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AL REY, 


SEÑOR: 


Don Manuel de Valbuena publicó bajo los auspicios de V. M. 
el Diccionario latino-español, que ha sido recibido con general 
aceptacion, y reimpreso hasta la cuarta vez por sunotoria utili- 
dad; y ocupado por muchos años en formar el español-latino, 
- meencargó en los últimos instantes desu vida que ofreciese á 


Y. M. este nuevo Diccionario como una prueba de agradeci- 
miento á tantos favores como V. M. le ha dispensado para lle- 
war al cabo tan dificil empresa. V. M. y la Nacion entera 
aplaudirán un trabajo minuciosisimo en beneficio de la mejor 


educacion, por la cual se desveló Valbuena toda su vida, y aco- 


gerán con benignidad una obra, que 'si tiene algunas imperfec- 
ciones, ofrece todos los elementos necesarios para que una mano 
laboriosa llegue 4 hacerla clásica con algunas correcciones. 

Y habiéndole ayudado mi corto talento por espacio de cua- 
tro años á coordinar y rectificar los trabajos que tenia hechos, y 
que sus continuos males le impedian dirigir; cumpliendo con 
la última voluntad del distinguido, laborioso y buen patriota 
D. Manuel de Valbuena y el deseo de su digna viuda, 


ruego á V. M.reciba y proteja esta obra con la amabilidad 


con que se ha dignado acoger otras del mismo autor. 
AD SEÑOR: 


As R.P.de V. M. 
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y 050 Antonio Martin de. Heredia. 
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mediatamente algunas 


S; mi intencion hubiera sido dar al público: un Diccionario que tuviese por principal objeto 
instruir 4 los estudiosos en la lengua castellana, no hubiera podido llevar al cabo esta empresa á 
vista de lo bien: desempeñada que se halla en el que ha dado 4 luz por quinta vez la Academia 
Española. Asi que, dejando á esta: corporacion la perfeccion de este ramo, solo he: puesto: mi aten- 
cion y desvelo en cuidar de la parte latina, para que los aficionados á este idioma encuentren abun- 
dancia «de materiales con que puedan satisfacer sus deseos. La esperiencia de mas de cincuenta años 
que hace me ocupo en la enseñanza y lectura de: los autores latinos me ha dado á conocer la 
necesidad que hay de un Diccionario español-latino mas completo y mas bien formado que 
cuantos comunmente sirven á toda clase de personas asi principiantes como otras que intentan ins- 
truirse con perfeccion. La dificultad que ofrece para hablar, escribir ó entender bien el latin, la 
falta de voces y frases en los Diccionarios, hace desmayar y abandonar por consiguiente los ade- 
lantamientos que cualquiera se propone. Conozco que para ser un libro de esta clase enteramente 
perfecto deberia ocupar muchos volúmenes; pero como á mis fuerzas esceda esta empresa, solo. he 
tratado de formar un compendio que contenga lo suficiente para que no queden frustrados los que 
le consulten. El orden alfabético riguroso queen él se sigue es una ventaja que evita el fatigarse 
mucho para hallar lo que se busca: esta, y la que resulta de contener infinidad de espresiones 
y frases sacadas de los mejores autores latinos, le harán recomendable, y á mi entender superior á 
fuantos se han escrito hasta ahora, por ser el resultado y compendio de todos ellos. 

+ El Diccionario de la lengua castellana en su quinta edicion me. ha servido de modelo para or- 
denar en esta parte el mio: he seguido su opinion en las definiciones, compendiándolas en lo posi- 
ble, y sustituyendo sinónimos donde me ha parecido mas conveniente usar de ellos que de una de- 
finicion que deja á veces mas oscuro lo que se define. En la parte latina he copiado el mio latino- 
español como tomado de los escelentes de Boudot y Forcelini, y he procurado aprovechar tambien 
lo mas selecto de los Diccionarios modernos y antiguos. El de Alfonso Sanchez de la Ballesta, de 
que apenas hay memoria entre los sabios , me ha:dado mucha y escelente materia, como que encier- 
ra un tesoro abundante, tanto de espresiones de selecta latinidad, como de curiosas noticias que des- 


ess el' sentido misterioso y oculto en los 'adagios ó proverbios tomados de los mismos 


E El orden y colocacion de las diferentes partes qué .componen cada artículo es el siguiente: se 
coloca primeramente el artículo con todas sus diversas acepciones separadas con dos rayas verticales; 
en seguida aquellas locuciones que principian por el 'mismo artículo quese está definiendo, suplién- 
dole por medio de una rayita horizontal, y siguiendo en ellas el orden alfabético ; despues todos los 
nombres asi sustantivos como adjetivos y modos adverbiales que se derivan , se componen ó participan 
de cualquier modo de cualidad ó cosa que pueda decir relacion con el artículo definido; siguen in- 

in espresiones, que por su version latina se han considerado á propósito para 

CoN Ea objeto de- esta obra; se hallan despues las frases, y últimamente los refranes que se han 
O con buena correspondencia latina. a 

Eee ñ o á la «colocacion de los nombres y verbos latinos casi constantemente se sigue el or- 

ns declinaciones , suprimiendo muchas veces en los sustantivos los genitivos conocidos hasta 

ko Lo principiantes en la lengua latina, y lo mismo en los adjetivos sus terminaciones; pero cuidando 

A: que esto sucede de no invertir el orden de las declinaciones , Para que por sola su colocacion 
e a y deducirse tanto los genitivos en los sustantivos Como las terminaciones y geniti- 
paa. A !Jetivos: por este medio se ha logrado una abreviacion entre 3: ES se han e 
ud posto lo menos voluminoso que ser pueda este Diccionario, no falte lugar en é á otras 

RO pueden suplirse por signos ni por otra abreviacion, y que seria doloroso el omitirlas: 
con éste MISMO fin se han puesto consecutivos todos los nombres que tienen un mismo genitivo 

Ó unas mismas terminaciones, para que espresándose una sola vez, se evite una repeticion molesta 


que consumiria algunos pliegos: lo mismo se observa en los verbos, á los que se pone solo la termi. 


7 


nacion de la segunda persona, porque si hubiéran de espresarse sus infinitivos , pretéritos y supinos, 
seria precisamente considerable el aumento de volumen que tomaría esta obra con una cosa, que 
si bien debe acompañarse al verbo, puede omitirse supuesto que en las aulas se adquieren los cono- 
cimientos necesarios para poder dar á cada verbo estas partes que se suprimen, ó que en caso de 
duda pueden verse en mi Diccionario latino-español, donde se hallan estampados de un modo que 
nada dejan que desear: igualmente con este objeto: de abréviacion se han descartado varios “nom- 
bres asi sustantivos cómo adjetivos, que hubieran hecho pesados muchos artículos; por este moti- 
vo se encuentran algunos aislados, que considerados solos coino: se yen, no pueden corresponder: 4 lo 
quese quiere esprésar, y entonces se ha de entender suplido el nombre de la espresion latina que 
antecede: como se ve en la voz república donde. dice — consumida. Castrata respublica. —decaida. 
Iuclinata ; donde se entiende Respublica , que se ha suprimido. En las frases se-han omitido Las :mas 
veces los acusativos que deben acompañar al infinitivo, porque son suficientemente conocidos sin 
que se espresen; y solo se estampan los demas casos que exige el verbo como circunstancia precisa 
para su traduccion, y para que seuse con la:debida propiedad latina. 

Como los participios tanto de presente como de pretérito son bastante conocidos en cas- 
tellano, y su version latina se ha de tomar del verbo latino con que se corresponde al castellano 
de que son parte, se han descartado del Diccionario todos, escepto aquellos 'que contienen alguna 
particularidad notable. La correspondencia de los nombres aumentativos y diminutivos , que tam- 
bien se han omitido, se encontrará en el nombre á quien aumentan ó disminuyen, especialmente 
los diminutivos, porque aumentativos habrá pocos que no se espresen por el simple y un adjetivo de 
aumento, como Magnus. Por: el mismo orden los superlativos se hallarán en su positivo. 

Ultimamente se han omitido como inútiles para la perfeccion de esta obra:las voces anticuadas 
de poco ó ningun uso: pero colocando al fin en una Bsra alfabética las: que conservan alguno con 
su equivalente usual al frente , para que as! pueda buscarse en el:cuerpo del Diccionario su: tra- 
duccion latina: igualmente se han dejado tambien las de la Germanía , que cómo arbitrarias y. aco: 
modadas á las malas costumbres de los gitanos ,,no merecen aprecio alguno á las gentes cultas y pero 
se han sustituido en su defecto muchos artículos de geografía, tanto-de ciudades y pueblos notables, 
como de otros parages que tienen un, uso continuo en la sociedad > Y Otros muchos de la mitologia y 
de la fábula, juzgando haber amenizado esta obra con tan curiosas noticias lo bastante para hacerla 
mas estimada de los lectores... GLEN pides 2ol Son | LS 

En cuanto á la ortografía se ha seguido constantemente la misma que en el Diccionario latino- 
español, si se esceptua toda la combinacion de la E com la X donde forma artículo del Diccionario; 
pues aunque en aquel uso la Sen lugar de X siempre que á esta sigue consonante , como en Esprel 
sar, habiéndome propuesto por modelo el Diccionario de la lengua castellana,me.ha patecido mas 
conforme conservar en esta parte la x, respetando por ahora la opinion de la Academia Española. No 
pudiendose pronunciar esta letra sin afectacion al fin de las palabras con el sonido 'suave de cs como en 
Relox, y no teniendo ya el de, sin la que no puede espresarse el plural Reloges , se ha sustituido 4 
ella la g de que se usa en el plural de esta voz y sus semejantes, conservándola sin embargo en 
aquellas en que no siendo afectada la pronunciacion , tampoco suena en su plural la y. 

Con estas advertencias creo que los lectores no podrán hallar embarazo en el manejo de este 
Diccionario , y que encontrarán en él mucho de lo que apetezcan' para producirse con espedicion, 
elegancia y pureza en la lengua latina ; pero no por esto me persuado á que habré desempeñado con 
acierto mi intento; antes bien cónozco lo escaso de mis luces para poder satisfacer el gusto de los 
sabios. Pero si no corresponde este trabajo , que me he tomado por espacio de treinta años, al fin que 
me he propuesto, al menos cumplo los deseos de «ofrecer al público mis taréas literarias y para que 
otros mas ilustrados las adelanten, y logren proporcionarle una erudicion completa en los idiomas 
castellano y latino. | | ay 201 


ADVERTENCIA. 


Las || indican diversa acepcion de la palabra que se define , Ó de la frase, expresion Ge. que las antecede. > 

La _— colocada en el cuerpo del artículo le suple én donde se halla. 

Los verbos llevan a. activo; n. neutro; aux, auxiliar ; los nombres m. masculino; £. femenino; n. meutro ; adj. adjeti- 
vo ; los modos adverbiales y generalmente todas las voces se dan á conocer en cuanto á la cualidad notable que les acom- 
paña por las iniciales asi: arit, aritmética ; met. metafórico; mit. mitologia; P. And. provincial de Andalucia (rc. 


ON pospone al sustantivo. || Otras significa: tér- 
O: plazo: v.:g. 4 la. cosecha: Ad messem: |¡Otras-el 
EE ge 7 o en que se ejecuta la accion=:w. 804. la 
EN eshora, á lasocho. Ad, prope, intempesta; octa- 
he 4. 1| Junta con infinitivo en principio de frase equi- 
de ES condicional: y. g. 4 saber yo eso, si 
mue 6 supiese eso. Si hoc «sciremi. || Despues de: verbos 
demovimiento.es ad:ó in ysuprimiéndose delante! de nome: 
e e v.g.11 4 Roma,-4 la plaza: Romani, ad 
h ES e ll Equivalertambieñ 4 contra y hácia: v: go 
das , hácia Ó contra ellos; ln , «versus; gontra 
A S + |] Otras veces denotar cantidad ¿ número y el Precior 
Res peo Y. g: de cuatro 4cincó mil: hombrés.-Quatuor 
q da millia hominum. El libro se vende ¿dos rea= 
pS Si vestimatur. liber. || Otras seyexpresá la 
Dra en cuenta propórcionál, como: á tres porcien£' 
rod cien , dos á:dos. || Otras se expresa el'mo- 
ri oe iS la accion , como: á instancias de Pedro: Petri: 
ho he neficio del público... Pro bono publico: ¿4 qué 
+ P ed A Pre trappjenitios elinstrumen-- 
pos mo: fueroff pasados 4 Cuchill nternectione occisi. | 
Er e A la conexion Ó-Inconexion, comoá propósito 
me 14 rem. | Uniéndose: á otras palabras: forma" ex= 
O .adverbiales , como: 4 sabiendas, 4: hurtadillas. 
rio Él ES las votaciones y, exámenes: signi- 
ss A | Lao Es tambien vabreyiátura en «la- palabra - 


e 
; AAc0 pl Abteñatitardea »a laa ¡dae 

pls £ . de la palab VÍ 

Mar. m. Rio de la Suiza. ato -. 


Aaron m. Sumo ¿ . . ' 
5 o sacerdote de la ] igua, hij 
Man, hermar me ey antigua, hijo de 
tons ad o a Aaron, indecl. || y. Barba 
asnonilas. m. pl, Descendientes de Aaron domi 
Mr OS E 
Ababol, Amapola. Papaver; erisa:, O 
a pl de 
eria,. £. ; ' ye 1? 
macellum. HLienda de comestibles. Taberna, popina; 


“Abacero , Ta. 1, 


J : Abacial.. adj. LS El que tiéne abacería. Macellarius. 
día, 6 es pertenece. Apo del abad de la caba. 
piel ac fra: Tablero que sirve de coronacionl ca- 
eb m. Siperior, prelado: dé SEND. 
a, archimandrita ;-abbas, atis. | Dignidad en algu- 


- chi _domus. 


- Ops'en lugar de 


- dolas despues de separadas de la paja. Vallo, as, 


45, vano purgart. 
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ro y h ra: del alfabeto, querpor sí na atedrales. Abbas, ptr, |] Superior ea alguns: colegíao 
A úna palabra ,: notando diversas" relaciones, tas. Collegiate prefertis ; antistes, tibios, prasts 159] 
solo e ersil|Preposicion de dativo y. acusativos:se usa 5 tior temporal dela clerecía el algunos "pueblo, £/4+ 
pe E os nombres propios. g. 4 Fernando, 4 Pe- an istéso|| Párroco en algunas-partes:<Parochus; spbas.!| 
Eo y torma contracción £on el; artículo enlos :apelati- Póseedor de alguna abadía con- frutos! secularizados. ..:J ¿j. 
E v. g.al rey, al amigo: en ninguno deestos: mo= cus, secúlaris abbis.A¡Fítulo del hermáno mayor de eya 
Ss ni cuando es dativo tierie correspondencia én latin. |] nas cofradías en varias" partes. Fraternitatis sodalitaz ro 
4 la a señalar el uso, la costumbre: y maneras: como. primicerins. || El capitan dela guardia llamada «dél condo 
28 pá la francesa, Hispane, gallice , more his. D:Gomez. Tribunus + refectus 5 cenburlo y duo beni E. 
ada 1co. || Rige: al verbo «domo si fuese“un nombre * dito ;'el que tiene jurisdiccion .cuasisepiscopal' y- usa-de AS 
añ IvO: v. g. ir á pasear Ó 4 pasco. Deambulatum, — > signias episcopales, Quasi episcopaligure preditustabbás.2 : 
Es pra tres | A, las veces equivale 4 hasta, mitrado;_el que usa de insignias “¿piscopales- “en“ioiértas e 
_ Y=g-conel agua 4 la cintura. 4d, usque, wsquesad, fe- funciones. Mitratus cemobiareha ,'abbas. Abad y ballestez 


xó mal para: las moros. Belligeri abbatis ira'in Mairos rez 
cidat. Abad de Zarzuela y comisteis.la olla; y pedis-laéa- 
“nvela, Contra los avaros. Necessariis:non contentus $us 
peridcanea postulat-dari :sibi. Como: la:moza-deMabad; 
qué no cuece, y tiene pan. Sepe desidessalienus alit la 
how, Como canta el abad, responde +el «sacristan. “Domiti- 
ad:éxemplum subditorum componurituemores.:Eltabad de 
Bamba lo que no puede comer-dalo por:su alma. Quod: MRE 
sibi nec alteri prodesse potest., donat avarús; En' casa del: 
abad.comer y llevar: Dives abbagontiviis vescenda, fe- 
rendaque prabet. Ex abbatis com ivioxprandicm- et pera: , 
-:¿Abada. f.v. Rin6ceronte. paa odios > 
Abadejo. m. Pescado de: mar que 'se conserva salado; 
Assellus.¡Avecillarimyviva y cantadora. Erochilas, iy avium 
rez. |[Insectosin alas, de una pulgada derlargo, negro;'conira: 
yas!trasversalesiencarnadas-»el aceite 'preparado:con estosiña, 
sectos Se usa paravegigatoriosálas caballerías. Melo: Majális. 
Abadengo , ga. adj. Y. ¿Abactalonoió op 0 .* ML UD 
“Abades. m. pl. v; Cantárida. Je agas na 
Abade¿a. f. Superiora::de monjas. Abbatissa, antis- 
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Dignidad iglesia, distrijo, senta del “abad; . 


- Abadía. £ E € 
Abbatía:; e. En alguñas partes la ci del cura: Paro- 


Abadir: fo Piedra que dió 4 comer: 4 Saturno :su muger 

Júpiter. Abbadir , iris. e! eat Y Eve 

Nombre de: varios. príncipes' Ó goberna- 

dores de la ciudad de Jedésa én Soria. Abagárusy ¡"> 

-'Abalanzamiento. 2. Movimiento pronto, con ímpeta;: 
Imapulsio: > dime ds Ke 
Abalanzar. y. 4. Poner en fiel: las «balanzas. Lancés 
equare; ad libram perpendere. | Arrojar, impeler. Incito, 
as, impello, is. yo O o: ula En 
«Abalanzarse. D. rArrojarse 44 Ó sobre persona Ó cosa, 
acometer con ímpetu. Írruo, is, impetum 


o 


- Abagaro. Mm. 


o facere. Al pez 
ligro.. Se: in discrimeniaferrea 
Abalear. . a. Limpiar las mieses ó semillas, aventán= 


evallio , 


dad de Francia en Borgoña. Abalio, onis. 
Abalorio. m. Pasta de vidrio cuajado y reducido ácuen- 
4as de diversos colores: Vitrea massa: ||¿El Conjunto de es- 
tas cuentas. Vitreorum globulorum series, multitudo. => 
- Aballestar: 9. a: IV áut: Úsase en la frase aballestar-un 
«cabo. Tirarle “hácia: sí para amarrarle.. Funem adducere, 
ad se trahere. » 9% On A: 
Abanderado. a: una bandera en las ptos” 


-Abalon:af. Ciu 
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- ¿ Abanicara 0. d. Hacer atte 
—Ventum flabello agitáre. 


cos. Plabellarits "dk 


> de E 


cesiones de algunas; partes. Sigmife 2 eri, || Alíéroz, PoYa- 

- Sienifer vexillariós e $ 
RIN m. fp» El que levanta Ó fomenta 

qe HN Paba : ; 

arcialidades. Fact?o4s. 

E ER mía, Levantar gentes €n bandos , fomen= 

tar sediciones facciones” Factiones, sedifionem, mot di qu 
a Ala ado. mod. Con abandono. Perdite. 
Abandonado, da: pp. de Abandonar y Abandonarse.|| 

, E . e . 

adj. Nil, desprecisdo. Prajectitins a. objectus || Desampara-;.. 
do. vendido. Eppositus y projectus > proditus. — El pu- 
Mor Projecto pu dores Niño abandonado. Expositus puer. 

far abandonadO > envilecido, sin honra. .Jacére. 
" Abandonam iento: . Desamparo, abandono, Dereli- 


ctio, derelictus» “5 a gd 
A bario o Dejar, desamparar. Renuntio, as, 


dep dd ¿ponos derelinguo, desero » projicio, rejicio y deste 
pos mit 90 y és. —¿ la providencia, 4: la. voluntad de 
> 


piis votisque relinquere 108, bijoss: No-. querer 
—su-oficio:, su: profesion» Árts 
ASE removéres una ciudad 4:la:ira del vencedor. L% 
mictoció. iram civitatem concedere, la vida. al arbitrio. 
00, Vitam alieno arbitrio dimittere.un negocio. Des- 

esperar de su'éxito. Hastam abjiceres a la virtud, Vir; 
tutem allidere, El-que: abandona: sus intereses. Abre omi- 
sióre 4 otros un «partido. : Desertor., Mi memoria me 
abandona. Memoria: me efugitocoo o 

Abandonarse. ww: +. Dejarse no cuidar: de sus obligacio- 
nes ó conveniencias. Sui curam effundere: | Caer de:ánimo, 
abatirse, rendirse en la adversidad. Animo c¿adere y defi-. 
..—á la ociosidad. Socordiz., segnitie Se AAA. mua. 
ujo..y holgazanería. Luvu et inertia diffluere , otio' se 
involoéte.— á toda especie de crímenes. le omue faciuns, 
certare 5 per omne fas y mefasque rueres 4, los placeres, 
In voluptate bacchari, se voluptatibús onerare, libidiz, 

ari 4 la alegría. Effusse exultare. al dolor. Pre. 
ps dolori remittere. El que se abaúdona al lujo. Luvu- 
rians. —¿ los deleites. Libidinans. -.* EC 
Abandono. mi Desampa: 
listios: derelictas ut Mod A Ai pra 
“ Abanicamiento. m1. El acto y efecto de abanicar y aba- 
nigarsés Venti:flabello agitatio 0000 
ire conseb abanico. Us. com». La 


Dios. Plis 2 


“ Destitutio,, solitudo;. derez. 


ni 


-Abanicazo. mm. Golpe con sel.abanico.: Flabelli ictus. 
"Abanico. m. Instrumento ¡para hacerso aires Flabella;. 
Pabellum. || Lo que tiene figura derabanico. Flabella ; fla- 
bellum. En abanico. mod. ado. En figura de abanico. 1n 
extensi flabélli formam compositus.. 00 y: 

Abaniquéro. m. El que hace, vende, 


, 


compone abani=: 


- Abano:: A. Fuenfl de agua caliente;cerca dé Padua, en. 
Italia, que ha dado el nombre al pueblo abano. Aponús, i. 
Abante. m. Capitan dela armada de Eneas, Abas, an- 
tis. || Hijo de Ixion, y | 
Otro hijo de Ipotoon:y de Melarina;4 quien Ceres convirtió 
en lagarto. 1d, [Otro rey: de «Argos, hijo de Hiperme- 
nestra y Linceo. 1d. Lo perteneciente 4 Abante,. rey. de 
Argos. Abanteus. Los descendientes de este ó de-los re- 
yes de Argos. Abantiade , arum5 abantiades; dum. 
Abanto,» Ave semejante al buitre, pero mas: peque- 
ña. Abantus; vultur, urls. y bo 
-. Abaratar. 0. a. Bajar el precio de las cosas. Us. com. n. . 
Pretium imminuere, minoris vendere. — Los víveres. Án- 
monam. temperare, tazare y convalescere3 atnonan. vilio= 
rem.esse , anñone pretium OPEREN 
Abarca. f. Calzado de cuero crudo que se ata con cor- 
reas. Pero, onis. : 
Abarcador y Ti. mf. 
hensor; complectens. 0000 en 
- Abarcadura. f. y Abarcamiento: »m. La accion de abar=: 
car. Complexio, ... Sada Vina 213 
- Abarcar. vw. a. Abrazar, ceñir. con::los brazos Ó ton 
las manos. Complector , eris:ulnis .complectere ¡y Manu com- 
prehendere, || met. Contener dentro de sí. Contimeo,. es, 


“capio, is, complector , eris. || met: Tomar: uno 4:su cuidado 


El que abarca Ó abraza. Compre- 
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caudillo dedos centauros. Zd. |) 


ABA 


muchas cosas ¡4 un tiempo. Multa simub, uno tempore 
-suscipere.|| Mont. Rodear el pedazo desmonte en que está 
la res que se persigue. Circumeo , cingo, is. El viento. 
“Mont. Dar medios cercos con la cara al viento hácia don- 
de se oculta la res. Adverso vento montem circumire. Quien 
mucho abarca-poco aprieta. Difficile est contincre, quod 
capere non possis. Qui duos sequitur lepores, neutrum ca- 
it. Pluribus intentus nullus est ad singula sensus. 
Abarcon. m. Aro de hierro que afianza la lanza del 
coche, Ferreus annulusa 220 0-: EP 
“Abari. m. Monte de Siria en tierra de Canaan, donde 
fue enterrado Moises. Abari. indecl. 
- Abarquillado, da. adj. De figura de barquillo. In na- 


2, vicule speciem efformatus y obelearum forman referens. || 
Ls y ' . 


P P- de. a . 1 í 
Abarquillar. v. a. Doblar, encoger , recoger en figura 

de barquillo. Us..como rec: CurDo, incurvo, as, flecto, in- 
_flecto, 15 in cymbii formamclivare. oo 

. Abarracarse. De 1. Ponerse 4 cubierto; guarecerse en 
barracas, Tuguriis sese tegere, contegeres El 

> Abarraganado, da. p. p. de Abarraganarse. Muger abar- 

raganada con soltero. Concubina , «e. Con casado. Pel 

lez, icis. Hombre abarraganado con soltera. Concubinarins. 
o Abarraganamiento. ms: Amancebamiento. Concubina- 

tus, pellicatus , us. ; 


1 Abarraganarse. 9. Yo: Amancebarse. Libidinor ,.aris, 


stupri consuetudinem habéren o 
Abarrantadero. m. Sitio donde es facil atascarse por 
haber muchos barrancos. Cenosus, salebrosus locus y pre- 
cipitiun, 37, amfractos, us. ]jmet. Lance -Ó,asunto de 
que no se, puede salir” fácilmente. Operosa, difficilis res. 
Abarrancamiento. 1. La accion ó:efecto de abarrancar 
ó abarrancarse. In amfractu immersio. 
- Abarrancar, 1. a. Hacer barrancos. Intercido, inter 
YUMPO, is. 0% e dan ni y 
+ Abarrahcarse. D. y. Méterse en algun barranco. Us:como: 
a. Ín amfractum, in salebrosum, locum incidere , cadere.|| 
met. Meterse en empeños de dificil salida. ln luto hesi- 
- £arey in vado herere, dificili negotio implicari. 
. Abgrrotar. », 4. Asegurar, apretar con barrotes. Lig- 
mis, Penis, ferreis vinculis constringi. || Náut. Llenar en- 
teramente los huecos de una embarcacion. Navis spatia 
sarcinisgmnino E ari : CEN 
'Abarrote.. m. 2Váut. Fardo pequeño para llenar los 


huecos que dejan:los grandes en la embarcacion. Fascicults.. 
Abastecedor, ra. Mm. f. Provisor , el que abastece. An- . 


none curator , prebitor, minister. 
Abastecer.v. a: Proveer de bastimentos y Otras co- 
sas necesarias. Ánnonqjn ¿ Commeatus parare, suppeditare, 
prebere.. Ho DO $e ) 
Abastecimiento, m. Provision; surtimiento de lo.nece- 
sario .tAnnona; commeatus , us, provisio. | 


-Abastionar. 7. 4. Mil. Fortificar con bastiones. 4Ag3*- 
¿ vibus muniri. > va ¿Ao 


: Abasto. m. Provision de víveres. Ánnona ; commeatus.|| 
uministro abundante de cualquiera cosa larga. Cujusque 


rei suppeditatio. ||Pieza menos principal en el bordado. 


Vestis acu picte minus precipua pars. Tomar , poner el 
abasto. ÁAnnone curam suscipere. : | 
Abatanar. D. A, Golpear el paño en el batan para que 
- se limpie y apriete. Tundo, contundo , is. El arte de aba- 
tanar: Fullonia, fullonica, e. 
Abate. m. El que viste de negro con casaca, cuellá: 
clerical y capeta de tafetan. Abbas, atis. || inter. Aparta, 


" retírate. Apage, abi hiño, abripe te ocyus. 


: Abatidamente, adv. mod. Con abatimiento. Abjecte, 
dus, issimes | 


¿Ábatido; da. adj» Ruin; bajo, vil, despreciable. Tn- 


fractus, abjectus,contentus, vilis. l Derribado. Perculsas. 


Animo, espíritu abatido. Jacens animus. |; p. p. de Abatir» 

«Abatimiento. sm. Desprecio,. vileza. Abjectio. || BajeZ? 
de condicion, de estado. Abjectio, ignobilitas: — De ¿ni? 
mo /:de espíritu. Postracion, falta de ánimo. Animhi de” 
missio ,dejectio, laxitas, aflictus, us. — de rumbo. Nut: 
El desvío de la nave hácia sotavento del rumbo 494% 
se dirige su proa. Cursus deflexio, declinatio. 


ca .. 


SR a de LA 


a 
AS 


Pla, apicula, e 


ABE 


Abatir. v. a. Derribar, echar por tierra. Deturbo, pro= 
turbo, as, prosterno, dejicio, everto, convello, percello, 
affligo, is. || Deprimir, despreciar. Calco, as, contemno, 


75. |] Maltratar. 4fficto, calco, infimo, as, afflizo, is, ma-- 


le mulctare y Mulctare. || met. E, , envilecer. Demif- 
20, 15, animum, vires frangere. || Derribar á golpes. De- 


cutio, 15. | Náus. Ir el navío á sotavento, no seguir dere» 


chamente hácia donde dirige la proa. 4 recto cursu na- 


-vium deflectere. || Pisar, poner debajo de log, pies. Pes- 


sum premere. || Domag, reprimir. Contundo, is. las ban- 
deras. Mil. Rendirlas Vesilla , signa submittere.el pa- 
rapeto de la muralla, Mil. Muri cugpidinem detergert. ma 
a los soberbios; la soberbia. Super os debellare, cosdem 
Spiritus frangere. —los ánimos con el temor. Animos for- 
midine opprimere.—las fuerzas, Virgs convellere. la pi- 
pería de la nave. Aquaria dolia dissolvere. tienda, ca- 


“marotes, pila de cables Sc. Náut. Navis cubicula, te- 


ctum vellarium detrahere, dimittere. 

, SLI v. r. Decaer de ánimo. Relangueo, es, re- 
SUESco, 15, animum demittere , se demittere, se animo 

demittere, Nite abatas por pobreza, ni te ensalces por ri- 


ueza. 1 , 
Queza. Alquam memento rebus in arduis servare mentem, 
non secus in bonis. 


Abceso. m. y. Apostema. A 


Abdemelec. »m. Criado fiel, nombre de un eunuco. * 


Abdemelech. indecl, 


* ¿Abdera. f. Ciudad de Tracia. Abdera, e , orto. Adra, 


os del reino de Granada, en España, 1d. 
e bderita, 2. f. El natural de Abdera. Abderita, ab- 
erttes, lo. : > : 

¿Abderítico, ca. adj. Natural de ó lo perteneciente 4 


ra en Tracia. Abderita, abderites, «e, abderiticus, 
3 tanus yg y, UM. 


- ¿Xodías, mm. Profeta de est ; 7 

capitan del ey AnS e nombre Apia: , 2. | Un 
a f. Renuncia, dejacion de empleo. 42d;- 
A e q renunciar alos Abdico, 
na , S, 0. O, pS e 

O accion concedida, Ábalos. Pi Locas Ja Peiltad 


Abdicativamente. ado AAA 
. Ñ . . Mod. Con abd ? e 
PE Nulla ceterorum habita O E SER A 
icativo , va. adí. Ind p . 

ms, excipiens. 'J» Independiente, esclusivo. Excly- 


Abdomen. m. Ánaf, 
Me Abdomen, inis. 
pa 5 ds de los jueces de Israel. 4bdon ,onis. 


Alphabetum, eo pam sel, abecedario 6. alífbcto, 


ium. || i ¡ 
un arte Ó ciencia. De eos E 
todavia en el abece, Abecedarius, a, um. No Pd el 
abece. Nec litterarum rudimenta ae pes 
Abecedario, ria. adj. 


ab:cedarium Pertinens. va 
osa a Arbol. v. Leño nefrítico de Europa. 

o Ja. f. Insecto alado, que fabrica la cera y la miel. 

Pis 5 apes y is. — machiega, La que saca mas zánganos 

ds qsócoda fucorum apes. —— Macia ( maestra. La 

Piar os zánganos y la madre de las abejas. Mellifi- 

hina. pequeña y aun no bien formada. Nym- 

—la que labra los panales, Bugones, um. 


Peritoneo , tela que sostiene las 


¿Abejar. m. Col ldriuea alitárs 
a e Menar, Aprariunt, alvearium, ii. || adj 
ler a A 4 6 , . 10 
Abeia.  Pstecida de las abejas. Apiana uva. 


Prey ton, m. Moscon 


Abe¡ byssa, Él, 

nares + o Tr E Pp ájaro Dauy vistoso, nocivo á los colme- 

El hombre abejas, Apiaster, tri, merops, opis. || met. 
Abejeros qm. ueno y de mala figura. Homunculus. 


que al volar hace mucho ruido. 


- Colmenas, AA enero, el que cuida de las abejas y 


Abejeruco. ad aca PRES e 
Abejica, illa, ita, f. q e ; 


JON. 1. aum, rl 
da, que no trabaja . e il El zángano , abeja bastar- 


miel. F, : sigue á las otras, y se come la 
: ciiccdd El macho de.la abeja maestra, 1d. || Insec- 


* mi 


parvi facere, 


- mo Cain. Abel , elis, 


U * 
Perteneciente al abecedario. 44 


Abeja. Apecula, apicula, e. 


ABI 


to negro cubiertó de pelo por encima y-armado de un 
fuerte aguijon. Aculeatus fucus. |] Juego entre tres. perso» 


nas en fila: la de en medio, juntas las manos á la boca, se 
mueve imitando el zumbido de los moscones,2amaga Í , 
« las dos, que le esperan con una mano levantada y la otra 


en el carrillo; dale un golpe en ella, y sí no se aparta al 
instante”, recibe otro. Fucorum, alaparum ludus. Jugar 
con alguno al abejon. fam. Aliguem ¡lludere, contemnere» 
Abejorro. m, v. Abejarron. y 
Abel. m. Segundo hijo de Adan muerto por su herma- 
Abela. f. v. Abelino. El Be 
Abelano, na. adj. Lo que es de Ó pertenece á la cíu- 
dad de Abela ó Abelino. Abellinus » abellanus, a, um. 
. Abelinates. m. f. p!. Los naturales Ó babitantes de Abe- 
la 6 Abelino. Abellinates, ura. 
Abelino. f. Ciudad del reino de Nápoles. Abella, «. 
Abellacarse. v. r. Hacerse bellaco, á ruines costum- 
bres. Pellacem devenire. ) , 
Abellotado, da. adj. Parecido á la bellota. Glandin: 
similis. Pp 


Abemo 


. a. Mús: Bajar una nota un medio tono, 


-Vocem semitono demissam edere. 


bandunum , l. 


Abendon. f. Ciudad de Inglaterra. - 
Abeona, ú Abeone. f. Diosa que £ 
TOPADO A 

Aberdon. f. Ciudad de Escocia. Aberdona , e. 

Aberengenado , da. adj. De color 6 figura de berenges 
na. Melongene colorem, formam referens. 

Abernuncio. v. Abrenuncio. 

Abertal. v. Tierra abertal. . 

Abertura. f. La accion de abrir. Apertura, apertio, || 
Raja, hendidura. Rima, fissura ; hiatus, discessus, us»|| 
Despejo , desembarazo de genio, de trato. 4pertum ge- 


xnium. || Entrada á alguna a Hostium ; os. || pl. En las 


costas ¿de mar las ensenadas ó calas, y en la tierra lana 
las griétas que se abren por la sequedad Ó los torrentes. 
Sinus, hiatus , us. de estudios, de un congreso. Imats- 
guratio. — pequeña. Oscillum.— grande, boquerom Pa-= 
tor, oris. de la boca. Rictum; rictus, hiatus y US ua 
de la laringe y ternilla epiglotis que la tapa. Ligula, e... 
de un testamento. Testamenti resignatio, de las nubes. 
Chasma, atis. _de la herida.: Scissura...— de los sella- 
dos. Reifatio. ; 
Abesana. f. v. Besana. .> 
Abete. m. Gancho de hierro con que se asegura el paño 
que se tunde. Uncinus , da. gon ' 
Abeterno. loc. lat, Desde la eternidad. Ab. eterno, ab 
evo condito. || De mucho tiempo atrás. Á longo tempore. 
Abetinote. adj. v. Aceite abetinote, 
Abético, illo, ito. m. d. de Abeto. Abiecula , e. 
Abeto. sm. Arbol siempre verde , semejante al pino: su 
resina se lama aceite de abeto ó abetinote. Sapinys ; ela» 
te, esy abies, etis.Lo que es de madera de abeto. -Abit= 
tinus, sapinus , sapinews. Campo de abetos. Sapinetum + 
'Abetunado, da.- adj. Parecido al betun. uta ines 
-  Abeurrea. f. Señal con que se adquiere derecho de edi- 
ficar en terreno público o Pre E 
- Abezana. f. Porcion de parejas de bueyes que aran juñ- 
tas. Boum simul arantia juga. 


Abidenc, na, adj. Natural de y habitante de Abidós. * 


Abideni, orum. 

¿Abidós. f. Ciudad de Asia Ó puerto en el mar llamado 
Brazo de S. Jorge, en frente de Sestos, ciudad de Euro- 
pa: lámanse las dos ciudades Dardanelas, donde cons- 
truyó Gerges el famoso puente para juntar la Europa con 
el Asia. Abydos , Abydum, i. is grs 

Abierta. f. Se aplica 4 la vaca fecunda. Fecunda vacca. 

Abiertamente. adv. mod. Con claridad, sin rebozo. 
Apert?, distinct?, sine ambagibus, propalam, || Pública- 
mente. Prognar?. 

Abierto, ta. p. p. irr. de Abrir. ]] adj. Patente. Reclu- 
sus, rese ,patens: || Hendido, rajado. Hiulcus, dis- 
A , llano, e] Dícese del campo 
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ó campaña. Patens. No: murado , sin cerco ni defensa, 
Maunimine carens. | met. Ingenuo, sincero, franco. Áper- 
tus, sincerus 3 simplex , icis. | Agugereado. Pertusts.||Se- 
reno, raso, Claro. Seranus , puras, apertus. [| Descubierto, 
patente á todos / público. Propatulas. || Patente , ancho. 
Patulus. || Hecho patente. Patefactus , apertus. Jj Accest- 
ble. Pervins. || Manifiesto, patente, expuesto 4 todos. Bu- 
blicatus. || Descogido ,' desplegado. Propansus, ¡propas= 
sus. con cuña. Cuncatus. — enteramente. Adapertus, 
patens. —de piernas. Varicus. siempre como las ore- 
jas. Patulus, apertus, reclusus , patens. Abiertas, forza- 
das las puertas. Diductis foribus. Á campo abierto. mod. 
ado. Aperto, «e uo campo. E 

Abietino. adj. V. Aceite abietino. 

Abigarrar. D. a. Poner 4 una cosa varios colores sin 


union ni orden. Diversis coloribus temeró variare , varie- 


AURA m. for. Robo de bestias , de ganado. Abi- 
tus, abactus, us. . y 
Abigeo. m. for. Cuatrero, ladron de bestias , de gana- 
do. Abigeus, i, abigeator, abactor. , 
Abigotado. adj. El que tiene grandes de Magnis 
mystacibus. - 
Abihar. m. v. Albibar. a 
Abihares. v. Narciso. ; Pe 
Abila. f. Ciudad episcopal de Castilla la Vieja en Es- 
paña. Abula, €. 
* Abimelec. m. Padre, rey , nombre comun de los re- 
yes de los filisteos. Abimelech. indel. PRA 
Abinicio. adv. de £. Compuesto de dos voces latinas. 
Desde el principio. 42 ¡nitio. || Desde muy antiguo. Lo- 
go post tempore. > : ' 
Abintestato. loc. lat. compuesta de dos palabras. Sin 
testamento. Intestatd y abintestato. : 


Abintestato. m. Proceso sobre la herencia del que mu=- 


rió sin testar. Ab intestato actio , lis. Estar una cosa abin- 
testato, abandonada. Desertur, derelictum esse. ; 
-Abios, Mm. pl» Pueblos de Tartarta Ó Tracia. Abi, orum. 
Abisinia. f. Reyno de Etiopia en Africa. Abassenia, 
Abassinia, Abyssinia, t. : 
Abisinios y Abisionios. como p!. Los naturales de 
Abisinia en Africa. Abisseni, Abissini , Abyssinii , orum. 
Abismal. adj. Perteneciente al abismo. Ad abyssum 
pertinens. A TA E AA 
Abismal. m. Cada clavo con que se fija él hierro en 
las lanzas. Oblongus clavas. 
Abismar. vu. 4. Abatir; confundir, Deprimo, detru- 
do, is. 
Abismo. m. Profundidad sin término. Abyssus , 1. || met. 
Inmenso, incomprensible. Immensus, a, um. | met. El 
infierno. Gehenna, es infernum, barathrum, iy inferi, 
* orum. —de agua. Profundidad de agua á que no se le ha- 
lla suelo. Gurges, ¡fis , vorago, inis. —en que se arrojaba 
en Atenas á los delincuentes. Barathrum, i. Los abismos, 
Terrarum profunda. o e le 
+ Abitaque. m. Cuarton, cuarta parte de una biga. Ti- 
num, i; quarta trabis pars. : 
Abiton. m. Náut. La parte superior de las costillas de 


la nave por donde pasan las vueltas de la boza del ancla. . 


Navis costarum capita. || Náut. Madero por el cual la-= 
borean las drizas y las vergas. Tignum ; trabs, bis. 
Abizcochado, da. adj. Parecido al bizcocho. Jn bisco- 
cti formam compositus.. 
Abjuracion. f. Retractacion con juramento. Abjuratio. 
Abjurar. 7. 1. Desdecirse , retractarse con juramento. 
Abjuro, as. ¡Negar con juramento. 1d..—el error con- 
ara la fe Ó buenas costumbres de que uno ha sido no- 
tado con leves ó vekementes indicios. De levi, et vehe- 
menti abjurare. 
Ablandador, rá. m. f. El que ablanda. Mollificator. 
Ablandabrevas. m. Apodo del inútil. Inutilis, iners. 
Ablandawmiento. m. La accion y efecto de ablandar. Mo- 
Vlitudo y mollificatio. 3 
Ablandar. v. 4. Poner, blanda alguna cosa. Maturo,. 
malaxo, mollifico, as, mollio , emollio,, remollio, solvo, ¿s.|| 
Laxar, suavizar. Lenio, frango, is. |Afeminar. Resoloo, li- 


ABO 
uefacio ,is.J Enternecer, aplacar. Remulceo, es. —la ira 
a fiereza, el enojo. Mitigar estas cosas. lram bc. miti- 
gare, sedare, lenire. las piedras. Mover la compasion. 
Miserationem commovere. —á los dioses. Superos flec- 
tere. —el vientre. Album emollire. Lo que ablanda. B/an- 
dificus. 
+" Ablandarse, v. r. Mitigarge, templarse, ceder del en- 
fado ó enojo. Mitesco, madesco, maceresco , remollesco, is, 
se ad lenitatem dare. —entre los dedos. Ad digitos len- 
¿ tesceres la frialdad. Y emplarse Ja estacion. Frigus mi- 
bescere. 

Ablativo. m. Gram, El sexto caso de la declinacion del 
nombre. Ablativas, sextus casus. — Absoluto. Gram. El 
participo concertado con un nombre sustantivo en abla- 
tivo. Absolutus ablativus: 

Ablicion. f. Lavatorio. Dícese del bautismo y de la 
purificacion de los dedos del sacerdote en la misa. Ablu- 
tío. [El vino y agua con que el sacerdote purifica el cáliz, 
y con que se lava los dedos despues de consumir. Zd, 

Abnegacion. f. Renunciacion total de la propia volun- 

tad. Abnegatio. 

Abnegar. v. 4. Renunciar enteramente la propia vo” 
luntad. Abrego, as: 

Abner. m. General del rey Saul. Abner. indcl, 


Abnova. m. Monte de Alemania , donde nace el Danu- 


vio. Á ova, ft, 

Abobado, da. p. p. de Abobar. | adj. El que tiene ac- 
ciones Ó trazas de bobo. Stultus; stultitiam, stultum 
referens. 

Abobamiento. m. Estupidez, tontería. Stultitia; stu- 
piditas. ' 

Abobar.'v. 4. Hacer bobo á uno, entorpecerle los sen- 
tidos. Us. com. 1. Stupidum reddere.|| .v Embobar. + 

Abocado, da. f. p. de Abocar y [pe adj. Sua- 
ve, de buen paladar. Dícese del vino. Suav:. 

Abocamiento. mm. el acto y efecto de agarrar con la 
boca. Pressio. el de acercar Ó arrimar. Appropingua- 
tio. —€l de juntarse. Conventus , catus, us. 

Abocar. o con la boca. Dentibus capere, arri- 
pere, premere. || Acercar, arrimar. Appropinguo, as, ad- 
duco, is. —la nave á un estrecho. Váut. Sinum intrare.... 
A sí una causa. Cause cognitionem ad se avocare, avertere. 
Sui juris questionis decisionem facere. 

Abocarse. v. r. Buscarse, juntarse algunos para tratar 
un negocio. Convenio, is, congredior, eris, 

Abocardado, da. adj. Lo que tiene la boca en figura 
de trompeta. In tube formam ore composito, 

ocinado, da. Arg. Se aplica al arco de frentes se- 
mejantes y diámetro desigual. Divaricatus arcus, || p. de 

-Abocinar, w. 1. Cact de boca, boca abajo. Ln vultum, 
18.05 procumbere. : 

Abochornar, 7. a. Causar bochorno Ó encendimien- 

_ to. Us. com. r. 4Aduro, is, | met. Avergonzar. Pudore 
suffundere. : 

_ Abofeteado , da. p. p. de Abofetear. 

Abofeteador, ra. m. f. El que abofetea. Alapis cedens, 
percutiens. || El que injuria ó afrenta. Injuriam inferens, 
contumelia afficiens. 

Abofetear. 7. 4. Dar bofetadas, de bofetadas. Alapis 
cedere, percutere, alapam ducere. fuertemente, Pro- 
colapho, as. 

Abogacía. f. El oficio de abogar, la profesion de abo- 
gado. Causidicina ; causarum patrocinium; patroni mu 
mus, advocatio, . 

Abogada. f. La muger del abogado, Carsidici uxor. 

+Acbogadil. adj. Se aplica en tono de desprecio 4 la pro- 
fesion de eS Ád causidicinam pertinens. 

Abogado. m. Profesor de jurisprudencia que defiende 
las causas y acusa'i Jos reos en los tribunales. Causidicus, 
patronus ; advocator, postulator , defensor , cognitor. || lo- 
tercesor , medianero. Deprecator, trix.._ hablador, vo- 
cinglero. Rabula, «e. 

_Abogar. v. 1. Egercer la abogacía acusando y defen- 
diendo en justicia. Aduoco, as, causas agere, litem orarto 
perorare, |met. Interceder, hablar por gjguno. Pro aliguo 
deprecari, mu. por sí. Suam causam agere 


* 


ue 


a 


A A 


ABO . 

Abohetado , da. adj. Hinchado, abotagado. Tumefactus 

Abolengo.m. Ascendencia de antepasados. Avi, orumf 
stirps, pis; progenies , ei. || for, Patrimonio, herencia de 
¡ANtepasados, Avitum patrimonium. 

Abolición. f. Anulación. Abolitio.__de leyes. Dissolutio. 
: Abolido , da. p. p. de Abolir. Anulado. Deletus, abo= 
litus. || Olvidado. Intermortuus, a, um. 

bolidor. im. El que anula. Abolitor. 

Abolir. v. a. Anular, borrar. 4bdico, as, aboleo, de- 
leo, es, convello, vescindo, is. —una costumbre. Morem 
solvere.__ una ley. Legem abdicare, tollere, refigere.— 
la memoria de una cosa. Aliquid memorie eximere. 

Abolorio. m. v. Abolengo. : 

Abolsado, da. adj. Lo que hace bolsas. Tollitus , comas 
Plicatus, sinuosus. . 
Abollado, da. p. p. de Abollar. Hundido 4 golpes. 
Contusus. || adj. Alechugado. Us. como.sust. ln lactuce 

_Sormam plicatus, : al 
s Abolladura, F Hundidura que resulta de un golpe dado 
Una pieza de metal. Contusio, || Labor en forma de ba- 
O en las piezas de metal. Bulla. | 

Abollar. 7. 4. Formar una cavidad en la superficie de 
ba pieza de metal á modo de bollo por algun golpe. 
E 1s. || Formarla por adorno. Bullis ornare.|Atur- 

- Cir, confundir, dejar 4 uno sin saber qué responder. 4d 
po aliquem redigere , elinguem reddere.|| Molestar, en- 

efe con impertinencias. Íneptiis enecare, obtundere, 

' endere, pacta con un golpe bollo ó chichon. Bu- 
am percutiendo efferre, 


Sho n.+ m. Boton, yema que arrojan las plantas, 
: ce D. a, Labrar una pieza de metal con cavi- 
pe 5 > Oraciones a modo de bollos. In bullas elabo- 
Em ws ornare. || 1. Arrojar las plantas el boton. Dí- 
se especialtente de las vides. Vites gemmare. 
bominable. adj. Execrable, digno de aborrecimiento, 


, a > » 7 7: h 
se , Li .. 
e a] detestabilis, y 


Abominablemente, ado, 
mmnant er. * 


Abominacion. 


mod. Con abominacion. 4Abo= 


f. Execracion, ibifrecintilbto Abomi 
. > A : * Mi- 
MAÉlO, execratio, [| La cosa digna de ser abominada. 7d, 


pe: Minar, 7. a, Detestar, aborrecer. Abominor,de- 
SLOF, execror, aris. 


bonado, da. p ; Ea 
> da. p. p. de Abonar. || adj. Hombre en que 
se puedélfiar por su caudal y rea Pecuniosus ; dish 


tisl| Pronto, di 
e » Alspuesto, a 
Els, 1donews , OS ek pto para una cosa. ÁAptus, pron- 


Abonador, ra. y e 
fiador, Fido? de po que abona, especialmente al 


Abonamiento. m, y, Abono. a 


Abonanz 
- ar. d. 7. Cesar la torme 


ion D. 4. Acreditar de bueno. Probo, as. || Mejo- 
de e osa, hacerla útil.-Aptum, aptius aliquidired- 
Pda Pd. id por cierta y segura una E 
ds oe le ll Agr. Estercolar, beneficiar las tiér- 
dad ai are. || Admitir en cuenta de mayor can- 
Sto. una partida recibida. Acceptum referre — 4 
qua Ae su fiador. Predem, Fidejusorem se pro ali- 
> ¿pondére, pro aliguisatisdare. ¿ 
>. Y. Anticipar una cantidad para tener á 


] Menos . 
108 Precio al y : 
repre; da guna cosa, ó derecho, Pecuniam , pretium 


O, * : h h ' 
confirmatio.y qa Accion y efecto de abonar. Probatjo, 
*"Admision, asiento de par das de cuentas. 


lo que se 4 di ecunice relatio, cibo que se da de 
za. Fidejussio E / ecunice cautio. || onsabilidad, fian- 
tar el dinero Era [| La accion de abonarse , de adelan- 
en hacienda. Fian alguna cosa. Pecunie representatio, 
des dera en bienes raices, Cautio, satisda- 
ds - El estiercol y cualquiera otro bene- 
Eon e da, me Mus, i, letamen, imis. 
irruers.llomet, far OS aborda. ln adversariaya navim 
neza. On; mM. El QUe se acerca á otro con libertad 
+ Qui quempiam procacitate adit. 


_ abortus. || Lo que causa aborto. Abor 


ABO z 


Abordage. m. Náut. Aproximacion de dos naves. Va- 
Dium congressio, PE ; 

Abordar. v. n. Váut. Aproximarse, tocarse dos navés. 
Navim navi applicari; committere, admovere. || Arribar 
la-nave 4 tierra. Navim ad terram appellere. |] fam. Em 
parejar un coche ó carro con otro. Currum currui applicari. 

Abordo. m. met. Impetu, esfuerzo en la ejecucion de 
alguna cosa. Impetus, us. || Ataque, acometimiento. 1m- 
cursus, impetus , us. 

Aborigenes. m. pl. Pueblos antiguos de Italia. Aloríge- 
nes, Um. 

Aborrachado,' da. adj. De color muy encendido. Ni- 
mis ruber, | 

Aborrascarse. v. r. Ponerse el tiempo borrascoso. Tem- 
pestatem, procellam excitari. 

Aborrecedor, ra. m. f. El que aborrece. Osor , or iS om 
de hombres. Misanthropos, i. 
Aborrecer. 7, 4. Tener aborrecimiento , odio, aversion. 
Abhorreo, es, odi, isti, refugio, is, odio habere, perse. 
qui. las aves los huevos. Abandonarlos. Re/inguo y de 
sero , is. COn extremo de muerte. Miseré invidere , per 
odi, istí. El que aborrece con extremo. Perosus. Abor. 
rezco la vida. Salus mihi invisa est. Aborrecemos á lo- 
malos con uno dio movido del interes público. Improbo- 


odio civiliodimus. : 

Aborrecible. adj. Digno de - al Odio Me 
nus, odibilis, inamabilis. —en gran manera. Morte odio» 
sior. algun tanto. Subodiosus. Ha de 

Aborreciblemente. adv. mod. Con aborrecimiento. 
Odios. 

Aborrecido , da. p. p. de Aborrecer. Detestado. Ab0= 
minatus. Muy aborrecido. Perinvisus, Hombre aborre- 
cido de todos. Diis hominibusque invisus. Estar aborreci- 
do de todos. Odiis cingi, in odiis residere. —de alguno. 
In odio alicui, apud aliguem esse. 

Aborrecimiento. m. Odio, aversion. Invidia ; odium, 
abominatio. 2 x ; 

Aborregarse. v. r. Cubrirse el cielo de nubes blancas 
que imitan los vellones de lana. Celum nubibus velerum 
instar operiri. » + 

Abortar. v, a4. Malparir. Aborti0, ejicio, is, aborior, 
iris, abortum facere. | En las flores caerse sin producit: . 
fruto. Abortio, is, abortum facere. Hacer abortar. Par- 
tum abigere, inferre. : : 

Abortivo, va. adj. Nacido fuera 


; o. Abortivus 


Aborto. m. Malparto. Ectroma, atis, abortio , abor- 
tus, us, immaturus partus, abactus venter. [fFeto naci. 
do antes de tiempo. Abortivus fetus. || met. Portento, cosa 
extraordinaria. Monstrum , portentum. —de las abejas, Cle- 
rus, l. > 1 

Aborton. m. Cuadrúpedo nacido antes de tiempo, Ahor-. 
tivus cuadrupes.)| La piel del cordero nacido antes de tiem- 


po. Abortivi agni pelis, : : 
Ae Envolverse , arrebujarse. Se involoere. 
- Abotagarse, o. y. Hincharse. Intumesco, is. Sd 

Abotinado, da. adj. Lo que ajusta y ciñe, y está hecho 
como botin. Ocreatus, cothurnatus: Abrochado con bo- 
tones. Globulis, clavis,: ocellis implicatus, constrictus,|| 
Lo que echa botones. Dícese de los árboles. Gemmatys, 
germinans. S pr 

Abotonador. m. Instrumento de hierro con una vuelta 
al extremo para asir el botomde la ropa estrecha, .y me- 
terla en el ojal. Impliéandis arcte vestis plobulis ferrum. 

Abotonar. 7. 4, Meter los botones en los ojales. Glo- 
bulis vestem cingere, ocellis suis globulos indere , inserere, 
includere. ||n. Brotar, echar botones los árboles y plantas, 
Arbores gemmare, vites in gemmas turgére. || Arrojar bo- 
toncillos de las claras los huevos que se cuecen. Oza ex. 
tuberare. 

Abovedado, da. f. p. de Abovedar. Arqueado. Ús, 
como adj. Testudinatus , testudineas , testudineatus, ca- 
meratus, concameratus. 

Abovedar. v. a. Hacer bóvedas Ó fíbricar á modo de. 
bóvedas. Curvo, camero, concaro, confornico, as, ín for- 
nicum formam extruere. | 


| ABR ; 

_Aboyado, da. adj. Parecido al buey» Boarius: || Se apli- 
ca á la posesion que se arrienda con bueyes para labrarla. 
Bobus instructus: fundas A POR 
- Aboyar.0. a. Váuts Señalar el parage donde se ha su- 
mergido algo con una boya que sobrenada, Voto , desig= 

AO adan pe | 
q Abra, f. Enseñada, bahía. Statio, navale, is, portus, 
us. Cañada, valle entro montañas. Vallis , convallis , ¿s.|] 
min. Abertura de los cerros en fuerza de la evaporación 
subterránea, la cual es señal de mina. Hiatus y ús. 

Abraan. m. Patriarca de'la ley de Moises, hijo de Tha- 
re, padre de Isac, y nieto de Jacob. Abraham, 6 Abfan, 
«.|| Padre, ¡d. Lo perteneciente 4 él. Abrameus, Abramius, 
.Abranches. f. Ciudad de Normandía. Legedia , e. 

Abrasadamente. adv. mod. met. Con ardor, con vive- 

npeño: Árdenter, ius, issime. > 70 
aid da. p. p. de Abrasar. Quemado. Incendio 


afatus, deustus , combustus , perustus. || Seco por el sol. 
Retorridus. || Consumido al fuego Deflagratus. 


- Abrasador, ra. mo. f. El que abrasa. Ustor.. : 
. ena m, El acto y efecto de abrasars xustio, 
-Abrasar. v. 4. Quemar, reducir á brasa. Uro, comburo, 
exuro, is ,concremo, as. || Desecar, consumir la humedad, 
Exicco, as. | met. Consumir, disipar, malbaratar los bie- 
nes, Consumo , is , dissipo, dilapido, as; rem, bona com- 
burere. || Avergonzat 41no con palabras Ó acciones. Dictis 
factisve aliquem vehementius pungere. Sp dos 
Abrasarse. . r. met. Estar muy conmoyido de una pa- 
sion. Ardere, inflamari, Jflagrari, conflagrari, abestua- 
re. de calor. Estate candere. — de envidia. Invidia 
conflasrare. —las pajarillas. Solis ardore conflagrare. de 
sequedad , de aridez. Retorresco,'15.— por una pasion, 
Vehementisimo flagrar?, commoveri. — vivo. Sentir un ca- 
lor extremado. Summo calore aduri. met. Estar suma= 
mente agitado de alguna pasion. Vehementits aliquo affectu 
avdore. Muchas hijas en una casa todo se abrasa. De lo 
que destruyen las casas los dotes de las hijas. Plurium fi=. 
liarum matrimonio null sufjicium opes. : ; 
- Abrasilado, da. adj, De color de brasil. Brasilium co- 
lorem referens. Pl , 
Abrazadera. f. cia de metal para unir y afianzar una 
pieza con otra. Fibula, «e ; ferrea compago. E 
- Abrazador, ra. mm. f. El que abraza. Amplectens , com- 
plectens. || El. 
de la noria'al 
rum, tignum. 


Abrazamiento. m. La accion de abrazar , abrazo. 4m- 


plexus, complexus , us. A 

- Abrazar. 1. 4. Rodear,'ceñir con los brazos, Circundo, 
as.[Dar abrazos, echar los brazos al cuello. Lacertos circum 
colla implicare, collo ¡mponere; lacertis colla inneptere, 
complecti, amplecti,: cingere + in collum alicui invadere.|| 
Contener, incluir. Capio, is, complector eris, includo, is.|| 
Recibir bien, con gusto y sin. repugl 
Toto animo aliquid amplecti. || met. Apretia amar. Á4m- 
plexor, aris , amplector, eris. —un partido, un consejo, 
seguirle. Conditionem, concilium segui , profiteri, amplec- 


£i.—una empresa, un negocio. Towmarle á su cargo. Rem, > 


munus suscipere ingredi. —el estómago una vianda ó be- 
bida. Stomachum cibi, potionis tenacem esse. estrecha- 
mente á uno. Ulnis aliquem circumligare, amplex ari. ma 
al rededor. Circumplecto, 15, circumplector, complector 
eris.—Suno por las rodillas. ¿licujus genua prehensare. — 


en un volumen las vidas de los hombres ilustres. Lace= . 


llentium virorum vitas uno volumine concludere. Cuanto 
pueden abrazar tres hombres. Ad frium hominum. com- 
plexum. FA E 
Abrazarse, v. r. Darse-abrazos. Brachia nectere, 
Abrazo. m. El acto y efecto de abrazar. Amplexus, 
complexus , circumplexus , us. Darse el último abrazo. Pos- 
tremum vale dicere. y 
Abrego. m. Leveche, sudoeste, viento de tierra entre 
mediodia y poniente, Carbas, «e, altanus, africus , aus- 
ter, Í, on | de 
Abrenuncio. Palabra latina, que significa detestacion de 
alguna cosa, Alicujus rei execratio,, j 


alguna cosa. 


, palo que asegura y sujeta el peon: 
e. Hidraulicis machinis deserviens fer= - 


ABR 


* ' 
¿Abrepuño. m. Planta. v. Arzolla. 


L Abrevadero. m. El sitio donde el ganado acude:ó se 


le lleva á beber. Aquarium, hydreum,i, hydreuma, atis, 
adaquatus, us. ó 
= Abrevado, da. p. p. de Abrevar. | adj. Elcuero ó piel 
empapada en agua. Madefactus. y 
 Abrevador, ra. m. f. El que lleva el ganado al agua, 
Adaquator. |El que riega, humedete Ó moja. Madefactor. 
Abrevar. v. a. Llevar el ganado al agua. Adaquo, as, 
potum, aquatum, adaquatum ducere , ad aquam adpellere, 
Aquaror, aris. 
Abreviacion. f. Compendio, reduccion. Compendium, 
breviatio. —de una sílaba. Correptio.. 


d+ Abreviado, da. p. p. de Abreviar. Compendiado, re- 
- ducido. Breviatus, correptus. 


Abreviador, ra.»m.f. El que abrevia 6 compendia. Bre- 
viator, quí in bl redigit. || Ministro que despa- 
cha los breves en la nunciatura. Notarius abbreviator. 


Abreviaduría. f. El empleo del abreviador. Abbreviato- 


ris, apostolicarium litterarum notarii munus. 


Abreviar. 7. a. Compendiar, reducir 4 menos. Brevio, 
abbrevio, as, perstringo, is, in compendium redigere. || 
Acelerar, apresurar. Celero, accelero, festino, as. || Redu- 
cir, estrechar. Arcto, as. una sílaba. Brevio, as, con- 
traho, corripio , 15. — una cosa, un negocio. Hacer que 
dure menos tiempo. Brevius efficere. 

Abreviatura. f. Cifra, expresion en que se omiten al- 
gunas aletras. Nota, «e, sigla, orum, compendium. En 
abreviatura, mod. adv. Omitiendo letras en las palabras, 
In compendium. ¡Con brevedad , aprisa. Raptim, fes- 


_tinanter. 


Abreviaturía. f. La oficina del abreviador. Pontificii no- 
tarii oficina. ' 
- Abribonarse, v. r. Hacerse bribon, holgazan. Ofio, ca- 
lliditati se dare. ; 

Abridero, rav adj. Lo que se puede abrir con facilidad. 
Quod facile aperitur, adapertilis , le, is. 

Abridero. m. Especie de melocoton que estando maduro 

se abre. y suelta el hueso. Persicum. || El árbol que produ- 
ce esta fruta. Ld. | - de 

Abridor. m. v. Apridero en sus dos acepciones. || Pe- 
dazo de hueso Ó marfil en figura de almendra con cabo 
quegsas los jardineros para despegar la corteza del árbol 
que han de ingerir. Ossea, eburnea novacula. || Instrumen- 
to de hierro con que se abrian er lo antiguo los cuellos 
alechugados. Calamistrus, ¡de líminas. Ll grabador. 
Celator. 

Abridor, ra. mm. f. El que abre. Reserator, 

Abrigadero. m. Sitio defendido de los vientos y frios. 


Apricus locus, apricitas. 


Abrigado y abrigaño.m. v. Abrigadero. 
-¿Abrigar. vs 4. Defender, resguardar del frio, dar ca- 
lor. Us, com. r. Fopeo, es, reficio, is, apricor, aris. | Au- 
xiliar, patrocinar, proteger, favorecer. Patrocinor, aris; 
auxilio, presidio esse. : 

Abrigo. m. Resguardo, defensa contra el frio. Muni- 
mem, inis. || met. Auxilio, patrocinio. Patrocinium, pre- 
sidium. || Parage defendido del frio. Apricus locus. El ca- 


lor del abrigo. Apricitas. 


- Abril.m. El cuarto mes del año. Aprilis, is. Estar hecho 
un Abril, Vernum, foriduMk esse. Abril aguas mil. Aqua” 
sus Aprilis. Abril y Mayo llave de todo el año. Ann 


producit, non ager. Tota agricolis spes sunt Aprilis ef” 


Majus, Entre Abril y Mayo haz harina para todo el año. 
Totius anni annonam Aprilem inter et Majum para. Para 
las mañanitas de Adaril son muy buenas de dormir. Dulces 


dat primo mane Aprilis somnos. 

Abrillantado, da. adj Aquello á que se da brillo y res- 
plandor. Perpolitus. || p. p. de Abrillantar. 

Abrillantador. m. v. Diamantista. 

Abrillantar. o. a. Sacar el brillo á ciertas piedras pre” 
ciosas. Perpolío , is. 

Abrimento. m. Abertura, la accion de abrir. Apertu” 
ra, apetioa ma 

Abrir. v. a.'Poner patente y descubierto lo que estab 
cerrado. Resero, returo , as , recludo, patefacio, pando, 


a AS 


A 


- Fes Poly, 


 HESErenun verti, seyey 


Que abre. Pandens; recludens. Fácil de abrir. 


k 
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- Aperioy: ¿s,|| Destapar. Relaxo, as y resolgoj.relimo, is, te» 


¿úumentum tollere.||Hender., rajar, Findo, scindo', discluda, 
diduco, is, hiulco, as. alrededor. Circumaperio, is. =4auno 
en canal, AoñiterMh aliquem animadoertere. campo , dar 
lugar » ASUNto. Campum dare, viam. aperire. =del:toda.' 
APO its tanto ojo«Iñhió , as. —4uno.¡la cabeza. 
aput alicui:operire.— á uno azotes: 'Elagris y doris rums» 
Pere. — una biblioteca hacerla pública. Bibliothecam- pu- 
Plicaresszabrecha en da mutallo:-Murum discutere nia 
vuere, aliquantum'arbis omudare, los cimientos; Jas 
24DJas, Futidantenta jacere. camino. Viam fácere ,mu- 
mire y admittere camino con la espada. Jter ferro aperi- 


re — láminas: Grabar: Celos. los .estindios;oel.con» ' 


seso Ípludia; connentus inaUe úrari. —una «carta. Liteeras 
aperire » charte vincula demere, epistolam relinive, linúm 
A acira y PSI as: Una: mina, Cunictilos: apetiré... 
roll a << l sed explicare, —lactierra yo darle la. primera 
Ln » có trram proscindere y ferro confindere.. ade 
a E A 0, AS la mano. Manum dilatare. —la 
A Pd és e pos: Munera accipere, MUNETIÓDAS: CAPi ma 
re. Ja púé e es Habenas frena equo lazare, remitte- 
lo hu rta; Mocasion.: Aditum, occassiontm prebbrea 
Pes da entrar. 1 ortas recludere, TESCTO, AS PUero 
pee 4 muchos males, Fenestrarm ad heguitiam -patefa- 
me ios Pe ilbuntles: JFustitiumremittere. las filas de 
Ne Se A em patefacere, diducere, laxius rmplicarco 
As Sul «Osfor aleta dErgartala solvere. —surcos enla 
Pira ed Per ur 'infindere, —Úlos«peces.:: Limpiarlos. 
FER «purgare. —rasgando:ó rompiendo. Discindo; is.— 
Den Pes. Pertundo;v is, 4 golpes 'como un:cribo: Dez 
x ” 2 s as las venas. Venas violare,.— mediós de salir 
les invettire, el juicio: Judiciun ins- 
de as ganas de comer. Edendi, Apetibum: excitan 
08" 0JOS 4 unos Ignota alicui patefaceres las flo- 
> dada Ped y splicare. 4 chasco: alguno. 
.. ls *— *l corazon::á alguno. ensanchársele. 
mos , vires addere, el día, el tiempo. Mitesco, is, 
a el dig ¿4h ur fiéni solem, post. nubila irradia- 
Ca ld SO Diem affulgóre, apparere, lu- 
tión pd soler exoriri: ¿la mano. Capiase largiri. 
TOS. Merci 05 ee Eres prabere. precio los géne- 
mera Pr etlum statuera, judicare, mercibus impo» 
Pee —su pecho 4 alguno. Interiora animi:sensa alicui 


 Potefaceres pandere. tienda FEE 
. E raere. tienda: Mercatuvam facere .: 
- Cer, tabernam collocare: tri Sastre per 


sa hera.. Valla munire, va- 
UN IR hostes ext Ta at 
Ol Ai 
Patio 7 O suscripciones, anunciarlas, - pro nerlas al 
pá A lo ráptioñes subi RA 
lerra ertals NVovale aratro scinder 21 y : 
y . . . o a bo e 5 j 
Pira comer. Inhio, ms. El que la AE Inhi e El 
leds, No hay “mas que abrir 
E A y Cerrar de ojos. 
4 No abrir la boca. Silere., £ 
Gan Carne. Cave ; tibi provides é eh 
Abrirses o; r. Romperse, 
do dehisco., hisco, hiasto 
a o Jugar dividirse, Lado explico, as. 
z Pedro ores expandere, explicare. —las: velaciones, 
Defatison PPus redire. Lo que se abre ó raja de suyo. 
' o Primero se abra la tierra y me trague: Zorra 
Hier. > hiscat. Abrírsele:4 uno la boca: «menudo. 
bro; “— desmesuradamente, lmmane hiare. > 
Ah , de OU UEAO!: nece ads 
de ab ura. f, y rochamiento. La accion y. 
| AS Ubulatio, precinctus, mg 92 E 
broches, ps od justar. la. ropa. al. cuerpo con 
DS A 
e E y ei e a e 5 
tor Parcio. Abren delicado, Epíeto del pin 
do o ii 
OS pa Asulacion y-abolicion. Abrogatio , res” 


ha 


apnosador. maFl que abroga!, anula. Abrogaror. 
TOgar. 9. 4. Anular > Tevocar , abolir lo'eitablecido. 


cere. || Exten> 


e 
ABS ; 7 
ÁAbtogo; as, rescindo; ¿s.—una ley; anticuarla: Legem 
legí abrogare. un testamento. Testamentum concidere. 
- Abrojal:m. Terreno poblado de abrojos. Tribulosa: terra. 
+Abrojillo, mm. d. de. Abrojo: A besa 
o Abrojin.: m. Caracol. de..mar , de cola:dos veces: mas 
larga>que el: cuerpo ;-y :armáda de-tres: carreras de puas. 
Eribulus mureicoo ooo, q, le cuca ya ob 
1» Abrojo. m. Planta sespinosa. Tribulus. El fruto de esta 
planta. 1d. || En algunas partes una planta de cálices y 
jas espinosas ; y 'los:tallos cubiertos de: pelusa. Tribulus, 
baurea calcitrapa.,, e. || Cangrejo de 'mar , de carapa 
cho armado, con:ocho puas y -zancas! muy delgadas. Cal- 
citrapa.) Mil instrumentos de hierro dé: tres ó cuatro puas, 
de las qué una queda siempre hácia arriba. Se usa para em= 
barazar:el paso 4 la caballería enemiga. Ferreus tribulus, 
¿tilas, stimulus ¡cmurez ,1cis. | Instrumento de: metal:en 
figura. de abrojós cón que: se herian:las espaldas los: discin * 
plinantes. Tribulusicz de agua. Planta anua: que;crece en 
lestaguas detenidas , su fruto es casiredondo y. harinoso; 
sirve para hacer pan y alimentar das: caballerías. Tribulus; 
natans trapa. || pl: Los:peñascos y:escollos enel mar. Scos ' 
puli y orum: sirtes ¿um, -Abrojos y espinos. Sentes., ium, 
Campo sembradode:abrojos. Ceci vallam, 0000520 2h 
+ Abromado , da. adj: Náut.Oscúrecido «con vapores ó 
nieblas. Vebulosus, caligonosus. || p: p2 de: Abromatse-». 
Náut: Llenarse de" broma los navíos... Naves: terredine 
confici. : MA O : já AMY 
Abrono Silo: m, Poeta latino del tiempo'de Augusto, 
escritor de fábulas. Abronus Siles: cio. a mos 
«1:Abroquelarse. 7: r. Cubrirse combroquel; Parmae te-- 
geres || Valerse de: precaucion para seguridad de su persona: 
Sidi ¿aytrey 39 tamtocdo o! cobol aupno Tar aura aint E 
-Abrótano Ó Abrótaño.. 11. Lombriguera. Abrotohus, 
abrotonum, auragimis. Cosa hecha:yde está planta. Abro: 
tonites, t. Ad O REA OO 
-+¿Abrumador, ra; .. f. El que abruma. Molestus, gravis, 
.c'Abrumar. 0. 4, Oprimir:con grave peso. Grazo.,.as. - 
gr avi pondere:opprimere.|jmet. Causar grave molestia. Mo. 
lestia aliguem afficere Mi 2 
+:Abrutado, da. adj. Tgnorante, “necio, «parecido 4-los 
brutos. -Stultausy stolidus, stúpidus: 00003 0 a 
> 'Abrizo.:m. Ciudad de la provincia delos Volscos, pa- 
tria de Plauto, Ciceron' rio. Aprutim ,: ii. Pueblos 
de Abruzo, Brutiani, brutiarii, bruti?., orum. Lo que es de 
Abruzo ó le pertenece. Brutinus, brutius. abel 


Absalon. +. Absalon.iind. Absalon'y onis.n 200002 


«Perteneciente 4 la 
absolucion. Absolutorius. AQUA 159813 
-+-Absoluta. f. Proposición dicha-en tono de ' magisterio, 


¿> Absolutamente. ado. mod. Sin deperidencia. | Absolute; 


| ABS AN 

“Absoluto; ta.'adj. Independiente y'ilimitado,con plena 
potestad. Supremo preditus imperio.!| Amplio F simi límis 
tes-ni restriccion. Absolutus , plemus|| Fil. Lo.que no tie- 
ne dependencia, “respeto, relacion. + Absolutus y iguod ad 
alium non refertur. [¡Gram.:Lo que: no rige ni esvregido 
de otra parte: de Ja.oración.: Dícese del participio concertas 
do en ablativo sin preposicion , como concluida: Ja.guerra. 
Absolitus [El que tiéne genio imperioso; p' dominante; 4im- 

riosus3 arrogansi 103 0003 A O IS 
depto Sebas adj. For. Lol que a nelegor2lecraio 
la sentencia que absuelve al:reo+! Ahsolgtorias. 000 

Absolvederas: f.: Usase comdos adjetivos. bueno: grans 
de, bravo, y significa la: facilidad «de: absolver/que.tienén 
- algunos confesorese'Inconsiderataabsólvendi pa al) 

. Absolver. 1. 4. Eximir de la:culpa 4 de. la penas" De: 
davano, as; soluozuabsolno +3 ús, ccrimine, Jiberare. [pZeoz. 
Remitir los pecados :én la confesion, Absolwo; 4s. || Levan- 
tar 4 uno-las censuras ed que haya lincurrido, $0/o y isis 
4 cautela en lá, duda: de: siha incurrido:Ó! no en excomuz 
nion. -Ad cánutéladabsolvere. der la: instancia» cuando: 
no hay méritos para absolver-ó:condenatal, reo. Causam; 
litem in presenti divimere.— las posiciones. Ó preguntas. 
de un interrogatorio: Questionibus respondere. 
> Absorto:, ta. adj. Pasmado, admirado: Stupefactus, in 
stuporem:et admirationem raptus y defixcus.' estisja 
-Absorvencia: f.. Fis Elacto de absorver»: Absorvendi 
actus. aaa bsos 
Absotvente.: pa. de Absorver..Lo que absorve. Úsase 
como subs. Absorvens, tigo 000 baeghidl a), 
—Absorveri via, mit. Chupar,: atraer, disipar las 'hu- 
medades.. Absorvéo, :es. | met. Arrebatar, llevar tras. sí. 
Traho, rapio, ís. Lo que todo lo absorve:: Persorbens, Lis. 

«Absorvido;:da. af" ¿de Absorver. Chupado, Ábsor- 
tus. | Poseido de-una pasion. Affectu obrutas, 000 

Abstemio, mia. adj. El que no bebe vino. Abstemins., 

Abstenerse. 0; r.:Privarse de alguna cosa, Abstíneo,'ca- 
reo, es, parco, 1s, in.re aligua sibi temperare. del .vino. 
A vino abstinore; temperare de hacer, mal. Amalefi- 
cio abbr. __de hablar mal. Loqui, mibtere, — de 
hacer juicio;.de dar osu aprobacion. Se 4b omni. assensis 
sustinore, —de tomar lo ageno. Manum abstinore... 10 
-Abstergente, pa a. de Absterget. [fsic. y med. adj. L 
que'limpia y purifica. Abstersiolis y abstergense 0 0 
- Absterger,.D.:% fisics y. med. Limpiar, enjugar.4b52 
tergo, is. AAA MATE AU SST STA 
Abstersion. f. fisicy med. Putificacion. Abstersio. / 

-- Abstersivo , Vacadj: v. Abstergeñte: adj» ¿OZISTO £ do 
Abstinencia. f Templanza, moderación en ekuso de 
algunas cosas. Parsimonia ¿ abstinentidty:feuo alitas. |El dia 
en. que por precepto dela iglesia no se puede comer carne, 
A carnibus abstinentilta!| Dieta, moderado , escaso 1so.de 
la comida. Inedia, e. | Virtud moral que consiste en-la 
templanza y moderación: de la comida: y bebida. 4bsti- 
nentiaio sauctifasalicuo o idil oh ojd o nic E 

Abstinente. adj. El que se abstiene Ó priva de algo. 


Abstinens , tis.]Témplado ,modetado en los apetitos, y 
envespecial en el de.comer y beber« Abstinens , continens, 
frugalis ste, is, lion, dissimdis 
-“Abstinentemente, adw. m. Coh abstinencia, Abstinen- 
ter: [Cor moderacion en- los apetitos. Castó, integre. > 
-«Abstinentísimamente. vado. . mod. súpe de ¿Abstinenr 
Salte, ac deidad Aa A 
-4 Abstraccion. f Cónsideracion,de;in atributo Ó propie- 
dad: de-una cosa:sin atender. a. Abstractio.|| Rétiro 
del trato y comunicacion. Solitudo.= 200000 00 
«1, Abstractivamente. .ado. mod. Con, por abstraccion, 
¡Abstractos miami: 55 218100 195 ls: 
“1 ¡Abstractivo, va.:adjs fil. Lo que abstras/ó puede abs- 
traer. Abstractivus. ; ate iromsailcda 
Abstracto; po dre de Abstraer y Abstraerse. 
adj. fil. | Lo que significa una forma con: exclusion de su- 
geto: Abstractus: En abstracto.mod; ado, Segun la idea del 
modo, propiedad ó- atributo , abstrayendo la mente de 
da cosa en que se halla. ln abstracto. 00000 


1 23461G 


OGUIE) 


> 0 4 AMARO? 
Po LOTA 


Abstract. d. 4. fil. Considerar un atributo ó propiedad 


de una cosa sin atender 4 otras. Abstraho, is. || m. Omitir, 


Pergrandis, de is. pp. deco > 


ABU $ 
dejará un lado; pasar en silencio, úsase':cón la: preposi- 
cion de, Pretermitto, recedo, ds 000000 S 

¿Abstraersesw. re Enagenarse de los objetos sensibles 
por, entregarse á la contemplación: dos: intelectuales. 
In contemplatione Dersark 000 IS A 
-Abstráidoy:da.-p. fp de Abstracr 6 abstraerse]| Retira- 
do del:comercio' Ó. trato. Ab hominum frecuentia susbs- 
tractus volitudinicdeditug ciovasá co 10d 60 
:Abbstrusoz sa. adj» Recóndito', de dificil inteligencia 
S'entradaAbstrisus ¿artamusabditusio 0 
-«Absuelto ;'ta- P. p: irrivde-AbsolversRemitido,- per- 
donado: Abrolutus; penk s:crimine solutus:=com un de- 
creto denigrativo. Sutorio:atramento absolutsins y 
+ ¡Albéardamentes ado. mod; Con: repugnancia áolacrazon. 
Absúrde ad AS atrio DY ena 
-Absardozcda adj. Disonanto , repugnante 4 
Absurdus. Muy»absurdo: ¡Perabsurdus. mia ol 
+ Absurdo. ms Dicho ó hecho repugnante ú la rázon: Ab 
shdunecabsurditas to cobro A A. 
-Abubilla. fe Awecilla:de pluma'dorada, roja y'blanca y: 
negra; que tiene una garzota en Ja cabeza': dicen:que Te* 
seo; Rey:de Tracia, fue convertido en estaave: Upupa,; e, 
epops, apis. 2000" AMOS, Ñ Airis a lrareal 
- Abuela: f.Madre del padre 6 madre. Mamma, avia, 
«e: segunda :Ó visabuela.. Proavia e: — tercera. Áta- 
via cuartas Abavia. Quinta Tritavia. dela muger 
propia: Prosocras,:¿. Como mi abuela. Expresion con que 


CUA Y ya 


lasrazom. 


re 
EL 


1381 1h: 


. 


se niega: lo! que otro dice. Surdis ranis. 0 10d 
- Asbuélo. mí El padre dela madre 6 :padres.Ávus «pap- 
pus, ¡clifamo El hombre anciano. Senea. Segundo Óbi- 
sabuelo. Proavas. tercero. Atadus. cuarto. Abatus. ms 
quinto. —Ñtritavas._de mi muger. Prosocer, eri;¿Abueclos 
antepasados. Ani, parentes, majores,rum. Criado de abue= 
lo nunca bueno. Ávorum educatio erga nepotesmimis ¿nm 
dulgens, noxa est. Dejemos padres y abuelos, y por no= 
sotros seamos: buenos. Parentes mitte, per teipsum: te no- 
EIA OR AA an A 0, 
Abulense. 22. El natural de y lo perteneciente 4 Avi- 
la. Abulensis y: le, is. |[Sobrenombre de D. Alonso Tos- 
tado de Madrigal, Obispo-de Avila. Td. 00. 
¿Abultado;:da.-ad¡. Grueso, grande, de mucho bulto. 


:s Ábultar» 1. 4. Hacer mayof:el: bulto de: alguna cosa. 
Augeo.es. || met. Engrandecer exagerar. Amplifico, as, au 
geo, adaugeo ;'es.|[n..Teñer., hacer bulto 1 molem in cor». 

US EDEPESCOPE SE RUNDENC : 
_Abundantemente. ado. mod. Co 
affatim, plena modio, copiose. : sia 
- :Abundamiento:-». Solo: sé usa. en la expresion:adver- 
bial 4/mayor-abundamiento., que equivale 4á4domas: Pre- 
A NT 
/ Abundancia; f. Copia,. Bran- cantidad de cosas. Copia; 
abundantia y afluentia ,:profluentia. de frutos. Ubertas, 
Jertilitas y feracitas:, fructaum magnitudo , copia. de 
aceite. __Olivinid, «es olivitas. de dinero, Nummatio.— 
de bienes, de riquezas. Opimitas. —de jugos suculentos 
enla comida. Cibi, plenitas: de ramas. Ramorum petu- 
lantia , luxurigs. a viciosa de las plantas. Lumwuria , lie > 
auries, —de poder. Amplitudo, mediana. Mediocris co* 
pia. —en el estilos: Fecunditas, facunditas, facundia. 
Dela abundancia del corazon' habla la boca. Ex abun- 
dantiacordis:os loquitur... . SE 
«bAbundante, p. a. de abundar, || adj. Copioso ;-tico. Co+” 
piosus, fecundus, largusy lautus, locuples ._£tis, abit" 
dans, affluens, uber, eris or, errimus.|| Fertil. 14.— 
«de consejos, medios: y arbitrios. Consiliosus, a Mnrde 
vapores. Vaporosus.._de árboles, Arborun ferax,__de an* 
guilas. Anguilarius. de aristas. Arístosus. de cañas 
Arundinosus.— de expresiones. Facundus. __ provision 
para un viage. Liberale viaticum.— Muy abundante. Res 
dundans y is. Dn 

Abundantemente. ado, mod. Con abundancia. Abundó 
copiose ; refuse, ubertim, «affatim , fertiliter, effiuenters 
ajfuenter, satis superque, plus satis, pingui mensura y pl” 
no modio.Espléndidamente: Daptice, dapsititer, dapsilt: 

Abundantísimo, ma. sup. de abundante, Muy abundan- 


n abundancia; Alñandir 


_ Sénte, v. gr. De ayer acá 


F 
' ACA 
te. Reduridaris. Aleutidantísimas riquezas. Barbarice 0pts. 
Abundanúsima cena. Dubia cena. 
Abundar. v. 2. Haber con abundancia. Abundo. as, 
afiuo, is. || Ser fertil. Ubero, as. __ de todos los bienes. 
ebus omnibus circumfldere.—de tierras. Terrarum scatere. 
Abuñuelar, v. a. Freir huevos que salgan huecos como 
unuelos. In lagani formam ova conficere. 
Abur. y, Agur. | 
Aburar, v.4. Quemar, abrasar. Aburo, as, deuro, is. 


Aburelado, da. adj. Lo que tiene el color buriel. Bur- 
ro colore, : 


Pd abandonar una cosa, aborrecerla como las aves los 
agvos. Desero, relinguo ; is. 


. Aburrirse, y, y, Dejarse llevar del fastidio de sí pro- 


Pio. Sui ipstus tedio confici. || Fastidiarse de alguna cosa. * 


Rem Jfastidire. 


e 
Aburujado, da. ad;. ñado. > 
de lp. Én : adj Enredado, enmarañado Compli 
. Aburujar. o. a. Hacer burujos de alguna cosa. Glomero, 
£omplico, as, convolvo, is. ; 
Abusar. ». m. Usar mal, hacer mal uso de alguna cosa. 
Ibutor, eris._—de los oidos, de la modestia ó pacieri- 
cia de alguno.; Alicujus auribus, patientia abuti. 
Abusion. f. ret. Figura cuando se, usa de otras palabras 
En lugar de las propias. Abusio, catacresis, is. 
Abusivamente. adv. mod. Con abuso. Abusive. 


Abusivo, va. adj. Lo que se hace por abuso. Abusi-=. * 
DUS, a, um. es E 4 > 7 


Abuso. m. Mal uso.. Abusio, abusus, ¿A 
Abyeccion, f. Abatimiento, humillaci 1. Abjectio. 
Abyecto, ta, adj. Abatido,, despreciado. Abjectus, des- 
Pectus, a um. TE R 4 
ACA , 


A de lug, Donde está el que habla ó su cerca- 
« Elie, huc. || adv. de liempo , que precedido de las 
—Preposiciones de, desde, despues, denota el tiempo pre- 
pe cá, desde entonces acá, despues acá, 
E? £0 tempore. || Locución para llamar y hacer fijar la aten- 
cion, pS estamos todos. Adsumuf. Acá que hay olla. 
pe uc, gaudium hic habitat. Ven ací. convencion 
al amar la atencion. Heus, tu, ausculta, Huc ades.|| 
<-S Cuando acá Perico ó Marica con guantes? Undenam 
E q ? Ed dic ¡Pess MNSPERE 
£a y alta, ado. mod. En esta ó. Ma ¡ 
pg Hue, illuc A e 
€. acá para allá. Inani spe Ali. ¡ficare. De 
e allá. mod. ado, De ps Óó d po 4 


e la otra parte. R 
pro smDoda parte de acá. Cifra. La rap de Mr 
ES Pars. La demas allá. Ulterior. Andar de 


acullá, vagueando, Huc illuc, hac illac di 


acá para 


. , iScurrere, 
a Larencia 6 Laurencia. f. Muger del pastor Eaus- 
S- po ue crió 4 Rómulo y Remo, Accalaurentia. Fiestas 
Ene cd de ella. Accalia, um, | 
: Aci E Rey de Israel. Acha). indecl, Acha 
Aciblda adj. Lo que se puede acabar. Periti 
soluto pete, ado, mod. Entera, perfectamen - 
3 po 4 /ect. | Perfectamente, Se dice por ironía de lo 
and ulchr?, recto; pape.. 4 en 


perece, da adj. Perfecto, consumado. Absolutus, 
fectus.M y dades uido, consumido. Consumptus, con- 
de 1 O. Extinctus. de edificar. Peredificatús ma 


bada. NE No acabado, Impolitus. Es cosa aca=" 


atate conf PS vilis. Muy acabado está: Morbo aut 
plido, ni mal acaryao “Ste mundo cansado ni bien cum- 


cabador,, ra. Paba. 


difrnd durant hos y, Gaudia deficiunt cito, mala veró 


Ficiens, 
A 0 d 
6 a ra. Ñ FA El que acabala y gompleta, Qui 


* » 


ll 


que concluye alguna cosa. Per- * 


- fectum est. Nunca acabais. Hiperi vertigo. 


¿ACA 9 
Acabalar. 0. a. Completar. Compleo ,.es. 
Acaballadero. ». El sitio y tiempo en que los cuadrú= 

pedos cubren á las hembras, Locus, tempus quo quadrupe- 
des feminas conscendunt. S Ñ 
. Acaballado, da. adj. Lo que se parece en algo al ca- 
ballo. Equo similis. || El que padece la enfermedad llama- 
da caballo. Inguinis hbubone laboranms. Cara, nariz aca 
ballada. Equinus vultus , equine nares.|| p. p. de 
-Acaballar. v. 4. Cubrir el caballo Ó borrico 4 la hem- 


bra. Equum, asinum cum femina , feminam cons- 
cendere. : + 
Acaballerado, da.sad;. El que se porta como caballero. 
Noia eolb moribus preditus. ||p. p. de * 
Acaballer8F: o, a. Hacer que uno se trate Ó porte como 
caballero. Nobilium moribus aliguem instruere 
Acabamiento. mm. Fin, término. Peractio , finis. 
Acabar. 9. a. Concluir, finalizar. Termino, as, com 
pleo, es, consumo , distraho , absolvo, exigo, perficio , des 
finio, is, ad umbilicum ducere, adducere. ll Dar la última 
mano, perfeccionar. Conficio, perficio, percolo, is, consume 
mo, as. || Apurar , cqnsumir. Absumo, conficioy is. || Con= 
seguir, alcanzar. Obtineo , es , adipiscor , eris. || 1. Rema- 
tar , terminar , tener el remate de esta ó de la-otra figu- 
ra. Desino , is. || Morir. Emorior, iris , intergo , is. || líx- 


, Einguir, aniquilar. Us. com. rec. Deficio, evanesco, is. [Dese ' 


fallecer, faltar las fuerzas. Viribus destitus. || Junto con la 
preposicion de sirve de auxiliar, y significa haber hecho po- 
co antes aquello que se expresa. Nuper feci. —comalguno. 
Aliquem é medio tollere — con alguna cosa. Consumirla. 
Consummo, disipo, as, perdo, is. —e€n liviandades y comi- 
lonas. Expatro, as, en, con las mismas letras. ln, per 
easdem litteras exire. — pronto la jornada. Viam vora- 
re —un edificio. Peredifico, perfabrico , as. con lo que 
se debe, Defungor, erís. en punta. Cacumino , 4S.—una 
obra literaria. Opus exigere. ..— de hacer un largo viage. Lon- 
gam viam conficere. — dejugar , concluir el juego. E/u= 
do ; ¿s. de llenar hasta arriba. Compleo , es de rendir 


Una plaza. Urbisexpugnationem patrare. — de pagar. Ab- 
- soloo , persolvo, is. un negocio. Receptui canere. — la 


vida. Exire, vite clausulam alicui imponere, vite fabulam 

ragere. la vida por todo género de tormentos. Per 0m- 
nes cruciatus animam dare. — la candela, met. Acabar la 
vida. Vite finem properare, adesse , vitam ad finem pro- 
perare, eXtingui. _en los pregones de remate. Sub hásta 
Pposita redimendi tempus adesse.—una tela, un tejido. Pre: 
texo , is. lo que falta que hacer. Religuam operam da- 
re._el viage. Iter explicare... en cadencia. Similiter de- 
sinere. —en ve¡so. Versiúm concludere. El que acaba O per- 
fecciona. Perpolitor. Acabando de salir el sol. Sole redems 


» orto, Luego que se acabaron, que cesaron las visitas. Ubi sa- 


lutatio defluxit. Las Españas acabaron: con los dos Esci- 
piones. Hispania duo Scipiones consumipserunt. A los dos. 
cientos cuarenta años se acabó la guerra de España. Im- 
Hispania post ducentos et quadraginta annos debellatum 
est. Se acaba el dia. Dies, sol vertitur..—el invierno. Hiems 
precipitat. Para acgbar de una vez, Ut semel finiam. Se 
acabó. Conca est , sonfecta Yes est, confectum est 
Acabóse la guerra con los griegos. Cum gracis debellatum 
est. Acabóse con la por ate tandem imposui. Es co- 
sa de nunca acabar. Resnimis longa. Acaba ya. Agedum 
paa y 6 acabásemos con ello. Tandem as bum , per- 
Dáronse ya 
los dias de nuestra vida. 4d summam venimus lineam; ad 
summum venimus; venit summa dies. Acaba de salir. Egre- 
dere alizquando. Acabagse con los trabajos. Se laboribws 
pi a ¿mal anda mal acaba. HA mors vite. 
Para el mal quelby acaba no es remedio el de mañana, 
Prepost m3 ps, SES pie Phriges. El gaitero , 
de Bujalance, dos réales porque lo deje y uno porque cante. 
Omni. í hoc vitium 7 A eo + 5 ut num- 
q inducant animum cantare rogati, injussi numguam 
desistant. e EE: iS a. Y , 
Acabellado, da. adj. De color castaño claro. Subfia. 
DUS, 4, UM. 


Arabestrillar. 8. 6% Mont. Cazar con buey de cabes- 


.. ==, 


- 


» 


” 


é 


1O ACA AN 
Acabildar, v. a. Juntar, unir en un dictamen. la sen- 
tentiam trahere. A 

Acabóse. loc. fam. No hay mas que decir, que hacer. Sed 

is sit, satis sic, actum est, paz, confecta res est. ' 

Acacia. f. Arbolillo espinoso poblado de flor blanca, y 
su fruto como los altramuces, y destila la goma arábiga. 
Acacia, e. || En las boticas el zumo de endrinas silves= 
tres. 1d. — bastarda. 7. Endrino, arbol. — falsa, arbol. 7. 
Falsa acacia. — rosa. Arbusto vistoso por sus flores encar- 


nadas. Robinia de 

Academia. f. Sitió'Ameno en un arrabal de Atenas, don- 
de Platon y otros enseñaban la filosofia. Academia, e. || 
Secta de filósofos discípulos de Platon. Acadiimia, «e. []Jun- 
ta de literatos para adelantamiento de ciencias Y artes. Áca- 
demia, litterarius litterarum ludus [El sitio en que los aca- 
démicos celebran sus juntas. Academia, diatriba, e.|| Junta 
de profesores de alguna facultad para ejercitarse en ella, £d.|| 
El acto de juntarse los académicos. Congressus, conventus, us. 
Junta Ó certamen de aficionados para ejercitarse en algu- 
na profesion, ócon motivo de celebridad en que suelen dis- 
tribuirse premios. Certamen, exercibatio, ludus , i. || Pint. 
y escult. La figura diseñada por el modelo vivo. Ad vi- 
vum exactus £ypus. y 

«Académico, ca. adj. Perteneciente 4 la academia Ó es- 
cuela de Platon. Academicus, a, um. || Perteneciente á la 
academia. 1d. Secta académica. Academia, e. Libros aca- 
démicos. Aéñdemice , es. 

Académico. m. Individuo de una academia. Academi- 


eus, 1. 


dl 


e 


+... Academo. m. El que dió nombre 4 la academia: 


dicen que fue Cadmo. Ácademus, i. [| Fuente de Sicilia, 
donde se probaba la verdad de los juramentos. Acadinus, i. 
Acaecedero , ra. adj. Lo que puede acaecer Ó suceder. 
Eventuarius, quod accidere potes. E 
Acaecer. y. 1. Suceder : se usa en el infinitivo y tefce= 
ras personas. Áccido , cado ; obtingo, contingo , venio, eve. 
nio, usuvenio , flo, ¡s. — Íun tiempo. Competo , congruo, 
is. por acaso. Íncido, is. Acaeció que. Casus, fortuna 
tulit , incidit ut. Acaecertá los hombres muchos trabajos. 
In multas passim miserias, etcalamitates homines incidume. 
Varii casus humanam vitam affligunt. Lo que no.acaece en 
in año, acaece en un rato. Quod non factum est anno, 
puncto fit temporis uno. GE, s 
" Acaecimiento, m. Acontecimiento, suceso. Fortuna, 
asus , eventus, Use. A AN ed 
Acal. m. La canoa. Cimba, scapha, parvum navigium. 
Acalia. f. Yerba, v. Altea Ó malvavisco. 
-Acaloramiento. mm. Ardor, encendimiento de cabeza, 
Ardor. || met. Arrebatamiento de una pasion. Vehemen- 
tia , ardor. La accion que procede de este arrebatamien= 
to. Impetus us. dr 7 bcn A 
“Acalorar. v. a. Causar calor. Calefacio, is. || Encender, 
enardecer con el ejercicio. us. com. rec, Inflamo , as ,in- 
cendo, is. || met. Avivar, dar prisa, incitar. [n/lammo, ins- 
to, as, urgeo, es accenda, iS. im Una pretensión. Petin 
tioni ibstare.? al ño MN os 
Acalorarse. v. 1. Encenderse, fatigarseficon el trabajo y 
ejercicio. Inflammari, incendi..|| met. Sofocarse, alterarse 
en la conversacion ó disputa. Incalesco, is, || met. Irritar- 
se. LEstuo as, irascor, eris, — contra alguno. ln ali- 


quem coñéjtari. E A NE 
O. Aplacar el llanto. Dicen delos niños, Fe» 


tum mitigare, infantis vagitum de mulcére. || Aquietar, so- 
segar. Placo, as, sopio, s. A quien has de acallar no le 
hagas llorar. Quem lenire velis, nestentes irritar. 

'Acamado, da. adj. Echado uno sobre otro. Aplíicase á 
las mieses tumbadas. Dejecóns. e OS bin 
=—Acambrayado , da. adj. Parecido al cambrayWDícese de 
algunas telas. Camaracensi línteo símilis. 
-"Acamellado , da. adj. Parecido al camello. Camglinus, 
ay um. den 

Acampado, da. p. p. de Acampar. Dícese del ejército, 
“Castra , castris locatus exercitus/ de. 
Acampamento. m1. mil, Campamento , colocacion de un 
ejército. Castrorum metatio. || El sitio que ocupa un ejérci- 
to acampado. Castra , orum. | 


ACA 
» Acampar. 1. 2. Alojarse un ejército en tiendas ó al ra. 
so en sitio señalado, Castra locare , collocare , metari , po- 
nere, considere, castramentor, aris. || Sobre una plaza. Cas- 
tra ad urbem locare. unos enfrente de otros. Castra cas- 
tris conferre. ss AGAR 
Acampo. »m. Porcion de yerba destinada á cada gana- 
dero de los pastos comunes por tiempo. Communium pas- 
cuorum cuique asignata portio, 
Acana. f. Arbol frondoso de la isla de Cuba, de hoja 
puntiaguda y fruto parecido al níspeto. Ácana, e. 
Acanalado, da. p. p. de Acanalar.[[4d7. Lo que pasa por 
canal Ó parage estrecho. Per canales, per arctum ductum. 
Lo que forma canal Ó se le parece. Canicullitus , striatus.|| 
A plícase al lomo del caballo que forma canal por su gor- 
dura. Equi dorsum in canalem cxuberans. Guirio de hom- 
bre mal barbado y de viento acanalado, Exigué barbatum 
hominem et compressos ventos fuge, JE 
Acanalador. m. Instrumento de carpintería para formar 
canales en la madera. Canaliculis in ligno ¿fformandis ferrum. 
Acanalar. v. a. Hacer canal Ó cosa que se le parezca. 
* Strio. as, strias facere, canales efficere. || Gonducir algo 
por canál Ó parage estrecho, Caraliculatim, per canales du- 
A 
Acancio. m. Yerba que cria un vello del que se hacen 
telas. Acanthion, il. 
Acandilado, da. adj. Lo que tiene pico parecido al del can- 
dil, Acutus. || v. Encandilado, 
Acanchar. v. 4. Vautf. Equipar, proveer una nave. Va- 
vem instruere. : Ñ 
Acanelado, da. adj. Lo que tiene olor ó color de cane- 
la. Cinnamomo similis. 
Acangrenarse. 7. 7. V. Agangrenarse, 
Acanillado, da. adj. Lo ES en su tejido tiene canillas 
Ó betas dicen de lo démas, Facie perperam varie- 
gata contextus. y 
 Acanilladurg , f. Defecto en los tejidos por falta de 
union. Zextorum ravitas, ravitudo. . | 
3 Acantarar, d. 4. Medir por cántaros Ó cántaras. Anpho- 
ris metiri. : E 
Acantillado, da. adj. Naut. Se aplica 4la costa de mar 
de peña bien tajada, cuyo fondo permite acercarse á ella 
las embarcaciones. Maris ora, sinus, statio que ad se na- 
ves accedere patitur. 
Acantio. m. Yerba. v. Ácancio, 
Acanto. m. Planta: llámase tambien yerba gigante y 


branca yrsina., Ácanthus. í. || Adorno de que se viste el 
0 


tambor del capitel corintio á imitacion de la yerba acanto. 
Id. — salvaje. Yerba espinosa parecida al cardo. Silvestris 
acanthus, || Planta olorosa de Egipto. Acanthus, í, 
Acanto. f. Ciudad de Macedonia. Acanthus. || Otra de 
la Propóntde. 1d. » 
Acantonamiento. m. mil Distribucion de las tropas en- 
varios lugares. Castrorum collocatio, metatio, stativa castra- 
- Acantonar. v. a. Distribuir las tropas en varjos Juga- 
res. Exercitum in presidiis, in stativis distribuere , col- 
locare. ei 
Acañeverar. v. 4. Matar con cañas puntiagudas £ modo 


de sactas. Suplicio usado de los moros. Acutis cannis corr 


fodere. | 

ñonear. v. a. Disparar cañones contra un fuerte ó 
ellicis tormentis oppuenare, iMpetere. * 
“Acaparrosado , da. adj. De color de caparrosa. Virio” 
latus , subviridis color. : P 7 


Acaponado, da. adj. Parecido al capon ó eunuco. JP4" b 


doni síimilis. 
Acardenalar. v. a. Hacer cardenales en el cuerpo. L* 
more , vibicibus foe , deturpare. , 
Acardenalarse. v. r. Cubrirse el cutis de manchas com0 
cardenales de golpes. Lividum corpuisgestare, maculisfeda"» 
Acariciador, ra. m. f. El que acaricia. Blandus , bla” 
ditus y benignus , comis , is , delinitor. 


Acariciar. v. a. Hacer carióias. Expalpo, alludio, ay per 


> 5 
muúlceo, demulceo , es ycommulcio, delinio, delenio, is, ad” 
lor, procor, aris , eblandior, iris ; blanditias admovert- 
Acarnania. f. Carnia, parte de Epiro. Acarnania, €. Na- 
tural de Acarnania. Ácarnan , anis. 


o E a a Plata IPN 
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- Cilmente. Dícese de] 
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ACC 


Acaro, m. Nombre de los animales que se tenian por * 
queños , hasta que con los microscopios se des= 


cid 


efón otros mas chicos. Ácarus , i. 
Acarrar 


darse del sol. Oves ad umbras captandas uniri. 


Acarreador, ra. m. f. El que acarrea. Advector , con=.. 


Dector, subvector., 


_Acarrear, v. a. Conducir, portear, transportar. Áppor- . 


to, importo , advectito,.as y inveho, adveho, conveho , sub= 
veho, 15. || met. Ocasionar, atraer, sér motivo de algo. Fe. 
Yo, imfero, ers. llanto ú alguno. Luctum alicui importa= 
re.—odio 4 alguno. Invidiz alicui esse. Los versos me han 
acarreado enemigos. Odium: mihi carming quesitum est. 
Acarrearse algun daño. Aliquid suo capitissuere. — odio. 

/dium,mereri. — la ira de alguno. Alicujus iram in, se de- 
rivare. —el desagrado de alguno, Alicujus off2nsam mere- 


11, suscipere. —daño por su propia diligencia. Malum sí- 
bi jumento suo 


Capessere. 


Rin, m. Conducciort, porte, trasporte. Vectuyra; 
3 atio, advectio , invectio , subvectio; subvectus, us.—de 
E la partes. Circunvectio. De acarreo. mod. adv. De por- 
%> de trasporte. Vectura, importatione. || met. Por dádi- 
va Ó beneficio. Dono. E 

Acarreto, m. v. Acarreo. Hilo de acarreto. El braman- 
to, Cannabinum Jfilam. 

Acartonarse, y. y, Endurecerse, fortalecerse, ponerse en- 


Jutos los humores, lo ue proporciona larga vi me 
senectute valore. JUSPEOR 4d ga vida. Vegeta 


Acasia. f. v. Acacia: 


Acaso. m. Casualidad, accidente, suceso*im 
Sus, eventus us. 
Acaso. ado. mod. Casualmente 
cidente, an 


te, fortu 


nitus. 
Acasto. m, Rey de M 5 de 

Rey de Tesalia, TP a: Acastus, [[Hijo de Pelias, 
Acastorado, da, 7 Pa cena: 4 


arecido á la piel del cop Dí- MD; 
cese de algunas telas. Tele Zenus. ; 
sas ctamiento, 72, Respeto, reverencia. Reverentia:, ve. 


«Catarrado da. De bi de q 3 
maticas, a, y Bad p: de Acatarrarsellad). Resfriado. Rheu 


Acatarrarse, PS oh, - EA 
ALArse + D. r, Padecer ca A , ve 
borare, gravari, Corina. Y tapo: Rheuma, catarrho la- 


Acates. m. Amigo y compañero « 


E 
Í. Piedra trasparente, agata, Id, o achater, in 


, a da. adj. Opulento, rico. 


Acauda 
divitias. 


Pecuniosus, ODA 


Parare, compara- 
adquiro y 5. 


d 2 "P: 4. de Acceder. El , e 
e un Principe, Pedir odas E Lun tratado 
teríus tentar sed la opinion ó partidó de alguno. Al- 
lo due coli e A o para segui. || Conceder á uno 
c h : 1. y e 
E Aquello 4 que se puede Megar ó subir fi- 
censui facilis, | 95 montes y cuestas. Permeabilis, asu 
Ye y Puena índole. qu p Uca dla persona de genio sua= 
AL o *Accessu facilis, || Posible, fácil de: lo- 
grar. Facilis, asseguibilis, on E 


A Accesion. f. Adhesion 


y » el acto de acceder-4nn Feo ; 
110, ==. de la calentura, Sy crecimiento, Pri, 


0. 1. Unirse el ganado de lana para resguar- 


arcessere, prov. _enemistades. Inimiticias 


' infame, i 


: ACC 3% 
cessus "us, febris incrementum. A AA 
Aceso. m. Llegada, cercania. Áccessio, aditus, us; || Cón 
pula carnal. Coitus, us. Entrada, carino, Aditus,timpres- 


su, us Entrada al tratado ó comunicacion de alguno. Usa» - 


se con los adjetivos fácil 6 dificil" _4dltus, saccessus ; ss. 1 

Fory Uno de los modos de adquirir derecho 4 alguna cósa.. 
Jus ad rem. —del sol. El movimiento con que se acerca al. 
ecuador Ó línea equinoccial. Accessus, us. — de la: calen-=- 
tura. Su crecimiento. Y. Accesion. - dad 


Accesoria. f. Parte de habitacion inmediata ó unida 4.la 


principal, Domus principi adjacens parsi >. 
Accésoriamente. adv. mod. Por adicion ó agregacion. In= 
cidenter. 0. » E E INS 
Accesorio, ria?'adj. Lo que se une á lo principal, Ó de= 
pende de ello. Accessorits. 2, 
ciaco, ca, adj. Perteneciente á la cindad de Accio ó 
ásu cabo. Actiacs, a y um. . 974 


, $) 
-Acciano , na. adj. Perteneciente al poeta Accio. Accia- 


nus, a, um. La EEN 
Accias. f. pl. Fiestas en honor de Apolo , que se celebra- 
ban cada cinco,años. Áctia , orum. A ; 
Accidentado , da. adj. El que padece accidentes. Subis 


A 


to correptus morbo. || p. p. de Accidentarse. 


Accidental. adj. Lo que noes de : A de la dabas 


Accidentalis, ad rei esentiam non pertinens. || Contingen- 


te, casual. Fortuitus. ||| Mus. Clave'con que no se:canta lo 
que dice literalmente, sino lo quese ha de fingir. 4cciden- 
talis clavis. Gloria accidental. La que.se da en-la tierra á: 
los bienaventurados con el culto exterior. Accidentális 
gloria. +1 


Casw, forte , fortuito. . : . esrA 
= Accidentarse. v. r. Ser acometido de algun accidente, Su- 
bito corripi morbo; + ¡35 26d 03d iv 

Accidente. m. Calidad o a es de la esencig' Ónatu=: 


dad. Simptoma , atis. Por accidente. mod. ado. Acciden- 
talmente. Case y forte. DP ES 


Augusto venció 4 Marco Antonio y Cleopatra. Actium, i. 
E Actiacum proclium, actiaca' pugna, actias Cleos 

atras. . » PI DET IO 
a “Acciori, f. Acto, hecho, operacion. Facrtum, actio: || La: 
operacion Ó impresion de un agente: enel paciente. 4gen= 
tis in patientem operatio, actio. J| Posibilidad, facultad de 
hacer, de obrar. Actio, faciendi facultas,. estas, vir- 
£as. || Postura, ademan del cuerpo. Corporisgestus y habi- 
tus. || mil. Batalla, ataque, combate. Pugna, proelizm. ||. 
for. Derecho para pedir en tela de juicio:.In judicio' repe=> 
tendi jus , actio. || El movimiento. de las manos, ojos y! 
todó el cuerpo cuando se habla en público. Actjo , gestus.. 
|| Poet.- Asunto principal de ur: poema. Ac£io. [| Pint. Mo». 
vimiento , postura del natural para dibujarle Ó pintarle.- 
Corporis actio, figura. || Cada parte» 6 porcion de las que 
componen el fondo de una compañía de comercio, Sors,. 
tís. || Demanda del daño recibido. Injugiaruin actio. dé 
gracias por los beneficios recibidos. Gratiarum actio,'eu- 
charisticum, +, eucharistia, orum. directa, Recta y lepin 
tima actio. La que procede de las palab 
recta actio. — buena. Benefactum. —de 
crisióflis, ios. 2 noble, generos; 


demanda en justi 


, nes. v. Beber las palabras. Estar las tropas en accion. sil. 


Manuúm conserere , proéliari. a E A od 
- Accionar, o. m. Acompañar con movimiento de manos, ; 
cabeza y demas miembros lo que se dice para expresarlo 


« rt 
? » 


- Acidentalmente. ado. mod. Por accidente Ó casualidad. 


' E. e 


12 ACÉ 
- Accionista, sm. El que hace impuesto: en alguna compa= 
o 
¡Accipitres. M. placetre. Aves carnivofas y de rapiña. Ac: 
cipitres am do de y ae ' 
 Acdestis. 1. Hijo de Júpiter y de una piedra. Acdestisy: 
¡si Perteneciente 4: Él. Acdestius, A yum. Furor brutal, 4e- 
destiiiifaror IA E y 
- Alcebadamiento. Mm. Álbeit. v. Encebadamiento. 
Acebadar. v. 4. V. Encebadar. 
.¿Acébadarse. 9.7. Vo: Encebadarse.. A 
Acebedo m. El sitio: plantado de acebos. Agrifoliós. con-* 
situs ager. de sc 
Acebo. m. Arbol silvestre, alto, de hoja espinosa y fruto 
colorado y acedo, de cuya corteza pagiza se hace la liga. 
Agrifolia , «, agrifolium, ij. — pequeño. Bruscós , h Lo 


que se hace de acebo. Agrifolius ¿4 , UM. ". 
¡ « Acebuchal. m. Sitio plantado de acebuches. Oleastris 
consitus ager.Jjadj- Lo perteneciente al acebuche. 4d oleas- 
trum pertinens. A e ER yea: 
Acebuche. 1. El olivo' silvestre que da aceitunas peque- 
ñas y amargas. Oleaster jbri y actrytris 
gjAcebucheno, na. adj. Lo que es de acebuche ó le perte- 
nece, Oleastrinus , acernus, 4, UM. . , 
-Acebuchina. f. La frutilladelacebuche. Oleastrina bacca» 
_ Acecinado, da. adj. Flaco ,enjuto, seco decarnes. Exic- 
catus ,macer. || p. p. de acecinarse y e 
_Acecinar. D. a. Hacermcecina de las carnes, secándolas y 
poniéndolas al humo y al aire. Sale indudare. ay 
¡Acecinarse. 0. r. met. Ponerse uno flaco , enjuto, stco. 
Macesco, macresco , is y exsiccari Há 
+Acechador, ra» im» f. El que acecha. Rimator, 5pecu= 
lator» ? * : A A e ' , 
. Acechar. D. a. Atisbar, observar con cuidado de no ser 
visto. Áucupo, as , aucupor, speculor, rimor , aris, per=ri-, 
mas y per gancellos curiosé inspicere. € 
-. Aceche.m. y, Caparrosa. M0 0 
¿ Acecho. m. La curiosidad de atisbar ó acechar. Curiosa, 
speculatio. Al acecho Ó en acecho. mod. ado. Mirando á 
escondidas 6 con cuidado. Clam, ex oculto, in speculis 


-Acechon, na. m.f. v. Acechador.. %: le de 


. Acedaménte:: ado. mod. Con acedia. Acriter ,'acerbd.. 
_ Acedar. 9. 4. Poner: agria, aceda alguna. cosa. Acidum 
reddere. || met. Desazonar , disgustar. Exacerbo, as, sto" 
machor', aris, molestiam afferre, creara. Lies 
¿Acedarge. Y. Y. ra RR alguna*cosa. ceo 
es, ACesco y 60 Simacesco., is. Lo que se aceda. Áces- 
cens , bis. e AAA ds, 
- Acedera. f. Yerba silvestre y hortense, de flor blanga y 
sabór ácido. Acetosa, e, lapatus , lapathios, lapatum,, 
bulapathum, canterinums oxilis, is, oxalis, idis, acetaria 
rumexs —de Indias. Yerba espinosa con for de malva. de 
la isla de Java y: otras) partes. Acetaria indica. - LaDÓA 
« Acederaque. m1. Arbol. v. -«Cinamomo» 
- Acederilla,f.¿Xerba v. Aleluya. 000. 00000 10000 
- Acediaf.: :28 iode alguna cosa. ÁAciditas, acer-. 
bitas., acor, oris, acrimonia , «.|| Pescado de mar parecia 
do al lenguado: Sola. [|:met. Asperéza , desabrimiento de 
trato. Acerbitas 5 durities y él: Jide estómago, procedida 
de: mala digestion. Sthomachi acerbitas, Desde que ví bimi 
tia muero de acedia, y desde que no; la. veo mutro de de- 
seo: Sepe frui fastidium , cavbre desiderium parit. o 0: 
Acedo, da. adj. Lo que tiene punta de agrio. Ácidus,, 


z i 
nl 


acerbus ; acer, cris y cre. || met. Aspero , desabrido ,. 
desapacible de gunio. Dificilis, asper, durus. Estar 


acedo. Acedior, arís..Uno come la:ftuta aceda y otro tie». 


ne la dentera. Insonti plerumque manet pena. Alienas se», 
+ moxas innocems Iuit. Vino acedo, tocino añejo. y pan 
de centeno sostiénen la casa en peso. Note divitie parcitas.. 
“Acefalita. m. Heregágque no admite el concilio do. 
nense, Chalcedonense concilium respu hereticus. 
- Acefalismo. m. La secta de los As. Acephalismus,. 
i., Acephalorum sectas Enidales.e e 
Acefalo, la. adj. Se dice de la secta que no tiene gefe ó 
cabeza. Acephalis, a, um; Losque la siguen. Acephali, orum. 
Dro 28 de aceite derramada. O/ei £f- 
io. e e | 


ACE 
¿ Aceitar.'v. 4. Untar, bañar con aceite. Olcoungere, per- 
fundere. 3322 a a do. : 

Aceite. m. Licor'craso, suave al tacto, inflamalile, que 
se saca de varios vegetales y animales. Oleum. 22 de almen- 
dras, nueces ic. Tortivum, de almendras dulces. .Amig- 
dalinum. de almendras amargas. Metopium, ii.de abe- 


- tinote Ó abictino. La resina que destila el. abeto,. Abieti- 


mum. de Aparicio: El de olivas mezclado con'varias dro- 
gas medicinales. Aparicii oleum. — de arder ó de linaza. El 
quese saca de la simiente del lino. Lini seminis oleum. _de 
acebuche. Oleastrinum oleum. — de comer Ó de olivas. Ci- 
barium., olivarum oletm, __de cedro. Cedrelacum. — dé 
hojuela. El que se saca del alpechin. Ex amurca 0l£4m, ma 
de la, for del membrillos Melinum oleum. — de la grana 
del risino, ó de la planta palma christi. Cicinum, í, — de 
henoó grama. Chortinum, ¡. delirios. Lirinum oleum.__de 
palo. El que se saca por incision del árbol llamado copai= 
ba. Copaiba balsamum.—de pic Ó de talega. Jaccis e%> 
pressum oleum.— de pez. Pissinum oleum:_ de la pez del 
cedro. Pisselzon, 5. —de mitto. Morteum oleum. _ de 
nueces. Cdrynum, carynon , i. —rosado. Rosa, e, ros4- 
ceum, ¡¿—desitriolo.. El acido sulfúrico. Sulphuricum aci- 
dum. — virgen. El que se. saca de la aceituna con sola su 
presion sin el auxilio del agua hirviendo. Prime sortis oleum. 
Lo que se hace con aceite. Oleatus, olcarius , olearis; re, is, 
El aceite de almendras cura la sordera. Auditus gravitaten 
amyzdalinum oleum discutir. El aceite añejo es el peor. Ve. 
tustas oleo damno est. Mas.caro que aceite de Á paricio. Pon- 
deracion familiar de carestía. Valde carum, pretiosum. 
Quien el aceite mesura las manos se unta. 4ijena tractans, 
magna sepe parte potitur. : 
" Aceitera. f. Alcuza, vasija para el aceite de uso diario, 
Lecythus, guttus, ¡y olearia ampulla, 

Áceltero, ra. Muf. El que vende aceite. Olearius, i, 
olearia, e, | El cuerno en que los pastores guardan el ácei- 
te. Corneus lecythts. A O 

Aceitoso, sa. adj. Untoso , oloso. Oleorus, a, um. 

Aceituna. f. El fruto del olivo. Olea, oliva , e. —ade- 
rezadas para comer. Conditañta olea, colymbades olive. 
luengas Ó lechines. Radiz, radiolí, orum. — manzanilla ó 
redonda, Orbiculata oliva. —manzanil, peqeña y comun. 
Gracilis, exigua, vulgaris. —cogida á maño. Strictiva 
ole para moler. Pausia oliva. —orcal' ú judiega. Ora 


-chis, Tilis, orchites, e, orchis , itis, orchas, adis. con sal . 


y vinagre. Orycomina, orum. — Zapatera. La que pierde en 
el adovo el color y sabor, y toma el 
Vilis olea; pausia, pausea, e. Aceitunas luengas ó lle= 
chines. Radii, radioli orum. “Llegar 4 las aceitunas, al 
postre de la comida. Ad oleas venire. | Llegar tarde 4 un 
negocio. Sero venire. Aceltuna, una es oro, dos plata, y la 
tercera mata. Olive parcius edende. Fortuna y aceituna 
á veces una, y á veces ninguna. Bis fortuna, ut oliva me- 
diocris. Aceituna una, y si es buena una docena. Ex oleís 
unam, ex selectis plurimas. No bebas de lagu dy ni comas 
mas de una aceituna. Olive parcius edende. + 
Aceitunado, da. adj. De color de aceituna. Oleaceus, 
Ay UM o a y ia 
Aceitunero. m. El que coge Ó vende aceitunas. Olrarum 
colector, venditor. || El cosechero de actitunas , de aceite. 
Olivans, his sl USgSS : 
Aceituno, m. Olivo. Olea, oliva, «e. Olivo y aceituno 
todo es uno. Idem atque idem inculcando, nihil addis. 
Acelaro. m. Rio de Sicilia, Elorum, i, 


Aceleracion. f. Celeridad , prontitud. Celeritas , acceltro 


ratio, festinatio, properatio, 
Aceleradamente. ado. mod. Con celeridad. Properant:"» 
festino, festinanter, festinato, prefestin?, proper, celeriter- 
Acelerado, da. p. p. de Acelerar y Acelerarse. || adí- 
Precipitado, el que procede con aceleracion. Properans; 
festinans. A placeres acelerados dones acrecentados. Pr0” 
pirate letitie duplex premium. ; 
Aceleramiento. m. v. Aceleracion. 
- Acelerar, p. a. Hacer algo con prontitud. Celera , 44 
celero , propero , maturo, festino, as. || Anticipar, adelan” 
tar hacer que una cosa venga antes «del tiempo regula”: 


Anticipo, Asu la marcha. Proficisci properare el Pe; 


las pieles curtidas.. 


Je 
ee. 
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ACE 
Gradum approperare, citare. El que acelera; Festinator. 
Acelerarse. ». r. Apregurarse, obrar, proceder con ace= 
ler e Propero, aceelero, as, properanter agere. — mu- 
*= Cho. Precelejo prefestino, as. El que se acelera. Festi- 
ans, prefestinans, properans. oa de 
1 Acelga. £. Planta de hoja ancha, gruesa, jugosa y de 
flor amarilla. Beta, e, silvestre. Lunonium , ii. Pareci- 
04 la acelga. Betaceus; betalis, le, ís. dh 
- Acémila. f. Caballería de carga. Mulus, jumentum. - 
Acemilar. 'adj. Perteneciente á la acémila :Ó acemilero. 
KN ulionicus, a, UM. — Na y y de 
- Acemilería. f. Sitio donde estan las acémilas y. Sus apa- 
TCJOS. Jumentorum stabulum, 


MUñus 3 mulorum, onagrorum curatio. > 
- + Acemilero, ra. adj. Perteneciente á laacemilería Ó 4 lay 
«2cémilas. Mulionius, a, umi Re as 
A Acémilero, 1, El que conduce acémilasó lascuida. Mu- 
a AA E 
EE pan de acemite. Similagineus pañis.. 
E ite, mn, Salvado menudo que tiene algo de harina. 
simil só oasis granzas limpias del salvado? Crassior 
lido 5 . [[Potage que hacian las moras de trigo medio mo- 
vel ostado. Ex tribico tosto, ef subtrito obsonium. 
cendrar:-p, a. Purificar los metales. 4d purum exco- 
E Purgare, igne spectare.[jmtt, Purificar, limpiar. Pur- 
va 


_ Acensuár.-7, a, Gray a heredad con alguna deuda 
O Censo. Fundum ere alieno gravare. eS 
an Anal zoo con que se pronuncia una 
pea ce tiendo Ú bajando la voz. Tonus; tenor , vOx3 ac- 
San a Serrana E SOnuS, voculatio, prosodia, «.|| 

DES A, a que se pone sobre una vocal para deno- 
Gi DS sd usada s e pen 

. gentis pronuntiatio. || Mus. La mo- 
ace dela voz, Vocís 'modulatio ¡El eco. Echo, us, 
ES ocis y repercussio, . La voz misma ó el veróo. 
dee modulAB0. Acento agudo, grave, cir- 

llana solo el: AN Eta 36: usan los tres; «enla castes 
S *8 po he se nota con una virgulilla desde la 

quierda 4 la E o anta; clero See da 13: 

puesto delos das E como curiose, y el circunflejo com- 

mus. Accent y ormando: sima mbntépa.: como ¡ Romá- 
ea cus acutus, gravis, circumflexus.; Beber los 
boa: Os, mef. y, Beber las palabras. e : 


E ici fa Uso y colocacion del acento. Accentuum 


¿ Aceñtuar.:p. - Di y Dd 
Lan DE . res 2 'onunciar y señalar las sílabas 
A e ds 
cos :ceña. f. Molino 4 cuya rueda perpendicular mueve la 
o delagua. .Azuaria: moletrina, El que está en la 
loe ao: no el que va y viene. De la constancia para 
Pt En cosas, e Prestat, conata perficit, Mas vale 
A , AA ai 

e opportunizas. qn amigo. Ámicorum studiis pres. 
+ Acehero. +1. El molinero Aaridbiii 

AACEPAr, D. 1, vw, paa e ds 
en q ton. f. El significado de las palabras y el sentido 
Mi  Xoman, Acceptio, sensus..— de personas, La in- 
A «Que se.tiene á unas mas. que á otras, Prosopolep- 
A bar acceptio, o 

madera co ee Alisadura, 'pulimento que*se' da 4 la 
La rd cepillo, Dolatio, dedolatio ,. dolamen,, inis.|| 
POPE _Que se saca con el cepillo. Assula » mo msde la 


SEL detersio. 0.000 : 
Aceni A E EA RS, 4 SS : 
Dolo, cda v:24 Alisar , pulir la madera con el cepillo. 
piar la ropa e 0i80» deruncino,.ascio, as, polio, is. | Limo 
rusticidad de e, el cepillo. Vestes detergeres || met: Pulir la 
perpolire.. El costumbres, Lzcolo, is, morum rusticitatem 
Ace pp aos acepilla, Dolátor, edo ' ro E > A , 
de Appa TO que es puede ó debe aceptar ; adihi- 
r ena des dio; e 
e cepta lemente, ado, 2. 309 Li no? toun 
diliter ¿grato y benign?.. Mco. e da ton Tias yo 5 


Aceptación: /. Admisión de.lo que se da ó propone. 


—ditionem. 
3 [| Oficio de la casa real para 
cuidar delas acémilas. .Jumentis curandis in aula regia - 


ACE J 
Acceptio, accept atio. || Aprobacion ; aplauso; daaES 
plalisus, us. || For. Admision de herencia, donacion ,Óce. 
Additib, cretios—. de personas. v. Acepeión: de apues- 
ta. Restipulatio. —de caución. Satisaceeptio. + 000 
Aceptador,:ra. m. f. El que acepta. Acceptor  accep- 
trix. de personas. Personarum acceptorz Ipsonasión, 
non meritorum rationem habenas edi ALA O 
Aceptar. v. a. Admitir lo que se da, ofrece Ó encarga, 
Accipio, admitto , is, acceptum, gratum:habére. —pérso- 
nas. Aliquem preferre, anteferre, preponere, alicujas rar 
tionem, non gueritorum habére. —lacondicion, la ley. Con- 
re, admittere, ad conditionem accedere, des» 
cendere , ratam habere legem. una letra, Nomen , sin- 
graphum in se suscipere. —la batalla. Dimicationem *s1- 
bire. un cargo. Injunctum munus suscipere: — frecueñ= 
temente, recibir con frecuencia. Accepto sacceptito,:as. 
Acepto, ta. adj. Bien recibido, bien admitido, grato. 
Acceptus , gratus , lor, issimus. id AA 
- Acequia. f. Zanja, canal para riegos. .Corrugus,¿, ia- 
a O O EE. + 
Acequiado, da. adj.:Se aplica:al parage donde hay ace- 
quias. Inciliis interruptus locus. || p. p. de Acequiar. 
¿¿Accequiador. mm. El que hace ¿acequias.: Incilimmn fa 
bricator.  * A A E, 
- + Aceguiar. D. 1, Hacer acequias. Incilia facere, incilibus 
intra : 3 A : 
 Acequiero. m. El que cuida de las acequias Ó Jas hace. 
Incilium curabor ¿areJeó MET te, 
Acer menor. m. Arbusto de que se usa para sostener las 
videos Opulus, doo FR 
*. Acera. f. Orilla de la calle Uierum ora. || La fila de ca- 


_ sas de cada lado de la calle. Domorum series. 


Acerado, da. p. p. de Acerar. || adj. Mezclado de ace- 
ro. Chalibe mixtus.|| Fuerte, de mucha resistencia. Du- 
“rissimus. : RA ARAN 
. Acgrar. o. a. Poner acero en la: punta: y corte de. las 
“armas y otros iustrumentos. Chalibem ferro addere, admis- 
cére. | Meter en agua el acero albando.. Candentem chali- 
bem aqua immergere. 0 A 
- Acerbamente. 2dv. mod. Aspera, rigorosamente. Ácer- 
DES TES ISO A AAA EA 
» ¡Acerbidad. f. Asperepa,, rigot= Acerbitas. || Crueldad. 
. “Acerbo, ba. adj. Aspero al gusto. Acerbus, amarits 
asperol| met. Critel, riguroso. Acerbus, segus ; sn 
immanis, e, is. Ms 

Acerca de. prep. comp. Sobre.* De, super. Acéea de 
esto hablaremos largo en otra ocasion. Super hac re Plura 
alids. > PS ab o AS 
Acercar. 9.14. Arrimar, aproximar. Appropinguo, as, 
admoveo, es, adduco, appons , is. La accion ge acercar, 

ropinquatio, appositas, Us 0 ¡e es. 
pre eces Dr. de imarse, aproximarse. Adsum , adís, 
ropinquo, appropinguo, advento, as, incedo, accedo ¿5 
£ las PLE adn muris succedere. —á alguno. Ser 
comparable gon él. Proximus alicui accedere. Se acerca, 
se parece al cristal. 4d cristalli viciniam "descendit- Se 
acerca el dia. Nox ad lucem vergit ala noche. Vesperas- 


cif, no A titisubest. ¿hi pyá y eS AN 
-Acere. m. Arbol de madera dura y fuerte, y de veinte 
á treinta pies de altuta. Campestris acer. +: 


Acerico. m. Almohadilla pequeña para prender agujas y 
alfileres AciariR TEA MOTO o 
a Aceon adj, Perteneciente al acero Ó hecho de él. 
Ex chalibe factus, chalibe imstructgs. 2 0000 
-Acernadar. o. a, Cubrir algo con cernada. Cinere , dí- 
Hiolo cooperirei AR AS 
Acerno. -f. Ciudad. del poca e 
PT A A 
Acero. m. Metal especie de hierro qilé templado ad- 
quiere mucha dureza, es mas quebragizoy capaz de: pu- 
¡límento que el, >, a ibigy ferri nucleus. med. 
: ento:de aggro preparado, útil para las opiladas. 
artis tinctura.|met. La espada. Dedicrsrmciais > —Arti- 
fisial y de cemetacion¿¿El que se fabrica, ¿de hierro yá: fun- 


rre de fundicion: El que, se saca inmediata 


E: 
mente dela fundicion del hierro, y €s el de peor calidad. 
1d. fundido. v. Artificial. — natural. y. de fundition, 
Si el corazon fuera de acero, no le venciera el dinero. 4u- 
ro cuncta patent. 0% as 
" Aceros. m. pl. El buen temple Ó corte de las armas. 
Acuta fereí acies, met. fam. Brio, valor. Virtus, vis, 
vím, á ví. met. fam. La mucha gana de comer. Summa 
edendi cupido 5 esuries 3 el. gr 
Acerola. f. La fruta del acerolo: muy conocida. Mes. 
pillas de p 
Acerolo. 1. 
su fruto las acerolas su madera de color 
11 lux. 
Acerones. mo Planta anua indígena de España, de dos 
pies de altura, hojas vellosas unidas al tallo sin pezon, 
su for de color amarillo vivo. Verbascum thapsoides.. 
Acerra. f. Ciudad de Nápoles en tierra de Labor. Acér- 


ra,e. 


Arbol mediano, espinoso Al blanca, 


carne. Mes- 


Acerra. Acerranus, 4, um, acerrani, orum. 
Acerrimamente. adv. mod. Con mucho rigor. Ácerrimó, 
vehementer , fortissimó. z EA , 
Acérrimo, ma. adj. Muy fuerte, vigoroso. Acerrimsus, 
fortissimus, vehemens o tenaz ,,.acis. pa SS 
Acertadamente. adv. mod. Con acierto. dos di 
ter y scité, scienter. A 
—Acertado, da. p. f. de' Acertar. adj. Cabal, perfecto. 
Perfectas, absolutus. Mas acertado fuera. Consultius foret. 
Acertado le ha Pedro 4 la cogujada que el rabo lleva tuer- 
to. De los jactanciosos. Debe jaculator passerculi viscas- 
dam tetigit.Carcer ipoembet Por ironía. Fraile que fue” 
soldado sale mas acertado. Lx milite monachus expertus 
religiosam instituit vitam. A, : 
“Acertador, ra. m. f. El que obra 'con acierto, Peritus; 
dexter, scitus 5 sapiens, prudens, solers, tis.¡El que.atina* 
con lo que ha de suceder Ó se propone como muy dificil. 
Solers conjectator, scopum feriens, attingens. 
“Acertajo. m. fam. v. Acertijo. aio 
- Acertajon. m. aum. de Acertajo. 
Acettar. v, a. Atinar, dar en el punto Ó blanco. S:co- 
pum attingere. |] Tocar, herir la cosa sin tifar 4 parte de= 
terminada. Perio, is. Encontrar; hallar. Us. com. 1., y 
asi se dice acertó la casa Ó.con la casa. 
cierto lo que se predijo por conjetura. Vera adivinare, 
vinata acaidere. || Suceder algo imp M te amento. -Con- 
. ¡Entre sastres recorrer é igualar la ropa corta- 
2. jum partes aptare. nm. Prevalecer, probar bien 
las plantas. Plantas prevalescere. la eleccion, la voca- 
cion. Rem probé, rect? agere, —lo que ha de suceder. Hi= 
tura predicere. —por conjeturas. Conjectura Conse quirma 
la medicina. cit? medicinam facere, opportunam reme- 
dium adhibére. No acertar á decir Ó hacer alguna cosa. 
Túrbat? agere, lóqui, in verbis herére, metu, perturbatio- 
ne impediri. Poda tardío y siembra temprano, Si errares un 
“año acertarás «cuatro. Vites yero puta, sulcis cito semina 
MAA? PIPA AER PRADA 


O 
2 .4s 


da. 


-= Acertijo. m. Ouisicosa, 
cifrar. Anigma, abis. 0 E 
Aceruelo. m. Silla inglesa para montar. dto o il. 
te Rcervo; m. Monton , cúmulo de:cosas. Ácervus, cumu= 
Jus. || Ly masa comun dé diezmos. 1d. | El todo de la he= 
rencia sin dividir. As, asis. > rn 
Acesta. f. Ciudad de Sicilia. Acesta, «e. Perteneciente á 
estaciudad. Acestecus, a,um. Sus naturales, Acestei, orum. 
Acestes'm. Rey de Sicilia, hijo del rio Crinico y de 
Egesta troyanaAcestes, e A 
—“Acetábulo. m. Medida antigua de boticarios de quirtce 
dragmas, 6 'la cuarta parte de una hemina. Acetabulun.|| 
anat. La parte alta del hueso isquio, en cuya concavidad 
“entra la cabezMMde) hueso del muslo..Ld. 
- Acetosa. f, Yerva. v. Acedera. 
Acetre. m. Calderillo para sacar 
agua bendita. Situla, «.|| El hisopo 
“siones. Áspersorium, peioiA E 
“ Acia. f. Ley promulgada por el tribuno T. Acio La- 
- bieno para que el pueblo eligiese los sacerdotes, Atia lex. 


enigma, equivoco dificil de des- 


a y para llevar el 
sra echar las asper- 


qe 


Acerrano, na. adj. El natural de y,lo perteneciente á 


Invenio, is. || Salit 


ACI: 

Aciago, ga. adj. Infausto, infeliz, de mal agiiero. Zn- 
faustus, ominosus, ater,, infelizs 

Acial. m. Palo como de una tercia con un cordel de 
dos cabos con. que se retuerce el labio superior de la bes- 
tia para sujetarla. Pastomis, ¿dis, camus , ¡. Mas vale acial 
que ceca de oficial. Derteritas er industria ' viribus 
frevalet. e PF q 

Aciano meñiór. m. Planta. v. Azulejo ó licbrecilla. 9 

Acianos. m. Planta. v. Estrella=mar. 

Acibar. m. El zamo muy amargo de la planta del mis- 
io nombre; sácase tambien de la pita y de algunas es. 
pecies de aloe. Ex aloe expressus succus. [| met. Amargue 
ra, sinsabor, disgusto. Tedium, amaritudo. —arábigo. El 
adulterado y de ínfima calidad, Infime, deterioris clasis 
aloe... hepático. El de segunda clase. Secunda aloe.—su- 

“tortino. El mejor que viene de la ciudad de Sucotra Ó Su- 
cotora de Indias. Prime sortís aloe. q , 

AcitaraWo. a. Echar acibaren alguna cosa. Aloe ins- 
pergere. || met. Tusbar el gusto con algun pesar Ó desazon, 
Letitiam, gaudium, animum exacerbare. . 


Acicalado, da. p. p. de Acicalar. || adj. met, Pulcro, A 
% aseado. Politus. á 


Acicalador, ra. m. f. El que acicala. Politor. |El ins- 
“ trumentó con que se acicala, [d. 

Acicaladura. f. y Acicalamiento. m. Pulimento, adere- 
zo, adorno. Politura; defersio, politio, levizatio. ¡Com- 
postura esmerada del rostro y guerpo. Fucatio. 

Acicalar. v. a. Bruñir, imp Detergo, polio, is, le- 
vigo, as. || met. Componer, adornar con esmero el rostro- 
el peinado y trage» Us, com. rec. Fuco, as, 

Acicate. m. Espuela de una sola punta para montar á la 
gineta. Calcar, aris. a 

Aciche. m. Piqueta de dos cortes para perfeccionar las 
junturas de las baldosas. Dental , alis. 

Acidaliaff. Sobrenombre de Venus, de una fenté del 

mismo nombre en Beocia. Acidalia , e. [Fuente de Beo- 
cia consagrada 4 Venus y á las musas. Acidaliws, di, - 

Acidez: f. La calidad de . Aciditas. Acedia, sa= 

bor acedo y agrio. Aciditas, acor.. 
Acidificacion. m. quim. Oxigenacion de un combusti- 
ble hasta reducirle 4 ácido. ln acidunt redductio, 
Acido, da. adj. Agrio. Ácidus, acerbus, acer. 
Acido. m. quim. Sal mordicante y disolvente opuesta 
al áIcaliz Acidum. —carbónico. El carbon puro combina- 
do con el oxigeno. Carbonicum acidum. marino y mu- 
riótico, El que se extrae de la sal comun por destilacion 
mezclándola con la arcilla Ó con ácido sulfúrico. Mario 
mum acidum. — nítrico. El que resulta de da E AE 
del nitro. Nitricum. —sulfúrico. El que resulta de la com- 
* bustion ú oxigenacion del azufre. Sulphuricum. — vitrió. 
lico, El: que se extrae por destilacion del vitriolo verde 
Ó caparrosa, donde se halla en combinacion con el hierro» 
Vitriolicum. 
Acidular. v. a. med. Hacer ligeramente ácida una bebí- 
da echándola ácido. Acidulam potionem reddere. 
Acierto. m. Exito feliz, atinado. Sucesus , us. li meto 
Prudencia, tino, habilidad, destreza, Sollertia, industrias 
- dexteritas. met. Acáso, casualidad. Sors, tis e 
en obrar. Scientia, prudentia, peritia, A d e 
Prudens conjectura , scita cogitatio. 
_Aciguatado, da. adj. Pálido, amarillo. Pallidus, ictt* 
ricus.!| p. p. de * A e el 
Aciguatarse. v. r. Contraer el pescado la enfermedad 


llamada ciguatera, y enfermar las 
Pealesco, is. y personas por comerle: 


Acijado, da. adj. De 
grescens. 

Acije. m. v. Caparrosa. , 

Acijoso, sa. Lo que participa de acije. Turbidus , fuscus» 


iscurrir- 


color de caparrosa. Fuscus , Ms 


nigra terra E: 
Acilía, f. Ci ad de Africa. Acilia, «e. || Otra de Ara" 
. 1d, [Fuente Ó rio de Sicilia. Acilius, ii. | Les sobre 


cohechos promulgada por M. Acilio Glabrion. Acilia 1” 
petundarum lex. 


" Acilio, m. Acilio Glabrion , autor de la ley acilia $07 


bre los cohechos. Aciliws, ¡| Otro que venció 4 Antioco- | 


ACI 
1d. || Barrio, cuartel de Roma. Acilium Rome compitum. 
Pe _Acimbiga. f. Arbol que lleva las toronjas. Citrus, me- 
ica malus. toronja. Citrum. 
 Acimut. 4% Astr. Círculo vertical que se hace pasar 


Por el centro de un astro para hallar Ó medir su altura- 
sobre el horizonte, Acimut, indecl. verticalis medium as 


brum Mtersecans circulus. 
Acimutal. adj. Astr. Se aplica.al ángulo formado del 
meridiano 6 acimut. Ex meridiano et acimut circulus. 


Acion. rea desque pende el estribo. Stapedem 
sustinens lorim, 
Acipado, da. adj. Tupido: se dice del paño. Compactus. 
Acirate. m. La loma ó lindero de las heredades. Li- 
MPESIAIFA ven y 
-Acitara. f. Tabique, "pared delgada de ladrillo, y cal. 
Communis paries. || Pared gruesa. Crasior paries, 
Acis. mm. Hijo de Fauno y de la ninfa Simetis , muerto 
por Polifemo , su: rival en el amor de Galatea, que le 
trasformó en el rio de Sicilia del mismo nombre. AÁcis, 


35] Una de las islas Cíclades. 74. || Rio de Sicilia, hoy 


Fredo. 74. 
. 7 2 A dá Ñ A 
Acitron. m. La cidra confitada. Saccharo conditum ciu 
trum, ; e 


Aclamacion. f. Aplauso , voz general de honor ó rego- 
o. Ácclamatio, plausus, jubilatus, us, clamatio, con- 
elamatios clamor. Por aclamacion. Por comun consenti- 
miento. Dícese de la eleccion sin votacion. ublico, com- 
muni consensu, una voce, uno ore. 
Aclamador, ra. m. f. El que aclama. Acclamator. 
Aclamar, 7. a, Aplaudir, victorear, Ácclamo, as, atto- 


llo, 15, plausum alicui dare, Letis vocibus, festivis cla» 
moribus in ejus laudem pirsonares; lo triunphe. || Confe= 
tir empleo ó dig 


¿e nidad por comun consentimiento. 4/i- 
e pe » Munere salutare, consalutare, hono- 
pros FT. Llamar á las aves con reclamo, 4d ancupuim 

| E a rellDar gritos de a Jubilo, as. 
pa > a El acto y efecto de aclarar. Explanatio, 

Aclarar. %, 4. Quitar lo 
¿mem depellere, [Ex 


cij 


'r lo que perturba la claridad, CaJ;- 
plicar, poner en claro. Explano, ex 


plico, enucleo, ¿llus ; 
: , Aperio, adaperio, patefacio 
is. m, Ponerse claro lo que qe e É; el 


ro 8 oscuro. Dí 
tiempo cuando se disipan los nubl: -Adluceo e E 
Dejarle me: 


distinctam 


os AN deje 7% putare, ut ligueant ; 
sent. Aclararse un licor. CA queant et cons= 


sputatione veritatem limare. 
limum, fece 7 

se A i mM considere 

Ó el la. Celum sudum Jieri, , 

Aclarádselo vos, compadre, 


Contra los . 
Preguntones im i . 
alert cdop $ | pertinentes. Questionatorem 


¿Acle. m. Fiera velocíóim 7 A 
: Sons epentionaes de la isla Escandinavia y re- 


o O clueca la gallina. Glocito, as 
$/cio, is. Ovis incubare. met. y PS rl 3 
ulcano, Acmonides , o > eS Eta Nepas 


> D, A. altar el á . : AO 
cadere, cOMcidom . ánimo y el valors Animis 
dere, defcere, jacére, languére , animum 
y AA pd. 
»1L mm, 


_itro, omis, acid El que acocea. Calcitr ator , tal. 


14, UM, 


Acoceami 
Coceamiento. m. El acto y efecto de acocear. Calci- 


tratus, Us. 


Acocear, ICAA e 
v. 4. Dar, tirar Coces, Calcitro, recalcitro, 


ACO 1 
as. || Patear, dar coces Ó patadaseApolactisso, apolacti. 
20, as. || met. Abatir, ultrajar. Deprimo, is, calco, as. 
No eches la gata en tu cama, ó. no la acocees despues de 
echada. Caute accipito hospitem, cautins expellito, 

Acocotar. 7. 4. v. Acogotar. 

Acochinar. v. 4. fam. Asesinar, matar á traicion. In. 
honesta nece trucidare , mactare , necare. | Confundir de 
intento, oscurecer, abogar alguna cosa. Rem consilio 
obruere. | met. fam. Aniquilar , desairar alguna persona ó 
cosa, Confundo, contemno , is, ad nihilum redigere. 

Acodadura. f. El acto y Mco de acodar. 

Acodalar. 7. a. ar¿. Sostener con codales, Fulcio, is. 

Acodar, v. a. agr. Enterrar el vastago de una planta, 


. dejando fuera su extremo ó cogollo..Palmites terre imse- 


con el uso de los codales. Ligna ad exactam Alationem 
aptare, exacto edolare..__con cisura. agr. Meter un vás- 
tago en la tierra, haciéndole una incision, ó cortándole 
alrededor un poco de corteza para que eche antes raices. La 
cisos palmites terre inserere, ut facilius radices emittant. 

Acodillar. v. a. Doblar en forma de codo ó ángulo, 

«In cubiti formam flectere , curvare. || En el juego del hom- 

re dar codillo. Lusoriam sortem intercidere. con. la 
carga. met. Oneri succumbere. e 

-Acodo. m. El vástago acodado. Palmes, itis. 

Acojedizo, za. adj. Lo que se recoje facilmente y sin 
eleccion. Collectitius , collectaneus. ve 

Acojedor, ra. m. f. El que acoge 4: ofro. Receptor, 
receptator. s a 

Acoger. v. 4. Admitir á uno en isa Ó sompañía. 
ÁAliquem suis tectis accipere, excipgre. || met. Amparar, 
proteger. Tutor, eris, presidio alicub esse, patrocinio ex- 
cipere. —el ganado. Darle parte en los pastos. Pecus ad 
pascua egcipere. : 

Acogerse, 9. r. Ampararse, refugiarse 4 algun lugar:ó 

ona. Álicuo serecipere, ad aliguem confugere.l]met.V a- 

lerse de un pretexto Ó disculpa para disimular algo. Rem 
falso causari, culpam pretexere. —4la iglesia. Ad aras, 
ad asylum confugere. [Entrar en religion. Hacerse eclesiás- 
tico Ó con este fueró. Ad aras confugere, religiosum sta- 
tum, jus suscipere. No tengo á quien acogerme sino á.vos. 
Omne perfugium in te uno mihi positum est. Acogí al raton 
en mi cillero, y volvióseme heredero. Pauperem hospitio 
excepi, en dominus factus est. A 
«Acogida. f. Refugio, receptáculo. Presidium ,.asilum, 
receptaculum, refugium , perfugium ; receptus , use || Hos- 
pitalidad. Hóspitalitas. || Concurrencia de aguas ú otras 
Cosas en un lugar. Conflubium. 

Acojidos. m. p. Las caballerías entregadas 4 criaf por 
cierto precio. Alendum pretio armentum. |El ganado que 
un dueño admite por fayor en sus pastos. ln pascua gra- 
Lis excepti greges. . 

Acogimiento. m. v. Acogida. 

- Acogollar. v. a. Cubrir las plantas delicadas con-cosa 
que las defienda de la intemperie. Plantaria cooperire. 
_Acogollarse. v. r. Apiñarse, apretarse, formar cogollo 
«las hortalizas. Olera cymam efformare. «Diez 
- Acogombradura. f. agr. La labor de acogombrar. Ac. 
cumulatio, congestio. IN 
_Acogombrar. v. a. agr. Aporcar las plantas ú hortali- 
Zas. ÁAccumulo, as, co tego, obruo, cooperio , is. 

Acogotar. v. a. Desnucar , matar hiriendo en el cogote. 

Obtrunco», as, per mediam cervicem ferire. A 
Acolar. o. a. blas. Unir los escudos de armas ó sus tro 
feos. Conjungo , is. A 

Acolchar. v. a. Entretelar con lana, algodon ó seda. 

Lanam, gossypium aut sericum inter telas inducere. 


rere, terra contegere. || carp. Labrar 4 cam Alo 


- Acolitado. m. El or acólito , que es el cuarto de 
los cuatro menores. Ác: UL, Usas e 


Acólito. m. Ministro ordenado de menores que sirve al 
altar. Acolytus, acillo que sirve al altar sin estar or. 
denado. 1d. || fam. El que sirve ó ayuda ó otro en algo. 
Spcius, i, comes, satelles, ¡tis. 3 

¿ «Acollador. m. náut. -Cabo delgado para diferentes 
usos en la marinería. Tenuis rudens. 5 
Acollar. v. a. náut. Tirar de un cabo grueso con otro 
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delgado. Crassiorem rudentem alio teni trahere, adducere, 
-—Acollarado, da. ad). cetr. Se dice del ave Ó pájaro que 
tiene el cuello de distinto color que el cuerpo. Lorcua- 


bus, 8. um, || po p. de... DÍ ; l S 
A Erar: o. 4. Poner colleras 4 las bestias , Ó collares 


á cualesquiera, animales. Bestiis collaria , animalibus tor- 
ques aptare. Unir los perros de caza por los collares. 


Li orquibus canes copulare , DINCIre. 
 ¿Acombar. 9. 4 y. Combar. 


Acometedor ra. 1. f. Agresor y invasor. Agressor y Mn 


vasor ; impetens, bios : . á 
_Acometer.-P. A. Embestir, atacar. Invado, ¿ncesso, 
is, agredior, eris. [Intentar emprender, Tento, as, conor, 
aris, adorior, iris. —.cón dinero Ó dádiva. Donis, pecto» 
nia quempiam tentare, corrampendum SUSCIPCr E ru unoel 
sueño if nicrmedas Sobrevenirle estas cosas. Somnum, 
morbum alicui impetere, subire. al enemigo. Impressio- 
mem, impetum in hostes facere, signa conferre, manus cum. 
hoste conserere > concurrere, eo apa tienda. 
Efusissimis habenis invadere, —4 uno con la espada. Aliz, 
quem ferro appetere. —po! detras, 4 traicion. Áliquem 


a bergo et inermem: aggredi, .adoriri, per insidias excipe= , 


re, ex improviso, adoriri. 4 uno para matarle. Alicuju 

vitam expeberes— para hablarle. Aliquem adoriri. Me aco- 
metes conmis propiió armas; yo.te he dado armas para 
niatarme. Álre meo, me lacessis. Acometa quien quiera, 


el fuerte espera. Lacessit. quivis, fortis vir perstab, stre= 


quique impetum excipit. De ruin 4 ruin quien acomete 

vence. Dum.dimigant inertes, vinció ¿noador pri. 

cometintiento. 4 mi ss 

, Arremetida, invasion. Agressio, 

incessio, invassioy drruptio soimpetus, aggressus , incur- 

sus 105. llesgr: Estocada. Gladiatorius 1chUs. j 
Acomodable. adj. Lo que. se puede acomodar, Ádap-. 


¿COW t im 


tabilis. e A TAR 
E A f. El acto y efecto de acomodar. Áccom- 
modatio. ar ici AMES a id id EN 
, _Acomodadamente. adv. mod. De un modo convenien=. 
te. Accommodat? y apto, apposite. || Con comodidad ó 
conveniencia. Comodo... DA 
Acomodadísimamente. ado. mod. sup. de Acomodada- 
mente. Peropportune. $ 
.. ¡Acomodadísimo , Ma. 4dj, SUP. de: Acomodado. Muy 
conveniente, muy. oportuno. Peropportunus, peraccom-, 
dat 0 IA lodos odos ls 
- Acomodado, da. adj. Conveniente, oportuno, 4ptus, 
accommodatus, accommodus, commodus, appofitus, coapta- 
tus ,idoneus. || Rico, abundante de bienes. Dives, locuples; 
etis, pecuniósus. || Amigo de comodidad. Commodorum suo- 
ram studiosus. || De barato y moderado precio. Mediocri 
pretii. al tiempo. Temporarius , 4 , ut, temporibus ser- 
viens. Es hombre acomodado, Re familiari abundat, 


Acomodador, ra. m. f. El que. acomoda. Áptator, + 


accommodator. Acomodadora del teatro. La que acomoda 
4 las mugeres que concurren al teatro. Accommodatriz.— 
de amas. La que tiene por oficio buscar amas de cria, es 
autrices infantibus querit. NS e e ici 


EIA y ia 4% 
Acomodamiento. 1. Composicion, ajuste de diferen». 


cias Ó disensiones. Controversiarum definitio. [|Convenien- 
cía, comodidad. Commoditas. Ea id 
= Acomodar. 9. 4. Ordenar, distribuir las cosas como 
conviene. Ácommodo, apto, exapto, colloco, as. | Compo- 
ner, ajustar partes ó diferencias. Controversias, hites com- 
ponere. || Colocar , destinar , dar ocupacion útil 4 alguno. 
5. como r. Quempiam in munere, apud aliquem collocar. 
es. | Poner una persona Ó cosa en sitio conveniente. Cotm- 
mod? collocare. | Proveer 4 uno de lo que necesita. Alí- 
cui commoda- suppeditare. || 1. convenirle algo 4 alguno, 
venirle bien. Convenio, is. || ¿Pon Hacerle perjuicio, cau- 
sarlesmolestia , detrimento. Molestia, damno, detrimen- 
to aliquem afficere.—á uno de ropa limpia. mef. fam. 
Damuum alicui incutere. —4 uno con Un amo. Aliquem 
in alicujus famulatum asciscere, mancipare. Puesto que 
asi te acomoda; Quonigm ¡ta tibi quadrat. ES a 
Acomodarse. v. r. Obtener empleo. Munus 0btin0re ma 
con, alguno en su casa Ó servicio. A/icui ¿SE AÁÁÍCON Ema 


acompañar 4.la voz; llámanse asi tambien los 1 
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al tiempo. Tempori servires mal dictamen Ó genio de 
otro. Ad alterius sententiam, ingenium, nutum., volupta- 
tem, arbitrium se totum fingere, Lento: e 
re. —4 la' capacidad de otro. 4d discentiflmensuram se . 
submittereo—á todos. Facile omnes perferre. con un * 
amo. lu alicujus famulatum se dare. Nada be hecho por 
acomodarme al tiempo. Nihil est. 4 me temporis causa in 
servitium. ¿Pero qué se ha de hacer? Ello es menester aco- 
modarse 4 los hombres. Verum quid facias? Ut homo est 
ita morem geras. an : 

Acomodaticio, cia. adj. Lo que se acomóda á otra co- 
sa de la que le es propia, ó á otro sentido del que tiene 
literalmente. Traslatitius, a, um. 

Acomodo. m. Empleo, destino, conveniencia. Minis- 
terium y officium 5 munus, eris. 

Acompañado, da. f. p. de Acompañar. |] adj. Juez 
ministro que acompaña al recusado. Alteri adscitus ju- 
dex. || Facultativo que acompaña gi otro en casos dudosos. 
Socius. Mas vale solo que mal acompañado. Turpi cor. 
sortio prestal solitudo. 5 , 

Acompañador , ra, m. f. El que acompaña. Socius , i, co- 
mes y1bls. : 

-_ Acompañamiento*m. La accion y efecto de acompañar. 
Comitatus, us. || Séquito, comitiga. por obsequio Ó cor- 
tejo. Prosecutio, assectatio. || La comparsa del teatro. 
Scene, personarum comitatus. || mus. La composicion para 
ru= 
mentos que la acompañan. Vocem comitantes numéW, 
delanté de una persona. Antepedes , dum. m. por seguri- 
dad ó defensa, Presidiaria stipatio, 

Acompañante. p. 4. de Acompañar. El quesacompa- 
ña. Comitans , comitator. 

Acompañar. v. a. Ir Ó estar en compañía de otro. Co- 


a , . y aer A 7 ". 
mito, as, comitor, aris, se aliqui comitem dare, prebere, 


ire. || Agregar unas cosas á otras. Adjungo, is. || pint. Ador- 
nar con otras la figura principal para que sobresalga. Prin- 
cipem figuram aliarum interpositione exornare. mus. Tocar 
ó cantar junto con otro. Concino, ¡s. —al que sale de casa 
por obsequio. Domo decedentem prosequi, stipare , deduce- 
re, assectari, —50tro en el llanto. Adgemo, is. ¿otro por 
honrarle. Celebritate sua. aliquem honestare. 4 un en- 
tierro. Exequias, funus prosegui, producere, segui. con 
buenos deseos al quefse ausenta. Abeuntem votis prose- 
qui. —Maj súplicas regalos. Emaci prece poscere. la 
música al canto. Carmina pervís sociare. El que acomMpa= 
ña por hacer la corte, Deductor, stipans, tis, comitatus, 


"ay um. —á otro 4 beber. -Combibo, omis. 2 siempre al 


príncipe. Principis continuus. — por defensa, honor ó 
amistad. Stipator, honorarius comitator. —á los desposo- 
rios. Pronubus, a, um. Yo te atompañaré siempre. Me 
assiduum habebis comitem; assiduus tecim ero.*A quien 
mala fima tien no acommpañes ni quieras bien, Inhonesti 
societatem et amiticiam cave. Acompáñate con los bue= 
nos y serás uno de ellos. 4 bonis bona disce. Allende y 
acuende con quien te acompaña siempre. De que se haga 
siempre. lo que los demas hacen. Dum fueris Rome, ro" 
mano vivito more. : 

Acompañarse, Y. r. Juntarse los facultativos Ó jueces 
para resolver con acierto. Consi lum sibi AdjUngert. 
con alguno. Se alicui, ad aliguem asglutinare. ' 

Acompasado”, da. adj. Hecho, puesto 4 compas, A4 
numerum exactus. - > 

Acomplexionado , da. adj. El que tiene buena ó mala 
complexion. 
prospera, aut mala valetudine utens. 

Aconcio. m. Jóven de Cea, de quien trae Ovidio car” 
tas á Cidipe, y de esta 4 él. Acontiws. ii. : 

Aconchar. v. a. náut. Componer las naves Naves 14” 


ficere.|| Impeler el viento Ó la corriente la nave á un D2”, 


jío. Ad scopulos navem aerem allidere, impellere. 
Acondicionado, da. adj. Usado con los adjetivos bien, - 
mal”, significa de buena Ó mala índole ó genio. Bono aut 
fravo genio , indole. || Hablando de géneros, los de buen3 
6.malacalidad. Bone, integre aut corrupte merces.|¡p. P e 
Acondicionar. v. 4. Dar 4 las cosas cierta condicion Y. 


calidad. Constituo, afiicio , is, , 


Ús. con los adverbios bien y mal. BonA» “$ 


, 
e 


' 


CUA ATEO EA dc ii 


eS 
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- Acondicionarse. ». r. A.dquirir cierta calidad Ó condi- 
cion. Constitutionem, conditionem quandam adquirere. 
úl Acongojar, v. a. Afligir , oprimir. Us. como rec. 4H 
$0) 15, angore afficere. 
+ Zicónico. m. Yerba, Telisphonon, i- . 
Cónito. m. Yerba venenosa. Aconitum. [Yerba que. 
mata los ratones. Myophonum y i..— napelo ó pardal, 
planta perene de raices compuestas de tubérculos gran- 
des y carnosos. Doronicum pardalianches. E 
; Aconsejable, adj. Lo que se puede aconsejar. Consiliat” 
bilis p le, is. 
- Aconsejado, da. p. p. de Aconsejar y Aconsejarse.| 
adj. Usado con los adverbios bien Ó.mal, el que proce-: 
de con prudencia y consejo Ó temerariamente. Prudens, 
aut imprudens, inconsultus.. 
Aconsejador, 
liarius; consiliator. 


” 


Aconsejar. D. d+ Dar consejo, persuadir. Suadeo, es, con 


silior , aris, consilium dare, afferre, impertiri, consilio ju-. 
bare, Yo te aconsejo esto. Auctorid tibi sum. Me aúcto=" 
TE, meo consilio, de mea sententia ita te geres. Yo te acon- 
Sejo que. te burles de tódos esos. Omnes ¡llos , auctore me, 
eridebis. No telo aconsejo. Nec te ¡d consulo. Ir 4 la guer-, 
14 ni casar no se ha de aconsejar. Militiam, nec nuptias 
e ios Si la vista no me.agrada no me aconsejes 
O SNS, oculus nec experientia. probat, frustra 
eS: o tomar consejo. Consulo, is , 68 
deopdtemt, adhibére. Mbico á solas se aconseja á solas se des- 
nseja. 731 solum comsulis , dolebis solus. 


y cCoTSonantaraay. a. Usar de co sonantes Ó asonantes 
nde no se debe. Similiter cadenti 


is aut desinentibuste- 
mere delectari, 8 


contecedero, ra. adj que: | 
ACOr , 12. adj. Lo que puede 
aida a que pue a de Quod 
co : E 
e 0. 1. imp. Acaccer, suceder. Accidit, evenit, 
> £ontigit, usuvenit, fit. felizmente Fsusto res 
Pondére. Hackr y acontecer. Marna minari entr ; 
ESE e ca : Magna mimnari,extricare nihil. 
ds LO. mm. Suceso, acaccimiento, Casus, even 


Acopad | de >. 
pad ci ,: p- de Acopar.JJad;. Bot. v. A 
he; EN « Formar, echar copa log árboles. In cacu- 


Lneopctado, da. adj. Puesto ¿hlorma de copete, Cincin, 


Matus, a, um, 3 
es lami ) H ; 
A SOPlamiento, pr, y, Acopio. * 


SOPiar. 7. a, Y 
far una cosa en gran 


ys QS Hacer acopio, ti 
cantidad. Cp», opio, jun 
o IPRaa > as > congero is, 
ratus, us, EN da ongestio, comparatio ; Mapa 

or PA JO id, ' - . E ' 

Tes. Ánnona E 5 7 e Lignatía. de Vive 
. Acoplar. 0.4. Ajusta Ñ 
Pod Apto, concopulo, 
OMponer entre sí 
Jungo y is. . 

Acoquinar, D. As 
terreo, es, 

Ácor.. m. 
hor, or; 


7] 0ris. 


5) 


» UDIF unas piezas cn Otras en las 
45, copulor,saris, conjungo,, is.||met. 
personas discordes. Consocio y 85, com 


Acobardar, aggilanar. Us. com. rec. Dé» 


Dios del Africa contrario 4 las moscas. Áco 
Ñ AS 


A AZ 7 : $ : 
Cordatr; onado, da, ad), hist. nat. De figura de corazon. 


e e 
, cor um, cordis formam referens. 


ás ISe. ». *. Perder las fi; tas su 
mbps E y desab idas, Marceo, es, st sa 
TS ni 
Pisco jp torpá: 6 dal a 
Acorqqe o: Y» Carta acordada, * 


«8 ame A 
sentimiento Nte. ado. mod. De comun acuerdo Ó con- 


deli ¿210 OB, comuni RN, 
y s iberación ens SA . A ici [Con reflexion 
do y madurez. EVA + de A ordar,l]ad;. Hecho con acuer= 
ratum.Tratado comyoo JUdicio , consilio factum, deliben 
sum. Lo acordo anteriormente, Decretum, jus- 
Observar lo anterto NN decreto por el gupese manda 
le nota la providencia re e 1) e coctel y fórmula 
. ” > va t í A 
Ps Plipcipalo Decret am Cuando, el pudo. 


Jugo , y ponerse 
Egy3s, ex siccor, aris.|| 
uErpo. Áresco , tor= 


a. me f. Consejero, el que aconseja. Consi- 
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acordado, el.mercado es ya pasado. Sero.sapiunt Phriges, 

: Acordado. m. v. Autojacordado. -., 

Acordar, v. a. Determinar, resolver de acuerdo Ó por 
mayor número de votos. Decerno, statuo , constituo, is. || 
Hacer memoria á otro, de alguna cosa. Aliguid alicui in 
memoriam vrevocare , reducere , redisere.. li ta Dispones 
los colores*de las figuras de modo queno disuenen unas de 
otras Picturts tonum inter lucem et umbram mediuen dare.| 
Conformar, convenir una cosa con otra. Conformo, as, com; 
fono, ¡s.¡ Determinar una 'cosagantes de arandarla. Decerno, 


15 || n.Laer en cuenta. de consulere. | Conceder. [rrogo, 


as. los insrrumentos Mis voces. Instrumenta , voces ¡ne 


Her se aptare ; consociare. — las capitulaciones de una bo- 


da. Nuptialem pactionem facere. La queen. Marzo veló 
tarde acordó. Sero sapiunt Phriges. "o món 
. Acordarse. D. r. Ponerse de acuerdo. Convenio, comsen» 
tio, ¿s.|| Hacer memoria. Memini, commemini, ¡sti , memo- 
riam retinére, in mensoriam regredi , memoria conseguis cor 
2 itationi subjicere , reminiscor, erós, regidor ayaris. || To= 
mar acuerdo. Decerno , ¡s. El que se Se Tp 
tis, memor, El que nose acuerda. Immemor. Tu te acorda- 
rás de mí. Expresion de amenaza, Faciam ut me meminez 
ris. Me acordé muy á tiempo. Numero mihi in mentem fuit. 
Me acuerdo de aquel tiempo. 11/iws temporis miki in men. 
tem venit. Acordarse del Rey que-rabió. Ser muy viejo ó 
antiguo. Obsolegum , vetustate confectum esse. No acordar: 
se. Memoriamtemittere, oblivisci. No se-acuerda el cura de 
cenando fue sacristan. Honores mutant mores.. 


Acorde. adj Conforme , corfespoudigate. Aptus ,.cott 
D .|[Concorde,. de un mismo dictamen..Cozcors, ordis, 
consentiens.|| Rint. Bien organizado, Dícese del cuadro cus 
yas tintas están con la debida armonía. 4pt2 compositus.|| 
m. Mus. La union de sonidossarmónicos. Él grmonia ; con. 
centus, us. : rd a 
__Acordelar. v. a. Medir un terreno con cuerda Ó:cof» 
del. Fune agrum metiri. llarg. Poner cuerdas tirantes. pas 
rá sacar álínea una obra, calle Sic. Fune lineam ducere.. 
_ Acordemente. adv. mod. De comun acuerdo. Communi 
consilio , consensu. A N : 
Acordonado, da. adj. Hecho en forma de cordon.. In 
funiculi formam constructus , dispositus. || p. p. des Acor- 
donarse y ho : GD AA e 0 
- Acordonar. v. a. Cercar con gente dispuesta en forma 
de cordon. Circundo, vallo, as. : , : 
decordecai r. Formarse en círculo. In orbem cir- 
cumoolvi. sd 
. Acorneador, ra. m.f: El que acornea. Cornupeka,, e. 
Acornear. v. 4. Dar cornadas. Cornu ferire , p , En 
tierra agena la vaca al buéy-acornea. Extorrem patria ctiam 
imbelles aggrediuntur. E. ... » 
Acoro. m. Yerba olorosa de flor amarilla. .Acorum , i. 
Acorralar. v. ag Encerrar el ganado «corral. Greges 
intra septa concludere. || Encerrar á uno dentro de estre- 
chos límites. Aliquem intercludere , intércipere. | met. De- 
jar áno sin¿respuesta ó salida. In angustias aliguem redi- 
gere ¿intercludere. || met. Intimidar, poner miedo. Perter- 
refacio, is , metum incutere. A Yer tcyis 
- Acortamiento. m. astr. Diferencia de distancias que hay 
desde el centro del mundo al de un planeta, y al punto 
que ocupa en la eclíptica. Curtatio. || Diminucion. Arcta- 
tio, diminutio. - ADA A 
Acortar. v. a. Hacer mas corta ó breve alguna cosa. Cute 
to, decurto, brevio, as, contrako, is.—la comida, la racion, 
el pienso. Cibum deducere. —los pasos á uno. Contenerle. 
Coerceo, es. el camino. Compenso , as.— vela. Poner 
las naves menos vela, Velum contráhere , arctarte — el 
razonamiento. Álizua ex dicendis consulto omittere , pre- 
terire y pratermittere. A LAA EA 
Acortarse. v. r. Turbarse por vergiienza ó respeto. He- 
reo, es, erubesco, is. || manej. Encojerse. Contraho , ¿s. 
Acorullar, v. a. naut. Meter los guiones delos remos 
dentro de la galera. Remos in navim, intra navem addu- 
cero, immittere. a ei 


= 


* 


- Acorvar. v. 4. v. Encórvar. A ' pr 
-Acosador , ra. m. f. El que acosa Ó persigue. Insecta- 
tor briz.. za de 


ajo 


" Atestiguar con él, 
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+ Acosamiento. m. Persecucionm Insectatio, persecutio.. 
Acosar. v. a. Perseguit , apurar > estrechar , en especial 
4 las fieras. Vexo, agito as y perseguor, inseguor , eris, 
insector, arís, curs premere. —4 uno causándole trabajos y 
pesares. Áliguem insectari. Bor todas partes es acosada la 
vida de losihombres. Humanam vitam mine circumstant. 
Acostado, da. P.P- de Acostar y Acostarse. El trigo acos- 
tado el dueño levantado. Inclinata seges domini adauget 


epes. + 


* Acostar, 9. 4. Meter Íuno:en la cama. In lecto colocare.. 


Acostarse. v. Y. Meterse en laycama. Cubo , recubo, as, 
discumbo y recumbo, quiesco, is Macco , es. |] Ladearse, in- 
clinarse 4 un lado Ó costado. 
Arrimarse la embarcacion á la costa. Se litoriapplicare, ap- 

ropinquare , accedere» Ir á acostarse. Cubitum ire. —con 
las gallinas. Sub vesperum dormitum ire. Estar acostado. 
In lecto esse. Acuéstate sin cena, amanecerás Sin deuda. 
Etiam necesario sumptui guidquam tollendum, ut «es alie- 


num caveatyr. Dame dónde me siente, que yo haré don-.. 


de me acueste. Levis licentía viam adextrema parat, Quien 
no puede mas con su muger se acuesta. Propriis contentum 
se simulat, qui aliena capere non valet. 


«- Acostumbradamente. ado. mod. Segun costumbre. Ex 


more y solemni more. ; 

Acostumbrado, da. p. f. de Acostumbrar y Acostum- 
brarse.' Práctico. ln multis usitatus , versatus. Usado, €s- 
tablecido de: siempre. Usitatus. Ceremonias acostumbra= 
das. State solemnesque ceremoniz. No acostuimbrado. Ali- 
cujus rei insolensa insuetus. El. que no está acostu ado 
¿ sufrir afrentas: Infamiz insolens. Lo acostumbrad8R So- 
litum 5, solitus , a, um. Murmuraban porque no €s- 
taban acostumbrados á esto. Obmurmurabant propter in- 
solentiam rei. Mas de lo: acostumbrado. Plus solito. No 
acostumbrado á sufrir la pobreza. Indocilis pauperiem pa- 
ti Hijo de viuda :Ó mal criado 6 mal acostumbrado, Auf 
rudis aut neguam vidue filims evadet. 

Acostumbrar. 0 4. Hacer que uno hága costumbre ú 


alguna cosa. Asuefacio y 15. || 2» Tener costumbre en algo. 


Soleo, es, assuesco, 15. ' 3 - CAR 
Acostumbrarse. v. r. Hacer costumbre. Soleo, persoleo, 
es , assuesco, CONSuesco, insuesco, assuefacio, is. —á una 
cosa. Alicujus. rei consuetudinem nancisci, alicui rei, ali- 
ua ve suescere y CONSUESCOYL y ÍNSUESCEPO, al dolor. Col- 
tum dolori obducere. — 4 las armas. Se armis assuefacere. 
Acotacion. f. La accion y efecto de acofar. Finium pers- 
criptio.||Cita, llamada al margen de un o. Nota; sig- 
num. Jigol. Mutaciones de teatro y las cosas que se sacan á 
€l. ChóPagium y: 11. a: E E 
Acotada: f. El terreno cercado para semillero de los 
árboles, que los vecinos de los pueblos deben plantar anual= 
mente. Commune sepibus clausum plantarium. > 
Acotamiento. Mm. Señalamiento de límites. Limitatio, 
Acotar. v: a. Fijar, señalar: Noto, as. [| Poner cotos 6 
linderos. Fines perscribere, limites, terminos ponere, coms- 
tituere. || fam. Aceptar , Omitir Accipio, is. « con alguno. 
Testem aliquem dare. Acoto estorbos 
en juegos pueriles; no alegar estarbos .ni impedimentos. 
Nihil obices morari. Acótome 4 Dios. Locucion de mu- 
chachos en sus juegos para estar seguros de que no les qui- 
ten el puesto. Arám tango. E A A 
Acotillo. m. Martillo grueso de los herreros. Gravis mal- 
deus. 
Acoyundar.v. a. Uncir los bueyes. Sub jugum mittere, 
Acrecia. f. med. Debilidad, flaqueza, imposibilidad de 
moverse. Debilitas , imbecillitas, virium defectio, tenuitas. 
Acqui. f. Ciudad del Monferrato en Italia. Aque sta- 
tielle, arum. > ¿ 
Acqs 6 Dax. f. Ciudad de Guiena, Tasta, e , Áque 
+tarbellica , tarbellie, Ó tarbelliorum. se 
Acradina. f. Una parte dela ciudad de Siracusa, Achra- 
dina, e.” , : d 
Acras: f. Ciudad destruida en los términos de Siracusa, 
Acre, arum. e ; 
Acre, adj. Agrio, fuerte en el sabor. Acer, asper. |[met. 
-Aspero, desabrido. Dícese del genio Ó natural. Aspera in- 
doles, acre, severum ingeniumo 


* 


Declino , inclino, as. || naut.- 
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Acrebite. m. v. Azufre. 

- Acrecencia. f. Aumento, Tncrementum ; accessio.||Dere- 
cho de acrecer en los cabildos en que se reparten las rentas 
segun la asistencia personal. Accrescendi jus. 

Acrecentador, ra. m. f. El que acrecienta. Incrementum 
ajferens. Dl 

Acrecentamiento. m. Aumento. Accrementum, accretio. 

Acrecentar. v. a. Aumentar. Amplifico, as augeo, adau- 
geo, es, incrementum afferre. : 

- Acrecentarse. v. r. Aumentarse. Ádincresco, 15. 

Acrecer. 0. 4. V. Acrecentar. 
Acreditado, da. adj. Lo que tiene reputacion y crédi- 
to. Nomine, opinione preclarus. || p. p. de Acreditar y 


- Acreditarse. Está muy acreditado. Magnum sibi nomen fe- 


cit , comparavit ; magna est eb preclara ejus existimatio. 

Acreditar. v. a. Asegurar la certeza de una cosa. Com. 
firmo, ás. || Abonar 4 alguno. Alicujus sponsorem se pra- 
bére. | Probar, calificar alguna cosa. Probo , as , alicui rei 
fidem afferre. [| Dar valor y crédito corriente á alguna co- 
sa. Usase en el comercio hablando de las letras, ln solven- 
dis nominibus alicujus fidem multi facere. 

Acreditarse. v. r. Ganar crédito. Bonum nomen sibi com- 
parart. E-E 

Acreedor, ra. m. f. El que tiene derecho para pedir lo 
que se le debe. Creditor, triz. || met. Benemérito. Be 
ritus, dignus, — que tiene vale ó recibo. Chirographarius 
creditor.—que ha prestado sobre prenda. Pignoratitits ia 
pagado, satisfecho. Solutus. Concursgide acreedores , Ce- 
siom judicial de bienes que hace el deudor que no puede 
pagar. Bonorum cessio. Pleito de acreedores. Creditorum 
causa, lis, itis, Jus y Uris. » 

Acremente. adv, m. Áspera, agriamente. Acriter, acer- 
be, asperos ; . > 
 Acribadura. f. La accion de acribar. Cribratio, [| pl. El 
desperdicio de“los granos acribados. Excrementa, orum. 

- Acribar. D. 4. Limpiar el grano con la criba. Cribro, as, 
excerno,1s.|met. Agujerear como una criba. Concribillo, as. 

Acribillar. v. a. Agujerear como una criba. Concribillo, 
perforo, as. || Molestar mucho. Assidué vexare , obtundere. 

“Acridofago. m. El que se alimenta con langostas. Acri- 

'0) agus. d- y | y A 

“Acridofagos. mit pl. Pueblos de Etiopia que se alimen- 
tan de langostas. Acridophagi , orum. , 

. —Acriminacion. f. Aumento, acrecentamiento de una 
falta Ó delito. Criminatio. || Acusacion. Accusatio. 

Acriminador, ra. 2» f. El que acrimina. Criminator, ac 

cusator , objurgator. 
 Acriminar. 7. a. Ponderar, exagerar una falta ó delito. 
cimio, as, criminor, aris ; culpam, crimen augdre, acrí- 
ter objurgare, graviorem , pejorem causam efJicere. || Acu- 
sar. Áccuso, crimino , as. 

Acrimonia. f. Aspereza, acerbidad. Aerimonia ; acor, 
oris, acredo, inis. — del genio Ó trato. Acerbitas , aspt” 
ritas. [| Vehemencia en el habla. Dicendi vis. 

Acrimonioso, sa. 'adj. Lo que tiene acrimonia. ÁAsperús 
acerbus. : 

Acrisio. m. Hijo de Abante, rei de Argos, padre de 
Danae. Acerisius, ¡¡. [Otro hijo de Júpiter, padre de Laer- 
Les. Íd. Perteneciente 4 Acrisio. Acrisionens, a, um. 

Acrisolar. v. 4. Purificar los metales en el crisol. 121% 
metalla expectare , purgare, ad pufum excoquere. || mtb 
Aclarar con pruebas ó testimonios una'cosa. Explano, 4% 
argumentis confirmare. 

Acristianar. v. 4. fam. v. Bautizar. 

Acritud. f. v, Acrimonia, a: 


Acroceraunios, m. pl. Montes del diablo, Acroceraunits 
acroceraunia, orum. 


Acrocorinto. m. Monte y ciudadéla sobre Corinto: 
Acrocorinthus, 1. 

Acromítico. adj. v. Anteojo:acromático. 

Acron. m. Rey de los Ceninenses. Acron, onis, Y 
ontis, 

Acronicto, ta. adj. astr, Se aplica al nacimiento Y os 
so de un astro cuando nace y se pone al mismo tiempo 
que se pone el sol. Acronictus, a um. ' y 

Acróstico, ca. adj. Se aplica á la composicion poética 


$ a 


- 


- Punto, de las que entran 1728 en 


. Das. Áctor, oris, 
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cuyas letras iniciales Ó finales forman. una voz ó senten- 
cia. Acrostichus, a, um, Acrotichis, idis, acrostichia, orum. 
Acrotas. m. Hijo de Tiberino, rey de Alba, llamado 
de algunos Agripa. Acrota, «. 
- Acrotera. f. y . : 
Acrotería. f, arg. Pedestal que sirve de remate en los 
frontispicios, ÁAcroteria, e. . : 
.Acroi, m. Gentilhombre del rey en lo antiguo. Re- 
gus assecla, 
Acta. f. Acuerdo de un cuerpo Ó comunidad. Acta, 
orum. de los concilios. Acta, orum, canones, um. _de 
los santos. Relaciones de sus vidas. Sanctorum acta. 
«Actea. f. Planta. y. Yezgo. de 
_ Acteon. m. Hijode Auristeo y de Autonoe, que ha- 
biendo visto 4 Diana bañarse con sus ninfas, fue convertido 
en ciervo, y despedazado porsus perros. Áctwon, 0mis. 
Actimo. m. La duodécima parte de la medida llamada 
diia : _€n el pie geométrico. Duo- 
y pungti pars, actimus yde Pan 
¡Actitud f pirit, La accion Ó poñi l al 
TAE a cion Ó positura del natur A. para 
Jarie O pintarle, Áctio, status, us. 
ñ Clivamente, ado. mod. En significacion activa. Activo.|| 
A actividad. Impigr?, solerter, : 
M0 . Virtud, facultad de obrar. Virtus, vis.|| 
e veza, prontitud. Vis, celeritas , alacritas. 
Peer va. adj. Lo que tiene actividad para'obrar. Ac- 
EA Mia acis. || Diligente, eficaz, pronto. Áctivus, 
Po Pa actuosus y industriosus, impiger, celer; actua- 
pios za 7 > Satagens, tis, Lo que prontamente obra, Efi- 
Ps, e gram. Perteneciente á la accion del verbo. 4c- 
e é EA Icese del fuero de algunas personás para llevar 
oa Sue tribunales por privilegio del cuerpo del 
Ea Vida A HIQULOS- yeeque proprium et prioilegiatum fo- 
e ie 2 ocupada de continuo. Occupata, 
bi [La de E osea El derecho de votar. Suffragii 
de pa 5 verbos. Activa vox. Verbo activo. El que 
mod. ado Dd aer. Bor activa y por pasiva 
e Da modos. Omnimode. Privar á de 
, voto que tiene, Sufragio aliquem AR 


Acto. m. Acci 
: M. Accion , hecho. Actio, 'act : : 
de las partes de un e y 'actus, us. || Cada una 


Áctus, us 

pa , 4s.—conyufal. La 

si q va SA Copula, cottus, us. literario, UA 
a universidad. Thesis, is, thesium propyegnatio, 


ontricion, Doloris expressio... 


>: Lúcas. Apostolorum actus, apostolorum ac- 


Js VNobilitatis, 
"08 méritos de un sugeto, 
En postura de hacer algo. la pror: 
. % Y 22, 
Lo Pra Theses rn o E pan 
tor. 1, Compañero de Hércules contra las Amazo-» 


Actor. m, Cómico, 
trio, omis. || for. El que 
Petitor. de comedias 


edis, ul de tra h 
e 
actor, ' > días, 


representante. Seenicus actor, higa 
pone tuna demanda judicial. Actor 
en el suelo sin teatro, Planipes, 
Tragocdus y i, bragicus, tragedicus 


» Fepresentante. Flistrionissa, e. 


tuacion. f. El ejercici 
a AS jercicio act - o 
Ste: Acto, effectus, us, val, de .ypa potencia 6 


DS d. p. p. de Actuar, || adj. Ejercitado, acos- 


. 


+». a. Reducir á cd 
in pa adommod-det. Abono 
Actuante, y 2 ci e0tidrom, 


acto literarios Ta as Actuar, [| m. El que defiende un 


siuni 
Actuar, 9. a. Di Um propugnator, 


Ahora, al presente. Vunc, 


s p. €rir : EOS > 
: concoguo, is. | Re: los alimentos ó remedios. Coguo, 


do 


t, considerar. Expendo, perpin- 


A una materi é 
rec. Instruo , is, edoce eria, hacérsela entender. 


y 0,es. || Tener, defend 
as Fopelusiones. These; po l RA 


Acto » Un 


actus. Actos de los apóstoles, 


Positivos. Los que acreditan la limpieza ó 


nobilis generis testimo. - 
Alicujus merita, En acto, - 
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der judicialmente, hacer actos Ó. procesos. Causas instruere. 
Actuario. m. for. Escribano, notario ante quien pasan 
los autos. Scriba, e, actuarius, netarius, il. : 
Acuadrillar. v. 4. Formar cuadrillas, mandarlas. Cater- 
vas congerere , disceres 
Acuario. 1. Uno de 
hydrius , il. 
Acuartelado, da. p. p. de Acuartelar. [| adj. Dividido 
en cuarteles. Dícese del escudo. Ln angulos secta tessera. 
Acuartelamiento. 12, La accion de acuartelag. Copraruna 
in castra distributio. || El parage donde se acuartela. Cas. 
tra, hiberna, orum., > 
Acuartelar, v. 4. Repartir la tropá en cuarteles. Co- . 


los signos del zodiaco. Aquarius, 


_ pias in hiberna deducere, castra mebarl, ponerey face- 


re, locare. - A : 
Acuartillar. v. 2. Doblar demasiado. las cuartillas la 
caballería por debilidad ó por.mucho. peso. Suffraginibus 
fatiscere. : a 
Acuático, ca. adj:, y Acuatil. adj. Perteneciente al 
agua. Aguaticus , aquarius ; aquatilis, de, ds. po 
.Acubado, da. adj. Parecido á la Cuba. ln cupe formam 
efformatus , cupe similis. ? 
Acucharado, da. adj. De figura de cuchara. 11. cochlea- 
ris formam factus. ; , a : 
Acuchillado , da. p. p. de Acuchillar y Acuchillarse.|]] 
adj. Práctico, experimentado. Eapartrr- No hay mejor 
cirujano que el bien acuchillado. Expertus cujuslibet rei 
magister optimus. se ds 
Acuchillador, ra. m. f. El que acuchilla. Ense petens, 
invadens. || Pendenciero, amigo de quimeras. Litium, ri- 
Xarum amator. 


- Acuchillar. v. a. Dar cuchilladas. Gladio petere, per» 


-cutere, ferire:|| agr. Despejar un semillero espeso. Plan- 
Las intercipere. 


Acuchillarse. 0. r. 
sese impetere. E A 
Acugdimiento. m. Ayuda, auxilio, socorro. Auxilium, 
Acudir. v. 1, Ir, llegar en ayuda Ó. socorro. Ácurro; 
occurro, is. || Concurrir , asistir con frecuencia. Freguento, 
ventito, as. || Recurrir 4 alguno, valerse de él. Ad ali-. 
quem confugere , profugere. || Asistir , sogorrer. Subve= 
nio, ¿side todas partes. 4/ffivo, is. —la tierra con los 
frutos. Pructus ferre. el caballo. manj. Obedecer. 
Pareo, es. El naipe. Dar bien, venir mucho juego. 
Dextera sorte uti. 4 los ruegos. Ád preces descendere, 
decurrert. 31 socorro de alguno. Álicui manus socia- 
re. —de los suyos que huyen. Suis fugientibus suppetias 
ire, occurrere. La casa quemada acude con el agua. Seró 
sapiunt Phriges. Cuando te den la vaquilla acude con la 
soguilla. Occasioni tempus non vacat; arripienda que 
offerentur. Quien en tiempo huye en tiempo acude. Qui 
prudens periculo cedit, promptus in periculo adest. 
Acueducto. mm. Encañado, conducto. Águg fuctus, ws,|| 

anat. El canal desde el oido á la boca. Camalis, is, 
Acuco , cuea. adj. Perteneciente al agua, Ó lo que es 

de su naturaleza. Aguarius, a, um, aqualis , le, is. 
Acuerdado, da. adj. Alineado, tirado á cordel. Rec. 


ta linea ductus. 


ADS de cuhilladas. Strictis gladiis 


Acuerdo. m. Resolucion de un, cuerpo ó senado. Sena 


tus consultum. || Reflexion, madurez en deliberar. Consim 
lium. || Chancillería, audiencia, cuerpo de ministros con 
presidente. Senatus ,'us, senatorius ordo, cgtus. || Reso- 
Jucion. Decretum. || Consejo, parecer, dictamen. Consi- 
lium, judicium, sententia Palabra mutua. Condictun, demas 
de asesor. Parecer de un letrado á un juez lego. 4se550= 
ris consilium, —.el mejor y mas sano. Potior sententiós 
De acuerdo. mod. adv. De conformidad. Uno, comuni 
consensu, ex condicto, ex constituto. Con acuerdo de.to- 
dos. Magna omniumoncordia , conspiratione, refragran-. 
te nemine. Estar en su acuerdo ú fuera de él. Mentis. com. 
potem, seu impotem esse, Volver en su acuepdo. Mentis 
compotem reddi. Entrar en acuerdo. Consilium imire. Dor- 
mircis sobre ello, y tomareis acuerdo. WNocte interposita 
de rebus consule. Comereis puerco , Y mudareis de acuerdo. 
Usus et experentia errorum affert penitentiam, 
Acula. f. Planta. v. Quájones. 
: 2 


Ñ 
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Acular. v. 4. fam. Arrinconar 4 alguno. Detrudo, is... 


Acularse. y. r. Arrellanarse. Leniter, oscitanter de- 


cidere. 

Aculebrinado, da. adj. Parecido á la culebrina en lon- 
gitud. Dícese de los cañones largos. Culubrino tormento 
similis. : ' 

Acullá. ado. de lug. Ala otra parte, 4 la opuesta. Mac, 
iiluc, il10. 

Acumulacion. f. Amontonamiento. Cumulatio, acca- 
mulatio. || Idiputacion de un delito. Criminis , culpe in 
aliguem derivatio, imputatio, insimulatio. 

Acumulador, ra. m. f. El que acumula. Accumulator, 
criminator, briz. ; 

Acumular. v. a. 'Amontonar. Cumulo, accumulo, co- 
acervo, as, extruo, iso] Imputar un crimen. Insimulo, as, 
criminor, aris ; crimina, causas in aliquem congerere ,'con- 
Ferre, conjicer?, transcribere, derivare, alicul adscribere, 
attribrere.__autos. for. Unir unos autos á otros para la me- 
jor determinacion. Adjungo, is. —dinero. 
gentum., pecuiam comparare , coaceroare, congerere.. 

Acumulativamente. adv. mod. for. Con conocimiento 
previo de una causa. Causa cognita. ll/or. Juntamente con 
otros, en comun. Urna, simul. 

Acúmulativo , va. adj. for. 
por la que puede un juez conocer 
causas que otro. Judicis jus ad causas cognoscendas in quis 
bus alter judex actuat. 


> 


Aplícase 4 la jurisdiccion, 


Acuñacion, f. Impresion del cuño-ó sello. Nota; sig- 


mum; cusio, onis. ms 
Acuñador, ra. m. fo El que acuña. Cusor..— en mo= 
neda. Monetarius, lí» e 1 T 
- Acuñar. 7. a. Imprimir el cuño de la moneda, sellar- 


la. Pecunias ferirez aurumy argentum signare, cudere, 
Cuneos adigere. 
dinero. Juntarle y guardarle, con avaricia. Vummos, pecu= 


procudere. | Meter cuñas en la madera, 
niam coacervare, congerere. Hermano ayuda, y cuñado 
acuña. Fratrum ámica societas, levirum sul... 
Acuosidad. f. Abundancia de agua, de humedad. -43uz, 
humiditatis afluentia. EN : 


Acuoso, sa. adj. Abundante de agua, lo que participa 


de sus calidades. Acuosus, 4, um. 
+ Acurrucarse. Y. 1. Encogerse, arrimando mucho la ro- 


pa al, cuerpo para abrigarse. Se comprimere. || Ponerse en 


cuclillas. Complico, as, conquinisco, is. Se acurrucó en la 


tinaja. Se in dolio complicuit. 


Acusable. adj: Lo que puede y debe ser! acusado. Áct- - 


sandus.,, acusabilis. 
Acusacion. f. La accion de acusar ante un juez. Cate- 
goría, e, categorema, atis, postulatio, insimulatio, cri- 


minatio,oppugnatio, accusatio, intentio, phasis, is, cri= 


men , inis. || Discurso del acusador. Accusatio. .... mutua; 
Anticategoria, «e. Forjar una acusacion contra uno. Im- 
_putarle delito que no ha cometido. Alicui crimen ajfin= 
gere, contextres in aliquem accusationem conflare, cria 
men fingere, falsum crimen conjicere, impingere. . 
Acusador, ra. m. f. El que acusa. Accusator, delator, 
insimulator, criminator. falso. Sycophanta, «, caluma 
niator. oo e 
- Acugar. 1. 4. Citar 4 juicio 4un reo, declarar un crímen 
Ante un juez. Áccuso, insimulo, as, criminor, causor, aris, 
flagito, interrogo, as, crimen inferre, in crimen vocare, ali- 
quem de aligua re appellare, reum agere , arguere , defer- 
re, postulare y coarguere , arcessere , criminibus incessere, 
alicujus nomen deferre, crimen in aliquem intendere..[¡No- 
tar, tachar. Vitupero, as, reprehendo, is. [¡Reconvenir, re- 
prender, hacer cargo. Redarguo, reprehendo, is, incuso, as. 
If En algunos juegos de naipes manifestar que se tiene de- 
terminadas cartas con que se ganan 
tarum ludo sortem prodere: 4 uno la conciencia. Conscien- 
tie stimulis agitari. — de hechicería. De veneficiós aceu- 
sare.—de una accion infame, de hurto. Probri, furti ac 
cusare , arguere y incusare , insimulare. — de haber sido 
sobornado. Capéle pecunie accusare , ArCesserts — de ha- 
ber comprado votos en las elecciones. Ambitus reus.—de 
cohechos , de peculado. «Repetundarum, de repetundis pos- 
tulares mu falsamente, Calumnior , aris, reum subdere , ttm 


Atesorar. Ár-. 


- bid 
á4 prevencion de las . 


ciertos tantos. [ln char=. 


ACH 
lum in innocentis jugulum intendere, aliquem falsum fa- 
cinus insimulare; aliquem judicio circumvenire; falsum cri- 
men alicui objicere,imponere, objectare,—deun delito gran- 
de, enorme, atroz. Nefario ciimine fedare..—de traicion. 
Proditionis insimulare. — de impiedad Impietatis reum 
postulare. a de violencia. De vi postulare. 

Acusarse. v. r, Confesarse, decir los pecados en el sa- 
cramento de la penitencia. Noxas confiteri. : 

Acusativo. m+ Gram. El cuarto caso de Ja declinacion 
del nombre, Accusativas, 7, accusativus casus. 
Acusatorio, ria. adj. for. Lo que acusa y acrimina. Ac- 
cusatorins, a, um. 

Acuse. m. Declaracion de ciertas cartas preferentes an- 
tes de jugar la mano en algunos juegos de naipes; con que 
se ganan algunos tantos. Superiorum chartarum declaratio. 

Acústica. f. El arte que trata de los oidos y sonidos. Cir- 
ca aures. eb songm versans "ars. 

Acústico , ca. adj. Lo que sirve para aumentar el soni. 

y. , 


do. Sonum augens. 


ge” 
Acutangular. adj. Se aplica á la figura de ángulos agu- 
dos. Acutis angulis constans. : 
Acutángulo. adj. Geom. Se aplica al triángulo de ángu- 
los agudos. Acutangulus. 6 


-Achacar. v. a: Imputar á uno algun dicho ú hecho, /m-= | 


puto, as, tribuo , is, noxam alicui adscribere, attribuere. 
A quien está en su tienda no le achaquen que se halla en 
la taberna. Otiosorum crimina occupatis tribuuntur mun- 
quam. 

Achacosamente. adv. mod. Con achaques , con poca sa- 
lud. Lgre. - / 


Achacoso, $4. adj. Enfermizo, que goza poca salud. 


LEger, adversa utens valetudine , valetudinarius , morbo- 


sus, infirmus, morbis obnoxius. 

Achaflamar. v. a. Dar en un plano un corte oblicuo, 
en declive. Corporis plani extrema oblique secare, 

Achaparrado, da. adj. Se aplica al arbol y 4 la planta 
que crece poco , como el chaparro. Depressus , lentus , hu- 
milis, met. El que es grueso y de poca estatura. Exigua, 
tantulg statura. 

Achaque. mo: Indisposicion habitual. Afecta, aduersa 
valetudo, corporis. imbecillitas. || El menstruo de la muger. 
Menstuuus Jluxus , menstria, orum, muliebria, ¡um.|met. 


- Asunto ó materia de que se trata, como achaque de amor. 


Res, || met. Excusa , pretexto. Causa; nomen; futiles pre- 
textus, leves ineptic, excusationes, || Vicio, defecto co- 
mun, frecuente. Commúune vitium.)|| for. Multa que impone 
el concejo de la mesta al que quebranta sus ! . Mul- 
ta. || El fondo de estas multas. Ex pecuariis multis redi- 
tus. || Denunciacion secreta de un contrabando con com- 
posicion de la parte sin forma de causa. Dolosa, et secreta 
accusatio. — para no dar. Tenacitatis velamenta. Tomar 
algó por achaque ó pretexto. Causari. Achaques al odre 
que sabe á la pez, y achaques al viernes por no ayunarle.. 
Inutiles affert caysas officia sua exequi recusans. El malo 
para hacer mal achaques no ha menester. Improbus sept 
etiam sine mercede patratur mala. En achaque de trama 
venisteis acá nuestra ama. Aliam, quam pretexis; causam 


ajfers adventles fuí, Muerte no venga que achaque no ten- 


ga. Infausti eventus nusquam non causa pretexitur. 
Achaquero. Mm. Arrendador de las multas de la mesti- 

Multarum pecuariorum redemptor. || Juez del concejo de. 

la mesta, que impone las multas 4 los que quebrantan los 


privilegios de los ganaderos y ganados trashumantes. Reis 


pecuariz judez. 
Achaquiento , ta. adj. v. Achacoso. 


Acharolado , da. adj. Lo que imita al charol, Taponico 
gummi similis. || p. p. de 


Acharolar. v. a. Pintar con barniz parecido al charo* 


Gummi hispano pro indico ad perlinienda oruamenta ul! 
- Achatar. v. a. v. Aplanar ó Aplastar. 

-Acheta. f. v. Cigarra. ' 

Achicador, ra. m.f. El que achica. Curtans, contrahen 
imminuens. || »m.náut. Un palo en forma de cuchara CO” 
que se achica el agua en las embarcaciones pequeñas. 
aquas ex navi extrahendas cochleare lignum , lignea con” 
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cha. || m. El que extrae el agua de las "minas. Aguam > me- 
tallis eruens. 


Achicadura. f. La accion y efecto de achicar. Imminu- 
tio, curtatio, 

_ Achicar. v. 4. Reducir 4 menos el tamaño de una cosa. 

Ei contraho,'is, curto , decurto, as. || náut. min. 

2 1Sminuir el agua de las embarcaciones y “minas. Águam 

¡Mminuere, exhaurire. Achica compadre, y levareis la gal- 

gd» Reprende las exageraciones. Mira narras ; imminue, 
si fidem desideras ; parcius ac verius. 


Achicoria. f. Planta de que hay varias especies. Ciého- 


»2um, || Escarola silvestre. Ambubeia, picridia, e, picri- 
41um , cichorium, di , picris, ¡dis, — amarga. Cichorium, 
2089 bus, chondrillon, chondrillum i, chondrilla, ti —berrugo- 
sa 6 de Zante. Planta anual con las hojas radicales de forma 
de violon; y de alabardalás del tallo. Lapsana z4cyntha. ma 
dulce. .Juncea chondrilla.__silvestre. Choñdrillon, chondril- 


Jam, 7 chondr ille, es. Perteneciente 4 la achicoria. Intw- 
baceus, a, um. 


- Achicharrar, y, 
OFFe0, es, 


Achicharrarse, D.r. met. A 
imio calore » ardore, 
Achichinque. m. El 

ra rec 


a. Tostar una cosa hasta apurar su jugo. 


brasarse de calor ó al fuego. 

igne aduri. 

que está destinado en las minas pa- 

cirlas $ las aguas de los veneros subterráneos, y gondu- 

A 0 as pilas. In fodina qui aquam huc inde conducit. 
Ci ». a. v. Acoquinar. Le, com. rec, 

lo chinelado, da, adj. De hechura de chinela. Dícese de 
S zapatos. Crepide speciem referens, 


Achiote. m. Arbol América, de cuya corteza se ha- 


Cc . 
ás E meri z ¡> flor blanca, el fruto como la al- 
"dra, Achiote, es. || Pasta de este frut ñi 
rojo E uto para teñir de 
chisparse, o. y. fam. Alegrarse con! el vino, medio 


¿mb 7 
borracharse. Vino calescere » Cbriositate letari. . 
chocar, y. 4 


oRgestam pecuni 
pe dd And. Descalabrar. Ca- 
Achote, m. v. Achiote; 
Achuchar, y, q, 
so. Collido , 55, 
Achulado ad Ele: ire 
Poe Fei da. ci El que tiene aire de chulo, 0 
- ps AD: | 
pda. ». Rio que nace en los 
Addya, Adduas, e. 


Alpes, y se:junta con el 
lad, ms El sol su ñ 
, Supremo D 
Es POr esposa la diosa pee 
. Add imdecl. Adadus 4. 
afina. f. Ci ¡ : csdf 
Pis: f. Cierto guñado de los judíos. Judaicum con- 
z DO Mm. Refran, proverbio, dicfío agudo, breve 
o e Proverbium » Adagium ; adagio, pri ! Un» 
nco movimientos dé la música, que equivaleá mo- 


de los Asirios, 4 quien 
s, entendida porla tier- 
ea E 


derado. 1 
ni emperatus musice modus. 


o 4 Mi ha Po 

“ais, e de Caudillo de.gente de guerra, capitan. Dux, 

O mayor. Empleo; de la milicia antigua es- 
dará tl Eo pri Campo. Castrorum metator. 

sus, lepidus, Sd Delicado, fino en facciones. Inton- 

El us ] concinñus , Politus ; levis , ve, is|| 


mantino . ¿8 > 
A > Ma. adj. y. Di . 
Marse, Dr. Adel amantino. 


dama. E femimob , avis, as , Ponerse delicado como 


sale al mar el agua 


MAsceni series anio adj. Lo que imita al damasco. Da- 
D Ñ 


- Adamitas ot ' paz 
do la desnudez 7. Mereges que andaban. desniiilos ¡ 


¿rum; Adamite san antes de su pecad 


Adaptable. adj. Lo que ao ea 
. 18 10) 
Quod aptari, deci adala te adaptar Ó acomodar. 


v 


granulis massa rubrum colorem e[ficiens. - 


. fam. Juntar mucho dinefo y guardarle. ' 


Aplastar con la fuerza de un golpe Ó pe-- 


. Ad2quo, as. 


distributio. 


ADE 1. 

Adaptacion, f. La accion y efecto de adaptar. Áccommo- 
datio , aptatio. á LE. 

Adaptadamente. ado. "E ts Apto. 

Adaptar. v. a. Acomodar uña cosa á otra. Us. comm»;rec. 
Apto , coapto, adapto, accommodo, as. 

Adaraja. f. arg. Los dientes que se dejan en las pare- 
des para continuarlas. ln muris prominentes lapides, 
lateres, , fi 

 Adarce. m: La espuma de la mar endurecida. Indurata 
maris spuma.* E ; Me. 

Adarga. f. Escudo dgscuero ovalado con dos asas, una 
para el brazo y otra paña la mano. Parma, cebra, £. 

Adargar. v. a. Cubrir con la adarga para defensa. Us, 
com. rec. Parma tegere ,cetra se proteger, munire.. 


_ - Adargulla. f. d. de Adarga. Parmula, e. > 


Adarme. m. La décimasexta parte de una onza, y la mi- 
tad de una dracma. Dimidia dracma. Dos adarmes. Di- 
dracma, e. Por adarmes. mod. adv. met. Escasamente, 
Parcissime: 

Adarve.m. Espacio en lo alto del muro sobre el que se 


*levantan las almenas. Muri cacumen. Bíjanse los adarves, 


y álzanse los muladares. Sublimes corrunt aule, stabula 
infima surgunt. 2? : : 
Adatar. v. a. Poner en data de cuentas alguna partida, 
Rationem dati vel expensi ferre , referre.” - 
Adaza. f. Planta semejante en el tallo al maiz y en el 


. grano al mijo; sirve de pasto á las caballerías. Panicum, ie 


“Adazilla. f. Variedad de la adaza; su simiente es mas 
pequeña. Panicum, id. e > 
Adecenamiento. m. Distribucion por decenas. Demaria 
distributio , congregatióg. 
-Adecenar. v. a. Juntar, formar en cuadrillas de diez en 
diez. Plebem in decenarias turmas distribuere. 
Adecuacion. f. Igualacion, proporcion de igualdad. .Ad- 
e«quatio, E gs . 
Adecuadamente. adv. mod. Con oportunidad. Opporfu- 
n?, adequat?. Ens a 
Adecuado, da. adj. Acomodado, á propósito para alga. 
Aptus , idoneus. || p. p. de : at 


Adecuar. v. a. Igualar, acomodar una cosa 4 otra. ZE quo, 
MES 2 
Adefagia. f. v. Hambre canina... > a 
Adefesio. m. fam. Despropósito, disparate. Absurdum, i. 
Adehala. f. Lo que se da de gracia sobre el precio en las * 
compras y ventas. Aditio, aditamentum. || Gajes , emolu- 


E agregados al sueldo de un empleo. Emolumenta, 


- Adehesado. m..Sitio convertido en dehesa. Pascua, 
orum. i 

Adehesamiento. m. Formacion de dehesas. In pascua 

Adehesar. v. a, Hacer dehesa 'nn terreno. Ágrum pas- 
suis destinare. » Ñ 
Adel. f. Ciudad de la costa de Zanguebar. Adela, e. 

- Adelantadamente. adv. mod. Con anticipacion. Matur?. 
-— Adelantadillo. adj. Se aplica al vino de uva temprana. 
Preliganeum vinum. - 

* Adelantado, da. adj. Atrevido, que no guarda respeto 
niatencion. Audax, acis, petulans. || Aprovechado. Pro- 
vectus , promotus , progressus. — en edad. Etate provec- 
tus. Dinero adelantado. Representata pecunia. Pagar ade- 
lantado. Pecuniam, pensionem representare.| p. p. defAde- 
lantar. ; 

Adelantado. m, En lo antiguo el gobernador de una pro- 
vincia. Legatus, i, fieetor, preses y idis. rl 

Adelantador , ra. m. f. El que adelanta. Promovens. 

Adelantamiento. m. Aprovechamiento, progreso. Pro= 
gressio, ascensio; processus , progressus , us. (Dignidad 
del adelantado. Pretura,. prefectura. || Territorio de esta 
dignidad. Provincia; ditio. — de las estaciones, en espe- * 
cial del invierno. Presideratio. E, 

Adelantar. 7. 4. Apresurar, 4 Accelero, prope- 
ro, admaturo, as. || Anticipar, dar adelantado.*Represen- 
to, as. || met. Aumentar , mejorar. Áugeo, adaugeo, es.||. 
met. Añadir 4 lo inventado ó discurrido por otros. Inven- 
tis addere. || met. Ayentajar , exceder á otro. Precello ¡sol 


El 
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Sacar hícia fuera. Promoveo, es.—4 uno en dignidad. Pro- 
moveo; es. Áliguem augére. mucho en los estudios. Ln 
studiis multum efficere in: ligteris progredi, proficio, A 
un «jército por sendas ocultas. Per ocultae semitas exerti- 


tum antevertere. Lo que adelanta la cua de una enferme-- 
dad. Absolutorius. Nada adelantas. Nihil promoves. 


Adelantarse. D. F- Anticiparse. Occurro, pracurro, preto, . 


ds. met. Exceder 4 otros. Antesto, as, antecello y ¡is.¡Ve- 


nir antes. Antevenio, is. Prevenir un suceso. SUCCUYPO ¿Si mua 


¿ todos en ingenio. Omnibus ingenii gloria antecedere. 4. 
caballo hácia los enemigos. Hostesgad quitare. corriendo. 
Procurro, procedo, is, progredior,WBris. —la muerte ¿sí mis: 
mo. Fata precipitare.—mas. Acercarse. Adbito, asjó is. Se 


adelanta la obra. Fervet opus. Se adelantan corriendo, vue- . 


lan los Fabios 4 la primera fila. ln primum Fabii provolant. 
Adelante. ado. de 1. Mas alla. Ultra. | ado. de £. Des- 


pues, en lo futuro. Usase con algunas preposiciones, Y. YF* 
para Ó enadelante. Ultra, ulterius, jam inde, abhint, posé-, 


hác, posthec, postea, in postertm. Muy adelanteva. Longé 


vocessit. No vamos ni atrás ni adelante. Nec progredimur, nec 


regredimur. Quien adelante no mira atrás se queda. Quifu= 


tura non prospicit., parum proficit. 
Adelanto. m. Anticipación de dinero. Pecunie anti- 
cipatio. | y | '3 
Adelfa. f. Arbusto venenaso de flores rojas, y que con- 
serva la hoja todo el año. Nerium, i¡,rhododendron, i, rho- 
 dodaphne , es. 


Adelfal. m. Sitio poblado de adelfas. Neriós comsitus 
edad de adelfa con flo- 


locus. ; e. 
Adelfilla: f. 4. de Adelfa. | Varie 
res amarillas en figura de parasol. Mruticosum bupleurum. . 
Adelfos. m. pl. Los dos Hern anos, comedia de Teren- 
cio. Adelphi, orum. - ha A 
Adelgazador, ram. f. El que adelgaza. Áttennans, ex- 
tenuans. 


Adelgazar. 0. A Poner delgada alguna cosa. Aftenuo,. 


 tenuo, as; gracilius, teniusque quidquam facere: || Depu- 
ef purificar-algona materia, Purgo, purifico, as. met. 
Discurrir con sutileza, aguzar el ingenio. Subtilius disse- 
vere, cogitare. —la voz fingiéndola. Vocem deducere. [[Sua- 
“vizándola. Eliquo, as. Adelgaza y apura mucho las cosas. 
Rem diligentissimo discutit, subtilissimo disputat, accura= 
tissimd examinat singula ad calculos wocams. La verdad 
adelgaza y no quiebra. Laboraf nimis sepe veritas, num- 
” Adelgazarse. v..r. Enflaquecerse,. Gracilesco , 56. ma CS 
mo un junco. Ejuncesco y is. . 8 

Adema: f. min. El madero con que se apuntalan las mi- 
nas. Trabs, abis. a 

Ademador. m. min. El que hace los ademes. Fulciendis 
fodinis architectus, fulcimentorum in metallis extructor. 

Ademan. m. Gesto. 
ces ademanes? ¿Quid est quod gestis? En ademán. mod. ado, 
En postura ó accion de.... Cum gestu, in gestu. 

Ademar. D. a. min. Apuntalar, cubrir los pertrechos y 
labores de las minas. Trabibus fodinas, metallorum cunicu- 
los fulcire. : NA rc do 

Además. adv. mod. Fuera de ó sobre. d. gr. St 
esto, sobre esto. Preterea, preter, insuper, hoc amplius; 
porró, proporró. Ademas que. Adde quod, quid quod y su- 


, super quam quod. > o 
a e Cad pei de madera con que se asegu- 
ran y resguardan los pertrechos y labores de las minas. 
Trabibus excipiendis tabulata, fulcinemtum. 
Aden. f. Ciudad de la Arabia felii Adenum, i. 
Adenología. f. anat. Anatomía de las glándulas. Glan- 
dularum studium, cognitio, doctrina. 
Adentellar. v. a. Morder. Mordeo , es. una pared. , 
Dejar las piedras ó ladrillos sobresalientes para continuar- 
la. Prominentes lapides relinquere. pp : 
Adentro. ado, de 1. En lo interior. Intro. De botones 
adentro. Mod. a. teriormente. Interius. Bien adentro. 
mod. ado: Profundamente. Penitus. Mas adentro. mod. 
ado. Prodius, penetralins, interius. De adentro: mod. ado. 
Intus. Tierra adentro, mod. adv. En lo interior de alguna 
region. Penitus, interius. No. me entra de los dientes aden- 


natus, us. |[Condimento, guiso. Conditura; condimentium.|| 


Are alieno oppressus , quotidie vexatus. lp. p. de Adétu- 
- darse y . | 


esticulatio ; gestus, us. ¿Qué ha- , 


-benicus, 4, UM. 
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tro, bo me agrada. ZVon placef, displicet. Ser muy de 
adentro. fam. Tener íntima confianza. [ntim4 esse. fami. 
liaritate conjunctum. 
Adentros. m. pl. Lo interior del ánimo. Animi interiora. 
Adeona, f. Diosa queprotegia 4 los viajeros, y presidia á 
la vuelta Ó llegada. Adeona , *£, Ádcone, es. 
Aderbigum. f. Provincia de Persia. Aderbigiana , e, 
Aderezar. u. a. Componer, adornar. Us..com. rec. Orno, 
exorno, as. || Asear. Concinno, as, polio, perpolio, is.|| Gui- 
sar las viandas. Condio, is. || Remendar , reparar lo roto Ó. 
descompuesto. Reficio, resarcio , 1. el cabello. .Jubam 
erigere. las semillas para sembrarlas. Semina medicar ti 
los géneros para venderlos mas caros. Mangonizo, as. 
Aderezarse. 7. +. Componerse, aliñarse , asearse. Fisco, 
infuco, as; ad feminarum morem se compárare. 
Aderezo. m. Compostura, aliño, asco. Concinnatio ; 0r- 


Los ingredientes con que se da lustre y consistencia 4 las 
telas. Gummis, is. decaballo. Phalere, arumi, stragulum.—, 
de diamantes, perlas Sc. Margaritarum contextus, ordi- 
nata series. —de espada, daga Gc. Ensis seutula, capu'us. 
Aderno. m. Castillo en Sicilia á la falda del Mongibelo. 
Adranum, Hadranum, l. 
. Adestrado, da. p. p. de Adestrar y adestrarse. || adj. 
blas. Se aplica al escudo que en el lado diestro tiene algu- 
na particular particion ó blason, y á la figura Ó blason prin- 
cipal 4 cuya diestra hay otro. Tessera familie gentilisia 
destrorsum insignita. - | 
-Adestrador, ra. m. f.. El que adiestra. Magister, tri,ma- 
gistra, e, exercitor, edocens. El que en la plaza 4 labrar se 
mete, muchos adestradores tiene. Qui verba in propatulo 
faccit, multorum subit judicio. ] y 
Adestrar. v. 4. Guiar, encaminar. Duco, manuduco, in- 
duco, deduco, dirigo, is. | Enseñar. «Doceo , edoceo, es, ins- 
tituo, instruo , 15. . 
Adestrarse. 0. r. Habilitarse, ejercitarse. Exerceri. 
Adeudado, da. adj. El que tiene deudas, Oberatus, alie= 
mo «ers gravatus. Hombre adeudado cada año apedreado, 


Adeudar. 7. 4. Quedar sujetos los generos al: pago de 
los derechos impuestos sobre ellos. Tributis merces sub- 
jacere. y a " ' 
Adeudarse. v. r. Contraer deudas. Alieno ere opprimi, 
gravari, nomina facere, «s alienum contrahere, conflare, 
facere, Mm es alienum incidere. S AA 

Adherencia. f. Enlace , conexion, parentesco. Necessi- 
tudo, propinquitas. : 

Adherente. p. a. de Adherir. || adj. Anejo, unido. Ad- 
herens. el 

Adherentes. m. pl. Requisitos necesarios para una- COS2» 
Instrumenta, orum. || Ingredientes. Adminicula , orum. 

Adherir. v. 2. Unirse, arrimarse al dictamen de otro. 
Us. com. rec. Adhereo , es. vc 28 

Adhesion. f. Union, arrimo 4 una persona ú opinion» 
Adhesio. : 

Adiabenico. m. Epíteto del Emperador Severo por ha» 
ber sujétado los Adiabenos, hoy el Bótan, en la Siria. Adis- 


Adiabenos. m. pl. Pueblos del Botan,en Siria, Adiabení 
orum. ; 
Adiafaro. 1. quim. Acido de tártaro, Tartari acidum» 
¿Adiamantado, da. adj. Parecido al diamante. Adumáñ- 
tinus, a, um. Mn. y 

Adicion. f. Añadidura, Additio, adjectio.| Reparo que 
se pone 4 unas cuentas. Nota, «e. [| arit.La operacion de 
sumar. Summarum exactio. || Figura gramatical por la qué 
se añaden 4 una expresion palabras que la "dan mas fuerz4 
rias al sentido, w. gr. Yo lo he visto por mi$ 
Additio,_de una herencia. for. Su admisioD* 
. 4 un esc ito, Ascriptio, 

; A dicionador ,m. f. El que adiciona. Addictor. 

Adicionar. o, a. Añadir. Addo, adscribo , isjarit. SY 
mar. Numerum cum numero multiplicares 

Adicto, ta. adj. Dedicado, afecto, Addictus. || Destina” 
do, señalado. 1d. m7 


ADJ 


Adiestramiento. m. v. Adestramiento. 

JAidiestrar. v. a. v. Adestrar. 
 ¡Adietar. v. a. Poner 4 dieta. Dictam prescribere , sta- 
Pere. : y | 
Adige.m. Rio de Venecia. Athesis, is. 

Aádinas. f. p!. v. Adivas, 
-Adinerado ; da. adj. El que tiene mucho dinero. Pecu- 
MOSUS > MUMMOSUS, RUMMALUS. E 
Adintelado., da. adj. arg» Degenerante , á nivel. Dícese . 
“% arco que degenera en línea recta. ln rectum desinens. 

Adiposo, sa. adj. anat. Grasiento , seboso. Adippias, 
adipatus 104, um. , > 

Aditamento y Adito. m. Adicion, añadidura. Additio. 
- Adiva. f..v. Adive.. A 

Adivas. f. pl. med. Parótidas, inf cion de la gargan- 
ta. Faucium turgor , parotis, ¡AM 

Adive. m. Cuadrúpedo de Asia y Africa parecido al 
pad 3 vive oculto de dia, y por la noche caza aves y ani- 
309 ES pequeños, de que se sustenta ; se reunen á veces en 

O de doscientos, Aureus danis. 

Ainas: Í. Adivinadora J vaticinadora. Vates, is. o 
A sion Í. Prediccion , anuncio de lo futuro. Divi- 
Mor aticinatio , Presagitio, hariolatio, predictio, pre- 
Mor pe conjeturas. Divinatio , divinitas , mantice, 
*. E por aS segures. Áxinomantia, e. — por el canto ó 
». clo de las aves. Auguratio, auguratus, us. — por las 
EN nes los. muertos. Psychomantium >» de por «las 
ii animales. Aruspicina, e.—por el agua. Hy= 
de *. — Por suertes. Sortilegium, ii. — por las 

es del rostro, Physognomia , «. — por las rayas de 
ds-manos. Chiromantia, ee... ; 
on ra. m. feEl que adivina. Divinator, vates, 
pi le — por.las aves. Auspes, icís, AUQUY, UYÍS 
pe qe de Pl. e » Erstipes , cis. —* 
io 5 Jortile + 1.—por las señales del rostro. Phy- 
Ma 4 pre a as Hi de las manos. Chiromanti. 

ESSE A orum lí: 

Po cero fam, y to Y tora Z2. 
he ic sii Ivinacion, [| Acertijo, quisicosa. “Enigma, 
Adivinar, +A 0 | 
10. Divino , Ppredivino, inauguro, € 


[| Conjeturar lo que: 
ma : ree ar, descifrar un.enig. 
o penas Sensum assequi, attingere. — el o 
es de o Alicujus prudentiam asse 


edo lo adivino, Que 
., ., : e A mor vates, ivi 
ajo » que la mano te cortó. Ju a 
presa Se > Ma. adj. El que adivina, pi e, a 
AS sn , hariolts ; hariolator , fatidicus 44, um átia 
> Lates ts: fatidica, hariol divi. q id S 
vates, : ¿Ay AIVINA, y comjectri 
Pc o que par conjeturas infiere lo que ha de mada: 
ñas de a Por encantos, Sagus y $494. por las a 
Dee, cis. Yo Adivinadoni ln, PSTprES aruspez sleasti. 
ZOtes, heel o adivino le pueden dar cien 
vino n ñ us hariolator eentum vapulet. Si fuera adi 


o ; Eee 
Mitra E pta mezquino. Divinare non esf in potestate 


patent vaticinor 


concordia Dn foncordancia de dos cosas. Conc | ordia; 
. Adjetiy A E 

tn , ] PEOR. Malo A. modo de adjetivo. Adjeca 
cti oa 

adjciod Ene v* 4. Concordar una cosa con otrá, como el 

e el sustantivo, Adjungo , is. + ; 

Na cosa. Adiecrio, obre que explica la calidad de algu 
Adju die ty adjectivum nomen. E 


. Ela. Adjudicatio ración, Posesion de una pertenen- 


$ ictio, 
djudicar. . 4. Den. 


: + 
cosa. Adjudico , doy alas á uno la pertenencia de una 
Vel assereye, Ser adjudicado. ey y aliguid aliguern, alicas 


creditoribus mecgj, mo esclavo á los acreedores. 


gestor, dispensator, administrator, 


presigiifico, prenuntio, 


y Esto facil * 


) ADM 2 

Adjudicarse. vs +. Apropiarse alguna cosa. Capio, Bollo, 
is ,sibi assumere , adjudicare. 8 

Adjudicativo. v. 4. Lo que se puede adjudicar. Qued 
adjudicari potest. 

Adjunto, ta. adj. Unido á otra cosa: Adjunctus. ' 

Adjunto. m. gram. v. Adjetivo. || Aditamento. 4p- 
positum. || Circunstancia de lugar, tiempo Sc. Adjunctum. - 
Adjuntos , agregados. Adjfinctoria , orum, rel positiones. 
Jueces adjuntos. Los que acompañan al que conoce de una 
causa. Adscriptus judexz. Aa 

Admeto, m. Rey de Tesalia, cuyos ganados apacentó 
Apolo, y le alcanzó de las Parcas la inmortalidad , con 
tal «que alguno -se ofreciese por él 4 la muerte; dicen”que 
se ofreció su muger. Admetus, +. 

Adminicular. v. a. Ayudar á unas cosas con otras para 
darlas mayor peso ó eficacia. Adjuvo, adminiculo, as, ad- ' 
miniculor, aris. : 

Admíniculo. m. Lo qué sirve de ayuda ó apoyo. .Admi- 
niculus, adminiculum. . 

Administracion. f. Cargo, manejo de administrar. Ciñ , 
ra, administratio, procuratio , gestio, onis, gestus, us. 
El cargo de administrador. 1d. || La casa ú oficina del 
administrador, Ad trationis oficina, domus. [|[Gobier- 
no. Habene, arum. — de una granja. Villicatío. — de jus- 
ticia. Alquitatis largitio. En administracion. mod. ado, 
Dícese de la prebenda ú otra cosa que posee el que no 
puede tenerla en propiedad. Sub administratione. Entrar 
en una administracion. Tomarla á su cargo.*Ex stipulatu 


fructus conducere. 


Administrador, ra. m. f. El que administra. Curator, 
ocurator , oris, minis. 
ter, administer, tri. —de orden.*En las órdenes milita- 
res el caballero que gobierna la encomienda del que no 
puede poseerla. 1d.¿de rentas Ó diezmos. 1d: y man- 
ceps, ipis. de ganados y pastos. Scripture magister. 
no obligado 4 dar cuentas. Aneclogistus, 7. Administrador 
que administra y enfermo que se enjuaga algo traga. 
Alienarum opum cura nimis periculosa. Administradorci- 
llos, comer en plata y morir en grillos. De los que gastan 
las rentas que administran, que*suelen morir en las cárce- 
les. Alienis opibus paudet publicanus, ast sepe ¡a vincue 
lis perit. Vescit in argento, in vinclis tandem moritur re. 
A 2. p : 
Administrar. v. 4. Manejar bienes de otros. 4Administro, 
dispenso, curo, procuro, guberno, as, gero, rego; 1s.]| Eger- 
ter algun ministerio Ó empleb. Munus exercére. —nego- 
cios, pleitos. Wezotía, causas tractare. justicia. Ju 
ra, judicia reddere, ferre, forum agere, jus dicere. la 
hacienda pública. Rempublicam administrare. —los sacra= 


mentos. Sacramenta ministrare.__unempleo. Munus gerere. 


Administrativo, va. adj. Perteneciente á la adminis- 
tracion. Administrativas; a, um. mn 

-Administratorio, ria. for. Perreneciente á la administra- 
cion Ó administrador. Administrativus, a, um. = 
- Admirable. adj. Digno de admiracion, maravilloso 
Mirandas, mirus; mirabilis, admirabilis. |jm. El motete 

e se canta al reservar el Santísimo Sacramento. Mirabi- 
ho cantus ¿Muy aclrmighi . Permirus, permirandus, de- 
mirandus. AA eh sand 

Admirablemente. adv. mod. Con admiracion. Mirabj= 
liter, admirabiliter miró, mirific?, mirum, mirandum in 
modum. Muy admirablemente. Permiró. 

-Admiracion. f. a , pasmo. Admiratio, admira» 
bilitas 5 miratus us. || Gram. Nota de ortografia para ex- 
presar la admiracion. Admirationis nota. || Estima, venera- 
cion. Suspectus , us.) Pasmo , estupor. Cataplexis , ís. Es 


una Ximiracion. Res mira, mirabilevisu, dictu, audita. 


A + da. p. p. de Admirar. Usase en sentido ac- 
tivo que se admira. e Lay? : 
Ad . 9. 4. Causar admiracior,, maravillar. 4dmirg- 


tionem afferre, movére y facere. || Mirar con itacion. 
Miror , admiror. || Respetar, venerar. Sauspicio, E No es 
de admirar. Minim? mirum, minim? mirandum., 
Admirarse. v. r. Mirar con admiracion, maravillarse. 
Miror , admiror, demiror,arís. El Ó la-que se admira. 
e is Tea £ A 


Mirans, miratriz. 


4 si -. ADO 
- Addmisible. ad). Lo que se puede admitir. 
lis, le, iS. 


;  Ardonision. f. 


Acceptabi- 


Aceptacion. Admisio. 

Admitido, da. adj. Con los advervios bien: Ó mal lo 
mismo que bien Ó mal quisto. Ácceptus.—en un cuerpo Ó 
comunidad. Adscriptus » adscriptitins. || p. p. de . 

Aduwitir. d. 4. Dar entrada. Admitto, excipio,.1s. [[Re- 
cibir, aceptar. Excepto, 45, agcipio, is. || Permitir, sufrir. 
Patior , eriso— Po! ciudadano. Civitati, in civitatem, in 
civitate ascribere , civitate donare, civem ASCISCOYE a ásu 
mesa. Mensa reciper tien su compañía. Contubermío ¿de 
movére. —la demanda, la acusacion. Actionem, judiciulm 
daré. — unacley. Rogationem “accipere. 
tisfaccion. Causam, excusationem nosse, 
ei. —la herencia» Hereditatem adire. Lo que se puede 
admitir. Admisivus , a, um. La dignidad real no admits 
compañía. Regnum insociabile est. El caso no admite dilas 
ción, Res dilationem non recipib», non patitur. No admitir 
la fianza á alguno. Vindicias ab áliquo abdicere. 
tido al consejo. Ad consilium admiscéri. de 
: Admonicion. f. Amonestacion. Admonitiomj: ; 
-Adwmonitor. m1. El que amonesta,. Se usa solo en,las co- 
munidades religiosas. Monitor. WR 

Adnata, f. anat. La túnica exterior del ojo. Adnata in 
oculis tunica. bi 

Adobado. m. Lomo de puerco en adobo. Suilla salsa- 
mento condita caro. . ne 

Adobador ra. m. f..El que adbba. Condiens. 

Adobar. y. 4. Aderezar, componer. Reficio, resarcio, 
is, reconcióno, af. l| Echar en “adobo. Condio, recondio, 
is. —las pieles: sd 7 Pelles concinnare. —las vian- 
das. Guiserlas. Cond is. T ener los oidos dados Sado 
bar. Hebetiores aures habére. Adoba tu paño, y pasarás 
tu año. Parc? paratis utero, ul fruaris diu. Quien no ado- 
ba ó quita gotera adoba casa entera. Qui s£ilicidio non 
medetur, totam evertet domum; leviera despicis damna, 
ea profecto insanabilia fent ooo, >. 

- Adobasillas. m. El que compone sillas viejas. Deterio- 
rarum sellarum concinmator. reads 

- Adobe. m. Ladrillo sin tocer. Crudus later. ás 
“ Adobería. f: Sitio donde se hacen adobes. Lateraria, e. 
En algunas partes lo mismo que tenería. Ve. 


4 : 


a conservar carnes y 


sibi satisfieri, pas 


7 UN 


pescados. Condimentun muriaticum, || Afcite.. Fucus, dol 


efecto, || La mez- 


Mixtura, compositio Macerandis pelin 
bus vel telis perpoliendis. Tomar el adobo. Condimentum 
imbibere, condimento imbur, affici. - 
- Adocenados da. adj. Grosero, poco 
Infimus, vulgaris. | p.p- de e ó 
Adocenar. v. a. Poner 4 uno entre.otros de inferior ca 
lidad. In vulgarem ordinem redigere. [Separar por docenas. 
In duodenas distribuere. > AS 
- Adocenarse. v. r. Confundirse entre la gente bajas Pa- 
rem se infimis facere. Promiscu? cum omnibds_agere. en 


diestro en su arte. 


Adoctrinar, 7. a+ V. Doctrinar.> 


Adolecer. v, 1. Estar a especialmente de EN ; 


fermedad habitual. AEgroto, as, langueo, es. Adoersa uti 
valetudine; in morbum incidere. Fmet. Estar sujeto á lo 
afectos Ó pasiones. Passionibus ajfici, subjicio 
Adolescencia. f: La edad desde catorce hasta veinte y 
cinco años. Adolescentia ; juventus , ls. E 
Adolescente. adj. El que está en la adolescencia. .Juve- 
mis, is, adolescens, bis. ada, 
Adolorido, da. adj. v. Dolorido. 0.” 
“Adomiciliarses v. r. v. Domiciliarse. 
Adonde. ado, de l. Donde, en qué parte ¿eu 
que, en donde. Quo, quonam, ubi. || Se usa € 
ción, y.se le corresponde en latin: con Qua, qu Me Lo 
¿A dágde vas? Quo te agis? Quorsum tendis ? Adonz 
de yo Hue. Adonde tú estás. Lstuc. Adonde aquel 
está. lluc. Adonde quiera. Quolibet. Adonde quiera que, 
Quozuo, quocumque. Adonde quiera que vayas hallarás tra- 
bajo. Quoquaste nertas omnia plena malis. ¿ Adonde. bue- 
no? ¿Ó de donde bueno? Lo mismo que 4donde va.ó de 


sx 


la excusa Ó,54= . 


Ser admis' 


ADO 


donde viene. Quo,.quorsum. Adónde quiera: que fue. Ubi- 
cumque vestigia posuit. . e 
'Adónico:, ca, y Adonio, nia. adj. Pros. :Se aplica al 
yerso que consta de un pie dáctilo y un espondéo Ó coréos 

Us. como sust. Adonium, adámicum carmen. 
Adonis. m. Hijo de Cínira, rey de Chipre, amado de 
Vénus “y trasformado en Anémone. Adonis, is. || Jóven 
hermoso. Pulcher puer, juvenis. Fiestas en honor de Ado- 

mis en Grecia. Adonia, e, adonici, orum. 

. Adopcion. f. Prohijiimiento. Adoptio, arrogatio, cos 


optatio. . 
AA ra. m. f. y 
Adoptante. p. a. de Adoptar. 


tator, adoptans. É : «e 
.. Adoptar. 0. a. Probijar, recibir por hijo 4 un extraño. 
Adopto,, adrog0, 48, em in nomem , sibi filium assu- 
mere.||met. Admitir, reóibir alguna opinion. Se7u0r ; eris. 
- Adoptivo,va- adj. Se dice del hijo por adopcion. Adop- 
tivus, adfiliatus , arrogatus, optivus, commodatis Juas, 
adscita proles. e. 
Adoquin. m. arg. Piedra cuadrilongatde sillería. Qua- 
drilongus lapis. 4 
Ador. m. El tiempo limitado de regar donde se da el 
agua por repartimiento, Prefixzus agrorum irrigationibus 
tempus. . Po 
Adorable. adj» Digno de adoracion. Ádorandiw , ado= 
vabilis. : 
Adoracion. f. Honor» reverencia. Adoratio.| Culto ex- 
terior. Adoratio., cultus , 15 
-—Adorador, ra. m. f. El que adora. Venerator, adorator, 
tric. os ta - 0 
Adorar. v; a. Honrar, reverengiar con culto exterior. 
Adoro, 05, adoror y veneror y adveneror, devenerora ari, 
«colo, is. || met. tio. A Adamo , as, deperio, 
- 5. || Orar, hacer oracion. 970, as, 5 aris, || Besar 
la mano al Papa como sucesor de 5.2 edro. Adoro, as. 
Aquel á quien se adora en el pais por los gentiles. Indi- 
ges, ebis, El que adora al hombre. El herege nestoriano, 
que tenia á Jesucristo solo por hombre. 4nthropolathra, e. 
Adoratorio. m. En la América. el templo de los ídolos», 
Idolorum fanum. > É de : 
 Adormecer. D.. a. Gausar sueño. Soporo, ds, sopio, con- 
sopio, is, sommium, soporer alicui parere, aferre, concilia». 
re, inducere. || met. Acallar, entretener. Verbis tenére, 
consopire. || met. Calmar, sosegar. Mitigo,sedo, as. Lo 
que adormece. Soporus » pd 4, um. » 
: Adorm . 0, 1. Empezarse á dormir, á yencerse del 
sueño. Doriio , 25, obdormio , obdormisco , addormisco , 15 
soporor, aris. || Entorpecerse. Torpesco, is. —en los vicios 
delcites. PermanececBlgBllos. Lu vitiis semescere. 
-, Adormecimiento. M, ccion y efecto de adormecet 
ó de vencerse al sueño. . poratio, sopa» Á Entorpecimien» 


o. Torpor, oris. Ñ gon 
e Aormiderg Planta medicinal de flor roja y simiente, 
negra; tiene YI tud para conciliar el sueño. Papaver, cris. 
— blanca. La que tiene la flor blanca, y ge su fruto se saca 
por incision el opio. Papaver.— marina. La que se criz: 
en logsarenales de los mares de, España; está llena de uk 
zumo amarillo de mal olor. Chélidonium glaucium. SUves”, 
tre, Percephorium , ii. — negra. La que da el opio: de mer 
nos valor. Papaver. La que se siembra, Cereale papaver- 
- Adormitarse, D. 1. V. Dormitar. A 
- Adornadamente. adv. mod. Con adorno. Ornaté, ador- 
nat?, compositó, condecor?, amplifica: az. 
» . Adora , da. p. p. de Adornar. Hermgseado con v3” 
rios adornos? Decoratus, excultusa distinctus, variatute 
wariegatus. — Con mitra. Mitratus. —de virtudes. Virt4* 
tibus politus, in virtutibus multiplez, de varias esculó 
turas. Seulturatus. — de estrellas. Constellatus, con Í 
fulas Ó fajas. Infulatus. —con un collar. Torguatus. A 
adornado. Perornatus, percultus. - | 
Ado:nador, ra. m. f. El que adorna. Ornator trix. 
. - Adornaréw: a. Hermosear con adornos. Urna, ¿xormb 
adorno, decoro, convegusto, as, excolo, axpolío, is. |] met 
Se dice de las prendas Ó circunstancias que adornan ¿UA 
sugeto. Orno, decoro, as. el estilo. Figuro y illuminoy * 


El que adopta. Adop- 


q 
la or RA Am 


ADU 
+ Adornista:m. El que hace ú pinta adornos. Concin- 
Nnator, ; 
fkxdorno. m. Lo que adorna y hermosea. Ornamentin 
Preteztum, i, illustratio, color, honor; paratus, instructus, 
ornatus, vestitus, comptus , us. || Planta ánua carnosa, de 
lores blancas 6 encarnadas, Ó jaspeadas con estos colores. 
mpatiens balsamina. de la oracion, PFlosculus, tori, 
orum, fos, oris, emblema, atis. —de plata, oro Ó taracea. 
Emblema, atis. — de las puertas Ó colunas de un edificio. 
Mtepagmentum, ¡.— de las mugeres en los pies. Com- 
Pedes, dum, sin necesidad. Parergon, ¡.—de quita y 
Pon en las naves. Acrostalia , orum. —del estilo. Scita- 
menta, orum.— pl. preciosos de las personas. Phalere, 
arum.— en lo alto de 0 Acroteria , orum. El 
que no piensa mas que en su adorno y compostura. Tofus 
de capsula homo. Con mucho adorno. Perornat?.— sin 
él. Nude , sicce. 
Adquiridor, 12.:m. 


Pr f. El que adquiere. Adquirens, com- 
Cnberid ele A. buen adquiridor buen gxpendedor. 
Ad ¿Dor opes, ut perdat prodigalitas. 
$ quirir. o. a. Conseguir, alcanzar, grangear, ganar. 
Do , adparo , paro, as, acquiro, colligo, pario, ad- 
hee appario, lucrifacio, is, lucror, aris. [| Apropiarse, 
cer suyo lo ageño. Usurpo, as. —con mucha dificul- 
tád: Corr ado, conrado, is, — la amistad de alguno. Alica- 
Jus amicitiam consegui, sibi parare, comparare, concilia- 
re. —por sus puños. Mereo, es, mereor, eris.—fima con la 
elocuencia. Elocuentia explendescere. —fama de bebedor. 
Se mero celebrare. — vigor, fuerzas. Viresco , DiVesco, ¡si— 
_Mcienda por malas ártes. Rem mala ratione facere. El 
pe ha adquirido mucha gloria. Abunde glorie adeptus.— 
Onras, empleos honoríficos. Honore functus. Lo que se 
Puede adquirir fácilmente. Parabilis, le, is, 
: AOS: D. Y. v. Grangearse. 
errar f. Logro, EtAUcia» Adquisitio , adoptio; 
-Adquisito, ta. p. p. ir. de Adquirir. 
4 SNA partir tributos y cargas concejiles. 
Mm drajá. / a distributio. 
drid) aa saliente en una pared para seguir otra, 


Adrales. m pl. Tejid 

ies. M. pl. Lejidos de varas con que ti 
Pp y Jos lados la carga del carro. Dimiricam. A 
da ad Hija de Júpiter y de la Necesidad, llama- 
Mista. A Adrastia, e. || Region y ciudad de 


' 


tede. ado. cal. y Adred | 
ES - Y Adredemente adv, mod. De pro- 
o hs Caso pensado, de industria. Consulto, compo- 


AOS comió Ar 7 , 
me deta 0% cogi Re de industria; data, dedita 
e Adriático, adj. Se aplica al mar de este 
ficus , a um.lm. El mar Adriático ó el 
Adria, e, adriaticum mare. 
bicis, a um, 


drizar ge 2. náut. E 
4 $. a. + Enderezar la nav 6 
EN E erigere, sublevare, A! 
meto. f. 1 á 
ta duna El Hoy Mahometa, ciudad de Berbería. 
-  Adscribi att 
o a. Agregar, destinar 4 un clérigo al ser= 
Ak Es iglesia. Designo, as, adscribo, is, 
cobos 4 az en que se registran las mercaderías, y 
citado erechos, Destinata inspidendis mercibus, 
que a pei alibus domus , telonium, ¿Ki || El derecho 
Urrea E mercibus vectigal. | Casa de mucha con- 
pe E $ is entrantes y salientes. Cunctis pas 
A r por todas las aduanas, por todos los 
A Pio Y Prucbas, Cuncta subire ic 
Rar $08 EE Registrar en la aduana los géneros, y pas 
erces recemsére et ex his vectigalia 
Aduanero, AU 
>ublicanas Y Pis dministrador de aduana, Telonarius, 
EEE ANA Salibus prefectus, vectigalium exac- 
Aduar. 1 o A 
Attegia a 1 bo polo de: tiendas y Cobalis, 
1 de, alla, A, 1um. 
los gitanos. Errantium Hs tad A es 


nombre. Adria- 
golfo de Venecia. 
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.'* Aducar. im. Tela de seda inferior. Serica tela inferior 
La seda que se saca del orcal y el mismo orcal. 14. [| La 
«tela que se hace con laseda de este nombre. 14. 

Aductor. +. anat. Nombre de diferentes músculos. 
Certorum musculorum nomen. 

Adufe. m. v. Pandero. Y 

Adufero, ra. m. f. El que "toca el adufe ó pandero. 
Tympanistria, e, tympani palsator triz. > : 

Aduja. f. náut. Cada vuelta del cable recogido, Fis- 
nis spira, . 

Adujar. v. a. náut. Recoger un cable en rosca. Ru- 
dentem complicare, convolvere. | 

Adulacion. f. Lisonja. Blanditia ; assentatio, adulatio; * 
blandimentum, palpum, palpus, i; blanditas, us, blan- 
dities, ei. —fina. Quesita adulatio. 

 Adulador, ra. mm. f.. Lisonjero, ra. Sycophanta, e 
gnatho, onis, colax, acis, mulcator, palpator, derisor, 
assentator , adulator , trix. eo, 

Adular. v. a. Decir, hacer con estudio lo que gusta á 
otros. Palpo, as, adulor , assentor, paípor, grassor, arts, 
blandior, iris. —con bufonadas ó trubanerías, Jcurror, 
parasitor, aris.—en todo. Omnia assentari. «4 

A.dulatorio, ria. adj. Lo que adula ó lisonjea. Adula- 
torius. - á 

Adulteracion. f Falsificacion, vicio de alguna cosa. 
AÁdulteratio. 

Adulterador, ra. m. f. Falsificadar. Adulterator. 

Adulterar. v. 4. Corromper, falsear, falsificar, contra- 
hacer. Adultero, vitio, as, corrumpo, is. ||n. Cometer 
adulterio. Adultero, muechisso, as, mechor, artis. 

Adulterinamente. adv. mod. Con adulterio. Cum adul= 
terio. ¡ 

Adulterino, na. adj. Perteneciente al adulterio. -4Adul- 
terinus. || Nacido de adulterio. 1d. |met. Faiso, contrahe- 
cho. Adulter, adulterinus , corruptus, vitiatus. 

Adulterio. m. Ayuntamiento ilícito de hombre con 
muger casada, ó de casados. Mechia, e, adulterium pel- 
licatus, us. El lugar en que se comete. Mechile, es. 

Adúltero, ra. m. f. El que comete adulterio. Adulter, 
mechas , concubinus, 1, Mts mechator, alien ma» 
trimonii subsessor; adultera, mecha, e. 

Adulto, ta. adj. Perteneciente á la adolescencia, Ó 
está en ella. Adultus , adulta etate. 

Adulzar. v. a. Hacer dócil y tratable una cosa. Aplí- 
case especialmente 4 los metales. Mollio, is. 

Adumbracion. f. pint. La parte á que no toca la luz, 
Umbra. ¿ ; 

Adunacion. f. Union. Adunatio. 

Adaunar. y. 4. Unir, juntar en uno. .Áduno, as. 

Adustible. adj. Lo que se puede quemar Quod combu- 
ri potest. . 

-Adustion. f. med. Encendimiento excesivo de los hu- 
mores de la sangre. -Adustio. 

Adustivo, va. adj. Lo que tiene virtud de quemar. Quod 
urere potest. 

Adusto, ta. adj. Tostado, requemado. Adustus. || Ex- 
puesto á los ardores del sol. Dícese de las regiones cáli- 
das. 7d. met. Melancólico , retirado, poco tratable , de 
genio áspero. Ásper, tetricus. ls 

Adváticos. Hoy condado de Namur en Francia. Ad- 
vatici, orum. 

Advenedizo, za. adj. Advenedizo, forastero, extran- 
gero. Advena, alienigena , e, externus, a, um. || El que 
viene de nuevo 4 un pueblo sin oficio ni destino. Lxter, 
peregrinus, a, um, íncola, e. —ave. Adoena, e. —plan- 
ta. Insititium, it. 

Advenimiento. m. Venida. Aduentus, us. + 

Adventicio, cia. adj. Lo que viene por acaso. 4dvent;- 
tius. Biénes adventicios. Los que adquiere el hijo qu la 
patria potestad. Adventitia bona. 7 

Adverbial. adj. gram. Perteneciente al adverbio. 4d- 
verbialis, le, is. j ; 

- Adverbialmente. ado. mod. gram. Á modo de adver- 
bio. Adverbialiter. * yl 

Adverbio. m. gram. Parte de la oracion que se junta 
al verbo, y califica su significacion. Adverbizm. 
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Adversamente. ado. mod. Con adversidad , con fatali- 
- dad, desgraciadamente. Advers?, contrarió.: 

Adversario, ria. adj. Contrario, adverso. Ádversam 
rias, a, um. | me f. Contrario, enemigo. Adversariús, ria, 
adwersator, trixo 

Adversarios. 1. pl. Apuntamientos de un escritor. Ad. 
versaria , orum. ¿da 

Adversativo, VA. 4d]. gram. Se aplica á-la conjuncion 
de oposicion y contrariedad, como mas, pero. Adversativus. 

Adversidad. f. Desdicha , desgracia, infortunio. Adver- 
sum, il, aduersitas, tempestas, aduersi casus ; anguste, 
ardue res. Las adversidades nos hicieron acordar de la 

¡edad y devocion. Adverse res religionem admonuerunt. 

Adverso, sa. adj. Contrario, desgraciado. Adversus, 
sinister. || Lo que está enfrente. Adversus , oppositus. 

Advertencia. f. Observacion, reparo, aviso, preven- 
cion. Monitum, documentum , consilium, animadouersio, 
consideratio, circunspectio, admonitio. 


Advertidamente. ado. mod. Con advertencia. Delibe- 


rate, prudenter, scienter. 

Advertido, da. ad). Avisado, capaz. Circunspectus, 
prudens, sollers, tis. || p. p. de Advertir. Despues de ad=- 
vertido. Ex denuntiato. 

Advertimiento. m. v. Advertencia. 

Advertir. v. a. Reparar, conocer, echar de ver. Vídeo, 
es, advuerto, animadoverto, circunspicio , is, considero, 0b- 
servo, as. || Aconsejar. Moneo , es, commonefacio, is. || Re- 
prender. Animadverto is. —Ú uno, que sucederá alguna 
cosa. Aliquid futurum alicui renuntiare. 

Adviento. me. El tiempo desde el cuarto domingo antes 
de la Natividad de Jesucristo hasta la vigilia de esta fies- 
ta. Adventus , Us. 

-Advocacion. f. Título de un templo, tomado del nom- 
bre de una imagen á quien se dedica, Adwocatio. || Llama- 
miento. 1d. 

Adrocatorio, ria. 4dj. Y. Convocatorio. 

Adyacente. ad]. Accesorio, lo que pertenece á otra 
cosa mas principal, y depende de ella. Adjacens. lgeog. 
Dícese de las ¡islas inmediatas á un continente Ó isla prin- 


-cipal'á quien pertenecen. Se dl insula, 
z A 


A m. El sitio donde se acecha. Excretioni locus. 
echadura. f. Desperdicio de los granos acchados» 
Appluda, cretura, £, excreta, orum. r 

Aechar. v. a. Limpiar los granos con harnero ó criba. 
Cribro, as, cribro purgare. El que acecha, Expurgator 
cribator. ad 

Aecho. m. La limpia de los granos. Excretio. 

Aenobarbo. m. Barba roja. Epíteto de Cn. Domicio. 
Ahenobarbus , LEmobarbus, l. E 

Aereo, rear. adj. Lo perteneciente al aire Ó que consta 
de él. Aerens, aerius”, Pabilis. met. Vano, fintástico, 
Aerius , vanús. Parte aerea de la sangre. ZErosis, is. 

Aeriforme. “adj. quim. Se aplica 4 las sustancias pare- 
cidas al aire atmosférico diendo fluidos diferentes de él. 
Aeri similis. ] QS 

Aerografía. f. Descripcion, teoría del aire. Aeris theo- 
ria, descriptio. | 

Aerologia f. Tratado sobre el aire y sus propiedades, 
Acrologia Le? ts 

Aeromancia. f. El arte de adivinar por medio del aire, 

la adivinacion que se hace por estearte. Aeromantia, e. 

Aeromántico. m. El que profesa la aeromancia. Aero- 
manticus , Í, 

Aerometría. f. El arte de medir el aire. Aerem metien» 
di ars, acrometría, o 

MAerómetro. m. Instrumento para medir la condensa- 
cion del aire. 4d aerís condensationem metiendam ¡Ns= 
rragentar, 

eromauta. m. El que navega por los aires en un glo- 

bo. Aerem sulcans. 

Aerostático, ca. adj. Lo que dice relacion al aire. 4d- 
aerem pertinens. Lo que camina por el aire. Aeremsulcans. 
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Afabilidad. f. Dulzura, suavidad, agrado en el trato 
Afabilitas, facilitas, comitas, Monitos 


sd 


_cus, affectus, studiosus , carus. || En los beneficios eclo” 


AFE 


Afable. adj. Suave, agradable en el trato. Oboíus , hu- 
manus, affabilis, facilis, communis, e, 15, comis , me, is. 
Afablemente. adv. mod. Con afabilidad. Ajfabiliter, 
comiter; human?, commod?, mitissin 0, affabitissime. 
=. Afaca. f. Planta, especie de arbeja silvestre. 4phaca, e. 
Afamado, da. adj. Célebre , famoso. Celebris, illustris, 
famosus, fama clarus. p 
Afan. m. Trabajo demasiado y solícito. Solicitudo, at 
witudo, anvietas; immodicus,cimprobus , insanus labor. 
Muchos hijos y poco pan contento con afan. Multitudine 
prolis et paupertate gaudium et solicitudo permiscentur, 
Afanadamente. adv. mod. Con afan. Ánaió.., 
Afanador, ra. m. f. El que afana. Ánzius, anxifer, 
a, um. 6 
Afinar: v. m. Fatigarse en algun trabajo Ó solicitud, 
Toto nisu anwié laborare, operi vehementer incumbere, 
anxio, as. — para otros. Arcum es imitatus adag. Afa- 
nar -afanar, y nunca medrar, Continuo solicitus, beatus 
nunquam est. e 
Afanarse. o. r. Trabajar con afin. Anxió laborare. 
Afanoso, sa. a4dj. Muy trabajoso, penoso. Molestus, 
valde gravis. || El que se afana mucho. Vehementer anzxius, 
solicitus. : 
Afara. f. Ciudad de la tribu de Benjamin. Aphara, e. 
Afareo. m. Rey de los mesenios. Apharexs , 1. [Uno de 
los centauros. 1d. : 
Afeador, ra. m. f. El que afea. Defurpans, fedans. 
Afear. v. a. Causar fealdad. Fdo, confedo ,'turpo , de= 
turpo , deformo, turpifico, as. met. Tachar, vituperar, 
reprender. Vitupero, exprobro, as, reprehendo, is. el 
rostro con las uñas. Arañarse. Unguibus ora fedart. — 
una historia con adornos afectados. Calamistris historiam 
munire. El que afea, mancha ó desfigura. Feedans, detur- 
pans, fedator. Afeaisme lo que yo tengo por honra, Vitio 
mihi vertis, quod ego glori.e duco. 
Afeca. f. Ciudad de la tribu de Manasés, Apheca, e. 
Afeccion. f. Aficion, inclinacion, afecto.: Studium; 
amor, affectio; affectus, us. || Impresion que causa altera- 
cion en las cosas. A/fectio. || Reserva en la provision de 
un beneficio eclesiástico, en especial la del Papa. 1d. 
Varios afectos causó en mí tu carta. Varié sum tuis affec- 
tus listéris. Cada uno seguimos nuestros afectos. ln sua 
quisque studia discedimus. Afeccion cicga razon. Haud 
facil? animus verum provide ubi affectus officiunt. Quid 
deceat non videt ullus amans. LEgersanimous falsa pro "y 
veris videt. ¿o 
Afectacion. f. Cuidado nimio, estudio en modales, 
acciones y palabras. Affectatio, justo laboriosior curas 
nimis anxium studium, quesitus orationis cultus, orna- 
tus. — de divertir 4 otros. Delectationis aucupium. cn 
la eleccion de las palabras. Verborum captatio. 
Afectadamente. adv. mod. Con afectacion. Affectatd, 
putido, affectato, 6 
Afectado, da. p. p. de Afectar. | adj. El que afecta 64 
presume, Presuntuosus.[| Buscado con estudio. Arcesitus, 
exquisitior. Lenguage afectado. Plus e£quo tata ora- 
tionis venustas. Putidus, ascitus dicendi-lepos. ho 
Afectador. m. f. El que afecta. Affectator, trix. A 
Afectar. w. a. Poner demasiado estudio y cuidado eM- 
los modales y palabras. Affécto, as, verba, habitum ce 
diosius exquirere, | Fingir Símulo, as. Unir, agregar be” : 
neficios eclesiásticos. Conjungo, is. q 
_ Afectivo, "va. adj. Procedente del áfecto Ó pertené” 4 
ciente á él. Affectu plenus. ¿8 
Afecto. m. Amor, cariño. Benevolentia ; studiomó 
amor, alfectus , us. | Pasion. Affectio, affectus, us. | med 
Dolencia, enfermedad. Morbus ; affectus. || pint. Expres 5 
sion, viveza de la accion de una pintura. Viso vim, 4h 
expressio. 
Afecto, ta. adj. Inclinado 4 una persona ó cosa. Ami* 


siásticos se dice del que está sujeto á la provision del Papa 
Affectus, annexus. || Sujeto 4 una carga ú obligacion. ] 
moxius. Parte ó miembro afecto , enfermo, sentido. LA42 

ars. De 


Afectuosamente. ado. mod. Con afecto. Car?, afectuo” ye 


“Pu 
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30, ex animo, ardenti studio, summa voluntate, peraman- 
ter, benbool?. PE P vs 

Afectuoso,'sa. adj. Amoroso. Carus, affectuosus; bhe- 
nevolentie, amoris- plenus. Discurso “afectuoso. Áptus 
ciendis, excitandis aNectibus sermo. > . 
Afeitado, da. adj. Pintado, hermoseado con afeite. 
cabus, infucatus , cerussatus. || p. pode 
Afeitar. y. a. Hacer la barba. Depilo, as ¿barbam ra- 
dere, tondére, tonsori operam dare. ||Componer, adere- 


Zar con afeites. Fuco, infuco, as, expo, is, pigmen= , 


tis llinere. || Entre los jardineros recortar los bojes y es- 
Palderas de los jardines. Desondeo, es, lEsquilar las pun- 
tas de las colas y crines de las caballerías. Tondeo , es. 
á menudo. Rasito, as. Afcita un cepo, y parecerá man- 
cebo. Orar plo cuncta in aspectum cadunt. La 
Mmuger y la camuesa por su mal se afeitan. Rubent sepe 
Morro pome, ita femine fucata facie fallunt. 
e ló 9. da e la barba. Barbam ponere, ton= 
Pd ger del ciego ¿para quién se afeita? Cuco nup- 
) cuz faciem fu : : 
Aftite. m. Adereza, cc 
Pas Dicese «especialmente del que usan las mugeres.. Ce - 
$54, cera, offucia ; fucus, tectorium, pigmentum,pur- 
Purissum, candoris medic E E - 
felio, m. astr. El punto efique un planeta se halla 
con su órbita mas distante del sol. Aphelion, i. 
A Ei , das he Cubierto con entretela. Interser- 
Loa o O tejido en forma de felpa. Pilosus. || Pare- 
A ps de felpa en el yeilo ó pelo. Pilose tele similis.)| 
Afelpar. v. a. Entretelar, cubrir ec 
sero, is. pra b 


ds e Delicadeza > molicis. Effeminatio, mol- 


Si ela. Inter- 


ado. mod. Con afeminacion. Delica- 
£2,, muliebritera 000 
E ido, da. adj. Delicado, muelle. Dícese de las 
Le nas - pai y palabras respectivamente. Femina- 
ea althinus, tener, enervus, pumicatus ; mollis , mu- 
Dic EMerDIs, e, is, semivir, iri, || Parecido 4 la muger. 
ese del hombre , AO su compostura y cara se le se- 
meja. Effeminatus, moliis, —en demasía. Milesiós efe 
minatior, Discurso afeminado. Enervata, mollis de k 
P-p. de Afeminarse y a E 
A ». a. Debilitar, enervar. Effemino,. eviro, 
be EPA mollio, emollio, is. 
] "Binarse. v. r. Volverse niño, hacerse deli te- 
recio Baile: melo usd 
«fo gram, E , de SEUS A 
tra Ó sílaba A, o Ajilst de de 
* Aferradamente. adv. mod, O «y 
Aferrado, da. adj. Tenaz*en su propósito. Prof 
les; sntentie tenaz. || p. p. de Aferrar y Aferrarse. 
cn m. f. El que aferra. Prehensor.. > 
| EioniO) m. Aprehension fuerte. Prehensio.. 
Errar. D. a. Ásir, agarrar fuertemente. Ús..como n 
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BRexe, antemhe allisare.(Ináut. 
cion echando Sa de a E 


Mes. e anclas. Injectis har bus 
“avigium imhibére. las. banderas. EA RA 
y SAS 
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nior prehendere, 
con: garfi 


hendere, 2% pelear. Navem navi ferreis uncis pre- 
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o a. Dar fianzas, salir por fiador. Satisdo, 
'das, clavos £s. | Asegurar, afirmar con puntales, Cuer- 
Jurisprud, oi : 2% r fulcia, is. de galtimnia. 
las penas establecidas don a prpbat e dicho: bajo. 
in reum vadem dare. aga E e 
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0 cion fa Inclinación cariño: Srecdium ; a 

: Mao +0 MERA. de ¡Hao 
cionad 

studios? 


Es 
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mpostura que hermosca algufta ; 


 gatio: 


pósito. Propositi, : 


e prehendere. | náue. Recoger una vela. Vela como. 


amente. ado. mod. Con-aficion: mont es 
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-. Aficionado, da. adj. Inclinada 4 ia 
Studiosus, cupidus. || El que posee un arte por 'aficior, nó 
por prófesarla. Studiosas; deditusA]p. p. deAficionarse y 
Aficionam vs a. Causar aficion. Hei aut persone amore 
excitare. y Ent oia a IEA OA 
Aficionarse. y; 1. Tener, cobrar aficion. 4 alguna cosa: 
Alicujus rei amore; deriderio duci; erga alíquid affectum 
esse. 4 uno. Aligúem diligere , amore prosequi, in aliz. 
quem propensum ésse , alicul studere. Rh En 
+ Afijo, ja. adj. gram. Se aplica 4 la sílaba Ó letra que 
se junta 4 algunas voces para: aumentar su “significación. 
Aljizus, a, um. . 
Afiladera. f. La piedra de afilar. Cos , otis. * ' 
Afilado, da. p. p. de Afilar y Afilarse. || adj. Delgado, 
sutil. Acutus; subtilis, le, is. A Í q 
Afiladura. f. Amoladura, aguzadu cominatio. 
-Afilamiento. m. Adelgazamiento, afénuacion de la cara 
Ó nariz. Attenuatio. : í P ERE 
Afilar. v, a. :Amolar, adelgazar la punta ó corte de. 
un arma, ¿Áspero, as, acuo, fubigo; is, armorum aciem 
ducere. el ingenio. Ingeflium intendere, ingenil aciem 
acuere. las uñas. Ungués temperare. 5 ARE 
Afilarseso. r. met. Ádelgazarse el rostro, la nariz. 


Gracilesco, is. - : ; “ada ps 

Afiligrartado, da. ad¡. Hecho, labr: ae Óá 
su semejanza. Subtiliore arte factum.|) , deliz 
cado , de menudas facciones. Delicatus. racilis, 
tenuis, €, 15. E 

Afilon, m. Pieza de acero en que los peineros afilan- 
sus herramientas. Ácuendis instrumentis ferramentum. 

Afilosofido, da. adj. fam. Extravagante, raro, que-hO., 
cuida mas que de su comodidad. Moribus singularis E 
juris homo. 5 500 AA 


» e 


--Afin. m. f: El pariente por afinidad. Affinis, ney a 


sAfinacion. f. Pulimentor Politura, «e. — de instrumen-- 
tos y voces, su armonía. Vocum, vis 7 of , har3 
monia, temperatio. de los metales. tallorum ex pur- 
. - y y e rs Ni .» 

Afinadamente. ado. mod. Pulidamente. Perpolite.||mef. 

Con delicadeza. Exacté , exquisito. Pi O 
Afinado, da.'p. pi de Añioat. |) adj. v. Fimo. 

posar rl f. El que afina. Perpolitor.[Llave con 

afinan algunos instrumentos. Clavisg ¿s..— de Órga- 

nos y otros instrumentos músicos. Temperator; musica or= 


e 


tes, Librorum tegu 

tales en el crisol. 4d purully metalla igne spectare. Ad 
púrum excoquerca Wi PA 20% 
Afine. adj. Hist. nat. Mat. y Quim. Se aplica 4 los 


uger, y al contrario. 
e 1 -- quim. La 
aen y unen las moléculas de los cuer» 
+ Ta A A RS : 
macion. f. Asevetacion. A/ffirmatio,wassertio , ásse 
otratio; ajentia y eo hos oo zx 
Afirmador, ra. m. f. El:que afirma. Asseverans. 
-+ Afirmar. 7. a. Asegurar , aseverar , certificar. * Ásseve- 
rO, affirmo , as, as ' o , ajo, ds. Y £ 4 estable 
alguna cost Firmo, desabulo , as , stabilio y is. || Prótes- 
tar, asegurar con ahínco. Testor, aris. || Sostener, defen- 


y pa 
Pl 


- der. Contendo , is. — Con juramento. Juro, 45. . E 


gu -Afirmarse. o. r. Asegurarse , 2 k rs ¿ estribar en algo. 
Nitor , innitor, eris. Mantenerse, ratificarse en sú dicho; 
Cónfirmo., assevero, as. || esgr- Irse firme al contrário'con 
la punta en el rostro. Recta in adversarió facien peteres 


Afirmativas f. w.Afirmacion. 000 Li 0 
D 2 
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- Afirmativamente. ado. mod. Con aseveración. Affir- 
mate, ajfirmanter, asseveranter. ( 
. Afirmativo, va. adj. Lo que afirma Ó asevera. A/fir- 
matious , affirmans > ASSeDerans , aJens y ASsegens. 

Añistolar. 1. a. Hacer pasar á fistola una llaga. Us. com. 
rec. Exulcero, Jistulo , as, in ulcus abires 

« Afiiccion. f. Pena, pesar. LErumna 5 afflictio ajflic. 
tatio , egritudo , angor > dolor; luctus ,145» 

Aflictivo, va» adj. Lo que“aflige. Crucians. 

- Aflicto, ta. p- p- ir. de Afligir. Usase solo en la poesía. 
. Afligidamente. ado. mod, Con afliccion, Dolenter , af- 

ictes * ' 4 

_Afligimiento. m. v. Aflicción. 02.0 

Alfligir. 0. a. Causar afliccion, pena , dolor. Aficto, 
-conflicto, lacero y crucio , VEXO, excrucio, exagito, affiic- 
to, as y afflizo, isgydolore afjicere , merore conficere. El que 


aflige. Afflicta flictor, vexator, vexativus, a, Um.> 
- Afligirse.v.r. Acongojarse. 4Egresco, 15, COMINIETCO, ES ec 


en las desgracias de un amigo. Amici incommodis contra- 
hicde una desgracia. Casum merére. Estar angelo: Jar, 
¿De qué te 


afliges? Agr quid tibiesti * > : 


“vientre. Ventrifluus, a, um. 
gencia. f. met. Copia, abundancia en el decir. Copia, 


“abundantia, afluentia; verborum copia, in dicendo uber- ' 


tass || Abundancia de cosas. Copia, abundantia, de ma- 


teria líquida. A/Iuentia. 
Afluente. adj. Copioso, abundante de palabras. 4/iuens 
eloquens. e SR 
Afollar.-D. 4. 
auras reddere. A ; ESA 
Aforador. m. El que afóra. Vini doliorum. metator, mer- 
cium estimator. 5 
- Aforamientog.m. Ve AforO. 00 000 
- Aforar. ws a. Reconocer los géneros para valuar los de- 
rechos que adeudan, Merces ad exigenda vectigaliameta» 
ri. ¡[Mésir las tinajas de vino. Sc. para el mismo fin, Do- 
lia metiri. un. campo Ó heredad. Darle ó tomarle 4 afo- 
ro. Ágrum sub annua pensione colendum et fruendum ali- 
cui tradere. El que le toma á aforo. Emphytenta ; e. 
Aforisma. f. alb. Aneurisma. Áneurisma , e». 


Soplar con los fuelles. Folibus suffiare, 
z : bai 


Pe 


. . » 4 


-Aforismo. 1. Sentencia, aXi0ma. Aphorismus, 1. 
Aforístico, ca. adj. Escrito en aforismos, Ó lo pertene- 
ciente £ ellos. Aphorismis scriptus; ad aphorismos pertínens, 
Aforo. m. Reconocimiento. y valuacion de géneros pa=' 
ra el pago de derechos. E Dei is, mercium ad im- 
onenda vectigalia computatio,, recaiga SS 
Aforrador, ra. m.f. El que echa forros. Sartor. 
Aforrar. 1. a. Poner forro ¿alguna cosa, Tego, is ; tego 


mentum alicui rei adjungere... e 


o ASOrrarse. D. Y. oc ia mucha ropa. Multiplici VeS> 


- »» 


te sese induere.—bien Ó biivamente.:Comer-y beber bien. 
Cibo potuque satiari. Afórrese usted con ello.. Para des» 
preciar alguna cosa. Male £ibi 1d vertar. 

Aforro. mu. Forro... 00.40. : 

Afortunadamente. ado. mod. Felizmente. Fortunato, 

fortunatim, felisitero- Ocio ya «$ 

-Afortunado, da. adj. Feliz , dichoso. Feliz, icis, for- 
tunatus, prosper, beatus. || p:p, de | TA 
—Afortunar. 0. a. Hacer 4uno dichoso. Prospero, beo, as. 
- Afosarse. 1. r. Cubrirse, defenderse con fosos. Fossa:se 
munire. de 


Aftailar. w. 4. agr. Desmochar los árboles, cortarlos 


á raiz de la cabeza del tronco. Detondeo , es. 

Afrancesado , da. adj. Imitador afectado de los usos y 
modas francesas. Ga úsm nimio studio imitator. [| Afec- 
to 4 su partido. Gallorum partium sectator, 


> 


En público. Palam. || En lo exte 


AGA 

Afrania. f. Muger del senador romano Licin. Bucion, 
que por sí trataba las causas y con los jueces ¿dejó su nom- 
bre por proverbio de la muger desenvuelta. Afrania , e. 

Afranio. m. (L.) Poeta latino, escritor de comedias:to- 
gadas. Afranjus. (Lo) > Si 

Afrecho. m.p. And. y Extr. Salvado. Furfur, uris. 

Afrenillar. o. a. náut. Atar los remos cuando. nose 
boga. emos religare. i 

Afrenta. f. Deshonor, descrédito. Contumelia , ¡gno» 
minia, injuria Y probrum, opprobrium; sugillatio , dede- 
cus. |) Infamia de ung pena afrentosa. Infamia , dedecus. 
La mayor afrenta. Summa contumelia, El hombre metido 
en afrenta hace por treinta. [hi plus potest audacia, ubi 
ad defendendum spes minores sunt. Gravissimi sunt mor- 
sus irrite necessitatis, . . 

Afrentar. v. a. Causar afrenta. Sugilo, as, contumelia, 
injuria afjicere , ledere. ca 

Afrentarse. De 1. Avergonzarse, oo, is. 

Afrentosamente. ado. mod. Con afrenta. Contumelios?, 
ienominiosé. ' 


: 3 
MHAfrentoso, sa. ad). Lo que cal afrenta. [onominiosus, 


contumeliosus , probrosus ; imfamis, me, is. . 
Afretado, da. adj. Se aplica 4 lo que imita al galon lla- 

mado. Fres. Fasciolis aureis vel argenteis similis. 

Afretar. De 4. RáUÉ, 


r las embarcaciones, quitar- 
las la broma. Longas NATES converrere. : 

Africa» f. Una parte del mundo. Africa , Lybia, £. 

- Africano, na. adj. El natural de y lo «perteneciente á 
Africa. Afer, fri, fra, frum, africanus, africus, lybicus, 
os. Los naturales de Africa. Maurz, orum» 
| viento ábrego. 4Africus., io 
, da. adj. Parecido emalgo al caballo frison. 


Phrisia equo similis. 


Afrodisia. f. Venusia, ciudad de Apulia phrilisia, e. 
Afrodisias. f.'pl. Islasdel golfo pene Escitia, de 
Caria. Aphrodisias  adis. pa 
¿A fuer de caballero, de hombre de bien. ER fide ¿llus- 
Afuera. ado. l. Fuera del sitio donde uno está. Foras.|| 
a9ES descubierto. Pu-, 
blice; aperte.[[Para apartar la gente WDiscedite, procul esto. 
Afueras. m. pl. El sitio inmediato 4 un pueblo, al rede- 


tris viri, frugi hominis more. 


dor de él. Suburbía, orum. 


Afufar. o. 1. fam. Huir , escaparse. Usase con el artí. 


eS 


-ulolas: w, gr. Las afufó , no pudo afufarlas. E/fugio, au- 


fusio, evado, is. 


Afuste. ma. La pieza con mortaja sobre que descansa el 
pedrero ó mortero. Bellico tormento aptatas situs, 
Ls pd, AGA. 
Aga. m. Pimiento de las Indias. Indicum capsicum. 
- Agachada, f. Regate para huir del que acosa, Corporis 


—diverticulum, evasio. 4 


- 


Agachadiza. f. Ave pequeña y rastrera parecida 4 la cho* 
cha perdiz. Perdici similis avicula. Hacer la agachadiZ* 
sconderse , ocultarse. Sese abdere. 

- Agacharse, v. r. Encorvarse. Sese curvare , incurpa! -l 
Esconderse., ocultarse... Stratum se humi dejicere ; pd 
strato corpore se occulere.|| met, Dejar pasar un contraticM”, 
po sin defenderse para sacar mejor partido, Tempori se? 
Dire. E : e . 

se Dinidos da..adj. v. Galbanero. 
 Agalgado, da. adj» Delgado de cuerpo. Corpore gracilió" 
a. Agalla, f. Produccion del roble y Ed A Galláy. 

«.]Parte interior de la garganta en elhombre y otros 29% 
males, Tonsilia , «e. || Abertura que tienen los peces €D el 
arranque de la cabeza. Branchie, arum. || albeit. Hincha”. 
zon en las junturas delas piernas del caballo, Jn cruro” 
equi"articulis tumor.|Enfermedad de la garganta. In far 
Do, Quedarse colgado de la agalla, Spe fraudal? 

eludi. ' E 

Agallado, da. adj. e en tinta de agallas para el 
tinte negro. itis gallifimmersus. A 

Agallato. m. quim. Sal que resulta de la combinación 
del ácido gálico con diferentes bases. É 

Agallico , ca. adj. Dicese del ácido que se saca del 
agallas, Ex gallis accidum. 


e, 


COl0ri similis. 


Mentum. Inánt. 


080. Prehendens.. 


AGA 
Agallon. m. aum. de Agalla. || Las cuentas grandes de 
-los rosarios. Magnus rosarii globulus. 
Agamemnon, m. Rey de Micenas , general de los grie- 
gos sobre Troya, muerto á la vuelta porsu muger Clitem- 
nestra y el adúltero Egisto. Agamenino, Agamemmnon, onis. 
> gamitar, 1. a. mont. Contrahacer, imitar la voz del 
8 mo pequeño en la caza. malionis vocem imitarl. 
Agamuzado , da. adj, DE color de gamuza. Rupicapre, 


Agangrenarse. v. r. v Gangrenarse. 
gapa. f. Nombre de las comidis que hacian los pri- 

meros cristianos de la Iglesia. Agape, es. : 

Agarbado, da. p. p. de Agarbarse. || v. Garboso. 

Agarbarse. v. 1. Esconderse , ocultarse, Sese subiere, 
submittere, || Coserse las liebres contra la tietra. Zd, 
¿iS poten, fuente del monte 0 
E CA 5 bs Ea Aganippis y idis. 


Avyare : . 
en o » Ma. adj, Descendiente de Agar, mahometa- 
+ ÁDAYERUS, a, um. y 


, Agarico. m. Hongo ie del lari 

Arbol, Pt E que nace al pis del larice y otros 

ES m. fam. Cualquiel instrumento que sirve 
2 agarrar E Ad aliguid at prehen ndum instrú- 

cas ondo del mar á propósito para asegurar 

las so E anchoris in mare Lar. ; 

Nm rra 10 , Bd. P. Y. d ,. 1 [> 

A ale p p As Ages l| ad). Mezquino , mi 


Agarrador , ra. m. f. El que agarra. Prehensor. || El al- 


. guacil. Lictor, oris. a 


: ha y qe 
Ett v. a. fam. Agarrar con fuerza el que riñe. 
pa TEC, Forbiter prehendere. tenére. 
garrama. f. v. Garrame. 


A e se . y 
garrante. p. a. de Agarrar. 


Usas: golo en sentido jo- 


ds 


S Agarrar.. o. a. Asir, 
Apprehendo, prehendo, co 
3 , manus alicui injice 
_ Agarrarse. 0. y. Pre 


»s >» ? 

E Con ano fuertemente. 

comp ehen 0, 15. 4 uno. Capio, 

, admovére , arripere, 

ae ocilparse , entreteners 1 

PIDA a A , erse demasiado. 
avo: ardiendo. Valerse de medios 


Peligrosos para sali 

salir de 'un apuro. Quodoi, í 

y FER . In apuro. Quodois periculum 
invergendum exitum subives omniad Co + 


- Agarrotar, 3 li . E 
toto. Fortiter ligare, constri etico de 


A Comprime isa star, oprimir fuer- 
gasajador, ra. m. f. El y PO RAS 
manus, comis; comiter, urban essa: Oficios, port 
Laa a. a. Tratar con agasajo, con ca Ji : 
14. Comiter, bané i A 
man md, rt co Mg. Mama 
nd rara trato cariñoso y urbano. Affabilitas, co- 
Pefeiós "vanitas, || El refresco dé la tarde. Vesprrri 
E eS Regalo. Donum , munusculumie pertina 
, Agata. f. Piedra apreci a 
te “hate de A apreciable de varios sario Leeds 
a irn p . o , ? . DN 
de SM: » Ciudad y promontorio de Sicilia, hoy éam- 


as rn, campo de Orleans. Agatáyrna , Aga- 


po Atirsos don. O «k od de 

Moser A «pl. Puebl dela Sa cia euro 
e Septentrional, he Pe Tr . a ps 
tonal >6 £s. m. Tirano de Sicilidh ral ocles, ís. Lo per- 


Asa Ayatoclons. A 
noso que da Í. y Agavanzo. yn, Escaramujo, arbusto espi- 
¡ba frutilla como cereza pequeña. Sciobastos, í, 
o eN a. Atar las mieses en q Segetes in 

Agarilar lO AMO 
tim, 2reg mm... Ec gentes en cuadrillas. Turma- 


y Agave, f Hijade is iy conspirare. 


9 CON sus propias maños á su hijo 


De e enfurecida despedazó y Me sseajens nterdinEgarc, 
E A s 
las Mercidas, 7 ee ae das Amazonas. 1d, [Una de 


> 


Hlene- 


| AGI 29 
Agazapar. 9. a. fam. Agarrar, prender. Capio, prehen- 
0, 15. 
Agazaparse. v. r. Esconderse, agarbarse. Sese submitte. 
re, occulere. : ; JE 
Age. m. Achaque habitual. Invaletudo, «gra valetudo, 
habitualis morbus. l 
Agear. v. 1. Jadear las perdicés acosadas haciendo 38, 
2g. Áxo, as. : Mos - 
Agencia. f. Diligencia , solicitud: Solicitudo , Procura: 
tio; diligentia.| El oficio del agente. Negotiorum CU" Arma 
“fiscal. Elempleo de agente fiscal, Fiscalium causarum cura. 
- Agenciar. 0. a. Solicitar el logro de alguna cosa: Sollici- - 
to, as, rem aliquam procurare. [Ganar con industria. Sol- 
liciter procurare, e: is. E 
= Agencioso, sa. adj. Diligente, oficioso. O/ficiosts, soli- 
citus , solers, tis. ASA A 
Agengibre. m. v. Gengibre. 7 
Ageno, na. adj» Lo que no es propio. Alientist]] Dis- 
tante, remoto, libre. Remotus. || lgnorante. Jgnarus. [[Di- 
verso. Diversus.| met. Impropio; ng correspondiente. In- 


decorus, impropuis; indecens. —de verdad. Falsum, á ve- 


ritate alienum. — de alguna cosa. El que no, tiene noti- 
cia de ella. Alicujus rei ignarus, inscius, de sí, despren- 
dido de su amor propio. Sui oblitus, El que está muy le- 
jos de tomar los bienes agenos. Alieni. abstinentissimus. 
De lo ageno lo que quisiere su dueño. Dona licet levia 
rependito. Nos por lo ageno y el diablo por lo nuestro. 
Amittit merito propium, quí alienum appetit Quien 3 
ageno se viste en la calle le desnudan. In prepia pelle 
quiescere. Graculus superbus. de A 

Agente. m. El que obra, produce ó puede producir al* 
gun efecto. Agens. || El que solicita los negocios de otro: 
Procurator, negociorum- actor. || adj. Activo , diligente. 
Agens, sollicitus. — fiscal. El que a da al fiscal en el 
despacho. de los negocios. Procurato — de un proceso. 
Sequester, pragmaticus monitor, negobíator. Ser agente de 
alguno. Ad alicujus causam accedere» 

Agenuz. m. Planta. v. Neguilla. 

Ageo. m. v. Perro de ageo. - ) h 
- Agerato. m. Planta de muchos tallos, hojas aserradas, 
flor blanca y purpuras de suave olor. Ageratum, i. 
- Agermanado, da. p. p. de Agermanarse. Us. com. sust. 

-Agermanarse. v. r. Entrar en la hermandad dela ger- 
manía de Valencia. Valentine consociationi germania dic- 
te Alirio ARA Fa 

Agesilao. m. Rey de Esparta. Agesilaus. || Sobrencin- 
bre de Pluton. 1d. * de 4 
- Agestado, dni ó mal encarado. Decora , auf 


deformi facie. q 
-Agi'm. americana, Cuyo j incipsl ingrediente es 
el pimiento del mismo nombre. pa es 
-Agibilibus. m. fam. Actividad, maña, diligencia, Soler- 
tia, indi da JE 


dj. vw. Factible. : 
da. adj. Alto, de estatura mas que regu- - 
]| Sobresaliénte. Excelens. > 
: , Ligero, prónto. Promtus, strenuus 5 alacer, 
alacris; agilis, ley is, diligens.. ; AE 
Agilidad. f. Ligereza, prontitud, expedicion. Ágilitas, 
Er de los cuatro dones del cuerpo glorioso, 
lis. 0 ES Ae “i 
ne o. a. Dar agilidad para hacer algo.. Expedio, 
ds, ire, bb que, > E hi 
Agilmente. adv. mod. Ligeramente, con presteza. Mo- - 
ville celeriter, agiliter. , E = 
Agio m. y Agjotase. m. com. Cambio del papel-mone- 
da en dinero, ó 3l reves. Permutatio. 2 


- Agiblé. a, 
Agiganta 

lar. Gígani 
Adi 


-Agiotadonm. y Agiotista. m. com, El emplea en el 
agio. Signate pecunie, aut tabulis inserífte permutator. 


- Agitable. adj. Lo que puede agitarse. Agitabilis, mo- 
vilis, le, ¡s. al 
Agitacion. f. Movimiento, mocion. Ápitatio, motus, 
us. | Perturbacion. apitaiccÚiio tio, exestuatio, volu- 
tatio; volutatus, e. a 15. — interior. Subagita- 
tio, perturbatio. — del pretendiente anda de aqui 
ra alli con diligencia y- deb vidad: Qui H > 


O AGO ú 
Agitadamente. ado. mod. Con agitación. ZEstuos, 3 
Agitado , da. p. p. de Agitar. — de furor divino. Díce- 
se de los sicerdOtes 
Fluctibus jactatus. Mar agitado. Hiemans, turgidum ma- 
ze. No agitado. Inagitatus: > : : 
Agitanado, da. adj Parecido 4 los gitanos. Erranti 
BEgiptio similis. Color"agitanado. Fuscus , infuscus color. 
Ágitar. 0. 4- Mover con presteza, violentamente. Agi 
to pperagito , concito, jacto, as, concublo, 15. | Perturbar, 
conmover. Commoveo, es, fango, 15, berso , as. || Revol= 


ver con el pensamiento. Cogito, as. —ocultamente. Suba= 


ito, as. — ua cuestion, Un negocio, Nimio conatu age- 
re, Eractare. Elque agita Ó mueve. Jactans. La que agl- 


ra: Lo que agita. Agitatorius. Lo que no se 
-puede agitar. Inagitabilis, ley is. M 
Aglaja. f. La alegría, una de las tres gracias, Aglaia, e. 
Aglatro. f. Hija de Cecrope , rey de Atenas, conver- 
tida eff piedra por Mercurio. Aglaurus, Aglauros, Í. 
Aglomeracioñ. f. Amontonamiento. Agglomeratio, cor- 
gestió. E al ER sa ds E 
Aglomerar. 7. 4. «Acumular, amontonar. Ay glomero; 
as, congeroy ds. A e e 
Aglutinacion. .f. Y: Conglutinacion. + 
Aglutinar. D. 4. Y. Conglutínar. A 
A gnacion. f. Parentesco por parte de padre. ÁAsnati0. 
¿Jigurosa. for. La descendencia por línea de varon no ¡n= 
terrompida. Propria agnatio. —fingida. La interrumpida: 
Ficta agnatio. a A ES 
Aegnada, f. La que desciende de varon por parte de pa- 
dre. Asnata, e. ia : 


-Agnado. MA. Pariente por consanguinidad proveniente 


de varon. Ágnatus, l. > A A a 
-- Agnales. f. pl. Fiestas romanas en tiempo del esquileo. 
Agualia, orum. de O a ABE 
Agnaticio, cia» adj. for. Perteneciente al agnado' á la 
agnacion. Agnatitiús , a, Um» A 
- Agnicion. f. Poesía, reconocimiento de una Ó mas per- 
sonas en los dramas de que se sigue mudanza de fortuna. 
Agnitio; anagnorisis, 5. 0 O 80 
¿Agnitina f. Ciudad de Transilvania. Agenetínum, i. 
Agno. m. Rio de Campania. Clanius, ii. [de Poitou. Íd, 
Agnocasto. m. Atbustó de hojas encontradas y espi- 
gas, de Mores blancas de olor" subido, Vitez, icis. 
-> Agnomi eE 3 ¡Cs 


inacion, f. v. Paranomasla. $ 


Agnus Dei. m. Reliquia de cera bendita por el Papa, 


con su imágen en el reverso, y enla faz un cordero. Agnus 
Dei. || Moneda de vellon con mezcla de plata del tiempo 
de D. Juan 1. Valía un 'maravedí. Agnus:Dei. 
-Agoviado, de. p. p. de Agoviar. || ad;. met. Oprimido., 
o Malis oppressugu— de deudas. 


we alieno oppressus, graatus ¿ perditus ¿E por las usu- 


ras. Defeneratus. — del trabajo. Operis iniquitate multa- 


tus. — de la vejez. Senectute confectus, ab anmis mar 


cens.—del peso que uno tiene encima. Superobrutus , pan- 
dus, pandatus y incurdus.. NA 
Agoviar. 7. a. Inclinar el fe dio cuerp la la tierra, 
Us. com: rec. Íncurvo, pando,Fas, ¡incu y ds || met. 
Oprimir, agravar. Opprimo, deprimo, is, gravo, aggrazo, 
as. La edad le agovia. Atas illum degravat. Agoviarse 
con el peso. Pondere mutari. con la multituBl. Nume- 
ro obrui. . 


gentiles? Fanabicus. — de “las olas. , 


AGR 


“gradúa en ¡cánones, Patrocinium ad litterariam lauream 


promovendo prabens. || pl. Religion fundada por 5. Cami- 
lo de Lelis para auxiliar 4 los moribundos. Morientium ad- 
hortatovum ordo. ||p. a. de > e : 
Agonizar. y. a. Auxiliar al moribundo. Morientem ad- 
hortari. || met. fam. Molestar con instancias y. prisas. Gra- 
viter urgére. |) m. Estar en JMgonía. Animam agere, trahe- 


ve, efflare, exhalare. In extrema vite lucta versari. 


Agorar. 0. a. Vaticinar por el canto y vuelo de las 
aves, y por cosas que nó tienén conexion con lo futuro. 
Auguro, as, auguror, auspicor, ominor, aris... 

Agorero, ra. m.f. El que profesa la: agorería. Áugur, 
guris, auguratrix, 1c1s. [jad;. Lo que se «toma por motivo 
y fifndamento para los agiieros, y lo perteneciente á ellos. 
Augurarius, a, um. Ei 


eteS infestarl, corrodi.. 

Agostadero. m. Sitio en que pasta el ganado en el estío. 
ZEstiva pascua. + * : 

Agostar. w. a. Secar el calor las plantas. Exsicco, as, 
aduro is. || m. Pastar el ganado por Agosto en los rastro= 
jos. Segetum exuvias pascere. [| Arar la tierra en Agosto. 
JEstate arar. in o be 

Agostarse.w. r. Secarse las plantas. Exaresco, is. Se 
agostan las hojas. Folia Jlavescunt. 

Agostero. m. Mozo que asiste á los que trabajan en el 
campo por Agosto. Messoribus datus lixa.| El fraile que 
recoge la limosna por Agosto en el campo. Mendicans 
frater frugum exactor. : , 

Agostillo, m. Se usa. solo em la, frase hacer su agostillo, 
y. Hacer su Agosto. 


Agostizo, Za» adj. Débil y poco dlédrado. Dícese de 


los animales nacidos en Agosto. Debilis, gracilis, le, is, 


Augusto natus. 


Agosto. mM. El ogtavo mes del año. Augustus, 3, seati- : 


lis, is, | El tiempo 
Hacer su agosto, su negocio. Aprovechar la ocasion. 
Messem suam facere. Agosto frió en rostro. £n Augustus 
adest, frigus aderit prope. Agosto y vendimia no es cada 
día, y sí cada año, unos con ganancia y otros con daño» 
Non diversa messis mec vindemia; parcite sumptibus, agri- 


E í . E 7 5 
cole. Ipsa dies modo parens; modo noverca. Flaviw non 


semper fertosecmres. 
Agotar. 7. a. Consumir, apurar 
gota. Epoto, o Aller obsorbeo, es, absumo, exhaurio, is, 


3 


poculum educere, eggrero, combibere, perhaurire. —_el en- 


tendimiento. Emplear todas 'sus' facultades. Mentem totís 


viribus intendere. la hacienda. Rem absumere, consume” 
re, dilapidare. $ ' 

Agotes. m. pl. Gente asi llamada en el valle de Bastan- 
Obscura apud vascones gens. >. Má 

- Agra. f. Ciudad capital del Indostan. Agua, «e. - 

_Agracejina. f. El fruto del agracejo. Fructus, 15. 

- Agracejo. m. La aceituna que se cae del árbol sin m3" 
durar. Decidua , immatura oliva. || Arbusto cuyas ramas 
y hojas estan cubiertas de puas, Vulgaris bemberis. || AY 
busto. v. Pasra:de Corinto. * 


y 


a), UM. 


AA o. r. Criar gorgojo las semillas. Gurgulio- 
nes 


” 


ed ña. adj. Parecido al agraz. Omphacitt. 


Y. 


El 


4 
] 


e la cosechas Messis, 15, estas, us 


un licor hasta no dejar. $ 


Agracera, f. Vasija” en que se guarda zumo de agrazo, 
Omphacium vasculum, omphacia lagena. || Aplicase Ú | 
parra cuyo fruto no madura. Labrusca, e. 103 7 
Lg qué tieng gragia. Venustuo” 


Agolparse. Do. 1. Juntarse .de golpe mucha gaats en. un 
E Agraciado, E 
lepidus. || Favorec E se ha hecho merced. Gratif” 


lugar. Confluo, ia. "5 A 
Agonales, adj..p!. Seaplica 4 las fiestas romanas: en honor 
de Jano. Usase como sustantivo. Ágia, orum, agonalia, 
um. UGFUIOS: 2 Js E A ds 
Agonía. f. La congoja del moribundo? Agonia, es pos- 
trema pm he lucta; ultimum spirantis discri- 
men. | Añsia, deseo vehemente de una: cosa, Cupido ; inis.|| 
Estrema pena, afliccion. Ángor, animi cruciatus mb, 
Agonio. maDios que presidia £los negocios. Agonius, ii, 
Agonizante. m. Religioso que auxilía 4 los moribun- 
dos. Morientium adhortor. | En la universidad de Salas 
manca el que apunta al actuante la solucion del argumento 
que no sabe, Qui responsum vi argumenti oppresso imspi» 
rat. || En la universidad de Alcalá el que instruye al que se 


catus. Ú pp. de _ * 
Agraciar. v. a. Dar gracia 4 una persona ó cosa. Venus 
tatemparere, conciliare. || Hacer gracia Ó merced, Grat”. 
ficor, aris. Me Ss. 
Agracillo. mbr v. Agracejó. A, 
Agradabilísimo, ma. adj. sup. de Agradable. pracisitt 
mus. 4 e. A 
_ Agradable. adj. Lo que agrada. Gratus, jucundas, E es | 
tiosus, placidus, acceptus. || El que tiene agrado. Urbanil 
humanus, comis, me, is. al oido, Acroama alió e 
Agradar. v. a. Contentar , comiplacerapPlaceo, pe : 


es, Iubet, buit, bitum, allúvesco , 15: Mucho. Pe 


- Imulatis 


AGR 
es, pirlibet, perlubet. Lo que puede agradar. Placibilis, 
ly is. ' j 
Agradecer. v. a. Reconocer el beneficio. Refero, ers, 
Acceptum ferre, gratiam habére. | Pagar el beneficio. Gra- 
Ham referre. || Dar gracias, Gratias agere, alicui gratifi- 
cari. No dió muestras de agradecerlo. Ne grati quidem 
enim sigma dedit. Muy bien se lo agradeció y pagó. Cte- 
simo illi gratiamretulit. o. e 
Agradecido, da. adj. El que agradece. Gratus, bene- 
Jicii memor. || p. p. de Agradecer. De hombre agradecido 
todo bien creido. Veraci creditur etsi mentienti. 
. Agradecimiento. m. Reconocimiento del beneficio. Gra= 
ta, gratitudo, grati animi significatio, 
agrado, m. Afabilidad, agasajo en el trato y acciones. 
Ajfabilitas, comitas, humanitas, urbanitas. [¡Gusto, vo- 
luntad. Voluntas; placitum, i. 
> Agramadera. f- El instrumento con que se agrama el 
Cañamo. Zunsorium cannabis instrumentum. 


Agramador 
ra, m. El . 
> ' , . ds 
bim tundens. f. El que agrama. Tunsor, canna» 


Agramar, 0, a, 
dere, contundere. 
A , . € PA . A 
y sana ». a. alañ. Dar gracia al corte de los ladri- 
S. ateres venusto decurtare.. 
gramiza. f. La caña del cáñamo. Cannabis calamaus.|| 


ya 3 
er ESO del cáñamo cuando se agrama. Cannabis ez 
eta. E 


Agrandar. v. a. Hacer mas 
Áugeo, adaugeo, es. * 
¡Esranujado, da. adj. Lleno de granos. 
po de Pepitas. Ácinosus, a, um. 
. Agrario, ria. adj. Lo pertenecie 
Lcd ro lj perteneciente al campo. -Ágra- 
poo ley. Ley sobre repartimiento de tierras 4 los 
rd ados: Agraria lex. El que pide reparti- 
y PHIO Ge tierras por esta ley. Agripeta, e. El agraci 
por ellasalgrarinaoid, y S P “agraciado 
gas ra. m. f. El que agrava. Aoravans. 
, gTavamiento. m. Acriminacion en la 
siísticas. Acriminatio, des 
Agravante. adj. Lo que agraya. 


A , a . . 
E. penas ». a. Agoviar, oprimir con el peso. Ággravo. 
pe ev. 42 E Bimprorad exacervar, exasperar. Áceroo, 
"| Oprimir con Cargas Ó gravámenes. 


Onderar, abu: tar. Áugeo, es. . 


ra 
la en E q v+ Hacerse una cosa mas molesta, como 
dixel del ad. Gravesco, aggravesco; is. Agrávase cada 
AT Gravescit in dies valetudo. Ñ 
OriO, ría. adj. for. 7 
compellentia NA y od S : Lo que agrava. Gravans, 


Agraviador, ra. m. f. El 
Agraviar. v. 4. Hacer agr 
injuria alficere , kedere, 


Quebrantar el cáñamo. Cannabem tun- 


grande, mayor una cosa. 


Granosus.|| 


Gravans. l f- a. de 


que agravia. Injurie ¡llator. 
avio. [njuriam inferre, facere, 


um, probrum ; offensio, El per- 
echos, Damnum. Decir de 00% 
Justicia que se recon d 
A : OZCan - 
los: agravios de éllas. De damnis jure aa 


ACer r >] . . 
dican > “vios. Tomar satisfaccion de chog. Injurias vin- 


re, 
A 
El mo e di PEN pos madurar. Ácerba, immatura una.)| 
COMPues e graz. Omphacium, acrementum , i. |El água 
confecta n este zumo y azúcar. Saccharo et omphacio 
Agracejos e Básbueto. y. Marrojo ll p.Córd. Abusto, v. 
En agraz. 504 iSgusto, sinsabor., Displicentia; tediun. 
Echar el agraz en. ee Antes de tiempo. Immatur?. 
ezacerbare. Mag ie JO. Decir lo que no agrada. Acrins 
uieta mediocritas y vada en paz que pollos en agrazs 
Agrazada. f. Ag e affluentie anteferenda' 
Ffecta aqua, p dE Agraz. Saccharo et omphacio con- 


_Agrazar, 0, n. Saber 4 aqu. e y 
“1ZOnar, disgustar, Disp Mae li saperes [| mes, 


m. La uva silvestre, Labrusca ¡e Racimi- 


Onerib:<s premere.|. 


ARE A 
Mos: de lx vid que nunca maduran, Tenuís uva acerba.|| 
¡Arbusto espinoso que da una frutilla agria del mismo 
nombre, Labrusca ; labruscum.||met. Disgusto, sentimien- 
«to. Displicentia ; tedium. 
“Agreda. f Ciudad de España y de la América meri 
dional. Agreda, e. a 
+: - Agregacion. f. Union, agregado de cosas Ó personas. 
Agoregatio. || Colocacion engun cuerpo. Cooptatio. 

Agregado. m. Conjunto de varias cosas Ó personas, 
Cumulus ; congeries , ei de personas que forman un cuer= 
“po. Corpus. 

Agregar, v. a. Unir unas cosas á otras. Ásgrego, as, 
jungo, adjungo, is. 4 un cuerpo Ó comunidad. Corporo, 
cocpto, as, adscribo, is, se alicui ordini adoptare. 

Agresion. f. Acometimiento. Aggressio. 

Agresor, ra. m. f. El que acomete 3 otro. Aggressor, in- 
vasor. || El que hiere Ó mata á otro. Homicida. » 

Agreste. adj. Lo que produce el campo naturalmente 
sin cultivo, Ágríus, agrestis, te, is. | Rústico, grosero, 
sin cultura. Rusticus; agrestis, rudis, e, is. 

Agrete. m. El agrio moderado. Subacidas, a, um. 

y Agria. f. Ciudad de Hungría. Agria, e. * 
| * Agriamente. adv. mod. Con aspereza Ó rigor. Acerbe, 
“acre, asperó. 

Agriar. v. a4. Poner agria una cosa. Acerho , as, aci- 
dum efficere, reddere. Empeorar, agravar. Íngravo, as, 
acresco, is. los ánimos, las voluntades, exasperar!os. 
JTrrito, exacerbo, exaspero, as. Agriarse una cosa. Acesco, 
is. mucho. Peraceo, es, peracesco, is. 

Agricultor, ra. 1. f. Labrador. Agricola; agricultor.|| 
El que enseña la agricultura Ó trata de ella. Agriculture 
peritus, studiosus. di 

Agricultura. f. El cultivo del campo y su arte. Agri= 
cultura, agricultio, agraria ars. Lo perteneciente á la 
agricultura. Agrarius, georgicus, 4, um. : 

Agridulce. adj. Lo que tiene mezcla de agrio y dulce, 
Dulcacidus, a, um. : 

Agrifolio. m. Arbol. v. Acebo. , * > » 

Agrijentino, na. 7 de Agrijento, y lo per- 
teneciente 4 esta ciudad. A O 

Agrijento ó Jerjenti. f. Ciudad de Sicilia. Agrigentum, i, 

Agrillarse. v. r. v. Grillarse. . 
> Agrillas. f. Planta. v. Acedera. » 

Agrillo, lla. adj. d. de Agrio. Us. como sust. Un poco 
agrio. Acidulus, subacidulus, subacidus, a, um. Agri- 
llas eran Denota el desprecio de lo que no se puede con 
seguir, aunque se desea. Edentulus vescentium dentibus 
invidet. Nolo acerbum sumere. —* 

Agrimensor. m. Medidor' de tierras. Decempedator, 
agrimensor. ds ada RA 

Agrimensura. f. Arte de medir tierras. Agrimensura , £. 

Agrimonia. f. Yerba ramosa de una vara de alta, hojas 
largas y hendidas, flores pajizas. Se emplea para el curti- 
do de cueros. Agrimonta, e. 

Agrio. m Tirano de Etolia, hijo de Ulises y de Circe. 
Agrius, ti.) Hijo de Partaon, nieto de Marte. ld. - - 

Agrio, gria. adj. Ácido, áspero al gusto. Acerbus, act= 
dus, asper; acer, acris, cre, is. |] Áspero, peñaseoso. 
Asper. met. Áspero . desabrido en el trato. Durus, in- 
humanus. || Poco flexible. Se dicé del metal. Difficilis, le, 
is. ]] De mal gusto en la pintura. Durus , acris. E 

Agrio, m. El zumo acedo. Acerbus succus. Muy agrio. 
Peracer, peracerbus. Algo agrio. Subatidus , acidulus, 
subacerbus. Lo agrio de la disputa. Contentionis asperitas. 
Lo que tiene punta de agrio. Acriculus, acidulus, a mum. 

Agriofagos. m. pl. Pueblos de Etiopia que se alimentan 
de carnes de fieras. Agriophagi, orum. —*- 

- Agrion. m. albeit. Tumor en la articulación del corbe- 
jon de lás caballerías. Mallo, onis. E Es 

Agrios. m. pl. El comunto de árboles de fruta ácida. . 
Citretum, i. a ES 

Agripa. m. Nombre de varios romanos, puesto al prim 
mero porque nació de pies. Agrippa, «. —Silvio. Hijo 
de Tiberino, duodécimo Rey de los latinos. 4grippa. 
Silvius. Cercado de Agripa. Paragede Roma, en la region -* 
pona. Agrippiana secta. La E a 


qa 
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* Agripalma. f. Planta, perene de España: de treg:4 ciía- 
tro pies de altura; hojas hendidas en tres,- y flores pur- 
pureas. Leonurus cardiaca. 0 nta i0noa 
Agripina. f. Hija de Agripa, muger de Germánico, 
.madre del emperador. Calígula. Agrippina, e. [Otra mu- 
s ger de Domicio Eneobarbo, madre de Neron. ld. 5 
. Agrisetado, da: adj. Aplícase 4 las telas parecidas á la 
“griseta. Serica tela Jioribus ES 
Agrónomo. ”. El que da reglas, para la agricultura. 
Agronomus , 1. 2) A O TON 
“Agrura. f. Zumo agrio de yerbas y frutas. Acerbitas, 
ACEROS AMC US e 
Agua. f. Cuerpo fluido trasparente sin olor ni.sabor. 
"Agua, lymphas liquor. | náut, La rótura, grieta Ó agujero 
por donde entra el agua en la embarcacion. Navis rima.)| 
Destilacion de la cabeza en las.aves de rapiña. Rheuma, 
“atís. —_angélica. v- Angélica, apacible, dormida. Tarda 
anda. —bendita. Lustralis Aqua. Clara. Limpida..__cor- 
riente. Saliens, profluens.....compuesta. Factitia AqUaiia 
' caliente. Calda aqua. — clarificada. Liquefacta.  com- 
puesta con drogas de botica. Medicata. — de agraz, na- 
ranja, limon, Sic. Saccharo fructuumgue succis condita.. 
de cepas, fam: El vino. Vinum. —. de cerrajas. La quese 
“saca de la yerba cerraja. Dícese de las cosas que tienen 
poca Ó ninguna sustancia. Sine succo, sine sapore, res 
mihil._—de herreros Ó acerada. Ferro excocta. —de la 
'Barbada. Mistela del jugo de las cañas dílces que se hace 
“en la Barbada. Ex arundinum succo potío. —de la vida. 
Viralis, medicabilis. —de mil flores. La que se destila 
¿de las boñigas del ganado vacuno cogidas en primavera, 
Mille forum aqua. — de nieve. Nivalis, nive frigefac- 
a. de olor. Odorata. —del Papa. La que sé destila 
de diferentes yerbas y sustancias vejetales; se usa como 
remedio para el flujo de sangre, y como descoagulante en 
las contusiones. Vulneraria, Pontificis aqua.—de pic. 
La que naturalmente corre por la superficie de la tierra. 
"Profluens, viva, jugis aqua. — del mar. Unda, 2, ma- 
rina aqua. — destilada de yerbas ú otra cosa. S£illatin 
tia. _de fuente. Fontatana. — de pozo. Puteana, putei 
aqua, de cisterna. isternina. —de lluvia ó lovediza. 
-Imber, bri, pluvialis "aqua. — de rio. Fluviatilis, amni- 
“ca. —de laguna. Lacustris, tre, 15. — de fuente Ó baños 
minerales. Acida, £, therme, arum, medicinales aque.— 
Seplitren da, Indias la que se enfria con hielo artificial 
q fuerza de salitre. Nitrata aqua. ..— de socorro. 
El bautismo dado sin solemnidad, Lustralis aqua.— 
- dormida. v. Apacible. — estancada, v. Sucia. — fresca, re- 
cien cogida. Regens. — fuerte. “Acido. compuesto que. se 
saca de la sal marina y del nitroy. Ó, de este. y el azufre; 
“disuelve los metales y otros cuerpos. Nitrosulphuricum, 
sacidum. — helada, Gelu constricta y durata. mineral. 
Ta que tiene en disolucion algunas tierras, sales.Ó meta- 
les. Mineralis.—muerta. La estancada. Mortua, piera, 
stagnans. —nieve. “El agúa que cae mezclada con nieve, 
Nine intermixta, — pic. El vino de segunda suerte. Lora, 
moniola, «e, secundarium ojnum. — Pura, limpia, clara. 
Nitida, lucens , limpida. regia. Espíritu, ácido com- 
puesto del de sal marina y de nitro; disuclve el or, 
Resia sal. —solada, salmuera. Salsa, salita, — Sucia, 
asquerosa, estancada. Sercorosa, stativa, reses aque; 
'nautea, e. — termal. La mineral que mana con una misma 
temperatura, y mayor que la. de la atmósfera en todas 
las estaciones. Thermalis, metallica, per metallicos. meatus 
profuens. — turbia. Lutulenta ;, inquinata, turbida, — 
vidriada. Enfermedad que padecen. las aves de rapiña, 
destilando un humor claro por las narices. Rheuma, atis. 
vinagrada Ó dá vinagre. Posca, e. —viva. La que tiene 
corriente. Viva aqua. — en que se maceran cueros. /Van- 
tea, e. — entre cuero y carne, Hidropesía, Intercus, im; 
ter cutem aqua. Aguas» pl. Ios visos de algunas telas. 
Undatilis telarum visus. || Los visos que hacen las piedras 
preciosas. Undatilis gemne visas] La orina. Urina. 
£alsas. Las que se hallan 4 cierta profundidad que suelen 
ocasionar hundimientos, é impiden el hallar las firmes. 
Mendaces , fallentes. aque. —firmes. Las que nunca se 
agotan. Ime, que nunguam deficitnto mm. MAY OrES. El es- 
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cremeñíto del hombre. Eucrementus: — menóres. La ori- 
na. —Urina; lotium: — muertas. Las mareas menores. 
Remisiores maris estus.— vertientes, Las que bajan de 
sierras Ó montañas. De/lux, e montibus scaturientes, erum- 
pentes: || Las que vierten los tejados. Prolue aque. El si- 
- tio donde caen. -Aquarum divortia. — vivas. Las crecien- 
tes del mar en los equinoccios y plenilunios. Vehementiores 
maris estus. —que huelen á azufre. Sulphurate aque — 
que hacen murmullo con u corriente, Loguaces. —rápi- 
das. Properantes. El que huye del agua. Aguifuga , e, 
El que va por agua. Áquans. Cosa perteneciente al agua. 
. Aquarius. De naturaleza de agua. Aquosus. Cosa com- 
puesta con agua. 4queus. Abundante, Wero de agua. 
Aguilentus. Mezclado con agua. Aguatus. Lo que vive en 
el agua. Azuaticus, aquatilis. Nacido en las aguas. Aqui- 
genus. El sitio donde se va por agua y la provision de ella. 
Aquarium, ii, aquatio. El derecho de. sacar y conducir 
aguas para riego. Agueductus, us. El de tomarlas de la 
casa de otro. Aguchaustus, us. Division de las aguas. 
Aquarum divortia. Agua abajo. mod. adv. Con la corrien- 


ESPARTA E 


e e 


POE 


E a a 


te. Secundo flumine. Agua arriba. mod. ado, Contra la 


corriente. Ádverso flumine. || met. Con dificultad, Invito, 
.coact?, egro. Entre dos aguas. mod. ado. met. fam. Con 
perplejidad. Dubié, hesitanter. Agua va. Expresion de 
aviso. us, abeste procul. Como agua. Expresion que de- 


nota la abundaucia de gente Ó cosas. Uberrim?, aque ins 


far uberius. Como el agua de Mayo. Dicese de una cosa: 
que es muy oportuna. Oportunissime. De agua y lana. Par- 
vi precii, nullius momenti res. No lo lavará con cuanta 
agua lleva el rio. Vullo prorsus capiabil piaculo. Sin de- 
cir agua va, de repente, sin prevencion. Repente, hospitt 
insalutato. A la lengua del agua. 4d oram, ad littus, 
ad ripam. No le alcanza la sal al agua, Etiam necesario 
victu caret. Ahogarse en poca agua. Levibus succumbert 
malis. Bailar el agua delante. Agradar, complacer col 
esmero. Ojficiossissime alicul assentari. Bañarse en agud 
rosada, Tener gran complacencia. Secum delectari; sibi 


ipsi complacére, congratulari. Botar al agua una embars 
£ 


cacion. Navem in mare deducere. Coger agua en cesto Ó 
en harnero. Trabajar en vano. Ventum verberare, etiopem 
dealbare. Cortar el agua. Dividirla navegando ó nadan- 
do. Navigare, equora sulcare. Cubrirse de agua. fam. Su* 
dar mucho. Sudore perfundi. Echar agua en el mar. Dal 


algo al que mas tiene, Aguam mari adesse. Echar tor 


da el agua. Hacer todo el esfuerzo para conseguir algo 


Omnem lapidem movere , tofis viribus conari. Echarse eb 


el agua. Abrazar un peligro por huir de otro. In diseré 
men alterius vitandi causa ruere. Encharcarse de agut 
Beber mucha. Agua turgére. Escribir en el agua. FrustrS 
laborare, fatigari. Estar con el agua á la boca. met. Ha” 
llarse en gran peligro. In summo discrimine versari. Estab 
andar entre Ja cruz y el agua bendita. 14, Estar entre dos 
aguas. mef. Dudar. Ánimo Juctuare, animi pendére. Estaf 
hecho un agua, un pollo de agua. Sudore perfundi. Echaf 
el pecho al agua. Exponerse 4 algun peligro, Rem 444% 
citer aggredí. Ganar las aguas. náut, Adelantarse las *M 
harcaciones unas Á otras. Navim nani antecedere, Echuré 
S uno un jarro de agua. E/fervescentis ire impetum len 
bus verbis evtinguere. Hacer agua la embarcacion. Navi 

aquam accipere, aquam per rimas navem admittttA 
por ambos costados. Navim plurimum maris accipt" 
Hacer agua por alguna cosa, como por erudito , por Y 
liente. Quidquam jactare , gloriole studio circa rem ali 
quam tangi, Hacer aguas. Mingere. Hacer del agua uno 
cosa: Lavarla la primera vez, Prima aqua abluere, lane 
re. Hacerse la boca un agua, aumentarse y adelgazarsé la 
saliba por el,desco de algun manjar. Preconcepta cibiÍ%, 
cunditate palatum, linguamque liquescere. Hacerse 98, 
de cerrajas» Frustrarse lo que se esperaba, Spe dela 
frustravi. Hacerse sal y agua los bienes, Disiparse. B? 

abire , disipari, Hacerse-una agua. v. Estar hecho un ? 
Ir el agua por alguna parte. mef. fam. Correr el favor Y 
la fortuna por determinada clase de sugetos y Cosas» pol 


+ . is 
per? aliguibus fortunam favére. Llevar, el agua á su mo! 


e 


no. met. Sibi tantum consulere. Omnia in proprium como 


dum derivare. Llevar las bestias al agua. Bestias aque” 


as 
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Meterse ett agua el tiempo. Crelum pluviosum esse. No hallar 
agua ert la mar. No conseguir ni aun lo mas facil. /n mag- 
na rerum copia indigére. No dar una sed de agua. /Vecque 
aque guttam, seyphum, aut haustumádonare. Parecer 
que no enturbia el agua, Malitiam simulare, lupum si- 
¿muulare. Sacar agua de las piedras. Etiam difficillima vin= 
core, superare, | Percibir utilidad auf de las cosas que no 
a prometen. Etiam ? petra succum extrahere.Seruna cosa 
A clara. como el agua. Luce clariorem esse. Tomar de 
as el Agua. Rem altius repetere. Tomar el agua Ó las 
he nÁáut, Tapar los agujeros por donde entra el agua 
n una embarcacion, Navis rimas occludere. Agua Dios 
is ES la casa. Para implorar el auxilio divino en 
Pro qu peligros. Deus impendens avertat malum. 
E amunt Fuperi. Quid enim nisi vota supersunt? 
gua por S. Juan quita vino y:no da pan. Pluvie im- 
Portunitas sepe nocet fructibus, Agua no enferma, ni em= 

beoda ni adeuda, Vec morbos brietat eque 
alienum aque sus $, nec ebrictatem, neque es 
lino! Romshas 5 parat. Agua pagada no muele el mo- 
UAM 10 presens cura; preterita fluxerunt. 

Al enfermo que es dev: 3 preterita 

Fainara e e vida el agua le es medicina. Cuncta 
CAE ie de $ o laqueus. auziliart videtur. 
al del ¿no 0: ar el agua 4 su molino, y dejar en seco 
PS: Dale | quisque commoda , sodalium posthabi- 
Gba es Pd me libre Dios, que de la recia 
io en aré yo. . lado pericula qhisque, tecta 
lente. Vall, e vitat. CadP tibi 2 cane muto, et aqua si- 
: Valus vitem decepit. Gravis inimi-us qui sub pec= 


tor : ais 
43 later. Magis notent imsidiz que latent. Tacite ma- 
ElS inimcitiz timende sunt 


a sunt quam indicte eb aperte. Del 
pd alguna cogida. Abierunt bona ón ne pes 
de 6 co 45 pauca ex deperditis sunt collecta. Nadie 
ci a agua no be . Homo sum; oi a ad 
A: dee puto, Quien écha agua-en la garrafa de golpe 
pde Robos ella coge. Preproper? gesta nunguam pro- 
po a emas mancha que sale con agua. Timére molí 
JR nd io diluaf. Agua y viento sobre la casa 
e os E: Iseros tristis fortuna tenaciter urgef., 
uertas. f. Ci 1d 
jue moss a L Pee de la Galia Narbonense. 
soto DS E Arbol de Indias, especie de laurel de 
fruto dé Se treimta pies de alto. Aguacate, es. | El 
eat eS rbol, que es como una pera grande ,¡Ue*carne 
ida uy/agradable, Pi e [| Esmeralda en 
x perilla. o piri formam referens. 
u 


, ABUAcero, m. : SN 
tio; alluvier, sal, erte y repentina. Vimbus ; aqua- 
Aguacibera Y ey bl : 
5%. f. Lterra sembrada en seco y regada 
pues. Seminatus ager, deinceps irrigatus. ye gad des- 


Aguacil. 1. y. Alguacil. 


Aguacha. f. fam, Agua corrompida. 
Aguachinar. 9. 4. Enaguazar, llen 
imia agros opplére aqua. 


Aguachirle. f. Aguapie de ínfima calidad Secundarium, 


Putida, putris aqua. 
ar las tierras de agua. 


F 


anferius ví WT; . E 

e d eiii] [].Licor que no tiene fuerza ni sustancia. 
arius , inferior liquor, * 

¿ Aguada. 


f. Provision de agua en las embarcaci 

5 . Pr rcaciones, 

pide Aquarium, 37. El parage donde se hace. Agua- 

CoN and. pint. Licor preparado con agua goma para 

Dibujo po temple. Agua leviter subactus color. || pint. 

Pp si 6 vitela de una sola tinta. Unius coloris 

embarcacion re aguada. náut. Surtirse de agua una 
dera. quari. Ir á hacer aguada. Aguatum ire. 

CUAtro pluma /. v. Capa aguadera. || Cetr, Cada una ge las 

remeras mas anchas que tienen las aves despues derlas 

. las.alas. Latiores in alis penne, 

Ó coña se 19s. f. pl. Angarillas con divisiones para cántaros 
Aguadero Nte. Aguarium ferculum , vectabuluns. 
de da pagicradoro. poe ii, acuatio. 

Humor, ori. amor que sale de los granos ó llagas. 
Aguado, da. p. 3 . 

nO bebe vino, Abrtemias co o ad): El que 

Cada po a lleva agua. Aquarius; aquator.|| 

A palos que atraviesan las ruedas de las 

le rote axis. del ejército. Lixa, e. 
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Aguaducho. mn. v. Aguacero. | Armario en que se po- 
nen vasos de barro para beber. Aquarium repositorum; 
peñu, u.* c 

Aguadura. f. albeitg Contraccion espasmódica de los 
músculos de las extremidades de las caballerías. Morbus ex 
mimio potu. A 

Aguage. m. náut. La corriente impetuosa de. las aguas 
del mar. Maris fluctus, profluentium aquarum impetus» 

Aguajaque. m. v. Armoniaco , Mm. 

Aguajas. f. pl. albeit. Ulceras sobre el pie Ó las manos 
de las caballerías. Ulcus y eris. tu A 

» Aguamanil. mm. Jarro con un pico ó cañon por donde 
echa el agua. Agualis, aquemanilis, aquemanile , 15; mal-= 
lavium, gutturnium, li, aquarium vas. * 

Aguamanos. m. Agua para lavarse las manos.  Lavandis 
manibus aqua. Dame aguamanos. Áquam cedo manibus, 
Dar aguzmanos. Abluendis extergendisque manibus aquam 
ministrare, invertere, tuperfundere, instilare. . 

. Aguamar. 1. Animal de mar de color blanco y rojo. 
Marsupialis medusa. > 

Aguamarina. f. Piedra dura de color de verde mar. Be- 
rillus siler. $! 

Aguamelado, da. adj, Bañado con aguamicl. Agua mel- 
le mulsa irrigatus. 5 

Agua miel. f. Agua mezclada con miel. Melle ps 
aqua. ps 

»Aguanieve. f. Ave semejante á la urraca, que anda en 
sitios aguanosos. Szuatarola ras ed 

Aguanosidad. f. Humor aquoso. Aquosus humor. 

Aguanoso , sa» adj. Muy húmedo , lleno de agua. -Águo= 
Sus, a, um. 

Aguantar. o. a. Sufrir, tolerar. Tolero, as. || Sostener 
algo parafffue no se caiga Ó se corra. Sustíneo , es, 

Aguante. m. Vigor, fortaleza , resistencia en el traba= 
jo. Robur, vigor , vis. || met. Sufrimiento, Ls 7 Cons- 
tantíia , patientia. A : 

Aguañon.m. Maestro de obras hidráulicas. Hidraulicus, 
aquarius , d. * . : 

Aguapie. f. Yino de segunda suerte y de poca fuerza. 

ra, e, inferius vinum. ' 

Aguar. v. a. Mezclar con agua, echarla en otro licor. 
Agua diluere, miscére. | met. Turbar el gusto, la alegría, 
Gaudia perturbare. : 
- Aguardar. v. a. Esperar. Expecto, as, prestolor, avis, 
opperior, iris. Dar tiempo ó. esperar, v. gr. al deudor. Tem- 
pus addere, prorogare. El que aguarda. Prestolans.' Aguár- 
dame aqui. Hic me mane. Aguardo á ver en qué paran 
estas cosas. Expecto dum videam, quorsum hec evadant. 

Aguardentería. f. Tienda, casa ó puesto de aguardien- 
te. Aque vite taberna. 

Aguardentero, ra, m. f. El que vende aguardiente por 
menor. Aque vite venditor trizas > 

Aguardiente. m. Licor que por destilacion 'se estrae del 
vino y de varios vejetales. Vite aqua. de cabeza. El 
primero y mas fuerte que se saca. Purior agúe vite pars. 

Aguardo. m. monf. El paraje Ó sitio en que se espera la 
caza. Venationis statio. 

Aguarrás. f. El espíritu de trementina. 'Parior terebin- 
thine resine part. | O REN 

Aguarse. 0. r. Llenarse un sitio de agua. Aguis oppleri. 
| albeit. Constiparse las caballerías , contraerse los mús- 
culos de sus extremidades por demasiada fatiga Ó bebida. 
Ex nimia fatigatione, aut potu frigore corripi. 

Aguatocha. f. y Aguatocho. m. Jeringa grande, bomba 
para apagar los fuegos. Antlia , «e, silanus, i, sipho, onis. 

Aguatocho. m. p. Mur. Cenagal, bache, lodazal. Pa- 
ludosus locus. 

Aguaturma. f. Planta. v. Pataca. . 

Aguaverde. m. Animal de mar, Cuyo cuerpo esférico 
es blanso verdoso. Cruciata medusa. * 

Aguavientos. m. Planta perene como de una vara de 
alta, de hojas recias, felpudas y de un verde blanco, y de 
flores encarnadas. Phlomis , idis, venti herba. 

Aguavilla. m. Mata. v. Gayuba. ú z 

Aguaza. f. Humor acuoso que arrojan los antífllca y 
plantas, Aguens , aquosus humor, : 
E 


Aguazal. m1. Pantano. Palus, udís, paludosus locus» 
Aguazarse. d. 1. Y. Encharcarse. | 
Aguazo. m. pint. Pintura que se hace con agua de va- 
rias tintas sobre lienzo dado de blanco, sirviendo de cla- 
ros los blancos del lienzo. Liquidis coloribus efficta pictura» 
Aguazoso , Sa. adj. v. Aguanoso. : 
Aguazur. ma Planta anua, cuyas cenizas sirven en las ar- 
tes como la barrilla. Mesembryanthemum nodijlorum. 
Agudamente. ado. mod. Viva, sensiblemente. Acute, 
ochementer. || Aguda, sutilmente. Subtiliter, acutó , per- 
acut?, argut?, perargute, ingeniosó. 
Agudeza. f. Sutileza de filos, cortes Ó puntas.: 4Ác1- 
men, inis, acies, ei, || met. Perspicacia, viveza de inge- 
nio, de oido, de vista. Solertiaz, perspicacitas 5 acumen; 
acies. met. El dicho agudo. Festivitas , tenuitas y argu- 
tia, e, acute dictum. [Sagacidad. Astutia, «e , calliditas, 
astus, us. ||Sutileza sofística. Captiuncula, «e. — picante. 
Aculeus , 1, acute dictum el mordens. — fria. Sin gracia. 
AÁrgutiola, £: Responder con agudeza. Ácutó reponere, 
arguto respondere. ; EEN 
Agudo , da. adj. Delgado , sutil, afilado, puntiagudo. 
Acutus, acuminatus. || meta Vivo, ingenioso , sutil, pers» 
picaz. Argutus,, scitus, acutus, acuminatus ; benuis y sO= 
lers , perspicaz, emuncte naris. || Fino, picante. Salsus.|| 
met. Vivo, gracioso y oportuno; Festivus. met. Vivo, pe- 
netrante. Dícese del dolor. Véhemens. || met. Ejecutivo, 
peligroso. Dícese de las enfermedades. Acutus. met. Ha- 
blando de los sentidos el gue es pronto en sus sensaciones. 
Acerrimis serie lEroiíS ligero en la ejecucion. Celer,— 
de olfato. met. Dícese del que tiene prevision, $ag4%. ma 
en notar Jos defectos de otros. Rhinocerotis nasum habens, 
Agudo como punta de colchon. Tardus , hebes , etiso 
Aguera. f. Zanja para encaminar el agua lluvia 4 las he- 
redades. Elix , icis.. y 
Agiiero. M. Pronóstico , adivinacion gentílica por el 
canto y duelo de las aves. Augurium, auspicium, oscinum») 
¿, omen, inis, avis, 15. — favorable. Liquidum auspi- 
cium. —militar, tomado de las puntas de las lanzas. Lx 
acuminibus auspicium. Con buen agtiero. mod. ado. Bonis, 
secundis avibus. Con mal aglúiero. mod. adv. Ominosé. Con, 
por agiieros. mod. adv. Ominat?, Cosa de buen agíiero, Si- 
nister y auspicabilis. —de mal agiiero. Sinister, funestus, 
abominatus. No son favorables los agiieros, Aves abdicunt. 


Aguerrido, da..adj. Diestro en la guerra. Bello exper- 
tus, durus. SN DAR 
Aguijada. f. v. Aijada. E S 


Aguijador, ra. m. f. El que aguija. Stimulator. 

Aguijadura. f. La accion de"aguijar, punzadura. Stimu- 
latio; stimulos , stimulum , l. 

Aguijar. », a. Punzar , picar con el aguijon. Stimulo, as, 
stimulis excitare , pungere. || Avivar con la voz á las bes- 
tias. Voce bestias stimulare, excitare, urgere. || m. Ir, an- 
dar, caminar aprisa. Propero, as , gradum accelerare. 
-Aguijatorio, ria. adj. for. Se dice del segundo despacho 
de un juez superior á otro inferior para que cumpla el pri> 
mero. Instantes littere. X 

—Aguijon. m. Punta aguda con que pica la abeja. Aca» 
lems ; cuspis, is » dolo, onis.||Aguijada, pincho para picar á 
los bueyes. “Aculeus , stimulus , spiculum. || v. Acicate. || 
met. Estímulo, incitativo. Irritamentum, ¡,irritamen, inis. 
Lo que tiene aguijon. Aculeatus. Dar, tirar coces contra 
el aguijon. Contra stimulum calcitrare. 

- Aguijonazo. m. Golpe de aguijon, pinchazo. Stimuli ic- 
tus, vulnus. , 

Aguijoneador. m. El que aguijonea. Stimulator, concita- 
tor, agitator, impulsor, instinctor. 

Agaijoncar. D. 4. Pinchar con el aguijon. Stimulo, as, 
pungo, compungo , is. || me. Estimular, incitar. Íncito, ir- 
rifo, concito , excito , sollicito , stimulo, as, impello , is. 


Aguila, f. Ave de rapiña de fuerte pico, de aguda vis- 


ta y subido vuelo. Aguila s Jovis avis, ales; regia ales.|| 
Moned de oro que valía diez reales de plata3 corrió 
en tiempo de los reyes católicos. Aureus nummus. || Insig- 
nia de la legion romana. 4quila. || astr. Constelacion bo= 
real de veinte y una estrellas , de las cuales las tres mas 
notables se llaman las tres Marías. 1d. |[Pescado, especie de 
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raya. Td. — caudal. La de cola mas larga. Furcata aqui- 
la. — pasmada. La de alas bajadas y. cerradas. Demissis 
alis aquila. — real. La mayor de todas. Chrysetos aquie 
la. Pertenecienteal águila, Aguilinus. El que llevaba el águi- 
la en el ejército romano. Aquilifer , a , um. El Sguila no 
caza moscas. Aguila muscas non capit. ¡Aquila thripes ase 
piciens. Elephantus non captat murems Indus elephantus 
non curat culices. | Qs 
Aguileña. f. Planta perene de tres pies de. altura, las 
flores variadas de encarnado, azul y blanco; miradas por 
debajo representan unos pájaros asidos del pico. Vulgaris 
aquilegia. 
Aguileño. m. El pollo del águila. Aquile pullus. 
- Aguileño, ña. adj. Perteneciente al águila. .Aguilinas.|| 
El largo y delgado de cara. Áquilina facies, Nariz aguile- 
ña. La delgada, larga y?algo corva. Aduncus , aquilinus 
nasus. El que tiene la nariz aguileña. Grypus, 2 
Aguililla. f. d. de Aguila. | v. Caballo aguililla, 
- Aguilucho. m. El pollo del águila. Aguilinus, ¿, aqui- 
le pullus, |El águila bastarda, Degener aquila.. 
Aguinaldo. m. Regalo. que se da por pascua de navi- 
dad. Sirena, 2. - 
Aguisados de á caballo, m. pl. Tropa antigua de caballe- 
ría en Andalucía y Castilla, Equitum turmz. 
- Agujamf. Instrumento de hierro ú otra.materia, con un 
ojo en la extremidad que no está 'aguzada, por donde se 
mete la hebra. Acus, 45» || isco , pirámide. Obeliscus, 
iy pyramis, idis. || Pastel asi llamado por su figura. Acu- 
minatum artocreas. || Pez semejante ú la anguila, de ho- 
cico largo y delgado y color verde. Marinus acus. || Ca- 
da una de las varas que atraviesan las colmenas para ase: 
gurar los panales. Alvearium trabes, transverse virgule.|| 
a cuyos frutos E juntos y asidos de 
dos en*dos. Veneris scandix , p 
cado á la piedra iman para dirigir las embarcaciones. Nau+ 


tica acus, magneticus index.l]agr. La pua para ingerir. Tu-* 


rio, onis, surculus , i. || pl. Las costillas del cuarto delan- 
tero de una res. Anteriores coste." || Enfermedad del caba- 
lloen las piernas, pescuezo y garganta. Equorum morbus..a 
de la balanza. Examen, inís. —de hacer media. Tibialibus 
texendis acicula. de marear. Nautica acus, || met. Ex- 


pedicion , destreza en los negocios. Usase con los verbos , 


saber y entender. In rebus solertia. de muger para di- 
vidir el cabello. Discerniculum, i, crinalis, capillaris 
acus. — de rodete, Cinca, i, crinalis acus. — dejo? 
dete de una novia romana, Se hacia de la flecha con que 
habia sido muerto un atleta. Coelibaris hasta. — de mur 
ger para rascarse la cabeza, rascamoño. Casonas acus.— 
de pastor. Yerba. v Pico de cigiieña. — paladar. Pez mir 
sino, que tiene la mandíbula superior muy larga y el cuel” 
po cubierto de escamas huesosas. Acus , ¿, belone, es, 14” 
phis, idis, — de oculista para batir cataratas, Paracentt” 
rium , ¡ide una torre. Templi obeliscus. — de Venu5* 
v. Aguja, planta. __de verdugado. La mas gruesa de los $35" 
tres. Maxima acus. — de un cuadrante de sol. Scjatht” 
ra, sciatheras ve » stilus, i, sciather, eris, gnomon, onis, 
horarius index. Vino de agujas. El que tiene raspante Ó 
picante. Acre vinum. Fabricante de agujas. Acuarits ae, 
cularius, ii, Enebrar una aguja. Acum lino AiEneS io 


ducere, instruere. Bordar Ó labrar de aguja. Opus acu 4 


gere, variare, pingere, facere. Meter aguja y sacar reja: ” 
leum donat, ut pallium recipiat. Pro bonis glomi. Cada bu- 


honero alaba sus agujas. Suas nuces unusquisque laudat» + 


Apujercar, v. 4. Barrenar, taladrar, hacer agujeros» Pa 
foro, foro, terebro, perterebro , as, perfodio, is. Agujercar”” 


se la pala. Perder la pelota frecuentemente. LnssoriamPf” | 


lam intactam abire, sínere. 


Agujero. m. Rotura que tiene alguna cosa Ó se ha0l a 


ella. Perforale, is, foramen , inis. || El que hace Ó yendo 
agujas, Acuarius , acicularius , ii. | Madriguera de PM 
nes. Soricetum, i. || Cueva. Cavas, cavum, j.—de una 
llesta. Embater, eris. de la nave , por donde entra y 
remo. Columbarium. — por donde se meten las bolas 

ra votar. Pyga, se. — de una flauta. Dibie oscillums 
tiolum, foramen. El que agujerea. Perforator, perteré”. 
tor. Lo que tiene muchos agujeros. Multiforws , milf? 


en. |inánt. Alambre to: 


I 
ris , multiforabilis. Lo que 
ros. Viforis, triforis , quadriforis, ve, is. La accion de agu- 
Jercar. Forafus ,yus. Tapa agujeros. Apodo del mal alba-' 
Ñil. Imperitus foraminum occlusor. Al raton que no tiene 
mas que un agujero pronto le cojen. ¿Yi plures habeat exi- 
tus, cito capitar mus. Bien está cada piedra en.su agujero. 
In propria pelle quiescere. Quien acecha por agujero ve su 
duelo. Experta est ligguas auris inigua malas. 

- Agujeta, f. Correa con herretes. Ligula, «pl. La pro= 
pina que se da al postillon. Publici cursoris merces. || Do- 
lores que se sient despues de un ejercicio extraordinario. 
Pre defatigatione dolores... | 3 

Agujetería. f. E de agujetero. Ligularum. 


- Officina, taberna... * 6 
> Agujetero ram. f. El que hace aguj 6 las, dis 
¿gUjetero , ras : que ha: jetas. Ligularius, ti. 
q Agullcs: illa , ita. + d. de Aguja. Aciculas s : 
. Agujon. m. aum. de Aguja. || El alfiler grueso y lar 
mas qúeslos comunes. Grandis yA 6 . se S 
-«ZAiguosidad, f. Humor aéuoso del cuerpo. Agutus húmor.. 
o sa. adj. v.. Acuoso. 
, ur, 0 ; y Tn 
Va xpresion de despedida, lo dG ad que 4 Dios. 
 Agusanarse. 0. 1. Criar 
Agustin. m. (S,) Natu 
de la iglesia sapientísimo 3 
de Cristo. Augustinus (4 
Agustiniano, na. adj. rte: 
A su orden ó doctrina. Agus PINIANUs. be 
-— Agustino, pa. adj..Religioso ó religiosa de la orden de 
san Agustif, Agustinianús. +. 2 PARO 
+ Aguzadera. f. Piedra de amolar. Cos, otiss SA »3 
> seudo, m. Escarbadero, sitio en que los jabalies 
arban ¡ s ubi apri de 
acne y dean tes oligiflos. Fequ | ubi apri dentes 
guzadura. f. La accio ¿de ag r, de sa 
un PEE Exacutio, á e his As de e 
- Aguzanieve, f. Motolita, nevatilla, pajar 
que está menegndo siempre la cola. JEñ 
frigilla, caudatremula, e , inv 


gusanos» Varmiculor ¿aris. A 
lo Tagaste, en AfricaDoctor 
¡4 fines del siglo cuarto. 


r la punta á 


la, pajarita de nieve, 
a. Motacilla, torquilla,, 
rZlS. 4 Ea 
y e E Afilar, amolar., sacar la punta , el 
AN Corte. piculo, fast go , cusgido , as, acuo, is. ll 
re vivar, estimular, Stimulo, as, ACUO y 55 cho. ' 
bs Ec ; Peracuo y dSe cl ingenio. 1; ngenii aciem, vires. in- 
e y Mgenium acuere , procudere rm el hambre. Famen 
E as —los dientes. Cibi aviditatem exaitare._la vis- 
do sum intendere. — las orejas. Aures arrigere, 
Suzonazo. m. v. Hurgonazo. 


Lar 


- 


ae $. 


Ah! se AS +i Y e Ss A . Av dl . 
Ah, ai desdic] Pa. o. Ah, Dal, he, heibhen- 
tra á otro de rep AA D 


lque encuen- 


al sedicioso Espúr, HA EE que dió muerte 


+ XMEBTado, da. adj. C + NA, 
At y. Aloe epi delo Fil 
+ <*teiear, uv. 4. Dar hiel 4 bebe Fellem pr 
ner Mel 4 beber, Fellem propinare, Po- 

: ges una bre 6 como hiel. Folio e e. 
A. Mina cosa á hie y a 
: iel, amargar mucho. Fe/lem sapere. 
“gado, 8 PEA: Sr > pen cp. h 


» E AE ' 
Catemig q Det: Cargarig uno d siocóa , de hierro. 


Y . hd e 
Aerrambra o 4 940 CArcerem y. ula conjicere. 


del cobre a pnansss De Y. Tomar una cosa el golor ó sabor 
E Mero. Ferrug inein.caper Llenaree € escoria. 


Ahervorire an ae adv? 
blando e $, com sl AL> Ístic, [En esto, en so, he 
* donde + om Y 2: Ab está la dificultad. TDi, ¡stc 
madosado. Serona eses fito. De abi. Istinc» De por ahi 
nun po cosa de par. ahi, Ser despreciable , co- 
10m magna momenti, pretii vém esse. ahí será y hai 


1e dos; tres, cuatro aguje- | 


¿. ALOCInggse» D.F. 


¿reos en la horca. Lag 


to, m. El acto,y efecto e. Ta * 


Offoco, suffoco, pracfoco ,'strangulo 
animum intercludere Bgpir 
- Extinguir, apagar. Extinguo , 


AHO e 
fuera ello, Cop que se previene que sobrevendrá.algun lan-. 
ce, alguna cosa ruidosa. ¡ Quam belle ¿llic, personaret fa-. 
bula! ¿Qué tienes que hacer abi? Quid istic negotii £ibi 
est? Ahi me:las den todás, Ibimalarecidant.-. . 

_ Ahidalgado, da. adj. Parecido en su porte á los hidal- 
gos Ó.caballeros. NWVobili. , liberali more Ye gerens. || La: ac- 
cion cosa caballerosaMVobilis, liberaWs >, Lesuás. : 
ijado, da. p. p. de Ahijar.][m. f. AG dá quien se 
ss pila en el bautismo. E baptismo filius»|¡El apadri- 


z 


. nado en la confirmacion, en el matrimonio, É en la pri-, 


“mera misa, Comitatus, a, um. || El apadrinido en justas, 
torneos ú piro empeño. Cliens. | Favorecido de otro. 1d. 


Del pan de micompadre buen zatico í mi ahijado. Ex alie- 


no magnificus , de alieno liberalis, avarus in suis. Muerto 
el ahijado, desecho el compadrazgo. Simul ef misertum est 
et interit gratia. Pee ; e . 

- Ahijador. m. El que aplica las crias'á las madres. Subra- 
mans y tis. e PA 
* Ahijar. v. a. Prohijar, adoptar un hijo ajeno. Adopto, 
adrogo , as, in filium adscribere. || Poner, aplicar las crias' 
á las madres. Subrumo, as. || Atribuir, imputar á uno lo 
que no ha hecho. Imputo, asy tribuo, is, alienum opus 
alicui adscribere. || Procrear el ganado. Procreo , as , sobo- 


de augeri. || Brotar echar,renuevos los árboles y Plantas. 


3 


E MA ARE ci 

Añilarse. 0. r. Padecer desmayos por.debilidad 6 fla- 
queza de estómago. Deficio is, pre inedia languescere.|| 
Acedarse , avinagrarse. Ao. is. [A delgazarse. Macres- 
CO, gracesco, gracilesco, ¡8 0. dE a 
Ahilo. m. Desfallecimiento, desmayó. Languor, exani- 
matio. a s : 

Ahinco. m. Enmipeño, eficacia as: Vis, conatus, 
nisus, us. Con grande ahínco. mod. ado. Enixé, issime. 

Ahifmar. v. as Fijar, afirmar. Firmo , as. N 
..«Ahitado, da. p. p- de Ahitar. Quien tiene bijos al lado 
no morirá ahitado. Caret3epe parens cibo, ne. Jili careant.. 
-—Ahitas, o. a. Causar empacho la cogpida por el exceso» 
mbrec. Cibo opplére. Ahitarse conun piñon. bevius- 
culo obsonio gravari.- A A 
», Ahitera. f.y Ahito. m. Indigestion , enibarazo de es- 
tómago. D, 


x «Ir 
spepsia , ee, cruditas, oppetio 
a pus de dj El qu ceso n, embarazo de 


stómago. Cibo oppletus ,gravatas. || +ñct. Cangado , fasti- 
diado de alguna persona Ó cosa. Alicujus, alicujus rei per- 
tesus , stomachatus. ' 
Ahobachonado , da. adj. Apoltronado,. entregado al 
o. Piger, segnis, te y is y deses, idis. 
o. y. Correr los rios*por quebradas estre= 
chas y profundas: Per eneuites apple: , per angusta, 
Per perrupta viarum transcurrere. e 
. Ahogadero. m. Cordel delgado con que se ahoga á los 
Laqueus.|| Sitio en que se agolpa y aprie- 
ala gente. Gentis multitudine oppresus, arctissimus locus.|| 
Collar , gargantilla. Torques, is. | Correa de la cabezada 
que ciñe el pescuezo de la caballería. Collaris corrigia. 
_Ahogadizo, za. adj: Aspero al irofareabjess del 
0 e 


gunas frutas. Asper , acerbus. || Dícese de Jas caga 
olle pgs muerto sofocados, Suffocatus. 
.. Ahogado” da. adj. Falto de ventilacion, est 


tus, angustus. || met. Oprimido, O 
gar. Carnero ahogados Guis 


carne condimentum ys 
tar oprimido de 1 


a 2taval 
E geoecido: , ra. m.f. El que ahoga. Sufjocato srangu- 
lator , triza a PAE” TORA 
Ahogamiento. 1. Falta de respiracion. Prefotatío , ani-, 
me interclusio. | met. v. Abog. bo oo 
Ahogar. 9. a, Dar muerte impidiendo la respiracion: 
mgulo, as, fauces premere, 
e. ludere , alidere. Pret. 
Os ea Imir, fatigar, 
acongojar. Premo, opprimo, 15. — 435 dabras, Verba sup- 
planfare.—las plantas pordemada 22gua. Se a 
la pendencia en vino. 'Lites /n popina componere. el fue-; 


,pagarle.. Jemem opprimere , sufocgre. El que ahoga. 
go.. ¿Apagatiga, dsc pprimete . . sidgugres del que ahogó: 


a 


“teria, penetrar lo íntimo 


16 AHO 
ralla strangulator. Hacer ahogar á uno de risa» 
Aligquem visu quatere. Nadar nadar y 4 la” orilla ahogar. 
Rem nimio conatu tentatam amittere. Quien:no trae soga 
de sed se ahoga. Necessaria sedulus cura, ne inopie dam 
nafrra HAIR A 

- Ahogarse. Y. E la respiracion. Sujfocari, ES el 
agua. sume tibus obrui._4e calor. Nimio eséhfa- 


tigari, confici. 


de SS 


de gente. Multitudine urgerí. —el gra- 
no por Jas malas yerbas. Eyxuriantibus herbis sata face- 
l en poca agua. Levibus malis succumbere. 
f. Planta. v. Quijones. E 
Angor, anziebas. 


inflamacion de la gar- 


re , opprimi 
- Ahogavicjas. 
Ahogo. m1. Afliccion, congoja. 
Ahoguijo. m. albeit. Esquinencia, 
ganta. Ángina , e. dy: 
Ahoguío. 1» 
Anhelus spiritus. dir ae 
Ahogar. v. 4. Comer el “ganado la hoja de los árboles, 
Decidua arborum folia pascere.. ; 
Ahombrado, da. adj. fam. 
bre. Virilis , le, ¿s. o 
Ahondado, da. p..p. de Ahondar.[|adj. Acanalado. .Al- 
veatus, alveolatus. a s 
- Ahondar. 7. 4. Cavar , profundizar. Al£ius cavare, fo- 
dere. || 13 Penetrar, introducirse E Interius pe- 
netrare, ad imma pertingere. me . Adelantar en una ma- 
de ella. Rem penitus. agnoscere,, 


Opresion del pecho, falta de respiracion. 


Parecido en algo al hom- 


Ka 


pernoscere, pertingere, alta cogitatione Perpender em con . 


el arado, Aratrum alte demergere. 
alta petit. Nihil album sapit, cóbitab. De cie” 
Ahora. ado. f. Al presente, en este instante. Nunc, 
modo, nunc ipsum». || conj» distr. Denota que algunas Cosas 
diferentes se conforman en algo, como ahora sigas por la 
iglesia, ahora por la mil cia, siempre te serán útiles¿los es- 
tudios. Sive, seu. —poco há ó poco antes. Mor. Ahora 
sí que. Nunc enim vero, num denfim. Ahora sí que acer- 


té. Nunc enim vero rem tetígi. Ahora sí que te cogí clara- 


mente, Nunc demúh ma: rerem ade bos: lili he 
tualmente estoy escribiendo lo q| pl 'DVune 
ipsum scribo, que sum explicaturus. A A 


“Ahora bien. mod. adv. Esto: supuesto Ó sentado. Nuno 
igitur , 4n presens. e A a Jn 

Ahora pues. mod. ado. Id. <> .. 

Por ahora. mod. ado. POr el tiempo presente. 
ut nunc est, út nunc habet. El pleito por ahora pa 
no tiene peligro. Cansa , ut nunc se habet ,vidgtr 
tissima. Se dió licencia"por ahora. Pro nunc permissu 

Ahorcado. m. El reo muerto en la horca. Cruce. 
pensus 5 in-cricem actus 5 cruciarius, suspendioWs, peñsi- 
lis homo; patibulo susgensus. La compañía del ahorcado. 
La del que acompaña Potro hasta donde le acomoda de-. 
jarle. Suspectus et inutilis comes, suo .tantum commodo 


Í, 


No ahonda mucho. Non 


providens. Ahorcado sea tal barato, Dícese de la cosa 


muy barata. Contemptibilis 1es, parto pretio empta, En. 
casa del ahorcado no se ha de m ntar la soga, Que dolent, 
ea molestum est contingere. Dolenti quid marras. ut plus 
deleat ? No suda el ahorcado, y in el teatino. Dolorem 
patiens Pt , officiosus obstrepit autor DA 
Ahorcajadas. ado. mod. A. la manera que Jos hombres 
“montan 4 caballo comunmente. Equo insidens. ME 
“Ahorcajarse, . Y. Ponerse ¿4 ahorcajadas. Diductis c0= 
xis equo insidere. A A A 
Abhorcar. v. a. Dar muerte 4 uno en la horca. Lagueo, 
criite o affigere, in cruem, in patibulum 
tollere, agerez laqueo, as. || Condeñar 4 pena de horca. ln 
crucem damnare. Que" me ahor nm. Dii me perdant. 
Ahorcar los hábitos. Scholares vestes deponereg er ahor- 
cado. Longam litteram facere. > MES 
Ahorcarse. 7. 1. +Colgarse de un lazo por la garganta. 
Laqueo se 5uspender?. [Tmpacientarse en extremo. Furo, is. 
MES orques. Per me vel suspendio vitam finias. 
Que Se ahorque, Suspendigpercal. accion de ahorcarse. 
Suspendium, ii, e z A y: 
Ahormar+o..a. Ajustar 4 la horma, al molde. Apto, ¡1- 
formo, as. | met. Poner 4 uno'en razon, amoldarle. .44 
rationis girum aliquem ducere. || Usar los zapatos Ó ropas 
hasta que sienten bien, Calceamenta, vestes usumollireytereres 


* 


A 


AN 
«Ahornar. 0, 4. v. Enhornaf. ca ES 

-'Ahornarse. v. r. Sollamarse, quemarse el pan por de- 
£uera , quedando mal cocido por dentrogUri, ustulari. 

-Ahorquillar. 7. a. Asegurar con horquillas, en especial 
las ramas de los árboles. Furculis sustimére, fulcire. 

- Ahorquillarse. v. r. Ponerse en figura dé horquilla una. 
cosa.como, el pelo Kc. In furculas scindi, findi, 

Ahorradogda. p. p. de Ahorrar. || adj. Desembaraza= 
do, libre desimpedimento. Expeditus, a, um. 

Alñorrador, ra: m. f. El que ahorra. Sumptibus parcens, 
parcusy parcimoniz shudiosus. . 

- 'Ahorramiento. mm. Libertad del “esclavo. Manumissio, 
ORAR A » 

. Ahorrar. 0. a. Excusar, guardár parte*de lo que uno 
tiéne para su gasto, economizar. Deparco, comparo , re- 
parco, compendifacio, is, sumptui parcere, sumptibus mo- 
derari; sibiinsumptu temperare. || Dar libertad al esclavo, 
Manumitto, is. || met. Evitaralgun trabajo Ó riesgo. La“ 
bori parce e || Entre ganaderos “conceder á los pastores 
cierto número de cabezas horras de gasto: Pastoribus ali» 
quot oves sine sumptu permittere. tiempo. Temporis com- 
pendium FACOYE. mu de palabras. Inutilibus verbis parceres 
ad compendium verba canferre, —de «pleitos y porfias. 
Contentiónis ansam precidorio vino. Cadis parcere, 
No se ahorra con nadie, Bi coñ su padre. 2Vulli, nemint 
parcit, a ¿o ] > 
“. Ahorrativa. f. v. Zxhotro ah y | 

que ahorra. Sumptui parcens,: 


- Ahorrativo, va. 2dj. El 
rcimoniz, stúdiosus. 
Ahorro, m1. Economía en el gasto. Parcimoñia; parci- 
tas, impensarura, sumptuum temperantias moderatio. ¡ Lo 
que se ahorra. Quod sumptui ademptuúm est. de tiem po, 
de trabajo, de leña dc. Temporis , opere, ligni compen- . 
dium. ; z ES 2 ' 
Aboyador. mm. El que hace hoyos. Fossor..: 
Ahoyar. o. a. Hacer hoyos. Serobes fodere. 
Ahuchadór, ra. m. f. El que ahucha. - Pecuniam recon- 
PE mo s de ios ) ES . : ; 
— Ahuchar. ». a, Guardar el dinero ahorrado. Pecuniam, 3 
mummos asservare, condere, recondere. : e e 
- Ahuecamiento. m.El acto y efecto de ahuecar. Exca- 
"patio. po e » jad sa : 
Abhuecar. v. a. Poner hueca, cóncava una cosa. Excavoj 
as, cavum reddere. || Hacez la hueca al huso. Fusum strias 
re. || Maullir, esponjar. Mollio, rarefacio, is. , 
Abhuecarse. v. r. mef. Engreirse , llenarse de satisfac- 
cion. Sese efferre, superdíre. ; S 
Ahumada. f. Señal que se hace con humé? Fumo datum L 
sí n pr a » s sy N S " 


+ 
Ahumado, da. adj. Puesto, seco al ao Infumatus ll | 
Denggrido. sl le cacavatus , fumo rl pp h : 
-Abumar, 7. oner al humo, /nfumo, as. || Echar hu- 
mo de sí. Fumo, fumigo. 4s. ||Poner, secar, curar al humo» 
Infumo, as. $ 
* Ahur. v. Agur. + 
Ahus. f. Ciudad de Suecia. Alisa, «e. 


Ahusado; da, adj Loquejliene £i 4 a 
Poo ra de huso. Fl A 
-Ahusarse. 7. r. Adelgazarse como"un h ». an 
fusum attenuare , in fusi formam aa et 
-Ahuyentador, rá. m. f. El que ahuyenta. Fugator 68” 
pulsar bla 1 E, 
- Ahuy entar, o, a. Poner en fuga, hacer huir, Fugo» 4% - 
in fugiim conjicere, So a con miedo. Áligui” 
proterrére. ganado, Pecora abisere, avertere, una pa? 
sion'Ó afecto, ú otrafltosa que moleste ó aflija. £4bizo» ile 
Ñ > I » . E 


- Ai. interj. De dolor. Het, hei, ahu, aheu, hem, >? ; 
Ai. f. Ciudad de Francia: Anisiacum, i. 302000 

Aiom. Suspiroy gemidos Gemitus, us. z 
Aichstedt. f. Ciudad de Alemania, en Franconia. Ajchs 

tadium. Aureatumñ, li. E 
Aiduné. m. Castillo en Sicilia. 4j24unum ri. | 
Aijada. f. Vara larga con un pinchoP6- pus de hierro 

para guiar los bueyes. Stimulus, aculers, spiculum, la 
Ain, m, Rio de Francia. Idanis, is. . 


Jr 


rre y exis, Jovis sis añtigo 
ES if. a . e . . A. ' 
> celum, dium, profundum  liquidum, 5 — colado. 


Taco. met, Des 


ón a 


E EII ERARIO E 


10 


AIR e. 
““Aiquilori..f. Ciudad de Francia, en Guiiena.» Aíquilo- 
mum, ii, seal 2: : 
Ainas. ado, de cant. Casi. Propo, pends 00 
Airadamente.. adv. mod. Con ita. Lrato, iracundes Muy. 
atradamente. Perirat?. 0 A A 
Ec da. adj. Enojado, lleno de iras Iratus , obira= 
pes Periratus, ira a inflammatus.El airado 
todo echa: mano, Furor arma ministrat. lp. p. de 
de ARI 1. Indigñarse, encolerizarse. Succenseo ¿bs 
cor, eris. —contra alguno. Alicui irasci. inflando 
'08 Carrillos, Tatiumeo:y intumesco, is, ambas buccas ebicui 
fare, El quege aira. Obirascens. ó zÁ 
he hh razo. m. aum. de Aire. || Viento fuerte. Ímpetuosas 
ESA EJ e, E e : 


“ire, f.,Ciudad de.Francia en Gascuña. Adurum, 7] 
. 


(a en Guiena.: Sotia y. 
Alte. m, qu 
la. atmósfera, 


z ; baiy£id E ; 
E) Fluido elástico y trasparente que llena 
to, confisa Atr, eris, ||Viento. Ventusgi. l[Eraza, aspec- 
Monos Pc del rostro. Facies ceño Jjonet. Punto, 
e ERGO ecus, oris. [| met. Vanidad, poca importan- 
LD COSA, Futilitas, vanitas, inanitas, jgnet. Priz 
Pro Eds , perfeccion de una cósa. Lepos., 0ris. Garbo, 
tiempo y e una persona. Elegantia ; venustas. mus, El 
ca. ln y movimiento que se da á lo que se canta ó se to-; 
: ln. musica modorum mensura. | La region del- aires. 
upiter nominat.:Jovis ge- 


¿r”—arcta. tra 


arc lens. el mas puro. Juno , :onis. —es- 
peso, denso, Con el mas puro. Juno, 


etus, crassus aér, crassum celum, — de 
AE . ei desembarazo » deserivoltura de una 
pe Fa cd —del estilo. Sermonigy/acies: — de la 
a Pr abitus, us. de una persona a 
a os. fresco. Mstiva aura. — húmedo. Madidus 
oa daieenado. Los globos «de fuego que aparecen. 
fam.Bl . Listhnici, orumPz libre. Yacus 


. Pira. < ¿ er: E ' s po al: AS . 
celi aspiratio. —que sopla. -Spirans 
a 2 30: ies e era : 
WA —tecio. Ventus, ¡. Aires natura. 


Unctox arto. A 

po EOS O el aire. mod. ado. . 
a us z h e das tius, temporis > 

te tra pora E M Pain , femporis puncto. 

Flat vmtus, Arredia 

anda el aire. 4ér omn 


E : es 2d aire, 
9 Vapores, Obnubilare, oscurare. Est 
Pendiente ¡infesóluto: A1i07 pendére ¡Esta 
Servir de (ttrino. Ade Baer coñ un pi 
SE dudoso. Incertum esse. Fundar ente 
1 fundamento, Falsam alere spem. 
¿riums t5é ac 
quí. Hacers 
Lo oa chmiomodarle, Alicui oficere, obstare. Meri 
ad ethera ferre. Ye y Y uejas: Clamar al ciclo.) Clamores 
dar cof ligereza. ra 5d, por los e e 
gue lr, LlcrncORA sol vino. Sr ua co 
q Pocaimportancia. Remnihi ese Matarlas en el aire. met. 


€ perras $ E . 
Der facilidad ó.- prontitud en salidas ó: respuestas. Zn 


Se. Ventas Similem ei esse videri. Echarse el aire. Sosegar- 


á AS E. / E 
pronta, adomanum respónsa habére 5 ingenii celeritate om- 
nia assequi. Mudar aires.Ó de aires. Valetudinis causa 
celum mitare: Mudarse 4 cualquier aire: Nimis mutabi- 
dem esse. Mudarse el aire, la fortupa. Fortunam refare. 
Partir un. lo.en eloaire. Acri ingenio: esse. Ofenderse 
del aire. Enfédlarse por nada. Minima queque agro ferre. 
Sustentarse del aire. Confiarse de vanas esperanzas, Ó de-: 
jarse llevar de la lisonja. Inanispe aut. blanditiis animmm 
páscere. [Se dice del que gasta mucho, y no se” sabe de 
donde le viene. Fastu ef impensis susprctim esse. Comer 
poco. Tenuistimo:ciboz alis|| Aprovechar poco lo que se 
come! Tenuatim :gracilem esse. Tomar el aire. Pasearse, 
esparcirse, Aurám captare. Tomar el aire 4 una res, mont. 
PonersélK sobreviento de ella de modó que no tenga vien= 
to del cazador: Se vento aversum menatorem collocare,]| Yo- 
amar los perros por la huella el viento de. Ja.caza. Ferarum. 
vistigia tanes olfaciendo persequt, prosegui. Tomar aires. 
v:Mudar aires/ Al viejo múdale:el aire, y darte ha el pe- 
llejo. Contra la mudanza de clima en-la vejez. Cuando. 
Dios quiere con todos los aires Mueve. Largitur plunias, 
ubi.vult divina porélitas. asa a dá: 

+ Alrearse. v. r. Estar, ponerse al aire. Auram captare.|| 
Resfriarse,-constiparse» Cutis meatuscintercludi, cons= 
tringi. E qn E ÍA O A us, 3 

«-Airecico , illo , ito. 1. d. de Aire. Aurula, lenis y £0- 
nuis aura. . E iq . ad p 3 y A ¡A «Ls 
- ¡Alron. m. aum., de Á seri) X ás Tentus, i. || Ave 
sp de gara Maja a. Penacho. de plumas qué 
algunas aves tienen en la cabeza. Crista. | El penacho. de 
plumas del airon, que-se ponia poradora en los sombre- 
IOS , gOrras y morriones,. Ex ardele plumis crista. || La 
pluma ó. plumas contquefadornan las: mugeres, su cabeza. 
Crista. | El adorno de plata ú oro para la cabe Id. .'.. 
:Alrosamente. ádv. mod: Con aire, don garbo. Venustd, 
elesmntes. o eS 5 > 
ERA , sa. adj. Lo que TREO Vento 'pa- 
“tens locus. || Se dice del tiempo en que hace mucho -aire, 

entosá tempestas. || met. Garboso. Speciosus, venustus, 
eleganse || Se aplica al que sale felizmente «de un asunto. 
Srmma cum laude remo assecutus. Airoso talle. Venustus, 
elegans corporis habitus» A Re 
Aislado, da. adj. met. Encerrado en algun lugamó: pe- 
igró. Iterclusus: Casa:aislada. Insula, e. ||p.p. de —* 
“Ajslar. D. a. Cercar por todas partes de agua. 4744 ie 
tercludere. || Dejarsolo un edificio. Insulam extruere. 

Aisne. m, Rio de Francia. Axona, «+. Los habitantes de 
sus riberas. Áxones, um. , 


Aix. f. Ciudad capital de Provenza. Aque-Statiz, 


SA a o AJA 0 a 2 
- Ajabanzo. m. Plantá perene indíger o de 
dos 4 tres pies der 1, ramosa, llena de puas, y las o- 
res amarillas. Ácarna cajeds. Cs 
.Ajada. f. Salsa de ajos machacadgs con pan, sal y agua. 
Alliamentum. A dl or > 


-- Ajacs. m. Nombre de los cangrejos de cuerpo redondo 
cola corta. Microrus.cagcer 
e cuniento. in: Maltralb. Injuria; attrectatio. - E 
- Ajamm. Tierra sembrada de ajos. Aliisgconsifus azer. 
dAjar. v. a. cir manoscando Y de otro modo. 4s- 
trecto, as, attrectatione, tactu fadare , detur, are , deves 
notaras sd deterere, mat. Olender, mpliratar de pala- 
bra ú obra, Verbis, re ledere, injuriis, conviciis DeLar mum 
la vanidad Y uno. Alícujus superbiam imminuere. 
- Ajem. Achaque habitual. Irivaletudo, inis, affecta va- 


A SE Te Mata. Y. E Pa, ETA 5 3 ho Mn 
ol hojas vellosas y Bores moradí. Saturria, 


" elimbras e, saturcium, ¡de monte., Planta. y. Hi- 
hym y SAFE sa e | 


sopillo. 


Lada es mn ey ana 


9 : AJO 
dos roques Ó torres y ocho péones. Latrunculorum ludus.|- 
náut. v. Jareta. 55% ESTAR 
Ajedrezado, da. adj. Dispuesto en cuadro de colores». 
Tessellatus a 10% ¿UIT 2 se aq 
Ajelades. m. Célebre estatuarlo griego. Ajelades y 35." 
Ajen. f. Ciudad de Guiena en Francia. Añíinnus, Agin= 
se. me 6 Ajemabos v. Mostaza silvestre... 
Ajenés, saw: 4d] condado de* 


a 


sa. adj. Natural de la ciudad Ó 
Ajen. Aginmensis, pi y 0 o ago 
Ajenjo. mm. Planta: perenne muy. poblada de ramas y ho- 
jas, Mores amarillas ; es amarga y :2romática. Absyn- 
thium, il. o . »> ARE poi +9 
-Ajenor. MM. Hijo: de Troyano. Agenor,:oris.]] Gadmo,: 
hijo de Ajenor. Agenorides» «e. Perteneciente d Ajenor.: 
Ágenorens, 4, UM. 0 op Sta rd 201 205 350% 
Eb, Sii f. Diosa de la industria, llamada, tambien Fi 
jerona: y Anjeronia, qlic se veneraba:en el Aventino. Ager 
noria; Lo 7, AGE E Brida gis .S oe 
Ajepuz. f. Pladta=vo:Árañuclao! ool go. dr 
Aiero. m. El que vende ajos. 4lliortim venditor , trizas 
¿ceo m. El ajo tierno. Tenerum. allzum. alsa que 
tiene ajo. Alliamentun. [| Salsa para mojar la carnes. Em-. 
bamma, atis. || v. Ajipuerro. o E 
+ “Ajiaceites me Compósicion de-ajos| y aceite. La oleo 
alliatum. RA 
«+: Ajicólas fo Cóla hecha de retazós de guantes. O cabriti- 
Has, y cocida con ajos, Ex pellicularum Jragmentis adiós, 
coctum aluter. j ans) ¿bado AL E 0d, EE a 
Ajieo..m. Nombre de-A polo ¿ que equivale 4 presiden». 
te de las calles de la ciudad. Ag usb, A 
+ Ajileo. mm. Atleta: agigantadó vencido por Hércules, 
Asylleus HH. LAS llo APO 
- -Ajilimoje 
guisados. Carne 
+ Ajimez. M. 
dioque la sostienes:4 
 Ajipuerro: 2 Planta. vw. Puerro silvestre Ó salvage. a 
-Ajis. m. Rey de Lacedemonia , myerto por sus pueblos 
en una prision por querer que se observasen las leyes de 
Licurgo. Agis, 15, Ó idis. - . 


ho: E, E >. 350 "o » £. 1.5 > 

6 ajilimójili. m. fam. Salsa, prebe para los 
conditura , embamma, atis. Ss 
exitana en arco con una columna en me 
esAreuata columna inniza fenestra, 3 


y un migajon de pan, todo muy: batido. 'Candidum allia= 
tum. || Variedad del ajo comun. Id. _cañete , castañele 


ó castañuelo, cuya telilla tira Soo Subrubrum. 
Mino. v. Cebollino. — chalote. y. alote,_ comino; * 


llo £:c. Nombre de las cosas en. que se mezcla. Salsamen- 
taa, ALAS —de Ascalonia. Especie de ajo. Allia- 
via, e, alliarium, iio, sE e.Chinchon, v. Ajo blanco. 
de culebra. Ajo do de e clesas Eh color entre 
«iegro y purpureo. Roseum, silvestre allium. .— de maste- 
lillo. El que en lugar de flores > unos bulbos E 
que puestos en tierra: nacen; se Hama tambien de palillo, 
de: rocambclaj ips iano , pardo y porruno. Pogrínum, 
scorodoprasum a lin Í 
“quema. meb. fam. 
cuestan mas qui 


«de Valdestillas, que está £r 
Dícese de las cosas he 20 agregados 


vinum , silvestre. en Cabeza de ajos. Alli capút, 
buúlbus, pomum. || Apodo del que tiene poco icio, Ld. Ris- 


fam. Expresion para tratar 4 uno de niño. Puer quidem 
cal, 24 Bueno anda el ajo. ¡rón. Se dice de las,cosas 
tu ; 


simuitates inst 
puerto seguro. Ben? osa juga superes. Vino 


| principal. [psa re, obsoniis carior rota: 
«ditura. —Fino, Y. Le blanco. —silvestre ó puerro. Por * 
; 


8 AJU. 
puto y ajo:crudo hacen andar al mozo agudo. De'que'no 
debe escasearse á los sirvientes lo necesario. Justa servo 
prebe, ut operam exigas. Ajo ¿por qué ro fuiste bueno? 
Porquegno me. halló 5. Martin puesto. JNovembri.mense 
sallia serito.Cunctasoportun? facta procedunt. Muchos ajos 
“én un mortero mal los maja un májadero. Pluribus inten- 
tus mullus est ad singula sesion se pica ajos ha vo- 
mido ó ajos come. Qui scommata” tamgdam in. se directa 
queritur, ea meruisse demonstrat. 


Ajobilla. f. Concha:mas ancha que larga con dientes en 


- su borde, lustrosa, blanca y manchada de colores. Donax 


trunculus. 97 A mn 
-Ajofainas f. Taza de manos. Pelvis, is. 
Ajolin. m. Insecto de España de cuatro lineas de largo, 


gegro y de mal olor. Cerinthes cimez, 6 
tte m. Planta acuática de España, que se compo- 
a : 


e unos filamentos«delgados y sin nudos, y es de un 
verde lustroso. Rivularis conferza. || Otra cuyos filamen- 
tos son nudosos:y': codillados. Capillaris conferva. * 

--Ajonje. m. Zumo viscoso del cardo ajonjera, Viscus, i.|| 
Nombre de varias plantas de que se extrae el ajonje. Vis- , 
cosa planta. Planta. v. Ajonjera. || Planta indígena de Es-: 
paña, sin tallo, deshojas cortadas y espinosas, raiz en fi- 
gura de nabo; contiene una goma que sirve en lugar de 
almáciga. Gumifera atractilis.. 


. . 


Ajonjera. /. y Ajonjero. m. El cardo silvestre, Chama-. 


leon albus, viscosus carduus. : 
Ajonjo. .m.. La goma de esta planta, . 


-Ajonjo. p- de Gran. Planta perenne Cubierta de vello. 


blanquizco , sus hojas,son lanceoladas y recortadas por Su. 
» 


borde, la flor amarilla. Ragusina anáryala. 


+ Ajonjoli. 1. Alegría, planta de flor verdosa, su simien=; 3 


te es vn Pranito amarillo. Sesama, «e, sesamum, i. Hecho 

de ella. Sesaminus, a, um. + por 
- Ajoqueso. 1: Guisado en que.entra el ajo y queso. Ex" 
caseo et allio obsoftium, salsamentum. 


Ajorca.f. Argolla de oro ó-plata con que adornaban. 


- 


las mugeres las. 
liebris armilla 


te 


ñecas y las gargantas delos pies. Mu- 


«Y 


E 


E . mu En e e] . NÓ 
UE 4 q adj: Eligue se ajusta por jornal. Má 
cede conductus. || p. p. de 


PERES ; , . dh 7 
Ajornillar. v. a. Ajustar por cierto jornal ó estipendio». 


Mercede conduceres, su á 
- Ajote. m. Planta perenne de España muy vellosa y de un, 


- verde amarillento, flores pequeñas, y de color de púrpura 


ro. Teucrium. scordium. i 
> e sh pl. albet. v. Esparabanes. 
4 a h 


» 


ado , da. adj. El que tiene gruesos los ¡uanetes». 


"pedum ossibus ; invultu aut pedibus extuberantia 055% 
habens. + 
_ Ajuar. m. Los adornos personales y muebles que la mu* 
eo brimenio : se toma hoyepor lofmucbles de 
uso ( mun, Supellex, ellectilis. Cabellos y cantar no cum” 
plen ajuar, Ó no es buen ajuar. v. Cabello, 1 
| Ajudiado, da. adj. P «cdo á losjudíos. .Jud.eo similisa 
Ajuiciado , da. adj. Persona.de juicio. .Judicio matun 
rus, maturo Jjudicio y prudens.||p. p. de ' 
Ajuiciar. o. n. Sentar el juicio. Maturesco, is. 
Ajunjera. f. v. Ajonjera. . 


A: adv. mód. Exactamente ,,con arre 
lo justo. E% equo. Er? 


; des adj. Justo, recto. Integer. | Conve 
te, correspondiente, 4quus ; equabilis, le, iso) p- po 
Ajustar y ajustarse. —4 la razon. Aquitatis amans— 
la regla. Ad legem et regulam compositges. Di rso bien 
ajustado. Composita, ornata, concinna y elezans,, compi 
perpolita ogatio. Gosas entre sí bien ajustadas. Apte, cone 
nexe, inter se coherentes , convenientes res. Si tienes IE 
tado algo con él. Si quid constitutum cum úllo RADeS», 00 
Ajustador. 1, Jubon que se ajusta al.cuerpo. 7 hora Ka 
acis. | En td Ls E 
Ajustamiento, m. v. Ajuste. | Liquidacion de quentis: 
Dati et accepti expeditio, rationum subductio, computo, 
tio. Papel, instrumento en que copsta la liquidacion. * 
grapha, e, tabule , arum. pa mi í 


h 


lo: 


í esos de las mejillas y de los pies, Prominentibws oris:. 


ALA 
Ajustar, w. a. Arreglar ¿lo justo. Ad rectum aptare, 
conformare.|met. Igualar una cosa con otra. Rem rei equa- 
te, adequare, coequare , aptare. || met. Concertar, con- 
cordar alguna cosa, Pacto, as, convenio , consentio , is. || 
met, Poner en paz, qomponer á los discordes. Compono, is, 
reconcilia, concilio, as. —Jas cuentas. Reconocer y liqui- 
dar su importe. Adero , as ; rationes subducere , describe- 
1E, Mire, perpurgare, supputare , computare , mumerali- 
bus notis rationem inire, una cosa. Concertar su precio. 
rebium pacisci, de pretio convenire. los vestidos al 
cuerpo. Vestes corpori aptare. una controversia. Litem, 
Controversiam dirimere y transigere , componere, una boda. 
uptias efficere, conciliare. la pazo Pacem PALFAY la 
el cabello. Capillum reponere.__con hebilla. Infibulo, , 
las ex presiones al número oratorio, Sententias in quadrum 
SUR E los tiempos, la cronología. Tempora compu 
2 mo sus E : 

maturé AR ES rta isos ES A e 
vitam instituere. la olilla. R ; di Tn 
amadoerto, ús, ad meli g + Aeprender, castigar. Áni- 
Lu in angustum const 2 de Srugtm redigeres p eeo e us a 
died la An al NLEre, Ajustadme esas medidas. Se 
males, componito. Ya Propprción , Sin orden, Has lites, si 
ré e hits P, E ds cuentas A o yo te ajusta- 
eS + ¿2 0sk mis penasdabis, commissa lues. Ajus- 
vestido al cuerpo, Venir la ropa apretada. Vestem 


corpus constringere. || afeni . 
YA . tle al cuerpo. 
aptare, AS l po. Vestem corpori 


_Ajustarse, o. r. 
m0 , 15, pacto, as, 
Otro. Alterius sent 
al tiempo, Temp 
cióntize periculo 


cura 
ndum elocare. al arancel. 44 Praesiriptum ADe rl ma 


lo ue 
dd po Mquum et bonum colere. Má los con- 
Patés A mp irlos. Conventis stare, pactis satisfacere, 
pelar PS e e e 
ua continére pro facultatibus sumptum 
Ajuste. m. Encaj Lé 


EA ac je de una cosaá la medida de otra, Jun- 
del EA Pages, is. [| Pacto, convenio, concierto. Pac. 
ds ga 10, conventio. Mas vale mal ajuste que buen plei- 
7 eme jurgia sub quolibet judice, 

a A da. aan El que se saca 4 ajusticiar. Us.como 

: LAapitis damnatus, patibulat morte m - 
A supplicio afectas. || p. p de Y A y 
np ». a. Castigar con pena de muerte, Capitis 
ROS E 3 Espite, morte plectere, multare ; capi- 

¿"218 Mandáronle ajusticiar. Jussus est ducí. 


E Al, contraido, lo mismo 


¡Vizar la pronunciación; sirve 
illum. 


Ala. f. Parte del cuerpo de las aves y varios insectos 


«¿dl , Pinna. || Cuerpo de tropa 
to Ejercito. Ala; cormu, || Hilera A fila. Ordo a 
ort. Lado, flanco. Latus, ePis. Iimáut, Vela Pequeña 
in ab $ para coger mas viento. Parvum 
vadas, de a cum. ¡Planta de España de hojas ao- 
ap ple de largo las inferiores y mas chicas las 
cinal. Hoja la y amarillas 5 su raiz es medi- 
gunas platas Pe [| 40£. Membrana de la semilla de al- 
Viento. 4la Ho” e la Cual es trasportada por el 
sadía, libeóaa avor, proteccion. Tutela; atrociniur. || 
£i0. || poe; da Ti Por abuso del favor. $; via, animi ela- 
del deseo, del ligereza y velocidad de lina cosa, como 
ditatis gy, ee nsimiento, del viento. Cogitationis, cupi- 
auricula, ce lritas vvelocitas. del corazon. Cordis 
extend A atalás de la caballería. Frenigera ala. 
— de un edificio. La parte que 


A 1 
se extiende p ducta ala. : 
e sus lados. Ala; pteron, i, pte- 


Convenir, ponerse de acuerdo. Conve= 
—al dictamen, voluntad ú opinton de 
entiam segui, voluntati ODLgMPe1 AY l vu 
or! iMservire. _—_ con su conciencia, Coms- 


8 el, para Móra ; 
cl, y Sua» 
dativo y acusativo. JUli, 


al 
romata, um, Pte gunos d 


dita, levis ar atis.._de caballos ligeros. Expe- 
Y mas ancha. Ala =Furma, L_de la oreja. Su parte superior 
grunda, e. Alas de ss sombrero. Á/a..—de tejado. Sug- 
os E y Lo Plantaria, ium, 

Sala de : + Pennarum effugia. Clavo 
á ese Musee ale capite similis a e 
S alas de un ejército, Alarius; alaris. El que 


agere... con un médico para curarse. Sey 


ALA 


tiene alas. Aliger, penniger, pinniger, pennatus y alatus.— 
«en.los pies. Álipes, edis. El que tiene buenas alas, fuer- 
tes, valientes. Pennipotens. El que no tiene mas que un 
ala, Monopterus , a, um. Los soldados que estan puestos . 
en ala. Alarii, orum, alarii milites 3 alariz cohortes. En 


ala, en fila. mod. adv. Ln ale formam. Caérsele 4 uno las 


alas del corazon: Desmayar. Postratum jacére, se abjec- 
-tum sentire. Cortar ó quebrar las alas. Quitar el ánimo, el 
aliento. Animos conatus reprimere y frangere , infringere. 
¿Cobrar alas. Vimia indulgentia licentius.agere, ejferri, em- 
.tolli, Dar 4 uno alas. Nimia indulgentia animos alicui fa- 
«cere. Quebrar las alas del corazon. Mover 4 compasion. 
Miserationem, miseñicordiam excitare. Poner alas á algu- 
«no, avivarle. Stimulos, vires, animum alicui addere. Da 
¿Dios alas. 4 la hormiga para morir mas ainas; Ó por su mal 
le nacieron alas 4 raza. De que la prosperidad suele 
ser presagio de la-adversidad. Ceroys adsagittam prope- 
rat. Posteriora gaudi luctus occupat. Mediotutissimasibis. 
ln progria pelle quiesce. Tolluntur in altum:, ublapsu gra- 
viore ruant. É : 

Alá, voz árgbe. Dios. Deus. j 

Alabado. ju. El motete que se canta al reservar el San- 
tísimo Saerafénto. [n sacratissima eucharistia condenda 
cantus. Por el alabado dejé el conocido, y vime arrepentido. 
Cognita laudatis posthabuisse piget. Laudatis atilioraque 
contempseris. Cervus ad fontem. Pro incerta spe certa pre- 
mia relinquere. Omissa hypera pedem imsequeris.. 

Alabador, ra. m1. f. El que alaba. Laudator. ES 

Alabancioso , sa. adj. Jactancioso. Jactans , jactator, 
suicommendator, laudator, trix , sue gloria fastosus pra- 
dicator, sui suorumque putidus admirator, 

Alabanco. m. Ave. y. Labanco.. 

Alabandina: f. Piedra mineral,que se derrite al fuego y 
se vitrifica. Alabandinus lapis.. | 

Alabando. m. Hijo de Ceres, fundador de Eblevanda, 
tenido por Dios. Alabandus, i. 

Alabanza. f. Elogio. Laudatio, laws, udis; preconium, 
elogium , encomium; commendatio, predicatio..— de Dios. 
Hymnus , i. Llenar 4'uno de alabanzas. Alabarle demasia- 
do. Laudibus ad celum usque extollere. di 

Alabar. y. z. Elogiar, dar alabanzas. Laudo, collaudo, 


_ commendo, as, laudibus celebrare , ornare, predicare, au. 
gére, efferre, extollere. Alabo el gusto. iron. Egregiam 


vero refers laudem. Alabo-la llaneza. iron. Recte, libera- 
lis institutionis exemplum. No te irás alabando. Non abi» 
bis impunis. Haud impune feres. —á uno en su cara. AÁli- 
quem corám, in os laudare. _en un discurso público. Ali. 
quem pro contione' laudare. —en todas partes. Laudibus 
prosegui. —cuanto merece. Pro dignitate laudare._mag- 
níficamente, con esceso. Dilaudare, pleniore ore, «quo 
plenius laudare, collaudare._alguna cosa en alguno. Ali. 
quid in aliquo commendare. Alabaos , Mariguda, y ella no 
tenia narices. Decora te ipsum. Alabaos, coles, que hay na 
bos en la o in stercore pullus jactat sese. Alí 
bate, cesto , que venderte quiero. Non aliena laude, sed 
propria virtute dh quere. Alíábate, polla, que has pues- 
to un huevo, y ese huero. Dum magno te hiatu laudass 
extricas nihil. Como él viva no faltará quien le alabe. Von 


=sibi, dum vita maneat , deerit preto. Nadie se-mabe has- 


ta que acabe. Ante 0bitum nulla est perfecta laudatio. Fi: 
nis coronat opus. No alabes ni desa basta siete navi- 
dades. Non citus, experta eb spectata laudato. Quien. no 
se alaba, de ruin se muere. Síne laude periere multi guia 
aliena msuamerita. predicarunt. 0. 0. 
Alabarse. v. r. Jactarse, vanagloriarse. Sese verbis,: sera 
mone, predicatione cfferre , gloriando buccinare.y celebra 
rez sese preconiis jactart. Ai? 
Alabarda. f. Arma ofensiva puesta en un palo largo: es 
un hierro 4 modo de lanza con una cuchilla atravesada en 
forma de cruz con una punta aguda y otra en figura de 
media luna. Bipennis hasta. | Arma é insignia que usaban 
los sargentos de infantería. Centurionis insigne, 3 >, 
Alabardazo. m. Golpe dado.con la alabarda. Haste 
ictus.  « ' 
Alabardero. m, Seldado armado con alabarda. Hasta- 


tus miles. 


0 ALA 
-—Alabastrado , da: adj. v. Alabastriño. ¿3 
-Alabastrina. f. Hoja, lámina delgada de alabastro. que 
Sirve en lugar de los vidrios. Specularis lapis. E 
Alabastrino Ma. adj. pot. Parecido al alabastro. Ala-= 
bastro similis. 
Alabastro. Mm. Piedra trasparente y blanca ¿*por lo co- 
mun caliza , y medianamente dura. Alabastrites, onychi- 
des, ee, onyr, yehis. — COMun. Piedra de yeso poco du- 
ra, quebradiZa, brillante, diáfana y de varios colores. Gpp- 
sum alabastrum. — oriental. Piedra caliza parecida 4 la 
“anterior, pero mas dura. Stalactites marmol. Bote de ala- 
bastro para perfumes Ó esencias. Alabaster , alabastrus, 
alabastrum. Lo que es de alabastro. Onychinus, 4, UM. > 
Alabastro. 1. Pueblo janto 4 Tebas donde habia. una 
mina de topacios. Alabastrum. || Rio de la Eolide. A/a- 
bastrus. 01d $1 A h. ' y ' 
Alabe. m. Rama inclinada hácia la tierra. Deorsum fla- 
Bus ramus.|| Paleta cóncava, cuchara del rodezno del mo- 
lino, Moletrine troclee palmula. | En varias partes la es- 
tera de los lados del carro. Repagulum, 1. na 3 
Alabearse. 7. r. Torcerse, combarse la madera. Flecti, 
imflectio Pe e Sn | 
Alabéo. m. Comba, vicio de la madW Curvatura, 
Jexio. LEN o ES 
Alabiado, da. adj. Se aplica 4 la moneda que saca bor- 
des ó picos. Denticulatus nummus. y 
Alacena. f. Hueco en la pared con anaqueles y puertas. 
Riscus, ¡. donde se guarda algo de comer. Promtua- 
tium ii, prombuaria cella. iS 
-<Alaciar. w. 1. v. Enlaciar. Us. com. rec. ' 


. . . E . y 1 
Alacran. m. Escorpion, animalejo venenoso : tiene ocho 


ojos, dos tenazas Ó bocas como el cangrejo, ocho pies y 
una cola móvediza-armada de una uña corva en su estre- 
midad, con la que introduce el veneno. Scorpio; scorpius; 
nepa, «e. || Pieza del frenoiretorcida en caracol, In frenis 
cocleare ferrum. || Esecilla de metal para trabar botones, 
cuentas Sc: Fibula. — ccbollero. Animalejo sin cola ni 
uña como el otro, cuya mordedura es ponzoñosa. Scor= 
pio. — marino, Pez de espinas muy agudas y ponzoñosas. 
Marinus scorgio. Estar picado del 'alacran. Estar solícito 

r alguna cosa. Curis anxium esse. || Estar enfermo de 
gálico. Venereo morbo laborare. [| met. fam. Estar poscido 
de una pasion amorosa. Caeco .amoris vulnere carpi; amo- 
ris igne estuare. No le fiara un saco de alacranes. Etiam 
de scorpionum sacco furabitur. Quien del alacran está pi- 
cado la sombra le espanta. Vel levis aura terret, quem dam- 
na graviter semel affecerunt. : 

Alacranado , da. adj. Inficionado de algun vicio. Vitio 
aliguo infectus. * 
-Alacranera. f. Planta anua de España de tallos con ho- 
jas partidas en tres, flores amarillas, y el fruto en una vai- 
nilla articulada como la uña del alacran. Ornithopus scor- 

vides. 
- Alacha. f. Sardina, caballa ó sábalo. Scombrus , scom- 
ber, bri. a x Ss 

Alada. f. Movimiento rápido de las alas, Celer penna- 
rum jactus. Er 

Aladar. m. El cabello que cae sobre las sienes. Us. mas 
comunmente en plural Circa tempora. desinens capillus, A 
la vejez aladares de pez. Senectubem o/fucieminime decent. 
Nihil senectuti ascititio ornatw turpius. Parvus semper 
tuws pullus, » 

Aladiétna ó aladierno. f. Arbusto. v. Ladierna. 

Alado, da. adj. Que tiene alas. Pennatus, pinnatus, 
pinniger, pinnifer. — como Mercurio. Alipes , edis, ali- 
ger, 4, Um. Deus arcas. 

Alabrada. f. Surco hecho con el aladro 0 arado. Sulcus. 
= Aladrar. v. a. y Aladro. v. Arar y Arado, 

Aladroque. m. p. Mur. Anchoa sin salar. Vondum sa- 
lita, insalita clupea. 

_Alafia. f. Se usa en la frase pedir alafía. Pedir perdon 
dándose por vencido. Herbam porrigere. : 
Alaga. f. Espelta , especie de trigo. Zea, alica, e. 

Alagartado , da. adj. Lo que tiene varios colores como 
la piel del lagarto. Variatus , variegatus, a, um, Versico- 
lor , oris, 


cos destilatione extrahere. || met. Examinar, apurar menu- 


ala, orum. Redecilla de alambie, _Lrea transenna; ereum 


. mos. Populifer locus. 


| ALA 
-Alajór. m. Tributo que se pagabaá los dueños de los so- 
lares en que estaban labradas las casas. Emphyteusis, is, 
emphiteutica pensio. ; 

- Alaica. f. v. Aluda. 

Alajú. m. Pasta de almendras, nueces , cion pan 
tostado y especia fina con miel. Tessellatus mellitus panis. 

Alama. f. v. Lama. 

Alamar. m. Ojal ó presilla de oro, plata Ó seda para 
abotonarse 6 por adorno. Ansula; ocellus, patagium. Ves- 
tido con alamares. Patagiata vestis. Los que los fabri- 
can. Patagiaril, orum. 

Alambicado , da. adj. met. Lo que se da con escasez. 
Parcissim?, minutatim collatus. || p. p. de 

Alambicar. v. 4. Extraer espíritus por alambique. Suc- 


damente. Perpendo, is. || met, Gastar Ó dar con mucha 
economía. Parcissime absungere, dare , conferre. 
Alambique. m. Vaso, alquitara para destilar espíritus. 
Distillatorium vas, distillatoria cucumella, cucurbita. El 
pico Ó cañon del alambique. Emissitius distillatorie cu- 
cumellze canaliculus. La vejiga Ó vientre del alambique. 
Vesica; alveus. El horno de Jos alambiques. S£illarii li- 
quoris clivanus. Por alambique. mod. adv. met. Usase en 
la frase. Dar algo por alambique , darlo con escasez, Pare 
cissime , minutatim aliquid dare, conferre. d 
Alambrado. v. Rojo alambrado. _ : 
Alambre. m. Metal, el cobre. 4Es, eris. | El hilo de 
metal, en especial del cobre. Bris filum, ereum filum; 


tractum , tractile, ductile, textile, in fila tenuatum , in 4 


stamina degactum es. [| Entre arrieros y pastores el con= 
junto de cencerros Ó campanillas del ganado. Tintinnabu- 


rete. ¿ 27 
-— Alambtera. f. Red de alambre para las ventanas, rea 
transenna. 
Alameda. f. Sitio poblado de álamos. Populetum, ¡.[Si- 
tio , paseo de árboles, arboleda. Arboretum. Cosa de ala- 
meda. Populeus y populnus , populneus, farfareus, a y um. 4 
Alamin. m. v. Fiel. || Alarife para reconocer los edifi- 
cios. AEdilis , 15. 2; 
Alamina. f. Impuesto, multa 4 los olleros de Sevilla pot 
exceso de carga en los hornos. Figulis imposita mulcta 
Alaminazgo. m. A. izgo. 23 
Alamiré. ». Signo de la música qug consta de 1 E Y 
A y las trés voces la, mi, re. Alanis indecl. [Cuerda 1 
medio de las siete de la lira dedicada al sol, 1d, y Mes, 


es. 

j Álamo. m. Arbol que crece en poco tiempo , y su ma- EN 
dera resiste mucho al agua, Populus. — blanco. Betula, e. A. 
farfarus , ¡.__negro. Alnus ¡. _peralejo. Arbol. v, Peras 
lejo. .__temblon. Arbol. v. Temblon. De madera de ála* ] 
mo blanco. Betulacews, opuleus, populneus, populnus ¿Ay b ; 
um. De madera de álamo negro. Alneus. Sitio que cria 413" El 


a Alamparse. v. r. fam.“Tener, manifestar ansia en espó” p 
cial por cosas de comer. Avid? cupere. 
Alana, f. La hembra del alano. Molossus femina. l 
Alanceador, ra. m. f. El que alancea. Hastatus; hasth 
pugnans , insequens. - ADN 
_ Alancéar: v. a. Herir, pelear con lanza, Hasta feritó El 
insequi , pugnare. 4 | 
Alandia. f. Isla del mar Báltico. Alandia, «. 
: in r. Ponerse los gusanos de seda secod 
tiesos y blancosMBombyces macescere. y 
Alano. m. Perro de presa, casta nacida de la union del 
dogo con el mastin. Molossus, i. 
Alano, na. adj. El que descendía de las gentes párba”. 
ras llamadas alanos. Alanus. 
Alanos. m. pl. Pueblos de Escitia descendientes de 1%. 
Getas. Alani, orum, , 
Alaqueca y Alaqueques. f. Piedra de Indias que s* api 
ca para restañar la sangre. Alaqueca, e. á 
Alar. m. v. Alero. || Percha de cerdas para cazar perdr 
ces. Setosus laqueus. e 
En alara. mod. ado. Enfarfara, Dícese del huevo quel 
ne solo la primera túnica. Immaturim 07M 
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es 


- alarga 


4 
. 


«ROS del imperio. Imperii 


ALA : 

Alarbe. adj. v. Arabe. [| Inculto , bárbaro, bruto. Br1- 
tus, bellunus , belluinas ; immanis, agrestis; excors , ve- 
Cors ,ordis. Ñ” 

Alarde. m. Muestra, reseña, revista de soldados. Mili- 
tum vrecensio, || Entre colmeneros, el reconocimiento del 
enfambre que hacen las abejas al entrar Ó salir. Alvearis 
inspectio. | Vanagloria, ostentacion , fantasía. Ostentatio, 
Jactatio, Hace alarde de sus proezas. Domesticus testis. 
Sui tibicem. Alazor alter. Ipse sui preconem agit. Hacer 
alarde de sus cosas. Sua ostentare, jactare, predicare, 
buccinare. Hacer alarde. Jactarse, vanagloriarse. Sese jac 
bare Bloriosius efferre. xn N 

Alargador, ra.m. f, El que alarga, Protendens. 

Alargama. f. Planta perenne de España de color verde 
a y gusto salado. Se usa en algunas partes en lugar 

e lejía para lavar ropa: su fruto tostado causa embria- 
guez y alégria. Pesanum harmala, | 


Alargami ¿ ¡ 
ea a El acto y efecto de alargar. Protensio, 
Os Extender, hacerlas larga una cosa. Pro= 
lao q , putde tendo, extendo , is. || met. Pro- 
A osa, hacer que dure mas tiempo. Duco. pro- 
Aumedae EE ¡pera » EXtraho, is, protelo , as: || met, 
eo po O cantidad señalada. ÁAnzeo y ada- 
e: E ÉS am. Icanzar y dar 4 otro lo que está distan» 
E ces paraa, is, prebeo, es. || fam. Ceder 4 otro 
pe Aa pS la bolsa, la capa Sc. Soltar estas 
la delante. Pr. dd 1% — gente. Adelantarla, enviar- 
Pe > en LO, ¿52 cn el paso. Andar mas de prisa. 
de Eo E a des rovivO, is, etatem ampliare, 
pias P z 4 ie : mecha. Rem consulto trahere, ex- 
E dos ARTE a disputa, la, guerra. Duco, produ- 
a E dE «—el uempo. T, empus prorrogare. una co- 
12 para otro, ES Procrastinare. los térmi: 
o yr pro e Jines ampliare ; propagare, pro- 
+ Imperium dilatare. —la arta, ibsdlaido: ¿58 
ollaxo , conlaxo , 45. —4 uno el término de co 
Sn Juicio. Vadimonium cum. aliguo differ Moho 
do en mi razónamiento. Lo - cis 
JUN, quam proposueram. Paulo lo 
ta est. Estatua en ademan 
recta statua, E 
Alargarse. D, y. 


j Alejarse, desviarse nos y 
dETE > Ersredi.]Es ongits día 


tirarse, Latesco, ¡s.||Hacerse 


or vcd y 15..— los dias, las nóches, 
ios eri, evadere. — el discurso el are 
erse demasiado. Orationem 1sg Oy El ar Amd 7. 
+rahi. Se alargan los dientes y Mritad qe fe cn 
tiunt. ere pa O: £ 
pez 5] E agrio de la comida. Dentes do 
frenduntur, hebetantur. — de hambre. D, ds E Pas 
ra no alargarme, Ne multus sim > Ei oi 
Alarguez. 1. 
palatus,i, 


Alaria. f. Inst 
e rumento con que 
PS > loza, Fictilium Jolitoriads, 
arico. 54d 
iS Octavo rey godo de España. Alaricus. 7 
¿Alar das. oceria , conjunto de alaridos y Cor 
O 3 Vociferatio, j 7 baldes 
a . y 
Prat E Grito , Clamor lastimoso. 
al vió» 85.—de los que pelean 
” dos. Vociferor , quiritor , aris, 
e m+ El oficio de alarife, 


% . 
e ESO de obras de albañilería, 
Alarma ptes 


su pil Acontecimiento 


Arbusto parecido 4 la espina blanca, 4s- 


los alfareros perfeocio- 


Jl 


Quiritatio, voci- 
+» Barbaricum, í. 
questusciere. 

Architectura ; ar 


Architectus. 


mp + : 

Para un ataque Ps tumultus, | Señal, avisó repentino 
Alarmar. %. assicum , 15 ad arma. e 
es * Incitar á to 1 edi : 

y AER clamare, to, mar las armas. 44 arma 
larmega. f. Po ó 
e. Yi 7 
Alastor. m. U y Alargama. 
¿ > no > 
Pluton. de los 


Alastor, oris. 
Mastrar o, a, y. Lastrar. 


las las caballerías. Aures 
ASUarse, o, y, 


Ore Bajar, echar hácia atras las 


Md tersa demittere. 
Coserse á la 1; S 


» A tierra para ocultarse 4 los. 


Y 


de improviso. Repen- * 


Cuatro caballos del carro de 


ALB A 
cazadores las aves y animales. Sese ad tertam demittere. 
Alaterno. m. Arbusto siempre verde de flor blanca y 
olorosa; la hoja parecida á la del olivo y encina. Alafer- 

nus, Í. E 

Alaton. sn. v. Laton.[|El fruto del alatonero. Lotus, ;.]| 
p. Ar. Arbol. v. Alméz. ' 
Alatonero. m. p. Ar. El alméz, arbol. Lotus , í. 
Alatri. f. Ciudad del Lacio. Alatrium, Aletrium, ii. 

Natural de esta ciudad. Aletrinensis, se, 15. 

Alatron. m. La espuma del nitro. Aphronitrum, il. 

Alauda. f. y 

Alaude. f. v. Alondra, ave. 

Aluda. f. Nombre de una legion romana. Aluda, e. 

Alava. f. Una de las tres provincias vascongadas. Ala- 
DA, £. 

Alavanco. m. v. Lavanco. 

Alavense. adj. y ' 

Alavés , sa. adj. Natural de y lo perteneciente 4 Ala- 

va. Alavensis, ses is. 0 
Alazan, na. adj. Rojo. Us. como sust. Por elecaballo 

de este color. Fulous. —boyuno. Rojo, del color del 

buey. Bovini coloris equus. tostado. El de color rojo 
muy subido. Fuloi gravis coloris equus. claro, El de 
color rojo poco subido. Alabastri coloris equus. .. TOA- 
no. El blanco con ruedas Ó rayas rojas. .Fulvi coloris, 

Alazan' tostado antes. muerto que cansado. Rufus equeus 

exanimis , non fessus cadet. 

- Alazo. m. v. Aletazo: 
Alazonsm. Rio de Asia. Alazonia, e. Alazon, onis. 
Alazor. m. Planta Mamada cártamo 5 su flor azafran 

romí-ú Salvage. Carthamos, ¡. ¡ Ay, abuelo, que'sem- 

brasteis alazor y naciónos anapelo! Contfa los ingratos. 

Beneficia male collata maleficia fiunt.  -- y 
Alba. f. La primera luz del dia, Aurora; diluculum; 

prima lux. || Vestidura blanca para celebrar los “divinos 
oficios». Alba, e, interior sacerdotalis tunica, Lo perte- 
neciente á la alba. Sublucanus, a, um. Al alba. mod. ado. 

Al aminanecer. Astris cadentibus , albente celo, prima luce, 

albescente aurora, albescente die, diluculó, summo mane. 

Al reir del alba. mod. ado. 1d. Aurora est que procedit. 

Rayar el alba, el día, la luz, el sol. Empezar 4 amane- 


cer. Lucem radiare , primos radios emittere. Reir el alba. 


ld" 

Alba. f. Ciudad de Lombardía. Alba-Pompeya, e. || 
Otra de Transilvania. Alba Julia. || Villa de España jun=. 
to 4 Salamanca. Alba, «e. —la longa. Ciudad del ¿Lacio, 


Alba, e. real. Ciudad de Hungría. Alba regalis, 


Alba porcuna. f. Yerba apolinar que priva los sentidos. 
Altercum, id. ¿iia + 
Albacea. m. Testamentario, cumplidor del testamento, 
Testamenti administer y curator , executor. * : 
Albaceazgo. m. El cargo de testamentario. Testament 
curatoris munus. ) 
Albacora. f. v. Breva. || Pez semejante al bonito. 4mie 
similis piscis... , 
Albacaron. m. p. Mur. v. Alboqueron. 
“Albada. f. v. Alborada. || p. Ar. Planta. Y. Jabonera. 
Albahaca. f. Planta olorosa de hoja menuda. Ocymumg 
oximum, i, basilica herba. «—acuítica Ó de arroyo, que 
algunos tienen por el erino ó lechecilla. Lactuaria ; eri- 
nus, i.—larga. v. Mirabel. silvestre. v. Alcino, 
Albahaquilla de rio. f. Planta. v. Parietaria Ó cala- 
mento.  * . , e 
Albahaquero. m. Tiesto para albahaca ú otras plantas. 
Testa, £. 


Albaida. f. Planta de hoja blanquecina y flor amarilla, 


* buena para embojar los gusanos de seda. Anthyllis cy» 


tisoides. — fina. p- Gran. Planta como la anterior, de 
que se distingue en las hojas mas menudas. 1d, 

Albalá. m. f. Despacho, licencia, carta de pago ú otro 
instrumento público. Apocha, «e, publica tabule, litte- 
re. || La cédula real en que se concedía alguna merced. 
Regium diploma. _ 

Albanega. f. Cofia, redecilla. Reticulum. || Red para 
cazar conejos y liebres. Plaga , e. 

Albaneguilla. f. d. de OR 


p) ALB 

Albanés, sa. adj. Natural de Alba ó Albania, Ó lo que 
le pertenece. Álbanas, albanensis. || Vizcaino, de Salva- 
tierra. £d, 

Albania. f. Provincia de Escocia. Albania, e. de Gre- 
cia. 1d. o, 1 4 
Albano. f. Ciudad de Italia y un pueblo en la campa- 
ña de Roma. Albanum, 1. | 

Albano, na. adj. El natural de, y-lo perteneciente Á 
Albania. Álbanus, a, um. dp, 

Albañal, albañar. 2. Canal, conducto de inmupdicias. 
Cloaca, e, colluviarium, i. Lo que corre por él. Elluvio, 
colluvio  onis, eluvies y colluvies, ei. Salir por el albañal. 
met. Quedar mal. Indecor?, turpiter rem agere. . 

Albañariego. m. v. Perro albañariego, 

Albañil. m. Oficial de obras de albañilería. Camen- 


tarius, Í. 


Albañilería. f. Arte de fabricar, de hacer obras con ; 


materiales menudos. Cementaria ars. || La obra fabricada 
de estos materiales. Cementaria fabrica. . 

Albaquía. f. Número de cabezas de ganado que no ad- 
mite division para diezmo, como siete ovejas Bic. Peco- 


vis ci patiens. E 
Albar. adj. Blanco. v. gr. Tomillo, pino albar. Albus, 


y A 

Albarán. m1. Cédula que se pone por señal en la casa 
que se alquila Ó vende. Locationis, venditionis signum.|| 
Papel, obligacion, vale simple. Syngrapha, 2. 

Albarazado, da. adj. Enfermo de albarazo. Alba viti- 
lisine laborans. || Lo que declina de. su color al blancos: 
Albicans. : ye. DGON 

Albarazada. adj. Se aplica 4 cierta uva como mancha- 
da ó jaspeada. Mariegata uva. : OS 2 

Albarazo. m. Empeine, postilla 6 mancha blanca en el 
- cutis. Alba vitiligo. o, 
Albarca» f. v. Abarca. 
Albarcoquero. m. v» Albaricoquero Arbol: epi: 
Albarda. f. Aparejo vasto. Clitella; sagma, atis.|| 


a 


met. Lonja de tocino gordo que se pone sobre las aves. 


ue se asan. Juillws peniculas. — gallinera. La que tiene 


las almohadillas lanas. Plana clitella. — henchida de paja. 


Seramentum» 1. Bestia de albarda. Ásinus. Perteneciente 
á la albarda ó ¿la caballería que la lleva. Clitellarius, 
a, um. Albarda sobre albarda. Inepta verborwn repetitio; 
ad restim funiculum addere. Como ahora llueven albardas, 


Ut clitelle nunc > colo decidunt. Ni es para silla ni pata 


albarda. Omni rei gerende ineptus, inutilis. Echar una 


albarda 4 uno. Hacerle Ó decirle cosas pesadas. Clitellas 
alicui veluti jumento imponere. Volverse la albarda á la. 


barriga. met. Frustrarse alguna cosa. Spe fall, decipi, 
rem contra evenire, Saltar como granizo en albárda. Impa- 
tienter minima queque ferre. La culpa del asno echarla 4 


la albarda. Propria. in alios crimina conferre. Labrar Ó: 


cosér y hacer albardas todo es dar puntadas. Cuncta sine 


delectu commiscére. Por dar en el asno dar en la albarda, 
Longe A scopo aberrare. Quien no puede dar en el asno 


da en la albarda. Ledere alterum quí non valet obtrectans 


gaudet.: , > | . 
Albardado, da. f- f* de Albardar. |] adj. met. Se aplica 
al animal que tiene el 
que en el resto del cuer 
liguo corpore distincta bellua. 


Albardar. 0. a+ v. Enalbardar , mas comun. ||mef. Poner: * 
"fe tela textriz. 


tocino sobre las aves Ó carnes para asárlas. Julllam crus- 
tam assandis avibus, carnibus imponere. e 
Albardela. f. Albardilla, silla para domar potros. Novi, 
intractati equi ephippium, MA y : 
Albardería. f- Calle ó casa donde se hacen Ó6 venden 
albardas. Clitellarius vicus, clitellaria taberna. || El oficio 


de albardero. Clitellaria ars. 


Albardero. m. El que hace albardas. Clitellarius, ii. 


De todo entiende un poco, Y de albardero dos puntadas. 
Contra el necio que se juzga entendido, Omnes artes ca- 
Here jactat, cum nihil sciaf. 

Albardilla. f. d. de Albarda. Clitellula, «£.||Caballete 
de las paredes para defensa de las aguas. Parietis tegimen, 
culmen. || El caballete menor que el macho que hacen los 


“hace en las orillas de las sendas con la frecuencia del paso 
+ cuando ha llovido. Viarum crepidimes. || La lonja de to- 


zon. Armeniaca malu! 


- squilla, e. Torre albgrrana. La que se ponia á trechos en 


-« barranilla. 


pelo de diverso color en el lomo : 
po. Alio colore in dorso, alio re=, 
o Ya ' 


ALB 


hortelanos dentro de Jas eras Ó cuadros. Porca, e. | Silla 
para domar potros. Novi, intractati equi ephippium.|| 
La lana muy tupida del lomo de los carneros, la que 
crian cuando estan flacos. Ovium dorso pre macie adnata 
lana. || Barro que se pega al dental del arado. Lutum. 
fam, Batido de huevos, harina y otras cosas para rebozar|| 
manjares. Ex farina ovisque condimentum. || Lomo que se 


cino con que se envuelve el asado. Ássi crusta. 

Albardin. m. Planta, especie de grama semejante al es- 
parto. Sparteum gramen.. | e 

Albárdon. m. Aparejo mas alto y hueco que la albar- 
“da-con fustes y barras. Sella, e. 

Albarejo. adj. p. Manch, v. Candeal. 

Albaricoque. m. La fruta del albaricoquero. Tuber, eris. f. 
armenicum malum, pomum prunum..|| El albaficoquero. 
Armeniaca malus, prunus. 

Albaricoquero. M. rbol de hojas de figura de cora- 
FUNUS. 

Albarigo. adj. v. Candeal. 

Albarillo. m. Son de la guitarra para canta 
Cithare sonus. OS hibasicodue SUERO e 
sabroso. Arineniacum prunum parvum. 1r las cosas por Y 
albarillo, de prisa. Res properanter agerere. 

Albariño. m. Blanquete, afeíte para blanquear el rostro 
Fucus. * : z 

oa f. Pared de pl seca. Maceria, 2 l Re- 

aro, defensa para cercar bicre ades Ó p e 
Es Vallum. — de piedra, Maceries, e e E 
Albarrana. adj. Se aplica á la cebolla silvestre. Silla, 


la muralla. ln menibus turis; extraria turris. || v. Al 


" Albarranilla. f. 
cebolla. Peruviana scilla. 
Albarraz. mm. v. Albarazo, || Yerba piojer: : 
stapis; idis spedicularis pod A -» 
Albajoza. f. Embarcación pequeña y cubierta. Em- A 
hracta navis. A ; É 
Albayaldado, da. adj. Dado de albayalde. Cerussa- 
tus, 4, UM. 
Albayalde. m. Cal de plomo. Cerassa, psymythium, pl 
reparado al fuego. Sandiz,'icis. Acudid al cuero con 
el alba: , que los años no se van en balde, Os ce 
russa line, etatem anni produnt. : 
b O . le : ñ ! el 
e azanof na adj a oscuro. Subniger, migrir 
-Albear. 0. 1. v. Blanquear. 
Albedrío, m. La voluntad libre del hombre. Liberum 
_arbitrium. || La voluntad gobernada por el antojo ú ca” 
.pricho. Libido. . e 


E 1 als cs labo VIA 

a eS A curar las AS Mulomedi- 
A 
Albena» f. Arbusto. v. Alheña; 

A 


- Albendera. f. La muger que tejia albendas. Reticuló” 


Planta perene de España especie de 


'Albengala. f. Tejido delicado de 
e o textum. e 
ntola. f. Red de hil e 
a 
k Pa LS del Paraiso, 

Aberca. f. Estanque. Stagnum. |] Albañ to 
de inmundicias. Cloaca. Obra en Mas dá o 
tiene las paredes sin recoger las aguas. Detecte edes. 

] Albérchiga. f. y Albérchigo. m. El albaricoque po el 

árbol y el fruto: algunos creen que es el melocoton. pw* 

do y e, persica malus , pomus, El fruto. Persicum malun» 
omum. 


Albergado, da. p. p. de Albergar. La muger casad3 


los turbantes moris5* 


- 


$ Alba, Albigia, e. || Col 


á culi formam Pere Jt . 


de esta piedra; 


AAA: AAA ASS 


ALB 


en el :mónte es Abirgada: Casta: femina mediis ¿e mopti= | 


tuta est, 


_ Albergador,,ra. mM. Sy que berga: Hospes, lib que 


"— hoápitio excipit. 
Albergar, D, 4. 
prebére.. 


Albergarse. D. A. Tomar albergues Diversor, Aris, in. 
¿E 


aliguo loco. sé reciperes oie $. 
Albergue. ». Sitio, casa en que 50, halla. bospedage,. 
rigo.- Horpitium , confugium «dige soriura, [Cualquier 


Parage Ó cueva en que se recogen las fieras. Speluncas, 


apricus locus. || Casa de niños. hué 
tium, collegíuna. || En Malta el cuar 
Parado. para cada nacion, Contubery 


Albero. m. Pedazo. mancha d ( 
terra, [| Paño pata limpi e tierra ey dana. 


prar:Óó. en | s 
dis patinis.panmus. elos los platos. lts to 
Alberquero, 'm. 


rum'curator, . sl que cuida de las albgrcas, Sagnoe 
¿ Albi f Ciudad de Francia, HralMionoma. EAN 


anorumshospi» 


ll $ pl romana en los pra de los 

; ir j. Lo:que blanquez. Albica so AE: 

acia sy M.. e A «Cercanos á Da id 
-Albienge.. «a ¿dig y 


Merino, 0 pio 0 | 
Po ciudad. Albigen si ade Albi , y lo. potencien 


herege de 
la secta que empezó en ALDiA. ll Aplíicaseal:hereg 
8: cómo sust de 14 -princi pios del siglo «xro 


 Albihar, f. Se aplica 4 E 2d dsd eh id 
es redo: po ene 
“Centro de distinto color; es. voz Ágio. qus capa ajo. 


Pr adj. 


Se aphica. Asiento 102 tem me 
de holejo. delgado. dibccens, dlblaips pra al yo 
1 Er billo: adj... O A A AP se 41 
veduño que la pr a al 
o lo. m. v. Albilla.. e , oneEym. 
m. Piedra roja quese sa > HN 1 ; 
bes séxdice que tiene dde Y ha pes de Ss 


añar. la $ 
z san an er e Oscuro que. se saca. 
luinario lapide ex £ color, 
Albina de m P press. 

aguas del már Po Apsiero, + que forman las - 


Suinarius. Lapis. Pine, SangrenSam- 


sus inmediaciones. 4% 


a ac LS e 


stuariumn. TA 20d 
Ce rubio y blanco «de. pa=. 


natus, 


lbinus, ¡50 nigra stirpe albus, 
piel blanca. “Al 50 al colgr e. perla de los animals sobre 
de color*y pelo peon ; iS E los pr pi 


as en los crepúsculos q débil, y ven. 
Albino Clodio, m, rap ca capillis h 


perenne romano. 4/bir 
Albion, fe Isla de In laterr nus, io 
onis. im. Hijo. de Neptapo a y Esc och. Albion, i ii, 


» muerto por Hércules, 0d 
gu Palabra latina, QUE Se usa pm la frase 
in albis, met. ¿Quedaras en blanco, frustrad: 
y deludi y decipi, % 


bitana, f. náut. Mádero 
2 Quilla, Navis trabes dto segura el brangue 0. 
bo, ba. adj. y, Blanco, .. 


de Fene. , dea poñacia cia y cabo Escandalo 


" on Abo la. pubis 
Al > Va ga la. ; 6 
> y A . ym 
donPata de pe m. Flauta pastoril con , boca y 


¿Que conducian el aire dos cañas 
cala. Eta y mE agujeros cada una. para formar la es 
pas de 220 multi ora tibia, | Instrumen: | s cha- 
talum, 1 arecido u. [vrado 6 at 19, Crow 

Alboguetas qe haa 
bicen, inis, st Jogues. Ti- 

Albohol! m. AAA 

pin menudas yo ¡A ast 
pl anta; : : 03u 


¿Albóndiga, m, ¿10 => 
Mb en pelotillas, ns 


Ibondiguilla. L. d, de hi EN 


- + 


dí 


Hospedas Hopitio creci ( 


)pamento se. 


y bazas t Ap picado. Morctum, ¡ 3. 


na mens la 


UB | 

_Albonobano. m.: Poeta Soo ie $ 

" Albóqueron. m. Planta de Españaic ¿cubierta de pelos 45... 
peros y, flores. parecidas 4:las del alelí. «Africana hesperis. 

Albor.'tn. La blancura, A/bor, albedo poct.. El alba, 
la aurora. Áurora ; diluculum. ON: 

¿ Alborada. fo El amanecer., Dilucalem» prima 00 
Accion. militar al ¡amanecer. Ántelucaña 0 oprúgna 1. cio, |] 1 ra 
diava, señal que ¿Se hace con instrumentos Músicos O. de, 
guerra para anuncidr la venida del dia. Antelucana mili. 
tum symphonia, [La música que los gnamorados dan 4 las. 
novias al amanecer. Antelucana. ¿amasiorum symphonia.. 

, Alborear. 7, 2. Bayas! el dia,, amanecer. Piluculo, as, 
laceico, ¿s. 

Alborga. f. Esparteía 
calceamentur. EST HA 

Albornía. f. Aljofaina, taza de maños. A is. Aga 

¡-Alborno. m. botán. ya, A'buras- ; 

Albornoz. m. Tela de' lana muy torcida y sin teír, 
barragan. Laneus retorto filo gannus.. pEaRDtS cerrado, con 
capilla. Penula. ,. 2... L£ 
nó de Era ES e 

f. Guisado de berengenas, tomates y Cala cala 


e ipárgata de e Spar term. 


Ñ 


¿Alboroque. +. Agasajo y convite del comprador pa 


dedor 4.los que Arsmicass en la Venta, Lonzirium, coma 
otatio. 


. Alborotadarhente.. 
den. Turbat?, miel usd . 
Alborotadizo, Za. 4d] El “gue com,poco, motivo se al E 


borota. ib ulentas. A cdi 
¿Alborotado, da. PAra dj 
demasiada viyeza fil flexion 1 
bulentus. ql 
_'Alborotador ,..r2.. Mv» nde El que albora. 
E 


turbulentas, seditionis tor, concitas tor DN 
blos..com. Apo do e: nad 
> Hen UM. fam. El que, t CoN buen humor, alegre y 


festivo. Leetus, facetus, d, Um. 
¿Alborotar. D. Ae, Inquietar, turb Ja paz. TA, ab, 


turbo, _circumlatro ¡talleres , E ct AE za 
ar, el aho, 1 orti alle. , 
A comodarse, O Pride 


sm e cOminoDeri pes! El mar. 
reta tollere. 
umulto , estr 


Mi od. ¿Con alaroro y desata 


El que por” 


on. voces. Tirbaa 
pe A AR motus, us. E de mucha gen- 
te.Convie Temia no. causase e algur alboroto. Verebar ne 
es pued atum aferret.. Meter en alboroto. Turbas ciere. 

Albo rozador , 1a. mm. f. El que: Ps Exultator, 


Me ..w. .Causar, Extracrdin nario gozo. Exulto, 


jubila, RT 

Alborozo. e E ocijo , gozo quen: Ju- 
bilum; a de a PE 
: 'iudad de Francia < 
Lobretum , Anderidum, 3 o “Natural 
perteneciente, á eridens 


Ras qe a he y 


una 


Strenas lucrari. 


nam elargiri. e 
id ri cd de A] 
adversis stultus exultat. Albricias Asma 


es ie Immerita, E E la: 
vecinas que . doy sa a limas. La m 
ez pa queri tat.:A 


dan. Contra los que qe incida: 


% A ' e > ob 

17 Badea, E d.: 

Ae Ae Lag o que “nace NS mar Ó se lomo de sus 

crecientes. Alstu, LAritn y di., Aa us. He: Z 
E 


— 


4 LG Ao 
Albugineo, nea. ad). Blanquecino Albineus, albidilos, 
; UM. : ¿Sy 
A bulers f. Laguna de agua dulce. Dulcis lacus. 1 
Albula. 1. Nombre antiguo del rio Tíber. Albula; e. 
Albunez. f. Fuente. cerca de ciudad de Tíboli. -4/-* 
buna, Albanza, e. ¡Sibila coronada en Tívoli. 1d. + + 
Albur. em, Pescado de rio parecido al mujol, pero de' 
carne mas blanca: Alburnus gobius, 1i, gobio, oni¿. | En el 
juego de maipes llamado el monté cualquiera de las dos* 
primeras cartas que saca el banquero. Prime due pagelle 
sorti exposite. yd A Ed 
« Albura. f. Blancura extremada. Albor, candor. bot. La 


parte que está entre da corteza y ¿madera del árbol. Al- 


burnum, 2. 1 PE : 
Alburero. m. El que juega 4 los albures; Ludi albures> 


dicti aleator. 


Albures. *M. pl. Juego de naipes, por otro nombre el 


parar. Pagellaram ludus quidam aleatorius. 7 
-Alburno. ». Monte: de Lucania. Albúrnus. ds 


Alcabala. f. Imposicion de un tanto por ciento, deré=" 
cho que paga el vendedor. Ex re vendita vectigal publi 


cum, ¡¡venalitia, orum. del viento. La que paga el fo». 


d 


rastero. Peregrinum nectigal. ¿Qué tienen que ver das bra" 
gas con el alcabala de las habas? De vectigalibus agitur, 
quid bracas memoras? Quien dea la alcabala ese la 
paga. Rem indicasti, in damno tuo erit. EN 
-"Alcabalatorió. m. Libro que tontiene las reglas de las 
“— alcabalas. De vectigalibus codex | Lista, padron para el” 
repartimiento y cobranza de la alcabala. Vectigalium ins- 
> ponendorum et. exi endorum tabule. AA + . 
Alcabalero. »m. Arrendador de alcabalas. Seripture ma: 
gister, coatfór; colonarius, publicanus , i. || Cobrador de: 
ellas. Exactor, colector... | ed 
“ Alcabor. m. p. Mur. El hueco de la campana del horno 
ó chimenea. Furni culminis cavus. E 
- Alcabota. f. p. And. Planta: v. Escoba de cabezuela, 
“ Alcacel ó Alcacer. m. Mies de cebada verde. Hordea- 
ceum pabulum, virentis hordei farrago. Ya está duro el 
alcacer para zampoña. Fluxerunt oportuna tempora, sero 
ad scholam advenis. Annosam arborem transplantare. 
Alcacil. mm. v. Alcaucil. 4 
Alcachofa. f. La cabeza del cardo y otras plantas. Ciña- 
ria; acantus, scolimus. || Plahta cultivada y 60 
Cinara; cactos, . |El cáliz de la pla 
bre antes de abrirse. 
fiene el cáliz de un ve 
ricos. v. Alcaucil, planta. — morada. La que es de color 
morado. Violacea cinara. silvestre. v. Alcaucil, planta, 
Alcachofado,, da. adj. Lo que tiene figura de alcachofa. 
- Cinare similis, en OIR 
Alcachotado. 1. Guisado con alcachofas. Ex cinaris 
condimentum, obsonium. : 
Alcachofal, m. Tierra plantada de ilesciobs: Cinaris 
consitus ager, locus. A EN o 
Alcachotera. f. v. Alcachofa, plantas : 
Alcahaz. m. Jaula de los cazadores para Pájaros vivos, 
Cavea. [| Jaula grande de madera para cebar pollos, (=a- 
Minacea cava, "  —. E E 
Alcahazada. f. El conjunto de pájaros encerrados, en 
el alcabaz. Cavea inclitse aves. á 
¿ Alcahazar. 0. 6. Guardar:aves en el alcahaz. Aves ca- 
vea inclusas servare. o 
—— Alcahuete, ta. mm. f. Solicitador de personas para tratos 
ilícitos. Leno, onis, lenage, amicarius, ii, perductor, oris || 
met. fam. Ocultador de persona delincuente -Ó cosa ro- 
bada. Occultator, receptator. || Encubridor de lo que se 
quiere que no se sepa. Oceultator »«celator. 


. » $ 


SA Icahnetear. 7. a. Solicitar personas para tratos ilícitos, 


6 para ocultarlos. Lenocinor, arís.]]n. Servir de alca- - 


huete. 1d, | E 
ECON f. Solicitacion de personas para tratos ilía 
citos. Lenocinium, | met. fam. Ocultacion, encubrimiento 
de lo que se quiere Ó conviene que no se sepa. Occultatio, 
celatio. | Patrocinió que se da Á uno para que ejecute algo 
malo. Ad mala favor, + - E 

Alcaicería. f. Barrio de comercio, especialmente de se- 


ible, 


ALC 


das, en Toledo , Granada y Sevilla. Mercatura vicns. 


Alcáico, ca. adj. Perteneciente al poeta Alceo, como 
los versos alcáicos endecasílabos. Alcaicus, a, um 

Alcaide. wm. El que guarda un castillo Ó fortaleza. Ar= 
cis prefectus, custos. |El que tiene 4 su cargo la custodia 
de dos presos en las cárceles, Carceris custos, phila= 
cista, de los donceles'ó pages del rey. El que "cuidaba 
«dle instruir 4 los de esta clase que pasaban 4 la milicia. 
Ephabisregiis prafectus, « ( 

Alcaidesa, f. La muger del alcaide. Carceris, vel arcis 
custodis uxor. dezo: 
-- Alcaidía, f. Elvempleo de alcaide. Árcis aut carceris 
custodis munus[Véfiiorio, jurisdiccion del alcaide. Pre- 
fectura, ditio. || Derecho en algunas alcaidías por el paso 
de ciertos ganados. Vectigal, alis. 

Alcalá. f. Nombre de varios pueblos de España. — de 
Henares. Ciudad y universidad en Castilla la Nueva. Com- 

lutum, ¿de Guadaira. Villasobre el Betis, junto á 

Sevilla. Constantia Julia. —la Real, ciudad de Andalu- 
cía. Alcala régia. del Rio. Ciudad de Andalucía, cerca 
de la antigua Itálica. Mlipa, Italica, e. . 
 Alcalaino, na. adj. El natural de Alcaláde Henares, y 


lo perteneciente á esta ciudad. Complutensis , se, is. 


_Alcaldada. f. Accion, providencia imprudente de un 
alcalde. .Judicis temer? factum, judicium, temerarium con. 
silium. met. fam. La accion Ó dicho con. afectación de au- 
toridad que da motivo á risa 'Ó desprecio. Auctoritatis aféca 
tatione editum jussum. : 

“Alcalde.m. Juez. Judex. El que gobierna una danza. 
Choree.ductor, |] Juego de naipes entre seis: “uno queda sin 
cartas; manda jugar 4 dos«del palo que elige, y pierde Ó 
gana con ellos. Ludus ita dictus..—alamin. v. Alamin.._ 
de alzadas ú apelaciones. De provocatione judex. do 
barrio. El que sirve en poblaciones grandes para un barrio ” 
solo. Pedaneus judez. de casa, corte y rastro. Juez to= 
«gado de los que componen la sala llamada de alcaldes, 
quinta del Consejo de Castilla. Regie domus, curiz juden ¡a 
«del crimen. Criminum, capitalium-rerum pretor.._de cua- 
drilla. v. de la mesta.de hijosdalgo.El de las salas en que 
se conoce de los pleitos de hidalguía en Valladolid y 
Granada. Nobilium judez. || En algunos pueblos donde 
hay mitad de oficios es.el alcalde que se nombra cada año 
por el estado de hijosdalgo. Pro nobilium cetu judex..__' 
de la cuadra. El de la sala del crímen de Sevilla, porque 
4 esta se transfirió la jurisdiccion de los alcaldes mayores 
de ella; y porque lasala del ayuntamiento se llamaba cua- 
dra conservan este nombre. Criminum in hispalensi sena» 
tu judex, —de la hermandad. El que conoce de los exce- 
sos cometidos en el campo. Viarum, itinerúm, de grass” 
toribus judex. == de la mesta. El que conoce de los plei- 
tos pertenecientes 4 ganados y pastos. Pecuari. rei juder 
de noche. Vigilias exercens. de obras y bosques. Juez 
togado con jurisdiccion dentro de los bosques y sitios rea” 
les, Nemorum y regiarumzue villarum judexr:— de palo. 
que es inútil É. ignorante. Plumbeis, rusticus judiX-— 
de sacas. El que zela para impedir que se extraigan 4 
reino las cosas prohibidas. De extractionibus judez. — 0” 
tregador Ó mayor entregador. Juez de letras del concejo de 
la mesta para visitarlos partidos y conocer de las causas qU* 
tocan á ganados y pastos. Pascuorum ebpeco is causaruM 
judez. mayor. Juez de letras, y tambien el asesor de 
juez lego. Litteratus judex, pretoris assessor, _ordin*” 
rio. El que egerce la jurisdiccion ordinaria siendo vecino 
Ordinarins Judez. pedáneo. El que no puede 50” 
tar 4 un reo ni proseguir su causa, sino que debe dar cue” 
ta 4 la superioridad 4 que está sujeta su jurisdiccion. 42” 
daneus juldex. Tener el padre alcalde. .Judicem amic” 
aut cognatum habére. Alcalde de aldea, el que lo des? 
ese lo 582. ¡fura def in pasis, qui pagis jura dare cu ¡fe 
De alcalde á verdugo, ved cómo subo. De consule phetor” 
Por falta de hombres de bien 4 mi padre hicieron alcalde 
Inidoctus indoctiores inter factus est judea. 

Alcaldesa. f. La muger del alcalde. Judicis uxor» , 

Alcaldía, f. El oficio de alcalde y el territorio de su yu” 

risdiccion. Judicis munus, ditio, bo 
Alcali. m. quím. Nombre genérico de ciertas sustanc! 


+ 


y” 


al 


 Insegui. 


y angosta para guardar dinero. Fictilis crumen 


a ántara /.Ciudad de España 
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sólidas 6 líquidas, cuyos efectos son opuestos 4 los de los 
ácidos ; fermentan con ellos y los neutralizan; su sabor es 
acre, urinoso y cáustico. Alcalinus sal. || v.:Sosa. — fijo: 
El que vuelve blanquecina la disolucion de mercurio en es- 
píritusde nitro, y no se volatiza al fuego.» Fizus'sal. —. 


«volátil, El que vuelve de color naranjado la*disolucion de 


mercurio en espíritu de nitro; es purgante, diurético, su- 

dorífico, comunmente líquido, y se volatiliza al fuego. Vo- 

latilis, vaporabilis sal. j 

nus, Un ó 
Alcalizado , da. adj. L 

les alcalinas. Alcalinus, a, um. ; 
Alcamonías. f. pl. Semillas ordinarias para guisados co- 


- moanís, alcarabea, cominos éc: Vulgaria cibis condien- 


dis semina: El aloahucte, Leno, omiso .. dd 
Alcance. m. La accion de alcanzar al que se sigue. 4s- 
secutio, consecutio. [| La distancia adonde llega el brazo y 
el arma blanca ó. arrojadiza. Jactus, us, projectio. |] Dife- 
rencia del cargo 4 la data en las cuentas. Subductio, reli- 
que debiti- summa, || met. Capacidad , talento. Ingenium.|| 
ozadura en los menudillos ó canillas” de las caballerías 
que se hacen tropezándose al andar. Collisio. | Correo. ex- 


. Traordinario que sale á alcanzar al ordinario. Lapeditior ta= 


bellariusyocursor. Andarle ¿uno ó irle á los alcances. met. 
Aiwveriguarle su ES vias .prope observare, 
intsequi. || lr cerca de él en la carrera, Cursu pen? pari.con- 
tendere, Dar alcance ¿uno. Encontrarle. 4ssequi. No po- 
der darun alcance 4 uno. Nusquam quemguam invenire 
Posse. lr á los alcances. Estar cerca de conseguir Ó acabar 
algo. Penes rem, prope finem esse; rem pene assequi. Se= 


guir el alcance, mil. Perseguir:áclos que huyen. Fugientes 


Icancía. f. Hucha , vasija con sola una abertu 


uar as 
Olla llena de alquitran y otros combustibles, us: 


a A 

barro ile Me e enifera machina. | Bola 

alcancías, y se 

Mé e Poribus plena olla; + 
canciazo, m. Golpe dado con la alcancía,- Lusorie 


olle. fictilis crumene ictus, 
Alcandara. f. Perch 


a, varal er Fla 
-Volstería: Pertica ;' pálus. | La sama posari las aves de 


omar 23:08 1» (| La rama go que duermen. 
Po ei planta“parecida al maiz. Siligo inis. 
SS siliginews de FEnbpaos de alcandia, Siligine con» 
candueca. f. P. Gran Pla nd 
Alcanfor. m. Goma pS omo 
Pola y olorosa. Cra ER pure ez 
cantorada.' f. Planta perene de España de 
sal pa: agradable de alcanfor, y-se «mplás dile. 
4 A $ . Y, 
horno Jettopeia pros ¡ielo tlipcal cam- 
. Alcanforado, da. adj. Có 
$8 Simbel e y. Compuesto, mezclado con alcan- 


. Alcántara. +2, v, Puente, If. Caja en los telares de ter- 


q que se guarda la tela, 
Militar, ari ordo, puna gim] eden 


en Extremadura. Alcán» 
*<Yorda Cesarea, e, Trajani pons. ad 


tiogesantarilla, f. q, . 


2 de Alcántara. Puente pequeño, Pin: 
das. cia umidero, conducto de aguas or Bano 


Alcan E £luvies , ei. 
Areuatim ¿09 m. Obra hecha en forma de alcantarilla, 


Francisco, y O, na, adj. Se aplica 4 los religiosos de San 


te Sancti dos por $, Pedro Alcántara. Reforma- : 


e sanzadizo ES E Res: € 
1 Aud deptione facilio. ide. 
« Alcanzado, da, P- P- de Alca 

A e Ens l Adeudado; 2d 

m o k e dine 4 UuMmmor mi 
Aria YES angusta miki" de ge 


, Falto y NECE» 
oppresus. Al- 
ia laboro ;num- 


h 3%. Alcanzado ando de tiempo, 


Alcalino, ma. adj. Lo que es de ó tiene álcali, Alcali= 


, e recibe propiedades de sa- 


que se puede alcanzar con fas * 
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Temporis: angustiis premor. Incredibile- est “quam egeam 


'tempore. Alcanzado se ve y apretado. Inter malleum et 


incudem, inter saxum et sacrum est. In acie novacula. Es- 


"tar, andar alcanzado. Estar adeudado. Are alieno gravari, 


Alcanzadura. f. albeit. Hhinchazon en la parte trasera del . 
pie de la caballería por-algun golpe. Tumsor.]| La contusion, * 
herida Ó rozadura de tropezarse las caballerías al andar, 
Collisioys : 0 “us 

Alcanzar. v. a. Seguirá uno hasta parearse con él. Com= 
sequor, assequor, eris.|| Acercar lo que está apartado, Cco- 
giéndolo con la mano. Manu prehendere, capere.|Hablan- 
do de personas y tiempos, ser coetáneos, existir,en el 
tiempo de quese habla. Ifhec aut illa tempora incidere, 
coevum esse. || Conseguir, lograr. Obtineo, es, evinco, ís, 
assequor, nanciscor, eris. || Entender, saber. Ingenio asse- 
qui , comprehendo intelligo,- ís. [Ser bastante, tener poder 
ó virtud. Sufficio, ¿5. | Quedar acreedor. en un ajuste de 
cuentas. Creditoremex supputatione manére; subductis ra- 
tiomibus pecunia superare. || Llegar hasta algun término, 
como.con la mano Ó con la'vista a alguna parte. Attingo, 
is, || m. Tocar, caber:á uno una cosa Ó parte de ella, A£ti- 
meo, es. || En las armas de fuego Ó arrojadizas llegar al 
punto Ó blanco. Áftingo, is... fuerza de súplicas. Ex- 
oro, impetro, as, cxtundo, is, precibus emere._4 ver algu- 
na cosa. Áliquid visu contingere—_ audiencia del rey. Res 
gis additum. obtinére. con sacrificios. Lito, as._—en 
dias 4 uno. Alicui superstitem esse. de alguno unos dias 
de próroga. Paucos diesuab aliquo auferre.. el favor ó 
proteccion de alguno. Demereor, eris.— mendigando. 
Emendico, as. perdon por las muestras” de:arrepenti- 
miento. Veniam ex penitentia impetrare. una victorias 
Victoriám E que alcanza 4 ver muy lejos. Pros» 
pector, oris. El sitio desde dondese alcanza 4 ver. Prospeitus, 
us. Lo que no se puede alcanzar Ó. lograr. [nexorabilis. 
Rogaciones á Júpiter para alcanzar las Muvias, -Aguilicia, 
orum. Se le alcanza poco, no se le alcanza mas. NVihil aut 

arum videt. Cuanto yo alcance. Pro copia et sapientia. 
Ño le alcanzarán galgos. Nec summa celeritate assegui 
valéas, Se dice para denotar ún oe a largos Lon- 
gingua sanguinis. propinguitas. Se alcanzó el voto. Per= 
litatum est. Si alcanza no llega. Algró sufficit. Alcanzar 
de razones. Convincere. Alcanza quien no'cansa, Ó quien 
menos procura alcanza mas bien. Concupita sep. minime 
importunus'obtinet. des [e 3 

Alcanzarse. o. r: Toparse-las caballerías, herirse en los 
menudillos al andar. Collido is. "> | 
*: Alcaparra. f. Mata espinosa de flores blanca y grandes. 
Cappari indel. cappar, aris, capparis, is.|¡Su fruto. ld... 
de Indias, planta. v, Capuchina. ._--- 

Alcaparrado , da, adj. Compuesto con alcaparras. Cap- 
paribus condicum. 220 2 | 

Alcaparrado. m. El guisado con alcaparras. Ex cappa- 
ribus condimentum. é 

Alcaparral. m. Sitio, campo poblado de alcaparras. 
Capparetum;. capparibus consitus ager. 

Aicaparro, v. Alcaparra. Mata. DS e 

Alcaparron: m. El fruto del alcaparro, Cappar, aris. 

Alcaparrosa. f. v. Caparrosa. O 

Alcaraceño, ña. adj. Natural de y lo perteneciente á 
Alcaraz. Castaonerisis y se. is. ¿ 

Alcaravan. m. Avé de cuello, pico, piernas largas y 
pluma pagiza sobre parda. Butaurus, colymbus ; butio, 
onis, calidris, idis. Alcaravan zancudo, para otros.con- 
sejo ¿ para tí ninguno. Contra los que dan consejo, y no 
le toman para sí. Voce aliis auxilio est calidris , se ip= 
sum prodis. Stultus consiliator alíis y proditor sui. Alio- 
rum medicus , ipse ulceribus scatens. Flagitium est fon 
ris sapere , sibi non ae auxiliari. Herénici labores. Fo- 
ris sagit , et mon domi. a Me . 

Alcaravanero. adj. Se aplica al alcon que persigue á los 
alcaravanes. Callidris Insectator falco. 

Alcaravea. f. Planta de España, que da una simiente 
del mismo re, Carum, careum,i,carvis, is. Yer- 
ba de este e. Chara, «. Plegue 4 Dios que oré- 
gano sea, y queno se nos. vuelva aleuravea. Optatis 
aduersa eveniant , mi faxit Deus. > E 


y 
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Alcarazo f- Ciudad de España en. la Mancha. Cata, 
E 
ARA m. f. El que: haceó ade alcarrazas. ¿Kio 
silium. urceorum Renditor y artifer. |El vasar  donde,:se 
ponen las alcarrazass. Esctiliune urceorum repositorimam... 
2 Alcarrazas f- Vasija. de barro blanca y delgada para en 


Fictilis urceus. od 
Mn-eer >: ña. ad). Natural de E lo perteneciente á 


¿Algariensis, se, 
z Alan roto en el centro de España. Alza» 


Pisos > 
a A Alfombra, tapete Í fino: Eodesa chi; [alba 
Pará para allanar: el suelo antes de ade Solo 

uando jacta materia. . 
aia Hijo de Pélope, Aia Hipodamia, 
muerto por Idomeneo en el sitio de Tr Alcathous  L. 

Alcatrazs: me Ave acuática de pluma blanca , cuello 
pi alle a 


m4 


ria 


sá 


largo , con dientecillos.en el 'picQa y: 


Onis, onocrotalts 7 EE Se hs 
Alcaucil. mm: Alcachofa solera. Sileestris cinara.: a 1ug2 


pe 'Alcaudon. 1%;: Ave pequeñas ce icienta , con plumas 
bl. ancas, que sirve de señuelo 4: os da dores por sul de 
Vido. Caudata ais : 00d 
cayatanfo Escarpia, clavo. que tiene por cabeza =p 

cho. Usicintes: do. * 
Alcázars 1h, Fagtslra C astra is arz, cis. [wáne. El 
ada de la cámara €n 
1, Palacio. Regia da 
a A E ú Pr tí 


o ips o ns der que se cor- 


dela alilla Sig DIO que. se: € 
tima cartá. que: señala los triunfos. P ca 0 
- Alce. ms. Animal: fiero. de Ja; selva ercinia pprscido » 


á la cabra. Álce, pu is. ae 8 tiola. o Íd: í 
Alceo. ma Céls Mitilene ó Metelin, 
Alceus y > | al ena sella- 

mo Alcídes. A 50 oí. 

-. Alcestei fa Mier de OS _rey de atra , quise 
ofreció á: [asias por su marido. lie 5) e pa, 


Alcbiades ie 


5. 


” 


A 
E 


AIguo o. Alcidamus. 

Alcídesame a Hércules! así. llamado. deme ad 
buélo Alceo. Alcides y te. 
Alcimede, f. Muger deEsón, sad de Jasón. Ali 
medes, e ; e 

“Alcimedonte. Mo» Alimedas, 
omtis. de 2 


Alcimo. mn. AO ES célebre escritor por los años 


ientos de Jesucri is a 
e E Mm, he A vahaca. silvestre... 


Alcinoo. m. Hijo de Naucitoo, rey. de los "eacios, « eh cd 
isla de Corfií, donde tenia jardines tan deliciosos, que 
quedaron por PEN Álcinous , ol, Álcinus y. i, Alcinoj 


dh 
Pio m. Gigante hijo de la a Tierra. Aleyonus, iy on. 


€ 


Famoso escultos ; griego. 


ca m. 1. Avecilla marina de varios colores. Alcion, 
0mis». alcedo , imisa _Lo perteneciente al alcion ó 4 los 
dias serenos del mar. Alce ida y e , alcedonius, alcion 
aus, a yum. Dias alcioneos mza en el mar, du- 
Cxante los cuales el alcion empolla sus. eros o E 
yonia ; orum , alcionei dit 
cione. f. Hija de Eolo, mu r de Eáco» “rey de 
Ta, trastormada en el os sn con Álcione, es... 
Alcionio, m. Planta esponj el mar. y fos. Alcion 
miur, di] La espuma del mar, endurecida con el sol 
toma varios.cólores y figuras. Alc ioníu y da 
Alcitoc. f. Muger tebana convertida en murciélago 


ea el dios lo Alcitos , es. 
+ Alcmaere feSi se agenda ds Bed Ale, 
ria , yA b 
LAPSO 


Jucats 


, tus .02 


mas 


ALO , 

Alcímánesi y. Poeta lírico griego diAlemañes y is. 

+ Almanio.:m. Verso inventado por O Almas 
nium metrum.. ' 

Alcme0n; A. Hijo de Anfiarao y Erifld ; que mató 4 . 
su. madre: parasvengar “la ¿muerte queclla había dido 4 su 
padre. Alemto y Alemaon, onis. fabilósoto; crotoniata, j 
discípulo de Pitágoras. dae Eonsipasisa -Alcmeon. Ale. y 
maonius cio 07,0 : 

«Alcoba. f. Pieza para Cita dormitorio. Cubiculha A! 


membrum y: dormitorium; cubile; > is; zeta, tay e. pa 
» e e. 
ja, manija del peso” en que se rige el fiel. ino: A 
de lás coladas: «inmediata: 4 da ge sus Amas. de ht | 


mus, Í. Í 
Arcobas. qe pl. Teértalias: en los. colegios» ay Ores por | 
ngsidades, y carnaval. Catus,-us. | 
Alcobilla, ita. f. d. de. Alcoba. Zebeca, Di, : 
+*Alcoliol.: m Antimonio, - piedra mineral, metálica, y 
e, que:se parte en hojas. Sribitm.| 
igero.que el: agua, y inflamable, volá- 
eN que ss se:saca por destilación de los PSOtedd Alcohol: aecl. 
Purissimis liguorum. spiritus. 1 guím. Ea mina de plomo 
reducida 4 polvos; ' e sirve A los" alfareros para los vi-. 
driados.. Galena, ME 
NL f- po de Alcohola ' adj. Seidice de l 
res cuyo pelo Ó cuero Ao de los ojos es mas oscu= 
ro que lo demas. S£ibii colorem,referens. 1: : > ye 
PÍO sa me fo Bl que alcohola. Qui. elas e 


. y... 


¿“Adcoholar: D. E: a y teñir pl polvos de sebtol EN 
de negro: Stibio fucate OSA ll quím. Extract él espiritu 
de'un licor» Liquoris spiribum: extrahere, || y. Ale coholizaro ; 
a Alcoholera.f.. Vaso bote para. guardar: el alcohol. Stiz 
i DAS. di 

Aleoholizar.1:: a. guím, Reducir: 4 miénix dísipnos a he 
vos cualquiera sustancia sólida, y al último termino d de 
rectificacion los licores. 4d spivitum reduceres 0 

Alcód. m..Cetro, collado. Collis, ís. 

- Alcoran, tí. Libro que contiene la ley de Mahoma. +4 $ 
coranas 5. mahometice legis! codex. 

Alcoranista. m. Doctor, expositor d del Algoran Mao 
metica legis doctor, magister. 0 de 

Alcoraosil m, Campo de alcornoques. Suberibuf consís. 


hs: po 
> Aebolicemejale á La epciva ; de: pe 
¡late y su ps s el corcho. Suber, eris. Al alcor- 
noque «nó Bay Ipaló que le tóque, sino la encina, que le, le 
quiebra la icnátilla. Unumguodque. sibi contraticm ina 
venit, 
Alcora adj. Lo. perteneciente ó parecido 
al elcornoque. Suberens!, a , tun. 
A f.v. Alcaravea.: 
lcorza, f. Pasta desazucar y almidon. Ex er 
) massa. || se e alcorza, 6 Bgura hecha 4 
€ cchari e£ ampli massa, crustulum ,figur. SN 
sd: Ut Tepldus est et delicatus | Lista, 
Alcorzar, v. a, Cubrir de alcorza. Sacchari: et at 
incrústare. : 
m, Gavilan, ave de rapiña, Asterias, £» 
sus, 1; esalon, onis, stellaris accipiter. 
Alcotana. .f. albañ, Herramienta de dos. hojas , un2 de 


= 


O MZA 


e 


7 
1 
y 
eS 
As 


min ; 
Y 


azuela y otra.de hachas Asia. il 
A m. v. Azufre. e Y E 
is. m. Tovera, embudo en que encaja el cañon É 
del ll ey! horno de mdicion Landa A | 
Alcuvilla. f. El arca de agua. Castellum, dividical | 
+ Alcucero 


ytavóm. f. El que? hace:ó vende: alcuz 

cytorim faber, venditor. || adj. Lo perteneciente ECO 
cuza, Ó lo qne tiene relación con ella. Letytinus. A m7, 

. alcucero amo roncero. Guloso famuto difficilis cb in 
herus. Perro alcucero nunca buen conejero, Laute tr: 14 


"tus canis, segnis venator. +" 


Alcurnia. f. e » ascendencia, familia. Gens; 5 ea 
genies y ed 3 
Alcuzas f. ra. Lecrtus , guttus, Í. y añ 


Alguzada. f. El actite que cabe en una A lcuza. / 
quod: lecytus capit. 


ALE 
. Alcuzcuz. m: Pasta de harina cruda reducida 4 grani- 
tos, que se cuece y guisa de varios modos. Ex farina 
confecta massa. 

Aldaba. f. Pieza de hierro ó bronce para llamar 4 las 
puertas. Pessulus. Ñl Pieza de hierro Ó madera que asegura 
las puertas Ó ventanas cerradas. Sera 5 0bex, icis, repagu- 
lum., 1. Caballo de aldaba. El de regalo. Laut? tractatus 
equus. Agarrarse á buenas aldabas. met, Valerse de fuertes 
empeños. Validis auxiliós miti.  * 

Aldabada. f. Golpe que se da con la aldaba para lla- 
mar 4 la puerta. Pessuli ictus. || met. Temor repentino, 
sobresalto, presagio de algun mal. Repentinas animi bin 
mor, motus, : 


Aldabazo, mm. Fuerte golpe con la aldaba. Gravior pes- 


suli ictus. 


Aldabcar. v. 1. Dar repetidas aldabadas. Péssuli ictus 


lterare, repetere, 


Aldabía. f. carp. Madero en que se fnda la armázon 


de los tabiques colgados, Transversa cratitium parietem 
sustinentia ligna, ; a 


Aldabon. m. aum. de Aldaba; ll Asa de: los Vobres, 


arcas Kc, Ansa; annulus. : > 
Aldea. f. Lugar corto que depende en su jurisdiccion 
de otro. Pagus, vicus; come, es. De aldea en aldea. 
mod. ado. Pagatim, vicatim. Con otro caglleramos 4 la 
aldea. Eja age, “sustine, vicus prope est. LA vida de la 
aldea désela Dios 4 quien la desea. agañam cupis vitam, 
Dii tua exaudiant vota. Rusticana pita, quisquis cupit, 
fruatur. q 


Aldeanamente, añv. inod. Al. modo de la aldea. Con 

sencillez, Simpliciter , candido.* y 
Aldeaniego , 22, y Aldeaño, na. adj. El natural de, y 

apropi enn 

E: ye 2, um, pagi indigena: Aldeána es la gallina, y 

ps a el de Sovilla, De que no se deben despreciar las 
sas pequeñas. Nec, megligenda “sunt minoral, sine quibus 

Majora constare non possunt.  * E 


Aldebaran. m. Estre]!: ; : 
US Lana strella que forma el ojo del Tauro. T. aus 


Aldelmo ó Antelmo: », 
prosa y verso del siglo 8 de Cristo, Antelmus.. 
mia f. Planta. v. Bechoquino,. ¡EA 
rio y Aldeorro. m. Aldea pequeña. Parous vicus. 
z Pr urgo. f. Ciudad de Alemania. Aldemburgum, 
> a Cañita maciza sin nudos que remata en una 
Aldónza, , para escobas. Solida canna. 


Idora. f. Planta, y. eN E - 
es io v. Alduran. + a 
orta, f. ST A A : 
o > f. Ave de España, especie de abubilla, Arde 


Aldran. m. El | “vi y : 
he: ++ A que vende'vino en las dehesas. In pas- 
Alo. f. Ciúdad. Ale, es. Los 

cen anduvo errante Belerofo 
neciente 4 esta ciudad y sus ca 


leacion, f. min, Mezcla 
, COncretio, » 


“campos aleyos por donde 


mpos. Áleius "a, um. - 
de los metales. Metallorum 


Jactare, movére, commo- 

e los hiños principal Brachi 

el] mer, : 1y palmente. Brachia qua- 
ll Convalecer de una enfermedad. Respiro , as, 


r alientos, fuerzas, Vi- 
e te A 

Ad aiizny; Mo reficere.]] Anhelar, aspirar á alguna cosa. 

Metalla cop, Lo 012. || a. Mezclar unós ¡metales con otros. 
* > 


ÁlebridN trino de Tesalia. Álebas, Alevas, e. 
Mi seso *- Pegarse al suelo como las liebres. Hu- 
Deseo, 5, E o M Met. Acobardarse. Paveo, es, pa- 
da Y Alebrestarse, y. Alebrarse. 
ece. mm. Guisad Acobardarse, Pavro, es y pavésco, is. 
Ad hígado de los peces mulos. Ex 
e Jecore condimentum, 


Ei ii Se Leci, ciudad de Tralia en Otranto. Alt- 


eciente á la aldea. Paganus, vicanus, 


Célebre escritor ingles de 


nte. Alei campi. Lo perte- 


Me Doe quatere. met, Menear los brazos á modo de” 


ALE 47 


Alectoria. f. Piedra que suele engendrarse en el ven- 
trículo Ó.en el hígado de los gallos viejos. Alectoria 7 A 

Alecto. f. Una de las tres furias. Alecto, us. 

Alechugado. m. Serie de pliegues en las telas Ó cintas. 
Plicatura, e. 

Alechugar. 0. a.: Plegar telas ó cintas en forma de hoja 
de lechuga. Plico., as, 

Aleda. f. v. Cera aleda. OS 

Alefangina. f. farm. Píldora purgante. Alephangina 
pillula, : 

Alefris. m. náut. Concavidad en un madero para que 
en él -rematen las tablas del costado de la nave. 4d na= 
vis tabulas figendas-in latere cavum lignum. 

- Alegacion. f. Cita, autoridad. Testimonitm ; auctoritas, 
prolatio. || Exposicion de lo que conduce al derecho de 
uno, y el escrito en que se hace. Alegatio. 

Alegar. v. 4. Abogar, exponer lo que conduce al dere- 
cho de la parte que se defiende. Defendo , is, jus proferre, 


ex jure agere. Legibus jus statuere, stabilire, firmare.)| 


Citar, traer á su favor algun dicho ú otra cosa que prue- 
be el intento propuesto. Testimonium pro se adducere. | 
Hacer mencion de una cosa, citarla. Commemoro, as y Ft 
censeo, es. —egemplos. Exempla jacere. — pretextos pa= 
ra encubrir una falta. Allego, as, obtundo, is, ajfero, ers, 
causor , aris, causas colligere. — historias. Annalium me 
moriam replicare. — una ley. Legem: proferre.__una ra= 
zon. Rationem subjicere, rem confirmare. testigos. Tes= 
tes proferre. — autores. Citarlos. Auctores laudare,, citan 
re, proferre , aferre, allegare. — en falso. Falsis auctori 
-tatibus uti, quidpiam falsi producere, pro se adducere.—, 
méritos, servicios. Merita aferre. Nada alegan , no sirve 
lo que oponen. Nihil aff:runt, Cada uno alega en dere- 
cho de su dedo. Terra amat imbrem. Utilitate moventur 
omnes. Ín rem suam. contra jus quisque affert. 

'Alegato. m. Escrito que contiene razones en pro ó en 
contra en tela de justicia. Allegatio y omis. 

Alegoría. f. Figura retórica, continuacion de metífo= 
ras. Allegoria ; impoersio, translatio. ; 

Alegóricamente. ado. mod. En sentido alegórico. All:- 


gorice. N 


Alegórico , ca. adj. Lo que contiene alegoría. Allego 
rictus , tronslativus. 

Alegorizar. v. a. Interpretar en sentido alegórico una 
expresion. Allegoricó interpretari, allegorice verba sumere 
" Alegrador. m. fam. Papel retorcido con que se avivan 
las luces, Intortus papyrus. 

Alegrar. o. a. Causar alegría. Exhilaro, hilaro, letifin 


co, as, letitia, delectatione afficere. || met. Hermoscar las 


cosas inanimadas. Venustatem, nitorem addere.||cir.w. Le- 
grar. — las luces, Avivarlas. Contorto , intorto papyro ls 
cernas excitare. —las chimencas , la lumbre. Sopitum ¡g- 
nem excitare, suscitare. — una mesa , un convite. Salitus 
mensam irradiare: : 

Alegrarse. 7. r. Sentir, recibir alegría. Gaudeo, reni- 
deo ,es , renidesco, hilaresco , is, letor, letificor , vitulor, 
aris. — anticipadamente. Gaudium presymere. — COnsi= 


go mismo. JSibi, secum gaudére. con otros. Adgaudeo, 
.congatideo, es, colletor, aris. — interiormente. Affectu ta- 


cito letari; in sinu gaudére. del bien. Bono 24udt= 
re. — de alguna cosa. Aliguid, aliquam rem, alicujus rei, 
aliqua re, de, in aligua re letari. o inmoderadamente. 
Bacchor, aris. — de corazon. De ope gaudére, pre- 
gestire. — mucho. Pergaudeo, es. El que se alegra. Gau= 
dens. _— de corazon. De pectore gaudens, pregestiens.— 
con el vino. Hilaritatem vino capere. —la pajarilla. Gan- 
dio gestire, exultare. Alégrate si quieres estar bueno. 4ni- 
mo te valóre opus est, ut corpore possis. Me alegro , me 
alegraré que estes bueno. Te salvére jubeo. Mcalegro, es- 
toy contento de haber hecho esto. Me hoc fecisse juvat. 
Alegre. adj. El que está contento , gozoso. Letus; ala 
cer, alacris, hilaris, €, is y libens, tis. | Feliz, prós- 
pero. Faustus , felix, icis. |] Lo que causa alegría. Letin 
Jirans, letabilis. || Vivo, picante. Dícese de la conver. 
sacion y del j Acerbus , acrís, cre, is, mordaz, acis, 
pungens. || Jocoso, divertido. Festus, lascibundus, gra- 
phyrus; genialis, le, is. | Grato, agradable. Gratus, ju= 


| ALE ; 
cundus. || met. Aplicase 4 las cosas inanimadas que causan 
alegría , como cielo alegre. Letus; alacris, cre, 15. || met. 
Aplícase al color mas vivo y grato á la vista. Gratus, 
alaéris. _dewcascos. 1 nconsulto hilaris. E Es 
Alegremente. ado. mod. Con alegría. Hilare , hilaviter, 
hilaritris, lete , jucundo , genialiter, alacriter. Muy ale- 
gremente. Exultanter, perlete. Gastar alegremente [n- 
consulto sumptus facere. . ] 
Alegría. f- Planta anua de tallos y hojas vellosas y flor 
blanca; su simiente se usa para condimentos. Sesama; se: 
samum , ¡. Hecho de ella. Sesaminus , a, um. || Nuegado 
hecho de la simiente de esta planta, y miel subida de 
unto. Ex sesamo et melle condimentum. 
Alegría. f. Gozo , contento. Letitia ; hilaritas, ala= 
critas, jucunditas. — excesiva. Profusa hilaritas. — 1M- 
solente. Luxuriosa — fingida. Adumprata letitia. El que 
se modera en la alegría. Graudil temperans. Alegría secre: 
ta, candela muerta. Gaudia in communia fiant, facile ex- 
tingentur.. a A 
Alegrías. f. f!. Fiestas, regocijos públicos. Ludi, orum, 
- publica spectacula. Alegrías, albarderos, que se quema el 
bálago. Stultus ebiam in adversis letatur. : 
truejo, que mañana será ceniza. De la poca duracion de 
los gustos de esta vida. Vive hodie. Humana cuncta mis- 
cet dolor et gaudium. Ds 
Alegrísimo , ma. adj. sup. de Alegre. Prelatus, leta- 
bundus. . | 
- Alegro. m. mus, Uno de los cinco movimientos funda-. 
imentales de la música. Vivo, alegre. 
centus. || La composicion de música alegre. 1d.: rs 
Alegron. mm. fam, Alegría repentina de poca duracion. 
Subitum, inopinatum gau im, brevis, repentina létitia.|| 
La: de una noticia que despues sale falsa, Inopinatum et 
falsum gaudium. || La que resulta de una llamarada que'se 
acaba presto. Ex flamma cito extincta gaudium. Darse un 
alegron, como un dia de campo. Ánimum parumper ve- 
mittere. Parumper recreari, : e 
Alejamiento. m. Apartamiento, 
amotio, remotio , ablegatio. 


Alejandro. m. Hijo de Filipo, rey de Macedonia, cé- 


deso. Amandatio, 


lebre por su grande ¿nimo, su ambicion, pasiones, *vio= » 


lenta y temprana muerte. Alexander, Alles ix 
Alejandrópolis. f. Ciudad de los Partos fundada por . 
Alejandro. ÁAlexandropolis, is. 2 
Alejandría. f. Ciudad de Egipto fundada por Alejandro. 
Alexandria, e. —de la Palla. Ciudad episcopal de Italia 
en el ducado de Milan. Statiellorum Alexandria. 
Alejandrino , na. adj. Natural de y lo perteneciente 
4 Alejandría. Alexandrinus. Verso alejandrino. El verso 
autiguo español de doce sílabas. Alexandrinu carmen. 
Alejar. v. a. Apartar, desviar lejos. Elongo, as. — á 
uno de un lugar. Relego, ablego, as y Yemoveo , amoveo, 
semoveo , prohibeo ,es , depello, repello, rejicio, is. Alejarse.. 
del camino derecho. A recta via d:flectere,. discedere, 


aberrare. Alejarse del asunto Ó propósito de un discurso... 


Ab argumento digredi: A propósito aberrare, Longius 
dicendo vagari. A, A 

Alejijas. f. pl. Puckes de harina de cebada, 4 que se echa 
por encima ajonjolí Ó alegría. Hordeacea puls. Parece que 
ha comido alejijas. Para motejar al que está débil. Pulte 
nutritus homo videtur. , ' 

Alejiros. f. Ninfa hija del rio Granico, en quien Pría= 
mo tuvo á su hijo Esaco. Alexirohe y es. sn 

Alejur. mm. v. Alejú. pz 

Alelado, da. adj. Asimplado lelo. Stolidus ; stipes, 
itis. ||pp. de 0 

Alelatse. 7. r. Ponerse lelo. Hebesco, is. 2 

Alelí. ». Planta perenne de jardin, de hoja angosta, 
y flor de varios colores. Viola , *. 

Aleluya. f. Alabad al Señor. Alleluia. inde. Alegría. Le- 
titia. | El tiempo de pascua. Pasche festum, tempus.|| 
met. Estampita que se arroja al pueblo el síbado santo en 
la iglesia. Sacra imago charte impresa. || Acederilla 
planta de tres hojas y de gusto agrio. Acetosúm trifolium, 

Alema. f. Porcion de agua de riego repartida por tur. 
no. Azue portio. 


Alegrías an- . 


Acceleratus con= . 


ALE 
¿Aleman , na. adj. Natural de Alemania, y lo pertene- 
ciente á ella. Germanus, germanicus. 

Alemana. f. Baile antiguo español como la alemanda 
del dia. Germanica saltatio, 

Alemanda. f. Baile moderno entre dos personas, figu- 
rado. 1d. 

Alemania. f. Pais extenso de Europa. Allemania; Ger- 
mania, e. Naturales de Alemania. Germani, Állemani, 
erum 

Alemanisco, ca. adj. Se aplica 4 la mantelería fina y 

“labrada. Germanica mapa. 

Alenguamiento. m.: Arrendamiento de pastos. De pas» 
cuis conventio. 

Alenguar. v. a. Ajustar, arrendar pastos. D¿ Pasco 
rum pretio: convenire. ] 

Alentadamente. ado. mod. Con aliento, con esfuerzo. 
Strenue , fortiter. p 

Alentado, da. adj. Estorzado, valiente. Animosus, ¿m- 
pavidus, feruidus, strenúus, impiger , fortis, alacer, 
cre, is] p. de: ' A a 

Alentar. 7. 2. Respirar. Respiro, spiro,.as. | a, Ani- 
mar. Exsuscito, animo, excito, stimulo, as ,impello, is, 


animum 'accendere, inflamare, animos dare, facere, adde- 
ve, adjicere, offerre, alacritatem addere..__ con dificultad. * 


Anhelitum movére.al que está caido de ánimo. Jacentem 

> excitare, aflictum erigere, alicujus animum fractum, de- 
missum erigere y excitare, confirmare , recreare. : 

Alenzon.f. Ciudad de Francia en Normandía. Alenco- 

nium , 1 y e 

Z 


- Alenzonés, sa.. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Alenzon. Alenconiensis , $e, 13. 
 Aleoñado, da. adj. v. Leonado. 
--Alepo,f. Ciudad de Siria. Beroe, es. * 
Alepino, na. adj. El natural de y lo perteneciente 
Alepo. Beroetisis , $e, 3s. ; ' 
_Alera foral. f. Derecho de apacentar ganados de sol 4 
sol en tierras circunvecinas. Ín conterminis pascuis pas” 


cendi jus. 2. 


Alerce. f. Arbol , especie de cedro oloroso. Cedriss, ls 


Acer, rió Zy 
Alero. m. Parte saliente del tejado. Projectura, sus» 
granda. || Cada pieza de las cuatro que salen del 8 
á los lados hasta los estribos. Rhede projecture. || Atajo 
para encallejonar 4 las pergices hácia la-red en la caza, Per- 
dicibus in lagueos perducendis callis. 
Alerta. f. Aviso, llamada que: se hacen las centinelas 
unas 4 otras por la noche. Heus, eja. : 
Alerta, ado. mod. Con vigilancia. Vigilanter, adsis ani- 
mo, adeste animis. Ojoalerta. Intentis oculis, intento añt- 
mo. Estar alerta, Oculis et animo adesse, intento animo 
spectari , intueri, diligenter intenderes : 


Alertamente. ado. mod. Con vigilancia. Vigilanter, in 


tento animo. 


- Alertar. v. a, Escitar Í poner atencion. Animumad ate?” 


tionem movére, excitare. 30 : 
Alerto, ta. adj. Vigilante, cuidadoso. Intentus, Dis 


> gilans. 


Alesnado, da: adj. Puntiagudo gomo lesna. .Acutus- 
Ales. f. Ciudad de Francia en el Lenguadoc. AlesióM 


e Id > al 
Alestad. f. Planta. v. Grama de olor. 
Ztlet. f. Ciudad de Francia. Alecta, Aletha , e. 
Aleta. f. d. de Ala. Arilla, e. || La membrana con que 
se ayudan 'á nadar los peces. Ala, pinna, pinnula ; bra?” 
chie, arum , brachium , ii, crines, ¡um.|| náut. Cada m% 


“¡El natural de y lo pertenecienteá esta ciudad, AlesitM” > 


dero corvo delos que forman la popa de un buque. Lnc41” 


vum puppis lignum. 
“Aletad: 


etada. f. Movimiento del ala. Ale motus, jactatus, Y” 


Aletazo, m. Golpe del ala Ó aleta. Ale jactatus. . 


. 


Aletear. v. 1. Mover las alas con frecuencia y violence!” 
Alas fuecuenter quatere, concutere, jactares 


Aleteo. m. Movimiento frecuente y violento de las alas+ 


Pennarumjactatus. 
Aleto. m. Ave, v. Halieto 
Aletoria, f. v. Alectoria, 


A A A a a 


* rechaza, e 


ALE 
Aletría. f. p. Murc. y. Fideos. i 
Aleve, adj. Pérfido , traidor. Perfidus, infidus, perfi- 
diosus, infidelis, lé, is, || Aplícase 4 las acciones hechas 
con alevosía. 1d. 
 Alevilla. f. Insecto, palomilla muy parecida á la del 
gusano de seda, pero de alas enteramente blancas; se ali- 
menta de hojas de sauce y olmo. Salicis phalena. 
Alevosa, f. Ránula, enfermedad de los bueyes y caba- 
llerías , €s un tumor que se les forma debajo de la lengua. 
Ranula és 
Alevosamente, adv, mod. Con alevosía. Perfide, perfi- 
losé , imsidioso, e q per: ' 
Alevosía, f. Perfidia, traicion, maquinacion cautelosa. 
Perfidia 5 proditio... E JR 
Alevoso , sa. adj. Pérfido, traidor. Sicarius, ii, tradi 
Sor , proditor, percussor, perfidiosus. || Aplícase 4 Ja accion 
hecha con alevosía. 1. nfida, perfida, perfidiosa:actio, Muer- 


te alevosa. Truculenta ex insidiis cedes. lMllata a sicario 


mors. A un traidor dos alevosos. Perfido, subdolo nul= 


la fides, 


Alexcter, m. El que defiende de los males y el que los 
Ea piteto de Júpiter y Apolo. Alexeter, eris. 
£ EXicaco, m. El que destierra los males, epíteto de 
polo y Hércules. Alexicacus, i, 
Alexifírmaco. m. met. Medicamento preservativoó cor- 
rectivo del veneno, Alexipharmacum, Lo $ 
Alexifírmaco , ca. adj. Lo que preserva del veneno, Ó 
Corrige sus efectos, Alexipharmacus, a, um. 
a m. Joven que Virgilio regaló 4 Polion, y de 
o la égloga segunda. Alexis, is, 6 idis. 
EE e psa letra del alfabeto del abecedario grie- 
Ae Déticamente, ado, mod. Por alfabeto. Alphabetico. 
Ds Eee ca. ad). Perteneciente al alfabeto. Alpha- 
cus, || El que pone algo por orden alfabético. Abece- 


arus, a , Um. 


Alfabetista. m. El : E : e 
' + El que con particularidad t sl 
den del alfabeto. Alphabeti studio deditus. EPA 


Alfabeto. 7. Abecedario , Serie, ordén de las letraPel 


2, b, €; dícese asi de ] : . 
Alpha y Bota. 4 lp a de E letras de los griegos 


agla. f. carp, cinco 

grueso y siete de o ado SS EN > 
lfahar. mm. y. Alfr, ise 
faharería. y, Alfarería, 


laharero, y, Alfarero. 
A A pj. 
alfa. L , » 
AMES alar, Se, Tuncida. Medica, se 
ba medica ab : 


Alfalíe. m. y, Alfalfa. 


+. 


y brioso. Fortis equus. 


especie de alcon , de co. 


S nge. m. Espada corta, anc 
JMaces, is. l| y, Pez espada. 


y njazo. m, pot 
tun. e go dl lg cinc 


ha y corva, de un corte. 


Alfaque, », B 

a de rl y a e a costs de mp 6 
20 9Es *. Obrador de vasi; PA 

g e ularia oficina % MP qa: 
adi. Sesolina A : 

cuarto q pas oe aplica al caballo que alfa, que levanta el 

eguns. lero en el galope. pea Eu pa y 
Alfaro. ; ab 


tero el cab, +, equi, Levantar demasiado el e delan- 

ai estao e galo + Anticacrura currentem Ll 

lfaraz. adj rigere, » 

20% Lens ho lo de la caballería ligera de los mo- 
, Alfarda, f. Una EPA equus, 


* Ugua. Trabs, abis, l vigas usadas en la arquitectura an- 


Por rei atiore Decenal Por derecho de aguas. Pro 


Murder . 5 E 
li 0..M. Cobrado de 57 Ñ 
“Bro ori izar eeosrecho de alada, Ve 


eno sembrado de alfalfa. Her. 


do. Lanarius falco, onis, - 


ALF 


4 
Alfardilla. f. d..de Alfarda. |] Esterilla, galon Ade “3 


de seda. Senica fasciola. || Cantidad que se paga sobre la 
alfarda para limpiar las acequias de riego. Secundum pro 
agrorum irrigatione vectigal. O ES 

Alfardon. m. Anillo de hierro que anda suelto en el eje 
de los carros entre lla clavija y la caja. Ferrems in plaustro- 
rum axe annulus. || v. Alfarda por tributo... ...., 30 

Alfarería: f. Arte:de hacer vasijas de barto. Figlina, fi- 
gularis ars. || La casa en que se hacen y la tienda en que 
se venden. Figlina , figularis taberna. > 

Alfarero. m. Fabricante de vasijas de barro. Plastes , £, 
figulus, fictiliarius, amphorarius 3 fictor, plasmator. Lo 
pertencciente al alfarero Ó 4 suarte. Figlinus, a, um, fi 
gularis, le, is. 


rior del molino de aceite. Molaria meta, trapetum, i, 
trapes,'etis |El techo de maderas labradas. Lacunar, aris. 
Alfargía. f. v. Arfargía. $: | 
Alfazaque. m. Ínsecto especie de escarabajo negro tor- 
nasolado: Scarabeus, í..* .” 

Alfeiza.f.. carp. albañ. La vuelta Ó derrame de la pared 
en el corte de una ventana Ó puerta. Parietis fissura,' 
cavum, a 

Alfizar. o. a. carp. albñ. Hacer la alfciza. Fissurem, 
cavum in paricte efficere. : 

Alfeña. f. Arbusto. v. Alheña. 00 ve 

Alfeñicarse. v.r. Remilgarse, hacerse demasiado pulido 

delicado. Mollitiem afectare. 

Alfeñique. m. Pasta de azucar amasada con aceite de 
almendras dulces. Saccharata cupedia, ex saccharo et amyg-. 
dalarum oleo massa. || met. Persona delicada de cuerpo y 
complexion: Delicatús , gracitis. Párece hecho de alfeñi- 
que. Nimis est delicatulus. ; 

Alferecía. f. Convulsion de las acciones animales en to- 
do ó parte del cuerpo. Epilepsia ¿ts 

Alferez.m, mil. El oficial que lleva la bandera en lain- 


- + Alfarge. m. Poyo redondo en que encaja la muela infe- 


fantería, y el estandarte en la caballería. Signifer, vexillifer, 


vexillarius, ¡. del rey Ó mayor del rey. El que llevaba 
el pendón real en las batallas en que se hallaba el rey, y 
en su ausencia mandaba como gensral. Regis, presente: 
rege signifer, absente imperator. — Mayor del pendon 
de la divisa, Ó del pendon-real, ó mayor de Castilla. 14, 
mayor de alguna ciudad ó villa, El que alza.el pendon en. 


las aclamaciones de reyes. Álicujus oppidi vexiliferma-. 


yor de los peones. Gefe principal de la gente que servia 
á pie en la guerra; hoy título de honor. Peditum dux.. 
Alferraz. m; Ave de rapiña, especie de alcon. Falco, onris, 
-AMíesibea. f. Alsinoe, muger de Alémeon , en vengan- 
za de cuya muerte mató 4 sus hermanos. Alfesibea, e. 
Alficoz. m. v. Alpicoz. H. chata 
Alfierazgo. m. La dignidad *y 2mpleo de alferez. Síg- 
niferi munus. : : . 
Alfil: m. Pieza del juego de ajedrez. Tesula, e, arci= 
tenens , tit. > Fl Lo 
- Alfiler. m. Pedacito de alambre con punta y cabeza,» 


Acicula, || pl. Cantidad que se'suele señalar. á las señoras , 
casadas para sus adornos. Matronarum cultui designata. 


. pecunia.|| Juego de:niños, reducido 4 formar una cruz con, 
dos Mleres, moviéndolos con la uña sobre cualquiera. co- 
sa plana. Puerilis acicularum ludus. | Agasajo , don, re» 


* 


galo de los huéspedes 4 las criadas. Pecunie munusculum,. 

odos sus alfileres. Con el mayor adorno, Usase con 
los verbos ir Ó estar. Ornatissime, nimis compte. De vein- 
te y cinco alfileres. 1d. Prendido, preso con alfileres. Le 


vi fundamento innixus. No estar con todos sus alfileres.: 


met. Estar de mal bumor. Injucundum esse. .. 
Alfilerazo. m. Punzada de alfiler. Acicule punctio. 
Alíilete. m. Masa á modo de farro 6. sémola. Farro 

similis massula. »- mai 2 

-Alfiletero: m. Cañuto para alfileres y agujas. Spinula- 

rium , acicularium., ii, acicularius tubus. ' 
Alfósigo. m. Arbusto. v. Alfónsigo.. 


_Alfolí. m. Alhóndiga, pósito. Publicum pal 
El almacen de la sal. Salaria heca.. - 


Alfoliero.m. El que cuida alfolí. Apothere Rurator. 
Alfombra. f. Tapete tejido para e el suelo. Cata- 


ns 


e MY 1 


al de: d. de Alfombra. || Hervor de la sangre 
NERO: m. Arból del que principalmente se saca 
>r incision la resina llamada almáciga; su fruto es una 


ulpa resinosa, y $us ramas salen en cruz. Pistacia, e. ||. 


El fruto de este arbol. Pistacium , il. 
« — Alfónsigo. MM. V. Alfóncigo. 


Alfonsin: adj. Perteneciente Í los Alfonsos. Alplionsi- 


nus, a, um. 


"Alfonsina. f. Acto de medicina.6 teología en la uni 


versidad de Alcalá en la capilla de S. Ildefonso. .4/phon- 
siñve-theses. | pl. v. Tablas. >? 
Alfonsino , na. adj. v. Alfonsin. esshbicse 
Alfonso, sa. m. f. Tideforiso, sa. Nombre propio de hom- 
bre y muger. Tldephonsus, i. || Patron. Apellido, hijo de 
Alonso ú Alfonso. Alphonsides , idis. 

- Alforja: f. Saco con dos seríós en que se iguala el peso. 
Usasé en plural. Pera, ascopera, mantica ; bisaccium, ii, 
phascola, orum. || met. La provisión de comestibles para 
el camino. Viaticum: Qué alforja. Expresion de enfado. 


Quid affers movi? Nihil affers: Hacerle 4 uno-la alforja: 


Equiparle de lo necesatio para viajar. Viaticum , commea- 


tum alicui parare, ministrare, prebére. Sacar los pies de 


las alforjas. Com redes abjicere, sua uti libertate, sui com- 

potem fiéri. No es todo el sayal alforja. Fronti nulla fides. 

Alforjero. m. El que hace Ó vende alforjas. Perarum 

opifex , venditor. || El fraile que rgcoge la limosna con al-= 

Ss forja ó talega. Mendicus pera instructus frater. [Perro de 

caza, que guarda las alforjas en el rancho. Viaticl custos 

canis. || El que leva la comida 4 otro en las alforjas. Via- 

ticiin mántica gerulas. 

+ Alforjero, rá: adj, Perteneciente 4 las alforjas. 4d man- 
ticam pertinóis. 0 ¡ronción vá, 
-Alforjilla, ita, juela. f. d. de Alforja. Manticula , e. 

-Alforza. f. Pliegaé de las ropas. Vestium plicatura, 


Y trahera 333335 
+ Alfósigo. m. v.Alfónsigo. 
Alfonite mov. Alatron 0 RE e 
-Alga. f. Planta. v. Ova. . "> . 7% 
A Algaida. f. Planta. v. Albaida. [[Cerro de arena que for- 
ma y muda el viento en las ofillas del mar. Ventivagus 
% arene monticulus, colliculus Pracerous. 


" ápaido , da adj. Cubierto de rama ó paja. Ex ramis 
coopertus. 


- Algalába. f. Vid silvestre. Inculta , siloestris vitis. 
Algalia. f. Planta. v. Nugza. || Licor espeso y oloroso 
que cria el gato de Algalia en. 
, la. Algalia, e y odoratus liquor. || Tienta de metal hueca y 
agujereada, que se introduce en la via de'la orina para fa- 


-Álgara. fo Telilla sutil del huevo, cebolla Ge. Tunicr- 
SD eo 
=:Algarabía. f. La lengua arábiga. Arabica lingua, ata. 


Obscur? dictum, scri 
tuarius clamor. || Plañita silvestre de que se hacen: escobas. 
Odontites , is, No sexis para mí algarabía, Apertivs mihi 
loquere átque indoctius. Rudius'ac clavius loquere. Da- 
vus CEdipus. Esto para mí es algarabía. Platonis. mume- 
ris hoc mihi obscurius est. a 
- Algarada. f. Grita, vocería de gente Ó caballería ene- 
miga. Hostilis clamor. || Máquina militar para arrojar pie- 
dras á los muros engmigos. Catapulta , ballista. 
Algarroba, £. Eruto del algarrobo, quees al modo de ju- 


día; lámase también garroba, 'garrofa y garrofe. Siligua, 


ps ii. [| Semilla chata parecida 4 la lenteja. Silizua; 
-“Algarrobal. mm. Campo sembrado de'algarrobas. Siliquis 


$ eri manchas rojas. [gnis sacer ús, 


sinus. Coger alforzas al vestido. Vestem in sinum con- - 


bolsa debajo de la co- . 


cilitarla. Añéa úrinam ¿fuere valens fistula. ||m, jes» : 


bicum idioma. || met. Dicho , escrito que no se entiende. 
|prretGritería confusa, Tumul- 


ALG 

consitus ager. || Plantío de algarrobos. Td, - 

“Algarrobera. f. Algarroberó. tr. y | o 

Algarrobo. m. Arbol de madera encarnada , cuyas ho- 
jas no se secan en invierno. Ceratonia , e. 

-Algavaro. m. Insecto negro de media pulgada de largo 

cuerhos mas largos que su cuerpo. Cerambizx cerdo. 

Algazata. fo Vocería, gritería deun ejército al acome- 
ter. Militaris pugnantium clamor. Sonido, ruido de mu- 
chas voces juntas, por lo común de alegría. Multitudinís 
vociferatio ,tumultuarins clamor. > 

Algazal. f. Planta anna que nace en las playas del mar 
su gusto es agrio y salado, sirve para hacer barrilla. Me 
sembryanthemum nodiflorum. 

Algebra. f. Parte de la matemática que considera la can. 
tidad del modo mas general, y la representa por las letras 
del alfabeto. Algebra , e. || cit. Arte de restituir 4 sus lu- 
gares los huesos dislocadoS. Luiata ossa suis locis res. 
tituendi ars. . ] 
-Algebrista. 41. El que sabe el álgebra. Algebre peritusll 
Cirujano que compone los huesos dislocados. Quí luxatá 
ossa suis locis restituit, coagmentat; ossium campactor. 

Algente. adj. port. Helado, muy frio. Algens. 
Algo. adj. Alguna cosa. Aliguid. || Poca cosa, de po- 
ca entidad y valor. 1d. || Parte ó porcion de una cosa. 1d] 
ado. de cant. Algun tanto, un poco. Aliguantulum, ali- 
quanto. Non nihil. Algun tanto mas. Ampliuscule. Algo 


e 


% nada. Aut Cesar aut mihil. Ser una cosa algo que. Var 


ler algo. Esse aliquid non contemnendum. Algo ageno 0, 
hace heredero. Male parta cito dilabuntar. Algo es ques 
so, pues se da por peso. Que pondere et mensura vencunb 
non contemnenda. Algo se ha de hacer para blanca se 
Del que tiene que esforzarse para ocultar sus defectos. Tor” 
quetur , ub placeat, turpis forma. 
- Algodon. m. El fruto del algodonal, como una avella” 
ma, que encierra el vellon. Gossypium , xplinum , bambi” 
cion , ii. | La borra, el vellon blanco qne se saca de esté 
fruto: 1d. Lo que es de algodon. Gossypigts, 2ylinas, bart” ¡Ñ 
palos Algodon gogió , cual la hallaste tal te la do. 47 
lo expuestas que estan las mozas que andan en el campol . 
su libertad. Puellaris pudor rura peragrans in magno ás 
crimine versatur. : e 
Algodones. m. pl. La porcion de seda, hilo 6 asta qU Y 
se pone en el tintero. Atramentari¿ fomenta, Tener , mé y 
ter ó llevar 4 uno entre algodones, Estar criado con reg? 
18 Mollius es delicatius aliquem quam par est emu 
tum esse. e E 
Algodonado, da. ad;. Lleno de ó compuesto con algo 
don. Gossypio fartus , ornatus. 3 
Algodonal. mm. Planta que produce el algodon. GUI 
pium ¡i. || Sitio poblado de estas plantas. Gossypis cont y 
Pus Ager. Ma 
Algodonero, ra. m. f. El que trata en algodon. G9P 
mercator. > y 1 
Algonesa. f. Planta cubierta de borra muy larga Y plo 
ca, hojas lanceoladas y recortadas por el márgen , $ » 
amarilla. Athanasia maritima. o", y 
Algorin. m. Atajadizo en los molinos de aceit£ yu Y 
poner la aceituna con separacion. Olearia tella. hos] 
Algoritmo. m. La aritmética. Arithmetica. Az 
NA sa. adj. Abundanite de algas. Algosus. $ h 
Alguacil. m. Ministro inferior de justicia, Accent 
accensor , lictor , apparitor, oris, satelles, itis._ de e 
náut. El que cuida de la provision de agúa en )os AN 
Aque in navi curator, navis aquator.__de campo:. dh b 
cuida de los sembrados. Messium custos. de la Des 1 
1d. — de la montería. El que disponia lo conven 4 E 
la caza del Rey. Venationis ¿nrátor, — de moscis 2 DN 
ae que las caza. Phalangiam, ii. —mayot: y 
onorífico de los tribunales y ciudades. Superior pibe ; 
censos minister. que vá delante del magistrado, 01 gh 
paña. Apparitor , oris, anteambulo, onis. El oficio Se yl 
guacil. Apparitura, «e. Servir, ejercer el empleo pr 
guacil. Apparituram facere, appariture munas obre - N 
guacil del campo cojo Ó manco. Advierte que el E 
ce este empleo cele recibir golpes. Rusticanus ado á 


continuo in discrimine versatur. Alguacil descul 
dl 


ti A 


E 
el 


fariam. 


, Albaja. F¿Mueble, 


ALH 


_ rones cada mercado. Deses accensor latronum fautor. 


“Cada uno tiene su alguacil. Unusquisque censorem haber. 
Descalabrar al alguacil y acogerse al corregidor; ó huir de 
las llamas y dar en las brasas. Incidig in Scy lam cupiens 
vitare Carybdim, : ES A 
A giablazgo, 1. El oficio de alguacil. Apparitoris'ma- 

Alguien, pron: indef. m. f. Alguna persona. Aliquis, 
quispiam., ullus, nonnullus, - ' 


gun. pror. indef. m. Alguno , se usa antepuesto á los 
nombres con quien se junta. Zd, 


Algun tanto. mod: ado, Algo: un poco. Aliguanto. 


jo: algun tiempo. Alizuandin, | 
Alguno, na. adj. Una cosa Ó persona en 
Aliquis.|| pron, indef. m. f. Algun sujeto ó al 
na. Aliguís , monnullus, Si alguno afirmando. $; quis , sí 
aliquis, si ullus, Si alguno, en las dudas y preguntas, Ec- 
es 2 quie an aliquis. v. gr. Mira si falta alguno. Vide 
Onis Eo *equis, numquis absit. Alguno en el mundo. 
de dos 4 > ere omnium. ¿Pues hay alguno en el mun- 
pia 5 e ude? An hoc dubitabit quisquam omniúm? 
ma e Algunos me han venido á ver. Aliquot 
Sn espues de algunos años. Post aliguot aristas, 
: ez. Aliquando, nonnumzuam, En alguna parte. 
ipiam, usquam, alicubi, non nusquiam. Hácia alguna 


Parte. Aliguo versum. Algunas veces. Aliguoties, aliquos 


muchas. 
ma perso- 


Alhabega. f. y. Albahaca. $ 
Alahacran. m. v. Alacran. 


* Albacranera, f. y, Alacranera, Planta, A 


Alhadi í 
ne Ae S. quím. Cobre quemado. Ustum £s.]| y. 


Cion, y / Ñ 
0 potes. —de plata ú oro..Toreuma, atis. Buena al- 
el Edesa Astuto, avisado, travieso. Bufer, versutus ho- 
dl hosdurd ES boca ninguno lá toca. Advierte que 
: us tiene costa. 
affert, intactum pee : ta. Quod sumptus secum 


Alhajar. 0, 4. Ad 
z 4 AGdornar con muebles ó alhajas. O 
una casa. Domum instruere. a , e 


Alhajilla, ita, huela | 
A , .? A sk d. d Alh pa á . 
Alhamega. f. v. Alargama. ; 239: Lea 


upellez, 
Alhamel. de 


+ Besti 3 GE 
Bajulus, ll esto: A A al 


Mulio, oni 
Alhanda!. m. rm] ia 


elos, La planta coloquíntida y su fruto. 


araca, f, 
- cedida de f. ¡Ssase en plural. Voces destempladas pro- 


, va ,: Lar 
OS E 9 tra, lástima Etc. Ex pertura 
araquiento, ta. adj. El . Po 
tor, glamator. In pu lei, El que hace alharacas, ifera- 


morsu D 
«Alhargama, f. Planta. y. Alarga 
harm; f. v. Alargama, 
Alhcli- A, y. Alel; 
Alheña , 


eum'invoc 
ma. sl 


. 


E 
52, for Re ias e A 


an 
Sauco, Cy on 


; y Olorosa, Y"grano como de 

ds, Dele ed l Planta. w. Azumbar. [| Arbus- 

vo de la alh - oya, daño de las mieses. Rubigo. |¡Pol- 

old eña molida, Cyp; pulvis, Hecho un alheña, Ó 
Tamguam rubiso fractus, 


con polvos de alheña. Ligugfrino 


Criar tiZon las mieses, Rubigine cor- 


CUY o corripi, 
% $ 


Alpes: Y. Alfóncjgo, 
Alhombd pavo v. Alondra 


-¿hicicHtl nta de tallo hueco y delgado iMhojas ce- 


C2, y por 2J0, qué-nacen de tres en tres, flor blan- 
cultiva para las eos, vainilla que contifne la semilla; se 
ceros, iy, Da tías, Siliqua, silicia; carphos fego- 
Alhóncigo. m1. y, dd + 155 fenum grecum. 
Atender or 
chorra curator, AUS Suida de la alhóndiga. Publi- 


Albómsigo, m. y. Alfóncigo, 


adorno, posesion de mucha estima- 


* “ATI 51 
Alhorma. f. El real 6 campo de moros. Maurorum 
castra. - y 
Alhorre. 'm. Especie de empeine que sale 4 Jos niños 
en el cutis. Rubieunde pustule. Yo te curaré el alhorre. 
Verberibus tibi pustulas auferam. 8 de 
AJhósigo y Alhóstigo. 1. v. Alfóncigo. * 
Alhoz. m. v. Alfoz. 


Alhucema. f. Espliego , planta perenne, Pseudonardus, 


¡, lavamdula, e, ¡talica nardus, nardi spica. — inglesa 
Ó rizada. Espliego de hoja ancha y cortada por su márgen 
en forma de feston. Dentata lavandula. . 


Alhucemilla. f. Especie de espliegode hojas hendidas 


al trayes en tiras. Multifida lavandula. o 
Alffimajo. f. En algunas partes las hojas del pino, P:- 

mi folia. ME A 
Alhurreca. f. v? Esponja. $ 


Ali. m. En el juego de la secansa dos Ó tres cartas 
iguales en número y figura. Quedam in chartarum lu- 
do sors. 

-Aliabierto, ta. adj. Abierto de alas. Expansis alis; 
alis patens. sl sá 
Aliacan. m. Ictericif, enfermedad del bazo. lctericus 
morbus. 

Aliacanado, da. adj. v. Ictericiado. 


Aliado, da. p. p. de Aliarse. || m.f. Compañero, socio. . - 


Socius y amicus, de á ; 

Aliagas. f. Nombre de varias plantas espinosas or 
amarilla. Genista, e. a y 

Aliagar. m. Sitio poblado Me aliagas. Genistis comsin 
tus ager. Moo ; E 

+ Aliano, pe Lo que es de la region aliana en Italia, 
entre los riosiPó y Tesino. Allianus, a, um. 

Alianza. f: Union, confederacion, diga. Societas ,: con- 
junctio, fedus , eris. || Pacto «convencion. Conventio, fa- 
dus. || Parentesco, conexion. Propinguitas. para la 
guerra. Commilitium, lí. a * 

'Aliara. f. Vaso grande de cuerno ;cuerna. Alliaria ; 
alliarium, ii. o 

Aliarse. v. r. Unirse, coligarse. Socior, comsocior , Aris... 
los príncipes Ó estados unos con otros para defenderse. Fa- 
du ni : . E 


de? e E 


do. lat. De otro modo. Alias, aliter. 
Alica d. de Ala. [|Polcada , puche de varias legum= 
bres, en especial de espelta. N espelta pulmentum. 
Alicaido, da. adj. Caido Malas. Alis demissus. || met, 
fam. Débil, flaco. Viribus defectus, debilis. | 
decaido de un estado feliz. Abjectus ; 
animo. SNE» uh ha 
Alicántara, f. Especie de lagartija, cuya mordedura es 
mortal Letalis ser , lacerte similis. ás 
Alicante. f. Ciudad y puerto del reino de Valencia en 
España. Lucentum, i, Alone, Olone, es. - 
Alicante. m1. Culebra grande muy fiera, cuya mordedu- 


* 


ra es mortal. Letalis serpens. 
Alicantina. f. Treta, astucia, malicia. Versutia; dolas, 
di; fraus, audis ; astus, us. , ; ' 
Alicantino, na. adj. Natural de y lo perteneciente 4 
ciudad de, Alicante. Lucensís, se, is. PERU 
== Alicarnaso. f. Ciudad marítima de Caria. Halicar- 
nasus, i. j ; EA 
Alicarnaseo , sea, ad¡. Natural de y lo perteneciente 
í Alicarnaso.*Halicarnasens, halicarnasius ; halicarnasen- 
SSI RES y RON 
Alicatado. m.Obra de azulejos. Tesselatum opus. 
Alicates. m. pl. Tenaffllas de mucho uso entre los artí- 
fices. Pare forcipes , forficule, arum. ó - 
Aliciente, m. Atractivo, incentivo. Mlecebra; incita- 
mentum. > > ' 
Alidada. f. geom. Regla movible dividida en partes 
iguales. Versatilis regula. ¿e 
Alidona.f. Piedra que se halla en el vientre de la go- 
londrina. Hirundineus lapis..., 
Aliento. m. Resuello, PER Ánimas, aura; ani- 
mus, i; spiritus, affiatus, litus, us. l met. Vigor, va- 
lor; Virtus, utis, vis. — pestifero. Fetens anima, teter 


¿piritus, El que está sin aliento ,' que se sofoca. Anhelws, 
. Ga 


. 


- 


. Abatido. -s 
y demissd. 


We 
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a, um. De un aliento. mod. ado. Seguidamente. Incunc- 

santer. Cobrar aliento. Se ale 5 A E 
Alifa. f. Ciudad de Italia en el pais de 208 amnitas. 

Yi ra Vasos grandes hechos cnt Alifa. Aliphana, 

ori. Natural Ó perteneciente á esta ciudad. Aliphánus, 


E "AÑ f. En Málaga la caña de azucar-de dos años. Sac- 
charina cannabis. > e 
Alifafe. m. albeit. Tumor acuaso que padecen las caba- 
llerías en los Corvejones. Áquosus in jumentorum cruribus 
tumor. || fam. Achaque habitual de una persona. Invale- 
tudo, agra valebudo, — flora. El que pasa las dos partes 
laterales: del corvejon á distincion del trasfollado $ pa- 
sa 4 las fuentes por entre cl nervio maestro. Au0s4s 
tumor. al 
Alifar. d. 2. Pulir, acicalar. Polío, * ire. 
Aligacion» f. fis. Mezcla, union, incorporacion de dos 
6 mas cosas. Álligatio: Regla de aligacion. Operacion 
aritmética, que enseña la porcion en que deben mezclarse 
las cosas para darlas el valor apetecido. Alligationis regula, 
Aligamiento. m. El acto y ceo de aligar. Annezio, - 
connexio. pia le 
Aligar. v. a. Ligar, atar una cosa con otra. Alligo, as.|| 
met. Obligar, empeñar. Us. com. rec. Obligo, as, devin- 
cios 15, ¿re» e 
ies: m. La accion y efecto de aligerar. AL 
levatios || arg. La obra de librar de peso los vanos de las 
puertas y ventanas. Id. | 
Aligerar. v. 4. Hacer. Mera, menos. pesada una Cosa. 
Levo, allevo, as, onus minuere. || met. 4) , moderar. 
Eenio, is, molestias extenuare, mitigare..| met. Apresurar, 
abreviar. Propero, as.—el vientre. Alvum solvere , levigare. 
Alígero, ra. adj» poét. Que tiene alas. Aliger , alifer, 
a, um. || poés. Veloz , muy ligero. ld, j z 
Aligonero. mt. Arbol. Y. Almez. 
igustre.m. v. Alheña, Arbusto. : 
Aliador. m. El que alija. Allevator. |El que separa el 
vellon de la simiente del algodon. Gossypii discretor. 
Alijar. v. a. náut. Aligerar, aliviar la carga de Ja.nave. 
Pondere navem levare. || Ápartar el vellon de la simiente 
¿del algodon. Gossypi lemuginem d semine discert N 
- Alijar.m. Tierra ioculta, pedregosa. Incultus ager.— 
-Alijarar. de a. Dividir los alijares para su cultivo. Agro- 


— rum inculta mt excolanturividere. 
Ali El que. algun alijar para su cultivo. 


apa PA + a ; 
ego, ga. adj. Perteneciente al alijar, 4d inculta 
pertinens. a E 
Alijo.:m. La accion de alijar Ó alijerar. Exoneratio; 
onderis levamen, jactura. > A 
-—Alilla. f. d. de Ala. [| En los pco mismo que aleta, 
Al pajarillo que se ha de perder, alillas le han de nacer, 
Malo suo ale increscunt aví., 
Alimaña. f. El animal dañoso 4 la caza menor, como 
la zorra , el gato wontes, Peras it. o... 
Alimentacion, f. El acto y efecto de alimentar. Alimen- 
torum prestatio, prabitio. ó co de 
Alimentar. v. 4. Criar, mantener. Us. com. Tec. Ss 


4 


sento, as, foved, es, alo , nutrio, is. || Dar alimento, su 
tentar. Sustento, as, alo, is. || Dar fomento, vigor. Vires 
fovére , addere. || Dar ¿£uno losmecesário para su manuten- 
cion. Alo, is.» || met. Dar “fomento á las wirtudes, yi- 
cios Stc. Colo, is. ¿tt ds 
Alimentario. 1. for. El sugeto quien estan consignados 
alimentos. Alimentarius, ii. Ley'hlimentaria. La que obli- 


ga á los,bijos 4 dar alimentos 4-'los padres. Alimenta- ' 


ria lez. 
Alimentarse, D. 1. Comer. Cresco, alesco y vivo , is, vic= 
toy victito, as, vescor, ceris. de esperanzas. Spe ali, ma 
con sus lá rimas. Lacrimas suas combibere , marorem bibere, 
Alimenticio .*cia. aj. Lo que toca al alimento. Álimen- 
tarius, a, um, , 
Alimentista. sm, y. Alimentario: > 
Alimento.m. Todo lo que alimenta. Alimonia, e; ali: 
monium, fomentum., alimentum., cibus. || Tedo lo que es : 
púbúlo de los cuerpos "insensibles, como el fuego, los 


* 


compone. Aliquota pars. 


delo que se alisa. Kamenta , orum. 


- ron. Alisma, aguatica plantago, . 


«alyssum. 


E 


ALI 


Cd 
vegetales Ec. Pabulum, || met. Lo que fomenta las pa= 
siones y otras cosas incorporeaseplomentum, || pl. Asis" 
tencias. Alimenta , orum. convertido en nutricion. Mo- 
dificatus cibuse — sólido, Firmus cibus. 
váfimenioo sa. adj, Lo que alimenta ó tiene virtud de 
alimentar. Vutritivus, a um. 
Alimo. m. Planta. v. Salgada. -. 
Alimoche, m. Ave de rapiña, de cuerpo blanco y alas 
negras con aguas blancas. Leucocephalus vultur. ¿ 
Alindar. 0. a. Poner lindes ó límites. Termino, as, fi= 
¡ 
h 


A RS 


mes, terminos statuere. ||m. v. Lindar.— el ganado, Llevar: 
le 4 pastar 4 los lindes de las heredades. Pecus pastum ad 
prediorum terminos ducere. 

Aliñadg, da. adj. Compuesto, adornado. Excultil 
concinnus. || p. p. de Aliñar. 

Aliñador, ra. m. f. El que aliña. Politor. 

Aliñar. v. a. Componer adornar. Orno, concinno, as.l| p 


». 


- Guisar, aderezar. Condio , is. » 


Aliño. m. Aseo , adorno, compostura. Elegantia; or- h 
natus , us. || Guiso. Condimentum. || Disposicion , maña 
para hacer una cosa. Ápparatus , us. - 8 

Alionin. me Pájaro de alas azules, cuerpo pardo Y 
cabeza azul manchada de blanco. Cerulens parus. : 

Alípede. adj. gués. El que lleva alas en los pies. Alí2 
pessedis. cy : a b 

Alicuanta. adj. La parte que no mide su todo cabal- 
mente, como cinco respecto de doce, que repetido no 
le compone. Aliguanta pars: 

Aliquebrado , da. adj. Quebrado de alas. Alis con” 
fractus. | met. Debilitado, sin fuerzas Ó poder. Extenua” 
tus ; debilis, le, is. : 

Alicuota. adj.. La parte que mide su todo cabalmentt 
como tres respecto de doce , que repetido cuatro veces IL E 


Aliron, m. v. Alon. = 


lignum. y 


Alisa f. La accion de alisar, Politia. | pl. RaedurW 


Alisar. 0. 4. Poner lisa alguna cosa, Levigo , teo, dl 
vo, allevo, as. A - 
Alisar y y Aliseda. f. Terreno poblado de alisos. Ab 
nis consitus ager. 0 
Alisi. fo Ciudad de Samis cérca de Vulturno. A/A 
Allipha, Alifa, e. Lo que es de esta ciudad. Allifané 
-Alisma. f. Yerba llamada tambien dama, samo y 
HA. 


Alisojm. Arbol. v. Abedul. (] Planta perene de Escd 
paña, de tallos ramosos y poblados de hojas, flores plant 
cas; tiene por fruto una vainilla casi redonda, que caiv l 
queda en s% lugar una espina; se cree que sus polvos sn” 7 
ven para las mordeduras de perros rabiosoM Spinosu? 
Altdo, dead; Lo que tiene listas. Fasetolis conti” 
tum. || p. p. de Alistar. A 
:Alistador, m. El que alista, el que hace listas. € atalogu% 
conficjens» : 
oo: me Lista, el acto de alistar. Catalg 0" T 
adsegiptio. ; 5 3 
Alistar. v. a. Sentar en lista. Comscribo , ig. || Apo. 


tar, aparejar, disponer. Us. dbm. rec. Premtum , pa" atar 


habére. || Mi lar, empadronar, Us. com. rec. 40% 

is. — 90 s para la guerr ilites cogere, conserirt E 

Alistarse por soldado. MN militi.e dare. $ 
Alit nf. ret. v. Paranomasia. xs 


Aliterno. m. Arbusto. v. Mesto y Labiernago. eN 
iviado, da* adj. Mejorado. Levatus. || p- f" E 
Alidiar. OE de 3 
Aliviador, ra. mf. El que alivia. Levanms. AA: 
Aliviar. v. a, Aligerar de carga 6 peso. Levo, a E 
Dar alivio. Levamen afferre. || Mitigar, suavizar. AUR 
conlevo, collevo, as. || Acelerar, apresurar. Acceleros nz - 
Ja pena lHorando. Dolorem flendo diffundrrt. — á yn si 
fermo. ZEgrotum resumere, . á uno en su pobreza: p , 


— 


Pertatem alicui levare. —*á uno en sus trabajos. Aliguem 


laborum levare. — 4 uno la bolsa. Alicui pecuniam furari. 
O que pertenece 4 aliviar un enfermo. Resumtivai, re- 
suntorius, a, um. Ningun descanso me alivia el trabajo. 


, Nullum otium me 2 labore recliriat. No hay mal que el * 


tiem no alivie'su tormento. Tempus dolorem lenit. Lón- 
¿4 Mes consumit dolorem. . 

, Alivio. m. Mejoría , diminucion de enfermedad ó aflic- 
| ibas allevamentum, levamentum; levamen,, ínis, 
*oatio.|| Descanso, desahogo por diminucion de carga. Le- 
vamen , inis, — en una enfermedad. Morbi remissio, te- 
Jumbo, E 
Aljaba. f. Caja para lev: flechas. Pharetra ; telo- 
yum custos, E e 

Aljama, f. Sinagoga de judíos. Judeorum sinapo 
, £ on a+ k 50 És es 
E da rin ie espesa alquitranada, ó ha par- 
Mas esp esla, Sois; 7 ilini 
Nr dise retis, naphtha ¡linita, pars. 


Aljecero, ra, a, f.v. Yesero. 
Aljez, m. El yeso en piedra, Gypsum, 


ljezar. 1h. v. Yesar. 
2 m. v. Yeson. 
diza e Cisterna en que se conserva el agua llove- 
y. 9 HO. Cisterna. Bóveda de algibe. v. Esquifada. 


es, oi. m." El que cuida de los aljibes. Cásternarum 


E o jofstns: y A para lavarse las manos. Po- 
ratio emanarum , aquiminarium , aquiminarins, 
cami y chile truelum; aquimanale, aquisantile, 
sn E far. de La, perla pequeña de figura irregular. In- 
as a arita. || poet. Gotas de agua ó rocío. Marsa- 
” as. eds Dientes de muger. 1d. 

: Tar. 7. a. Hacer algo parecido 4 la ali 
Margaritarum speciem ci x grid jofas. In 


Aljofifa. f. Paño basto de AS 
lado. Detersorits a e mn E 


regar elvenladrillado ó enlosado, Pa- 


. 


Aljonjero, 


Ajonjolí. e 
cenicienta de que se hace el 


Alma, Principio interior de A 
O viviente, 4n7 lor de las o - 
nó pe Anima > animus. | El as del 


Vis, virtus. | metuLo principal O que da fuerza y aliento. 


en unasunto, la sustancia 


, e, capu s pitis me La Y 
y co 5 


| Pe. Met. Fuste sobre que se 
“cimentum, || El hueco 
entran la bal 
S Pone entre las dos tapas de 
po ¿gneum sustentaculam, || 
plato acumen, inis. ye 


que obra mal. Conse; ó 


ma alguna cosa. Interins 
la pieza de artillería donde 


los instrumentos de cuer- 
Viveza, espíritu. Vis, oj- 


los il onis anima. || Sensitiva, La que da vida 
tual ¿ nión ensitiva anima. — racional. La espiri- 

po del he, e con lo vegetal y sensitivo informa 
Oprobio q LL Ánima ; animus ¡ mens. de ca- 
Mo. dec óhe hombre arrojado. Effrenate auda- 
¡AUS da, aro. El necio y estúpido. Stultus, stu- 
cillo. Probys y, > um. — de Dios. El bondadoso y sen- 


purgatorio se... — n pena. La que padeciend: l. 
ho e í alguno, Umbra a ¡ e 


Triste, solo. 
Srequentia fugien E ICO. Erumnis confectus , hominum 
Fa tocluir Ó excluig dl e A 
que se trata, 


FOFSUS Nemo, om, 
* es A 5 2 € . . . 
Ánima mea mel pai un Alma mía, mi alma. 


mime mee. Con el alma ie, delitie mee , dimidium 
Lnicimo, Sua] e de A vida. Congtodo gusto. L.- 
cu9nes de otro. Zpse viderig ; sip; imputet. Sue quis- 


- 


2 y la pólvora. Tormenti ost || El palo que 


getativa. La que nutre las 


2. Cuando se prescinde de 


que faber est fortune y sui cuique mores fingunt fortunam. 
Nemo nisi vitio suo miser. Cuerpo sin alma. El que no 
tiene E: Sine anima corpus, igmawus hemo. El alma, 
el corazon me da. Divinat animus. Juan de buen alma. 
Vir bonus et simplex. Pésame en el alma. Gravissini? com- 
motus sum. Arrancarse el alma, el corazon, las entrañas. 
met. fam. Compadecerse Ó sentir con extremo. -Ánimum 
dolore aut commiseratione affici. Dar el alma. Espirar. 
Animam agere. Dar el alma al amigo. 4d omnia paratum 
pro amico esse. — al diablo. Atropellar por todo por ha 
cer su gusto. Divina humanaque violare. Entregar el al- 
ma á Dios. MÓrir. Animam agere. Echar el alma atras. No: 
-—dársele 4 uno nada por rada. NVihil pensi neque moderati 
habére. Estar como el alma de Garibai. No hacer ni des- 
hacer en nada. Inertem , ad nihil intentum esse. Estar con, 
Ó tener el alma entre los dientes. Padecer gran temor, 
estar en riesgo dé morir. Spiritum pene extremum ducefe. 
Estar con el alma ga un hilo. met. fam. Temer algun gran- 
de riesgo. Ín extremo periculo esse. Hablar al alma. Ha- 
blar con claridad Apert? , ex animo loqui. Trsele 4-uno el 
. alma tres alguna cosa, Vehementer cupere , deperire. Lle- 
gar ó tocar al alma una cosa. Sentirla mucho. Gravissimé 
dolére , commoverí. Llevar alguna cosa el alma tras sí. met. 
Alicujus rei vehementissimo desiderio capi, trahi. Llevar 
en cuerpo y alma. Penitus eripere , auferre. Partirse el al- 
ma óÓ el corazon. Sentir con intension. Animum dolore 
scindi, Pesarle 4 uno Camion el alma. Gravissime 
commoveri. Recomendar el alma. Anime commendationem 
recitare, preces Deo pro anima fundere. Sacar 4 uno el 
alma, el corazon, las entrañas. met. Hacerle gastar cuan- 
to tiene. Alicujus fortunas absumere, sei familiaris subs- 
tantiam exugere. Sacar el alma de pecado á uno. Hacerle ' 
con maña confesar Ó conceder lo que no queria. Astutia 
aliquid ab alizuo extorguére. Tener el alma entre los dien» 
tes. Spiritum pene extremum ducere. ES”: 


Alimacaero. m. El que pesca con barco. Qu; rl 
*  piscatur. : 


Imacen. m. Casa, edificio donde se guardan géneros 
por junto. Apotheca ; thesaurus, conditorinm. de mer- 
cadurías. Rerum venalium prontuarium. — de armas. Ar- 
mamentarium, ii, —de trigo. Horrqum, i. — de embus- 
tes y engaños. Armile, is. — de jarcia y armamentos de 
das naves. Casteria, e: de provisior ¿boca y guerra. 
Militaria condita, — de aceite. Olearia apotheca. — de 

s papel. Chartaria officina. Gastar mucho almacen. fam. 
“Usar de pongeracioñes pata explicar cosas de poca entidad, 
Hermodori verba. Satis loquentie, sapientiz parum; 
vana verba ventis perfundere. . 
Almacenage. m1. Derecho que se paga por conservar las 
cosas  én el almacen. Apothere vectigal. EA 
Almacenar. v. a. Guardar én el almacen. Apotheca con- 
dere. — riquezas. Pecunias cengerere. 8 
Almacenero.+m. Guardaalmacen. Ápothece custos. . 
Allmaceno , na. v. Ámaceno., pS 
Almáciga. f. Resina que destila el lentisco. M 
mastice, es y lentisci gummis. || Era preparada pa 
brar frutales y legumbres que se han de trasplant: 
minariumy id. -. "A JE 
Almacigar. o. a. Sahumar, perfumafléon, almáci; 
Siches fumo sufficere. [> e A 
, Almácigo. m. Sentento de pepitas Ólhimicr 
en el almáciga. Plantarum, seminario provenicntium con- 
Series. ; 


( * e 
e 2 jo " , y 
Almaciguero ya. adj. Perteneciente á la almáciga. Mas- 


tichinus, 4, um. : hn 
Almagana. f. Mazo para partir piedra, Marrá, e. 
Almaden. m1. Mina ó minero de algun metal. Metal; 


pu 


foñdina. ENS 
Almadena. f. v. Almáidana. ) , ¿NW : $2 p 
Aimadeneta?f. d. de Almadena. e a pS 
Almadía. f. Especie de canoa. Parva rats, A ES 
Almadieros m. El que gobierna la almadía. Nayta, 
Almadina. f. v. Almadana. - 


“Almadraba. f. Pesca de los atunes. Thy nori piscatio, 
piscatus. || El sitio donde se pescan. Piscaria, de. N La 
red Ó cerco de redes, para cogerlos. Thynmorum refe. — 


. 


e: -ALM ' 
de tiro. La que se hace de día con redes 4mano. Dierna 
thynnorum piscatio. E 
Almadrabero. 1. El que se ocupa en la 
4 nes. Thkynnovum cetarins , piscator. És 
== Almadreña. f. Calzado de madera, Ligneus calcenso 
Almagacen. 11. v. Almacen. 


Almaganeta. f. Y. Almadana. , ps ” : 
A Imagesto: m. Título de una coleccion de observacio- 


nes y problemas geométricos y astronómicos , compues. 

. tas por Tolomeo. Almagestum») Í * 

Almagra. f. Tierra. v. Almagre. 

“Almagral. m, Terreno abundante de alfagre. Rubrico- 
sus ALer. e A 

Almagrar. v. a. Teñir de almagre. Rubrica, rubrico 
colore inficefe, tingere, notare; rubrico y as 
- Almagre.m. Tiersa colorada. Fabrilis rubrica; ochra, e. 
* Almaizal. m.y > Je *, 

Almaizar. m. Toca de gasa listada de colores y con 
flecos en los extremos; la usaban los moros por gala en 


la cabeza. Rica, calyptra, e. 


cenizas se hace barrilla. Vitraria herba. 

“Almanac. m. y Almanaque. m. Calendario. Calenda- 
rium, astronomice tabule. Hacer almanaques. mef.' Estar 
“pensativo. Cogitabundum esse. : 0 TU: 

Almanaquero. m. El que hace Ó vende almanaques. Ás- 
tronomus, astrologus , 15 calendarii factor , venditor. ES 

Almanta. f. El espacio entre liño Za en las viñas 


y olivares. Inter vitium ordines areol a* porcion de 


tierra señalada con dos surcos grandes para dirigir la siem- 


bear. Surcularius seminationem dirigens terminus. || v. Al- 
máciga por era Sc. Poner 4 almanta. agr. Plantar las vi- 
des sin orden, juntas. Vites inordinato plantare. 
-Almaraco. 1. Planta. v. Mejorana. | 


-Almarada. f. Puñal sin corte agudo y de tres esquings. 


ugio , 0nis. 


— Almarcha. f. Poblacion situada en vega Ó tierra baja. - 


eE In convalle situs vicus. 


; Almarico. m. Nombre de varon, lo mismo que Manrique. 
Almario.*m. v. Armario. : j 
Almarjal. m. Mata de almarjo, Vitrarie herbe ramus.|| 

de sosa Ó almarjo. Vitraria herba abun- 
pra e h A 


. b Má e 
Almaraes. ». pl. 1 
sypii depurgandi instrumenta. -. 


Almarrajas f. y 


Almarraza, f. Vasija de vidrio 4 modo de garrafa ague 


jereada por'el vientre para regar. Vitrea hydria irrigua. 

-Almártaga. f. Mezcla de plomo; tierra y cobre que 

echa de sí la planta cuando se afina; se llama tambien li. 

targirio.: Lithargiras, i, argentis , idos y argenti spuma.|| 
- ) Cabezada curiosa usada en lo antiguo, Capistrum, i, 

—¿Almartega. f. v. Almártaga por la mezcla écc. 
mástiga. f. Goma. v. Almáciga. 


Imastigado , da. adj. Se aplica á la confeccion que 


- tiene almástiga. Masticinas a, um. 0. 
5 Almatrero. 21. Méque pesca con las redes Mamadas sa 
bogales. Salparum retiarivs, piscator. - 
5 * Almatriche. AN Reguero, tagea, canal para regar; Ague- 
duchas, ms. sir _ 
| Almazata. f. Molino de aceite. Olearia pistrina. 
a - Almazarero. m. Molinero de aceite, Olearins pistor. 
Almazarron, »1. v. Almagre. 


Alméa. f. Planta. v. Azumbar. [| La corteza el árbol 


_estoraque. S£yrax, storax, acís. o Ú 
_¿Almear. m. Monton de mies, paja Ó heno al descu. 
-—Bierto. Messis aut palee cumulus. pl 
e Lei mecina. f. El fruto del almez. Agiptie fabe, loti 
] ructus. , > , . 
- Almecino. 29. v. Almez. 
, Almecha. f. Concha. v. Almezuela. 
Aimeja. £ Marisco que se cria entre dos conchas 4 ori- 
Mas del mar y algunos riós. Mitulus, i, marina cochlea. 
Almejí f y : Sede 


» 
Almeja. £ 


pel de atu= 


señalar los espacios donde se ha de echar la simiente. 


-Almajo. m. p. And, Nombre de las plantas de cúyas | 


entos de alijar el Jide 


ALM 


- Almejía. f. Cierta vestidura antigua. Antique vestís 
genus. 
Almelga. f. Surco. para la direccion de otros ó para 


Arationim vel seminationem divigens surculus, 
- Almena. f. Torrecilla de las que coronan los muros 
antiguos. Pinna, e, acroteria, orum, mine, arum F 
- «Almenado , da. adj. Guarnecido, coronado de almez - 
nas. Pinnis ornatus.]| Lo que tiene figura de almena. Pin= 
natus, a, um. || p. p. de Almenar. . 
Almenado. m. y Almenaje. m. El conjunto de alme» 
nas. Pinnarum ordo.,, series. tr 
Almenar. 0. 4. Guarnecer con almenas. Pinnis, minis 
cingere. | 3 
Almenara. f. El fuego que se hace en las «costas para 
dar aviso de: lo que ocurre en el mar. Fumo datum sig- 
num.||p. Arag. Zanja por donde vuelve al rio el agua so- 
brante de las acequias. Aquarius surcus. Mo 
Almendra. f. Meollo de la fruta que tiene cáscara» 
Nucleus. | El fruto del almendro. Amyedala ; amysda- 
lum > amygdale, es, nux greca.]|La simiente de la fruta de 
hueso, 1d. [|El diamante ú'otra piedra preciosa de figura 
de almendra. Amygdale figuram referens margarita, ada” 
mas. || El capullo de seda de un solo gusano. onbrcinúl E 
folliculus y — amarga. Amara nuz. dulce. Dulcig nux- 
Da Dios almendras al que no tiene muelas. Commoda sept 
vite recidunt, in quem frui aut nescit aut impotens este 
Claudo remittitur pila. . ' HA 
Almendrada. f. Horchata, bebida de 
dras machacadas. Amygdalina potio.|| fa o que sirve 
para conciliar el sueño. Soporem inducens. Dar una ale 
mendrada. mef. Halagar el gusto. Blandiri. y 
-—Almendrado, da. adj. Lo que es de figura de almel A 
dra. Amyedalaceus, a, um. MES g 
Almendral. m. Sitio poblado de almendros. Amygdé 
letum, i. | v. Almeñdro. e 
*. Almendrera. f. v. Almendro. . add E 
-— Almendrero. m. v. Almendro. | Plato en que se sirven 
las almendras. Amggdalis deferendis lan, ¿8 
“Almendrilla. f. Lima de cerrajero que remata e ; 
ra de almendra. ln amygdale ficurám désinens li A 
Almendro. mm. Arbol que produce la almendra, y fo 
recé primero que ninguno. Amygdalus, í. Lo que es de 
almendraó almendro. Amygdalaceus, amyedalers, ml 
dalinus , ay um. , : e | 
Alimendrolon. m. v. Almendruco, mn 
_ Alimendron. m. aum. de Almendra. || Arbol de NúeY 
España de ochenta varas de altura, hojas de tres.en 1% 
en figura “de sierra por'su margen, las flores de colé 
entre verde y azul, y fruto aoyado, carnoso, verde) 
lleno de una sustancia como el jabon 5 Encierra una qu 
de meollo blanco, agradable al gusto. Amyedaliferum + 
riocar. || La fruta de este árbol. Cariocaris fructus. LE 
Almendruco. m. La Mmendra verde que conser li Ñ 
primera cáscara, Acerba amoala. : 8 A 
Almenilla. f. d. de Almena. || La figora del corte de : 


ñ 


las cenefas de cortinas parecido á la almena” Pinna, € 
Guarnición de los trages antiguos semejantes á las almé 
nas. Pinna, e. : ¿dl 
Almería. f: Ciudad de España. Portus marnus 0 
Almete. m. Pieza de la armadura antigua para cab 
la cabeza, capacete. Galea; casss, idis. ¡El soldado 3 : 
mado de almete. Galeatus miles. ae 


«Almez. m. Arbol de España de cincuenta pies de A 
tura; su madera fuerte y Correosa, Acrifolium lotus y Eé* de 
is, faba grata. , Ñ da 

“  Almeza. f. El fruto del aimez, que es redondo Y E 3 
queño. Loti fructus. FEA 5 7 
Almezo. m, Arbol. v..Almzz. e | 
-Almiar. m. v.. Almear; 7! 
Almíbar. m. El Gzúcar Bao con agua hasta e ] 
punto de consistencia? Lizuatum saccharum; 50c% 8 
cremor. || El dulce de frutas en conserva. Saccharo condi 
poma. . 

- Almibarado, 


+ 3 | le | 
da, adj. met. Dylce, alhagiieño- MA 
Puus.||p. p. de , > 38 


á “4 
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Almibarar, v. 4. Bañar en almíbar. Sacelaro condire.|| 
met. Suavizar las palabras pata conciliarse la voluntad de 
otro, Meliflua verba proferre. 


-. Almicantaradas. f. pl. astr. Círculos pagados al ho- 
A , - . 


rHizonte. Almicantarathi circuli. 
—Alinicantaratf. ld. | 
. a D. f. Sustancia blanca , que se extrae por medio 
¡Cel agua fria de las semillas cereales y raices de varias plan- 
Pd la patata. Amplam, do EN 
: Imidonado, da. adj. met. Compuesto, afeitado. 
mps, fucatus. || met. El que viste con aseo afectado. 
Le studio compositus, ornatus:||p. p. de 
midonar. y. a. Empapar en almidon disuelto en agua 
* FOPA para que se ponga tiesa. Ámplo, as, amylo im- 
e E E e : 
Amijarero. mm: En las: minas q 
Le : | del Almaden el portero 
que reconoce á los que entran y salen, y les suministra 
2 Fodirarúm Ostiarius. 
mij . a de, 4 
ole, Ett L. Planta del reino de Granada. Halapensis 
Al e 5 o 
pas Mora Jubon ajustado para reparo del frio. Subu- 
, a cel La tira que. se saca del puerco de arriba 
dis AR el pecho, E Porci pectore scissa linea. || Vestin 
acis.| Pa 0 a eel de la armadura. Zhorax, 
"141 £Arp. Pieza de ma j Í 
o PA az con su espiga para unirse cón 
on pe E have qué monta el segundo gefe de 
Architalasói amoo e O La muger del almirante. 
04 cnirantazgo, m. Tribunal supremo de marina. Mari. 
pa al pt tribunal, prefectura, || El derecho que se 
phd An mirable. Pretoris maritimi jus, reditus. | Em- 
Je e la marina. Architalassia, e. || Término 
dino vet del almirante. Architalassi Lerritorium, 
F cto m. El que tiene 'mando- absoluto sobre las 
talassus dra un rerum prejectus, archin 
ss. |8l nd er segundo gefe de una escuadra, Legatus, 
re P£rior en la marina inglesa. Maris pre- 
Almirez, m AS ' 
piso, omiso. Montag pe bronce, 


Almizclar, p, a. 
Fare, a 


Mortarium encum, 
alar, perfu Aderézar con almizcle, Mocho inodo. 


Almizcles Sr | | 
tiene junta ay bl “Olórosa de la sangre cuajada que 
Corzo. Mo iS 1 9 y In animal de Indias a id 1 

e Pido 


, 
Al . Lorem exhalans 
mizcleño, ña, ddj. Lo que:tiene olor de almizcle. 
, Moschum redolens. || Lo que es 


mo ,» ma. adj 
NAS bid 


Ha caden, m. Caudillo en 


* 


-m. viii e E S e 


OU rOte A ds 
cosas. Morrg os Salsa de aceñte, dios quelo 
Farrago > e lmnet, Mezcla bolos de viii. 
y Almolar  Pieza AN | UN A E 
3 cabeza, y SOstenia e] la ar 
ture galeam sustinena capill 
Almofa, f. y, Aljobeino” $ : 
o noftez, m. Funda de la o 
UM, £aceis; funda, A cama 1ma de camino. Lecti stra- 


ogama. £ náut. El último mádero de cuenta hícia 


imdura antigua que cubria 
O de hierro. Veteris arma- 


ALM 
la popa, y tambien háciada proa. .Extremúm in puppi ct 
prora lignum.- paid 

Almogárabe y Almogavar. m. Soldado de los cuerpos 
que hacian correrías en las tierras enemigas. Eaxcursor 
miles. (¡Hombre del campo , que con Otros formaba parti- 
da, y hacia correrías en las tierras enemigas. Ágrestis e2- 
CUFSOF. y 0 < , 
Almogavería. f. El egercicio de los almogivar 
cursorum opus. || La tropa de los almogavares. Excurso- 
rum caterva, turba, turma. , 

Almohada. f. Funda de lienzo ú otra materia llena de 
lana, piuma ú otra cosa para reclinar la cabeza Ó sentarse. 
Pulvinus, torus, pulvinarium, anaclinterium , ii; cubi- 
tal, cervical, alis y cervicale, is, pulvinar, aris. JLa cu- 
biegja de lienzo en que se mete la funda ó cabecera de * 
e 3 Pulvinaris funda lintea.ljarg. v. Almohadilla.__ * 
que sirve de asiento. Acubital, alis. para reclinar la 
cabeza. Cervical. para disimular la giba Ó igualar los 
hombros. Analectis, dis. que ponian sobre los lechos 
para comer. 1riclinarium, ¿¡. Consultar con la almohada. 
Tomarse tiempo en- la meditacion de algun negocio. Ma- . ' 
turé consilium capere.. E 

Almohadado, da. adj. v. Almobadillado, da. 

Almohades. m. pl. Moros vasallos del Rey Almohadí, 

que entraron en España, y vencieron á los almoravides en 
tiempo del emperador D. A:fonso , rey de Castilla. Mauri 
ab Almohadi eorum rege Almohades appellati. 
. Almohadilla. f. d. de almohada. Pulvilus, || La que 
usan las mugeres para coser. Pulvinus, pulvinullaso¡La que 
se pone en los aparejos y guarniciones de mulas y caba= 
llos sobre la cruz del lomo. 1d. || arg. Piedra de si:loría 
cuadrilonga que resalta de la obra. 44 pulvini speciem in 
architectura proéminens lapis. pai Gpnosiós , callo 
en los costillares de las caballerías donde sienta-la silla, 
In jumentorum dorso callum. Cantar 4 la almohadilla. 
Cantar la muger sin acompañamiento , solo por divertirse. 
Levandi tantum animi gratid cantare. 

Almohadillado, da. adj. arg. Hecho en forma de al- 
mohadilla. Pulvini fisuram exhibens, pulvinatus, a, um. 

Almohadon. m. aum.'de Almohada. || La almohada 
grande que sirve de asiento en los coches. Pulvinus. 

- Aimohstre. m. v. Sal amoniaco. ss 

Almohaza. f. Instrumento de hierro con que se saca. 

la caspa y polvo á las caballerías. Strigilis, is. Anda el 
almohaza, y toca en la matadura. Advierte que en las con-. 
versaciones se tocan puntos que lastiman á los*oyentes. 
Sep: inconsultus sermo atudientes ledit. 
- Almohazador. m. El que limpia las caballerías. Stri-' 
gili jumenta radens. ee => 
- Almobazar. o. a. Estregar, limpiar con: la almohaza. 
Strigilo, as, strigili defricare, extergero. 

Aimojabana. f. Torta. de queso y harina. Placenta; 
laganum. || Mantecado con huevo y azúcar. 1d. ¡ Buñue- 
lo, fruta de sarten. Laganum, a 

Almojarifazgo. m. Derecho de las mercadurías que en- 
tran y salen del reino. Vectigal, alis, portoriúm, ii. 

- Almojarife. m. Gobrador de los derechos-de las mer- . 
cadurías que entran y salen en España: Portitor, porto 
riorum exactor, Pep cet que en lo antiguo re- * 
caudaba las rentas y derechos del Rey. Vectigaliun exac 
tor, collector. pi PP 
-Almojerifazgo. v. Almojarifazgo. 
¿Alo f. p. And. Jabonería. Saponaria oficina.) 
Pesquería de sábalos, y el sitio donde se hace. Alosarum 
piscaria, nó de ; Es 
.* Almóndiga. f. v. Albóndiga. | 
Almoneda. f. Venta pública Ó- parti 


ón 
ticular de bienes, 
con intervencion de la'jústicia Ó sin ella. Pabula, hasta; 
auctio; haste sectio. Sacur Í pública almoneda algunos 
mue Auctionari; bona subastare, haste subjicere, 
- -Almonedar. v. a. Vender en almoneda. Auctionor, 
aris. EA AU 
Almoraduz. f. Planta. v. Séndalo. — 


Almoravides. m. pl. Moros que vinieron 4 España en 
tiempo de D. Alonso vi. Almoravides saraceni. E 
A Imorejo. m. Planta. v. Gramen, A 


6 ALO : 
Almorió Almuri. ¡2. Masa deshariña, sal, miel y otra: 
cosas de que se hacen tortas. Placente genus. 
Almoronía. f. v. Alboronía: - a y 
Almorranas. f: pl. Enfermedad que procede de la hin- 
chazon de las venas hemorroidales. Ficus; hemorrois , idis. 
Almorrefa. f. Enladrillado de azulejos. Tesselatum pa- 
vigientum. y y ] 
ximorta. f. Legumbre , especie de guisantes cuadra= 
dos , llamados tambien diente de muerto, muela, guija y. 
tito. Pisuña, ervilum,, i: | Planta lo mismo que afaca. 
 Almorzada. f. v- Almuerza. : 
Almorzado, da. adj. El que 
tus» l|p. £- de' 
Almorzar. 7. 
 Jento, as. , * 
Almotacen. m. Fiel de pesos y medidas. MensuraFum 
et ponderum curator , judez. 
“Almotacenazgo. mm. El ofi 
rum et ponderum cura» vació 
- Almotafaz. m. El pesador de lanas. Lane ponderator. 
Almotazanía. f. v. Almotacenazgo- . 
Almozárabe. m. Cristiano que vivia bajo la domina- 
cion de los moros. Arabum potestati subjectus christianus. 
Almud. m. Celemin, medida de granos, la duodécima 
parte de una fanega. Medimnus.— de tierra. El espacio 
que coge media fanega de sembradura. 4gri medimnus» 
Almudada: f. El espacio que coge un almud de sem- 
bradura. 4gri medimnus. RS dd 
Almudí. f. v. Alhóndiga. || Medida de seis cahices, Vi- 
ginti cuatuor. medimnos continens mensura. DER 
Almuérdago. m. En algunas partes la yerba marojo. Y. 
f. La porcion que cabe en el hueco de am= 


. 


ha almorzado. .Jenta= 


a. Tomar algun alimento por la mañana. 


io de almotacen. Mensura- 


Almuerza, f. L 
bas manos juntasiQuod manus im cavum formate capiunty, 
- Almuerzo. m1. Aliménto que se toma por la mañana. 
Jentaculum. || Estuche que contiene las piezas en que se 
sirve el almuerzo. Apparatuum jentaculo deservientium 
capsula. 1 RS A : 
Almurejo. m. Planta. v. Gramen. 
- Alnado, da. mM. f. Hijastro , hijastra. 
vigna, e. e 


Alo. f. 


.. q - 
Privignus 1, pri 


Yerba, la consuelda mayor. Alum, lo 


Aloa. f. Fiesta de los labradores y vendimiadores de Ate- 


nas en honor de Ceres y Baco. Aloa , e. 
-Alobadado, da. adj. Mordido del lobo. Lupino morsw 
Lesus. || Enfermo de lobado. Lupino morbo laborans. 
- —Alóbroges. m. pl. Ciertos pueblos en la Galía narbonen- 
se. Allobroga, e, Allobreges, um. 


 Alobunado, da. ad). Parecido al lobo, especialmente A 


en el color del pelo. Lupinum colorem referens. 

. Alocadamentre. ado. mod. Sin juicio. Temero, inconsulto, 
Alocado , da. adj. El que obra ó habla con poco juicio 

como loco. Inconsultus , inconsideratus. ; 

-Alodial. adj. for. Lo que está exento de toda carga. 41- 

lodialis , le, is. A 

_Alodio. m. Heredad libre de carga. Allodium, ii. , 
Aloé. m. Planta. v. Zabila. [El jugo de esta planta lla- 

mado acíbar. Aloes succus. || Arbol de este nombre. Ága- 


ES lochum , Í. 


-Aloco. m. Gigante hijo de la Tierra y de Titan. Aloeus, 
3. Sus hijos Oto y Efialtes. Aloide, arum., - 
Aloja.-f. Bebida de agua, miel y especias; Mulsa aqua, 
Alojamiento. m. Aposento , lugar donde uno se aloja. 
Hospitium , diversorium. máue. El espacio entre la cu= 
bierta principal de la bodega y la cubierta inmediata, Lo 
cus quo navigantium cellule construuntur. 
Alojar. v. a. Hospedar. Hospitio excipere. — los solda- 
dos en invierno. Milites in hybernis collocare. 
Alojería. f. Casa donde se hace y vende aloja. 4que 
mulse taberna, officina. SÍ 
- Alojero, m. El que hace ó vendealoja, MulsariusApo- 
sento debajo de la cazuela en, los teatros de Madrid. Sce- 
nicum supra caveam stratum cubiculum. 
Aloiba. f. Planta, v. Alholba. .. , 
-Alomado, da. adj. Se aplica al caballo de lomo arquea- 
do hácia arriba. Lumbis curvatus eques. || p. p. de 
Alomar. 7. 4, equie, Repartir con la enseñanza la ma- 


ALOQ 


orfuerza que suele tener el caballo en los brazos que en 


los lomos. Arte et disciplina equi vires equare, equaliter 
aptare. ' 

Alomarse..7. 1. Nutrirse el caballo, fortificarse para pa- 
diear. Vires Probur procreationi equum adquirere. 
Alon. mm. El ala del ave sin pluma. Implumis ala. || in- 
terj. fam. Que excita 4 mudar de lugar ó ejercicio, Ea va- 
mos. Age, eamus. Alon, que pinta la uva. Para despe- 
dirse de alguna conversacion ó entretenimiento. Agitedum, 
eamus, satis sit de hoc. e 

Alondra. f. Ave pequeña, parda, con collar negro. Cas- 
sita, alanda, allanda,.e. Ñ 

Alongar. 7. 4. Diferir , alargar, extender. Differo, ers. 
- Alonso. m. v. Alfonso. 


Alopecia. f. med. Enfermedad llamada tiña y pelona, 


porque hace cacr el pelo. Alopetia, area, e. 
-  Alopiado, da. f. Mezclado con opio. Opio mixtum. 


Aloque. adj. Se aplica al vino tinto claro ó la mezcla 


“de blanco y tinto. Rubellum vinum. 
Aloquin. m. Cerco de piedra que se pone al sitio don- 


de se cura la cera para impedir que se pierda. Ne cerade- 


fuat lectum. 
Alosa. f. Sábalo , pez 
54, to. 
. Alosna. f. Especie de ajenjo. Absynthium. 
Alotar. d. a. náut. v. Árrizar. 
* Aloton. m. v. Almeza. *. 
-Alpañata. f. Pedazo de cordoban ó badanf con que los 
alfareros pulen las piezas de barro antes de cocerlas. Fit* 
tilibus levigandis aluta. | 
. Alparcería. f. v. Aparcería. 


de mar y de rio. Alausa, aló? 


Alpargata. f. Calzado de cáñamo. Cannabinus calceus: q 
- Compañía de alpargata. La de gente ruin que deja ¿4 los 


demas cuando se necesita su asistencia. Infidus comitatúsh 

Alpargatado, da. adj. Hecho á modo de alpargata. Á 
cannabini calcei speciem factus. || p. p. de 

Alpargatar. v. a. Hacer alpargatas. Canmabinum calce 
facere. ' q) 
. Alpargatazo. m. Golpe dado con alpargata. CannabiM 
calcei ictus. : vo 
- Alpargate. mM. V. Alpargata, : 
— Alpargatería. f. Sitio Ó tienda donde se hacen ó vend 
alpargatas. Cannabinorum. calceorum officina- 

-Alpargatero. m. El que hace y yende alpargatas. 
ceorum cannabinorum opifez., sartor, venditor. 
Alpargatilla. m. met. fam. El que con maña y astuda 
se introduce en los ánimos de otros. Callidus; blanditil 
alios captans. || d. de Alpargata. : ] 

Alpechin. m. Aguaza de las aceitunas amontonadas e 
ra molerlas. 4Ámurca, e. 

Alpes. m. pl. Montes que separan la Italia, Francia) 
o Alpini aggeres , cottie alpes. — de Provenz% 
Pr incia de Francia, Alpes maritime. || En lo gua 
SIerras, SA a Montium altitudines, * 

Alpicor. m. v. Cohombro. | 
:- Alpicoz. m, Planta. v. Patata. 

Alpino, na. adj. poet. Lo perteneciente 
Alpinas. 

. Alpiste. m. Semilla , pasto de los canarios. A! 
1. Quedarse alpiste. Spe fraudari , deludi. 

Alpistela y Alpister » f. Torta pequeña de harina , hué 
vos y alegría cocida y bañada con almíbar. Placenthr a > 
Alpistero. adj. Se Limp 
el alpiste. Cribrum. HS y 

Alpujarras. f. pl. Serranías de Granada. Alpujarts aro 

Alpujarreño, ña. adj, Natural de y lo pertenecient” 
las Alpujafras. Alpujarensis, seyis, ¿ 
- Alquequenje. m. Planta, vejiga de perro. AticacahW y 
solanum , Í. 

Alquería. f. Casa de campo para la labranza. VillA:, 

Alquermes. m. Confeccion de perlas, lapislázuli 25, 
loe y canela con jarabe de quermes y panes de or0» Coil 
nea confectio. Ss A 

Alquerque. m. El sitioen que se ponen en los moli0? 
de aceite los capachos de aceituna molida para que la 8 
los esprima. Locus bi attrita oliva pressui locali: 


cabo 


m 


los AIPF 


ve 


lica al arnerocon que s£ 


ALT 

Alquez. m. Medida de vino de doce :cántaras. Viná 
mensura duodecim amphoras continens. * 
Alquicel Ó Alquicer. mr. Capa morisca , comunmente 
blanca. Punicum paltium. I| Tejido como tapete para.cu-: 

brir mesas y otras cosas. Textile tapetumo o $ 
- Alquiladizo , da, adj. El que en lo antiguo. se ajustaba 
4 servir en la guerra por .estipendio Ó alquiler. Conducti- 
bus homo, miles.||Lo que se alquila: Conductitius,:a:, um: 
, Alquilado, da. adj. Lo que se alquila por cierto:pre= 
cio. Conductius, Casa, cuarto alquilado para divertirse. 
Meritorium: +íl 
Alquilador, ra, mf. El que alquila. Locator, trix, cor- 
ductor ; locarius , ti. —de caballerías. Agaso onis. o... 
Alquilamiento. m. vw. Alquiler por el acto; ] delas 
Alquilar, ». a. Dar ó tomar en arrendamiento por:tiem=' 
PO y precio, Loco , eloco, obloco, as , conduco, is. — una 
vivienda alta. Canaculariamfacere..— usa casa:con el car- 
go de repararla. Say — para llevar una car- 


pes ta tecta locare. 
¿ 77 , Ñ o has e $ 
las 0 dei as, -- que se tieñe para 4lquilar. Merito- 
— Alquilate, m. p.Mure. D, | ae N 
« M. P. Maure. Derecho que se pasaba por 
bs de Propiedades y frutos, Vectieal > de alos eS 
Pp er. m. El precio en'que se alquila algo, Locariam, 
N E y, efecto sa Pis Locatio, conductio. anual 
: Anunua habitatio, — > 
PO po seres ds de un cuarto alto de una 
Alquilon, na. adj, Lo que 
sas E Personas. Locatitigs.. ... 19 
quimia. f. Arte de “trasformar eno: 
menos perfectos, Alchimia, chemia ; Mea Sr 
h oro trabajado con-el*arte: de la alquimia. Metallum 
PR en nori probada, tener renta y no” 
E a. um ti EN z A 3 7 
es ie a 7 Ms 
ufmicamente. ado, ón dla 
ii Ces e OA SEgun arte y reglas deal: 
Alquímico, ca. adj. 
Ex > chemicus, a, um 
quimilla. f A 
deban f Pai «estrellada , Mamada “tambien pie! 
Alquimista. », El pen YD t 
Alquinalsha Ne rr alquimia. Chemicus, ¿> 
mugeres. Muliebris ¿a itis-£egumen te 
- Alquitara. f.w, e AN 
am. Poco 4 poco 
cultey boe 


1). 


se alquila; dícese de des coJ 


M 


> e Sr E A DATA A cd e 
Perteneciente 4 la alquimia. Alchja. 


met. Comseguje di Sacar por alquitara. Ighesextraheres|. 
del pia e ZE? parlatim abrio 
Se ic Goma blanca d A cin 
gZacanthum 3 tragacathe es. ¡El “Mamado 
2 Ástragalus Paca pgs E o 
Quitrabe. mm," arg. v. “Arquitr be. Get > 
me quitran. y, Composiciontde por EN po 
S y aceite. Nigra napíta. [| met. fam. El coléri 
ente, Vehemens, nimis arden. Co 2 POS 
Alquitrana El d 
ran con 
tre la uva; Napita limitur lime 
| ar dealquitran. Naphta ren SS 


. hd Y-.Y 53 ¿e 

Alo Y irc Re iO Dann peon y do 
Alsacia. y, propa gorda, “dé desecho, 
yo | 
Alsio. fi Ciudaq y ene das: 
ella ó le her e Etturia. Alsium ¿sitio que es de 
Al FBail pe timas 5 aliesis, se, ds 
É spanica saltatio.. Repaso de 

delito Minis exercitatio. Repaso de la 
que consta la existencia qa ero || Nota militar 

decia: del soldado que entra 4 

muslo do rin ntoracdad. Miliraris oro 
aut post commeatun redeuntis militis. ILEL papel 


Por la 


vir, 


Script; 


ALT | 
que frae.el soldado enfermo.que vuelve. 4 servir: Valetua 
dinis schedula., || La orden que se comunica en los hospi-: 
tales al enfermo. ya curado para que deje Ja enfermería. Zr: 
nosocomiis valedictum .egris sanatis. Echar elalta. Con= 
vidar el maestro de baile 4 repasar todos-los bailes de la 
escuela, Saltationem in lúdo exercére. his. 

Altabaque. m. v. Tabaque. E 

Altabaquillo. m. Yerba. v. Corregiiela. 3 

« Altabosco ó Belvedere. f. Ciudad de la Jonia entre 
Esmirna y Efeso. Colophor,: onis. Los naturales de ella, 
Colophonii,-orum. Lo que la pertenece. Colophonias, colopho- 
niacus. ' 
Altamente: ado. mod. Perfecta, excelentemente. Per- 
fectó, prestanter. l 

«Altamia..f Vaso de-barro comoescudilla. Scutule spe- 
ciem referens vas. 

Altamisa. f. v. Artemisa. 

Altanería. f. cetr. El vuelo alto de las aves. Sublimjis- 
avium volatus. Caza con aves de rapiña de alto vuelo. Ra-: 
pacibus avibus aucupium: || met. Altivez , soberbia. Ani- 
mi elatio , ferocitas. Con altanería. mod. adv. Con sober= 
bia. Elate, 

Altanero, ra. adj. Se aplica 4 las aves de rapiña de al- 
to vúelo. Altivalans. || met. Vano, altivo, soberbio. Su- 
perbus, elatus, altus, arrogans, con la fortuna. Dulci- 
fortuna ebrius.” 

Altar. 1. Lugar elevado en figura de mesa larga, con. 
ara de piedra en medio para celebrar los oficios «divinos. 
Altarium, ii, altare, is, altar, aris.—de alma ó de áni- 
ma. El que tiene concedida indulgencia plenaria para las misas: 
que se celébren en él. [4d mayor.El principal de cada igle- 
sia. Primarium, princeps altare. portátil. Quod ubique eri- 
gl potest ; versatite altare. Es.como quitarlo del altar, 
Quasi ab'ara vapere. Visitar los altares. Altaria orationis 
causa visitare. $ 3 

¡Altarcina. f. Planta. v. Mil €n rama. let 

Altarero, 2. El que forma - y viste altares. Alfaris 
structor, mE: ar no. 

Altea: f. ri Malvavisco. oo io 

Alterabilidad. f. Calidad de lo alterable. Mutabilitas.: 

Alterable. adj. Lo que puede alterarse. Mutabilis. 

“Alteracion.:f. La accion y efecto de alterar. Mutatio, 
alteratio. || Destemplanza del pulso. Pulsus: commotio,> 
perturbatio: || Movimiento de alguna pasion. Amimi per- 
turbatio. || Alboroto, tumulto. Publicas motus.— de la 
salud, Valetudinis perturbatio. Puntillos de alteracion. 
mús. Los que se ponen entre dos figuras para señalar el: 
valor que se añade á una y se quita4 otra. Mutationis in 
Musicis puncta. 

_ Alterado, da. p. p. de Alterar. Caldo alterado. met. 
El que se saca de ternera, perdiz, ranas, vívoras y varias 
yerbas. Medicinale carnibus et herbis confectum jus. 

-Alterador, ra. m. f. El que altera, vicia. Corruptor, 
fadator. AOS al” aos 

Alterat. v..a. Causar novedad , mudar. Muto, altero, 
as. || Conmover, causar alboroto :ó inquietud. Perturbo, 
conturbo, as y commoveo, es, calefacio, is, motus: excitare.|| 
Inquietar, enfadar. Lrrito, as. Stomachum movére.|¡Mudar, 
convertir una.cosa en otra. Novo ,muto , 45 la mone- : 
da. Monete, nummorum' estimationem immutare. No se. 
alteró el precio de los víveres. 4nmiona nihil mutavie, 

Altercacion. f. Riña', diferencia , disputa. Altercatio, 
contentio. — forense. Conflictatio. , last 

Altercado.-m. v. Altercacion. 000 o is 

« Altercador, ra. mm, f. El que alterca. Altercafor, tenaw- 
disputator, trix. OS Ares aa 470 

-:Altercante. p. a. de Altercar. El que alterta.: Altercator. 

+ Altercar, o. 1. Disputar, *porfiar con tenacidad... Altera 
co, lucto, as, altercor , luctor , aris ; verba cum aliguo 
commutare, contendo y 15. AI eo 

- Alternacion. f. Variacion sucesiva. Alfernatio , vicissi- 


bros 1 ms 


.Alternadamente. ado. mod. v. Alternativamente, 3, 
- Alternante.: p: a. de Alternar El que alterna.- Alter 
nans ; alternus, a, um. 0 o 


«Alternar. d. a. Variar sucesivamente Pag Ácito + ph 
H 


8 ALT 


labras. Alterno, as, alternis dicere , facere. || Sucederse 
unas cosas á otras variándose y volviendo por veces. Al- 
ternis vicibus res enenire. [En la geometría compararse an 
tecedentes y consiguientes entre sl. Antecedentia eb con. 


sequentia inter se conferre. 4 
Alternativa. f. La-accion Ó derecho de alternar -unas> 


personas con otras en goce ó provision. Alternationis jus.|| 
El derecho ó facultad de los obispos en proveer las piezas 
eclesiásticas, alternando con el Papa. Beneficia alternatim 
conferendi jus. Las musas gustan de la alternativa. Es muy 
agradable el cántico alternativo de dos pastores. .Amant- 
alterna Camenz. » 

— Alternativamente, ado. mod. Con alternacion. Alter- 
matim , vicisim , invicema a | 

- Alternativo, wa. adj. Lo que se hace con alternacion. 
Alternus, a, UM. 4% 

Alterno, na. adj. potf. v. Alternativo. [[bo£. Se dice de 

las ramas, hojas y flores colocadas unas en el hueco del 
lado opuesto que dejan las otras. Alternus., a , uma 


- 


y 


Alteza. f. Tratamiento que se da á los hijos de reyes, 


4 algunos príncipes soberanos y á varios cuerpos, como 
el consejo de Castilla y -otros. Celsitudo, inis.. de áni=. 
mo. Ánimi prestantia, altitudo. 
Altibajo. mm. esgr. Golpe-de espada de alto 4 bajo. Ez-' 
sis a nertice deorsum directus ictus. | 
Altibajos. m. pl. Desigualdades del terreno. Terre in- 
equalitas. met. Variedades de los sucesos humanos. Fu- 
manarum rerum vicissitudo. | 8 
Altilocuente. adj. El que habla con estilo sublime. .42- 
tiloquus, a Um. : RECTAS MAS : 
Altillo. m. Cerrillo, sitio algo elevado. Tumulus , í. 
Altimetría. f. Parte de la geometría práctica, que enseña 
4 medir las alturas. Altimetria ,.£. E 
Altímetro, tra. adj. Perteneciente 4 la altimetría. Al 
timeter, £ra, trum. . 4 , 
Altinates. m. pl. Naturales de Altino. Altinates, um. 
Altino. f. Ciudad de larepública de Venecia. .4ltinum,/, 
Alrísimo. m. Dios. Omnipotens , bis. IN 
Altismetría. f. La medida de cualquier altura. Altitudi- 
mis dimensio. lesbi 
Altisonante. adj. y 
- Altísono, na» adj. Sublime, elevado, pomposo; se apli: 
: ca al estilo y. al que le usa. Altisonus , a, um. 
Altitonánte. adj. poét. El que truena de lo alto. -4/ti- 
_Jonans Lis. 5 o tr e ios js 
-— Altivamente. adv. mod. Con altivez. Elató, fumid?,” 
superbe. SE 
Altivez. f. Elacion, orgullo, Animi elatio; supercilium, i,: 
Altivo, va. adj. Orgulloso. Elatus , superbus. 

Alto, ta. adj. Elevado , levantado. Altus ; sublimis, 
De gran estatura. Procerus, altus. || met. Dificil, 4rduo.* 
ÁArduus y difficilis. || met. Superior, excelente. Excellens. ||: 
De mucha dignidad. Excelsus. || Grande enorme; dícese 


de los delitos y ofensas. Ingens, gravis. || Aplícase á los pair: 


ses que estan mas altos que otros. Superior. || Profundo, 
hondo. Altus, prefundus. || Aplícase 4 los rios cuando. 
vienen muy crecidos. Altus. Alta mar. Altum mare. Al-. 
to precio. La carestía de las cosas. Ingens pretium. Fiesta: 
alta. La que cas mas tarde ; dícese de las fiestas movibles, 
del año. Serius festum. »> ae A D 
Alto. m. La altura de una cosa. Altitudo. || Cada uno. 
de los pisos de un edificio. Tabulatum ; contignatio. || La 
detencion de las tropas, Mansio. || La voz con que se man», 
da. Sistite, milites, || Voz con que se suspende cualquiera 
conversacion" ú obra. Sat est. || Sitio elevado, collado, 
cerro. Tumulus, colliculms. || mús. La voz:Ó instrumento. 
que gira por signos agudos, Ácuta vox, acutum instru 
mentum, | mús. Cualquiera voz puesta sobre el bajo. Ela- 


tior vox.|| mis. Contralto , voz que media entre Jas agu» 


- das y graves. Media inter graves et acutas vox.|] Altos y. 
bajos. Las variedades de las cosas. Rerum vicissitudines, 
Brocado de tres altos. Tela de seda de tres Órdenes, fons 
do, labor y escarchado. Trino ordine contextum sericum. 
Ponerse no tan alto. Ensoberbecerse. Intumescere, irasci, 
Ir ó venir el rio alto. Flumina excrescere. 

Alto. mod. adv. En voz alta. Elata voce. Il Vamos, ea 


«se por alto. Perder:rayas en los trucos haciendo saltar la 


-£rumpere. 


- ,¿Alumbrado, m, El conjunto de luces. Luminum or, E 


ALU 
pues; Age, eja age: Alto deahió de aqui. Expresion pa- 
ya mandar desocupar un puesto Ó lugar. Eamus hinc, age. 
Hacer alto. Pararse, detenerse Sistere , stare. || Reflexio- 
nar, parar la.consideracion. Mentem intentam tenóre. Ha. 
ce alto de alguna parte, Marcharse de ella. De loco movéri. 
Hablar alto. Aúudacter, confidenter loqui. Echar á uno tan 
alto. Despedirle con aspereza. Asperius aliquem repelle- 
res Tomar de mas alto una cosa. Rem altius repetere. De 
alto abajo, mod; ado. Susque deque. De lo alto. mod. ado. 
Del cielo. Ab alto. Por alto.:mod. ado. De contrabando. 
-Furtim. || Por favor Ó proteccion. Preter communem or» 
.dinem., extraordinem. Entrar.Ó meter por alto , de con- 
'trabando. Contra portorium jura introducere , inducere. 11- 


bola' propia fuera de la mesa. Extra tabulam , vel aream 


Altozano. m. Cerro de poca altura. Tumulus , editus 
-Jocus. Econ : 

-¿Altramuz:m. Planta «de dos pies de alta , hojas grandes 
«vellosas, divididas.en siete partes , flores blancas dispues- 
tas en espigas. Lupinus , i. || La. semilla.de esta planta, que 
es redonda, clara, chata y de. gusto amargo 5 cruda sirve 
para alimento de algunos ganados; cocida pierde el amar- 
go, y la comenlas personas. Lúpinus., lupinum. || El cara- 
«colillo, que junto .con habas blancas se.usa para votar en 
algunas comunidades. Su/fragiis ferendis faba. Altramuces 
usados en la.comedia en lugar de dinero. Lupinus. Como 
caldo de altramuces ,de Zorra, que está frio y quema» 

Diitum incipeciem-innocuum, re vera nocens. 

+ Altura. f. Elevacion , eminencia de un lugar. Subrectumo 
7, summitas y arduitas, ar, arcis. || Punta, pico .de una 
montaña. Supercilium,il, culmen, ínis. [Una de las tres di. 
mensiones del cuerpo sólido. Corporis altitudo. [Cualquiera 
elevacion sobre la tierra. Tiumulus.|| met. Grandeza , subliz 
midad. Altitudo, sublimitas. || met. Puesto alto de mucha 

«dignidad. Magna dignitas elevada de cuerpo. Proceritase 
«de:la vista. La linea recta que en la perspectiva baja de * 
la vista perpendicular al plano. Visus altitudo. de polo 
El arco del meridiano entre el horizonte de un lugar y AS 
polo de su' hemisferio. Poli elevatio._—meridiana. La mg. 
ximá que tiene-el sol Ó cualquier astro cada dia. Meridianó 
astri altitudo. :— de.los árboles. Proceritas, de v% 
astro. El arco del círculo vertical entre el astro y el hor" 
zonte. Astrialtitudo. — de una casa. Ldium altitud 
«viva del agua. La: linea perpendicular desde la superfició. 
á la profundidad del agua. Ab aque superficie ad funduh E 
directa linea. Estar en grande altura. Dignitate, opibiin ¡ 
potentía pollére. Tomar la altura de polo. Medir la elevY 
cion de la estrella polar sobre el horizonte. Poli altitué” 
nem metiri y«perpenderé. A 

«Alturas. fas pl.Los cielos. Celi, etheris.celsa. Lo 9% 
abunda de alturas. .Jugosus., clivosus. | 

Alubia. f. Judía, legumbre. Phaselus., i. ; 

Alucinacion»¿£ La accion y efecto.de alucinar y alu” 
«narse. Alucinatio, . . _ 

Alucinadamente, ado. mod. Con alucinacion, É' 
perturbate. o. 

-Alucinamiento,, v. Alucinacion, Re 

¿¿Alucinar..9..4, Engañar., ofuscar ,:errar. Ús. come 2% 
Alucinor yaris... 4 

y Aluda. f. Hormiga con alas. Alata formica, 

Aludir. v. 7. Hacer relacion una cosa 4 otra, tentrb PA 
sntre sí. Alludo, is, sensum alijo refferre, E 
Alumbrado , da. adj. fam. Tocado del vino. Ebrió! , 

4 um. || mezclado de alumbre, ó lo que participa 44 e 
cualidades. Aluminosus, ||.-p p. de Alumbrar. . 


A 


.«¿Alumbrados.:m. pl. Hereges que en el siglo xv" 
nian por inutil:el baltiana al do y la ucajatis qe 
retici illuminati dicti, Ms 
+ «Alumbrador, ra. mf. El que alumbra. Ilumina! 3 
triz, ER » . 14" pr 
Alumbramiento. m. El acto y efecto de alumbrar- pa 
minatio. | El parto. Partus, us, 

Alumbrar. 7. 4. Dar luz, iluminar. Zllumino y 4%> 
ceo, es, accendo , 5s. || Lucir. Alluceo, es. ]] Asistis» sí 


, 


¿ol 


lante 4 alguno. Preluceo, es 


a 


AD * 


pañat con luz. Lucem preferre. || Dar feliz, parto. Feli 
cem prebere partum. || met. liustrar , aclarar, enseñar. 
Patefacio., is. [entre tintoreros dar de alumbre á los te- 
Jidos para que tomen mejor el tinte. Alumine soluto im- 


Mergere y alumino , as. || agr. Desembarazar la vid de la 


tierra para que la refresque el agua. Vitem detergere..de- 


,facem alicui praferre. 
itbano: v. r. fam. Tocarse del vino. Inebrior, aris. 


lumbre. m Piedra mineral, que resulta de la combina-. 


cion del ácido sulfúrico con' la alúmina; es medicinal; 
Impide que se propaguen los incendios ; retarda la putre- 
accion, y fija los colores para teñir las telas, Alumen, inis. 
— Catino. Confeccion de la ceniza de la sosa liquidada 
al fuego. Catinum alumen.—de pluma. El que se halla 
en hilos ó filamentos. Schistum » scile alumen. — de ra- 
suras. y. Sal de tártaro. _ de rosa. 1d. __sacarino. Com- 


Posicion de alumbre de roca, azucar, claras de huevo y 


agua rosada. Factitiym, liquidum alumen. 


_Alumbrera, f, Mina, cantera de alumbre. Aluminis fo 
dina. 

Alúmina. f. Tierra mas-Ó mienos blanca , sin sabor de- 
terminado; se pega á la lenguas. puesta al fuego se endure= 
ce en términos de echar chispas herida con el esiabon ; se 
usa para hacer porcelanas finas , purificar el azucar tárta- 
FO y Otras sustancias, y en la composicion de piedras pre- 
Closas artificiales. Alumina, e. 


luminoso, sa. adj. Mezclado de alumbre, ó lo que 
Participa de él. Aluminosus, aluminatus. 


lumno, na. ». f. Discípulo, educando. Alumous y i, 
mna , e. Pa o A le 


Lo que alude. 4ludens. 
r lustre. Polio » perpolio, is, 


, Oro en-grano que suele ha- 
nerales de este metal en la superficie 


a tambien manta. Alutati A 
Aluvia. f y, Alubía. Es ds 


Aluvion. 1. Avenida de a lluvias ej 
A, gua. Aluvies, el, aluvio, omis 
: va SA ? , . 
les ad m. patr. El hijo de Alvaro; apellido de familia. 
Alveario. mm. 0 
coge la cera, as Cencaridad 
Alveo. m. L 


distribuy 
Alver 
Alverjana, Í. v. Arvejana. 
Pies Mm. v. Arvejon, 
22. f. Pedazo de suela ó b | 
1 Pela O Daqueta que se 
a horma del zapato para que salga dea ion 


ella, . 

0 > Srustum forme aptatum calcco dilatando. || El 
Alza 1 Precio de las cosas. Caritas, 
Pone el dea: Armadura cubierta de negro sobr 

y zada. f. Al del uso de los eclesiásticos. Collare, is. 
Prellario. ad alo o Una cosa, Áltitudo. || Apelacion. 

2 pollas io dz Judicem provocatio. Juez de alzadas. 

Menos. Cer mod. Por mayor, al poco es ó 

Alzado, da, » 


A Pp. de Alzar, : : : 
quiebra malje: Zar. || adj. Se aplica al que 
Creditorum Pia Para defraudar 4 sus agrcedores. 
Alzado. m. a q. El 


» 


te A persiana loteo Aci pros > ori e 
zados, m. pl. Las A 
Para dando se lb o dor a 
AL 10+ Sep o , 0rum. 
latio, adura. f. La accion de alzar. Erectio , levatio, suba 


* 


e que ; 


FAEL : 
Alzamiento. m. La accion y efecto de "alzar. Td. [[ La 
puja en los remates. Licitatio. 
¿Alzapaño. m. Semicírculo de hierro clavado en la pa- 


. red para teneralzada la cortina. Auleís sustinendis pa 


vieti afixum ferrum. >. 
Alzaprima. f. Barra, 
mucho peso. Vectis, is. 
Alzaprimar. v. 4. Levantar con alzaprima. Vecte suba 
levare. A : 
Alzapuertas. m. Mozo 
del teatro. Siene servus. 


Alzar. v. a. Levantar del suelo. Extollo, i5. | Poner 
algo en lugar mas alto del que tenia. Zn sublime atto!lere, 
estollere, tollere, elevare, allevare. || Elevar-la hostia y 
el cáliz en la misa. Hostiam in misse sacrificium elevare.|| 
Entre albañiles dar el peon el yeso al oficial. Gypsum mi- 
nistrare.]| En los naipes, dividirlos en dos partes, ponien= 
do encima la que estaba debajo. Chartas dividere, inferio- 
res superimponere. || En la imprenta, poner en rueda to= 
das las jornadas de una impresion , y sacar los pliegos uno 
í uno para poderlos encuadernar juntos en ún libro. Typis 
mandata folia ordinare» || agr. Dar la primera reja Ó 
vuelta al barbecho. Terram aratro proscindere. —el en- 
tredicho , excomunion, destierro éc. Librar de estas cosas. 
Ab interdicto, exilioterc. liberare..—los ojos, las manos SC. 


palanca para levantar cosas de 


que solo sirve en las comparsas 


- Oculos, manus (rc. levare. — una cosa. Quitarla. Aufero, 


ers. || Guardarla. Abscondo, is. || Ponerla derecha. Erigo, 
is. — un edificio. Fabricarle. Fabricam: construere. —la 
cabeza. met. Lograr fortuna. Benigniore uti, frui fortuna. 
— Corambre. Sacarla los curtidores de las tinas , y poner- 
la'á enjugar. Coria 2 lacu educere. — de eras. Acabar la re- 
coleccion. Messisopus absolvere. —de abra. Dejar el tra- 
bajo. Cesso, as. —+el dedo. Fidem dare. — el gállo. En- 
soberbecerse. Superbia ejferri. — el precio Ó valor de las 
cosas. Rerum pretia augóre. — el real. Castra movére. a 
hervor, Ferveo, es. — la casa. Desocuparla. Domum 
vacuam facere. la fuerza. Embarazar los tribunales su= 
perióres la violencia de los jueces eclesiásticos que denie- 
gan la apelacion justa, Ó conocen de causas que no les 
pertenecen. Ecclesiasticorum judicium, vim regia auctori- 
tate impedire. —la mano. Amenazar con ella. Manum 
minitarí. — las manos al cielo. Rogar 4 Dios. Manus ad 
celum implorandi gratia levare..—la mano de algo. Aban- 
donarlo. Ab opere desistere.__la mesa. Mensam tollere, 
la palabra, Fidem solvere..__la tienda. Officinam , tabernam 
desertre. —tey Ó por rey. Regem salutare, acclamare cu 
velas. Hacerse á la vela. Ventis vela dare. En una alza ó 
quítame allí esas pajas. En un instante. Temporis puncto. ' 

Alzarse. v. r. Rebelarse. Rebello, as, insurgo , is. || 
Quebrar maliciosamente los mercaderes para defraudar “4 
los acreedores, Creditores fraudare. — á mayores. Enva. 
necerse. Primas, superiores partes sibi assumere. Elatius 
se gerere. — con algo. Apropiírselo. Auffero , ers. . con 
el dinero. Ganarle en el juego. Lucror , aris. con el 
santo y la limosna. Alienas opes aut totúm favorem ad se 
trahere.— pendones. Proclamo , as. — el sitio. 4b obsi- 
dione discedere: _— la cresta. v. El gallo. __— las lluvias. 
Aquascessare. el que está encorvado ó de rodillas. Eri- 
g0,is. Alzome á mi mano, ni pierdo ni gano. lan portu 
sum, vallete, collusores. ¡- ki 


ALLA i dior 
>> adv. 1. En aquel lugar, Ó á aquel lugar. Se usa 
para denotar un lugar muy lejos; asi decimos allá en Bar- 
celona Sic. Xlic, illuc. | ado. t. En otro tiempo. O/ím, 
antiquitus. Alá se va. Lo mismo viene 4 ser. Idem est. 
Allá va eso, ó allá va lo que es. Para avisar que cae algo. 
Cave, quidguam ruit. Alá se lo haya, se lo avenga, se las 

mpante, y semejantes expresiones significan no quererse 
mezclar en negocios de otro. Ipse viderit. AMá se lo dirán 
de misas, allá lo veredes, dijo Agrages. Suas res, suam 
fortunam sibi habeat. Ipse luet penas. Allá vayas, rayo, 
en casa de Pelayo. In capita inimicorum hec abeant. AMá 
se las haya Marta ton sus pollos. Ipse viderit. Alá van 
leyes do quieren reyes. Lesbia regula. Nihil potentibud 
imposibile. Alá ya la soga tras del caldero. Cum cane si- 
mul et lorum. E 
H2 


60 AMA as 
Allanador, ra me f. El que allana.Complanator. 
Allanamiento. m. La accion y efecto de allanar y alla; 

narse. Complanatio, subjectio. ||for- Sujecion á la pena Ó 

condiciones. Subjectio. | met. Llaneza, afabilidad. Comitas. 
Allanar. v.a. Poner llano ó igual. 4Equo, COquO, com» 

plano, displanos as. || Vencer, gúperar' inconvenientes Ó 

dificultades. Supero, enodo, as. |Pacificar, aquietar. Placo, 

as. || Facilitar los, medios de la consecuencia Ó egecucion 
de also, Viam sternere, parare. || Facilitar la entrada “eh 
algun lugar en-que.no tienen jurisdiccion 4 los ministros 
de justicia. Immunem locum lictoripus patefacere, — el ca» 
mino. Viam sternere.oola casa. Entrarla.«judicialménte. 

Domum pervaderev— £l suelo. Solum' in planum ducere, 

'inducere. la tierra con el rastrillo, Cratio, is. Lo:que no 

se puedeallanar, aclarar. Incaplicabilis, ineatricabilis; ley ¿si 

Y Allanárse. m. re Sujetarse á alguna 'ley»!Ó-convenio. :Sese 

subdere. |] Igualarse 4su inferior. Parem se inferior facere.|| 

Asentir, consentir, Ástentior, irisiola casa Ó edificios 

Aplanarse. Funditás everti. 000 Aaa 
Allariz. m. Especie de lienzo del. lugar de Galicia del 

mismo nombre. .Linteum ex pago Allariz. . 

> Allegadizo, za. adj: Lo que se allega:ó 

cion, Collectitius , aduentitims. 000 0. eL 

_Allegado, da, p..p. de Allegar. [| adj. Cercano, próxi- 

mo. Propinquus. 0. y " | | 

“. Allegado. m. El pariente, Consanguineus, 4, um. ||Par- 

cial. Socius , Í. A O Ab 

¿, Allegador,1a.m. f. El que allega, junta, recoge. Collec= 

tor. Allegador dela ceniza, y derramador de la harina, 

Admensuram aquambibit,citra mensuram offam comedens. 

Lnutilium rerum parcus, magni momenti prodigus. A padre 

allegador hijo expendedor. Ávaro parenti prodigus filims: 
Allegamiento. m. El acto y efecto de allegar. Collectio. 
Allegar. o. a. Recoger, juntar. Coacerzo, as, colligo, ¿s.|| 

Arrimar una cosa á otra. Us. como: rec. Applico, as. Ad: 

jungo, is. Entre labradores recoger la parva trillada. 

Coacervo, as. Allégate 4los buenos, y serás uno de ellos. 

Quam proximo ad bonos accesseris, tamoptimum es. Quien 


junta sin elec= 


hijos tiene razon es que allegue. Quisquis habe: natos, rem 


queraf oportet. ; 
Aller. m. Rio de Francia. Elaver, eris. 


Allí adv. 1. En aquel lugar, ¿aquel lugar. 1bi, iMlic, 
¿llue, illo. | ado. £. En el momento en que sucede algo, y 
asi se dice: +lii mismo se hizo Lbidem, tunc, inibi, eodum. 
"alli mismo. Zilinc, indidem. Por: alli. Jl 
per aquel lugar, porsaquella, parte. Zllac 
¿nde meror et lacrima.. ES 
Allo. m. v. Guacamayo. ABD is 
- Alloza. f. La almendra verde. Viridis amyodala. 
“+ Allozo. m. El almendro silvestre, Incultus, silvestris 
amygdalus. ES AS 
- Alludel. m. mín. Arcaduz de barro. Terrea fistula. Mo» 
diolus, 1 = RA NA A pp 
+ 1 


vi le duele, 


r 
o Ñ 


.. Ama. f. La señora de e -6 familia, y la dueña de 
ilias, 2, domina, hera.|| La 


alguna alhaja. Mater-fami 


criada superior en la casa de los clérigos y solteros. Fa- 


mularum magistra. —de cria. Asta, mamma, e; educa- 
rix, nutrix, alumna mater. —de leche. 1d..— de llaves, 

a que está encargada de la economía de la casa. Rei do- 
mestice curatrix, dispensatriz: Sois ama mientras el niño 
mama, despues que no mama hi dma ni nada. Entrgtanto 
e cría amamos al ama, en pasando el provecho luego 
olvidada. Advierte que estimamos las personas mientras 
las necesitamos. Sepe alienos , dum. illis egemus , estima- 
mus. El ama brava es lave de su casa. Advierte que la 


severidad de losamos contiene.los excesos de la familia. 
- Amaid. f. Ciudad de la tribu de Aser. Amaád, ind. * 


- Amabilidad. f. Calidad de lo amable. 4mabilitas. 

- Amable, adj. Digno de ser amado. Amabilis, de, is, 
No amable, Inamabilis, le, is. da 

: Amablemente. ado. mod. Con amor. Amabiliter. - 

. ¿imacena. f. Ciruela del amacenos Damascenum pru- 
num. la eN á 

.. Amaceño. mM. Vari tá ] 
o edad del ciruelo: comun. Damasct- 


«Por alli, : 


uE y 


AMA 


+ ¿Amaceno, ña adj. Perteneciente al ciruelo damasceno 
y 4su fruta. Damascenus, a, um. ym? 
-Amacollarse: v. r, Formarmacólla las plantas. In ma- 
aipulos crescere. Ín ¿dea? 

+ Amador, ra... f. Amante, el que ama. Amator; triv.—. 
apasionado. Amasius, diz amator, amasio, onis: — propio. 
Philautiay e. de la patria. Philopator. dela sabidu- 
ría: Philosophus.: Amador trompero, cuantas veo ys 
«quiero. Cephus Larus. tula 

:? Amadríada.f. Ninfa de las selvas, de los bosques. Ha- 
madrias ¿adiso: 

Amadrigarse. v. r. Meterse enla madriguera. Latibu- 
lor, aris, se. inlatibula abdere: || met. Retirarse, no dejarse 
ver. Hominum-frequentiam.vitare. 

Amadrinar.:0. 4: Unir las caballerías con la correa lla» 
mada madrina» Jumenta habenis vincire. 

- ¿Amadroñado, da. adj. Parecido al madroño. Arbu* 
teus, 4, um. 

Amaestíar. de 4. Enseñar, adiestrar. Doceo ,es, ero 
dio, is. 

+Amagar. o. a. Hacer ademan de herir Ó dar algun gol: 
pe. Minor, aris. | Empezar 4 manifestarse los síntomas de 
una enfermedad ó accidente. Immineo, es. met. Dar Í. 
entender que se quiere decir 'Ó hacer alguna cosa. Indizo 
as. Amagar y no dar. Contrá los que prometen y no dan» 
Magna cum minaris , extrecas mihil. 

¿Amagar y no dar. Juego de muchachos, en que pierde 
el que da. Puerorum ludus in quo ictum minatur, sed mob 


sd , 
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impetitur. 8 añ 
Amagarse. o. *. Agacharse. Stratum se humi dejicere y 

Amago. m. Ademan de querer herir. Mina, e, minitas 
tio. || Sustancia correosa y amarilla de sabor amargo que se 
halla en algunos vasillos de los panales. Asperum mel. || En 
las enfermedades el principio de ellas que no pasa adelan” 
te. Morbi aggressus. || met. v. Náusea. ¡8 

Amainar. v. a. náut. Recoger las velas. Vela contraht* 
re,¡colligere, met, Ceder en-algun deseo, empeño 6 PY 
sion. Remitto, is, la cólera. lram deponere. e 3 

Amuitinar. v. a. Acechar , espiar, observar. Obst? 
as, speculor, aris. 

Amajadar. v. ». Hacer mansion el ganado en la majads 
Pecus inmagaliis pernoctare. || a. Hacer el redil al gan 
lanar. Ovile. apparare. + 

Amalarico. m. Nombre de varon, Manrique, AmalK 
ricus , 5. o Ñ 

Amalecitas. m. pl. Pueblos de Tdumea. AmaleH% 
arum. ; eN 
-- Amalgama. f. Masa blanda que resulta de la mezcla de 
mercurio con los metales, excepto el hierro: Ex arg, 
vivo eb metallis masa. Sustancia inficionada de qu* saló 4 
mala miel, Corrupta mellis materia. | 

Almagamacion. f. quím. Mezcla de metales c 
gue. Amalgama, atis, metallorum hidrarg ivi ope liquez 
commixtio. 

Amalgamar. 7. 4, quím. Mezclar azogue con los 
les para hacerlos manejables, dóciles. Metalía argento E: E 
vo lenire, ductilia facere. E LN 
-Anvalrico. m. v. Amalarico., | + A 

-Amaltea. /. Hija de Meliso, rey de Creta, que co 
Júpiter con leche de cabra: otros dicen que Amalte a : 
nombre de la cabra. 4malthea, e. || La biblioteca 4 1 
Pomponio Ático, asi llamada por su ubundancia de 
La Sibila Cumea. 1d. pi Me 

r Amamantar. v. 4. Dar de mamar, Lacto, as, tri 
atu. : > 
Aman. m. Ministro del rey Asuero. 4man, anti 
anis. z 
Amancebado, da. p. p. de Amancebarse, Estar am 
cebado con los libros. Estar enteramente dedicado Ú e pe E 
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ya 
e 
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tura. Lectioni, studio enia? operam dare, intenderes WE 
totum deditum esses y e Ñ 
Amancebamiento. m. Trato ilícito de hombre y 
Pellicatus, concubinatus, us. A 
Amancebarse. 0. r. Tener trato ilícito hombre Y e 
ger. Veterem stupri consuetudinem habére. fado A 
Amancillar. v. a. Manchar. Maculo, commaculo 12 


- l 


AMA - 
as. || Ofender, lastimar. Ledo, is. | Ajar, afear. Defotmo, 
deturpo, as. : AVID 

Amanecer. w. 11. Empezar á rayar el dia. Lucesco, is, 
illuceo, es, dilucescit , diluculat , lucet. || Aparecer, mani- 
festarse de nuevo. Appareo, es. || met. Empezar 4 manifes- 
tarse alguna cosa, como la. razon, la prudencia. E/luces- 
£0, 15, Primam lucem emittere. [Hluminar, alumbrar. //lu- 
mino, as. en cierto parage. Estar en él al amanecer. 
Prima luce certo loco adesse. Amaneció , vino el día de- 
seado. Caristima lux venit. A-tal- hora te amanezca. Dí- 
cese del que llega tarde, Talis-tibi prima lux appareat, 
seró venis. Dios amanezca 4 usted con bien. Crastina tii 
feliciter lux appareat. Fausta tibi dies elluceat. En ama- 
neciendo Dios, al amanecer. Diluculo. En amaneciendo. 
Primo diluculo.:Prima luce. Cuando Dios amanece «para 
todos amanece. Cum sol oritur, cunctis oritur. 


cho madrugar amanece mas temprano. Canis 
cos párit catulos, 


— ¿imanerado, da. adj. Se dice del pintor ó escultor de 
pura práctica y sin'estudios. Usu, mon arte peritús. 


. AManojar. v. a. Hacer manojos. Fasciculos conficere, 
18 fasciculos congerere, 


Ho mm. Monte que separa la Siria de la Cilicia, 4ma- 
gp El Ñ 


_Amansador, ra. 121. f. El que amansa. Pacator, sedator, 
Mitigator, triw.. 


* Amansamiento, mm. La accion y efecto de amansar. Mi- 
tigatio. | sar 


No por mu- 
festinans ca- 


Amansar. o. a. Domésticar, hacer perder la fiereza. Ci. 
curo, as, mansuefacio, is. || met. Sosegar, apaciguar, 'miti- 
gar. Mitigo, placo,sedo, as. > gn 
o v. r. Ablandarse, perder el rigor y aspere» 

: Mollesco, mansuefío, is. —el colérico. Mit; mi- 
pes É | efi ) 5 — érico Matigo, as, mi 
- Amantar. . a. fam. Cubrir con manta ó ropa sin ajus- 
tar. Stragulis operire, tegere. e a 
- Amante p. a. de Amar. El que ama. Us, « 
ici amator, trix. —apasionado. Acer 

Ss artes. Philot . Phi 
Piti echnus, a,um. —de las musas. Philoimu- 

11 — de las letras griegas. Phitogrecus y i, 


Amantes. m > : 

5- M. pl. náut. Cuerdas gruesas de los naví 

r , avios 

Fortiores funes, rudentes ¿ium. > : ar : 
Amantillar. 

Pen: 1 ó extre 

ad malum a 


mo sust. 
or. — de 


dat -m.náut. El cabo q ¡ 
A que viene desde las cabe- 
guna, e Eno LOs extremos de ls. verga. An 
Manuense, = Fla al ad ul : s > os 
sis,is ad nee li 5 tr 
: Amañado, da. p po de Amañar y Amáñarse. da E 
que tiene mañá. Sollers, tis. Al mozo amañado. a 
al lado. Sollers juvenis et mdustrius y AE 
mañar ». a. Componer 
os Sollerter rem agere. 
Mañarse. Y. r. Acomodar “facili 
- acilitatem rebus Ra rie ico ca 
4 tia disposicion para haceruna cosa. Im. 
-Amañi . 
Hacer os Pi instrumentos Proporcionados para 
Se nstrumenta., orum. || Medios, disposi- 
Amapola; o a Instrumenta, O0rum ; artes, bum 
Mores y + Planta ánua, especie de adormidera; su 
eris. Ha or rojo encendido. Phenion, il, papaver, 
de ama da. Glaucuiii marinum papaver. De color 
a. apaveratus Y, o 
PE marina, A y 4, UM. a boyuna. v. Adormi- 
MAT. 0 4 r 
amo, ada mi ¿ener amor , aficion, pasion. Amo, de- 
ale timar , Apreciar. Diligo, collo, is; ami- 
: Charitate complecti. con extremo. 
€, arcto, effusisimo diligere, con- 
Maximo demori. —deshonestamen- 
Tte, con pasion ciega. Perdi- 
ió e deperire. —por eleccion. 
PE Ugeres Agenas y deshonestas. Mu- 
» Me —la hosp Perkospitus, a, um, 


ubat matur?, 
algo con maña, mañosa= 


liercalapio 5 
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perhospitalis, le, is. —al pueblo. Populáris, Seama el uno 
al otro entrañablemente. Utergue ubrique est cordí. Me 
amas mucho. Oculus tibi «sum. Te amo.mas de Jo que se 
puede decir Te mimio plus dilizo. Le amo mas. que 4 mí. 
Ante mbBillun diligo. Ahora me parece que amo, y que 
antes solo habia estimado. ._Ámare nunc videors, antea dile, 
wisse. Amar á uno como.á: las niñas de sus ojos. Oculis, in 
oculis áliquem ferrey gerete;, gestare, in deliciis habére, 
Amar al que ama. Redamare: Ser amado de .alguno. Scu- 
lis. alicuwi esse. El que vote ama, burlando te difama. 
Contráblas burlas que:paran:en injurias. Corivitiat jocans, 
quí npn. aperte amat «Quien bien ama tarde olvida. Verus 
amor nunguam obliviscitur, Quien feo ama bonito -le pa- 
rece. Que minimo: sunt pulchra, ea pulchra videntur 
amanti.. yl Ñ ia sá > 

Aspvarcino. adj. Se:aplica:áun ungiiento llamado tam- 
bien sampsuquino. -Ámaracióumn, de 
- Armaráco.. 1. ve Mejorana. ES | 
Amaranto. im. Piavta. v. Moco de pavo. || Yerba muy 
olorosa, llamada tambien canturso, guirnalda, flor de 
amor. Circea, e, amaranthus , da Les 
Amareño. m. Kio «del Lacio, de ¡Sicilia. _Amare- 
mus, de n 
Amargaleza. f. Árbol. v.Endrino. [| La: ciruela amarga 
de este árbol. Aspera pruna.. HEN 
Amargamente. adv. mod. Con amargura yopena. Ámaró. 
Amargar. d. 1. Tener gusto amargo una cosa: _Ámares- 
co, is, amarum esse. || a, met. Causar pena: Dolorem affer- 
re. || Otender de palabra Ó de obra. Ledo, 75. Cada dia 
gallina, amarga la cocina. Fastidium gimnit nimium repe- 
sita voluptas. : 
Amargo, ga. adj. Lo que amarga. Ácerbus ,, amarus, 
amarulentus, asper. || met. Lo que causa disgusto. Acerbus; 
gravis, e, is. Algo anrargo. Subamarus. Poner amargo. 
Amarefacio, is. Ponerse amargo. Inamaresco is. * 
Amargo. m. v. Amargor. || Dulce de ramillete, com- 
puesto de almendras amargas. _Ámaris amygdalis condita 
dulcia. S 
Amargon. m. Planta. v. Diente de leon. se 
Amargor. m. Gusto, sabor amargo. Ámaritas, amari 
tudo; acrementum, i. [| met. Angustia, pena. Ángor, ama- 
ritudo, amaror ; amarities, el. ' 
Amargos. m. pl: farm. Covfeccion de ingredientes amar- 
gos. Ámaris composita medicine potio y confectio. 
Amargosamente. adv. mod. v. Amargamente. E 
smargoso , sa. adj. v. Amargo. £ 
-Amarguera, f. Planta de España, amarga, de hojas - 
trechas y flores amarillas , colocadas en forma «de parasol. 
Flusescens bupleurum. y 
Amarguillo, lla. adj. d.de Amargo. Us. corto sust: Sub. 
amarus, a, um, É al 
Amargura. f. Dolor , pena: Ángor. || v. Amargor. Cau» 
sar amargura. 4marico, as. ¿yl 
Amaricado, da. adj. fam. Parecido 4 las mugeres en 
sus plopiedades. Effeminatus, delicatus; mollis, e, is. - 
-Amaricante. adj. De gusto algo amargo, Amarans, 415. 
Amarilis. f. Aldeana celebrada por Virgilio , en la cual 
se figura Roma. Amarilis, idis. Jo : 
Amesllazos za. adj. De amarillo bajo. Subpalli- 
dus, pallidalus, a, um. | A de. 
Amarillcar. o. 88. Tirar al color amarillo. Pallesco , is, 
Le a aer : ¡ 
OS j. Lo que tira al color amarillo. Pa- 
llidas , subpallidus a, um. Si 
Amarillez. f. Color amarillo, pálido. Pallor. . 
Awmarillito, ta. adj. d. de Amarillo. Pallidulus, 
subpa llidus. Amarillo, lMa. adj. De color de oro ó 
caña. Pallidus. Ponerse amarillo. Pallore. afici, pa- 
llorem contrahere. Estar amarillo. Palleo, es, palles. 
o Sari ar y .. 
“Amarillo. m. Enfermedad, adormecimiento que da 4 
los -pequeños de seda en tiempo de nicblas. Bom- 
bicibus noce El color de membrilio, 
de «corazon:,- recortadas por su margen y cubi un 
vello blanquizco; sus Hores azules. Selarea salvia. 0 ** 
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S. Amaro. f. Ciudad del pais bajo en Artois: ÁAndoma- 
ropolis, iS. ps : á 
Amarra: f. náut. Cabo, cable con que se amarra la na- 
ve 4 la tierra ó con ancla» Rudens, navis die mbr 
rea que se pone al caballo que levanta el pico. freno ad 
ectus corrigea. Tener buenas amarras. met. Tener buehos 
protectores. Firmis uti presidiis.. RAS 
Amarradero. 1. El poste, pilar Ó instrumento donde se 
amarra algo. 4Á4 alligandum deserviens postis. [pmáue. El 
sitio donde se amarran las naves, 64 propósito para amar: 
rarlas. Ora, locis alligandis navibus aptatus. A. 
Amarrar. v. 4. Atar una cosa con otra. Adjugo, alligo, 
as.—la flota á un dique. Poner áncoras 4sus naves. Classem 
religare. —las naves á tierra. Naves ad terram deligare.— 
el cuerpo con una cadena. Latera ferro prepedire. 
Amartelar. y. a: Enamorar, galantear. Sui amorem ms” 
pirare. || Amar, tener particular pasion. Ámo, as. 
Amartillar. v. a. Golpear con el martillo. Malleo im- 
pingere. [Poner en el disparador el arma de fuego. Scloppe- 
tum ad explosionem parare. onto -! : 
Amasadera. f. La artesa en que se amasa. Mactra, £. 
Amasado, da. p. p. de Amasar. [| 4d). Sobado. Depsi- 
titius, depsiticius, a, um. 
Amasador, ra. m. f. El que amasa. Pistor, tri. 
Amasadura. f. La accion y efecto de amasar. Pistura. 


Amasamiento. m. La accion de unir Ó juntar. Copulatio, 


conjunc£io.. 

Amasar. 9; a. Hacer, trabajar la masa. Massam confi= 
cero, subigere, depso, condepso, isgui, depstum, ere. ll met. 
Disponer las cosas para lograr algun fin. Excoquo , 13, 14 
aptare, parare. A quien cuece y amasa no hurtes hogaza. 
Quien cuece Ó amasa de todo pasa. v. Cocer. : 


Amastio: m, La masa dispuesta para hacer el pan. Piso 


4ura masse portio. || La accion de amasar, y las disposi- 
ciones para ello. Pistura. || La masa de cal, yeso Ó cual- 
quiera. otra cosa: Calcis, gspsi alteriusve rei massa. | La 
pieza donde se amasa. Locus ubi subigitur massa.lmet. La 
mezcla de cosas diferentes. Mixtura.|]met. Convenio entre 
“, personas comunmente para cosa mala. Coitio, clandestina 
pPersonarum associatio, conspiratio.][Obra, tarea. Pensum, 7 
Amasis. m. Rey de Egipto , cuyo sepulcro fue una de 
sus pirámides. Amasis, is. 
Amastra, f. Ciudad antigua de Sicilia. 4mastra , e. 
Amastris. f. Ciudad de Paflagonia. Amastris, is. Perte- 
neciente á ella. Amastriacus, a, um. 
Amata. f. Nombre de una vírgen vestal. 4mata, e. || 
Muger del rey Latino , padre de Lavinia , que casó con 
Eneas. Amata, £. 
Amatista. f. Piedra preciosa de color purpureo, violado 
ó blanco. Amethystus , i.—oriental. Especie de zafiro de 
color azul violáceo , en que se diferencia del comun, -4me- 
thystinus sapphyras , i. Lo que es de amatista ó de su co- 
lor. Amethystinatus , amethystinus, a, um. 
Amatorio, ria. adj. Lo que trata de amor ó le inspira. 
Amatorius. Poesías amatorias. Amores, um. me 
Amatuncia. f. Sobrenombre de Venus, de la ciudad de 
Limiso ó Amatunta , donde se veneraba. .Amathuntia, e. 
Amatunta. f. Ciudad de la isla de Chipre, hoy Limiso, 
- consagrada 4 Venus. Amathussia, e, Amathus, untis. Lo 
que es de ella 6 le pertenece. Amathusiacus, amathu- 
sius, a, un. ; + 
_ Amazona. f. La muger de alto cuerpo y espíritu varo- 
na Ámazon, sab j arta idis, 
mazonas. f. pl. Mugeres guerre iti - 
E A P geres gue rreras de Escitia. 4ma 
y Amazonio, nia. adj. Perteneciente 4 las Amazonas. 4ma 
zonius , amazonicus. 
- "Ambages.m. pl.met, Rodeos, circunloquios con que al- 
gunos se explican por afectacion. Ambages, um. 
Ambagioso , sa. adj. Lleno de circunloquios, sutilezas 
y equivocos. Ambagiosus. » 
caos m. Especie de betun amarillo y trasparente, 
ectrum, lectrum., ambarium, i, ambar, aris. gris. Be- 
tun oloroso , cenici yor ' Y AE 
ES ento, manchado de blanco. [d, Es un 


ambar.“Ponderacion de la » : 
rius liguor. excelencia de un licor. MNVecta- 


AME 
Ambarino, na: adj. Perteneciente al ambar. Succinens, 
ambarinus, 4, um. | . l 
- Ambarvales. f. pl. Fiestas en que los:antiguos llevaban 
en procesion por los campos la víctima ofrecida para al- 
canzar de los dioses la fertilidad. Ambarvalia, amburbia» 
lia, ¡um. Perteneciente á ellas. Ambarzalis, le, is. 
Ambicion. f. Pasion desordenada de riquezas ó poder, 
Ambitio, onis , 2rugo, inis. || Codicia. Áviditas. — de glo- 
ria, Ávaritia. 
Ambicionar. v. 4. Desear con ambicion. Ambio, is. 
Ambiciosamente. ado. mod. Con ambición: .Ambit josé. 
Ambicioso, sa. adj. El que tiene ambicion: ÁAmbitiosus, 
avarus. [| El que tiene ansia Ó deseo vehemente, Cupidus. 
de alabanza. Landis avarus, appttens.. 
Ambidextro, tra. adj. El que usa igualmente de ambas 
manos. Equimanus, A, un, Utraque manu agilis. 
Ambiente. m1. El aire suave que nos rodea. Ámbiens at* 
ra, abr. 


A 


Ambigú. m. Merienda de manjares calientes con que se 
cubre de una vez la mesa. Cena, merenda ; convivium. 
Ambiguamente. ado. mod. Con ambigiiedad. Ambigud. 
Ambigiiedad. fo Sentido incierto de las palabras. _4m- 
biguum5 ambiguitas , in verbis captio. || Duda, incerti- 
dumbre. Ambiguitas. $: 
- Ambiguo, gua. adj. Lo que tiene Ó puede tener dos on. 
mas sentidos. Ambiguus , dubius. || gram. El género de los 
nombres que se usan como masculinos y femeninos , como 
el puente, la puente. Ambiguum genus. 
Ambiliates.m. p!. Pueblos de Lamballe en Bretaña. 4m- 
biliates , UM. ¿ 
Ámbito. m. Circuito, circunferencia. Ambitus, circui. 
tus, us. ; p 
Ambleo. m. Hacha de cera de un pábilo. Cereus, il 
Blandon, candeleto de este nombre. Cande!abrum. A 
Ambligonio, m2. Triángulo que tiene un ángulo obtuso» : 
Obtusangulus, ambligonits triangulus. "4 
cm. En la lotería la suerte de dos números. Due” 
"UM SOS. j y 
Ambos, bas. adj. pl. El uno y el otro, entrambos. An" 
bo, be, bo, uterque, traque, trumgue. 
Ambos á dos. adj. pleon. Ámbo, be, bo, uterque. 
Amboise. f. Ciudad de Francia. Ambasia, e. sd 
Ambracia. f. Ciudad de Epiro, hoy |Larta. Ambración 
Larta, «. Perteneciente á ella. Ambraciensis, se, is. NI 
tural de la misma. Ambraciotes, e , ambracius, a , um- 3 
Ambrones. m. pl. Pueblos de la Galia Narboneasé 
Ambrones y RUN. ; % 
Ambrosía./. Manjar de los dioses. Ambrosia, «.|| Man”. 
jar Ó bebida de gusto delicado. Gratus, suavis , dul” 
cibus , potus. || Planta olorosa de hojas cortadas , blancas? 
vellosas como el tallo, Maritima ambrosia. Perteneciente 
4 la ambrosía, manjar de los dioses. Ambrosiacis, a MA 
Ambrosiano, na. 4dj. Lo que pertenece á $. Ambrosio" 
Ambrosianus. y | 
Am rosio. m. (S.) Doctor y arzobispo de Milan, 9% : 
floreció en el siglo 1v de Jesucristo. Ambrosiws. Pa 
Ambulante , adj. Se aplica al que tiene inclinacion 
viajar. Ambulans , vagandi cupidus. || Dícese de algu” 
cosas inanimadas que parece se mueven. Ambulans, sua 
Ambulativo, va. adj. v. Ambulante. Sade 
Amburviales. v. Ambarvales, 
Amburgo. f. Ciudad de Alemania. Cantiebis, 15 
Amebeo, bea. adj. Composicion poética, en que pab! A 
Ó cantan personas alternativamente con igual número e 
versos. Amebeum carmen. || Se aplica 4 un género der 
de cinco sílabas, dos largas, d8s breves y una larga. 4 
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Deus pes. a 


Amebeo.m. Famoso citarista ateniense. Amabeds» pa 

Amedrentador,, ra. mm. f. El que amedrenta, 1% a 
ncutens. Ñ 

Amedrentar. o. 4. Atemorizar, porter miedo. T a 
conterreo , deterreo, perferreo se, perterrefacio > tremie 
cio,, concutio, percello, is, metum concitart» Í e 
facere, afferre ; metu afficere; in metum adducer?s 
jicere. 

Amedrentarse. v. r. Atemorizarse. Panesco , Ís- 


AMI 
- Amelanchero. 1. Arbusto de España de corteza rojiza, 
tallos vellosos, hojas de figura de sierra por sus bordes, y 
blancas por debajo ; «flores blancas y fruta redonda , roja 
y dulce, Mespilus amelanchier. [| Arbol. v. Níspero. 


Amelga. f. Espacio « 
lada ca pacio entre dos surcos para sembrar con 


ter surcos spatium. 


Amelgado. m. El acto de dividir ó amojonar la tierra. 
erre divisio, circunscriptio. 


Amelgado, da. adj. Sembrado, nacido con desigualdad. 
nequaliter satus, natus. lp. p. de 


Amelgar. v. a, agr. Hacer surcos igualmente distantes 
Para sembrar con igualdad. Quadratos surcos facere, ut 
<qualiter semina dividantur. [| Amojonar el terreno en se 


ñal de dominio. Agrum limitibus circunscribere, 


Pasión f. Ciudad dela Umbría. 4meria e 

meliano, na. adj. El natural ¡ á 
esta ciudad. Ámerinus, q, Esa pd Pa j 
ia. sh Planta perene de un pie de altura , de ho- 
ra A A y Hlores azules y amarillas por enmedio. 4me- 


Amelonado, da, adj. L : 
omita 127. Lo que tiene figura de melon, 


Amen. ado. Asi es. mod 
MO rd: s es. Amen, Amen de mod. ado. Amas, 


terdel jue du «ter. Voto de amen. Se dice vulgarmen- 
e Que 4 nadie contradice. Vegaf qui 
Sacristan' egat quis, nego 


- "Stan, voto de amen. 7d. Amen, amen 4 
O muchos amenes al 


tansunt, NO 
o aenamente: ado. mod. Con amenidad. 4men?, ame 
Amenaza. f. Ademande 
o e mMinatio , minitatio, 
S cado » da. p.p. de Amenazar. Los amenazados 
de Pan, y mas son los amenazados que los acuchilla. 
Lacild minantur multi, parci Í 
Amenazador, ra. mf. ELL At a. 
minans bbs $ , uE E qu ES | cea eS 
a a: a. Hacer ademan de 
der con palabras. Mino 
MIBILO?, interm 


5 ait, ajo, 
e cielo llega, 
cielo llegan. Lterate preces celum 


hacer daño de: palábra ú dora. 


r dañar, Ó darlo 4 ena 
, intento, minito, as, minor, 
as minas Jactare y edere, minis in- 
Irina A Jormidinem opponere, pericula 
pelis un peligro. «Estar para suceder, para venir 
a rráca Superimmineo , 'impendeo , es. — ruina 
ad e rula das casas. Tecta laborare. 4 alguno 
los E a Vim Alicui denuntiare. con el castigo á 
A le improbis proponere. La calamidad que 
ciudad. Porc E manet. Amenazar á una 
: 0 re , u . . . 
od 0 Dijo Gu jo 
enidad. f. Frondosidad;. Heábosaa 
por la variedad de plantas y flores. Amenitas 
Ps met. El ornato que le hace agradable, 
gomtra, Denustas, ornatus; 
sy e v. 4. Hacer ameno al 
, . >J4Cere. un discurso. 
AU rare, 0 mos 
Meno, na. a 


Senpnono> Ba, adj. Frondoso, delicioso, 


mor, aris, 
er terróre, 


ira de un catupo 
E po un dis- 
Orationis elen 


E mM. Planta. , 
Amerar. z tt Ami ó 
qua ala x a+ Mezclar los licores con agua. Liguores 

el e bo y or 
dos >" Recal duci 
E Non mina q 
DE y art. 
HE Es ¿ha de las cuatro partes del mundo. 4me- 
E " 
id Amerje chil natural de y lo perteneciente 
ud : 5 a, pot its 
a Pero a Macedonia: Mvnica , le 
té se llama metal. Mago olor de -azofar que comun: 
Metista, Fw. ill 3 besito : 


M2. Planta de hoja semejante ála alcaravea. Amia, «. 


AMI e 
Amia. f. Pescado llamado bonito ó biza. 4mia, e. 
Amiano ( Marcelino.) m. Soldado natural de Antioquía, 

escritor de historia romana, que floreció en el siglo 1v de 

Cristo. 4mianus Marcellinus. / 

Amianto. mm. Materia mineral de hebras 4 modo de li- 
no, de que se hacen lienzos que no se consumen al fuego. 
Amianthus, ambestum , asbestos, i. 

Amiclas: f. Ciudad del Lacio de Laconiz, y del Pelo= 
poneso. Ámycle, arum. El natural de y lo perteneciente 
á estas ciudades. Amycleus , amyclanus, a um. 

Amiclas. m. Padre de Jacinto, fundador de la ciudad 
de este nombre en Laconia. 4myclas , adis , amyclis , is. 
Hijo de Amiclas. Amyclides, e. 

Amico. m.. Hijo de Neptuno, rey de los bebricios. 
Amycus y 1. 

Amiens. f. Ciudad de la Galia Bélgica, hoy Picar día. 
Samarobriba , « + Ambianum , i. Pueblos de Amiens. 4m- 
biani , orum. 

Amiento. mm. Correa con que se aseguraba la celada de. 
bajo de la barba, con que se ataba el zapato, y tambien 
la lanza Ó dardo para tirarle con mas fuerza. Havena;. 
amentum, l. 

Amiga. f. La escuela de niñas en algunas partes. Purl- 
darum schola. || La que tiene amistad. Ámica, £..— ínti- 
ma. NVecessaría, e. 

Amigable. adj. Perteneciente 4 la amistad y al amigo. 
Amicabilis , sociabilis, le , ¡s. || met. Conforme, unido 4 
otra cosa. Conveniens, tis , concors , ordis. 

Amigablemente. adv. mod. Con amistad. Ámico, ami= 
citer, socialiter. Muy amigablemente. Per amice. 

Amigarse. 7. r. Amancebarse. Scortor , aris. 

Amigo, ga. m. f. El, la que tiene amistad con otra per» 
sona. Ámicus,i, amica.|) Amancebado. Concubinus; conci- 
bina. — Caro, tierno. Suavis amicus. del alma. El que 
lo es íntimo. Pernecessarius , unicus , summus amicus.— 
comun. Medius. — lisonjero. Blandus. __ de la novedad. 
Novitatis amicus, in res novas avidus.—. del asa. v. del 
Alma. — de taza de vino, Ó por su interes. Dum olla fer- 
vet amicus. Amigo hasta las aras. ÁAmicus usque ad aras. 
Entre dos amigos. Ut inter amicos. Tan amigos como de 
antes. Expresion de indiferencia. Salva amicitia fide. Es 
muy amigo mio. Est mihi cordí. Ganar amigos. Ámicitias 
-parare. Ser amigo de alguno. Aliquo familiariter Utica, 
de pleitos. Lites sectari. Hacer oficios de amigo. Ámica- 
bilem operam dare. Hacerse amigo de uno. Gratiam cum 
aliguo inire. Amigo reconciliado, enemigo doblado.Gratía 
malorum tam infida est quam ¡psi. Amigo viejo , tocino 
y vinoañejo. Tria vetera sint in communi victu, vinum, lar- 
dum, amicus. Al amigo con su vicio. De que no se debe 
dejar al amigo porque tenga algun vicio. 4micitiz vitium 
patiare. Mores amici noveris, non oderis. Al amigo y al 
caballo no apretallo. Vec amicum nec equum premas. A 
muertos y 4 idos no hay amigos. Absentia et mors amicos 
probant. El amigo que no presta y el cuchillo que no cor- 
ta, que se pierda poco importa. Ámicitia utilitate com= 
Parata non vera amicitia est. Entre dos amigos un notario 
y dos testigos , ó entre dos hermanos un testigo y dos no- 
tarios. Infida inter fratres amicitia. Mas vale un amigo 
que pariente. ni primo. Ámicitia propinguitati prestat, 
vir amicabilis ad societatem magís amicus erit, quam fra- 
ter, Benevolus amicus maxima est cognatio. Amigo de uno, 

enemigo de ninguno. Vec ulli nec multi sis amicus, No 
es amigo ni hermano sino hay dinero en mano. Felicium 

ulti cognati. Fervet olla, vivit amicitia. Ni de amigo re- 
conciliado ni de manjar dos veces guisado. Mal? sarta 
gratia ne quidguam coit. Gratia malorum tam infima est 

quam ipsi. Reniego del amigo que cubre con las alas y 

muerde con el pico, Maledictus amicus, qui dum algit, ledie. 

Amigo, ga. adj. Aficionado, inclinado. Propensus , pro- 
mus; proclivis , ve, is. || Amistoso , amigable. Ámicus ¿Ain 
cabilis, le, is. de honra, de dinero. Laudis, pecunia 
avidus , cupidus. É 

Amilanar. 0. a. Acobardar, causar miedo. Us. com, rec- 
Timorem injicere, incutere, terreo, es, a 

Amilcar. m.Célebre cartagines , padre de Anibal. 4mil- 
car, aris. a 


A/millaramiento. m. Repartimiento de tributos por mi- 


lar. Super millariam reditus rationem tributum; super re- 


ditus tributum. Ya , OS 
Amillarar. o. 4. Repartir los tributos por millares. Pro- 


redituum ratione tribútum dividere, computare. 

Amillonado, da. adj. Sujeto 4 la contribucion de mi- 
llones, ó arreglado segun ella. Vectigalis res. 

Amimar. D. a. V. Mimar. 

Amimone. f. Hija de Danao, que acometida de un sá- 
tiro, 4 quien hirió casualmente en la cabeza, imploró el 
' favor de Neptuno, y sufrió de este la violencia que habia 

gemido del sátiro. Ámymone , es. Perteneciente á ella. Amy- 
monius , A, um. 

- Amintas, m. Jóven que servia 4 Filipo , rey de Mace- 
donia. Amyntas, «e. El padre de este rey. Id, || Un pas- 
tor de quien habla Virgilio. Íd. 

Amintor. m. Rey de los dólopes. Ámintor ,oris. 

-—Amiro.m. Rio de Tesalia, asi llamado de Amiro, hijo 
de Neptuno. ÁAmprus, l. alas 

Amistad. f. Afecto mutuo. Ámicitia ; necesitudo , meces- 

sitas, familiaritas. || Amancebamiento. Concubinatus , us, 
[| Merced, favor. Gratia , favor. Vivir en muy estrecha 
amistad. 4micissim? vivere. Llamar 4 cuentas á la amistad. 
-Ser amigo por interes. Ámicitiam ad calculos vocare. 
Amistad de yerno sol en invierno. Suspecta eb brevis ge= 
meri amicitia.. ; ¿sist 

Amistar. v. 4. Hacer amigos , reconciliar á los enemis- 
tados. Ámico, as, in gratiam reducere. 

Amistosamente. adv. mod. Con amistad. Ámice, fa 
miliariter. Z paa 

Amistoso, sa. adj. Lo que toca á la amistad. Ámicus, 
ay um. , : 

Aumitaon.m. Padre de Melampo, célebre médico. Amy- 
thaon , onis. Lo que le pertenece. Amythaonius , 4, UM» 

Amiterno. f. Hoy S. Victorino, ciudad del Abruzo. 
Amiternum:,' i. Perteneciente á ella. Amiternus , amiter- 

<niñus, a, tum. Sus naturales. Ámiterni , orum. 

Amito. m. Lienzo de una vara en cuadro con una cruz 
enmedio”, que se ciñe al cuello el sacerdote para celebrar. 
Amictus, us, ambolagium, il. 

Amnistía. f. Perdon general de lo pasado. Lnjuriarum 
oblivio, amnistia , e. 

Amo, ma.f. Señor, señora de la casa y familia. He- 
rus; hera. || El dueño de una cosa. Dominws. || El marido 
«del ama de leche. Nutricis maritus.]| Mayoral, criado su- 
«perior á los demas. Villicus, í. Asentar con amo. Servirle 
«por obligacion pactada. Pacta mercede alicujus famulatui 
adscribi. Ser el amo ó dueño de algun negocio. Ser el prin- 
cipal. Potiorem in aligua re esse. El ojo del amo engorda 
«al caballo. Dominus plurimum videt in rebus suis. Haz lo 
Que tu amo te manda, y sentaraste con él 4 la mesa. Obe- 
dientia amicum ex hero facit. Ni en burlas ni en veras con 
tu amo no partas peras. Vel serio vel joco servetur domino 
reverentía. Fuge procul A viro majore.No puede 4.el amo, 
vuélvese 4 la albarda. Canis seviens in lapide. 

Amoblar. ». a. Alhajar con muebles una casa. Domum 
supellectilibus ornare , imstruert. 

Amodita. f. Sierpe Ó víbora pequeña de color azul os- 

curo. Ámodites, e. 

¿Amodorrarse. 0. Y. Padecer modorra. Somno consopiri. 

Amodorrido, da. adj. El que padece modorra, propen- 
so í ella. Comsopitus , veternosus , a, um. 

Amogotado, da: adj. Entre navegantes lo que tiene fi= 
gura de mogote, de peñasco de mar , de cima plana. Pla- 

mum cacumen ostendens scopulus. : 

Amokhecerse. 0. r. v. Enmohecerses ; 

+ —Amobhinar. v. 2. Causar mohina. Us. com. rec. LÍrrito, 
As, stomachor , aris, 1 

_ Amojonado, da. adj. Seco, acecinado como la mojama 
:O cecima de atun. Macer, cra, crum. 


_Amojonador, 11m. Señalador de límites. Terminator, fin 

nmitor. : y 

A m. El acto y efecto de amojonar. 
Doris: | conjunto de mojones. Terminorum series, 

e Eh de Poner términos , límites , mojones, di= 

, Posesiones. Terminos figere, constituere; 


AMO 


agros, predia finibus terminare. Amojonar sus tierras. 54» 
tionum suarum jugera profiteri. ] 
Amoladera. f. La piedra de amolar. Cos, otis, aco- 


Ne, eS. 


Amolador.m. El que amuela. Ferrum ad cotem acuens.l| 
fam. El que es poco diestro en su: oficio. [neptus, malus, 
imperitus artifez. 

Amoladura. f. La accion y efecto de amolar. Exacutio. 

Amoladuras. f. pl. Las arevillas que se desprenden de 
la piedra al tiempo de amolar. Cofis scobes. 50 

Amolar. v. 4. Sacar el corte.Ó punta al hierro. Ácuo, 
exacuo , is. || Hacer mal su oficio. Mald rem gerere. A. 

Amoldador.m. El que amolda. Rem ad typum confor- 
mans. 

Amoldar. v. 4. Ajustar al molde. 4d normam, ad ty. 
pum conformare. mes. Ajustar:á uno á la razon, á los tér- 


minos regulares de vivir Ó portarse. Us. com. rec. 4d ho" 


nam frugem adduúcere, ad regulam conformare. 

Amollador, ra... f. y 

Amollante. p. a. de Amollar. El que amolla. Qui al- 
teri cedit. anpid ap 0) 

Amollar. o, 4. En el revesino jugar carta inferior á la E 
que va jugada, pudiendo ganarla, Cedo, ¿s. | 
Awmolletado , da. adj. De figura de mollete Ó parecido 
4 €l.Placente similis. : 

Amomo. .1. El gengibre. Planta. Amomum, i. | 
Amon. m.Sobrenombre de Júpiter, venerado en Africa 
en figura de carnero. Ámmon , omis 4 
- Amondongado,, da. adj. fam. La persona gorda y de í 
facciones toscas. Crasse et inculte forme persona. 
. Amonedars v. 4. Reducir el metal 4 moneda, Nummos Ñ 
cudere. 4 
Amonestación. f. Consejo, advertencia, aviso. Ada 
mitio , monitio , monitus , hortatus 45, monitum , admonis 
tum, i. || Proclama, publicacion de las personas que quit” 
ren:contraer matrimonio ú ordenarse, Naptiarum aut 54%. 
crorum ordinum publicatio. Correr las amonestaciones. Pur 
blicarls en la iglesia. Vuptias aut sacros:ordines publi 
caré: | AE 


-— Amonestador, ra. m, f. El que amonesta. Monitor, ad” 
Po as 


monitor, trixz. 
Amonestar. 1.4: Advertir, aconsejar. Mongo, adm0” 
meo, commonto , es, commonefacio , is. | Publicar en la ¡gle” 
sia las personas que quieren casarse. ó recibir Órdenes Mé. 
yores. Nuptias aut sácros ordines iu ecclesia denuntiatl 
¿Amoniaco. quím. El mas débil delos álcalis; se saca % 
los vegetales y sustancias animales, Amonjacum, ¡[Gon 
y. Armoniaco. | : de 
Amonitas. m. pl:Pueblos de Palestina. Amonite , aru 
Amontarse. 0. 1+ Huirse, retirarse al campo. ln y 
confugere. 
Amontonadamente. ado. mod. De monton. Acumulal? i 
aggerat?, cumulatim, acerbatim, coacervatim., di 
-Amontonador, ra. m. f. El que amontona. Accumul WE 
trix, congero, onis. En | 
Amontonamiento. m. La accion y efecto de amonton ! 
Cumúlatio , coacerbatio, aggeratio, glomeratio, acero 
congestio. |El conjunto de palabras y voces. Verbaram PE 
glomeratio. 0000 2." 0% 
Amontonar. 0. 4. Juntar muchas cosas en monto? se Ñ 
orden ni concierto. Cumulo, aggero, exagero, concón 
acervo, accumulo, as, congero, acomgero, extruo, ¡ss puéh e. 
Juntar, mezclar muchas especies sin eleccion ni AE 
Coacervo , as. al rededor. Cireumaggero, as. pl 
cias sobre alguno. Mala in aliguem conglomerart: EE 
dinero para un heredero. Pecuniam heredi properatts, 
encima. Superaggero , as. = riquezas. Opes struertT 
tierra. Ádaggero, 45 un E 
Amontonarse. D. r. fam. met. Enfadarse sin oidos 
$ razones. Írascor y 'eriso el juicio. Ofuscarse de cole 
ó enfado. Temerd commoveri. cos 
- Amor. sá. Aficion, afecto, buena voluntad pa%” we 
alguno. Ánimus , iy Venus, eris, calor, amor, polun 
|| Suavidad , blandora. Suavitas, ll La persona y cosa 20% 
da. Delicie, arum , amor. || Cualquier deseo. ari 
Enamoramiento.- 4matio. || Veneracion, reverencia £ 


Algo amora 


AMO 


mayores, á la patria. Pietas, | Amistad, cariño. Charitas. 
— ardiente. Vivus amor, _ deshonesto. Libido, ¡mis ; fe- 
dus, lascivus amor. — platónico. El puro sin mezcla de 
Intereses Ó sensualidad. Purus. _ propio. El desordena- 
do con que uno se ama á sí mismo. Sui amplezio, efftena- 
tus amor. con razon. Dilectio. Lo que inclina al amor. 
Amatorium , ¿¡. Al amor de la lumbre, mod. adv. .Jux- 


: La ignem. En amor y compaña. mod. adv. Amic? , una si- 


mul, Por amor de Dios. Propter amorem Dei. Por amor 
de mí, de tí, de él, de vos. Mea y, tua, vestra, sua cau- 
sa , gratia. Por miamor,, por tu amor, por mí, por tu 
vida. mod. ado. De rogar afectuosamente. 4mabo. De mil 
amores. mod. adv, De buena gana. Libentissimó. Lo per- 
dido va por amor de Dios. Contra los que ostentan libe- 
ralidad con lo que no pueden aprovechar. Calabri hospi- 
tis xenia. Dar como por amor de Dios, poco y Í ruegos. 
Parum , Meque misi instantibus precibus dare. Ir al amor 
del agua. met. Dejar correr las cosas que debieran repro- 
poso BETO cedere, servire. Amor con amor se paga. Si 
se os Amor de asno coz y bocado. Damno 
ale ec CS amor. Asselli blanditize. Amor de ni- 
F E n cestillo. _4mor Ppueri aqua delio infusa. Amor 
Pa pS en cesto. Brevis est magni fortuna favoris, 
LS padre que todo lo demas es aire. Paternus amor, 
1 cito tamguam levis ventus evanescunt. Amor loco, 
O Ea de VOS por otro. Cecus amor sepe amantem 
peda. es ñ amor fatuus, fatuosque illudi amantes, 
pa o, States veo tantas quiero. Multivolus 
poe e e E amor y el dinero no pue- 
ads os mor et divitie celari nequeunt, El 
ASS Pl > ras e ve. Rebus non verbis amor ef 
Ustte. Amori ef Horta oa 
¡hil resistie De los amores y las 


cañas 
plus a S. Ámorum et ludorum equestrium initia 
res. E abent. Vanse los amores y quedan los dolo- 


Re; Medi: dada luctus occupat. Amores y dolores no 
en encubrir. Amor tussisque non celatur. Difficile 


est ,. 
cd Picadas Pectoris estus. Amores nuevos olvidan vie- 
qe A vetus amor tamquam clavo clavas ejicin 
un 0v0 vinci , Í 
ia AA tur omnis amor.. Amor ni cata, 
Falo oa r0N A o omenage. Cupidinis crumena porri 
+ Es amor desarma las gentes. Musicam do. 


cet amor Am > 
4 Or, renos ¡ E > 
108. Nom ben , y dineros, no quieren compañe- 


um sociisresna Y 
a 2 enusque manent 
si nec tede sciunt. : ee Ss 


de tallo. os hortelano, m. La aspéroula. PI. % 
ñ mE Cssdr dotes oe A tipárgula Planta de España 


a9 | como las hojas, que 
ñas y amarilla», Ps e li se 


. hs : Y 2 « 
rine , es , Argemon, onis limar » philantropus Es 1apa- 


» CUYA ESPiga se agarra 4 la y 
de que está armada. Verticillate 


Libidines, um | Expresi 
E y UM, presion 
Otra indígena de AS mess llanta, y, Cadillo. 


o, da. adj Lo po - 
tado J+ LO que tira 4 morado. Ljvidus. 
do de una idos, subluridus. Color AAA 
Adlivescit, dl ncla , e. Se pone amoratado. 
guns: A d. de Amor. Levis amor 
gado, da. adi. Amos his 
que comen la mor Amortecido; dícese de los peces 


$ icones. m. pl, > a. Ámurca soporatus. 
estan el y señas y acciones que ma- 
Am amor, Amatorii Sestus. y q 


OrÍO. mM. y. Enamoramiento 
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Amoriscado , da. adj. El que en el color ó facciones 4 
rece.morisco. Mauris similis. 

Amormado, da. adj. Se aplica á la bestia que padece 
muermo. Distillatione laborans. 

Amormío. m. Planta parecida al narciso. Maritimum 
pancratium, 

Amorosamente. adv. mod. Con amor. Ámanter , ama- 
torió, amic? , benevole. p 

Amoroso, sa. adj. Amable, cariñoso. Benevolus, blan- 
dus; benevolens, tis, amabilis, le, is. || Blaudo, suave, 
Dícese de las cosas materiales, fíciles de labrar ó cultivar, 
Blandus, suavis. | Templado, apacible. Placidus, lenis.|] 
Lo que se adapta á otra cosa con facilidad, Facilis, trac- 
tabilis, le, is. : 

Amorrar. 7. 1. fam. Bajar, inclinar la cabeza. Caput 
submittere. | Obstinarse en callar , bajando la cabeza. Obs- 
tinat? , demisso capite tacere, silére, 

Amortajar. v. a. Poner la mortaja al difunto. Mortual;, 
ferali habitu cadaver involvere, inducere. x 

Amortecerse. v. r. Desmayarse, quedar como muerto. 
Exanimor , aris, deficio, is. 

'Amortecimiento. m. Desmayo. Defectio, languor, de- 
liguium , il. 

Amortiguacion. f. v. Amortiguamiento. 

Amortiguamiento. m. La accion y efecto de amortiguar. 
Mitigatio , moderatio. 

Amortiguar, v. a. Amortecer, dejar como muerto. Se- 
mianimem relimguere , reddere. || met. Templar, mitigar. 
Tempero, mitigo, as. || met. pint. Templar , bajar de pun- 
to los colores. Colorum vim mitigare. 

Amortizacion. f. La accion y efecto de amortizar. Pos- 
sessionum a secularibus ad ecclesiam translatio, 

Amortizar. v. a. Trasferir bienes raices, pasarlas de 
manos seculares 4 alguna comunidad que no los puede 
enagenar. Possessiones A secularibus ad ecclesiam transfer- 
re, extra commercium ponere. 

Amoscar. 7. 4. Ahuyentar las moscas con el mosquea- 
dor. Flavulo muscas abigere. 

Amoscarse. 7. r. Irse enfadando. Irascor, eris. 

Amostazar. v. 4. fam. Irritar con exceso. Us. com. rec. 
Ira accendi, vehementer irasci. 

Amotinador, ra. m. f. El que amotina, Tumultuosus, 
facciosus, a, um. 

Amotinamiento. m. Conmocion, tumulto. Zumultas, 
motus, us. || El acto y efecto de amotinarse. Seditio, tu- 
multuatio. 

Amotinar. 9, 4, Causar tumulto , motin , sublevar con- 
tra el superior. Tumulto, as, tumultuor, arís , tumultum, 
motus concitare. |] Causar perturbacion en las potencias y 
sentidos. Turbo , perturbo, as. , 

Amover. ». a. Deponer de un empleo. Ámoveo, es, 

Amovible ó amovible ad nutum. adj. Aplícase al bene- 
ficio eclesiástico , que no es colativo, y el que le da puede 
privar de él al poseedor. Ad nutum , ad arbitrium amovi- 
le beneficium ecclesiasticum. ; 

Amparador, ra. m. f. El que ampara. Defensor, pro- 
tector. 

Amparar. y. a. Proteger, favorecer. Protego » is, fueor, 
erís. Amparar en la posesion. for. Mantener en ella, Ip 
Possessione tueri. Í 

Ampararse. v..r. Defenderse, guarecerse. Sese £ueri.]] 
Valerse del amparo de otro. 4d aliguem confugere, 

- Amparo. m. Favor , proteccion. Patrocinium, | Abri= 
go, defensa. Tutela; presidium, propugnaculum; tuta- 
men, inis. 

Ampelio (L.) m. Escritor de tiempo incierto, autor 
de un libro intitulado: Memorial de las cosas memorables 
del mundo. L. .Ampelias. ' 

Ampelo. m. Estrella fija asi llamada. Vindemiator, 
OriS. 4 

Amplamente. ado. mod. v. Ampliamente. 

Ampliacion. f. Extension, dilatacion. Ampliafio, 

Ampliador, ra. m. f. El que amplia. Amplificator. 

Ampliamente. adv. mod. Con amplitud, Ampl? , ampli- 
ter , prolize, late, diffuse. 

Ampliar. o. a. Ego, dilatar, Amplio, dilato, as. 
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Ampliativo, Va. adj. Lo que tiene virtud de ampliar. 
Quod ampliare valet. paar: an 
Amplificacion. f. Dilatacion. Amplificatio, propagatio.|| 
Modo de hacer grande con'el discurso una cosa pequeña, 
ó al contrario. Amplificatio.l| ret. Razonamiento grave, en 
que el orador pone á la vista las cosas de modo que hagan 
impresion profunda. Amplificatio. 
Amplificador, YA. %. f. El que amplifica, Amplificator. 
Amplificar. 9 4. V. Ampliar. || ref. Hacer grande con 
el discurso una cosa pequeña, ó al contrario. Amplifico, 
dilato, 45, AUSeo, es. 
Amplio, plia. adj Dilatado, extendido. Amplus, a,um. 
Amplitud. f. Extension. Amplitudo, extensio, vASti- 
tas, lazitas. | 
- Amplo, pla. adj. v. Amplio. 
Ampo de la nieve. m. Su candor ó blancura. Nivis 
candor. | | 
Ampolla. f. Vejiga intercutanea. Tuberculum , inter- 
entanea vesicula. || Vasija de vidrio Ó cristal, ancha de 
cuerpo y larga de cuello. Ampulla. || Vinagera que sirve 
4 la mesa. 1d. || Burbuja , campanilla del agua cuando hier- 
ve ú llueve con fuerza. Bulla. o 
Ampollar. %. 4. Hacer ampollas en el cuerpo. Us. como 
rec, Vesiculas ponere, vesiculis intumescere. || Abuecar. 
Mollio, is. 
Ampollar. adj. Parecido 4 la ampolla. Ampullarius, 
a, um. 
Ampollarse. v. 1. Formar ampollas el agua. Intumesco, 
bullio , is. | ó $7 
_Ampolleta. f. d. de Ampolla. Parva ampulla. || Relox 


de árena compuesto de dos ampolletas. Clepsydra, e. El 


ue hace ampolletas de vidrio. Ampullarius, ii. 
Amposta. f. Ciudad de España en el reino de Valencia. 
Áteda, 2. : 
Ampudia. f. Ciudad de España. Emporia, Fompuria, e. 
Ampurias. f. Ciudad antigua de España en Cataluña. 
Ampurie, Emporie, arum. El natural de ella ó lo que 
le pertenece. Emporitanus , a, um. y o 
Amputacion. f.cir. Corte, mutilación. Amputatio , mu- 
tilatio. — de raiz. Peramputatio. 
Amputar. 7. 4. Cortar, mutilar ; dícese de los miem. 


. 


bros. Amputo , mutilo, as. — de raiz. Peramputo, as. 


Amsterdam. f. Ciudad capital de Holanda. Amsteloda-> 


mum y Í. A ? 
- Amuchachado , da. adj. Parecido en las acciones ó fac- 

ciones á los muchachos. Puerilem speciem , morem refe 

rens. 

Ammugamiento. m. v. Amojonamiento, 

Amueblar. 0. 4. Alhajar , adornar con muebles la casa, 
Domum supellectilibus ornare, instruere, 

Amugerado, da. adj. El que en su rostro Ó acciones 
parece muger. Muliebrem speciem referens, effeminatus, 
a, um. A 

Amugeramiento. m. v. Afeminacion. 

Amugronar, 7. 4. Tender por debajo de tierra el sar- 
miento de una vid sacando su punta enel sitio que ha de 
ser nueva cepa. Propago, as, palmites traducere. La ac= 
cion de amugronar. Propagatio, immnissio. 

Amularse. 7. 7. Inhabilitárse la yegua por haberla cu- 
bierto el mulo. Sterilem equam fieri , verti. 

Amulatado , da. adj. Parecido en el color 4 los mula» 
tos. Subniger, fuscus, 4, um. 

Amuleto. m. Remedio supersticioso, preservativo de 
varias enfermedades, como higas , cuernos Kc. Amule- 
tum, 1. ; 

Amunicionar. v. 4. Proveer de municiones. Znstruo, 
munio , is. . 

Amura. f. náut. Medida del navío por lo mas ancho 
del buque, Alvei navis dimensio. [| Cuerda del navio, que 
hay en cada puño de la mayor y trinquete, para llevar el 
que Convenga háícia la proa. E velis pendens funis. 

Amurada, f. Cualquiera de los costados del navío por 
la parte interior. Interior navis latus. 

_ Amurar. %. 4. máut, Tirar de la amura llevando el pu- 
ño hácia la proa. Veli funem ad proram adducere. 

Amurcar. Y. 4. Herir el toro con cl asta. Corhu petere. 


1 
3 


"neciente 4 Anacreonte, á sus odas, y 4 las hechas 4 $: 


aut labor cantando ledit. S 


ANA 


Amurco. mm. El golpe que da el toro con el asta. Corns 
ictus. ho. : 

Amusg, ga. adj. v. Musco. 

Aumusgar. o. a. Echar las caballerías las orejas hácia atras, * 
torciendo la boca en señal de querer morder ó tirar coces. 
Morsus jumenta demissis auriculis minari. || Recoger la 
vista para ver mejor. Oculorum aciem contrahere. 


Ana. f. Medida menor que la vara. Minor ulna. || Cifra 
que entre los médicos da 4 entender que los ingredientes 
de las recetas sean de peso Ó partes iguales. Ana, e. 

Ana-Perena. f. Hermana de la Reina Dido, venerada 
por diosa, que presidia 4 los niños. Anna-Perenna, e. 

- Anabaptista Ó Anabatista. m. Herege que cree no se 
debe bautizar 4los niños hasta que tengan uso de razon, 
y que bautizados mas pequeños se debe. reiterar su bau- - 
tismo cuando grandes. Anabaptista, e. 

Amnacarado, da. adj. Parecido al nacar en el color. - 
Nacharis similis. : | 

Anacardina. f. Confeccion hecha con anacardo, que 
dicen tiene virtud de habilitar la memoria. .Anacardi 
confectio. 

Anacardino, na. adj. Compuesto con anacardo. .4na- 
cardio confectus. 

Anacardo. m. Fruto de un árbol de la India del mismo 
nombre, que es como el corazoncillo de un pájaro , en cuyO * 
centro se halla un meollo blanco, que preparado dicen 
tiene virtud de fortificar la memoria. 4Anacardium, ii. 

Anacoreta. m. El que vive en sitio solitario entregado. 
4 la virtud y penitencia. ÁAnachoreta, e. 

Anacorético, ca. adj. Perteneciente al anacoreta. Ad 
anachoretam pertinens. pe 

Anacreonte. m. Poeta lírico griego , que dió su nom”. 
bre 4 las odas anacreónticas. .Ánacreon , ontis. : 

Anacreoncio, cia, y Anacreóntico, ca. adj. Perte” 


imitacion, Anacreonteus , anacreontius, anacreonticur 
a, um. 
| Anacronismo. m. Error histórico de tiempo. ln temo 
poris computatione error. sá 
Ánade. f. Ave anfibia, que tiene las patas rojas, el pico 
como cuchara, y el cuerpo manchado de blanco y negro 
Anas , ¡atis. Vivero, estanque de ánades. Anatarium y ie 
El que las cuida. Anatarius, ii. Perteneciente ¿ eJlas- 
Anatarius, a, um. Cantando las tres ínades madre» % ¿ 
aplica al que hace alegre y contento alguna cosa. Minws TÍ. 


Anadear. v. 1. Menearse como el ánade , andar m07. 
viendo las caderas con afectacion. Anatis more incedert vi 
Anadeja. f. d. de Anade. Anaticula. 
Anadino, na. m. f. El pollo del ánade. Anaticul 
anatis pullus. y A 
Anadiplosis. f. ref. v. Reduplicacion. | 
Anadon. m. El ánade jóven. Anas, atis. ; 
Anafaya. f. Tela antigua fabricada en Valencia, priv 
ro de algodon, despues de seda. Tels genus. 
Anafe. m. Hornilla portátil. Portatilis furnus. 
Anáfora. f. ret. v. Reduplicacion. 
Anafórico, ca. adj. med. El que arroja espesor de 
gre en el esputo. Anaphoricus, a, um. 
Anagálide. f. Planta de flor roja , medicinal, cont la 
peste. Anagallis, idis, o 
Ana iris, f. Yerba de olor fuerte que provoca al yn 
to; su hoja se parece á la del agnocasto, y su flor 4 las 
la berra. ÁAcopus, anagyrum, anagyros , 1; anagyris»' l 
Anaglifo. m. Obra tallada de relieve tosco. AnagY 
phum, anaglyptum, i. EN 
Anagoge. m. y Anagogia. f. Sentido místico de la Y 
grada Escritura. Anagogia ; anagoge, es. , 
Anagógicamente. ado. mod. En sentido místico: MA 
gogice. de 
Anagógico, ca. adj. Perteneciente al sentido místico Y 
la sagrada Escritura. Ánagogicus, a, um. ] 
Anagrama. f. Trasposicion de las letras de una pala 
bra de que resulta otrá, como de Roma amof. A 
gramma. || La misma palabra, 1d. 


ANA 


=* Analema.m.*ástr. Proyeccion ortográfica de la esfera 


sobre el coluro delos solsticios. Analema, atis. 


Anales. m. pl.Historia escrita por:años. Annales y ¡umy 


annalium monumenta, temporun: descriptio. 
Análisis. fo“ fis, Resolucion de las partes de un cuerpo 
hasta llegar 4'sus" principios. Resplutio; analysis, is.) mat. 
Arte de resolver problemas por álgebra. 7d. || Explicacion 
de las partes de'un discurso:ó poema. /d. 
Analista; 1, Escritor de'anales Annalium scriptor, 
Analíticamente. ado. mod.Con método analítico. Ana- 
Dic? , per analgsim. 
- Analítico;'ca. adj. Perteneciente 4 la analísis Analptio 
US GUANO 0 BRO y 
Analizar. v. 4. Resolver un cuer 
Disolvo, résóloo, ¡s¿|| Examinar las 
Ó escrito. Examino, as, discutio, is. ES 
Anílogamente; ado. mod. y, Analógicamente; : 
Ainalogía. f. Proporcion; relacion, convéniencia | de 
unas Cosas con otras. Analogia, convenientia ;: relatio.| 
gram. La parte de la gramática que enseña el conoci- 


miento analítico. de las palabras con todos sus accidentes 
y cualidades. 7d. y 


inalógicamente. ado. 
4 ella. Analogico, mn 
. Analógico, ca. adj. 
logicus, a um. e 
Anílogo, ga. adj. ld. E ha? q i 0 . > . 
Anana: f. Planta ánua, cuyas hojas envainan-el tallo; la 
cabe de TR » fruto como una piña, encar- 
20, que pasa despues á amarillo, ati 
ER bad cp sa | ri o Ananas, atis.|| La 
” Anania, f. Ciudad de la triburde Be 
Manquites, f, 


po dl e 


po en sus principios, 
partes de un discurso 


mod. Con analogía , cobíbime 


' njamin. Ánania, e 
Piedra preciosa con que creian los ma- 


$95 que se apareci ; 
at cian los d y E B 
SS Anancitis, .ananchi- 


PRATS. Ai eo 
q O: Mi. Lerba venenosa que nace entre los ber. 
ros; 11 a y ito, : 
tn ANO o se ts pardal y mapelo. Aconi- 
- Anapéstico Y | : 
Pei a, ar: in + o 
Anapesto. m. Pie de verso: | 
y una larga, Anapestus,i, 


latino de dos acia d tas 
Especie de verso, Anapes- 
Anapis. mm. o | 


e pd e 
e £ ó Conjunto rd e 
ac mal el pa 2 ra olor e rana 


Anarquía. f. Estado 
esorden 


tum, d, 
division de los vasares , armarios 6 


» gobierno sin cabeza, Anarchia.) 
» Confusion, trastorno de un estado, a 


* Anárqui 5 
ps ná Ca. adj. Lo que toca á la anarquía. Ánar- 


| pe naságoras, m. Filósofo clazominio. Anaxa oras, «e 
he lente á él, NAXAgoreus, a, um. e 
Mid E f. pa Especie de hidropesia. Hpydropisis 
tiro Asarco; mm. Filosofo abderita ; | 
| o machacar e 


S. Doncel! 
Anascote, y hs SAO . 
Anastasia, Mm. Cierta tela de lana. Samineum textum 
Anastómosie, misa, : 
tomosis, is. Y "edo Dilatacion de las'vénas. Anas- 
Anastomótico. : e | 
las venas. Austen Perteneciente 4 la dilatación de 


á quien Nicocleonte, 
n un pilon de piedra, 


a de Salamina convertida en pie- 


Anást j 04 um, 
Orden de y 8 Miles “Trasmutacion, trocamiento del 
2 his. y his super en lugar de su- 


Mata, £ La renta de un año. Annata, 


. 


es annuus 


Perteneciente á.la analogía. Ana= ' 
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redditus , proventus. Media:anata: La'mitad dela renta 
de un año. Dimidium annui proventus. | La cantidad que 
se paga por el título y honor de un empleo. Pro mune- 
rum titulis tributum. >. : A O Sa 

Anatema. 1. f. Excomunion, Ánathema, atisj (ocomo 
munio, irobiameZ ER. 00 
Anatematismo. m. 1d. 0 A 
Anatematizar. 7. a. Exccimulgar. Anathcmatizo, as.|| 
MAdecir:á uno. Diris devovére , execrari. 00 cha 
Anatista.. m. Oficial quetiene á su:cargo el despach 
delas medias anatas en la dataría de Bioma; Rationes (6 
acta dimidii annuireferens scribas Pb y 
Anatomía. f. Separacion de las partes del:cuerpo hu» 
mano para conocer su. oficio. Anatomia ¡amátómica, e; 
membrorum dissectio, anatomice y es. || La:ciencia del co= 
nocimiento de las partes"sólidas del cuerpo para saber su' 
situacion , figura y oficios. Dissecandi ars. || Organizacion 
de los miembros de un cuerpo. Corporis structura, coma 
pazo. || Esqueleto. Exsicatum cadaver. Hacer anatomía. 
AÁFtu0y as. >: eun. el Y e 


« Anatómicamente. ado. mod. Conforme 4.los preceptos 
de anatomía. Anatomice. LLL? Al 
+ Anatómico, ca. adj. Perteneciente 4 la anatomía. Ana- 
tomicus, a, um. . : 9 Es dial 
-  Anatómico. m. El profesor de anatomía. Anátomista e, 

Anatomizar. 7. 4. Hacer anatomía. Áftuo, as, corpos 
ris partes anatomic? dividere, distinguere. || pint. Señalar 
en las estatuas los:huesos y músculos exactamente. Corpo= 
ris 0ssa et nervos in pictura ad vivum exprimere. ES 

. Anauro. m. Rio de Tesalia. Anaurus, Ánauros , ía 

Anca. f. La nalga: úsase solo en sentido burlesco. Co» 
sa, e. || En sentido propio la a posterior de los irráx 
cionales. Coxa ; coxendix , icis. de un libro ó de un autor: 
se dice del que no pudiendo hacer un libro, se complace 
en escribir prólogos:Ó notas á los libros de otros. Alfe- 
rius opera proemiis aut notis conspurcare. A ancas 6% 
las ancas. mod. adv. Montado en ellas. Super: coxam.|jmet: 
fam. Se usa para expresar lo que va accesorio á otra cosa. 
Ád alterius umbram. No sufrir ancas. No consentir las 
caballerías la carga en ellas. Posticam sarcinam jumenta' 
non pati. || met. fam. Tener lo preciso para sí, y no parz 
obligaciones agenas. Sibi Pantum sufficere: || met. fam. 
No sufrir los dichos Ó importunaciones de otro. Non fa= 
cile , egre aliorum maledicta aut importunitatem tolerare.| 
met. Tener el genio áspero y duro. Acerba esse natura. 
Tener:, llevar á las ancas. met. Mantener 4 su costa á otro. 
Suis opibus aliguem sustentare. PE 

Ancado. m. alb. Retraccion dolorosa de músculos y 
nervios en las caballerías. Vervorum: contractio. 

Ancianía. f.. Dignidad de anciano las órdenes mili= 
tares. Decanatus , us. a QA 

Ancianidad. f. Vejez. Ánnositas, senectus, || Antigiies 
dad. Antiguitas , vetustas. nn ) 

Anciano , na. adj. El que tiene muchos años. Senex, 115 
grandevus , vetustus, a, um.||Freile antiguo en las órde- 
nes militares. Decanus, seniore El mías anciano de los 
hombres. Humani evi ditissimus. i 

Anciate. m. Natural de Ancio. Antias, atis. 

Ancio. f. Ciudad del antiguo Lacio: Antium, ii. Per- 
teneciente á ella. Antianus, a, um. 

“Ancira. f. Ciudad de Galacia. Ancira , «¡De Frigia. Id. 

Ancirano, ma. adj. Natural de y lo perteneciente 4 
Ancira. Áncyranus. 

Ancla. f. náut. Arpon de hierto con dos lenglietas 
para aferrar las naves. Anchora, «e. Echar anclas. Dar 
fondo. .Ánchoras jaceréh 

Ancladero. m. náut. v. Amarradero. cy a 

Anclaje. m. El acto de anclar. Anchore jactus. [|El si. 
tio donde se ancla, Jaciendis anchoris opportunus locs.J| . 
Tributo que pagan los navíos por dar fondo en los puer- 
tos. Anchorar ium tributum. : 

Anclar. ». n. náut. Echar las anclas. Atichoras JACEr. cai 
á pata de ganso. Triplici anchora navem firmare. : 
-.Anco. m. nin, y. Plomería. 

Ancon. m. Ensenada, puerto abi 
navíos. Áncon, u+ maris statio. 

- 2 


erto, abrigo de lús 


68 | AND 


Ancona. f. Ciudad en el estado del Papa que dió non:- 
bre 4 la marca de Ancona. Picentia, Ancona; Ancon, 
enis. Lo que es de la marca de Ancona. Picentinus, pi- 
cenus , a, um. Picens, És. Sus pueblos. Picentes, umo 

Anconada. f.v. Áncon: >» 

Anconitaño, na. ad). Natural de y lo perteneciente 4 
Ancona. Anconifanus, picentimus.: eS 
y Ancora. f. y. Ancla. ||». Pescado, Anchoa. Aphya, e, 
aphye , es. |PEsperanza, auxilio. Anchora ; SMA 
spes.rde la esperanza; la muy grande que se usa en el 


mayor peligro, y de anchora ¡úna. salutis spes. El que * 


cuida de ellas. orarius , di. Lo que las pertenece. An- 
chorarius ;- anchoralis, le, it, Estar en áncoras ó sobre las 
áncoras. Estar.el mavío asegurado con ellas. Ad anchoras) 
hn anchoris stare. Echar áncoras..Dar fondo: Ánchoras 
jacere ad detinendam mavim. Levar áncoras. Hacerse á la 
vela, Anchoras levare, 2 portu vellere y tollere, solvere. 
Ancorage. m. w. Anclagesions00. : 
Ancorar..1. 1. náut. v. Anclar. 8 
Ancorcas f. Tierra amarilla de que preparada usan los 
intores; se. llanr tambien' tierra de Venecia Ó de Ho- 
landa. Pallida terra picture composita. : 
Ancorería» f. La. oficina donde se hacen las áncoras. 
Anchoraria oficina. : ET A AS 
- Ancorero, m. El que cuida de las áncoras. Ánchora- 
rius , ii. |El que las hace. Anchorarum artifez. 
, Ancusa f. Yerba. v. Buglosa.Ó lengua de buey. 
__Anchamente. ado. mod. Extendida, dilatadamente. 
Late, amplitery largó , vasté. EY Xx A Y EA 
Ancharía. f. Elancho de telas ó paños. Latitudo, inis. 
Ancheta. f. Porcion de mercancía:que se lleva 4 Indias 
para su despacho. Tenne comerciuma 0000 y 
_ Anchicorto,-t4: adj. Mas ancho que. largo. Majoris 
latitudinis quam longitudinis. mA : 
_ Ancho,:chai adj. Lo que se contrapone á lo largo. La- 
tus, amplus, as um. Ancha conciencia. A conscientiz 
stimulis liber. Manga ancha. Dicese del poco escrupuloso. 
A scrupulis alienus. || Dícese del que absuelve con facili- 
dad. In absolvendo facilis. Ancha vida. Ejfrenata vite 
licentia. Ancha Castilla. Expresion con que se alienta á 
usar de libertad en las acciones. 4Ample, laute, laxis ha- 
venis, Esto le viene muy ancho. Plus ¿lli quam pro me- 
ritis datum est. Ponerse muy ancho. met. Engreirse, des- 
vanecerse. Efferrio. $ A 
_ Ancho. m. v. Anchura. 
Anchoa. f. Pez llamado tambien áncora. Aphya, e, 
aphye , €5, apua, mena, £. 
. Anchor, mM. v. Anchura. 
Anchova. v. Anchoa. .-.. de 
Anchura. f. Dimension opuesta ú lo largo. Latitudo, 
amplitudo, ¿nis. || mef. Desahogo, libertad. Licentia, ni= 
mia libertas: A mis anchuras , 4 sus anchuras. Sin sujecion, 
E cid Liber? , licenter. || Cómodamente. Commode, 
Ps PT 
Anchuroso, sa. adj. Ancho, espacioso, Lat? patens. 
Anda, interj. De enfado y reprension. 4bi in malam 
crucen. x 
Andaboba f. Juego. v. Parar. 
Andada. f. p. de And. y Extr. Pan muy delgado, que 
al cocer queda duro y sin miga. Temuis depressior panis. 
'Andadas. f. pl. Las huellas de la caza, Vestigia, E 
Volver á las andadas. Ad pristinos mores regredi. 
Andaderas. f. pl. Varas en que se sueltan 4 andar los 
* niños. Ut primos infantes gressus ineant machina. || 
P. And. v. Secas. : ni 
Andadero, ra. adj. Lo que se anda facilmente. Incessu 
facilis. 
_Andado, da. p. p- de Andar. || adj. Se aplica al cami- 
no andado y pasagero. Trita, caleata via.JUsado, gasta- 
do. L; itus , attritus, detritus. || Comun, ordinario. Com- 
minis, freguens. Tener mucho Ó poco andado para algu- 
na cosa. Multa ve! pauca parata habére- ad aliquid asse- 
quendum 
_Andado, da. m. f. Entenado, da. Hijastro, tra. Pri- 
qignus, privigna.- 
Andador, ra. m. f. El que anda mucho, Velox , ocis, 
+ 


: Caballería andante. Profesion:de los caballeros ardantes.. | 


. t0, contentios? vivere...álas bonicas. Tomar las cosas 0 , 


AND | 
celer y celeris, ve, ¡4 El que no para, y anda siempre de 
una parte 4 otra. Ambulans, vagus.¡Cada uno. de los dos- 
cordones Ó.cintas con que se sostiene el niño que empieza | 
4 andar. Gestandis infantibus aptate fasciole. ¡Ministro 
inferior de un magistrado. Cursitator, víator. || Muñidor 
de una cofradía. 1d. |pEn-las huertas la. calle: entre los 
cuadros. Ambulacrum. No haber menester «andadores, 
met. No necesitar del auxilio de otro. Nutrice.et gerula 
non indigére. Mi comadre la andadora sino es en su casa 
en todas. las otras mora: Femina vagandi. cupida plus 
alienas, quam suas incolit «des, E E 

Andaduta. f. El portanteó paso llano de una caballería. 
Jumenti gressws. || La accion de andar. Ambulatio ,.deams 
bulatio. 2 de p> 0qieDo mb $ Tn US TEN : 
* Andaluz. ,.za. adj. El natural de y lo. perteneciente 4 
Andalucía. Beticus. 0, 

Andamio. m. Tablado para ver fiestas y para levantar | 
edificios. Tabulatum. 2 3 

- Aridanas f: Orden de las cosas puestas en linea. Rerum * 
series, ordo. Llamarsesfandanaó antana. Negar lo que se h3 
concedido ú:otrecido. Promissis, concessis mor stare; pro- 
missa aut dicta negare. : CAS 

Andaniño. m. v. Pollera'por el cesto Sic, A 

Andante. p. a. de Andar. El que anda. .Ambulans 


Tictus terras peragrantimm virorum ordo.. Caballero an-. 
dante. Qui orbem peragrare in fabellis ¿[fingitur. E 
Andante: m. Uno de los cingo movimientos fundamen= 
tales de la música, equivalente 4 gracioso. Festivus com 
centus. La composicion de esta clase. 1d, q 
Andantesco, ca. adj. Perteneciente 4 la caballería y 
caballeros andantes. Ad virorum orbem peragrantium o o 
dinem vel ad ipsos viros pertinens. 4. 
- Andar, ». 1. Marchar, caminar. 4mbulo, deambulo, as 
gradior , ingredior , eris. || Moverse lo inanimado, Ambir 
lo, as, moveo, es. |] Estar, y asi se dice anda triste. Sum 
es, esse ¿ fui. || Junto con los gerundios significa la accion 
que estos denotan, como anda cantando. Canis. [¡Con la partí 
cula á y algunos nombres tiene diferentes significaciones./ 
Con las preposiciones cor, sin y algun nombre significa té 
ner Ó padecer lo que el nombre espresa, como andar coó. 
cuidado, sin recelo. Affectu aliguo teneri. | Junto 'con 14 
preposicion por y los infinitivos denota estar casi resueltoÍ 
ejecutar lo que significa el'infinitivo. Intendere, copitart 
aliquid facere. || Tr. Eo, is. —á palos, escopetazos Kó 
Reñir con estasarmas. Fustibus bc. pugnare. 4 las vuel' 
tas 4 alguno. Observarle.' Alicujús motus obsergare, —* 
vueltas con alguno. Reñir con él. Rixo, as.._4 grillos. J/ ' 
aiére piscari, Inanibus rebus intentum esse. __4 grillo 0 
mo la zorra. Rumusculos imperitorum aucupari..á la 2 04 
batiña. Rapina cotitiis 5 caza de gangas. Buscar vent ps 
en algo. Commoda absque labore querere. || Ocuparst a 
cosas inútiles. Ventos rete venarí. 4 gatas. QuadragtW” 
tm incessus imitari. — á corso. Piraticam facere , (4% 
cére, uu 4 caza de fiéras. Feras concitare agitare A e 
chilladas. Digladior, aris. 4 los alcances á alguno. VÍA a" 
alicui insequi. Omnibus vestigiis aliguem inguirert. a o! 
ciegas. Ceecutio , is ..d coz y bocado. Reáir. Risa ri 
pugnis eb calcibus sese impetere. 4 oscuras. Ln seno 
versari.u 4 malas. Vivir riñendo. Mal? se gerere ¿100% 


modamente, sin empeño. Leniter, parco rem trattartg 
mia sobre tuya. Andar 4 golpes: Puenis contendere: 2, 
porfia. Cértatim loqui , agere. — 4 derechas. Obrar pi 
Recto , probo se gerere. 4 la que salta. Vivir sin: ocUP% 
cion. Otiosé vivere. 4 monte.*Andar huyendo. P [A 
gun, errantem vivere. —4 puto el postre. Esforzarsé 
no ser el último. Occupet extremum seabies, 450% 
de tejado. Prófugum , errantem vivere ; demisso capi > 
occultare. Terram pro terra. adag.._4 sus anchuras. PH 
ter vivere.. 4 tientas. Íncertum esse. 4 tres menos an 
tillo, con escasez. Inopia laborare, ref oastias PU 
ti. 4 una. Una incedere. v. Uno..a 500 E 
cote._.21 morro ó á la morra. dae: Pug 
seu fustibus rixari. al paso del buey. Lenter, peda 0 
agere, procedere. ual pelo, Reñir. Rirarima! peso” 


+ 
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- Aris. — Con cuidado, 


. Sequor 


AAA AAA AAA AA AAA AE a 


AND 


Id. _ al rededor. Cursito, as, circumargo , ió. << al uso. 


la briva. Otis? vivere, mihil agere , ad nihil. intentum es- 
se. —4 la flor del berro: 14 4 la gandaya. /d.__4 la pier= 


. Ma. ve Pierna, 4 la sopa. v. Sopa. -— anidando. v. Ani 


dar, — arrastrado. v. Arrastrado. _al rededor á caballo. 
Circumequito, obegiito, as ] 


: arrastrando. Proserpo, pror- 
TeDO, 15, terris prorrepere, . hando ó engaña ; 
, prorrepere. Zasechando ó engañando. Cir= 


cu4meo, circueo y ¿5. da bhúsma. Odore investig are. —bus- 
cando tres pies al gato. v.:Gato, con el tiempo. Tem- 
POrt , scene, foro inservire, con pies. de plomo: Caut? 
Procedere, agere, Son zapatos de fieltro. /d. con re» 
cato. Samnis ingredispedibus. —con las cruces -4 cuestas. 
Publicis precationibus Dei auxilium implorare, __ como 
Por maromas Per extensum ire funen, —captando volun- 
tades. Captito, as. corriendo de una parte. 4 otra. Cur- 


Sit a e > . 
0, as. — cazando. Venarí. con excusas. 7 Cra iversor, 


Atentum esse claro. Guardar el 
E , » > 

cell O e de la huella de una 
7£.— Con mosca. v Mosca, - OE (A 
o 98ca. — con reserva. Ggute: proce- 
, peter cp sesbino 5 propero » as. —de una parte 
py Es Os s 15, circumerro , circumcirco y as. — de 
re; tras OPEOF TIE — delante, Gressum'antefer- 
y Preto, anteco, is. detras. Seguor., sub- 
SÉ y eri de noche, Viam. 
o lrrabs lente Iré y procedere. dispersos, despar- 
lados, , Aris, de boca 
Dolitare. y. Boca, _de capa caida 
ÉS Orta, — de Herodes á Pilatos. 
Ibrar bien, Recto, pr 

£rto._de mala. 
: Cer omniumman 
Su la ursitare, 


en disputas, ÓN palo.Castigar. Fustibus plectertn 


ale o, is, altercor, aris. 
, Scor= 
—*£N garganta. Aper- 
s. Per ora volitare, in 
4 proverbiis versari, in 
Erro, oberro » Pererro, as, 
Entender en él. Rem ad- 
mpus preterire. —el diablo 


y e to: . Omnia É .. y 
to. + —el diablo suelt umultu misceri, 


1d - 1d. en 
—en. «—*1 Cuentos, y, Cuen- 
ceptare,. He Y tomares. De E 


"—£n dimes dir Ty E 
de romimum. ess, a e 
en la maroma, - Maroc... Mundo al reves, 
tendo 5073, 


. a Ss / 3 
$'Dersor , arís. en zancos. vw Z: as, EN escusas, Ter. 


lo, 
— Srrado, Ab 1copo discessum 


E incedere, —+€n boca de todo 
E Se 0MUUM sermone , ín omnibu 
fl um ora Venire, — CTrante, 
280", arís. en un negocio 
7 , a o a 
Birare> el tiempo. Te 
> Cantillana. Haber alboro 


cima, RN —Paseando. Ambulare. —por 
C10F, erIs.__ por varias p: 7 
. partes. Volito, as 
y £vagor, devagor y Aris. — por hacer fu- 
E? , Famas. v. Rama. ro- 
or yaris. sin sombra; Cura, de- 


— tentando. 7, ter pretentare. _ templando 


La naior y iris. — torcido. Preva- 
o aro Camino. Viam long am ire. —vagan- 
A ato; ota eS El andar, el paso. Ingressio- 
ambu Atur, ; , SSUS meatus y 

SS | que anda, Para yrsid: 


. Í , Va de una 
muy largo. G, 7 “Corre, viaja. P. aa 


eragrans. 4 
al rededor. CrSrans, — á pie. ñ AE 


Pedester | tri 

eN AR io 
crupeda > ho: pisando huevos ó piedrecitas. 
Segnipes pedis, 0 0. — lenta 
A (A o iio 
“eradius a, UML, Mo, anclidi Altegradias y al- 


e 9845, 4, um. __va Estum esse. —vagueando. Cir- 


—Por: los montes, O de noche. Noctivarus, a, 
ese Omnivagus a Ponto ag » Ay UM. ca sed odas 
e , * > r - 

98 retirados, Semitarios, Por sendas ocultas, por ca- 


4, um. de mesa en mesa, 


sus consuetudinis segui. — á la barata. v, Barata. 4. 


AND: 6 
de moggllon: Cenipeta.._en Zantos.. Grallipes, edis; gra- 
lator. A mas andar. mod. ado. 4 toda prisa. Quam cele- 
riter. Anda á pasear:ó á paseo. 4hi hiñc.. Anda 'norama= 
la. Avi in malamocrucem' y remo ditrectus abi. Aden y 
ténganse. De la imposibilidad de las cosas opuestas. Síste 
et ambula. Todo se andará. Singsla percurrentur. Andese 
la.paz por el coro. No tomarse cuidado por las cosas. ¡Ns 
hil ad nos; ¡psi viderint. Note has'andado en rodeos, has 
hablado claramente. Viki! circuitiome usus est. Andando 
el tiempo. Addito , procedente tempore y labentibus annis. 
Mal me han de andar las manos. De la confianza en po- 
der hacer algo. Rem expedire , asségúi confidos: Anidese la 
gaita por el lugar. Quomodocumque dasúsvertat, res protes- 
serint. Anda, ve y vuelve felizmente. Bend. ambula ebxte. 
dambula. Andaos á decir «donaires;: Von ómnibus necisem 


| per grata sunt, vel arrident jóca. Ande la:loza..Exultate. 


letitia. A un andar. A uñ mismo piso. Iu.eodem tabula- 
torum ordine. ¿Aude:la:rueda , y coz con: ella. v. Rueda, 


Andallo:pavas. Exp: de complacencia y-reprension. Evax. - 
Anda 'holgado encía hacienda. Darii opes habet. Cleomes 


mis superat cubile. Tantas divitias habet , nescit quí 
ciat: aúro, Anda de-manga. 0Odiguum carsum tenet. Man 
ticulatur. Cuniculis oppusnat. Megaricum machinamen- 
dum. adhibet. Es: menester andar :con: tiento , al paso del 
buey. Pedetentim agendum est. Suspenso gradu ; suspen= 
sis, summis pedibus gradiendum est: Ln arduis cunctanter 
agendum est. Festina dent?. Anduvo: de ceca en meca. 
Phasim.usque navigavit. Multum navigavit aque. El 
mundo anda al reves, Currus. boves trahit. Vulpes bovem 
agit. Sursum versum sacrorún Aluminum ferantur fontes. 
Lesbia regula. Anda por los cerros de Ubeda. Vitiat mu- 
sicam. Deliramenta loquitur. Andas con chismes. Spiras 
colligis. Tolemaica lex. Andar á vueltas sobre, con Ó pas 
ra alguna cosa. Poner los medios para-conseguirla ó ¿eje- 
cutarla. Conari, moliri intendere. Andar tras algo. Procu- 
rar conseguirlo. Solltcito, as, quero, is. —tras-alguno. Al- 
terius vestigia persegui. [| Buscarle para prenderle. Insequi, 
persegui. = 4 nivel, con orden y concierto. 4d lineam 
ferri. Rectis lineis suboolare. muy fuera de camino'en lo 
que se dice. Tota via aberrare. Andar bebiendo los aires 
por una vana estimación. Lnanes umbras etiam false glo- 
rie consectari. Andársele ¿uno la cabeza por desmayo: 
Caput nutare. Quien mal anda mal acaba. Consona mors 
vite. Male merenti par erit. Sicut vita, finis ita. Ites 
devium ducit ad mortem. Quien no puede andar que cor- 
ra. Currat qui lento gradu procedere món'val.t. No me ¡la- 
mes bien andada hasta que me veas enterrada. Ante obi- 
tum nemo beatus. Finem vite specta. Sapientia in exitu 
canitur. Ande yo caliente y ríase la gente. v. Caliente. 
Aquel va mas sano que va por lo llano. Qui tulerit per 
plana gradus, is tutior vit. Con mal está el huso cuando 
la barba no anda de suso. v. Barba. Dime con quien an- 
das direte quien eres. Dic mihi ¿guos Sequeris y quis sib, tio 
bi, Pontiam, dicam,No se puede repicar y andar en la pro- 
cesion. v, Repicar. Pan y vino andan camino, queno mo- 
zo garrido. v. Camino. Quien anda entre la miel algo se le 
pega. v. Miel. Quien con lobos anda 4 aullar se enseña. v. 
Lobo. Anda el hombre al trote por ganar capote. Uf com- 
moda parem, laboro. ER 
- Andarage. m. La rueda de la noría en que se ponen los 
arcaduces. Ántlie vortex rota. 70 22. - 
Anderiego, ga. adj. El que anda de una parte ¿4 otra 
sin parar: Ambulator , trix. (| La persona amiga de andar, 
Ambulandi , vagandi cupidus. an 1 _ $0 
-Andarin. m. El qu 
Pedibus celer, velor. 


Andarines. m. pl. Bolitas de masa como la de macarro= 


nes. Similaginei globuli. e 
-=*Andario. m. Ave, picorelincho. v. M 
Andas: f. pl. Angarillas. Ferculum, feraculum, 


llevar imígenes ó reliquias. Tensa , e; feraculo 
muerto. Sandapila y 4; feretrim. 

Andelis. f. Ciudad de Francia en Normandía. Andelium 3: 

Anden. m. Vasar, anaquel. P/, a Ente 


uteus, UV En] . 
tahonas el círculo por donde andan las a 
lacrun, des 


2 anda mucho y con mucha ligereza. 


==) para 
Pe ma dE 


va ¿ 
$ 
: > 


eedonia LA. 


70. ANE> * * | 
- Andérnac. f. Ciudad de Alemania. E. ñ 
- Andes. f. Aldea del campo de Mantua. Andes ,. ¿um 
Natural de esta aldea. WÁndinus ) 4, UM. : 
Andito. m. Corredor que rodea un edificio Ó parte de 
él. Pergula. yan o qeotal a 194 
- Andola. f. Voz festiva en las coplas de tonadas y. Sé- 
guidillas, pero sin significacion fija, Hilaris , festiva 70%. 
- Andolina-f. v. Grolondrina. 00.1 MA 
«Andorga. f. Y- Barriga. ed 
Andorrero, tam. f. El que es amigo de callejear. Vagan;, 
errabundus. : y) Ñ DUE To Dira 
¿¡ Andorina. f. v. Golondrina. top 
-«Andosco, ca; vidj: Se aplica 4 lares lanar de dos años: 
Bimus , bimulus. 2d HAT A AS 
«:Andrajo. ms Jiron, pedazo de ropa vieja. Scruta, orum, 
lacinia, e. || fam! Se- aplica por desprecio 4 las personas: 
Abjectas, vilis. 003 AR EA 
- Amdrajosamente, ado. mod. Con :indrajós. Sordidé::.-" 
-Andrajoso, sa. adj. Lleno de andrajos. Pannosus , paña. 
uuceus, pannucius. || met. Vil, despreciable. Abjectus; 
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ndria. f. Ciudad-de la alider cda, £. || Otra en. 


- 'Andriana. f: Bata ancha qne usaban: las mugeres.. Ama 
plior clamys. E eS o 

- Andrina..f. v. Endrina. A 

« Andrino.-m.-Arbol. v. Endrino..304 0 
¡ ¡Andrinópolis. f. Ciudad de F rancia. Hadrianopolis , ¿s:l| 
Otra de Turquía en Europa. Íd. | Otra de Tracia. /d- 0 

Andro. f. Isla asi llamada. Andria insula. El natural 
de y lo perteneciente á ella. Añdrius. > ATAN 
-Androgeo. 1. Hijo de Minos, rey de Creta y: de Pa» 
sifae. Androgenus y 1» Androge0s 3.0. A A 

e: m.v. Hermafrodito. + s1 

Kudrómaca. f. Muger de Hector troyafñio, madre de 
Astianacte. Andromacha , e, Andromache, eS. 157 
- Andrómeda. f. Hija de un rey de Egipto. Andromeda, 
Andromedes , e. || Hija de Cefeo, muger de Perseo. Ce- 
pheia, e, Cepheis y:idis.]|Constelacion. Andromeda , Án- 
dromedes , t. Pel 
- Andrómina. 
cia; fraus. des PA Re 
Andrónico. m. CL. Libio) poeta latino, el primero 
que representó lacomedia por los años 514 de Roma...4An 
dronicss do 00003 Las 

Andros. f. Una de las islas Cícladas. .-Andrus, Andros, i. 

- Androsaces. f. Yerbá muy amarga. Androsaces, is. 

Androsemo. ». Planta llamada tambien asciro y toda- 
buena. Ándrosemon, i. 

Anduar. m. v. Adugr. : 1? 
 Andularios. mm. pl. fam. Vestidura talar, Talaris vestis, 
—Andulencia. f. fam. v. Ándanza. y 
-  Andullo. m. La hoja arrollada del tabaco. Convolutum 
tabaci folium, || v. Pandero. m 
_ Andurriales, m. pl. Parajes ásperos y extraviados. Invia, 
avia loca. ATI A O : 

“ Anduviera , anduviese, anduvo. Tiempos irregulares 
del verbo andar.- 

“Anea. f. Yerba. v» Enea. 

. Aneage. mo» Medida por anas. Per ulnas mensura... 
Anear. 9. a. Medir por anas. Ulnis metiri. 
- Aneblar. v. a. v+ Anublar... 

Anécdota: f. Noticia, ocurrencia que no se ha divulga» 
do. Nova, recens motitia. > e ; 

Anegacion. f. El acto y efecto de anegarse. Submersio. 
: Anegadizo , za. adj. Facil de anegarse. Submer sioni 0b= 
A A ; LON OT 
Anegar. Ds 4: Sumergir, inundar. Us. somo Tec. Inun» 
, incor as, sUmErgo, obruo , is. Anegar ela nave. 
Navem absorveri, undis opprimi. Anegarse los campos, 
Ágros aut oppida alluvione inundari. Anegarse en llanto. 
In lacrimas effundi. ' 

Anejo, ja. adj. v. Anexo. 

Anémone. f. Nombre de un género-de planta de raiz 
bulbosa, pocas hojas en los tallos y seis en las flores. Añer 
mona, «e, anemone es. —cultivada. La que se cultiva pa- 


f. Embuste , enredo para alucinar. FEala- 


Título de una comedia de Terencio. Id. 
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ra adorno dé los jardines. Hortensis anemone. 52 
Aneotas f. p. gran. Planta.-v. Melisa. 
Anequin, voz usada en los esquileos con las preposicio= 

nes 40 de, con las que constituye un modo advesbial que 

significa 4 tanto por cada rés que se esquila. Certa pro sins 
gulis ovibus pecunia. : 

. Aneurisma. f. cir. Tumor po: relajacion ó rotura de una 

arteria. AÁñeurisma, atis. 00 
Anexar. 1. a. Agregar, unir unaicosa 4 otra con depen- 

dencia de ella. Agrego, as, unio, 15, 
Anexidades. f. pl. Las cosas anejas 4 otra principal. An: 

NEXA NL BOTES TAL 
Anexion. f. Agregacion .de una cosa 4 otraprihicipal. 

Anexio , alligatios annexus, Us. e 
Anexo, xa: adj. Unido á otracosa con dependencia de 

ella.. Annezus: || Us. como Sust:: hablando del beneficio 6 


mA 


iglesia: dependiente de otra. Beneficium alteri annexum, 


ecclesia alteri annexa. A y 
Anfesibena. f. v. Anfisbena.. Eay 
Anfiarao: m1. Famoso agorero griego. Amphiaraus, i. 
Anfibiogibia. adj. Lo que vive en la-tierra y en el aguí 

amphibium 3d. 

Anfibolojía. f. Sentido ambiguo de palabras ó senten- 

cias. Amphibolia, amphibologia..|| ref. Figura en que 15 

palabras Ó sentencias pueden entenderse de dos modos. 1d+ 


- Anfibolójico, ca. adj. Lo que incluye anfibolojía. 4m- 


phibolus:; amphibologicns. 


Anfibraco. m. Pie de verso latino de ces sílabas breve, - | 
s larga y breve. Amphibrachus, ¿5 amphibrachys, yos; eos. | 


Anfictiones. m. pl. Magistrados griegos enviados de 
cada ciudad y congregados dos veces al año para el gobier- 
no de la nacion. Amphictyones, um. E 
- Anfijenia. f. Ciudad de los mesenios en el Peloponeso» 
Amphigenia, e. 


Anfiloco. ,m. Hijo de Anfiarao, fundador de Anfilo= 


quia. Amphilochus. 


Anfilocos. m. pl. Pueblos de Anfiloquia. 4mphilochí, | 


orum. ; 


- Anfiloquia. f. Ciudad de la provincia de este: nombre 


en Epiro. Amphilochia. - 
Anfiloquios. m. p!. v. Anfilocos. ' 


Anfimacro. m. Pie de verso latino de tres sílabas lat” 


ga, breve y larga. Amphimacer, amphimacrus , ¡ 
Anfion. m. En la India oriental paris Opina. A 
Anfion. m. Rey de Tebas, uno de los prinieros poeta 

Amphion , onis. Perteneciente ¿él Amphionius, a, um" 


Anfipolis. f. Ciudad de Macedonia. 4mphipolis , is: BV" 


natural4de ella. _Amphipolites, e. Lo que. la pertenecé: 
Amphipolitanus, a, um. 

Anfisa. f. Ciudad'de la Fócide. Amphissa. El natural 
de ó lo perteneciente á ella. Amphissius, a, um. 


Anfisbena. f. Serpiente que anda hácia tras y adelanté- : 


Amphisbena. . 
Anfiscios. m. pl. 

Amphisci, orum. 
Anfisibena. v. Anfisbena. : 


Anfisio, sia. adj. Lo que es de la Anfisa. Amphissitór 


a , UM» ETE ro 
Anfitane. f. Piedra preciosa roja, que dicen atrae el 0£0 
y el hierro. Amphitane ,es, 


. Anfiteatral. adj. Lo que es de á pertenece al anfiteatro” 


Amphitheatricus ; amphitheatralis Me, iso 

Anfiteatro. m. Edificio de figura redonda ú oval co? 
gradas donde se daban espectáculos públicos. Amphitht0* 
trum, lusonium , il. : 


¿Anfitrite. f. Diosa del mar. Amphitrite, es. El mar- Jd: ! 


- Anfracto.m. Camino áspero Ó con rodeos, Anfractum de 
anfractus, us. in 

Anfriso 6 Anfrisio. m. Rio de Tesalia/en-cuyas orilla% 
apacentó Apolo los ganados del rey Admeto. AmpliY" 
sius. El pastor de Anfriso. Apolo. Pastor ab Amp? E 
sio. Perteneciente al rio Anfriso. Amphrysius, Amphris* 
cus, a, um. at: 

Angarillas. f. pl. Armazon de dos varas y un tablad 
llo en medio. Ancera, «e, gestatoriumn, tabulatam vi? 


Anfibius, semimarinus, vivius; a, um; anfibia y orum, 


Pueblos que estan en la zona tórrida* 
> : 


ANG 


rium. || Armazon de cuatro palos en cuadro, de que pen- 

den redes 4 modo de bolsas de materia flexible para lle- 

var en caballerías loza Sc. Reticulatum vectarium. || v. 

Aguaderas. Il Pieza de la vajilla para las ampolletas del 
- aceite y vinagre, Ampullarium vectaculum. 

Angaripola, f. Lienzo, especie de bocadillo listado de 
varios colores. Versicolor infimi generis linteum. [| Ador- 
nos y colores afectados en los vestidos. Vestium ornatus, 
fucatus, 

Angaro, m. Fuego Ó ahumada de aviso en las atalayas. 

4mo, aut igne datum signum. 

Angel. m. Sustancia éspiritual criada para ministerio de 

los. Angelus, || Espíritu celeste, perteneciente al último 
_ de los nueve coros. 1d. | Pez. v. Raya. || art. Barra de 
hierro con dos bolas á los estremos , que disparada con el 
cañon desarbola los navíos. Ferreus vectis navium arma- 
veia dirrumpens, || Ventaja en el juego de trucos de su- 
pr mesa para jugar las bolas que no se alcanzan. In 
de 7 A ludo supra mensam ludendi optio. —bueno ó 
HEY A = que no prevaricó. Bonus angelus. — custodio 
daño or Ángelus custos. — malo Ó de tinieblas. El 
e E iabolus, angelus malus. ._ patudo. Apodo del 
ER ne mas malicia que se cree. Versutus , calidus. Es 
angel. Expresion para ponderar el buen natural de una 
e Leni » dulci natura, indole homo. || Denota tam- 
deb S pascua de alguno. Innocentissimus. Dícese tam» 
PES 5% que es muy hermoso. Aspectu pulcherrimus. Can- 
á o un angel. Dulcissimó cantare. Tener su angel 
a: Alicujus patrocinio frui. 
ed Planta perene de España, cuya raiz es me- 
E á lle 115 silvestris angelica. [Leccion que se 
anteloo > ecir el cirio porque empieza. Exvultet jam 
pi urba. In cerei benedictione cantari solita lectios|| 
prtio A .Sordiales y maná clarificado. Angelica 
ls e izo Planta que se diferencia de la angé- 
al 7 Spas ms mperior de su hoja está dividida en 
cio Fr, ca, «e. —carlina. Especie de cardo 
Suvestris Species, 


Angelical. adj. L 
*40]. Lo que pertenece ó 3 - 
Ss. Angelicus, NEL, Ó se parece 4 los ánge 


Angélic Eo 
didé dE adv.mod. Con candor é inocencia. Can- 


Angélico, ca, adj. y. Angelical. 


agelíco, illo, ito e 
le . M. d. de An el, El 
2%, imnocens tia, 298 ll nino tierno, 


Dgelíin. ». Arbol. v. Pangelin. 
—de retablo. Apodo del 


us, obessitate turgens, 
M. aum. de ela figura grande de an- 


El niño gordo y rODIRAR Roba id] angeli imago.|| 
geo. mM. Lienzo basto de esto Si ; 

E A , | pa. Jtuppeum linteum, 
Ea e Inflamacion de las glándulas de la garganta, 


Angla. f. v, Cabo de tierra. 


nglicano, na. ad; > 
"glaterra, ielicends E SS qe Eos 
«ABglo-americano , n ño 
al , Na, ad » 
dnd 4 los Estados-Unidos 
223 “erica ,G, um. 


A 
"Sostamente. ado. mod, Árct?, angust?. 


“SOStar. y, 
Cont y ve pe Estrechar, Ánzusto y Arcto, coarcto, as, 
| ; A E A cogere, adducere. 

tus NM? J+ Estrecho , reducido. An 

h ir . Angustus, ar- 

. $ St: pesoso. be «Impar esse desiderio. 
ctus locus ¿2? PStrechura, paso estrecho. Anoustia : 

ro : + ANZUSÍIA ; Ar- 

: Anguarina, a, Maris sinus, 
lega: hasta A ES: de casaca hueca de hombre que 
Coq oeuila, S Pedo garica vestis, ampla: clamys. 
lo uno de los dos muaito cilíndrico. Anguilla. || naut. 
A darcacion que se Ea inclinados para que resbale 


bots ad Wal agua. Gemi y | 
ad MADES in aquam E Sean ecióors 


a : O Azote con qu . 
"guille; que se Castiga 4 los galcotes. Scutica, 


El natural de y lo pertene- 
de la América septentrional, 


age llum, 
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Anguilazo. m. El golpe del rebenque. Seutice ictus. 

Anguilero , ra. adj. Se aplica á las cestas de llevar an- 
guilas. Anguillarium canistrum. 

Anguina. f. alb. La vena de la ingle. Inguinalis vena. 

Anguitia. f. Hermana de Medea, venerada por diosa 
de los marsos por haberles dado á conocer los contravene- 
nos. Ángitia , Ánguitia, e. 

Angular. adj. Lo que pertenece 4, Ó consta de ángulos. 
rara 5 angularis, angulatilis , le, is. 

Angularmente. adv. mod. En forma de ángulo. Ángu= 
latim., 

Angulema. f. Lienzo de cáñamo ó estopa. Cannabinum, 
stuppeum linteum. 

Angulema. f. Ciudad de Francia capital del Angumés. 
Inculisma, Ingulisma, e. 

Angulemas. f. pl. fam. Zalamerías , lisonjas afectadas. 
Blanaltie, arum. qa 

Ángulo. m.maf. Concurrencia de dos líneas en un mis- 
mo punto. AÁngulus. — agudo. El que no llega 4 noventa 
grados. Acutus angulus. —curvilineo. El que se forma de 
dos lineas curvas. Curvilineus. entrante. fort. Aquel cuyo 
vértice se entra hácia la plaza. Infrans.— esférico. El que 
se forma en la superficie de la esfera en el concurso de dos 
circunferencias de dos círculos máximos que se cortan. 
Sphericus. —mixtilineo. El formado de linea recta y cur- 
va. Mixtilineus. — muerto. fort. v. Angulo entrante. .—. 
oblicuo. El mayor Ó menor que un recto. Ob/iguus, 
obtuso. El que excede de los noventa grados. Obtusus.. 
plano. La concurrencia de dos planos en una linea. Pla- 
nus. — rectilineo. El que se forma de lineas rectas. Rec- 
tilineus.— recto. El que consta de noventa grados, y cu- 
yos lados caen-perpendicularmente uno sobre otro. Rec- 
tus. — sólido. El que se hace por mas de dos ángulos pla- 
nos que no estan en una misma superficie plana, y concur- 
ren en un mismo punto. Solidus. — del ojo. El sitio en 
que se unén los párpados. Oculi angulus. _ Angulo de 
un muro Ó pared. Áncon , onis..— de la vela. El último 
de la vela, ó la cuerda con que este se ata á los lados de 
la nave. Veli pes. , 

Anguloso, sa. adj. Lo que tiene ángulos ó esquinas. 
Angulosus. , E % 

Angustia. f. Congoja, afliccion. Anxietas , angor. 

Angustiadamente. adv. mod. Afligidamente. Anxi0. 

Angustiado, da. adj. met. fam. Miserable. Avarus. Es- 
píritu angustiado. Ángustus , pusillus , parvus animus.|| 
fp. de 

Angustiar. v. 4. Acongojar, afligir. Ango, affligo, is, 
anxietatibus vexari. . 

Angustiarse. v. r. Afligirse. Ánxio, as , animo angí. 

Angusticlavio. m1. Caballero romano, que llevaba por 
insignia de su clase una banda estrecha sembrada de nu- 
dos ó botones á modo de cabezas de clavos de oro ó púr- 
pura. Los senadores y nobles llevaban botones mayores, 
y se llamaban Laticlavi, y los otros Angusticlavi, an- 
gusticlavium, ii, angusticlavia , e. La banda de caballe- 
ro romano y su dignidad. Angusticlavas, angusticla- 
vum,.i. : 

Anhelar. v. a. Aspirar, desear con ansia. Anhelo, as, 
ardenter cupere, ambio , is. | m. Tener anhelo Ó deseo 
grande, Anhelo, as. || Jadear, respirar con dificultad. _4n- 
helo, as, ilia ducere. y : 

Anhelo. m. Ansia , deseo ardiente. Vehemens cupiditas, 
aviditas. 

Anheloso,sa. adj. Lo que se hace con anhelo. Anhelus.|| 
El que respira con dificultad. 1d. 

Aniaga. f. p. Murc. Salario de un año de un labrador. 
ÁAnnua aratoris merces. ps 

Aníbal. m. Famoso capitan cartagines, enemigo de los 
romanos. Annibal, alis. E 0 

Anicerios. m. pl. Filósofos de la secta de Aristipo Ci- 
renaico. Ánniceri , orum. 

Anidar: ». 1. Hacer nido. Nidifico, as, tidulor, aris. 
Us. com. rec. met. Morar, habitar. Habito, as, moror, 
aris. || a: met. Acoger , abrigar. Benigno excipere. Andar 
anidando. met. fam. Dícese de las mugeres cercanas al 
parto. Partum prope e15t. 
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Anieblar. Y. 2.v. Anublar. e 

Anillar. v. a. Hacer, formar anillos. Annulis instruere. 

Anillo. m. Sortija. Annulus. | arg. Collarino de la co. 
lumna por la parte superior. Annulus , astragalus. || Sello. 
Symbolum, || Círculo de hierro puesto en el capitel de las 
columnas antiguas. Apophyge, es, apophygis , 35. || Dige 
de figura de corazon, que los romanos ponian al cuello 4— 
sus hijos hasta la edad de catorce años. Bulla, «e. || Esla- 
bon de cadena. Catene ansa. | El apoyo sobre que estri- 
ba el perno de una máquina. Chelonium, ii. || astr. Círcu- 
lo de metal graduado, que suspenso en el aire muestra con 


su alidada la altura de los astros, y mide las lineas acce- , 


sibles € inaccesibles de la tierrra. ÁAstronomicus anmults. 
del pescador. Aquel con que se sellan, los breves de los 
papas. Piscatoris annulus.— nupcial. El que da el espo- 
so á la esposa. Pronubus, a, um, nuptialis, le, ls. — de 
oro con piedras preciosas. Gemmatum auruim, — sin pie- 
dra. Puras annulus. El asiento de la piedra. Pala, e, El 
que hace anillos. Annularius. Venir como anillo al de- 
do. Opportunissime accidere. Cuando te dieren el anillo 
pon el dedillo. Occassionem, cum se offert y arripe. Donum 
quodcumque dat aliguis , proba. Anillo en dedo honra sin 
provecho. Contra los gastos superfluos. Titulus sine re. 
Si se perdieron los anillos, aqui quedaron los dedillos. 
Inutilia amittere, salva re, parum interest. Ja 

Anillos. mm. pl. Los que proporcionan la flexibilidad 
de los insectos. Vertebre, arum. 

Anima. f. v. Alma. Dícese especialmente de las del 
purgatorio. Anima, e. || art. El hueco del cañon. Bellici 

-tormenti spiramentum , concada, interior pars. Descargar 
el ánima de alguno. Cumplir las obligaciones que otro le 
dejó por su última voluntad. Testatoris mandata exegui, 
illius voluntatem explere. Jurar en su ánima Ó en ánima 
de otro. Per vitam suam vel alterius jurare. Camisa y to- 
ca negra no sacan ánima de pena. Von vestis, mutata vita 
functo proderit. Un ánima sola ni canta ni llora. Solus sine 
alterius auxilio in quacumque re parum valet. 

Ánimas. f. pl. El toque de campanas despues del de las 
oraciones del anochecer. Sub noctem pro defunctis preces, 
orationes, sienum tintinnabulis datum adorandum pro de- 
functis. — de los difuntos. Silentes anime. 

Animas y Dios. interj. Ojalá. Utinam faxit Deus. 

Animacion. f. El acto de animar , de infundir alma en 
un cuerpo. Ánimatio. ' 

Animador, ra. m. f. Erque anima. Animator. 

Animadversion. f. Advertencia, nota, reparo. Animad- 
versió, 

Animal, m. Todo cuerpo animado. Animal, alis. || El 
irracional. Bestia, e , pecus, oris. Rationis expers animal. 

i] met. El hombre incapaz. Stupidus, plumbeus, a, um.|| 
adj. Lo que pertenece al cuerpo sensitivo. Animalis, le, 
is. —de cuatro orejas. fam. El que tiene cuernos, especial- 
mente el toro. Cornutus , corniger animal. — que nada. 
Nattilis, le, is. — que vive en el agua. Aguatilis, le, ¡s. 

— que se cria en las casas. Altilis, le, s. que arrastra. 
Reptilis , le, is. terrestre. Terrestris, tre, 5. terrible 
Terribilis , le y is. —propio para el trabajo, Operarium pe- 

eus. de pata hendida. Bisulcus, a, um.._de tierra y agua, 

Amphibius , a, im. Lo que es propio del animal ó le per- 
tenece. Animalis , le, is. 
. Animalazo. m. aum. de Animal. || met. El que es muy 

incapaz. Plumbens ; rudis, e, Ís. 
Animalejo. m. d. de Animal. v. Animalucho. 
Animalico, illo, ito. m. d. de Animal. Bestiola. 
Animalucho. m. Animal pequeño sin nombre conoci» 
do. Anonomastos, i, paroum et sine nomine animal ; bes- 

tiola, e. p 
_ Animar. v. 4. Infundir el alma. 4nimo, as. || Infundir 

Vigor y como espíritu en las cosas inanimadas, naturales 

artificiales, Vitam ac veluti spiritum dare. || Infundir áni- 

mo 6 valor , alentar. Us. como rec. Ánimo, íncito, as, im- 

pello, compello y acun, is; animum accendo; arrigere , sti. 
mulos admovére, — á los compañeros. Socios fatigare. Aní- 
pe Erige anima ; teipsum excita; cape bonum animum, 

pim 7 line xr a. 

> 15) ex pergiscor, eris, 


adicto á errores. Falsis acclivis. _— rendido. DevictWó 
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Anime. m. Resina olorosa de un árbol de Indias. 4m=» 
moniacum , ii copal ú oriental. La que fluye de una es- 
pecie de zumaque, y sirve para la dureza y brillo de los 
barnices. Orientalis resina, 
Animero.m. El que pide para las animas. Elemosinarum 
ad defunctorum suffragia collector. F 
Animo. m. El alma, el espíritu. Anima, animus. || Es. 
fuerzo, valor. Cordis virtus spiritus.[Intencion, voluntad. 
Animus , consilium, propositum. || Pensamiento , atencion. 
Cura ; cogitatio, mens. bajo. Remissus animus..—.cobat- 
de, afeminado, mugeril. Muliebris, utraque claudicans , je: 
Junus, angustus animus. — constante, valeroso. Fidus, 
erectus, — atento. Atenta mens. — apocado. Pusillus, 
minutus. abatido, tímido. Obnoxius. — doble, disimu-” * 
lado. Multiplex ingenium , conscelerata mens, pravus. 
animus _— determinado. Intentus. __ dotado de buenaS 
prendas. Virtutibus affectus. firme para los amigos. Ami. 
cis stabilis animus. — fluctuante entre muchos pensamien. 
tos. Vagans , undans mens , pendens animus, — lleno de 
mala voluntad. Malevolentía suffusus animus. mu inquié* 
to , desasosegado. Suspensus, — magnífico, grande , not 
ble. Liberalis mens. —quebrantado , afligido. Fractus.-o 


animus, —Pertinaz. Gladiatorius.__ tranquilo. Liquida: y 
Hombre de grande ánimo. Ánimi, rerum ingens. De poto 
ánimo. Ánimi esas Tened buen ánimo, que senos mu”. 
tra favorable la fortuna. Alluxit mobís, bono animo estottt > 
Buen ánimo. Macte, macte virtute. Usase para alentar 
Animo á las gachas. Euge , macte animo. Tened buen DE 
mo. Ádeste, state animis. No pierdas el ánimo. Ne cdt 
animo. Ne animum abjicias. Eso si , tened buen ánimo 
Macte animo. Caerse de ánimo. Perder la esperanza. an 
mo deficere. Cobrar ánimo , valor, espíritu. Animum arrióó 
re, acuere, citare, stimulos admovére. Dilatar el ¿nimó 
Desahogarle en las aflicciones. Animum recreare , leo 
Estrecharse de ánimo. Acobardarse. Animum deprimtl 
Ser de un ánimo muy sensible. Teneriore animo esse. SW 
ánimo feroz. Feroci, violento esse ingenio, Hacer Ó E 
ánimo. Resolverse 4 alguna cosa. 11 mente aliguid se 
Hacer buen ánimo. Tener resignacion. _Adversa sapiaWl ; 
ferre. ES 
Animosamente. ado. mod, Con ¿nimo. Animos? ,J0% 
ter , strenue. A 
Animosidad. f. Valor, atrevimiento, osadía, aliento 
Animi vis, virtus, audacia , animi magnitudo: 
Animoso, sa. adj. Esforzado, valeroso. Animostl » 


ctus , sbrenuus, magnanimas y fortis y fidens, confidensr* 
dens, , 


/ 


Aniñadamente. ado. mod. Puerilmente. Puerilitel- 0 
Aniñarse, 0. r. Parecer niño, portarse como tal. e 
vasco, is, e 
Aniquilable. adj. Fácil de aniquilarse ó destraitsesH EN: 
tinguibilis , destructibilis, 3 
Aniquilacion. f. Destruccion. Extinctio”, destructio?* 
nihilum redactio, bl 
Aniquilador , Ta. m. f. El que aniquila, Destructor a 
Aniquilamiento. m. v. Aniquilacion, 7 
Aniquilar, v, a. Reducir á la nada. 4d nihilum "y 
re. ¡| Arruinar enteramente. Funditus eradicare , coto k 
delére. — los derechos de un pueblo; abolirlos. Pogw ; 
ra obterere. de 
Aniquilarse. v. r. Deteriorarse mucho. Abolesco, 10) ds 
is. |] Abatirse en extremo. Se pro nihilo putare» m7 
Anis, m. Planta semejante al apio. Anisum, ani yo 
7. |] La simiente de esta planta. 4misum, Ahí es ul e 
de anís. Res est non parva. Llegarálos anises, 4 lo dis 
Tarde advenire. : : 
« Anisado, da. adj. Compuesto con anis. 4nis0 cb” 
tum. e 
Aniversario, ria. adj. Anual. Anniversarius , 41 a ; 
Aniversario. m. El oficio y misa en el día que ca [. 
el año de la muerte de alguno. Anniversariam; ami 
ria solemnitas. pó 
Anjel. m. y Angelote. m. Pez de los mares de Pr ; 
es una especie de cazon que crece hasta seis pies 06 17 
Squalus , í, 


» 


A A Em 


ANS 


Anjou. f. Provincia de Francia. Ándegavia, e. El na- 
natural de y lo perteneciente á ella. Ándegavi ,orum. Án- 
degavensis, se, is, 

Annojo. m. p. Mur.v. Añojo. 

Ano. m. cir. El orificio por donde se expele el excre= 
mento. Ánus, i; podex, icis. 

. Anoche, adv. £. En la noche anterior. Hesterna, pro- 
tima nocte, 

Anochecer. mm. El tiempo en que se hace de noche. Ves- 
Per, eris. Alanochecer. mod. adv. Sub noctem , sub DESpe- 
um; celo, die Desperascente; astris surgentibus. 


Anochecer. v. 1. Venir la noche , oscurecer. Adoespe- 


rascit , moctescit , vesperat. —á uno en una parte. In noc- 
tem incidere , prima nocté aligud devenire. Anocheció y no 
amaneció. Clam evasit, 


y do ai D. Y. poét. Oscurecerse. Tenebris circum- 
undi, 


- Anodinar. 0. 4. cir. med Apli j i- 
nos. Anodino. ay, plicar medicamentos anodi 
$ piñon na. adj. cir. med. Lenitivo , lo que suavi- 

A los dolores. Anodinus, a, um. Medicamentos anodinos, 
Ánodyna , orum, : 
comalía, f. gram. Trregularidad de la declinacion y 
pS pon de los nombres y verbos. Anomalia, e. || Ir= 

eu laridad aparente en el movimiento de los planetas. 


malia, e. 
Eos la. adj. gram. Lo que tiene irregularidad. 


455 mequalis, 
- Anominacion. fret. y, 

Anon. », *Arbol. 
Atagineses famosos. 


Bona. f. La fruta 
e Vivere 


Agnominacion. 
v. Chirimoyo. || Nombre de algunos 
Ps , Hanno, onis. 

el anon, v. Chirimoya. isi 
ire o v. Chirimoya. || Provision 
- Bohadacion. f. La accion 
aca Abjectio, ad nihilum redactio, 


nO; lento. m. v, A aci 
. M. nonad E 
Anonadar. 0. a, Ani a 


lum redigere, sa quilar, reducir 4 la nada. 4d nihi- 


Anónadarse Las o disminuir, Minuo, is. 
Test dit umillarse, abatirse con extremo. 
Anónim ST , . 3 
A. DOnS Eh ire adj. Se aplica al autor de una obra que 
t0ó4 ombre en ella, y tambien á la obra sin nom- 
CUM um, A 
Dotación sie v. Nueza blanca. 
en algun escriro y clon de anotar. Anmofatio, I| Nota 
«$ NR td annotatio, 
Anotar. o. a, Poner Lao” PONe notas. Annotator, tri 
“ey . Oner pr Y, viZ. 
tar. Noto, as, RAS AÁnnoto, as. || Apuntar 


Anoterico, ca adj : DAR 
! y 0» CA. 44. med. Lo que sirve y 
hero O vientre superior, MANOS ns 
e de Anca, Estar de media anqueta, Estar 
er adola tantum clune sedére, 
De na. adj. La caballería de ancas en pun- 


Anquilla, yb Clunegracilis instar bovis. 


Y 


Anca. 
seco , 5 . has y : 
8 mear E y aplica $ la caballería flaca de an- 
Pertenecione y ni dd de Encas. Anchises , e. 
Á Tr. ' S quisens, a , UM. 
pi de E Ó pato. Anser , eris. El ansar de 
ADA Y venir t saltó al lobo al camino. Equivale 4 ir por 
: Ansare sa Miensis tragedos conduxit. 
y iobore pas En que se crian los ánsares, Anse» 
nsa s tU. » 
Ansarino ' El que cuida los ánsares. Anser US, de 
poet. Lo que Ba. mm. f. El pollo del ansar. ridad | 


Ánsaron, m. y ansar. Ánserinus. a, um. 
de leon. Del dañe sar. Cornada de ansaron, uñarada 
Puma, Est calamus hacer un escribano con la 
so 


Y ansaron tres Ml truculentior ungue leonis, Pato, 


Y n y una son. v. Ganso Ó 
Weático, ca: 23 
Heads paro cos 2d). Se aplica 4 las ciudades libres y 


Amia. ; 5 e: Anseatica civitates faderate. 
Soja, fatiga, Ángor, anxictas. I| Angus- 


y efecto de anonadar y ano- 


ANT 


tia, afliccion. Aflictio, angor. [| Anhelo, deseo vehemente. 
Cupido, aviditas, affectatio, affectus, hiatus, us. _de be- 
ber. Bibesia, e. por comer ó de comer. Phagadena, e. 

Ansiadamente, ado. mod. v. Ansiosamente, 

Ansiado , da. adj. fam. v. Ansioso. || p. p. de 

Ansiar. v. 4. Desear con ansia. .Ambio, 15» ma POr CO= 
mer. Phagadena laborare. 

Ansiático , ca. adj. v. Anseítico. 

Ansiosamente. ado. mod. Con ansia. Cupido, avid?, 
aviditer, 

Ansioso , sa. adj. El que tiene ansia. Ansius, sitiens.|| * 
Codicioso. Avidus. || El que come con ansia. Liguritor. 
|| Avaro y rapaz. Milous , milvius, ¡i..| Acompañado de 
ansias y -congojas. Anxietate pienum. 

Anta. f. Especie de ciervo mayor que el comun, del 
que se diferencia en que sus cuernos desde su nacimiento 
estan divididos como los dedos de la mano; su pezuña 
tiene uso en la farmacia conocida con el nombre de uña de 
la gran bestia. Cervus. || La pilastra que usaban los griegos 
en los ángulos de las fachadas de ciertos templos. Pila, 
ey, ante, arum. 

Antagonista. m. Opuesto 4 otro. ALmulus , adversarius. 
Músculo antagonista. El que tiene en el cuerpo oficio con- 
trario á otro. Antagonisticus musculus. 

Antana. f. fam. Solo tiene uso en la frase: llamarse 
antana. v. Ándana. Pte 

Antanaclasis. f. ref. Figura que se comete cuando se re= 
pite una palabra en diverso, Ó contrario significado. 4n- 
tanaclasis, is. 

Antanagoje. f.ref. Figura que se comete cuando se con- 
vierte una razon contra el que la ha dicho. Antanagó- 


Antandro. f. Ciudad marítima de la Frigia menor. As- 
tandrus, Antandros , l. Pa e A 
- Antaño. ado. t. En el año pasado ó en los anteriores. 
Superiore anno, multo abhinc tempore. Apartadle del 
manzano no sea lo de antaño. Bis in quacumque re errare, 
turpe est. En los nidos de antaño no hay pájaros ogaño. 
Semel lapsa oscasio dificil? capitur. Grano á grano se aca- 
ba el monton de antaño. v. Monton.+ TÍ : 
_ Antapodosis. f. ref. Figura que se comete cuando el 
médio de un periodo corresponde al principio y al fin. 
Antapodosis, is. 
Antártico, ca. adj. Dícese del polo meridional opuesto 
al ártico Ó septentrional. Antarticus , australis polus. 
Ante. m. prep. de acus. Delante , en presencia de. Ánfe, 
apud. Ante todas cosas Ó ante todo. [nm primis , ante 
omnia. : k 
Ante. m. Piel de la danta ó búfalo, y otros animales 
adobada y curtida. Bubulinum corium. ; 
Anteado, da. adj. De color de ante. Subpalidus. 
Anteanteanoche. ado. f. Tres noches hace. Tribus 
abhinc noctibus. 
Anteanteayer, ado. £. Tres dias hace. Nudiws quartus. 
Anteayer. ado. t. Dos dias hace. Nudius tertius. |] Poco 
tiempo hace. Nou multo abhiuc tempore. 
abro: m. anat. La parte pis desde la san- 
gria hasta la mano. Anterior brachii pars» 
Antecama. f. Paño para delante de la cama. Antestra= 
tum, l. - a qe 
Antecámara. f. Pieza antes de la sala principal. Proce- 
ton, ¡, onis. || Pieza antes del dormitorio principal. Anti- 
thalamus, i. 
Antecamarilla. f. Pieza en palacio antes de la antecá- 
mara del rey. Ánte regiam camaram cubiculum. 
Antecapilla. f. Pieza anterior á la capilla. Anterior ca 
pelle aditus. » : 
Antecedente. p. a. de Anteceder. Lo que antecede. 
ÁAntecedens. 2 e 
Antecedente. m. log. La primera proposición de un en- 
timema. Antecedens, prima enthymematis propositio. || 
geom. arit. Primer término de una razon que se compara 
con el segundo Ó consecuente. Ántecedens, 
Antecedentemente. ado. f. V. Anteriormente. 
Anteceder.v. a. Preceder. Precedo, antecedo, anteo, is. 
Antecesor, ra. El que ha precedido á otro. Án- 


ANT 


¿ecessor» | Progeñitor Ó antepasado. Major, orís , avus, PA 
Anteco ,.ca. adj. Se aplica 4 los que estan bajo vn me- 
ridiano y á igual distancia del ecuador; pero unos por+ la 
parte septentrional y otros por la meridional, Us. como sus. 
Antecoger. v. a. Llevar, conducir delante. Pre se fer- 
re. || Coger antes de tiempo. Dícese de las frutas. Ante 
tempus , prematur? colligere. / 
Antecolumna. f. La columna suelta que se colóca en 
obras exteriores , como portadas, atrios Sc. Anterior co- 
lumna. 
Antecoro. m. Pieza antes del coro. Anterior chortss. 
Antecristo. m. Contrario, opuesto á Cristo, que ha de 


perseguir cruelmente á la iglesia al fin del mundo. Anti- 


christus. > 
Antedata. f. La fecha quese pone antes de un escrito. 


Dieli ant? scriptum signatura. ES : 
— Antedatar. . a. Poner la fecha al principio de un escri- 


to. Diem seripto preponere. , 
Antediem. loc. lat. Un dia antes. Pridie. 


£. Antciglesia. f. La iglesia parroquial en algunos pueblos 


de Vizcaya. Parecia parrochialis eclesia. 

Antelacion. f. Precedencia de tiempo. Temporis priori- 
tas antecessio. 

Antelios. m. pl, Dioses tutelares que colocaban los grie- 
gos á las puertas de las casas , como los latinos los janos y 
limentinos, Antelii , orum. 

Antemano, junto con la preposicion de forma un. modo 
adverbial, que significa con anticipacion, anteriormente. 
Antequam , priusquamo 

Antemeridiano, nai adj. Lo que es Ó está antes del me- 
diodia. Antemeridianus, a, um. Dodd es 

Antemnas. f. Ciudad de los sabinos. Ántemne > arum, 

Adtemnate. m. f. Natural de Antemnas. Ántemnas. 
atis. ey ES 

Antemural. m. Reparo, defensa. Propugnaculum; añ- 
temurale, ¡s. || Fortaleza que defiende el muro. Murum 
protegens arz. , al d 

Antena.f. zoo. Los dos como cuernos que tienen los in- 
sectos en la parte anterior de la cabeza. Antemne, arum, 

Antenachg. adv. f. Dos noches hace. Duabus abhinc 
noctibus. 2 i p 

_Antenombre. m. Lo que antecede al nombre, como 
don, san. Prenomen, ínis. ART q 

Antenor. ». Rey de Tracia, que prófugo de Troya fun- 
dó 4 Padua en Italia. Antenor, oris. Perteneciente 4 An- 
tenor 64 Padua. Ántenoreus, a, um. Los hijos de Ante- 
nor ó.los paduanos sus descendientes. Antenoride, arum, 

Anteo. m. Gigante,, dicen, de cuarenta codos de esta» 
tura. Ánteus, Í. , 

Anteocupacion. ref. Figura que se comete cuando el ora- 
dor se pone á sí mismo los argumentos contrarios para re- 
batirlos. Anteoccupatio. : 

Anteojo. m. Instrumento con cristales para ver desde 
lejos. Conspicillum.— de larga vista. El que consta de dos 
ó mas cristales ajustados en un cañon, por el cual se acer- 
can ó aumentan los objetos. Comspicillum quo res longé 
distantes propiores aut majores videntur. —acromático. 
El que presenta los objetos: distantes sin: los colores del 
iris. Acromaticus. —binóculo. El que secompone de dos 
cañones pareados para los dos ojos. Duplex comspicillUM sm 
de puño. El quecabe en el puño, y tiene dos cristales. Bi- 
mur conspicillum.— poliedro ó de carillas. El que mul- 


tiplica los objetos por tener sus lunas diferentes superfi- 


cies. Poliedrum conspicillum. || pl. Lunetas para dilatar Ó 
recoger la vista. Specilla, comspicilla, orum. || Pedazos de 
baqueta que se ponen delante de los ojos de las caballe- 
tías para que no se espanten. Umbracula , orum. || Planta. 
v. Doblescudo. Mirar las cosas con anteojos de larga vis- 
ta. Preverlas muy de antemano. Multo ante previdore, 
Pprospicere.| Ponderarlas. Exagerare , amplificare. Poner- 
se los anteojos. Conspicilla induere y inducere y adhibere, 
sibi aptare. 

Anteomnia.- Loc. lat, Ante todas COSas. : 

Antepagar. 7. a. Pagar anticipadamente. Represento, as. 

Antepasado, da. adj. Lo que ha pasado. Anteactus.|| 
m. f. Ascendiente. Us, en pl. Majores, um, Avi, orum. 


ANT 


Antepecho. m. Pretil que impide la caida en parages 
altos. Lorica, maceria, e. || Pedazo de baqueta que se cla- 
va en los estribos de los coches. Stapedarum in rhedis 
corium, integumentum. || La parte de la guarnicion de las 
caballerías de coches que le cae sobre los pechos. Equo- 
rum antilena. || Madero liso y redondo en la parte ante- 
rior de los telares de cintas para que pasen por él las he- 
bras sin enredarse. ln serica textrina ad fila disgreganda 
lignum. [|El huesecillo con que se guarnece la parte supe- 
rior de la nuez de la ballesta. Balliste fibulam cingens 
ossiculum. 


Antepenúltimo, ma. adj. Se aplica al que está inme-" 


diatamente antes del penúltimo. Antepenultimus , penul- 
timo anterior. 

Anteponer. D. 4. Preferir, Us. como'rec. Ántepono, 
prepono, is. prafero, antefero , ers. Anteponerse 4 todos. 
Neminem pre se ducere. , 

Antepuerta. f. Tapiz que cubre una puerta. Au/l.eum, í. 

Antepuerto. »m. La falda de las montañas que se llaman 
puertos. Montium impervia, infima loca. 

Antequera. f. Ciudad de Andalucía. Ánticaria, Sin- 
gilla, e. 


Antequerano , na. adj. El natural de y lo pertenecien= 


te 4 Antequera. Singillanus, a, um. 
Antequino. m. arq» V. Esgucio.. 
Anterior. adj. Lo que precede. Ánticus ; anterior , su” 
perior , prior. 
Anterigridad. f. Antelacion. Precessio, antecessio. 
- Anteriormente. adv. t. Antes, con anterioridad. Án- 
té, prius. : 
Antero. m. El que trabaja el ante, Coriarius, ii. 
Antes. ado. !. f. Con preferencia, primero. Zmo, quí: 
mimo, prius, antea.|| prep. conjunt. Antepónese siern- 
pre á4las partícula de y que, y significa anterioridad de 
«lugar Ó tiempo, como antes van los grandes que los pe” 


_queños. Priwsquam, anteguam. (|:Hablando del tiempo $ 


usa como adj. y equivale á antecedente ó anterior. Priof 
anterior. || A veces significa eleccion , como antes morif 
que pecar. Citius, potius. — del dia. Ante lucem. Much0 
tiempo antes. Longe., multo ante. Pocos dias antes. Pas 


cis ante diebus. Antes de ahora. Ántea, prius. Antes m4 


atreveria 4 hacer domesticar una bestia fiera. Sambuca 


citius caloni aptaveris alto. Antes habrá amistad ent? 


perros y gatos. Prius equini duo inierint amicitiam alttl 
e mari alter ? terra. 
Antes con antes. mod. adv. fam. Con demasiada ant" 
cipacion, cuanto antes. Cito, prepropere. . 
Antes de ayer. mod. adv. Dos dias antes. Nudius 1" 
tius. 


Antes bien. comj. ado. Al contrario, mas bien, por 1%. 


jor decir. [mo , quinimo. 

De antes. mod. adv. fam. De tiempo anterior. Ante? 
Las cosas de antes. Superiora , orum, priores res.  ., 

Antesacristía. f. La pieza que está antes de la sacsist* 
Ante sacrarium cubiculum, i 

Antesala, f. La pieza que sirve de recibimiento 20% 
de la sala. Procestrium, ¡1. Hacer antesala. Esperar ¿ql 
alguno salga para hablarle. 4/igúem expectare Le procestrio 

; Antesces Ó Antecos. m. pl. Moradores de un mis 
meridiano ; pero en opuesto paralelo, igualmente distant* 
de la equinoccial y mirando á diferente polo, Ant.eci, 0%” 

Antestatura. f. Trinchera, reparo que se hace de pr” 
to. Propere factum repagulum. 

Antetemplo, m. Pórtico antes del templo. Porticas; 

Antever. v. a: Prever. Prevideo , es, longo prospict":! 

Antevíspera. f. El día antes de la víspera, Antego”” 

ilium y íl. 

Anthera. f. bot. El cuerpo que está colocado en e 
tremo de los estambres de las flores , dentro del cual 
elabora el polen, que sirve 4 la fecundacion de las P 30 
tas. Ánthera , e. cad 

Anti. Preposicion que entra en la composicion de al 
gunas voces, y las hace den á entender lo que es opuesto 
á su propio significado, como antipútrido, Antiputridi? 
4, um. 


Antia. f. Pez, la lampuga. Anthías , 4» 


. 
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: ANT 
- Antibaquio. m, Pie de verso latino de dos silabas lar= 
gas y una breve. Antibacchius, i. q 
Antibo:*f. Ciudad y puerto de Provenza. Antipolis, is. 
El natural de y lo que pertenece á Antibo. Antipolitanus. 
-1] Anticardenal. m. Cardenal cismático. Schismaticus 
:cardinalis, >zO 
++ Ánticatones. m. pl. Título de dos libros de Julio César 
“contra Caton: el uticense. Anticatones ; um, 
Anticipación. f. Adelantamiento. Antecessus, us.]|Pre- 
Sentimiento; “Anticipatio. || Prevención. Añteversio, anten 
ocupatio. ret. Figura que se comete cuando se previene lo 
que otropuede alegar en contrario, Prolepsis, is, occupatio. 
Anticipada. /. esgro Cierta treta: Ó herida. Calida iña 
Aasio, ; YALE 
Anticipadamente. ado;1.Con anticipacion. Ti empore an- 
te capto, e 
+ Anticipador, f4. mí, fi El que anticipa. Anticipator. 
: ¿Anticipamiento, mov. Anticipación. 000 
be Pao Da: Adelántar, obrar con anticipacion. Rea 
y ocupo, anticipo ,.as, antecapio, 15. —á uno la 


SS 


muerte, Álicujus mortem máturare.. Y 
| erige Dr Llegar antes que otro. Occurso, as, 
et 15, prevertor, eris. [¡Ocupar antes que oiro. 4n- 
e LN ps Pao is y 'antecapio , is. — la primavera. 
sion.Py sie at. —á comprar ,'quitando á otro la oca= 
Wet Aa arís. 4 hacer la guerra. Ocenpare bel- 
erre 4 im fc ley. Preoccupare legem 
Anti ne muerte, Mortem sibi approperare, 
ela és . sla ( el mar Egeo. Anticira, “e. | Ciudad 
memoria, 74 ro) por su eléboro que dicen aumenta la' 
YA POr elébor ds buscar el remedio de su locura , va: 
AÑ o á Anticira. ÁAnticiras naviget. úr 
FIStO. 7t. v. Antecristo, TT 

cis aopbits don a al crítico. Crifico adversa 


Anticuado, da. adj: Lo: ima : 
tácomso. rifa; que há mucho tiempo que no 


Anticuar > obsoletys, 
. 2 Y. . 2 . 
cion. Antiguo, rita de anticuada una voz ó locu» 
Anticuari dica 42 na 
9. mM. El que se dedi adi ; 
Po Antiquaris AA e estadio de las cosas 
tr adj. for. v. Remuneratorio. ti 
dotar o: mM. Libro que trata de medicamentos, 4n- 


aru, illSitio en. | : 
ee [Sitio en quese guardan los contravenenos. 


z 


Antidotay; : 
Atidoto ya idatorum re positorjun, 
sia2e aca !camento contra el veneno. _4mbro- 
a tum alasipharmacon, ;, (| Medi- 
gun mal. Antidotum , remedium. 
Para no incurrir en algun vicio ó 


ner. ado. £. Síncope de antes de ayer. V, 


, ue Cubre la SRA 
iañik : Ep cara. Velamen, imis.__de 


Rey cruelísimo de lo 


s lestí 
spedes. Antiphates, e, ed 


. Antífona, Í 
tp 1. f. Versículo que antecede á los salmos. 4n- 


Antifon 4 y 
contiene e o Antifonario, m. Libro de coro, que 
rium,  ntífonas del año. Antiphonarins, antipho- 


EA . M, El í 
; que entona las | 
Ablenarin pies s antífonas en el coro, 
4 ás n E 'gura-que se comete cuando se de- 
a a Oces que significan lo contrario, como 
| Anti f. pio pelo. Antiphrasis, 55, 
es.]| Hija de ad Edipo, rei de Tebas. ÁAntigone, 
eS Juno. 14, "““Onte convertida en cigiieña por la 
Antigualla, 
ina, Antique Ao hmento de la antigtiedad , lápida, 
sti antiguas. Vera a entum. || Antigiiedad , noticia 
Dtgua. Antiguas usa, 007 U Oso, estilo, costum- 


n 
iguamente, ado. Mod. En lo anti 
1gu0, 


ita 

- Antig 

ó colegio, 2. 2. Adquirir uno 
Ad seniorim; ordinem 


Ántiqu?, an- 


Antigiiedad en un cuerpo 
Pertinére. 


ANT : 

Antigiiedad. f. Calidad de lo antiguo. Antiguitas , ve- 
tustas. | El tiempo antiguo. Antiquitas. || Las cosas anti- 
guas. 1d. || Se aplica muchas veces á los sabios del tiempo 
antiguo. Veterum sapientia. ||Larga duracion. Inveteratio. 
Instruido en la antigiedad. Antiquitatismulta peritus. 

Antiguo, gua. adj. Lo que tiene antigiiedad. Antizuns, 
avitus, priscus.]El que ha ejercido muchos cargos, ó uno 
largo tiempo. Longo usu peritus, expertus. Hombre de 
antigua bondad. Antiqui officii homo. 

Antiguo, m. En los colegios el que ha pasado de nue- 
vo. ln veterum collegarum ordine adscriptus. 

A lo antiguo. mod. ado, y A la antigua. mod. ado. Al, 
modo de los antiguos. Antique , vetusto, antiguo opere- 
prisce, obsoleto. 

Antiguos. *m. pl. Los que vivieron en tiempos remotos. 
Veteres, um. 

Antilibano. »m. Monte de Siria ó de Fenicia. Antiliba- 
A 
Antíloco. mm. El hijo menor de Nestor, muerto en el cer- 
co de Troya. Antilochus, i. 

Antilogia. f. Contradicción aparente de un texto Ó sen- 
tencia con otra. Sententiarum inter se contradictio. 

Antimetábole, f. Figura ref. Retruecano, repeticion 
de unas mismas palabras en diferente sentido, como no 
vivo para comer, sino que como para vivir. Ántimetabo- 
le, es, antimetalepsis, antimetatesis, is. sí 

Antimetalepsis, y Antimettáesis. f. v. Antimetábole, 

Antimonial. 24. Perteneciente el antimonio, ó lo que 
se compone de él. Antimonialis, le, ¿s. 

Antimonio. m. Mineral aplomado compuesto de azu- 
fre y régulo, Stibium,i; stimmi. indcl. [Especie de piedra 
preciosa asi llamada. Platyophthalmus , i. de agujas, el 
que se encuentra en forma de cristales. Plamosum stibiu.|| 
El purificado por fusion, que parece formado de hebras - 
como agujas. Purum stibium. 

Antioco. m. Nombre de varios reyes de Siria. Antioa 
chus. ¡Un filósofo academico maestro de Ciceron y de Bru- 
to. Antiochus, 

Antiopa, f. Hija de Nicteo y muger de Lico, rei de Te= 
bas. Antiopa, « ¡[Otra hija de Eolo. 7d. || Una de las ama- 
zonas hija de Marte, llamada tambien Antiope. 1d. 
""Antioqueno, na. adj. El natural de y lo perteneciente 
4 Antioquía. Antiochenus, a, um , antiochensis, se, is. . 

Antioquía. f. Ciudad capital de Siria. Antiochia, e. 

Antipapa. m. El que quiere ser reconocido POr papa 
sin ser elegido canónicamente. Antipapa, e. 

Antipapado , da. adj. La dignidad ilegítima de antipa- 
pa. Antipapatus , us. . * 4 

- Antipára. f. Biombo, cancel, cosa que cubre á otra por 
delante. Operculum , i. ' : 
- Antipasto. m. Pie de verso latino de cuatro sílabas, pri. 
mera y última breves, segunda y tercera largas. Anti- 
pastus,i. 
— Antipatía, f. Oposicion entre dos cosas. Antipathia, 
dissidentia ; dissociatio. 

Antipático, ca. adj. Contrario , opuesto, que tiene an- 
tipatía. Oppositus, contrarius. el 

Antiparastasis. f. ref. Figura cuando el acusado prueba 
que debia ser alabado y no vituperado, si fuera verdad 
lo que se le opone. Antiparastasis, is. 

Antiperistasis. f. Accion de dos cualidades contrarias, 
como del frio y calor, de lo seco y húmedo; una de las 
cuales excita el vigor de la otra. Antiperistasis, is. 

Antiperistítico , ca. adj. Perteneciente 4 la antiperista- 
sis. Ad antiperistasim pertinens. y 

"Antipoca. f. for. p. Aras. Escritura de reconocimiento 
de un censo. Censui exsolvendo scripto tradita obligatio, 
Census scriptura, tabule. 

Antipocar. v. a. for. p. Arag. Reconocer un censo, y 
obligarse á su paga. Obnoxium cenvui exsolvendo se prof 
teri. Censum tabulis publicis recognoscere. || fam. f- Araz. 
Volver 4 hacer lo que es de obligacion. y habia estado sus- 
penso algun tiempo. Initauro , renovo, as, - 

Antípoda. m. Morador del globo diametralmente opues- 
to 4 otro. Antipodes, dum. || met. fam. Cosa que tiene 
oposicion con otra. Contrarius, adoersus. 


Ka 
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Antipodia. f. y Antipodio. m» El principio que seaña- 
de á la regular comida. Promulsis , idis, y 

Antipotora. f. ref. Figura en que el orador se pone á sí 
mismo las objeciones contrarias, y responde á ellas, 4nthy- 
pophora, e. o j 

Antipolis. f. Ciudad antigua del Lacio. Antipolis, is. 

Antipontificado. m. v. Antipapado; 

Antipútrido, da. adj. Contrario á la corrupcion, que 
la impide. Putredinem vetans. 

Antiscios. m. pl. Pueblos que habitan en lugares opues- 
tos de esta y la otra parte de la equinoccial. .Antiscii, orum. 

Antiséptico, ca. adj. v. Antipútrido, dea 

Antispodio, m. farm. Espodio contrahecho , confeccion 
que saple al aspodio verdadero. Antispodium , il. 


Antítesis. f. ret. Figura que consiste en la oposicion de * 


conceptos ó palabras. Antitheton 1, antithesis is. || grama 
Mutacion de una letra en otra. Antistichon , antitheton, 
¿, antithesis , 1s. me 

Antojadizamente. ado. mod. Con antojo. Leviter, v0- 
lubili affectu. AN 

Antojadizo, za. adj. El que se deja llevar de su anto» 
jo. Varius, levis, inconstans. : 

Antojado, da. p. p. de Antojarse. || adj. El que tiene 
deseo de alguna cosa. Cupidus, avidus. 

- Antojarse. 0. r. Apetecer con vehemencia, por capri- 
cho ó voluntariedad. Usase solo en las terceras personas 
con el pronombre se antepuesto Ó pospuesto, y despues 
alguno de los pronombres personales. _Animi levitate vehe- 
menter cupere, appetere, concupiscere, libet, libuit... 4 uno. 
una cosa. Hacer juicio de ella sin fundamento. Ánimo fin- 
gere, leviter sibi persuadere. No se me antoja, no me da 
gana. Non libet , non placet , meque in. libidinem veni, 
Quien bueyes ha perdido cencerros se le antojan. Que vo= 
lumus , libenter credimus. Ámissa semper ante ocuwlos ob» 
versari videntur. Qui amant , ipsi sibi somnia fingunt. 

Antojera. f. Caja de los anteojos. Conspicillorum theca.|| 
Pieza de baqueta que se pone al ojo de la mula de mano 
para que no vea por aquel lado. Mularum oculis aptatum 
operculuma : TEO 

Antojero, m. El que hace, compone y vende anteojos, 
Conspicillorum concinmator, venditor. TE 

Antojo. m. Capricho , voluntariedad, apetito vehemen- 
te de alguna cosa. Libido, effrenata cupiditas. || Juicio 
sin fundamento. Leve judicium. de muger preñada. Ma- 
lacia , pica, e. —de golosinas. Cupedia , ee. desa 
AS: m. patron. El hijo de Antolin, hoy ape= 
ido. 

Anton. mm. £. p. de varon, lo mismo que Antonio. .An= 
fonius. 55% : SS 
Antoniano. mo El religioso de la orden de S, Antonio 
abad. Antonianus frater. PS 

_Antoniano, na. adj. Perteneciente 4 Antonio, Anfo- 
nianus. : | 

Antoniniada. f. Título del poema de Gordiano el ma- 
yor, que escribió en treinta libros los hechos de Antoni- 
no Pio y de M. Antonino el filósofo. Antoninias, adis. 

Antonino. 1. V. Antoniano. m. ; : 

Antonomasia. ref. Figura que se comete cuando po 
excelencia se acepta un nombre apelativo por el propio, 
como el A postol por S. Pablo, el Filósofo por Aristóteles. 
ÁAntonomasia, pronominatio. 

Antonomásticamente. adv. mod. Por antonomasia. .4n- 
tonomastic?, per antonomasiam. | 

Antonomástico, ca. adj. Perteneciente á la antonoma- 
sia. Ad antonomasiam pertinens. 

Antor. mm. for. El vendedor de cosa hurtada. Furti vers- 
ditor, oris. | 

Antorcha, f. Cualquiera luz. Teda, teda , «e, cereus, 
faz, acis, fanale, is. Ls 


Antoría, f. bee: Aras. Descubrimiento del vendedor. 


de cosa hurtada. Furti venditoris detectio. 

Antro. 1. poct, Cueva, gruta, Ántrum. 

Antropófago. m. El que come carne humana. Antropo- 
phagus se > : 


Antropomoríitas. mm. p!. Hereges que daban á Dios fi» 
gura de hombre. Anthropomorphita , arum. 


ANU 


Antruejar. v. 4. Hacer burla en tiempo de carnestolen- 
das. Bachanalium more ludificare, - * 
Antruejo. m. Los tres dias de carnestolendas. Baccha- 
nalia , orum, ¿um. Ni antruejo sin luna, ni feria sin puta, 
ni piara sin artuña, Que en carnestolendas siempre hay lu- 
na nueva, en las ferias malas mugeres, y en los rebaños 
oveja á quien se le ha muerto la cria. Mercatum meretrix, 
bacchanalia luna, armentum sequitur tristis sine prole ca- 
pela. e : 

_. Antuvion. m. fam. Golpe, arremetimiento repentino. 
Improvisus ictus, impetus. De antuvion. mod. adv. De re- 
pente. Subito, repente. Jugar de antuvion. Ganar por la 
mano al que quiere hacer algun mal. Pravum: consilium 
preoccupare, prevenire, 

.. Anual. adj. Lo que se hace cada año. Ánnuus; annua- 
dis ¿de , 5. il 

Anualidad. f. La propiedad de ser anual una cosa. Ar 
mualis rei conditio , status. || La renta de un año que pa- 
ga al erario el que ha obtenido alguna prebenda. _Anrui rez 
ditus. e añ 
- Anualmente. ado. t. Cada año. Singulis annis. 

Anubada. f. Tributo antiguo de España. Tributs genus. 


Anubarrado, da. adj. Lo que imita 4 las nubes en su: 


dibujo ó aguas, como las telas. Nubes imitans , mubium 
imitatione variata tela. pb. ¿A 
Anubis. m. El Mercurio de los Egipcios, £quien repre. 
sentaban con cabeza de perro. Cinocephalus, i; Anubis, is. 
_ Anublar. v. a. Impedir la luz delsol. Nubilo ,obnubi- 


lo, adnubilo , connubilo, as. || met. Ocultar, encubrir; Cer. 


lo , velo, as. || Deslucir., manchar. Fedo, detuipo, as. 
Anublarse. v. r. Cubrirse el cielo de nubes. Coelum ni 


bibus obduci, obscurari. ||. Marchitarse, secarse una:cosa 


Marcesco, is. | met. Desvanecerse , malograrse lo! que se 
esperaba. Evanesco, is, frustror, arís, Si el tiempo se anú- 
bla. $ nubilari ceperit, ubi nubilabitur. Anublarse un 
placer. Letitiam turbari., in merorem convertí, 

Anudar. 7. a. Atar, juntar y unir.Nodo,. asy modo lí" 
gare, jungere, nectere»|| Hacer.nudos. Nodo, as. 
_ mudarse, v. r. Dejar de medrar, de crecer, sin legal 
4 su perfeccion. Dícese de los animales, plantas:y árboles 


arceo, es; prematuro induresceres la voz; No poder 


hablar. Vocem faucibus heréres: 
¡Anuencia, f.-y. Condescendencia. 


_Anuente, adj. El que condesciende, condescendienté 
Annuens, tis, 


—- Amulable. adj. Lo que se puede, anular, Qued resció” 


di potest, 


: Anulación. f, Abrogacion, invalidacion, Rescissio, 44" 
rogatio, abolitio, 


Anulador, ra. m. f. El que que anula.._Abrogator, trio 


Anular. v. a. Dar por nulo, de ningun valor ni efecto: 
acia as, rescindo, subverto, is, infectum reddert— 
dE eyes. Leges irritas facere, abrogare; legi abrogaro 
E ad abdicare, Añbicuare, refigere, rescindert— 

arrendamiento. Locationem inducere, — un  decrel 
Ácta convellere , decretum subvertere, 

rr adj, De figura de anillo, y lo que le pertene” 
ce. Anularits ; anulatis, re, is. Dedo anular. Auylari0% 
anularis digitus. 

Aimnuloso, sa. adj. Lo que consta de anillos. Apylos% 

Anunciacion f. Festividad en que celebra Ja ¡glesi2 ” 
25 de Marzo la embajada del arcángel S. Gabriel, :204? 
ciando á la Virgen el Iisterio de la Encarnacion. B* 
Virginis Marie nunciatio, anunciatio, 

Anunciador, ra. m. f. El que anuncia. Vuncins , anu 
ciator. 

Anunciar. %. 4. Dar la primera noticia, Nuncio ob" 
muncio, prenuncio, as, affero, ers, | Pronosticar. pre 
monstro , as, premonco, es, protendo, antedico , anttf" p 
dico, 15, auguror , aris ; futura denuntiare. mal. Y 
mar mal pronóstico. Occimo, is, obominor, aris, |] Tra 

3 1d 
malas nuevas. Obnuncio, as. —la muerte. Ultimam We 
cessitatem denunciare. —o2loun prodigio observado €D 
cielo. De celo servare. El que anuncia la entrada de :4) 
estudios con un discurso, Paranymphus, ¡. No anubé 
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ron las aves buen agliero. Aves non addixerunf. Anun- 
Ctarse la muerte cercana. Ultima sibi ominari. : 
>: Amuncio, m. Presagio:,' pronóstico. Augurium , pre 
1ag14m 3 omen, inis, anunciatio, onis.—de malas nuevás. 
Obnunciátio, — de buenas. ¿Evangelium súa 
40, ua. adj. v. Anual. * dls MN, 
Anverso, m. La haz principal de las monedas y me- 
dallas, Nomismatum facies ooo 17 O A 
Anzuelo. 1. Pequeño garfio ó harpon para pescar. 
Hamulus , hamus. || met. Aliciente ; ¿tractivo; Mlecebra; 
hams. | Especie de "hojuela;. fruta: de sarten. Cupédia, 
orum, bellarium. Cosa:con anzuelo, Hamátus, a, um: 
Caer » Picar en el anzuelo,: Dejarse engañar Hamo capi; 
11 insidias incidere. Roer el anzuelo. Libettarsé del ries: 
80. Insidias-eludere. Tragarle: Dolis capi y decipi, ' 
9 ¿EA i MSLAÑA, ¡2 deb obrituneboluo 
Er ini pestífera de América. Eliena, e; fatia 
ulpes, AS E 2 3 
asen) f. Lo. que'se- añade á otra cosa. Additas 
E > accessio, | Que se da de mas porVia.de-gratifical 
10D. Corolarium,_de-una cosa ú otra-cofí quien tiene £o= 


n É . .. . > 
Xion. Appendiz y icisem al peso.. 1a,y.t; auttas 
um, ii, E » mt 


o Añadir. y. a. Acrecentar, aumentar: ÁAddo; adjicio/ as- 


a Po superjacio, superinduco, ajfingo, supera. 

in appono,: atexo, subtexo, apingo, ¿5.|| 
ea ds cosa mias de lo que es En realidad. Auto, 
radiicio ear Superaddo , ¿s¿— ademas. Sapes 
¿1 e seen número, Adnumero,. as yaccenseo y tbn 
Nova e a + O escr ibe.. Subjicio » só dolor á dalor; 
YO, 4 42 t4,:que erant in causa, addere,_Jeña, 

; adderes materiam:igni pre- 
lus sceleri ingerere, Hoc seen 


MES sententie su ve : Ñ 

E: e suggerere. Lo; que se:añade.- Adjectiti 
addititims additi j Feb 0 ; PE 
Ad dp = : % 2us, a, um. Añade, Adde, Anñádase. 
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cm ini "o Bl que.toca el añafil, Tibicen,. tubi- 


- Ana pe 
deis. o e% fo Señuelo para: cazar aves, 
Añal. adj 
Arnotimas Jays: Aval: Lo. que tiene un año de ¿dad 
y > anniculas.. a, um; annuya o 
as. m La ofrenda que se da al A ito nl 
miento de uno, Ánnua pro defuncto Area ua 
.ZAñalejo, m. Calendario, del oficio divino 
cil vecitandi tabule, libeltus, ; 
Jar. d. a, 
quo, as. 


Dicium, is illez, 


Divini ofii- 
Hacer añeja , antigua una cosa. Anti 
v. r. Alterarse las cosas.con 


PO, ya mejorándose lorá 
cOrrUmpo. ica » ya deteriorá 


. 


ndose. Senescos, 
0, VEÉErAsco, vetust 7 , in 
Ñejo. ; ; > DEFUSÍESCO, ES, mutor, aris. 
Detys. de adj. Lo quese ha añejado. Vetustus 19, um; 
o M. pl. d. de años. I|Pedazos ó. 

$e -> Orum. Hacer añicos una cosa. Imminuta frusta 


da as añicos. Agitarse en la ejecucion de al. 


e A ehementer agitari » commoveri, 
tun. | mM. Planta de Indias parecida 4 la- albahaca. G/as- 
Slalén oe 6 polvo. y tallo de la. hoja del añil, Ex 
color," "%, punniculus. | Indico color- azul. Cerulens, 
_Añine 
Ñibos, 1O. m. El que trabaja 6 comercia en pieles de 

Ain: Pa a pellium concinnator, Mercator, 
lega 4 o <on'su.lana de cordero merino que no 
Dip Y. AL ooo sere pellis. O 
; mm Ele A planta y la masa. 
ero, 5 AR eoS que corre desde Enero 
des 3 oe 5 horas, 49 minutos 
ALTA Ánnus, i. || Tgo tiempo Ánnus; dim 
Mpus. lastre, El espacio de tiempo que los pla- 


el trascurso del” 


piezas pequeñas, 


AÑO 


netas tardan en volver al mismo punto de la eclíptica. 
AÁnmus. |) Nombre que se da en el sorteo de damas y ga= 
lanes á los que salen en una misma Suerte. ÁApricus, ami- 

ca sorte ductus. astronómico ú astral. El espacio que 
tarda el sol en volver al astro de donde salió; tiene mas 

que el solar lo que caminan las estrellas fijas de occidente 

á. oriente. Ástronomicus annus. bisiesto, El' que tiene 

un dia mas que el comun, y consta de 366, el cual dia 

se le añade :á Febrero; viene de cuatro en cuatro años; 

excepto. el último de cada siglo. Intercalaris, bissextus, 

bissextilis annus. —civil Ó político. Aquel de -que cada 

nacion se sirve: para regular el tiempo. Civilis; le, is. 

climatérico.: med. El seteno Ó noveno de una persona, y 

siis multiplicados. Climafericus. comun ó usual, El que 

se usa'para las fechas de lo que se escribe. Usualis; commuz 

mis. corriente. El presente en que sucede lo que se hacé 

Ó dice. Presens. —de nuestra salud. El del nacimiento 
de nuestro Señor Jesucristo. Domini N. J. C. nativitatis 

annus. — desgracia. 1d: defectuoso Ó ditninuto. Aquel 

al que le faltan meses: Mensibus múltatus , deficiens. 

de jubileo. v.: Año Santo. —emergente. El que se cuenta 

desde un día cualquiera que se señala hasta otro igual del 

siguiente. Emergens. — eclesiástico. El que gobierna las 

solemnidades de la iglesia, y empieza en el primer domin- 

go de adviento. Ecclesiasticus. fatal. El señalado con 

término perentorio para interponer y mejorar las apela- 
ciones en ciertas causas. Fatalis. nuevo. Los primeros 
dias del año. Januarii calende. — político. vw. Civil. — 

santo. El del jubileo universal que viene cada 25 años; 

sewcelebra en Roma, y por bula en otros pueblos de la 

cristiandad. Sanctus, magni jubilei anmus. santo de 

Santiago. Aquel en que cae en domingo el dia del santo; 

y estan en él concedidas indulgencias 4 los que peregrinan 
á visitar su sepulcro. Sanctus D. Jacobi annus. —sidereo. 

El tiempo que gasta el sol desde que está en un meridiano 

con una estrella fija hasta volver á estar con ella en el 
mismo punto. Sidereus. —usual. y. Comun. — vulgar. 

ld. || pl. El dia. en que uno cumple años. Vatalis dies.|| 
La edad avanzada. Ingravescens «tas. Año y medio. Ses- 
quiannus , i. Dos años. Biennium, 11. tres. Íriennium.__ 
cuatró. Quadriennium. cinco. Quinguennium, y asi de 
los demas. Gobierno de un año Ánnua provincia , admi- 
nistratio, Rentas de cada año. ÁAnnui reditus, Solemnidad 
de cada año. _Aniversaria solemnitas. Cosa de dos años., 
Bimus, a, um y biennis , ne, sde tres, Trimus, a, um 
triennis, ne, is. —de cuatro. Quadrimus, a, um, qua 
driennis, ne, is. de cinco. Quinguennis, ne, is. —de 
seis. Sexennis, ne, is. El año de 40. Nunca. 4d calendas 
grecas. Mal año. Expresion para asegurar conmas fuerza 
lo que se dice. Certó ad modum. Año y vez. Hablando 
de tierras la siembra de un año si y otro no, 4:terne 
annorum in agris vices. Mal año para alguno. Impreca=: 
cion para pedir le venga mal. Male habeat , pereat. No 
hay quince años feos. ,Juvenilis «tas in feminis forma 
damna rependit. Salto de mal año. El paso de miseria 4 

mejor fortuna, «Adverse in secundam fortunam mutatio. 

Viva usted. mil años ó muchos años. Expresion de agra- 

decimiento por algun baneficio recibido. ln efernum vive, 

salvus esto. Cumplir años ó dias. Natalem diem esse, 

Estar de buen año. Estar gordo y bien tratado. Nitére, 
pinguem, nitidum esse. Jugar los años, sin atravesarse ino 
teres. Aními recreandi causa nullo lucro ludere. Saber 
bastante para su año. Saber bastante para manejarse en sus 
negocios. Satis sibi sapere. Sacar el vientre de mal año. 

Lautius assueto edere. Año de brevas nunca le veas. 

Porque suele haber esterilidad. Precocis fici fructus abun=. 
dans aliorum sterilitatem obuunciat. Año de heladas año 
de parvas, Ó año de nieves año de bienes. Brumal;s 
hiems uberiores segetes parat. Año de muchis endrinas 
pocas hacinas. Prunis abundans annus aliorum penuriam 
fructuum parat. Año de ovejas año de abejas. Ovjum 
abundans annus et apum erit ferax. Año lluvioso échate 
de codo. Dessidet agricola cum imbres inundant agros., 
Cien años de guerra y.uno de batalla. Unius diei pralium 
quam belli centum annorum nexias est. El año de la sier- 


ra no le traiga Dios á la tierra, Collibus grata semperies 


8 AÑU 
da inimica est, El año derecho el besugo al sol 
y el. hornazo al fuego.» Que: para ser año bueno ha de 
"hacer sol en* Noviembre cuando se comen los besugos, y 
ha de llover en Abril cuando se comen los hornazos. Soles 
Novembres, Apriles pluvie anni fertilitatem denunciant, 
El año seco tras el mojado guarda la lana y vende el hi- 
lado. Advierte que en este tiempo la lana: mengua y el 
hilo se quiebra. Siccis post: humida temporibus: vellera 
conde, fla: vendito, decrescunt ille, he: franguntur. El 
mal año entra nadando, Sterilem initio imbres obnunciant 
anuum. Mala ultro adsunt, El. año bueno el grano es 
heno, y el año malo el; heno.es grano. Vilior est «palea 
seges, sifertilis annus z.si sterilis tritico carior est paleas 
El año caro arnero espeso y cedazo claro. Dum sterilis 
est anuus  absume parce En buen año y.malo ten tu 
vientre reglado. Nec. ubertate. frugum nec sterilitate dem 
sit prudentia 'victus: Sive sterilis sit, sive fertilis annusy 
sobrius esto. ¡Hora ha un año cuatrocientas, y ogaño 
cuatro ciegas; «De lo expuestas que son las cabras 4 mo». 
rirse.. Fallaz, armentum capelle. La mitad. del año: con 
arte y engaño, y la otra parte con engaño y arte. Fraus 
in homines, dolusque totum dominatur evum.: Lo que no: 
acasce, sucede Ó se hace en un año acaece en un rato. 
Accidit puncto, quod non contingit in anno. Multa cadunt: 
inter in-calicem supremaque labra Inter os et offam mul» 
ta accidere solent. Lo que no fue en mi año no fue en mi 
daño. Preterita non mihi damna nocent. Mal año ó buen. 
año cuatro caben en un banco. Habla de las justicias que 
nunca faltan sus oficios. Sive sterilis sive fertilis sit anmus, 
justitie munera, jura et potestates non vacant. Mas pro-: 
duce el año que el campo bien labrado. Anzorum fertilin 
tati plus cali temperies , quam labores prossunt. Mas vale' 
año tardío que vacío. Plus lenta quam nulla seges prode=" 
rit. No digais mal del año hasta que sea pasado. Fimems 
in omnibus, ne perperam judices, specta. Res donec per- 


penderis, cave judicium ferre. No en los años estan todos: 


los engaños. Que no solo los ancianos tienen astucia. Von: 
soluín senectus, juvenilis quoque etas dolis.abundat. No: 
hay piedra: berroqueña que dende á:un año mo ando lisa 
al pasamano. Aspera continuo mibescit petra labore. No. 
me lleves, año, que yo te iré alcanzando. Del desso de los 
viejos en prolongar su vida. /Vemo senex anttm non-vi- 
vere sperat. No hay mas bronce que los años once, ni-mas 
lana que saber que hay mañana. v. Bronce. Tras los años 
viene el seso. Levis ef inconstans juventus. Una en.el año, 
y esa.en tu daño. Tardius eb semel rem tuam aggressus: 
irritam fa.is. Pierde el mes lo suyo, pero no el año, Quad 
menstruus pereat labor, haud erit irritus anni. Si fallax: 


mensis, non ideo totus fallet anuus. Pan y vino, un año. 


tuyo y otro de tu vecino. Ef messis et vinum domini al= 
ternant vices. Cual el año tal el jarro. Qualis erit vini 
ubertas talis potionis erit mensura. Cuando en verano es 
invierno y en invierno verano nunca buen año. Prigus 
estate nocet frugibus, et estas frigore. Dum estuat hiems, 
estas vero friget, irritus agrorum labor. Cuando Guara. 
tiene capa y Moncayo chapiron, buen año para Castilla y 
mejor para Aragon. Nivosus in Aragonia annus , Caste- 
le feraz, feracior Celtiberie est. Criatura de un año saca: 
la leche del calcaño. v. Criatura. Año malo panadero en, 
todo cabo. Sterilis annus solis pistoriis utilis. Al cabo de 
cien años los reyes son villanos, y al cavo de ciento y 
diez los villanos son reyes. Longa post tempora reges rus- 
tici, rustici deveniunt reges. Ea rerum humanarum incons= 
tantia est. Al cavo del año mas come el muerto que el 
sano. Mortuorum parentalia viventium sumptibus gravio- 
ra fiunt. | 

Entre año. mod. adv. Durante el año. Labente anno, 
in ipso anni cursu. 

Añojal. m. La tierra que se cultiva algunos años, y des- 

, Pues se deja erial. Alternis annis colendus ager. 

Añojo , Jam. f. El becerro Ó becerra de un año cum=- 
plido, Anniculus vitulus , annicula vitula, 

. Añublo. m. Tizon, enfermedad de las mieses por las 
nieblas. Nebula , rubigo, robigo, inis, 4 


Añudador y Ta. 1. f. El que añuda. Obstringens, inno» 
dans , tis. | 


IO 
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Añudadura. f. La accion y efecto de añudar. Nod as- 
trictio. vit ; Dl 
--Añudar. v. 4. v. Anudar; || Unir, asegurar, estrechar. 
Vinicio, suit obio ¿ooo 

Añusgar. v.m. met. Disguetarse y enfadarse, Teedeo, es, 
fastidio affici. eds 

rl ota esl ola BUIAPOR std + 
Aojador, ra. mm. : El que hace m Y de ojo. Fascinator, 

o ch ón. 


OCT! 


. 


«Aojadura:f. y :Aojamiento. m, vi“Aojo. 

o Aojar. ww. Hacer mal de ojo» Fascino, as. || Malo- 

grar, desgraciar alguna cosa. Perdo'- is. 

.Aojo. m. Mal de ejo. Fascinum; i/ || La acción de ao* 

jar. Fascinatio. 1 00o0s lo 1904 | 
Aorta. f. anat. La arterialmayor que nace del ventrís 

culo izquierdo del corazon; sé- divide en dos ramos, el 


superior enviaila sangre 4 la cabeza, 'y el otro 4-lo restan» ' 


te del cuerpo. Áorta, «e : 5 
.,Aovado,, da. 1a4. De figura-de huevo. Ovatis , ovalis, 
litro llipopiderq 09 0b en ve sul E a 
-cAovar. 7.1. Poner huevos las aves y algunos animales 
anfibios. Ova pareré,, emittere y edere. El tiempo de aovar. 
Ovatio. ' 
+A ovillarse: id: 1 Encogerse mucho , hacerse un ovillo 
Sese incurvares ; 
; CHAN OT O CASPA yl 

-Apabilar. v. a. Preparar el pábilo de las velas para en- 
cenderlas con facilidad. Cerei ellychnium preparare. 
-Apabilarse.*D." r. met. fam. Ponerse triste y decaido. 
Tristor , arís, animo marcescerés Irse muriendo poco $ 
poco. Sensim animam exhalare, emovi. : 

Apacentadero¿m: El sitio en que se apacienta el ganado» 

Pasiuáa locas 3900 Ln 

Apacentador, ta. m. f. El que-apacienta. Pastor. 

A pacentamiento. m. El acto-y efecto de apacentar. Pas” 
tio , pabulatio. | El'mismo pasto. -Pastus, us. || La cria 


de ganados. Pastio, pastus; us. 


 Apacentar. ». a, Dar pasto los ganados. Pasco, de? 
pasco, perpasco,: compasco, iS A pascor, depa seor”, impas” 


«cor, eris || met. Enseñar; instruir, dar pasto espiritual 


Erudio, instruo, is¿ los deseos , las pasiones. Cebarlo* 
Us. como rec. Pasco, is, animum exsaturare. , 


-Apacibilidad. fi Suavidad “de “genio:, de trato, afabí- 


lidad. Suavitas, comitas , affabilitas, lenitas, lenirudo 
El buen temple y amenidad de alguna'cosá. Suavitas, 1” 
nitas. e 
¿Apacible. adj. Afable, de suave genio y trato. Hum 
mus, placidus; affabilis, suavis,'comis ; €, is. met. ADE 
no , agradable, de buen temple. Amienos, jucundus, ye 
luptarius , voluptuosus, ay um. >> 
-Apaciblemente, adv. mod. Con apacibilidad. Lenitt” 
placid? ,jucunde, chare. PA : 
- Apaciguador, ra, m. f.-El que apacigua. Pacator, 11% 
pacis conciliator. 
A paciguamiento, m. El acto y efecto de apaciguar. pe 
catio. 


Apaciguar. v. a. Aquietar, sosegar, poner en paz pa”, 


co, placo, sedo, concilio, as, 
A paciguarse. D. r. Sosegarse , aquietarse. Resideo » de 
resido, 15, iracundiam remittere. 
: Apadrinador, ra. m. f. Padrino, defensor. Patromih 
patrona, defensor. . 
Apadrinar, v. a. Ser padrino de otro, acompañarle y 
algun acto Ó espectáculo. Patrocinor', comitor , aris. || 


. tejer, amparar. Tego', is, patrocinor, aris, tueor, erís- 


delitosó delincuentes. Malorum, scelerum patrocinium% 
cipere. 


le, is. 

Apagado, da. p. p. de Apagar. || adj. Apocado , par” 
to, de genio sosegado, corto. Timidus , parvi animi, pa 
vo animo vir, 5 

Apagador, ra. m. f. El que apaga. Extinctor, e 
guens. || m. Instrumento 4 modo:de embudo cerrado 9 
canuto para apagar luces. Extinctorium, li» 


Apagapenoles. m. pl. náut, Cuerdas delgadas en los e 


Apagable. adj. Lo que se puede apagar. Extinguibili 
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tremos de las velas que ayudan á subirlas. Funes quibus 
vela leguntur, 
pra pagar. 7. a. Matar, estinguir el fuego. Us. como rec. 
as . restinguo , is. || met. Aplacar, suavizar. Mol- 
db. is destruir. Deleo , es, everto, is. |] Disipar, 
mubido es Dissipo , as. || pint. Bajar el color demasiado 
A itigo, as. || pint. Templar la luz muy fuerte de 
cuadro. Tempero, attempero, as. __la cal viva. Calcem 
aqua macerare. la sed. Sitim satiare. — la voz de un 
Instrumento poniéndole sordina. Sonum tenuare. — las lu- 
ces con agua. Faces amne tingere. —la llama, el fuego. 
Defammo, as , ignem opprimere. — la sed. Sitim satiare, 
Sedare , relevare , abluere. el hambre. Famem solari... 
la ira. ZTram considere. Se apagan las luces. Lucerne occi- 
dunt. Apagóse el tizon, y pareció quien le encendió. Re= 
e a gratie fide, invidia in stimulatorem corrver= 
A a an oscurezca verdad, no la puede apagar. 
pco S A ev viejo cuando se enciende malo es de 
OS ajar. Mas apaga buena palabra que caldera de 
gua. Lettera precipue capit indulgentia mentes. Plura 
moribrs quam viribus vincimus. 
estos da. adj. Se aplica á la pintura que tiene el 
:nzo mas ancho que alto. Plus in latum quam in longum 
tttensa tabula, pictura, 
o alacio da. adj. Se aplica 4 la persona tratada de 
pr ata fide sponsus, 54. ll t-p- de: 
leas o 2, en Citará otro, quedar de acuerdo con él 
a neo $ colloquio convenire, citari invicem. || 
abs dare. | E ra de contraer matrimonio. Fidemde con- 
a ratar un negocio de palabra. Coram aliguo 
st y Pacisci, DR 
2 a ide o , mover con palanca. Phalan- 
dos. deso da e 28 de Apalcar. Tras cornudo apalea- 
aleados e O 
Apalear. 7. a. Dar de 1 e car. Fustuarium, ii. 
polvo con vara 4 Ep dl os. Muste ce dere. || Sacudir el 
mover los granos con la ant: ero RL 
lare. —el dinero Parts 2. Messer, frumentum flagel= 
. 4 abundare. || v. Varcar. 


A . . 
Palmada. adj. blas. Se aplica 4 la mano abierta , des- 


cubriendo | al, 
ta manus. a palma. Aperta 11m gentilibiis stemmatibis pic= 


hheosz: f. Ciudad de Siria. Ápamea, e 
Apo v- Erizo de mar. da 
. Tr. o. . e : E 
go y as, Factioaaa pr AnEllLas. Us. com. rec. Cons- 
pantanar.v. a, L a A 
ns v. 4: Llenar de agua algun terreno, Adaquo, 


Apantuflado , da. adj ¡ 
] + 4d. Se aplica al calzado d 
e lios In crepide similitudinem factus Sto ey 
e SS ado, da. p. p. de Apañar, l| adj. Tupido como el 
ce a de algunas telas. Panni textare similis, 

y or, ra.m. f. El que apaña. Apprehensor, 
E ñadura y Apañamiento. m, 
a Furtum ; apprehensio, 


a 
tar con v. a. Coger con la mano. Apprehendo, is. || Hur- 
le e pa delante del dueño. Surripio , is, furor, aris. 
rio cooperia O tomar. Capio, is. || Abrigar, arropar. Ope- 
Dia, * YA is. | Componer, ascar. Apto, as, po- 
ña suegra P- Arag. Murc. Remendar. Sartio, is. Apa= 

alegre e Para quien te herede manto de luto, corazon 
. Qui ONSErit senex 4 

"en Calla piedras a 
Jue E 


die 


Apaño. m. v. 0 
oortar.. rra oaadura, l Ñ Árag. Mur. Remiendo, 


cion Habilidad, buena disposi- 
T Para hacer algo. Indust; . E 
poner 006 fria, accomodatio , dispositio. 


Tener buena Ó mala dispo- 
7 Para una Í : dee 
in cosa. don 
Ptum ad aliguid esse. eum , habilem , vel inutilem, 


f Or, Tr; y l 
“dato a, ¡PUR qe am. El que apañusca. Corruptor» 


f. El acto y efecto de | 
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Apañuscar. v, a. fam. Ajar lo que se coge con deseo en- 
tre las manos. Contrectando corrumpere , deformare, feda- 
re, deterere. ¿3 

Apapagayado, da. adj. Parecido al papagayo. Dícese de 
la nariz acaballada, Psistaci nasum referens y aduncus 
nasus. 

A parador. m. Mesa en que se pone el servicio dela co- 
mida ó cena. Abacus , repositorium, ii. || Taller, obrador, - 
oficina. Oficina. || p. Aras. Vasar. Vasorum repositorium. 
Estar de aparador. Estar compuestas las mugeres para reci- 
bir visitas. Apparatam , ornatam feminam esse. 

Aparar. o. 4. Prevenir las manos, capa ú otra cosa para 
recibir" algo. Manus vestem lc. accipiendo parare, pre- 


* parare. || Entre hortelanos dar segunda labor á las plantas . 


nacidas, linpiándolas de la yerba extraña. Hortorum semi- 
ma recolere, instaurare. || Entre zapateros coser las piezas 
de cordoban ó tela para unirlas con la plantilla y sucla. 4/u- 
te, tele partes ad eformandum calceum assuere. > 

Aparasolado, da. adj. bot. Aplícase 4 las plantas y flores 
dispuestas en forma de parasol. Umbelle formam referens 
planta, flos. 

Aparatado, da. adj. Dispuesto, preparado bien ó mal. 
Ben? aut mal? paratus , preparatus , propensus , procli- 
vis ad, ' : ' 

Aparato. m. Prevencion , apresto. Ápparatio; paratu:, 
apparatus, us. || Ostentacion , pompa. Pompa, choragium. 
Señal que precede 4 una cosa: úsase en plural , como hay 
aparatos de llover. Signum. — de comedia. Choragium, 
'scenicum instrumentum. — de máquinas para una grande 
obra. Molimentum , i, molimen, inis. - 

Aparcera. f. v.. Mancera. mE 

Apircería. f. Trato de los que van la parte en alguna 
grangería. Consociatio. ns es 

Aparcero. m. Compañero con otro en algun trato. So- 
cius, 1, particeps, cipis. || El que posee con otro ú otros 
alguna cosa. Sociws , comsocius , A 

Aparear. 7. a. Igualar una cosa con otra. 4£qu0, com 
equo, as. || Unir, juntar una cosa con otra. Conjungo , 75. 

Aparearse. o. r. Juntarse, ponerse de dos en dos. Binos 
incedere , procedere. ; a a 

Aparecer. D. 1. y -Aparecerse. 7. Y. Presentarse repen- 
tinamente á la vista. Exto , exsto, as, stiti, stitum, are, 
appareo, es , erumpo, is, exsisto, is, exstiti, exstitum, 
steve. claramente. Luceo, eluceo, es. con resplandor. 
Eluceo , affulgeo, offulgeo, es. A los bobos se les aparece 
la Madre de Dios. v. Bobo. : ; 

Aparecimiento. m. v. Aparicion , mas comun. | 

Aparejado, da. adj. Apto, á propósito. Idoneus, aptus 
ad. || p. p. de Aparejar. .. 

Aparejador, ra. m. f. El que apareja. Instructor. || m. 
El que rige una obra de arquitectura bajo las Órdenes del 
maestro principal. Architectus , 1, operis apparatui pre- 
positus. — de canteria. Lapidum designator , metator , di- 
mensor. > A 

Aparejar. v. a. Preparar, disponer. Paro, apparo, pre- 
paro, comparo, as. || Poner los aparejos 4 las caballerías. 


—Stragula jumentis imponere , clitella jumenta instruere. || 


náut. Poner jarcia y demas necesario 4la embarcacion, Ma. 
lo. aliisque necessariis navem imstruere. J] pint. Preparar 


* con ciertas manos de color la tabla ó lienzo que se ha de 


intar. Primis coloribus tabulam inducere , incrustare. || 
heal las piezas de madera Ó piedra que han de servir 
en una obra. Lapides, ligna dolare , polire. un caba- 
llo. Equum cingere. — las velas. Vela explicare, deduce- 
re. Apareja lo que has de aparejar. Quibus paratis opus est, 
para. Al buen dia ábrele la puerta, y para el malo te apa- 
reja. v. Dia. 
Aparejo. m. Prevencion, disposicion. Apparatio, pre- 
aratio, apparatus, us. || Arreo de una caballería. Stra- 
Bum, ephippium ii, apparatus,us, dorsualia , orum.lInáut. 
El conjunto de velas, jarcia y motonería de un navío. Va- 
Dis ele || aráur. e compuesta de un moton, 
una polea y cuerda para levantar mucho Funali 
machina. — real. náut. El que se hace po e 
ro de roldanas y cabos mas gruesos , para levantar mayor 
peso que el comun. Navalis fortior machina. |] pl. Los 
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“nstrumentos de cualquier oficio. Instrumenta , orum. Il 
pint. Los materiales para imprimir, bruñir y dorar. Pictu- 
ye apparatus, tabule preparatio. — del soldado para 
una marcha Ó accion. Prócinctns , us. Asentarse el aparejo. 
Clitellam asinumvezare , ledere. Elaparejo hace al ladron. 
Nocte socia, hortante libidine . cogente mercede. a 

Aparentar. D- 4. Dar 4 entender lo que no es ó no hay. 
Simulo 5, P0g0 3 15 > E . 

Aparente. adj. Lo que parece Ó da ó entender lo que 
no es. Personatus , simulatus, fictus. || Conveniente , Opor- 
tuno. Áptus, opportunts. | Lo que aparece Ó se muestra Á 
la vista. Ápparens, bis. OS AS 

Aparentemente. ado. mod. Con apariencia. ln speciem, 


Aparicion. f. El acto y efecto de aparecer Ó aparecerse. 


Vissio, apparitio. || Fantasma. Phasma, phantasma, atis. 


Apariencia. f. Parecer exterior de las cosas. Primafroms. 


imago, facies, species. || Mutacion de teatro, decoracion. 
Versatilis sena, scene prospectus. || Semejanza. Adum- 
bratio. Cosa de buena apapiencia, Specie, ad speciem pul 
chra res. . : 
Aparine. f. Amor de hortelano, planta. Filantropos, is 
aparine , CS y Argemon , onis. , 
Aparrado , da. adj. Parecido á la parra. Dícese de los 
4rboles tortuosos. Tortuosus, a, um, viti similis. 
Aparroquiado, da. adj. Establecido en alguna parroquia 
ó distrito. Parecie additus , adscriptus. || p. p» de 
Aparroquiar. 7. 4. Llevar parroquianos 4 una tienda. 
Emptores allicere, adducere , addere. Bien aparroquiado 
está. Tiene muchos amigos Ó devotos. Ciientibus abundat. 
“Multos sui studiosos habet. . 
Apartadero. 1. Camino escusado que se aparta del prin- 
cipal. Strate vie vel 2 previo usu sejunctum iter. || La pie- 
za donde se separan las cuatro especies de lana que hay en 
el vellon. 4d lanas separandas cubiculum. 3 * 
Apartadijo. m. v. Apartadizo. | Parte, porcion de co- 
sas que estaban en monton. Separata porbio , pars.. 
Apartadizo. m. Sitio que se separa de otro mayor para 
diferentes usos. Sejunctus , separatus locus. 
Apartado, da. fp. pde A partar y apartarse. Il adj. Re. 
" tirado , distante. Remotus , separatus »disjunctus ; dissibus, 
lomginques, a, um. || Diferente, distintó. Aliws,, diver- 
AA y Eat 
- Apartado. m. Aposento retirado. Recessus , us. [El lu- 
gar en que se ponen en el correo. las cartas apartadas. [1 
tabellario litteris segregatis destinatus locus. || El derecho 
de tener separadas las cartas por Un tanto. Litterarum in 
tabellario segregandarum jus. 
Apartador, ra. m. f. El que aparta. Separator , segre- 
ator. | El que por oficio separa la lana. Lane segregator. 
fa que aparta unas, reses de otras en el ganado. Pecudum 
segregator. || El que separa el trapo segun sus calidades 
en el molino de papel. Panniculorum separator..— de ga- 
nado. El que le roba. Pecoris abactor, abigeator; abi- 
eUs, de EA 
Apartamiento. mm. El acto y efecto de apartar y apartar» 
sé. Discessio, secessío, separatio; secessus, recessus , abs- 


cessus , diruptus, us. || for. Acto judicial con que alguno - 


se aparta de la accion Ó demanda deducida. Cause dere- 
lictio, juris cessio. || Alejamiento , destierro. Relegatio..—, 
de ganado. El robo hecho de ganado. Abactus; abigea- 
$US , US. : 

Apartar, v. a. Separar, desunir, dividir. Separo , segre- 
Z0, Sevoco, as, seduco , secerno, sejungo, sepono, divello, 
discludo, abscedo, dirumpo , seligo , 15, arceo, es. || mont. 
Seguir el perro el rastro de una res sin hacer caso del de 
otras. Certam pecudem vestigiis insegui. || Quitar de un 

- puesto una cosa para dejarle desembarazado, Ámoveo,. es, 
averto, ¡s.__ 4 uno de un parecer Ó designio. Aliquem a 
sententia retorquére, a proposito deterrére, deducere , de- 
pellere, ab incepto trahere- —.4 otra parte. Áverrunco, ds, 
averruncasso, averto, ¡ss — 4 uno de sí, estorbar que se 
acerque. Arceo, es, amedrentando.: Deterreo, es. =— del 
medio, de delante. Submoveo, es, dejicio, ¿s. — los ojos ú 
otra parte, Oculos ab aliqua re avertere , dejicere , deflec- 
tere. — la guerra de las murallas. Bellum menibus propul- 
SALE» mun CON CELCAS> Dissepio. is, ma el grano de la paja. 
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Vera 2 falsis discernere. — por fuerza de alguna parte. 
Abduco, abstraho, is. — cama. Secubo, as. Apartad de 
nosotros, dioses inmortales, esta desgracia. Omen hoc aver- 
tite, Dii inmortales. Apartóle de su amistad. 1/lum ab eo 
distraxit, abalienavit. , 

A partarse. 0. Y. Desviarse de un lugar, Abscedo, rece- 
do, discedo, is. — de alguno. Pedem ab aliquo discedere, 


ab aliquo recedere. — del asunto. Hacer una digresion. AR 


proposito, a, de causa degredi, diverti, divertere. — del 
propósito. 1d. —del camino. De via secedere , deflecteres 
decedere , divertere , aberrare, de semita ceder. mua del 
camino para tomar posada. Diverto, is , divertor , eris. — 
del decoro , de lá moderacion. Extra numerum se movére» 
del trabajo. Laboris se substrahere. — del original. Ab ar- 
chetypo decidere. — de un tribunado Ó de un juez, recu- 
sándole con juramento de no poder alcanzar justicia. Fo= 
rum, judicem iniquum ejurare. de la verdad. Erro, aberro, 
as. —de una demanda. A causa, ab actione desistere. — 
en algo de su obligacion. ln aliqua re ab officio declinare» 
— los casados. Divortium facere. _— un poquito. Pusillum 
A veritate decedere, animum A vero flectere, errare. NO 
apartarse jamas una cosa del pensamiento , de la memorid» 
ZVunquam ex animo discedere. Apártate, quítate de ahí. 
Apaze  agagesis, apage te, apage te á me. Me aparté un 
poco del camino. Me extra viam declinavi. No se aparló 


un canto de real. Transversum unguem non discedit. Mur 


cho siento apartarme de tí. Mgre abs te divellor. MoleS* 


te A te digredi, disjungi'fero. Apártate de mí, daré por 84 


y por mí. Dícese de los árboles que estan muy juntos: Spis 


se arbores sepe nimis parvum fructum ferent. 


Aparte. m. la división que se hace en lo que se escribe 


empezando nuevo renglon. Paragraphus, i, scripture 
visio, || El espacio que en lo escrito se deja entre palabf 
y palabra. Verborum in scriptura divisio. |] En las com” 


dias las palabras que se dicen en voz baja. Secretim, seré 


to, summissa voce dicta verba. 

-— Aparte. ado. Separadamente. Seorsim, seorsus , seorsuW 

seperatim. || Secretamente , en secreto. Secreto, secrebin 

Dejar aparte. Omitir. Omittere, pretermitere. 
Aparvar. 7. 4. Hacer la parva tendiendo la mies. Mer 

sem in area extendere. 


Apasionadamente. adv. mod. Con pasion, con deseo Y. 


hemente. Perditó, vehementer y cupiae, || Con interes % 
parcialidad. Partium studio. 5 

“A pasionadísimamente. adv. mod. sup. de ApasionadY 
mente. Percupido, flagrantissime. : ¿ 

Apasionado , da. adj. Poscido de pasion ó afecto. AM, 
mi affectu concitatus. || Afecto, aficionado, amigo” 
otro , que le ama. Alicujus studiosws. || Se dice de la ee 
te del cuerpo que padece alguna enfermedad. Dolere , 9% 
"bo afecta corporis pars. Hombre apasionado no quiere”, 
consolado. Solatiym «ger animo respuit. || p. p. de 
sionarse y 


Apasionar. v. 4. Causar pasion. Us. como rec. ap 


excitare , accendere, 


Apasionarse. v. r. Aficionarse con exceso 4 alguna pa 
sona Ó cosa. Alicujus amore flagrare. Nimio studio 4 
favére. y / 

Apatía. f. Insensibilidad , dejadez. Apathia, £» ale” 
tuum vacutas. 


Apático, ca. adj. Dejado, insensible 4 todo. Omni 8 
su destitutus. DES 

Apatusco. m. fam. Adorno, aliño jocoso. RidiculúS . 
natus. : 

Apazote. m. Yerba. v. Pazote. 

Apea. f. Manea de cuerda con un cabo en un estro 
pa ojal en el otro para trabar las caballerías. Ú 
edis. 

Apeadero. m. Poyo para montar y apearse de las cabo 
llerías. Ad equum insiliendum., vel ab equo desiliendum A 
dium. || Casa que uno toma interinamente hasta está 
habitacion. Diversorium, hospitium, ño pa 

Apeado, da. p. p. de Apear. Yegua apcada prado 
lla. Vel pedicis vinctus pabula querit equus. 2”, 

Apeador. m. El que hace apeos» deslindes de 11“! 
Agrarius dimensor , decempedator , oris. 


. 


Er? 
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Apeamiento. m. v. Apeo, 
Apear. o, a. Bajar á uno de una caballería Ó carruage. 
Us. como rec, Equo, rheda aliquem excipere. Equo, ex eque 
- descendere y desilire, | Medir tierras ó edificios , señalan» 
do sus términos. Agros, predia lustrare, dimetiri, limi: 
tes els statuere, prescribere. || Calzar un coche ó carro pa- 
TA que no ruede. Currus adactis subscudibus cohibére. l 
arg. Sostener con maderas las partes sanas de un edificio 
para demoler otras que amenazan ruina. Ldificii partem 
stabilem , dum alie diruuntur, fulcire. || arg. Bajar de su 
Sitio algunas piezas de una obra. E sublimi in plano de- 
Ponere, || met. Disuadi 4 uno de su opinion ó dictamen. 
Us. como rec. Dissuadeo; es, d sententia dimovére: — 4 
uno de un empleo. Quitársele, Dignitate, officio spoliare.— 
el rio, Vadearle 4 pie. Vado fumen trajicere, — una di- 


ficultad. Vencerla. Intima rei alicujus penetrare. — una 


caballería. Manearla. Compedibus vincire, Apearse por la 
lA 
cola Ó por las ore 


jas. Decir despropósitos. Absurdum ali- 
quod «ffutire, 


Apechugar.v. n. Empujar, dar empellones, Ó cerrar con 
alguno pecho 4 


Il Emprender alguna cosa sin reparar en riesgos. Aliquid 

audacter suscipere. 

- Apedrar. o. a. v. Apedrear. 
Apedreadero. m. Sitio en que se juntan los 


Para apedrearse. Locus ubi p 
petunt, 


Apedreado, da. p. p. de Apedrear y apedrearse. Cara 
Apedreada. La señalada de viruelas. Facies variolarum ves- 
tiglis inusta. Hombre adeudado cada año apedreado, 

uotannis debitor creditori preda datur. 

Apedreador. m. El que apedrea, Lapidator, 

Pedreamiento, m: v. A pedreo. 
Pedrear. o. a. Arrojar piedras contra alguna cosa. 
apido, as, lapides Jacere. || Matar á pedradas. Castigo 
antiguo, Lapidibus occidere , obruere , cedere, percutere, 
pesó > Granizar fuertemente. Grandino, as, la- 
tat0us pluere. | met. fam, 
CE DRES 05d o m. Hablar con aspereza. Durée, 
Apedrearse. v. r. Ser dañadas con la piedra y granizo 


las Producciones del campo. Grandine » lapidibus frustus 
Jacturam pati, contundi, 


Apedreo. m. La accion 
Apegadamente. ado, 


muchachos 
ueri sese mutuo lapidibus ap- 


y 


y efecto de apedrear.Lapidatio. 


A. ATA 
Pro, IA 
adherére. 5 98Y mucha inclinacion: Impensius 
ola » Inclinación escesiva, Adhesio, vehez 


.Apelable, adj. Lo que admite a 

bilis > APpellationem patiens. 
pelacion, f. for. Recurso 4 

Appeliatio, provocatio. Médico 


Po consulta. ln consilium cum altero adhibitus medicus. 
Pr edi apelacion, Apostolus, ¡. Dar por desierta la 
o pe for. Declarar el juez ser pasado el término en 
Ape naelante debió llevar la causa al tribunal superior. 
lacion lonera derelictam decl 


4 arare. Desamparar la ape= 
Peacion enim derelinquere , desserere. Interponer 


Ds + Apelar para juez superior. Ád superiorem 
darla sel are » provocare. Mejorar la apelacion. Fun= 
haber 6 te juez superior. Ad superiorem judicem adire. No 
02 com tener apelación. No tener remedio $ recurso algu- 
Apel Lamata restare, religuum esse. 
lo. Diceco ap. p. de Apelar. | adj. De un mismo pe- 
pl A delas caballerías. da oris. = 
po ambrar; os curtidores meter los cueros en 
el , agua y cal viva para que pierdan 
=> Kelo. Corium derades calcis doliis immitere. 


apela. Appellator , provocator.|| 


pelacion, Von irrevocas 


juez Ó tribunal superior. 


que Polar, >... for. Hacer recurso £ juez superior para 
Ape e la E del inferior que se crec injusta. 


ll Buscar remedio. Auxilium quere- 


pecho. Aliguem adverso pectore impetere.- 


de apelacion, el que se lla= * 


_Admoneo , €s. || for. 
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rf... una cosa sobre otra. met. Referirse una 4 otra. Re- 
fero. ers. — las caballerías. Ser de un mismo color. Ji- 
menta concolores esse. 

Apelativo, va. adj. gram. Se aplica al nombre comun. 
Apellativum nomen. > 

Apeldar. v. 1. Huirse, escaparse. Usase con el pro= 
nombre las. Evado, fugio, is. ' 

Apelde. m. Huida á escape. Fuga, evasio. || El toque 
de campana que se da antes de amanecer en los conven- 
tos de S, Francisco. Fratrum minorum- ante lucanum 
classicum, signum. , ] 

Apeles. m. Famoso pintor de la:isla de Coó. Apelles, is. 

Apelmazar. v. 4. Poner muy apretada y compacta al- 
guna cosa. Induro, condenso, as. 

Apellar. v. 4. Untar, sobar una piel para que reciba 
bien el color. Corium ungere, subigere. 

Apellidamiento. m. La accion de apellidar. Appella= 
tio, acclamatio. . ' : 
Apellidar. v. a. Nombrar 4 uno por su apellido. Us. 
como rec. Cognomine appe/lare , vocare, nominare. || Pro- 
clamar, alzar la voz por'alguno repetidas veces. Áccias 

mo, proclamo, As» 

Apellidarse. v. r. Tener tal ó tal apellido. Hoc, ¿llo 
cognomine appellare. : 

Apellido. m. Nombre de familia. Adnomen, cogno= 
men, inis; patronimicum nomen. || Renombre, epíteto. 


+ Cognomen , inis. || El nombre particular que se da 4 algu— 


nas cosas. Vomen. || for. Causa de tal publicidad, que - 
puedan intervenir Ó declarar en ella cuantos puedan. 
Publica causa. 
- «Alpenas. ado. mod. Con dificultad Lgre, difficulter. | 
Al punto, «luego que... Vix, commodum, statim ac, ut 
primum. Apenas se habia ido cuando... Vix-dum abierat, 
cum... commodum discesserat cum... Apenas lo ha gusta- 
do. Primoribus labris degustavit. Ut canis ¿ Nilo. Ape= 
nas te ha mirado de corrido. Per transennam inspexit. 
Apéndice. m. Adicion, suplemento. Appendir, icis, 
Apenino. m. Monte de Italia. Apenninus , 7. Habita- 
dor del Apenino. Apenicola, «e. Natural Ó habitante de 
las cercanías del Apenino. Apenninigena, e. 
Apeñuscar, v. a. v. Apañuscar. A 
Apeo. m. Deslinde, demarcacion de tierras. Agrorum 
terminus, dimensio, limes, itis; finium designatio, l| arg. 
La armazon con que se sostienen las partes mayores de 
un edificio para demoler: las inferiores. Fulcimentum, 
sustentaculum, i. 


Apeonar. v. 1. Andar á pie y aceleradamente. Veloci- 
ter incedere. . 

Aperador. m. El que cuida de una hacienda del cam= 
po y cuanto pertenece á ella. Villicus, í. |El que com- 
pone los carros y galeras, y cuanto pertenece al tragino 
del campo. Carrorum curator, aptator. 

Aperar. v. a. Componer, hacer carros 
mas aparejos pertenecientes al cam 
curare, facere. 

Apercibido, da. p. p. de Apercibir. || adj. Prevenido, 
dispuesto. Paratus. Hombre apercibido medio combati- 
do. Victoria penes paratum erit. Hombre apercibido vale 
por dos. Vires duorum paratus ad pugnam fert. ? 
. Apercibimiento. m. Prevencion. Preventío, disposi- 
tio. || Amonestacion , requerimiento. Admonitio, commi= 
antio , interminatio. Con apercibimiento. Sub intermina- 
Apercibir. v. a. Prevenir, preparar lo necesario para 
alguna cosa. Paro , preparo, as. || Advertir, amonestar. 


equerir con conminacion de multa 
ó castigo. Denuntio , as. 


A ion. %. Apertura. E : 

Abuela ». Ape AR asir por el cuello. Collo 
apprehendere. || met. fam. Coger algo 4 escondidas y de- 
prisa. Surripio, is, clam auferre. || fam. Matar 4 traicion. 
Insidiosé occidere. , 

Aperdigar. v. a. v. Perdigar. 

Aperitivo, va. adj. med. Lo que tiene virtud para abrir 
las garas Ó las vias. Aperitivus, laxativus, diureticus, 
a, um. Remedio di Aperitivum medicamentum. 


y galeras, y de- 
po. Carros componere, 


82 API 
Apernador, ta. m. f. El que aperna; dícese del perro. 
Dentibus crura apprehendens canis. 
Apernar. 9. a. mont. Agarrat el perro las reses por 
las piernas. Dentibus crura canem apprehendere. 6 
Apero. m. El conjuntó de los instrumentos de la la= 
branza ó de las herramientas de un oficio. Us. en pl. Ins- 
trumenta, arma » orum. || Majada de pastores. Magalia, 
orum. En casa del herrero péor apero. v. Herrero» 
- Aperreado, da. p. p. de Aperrear. | adj. Afanado, fa- 
tigado- Defatigatus ,exagitatus, vexzatus, a, Um. 
Aperreador, rá. m. f. fam. Molesto., importuno. Mo- 
lestus , importunus , 4, UM. 


r LA 


Aperrear, v. 4. Echar á uno 4 Perros que le despeda= 


cen, castigo antiguo. Canibus aliquem dilaniendum dare. || 
met. Afanar, fatigar mucho 4 uno. Us. como rec. Defa-. 


tigatione aliguem torqueri; nimia fatigatione vexari , far 
tigari, defatigari. 


Apersonarse. Y. 7. Avocarse con alguno, Cum aliguo | 


colloqui. aa 
- Apertura. f. 7. Abertura, 

Apesadumbrar. 7. 4. Dar pesadumbre á alguno. Mo- 
lestiam alicui afferres anxium, sollicitum, occupatum, 
exercitum habére. 

Apesadumbrarse. v. r. Afligirse. Merore confici. e 

Apestado, da. adj. Infestado, corrompido. Tabidus, 
corruptas , peste infectus. Estar apestado de alguna cosa, 
fastidiado de su abundancia. Pre abundantia fastiditum 
esse. || p. p. de z A 

Apestar. 7. 4. Causar, COMUNICAL la peste. Peste com= 
tfaminare, pestilentia afficere, pestem afferre, diffundere, 
invehere. |. Despedir mal olor: Feteo, es, putesco, is. [| 
met. fam. Fastidiar, enfadar. Molestum esse, fastidium, 
tedium afferre. met. Corromper, viciar. Corrumpo, is, 
adultero, as. —3 vino. Multo vino fetére. Le: apesta el 
aliento. ZHius anima fetet. 

Apetecedor, ra. m. f. El que apetece. Appetitor, appe- 
tens, tiso OS 

Apetecer. v. a. Desear, tener gana de una cosa. Áppe- 
to, expeto, concupisco , is. Con ansia. Gesturio, is. Lo 

que apetecemos por santo lo tenemos. Quod volumus 
sanctum est. c 
_Apetecible. adj. Digno de apetecerse. Appetendos, 
eptabilis. ; 
* Apetencia. f. Gana de comer. Appetentia , e , cibi cu- 
piditas. || El movimiento natural que inclina á apetecer. 
Appetitus, us. »: EN 
“Apetitivo, va. adj. fil. Se aplica á la facultad de ape- 
tecer. Appetens. y 

Apetito. m. Movimiento del ánimo que excita á apete- 
cer. Appetentia e appetitio 5 appetitut, us. I| Lo que 
excita el apetito. Appetitus irritamentum. m de comer. 
Aviditas. — insaciable. Gule flamma. — de golosinas. 
Cupedia , e.—de placer honesto ó inhonesto. Voluptas. 
Soltar las riendas 4 sus apetitos. Cupiditati, libidini servi. 
re, nihil negare. hd 

Apetitoso, sa. adj. Gustoso , sabroso. .Jucundus , gran 
£us. || Digno de desearse. Appetendus , optabilis. 

Apezuñar. 0. 4. Hincar las caballerías las pezuñas en 
el suelo para hacer mas fuerza. Ungula innitt. 

Apiadarse. v. r. Tener piedad. Misereor, eris. 

Apiaradero. m. Cuenta, apuntacion del número de ca- 
bezas de cada rebaño ó piara. Pecoris recensio, computatio. 

Apicarado, da. adj. fam. El que procede como pícaro, 
Improbus 3 procax , acis. : 

Ápice. m. La punta Ó extremo superior de una cosa. 
Apez, icis. || met. Minima parte. Minima, diminuta 
pars. met. Lo sutil y delicado de una cuestion. Rei apex, 
summum. | Virgulilla de las.que añaden los hebreos á las 
letras, Apex. Estar en los ápices de una cosa. Penetrarla. 

apprime nossé. á ; 

Apicio. m. Se cuentan tres en la antigiiedad famosos 
por su gula, uno de los cuales escribió de re culinaria. 
Apicius, ii : , 

Apiladas. f. pl. v. Castañas pilongas. 

Apilador. 1. El que apila la lana en el esquileo. Lan« 
coacervator. 


- de tallo cuadrado, hojas compuestas de hojuelas, aquillas 


35,6 idis.. 


APL 


Apilar. 7. 4. Amontónar, hacer pila ó monton. Coacer- 
DO, as, congero, is. : 
Apimpollarse. v. r. Echar pimpollos las plantas. Pullu- 
lo, germino, as. $ 

Apiñado, da. adj. De figura semejante á la piña. Stro- 
bili figuram referens. || p. p. de 

Apiñar. v. a. Juntar, estrechar apretando unas cosas 
con: otras. Árctó congerere, premere. ; 

Apiñarse, 7. r. Amontonarse, juntarse las cosas apre- 
tíndose unas con otras. Constipari, conglobari, addensa- 
ri, coherére , conjungi. e 

Apio. m. Planta conocida, Apium. — borde. El que 
nace sin cultivo. Silvestre apium; helioselinum, d.—bra- 
vío. 1d. .— de lagunas. Id. —caballar. Planta de España 


y flores aparasoladas, amarillas por encima y blancas por 
el envés. Peucedanum silaus.— de perros. Planta. ve 
Etura. —hortense. Rhuselinon, i. macizo. El que no 
tiene los tallos huecos. Apium. — montaño. El que crecó | 
en montes secos y abrigados; sus hojas se componen de 
hojuelas hendidas, sus flores son blancas y aparasoladas» 
Aihamanta libanotis. Lo que es de apio ó le pertenece» 
Apiaceus y apiacius, 4, Um. N 
Apioquina. f. v. Piojo de mar. 
Apiolar. v. a. Poner la ;pihuela al alcon ú- otra ave 
atarla un pie con otro para colgarle por ellos, Pedicam 
avi imponere; compedio, vincio, is. || Aparear las aves 
muertas pasíndoles una pluma por la nariz. Víncio , 1s. Ñ 
met. Prender 4 uno. Prehendo, is. || met. fam. Matarlés 
Neco, as. Manus in. aliquem injicere , mortem ¡li inferrta 
Apis. m. Dios de los egipcios en figura de buey. Apis 


A|pisonar. Y. 4. Macizar, apretar con pison. Coequ% 
as ,comprimo, pavio y circumpanvio, is. 
Apitonamiento. m. Nacimiento de los cuernos. Cor- 
muum eruptio. o. 
Apitonar. v. 1. Empezar 4 apuntar los cuernos. Cornu% 
erumpere. |Empezar 4 brotar los árboles. Gremmo, germis . 
no, as. || a. Romper con la punta, piton Ó pico alguna y 
cosa, como la gallina sus huevos. Rostro aliguid ino 
fringere. AN 
Apitonarse. D. Y. MeÉ. fam. Enfurecerse, repuntarsér 
decirse palabras ofensivas. Sese mutuis injuriis impetlr 
lacessere; rixor , jurzor, aris. he 
- Aplacable. adj. Facil de aplacar. Placabilis, propietidt 
VERTER NO, A ES 
Aplacador, ra. mo f. El que aplaca. Placator, paté 
tor, sedator , triz. “ 
Aplacámiento. mm. La accion y efecto de aplacar. pla . 
tatio, mitigatio. y Y 
Aplacar. v. a. Suavizar, aquietar, mitigar. Placo, sido 
mitigo, exoro, sereno, complaco, pacifico, as, paci ps 
aris, permulceo, es, lenio, satisfacio, is , ¡ram minurt—A 
4 los dioses con sacrificios. Lito, as; deorum iras 4 q 
runcares los vientos. Ventos sternere, componere» y 
Aplacarse. v. r. Sosegarse la cólera. Exevio, is, ira, 
recedere. Aquello con que uno se aplaca. Placamenit” 
lacamen, inis. 7 
-Aplanadera. f. El instrumento con que se aplana el ee 
lo, rodillo. Cylindrus , volgiolum, i. a 
A pplanador, m. Allanador.:Complanator. vo 
Aplanamiento. m. El acto y efecto de aplanar- con 
planatio , exequatio. — de espíritu. Animi demissioi 2 3% 
-Aplanar. 0. a. Allavar. Complano, as. || met. fam- po 
mar, dejar 4 otro suspenso. Obstupeo, es, obstupt acto 
¡s. —un edificio , derribarle. Deturbo, as , sterno, %: 
Aplanarse, v. r. Caerse 4 plomo, venirse al suelo- si 


+ 
4 


Ñ 


-4uo, 1s. 


Jin 


aplanchar. Ferrea lamina levigata aut leviganda 4 
tra. || El acto de aplanchar. Linteorum levigatio. 3 
Aplanchadora. f. La muger que aplancha. Faemint qe 

ferrea lamina lintea levigat ; levigatriz, icis. ¿nd 

Aplanchar. 7. 4. Estirar la ropa con la plancha cai, 

te, Lamina ferrea lintea levigare. ¡Sentar las costura$ 
la plancha. Lamina ferrea suturam complanare. 


Aplanchado. m. El conjunto de ropa aplanchada Ó Es H 


_Versoy , ar 


APO 


: justar una pieza 4'la plantilla ó me- 
dida. 4d normám lapides , ligna adequare. 

Aplastar, v. 4. Aplanar una cosa, hacer una plasta de 
su figura. Complano, as, in massam aliguid, amissa 
forma, redigere. || met. fam. Dejar á uno sin saber qué de- 
cir O responder, Elinguem aliquem reddere, conturbo, as. 

Aplaudir, v. q. Celebrar, dar aplauso con palabras Ó 
acciones. Alicui plaudere, applaudere , favére. —con 
un murmullo sordo... Admurmuro, as. .—con ruido de 
VOCES, manos y pies. Alicui astrepere. 

Aplauso. mm. Demostracion de alabanza Ó aprobacion 
con palabras ó acciones. Acclanatio 5 plausus , aplausus, 
us. Buscar ó procurar aplauso. P/a4usum captare, famam 
aut rumusculos aucupari. 
. Aplazamiento. m. Cita para cierto tiempo. Condictio, 
iN certum tempus denunciatio, 
_ Aplazar. ». a. Citar 
Malado. In certum locu 


Aplantllar. 0. 4. A 


» Convocar para tiempo y lugar se- 
ra met tempus condicere. 

plicable. adj. Lo que se puede aplicar. Applicabilis, 
aptabilis, le, js, applicationis capaz. - 
Po piscis f. La accion y efecto de aplicar. Applica- 
el, esmero y cuidado con que se hace algo, particu- 
3 ente el estudio, Applicatio; ad aliquid propensio; 
1 aliqua re assiduitas.— de: bienes:ó hacienda. La ad- 
Judicación de estas cosas. 4djudicatio. 
A. lO , da. adj. El que tiene aplicacion. Studiosus, 
Sn A 22 re. No: tenia mucho ingenio; pero era 
de Alo ns on valuit ingenio, sed assiduitate. || p. Pp: 


Aplicar. o. a. Ace 
Pe Applico, a5, adjungo, is. á uno un castigo. 
Pe le 1-4 uno á un oficio, Aliguem alicui oficio, 

quod officium Applicare, adjicere.—el ánimo con 


con : : 
add ÁAnimum intendere, —el oido, .Aurem admovére, 
Pa ni los bienes, la hacienda judicialmen= 
Ms Judico, as. — los bienes 4 obras de religion. Bona 

tgionibus religare. la hacienda. Usar de ella con mo- 


eracion. P, ' j 
Pub pa » honesto Divere, non ultra facultates ab- 
a Deer » Como emplasto ác, ÁApplico, 
. ( O hecho 4 alguno. Imputárse 
as adióriiad PP g putársele. Imputo, 
Si asunto de que se trata, 
a deso: Predam in fiscu 
Plicarse. 7. r. Dedicarse á alguna cosa, Confero, ers, 
lPoner en ella trabajo, atencion 
Tepomere ca 02, 18 re aligua studére, animum 
7% mu ret advertere, studiose. seba dare 
la vid e ñ- A Inez. Ingeniarse, buscar 
? y provi Cas Hs É * 
Se ad artes transferre. E al PR ¿ias 
Ye, studiis deservire. E 


e in studio coll 
id oca 
: aplica, se 7 

enona 6: dos. piiCa , se une, se arrima 
Que no se a 


Conjugus conjugulus, a 

10 5, , 4, um. El 

€ aplica 4 algun estudio. Stud; a 

muy aplicado á la lectura, Lectione ca 99 ii 

E ES da. adj. De color de A Plumb; colo- 

Sn €Bs y plumbeus, a, um, Color aplomado de cier- 
- Plumbago, inis. 

- “Aplomar, i 


e 
Sm, nt peso. Opprimo, 
Blaves A equilibrados los cuerpos 
» <qualiter pendére. || 


O que se va constru= 


_Quirep, . Perpendicular. Rectitudinem perpendiculo ex- 


las , tXaminare., arg. Colocar 


las piedras, Ó construir 
“trueno, 


A Perpendicularmente. 44 perpendiculum con- 
omo da di, caerse á plomo. Funditus 
pd Stade mo pda 
a o echa 2 
mod, 


tiris? 52. m, f. El que apoca 15) disminuye. Immi-» 


PES Psis. m. El libro canónico de las revelaciones, 


. 


rear, allegar, poner una cosa junto 
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que tuvo y escribió el evangelista S. Juan. Apocalyp- 
sis, is. 

A.pocamiento. m. Cortedad de genio, encogimiento. 
Animi abjectio, timiditas, pusilanimitas. 

Apocar. v. 4. Minorar, disminuir. Minuo, diminuo, 
imminuo ,.:¿s: || Limitar, estrechar. Restringo y ¿s. — una 
cosa de palabra. Aliguid verbis vel sermone deprimere, 
minuere , elevare, extenuare, attenuare. la autoridad 
de alguno. Álicujus auctoritatem levare, elevar: , extea 
nuare , infirmare , debilitare; de alicujus auctoritate ali- 
quid derogare. 

Apocarse. d. r. Humillarse , tenerse en poco. Sese ab= 


_Jicere, sese deprimere. Gota 4 gota el mar se apoca. Vel 


maxime divitie, si modus in sumptu: deerit., dissipa=. 
buntur. 

Apocino. m. Huesecillo del anca izquierda de la rana, 
que dicen tiene la virtud de conciliar el amor, y sosegar 
la furia y rabia de los perros. Apocinum, i. 

Apocolocintosis. f. Título de un gracioso libro de Sé- 
neca Í la muerte del emperador Claudio: quiere «decic 
traslacion ó colocacion entre las calabazas. Apocolocinto- 
sis, is. 

Apocopar. v. a. Cometer apócope. Apocope uti. 

Apócope. f. gram. Figura que consiste en la supresion 
de la última sílaba de una palabra por razon del metro. 
Apocop: yes, amputatio. || fig. ret. Interrupcion, reticen- 
cia, cortadura de la oracion empezada. Ápocope, es, 
abscisio. 

Apócrifamente. adv. mod. Con fundamentos falsos. 
Incerto, falso.. 

Apócrifo, fa. adj. Supuesto , fingido. Apocryphus , i, 
auctoritare carens. 

Apodador, ra. m. f. El que pone apodos. Derisor, ca- 
villator, trix. : 

Apodar. v. 4. Poner apodos. Cavillor, jocor , arís, irri- 
deo, es. 

Apodencado, da. adj. Semejante al podenco. Vertago 
similiss : : 

Apoderado , da. adj. El que tiene poder de otro. Pro- 
curator. Constituir apoderado. for. Nombrarle con las 
formalidades de la ley. Procuratorem nominare. || p. p. de 

Apoderarse. v. r. Hacerse dueño de algo, ponerlo bajo 
de su poder. Aliguid. occupare, sui juris facere, in suam 


- potestatem aut ditionem redigere. Complector y Cris. —20- 


tes que otro. Preoccupo, as, antecapio , is. de los bie- 
nes agenos con especiosos pretextos. Albo rete aliena 
oppugnare. del patrimonio de alguno. Alicujus pa- 
trimonium circumplecti. por fuerza de los bienes de al- 
guno. Alicujus fortunas expugnare. Estaba ya para 2po- 
derarse de la ciudad. In eo erat ut oppido potiretur. El 
horror se apodera de mis miembros. Horror miki misero 
membra percipit. Un temblor se apodera de sus cuerpos, 
Tremor corpora pertentat. Se apoderaron los nuestros «de 
todo el equipage. Nostri impedimentis potiti sunt. Ejér- 
cito que se apodera de gran presa. Ingenti preda compos 
exercitus, 

Apodo. mm. Nombre que se pone 4 alguno por irrision. 
Deridiculum , iy ridiculum cognomen ; scomma, atis. Sacar 
apodos, motes ó faltas, Ridbculis cognominibus ¡lludere, 
notare, AA A 

Apodosis. f. La segunda «del período compuesto, 
Pen pm «Larsen Pro el sentido hasta el fin. 
Apodosis, is, redditio. || fig. ret. que vale repeticion y 
contraposicion, cuando á varios miembros de una clíusu= 
la corresponden con igualdad otros siguientes. 4podo- 
sis, is, 

- Apofasis. f. fig. ret. Negacion y repulsa. Apophasis, is. 

A pofisis. f. És eminencia y alicia de un hueso. Apo 
physis, is, procedentia , orum. > 

Apojco. m. El punto en que un planeta se halla con su 
Órbita imas distante de la tierra, 4Apogtum., i. 

- Apolilladara. f. Agujero que hace la polilla en la ropa» 
ing Ccorrosi0. 

Apolillar. v. a. Roer la polilla la ropa, agujerearla, 
Us, como rec. Corrodo , is. tinsis abrodi, exedi. j 

Apolillarse. d. r. mef. Carcomerse , deteriorarse algu- 

La 
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nos géneros correstibles. Corrumpo, is, deteriora fievi. 

Apolinar. m. Apolo, dios de la poesía , música y Mea 
dicina. Phebus, ¿5 Apollo y imis. | Herege del tiempo de 
S. Atanasio y S. Basilio. Apollinar., avis. || adj. v. Apo- 
lineo. 


Apolinar y Apolinaria. f. Yerba asi llamada. 4polli- 


naria, baccina, dercea, e. 


Apolinarista. m. Herege sectario de Apolinar. Apolli— 
naris sectator. 

_Apolíneo, nea. adj. poét. Perteneciente 4 Apolo. Cyn- 
thius, apollineus, a, um, apollinaris , re, is. || Lo perte- 
neciente al herege Apolinar. Apollinaris, re, is. 
' Apolo. m. Dios de la poesía, música y medicina. Phe- 
Pe ¿, Apollo, inis. En el templo de Apolo. Ad Apol- 
inis, 

Apolodóro. m. Retórico, preceptor de Augusto; se 
cuentan cinco de este nombre. Apollodorus , i. 

Apologético, ca. adj» Lo que pertenece 4 la apología. 
Apollogeticus , 4, um. [| Aplícase al autor que compone 
apólogos. 1d. 

Apología. f. Discurso en- defensa de alguna persona ú 
obra. Apollogiz , defensio. 

Apológico, ca. adj. Perteneciente al apólogo. Ad apol- 
logum pertinens. 

Apologista. m. El que hace una apología. Apollogiz 
auctor. 


- Apólogo,m. Fábula moral, en que se introduce 4 los ir-. 


racionales para corregir deleitando las costumbres» Apol- 
logus, 1. aa ; ña 
Apolonia. f. Nombre de varias ciudades de Epiro, Cre- 
ta, Siria y Tracia. Apollonia , «. Natural de y lo pertene- 
ciente 4 Apolonia. Apollonius ; apoloniensis. 
Apoltronarse. v. r. Hacerse poltron, darse 4 la vida se- 
dentaria y ociosa. Desideo, es. 
Apomazar.v. a. pint. Alisar con la piedra pomez el 
lienzo imprimado. Pumice levigare. 
Apoplegía. f. Enfermedad que priva repentinamente 
de sentido y movimiento. ÁApoplexia, e, apoplexis, is. 
Apoplético, ca. adj. Lo que pertenece 4 la apoplegía 
al que la padece. Apoplecticus, a, um. 
Aporcadura. f. La accion y efecto de aporcar. Aratio. 
- Aporcar. 0. a. Cubrir con tierra ciertas hortalizas para 
que blanqueen y se pongan tiernas. Terra condere , tegere, 
obruere. : 
Aporisma. f. Tumor por derramamiento de sangre en- 
tre cuero y carne cuando al sangrar se abre mas la vena 
que el cutis. Aporísma, atis. : 
Aporismarse. v. r. Hacerse aporisma. Aporisma fieri. 


Aporracear. v. 4. Dar repetidos golpes Ó porrazos. re. 


bris ictibus pulsare. 
- Aporrar.v. 12. Quedar uno sin poder hablar, Hereo, es. 


Aporrarse, v. r. Hacerse porra, pesados Molestum,gra= 


vem fieri. ' 

Aporreamiento. m. v. Áporreo. 

Aporreante. f. 4. de Aporrear. || adj. Aplícase 4 los que 
en la esgrima batallan sin reglas. Absque doctrina perci- 
tiens, ictus infligens. ES 

Aporrear. 0. 4. Golpear con porra ó palo , dar de gol. 
pes. Fuste percutere la puerta. fanuam sais cedere. 

Aporrearse. o. r. met. Atarearse COn afan, Toto pectore 
incumbere. || Maltratarse dándose porrazos. Se ictibws lace- 
rare. — en la jaula. mef. Fatigarse en vano, Frustra la= 
bor are. : 

Aporreo. m. El acto y efecto de aporrear y aporrearse. 
Per cussio. du " 

Aporrillarse.o. r. alb. Cargarse de humores las caballe= 
rías en los pies y Manos. Pedibus intumescere, pedum tu-= 
more laborare. 

Aporrillo. ado. mod. fam. Con mucha abundancia: Af- 
fatim, abund?. 

Aportadera. f. Arca mas ancha de arriba que de abajo 
para levar cualquier cosa en caballerías. Gestatoria arca; 
vectaculum, is 


Aportadero. m. Parage á donde se puede ó suele apor- 


tar. Statio, aditus , us. h 
Aportar. v. n. Tomar puerto, arribar 4 él. Appello, is, 
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portum tenóre, ad portum accedere. || Llegar á parte no 
pensada. Advenio, is. 

Aportillar. v. 4. Abrir portillo. Muri, parietis partem 
demere , dejicere, diruere. Romper Ó descomponer cual- 

quier cosa unida. Abrumpo , effringo , ís. 

Aposentador, ra. m.f. El que por oficio "reparte Ó se» 
ñala aposentos. Diversoriorum designator. || El que en la 
milicia antigua marcaba el campo que habia de ocupar el 
ejército. Castrorum metator, designator. — de camino. El 
que disponia el alojamiento delos reyes y sus. familias en 
los sitios reales. Regii hospitii designator: de casa y cor- 
te. Uno de los vocales de Ja junta de aposentos, y tenia 
voto en ella en lo perteneciente 4 estos. Uns é congressu 
de regio hospitio. — mayor de casa y corte. El presidente 
de la junta de aposentos. Congressui de regio hospitio pre- 


fectus. — mayor de palacio. El que cuida de la separacion: 


de cuartos y oficinas. Regíe domus partium designator. 
Aposentamiento, m. Señalamiento de aposentos. Hos- 
pitium ita 
Aposentar. v. 4. Dar hospedage y habitacion al que lle- 
ga de camino. Hospitium designare, constituere. 
Aposentarse. 7. r. Alojarse, tomar casa. Hospitium su* 
Mere. 
Aposento. m. Cuarto, pieza de una casa, Cella; cena” 
culum , triclinium ; cubiculum , cubile , is. || Posada, hos* 


pedage. Hospitium , diversorium. || Palco de teatro. Sce14. 


theatri cubiculum.— de bóveda. Testudo, inis. —de cor" 
te. Habitacion de los ministros y criados de casa real e£ 
la corte. In urbe regia ministris et regiis familiis destinó" 
ta domus. — en los baños para sudar. Ásseum, ie — 1 


terior. Conclave, 15. retirado. Asseum, i, conclave , 15% 


Casa de aposento. v. Casa. Exencion de huesped de apo” 
sento. Libertad de esta carga por merced Ú composicio* 
Regii hospitii persolvendi, sive mercede , sive pactione coW” 
cessa immunitas. Huesped de aposento. Hospes regis cl 
domus in urbe regia destinatur. Junta de aposento. La qu* 
entiende en el servicio y recaudacion de la casa de aposen” 
to. Regio hospitio estimando, et exigendo constitutus coP 
gressus. Composicion de casa de aposento. Servicio que P? 
ga en Madrid al Rey el dueño de una casa para liberta” 
la de huesped de aposento, Ó pagando de una vez cier? 
cantidad , ó cargando sobre ella una posesion anual. 2%; 
butum ad eximendas domuús ab regii hospitii onere 50" 
aut per singulos annos collatum. 
Aposesionar. v. 4. Poner en posesion. Possessionem Ó 
re , in possessionem venire. 
Aposicion, f. gram. Figura que se comete en la Y 
de dos Ó mas sustantivos continuados. Appositio. 
Aposiopesis. f. fig. ret. Reticencia , corte de la oraS 
Aposiopesis , is. 
Apósito. m. med. Remedio exterior. Appositum » dea 
Aposta. adv. mod. A. proposito , de intento. Consul» 
hs pesa podias ca ; dos 
A postadero. m. Sitio en tado”! 
Prestolationis locus... A 
Apostal. m. p. Ast. Sitio oportuno para coge! peso 
en el rio. Ad captandos pisces aptus in flumine locis: 
Apostar. Dd. Pactar la pérdida ó ganancia de una e 
Srstso verifica ó no lo que se asegura. Sponsionem ae 
re , pignus cum aliquo dare, pignore cum aliquo cent 
contendere. —< 4 quien avise. Nuncium disponert. — Je 
sonas Ó caballerías en algun puesto. Tenerlas dispuesta 
él para algun fin. Certo loco spectatorés existere , cert de 
co spectare, statuo, constituo, is, ere. Yo apuesto est 
ternera. Hanc ego vitulam depono. Apostemos. Sponir 
Fat. Yo apuesto un escudo 4 que Pedro gana. Units ani E 
sponsionem facio , ni Petrus vicerit. Yo apuesto otro 130 
to 4 que no. Tantundem spondeo, si vicerit. Porfiar » ne 
no apostar. v. Porfiar. 
Apostarse. 0. r. Ponerse en emboscada. Subsidro, “””, 
Competirse , emularse dos Ó mas sugetos. Emulor , ” 


¡p0 


* contendo , is. Apostárselas 4 uno. Ir 4 competencia 5 de 


él. Contendere. Puede apostárselas 4 cualquiera. Cum f” 

tantissimis conferri potest, conferendus est. y 
Apostasía. f. Negacion de la fe profesada en el b9 pl 

tismo, Apostasia, e. A vera religione defectio. ¡Des 


pon 


a 


+ “XPOStrofo, FAY 
anterior deagos gubil 
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cion, abandono del ministerio ó religion que se profesa. 
Ab instituto vel religione accepta defectio. Lo que perte= 
nece á la apostasía. Apostaticus, a, um, 

Apóstata. m. El que abandona el instituto ó religion 
que ha profesado. Apostata, e , desertor. 

_ Apostatar, D. 1. Negar la fe de Jesucristo recibida en 
el bautismo. Apostato, as; d vera Jide deficere. || Aban- 
donar el instituto ó religion que se profesa. Ab instituto 
deficere, 


Apostema. f. Tumor que contiene materia. Apostema, 
atis; abscesus, US ¿ VOMICA, L. 


postemar. v. a. Causar apostema. Abscesum Jeri, 
treare., ; 

Apostemarse, 9.-r. Formarse apostema. Suppuro, as, 
abscedo ¡is ,saniem in pus converti. No apostemársele á uno 
una cosa, No poder Ó no saber guardar secreto. Plenum 
rimarum esse; hac, illac ePuere. 


Apostemero. 1. Instrumento para abrir apostemas. 
Apostemis incidendis cultellus. 


AApostemoso , sa, adj. Perteneciente 4 la apostema. Ad 
apostemam pertinens. 


- Apostilla. f. Glosa, nota. puesta al margen de un es- 
Crito. Nota. 
Apostillarse. y, y. 


sel Llenarse de postillas. Pustulesco, is, 
Pustulis increscere. > 


Ej póstol, m. Nombre que dá la Iglesia 4 los doce discí- | 


. enviados por el Señor á predicar el evangelio. .4pos- 
045 [| El primero que le anuncia en un pais. 1d. || Por 
yu lonomasia S. Pablo. 74, Iglesia dedicada 4 Dios bajo 
A ocacion de un apóstol. Apostolium, in 
y 1 Postolado, m. El cargo de apóstol. Apostolatus , us. 
poa Sregacion de los santos apóstoles. Apostolorum, 
olicum collegium, | La coleccion de imágenes de los 
a Póstoles. 4Apostolorum imagines, 


Postólicamente. a4dv. mod. Segun las reglas apostóli- 
so Apostolico.|| fam, y E A 


de Pobremente, sin aparato, 4 pie. 1d. 
Postólico, ca. adj. Perteneciente 4 los apóstoles. 
rtolicus, a , um. || Perteneciente 4 la autoridad apos- 
E Apostolicus , a, um, 
Postrofar, o. ». Dirigir la palabra 4 una cosa ó per- 


Na presente ó au 4 bs 
cmvrtere, sente. Sermonem ad aliquem , ad aliguid 


A póstrofe, f. ve 


ONA ausente ó Pp 
compellatio, 


la iny 


£. Conversion del orador 4 cosa ó per- 
resente, Apostropha y e, apostrophe , es, 


2 que se ponia 4 la consonante 

fonía ú se omitia, para evitar la caco» 

0... CONCUrrenci . 
lWamistad. Appa, de dos 


Postrophus, ste SNA, coro 


Alposturage, f. y. Barraganetes. 


Pote. ado. mod. fam, la. . 
dai fam. Con abundancia. Afatim , aba 


Apotegma, 


» i,synalephe nota. 


con agudeza. 
uta sententia, 


» Colocacion de una persona 
ro de los dioses, Apotheosis, ¡s, 
Ara Y Apoyarse. _ en el 
E a en el favor de alguno. Alicu- 
cio, atus. a ¡ 
Agencias, de en los saledizos de un edifi- 
ini mr f.El que apoya, Firmator.— de una 
| sa. Vane opinionis estipulator. 
do as El golpe de leche que oca madres 
BOYA, y Fs Lactis in nutricibus impetus, 
brocimor Y 7 AVOTecer, patrocinar, Adjuvo, as, par 
E Sustenp Pue, es, opem. ferre. | Confirmar, corro- 
a E , as, sustineo , es , fuleio , pre- 
> 35. man. Cargar el caballo 
“Sabeza y cuello, lp frena propendére, in- 
Cargar alguna opinion ó doctrina. Con- 
3 . 
“ie POYarse, y, y. Est o" UNA Cosa en otra. Imnitor, erís . 
caja Valero de ella por en una persona ó cosa. [nnitor, 
ut, yo y amparo. Patrocinio ali- 
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Apoyo. m. Lo que sirve para sostener algo. Sustenta- 
culum, fulcimentum , fulcrum, firmamentum,i y¡Munimen, 
imis. || met. Protección. Patrocinium , aux ilium, castellum; 
columen , iñis. || Fundamento. Stabilimentum ; stabilimen, 
inis. — de cañas para sostener ramas Ó sarmientos. _Arun- 
dulatio. — de los plintos en la arquitectura. Antefiza, 
orum. — de la vejez de alguno. Senectutis firmamentum, 
levamen. : 
Apreciable. adj. Digno de aprecio. Astimabilis, 
le, is. 

Apreciacion. f. v. Aprecio. 

Apreciadamente. ado, mod. Con aprecio. Estimatione 
perpensa. 

. Apreciador, ra, mm. f. El que aprecia. Estimator, ad- 
mirator, triz. || Tasador. Astimator. 

Apreciar. v. a. Tasar, poner precio. 4Estimo , adhe- 
ro, taxo, appretio, as. met. Graduar, calificar, estimar. 
Commendo, «estimo , as. — á los hombres por apariencias. 
Viros per ambitionem estimare. — mucho. Magni esti- 
mare ; admiror , arís. No se aprecian las virtudes. Virtu- 
tes jacent. Ser apreciado, tasado en almoneda. Liceo, es. 

Apreciativo , va. adj. Lo que puede apreciarse. Pretio 
estimabilis, 

Aprecio. m. Estimacion. LEstimatio, commendatio. || 
Tasa, valuacion. .4Adheratio. — de los bienes , hecho por 
el censor. Censio. de los bienes para el arreglo y pago 
de las contribuciones. Census , ts. : 

Aprehender.v. 4. Coger, asir, prender, Apprehendo , can 
pio, is. Imaginar, concebir. [maginor, aris; mente ali- 
quid concipere, apprehendere. || fil. Concebir las especies 
de las cosas sin hacer juicio de ellas. 7d. la posesion. 
ln possessionem venire. — los bienes. Embargarlos. Bona 
apud sequestrem deponere. 

Aprehendiente. p. a. de Aprehender. 3 

Aprehension. f. El acto de aprender. Apprehensio, pre- 
hensio , comprehensio. || fam. Dicho agudo. Facetia, e; 
acuto dictum, || fil. El primer acto ú operacion del enten- 
dimiento. Idea, perceptio. || El acto de imaginar. Imagi- 
natio. || El acto de poner las armas reales en la cosa apre- 
hendida mientras se justifica á quien pertenece. Áppre- 


hensio. 


Aprehensivo, va. adj. El que concibe con vehemencia, 
en especial cosas de temor. Perterritus, imaginationi ob. 
moxius.|] Lo que pertenece en el hombre á la facultad de 
aprehender. Phantasie proprins. 

Aprehensor, ra. mm. f. El que aprehende Ó coge. Ap- 
prehensor. O É 

Apremiaddamente. ado. mod. Con apremio. Coact?, vio- 
lente. » 

Apremiador, ra. m.f. El que apremia , aprieta. Oppres- 
sor , insectator y, trix. 

Apremiar. v. 4. Apretar, estrechar. U rgt0, es, premo, 
is. || Compeler, obligar en justicia. Cogo, compello , is. 

Apremio. m. La accion de apremiar , de instar. Coactio, 
compulsio; compulsus , ws. || La de compeler con manda- 
miento de juez. 1d, , 

Aprender. v. 4. Adquirir conocimientos por estudio y 
«aplicacion. Disco, edisco, is, didici, cere, comseguor, eriS cu 
á tocar. Fidibus discere. añadiendo siempre álo apren- 
dido. Addisco, is. buen oficio. Musicam vitam agere._, 
de alguno, con alguno, bajo de alguno. 4b, de, ex, sub 
aliquo, per aliquem discere._—de memoria. Ediscere , me- 
morie mandare, ad verbum ediscere. las artes con mu- 
cha aplicacion. Artes extundere , combibere, por expe- 
riencia. Experimento accipere. — bien. Perdisco, is.—rá- 
pidamente. Litteras vorare. un poco de cada cosa. De 
omnibus disciplinis aliquid libare. El que aprende los nom- 
bres de muchos, Ó lee la nómina de ellos. Nomenclator, 
Aprende alta y baja, y lo que el tiempo tañere esto 
danza. Scene, tempori servias. Foro utere. Lo que se apren- 
de en la cuna siempre dura. Adolescens juxta viam suam, 
etiam cum senuerit , non recedet ab ea. Quo semel est im- 
buta recens, servabit odorem texta diu. Ars fit, ubia te 
neris crimen condiscitur annis. 

Aprendiz, za. m. f. El que empieza 4 aprender, No- 
vitius, Hrunculus; tiro, onis, Aprendiz de Portugal no 
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sabe coser y quiere cortar. Ecce qui prima rudimenta nes- 

cit, magistrum se jactat. : 
Aprendizage. m. El tiempo establecido para estar de: 

aprendiz. Tirocinium, lí. : 
Aprensador , ra. M- f. El que aprensa. Prelo premens. 
Aprensar. 7. a. Aptetar en la prensa. Prelo premere. 
Apresador, ra. m. f. El que apresa. Apprehensor ,' ví 

capiens. __de naves. Pirata, £. 4 

« “Apresamiento. M. El acto y efecto de apresar. Captura. 
Apresar. Y. 4 Hacer presa. Dente, manu prehendere, 

capere. Vi apprehendere. || Tomar por fuerza una embar- 


cación , como los corsarios. Predor, aris, piraticam exer- 
cére. a 

Aprestar. v. a. Aparejar, preparar. Paro, preparo, com:- 
paro, apto, apparo, as, precolo , IS. 

Apresto. m. Prevencion, preparacion de cosas necesa- 
rias para algun fin. Comparatio, apparatus , us. 

A presuracion. f. Aceleracion , prisa. Festinantia ; im- 
pigritas, properatio, festinatio.. || Azoramiento ,. miedo. 
Trepidatio. - 

Apresuradamente. ado. mod. Con prisa. Properó, pro- 
peranter, festinanter. || Con azoramiento ó miedo. Trepi- 
danter. 

Apresurado, da. p. p- de Apresurar. || adj. El que se 
apresura. Preproperus, festinus, 4, um; properans, bis. 

A presuramiento. mM. Y. Apresuracion» 

Apresurar. 0. 4. Acelerar. Própero, depropero, insto, 
precipito, as; urge0, es, properanter agere. — uno la 
muerte. Alicujus necem maturare.—_una sublevacion. De- 
“fectionem admaturare. - 

Appresurarse. 0. Y. Proceder con prisa. Celero , accelero, 
festino y maturo, propero, appropero, as; celeritatem ad- 
hibére ; properanter agere 5 moras precipitare. [| Discurrir 
de una parte áotra con miedo y confusion. Trepido, AS. 
por llegar al cabo, al fin. Ad metam properare > ad even- 
tum festinare. > 

Apretadamente, ado. mod. Estrechamente. Arct?, stri- 
ct?, pressim, compressim, press?. || Con rigor. Coactó, as- 
trictá : 
Apretadera. f. Cinta, correa ézc. que sirve para apretar. 
Adstrictorium, 1i.|| p. Instancias eficaces. Instantes preces, 


instantia verba. | 
-— Apretadero. m. Braguero. Adstrictorium , d. 
«> Apretadillo, la. adj. d. de Apretado: || ¡ron. Muy apre- 
tado. Valde gravatus. A E 

-Apretado, da. adj. Mezquino , miserable, Anvarus, par- 
cus, deparcus 5 tenaz, acis. Lance, caso, trance apretado, 
Grave discrimen. Estar muy apretado, en grave' peligro. 
In summo discrimine versari. || p. p- de Apretar. 
- Apretado. m. Entre escribientes el escrito muy metido, 
Minutissima scriptura. >. : 

— Apretador, ra. m. f. El que aprieta. Premens, tis]Ar- 

milla sin mangas. Torax, acis. || Cotilla de niño. 1d. || Cin- 
ta ó faja para los niños. Fascia.[El cintillo que servia Á las 
mugeres para recogerse el pelo y ceñirse la frente. Fas- 
cia, vitta. || Síbana gruesa con que se aprietan los colcho- 
nes, y sobre la cual se ponen las delgadas. Crassior sim- 
don. [Instrumento para apretar. Adstrictorium instrumen- 
tum, . 
Apretadura. f. El acto y efecto de apretar. Arctatio, 
astrictio. 

Apretamiento. m. v. Apricto. ' 

Apretar. v. 4. Comprimir, estrechar con fuerza. Árcto, 
-spisso, denso , as, addenseo, urgeo, es, apgrimo, stringo, 
-constringo, distringo, cogo, is; confarcio, confercio, is, ersi, 
ertum , cire» || Estrujar , prensar. Presso, as, premo, com- 
primo, is. || Obrar una causa con mayor intension. Inten- 
sias agere. || Instar con eficacia. Ímsto , as. || met. Acosar, 
“estrechar persiguiendo. Urgeo, es, premo , is. | Afligir, an- 
gustiar. Ango, is, wi, gere. atando. Substringo y ¿Sá 
uno las clavijas, In arctum constringere. — á uno la nuez, 
Strangulo , as; laqueo gulam frangere.—_con muchas ins- 
tancias. Perurgeo,es._con pisonesó mazos. Fistuco, AS ima 
con alguno. Acometerle empujando. [murgeo , es: —estre- 
chamente. Artio, is..—el caballo contra alguno. Equum in 
aliguem admitteresasl argumento. Ser muy dificil. Args- 
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mentis urgére.—el paso. Gradum accelerare, addere, acue- 
re. fuertemente. Perstringo, praestringo, is, angustissimó 
urgére. — hasta que salte la cuerda. Arcum , donec disrum- 
patur, intendere. __la carrera. Cursum contendere. — la 
cuerda. Nimis urgére. —los talones. Cursum velociter ar- 
ripere. — los cordeles. Vi cogere. —los remos. Remis in- 
surgere. — la mano. Acrius animadoertere. — los puños. 
Totis viribus contendere. — pisando, cargando sobre algu- 
na cosa. Premo, is. —recalcando. Stipo, as. La accion de 
apretar con pison ó mazo. Fistucatum, i; Jfistucatio. Lo 
que sirve para apretar. Pressorius, a, um. Tanto me aprie» 
tas, que. Eo me rediges , ut. Apretar á correr. fam. Echar 
á correr. Cursumvelociter arripere. Alamigo y al caballo no 
apretallo. Ámicus et equus non nimis nrgendi , premendi- 
que sunt. Cada uno sabe donde le aprieta el zapato. Quís- 
que plus sapit in rebus suis. Quien no aprieta en valiejo, 
no aprieta en concejo. De lo poco que pueden los pobres. 
en concejo. Auctoritas divitiis ornata plus pollet in conci- 
lio. No mé apreteis , que diré lo que oir no quereis. 7112 
te depingere coloribus me Dis: * 

Apreton. m. La accion y efecto de apretar Ó estrujar- 
Pressura; pressus, us. || met. Ahogo, conflicto. Argus 
tia ; angor. || Carrera violenta, peroscorta. Preceps 24% 
sus. || Pint. Golpe Ó toque de oscuro mas fuerte. De2" 
sior umbra._de tiempo. Temporis angustie. —de gentes 
Multitudinis pressura , turbe compressio. de vientre: 
Su movimiento ejecutivo. A/vi redende impetus. 

Apretura. f. Opresion que causa el mucho conjunto de 
gente. Oppressio. || v. Aprieto. |] Lugar, sitio estrecho. An 
gustus locus. 

Apriesa. ado. mod. v. Aprisa, mas comun.- 

Aprieto, m. Estrechez , opresion por mucho concurs0 
de gente. Angustia ; oppressio. || Conflicto, apuro. An” 
gustia; discrimen, inis , angor , oris. 

Aprisa. ado. mod. Con presteza. Celeriter, propsre. Muy 
aprisa. Preproperó. : ' 

Aprisco. me El sitio donde se recoge y resguarda el ge” 
nado. Aula, caula ; stabulum ; ovile, 15. 

Aprisionado , da. adj. poet. Atado, sujeto. Religatúb 
obstrictus. || p. p. de ; 

Aprisionar. v. a, Poner en prision, Custodio, comp!” 
dio, is, in vincula injicere, comjicere , ducere , perducerts 
vim, catenas injicere. 


/ + Aproar. v. m. Volver la proa el navío. Proram aotr” 


tere. 


approbatio. Año de aprobacion. El de noviciado. RW 
giose vite probationis annus. : 
h Aprobador, ra. m. f. El que aprueba. Probator, app” 
ator. 
Aprobar. o. a, Calificar, dar por bueno. Probo, app” 
bo , comprobo , as; album calculum adjicere.enteramó y 
te. Utroque pollice laudare. — la plática, la propues! 
Pollicem promere, ad orationem adhinnire. Sug*to cuf 
servicios se han aprobado. Probata opera homo. Lo ap 
bo, lo confirmo. A:tum habeo, id mihi ratum es No 
aprobar , negar. Refello , is, li, lere, 
Aproches. m. Los trabajos de los que atacan una P 
“para acercarse 4 batirla. Operum ad menia accessus: 
Aprontar. Y. 4. Prevenir, tener prontas las cosaS- pr 
paro, paro, as, provideo, es; in promptu habére. , 
Apronto. m. Apresto, prevencion, Apparatio , A 
paratio. A 
Apropiacion. f. El acto y efecto de apropiar y sd 
piarse. Proprietatis, dominii usus , exercitium, Ye 
- Apropiadamente. adv. mod. Propiamente , con propi" 
dad. Propri?. b 
' Apropiado, da. adj. Acomodado, proporcionad9 j 
Accommodatus, ss Sd aptus ad. || p. p. de Aprot 
Apropiador. m. El que apropia Ó adjudica. Aecomo 
-dator ; dominii dispensator. 6 
> Apropiar. 0. 4. Hacer propia de alguno una cosa: R ¡os 
alicui adjudicare.| Aplicar 4 cada cosa lo que le es Proy 
Accommodo , as. met. Aplicar, acomodar con proP Ye 
las circunstancias de un suceso al caso de que se trata» 


commodo , apto , proprio, approprio » 44. 


Aprobacion f. El acto y efecto de aprobar, Probatid 
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Apropiarse. v. y. Tomar para síalguna cosa. Rem assu- 
Mere , sibi vendicare, ad se, in rem suam convertere, —la 
gloria de otro. Alicujus laudem depeculari; aliene glorie 
Salsam hereditatem cernere. ( + 

Apropincuacion, f. El acto y efecto de apropincuarse. 
Appropinquatio, ACCESSus , US. 

Propincuarse. D. r. Acercarse. Appropinquo, as: 
Provechable. adj. Lo que se puede aprovechar. Utilis, 
€, 15, quod prodesse potest. 

Aprovechadamente. ado. mod. Cón aprovechamiento, 

biliter, : 

Aprovechado, da. f- p. de Aprovechar y Aprovechar. 
se. [| adj. El que aprovecha lo que otros suelen desperdi- 
clar. Parcus , a, um 3 inanibus sumptibus, parcens. 


Aprovechamiento. m. Utilidad , provecho. Augmen= 


bum; utilitas > profectus, us. 

Aprovechar. y. ». Servir de provecho ó utilidad. Pro- 
sum, des, desse, fui; proficio, is, utilitatem aferre. Em- 
- plear utilmente alguna cosa , acomodarla para distinto fin 

Ó uso del que tenia. Utiliter rem collocare, accommodare, 
utiliter ea ut; una cosa para algun fin. Aliguid ad alud 
accommodare. __en alguna cosa. Prosperar en ella. Ln re 
aligua Progressus facere.__el tiempo. Adelantar en lo que 
Se trae Entre manos. Promoveo, es, proficio, is. la oca- 
Sion. Occasionem captare, capere, arripere, hancisci, ám- 
Plecti. —la ocasion por los cabellos. Crines capere. ¿Qué 
ho “Provecha candil sin mecha? Sine oleo, sine fomite lampas. 

_Aptovecharse. 7. +. Utilizarse. E re aliqua fructum 

Capere, 

Aproximación. f. Cercanía. Áccessus, us. 


Proximar, d. a. Artimar, acercar. Proximo, approxi- 
3 as, 
Moss 


/ 


PTOXimarse, p. r. Acercarse, Approximo, as, accedo, is. 
Apt. f. Ciudad de Provenza. Apta= Julia, e. >. 
EN Plamente. ado. mod. Propia, acomodadamente. Ap- 
> APposit? , idone?. 57 
Ptitud. f. Habilidad, suficiencia. H. abilitas, aptitudo, 
Apto > ta. adj. Idoneo, habil, 4 propósito. Aptus, ap- 
Portas, idoneus, bells 34, UM; dexter, tra, trum ,Ó 
Ta, terum., E 
pu Puesta. f. Depósito de lo que se arriesga en una dis. 
2 Para premio del que gama. Sponsio ; sub $ eds cer 
ta Ci : > e apuesta. Contentionis pignas. De apues- 
empeño aye 
apuesta, € ed porfia. Contentios?, obstinaf?. Ir de 


86 placa CL.) o orador, jurisconsulto y 

Cristo, Aleja “oreció en el siglo segundo de 
A pulgarar. o - EN 

Police niti. fuerza con el dedo pulgar. 
' Apulgararse. 9, y fam. Llenarse la ro bl. 

7 : y » anca d 3 

da Úmeda de manchas como las que dejo las p mo 

SAculis veluti punctis lintea conte Lys 
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Pulo, la. adj. El natural de y 1 : 
Apulia, Apulus | appulus, a, me o A 


ti, PUnchar, o, a, Abrir, hacer las puas del peine, Pera 
A” dentes secare, 
a qu on. f. Apunte. Nota ; signum. || La postura 
Not o, las hotas y puntos de las solfas en la música. 
tiene o É 12. Vomen, imis; regesta, orum. Lo que 
> ka ms la punta, como la lanceta, Acuminátus, acu. 
Nora * e mlAsestado como el arco. Intentus, a, um.!|| 
QUe oa Pts. l| blas. Se aplica 4 dos $ mas cosas 


Aj Por la punta. Sese extremo Mucrone attin 
PE pens, 


e 


Apunta de teatro. Monitor. ¿ 

min; talar, ?. a. Poner puntales, Adminiculo, as, ad= 
Apun eris, fulcio, suffulcio, is, 

Un, a Po Mm. Memoria de las cosas que se apun= 

ep, Som, ptracto de UN Proceso. Summarium, 

E ladiza ao: a. Poner en direccion el arma de fuego 6 

ar; a dispararla.. det inténd Se. 

Crito' Mdicar, Indico oe At 

Mo Noto > 2% Nota, señalar algo en lo es= 


> as, Subscribo Í 5, 
"Beer pere 103 aligui 


¿quid inter levendum no- 
* XODer por escrito Sucintamente alguna 
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especie Ó cosa. Adscribo, is, in codicem referre. || En las 
iglesias catedrales y Otros cuerpos anotar las faltas de los 
individuos. Noto, as. [| Señalar, indicar con el dedo ó 
puntero como los maestros en la leccion de Jos niños! * 
Manuduco, is, digito indicare. || Insinuar, tocar ligera- 
mente una especie. Rem leviter attingere. | Fijar clavos 6 
Puntas sin acabarlos de clavar. Leviter afhigere. |! Sacar la 
punta 4' las herramientas agudas. AÁcumino, cuspido, as, 
acuo, is. || En el teatro decir el que apunta lo que han de 
recitar los actores. Suggero, prelego, ¡s.]] En los juegos 
de naipes poner sobre la carta la cantidad que se quiere 
Júgar. Pecuniam sorti objicere. el día, el bozo, la cqm 
lentura Sic, Empezar 4 manifestarse. Áppareo, es, incin 
pio, 1s.—los paños. Plegarlos y poner los el sello. Parnos 
Plicare. la ropa puerca. Sordida lintea inter se con= 
nectere. al blanco. Collimo, collineo, as. Apuntar y no 
dar. Frustra promittere. 

Apuntarse. d. r. fam. Empezar á embriagarse. Inebrior, 


+ aris.—el vino. Empezar á agriarse. Ácesco, is. 


Apunte. m. v. Apuntamiento. [|El asiento por escrito 
de alguna cosa. Nota ; adscriptin. | En los juegos de suer- 
te el que pone contra el que lleva el juego Ludi magistro 
adversarius. || La cantidad que se pone á la suerte en es- 


_ los juegos Cujusque lusoris sors, missio. ¡La voz del apun.» 


tador de teatro. Prelegentis in theatro vox. 

A puñar. 0. a. Coger apretando con el puño. Manu 
complicata prehendere, 

Apuñear. ». a. fam. Dar de puñadas. Pugnis impetere, 
percutere, y 

A.puñetear. D. a. v. Apuñear. 

A puradamente. ado. mod. Justamente, 4: la hora pre- 
cisa. Opportune. 

Apurado, da. p. p. de A purar. || adj. Pobre, falto de 
medios. Egenus, a, um, inops ,'inopis, 

- Apurador, ra. m. f. El que apura. Consumptor , trix. || 
P- And. El que-derriba las aceitunas que han quedado 
despues de vareados los olivos. Residuarum olivarum 
decussor, : 

A puramiento. m. El acto y efecto de apurar. Exsicca- 
tio, absumtio , perpotatio. sa A 

Apurar.v. a. Purificar, limpiar de las partes impuras 
alguna cosa. Expurgo, as. || Averiguar radicalmente. Pera 
quiro, is. || Agotar. Perpoto , exico, as, ebibo , CONSUMO, 
obduco, is. 4 uno la paciencia. Exacerbo, Irrito, 4S. ma 
el oro ó la plata, Purgo, as , recoquo, is.__la verdad. 


ÁArgumentis veritatem elicere, rationum pondere expri- 


mere. Mucho apurais las cosas. Tenuiter diducis. Radir 
usque ad cutem. Quien las cosas mucho apura no tiene 
vida segura. Qui nimis curios? aliena Perscrutatur, parum 
est tutus, e 

Apurarse. ». r. Afligirse, acongojarse. Ángo, is, xi, 
Stre ,tristor, arís, marco, es. 

Apuro.m. Aprieto, lance apurado. Angustiz, arum, 
Escasez grande. Summa penuria, inopia. || Afliccion, An- 
gor. En grande aprieto me hallo. 1» maghis versor angus- 
tiis. Undique tenor, ; 


Aquejar. v. a. Afligir, acongojar. Véxo, exagito, ex- 
erucio, as, ango, premo, is, torqueo y eS 

Aquel, lla, llo, pron. demostrativo de la persona 6 
cosa que está mas distante respecto de otra. 7//e, illa, 
illud. || fam. Voz de que se usa con elvartículo ¿7 6 algun 
adjetivo antepuesto en lugar de aquello que no se quiere Ó 
no se acierta á decir. 1//ud ipsum, 

Aqueloó. m. Rio de Grecia, hoy Aspropotamo. Acht= 
lous , i: 

Aquerenciarse. v. r. Tomar querencia 4 un lugar, es. 
pecialmente los animales. Loco delectari ; lori amore capi. 
“Aquese, sa, so. Pronombre demostr. v. Ese, sa , SO, 

Aqueste, ta, to. Pronombre demostr. v. Este, ta, to, 
Aquémenes. m. Primer rey de Persia. Achemene, 
Aqueménide. f. Parte de la Persia. Achemenia e 
A io, nia. adj. Persa , persiano, pérsico 6 de su 
rey Aquémenes. Achementus, a, um, 
Aquemenios. m. pl. Pueblos de la Persia, Achemenii, 
orum Achamenide , arum. 


» is. 
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Aquéo. m. Rey de Lidia. Acheus, i. || Hijo de Zuto, 
' que huyó de Lacedemonia, y dió nombre 4 los aquéos» 
1d. ||Otro hijo de Júpiter y Pitia, de quien se dice lo 


mismo. ÁAcheus , l. pi : 

Aquéo, ea. adj. Griego, griega, de Grecia ó que le 
pertenece. Ácheus, 4, um. 

Aquéos. Mm. pl. Pueblos de Acaya. Achei, orum. | Los 
griegos Ó aquéos- ld. -. y 

Aqueroncia O Aquerunza. f. Ciudad de A pulia en Ba- 
silicata. Acherontia , £. Habitantes de Aqueroncia, de 
las orillas del rio Campaniano en Calabria. Acherontini, 
orum. : 

Aqueronte. m. Rio del Abruzo en la Calabria citerior, 
hoy Campaniano ó Sabuto. Acheron, ontis.|| Rio de Epiro, 
el cual llaman los poetas rio del infierno. Za. | poet. El 
infierno. 7d. || poet. La muerte. El, agua de Aqueronte. 
Achrusius humor. Perteneciente 4 Aqueronte, 4 la muerte, 
al infierno. Acheronteus, acheronticus, a, tum. | 

Agquerusia. f. Cueva en la Bursia, por donde dicen 
que entró Hercules al infierno, y sacó el Cancerbero. 
Acherusia, e. Acherusis, idis. | Lago de la Colucia entre 
Miseno y Cumas. Zd. || Laguna de Epiro. 1d. 

Aquerusio, sia. adj. Lo que es de Aquerusia ó le per» 
tenece. Acherusi4s, 4y um. 

Aqueto. m. Rio de Sicilia, hoy Noto. Achetus, i. 

Aqui. ado. 1. En este lugar. Hic. | A este lugar. Huc.|| 
ado. t. Ahora. Nunc. || Entonces. Tune. || Sirve para lla» 


mar la atencion. A£fende. || Antepuesta la preposicion de 


significa desde este lugar ó tiempo. Hinc, inde , ex hoc. 
Por aqui. Har. Aqui de Dios. Especie de interjecion 
para implorar su auxilio. Proh Deúm fidem. Aqui del rey, 


de la justicia. Pidiendo su favor y auxilio. ez, fidem - 


tuam. Aqui es ó fue ello. Hic major rerum scena. Hoc 
opus, hic labor est. Aqui fue Troya. Hic campus ubi Tro- 


ja fuit. He aquí. Ve aquí, aquí está. En, ecce. Aqui te : 


cojo, aqui te mato. Vune, nunc, statim agendum. Ma- 
tur? facto opus est. De aquí para alli. mod. adv. De una 
parte 4 otra. Hinc inde , huc illuc. 
Agquiescencia. f. for. Asenso, consentimiento. Áquies- 
centía ; assensus , Consensus , US. : a 
 Aquietar. 0. 4. Sosegar, apaciguar. Sedo, as, sedor, 
aris. : 
Aquietarse. v. r. Sosegarse. Acquiesco y silesco, is. 
Aquila. f. Ciudad de Italia en el reino de Nápoles. 
Aquila, £. Y pb 


Aquílas. m. Esclavo de Tolomeo , 1ey de Egipto, que 


mató 4 Pompeyo refugiado alli. Aguilas, «e. 

Aquilatar. v. a. Graduar los quilates. Justo pretio «es- 
timare. |)met. Apurar la verdad. Perquiro, is. 

Aquilea. f. Isla cerca de Samos. Achilea, «.| Otra del 
mar Euxino, donde fue enterrado Aquiles. 1d. | Ciudad 
antigua de Italia en el Friul. 4guileia , e. Perteneciente 
4 esta ciudad. Aquilejensis , ses is.” 

Agquilea. f. Planta. v. Milenrama. 


Aquiles. m. Famoso héroe griego, hijo de Pelep y de 
es 


la diosa Tetis. Achilles is: Nieto de Eaco. Bacides, ide. 
Perteneciente Í Aquiles. acidinus, emonius, a, um. 

Agquileida. f. Poema heróico de Papinio Estacio, de 
que solo hay dos libros de la vida de Aquiles. Achil= 
leis , eidis. 

Aquiliano, na. adj. Perteneciente al jurisconsulto Áqui- 
lio Galo. Aguilianus, a, um. 

Aquilífero. m. El que llevaba el águila en las legiones 
romanas, Aguilifer , aquiliger, eri. 

Aquilino, na. adj. Poét. v. Aguileño. trato: 

Aquilon. m. Cierzo, viento principal que viene del 
Norte. Aquilo ,onis , boreas, e. ? A 
- Aquilonal y Aquilonar. adj. Perteneciente al aquilon 
Ó setentrion. Aquilonalis, aquilonaris , borealis, le, ¿s.|| 
met. El tiempo de invierno. Hiemale tempus. 

Aquillado, da. adj. De figura Ó hechura de quilla. 
Carine speciem referens. 

Agquinate. m. Natural de la ciudad de Aquino. Águi- 
nas, atis. : 

Aquino. f. Ciudad del Abruzo en el reino de Nápoles. 


Aquinum y l. : 


ARA : 

Aquisgram 6 Aix-la Chapelle f. Ciudad imperial de la 
baja Alemania. Aque-grani, indecl. , 

Aquitania. f. Guiena, Gascuña, provincia de Francia. 
Aquitania, e. 

Aquitánico, ca. adj. El natural de y lo -pertenecien- 
te 4 Aquitania. Aquitanicus, aquitanus, a, um. 

Aquitibi. m.. Nombre jocoso aplicado á los curas que 
se alquilaban en semana santa para levar los pasos. .Jocu- 
lare cognomen clericorum sacris imaginibus portandis mer- 
cimonium facientium. 

; ARA 

Ara. f. Altar en que se ofrece sacrificio. Ára ; focus; 
altare, ís. | La piedra consagrada sobre que estiende el 
sacerdote los corporales. Ara. | Constelacion austral. Lar 
aris. Acogerse á las aras. Tomar asilo. Ad aras confugert» 

Árabe. adj. El natural de y lo perteneciente á Arabia» 
Arabicus, i; arabs, bis. || me El idioma árabe. Arabicó 
lingua. 8 
Arabesco. sm. pint. Adorno de hojas afestonadas. Fo- 
liorum ornatus. : al 

Arabia. f. Parte del Asia dividida en tres, petres, 
desierta y feliz. Arabiz, e. 

Arábigo. m. El idiomo árabe. Arabica linea. 

Aríbigo, ga. ad). Perteneciente á la Arabia. ArabicS, 
arabius, a, um. Estar en arábigo.una cosa. Ser de difici 
inteligencia. Obscurum , inextricabile esse. 

_Arabio , Dia. adj. Lo perteneciente 4 los árabes , y tamM” 
bien el árabe. Arabicus, a, um. , 

- Aracinto. m. Monte de Beocia , Etolia , Carnia y A” 


ya. Aracynthus , l: 


Aracne.:f. Doncella lidia convertida en araña por Pa" 
las. Arachne , es. y 

Aracteos. mM. p!. Campos cerca de Babilonia. Ara?! 
campi. 

Arada. f. Tierra, campo labrado. Árura, e; cultos 
ager, pusieras aroum. Arada con terrones no la haces 
todos los hombres. De que la arada aterronada es Ji" 
cultosa. Globosus ager robusto eget aratore. 
Arado. m. El instrumento con que se ara la pjerrd 
Aratrum; vomer , vomis , meris, dentale, is. | La Jabo0 
que se da 4 la tierra. Aratio. No prende ahi el arado- 
está en eso la dificultad. Non in eo consistit res. El arado 
rabudo y el arador barbudo. Stiba longa, sit et pobustis 
arator. Ese tira dardo que se precia del arado. Labor? 4 
agro exercitus, is strenuus miles. es 
Arado. m. Ciudad del patriarcado de Antioquía mal 
fraganea de Tiro. Aradus, 7. | de: 

Arador. m. El que ara. Arator, || Pequeño insectos qué 
se cria comunmente en las palmas de las manos y €” 19 
plantas de los pies. Blatta; acarus, i. Arador de p? 
no le saca toda barba. De la mayor dificultad que se cb. 
cuentra regularmente en la práctica que en la teórica de 
las cosas. Von omnia possumus omnes. Canonista sin ¡De 
arador sin bueyes. Lulex advocatus. No se saca arado! 
con pala de azadon. De lo poco que conducen los E 
dios desproporcionados para la consecucion de algun 
cO3a. só cuilibet vei remedia para. : 
6 Aradura. f. El acto y efecto de arar. Aratio.)]| L3 id 
cion de tierra que aran en un día un par de buey2> JY 
gerum, 15 aratio. A 

Aragan, na. adj. v. Holgazan. 

Araganear. 7. n. v. Holgazanear. 

Aragon. m. Reino de España. Arragonia, Aragonió% 

Aragones, sa. adj. El natural de y lo perteneciontó 
Aragon. Aragonins 5 aragonensis, se, is. Uva arag? 24 
Uva gruesa, tinta y de racimos muy apretados. Aras” 
nia uva. : 

Aragonito. m. Fósil que se encuentra en cuerpo de ql 
lados .por lo regular iguales, de color blanco, cenicióN!, 
6 verdoso, Ó rojo sucio, casi diáfano, que dupli a 
imagen de los objetos que se ven á su traves. SpatuM 4 
gonitum. , 

Aram. m. Hijo de Sem, nieto de Noé. Aram. ind... 

Arambel. m. Andrajo que cuelga del vestido. Du 
tus pannus.|| Se aplica al andrajoso y mal vestido. P4 
SUS 4 y UM. 


ARA 
- Aramía. f. Tierra de labor. Ager, gri.- 
Arancel. m. Reglamento público de derechos y pre= 
cios. Vectigalium et venalium rerum estimatio, edictum. 
Arandanedo. m. Terreno sombrío y húmedo poblado 
e arándanos. Silvestribus sorbis consitus ager. : 
Arándano. m. El serbal, sorbo Ó serbo, especie de pe- 
Tal silvestre. Silvestris sorbus. , La fruta de este arbol. 
Orbum., i, dl e 
Arandela: f. Pieza redonda que se pone sobre el cañon 
Candelero para recoger lo que se derrite de la vela. 
Candelabro suppositus catinulus. || Volandera, círculo de 
ISrTO que se pone en los carros entre la pértiga y el 


Ñ 


-<Ubo de la: rueda. Ferreus anulus, || máut. Cuartel cua- 


» 


_ inde comgereye, Air a 


drado de tablas con un agujero por donde entra el ca= 
TOD. Ostium lieneum , nav:s foramen. 
tandillo. m. y. Caderillas. || Pájaro que gusta de me= 
Cerse sobre las cañas y juncos: Motacilla, e. 
Arantego. 72. Gavilan que se caza con la red llamada 
aranuelo. Roto captus accipiter, 
Aranzada, f. Medida de tierra equivalente á una fa- 
Nega.. Juserum, l. 
Araña." f. Insecto conocido. Aranea 5" araneus , ei. || 
y“ Venenoso parecido á la araña, de carne sabrosa. 
Fauats, i. || Especie de candelero con varios mecheros 


Somo brazos. Multipiex ¿multifidum candelabrum.||náut. 
er 


: o con muchos agujeros por donde pasan cuerdas - 


delgadas y todo hace semejanza de araña, y sirve para 
Ae no se enrede la vela con los-cabos que guarnecen el 
"dol del navío. Multifore navis lignum. [| Planta. v. Ara- 
Suela. p. Mur, El juego de los niños llamado arrebatiña. 

“erorum ludus aliguid inter eos jactum vapientium. ma, 


ES Sua. Insecto, v. Tejedera. de maz. Nombre de va- 
rejos de mar, cuyo carapacho está cubierto de 


Brad] Faneus cancer, _ que caza moscas. Muscarius 
árañ us. — venenosa. Asterion, ¡í. La menor especie de 
re 4 Lycos » 7. Es un araña. Es 'muy vividor y aprove= 

ado. Providus; solers., His, sagaz, acis. Araña ¿quién 
5 arañó? Otra araña como yo. Fabri faber mutuns hos- 
'S- Picóme tna araña, y atéme una sábana. Leoja queque 
Maxima delicato videntur. 


. o , FA. 24 f. El que araña. Lacerator y triz. 
, Atañamiento. 1. v. Araño. pt 


Arañar. 0, a. Herir ligeramente el cutis. Lacero, as; 
ses viter sauciare. | Kayar las cósas lisas. Rado , is. | 
o con codicia de varias partes cortas 
para vea fin. Avide hinc 
de un aprieto. Maximo rta. Esforzarse para salir 
' Arañerasf Plana dee ener 
flo 


Famosa, de hojas lanceoladas y Avira de borra blanca, 


res amarillas. Muriti- 


Ma athanasia. ] 
Arañero. adj. cetr. v. Zahareño, l|v. Pájaro arañero, 


e raño, m. La accion y efecto de arañar. Laceratio. || 
Met. Horida muy leve. Leve vulnus, 


SS a m. v. Endrino y endrina. 
AN A l S das Arancola ; araneolus. || v, 
2UclO por la larva usano dic. 

Nerds España E o «ic. || Nombre de tres 


ni hojas Ó 
en ti Jas mas O menos cortadas 
ora delgadas, y flor azul, Nigella damascena, his. 


Dom A arvensis. de jardin. Una planta de las de este 
na a tiene la flor mayor que las otras. Damaselo 


dos uelo. mm. La larva, gusano nocivo 4'los sembra= 

La Caza llos y colmenas. Araneolus, ¡Red delgada pa- 

pe E : Pertenue reticulum. 

che, de la. f. Ciudad de Palestina, ÁAraquia, e; Ara- 
Árar. », q, 


aro, adaro, Romper la tierra con el arado. 40, in- 


es Vertere rs Aratro terram proscindere, subige» 


ts domare 1e5 humum recludere ; terram aratro, 
s 


cibrndoo A Poli > 205 tellurem sulcare ; vomere 

' e Fument > , 

Por algun | e exarare. || poet. Surcar, 
voMer 


ulco, aro, as. la primera 
á Sure imbuere al rededor. Cirer s 

Sure , MAYO, AS 
ka a LO as. —al traves. Biñar. Offringo , is. —= 
o taa da vejeza Frontera rugis senectutem 


= 


ARB 8 


exarare 5 cutem rugis Sulcare. —el mar. Navegar. Pontum 
perarare. Ara bien y hondo, cogerás pan en abondo. 4/- 
hius ara et recte, ut longam jacias messem. Ara con he- 
lada, y matarás la grama. Finae solum dum bruma gelat, 
mala gramina tolles. Aracon niños y segarás cadillos. Uf 
Messis feraz sit, sit robu:tus arator. Ara por enjuto ó 
por mojado, no besarás á tu vecino en el rabo. Ara quo- 
vis tempore, ne suplex sis vicino. Ara mi buey por lo 
holgado, el tuyo pot lo ajabado. Arva reguieta mihi, tibi 
laudata colantur. Are quien aró, que ya Mayo entró. 
Mensis adest Majus, arationis tempestas dbiit. Ares no 
ares renta me pagues. Sive cultus tive incultus aper tuus 
sit, annuam mini sortem solves. ¿Adonde irá el buey que 
no are? Bos mutare solum valet, ast jugum non vitabit, 
Ubique est labor. No me lo harán creer cuantos aran y 
cavan. Nemo me adducit ut credam. 

Ararat. m. Monte de Armeñia, donde paró el arca de 
Noé despues del diluvio. Araraf. ind. 

Aratía. f. Ciudad episcopal bajo la metrópoli de Cesa- 
rea en Capadocia. Arathia, e. 

Arato. m. Poeta y astrónomo griego, que escribió un 


- poema de los fenómenos, traducido en verso latino por 


Ciceron. Aratus, í, 

Arator. m. Poeta cristiano del siglo cuarto de Cristo, 
que tradujo los hechos de los Apóstoles en verso exáme- 
tro latino. Arator , orís. 

Araucano, na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Arauco. Áraucanus, a, um. 

Arauco. m. Valle en el reino del Perú. Araucus, í. 

Araxes. 1. Rio de la Armenia mayor. Áraxes , is. 

Arbas. f. Ciudad antigua de España. Forum Narba- 
sorum., - 

Arbe. f. Ciudad de la isla del mismo nombre, sufraga- 
nea del arzobispado de Zara en Croacia. Árbe, es, 

- Arbela. f. Ciudad de Siria. Arbella, <. 

Arbelcoran. m1. v. Alboqueron. . 

Aurbellon. 1. v. Arbollon. es 0 

Aubitrable. adj. Lo que pende del arbitrio. Arbifra- 
lis, le, is, 

Arbitrador. m. El juez árbitro, en quien se compro- 
meten para su ajuste las partes litigantes. Arbitrator , ar- 
biter juder. 

Arbitramento y Arbitramiento. m. for. La accion de 
arbitrar, de dar sentencia arbitraria. Arbitrium, ii, ar- 
bitratus , us. | Sentencia arbitraria. 1d. ) 

Arbitrar. v. a. for. Sentenciar el juez árbitro. Arbitror, 
aris , arbitrio judicare. | Proceder libremente , por. arbi- 
trio propio, AÁrbitrio suo decernere, agere. || Dar, propo- 
ner medios. Árbitro, as, arbitror, aris , opportuna me- 
dia excogitare. ps 

Arbitrariamente, ado, mod. Al arbitrio, 4 voluntad. 
Arbitrarió. z 

Arbitrario, ria. adj. Lo que depende del arbitrio. 4Ar- 
bitrarias ; arbitralis, le, is. || Lo que pertenece á los jue- 
ces árbitros Ó á sus juicios. 1d. 

Arbitrativo, va. adj. 1d. 

Arbitrio. m. Albedrio, discrecion, gusto, voluntad 
propia. Arbitrium ; arbitratus, us. | Facultad de determi- 
narse mas á una cosa que á otra. 1d. | Medio para Jograr 
algun fin. Via; consilium , ratio. || Derecho que imponen 
los pueblos sobre los géneros para satisfacer sus contri- 
buciones. Ex mercibus vectigal. || Acto, escritura de com- 
prometerse los litigantes en jueces árbitros. De judice 
arbitro eligendo pactum. || Sentencia de juez árbitro. Ar- 
bitrium , 3i.—de juez. Facultad que da la ley al juez 
para decidir los casós no prevenidos en ella. Arbitralis 
facultas. Ser árbitro de la paz y de la guerra. Arbitria 
belli pacisque agere, gerere. Pacis bellique moderato. 
TEM CSS? : 5 

Arbitrista. m. El que discurre y propone arbitrios que 
le parecen útiles al estado. Consiliorum reipublice sua sen- 
tentíia utilium artifex. 

bitro. m. Juez en quien se comprometen los litigan- 
tes para decidir sus pretensiones. Arbiter, compromissarius 
judex. || El que puede obrar sin dependencia. Sui juris vir. 

Arbol. m. Planta corpulenta que vive muchos años. 

M 
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Truncus; arbor, arbos, oris. || Palo, mástil del navío, Ma= 
lus, i. | arq. El pie derecho, al rededor del cual se ponen 
las gradas de un caracol. Scale íñ spire formam constructe 
axis. || El palo derecho que sirve de eje en algunas máqui- 
nas, como en la noria. ÁTIS, is. |] Punzon con punta de 
acero de que usan los relojeros para horadar el metal. 4d 
metalla perforanda calybe acuminatus pugio. || El cuerpo 
de la camisa sin mangas. Sine manicis subucula. — alto. 
Procera arbor: — cultivado. Sativa, sata, culta, placida 
arbor.._de costados. v. Gencalógico. — de Africa sin 
fruto, cuya madera tiene olor de cidra. Citrus, Temes de 
Diana. quim. Vegetacion metálica artificial que se hace 
con mezcla de plata, azogue y agua fuerte, que puesto en 
una redoma de agua se ve formar y Srecer en su fondo la 
figura de un arbolito. Diane arbor. — de fuego. Arma» 
zon de madera vestida de fuegos artificiales. Ignivoma ar- 
bor. de la canela. v. Canela. —de la cera. Arbusto de 
hojas en figura de lanza recortadas por su márgen , y flores 
pequeñas en figura de piña; su fruto es pequeño , carnoso, 
cubierto de cera blanca , que se separa de él con agua hir- 
viendo. Cerifera myrica. —del alcanfor. Arbol, especie 
de laurel de que sesaca alcanfor. Laurus canfora. Beda 
nuez moscada. Arbol cuyo fruto es de un gusto y olor 
muy agradable, y de grande uso en la medicina O/ficinalis 
myristica. —de la pimienta. Planta. v. Pimentero. ll 
v. Turbinto._del paraiso. Bratus, i, paradisi ar- 
bor. —_de la plata. Arbol de España de hojas lanceola- 
das , cubiertas por el envés de un polvo brillante que les 
hace parecer plateadas , flores blancas y de olor agrada- 
ble. Eleagnus angustifolius. — de la sangre de drago. v. 
Drago. — de María. El que se parece al pino, y en la ho- 
ja al algarrobo. Indica arbor de Maria dicta. de ramas 
extendidas 4 modo de brazos. Brachiata, patulis ramis 
diffusa arbor. — de la seda. Arbusto muy vestido de ra= 
mas, hojas lanceoladas y flores blancas que nacen <n figura 
de borlas: su fruto'es una caja como un huevo ,.con la 
punta aguda y encorvada, y lleno de puas blandas; de su 
semilla penden unos vilanos muy largos que pueden hilarse 
como seda. Fruticosa asclepias. — de la vida. Arbol cu- 
yas ramas son planas y vestidas de hojas muy menudas; sus 


flores unas nacen en la extremidad de las hojas, y otras. 


_amontonadas y pendientes de un filamento; su fruto es 
una piña muy pequeña armada de puas: conserva la hoja 
- todo el año, y su madera resiste mucho á la intemperic. 
Occidentalis thuya. —del cielo. Arbol muy copudo, de 
hojas de mas de dos pies de largo, compuestas de hojuelas 
en figura de lanza: las flores, que nacen en racimos, son 
de un blanco verdoso. Glardulosa aylantus, —del clavo. 
Arbusto de hojas lanceoladas y flores pequeñas con dos cá- 
lices, fruto pequeño y de figura oval; las flores y cálices 
tienen un olor muy aromático. y gusto sumamente agra- 
dable. Aromaticus caryophylus. —del coral. Arbol de 
corteza cenicienta con aguijones; las hojas, colocadas de 
tres en tres, son de color de coral, el fruto una legumbre 
muy larga, y la semilla en forma de riñon. Erythrina co- 
rallodendrum, — del corcho. v. Alcornoque. — del jabon. 
Arbusto con las hojas partidas en dos gajos formando alas; 
su ftuto son tres nueces, de las que solo madura una, y 
estregadas en agua levantan espuma como el jabon. Sapo 
naria; sapindus, i.— del sebo. Arbusto de hojas redondas 
y puntiagudas , mas anchas que largas; flores pequeñas de 
un blanco sucio; su fruto casi redondo, y cubierto de cierta 
sustancia de una consistencia media entre el sebo y la ce- 
ra. Sebiferum croton. — del amor. v. Ciclamor. — frutal. 
Pomus, ¡. —de buen fruto. Pomifera, felix arbor..—ge- 
neálogico. Progenies, ei, stirps, ipis ¡generis, famili des- 
criptio, stemma. —ingerto. Insita arbor._— mayor. El palo 
que está en medio del navío. Altior et medius malus. —, 
que crece presto. Velox arbor. —que no da fruto. Infeliz, 
sterilis arbor, __ que produce hijos. Matriz.—que da dos 
Ó tres frutos al año. Bifera, trifera. — que se deja crecer 
para poblar el soto y hacer leña. Proletaria, materiaria., 
que tiene mucha leña, Luxurians. — que lleva escelente 
fruto. Generosa. — nuevo. Novella, tenera. _Seco. Ári- 
da. —teja. v. Tilo y tejo. __ viejo. Vetula, senio defecta, 


Arboles abrazados por una parra, Marite arbores. El bo- 
p Y 


ARC 


ton del 4rbol. Calyx. ycis. Cosa de árbol, Ó que Je perte- 
nece. Arborarias , arboreus , a, um. Hacerse, llegar á ser 
árbol, Arboresco, is. Arbol de buen navío toma un palmo 
y paga cinco. De la utilidad que da el árbol. puesto en 
buen terreno. Exiguam tellurem occupat arbor optima, eb 
magnas ajfert utilitates. Del árbol caido todos hacen Je- 
ña. Miser vel ignavissimo cuique ludibrio est. Quien 4 buen 


árbol se arrima buena sombra le cobija. Potior sub potente . 


tutela, Reniego del árbol que á palos ha de dar el fruto. 
Quos vis semper bene agere cogit, odi. Los árboles se le an+ 
tojan hombres. Vir videbatur navis supplicams scopulo. 

Arbolado, da. p. p. de Arbolar y arbolarse. || 14j. Se 
aplica al sitio poblado de árboles. Arboribus consitus locus, 
arboretum, 1. : 

Arbolado. m. El conjunto de árboles. Arboretum, ar” 
bustum, l. : 

Arboladura. f. náuft. El conjunto de 
dél navío. Malorum congeries, 

Arbolar. v. 4. Enarbolar el navío, pónerle los más- 


árboles Ó palos 


tiles. Vavim malis instruere. 


- Arbolarse. v. 1. v. Encabritarse. 
Arbolario. m. v. Herbolario, |] fam. Botarate, alocado» 
Insanus; amens, £is. 
Arboleda. f. Sitio poblado de árboles. Arbustum, arLo” 


retum, i, arboribus consitus locus. ; 


Arbolete. m. Rama de árbol que los cazadores de pája- 
ros hincan en el suelo, y sobre ella ponen las varetas de 
liga para cazar pájaros. Ád passeres implicandos ramus. 
culus. q ' 

Arbolista. m. El que por oficio cuida de los árboles» 
Arborator, frondator. 

Arbolito. m. d. Arbol. Arbuscula, e. 

Arbollon. m. Desaguadero de estanques, patios cc 
Aquarum emissarium. 

Arbóreo, ea. adj. Perteneciente y parecido al árbol: 
Arboreusi arborarius, a, um, arboris speciem referens. 

Arbotante. m. arg. Arco arrimado á.una pared, la cual 
s*stiene el empuje de algun arco ó bóveda. Erisma, 4 
atis, anterides, dum, anteris, idis. 

Arburgo. f. Ciudad de Alemania. Argentuaria , e. 


Arbusto. m. Planta leñosaque no llega á ser árbol. Ár 


buscula; frutex, icis. 
Arca. f. Caja grande con tapa llana. Capsa, arca. || EN 


las fábricas de vidrio el horno pequeño en que se ponef 


las piezas labradas para darlas cierto grado de calor. Vasió 
vitreis calore tepidandis fornaz.|| Urna , Sepulcro. Urnds 
e. cerrada. La persona Ó cosa no bien conocida. ZVo1 
dum cognitum, nondum perspectum. — de agua. Áque Y 
ceptaculum; castellum, 1, lacus, us. del pan. fam» La 
barriga. Venter, tris. de ropa. Vestiaria arca. — dl 
dinero. Thesaurus. — del testamento, Aquella en que % 
guardaban las tablas de la ley, el maná y la vara de Alaro? 
Testamenti arca. —de Noé ó del diluvio. Aquella en 9% 
por orden de Dios se encerró Noé y su familia con ) 
animales y aves. Noaci, diluvió arca. met. Cualquiera pis" 
za, cajón Gc. donde se encierran muchas cosas diferen! 
Multarum rerum arca. ||Concha asi llamada. Arca Not A 
donde se guarda el pan. Mactra; panarium panariW 
lum, l. 
Arcas, f. pl. Las piezas de la tesorería donde se guarde 
el dinero. Erarium, ii. |] Los vacios que hay debajo de ls 
costillas y encima de los híjares. Zlia, orum lateralló 
cavitates. El dios defensor de las arcas, Asu , he 


- Mena y arca vacía. La casa de comercio. Nunc plena, 94", 
vacua arca. Hacer arcas. Abrirlas en las tesorerias Y, 


asistencia de los claveros para recibir Ó entregar algu 
cantidad. Pecuniam publicam condere , recipere vel ¿2% . 
here. Sangrar á uno de la vena del arca. Irle sacando 
dinero. Pecuniam alicui elicere. En arca abierta, el pu 
peca. Non facile esuriens posita retinebere mensaj 
multam saliens incitat unda sitim. Omnes licentia 
deteriores. El buen paño en el arca se vende. v. Paño 
Arcabuicear, 0.4. Mil. Quitar: la. vida 4 cscopt is 
pasar por las armas. More militari morte multare; cabo 
pultis aliquem supplicii causa petere. ¿st 
Arcabucería. f. Tropa que en lo antiguo usaba del Ue 


A 


A 
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buz. Catapultarii milites, [|El conjunto de: tiros dispara- 

dos por los arcabuceros. Catapultarum jactus. || El con- 

Junto de arcabuces, Catapultarum congeries. [| La fábrica y 

tienda de arcabuces, Catapultaria officina, || Fábrica de 

armas de fuego, Catapultaria officina, 
_ Zircabucero. m Soldado armado de arcabuz. Catapulta- 
rius miles, || Artífice de arcabuces y armas de fuego, Cata- 
.Pultarius faber... 
Arcabuz, m. Escopeta , fusil. Catapulta, 
 Arcabuzazo. m, El tiro del arcabuz, Catapulte jactus.|| 

La herida que hace. Catapulte ictus. : 

- Arcacil. m. v. Alcaucil. 

_Arcada. f. Movimiento violento del estómago, que es- 

cita 4 vómito. Nausea, e. ¡ El conjunto y serie de arcos. 
Arcuatio. Dar arcadas. Vanseo, as, nausea laborare. 
. Arcade. adj. El vatural de Arcadia. Arcas, adis. || El 
individuo de la academia de poesía y demas bellas letras 
llamada de los Arcades en Roma. /d, I|Lo perteneciente 
á la Arcadia. Árcadius, arcadicus , 4, Um. 


E Arcadia, f. Pais del Peloponeso en la Grecia, Arca» 
d, Lo 


Arcadio, dia. adj. Lo que es de Arcadia ó le pertene= 
ce. ÁArcadius, arcadicus, a, um. : 
E Arcaduz.m. Caño por donde se conduce elagua. Aquae- 
cute us. || Vaso ó cangilon con que se saca el agua de 
+ q Ajue educende tubus, Arcaduz de noria, el 
Ñ . no viene vacío torna. Habla del que sale de su casa 
ye sitos S pretensiones, y se vuelve gastado el caudal sin 
s grar nada, /n litibus eb petitionibus sua extra domum 
onSumens, et inanis revertens,' 


tcaismo. 1. Modo de hablar anticu 
4 ado de la lengua 
atina. Archaismus, 7, a 


rcan: ír] ía 
rcangel. 2. Espíritu de orden media entre los ángeles 
Y Principados. Archangelus, i, on 
CO m. AO reservado, Arcanum. 
rcar. 7. a. Abuecar la lana con 
un arco de cuerda. Vel- 
lera arcuato fune mollire. Eo 


, A . S 1 AE . : 
ad AS Hijo de Júpiter y de la diosa Calixto, Arcas, 


Árcaz. m p A 
26M p. Arag. Andas para lle y 
dapila, e; feretrum, ¡. Pp var los muertos. $12 


Arce.'m. Arbol. v. Acere. 


Árce f. Cas 
o rce. f. Casa de campo de Cicer 
Quinto. Arcanum, ¿ 12:23 on Ó de su hermano 


rcedianadgo ó arcedianaz 
. 2g0.m.v. A í 
q Mediano. mu El primero delos ditconos. jay dica 
ad en las catedrales. Archidiacomus, do BO 
Arcesio, m. Hijo de Júpi dr 
sius, li [995 JAP; Padre de Laertes, Árcem 
Arcilla, f. Ciudad del reino de Fez, Constantia Zilis 
Po La greda. Argilla , e. | v. Alúmina 
rcilloso, sa. adj. Gredo ¡0 
Parece, Arsillosis 57 A 50, lo quo tiene greda ó se le 


, Arciprestadgo ó Arciprestazgo, m. La dignidad de ar- 


Cipreste itori iurisdicci 
ES el el territorio de su jurisdiccion, Archipresbyteras 


á reste, m. El primero de 
e ha Archipresbister, eri. 
para lara don de una línea curva, Árcus, us. || Arma 
Y 2 as, Nervus, i, arcus, us. I| Vara delgada 
ACE Sonar a be <Xtremos se aseguran cerdas con que se 
TO Que ab, -'SUnos Instrumentos, Pulsabulum, plectrum, i ll 
,tonel Kc. Arcus, us. arg. El cor. 

icis, ars Sed, en un sólido plano. Fornix, 
que por otro, e o. El que es mayor por un lado 
¿ icatus arcus. apuntado, El que 


Consta de dos 
a clave. Ac de círculo que forman ángulo en 
: 1£ arcus, _de círculo. Una parte de 


S5U circunf: ñ u 0) 
$ erencia. 4 . 
> ACTENCIA, Arc Uy circuli pars. _del cielo. v. Arco 


Yrig d . 
¿ *— de medio pun > 
“culo entero Si El que consta de un semi. 
Ae : arc. iris. El - 
1 PI pe lurioit 2 > dd cie de LS 
. Ora . arg. 2 ms. k » . 
dia ánja, id 208 Suatro en que estriba ¡a me- 
, USi—tADL, IntEnt4ss sm triunial, 


los presbíteros, dignidad 


. na. Arduenna , e. 


ARD gI 


El que se erige en funciones públicas. Triumphalis. Perte- 
neciente al arco ó bóveda. Camerarius a, um. El que tiene 
arco en la mano ó está armado de él; epíteto de Apolo y” 
Diana. Arcipotens , tis, arcitenens, entis. Los estremos de 
un arco. Cornua, uum. A modo de arco, de bóveda. Ar- 
cuatim, fornicatim. Asestar el arco. Tenerle tirante, ar- 
mado. Arcum adducere. Armarle. Arcum intendere, para. 
re. Bregar el arco. Tenerle dispuesto para arrojar la saeta. 
1d, Mover el arco de cuadrado ú horizontalmente; se di- 
ce en la cantería cuando la primera piedra de uno y otro 
pie del arco asientan sobre plano horizontal, 4 diferencia 
de cuando asientan en plano inclinado, que se dice mover 
de salmer Ó de plano inclinado. Primos utriusque lateris 
arcus lapides horizontaliter vel obligue collocare. Arco de 
tejo y cureña de serbal cuando disparan hecho han el 
mal. Enseña que por la mala calidad de estas maderas an- 
tes recibe el daño el que le dispara que el enemigo. Taxi 
arcus jam damna tulit, dum spicula vibrat. Arco de te- 
jo, recio de armar y flojo de dejo. Durior est flexu, piger 
iitutaxeus arcus. Árco que mucho brega, 6 él ó la cuer- 
da. Intentus semper arcus se aut nervum frangit. Árco. 
siempre armado, ó flojo Ó quebrado. Non semper inten= 
tum servaberis arcum. a 

Arconte. m. Presidente de los nueve magistrados que 
gobernaban á Atenas despues de la muerte de su rey Co- 
dro. Archon, ontis.. : 

Arcos. f. Ciudad de España en Andalucía. Arcobriga, 
e, arcus, i. Otra en Valencia. Alce, es. 

Arctico, Ca. adj. astr. v. Artico. 

Archero. m. Soldado de la guardia de los reyes de Es. 
paña en tiempo de Cárlos y; su arma era una cuchilla de 
un corte de media vara de larga puesta en un palo como la 
alabarda. Corporis custos. | Soldado de la compañía del pre- 
boste. Sate/les, itis, stipator. : 

Archiducado. m. La dignidad de archiduque, y el terri. 
torio que le pertenece. Archiducatus, us. 

Archiducal. adj. Lo perteneciente al archiduque ó su 
estado. Archiducalis, le, is. - : 

Archiduque. m. Dignidad del soberano de Austria, y 
especialmente de sus hijos; en lo antiguo era el archiduque 
de autoridad superior 4 los otros duques. Archidux, ucis, 

Archiduquesa. f. La muger, hija Ó hermana del archi- 
duque. Archiducissa, e. 

Archilaud. m, Instrumento músico, especie de laud , del 
que se diferencia en ser mayor. Magna cithara. 

Archipámpano. m. Voz fingida de una gran dignidad 
imaginaria. Efficta dignitas. ? 533 

Archipiélago m. Parte del mar poblada de islas. Ar- 
chipelagus, i. El mar Egeo en el Mediterráneo. 4geum 
mare. Perteneciente al Archipiélago. Mgeus, a, um. 

Archivar, v. 4. Guardar en archivo.*ln fabulario sero 
vare, custodire. 

Archivero. m. El que tiene un archivo á su cargo. Tabu- 
lario prepositus; scripture magister; chartularius, iz 
chartophylax , acis. rd 

Archivo. m. El parage en que se guardan papeles é 1n8- 
trumentos públicos. Tabularium, char tophylatium, encauta- 
rium, vasarium, archivum, archium, il; tabularia, £; ac= 
ta, orum. | met. La persona á quien se confia lo mas reser- 
vado. Serinarius, ii; ab actís seriniimagister; chartophylax, 
acís. ee 

Arda, f. v. Ardilla. 

Ardalcar. v. n. v. Ralear. 

Ardalo. m. Hijo de Vulcano, inventor de la flecha 
Ardalus, i. : 

Ardea. f. Ciudad del Lacio. Árdea, e. es 

Ardeate. adj. Natural de Ardea. Ardeas, atis. 

Ardeatino, na. adj. Perteneciente 4 la ciudad de Ar- 
dea. Ardeatinus, a; umo. , 

Ardenas. m. Monte en las fronteras de Francia y Lore» 

Ardeola. /. Garzota, garza pequeña. Ardeola, e. 
 Arder. 9. 1. Levantar llama. Flagro, as, ardeo, inardeo, 
exaraeo, es, ¡gnesco, ignardesco, is. | met. Estar poseido 
de una pasion. Árdeo, es, vehementer commoveri. Arderse 
en pleitos. Litibus ardére, vehementer agitari. Arde ver" 

Ma 
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de por seco, Ó pagan justos por pecadores, Quidquid de- 

lirant reges plectuntur Achivi. Del monte sale con que se 

arde. Avisa que de nosotros suelen salir nuestros males. 

Malorum nostrorum nos sepe in causa sumus. ; 
Ardero, ra. adj. Se aplica al perro que caza las ardillas. 


Sciurorum insectator . : , 
Ardid. m. Astucia, arte. Machina, solertia, £.— de 


guerra. Stratagema, atis. 

A rdidos dp p. de Arder.]| ad¡. Hablando de algu- 

nas materias, como el trigo, tabaco étc. lo mismo que re- 

calentado. Ustus , a, um. * : 

Ardiente. p. a. de Ardero || adj. met. Activo, fervoro- 
so. Sollicitus, a, um.|| Fuerte, vehemente. .Árdens , vehe- 
mens. || Inflamado, hecho fuego. Igneus, perustus; fla- 
grans; tis. 

Ardientemente. adv. mod. Con ardor, con vehemencia. 
Ferventer, ardenter. || Con gran deseo, con ansia. Sitien- 
ter, flagranter. || Apasionadamente , con extremo. Efficte, 
effictim. 

Ardilla. f. Animal vivísimo 4 modo de rata; tiene la 
cola muy poblada de pelo, y saltaáú mucha distancia des- 
de las copas de los árboles. Scíurus, i. ; 

Ardimiento. m. Valor, intrepidez. Audacia; strenui- 
tas ; animivirtus, vis; flagrans animus. : 

Ardínculo. m. al). Hinchazon de color bermejo en las 
llagas del lomo y junturas de nervios de las caballerías, que 
por su ardor «profundiza la carne. Ulcerum in bestiarum 
armis inflammatio. ns 

Ardite. m. Moneda muy inferior de Cataluña, y anti- 
gua de Castilla. Oolo similis mummus. No vale un ardite, 
no me da un ardite, no se estima en un ardite, en dos 
ardites. Teruncil non facio. 

Ardor. m. Calor grande. Ardor, nimius calor, solis exus- 
tio. met. Viveza, eficacia valentía. Ardor , animositas, 
efiicacitas, strenuitas. ||[met. Fuego. Flagrantia; ignis, is, 
estuatio; estus, us. | Pasion. Vehemens passio. [Incentivo 
de la ira. Lrye fax. juvenil. Cruda mens; juvenalis ardor. 
En el ardor de la disputa, de la batalla, En lo mas empe- 
ñado de ella. In vehementi pugne commotiones 

Arduamente. adv. mod. Con mucha dificultad. Di/ficul- 
ter, egró. : 

* Arduo, dua. adj. Muy dificil. Arduus, perardans ; di- 
ilis, le, is. 
Arduran. ». Planta, variedad de la saina. Siliginis 

species. E 
Area. f. geom. El espacio que comprende una figura 

plana. Area. || El espacio de tierra que ocupa un edifi. 

cio. Zd. 

Arél. m. Criba grande. Cribrum. 

Arelar. 7. a. Limpiar grano con el arél. Cribro purgare, 

Arena. f. Piedra reducida 4 pequeñas partes. Arena, || 
El lugar de la lucha. 74. [El metal reducido 4 muy peque- 
ñas partes. Tenuissime metalli partes. de oro. Baluta, 


e; baluz, ucis.—bruja. La arena mas sutil de las acequias. 


Subtilior arena. — de los rios. Ramenta, orum.._ muer=. 
ta..La que no sirve para el cultivo por estar sin mezcla de 
tierra. Pura, sterilis arena. menuda, Árenula, £. 
gruesa. Sabulum, Í. Ip. Concreciones pequeñas Ó piedre- 
citas que se arrojan por la orina. Lapilii,'orum. Lo que 
consta de arena pesada. Suburnalis, le, is. Edificar sobre 
arena. Edificar para poca duracion. Facile labentia cons- 
truere. Escribir en la arena, Ser de poca seguridad lo que 
se resuelve Ó determina. ln vento scribere. Sembrar en la 
arena. mef. Trabajar en vano. Laterem lavare, in abre 
piscari. 
Arenáceo, cea. adj. v. Arenoso por lo que consta Étc. 
Arenal. m. Terreno de arena, Arenarius locus, arena- 
rie, arum, arenaria, orum, sabuletum, i. 
Arenar. 9. 4. v. Enarenar. || Fregar con arena. Arena 
fricare. . 
Arencon. m, aum. de Arenque. Grandis halex, ecis, 
Arenga. f. Oracion, discurso breve. Oratio, prefatio; 
preludium, ii. iron. Discurso afectado: para persuadir Á 
alguno. Áffectata, subdola oratio. 
ron pa un breve discurso, decirle en pú- 
i1CO. , y Orabionem, concionem habére, 
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Arenica, illa, ita. f, d. de Arena. || Los polvos de car- 
ta. Arenula, £. 
Arenillas. f. pl. En las fíbricas de pólvora el salitre 


sreducido á granos menudos. Minutatim concisum nitrumo 


Arenisco, ca. adj. Lo que tiene mucha arena. Áreno- 
sus, a, um. || Lo que tiene mucha mezcla de arena. /d. : 

Arenoso, sa. adj. v. Arenisco. || Lo que tiene las cali- 
dades de la arena. Arenaceus, a, um. 

Arenque. m. Pescado de ocho á diez pulgadas de largo, 
de color verde y plateado. Halex , ecis. 

Arensberg. f. Ciudad de Alemania en Vesfalia Arebur. 
gium, il. 
-— Areómetro. m. Instrumento para medir las densidades 
y pesos de los líquidos. Aereometrum, i. 

Arcopagita. m. Juez del Areopago. Areopagita , Árco- 
papagites, 2. 


Areopago. 1. El tribunal supremo de Atenas. Arcopa- - 


gus, 1. —El templo de Marte en que se juntaba. Zd. 
 Arestin. m. albs Escoriacion con molesta picazon que 
padecen las caballerías en el cuero de las cuartillas. Sca- 
bies, ei. || Planta perene de España, de tallo ramoso, ho 
-jas partidas en tres gajos, con puas en sus bordes, así 
como en los del caliz de la flor; toda la planta es de co- 
lor azul bajo. Eringium amethystinum. 


- Arestinado, da. adj. Se aplica á la caballería que pade- 


ce arestin. Scabie infectus. 

Aretino, na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 la 
ciudad de Arezo. Aretinus, arretinus, a, um. 
Aretusa. m. Rio de Sicilia. 4rethusa, e. || f. Fuente 
de Sicilia. 1d. || Ninfa, hija de Alfeo, convertida en la 
Fuente Elide. Alpheias, adis. | Ciudad episcopal de Sí- 
ria. ld. 

«Arezo. f. Ciudad episcopal de Toscana. Arefium, LoS 
naturales de Arezo. Aretini, orum. 

- Arfada. f. máut. El acto y efecto de arfar el navío. V2* 
vis 2 puppi in proram nutatio, fluctuatio, 

: e 2. . Cabecear el navío, moverse de popa á 

roa. /Vavim uppi in proram fuctuare. 

E Arfil. mm. y. A Al. y se y 

- Argadijo y Argadillo. m. Devanadera. Rhombus, % 
glomeratoria rota. || met. El hombre inquisto y bullicioso: 
Ardelio , onis. 
< Argalla. f. v. Argalia. : 

' Argallera. f. Instrumento de carpinteros para hacer c4” 
_nales en e R a 

Argamandel. m. Andrajo que cuel ¡d0 
roto. Vestis detrite italian E a dea 

Argamandijo. m. fam. Conjunto de cosas menudas Y 
“algun arte Ó de adornos mugeriles. Futilium rerum c00* 
geries. Dueño Ó señor del argamandijo, El que man 3 
en alguna cosa Ó entre algunas gentes que le necesita” 
Dominus, vir. 

Argamasa. f. Mezcla de arena y cal y otros materialéS 
para unir las piedras de los edificios. Arenatum , 44 


- tamentum, l. 


Argamasar. v. 4. Hacer argamasa. Áreno, as; calct 
aqua, sabuloque conglutinare. 
Argamason. mm. aum. de Argamasa. Pedazo grande de 
argamasa , Ó ruinas de ella. Vetus rudus. 
Argana. f. Máquina á modo de grua para subir cosa% 
de mucho peso. Tractoria machina , ergata, dt. 
Arganas. f. pl. Angarillas formadas con varas en 1% 
Arcuatum vectaculum. 

- Arganel. m. Pequeño círculo de metal que entra CP h 
construccion del astrolabio. _Areus circulas quo astro 
bium instruitur. 

Argano. m. v. Argana. : 

, Argantonio. m. Rey de los primeros de España» qu 
dicen vivió ciento veinte años. Arganthonius, ij. Lo qu 
le pertenece, Arganthonius , 6, um. , 

Argel. adj. Se aplica al caballo que tiene solo ep 
derecho blanco. Dextero pede albus equus. || met» 
Desgraciado, poco afortunado; y asi se dice en el pes, 
fulano es argel. Infortunatus; infeliz, ica, trado 

El caballo cuyos blancos son iguales en los pies. Pedi A 
equaliter albus equus. trabado, el que tiene blancos 
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pie y mano derecha. Dextero pede et manu albus. —tras- 
O El que tiene el pie derecho y la mano izquierda 
E a1COS. Destero pede et sinistra manu albus. — tresal- 
O. El que tiene el pie derecho blanco y tambien las dos 
manos. Dextero pede et manibus albus. Del hombre malo 
y caballo argel, quien fitere cuerdo guárdese de él. 45 
improbis fuge procul. 
z Argel. f. Reino de este nombre en Africa. Argelia 
Yum regnum; Cesariensis Mauritania. || Ciudad del mis- 
mo reino. Regia Juva, Cesarea Julia, ÁAlgerium, il. 
Argelino, na. adj. Natural de y lo perteneciente 4 Ar- 
gel. Argenensis, se, is. 
Argémone. f. Yerba parecida 4 la adormidera. Árge- 
Monia, 2; argemone, es. 
Argen. »m. blas. Color blanco de plata. In stimmanti- 
bus gentilitiis argentens color, 
dos da, _adj. Se aplica al zapato picado que 
A o por las picaduras la piel interior de distinto co- 
E ultiformis calcens. lp. p. de Argentar. 
Pa o m. El que argenta. Argenti colorem cori= 
ETA D. 4. Guarnecer con plata. Argento ornare, 
a tre. || poet. Dar color semejante al de la plata. Argen- 
? splendorem dare, conferre.. 
e ugentera f. Bordadura de oro ó plata. Auro argen- 
+ acupictum. || met. Expresion mas brillante que sólida. 
ucata verba. 


_ Argentina. f. Planta perene de España, de hoja divi- 


¡de , sl x 
a cImco gajos como cuñas, blancas por el enves y 
por encima, flor amarilla, ÁArgentea pontilla. 


0 gento. sm. port. v. Plata. _vivo sublimado, quim. 


Soliman. Factitium arsenicum. 


tgenton. f. Ciudad de Francia. Árgantomagnum, i. 


rgisidas. m. Epíteto de M i 
Pas . que - 
de eS dió muerte 4 Argos. ear 
. Argileto. m. Cuartel de Roma, en que habia much 
tiendas de artesanos, L 


1 Ar . . . , 
Pri glletum, i. Perteneciente 4 él. 


a Í. v. Arcilla, 
dd rglráspidas, m. pl. Soldados que llevaban los escudos 
o de plata. Árgiraspides, dum. 
as IgIVO, Va. adj. Perteneciente 4 Argos, 4 Acaya, 4 
" E natural de ella, Árgivus, a, um. 
S9tico, ca. adj, Natural de y lo perteneciente 4 Ar- 


Bos. Argoli, . 
ad So/cus, a, um. || Griego, Árgolicus, grecus, 


Argólide. f. Reoi | 
ciudad AN Edo ERES; en que estaba la 
Argolla. f. Anillo grande, 
: Ei anults. || Juego en que 
rgolla, se tira desde cierta distancia á Í 
sde cil pasar el anillo 
as de madera impelidas con palas cóncavas. Endalripus 


ansmittendi impelluntur. 
N que se pone á los delin- 
, arum. de esclavo. Ser= 
bs ques. Puesto en la argolla. Boius, a, um. 
con benefic; o una argolla. met. Tenerle muy obligado 
argolla no os. Aliquem bemeficiis devincire. En torcida 
guir algo Ca la bola. Contra los que quieren conse= 
"sad exis vencer los obstáculos, 4dversa quin tollas 
, e perducere non vales. . , 
la e + Arbusto. y. Aliaga. |LArbol, el tilo, Zi 
"So9mal. Siria ar 
Argo o poblado de £rgomas. Vepretum, i. 
quista del y , Cada uno de los que fueron á la con= 
gencala pe !no de oro 4 Colcos en la nave Argos. 
_ “irgonáutica, £ y» 

Dre la expcdió) Fítulo del poema de Valerio Flaco so- 
E Argonautas. ÁArgonautica, orum. 
280n á lá conquista dl que fueron los argonautas con 
Constelación cel no de oro á Colcos. Árgo, 
S0s.m, Hi; Aa 
Combre en re ae Rey de la ciudad del mismo 
El . 2 *N el carn * 215415 4 Hijo de Frixo, llevado 4 
Marda de los Ea que tenia los vellones de oro. 1d.|| 
> 2J08 O muchos mas que dicen puso 


por lo comun de hierro. 
hincada en el suelo una 


e 
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Juno 410 convertida en vaca. 1d.[[Ciudad del Peloponeso, 
de Tesalia y de Epiro. Árgos, 7, Árgi, orum. Ser, estar, 
vivir hecho un Argos. Estar con suma vigilancia, con cien 
ojos. Vigilare, sollicitum esse. 

Arguajaque. m. v. Amoniaco. 

Argiie. m. Máquina para mover grandes pesos. 4d pon- 
dera subvehenda machina, tympanum. , 

Arguellarse. v. r. No crecer ni engordar, estar desme- 
drado. Macie confici. 

Arguello. m. Desmedro, falta de salud. Macies, ci. 

Argueñas. f. pl. v. Angarillas. 

Argíiir. v. m. Disputar para convencer. Árgumentor, 
aris, arguo, 15, argumentis aliquid probare, ostendere.!| 
Dar muestra ó indicio de alguna cosa: asi se dice que la 
viveza de ojos arguye la del ingenio. Indico, manjfesto, 
as. || Reprender. Arguo, is. _en pro y en contra. Dis. 
puto, as, contradico, is. Argíirle á uno su conciencia. 
Conscientiz stimulis agitari. 

Argumentacion. f. Argumento, disputa. Argumentatio, 
disputatio; argumentum. || La forma del argumento. Ár- 
gumentatio. 

Argumentado, da. adj. El que arguye Ó argumenta. 
ÁArguens, argumentator. || p. p. de 

Argumentar. 7. 2. v. Arguir. 

Argumentista. 72. v. Argumentador. 

Argumento. »». Objecion, disputa segun las leyes de la 
dialéctica. Argumentum ; argumentatio. || En las univer- 
sidades el que arguye. Disputator. || Razon, prueba de 
una cosa dudosa. Argumentun. | Asunto, materia de un 
tratado, discurso Ó libro. Argumentum ; periocha, e; pe- 
ristasis, is. || El sumario Ó epítome de un libro ó tratado 
que suele ponerse al principio. 7d. || Indicio , señal. Ár- 
gumentum , signum, indicium._—negativo. El que se toma 
del silencio de los sugetos de autoridad. Negatívum ar- 
gumentum. aparente. Elenchus, 1. demostrativo, De- 
monstratio. falso. Sophisma, atis. —que hace 4 dos ma- 
nos. Dilemma, atis. Ápretar el argumento. -Ser de dificil 
solucion. Vim rationi addere; argumentum inextricabile 
esse. Desatar el argumento. Darle solucion. Nodum sol= 
vere, adversario satisfacere, dificultatem explanare. 

Aria. f. Composición de cierto número de versos pues. 
ta en música. Cantiuncula ; melos , 1. : 

- Ariadna. f. Hija de Minos, rey de Creta, y de Pasifae, 
que dió arbitrio 4 Teseo para salir del laberinto matando 
al Minotauro. Ariadna, e, Árjadne, es. 

Aricar. v. a. agr. v. Arrejacar. 

Aridez. f. Sequedad grande de la tierra. Siccitas , ari- 
ditas, aritudo. 

Árido, da. adj. Seco, de poco jugo. Inaguosus, aridus, 
a, um arens, tis. || Pelado, en que nada nace. Glabrens, 
tis. || met. Se aplica al estilo Ó conversacion sin ornato y 
amenidad. Arida, jejuna, exilis oratio, 

Aries. m. Primer signo del zodiaco , que corresponde 
á Marzo. Aries , etis. 

Arietario, ria. adj. Perteneciente al ariete. Arietarius, 

a, um. 
- Ariete. m. Máquina antigua para batir las murallas; de 
ella salia una gran viga, que llevaba en su punta una ca- 
beza de carnero de hierro. Cabulius , i, aries, es, mura- 
lis machina. +9 

Arietino, na. adj. Semejante 4 la cabeza de carnero. 
Arictinus , 4, um. 


Arijo, ja. adj. Se aplica ála tierra facil de labrar. Cultw 


Jacili terra. 


Arillo. m. d. de Aro. || Aro de madera en que se ade. 
rezan los cuellos de los eclesiásticos. Ligneus anulus, 
Pendiente que usan las mugeres en las orejas : son e 
Inaures , um. Hacer entrar á uno por el arillo, Hacerle 
venir en lo que se quiere. ln sententiam aliquem addu= 
cere, 

Arimaspos. m. pl. Los naturales de la Sarmacia asiática 
en Moscovia, de quienes se finge que tienen un ojo solo 
en la frente, y que pelean con los grifos. Arimaspi, orum. 

Arimez. m. Saledizo , parte de fábrica que sale fuera de 
la pared maestra. Pergula ; podium, 

Ario. m. v. Arrio. 


ARM 


Arisario. m. Planta perene de España , cuyas hojas de 
un pie de largas nacen de la raiz, Y de en medio de ellas 
un tallo algo corvo y sin hojas : toda la planta es acre y 
corrosiva; pero cocida pierde estas calidades : de su raiz 
se hace pan. Arisarum, Aarum; aris, 1. ¿ 

Arisco, ca. adj. ASpero, intratable; se dice de los 

> hr . . . 

¡ osti . Horridulws 
animales domésticos que no se dejan manejar Horridulus, 
ferus, asper- |] met- El que es de genio áspero. Durus, as- 

; 
ey , A, um. A pie 

Arismética. f. v. Aritmética. 

Arismético. 1. v. Aritmético. ; . 

Arisnegro y Arisprieto. adj. Se aplica al trigo de aris. 
-4a negra. Nigra arista triticumo 


Arista. f. La punta que sale de cada grano de la espiga. . 


queda del cíñamo agramado, Te- 


Arista. || La pajilla que ' r 
Canonista, y no legista , no va- 


nuissima cannabis palea. 
le un arista. v. Canonista. 

Aristarco. m. Gramítico crítico alejandrino , cuyo nom- 
bre ha quedado como proverbio para denotar un censor ó. 
crítico riguroso. Aristarchus, ¡. || El censor Ó murmurador 
de los escritos agenos. Aristarchus , Ñi 

Aristeo. ni. Rey de Arcadia, hijo de Apolo y Cirene, 
inventor del uso de la oliva, de la leche cuajada y miel, 
Aristeus , l. 

Arístides. m. Pintor tebano contemporáneo de Apeles. 
Aristides, is. || Poeta milesio. 1d. || Otro hijo de Lisímaco. 
1d. || Otro ateniense , llamado el Justo. Td ás 

Aristino. m. v. Arestin. : > ¿E E 

Arístipo. Me Filósofo de Cirene ó Larisa en Africa, 
cabeza de los Cirenaicos y inicertos , que estableció el 
sumo bien en el deleite. E z 

Aristocracia. f. Gobierno de los nobles solos , medio en- 
tre el monárquico y democrático. Aristocratia he 

Aristocrítico, ca. adj. Perteneciente 4 la aristocracia. 
Aristocraticus, a, um. ES : ) 

Aristófanes. m. Célebre poeta cómico griego, Inventor 
del verso tetrámetro y octómetro. Aristophanes 0 

Aristofanio, nia. adj. Perteneciente 4 Aristófanes. Árís- 
tophaneus , a, um. . 

A curoloaíe: f. Yerba ¿que se atribuye la virtud de 
facilitar el parto 4 las mugeres. Aristolochia, eo 

Ariston: m. Filósofo de Chio , llamado escéptico , abor- 
recido y despreciado porque negaba todo el orden de la 
naturaleza, Aristo, onis. s 

Aristóteles. m. Célebre filósofo natural de Estagira en 
Macedonia, discípulo de Platon, maestro de Alejandro 
Magno, príncipe de los Peripatéticos. Aristoteles , 5. 

Aristotélico , ca. adj. Perteneciente á Aristóteles , á su 
doctrina y escuela. Asistotelcus , aristotelicus, a, um. il 
Se aplica al que sigue su doctrina. Aristotelis discipulus, 
sectator. 4 

Aristoxeno. ». Filósofo tarentino, médico y músico, 
discípulo de Aristóteles. Aristoxenus , 1. 

Aritmética. f. Parte de la matemática que trata del va=, 
lor y propiedades de los números. Arithmetica, «e, arith- 

de : 
e iinbicon ca. adj. Lo que pertenece 4 la aritmética, 
Arithmeticus, a, um. || El que profesa la aritmética, Zd. | 
m. f. Contador, calculador. Numerator. numerarius y il. 

Arjorán. m: Arbol. v. Ciclamor. e 

Arlequin. m. Gracioso , bufon en la comedia italiana y 
en los volatines. Alapista, e, mimus, l.. z 

Arlés.f. Ciudad de Provenza en Francia. Arelatum, 1, 
Arelate, es , Arelas , atis. Ps 

Arlo, m. Mata parecida al orozuz. Glyeyrrhica similis 
arbuscula. || v- cese por arbusto Kc. 

rlota. f. v. Alrota. 

- rabia para defenderse ú ofender. Arma, 
orum es, eris. — arrojadiza. Telum, faculum, bolis, 
¿dis , missile, is. blanca. La que no es de fuego niar- 
rojadiza. Enea arma. || La que en lo antiguo vestia el 
hombre de armas, como el morrion, peto 8tc. Equitum 
cataphracta. —de fuego. Ignea, ignifera, igniflua , Jgni- 
voma arma. — defensiva. La que solo sirve para defen- 
derse. Tegentia, tuentia, protegentia arma. —— falsa. El 
acometimiento fingido para deslumbrar al enemigo. Fallax 


> 


“ wis instructor. || Corsario. Pirata, e. 


ARM 


delli signum.— Ofensiva. ZImpugnantia, petentia, ic- 
tum inferentia arma. || pl. Las tropas de una potencia. Co- 
pie, arum, exercitus , us, agmina , orum. || Las piezas de 
que se componen algunos instrumentos. [nstrumentorum 
membra, partes. || met. Los medios para conseguir algo. 
Via, ratio, facultas. || blas. Las insignias de los escudos 


- de las familias nobles. Familie tessera, gentilitia signa. || 


Las que vestian en lo antiguo , como morrion , peto, €s- 
paldar tc. Arma, orum. Armas falsas. Las que son contra 
las reglas del blason. Adulterina insignia. Fiesta de armas» 
Juego. Trojanus armorum ludus. Hombre de armas tomar» 


Idoneus , cuilibet rei aptus vir. Hecho de armas. Res he- 


lo gesta, bellica facinora. Hombres de armas. Gravís ar- 
mature milites. Arma, arma. Voces para prevenir á las- 
tropas que tomen las armas. 4d arma. Estar con las ar- 
mas en la mano. ln armis esse, armis instructum , para 
tum esse, Dar armas contra sí. Álicul arma in propriam 
perniciem dare. Auxilium suis dare hostibus. Dejar las at- 
mas. Ab armis discedere. Darse á las armas. Artem belli- 
cam profiterí. Descansar sobre las armas. 4rmis incumbert 
inniti. Estar sobre las armas. Estar la tropa prevenida. 11 
armis esse, stare. Decidir una diferencia con las armas» 
Armis , ferro, suo capite de re aliqua decernere. Hacer 
armas. Pelear. Preliari, armis digladiari. Hacerse 4 139 
armas. Acostumbrarse á lo que obliga la necesidad como 
lo hacen otros. .Aliquorum mores segui. Jugar las armaS 
en la esgrima. -Armorum usum in ludo exercére, Llegar á 
las armas. Pugnare , dimicare. Medir las armas. Ferr0 
contendere , digladiari. Montar el arma de fuego. Prepa” 
rarla para disparar. Tormentum parare. Pasar por las armas» 
ÁAliquem capite damnatum catapultarim supplicio afficert» 
Catapulte ictibus reum conficere , plectere. Ponerse en al” 
mas. Prevenirse para resistir al enemigo. Sese excipiendis 
hostibus parare. Presentar las armas en el ejercicio. ArmA 
ostendere. En la esgrima, Obvertere, intentare. Probar 129 


armas. Reconocer la habilidad del que las maneja. Ferro 


et armis quantum experiri quisque valeat perscrubare 10 
quirere. Rendir las armas. Victori cedere, Tocar al arm? 


-Classicum canere. Tomar las armas. Hacer con ellas 109 


honores militares. Militares honores armis tribuere, || Dis” 
ponerse para usarlas. Arma capere, arripere, Velar )25 
armas. Guardarlas de noche el que habia de ser armad0 
caballero. .4d arma excubare. Vestir las armas. Arma ¡16 
duere. Armas y dineros buenas manos quieren. De la pru- 


dencia que se necesita para manejar estas cosas. Arma tf 
pecuniz solertiam in administratione requirunt. 7 


Armada. f. Las fuerzas marítimas de una potencia. C/as" 
$1s ,15, mavalis, classiarius exercitus. || Escuadra. ld. 
Armaderá. f. náut, Uno de los maderos gruesos 91% 
arman el buque de una nave. Navis fundamentum, 
Armadía. f. v. Balsa. 
Armadijo. mm. Trampa para cazar animales ó 
Muscipulum, laqueus , í. 
Armadillo. m. Animal pequeño de Indias cubierto de 
conchas movedizas, en las que se encierra. Dasypus) Y 
Armado, da. p. p. de Armar y armarse. l| ad;. Entr? 


pájaros: 


pasamaneros se aplica 4 cualquier metal puesto sobre otro: 


Metallum metallo superinstructum. — de aljaba. pr 
rebratus , a, um. — de dardo. Verutus, a, um. — 
lanza Ó pica corta. Contiger, contatus, pilatus, a, mA 
con armadura pesada. Gravis armature miles, —con Ye 
madura ligera. Levis armature miles, veles, itis. —? os 
ligera. Expeditus , leviter armatus miles. — contiad 
golpes dela fortuna. Contra fortunam armatus, de pie 
á cabeza. Cataphractus, a, um, undique armatus. MC, 
armado. Semiermis ,me, is. No armádo, Ó desarmado- Jner 
mis, me, is, 
- Armado. m. El hombre vestido de armadurá 
Armatus homo. Na- 
Armador. m. el que arma, avía una embarcacion» 
|| El que busca 14 
rineros para la pesca de la ballena ó de bacalao. Navic% 
torum instructor. || v. Jubon. porn 
Armadura. f. El conjunto de piezas de que se y ¿ 
la armazon de una cosa, como de un tejado Sc. ie ¡ 
tum. || La armazon del cuerpo, el esqueleto. Wuda £ 


antig!* 


jo 


asa ea 


ARM 
oa coagmentata. | El conjunto de armas que se vestian 


Os que habian de combatir. 4rmatura, e, armamenta, 
orum. 


—Armajal. m. v. Marjal, z | : 
Armajara. f. Tierra preparada para almáciga, Seminario 
Paratus ager, po ARA 
Armajo. m. v. Almajo. poa 
Armamento.m. Aparato, prevencion de guerra. Belli- 


EUs apparatus , belli comparatio, . de los navíos. Lo que 


£S necesario para equiparios. Navium apparatus. 
« ¿Armar. o. a. Vestir las armas á alguno. Us. como.rec. 
Ar »galeo, as, galcor, aris, armis instruere. [| Cua- 
far, sentar, acomodar, Placeo, arrideo., es. || met. fam. 
raguar , disponer , formar alguna cosa. Us. como rec. [n- 
tento, ordino, as. — G uno. Equiparle, aviarle, pertre- 
Carlo. Vecessariós rebus aliquem instruere, INQUIV?. a 
e anzas á alguno. [nmsidias alícui parare, componere, 
pS » instruere. — la bayoneta. Sicam catapulte ap: 
tés afigere. la ballesta, el arco. Arcum adducere, 
La lentare , lunare, sinuare ,tendere, intendere , Pro 
*— Contra alguno. Obarmo, 45. — caballero. Equi= 
3 abad 5 novo equiti g/adium cingere. — de pun- 
O de todas armas, de pies 4 cabeza. Perarmo;, 
e bra munire , undigue armare , 4 capite ad cal- 
co rmis tegere. — disputas sobre una friolera. De lana 
z SS rizari, — de venenos. Venenis angi, — embos- 
So Insidias parare, tendere, — lazo, zancadilla Sic. 
de e Lo, as, interverto, 15. — las flechas con puntas 
Nadie Sagittas ossibus asperare. — naves en guerra., 
EN A dl parare. — navío Ó bajel. Navem instruere. 
ber 9 O pendencia Sic. Lites movére. la tien Ta- 
is. Um tendere. — una cosa sobre otra. Superimpono, 
de Be Casa, Domum trabibus armare. — una galera 
y ra Aa remigio aptare, — Un enredo á alguno, 
Turba; pei nectere. Se habia armado. una os 
Lor tos ceperaf. Armarla. Hacer trampas en el jue= 
el m o in ludo uti. Armarla con queso, Disponer 
endo” amas eficaz para engañar 4 alguno. Insidias alicui 


-Lum '*- Quien lazo me armó en él cayó. Sibi parat ma- 
PU alteri parat.. 
"Marse, D. Y, Ape 


pa eo psrcibirse. para la guerra. Se ad Bellums. 


: tee al quid an: Patientia se armare, tolleran- 

y Merge m. Especie de alacena de madera con pluteos 
1um, repositorium , armariolum , i. 

: nal OscO y pesado, que sirve mas 

Y. Ara po teniencia. ages el'inutii moles.|| 


= de huesos. El esqueleto, Maat 908%, Tecti arca, 


Armella. f. Anillo con esnj a 
Acumin por old con espiga para clavarle, Armilla, 


Armeni hdd ó 

Í ueno: Eon de Asia entre los montes Tauro 

MA laco 6 Armenio. mm. Sobrenombre del emperad 

E el filósofo por-haber vencido £ los peo? 
Armenio nia, 


Pri AA 
Meine y ia dj, El natural de Armenia y lo perte= 
Ps region. , armeniacus 5 A 
armas, l- f. El sitio en que 
Ármamen | 


clar se guardan varios géneros 


. 
A 


diet ordina tarium, ¡i. || La ciencia heráldica. De- 


de ocia. Comana , orum. 
de aplica 4 la diosa Minerva. Armifera 


Armífero, + 


Amigo” caga va armado. Armifer, ra., uma 
er rrero , inclinado á las armas. 


pa aplica $ la esfera compuesta de los cír- 

Lara pool cielo. Armillaris sphera, 

amore dell: Arte de la basa de la columna, que se 
: -Suatro anillos que la ciñen. Columne 


54 pr E 3 
ques opos 


ARP > 

Armiño: mm. Animal pequeño cuadrúpedo-de piel e 
ca y muy fina. Ponticus mus, alba mustela. |) La piel 
de este animal. Mustela, «e, pellis, is. |] blas. Figurilla 
negrasobre campo blanco, que imita en los escudos las pie- 
les y colas de los armiños. ln alba superficie nigre genti. 
li£ii scuti imagines. 

Armipotente. adj. poét, Poderoso en armas. Ármipo» 
tens , tis. 

Armisticio. m. Suspension de armas en la guerra. ln- 
ducie, arum. : y 


Armon. m.El juego delantero.de una cureña. Anterior 
bellici carri pars. e des 
Armonía. f. Consonancia de varias voces en la música. 
Harmonia, e, vocum concordia, consonantia , concentus, 
15, || met. Correspondencia y proporcion de unas cosas con 
otras. Harmonia, concordia, convenientia , e. || met. Amis» 
tad , buena correspondencia. Necessitudo , familiaritas, 
l|.Extrañeza , novedad. Admiratio. Con la mayor armonía. 
Consonantissim?. Armonías. Tonos músicos. Musici modi. 
Correr con buena: armonía. Ámice vivere. Hacer , causar 
armonía Ó novedad una cosa. Miror, aris. z 
Armoniaco. m. Licor ó goma , de que hay dos especies, 
la una parecida al incienso, la otra de ¡olor enfadoso...4Am- 
moniacum. Sal de armoníaco. ÁAmmoniacus sal. 
Armónico, ca. adj. Lo que pertenece 4. Ja armonía. 
Harmonicus , a , um. || mús. v. Enarmónico. : 
Armoniosamente. ado. mod. Con armonía. Harmonice. 
- Armonioso, sa. adj. Sonoro, que tiene armonía. Somo- 
rus , organicus, harmonicus, numerosus , modulatus, a, 
am. || met. Lo que tiene correspondencia entre sus partes. 
Harmonicus. || Con relacion al período. Elegante. Circum- 
ductus , a, um. » 

_Armorica. f. Provincia de las Galias, que compren- 
dia la Bretaña y Normandía bajas y la Turena, -Armori- 
A e Pz HR y 
- Armuelle. mm. Yerbá, especie de hortaliza de flor ama- 
rilla. Chrysolachanum , i , atriplez , 1cis. 

Armuelles, »m. v. Bledos. || v. Orzaga. 

Arna. f. v. Colmena. : > 

Arnacho. ». Planta. v. Asnallo. br: AGA 

Arnés. m. La armadura antigua de hierro Ó acero. Ár= 
matura. || pl. met. fam. Las cosas necesarias para algun 
fin. Armamenta , instrumenta , orum. Blasonar del ar- 
nés. Contar valentias falsas. Blaterari, virtutem verbis, 
non factis ostentare, Echar mano 4 los arneses. Arma ca- 
pere. A o 
- Arno.m. Rio de Toscana. Árnus, i. 


Arnobio. m. Retórico gentil, y luego cristiano; floreció 


4 fines del siglo tercero de Cristo. Arnmobiss , il. . 


Aro. m. Pieza de cualquier materia en figura circular, 
Arculus, annulus , í. || Anillo de hierro que sirve en el 
juego de la argolla. Ferreus annulus. || Yerba. v. Yaro. 
METAS á uno por el aro. Hacerle venir en lo que se quie- 
re. Ín suam sententiam adducere , arte ad optata pelin. 
cert. - 

Aroca. f. Especie de lienzo. Linea, rudis tela... 

Aroma. f. La flor muy fragante del arbol aromo, que, 
en algunas partes llaman copos: es una bola compuesta de 
borlitas amarillas. Aroma, atis. || Toda goma, bálsamo Ó 


. leño fragante. 


la. o. 
Aromaticidad, /. Calidad aromítica. Fragrantia, e. 
Aromítico , ca. adj. Oloroso, que tiene fragancia. Aro- 
maticus, aromatarius , myrinus , a, um. 

Aromatizacion. f. La accion y efecto de aromatizar, 
Odoratio , aromatum perfussio. : , 

Aromatizar. y. a. Comunicar fragancia. Odoro , as , aro- 
matibus perfundere. ' 

Ardo. m. Arbol espinoso , cuya flor es de mucha fra- 
gancia. Aromatica arbor. | 5 ad 

Arpa. f. Instrumento músico cuerdas. Harpa , citha- 
ra , sambuca, £. pd 

Arpado, da f- p.de Arpar. adj. Lo que remata en 
dientes como Dentatus, 4, um. 

Arpadura. f. v. Araño Ó rasguño. 
- Arpar. 0, a. Hacer tiras alguna ropa, Disrumpo, is. || 
Arañar. Lacero, as, dilanio , is. 
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) Arpaya. f. Ciudad del reino de Nápoles. Candium, ii, 
Candis, is. o: Sra a 
Arpela. f. Especie de cernicalo. Accipibris genus. 
Arpeo. mm. Instrumento de hierro con garfios, que sir 
“ve para el abordage en las embarcaciones. Harpago, onis. 
Arpía. f. Ave fabulosa, fea ' hedionda con rostro de 
muger, y lo demas de ave de rapiña. Son tres. Aello, Oci- 
pete y Celeno. Harpya , «. || met. fam. La persona codi= 
diosa. Avidus, a, um. || met. fam. La muger fea y de ma- 
la condicion. Turpis, sordida , immitis, aspera femina. 
=Arpillera. f. Tejido de estopa basta. Rudis, stupea tem 
la, coactilia , um. y 
Arpista. m. f. Tocador de arpa. Sambucus, sabucus; 
sambucina, sambucistria, citharista, e. E nl 
Arpon. m. Astil de madera con un hierro de tres pun- 
tas, la del medio para herir, y las de los lados mirando 
hícia el astil para hacer presa. arpago, imis', omis. 
Arponado , da. adj. Patecido al arpon, Harpagoni si- 
milis. X 2012 Ay id E IDEN 
Arqueada. f. Golpe del' arco en los instrumentos músl- 
cos que se tocan con él. Plectri ictus. E 
Arqueador. m. El que arquea. Arcuator , trizo 
Arqueaje. m. v. Árqueo, mas comun. 
Arqueamiento, 1. El arqueo Ó medida del buque del 
navío. Vavis albei dimensio. E 
Arquear. v. a. Formar en arco. AÁrcuo , concamero ,cur= 
vo, as. || Mullir , abuecar la lana para poderla labrar. La- 
mam contundere, mollire. || Medir la capacidad Ó buque de 
las embarcaciones. Navis albeum dimetiri. 
Arqueo. m. La accion y efecto de arquear. Arcuatio, 
concameratio. || Medida del bueco Ó buque de una embar= 
cacion. Álbeinavis dimensio. J| Reconocimiento de cauda= 


les y papeles que existen en'arcas. Serinii recognitio. 


Arquería. f. Serie de arcos. Arcuurm ordo , series. 
Arquero. 


circulorum artifez. || El que tiene á su Cargo las arcas don» 
de se guardan caudales. AErariñ custos. das: 

+ Arquígenes.m. Un médico en tiempo del emperador Tra- 

jano. Archigenes , 15. ke 

Arquilexius. m. Planta. v. Vejiga de perro. 

Arquilla. f. d. de Arca. Árcula, arcella, arcellula, e. 

Arquimandrita. m. Abad, superior de un monasterio, 
Archimandrita, e. qa Imáca TEJE 

Arquimedes. m. Célebre matemático siracusano. Archi- 
medes, is. Perteneciente 4 él. Archimedeus , archimedins, 
a, unto a 

Arquimesa. f. va Papelera. 

Arquisinagogo. m. Príncipe 
Zogus, le 

Arquitas. m. Filósofo tarentino. Architas, €. 

Arquitecto. m. El profesor de arquitectura. Arquitectus, 
¡, architecto, architecton , onis. Adium faber , mensor, 
molitor. — hidráulico. 4que librator. ' 

Arquitectónico , Ca. adj. Perteneciente 4 laarquitectura. 
Architectonicus, a, um. 

Arquitectura. f. Arte de construir edificios. Arquitectu- 
ra, architectonica , € , arc itectonice, es, architectonica 
ars. — civil. La que enseña á construir edificios para co- 
modidad de los hombres. Civilis architectura. — hidríu- 
lica. El arte de construir obras en las aguas. Hydraulica 
architectura. — militar. El de construir fortificaciones y 
obras de defensa. Militaris architectura. —recta. La que 
construye edificios sobre planos ó suelos horizontales, for- 
mando ángulos rectos con ellos. Recta. — mioderna. La 
que sucedió á los antiguos griegos y romanos. Recens. .—. 
naval. El arte de construir embarcaciones. Vavalis archi- 
tectura. e: 

Arquitrabe. m. arg. Miembro inferior de la cornisa. 
Epistylium,.¡i. Zophoro subjecta , jacens trabs. 

Arrabal. m. Barrio fuera de los muros de una poblacion. 
Suburbium, ii. Arrabales. Los extremos de-un pueblo 
grande. Suborbia, orum. Contar una cosa con linderos y 
arrabales. Minutatim narrare. 

Arrabalero, ra. adj, Se aplica al que no tiene educacion 
urbana. Incomis, me, is. : 


de la sinagoga. Archisyna-> 


“tamquam asine imaures. 


m. El que tiene por oficio el hacer arcos, en 
- especial para cubas, toneles Kc. Árcuarins, di, arcuum, 


. Ec. Eruo, revello, is.]met. Quitar con violencia. Ane 
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Arrabio. m. v. Hierro colado, 
Arracada. f. Pendiente de muger. Inauris, 15. |] pl. Los 
hijos que quedan: 4 una viuda. Orbi parente filii. Le está 
ó le sienta como á la búrra las arracadas. £/1i congruif 


Arracimarse. D. r. Unirse en forma de racimo. ln ra- 


_cemi formam conglobari. 


Arraclan m1. Arbol. v. Aliso. 
-Arraez. m. El capitan de embarcacion morisca. Mauri- 
ca nmavis prafectus, dux. * 

Arráigadas. f. pl. náut. Escalas de cuerdas desde los 
palos 4 las cofas as la embarcacion. Funales scale. p 
+ Arraigado, da: adj. Se aplica al que tiene posesiones, 
Prediis fungens. De hombre arraigado no te verás ven- 
gado. A viro potente numquám vinalbam sumes. lp 
de Arraigarse y Re 

Arraigar. v.'1. Echar raices. Stirpesco, is, radices emib» 
tere, agere. || for. Afianzar con bienes raices la respone 
sabilidad. Pignus,, predes dare; predibus judicium firma- ¡ 
re. — profundamente: dícese de los árboles. Al£is radicio A 
bus coalescere. > : E 

Arraigarse. D, 1. met. Establecerse en alguna parte con 1 
bienes raices. Sed:m, domicilium collocare, stabilire. [meto 
Irse afirmando alguna costumbre, vicio, virtud Su. Din. 
turno usu-alizuid firmarr, || Estar una cosa introducida de 
largo ticmpo, Diufurno usu statutum es5€ y SeYDArÍ, e A. 
las plantas. Coaleo; es, ui, ere, coalesco = E Y 

Arraigo. mm. Posesion de bienes raices. Prealorum pos. 
sessio. Fianza de arraigo. v. Fianza. Y 
- Arralar. v. 1; vs Ralear. «E 

-Arramblar. 0.4. Dejar los arroyos llena de arena 18 
tierra en tiempo de avenidas. Torrentes agros arena ter? 
nere, operire, | met. Arrastrarlo todo, llevarlo con violen 
cia. Cuncta verrere, ; 
«Arrancadera: f. Zumba, esquilon de manso. 7' intinnabus 
Jamid | | hi 
*Arrancadero. m. La parte'mas gruesa del cañon de eS 
copeta. Amplior entapulte pars. || El lugar de donde % 
empieza 4 correr. Septum, i, carcer, eris. * , 

_ Arrancado, da. p. p. de Arrancar. Boga arrancada. 2 
que hacen los marineros con toda fuerza y uniformidié 
Omnium remorum'vehemens contentio. De boga arrancadie 
mod. ado. Con uniformidad de remos y fuerzas. Omni 1 
morum contéritione' contentis viribus. q 

Arrancados. adj. blas. Los árboles y plantas que desa 
bren sus raices, y las cabezas y miembros de ani! 
que parecen en el blason arrancados con violencia. /m g£ 
tilitiis stegmatibus tamgquam avulsa, extantia men? 
tamguam aoúlsi extantes arbores. 

Arrancador, ra. m. f. El que arranca, Avulsor, extinto 

_ Arrancamiento. m+ Él acto y efecto de arrancar. 4% 
sio , extirpatio. 

Arrancar. v. a. Sacar de raiz. Extirpo, as, cxtraho E 
tringo, refigo, vello, avello, evelio, pervello, revello, conte 4 
¿s.[| espedir del pecho el humor nocivo. Exscreo, 45.19% : 
con violencia desu lugar unacosa, como un clavo, una MA 


ers. |] 1. Hablando de arcos y bóvedas, principiar estas 
sas. Fornicis fundamenta ponere. | Partir de carrer? 
sum arripere. || Partir, salir de una parte. Exco, at 
proficiscor, eris. —á uno una cosa. Sacársela á la ** 
Extorqueo , es. —la espada. Sacarla de la vaina. dt? 
mudare , stringere. lo plantado. Deplanto, añ e 
naves del escollo. Naves scopulo detrudere. los Ay 
Comam scindere , aliquem capillos conscindere. — lo -, E 
vado. Refigo is. — las yerbas. Herbas ruere. — 10 
bas, pelárselas. Barbam vellere. con fuerza. Revello Pro 
por fuerza. Divello , ís.._con los dientes, 4 bocado 
mordeo , es, mordicus , morsu divellere. p 
dientes. Rem avidissimo petere. — de raiz. 
tirpo, as —Í un hijo de los brazos de su madre- 
de matris complexu atellere. Lo que no se puede? Has 
Inextricabilis, le , 15, La accion de arrancar: Eno 
de arrancar las yerbas. Botanismus , Í- Arrancárscle 
el alma, el corazon de pena y sentimiento. Ve 
mo dolore commoveri. 


* 


di pS 
¡da con un rasero, Hostio, is, 
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A.rrancapinos. m. Apodo del hombre pequeño. Homun- 
culus, i, homuncio , ONÍS. 

Arrancasiega. f. El acto de arrancar y segar lo sembra= 
do, que parte de ello se ha quedado corto, y no se puede 
segar como lo que ha crecido mas. Demissi fructus par- 


tem avellere , partem metere, || iñ l 
» || p. Arag. Riña, quimera 
de palabras. Verborum riza, Sh 


rranciarse. 7. r. v. Enranciarse. 
."rancharse. o. r. Juntarse en ranchos. 
congregar, 

, Arranque. mm. El acto y efecto de arrancar. Eradica- 
£10. || met. El ímpetu de prontitud ó cólera. Impetus, es- 
tus, us, pel Ocurrencia pronta, asi en la conversacion 
como en las operaciones. 4Acut? dictum, factum. —del ar- 
co. Su nacimiento sobre pilastras ó machos, Fornicis imi- 


Ftum. Carbon de arranque. El que se hace de las raices. Ex 
arborum radicibus carbo, 


Arrapar. %. a. v. Arrebatar. 


Arrapiezo. 72. Giron del vestido, 
nus, frustum, lacinia 


In contubernia 


ula, ee, homuncio, onis. El que lle- 


de arraplezos Ó remiendos. Cento , onis. 
ITAPO, MM. Y. Arrapiezo. 


Arras. f. Ciudad de Flandes. 
tal de Artois, provincia de Fra 
Arras. f. p!. Las trece mone 
Manos de la desposada. ÁArrhe, arum; arrhabo, onis. l| for. 
a Cantidad que el varon promete á la muger en el casa= 
Miento. Sponsalitig arrhe, arrhabo y Onis. 


Arrasadura ] : ; . 
pes f. El acto y efecto de arrasar. Ezequatio, 


Ar i : 

E e 2. 2. Allanar. Exequo, complano, as. || Echar 
Api E arruinar, Everto, diruo, is. las fortificacios 
eléno e Hostium refugia nudare. ciudades. Urbes 
«y => GIFUEre, funditus evertere , solo equare. — la me- 

; Arrasáronsele los ojo 
AE sunt illi lacrime. ade 

r y y e] E , 

o ds Se aplica 4 la muger prostituta, 
, . o .. 
4 Mutter, scortum., ¡ »pellez, icis. 


Arra 
Stradamente. ado, mod, Imperfeeta, defectuosa- 


mente, Imperfecto 
ls Co . z 


Ci: E P» de Arrastrar. adj. Infeliz, mis 
, So, lser p infortunatus » 4, um. Il Vago, 
PE Vagus, errans. El reo sentencia= 
, aptatus reptatus. A | 
ua do. Re e . Arrastrado te ve 
mms conficiayis; ab hoste frabaris > 
accion y efecto de arrastrar, 
; US, Paptatus ts, 
El que arr € A 
di | A po pira bayetas en la UNIVEersi. 
Arrastrar, v. a. Lleyar alg 
Si ella, Rapto, as, traho 
ictamen ú opinion, 


Nemetocerna , e. || Capi- 
acia. Rigiacum, i. 
das que pasa el desposado 4 


guna cosa por el suelo tirando 


Llevar tras sí , Ísu 
¡am adducere ¡fra 
a tierra, Repto , as, 
juegos de Naipes sa- 


serpo 


a elrddns 
is cui omnes ale En a cheste da tado 
“ere, sollicitare. los a en pretensiones, 
trar d o A Pepbabilian, de re 
dar ar PRE E E 08 absorbuit estus glorie. An» 
tar á un preci Belo o ¿rd 
causa 2er, llevar eripikemotraberesormo 


Se > de mala gana. /1. 
Andar huy agere. Llevar , traer la soga cr 


Jugum vagar; To A la justicia. Delictorum conscientia pro= 
mimis defar; s% T £ uno arrastrando, Aliguem vexare, 
tsaliño de alguno pe arrastra honra. Para motejar el 
fierine. *Desides in reptandis vestibus honores 
a rastre. sm. En los 3. 
del triunfo, Ja A de naipes la jugada del palo 
Ss, las univer UE charte emissio, cui omnes 
2 -Preten dico % Ap ps arrastrar bayetas 

+ MM, Libra . in3scholis usus. 
de diez Y Scis onzas, Libra, e; sex- 
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decim unciarum pondus. 


Arrayan. m. Mirto y murta, arbusto oloroso y.siem= 
pre verde , de flor blanca. Myrtus, í. — moruno, arbus- 
to de hojas pequeñas lanceoladas y aserradas porsu már- 
gen. Boetica myrtus. 

Arrayanal. m. Sitio poblado de arrayanes. Myrtetum, í, 

Arre. m. Voz para hacer andar las bestias. Eja, age. 

Arrear. 7. a. Avivar las bestias para que caminen. Sti- 
mulo , as 5 ad cursum jumenta agitare. E 

Arrebañador, ra. m. f. El que arrebaña. Radens, corran 
dens , tis. , 

Arrebañadura, f. El acto y efecto de arrebañar. Corrá- 
sio.|| El resto de alguna cosa que searrebaña. Religuic, arum. 

Arrebañar. v. a Recoger, aprovechar lo que queda sin 
dejar nada. ALrusco, as, corrado, is. ; 

Arrebatadamente. adv. mod. Precipitadamente. Temes 
re , inconsultó, raptim, rapide. 

Arrebatado , da. adj. Precipitado , impetuoso. Rapi- 
dus; preceps, cipitis, velox , ocis. | met. Inconsiderado, 
violento en sus operaciones; dícese del hombre. Inconsul- 
tus , temerarius, turbulentus, consiliis Preceps. ma de Có= 
lera. Furore , ira correptus , preceps. 

Arrebatador, ra. m.f. El que arrebata. Raptor. 

Arrebatamiento. m. El acto y efecto de arrebatar. Di- 
reptio. || Hurto. Raptus , us. || met. Enagenamiento, fu- 
ror en fuerza de una pasion. Furor , vehemens animi com- 
motio.|| Arrobamiento, éstasis. Mentis excessus; extasis, is. 

Arrebatar. 7. 4. Quitar con ímpetu y vehemencia. Rap- 
to, as rapio, abripio , preripio, is. | Coger , tomar con 
precipitacion. Arripio, is, raptim capere, deripere. l met. 
Atraer, levar tras sí. Traho, is ; mentem arripere. || Bar- 
rer con todo. Conrado , corrado, is. 

Arrebatarse. v. r. Enfurecerse, dejarse levar de alguna 
pasion. Furore arripi , furo, is. || v. Arrobarse. —el pan. 
Sollamarse por estar muy caliente el horno. Citíus coqui, 
torreri. — las mieses. Agostarse antes de tiempo. Vimio 
calore messes forreri. — de la cólera. Furo, is. — del fu= 
ror divino. Dícese de los poetas. Fatuor, arís: Lo que ar- 
rebata ó atrae hácia sí. Raptorius, a, um, alliciens , is. 
Ser arrebatado de la corriente del rio. Fluminis vi differri. 

Arrebatiña. f. La accion de arrebatar entre muchos al- 
gunas cosas que se tiran con este fin, Rapina, raptatio. 
Andar 4la arrebatiña. Rapinam agere, rapto vivere. Echar 
á la arrebatiña. Raptim capiendum aliguid spargere, pro- 
Jicere, 

Arrebol. mm. Color rojo en las nubes al salir Ó ponerse 
el sol. Rubeus color.|| Afeite encarnado. Purpurissum ,i. Ar- 
reboles al oriente agua amaneciente. Orientis fulgor nubila 
mane prenunciat. Arreboles á todos cabos tiempo de los 
diablos. Fulgor ubigue horrida tempora obnunciat. Arre= 
boles.de Aragon 4 la noche con agua son , y arreboles de 
Portugal á la mañana sol serán. Fulgores in Aragonia im- 
bres, in Lusitania solem referunt. Arreboles 4 la mañana 
á la noche son con agua, y de la noche arreboles á la ma- 
ñana son soles. Nocturnam pluviam matutinus fulgor, 
nocturnus matutinum prenunciat. solem. Arreboles en 
Castilla viejas 4 la cocina. Ad focum vetule , ecce Castella 
rubet. Arreboles en Portugal viejas 4 solejar. Zd. Ni sá- 
bado sin sol ni vieja sin arrebol. Nec Saturni sine sole 
dies , nec anus sine fuco. s 

Arrebolar. v. m. Pintarse el rostro. Fisco, as , fucor, 
aris , faciem pigmentis ¡llinere. j 

Arrebolera. f. La que vende pastillas de arrebol. Fuci 
venditriz. || Planta que da las flores llamadas dondiegos, 
que se cierran de dia y se abren de noche, Flores expli- 
cans nocte, die complicans planta. ge 

Arrebollarse. v. r. p. Ast. Despeñarse , precipitarse. 
In preceps ruere. 

Arrebozar. y. a. v. Rebozar. 

Arrebozarse. ». r. v. Embozarse. || Amontonarse las 
abejas. Coacervari, conglomerari. Arrebózese usted con 
ello. Expresion de desprecio. Tibi prosit. 

Arrebujadamente. adv. mod. Confusamente. Obscurd, 
involut?. 


Arrebujar. v. a. Recoger lienzo , papel $cc. desaliña- 
damente. Raptim colligere. 
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7 Arrebujarse. 1. r. Envolverse bien en la ropa. Sese 0b- 
begere. : 
Arrecafe. m. Cardo espinoso. Carduus , li. 
Arrecas. m: Planta. v. Arzolla. 
Arreciar. v. n. Aumentarse la fuerza de una cosa. .Au- 


geo , es , Íngravesco y increbresco , is. 
- Arreciarse, 9. Y. Cobrar fuerza. Firmo, as, invalesco is. 
Arrecife. m. Calzada, camino empedrado. Strata via. || 
“Peñasco, escollo en la costa del:mar. Scopulus, syrtis, is. 

- Arrecirse. 0. 1. Entorpecerse los nérvios por exceso de 
frio. Rigeo, es. 

Arredramiento. m. El acto y efecto de arredrar. Ter- 
yoris incussio. | 
Arredrar. o. a. Atemorizar. Terreo , es. Arredraos pa- 
ra que os oiga, por que 4 palabras gordas tengo las orejas 
sordas. Stultis eb odiosis verbis surdus sum. 
Arredro. ado. 1. Atras, hácia atras. Retro. Arredro va= 
yas. Apage te, procul hinc d me. | 
Arregazado, da. ad). Arremangado, lo que tiene la pun- 
ta hácia arriba. Arrectus, a, um. Nariz arremangada. Ár- 
recte, patule nares.|| p. p. de 

- Arregazar. 7. a. Enfaldar , recoger las faldas hácia el 
regazo. Us. como rec. Arrigo, 153 se Succingere ala capa. 
Pallium attollere. los brazos. Brachia nudare, detegere. 

Arregladamente. adv. mod. Exactamente, con arreglo. 
Amussim, adamussim, 'examussim. || Conforme, segun. 
Ad normam. ii 

Arreglado, da. adj. Moderado, que guarda regla. 
Amussiatus, amussitatus, conformatas, moderatus, A, 
um. || p. p. de Arreglar. Muy+arreglado en sus cosas, en 
las de su casa. De rebus domesticis bene constitutus. 

Arreglar. v. 4. Disponer segun la regla ó norma. 44 
normam aliquid dirigere, ordinare. la ciudad. Dar la 
policía, Civitatem temperare.||Sus cosas. Hacer testamento. 
ÁArrigo, as. —la república. Rempublicam digerere. 

Arreglarse. 0. f. Reducirse 4 la regla, al orden, con= 
formarse. Ad normam se conformare» || Moderarse , conte 
nerse. Se continére. . CEA 

Arreglo. m. Orden, regla. Norma ; ordo. Con arreglo. 
mod. adv. Segun, conforme á la regla, con orden. Ad 
normam. 

_ Arregostarse. 7. r. Aficionarse, engolosinarse. Alicujus 
rei voluptate trahi, teneri. Arregostóse la vieja 4 berros, 
ni dejó verdes ni secos. Trahit sua quemque voluptas. Pe= 
riculosum est canem intestina gustasse. 


Arrejacar. v. a. Dar una vuelta ó reja á los sembrados. 


al traves de como se han arado para arrancar las raize 
de las malas yerbas. Liro, arrico , 4. de 
Arrejaco. m. y. Arrejaque. , 
Arrejada. f. Hierro 4 modo de paleta fijo en un palo, 
que sirve 4 los labradores para desembozar el arado. Vo-= 
meri detergendo ferram. ai í 
Arrejaque. 1. Garfio de hierro con tres puñtas torci 
das. Tridens, tis 3 triplici, cuspide curvata ferrum.||Pájaro 
llamado vencejo. Apus , odis y cipselus io o 
Arrelde. m. Pesa de cuatro libras. Quadrilibre. pondus. 
Arrellanarse. 0. r. Recostafse ensanchándose «sobre el 
respaldo, recalcarse en el asiento. Desideo, es. | met. Vi- 
vir alguno' contento en -su fortuna ó empleo. Suum sta= 
tum, conditionem tre. let? posidére, tenére. o ps 0 
Arremangado, da. adj. Lo que está levantado hácia 
arriba. Arrectus. Nariz arremangada. Arrecte , patule na» 
res. Ojo arremangado. Árrectus oculus. | 
Arremangar. ». a. Recoger , levantar las mangas hácia 
arriba. Us. como rec. Manicas subtus volvere. || Levantar 
las faldas. Us. como rec. Lacinian levare , tollere 5 pallam 
succingere. 83 En wi 
Arremangarse. D. r. met. fam. Resolverse , tomar de 
veras alguna cosa. Rem acriter aggredi. Arremangóse mi 
nuera , y volcó en el fuego la caldera, Ó una vez que me 
arremangué: toda me ensucié. Dum desides semel prope= 
rant, cuncta perdunt. ) 
Arremango, m. El acto ó efecto de arremangar Ó ar- 
remangarse. Succintus, us. A bien te salgan, hija , estos 
2 a Utinam non ista licentia in tuam perniciem 
PECAR , 


dar, Conductitius , a, um. 


- las riendas. Habenis parens, obseguens. 
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Arremetedor. m. El que arremete. Ággressor , invasor. 

Arremeter. v. a. Acometer con ímpetu. Jrruo, ¡nva- 
do, is, adorior, iris. || Arrojarse con presteza á tomar 
alguna cosa, como la espada É<c. Arripio, is. ||fam. Em- 
bestir, chocar con la afectacion, con la extravagancia en 
el vestido 8c. Offendo, is, displiceo, es. —4 los enemigos. 
In hostes incurrere, prorumpere, involare. Arremetióse , y 
arremangóse Morilla, y comiéronla los lobos. Qui temer? 
in discrimen ruit, in eo perit. 

Arremetida. f. Acometimiento con ímpetu. Irruptio, 
incursio, invasio. || Arranque violento de un caballo. £ gui 
cursum arripientis impetus. || Carrera corta. Brevis et in- 
citatus cursus. 

Arremolinado, da. adj. v. Remolinado. 

Arrempujar. v. a. v. Rempujar 6 empujar. 

Arrendable. adj. Lo que se arrienda ó se puede arren: 


Arrendacion. f. v. Arrendamiento. 

Arrendadero, m. Anillo de hierro fijo en alguna parte 
para atar las caballerías. Ferreus jumentis alligandis ant 
nulus. j 


-Arrendado, da. p. p. de Arrendar. | adj. Obediente 4. 


-Arrendador, ra. m. f. El que arrienda Ó toma en añ. 
rendamiento. Conductor, trix. || El que arrienda Ó ! 
en arrendamiento. Locator, trix. [|v. Arrendadero , má 
comun. —de alcabalas. Publicanus, i, vectigalium Y? 
demptor. —de impuestos sobre el ganado. Pecuarius , h= 
del plomo. mef. fam: El hombre molesto en su convel” 
sacion y acciones. Molestus , plumbeus, a, um, gravis x 
we, is. —_de rentas y obras públicas, asentista. ManctPh 
cipis; publicanus, 15 redemptor. — de las rentas menores 
Munuscularius, ii. de la vivienda alta de una casa. Ca” 
macularius , 1. : 3 
Arrendajo. m. Pájaro que imita el canto de los otros 
es negro, manchado de rojo, azul y blanco. Aliorum can 
tus imitans passer. || fam. El que remeda las acciones O 
palabras de otro. Imitator. 4 
Arrendamiento. »1. El acto y efecto de arrendar: lr 
catio, conductio, redemptio.|| El precio del arrend miento: 
Redemptura, e; locationis pretium. de las rentas pú 
blicas. Redemptio. "dy 
Arrendar. 7. a. Dar en arrendamiento, 4 renta. L0% 
eloco, as. [Tomar en arrendamiento, á renta. Redimo, 
duco, is. || Atar por las riendas las caballerías. Haba 
alligare. || Remedar la voz Ó acciones de otro. Imito 
arís. No le arriendo la ganancia. Vihil invideo, Arrento 
las caballerías. Enseñarlas á que obedezcan 4 las riend%. 
Habenis juimenta obsequentia reddere. Arrendar á diento 
v. Diente. 5 
«* Arrendatario , ria. 1. f. El que recibe en arrendamisnl? E 
Conductor, tri. ía 
_Arreo. m. Atavío, adorno. Ornatus, cultus, 48, 
,,Arreo. ado. t. Sucesivamente, sin interrupcion. ce 
tinuo io: 00) 
-Arreos. m. pl. Adherentes de una cosa principal. Cor 
sectaria, orum._—de las caballerías. Sus aparejos: 
torum phalere. > : ) e 
-Arrepápalo.. m. Fruta de sarten, especie de puño 
Lagani species. > pet 
, Arrepentida. f. Muger que reconocida de su mala, 
se encierra 4 vivir en casa destinada á este objeto. 44 
tins femina. : : , 
-«Arrepentido, da. p. p. de Arrepentirse. CasadoY 
repentido. Panitet stultus facti, cum inutilis pan P: 
tia est. e o 
- Arrepentimiento. m. Pesar de haber dicho ó pedo 
alguna cosa. Penitentia. __de un consejo. Metamt ¿po e 
Arrepentirse, 1. 1. Tener pesar de lo dicho 6 hs EE 
Doleo, es, peñiter, piget, ebat. El que se arepa 
Penitens. El que ha de arrepentirse. Penituruss pa 
tendus. El que no se ha de arrepentir. Impanitendi al | 
A 


me arrepiento, no me pesa de haberlo hecho 


muto factum. Mas vale Ó mejor es mirarlo antes que % 
pentirse despues. Satius est" pridie cavere, quam 


die penitére, 


—_ 


Mus 1. 
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Arrepistar. v. a; En los molinos de papel picar y mo- 
ler el trapo hecho pasta en la rueda de arrepisto. Parnnos 
in Pistrino pistare, iterum pinsere, retero, is, 

Arrepisto. m. El acto y efecto de moler el trapo hecho 
pasta. Sesunda pannorum pistura. 

_Arrepticio, cia. adj. Endemoniado , poseido del demo- 
nio, Energumenas, i, d demone possessus. 

Arrequesonarse. v. r. Torcerse la leche, separarse el 
suero de la parte crasa. Lac acescere. 

Arrequife. m. Hierrezuélo que se ase 4 la punta del 
palillo de alijar el algodon. Ferrea cuspis. ¿ 

Arrequives. ». pl. Adornos, atavíos. Ornatus, 1s.|| 
met. Requisitos, circunstancias. Adjuncta, requisita, orum. 

Arrestado, da. adj Atrevido, intrépido, determina- 
do. Impavidus, a, um, audax, acis. Iip. p. de Arres- 
tarse y : 

O 7. a. mil. Poner á Año preso. ln vinculis 


Arrestarse 9. r. Determinarse , arrojarse 4 una accion 
arriesgada. Audeo, es... | 
Arresto, m. Determinacion, arrojo. Ánudacia, e.)| 
rision. Custodia , £, in.vinculis detentio. 
Arretin. m. v. Filipichin. 
Arrezafe. m. Sitio lleno de maleza. Dumetum, ¿. 


Arriada. f. Creci ¡ ¡ 
4 + f. Crecida, avenida de rio. 1 , 
EPA As Alluvio , onis, 


Arrianismo, m. La secta y heregía de Arrio. Arianis- 
5 E ; 


osa aa). pe pertenece á la secta de Ar- 
Pe , 4, um. || El que sigue sus e . Ari 
l Arii sec a que sig errores, Árianus, 
r £ . Ñ ; » 
Mar. o. a. náut. Bajar las velas 6 banderas. Vavis 


vela vexilla submi 
, ittere. —los cabos. Alargarl á 
Poco. Vela paulati rgarlos poco 
tamente. Oranino. pei di Dana Solita nte 


Arriata y Arriate. 


“parado del piso E m. Espacio algo levantado ó se= 


a ha tm e 
a la eo aa BNced de al 


ori do dto yerbas y flores. Virgultis ef 
camino. Strata via./|E 


Arriba. ado. l. Háci a 
rio ácia lo alto. Sursum versus , versum, 


Sa 8 Fa supra.|]met. Se toma por el lugar pree- 
viori loco, que está una persona respecto de otra. Supe- 


E : os, a es, antec 
pra. 1 n 1a8 consultas , t entemente. Su= 


cosas ¿D manos z SS 
rismo Awada Ca Sub regis consulto. || En cl gua- 
- Mo. v. Supra. A 
abajo, hácia arriba y bácia aba O 
diciba dicho. Aatrdirs DENAO E Lo 
, Tr 
supero. Mas irAbé 
um. Los de arriba, 


Upernates, tum. De arriba ti 


iq va tiraron piedras. Lapides sua 
pEde Fleldss sunt. Venir d : Ai 


e arriba ¡ 
2 Deo venire. estare Dios tina 


Po Arriba abajo, mod. ado, De 
, A Pl usque deorsum, A 

cion ay tf. náut. Arribo, 

Volver dio, Navir adoentus 4 

giarse, A Entrar una nave en un puerto á refu- 

ú Otro Hiesgo pe mismo de donde salió por mal temporal 

Arribage, e Portum appellere, regredi. 

Arrib: $ dle El acto de arribar. Appulsus, us. 
tenére. Lie z legar al puerto. Appello, is, portum 
Advenio, ds. cualquier sitio, aunque sea por tierra. 
temporal ú A clegar á un puerto fuera de su destino por 

onvalecer, ir - Ád portum appellere, confugere.|| 
comvalesco, is. Ando fuerzas. Sanitatom recuperare, 
cumplidos. Desideria ma opos 08 poes Llegar á verlos 
re de un mo atum finem perducere. 4 la 
pe, o ar mentir cacumer contender per- 


Ale, cbidomet rob e Sid de ita está lo llano. 


o. mm. Llegada. Adventy 
S , 1 , Dr 
Arricises, m. Correa que atrevidas Le silla coo dos hebi» 


pies á cabeza. Susque, 
capite ad calcem. 

gada de una embarca- 
appulsus. Llegar, venir, 


pe cingens sepimentum. || Calzada, 
S e a os 
Arundineim textum. nrejado de cañas de los jardines. , 
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llas 4 los estremos, de que penden los estribos. 1n ephip- 
pio lorum, e cujus extremis stapede pendent. | Enrejados 


de cañas que se hacen en los jardines. Arundineum hortorum 


textum. 

Arriendo. m. v. Arrendamiento. 

Arriería. f. El egercicio de arriero. Vecture exercitium, 

Arriero. m. El que tragina con bestias de carga. Agaso, 
mulio, onis, aduector. Árrieros somos, y en el camino 
nos encontraremos. ZTuus hic dies est, forsam. crastinus 
meus erit. A burro lerdo arriero loco. Malo modo malus 
querendus est cuneus. , 

Arriesgadamente. adv. mod. Con riesgo , con peligro. 
Periculose. 

Arriesgado, da. adj. Osado, temerario. Temerarins, 
audax, imprudens. || El sugeto con quien es peligroso tra-- 
tar. Cavendus. || p. p. de 

Arriesgar. v. a. Poner riesgo. Periculo committtre wa 
la vida. $2 invite discrimen dare. —su hacienda con la de 
otro. Cum periculis alienis sua communicare..la vida por 
la gloria. Glorie causa de vita dimicare. Se arriesga la sa- 
lud pública del estado. De salute reipublice decernitur. 

Arrimadero. m. Lo que sirve de poyo para subirse 4 
ver alguna cosa. Sustentaculum. 

Arrimadillo. mm. La estera que se clava como friso en 
la pared. Parietibus affixa storea. 

Arrimadizo, za. adj..Lo que se hace para arrimarse 4 
alguna parte. Admovendum, applicandum. || met. El que 
se arrima Í otro por interes particular. Parasifus, a, um, 

Arrimado. m. El espíritu maligno de que alguno está 
poscido. Demon, onis. Tener arrimado. Estar poseido 
del maligno espíritu. Diemone oppressum , possessum esse. 

Arrimador. m. Tronco grueso á que se arriman otros 
menores en las chimeneas. Zruncus, lignum quo alii ap- 
plicantur. 3 
- Arrimadura. f. La accion de arrimar. Admotio. 

-Arrimar: v. a. Acercar una cosa á otra. Ápplico, as, 
admoveo, obmoveo, es.[idejar de usar una cosa. Depono, de- 
relinguo , dimitto, desero, is. |) met. Dejar, abandonar una 
cosa. 1d. _los libros. Libros, studium dimittere. á 
uno, deponerle de su empleo. Dignitate , munere priva- 
re. — al estribo. Arrimarse 4 las reses para alcanzarlas 
desde el caballo. Feras éx equo adoriri. el elavo á una 
caballería; enclavarla cuando se la hierra. Ezuum in affi- 


_genda solea clavo ferire. —el clavo á uno. met. Engañarle. 


Decipio, is. —el hombro al trabajo. Totis viribus operi 
incumbere. Manum operi admovére..— las espuelas al caba- 
llo. Equo calcaria addere , adjicere , admovére. Calcaribus 
equum agitare. — Í uno otro delito. Crimini crimen ad- 
jungere. una cosa contra otra de modo que estribe en 
ella. Rem rei admovére. A buen arbol ¡me he arrimado., 
iron. Huic ipsi opus est patrono, quem defensorem paro, 
Quien á buen arbol se arrima buena sombra le cobija. 
y. Arbol, LS 
-Arrimarse. o. 1. Apoyarse. Incumbo , is ,innitor , CIis 
á otros. Consocior, aris, conjungo, imheresco , 15 5 se 
alterum assignare, congregare. —ú alguno, 4 su protec- 
ins Alicujus patrocinio adhertre. — > punto Eo = 
ultad. Rem, scopum attingere. — parecer otro, 
In alicujus sententiam ire, discedere. —ú los intereses de 
otro. Se ad alicujus rationes adjungere. —ú alguno, 4 su 
amistad. Se ad aliquem applicare. — 4 las paredes , estar 
borracho. Parietes ebrium palpare. Arrímate 4 los bue= - 
nos serás uno de ellos. Societas cum bonis bonos facit. » 
Arrime. m. Sitio inmediato al boliche en el juego de 
bochas. Minori globulo proximitas. pi 
Arrimo. m. El acto de arrimar. AÁdmotio 5 admotus, 
us. || El báculo Ó lo que sirve de tal. Baculus , sustenta- 
culum. || favor, proteccion. Presidium; favor , protectio. || 
Pared sobre que no carga peso. Pondere non gravata pa- 
ries. Tiene buen arrimo. Non vulgari anchora nititur, 
Hacer el arrimon, Estar tomado del vino, Ó largo tiem- 
po arrimado á una parte. Parietibus imntti. » 
Arrinconar. v.:a. Poner alguna cosa en un rincon. ln 
angulum alizuid conficere, detrudere, ablegare. ll Privar 
á uno del manejo que gozaba. Ámoveo , es, megligo , ab= 
poo, lí 


Na 
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- Arrinconarse. 0. 1. Apartarse del trato de las gentes. 

Ab hominum socictate recedere, hominum commercia fugere, 

Arriscadamente. adv. mod. Con osadía y atrevimiento. 
Audacter, temeré. 

Arriscado, da. adj. Atrevido, osado, resuelto. Teme- 
rarius, impavidus; audaz, acis. || El que anda ó se pre- 
senta con gallardía. Strenuns y 4, um, incessu, facie no- 
bilis. 

Arriscador. Mm. En algunas partes el que recoge la acei- 
tuna vareada. Olearum collector. E 

Arriscarse, v. r. Engreirse. Sese erigere, ejferre. 

" ¿Arrizar. v. a. náut. Coger, tomar los rizos de las ve- 
las. Vela religare. || Trincar Ó asegurar las áncoras, arti. 
llería Sc. Anchoras, bellica tormenta funibus firmare. || 
Meter en-la nave el batel ó chalupa, y amarrarle. Lembum 
navi immissum religare. || En las galeras atar Ó asegurar á 
alguno. Vincio, constringo, is. á 

Arroba. f. Pesa de veinte y cinco libras. Viginti quin» 
que librarum pondus. || la cantidad que pesa veinte y cin= 
co libras. Viginti quingue librarum  pondis. || medida 
para cosas líquidas. Amphora , e, amphorale vas. Echar 
por arrobas. met. Ponderar mucho. Supra modum augere. 
Ir ó venir por arrobas, viajar con arrieros. .Jumento tam= 
quam sarcina vehí. Los males entran por arrobas, y sa- 
len por adarmes. Lento admodum infirmitas recedit , cum 
initio supra modum ingravescat. Los placeres son por on- 
zas, y los males por arrobas. Mala graviora, voluptates 
vero celeriter transeunt. dG r 

_Arrobadizo, za. adj. El que finge arrobarse. Mentis 
raptum simulans. || por arrobado. ¿nod. adv. Por arrobas, 
por mayor. Cumulatim. y 

Arrobamiento. m. Estasis, rapto. Extasis, is, 'Apa 
tus, us, mentis excessus. || Admiracion, pasmo. S£upor, 
admiratio. 

Arrobarse. o. r. Elevarse en la contemplacion de las 
cosas divinas. ln extasim rapi. || asombrarse, pasmarse. 
Admiratione, stupore rapi, sensibus abalienari, abduci, 
arripl. > 
comunidad. Pistor. 

Arrobo. 1. v. Arrobamiento. 

Arrocinado, da. adj. Parecido al rocin. 
mikis. || p. p. de sd A 

Arrocinarse. v. r. fam. Entorpecerse, embrutecerse, 
Stolidum reddi ; hebescos is. ) AAA 

Arrodelado, da. adj. Armado de rodela, el que la 
usa. Clypeatus, clypeo armatus. || p. p. de . 

Arrodelarse. v. r. Cubrirse con rodela. Clypeo, parma 
se tegere. : | 

Arrodeo. 1m. v. Rodeo. 

Arrodillado. m. Licaon, Teseo, Hércules, Constela- 
cion de diez y ocho estrellas. Nixus, ¿; Engonasi, En 

onasin , indecl. ' - : 

Arrodillamiento. m. El acto y efecto de arrodillarse. 
Genuflexio. TS 

Arrodillar. v. 2. Poner las rodillas en el. suelo. Us. como 
rec. Genu ponere , submittere, inclinare , flectere ; in gen 


Manno sí- 


nua adstare, se excipere, procumbere; ingeniculo, as, im- 


geniculor y aris. ya 

Arrodrigar. 0. 4. v. Arrodrigonar, 

Arrodrigonar. v. a. Poner rodrigones 4 las vides. Vites 
fulcire, vitibus pedamenta apponere , aptare. 

Arrogacion. f. El acto y efecto de arrogar. Árrogatio.|| 
for. Adopcion, prohijamiento. Adoptio. 

Arrogador. m. El que se arroga ó apropia alguna cosa. 
ÁArrogans , sibi assumens. 

Arrogancia. f. Soberbia, altanería. Superbia, insolentia, 
arrogantiía ; supercilium. Es 

Arrogante. adj. Insolente, soberbio , altanero, Elatus, 
superbus; arrogans, insolens, tis. ll Alentado , valiente. 
Strenuus ; feroz, ocis, fortis. ||Garboso, bizarro. Venus- 
tus ; elegans. 

Arrogantemente. adv. mod. Con arrogancia. Árro- 
ganter. £ 

Arrogar. 0. 4, Atribuir, apropiar, usurpar lo ageno, 
Árrog0, 45. 


Arrobero, ra. m. f. El que hace el pan para alguna. 


- 


cla; temeritas, precipitatio. 
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Arrogarse 0. r. Apropiarse, atribuirse. Sbi arrogare, 
ASsumere. 

Arrojadamente. ado. mod. Con arrojo, atrevidamente» 
Temere, precipitanter, audacter. 

Arrojadizo , za. ad. Lo que se puede arrojar, ó lo que 
es hecho á propósito para arrojarlo Missilis, le, is. 

Arrojado, da. adj. met. Intrépido, resuelto, Temera- 
rius ; preceps, cipitis, audaz, acis. || p. p. de 

Arrojar. Y. a. Tirar, echar de sí con fuerza. ,Jacío, 
conjicio y projicio, adigo, is , retorqueo, es.—á uno de ca- 
beza en tierra. Aliquem capite primum in terram statue 
re. al mar. ln fuctu spargere. —á4 menudo. Projecto, 
as. de sí violenta Ó copiosamente. Vomo, repello, eji. 
cio, is. fragancia las flores y aromas. Exhalo, exspiro, 
as. —luz los cuerpos luminosos. Lucem emittere. las 
plantas, brotar. Pullulo, germino, as. las plantas de 
nuevo. por las raices. 4 radicibus repullulare. —la vaina; 
desnudar la espada. Ferrum stringere. || met. Ser tenaz. Sese 
propositi tenacem ostendere. —las enfermedades cutáneas. 
Pullulo, germíno, as, appareo, es, prodo, is. —las ar- 
mas, Arma prejicere. —rayos Ó centellas. Fulgurio, is. 
saetas Ó dardos. Jaculor, aris: rodando. Revoloo, is. — 
Vomitando. Evomo, ¿s.._una cosa contra otra. Impinz0, 


illido , is. El que arroja ó tira. Dejector. El que arroja el 


disco. Discobolus , 7. Lo que tiene fuerza de arrojar, de 
expeler. Projectorius, a, um. La accion de arrojar, de 
disparar. Conjectio; jactus, us. , 
Arrojarse. v. 1. Abalanzarse, meterse, tirarse con Ím* 
petu. Sese immittere. || Abrirse camino por fuerza. Pro- 
rumpo, is. || met. Atreverse á alguna cosa con poca consi. 
deracion. Zemere , precipitanter audére. — á los pies de 
alguno. Ad alicujus pedes accedere, se projicere, se pros”. 
ternere. al delito. ln facinus ruere.__al océano pol 
una larga embocadura. Se immenso ore in oceanum ef" 
dere..—al peligro. Se in discrimen,conjicere. —4 todo. AP. 
omnia progredi, omnia tentare. 4 los enemigos. Lm més. 
dios hostes irruere, se conjicere, inferre, immittere. 4 
alto abajo, tomando vuelo. Se ex alto librare. — sobró: 
alguno , sobre alguna cosa. Ingruo, is. sobre una pla? 
con gran resolucion. 4d urbem infesto agmine ruere» LO 
que se arroja precipitadamente. Preceps, cipitis, Lo qu 


se puede arrojar por el esputo. Excreabilis, le, js, AMO 


jómelas y arrojéselas. Expresion que da á entender 1% 

altercaciones. Impetivi, dum impetitus fuí. Mira no te 9% 
rojes. IVihil temere feceris, sine consilio suscipias, pen 
aggrediaris. 4 


Arrojo. m. Intrepidez, osadía. Precipitantia, auds 
Arrollar. v. 4. Revolver una cosa en sí misma. CW 
plico, as, convolvo, involwo, is. al enemigo; derrotarlé 
Hostem profligare: _al contrario. Confundirle , dejé" 
sin tener que: responder. -Adversarium elinguem, mu” 
reddere..— piedras ú otra cosa la fuerza del agua ó el vien 
to. Lapides aque aut venti vi contrahi, rapi. $ 
Arromadizado, da. adj. El que padece romadizo. Grá 
vedinosus , gravedine affectus. vez. 
Arromadizarse. v. r. Destemplarse la cabeza, const! 
parse. Capitis gravedine laborare, affici, teneri, teW 
Arromar; v. a. Poner roma una cosa. Complano» 2 
obtundo, is. E $7 
¡Arropado, da. p. p. de Arropar. | adj. Se aplicó * 
vino que tiene arrope. Sapa conditum vinum. 
Arropamiento. +. El acto y efecto de arropar» cor as 
tectio. : NN 
- Arropar.D. a. Abrigar, cubrir con ropa. Vestibus y ys 
gulis fovére, tegere , cooperire. —las viñas. Abrigar ú 
raices con basura ú otra cosa. Vitium radices cooperit e 
el vino, echarle arrope. Vinum sapa condire. Arró 
que sudas. Con que se moteja al que finge trabaja" 
cho. Multum sane insudasti. Arrópese con ello. Co? 
se desprecia lo que no se quiere admitir, Sibi prosif> 
solus habeat. es 
- Arrope. m. Mosto cocido al fuego. Sapa, e. || Comp” ge. 
to que se hace en las boticas parecido al arrope. 3 
mile decoctum. ¡Almibar de miel. Liguatum , pur: 
mel. Arrope de moras. El zumo exprimido de ellas» 


» 


Dit 


z 


| 


h 


| 


_gudas; flor 


- gallo muert 
. hacen en ag 
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moron, Este nuestro hijo D. Lope ni es miel, ni hiel, ni 
vino, ni arrope. Polypi caput. 
Arropea. f. Grillete. Compes , edis. 


_ Arropera. f. Vasija para arrope. Mustarium, ii, sape 
vas, lagena. 


Arropía f. v. Melcocha. BOTA 
Arropiero. m. El que hace Ó vende arropía. Cocti mel- 
lis venditor, conditor. : 
; Arrostrar. v. 1. Dar muestra de apetecer algo. Álicis- 
a rez appetitum ostendere.—.4 los peligros , trabajos Sc. 
O temerlos. Pericula, labores audacter subire. No at- 
rostra 4 cosa de comer. Cibum fastidit ; aversatur, asper- 
natur. me O > OE . 
Arrostrarse, 7. Y. Atreverse al enemigo. Cum hoste cott= 


gredi, hostem coram invadere. 


Arroyada. f El valle por donde camina un arroyo. 
Rivuli cursus. || La hendidura que hace en la tierra el ar- 
royo. Rivuli albeus, terre proscissios 

Arroyadero. mm. y, Arroyada. . 


> ii Y. 4. Llevar la luvia impetuosa la tierra, ha- 
q o surcos en ella, Aguas vi terras proscindere. 

E ide 2. r. Contraer las mieses y: plantas la enfer- 
edad llamada roya. Aduro, is, rubigine corripi. 
Arroyato. m. v. Arroyo. Pipa 

- Arroyico, ito. m. d. de Arroyo. Rivulus, i. 

E + Corta porcion de agua corriente, Rious, i. 
Me oyuela. f. Planta perene de España de tallos cua-= 
LoS» TECLOS, ramosos y. rojos; hojas largas y puntia- 

rd - ti en espiga. Salicaria lythrum. 1 
PS anta que da un grano blanco en panoja, 

> €. [| El fruto de esta planta. Oryza , e. Arroz y 
O. Lautum convivium. El arroz, pez y pepino 
de De J e en vino, Post wan piscem, + 


rrozal. m. Tierra $ da de m0? pe comsi- 
fisid A «sembrada dea + Oryza consi- 
Arrozero. m. El que cultiva al 
ja S A us cu Ó : 
HARO; cer, q ltiva Ó vende arroz. Oryzae 


Árruar. v. 2, Gruñir 
Jfugiendo srunnire, 5. 


Arrufadura. f. náut La Ñ | : 
:J+ M4u£. La corvadura de la 
del navío hácia arriba, Prominens navium iS ea 


truíar. 0. a. náut, Ar > 
Arrufanado A da. quear, Curvo, as ,Hecto, LS. 


1 adj. El que tiene propiedades : 
ai. Me, is, procax,acis; on sr 
Att ei re : 
Pheas EA blez, pliegue, Ruga.—de vestido. Rupa 
ves, us. Carne de pluma quita del. ar 
ruga. Laute dapes. io a pa od de la ar- 
Arrugado, da. p.. ¿de As PA A 
> Ud. P. P. de Arrugar. ll adi. 
gas. Rugosus, a, E | Es lei. Dcdo E 
Arrugamiento. 7n. 
rugatjo,* 

e rugar. v. a. Encoger el 
pañóa vere » contrahere. | Hacer pliegues en la ro, 
Seda AN 5 n ha complicare ; rugo, corrugo, irrugo, 
duero. y £. Lapero, as, frontem , vultum consulcare, 
Tugan lis » 0bducere, irascor, eris. Medias de ar- 
él E Coi argas y estrechas que se tenia 4 gala hicie- 
: a complicata tibialia. 

A tb Y. Morir. Obeo, is, diem supremum obire, 
Arruinami 22 £. El que arruina: Eversor. 

dium Miento. mm. El act fe i j 

Ho tacto y efecto de arruinar. Exci- 


el jabalí cuando huye. Aprum 


pellejo: haciendo pliegues, 


AS s10, 

—"Uiar. y a , 

ED. q, . ¿ 
Prosterng, ei; Derribar, Diruo , everto y Verto, corruo, 
ves daños. Ye facere, trahere, dare. Ocasionar gra- 
> es. 6% ce rec. Everto, efflizo, perdo is, abon 
Uno. Ser su túina Usuras. Aliquem fanore trucidare: — 
SUN, lere > alien” Empobrecerle, Percello is, culi., cul. 
Mteramente. Peru Yefringere; illum subuertere — 
drofigare. lentamente g  Tepública- Rempublicam 
te, hasta los. cimiez, Arrodo, is. —una casa entera- 
e una ciudad con E Domum 4 radicibus everte- 
ea Os, Urbem incendiis: dis 
"ruinatse : | 
» D, r. Causa . * 

'Se 8u propia ruina. Ruere, pes. 


El acto y efecto de arrugar, Cop= 


ART IOL 
sum ire, suiruinam facere, dare, trahere. || Caerse de vie- 
jo. Vetustate dilabi. s 

Arrullador, ra. m.f. El que arrulla. Blandiens. 

Arrullar. v. a. Cantar suavemente á los niños para que 
concilien“el sueño. Leni cantu somnum infanti conciliare, 
cantu infantem sopire, lallo, as. || Enamorarse con arru- 
llos. Dícese de las palomas y tórtolas. Columbas , furtures 
guaerulu cantu blandiri. || met. Enamorarse con -arrullos; 
dícese tambien de los hombres. Mutuis blanditis inter se 
homines blandiri, 

- Arrullo, m. Especie de canto con que se enamoran las 
palomas y tórtolas. Quaerulus columbe , turturis cantus. ||. 
El cantar Ó tonada con que se adormece al niño. Venia, 
e, lallus, lallum, i. 

Arrumaco. »m. fam. Demostracion de cariño cón gestos 
ó ademanes. Blanditia; blandimentum; blandientis ges= 
ticulatio. Hacer arrumacos. Blanditiis aliquem demulcére, 
delinire. ; 

_ Arrumage. m. náut, Orden en la colocacion de la car- 
ga del navío. Navalis oneris collocatio. 

Arrumar. 7. a, Colocar con orden y proporcion la car- 
ga del navío para que ocupe menos. Vavis onus equali 
pondere collocare. 

« Arrumazon. f, Colocacion proporcionada de la carga 
de un navío. Vavalis oneris in ordinem distributio. || náue. 
Conjunto de nubes hácia el horizonte. Nubium in hori» 
zonte globus. E td 

Arrumbadas. f. pl. náuf. Bandas del castillo de proa 
en las galeras. Triremis versus proram latus, 
Arrumbador, ra. »m. f. El que arrumba ó. arrincona. 

JÁAmovens, abjiciens y tis. 

Arrumbamiento. m. La direccion, el rumbo de una 
cosa respecto de otra. Via, directio. 

Arrumbar. 9. 4. p. And. Desechar, retirar lo inútil 4 
sitio excusado. Ámoveo, removeo, es, abjicio, is. || Arrin- 
conar, arrollar 4 uno en la conversacion. Mutum, elin- 


guem reddere. | náut, Marcar algun objeto con la aguja 


náutica , colocándole en la direccion respectiva en que se 
halla. Designo, as, —el vino. Trasegarle. Vinum elutria- 
re, transfundere. A | 

Arrumbárse. v. r. náut. Tomar la nave su rumbo. Va- 
vem iter, cursum dirigere. 

Arrunflar. v. 4. En los naipes juntar muchas cartas de 
un palo. Ús. como rec. Lusorias ejusdem generis chartas 
congregare.* | 

Arsaces, m. Rey de los partos, cuyo nombre dejó á 
sus sucesores. Ársaces , is. 

Arsacia. f. La Persia, gran reino del Asia. Per= 
sis, idis. | q 

Arsacida. adj. Persa, el natural de Persia, 6 lo que 
pertenece á este reino. Persa, «e, Arsacide, arum; Ár- 
sacius, Persicus. || Lo perteneciente a Arsaces. Ársa= 
cius, a, um, 

Arsafraga. f. Planta perene de España de tallo de pie 
y medio de alto, hojas compuestas de hojuelas cortadas 
por su margen, y flores blancas que forman parasol. An- 
gustifolium sium. 

Arsenal. m. Lugar en que se fibrican y reparan las 
embarcaciones y se guardan sus pertrechos. avalia, orum, 
armamentarium, condictorium , Si. 2R 

“Arsenical adj. quím. Perteneciente al arsénico. Ad ar- 
senicum pertinens. 

Arsénico. m. Metal de color gris, de acero quebradizo 
que se empaña y oxida, y puesto al fuego se disipa y 
despide un olor semejante al ajo; se emplea en aligacion 
con algunos metales, como el estaño , cinc y cobre para 
hacer peltre y otras composiciones: es un veneno mu 
activo, especialmente en estado de cal ú óxido blanco, 


Arsenicum, i. : 


Arsolla. f. Planta, v. Arzolla. 

Arta. f. Planta. v- Plantaina. —de agua. Planta, v. 
Zaragatona. de monte. Planta indigena de España, sus 
hojas nacen de la raiz, y son estrechas y blanquizcas , su 
tallo sin hojas está vestido de:de enmedio de las flores, 
que son pequeñas. Albicans plantayo, 


Artaba. f. Medida. de los egipcios para cosas. secas, 
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que hacia tres celemines y la tercera parte de otro. Ár= 
saba, e. : 

Artamisa 6 Artamisia. f. Planta. v. Artemisa. 

Artanica, f. y Artanita. f. Planta v. Pan porcino. 

Arte. m. f. Conjunto de precepto y reglas para hacer 
algo. Disciplina; ars, tis. | Oficio. Ars. || Artificio. Fa- 
bricatio. || Habilidad, maña, destreza. Industria; ars. l 
Delicadeza, primor. Td. || Cautela, maña, astucia. Ástu= 
tia, techna, es calliditas ; astus, us. || El libro que con- 
tiene los preceptos de la gramática latina. Latine gram- 
matice avs; grammatice precepta continens liber || Pos- 
puesto á los adjetivos bien Ó mal denota la buena Ó mala 
disposicion de alguno. Pulcher, deformis, prestanti, ig- 
mobili forma homo. —de mucha extension. La que no tie- 
ne límites fijos. Circumcurrens ars. —de adivinar. Man- 
tice, es. —de fabricar. Architectura, e. — de arreglar el 
el gesto, ademanes y movimientos del cuerpo. Chinono= 
mia, e de atacar las plazas. Oppugnationis. artifi- 
cium. _de cocina. Coguina, e, coquorum artificiuM.. 
de divertir al pueblo. Ludicra ars. —de hablar bien. 
La elocuencia retórica. Bene dicendi ars. —de gobernar 
una provincia. Provincialis scientia. — de hacer obras de 


barro, de alfarería. Plastica, e , plastice, es. de na- 


vegar y traficar con naves propias. Vavicularia, e. — de 
tejer. Pecten, inmis. liberal. La que se ejecuta Con el 
ingenio. Liberalis ars. — lucrativa. Pecuniosa. — militar. 
El de ofender y defenderse los egércitos. Militaris dis- 
ciplina. — notoria. Preparacion superticiosa de ciertos 
actos de penitencia y virtud, como Son ayunos , confe- 
siones ézc. con que falsamente se afirma poder llegar 4 la 
sabiduría de Salomon. Notoría, supertitiosa ars.— poco 
fructuosa. Tenuis Minerva. —profunda, de secretos Ó 
arcanos maravillosos. Secreta et profunda. —mígica. Ma- 
gia, e. —_mecánica. Mechanicum opificium. _. tormenta- 
ria. La que enseña 4 manejar la artillería. Bellici tormenti 
disciplina. Lo que pertenece al arte de hacer obras de barro, 
Plasticus, a, tm. Hecho con arte. Affaber, bra, brum, 
delalus, a, um. Obra de arte mayor, de mucho primor 
ó perfeccion. Arte perfectum. Arte pelasga. La malicia 
y astucia griega. Pelasga ars. Sin arte. mod. adv. Nulla 
musa; crassa, crassiore, pingui Minerva. De mal arte 
mod. ado. En mal estado. 4gro corpore. No ser, no te- 
ner arte ni parte. Nullam omnino partem habére. Tener 
buen ó mal arte. Eleganti aut ignobili forma preditum 
esse. Quien tiene arte va por Sale parte. Arte sua faber 
in pretio habetur. E ES 

Artes. f. pl. La lógica, fisica y metafisica. Artes, jam, 
logica, physice, metaphysice ars. || Manejos, astucias, 
engaños. Doli , orum, calliditates, fraudes , um. buenas 
Ó bellas. Las que dependen del ingenio como la música, 
poesía Sic. Ingenue, liberales artes. liberales. 1d. 
mecánicas , las que no dependen del ingenio. Mecanice 
artes. mudas. Las que se ejercen sin la elocuencia y 
poesía , como la música, Mute artes. 

Artefacto. m. La obra mecánica hecha segun arte. Fa- 
brile opus. , : AE 

Artejo. m. Nudillo , coyuntura de los dedos. Nodus, 
articulus, i, artus, us. Artejos abiertos de frio, llenos 
de grietas. Vi frigoris ambusti artus. 

Artemis. f. Luna, Diana, llitia y Lucinia entre los 
griegos. Artemis , idis. 

Artemisa Ó Artemisia. f. Yerba semejante al agenjo, 
de que hay tres especies: blanquecina, amarilla y roja. 
Ambrosia, sozusa, artemisia; sirium, anactorium ,i; par- 
themis, idis. || Planta. v. Matricaria. — bastarda. v. Mil. 
enrama. 

Artemisia. f. Muger de Mausolo, Rey de Caria, que 
levantó 4 su marido un famoso sepulcro, de donde ha 
venido la voz mausoleo. Artemisia, £. 

Artemon. m1. La vela grande de la galera. Ártemo, 
artemon, onis, : 

Artera. f. Hierro con que se señala el pan cuando está 
en masa. Tenero pani signando ferrum. 

Arteria. f. Amat. Conducto que recibe la sangre del 
coraza y la leva 4 todas las partes del cuerpo, á dife- 
rencia de la vena que la vuelve al corazon. Arteria, e. 
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Asperarteria Ó traquiarteria. El órgano de la respiracion. 
Aspera arteria; puimonis arteria, anime ducende fistu- 
la, canaliculus, tubulus. 

-Artería. f. Manejo astuto en las operaciones. Versutus 
operandi modus, 

Arterial. adj. v. Arterioso. 

Arteriola. f. Arteria pequeña. Arteriola, e, levis arteria. 

Arterioso, sa» adj. Anat. Perteneciente 4 la arteria. 
Arteriacus ; arterialis, le, is. 

Artero, ra. adj. Astuto, mañoso. Callidus , versutus, 
astutus. || Engañoso. Dolosus, vafer. 

Artesa. f. Vaso de madera prolongado. Mactra, e, 
alvens, i. || Madero cóncavo que sirve de embarcacion. 
Linter, tris. : 

Artesano. m. El que egerce algun arte mecánico. Árti- 
fer, opifez , ¡cis y officinator , faber , bri. inhábil. Inmfa- 
ber, bra, brum; cerdo, onis, 

Artesilla. f. d. de Artesa. Alveolus, || Cajon de made- 
ra en que se recibe el agua de la noria. Ligneus antlie 
canalis. || Juego que consiste en pasar corriendo 4 caballo 
por bajo de una artesa suspendida en alto, y evitar mo- 
jarse cuando vierte el agua movida por un golpe de lanza» 
Ludricus ludus in quo cursus velocitate vitari debet inci- 
dens suspenso alveo aqua. 

Arteson. m. Artesa de madera redonda ó prolongada- 


Alvens ligneus. || Arg. Techumbre labrada en figura de ar. 


tesa Ó artesilla. Laguearium, ¿5 laquear, lacunar, arís- 
Arg. Adorno rodeado de molduras con un floron dentro 
que se pone en las bóvedas Ó arcos. Laguearium, ¡iz 147 
quear, lacunar, aris. : 
 Artesonado, da. adj. Labrado en figura de: arteson- 
Lagueatus, a, um. 
Artesonado, m. Arg. El conjunto de adornos con flo" 
rones. Laquearia, lacunaria, orum. 
Artesoncillo. mm. d. de Arteson. Lisneus alorolus. 
Artético, ca. adj. El que padece dolores en las articu” 
laciones. Artkriticus, a, um. 
Artico, ca. adj. Se aplica al polo setentrional y 4 los 
mares y regiones cercanas á él. Arcticus, arctous, a, UN 
Articulacion. f. Coyuntura de los miembros y dedoS- 
Junctura ; articulamentum. || Pronunciacion clara y dis” 
tinta de las voces. Vocuwm expresio, prolatio, pronunciati0 
Articuladamente. ado. mod. Con pronunciación clara 
y distinta. Articulatim , distincto. 


Articular. v. a. Pronunciar clara y distintamente. Ár- 


ticulo, as, verba formare, voces distinctó exprimere. fr 
Poner en un proceso preguntas por las que se han de e*” 
minar los testigos. Questiones in causis ad testes inter? 
gandos proponere. 

Articular. adj. Lo que pertenece á los artejos. Artic 
larius ; articularis, ve, is. Enfermedad articular. La 80 
artérica. Articularius, articularis morbus. : 

Artículo. m. Division de capítulos Ó cuestiones. Anti” 
culus , sectio. || Cada voz ó acepcion separada de un dic” 
cionario. Caput, pitis, verborum acceptio. || for. Excep? 
previa de un litigante para estorbar el curso de la 
principal. Exceptio. for. Cada pregunta de las que for” 
man un interrogatorio. Questio. || Capítulo, parte de 
tratado de paz. Federis caput, pactum,  mventureb 

ram. Parte de la oracion castellana que se junta al nom* 
bre sustantivo para determinarle. Arficulus, || anat. Unio” 
coyuntura de los huesos. Articulus. — de fe. Christiané a 
dei caput, articulus. de la muerte. Suprema vite hora" 
Por artículos. mod. adv. Articulat? , articulatim. For” 
artículo. Introducir en un pleito una cuestion incident” 
Incidentem questionem in causis inchoare, movére int 
ducere. Formar, hacer artículo de alguna cosa. Contrado” 
cirla, dificultarla. Rem contradicere; dubium, dipieult* 
tem in ea excitare. 

Artífice. m. El que ejerce alguna de las artes, €S 

. mente mecánicas. Faber, bri; artifex, opfez, icis. || El A 
hace un artefacto. 1d. || m-f. El que tiene arte para o 
guir lo que intenta. Versutus, callidus. — DUDO » hé se 
diestro. Probus artifex. —malo. Cerdo, onis, inferior Py 
tifex. — de maldades. Scelerum artifez. Pertenecienté 
artífice. Fabricus; fabrilis, le, is» 
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Artificial, adj. Lo que se hace por arte ó industria. Ar- 
Pificiosus, artificialis. Dia artificial. v. Dia. Memoria arti- 
ficial. v. Memoria, : 


Artificialmente. ado. mod. Con artificio. Artificialiter, 
fabro. 


Artificio. m. Obra, labor. Opus, labor. || El arte con 
que está hecha alguna cosa. Artificium, ii, ars, tis. || Má- 
quina que facilita el ejercicio y uso de alguna cosa. Ma- 
china; machinamentum , artificium. || met. Disimulo , cau- 
tela, maña. Artificium ; calliditas , ars. met. Habilidad, 

“streza, Artificium ; opus. Sin artificio, sin arte. Imartifi- 
claliter, , j 

Artificiosamente. ado. mod. Con artificio, Artificioso, 
affabr d, fabre, ingenioso, ex arte. 

Artificioso, sa. adj. Hecho con. artificio, con primor. 
Artificiosus, philothecnus, a, um; arte elaboratus, aflabré 
Jactus, ingenio perfectus, expolitus. || Cauteloso, disimula- 
do. Callidus »Dersutus, simulatus, technosus, a, um. 

Artíga. f. Tierra que se abre de nuevo para sembrarla, 

ovale, 15. . 


Artigar. o, q, Romper alguna tierra de nuevo para sem- 
tatla. Novale proscindere. 


Artillar, D» 4. Armar la nave ó fortaleza de artillería. 
ormentis bellicis instruere. 
tillería. 


ó no calibre, 


95 fortalezas. Sedentaria tormeñta. Cuerpo de ar- 
2. El que está 


legs, : 
pue e ccbeliza tormenta curat. Parque de artillería Re- 


Sarlo Bes de artillería, Armamentarium, ii. Tren 
de esa conjunto de armas y municiones de guer= 
A necesario para su trasporte y servicio. Bellim 
Ars Clavar la artillería. Meter por los fogones 
yl que la inutilicen. Bellica tormenta configere , cl sm 
tillería. Sacarla de la cure- 


Sa o ruere, Desmontar la ar 
Menta 2 carris deponere, Descargar la artillería. Tor= 


Mería, a »displodere, excutere, Encabalgar la arti= 
imponere, A > ponerla en la cureña. Tormenta carris 
Preparar, p Ocarla para usar de ella, Tormenta ad usum 
do el is Asestar toda la artillería. met. Hacer to» 


que contendere, Para conseguir algo. Armis viribus- 


Artie mp ibus mervis, omni ope atque opera eniti. 
achinaria arte es las e Aartiblciós, 


: -m ructus, El si y ¡ Í 

Si bellicis diran a A ale. 
aplica pal que sirve el obus ó cañon, á distincion de 
E er ero, que sirve el mortero ¿ el pedrero. Tormeno 
oo E adscriptus miles. de mar. Clase en la ma= 
e que se asciende desde la de marinero. Navalis 


S. Trampa para cazar, 
tucia, artificio 


Decipula; decipulum.!| 
para engañar. Techna; dolus, 


me Una. de las velas de- las galeras. 
Ambrone, ES fruto del arbusto llamado artos 6 


, Artinia, tus. 
artifez, ies que ejercita algun arte, Mechánicus, A 
tudiosus, Y Liberalium artium 


A | 
da Precio 4 ole Galia céltica. Arthesia y «. 


NOS. 1%, y, Osa, constelacion. 
a Nom varias especies de cardos y sei z 
y tallos tienen espinas, Aculeatum ar- 
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bustum; cardus, i.||p. Añd. Arbusto. v. Cambronera. ' 

Artotiritas. m. pl; Hereges que ofrecian pan y queso en 
el altar. Artotyrite , arum. 

Artuña. f. La oveja 4" quien se le murió la cria. Prole 
orbata ovis. ' 

Arturo. m. astr. Estrella de primera maguitud en la 
cola de la Osa mayor entre las piernas de Bootes. Árctu 
rus, io 

Arrugas. f. Planta. v. Matricaria. 

Arula. f. Ara pequeña. Árula, e. 

Arúspice. m. Ministro que entre los romanos examinaba 
las entrañas de las víctimas sacrificadas para pronosticar 
supersticiosamente. Haruspez, picis. 

- Aruspicina. f. Arte supersticiosa de adivinar por las en- 
trañas de las víctimas. Haruspicina, e. 

« Aruspinate. adj. Natural de la ciudad de Arupeno, en 
la Japidia. ÁArupinas, atis. 
- Aruspex. m. Voz latina. v. Agorero. 

Arveja. f. Legumbre parecida á la algarroba. Erviliz, 
vicia, «.|| El fruto Ó semilla de esta planta. Ervilie fruco 
tus.— silvestre. Planta que se diferencia de la anterior en. 
ser sus hojas mas anchas, las flores mayores, y en que echa 
los zarcilios de dos en dos. Latifolia ervilia. 

Arvejal y Arvejar. m. Sitio poblado de arvejas. Ervi- 
liis consitus ager. * 

Arvejo. m. Garbanzo de Astúrias, duro y pequeño. 
Cicer, eris. 

. Arvejon. m. Especie de arveja , pero mayor y redonda. 
Pisum. || p. And. Planta. v. Almorta por la planta y por 
el fruto. 

Arvejona. f. p. And. v. Algarroba por la planta y el 
fruto, loca. v. Arveja silvestre. 

Arvisio. m. Monte de la isla de Quio, célebre por sus 
vinos. Árvisium, ii. : 

Arzobispado. m. La dignidad de arzobispo. Archiepis. 
copatus, us. || El territorio de su jurisdiccion. £d. 

Arzobispal. adj. Perteneciente al arzobispo. Archiepis. 
copalis y le, is. BO 

Arzobispo. m. Metropolitano de una provincia. Archie= 


piscopus , Í. 


Arzolla..f. Planta anua de España, de hojas largas hen- 
didas y blanquecinas, tallo Con espinas amarillas. Spinosum 
aanthium, || Planta anua de España, de tallo ramoso en 
forma de panoja, hojas verdes ásperas y divididas en gajos - 
estrechos, flores encarnadas , y cálices llenos de espinas. 
Paniculata centaurea. | Almendruco, almendra verde. 
Acerba amygdala. 


Arzon. m. Fuste de la silla de montar. Astraba; arcu- 
lus, i. 


As. m. La primera carta de cada palo de la baraja, Mo= 
nas, adis ; lusoriaram chartarúm in “uaque serte prima, || 
El dado señalado en una cara con un solo punto. Canicu- 
la, «e; canis, is. || Moneda de cobre entre los romanos, que 
estaba sin acuñar en los primeros tiempos; pesaba una li- 
bra de doce onzas; despues se acuñó, ] se le fue minoran- 
do el peso; pero siempre conservó el valor de doce on- 
zas. Ás, asis. Al as de doce onzas le llamaban. 4s gra- 
ve , porque se daba al peso. Tres ases ó tres libras. Tripon- 
dium, ii; tressis, is. Cinco. Quincussis, 11. — ocho. 0:- 
tussis, is diez. Decussis y $5. — Once. Undecim eris._, 
doce. Duodecim «ris. Asi hasta veinte. _ veinte. Viges- 
sis, bicessis, is. treinta. Trigessis, is. cien. Centus- 
ais ise um, ii. doscientos. MBris ducen- 
ti. Diez, veinte, cien ases. Mris deni, vicenni, centeni. 
As de oros no le juegan bobos. Tractent fabrilia fabri. 

Asa. f. La parte que sobresale del cuerpo de algun 
mueble, por donde se agarra. Ansa. || met. SION, pre- 
texto. Ansa; occasio. — dulce. El benjui Ó menjui. Goma 
que destila el árbol taserpicio adalterada. Odorata, dulcis. 
asa. —olorosa: 1d. —tétida. Planta perenne de Persia, 
sus hojas forman senos por las márgenes, y las flores pa- 
planta. 1d. En asas. mod. ado. Y. En jarras, Lo que tiene 
asas. Ansatus, a, um. Ponerse de Ó en asas, Ó andar en 
asas. Ansatum incedere, Dar Ó tomar asa. Occasionem, At 
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sam dare, arripere. Ser muy del asa. Ser íntimo amigo de 
otro. E complexu, e sinu alicujus esse. Cantarillo que _mu- 
chas veces va 4 la fuente Ó deja el asa ó la frente. Qui se- 
pias discrimina subiit, tandem peris. 

Asacion. f. far. El cocimiento de una cosa con su pro- 
pio zumo sin líquido extraño. Meracum decoctum.. 

Asadero., ra. adj. Propio para asarse. ÁAssarius, 4, um, 
assatu facilis. 

Asado. m. La vianda asada. Ássatura ; assarius, as- 
sum,i. El asado y el cocido. Assa et eliza. El hambre 
dura hiasta la ternera asada. (Era el último plato entre los 
romanos ). Ad vitulinum assum fames perducitur. 

Asador. m. Vara de hierro puntiaguda en que se mete 
lo que se ha de asar. Obelus; Der, ul. || Máquina para dar 
yuelta al asador. Verubus versandis machina. Parece que 
come asadores. Con que se moteja al que anda muy tieso 
sin hacer caso de nadie. Egipcia statua. 

Asadorazo. 1. Golpe ó herida de asador. Vern inflic- 
tus ictus. , 

Asadorcillo. m. d. de Asador. Vernculum. 

Asadura. f. Las entrañas; se llamaron asi porque se 
echaban en las brasas, y se asaban en los sacrificios. Exta, 
orum. 

Asadura y asaduría. f. Derecho que se pagaba por el 
paso de los ganados. Ex pecorum transitu vectigal. 

Asaeteador. m. El que asactea. Saggitarins ; jaculator, 
trix. ' 

Asaetear. o. 4. Tirar saetas, herir, matar con ellas. 
Acontizo, as; saggittis petere, configere. dq 

Asactinado, da. adj. Dícese de las telas parecidas á las 
de saetin. Serice tele similis. 

Asalariar. v. a. Dar salario, sueldo. Mercede , pretio 
conducere. $ 

Asaltador. m. El que asalta. Oppugnator, incursator. 

Asaltar. v. 4. Tomar por asalto. Oppugno, expugno, 
incurso, as, invado, peto, suleo, is. || Sorprender , acometer 
de improviso. Jubito irruere, irrumpere. —ú uno la en- 
fermedad, el pensamiento, la muerte Sc. Opprimo, inva- 
do, corripio, is. con violencia, Assulto, as, impeto , is 
adorior , iris. 

Asalto. m. Acometimiento impetuoso para entrar en 
una plaza ó atrincheramiento. Trruptio, impressio, oppug- 
natio, aggressio. || Sorpresa como la de los ladrones en los 
caminos. Improvisa asereudo , invasio. || Acometimiento 
en la esgrima, metiendo á un tiempo el pie derecho y la 
espada. Improvisus e£ vehemens ensis jactus. || met. Aco- 
metimiento repentino y vehemente de las pasiones, de los 
males, de la muerte $c. Ocenpatio, invasio; impetus, us. 

Asamblea. f. Junta, congreso. Concilium, li. Conventus, 
catus, ts. |] Tribunal de los grandes prioratos de la orden 
de S, Juan. Concilium; senatus. || Toque de la caja militar 
para llamar la tropa. Militibus congregandis classicum, 
signum. de pocos concurrentes. ÍInfreguens senatus.. 
de sacerdotes. Presbyterium, ii. general de la Grecia. 
Amphyctionicum concilium. 

Asar. v. 4. Poner al fuego las viandas, y mantenerlas 
en él hasta que estan en sazon para comerse. Ásso, as, 


torreo, es. — demasiado. Aforreo, es. _€n asador. Veru 


infixas carnes ad ¡gnem oersare. No asamos, y ya pringa- 


mos. Prematurum consilium. Ante victoriam encomium, 


triumphum canis. Capra nondum peperit, hadus autem lu» 
dit im tectís. 
Asarabícara. y Asaraca. f. Planta. v. Asaro. 
Asaraco. m. Troyano, abuelo de Anquises. Ásaracus, i. 
Asarero. m. Arbol. v. Endrino. 


Asargado, da. adj. Parecido á la sarga. Sargium contex- 


hum referens. 
Asarina. f. Planta perenne de España, que nace entre 
as peñas, de vástagos rastreros, hojas vellosas y aserradas, 
y flores de color violado. Antirrhinum asarina. 
saro. f. Planta perenne de España, cuyas hojas de fi- 
gura de riñon nacen de la raiz, y de en medio.de ellas el 
tallo que sostiene unas flores de color rojo que tira 4 ne- 
gro. Ásarum; bacchar, aris, baccharis, is. || Nardo silves- 
tre, yerba olorosa, Id. 


Asarse. y. r. met. Tener mucho calor. ¿Estuo, as, adi» 


., ASA 


ro, is —las pajarillas. Hacer mucho calor. Nimio estu 
aduri, comburi.—vivo. Consumirse por la vehemencia del 
fuego interior, ardor Ó comezon. Alstuare ,ardere. 

Ásativo, va. adj. farm, Se aplica al cocimiento de algu- 
na cosa con su propio zumo, sin otro líquido estraño» 
Meracus, a, um; proprio succo decoctus. 

Asbestino, na. adj. Perteneciente al asbesto. Asbesti- 
nus, 4, UM. : 

Asbesto. m. Fosil de color blanco que tira á rojo, que 
no se rompe con facilidad , aunque es muy tierno; cortado 
en láminas delgadas, es muy flexible. Talcum asbestum. 
Piedra llamada tambien amianto ó alumbre de pluma qué 
forma hebras incombustibles. Asbestus, asbestos, l. 

Ascalafo. m. Hijo de Aquéronte y Orfne, convertido 


en buho por Proserpina. Ascalaphus. [Otro hijo de Martt». 


Ld. 
Ascalon. f. Ciudad de Palestina. Ascalon, onis. ' 
Ascalonia. f. Cebolla para simiente. Ascalonia; ascar 

lonium, il. 42) 
Ascalonio, nia. adj. El natural de y lo perteneciente 4 

Ascalon. Ascalonius, a, um. 

Ascalonita. f. El natural de Ascalon. Ascalonites, *» 

Ascanio. m. Hijo de Eneas y de Creusa. 4Enrides: 
¿Enides, e. Ascanius, Í. 

Ascendencia. f. La serie de padres y abuelos. MajoruM 
familia, series, sanguis , genus; majores, um. 

Ascendente. m. astr. El astro que se deja ver sobre el 
horizonte al tiempo del nacimiento de alguno. Horosco” 
pus, iz natalitium sidus. Ip. a. de el 

Ascender. 0. 1. Subir, Áscendo, is. met. Adelanta en 
empleo ó dignidad. Ad altiorem honoris, dignitatis go 
dum ascendere, se extendere. || a. Promover á otro. Al 
provehere , promovére. por medios violentos. Honori 54 
velificari. , 

Ascendiente. m.f. El padre ó abuelo de quien uno de 
ciende. Majores, um. || Predominio , superioridad sobe 
el ánimo ó voluntad de alguno. Imperium ; jus, uri: L £ 
que pertenece á los ascendientes. Proavitus, a, um- en] 
ascendiente sobre alguno. Dominarle, ln aligue 

minari. . : . 
Ascension, f. La accion de ascender ó subir. Ascensó 

us. || Por excelencia la subida de “nuestro Señor Jesu“ 

á los cielos. Domini nostri Jesuchristi in celum asct ) 

La fiesta que se celebra de este misterio, Sacer Christi 
censionis diesi oblicua. astr. El arco del ecuador, des 
el primer punto de Aries hasta el punto que nace con | 
astro en la esfera oblicua. Obligua ascensio, _rectó 
mismo arco desde el propio punto hasta que nace %%: 
esfera recta. Recta, 

Ascensional. adj. astr, Perteneciente 4 la ascensio” 
los astros. Ascensionalis , le, is, ; 

Ascenso. m. Adelantamiento, promocion á mayo" dis" 
nidad Ó empleo. Promotio; ascensus, us. a 

Asceta. m. El que se dedica á la perfeccion cristia? 
Ásceta, e. || El monge. 14. de 

Ascético, ca. adj. Lo que pertenece 4 la prácti 
ejercicio de la perfeccion cristiana. Asceticus. | LO ; 
trata de esta materia. [d. || El que se dedica 4 estó e 
cicio. 1d. ? 

Asciro, m, El andrósemo ó cruz de S. Andres» poo y 
Áscyrum, i. 

Ascitas. m. pl. v. Ascodrogitas. 

Asclepiadeo, m. Verso lífico inventádo por el po 
Asclepiades; consta de un espondeo , dos coriambos.) E 
pirriquio Ó yambo. Ásclepiadeum carmen. / 

Asclepio. m. v. Jiscalacias || Nieto de Esculapio: 
clepius y úl. 

Asco. m. Alteracion del estómago, náusea » PY ye 
sion al vómito. Vausea; fastidium. Es un asco. ES delia 
ciable. Nihil san? vilius, abjectius. Asco me da 4 qa 
Nauseam mihimovet ejus aspectus. Hacer ascos de de, 
cosa. Menospreciarla. Aliguid nauseare , respueres " y 
mari, fastidire. y 

Ascodrógitas: m. pl. Hereges que veneraban a 
iglesias un pellejo inflado. Ascodrogite, ascita, aru yo 

Ascolias. f. pl. Fiestas de Baco en que saltaban ' 


ASE 


Pie solo sobre vejigas ó pellejos inflados, moviendo la risa 
l concurso con. los porrazos que caian. Áscolia, <, 
orum. 
Asconio: Pedáno. m. Gramático doctísimo de Padua, 
- SOmentador- de algunas oraciones” de Ciceron. Asconims 
Pedianus , í, 
ó Astrea, f. Aldea de Beocia, patria del poeta Hesiodo, 
gar donde vivió. Ascrea, e. : , 
- 2Sereo,, ea. adj» El natural de ó lo perteneciente 4 As- 
Etea:64 Hesiodo. Áscraeus, a, um. 


” 


Áscua de oro. met. La brillantez de una:cosa. Tamguam 
ans ,fulgens. Como gato por ascuas. mef. De la 
rosa ejecutar las cosas. Instar fellis subter prunas. 

/ FM ascuas, Ó tener 4 alguno en ascuas. met. fam. Es= 


pen ba os inquieto. Sollicito animo esse. Sollicitum ali. 


abére. Estar scua Ó echar ascuas. Esta 
cola hecho un ascu ' r 


a do por a ita > 1 / £ 
ascua de o gitacion ó cólera. Ardére. Estar hecho un. 


AS Auro ardére , coruscare. Sacar el ascua con 
agena. Rem alieno periculo tentare, gerere. 


5 rea interj. joc. De dolor, de. deseo Ó extrañeza, 


- Asculo. £. C; JpaEDaSS: 
na en lali, Es Piseno 6 Marca de Anco- 


mente. ado. mod. Con aseo. Nitid?, eleganter. 
Con curiosidad, Munde, puro. 2 
Mustus. % da, adj. fam. Pulido, curioso. Nitidus, ve- 
tao les > +15. || Hecho con primor. Scite elabora- 
Pieza Y 944. Adornar, com 


ps colo, perpolio , 1s, 
sa Sion. f. v. Consecucion, 


tor, Por ra, m. f. El que pone asechanzas. Inmsidia= 
: Ásec . + $ $3 Ñ 
a dañan miento, m. y Asechanza. f. Engaño, artificio pa- 
tio, p ¿"Aisenna, e, insidie, obsidie, arum; insidia- 
air asechanzas 4 alguno. Imsidior, aris. Insidias 
liri, pde » OMparare y collocare, ponere, tendere, mol: 

crol 3 insidiis aliguem petere, oppetere. 

aien ans e a. Poner armar asechanzas. Insidior, aris. 
Auris inigua > ve su duelo. Experta est 


Poner con curiosidad y lim- 


linguas 
echoso, : j a e ol sd A ' ; 
con ellas. a e a para asechanzas + dispuesto 
dad. 44 o adj:-Lo que parece 4 la seda en la suavi- 
cáñamo tuavitatem accedens, I[Se-aplica al lino 
'- Asedar : EN 1d.) a y 
Ád e + TD 4. Poner el ano Gá Ñ 
e ida pliss aptare, 
A Tae. fo El que asedia. Obsideno 
is D. ti cercar. Obsideo ¡es y ct 
pa Ye mM. uso, ¿siti » , * e 
Osio. oppuemario, opipo o oa plaza 6: fortaleza, 


+ f. Ciudad de 
Ruben, Asedot, Pe agp 


, 1d 
El 


¡ Morreos ' de la tribu de 
dond. 7 Relajarse el clérigo ó reli | 


| | gioso , vi. 
s E ln profanam vitam desciscere, vin 
Ascgunda -D. 4. acto con inmediacion aj 


Primero. _epetir un 
E” Aero, gtmino, as, 
aia “penso, 'EUNErOs -por cierto interes. Vas, 
* > . SAA an 
des, ego iento, : 0 Me Seguro, salvoconducto; Cautio y fin 


certo asserere,. confirmare. 
Pereas is, de los géneros en el comercio 20 
: Si LO Ao SR facerey si res 
na TONES : o las personas 
Defendo, 'is._con prenda 


cs, q ibi Pb *Ureino de invasiones. Reg=> 


tatuminy, Fer, tutare, tutari a 
Asem, f. Ciudad de Ao > Puertas, 'Fores vallare, 
A id ribu de Simcon. Asem, indel. 


ua. f. Brasa, materia penetrada del fuego. Pruna, 


mo y lino como la seda, 


od «8 y ee responde en el comercio de 


y cosas; 
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Asemejar. v. a. Hacer una cosa semejánte 4 otra. Assí- 

milo, as, rem rei símilem facere. a . 
Asemejarse, v. r. Parecerse. Similo, as , similitudine ad 

aliguem accedere. -. 

Asendereado, da. adj. Trillado, frecuentado. Dícese 
del camino. Tritus, a, um. || p. p. de E 

Asenderear. v. a. Abrir, hacer sendas. Semitas aperire. 

Asengladura. f. náut. v. Singladura. mo 

Asenso. m. Consentimiento, aprobacion. Assensio; 45= 
sensus, us. 

Asentada. Voz que se usa solo en este modo adverbial: 

a asentada , que significa de una vez cuando se pon- 
mucho que se come. Continenter. 
ntaderas. f. pl. fam. Las nalgas. Nates, tium, 
asentadillas. mod. ado. Sentado en una caballería con 
los piés 4 un lado. Sedentis. more. 

Asentador. m. Hierro cuadrilongo con boca cuadrada 
de acero, con que los herreros suavizan la aspereza de las 
moidúras. 4b leviganda ferraria opera instrumentum; per-. 
poliendo lima. i [ 

- Asentamiento. mm. for. La posesion que da el juez al de- 
mandador de los bienes del demandado por no responder 
este 4 la demanda. Bonorum ex judicis sententia possessio. 
|| Establecimiento. Domicilium ; sedes, is. 

Asentar. v- 4. Dar porsentado , por supyesto. S£tatuo, 
fono, constituo, is. || Afirmar, asegurar, dar por cierta 
una cosa. Afirmo, ASSEDEVO, AS, ratum habére. ll Anotar, 
poner por escrito. Scripto tradere. || Hacer algun conve- 
nio Ó trato. Paciscor , eris, fedus facere, imire. | Poner, 
colocar una cosa de modo que esté firme. Firmo, as. || for. 
Poner un juez al demandador en posesion de los bienes 
del demandado, porque no responde á la demanda. /n 
fossessionemezx judicis sententía mitti. || n. Venir bien una 
cosa con otra. Convenio, is, quadro, as. || Venir bien una 
cosa, como el vestido. Apto, as.—casa. Ponerla. Domici- 
lium' statuere. — con un amo. Obligarse ; ajustarse para 
servirle, Conducta mercede alicui add+rci. — con un maes- 
tro. Opificis tirocinio adscribi. —el pie. Proceder con tien- 
to. Prudehter  agere. — uno bien su baza. Establecer su 
crédito ú opinion. Famam, opinionem stabilire. | 

Asentarse. v. r. Pararse las aves en algun sitio Ó lugar. 
Sedeo, es. 

- Asentir.v, a. Convenir con otro, ser de un mismo dic- 
tamen. AÁstipulor, aris, assentio, is, assentior, iris, ac= 
quiesco, is. El que asiente. Astipulator. > 

Asentista.-m. El que hace contrato para obras , provi- 
siones Ó rentas públicas. Publicanus, annonarius, í.. del 
ejército. Biarchus, í. — principal. Architelones, is. 

Aseo. m. Limpieza, curiosidad. Munditia , e. |] Puli- 
dez, belleza, adorno. Elegantia , cultus , ornatus, us. . 

Asequible. adj. Lo que se puede conseguir. impetrabi= 
lis, quod assequi potest, licet, fas est. 

Asercion. f. Afirmacion. Asseveratio, affirmatio, asser? 
tio. || Prueba de la propiedad. Vindicatio: 

Aserradero. m. El parage dónde se asierra. Serrafri- 
na, e. : - 

+ Aserradizo , za. adj. Lo que se puede serrar. Serrabilis, 
le, is, serrature aptatum. . ] 

- Aserrado, da. p. p. de Aserrar. || adj. Parecido á la 
sierra. Serratus , a,um. Et : 
- Aserrador. m. El que asierra. Serrarius faber. 

Aserradura. fEl corte que hace la sierra. Serratura.)] 
La parte donde le hace. 1d. |] pl. El scrrin. Quisguiliz, 
arum; scobs, obis, serrago, inis. 

Aserrar. v, a. v. Serrar. 

Asertivamente. ado mod. v. Afirmativamente. 

Asertivo, va. adj. v. Afirmativo. is 

Aserto. m. fil. Afirmacion. Assertum ; assertio , affira 
matio. / 1. 

Asertorio. v. Juramento asertorio. 

+ Asesar. v. 1. Adquirir cordura , seso. Prudentem , copa 
datum firri, t sapere. Potros cayendo y 
moros p van asesando. Prudentia laboribws sepe 
aratur. Quien 4 treinta no asesa no comprará dehesa. 
Qui triginta exactis annis nondum sapit, non sapirt 
sentz. 
0) 
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". Asesinar, v. a. Matar alevosamente. Ábneco, 4s, ex ín- 
sidiis interficere. || met. Engañay , hacer traicion. Fallo , ¿sy 
fidem prodere. E 

* Asesinato. m. Muerte alevosa, y el acto de hacerla. Mlata. 
per scelus cades. || met. Engaño , traude-, traicion. Proditi0. 
Asesino. m. El que mata alevosamente. Sicarius , ii, ín- 
terfector, oscisor. | met. El que engaña quien se fia de él. 
Proditor, perfidus > 4, um. 

Asesor + 12-tM. f- El que da consejo 4 otro. Suasor, atc- 
tor, consiliator. ll m. for. El letrado que acompaña al juez 
lego para aconsejarse de él. Assessor, consessor., qui jaris 
dicendi causa judici assidet. —del pretor Ó procóns 
provincia. Legatus, i. Audiencia del asesor. Á 
rium ; ¡¡. Perteneciente al asesor. Assessorius, a, u 
, AÁSESOTALSC» Do Y» Aconsejarse de asesor el juez lego. As- 
E essorem in consilium adhibére. || Consultar, tomar conse- 
jo. Consilium sumere. 

Asesoría. f. El empleo de asesor. ÁAssessura, ey ASSes= 
soris munus. || Estipendio, derechos del asesor. Salarium, 
merces , edis. / 

Asestadura. f. El acto y efecto de asestar. Directio, in- 
tentio. "e. 

Asestar. 7. 4. Dirigir el tiro de un arma, apuntar, Colli- 
neo, as. Árcum intendere, tendere, dirigere. || met. Hacer 
tiroá alguno ,. intentar hacerle daño? Damnum alicui mol- 
lire. Todos los golpes se han asestado contra mí. Omnia in 
me tela adheserunt. 6: 

- Aseveracion. f. Afirmacion. Asseveratio , affirmatio. 

Aseveradamente. ado. mod. Con aseveracion, Ássevera- 
t?, asseveranter, affirmate. . A do 

Aseverar. 7. d+ Afirmar, asegurar. Ássevero,, firmo, af. 
firmo, confirmo , as. ; 

Asfalto. m. Betun natural, negro, lustroso y quebra- 
dizo , que arde y se derrite al fuego, sobrenada en las 
aguas del lago Asfáltico en Judea: se emplea como medi-, 


camento, y en la composicion de yarios barnices. Asfaltium, * 


asfaltum, Í. : A 
Asfodelo. m. Planta. v. Gamon. ER | 
"Asi. ado. mod. De este, de ese modo , de esta Ó de esa 
suerte. Sic, ¡fa. || Adverbio de afirmacion , COMO: -€S asi, 
no es así. Sic, ita. De interrogacion Ó de increpacion. Sic- 
cine. De desco. Utinam.||conj. caus. Antepuesta la conjun- 
cion y significa , por lo cual, de suerte que: v. gt: Y asi 
no temas. Proinde , ifaque, quare, quamobrem. | Prece- 
diendo Thmediatamente á la partícula como en las compa- 
raciones, significa del mismo modo que v. gr. asi como la 
virtud debe seguirse, asi el vicio debe huirse. Ut, ita, 
quemadmodum. || Colocando á la partícula como en. el se- 
gundo miembro, equivale 4 tanto : v.gr. Asi estos como 


aquellos. Tum, vel, ef. || Sirve para denotar la aprobacion 


de alguna cosa. v. gr. Ási, eso me contenta. Macte. || Tam- 


bien, igualmente. 4%qué, necnon. Asi que asá, asi que. 


asado. No se me da mas asi que asado. 2Vihil attinet sic, 


an secus fíaf. Asi 'quisieran , como pueden, Utinam pro. 


potestate voluntas esseb. Asi estos como aquellos. Tim, 


vel, et hi, tum, vel, et ¿llí. Asi los buenos como los. 


malos. Boni malique juxta. El es asi, este es su genio. fa 
homo est. Asi en público como en particular. Qua, publi 
c?, qua grivato. ¡Cómo asi! Quid, cur ita! ¿ Eso es asi? 
¿Eso es verdad? ¿es posible? [tame Yltane vero? Itane estr 

Asi,asi. ado. mod. Con que se denota la medianía de 
una cosa: v. gr. ¿cómo estas ? asi, asi. Modicó, mediocriter. 

Asibien. comj. va Tanto. 6 5d 


- Asi como asi. comj- Afirmando es lo mismo que: de. 


cualquiera suerte, de todos modos. Vihilominus, Asi co- 
mo asi tiene mucha dificultad el negocio. Multis nihilo- 
minus difficultatibus implicata res est. | Negando equiva- 
le á de ningun modo. Nihilomagís, Asi como asi ,no con- 


cluis nada. Nihilomagis efficitis quod vultis, Asi que. Conf. 


caus. Por lo cual, de suerte que, y asi. [taque, quare, quam- 
obrem , quapropter , proinde. -X. asi. pierdes tiempo. Lta- 
que oleum eb operam perdis.jado. £. Luego que, inmediatas 
mente, Ut primum , cum primum, simulac , simul atque, 
statim. 


Asia. f. Una de las partes del mundo. Asia , «. 


ARO» na. adj. y Asiático, ca. adj. El natural de y 
o que pertenece 4 Asia. Asiaticus, asianus, a, Um, 


: ASI 


. Asidero. m. Asa , mango. Ánsa, e, manubrium. || met. 
Ocasion, pretexto, Ansa; pretextum; obtentus, us5 pe: 
cies, el. ¡ 
Asido, da. p. p. de Asir y asirses || adj. Muy afecto Ó 
adherido 4 una cosa. Affectus, deditus, addictus, 4, um». 


Asiento. m. Lo que sirve para Sentarse. Subsellium». 


sessibulum; sessio., sedes , sedile, is, [El lugar que ocu: 


pa alguno en cualquiera junta. Locws.; sedes. || Sitio. en que 


está 0 ha estado algun pueblo ó edificio. Locus; sifus , 145: 


]| La union de los materiales gn los edificios causada pot" 
el peso, de que résulta la e y firmeza de una obra» 
élo“d 


Firmitas, soliditas, [| El e las vasijas y otras CO“ 


sas. Basis, sedes , is vasis imum. || El poso de los:lico” 


res. Sedimen,, inis , fex, ecis.| Apuntamiento, anotación 
por escrito, Anmotatio. || Prudencia, cordura, madurez: 
Prudentia, sana mens, maturum judicium. En las Indias 
territorio , poblacion de minas, Fodinarum terminatid 
pugus.La parte del bocado que entra en la boca de la 6% 
ballería. Ori jumenti incidens freni pars. || La parte intó 


rior de la boca de la caballería , en que encaja el bocado” 


Jumenti mandibula, frenum recipiéns sinus.|| IndigestioM 
del estómago. Cruditas. _— de paces. El ajuste Ó tratado 
de ellas. Pacta, orum, fedus, evis. de provisiones 
Obligacion de proveer de víveres. .Annone fedus- — 
de tahona. La piedra armada para moler. Asinarió 
mola, — de colmenas. Colmenar abierto. Apiariums ile 
—de molino. Mola, «+. —.en los teatros. Cuntis)" 
ri, orum. || pl. Perlas desiguales, por un lado chatas Y 
por otro redondas. Inequales margarite, tympanias! 
[| Tirillas de lienzo doblado para el cuello y puños de l 
camisa. Duplices tunicarum collo et manicis assuende lin": 
teole , fasciole. || v. Asentaderas. Hombre de poco 4 Eo 
to. Levi, inconstanti animo homo. Estar, quedarse de así 

to en algun lugar. Establecerse en él. Sedem , domiciliam 

aliquo loco collocare, Calentar el asiento: dem Ser snolesto 
deteniéndose demasiado en las visitas. Fastidiosums "% 
lestum.fierí. Dar, tomar asiento en las cosas. Arceglarlis 
Res constituere. Hacer asiento la fábrica. Subsiaére , cons 
dére. Vivir de asiento en un lugar.. Domicilium in 4 ¡30 


Bees habére. Tomar el asiento, el lugar, Ja derecha: LP” 


erirse 4 otro por razon de autoridad. Sedem , locum PE 
occupare. val 
? Asignable, adj.Lo que se puede asignar, señalar. qué 
assignari liceb, potest. q. 


- + Asignacion. f. Señalamiento de cosa Ó persona, AsB 


natio , attributio.. 

Asignar. v. 4. Destinar, señalar. Assigno, adsign0» an 
adscribo , attribuo, is. día para comparecer “n juicio 
Sisto, is, qa e 


Asignatura, f.En las universidades la materia que cad! 
catedrático debe esplicar 4 sus discípulos. Doctrina? »: 
gumentum, materies discipulis prelegenda., 

_ Asilla. f. d. de Asa. Ansula e. || met. Pequeña pS 
sion Ó:pretexto. Occasiuncula. || pl. Las clavículas del P* 
cho. .Jugula, orum. 

¡Asilo m. Lugar.de refugio, sagrado para los delincue” : 
tes. Ara; asylum, refugium; arx, arcis, ports 5455 
ses locus, || met. Amparo, proteccion. Presidium > JA 
gium, patrocinium. . de todos los delitos. Scelerum pe 
crarium. d 


* 


_Asimiento, m. met. Apego á alguna cO54+ Cupidit9" 


Ñ + 


cupido, adhesio. e? 

-:Asimilar. v. 1. Ser una cosa semejante á otra. Asiinil 
as. || 4. Hacer una cosa semejante á otra. Assímii0s ale 

Asimilarse. 0, +,:Parecerse , asemejarse.- Simila:; 4% 
lo., 45.) assimilem esse. 6135" 

, Asimismo. adv. mod, De este, de ese, del mism0 Pe 
do. lta, sic, pariter, equaliter , item, itidemo ll o” 
bien. Etiam, quoque, necnon, item, ¡ticlem. do 

Asimplado, da. adj. El que parece; simple- Sto 
stulto, fatuo assimilis. a 

_Asínteton. f. Disyuncion , disolución, figura A 
cuando faltan las conjunciones en la.oracion. Brachy2 
«e, disjunctio. 45 

Asinino, na. adj: Perteneciente Ó prarecido al asno- 2 
minus, a um. NA 
Asir, 7, 4. Tomar, coger con la, mano. Prehens» 


yl + 


ANS 


teneo, es , prendo, prehendo, apprehendo,, capio, is, || se. 
Arraigar, prender las plantas en la tierra, Radices agere, 
emibtere, vradico , as. — la ocasion por el copete, por la 
melena, por los cabellos. Occassionem arripere. 
. Asiria. f. Reino de Asia. Assyria, «e. Pueblos de Asi- 
HA. Assyri, orum. 

Asirio , ria. adj. El natural de y lo perteneciente 4 la 

ida. Assyrius, a, um.> 

Asirse, y, y, Agarrarse de alguna cosa. Apprendo, is, 
Manu capere, || Reñir de obra ú de palabra. Contendo, ¡s, 
comgredior, eris, rixor , aris. || met. Tomar ocasion Ó pre= 
texto para hacer algo. Causam, occasionem capere , arripes 
Fé. — de un cabello. Ansam capere. 
Asis. f. Ciudad de Italia , patria de S. Francisco. Asium, 


Asistum,i, PO 
_ Asison. m. Ave, y. Sison. . 
y as f. La presencia actual. Presentia, e. |] Emo- 
98 QUE Se ganan con la asistencia personal. Emolw- 
Pri Il Ayuda, favor. Auxilium , favor. — €n acudir 
bo ugar. Assiduitas. __ de Sevilla. Empleo que corres= 
Ponde al de corregidor. Hispalensis prefectura. || pl. Los 
a Que se dan á alguno para su manutencion. 4d vi- 
2, sumptumque suppeditata pecunia. SPD 
sistenta. f. La muger del asistente. Prefecti uxor.]| En 
Lo la Criada de las damas , señoras de honor y cama- 
si as. Famula, ll Criada seglar en los conventos de reli 
¡e de las Urdenes militares. Militarium ordinum cas 
ifamula, ancilla. 
a ES de Asistir, El que asiste. Ássistens, 
ed só, ada uno de los obispos que ayuda al con- 
: a a Consagración de otro, Alterius consecrationi 
á EL . episcopus. || El corregidor en Sevilla. Prafectus, 
bierno y 51080 nombrado para asistir al general en el go- 
su orden. Generali prefecto assistens. [| Criado. 
Asistir 1. —Contindo á una parte. Ádwventor , oris. 
ee o. 1. Estar, hallarse presente. Adsum, ades, 
l , de > ÉIEL, titum, bare, assisto, is, titi, titum, tere. 
della, ma con frecuencia á alguna parte, Freguens ades= 
algunas o á uno, Comitor, aris. || Servir para 
Servir 4 opor Y, BO para todas. Vicariam operam dare. || 
* OUO Interinamente. Alterius vicarium esse. || 5o- 


Fam 


; $. — á convites, Convivor, aris. 4 
10. mo, ld En óntinaamente al fo- 
Ssideo, 65 9. POr causa de su oficio Ó dignidad. 
minero ¿550 cl 15. 1] En su oficio, ¡Abriaiode in suo 
in scholis eso "Studio. Scholas freguentare, asiduum 
a. , Í/ Enfermedad del Pecho, dificultad de 
a jo y Uspirium, ii, 3pirandi difficultas 
dy sImático, ca, adj. El que padece ¿SMA Asthmaticns. 
$ e SUSpiriosus, a, um, anhelator » Spirandi difii 
1Pnoicus , suspiriosus iS al asma. Asthmaticus, 


Zisna. f. La hembra 


do 4 a 
ic, sibil Sales ina ca pasion. $ libido Ppossidet 
de lap; /. pl, Cada una de las vigas menores que il 


car ncipal 6 caballete del tejad 
t . 
q nacho, Planta. y, Gataña 7 y eno do E 


m, 
ramas del y Arbusto de España, 
Hue mc acido, de hojas blanquecinas por 
uela a dos en dos, y Se componen de ya. 
: res son amarillas. Patens cyt; 
Y adj. Perten CytIsus. 

A a le ciente al asno. Ásininus, asinarius, 
AN | Bestial, brutal. Immanis m2 y ds, 
A 3 medias ma 
Pie lil yores y nas. quertes que 

y ÍMEpeo. || fam, mod. fam. Neciamente. Stult?, sto. 
Mente é ir Sobre ote un asno, y así se dice: ir asnal- 
r Asinum. 
br >. Aun, de Asa po 
y + Stolidissimas o Ames, 
" ; Coni UM. 
anna vico » ica, illo il Ásinorum grex. 
elas asco Po ita. m. f. d. de Asno y 


Muy rudo, muy ne- 


asella, Ke 


respirar, 
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Ásnico, asnillo, m. Instrumento en que se afirma el 
asador. Ávillus, i. 

Asnilla. f. Pieza de madera sostenida por dos pies de- 
rechos, en que se mantiene el edificio que amenaza ruina, 
Tignum, io 

Asnillo. m. Especie de langosta sin alas. Asiracus, i, || 
Insecto negro de pulgada y media de largo, tan voraz que 
á veces se come á sus semejantes. Maxillosus staphilinus. 

Asnillos. m. pl. Dos estrellas de Cáncer, cuarto signo 
del zodiaco. Asseli , orum., 

Asnino, na. adj. fam. Lo perteneciente al asno, y lo 
que se le parece. Ásininus, asinarius, a, um, asinalis, 
le, is. 

Asno. m. Animal muy conocido, que tambien se lla- 
ma burro. Ásimus, i. | met. La persona dé muy poco en- 
tendimiento. Stolidus, stupidus, a, um. — silvestre, 
montesino. Onager , gri,onagrus , ¿Caer de su asno. Co- 
nocer su error. LErrorem sum agnoscere, confiteri. No ver 
siete sobre un asno. Ser muy corto de vista. Oculos cali- 
Zare, apertis oculis omnino caligare. Asno con oro alcán- 
zalo todo. Cuncta aurum consequitur. Asno de Arcadia 
lleno de oro y come paja. Contra los ricos miserables. 
Onustus auro paleam edit asinus. Inutiles avaro divitiz. 
Asno de muchos, lobos le comen. Multorum cure tradi- 
ta res ab omnibus derelicta. Multitudo imperatorum Ca- 
riam perdidit. Asno lerdo, tu diras lo tuyo y lo ageno. 
De que los necios nada callan. Vec sua nec aliena stultus 
tacet. Asno malo cabe casa aguija sin palo. Prope laborís 
finem accelerat piger. Asno que entra en dehesa agena 
volverá- cargado de leña. Alienam metis messem , male 
mulcatus abibis. A asno lerdo arriero loco. Desidia et ig - 
navia fustibus accuitur. Malo nodo malus querendus est 
cuneus. Al asno muerto la cebada al rabo. Preposterum 
auxilium. Post bellum auxilium. Scro sapiunt phriges. Se- 
ro medicina paratur, cummala per longas invaluere moras. 
Bien sabe el asno en cuya cara Ó casa rebuzna. Agnoscit do- 
mini faciem stultus. Cuidados agenos matan al asno. Sto- 
lidum torquent aliena negotia imgenium. Burlaos con'el 
asno daros. ha en la barba con el rabo. v. Barba. Cada a5= 
no con su tamaño. Pares cum paribus comparantur. Do 
vino el asno vendrá la albarda. Previpua rerum semper 
accidentía continnantur. El hijo del asno dos veces rozna 
al dia. Stolidi patris mores stolidus imitatur filius. Mas 
quiero asno qué me lleve que caballo que me derrengue. 
De que es mejor un mediano estado que aspirar al peligro. 
de los grandes puestos. Opportet agrum imbeciliorem esse 
quam agricolam. No se hizo la miel para la boca del asno. 
Ásimus ad lyram. Cuando nace la escoba, nace el asno 
que la roa. Estturpis facie et egenus socium invenit. Amor 
de asno coz y bocado. v, Amor. Quien no puede dar ea 
el asno da en la albarda. v, Adbarda. - 

Asno. m. El Dios de los judíos, segun los gentiles. An= 
chialus, Ancharius , ii. 

Asobarcado, da. p. p. de asobarcar. Estar asobarcado. 
Dícese del vestido Ó ropa que se sube hácia los'sobacos. 


Vestem ad axillas retrahere. 


Asobarcar. y. a. Poner alguna cosa debajo del brazo. 
Aliquid sub axila complecti. : Ñ 

Asobinarse. v. r. Caer Ja caballería poniendo la cabeza 
entre los brazos, de modo que por sí no puede levantarse, 
Se aplica tambien á los racionales. ln caput prolabi, pro- 


cumbere. > 
, da. adj. Taimado , el que parece socar- 
ron. Specie suddolus , astutus, 0 
Asociacion. f.. Compañía. Consociatio, socittas. 4 
un cuerpo. Adscriptio. poa 
Asociado. m. Compañero, Socius, ii, comes, ebis 
Asociado, da. p. p. de Asociar y asociarse. Asociado 
al imperio. Imperii comes 0 
Asociar. d. a. Tomar compañero. Socium sibi adiun- 
gere. || Juntar, unir. Socio, as. — 4 un Cuerpo. Agregar 4 
su número. Adscribo, Ascisco , ASCIO, 15. 
Asociarse. v. r. Juntarse , acompañarse con otro, Anj= 
citiam , sociebatem, fadus cum aliguo conflare, sotiari, coma 
sociari. | Coligarse. Socior , comsocior, aris, socio, consocio, 
Asolacion. f. Ruina, destruccion total, Excidium; exci- 
Oa 
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sio, vastatio,excidio , .onis, vastitudo, vastities , el. 
Asolador, ra. m. f. El que asola , arrasa, destruye. 

Exinanitor, vastator, populator : brix , CVErSor, 
Asolamiento. m. Desolacion, ruina. v. Asolacion. 
Asolanar. v. a. Dañar el viento solano , echar á perder 

alguna cosa: Subsolanum affiatu aliquid corrumpere. 

“SA solanarse. y 1. Echarse perder: alguna cosa.con el 

viento solano. Subsolani ajfiatu corrumpi. || Precipitarse, 

yenir mas, pronto de lo conveniente la. madurez de los 


1 


frutos. Subsolani affíatu fructus aduri. 


Asolar. v. a. Árrasar, destruir, arruinar. Populor, de- 
populor, aris vasto, as, excido, is. —los campos. Vas» 
titatem agris aferre. — las ciudades. Urbes excidere, de- 
lére , solo equare, conquassere , complanare: 

. Asolarse. wm. Posarse , irse al fondo de los licores la 
porquería. Subsideo , €s, subsido, is. o! 

Asolear. 0. a. Poner al sol. [nsolo, as. : | 
- Asolearse. y. r. Acalorarse por estar al sol. Sole. perurt, 
aduri. || Ponerse moreno por la misma causa. Sole colorarl. 
- Asomada.f. La accion de manifestarse Ó: dejarse ver. 


por poco tiempo. Subitus conspectus. 


Asomado , da. adj. fam. Medio borracho. Subebrius, 


ebriolus, a, um. Estar asomado 4 buenas ventanas. Estar 
próximo á mejorar de fortuna. Ad ampliorem. forbunan 
aditum habére. || p. p. de Asomarse y > x 

Asomar. v; a. Sacar Ó mostrar alguna cosa. Us. como 
rec. Ostendo, patefacio , 15, profero, ers. | m. Empezar á 
mostrase algana cosa. Pareo, appareo,es, prodeo, 4s, ezoror, 


iris. Se asomó. á la ventana. Caput ? fenestra protulit. 


Unas veces se esconde y otras se asoma. Modo. aclitescit, 
modo emergit. En casa del oficial asoma el hambre, mas no 
osa entrar. Adoritur fames laboriosum, ion pobifur Lamena 
En nombrando al ruin de Roma luego asoma. Lupus est 
in fabula. nia FO ha 
- Asomarse. 0. Y. Medio emborracharse, perturbarse la 
cabeza con los licores. Inebrior, aris. Es ; 
” Asombradizo, za. adj. Espantadizo, que fácilmente se 
espanta. Pavidus , meticulosus y 4, UM. >. pod, ss 
Asombrar: v. a. Espantar. Terreo, exterreo' , perberreos: 
“es. || Causar admiracion. Stupefacio, is. |: Hacer sombra 
una cosa 4 otras Obumbro, inumbro, as. 50 Y 
Asombrarse. 0. r. Espantarse. Expavesco, 18. Jj Admí-, 
rarsé. Admiratione rapi y stupescere. dd: siD de 
Asombro. m. Espanto, terror».Pator, stupor ,. Éerror. 
|| Grande admiracion. Sémparosiido ito 
Asombroso, sa. adj. Lo que.causa asombro,ó. admira=, 
cion. Stupendus, Mirus , 44M, mirabilis y le sis. 
Asomo, m. Señal, indicio. Umbra,. signum , indin 
cium, vestigium. || Presuncion, sospecha. Conjectura, 
suspicio. Ni por asomo» mod ado, De ningun modo. Mi» 
nimé , neutiguamo. Aa a > 
- Asonada. f. Junta tumu!tuaria de gente para perturbar 
el órden público ó hacer hostilidades. Tumultuaria tura, 
ma , copiarum collection ot | 
Asonancia. f. Correspondencia de un sonido con otro. 
Concentus , us. || Conformidad de unos asonantes con otros 
en la poesía castellana. Vocum concordia. 0. 
Asonantar. d. a. Mezclar enla poesía castellana versos 
consonantes y asonantes, «que €s un defecto... Asonantes 
versus negligenter consonantibus imserere. > : 
- Asonante. m. La última voz del verso castellano, cuyas: 
dos últimas sílabas corresponden por igual á las de otro 
verso en las «vocales; pero no en las consonantes. Adso- 
na TX. Ese - 
Asonar, 1. 1. Convenir 
no, as. AF TRE ¿a 
Asopo. m. Rio de Beociay Tesalia , Macedonia, Li- 
dia y Acaya. Ásopus, ha > A 
Asotanar. v. a. Hacer sótanos. Subterranea opera con= 
struere. - : 


un sonido con otro. Adso- 


dejas. Decussis, is. |] Cruz de. madera en el molino de 
viento , en cuyos cuatro extremos $e ponen lienzos, que 
batidos: del. aire hacen mover la máquina. Pistrini vento 
versatilis, ale. || pl. Dos maderos. en cruz , que movidos. 
con el peon hacen andar la rueda de los arcaduces de la 
; y y 3 Aya nora 


LS 


-  Aspereza. f. La calidad de áspero, Asperitudo, asp” 


Aspa./f. Instrumento de varias hechuras para hacer ma= 


ASP 


noria. Lignea aquariam. rotam.movens decusis. ||Forma- 
cion: de dos líneas en figura «de.aspa. Decussis, is. En 
figura de aspa. mod. ado. Decustatim. Puesto en esta figu- 
ra. Decussatus , a, um. El acto de poner en ella. Decus- 
satios «sb 

Aspado. m. El que por penitencia tiene los brazos es- 
tendidos en forma de cruz. Quitensis brachiis. incrucis fi- 
guram penitentiam agit. || El que en Semana Santa .leva- 
ba los brazos en cruz atados. 'por las espaldas. 4 una barra 
de hierro ó madero, 1d. met..El que no puede. manejar los 
brazos por oprimirle el vestido, Ó,no estar acostumbrado 
á él. Veste opressus. ; y 

Aspador. m. Instrumento para hacer.las madejas : sé 
comipone de brazos que. se mueven sobre un ceniro co- 
mun. Rhombus, ¡, ad fila in spiras convolvenda instriu- 
mentum. 


Aspador ra. m, f. El que aspa. Qui fila in spiras con- | 


volvit. 
+ ¿Aspalato. »m. Mata ramosa y llena de espinas. Aspala” 
thúbtii 0 a 
 Aspalto. 12m. Color de pintura. v. Espalto.. . 

Aspar. o. a. Recoger el hilo en el aspa. Fila in decussÍ 
convolvere. || Crucificar á uno+en una cruz en forma 48 
aspa. Decussate cruci aliquem.afjigere. || met. fam. Mor- 


tificar, dar que sentir 4. alguno. 4Aliquem exacerbare. AS” 


parse á gritos. Llorar con mucha fuerza, Ejulare: || Lla- 
mar á grandes. gritos. Vehementi vociferatione interpellar** 

Aspaviento. m. Espanto , admiracion con voces y ade- 
manes descompasados. Stupor.:... : 

Aspecto. 1. La imagen que. un objeto representa Í la 
vista. Aspectus , us, facies y. ei« || Semblante , traza. Vu 
Lus y US. arg. Situacion de un edificio respecto al oriens 
te , poniente Sic. Situs, us, | astr. Situacion respectiva 
los astros en el zodiaco. Astrorum inter se aspectas | 
Muestra, exposicion. Positio.|| Vista. Conspectus, us. 2 
primer aspecto. mod. adv, A. primera vista. Primo aspt” 


tu. Tener buen ó mal aspecto una cosa, bueno ó. mal €% 


tado. Rem apte vel perperam instructam esse. >. 

: Asperamente, ado, mod. Con aspereza. Asper? , Asp” 

riter. || Rígidamente. Rigido, horride, sever?. 
Asperartería. f. v. Traquiarteria.. 
Asperete, m. vs Acperillo por el gustillo agrio, 


tudo, inis, asperitas 5 escavies y ei. || Desigualdad del 19” 


reno. Ásperitas , loci iniquitas , difficultas. || met, Agro ' 


desagradable de las frutas. Asperitas, imsuaditas , acero” 
ds] Ealt de fluidez en el estilo. Asperitas. || Falta 
suavidad de la voz Ó de la música. Asperitas, I met. AUS 
teridad, rigidez en el genio-ó del trato. Acrimonia; 0% 
ritas, austeritas , acerbitas. || Falta de pulimento y 144 
jo. Squalitas , squalor.|| Escabrosidad. Aspretum,. ¡5 “4% 
bredo, inis, scabres, ei, loci feritas. || Grosería , impo ¡ne 
ca. Asperitas. || Punta de agrio de un licor. Austerita!— 

e costumbres. Morum atrocitas. __de genio. Acerht 
tas. de vida. Duritia ; durities, ei, La aspereza Y pur 
ta de un peñasco. Murez ,icis, 


- Asperges. m. Rociadura , aspersion, Aspersio. Queda? 


asperges. Spe fraudari , destitui. 
¿ Aspérgula. f. Yerba llamada amor de hortelano» apo 
rine, filinon y filantropos. Asperula; asperugo, imis* 
Asperiego, ga. m. f. Especio de manzana ó pero SP” 
ro y agrio. Aciduli mali genus, 
- Asperilla. f. Planta perenne de España de medio p!* de 
altura, de ramas llenas de nudos , al rededor de los *% 
les echa ocho hojitas; su fruto es redondo, y está Jjeno 
de puntas escabrosas. Odorata :asperula. y 
Asperillo, lla. adj. d. de Áspero. Subasper, aust” de 
lus, 4, um. e 
- Asperillo. m. El agrio de la fruta no bien madur?” 
de cualquier licor Ó manjar. Gustatu subasper sap, 
Áspero, ra. adj. Desigual, desapacible al, tacto. e 
ber, asper, a, um. || Escabroso , desigual. Dícese del le. 
reno. Perruptus, asper , importunus , confragosus 5 y 
cilis, le, is. ¡¡met. Desagradable al gusto, agrio. Ace 
a, um, immitis, Le, is. || Desapacible al oido, prof E 
duro. Ásper, injucundos ; immitis. | met. Riguroso» 
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Austero. Injucundus , austerus , severus ; vehemens. || Acre, 
«mordaz. Asper. || Grosero, inculto, Asper. Áspero con» 
«Curso de vocales en el estilo. Hinlca oratio. Algo áspero. 
Jubasper: Muy áspero. Perasper. 

Aspero.m. Moneda pequeña de plata usada en Levante, 
Que vale cerca de nueve,dineros torneses. Argentea apud 
orientales moneta. o 
y Asperon, m. La piedra.de amolar, Cos, ofis, 

: Asperosa. f+ Ciudad dela Turquía. europea sobre la 
costa del Archipiélago, patria de Protágoras y Demócri- 
lo, Abderas e. 00 PELÉ 
E -Aspersion. f. El acto y efecto de rociar. Áspergo, inis; 
¡PIpersio., respersio, conspersio, affusios pr Lo 
- Aspersorio. m. Hisopo, instrumento con que se rocía. 
Upersorium, aspergillum yd, Gb A | 
. Aspérrimo, ma. adjo sup. de Aspero. AÁsperrimus, 
Perasper, a UM ns ¿SIA 6 

Aspid. Me Serpiente ¡venenosa, Áspis y idis. || met. La 
Eto colérica que prorumpe en palabras ofensivas, 
Maledicentissimus homo... pan 
das er f. El aliento, la atraccion:del aire al .res- 
io Piramen , inis, aspiratio.|| La fuerza con que se 
Af uncian las vocales denotada por la letra H. /d./| 
Ls ASA encendido del alma hácia Dios. Árdens erga Deum 
vallar  PACIo menor que la pausa enla “música. Ímter- 

UA GESPRiS ee > rs 
:, . ASPiradamente, ¿do. mod. Con aspiracion. Cum as 


Piratione, -. 


“pirante. p. a. de Aspirar, El que aspira. Spirans, tis. 
Pe 'as. 0. a, Atraer el aire con la boca para respirar. 
asp Piro, as: || Pretender, desear con ansia. Afecto, 
Jn 9, as, appeto, is. Pronunciar confuerza las vocales 
cal as de la letra: Ho Vocem aspirarei || Notar las vo- 

On aspiración: Inspiro as. SA omwbe 


o v. a. Tener asco. Ús. como n. Vauseo, as, 
Pio? Taere res Y x 


A - py 
+," JUerosamente. ado. mod. Sucia, puercamente. Soya 
de immundo, squalido  dutulento.. A 
aso prosidad. f. Suciedad, porquería que mueve á 

Asq wnditia ; squalor, sordes , im... 

. Meroso , sa. adj: Sucio , Que causa asco. Sordidus, 
Pl +qualidus, horridus. || El que tiene asco. Faso 
Pues,  Bauscabundus., Asqueroso os habeis tornado, 
p do al ese guisado, Contra los que mejo- 
Portada ma Iorprscian lo. que les era familiar en 
RE vilia, que consuevisti, de- 
¿ At, f. Ciudad ns, A RNA ¡ 
Asta. f. El p del Milanés. Asta, e. mo E 
agudo. Hasta, || mont. puna nea A Janza otro hierro 
TUnCcuUS. | La lanza. Hasta, ' del ciervo, 


| L: ll piné. Palillo 
Cañona e pincel y atan las brochas. Baccillay.| El cu 
pitcalos Cornw. Darse de las astas, fam. Re: 
palabras PUNZantes,. Verbis rixari, COME etim 
Ent Con otros. Conjunctione 
á » EerEare, dimicare, digladiari. 
da A E sccacad, Acriter ten HER 
A Ea de 
Pa los Libro, dsllita que sirve de nota ó remision 
Haro. -M. Soldado romano armado de lanza ó picas 


' + es, hastatus ; 
AS 


dign 


,tro- 

9S instrumento o Ó man hachas, azadones y 

la, brazo « Anas so El palo 6 vara de la 4 

por Rca Oruz. , [| La vara 

“Sn que se mueve la pas el pilon de. a Vd. 
AStilejos 'á de la tahona. Molile, is. 


- principado de Astárias. Astur. 
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nem sapit. No hay peor astilla que la-del mismo palo. 
v. Cuña. E - 

Astillar. v. a. Hacer astillas. In assulas dipidere. 

Astillazo. m. El golpe de una astilla que salta, Assule 
ictus. || met, El daño que acarrea alguna cosa á los que no 
son sus autores principales. Fraudis ab alio inducte.con- 
secuentia, detrimentum. 

Astillejos. m. pl. astr. Dos estrellas de las diez ocho 
de que consta el tercer signo de la esfera celeste , llamado 
Géminis. Castor y Polux. Gemini Castor et Pollux. 

Astillero. mm. La percha Ó parage en que se ponen las 
picas y lanzas, Hastarum repositorium. || El parage donde 
se construyen y componen los navíos. Vavale, is, nada- 
lía, ium. Poner en astillero. ln fastigio col locare. 

Astorga. f. Ciudad de España sobre el rio Tera, Astt- 
Lia 5 

Astorgano, na. adj. El natural de y lo perteneciente 
4 Astorga. Ásturicus; asturicensis, se, is. : 

Astrágalo. m. arg. Cordon que como anillo abraza la 
columna, y se pone sobre la basa y debajo del friso del 
capitel. Astragalus. || Cordon que se pone al cañon de 
artillería 4 medio: pie de la boca, 1d. [Planta v. Alquitira. 

Astral. adj. Perteneciente á los astros, Ó lo que tiene 
relacion con ellos. 4d astra pertinens ; sidereus, a, um; 
astralis, sideralis, le, ds. . K 

Astrea. f. Diosa de la justicia. Astrea, e. 

Astréo. m. Gigante, uno de los Titanes, padre de los. 
vientos. Astreus. Perteneciente á él. Astreus, a, um. 

Astriccion. f. El acto. y efecto de apretar. Astric£io.] 
Obstruccion de los poros. Compressio, astrictio. 

Astrictivo ,va. adj. Lo que astringe Ó tiene virtud de 
astringir. Astringens, tis. ; 

Astricto, ta. p. p. irreg. de Astringir.]] ad;. Obligado, 
precisado. Astrictus, a, um. ; 

- Astrífero, ra. adj. poét. Estrellado. Stellatus, a, um, 

Astringente. adj. Lo que estriñe. Astrictorius , a, um, * 
astringens y tis. 

Astro. m. Cuerpo celeste luminoso. Astrum. || Signo 
celeste. Sidus, eris.. que preside al nacimiento. Vata- 
de astrum, natalitium sidus. AAA 

Astrolabio. »m. Instrumento matemático con que se ob- 
serva en el mar la altura del polo y de los astros. Astro- 
labium, dino o 
- Astrología. f. Ciencia conjetural que juzga de los efec- 
tos é influencia de los astros por su situacion y aspecto, 
Astrologia. natural, La que trata de efectos naturales, 
como lluvias, vientos Sc. Vaturalis astrologia. ma judi— 
ciaria. La vana y supersticiosa, que pretende pronosticar 
los sucesos que no dependen del influjo de los astros, 
sino de la voluntad ó de causas ocultas. Judiciaria as» 
trología. - 

ico, ca. adj. Perteneciente á la astrología, 
Ástrologicus, a, um. : 
- Astrólogo. m. Profesor de astrología. Astrologus; as= 
trologiz peritus. | 

Astronomía. f. Ciencia que trata de la grandeza, me- 
dida y movimiento de los cuerpos celestes. Ástrono= 
ma, e. , 

- Astronómicamente. adv. mod. Segun las reglas de as= 
tronomía. Astronomic?. | 


immunde. | 1 
Astroso, sa. adj. fam. Desaliñado, desastrado. Sordi- 

dus, abjectus, pannosus, meglectus, squalidus, a, um; 

a Sagacidad, ardid, maña. Astutía, sutela, 

sollertia, malifia, machina,: e 5 calliditas, astus, us.) 

Consejo, designio astuto. Strafagema, añis.— para en- 
ñar. Versutiay 


os, 


AS 
-> Asturiano , na. adj. El natural de, y lo perteneciente al 
1US, 4, um, astur, turis. 


Astúrias. f. Principado de España. Asturia, «. 


Ñ 
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Asturion. m. v. Haca. || Pescado. v- Solo. 
Astutamente. adv. mod. Con astucia, Callid?o , versute, 


circumducte. ? 
Astuto, ta. adj. Sagaz , diestro, Astutus, callidutus, 


versutus , argutus, subdolus, retorridus , nasutus, vafer, 
is, veterator, oris. 


a, um; sollers , ertis . . 
Acta m. Vacacion que se da en el estudio. O£juma.|| 


El dia de vacacion. O£ii dies. — en las audiencias. Justi- 
Me v. a. Elevar 4 mayor dignidad. Ad supremam 
dignitatem aferre, extollere. 
ASumirse. D. 1. 
mere, vendicare. 
Asuncion. f. El tránsito y subida de la Vírgen Santísima 
al cielo. Beate Marie Virginis in celum asumptio , as- 
census. | El día de esta festividad que celebra la Iglesia. 
Ascensionis, assumptionis festum. || Subida 4 las dignida- 
des mas superiores por eleccion Ó aclamacion. Ad sum- 
mam dignitatem evectio. || Proposicion menor del silogis= 
mo oratorio. Sumptio , assumptio. ; 
Asunto. ,m. La materia de que se trata. Materia; ar- 
gumentum , propositum: scopus, iz rei caput, summa.|| 
Motivo, ocasion. Ansa, £5 occasio. Desempeñar el asun- 
to. Rem absolvere. Desflorar algun asunto Ó materia. Rem 
summis labris degustare. Tocar de cerca algun asunto. 
met. Conocerle bien. Proprius ad rem accedere. : 
“Asuramiento. m. El acto y efecto de asurarse; Zxustio. 
Asurarse. 9. r. Requemarse los guisados por falta de 
jugo ó humedad. Exuro, aduro, is. a 
Asurcar. v. 4. Arar la tierra sembrada para arrancar 
las yerbas y abrigar las simientes. Liro, as. e 
Asustadizo, Za. adj. El que se asusta con facilidad. 
Meticulosus, timidus, a, um. | 
“ Asustar. d. a. Dar, causar susto. Terreo,es, pavorem 
incutere , subito pavore aliquem afficere, consternare, con- 
cubero. > e y 
Asustarse. v. r. Espantarse, atemorizarse. Expaveo, 
es, expavesco, is, subito casu ferrer, consternari. 


Atabaca. f. p. And. Planta. y. Olivarda. - ó 

Atabacado, da. adj. De color de tabaco. Tabacci co. 
lorem veferens. . 

Atabal. m. Tamborcillo, tamboril. Tympanum, ¿»|| 
y. Atabalero. Tocar el atabal. Tympanizo, as. 

Atabalear. v. 1. Imitar los caballos con las manos y 
pies el ruido de los atabales. Quadrupedante ungula tim- 
pani sonitum equos imitarl. : ; 

Atabalejo. m. d. de Atabal. Timpaniolum. 7, 

Atabalero. m. El que toca el atabal, Tympanotriba, 
tympanistria, tympanistes, e. 

Atabanado, da. adj. Caballo Ó yegua que tiene pintas 
blancas en los hijares y en el cuello; Albis circum ¡lia 
vel collum maculis distinctus equus. 

Atabardillado, da. adj. Lo que participa de las cali- 
dades del tabardillo. Puncticulari, putride febri similis. 

Atabe. m. Abertura pequeña de las cañerías que suben 
por las paredes. Spiraculum, i. EI 

Atabernado, da. ad). Se aplica al vino vendido por 
menor , como se acostumbra en la taberna. Vinum ut in 
caupona venditum. E . 

Atabillar. ». a, Doblar los tejidos , dejando sueltas sus 
orillas para que puedan registrarse por todas partes. Texta, 
solutis extremitatibus , complicare ut undequaque conspi- 
ci queant. ANA 

Atabiria. f. Epíteto de la isla de Rodas por un monte 
ó rey de ella del mismo nombre. Atabiria , e. 

Atabirio. m- Epíteto de Júpiter por un templo que 
tenia en el monre del mismo nombre. Atabyrius Ju= 

iter, 
, Atabladera. f. Tabla para allanar la tierra sembrada. 
Rastellus, rastrum, Í. 

Atablar. v. a. Allanar la tierra con una tabla dispues= 
ta para este fin. Terram rastro complanare. 

_Atacadera. f. Instrumento para atacar los barrenos de 
pólvora que se dan á las piedras. Asserculies , de 

Atacado, da. p. p. de Atacar. adj. met. Encogido, 


Arrogarse, tomar para sí. Sibi assi: 
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irresoluto. Incertus, parvi animi homo, Calzas atacadas. 
Calzado antiguo que cubria Jas piernas y muslos, y se 
unia 4 la cintura con agujetas. Oblonga tibialia. Hombre 
de calzas atacadas. met. El observante nimio de los usos 
y costumbres antiguas. Priscorum morum studiosus secta- 
tor.meh: Demasiado rígido y severo en su modo de pro- 
ceder. Severus, 4, um. 

Atacador. m; El que ataca. Pugnator, oppugnans. || 
Instrumento para atacar los cañones de artillería. Lignews 
tormentis bellicis stipandis asserculus. 

Atacar. v. a. Ajustar al cuerpo la ropa que tiene oja- 
les ó botones. Astringo, constringo, is. ¡Meter y apretar 
el taco en las armas de fuego. lonifera arma stipare. 
Acometer, embestir. Oppueno, as, invado, is, aggre- 

dior, eris. [mez. Apretar, instar 4 alguno sobre alguna 
,prétension ó en algun argumento. Ínsto, as , Urge0 , CS. 
á alguno. Robarle, violentarle, ultrajarle, ajarle, ma- 
ttarle. Áduersus y contra, in aliquem grassari 5; aliquim 
impugnare , subire, 'invehere. bien la panza. Cibo 0p- 
leri, —al rededor. Circumgredior, 4 los bienes y 4 la 
vida. Capite et fortunis oppugnare. —á un ejército pol 
los flancos. Exercitum, aciem 2 lateribus circumvente 
re.—al enemigo por todas partes. Hostium :agmen cir- 
cumfundere. —una plaza. Urbem tormentis verberart— 
las murallas. Manía tentare. Ser atacado de un mal, 
un dolor. Dolore, morbo corripi. —de la envidia por 10” 
das partes. Ab omnibus invidie ventis circumplari. Lo que 
no se puede atacar. Impetilis, le, ¡s. Lo que sirva pu 
atacar. Oppugnatorins, a, um. 
1 Atacenos m. pl. Los narbonenses. Atacini, orum. 
k ¿Atadero, m. Lo que sirve para atar. Vinculum , i, 113% 
mem, imis. |] La parte donde se ata alguna cosa. Ansa 


La parte por donde se ata. Locus quo aliguid vincitur 


No tener atadero. No guardar orden ni concierto. Ordi” 
nem. non servare, 4 .OU8L . 
Atadijo. m. fam. Lio pequeño y mal hecho. Fascís, % 
«Atado. m. Lio de ropa ú de otras cosas. Fascis, is 
_ Atadd, da. p. p. de Atar y atarse. | met, El que E 
para poco, que se embaraza de cualquier cosa. Paroj animó 
hesitator, natura impeditissimus , minim? expeditus— 
á la cadena, como el perro ó el delincuente. Catenarió 
a,.um. con correas. Loratus, a, um._con otro. 
ligatus. fuertemente. Imstrictus. —por debajo, Smbn" 
xus. — por delante, por todas partes. Prelicatus. 
llo o con e cinta. Vitta evinctus crinis, dd 
tador. m. El que ata. Allizans. || E 2 
las gavillas. Fica laa eds 

Atadura, f. El acto y efecto de atar. Vinctura; pinctin 
religatio y alligatio ; vinctus, us.[Trabazon, enlace, uniod* 
Vinculum; connexio, nexus, us de las vides. Je 
gum, do | yd aid 

- Atafagar. o. a. Sofocar, aturdir , hacer perder el e 
tido. Stupefacio, is. || met. Molestar con importuni q 
Molestum , importunum esse. 

Atafetanado, da. adj. Semejante, parecido al tafeta”" 
Serica tele similis. > 

Ataharre. m. Cincha con que se ciñe á la caballería po 
debajo. de las ancas. Postilena, «e, 

Atahorma. f. Especie'de águila ó alcon ceniciento “% '; 
pecho manchado de rojo y patas amarillas. Pygargut! » 

Atairar. v. a. Hacer e molduras en las escuadrP Y 
tableros de las ventanas y puertas. Portarum , fe81% dd 
rum toros, torulos elaborare. 

Ataire. m. Moldura de las escuadras y tableros de le 
puertas y ventanas. Torus, torulus, í, 

Atajadizo. m. El tabique ú otra cosa con que s€ cortas 
reduce á menos cualquier sitio. Divisio. || La parte 
atajado. Interclusum spatium. > 

Atajar. v. nm. Ir por el camino mas breve. Compenti? 
ria via, breviore itinere ive ; compendiariam viam as, 
di; compendiosum ¡ter facere.|| a, Salir al encuentro , 
guno porel atajo. Breviori itinere alicui obviam Wei 
canzar al que va delante. Consequor eris. || Acortar 7 
tio ó terreno con cosa que le divida. Divido, inter 94 
contraho, is. met. Impedir, detener el curso de Er 
cosa. Coerceo, es, intercludo y ¡sal que habla: 


| 
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pello, as. —algun daño. Nascenti, serpentique malo or= 
currere, obviam ire: — 4 uno los pasos. Alicujus con atibus 
tesistere, obsistere.—la tierra. Explorarla. Vias explorare, 
ipeculari. —ganado, Separarle del hato para hurtarle. 
Abigo, is : 

Atajarse. v. r. Cortarse, correrse de vergilenza , res- 
Pito 6 miedo. Pudore suffundi, pre pudore herére. 

Altajea y Atajía. f. v. Atangea. O 

Atajo. m. Senda por donde se abrevia el camino. Com- 
Pidiaria via, compendium., ii. || Esgr. La postura de lá 
SSpada de modo quela del contrario no pueda pasará herit 
“IA encontrar con ella, Adversarii ensis intercipratio: Por 
“atajo. mod..ado. Compendiarid. Poner el atajo. E sor, Po- 
DoS la espada sobre la del contrario cortándola, Adoersa: 
Ese tnsem interceptare. Echar por el atajo. Compendio viam 
h Mé Salir al atajo. met. fam. Interrumpir:4 alguno para 
- "SVIar el discurso. Loyuentem interpellere. No hay ata- 
pr Labajo. Elidram secares Nula sincera voluptas, 
sida Pei aliguid letis intervenit. Non est.compendiunv 


6 Maio... : Laqlocnia! 
Mo tlonta. fe Hija de Jasio, rei de Arcadia, y mugér de 
¿“ABrO,, rei de Calidonia. Atalantr, e. |¡Muger de Hi- 
D€S , que le ganó á correr , arrojíndole las tres man- 
to. ld. Perteneciente 4 Atalanta: Atalanteus, 
lides * 4,um. Hijo de Atalanta. A Ataz 


1. ¿E 
la Atalaya. f, Torre hecha en lugar eminente para registrar 
cia, altu =; O el mar. Specula ; speculatoriuns. || Eminen- 
8lStrar a Jugum.lpn. El hombre déstinado á re- 
Ay la atalaya. Speculator, excubitor.* | 
“ula “Yador, ra. m. f-El que mira desde la atalaya. Spe- 
do lo 0 úbitor. limet. fam. El que atisba y averigua to- 
do es Speculator., mba dai serutator, 
t * 555 siyrej lO ds 
la Ar: D. A, Registrar desde alguna atalaya ó altura 
Culis es se. E el mar. Excybo; as, speculor, Aris, in spe- 
de oro 2 cla prospicere. | met. Espiar las accio: 
Atalo, > ÚSErvO, investiga ,:as, perscrutor, aris. 
Pe 0 Rey muy opulento de Pérgamo. Attalus, ¡. 
Atalvi ' e del Áttalicus , 4, um. $ .Y 
.Atama oa El 
Ñ 


ay” 


A A 
Mare tovincia de Etolia ó de Epiro. Athama-- 
bae Partes de Epitoó. Atamania. Athamantes, 
mais li pal de Atamania. Atha- 


o ON | 6 t . , 
o Ad 4 Atamania , Ó “que trae su 


Atamante,'n > um. uÉ ES , , dihamanus, a, um. 
mantis y dis, ASA mante llamada, Hole aa 
Atamiento. m, met. a En : . da NE 


Eo Pudor» pusilamismitas, Seno, cortedad de 
Masia, f. Yerba amarillenta que echa la flor ; 
Letra de Meno bm A, Tanacetim. 
res Atharñasia da Liar Drpegra= 
At aqu itram ra rr seta, pe 


ia y jspgpsentin ' Protectum. || met, 
Una plaza. | E o mal. Morbi pe 
las alquiza, fp A Po , 
* La acc 


e e 


ion y efecto de ataquizar- 


ari o comotra. Ligo, ¡li 
co, is lmer Y re ' yal m- 
$ »Mterrimoo : ir, quitar el movi=" 

: t; *- Ís > . 
a EE se + Ames, Unir, juntar las 
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partes de un discurso. Orationis filum innectere. —al re- 
dedor.. Preligo , obligo , circumrincio , circumnecto, is. — 
en un mismo yugo. .Juso, as. _ 4 uno Corto, Arct? ali- 
quem habére. —con junco ú otra ligadura flexible. Soirpo, 
as, vico, es. — fuertemente. Agarrotar. Instringo y pre- 
vincio, revincio , is, perplector , eris. — las ya á las ra- 
más de los álamos. Populos vitium propazine'máritare.., 
las vides á varales ó rodrigones. Palmo, as, vz Am juga- 
re. — por debajo. Subnecto , ís. — por encima. Syperalli- 
go, superilliro, as: — por delante. Preligo , obligo, AS. 
Ata el gato. Se dice del avaro. Sordidus, avarús. Ni ata 
ni desata en loque dice no tiene piés ni cabeza en ello, 
Non ea que dicit cohaerent, conveniunt , constant; inep- 
ta et inania fundit. Atátela al dedo. Dícese para burlar- 
se del que concibe alguna esperanza vana. T1b7 habeas. 
Loco de atar. Fúriosus. No atas los perros con longani- 
zas. Vanas ostentas cpes, Atar bien su dedo. Asegurarse 
en sus operaciones. Prudenter sibi consulere. Hermoso atar 
de rocin, y atábale por la cola. Toto calo aberrare: Quien 
bien ata bien desata. Ardua aporessus, ipse sibi extrican- 
di inveniet viam. Set 2 

¿Atarse. D. r. met. Embarazarse , no saber cómo salir de 
alguna cosa. Impedio, is, implico, as; in luto herere; aqua 
harere. || Ceñirse y reducirse 4 una cosa determinada. 22 
unguem quiden' 2 proposito declinare 4 la letra. 4d ver- 
bum sumere, —las manos. Sibimet impedimenta parare. 
« Ataracea. f. Embutido de varios colores. Tessellatum 
opus. 


Y . Y 
-= Ataracear.'v. g. Hacer embutidos en madera ú otra co- 
sa. Tessello, as. Ela A 


+ Atarantado, da: adj. Mordido de la tarántula. S£elione, 
tarantula lessus. | met. El que menea mucho la cabeza y. 
el "cuerpo. Tremulus. || Bullicióso, inquieto. Inguictus. || 
met. Aturdido', espantado. Stupefactus, conturbatus. 

Altarazana. f. v. Arsenal. || Cobertizo en que los cabes=. 
treros trabajan las cuerdas. Funariorum opificum tectum./| 
fp. And. Bodega en que se guarda el vino en toneles, Do- 
lorium repositorum. : 

Atarazar. v. 4. Morder. Mordeo, es. * Na 

Atarcar. D. a. Señalar tarea. Pensum dare, imponere. 

Atarearse. D. r. Trabajar con mucha intension. Operam 

impensius navate. Operí absolvendo sedulam curam im- 

endere. > 
4 Atargata Ó Atargatis, f. Diosa de los Asirios medio mu- 
ger y medio pez. Atargata, e , Atargatis, idis , Der= 

cetis, is, Derceto, us. 4d E 

Atarjea. f. Caja de ladrillo con que se visten las cañe- 
rías. Latericia capsula. || Conducto , paso de las aguas al 
sumidero. Azueductus, us. 

Atarot. f. Ciudad de la tribu de Gad. Ataroth. indcl. 

Atarquinar, y. 4. Embarrar, ilenar de tarquino ó lodo. 
Us. como rec. Luto inguinare, : 

-Atárraga. f. v. Olivarda. 

-Atarragar. o. a. Dar á la herradura con el martillo la 
forma acomodada al casco de la bestia. Soleam aptare. 

* Atarrajar. v. a. Labrar el cerrajero las roscas de los tor- 
nillos y tuercas con la terraja. Cocáleas ¿ffingere, elaborare. 

Atarugamiento. m. La accion y efecto de atarugar. Cu= 

neorum-insertio. || La de dejar sin responder á otro. Im- 
plicatio. > ERE - 0 

Atarugar. 9. a. Unir, asegurar con tarugos. Cuneis, subs- 
cudibus dr Ed Tapar con tarugos los agu= 
jeros de las fuentes, cubas Sc. Obturo , as. || met. Hacer 
callar 4 uno en la conversacion, dejándole sin tener que 
responder. Mutum , elinguem aliquem reddere. 

Atasajado, da. adj. fam. El que va tendido sobre una 
caballería. ,Jumento stratus. || p. £: de. 

Atasajar. v. a, Hacer pedazos ó tasajos de lacarne. In 
frusta dividere. 

'Atascadero, m. Lugar, pantano donde se atascan lag 
personas ó caballerías. Cenosus locus. || Estorbo , embara- 
zo de alguna empresa. Impedimentum. | 

“Arascar. v. a. Tapar con tascos las aberturas de las 
ves. Tomento opplére. | met. Poner embarazo , impedir el 
curso de un negocio 6 dependencia. Obsto, as, impedio, is. 

Atascarse. 9. r. Meterse en algun pantano ó barrizal de' 


na- 
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donde no se puede salir Éicilmente. In luto herére. || met. 
Quedarse en un discurso sin poder prosegutr. 1d. Se halla 
atascado. Agua illi heret. 

Ataud. m. Caja de muertos. Sandapila; orciniana spon» 
da ; loculs , feretrum., . 

Ataudado, da. ad;- De figura de ataud. Loculo similis, 

Ataujía, £. Obra que hacen los moros de metales embu- 
tidos unos.en otros. con esmaltes de colores para estribos, 
alfanges Sc. Vermiculatum opus. : 

Altaviar, 0. 4. Asear , adornar. Orno , exorno , adorno, 
as, compono, is. S e AA 
- Attavío. m. Adorno, compostura. Ornatus, cultus, us; 
ornamentum , Í. e A 
- Atediar. v. 4. Causar tedio, enfado ó molestia. Fasti- 
dio, is; tedium ajjerre. > 

Ateismo. Secta de los que niegan la existencia de Dios. 
Atheia, e; atheismus , : E 

, Ateista. m. El que niega la existencia de Dios. Atheus, 
atheos yd. | 6 

Atela. f. Ciudad de Campania,, Atella, e. 

Atelano, na. adj. El natural de Atela. .4£el/ani, orum.|| 
Lo perteneciente á esta ciudad. Atellanus, a, um.||Se apli» 
ca á una especie de comedia ridícula que se representaba 
al fin de la tragedia Ó comedia. Atellanicus, atellanius, 
a, um. El cómico que la representaba. Afellanus, 1 

Atemorizar. v. 4. Causar temor. Zerreo, es, perterrefaz, 
cio, expavefacio, is; timorem , terrorem alicul incutere, 
metum inferre. —con fastasmas. Larvo, as. po 
_ Atemorizarse. v. 7. Espantarse, horrorizarse. Exhor- 
reo, es , exhorresco ,¿s. RE 

: Atemperacion. f. El acto y efecto de atemperar. Tem- 


Peratio. A : 
Atemperar. o. a. Reducir una cosa 4 sutemperamento., 


a > 


Tempero , as. || Moderar, templar, mitigar. Mitigo, tem-. 
A ' 


pero, as. y 
, 
Atenacear. 7. 4. Sacar pedazos de carne 4 uno con te- 


nazas» Forcipibus aliquem dilaniare 5 alicujus carnes forci- 

pibus appetere , avellere. 

. - Atenas. f. Ciudad de Grecia. Cecropia , *, 

arum. Asíu. indcl. ] 
Atenazar. 7. 4.v. Atenacear. , 

_ Atencion. f. La accion de atender. Attentio, intentio.||' 
Urbanidad , cortesanía. Urbanitas, comitas. || Señal , de- 
mostracion de obsequio ó respeto. 1d. || Cuidado para oir. 
Audientia. En atencion. mod. adv. Habita rei ratione. 
Con atencion. Perpensé, intento animo. Con mucha aten-. 
cion. Suspensis auribus. En atencion 4 sus méritos. Meri. 
torum habita ratione. Es menester atencion. Intento ani- 
mo opus est, Conciliarse la atencion. Audientiam sibi fa» 
COYe. - : kr 

Atender. v. nm. Estar con cuidado á lo que se dice ó ha- 
ce. Us. como act. Attendo, intendo , is, rei adesse, ani; 
mo, añimum, animos attendere, intendere. [Tener conside- 
ración: Alicui rei comsulere , - prospicere, aliguid vigilare. 
[Mirar por alguna cosa , cuidar de ella. Rationem habére.. 
— ísu conveniencia. Rationem sui commodi habére. No. 
atender á lo que se hace. Presens abesse. Atiendes? ¿En-. 


Athenz, 


tiendes? ¿Estas en esto ? ¿Hoccine agis? Atiende, mira lo * 


que haces, 3 lo que estás, Ó estamos. Age quod agis, serva, 
Atenerse. v. r. Adherirse 4 una cosa teniéndola por se- 
gura. Maxime aliguid probare, ad aliquid accedere , ali-" 
eni rei adherere. A esto me atengo. Hoc mihi maxime. 
probatur, huic accedo, ad hoc sto. Atenerse al juraw 
mento de otro. Alicujus jure jurando stare. 
Ateniense, adj. Natural de Atenas. Cecropide , arum., 
Athenei , orum. | Lo perteneciente 4 Atenas. Atheneus, 
atheniensis , se, 15. s $ 
Atentacion. f. Procedimiento contra el orden de las 
leyes. Injuria, e. 
Atentadamente. ado. mod. for. Contra las formas del 
derecho. Contra jus. 
Atentado , da. p- p. de atentar y atentarse. || adj. Cuer-- 
do » prudente. Prudens, [| Hecho con tiento , sin ruido, 
Tacit?, sine fumultu factum 
Atentado. m. P A. : : 
> PEOR aia de un juez contra las for, 
mas de! Ocrecho O fuera de su jurisdiccion. Temere factum 
illegale facimus. || Delito, exceso grande. Áusum, í, sce 


na febri laborans y affectus. : 
Aterciopelado, da. adj. Parecido al terciopelo. V110%0. 


- , ZAtesar. 0. a. náut. Estirar, poner tirantes los caboS se 


- ATE 

lus, eris, ausus, us. Dar una cosa por atentado. Aliquid 
temere factum.bsse judicare, irritum pronuntiare. 

Atentamente. ado. mod. Con atencion. Áttent?, inten» 
t0, intenso. || Con cuidado. Accurat?. || Con urbanidad y- 
cortesía. Urbane, comiter. Con mucha atencion. Peratten- 
te, perurbanos 7 

Atentar. 0.1, Intentar, cometer un délito. Facinus im-. 
tentare , machinari. || Ir 4 tientas. Tento, as, incertis, 
dubiis manibus viam pretentare, tentare, explorare, im- 
vestigare. || Examinar con el tacto.-Lactu. probare , ten- 
to, as. ais 
. Atento, ta. adj. El que tiene fija la atencion en algo» 
Attentus , intentus, a, um. Despierto , animádo. Árrec- 
tus. || Cortés, urbano , comedido. Urbanas ; comis, mty 
is. || p. p.. ir. de Atender. Estadme atentos. Adeste animis, 


Linguis, animisque favete. Estar siempre atento 4 una co-' 


sa. Aliquid oculis habére, 


Atento. ado. mod. En consideracion , en atencion 4 una 


cosa. Quare., quapropter. 


Atenuacion. f. El acto y efecto de atenuar. Attenuatió 


Atenuar. 9. 4. Minorar;, disminuir. Attenuo, as. |) 
Adelgazar. Áttenuo ,extenuo, as. ” 


Pa 


Ateo. mM. v. Ateista. E 


A 


- Atercianado, da. adj. El que padece tercianas. Zerti4 


t 


serico similis, - | 
_Atericirse. 0. r. V. Atiriciarse, 
Aterido, da, p. p.de Aterirse, l| adj. Pasmado de frio. 
Alcidus, frigore torridus , confectus, | . hs 
.¿Aterimiento. 112 La accion y efecto de aterirse. Rig 
OvIS. ¿dd 


Aterina ley. La que estableció el cónsul Aterio Fontis 


+ 


nal, que impuso la multa de diez ases por cada ovej?. 


ciento por cada buey. Atherina lex, il 
Ateritse, 0. re Pasmarse de fiio. Algeo , rigeo, es, $ 
gore torpére. +4 
Aterramiento, m. Pavor, terror. Terror, pavor. p2 | 
accion de echar por tierra. Prosternatio. 2d 
Aterrar. v. a. Echar por tierra. Prosterno, 55, strd 
stratum, ere, dejicio , is. || Causar terror. Us. como 
Terreo, proberreo, es , perterrefacio, is. md 
Aterrarse. v. r. Arrimarse los bajeles á tierra. Oy45 10 
Aterronar. v. 4. Hacer terrones alguna materia $ pr 
Us. como rec. In glebas cogere , concrescere, a 
 Aterrorizar, v. 4. Causar terror y espanto. Portero P 
es, perterrefatio, is. ld 


se 


» 


navío. Navium rudentes tendere. : A 
Atesorar. v. 4. Juntar riquezas, guardarlas. T hear 
a5, divitias accumulare, condere, congerere. || met» Jo f 
tar en sí muchas buenas prendas alguna persona. - e 
animi bona in se congerere, SE 
 Atestacion. f. Deposicion de un testigo. Ti estimonió” 
attestatio, testificatio, ¡AS 
Artestado , da. p. 2 de Atestar. || adj. y. Testarudo 
« Mtestado. mm. v. Atestacion. || pl. v. Testimoniale* y 
_ Atestadura. f. La accion de atestar ó rehenchir: l 
ra; oppletio. || La porcion de mosto con que se Sil 0d, 
merma de la cuba cuando cuece. Suplementum: O 
Atestars 0. 4. Llenar apretando alguna cosa, CoMo. 
costal de lana Sc. Oppleo, es, infarcio , refertio, is. et 
llenar las cubas que han mermado. Repleo, es. ; 
una Cosa en otra. Ingero, is. for. Atestiguar. Teto 
temtor, testificor, aris. Poner por testigo. DetextO” pi 
teztor, aris, || met. fam. Atracar. Us. como rec. £ pos". 
is. ¿Puedo ponerte por testigo? ; Licef ne antestar!* qe 
me á mí por testigo. Anfestare me. Ir , salir, vent” 
tando, enfadado , echando maldiciones. Minas, 94 
mere. | 7 
Atestiguacion, f. Deposicion , declaracion de gestió? 
Testificatio , attestatio. e. 
Atestiguamiento. m. y. Atestiguacion. O 
-Atestiguar. v. a. Declarar , deponer como testig9 
tor, testificor , arís. pan 


¿Atetado, da, adj. Lo que tiene figura de teta. 


"sus y mamme similitudinem referens. || P- P- de 


| 


ATI 


AS %. a. Dar la teta, dar de mamar. Lacto, as, 
ubera admovére. La accion de dar la teta, el pecho. Lac- 
tatus, us. 

- Atetillar. 9. a. agre Escavar los árboles al rededor de- 
PS un poco de tierra arrimada al tronco. Árbores exca- 
are, 


f 
Atezado, da. p, p. de Atezar. I| ad7. Negro en extre= 
Mo, Niger, gra, grum. 
tezamiento. m. La accion y efecto de atezar. Nigri- 
y Mis , migrities , el, 
tezar. v. a. Ennegrecer. Nigritie inficere. 
L Átia ley. f. La promulgada por el tribuno Tito Atio 
Avieno para que el pueblo eligiese sacerdotes. Attja lex, 
Atiborrar, v. 4. Rellenar de borra. Tomento opplére. 
tica. f. Provincia de Grecia en las cercanías de Ate- 
e Attica , Atthis, idis. 
de Uicamente, adv. mod. Al modo de los atenienses. Ate 
icismo, m2. Modo de hablar ático, el estilo mas cul- 
Diense. Atticismus, i. 
es. ca. adj. Lo perteneciente 4 Atenas. Atticus; 
Palta » se , ís. || Lo perteneciente al estilo de los es- 
£S atenienses. Atticus. || Elegante. Elegans , tis. 
bre tico. Mm. arq» El cuerpo que se coloca para ornato so- 
a Cornisa de un edificio, y ocupa la mitad de la fa- 
2, Y algunas veces toda. Atticurges edium frons. 
tiesar. d. a. Endurecer , dar firmeza. Induro, as. 
info, m. Caballete, especie de trébedes de barro para 
Pedir los alfahareros en el horno el contacto de las pie. 
: Tripus > odis. n 
tigrado, da. adj. Parecido al tigre ó á su piel. Tigri- 
>4,um, 


mopildadura, f. El acto y efecto de atildar. Litterarum 
a£io.l| Compostura, aseo. E legantia ; ornatus , us. 
de tildar. v. a. Poner tildes 4 las letras, Apicibus litteras 
E bare, ll mer. Reparar, notar, censurar. Noto , as. || met. 
| Mponer , asear. Orno, as, polio, expolio , is, 
pue ley. La que promulgó el tribuno L. Atilio sobre 
endidos por armas. Attilia lex. |] Otra sobre dar tu- 
$ el pretor y la mayor parte de los tribunos 4 las mu- 
lp y pupilos que no los tuvieren. 1d. | Otra sobre crear 
Pueblo los diez y seis tribunos militares. Zd. 
tal Í. Ciudad y: colonia del Lacio. Atina, «e. Na- 
ina tina. Átinas, atis. : , ; 
Altima ente. ado, mod, Con tino y acierto. Dexter. 
Dexter, 2 > 1. adj. El que procede con tino y acierto. 
Atina “dens, || p. p. de 
. At. y 
tingere, l AS: Acertar al blanco . dar en él. Scopum at= 
video, es, Mar por conjeturas ó sin ver el objeto. Pre- 


Ati ¿ 
irve E M. El borrax, goma de un árbol de Indias que 
dnd el oro. Chrysocolla , e. 

Cibir 4 y 5Y*S Entre los romanos la que trataba sobre re= 

lez, l Pe tribunos del pueblo por senadores. Aftinia 
" Tadas ra que prohibia la prescripcion de las cosas hur- 

A E E mia lez, 

P>p. de Atolas cade Lo que suena como tiple. Acutus.]| 
%. a. Levantar el tono hasta que llegue á tiple. 
e Atiol Jesorlare , acutum sonum edere. 

: "Se. v. Y. Pasar el tono de grave 4 agudo. Ácu- 
io eE reddere, 
á novia, ye Tercer mes de los egipcios, que corresponde 
Ao te. Áthyr. Indecl. do ; 
labor ayy "e: er. Contraer tiricia. Regio, 'icterico morbo 


Sa Mbs Tantado el voto'de castidad , que hizo á la dio- 


l'Otro de ENE > ¿5 , yos. [| Otro hijo de Hércules. ld. 
“YO orí Iba, rey de los albanos. /d. [| Otro, de quien 
de ds gen la gente acia ó latina. 1d. || Otro compañero 
Mao, e en la batalla Contra Perseo. 1d. || f. Hija de Cra- 
Arias Atenas. Atthis, ÁAttis R idis. s 

Por, briz, 23% m. f. El que atisba. Rimator , seruta= 


Atisbadura, 


tudo 


to 


y 


Us 


jo" del rio Sangario, convertido en pino por 


f. El acto y efecto de atisbar. Serutatio, 
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Atisbar. w. 4. Acechar, mirar con cuidado. Scrutor, 
rimor, avis, per rimas aut cancellos curiose inspicere. 

Atisuado, da. adj. Lo que imita al tisú. Auro, argen= 
tove distinctum textum. pre 

Atizadero. m. v. Atizador por el instrumento, 

Atizador, ra. m. /.El que atiza. Excitator, concitator. 
[| El instrumento con que se atiza. Forceps, cipis. | El que 
arrima la aceituna en los molinos para que la piedra la 
muela, y separa la molida. Olivarius, qui oleas sub mola 
condi, 

Atizar. v. a. Avivar la lumbre. Zenem suscitare , (X= 
citare, accendere. — las pasiones. Ánimi motus excitare. 
— la lámpara, la luz. Mungo, is. |] met. Volver 4 echar 
vino en los vasos. Vinum scypho addere. ¿Pedro por qué 
atiza? Por gozar de la ceniza. Nihil fere sine privato com- 
modo suscipitur. 

Atizonar. v. a. albañ,. Juntar, enlazar unas piedras 
con otras. 4¿Edificiorum lapides conjungere. || Entrar , des- 
cansar un madero en la pared. Tieni caput muro imniti. 

Atlante. m. El que tiene sobre sí el peso del gobierno. 
Átlans , antis. 

Atlantes. m. pl. Estatuas que en el orden atlántico se 
ponen en lugar de columnas. Telamones , atlantes , um. || 
Los gigantes. Atlantes, um. || Pueblos de Libia que de- 
generan de todas costumbres humanas. 1d. 

Atlántico , ca. adj. Lo que pertenece á la parte del Oc- 
céano que baña la Mauritania. Atlanticus. || Se aplica al 
orden de arquitectura que suele poner estatuas en Jugar 


de columnas. Atlanticus. El mar Atlántico, Atlanti- 


cum, Í. s 
Atlantides. f. pl. Nombre de -las estrellas Virgilias Ó 
Pléyades, y de las Híadas, hijas de Altante. Atlanti- 
des, idum. || Las islas Fortunadas, las Canarias. 1d. || Nin- 
fas que criaron á Júpiter en Caonia. Dodonides nimphe. 
Atlas. m. Nombre de un rey de Mauritania, sabio as- 
trónomo , de quien fingen los poetas que llevaba el cielo 
sobre sus hombros. Atlas, antis. || Monte de Africa. 1d. 
Perteneciente 4 Atlas. Atlanticus, atlantius , atlantia- 
cus, a, um.Nieto de Atlante. Mercurio. Atlantiades, e. 
Lo que trae su orígen del monte Atlas. Atlantius, a, um. 
Atlas. mm. Libro que contiene mapas. Geographicus 


atlas, 


Atleta. m. Luchador. Atleta ; pentathlus ; arenarius, 
£, concertator, pugilator, pugil , ¡lis. Su ejercicio Ó pro- 
fesion. Athletica, e, athletice, es, pugilatio, pugilatus, 
us. Al modo de los atletas. Athleticó. Premio de los at- 
letas y trabajo de sus certámenes. A£hlcton, ¿. Su certa- 
men. Athletos, í. El juez de ellos. Athlotheta , athiothe- 
tes, e. 

Adlético, ca. adj. Perteneciente al atleta y 4 su ejer- 
cicio, Athleticus , pugilatorius, a, um. 

Atmósfera. f. La porcion de aire mas cercana á la tier- 
ra donde llegan sus vapores. Atmosphera ; celum. || fis. 
Fluido sutil y elístico que rodea un cuerpo por todas par- 
tes, y participa de sus movimientos. Atmosphera. — 08- 
Cura. Caliginosum celum. __ terrestre. Union ó mezcla 
de las sustancias capaces de conservar el estado aeriforme 
al grado habitual de temperatura en que vivimos. Terres- 
tris atmosphera., ; 

Atmostérico, ca. adj. Perteneciente 4 la atmósfera, 
Atmosphericus, a um. 

Altoar. D. a. náut. Llevar 4 remolque una nave. Re- 
mulco abstrahere , remulco, as. 

Atocinado, da. adj. met. Aplícase al hombre muy 
gordo. Crassus , obessus. || p. p. de Atocinarse y 

Atocinar. v. a. Partir el puerco en canal y salar sus ho- 
jas. Porcum discindere, et salire. || met. Asesinar, matar 
alevosamente. Insidiose interficere. : 

Atocinarse. v. r. Enojarse, amostazarse. Ira commover;, 

Atocha. f. Planta perenne de España semejante al es. 
parto. Tenacissima stipa. lv Esparto. 

Altochal Ó atochar. m. El campo donde se cria atocha 
Ó esparto. Spartarium s i. 

Atochar. v. 4. Llenar de atocha ú esparto, 
cire. || Llenar cualquier hueco con otra cosa. 
infartio , refertio, is, 


Atolondrado, da. 4 p. de Atolondrar, || adj. met. Pre= 


Sparto far- 
Oppleo, es, 


114 ATR 


cipitado , que procede sin reflexion. Inconsideratus, ani- 


mo preceps. || Perturbado, aturdido. 
matus , lymphatus, terrore concussus. vias 
Atolondramiento. 1. Aturdimiento, perturbacions 


Consternatio; lymphatus y 45. 

Atolondrar. y. 4. Aturdir, perturbar. Us. como rec. 
Lympho , consterno, As, stupefacio, is». 

Atolladero. m. Atascadero, pantano, 
¡, paludosus locus, profundum cenum. || met. 
dificultad. Obstaculum , impedimentum. 

Atollar. 7. 1. Dar en un atolladero. 
luto herere, infígi. 

Atollarse. 0. r. met. Meterse en algun empeño dificil, 
In luto herére, difficultatibus prepediri, circumfundi. 

Atomista. m. El que sigue el sistema de los átomos. 
Atomor um sectator. : 

Atomístico, ca. adj. Lo que pertenece 4 los atomistas 
Ó ásu sistema. Atomorum sententie congruus. 

Atomo. 1. El cuerpo mas pequeño , que se supone in» 
divisible. Atomus, corpusculum, 5, individuum corpus. || 
met. Cualquier cosa muy pequeña. Minutissima res. | Ca- 
da una de aquellas motitas que se ven 4 los rayos del sol, 
AÁtomus. En un átomo. En la cosa mas mínima Ó pequeñas 
Tn minimo. No esceder en un átomo. Ne latum quidem 
unguem discrepare, Reparar en un átomo. Minutissima 
queque consectari, 

Atondar. v. 4. Dar de espuela al caballo. Calcaria equo 
addere , admovére. a EU 

Atónito, ta. adj. Pasmado  espantado. Attonifus., shto> 
pefactus , consternatus. Quedóse atónito. Obstupuit. 

-* Atontadamente. ado. mod. Necia, indiscretamente. S£1- 

pide, stulte, 
Atontamiento, %M. 

Obstupefactio. 

Atontar. 7. 4. Aturdir, atolondrar. 
utndo, is» 

Atorarse. 7. r. Atollarse, atascarse. Herco, es impli 
C0, AS. Dr E 

Atormentadamente. adv. mod. Con tormento, Ánxid, 
acerb? , pessimes , 

Atormentado, da. f.p. de Atormentar y atormentar- 
se. Atormentado por las furias. Faris exactus, Muy ator» 
mentado. Discruciatus. E 

- Atormentador, ram. f. El que atormenta. Tortor, cri» 
ciator , carnifen, dcis. > A ON eS] 

Atormentar. D. 4. Afligir corporalmente. Excarnifico, 
as , torqueo, es. |] met. Causar afliccion , molestia ó enfa- 
do, afligir en el ánimo. Crucio, stimulo , excrucio, dis 
érucio, as, animam aggitare, vexare. || for. Dar tormen. 
to 4 un reo. Eculeo torquére , distorquére. dE 

Atormentarse. . r. Apesadumbrarse. Animo laborare. 
]] Sufrir, padecer, afligirse imucho. AEgritudine quati, 
concruciari, conflictari ; animis , animo discruciart, 

Atorozonarse. v.*. Padecer torozon las caballerías. Tor- 
minibus laborare , pexari, A 7 E 

Atortolar.v. a. Aturdir, confundir acobardar. Terreo, 
perterreo, es, stupefacio , confundo , is. 


Attonitus , conster= 


lodazal. Limus, 
Embarazos 


Us. como rec. lr 


Atolondramiento, aturdimiento, 


Obstupefacio, ob 


Atortorar. v. a. náut. Fortalecer con tortores Ó cabos 


de calabrotes las hendiduras del navío. Vavis rimas funin 
bus roborare. 
Atortujar. 0. 4, Aplastar una cosa apretíndola mucho, 
Premendo complanare , conculco, pessundo, as, obtero , is. 
Altorzonarse. d. r. Y. Atorozonarse. , : 
Atos. m. Monte de Macedonia, monte santo. Athos, í, 
Atho, Athon , onis. 

. Atosigador , ra. m.f. El que atosiga Ó da veneno. Ve= 
neficus, i. |] El que oprime. Vezator. 

_Atosigamiento. m. El acto y efecto de atosigar. Venefi-. 
cium ; vexatio, ] 
_ Atosigar. o, a. Inficionar con tósigo Ó veneno. Veneno 
inficere , veneno aliquem petere. || met. fam. Fatigar, opri- 
mir, dar priesa, Vexo, as, urgeo, es, premo, is. ¿Qué me 
atosigas ? Quid me vexas ? | 
e os a cosa sin reparar en que 

pus accelerare, properare, 


Atrabanco. m. La acci 
: pt ccion y efecto 
yiS properatio, Y de atrabancar, Opt- 


- cere, —con halagos. Demulceo, es. con esperanzas: 
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Atrabiliario., ria. y Atrabilioso, sa. adj. med. Loper- 
teneciente 4 la atrabilis. 4d atram bilem pertinens. || Se 
aplica al que se ve acometido de ella. 4tra bili affectus. 

Atrabilis. f. med. Cólera negra. Atra bilis. 

Atracadero. m. Paraje donde pueden arrimarse 4 tierra 
las embarcaciones menores. S£a£10. 

Atracar. v. a. Dar de comer y beber mucho. Saturo, 
as, cibo opplére. || Arrimar 4 tierra la nave. MVavim ad 
oram appellere. 101054 

Atracarse. D. 1. Hartarse , llenarse. Cibo potugue opple" 
vi, saturo, as» á 
«Atraccion. f. La accion y efecto ó la virtud de atraer» 
A tractio. 
Atrace: m. Rio de Etolia. Átrax, acis. |] Ciudad de 
Tesalia. 1d, | El padre de Hipodamia. 1d, Natural de 
Atrace, ciudad de Tesalia. Dícese de Ceneo Tésalo pof h 
ser natural de Tesalia. Atracides, «.]| Hija de Átrace. HiM 
podamia,e, Atracis, idis. El natural de Tesalia. Atrás 
cis, idis. Lo perteneciente á Atrace, rio de Tesalía, Atrás 
cius, a, um. 

. Atraces. mm. pl. Pueblos de 
ó de Tesalia. Atraces , uma: 

Atractivo, va. adj. Lo que tiene virtud para atraef. 
Tlecebrosus , atractorius, a, um. 
Atractivo. m. Gracia en el habla , trato y semblanté- 
TWicebre , arum, invitamentum 5 invitatio.|| Caricia, hala” 
go. Perlecebra 5 lenocinium , ¡lliciums mulcedo , inis, UleW 
aci. : : 

Atractiz. adj. Se aplica 4 la virtud de atraer. Atrahe0. 
di vis, facultas. e 
Atraer. 0. a, Traer hácia sí , como el imán al hierro 
Atraho , traho, is. || met. Inclinar , traer 4 su volunta me 
opinion. Allicio, prolicio, ascisco, is, in assensum tra n 
spem asciscere, los ojos, la atencion, la admiracion de 
todos. Omnium oculos, aures , oraque in se averterts ab 
se avertere. — con frecuencia. Allecto , as.._con carié 
«con halagos. Electo , prolecto, lacto , perlecto , ¡llecebror 
45, demulceo, es, allicio, illicio, pellicio, perlicios alli” 
Facio, is , ¿llecebris irretire. — con esperanza de recon” 
pensa. Mercede arcessere. La accion de atraer con 1% 
gos. Mlecebratio, pellicatio. El que atrae con halagos. peli 
cator , illecebrator , captator. El que todo lo quiere 215% 
y arrebatar hácia sí. Rapazr, acis. SS 

Atrafagar. v.1. Fatigarse , afanarse. Defatigo, as: e 
... Atragantarse. 7. Y. Detenerse alguna cosa en la gag ¡ 
ta. Aliquid in fauce, faucibus herére. || met. fam. Contar 
se, turbarse en la conversacion. Mutum, elinguem yedd 
inter dicendum pre pudore vel metu herére, yn 

Atraidoradamente, ado. mod: A traicion, alevo sm? 
te. Perfide , dolose. A 

Atraidorado , da. adj. El que procede con traicion” 
parece traidor. Perfidus,a, um, proditor. be ] 


Etolia junto al rio Atracé 
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Atraillar. v. a. Atar con trailla los perros. Lo! 
nes vincire. || mont. Seguir el cazador la res guiado 
perro que lleva asido de la trailla. Feras vincti canis ducto a 
¿nsequia ] AN 

Atrajo ,Atrajera, atrajese. Tiempos irregulares det 
. Atramitas. m. pl. Pueblos de la Arabia. 4114” 
arum, Perteneciente á ellos. Atramiticus, a, um- 4% 
- Atramparse, 0. r. Caer enla trampa. 11 fot 
laqueum incidere , decidere. || Cegarse, taparse algu” pepe Ñ 
ducto ó cerradura. Viam occludi, obstrudi, || met. 5 
razarsé , detenerse en alguna cosa. Implico, as» | 

Atrancar: 0. 4. Asegurar , cerrar una puerta COL 
ca. Us. como rec. Repagulis, sude "ostium e 


1es 
trancos Ó pasos largos. Lomgiori gradu incedert* e 
fam. Saltar cláusulas Ó palabras por leer de prisa», coa 
dos , voces legendo preterire. — escalones. Subir SP a 
en algunos. Scalares gradus transillire, 58! 
Atrapar. 2, 4. fam. Coger al que huye ó va dea pr 
Fugientem, properantem manu prehendere y App eh pe 
I| Coger alguna cosa. Ápiscor, eris, Déjamele air 
Apisci sineme ¿llum y ae be yA 
Atras. ado. 1. A la espalda. A tergo, retro, Pg, 
parte posterior de una cosas Posterganea part. ls qui 
En el tiempo anterior. Retro. Hácia atras. Hicia 


ATR 
Posterior. Retro, retrorsum , retrorsus. || Al reves, al 


Contrario. Contra, 2.contrario. Ni atras ni adelante. Vec 
Progredi potest, mec regredi. Quedarse atras. Extremum 


-occupare. [| No alcanzar , no saber tanto como otro. Pa- .. 


vum ingenio pollére. || No entender toda la fuerza de algu- 
na cosa, Rem non capere. Tomar de atras Ó muy atras al- 
Suna cosa, Rem altius repetere. V olverse atras. fam. Desde- 


Cirse , faltar 4 la palabra Ó promesa. Dictis mon stare, fi= 


em prodere, non servare. Quien adelante no mira atras se 

queda. Vih:] proficit qui nihil providet. : 
_ Atrasado, da. p. p. de Atrasar. — de medios, Ege= 
Mus, a, um. de noticias. Notissimarum rerum ignaris, 
. trasados. mm. pl. Las rentas atrasadas. Von persoluti, 

NSOlUti reditos, É 
e :trasar, y, a, Dejar 4 otro detras. Preverto, prezo, an- 
TE ll met, Estorbar 4 otro su fortuna. Obsto , AS, sub= 
145 impedio, is, | Detener la ejecucion de alguna 


Cosa, . 3 
a, P, rocrastino, as. — el relox. Retardo, as. el des= 


% cho . . o. 
Pacho de los negocios. Rerum agendarum expeditionem 
ilferre : e 


> Prorrogare. 
da áS 0. Po Quedarse atras. Detineo, es. | Adeu- 
ia alienum contrahere. — en los estudios. Dedis- 
> Parum proficere, ab studiis desciscere. ES 
ad m. El acto y. efecto de atrásar y atrasarse. Re- 
; *— de una paga ó renta. Solutionis reditus dila= 
: pp, as Ó fortuna. Egestas. 2 
O unomcett 9) 92. p. pa de atravesar y atravesarse. || adj. 
Pi pesto al traves. Ti ransoersus , transoersarins, 
tiene ap o Atraviesa la vista. Strabo, onis. || El que 
Petro de van encion, Malevolus, malignus. || Se aplica al 
Mía, tendid las e Ibridus, a, um. _— en una caballo» 
tavesad 3 A re su carga. In Jumento distentus, Mirar 
ñ o. lique intueri , limis oculis aspicere. 
¿vesaño. m. Madero que atraviesa-de una parte 4 
c ATansoersum lignum. q 
o vesar. 0. 4. Poner de una parte 4 otra un madero 
Má cosa. Transversum ponere, interjicere. || Pasar de 
E0 tr. Parte con algun arma, Transverbero, as, transfin 
Me, ma > transfodio, is, [| Ir de una parte á otra. Trans- 
Ó los Fri is. || En el juego apostar los jugadores 
aa o alguna cosa ademas de lo que se juega. Ex- 
ta q oa sponsione certare. || Meter triunto 4 la car- 
a Mriáne y Jugada. Superiori charte potiorem interpone- 
Trainer Oner la embarcacion á la capa. Us. comorec. 
Aci yy vim tenére, — á uno. Hacerle mal de ojo. 
Mar ó rig, Cosa que estorbe, Interjaceo , es. — el 
ISericop raJicio, is, el corazon. Mover á lástima. 
Mayor Para reyengvére. los géneros. Comprarlos por 
0 Atravesar lod Merces ¡terum vendendas compa- 


tio 


'anso 


ers ; — medio de los enemigos. 
Core, am hos iy e , 


aciem Ppenetrare, perrumpere, tr Ajiz 


se, . * 
que €storbe, > »- Ponerse de por medio alguna cosa 
Lo SarSe, CPI sl interjacio, is, || Interponerse , in. 
torbe NS Pro is. | Intervenir , ocurrir cosa que es. 
q Sermonem ; otra. Imtergenjo, 55, ._ enla conversa 
apa con L EiRoS ellare, — con alguno. Tener pen- 
UE ado y ES Aris, contendo, is, impugno, as, 
parta No poder pesiracle á uno un nudo en la gar= 
Jeucibus herére lar de susto , pena ó verguenza. Vo= 
a o. ¡4 
Ar Yente, P. a, 


cos qe Atraer, Ad se trahens , alliciens. 


ado. mod. Alocadamente. T. emere, 
Ático, mM, 


mag Hijo de Pélope é Hipodami deis 

y hijos. A eo Mortal de su hermano Ta bres: , Le 
Perteneciente n y Menelao, Atrida, Atrides , Ce 

si resnalar, D. a rey. Átreus, a, um. 

co donde 'se han Amontonar los haces de mies en el 

MBerere, ssium fasciculos in acervos 


tre Ñ 
Es Verse, v r D . hi. 
Biel en mi presenci est. No se atreverá á 
his. 9 Atr PEncia. Conspectum mem non sustine- 
Mere ers á abrirla boc dd 
Ms mihil : A,Í resollar, 4chistar, ZVe 
Muttre, dicero » Musare audére. No 


Mina Pedem ; aferre, umbrales, Nunquam intra alicujus 
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atreverse á levantar los ojos. Oculos atollere non sustinére, 
A. olla que hierve ninguna mosca se atreve. Vota discri- 
mina facile quisquam vitat. Atreverse un pigmeo á un 
gigante. Vespa cicadem obstrepens. Catulus leonem alla- 
trans. Pica cum lusciniola certans. Upupa cum cignis. 

- Atrevidamente. adv. mod. Con atrevimiento. Audacter, 
audenter ,confidenter. 

Atrevido, da. adj. Resuelto, arrojado, valeroso. 4ni- 
mosus, ausus , audaz , acis, || Lo hecho con atrevimien- 
to. Audax. de lengua. Ore procaz... para emprender= 
lo todo. Omnia perpeti audaz. , 
 Atrevimiento, +, Audacia, insolencia. .Audacia. || El 
hecho atrevido. Insolens factum. Atrevimientos , atenta- 
dos furiosos. Furialia ausa. $ 

* Atri. f. Ciudad del reino de Nápoles. Adría , «e. Natu- 
ral de Atri ó perteneciente á ella. Adrianus; adriensis, 
Ses 1, hora > 

Atribucion, f. fil, Asignacion, señalamiento, 4Attribu- 
tio. PE A : 

Atribuir. 0.4, Dar, aplicará alguno alguna cosa. Us. 
como rec. Tribuo, attribuo , adscribo, is , assigno, as. lb 
Achacar,imputar. Transfero,. ers, attribuo, astruo , ver- 
to, duco, is. A tí se atribuye la guerra. Tibi bellum. ac= 
ceptum fertuy. Mas lo has de atribuir á dicha que 4 valen- 
tía. Hoc fortune potiris quam virtuti duceris. Atribuírse- 
loá sí. Sibi aliquid arrogare. las desgracias á la for- 
tuna. Ádversa fortune legare , ad fortunam transferrl. ma 
4 delito 4-alguno. Vitium, vitio alicui dare, vértere, — 
4 desidia. [gnavie tribuere. ... una cosa 4 alguno. Hacerle 
autor , hecharle la culpa de ella. Aliguid alicui inscribere, 
alicujus rei causas alicui relegare. 

Atribular, y. 4. Dar, causar tribulacion Ó pena. Cor- 
bribulo, as, ango, is. 

Atribularse. o. r. Afligirse, padecer tribulacion. .4gri- 
tudine affici , angí. 

Atributo. m. teo!. Cualidad, perfeccion propia de la 
esencia de Dios, Attributum ; attributio. I| Símbolo, se- 
ñal del caracter y oficio de las figuras pintadas Ó esculpi- 
das, como la oliva de la paz Gc. Signum; insigne , is. 

Atriceses. m. pl. Cada uno de los hierros donde entran 
las acciones de los estribos. Stapedam annectens ferrum. 

Atricion. f. Dolor de haber ofendido 4 Dios por la gra- 
vedad del pecado por miedo 4 las penas del infierno con 
propósito de la enmienda. :Attritio, 

Auril. m.-Pieza de madera Ó metal para tener el libro 
en que se lee. Abacus, i, libri pluteus. 

- Atrilera, f. La cubierta del atril Ó facistol en que se 
canta la epístola ó el evangelio. Librarii plutei operimen= 
tum | 

Atrincheramiento. m. Trinchera. Vallum, i; azger, 
eris. MS : 

Atrincherar. o. a. Fortalecer con trinchera, Vallo, as, 
“vallo cingere, munire. 

Atrincherarse, v. r. Ponerse en trinchera á cubierto del 
enemigo. Vallo se munires ; 

Atrio. m. arg» Pórtico, zaguan, portal delante de los 

templos, palacios y otros edificios. Atrimm, ¿is prostas, 
adis, porticus , us. ; 

Atrito, ta. adj. El que tiene atricion. Attrifus, a, um. 

Atrocidad. f. Crueldad grande. Afrocitas. || Esceso en 
comer, beber, trabajar Sic. Extremum, summum , 

. Atrochar. D. 1. Andar por trochas, por malos caminos. 
Per semitas, per invia ferri. 

Atrompetado , da. adj. Lo que se parece 4 la trompeta. 
Tube similis. || Aplícase á las escopetas que abren mas por 
la parte de la boca, y á las narices gordas y retorcidas. 


o 


Tube figuram referens. EN ' 
Atronadamente. adv. mod. Precipitadamente, Sin re- 
flexion. Temer?, inconsult? , inconsulto. - 


Atronado, da. p. p. de Atronar y atronarse, || ad;. In- 
considerado, PR, las cosas de prisa. Inconsideratus, 
inconsultus. || Aplicase al casco de la caballería que ha pa- 
decido algun O 6 zapatazo. lllisa equi ungula. [| 
Aturdido del trueno. Attonitus, a, um. 

Atronador, ra. m. f. El que atruena ó hace gran ruido. 
Strepens , tis. 

Atronadura, f. albeit. v. Alcanzadura. 
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Atronamiento. m. Aturdimiento de resultas de algun 
golpe. Stupor. lalbeit. Daño que resulta á las caballerías en 
el casco de algun golpe ó zapatazo. Ungule percussio, com 
disio, illisios 

Atronar. v. 4. Hacer, meter mucho ruido. S£repito, as, 
strepo , is. || Aturdir. v. Aturdir. _.con voces. Vocibus 0h- 
tundere, aures astrepere. - y 

Atronarse: v. r- Aturdirse con el ruido de los truenos, 
Attono, as. || Morir los pollos de los gusanos de seda y 
otras crias con el ruido de los truenos. Tronitruum fragore 
emori. con injurias. Collatro , as. 

Atronerar. 9. 4, Abrir troneras. Jaculatorias fenestellas 
efficere. SL : 

Atropado , da. adj. Junto, unido; dícese de las plantas 
y árboles. Stipatus, coacervatus, glomeratus. || p. p. de 

Atropar.:w. 4. Juntar gentren tropas ó cuadrillas. Úsase 
como rec. Turbas cogere. | Amontonar. Ággero, coacervo, 
as, aggero, congero, is. E ; 

Atropelladamente. ado. mod. De tropel, muy de prisa, 
desordenadamente. Raptim y turbato, prepropero, tumul- 
tuosó. AS 
Atropellado, da. p. p. de Atropellar y atropellarse.|| 
adj. Precipitado, que obra ó habla con precipitacion. Pre 
properus, inconsideratus, a, um. , 5 

Atropellador ,ra. m. f. El que atropella. Conculcator. 

- Atropeliamiento. m., El acto y efecto de atropellar. 
Conculcatio, || Agravio. Vexatio, oppressio. 

Atropellar. v. 4. Pasar precipitadamente por encima de 
alguno. Conculco, pesundo, as, protero, obtero y is. || Ultra= 
jar, injuriar á alguno. Injuriis, probris aliquem vexare. — 
las leyes Ó respetos. Menospreciar estas cosas. Leges, jura 
proterere, parvi habére. Lo atropella todo. Haud unquam 
arcet hostium. Omnia sub uno myconum. Altropellar por. 
todo. Nisil pensi habére, omnia posthabére, 

Atropellarse. o. r. Apresurarse, precipitarse en las obras 
Óó palabras. Festinanter , properattius agere, dicere. 

Atropog. f. Una de las tres Parcas, la que corta el hilo 
de la vida del hombre. Atropos , i. 

Attoz. adj. Enorme, grave. Átrox, ocis.. |] Cruel, inhu- 
mano, fiero. Perox, ocis, trux; ucis, immanis y me, ¿s.|| 
fam. Desmesurado, muy grande. Grandior, lus, oris; 
ingens, tís, 

Atrozmente. adv. mod. Con atrocidad. «Atrocitór. || 
Con exceso, con demasía. Nímis. A 

Atruhanado, da. adj. El que' tiene modales de truhan. 
Seurre similiso as PY 

Atufadamente, adv. mod. Con enojo, con enfado. Ira- 
- té, iracundo. ' ; 

Atufar. v. a. Enojar, enfadar, Ús. como tec. Írrifo, as, 

stomachor, aris. edo 

Altufarse. 7. r. Tomar tufo: dícese del vino y licores. 

Tetro vapore infici. || Perturbarse el sentido por algun mal 
olor Ó vapor. Gravi odore perturbar. a | ; 

Atumultuar. v. 4. Maquinar tumultos ó sediciones. 

Turbo”, as, conspirationes comflare. 2000 : 

A tumultuarse. v. r. Amotinarse, sublevarse contra las 

autoridades. Tumultuo, as, tumultuor, aris. Ci 

Atun. m. Pescado corpulento, de carne semejante al. 

tocino. Elacata, es thymnus, thumnus, melandryum, ii; 
melandris, yos; elacate, es. —de un año. Condyla, e; pe- 
lamis, idis. Pedazos de atun para salarlos. Apolecti , orum. 
Licor que destila el atun. Muria , e. Por atun, y ver al 
duque. Se dice cuando se hace.una cosa por dos fines. Dw- 
plici consilio. ¿ 

Atunara. f. Lugar donde se pescan atunes. Thynnorum 

Piscaria. .. 

Atunera. f. Anzuelo con que se pescan los atunes Thym= 

narius hamus. ; 

Autunero. m. Pescador de atunes ó tratante en ellos. 

ynnarius, ii, : 

Atardido, da. p. p. de Aturdir, || adj. v. Atolondra- 
do. dr Un golpe. lctu sopitus, 

- Aturdimiento: ». Perturbacion de los sentidos. Pertur- 

ek -l dal - Torpeza, falta de desembarazo. Rusticitas, 

turdir. d. a. Perturbar los sentidos. Perturbo, as. || 

Causar mucha admiracion. Comstermo , 45, stupefacio,, ¿Sima 


á voces. ÁAures perstringere, astrepere, obstrepere, constre 
pere. los oidos con importunaciones. Ogganmio, is, ali- 
quid, alicui ad aurem in aurem oggannire. 

- —Aturdirse. v. r. Pasmarse de admiracion, Stupére, com- 
turbari, consternari. ; 


que hablar. Perturbo, as, confundo, is, pre met elinguem 
veddere., . 


Attondeo, es: || Igualar las murtas y otras yerbas de los 
jardines con la tijera. 1d. || Alisar el pelo húumedeciendo 
la mano ú el peine. Capillum comere , componere, ex. 
polire. 
+ Altusarse. o. r. Componerse con prolijidad. Sese mimi? 
exornare. : 


cobre , que reducido 4 polvos 6 4 ungiiento, es medicinal, - 
en especial para los ojos. Ex lignato «re fuligo ín pulver 
rem aut unguentum redacta. 


- Aubenas.'f. Ciudad de Francia. Alba augusta, e. 
torium , il. 


bona, 2. 


raria. Prorrupta audacia. . 
2+Audaz. adj. Atrevido, osado. Audar, acis; auden», 


tantes de sus orillas. 4tavinus, a, um. 


res 4 los que: tienen que hablarles. Auditio, attenti 

Lugar destinado para dar audiencia. Auditorium. | TMDY 
nal compuesto de ministros tozados de menor jurisdicción : 
que la chancillería. Sematus, conventus, 15. || Tribund 
nombrado 'por un juezsuperior paraalgun asunto. Sup 


se reune el tribunal. .Juridici conventus, juridico des 
los grados. La augiencia de Sevilla, “en la que resid£ y, 
jurisdiccion de diferentes jueces ante quienes se apelabi de 
grado en grado. Hispalensis. juridicos senatus, donde 
da audiencia el juez. Forum; i..— eclesióstica. Tribunal Y 
juez eclesiástico. Ecclesiastica curia, —prétorial. La Y 
en Indias no está subordinada al virey. Pretoria 
Dar audiencia G.alguno. Oirle. Alieni aures dare, p" e! de 
aliquem attentó: audire. Lograr audiencia. Audiri. qa 
audiencia. Determinar los pleitos. Causas judicare, defi WE 
re, No haber audiencia. Jus non dici, forum silére y ja 
Quiescere. 


 audiendi habens, 
primera instancia, Auditor; judea, icís, — de guerra: J 
de letras que conoce en primera instancia de causó, 

«fuero militar. Militaris judex., de marina. El que cor: 
en las causas de fuero de mar. Causarum ad rem m0”, 
mam attinentium judez, —de la nunciatura, Asesof d 
nuncio en España que conoce de las causas eclesióstic% ye 
apelacion por nombramiento del Papa, Delegatus 1 4. y 
sis ecclesiasticis judex. de la Rota Ó de Rota, 


que conoce en apelación de las causas eclesiásticas de 


AUF 


Aturrullar. v. a. fam. Confundir, dejar 4 uno sin tener 


Atusador. m. El que atusa. Comptor , trix , tonsor. 
Atusar. v. 4. Recortar, igualar el pelo con tijeras. 


Atutía. f. El ollin que se levanta de la fundicion del 


daros, 
Aube. m. Rio de Francia que atraviesa la Champañt- 
Alba, e. 


-Aubenton. f. Ciudad de Francia en Picardía. Auban” 
- Aubona. f. Ciudad en el canton suizo de Berna. AY ds 


Auca. f. v. Oca por el ave y por el juego. E | 
'. Audacia. f. Atrevimiento, osadía. Audacias — teme 


Aude. m. Rio del bajo Lenguadoc. Atax, acis, Habr y 


a DA 


Audiencia. f. La accion de oir los soberanos ó super! l 


is auctoritate delecti y delegati Judices. El edificio en qe. 


Auditivo , va. adj. Lo que tiene. virtud para oÍr- ye 


Anditor. m. Juez de letras que conoce de las cause 0 


4 


Cada 
de los doce prelados del tribunal romano, asi 41" odos 


los reinos católicos. Sacre Rote romane judez. ; 
«Auditoría. f.El empleo de auditor..Judicis auditoris mn 
Auditorio. m. Concurso de oyentes. Auditorium? 
cio, acroasis, is. — Mas, muy numeroso, Diffusior cor pub 
Un grande auditorio. Frequentissimus auditorum (Po 
Celeberrima audientium corona. Perteneciente al audi! 
Auditorius, 4, UM. pita” 
Aufeya ley. La del tribuno Aufeyo sobre la [Sar 
cion de Arriarates á su reino paterno de Capadocia» 
feialex, 


AUM 
, Aufidia. ley. La del tribuno Aufidio sobre la adquisi- 
cion de votos por soborno. Aufidia lez. 
Auge. f. Elevacion de dignidad Ó fortuna. Sublimitas.|| 
astr. El punto superior, escéntrico ó epicíclico de los 
Planetas, y el mas apartado de la tierra. Epiciclus, í. 
ab y ye auge de la fortuna. Summum gloriv vera 
ho te Le est, attizit. In altissimo sora grada 
ñ Auge Ó Augea, f. Hija de Aleo, y sacerdotisa de Mi= 
“Iva. dugea » e, Áuge, es. 
gis: m. Rei de Elide. Augias, ÁAugeas , e. 
Le ugst. f. Ciudad célebre de la antigua Galia, hoy lugar 


pde cerca de Basilea, en la Suiza. Augusta Raura= 
Or Un. Y 


— Augur. mr, 


uris. El lugar en que los augures hacian sus observacio- 


Elec, La insignia del augur. Augurale, is. 
2 Sido augur, Auguralis, is. 


A /- Adivinacion por el vuelo de las aves. 


Au ' 
-—. Augural, adj, 
cIOnes. Augura 
Etralis porta, 
Ugario. ma. y. Agiiero, : 
a cd Emperatriz, la muger del emperador. Au= 
, cd a madre, hija y hermana del emperador. 7d. 
ustal. adj. Lo perteneciente 4 Augusto, Áugus= 
, argusteanas, augustaneús, augustanius, augusta- 
me augustalicus, a, um, augustalis, le, is. 
Para e m. pl. Capitanes establecidos por Augusto 
Ei “e ear al frente de las tropas. Augustales, ¡um. || 
Ji a honor de Augusto, Augustalia,¡um; augusta= 
¿An 1. [| Sacerdotes que cuidaban de los sacrificios hechos 
id Susto. Augustales sodales. || Seis magistrados estable= 
nic , Para cuidar de estos sacrificios en las colonias y mu- 
POS. Augustales seviri, 
to, ta. adj. Grande ífico. Á ] 
Un, %) ande, magnífico. USustus, a, 
á AL eenble, sagrado, respetable. 1d. | Perteneciente 


dor pSusto, m. Sobrenombre de Octavio , primer empera= 


Agorero. Ominator; auspez, icis, augur, 


nidad , profesion de augur. Áugura- 


lis, le, is. Puerta augural en Roma. 44- 


us 


tus, Co QUese dió tambien á sus sucesores. Áuguso 
Mere. q; 
P Aujer ¿4 Ciudad de Francia, Altisiodorum, i. 
€ ás 2% 4dj, Natural de Aujerre. Altissidiaremsis, 
Aula =l 


Clencia, Aula, o neral donde se enseña algun arte ó 
ulaga. f. y, Al > EYMnasium, is literarium liceum. 

medio pie de alga, 08% —Vaquera. Planta de España, de 

Mas Y Mores auto. 3 de ramas vellosas cubiertas de espi- 
Anlico 0 es. Europe ; . 

mall Lo que pen) Cort , palaciego. Áulicus, a, 
Aulide. Derenece 4 ladera 54 od, Id, 
Aulon, ovincia de Beocía. Aulís ,idis. 


: Aululanio Monte de Calabria. 4ulon , onis. 


12, f, 
Er raro, due Ad de Plauto en que introduce 4 un 


a 
Aulladero, M. mont. El siti 


den ¡0 en que se juntan los lo» 
“Ang. 5 Y aallan. Locus yb; lupi nocturnos ululatus 
Arllado 


tor , trio. 


Aula 
te A y A- , 
Y es Ormar los lobos ros un quejido tris- 
Bda Ellos as; qome , 15: como el bebo. 
Aúllido. mm 2 A le 
1 . 
Aullo, e Pto y efecto de aullar. Ululatus , 15. 
Umentab] . 40 mas comun. 
“eri e? adj. Lo que se puede aumentar. Quod 
tación. f. Ej e á 
Aum 'gura retórica. y, Gradacion. 
Pl 12. M. $. El que aumenta. Amplificator, 


me 
Ar tino Blar. ». a, Acrecentar - 


y aueto hacer mayor una Cost. 


» Aumento, duplico, aggero, auctifico, 


Perteneciente al augur 6-4 sus observa» 


6 Ata una olla llena de monedas de oro. . 
- y mo la de los mártires, de las vírgenes 


E, Ta, m.f. El que aulla. Ululans, tis ; ulula». 
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as, augeo , adaugeo, es, profero, ersllmef. Exagerar. Am= 
plifico, as. || Multiplicar. Adaugeo, es. —el ánimo. Áni- 
mum addere. el miedo. Metum acuere.- el dinero con 
continuas usuras. Pecunias fenore auctitare. —con ganan= 
cias áuno. Lucro aliguem auctare. — las fuerzas, Vires 
incendere. a, la locura de alguno. Alicujus insaniam adju- 
vare. mucho, 4 menudo. Auctito, as....sus bienes, su 
caudal Ó patrimonio, Rem suam amplificare, ampliare, 
explicare, augére. sus deudas. 4s alienum multiplican 
re. Lo que da aumento Ó hace crecer. Auctificus , a, um. 

Aumentarse, v. r. Crecer. Adoleo, es, adolesco, ingra= 
vesco, adaugesco, subcresco, is. insensiblemente. Tacitis 
incrementis augescere. Se aumentan los vientos. Ingemi- 
nant austri. É> s 

Aumentativo, va. adj. gram. Lo que aumenta la sig- 


-nificacion del nombre primitivo. Incrementum addens. 


Aumento. m. Acrecentamiento, extension de alguna 
cosa. Incrementum , augmentum ; accesio, auctio, augmen= 
tatio; augmen, inis; auctus, adauctus, us. — de peso. 
Superpodium, i. || pl. Los adelantamientos en convenien=- 
cias ó empleos. 11 fortuna , honore, bonis incrementum. 

Aun. ado. mod. todavía. Etiam nunc, adhuc. | Tambien 
Etiam, vel. || Sin embargo, no obstante: Vel, etiam , ta- 
men. Aun no. Necdum, nequedum, nondum, nihildum, 
adhuc non. ¿Aun Ó todavía porfias: Etiam nunc, adhuc 
contendis ? Aun 4 los enemigos causára lastima. Vel inimi- 
cis dolorem commovéret. da e 

Aunar. v. 4. Unir, juntar. Congrego, 45, conjungo , 35, 

Aunarse. v. +. Unirse, confederarse. Conspiro, incorpa- 
YO, AS, COLO, 15. 

Aunque. conj. adoers. No obstante, sin embargo: jun= 
tándose á indicátivo es Quamguam, etsi, tametsi. Con sub- 
juntivo es Quamvis, quamtumvis, etiam si, licet si, quam- 
quam. Aunque no fuera sino. Vel. Aunque me rio, rega- 
ño con el frio. Rises sardonicus. Aunque somos negros, 
gente somos. Claudus optim? virum agit. 

Aupa. Especie de interjecion para esforzar á los niños 
á que se levanten. Eja, euge, age. 

Aura. f. poet. El viento blando y apacible. Aura. 
popular. Aplauso, aceptacion del pueblo. Popularis aura. 

Aura. f. Ave de Nueva-España , especie de buitre que 
vive en sociedad con los perros. Vultur aura. 

Aurelianense. adj. Lo perteneciente 4 la ciudad de Or- 
leans. Aurelianensis, se, is. 

Aureliano. m. Emperador romano. Aurelianus, i. 

Aurelio Victor (Sexto) m. africano historiador roma- 
no, muy compendioso, del siglo cuarto de Cristo. Aure- 
lius Victor. ; 

Aureo. m. Moneda de oro del tiempo de S. Fernando. 
Aureus nummus. 

Aureo, rea. adj. poet. Lo que es de oro Ó dorado. 4u- 
res, aurcatus. Aureo número, y cielo decemnovenal. El 
período de diez y nueve años en que los novilunios vuel- 
ven á suceder en los mismos dias. Los romanos le señala- 
ban con letras de oro. ÁAureus numerus. 

Aureola, f. Diadema, corona de la cabeza de las imáge- 
nes de los santos. Aureola. || £col. El galardon particular 
que en la bienaventuranza corresponde á cada estado co- 
Sc. Laureola. 

Auricalco. m. Metal con mezcla de oro y plata. Auri= 
chalcum, orichalcum , ie 

Aurícula. f. Ala del corazon. Cordis ala, ventriculus. 

Auricular. adj. Lo que pertenece al oido, Auricularius; 
auriculafis , re, is. || Se aplica á la confesion entre los ca- 
tólicos. Id. ||Se aplica al dedo menique porque con él se 
suelen limpiar los oidos. Auricularis, minimus digitus. 

Aurífero, ra. adj. poet. Lo que lleva Ó produce oro, 
Aurifer, auriger, ra, rum. : 

Auriga. m. poet. El cochero. Áuriga, e; aurcaz, acis,|| 
Constelacion celeste. /d. 

Aurillac. f. Ciudad de Auvernia. Aureliacum, ¡. 

Aurora. f. La primera luz que se descubre en el orien- 
te. Aurora; rosca dea. || Diosa de la mañana. Matuta, 
e, Eos, us. || poet. Principio, primer tiempo de alguna 
cosa. Principium. || Bebida compuesta de leche de almen- 
dras , y agua de cancla. Ex amyedali et cinamomi sueco 
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condita potio. — boreal. fis. Fenómeno luminoso que apa- 
rece 4 veces en el cielo á la parte del norte. Borealis au= 
sora» Color de aurora. El que resulta de la mezcla de blan- 
co , encarnado y azul. Ex albocoruleset coccineo mixtus co- 
lor. Perteneciente á la aurora. Lous, a, Um. Despuntar ó 
romper la aurora» Empezar 3 amanecer. Dilucesceres diem 
adventare. Llorar la aurora. pot. ¡Caer el rocío al tiempo 
de salir el sol. Rorare. 

Aurragado , da. adj. agr. Aplicase á las tierras mal la= 
bradas. Vegligenter cultus ager. : 

Aurunca. f. Ciudad de Campania. Áurunca , e. Sus n2- 
turales. Aurunci, orum. Lo perteneciente á ella. Aurun- 
cus , A, UM. 

Ausburg, f. Ciudad de Suecia, en Alemania, Augusta 
Vindelicorum. 

Auch. f. Ciudad de Armañac. Áusci, orum. || Ciudad 
de Gascuña, en Francia. Augusta Áusciorum. 

Ausencia. f. La accion y efecto de ausentarse Ó estar au- 
sente. Absentia. || El tiempo que dura. Id. Servir ausen- 
cias y males ó enfermedades. Vicariam operam exercóre. 
Buenas ó malas ausencias. De absente gratus aut detrac= 
torius sermo. 

Ausentarse. 1. 1. Partir, separarse de alguna persona Ó 
lugar. Discedo, abeo, is, proficiscor, eris. El que se ausen- 
ta. Abiens , abeuntis. 

Ausente. adj. No presente. Absens, fis. Estar ausente. 
Absum, es. Ni ausente sin culpa, ni presente sin discul= 
pa. Presenti facilis , absenti dificil is excuratio est. 

Auson. m. Hijo de Ulises y de la diosa Calipso. Auson, 
onis. 

Ausona. f. Ciudad de la antigua Ausonia. Áusona, £. 

Ausonia. f. Parte de Italia. Ausonia, «. Perteneciente 
4 Ausonia. Ausonius, a, um. Muger natural de Ausonia, 
Ausonis , idis. 

Ausonio. m. (Décimo Magno) Gramítico , retórico y 
poeta doctísimo, natural de Burdeos , preceptor de los 
emperadores Graciano y Valentiniano. Ausonius, ii. Lo 
que le pertenece. AÁusonius , 4, UM. 

Ausonios. m. pl. Los pueblos de Ausonia. Ausonide, 
arum. 

Auspicio. me Presagio que hacian los antiguos por el 
vuelo de las aves. Auspicium; auspicatus , us. || Anuncio 
de algun suceso. [4.|[Proteccion, favor. Tutela; patroci- 
mium. Con feliz auspicio. mod. adv. Auspicialiter , auspio 
catd, secundis avibus. Sin auspicios. mod. adv. Inauspica- 
,€0, Hecho, emprendido sin auspicios. Imauspicatus, a, uma 

Austeramente. ado. mod. Con austeridad. Austeró, se- 
vero, rigide, acerbe, duriter. 

Austeridad. f. Mortificacion de los sentidos y pasiones 
del cuerpo. Corporís , sensuum cruciatus. met. Severidad, 
rigidez, entereza. Severitas , austeritas , acerbitas, as 
peritas. 


Austero, ra» adj. Retirado, mortificado, Solitarins, 


austerus , a, um. || Severo, rígido. Austerus, severus, rin. 


gidus , acerbus y durus. l| Aplícase al gusto agrio y áspero. 
Austerus, acerbus. Algo austero. Subacerbus. Una vida 
muy austera. Vita imprimis horrida , aspera. 

Austral. adj. Lo que pertenece al austro al mediodia, 
Australis, le, is. 

- Austrasia. f. Uno de los cuatro antiguos reinos de Fran- 
cia. ÁAustrasia, e. 

Austria. f. Provincia de Alemania. Austria, Istria, e. 

Austriaco, ca. adj. Natural de Austria Ó perteneciente 
á ella. Austriacus, a, um. 

Austro. m. Viento que sopla del: mediodia , uno de los 
cuatro principales. Auster, notus, 7, aquaticus, meridia 
nus ventus. 

Autentica, f. Certificacion de la identidad y verdad de 
una reliquia Ó milagro. Miraculi aut religuiarum verita- 
tem confirmans rescriptum. || Constitucion recopilada de 
orden de Justiniano al fin del código. Rescriptum ; lex, 

eg1s. 

Autenticación. f. Comprobacion, legalizacion. Litteris 
publicis consignata comprobatio. 


de a adv. mod. Con autenticidad. Publica 


- tido y personas alegóricas. Allegoricum drama. || pl. Pros 


les en las batallas. Autemedon, ontis. 205) 
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Auténticar. 7. 4. Legalizar, autorizar jurídicamente. 
Publica fide confirmare, roborare , munire. 

Autenticidad. f. Calidad Ó circunstancia que hace au- 
téntica Ó autoriza una cosa. Áuctoritas; fides publica. 

Auténtico, ca. adj. Autorizado , legalizado , que hace 
fe pública. Authenticus, fide publica consignatus. 

'Autillo. m. d. de Auto. [| Auto particular del tribunal 
de la inquisicion. Publica sancte inquisitionis sententias ho 
Ave nocturna especie de lechuza. Ulula, ee. 

Auto. m. Decreto judicial en causa civil ó criminal. 
Sententia ; decretum, jussum._ acordado, Determinacion 
por punto general que toma un tribunal Ó consejo pleno. 
Publicum senatus edictum. — de fe. El que hace en públi: 
co el tribunal de la inquisicion leyendo las causas senten: 
ciadas en presencia de los reos. Publica judicatarum cate 
sarum ad religionem pertinentium coram reis lectio. des 
-finitivo. El que tiene fuerza de sentencia. Sententía. de 
tumda. El que provee el juez ordinario incluyendo en el 
varias providencias sucesivas. .Judicis decretum plurima 
mandata continens. —de oficio El provisto sin pedimens 
to de parte, Ex judicis ofjicio decretum, — de providen* 
cia. El auto intermedio en que manda el juez lo que deb 
ejecutarse en algun caso sin perjuicio del derecho de 15 
partes, y dura solo hasta la definitiva. Judicis imterlocu”" 
£io, —interlocutorio. El que no decide la causa definitiva” 
mente. De cause summa non decernens decretum, judi- 
cium. sacramental. Drama sobre asunto sagrado con seM” 


ceso , pleito. Causa 5 lis, itis; forensia acta. Constar de 
autos ó en autos. Estar probada en ellos alguna cosa. Á£ 
tis in judicio rem patére. Estar en los autos, Estar enter?” 
do de alguna cosa. Rem tenére. 
Auto ó carta de legos. La providencia Ó despacho del 
consejo, chancillería Ó audiencia inhibiendo á un juez de 
conocimiento de alguna causa que no le compete. De Y 
movenda judiciali vi decretum. 
¿Autógrafo. m. Escrito original de mano del mismo se 
tor. Autographum , i, poz a 
Autolico. m. Hijo de Mercurio, abnelo materno de Ult 
ses , famoso por su destreza en hurtar. Autolycus , Í- 
Autómata. f. Máquina que se mueve por sí misma 
mo el relox. Automaton , 1. Perteneciente 4 los autóm% 
tas. Automatarius , a, um. El que hace autómatas: + 
tomatarius , ii. 4 
Automedonte. m. El que gobernaba el carro de aqu 


_Autonoc. f. Madre de Acteon, hija de Cadmo y de Her” 
mione, Autonor, es. Perteneciente á ella. Autonocius, 
Autor, ra. m. f. El que es primera causa de algun? 
sa. Architectus y 13 o0rigo, inis, dux, ucis. Auctor, pl Í 
positor, inventor, seminator, princeps, cipitis, caput, 16 lr | 
Autor, inventor. Auctor, iñventor. || El que es causo, 
alguna cosa. Causa, origo, auctor.||Escritor. Auctor, ae 
jstor 


co” 


tor: || El que cuida de una compañía de comediantes» 
trionuim prafectus, ministrator. || y. Causante.__de 
ria. Historicus , le Clásico. Prime note , classicuS ale 
tor. — de nota Ó de buena nota. Probatissimus , 144,7 
tissimus. de una ley. Legis princeps.—contempo! pe 
Ó de un mismo tiempo, 4Equevus auctor, _ vel adoro. 
digno de fe. Bonus , certus, luculentus , idoneus. — 
alguna maldad. Sceleris architectus , auctor , molitol" 
Autoría. f. Cargo del autor de una compañía có 
Histrionica prefectura. —de mucha autoridad. SD: ye 
mus. m de poca. Levis.._de la guerra. Belli semen— 
un hecho atrevido. Audendi auctor. o 
Autoridad. f. El caracter Ó representacion de alg, 
por su empleo mérito Ó nacimiento. Auctoritas. 
tad, facultad. Potestas. || Crédito , fe. Auctoritas, P ag 
Ostentacion, aparato. Apparatus , us. ||.El testo ó J 4 q 
de algun escrito que se cita. Testimonium. de escrito | 
Tabularum fides. Hombre de autoridad. Auctoritat* E 
vis, spectatus homo. Por mi propia autoridad. Me0 2 o; 
pro meo jure. Por autoridad del consejo. Senatus ae y; 
tate, ex auctoritate. Pasado en autoridad de cosa ¡uz pto 
se dice de lo que ya se supone, .Judicata res. Sacarla Y” | 
ridad. Citarla al márgen, Nofare y anmotare. 


LA 
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Autoritativamente, ado. mod. Con autoridad. Cum auc- 
toritate, 4 

4utorizable. adj, Lo que se puede autorizar. Quod atc- 
toritate firmari valet, 

¿torizacion. f. El acto y efecto de autorizar. Testifi- 
catio , comprobatio. 

Autorizado , da, adj. Respetable por su calidad ó em- 
Pio. Auctoritate pollens. || p. p. de Autorizar. 
Autorizador. ». El que autoriza. Áuctoritate sua-ali- 
quid frmans, A DepK y 
e orizar. 0. 4. Dar facultad, autoridad á alguno. Ali» 
a oritatem dare , tribuere y conferre, Aliquem aucto- 

¿ate roborare, I| Legalizar el escribano los instrumentos 
r des Publica fide instrumenta firmare, ex jure e le. 
c+ á e nar, l Confirmar , comprobar. con sentencia Ó 
7 o Auctoris testimonio comprobare , confirma- 
Po nie ', Aprobar. Auctoritatem tribuere. || Ensalzar, 

STandecer. Auctoritate extollere, con el dicho. de 


Otro. 4) ali p . . e A 
A y A 0 . 
quid conf es auctoritatem petere; ejus testimonio. alía 


Pana: Ciudad «de la provincia de este nombre en 
AAN lavia, Livia Aduorum, Hedua, e. Augusto» 
EE vt Bibracte, es, $ 
Utumnal. adj. Perteneciente al otoñ 
«adj. al otoño. Autumnal, alís 
autumnalis les jg. E to E y e 
Ae ndl, adj. Natural de Auvernia. Auverni, orum.. 
> Aliados" Provincia de Francia. Auvernia, e. 
lat qn 12, me, El que auxilia. Ajuratoe ze 
: “Auxiliante, P. As de ' a 


ALE in gone prestar, 
dus A adj. Lo,que auxilia, Auziliarins, auxiliabun» 
dilia, e varis, adjutabilis, e, is. Tropas auxiliares. Ar» 

Ar A auxiliares copie. 0 RS, 
«Wxiliatoria. f. Carta Ó despacho de un tribunal supe- 


Ar o Se obedezcan los mandatos de los inferiores, 
ares liftere, ts 
Provigantorio, ria. adj. Lo que pertenece al despacho 6 
axili auxiliatoria, Auxiliatorius ; aúxiliaris, re, iso 
“liv, A uda, SOCOrrO, proteccion , amparo. Au» 
Presi iu Mentum, adjutorium, juvamentioa, subsidium, 
me y del o illatio, ops , opis. Auxilios de la naturale- 
19: Op pet N. Mure et doctrine presidia. Pedir auxi, 
E E Ad ligas auxilium implorare, adjumentum que- 
A LP alicujus opem confugere, Impartir el 
HU ferro 7 MXdio una jurisdiccion á otra... Au- 
A de ' Ñ » ' De 
acado da o E “Ay 4 1 ed 
as de se. J+:Parecido 4 la vaca; dícese de las 
Vadarse, » Vientre. Ventrostis: A 
tm figs, SM, hacerse vadeable un rio. A 
Y. a. >. e , : * 4 ? 4 17 * 
> Secar, Selentar con el vaho, Vapore fovére. || 
A eleco as. l| a, Arrojar , echar de sí 
' Arrojarse sobre alguna: persona ó Co- 

) el Cuer lacon Ímpeta, Lrr A gu a pe 
ia delante, PEE ¿nsimirtss echarse con 
, AE 


7% des adj Lo que ce propio del valanion. 


O > 


a 10” . h 
dad del ducado de Borgoña el ia 
a. oña en Francia. 
Valorar, Y Ii Avalon. Avalonensis, se, 5 
dro valor Ó precio 4 las cosas: 4Estin 
Zo, Vires, anime Le <tium imponer. l| Dar ánimo, esfuer- 
j addero - y de 


Da, 


Pieza de ] A, pia 
el codo 4] la armadura, antigua que Cu» 
M, Laa le mano. Ferre lacerti tegmen, 
7 JS 50 de avanzar. Droperantis gradus.|| 
z aorta, Us. ll e e sgrestio, oppugnatio a. 

MEL .-m. El; Y - "Yue 3 : 
A meca nes? Sslatero de la cureña. Anterior 


¡20 nda. p. p. de Avanzar. eu edad Ó de edad 
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avanzada. Aitate provectus, etate, natu grandis, Centí- 
nela, partida, tropa avanzada. Hostium castris proxime 
excubans turma, custodia. La noche estaba ya muy a2van- 
zada. Multa nox erat. 

Avanzar. v. a. Pasar adelante. Us. como rec. Ultra 
progredi, procedere. || n. Mil. Acometer, embestir, Op- 
pugno, as, aggredior, eris, invado , is... en las digni- 
«dades. Promoveo;, es. Avanzarse en edad. Ltatis adulte 
gradus scandere. 

Avanzo. m. Cómputos de entradas y salidas en el co- 
mercio. Rationum computatio. Hacer avanzo. Nomina es- 
timard. AN 
+. Avaramente. ado. mod. Con avaricia. «Avid? , avaro, 
avariter, sordide, parce, anguste et exiliter, parco et res= 
Britt NDA $ z 

Avaricia, f. Apetito desordenado de “tener riquezas. 
Aviditas, cupiditas, cupido; avarities. ||Mezquindad. Te- 
nacitas, 

Avariciosamente. ado. mod. v. Avaramente. 

:* Avaricioso;y'sa. adj. vs Avariento. 

+. Avarientamente. adv: mod.v. Avaramente.. ; 
+. Avariento, ta. adj. El que tiene avaricia: Ávarus , avi- 
dus, sordidus, Es muy avariento. Fervet avaritia. Nimis 
avaritie studer. El avariento do tiene el tesoro tiene el 
entendimiento. Ávari mens in arca tota intenta est. El 
avariento 'rico no tiene pariente ni amigo. Vullius mise- 
ret avarus. En arca de avariento el diablo yace dentro. 
Omnia in avari arca habitant scelera. Piensa el avariento 
que gasta por uno y gasta por ciento. Sumpribus ut par- 
<at, pro centum absumit avarus. 

Avaro, ra. adj. v. Avariento. Dineros de avaro dos 
veces van al mercado. Viliora querens , bis, terque num- 
mos absumit avarus. El avaro cuanto mas tiene está mas 
menguado. Que plus sunt pote, plus sitiuntur aque. Cres- 
cit amor nummi, quantum ipsa pecunia crescit. Magnas 
inter opes inops. Semper eget avarus. 

- Avarraz. v, Alvarraz. 

Avasallar, 0. a. Sujetar , rendir, Subjicio, subdo, is, do- 
minor; avis. ES 

Ave. f. Nombre de los animales cubiertos de pluma, 
Avis , volucris, is, ales, itis , volatile, is. brava. Sil= 
westris., agrestis avis. — de cuchar Ó de cuchara. La que 
tiene el pico semejante 4 una cuchara. Todas son acuáti- 
cas. Anas , atis. del paraiso. La manucodiata. Parady- 
siaca. avis. —de paso. La que se muda de una region 4 
otra. Vaga, peregrina, hospita avis. — de pata hendi- 
da. Fissipes avis. — de pata llana, como el ganso. Pla- 
nipes avis. —de rapiña. Rapax avis, illex , icis ; acci- 
piter, tri. fria. Especie de paloma campestre con pe- 
nacho. Silvestris columba. || met. La persona de poco es- 
píritu y viveza. Insulsus, infacetus, — nocturna. Nocti. 
vaga, nocturna avis. Silvestre. v. Brava.._tonta. La que 
hace el nido en la tierra, y se deja coger con facilidad. Esp- 
beriza citrinella, toro. Ave de un pie de alto cenicienta 
con manchas blancas. Stellaris ardea.._z0n2a. met. fama 
El descuidado y poco vivo. Stolidus homo, — que canta 
y da auspicios con su canto. Oscen, imis. que se cría en 
casa. Domestica avis, cicur y uris volatile peces, —de mal 
agiiero. Sinistra, adversa, dira avis. — de buen agiiero. 
Álba , admissiva. — de agua. Fluminea. — Mensagera de 
Júpiter y.:otras deidades. Internuntia, «. — pronostica- 


dora de lluvias. Divina imbrium avis. — que por las ob- > 


servaciones de los agiieros prohibe hacer alguna cosa, C/i- 
via avis. Clivina , e. Lo: perteneciente á esta-ave. Clivins, 
a, um. Perteneciente á las aves. Aviarius, a, um. Comi- 
da, ¡guisado:de aves. rophagia, e. Cuarto de ave, El 
cuarto de gallina. Galline quarta pars. Es un-ave. Díce- 
se de.la ligereza de alguno. Instar avis velox. Buena ave 
el ave de tuyo. De sportula: cenare. 

Avecica, illa, ita. f. de de Ave. Avicula, aucella e, 
.Awecindamiento. m. El acto y efecto de avecindarse, Jy. 
ter cives adscriptio. || Domicilio. Domicilium, ii, sedes ¡5 
domus , us. de HE 

Avecindar. v. a. Dar vecindad , admitir e 
de los vecinos. Inter cives adscribere, 

-  Avecindarse,.v. 1. Tomar vecindad. Sedem , domicilium 


n el número 
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ponere , constibuere, collocare. || Acercarse , arrimarse. Áp- 
propinguo, as, accedo , is. ' 


Avechucho..m. El ave de figura desagradable y sin nom- 
bre. Deformis et incognita Avis. ll met, Cualquier anima- 
lejo Ó vicho pequeño. Vile, despicabile animal. |met. fam, 
El sugeto despreciable por Su figura. Deformis, despicabi- 


lis homuncio. . pS A 

Avejentado , da. adj. El que parece viejo. Senex ante 
tempus factus. | Que padece achaques de viejo. Senectts- 
sis incommodis alfectus. || p. p. de 

Avejentar. v. 1. Poner 4 uno viejo los males Ó trabajos 
antes de serlo. Ante tempus senem facere. 

Avejentarse. 1. 1. Hacerse viejo, Ó parecerlo antes de 


tiempo. Ante fempus senescere. 


Avejigar. 1. 4. Levantar vejigas Ó bolsillas. Us. como. 


rec. y neutro, Bullo, as. , 

Avelino. m. Ciudad del reino de Nápoles. Abelinum, 
Avelinum, i. Ñ 

Avella. f. Ciudad de Nápoles. Avella, e». 

Avellana. f. La fruta del avellano. Avellanas corylum, i; 

ontica nuz, caria. pontica. Indica Ó de la India. La 
nuez llamada unguentaria. Mirovallanum, iz unguentaria 
lans. 

Avellanar. m. Sitio poblado de avellanos. Coryle£um, í. 

Avellanarse. v. r. Ponerse enjuto , arrugarse como las 
avellanas, Corrugo , emsicco , 455 EXAresco, is. || Envejecer- 
se. Senesco, consenesto , inveterasco, is. Viejo avellanado. 
Robustus sentz. a 

Avellanera. f. v. Avellano. 

Avellanero, ra. adj. El que vende avellanas. Avellana- 
rum venditor, trix. : 

Avellano. mm. Arbusto-de España , que tiene la hoja de 
parra y produce la avellana. Corylus , /. S 

Ave María f. La oracion compuesta de las palabras 
con que saludó 4 la Santísima Virgen el arcangel san Ga- 
briel, de las que dijo santa Isabel , y otras que añadió la 
Iglesia. Angelica salutatio. Al ave María. mod. ado. Al 
anochecer. Sub noctem. En un:ave María. mod. adv. En 
un instante. Temporis puncto. Saber alguna cosa como el 
ave María. Referirla con puntualidad. .Adamusin aliquid 
memoria repetere. : , 

Avena. f. Planta anua especie de grama con arista. Sa» 
tiva avena. || El fruto de esta planta. Avena. || Poét. La 
zampoña, instrumento músico pastoril , que se hace de la 
caña de cebada ó trigo. 1d.__cultivada. Bremos, 1. — lo. 
ca, Planta. v. Ballueca. __ silvestre, Phenicia, e, steri- 
lis avena , murinum hordeum. 

Avenado , da. adj. El que tiene vena de loco. Perfur» 
bate, non integre mentis homo; per interválla delirus.|| p. 
Pp. de Avenar. Ti 

_ Avenamiento. ». Salida de aguas detenidas. Stagnan- 
Bis aque deductus , aqueductus. 

Avenar. v. a. Dar salida 4 las aguas muertas Ó deteni- 

das. Stagnantes aquas deducere ; illarum cursum expedire. 


Awvenate. m. Bebida de avena molida y cocida en agua» ; 


Ánvenacea potio. 
Avenches. f. Ciudad de Suevia, Aventicum , i. 
Avenencia. f. Convenio , concierto. Concordia; fedus, 
eris; consensus , us. || Union , conformidad. 7d. .— en los 


+ pleitos. La compostura que en ellos se hace. Transactio, 


Mas vale mala avenencia que buena sentencia. Prestaf 
utcumque transigere, quam causam obtinére. 
Aveniceo , cea. adj. Lo que pertenece á la avena. Ave- 
nacius, a, um, !l Lo que es de avena. Ávenaceus, a, um. 
_Aivenida, f. Creciente impetuosa de rio ú arroyo. A/li> 
vio, inundatio ; alluvies , ei. || Concurrencia de varias co- 
sas. Copia , confluentia ; concursus, us. |] pl. Los caminos 
que van á parar 4 un mismo parage. Confluentes vie. 
Avenido, da. p. p. de Avenir y avenirse. Pocos y mal 
os: Panciet animis disjunti, simultatibus implicitt, 
= er se commissi. Bien Ó mal avenidos, Corde et animo 
ncoraes, vel discordes; animis conjuncti aut disjuncti, 
Avenir. 9. a, C dar. ai ¡ 
Riconcino. eo. Concordar, ajustar las partes discordes, 
concilio, as, lite : 
Avid eS 5 componere. 
Recodeliia 3% r. Reconciliarse, restablecer la amis'ad. 
«concilio , as. || Com : 
Ponerse , entenderse bien con algu- 


* andante. Temerarius, a, um. Inconsiderat?, * 


AVE 


na cosa. Rem prob? calére, alicui aptari, accommodari.| 
Estar bien, de inteligencia , de acuerdo con otro. Conve- 
mío , congruo , 15,—Con Otro. Congeniar con él. Cum alicu- 
jus natura et moribus congruere. Mal se avienen.: Male 
secum conveniunt. Alá se lo avenga , Ó se las avenga. Sí- 


bi habeat, ipse viderit. Allá se las avenga Marta con sus 


pollos, crie muchos ó cric pocos. Sua quisque negotia curet. 
Aventador, m. El que avienta y limpia los granos. Ven- 


tilator. | El bieldo, instrumento para limpiar los granos». : 


Ventilabrum. || Ruedo pequeño para encender el fuego Y 


otros usos. Flabellum , i. 
- Aventadura. f. Tumor, hinchazon en el caballo. Equi- 


“gus tumor. 


Y 


Aventajadamente, ado. mod. Con ventaja. Preclar?, 


egregió , prestanter. 


/* Aventajado, da: ad). Primoroso , excelente. Egregius 


excellens, perstans. || p. p. de Aventajar y aventajarse: 
Aventajado: »n. mil. El soldado raso que por premio gO- 
za algun sobresueldo. Premio preter stipendium donatuS 
miles, : 
> Aventajar. . 4; Esceder, llevar ventaja. Presto, 4% ] 
stiti, statum, are. | Adelantar, poner en mejor estado» 
Áugeo , es, potiorem reddere. || Preferir , anteponer. Pre: 
fero, antefero , ers. z 
Aventajarse. v. Y. Esceder 4 otro. Progredior, eris, al. 
tecello, excello, antevenio, anteo, is, presto, as, aliquemh 
alicuiin aliqua re antellecere. — en valor. Virtute paT” É 
cedere. — en poder. Poder mas. Antepolleo, es. El que Y. 
aventaja á otro. Antecellens. 4 todos por su talent% 
Omnibus ingenio prestans. A todo se aventaja la virtué 
Omnibus anteit virtus. 
- Aventapastores. m. Planta. v. Quitameriendas, E 
Aventar. 0. 4. Mover, agitar el aire. Flabello, as, ae 
ram agitare , impellere. || Echar al viento alguna cosa, € 3 
mo el grano cuando se limpia. Eventilo, ventilo, as, cas ' 
leo, es. | Impeler el viento alguna cosa. Ventum aligi 
movére, alicui rei impellere. || Echar, espeler. Am0V7 
removeo , arceo, es. el trigo. Limpiarle, F; e 
ventilabro purgare , excernere. : y 
> ¿Aventarse. v. Y. Llenarse un cuerpo de viento. ya 3 
oppleri, turgére.Huirse, escaparse. E/fugio, difrugio, ] 
do, is.l|las carnes. Empezar 4 corromperse. Fugio, Se 
Aventino. m. Monte de Roma. Aventinas, gan 
num. Lo que es de este monte ó le pertenece. oct 
a, um, Aventinensis , $e, is. Se 
Aventura. f. Acaecimiento , suceso extraño. 11% 
tus eventus, casus , us. || Casualidad , contingencia» E 
¿una ¿3 .eventum ; eventus , casus. [| Cierto derecho quel 
nian antiguamente los señores en sus territorios; Y co, 
tía en la presidencia de los torneos, ó percepcion der. 
ravedises por ellos. ¿Jus , úris. triste. Adversa fate 
adversus , fatalis eventus. 

_Aventurar. v. a. Ariesgar, poner en peligro- a 
dior, eris; fortune discrimini commitere. ¿Qué aventó 
esto? Quid dubitas id cb id Quid hoc suscipere 8%. 58 

«Aventurarse. v. r. Esponerse, arriesgarse. Disrimt. 
committere. Sponte in incerta casuum descendert pe, 
fortune aleam' subire. Quien no se aventura M0 ie 

y 


mar. Áudaces fortuna juvat. Tentantes ad Troja"” 
nerunt Greci. Timidi numzuam statuerunt trophen"- 


cesse est facere sumptum , quí querit lucrum. : 
Aventureramente. ado. mod. Por aventura Ó “4 

Casu, eventu. J 
Aventurero. Mm. El que busca aventuras El cabo, f 


ricula tentans. 

_ Aventurero, ra. adj. Se aplica al soldado 6 gente 
ticia. Collectitivs miles. [El que sirve al rey volunia? $ j 
te y 4 su costa , y el que entra voluntario €n hs Je 


torneos. Voluntarius, spontaneus, propriis ship! 
litans miles. || v. Advenedizo. cido! 
vergiienza. Pudibundus, pudore affectus. A cd 
estoy de lo que hice. Pudet me facti. Fecisst pá 7 ¿ 
Avergonzar. 0. 4. Causar vergilenza. Pudeo ». iS 


Av do, da. p. p. , CO 
ergonzado A Pp de Avergonzar p> 
besco, is, pudore sulfundere, refundere, vereca 


A 


re! smajferre ¿> incutere: ds á' uho;' E 4. la: vera 
giienza. :Aliquem traducere. Ayergiienzas 4 todos tus Po 
- HientesOmpes tuiafjines te erubescuntiooos 1 
"Avergonzarse, 0:71. Correrse de vergiienza: Prdet, chal 
ermbesco!,pudescosj is; pudore.suffundi;, <affici; 'inardess 
cere,, ihardécms 5 verecundor y aris. mucho, Depudesca, 
iscdealguna ccisa dliajus y aliguid yre.aliqua, in alía 
guate serubéscere: Me: ávergiienzo:, me da vergúeñza: Par 
dorimihivest, Nome atergonzáré de decirlo! Me hoc dí. 
ceremon pidebit, No: to: Detedsicacida ki mismo? Norte 
Sul Pad tara e RA 
Avería, £.. Daño que. pideton lado la especial 
Mente en el Mar. Mercium jactura. || fam. «Gualquier dan 
10: Darinum y detiimintum.:|| Derecho:y Áim- 
puesto.sobre os géneros. ultramarinos. Vectigal , alis [El 
PA € renta que secompone:de:esteiderecho. Ex trans. 
Pos ma Vectigal, || El conjutito de aves diversas. 
pende ! Casá. »- lugar doride.$e crian aves. Zd. lg 
Ta seguridad: E entomueyo por: refuérzo-de armada pa= 
vitatesiton tesoro. Pro divitiarión autonerciom. secos 
pro rr E »«JpEkque dereparte: ¿por torméntes; 
Pci jactura quedó salvo ó bien acondicionado. Pro 
Viera de es » derecho «impuesto: ¡para:satisfacer. el descus. 


Marino vectig 
0 rr 


is AR TE A O 
e áverig deco babic 
: Aeriguácion. f. Indagucion. Enri i1zo 
dagabio;:; Srscitatio yperserutatio:s vial. sLhuz 
dude 65 damente: adoJnod. Ciertamente; con seguti- 
o NAIOIA Y ES E 6:g 
y 10 “que av 
Ex A bitaton: ¿GQ sbua a o Lo ps ad 
Veriguar. 9. a. Indagar, inqurir, buscar la verdad. Ja» 
ea asicinguiroy dsyeperserutory aris. | Des- 
competa DEmaicin pera pcs; meritatem txploratam, 
re m habére. No puedo averiguarme con él. Hlúm. 
a sbitrernarpossuribl Averógiiclo Vargas: Mar- 
ea nútstigater ciplaret;Digiruse Deo vindice má 
pe hoy lo averiguados Compertumzade. emploratum fha- 
A A Audita,:pervulgata, 
Sermonibas es. west, Amterignarse «con' algunó) 
a +29 ¿bpreducirldoá. la.razone 4d Juas redi= 
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solamen Aviecdesdos, varas ltaié 0 
Pm € dos dedos en AenOs, la ci Ce 
Véstruz. 1ystrut hibc me) ¿ d« Pertene- 
e vestruz, a fico. ns, y traga 
.. ios, que cometiendo defeo» 
di orando peguen del'prójimo. Sripulam 
tado as FO pri acu non Dideg hypocrita. > 
0Us distinto "Lo questien vetas Varicg ao 20 
24 e olor Lo ¿orleans 
6 Y-'Avutarda, 
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que se usa énla construccion; y caréña dé los. mavíos. Te: 
muisterchras 03.090 >: feneg 13 $ 

Aviar. 0. a. Prevenir alguba:cosa baralclicaniino, E, 
quid aditeniparare..|] Avivars'»apresurdr la que; se está 
previbiendo; Insto sas ¿ungeo des coco 0 

Avicena. m. pllósoka Srabe y médico célebre A 
O adebrsiinoo 190 ua 

-:Abido, De PR Codiciosos Abidupo . SETE 

Aviejarse. 7D. F. Y. Avejentarse.; ú,mio,: 

«Awienos¡ mm (Sesto Rufo) ssopañol . Pata sebo del 
sado v.de: Cristo: Avjenus, Sexto Rufusros: a, 

Aviento¿ div. Viéldos |) v. Viclda, simon. 

»¿Aviesamente; ado, mete aos «inicstramente, Pavo, 
cotruptis nequitera: 6h 015 SF ol 1030 t 
¿1:¡¿Avieso;7s2.i adj. Totcido; eu, lion. 4] cr 
lo; ¿mal inclinado: Práoys, improbus. Neguam ,.:indecl. 
-¿Alvigorar.0. 4. Dartvigor ó fortaleza, Roboro, as, vi» 
resiconfirmare. met. Animar, estimular. vifinlo, + conci= 
to, as, animum , vires pres accendere. 

- Ayihar. m. y. Abiar, “edo. E 

Avila. f. Monte de Mairitata le de ¡Gibraltar 4 la 
embotaduta: de] estrecho, ¡AÁbila: y ¡ce ||, Ciudad de España 
en Castilla .la: vieja. Abula ae. Lo ape á esta 
ciudad. ¡4bulensis, 50, 1800; 200 
 Arvilantez; f-Osadía , A cidad Audacia, confiden. 
tia y petulantia, animi, orum y temeritas. 

Aviles, sa. adj. El sataral de ylo; perteneciente. 4 la 
ciudad desáruilo Abuléensisrsenis.. +. 

Avillanado, da. ad¡. El que tiene costumbres $ ó. ¿npA. 
kes:de'willonolAbjectus; ignobilis ¿vilis y dez is. || pp. de 

Avillanar.-0. 4. Hacer 4.alguno.que proceda como Ni- 
llano. Us. como. rec, Y; Ale, des E reddete Vilemy ab- 
jectum fieris: as ad 

Avinagradamente. 3 mod. pp” Ásperas agriamente, 
Dur?, asper? , severdiosio ido ss avs n ir o7l 
G Avinagrado ¿ da. adj. rad fam: Duro, áspero, de ma- 
Jacondicion..Durus, severas , asper, || V uelto: riengKs eng 
Acidus , acer, cris, cre, is. «lp. p- de 

- Auidagrári 05 As. Poner ¿ácedo ;' agrio,» Us. «como keco 
Acha; AS $ ALESCOS COACE SEO; CHACESCO , ASA SN 

Awviñqn. f. Ciudad de Provenza en Francia... Anemia, re 
-¿Aviñonés;-sa.:adjs El ¿hatutal de y. lo perteneciente 
Aviñon. Ávenionensís , se, is. A att ca id 
¿Avvíowm.. Prevencion, 'apresto, | Probisió,,.. afparatus, 
us. | En- “txmética el dinero:ú efectos. que sedan paractos 
mento de minas, hacienda, ó ganados. Suppedit ate fadivis 
aut a istcolendis facultatesa wn svrh A ebresvé 
-1:¿Avioni mo Ave: v. Y entejo, Otra Otra negra. q0n-1B9 AñGn- 
cha blanca en el pecho. Copselus, iria atmt ido 

Avisado , da. p. p. de Avisar. || adj. Advertido , sa= 
gré ;diéxtro,:Caituss- ersy-ertisú Mal avisado. 
Se dice del que obra sin deliberacion. Incomsltus is 
prudens, Preceps, cipitisat. > ae olgioniÍ ar amoirA 

Avisador , ram. f. El que, Avisa. Nuncias svmuncias "5 

Avisar. D.d. Dar aviso Ómoticia, Nuncio, ai. 


. La 
AL 


dzenter sica, crudias 
gor o 
rico alicia mais cio lGomeio adrer 
tencia. Consilium , mónitum ; admonitio, monitio.. || Cui- 
dado: €ura) solertia: || La embarcación: que leva, ó trae 
Nuncia navis. 


de Indivs pliegos os Andar, 
estar sobre aviso. Pd esse, Studium adhi- 
Hére. Se hs: dan muchos avisos. ntur multa, 
«Avispa. fu: Insecto parecido á. abeja, Vespa, e. 

$ Avispido 


eme ora adj. rea Vivo, Si pa 
pio: 2d que ¿3 : 

vivar con so cosa Sd caba» 
<> CO Mimpiolas ? 


- Awisparse, D.F. met. Enfadarse, inquietas. Stpmachor 
APIS y SUDITASEOR y Er ' E 


122 AYU 
Avispero. m. El nido subterraneo de las avispas. Ves= 
arum nidus. || El panal que fabrican. Vesparum. faviss. ll 
El lugar donde le fabrican” Latibulum , 1. ==. 
'Avispon. Mo. Especie de avispa mucho mayor que la 
comun, Cuyo principal alimento son las abejas. Vespa 
«rabo. e 
Avistar. p. a. Alcanzar con la vista. Conspicor , aris.s;. 
Avistarse. 9. Y- Verse una persona con otra, hablarse. 
Convenio , viso, 13, alioguor , eris. e 
Avituallar. v. 4. Proveer de vituallas, de: provisiones 
de boca. Ánnonam comparare , cibario commeatu instrueres 
Avivadamente. adv. mod. Con viveza. Vive. , vivido. 
Avivador,ra.m.f.El que aviva. Stimulator , excitator, 
frix. || m. Cepillo de carpintero y tallista , para hacer di. 
vision profunda entre las molduras. Peracuti ferriruncina, 
lignarii instrumentum. || p- Murc. Papel con agujeros que 
se pone sobre la simiente de la seda para que suba el gu- 
sanillo que se aviva. Multiforis sustinendis bombycibus par 
yr US. : A 5 
Avivar. 7. 4. Animar, escitar. Stimulo,excito; as, ac- 
cendo, acuo, is. || met, Acalorar, ínflamar. Inflammo, as, 
accendo , incendo, is. | Vivificar. Vivifico vas) m. Vivio 
ficarse , recibir vida. Vivesco ,: is, animor, aris. los co- 
lores. Ponerlos mas subidos y brillantes, Acriores colores 
reddere.—el paso. Citius progredi. — el fuego. Caminum 
animare, el ojo. Vigilo , aso —la luz. Lucernam emuns: 
gere. ; S He a 
Avizorar.v. a. fam. Acechar, observar con: recato. Clan 
speculari , explorare. dd e : obrus g 
Avo, mi aritm. Voz. que expresa los quebrados de una 
cantidad: Monadis, unitatis pars. 88 
Avon: m. Rio de Inglaterra. Aufona y eno. 
Avocacion. f. for. Atraccion, llamami 
Anocatio. [p Junta, plática. Cong ressio. nsmrbrist 
Avocamiento. 11» for. V. Avocacion» SO í 
Avocaro; a. for: Traer”, llamará sí el conocimiento 
: Juris questionis decisionem 


de una causa. Ávoco, as, sul 
facere. CI E A El ie q 2 18 y TAS aa 
Avogalla. f. v. Agalla, por la produccion. del roble 6cc, 
Avucasta. f. v. Avutarda. [| Ave de agua especie de 
pato. Avis casta. ma id A 
Avugo. m. La fruta del avuguero, de gusto desagrada- 
ble. Pyrus, Í. AS ai 
Avugiiero.. m. Arbol, variedad del peral, cuya fruta 
es mas pequeña y mas temprana que todas las peras. Pre» 
c0x pyrus. ES. E. a sezz 
Ayutarda. f. Ave muy grande y pesada. Tarda avis. 
Avutardado, da. adj. Parecido , semejante á la avutar- 
da. Avi tarde similis.. pe eds 


Axi. m. Pimiento pequeño muy 
ario Quo 
Axioma. m. Principio sentado é inconcuso, Principium, 
pronunciatum, effatum, Ds cawioma, asis. . 
Ayax.m. Nombre delos famosos griegos Telamonio 
Oileo. ÁAyat, acis. 000 OS AN 
*2Ayervado. E. El:día anterior 4 aquel en. que se habla. 
Heri, nudins; hesterna diew'||Poco tiempo: ha. Nuper: 
Lo que es de ayer, del día antes ó: poco ha. Pristinus, 
hesternus 3 pristinalis, le, is. De ayer acá. En breve tiem= 
po: Nuperrime. De ayer 4 hoy» De poco tiempo á esta par- 
te. Parvo abhinc tempore. Ayer vaquero hoy caballero. 
Ayer Núñez y hoy Palomeque. Hesterna die bubulus, 
eques hodie.*' . 
9: Ayo, ya. mo f. La persona encargada de la educacion 
de un niño. Pappas, £, pedagogus > magister , educator, 
pueritie ren, pedazosa y 23 asa NUÉTIX. : 
Ayuda. f. Socorro» favor: Auxilium,  adminiculum, 
adjutorium y adjumentum, subsidium, presidium ,1; 0p5, 
opise || Lo que sirve ' para ayudar. 1d. |, Medicamen- 
to para limpiar el vientre. Clyster, erts. l Lavativa, ins- 


picante, Piperitis 


trumento con que se introduce en el vientre. esta medici-, 


a Id. || equie, La que el ginete da /al caballo con el pie 
ó la baqueta. Stimulus.. | Subalterno en algunos oficios de 
palacio. Ab altero secumdis. || náwt. Cabo Ó aparejo á 


iento «hácia si». 


AZA 


prevencion para stplir la falta de otro 6 para asegurarle. 
Fortior in debilioris supplementum rudens. — de cámara. 
Cosmeta , cosmetes, e, cubicularius servus. — de costa. 
Socorro en dinero. Mercedula; juvamen y iMis. de ora- 
torio. El clérigo que en los oratorios de palacio hace ofi- 
cio de sacristan. Sacrorum regia aule custos. — de par- 
roquia. La iglesia destinada para ayudar 4 la parroquia 
principal. Ecclesia parochie vicaria. Perro de ayuda. y- 
Perro. Con la ayuda de Dios. Deo duce , Deo auspices 
divino aspirante numine, annuente Deo, faventibus supe- 
ris. Con ayuda de vecinos. Aliis adjuvantibus. Buen ayu- 
da de costa nos ha venido. Panis sufjragium. Canis men- 
dico auxilians. 
-Ayudador , ra. m. f. El que ayuda. Adjutor, fautors 
trix, adminiculator , auziliator. || Entre los pastores el 
segundo despues del mayoral. Pecuarius custos. 
. Ayudante. m. mil. El oficial que escuadrona y discipli- 
na los soldados, y distribuye las Órdenes. Hay ayudante 
general, mayor, dragon y de campo. Prefecti legatut 
vicarius. — de ingeniero. Oficial subalterno de este cuer* 
po, de la misma graduacion que el alférez: de infantería 
Ordinarius militaris machinator. || p. a. de 
- Ayudar. 7. 2. Dar ayuda, auxilio. Adjuvo , adminiculo 
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secundo, as, auxilior, adminiculor , opitulor, aris, adn 
tor, eris, pedem dare, presto esse, opem ferre, afferrta 


prestare, adsum, es. —al parto. Partui, ad partum pro 
“ficeres 4 medias: Conceder la mitad de la gracia. Peden 
unum dare. — 4 uno á llevar la carga. Onus alicni adjutó? 
re. —COn su voto ¡al pretendiente. Candidatum sufiragí 
ornare. — ¿misa: Sacra operanti ministrare. Ayúdate » 


tee 


ayudarte he. [nnitere, tunc te juvabo. A quien madrug” 


Dios le ayuda. v. Madrugar.. Cada uno estornuda com? 


Dios le ayuda. y. Estornadar. Mas vale 4 quien Dios qe 
da que el que mucho madruga. Plura a Diis quam a o 


que expecta viribus. Quien se muda Dios le ayuda. Y 
de AO ER 
-+Ayudarse. v. y. Servirse mutuamente, Promiscuam pe 
do o Poner los medios para alcanzar algo. Sib1 id 
Subere, 


-+Ayunador , ra. m. f. El que ayuna. Tejunator 40% 


Grande ayunador. Multi jejunii, frequentis inedit homo 


Ayunar. v. 1. Abstenerse de comer. Jejuno, as , €! a 


abstinére|Guardar el ayuno. Jejuno ¿as — í pan yaen y 
Omni cibo preter aquam et panem abstinére. al trasp?” 
so. No comer ni beber desde el jueves santo al medio de 
hasta el sabado santo al tocar á gloria, 4 meridi ferit quin Í 
te majoris hebdomade ad ejusdem sabbatum prorsus apstió 
Fl 6 despues de harto. Dicese de los que ostentan M%., 
ficacion y viven con regalo. Post satictatem abstinet 
Satiatum jejunia predicare, jactare. En ayunas. E 
Sin haberse desayunado. Jejund. met. fam. Sin patio” 
de Ó sin comprender alguna cosa,  Vescienter , ignor? p 
Quedarse en ayunas. Prorsus ighorare ; non capert» par 
ayuna quien mal come. Optimum jejunium cibi penuria: 

harto del ayuno no tiene duelo ninguno. v. Harto» 


» 


1 


Ayuno. m. Abstinencia de manjares prohibidos sn”. 
be ss que ss comida al dia. Es dig e, 
junatio, jejunitas, — natural. Abstinencia oda 
rito desde las doce de la noche ideal Ju" 
“Ayuno, na. adj. El que no ha comi unas » ja 
nostús , impastus. || met. El que po o els ¿e 
se habla, Ó nolo entiende. lenarus, insijus, non “2 y 
vs Ayunque: m. v. Yunque. Cuando ayunque sufre y 
do mazo tunde. Tempori inservi. Tras diez dias de Y 7 
que. de: herrero: duerme al son el perro. Consuet imis ? y 
: Ayuntamiento. m.La junta de los que componen la e 
ticia de un pueblo. Concilium, consilium ; congregatío , a 
natus, conventus , cotus , conssesus ,15.)| La casa consi 
rial. Curia ; «e y consistoriana domus. 
> 10 AZ > e 
Azabachado, da. adj. De color de azabache: G4 
colorgm referens. os , 
Azabache. m. Piedra, mineral negro, lustroso Y“; 
Gagates, «e. || Cada uno de lós dijes hechos de esta A 
dra. Ex gagate monilia, || Ave pequeña de España de 


E rr. can 


AZA 
lor ceniciento: oscuro por el lomo , blanco por el vientre 
Y negro énda cabeza y alas. Ater parus. 


2 Azabara: f. v.Pita y zabila, plantas. 


Azacan.m. El aguador. Aquariws y ¡¡. Estar Ó andar he= 
Cho un ázacan. Estar muy atanado en negocios. Negotiis 
Valde distentum esse o Mbs 
“Azacaya. f po gram Conducto de aguas. Aque tubus, 
“Añalis agueductus, bi br 
““Azache: m. Seda: ócal :ó redonda de inferior calidad. 


$. como adj. Rude sericum. 0 AGE RAR 

Dro ¿féagr. Instrumento para:cabar.la tierra. Saren- 
UM, ligo, onis. Quien trae azada trae zamarra. Advierte 
Abajo da de comer. Assiduo labore vestis victus- 
Parantur, e wo 19 
G Azadon. m. Instrumento.para cabar la tierra. Pastinum, 
o; liga, onis. — de peto. El azadon:que tiene un pico 
peto da pala: Hinc lato hinc acuto ferro prefixzus ligo. 
Fes. O aApartará, lo acabará la pala y el azadon. Jola mors 
Punta Ebo 'consuetudinem' evellit¿ No se saca arador con 
a iadom sv A radori do, raro + 2019 
CoN él donada. f. El golpe:del azadon ;-ló que profundiza 
"! Que caba. Ligonis ictus , gradus, Ala primera aza- 
A tres. mod. adv. Ala primera diligencia. Primo impuisw. 
digenc; Azadonadas sacar:agua. Adquirir algo. con poca di- 
dona de Fritas labore voti compotem fieri. Ala primera aza- 
las ya 'Stels en el agua. Conocer:á los: primeros pasos 
titia. ia de un sugeto, Usu nor longo proditur stul- 
asian, y 1 Primera azadonada quereis sacar agua! Multoet 
o labore res magne comparantur. 
| zadonar, D. 4. Cabar con azadon. Ligone.excabare. 

A zo m. Golpe deázadon. Ligone impactus ictue, 
cr mm. El que trabaja con azadon. Fossor.. 
"ina. 44 «f. Criada que sirve los vestidos y alhajas 4 la 
; Cd régine cultum, vestitumgue ministra. 
e orillas. Calathus, quasilus, i. 
o: Planta perenne que produce tres hebras, que 
jetog, QAta condimentar manjares , para teñir y otros ob= 
del rd 7. || pint. Color amarillo anaranjado sacado 
Alazor '8N_ para iluminar, Crocems color. — bastardo. ve 


Az. min. v. Alazor, Le 
ne colocado > da, p. p. de Azafranar. || adj. Lo que ties 
3 croco tinctus, 


ar. o, - 
Sr "Sitio sembrado de azafran, Croco consitus 


1 Dd, : » mE í 'l : . 
re 1] Poner el e peñir de azafran. Croco tingere, infice- 
lar el azafran o algun líquido. Crocum diluere.||. 
.Azagador, mM, an > Otra cosa, Crocum miscóre, 

Creda 6 paso del ganado. Pecorum. 


he ber, actus 
., AZaga s 
ais, > ya. f. Lanza, dardo 


Pequeño. Hasta; telum; aclis, 
S Azag 
TA ' 


Azahar. ARUALE Lota 

deazahar, 7:/ct Mor del limon ó maranjo.Citri flos. Agua 
de ai Sa ex citreo fore succus. 

E Ae ado, mod. A lo Zaino. Perfide , perfiz 

. oa, Y. Zamboa ¿aro no. 
Md dos; El ár : : ' $ 
de species. bol que produce las zamboas. Ma- 
Deleg am, Monte | 


e Aena eMe de Arcadia consagrado á la Diosa Ci- 
Saban bo MS $ l| Fuente de Arcadia cuyas aguas Poet 
> !NO , otros dicen al agua. Azanjus fons. 


m, . 
. noria confitada. Melle aut sacharo con- 


Mas 7 Desracia ¡ 
A agiiero. Info a Impensada. Inopinatum mal. 
ai en el jacta ome, | La, carta dado con pa A 
Mera.de los dos] br se sortis charta, talus. || Cual- 
la tronera de la mesa de trucos 
el Juego de la pelota. Impedi- 
col azar, Tener o Ominosum fatum con= 


A ti ft en el juego Ó en las 


dos dagas”; 'm- Canantillo, plano con-tun borde como de 


"de Marte. Herrumbre del hierro, /AErugo inis. 


h. Crocews, crocinus, I|Dado de este co- 
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-Azarbe. m. En Murcia la zanja por donde sale el agua 
que sobra del riego Fossa ; canalis. EGaLo 3 
“«Azarcon. m. v. Minio. || Ceniza Ó tierra azul del plomo 
quemado. Combustum plumbum. || pint. El color naranja= 
do encendido. Citrews colors >: bad 
Azarja. f. Instrumento para coger la'seda cruda, com» 
puesto de cuatro costillas unidas en dos rodetes agujerea- 
dos para que pase el uso. Ad sericum religandum instrus 
mentum 0 m CLA : 
-¡Axzarosamente, adv. mod. Con-azar. Infaustó.: 
Azaroso, sa. adj. Desgraciado, lo que tiene azar. Omi- 
nosus, infaustus , a, um. o: Le sita 
Azarotes m. Pasta de:cola y engrudo para unir la carne 
en las! heridas Sarcocolla; 2. 23. 220 apro 
Azimo, ma. adj. Se aplica al pan sin levadura. 4zymus 
panis. 0 : : do $ ; , 
Azimut. 1. astr. Círculo vertical. que los astrónomos 
hacen pasar por el centro de-cualquier astro para medir 
su-altura sobre:el horizonté, al que corta en- ángulos rec- 


hh 1 TE 


tos. Azimuth. Indecl. 00.00.00 AL: 
«+ Azimutal.cadj: astr. Se-aplica/al ángulo' que se forma 
del meridiano y del azimut,+cuya'medida es lá. parte del, 
horizonte que los corta. Verticalis circulos exibens an- 
ulus. . hid% a SpA ¡us 
E Aznacho y Aznallo. m.«Arbol. v. Pino negral.|] Planta. 
v. Gatuña. + ola ado tán a A 
Azoe. m. quím. Sustancia simple que con el calórico se 
reduce 4 fluido aeritorme Ó gas azoe , en el cual no pue= 
den vivir los animales, ni quemarse ningun cuerpo, y for» 
ma la parte no respirable, de que hay en el aire atmos= 
férico mas de un7o por 100. Azoe. Indecl. 
r- Azofaifa: f. v. Azufaifa. 
-Azofaifo. m. v. Azufaifo. 
Azofar, m, v. Laton. . 
Azogadamente. adv. mod. Con celeridad y agitacion. 
Nimio conatu, celeriter. ; Con inquietud Inguietes 
Azogato, da. p. p de azogar y azogarse. 
Azogamiento.m. La accion y electo de azogar, y az0- 
garse. Hydrargiro ¡llinitio 5 ob hydrargirum convulsio. 
Azogar. v. a. Dar de azogue. Hyarargiro illinire. mae 
la cal. Templar su fuerza con agua. Calcem aqua perfun= 
dere. PD E .. YD : 
Azogarse. 9. r. Contraer temblor y convulsion por in- 
troducirse azogue en el cuerpo. Contremisco , ¿is , argenti 


vivi halitu-tremorem contrahere. || met. Andar turbado,, 


sin saber lo.quese va á hacer. Contremiscere, perturbari. 

. Azogue. m. Metal blanco, fluido y volátil. Hydrargy- 
ras, hydrargyrum,i, vivum argentum. || pl. Los navíos. 
destinados 4 conducir el azogue á la America. Constitute 
ad trajicendum vivum argentum in Americam naves. Es 
un azogue Ó tiene azogue. met. fam. Es muy inquicto. lr. 
requietus est. 

Azoguería. f. En Nueva España la oficina en que se in- 
corpora el azogue y otros ingredientes con la piata para 
estracrla. Hydrareyro glutinando ad extraendum argen- 
tum officina. 

Azoguero. m. El que incorpora el azogue y otros ingre- 
dientes en el metal molido para estracr la plata. Hydrar+ 
Exri instructor, glutinator. 

Azolar. v. a. Desvastar la madera con la azuela. Dolo, 

as. 0 $ NS 

Azor. m. Ave de rapiña como de dos pies de grande, 

de alas negras , cola cenicienta con manchas blancas, vien- 

tre blanco manchado de negro, piernas amarillas , y 

pico negro. Ástur, uris, subuteo, onis. La doncella 
el azor las espaldas hácia el sol. Del recato que de- 

n tener las doncellas, que debe ser como el cuidado 
de librar al azor del sol. Ut sol accipitrem, ¡ta virginem 
publicus conspectus mocet. - : 

: , da. p. p. de Azorar. llad;. Lleno de miedo. 
Trepidus, consternatione festinans. Perdiz azorada medio 
asada. Trepida perdiz dimidium jam assa est. 

- Azoramiento.m. Subresalto, conturbacion. Trepidatio, 
pavor, terror. * . 

- Azorar. v. a. Sobresaltar , atemorizar. Us. como rec. 
Perterreo, es, pre e festinare, trepidare , terreri. 
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Azorramiento. m. Cargazon , pesadez grande de cabeza, 
Gravedo, ¡nis. í 
- Azoirárde. o. r. Estar.como adormecido por cargazon 
de cabeza. Capitis gravedine affici. 
Azotacalles. m. El que anda ocioso de calle en calle. 
Commeator, trix. > 
Azotado; da. p- p. de Azotar. || ad;. Abigarrado de 
varios colores. Dicese de las lores. Variegatus;:a, Um 
Azotado. m. El reo castigado con pena de azotes, Ver= 
béribus cessus, verberatus, lagellatus. || El -disciplinante. 
Elagris:se cedens. 0 000 : | 
Azotador, ra. m. f. El que azota. Verberator, triz. 
- Azotaiña: fo fam. Zurra de azotes. Vapulatio... 
Azotalengua. fp. And. Planta.: v. Amor de horte- 
lano. > .: : Él 
Azotar v. a. Dar azotes. Verbero, flagello, as, batuo, 
is, verberibus y ciedere. —Ñ ebaguá dos muros. Aquam muros 
allueres lambere, diverberare. Ser azotado.: Vapulo, as; 
tergo plecti. —fuertementes Diverbero, asen las es- 
aldas. Contamidio, contamidio, aS..00% 
; Azote. El instrumento:con que se azota. 
Jagrum.]|El «golpe dado, con ul azote ó con la mano en 
las nalgas. Verber, eris. | met. Calamidad, castigo, aflic- 
cion. Pena; calamitas, clades, is. || v. Azoe. fi pl.. Pena 
que impone: la justicia con infamia por ciertos delitos, Fla= 
gellorum supplicium. —de varas con puntas de hierro, 
Scorpio, onis. de correas, varas 6 cordeles. Jcutica, £, 
verber, eris.— del vergajo del buey. Taurea, e. — de 
Cicerou: Título de un libro de Largio Licinio contra Ci- 


bs 


e 


ceron. Ciceromaatis, ¡gis, Mano ó vuelta de azotes. Verbe= 


ratio. Azotes y galeras. Ádversa semper sor et fortuna. 
Azotea. f. Solana, terrado cubierto ó al descubierto en 
lo mas alto de las casas para tomar el sol y otros 11808. So- 


larium, 1. 
_Azotinaf. fam. v. Azótaina. es 
" Azua: f. Especie de bebida que hacen los:indios de la 
harina del maiz. Ex indico pane expressa potjo. 
-« Azucare f. Sustancia muy dulce. que se saca clarifican- 
do el jugo de la caña de este nombre: Saccharum, L. 
cande ó candi. v. Azucar piedra. — de flor. La primera 
suerte. Superius saccharum. —de lustre. El pasado por ce- 
dazo. Sacchari filos. —de pilon. La cristalizada que resul- 
ta mas blanca que las demas y de la misma figura que los . 
conos de barro: en que se cristaliza. Sacchareus cons su 
de plomo. Sal de plomo y del ácido de vinagre, de sabor: 
dulce. Litargirii sal. | de quebrados. La que está en pe-. 
dazos. In globulos desectum saccharúm. — de redoma. La 
que se cuaja en el suelo y borde de las redomas de jara=" 
be. In lagenarum fundo aut oris coagulatum. —. mascaba» 
do. El moreno y de inferior calidad. Inferius. —negro, 
a suele ser mas dulce. Subnigrum. — Piedra, El clarin. 
cado y duro á fuerza de evaporarse; frotados sus cristas: 
les en la oscuridad despiden ráfagas luminosas. Recoctum, 
candidum. — rosado. El espongado 4 modo de panal. Sac-. 


chareus fabus. —rojo. La espuma y superfluidad del azu= 


car. Sacchari fex.— terciado. El de color pardo. Fuscum.: 
Azucar y canela. Color de los caballos cuyo pelo es mez- 
clado de blanco y rojo. Subrufus color. ) 
-Azucarado, da. adj. De gusto semejante al azucar. Sac- 
chari saporem referens. | met. Blando, meloso :en las pa= 
labras. Duc, suavis, e, 15. |] Mezclado compuesto con 
azucar. Saccharo conditus, imbutus , conspersus. || p. p- de 
Azucarar. o. a. Bañar, mezclar con azucar. Saccharo 
imbuere, condire. || Suavizar, endulzar. Mulceo, es, le- 
mío , is. Má 
Azucarero. m. Vaso para servir azucar. Saccharo deser= 
viendo vas. || v. Confitero, 
Azucarillo. mm. El pan de 
fabus. 
- Azucena. f. Planta perenne; muy conocida. Candidum li- 
rium. —anteada. La que da la: lor de color de ante. Fla- 
vum. de Guernesci. La que tiene las flores de un en- 
carnado vivo. Rubicundum. — de Buenos-Aires. La que 
tiene las flores abigarradas. Variegatum.- 
Azud. f. Presa para sacár elragua de los rios. Aque de- 
rivande objectum vallum > A 


azucar rosado. Sacchari 


El. Sulphurens ysulphurosus.2l om0s 


Flagellum, 


-¿Azutea. f. v. Azotea. 


BAB 
Azuda. f. Máquina para» sacar agua de los rios. y regat 
los campos. Áquaria rota, Átlia, «, tolleno, oniss 
Azuela. f. carp. Instrumento para desbastar madera. Ás- 
cia, dolabra, dolabella, e... 
¿Azalaifacf. Fruta semejante á la cereza. Ziziphum, Í+ 
Azufaito. m. El árbol que da las azofaifas. Ziziphus , + 
Azufrado, das p: p. de Azufrars |) adj. Lo que partici- 
pa de azufre. Sulphureus, sulphuratus. 
A zufradorion.-Enjúgador: de 'ropa. Salignea- seu vimi- 
nea cavea siccandis linteis apta. > 
-Adufrar. v. 4.Sahomar, dar con azufre, Sulphuro, 45 
sulphúre suffires > h 087 
1 Azafrésm. Fosil amarillo. é inflamable que se:encuentr4 
en masa ó en cristales. Su/phur, uris.— vivo. El que est 
en terron' por:derretir. Vioum. que no ha probado 
fuego. Ápyroh sulphur. 13 be 
Azufroso;, sas djs Loque tiene azufre Ó participa de 


Azul. adj: Lo: qué tiene el. color como el que aparec? 
en el cielo. Ceruleus, glaucinus y glaucus, a, um. 0 
quí. El muyosubido: Cerulews gravis. celeste. El má 
claro. Cesius, cyaneus colors o 
+ Azul. m. El color azul: Ceruleum ,i. || Nombre de la 
mina de hierro 3zul. Speculare, achraceum , coeruleum fer 
rum.. Darse, un/verde con dos azules. Divertirse gran 0 
mente. Oblectatioñem capere. 0 > 

-Azulado, da» p. p. de azular: adj. Lo que es de c% 
lor: azul ó tira-4azul. Ceruléus, dado de azul. Cer 
leatus. b! 

Azulaque.:m.v. Zulaque, Lí 
Azular, o, 4, Dar, teñir de azul. Ceruleo tingere, 
mire. > MONENb deta su | 
¿! Azulear, ». 1. Tener color azul: Ó tirar á él. Corales 
apparére. vs . 
:1,Azulejo. mi Ladrillo pequeño vidriado , de diferenté 
colores, Tessella, e , tesellatus laterculus. || Planta an 


jllie 


de España como de dos pies de altura con. tores grand 


azules. Centaurea cyanyus. || Ave. v. Abejaruco. 
- Azulenco, ca. adj. v. Azulado. Usase hablando 
objetos de historia. natural. Cerulens. 


de lo 


- Azalino, na. adj. v. Azulado , da. adj. 


Azumar. v. a. Teñir los cabellos con algun zum0 ge 
les dé lustre y color. Capillos fuco linire. _ 
Azumbar. m. Planta perenne de España de hojas de he 
gura de corazon, flores amontonadas , que producen yn 
cajas en figura de estrella, Damasonium alisma. 0 
_Azumbrado , da. adj. Medido por azumbres. Sextatl 
dimensus, Ad congii mensuram exactus, aptatuss | 
ejuatus. 10 
Azumbre. f, Medidas de cosas líquidas , la octava pa 
de.una arroba. Sextarius , congius. 
Azuquero. m. v. Azucarero por el vaso Sc. 
! 2 
Gel m. EF que cuida de la azuda. Antlit ad 
mistrator.  '- ' 
> Azuzador, ra. m,f. El que azuza. Instigator, simo 
or. on 


Azuzar. o. a. Incitar al perro para que embista- sn 


lo, incito, instigo, as. || met. Estimular, irritar. 
as, stomachor, aris. 
: B e erd 

--B. Segunda letra' del alfabeto castellano y la prim ps 
de las consonantes. B littera. B por C mod. ado. PO ino 
nor con todas sus circunstancias. Absolut? , singillat 
omnibus numeris. ml 
. Baal. m. Idolo de los asirios, de los fenicios Y algo 
tiempo de los judíos. Baal. Indecl. 

Baba. m. Hombre de insigne fatuidad en tiempO de 
neca. Baba, e. 7. 

Baba. f. El humor que fluye de la boca espontanci 
te. Ex ore sponte defluens saliva , deflua saliva. — 0 speb: 
caracoles. Coclearum saliva. .Caérscie: 4 uno la baba: br 
Quedarse pasmado por cualquier cosa. Suspensa ora! e” 
Caérsele 4 uno la baba por alguno. In deliciis al a 
alicujus dicta aut facta habére, summé illo deleckarh 19 
quem deperire, valde diligere. Al herrero con barba9» 
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de 


Pad 


ha 
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| BAC 
—Jélras coñi babas. Ad litteras puer, ad fabros robustus jue 
Denis mittatur. 
-Bibada. f. El hueso de la cadera. Femoris os, 
+ Babador. m. Lienzo que se pone á los niños en el pe- 
Cho tuando comen. Salivarium , ii. 0 
Babara. f. Coche de hechura prolongada. Esseda; esse- 
dm; oblonga rheda. 
“¿Babaz. 1. Gusano: ¡vs Babosa. 

Babaza. f. El humor viscoso que arrojan algunos anima- 
£S y plantas. Viscosus humor. || v. Babosa, gusano. 
zorro ,ra. adj. Rústico, tosco, grosero. Rusticas, 

eBrestis ño ds 
x -D.M. 
“la. Salivo, as. 4 
- Babel.!f. Babilonia, ciudad capital de Caldea donde hoy 
Sstá Bagdad.: Babel. Indecl. Babylon, onis. E 
-Babeo, m2, El acto y efécto de salivar. Salive emissio. 
Babera, 
PES. sil, 
Ba ef. y. Babador. 
EA Al > m. v. Babera. . á 
: Voz que solo se usa en la expresion estar en ba» 
bia, Estar Mbiéaido. Presentem sica t 
leca. adj. Bobo, flojo. Stupidus, stolidus , fatuws 
Babi a ES AÑ 
do. llonia, f. Parte de Mesopotamia y Asiria. Babylo- 
1 e. Es una babilonia. Esuna confusion: Confusus cla- 
> Perturbatus rerum ordo. ] 


JMÓNICO, Ca. adj. i 4 den e E 

bmiacus, baby! de ¡Srl a á4 Babilonia. Ba 
min os adj. El natural de Babilonia. Babylo- 
e ¡AAN 

/ Mogabil, La piel delgada que une el ijar de la caba- 
a Da la pierna. Pellicula, e. e 
Pop, ¿+ 1. El costado izquierdo de la nave mirada de 
<a. Proa, Sinistrum navis latus. 3 
Ate q Í- Gusano como el caracol, pero sin concha, 
Proy rez, If. Araz. La cebolla añeja que se planta y 
E Baba Mas Seminalis cepa. || p. Arag. v. Cebolleta. 
Ya ¿moot 9» 4. Llenar de babas, ensuciar con ellas. $a- 

Pro are, fedare, luere, conspuere. —los manjares. 


Echáside ú la baba, salivar con abundan- 


barto” 

dare. bo Son poco aseo. Obsonia turpiter pollwere, fe- 

Ena s re, > 

a Babe o E usano, v. Babosa. 

ES nd El que echa muchas babas. Salivaris, 
dl, LE €s dado á requebrar mugeres. Femina- 


Baba 


Da cios al dios Pi lugar en que las bacantes hacian 
7 Pacchanal, alis. || Fiesta, disolu- 
“neciente a] . tes. Bacchatio, onis. || adj. 


s, bacehisomay ca Baco y á sus fiestas. Bacchius, 


Canales, £ añalis, le, is. 
de entregado ¡Hlcstas y sacrificios al dios Baco, en 
“Orgia, orumo y, eontiles 4 la embriaguez y disolu- 
dot; te, adj, e, ecchanalia, um. 
182 de'Baco, pea o femenino. Sacer- 
E lo, tie y Bacch cchis, Euhyas, Evias, Mi- 


des 3 comi ccha. Menas, adis, evans, tis. 


ba Bacch -y borracheras, Bacchans, tis. || Em- 
2 Mitin » bacchans, Perteneciente á las 
hat, > 4, um. A modo de las bacantes. 


Maldas. Je Yerba oloroga ; 
. r,b ER 
dead Se aia 
Bacaris. f coro induta parma 
Bace Ja v. Baca P , pelta. 
$ lar, ra. 
Ager, 


ln, enfermedad en el bazo por 

que l juga obstructio. E 

distyiz 0 Teparti . Evésino log cuatro naipes 
Pibe; dos los precisos, Loss pe 


tome Vestantes charte. oria post ceterarum 


pi 
Macho, Oppitasa ; 


1 f. La visera del yelmo. Bucula. El que la hace. 
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Bacía, f. Vaso, pieza de metal Ó barro para afeitar. 
Pelvis, is. [| Librillo, barreño, baño para lavar, en espe- 
cial los pies. Alveus, labrum, i. : 

Báciga. f. Juego de naipes con tres cartas, cuyo punto 
«si no llega 4 nueve se llama báciga y gana; y si las tres 
cartas son iguales se llama bacigote. Trium chartarum lu- 
dus baciga dictus. 

Bacin. m. El vaso para evacuar el vientre. Lasanurm, 
scaphium. || v. Bacineta. 

Bacinada. f. La inmundicia arrojada del bacin. Sordes € 
lasano projecte. 

Bacineta. f. Bacía de demandantes para pedir limosna, 
Patella, parva pelvis. 

Bacinete. m. Pieza de la armadura antigua como el yel- 
mo. Cassis, is, idis, || El soldado armado con coraza. Ca- 
taphractatus miles, | 

Bacinica, illa. f. Bacía pequeña para pedir limosna. Pa- 
tella. || Bacin pequeño. Familiarica sella, parvum lasa- 
num. 

Baco. m. Dios de la vendimia y del vino, hijo de Jú- 
piter y Semele. Bacchus, Lyeus, i, Liber, eri. Lo per- 
teneciente 4 Baco. Lyeus, a, um. Sacerdotisa de Baco. 
v. Bacante. El que ha celebrado las fiestas de Baco. Bar= 
chatus, a, um. Sacrifitios de Baco. v. Bacanales. Celebrar 
las fiestas de Baco. Bacchor, arís. 

Bacon. m. Juan, baron de Berulamio, célebre filósofo 
ingles. Baco, onis. ; 

Baconista. m. El que sigue las opiniones de Bacon. Ba- 
conis discipulus, sectator. 

Batriano, na: adj. Lo perteneciente al Bocara , al Bai- 
dasan Ó: Corosan, pais de Escitia Ó' Persia. Bactrianus, 
a, um. ae : 

Bículo. m. Baston, cayado. Baculus, pedum , baculum, 
bacillum; scipio, onis.|| met. Alivio, arrimo , consuelo, 


_Solatium, ii, levamen, imis. — de los magos. Virga. 


' pastoral. El del obispo. Pontificale, pastorale pedum. Bá= 
. culo de mi vejez. Senectutis mee subsidium. 


Bache. m. Hoyo en las calles y caminos por el batide- 
ro de carruajes y caballerías. Fossula. || Sudadero en que 
se encierra el ganado lanar para que sude antes de, esqui- 
larle. Ovium sudatorium. 

Bachiller. m. El que ha recibido el primer grado de una 
facultad. Baccalaureus, ¡. El grado de bachiller. v. Ba- 
chillerato. El que ha de ser bachiller menester ha depren- 
der. Qui vult esse nucleum frangat nucem. | 

Bachiller, ra. m. f. El que habla mucho y fuera de tiem- 


po. Dicacus, garrulus, a, um, loquax ,acis. 


Bachillerato. m. El grado de bachiller. Baccalaureatus, 
us; prima academia laurea. 

Bachillear. o. n. Hablar mucho y fuera de tiempo. Gar- 
rio, is, multa et inania /loqui, blatero, deblatero, as. 

Bachillería. f. Locuacidad importuna. Garrulitas, lo- 
quacitas. || Respuesta Ó interpretacion sin fundamento y 
solo por salir del paso. Argutiola, «, argutiz, arum, 
garrulitas. 

Bacho. f. Ciudad de Francia en Normandía. Bajocc*, 
arum, Bajoccassima, e. Habitantes Ó naturales de Bacho, 

AJOCCASSES, UM. 3 

Bada. f. v. Abada. 

Badajada. f. El golpe del badajo en la campana. Tintin- 
niabulum  tintinnabuli ictus. |jmet. Necedad, despropó- 
sito. Stultiloquium, li, imprudens loquacitas; stulta, inep- 
ta, insulsa verba., ¡ y 

Badajo. m. La lengiicta de la campana. Cimbali lingua, 
malicus, ferrea clava. || met. El hablador tonto y necio. 
Garrulus, a, um, nugator, 

Badajoz. f. Ciudad de España en Extremadura. Pax 
Augusta, e. 

al. m. v. Acial. 

Badana. f. Piel curtida de oveja Ó de carnero. Aluta 
Zurrar la badana. fam. Maltratar de palabra ó de obra. 
Contundere, verbis aut ictibus ledere. 

Badea. f. v. Sandía. | El melon aguanoso y desabrido 
6 el pepino Ó cohombro. Insipidus melo. | met. La perso- 
na floja y desbaida. Igmavus, imbecillys; segnis, ne, is. 
met. Cosa sin sustancia. Res mihili, 
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Baden. f.Ciudad de la Suiza. Castellum Aquarum. Áque 
Helvetica , arum. 

Baden. m. El terreno que por su humedad no es firme. 


Aquis excavata fossa. rel 
Badil m. y badila.f. Paleta de metal Ó hierro. Pala, ru- 


 dicula; batillus , batilium, A : 
Badilazo. m. Golpe de badil ó badila. Batilli ictus... 


Badomía. f. Disparate, despropósito. Ineptia; absur=" 


dum. 
Badulaque. m. f. La persona de poco fundamento. [na- 


mis, inutilis, €, 15. ) 
Baga. f. La cabecita del lino en que está la linaza. Lin; 
folliculum, e 
- Bagaje. m. Bestia de carga. Jumentum., mulus. | El 
- conjunto de ellas. .fumenta , orum. || Su carga. Sarcine, 
arum, impedimenta , OrUM, DAS , SIS. iy 
Bagajero. m.El que conduce el bagaje. Mulio , omis. 
Bagar. v. 1. Echar el lino la baga ó semiila. Semen li> 
num emittere , fundere. E 
Bagatela. f. Cosa de poco momento ó valor. Flocci, mul- 
dius pretil, nihili res. 
— Bagazo.m. El residuo 
ecis, sordes, is. | La paja que queda de la baga: separada 
«Ja linaza. Lini folliculum,, a e 
Baghurin. f. Ciudad de la tribu de Benjamin en Pales- 
tina. Baghurin. Indecl. | 
Bagola. m. v. Bauli. 


Bagrada. m. Rio de Ca 

Bahari. m. Ave especie de alcon; Spiza , spicias, e. 

Bahía. f. Entrada, puerto abierto de mar donde se abri- 
an las embarcaciones. stuarium ; statio 5 .sinus , us, 

Bahorrina. f. Conjunto de cosas asquerosas mezcladas 
con agua Sucia. Sentina, e; cenum, fer, ecis >» sordes, 
is. | met. Conjunto de gente ruin y soez. Infima pleós, 

-populi sordes. > $ 
 Bahuno, na. adj. Vil, ruin, bajo: dícese de las perso- 
nas. Abjectus 5 vilis y despicabilis,, le yis 0. 

“ Baila. m. Pez. v. Raño. RES ul 

Bailador, ra. m. f. El que baila. Saltator, trix. 

Bailar. v. 1. Hacer mudanzas con el cuerpo, pies y 
brazos á compas. Salto, tripudio, as, saltationem exercé- 
re, agere. || Moverse alguna cosa en giros con movimiento 
acelerado como el trompo. Circumago, circumvolvo, 15. — 
de cuenta Ó con arte. Commodo saltare. — el agua delante 
á otro. Servirle basta los pensamientos. Lotum-se ad alte. 
rius nutum componere. Palpum alicui obtrudere, ad ejus 
nutum gestire, adulor, aris. —.el pelado. fam. Hallarse 
sin dinero. Pecunia, argento carére. —sin son..Extra cho- 
rum canere, extra canticum saltare. A la .muger- bailar y 
allasno rebuzriar, el diablo se lo debió enseñar. Asinus 
horrendé, mullo docente , sonat , eb femina saltat. Si Mari- 
na bailó tome lo que halló, Choreas in damnum suum femi- 
na querit. Por dinero baila el perro. Pecunie obediunt 
omnia. A A O 

Bailarín, na. m. f. El que baila bien. Commod? saltans. 
El que baila por oficio. Saltator, trix, choreutes, e. || el 
que es muy aficionado 4 bailar. Choreis, saltationi deditns.|| 
El que divierte al pueblo con movimientos de su cuerpo, 
Gesticularius, li3 gesticulator; saltatriz , icis, gesticula- 
ria, e. enel teatro. Antiosa, ludia, psaltria, e. Lo 
perteneciente 4 este bailarin. Schenobaricus, a, um. Bai. 

- larin en la maroma. Schenis, idis. Bailarin en la maroma. 
Schenobates, e. A 

Baile. m. La danza, la escuela de baile, Saltatoria ars. 
| El que se baila al son-de cualquier instrumento. Chorea; 
tripudium ; saltatio; saltatus , us. || La funcion ó festejo 
en que se baila. Chorea 5 £horts ; saltatio. |] El intermedio 
de las comedias españolas entre la segunda y tercera jor= 
nada en que se bailaba y cantaba. Intermedins actus.— 
con música, Cum canta chorta, chorns , saltatio. — 
de boton gordo, de candil, de cascabel. El de la gente 
vulgar y pobre. Plebejum, triviale tripudium. — en Tue= 


de. Saltatorius orbis. 

Baile. m. Juez ordinario en ciertos pueblos, antes de 
señorio , en la corona de Aragon; hoy se conserva en 
Cataluña , Valencia y Mallorca, Judez, cis. — general. 


de las frutas que se esprimen. Feo, 


Caramania y de Africa: Bagrada, e. 


res, auriculas demittere._la cabeza. Humillarse. 


BAJ 


-Era:el ministro superior del real patrimonio. Regió fisci 


pretor, prefectus. —vocal. El que en algunos territorios 
entendia en primera instancia en rentas reales. Fisci litium 
judez. Nm 

Bailía. f. Territorio de la jurisdiccion del Baile. Pre» 
toris ditio. || El de alguna encomienda de las Órdenes mi- 
litares. Commende jus , ditio. 70 

Bailiage. m. Encomienda, dignidad:en.la orden de San 


-Juán. Commendae dignitas. ¡91 6n 


Bailiazgo. m. v. Bailía. y 
Baílío. m. Caballero profeso de la orden de San Juan, 
que tiene bailiage. Commendatarius, beneficiarius eques»> 
-;Baivél. mm. Tabla cortada:én- ángulo mistilinio de que 
usan los canteros. Angularis tabula. ERVATE E 
Baja. f. Diminucion del precio y'walor de las “cosas- 
Pretii vilitas, .diminutio. || Baile: aleman introducido en 
España por los alemanes de la baja; Alemania, 4 distin” 
cion del que introdujeron los dela alta, que se lama Al 
ta. Belgica saltatio. || mil. Nota por la que consta la falta 
de un soldado, Ó por la que es admitido en:el hospital» 
Militaris ob defectionem aut in nosocomio receptionem nobd- 
- Dar baja alguna cosa. Perder de su estimacion. Prefiuf 
amittere. Dar de baja 4un soldado. Militis defectionem 10 
ÁAart. . : 
Bajá. m. Título de honor en Turquía. Prefectus, Y" 
Barsa, e. <M sl : 
+ Bajada. f. Descenso. Descensio; descensus , us [[Caminó 
ó senda por donde se baja. Catabathmos , ¡, catabasió 
ds y excensio . proclivitas 5 excensus, us, proclivis vid» 
Bajado, da. p. p.de Bajar. Bajado del cielo. Prodigioso 
escelente, y lo que hace algun bien. Excellens, de E 
delapsus. Ae 
»] Bajamar, F.El fin de la menguante de mar. AEstuant 
Maris recessus. ! y 
Bajamente, adv. mod. Con bajeza 6 abatimiento, Demis” 
se , abjecte , humiliter. || Groseramente , con vileza- ln: 
digno, illiberaliter. || Con mezquindad, Sordide, mintt? 
Bajar. v. n. Pasar de un lugar alto'4 otro inferior» Er 
cendo , descendo , is, degredior, eris. | Disminuirse, mino 
rarse alguna cosa, como la calentura , el valor $0 Me 
muo, dimínuo, decresco, is. || Poner en lugar inferior 
que estaba en alto. Demitto, sumitto , is. || Rebajar alg” 
cosa como un camino Sc. Ímminuo, is. Il Inclinar pos 
bajo. Inclino, as, inflecto, is. || Disminuir el precio. 
dido Ó puesto en las compras y ventas. De pretio minaer* 
Reducir una cosa 4 menor estimacion. Minuo:, ¡mmi0%; 
is, Vilius aliquid estimare. Dejarse caer 4 los valles» sen 
valles dimittere. _— al profundo, Desido, is. A % 
trando Ó gateando. Derepo, is. — corriendo. pu” 
as, decurro, is. — de punto declinar, caer. a 
is. || de: punto Ó el punto. Más. Descender de uN se 
ho 4 Otro. Sonum aut signum immutare. — el punto 
¿una cosa. Moderarla, Tempero, as el precio de 145 o 
sis. Venalium rerum pretium minuere, imminuert E, 
tono. Hablar sin arrogancia. Se temperare, el estío e 
tionem attenuare. — el precio de los víveres.  Á 
temperare , levare. — el tono de la voz. Vocis sona 
vocem remittere. — los espedientes ó provisiones. P* A 
-tirlos adonde se han de publicar. Consultationes capo 
ta negotía mittere. — los brios, Ánimos , vires ( 
re. — la cerviz. Humillarse. Se submittere. 105 : 
mes. Enflaquecerlos con carne lavada, Lotis carnibus a 
pitres macerare. — la cola. Caudam remnlcére. — ls 


ias. Ceder. Remitto, is. | N i 
] is. || No tener que respondes wr 


pero, cernuo, as, caput inflectere, obedio, is. 1% 49 
ces. Cortesía que usaban los magistrados menores “47... 
se encontraban con los mayores , haciendo que $US A 
ras bajasen del hombro los haces de varas, Fasces subm 
tere. —los ojos. Oculos componere. _ la marea» 
minuere. — del caballo. Ex equo descendere , desili'*”, 
del cielo. De celo labi, delabi, — hácia bajo de un % col 
Desilio, is. El acto de bajar la voz. Vocis remissio» El y 
baja, va á ponerse. $0! se inclinat, La hinchazon DAY», 
disminuye. Zumor desidit. Bajarse de la querella. apo 

se, desistir de ella. Causam deserere. 


E 
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“ Bajarse. v. 1. Iniclinarse hácia bajo. Recello, is, celui, 


ere, — á cosas inferiores á la dignidad propia. Se demit= 
tere. — hasta los servicios mas inferiores de la amistad. 
ñ omnia familiaritatis officia descendere. 5 
- Bajel. 1». Nombre comun á toda embarcacion que na- 


IS, 15, 


Bajelero. m. Patron, dueño, arrendador de un bajel.. 
Navicilarivs ¡nauclerus y návarchus, ie 
- Pajete. m. d. de Bajo. || más. Voz media entre tenor 
JO. Subgravis voz. 
E Re Hecho vil, accion indigna. Probrum ; illibe= 
Altas, iemobilitas, indignitas, sordes, is, dedecus , oris. 
met. La pequeñez de la criatura respecto del Criador. 
EN na y vilitas > imbecillitas. — de ánimo , de espí= 
in a , pusilanimidad. Animi abjectio, timiditas, 
el Parera — de nacimiento. Obscuritas ignobilitas. — 
sordido o- Exilitas, Cometer, hacer una bajeza.: Abjecto; 
Bo quid facere. 
guar da 30M. En algunas partes la cuba Ó tonel en quese 
ati VINO, Cadus , dolium, i. . 
ia na M. Banco de arena peligroso en el mar. Brevia, 
fortuna dra cumulus , syrtis:, is. h met. Decadencia de 
en un do Ó autoridad. 4Á pristino statu demissio. Dar: 
rére, > sat , nave. Tropezar en un banco de arena. He- 
dis cd lidi. || més. Tropezar en algun grave incon+ 
pru denter of: maclvertencia. ln incommodum temeró, in- 
£Una esa Mor , incidere.. | Usar los escritores de al- 
liar em On aja, no correspondiente al asunto. Humi=. 
Ba; ea Grao stilo uti. | 
o E «adj. Lo qué tiene poca altura. Parvas, impro- 
IB De y is. | met. Humilde , abatido, desprecia» 
iy 2ressus, abjectus, ingloriws , humilis, ignobilis ,: le, 
igual e digo y baja suerte: Obscurus , sordidus , minutus; 
tere 53 cibarins ; tenuis, communis, popularis , e, is, 
de us, fsecade natus, infime sortis hemo.|| Inclina- 
res 6 ota Infiexus 7 demissus. || Hablando de colo. 
lis, a 2 que tiene poca viveza. Languidus ; debio 
mej |Bablando del estilo y lenguaje , el tenue. Te- 
do, | 38 s o e ds Ass | pios profun- 
“+ Jacens, — deley. El metal de menor calid 
lan bajos. manda la ley, Adalirinas 4, um. Dotes 
Bajo relieve, Tampoca estatura, Tantule stature homines. 


a | 
Eo amis ado. l. Sub. subter, || v. Debajo. || ado. 


2d de oa, baja. Submiss?, submissa voce: 
ps 7 Sr cion. Sub ea conditione. Bajo de mano. 
o «Secretd , ocult?, Por lo bajo, mod. 


; Bajo, ó SOPEDA de pero. 1Madamente. Caut?, disimulato. 


Vega en alta mar. Navigium , phaselus; ratis, na 
S , , s 


Uluris . A 

5 Pena, Ba; > lavitud. Sub perpetue ser- 
Zibus, Jo de cierta ici isla 
jad l imperio de An Pactis le 


. “On él ugusto, Áugusti principati, 
tajo, m. a de hacer favor, Officii causa, specie. 
Só Mas: Ja que el ta, Ó instrumento que suena una 00 
o banco, 87.7 or. Gravis tonus, somus. || v. Ba- 

"EU hos de os las caballerías. Us. en 

; ar profundo. Profundum. 
Mtcriop. E Y Pies de los caballos. Un he I Gia 
F jaca; cia Vestis, gar. e Card 0 
e Y tr. La judia verde. Phaseolus, i, viridis 


Bajo, erito.de boca que imita al punto 
lorigus 5 | que imita al p 
RS: Sac SUO, grrd opa sub, PE 


) Ba Ciud Por oficio toca el bajon, Succentor 


Dri Bala, 

¿Se h Bola de hierro s S yn y 

Cóitga ria: '» Plomo Ó piedra Sc. con que 
lie Eros tueg: > la; £lobus; glans, andis.|| 


co ot en especial los 
P itus pl q cima, l| Confite redondo. $: 

bo, E An mi Atado de diez resmas 3 2 

hartas M0 e, ex decem scapis vi- 

lar Da y cubi e obadilla con manija henchi- 

nta Los pierta con piel de cordero, con q E 

Pila. || Pelorilla hueca de 
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cera llena dé agua que sirve para burlas en carnestolendas. 
Cereus globulus. — de cadena Ó enramada. La de hierro 
partida en dos mitades asidas con una cadenilla, y sirve. 
para desarbolar los navíos. Dimidia ex ferro pila. _ de 
libros. v. Balon de libros. de arcabuz. Catapultaria 
pila, glans, catapultarius globus. — de cañon. Muralis 
pila, glans, globus..._. rasa. La quese pone sola en el ar- 

ma de fuego. Ferreus globus. — roja. La que se dispara 

hecha ascua. Ferreus globus ¡gnitus, candescens. Como 
una bala, Con mucha presteza y velocidad, Citissime, velo- 

cissimbs 00 

Balaan. m. Profeta. Balaan. Indecl, 

Baladí. adj. Lo que es de poca sustancia y precio. Fri. 
volus , bliteus , a, um, vilis, inanis , mihili, flocci res. 
-Balador, ra. m.f. El que bala. Balans , fis, 
 Baladre. m. v. Adelfa. 

Baladron. m. El fanfarron cobarde. Balatro, blatero, 
onis, alazon, ontis. 

Baladronada. f. Dicho Ó hecho del baladron. Balatro- 
mis jactantía. : . 

,* Baladronear. v: 11. Hacer ó decir baladronadas. B latero, 
as , inaniter gloriari, jactari. 

y: Balagar. m. Monton de bálago. Feni , palee cumulus, 
agzer , strues. 

-Bálago. m..La paja sin trillar. Palea, stipula. | La es- 
puma de jabon de que se hacen bolas. Saponaria spuma.|| 
v. Balaguero. Sacudir Ó zurrar el bálago. mef. fam. Dar d € 
golpes, de palos. Plagis contundere, percutere, ferire. 

Balaguero. m. Monton de paja en la era. Palee cumu - 
lus, strues. 

Balance. tm. Movimiento de algun cuerpo de un lado 

á otro en especial del navío. Nutatio, fluctuatio. || El 
tanteo Ó avanzo en las cuentas del comercio. Sorfis, mer- 


_caturz dati et expensi computatio.. 


 Balancears v. 2. Dar:balances, moverse de un lado 4 
otro.algun cuerpo en especial el navío. Vuto, fluctuo, as.|| 
met. Dudar, estar perplejo , irresoluto. Flerea, es , cun- 
ctor , aris, || a. Igualar , poner las cosas en equilibrio, en 
balanza. ua lance librare, ponderares 

Balancero. m. v. Balanzario. R 

Balancin. m:. Madero que se atraviesa en la tijera del 
carro:ó coche donde entra la lanza. Transuersum tig1¿lum. || 
El volante pequeño con que se sella la moneda. Cudendis 
nummis machina. 

Balancineó. m. pl. náut. Cuerdas que penden de los es- 
tremos de la entena para igualarla Ó inclinarla 4una parte 
6 4 otra. Rudentes, quibus antenna regitur. 

Balandra. f. Embarcacion cubierta de transporte, y p2- 
ra el corso, con un palo y una-vela, Vectoria , predaforía 
navis, ratis. vol hr 

Balandran. m. Vestidura talar ¿modo de capote , que 
usan los eclesiásticos. Gausape, is, gausapina penula, 
chlamis, idis; eclesiasticorum vestis. Desdichado balandran 
nunca sales de empeñado. Are alieno oppressus numguam 
exurgit. 

Balano. m. anat. El estremo del miembro viril cubier= 
to con el prepucio. Glams, andis. 

Balante. p. a. de Balar. (| adj. poét. El que bala. Ba- 
lans,tis ' DD YU mm. e > 

Balanza. f. Cada uno de los dos platos cóncavos del pe- 
so. .Jugum, i; lanx, bilans, ancgis. | El peso com puesto 
de brazos, balanzas y fiel. Libra, trutina, statera; li- 
brile, is. || met. Comparacion , juicio que se hace de las 
cosas. .Judicium ; comparatio. Estar en balanza Ó en ba- 
lanzas. Estar en duda ó en peligro. In dubio, in discrimine 


esse. Caer la balanza. Bilancem inclinari, propendere. Po: 


ner en balanza. Hacer dudar. Hesitationem ajferre. 
Balanzario. m. El que pesa los metales en casas de 
moneda. Librator , ponderator. 
+ Balanzon. m. Vasija de cobre con mango en que los 
plateros limpian y emblanquecen los metales. Lusum 
metallis detergendis vas. 
Balar. ». 2. Dar balidos la oveja, carnero ó cordero. 
Balo , as.  Í menudo. Balito, as. Andar balando por 
alguna cosa. Desearla con ansia. Deperire, inhiare, vehes 


menter aliguid cupere. Oveja que bala Locado pierde, Pro- 
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priam remoblitus; aliena'et inania stultus deperit. Ope» 
ra nunc, non verbisopus est. > oo As 
Balaquia. f. Principado:de Europa. Blachia, e. 
Balaustra. f. Granado distinto del comun: por sus flo= 
res dobles y de color mas vivo. Duplici et vivaciore flore 
granatum. || Esta Bor. Balaustium., ii. Lo que es de ba=: 
laustra. Balaustinus ) A UM. 2 : 
Baloustrada. f. Fila , serie de balaustres. Clathrorum se- 
reries 3 ordo. 9 de ET 
Balaustrado, da. adj. y Balaustral. adj. Hecho , forma- 
do de balaustres. ln clathrorum formam factus , clathris. 
structus. ca stas Er 
-Balaustre. m. Especie de columna labrada para baran- 
dillas: y adornos. Clathrus, clathramods : 
Balax. m. Fosil de. color. rojo oscuro «y algo. tras= 
parente que se estima como las piedrás preciosas. Ruber 
shido. á 118009 110 de orbilí 
Balazo. m. El golpe de la bala disparada. Plumbez glan- 
disidus. 0 5h cios 0. drid A OSO TOA 
Balbuciente. adj. El que no puede 


hat 
y! 


“ 


> 3 


pronunciar: con cla. 


ridad. Blesus, balbus, attipus, a, um; hesitans , tis, 


lingua impromptus. . At 
Balbucientemente. adv. mod. Con dificultad 
en la pronunciacion. Balbe. : 
Balcon. m. Antepecho de balaustres. Pergula, e; pen- 
sile, prominens, extra parietem prorrectum, projectum 
podium y menianum. A Lal 
Balconage, m. Número y serie , juego de balcones. Po= 
diorum sertesec a ES EROS ANA 
Balconcillo. m. d. de Balcon. Podiolum. 2 2205 
Baldar. o. a. Privar algun accidente el 'usode los miém- 
bros ó de alguno de eilos. Us: com. rec. Membrorum us 
privare , membris capi, membrorum impotentemoreddere. || 
En el juego de naipes lo mismo que faliar. v..* Lo 
Balde. mi Cubo, vasija de:cuéro. Coriaceum Das. 
De baldé. mod. adv. Graciosamente , sin precio algus 
no. Gratis. ae Am 


Ó torpeza 


- 


Ñ 


DEA e SICA: AS 


En balde. mod. ado.. En vano, Frustra. 2 0000.50 
Baldés. m. Piel curtida muy: suave y endeble. Macera: 
ta aluta, pellis. tal E ROA 
Baldio., dia. adj. Inculto, no labrado ni adehesado :'dí- 
cese del: terreno comun de algun pueblo. Use: como: sust: 
Lnenlbad Aperidós 3 da a A a NEO" les 14 
Baldo. m. v. Fallo en el juego de naipes... 02% 
Baldon. mm. Injuria, oprobio. Injuria , probrum ; oppro- 
brium , convitium. De baldon de señor 6 de marido nun: 
ca zaherido. Nec domini servis., nec uxori conjugis convis 
tia nocent. (ud adoro) Noisy? TR HN 
Baldonar. 7. a. Injuriarásuno de palabra en-su cara; 
4liguem convitiari y probris aliquem appetere > convitia 
alicui adjicere; ingerere o ¡DO - 
Baldosa. f. Ladrillo fino, cuadrado. Quadratus later; 
-Balduque. m. Cinta angosta: de* hilo, por'lo..comun 
encarnado Linea y et rubro tenia. 00m airoso 
Baleares. f. pl. Mallorca y Menorca, islas en'el mar 
mediterraneo. Gymnesie, arún:, baleares insule. 
Baleárico, ca. y Baleario, ria. adj. Perteneciente 4 las 
islas baleiresiBaleáricus ¿+ halearis y rey 160 000 
Balería. f. Cantidad grande de balas amontonadas, Pi- 
lardmocumáitis Jagger. Dido RRA 
c Baletarf. dede Bala por cualquier fardo, Gtc» 
Balído. m.. La voz natural de la oveja, cordero y car- 
nero. Balatus ; us. ui a 
Balija. f. Maleta. Hiperas, vulga , ippopera, «e ; vidu- 
lus; Í. ! Bolsa de cuero para conducir las cartas. 1 abella- 
rius vidulus. 0917 DIAS Am 
Balijero. mo. El conductor de la balija, de las cartas. 
Tabellarius , ii. pig. An 4 
Balitadera. f. Trozo de caña, hendida por el nudo, 
con que se imita la voz del gamo, para que acuda la ma- 
dre engañada. Habena, fistula 5: arundo y inis. el 
Balon. m. Pelota muy grande de viento, que se recha» 
Za en el juégo del mismo nombre con un brazal- de ma- 
dera armado de puas en lugar. de pala: Vento infata pi- 
la. |¡Fardo grande de mercaderíis. Mercium sarcina. —de 
papel. Fardo de veinte y cuatro resmas. Papyracea duobiws 


12 


prada y 


ne 


 BAL 


milibus et quadringentis shart..rum quinionibus «constans 
sarcinds. . : 
' Balota. f. Bolita para votar:en algunas elecciones. Ta- 
bella ; calculos, suffragium , 1. 
«+ Balotar. v. 4. Votar con balotas. Calculis suffragium 
ExOS 1EUNT. 
Ki Bals. m. Baile entre dos, modernamente introducido. 
Saltationis genus. ; + 
Balsa, f. Charco de aguas detenidas. Stagnum, ¡, stag- 
nans aqua.Porcion de maderos unidos para caminar por 
agua. RKatis, is; travium compages, ez travium compar 
¿gine ratis. || La media bota en la vinatería y tonelería. Di- 
midium cadi. || Estanque á donde van á parar en los mo- 
linos de aceite las heces y desperdicios. Stagnum', lacus, 
ws. Estár como una balsa de aceite. Estar en suma quietu 
algun pueblo Ó concurso. Placid? conversari , convivert: 
Balsamerita. f. Vasito para poner bálsamo. Balsaminam 
vasculum, vas. ) 
Balsámico , ca. adj. Hecho de bálsamo , ó lo que tient 
sus propiedades. Balsameus, balsaminus, a ,:un. 
Balsamina. f. Planta anua de:tallos sarmentosos , hojaS 
hendidas en tiras , flores pequeñas y fruto oval, carnos0 
y anaranjado. Momordica balsamita , balsamina, e. || 
aceite medicinal que se saca de ella. Balsamine 0leumo. 
- Balsamita Ó balsamita mayor. f. Especie de yerbabut” 
na. Sarracenica mentha. || w. Yerba de santa María. : 
Bálsamo. m. Sustancia como resina, de suave olor, qué 
fluye naturalmente y por incision de varias: plantas. B4 
samumn, opobalsamum. || Farm. Medicamento de sustad” 
clas aromáticas para las heridas, llagas y otras enfermeda” 
des. 1d. || Med. La sangre mas pura. Purior sanguinis We 
cus. — de copaiba. El quese saca de un árbol:de 
rica abundante en el Brasil, de color blanco.el menos PU” 
101, y dorado el mas puro. Brasiliense balsamumí— 
María. Resina blanca de un árbol. de América parecido 
pino, de color verde cuando está: reciente. Marie balsP 
-mum. Es un bálsamo , es escelente; dícese del.vino, 9 
te y licores: Suavis anima, odors:': mi AN 
Y Balsar. 0,1. Bailar el bals. Salfationemita dictara tr 
conti bai | O 
ly: Balsar. m. En Indias el 
leza. Dumttum;¡.> al ed sb más 
- Balsear.. 7. 1. .Pasar: los rios .encbalsa.:T; raoiupr np”, 
Zine flumina trajicere. ori 1 ¿id 
-Balsero. 14! El conductor de la balsa. 'Liintrariws +" 
ratis ductors. Sed so 0 AGO pa 
-Balsopeto:! m. fam.> Bolsa grande que se trae qn, 
pecho. Pera,'e. met, fam: Lo «interior delípechor 
PP y Yum) 03 Suma eo il 7! me mí 
Báltico. adj. Se aplica al golfo: de mar que:hay de 
Alemania y Polonia, Balricus;'baltivs, a, um. Mar?” 
tico. Balticummmare. 00020) la pil AR 
- Baluarte. m. Fortificacion, cuerpo de Lbrica quese 
e5 


sitio pantanoso y: Meno de 1% 


loca:en los:ángulos de las plazas regulares, y-en la cof 

en las irregulares para defender 1os muros ; 'su-figu to 
triangular, Munimentum , propugnaculi.| met. Amparo 
defensa. Presidium; protectio. Punta del baluarte: a 
pusnaculi rostrum.. dd ten 233 md 
-"Balumba. f. El bulto-de muchas cosas juntas. Volent: 
imis, moles, is. De e A ye 
+ Balumbo. m. Lo que ocupa y abulta mas de lo qu* es 
sa. Voluminis magnitudo, ye 


-<>Ballena. f. Pez muy grande de mar de unas cuarenta 


varas de largo, no pone huevos; pare en la playa» Y 
con sus pechos, tiene sobre la cabeza dos agujeros PY 
donde arroja-4 gran distancia el agua que traga. Balto. 
Cetus, i, Cete. Indel. || Las barbas de ella que corta 19 
enptiras sirven para diferentes. usos. Balena, || is. 
cion celeste del emisferio meridional. Pistris, is pistr y 
icis.|[La grasa que se saca de la ballena para diferentes ya 
en lugar de aceite. Cetaceum oleum, Hecho de:aletó5 
ballena. Balenarius, balenatus a, um: "7 na 
Ballenato. m. El bijuelo dela ballena. Balene pal 
Ballener. m. Bajel de figura de ballena abierto» Y 
de costados ; se usó en la marina media. AS 


', Ballesta. /. Máquina antigua de guerra ,+par 
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Piedras Ó saetas gruesas, Balista, balistra, Arma para dis- 
Parar flechas y bodoques. Balista. Lugar donde. se guar- 
dan. Balistarium, ii. A tiro de ballesta. mod. adv. A 
arga distancia. 4 longe, longo intervallo. Armar la balles- 
ta Balistam, arcum intendere. Encabalgarla. Montarla en 
el tablero, Aptare, disponere , intendere. 

Ballestada. f. El tiro de la ballesta. Baliste jactis. 
Ballestazo. m. El golpe del tiro de la ballesta. Balisa 


te ictus, 


Ballestear. 0. 1. mont. Tirar con ballesta. Balista ja- 
cular;, 


1 Ballestera. f. La tronera por donde se disparaba la bas 
“sta. Taculatoria fenestella, jaculatorium foramen. 
allesteria. f. El arte de la caza mayor. Venatio; ve= 
cria ars. | La gente armada de ballestas. Balistariorum 
po o |El conjunto de Ballestas. Balistarum co- 
Ls Casa en que viven los ballesteros y se guardan los 
entos de la caza. Balistarium, li. 


Ballesta ; . . 
dali Holas m. El que maneja la ballesta. Sagittarius, 


Pc faber. | El que cuida de las-escopetas de 


ro, iia reales. Regius balistarins. [| Portero , mace- 
Ba mag oribor.— mayor. El gefe de los ballesteros del rei. 
Site ariorum prefectus, regius archibalistarius. El ba- 
10d 5d Que me loas, algunas veces da en el blanco , mas 
Bal] s. Non semper ferit quod cumgue minabifur arcus. 
estilla. f. d. de Ballesta. || Ma?. EA de hier- 
Di tomar las alturas de los astros. Ferreum ad baliste 
xa nstrumentum astronomicum. 
0 m. aum. de Ballesta. El que por grande se 
Ball en un carro. Carrobalista , e. : 

y ote, mn. Planta, el manrubio negro. Ballofe , es. 
Noja, » f. Especie de grama que echa el fruto en pa- 
Fa €n donde estay colocados los granos de tres en tres» 

Ya avena. SR 
timbalcar, v. 1. v. Bambolear. Us. com. rec. [|mef. Es- 
PA 08 POCO firme Ó segura. Vuto, vacillo, titu- 


Bambar : ; 
suporialina, f. Lienzo: pintado que representa la parte 


súper: “una mutacion de teatro. Zheatri tectum; scene 
Br Los depicta. 
Bes em, fam. Tonto, bobo. Stultus, fatuus, plun- 
Piñata. El golpe casual ó inesperado en los trucos. 
ambas. Es un bambarria. Simplex est columba, 
«M. aum. de Bambarria, por el golpe Sc. 
Amber bé ir Ciudad imperial del círculo de Franconia. 
Apaisada de Dor Pint. y Bambocbe. m. pint. La pintura 
Puras fam, La q 00s Ó banquetes. Epulonum tabula, 
Encendido. Prrsitys on pequeña, abultada y de rostro 
1 Bembolegr, Pos CYAssus et rubicundo ore homo. 
3dO 4 otro sin má dolcarse. 1. r. Moverse de un 
fa '.25-1No tener ma sitio, Nuto, labo, vacillo, tibu- 
ER uedo bambotennsza en las piernas. Incerto. pede 


ur : 
> MM La tollitay pero no desarraigarse. Differ- 


4410, 


epa | se Jam. Boato, fausto escesivo. Tumidus faus- 
> car y di y 
-Bamboneo, y Pambonearse, v. Bambolear, 
esta, / Y» Bamboleo, 
Sadas y ods Cesta grande de mimbres ó ti 
das y entrer gran mimbres Ó tiras 
vs > coria e PE madera. Sporta; fiscus , cophi- 
ENE que hace 6 vende banastas. Sportarum 
Banásto. mm, »: 
pu ¡Y Danasta redonda. Corbis, | 
IS DOS More roo era sin respaldo, Postici re a- 
"190 de tablas para Sa scqmnum , sedile, [Ca 
tos, Fullonium, ¡7 medad las labanderas y la- 
otra geo leva und] a fullonum sedile, ll Juego de nai- 
Po “las cartas que vuele apuntan los jugadores 
e a quero .Y dels Las que salen á la derecha 
us. 


CIA, de la izquierda. Char- 


y arcubalistarius, ii. || El que hace ballestas. - 
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Bancada. f. El tablero, ó banco grande-en quese tun- 
de el paño. Scamnum. : 

Bancal. m. Pedazo'de tierra dispuesto para legumbres ó 
árboles. Area. | Entre hortelanos la parte de tierra que 
por no estar á nivel de las otras forma con ellas unas co- 
mo gradas ú escalones. Alias supereminentes arez. || Cu- 
bierta de banco. Sedis operimentum, stragulum, A 

Bancalero..m. El tejedor de bancales. Str.:gulorum fextor, 

Bancaria. f. v. Fianza y pension. Fidejussio, pensio. 

Bancarrota. f. Quiebra de mercader ó hombre de ne- 
gocios, Creditorum fraudatio. 

Bancia. f. Ciudad de Lucania. Bantia, «e. Pertenecien- 
te 4 esta ciudad. Bantinus, a, am. , 

Banco. m. Asiento de madera para varias personas. Sca- 
mnum ; sedile, is. || Madero grueso con pies, sobre el que 


- trabajan los artesanos. Opificiorum scamnum. [| Asiento de 


galeotes Ó remeros en las embarcaciones de remos. Trans- 
trum, jugum. || La casa pública en que se pone el dinero 
con seguridad de premio. Argentaria mensa. ||v. Cambis- 
ta. | La cama del freno. Freni retinaculum. — de arena 
en el mar. Dorsum , vadum; obex , ¡cis , syrtis, 15, bre- 
via, ium. —de la paciencia. Náuf. El que está en el al-. 
cazar del navío delante del palo de mesana. Vavale ante 
puppis arborem scamnum. || met. El destino que dá mucho 
que hacer, Ó el parage ó situacion en que se ofrece mu- 
cho que sufrir. Grave ef operosum negotium, de piedrá. 
La veta seguida de una cantera. Lapidis vena. de tres 
pies. Tripus, odis..—de respaldo. Dorsuarium scamnum vu, 
sin respaldo. Postici repaguli expers sedile. Bancos debajo 
de otros mas altos. Subselia , orum. Estar en el banco de 
la paciencia. Sufrir alguna molestia. Patienter ferre, tole- 
rare. 

Banda, f. Cinta ancha que se trae por insignia de algu- 
na órden ó grado militar. Fascia , tenia 5 balteus, ¡.[¡La- 
do de alguna cosa como del rio, del monte Gc. Latws, 
eris, || Trozo de tropa. Turba, ala; globus, manipulus; 
manus , us. || Blas. Cinta en el escudo desde la parte su- 
perior de la derecha 4 la inferior de la izquierda, y es 
siempre de distinto color ó metal que el del campo del 
escudo. Transversa gentilitii seuti fascia. ; Número de 
gente que sigue el bando de otro. Factio, pars. |] Llanta 
de hierro con que se guarnecen las pinas de las ruedas por 
la parte esterior. Ferreus rote canthus. de caballos. 
Turma ; equitum ala. —de aves. Avium grex. La banda 
y la dignidad de caballero romano. Angusticlavus, angus- 
ticlavum, i. De banda á banda. mod. ado. De parte 4 par- 
te. Transoersús, transuersim. Partido en banda ó por 
banda. Transversus, a um. Dar la banda un“navío. Tum- 
barle de costado para componerle. Navem reficiendam it 
verte. 

Bandada. f. Número crecido. de aves que vuelan juntas. 
Avium grex ¡ catus; gregatim volantes aves. A bandadas. 
mod. ado. En tropas, en manadas. Gregatim, catervatim. 

Bandarria. f. Náut. Mazo de hierro para clavar los cla- 
vos gruesos y pernos. Ferreus malleus navalis. 

Bandearse. 0. r. Ingeniarse, saberse gobernar para Vi 
vir. Sibi sapere , consulere, rebus suis prospicere , providés 
re, auxilium sibi parare. ab ] 

Bandeja. f. Pieza de metal ton borde 4 modo de azafa- 
te. Calathus, canistrum, d. os > 0d 

- Bandera. f. Insignia militar. Signum, vexilluom.| Señal ó 
adorno que se pone en las torres y embarcaciones, Sigo 
mum. || Insignia de que usan las. tropas de infantería asegu- 
rada en-un asta Ó pica; lleva en su fondo las armas del 
«cuerpo y de la potencia á quien sirve. Vemillam. || La tro- 
pa que sirve bajo de una bandera. Turma; cohors, bis, ma- 
añus, us. — de paz. La blanca. Paris signumn. —. de re- 


. cluta. La partida de tropa destinada á hacer reclutas. Par- 


va militibus conscribendis manus. El que. leva la bande» 
ra, Signifer , eri. A banderas desplegadas. mod. ado, Des. 
cubiertamente, con toda libertad. Palam, apert?, Asen 
gurar la bandera. Váut. Disparar un cañonazo con bala 
al tiempo de largarla, por ser contra el derecho de gen- 
tes disparar con bala sin la propia bandera. Tormenti jac- 
tu vexillum ostendere, Batir banderas. Bajarlas 4 alguno 
por reverencia. Honoris il vexilla demittere.[Inclinar- 
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las al enemigoven señal de rendimiento. Hosti vexilla sub- 
mittere ; hosti se manus dare. Dar la bandera. met, Cedef, 
í otro, darle la primacía. Primas alicui cedere; concedere. 
Levantar banderas. met. Hacerse cabeza de bando. Fac»: 
tioni, seditioni. preesse, dominar. Enarbolar la bandes 
ra. Vexillum erigere. Militar debajo de la bandera de al- 
guno. Seguir su bandera. Sub aliquo militíam exercére, sti. 
pendium facere, meríreljmet, Ser. de su opinion ó partido, 
Illius factionem, partes, consilia: sequi. Rendir la bande- 
raal Santísimo Sacramento. Militie honores Eucharistie día 
ferre. Salir con banderas desplegadas. Salir la tropa con 
este honor de una plaza que se entrega. Milites, arce tra- 
dita , txplicatis signis excedere. 

- Bandereta. f. d. de Bandera. Vexillulum. 

Banderica,. illa, ita. f. d. de Bandera. Vexillulum. 
- Banderilla. f. Palo como de tres cuartas con una len- 


gueta de hierro, que los toreros de 4 pie clavan á los to-: 


ros. Telum. Poner 4 uno banderillas, mef. Injuriarle. con 
palabras picantes. Scomate, cavillis aliquem pungere , las- 
cessere, ; 


BatideriHéne v. a. Poner banderillas 4 los toros. Tas- 


ros telis agitare. 
Banderillero. m. El torero de 4 pie que pone banderillas 
á los toros. Taurorum pedes agitator. | 
- Banderizar.v. 4. v. Abanderizar. Us. com. rec. 
- Banderizo,' za. adj. El que sigue un bando , faccion ó 
parcialidad. Factiosus , seditiosus, a, um. 
- Banderola, f. Bandera pequeña con que se, marcan las 
distancias en los campamentos. Vexillum , militaris ad 
castrorum dimensiones designandas fascia, vexillaris pin- 
na, pinnula. | La que se pone en las efigies de Cristo re- 
sucitado, san Juan Bautista y otros santos. Brevis fascia, 
breve vexillum. || Adorno de tafetan que se ata por debajo 
del hierro de las lanzas. de los lanceros. Serica fasciolay 
tania. y b 
: Bandido. «1. Bandolero, hombre foragido. Latro, onís, 
grassator. 577 US 48 pit 
Bandin. m, náut. Cada uno de los asientos al rededor 
de los costados que forman la popa de la nave. Seamaum; 
i; Ln lateribus adfixum sedile. 


ando. m. Edicto, mandato que se publica solemne- 
mente. Edictum,; lex. La solemnidad de este acto. Edice 
ti promulgatio. || Faccion”, partido, parcialidad. Factio 
pártes, jum. Echar un bando. Edictum edicere, promulga- 
re. Echar un bando sopena de la vida. Sub capitis pena 
edicere 3 capitis penam constituere; capite sancire ; capi- 
tale edictum proponere, promulzare. 3% 53 
Bandola. f. Ipstrumento músico de cuatro cuerdas conw 
vado como el laud. Lira-, cithara. || Náut. Armazon pro=- 
visional de algunos palos en las embarcaciones desarbo= 
ladas. Us: en plur. Lignea návis munimenta... 
Bandolera. f. Banda de cuero, en que el. soldado de 
4 caballo cuelga la tercerola. Baltens. | La del guardia de 
corps con galon de plata. Corporis custodis balteus. || La 
plaza de guardia de corps. Corporis custodis nomen. 
- Bandoléro. 7. Ladron, .«salteador de caminos. Latro, 
predo,.onis, grassator. Ser bandolero. Predari, latro- 
cinari, grassári. EA NT 3 
+ Bandullo: hn. fam. El vientre, las tripas Omasum, ¿; 
venter, tris, intestina , orum. 20000 AÑ : 
<= Bandurria. f."Instruménto músico de «cuatro -ó: cinco 
cuerdas “y de figura de media calabaza con mastil;'se 
toca con púa: Lira, cithara, pandura; chelis; is. 


e - 


* Banquero. m. El cambista Ó cambiante. Mensarins; 


campsor. || En el juego de la banca y otros el que la lleva 
Chartarum mensarius, lusor. 0 
-Banqueta. f. Asiento. v.'banco.|] for£. Escalon arrimado 


Ú una fortificación sobre el'cual disparan los soldados, - 


bajandose luego para cargar 4 cubierto Podium, 


Banquete. m. Convite , comida suntuosa. Convivium, ' 


epulum, lautum, symposium, 3; epule arum 3 pontificia 
cena; convivale prandium. El que le da. Convivator, El 
que lo prepara. Convivii conditor, instructor. Lo pertene- 
ciente al banquete. Epularis, convivalis, e is. Prepararle 
disponerle. Convivum ornare, adornare, parare, apparare, 
instruere, instituere. er +07: 


- dazál en que se bañan y revuelcan los animales monteses» 


brille mas. l!luminatio. [| Mazmorra en que los moro5 a Í á 


Banquillo.m.' d. de Banco. Sedecula ; scabellum, 

Banzo. m. Cada uno de los listones del bastidor de 
bordar en que se coloca la tela. Quodlibet in plryoionis ope 
ve ad sustinendum linteum tigillum. || Cada uno de los 
palos Ó listones que atraviesan la escalera de mano. Scal£ ; 
tinum , tigillum, 


Baña. f. Mont. y Bañadero, m. Mont. El charco ó lo- 


| 
BAP 


Limosus , cenosus lacus. 

-¿Bañado. da. p. p. de Bañar y bañarse. _en lágrimas, 
en sangre. Lacrymis, sanguine perfussus. 
Bañado.:1m. Bacin, sillico. Scaphium , lasanum, i, 

Bañador. ra. m.f. El que baña á otro. Lavator. ||» 
Cajon en que se dan diferentes baños á las velas de ce” 
ra. Ád incrustandas candelas capsa, 

Bañar. v. 4. Meter alguna cosa en el agua por limpiezd 
necesidad ú otro fin. Us. como rec. Lavo, as, lavo, 15 
avi autum,otum, ere. || Humedecer, regar alguna cosd: 
Humecto as, perfundo, alluo, is. || Untar una cosa con al”. 
gun líquido consistente, que se le pegue, Ungo, is. || pint* 
Daruna mano de color trasparente sobre otro, Coloréf 
¿lluminare. || v. Ensanchar. _al rededor. Circumiuo, ¡5 
el agua 4 algun lugar. Aluo, ís._—el rostro con un 1 
de lágrimas. Largo flumine vultum humectare. _el YO 
por todas partes la ciudad. Oppidum amnem circumpluett 
El agua que baña Ó riega, Riguus, riguum, ui. 

Bañarse. v. r. Darse un baño Ó baños. Law», as, 
vo, is, avi, otum, autum,ere, dimadeo, es, iy Ltrs 
Jumine abluere. El que se baña en agua fria. Psychroluból E 
psychrolutes, e. Bañarse en gua rosada. met, fam. Gozál 
de una gran complacencia. [n re áligua valde se ami 
gratissimum aliquid alicui esse. 

“ Bañeres. f. Ciudad de Francia en Bigorra, Ague LW 
VENArUM. e 

Bañero, ra. m. f. El dueño de los baños, el que los 
cuida'ó asiste 4dos que se biñan. Thermariys, ii; balmé 
$or, trix, > ú 

Bañil. m. Mont. v. Bañadero. 
S —Bañista. m. El: que toma baños minerales, B.1/nc0, pher 
mis utens. É 

Baño. m. La accion y efecto de bañar ó bañarse. L4% 


tio. || Las aguas para bañarse y. el sitio donde estan: De 
ne, theme, arum. || Vaso Ó pila en que se toman lo” » 
ños. Balnearium, balneatorium vas ; baptisterium "0 
crum, colymbus y i. [| La capa: de azucar, cera ú otra 0 
ra con quese cubre alguna cosa. Crusta; incrustó 1 

Pint.La capa de color que se da sobre otro, par qe 


| 


todian los cautivos de rescate. E rgastulum.; cancens 0% 
Quim. Calor templado: por interposicion de alguna 
ria entre el fuego y lo que se calienta, como baño d 


agua en que esta sirve de medio para templar el 4% 
del fuego. Marie balneum. de-plata, depa lana 


Into 
paño? 
Balnearius , balneatorius, ay um. Fue la negra al paño 
y tuvo que contar un año. Balnea semel adidistiy PE 
2ibi ad enaranda visa satis mon est. Jurado ha el paño 
de negro no hacer blanco. _Lthiopem dealbare nec Bu 
poterit. Adg. Nigritiem balnenum. nor albicat. ¿Par a , 
va la negra al baño, si blanca no puede ser? ¿Quid pe 
nea, niger, adis, num quam dealbadus? 0 

Bañuelo. 12. d. de Baño. Balneole, arum:; halnedW” h ' 
baoneolum,Í, : MA eri, 

Bao. m náut. Cada madero de los que sujetan los rg 
tados del navío endentados sobre-los durmientes. N 
tica trabs crassior. : 


Baptas. m. pl. Sacerdotes de Cotito, diosa de Ja,desho 
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nestidad, venerada en Atenas. Bapte, arum, 
ptes. f. piedra preciosa de escelente olor. Baptes, e. 
Baptisterio. m. El sitio donde está la pila bautismal. 
aptisterium, il. 
Báquidas. f. p/, Familia que ejerció la tiranía en Corin= 
» Su patria , por espacio de doscientos años, y espelida 
Por Cipselo, fundó á Siracusa en Sicilia, Bacchiad.e, 
arm; baccheis, idis, idos. Lo perteneciente á esta familia. 
Baceheus, bacchins, a, um. 
Queta. f. Vara de hierro Ó de madera para atacar 
mas de fuego. Virga. || Varilla de que se usa en la 
eduitacion para el manego del caballo. 1d.||p!. Los palillos 
On que se toca el tambor. Bacillum. || Castigo militar 
os ó varas, corriendo el delincuente desnudo de 
7 10 cuerpo arriba por medio de dos filas de soldados. 
Me aratio, fustigatio. Mandar 4 baqueta, ó á la baqueta. 
ua oespóticamente. Absoluté imperare. Tratar á ba- 
Peas á la baqueta 4 alguno. fam. Tratarle con despre= 
A Fo aliguem tractare , habére, cum aliquo agere. 
no en Pa m. El golpe fuerte que da el cuerpo huma- 
p ndo cae. Violentus corporis lapsus. 
Jueteado, da. adj.. Acostumbrado á trabajos, dies- 


TO en o > 
Beth Negocios. Laboribus, negotis assuetus, asuefactus, 
trctus, !! P-p.de 


 AQuetear, 7, y 
Mente 4 alguno. 
Sar, vexare, 


Baquí > 
y uíadas. f- pl. y. Baqueidas. 


Pe o Ca. adj. Lo perteneciente 4 Baco. Bacchicus 


Ba . 40 7. 
Cat a ilidio. »p, Verso que consta de un dímetro hiper- 
e to Bacchilidium metrum. 


ulo, m. Pie de verso latin e 
dos Jerga Pads atino de una sílaba breve y 
las as mM. Y. 


par f. El conjunto de naipes divididos en cuatro 
1, rs » OTOS, COPas, espadas y bastos. Charta- 
seg Pellarum lusoriarum fasciculus, scapus. Echar- 
Laso; terse en la baraja. Dar por perdida la mano. 
Mer, a deponere, spe vincendi frustratum esse.|| 
Lon E €cer antes de acabar una obra. Toto devorato 
E ias pci icere 3 in medio cursu subsistere. Ni 
Ur aja, 0 Majas nuevas. Vetera latent ; nova inceda- 
? : Cae El acto y efecto de barajar. Chartarum 
Poni Page viezclar unos naipes con otros. Chartas 
met: Mo que se ¡bg o los dados y taba impedir 
> ezclar UNAS Co EL. Sortem turbare, pertubare. || 

e Misco Le Otras las cosas Ó personas. Us. co- 
Pretension, AP FMisceo, es, confundo , is. —á uno una 
*—un de Po as. —una proposición. Re- 
> Sed le; E rt a: er y barajar. 

y ES a quidguid nefas est corri- 
E pitabis poi Ro: baraja, Princioiis cautus provide, 

Anda. A y, 


, els: pS ndilla, Echar de baranda. Exagerar. 
serie, o El conjunto ó serie de balaustres. Colum- 
ba ndal, mM. Liston : 
or abajo. Tenjo Jus asegura los balaustres por arri- 
lat illa. A, «e ubj clathri utringue ajfiguntnr. 

Bar Septum, y Bs de balaustre. Peribolus , i; 

$) de 
taria nan mbarcación de re 
Pat. Too : 

dea ¿Eto 
: “blas reales aa Permutatio. | En el juego 
dos últimas casas que se tira á ocupar con las 
-— contrario , donde tesmina 
eS ludo advuersarii 
no a barata, El desper- 
mod. El que a Mia de los bienes, Prodigentia; 
mar Confusamente Permutator. A la barata. 
: > Sin Orden. Confus?, inordi- 


o 


las ar 


mef. Hacer trabajar mucho y continua- 
ÁAssiduo et gravi labore aliquem defati- 


Varadero por el paraje para carenar 


Mos que usan los indios. 
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Baratero. m. El que cobra el barato en el juego. » á 
superantibus in ludo mercem exigit. 

Baratijas. f. pl. Cosas menudas de poco valor. Quisqui. 
lie, arum. Minutule res. 

Baratillero. m. v. Prendero, ú ropavejero. 

Baratillo. m. Conjunto de trastos que se venden en si- 
tio público. Viliores res venales. || El mismo sitio. Fo= 
rum, Í. 

Barato, ta. adj. Lo que se compra ó vende á bajo pre- 
cio. Vilis y parvi pretii, parvo pretio empta merz.|| mer. 
Facil, que cuesta poca dificultad. Facilis. No hay cosa 


mas barata que la que se compra. Empta plerumque vilius 


quam donata constamt. Los frutos estan baratos, casi de 
valde. ¿Jacent frugum pretia ; vilissimo pretio fruges dis 
trahuntur. Vender barato. Parvo pretio vendere ; minimo 
mercem distrahere. Quien mal pleito tiene 4 barato lo mete. 
Mala causa clamosius agitur. Lo barato es caro. Mera 
ultronea putct. : 

Barato. m. El dinero que da á quien quiere el que gana 
en el juego. Gratuita in ludo superantis merx. Ni juega 
ni da de barato. Nikil sibi refert, interest. Ahorcado sea 
tal barato. Tale pretium pereat. 

Barato. adv. mod. Por poco precios Parvo, vili pretio. 
De barato. mod. adv. de balde, sin interes. Gratis, gra- 
tuito. Dar de barato. Gratis, gratuito concedere. Meter 
á barato. Perturbare, confundere. 

Báratro. m. pott. El infierno. Baratkrum, i. 

Baratura. f. El bajo precio de las cosas. Vilitas. 

Baraunda. f. Confusion , batahola, corrillo en que todos 
hablan. Confusio , circulus ubi omnes simul garriunt. 

Baraustre. m. v. Balaustre. 

Barba. f. Isla sobre el Saona. Insula barbara. 

Barba. f. La parte del rostro que está debajo de la boca. 
Mentum. |El pelo que nace en ella. Barba. [|El primer 
enjambre que sale de la colmena. Primum apum exa- 
men. || La parte superior de la colmena, donde se ponen 
las abejas cuando se va formando nuevo enjambre. Á/- 
bearis apex. || En el ganado el mechon de la quijada ¡n- 
ferior del macho cabrío. Mentum. || m. El que en el tea- 
tro representa el caracter de anciano. ln dramate se- 
nis persona. || pl. Las raices delgadas de las plantas y 
árboles Fibre, arum. || Enfermedad llamada tambien sa- 
pillos, que padecen las caballerías debajo de la len 
gua. Equinus sub lingua excrescens tumor. || Las parte- 
citas que cuelgan del papel, plumas y otras cosas. Fibre. 
Capillamenta, orum.__de ballena. Terniilas que tienen 
las ballenas en la boca, que comunmente se llaman balle- 
nas. Balene barba....cabruna, Yerba de hojas aovadas y 
flor amarilla, su raiz blanca de buen gusto. Scandix, 
icis, come, es, tragopon, onis. de Aaron. Planta pe- 
renne parecida á la dragontea; su raiz blanca se come co- 
cida. Dracontium , ij. de cabra. Planta perenne que 
echa unos ramitos y hojuelas como el castaño , flor blan- 
ca, vistosa y de buen olor. Caprina barba. larga. Pro- 
liza, promissa, immissa barba. _ asquerosa. Squalens. 
El que aun no tiene barba. Impubes, eris; impubis, bes 
is, impubescens, tis, impube is, impubis, is. El que es 
cerrado de barba. Barba densus, hirsutus. Barba á barba. 
mod. ado. Cara á cara: Coram. A barba regada. mod. ado. 
Con mucha abundancia. Abundanter, copiose. A la barba, 
en las barbas, en sus barbas. mod. adv. En presencia de 
alguno, á su vista. Coram, in os. Por barba. mod. adv. 
Por cabeza, por persona. Viritim, Con mas barbas que 
un zamarro. Cum jam sis dir, uti puer agís. Barbas 
de zamarro. Apodo del que las tiene largas y mal dis» 
puestas. Hirsuta barba. Barbas honradas. met. Se apli- 
ca á la persona digna de atencion. Venerandus ; venerabin 
lis. Andar, estar, traer la barba sobre el hombro. Vivir 
alerta, con cuidado. Caut? vivere, procedere ; omnia ca- 
vére. Echar á la buena barba. Señalar uno de fuera quien 
ha de pagar lo que algunos han comido Ó bebido en 
compañía. Sorti sumptum committere. Echarlo 4 las bar- 
bas. met. á uno en su cara su mal proceder. Probra 
in os alicui injicere , objicere. Mentir por la barba ó por 
la mitad de la barba. Mentir con descaro. Im r, 
procaciter mentiri. Pelarse E las barbas. met. Mani- 
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festar su ira y enojo en las acciones. Pre iracundia et in- 
dignatione excruciari. Subirse 4 las barbas. met. fam. In 
dominum audére , majora quam fas sit expetere. Temblar 
la barba por algun peligro. Exitum horrére, pertiméscere, 
Tener buenas barbas. Tener buen parecer. Pulchra, de- 
cora facie esse. Tener. pocas barbas. Tener pocos años, 
esperiencia y representacion. .Juvenem, inexpertum esse, 
Barba á barba vergiienza se cata. Absentis audacie. Bar- 
ba pone mesa, que no pierna tiesa, Contra la ociosidad, 
Non cibos jactantia, labor ef parsimonia parant. A. las 
barbas con diaero honra hacen los caballeros, Pecuniosus 
homo cunctis in honore est. Antes barba blañca para tu 
hija, que muchacho de crencha partida. Barbatum tibi po- 
tius quam intonsum generum para. Á, poca barba, poca 
vergiienza. Imberbis juvenis audacia saepe comes est, Ca- 
llen barbas, y hablen cartas. Verbis contendere, dum ad= 
sunt testimonia, otiosum est. Cuales barbas, tales toba- 
jas. Unicuique pro suis meritis debetur honos. Cuando la 
barba de tu vecino vieres pelar, echa la tuya 4 remojar. 
Tua res agitur, cum proximus ardel paries. Burlaos con 
el asno, daros há en la barba con el rabo. Ludo et jocis 
cum stulto abstine. De tal barba tal escama. Genus et ims- 
titutio morum norma est. Hazme la barba, hacerte hé el 
copete. Mutuum senes fricant, et manus manum lavaf. 
Muli scavunt Hombre bellaco, tres barbas Ó cuatro. 
Vultum sepe versutus homo mutat. Hombre que presta 
sus barbas mesa. Penitere non vis? mutuum ne dona. Qui- 
jadas sin barbas no imerecen ser honradas. Imberbis fris- 
tra facies honorem exigit. Si quieres un dia bueno, hazte 
la barba; un mes bueno, mata un puerco; un año bueno, 
císatez un siempre bueno, hazte clérigo. Letum cupis 
diem? barbam tonde mensem? Porcum neca; amium? 
mubito ; totum evum; sacerdos fías ? 

Barbacana. f. Fortificacion antigua colocada delante de 
la muralla para defender el foso. Pretentum muro propug- 
naculum. || El muro bajo con que se suelen rodear las pla- 
zuelas de algunas iglesias. Parvum septum, inferior murus. 

Barbada. f. La parte inferior de la quijada en las caba- 
-Jerías. Inferior maxilla. || Cadenilla que pasa de una cama 
á otra del freno, y se coloca debajo de la barba para su- 
jetar la caballería. Catenula. || Pez sin escamas de los ma- 
res de España de carne blanca y agradable al gusto. Me= 
diterraneus gadus. 

-——Barbada. f. Isla de América, una de las Antillas. Bar- 
bata insula. Agua de la Barbada..Rosoli del jugo de las 
cañas dulces de esta isla Ex arundine dulci liguor. 

Barbado, da. adj. El que tiene barbas. Barbatus, 
barbiger, a, um. || v. Barbato. |] p. p. de Barbar. 

Barbado. m. El hombre. Vir, ¿ri ; homo. || El sarmiento 
ó rama de árbol, que sirve para plantar. ZTradux, ucis; 
viva radix.|| Hijuelo del árbol que nace en tierra al rede. 
dor de él. Surculus; germen, inis. Plantar de barbado, 
trasplantar un vástago con raices. Traducem ad alium lo- 
cum mubare. xo Se + : 

Barbaja. f. Planta pequeña especie de escorzonera, de 
que se distingue en que sus hojas estan llenas de diente- 
cillos. Laciniata escorzonera. || pl, Las raices primeras que 
echan las plantas. Fibre , arum. 

Barbar. v. 12. Empezar 4 tener barba el hombre. Pu= 
besco, is; pubem emittere 5 ex ephebis excedere, || Criar las 
abejas. Apes procreare, edere. || Empezar las plantas á 
echar raices. Radices agere. 

Bárbara. (Santa). f. náut. La cámara donde se guarda 
la pólvora en las embarcaciones. Pulveris pirii apotheca. 

Barbaralexis. f. Figura de diccion en que se mezclan 
palabras extrangeras de la lengua en que se habla. Barba- 


ralexís y is. 


- 


Bárbaramente. ado. mod. Con barbaridad. Barbaro, 


barbarice. | Fiera , cruelmente. 1 mmané, immaniter. || Con 
barbarismo. Barbar?. 

Barbaria. £. Todas las naciones respecto de los griegos 
y romanos. Barbaría, e. 

Barbáricamente. ado. mod. v. Bárbaramente. 

Barbárico, ca. adj. y. Bárbaro. 

Barbaridad. f. Crueldad, fiereza. Feritas, immanitas.|| 
Temeridad, árrojo. Audacia ; temeritas.|[Tosquedad, gro- 
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sería. Rusticitas. | Dicho Ó hecho necio, temerario. Te= 
mer? dictum, factum. || Falta de cultura Ó policía. Rusti. 
citas, inurbanitas.|| Cosa escesiva. Immanitas. 

Barbarie. f. Rusticidad, falta de cultura. Barbaria, e, 
rusticitas ; barbaries, el. 

Barbarismo. Mm. Vicio contra la pureza del lenguage. 
Barbarismus. || poét. Multitud de bárbaros. Barbarorum 
numerus , multitudo. || Dicho ó hecho inconsiderado , im- 
prudente. Absurditas ,temeritas. || fam. y. Barbarie. 

Barbarizar. v. a. Hacer bárbara alguna cosa. Aliquid 
barbarum, rusticum redere, barbarie infuscare, 

Bárbaro, ra. adj. Fiero, cruel. Barbarus, inhumanus; 
ferox , ocis.|| Temerario, arrojado. Temerarius, a, um. ll 
Grosero, rudo tosco. Barbarus, rusticus; agrestis, ¡n- 
civilis, le is. || Propio de Bárbaros. Barbaricus, a, um» 
A. modo de bárbaros. mod. adv. Barbarice. 
- Barbaroja. m. Epíteto, sobrenombre de algunos que 
tienen la barba roja. Anobarbus, eneobarbus , í. 

Barbata. f. Especie de águila. Barbata, e. 

Barbato, ta. adj. Se aplica al cometa que en su Tes" 
plandor parece á nuestra vista que tiene barbas. Barba” 
tus, a, um. 


Barbear. 7. Mm. Llegar con la barba 4 determinada pa” 


te. Dícese del caballo y otros animales que saltan la al: 
tura que barbean. Mento ad aliguem locum pertingert 
una cosa 4 otra, Acercarse, llegar 4 su altura. AlteriWó 
rez altitudinem fere equare. 

Barbechar. v. 4. Arar, labrar para sembrar la tierti 
Terram aratro proscindere, agrum novare, arare. : 

Barbechera. f. El conjunto de barbechos Vervactoru 
series, || El tiempo en que se hacen. Aratio. || La accion Y 
efecto de barbechar. 1d. Mas vale sazon que barbecheló 
ni vinazon. Zemperies agris plusquam, labores prodest. 

Barbecho. m. La primera labor que se da 4 las tierró 
con el arado Ó azadon. 4rvum, vervactum ; aratio. 
aza arada para sembrarla. Vervactum. || Azas que 
cenpR un año, Cessata , orum. Como, en, Ó par 
barbecho mod. adv. Inconsideradamente Zemer? , ¡600% 


- Sulto, || Con facilidad y falta de reparo. Libero, audact" 


Barbera, f. La muger del barbero. Tonstricula'; 10% 
trix , icis, tonsoris uxor. 

Barbería. f. La tienda del barbero, Tonstrina ; t0n8% 
rium; tonsoria taberna. || Su oficio. Tonmsoris opera: pa 
pieza destinada en los conventos para afeitar, Tomstrin* 

Barberillo, ito. m. d. de Barbero. Juvenis, scit 
tonsor. í >. 

Barbero, + El que afeita por oficio. Tomsoy. Ni D” 
bero mudo, ni cantor sesudo. Vec mutus tonsor , nec ca 
tor prudens. Lo perteneciente al barbero. Tonsorius, 41! 

A barbeta mod. ado. Fort. Se dice del parapeto que 
no tiene troneras ni merlones, mi cubre 4 los artilli*”. 
Sine fenestra , sine munimento. o 

Barbiblanco, ca. adj. El que tiene la barba blanc? Y 
la misma barba. Barba canus, candidus, albus, 

Barbica, ita. f. d. de Barba. Barbula, 1 

Barbicacho. m. La cinta ó toca que se echa por deba 
de la barba. Mentum cingens fascia, vitta, funicalan 

 Barbicano , na. adj. El que tiene la barba cana) la 
misma barba. Barba canus, albescens, 

Barbiespeso , sa. adj. El que tiene la barba esp* 
Barba spissus. 

Barbihecho, cha. adj. El que está recien afeitado» L*” 
cens fonsus. 

Barbilampiño, ña, adj. El que tiene la barba rala» 24” 
bipilus , a, um. . 

Barbilucio, cia, adj. Bonito, bien parecido. Decor? 
politus, lepidus, pulcher, a, um. 

Barbilla. f. d. de Barba. Barbula, e. || albeit, Tumo% 
cillo que sale 4 las caballerías debajo de la lengua» » 
linguaris jumentorum tumor. || La punta Ó remate 4 A 
barba del hombre. Menti extremum, lp. Las raices de 
gadas de las plantas. Fibre, arum. > > 

Barbillera. f. Porcion de estopa que se pone 4 las io 
bas en el vientre, para que si al herbir se sale el most 
caiga en las vasijas dispuestas á este fin. TZomentum» e! 
v. Barbicacho. 


mi 
”u 
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Barbinegro', gra. adj. El que tiene la barba negra. 
arba niger. 
-Barbiponiente, adj. Aquel 4 quien empieza 4 salir la 
iba. Barbatulus, a, um, vesticeps, ipis. || Principiante 
€n su oficio Ó arte. Tiro, onis. ; 
Barbirubio, bia. adj. El que tiene la barba rubia, ber- 
barbas, i, barba ruber, rufus. 
arbirucio, cia. adj. El que tiene la barba interpolada 
de Pelos blancos y negros. LEnobarbus , i, barba nigris 
“andidisque pilis permixta homo. 
arbitaheño, ña. adj. Áspero, bronco de barba. Bar- 
2 aspen, rigidus. 
arbo. sm. Pez de rio, espinoso y de buen gusto , que 
- Una especie de barba á cada liado de la mandíbula 


¡Mterior, Mullus, mullus barbatus, ¡. de mar. v. Sal- 
le bon mr. El hombre barbado: Barbatus homo. || El 
e “artujano que se deja crecer la barba. Carthusianus 
AICUS harh, atus. 


- las “"Doquejo. yn. v. Barbicacho. [| Cuerda que se pone 4 


orj paballerías en la boca en lugar de freno. Bestiarum 
Babe fnis. 

t . 
botones in Monte de Laconia en el Peloponeso. 


a ; . . 
Doro Hablanventrs “dientés, Musso, mussiz 


Barbote, 7, y, Babera. 
budo, da, adj. El que tiene mucha barba. Barba- 


Us ' : 
lejos 1. > UM) promissa, spissa barba. Muger barbuda de 


2 “saluda. Barbatam feminam fuge. 
» "dudo. +. v. Barbad l on 
Barbulla. , Grit bado por 5 sarmiento. 
Varna ería, voces de los que hablan 4un 
EN eratio, clamor ; sErepitus, us. 
Vacio ar. 7. a. Hablar atropelladamente y con bulla. 
Ba md garrio, is, ed , clamos? loqui. 
menos On, na. adj, El que habla atropellada y confis- 
Mar Garrulus, i 3 vociferator, clamosus, a, um, 
ha, va Embarcacion pequeña sin quilla. Cymba, sea. 
Pati jo Parva ratis. de remos. Lembus, 1; ratariz, 
Piscas Za erum, de pescador. Oria , € 5 trabarium, ii; 
1 Capo vis. de mimbres ó juncos cubierta de cue- 
PRO py, > que hace agua por muchas partes. Ri= 
Pda ventura de la barca. La mocedad traba- 
E Mad Quemada. Miseris tota vita infausta est. 
Satio, " Basar barca no cuente jornada. Íncerta na- 
Barca, e Rei de Áfr; 
B fo Fade Africa. Barca, e. 
€ Los a *Faginesa, de la cual era Anibal. 
le ponce. Bai Conil. Barche , arum. Lo que 
Qe. . > As um. 
Se navy ario, E de la a que pasa un rio. Fly- 
BR «Mm. Ey MON que conduce. Vectura, «e. 
+ Ci, ¿o ES que se paga por pasar un rio en 
+ «f.C¡ o: . 
Membre dl ce Aftica, hoy Tolemaido, Barce, 54] 


> A E E A 
| Min Espias, pasad capital del principado de Cata- 
: >, Darcino, onis. 
. Perteneciente. Barcelonés , sa, adj. El natural de 
no, adi. lona, Barcinonensis, se, is. 
poso, m. BLA Y. Barcino, 4 
Eo o y deshecho, de que usan los 
Sart. D. And, Roa ¿dm spartum. 
dis 5 “Um rete. || La pa de esparto para trasportar paja. 
Barcia : 82 Ó haz grande de paja. Pregran- 
ni - D, 
SS Frumentayil:¿¿nd. Cargar el carro de gavillas de 
Ye TCIDO, na. y fasces plaustro imponere, 
Ba 1ojo. Subalgi; ios blanco y pardo, y algunas 
5, a, um, 
Pequeña con quilla. Cymba, 
io el vado, Vago > as viejo que sea el barco 
Quilla go y B A lamen ratis ¡ter conficit. 
ve Pisdonda . e Mm. Embarcacion ces de 
* abraza toda, O Epi po enmedio, y una 
apha, 


Y 
pa, 5 limbus, sca 
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Barda. .f. Armadura de hierro Ó baqueta con que se 
guarnecian el pecho, los costados y ancas de los caballos 
en las guerras y torneos. Lorica, «*.|| Cubierta de sar- 
mientos. ú otra cosa con que se aseguran por encima las 
tapias de las heredades. Lorica; septum, sepimentum; 
sure is, munimen, inis. Aun hay sol en las bardas. 

ondum dies occidit. Saltar las bardas. Sepimenta tran- 
silire, 

Bardado, da. adj. Se aplica al caballo armado con 
barda. Loricatus equus. || p. p. de Bardar. 

Bardaguera. f. Especie de sauce de ramos muy flexibles, 
que sirven para hacer cestas. Salicis species. 

Bardal. »m. Seto, vallado cubierto con bardas. Seps, 
sepes, is. Saltabardales. Apodo del mozo ó muchacho ' 
travieso. Inconsideratus , petulans adolescens. 

Bardana. f. Planta. v. Lampazo. 

Bardar. o. 4. Cubrir con bardas. Vepribus munire, com. 
tegere. ] 

Bardeos. m. pl. Pueblos del Mírico. Bardei, Bardei, 
orum. || Cancion con que los bardeos Ó galos antiguos ce- 
lebraban los hechos de sus mayores. Barditus, i, us. 

Bardoma. f. p. Arag. Porquería, suciedad , lodo cor- 
rompido. Sordes, is, fetidum lutum. 

Bardomera. p. Mur. La broza que en las avenidas trae 
el agua. Alluvionis ejectamenta ; sordes, ium. 

Barga. f. La parte mas pendiente de una cuesta. Pre- 
ruptior clivus , declivius jugum. 

Bari. f. Ciudad del reino de. Nápoles en el golfo de 
Venecia. Barium, . 

Barita, f. Tierra alcalina muy pesada. Alcalina terra. 

Barítono. mm. mus. Voz media entre el tenor y el bajo. 
Suberavis tonws. 

Barjona. m. Hijo de Juan ó de la paloma, sobrenom- 
bre de San Pedro. Barjona. e. 

Barjuleta. f. Especie de maleta, zurron ó mochila, 
Mantica , pera, «.|| Bolsa con dos senos, en que se re= 
parten las distribuciones en algunos cabildos. /d. Ladron= 
cillo de agujeta despues sube á barjuleta. ln teni ludie, 
ín arcas sensim irruit latro. ' 

Barloar. v. n. náut. Atracarse dos embarcaciones cos- 
tado con costado. In latera naves illidere; naves adun= 
Carl. , 

Barloventear. 1. 1. náut. Puntear, dar bordos el na. 
vío para ponerse sobre el viento. Adzerso vento obsistere, || 
met. Andar vagando de una parte á otra. Oberro , as; 
TAgOr , aris. 

Barlovento. m. náut. El parage Ó cosa que respecto de 
otra está mas cercana al orígen del viento. Secundo vento 
propior situs. Ganar el barlovento. met. Tener mas for- 
tura que otro. Aliguem fortuna anteire, excellere, pre 
cellere, superare. 

Barnabita. m. Clérigo reglar de la congregacion de 
S. Pablo. Barnabita, £. 

Barniz. m. Licor compuesto de aguas espirituosas 
gomas para dar lustre. Gumosus , guminosus liquor. || Afei? 
te con que se componen el rostro las mugeres Cerrusa, £ 
fucus, i. || La goma del enebro. .Juniperi lacrima, juni- 
Perinum gummi. ||impr. Licor compuesto de trementina,. 
aceite y polvos del humo de la pez, de que resulta la 
tinta para imprimir. Atramentum , 7..—del Japon. v. Ar- 
bol del cielo.—de pulimento. Lustrando, illuminando 
liguor..—hecho de enebro. .Juniperi oleo diffusa lacryma, 
juniperine lacryma dilutum, juniperina gummitio. 

-Barnizadura. f. La accion de barnizar. .Juniperina 
gummitio, obductio. 

Barnizar. v, a. Dar de barniz. 1lino, interlino, is, ali- 
cui rei juniperinam gummitionem adhibére , aliquid juni- 
perino diluto oblinere, illinere, imbuere , polire. 

Barómetro. m. Instrumento para conocer la mayor ó 
menor pesadez de la atmósfera, y medir la altura de las 
montañas. Barometrum, i. 

Baron. m. Título del poseedor de una baronía, Baro, 


onis. 

Baronesa. f. La muger del baron. Baromis , uxor. || Tí- 
tulo de la poseedora de una baronía. Baronatus fruens 
mulier. 
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Baronía. f. El territorio y dignidad del baron. Barona- 
tus, us. g 

Baroscopio. m. v. Barómetro. 

Barquear. o. 1. Andar de una parte á otra con la barca. 
Trajicio, transveho, is. 

Barquero. m. El que gobierna la barca. Vavicularius, íi, 
portitor, naviculator. — del infierno. Orci portitor. 

Barqueta. f. d. de Barca. Scapula, e; linter, triz. Si 
no es en esta barqueta será en la que se fleta. Decepit 
hec, altera sors favebit. 

Barquichuelo. 1. d. de Barco. Lembulus, lembunculus, 7. 

Barquilla. f. v. Barqueta. | náwt. Tablilla en forma de 
cuadrante para medir lo que anda la nave. Lintriculus , ¿|| 
Esquife, lancha. Caupulus, caupolus, í. || Molde prolon- 
gado para hacer pasteles. Pistorius typus. 

Barquillero. m. El que hace ó vende barquillos. Obelia- 
rum, laganorum structor, venditor. || Molde de hierro 
para hacer hostias y barquillos. Ferreus ad laganos effor- 
mandos ap : , 

Barquillo. m. v. Barquichuelo. [| Pasta delgada de harina 
enrollada en forma de canuto. Obelias, «e, laganus , ¡|| 
Vaso para beber en forma de góndola. Cymbium ii, 

Barquin. m. Fuelle de fragua. Ferraris follis. 


Barquinazo. m. El golpe que da el cuerpo cuando cae, 


Preceps corporis lapsus. —, 

Barquinera. f. v. Barquin. 

Barquino. m. Cuero, piel cosida por todas partes menos 
por la boca, que sirve para vino, leche, Stc. Uter, eris. 

Barra. f. Palanca de hierro. Ferrea palanga, vectis, 
sudes. |El pedazo de oro ú otro metal sin labrar. Rudis 
metalli massa. || Juego que se reduce á tirar la barra lo 
mas lejos que se pueda y de modo que caiga de punta. 
Vectis jactus, ludus. || El' hierro en forma de arco de la 
mesa de trucos. Arcuatum trudicularis are ferrum. || 
Banco de arena peligroso 4 la entrada de un puerto. 3co- 
pulum ; brevia, sirtes , ium. || Lista de diverso color en el 
paño. Variata, variegata tenia. ||pl. En el juego de la 
argolla el frente de ella señalado con unas:rayas en forma 
de barras. Zaxtima armillaris mete pars, annuli ferres 
frons , facies. || Los arcos de madera en que se forman las 
albardas. Clitellarius arcus. || Los dos listones de madera 
que entran en los bancos del bastidor de bordar. Levio- 
res in plrygionia machina tenie. que se pone detras 
de las puertas para cerrarlas. Repagula , orum. — del ti- 
mon. Gubernaculi ansa, manubrium. —adelgazadas para 
hacer moneda. Lamine, lamne, arum. A barras dere= 
Chas. mod. adv. Sin engaño. Bona fide , sine dolo. De 
barra 4 barra. mod. adv. De estremo á estremo, A princi- 
cio usque ad finem, A calce ad carceres. Sin tropezar, sin 
reparar en barras. Sin consideracion. Inconsiderate, incon» 
sultd. Sin daño de barrras, Incolumibus , integris rebus, Es» 
tirar, tirar la barra. mef- Hacer cuanto se puede por con- 
seguir algo. Totis mervis , et viribus intendere, contendere, 
conari. Tirar 4 la barra. Perrea vecti ludere , vires exer- 
cere ; ferre sudis jactu ludere, certare. Tirar muy lejos la 
barra en alguna matería. Sobresalir en ella. In aligua re 
prestare antecellere, preire, anteire. Ganar con daño de 
barras. Alieno damno vel perisulo lucrum facere. 

Barrabasada. f. Travesura, enredo. Petulantia ; impro- 
bum facinus. : 

Barraca. f. Choza. Cassa, e, tugurium, il, rustica, et 
vilis domus. — de pescador, Piscatoris cassa de solda- 
dos. Castrense tusurinm. 

Barrado , da. adj. Se aplica al paño que saca listas dis- 
tintas del todo. Variatus, variegatus, a, um. || blas. Se 
aplica á la pieza del escudo, sobre la cual se ponen bar- 
ras. Gentilitii scuti fasciis distincta pars. 

-— Barragan. m. Tela de lana poco menos de una vara de 
ancha. Cilicinum textum,—de pelo de cabra. Cilicinum 
textum; cilicinus pannus. Capa de barragan. Cilicina pe- 
nula, chlamys. 

Barraganería. f. y, Amancebamiento. 

Barraganete. m. náut. La pieza última de la varenga 
que forma el costado de la nave. Nautica pertica, 


Barral. m. Redoma capaz de una arroba. Amphora, e, 
doliwm, cadus , i, 


- 
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Barranca. f.. v. Barranco. Por zancas Ó por barrancas. 
De cualquier modo. Quacumgue via. 
- Barranco. m. Quiebra profunda que hacen en la tierra 
las corrientes de las aguas. Cavea , fovea, «e; cavim.|| 
met. Dificultad, embarazo. Opus, eris, labor. Salir del 


barranco, de la dificultad. E vadis emergere, scopulos - 


pretervehere. 
: Barrancoso, sa. adj. Lleno de barrancos. Cavis abure 
dans. 

Barraque. Voz que solo se usa en la expresion traque 
barraque. v. Traque. : 

- Barraquillo. m. Pieza pequeña de artillería corta y re- 
cortada. Exiguum bellici tormenti genus. 

Barrar. v. 4. v. Embarrar. 

Barrear. 7. a. Cerrar, fortificar con barreras. Vallo m- 
nire. ||. Resbalar la lanza por la armadura. Lanceam 54 
per loricam, per loricam elabi, fuere. AS 

Barrearse. v. r. v. Atrincherarse. |p. Est. Revolcarse 
los jabalíes en el lodo. Apros in luto volutari. 

Barreda. f v. Barreda, 

Barredera. f. v. Red barredera. 

Barredero. m. Varal en cuya punta se ponen unos tr2" 
pos para barrer el horno. Longurins, ii. 

Barredero, ra. adj. Lo que barre ó arrasa cuanto ef” 
cuentra. Cuncta obvia converrens. 7 

Barredura, f. La accion de barrer. Mundatio. lp? La 
porquería que se junta cuando se barre. Sordes, ¡uml 
Residuos, desperdicios de cualquier cosa. Religuiee, aru. 
purgamenta, orum. 

Barrena. f. Instrumento muy conocido. Terebra, te 
brum, || Barra de hierro con extremos cortantes para baí” 
renar peñascos. 1d. 

Barrenado, da. p. p. de Barrenar. Taladrado. TorebrA” 
tus, perforatus. Barrenado de cascos. Mentis inops. Die 
cinibus nihil mentis est. | 


Barrenar. 7. 4, Agujerear con barrena. Torebro; e21% 


bro, perterebro, as, perfodio, is; terebra forare, perf ra 
s do 


re. — una pretensión. Desbaratarla. Perturbo, as; iWf 
dio, is. La accion de barrenar. Terebratio. El que parrend 
Terebrator, inforator, 

Barrendero, ra. m. f. El que tiene por oficio bart” 
Scoparius , ii, converritor, ; 

Barrenero, m. El muchacho que sirve las barrenas Y 
las minas, Terebrarum fodinis portator. o 

Barreno. m. El agujero que hace la barrena, Forebrati% 
terebratus , us. || v. Barrena. | met. Vanidad presuncio 
altanería. Vanitas, elatio, | Dar barreno 4 ha embr” 
cion para echarla 4 pique, Navem sumergendam perjor?% 
inforare, Tener mucho barreno, mucha vanidad. VN% 
sum habére caput. A 

Barreño. m. Bascauda, e ; fictilis pelvis, 

Barreñon. m. aum. de barreño. Erandior bascaW y 
pelvis, ve » y , 

Barrer. v. a. Llevar la basura con la escoba. Scop0 + El 
VErro, everro, is, scopis pavimentum purgare. || Lleva" $ 
delante cuanto habia en alguna parte, Omnia, cunth y 
verrer , converrere. Yo dueña, y vos doncella, ¿quién r 
rerá la casa? Hera et virgo domi regnant, ;¿Quena 4 
mesticam rem curabit? : 

Barrera. f.Sitio de donde se saca barro para los alí 
y otros usos. Argiletum, i, || Monton de tierra del cual 
ha sacado salitre. Cumulus , 7. ]] Alhacena para guard? 
barros. Armarium , thesaurus , ¡, penu. Indecl. penas . 
oris y us. || Parapeto de defensa. Repagulum , claustri 
septum, 3, munimen , imis, obex , icis. | El antepecho 
tablas que cierra la plaza de toros. Claustra, oyum. | 2 
deros que detienen al pasagero en los puentes y cam”, 
para que pague el derecho. Clathra , orum.)] Límite » fi de 
tera, Terminus ,1, limen, finis, inis, Romper la ye 
Repagula perfringere, septa convellere, claustra reo? der 

Barrero. m, v. Alfarero. || v. Barrera, |] v. Barriza!- 

Barreta. f. d. de Barra. Obex , icis. Il Tira con que ¡he 
cubre interiormente la costura del zapato. Coriastaf dios 

Barretear. v. 4. Asegurar, fortificar con barras los 
fres y cosas semejantes. Vectibus ferreis , sudibus 
munire, 


yes Ñ 
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Barretero. m1. min. El que trabaja en las minas con bar. 

12 Ó pico. Vectiarius , ii, vecte excavans. 

Barriada. f. v. Barrio. |] Una parte del barrío. Vic 
Pars, y , 
* Barrica. f. Cuba, tonel. Cadus, dolium, ii. 

- Barricada. f. Conjunto de barricas para formar parapez 
to. Doliorum series. 

Barrido. m. El acto y efecto de barrer. Detersío , muús- 

Atio, : 

- Barriga. f. El vientre. Alvus, i. || El preñado. Fetura; 
Pagnatio. || met. La parte que sobresale en las vasijas ú 
Dias cosas, Venter, tris. || La comba que hace la pared 

ácia fuera. Prominentia. Estar, tener: ó: hallarse con 1 

triga 4 la boca. Partum instare, inminére. n 
rigudo, da. adj. Lo que tiene gran barriga. Ventrosus, 
trios a, um. | ; 
arril.m. Tonel pequeño. Cadus , doliolum, ¡. Perte- 
¡te al barril. Doliaris, re, is. 

e. m. y Barrilería. f. El conjunto de barriles: 
Barri copia , congeries , series. : 
sy trilero. mm. El que hace barriles. Doliorum faber , ar= 

VER, Opifea), 
te trilete. ». 4, de Barril. |] Hierro en figura de un sie- 
0 Que los carpinteros aseguran la madera para traba- 

Dolianda. liena firmans ferrum. || Especie de can- 
chos de los mares de España , de cola corta brazos an- 

Bar, <ubiertos de aguijones. Cancer , eris. 
dia Planta rastrera , la cual por medio del fuego 
Y jabon, Sada, quo petrifica y sirve para hacer vidrio 
mi, e m.El sitio donde se quemala barrilla. Sod« ¡g- 

pe fossa, : 

busto, mm. Una de las partes en que se dividen los pue. 
Yabal. E8. Vicinia, es vicns, angiportum yd | v. Ar- 
Mestiey 0» £Star de barrio Ó vestido de barrio. Do- 

E enero veste incedere. 

Bar al. 7. Sitio lleno de barro. Lutulentus locus. 
SO de te Masa de tierra y agua. Argilla ; lutum. IFVa- 
“Chas qua 2 olorosa para beber. Odorum vas. | p?. Man- 
len y Salen al rostro. Vari, orum. || Tumorcillos que sa- 


Yerbas 0 mular y vacuno. Tuberculi, orum. — de 


n 
Doliórtg 


> Abung > beste, a, um. Dar Ó tener barro 4 ma- 
Dira pegao y cal encubren mucho mal. Luto ef 
. 0 is; Te nbuy vitia. . 
losas a S - Lo que tiene barro. Lutulentus, ar- 
Puse EN 
a ulata facie, se al rostro que tiene manchas. 


Cuyo color tira is distinetum os. (| Se aplica al buey 
JATTOLE, yy , 


-B E er bos. 
sor Dor debajo, pis de hierro con que se aseguran las me- 
Dos Oltog::G rt, dectis. || carp. El palo atravesado 
AE e Para asegurarlas. Zransversum 

A 

y" Semma, Perla que no es redonda. Inequalis 
ptambada do | 

Ñ e i Uso . 
tae il que prevee. Conjectator, trix, 
Pedi; e eric . “VISION, conjetura. Conjectura; 


l 5 A mv : 
a e O mm 
A on anti Peto, 
POSO, de; re oalron Ses decir hijo de 
SITAS MIO, de conversion, rsabas, e. 

Mia 2 PANES Pastelilló redon ciar 


2 Atolo, -y pa bstión 2D. do. Parotm, rotundum ar- 


epolomes y ¿Lots Bropio abreviado de Bartolomé. 
DS ol E ha 
ARAS amis negación <que ss traen entre 
tas E rerum. la ? 
Pot A sobre: la rodilla. Glow. 
«Lo; F.Ciudad de Fenicia; - 


Y 
44 


30, um, beristensis, 


e Odorum vas. Obra hecha de barro. ' 
Si Tete Fictile, is. Lo que es hecho de barro coci- . 


nescompuesta , gasto escesivo por : 


BAS ] 


Barzón. m. agr. Sortija de hierro Ó aro de palo por don- 
de pasa el timon del arado en el yugo. Annulas, ¿. li Pa- 
seo ocioso. Otiosa deambulatio. E 

Barzonear. 0. 1. Vagar, andar sin destino. Vagor, aris, 
otiosum esse. 

Basa. f.. Asiento sobre que se pone la columna ó esta 
tua. Stylobates, e, tís, acropodium, ii, basis, is lPrin- 
cipio , fundamento de una cosa. Fundamentum , princi 
pium, il. 

Basalte. 11. Mármol de color y dureza del hierro. Ba- 
saltes, e. o 

Basamento. m. arg. Cualquier cuerpo que está debajo de 
la columna: como la base y el pedestal. Columnz subjec- 
bum corpus. 

Basanite, f. Piedra de toque: Balsanites , e. ñ 

Basareo. m. Sobrenombre de Baco, de una ropa que se 
hacia en Basára. Basarens,¡. 

Basca. f. Ansia , nausea, desazon , inquietud. Nausea, 
e,fastidium, i, horror, oris. DS , 

Bascongado , da. adj. Perteneciente ¿ Vizcaya. Ad Can- 
tabriam Pertinens. , 
-Bascosidad. f. Suciedad, inmundicia. Sordes, ¿um, spur- 
cities , el. 621 

Bascoso, sa. adj. El que tiene bascas ó ansias. Nausea- 
bundus, a, um. 

Bascuence. m1. El idioma vizcaino. Cantabrorum ¡dio 
ma. aida 

Base. f.mat. En las figuras planas la línea sobre que des 
cansan las demas. Spira, subjecta , e, calx , cis, basis, 
és, subjectio. Pieza que está antes de la base Ó delante de 
ella. Antibasis, antebasis, is. k 

Basiléa. f. Ciudad capital de Suiza. Basilea, e. 

Basílica. f. Iglesia suntuosa. Basilica, «. || Planta sil- 
vestre. Phileteria, e , phileterium, ii. ; 

Basilicario, ria. adj. Se aplica al que asiste al papa ó al 
obispo en la misa. Pontificis, episcopi misse assistens, 
ministrans. ' : 

Basilicon. »m. El ungiiento amarillo. Basilicon , basilin 


CUM, le , 


Basiliense. adj. Perteneciente 4la ciudad de Basiléa..Ba- 
sileensis, se, is. di sl 
Basilio, lia. adj. Se aplica al que sigue la regla de San 
Basilio. Basilianus, a, um, basiliani ordinis monachus, 
Basilipotano. m. Rio del Peloponeso ó de la Moreá, 
Eurotas, e. : 
Basilisco, m. Animal fabuloso, del que se dice que ma: 
ta con la vista. Basiliscus , regulus , chrysocephalos , ia, 
estrellado. Astirites, e. : 5) 
Basistanos, ó Bastulos. m. pl. Antiguos pueblos de An- 
dalucía. Basistani, Pasculi, orum. - . 
Basquear, o, nz. Padecer, tener bascas. Vanseo, as, 
Basquilla.. f. Enfermedad del ganado lanar por abun- 
dancia de sangre. Sanguinis nousea, redundantia. : 
Basquiña. f. Saya que visten las mugeres para salir 4 la 
calle. Sirma, e, ciclas, adis. 
Basta. f. Hilvan para igualar la ropa. Laxior sutura. 
Bastaneos, 'm. pl. Pueblos de la Arabia desierta. Bas- 
tanei, orum. 2. . A 
Bastante. adj. Lo que basta. Sufficiens, tís, quod suffi 
cit., satis est. Bastante se ha dicho. Satis verborum est, 
Bastantemente: ado, mod. Suficientemente. Satis ,'sar, 
affatim. . ; | 
-— Bastantero. m. Reconocedor de poderes en los tribu+ 


males, Procurationis estimator. 


Bastar. v.n. Ser suficiente, Suficio, is, satis esse, sup 
petere. Basta y sobra. Satis, su erque est. Me basta, me 
contento, Sat habeo, abunde mihi est. Basta y basta. Satis 
abunde. Pero basta de esto. Sed hec hactenus. No basta 
ser bueno sino parecerlo. Exigua res est justitia. Lo po. 
co basta y lo mucho se gásta. Modicis rebus longius ep 
est. No basta ni aun para untar los labios. Labra non pa- 
latum rigat, Basta esquilar sin desollar. Boni pastoris ¿5 
tondére pecus , non deglubere. adaz. | 

+ f: Lima suave de cerrajeros. Lima mollioy.. | 
Silla de montar, media entre la de brida y la gineta. Ephip+ 
pium , ii. lv. Bastardilla por la Jetra de” > tez 

Bastardear. v.1. Degenerar de su naturaleza: Desciscere ¡ 
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degenerare.] met. Degenerar en las obras y costumbres, 74. 

Bastardelo. m. p. Ár. Cuaderno que sirve 4-los escri- 
«bientes y notarios de borrador de autos y escrituras, Scrip- 
turarum compendium. ; 

Bastardía. f. La calidad de bastardo. Degeneratio. | met. 
Dicho ó heclio que degenera del estado y obligacion de 
alguno. Factum vel dictum stivpi disimile, indecens, 

Bastardillo, Ma. adj. Se aplica al caracter de letra bas. “ 
tardilla. Us. como sust. Cursivus litterarum character. 

Bastardo, da. adj. Lo que degenera de su orígen Ó na- 
turaleza. Desciscens , degenerans. || Se aplica al híjo habi» 
do fuera de matrimonio. Nothus , spurius. Puer furto con- 
ceptus. || m.v. Boa. || m. Animal procreado de otros dos 
de diversa especie. Musimo , musmo , onis. || f. v. Bastarda 
por la letra. 

Baste. m. v. Basto por el aparejo» 

Bastear. v. a. Echar bastas. Laxiore futura consuere. 

Bastero. m. El que hace Ó vende las albardas llamadas 
bastas. Clitelarius opifex , faber. 
-Bastetanos Ó Bastitanos. m. pl. Pueblos del reino de 
Murcia. Bastitani , orumo. 

Bastian, na. mo. f. nom. prop. abreviado de Sebastian, 
na. Sebasfianus. 
- Bastidor... Armazon de listones de' madera para fijar 
los lienzos que se bordan Ó pintan., Lignea machina ad 
opus phrigiónicum AR: tele sustentaculum. || El 
mismo lienzo fijado. Linteum phrigionico operi, aut pic- 
ture deserviens. || El que figura las escenas en el teatro. 


Auleum, i. 
Bastilla, f. Doblez que se cose al estremo de la tela. 


Plicatura , *. ; 
Bastimentar. 9, a. Proveer de bastimentos. -Ánnonam, 
commeatus, cibaria parares 
Bastimento. m. Provisión para sustento de una plaza Ó 
tropa. Arnona ; cibaria, orum, commeatus, Us. | En la 
orden de Santiago derecho de cobrar ó pagar las primi 
cias 6 efectos de las encomiendas. Jus percipiendi frugum 
primitias in ordine sancti Jacobi, || Las mismas primicias 
de que se constituyen encomiendas. Frugum.primiti.e com- 
mendam constituentes. — pequeño, propio para irá des- 
cubrir. Prosumía , e. A / 
Bastion.m. fort. v. Baluarte. “74 
Basto.m. Albarda, aparejo de bestias de carga. Clitella, 
e. |El as del palo de bastos en la baraja de naipes. Depic- 
tum in lusoria pagella bacillum.|| Cualquier carta de este 
palo. Bacillum, tignum. || Uno de los cuatro palos de la 
baraja. In nea lusoriis. bacillorum manipulus. — con 
que los esclavos acompañaban ú sus dueños en el combate. 
Cala, e. Sitienes el basto, yo la malilla con que arrastro. 
Si tibi machera est, et nobis urbina est domi. Si tu pro- 
reta isti mavi est, ego gubernator er0. 
Basto, ta. adj. Tosco , grosero. Rudis , impolitus. || 
met. El hombre rústico. Rudis , rusticus. 
- Baston..m. Palo ó caña con puño ó sin él. Bacillum, 
Bacillus , baculus , fulcrum, sceptrum, i , scipio, onis. || 
met. Mando, potestad. Prefectura; potestas. ! Insignia 
militar. Buculus, dcis insigne, — dentro del cual se 
oculta una arma. Dolo, 08is. —. de capitan general. Zm- 
peratorius baculus, scipio. || Empleo de exento en guardias 
de corps. 1d. || En el arte de la seda palo redondo'en que 
se envuelve la tela para pasarla al plegador. Involucrum, 
umbilicus , i. || pl. blas. Listas que parten el escudo de al- 
to í bajo llamadas barras. Scutum secantes fascie, teniz. 
Dar baston al vino. Longurio vinum agitare. Empuñar el 
baston. Imperium obtinére. Meter el baston. Pacem, tran- 
tatem procurare, indicere. me Tirar el baston ó el pa- 


wili 
lo, Pleno ictu ferire. 
Bacilli ic- 


Bastonazo, 1. Golpe dado con un baston. 
tus. , 

Bastoncillo, ico, ito. m. d. de Baston. |Galon angosto 
para guarnecer. Teniola, fasciola , «. 

Bastonear. y. a. Dar baston al vino. 
agitare. : 

Bastonero.»m, El que gobierna un baile y señala las per- 
sonas que han de salir 4 bailar. Choragus, i, saltationis 
magister. || Ayudante de alcaide de la cárcel, Carceris 
custodis famulus. P a 


A 


Longurio vinum 


BAT 


Bastulos. m. pl. Antiguos pueblos de Andalucía. Bas- 
culi, orum. , . 

Basura. f. Broza, polvo que se recoje con:la escobas 
Sordes , ¡um , purgamenta , orúm. 

Basurero. m. El que saca Ó leva la basura. Sordium pur- 
gator.|| El sitio donde se recoge. Sordium receptaculumo 

Bata. f. Ropa talar con mangas. Clamis, idis, 

Bata. m. Puerto de la Sarmacia asiática. Bata, e. 

Batacazo.m» Golpe con estruendo del que cae inopina= 
damente. Lapsus, 115. 

Batahola. f. Bulla, ruido grande. Clamor, strepie 
tus, us. 

Batalla. f. Pelea, combate de tropas Ó naves. Pugna; 
prelium; certamem, inis , conflictus, us. | pine. Cuadro 
que representa una batalla. Tabula, prelium depictum. 
esgr. Pelea de los que juegan con espadas negras. Gladis" 
torius ludus. || El encaje de la nuez de la ballesta donde 
se pone el lance. Baliste capulus. || met. Agitacion, jn- 
quietud interior. AÁgitatio, motus ,. us. | v. Justa. — 4 
pic firme, Séataria pugna. — de infantería. Pedestris pus” 
24. campal. Totis utrinque viribus pugna. Cien años de 
guerra y no un dia de batalla. Unius diei prelium qua 
centum annorum bellum gravits est. Rebusar la batalla» 
Puguam detrectare , recusare, 2. prelio abhorrére , ac 
decernere nolle.__ perderla. 4) hoste vinci, a prelio Dick 
discedere, victoriam amittere, adoersum prelium facert 
ganarla. Victoriam de , ab hoste reportare, consegui, 
tes delére , fundere, fugare, victorem ab acie discedert 
Presentarla al enemigo. Hostem ad pugnam provocar 
pugnam hosti offñierre.._darla. Prelium cum hoste com 
bere, inire, faceres cum hoste cónfligere ; acie congredis : 
latis signis decernére; signa , manum conferre ; manus 0 
serere ; collato pede preliari. Ordenar las tropas en ¿ 
talla. Copias in aciem producere. 

Batallador , ra. m. f. El que 
bellator , pugnator, 

Batallar, v..n. Pelear con armas, Puenare , praliM p1 
armis contendere, || esgr. Esgrimir con espadas negras: ; 
mis ludere. || met.w. Disputar. * A 

Batallola. f. náut. v. Batayola. 

Batallon. m. Cuerpo de infantería de setecientos hom” 
bres. Phalanz, angis , agmen, inis y acies e. — cuad, 
do. Plintus, í.. || En lo antiguo escuadron de cabali,, 
Equestris acies. Abrirse un batallon en cuatro, ó cual 
quier cuerpo de tropas. Aciem disgunji, 
pea, Egea de marrón quien, ai 

. y aprietan los. paños por medio de 

rueda impelida del agua. Fullonica, fullonia o/ficimbs ue 
lonia , «e , fulonium , ¡iy fullonica , orum, || pl. Juego eE 
tre dos Ó mas personas pies con cabeza, en que legani 
do las piernas y bajándolas á compas se dan golpes en 
nalgas. Puerorum ludus se invicem nates contundentió?" 
Lo perteneciente ábatanes. Fullonivs, a , um. 

Batanar. %. 4. v. Abatánar, 
. Batanear. v. 4. Dar golpes á alguno. Cedere, percata 

Batanero. m. El que cuida de los batanes, Ó trabaje? 
ellos. Fullo , onis, > > 

Batata. f. Raiz de una planta del mismo nombres 
yor que la llamada papa. Battata, e, convolwulusrÍ 

Batatin. m. d. de Batata. Minuta battata. 0; 

Batavia.f. Holanda meridional y señorio de Utrech: Ae 
tavia ,e. || Ciudad fundada por los holandeses €M js 


batalla. Pugnar » ací 


- de Jaba en las Indias orientales. 1d, 


Bítavo , va. adj. Natural de la antigua Batavia, hoy PS, 
landa y lo perteneciente 4 ella. Batavi, orum. BW" 
a , um, eE e 
se. ¡Y 


intada 
pajas que viene de Indias. Fiscella, e; Ca A 
silla 6 barreño. redondo. 1d... .: y ¿pal 
Batel.m. Embarcacion pequeña. Biremis scapha» l 
culus, lembunculus , lenunculus, ratis, 5. UA : 
Bateo. m. v. Bantizo. 7 ES” de 
Batería. f. fort. Conjunto de piezas de artillería dis? qe? 


dde la lIPlonáue, 


Vert Percutio, is. 


— Utéyg, + 7 MONCda, 


isla Hee Poz marino. Bay 


BAT » 


las para disparar. Tormentorum series. || El sitio en que le 
coloca. Locus ; situs , us. || El conjunto de cañones de ca- 
da Puente Ó cubierta de navío. Series, ei. met. Cual- 
Quiera cosa que hace grande imprésion en el ánimo. Pertur- 


atio, motus. || met. La multitud ó. repeticion.de empeños 


Para que-alguno haga lo que se le pide. Solicitudo, instam- 


$es preces, [| La accion y efecto de batir. Conguassatio, , 


“oncussio, diruprio.—De cocina. El conjunto de piezas nece- 


$ lAs para su servicio. Coquinaria vasa, instrumenta. La , 
recha que abre la batería. Muri diruptio, Armar la bate= 


ra, Dormenta locare. 


lero, ra.m. f. El que hace batas. Clamidum sarci- 
Mato, trix " y 


e tida. f. Montería de caza mayor. Venatio; vena- 
Us. 4 » 


Batidera, f. Palo largo con una plancha de. hierro con . 


Que Se mezcla 
; Batidero. m 
ORCUSS iO; ar 

el Movimien 


la cal y arena. Longurius, lí. 


to de los carruajes. Inequale , interruptum 
Pedazos de tabla en forma de triángulo 
Less Ponen po 
Pernia lgha aque vim minuentia. Guardar batideros Ó 
atiderós. met, Pericula difficultates previdére, vitare. 
urdi tido, da, adj. Se aplica á la tela de seda que lleva la 
e de un color y la trama de otro, de que resulta 
e a con varios vivos. Variegata tela. ||Se apli- 
, MINO muy trillado, Zrita, frequentata via. ||p. p. 
De Batir y Batirse. ej $ P 
b «Mm. Masa Ó gacha de que: se hacen las hostias 
ochos, Pultis, PS A e 
Batidor, 
mi 


m. El que esplora y descubre la campaña y los 


Polea Ántecessor, antecursor, procursor,. procursator, : 
- "ALór, 


or» || El que Jevanta la caza en las batidas. Agi- 

Pergopa Suardia de corps que va delante del coche de una 

lante q Ieal.. Precurrens. corporis custos. El que va de-. 

Ca do Un general, Antecessor.— de oroó plata, que ha- 
Para dorar. Bractearius , ii; bracteator. 


. SAtie , ; 
conca s adj. Lo que bate una cosa con otra. Quatiens, 


Vent o Percutienss | m..Parte del cerco de la puerta Ó 
A E BA se detiene y bate al cerrarse. Valve, 
Ao mar: 


Mattinetes ¡Pemadera forrado de grana ,.en que baten 


| ru Malleos pa e las teclas. Parvum tignum organos. 
LOS y, Yes Batidor de oro éc. 
Z os A samio celebrado por Anacreonte..Bat- 
Bati MO famoso en tiempo de Augusto. 
Pe ÍS, Adi, poo tema f. Yerba, espárrago gálico. - 
A o sl j 
É Batimiento. ás Pine, Y. Esbatimento. o 
MMS, dilute oe se bate Ó revuelve. Commistio; 
Ñ pino. Boza | 


-É, d.4.:D, ue cn la Pulla. Batinus saltus. 
Lote y ha cosa. con otra. Quatio, con- 
2485 11Aj Arruinar , asolar edificios. Diruo, 
ed l Ajustar, acomodar las resmas de papel en el 
sas /4sces aptare.— las alas, los remos .Ó 
Ted ñ a violencia. Agito, as.— las ban= 
Mo deis Som ellas, 6. inclinándolas al 
Ra ) E ere. de repelon los. ijares al caba» 
el soto ¿quo admovére , addere. .. el campo, 
.- “itraros. Lustro, exploro, as, t%- 
los. metales. Cudo is, metalla 
la plaza. Tormentis menia diver- 
ere, ferire. el sol, el aire. Di- 
"ms. —el pulso, . Pulso, as, venas 
tla, Cudo, is , MUMMOS: Plr- 


Percy Es Percutio 
y? ta , 
otr ¿ 


Pelear. + Yo Abat mn PU oo. 
La e e || 24il.Chocarse los ejércitos, 


Batis, is, idis. || Doncella. de la 
y fino 


a o 


o : da Es 
np e Lienzo' lemaaletas poeta elegíaco. Xd... 


vi * 
e 


de Flandes, Subtile 


Ñ 
> ¿ UF, 


“El continuo golpear de una cosa con otra... 
tritus, | El terreno desigual que hace dificil. 


r debajo del tajamar contra el empuje de. 
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Bato, m. Medida hebrea para los líquidos , que hacia, 
segun Josefo, 72 cuartillos. Batus, ¿. 

Bato. m.' Lacedemonio , fundador y rey de Cirene en 
Africa. Battus. || Un poeta necio que con sus himnos dió 
nombre' á la figura batologia. Td. |¡ Un pastor á quien Jú- 
piter convirtió en piedra. Zd. 

Batojar. v. a. v. Varear: ; 

Batología. f. Uno de los vicios de la oracion, que con- 
siste en la repeticion necia y enfadosa de palabras. Batto= 
logia, £. ; 

Batracomiomaquía. f. Combate de las ranas y los rato- 
nes; poema atribuido 4 Homero. Batrachomiomachia , e. 

Batraquita. f. Piedra preciosa del color de la rana. Ba- 
trachites, e. 

Batuecas. f. pl. Partes del territorio fragoso en la sierra 
de la Peña de Francia entre el reino de Leon y el obispa- 
do de Coria. Aspera loca. Parece criado en.las Batuecas. 
Dícese del que és grosero. Incultus , rudis. A, 

Batueco, ca. adj. El natural de las Batuecas. 

Batulo. f. Ciudad de Campania, fundada por los sam- 
nitas. Batulum, i. Só ER 

Baturrillo. m. Mezcla de cosas que no dicen bien unas 
con otras: dícese de los guisados y especies inconexas. Miz- 
tura; commixtio. 

Baucis. f. Muger de Filemon. Baucis, idos. 

Baucis. m, pl. Dos ancianos muy pobres que hospeda- 
ron á Júpiter y 4 Mercurio, quienes hicieron de su casilla 
templo, y al cabo de muchos años los convirtieron en ár- 
boles. Baucis, idos. É: 

Baul. m. Cofre de tapa muy cóncava. Árca cameratan)| 
fam. El vientre. Venter, tris. Henchir, llenar el baul. mef. 
Comer mucho, Cibo oppleri. 

Bauli ó Bagola, m. Lugar de Campania. Baulí, orum. 

-Bauprés. m. náut. Palo inclinado que sale de la proa del 
navío. Inflexus prore innitens malus. z 9 

Bausan , na. m.f. Figura de hombre embutida de paja Ó 
heno, vestida de armas y puesta en las almenas para figu- 
rar defensores. Armata inmuris.ad decipiendos hostes fi-. 


” gura. || met. Bobo, simple. Stultus;. stolidus, stupidus; 


DECOrs, ordis,. AA =A 
Bautismal. adj. Lo que pertenece al bautismo. Baptis- 


e 


malis, le sis . 

. Bautismo. m. El primer sacramento en que recibe el: 
hombre el ser de gracia y. caracter de cristiano, Baptismus, 
lavacrum; baptisma, atis. — reiterado. Anabaptismus, i. 

. Bautista. m.-El que bantiza. Baptizator. | Nombre que 
se da por escelencia á S. Juan, precursor de nuestro Señor. 
Jesucristo. Baptista, e... : . 

_Bautisterio, sm. El sitio donde está la pila del bautismo. 


ii li. 
utizante. adj. El que bantiza. Baptizans. e 
Bautizar. o, a. Administrar el sacramento del bautismo. 


Baptizo, as, aqua lustrare, tingere, abluere, immergere, 

conspergere.. || Dar á una persona Ó cosa distinto nombre del 

, que tiene. Fictum alicui nomen imponer, .. el vino. Agua 

_vinum miscére, » pr sa 

Bautizo. m. v. Bautismo. . ; 
-Bauvear. v. 1. Quejarse los perros, Baubor, aris. 

Bávaro, ra. adj. Natural de Baviera ó lo que le perte- 


nece. Bavarus, a, um... der 
Baviera. Provincia de Alemania Bavaria, e. 


"y 


vio. mm. Un mal poeta contemporáneo de Virgilio y 
oracio. Bavius, df. 

. Baya. f.. Nombre que se. da 4 los frutos carnosos y jugo- 
sos de las plantas que Contienen semillas separadas , como 
la manzana Kc. Bacca,«. [Planta perenne de España, de 
raiz AE hojas estrechas y cilíndricas , y flores de un 
azul oscuro: Hyacinthus raremosus.]|Frotilla del laurel, 
cerezo, mirto y otros árboles. Bacca, «. | v. Vaina. —del 
slemaDla Bayon, ii. Lo que produce bayas. Baccia 
Jer; barcóles, leyis.. > E 
. Bayal, adj. Lino que no se riega. Linum non irrioatum, 
irriguum, (jm. Palanca de dos maderos uno derecho y otro 
encorvado, piidos, qe se usa en las tahonas. Vectis, fs. 
— Bayano, na, adj. El natural de y lo perteneciente 4 la 
ciudad de Bayas, en Nápoles, oe A Po io 
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Bayas. f. Ciudad del reino de Nápoles. Baiz, arum, 
Bayeta. f. Tela floja de lana de dos varas de ancho. La. 
mea tela, Arrastrar bayetas. Syrmam induere, longo palio 
terram verrere. Arrastrar bayetas Ó andar en pretensión de 
alguna cosa. Ambire, pebere. E z 
Bayeux. f. Ciudad de la Galia. Luedunensis, 'se, is, Ju- 
liobona, e. a 
Bayita. f. d. de Baya. Baccula, e. rial 
Bayo, ya. adj. Lo que es de color dorado bajo. Se dice 
del caballo. Spadix, icis, badius, balius, puniceus, rutilus, 
a, um. —castaño. Ex balio fuscus, badidus, fuscus, spa- 
diceus :equus.— bruno. Ex -badio migricans «dorado. 
Badius, rutilus. || Especie de mariposa de que usan los pes- 
cadores de caña. Vispilio, onís. Uno piensa el bayo, y otro 
el que le ensilla. _Aliter dominus, :longe -alia 'subditus . 
cogitat, dead a 
Bayoco. 1. Moneda italiana de cobre que equivalia 4 
un cuarto. Eneus nummus. | p. de Mur. Higo Ó breva 
por madurar. Grossus, iy Us. cae 
Bayona. f. Ciudad de Francia en Gascuña. Bajona, «, 
Ague Auguste, arum. Arda Bayona. Sumptus nihil mo- 
ror, mille sumptui parcatur, 
Bayoneta. f. Arma corta y punteaguda que se fija en el 
fusil. Sica, e. Armar la bayoneta. Sicam aptare. Calar la" 
bayoneta. Sicam hosti parare. : 
“Bayonetazo. m. Golpe dado con la bayoneta Sice 
ictus. ] 
Bayoque. m. v. Bayoco. . 
Bayuca. f. Taberna. Saa O 
Bayusa. 1. Rio de acedonia, Gerosas yd 
Baza. 7 El número de cartas que se recogen én cada 
mano. Singule lusionis sors. Sentada esta baza, la baza. 
His positis, hoc posito. Asentar 6 tener su baza bien sen- 
tada, Bonum .sibi nomen comparatum habére. No dejar 
meter baza. met. Interpellatorem in loquendo non pati, Sol- 
tar la baza. Chartam lusoriam vincenti su¿mittere, 
Bazo. m. Parte interior del cuerpo en el hipocondrio 
izquierdo. Splen, lien , enis. Enfermo del bazo. Spleneti- ; 


- 


n 


Deo, fermisceo, es. 


motio. : pe 
Bdelio. ms. Árbol negro, jo del oli 
uda una goma del mismo nombre. Bdelium , maldacon, 
brochon , brochum,i. HA ch, | 
beto. B littera.| El sonido que forman las ovejas y cordez . 
ros. Balatus , Us. EAS aria ¿rad 
Bearne, f. Provincia de Francia. Bearnia, e. 
Bearnes, sa. 4d. El natural de Bearne y lo pertenecien- 
te 4 esta provincia. Bearnis, is; Dearnensis,sej ió 0 
- Beata. f. Muger que con hábito: religioso se ocupa en 
obras de virtud en clausura , cOn regla ó sin ella. Pia, Pé 
ligiosa femina. || Limosnera de monjas con su hábito. Mo- 
nalium sportularia femina.. da 
- Beatería. f. Accion de afectada virtud. Pietatis affecta- 
ta, simulato facits Jens 
Beaterio. m. Casa en que viven beatas en comunidad ba- 
jo cierta regla. Piarum feminarum sodalitium. 
¡ Beatificacion. f. La accion de beatificar. Beatificatio, 
inbeatos relatio, adscriptio. A 
Beatíficamente. ado. mod. feol. Con vision beátífica. 
Beatifico. . ”, : e 5 E 
«Beatificara m. a, Declarar el sumo Pontífice qué 'ún sier- 
yo de Dios goza de la bienaventuranZa, y se le puede dar 
ulto, In beatos redigere , referre, allegere, adscribere; in 
beatorum numerocallocare , alicui beatorum honores décer- 
neres, ¿end AA 0 lio 


BEB 
Beatífico , ca. adj. teol. Lo que hace á uno bieñaventu- 
xado. Beatificus, a, um. —; : 
Beatilla. f. Especie de lienzo delgado y ralo. Lintea tela 
Señui filo contexta. 
Beatísimo , ma. adj. sup. de Beato. Beatissimus. 
Beatísimo Padre. Tratamiento quese da al Sumo Pon- 
tífice. Beatissimus pater. 
Beatitud. f. La bienaventuranza eterna. Beatitudo, bea- 
titas, felicitasi beata vita. || Tratamiento que se da al 
- sumo Pontífice. Beatitudo. 
FBéato ; ta: adj. Feliz ,; dichoso. Beatus; feliz. || El siervo 


«de Dios beatificado: por el sumo Pontífice. 7d. || El que se 
« ejercita en obras de virtud. Pius., religiosus.|| iron. El quo 


: afecta virtud: 7d. || El que viste: hábito de .religioso:sin re- 
gla fija, ni viviren comunidad. Pius, religiosus.:]] El hom- 
bre retirado con hábito religioso:1d, Negociar 4 lo beato. 
Pietatis specie sua commoda procurare. Cara de beato, Y 

: uñas de gato. Pietatis simulata'facies, ferina indoles. De 
mozo á palacio , de viejo 4 beato. Regias coneupiunt ave 

Jas juvenes; senes pietatem colunt.- 


“Beaton, na. adj. Pietatis simulator, vulta et habitu pit” i 


«Latem ementiens.. j 
“Beaugenci. f. Ciudad de Francia. Baligentiacun 5. 


-Beaumontés. m. En los bandos de Navarra el partidario. 


«del condestable 
-dictus. 

Bebe. f. Ciudad de Tesalia. Bebe, es. Lo quees de esi% 
«ciudad Ó su lago,-ó les pertenece. Bebeyus, bebitins, % 
UM a 


»y 


D. Luis+dé Beaumont. Facriosus U4 


ebedero, ra, adj. Lo que es bueno para beber. Pob 
bilis, le is, 
“Bebedero. m. El vaso de barro Ó: de otra materia» 
«que se echa de beber á las aves domésticas. VasculuM 
aquarium i; vas. || El paraje donde-acuden á beber las 21% 
Aquarium, ii. || pl. Entre sastres los pedazos de'tela que 


en 


" ponen en los estremos para mayor 'resguardo y fuerze 


Tenie vestium oris interius assúte. E 
Bebedizo, za. adj. Lo que -es bueno de beber. Posabie 
MINT 0 uE 
- Bebedizo. m. Medicina “que se da para beber. Patio! 
Bebida confeccionada con veneno. Venenum, venenala ?”. 
tio, veneficium, ii. || La que se «confecciona superstic! . 
:ménte para conciliar el amor «de alguno. _Amatorim a 
-culum. ñ ; Ey apio 
_Bebedor,ra.»m. f. El que bebé. Potor;oris, potatato 16% 
¿potrixw:, icís. |El que bebe vino y otros licores con Esos 
Haustor, potor,'bibo, onis. Bibosus, vinosus, a, um , piba? 
acis; apoculanius orcus. Buen bebedor. Bibulus po 
multibibus, a, um; vini potor, perpotator. Debajo una sá 
capa, hay un buen bebedor. Vilis sepe illustremÍ 
operit lacerna. 2-1 ¿ 


Beber, v. 4. Tragar algun líquido. Bibere, poart» p 
tum sumere, potione uti. __4 menudo. Sorbére, abs e 
potitare. antes. Prebibo, is, cyáthum praponerty 
sumtere—con ansia. Obbibere de un “trago. Imp” 
haustu uno epotare.— bebidasiamatorias. Uzoria bib 
en compañía. Compotare, combibero,, adbibere.— 0 
da. Absumo, bibo is. — hastala mañana. In lucen biber" 
hasta apurarlo todo. Interbibereyconsumere, absumett e 
bibere, exhaurire. ocho veces, Bessem ber > 
veces, Ternos ter cyathos bibere..—porcuenta. 4424" yy 
vitm' bibere. el vaso' lleno. Prosumos bibo,. iras 
griega, mucho y amenudo. More greco bibere. — Ú sorbo 
4 chupetones. Morsu, sucatu—zde bruces, Pro 
fonte: bibere, labra fonte proluere.poco, poquitoá; 
Subbibere, exiguo potu-uti; pitissare El que ha bebido? 
cho. Appotus, a, um. _demasiado., Mero mimius. Y. to 
da de beber. A cyathis, 4 pocilis minister, adminis A 
ocilator. Los que beben juntos. Combibones , um- El 0 
xebe. Potans, tis. vino: puro: Merobibus y ay 20 
qiie'se puede beber. Bibilis, le, is, Propio para ¿beber 
Potorius, poculentus y 4, UM. Potui idoneus. La acct está 
Deber; Poculum; potatio , haustus us. No beberé SP .7 
condicion. Non alia mercede bibam. Bien bebido: ”. 
potus. Es tan delgado que se puede.beber. Temo 
est, No comerlo, ni beberlo. met. y fam. Penas ME 


pe 


j 


¡ 
4 
á 


ma. 


: bien come bue 


o pitur, 


“BEC 


tem luere, Despues de haber bebido un poco mas de lo 
acostumbrado. Ubi adbibit plus paulo. Bebió un poco 
Mas. Plusculum se invitavit. No bebiera mas un buey. 

eque elephantus ebiberet. Beber Ó brindar 4 la salud de 


"Aguno. Alicui propinare 5 poculis aliquem invitare. Beber 


agua de la fuente Ipocrene. Labra fonte cavalino prolu- 
0 r el agua de sus lágrimas. Merorem bibere. Beber 
el freno: el caballo. Lupatum. spernere, rejicere. la doc- 
trina, el espíritu de alguno. Ín succum, et sanguinem con- 
vertere, la sangre á otro. met. Álicujus sanguinem pete 
"es sitive, las palabras, acentos y acciones de otros. 

Juentis verba, gestus oculis. haurire. los pensamien- 
las 4 alguno. fam. Animi sensa prevertere, los vientos. 
Met. Summo conatu petere, ambire, sitire, flagrantissime 


Upere honores. Inhiare honoribus; ad honores vehementer 


AsPirare. al fiado Ó sobre tarja. Sponsione, fíde súa bi- 
bos—con, en blanco. Dícese del caballo que tiene el 
2920 blanco, Oye album equum esse. Quien bien bebe y 
n cagajon pone. Ferociam satietas parit. 
feroces sumus. Sino bebo en la taberna, 
, la, Semper Leontini justa pocula, Odore ca- 
simon gusta rapitur. Bebe como un tudesco. Tkra- 
ngia bibatior, No diga nadie de esta agua no beberé 
rbia que esté. Quid quisque vitet numzuam homini 
aut est in horas. Multa eveniunt homini, que 
, qee non vult. Humani nihil a te alienum putes. Be- 
PS codo y cabalgar de poyo. Commode res agere. Beba 

¿Picota de lo puro, el tabernero medirá seguro. Caupo- 


Secundi > rebus 
huélgome en el 


cis spo 
Por tu 
satis 
Dult 


is fr y E a, 
E audes emptis contegit judex. Despues de beber, cada 


ber SU parecer. Secreti Bachus inimicus. Do entra be- 
beb. sale saber. Bil.zce nemo sapiens est. Cuanto mas se 
as sed se tiene,  Aque quo plus. pote sunt, plus 
ilado 44, La que se enseña á beber de tierna, embiará el 
nit taberna. Bibacis rem familiarem caupona ab- 

cta otam, Mirais lo que bebo, y no la sed que tengo. 
tus, notas : Cemsor factorum causas preteris inconsule 


poroida, £f. Cualquier licor que se puede beber. Potus, 
SOrtio, de $. Potura, « + poculum, is potio, ER ab- 
ho dep: —“orta. Potiuncula, —amatoria. P 

Sana, pajas machacadas Ó cocidas. Camim, ¡de tio 
Siratyy Li harium, ii: — de sangre y vino mezclado. As= 
orjs, 2 "— Medicinal. Sorbitio, pul soporifera ; sopor 


1 
qe se co os tempus laborantibus datum. || Bebida 
A sal, nh, y dé Mueve: cosas, agua, vinó, caldo, acei- 
Plar la bebida. Ri 'Miel y pimienta. Dodra, e. Destem- 
tem potionem temperare. 

>es0. Beno ota l y Que está ebrisgado por beber con 
Fías, Potio, «[lalb, Bebida, remedio para las caballe- 
e bistrajo, m Me ' 
ica, , $ ezo 

 Beborrotea A A 
Petty “Ar. o, », Beber á menudo en corta cantidad; 
DT lace : ye | 
sig, se e adj. Lo Perteneciente 4 Bebriaco. Bebria- 


la estravagante de licores. Potie 


Me Bes. mi o | 
ic | Amor: mí. Rey de la Galia narbonenses Be- 
Dc Pr e Bebricia. do cienoiyod iz 0h 
No neciente á ell tncia del Asia menor. Bebricia, e. Lo 
ura] Bebi 2.6 al rey Bebrice, Bebricius, a, um. 
Um Hiciog, a SN Sitinia, Bebriz, icis, cate 
e Galia Na ueblos ces en Bitinia, Bebrisces, 
/+ La; ados 
Do raza poro que usa los colegiales sobre el 
Abra, e. P el pecho, y penado á las espaldas. 
chia de: '» College dignitas, munts || 
El los cp; 08 có. Paño que usaban sobre la lo- 
“mbozo de la Capa uidos. en dignidad. Trabea, «e. || 
e > qe suele ser de terciopelo. Fas. 
"Use; - Ave, 
ya Ad La chocha Perdiz. Rustica perdriz, 
QuE se Aa mM. Pájaro pequeño E 
»d 
A im E 


hiltrum, 
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Becardon. m. Ave. v. Agachadiza. 

Becerra. f. Yerba de flor púrpurea; su fruto se parece" 
á las narices de la ternera. 4nthirisium majus. 

Bccerrillo, illa, to, ta. 1. y f. d. de becerro. ]|La piel cur- 
tida del becerrillo. Vifulinum corium. Becerrilla mansa, 
todas las bacas mama. Ubique presidium, et honoren: has- 
milis , et honestus invenit. ; 

Becerro, rra. m. f. El hijo de toro y baca , menor de 
un año. Vitulus , juvencus , i. Vitula juvenca, e. ||Su piel 


. curtida. v. Becerrillo, || Libro de asiento de privilegios y 


pertenencias de las iglesias y monasterios. Comentarius, ¡i.|| 
Libros de las behetrias, de las merindades de Castilla. 1d. 

Becerro marino. v. Lobo marino, 

- Beciers. f. Ciudad de Lenguadoc. Betire, bitirre, arum. 
Los naturales de Beciers. Biteríni, orum. | 

Beco. m. Pico de gallo, sobrenombre del primer Anto- 
nio que derrotó á Vitelio. Beco, indecl. 

Becon. m. Rio de España que riega el campo de Barce. 
lona. Betulo, onis. . í 

Becogin. m. Solideo con orejeras. Pileus, ¿. 

Becuadrado. m. mus. La primera propiedad de la músi- 
ca, y es cuando el hexacordo comienza por la clave de 
Gsolreut. B. quadratum, i. 

Becuadro. m. mus. Accidente de la música, por el que 
se hace natural el punto que era sostenido ó bemol. B- 
cuadrum , Í. - 

Bedel. m. Ministro de la universidad y de la asistencia 
á las aulas: avisa los feriados, cita á juntas y otras cosas. 
Minister, bidellius, i; apparitor ; accensus, us. 

Bedelía. f. El empleo y ministerio de bedel, Apparito- 
ris munus, ministerium. 

+ Bedelio. m. Goma de color rubio que destila un árbol 
de Arabia, Medía y de Indias. Bedelium, i. 
+ Bedfór. f. Ciudad de Inglaterra. Budeferda, e. 

Bedija. f. Copo, bellon pequeño de lana. Floccus, t. 
Bedigero, ra. m. f. El que recoje en los esquileos las 
caidas. Floccorum collector. 

Bedromias. f. Fiestas de Apolo en Atenas. Bedromia, 
orum. 

Beduro. m. v. Becuadrado. anida | 

¿Befa. f. Escarnio, irrision. Lrrisio; ludibrium ii, deri 
diculim, 1, derisus, us. || Lo mismo que guirnalda. Hacer 
befa de uno. Aliquem ridére, irridóre, deludere, ludificare, 
contemnere, ludibrio habere, alicui illudere. 

Befabemi. m. mus. El tercer signo de la música. Tertium 


musica signum. 


Befar. v. a. Molar, escarnecer.. Deludere, deludificare, 
deludificari. || man. Mover el caballo los befos para alcan- 
zar la cadenilla del freno. Labra equum protendere. 

Beío, fa. adj. El que tiene los labios abultados. Labeo, 
onís, || Zambo, zancajoso. Valgus, varus, a, um. || El que 
tiene mas grueso el lybio inferior. Labeo, onis. 

Bejo. m. El labio de la caballería. Labrum, ¡. | Mico. 
v. Zambo. » 

Begardo , da. m. f. Herege que enel siglo x111 enseña- 
ba que podia componerse el estado de perfeccion con vi- 
vir escandalosamente. Beguardus, i. 

Begin. m. Hongo delgado Pezica, pezita, e. met. En- 
fadado enojado ¿on grave causa. Graviter iratis. | El 
muchacho que llora y se irrita mucho. la ram preceps 


Po, E 

Beguer. m. Magistrado de Cataluña y Mallorca, como 
corregidor en Castilla. Pretor. - 

Beguerío, m. Distrito de la jurisdiccion del Beguer. Pre- 
Poris ditio, 

Beguino, na. adj. Herege del siglo xtv , que sostenia-los 
mismos errores que los begardos. Beguinas, i. 

Behetría. f. Poblacion que podia elegir señor 4 quien 
le parcciese. Sui juris in eligando gubernatorem populus. || 
met. Confusion, desórden. Rerum perturbatio, confusio 
multitudinis strepitus; murmur inconditum, Behetria de 
entre parientes; la que podia elegir señor 4su arbitrio; 
pero de ciertos linages. Sui juris populus in eligendo do. 
minum ex 2d generibus. de mar 4 mar: la que po- 
dia elegir señor sin esta restriccion de linages. Absolugi 


Juris in «ligendo dominam populas. Lugar de Behetria, 


aquel en que-no hay distincion de estados ni admite hidal- 
AR 
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gos. Ubi mobiles, et ienobiles eodem jure censentur et pari- 

ter ad honores admittuntur. Con villano de behetria no te 

tomes á porfia. Noli cum ignobili rustico contendere. 
Béjar. f. Villa de Extremadura, en España, y lo que 


le pertenece. Pacensisy is. p 
Bejin. m. Hongo muy conocido en varias partes de Espa- 


ña, semejante 4 una bola de color blanco: dentro encierra 


un polvo negro que sirve para restañar la sangre y Otros, 


usos, Lycoperdon, i, bovista , «. 
Bejucal. 7. Sitio de muchos bejucos. .Juncetum, 7. 


Bejuco. m. Junco delgado de Indias, de que se hacen 


sogas. Juncus, í. | Barbas ó- hilos de algunos árboles de 
América. Fibre, barbule, arum. 

Bejuquillo, m. Cadenita de oro de China que traen las 
mugeres al cuello por adorno. Catenula aurea. [| Planta 
de América, lo mismo que ipecacuana, cuya raiz es un 
vomitibo muy eficaz. Ipecacuana, e. 98 

Belcebub ó Belcebud. m. El príncipe de los demonios 
Belzebud. indec!. Beelcebul , ullis. 

Beldad. f. Belleza, hermosura. Pulchritudo , venustas. 

Belemnita. f. Petrificacion en forma de'cono, blanqui- 


nosa y de sustancia calcarea, lisa por la parte esterior y 


llena de rayos por Ía interior en forma de estrellas; se 
cree ser la concha de un marisco. Belemnites , e. 
Belenó Betelem. f. Antes Efrata, ciudad de la tribu de 
Judá. Betlehem. indecl. Bethlema , e. Lo perteneciente á 
ella. Bethlebemicus , bethlehemiticos , a; um , bethlehemi- 
tis te, 15. ? ! 
Beleño ó belino. m. Dios de la provincia Norica y de 
los galos, el mismo que Apolo. Belalucadrus, belenus, 
belonus , i. ; iia 
“Beleño. m. Mata de que hay tres especies, de hoja ne- 
¿gra ancha , vellosa, flor como la del granado , y simiente 
como la de la adormidera. Symphonia , symphoniaca, te 
Jobis faba, hyosciamum , hyosciamus , ie 
Belerico. m. v. Mirabolano. 
- Belerefonte. m. Hijo de Neptuno y Eurinome, que 
venció 4la Quimera en el caballo Pegaso. Bellerophon, 
ontis. Lo que le pertenece. Bellerophonteus:, a, um. 
- Belesa. f. Planta perenne de España de tres pies de altu- 
ra, tallos cilindricos delgados , asurcados y vestidos de 
hojas ásperas alternas, flores pequeñas purpureas coloca» 
das en espiga. Plumbago Europea. %n 
Belfegor. m. El ídclo Baal, 4 quien estaba dedicado 
Er Fegor en la region de los moabitas. Beelphegor. 
 INALCL. : 


Belfo , fa, adj. El que tiene el labio inferior caido y 


abultado. Labeo , onis. : 

Belfo. m. alb, El labio inferior de las caballerías. Infe- 
rius jumentorum labrum. Diente belfo, desigual ó despro- 
porcionado. Labeo, chilo , onis. 

Belga. adj. El natural de la Bélgica hoy Flandes. Bel- 
ga, e. ps 

Belgas. m. pl. Flamencos, pueblos de Francia entre 
el Océano, el Rin, el Marne y Sena. Belge , arum. 
. Bélgico , ca. adj. Lo perteneciente á los belgas y el na- 
cido en la Bélgica. Belgicus, a, um. 

Belgrado. f. Ciudad capital de Servia en Ungria. Bel- 
gradum , ¡. Albagraca, e. [[Otra de la república de Ve. 
necia. 1d. 

Belial. m. v. Belzebul. [| Idolo de los ninivitas. Belial, 
indecl. Belia, e. 

Belíca. f. nomb: p. de muger lo mismo que Isabelica. 

Bélico , ca. adj. Mo perteneciente 4 la guerra. Bellicns, 
duelicus , a, um. : 

Belicoso, sa. adj. Guerrero, marcial. Bellicosus, belli- 
Jer, belliger, a, um. Pugnaz, bellax , acís , belligerator, 
oris. Nacion belicosa. Populus ferox , bello feroz. 

Beligero, ra. adj. poét. y. Guerrero. 

Beligerante, adj. Se aplica ála nacion que está en guer- 
ra: Us. en el plur. Bellum gerens. : 


Belis. f. Margarita , yerba que nace en los prados. Bel- 


lis, dis. : 

Belisa. f. Isla en la costa occidental de Francia. Formo- 
sa insula. 

Belitre. adj. vulg. Pícaro, vil, bribon, ruin , bellaco. 
Balatro, onis , malignus, a, um, vilis, le, 15. 


. ber ,subdolé agere , vivere. 


BEN 


- Belo, m. Nembrot, primer rei de los asirios. Belus, il] 
Rio de Siria, 7d. || De Tolomaide. 1d. | f. Nieta de Belo, 
hija de Danao. Belias, acis. Belis, ¡idis. Descendiente de 
Belo. Belides, e. 
Belona. f. Diosa que preside ¿la guerra. Bellona, duel”: 
lona, e. Enyo, us. Sus sacerdotes. Bellonarii, orun. 
Belortas. f. pl. Roscas Ó anillos de hierro que aguran 
la cama y timon del arado. Ferreus aratri annulus.: * 
Beluno. f. Ciudad de Venecia. Velunum, i. 
Belvedere. f. Lugar ameno de Sicilia. Eurgalus . il 
Altabosco , ciudad de la Jonia entre Esmirna y Efeso. Co 
lophon, onis. || Otra en Acaya. Alea. Perteneciente 4 esta 
Áleus, a, um. | 
> Belz. m. Bahía del mar Báltico. Lagwus, is 
Bella. f. Isla de Francia en el mar de Gascuña. Cato 
nesus,l, 
Bellacada: v. Bellaquería. 
Bellacamente. adv. mod. Astutamente. Ástut?, subdos 
lé , dolosé. 1 
Bellaco, ca. adj. Malo, pícaro , ruin: aplícase 4 las per” 
sonas y á las cosas. Pellax , acis , pravus , versutus , DA” 
fer, subdolus, a, um, nequam. || Astuto, sagaz. Astú" 
tus, callidus, a, um. 
Bellamente. ado. mod. Belle , benó , pulchre , egregió: 
Bellaquear. 0. 1. Hacer bellaquerías. Flagitiose, nequ” 


Bellaquería. f. Accion ruin. Versutia, vafritia., e 4 
gitium. 

Bellegarde. f. Ciudad de Borgoña. Taurunum , tau 
rum , Severiacum. le 

Belleza. f. Hermosura, beldad. Pxlehritudo , venustá% 

Gracia, primor en el decir. Lepos, orís, venustas; $ pcitó 
ei. | Ornato. Lepos, venustas, corporis nitor. || Eracis 
beldad. Venus, eris. 

Bellinas. f. Ciudad en la region Decapolitana, patria de 
Diógenes. Ávila; «. % 

Bello, lla. adj. Hermoso. Bellus, decorus, pulchtr 4 
venustus, a, um. Agradable. Concinnus ; concinnis, nee 


De su bella gracia. Sponte sua. Por su bella cara. Imint" ¡tdo 


+ Bellorio , ria. adj. Se aplica 4 la caballería de colof 
melado ó de pelo de raton. Mellis colore jumentum» 
Bellota. f. Fruto de la encina, carrasca 6 roble, B4% 
nus, i,glans, dis. || Boton, capullo del clavel por ab" 
Calyx, icis. |] Vasija pequeña de esta figura para DÚS 
«Ó aromas. Odorarium vas. — de encina hembra» o 
acylon ,i. Lo perteneciente Á las bellotas. G/andariós»' 
UM, * , 
- Bellote. m. Clavo grueso de cabeza redonda de una cual” 
ta de largo. Clavus grandis. 
Bellotear, v. a. Pacer la bellota el ganado, Glande! pe 
ecre , glande vesci, depasci. 
Beliotera. f. El tiempo de coger la bellota y ceba! 
el pao de cerda. Glandium seges , pastio, pastul a 
ellotero, ra. m. f. El que coje y a yellolé% 
Glandium collector , venditor. [| El arbol que lleva peño” 
tas. Glandifera arbor, quercus , us. || El tiempo 4. 
jerlas. Glandium seges. |] El encinar en que se ceban pur 
cos. Quercetum, 1. din 
Bellotillo. mm. d. de Bellote. 
- “Bemol. m. mús. Tercera propiedad en la música Y 
do el hexacordo empieza por la clave de Fefaut. B 
'Bemolado, da. adj. Lo que tiene bemoles. Multi? 
ta b molli constans. A 
Benaco. f. Lago de Garda en Venecia entre Brixis? 
Berona: Benacus, i. 1778 
Bercidestro. m. Rio de Sicilia. Crimisus, Crimissuss”;, 
> Bendecir. . 4. Dedicar algunas cosas al culto Ó a 
cio de la iglesia y utilidad de los fieles con varias O po 
nes ,como el agua , las campanas, los campos, las 92: 
ras áic. Benedicere , bene precari. .— los padres Í los sel 
jos. FPausta omnia Jiliis precari.— la mesa. Cena . 
andium ab sacris precibus auspicari. Dios 4 £ e 
turas. Felices facere, comsiliis favére , calum adspW" 
adoptatum exitum perducere, dic” 
Bendicion. f. La accion y efecto de bendecir. Biz y 
tum, i, benedictio. — episcopal ó pontifical, la A 
ciertos dias dan los obispos ó el papa, haciendo 1r%$ 


gr 
pits 
tica” 


trio. 


BEN 


ces la señal de la cruz. Episcopalis, pontificalis benedictio. 
pl. Las ceremonias con que se celebra el matrimonio. 
Conjugales ritus. Es una bendicion. Largé , copiosé , abun- 
nter. Hijo y fruto de bendicion , el de legítimo matri- 
Monio. Legitimus , a, um. Echar la bendicion á los estu- 
los; abandonarlos. Studiis valedicere, in e«ternum di- 


, Mittere, Hacerse alguna cosa con bendicion. Fauste, 


e ir aliquid fieri. 
, dito, ta. adj, Santo, bienaventurado. Beatus, sanc- 


*us.| Dichoso, feliz. FPaustus, feliz, icis. || P. p- irr. de 


Bendecir, Benedictas.|| Sencillo, de pocos alcances. Sim - 
Pez icis, Pan bendito. Sacratus, benedictus, sacer, lus- 
Yalis., piacularis panis. Agua bendita. Benedicta, lus- 
brica, lustralis, piacularis aqua. Bendito de Dios. Deo 
Aceptas, gratus y charús. Es un bendito. Candidus, sim- 
lez: est, ' 
Bendito. m. Lo mismo que-el alabado. 
enedicite. Palabra latina con que piden los frailes 1i- 
Dcia al superior. Benedicite. l 
“Medicta, f. farm. Electuario, «confeccion de yerbas 
y Falces purgantes, mezcladas cón miel espumada. Be» 
"edicto ye, h 
de enedictino , na. adj. Lo que pertenece á la regla ú:or- 
li de S, Benito. Benedictinus , 4, um. || Religioso Ó re- 
Sl0sa de ella. Td, 0 
; eneficencia, f. La virtud de hacer bien. Beneficentia, 
1 Liberalidad. Liberalitas , largitas. 
ne neficiacion, f. La accion y efecto de beneficiar. Be= 
MO beneficium., ia MESS 
ho neficiado. m, El que goza un beneficio eclesiástico que 
cu > “urato ni prebenda. Beneficiarins, ii, ecclesiasti- 
A ene ficium possidens, 35 ps 3b 
Weficiador, ra.'mm. f. El que beneficia, Benefactor, 


cial. adj. Lo perteneciente 4 beneficios eclesiás. 
Be eneficiarius, a, um, y 


min. Uciar. 9, a. Hacer bien: Benefacere.._ las tierras Ó 


¿Solere.__ un empleo. Benefficium pecunia obtinére, 
Bios, libranzas, créditos. Minuta sorte cedere. 
to A ria. m. f. El que goza predio ó usuftuc- 
ciariyy ' nie de un superior á quien reconoce. Benefi- 
. 4 IA A , / E 
cia Mm. El bien que se hace Ó recibe. Benefactum, 
E itu sn AVOr servicio, buen oficio, Meritum, pro- 
Mis o F, cultivo de las tierras y plantas. Cisl= 
Ce Mpleos” echo. Fructus, utilitas. || Adquisi- 
"9% de cregi POr dinero. Munus pecunia obtentum. 
venditio bo Edito po ! 


que se concede"4 arg, 1 El producto de un dia de funcion 
or mpulso, El de los comediantes. Beneficium, 


sis .POT 8u poco €n las órdenzs militares se une 4 
Mio. cerdos Or, Exiguiproventus bene ficium eclo- 
“IMonial. atri A eclesiasticum py ¿ON? 
m “m Sentile. curado. Curatum , cui ani. 


: cura et : 

Mple, 5 o amentorum Ministratio ¡NjUNct A estu 
lios, . "Marum cura. Dar en rostro con los bene= 
objicere, exprobrare. Aceptar, re- 

E lo de inventario. Hereditatem 

FA cam non exhibendi. Tener al 

gr > a e le 3 guna 

Md Maxim Sen o. Aliquid maximi beneficii loco po- 
dig neficioso ves Beneficio ingratum esse. | 

, le, is. mn adj. Provechoso, útil. Fructuosus , uti- 


Benemc “adj, Lo que hace hiso. Beneficus a, um, 
Y Cargos, EM adj. El que tiene méritos para honores 


: 1 n. Consensus , 165, || Permiso, 
encontar o que es de ó, pertenece á Bo- 
o Ci | 
a 


Mor + lencia, f, Amor; 


” POr menor de su valor. Sors, census, 


BER : 141 

Bengala. m. El golfo de este nombre, Sinus gangeticus, 

| El reino. Gangetica tellus. a 

Bengala. f. Baston de caña.Ó junco delgado y flexible. 
Bacillum, i. 

Benignamente. adv, mod. Con benignidad. Benigne, 
urbane , comiter, humaniter, humanitus. ? 

Benignidad. f. Afabilidad, agrado. Benignitas ,comitas, 
atis. |] Piedad. Humanitas. || met. Suavidad, templanza 
de la estacion.. Benignitas, suavitas , temperies , ei. 

Benigno, na. adj. Afable, agradable. Benignus, comis, 
me, is. | Piadoso. Humanus. || Templado, suave”, apaci- 
ble. Benignus, gratús, urbanus, beneficus , facilis, co- 
mis, e, is, clemens ,tis. ) 

Benitez. m. nom. patr. Apellido de familia. 

Benito, ta. adj. Monje Ó monja de la orden de S. Be- 
nito. Benedictinus. Us. como subst. 

Benjui. m. Goma que destila. laserpicio. Laser, eris. 
Lo compuesto con benjui. Laseratus , a: um. : 

Beocia. f. Provincia de Grecia. Bxotia,. «. Cadmeis, 
idis. Cadmeia, e. 

Beocio, cia. adj. El natural de Beocia y loque le perte- 
nece. Beotius , Beoticus, a, um. » | 
Beodez. f. Embrizguez , borrachera. Ebrietas, crapu- 

e dci 

Beodo, da. adj. Borracho, Ebrims. De persona beoda 
no fies tu bolsa. Crumenam ebrio ne committas. 

Beon. f. Ciudad del Quersoneso táurico. Bog , onis. 

Beotarca. m. El supremo magistrado de Beocia. Bwo- . 
tarches,2. dE y 

Beoquebo. m. Ave. v. Pico verde. 

Beresire. f. Ciudad de Inglaterra y sus naturales. Aftre- 
bati, orum. 

Berberí. adj. Lo que es de Berbería Óle pertenece. Bar- 
baricus , a, um. ea 

Berbería. f.. Provincia de Africa. Barbaria, e. 
Berberis. m. Especie de espino; su fruto son unos granos 
semejantes 4 los de una granada cuyo zumo es eficaz 
contra las calenturas ardientes llamadas berberis Ó berbe- 
ros. Berberis , is... 

Berberisco, ca. adj. Natural de Berbería Ó lo que le 
pertenece. Barbariscus , a, um. y 

Berbero ó berberos. v.. Berberis. Por el arbusto ó la 
confeccion de su fruto. 

: Berbiquí. m. carp. Barrena para taladrar. Árcuato ma- 
mubrio terebra. , 

Bercelló. f. Ciudad de Toscana. Brixilium y id. 

Berciano, na. adj. Natural del Bierzo y lo pertenecien- 
te 4 esta provincia. Bergidensis , se, is. : ñ 

Berecintia. f. Frigia, sobrenombre de la diosa Cibeles, 
del monte y ciudad Berccintio donde era venerada. 
Berecynthia, e... : 

Berecintio, tia. adj. Perteneciente al monte Berecinto 
6 4 la diosa Cibeles. Berecynthivs, a, um. 

Berecinto, m. Monte y ciudad de Frigia. Berecynthius 
y Berecynthus , i. 

Berenjena. f. Planta que produce las berenjenas. Melon» 

gena, e, malum amatorium, pomum insanum. || La mis- 
ma berenjena que es de diferentes colores. 1d. De mala 
berenjena nunca buena calabaza. ref. Ex malo semine ma= 
lus fructus. : 
-- Berenjenal. »m. Sitio plantado de berenjenas. Melonge. 
nis consitus ager. Meterse en algun berengenal Ó en buen 
Ó mal berenjenal. Ardua et difficilia tentare. 

Berenjenin. m. Variedad de la berenjena comun. Me- 


pe species. 
renize, f. Hija de Tolomeo Filadelfo y Arsinoe. Be- 
renize, es. Perteneciente á Berenize. Berenizeus, a, um. 
, ca, adj. Naturales de Bérgamo y lo per- 
teneciente á esta ciudad. Bergomates, um. : 
Bérgamo. f. Ciudad de la república de Vehecia. Berga- 
mum, Í. d 
Bergamotá. f. Variedad de la pera comun, de cáscara 
áspera, pero delicada al gusto. Pirum  bergomium, 
Bergamote y Bergamoto. m. El árbol que lieva la pera 
La. mo Bergomia arbor» sd 
: Bergante. m. Pícaro sin vergiienza, Improbum caput, 
fraudulentus, a, um, audaz, acis 
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. Bergantin. mm. Embarcacion pequeña de vela y remo. 
Myoparo, paro, onis, scapha, e, lembus, i. — de obser- 
vacion. Episcopits, phaselús, catacospium, li, liburna, li= 
burnica , t. 
Berganton , na. 4dj. aum. de Bergante. Us. como sust. 
Bergio. f. Ciudad de Italia. Bergium, i, 

Berilo, m. Piedra preciosa transparente, de color verde 
no subido. Beryllus., i; hyacynthizon, ontis, acroides, ¿5 
Beritense. adj. El natural de Berito y lo perteneciente 4 

esta ciudad. Berytensis y se y 15. | 
Berlina. f. Coche de dos asientos. Rheda, «e. 
- Berlioga. f. p. And. Palo desde el cual £otro se ata una 
cuerda para tender ropa. Pertica, e... ae, 
Berma. f. fort. Espacio al pie de la murzlla que estor- 
ba el que las piedras caigan al foso. Ln fimo muro vicinum 
spatium ejus ruderibus excipiendis. 
Bermejear. 0. 11. Tirar al color bermejo ó mostrarle al- 
guna Cosa. Rubeo,. es, vubesco, is. 5 Ñ 
Bermejizo , za. adj. Lo que tiraíbermejo. Subrubeus, a, 
um. ó 
Bermejo, a: adj. Rojo muy encendido. Punicus, rubeus, 
ruber, a, um. 
Bermejon na. adj. Lo que es, de color bermejo. ó tira 4 
él. Rubicundas, rubeus, a, um. os 
«' Bermejuela. f. Pececillo delicado como boga: Piscicules, 
Bermejuelo , la. adj. d. de Bermejo. Subruber, a, um. 
Bermejura. f. El color bermejo. Rubedoyinis, color rubeus. 
Bermellon. m. min. Piedra mineral, roja y pesada, con 
vetas de azogue; le hay artificial de azufre y azogue: Cin 
nabari. indecl. Cinnabaris, is; minium, i, rubriceta, e. ' 
Bermudez. m. patr. Apellido de familia. Cognomes, 
inis. pto Md 
Bernaldez. a, patr. Apellido de familia. Cognomen, inis. 
Bernardinas. f. pl. v. Mentira. ] Las que son de haza- 
«ñas y valentias. Balntronum dicta, vel facta, 
Bernardo, da. adj. Religioso'ó religiosa de-la orden de 
S. Bernardo. Bernardus. Us. como. sust. paisas 
Bernejal. m. Taza para beber, ancha de boca , y de fi- 
gura ondeada. Scutella , e ,v4s, DASIS.. yr uo 
Bernés. sa. adj. El natural de Ja ciudad y canton de 
Berna y lo que le pertenece. Beritensis y ss ¿s. |] El na-= 
tural de Berito y lo que pertenece á esta ciudad. 1d. 
Bernia. f. Tejido basto de lana como manta: para Ca- 
pas. Hibernica endromis, idis. | Capa de este género. En- 
dromis , idis ,lácerna, a. : . j A 
Beroa. f. Ciudad de Tesalia y Siria. Beroa , «e. 
Beroca. f. Ciudad de Macedonia. Beroca, «e. “> 
Berones , Beterones. m. pl. Antiguos pueblos de Espa= 
ña. Berones, beterones , um. EE ti 
- Berra. f. Berro crecido y talludo. Vasturtium. : 
- Berraza, v. Berra, ]] Planta, especie de sisimbrio acuáti- 
co. Sysimbrium aquaticum. '- | 
Berrear. v.1. Dar berridos los becerros y otros anima- 
les. Dentibus frendére,mugir?.. Es 5 je 
Berreguetear. v. 1. Usar los fulleros en el juego de mai- 
pes de la flor ó trampa que llaman berrugueta. Aleatoria 
fraude uti, E 
Berrenchin. m. El baho Ó tufo que despide el jabalí fu- 
rioso. Aprinus fetor. [| Coraje de los niños. Infantium 
- ploratus. E 1 
- -Berrendearse. v. n. p. And. Pintarse el trigo: Triticum 
colorem mativum amittere, variegari. Yrjurs al 
Berrendo, da. adj. Manchado de dos colores. Bicolor, 
oris", variegatus, ay um. || p. And. El trigo pintado. Tri- 
ticum variegatum. || p. Murc. El gusano de seda:de color 
moreno. Bombyx fuscus. Aro 
Berrera. f. v. Berra. Tia 
“Berrido. m. La voz del becerro y otros animalesque ber- 
rean. Mugitus , us. MORE 
Berrin.m. El niño:que llora con coraje. Infans ploratu 
3 tenaz. | El que se encoleriza mucho. Periratus. 
¿ Berrinche. mm. Coraje, enojo grande. Dícese de los ni- 
ños. Tenax ploratus, excandescentia yt. 00 a8y 
«Berro. m. Yerba de hoja redonda que se:cria en sitios 
acuanosos. Laver, eris, sysimbrium aquaticum, nastur- 
tium , 1¡. Tú que cojes el berro, guárdate del anapelo. ref 
Noxia sub boni specie ne capias, cave. A 


y 
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Berroqueña. adj. Se aplica 4una piedra dura de color 


“ceniciento con pintas negras» Lapis migris maculis subcine- 


ricius. - 
Berrueco. m.v. Barrueco. || Berruga Ó campanilla que 
se cria en las nubes de los ojos, incómoda y de dificil 
cura. Berruca:, t. 

¿Bersabé. f. Ciudad de Judea. Bersabe, es. || Nombre» 
de muger. 1d. 

«Bersello. f. Ciudad de Italia sobre el Pó. Brixellum, (+ 
Lo.que es de esta ciudad ó le pertenece. Brivéllanus, a, un 

Berza. f. Planta de hojas anchas y verdosas, de que hay 
warias especies. Brassica, e ,caulis y is, crambe , es. v 
Gol. de pastor. w. Ceñiglo. — de perro. Yerba de hoja 
larga y cenicienta, llamada cenizo. Cunilago ,imis, — €0- 
crespada Ó rizada. Apiana, «e, crispa brassica. Berzas , CO: 
les y nabos para uno son entrambos. Pares cum. paribus 
facillim? conzregantier.: Azellos padre, «vos á las berzas Y 
30 á la carne. Ad carnes ego, tu simul ad brassicam vires 
et appetitum para. Si preguntan por berzas, mi padre cier 
ae un garbanzal. Quid lecytho cum strophio? Estan verdes 
GS en berzas los sembrados. Erbescunt adhuc sata, 

Besamanos. m1. Celebridad en que se concurre 4:besal 
la mano á los reyes y personas reales. Publica manus regits 
osculatio. | Modo cortesano de saludar acercando la man0 
derecha 4 la boca, y separándola una Ó mas veces. ¿Ade 
adimota manu salutatio. nv 5 LN 

Besana. f. agr..Surco que se hace: 21 empezar ¿ arar »7 
los paralelos 4 este. Primus arationis: surculus. > 

Besanzon. f. Ciudad del Francowcondado. Bisontioh 
di, Besontio, onis. 000 y 
-+ Besar. v. 4. Tocar con los labios alguna cosa en señal 
de amor ó reverencia. Osculor, deosculor , aris., 0% 
Jiztre y pangere:; imprimere. || Dícese de las cosas imanimó? 
das que estan contiguas. Sese attingere, pertingert A 
hascivamente, Osculor, suavior, consavior., aris, basio, 
labello, as, oscula applicare. —4 menudo. Perbasioy 4% 
El, la que besa tiernamente. Exosculator, trix. La 300. 
de besar. Saviatio, suaviatio , exosculatio , onis. El que 
muy inclinado 4 besar. Suavio, onis. Muchos besan " 
manos que querrian=ver cortadas. Odia: multorum sub E 
culo latent. Pejor odio amoris simulatio, 

Besarse. o. r. Tropezar de golpe una persona con otr 
Collido , concurro , is. Besar las manos, los pies. Ugase Po 
urbanidad con los caballeros y damas respectivamentés de 
palabra Ó por escrito. Comitemose et obseguentem prat % 
Besar el azote. Penam patienter ferre, Llegar year 
llegar y besar el santo. Rem sine labore es molestia AY 
mére. > OS ae 
- Bescobio. f. Ciudad de los sabinos. Forum novum 

Besico, illo, ito. m. d. de Beso. Suaviolum, saniolu 
sabillum , basiolum. i. l . z de : 
-Besicos de monjas. m. pl. Planta de jardin. y. EX”. 
dera. A, a SA 
«Beso. m. El acto de: besar, Osculatio, basiatios e 
oscúlum , savium , suavium, basium, ¡Golpe ¡mper, ; 
do que se da una persona Ó cosa con otra. Co/lisios- 
collisus us. — de Judas. Osculum perfidum, simul ti 5 
de paz. Pacis osculum. Dar un beso al jarro , 413 
ta fam. Vinum potare , bibereoo o0000 

- "Besos. m. pl. Pueblos fieros y bárbaros de Trac 
Misid» Bessi , orum. Perteneciente 4:estos pueblos- 
c4s. 4 um. 200 

-Bestezuela. f. dde Bestia. Bestia”, bestiola , a» 

Bestia. f. Animal cuadrúpedo. Bestia, belluas €? Lo, 

ens, udis, expers rationis animal, brutum. — salva 
Fiera. Fera, bellua, e, agrestis, immansueta, silo25H" ji 

mansa de su naturaleza, Bills cicur, natura cicurs Ph . 
temansueta. — mansa por arte. Cicurata, mansuttó pre 
mita,._de carga. Jumentum, vectorium jumentum, d0 de 

riuim, 1, veterina, orum. — de albarda. Asinus» $ py 
guia. Vi aticum jumentum..— de mar ó rio. Marina > 
vjatilís , aquatilis bellua. Perteneciente 4 la best 7 
mentarius, a , um. Parecido 4 la bestia. Bestiaritó q 
Ininus , ay um 5 bestialis ; bellualis y le y ¡so Lo qUe a 
da de bestias fe roces. Belluosus, a, um. Hombre 9 
Bardus, stupidus , stolidus, plumbeus, vastus, d 13459 
ineptus , inconditus homo. Estar condenado á Jas beS 


+] 
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fieras. Feris objici , ad bestias mitti, damnari , inmitti. 
ivir como una bestia. Perino ritu, velluino more vivere, 
Vitam agere, instituere, ferinum in odia viDere, humano 


Victu, cultugue carére, Cerrar la bestia mular ó caballar, 


4 


- 


elluam dentes mutare. A la bestia cargada el 'sobornal 
* mata, Depresso onere jumento quid amplius gravas? 

bestia loca recuero modorro. lgnavam bestiam stre- 
Pus acuit mulio. 


¿Sren bestia. f. Animal cuadrúpedo. v. Anta. 
tiaje. m. Conjunto de bestias de carga. Veferinorum 


Bestial, adj. Brutal, irracional. Bestiarius, belluinus, 
aun y destialis, irrationalis, le, is, 
vstialidad. fo -Allgia, vecordia, e, stupor, stupidi- 


ln adv. mod. A modo de, bestia. Bellinum 
in Modum, 

> Eestola, f. v. Arrejada. . 
Meri On ra. m. f. El que besuca, Basiator , suavio, 
+ Jesica ». a. fam. Besar repetidamente. Perbasio, 45: 
y «f. Merienda Ó cena de besugos. Sparorum ce- 

pb 
> ll sugo. m. Pescado de: mar muy sabroso: Marinus por= 
to, Le * paras ia te yeo, ADE que tienes el ejA cla 
Mts ef in cute novi. 


"Uguera. f. Cazusla ovalada para componer ponés Si 
ve Sn condiendis seutella. > > go 


O ra. m. f. El que vende aqua Sparorión 


Bear La a Pescado. v. Pagél. 
ta B, segunda letra del alfabeto griego. red 
náue. Cuerdas del navío , no siendo de las que 
ó Sor nombre particular, Rudens, tis, ll poe de ma 


ds Funiculus, Í. 


«£.. Ciudad de Palestina, Bethania te 
en 22, f. v. Remolacha. LA 
Ba y Ciudad de Samaria. Bethel. Indecl. 0004 
Bética. Se f. Ciudad de Judea, Betphace, es. 


Béri. Reino de Andalucía en España, Betica, lee 


Cía y Po > Ca. adj. El natural de la Bética , hoy Apilals 


tilo. y iente á ella, Beticús; a, um. 

Júpiter. Bara si piedra uo se tragó Saturno. en. lugar, de 

us, i, < 

lo de Andaltcía hoy Guadalquivir. Betis, 
“Mita 5 Betigenas e. 

£n Nueva Nes Rol : de ia yt. 

¿ pelea Bes ua uo | 

, E adj. ¡Perteneciente áBelen, Betlehemitio 


Betó 
¡ bica. Y 
Sl pot ctul, Feb q le hoja larga y olorosa,, y tallo sus 
ER ; * POCOthr Acophon, etóhros 35 betonis 
tl ods 
Bcn: E “L. Ciudad: de Gállles.: eN de S. Pedro, 


Mo O Erbritr 


sra a Ciudad de Galilea. B 
$ ñ etbcames., 
Ea de Judea, Berhsura, > pe 


cal , azufre y Otros. Aia pá- 

| o de pez y cera. 

-P ropolis , ¿5 — judáico; 

oí mar Muerto ,.que se: infla- 

olor. Bitumen judaicum. Lo que 

Bota > Bitunj les neo Bitsaninatus, a, um. Mezclado 
a, mn, 


na 
Ea ad a bajo en Artois, Bethui- 


gr Roneador, 135 ; 
a m. Ente a pao ise 
“Ra Prefritn, 208) de una ciudad, 
BRA. y. SU e bin d 
dis 7%. blas. FiguraligacóS : 
A Ei vel fe % redonda y, maciza del escudo 
les, y ra : in 0, 
LT 


Órden de betlemitás 
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Bezo, m. El labio grueso. Labrum prominens. | La car- 
ne que se eleva alrededor de laherida eopeliada, Labrum, 
1,05, Oris. 

Bezoar. f. v. Bezar. 

Bezoardico, ca. adj. Se aplica 4 la medicina que lleva 
piedra Bezar. Us. como subst. Bezoarium medicamen, 

Bezoardico. m. Compuesto de manteca , antimonio 
,espíritu de nitro en el baño de arena, y hecho polvos. HE 

Bezote. m. Arracada que usaban los indios en el labio 
inferior, Annulus ; fibula inferiori labio inserta. 

- Bezudo, da. adj. El que:tiene los labios gruesos. La= 
beo, onis. Dícese tambien de la moneda y otrás cosas. 
BI 

Biánor. m. Nombre de hombre. Bianor, orís 

Biazas. f. pl. v. Bizazas. 

Bibaro. m. v. Castor. Fiber, Dri. 

Biberach. f. Ciudad de Alemania. Bibracum, i. 

Biberio. m1. Apodo que pusieron al emperador Tiberió 
Neron por ser muy dado al vino. Biberins , ii. 

Bibero. m. Lienzo de este lugar en Galicia. Lintei ge» 
nus. os 

Biblia. m. La coleccion de libros canónicos del viejo y 
nuevo testamento. Biblia, orum, codices sacri, sacra pa- 

Zine , Divine lía column , sacra biblia, Divine sacre 
littere, 

Bíblico ,ca. adj. Lo perteneciente 4 e Biblia. Biblicus, 


- 43 UM. 


Bibliografía. f. Descripcion, conocimiento de-libros, 
de sus ediciones Sic. Bibliographia , e. 
Bibliográfico, ca. adj. Lo que pertenece á la bibliogra- 


fía. Bibliographicus , a, um. 


Bib! :¡tografo. m. El que posee gran conocimiento de li. 
bros, Ó el que los describe. Bibliographus , i. 

Biblioteca. f. Librería copiosa. Bibliotheca y, libraria, 
e; athenica, orum. || La obra que comprende catálogo de 
escritores, sus obras y profesiones. 1d. — de mucho pre- 
cio. Nummorum multorum bibliotheca. 

Bibliotecario. m. El que cuida de una biblioteca. Biblio: 
tece prafectus, prepositus; antiguarius, ii, librarius pri» 
mus, custos. Lo que pertencocás 6 es de la bilioteca. Bi- 
bliothecalis ley is. 

Biblis. f. Hija de Mileto! ; ; convertida en fiente en pena 
de estar enamorada de su hermano Cauno. Byblis, ¡dis.|| 
Esta fuente. 1d. 

Biborga. f. Ciudad de Dinamarca. Biburgum, i. 

 Bibrac. f. Ciudad de Alemania. Bibacum, i. 

Bicapsular. adj. Se aplica al fruto que tiene dos capsu= 
las Ó vainas. Duabus capsulis constans. 

Biceres..m. pl. Pueblos de Asia entre Capadocia Y 
Colcos. Byzeres, um. 

Bicerra. f. Cabra montés , de picl y pelo muy suave 

icapra , e, 
icoca. f. Cosa de poca estimacion y aprecio. Nihili 
paroi momenti , precii res, 

Bicoguete, m. Birrete Ó-montera antigua. Pilleus , í: 

Bicoquin..». v. Becoquin. ” 

Bicorne. adj. poét. Lo que tiene dos cuernos. Ó Puntas. 
Bicornis, ne , ¡s, biceps , cipitis. 

Bicos. m. pl. Puntillas de oro, usadas en los birretes 
de terciopelo. Auree pilleorum cu agides. 

«Bicho. m. Cualquier sabandija. Imsectum , i. |] met. La 
persona de figura ridícula. Forma, facie ridiculus. Mal 
bicho, mal inclinado, travieso. Improbus homo, improbum 


EE Ó. ino m. pl. Pueblos de Sicilia. Bidenses 
dam, bidini, orum. ; 
Bidente. m. poét. Azadon de dos dishtas Bidens y tis, . 
Pi m.- pl. Pueblos de. la Galia. Biducessi, 


iclda. f. Instrumento para recoger y encerrar paja. Ven- 
tilabrum,i . 

Bieldar. ». a. Aventar con el bieldo para separar la paja 
del grano, Ventitabro purgare frumentum, 

Bieldo. »m. Instrumento para aventar la paja, Ventila» 
brum, i, pecten; inis. 

Bielgo. m. vs Bieldo. 

Bien. m. El que contiene en sí la suma perfeccion y 


bondad , que es Dios solo. Summum bona. IFel objeto 

ue inclina y mueve la voluntad con su amor. Hay bien 
útil, deleitable y honesto. Utile, delectabile, honestum bo- 
mum. [| Utilidad, beneficio, Commodum , beneficium ; Utin 
litas.|| pl. Hacienda, riqueza. Copia, e, fortune, arum; 
bona, commmoda, orum , facultates, tum ; census y us, 
res, ei. — adventicios. Los que adquiere el hijo en la pa-= 


tria potestad. Adventitia bona. — castrenses Ó casi cas=.' 


trenses. Los que se adquieren por la milicia. Militia par- 
ta bona, castrense peculium. — concejiles. Los del co- 
mun de vecinos. Publice posesiones, — de fortuna. v. 
Temporales. —-caducos, perecederos, Caduca,, peritura 
bona. — de campo. Res rustica. — de la muger fuera de 
la dote. v. Parafernales. — delos antepasados. Avita bo- 
ma, res relicta. ma forales, Los que reteniendo el señor el 
directo dominio, concede con ellos el útil 4 otro bajo 
alguna pension anual. Forensia“bona. — habidos y por 
haber. Parta, adquisita et adquirenda.__heridos. Los gra- 
vados con carga. Gravata. — libres. Los que no estan 
vinculados. Immunia , nulli obnoxia.— parafernales. Los 
que lleva la muger al matrimonio fuera de la dote. Para- 
fernalia. — profecticios. Los que adquiere el hijo en la 
patria potestad con los de su padre Ó por sus respetos, 
Profectitia. — raices. Los que consisten en tierras y po- 
sesiones. Fundi, predia, orum; possessiones, tum, soli 
res. — sedientes. La hacienda del campo. Stabilía bona, 
— sitios ó sitos. Id. — hipotecados. Predes , ¡um..— des- 
truidos. Perdite opes. — maternos: Materne resi Pa- 
ternos. Patria res. — patrimoniales. 1d. — que el mari- 
do da 4 la muger en lugar de dote. Antipherna, orum. — 


- 


los adquiridos 4 costa de.sangre. Res sanguine parte. a 


cortos Ó pocos. Bonusculum, ¡, anguste, arche res. —ga- 
nanciales. Los adquiridos en el matrimonio. lx matrimo- 
“nio adquisita bona. — muebles. Los que adornan la casa, 
Utensilia, ium., domestica “suppellex, moventes, moviles 
res. — inmuebles. Immobilia: bona. — realengos. Vectiga- 
lia, regia jura. — temporales. Los de fortuna. Fortuita 
bona. El bien le hace mal. Bona in contrariumvertit. Bien 
hayas tú. Te Deus, superi ament. Bene tibi Deus, superique 
faciant. Dijo de él mil bienes. Amplissimis cum verbis 
commendavit. Mil bienes tiene este hombre. Multe ¿llum 
dotes , virtutesque commendant. Mirar por el bien público, 
Reipublice consulere. In commune consulere. Hacer bien 4 
alguno. Alicui benefacere, bene de aliguo mereri. El bien 
no es conocido hasta que es perdido. Tum denique bona nos- 
tra novimus, cum amissimus. Virtutem incolumen odimus, 
sublatam ex oculis querimus. Quid haberem; voluptates 
carendo magis intellexi, quam fruendo. Haz bien y no ca- 
tes 4 quien. Omni petenti te indifferenter tribue. El bien y 
el mal 4 la cara sal. Quamguam non dixeris tamen appa- 
ret ¿pelle Pelle pre te fers y <tsi non dicas. In frontibus 
animi indicia preleguntur. Sepe tacens vocem, verbaque 
vultus habet. Vultus imago habet. Frons , vultus animi 
index. Vultus est sepe pro omnibus verbis. El bien 
suena, y el mal vuela. Audiuntur tandem bona, mala 
vero volifant, Fama mali advolat cito. Vase el bien' al 
bien y: las abejas á la miel, Dantur opes nullis nuc nisi 
dioitibus, Bien Haya quien 4 los. suyos se parece. Patris 
est filius; nata ad semen respondent. No hay bien que du- 
re ni mal que no acabe. Cassura omnia extant. Omnibus 


exitus manet. Los bienes mal adquiridos se disipan mala=. 


mente, jamas aprovechan. Male parta, male dilabuntur. 
Del bién al mal no hay un canto de real. Bonum. inter et 
malum vix temporis punctum intercedit. Quien bien te 
haráó te seirá,Ó te se morirá. Infausta miseri sors ; bene- 
. factorem absentem aut mortuum. Bien haya quien dijo vuel- 
ta. Optimus est portis penitenti. Mutatio consilii, Quien 
bien tiene y mal escoje, del mal que le venga no se enoje. 
Neglectis bonis, mala delegisti, fatue , quid doles ? 
-= Bi->; ado. mod. Rectamente , con acierto. Rect? , pro- 
B2, probiter, ver? , pulchr?. || Debidamente. Rie. (| Feliz 
mente. Peliciter. f Grandemente. Perbend, probissime, 
o | Con gusto, de buena gana. Libenter. || A bien 
ibrar. v. Librar. De bien 4 bien. Grato animo, libenter. 
Por bien. 1d. Bien malo, bien rico. Perversus , predives. 
¿ Y bien? Quid igitur, quidita? Si bien ó mal, nada 


| | BIE 
"mos toca. Recte, an secus, an perperam nihil ad nos. 
Bien está , bien. Denota enojo ú amenaza. Ben?, sat est. 
Ahora bien. Hoc posito. Bien es verdad. Certé, profectó. 
Bien que, aunque. Quamvis. No bien le hube visto', Ó 
apenas le ví. Vix videram. Bien , enhorabuena, hágase, 
que se haga. Fiat. Bien, basta, vete. Pax, abi, Bien de 
mañana. Bene mane. Si lo teneis 4 bien, por bien, daré. 
mi descargo. Si per vos licet , causam dicam. Bien acon= 
dicionado. Bone imdolis homo, lenis, facilis , probus, sua- 
vis. Bienaventurado. Beatus, feliz, icis. Bienaventura- 
dos. Celites, um, € uum, celicole, arum, culestes , um. 
¿Estás, te ballas aqui bien? Tibi bene est in hoc loco? ¡Oh 
qué bien hiciste! O factum bene ! Estás bien en la cuenta 
Rect? rationem tenes. Bien hizo en componerse con la 
parte. Probe fecit, qui transegerit. Bien dicho. Recte, $4- 
pienter, acutó, opportun? dictum. Es cosa bien' enfadost» 
San? molestissima ves est. Por mí bien puedes llevarlos 
Per me auferas licet, Per me nulla mora est, quin aufe” ] 
ras. Bien criado, Prob0, ingenu?, optimó educatus , instic > 
tutus homo. Bien hablado. Urbanus; comis. Bienhechor. Bt” 
néficus , ben? de aliguomeritus. intencionado. Pro 
sincerus. — inclinado. Ben? d natura institutús, optimá 
indolis adolescens. — nacido. Ingenuus, honesto loco na” 
tus, quisto. Omnibus acceptus.+Seas bien venido. Feli2o. 
auspicatus sit adventus tus. Mihi de tuo gratulor adott 
tu; opportunus , optatus mihi aduenis. — y bien? Quid 
igitur? No está bien conmigo. Ánimo, voluntate ab % 
disideo, discrepo; mihi cum illo non bene convenit. 
bien conmigo. Optimo mihi cum ¡llo convenit, concor Mi" 
sim? cum illo me habeo. Bien, bien, á él le pesará. B* 


est , bene habet, llum penitebit. Bien puedes: ia 
¡55% 
citó 


pS 


puedo dejarlo si quisiera. Cessare mihi licuit, si di 
Responder bien. Benó , belle , preclare , optimo 
concinne, probe respondére. Decir bien. Recte, sapientto 
acut?, opportun? dicere. Pasarlo bien trabajosamente- di 
m2 multis erumnis premi ; sat miseró vivere.. Trata? mil 4 
4 alguno. Sané, mal? aliquem accipere. Estar bien malo. 
Sano gravi morbo laborare. Saber bien poco. Sane pat” 
doctum esse... VA 
“Bienál. adj. Lo que dura dos años. Biennalis y bienio 
me, 15,. | E de 
Bienandanza. f. Felicidad , dicha, fortuna. Frlicitó 
prosper.eventus. , 
Bienaventuradamente. ado. 
fehierter plato Da á f 
Bienaventurado , da. adj. El que goza jos e% 
=ciélo. Beatus; calestís , te s is. || E eres cia pe 
tunatus ; feliz , icis. || iron: Demasiado sencillo ó sin% 
Simplez, 1cis. , 1 de 
Bienaventuranza. f. La gloria, la vista y posesio” 
Dios en el cielo: Beatitudo, inis. |] Felicidad , prop, 


mod Con felicidad. B1% 


dad. Felicitas, prosperitas, atis. || pl. Las ocho felio dis" 
des que consta por el Evangelio manifestó Cristo 451% 
cípulos. Beatitudo y: inis, 20. > 
Bienestar. m. V. Comodidad ó conveniencia. — _.0 
-— Biengranada. f. Yerba amarilla, rámosa , suLoj2 com 
la de la achicoria Botris , ¿5.0 > sud, 
«Bien hablado y da. adj. El que habla cortesmente” y 
banus' y comis, me, ds. 010.0 ; 
£ a it cha. adj. Bien formado. Pulcher, om 
+ Bienhechor, ta. m, f. El que hace bien 4. x 
mefactor, beneficus yla . A e ¿3 
-Bienio. m. El tiempo de dos años. Bienmium, Ye 
o: Bieno. f. Ciudad de la isla de Candia. Biennus»% ¿y 
: Bien querer. v. 4. Querer bien, apreciar. 42s£imM0* j 
- Bien querer. Cariño, afecto. Dilectio ; onis» po 
lentia, e. j gr 
Bien queriente. adj. El que quiere bien. Benevolasy 9 405 
Bien quisto, ta. adj. Estimado, apreciado de P? 


Omnibus acceptus, pratus, probatus. ei A 
Bien venida. f. El parabien que. se da al que eg? 4 : 
felicidad. De adventu gratulatio, 
«'Bienza. f. v. Binza. > 5 
U 


Bierzc. m.Lienzo de la provincia del Bierzo. Af ia 
Bienestar. m. fam. Comodidad, conveniencia. Conv 
ditas; abundantia, e. > ? : 


, 


BIL 


Biforme. adj. poét. Lo que tiene dos formas. Biforsmis, 
me, is, 


Bifronte. adj. poét. Lo que tiene dos frentes. Biforons,, 
tin 


Biga, f. El tiro de dos caballos. Biga, «e. [Madero largo. 


Y grueso. Trabs, trabes, is, tignum, í. — de una pieza. 
Wlida trabes. Unius stipitis tignum. Solidi scapi trabes.— 
ATmada compuesta de pde: piezas. Trabes compactilis, 
“Verganea, Bigas, pilastras que atraviesan de una pared á 
Otra, Transtra, orum. Tigna transoersa, tranversalia. 
Bigamía. f. Segundo matrimonio del que sobrevive á la, 
Primera muger. Digan digamia, e, ¡iteratum conjugium. 
Bigamo. »m. El casado dos veces Ó casado con viuda. 
Ci , bigaimus , a, um. 
AIgardía. f. Fingimiento , disimulacion, burla. Simula- 
10, deceptio, 
Igardear. v. 2. Andar uno vago y mal entretenido. Di-. 
00, arís, 
des do, m. Nombre injurioso que se da al religioso, 
Wuelto. Protervus ; procaz. | j 
ma sltro, 13, p. sant, Caracol grande del mar. Limaz 
Pri, 
Bigarrado, da. adj. v. Abigarrado. 
re, Sia. f. Instrumento de hierro en que los herrado=, 
Eo in las herraduras, Íncus , udis. 


. 


regio, 
o. m. pl. Los naturales de Bigorra. Bigerri, 
> USerriones , bigerrones , um. 
A m. El pelo que nace sobre el labio superior.: 
á 9%, acis 5 superi labri barba, pilus. Sus lados. A- 
o — ála fernandina. Subrectus , intortus mystazx. 
> e de bigote ó bigotes. Vir gravis , fortis. El bigo= 
Sing y, 7 MUnque no haya un cuarto. Grave supercilium 
Bio. her bigotes. Constantia et fortitudine pollére. 
Dri quote, f. Tira de gamuza Ó badanilla con que se cu- 
Comm Digotes en casa Ó en lacama para que no se des- 
Moris pao Fasciola pellicia ad redigendos labri supe- 
Tera a? pel Asiento pequeño que se pone en la delan- 
€ cin lina, Anterius rhede subselium. | Adorno 


pa ii de vigoteras para el pecho de las mu= 


y us. _ postiza. Barba ascititia. Tener 
chira a «fam, Ser bien parecida una muger. Pul- 
pu e ore venusto pollére. Pegar una bigotera. 
Bla Y: A a ps pecunia fraudare. 

o de 1 ri La 
Paria astentos entre mercaderes y cam 


Bellelanda A deta provincia de York en Inglater- 
> M2. adj, El fal ASA 

, tu > 
Bibilitano y pps Llao tal de la villa de Bilbao ó lo 


"  Adobrigensis, se, is, 


tayud y q] adj, Lo que la ciudad d 
pie and Bibiana, 05m 
| Engañe. l que habla dos lenguas. Bilinmguis, 


Bil; de dos Caras. ¡psimulado, hombre de dos lenguas, 


Lo que abunda en cólera. Viliosws, 
Bilmador. 2. La Cólera, Bilis, is, 


ramos de sauces ó álamos verdes, 
de los lienzos que cubren los 
tie qe eo » || Birola, haro pequeño de 
das de ias $ estacas Que se pasa una pelota por una se- 
Se vihuela, os con cayados encordelados con cuer- 
E Bilorto, m. El lus, 5, rusticorum ludus. 
o” Bacula, Yo con que se juega á la bilorta, Zya 
vi $ trotear, %. | 


A Le Corretear, callejear, Hinc, inde, 
miga oler, fi La E 


Ba muger callejera, Vaga, errabunda fo 
| Bills: v. Billa 


da 6 pay, Por la suerte del 
Billar. e Billarda. f Juego. y, 
ur. 4 


, juego de billar 82, 
Juego, Y. vil Tala, 


rra. f. Provincia de Guiena en Francia. Bigerro». 


BIS 145 
Billete, m1. En lo antiguo orden real, comunicada por 
papel de un ministerio: hoy papel para comunicarse fami- 
liarmente. Scheda, schedula, x. — amatorio. Littere 
amatorit. 

Billetico. m. d. de billete. Schedula, e. 

Bimembre. adj. De dos miembros. Bimembris , bre, is. 

Bimestre. adj. Lo que dura dos meses. Us. como sust. 
Bimestris , bimensis , se, is. 

Binador. mm. El que da segunda reja 4 las tierras. Rea 
pastinator , oris. 

Binar. 7. a. Dar segunda reja 4 las tierras, Ó segunda 
cavaá las viñas. Repastino, as; campum iterare, iterató 
fodere, arare. 

Binario, m. arif. Número que consta de dos unidades. 
Binarius, ii; binarius, a, um. 

: Binazon. f. Segunda labor en la tierra alzada ó barbe- 
chada. Iteratio , repastinatio , iterata fossio , aratio. 
- Binchester.f. Ciudad de Inglaterra. Binomium., il. 

Binóculo. m. Telescopio con que se ve un objeto con. 


¡ los dos ojos á un tiempo. Binis oculis conspicillo instruc— 


tum telescopium. 

Binomio. ». alg. Cantidad de dos miembros unidos 
por el signo mas Ó menos. Binomium , ii. . 

Binza. f.. La tela interior del huevo. Oví hymen, mem 
brana, pellicula, || La esterior de la cebolla. Pellicula. |) 
Telilla, panículo del cuerpo del animal. Membrana , pe- 
llicula , e. ñ 

Bioca. f. Ciudad de Cerdeña. Bioca , «e. 

Biografía. f. Historia de vidas particulares. Biogra- 
hia,z. » ' 

z Biógrafo. m. Escritor de vidas particulares. Biogra- 
hus, i. 
: Biográfico, ca. adj. Lo perteneciente á la biografía. Bio». 
graphicus, a, um. : cd 
iombo. m. Especie de mampara de bastidores, que se. 
abre y cierra con goznes. Versatilis, focaría , manuaria 
umbella, 

Bion. m.Filósofo y sofista, que habló mal de los hom- 
bres y de los dioses. Bior , omis. Lo que le pertenece. 
Bioneus, a, um. E 

Bionia. f. Ciudad de Italia. Bionia. *. 

Bipartido, da. adj. poéf. Partido en dos partes Ó pe- 
dazos. Bipartitus , a, um. 

Birador. m. náut. El que bira. Qui navem alio dirigif, : 
deflectit. 

Birar. v. a. náuf. Dar vuelta 4 la nave para tomar otro. 
rumbo ó evitar algun riesgo. Remos inhibére , alo remiga- 
re , deflectere. a 

Bireme. f. Galera de dos Órdenes de remos. Bire- 
UA k - 

Biribis. m. Juego de suerte en que se pone el dinero 
sobre una de sus casillas y se ejecuta sacando balas de una 
bolsa. Alee ludus ¡ta dictus. 

Biricú. m. Correa que se ciñe 4 la cintura con dos col- 
gantes de que pende la espada. Balteus , i. 

Birla. f. p. Ar. v. Bolo en el juego de bolos. 

Birlador, m. El que birla. Trunculos detarbans. 

Birlar. w. a. Tirar segunda bola en el juego de bolos 
desde donde paró la primera. Bacilos , frunculos secundo 
jactu deturbare. || derribar , matar á uno de un golpe. 
Uno ¡ctu aliguem trucidare. || Quitar á uno el empleo que 
pretendia. Prerifia: is. Por arte de birli birloque. esp. 
fam. occult?, preter spem, 

Birlocha. f La cometa de papel. Cometes ps 

Birlocho. m. Carruage abierto de cuatro ruedas. Rhe- 
da, e. 

Birlon.m. p. de Ar. En el juego de bolos el bolo gran= 
de que se pone en medio, Major trunculus. 

Birlonga. f. Juego del hombre con espada forzada , y 
por triunfo la última carta de la baraja. Ludi pagellarum 

enus. 

A la birlonga. mod. ado. Negligenter , incuria ,incuriosé. 

Birola. f. Rodaja de hierro que se pone al remate de los 
bastones y Otras, para que no se gasten, y en las cachas 
de las navajas para que no seabran. Ferreus circulus, an- 
nulus, | La que se ponce en la sn de picar los toros. Zde. 
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Birreta. f. Solideo encarnado que da el papa al que crea 
cardenal. Calantica, e; pilens , l. 

Birrete.m. v. Gorro. - + po 

Birretina. f. Gorra de granaderos. Pilens cacuminatus, 

Birsa. f. Fortaleza de Cartago, fundada por la reina 
Dido. Byrsa, «. Lo perteneciente 4 Birsa. Byrsicus, a, 
um. 
Bisabuelo, la. m. f. Padre Ó madre de abuelo Ó'abue- 
la. Atavus, proadus , proavia. — del bisabuelo. Trita- 


vus, tritavia. Padre del bisabuelo. _4vavus. La madre.. 


Avavia. Bisabuela de la muger.:Absocrus, ¡del marido. 
Absocer , cri. Lo que les pertenece. Proavitus, a, um. 
Bisagra. f. Instrumento de dos planchas de hierro enlaza- 
das con anillos y un pasador con que se sostienen. las puer- 
tas, ventanas y otras cosas. Ferrea vertebra. || Palo de box 


con que los zapateros alisan y lustran los zapatos por el 


canto. Buxea vertebra. 
Bisalcia. f. Provincia de Tracia. Bisaltia, Bisalti- 


(A y fo 


Bisalto.m.p. Ar. y Nav. v. Gisante. 
Bisbis. m. v. Biribis. 


Bisel..m. El borde en declivio de la luna de un espejo 6 
cosa semejante que le sirve de encaje en el marco óc. Spe- 


euli declivis ora. ) 4 
Biserno. m. Rio del reino de Nápoles. Tifernus , lo 


Biserta. f. Ciudad del reino de Tunez en: Berbería. BiZ 


zanta, e. 21 á 


Bisestil. adj. Lo que contiene doce. Biesextilis , le, 15." 


Bisiesto. adj. Se aplica al año que consta de trescien- 


tos sesenta y seis dias. Bissextus, bissextilis,intercalaris,, 


intercalarius annus. Bissextúum:; i. Lo que contiene doce» 


Bissextilis, le, is. Dia bisiesto. Bissextilis , intercalaris,, 


intercalarins dies. 219 
- Bisílabo ba. adj. v. disílabo.. . 02 LI 
Bisojo , ja. adj. La persona que tuerce la vista. Strabo, 
onis. Ls Lore - . pr ÁS E ná. , Ñ A 
cuernos enroscados y la lengua tan áspera y fuerte que afer= 
ra á un hombre con ella. Bisoms, fis. 
-Bisoñada y Bisoñería. f. fam. Dicho 6 hecho del que 
tiene poca esperiencia. Inconsultum, imprudens factum, 
, vel dictumo 2000000 7% y 


Bisoño, ña. adj. Nuevo en cualquier arte ú oficio. Us. 


como sust. Tiro, omis.. 
- Bispon:m. Rollo de encerado de que usan los espade- 
ros, Linteus cilindrus. 
- Bístola. f. p. Manch. v. Arrejada. : 


Biston. m. Hijo de Marte y Callirroe. Biston, onis. 


Bisaltas. m. pl. Pueblos de Macedonia. Bisalte , atum. 
Bisalte. f. Doncella amada de Neptuno. Bisaltis, ¡dis. 


- Bisonte, m. Especie de toro fiero de Polonia: tiene los' 


Bistonia. f. Ciudad y comarca de Tracia. Bistonia, e. 


Los naturales de ella. Bistonii, orum., Lo que le pertenece. 
Bistonius, a, um. | 
Bistorta. f. Yerba de raiz torcida, de donde tomó el 


nombre; arroja -una flor púrpurea. Bistorta, serpenta= 


ria, £. AN 
Bisturí. m. Cir. Instrumento qne sirve para sajar Ó ha-= 
cer incisiones. Chirurgicum ad incideudum instrumentum. 


- Bisunto, ta: adj. Grasiento, sucio. Sordidus, spurcusy 


4, um. / 
Bisurcado, da. adj. Lo que 

Bifurcus, bisuleas, a, um. 
Bitácora. f. náut. La caja enque se lleva en 

la aguja de marear. Pyxisj is 0 o 


Bitalbas. /. Ciudad de Bitinia. Helenopolis y tr $ 


tiene figura de horquilla. 


las naves 


Bitas. f. náuf. Dos maderos á que se asegura el cable | 


del áncora aferrada. Tigna, orum. - ea . 
Bitinia. f. Llamada antes migdonia. Mygdonia, e. > 
Bitinia. f. Provincia del Asia menor. Bithynia, «e. Mu- 

ger de Bitinia. Bithynis, idis. Lo que es de Bitinia Ó le 

pertenece. Bithyniacensis, se, is; bithynicos , bithynius, 

: bithynus, a, um. AE E 
Bitoque. m. p. And. Palo con que secierrael agujero del 
tonel. Dolii obturamentum. | 
ps Bitor, m. Ave llamada rey de las codornices. Glotis, 

dis. as : E 


- Splendorem jactaré, ostentares. 


BLA 
Bitumen. m. v. Betun. 
Bituminoso, Sa. adj. Lo que tiene betun. Bituminens, 
a, um. : 
Biturijes. m. Dios propio 
SOSUSA 
Bivac Ó: Bivaque, Guardia. por lanoche para la segura. 
dad de un puesto. Militaris custodia nocturna. «y 
Bivalbo,.va. 44. Aplícase á los testaceos de dos con- 
chas. Bivalbus,-i. ' 
Biviana 6 Jastelflores, Ó'Paisana. f, Ciudad: del Pia” 
monte. Forum Bibi, its LA 1 
-Biza. f. v+ Bonito , porel pez. 8 
Bizancio. f. Ciudad de Tracia , hoy Constantinopla, ca” 
pital de Turquía. Bizantium, lí. e | 
-«Bizantino , «na. adj. Lo perteneciente 4 Bizancio, hof 
Constantinopla. Byzantinus, byzancenus , byzancins, yy 
zantiacus , byzantius, a, um. 4 
Bizarramente. ado. m. Con bizarría. Magnifico, splem”. 
dideconiio ass > ti ' 
Bizarrear. v. 1. Ostentar bizarría. MagnificentiaM 


de los de Berri. Deus co? 


Bizarría. f: Gallardía. Splendor. Valor. Virtus: animbl 
Generosidad, lucimiento, esplendor. Magnitudo, fortitW”. 
do animi, splendor; magnificentia, e. k 

Bizarrísimo, ma..adj. sup. de Bizarro. 
mus, splendidisimus, a, um. -- 

“Bizarro, ta. adj. El que tiene" bizarría, MagnificWr. 
fortis, magni animi, splendidus vir. 8 

Bizazas. f. pl. Alorjas de. cuero. Bulge, arum; cod 
tium, 1, p AS 
«Bizco, ca. adj. v. Bisojo, “91. *: e. TAR 
«Bizcochada. f. Sopa de bizcochos en leche. Lactea 
ex dulciario pane. i «> 
"Bizcochar. 0.4, 
nauticum conficere. | O 
“+ Bizcochero,-adj. Se aplica al barril que lleva el vizco y 
cho en las embarcaciones. Buccellato plenum dolium. ME ] 
“Bizcochero, ra. adj. El que hace Ó vende vizcoó% 
Buccellorum pistor ,venditor. Us. como sust. 7 
* Bizcocho.m. Pan cocido segunda vez para que seen 
y dure mucho tiempo. Buccellatum, 5. || Masa cocida 
la flor de la harina con huevos y azúcar. Dulciaras P 
mis. || Yeso que se' hace de yesones...Bis coctum me 
Embarcarse con poco bizcocho. met. Atreverse 4 cos die 
ficil. Temer?.aggredi, adoriri. 348 

Bizcotela. f. Vizcocho delgado. Subtile biscoctum+ 
+ Bizma. f. Emplasto de «estopa, aguardiente, inciebts 
mirra y otros ingredientes para confortar, adstricoió 3 
emplastrum, adstrictoria. ferula. : E 

Bizmar. v. a. Poner una bizma. Adstrictoriam frae 

pai 


Masnificentisór | 


Hacer bizcochos. Buccellatum , pa de 


apponere. | 
_Biznaga. f. Planta que echa unas escobillas de 
que sirven de mondadientes. Oreoselinum, i. >, 
Biznieto, ta. m. y f. Hijo ó hija del nieto 
Pronepos, otis , proneptis, is. É 
.Bizonia. f. Ciudad del reino del Ponto. Bizona, 4* 


a 


eto 


Bizonte. f. Ciudad de Tracia. Bizon, omtis. 
E : as - dBi o. PO 
Blabet. m. Puerto de Francia. Blabia, e. a 


Blanca. f. Moneda de vellon que valia medio morata q 
Sextans, tis, semiteruntins, i. Tuvo diversos valor” bh 
tiempos. || p- de Mur. Ave. v.: Urraca. __ morfea- den E 
v. Albarazo. No tiene blanca ni cornado. Njhil in dot ¿a 
habet. Nudior paxillo. Nudus tanquam ex matrt. Ton 4 
co, Pausone , Hecala, Codro pauperior. Proletaris, quin $2 
classis homo. Salanacon, Cinclus alter. Nec plumbess 1 l 
dem nummus est es. Mas vale blanca de paja, que ma 
de lana. Sepe viliora utiliora sunt. Algo” hemos de o 
para blanca ser. Vihil fructuosum sine labore parar 
tener blanca. /Vihil in loculis habére.. per 
Blanco, ca. adj. Se aplica al color mas opuesto. al 0.3 
gro. Albus colors albicolor, oris. | Aplicado al tr8% 
mismo que candeal. Siligineus, a, um. |] Limpio. Cana 
cesicius, a, um. como la leche. Lacteus, a, um — pco 
mo la nieve. Niveus, a, um, nivalis, le, is. Lo ealpigO 
Albamentum , í« Lo blanco del huevo, del ojo» 


BLA 


mis. Algo blanco. *Cañdidulus, a, um. Muy blanco. Pera, 


¿Landidus, peralbus, az um, candens, tis. Hombre blanco. 
"El de estimucion. Probus, probatus homo. De blanco, mod. 
ado, Capaide. ” 
Blanco. m. Man opa blanca del caballo. 4/bum, 7. [| Co- 
ho con gredá para la pintura. Ánnulare. candiduna, 
anmularia creta, || Hueco, intermedio. Intervallum, i.|| 
Espacio sin llenar en lo escrito. Lacuna; «. || Señal fija; 
Que se tira con escopeta ú otra arma arrojadiza. Meta, e, 
“opus, ¡ l. |[mnet. Fin, objeto de los deseos ó acciones. Sco= 
Pus, ¡. La primera forma que se pone en la prensa para 
'Mprimire! pliego. Primum exemplar in opere typographi- 


“0 Cédula, patente ef blanco. La que se firma 4 uno para 


Md Edo 


aa Le edis Tirar, apuntar al blanco. ln scopum colli- 


É E + 


la estienda á su arbitrio. Charta , 2. Firma en blanco.: 
BEAR da en papel blanco para que otto escriba en él 
ue gustes 1d. Eso es decirme que lo blanco es negro. 
sensibus afjerres verborum cogitationes, quí: 
but sumús, extor quére. Lo blanco luce mas junto 4 
DEgrO. Album ex nigri contentione magis emicat. Es el 

est, a de mis deseos. Consiliorum, votorum. unus scopus 
Unc finem mee cogitationes expectant. Ad id vota 
ed a ad scopum diriguntur , referuntur, Gonocér- 
Uno alguna cosa en, el blanco de los ojos. Interiora 

Mi sensa mosse, Dejar 4 uno en blanco. Spe sua aliquem 
frare, Preterire, pretermittere. Quedarsé en blanco. 
rari, fraudari. Volverse en blanco: Lupus higt; 


que | 
a 


, ia Dar en Él. Seopum tangere, attingere, 
. * 


Balto e dar en él. 4 scopo aberrare. 


Uco de huevo. Afeite que se hace com: cáscaras de 
A En ovi crusta SUS do 
Acura. ne La calidad de blanco. ONTPEA EA albi- 
ilia 34 2ébities, ed; albor, oris. | albeit. v. Nube por la. 
de los ojos Sic. de lustre, Candentia, «e, candor. 
. damente. 40, mod. Conb andura, Mollicer, tenere, 
nr Tito. [Con debilidad:ó flaqueza. Perfracto. Ha3- 
4 dl damente á alguno. _Blande cum aliquo agere; le- 
o N tractare; comiter appellare. Reprenderle blan= 
der Erbis aliquem amice castigare, bland? repre- 
Blanq ui brachio carperes 
a Rio de Cataluña. Blande y is... E 
oSOr, ra, 77. f, El que blandea. Nutabilis, le, is. 
o y. Blandir, | Aflojar, ceder, Cedo, re-* 
a E mudar” de parecerá otro. Alterius ani- 
E ertere, Blundear en algo. Bacillo, muto, 
de la tia non constare. Comenzar 4 blandear 
Ho +] udicia ¿evera fieri desinerg.. Aun al 
dar, las lástimas. Rectum: quoque ju= 
-Blandear “la lanza. Manu hasti- 
ee ¿ pS 6 copan 


Bland ir he E Ae 
Die e tE Lo que se dis de una parto 
Mdir, o, a, M Mutabilis, les is; ¡ tremulus, 4, UM. 

lo, y; over la lanza 6. espada con movimiento 
dat + ay ito, as, torgueo, es, 


Overse un cuer; con : itacion, trému= 
AR Bo 28 


yde de Blando, Liguidiagenlos, a, 


ab 


nd da. 
hno, ved; Tierno, suave al tacto. Mallis, lenis, es, 


Ha qe > e di dulce al gusto. Suda : dulcis, 


o hablando del tiempo. Placidus , tem. 


ave de genio y trato. Natura facilis 
da Bemolado. [| Cariñoso. le 
MOS beis, resupinus, a, um. [| Débil. 
SA Para poco trabajo. Lantus, iners 
emo. Ad amorem proclivis. Ú 
il Fácil Ra lo ¡des debic. 
le Plemus, carona; dícese de 
ee delicado, cas Que con facilidad se 16s ha- 


o ; Hlty qui frigoris. et solis mala 
“Orazon, Cum Ha ojos. Y." Tierno 


, reddere y albi 


: E y Lo: que 


» ..«Blanquilla de Génova. f. Ciruela A 


BLA 


de ojos, de:boca; dícese de la caballería.que-siente mu-* 

cho los toques del Ir Ore mollis, 4 tener. Mas blando, 
que la seda. Auricula infima, spongia, apio mollior, Mas. 
blando'que el cabo de una oreja, ú hombre de buena pastas. 
1d. Palabras blandas. Blandicella verba. El que habla con? 

palabras blandas, dulce, suave, Blandius, blandiloguus, 

blandiloquentulus, a, um; blandiloquens tis. Muy blando 

Ó muelle. adj. Premollis, le, is, Ss 

Blando. adv, mod. y. Blandamente. 

Blandon. m. Hacha de cera de un pábilo. Cerezs, ifary 
acis,funale, is; teda, teda, e. Hachero Ó candelero Pao 
ra blandones. Candelabrum, lychnuchus, lychnus; 1. 

Blandujo, ja. adj. fam. Algo blando. Lenis,, mol locelios 

Blandura. f. Cualidad de las cosas blandas. Mollimem-. 
tum; mellities, ei; teneritas, teneritudo. || Suavidad en-el” 
habla y. trato. Blanditia,we , blandimentum., i, blanditie, 


: arum, blanditus, us, landitio 25 y ell) Flojedad de ánimo. 


Animi mollitia, Janeuidi Pectoris mollities, solutior animi. 
habitus. || Delcadeza. Mollitia, e, mollitiz, Bra, molli 
tiesa ei, mosliores delitiz. [| Emplasto que se aplica. para, 
ablandar postemas. Mollimentum, i .]Templanza del tiem 
po húmedo. An mollities. | Ati. Cerusa, e, fru- 
cus. | Rogalo, delicadeza. Mo!lities., et. || Afabilidad, dul= 


zura del trato. Facilitas, comitas, suavitas, lenitas, [8 e- 


guiebro, palabra halagúieña. Duliloquiam, i ¡fem de ge=. 


nio, de condicion. Lenitas,. suavitas ALIS ; ld 
tas. del tiempo. Aeris temperies. , 
¿+ Blandurilla. f. Pomada, ungíúiento. Pra ucus, unguentiim, 

te para el rostro. Fucus. 

landusia. f. Fuente de. una casa Éc campo del pa 
Horacio, Blandusiz fons. 

Blanes. f. Villa de: Cataluña en Hal Pda e 
e es. y tit 

Blanqueacion. Fo, « Blanquicion. - Ey sa 

A Mgucador» ra, a, f. El que AAN Aberis albi- 

nus, 1. 
dro f. La accion de blanquear. Deálbatio, omis.. 
_Blanquear. 9. 4, Poner blanca una cosa. Dealbo, candi- 
fico, inalbo, E. 0% as, candefacio, 15; albi aliguid de 
coloremh alicuiWes imducere. |] Lucir una 
red con Peso blanco. Dealbo . EIPs0 illimire. [Embel 
tunar las abejas los panales « que npiézan ¿ labrar. Dealbo, 
as. El que blanquea 6 pone blanco. Candifictis, a, um, ah 
»bens, tis. Lo que-sirve para blanquear las paredes Ó pintat- 
las. Tectorius, a, um. El acto de pala las paredes, 4 
ricatio, onis. : 
e 2. ñ. Le PP, una cosa su blancura; Có 
e He canesco », 15. )] Tirar 4 blanco. Albico, candico 
eta color blanco. AÁlbeo, gandeo, canto, es; cameso 
ánquéz, tiene color Blanco. Canens, fis: > 

Blanquecedor..m. Oficial de 19, casa de moneda que la 
blanquea y lustra. Do 

Blanquecer. 9. 4, Plat, Limpiar Tos metales, sacarles Su 
color. Dealbo, as. [Empezar á blanquear: Albicases, ls 
G-fuerza de fuego. Candefacio , is. 

Blanqúecerse. 9. r. ¿Ponerse Blanco. Candefli Ho E 

- Blanquecimiento,,». y» Blanquicion. . ., 

- Blanquecino, na .adj. Lo que tira Í Uantór Aleida, tha 
albidus, subeandidus , albulus , subalbys , exalbidus, A, 
um; and ne ubalbicans y. 1 Ser blanqueci- 
no, tirar 4 blanco. Subalbico, as. Color “blan cino que 

* tira á blanco. Candicantia , e. 

Blanqueo. tm.. La acción y <fecto de blehquear. Dea]bó- 
tio. AEnjcs adura y. jalbegue de las paredes. Albarium, ii. || 
Mezcla de ingredientes para dar de blanco. Dealbariónis 

commistio. Lo que pertenece al blanqueo ó e td de 

las paredes. “Albarius, a, um. 7 
Blanquería. fi? Toda tela , blanca. Coesitiner, eN , 

; do m. Afeite: que usan las múgeres para Patecer 

. Fucus 

+ Blanquicion. E Plat. El blanqueo . del ¿octal antes de 

acuñarle. Dealbatio, onis. 


y suave. Pruna fíava. — de S. Juan. Ciruela redonda, 


amarillenta, pequeña y desabrida. Pruna verria; exigua, 
Ps e insipida. 
Ta a 


1477 


dto; 


e 


prolongada 
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Blanquimiento. 
télas y otras cosas. Medicata ad 


miento de agua con 
piar los metales en las casas de moneda, Dealbatio, onis. 


Blanquinoso, Sa. 4d/. v- Blanquecino, 
Blanquizar. 1. 2 Tierra blanquecina , que blanquea. 


Albicans terra. er 


dtalbandum aqua. || Coci 


Blanguizco. cAl adj. Lo que tira 4 blanco. Albidas, dt : 


albidus, a, um... 
Blasfemable. adj. Vituperable, Vituperandos. Ss 


“Blasfemador, ra. m. f. El blasfemo, el que injuria con ' 


palabras y desacatos, en especial 4 Dios y 4 sus-santos. 
Blasphemus, i, blasphemator, oris. Verbis in numen im- 


pias, sacrilegus, contumeliosis, injurius, Ñ 
Blasfemar. v. m. Injuriar con palabras, en especial 4 Dios 


y á sus santos. Blasphemo; as, númen:sacrilegis dictis vio- 


lares scelesto ore contumelias in Deum effundere; impias, 

in Deum, in sanctos voces jactare, evomere; Deum, divina, 
dia sacrilegis 0 verbis ledere. || Maldecir, pia Ma- 
ledico, is. Vituperor, aris. e A 

“Blasfemia. f.: Palabra injuriosa contra DiBR « sus santos. 
Blasphemia, e; - blasphematio, dictum numini contumelio- 
Sum; sconfumeliosa*verborum ifipietas lIojuria, oprobio * 
contra la reputacion de. alguno. - Blasphemia, «. | Palabra, 
injuriosa 4 alguna persona, Convicium, iz contumelia, £. 

lasfemo, ma. adj. Lo que contiene blasfemia. an, 

phemas, a, um. | El que las dice. Us. como sust. ldesri 

- Blason. m. El arte de explicar los escudos d de arma 5d 
personas ó pueblos. Tessere scutarie, tesserarii scuti arsáll 

igura , señal, pieza que entra en el escudo. ia Ao 
. gehtilitium, Í. [| Honor, gloria. Honor, gloria. Armas 
de linaje. Icom seutaria. 

Blasonador, ra. m. f. El que se jacta Ó. vanegloria a 2 
- Mo, Salacon y onis. Ver bis gloriam jactans. 

. Masonante. 2 “a. de Blasonar. El'que blasona. 


ios nar: o la. one el escudo. de armas Ne una. 
“ persona Ó pueblo. Secutim disponere, designare. lJactarse, 
ki lóriarse. Glorior; arísaires suas, aut majorum mag». 
El Jactare.. ¿Blasonar” 
ps valentías. Verbis gloriam Jactare, Blasonar de li- 
mosnero con palabrás, Le no con obras. dat cs. 
_ iba, a 
«Blazquez. 3 Pa atranim. Hij tijo, de 
10. -, a ES AS e y 
ds: 7 me. Juego corto “de: E a E 
édo. m. Yerba. especie de berro. rene" “parecido 
al comun. Blittum,i. No dársele un blédo, no importar 
ó no valer un bledo. Nihili Lacerey habés Y mullias esse 
ebii. z. 
Blemies. ». pl. Pueblos fabulosos ds El lopia, de hi, 
nes se dice que no tienen cabeza, y que tienen la boca y 
en el Pecho. dad on: Blemmaes >. á Ble- 
yes, um. ] 2 
Blemorrea, £ e por las mares” Por Mares sang 
sabio. A 0 ARCA 
«Bleno.. Me Pescado cuya. ON es lla Blen- 


a Mm. ph. “Pueblos de pana + su ¿par Blera, 


hoy Bicda, Ble dira Or. 


“Bleso, m. Ñ ombre pa 


Ja actan 


e . 


YA 


e E 
q Blois. f. E 


arum. Blesia,, acEl: 
SES ey ee Los p ueblos de su pios lesi, SS 2 


“Blonda. f- Especie de encaje de seda. Reticulata teni 
“o as 
ndina. 5 A “Blonda angosta. Angustior teni tio 


culata. 


. Blondo, da, adj. El que tiene. el pelo rubio. PH 


Ravus. (El «mismo pelo. £d. * > 
Bloquear. o. a. Obsido, circumelatido, i. ¿A 
Bloqueo. m. Cerco que se pone á una pre estorbando 


mo Agua compuesta para blanquear las 


rasuras y sal, Ó agua fuerte para EE E 


Do 


e 78 E pertencción: , 


arnés; echar anfargonadas, , 


Batava, beotica auris; caput vacuum cer ro; 


S 
que se introduzca gente y víveres fuera de tiro de cañon. 


Obsidio, onis... Fm A 3 
«td» $ rt BOA > . 
Boa. f. Serpiente de Calabria de estraña grandezas 


. Bon, e 


Ponlajes m. p«=Ar. La dehesa boyal: o pascua. 
Boós f. pr Figstas ie pi dioses infernales: 
Boália, ium. 
Boato. m; Ostentáciomien el porte esterior. Pampa As 
ostentatio; apparatus, boatus , us. sic j 
¿Bobadas f. v. Bobería por el dicho étc. EN : 
Bobalias. m. fam. Muy bobo. Stultissimus, > j 
*Bobalicon, na. m. e f. Muy bobos Stulfissis, plune | 
Hatior ¿2 ¡3 
Bobamente. adv. m. Con eberibicáicilado l Sin abajo 


ni estudio. Inopinatd, preter spem. 


Bobarron, nas adj. aum. de Bobo. a A 
Bolatel. m. fam. v. Bobo. + vts Mpisidaó don 
Bobáticaménte. ado. mo fam. Y. Bobamente. e 


y 


“Bobático, ca. adj. Lo dicho Ó hecho con bobería. Suite 


dictumvel factum. A 


Bobeatí 1. 1.* Decir ó hacer boberías.. Desipio» ig 
insipiemter- vagere. || Emplear el tiempo en cosas vanas * + 
inútiles. Deliro, 46 depPi0ds is; in vanis rebus conga 


e fe Dicho $ hecho necio. Stultum factum, Ml . 
tum; stultitia, e, ineptie, aru; fatuitas. El que iabl 
boberías. Morologus, ¡. Hablar boberías. Aliguid sn 
Jemere, stult? , del inania loqui. 


De bóbilis, bóbilis. +, pag: fam. Sin trabajo. yl 


e labore. 


obillo ella, to, ta. ms. y fs. ds. de Bobo, ¡Jaro pe 


id y barrigudo. E | Encaje que traiaD- 


. mugeres prendido como balona. Reticulata vitta vel: pei 


ab humeris múlierum pendens. > 

Bobito, ta. m y f. d. d. de Bobo, Bobito es el niño: 77 
curs infansa adag. a E 
Bobo, ba. adj. El que es de poco e tendicniadios E ño 
tuus, stultus, insipiens, tis, excors , dis, amorio, * Al be 

Faja de tela que se echaban. las mugeres por 

rba para aparentar cara abultada, Fascia» peón 

copiosa, Es nc 
lA A 


«.]|adj. Cumplido no escaso. Largus, cópiosus. 1 
molaris y. salsitudo non est" ¡liz Hippocratis Libris 


DEA me ro -capit; alba precordia veraz; se | 
tus est. ¿Quién hay que no tenga un pedazo de A A 
-Auriculas' asini quis non habet ? Si es boba met y 


dedo en la bbca. Mercurius infans 5 cret mart Y 
it. A los bobos con eso que yo bien:te da TAR 
pulam phabras, ego te mins, eb in cute naví.. = a) 
bobo. Seulbitiam simulare; fatuum'se finger. - ALO 
mádale el' Gr Extra chorum'canens stu inst 
detegit suam. A. los bobog se les aparece la mu ¿deDió 
Oboiahtinsib vienti fit fo Dl cod El bobo si es callad a Pa 
sesudo es re le ado. Bud entem tacens stulta; referee + 
bobos nde PS JUEgO. Met. y fam. Sollers erg 
neutrum fallit. :¿Qué haces bobo? Bobeo, escribo 10” 
me dében y borro lo que yo debo. 1rón. Nemo do Aa Y 
sua melius quam prima fronte sincerus curat.. O 
“Boca: f. Parte del rostro: por donde se toma el pá eN 
to y se despide la voz. Buccay y Qs pelados Y 
ña cosa eomo del horno, de laescopeia. Os; a 1; 
Abertura, agujero, como boca de tierra. sema. $ p der 
tus; us. [| Parte anterior del brazuelo del cangrejos ye 
tiene la tenaza, Brachii os. La. parte “afilada, com AS 
cortan las herramientas. Os Pacies. | El sabor: ú. gusto 4 
los licores. Sapor. | met, La. persona ó animal 4 aa o 


io 10 lo: E 


da de comer. Comedens, edens. | Marisco, peste 

maron sabroso: Cammari speciem ol raciea DN 

ro, cueva de los animales. Cubile y is, | 

la argolla la parte del áro que tiene e os perio 

ha de entrar la bola. Os, ostium. de escorpion” ¡E 
iciente id me o en ¿ 

La grande y rasgada. Diductum, patulum 01.._ 


esterior. Stomachi faur , 


go y su' parte ucis. 2 de 
¿de fuego. Arma que se carga e ors 


Vie aditúSs mima 


$» 


Teneum tormentum. de cañon: 1d: de gachas. .Apo- diglieño. Importuni petitoris os grave olére, fetére. Irscle 4 
: o il habla tan blandamente queno se le entiénde, alguno-la boca. Hablar» sin consideracion. .Lemere, incon» 
Y del que al hablar salpica con:la saliva. Ore blandus,  sulto, inconsideratódoqui , loquendo irasci, inter loquendum 
| humidias, debilis. zde herida: Ó:llaga. Vulneris , wiceris injurias gt convitia evomere. Irse la boca donde está el: cow 
05. del cañon del fuelle y el mismo fuelle..Gula, ez - razon. Ex abundantia-cordis loqui. No abritdasboca. Ne 


del horno. Prafurnium, 1. de:lobo. met. Gránde os- hiscere quidem. No decir,.ó sin decir.ésta* boca es mía, 

tidad. Obscuritas, atra now. de oro. v. Pico de oro. Ne hiscere quidem, nihil mutive. Citra mussitationen ¿sio 

- “Sunrio. La parte por donde entra en el mar. Fluminis lenter..No salir una cosa de la boca de uno. Callárla. 
de argolla. Ferrei annli pesticum, —de hucha, Circa aliguam rem obmutescere. Quitarsávuno alguna cosa 


sumida. Compresum os. de risa. mef. La que denota de la boca..Anticiparse á:decir lo que iba:á «decir otro. - 
-kabilidad y agrado, Oris alacritas, gratum; jucundum  Verbis aliquem praoccupare, prevenire, No tomaren bóca 
% del. p llejo de la vegiga. Lura, «.__de verdades. alguna cosa. Nullam de aligúa re méntionem facere. Qui- * 
- A Que dite lo que siente. Verissimum-os. — pequeña. Os-  társelo de la:boca. Dar 4'otro lo quese necesita para sí. 
$ ln Voscillum, iz exile, dñgustumoos. —de vasija, Qri= Necessariis sponte privari, ne aliis desit.Repulgar la bocas 
2 UM, labrum. —de un volcan Cratera, e. hendida - Plegar los labios. Labra-plicare. Respirar por:la boca ó 
. abierta hasta las orejas. 4% aures dehiscens victus.= porlawoz deotro.Ex.alterius sententia agere, loqui. Sex 
Pe La grande con estremos desproporcionados. Pre= la Boca E Salirle todo 4 medida de su de» 
día ctum os. — tapada con dineros. Ástricta seo. Omnia ex sententia illivaccidere, fuere; cadere, even 
pr que lingua. El que tiene-la-boca muy gruesa. Bisecu= mire, iuccedere. Tapar bocas. Impedir que se murmure. 
a us. El que padece enfermedades de la boca, y lo que  Silentium obtrectatoribussimponere. Tapar la boca á-algu- 
Po ii e Para 'curarlas.¿Stomaticus. Abertura de la boca. no. Silentium alicui imponere , indicere. || met. Obligarle 
dh l Hus, hiatus, us. Blando de boca! Dícese del ca- con dinero á que calle. Pecunialinguam adstringere. Te= 
aia siente: mucho los toques del freno Ore mimis ner buena:ó mala boca, dura ó: blanda. Dícese del caba» 
a £quus. | met. La persona que es facil en decir lo. — llo dócil 6 indócil al. freno. Freno parere., docilem esse, 
den A callar. Inconsiderate secreta revelans. Duro frenum»mordére freno obluctari. || Dícese tambien del que 
sa, Se dice del caballo que no siente los toques del habla bien*Ó mal de otros. Aliena, laudare ,"Del:increpare, 
lao Oré durus equus. La boca hace juego. Preta in.  reprehendere. Torcer-la boca, el rostro. mef. Demostrar 
N, ¿E in communi victu servanda. Verba ligant homines. algun disgusto. Os distorguere. Traer en bocas:ó en len= 
4 ene boca para decir no. Omnia omnibus anmuit, Ni-,  guas á alguno. Murmurar de ¿l frecuentemente. Dictis 
det e denegat. Sese vel non poscentibus offer. No le aliquem frecuenter obtrectare. Traer siempre enda boca al- 
oa o boca. Nullaim de eo mentionem fecit. Hasta guna cosa. Áliquid sepius inculcare. Venirserá la boca, 
2 Con 5 he abierto: la boca. Hanc primam vocem missi. — Sentir'enella*lo que no ha sentado bien en el estómago. 
E e a eSIaba met tapó la boca: Hoc verbo omnes mihi  Cibum male acceptum eructare, cortupti cibi saporem 2 
Mano ansas eripuit , responsum omne preclusit. Echale stomacho ¡nos asceñdere. Abrir*mucho la: boca. Rictum 
HE Nadis ye. boca para que calle. Os opprime, ut-ne clamet.  diducere. Buscar á uno la boca. Tacentem-lacessere, pro- 
a atrevió á abrir la boca. Ve hiscere quidem quis- vocare. Decir uno cuanto se le viene 4 la.boca. Quidquid 
mia yy *usus. Todo le sucede 4 pedir de boca.:Om- in buccam venit expromere, garrire. Boca con duelo no 
Y sententia accidunt, Puunt, cadunt, eventunt, dice bueno. Ab ¡rato verbum ne expectes bonum. Boca con 
dustenta muchas bocas. Numerosami alit fa= rodilla, yal rincón con el almohadilla. Dícese del retiro 
oca me lo quité para dárselo We ¡li des» y aplicacion propia:de las doncellas. Virginem honestasy 
"vel necessaria detraxi. Antes pegaré la  Jaborque- commendant+ Azana boca una sopa. Ut multis;. 
ne : pedirle nada. Fame potíus pereamy Y pits d mes, prua e751 per parce dona. Malagaf con la 
' No os salga" esto de la boca. Cave tibf. boca y morder con la cola. Presens laudat., absens falsus 
No se'le cae está palabra de la boca. amicus detrahit. Mal dan manos 4 boca:cuando no tienen 
per” in ore est. Han vocem crebriñis - que coma. ¿Quis poterit egenus aliorumbegestati mederi? 
ué* quieres boca. A medida del: * Miel en la boca y guarde la bolsa. Bona verba saltem, quí 
ia. Andar de boca en boca en  nmummos comprimit, donef.. No bastan estopas para tapar 
ore versari. Andar Ó estar con tantas bocas, Omnium ora-opprimere nihil potens est. Quien 
Mori ari, Estar 6 quedarse con la boca tiene boca no diga á otrqs0p ) la Dum Sua res agitur, alie». 
Me pe tumesse. Intento ore, inten= ne cure deses ne *commitas. En boca cerrada no entra 
a ire 


: CoN: Calentárcele 4 uno laboca, mosca. Vacat periculo silentium. De la mano á.la boca 
Pa y de « Logttendo incalescere. I|Pror- nidad sopá. Inter os, et offam. adag. Quien guars 


2 Calla e ScOmpuestas. Irasci. Ardenter es da la boca escusa la sangría. Abstinentia sanitatis man 
e + Que la Boct:No habla, Ne hiscere quiz ter. En la boca del discreto lo público essecreto. Pru- 
e. 4 old ¡UñO, Alicui silentium imponere, - denti secretum committere tutum:est.La boca y la bolsa 
po TAO silentium adigeres C "se la boca, abierta para hacer-casa cierta. Dícese del que: ha de ser 
cum limiento cir alguna cosa con rich ó bien quisto en donde se establece;: que para+lograrlo ha 
eaplgar lp fe aliquidpromittre,Despe= — de hablar bien y ser liberal, Os ye crumena diseali do- 


e 


r -Sqse comunmente con adverbios morem parat. No diga la boca lo que pague la coca, Ó no 
E osiciones esclusivas, y equivale:á callar. — diga la lengua lo que:págue Hi cabeza. Oris silentium tum . 


tesceres Estar con la boca á la pared Ó.  tioremredit vitam. Boca que no chabla Dios no la oyo, 
Su Str en extrema necesidad sin tener Tacifurmum os non facit audientes: Deos. Precibus non 
led E JUNE E fiunt. La boca que dice no dice 
aUflo eps 


sí. Negat lingua vicisim a 20. 
+ Boca á boca. mod. ado. Cara 4 echo. 
mod. adv. Verbalmente, de palabra. Verbis , verborum 


opa. — de cañon. A corta distancia. Pr mb, -co= 
minus. de jarro. 1d, || Sin*tasa, sin me Largis pos 
culis,, ostal: Con abundancia, sin tasa. Abunde , affa- 


tim, ipso eo. — de invierno. Á su entrada. Hiberni 
inítio. des. 20% ¿Sub vesperum, sub noctis crepuscus 
lum. Mena. Con claridad. Ore pleno y rotundo, ÁAperte, 
sine ambagibws, En cuanto 4 lo demas yo te lo diré 4 

De cateris tecum coram; cetera coram; coram. 
fecum. Hablar bota 4 boca. Coram, inter se collogui. 


De boca. m. adv. Con que se motejá al blasonador. de 
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sus hechos, que.paran solo en palabras. Ore tenus. 
Por una boca. mod. adv. Generalmente. Omnium ore. 
+ ¿Boca calle. f. Entrada, embocadura" de una calle, Vie 
aditus. eS ; : A 
Bocacazs m. Abertura en la presa de un río para que 
salga el ugua destinada al riego. Ostium. 
Bocachon',' na: 2dj. Hablador. Bucculentus, a, um. 
+. 'Bocaci y Bocacin.-m.| Tela de lino gorda y basta engo- 
mada. Byssus colore infecta, 
- Bocadear. v; 4. Partir en bocados. Concido is; ¿n buc- 
ear secar 0 j De 
Bocadillo. m. d. de Bocado, Bucella, e, 
Bocadillo. m. Lienzo delgado, fino. Tenue linteum. || 
Cinta angosta, por otro pombre melindre. Serica teniola. 
| Alimento que suelen tomar los jornaleros entre el al- 


muerzo y la comida. Ánte prandium refigerium. Para 


engordar aves. Ofa,<e. 3 4 

-Bocado.m. La porcion de alimento que cabe de una 
vez en la boca: Buccea, buccella, «e, bolus, i» |] Morde, 
dura ó herida hecha con los dientes. Morsus , 45. [| Peda= 


zo que se saca de S viera cosa con los dientes. Mor» . 


sus. |El que se saca de tina piel con el sacabocados. Mor- 
sus. (| La parte del freno que entra en la boca de la caba- 
lería, Lupatum , i; morsus, us. | al. Escalerilla con que 
se mantiene abierta la boca del animal que se registra Ó cura, 
Ferreum instrumentum scalam referens.—sin hueso. met. 
Sine sacris. hereditas, citra arationem., citraque semen» 
tem. Pulga, e, pulpamentum, i, lucrum sine sumptu, 
sine labore. — áspero, duro, del caballo. Lupatum, 1. 
Lo que rtenece. Lupatus, 4, 
calabaza , membrillo Sc. de que 

rum dulciaria. Lo que se 
laris, ve, is. Con ebbocado en la booa. fam. A prandio. 
Morsu carnem traxit, avulsit. Dióle 
un bocado, conque murió. Offam illi venenatam obtulit, 


race conserva. Pomo- 


riositate observare. PoraTAse e 
«comer “por caridad. Cibum Alicúi misericorditer prebére. 
y t 


«No. tener para u una necessitate premi. 
jocado comido r ratiam gratia parit. 
Veceise est fa rit lucrum». A buen 


-- Bocal.m. J rre 
Pieza de metal 
carle. Tubz 0s, 


, 


-. Boca manga.f. La parte de la manga que ajusta á lamu- 
deca, Manicarc dra. 02 her , 


“una vez en la boca. Liquoris, 


» 


de humo que se chupa cada vez que se fuma. Fiumi haus= 


alguna parte. 
sus. Echar bocanadas. Jactarse vanamente. Tumido jacta= 
re. — de sangre. met. Hacer alarde de nobleza. Genos, 


proavos stulte jactare, o ps 
 Bocara,'ó buchian. m. Rio de Escitia. Bactrus y de IZ 


Ciudad capital del Bacdasan en Escitia» Bactna, orum. Sus 


ae Bactri, orum. Libra, 12 Bl dé yan 
cateja. f. La teja última de la boca de las canales. L1- 
fina tegula. e A A rad jad 

Bocaza, f. aum. de Boca, Diductum 05. - 27 
Bocear. 9. 1. alb. ve Bocezar 20 0. 


dió > 


- MADOO 


e rl 


um. || pl. Pedazos de . 


Ve bolus 


gado al borde de la oca? in labris reliquiz. 
v 


BOD 
«Bocel. m. arg. Moldura en forma de media caña. Ca- 
malis, 15; canaliculus, i.— bacérlas. Serio, as ElepstáR 
mento ó cepillo con: que se hace. Runcina , e. |] Medio 
bocel. arg. Moldúra lisa que comprende un semicírculo. 
Siria tv A E E 
Bocelars v. 4. Formar el bocel Ó alguna pieza. In ca- 
malis formam elaborare. Dn. 54 
Bocera. f. Residuo.de comida Ó bebida que queda pe- 
» 


-Bocezar, 1. alb. Mover los labios el caballo al beber 
comer. Equum labra movére. 


Bocin.m. Rodaja de esparto que 


Bocina. f. Instrumento músico de cuerno Ó metal hue- 


co y corvo, Tuba, buccina, «e. || Especie de trompeta con ' 
- que se habla de lejos en los navíos. Cornu,u, Ús; buc- 


cina, e, buecinum, i. || Especie de caracol de ancha bocá 


“y pocos dientes , semejante 4 la corneta. Cochlee , testa 


da 6 toma por booados. Bucel= .. 


eS 


Ne predices.. . 


4 Bochista. m. El diestro en bochar, In globtlorar: 
Y A E 


mus immodicis estis ; vulturnus ; 7. || Calor que prod 
E ó fuego. Astus. [| Vapor de corta duracion 

Se padece en la cabeza, Gravis vapor, ¡ 

- alteracion por ira Ó vergiienza. Irritatio, commoti0: qe 


enemigo Ja novia no dice bien de la boda» Ie 
testibus 1 prestanda fides. En la boda quien poa 


retorta, || astr. La osa. menor, constelacion de siete es” 
trellas notables. Ursa minor. El que toca la bocina. Cor* 


micen, inis. Su sonido. Buccinum, ds Tocarla. Cornu cant” 


re. Haz buena harina , y no toques bocina. ref. Aconsej8 
á obrar bien"y no publicarlo. Fac bene, sed benefacta 146 


> ESA 

. 4 . o e 
Bocinero. m.El que toca la bocina. Cornicen, imis, Dué 
cinator. a : ye 


6 | 


dáicada Eubos de 


las ruedas de los carros. Spartes armilla. 


A 


o 


. Bocón. m. El que tiene la:-boca muy grande. Bucculen" | 


tus, a, um. || El que hecha bravatas. Balatro, onisy 


uaz y acis. : e 
Bocha. f. Cada bola de las del juego*de bochas, Lis 
neus globulus. || pr. Mur. Arruga del vestido como fuelle 
Plica, ruga , e. || pl. Juego entre varios con bolas me- 
dianas , y otra mas pequeña; el queda á esta con la $43? 


Ó se acerca mas, ese gana. Globulorum ludws. de 
Je 


Bochar. v, 4. Dar con una bola 4 otra «separándola 
donde estaba. Globulum globulo trudere , pellere.* al 
a Bochazo, m. Golpe que da una bola á Otra» Gio a 
TUTO a io 0 e A 
-Boche, *m. Hoyuélo redondo que hacen los muchacho * 
en el suelo para tirar "4 meter en él algun moneda 
Serobiculss , i. || Este juego. 1d, > 3 Es : 


podi 


Peritus. A O - Er 
- Bochorno. m. Aire caliente del estío. Vimius , ma | 


: 0 
ll Encendimicot? 


- Bochornoso, sa. adj. Vergonzoso, que causa vegios 


"za, Verecundiam excitas , infligens. 


Ue 


' 
4 
i 


A 
| 
1 
o 


Boda: f. Casamiento. Nuptize, arum, Pertgncrjntt? | 


las bodas. Nuptialis, la, is, pronubus, a, un, 


JVuptiale convivium, nuptialis gratulationis epulum P don 


tiales epule. Perrito de todas bodas. Parasitus, Y» ps 
sarum assecla.. Acabaráse el pan de la boda. Valuptó ¿0 
abeuntes Jageri, ortet. Al las romerías y 4las bodas" yo 
las locas todas. Femina , que Judorum celebritates Aa, 

bat, mal? audit. Aun ahora se come tl pan de la "4 
Nondum. conjugii_ onera novimus , recens nuptiaru!, e 
gaudium. De tales bodas tales costras Ó tortas» o 
del que anda. en malos pasos , que no puede tener 9 


fin. Vullum initia prava faustum finem parant. El oe 


fovia. Convivium apparat herus , ut av ode: 
pea ls 


come es |: 
vicini gaudeant. La viuda llora y otros cantan en /2* 


_Totam miscent vitam dolor, et gaudium. Lo que "9 e ñ 


-4laboda no viene á toda hora. Dícese de las grandes 
mesas que suelen hacerse en los casamientos , que Ay y 
hacen efectivas de pronto, tarde ó nuncase cumple? 2% 
tiarum agnifica promisa Ei sep carente 1.0304 
pobre, ni mortuorio rico. /Vuptias mor copió» be, 
bodá sin Doña Toda: +. 


nuria funera comitatur. No ha | 

cesé de las personas que se hall en todas fiestas. C4 
rum celebritatum assecla. Pesil de todas bodas cl vito 
me en ninguna por comer en as. Sapo cuncta A : 


ON 


Óno 


BOG 


- tuncta inhians avarus. Quien bien baila, de boda en bo- 


se anda. Ártis peritus ubicungue desideratus. No se 
hace la boda de hongos, sino de buenos ducados redondos. 
Wplendida cena famem non sedat , argentea fame conviva- 
MH. Si de esta escapo y no muero, nunca mas bodas al 
Siclo. Arctum discrimen expertus aliud non expectat. 
Bodega. f. Lugar destinado para encerrar vino. Vinaria 
cella; subterranea, promptuaria vini cella ; vini promptua- 
"in, | Cosecha y abundancia de vino. Vindemia, e, vini 
“pia. || Almacen de mercader. Apotecha, e. | El espacio 
E bajo la cubierta del navio. Vavis alveus sub ta- 

lato. Al que va á la bodega por vez se le cuenta , beba 
beba. Suspectus esse non vis? suspecta loca fuge. 
q Pdegon. ». Sitio donde se guisa y sirven viandas or- 
querias, Popina, caupana, ganea, taberna, calyba, e.|| 
E taberna. 7d. I| Pintura de cosas comestibles. Caupona 
As El que frecuenta los bodegones. Ganeo, popino, 

44 1 


E Po on hemos comido ? Unde menosti? Unde tu mihi 

pas WUnliaris? En venta Ó bodegon paga á discrecion. 

a, quod juserit caupo , solvendum est. Echar el 

y 29 por la ventana. Dar algun gran convite. Profuse, 

Pd ,laut? convioium celebrare. Enfadarse , enco= 
25 con demasia. Vehementer irasci. 


omip SONero, ra. mm. f. El que tiene bodegon., Caupo, 


Su pona e, cauponariamexercens, cauponam agens. 
poa oficio. Canponaria , e. 


e a ra. m. f. El que tiene el cargo de la bo- 


Cellarins , li. Ñ 
Ya bo mM. Panecillo de la lor de la harina , que se lle= 


mum. 'Slesía por ofrenda. Libum,¡. De costal vacío 


Bonenbodigo. Ab inope quid expectas? 
«1 Boda desigual Ó celebrada sin aparato. Dis- 


t 
doques, <p ido , turquesa en que se hacen los bo- 


Baro y Sodio 
os 1 E Son algunas sobras de comida. Cibi re= 
* Cdi yyy A, Comida deshecha, mal aderezada. 


. e 4 ES He d 7 

els Nguido y ds Manlio Torcuato Severiano) roma- 

“slo yz de Cristo PE muy versado en las ciencias en 

, . £Zue mn, ás etius , TA 

dices, Fictrs Bey fingido que se usa en la caza de per= 
Bo lus ancup atoriz 

Arte de ] us. 


/ hos alicui impingere, infringere, 
Stan, m. v. Bofeta. 


My, paje 
a Mido, Pofetada, || Tramoya de teatro fundada. 
AS figuras a Puerta y con su movimiento, en que 


ton 
, : Ó en pie, Theatri hi 

Erica, 440 ny . Pie, Lheatri machina. Bofe- 

SAS sien dado. Magna cum minaris, ex 


LP 
Re espi Un palmo : cn 
ño de PIDas, e > £SCAMOSO , Ojos grandes 
e Ide En, Cdad 
rejon. B; 


(>El Ue be nnis, is, anceps cul. 
Arranca li La Si do: Hállase usado ¿mo Sn! 
mos, pro) uE. La que se hace Ó remar. Remigatio.—, 

Fehemens Con esfuerzo de todos los 


Femigati 
Sato. — larga. nánt. La que esten» 


MM cauponis assiduus, cauponarum assectator. ¿En 
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diendo los remos da mas empuje al barco. Vehementior re 
morum agitatio. Estar una cosa en boga, fam. Usarse mu» 
cho. ln honore esse. : 

Bogada. f. El espacio que navega el barco con cada em= 
puje de los remos. Remorum impetus , vis. || v. Colada. 

Bogador. m. El que boga, remero. Remez, gis. 

Bogante. adj. poéf. El que boga. Remigans , tis. 

Bogar. v. n. Remar. Remigo, as. Remis navem agere, 
incitare, provehere, invehere 5 remigatione , remigando na- 
vem impellere. Remar á cuarteles , alternativamente, Al= 
ternis remig are. Bogar con cien remos. Centena arbore fluc= 
tus verberare. : 

Bogavante.m. El primer remero. Primus remex. || Una 
clase de langosta de mar. Marina locusta. 

Bogiganga. f. Compañía corta de farsantés que anda de 
pueblo en pueblo. Histrionum turba. || Su disfraz. Per- 
sona, e. 

Bohemia. f. Pais de Alemania. Marcomania. Boemia, e. 
Lo perteneciente 4 él y 4 sus habitantes. Marcomanicas, 
4, um. 

Bohemiano, na. adj. v. Bohemo. 

Bohémico , ca. adj. Perteneciente al reino de Bohemiz. 
Bohemicus., a, um. La 

Bohemio. m. Capa corta de la guardi 
hemicum pallium. || v. Gitano. 

Bohemo, ma. m. f. El natural del reino de Bohemia 
y lo que le pertenece. Bohemus , bohemicus, a, um. 
- Bohordo. m. El junco de la espadaña. Thypha , e, glas 
dioli juncus. || En los juegos de cañas varita Ó caña de 
cañutos , de los cuales se llenaba el primero de arena:ó 
yeso cuajado para tirarla. Virga jaculatoria. || El tallo de 
la berza espigada. Scapus , i. : 

Boil. m. Establo de bueyes. Bubile, bubilis, 4s. 

Bojar. 7. 4. Rodear, medir el circuito de alguna 1s- 
la ó cabo. Ambio, circumeo, ás. | Quitar la flor, aguas 
y manchas del cordoban de colores. Deleo, es, evi, ctumo 
lere , masculas allute radere. 

Bojear. v. a. náut. v. Bojar. 

Bojedal. m.. Lugar ó sitio poblado de -bojes. Buxe- 
tum, i. ij iaa UN 

Bojeó y Bojo. m. náut. La accion de bojar. Circuitios 

Bol. m. v. Bolo arménico. EN 

Bola. f. Cuerpo redondo de cualquier materia. Globws, 
globulus, 1. || Juego en que se tiran á cual mas lejos unas 
bolas de hierro 4 pie quieto Ó de carrera. Discus, 1. |] En 
los juegos de naipes el lance de hacer uno todas las bazas. 
Ludi sortis universe victoria: || v. Mentira. Dale bola. 
Denota el enfado que causa alguna cosa repetida muchas 
veces. Vah! Molesta importunitas. 

Bola. f. Antigua ciudad del Lacio. Bola, Vola, «. Los 
naturales de ella. Bolani , volani , orum. Lo perteneciente 
á ella. Bolanus, Volanus, a, um. . 

Bolada. f. Tiro que se hace con la bola. Disci jactus. 

Bolado. m. El pan de azucar rosado. Sacchari fabus. 

Bolantin. m. Especie de cordel. Funis, restis, is. 

Bolarménico. Lo mismo que bolo arménico. 

- Bolatin. m. El que baíla en maroma. Funanbu- 
lus, 1. | 

Bolazo. m. Golpe de bola. Disci ichus. 

Bolea. f. Palo con una argolla en medio , que se afian- 
za en la punta de la lanza del coche para atar los tirantes 
de las mulas. Tignum annulo ferreo instructum, 

Bolear. v. 1. Jugar í los trucos por entretenimiento $0 - 
lo, sin interes. Globulis sine pignore ludere. | Jugar 4 las 
bolas. Globulis ludere. || Echar muchas mentiras. Multa 
mentiri, | 

Boleo. m. El sitio en que se juega á las bolas. Globulo» 
rum ludus. A y 

Bolero, ra.m. y f. El que tiene por oficio bailar el bo. 
lero. Saltator, oris , saltatrix , icis. 

Bolero:m, Baile español en el orden de seguidillas.. Sa/- 

tatio , Onis. - 
- Boleta. f. Cedula pa ra entrar en alguna parte sin emba= 
razo. Syngraphus , ¡. || La que se da al soldado para su 
alojamiento. Chiro graphum militis hospitioLibranza para 
tomar Ó cobrar a lguna cosa. Singrapha, «. 


de andiciod: Bo- 
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Boletin. m. Libramiento para cobrar dinero. Numma- 
ria tessera. || Boleta de alojamiento. Chirographum militis 
hospitio, hospitalis tesera.|| Cédula para entrar en el teatro 
ú otra diversion. Zessera , e. 

Boleto. m. Seta, fruta silvestre que produce la tierra sin 
semilla ni raiz cuando llueve mucho. Boletus, i. 

Boliche. m. d. de Bolo. || Bola pequeña en el juego de 
bochás. Globulus, i. |] Juego en una mesa cóncava con 
muchos cañoncitos por donde se tiran á meter otras tan- 
tas bolas, ganando el que introduce mas. Globulorum lti= 
dus. || Todo pescado menudo. Minuti pisces. ||La red con 
que se saca. Retis piscatorie genus. á 

Bolichero, ra. m. y f. El que tiene juego de boliche. 
Globulorum ludi magister. 

Balillo. m. Palito de box para hacer encajes. Paxillus, 
¡. || Hierro de un geme de alto, fijo en la mesa de trucos 
enfrente de la barra. Meta, e.]] Horma en que se aderezan 
las vueltas de gasa de los togados. Forma ; £ypus , 1] Vuel- 
ta de gasa que usan los ministros togados. Reticulata mani: 
carum ora. || Hueso á que está unido el casco de los ani- 
males. Os ungule adherens. || pl. Pedazos largos de masa 
dulce. Dulciaria, orum. 

Bolin. m. v. Boliche por el juego de bochas. De bolin 
de bolan. m. adv. fam. Inconsideradamente, sin reflexion. 
Temer? , inconsulto. 

Bolina. f. fam. Bulla, ruido , pendencia. S£repitus , 45, 
contentio , vociferatio.|| Cuerda con una pesa con que se 1e- 
conoce la profundidad del mar. Bolis, idis, perpendiculum, 
. || Castigo que se da en los navíos á los elincuentes, 
azotándolos corriendo al lado de una cuerda que pasa por 
una argolla asegurada á su cuerpo. Naute in navi verbe- 
ratio» Ir la nave 4 la bolina. Váut. Ir sobre el costado. 
Transversario vento navigare ; obliquis uti, agique velis, 
obliguo agi, ferri vento. Echar de bolina. fam. Proferir 
bravatas. Minas jactare, Andar 4 bolina, 4orza. Re- 
cibir el viento de costado. Sinus in ventum obliguare , pe- 
dem facere. EN 

Bolisa. f. v. Pavesa. 

Bolito. ». raiz de la yerba ligni. Bolites, «. 

Bolo. m. Palo labrado como de una tercia con el asiento 
ancho para que se tenga derecho. Baccillus , 1, luso- 

rius, trunculus. || Carp. Palo grueso y redondo para for- 
mar escaleras en especial de caracol. Palus , tignum 
+ cilindricum. || En el juego de las cargadas. v. Bola, Por 
el lance. || Pr. Ar. Almoadilla para hacer encages. Cer- 
vical reticulatis teniis elaborandis. || adj. fam. v. “Tonto, 
mentecato. _. Arménico , tierra pegajosa como greda, y 
roja. Armenius bolus. || pl. Juego en que se ponen nueve 
bolos en el suelo en tres filas, y uno mas adelante. Se 
tira 4 derribar los mas que se pueda con unas bolas á cierta 
distancia. Trunculorum ludws, Diablos son bolos. Denota 
la poca seguridad en las cosas contingentes. Jors omnia 
versat. Es un bolo. fam. Stolidus , ignarus est. Mudarse, 
trocarse los bolos: met. In melius aut pejus ruere, conver- 
tí. Tener bien puestos los bolos , tener bien tomadas las 
medidas para algun fin. Aptis auxiliis ad aliquid asse- 
quendum uti. Jugar 4 los bolos. Baccillis deturbandis lu- 
dere. Ponerlos. Baccillos erigere , statuere. Birlarlos. Deji- 
cere , deturbare, ; 

Bolonia. f. Ciudad de Italia. Felsina , « || Capital del 
Boloñés en Picardía. Gesoriacum , i. || Ciudad de Picar» 
día, de Hungria , de Misia. Bononia , e. 

Boloñio , nia. adj. v. Ignorante. 

Boloñés, sa. El natural de y lo perteneciente á Bolonia. 
Bononienses , se, is. ' 

Bolsa. f. Saquillo de cuero , seda ú otra cosa en que se 
guarda el dinero. Aluta , crumena , funda , e. Marsu- 
Pium; nummorum saccus. || Saco, talego , alforja. Bul» 
Za, e. Funda en que lleva metido el pelo el que va 
vestido de militar. Bulga , e. Funda de paño forrada en 
pieles para abrigo de los pies. 1d. || Túnica que contiene 
y cubre los testículos. Scrotum , í. [| En las minas de oro 
la parte donde se halla mas puro. Purior metalli veta. || 
Cir. Cavidad que contiene materia. Sinus, tumor sanie re- 
fertas. | Arruga que hace un vestido. Plica, ruga e, || 
Especie de talega que se cierra con cordones , en que uno 
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lleva las cosas de su uso, Bulga ; marsupium. mu. de cot= 
porales. Carpeta de carton forrada de tela , en que se guar- 
dan. Follis, is, loculus, í. de hierro. El miserable. 
Avarus , miser. — rota, El pródigo. Prodigus. ._. turca» 
Vaso de baqueta en forma de bolsillo para beber en el 
campo. Coriaceum vas. de cuero ; gato para guardar el 
dinero. Follis , is. — hecha de la piel de la vejiga. Vesí- 
ca , to de piel de oveja. Messina , e. — bien preveni- 

da. Marsupium bene nummatum. — vacía. Crumena defi. 
ciens. Marsupium non. tinniens. || Escritorio , cajon para . 
guardar dinero. Loculus ¡. de arzon. Hippopera , bul- 
ga, «e. || Fardel que se lleva delante del vientre. Ventrale, 
is, Perteneciente á la bolsa del dinero. Zonarius , a , um 
Castigar 4 uno en la bolsa. Pecunia aliquem multare. Dar, 
echar otro nudo á la bolsa. Arctius crumenam constringert 
Alargar la bolsa. met, fam. Prevenir dinero para un gasto 
grande. Pecunias paratas habére. Camino de Roma, MÍ 
mula coja, ni bolsa floja. Enseña que no se han de em* 
prender cosas árduas sin medios proporcionados. ArduaM 
ingrederis viam? paratus accede, El que compra y miente, 


Su bolsa lo siente. Damno suo mentitur emptor. Huéspeda 


hermosa , mal para la bolsa. No se repara el gasto en 125 
posadas, si la huéspeda es bien parecida. Decora hospifis 
facies largiorem solutionem postulat. La boca y la bolsa 
abierta, para hacer casa cierta. El que se establece en 2 
guna parte , ha de ser bien hablado y generoso , para $ 
bien quisto. ZVovum incolam comitas et benevolentia 4% 


- cumQque collocant in tuto, La muger del escudero , gran pol 


sa, y poco dinero. Laxiorem sine tinnitu crumenam ost" T 
tat vanitas. ) +A 
Bolseria. f. El oficio de hacer bolsas, la fíbrica Y 1 
ellas, y el parage donde se venden. Crumenarum fala 
ca, opificina. || El conjunto de bolsas. CrumenaruM dé 
ries, | 
Bolsero. 1. El que hace bolsas ó bolsillos. CrumenarW? E 
faber, sartor. e: | 
_Bolsico. m. d. de Bolso. Quien tiene cuatro ¿ Y gasta 
cinco , no ha menester bolsico, Qui plusquam habe? ab 
sumit, marsupio non eget. 4 
Bolsillo m. d. de Bolso. || Bolsa para traer dinero. 4%. 
mena , e. || Caudal, cantidad grande de dinero. DiviP4 E 
arum. || El que se cose en los vestidos para meter alg! 
cosas. Loculus , saccus, sacculus, i. secreto. El gue f E 
el Rey reservado para gastos particulares. Pripa, privalt A 
regis pecunia. Consultar con el bolsillo. fa». Examinar 
caudal para emprender alguna cosa. Crumenam, faculto 4 A 
consulere, a 
Bolso. m. v. Bolsa por el saquillo 8zc. || y, Bolsillo 0 | 
el que se cose en los vestidos. 26 
Bolson. m. aum, de Bolso. || 4Alba7. Abrazadera de we 
ro en un barron , donde se fijan los tirantes que 2 3 A 
las bóvedas. Ferrea compages. || Tablon con que $€ fos 470 
el suelo del alfarje en el molino de aceite. Trapetí a h 
Donde hay saca, y nunca pon, presto se acaba el polson” 
Ex loculis extrahis , mumguam reponis , cito deficit” 
Bolla. f. Derecho que se pagaba en Cataluña por Y*” 
en el principado los tegidos de seda y lana por PE 
Tributum , vectigal ex texturis, 
Bolladura. f. v. Abolladura. 67 
Bollar. v. 4. Poner un sello de plomo 4 los tejidos p 
que se conozca su fábrica, Sigillo , as. || y, Abollona! pe 
labrar, Sc. 
Bollero , ra. Mm. f. El que hace ó 
dulciarii effector , venditor gabe 
Bollo. m. Panecillo amasado con huevos, leche Y eg 
car. Dulciarius panis. | Abolladura que causa un gol? or 
las piezas de metal. Cavum ex contusione. || Chichon » opti 
chazon que levanta un golpe en la cabeza. Tumor (4 “ 
sione. — de relieve. El que se labra en piezas de Po, 
Anaglypta , anaglipha , orum. — mamon. Maza PL pal 
4 


o 


is 
vende bollos. par. 


lleno de conservas. Placenta dulciariis referta. Perdo 
el bollo por el coscorron. fam, Utilitatis specie mag05 
labovem latére. No cocérsele 4 uno el bollo ó el pa%: - lo 
cese de la inquietud que se tiene hasta hacer O sa + 
que se desea. Nimis avido aliquid spetere. De sale pa 
sa un bollo basta. Ex prava massa tantillum sabtt 
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+ Nial niño el bollo , ní al santo. io Pue- 
ar de promissa munguam diffóras. > 
Bollon. 1. Clavo de cabeza doráda ó plateada. E 
rato, aut argenteo capite. || p. Ar. Boton de MPa 
852 especial de la vid. Gemma, e. 
o, da. adj. ¡Adornado con bollonés, oli 
EA inauratis. exornatus. 
áquina para sacar agua de parages Me 
ie quina militar llena de pólvora. Teniar in 
cata e, lans. irante. Prieumaticum org amo. 
o E m 
da omba. Váuf. Desaguar con ella los navíos. ic 
lio: organo. exhatrite. Sentinani exhaurire."Conde- 
Mo Mar 4 uno. 4 las bombas. Aliquem in antliam condemnare, 
barda. f. Máquina militar antigua con un cañon de 
19 calibre. Bombarda, 'Embarcacion destinada á á 
E oidos. Bombarda ,' 5 ignifera mavis, 


enteis 


a) e 


utero, y 
ideo. mm. La accion de Bonlarde y As 


q dar Dios “ 
Tela de algodon v. rasta 
rueno de bomba. Lgnez 2 ere 


Arrojar, echar ata Bombardis op= 
dis ieneas o landes ere , A a 
Rebardeó 7 e 
Tambor muy grande. TiApánim 7 eE 

* Ciudad del Bobesis en la Galia bélgica. Jus: 
pr la Fátua , porque esplicaba los 
O 10 Pos hombr 
es de la ciudad” de B0n9, 


DE sei 4 


e Blend, valde benignus. "> 


eEmpus ,'serenym column. d 

Tiempo sereno en el mar. Malabia, e; 

> Placidum mare. IsProsperidad. Felicitas; 
Náut. Navegar con E viento. Prospero 

met. Tener pros 


Sp á licidad, Felici cursu progredi. E Ts 


idós por delante, Bónasus , í. 
co, de buen naturak: Bonus, 


. : . A , : aEMo alguna cosa buenas 
Ñ ES Com bitas.Y| Blandura, suavidad de * 
a ndad , Denignitás, LEA 


E 4 tleno de Bondad, de genio apa- 
ER E De, is. "e 

7 em ñ “concel bonete 6 sombrero 
mM. Es ile iiem. 
 Sólopgy; ui 
A 


galerum, Í 1 clé: 
doble..6.éola de 

n. - Sáxtum munimen= 
8. Apex... ici, = pro-* 


en E pao Pilea- 


la donde se . uc Y renos bonete. 


E: an ds 
a " 


dardear, 9, 4. Tirar arrojar a Igniferas É 


Fatua; 


enc el genio docto y todo 


ible.. adj. Se aplica “al tiempo sereno en el Are 


ridad. P. rosperé rem 


Silvestre que tiene crines como el ca- 


Es de'anchoa. Clupea ; encrasió 


35. El que tiene bo- 


-BOQ 153 
«Bonico, CA. adj. d. de Bueno. Andar á: las bonicas$ to- 


mar las cosas con comodidad sin grande empeño. Res 


commodo tractare, parvo conatu susciperés Jugar 4 las 
bonicas. Jugar por mero entretenimiento, Sin interes, Si- 
me emolumento ludere, ll Entretenerse ton la pelota de una 
mano 4 otra sin dejarla caer en el suelo: Pila ludere. 

—Bonifax. m. patr. Hijo de Bonifacio”, hoy apellido: *- 

+ Bonificar v. a: v. Abonar-en cuentas, : 

ofi p: And. El hueso de la aceituna despues de mo- 
lida- y esprimida , que sirve para hacer cisco , y comida 
4 los animales domésticos. Detritum olee os. 


Bonina. f. f Yerba parecida á:la zanilla de flop “amar | 
rillay blanca. .emelúm referens herba. 
nítalo. m1. v, Bonito. Por pez el o e 


Bonitamente Ae m: v. Bonicamente. 

—Boniticamenté , bonitillamente. ado. e: Bellule. 

“'Bonitillo , Ya, co , ca, adis. ds. de 

- Bonito. mi Beltulus, dellatulas, hi formosulas, . 
Demustulus y Um. 

Bonito , Ds e d. de Bueno. Lindo. > bien parecido. 
Venustulus y politulus> , -Ay um, * 
Bonito. m. Pez ro al atun , de. carne pa y 

maciza. Amia , e, 
-. Bononiense adj. Lo perteneciente 4 Bolonia y el mar 


ella. Boneniensis , se ,-15, 

“Bonzo. eE aolialio: de vida muy dusterarén la Chi- 
na y otras partes. Solitarius ,'13 5 rigidiorem vitam ages, 

_¿Boñiga. f. El excremento del ganado vacuho. Bolbiton, 
37 bovis , bovinus fimus. 

_Boñigar. adj. Aplícase 4 á una especie de higo “blanco y 
¿o icus albus. 
-Boor. f. Cuidad: de Mdcrdonit Bes, es. lo ú 

 Bootes. Me po a Icaris, Ad Beste is. Ursz, 
cia IDO: 

ÓN de abrir" hb hac el Horbléndo.. 
PRE OS entis - diductio. Dió la última boqueada, 
Expiravit ; animam egit, exhalavit, extremum spiritum 
reddidit, : 


5, Boquear. 0.1. Estar acabíndosa una cosa. le Pegpe finem: 


Abrir la boca. Os diducere, aperire. || v. a. Pro- 
nunciar alguna palabra Ó' jon. Verba proferre; loguor 
erís. Al punto que lo boquees , te lo darán. Continúo, 
quod petes, dabitur ;=vix petieris y cum *obtinebis.' No 
osa boquear% no se atreve: 4 desplegar-la bocé",* no osa 
ni aun chistar. 2Ve mi. tree ne mutire quidem audet.? 

Boquera. f.- erta de * piedra por donde sale 
el agua"dél caz para d riego. Íncile, is. | Abertura en las 
tierras cerradas para que .entre el ganado. Ostia, ¿. || 
Granillo en las estremidades de la boca. Pustula , «e. ll 
Llaga en la boca del: animal. Uleus y eris. "3 

Boqueron. m. Abertura. . Grande otra ll Pez 
llamado: tambien A:choa. Clupea ye; eñcrasicolus, 5 
de tierra. Hiatus, us. — de pared. Foramen , imis. Pez 
pequeño y delicado y que se comercia salado” con el nom- 


Bodas Ma Boca cm a 


2. Ore repo 


e Boluingeto” , la. en 187 qu la boca estrecha, 


Ore angusto ; oré anguitus, 

+ Boquiconejuno , 0 adjSe fte: al exballo quertiene 
la boca parecida:á-la del mb y Úla misma boca, Ore 
“cumiculi eguus. OO AO 
- Boquiduro , ra. adj. Se aplica: al: A hee de bocá- 

asi Mos, EN papa frenos Ore durus , «A 

; indoci 


Ste al mare dr sane la 
freno. Ore sa? 


Boquifruncidos E El que Banco la boca. Com: 
e labris homo. Uh 
"ropas y da: adj: Se aplica a caballo de boca 
Ore diducto equis. e 
Boquilivadido. da. adj. El que tiene e car sumida, 
PP. Depresso ert:lbmo. E o 
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Boquilla, f. d. de boca. Buccula ; 2, osculum, oscillim, 

j. || La abertura del calzon por la pierna. Braccarum ora. || 

Cortadura en las acequias para el riego. [ncile , is. La 

que se abre en los largueros , peínazos , cabríos y cruce- 

ros para formar puertas , ventanas y otras cosas. Cabum: 

- in ligno alter; annectendo. I| La pieza de metal que se apli. 

ca 4 la boca en los instrumentos de música. Tibia, «e. 
Boquimuelle. ad. Se-aplica al caballo blando de boca. 

Ore mollis ; docilis , blandus equus. 


£“ 


Boquin. 2. Bayeta tosca y angosta. Tesctum lancim cris 


atum et rude. - An 
Boquinatural. adj. Se aplica al caballo que 
lar sensacion en la bóca. Ore mollis , bla: 
Boquinegro , gra. adj. Se aplica al que tiene 
negra. Ore miger.|| Se aplica tambien 4 cierta especie de ca- 
racol. Niger ore. al Hi pl e. 
Boquirasgado. da. adj. Se aplica al caballo de boca de- 
masiado abierta. Ore diducto equus. "4. 
Boquiroto. ta. adj. El que es facil en hablar. Loguaz, 
acisy lingua promptus y facilis. AA 
Boquirubio , bia, adj. Facil de engañar. met. Incautus, 
¡NCxpertus , A, UM. É 
- Boquiseco, ca. adj. El que tiene la boca seca. Siccus 
ore, siccis faucibus. || Se dice del caballo seco de boca que 
no se saborea con el freno. 1d. a A 
Boquisumido, da. v. Boquihundido.. 
Boquitorcido, da. Boquituerto, ta. adj. El que tiene la 
boca torcida: imtorto art E 
Borbollar. v. 1. Hacer borbollones el agua. Ebullio, is, 
Borbollon.:». Erupcion del agua en la superficie de la 
tierra. Scaturigo, inis , ebullitio. I Abundancia de pala» 
bras atropelladas. Verborum impetus,, redundantia.|| Her- 
vor del licorquecuece. Bulientis liguoris unda , liquoris im. 
fervescentis agitatio , liquoris bulientis bullule. La olla 
cuece á borbollones. Fervet olla exundantibus bullulis; 
bullas ciet, excitat y facit, fundit., im bulullas soloitur, 


tiene regu- 


iene lab 


_exundat, Nace el agua de la peña 4 borbollones. E rupe 


scaturit undantibus globis aqua ;.0 petra erumpit., sese 

impetu urgentibus undis, aqua; € rupe undatim aber, 

tim sese aqua effundit. PERA $ 
A borbollones. m. ado. met. Atropelladamente. Impe= 


ot d 0 cl tf 
Borbollonear: p. m1. v. Borbollar. 

- Borbot rallids El natural de Bo: lo pertene- 

ciente Ú esta ciudad. Boius, a, um. E de 


_Borboneses. m. pl. Pueblos del Borbonés en Francia. 
Boii,orum. e RR 
Borboton. m. v. Borbollon. | A borbotones, m. ado, v. 
A. borbollones. Hablar 4 borbotones. fam. Hablar apre= 
suradamente, queriendo decirlo todo de una vez, Verba 
glomerare, e : neón 
Borceguí. mo. Calzado que llega hasta la mitad de la 
pierna. Cothurnus , i, caliza, e. ro 
Borceguinería. f. Sitio, y tienda en que se hacen borce- 
guies. Eothurnorum apotheca, oficina. 00% 
Borceguinero, ram. y'f. El que hace y vende borce=- 
ies. Cothurnorum opifex , venditor. - : E E 
Borcum. f. Isla en el mar de Germania. Fabaria, e, 
Borda. f. v. Choza. || La vela mayor.de la galera. Ma- 
jor triremis:velúm, 
Bordado, da. p. f. : 
reado con sedas' ú otra materia semejante. Acupictaus, 
phizianus , plumatus, picturatus, a, um; pictilis, le, 
is. — de oro, Crisoeraphatus , auro plumatus. de plu= 
ma. Plumatus, plumarius phrygionius; plumagilis, le, 
is... de estrellas. Constellatus. Westidosbordades de oro. 
Aurum vestibas illitum. _de 6 á pasado. El que se ac 
con aguja pasando las hebras de un lado ó otro, r por lo 
regular es de un color. Unicolor-textura, — Á tambor ó: 
á cadeneta, El que forma el punto con una espeóle de ca- 
deneta. Catenglam imitans acu pictile, * FALLES 
Bordador , ra. mm, f. El que borda por-oficio. Segmern- 
faris > di » Phrigió, onis, acupictor. — de oro y seda. 
Barbaricarins, limbolarins , ti , limbolator. que imita 
4:la pluma. Plumarius 4. 0 3% 
Bordadura. f. La accion de-bofdar y el mismo borda- 


" Orepido, imis. — de un puente. Crepido , margo , inis. Lo 


- mavis latus, I Giro del navío sobre el costado para g 


_ tienpos bordon de necios. Dícese de los descuidad 


_ Jar. Vagor, aris , erronem agere. || lr-tocando y tentar E 
la tierra con el bordon $ baston, Baculo ¡ter preto cds Y 


- casa. Levia ligna legens , et panem emens agricola! 


de Bórdar adj. Lo que está labo» 


BOR 


. 0 
do. Acupeckile, is, testilis pictura, phrygium, Mm 4 
nicum opus. — al borde, ú borla de alguna ropa. Lim. 
bus, i. || blas. Pieza que rodea parte del ámbito del es- 
cudo por el interior: Interior scuti circulas. o 
Bordage. m. Cubierta de tablones sobre las costillas del 
navío por fuera. Navium costas eatrinsecus operiens conta. 
bulatum. ES, 1 
Bordar, v. 4. Labrar, formar labores con kilo, lana, | 
plata Sc. en telas. Plumo, as, Acupingo, 55 plis gionium 
opus facere ; plrygiónia , phrygionica acu figurare, des 
cribere, depingere , interstingere. || met. Ejecutar algo con 
primor: Elegantint aliquid facere, agere. — 4 tambor» 
En un bastidor de esta figura. Ad tympanum acupingert 
«Borde. m. Extremo, orilla de alguna cosa. Ora; extres 
mám; extremitas, limes A. ¿Ue orilla 6 labio del alredes 
dor de la baca de la vasija. Labrum. || El nacido fuera de - 
matrimonio. Nothus, i. Spuria proles, — de un navi0. 


que ha de tener borde. || Marginandus. Lo que le tiene» 
Marginatus, Verse al borde del precipicio, ú- nto € ( 
perderse. ln arcto salutis, exitiique 1 din 
borde y la mula cada día se mudan. ” 
que contar con gente ruin. Vile genus,” 
Borde. adj. Se aplica 4 los árboles que 
ni cultivados Siloestris , agrestis, €, 15. : 
-.  Bordear. o, 1. náut. Dar bordos. Navem in giros 4 
bare. a A pe 
Bordo. m. Lado ó costado exterior del navío. Exten 


el viento. Navis in latus gyrus. | Paso frecuente de 
parte á cea: Ab uno in aliuña locum frequens deamb 
O. IN 0 
. Abordo. mod. adv. En barcacion. Ingavi. 
Bordon. +. Baston alto cón una punta de ro Y 
tones por adorno en el medio y la cabeza. Cungatas ? 
| En los instrumentos de cuerda la mas gruesa. 4% 

tor chorda,, mete, es. || poét. Wérso quebrado que ser, 
te al fin de cada copla. «Hemistichium, ii. | met. Era 
guía y Sostiene á otro. Sustentaculum, ¡¿Bordon Y caladas 
za vida | holgada. Bacultmn et cucurbita erronum instranE 
ta. Mal haya el romero que'dice mal de su bordon- 4%, 
tem vituperas tuam, quid laudabis, stulte? Mudanz?* 


esperah mejorar de suerte, no en su industria y dilig 
sino en la mudanza de las rm mutatio $ 
rum'spes maxima. . => PP 

* Bordonear. v.1. Andar vagando y pidiendo por pots 


II:Dar. palos con el bordon ó baston. Baculo. pun 
contundo, is. A O Ra 

Bordonería. f: Mala costumbre de andar vagando 
peregrino. Prava erronum cómsuetudo. Leña de romé 
pan de panadera la bordonería entera. Dícese de l2 q 
gazanería del labrador que busca leña ligera por 10 7 “ 
jar en la recia, y compra el pan pudiendo amas! E: 


a 


diosus erit. p e +8 B 
* Bordonero, ra. m. y fa v. Wagamundo. 0 
- Bordura. f. blas. v. Bordadura por la piéza Sc 3 q 
- Boreal, adj. Lo clecicans al viento boreas» 
parte setentrional, Bores a, úm; borcalis, aguilon 
Ly 15 O : AA 
Boreas: mí. Viento frio y seco setentrional. Baras! 
aquilo, ombs. A ll A 
+ Borgoña. f. Provincia de Francia. Burgundia y €: e" 
_Borgoñon, na. adj. El natural de Borgoña ó lo Pa 
neciente 4 ella. Burgundio, onis. Burgundi, orum» 2 
£undiones;; um. ON 0 er e 
Borgoñota. f. Armadura de la cabeza sin aa A 
sisds sd e - yn 
Bótla. /. Boton de seda, 'hilo Ó cosa sembjante 77 
penden . múchas hebras en forma de campanilla. 
icis. || Insignia de doctores y maestros de. la univer el 
Apex, ¡cis3 pilei parmicula, panniculus, i. — cido 
ga de los jaeces de los caballos. Bulla, «. Lo gu 


' 


BOR 


door ó flecos. Bullatus, a , um. Lo que tiené bórla, 
nacho ó remate en punta. Apicatus, a, um. 

Ine m. Arbol, especie deproble. Libri; 1. 
a Boreadizo, Za. adj do: que es facil de torcerse Ó 

se. Quod fácile torquetur , volubilis, versatilis, le, is. 

hear. D. a, Torcer, ladear alguna cosa: Entorqueo, 
teto, verto , is. || arg. Mover, disponer las piezas de 
ectura hasta colocarlas en su Jugar: Apto, «as. || La- 
y 5 contorno las columnas. Columnas elaborare. 
, earse. 0. y. Torcerse las maderas, hacer combas. 
Dor; 


Orqueo, es, inflecto, verto, is. Chrofe as. Cosa que se 
poo. em. Vuelta, Tñari, onis. 


Nea, Volubilis, versatilis , le, is. 


nera, f, La piedra negra con que se mu Ñl: rano 
7 "el molino, E, : * al 
Sa adj. Se ica al trigo molido con la pen 


Vibra mola contritum triticum. >. : 

+71. Especie de alcon. Accipiter, tris, o 

me semejante al maiz. Miliun, ii. El 
> ¿E CREA pes [| El de 


J| La 
] "Pelo 
tas , cojines y otras Cosas. 
cejte. Fraces , ¡um, faz, cis.l| 
EN 3 E Uier cosa 7 enues reliquie. : 
ear O loces:, “cum. Tri de una 
nado. a zal ex pecudan L pite.| Pelo. qué 
paño con ¡a tijera. omentum, 


jo sustancia. Inamja verta ¿UG naÍ um 
f. La em 
se. Ebrictas ; E ; 


.. 


lentia , crapula, tem la, 
en que se come y bebe con ds 


um qn: ll Arbol. de In 

la en 0 beb ida emborracha, y deja como. 

que la toma. Datura arbs ea. | Disparate gr 
m,i Dado ¿la A] 

1£2. f. Turbacion del juicio ó de la razon. Men- 
y perturbatio”, e£briositas, ebrietas ; vinolentia, 

os e; liar, mio EY 


acha. Us. como 
a vino onustus, 
se 5,1 adas, AE , 4, um. Díce- 
me empapado en vino. Vino madiddh 
; algunos frutos y flores de color 
A Af borracho, - za a bórra- 
$ É z que se deja : 
€ la ir «Ira accensu 
- Wliare, — en : do 
me borracho fino nf el agua > balls 
%. Jl ebido mucho vino que ne» 


0sus nec. vino, nec multa 


e + 
VITAgGOor 

Ador met. estir- 
Kestibus lid erica VEsti- 


BOR 155 
anterlino, is. [| Abolir. pee. ceo Fs. || met. 
Oscurecer. Obsctiro , 45% "con el buril. E Pscalpo AN 
con la esponja. Allino”, i is. — de la memoria. Oblittero, 
as, obliviscor, eris , in oblivionem, ireó— de un 
personas, slo: señadóres , de losifastos. Albo 
Fastis radere..— El delito, Crin:en abolére.._de toda la 
moria. Ex omni memoria revellere. — La plaza. DO: 
asiento de ella. Deleo, es. lo escrito, Sty/umh vereis 
una infamia, Infamiar sedare, El acto $ ef «de borrar. 
Confedatio. El-de olvidar. Odlitteratio. ñ ue borra ú 
destruye. Deletriz, ¡cis. Lo que se ha de borrar de la 
nfemoria. Oblitterandus. Lo que sirve para borraf: Dele- 
tilis, le, is. Bórrese de la memoria , no se ha 
de ¿elo Memoria eximatur. 4: - 

Pe f. Tormenta: del mar. ProceMB: , tempestas, 
categis, , celi ruina. || Tempestad de tierra. Procellg, 
turbo, || met. Riesgo , peligro , contradicción. Perielelum; 
discrimen , imis. 


Borrascoso , $4. adj. Lo que causa borrasca; Procellosus . 


|] Lo que esta espuesto á ellas. T. empestatibus obnoxíus. 


rrasquero , ra. adj. Lujurioso , bribon , de vida aira- 
b10sus y impudicus, a, um; petulans, His. 

«Mm. Sal neutra que se halla en varias fuentes y 
lagos y. que sirve ca soldar los metales. Chrisocolla, e. 


dal 


956 coíders. Agnerun 
> A 

Borrego, ga. m. £. El pora 6 cordera que no tiene 
un año. 42nus.) met. Sencillo ignorante. lemarus , ims- 
'cius, simplex, - eo A tales oi No es cierto 
lo que se dice. Imc esto 

-  Borreguero. 7. El que cuida de los borregos arar 


PP o, Mamas E aci cia 
Borre illo lla. mf. d. de be ad EN 5, 
az SA :Í: ES Ys A A Le 
Botica nitro del arzon en las sillas de ar- 
mas y. de brida y las mobi que se ponen' delante y 
detras del muslo. Anterior ebiposterior culcitra. Silla de bor- 
renes.. Ti fartum ephippium.” pai 2, pere 
La a del burro. Átina. or 

area. Contra los. que añaden tra= 
gu de on el que tiene. Impar est asinus 

oneri ; quid siperaddis onus ? A 1 


Borricada. f. Conjunto de borsicos. Asinoruim grez. | 
Cabalgada en bortitós por diversion. In asinis.recréatio- 
nis causa ios ]] met. fam. Diaho Ó hecho necio. 
Ineptia ; 1 ultitia 5 stu a Absurdo dictum aut 


ico.m. Asno. PARA cono: 
Deco del hombre necio. Mulus, 


> fam. Es de mucho rte en el tra- 
bajo. Dícese de las personas. In labore assiduus ¿ laboris 
patiens, Puesto en el borrico , en el empeño, en el li 

Ab opere incepto non desistere. Poner á uno sobre u P 
Tico, Darle un castigo afrentóso ó amenazarle con 


»> aran da trallucere. y 


y cote.m,. aum. de Boi mes. Díce- 
se del demasiado sufrido mm de aticñtissimos , > rueda 
Ye pera dursis » 5 E A 

; riq El que cuida de E borticadat Ara 


iquillo, il vito, ita.) 
es sesellulus? area Te. 

Borro. m. Cordero que pasa de un año y no lega" 4 
dos. Hornus agnus. Agniculus, ¡/ ¡pDerecho que se paga 
del ganado lanar semejante al de 18% 1. Ex pecora vec- 

Sigal. || met. fam. El rudo y tardo. ' ¿rudis, de 5, 
- Borron. m. Mancha de cri alopapol Litura, ¡ r., 
Borrador. || Nombre que un autor«la por modestia á. sús 
«escritos, Commentarias , di, adversaria yorum. || pine. Ta 
primera invención para un cuadro hecha con colóres, ú 
de claro y obscuro. Informatio, adumbratío. | mee. ¿Acdeion 
indifína que mancha la reputacion MProbrum ; Medecñs, 


oris. || Pe ey e que alga. Kits; JA- 
bes , 15. 
Y: 


45 
+ 


su ¿BT BOT 
Borroneat. Y Bos Bl op dl ” 'Botagueña. £. Longaniza, de. gados «de puerco. Bote 
-Borroso, $24 adj» Quras e Feculeno lus, í. ; 
£us.| p- Aras Qáicial arde pl ld ci opifex. Botalon. m. oda «Pao, 3 ponÉr E á las velas 


Let ue no. Hieno, ARBIORA en los perfiles. 08 1SOS. Tignsrn. | 
pgpans Bl Ah s Botamen. 1, náut» El.conjúnto de botas para la pro* | 


De caract 
pad > ¿El Es los. Pre y huesos de la accio vida de agua y. licoresentel navío. Cuparium copia. 
lunas ay, corras. rutas esprimidos. Brisa, e. | Botan. m. Pais de Sisian Adivena, e, adibene ue Y 
- Borajomei7 Y: Burujon. si aa Botana. f «Pedazo redondo de madera con que se tapan 
Seroja. De ce ia Jos agujeros de 1 botas,ó pellejos de E A is commir 
tio de Cerdeña. Termas »1d». —sura, sascimen. (| Parche que se pone .en guna 1lag 


—Boscage.. Ms Conjunto de árboles y plantas. DARÍA Sil pincipalmente en la que: proviene de gílico., Malagnás 


ve 5menus, orig.) pint. Pajs de: árboles, espesura y ami-  atis. || La cicatriz que deja la llaga, Cicatrir, lcisa 
icta arborum , animalium siloa. Botánica. f. Ciencia de la naturaleza y ¿propiedades de 
cd Que que se cria en estanques como los: patos las pla Botanica, e, herbaria ars, Yes, 
Búschas., adis, hboschís , hoscis ¡dis a A ca. adj. Perteneciente l botánica. Hobár 
Bodirends na. y Bosfórico ,+CAw adj. Per ! entanal rius y ay um 3 
Bósfaro. ah ; bosphorews 7 dosphoricus , besó: Botánico a me El. profesor ide botánica 
FÍUS, ay Um 'Herbarius y tanicus, ¿y herbarice rei. artis peritus, * 
Bósforo. YA. geg: «Estrecho, canal, rta dnd Botar. v. a. Arrojar , hechar fuera' con violencia. 
un mar se. comunica con Otro, Bosphorus. má LE Tracia. tñdo y. ¿5. || náut. Enderezar. el timon pata, dirigir. la 


- Estrecho de Constantinopla que separa la Europa del Asia, al rumbo que se ha de Seguir. Naviculum dirigere, [|* 
y junta el mar Negro Ó propóntid e con el Ponto.Euxino. Saltar la pelota. Pilam. lere, Botar alguna embarcál 


Lhracius dosphorus, — Cime po Estrecho de Cala, que. al agua Vavem in aqua deducere.. 

une el Ponto. Eyxino. cio laguna Mao Amia Bote . Mm. fam. Hom] re: poco juicio, orde 
e ud de exigue mentis 

"sostiene el empúje del a 


bosphorus. Pr 
Bosque.. +18: Sitio poblado de árboles. Yi 3 espe: otarel, 1. arg. Estribo y 
. ais ¡Julcimentas' gn : 


Silva ; : lucus 5 nemus y oriS, saltts 4 E 
pone pavor y mis | | ¿Calzon ancho y- largo que se-usaba en joa0 
les de todas:e subligacslum. || Vestido ridículo de Di 
[o z entremeses y mogigangas. Laraa, «e, ridicó4 
memus. — sagrado, cuya profanaci El qu la lleva. Larva, e, ridicula person! 
Le. Capitalis lucus. Lo que es del. le em uchado. Botulus. || p. Aras. Domingl 
esta de toros. Ad. eludendos: tauros larva. - 
-——Botasela. f. mil. Toque de clarin ¿para que los sado 
ensillen los caballos. Tube ad instruendos equos sign 
 Botavante. m. Vara larga.cón un chuzo con quelos 1% 
eenden d plugróne Bipenni ad arce 


a pena y e-muer- 
que Ó. pertenece 4 


EL NVemoralis, nemorensis , € , 15. Lleno de bosques, selvas, 
montes. Saltuosus, 4) um. El que. presidia. ¿los sacrifi- 


cios de Diana en los bosques. Nemorensis.rex. ¿IATA 
n colóridos ; sia, 1 dei los 


LS 


as, imaginen. “adumb e 

sin concluirla. Prim ducere , primi, 
res || escult. Dar la primera mano á las fig 
formam sculptili materie inducere, lo met. n 
curidad algun concepto. Rem ohscurt ? indi 


d+ d enastada co ica 
Flasto debo. : salto: qu da E 
E ps gi 9. lo. Lanch 


de i ingenio sin q 
quejo. Estar sin concluie- un 


” 0d ado, Se ice de la que. al 
e yote y bo : Sin dilación. StatitMe 


de car AREA sá og: EN sija de vidrio ó cristal, de*cuelk 
ostezador, ra. 1. f. El que bos a bis.  Lagena > dénophorum, ¡|| El licor que se c 
OStezar,.2. 2. Abrir la co pas mente. pa] en ella, Lig muensuraclagana e guans» 
sueño  capsan E | esó , 


: lesa 
ostezo. mu Doo ar: 

- Botería. f.. En los navío 
aru y, doliorum copia. 
e al Publi 5 

CIA : ! a 
otica, f. Oficina. en. pue. se o hacen. y vens 
, liam, ii. - 


ta. E “Cueto cosido 
dentro , de figura piramidal,.con 
cuello para beber. Aluta., doga.y 
Cuba, pipasde madera con aros. para. 
pa. || Calzado de cuero que cubre el pie y pi 
FT fuerte. La de suela muy ancha y ho : 
ocrea.'El que calza 1 botas. | Esta 'con' las botas 


.puestas. Estar para ha >. Ene eses || "harmacopola 5 uent o. 
3529. Procinctum , Pra 50 rf, Como pedrada en ojo de boticar 0 


met. Estar dispuesto para 6ualqu 
RAN ada 0 id este. dor una. cosa ú espresion viene Eee á ad pÓ! 
> Botador. ¿Mei ' E mp do. 50 trata. To tune utomihi 
onglos A —É m los ni ón] elradas den- 


Botiga./- ienda de fines 


-ral_con que ls vr hacen fuerza. para es 
los barcos... Comtus y: ¿.. || El que bota ó panoje Egnilass 


e held Ea hecho o una botiji 


o pi pl Lagena y fidelia 
o lo.en cuya A pone el astille- iño gue tiene coraje, y está para a 
para pegar. fuego desde léjog..al Ira tuidas "Pp fans +. 


-£añon. Á4 “opens. bellica ano ignifer do gue « Botijero. tm. El que hace y Y 
pro pss os A A e 


je 


Boviller. m,-v, Botillero. .... 
apnea... Casa en que se, hacen ; Y. venden | private 


Sarum Aquarium apotheca, » officin 
“e otillero, 472. El que hace y vende AS heladas. Ge- 
q 


E nd mulsarum Potionum. conditor penditori.. 
E illo: 72. Pellejo: pequeño para vino, U, Utriculus,, 1 


: , 
E BOX 
| 


e vin. mia. Calzado de cuero , tela ó Ó paño que er 

E Pie y la. ¡pierna ó parte de,ella. crea, > da Despojo 
£nemigos. Pr eda exubia, manubiz , Ara Apra” 

iy eaptiva res." 

inero, mm, El que hace Ó vende botines. Ocrearum 


-L de guta gs n 


datu 


el botín ó presa. Prede 


custos »Dendij e 

M tiquin. mm. Cajón, armar ¡provisional de medicinas, 
Mentorum CAPIR 

so. 1. La accion de volver la Par A tiempo 

en el suelo, que, ni bien es Dotar ca Pile 

Dot ercurcio.. ¡a 


ie 
Td 


” 
de tocar e 
pr 


| Obtasus, ad cetusas y hee 
Mrazs. torpe io, Ruda, stupin 
lo. As, pa eee A llena de maptesa, Bos 


Y: E ie, O.licores. User, bris. 
q Eno r en quese form, la yema 
Y : 4 US iy dell La hor- 


Ve de hilo, seda, paño «Sc. y tado lo que sir* 
ba abr A, ro pas. “Giidar Fr llesgr, 
Pang Ri cubierta de paño Ó badana que se pone en la 
ele de Ja a negra para quemo ofenda. Lantua, 
dee ll Pe «de palo con que se asegura en, un ojal 
Dara | de rete £igillum, Pieza de hierro 
vertas Ó enla y. tirar de:ellas., Portis, 


AN Anillo.ó roscajque sehas 
lg A austres y. Otras piezas. dí . 
: Mero Cir. Cauterio que se da, con un 


ra de boton»t 
- donde está la deis. 


Sa, $e) cor E So se encierra el haba de 
te 4la copa para beber, Ciborium.. — de 
Oro, Poda que llevaban por insignia £n una 


Punta, A li. Lo que tiene un espia e hierro. á la 


os botones ó 
*me, is. De bot Hd mod. adv. 
E Pd interivs ; in sin. Contar 4 uno 
Oner el dicstho en la esgrima Jas esto= 
Ense eeiitcomaue Doluerit_peritum ad- 


Es 
E | botones para un vestido. 
1 az0. mm. series 
2 espada Negra que se da con el boton de 
tonero, : ati ictuso j 
um ¡E ebulorum El que | e. ende no bajon Clan 
Ud cin So E 
Doa ay Aia pau Pa 
cu Pe eS cho que hace. ANCO., ie « E, 
> os E bir us acion subterránea sin, madera, 
(Des Crop: A, y para Lage 
ñ de comer ll, — Esftroide La es 
en Saa esfervides. Dos pi ar 
e ito ote: lapides i in pi 
ve , A ¿ ire o ES pu E 
cama e hay o lo mo de yeso en forma de bó= 
| Bong , pescao: oa 
Da adi 4 53 
| > mo cion ' cio Lo Perteneciente y vaca, Bo- 
E 3 , de E 
3 Mor verdor: y de hoja como la del, tas 


dm us, buzum, UB 
A da ao, Desa e se 0 de 
Dolo. ui duzoyus, y, ¿suit Lo parecido alebox, 
Bon De ca > um. eo JAN Sao 
1 A a 
“e ná, dor ee Biar As mu E 


E ES qu se=pone por señal del 


e que de SS fuerte. “ana fruta como un garbanzo , su 


¿BRA HE 
áncora que está en el o. Anchore suber, tisillum. [| 
Corcho que se pope en la red para: señal de los PonGaOrES: 
dicta suber., tigillum. 

¿Boyada Ara PR número de bueyes. Boum. copia, aro 
mention, ven sup 

Boyalgad;. Yo, perteneciente al gado Vacuno». Bovilz 
lus abonibus > A mn. 

Boyante. adj. Lo que boya. ll ade dice del nayí 
que navega con buen viento. Secundo ; mavigans vento. . 
¡iso ni Beatus , fortunatus feliz, icis. ci? 

«Boyar. 9, 1 Volver 4 mantenerse sobre el agua la nave 

que haestado en, seco, Fero:, ers, ¿fyito,:9s. 5 

ic f. Corral Ó establo de bueyes. Bovile y ¿s. 

¿Boyefiza. f. Corral de bueyes. Bovile, is. 

«Boyerizo y Boyero, ma; El que guarda eli Bubsre 
qua hs bubulcus, y Jugarius, da + 

Boyezuclo. m. d. de buey. Vitulus. es paras dos: . 

« Boyuno,, na. adj. Perteneciente. ábueyesó bacas. Bovil=' 
Jus y bovinus y boarius, BUGEriUs, bucerus y au. 

Boza. f. náutCabo. con que se aguanta. otro que se 
Pm, Funis, is. 


.: Bozal, m, Esportilla de, esparto. que se Pons, en la boca 


4.las! Dgstias. Fiscellas, e iscóllos: 4% |] Frenillo que se 


p9ney ¡Perro paña que, rda. Pastomis,,. epistomis, 
14,1]. Tableta con ¡puas;. ErrOque-s pone al ternero 
para que no mame. Zd.. orno de cafpani]las y casca: 


belgs que-se.ponealycaballo en el .bozo; Fintinmabuloram 

ornatus Aquorumicapistro. apratus...|. adj, Elñegrores 

cien yenido dessu Pals, y eL recien yenido de alguna pror 

vincia, Menos: cultas Rudis sergua, rude mancipium. ||. El 

nuev so ó principiante en algun arte Ó ejercicios. Tiro , onis.|) 
P ; 


Sim; e, rudo, idiota... Agrestis, rt dis, Lo, ds, La 1 cabas 
llería cerril, Indomita:, ferombeatia,jamentun. 
Bozo. m. El bello que apunta al jóven antes de la bar» - 


ba en el labio 1, Pubesz is, lanugo, .inis. Ya le 
apunta el bozo. Jam ENEE || Cabestro que se echa á la 
caballería,sobre la boca con un mudo codo pos que for= 
ma Se a 


-í 


Pueblos de ad Belasii,orum, Pocblos de Brabaríto 
entre-el.Rin y el Mosa. Ambibareti, orum, || El Brabane + 
te Valon. Gallo Brabantia, e. 

Braceada: f, Movimiento. esforzado de los brazos. Bra- 
chiorum. vehemens agitatios . 

Pm m. El ¡rabajo y lalabor de la moneda, No 
ra ee labor ,aussio. 
¿Mencary mover los. a Brachia y mo- 


pS 


a E m. e re por la pieza Sica + 
ro. m. El que da el brazorá otra R5A- 


se apoye <n él. Brachio suffulciens , sustentans || Peon ca 
se qiqulla para la labranza. Conduc tus fossor. | El que ties. 
en brazo para tirar 4 la barra, lanza as Validus; 
foi y Mrenuns jaculator.; z 

raciano. f. Ciudad un ducado en el Estado 
¡ Arcennum de 
04 ncillo. ico. me ¡Sade ss ia! i. || Gierta 
PA del. freno del caballo. Freni pars. 
Esas antiguos e la Indja. Bracma-- 


me y Um. . 
eno. Cd» adj El: que tiene la nariz soma y algo" len 
ada Simus y 4, Um. 


Braga. f, pl. p. Ar. y». Mat por el pe Bcc. pl. 
a Pd Os persas, ¡medos, ger» 
ME 


manos sarmatas » femoralia, ¡um 
rÁNero, ollicante é tienen que ha- 

pa las b din ic habas? Quid cothura, 
nus cum > ed Jeésto cum strophio * quid specuio 
comercii. cum gladio? Al gue no está hecho 4 bragas las 
costuras le hacen llagas. Inmsuetis grave, vel exiguum , est 
enws. A malas hadas malas br ragas. Dicese de la mala . 
tuna que Ja demucstra.la ropa del sugeto, Ext corporis cul= 


E BRA 

tu familiares copie dijudicantur. Hijos de tus bragas buér 
yes de tus vacas. Proprius hos propria quam aliena tan- 
sunt. No se pescan truchas 4 bragas enputas. Difhicilia, 
que *pulchra. Entuni nisi tundatur hon fit ourcens. Vióse 
el villano en bragas de cerro, y Él fiero que fiero, Ó vió- 
se el perro en bragas de cetro, y nO "conoció 4 su compas 


5 
y 


bragas 

ñero. Honores Mins mores. adag:Nihil vili fortunato 
intolerabilius. : o Odo AS 
"Braga. f. Ciudad de Portugal. Bracara ; e, Bracara. 
Ancusta. Perteneciente 4 esta ciudad. “Bracaratigustas, 
a, um. Pueblos de la comarca de Braga. Bracari,orum. 


Bragada, f. Parte del cuerpo del animal desde laffingle * 


á la corva. Femur, orís. di aiaidA ¿ . 
Bragado , da. adj. Se dice del animal que tiene la bra- 
gadura de diverso color que lo demas del cuerpo. Versico- 
dor femore bos. || met. El tedomado y de*malá intencion, 

Vafer, maligius, a, um. Nau 1u.a A 
-Bragadura.f. La entrepierna ú horcajadura. Inter crura. 
[La parte del calzon que da ensanche aljuego de los mus- 
los. Subligar, arís 5" ubligacalami ión los animales 
las entrepiernas. Inter crura. 0 dai ds 
"> Braganza: f. Ciudad de Porttigal.' Brigantia, «El na- 
túral de ella y lo querlé” srtenece: Brigantinus, a, mi 
« Bragazas.*f. pl. aum. de Bragas: || m. met. El que se 
deja dominar*ó persuadir con acilig4u. “Lévis, facilis, 
paroo animo. 04 do iio dll GN pane 
'Braguero. mi: Ligadura de varias fajas Ó correas para 
comprimir la parte relajada en “las ingles. Subligacúlum; 
aris, vinctio ; vinctura e; vinetus, us.]| háut; 
Cabo que se afianza enla pala d timon. Funis nauticus, 


Bragueta. f. Abert la delantera del calzon que se 

abrocha con botones. arum anterior parts. 30 
Braguetero. m. fan es. dado 4 Ja'lascivia. Li- 

bidinosus, luxuriosus. A did 


** Braguillas. f pl. d. de Bragas. || m 
do de calzones. do puer. 
“cuerpo y: de mala traz 1 Puúsillas, 
-Braisne. f. Ciudad de Champaña. Vibra: 


- males silvestres estan en zélo. Catulitio, onis. 0. 
- Bramadera. f. Tablita atada con wn cordel e 4 vara, 
que m “con violencia zumba 4 modo de bramido. 


y 
Tisillum "verberato aére stridens"| Í 
+ los pastores llaman y gulan el ganado. Pastorum resis 
+ cujus stridore pecudes ducunt.|| Instrumento de un medio 
cántaro abierto con una piel, y un cordel delgado con 
dos agujeros; por donde se forma con la voz un sonido 
horrible con que se espantan los ganados en los campos. 
Fictilis bucina, gujus stridore fere exterrentur: * hs, 
Bramadero. m. El sitio donde*acude 4 brams 


do salvage cuándo está en zelo. Locus ubi cal 
Bramador, ra. m. y f. El que brama. 

dens. || E La que hace un ruido pareci 

Saeviens, furens, stridefts unda, ventus bc. 
Bramante. m. Hilo: delgado de cáñamo+ Cannabinum 


- filum.|| Cierta especie de lienzo vasto. Cannabinum textum. 


-Bramar. 


re- 
Hacer ruido ó 
estrépito. fuerte. Fremo, is. Ahullar, gemir al rededor, 
diendo 4 la 
kin e 


infremo, is. Lo que brama,*que 
panta. Premens dis, fremidus, a, um. Tal hora el'cora- 
_Zon brama aun la Jengua calla. Enseña que muchas 
* "veces se ahogan los sentimientos en el silencio. Tacentes 
sape corde vehémentes ajfectus premuntur. ES 
- Bramido. mm. La voz de algunos animales fieros y sal- 
vages, como el toro, el venado. Fremitus, us. || Grito; 
voz fuerte y confusa del hombre enfurecido. Vociferatio.!| 
Ruido de la violenta agitacion del mar, del aire. bic. Seri- 


astrumento con que 


E 


2 


> mente. 447. E : ¡ Den pe 
++ Bravamen , ados mod. Cruelmente. Acrifér ,? e 


BRA : 
dor yfremitus, us. — del buey. Mugitus, us. — del leon. 
Rugitus Jus. — del elefante. Barritus , 15. — de la onz3- 
Cauritos, 45: Dar bramidos. Mugitus, ruditus Uco 
dere? A 

Bramil. m. Carpa Instrumento de tres palos cruzados 
con un hierro 4 la punta del mas largo para tirar en 1 
madera 'una línea recta por donde se ha de cortar. Fabro- 
rum instrumentum serratune viam designans. , 
=+Bramptom. f. Ciudad:de Inglagerra. Brementuracim, l. 

Bran de Inglaterra. m. Baile antiguo español: Vetús hise 


panica saltatio. o : 

- Branaú: f. Ciudad de Inglaterra: a, ¡8 

Brancada, f. Red.barredera para ser 4 mano la pesci 
encerrada. Discatorium rebeo 7 5 


+ Brancaussina. /. Yerba, Acanthus, i.-* e, 
-<Brancester. f. Ciudad de Inglaterra. Brannodunum, 
-* Brancha: f. La agalla en las fauces. Brancha, «e. 
- Branco, m. Hijo de Símaro, del cual dicen que estando 


* preñada su madre la sol por la garganta, le sali”. 
por el vientre , qued e nombre Ñ hijo de las fas: A 


cas; otros dicen que fu 
“Brandal. m. náuf. Ls 
subir 4 los navíos? Funi 


de Apolo. Branchus, + 
que formajla escalera PP 
navi scale formantu". 


"Brandeburgo. mm. Marquesado y electorado del imperio. 
Brandébúrgum, ¡. | Ciudad de este electorado, IN 


Polonia. 1d. [De Sajonia. 1d. + 
« Brandis. m. Casacon que se pone sobre la casaca 
-abrigo.-Sagum amplum. 4 PE 
- Bránqúidas. m. pl, Sacerdotes de Apolo dindim 

la ciudad de Posideo. Branchide, arum. p 
Braña. f. Pasto de verano con agua y pra 
«pascua. La broza que se hace en él, Qui 
ciniid A o E ES 
raquicatalecto. »m. Verso al cual le falta ur 

A rel tt brachiscatalecticum metrum. 


en 


rasa. f. El palo ó carbon encendido, pasado del $ 
Pruna, «: Como gato porbrasas. Canis ad Nilam! 
Estar en brasas. adag. Estar con grande inquiél 
asosiego. 4 vcium , solicitum essé. Estar hecho 


sas. met. "Estar muy encendido de rostro. Rubesctlf?. 
tubicundo esse. lr, correr, pasar como gato por 9.0 
Evitar un peligrgyprecipitadamente, amguam cando 
Nite Brasa trae en el seno la que cria pijo 
Dícese de la zozobra que causa el cuidar cosas? yd 
Alienis oneratum curis, cor numguam quiesció. a 
sn las brasas. Incidit in Siyllam, cup 


¡14 YO 


um lis num, brasilicun 

rnado que se saca de este palo. Brast% 
silicus color. || El que se saca para afeite. Purpo 
-Brasilado , da. adj. Lo que tiene color de 


Ñ O 

o, ña. adj. Natural del Brasil y lo qu* pp 
tenece. Brasiliensis, se, is. A 
Brasilete. m. Madera menos sólida y de color De... | 
que la del Brasil. Rubellum-lignum, E. Pu 


licus; a, um. . 


, crudeliter. || Bien, perfectamente. Perfe” Co 


si? , eximio. || Copiosa, abundantemente”? 
Bravata. f. 2 
minax dictum. 
. -Bravéador, 1a. M. yf. El que bravea. Minarum pe e 
tor minitator. e 
- —Bravear, 9. 4. Echar fieros ó bravatas. Mi ed í 

-Bravera. f. Ventana, respiradero de horno. 2%" 
raculum, fenestra. A 
-«Braveza. f. Impetu, violencia del mar, de le" 

Ferocitas , immanitas , furor 5 impetus» ¡pu 

mito, salvago- » 


laza arrogante y vana. Ferit e 


A 


[| Baladronada, fanfarria. Van+ m4 E 
i 


É 


5 Brabío sayía. adj. Feroz, indó 


BRA 


culentus, indomitus, a, um; ferom y cis. || Elrirbol y 
silvestre. Silvestris planta. || El que tiene costum- 
Fústicas. Rusticas, a, um, agrestis, e, is 


 Bravío. m. La braveza del animal fiero. Ferocitás , im= 


¡ Bravo, va. adj. “Valiente, esforzado. Strenuus, a, um; 


a te, is. || Bueno, excelente. Eximius, egregius; ex= 
bl a? AR pe » o 
“ens, tis. || Bravío, feroz. Ferus , truculentus, a, um; 


44 + ocis. [| Alborotado, embravecido. Arrogans, tumi- 
“Aspera, inculto , fragoso. Incultus, asper, a, um.|| 


Ej do de guapo, valenton. Vanus, inamis jactator.| 
ora nio fspero. Durus, asper. Brava cosa, expr. irón. 
- cia, disparate. Seult? dictum aut factum. A mu- 
j a soga larga. Femine furorem si non cohibeas , Miz 
Ps d El ama brava es llaye de su casa. Dícese de la 
| os amos que contiene á la familia. Mattone 
bra obama domum recté admír ratam gerit, El buey 
iman rra agena se hace manso. Ferarum etiam 
den em aliena tellus mitigat. No es'tan bravo el 
rato o le pintan. Exterrent plerumzue multa exage- 

, racter naturam suam. Non re, sed visu terribilis, 


Rest tam formidabilis quam fama vulgavit. Non 


La fiereza de los brutos. Ferocia , e, feri= 


ma Ó saca agua de un pozo. Brachiorum extena 
azado, : 


>» 2e Lo que se dbraza Ó se abarca de una vez 


Jncile , canalis, is. patrat. El músculo 
'sise dobla, esterrio si se estiende. Bra- 


= $ AR 

millo de metal precioso que traen ceñi-. 
lgeres. poradorno. 4milla; patagium; 
hiale » 15. Diyisa que sé daba en premio 
"Itoriosos, Calbeus, ¡|| y. Brazal por la 


q O a o IB, 
la. DTO del cuerpo desde el hombro 5 la 
o las cuerdas o Bras hitm , 1i:|[Cada mitad de que 
mba achium, ¡W alor, :esfiserzo y) poder 
E alta del” brazo desde .el.codo al 
do el codo 4 la muñeca, Ulna; 
esdo el codo. Radius , ¡io || Cada 
se divide un Estado, eclesiástico, 


“mus; 


delabrum incurauna ly- 
n es, valedores. _Patroni, 
: Chela, arum,. del + pólipo. 


o municación, Muyi -brachitm..— de 

"de máry estrecho, Fretum ho 
a Pobestar sois, nfía sordo. 
e Jurisdicrio, de la antena; 


a paa sacar agua. Fundulus, ¡cfador- 
a aratus. de cruz. Brachia, 
05, virtus entia. —de 

15. Lo jertenece á los 
5, €, is. A brazo partido, 
certis, brachiis> sine 


brazos, de empeños. 


re, 
¿olimet. fam. A fuerza de trabajos, de méri- 


Pars, status. || Cande- 


£ . Bren. m. v. 
9 Catapulta.. Ancones, um: de la 


bomba Meno Es tempestuoso. Frefur mo- 


Grao us, et armis. Niinodos poder. 4:poder..Co» 


o. BIS 159 
to. Virtúte ef meritis. Con los brazos abiertos. Benigno, 
placid?, suaviter, in complexum, in sin, fusis lacertis. 
Es mi brazo derecho.  Precipuus rerum' mearum adminis- 
ter, Adjutorem, administrum in omni re habeo, ejus opta 
ra in:omnibus ubor lacertis. Entregar alguna cosa al brazo 
seglar. met. y fam. Entregarla 4 quien pronto dé fin de ' 
ella, como “juguetes y cosas de comer 4 los muchachos. 
Rem cul brevi spatio consumat , disperdat tradere. lr, ve- 
nir, estar hecho un brazo de dr. met. fam. Con mucha 
gala y lucimiento. Cultu, pompa, fastu incedere, nitére. 
Llevar del brazo, darlé. Manu ducere, ductare. Vlevar al 
niño en brazos. Brachiis, ulnis infantem gestare. Echarse 
en los brazos de alguno. ln alicujus sinum confugere. Lu- 
char 4 brazo partido. Lacertorum < eu contendere. 
Arrancar los hijos de los braza sus Madres. Filios a 
parentum complexu divellere, ahere, ? parentum'sinu, 
gremio diripere. Tener brazos: Potentium gratia, favore 
niti, No darsu brazo á torcer. la sententia firmiter stare, 
propositum tenére. AURA 

Brazuelo. m. d. de Brazo. || La parte del animal que 
está junto 4 la paleta Ó juego de las manos. Pe ¿|| 
v. Bracillo por la pieza del freno. . 

Brea. f. Betun compuesto de pez, sebo, resina y.otros . 
ingredientes, con quese preservan los navíos y jarcia del 
sol y elvagua. Ceras pix, icís, nauticum ceroma. || Lien- 
zo basto > se forran cajones y fardos de UgsP 
Stupea telar Y cd 

Brear. v, a: Maltratar , molestar, dar que sentir. mef.* 
Vexo, as, molestiam parerg, afferre. || Chasquear, zumbar. 
lilludo, is. A o O 

Brebage,:m. Bebida de ingredientes desapacibles al pa- 
ladar. Imprata , insuavis-potio. || Vino, cerveza Ó cidra, : 
que beben los marineros. Vaufica potio. 

Breca. f. Pescado parecido. al besugo: Alburnus, das 

Brecha. f. Rotura echa por la artillería en la muralla ó 
pared. Muri ruina, labes, strages. || La que se hace en 
cualquier edificio.. Foramen , mis. | met. Impresion que 
hace en el ánimo la persuasion agena ó el sentimiento pro- 
pio, Affectio, motio, ónis. Batir en brecha. Mil. Mania 
tormentis quatere, diruere. | met. Tirar 4 derribar á uno 
del favor y valimiento. De gradu, gratia, favore da 
dejicere, depellere.. Montar. brecha. Mi?. Asaltar la pla- 
za por la brecha. Per muri ruinas arcém ascendere. 
. Brecho. m. Pez. vs Escaro. , 

- Bredo. m. Planta v.-Bledo, q -—._.. 

Brega. f. Riña, pendencia. Rixa ;.e ; contentio , onis.|) 
Chasco , burla, zumba. Ludus sesubsanatio , ludificatio, 
irrisió. cti SO 
- Bregar. v. 1. Luchar, reñir, forcejar. Contendo, is, ri- 
zor en [| met. Luchar con- riesgos , trabajos ó. dificulta= 

rlas. Pericula, labores ; difficultates supe- 
rare conari.|| w. e Amasar él pan sobre un tablero con 
un palo engoz nado bre que va sentado » y dando vuel- 
ta á la masa el panadero. Massam subigere, macerare,|| 
Sobar, trabafar la masa. 1d. Bregar- el arco,» Flecharle» 
Intendere, inflectere arcum. a La 

Brema. f. Cindad: de Sajonia, Brema, e, Bremis, ¡dis. 
Bremen. /. Ciudad de Alemania. Fabiraum, id 
Ivedo der Y a 
- Brenca. f. El pa 23 en las acequias las com- 
puertas ó presas de agua para que suba. Postis, is. eS 
-Breno. », General deiJos galos, que derrotados los ro- > 
manos junto al rio Alia; tomó 4 Roma. Brenus, i. Lo 
perteneciente 4 Breno. Brenicus , a; um. . 

Brenos. m. pl. A Tirol. Brenni, orum. Lo 
perteneciente 4 ellos. Brennicus, a, um. 8% 

'Brenta. m. Rio de Venecia Ó de la Marca trevisiana, 


+ 


ES Ha! 


dy duacus , Medoacus de g* É hd y. 
OBreña, f. Tierra quebrada entre piedras y maleza. Pre 


, abru reruptus locus. LA 
-Breñal retar. m. Sitio quebrado de-breñas. Dume- 
tum, senticetum, vepretum, 1. | bs 

Breñoso, sa. adj. Lo que está Meno de breñas. Dumo- 
sus preruptus locus. — d 
— ai m. Pescado. w: Breca. le 


Bresca. f. p. Ar. El papal de miel, Fabas, ¿ A. 


+ 


» 


4 


. Bretaña. ff Lienzo fino de da 


“breve, en suma, én pocas palabras. 
, dentro de poco ,' de aqui 4 pocowe 
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Bresa. f. Provincia de Francia, Bressia, e. 000 
«Brescia. f. Ciudad de Lombardía. Brixia, e. Lo que 
es de esta ciudad ó le pertenece. Brizianus, a, um, 
brixiensio,. SF T AECI E 
Breslau. f. Ciudad de Alemania. Buudorgis, is. 
- Brest. f. Ciudad y puerto de Francia en Bretaña. Briz 
bates, 15. AA : A E di 
Bretaña. f. Provincia de Francia. Brifannia Ne. La " 
gran Bretaña, Inglaterra, ista del océano. Ld. 
pea de este. nom- 


bre. Britannicum linteum. | poi 
“Brete. m. Cepo, prision estrecha de hierro, que se-pone: 
á los presos en-los. pies. Pedica, «e, boie, arumkz nera 
vas, i; compe [pnes. Aprieto, estrechez. Ángus2> 
tia, e. || Hoja de Indiasagrande de figura de corazon, de 

olor, “color y. sabor de clavo, que con otras cosas'mascan, * 
despiden el primer. zumo, y tragan el regto los naturales: 
para fortalecer el estómago. Folium indicum , cujus succns- 
stomacho, et dentibus utilis est. so 


Br 


, na» adj. El: natural de y 16 perteneciente 4 
Bretaña. Brito, onis; britanñus, armoricus, a, um, |El 
renuevo de la berza. Cyma) «ey atis, brasice caulientus.' 
Brevasf. El prinver fruto de la higuera. Ficus pretor, 
precogua. || La bellota temprana: Glans precow. Mas blan- 
do que una breva.*Se dice. del obstinado y tenaz.que se: 
haredugido 4 Ja razon. Tractabilem ¡mansusbum, paca=* 
ciMreda, Año dle brevas nunca le veas. Abundan ficisj- 
cáteris fructibus solet-esse sterilis annus: Sobre brevas no 
bebas (se entiende agua), “y sobre: brevas .vino. bebas»: 
Post ficus nocet aqua yvinum prodest. 
- Breval. m. El ¿rbol que leva brevas: Ficus, ¿, us. 
Breve. m. Buleto del Pontífice Ó desu delegado ú latere. 
Pontificium diploma; tabellariun ,:breve. | Nota: musical 
que vale dos compases Ó cuatro mininias. Music, sig= 
Breve. adj. Lo que es. de corta duracion. Brevis ; fú3 
gax , acis. || Corto; conciso. Brevis ;3contractus. Mas 
breve de lo que se esperaba. Spe breviws. || Estilo-,modo! 
de hablar breve , conciso, sucinto, lacónico. Breviloquen= 
tia, e. || Compendioso , sucintó. Comperdiarius, brevia= 
vius y precisus, correptus”y ay um: Hecho breve; + Cora: 
reptits-, a, aim. Breve, compenidiosimente. Árctó.: En> 
Collectims En breve; 
de breves días. 
 breví= 


a 
er." 


EE ropediem. z Algo breve. Subbre 
simo, muy corto. Perbrevis. 5002 EX 
-Breyecico, illo, ito. 44). d. de Breve: Breviculus, ay um? 
Brevedad. f. Corta estension Ó duracion, Brenitas: || 
Cortedad , concisión:Contractio.,“atreniatio: de una 
sílaba. Syllabe brevitas. g5S did e OS 
-Brevementeitádo, m. Con brevedad. Breviter. || Encbre> 
ve. Brevi. || Sucinta , «concitamente. Press0 || Apretada= 
mente , con tigor-, por fuerza. Coact?. ¡Ordenada cunits 
damente. Cohibiliter, || Hablando de:la cuantidad de las! 
sílabas. Correps2. Muy: breve + muy sucinta muy “cons! 
cisamente. Perbrevitero. 0 Ad 
Brevete. m. d. de' Breve. ||w+ Membrete.! + ut 
Breviario. m.' Libro-quercontiene lelé:rgzo “eclesiástico. 
Breviarium , ii. || Impr. Grado de letra menuda: Minus- 
cula” forma typozraphica. || Sumario y compendio. Bre- 


viarium y 405. ¡ETS Ob 23010 O 2ENEOR 


EN E 


A” 
e ROME 


—Brevísimamente, ado. m. sup. de: Brevemente. Del mo- 
do mas sucinto. Perguam. brevitéri!. 00300 000 
_Brevísimo, ma: adj sup. de Breve: Perbrevis, we in 

- Brezal. mm. Sitió poblado del rezog." pants” 
Brezo. m. Arbusto 'ramo0s0 como el támariscosUlarz 
A E A E bb 
Bria. f. Provincia de Francia Bria-y e. 00 nde 
-Briaga. f. Mároma gruesa de esparto con quese é 
pra E q de la uva.en el lagar: Funis y: restis yy 0 
) mm. Elguardapies de tela rica que usan lás imíke- 
ren Muliebris.; alla, o Amo Mir Arias TAL Y 
—Brianzon. £ Ciudad del Delfinado. Brigantium', ti. | 
Yore, ciudad. de Inglaterra. Ld. [| Santiago, capital. del 
reinó de Galicia en España. 7d, ]| Ciudad en lospAlIpes 
alemanes. Ld. e dol s 


¡LA P 


! BRI | 
Briareo. m. cae que dicen tenia cien brazos y cin- 
cuenta vientres. riareus , 1. Lo que le perteneces. Bria- 
relus, 6, um. A e ea 0 
«Briba. f. La vida holgazana , picaresca. Otiosorum vita, 
segnities, desidia. A la briba. mod. ad. Haraganamente. 
Us. con los verbos andát y echarse. Ofiosé , vagabundo». 
Andar 4 la briba. Sacar dinero, estafar con juegos de mar 


, , 


nos , fullerías. Sic. Arusco , as. ed 
'Bribon , na. adj. Haragan , pícaro. Homo nEquam y 
nugator,. dissolutus. || m, Embustero. Halophanta ; 4. 
Esté “es:un gran bribon. Hic nebulo maenus est. 
un grande embustero, Purus, putus sycophanta. q 
Bribonada. f. Picardía , bellequería. Veisfitia ¿fran 
udis,.* cy ) "o 
Bribonear, v. 2. Andar 4 la briba. Otio, desidize se tra 


E 


dereh vagari. Eo 00 : 8 
Briboncría. f. Vida y ejercicio de bribon. Desidia ; seg*. 


NETA RT O 
ra los bordados Y. 


galones. .Auri , argentive bractéa. ae e 
- Brida. f. Las riendas asidas al freno. Habena, e; fé 
num ,lorum, 15 frenatio, refrenatio. || El freno. 148 
La equitacion en silla rada Ó- de borrenes con estribos 
gos al contrario de la gineta.: Laxis stapedibus eguita 
Bridlington. .f. Ciudad :en la provincia de Yóre en 
glaterra, Brillendunum , Es 
“ Bridon; mm. El que monta 4 la brida. Lawis staped! 
equitansa | Brida pequeña que se poñe al caballo por 
falta la grande. Parvulum frenum. > 
:S. Brien. f. Ciudad de la Bretaña en Francia. Bri0é% 
aras OS Do ¿22 A 
_ Brigada. f. mil. Cuerpo de tropas de tres ó cuatró 
gimientos'mandados 


- Bricho. m. Hojuela de plata ú Oro par 


Julgens.: 


-Brill: 


ebro ¿veto io 


-Brillántez: f. 
radiatio 'scintillatios vibrantis luminis'eructio ; Y 


« Brillafo, +0, a, Respla 
relutit ¿utener "blo, 


ula. Vibro', mn , 


QS 


Y IPR 


commoveor: , erts. 
¿1Brincia. f, v. BinZza. 


¡BRO 


á ¿Brinco. mM. Salto. Saltus, us. || Salto en.alto, Tn sudli- 
m > in altum , sursum versus saltus. hacia ¿delente. 
duerium:, 7 , in poreptum , Ín pr osresum saltus: — ha- 
"Tras. In aversum, in recessum, retrorsum versus saltus, 
rincho, m. Flux mayor enel juego de Pgiinolas: Sors 

ROA 
nda. v. m, Beber 4 la Psalud de alguno: Salutaria 
, valicuí propinare, alicui bene precando propinare. | 
r al nombre de alguno, bebiendo tantas veces ú 


ecer alguna cosa 4 solari ó ceja la 
[Jero , "ers, in Lo, AS. : 
i . m. La acción de brindar. pal 
ndis. f. Ciudad y puerto “de mar en Calabria, rei- 
bin ápoles. Briunda ¿ee , brundissium , br undelrigm, 
Qu €s de Brindis ó le pertenece. Br undissianus, 
1 > brundussinus, a y Um. A 
illo , iño. mn. Alhaja pequeña ó mera 
lle. || Dulce delicado que suele venir de P 
Uli, Estar hecho un bri 
Bios adornado, Nitentem , comp 
Valor ie Pujanza, fuerza. Rob é 
e de Spíritu, esfiezo¿reso]ucion. a cols, virtus, vigor 
Ani Senerosus, constans, fortis, magnus. || fp. Fuerzas. 
v e + Vires , ium. || Audacia, Sh , soberbi 
o ele te bajaré los brios. Ego animos frangam t 
basa IPivitus compescam ; S impetus retardabo. Tiene 
'0s los brios. . Vela contramit 5 posuit, supercilium, 
tos de la fiera Cartago. Alte Carthaginis animi. 
Mo tiene [Pu Segnis , ig) 45; natura (EBkls, re- 


uiño. Muy com- 
n, elegantem CSS e 
Dis, Jortitudo, Il 


'máut, Cuerda para o 6 recoger as velas 
unis, qua vela religantur, á 

eL La vid alba ó silvestre. Bryonia, e. 
Mente. ado. m. Con bria. Strenu ortiter. 

a Sa. adj. ¿Lo que tiene brio. Strenuus , animo- 
1, tes ds _viribus. constans. 
ena del. nordeste, opuesto al vendabal, 
, aquilonaris ventus. 1 P. Ar. y. Orujo. 

ciudad sobre el-Rhin. Mons brisiacis Az 

Juego de naipes, la carta que queda debajo 
2 jugaddk toma una de encima hasta to- 


DY gana el que recoge bazas de mas pun- 
res son ds, 


Se dice:del hilo de oro 6 plata mez- 
ureu Jfilum. crispatum. 
+ hacer labores con hilo Baldo. 
Jilo crispato texere , elaborare. 

nu Ds de Briseo , esclava de 


+ 

Pe e de Baco. Briseus, , a, uh 
€mania en Suecia, Brisgovia, e. 

a hoja 4 la romaza sil- 


sas As 4la Gran Bresaba. 1 Bri 
cella y dulce epíteto que los creten- 
do de ser a » 5. |] Doncella cretense 
7 » se ELA en el mar, Bri- 


k rizacum ide Ñ 
A como de la madera, 

FA SR Lulu ; ; Mica y 
que hi ce órtigne hebr 


y 


riza 

an3 nota, pS E Ed. 
% y jun E 

los bordadores E ¿los 

hlea. || Clavo redondo de ca- 


ZaPateros afiarnzan la suela en 


, co capit 2. (| Hierro fijo. enn mas- 
al T de cd dia otros artifi- 


5 Como letras tiene es nombre. Alicujus nomen: ds ' 


ortu- - 


tres, rey Gc. Pagellarum - 


BRO 1Ór 
: Brocadillo, m: Tela de seda y oro. de toferios calidad. 
Tenue ex serico et auro textum. de é 
ado da. adj. Bordado de broca. Serico:t auro acu 


pich y 
Bro: ocado, m. Tela de, seda tjidycón o oro Óplaa, a ae 
talica , e; attalicum textum : 

Brocal. m. Antepecho colocado al feacdor ide a 
del pozo. Putéal, alis ; putei os, ¡MArgo.. .]] Abrazadera 
de metal que se pone en la boca de las vainas de-las ar, 
. mas blancas con un gancho ó anillo para “asegurarlas en 

uron. Ex metallo circulus. — de bota. Cerco de ma- 

pio Ó cuegno que se pone á la boca de la bota. Lig- 
mps circulos. — del escudo. Ribete de acero que le guar: 
nece por el borde. Ciypei ora , labrum, 

Brocamanton. 1. Joya de piedras: preciosas que traen 
las señoras al pecho. Gemmata fibula, 

Brocardico. m. Sentencia, axioma sa degal: Legalis denten- 
"Ela, agioma.* E 

Brocátel. », Tejido-de, yerbatá 


cáñamo. y seda á modo. 
de damasco. Herbaceum., cannabinum textum adj. Se 


aplica á una especie de mármol. que admite rmoOso y 
vario -pulimento. Marmoris genus. 
Pe -Brocato, m. ve Broco. E , 


Brócu A m. Especie de breton tierno y gustoso, Cyma, 
Hr 


e y, deli liculusi 


-Brocha. f. Escobilla: de, cerda atada. Hextremo de uña 
-varita de que usan lós pintores... Demi icillues, i. || El dado fal- 
so y cargado que usan los fulleros. Ad, ida 45 1 lus; adul. 
terina alea.. * , ERA? 
Brochado, da. adj. Se aplica á las telas que tienen la- 
bores elevadas de hilo ó. torzal. Poriegato opere pictus, 
distinctus, 
+ Brochadura. f. El juego de broches. Eibularun ordo, 
Broche. m. Compuesto de dos piezas de varios meta- 
Alo, 5 en la “ana Japo gancho pue: ec en la otra. Fi- 
bula, e. e mo? 
+ Brochega. E v. a E 
- Brochon. m. aum. de Brocha. | Escobilla de cerda de 
Jabalí atada 4 an pes con que se pa las pa 
Penicillum, i. 


Brodio. mM, Mezcla de-varias cc osas SÍ E 
imis. E TE % 
Brodistas m. Mendigo: que CAR la sopa. Ó: 39 á 
los conventos: Mendicus da 

Broma f. Gusano pequeño de cabeza negra que horada 
la madera, en especial d Is embarcaciones. Teredo, i 
Cascajo, ripio para trabar das piedras en las fábricas. 
dus , eris. || Guisado de la avena quebrantada complal 
farro y. sémola dy la ig y del trigo. Avernaceum pal- 
méntum. || La é pesada. Res e Li ll Pesado, ma- 
chacon en el Eo > Jen sia E estus , gravis, 
plumbeus. || Bulla, algazara. Tumultnaria vociferatio. 


+»Bromar. D yA Roer la madera el gusano broma, Lisna 
rodere. 


A e kid 
Bromcear. v. 4. > ala 
Bromia ó Mi da La ninfa 'que:esió á Baco, Bromia 


bromie, es. 


J 


da DR 


“Bromio. 1. Unc rombrbdilos Broma y li. 

Bromista, adi que se <hanzea Ó da broma. Jocans, 
jocator. 4 Ss ¿AE 

Bromo. m. Á Tús i de grano. negro. Sileestri 
avena. , Ae Li el 


ronce.. mis Ea MISA Oe el principal. es co-* 
e fundido con estaño ó laton. Es, eris. Poét. Jj La 


ó clarin. T. o e. [| Cobre que por la mezcla 
es del color del híga 


ei: Trab be ce 
mucha arte. 4£s operosum. Lo que es de eus, 
Aneus o bratus, chalceus , a, um. Casa de bronce : : €pi- 


teto. que se dió 4un templo. de Minerva”, fundado por 
los espartanos. Chalciacum , , chalciañts, í. Estatuas de 
: Bes pies de bronce. 


a, nu co: Apr 
'6se. 0 de bronce, tener UN Corazo 


ilera esse. No hay mas br 
orum a Juvenilis o. 


Xx 


infatig 
pue Durum 
que los años Once. 
etas. 


; 
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Bronceado, m. La-accion so efectó de ¿BB Lera: 


mentum , Ññ 


Bronceado , da. 7 Chapeados “cubierto de bronces. 


LEratus y 4, UM 
Bronceadars fi wi Bronceado” por “la accion Sc. 
“ Broncear. 1. a. Dar de color* de'bronce. Aíreo colore 


tingere. || Cubrir de chapas de bronce. ZEro, as. 
: Broncería f. Conjunto de piezas pS miii Acramenta, 
orumáe 
:BrÓnc: f- pda del rayo. Broncia, e, broncias, ais 
Broncista. 1. El que trabaja en bronce. Pravia Ja Jfabr 
“Bronco. ca. adj. Tosco , ásperos Rudis, im impoh 
incultus. | Se aplica al metal vidrioso ,falto de ada 
Vitreus , frasilis. Il Áspero , duro" de genio. Ásper, im. 
tractabilis. || Se aplica al instrumento” "músico de sonido. 
desapacible. Absonus, disonus 5 discórs, ordis. 
Bronfiel. f. Ciudad de Inglaterra. Bronfelda , e. 
Bronquedad. f. Falta de ductilidad en lós metales. 4s- 
peritas 5 durities. il Aspereza , duréza. 1d. 
Bronquial. 44;. anat. Perteneciente 4 
áÁd Ads vasa pertinens. 
- Bronquiña. f. Quimera, pendencia. Rixaye, j jurgium, zi 
Bronquios. m. fl. sf: Los vasós del db que _ 
ciben el aire. Pulmonaria vasa. 
Bronte. m. Uno de los caballos del sold 


sr 


á los: E: 


Me, es: > 


“Brontes. ». Uno de los:Cíclopes , oficia es de Vulcano. 3 


Brontes, £. - 

Broquel: mM. Escudo pequeño de euders cubierto de 
ante encerado Ó baldés , con borde de hierro y y" «una ca- 
zoleta de hierro hueca en medio. Clypeus, elypeum, ei, $CU= 

te + parma , pelta, , cebra, «e. || Defensa , amparo. 


Munimen , inis 3 presidium, clypens, ¿5 protectio.. 


Broquelero. m. El que usa 
"tatus, parmatus, peltatus , cetrati > clypeatus, pa 
mularius, 4, UM; pugnas, acis. || El que los hace. Cly=" 
Peorum faber. 1 E de > Rixator ; onde 


SUS, a, um z 
¿Pármula, t. He A 


- - Bróquelillo. m. d Broqu 
te de una pieza de q e ut as an en las edntieo An” 


nulus pendens. 
Broqueta., ye ba ó ¿stat efique se ensartan pá- 


jaros Étc. para asar. Paroum veru» 


Brota AS Brote por la yema Sc. Ln 

Pal La acci do tar. Germinatio ; germi- 
aldo AS - : ES: E E 
as a O O 

rotar. v. a. Echar) : anta: árbol sus hojas; 


flores , botones Ó Tenuevos. Dícese de la tierra por sus 
_producciones. Progemmo , progermino, pragermino,, EA 
mino, as, semén di apura Manar,'salir el agua deus 
manantiales. Scaturio, 15. |] Salir granos ú otras erupcio: 
nes en z el et ri , 15. || Pulular, reverdecer en 
s. Arbol que está para brotar. Ar- 
¿4 brotar , 4 echar yemas. 
oque bro a y pulula en la 


* - descúbrir por'indicios lo que se está tratando. Ri 
de broquel. Scutariús, seu. . : 


rimavera. gi asía, Luzurians , his. 
Lo que brota > sale Ó corre delay rra Scatens, lg 

Brote. m. La yema de la cepa, el Boton "6 tenudvo del 
árbol. Gema, 2. || p. Mur. Migaja, pizca. Mica y e. 

_Broteas. 11. Hijo de Vulcano: ó de, lr, que wiéndo- - 


se despreciado de todos por , se E una 


de Broteas , de 
za. f. Residuo de hojas y coria de árboles E 
dos del pulgon. Quisquilize 3 ; sordes., ¡um. || Desechos, des- 
perdicios. Rudus, eris ; assula 
chas de palabra Ó por escrito: V, 
llius momenti res. |] Limpiadéra ecgillo pará 
moldes de imprenta. Scopula , «e. | Maleza , 
“arbustos y plantas; Dumetun > 1, 
La que vive sin déstino ni ofició. Vulgi fex. * 

Brozar. ». a. Limpiar con la > 3 los moldes:de ¡ ¡m- 
prenta. Detergos is." > 

rozoso , sa. “adj. Lo que q 6 cria mucha broza. 

Quisquiliis. abundans. 

A. bruces ó de HS mod. E Boca abajo. Prono, 
inflexo ore. 


inutiles > ailúli, mb 
piar los 
esura de 


ll ¿Cosas inútiles di- a 


Gente de toda: mc z 


, olígión del a A por su medio hace cosas extraordinas 


pacto con el dia jpmo. be brujas. Veneficus , m malefe 
AUS AA "Y 
Brújula. f. N ; aguja ¡lb Nautica pixis. l E 


car por brújula. Lu unghe leonem. adag. 


ga, 


e“ Bruscate. m. Guisado de boda de carnero , pig 


Minutal, alis. 


BRU 


Bructeros. 1. pl. Pueblos de Alemania que habitaban, | 


la selva Hericinia-, hoy negra. Biructeri, orum. 


Brugidor. m. Pieza de hierro con que los panal bre h 
gen los vidrios y Cristales. Uncinus , i. 

Brugir. v: a: Igualar, quitar las puntas que quedan 4 los. 
widrios cortados con el dlgmante: Y itreas laminas an 
circumcidere. qe a | 

Brugo: m. Especie de pulgon. Brúchls sde A 

- Bruja. f. La muger que tiene, pacto con el dia blo en. 


riasP Vo E 4 $4 lamia, e striz, igís. || La muget 
vieja y fea. Deformis , aspect Jagua muliers Parece q 
le han chupado las brujas. Del qué está muy flaco y esl 
nuado. Tamzguam á lamiis emútus , extenuatus. A 
Brujas. f. Ciudad de Flandes. Bruge, arum. 7 
Brujear, 0. m. Hacer brajerías. Maleficia » incantatio” 
mes dee , exercóre» 
AE Supersticion, engaño de brujas, Mal apa. 
Ms incantatio: di 
Brujo. m. Elhombre supersticioso de ¿quien se dicestienó 


Agujerito de la puntería de la escopeta que correspo 
mira, Pinnula', e. ll Agujerito, por donde se 
)r un objeto, recogiendo la vista. Rima , e. Mirar 

brójula. En el juego de-naipes lo mismo que brujulear. % 


a 


-—Brujulear. 7. a. En e E juego de faipes descubrir poo 
a poco: las cartas paraonocerlas por la pinta. : 
avis 5 Tuscrias pagellas” paulatim explorare. || Adi 


comjecto , as. > á 
Brujuleo E Laaccion : y efecto de bruja S 
conjechatios 
Brulote. m. Emisardadidn preparada con agua, 
otros combustibles para incendiar naves enemigas. 1? 
diaria navis: y: 

Bruma. f Niebla que se levanta « en el mar ¡Cal 
amis. e 

-Brumal: A. Pertejivbioaie al i 1 invierno á lat pic! 7 
Brumalis y Veas q Es 
Brumales. f. pl. Fiestas de e que celebraban ] 


“manos el diez y nueve de febréro ro y diez y. seis de ago. 


Brumalia , ium. : 
Brumazon. m., Niebla en el mar ó Apo en gue se 
vanta. Nebula ; caligo. + 
Brumo. m. Cera blanca y purificada con ques se 
último baño á las hachas y velas. Candidior, pie 
Bruno, na. adj. Lo que es: de color negro, 9 
niger, a, um, A 
E ino, mM. Gituela! pequeña muy negra. Pruna ni ae 
J El árbol pa las da, Lar FUnus, e rs 


—Bruñidor. mm. Lostr tó para bruñir. Ferrattl! j 
Levizando e FerviraR 


que bruñe. Polítor . pde 


Brañimiento. m. La accion y efecto de bragir- 2 
levigatio, 

<Brañir. 0.4. Dar lustre 4 los metales, piedras s. 
ra Sto, Levigo, as, polio, is. al Hermoscar el 
afeites. Fuco , as. 


cabrito majados con huevos, dec de almendras y J% 
po 


- Brusco. m. Mata de hoja espinosa, en medio de! 
produce una frutilla como cereza, Ruscus, io 1L 
desperdicia por muy menudo en las cosechas. Drcidai a 
tus? Corcoba que sobreviene al 4 ol acer. o 
poi ¡. | adj. Aspero, desapacible, , enojado» ? 

e brusco Ó mirto silvestre. Ruscari4s, a? 
e f. v. Yerba doncella. , 

Bruselas. f. Ciudad capital del ducado de pr 
el Pais Bajo. Bruxele , arum.. pe 
L adj. Lo que imita ó semeja í los brutos- 
Eto a, um. ]| v. Bruto. 7 

Brutalidad: “f. La calidad de pride Feritasi be 510 
conditio. || Incapacidad, torpeza de razon, de ingenio" 


El 


e 


deal a] Sabre Se aplica al perro de blico negro, Y 


* to» p o BUD ; 
Piditas $ stolidum ingenium. || Desorden escesivo de las 
Pasiones. Facinus, oris, effrenatio, dissolutio. | La accion 
Sordenada en estremo. Brutum facinus. 
nine ado. mod. Con brutalidad. Ferino, belJui- 


e. > 
' -Brutesco, ca. adj. v. Grutesco , tias usado. 


rieqnneza: f, Falta de pulimento Ú adorno. Dícese de las 
P ».¿5, metales y otras cosas. Rúditas, asperitas. > 
miz Pa m. Animal cuadrúpedo, Brutum animal , ratio= 
SEE PS, exors ; ratione carens, [Hombre necio , inca». 
Ef “upidus > $tolidus , bardus, Desarreglado en escéso. 
AM, dissolutus, a, um. > st 


. 2 FULO y fa, agj. Tosco, sin: pulimento. Rudis; 
e . Po , Pp O. udis; asper 
ps Ec En bruto. mod. ado. Sin rebajar la tara ato 


MA por peso. Sine discrimine, sine dimirutione. 

y roza, Limpiadera , cepillo redondo de cerda, fuerte 
E Pra no se limpian las caballerías: on ; *, 
Amedrent. Pi objeto fingido con que Heciamente se 
> df niños. Vox, puerorum terriculamentum. 

Ma esc 1 TaNO Con materia. Pustula , «e. El que tiene 
Baro eStruja. Cuique erp mala tangunt. 
calo, P, y buarillo, m. five de rapiña semejante al cerni- 
Ba '2datria avis tinnunculo similis. E 
Eres cta » tumorcillo e Pustula. || pl. 

A rbus, venerea lues. | 
B Es de la barba, Mentagra, R. as 
Piteneco So, 0% provincia de Caria y' lo que le 
MES 


e.atrae el hierro como el iman. Bu 

S > dis, : AI 

Eercay > 2 adj. Perteneciente 4 las bubas. Ad luem 
18, inf. a mens. El que las padece. Lue venerga affec- 


E poa 


; or, umor- grande lleno de materia. Purglentus 


/- Yerba medicinal para los tuenóres en las 


CUA, id, : 

+ adj. y. Bubático, 0 ii 
*, vaso de barro fino y oso. Bucar, ariís, 
Me Sacar el ai 
as o RUuzO del agua lo que se ha caido 


desd de la India sobre el Hidaspes, fin- 
“Onra de su caballo Bucéfalo, Bu- 
A O . “A j 

+ ££l caballo de Alejandro. Buce= 


rinatio, 


hocico ma Plaudus canis ore nigro. || Dícese 


- Ore migro bos. , 
», rue 47 3 aw A 
y annulus, ds. 
introducen pasto- 


la é , £ los 
ES Pastos, Be a, a. 
Pia ¡ trago, Haustus, us. 
que ¡ben la stcee aves én el remate del 
k Ile o esPOnde al >» Ingluaies, ei. || Parte del 
Lada, P tómago del hombre. Ventr;- 


E S QUEvO que mama. Ásininus 
Us; ll Arruga, bolsa de la ropa mal ajusta» 
cr, 


os la reserva de los 
mM. El estómago. Stoma- 
buche. Ventrem dapibus 


0 LI ON Ps 
As turgida, Miochada con el viento. Maxilla 
y a, Buda y ft. > 
seva. Budea , £. || Ciu- 


» 
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Budin. ». Fruta de sarten hecha de sangre y Otros in- 
gredientes. Caryca, e, A 

Budion. m. Pescado sin escama , de piel oscura con 
manchas doradas , de,carne floja é insipida. Cagpito, omis, - 
cephalus , i. > 

Buega. f. p. Ar. Linde , mojon qué divide las hereda. 
des. Terminus, lies, itis. : 

Buen. adj. v. Bueno. Pierde la o cuando precede al sus- 
tantivo : v. gr. buen año. Buen hombre, pero mal sastre. 
Dícese del que tiene: buena índole y, corta habilidad. Vir 
probus, at inhabilis artifex. A. bue iento va la parra. 
Secundo vento fertur. 

Buenaboya. m. El voluntario que se ajusta por remero 
de la galera. Voluntarius remez. : 

Buenamente. ado. mod. Sin fatiga. Facile, absque la» 
bore. | Voluntariamente. Sponte, sua sponte.. 

Buenandanza. f. Dicha, fortuna. Felicitas, prospe- 
ritas, 

Buenaventura. f. Buena suerte , dicha. 7d, 

Bueno , na. adj. Lo que tiene bondad. Bonus , probus, 
[| El. demasiado sencillo. Sincerus; simplez. || Útil, 4 
propósito para alguna:cosa. Aptus, idoneus, natus ad. | 
[| Util para todo. .4d omnia valens , panthagatus, 
a, um. | Util para muchas cosas, 4d multa nobilis. —= 
para un enfermo, 4groto utilis. para comer. Cibo ap- 
tatus. Bueno y sano. Valens, bene valens. Del todo 
bueno.: Panthagatus a, um. Muy bueno y bellí- 


«simo. Perbonus. A. buenas. mef. De grado, voluntaria= 


mente.> Sponte , libenter.: y A donde Ó:de donde bueno? 
Quo vadis? unde venis ? De buenas 4 buenas , de bueno 4 
bueno. Sponte , libenter:, grato animo. Bueno: ado. mod. 
Bastante , suficientemente, no maseSuficit , sat, satis 
est. No eres bueno para hacer el oficio de Celestina. Ines» 


- care homines mescis. Buen dia, alegre , divertido. ¿Jucun= - 


dus , gratus dies. Buena calentura. Vehemens febris. Aun 
está bueno, puede servir Ó durar. Utilis , oportunus. Bue- 


¿hos dias , buenas tardes. Salve. Buenas artes; las que de- 
-penden principalmente del ingenio;. y. gr. la poesía. Bo- 


ne , liberales artes. Buenas letras, varia erudicion. Hu- 
mane, humaniores littere. ¿Qugbus hombre es! O sim- 
plicem virum! Buenas palabras. eb amica verba. Lo 
bueno es que: :: Quod caput, quod precipuum est:::: 
Bueno fuera: :: Miruín, mi, quin, Para nada eres bueno. 
Ad nullam rem utilis es, ad omnia iners, et inutilis es. 
Buepo está, lo pasa bien, Apud ¡llum heue,est. Bene ¡li 
est 5 úlli bene se habet. Mi madre está Ó se halla buena. 
Rectó apud matrem est. Buena crianza. Honesta , libe- 
ralis educatio. Buen natural. Bona godio indoles. Dios 
te la depare bhena. Dii melius, Dii bene vertant. Es- 
tar bueno: Salvum , et incolumem esse. — De los ojos. 
oculis incolumem esse. Hacer buena alguna cosa. mef. 
am. Probarla , justificarla. Probpre , confirmare. una 
cantidad. Abonarla. Acceptum referre. No decir malo ni 
bueno. No querer esplicar su sentir. Tacere, silere. Que- 
darse uno Ó dejar 4 otro'4 buenas noches, ln tenebris ver-, 
sari, Quedarse Ó dejar á otro burlado. Decipere, spe E a 
dare. Ser bueno para alguna cosa. Aprovechar para reme- 


dio: Benefacere ad aliguidiNo ser bueno'sino para sí. In- 
tus sibi canere. Ni pal la, ni obra buena. Nec verbo 


ledis, nec po, aa seris. Llégate 4 los buenos y serás uno 
de- ellos. Probis sodalibus adjungitur probus videberis, 
aut evaseris. Cum bono, bonus eris. Dícente Que eres bue- 
no 3 mete la mano en tu seno. .Judicio proprio non alieno 
virtus constat. El hijo del bueno sufre lo malo y lo bue- 
no. Honesta educatio prosperas , et adversas mes fert e 

animo. En casa del bueno el ruin el fuego. Pase. 
rum solatium vir probus. Del bueno bien.se espera. Homo 
frugi omnia recte facit. adag.Inbeato omnia beata. adag. 
Siempre e no tiene buen pensamiento. Omres* bonos 


* bonus indicat. Ut quisque'est vir optimus,, ita dificllimp 


esse im alios suspicatur. El buenó solo ¿de Dios 
ha miedo, Integer vite Deum unict timet. Lo quees bueno 
para el higado es malo para el bazo. Non omnibus omnia 
prosunt. nemini hora est quin alicui sit mala. adag. 
Pinguis venter non gignit sensum tenuem. adaz. Con lo 


que Sancha sana Marta cae o Ia, Lorque sana la boca 
e € 


164 BUF ; 
enferma la bolsa. 14. Los hijos de buenos capas¡sos' de 
duelos. Honesti et liberales egenis » e miseris solatio sunt, 
et presidio. Lobuéno todos Lo alaban, Y; irkus ubique es- 
timatur. adag. Bonumet honestamab omajóas probatur. 
adaz. 54 E cota 53 , 
i nia adví mod. Bastante , suficientemente , no mas. 
Sujjicit , sat, satis est. : 


Buera. f. p. Mur. Postilla, grano «que sale 4 la: boca. e, 
? ' > E ri: 


Pustula. > Pa de 

Buey. %: El tóro castrado. Bos ,comis. de agua. Gol: 
pe grueso de agua que sale de algun manantial Ó enca» 
ñado. Ague scaturientis copia..— decabestrillo 6 de:ca- 
za. El verdadero que atan Jos cazadores por los'cuernos y 
una oreja para gobernarle y tirar tras deél 4 la caza 04€) 
fingido de aros y lienzo para meterse dentro el cazador. 
Venatorius bos: — de marzo. Tributo: v. Marzadga: 
marino. Pez grande de mar semejante 4 la ternera. Mari- 
mus vitulus; box, ocis, phoca, t. — lucio , gordo. Quar 
dratus.— de ¡stas muy abiertas. Patalisi—uncido. Pren- 
sus. — de carreta. Carrucarius, mectorius , DECÍS + ca 
de manada Ó vacada. .Armentarins) gregaris. para! en- 


gordar. Altilis, saginarins, paschalis, selvático, «sal» 


vage. Bubalus, ¿5 ferus, siluester., silvaticusa ¿— MUEVO, 
movillo. Buculus ,juvencus, 4 «para arar» ¿Bos arator, 
aratorius bos. El que tiene muchos bueyes. Polybates , is. 
Lo que está retorcido hácia- dentro «como los cuérnos ¡de 
los bueyes, carneros y cabras. Camirus, 4, UM. Lo que es 
de buey ó le pertenece. Bovinus y bovillus , bubulus ,«boa=* 
rius , a, um. Carne de buey ó: vaca. Bubula, % , cano hise 
bula, bobina, 54, aga quen «de bueyes. Bovile y bubile, 
is; bovinumostabulum, Á paso de buey. mod.ado, Levte, 
consulto. Bramar elabuey. «Boare. El buey suelto . bién 
se lame. Liber ac solutus homo agis , ut dibet. Libera ca» 
_pre ab aratro. adag. Non bene pro:toto libertas venditur 
auro. Al hombre por la palabra, y alebuey por el cuerno 
Sasta. Verba ligant homines y taurorum cormua neroi, op! 
funes. Cornu bos capitur, voce ligatur homo. Buey viejo sur-, 
co derecho, Res suas experti rectius curant. Al bueyaron - 
poco le presta;el aguijon. Dícese delo poco que aproyechan 
los estímulos con los lerdos y perezosos. Seguis , eb tardus; 


Expertes senes haud consiliis egents 
it 
tatio periculosa. A! 

á la melena. Benef 


arado mas no de su grado. Molestus, tamen. suscipiend 
labor, El ruin buey holgando.se descuerna. Jegnibus ebiam 
exiguus labor gravis est. Habló el buey y dijo mú..Stre- 
puit anser inter olores... Por los bueyes que. son. de 
mi padre, siquiera aren , siquiera, no.aren. Dícese del poco 
cuidado que nos cuestan las cosas.que no nos interesan, 
Parum , que nostra parum Inbgrest. nos tangit. Pues ara 
el rocin, ensilleinos al buey Guique ministerio sua desig» 
nata sunt, ne stulte invertas ta. Quien $u carro unta sus 
bueyes ayuda. Subjectus t1bi humaniter. Practando , rem 1 
agis tuam.Qui causidico donat, suam causam agit, Don- 
de irá el buey que mo are?. Quocumque te vertas, ¡dem 
tibi erit sensos 2 PRADA Al buey viejo cencerro 
nuevo. Seni junenculam subjice. Quien bueyes ha perdido 
cehcerros ea ea ipsisibi somnia fingunts 
- Bueyuno , na. adj. v. Boyuno... e > 
—Bufido, da. p. p. de Bufar. |]. adj. Se aplica á, cierto 
vidrio que-se adelgaza con el soplo hasta romperse con es- 
trépito. Vitrea ampulla subtilis cum strepitu crepans» 
- Búfala..f. la hembra del búfalo. Bubala, «.- , 
_Bufalino , na. adj. Lo que- pertenece al búfalos Buba- 
Ae a , um. a o 
al0. m1. Especie de bu eloralo y cuernos al re- 
ves de los E CR CAN ¡eu dr 
Bufar. o. m1. Resoplar con fúria el toro, el caballo y 


- de poca monta. Minute merces, 


BUJ 


 ofros, animales. Fremo, mugio, 45. || Manifestar el hombre 


su enojo!) como imitando :al animal.que bula, [ram pro: 
A SS RA”: 
Bufardas Agujero:que se abre al *pie del horno de 
carbon. Foramen , inis. oe á 
Bufete. 1. Mesa*para- estudiar , escribir y.otros 150% | 
Repositorium , abacut, dera 1 
ufido. . El resoplido del, animal que bufa.. Fremitis 
us ; feroz avhelitus. A ¡Espresion Ó demostracion de enfa- 
¿do Fremitus3 iracundiz sigutu0r ibid ie 
Bufo», fair. f. El gracioso en la ópera italiana, Scurá 
e ;omimus , ¿5 histrio, onis.d| adj. Se saplica 4 la op 
graciosa,! y :4 la wozdelpúfo- Mimus , igamimicum dra 
MA. 4124 IS E me, ¿UYA PA de A , yan 
Bufon; ma. mf. Truhan schocartero. Segrrra.y copii 
we, morios lydio , onisirisor is aorbitor, derisór, cavilatol» 
- Bufonada.f. Dichos hecho de bufon. Swmilis jui] 
scurrilitas ,dicacitas. || Chanza satírica. Id. 2000 
Bufonearse. v. r. Burlarsegr decir bufonadas. Sue! 
Aris y SCUTTam, ludioñem-apere: S bone 34 
Bugallawf, La agalla del roble y-otros árboles, Gallas% 
 Buge, M, Rodaja de hígrroicon que. ,se calza interno. 
mente la boca de las rugdas de coches , carros Bic. 4% 
mulus ycirculus ferreuso 5 PA ; de 
Bugía. £ Vela de cera blanca. Cerca candela y candil! 
rereus, |) Elcandelero :en:que se pone. Cerarium cañdt” 
A ie 
Bugier. m. y. Ugiera. 000000 E DA 
ierfa..f. Oficio, de palacio. Lo mismo que des : 


Ceraria officina. AR : Pa JN 
Buglossum y buglossusa 5 pul 


ES 


hs 
e 


Buglosa: fe Yerba. 
se, buglotis, 1dís, euphrosynum doo 
- *Buharda. f. Ventana con caballete cubierto encima" 
tejado. Fenestra prominens. |El desvan 4 que dae” 
Supcrivs domorum tectums' 5 e] 


-Aabardllo.S. deal o 
uhedo. m. Tierra gredosa. Cretosa terray io 
-—Bubera. f. y. A 


ONCE eo e 

_Buhero. ma. El que cuida de los buhos. Búbon4% 
tos , curabor. 200 us desis: Sada A A , 7 
Buhio. m. Choza , cabaña sin respiradero cubict*. 

j q 


le 
y] 


paja. Tug assag la 5 rl 
Buho, 1 urna: de pluma mancha 
pardo y amaiillo, cabeza grande con unas pl 


ma de orejas, ojos resplandecientes ,  pica.corbo. 
rapantes. Bubo , onis,.Minerve, Palladis ales, 
La: persona que huye del tratode las gentes. 04% 
Zi. Aullar el buho. Bubo, as. . ME 

Buhonería. f.' Tienda portatil de :quincalla y * 


de > > Ae 5 
Buhon poh 


'uhonero. m. El que:anda,con tienda: de, 
1, 0ris, circunforangus institor. Cada buhos 2 
sn 


Circitor y 
ba sus agujas Quisque sua daudat. o iO 
+ Buitre. m. Ave de rapiñ ex 


po id dd sa e ? 5? e e 
Vulturinus y vulturins, a , um, Mas valo pao, 


majora, et incerta quenieníse ito ie pa, ee 
Buitrera. f.. El lugar donde los cazadores 19%, 


carne el cebo al buitre. Scarium , ii. Estar ya PA 
TES Dicese de la bestia vioja:y. flaca que exdá pu 
y seralimanto de buitres. Syualidum, macie comfecto yat 
Bui cro., Ja. adj, Lo que pertenece al buitrt. alt 
trinus y a 2 14m. || Ma Cazador, de buitres. VulturuMa “¿lid 
rimas auceps. |. El que los ceba en las buitrerdé- 
rum curabor. e A 
- Buitron,. 12. Nasa Ó cesto de mimbres con que se. 7d 4 
endos estrechos Ó canales, Nasa, e. || Red pa. 
perdices. Rete, ¡s. || Horno en que se beneficia 4 e! 
en: las minas de/Indiao, Argentaria vel argenti Jo, 7 
Artificio de setos Ó estacas , 4 donde va 4 pus ] d 
ada. Ferarmmiercipulum ; fosa, Le 0 pe 
ia! y bujalasol,m, Especie de higo de caros pl 
rada. Rubra ficus. HR | 


bd 
g 


BUL 


DULEUM 


* poco valor y precio. Vilis paro; pretiimercés. 
ca f. Caja de madera:debóx. Burea. cápsala', cap- 


quo guarda. Capsa to 


np PEA 


Das Létras Apostillas despachadas por la cara to. 
puna pea apostolica, pont ificium diploma. || Ampolla, 
Rar campanilla que forma el viento en el agua: Bal- 

Pdo la croz 


cias 4 los que van:á:da guerra' contra infieles ócdan” 
Para ella. Bulla sancte crnciate._de:composi- 
ep * queda el comisario dexcruzada 4los que póseen 


3 hos. cuando+no: les consta del dueño y por ella 

La econ dicho comisario por cierta cantidid. Baro 
: Cara es. Echar Sy ar uno. Imporerlo alguna: 
| Ni n-Onas alicui'imponere. Reproldeflo que» 

y o! d gravitetobjurgares 0 000 

Bale ario, 77, Mm. Coleccion de bulas. Bullaridm; iso 

arena cie de cebolll.: ont PA aros, 

, Al -05ud Mal) Ln Y a 

Ba ao adj. Lo que sie balbos. Bulbives, 

Bale 3 le Un. 


do. para: iepástit la bula y reto- 
257 B. Produc e ma administrator. 0 


bro, e dio es Breve del: i papa'Ó:del nuncio,./? ontificiad 


y Pontificia littere ;bulla y «e... rom ál 
Ci de Europa; Bulgaria, SS 


y 5 adi. El sarral. ¿de Bulgaria F l perenos 
Batos. E es Pueblos o Si Mori 


stas > a; UM. : 


cosa: que- sabrlónt Ó tiene cuerpb: Corpus; 
mor ¿08 amplitudo, inis, [[Cuerpo. Za. [| Elevacion de 
+ do amp Tuber , eris, tumor. ll Busto, imágen: 
Me Seulptura, £, sctlptile,í is. Atbuito; mod: ado, 
os Lemer? , inconsultd Mirar, 

am. Castigar:con golpes. Cedere , plagis 
co de bulto, muy clara, muy obvia, 


Dona; desd de voces. Afiuenbio turbe 

ate Mucha gente. Turba; affiuens tura 

' 90, cd hominum frequentia. Me- 

ep conclusion de algun. asunto 

hablar Ortuno. alid sermonem-divertere, 

. dose NO Se a aa un tiempo, de manes 

kB > Murmor, AR 'o/poter 
ce fisio ai to 

ei con 


re de gente. Turbas e con= 


Nome 
qe A E 


de la persona: inquieta y 
5, negotiosus homo. >. 

mucha gente. Murmur, 
; alboroto. £ sitslbasr $ st= 


¡e 
ANI E ¡de 


me dere, appe- 
la. Spirita, Vi» 


SM la caldera, Fervens 


y Buj da, «f. y Bujedal. 6 bujedo. Mo El sitio Osio de: 


3 Mercadería tato taño , to video Sci - 


Pomo para ojores. Pyrís' aromataria. Cajita 3 
Se 


.7 l. 1, Octavo mies de los hebreos Octubre, Ba Bi; in | 


ada, en que log pontifices concedén io 


¿BUR 165 
- Bunina:ó'banina. ¡fi Monte de Tesalias (Etá, e. 
Bunio. ms El iabo silvestre, + adisz bunion y bu= 
nium, ll, » 
- Búñoleros “ra; meo “Er «que hqetó «ende btigollo. 
Lagahoróm-factor, >| venditor. Bañuelero 4: + Bo 
Tractodesfabrilin abrdusia siccocteh 200 000 
-*Buñneto. m..Eruta de-sarten 28 musa, buda y ita. 
Lagann, Mao aL 
E -Bá palo. mm. Escúltor pintor pr ab. :que hábiailo: 
espuesto. á4> larisa! det int muy: feo del:poeta Hipo= 
nacte $este le hizo unas 'sátiras que le An ap mada : 
St. Bupálws , y $0.) o q 19 
-¡Bupreste, 1)1:' Grial semejante al sescalabsjo; especio 
devantáridaz quersi el bay le éntre la yerba, y muere 
de inflamación del hígado. . doy hasi FA 
Buque. mu. La cavidad capacidad de un: lerposimoco 
Ú cóncavo. pepa ios E CR nave. Var 
DiSÍU, dd, 0301 OMNIA, CA 
>Buquingan. f Ciudall. «deInglaterra. citas 023 
-*Burato. m. Tejido de“lutia*ó seda. Lantá tela, rs 
teatúm »]|Cendal, abto trasparente. Zd. a y 
Burbuja. f; y csmpanilla dos aire formas .n 
hiper dei A O 
-Burbajeaks De tó: Hue bartoja 6 ampallas en el agua 
VagasriuE ia mm 228 arpa. tud ros 0 
: Burbuyjita. . dde rbaja. lnbise de algo oma 
-'Burdas. £. Sr Cabos qué a 
los mataro: y se E 4 los:bordes del viario: Vauticur 
Ji a ¿dh duda AA 
: -Búrdégano. m: Maloromo- vagendrado: «de caballo: A Ñ 
botrica:- Burdo, omibs bubduzs himnaspio o 
"Burdel: m, Caia “pública dé pa mmugidanás: Loss 
tru y prostibidumyi, AF, ArÍS e ES 
«Burdeos, fo Ciadad de -Franciay tal! de vii 
Burdigala, e lasepereacicitsd: pr Dra Izaj 
SiS, 10, 15. 2 
¿Bend da. adii Basto y groseros Raras suádina vw 705 
Burel.m. Blás, F aja.cuyo ancho es > > novena: parte del 
escudo. Fascia, 4. *. Pa as EN 
Burenge. m. El. esclavo mulato. Hpbridasis 
a Juzgado en que se conoce de causas de pera 
sonas que gozan fuero de casa real. Regie economia corr. . 
sessutzde regio fánulatu tribunal; regia damus ratioñum 
habtndarúm conclave; turia. [| Entretenimiento Jidcaoos 
Animi obléctatio, recreatióy delectátio. 
«Burga: £. Manantial de agua caliénte. Aque: calida fans 
Burgalés, sa. adj. Natural de la ciudad-d=-Búrgos y la 
perteneciente 4-ella; 'Bargensis, se, is] Wiento que viene 
de la pátte.de Búrgos. Burgensis ventus. || Se aplicaba. $ la 
moneda labrada en Bárgos: Bur ho nun Á 
f. Ciadad capital de 
ecc A vd. El a dé.. Berria Bitua 
ria dota, bitúriges; gui: "Lo perteneciente á ella, - 
A icensisj se, ds. > o » 
Burgo,m: Aldea dependiente de otra población princi 
palo Bargus, de utah 
Pee a Ciudadcapital de Castillalá Vie Bras 
birgi, marburgi,lorumo pro 
- Buricl. adj,-Se aplicural: Jecior Pujorientés mero y leona. 
do. Barras, a, Poio ea “color de la lana. Lanei 


be ad “hado y de 

acéto esqui puntiagú o 

o comer ral los metales: Los hay de 
Ep redondo 


punta, chuple en forma de escapl a 


lamocestram, cestror, scalptoriam , ¡. [Cincel para 
Ó cincelar. Celte, celtes, celrés ¡ceeltis;. is; Pre ces» 


a decirte sto acut um. de. punta. 
caera rum e 


- Burilada. 14 Golpé, tado de bar Ceñ impulsus. [| Por. 
cion de plata que el ensayador pwragon con el 


buril, y. de la pza que pra de ey: searr 5d 
cate ehtracta. 


f. La acsión y o de burlar, Celatán 


roba I2U9 E 


VIYL SA ¿* » ty 2x1 


y te. 


ee ». a. Abrir figuras en el metal con cl buriliCe- 
bozal, sculpo, is, 


*. 


iS 


1 


- 


” 


- riano ,. mes t 


168 . CAB 


Hans eques. mu de sierra, El guarda de:caballo de:los mon- 


tes. Montium custos. —en plaza. Eques taurorum agita-- 


1 


Caballeroso,s3. adj. Lo que es propio de caballero. No- 


“oili viro dignum.|El que tiene actiones de caballero. Egre- 


imp. Pedazo de madera asegurado con un tornillo en la 
pierna izquierda en que descansa la barra. 1] ypographicum 
vectem sustinens brunculus. oa 


.Manulusy:i. |] La caña 
:ntre las piernas para ju- 


be 


alazan ó rojo. Fulvus. — alazan de color de fuego. Pu= 
niceus , phenicius equus. e 
tilus equus. —sapareja ES 
color rojo oscuro. Spadi: 


e 


Jugarius, jugatorius equus. ma de paso. Gradarius equis. 


e 


- equus. — domado. Tractatis. — no domado. Intractó 


ú 


. 


terbitus. — que no sufre freno. Freni impatiens. — 
- tira coces. Calcitro, onis, calcitrosus eques. 


- Unsoloygaballo puesto al tiro. Unijugis equus. Dos 


¿25 equis mua de seis. Sejuges equi. Tirado de 


na. Caballus , ¿5 sarcinarius, 


Ln arundine longa, in baculo equit 


/ ¿AD 
de rios Hippopotamus , i.— de agua, merino. Animal 
anfibio parecido al gaballo. Hippocampus y i. — de taho- 

weinarius, dossuarius equis, de alda- 
ba ó dejregalo. Delectus equuse— de dos cuerpos» el que 
no )lega:4 siete cuartas. Brevior gquus. de palo. fdm. Cuat 
quiera embarcacion. Navis, E. , ds, ligneus equas.|¡El 
potro donde se daba tormento 4 los reos. Equlews y 1. 
de buena boca. fam. El sugeto que á todo se acomoda 
Cuivis reisaccomodatum ingenium, — ¿duro de boca. Du” | 
rior oris equis; contumacis, duri, improbi oris aquus; de 
freni impatiens equus. — desbocado, escapado. Va 


tus , novus.— enseñado Ó maestro. Ártifex eques «ma 
lado, Stratus. _ enano. Mannus ,¡; pumilus, brea 
equus. — entero , no castrado. Coleatus equuleys. —* 
pantadizo. Meticulosus , restitams equus. — Haco. Siro 
sus equus. — falso. Calcitro, .onis , calcitrosus equis. 
garañon» Admissarius equus.:— ligero como el viento 
Equiventosus equus. —ligero. El que no lleva armas der 
fensivas. Levis armature equus. — magino. Anintal má 
rino parecido al caballo. can a SN vapatamuitl ' 
Juviatilis equus, caballio , Onis. — MOntaraz. Equiferúh É 
j. — morisco. Numidicus .equus pequeño. Rocin, 4 ' 
camino y propio para carrudBes Mannus, ¿5 pumilus, ? | 
vior equis, puesto , levantadO de manos, Arrectius equis 
— propio para la guerra. Bellator, militaris equus. — a 
dre Ó garañon, Admissarius equus.— pio blanco y negro 
blanco y bayo. Maculis al utsy bicolor equuss* 
albo discolor pica, equus. qué Neva la cabeza bienPi”, 
ta. .Arduus, insignis equ que tiene la oreja levantada). 
la menea como trémula. Auribus micans eques. que $ 
hecho al fuego, ruido y resplandor de las armas. 


pieza. Cespitator, offensator equus. — que se hecha co p 


7 

qe | 

P 

la carga. Cubitor equus. .—.que trota, Succuseat AN 

rucio rodado. Scutulatus equus. —rtucio mela ma 
ex. alo rutilans.troton, de mal paso. Succussator* 


puestos al tito, ó tiro de dos caballos. Bijugi eq4,, 
de tres caballos. Trijuges equi. — de.cuatro. Quad" 
equi, quadriga, quadrigula, e. — de cinco. Quina 
dos cba, 
Bijugus a, um 5 bijugis y ge, 15. —de'tres, Tri 
um; trijugis y g€ 3 iS de. cuatzo, Quadrijugus» lo 
.quadrijugis, ge, is. Precio'que se da porque un ' balls 


io . 


ne 


2. 


cubra á-una yegua. Equimentum, 5, El queda los. 4” yy 
de posta. Veredorum prebitor. El que lleva un 59%”. ys 
llo en los juegos públitos. Celes etis. El qe gobierar 


a 
caballo solo. Celetizon, ontis. Caballos 4 toda ren 
carrera tendida, abierta, Quam concitatissimi eqU" opto 
los que tiran el carro triunfal. Cuxrus, us. Pertersa 
al caballo. Equis, caballinps 6 equarius y 0 
va á caballo. Eques , itis  equo vectus», vehens > 0 y 
La accion de ir 4 caballo. Eguitatio. A caballo M0%%,y] 
Yendo montado en caballería. Eguitando, eque WA 
A- mata caballo. Atropelladamente. PreciptaW a 
uña de caballo. A: todo correr. Citato cursa. Lo fo ss 
Mos ,cansadoS tienen" las orejas caidas. Eg 
aures marcide. Montar ,:ir 4 caballo. In equin AS ÓN : 

ca 64 | 


A A 


Anscendere, insilire yequitare y inequitare 5 eq 
cere, in equo vehi. Esta accion. Equitatio.Ir 4 a”, c 
bre un asno. Ín asino equitare. — sobre un palo sr. 
nai . Hacer mal yo E 
ballo. Equum agitare, versare , domare. Manej% a 
ballo. Ti ractare, freno regere, electoral aa 
pres 


«re; Tr 4 mata caballo. Concitato cursa, e 
tó 


perare. No poderse tener 4 caballo. /m eur. 
re non posse. Llevar el caballo del diestro. Funaler cnt 
ducere. Estar á los pies de los caballos. Valde al/ ri den 
Andar oscuro el caballo, cubrir en parte els edo a 
mano con el de la otra. Zquum brachia decuisar a 
parecer bien á caballo. Lleganter"equo insidóre + sal , 
Derribar el caballo ó las caderas al-csballo- eta %i 
cerle meter los pies paa que baje Ó encoja cds 
a 6 
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deras, Cogere equum, ut coxas deprimat. Desguarnecer los 
Caballos. Stragula equis detrahere, equos nudare. Enfrenar 
¡en el caballo. Llevar la cabeza bien puesta y derecha. 
quum erecto firmoque capite incideresLevantarel caballo. 
Juum ad citatiorem cursum incitare. Ponerse bien en el 
caballo, Manejarle con destreza, Equm scitó aptégue ver- 
Pd tractare, Sacar bien el' caballo Ó sacar el caballo 
"Mpio. En el manejo de caballería y en las corridas de 
pros salir del lance Ó suerte sin que el caballo padezca. 
UM oportuné regere ut incolumis evadat.|jmet. Salir bign 
7 “una disputa Ó cargo. Sese ex redargutione expedire. 
t el caballo. Volverle de una mano á otra. In al- 
Peru la 
o Equm tractare, agitare, in girum ducere. Caballo 
pl Canza pasar querria, Optatam adectus rem animus ad 
JOres intendie, Al amigo y al caballo no apretallo, 4mi- 
hs la quum nenimis urgeas. En Castilla el caballo lleva 
"ble el al ICese de la costumbre de Castilla en que es no= 
Pro ds padre noble, aunque la madre no lo sea, 
buen Eb ris gradum , Preterito famine, sequitur. Al 
POtest y lono le falta silla. Sapiens non eget. Numquam 
hombre Este virtuti locus. Ni al caballo corrredor, ni al 
apar ro tador dura mucho el honor. Improba nunquam 
Pes letata dy ¿ e Tai ; 
pe 1. Non semper temeritas est feliz. Iniqua so 
bazo de Yegna perpetuo manent. Si el caballo tuviese 
Si, YM paloma tuviese hiel todo el mundo se habria bien. 
tar, ce ti gravitate Pompejus , multum de cupidi- 
e UBisisset, pacemstabilem haberemus. Caballo 
Calo NO quiere espuela. Non opus est celeri subdere 
diente, Lo A caballo presentado no hay que mirarle el 
de pe 908 donati dentes non inspiciuntur. De caballo 
- El, d rocin de molinero. Dionysius Corinthi. adag. 
Pasto, A Deo engorda al caballo. Ovium nullus usus, si 


o. St lon, m. aum, de Caballo. El caballo grande y fla- 
Urra, e equus. || El lomo entre surco y surco en la 
E 
Parece, o» Na. adj.Lo que pertenece al caballo ó se le 
Caba, 2424, 4, um. 
on ij , Í. Casilla tosca y rústica. Ti uUSurium , gurgus- 
de Mulas. Pb attehia, «.|Número crecido de ovejas ó 
de pan bricos, ÁArmentum, i. || p. Extr. La racion 
Lo Una semar * Vinagre y sal que se da á los pastores pa= 
l En el juego bdomales pastorum victus ; viaticum, i. 
mos lados a trucos partido en que se pone una raya 
ella us Darra y, se han de tocar las bolas sin sa- 
Cuadro ¿e 4% trugy o 7 S€ han de tocar las bolas sin s 
ó Pais que culari pr ps conventio, || pint, 
, Cabañas de pastores, aves y ani- 
Mashumante E te buria depicta, —real. El ganado 
C Cegio eres ganaderos del consejo de la 
al adj. y, Cala "e pecuaria subjecti greges. 
ero sp 
Caha > Ta, : 
EE A aplica 4 la bestia que anda en la 
n1 . - 14, 
. Gdj, : 
o alis, lo , is ll. pueciente á la cabaña de mulas. 4r- 
que cuida de la cabaña de mulas. 
1 30 uela, . - 
be ¿ E f. d. de Cabaña. Tuguriolum, gurgustio- 
ma A, 1 ol 
id la ero qna En da á otra de Meno en el 
*Ueasion ¡ »alteram globumimpetus — 
de ¿ desea, Ánsa "mpensada Y Oportuna para lograr lo 
Mery Mes : occasio. __ de paleta Ó 
quedan 44 ce del juego de la argolla en 
Eon. Dar e ati E ima Toba pss en 
Am n ca y al 4 S!0bulum palmule ca- 
Ca E alicui inferre. gun perjuicio 6 menoscabo. 
de al ln caligr. El gru 
dy becear, D. n. Move 
a caput da Cabeza ya 4un lado ya í otro, 
de proa 4 popa. Moverse el navío bajando y 
qese tambien de la caja del 
Y atras. Moto, nutuo, 
Pecho el que se duerme. 


que se de al palo supe- 
2b, la d. Crassius littere 


tus vertere. Trabajar, ejercitar, amaestrar el ca- - 
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Caput inflecti , somno gravari. |] Inclinarse 4 una y á otra 
parte lo que debia estar en equilibrio , como el peso. 1ñ- 
clinor, arís, propendeo, es.[Mover frecuentemente la ca» 
beza el caballo de alto 4 bajo. Sursum y, deorsum caput mo. 
vére. || caligr. Dar al palo superior de algunas letras el 
grueso correspondiente, Crasso calami tractu litterarum 
capita describere. [Echar parte de vino añejo en las vasijas 
del nuevo para darle mas fuerza. Vino novo qeterís par- 
te vim ad augére. || Poner cabezadas 4 los libros. Volumi- 
num extrema assuere , firmare. || Coser 4 los estremos de 
las esteras Ó ropas unas listas que las cubran y refuercen. 
Store oras teniis assuere, firmare. | Mochar como los 
carneros. Conisco, as. 

Cabeceo. m. La accion de cabecear. Vutatio, onis, 

Cabecequia. 7. El que cuida de los riegos y acequias. 
Irrigationi agrorum prefectus. E 

Cabecera. f. Parte superior Ó principal de un sitio en 
que se juntan varias personas. Primus, supremus locus, 
prima sedes. || La parte en que reclina la cabeza el que se 
acuesta. Cervical, alis. || Capital de reino ó provincia. Ca- 
put. || Contorno. v. Viñeta. || La tabla ó barandilla que 
se pone á la cama para sostener las almobadas y por 
adorno. Lecti caput, pluteum , pluteus ; anaclinterium, 
¡. | La parte en que se ponen las almohadas. Summa lec 
ti pars. — de mesa. El asiento mas honorífico. Prima 
sedes , summus locus inmensa. || El que le ocu pa. Qui men- 
se primam occupat sedem. Estar ó asistirá la cabecera de 
un enfermo. Assiduam egroto prestare operam. 

Cabeciancho. adj. Se aplica al clavo de cabeza ancha. 
Lato capite clavus, 

Cabecilla, ta. f. d. de Cabeza. Capitulum, capisellum, 
¡. || Eljóven de poco juicio. Exigui judicii , comsilio pre- 
ceps, inconsultus juvenis. 

Cabellera. f. El pelo largo y tendido. Coma, juba, e; 
capillamentum, ¡; cesaries , ei: | El postizo. Subdititia, 
ascititia, adoptiva, supposititia, adventitia, emptitia 
coma ; textile capillamentum.—larga y tendida. Capilla- 
tura; capillitium , 12, 

Cabello. m. El pelo de la cabeza. Capillus, capillum, 
pilas, i; coma, e, crines, um. sobre la frente. Cope- 
te. Caprone, arum. —ensortijado. Crimini, orum, intorti 
crines..rizado. Calamistrata coma, ferro vibrati capilli, 
crines. en trenzas. Capillorum nexus, trice. cano, 
blanco. Árgenteus crinis. espeso. Coma Sin 
peinado. Capillus ornatus. de Vénus. Yerba. Polytriz, 
ichis, polythrica, polythriches, e; polythricon, scolibro- 
chon , scolopendrium , ¡..—de Vénus. Culantrillo de pozo, 
Adianto, yerba. Capillus veneris. || Arbol en que colga- 
ban su cabello las vestales antes de hacer sus votos. Ca= 
pillaris arbor. || pl. Nervios que tienen los carneros en las 
agujas. Nervus, ¡. __de angel. Conserva de tiras muy 
delgadas de cidra, naranja Gc. Dulciarium ex poma, in 
exiles teniolas dissectum —erizados, levantados. Arre= 
pte come. —que compiten con el oro. Certantes auro crio 
nes. tendidos al aire. Capilli, come fuentes. echados 
sobre la frente. Antiades, dum; antie, arum; anteven= 
tuli, orum. de Berenice. Constelacion celeste. Bereni- 
ces come. El que tiene el cabello largo. Capilatus, coma- 
tus, intonsus; cesareatus, a, um; promisso capillo. El 
que tiene el cabello dorado. Auricomans, tis; aurico» 
mus, a, um. Que tiene cabellos de oro. Epíteto de Apolo, 
Chysozomes , «. Lo que se parece al cabello. Capilla- 
ceus, a, um. En cabello. mod. adv. Con el cabello suelto. 
Sparsis , solutis capillis. Los cabellos se erizan de horror. 
Come horrore rigent. Llevarme has de un cabello, Facile 
me quocumgue volueris, duces, Hiende un cabello por 
medio ó en el aire. Ingenti pollet acumine ; vel subtilissi- 
ma perspicit. Asirse de un cabello. mef. Valerse de cual. 
quier pretesto para lograr un fin. Ansam capere, arrips. 
re. Llevar á uno de ó por un cabello. met. Llevarle donde 
se quiere con suma facilidad. Facillime alterum ad se, ad 
suam sustentiam adducere. Llevar Ó traer 4 alguno de ó 
por los cabellos. mef. Llevarle por fuerza, con repugnan - 
cia. Capillis aliquem trahere, invitum adducere, No faltar 
un cabello. Nec minimum quid deesse. No montar un ca- 
bello. met. Nullius momenti esse. Tocar en un cabello, 
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en la punta de un cabello. Leviter, in levi re aliguem Ice 
dere. Tomar la ocasion por los cabellos. Occasionem quam- 
libet capere, arripere. Traer por los cabellos alguna cosa, 
como autoridades, dichos 8zc. met. Traer violentamente 
sia venir al caso. Testimonia in suam sententiam arbitra 
uére. Estar colgado de los cabellos. fam. Es. 
perar con sobresalto el fin de alguna cosa, Incerto herére 
animo, rei eventum anzxió expectare. Ponerse los cabellos' 
tan altos, erizarse 6 levantarse por miedo, susto, temor. 
Capillos met arrigi, horrescere. Cada Ó un cabello hace 
su sombra en el suelo. Dícese porque ninguna cosa debe 
despreciarse por pequeña que sea, Etiam capillus habet 
umbram suam, nec minima queque contemnenda. 
Cabelludo, da. adj. El que tiene largo el cabello. Dí- 
cese de la fruta Ó planta poblada de hebras largas y vello» 


sas. Comatus, capillatus , COmOSus, criniger , crimitus, ca- 
pillosus, a, um. 

Caber. v. 1. Poder contenerse una cosa dentro de otra, 
Capio, is ¡Tener lugar, entrada. Aditum, locum, accessum 
habére. | Tocar , pertenecer. Attineo, pertineo, es. No 


tu suo detorg 


cabe mas. Nihil supra. No cabe en sí de contento. Ma- 


gis gaudet eo, quí senectutem exuit. Non se capit exun- 
dantis letitia magnitudo. Todo cabe, es posible, puede 
suceder Fierí potest. Todo cabe en fulano; es muy capaz 
de tal cosa. Ad omnia prontus, paratus est: audaz omnia 
perpeti. No caber alguna cosa en algo. met. No ser capaz, 
proporcionado para ella. [neptum, inhabilem ad aliquid 
esse, in ¡llum non cadit. No caber de gozo. met. Pre- 
gaudio extra se rapi. No caber de pies. Pre copia , mul- 
titudine premi ; urgeri. —el corazon en el pecho. Dolore 
angi premi. —en el mundo, en sí. met. Superbia imtu- 
mescere. —en toda la casa. mef. Estar muy enojado, Tu- 
multa, minis totam domum implere. Honta y provecho no 
caben en un saco. Difiicile est honestum et utile simul in 
unum congregari. 

Cabera. f. Hija de Proteo, madre de los Curetes y Co» 
ribantes. Cabera, e. 

Cabero. m. El que echa cabos Ó mangos 4 las herra- 
mientas de campo Ó las hace. Manubriorum faber , ar- 
tifex, 

Cabestraje. m. El conjunto de cabestros. Capistrorum 
copia, capistratio, onis. || El agasajo que se hace 4 los va- 
queros por los encierros. Munusculum, l. 

Cabestran. m. Torno grueso de madera con que se co» 
gen las áncoras y cabos para tirar é hizar las velas, y su- 
bir y bajar cosas de peso en los navíos. Lo mismo que 
cabrestante. Carchesium,, il. 

Cabestrante. m. v. Cabrestante, 

Cabestrar. v. a. Echar cabestro 4 la bestia que anda 
suelta. Capistro, as. |». Cazar con buey de cabestrillo, 
Bove venari. : 

Cabestrear. w. 1. Seguir sin repugnancia la bestia al que 
la lleva del cabestro. Capistrum sequi, capistro parére. 

Cabestrería. f. Tienda donde se hacen y venden cabes- 
tros, jíquimas y otras Obras de cíñamo. Capistrorum 
oficina, taberna, e. A 

Cabestrero. m. El que hace Ó vende cabestros y otras 
obras de cáñamo. Restio, onis. 

Cabestrero, ra. adj. p. And. Se aplica 4 la bestia que 
se va acostumbrando al cabestro. Capistro parens, 

Cabestrillo. m. La banda con que se suspende del hom- 
bro el brazo lastimado. Fascia, e. | 

Cabestro. m. Ramal, cordel que se ata 4 la cabeza de 
la bestia para conducirla. Capistrum, i. || Buey manso con 
cencerro que guia á los toros y vacas. Sectarius, i. Traer 
del cabestro á alguno. fam. Llevarle por donde se quiere. 
Ad nutum, ad arbitrium aliguem adducere , moderari. 

Cabeza. f. La parte superior del cuerpo. Caput, sinci- 
put, itis. || La parte superior de ella desde la Casto, 14. 
Smperior de un cuerpo Ó comunidad. Princeps, cipis, pre- 
ses, idis, || Principio de alguna cosa. Caput. || Juicio , ta- 
lento. Cerebrum, judicium: || La parte superior del clayo. 
Clavi caput. | v. Persona. | v. Res. — de ajos. Alii caput, 
met. El que tiene poco juicio, mala cabeza. Id. _de 
an «de linage. El primogénito, heredero. Caput. — de 
la Iglesia. Summus Pontifew. de monte ó sierra. La 
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cumbre. Cacumem , inis. — de olla. La sustancia, el caldo 

mas sustancioso. Crassior olle succus, de partido. Ciudad 
ó villa que tiene otros pueblos dependientes Caput pro" 
vincia. —de bando. Faccionis dur, princeps. de fierro» 
Yerba cuya flor se le parece. Comocephalea, £. de pro- 
ceso. Auto de oficio del juez para ayeriguar el delito 
en causas criminales. Cause caput. —de reino Ó provin.- 
cia. La capital. Provincie, regni caput. — de testamento: 
Testamenti initium , caput, — mayor. Cabeza de us linag! 
óg familia, Familiz caput. — mayor 6 de ganado mayof- 

Ármentum, i.—redonda, mef. El hombre de poco.ent 
tendimiento. Hebes .stupidus.—torcida. El hipócrita. Vir: 
tutis obtorto collo simulator. coronada. Radiatum car 
put. _de asentistas Ó arrendadores. El principal. Ár4* 
barches , e. —del dragon y cola del dragon. Puntos oputS" 
tos en que la órbita de un planeta corta la eclíptica. Nor 
dus ascendens, boreus, et austricus. — de cebolla Ó la de 
cebolla, Cepitius, cepitium, it. —de clavo. Bulla, e... 
inclinada sobre el pecho. Obstipum caput. — incurable 
aun con el heléboro de tres anticeras. Antisciris tri2% 
caput insanabile. — vana, sin seso, sin juicio. Vat 
mens. —pequeña. Capitulum. grande, muy grande. Tur 
pe caput. de viga. Trabis caput. || pl. Juego de enristidl 
Ó herir con espada, lanza Ó pistola, corriendo 4 caballo: 
varias cabezas puestas en el suelo ó en un palo. Equestil 
ludus. Cosa sin cabeza. Acephalus, a, um. Cosa de dos 
tres cabezas. Ánceps, biceps, triceps, cipitis. El que tiene 
cabeza en punta y la frente sacada. Cilo, onis, cilunculuó 
El que tiene cabeza de perro. Caniceps, cipitis. Hombre 
buena cabeza. Cerebri feliz homo. de mala. Insani es 
pi is , imprudens , inconsideratus homo. Lo que tiene 7 
za Ó cepa. Capitatus, a, um. De cabeza. mod. ado y 
mismo que de memoria. Por cabezas , por personas e 
ado. Viritim, Con las manos en la cabeza. Con 4% 
mento. Damno, detrimento. De pies á cabeza óde y 
cabeza hasta los pies, de alto 4 bajo. A capite ag 
calcem, A summis ad ima. A un volver de cabeza-, 0 
Pporis puncto, momento. De su cabeza, de su prop!% A 
genio. Proprio marte, suopte ingenio. En cabeza e 8 
yorazgo. met. fam. En grande ostentacion. In magW "y 
bére pretio. Cabeza á bajo. Inverso capite. Púsosele E 
cabeza. Incessit ¡lli libido. No leva eso pies ni Y al" 
Nec caput, nec pes hujus rei apparet. Nos quebramó, 
cabeza en valde. Operam ludimas. In pertussum dictá, 

gerimus dolium. Ya lo entiendo, no me quiebres a 
Za. Obtundis, tamet si intelligo. Pondré la cabezas de 
no es asi, Moriar, capite meo luam, ni aliter se 16 a 
Da con la cabeza por esas paredes. Furit prat 
suam ruit. perniciem. Nada añado de mi cabeza- 4% de 
mihil addo. Dejar, estar, poner alguna cosa en “4%” par 
mayorazgo. Vincularla. Vínculo annectere, vincir? có 
O hundir de cabeza las vides y otras plantas. Ente! po 
para trasplantarlas sin separarlas de las cepas: Vit jo 
duces terra obruere. Dar de cabeza; caer cabe2? eN 


Y 
Y 


2 


In Elia devolvi, inverso capite ruere. Abrir l o ¿0 
Descalabrar. Caput findere, frangere. Alzar 6) ,: 
4 


cabeza, adelantar en fortuna! fam. Fortunam inst% 
Restablecerse de alguna enfermedad. Vires 1% 
Andársele ó dolerle 4 uno la cabeza. met. fA%%, yynl 
amenazado de perder la dignidad ó empleo- In $" nu 
discrimine versari. Bajar la cabeza. met. Obedece! a 
plica. Obedire, caput sumittere. Escarmentar an 
agena, Alieno periculo sapere. Llenar la cabez3 de Y 
Adular, lisonjear. Adulari, assentari. Irse la cabo 
turbarse el sentido. Turbarí. Levantar de su cabe2% eo 
cosa, inventar noticias Ó sucesos. Ementiri. ME ¿Ji 
cabeza, persuadir eficazmente. Altius animo ali pe 
figere. Meter la cabeza en un puchero. mel. 10 4 
dictamen con terquedad, Pertinaciter, et opstinaló 
rem sustinóre. No haber ó tener donde volve! la o pa 
Carecer de todo favor. Auxilium, aut opem ” pe 
venire. No levantar cabeza, estar muy atarcado- Si pd 
termissione laborare. Quebrantar la cabeza. met. qu Qué 
la soberbia. Audaciam frangere , caput conterert: po 
brar la cabeza. Molestar con conversaciones necia Et 
fiadas. Caput obtundere, importunis contentionió% 
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- Yere. Quebrarse la cabeza, hacer cón mucho cuidado al= 
Siina cosa dificil. Nimia etinani cura angi; alicuigpgr- 
Pctende vet inniti. Sacar la cabeza. met. Atreverse 4 algu- 
Pi cosa el que estaba abatido,, tímido Ó vergonzoso. Zi- 

: coc deposita audentims loqui, agere. Casarme quiero, 

Pod ? Cabeza de olla, y sentarme he primero. Dícese de 

88 prerogativas de la muger casada. Capué ul sit domus, * 
cb menso nuptias exoptat femina. Casarás en mala hora, 
7 Comerás cabeza de olla. Dícese de los gustos y. preemi- 
“shicias que rara vez dejan de estar acompañados de sin- 
SadOres, Caput eri i, at non sine labore, et angustida 
E loca no quiere loca, en cabeza loca no se tiene 
> Sine cerebro disciplinam vespuit caput. Do no hay 
f e raida no hay cosa cumplida, Dícese de los auxi= 
rentas Proporcionan los eclesiásticos goh sus gruesas 
y as deus E Presidiun familie, et decus dives* 
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Pt El golpe que se da con-la cabeza. 


al «e. E 
> cd alguna cosa. Cacumen, inis; fastizium, i. Ja guark 
ah ías en la 


a 


Pola 

LS 

gana de cabezadas. met. fam. Fatigarse en averigúar - 

ins 1,1 WA Poder dar con ella, In rei alicujus vestiga- 
ME y 1 defatigari. y : 2 qa a , 

a le 1. Almobada pequeña' en que se reclina la 
e Crbical, alis. | Pedazo «de líénzo 3 os do- 
ía, : vendas sobre,la cisura dela san- 
che quee limteoJus, lineamentum , iz [| La parte del 
t 


la. pao se pone cón 
sn A sobre el juego delantero. Anterius rhede 
: Y E > sal eel, e as Ls 
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¿ y $ Cer , - y $: 5] 
ala yo ro: alto,. cumbre de. una: 
dron, lista de contribuciones - 


di eatalogus; tributorum recénsios || * 
1 9.en la camisa que ciñe el cuello. 
lra que se hace en cualquier ro- 
Os y oris 5. scisura , e. || Media 
-SObre las mareas oo dos rampgles que se pone al 
Mtra Por la: narices pl . Pastomis; idis. 
al Cee (Al “:Bór:el cabezon, Se.aplica 4 los 
is va de RO Á Ads nd n mas licencencia de la 
“Monja 4... ” “Onde se ha 
o ¿amisa del que. 
ato? 


ado Ep Cuerpo. y, AE | ml: 
"Wan Tecnos e que tiene mucha cabeza, Ogpito, 
aba ends, 4, um. 0 ado, ¿Cer Dicabus, 2. 
o que Ba Cpitl, ais mu 
citas is farima;| A despues de la Rot. Secunda- 
Elo de cabezuela 
languon dela Pas Asa herba , eryngitm said] 
¿ou e A aca hermas 
Palm Po de uo de o 30m cpu 
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CAB '. Al 
Cabido, suda. adj. El caballero ó fréilezde la órden de 
san Juan, que por obvencion derecha .entrado en 
encómiendazó beneficio de ella. Commendam beneficia 
adeptusi * e lo 
Cabildada. ffam. La resolucion imprudentede alguna 
comáúnidad ó cabildo. Preceps, inconsideratum ¿tatutim, 
consilium.-. > E SA os ls O 
Cabildo. E acpo de capitulares, de ln y 
Cafus ; conventus , us. |] Ayuntamiento”, justicia, y regi- 
mighito de un pueblo; Cetus, conventus, señatus, usd 
La junta del cabildo. [d.JjLa salg donde sejunta.- 1d. 
Cabilla. f. náuts Clavo ó clavija de madera:con; que se 
de la embarcacion por la parte esterior. 
ignens clavus. ET O Mo 
abimicalo. m. v, Cabida. [| La obcion ó-derecho. que 
jan tienen por antiguedad los .caba» 
lleros y frailes para las encomiendas ó: beneficios de ellas. 
Jus, uris, optio. TAS el < 
Cabio..m. Madero que altera en los suelos.coñ: las vi. 


«gas. Trabes, trabis , is. [| Palo Superior:é iúferior que con . 


los largueros forma el marco de la puertaó ventana. Trans? 
versum tignum. am Po a 
Diga de los macedonios y samotraces. Ca- 
birus, i: a . Lo ce ol: : iD : 
.. Cabizbajo, ja. aa ue tiene la:cabezá inclinada hás * 
cia abajo. Casanti ,PdeMisso. capite. | Melancólico. Tris- 
tis? || Pensativo.. Cogitabundas; a. umi o 1, 
Cabiácaido , da. adj. El qué acostimbra 4 inclinar la 
cabeza spbresel pecho. Casanti demisso capite, incedensa 
Cable, tm. Nánt. Maroma: gruesa ú que está asida la án- 
cora principal de la nave: Ancore rudens, lorum, funis rián- 
ticús ccamellus , i, angina, ora , e :anchoraleg, is. |) 
Medida de ciento y veinte brazasp, de:que:se usa en la 
marina: Mensure genus. — de prensas Melipontus , me- 
dip y de — de máquinas de guerra». Zormentorum- lin 
bramenta. +: 5 yolmbis od Cena ; 
Tabo. m.:El estremo:de :lasicosas. Terminus; ex bremum, 
15 finis,, ús. || Mango. Capullus mahubridm.:|Lascarta 
inferiorfide: cualquier palo en :el juego del :revestmo: Page- 
lla. lusoria inferior. || Hilo y-hebra. Filum:, 7... Capítulo, 
division. Paragraphus s* caput , sectio. [fp Estremo , parte 
pequeña que.queda de alguna: cosa, como'cabo de cuerda, 
de yela Ócc. Residuum, 15 candele, funalis ebtremum, taa 
tréa pars..|| Náut. Cuerda de embarcacion. Funis:, ¿s:)| 
La especie, que se ha tocado:en. algun :asunto-ó discurso. 
Membram ; i. [| La úlgima moneda que se:dá cuando se 
ajusta una cuenta , la que-sobra; Ultimus :supputationis 
nummss. |) El soldado inmediatamente inferior al sarjento, 
Prafectus, mayipuli ductor..]| El soldado-que manda algu- 


na patrulla de noche. Preféctus:)| Perfeccion, >. Ap 


Cacumen.; Geog. Monte, pedazo de tierra clevadóque en- 
traen el mar, como cabo Verde , desan Vicente Sic. Pro- 
montoritmo, di, lingula 702. — de santa Mari do: Leuca. 
Acra, 2. de santa María. Promontorisiia; Salentinumáz 
de. santa María en: el reinó de. Nápoles. «Fapyeium., de — 
venético..Promontorio:de Mesenia.. Ácritás y:atis, — de 
buená esperanzal ca fons» — verde, Hesperism pro- 
montoritm ; he, Mii. e Finisterre en paña. Ne» 
mos: 6. a de Matapan en Laconia.. Tenáfa ., 0rum. ma 
Passaro , uno de los tres promontorios de Sicilia, Pa. 


chynum:, -pachyns > pachyios y da de Espartivento en 
n la... Y ALA y AO in de Acria de Bitinia junto al 


" bósforo de Traciá:Acritas;.atis— dela Quimera 6 de 


la Lengiiéta..cdorocenanniioa, fi. — de Istria: Ciudad: de 1s- 
tria. Juctñapali ¿ 15. de: Quenfen Inglaterra, Cancium 
dis ma. Malo Ó desant Angel. Promontorio:del Pelopo- 
neso, Maira, e. de Faro: Uno de los tres prómontorios 
de Sicilia en Ja costa oftental. Pelorias y adisspeloris, ¿dis; 
pelorus, i. — de Sierra Leona en Africa. Desperum, do 


estilariy monteg promontorio de Joniai Midas, antis, 


de armería. Én Navarra la casa solariega de algun ¡inaje. 
Caput /stirps: De año. El oficio:por algun difunto el dia 
en que se cumple el uño de su fallecimiento. Anmizersa- ' 
xium¿ ánnue , aunidersaria exequias de bária. El real 
de ¿ocho mejicano. El último que se hace,de, la barra 6 
el. remate de eitens o a aci ue 

Ñ 2 


" medio , por ningún modo. XVulla 


sn. CAB 

de escuadra. Ebsoldido queen la infantería manda las.es- 

cuadras» Moni pili ductor.— de escuadra, de entrega. Mil.. 
primer:cabo-de escuadra de lá: TE AA 

ductor in stationt. — Ye ejército. Dux, prafechus; bri- 

búrnts , centurio.— de ronda; El alguacil que va esla. 

do la ronda. Vigilum accensts > prefer del temo 


brahigo 6 higuera macho , y colgarlas-en' las: ratas de la 

he para. que lleve el fruto:sazonado y: dulce. Caprifis 

co, As, caprificor, arisiccio 21 y 20 
Cabrahigó. m. La'higuega macho silvestre , cuyo fruto 


- no madura; Caprificas.,. i. 


- Cabrerizo.m. y Cabrero , ra, w», f. El pastor de cabras 


que costa el agua- Palma , €. — de las vergas. Áñtenge ,, E Caprarius yl. 


cornub. demn gable. Rudentis ansa.— Qe la oreja: Au- 
ris ima y infima - uricule ansa ; auricilla, oricillas, e 
mula oricilla. | pl. En los caballos y yeguas los pics el 
hocico y la: crin. Extrema, or. [| Las piezas sueltas que 
se usan con el vestido , como «medias ¿Ózapatos ; sombre- 
ro Sc. Eatrema , orum. negros, E pelo., ¡cejas y 
ojós. Nigri tapilli, oculi; nigra superci la. Por'cabo, Por 


el cabo. v. Estremadamente. Por E cabo» Por ningun 


cabo , 6 al cabo. al:cabo , ófal cabo y 4 la postre , Ó,al 
cabo de la jornada. fam, Despues de todo ,* por último, 
al fin. Postremo, demum ,"denique. Al cabo del mundo, ó 


¿hasta el cabo del mundo. fam. 4d extremas orbis plagas. 


-De un cabo 4:otro , desde el principio al fin. 4 corceri- 
ub ad calcem, ad*metas ; á calce ad carceres, Al cabo 


e rato. Longo interdallo , post ls Ll AR cabo * 


dió con todo al traste. 4d extremum ohnia vertit. Ya es- 


» . toy al cabo. Rem teneo , callea; us explogata mihi 


res est. Estar al cabo de algun ocio. Haber entendido 
bien sus circunstancias., Rem callére , probó capere, appri- 
mó noscereEstar alguno al cabo Ó muy a cabo: 4n agone 
esse 5 extremum spiritum agere. No tener cab: 
alguna cpsa. fam. Estar algun:negocio muy enrec «Rem 

¡lem y inextricabilem esse. Llevar: 2 cosa al cabo. 
Rem ad exitumperducere. Dar:cabo de alguna:cosa.. Des- 


truirla: Delére :aliquid. Doblar, montar el cabo. nánt. 


Pasar la embarcacion el promontorio ó:cabo. Promonto- 
viuin preterire , superar» A, cabo de cien años losreyes 
“son villanos , y 4 bo de ciento y diez los villanos son 
reyes. Dícese de la inconst cia de las cosas y:suerte de 
los hombre. Omniuln rerum wicissitudo est. Al cabo de los 
años mil vuelve el agua por do «solia ir. Naturam-expe. 
Has furca, tamen ipsarecurrets ¡Al cabo de un'año tiene 
el mozo las mañas desu amo. Exemplum mores regit. 


-¿Cabous. mi Castillo del Pia te. Cavortium, 1. 0000 
-s Cabra.f. Animal cusdipado! Capra , e. || Estrell de 
primera magnitud. 1d. || Máquina para traer piedras. Cas 
tapulta , «e. montés y montaraz, Caprea , e y :¡bex, 
icis, rupicapra ;'e. | pl. Cabrillgs , manchas que se ha» 
cen en las piernas con el fuego. Varietates igne factes 
Lo que pertenece 4la cabra. Caprinus, caprarius, a, um. 
Lo que tiene pies de cabra. Capripes, edisaBarda de cabra, 
Aru y ¿caprina barba: Establo- de cabras. Caprile, 
is. PieYle cabra , especie de basa. Cantherims, cápreolus y. ¿a 
ES tira al monte. Vaturam sequantur mo: 
res, Echar fabras ó las cabras. fam. Jugar los que han per- 


dido algun partido cual ha de pagar solo lo que-se ha per» ' 
¡ ollusores lu= 


dido entre todos. Ludi sortem inter devic 
dere. — met. Echar la culpa al que no | 
alium conferre 5 onusilli imponere, Ech: 
' pañero. Hoc calceamentusm E 


iene. Culpam in 
as cabras al com- 
nsuit E PEICUS , Aristago= 
ras induit. Meterle las cabras en: el corral. ln summas 
angustias aliquem adducere , alicui vehementer:obsistefen 
Cabra coja no quiere siesta, Dícese del que tiene poco ta» 
¿lento, que debe poner mas aplicacion. Tardis et igpavis 
non expedit cesare, obtussi ingenii homini non expedit fe» 
rias agere. Por. do salta la cabra: va el que la: mama, 
6 cabra por niña, cual la madre, tal la hija. Partns 


sequitur ventrem , gualis mater y talis flia. Aun-no 


es parida la cabra, y el cabrito mama. Capra nondum pe- 


perit , hedus autem ludit in tectis, Ante victoriam canis 


triumphum. 
Cabrabigadura, f La accion de cabrahigar. Caprificoat:o, 
-Cabrabigal arm. El sitio. que abunda de cabrahigos 
Caprificis dicas npdeió ctas 


Cabrahigar. v.m. Hacer sartas de higobsilvestres del ca» 


y. ver. Tractoria machina. 017 
Cabria: f. Espiga redonda que se pone en el torno 6%: 
ws, nullo modo*Al 
_«drus. || Máquina Compuesta de unas vig 


+ Plejades yv dum , vergiliz, arum. [| Manchas ó vegiga$ qe 


cuenda * 


- .Cabrón.:1. El macho de las. cabras ó el mach0 Ce 


Cabrahigádo ; da, pp: de Cabrahigar. Gaprificatus ¡eg 


Cabrestante. m. Máquina para.mover piezas de muchO 
peso. Es un cilindroatravesado de palancas , fijo en ue 
armazon de madera, de' modo" que empujando dos Ó ma 
hombres 139 palancas: le.mueven alrédbllor se va enrod. 
cando una maroma que por un estpemo está afianzada de 
mismo, cilindro , y por otro 4:la pieza que Se ha de pe 


ela rueda , colocida horizontalmente. a e ye 
25 que formab ni 
ar 


ángulo, en el cual se asegura una garrucha para moniéó, 
pro 

0) 

do 


cia e y levantar <otrdd pesos. Tractoria grus» 
chlea Fe. Ms 4 
: rilla, ta. f. de de,Cabra. Capella, e. Pez parecia 


4la trucha, aunque:mas largo y angosto. Piscis tructt 
milis.- ||. pl. Siete estrellas juntas en el signo de Tar 


se hacen eh las piernas por:la continuacion de*estar 4% 7 
del fuego, Varietates igne face. H E 
Cabrio. adj. Lo perteneciente 4 las cabras. Caprin 
captariús, a, um ; E 
Cabrio, m. Mádero que sirve para cónstruir con ole 
el suelo y techo de la casa, Axis, is, regula, 45 ii 
capreolus y cantherins deco a a 
-Cabriolasf. Brinco «que dan'los que danzan, cruz 
varias veces los pies en el aire. In:sublime saltas: li 
quier brinco que se da:con ligereza. Salus ¿85 go 
A briolar ó cabriolear.:v.-1. Dar Ó hacer caprio 6 
tu se in sublime tollere. a A 
+ Cabriglé..m. Especie de capote con mangas 6 abel 
para sacar los brazós. Pallii genus, a 32 
5 Gabrita. if. de deCabra. Capelld, e. "0 qa 
- Cabritero. m. El que vende cabritos. Capreolor" S 
dife CM IC ISIEiioS OE OA 
Cabritilla. f. Piel adobada de cualquier animal pa 
«cabrito , córdero dic. Hedina pellis concinial 3d 
Cappriúllo. m. d. de cabrito. Capreolus, di. pOr 
Qabrito.m. El hijo de la cabta cuando es pequeño 
dl RE 8 : 


al 
p E 
zN 


brío. Flipcus , caper; attagas ; tragos , tragussÍ: 1 
El que consiente el adulterio de su mpger. Propri fa 
migopicas soler O A 
Ca ronada, f. fam. La accion infame que,pe" > h 
no contra su honra; Infamig., ignominia? *? ' 
ar AID AGaL pr aptos E q : 
«Lo perteneciente á las cabr 


al 


+ 


cuar el vientre. Infantis vox ventrem exonerar? col 


Cacao. 1. Arbol que lleva el fruto de est A qa de ] 
Catao:indecl: arborindica:|y La almendra que mos 
pues es la principal materia del chocolate. ami 
caradrnTi ANA : ; A 

- Cacaotal.:im. Sitio poblado de cacaos. Ez ao: 4 


dans ager * 


e Cacarcadot ram /. El gallo. 6, gol 0) 


Gallus ui cucurit; gallina , que glocitat. Res 
dera y éxagera con esceso las acciones própias: me” 
Pi 


extollens , celebrans. Ñ 


AG 
OS ar, 0.1. Dar v 
Feo 'gallina. Cacilo , gracilo , glocido y singulto, as, 
Elbcio y 15, [| Ponderar , exagerár con esceso las acciones 
j Propias, San extollere”, decantare , pe , jactare. Co- 
pat el gallo de Moron" cacareando y sin pluma. exp 
e lios conservan su orgullo, aunque en las vendi 
O hegocios queden del todo perdidos. Victus exul- 
| ri Cacarear , y no poner huevo. fam. Promtter mu- 
9, Y No dar cosa alguna, Largus promissor numguas 
po Frtricar. Jovi paria intonat. Homo bombilius. Loguaw 
, Su pa Mulieró loguacior. Verba importat. Hermodorus. 
E *ermador verba mercimonium. Threicia blicas la- 
biis 0bstre pit. 
acareo, m, í accion de 'cacajer. Singúltas y 
Cacearto; a. Revolver alguna cosa con al cazo. Cacabó 


a 


o e Wiscére, “ 
* Ps m4 e ojos canal para regar ls tierras, 1ncile, 
mo A La! Cazasentre uchos para afin Venas 
A, e ad 
Para lei que usar 1oS"cara 5 


S Sartuchos y balas. Bursa 
E “/.Cazo Pequeño de azofare E cabiids y sad 

; poes Did ma Ugnidadl ía Y dl eritorioque 

Nas 14, e.Sup ' 


¡cio Mm. Dios de los romanos”, que djestis 4108 j jóvé 


lp agudos é:ingeniosos. Cafity His > 


Os. mm. pl, A Hest, de dr Carte, 
] les catej. y OYUm 


mí e. m. Señor de o MA ER algana pro* | 


SA y.Pueblos d 
| PES e o Dimas , wep] La Persona PER 


a Ma Ladron E mpso del Ex y 6quiét mó He 
ais PE n que roba con destreza, : 1 
con. pero ll Aire ques obarde y de poca resolu-. 
a Paidos, meticulosus y a, um, y imbecillisa le, dr 
, des 9N. Mo El demonio espíritu Eje Cacodi 


Of E A 
7 acoto astirología, concurso: y sonido 
ilabas finales Cacophaton y dis 


enla priv de viciosa de. la a sílaba 


: ru humorum redundantia.. se 
adj. -El que adece cacoquimi 
Tr 1 1 


s E 57 gusto, 
E dl E 
s El trompo da loe Fegmo muchachos con al hier 
Sa cn 10, m. E bid > eS los id A 
ER S | car alguna Cosa. Ferran das con- 
ii 


: estremo, sóbremane 
E re Metióle pc 


eS aa us ad E 
O e san 


Ade laa 


Rel Pants de ve 
; td : v paje 
en Ho diodos entes, ¡umi 


Se Marty pal A 
lis, pepa cerrado, Pugnas ori- ino Ae. 
$ Duenis se jm tus icties. Andar 


m C se do ere 
>, o uchillo: sy sucio con A E 


ros 
ca S tur ón a gd cachetes 'Ó car: 


es repetidas el gallo. Cucririo,, is 


daa de malos. da Car E 


TCAD e 


Cachican. m, El So de e nome: Villas, epí- 


1 
ctidablo: m: El que se viste: Ebola, 3 EN 
¿la figura con que suele Ali € iablo* Ridicul?, eb 
horride personatus.- > poo, e 
Caáiorde tay cito, ita. adj El que es pequeño. y 
gordo essO, amplo sed breviore corpore homo. 
-Cachillada. f. Lechigada , parto de animal , que da 4 
luz muchos hijuelos, Fatum-copiosa emásio, proventus. 
- Cachipolla. f. M sa blanca:que dl cria en E rios, 
Aquatilis pap lios - 
“Cachiporra: f. Palo, que tiene en un estremo una especie 
de: bola ó cabeza, Clava; e, capiratus fustis. 0 Es 
“Cachivache. 41. El pedazo de alguna vasija uebtada. 


Cassi is frustró; textula. l El trasto viejo que se arrin- 
coña por inútil.|| a etinutiliautensilia.)| met. El hom- 
bre ridículo , embustero: 6 inútil. il , et in 

1% homo. gema i 


“Cacho. cha, adj, ONO | 
"Cacho: m. Pedazo* pequeño de alguna" cosa. Prusfam, 
7 1 De limon; de calabaza Gc. Talla, tallia y e: [FJue- 
go de naipes... Se:j Juega “con media. baraja desde los doses 
hasta los" seises , > ú desde los:ases"hasta: los reyes. Se- re- 


. parten las'cartas una Úfuna hasta tres, y en todas se pueda 


envidar; cuando ligan tres den palo, s se forma cacho el 
mayor és de tres reyes. aa lador ico: de: 
barbo.Muli semis E 
«= Cachones, 'm.*p!; Las olas del mar que se rompen:en la 
Llar y hacen:espuma. Maris fuctus in litore fracti. 
ondas 'adj¡.Se aplica 4 la. perra parida. il 
¿in damís fermas E 
“' - Cachopo. m.* Bl tronco seco del arbol, ds sd 
da vi Hiatr 31 : e 


» 


o tos m¿d. de Cachoro, Iv. Gacnotro: por 


pa 


E sis 090 E 
rró, ra. mf. El pefro des poco Ed 
ratullus. | El hijo. pequeño de otros animales, como leoñy 
* 050 A e Fda || Pis gicas: de faltris  Parvus 


sel peras; "sclappuso: Y Gpo 
aghucho. m. Medida. ¿xavi de ¡icbid una 
libra. O/ei seetani libre: | El nicho ó Ó.. «donde se mes 
tia cada po ries sula.|| péÁnd. 
v. Cacharro; - 
»¿Cachuela. f. Guisado'ó: frito del: hígado, corazon JA 
ñones- de los conejos: Ex. cuniculorum.extis. pulmentum. 
Cachuelo. m. Pez pequeño «de rio algo e, á:la 


uuát si 


boga, Parvus Goñi rail: te 
: Cachulera. 5 Marc. va-Ó:sitio donde e 
. se esconde. Specs, us; , Spelunca, de AA d 
samba Enpenieide-cpoo 844 4 


fuerte yde color musco y lustroso. Indi A 
rs foPasta ¿is hace de laiméezcila de dltade, 
el zumo del árbol: llamado. cayus.en la: India 
> ,-de laque se: forman unos grañitos para fortificar 
el es ago. Ad fovendum stomach 
e a m.. El español quejes Sala monetes 
nus apud , Indos advena. yá: .on 


Pte 


ponte y . , 
do dia, cada dos dias. Alterno quoque die. Cada tres Ó 
cuatro dias. Tertio! gueque: aut :quarto die. 'Qada uno á su 
modo. Saus cuigtre mos:Cada' uno de por: sí, en particu- 


q dia: ei Cadejegutr 


lar. pan rod ries porssu-parte, con, todo su 


sque Pb ero Cada uno de no» 
0 mio quisqué nostrum. Cada uno 
¡Abis aliys vivendi mos est: Cada 


Alis alioabiit: Cada uno echaba la 
ps ue. Al calpam referebat. Cada uno 
con lo suyo se enti Furem fur agnoscit ; et lupum 
lupus: Cada uno tiehe'su pena. Quisque suos patimur ma! 
ms. Vemo estnonmiser. Nemo mortaliutmn impune vivil, 


ES 


res! sí m 
y su sao, 


» 


” 


Lo : «CAD .. | 

nulla domus in toto orbe Egfrarum sine comploratione.“Ca- 
yó de sa asno. De curru , de asino delapsus, men la red, 
en el lazo , en la > garlito.Decipula murem 
cepit.. Inter orci cantos adhesit; in laqueos lupus. ln, 
assam incider?. Primero .se cacrá el cielo. Prius testudo 
leporem preverterió. Prius locusta bovem: part 


cielo y nos toma debajo? Quid si celum ruat ? Si el cie- 
lo cae pararle las-manos. /d..Con poco viento se caé en el 
suelo. Exigua aqua majori intérduin. supernatat. Parva 
necal morsu spatiosum vipera' taurum. Sepe exiguns mus 
sub terris postitque domos. Al caer de la hoja. Juxtamu- 
vis interitum. ¿No caes de tu:burra ?+Falleris, eb 1 cis? 
Cada uno por sí y Dios por todos, Sua cuique, exorsa la- 
borem - fortunamque “ferent. Res. A e 
Cada uno en su arte. Quam quisque MOVIE artem, in hac 
ultra crepidam. Cada uno Siente su 
Atride uxores amant. Á cada un: 
Gravissimum putat quisque quo 


se exerceat. Sutor n 
pérdida. Von. solum 
parece. su mal el mayor. 


patitur. Sua cuique calamitas precipuemistra atque into- * 
teranda videtur. Cada loco con su tema, Suum cuique stas 
* dium maximo probatur. Aliud noctua sonat , aliud.cornis. 


Cada gallo canta en su muladar. Gallus in suo sterguia 
linio plurimum potest. Alticws in portu.: In municipio: suo 
volitare. Cada uno en su negocio no es bobo. Suam quis 
que rem merntinit. Cada uno estornuda: compo Dios le.ayu= 
da. Quisque pro opibus edificat. ¿Y gi cae el. cielo y.no$ 
toma debajo? Bos. porrecto ultra Tere un capitel 
Cayóle el pan;ó la sopa enla miel. Sine sacris herea1tasz 
citra pulverem contigit. Citra arationem., cibraque semen= 
-tem. Ultrá Deus ei subjecit bona. Dormiens: rete capit, 
Dormientis refe traxit, Ter sex fecit, Ea voto ¿li fuxe- 
runt omnia. Gleba per declive. In planitiem e pum. Asis 
mus in paleas. Titio, ad ¡gnem. Agninis: lactibuBr alligare 
cane, Bane aquam. Cada buhonero alaba sus agujas; car 


da h «su olla alaba y.*mas el que la. tiene a- 
“da. Suus cuigue crepitus bene olet. Que quigque” ¿pse 
facit. Haud quaquam difficile. niensem > 
dare. Cada cosa en su tiempo y los nabos en. adviento, 
Mentam belli tempore néscrito, Meque edito. Distinguen- 
:da ratio officiorum laboris , ac voluptatis,vicissitudo..Cada 
cual-son su cada igual ,,cada oveja,con; Su: pareja y casar; y 
E cn cada uno con su igual. Ruin con. ruin que 251 
cóbran en dueñas. Pares autem cumparibus; Aqualemugo- 
rem querere. Cada uno para sí. Mas.cerca está la, camisa 


que el sayo. Mas cerca son dientes que :parientes.! Omnes 
sibi melws exse sibi, puam alteri volunt. Tunica pallio 
Pio est. Cada uno se , A su antojo. Quof ca- 

ita, tot sententic. Suus euique mos este -. beer dl 
“Cadalecho, 6. Cama tegida de ramas. Ramis contextum 
lectum. == : o ' 


] NA d “E Y es 1 >» £ 
“Cadalso. m. Tablado en lugar público. para  egecutar 
pena de muerte. Carnificina , e.. EN ; si 


cada año. Quotan- 


Cadáñera. adj. La muger:que pare 
nis pariens femingo > A A 

Cadarzo. m. La seda basta de capullos enredadog que no 
se hila 4 torno. Rude sericum. E AENA 

Cadaver. m. El Cuerpo muerto hombre. Cadaver, 
eris [El hombre flaco, macilento, Idruembalsamado, Ca- 
aver unctum, ma quemado. Bustum, io — sin cabeza, 
Truncas,d. 5. S Ls; E to 2 ion 
- Cadavérico, ca: adj. El que tiene. el semblante pálido 
y desfigurado parecido al de un cadáver. Cadaverinus, ca- 
daverosus. Perteneciente al cadáver y. lo parecido ¿.él. 
Cadejo. » La madeja pequeña de hilo-ó seda. Bervis 
spira || La parte: del. cabello muy. enredada que se sepa- 
ra paya desenredarla. Gorvoluti capilli pars..| El conjunto 


de muchos hilos juntos para borlas ú atra obra de 
cordonería. Conjunc£a fila. ME 


Cadena. f. El conjunto de muchos eslabones unidos y 
enlazados por lós estremos. Catena, e. |El conjunto de 
galeotes y presidarios que vamá lir la pena á quehan 
sido sentenciados. Remiges catrrlcoidustioo arq. El cor 
lace Ó trabazon de maderos, unidos por las cabezas. 


Coagmentata tigna. || La sujecion que causa una posigo 


Mare 
prius sictabitur-Prius lupus ovem ducat uxoremi. Si caeel 


. 


 parumferamagór A +. 


sem AÁthents lau= * 


4 


e 


| CAE | 
yehementeó una obligacion. Afiitus officii vis. || La con 
tipnuacion de sutesos. Series, el, catena, e. | pl*Prisio- 
Estar enla 
F 2 


nes, grillos. Nodi aheni. *Estar en la cadena. 
cárcel. Catenis in carcere vinctum esse. Ez 1 
- Cadencia. f. El Babla '6 escrito afectado con medida des; 
. Poetici mumeri affectatus usus. || La armonía de 
verso. Carminum. modi. Con cadencia, medida y propor” 
ciori. med. adv. Numeros?. Hablar en cadencia. Hablar €1 
prosa afectando la medidardel verso. Soluta oratione poa. 
ticum numerum affectare. : A 
 Cadeneta. f. Labor, con, hilo ó seda en figura de una (1: 
depa. Catenuta: Punto de cadeneta. El que formajesta la. 


bor. Catenula acupicta. y as 
*- Cadenilla. f..d: de Cadena. Caf nula Cadena estr* 
dggjll f..d::de Cadena. Cate | tE 


char que se pone por adorno en las guarniciones. 1d. 
denilla y media cadenilla. Perlas que se distinguen por R% 
zon del tamaño ó hechura. Margarite forma distinctt». 
" Cadente. adj. Lo que amenaza ruina ó está para caer 
destruirse. Cadens , casans , bis degiduús 54 UM. JIM 
Cadera. f.,La parte del cuérpo que está sobre los M . 
los, Coxa, «e, coxendis, icigo : X pe : 
* Caderas y O f- pl. Tontillo corto que sis 
para ahuecar la falda en las caderas. Brevis palla ar 
qual o eeatioo ib 3 
Cadete. m. El soldado noble que sirve en. algun l*: 
miento con destino á-oficial. Vobilis miles. > . a 
Cadí, m, Entre turcos y moros el juez que entiende” 
las, causas civiles, Pretdr , judex. - * >) 
Cadillar. m. El sitio», que cria muchos cadillos. | 


+ 


hi 


cade | 
-Cadillo.-m.. Y erba que nace entre el trigo ;*echa espa, 
parecida á la de*la avena: se deshace, coft fatilidad J,, Ni 
E 4,1os estidos. Lappa;' e. || p!. Los primero$ po 

ela urdimbre de la tela. Prima texture fila. . de 
- Cadiz. f. Ciudad y puerto de mar en España. 644 ; 
ium, civitas gaditana. El natural de ó lo pertencd | 
Cádiz. Gaditanus a, um. SA 


Cadmga. f. Fortaleza de Te Cadmea , e. EN 
Él Cadrila. Í, -Calamina. Mineral que se hace de hol 


que se levanta de la fundicion del cobre. Eadmiay Ps 
a Cadmo. m. Hijo de Agenor y fundador de TE 
Beocia, Cadínus ; 1» | A | 


_Cado. m1. Medida hebrea que hacia tres fanegas de 
«cuartas partes de otra. Cadus, ¿. | Medida romana 
he 


de setenta y dos sestarios. Id. * * 


¿Cadoz, m. Pescado pequeño. Cobio ,.onis. 14 
Ec Ciuda ho Lidia. Dalia Pos ñl . 
Cadu samente. adv? mod: Debilmentg Langull 
Misses debiliter. hd E 
. Caducir. o, m. Decir Ó hacer acciones sín juicio e is 
cierto per la debilidad de la edad avanzada ps 
vitio pre senio delirare , decipere. || Arruimarse DI. 
alguna-cosa por antiguá y.gastada. Vestustate 04 Eat 
vergere, Caducar el legado Ó el fideicomiso. for- ES 
se. por falta de sugeto en quien debia recaer. Legatu”” 154 
reditatem vacum esse , heredem non habére. 
+ Caduceo. Mm. Vara rodeada de dos culebras » y 
Mercurio y de los embajadores griegos y como | 


¡nsigo 
insignia de paz. Caduceum, ¡5 Cerycia, orum 5 
virga.. El que le lleva. Caduceatus , caduéife 


a, Um “A 
 nducidad.f. fr. La calidad que «Mitoye 
guna cosa, Vetustas , caducitgs , atis. A A a 
Caduco, ca. adj. Decrépito, muy dE Sen ( 
Caducus, decrepitus. || Perecedero , poco durable- 
cus , fugitivus , fragilis y mortalis. | Epiléptico 9% EN 
convulmopllllábiradas Caducus» hr... A 
Caduquez. de Lá edad caduca. Vetustas, atis. E 
+ Cadusios. 1. pl. Pueblos del Asia entre el E) 7 A 
y el Ponto Euxino. Cadusi, orum. || De la Media» 2. 
Caédizos za. ddj. Lo que facilmente sé cat 6.5 
Cadivus caducus , occiduus ¿ labilis, le, is Lo 
muy poca constancia-ó muy debil. Debilis , [1% 
cer caediza una cosa. Rem demitteje- . pato 
Cacduraff. Lo que,se desperdicia O cas de Jos. 12", 
les que se tejen. Pintos particule. we 


, 
7) 
Ñ* 


de 
que yy 
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Caen. f. Ciudad de Normandía. Cadomum, 7. Natu: 
tal de Caen. Cadomensis, se, is. 
, aer v, 1. Perder un cuerpo el equilibrio hasta dar en 
Urra Ó cosa firme que lo detenga. Us. como rec. Cado, 
concido, is; labor, collabor, prolabor , eris, || Perder la 
Prosperidad , valimiento ó empleo. 4b scitata fortuna 
“4 nclinatam, et prope jacentem descisceres fortunam, ho- 
noris gradum ; gratiam amittere, de statu deturbari. || 
md en algun error, en algun daño 6 peligro. In erro- 
10% amnum Go. incidere, || Minorarse , disminuirse, debi- 
iz se alguna cosa, como el caudal, el favor Sc. Deficio, 
lam. Ir 4 parar á distinta parte de aquella que uno se 
E E Diverto, is.) Arruinarse juntamente, Collabor, 
> *4psus sum y bi. || Dejar el camino derecho para ic 
bi determinado. 1d. || fam, Cumplirse los plazos en 
ÁS Ss 4 devengarse , Ó deberse algunos frutos Ó 
gunO un editus provenire. | fam. Tocar Ó pertenecer á al- 
Pas M lhaja , empleo , Cargo Ó suerte, Jorte obtingere, 
a parto Po Mortem obire. ll fam. Estar situado en algu- 
Mano. fa Cerca de ella, y así se dice: tal cosa cae á tal 
otrar ES » €s. || Resbalar , deslizarse, Prolabor , erís. Il 
er Mtro, Mlabor y eris, ¡Correr cerca lo liquido, A/- 
ENE 5 | Venir abajo. Cado, occido, decido, excido, 
occumbo, recumbo, procumbo, defino is, labor, 
os e ad terram deffuere.|| Arruinarse. Concido, corruo, 
do, A * — 4 menudo, Casito, CASO y AS: Cerca. Ácci- 
eris, e Supercido, is. — juntamente. Collabor, 
: do nio ajo. Succido, is, muchas veces. Lapso, as» 
algun o: Perderle, Labasco, as, labascor, aris. — 
em nto Ó festividad en algun tiempo ó día. Ín certum 
qm Mcider o E gu po 
cuerpo sí —íp omo. met. Caer con todo el peso 
bien 4 de pss Tota mole gravi pondere corruere. 
SAntey AR no met fam. lr bien montado. Equo ele- 
ca tere. —bien ó mal una cosa con otra. met, 
de su pet , convenire , consonum aut absonum esse. — 
MOScey o, de su burra Ó de su burro. Errorem suum ag- 
Ejusdo, Pfiteri. — debajo de algun género ó especie. 
debajo ySereris esse, sub eadem specie comprehendi. — 
Alicujy, , + Júrisdiccion ó poder de alguno. met. fam. In 
Vez to testatem venire. de golpe. met. Caer de una 
Cadere casa sin haberlo prevenido. Subitd , repente 
Parar * — de la gracia de alguno ó en desgracia. 
Pond folicoa amittere, in offensionem cadere. — de 
Po mia o oo En las cosas en que otros tienen des- 
Uam ej, Sententia evenire ; prosperam et amicam 


limien y 8; 4 
to y 2. de su e 
met. PRESA estado. met. Perder parte del va 


to de E Ari. — el dia, el sol, la tar- 
pS ella. Alicujas Ro SUna cosa, venir en conocimien- 
55M Cama ó en 1 Mitionem tandem habére , tenés 
um leds cama, ó enfermo, malo. Enfer- 

a % delabi, incidere , incurrere, con= 
Pro Sratiam pres ACere, comtrahere. — en gracia. 
me pS cia, Jj Fe. Gratum, amabilem alicui e5st.— 
dvertie ¡Sratiam amittere, en el chiste. 

€! *In disimúlado con que se hace Ó 
Um, fraudem difficultatem, callére, 
— en el anzuelo, en el garlito, 

0, en la emboscada, en la celada, 
Pa. met. In la 
> 00ca decipiz in cases incideres insidiis 
Yor falta, fam Cu Omprender alguna cosa. Capere, te- 


Mere a+ 


o, 
“A red 


» amcommittere, > 
corrigere; ¡ een la cuenta. Er 


In Saniorem ae 
Sapere Mentem venire; tandem 
5 may; «per *—£n ma » , 

nos, en poder de alguno, In alte- 


Roi incidóre, : 
en a fam. Conscin icujs Jus venire. —_ en la ten- 
su mal € - fam. 1 2 ln tentationem incidere, labi._, 
ledicgo, en alicui; . E MUAM Denire ; infamie notam 
. um Peras subir e esse. la maldicion, fam. Ma- 
Uno ¿Mat 0 obire, * en flor, met. Morir de corta 
e alguna cosa ESA e — €n falta respecto de al= 
Prado e de aliqua ye o Commerere, com=- 
11d im -Alberum, sen una im- 
citada *+—en la culpa. Culpe 


queum , in insidias de= - 
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succumbere.— en sospecha. In suspictionem delabi.. —_ en ' 
miseria. Fortunis provolbi. — entierra. Morir. Decumbe= 

re. sobre la cabeza de alguno. ln caput alicujus pro 

cumbere. — del caballo. Ex equo prolabi...— de bruces, 

de cabeza, de cara, Ore,capite sistere. In caput proruere, 

volvi, prolabi, pronum prolabi , corruere ; in faciem concia 

dere , prolabi. Se precipitari , in preceps ruere.— por ha- 

ber dado un tropezon. Ojfenso pede procumbere. — de 

lado. In latus corruere._— 4 lo largo. Promum corruere.— 

de espaldas. Supinum cadere , in occiput concidere, —de 

alto, Decidere , alte cadere, prolabi. — debajo. Succum- 

bere. —de la altura en que uno estaba. Ex altissimo dig- 

nitatis gradu decidere. E fastigio dejectum, deturbatum, 

detrusum, precipitatum esse. con ruido. RKuere , cor- 

ruere, concidere. _Otra vez. Recaer. Recidere, relabi__ 

muerto. Occidere, occumbere; mortem , morte , morti oc- 

cumbere. El caerse el pelo. Capitis , eapillorum defluvia, 

Lo que cae , cadente. Procidens , tis. Que facilmente cae, 

Labilis, le , is. Lo que cae, se desploma. Prociduus , a, 

um. El-que cae en languidez , debilidad Ó flaqueza. Lan - 
guescens , tis. El que cae en tierra doblando las rodillas. 

Congenulatus , a, um. Lo que há caido dentro ó encimá, 

Mlapsus, a, um. Lo que cae á menudo ó titubea. Casa- 

bundus, a, um. Lo que cae encima, por encima. Superin- 

cidens , supercidens. Lo que cae á modo de rocío. Rora- 

tus, a, um. Lo que cae en vuelta , en giro, alrededor. 

Circumlabens , tis. Lo que cae ó destila gota á gota. Stilla 

titius , stillativus, a , um. Lo que ha caido , corrido óse * 
ha derramado ó estendido. Allapsus, a, um. El que cae 

de cabeza, Cernuus , a, um. Que está para caer, que 

amenaza ruina. Labens , precadens , labans , tis. Aquel 

4 quien se le cae el vestido de los hombros. Descapulatus, 

a, um. Lo que se cae de las ramas ú hojas de los árboles. 
Quisquilie, arum. El que ha caido en apodo servil. ln ser- 
vilem appellationem impactus. No tiene sobre que caerse 

muerto. Ne glebam quidem posidet, qua tegatur. Cayó 

de su asno. Errorem suum deprehendit , cognovit, abjecit, 

Al caer el dia. Vergente die. Al caer la hoja. Vergente 

die. Al caer la hoja. Hieme appetente , inminente. Cae el 
Asia al oriente. Orientem ad orientem Asia spectat , ver= 
git, ad solis ortum jacet. Siempre cae de pies. Omnia ¡/li 

ex sententia eveniunt. Fortuna semper cum illo facit, 

prospera semper illi , eb amica est. Cayóle la sopa en la 

miel. Res illi peropportune cecidit. Ojfa in mel. Cayóse- 
le de las manos. E manibus illi excidit , defluxit. Parece 
que se cae y se agarra. Res suas astuto curat, sibi con- 
sulit , sapit. Cayéronsele las alas del corazon. Mente con- 
cidit, animus illi ac vultus conciderunt. No se os caiga 
eso de la memoria. Hoc memoria tenete, ne vobis excidat. 
Cayósele la casa á cuestas. Veluti ruina tecti oppressus ob- 
stupult.Que caigan sobre él todos los daños de la guerra. Uf 
clades belli ineum expetant. La suerte caía en sugetos poco 
hábiles. Sors ad parum idoncos deerrabat. Esto caerá, 
recaerá sobre mí. Lsthec faba in me cudetur. Caen los ene- 
migos 4 montones. Crebri hostes cadunt. Si se cae en al- 
guna falta. 5 quid delinguitur, Se caen los cabellos. Capi?- 
li fuunt , effiuunt. Cayó en una enfermedad. Morbum nac- 
tus est. El toro se cae muerto á la mitad del surco. Tau- 

rus medio surco recumbit. La cabeza se cae sobre los hom- 

bros. Cervix in humeros recumbit. Me ha caido la suerte, 
Sors me contigit. Cayó en una trampa. In foveam incidit. 
Toda la culpa cae sobre tí, tu tienes toda la culpa. In te 

omnis culpa heret , tibi cs crimen heret. Cae el rocío. 
Rorat. El caer del rocío. Roratio , onis. Tr de capa caida. 
In pejus ruere. Volver con las orejas caidas. Re imfecta 

mestum regredi, Estar al caer una cosa. Proximum rei 
eventum esse. Caerse de su peso una cosa. mef. Ser muy 
verdadera. Certam, constantem rem esse. Caerse á pedazos, 
Estar muy débil, Ó tener mucha pereza. Languide, negli- 
genter procedere, incedere. Caerse de maduro. met. fam, 
Estar viejo, cercano 4 la muerte. Vetustate deficere, di. 
solvi. Caerse de risa. Reir 4 carcajadas. Cachinno , as ¿qm 
chinnor, aris, incompositó ridere ,-risu corruere. __ de 
sueño. Somno gradari, opprimi, perire. Caérsele la baba 
á alguno. Ser muy bobo , quedarse pasmado de cualquier 
cosa. Salivam alicui pre stulto gaudio defluere. | Ocasios 


par gran gusto lo que dice alguna persona de cariño. Ya- 
livam alicui pre stulto gaudio defluere. Caer la sopa en la 
miel. Felicius aliquid preter spem edenite. Caerse las pa- 
jarillas. Dícese para ponderar el calor, Mstuari, solem 
maximo urere. Caérsele 4 alguno las alas del corazon. Des». 
mayar en algun contratiempo. Animum despondere. Caér- 


sele ¿uno la cara de vergiienza.Verecundia, rubore suffun- 


dí. Caérsele á uno la casa 4 cuestas. mef. Padecer una * 


grande opresion. Periculi magnitudine opprimi, obrui. 
Caerse alguno muerto de miedo, susto, gozo Kc. Metu, 
horrore, gaudio €rc. exanimari. Caerse uno redondo ú de 
su estado por algun accidente. Subito procidere , procum- 
bere. Caerse una cosa de las. manos por casualidad. Casu 
de manibus excidere. Caerse muerto sobre Ó encima de su 
hermana. Sorori immori. Caerse rodando las caballerías con 
las cargas. fumenta cum oneribus devolvi. Caerse con la 
carga, rendirse al peso. Oneri sucumbere. No caérsele 4al- 
guno alguna cosa de la boca. Usarla con frecuencia. Incul- 
co, as. Idem sepe repetere. 

Caerleon. f. Ciudad de Inglaterra. Tsca Silurum , 7. 

Cafa. f. Ciudad sobre el Bósfore Cimerio. Bosphoropolis, 
is. || Otra en la India. Zd. 

Cafareo. m. Monte y promontorio de Eubea. Capha- 
reus, í. Lo perteneciente á este monte. Capharens, a, um, 
capharis, idis. 

Cafarnaun. f. Ciudad de Palestina en Galilea. Caphar- 
mea, e. Lo que es de Ó pertenece 4 ella. Capharneus, ds 
um. 

Café. m. Haba pequeña amarga que se cria en unas vai- 
nillas; molida, tostada y cocida, se hace de ella bebida 


que facilita la digestion. Café, indcl. | La casa pública des- 
tinada á juntarse 4 conversacion y beber café y otros lico- 


res. Taberna, e. 
Cafetera, f. La vasija en que se hace y sirve el café. Cupo 


cumella e. : 
Cáfila. f. fam. El conjunto Ó multitud de gentes, áni- 


males Ó cosas. Turba, caterva, e. 
Cafre. m. El natural de la costa de Africa hácia el cabo 


de Buena Esperanza. Cafer, frí. || Hombre bárbaro y cruel. 
Agrestis, incultus, immanis. 

Caga aceite. m. Pájaro pequeñito pintado, que depone 
una especie de agua aceitosa. Turdus visovurus. 

Cagachin. m. Especie de mosquito. Culex, ¿cis 

Cagada. f. El escremento. Excrementum, i, ventris pur- 
gamenta, ejectamenta, orum.|| met. fam. La accion contra- 
ria 3 lo que corresponde hacer. Absona rationi actio. 
buscar la cagada del lagarto. Espresion que se usa para 
despedir alguno con desprecio. Abi in malam crucem. 

Cagadero. 1. El sitio donde se concurre á exonerar el 
vientre. Cloaca, e. 

Cagado , da. adj. met. fam. El que es para poco y sin 
espíritu. Parvi, pusilli animi. 

Caga fierro. ss La escoria del hierro. Ferri scoria. 

Cagajon. m. El estiércol de las caballerías. .Jumentorum 
excrementum. : 

Caga la olla. m. El que va vestido de botarga. Larva- 
tus, ridicula veste indutus. NR 

Cagalar. m. v. Tripa. 

Cagalera. f. La repeticion de cursos.Ó cámaras. Aloi pro. 


Jluvium. 

Cagar. v. a. Exonerar el vientre. Ventrem exonerare; ca- 
co, as. || Manchar, deslucir , echar á perder alguna cosa. 
Fedo, inquino, as. 

Caga ropa. m. v. Cagachin. 

Cagarria. f. Especie de seta de figura de piña, Boletus, 
fungus, l. 

Cacarache. »m. En el molino de aceite el mozo que lava 
el hueso de la aceituna. Molendinarius servus. [| Pájaro del 
tamaño de un tordo , tiene las zancas largas, y las plumas 
de color pardo y blanquecino. Paser, eris. 

'Cagarruta. f. El excremento del ganado menor. Stercus, 
oris; excrementum , ¡. — de raton. Litemus, Í. 

Cagatario. m, v. Cagadero. 

Cágliari. f. Capital de la isla de Cerdeña. Carales, um; 
o is, idis. Lo que es de esta ciudad. Caralitanus, 

, * e 


. Declivitas. ||La parte de tela Ó tapiz que cuelga de4 o 


: fiocculus,i, pa peluqueros las hebras de seda Y 


CAJ | 
Cagon, na. m. f. El que exonera el vientre muchas ve. 
ces. Ventris proftuvio laborans. || Medroso, cobarde. Metir 1 
colosus, timidus. Es un cagon, Ó está zurrado de miedo, 
6 es un gallina, Ó es un cobarde. Sanguine caret. Dat as | 
sem elephanti. Umbram suam metuit. Est lepus galeatus Y 
Pisandro, Epeo, lepore, hinnulo timidior. Coturnicule anio E 
mum habet; cervinus vir. h 
Cahiz. m. Medida de granos que en unas provincias 3 
de doce fanegas, y en otras de menos. Bis sexmedimna tri E 
tici , corus, d+ | Porcion de terreno en que se siembra Al 
cahiz de grano. Cori capaz spatium, 
Cahizada. f. v. Cahiz, por la porcion de terreno. 
Cahons. f. Capital de la provincia de Querci en Fra 0 
cia. Cadurcum, quadurcum, ¡. Debeona, Divona Cadurc 
rum. Naturales de esta ciudad Ó provincia. Cadurci, orul 
cadurcensis, is. Lo que le pertenece. Cadurceus, cadurct 
a, um, cadurcensis,se, is. p 
Caico. m. Rio de Misia, Caicus, 1. 
Caicos. m. pl. Pueblos de Alemania. Caici, orum. 
Caida. f. La accion y efecto de caer. Collapsio , lapí 
prolapsio, casus, lapsus, nutus, us. || La declinacion ú 0% 


clive de alguna cosa, como la de una cuesta á un Jlanó» 


HUA 


abajo. Auleorum longitudo. — de una escalera. Scalarir 
lapsus. — precipitada. Precipitium, ¡..— de edificio. Ri 
na, e.|| pl. Lana inferior que el ganado lanar cria hícia% 
anca y otras partes, que cuelga y cae. Rudis, promissat 
na. Álacaida de la tarde. mod. adv. Appetente, imminb? 
vespere.—del sol. Solis ad occasum, occiduo jam sole NE 
mos de caida. Deterior est priori posterior dies. Qu dé 
est deterior posterior dies, | 
Caído, da. adj. Desfallecido, amilanado. Fractus 4 E 
missus animo. —de espaldas. Tergo supinatus. de he 
estado, de dignidad ó de fortuna. Summo deculmine lap 1 
Caidos. m. pl. Los réditos ya devengados de aa 
renta. Debitus, census, reditus, us. ]| Las rayas que disib 
al que escribe en papel pautado para la inclinacion 6% 
letra. Forma; «e, typus, 1. O 
Caiman. m. Animal anfibio de Indias, especie de las 
to muy grande, cubierto de conchas; pone sus huevo 
la arena , donde se empollan con el calor del sol. ds A 
lus, i. met. Astuto, disimulado. Astutus, vafer» cali 
subdolus, fraudulentus, aum, versipelis, is. dl 
Caimiento. m. Desfallecimiento de ánimo ó de LU 
Languor, oris, debilitas. id 
Cairel. m. Cabellera postiza. Calienduum, i, adsid 
capillamentum, 1; caliendrum, capillamentum» hb 
cititia, suppositia, corona, coma, e, || Guarnic 3 
queda colgando 4 modo de fleco. Fimbria, «5 dim 


q 


afianzado el pelo de que se forma despues la 
Fila serica, quibus annectuntu? adscititii capil ho 
Cairelar. v. 4. Guarnecer con flecos los extremoS * 
ropas. Flocculis, limbulis ornare. 
Cairo. f. Capital de Egipto. Caírum , io q 
Caisersverg. f. Ciudad de la alta Alsacia. Cesar 
Coiserberga , e. > yo 
Caistro. m. Rio de Lidia 6 Monia, en el Así o jo 
Cayster, caystros , caystrus , i. Perteneciente á este ñ 
Caystrius, 4, uM. su A 
Caja. f. Pieza hueca de madera ú otra materia coo ll 
pa. Cavea, capsa, cista, theca; ploximus, ploxi 5d 
El ataud. Sandapila, arca, e; conditorium , * E 
Estuche. Vagina, «. |El hueco en que se form 3 e 
lera de algun edificio. Cavas, cavum, El hueco pe ES 
se introduce alguna cosa, como la caja en que entr pita 


ra 1 pp 


cajero. Capsarius, i, capsarum opifez. [| Instrumento, $ 


CAL 


La narración de hechos del espediente ó negocio 


ll capsa. ade coche, Rhede alocús, de 2ót- 
so 


s 


e 


Pr 
| sere, 


Dalle Que se consulta. Cause narratio, expositio. de la 
Pe op hueco que está en el tablero donde anda la 
e 9vus, cavum y. de las muelas. fam. Maxilla, 
mon ue se guarda el aire de la máquina Hidráulica. Ca- 
Pa de box con tapa de encaje. Pyxis, ¡dis 
; Pitidar piedras preciosas y-joyas. Dactyliotheca, e. 
DÁ sspida de ella. Cistellatriz, ¡cis de escriba- 
pr aphtaria, calamaría theca. — de cuchillos , estu- 
de a theca. de bárbero y cirujano. Xyrothe- 
Reli ió mprothecium , ií..—de reliquias. Relicario. 
pol Arun sacra theca, capsa, lipsanotheca, «e. Lo que 
Dece 4 la caja ó canastillo pequeño. Cistellarius, a, 


Un ; . 3 
' eo E del dineroó tesoro. Mensarius, a, um. Echar 
“pito Ps templadas. snef. Despedir Ó echar con estrés 


idad 4 alguno de un empleo ó encargo , de 
-SOmunidad, Aliquem propulsare, deturbare , de- 


que el fe pa Caja el peso Ó la cosa pesada de tal suerte 
ri Ncline ni 4 una ni á otra parte. Agua lan» 
arteri lA en su caja el pulso. “Equaliter 


tra e A « El que recibe y distribuye el dinero que en- 
das, Ferias, Ó cajas de giro. Nummularius , mensa- 
Ms roo Jon que se forma en las acequias *Ó.cauces en 
Mary a del desaguador principal inmediato á la presa. 
da a 1 r . / € 
n Ph ¿ela Bot. El vesillo membranoso que encier- 
Cai * Lápsula ye, 
l tai Caja. Capsula, e; cadiscus y i. + 
e ¿oficial de la imprenta que ordena las les 
af Primtr. Toporum - ll 
dd. de Ca .Capsula, e, cadiscus, í. 


, capsa, e. || Cualquie 
nesas y otros muebles. 


úl Ñ E 
E ¿28111 


7 E 
ads 
a ratian, i. Cajon de sastre, et. fam. El que 


rm 'n. Ser alguna cosa corriente y de estilo. Jus. 

A Us esse, id 
a lada que se convierte em terrones y 
ala «Calz, cis. viva. La que se aca- 
El rada con 10 antes que se mate con agua, Viva 
hecho Ata, diluta. — mezclada y prepa- 
dientes, "car. Mortarium., i¡Masa Ó betun 


/ 2151 ceniza cernida y otros ingre. 

: dis c de abren las Pe 6 "suelos, 
“gua, 1 arius Patios Ya. Calcis gleba. Pared de cal 
diluora brita, Ma 11. Cal y cimientos mezclados con 


Calo E ca] > Pagar la cal. Calcem macerare, 
po A «Met. Kiemum, stabilemesses > 


Sena, ¡ 'e corta. del melon ú otra fut 
ta pequeña que y delibatis cosa fstam. [Ese 
| pei Hurctit dis el mar entrán 1 la tier- 


mecha de labo, ae, us, maris simus. | Es- 


tende por la tierra; su 


nda, su flor amarilla. Cucura 


e 


A 00d 

y AE da rivendo calabazas, Cucurbitarum 
A A 

Y TO "e . puc y tierna. Cucurbitue 


y adi condi. * con calabacines. Edy- 

a um . mM la ; Y. í 

é Das ex cucurbita N ut para levar vino» 
> . e ” te 


' is; talagurina 
* Calais, f. 


- Calafate y Calaf: El que calafetea 


CAL 177 . 
Calabaza. 7. v. Calabacera. [| El frutó que próduce la ca» 
labacera. Cucurbita, eé.|| Calabacino- para levar vino: V¿- 
-Barium ovas excucurbita. __vinatera. La que está acinturada - 
-y en forma de botella. 7d. | Dar calabazas. met. fam, Re- 
pellere , repulsam dare. — Uevarlas. Repulsam ferre, acci- 
pere, pati. Nadar'sin calabazas , Ó no necesitar de calaba- 
zas para nadar. met. fam. Alieno auxilio. non indigére. Sa- 
Jir alguno calabaza. Opinionem, famam, cxpectationem fa= 
llere. Tener cascos de calabaza. Vacuum esse cerebro... 
Calabazada: f. Golpe con la cabezál Capitis ictus. Dar- 
«se de calabazadas. met. Fatigarse en ayefiguar alguna:cósa 
sin poderlo conseguir. Frustra defatigari. 2 
» Calabazar. m. Sitio. sembrado de calabazas. Cucurbiti, 
consitus ager. 
- *Calabazate, m. Dulce seco de calabaza. Salgamum cu- 
curbitinum; saccharo condita cucurbita. 7 
Calabazopa. f. p. de Murc. Calabaza inverniza. Hiber- 
na, hiemalis encurbita, - ) 
Calabobos. m. Lluvia menuda 
tinua pluvia. : i 
Calabozaje. »m. Derecho que paga al carcelero el que ha 
estadó preso en calabozo. Ergastulario A vincto persolu- 
tuminas. .+* An q be 
Calabozo. 12. Lugar fuerte donde seséncierran los pre- 
sos por delitos graves. Ergastulum, 1. | Instrumento de 
hierro para desmochary podar árboles. Putatoría falz.|| 
Encierro dentro de casa en que se-pone á los-siervos por 
castigo. Phylaca, e. Meterrá uno en un calabozo. ln ar- 
<am aliquem conjicere, : 
«+ Calabracuria. f. Lugar donde el pontífice convocaba al 
pueblo para avunciarle. las fiestas y los dias.que mediaban 
entre las calendas y nonas. Calabracuria, «. 


y continua. Levis, et con- 


Calabrés; sa; adj- Natural de Calabria. Calaber, bri. | Lo 
pertenecientesá Calabria. Calabricus, a; ñ 
. Calabria. f. Provincia del reino de Nápoles. La Pulla : 


Japygia, Calabria, eLo perteneciente á ella. Japygius, 
4) UM. E - : Ñ 
-- Calabrote. munáut. Cable delgado. Tenuis rudens. 
- Calada. f. ' rápido y vario que lleva el ave de 
rapi hem varius accipitris volatus. || La accion 
de calar, intr ir. Inductio, immissio. Dar una calada. 
Dar una reprension áspera. Asperé verbis castigare. 
+ Calado. »m. Labor que se hace en metales, madera y otras 
cosas , taladrándolas de una parte á otra. Terebratio, per- 
foratiowonis. || Labor con que se imita el encaje en las telas 
con aguja de coser. Lithborum acu imitatio. || pl. Encajes Ó 
galones para guarnecer las ropas. Limbi, orum, teniz, arum. 
Calador. m. El que cala. Terebrator. || La tienta del ci- 
xujano. Specillum, specium, i...: : 39k 
Caladre. . Ave. > Calandria. . + 
los navíos 


Navis stipator. 
Calafatear. y. a. o | 
Calafatería.“f. La accion de calafetear. Stipatio, oppila- 


tio, onis. 


Calafetear. 7. a. Cbr las junturas de las tablas y ma- 
der naves con“estopa y brea para que reel 
agua. ,»oppilo, as; rates quassasabficire, 

Calágozo. m. v. Calabozo por el instri o. 


Calaguala. f. Raiz medicinal del Perú. Indica radix. 
- itano, na. adj. El natural de Calahorra y lo 
perteneciente 4 esta ciudad. Calagurritanus,: calagurita- 
nus, a, Um. a na. nd 
Calahorra. f. En algunas partes la casá públicdten que 
hay una reja por donde se da el pan en tiempo de escasez. 
Panarium , ii; edes publica, ubi panis divenditur, 
Calahorra. f. Ciudad de España. Calagurris, calaguris, 
sn Las + : . 
yde mar en Picardía. Lccias 
e ¡ ; «ll 


Ciudad y puerto 
portus. PL ' A 7 33 
- Calais, »m. Especie de zafiro. Calais , dis, POr; ree 
Calaluz. m. Embarcacion que se na: qa India orien. 
tal; las hay de remo y sin Él. Navis, ratis; is, 
Calamaco. mm. Tela de lana delgada y angosta que se 
parece al droguete. Laneum textum. + a. : 


Calamar... Pescado ca parecido á h gibia, y sin 


. YN ¿CAL | 
escamas: tiene dos huesos, uno: de figura de cuchillo, y 
otro en forma de pluma. Lolius , ¿iy loligo , inis » loligun- 
- cula, e. Abundante de peces calamares, Loliginosus, a, um. 
Calambre, mn, Pasmo ó encojimiento de nervios ó cucr- 
das que causa grandes dolores» Spasmus , tebamos, d; Ntt> 
voriÁn rigor. : : 
Calambuco. + Arbol grande:de color musco que que= 
mado produce suavísimo «olor. Odorifera arbor :<alam- 
buco dictan Az 1 Ñ 
- “Calamento. 1. Yerba. Hay tres especies: una de hoja 
anquecina, semejante 4 dla:de la albahaca: su flor púrpu- 
rea: otra semejante al poleo silvestre, que tambien se lla- 
“ma Neptea; y otra llamada galera. Calamenthum, Je ¿0 


y » 


Calamidad. f. Desgracia, infortunio. Calamitas, acer» - 


bitas, tempus , erumna, ruina, vomica, es clades, is; ju= 
gum , i, Dulnus, eriss ma grave, Como guerra, hambre Sc. 
Lues , is. SS d 
Calamina ó:piedra calaminar. f. Piedra nineral blanca 
* que tira 4 bermeja; híllase en las minas de plomo. Ara» 
rius lapis, cadmia, %. : 
Calaminta. f. Planta. v. Calamento. 
Calamita y Calamite.f Rana que habita entre las ca- 
ñas ; es la mas pequeña y carece de voz! Calamita, «e. 
Calamite ó calamitide. f. Piedra preciosa. Calamites, e, 
calamitis, idis. y Ñ 
Calamitosamente. ado. 1. Cot calamidad , «desgracia- ' 
damente. Calamitosé, miserd. á p. ; 
Calamitoso, sa. adj. Infeliz, desdichado. Calhmitosus, 
a, um. || Lo que causa trabajos y miserias. Cala mitosus, du= 
vos, mubilus, erumnosus, a, Um, cerumnalis, leysis. || Traba- 
joso, afligido de penas y miserias. Arumnatus, erumno- 
SUS) 4, UlMa e e SE 
Cálamoaromítico. 112, Caña Olorosa que nace en gl mon- 
Líbano y en las Indiás. Aromaticus calamus; hasteroia 
es, is; odoratus acorus. 
Cálamo currente. Espresion latina. De repente, cof pres- 
teza. Subitd, E es 


pieza á turbársele la cabeza. Semicebr 
tambien del viejo chocho. Vetustus, Um. 8 
Animal que nace de la espu- 


. 


alamochmts ¿de 
Calamoco. me. mbano que 
quedando helada al caer de los E. , 
gelu concreta d tegulis pendens. HR 
Calamon. m. Ave de agua y tierra. Porphyrio, omís.]| 


Clavo de cabeza redonda de que usan los maestros de co= 
che para afianzar las cortinas de baqueta, y otras cosasa 
Orbiculato capite clavas. En el lagar Ó molino de aceite 
geo, de los dos palos conque se sujeta la viga, 

lris , is. EA E E YA 
Calamorra, f : 
Calamorra 


- men, inis, cento onis. || La person 


Homuntio, onis, despicabilis homo. ¡3 
Calandria. f. Alondra. Acredula, calandra, «.|| na 
para prensar y dar lustre á las telas de seda y otros tejidos, 
E. qe 


Telis poliendis aptata machina. 
e anis. m.v. Cálamo»aromático. - es 
Calaña. f. met. Indole, calidad, naturaleza de la perso» 
na ó cosa. Indoles, is; gemas, comditio. * $ 
Calapatillo. . Insecto muy pequeño con dos Órdenes 

de alas: las superiores mas cortas que el cuerpo) color ce» 
miciento en la parte anterior, y de cobre en la posterior: 
gusta del trigo; y la harina del grano que muerde múnca 
ienta. Cimez, ¡cis | ÓN 

r. v. a: Penetrar. Penetro, permeo , a 
mprender otivo, razon Ó secreto de alguna cosa. 
Perspicio, í icio, 14) penetro, as. | Entrarse, introdu- 
cirse en alguna parte, Consido, ¿s. || Imitar la randa Ó encaje 
en las telas con aguja de coser. Limbis tenias imitare. Ca- 
lar el can, met. Poner en el disparador. la llave del arma 
de fuego. Catapultam parare. el melon ó la sandía, 


«CAL 


Melonem delibare. mel puente. met. Bajarle, echarle pai 
pasar. Demittere, —el sombrero: Metérsele .en la cabe 
hasta las Cejas. Galerum omnino immittere. la bayon 
Asegurarla en la boca del fusil. Siccam catapulte affs" 
re. —la cuerda. met. Aplicar la mecha. al mosquete par 
dispararle J9niariam restim catapulte admovére. —%' 
ca. met. Prepararla, ponerlasen disposicion de servinse Y 
vella. Hastam intendere.— las cubas. Medirlas para 7 
la cantidad que tienen y pagar los derechos. Cupas Mí 
qiw.— la visera. Dejarla caer sobre la cara. Ostgalea peo, 
Calar« adj» Que se aplica á la tierra que tino. wi”, 
piedra 4 propósito para hacer cal. Calcarea terra». ea 
Calarse. v. 1. Bajar las aves rápidamente y echarse so0% 
alguna:cosa para hacer presa.en ella, Rapido volatú desen 
dere. Mojarse demasiado. Aqua penitus perfiuz, pa) yl 
Calasirios. m. pl. Nobles egipcios 4quienes enseña?” 
arte militar. Calasirie, arum , calisiris y orum. 77 
Calastra. f. Ciudad de Macedonia. inlastra, a 
tural de y lo perteneciente 4 ella. Chalastraus, 02 
US y Ay UM» nn eii +18 ¡do 
- Calatayud. f. Ciudad de España > de Are, 
Bilbilis, is. Lo que es de ú pertenec Calatayudo Bl 
ditanus., a um. is A, 
Calatiana. f. Violeta sin olor. Talathiana , + : ñ 
 Calato,m. Hijo de Júpiter y de Antiope- Calath 
+ Calatusa. f. Isla del mar Egeo, junto al Cher y | 
Calathe, es, calathusa, e. : 7 ” 
“Calaunea. f. Isla del mar Mediterráneo. Calaumo 
daunia y e. : Pas 


¿Calatravo , va. adj. El freile ó ficila de la orden de 
*. Y 
,) 


'. 


$ 


latrava. Calatravensis, se ds. 0% 
Calavera. f. Armazon de los huesos de la cab? 

pojado de la carne y pellejo. Calvarla, «e, er2 

met. La persona de poco juicio. Vacuum caput» y, 
Calaverada. f. fam. Accion desconcertada de$0 


e 


poco juicio. di s factum. 40 | 
Calavereariw. 1 fam.*Hacer calaveradas. Ln” 
sime comsilio Ager 7 
Calcanto. m: Flor de cobre , caparrósató vitriol? 
«anthim, calchas O E A ejes 
La Bltremidad del 
' sana o bo ee m_> 
-Calcañuelo. m. Enfermedad que padecen las 
E morbus. 7 O Edd A 
-Calcareo , reas adj. Lo que tiene cal j E 
Calcarius, a, um. in sepia qu d 
- Calcas. m. Famoso agorero que llevaron los 8” me 
cerco de Troya. Calchas, antis.. > pe | 
-Calce, Mo El cerco de llantas de hierro de pe 
los carruages. Canthus, i. [La porcion de hier” má " 
ciens chalybs. na 
- Calcedonia.. ra preciosa de color de 2”. 
cedonius , carchedon a A 
¿4Calcedonia. fe Ciudad de Bitinia. Jmstinial? 
is: chale E AAN Aa . 2 
« El natural de y lo portero, 


Calcañal y Calcañar. mo 
que se añade á las rejas de rosenstaces CA 


7) 
. 
- 
de 


edonis, idis, us, as 00, de 

Palo grueso , injerido en la o | 
árbol mayor, sobre la cual se sientan los baos P%” E! 
; Li y j 


' gavia. Tignum, de : EL >! E 
> le, ms nr pit Atrilleto que 
rzado. Compes, edis. E, 
-  Calcetería. fe El oficigudo ccotaros. Tica es 


pa o ra. m. f. El que adereza y comporte 

y calcetas. 1bialium refector, calciolarius y - MY 

sastre que só 

- Galceton: m« La media de lienzo ó paño 4%, 

debajo de la bota. Tibiale, is. IES e 
Calcia, f. Isla del mar Egeo, una de las-Cícladaó: a 

cia, e: hos li 22 A 

* Calcidenesf: Provincia q Sirias Chalcidenes ys) 
Calcidense y Calcídicoyiéa. adje-Lo que 65.“ il 

lo pertenece. Chalcidensis , chalcidicensis aser 7 

cUS, 4, UM» - ar q 1 


= > ; 


8 gy os Peroles 
bs Pojicgyy Udero, 


a 
“a 


h tas 


me 


Y 
el; 


CAL 


- Calcina, f. Mezcla de cal, piedra menuda y otros ma- 
triales. Rudera calce, et arena commizta. 

Kalcinacion. f. La accion de calcinar. Exustio, 

_ Calcinar, v, a. Reducir 4 polvo los metales Ó piedras 


PO medio del fuego. Res in aliam naturam commutares 


'STis ope ad pulverem redigere; igne conficere , torrére; con 

Hon Cremo, as, uro, comburo, IA 

Aguciope, f. Muger de Mnesipo Ó de Tésalo, madre de 

toy el cual se halló en la guerra de Troya. Chalciope, 

ú Otra hermana de Medea. 1d. 

as 6 Negroponte. f. Ciudad, capital de Elibea, que 

4 fimbien su nombre 4 la isla. Chalcís, ¡dis. | Otra en 

24dla y en Siria. 1d. || Una serpiente venenosa. 1d, 

de tes. f. Piedra preciosa de color de cobre. Chalcites, 

o alcitis, dis, | 
po f. Piedra mineral. Chalcitis, ¿dis. 

col El dibujo que queda impreso en un papel cal- 


By Otto. Imaginis lineamenta. 
lot f. El arte de estampar láminas. Calcogra- 
Oficina en que se estampan. ld. 

peon. f. Cálculo, cuenta. Caleulatio, supputatio; 
Caldos m. El que calcula. Calculator. 
aris a E. o, a. Hacer cálculos. Calculo, as, ratiocinor, 
US su gasto. Lo que ha gastado, Sump- 

e 


"cion lo, m. El cómputo 6 cuenta que se hace por ope- 
“dr. as. Coteulus v6s opaiatio y ratio. || med. 
if forma en la vejiga. Calculus. || La enfermedad 
al Par. Lithiasis , calculorum valetudo. .... diferen- 
arepa la matemática que trata de las diferencias 
Nan, te pequeñas de las cantidades que crecen ó 
Me de ¡Difrentiarum numeralium calculus, — integral, 
: rr attemática que enseña 4.descubrir las cantida- 
| da ls * Conocidas sus diferencias infinitamente pe- 
gal *gralis calculus. Infinetisimal. El diferencial é 
alos pe integrali eb diferentiarum numera- 
Mala; Alescens supputatio. . «1 
ala, E accion de dls Calefactio. Dar al hierro 
E on candefacere, ¡gnitum reddert, m4 algu- 
ola oa Calda. Estimularle para que haga algo. mef. 
mil a incendere, púa qe 
Lo on, LE Ena ses aguas odopales e ae 
Mio, 24 es de Caldas ctas, en - 
la rail ¡um. Ley Per La que ordenaba 
El que y Y Prueba del agua hirviendo, que metiendo 
ciu, 0 e o en una caldera , la sacaba ¡lesa 
Cala 


su inocencia. Ferventis aque judi- 
Ural de > “a. adj, > 
dej “Sta reg; Y Lo que pertenece 4 Caldea y el na- 
0 Ote, a ra ldaicus , chaldeus , a, um.Chal- 
dez 


Ma e 
Caldea Hoy Calar provincia de Babilonia. Chal= 
, Her, ñ e -D. tela q . 

Capas %- Hacer ascua el hierro. Candefacio , is, 
aldo adj, - EOS ala clar: 
caldaica, Chaldeorum lingua. 
'netal grande y redonda con una 
£ 5 enum, enúlum, caldarium, í, 


La ln; 
e Vas: 

debo Mio, pda de 
bg cas 
Ea timbal, 750 11 La armazon de cobre en que se 


gg dde, “mpago. alta y estrecha do 
a e, Miliaria du usaban en log halos pará calentar 


tem de Pedro py, — Pequeña. Corti 
a dotero. El infierno, ne 
tray lo L Maria ia donde se hace y vende 
€ aldo era. El lugar donde se 
Qs mel Cortinale, is, Echar la soga 
JUUM est, pre desperatione 


Cutcen Una caldera. Lebetis capa= 
Matera. Las: habas y en la mia ¿calderadas. U- 
eran ls caja "nda y q “uique videntur graviores, 
HO en que se hacen Ó 

So. Airaria oficinas 
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Calderero. m: El que hace calderas y otras piezas de 
hierro y cobre; y el que las vende. Bramentarins, era- 
rius faber. : 

Caldereta. f. d. de Caldera. Caldariola , «. [| Guisado 
de pescadores y. barqueros de pescado fresco con sal, ce- 
bolla y pimiento, aceite y vinagre, Condimentum , 7. [| El 
que hacen los pastores con carne de cordero ó cabrito, ld. 

Calderilla. f. Caldera pequeña para el água bendi- 
ta en las iglesias. Calderiola, e. || Moneda de vellon 
resellada : hay piezas de á dos, de á cuatro y de 4 ocho 
maravedís. Area moneta. : s o 

Caldero. me Vasija de metal de boca redonda y ancha; 
tiene su asa y en el medio de ella la argolla donde se 
afianza la soga. Urna, «. Con un caldero viejo comprar 
uno nuevo. Seni puella nubit, spem hereditatis habet. 

Calderon.. 1... aum. de Caldera. [ Entre contadores la 
figura que denota el millar. Millenaria nota. || Los impre- 
sores llaman así 4 esta figura Y con que distinguen los par- 
rafos ó señalan los pliegos que yan fuera de la óbra prin- 
cipal. Typographica nota. || mús. La nota Ó signo que ad- 

vierte la suspension de los instrumentos para que el que 
canta ejecute de fantasía lo que quiera. Musicalis nota, 

Calderuela. f. Vasija en que los. cazadores lleván meti- 
da la luz para encandilar y deslumbrar las perdices. Ca- 
cabus sde envió A na 

Caldillo, to. »m. Salsa de los guisados. Jusculum, jus- 
cellum E. 0... pe E 

Caldo. m. El-agua en que se ha cocido 6 guisado la 
vianda. Liguor., [us , wris 5 jusculum.._de ayuda. Engma, 
atis. alterado. El que se.hace de ternera , perdices, ra- 
nas , víboras y ,varias yerbas. Medicinale Jusculum. ma ES- 
forzado. El que presta vigor y. esfuerzo al que está desma- 
yado. Instaurans jusculum. — de zorra. Apodo que se 
da al que obra con disimulo para lograr su intencion. Blan- 
ditia fallax. Como caldo de zorra que está frio y quema. 
Blandus in speciem, melle litus gladius urit absque tor- 
re. Lybica fera. Semper Africa aliquid movi gignit.; pl. como 
El vino, aceite y aguardiente que se trasporta por mar. 
Liguores, um. E | 

Caldoso , sa. adj. Lo que tiene mucho caldo. .Jurulen- 
tus , a, um. 

Calducho. m. El 
sipidum jusculum. 

Calefaccion. f. La accion de calentar ó calentarse. Cale- 

factio, onis. l 

Calefactorio.m. Lugar que. en algunos conventos se des- 
tina para calentarse los religiosos. Calefactorium cubi- 
culum. ' : 

_Calendar. adj. Se aplicaba 4 la diosa Juno, 4. quien 
estaban consagradas las calendas. Calendaris , is... 

Calenda. f. Leccion del Martirológio romano en que €s- 
tan escritos los hechos de los santos y fiestas pertenecientes 
al dia. Martirologii lectios || pl. En el cómputo romano y 
eclesiástico el primer dia de cada mes. Calemde , 474 
de Junio en que se ofrecian en los sacrificios las prime- 
ras habas. Fabariz calende. Cada dia de calendas, cada 
primer dia de mes. mod. ado. Calendatim. 0 

Calendario. m. v. Almanaque. — 8! oriano , nuevo Ó 
reformado. El que usa hoy la iglesia católica romana. Gre- 

gorianum calendarium. r calendarios, met. fam. Es- 
tar pensativo, discurriendo á solas , sin proponerse obje. 
to determinado. Cogitatiene vagari. 4, 

Calentador. m. Vasija. redonda de metal con su tapa 
agujercada y mango, para calentar la cama. Calefactorium 
vas ¡ignitabulum , ¡|| fam. Relox de faltriquera demasiado 
grande. Manuale, is 5 pergrande horolegium. 

Calentamiento. m. Enfermedad que padecen Jas caba- 
lerías en las ranillas y pulmon. Vimís calor , ardor : 

Calentar. ». a. Comunicar el calor propio Ó. estraño, 
Calefacio, calfacio, incalfacio, excalfacio, excalefacio, 
suffio , is. || Activar, avivar, dar calor 4 una Cosa para que 
se haga con mas celer Excito y IMSÉO, AS, Urgeo, eS. 
— mucho. Calefacto, as, recaleo, es, concalfacio , perca- 
lefacio, is. Lo que tiene virtud de calentar. Calefactorius, 
excalfatorius, A, Um. El que calienta. Excalfactor , Oriss 
La muger que calienta agua cd los baños. Caldemia, «- 

2 


caldo abundante y mal sazonado. /n- 


180 . GRE. 
Calentar 4 uno las orejas: met. fam. Severo acriter aliquem 
increpare. Calentar alguno el asiento Ó la silla, inet. fam, 
Molestiam., fastidium morositate. gentrare. Calentar el 
horno. Clibanúm incendere”s ¿alefacere. 10 

- Calentarse. o. r. Tomar calor , deshechat el frio. Caleo, 
incaled, es y calesco, incalesco , calefio ; 7s.] Hablando de 
las bestias estar en celo. Catulio, is. | Enférvorizarse, ens 


cenderse en la disputa Ó porfia. Exardesco , 15. || Avivarse, 
ponerse en movimiento. Caleo , es, calesco, is. — con el 
vino. Vino ardescere. — mucho, Percaleo, es, percalefio, 
is. — un,poco. Tepesco, is. Calentársele'4-uno la“boca Ó 
la lengua. ef. Hablar con estension. Loquentem “incales- 
“ere, | Prorumpir en palabras descompuestas' por enojo. 
Loquentem irascio Pues la casa “se quema, calentémonos 
todos. Ex propio aut alieno damno lucri ee capiamus. 

Calenton. m. Voz que solo se usa en la frase: “darse: un 
calenton, Festinanter igmis calore frui.. posan 
"Calenton, na. adj. Muy caliente. Percalidus, a, rum,|| 
Lo que causa fastidio con su'mucho calor. Pre calore mo- 
LAU GEBU AT aa 

Calentura, f. Movimiento desordenado” del pulso. Fe- 
bris, is. — ardiente. Arida febris, — continuas “Ampheme- 
rinon. Indecl. continens, assidua, continua, perpetua, ni- 
kil” rémitens febris. — reglada. Stata , «motu: constans; 
certum habens circuitum febris. — cuotidiana, terciana, 
cuartana, 1d. zu doble. Hemitriteus ,T. 2 errante , no 
reglada. Vaga. . intermitente. Inttermittens. — hética: 


VOGUEO A 


Hectica y tabida, tabifica febris. El que la padece. Hec- 


ticus , hectica febri affectus: — que no deja respirar. Án- 
hela febris , tusis, is. — diaria. Ephemera ,'e.—con tena= 
blor y escalofrio. Querquerum, ¿. El que tiene calentura. 
Fobricitans , febriens, febri laborans. Tener calentura. Fe- 
brire, febricitare , febrescere 5) ebri laborare, teneri, jac- 
tari, affici, vexari, distineri, devezari y affectum esse, 


agitari. No darle á uno alguna cosa frio ni calentura. /Vé- 


bil rerum eventu commoderi. Limpiarse de calentura. Febri 
liberar. Recargar la calentura. Febrim incrementum acciz 
> Calenturiento , ta. adj. El que adolece de calenturas. 
Febricitans, tis, febriculentus , febriculosus, a, um. 
Calenturilla. f. d. de Calentura. Febricula, e. 
Calera. f. Horno donde 'se quema la piedra para hacer 
cal. Calcarea EAT RT có : 
Calería. f. Casa, sitio ó calle donde se muele y ven- 
de la cal. Calcaria y teta A > 
" Calero, ra. adj. Lo que pertenece 4 la cal Ó participa 
de ella. Calcarius, a, um ASI 
Calero. m. El que saca la piedra para hacer cal. Calcá- 
riusydd 0 ER A E 
Cales. mm. Hijo de Boreas, rey de Tracia y hermano de 
Cetes ; que muertos por Hércules fueron convertidos en 
vientos. Calais, is. | f. Ciudad y puerto de Francia, Cale: 
sium,'caletum, 7. Natural de Cales. Calesiensis; se , is, 
A E 
—Calesa. f. Carruaje abierto por delante sobre dos varas 


.e 


> 


con dos ruedas. Carpentum , pilentim 32000030 
Calesero. m. El que tragina con calesa: Auriga, e. : 
Calesin. m. Calesa mas ligera de qué tira“un caballo ó 

múla, Pampillum , carpentum, pilentumy ¡> 
“Calesinero. m. El que alquila:Ó conduce calesines. Ag- 
Hga a 4 Odio oa 
Caleta. f. d. de Cala por ensenada. Sinus, us. 
- Caletre. mm. fam.Tino ó discernimiento. ¿Judicium; méns, 
bis, ratio. 16103)8 pia 
Cali. m. quím. v. Alcali. MA 
Caliblefara. f. Medicamento para los ojos. Calliblepha= 
ri0n y 1. : o, DIANA 

Calibrar. v. 4. Medir ó reconocer el calibre de alguna 
bala Ó 4rma de fuego. Modum , rationem, mensuram ex- 
plorare. :- «V 

Calibre. dx, arf. El diámetro de la bala. Glandis dia- 
Mmetrum, magnitudo; ratio, mensura. [|El hueco Ó alma 
que tiene el cañon de la.pieza de artillería. 4ner tormen- 
es diametros. Muralis tormenti modus, amplitudo. Ser una 
cone de buen O mal calibre. met. fam. Ser de buena Ó 
mala calidad. Bone, aut praye conditionis essq. - 


e 
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Calicia. f. Yerba que cuaja y hiela el agua. Callitia, * 


Caliche. m. La piedra introducida por descuido en €. 
ladrillo Ó teja que se convierte en cal al cocerse. Lat 


immistus calculus. 


Calidad. f. Propiedad natural de cada cosa, 


se distingue de otra, Qualitas, 


imis ; habitus, us. || Condicion Ó requisito que $ 
en algun trato. Conditio , ratio: || Nobleza, lustre de: 
vsangre, Nobilitas, generis claritas. | Importancia Ó 
yedad de alguna cosa. Gravitas. ||p!. Las condiciones 
se ponen en algunos juegos de naipes. Conditiones » 
pacta , orum. Dineros son calidad. Et genus , et forn 


regina pecunia domat. Pedir 


mosura. Forme dos. _ de las enfermedades. Monero 
proprietas. —de la naturaleza: de las plantas. SHIP" 


natura. : 


Calido, da. ad). Lo que tiene virtud para dar calor 
Calidus y Servidus-, a, um. || Astuto. Sagaz, at 

Calidoneo , nea; adj. Lo perteneciente 4Calidont- 2 
pat 
ro 


ledonius, calydonius; a , um. 


- Calidonia. f. Ciudad de Etolia, Ca/ydon, onis. | Co 
ca y selva de Etolia. Calydonia, «. |Sélva de Escoció: 


ledonia ,Calydonia, e.. 


por la cual 


conditio , affectio, habitudn 


Ó dar calidades en los al: 
riendos. Rationem:exigere; aut patefacere. — de la 


: ; calido 


-Calidonio , nia. adj. v. Calidoneo. Natural .d 

nia. Calidoniacus , calydonius, a, um; calydonis AE 
Caliente. 4ídjs:Que tienercaloro-Galidus, a, um Ny 

diente. Calens, tis. [Vivo , acalorado. Prontus pl 


Statim ,0 vestigio. — con el vino. Mero fervens. 2 
caliente. Candens ferrum. Estar caliente; Dícese de 10 ico 
males que están en celo, Catulire., venere exardesl? yy 


preceps , cipitis: En caliente. m. adv. Luego , al eS 


ner la sangre caliente. Incomsiderat?. pericula, A 


res adoriri. Ande-yo caliente y 


moduim aliene opinioni prestat.Nauci, dum caleta 


27 'cofivivia pendo. 


ria la gente, Propri" Te, 


My 
2 4 


== Califa. m. Voz:árabe lo Eat que Sucesor, Pri ys, 


imperator. 


“+ Califato/m. La dignidad y duracion de califa» 
norum rincipum: dignitas y imperium. S 
"Calificacion. f. La accion y efecto de calificar- le 


judicium. . 


“Calificado ; das adj La persona de" dignidad, Mé. 
respeto. Magna auctoritate persona... Ad 
++ Calificador. m. El que califica. Censor, oris. DOS; 


oficio. El teólogo que nombra 


para censurar los" libros Ó:proposiciones. Censef-" y 
"Calificar. -w. 4. Dar-por buena:ó par mala un3* 


ali 
a 


Ye 
e 


el tribunal dela int 


E 


só 


gun sus calidades y circunstancias. Cemseo, es, judio e 


- Judicium ferre. || Autorizar, comprobár: Ja: verdad 
cosa» Comprobo, confirmo , as. || Ennoblecer , iso | 
ditar alguna persona Ó cosa. Commendo, ¿lusht0F¿00t 
nen las leyes. Generis nobilitatem probare. a 
California. f. Isla de América. California y te yla 


met. Probar alguno su:nobleza 


natus. + hp Y 


. Caliga. f. Media bota , armadura de la pierna 8% e 
cida de clavos. Caligula ; caliga ye» Lo que le PC 
ó'al que la usa. Caligaris is, caligarins , caliga? a 

«Calígula. f. Sobrenombre que dieron las ope 
perador Cayo por haberse criado y vestido com pi 
dado desde niño en el 'ejéfcito de su padre GU 


Caligula, e, > 


Calímaco. m. Célebre poéta lírico griego». 


chus, il. 


Calímaco. m. v. Calamaco. * 


3 4 
4 


sros., 


iso 


j y ¿ 
ha. 


4 y ym 7* 
“Ie y 


us. A 


A 


' 
Ñ . 


Callinó 


: y 


de 


necio de piedis 


Calimo. f. Piedra muy blanca, especie 


águila. Calimas , o 


40 
Calina. f. Va por espeso 4 modo de niebla que 50 pl 


ta en tiempo de mucho calor 
instar densa caligo estuanis. 

Calionimo ó Uranoscopo.m. 
la cabeza. Callifonymus , i. 


y oscurece el aire: 


Pezque tiene los ojos 


1 
/ 


e pont 
gras 


qué 
UDI 


Morbo 


1 
bs 
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1Ope.f. Una de las nueve musas que preside4 la poe- 
Ica. Calliopea, es calliope: 30. 
X ipedes.-mi. "Animal que parece se mueve muy aprisa 
a pasa un codo. adelante; Callipedes ¿De 
1050 “sg F Ninfa, reina! de. de hs de: Ogigta. Calyp- 
Caliros, F Hija del title Econ ¿que det parada de 
ha a se“ahorcó, Callivóp; Cállirhos, es || Otra de Ca- 
3 de se sacrificó para acompañar en la muerte 4 su 
Ena zoteso , sacerdote dé“Baco. 1d. || Otra'hija del rio 
andro. 7d; [Otro hijarde:Áqueloo, mager de Tle- 
te dd: [| Una fuente delvÁtica. 14. [[Otra de Agus calien- 
Jud dea Td. | Otra ev: la Arabia. 1d. 


“Cali 
Sí épi 


| da ee sf Hija de icon Jae ES Arcadia converti- 


alli itriquel, f. Yerba: parecida db $e hos 4 la lenteja. 
Dala his » 10his.) Al Mona: de: Etiopia: que tiene” bar- 


ae izo eo: +lgrado deritora de plata en que se cón- 

Vino en la misa. Calis", 'icis. || Ens flores la 
a que encierra las hebras: ó: hilos de las “simien- 
Lane dd acetabulum')'i+|| Copa de'bárró que usa- 
“ld pa los pS y ESO beis cas 


cal, Cc Ps > 2 nl Aplas-a terreno que participa de 
RR Palta do viento; Trbnguilitas, iquies y ebis. ll 
E ci 0n=óÓ: cesacion-de:algatias cosas cómo: en“los 


*M los negocios. Intermissio , quies; efis. — del' 


Mario, Is mollitiós. ¿malatiñy pellaria ventorún paces; 


F 


pa ler lso; tn as, 


está en “calma. Album 
% :en'que el mar está en calma; que di- 
ido los alciones- hacen : 'sus nidos, Aleedonia, 


CS nl e segnitia.. El mar 


Media mar do: Minga nrisapid 
E .. > narcótico, Mitigans, pega 
PIPA Estar en calma. "Dícese del: EN Mare 
Cmplay, e ramuillari, pa. A Sosegar , “adormecer, 
pio, is, || Apaciguar, so- 


lentog, Restinguo, is. Lram Preis: Pie 
En concidunt. + 0 
1 Ms a pe o Lo que está en calma Quiet trat- 


e Pueblos de Tartaria. abmuch 
dE recio. Sentir 6 padecer caloftos. Febrili 


atea posicion del cuerpo en 208 un tiem- 
fuego or, A E y calor. estraño. Febrilis horror, 
vidad. Cala, o ion gue hace en los vivientes: el 
Mas E Vea, »oris, ignis”, is. || Ardimiento”, acti 
> no de , ardor, oris; impetas'y ms. |] Lo 


LE deuna accion» Vehementia y :ardor, vis. 
la or Ea necesario: para ¡conservar la: vida, 
de dos. rent dela 5 ag E ls ab púuenacin 


>. Me AÁltus. destur Z LL 5ecó: Ari- 

a da 7 moderado. vT, epor y; «oris. A] 

cdi dit, ¡e atio; demasiado. del :estóma- 
SD 1 ** Lo que tiene "mucho calor. 4s> 
la digerir a 2l Yo JBstifery oa, um. Calor tie- 
sl lic > Ej +6 es el tayman para “digerir 
ia medere «tyhumo devoraret, -Ejus. dentes 
cit “ger, e de calor. fam. 4E5s- 
o, Pb ry y Scclerdr: alguna cosa. Urgére, 
Sans a a: Caer.el calor, LEstum,: calo= 
ST met. ¿Estuare. 


el calo Béri. Frcirgg; de cálo 
LA pan 
, Mag: £n alguna:cosa; met, fam, Poner 
: se mereces Nimiam levi negotio 
> en o el mayor conato y estudio. 
del en los y la are, valde intentum 
Er tarse £ficaz erieacitare Tomar calor. met. 
especie ó diag 


traó Cuerpo ele 

tra abandona log elemental , Huido y suiil que 
150dO ms aries — Ai de Jowcuerpos, dilatando ó 
do:ó interpuesto 
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segun el estado en que sede considórasete los "5 da» ir 
yOSs permeans corpus, uo: 14 920 


Calorosamente: adú, mi Con calor» Ardenter. A 


Caloroso, sa. adj. vw. Calaroso. - ¿8 Gon, a 
Calosfhsrsd, D. recip. Wi: Calofriarssicn ad bo 
Calosfrios. m, pl. v. Calofrio: A esnpuas ass 


Calostro. m. La primera leche dela hembra recien pac 
rida. Colostra, colustra , e; colostrumJ¿olustrum. ds 
Caloto. m. Metal de la América delas "reliquias débo 
campana de un pueblo asi llamado en la provincia de Po+: 
payan, á que el vulgo atribuye circos acid 
enus. E 
7 Calpe. m. Monte en el estrecho del: mar Mediertcó, 
Calpe, es, calpe, is. h Ys 

Calpetano, na, “adj. Perteneciente 4 Calpe Calctamas 
a, um. > 

Calpurnio. m. (Tito Julio ). Sibstianoy poeta" de 
no despreciable en tiempo de los 5 ta sei 
Numeriáno. Calpurnius, tí. 

“Calta. f. Especie de violeta arñatillao Calral 2. 464 sal: 

“Calumnia. f. Acusación falsa y “maliciosa: Galan) 
«. Afianzar de calumnia, Obligarse elacusador 4 probar? 
lo que deduce contra el acusado bajo penas establecidas: 
en las leyes si no'lo pes Acersatorem'suo se Periculo, 
Dadem dare. 

Calumniador, ra. 1. f. El que: caluraníás Calumpiatis 
trix , inficiator y criminator, oris. Sycophanta ; e essnig 

-Calumblar, v. 4. Acusar falsamente 4 alguno impután= 
dole delito que no ha'cometido. Calumnior ,-aris, aliens, 
ad aliguem, in aliquem mentiri, ementiri. | Desacreditaro 
con murmuraciones.' Iniguo' dende mordére. : 

+Caluinniosamente. 249. mod.Con calumnia. Calumniose: 

-"Calutnniosó,, sa. ERES contiene“calummia.: Calum: 
niosus, 6,0 HAS E rn e De bt 

Calurosamente. ado. pe Con lor dedicó 

«Caluroso, sa. "adj! Lo=que ena dos a, cam; 
ardens, 'fervens ¡415.55 > 

-Calus.f. Ciudad de Francia: Casirál ae 4 

¡Calva. f. El casco de ladeabeza! dé: que se ha caido el 
pelo. Calva , calvaria , e ; calvitiumy izocalvities, el; || 
Juego en que se pone una piedra empinada:enel: “suelo 4 
proporcionada distancia. ,- y tiran los jugadores con otras 
á darla. Ludi genus; de almete. La parte de esta pieza 
desarmadura que ¿ubre el cerebro: Cassidis vertez. 

-Calvar. y. a. En el juego' de la calva de ens la is 
Shit Metam attingeve 200 Un Stma 

Calvario..m. Viasacra Ó via crucis. Via sacra, crucis. || 
fam: Las deudas queruno ha contraído cuandoson muchas 
y que se apuntan" cón rayas 'y cruces. Aris aliení mota. ll 
Cementerio, Calvarium, 1. 005 pis. y 

Calvatrueno, mn: efi La calva que loda. La cabes 
za: Calvaria, :4. || Faq s«Alocado , icono. Bra 
mente captus, Br 

¿¿Calvero::m.:L3: mancha de tierra ets Énfea otras que 
no:lo son. Sterilis terre pars. de nm 

Calvete. m. d. de Calvo. Algo calvo, Clare. tri, A 

+Calvezaf, La falta de pelo en la, cabeza. Cabvitiuta, úl; 
calvities ¿ el, 

Calvi, f. Ciudad de Campania, nombrada pora 
nos. Calinum, do 9h 900. ss 

Calvijar. m. v. Gablecal 3 

- Calvinismo. m. La heregía de: Calvino. Cali haresa, 
secta, doctrina , sodalitium. 

Calvinista..».-El: que: da los errores de Calvino. 
Colvini sectator. any A 

Calvitar. m1. . v. Calveros.... 

Calvo , va. adj. El que ha perdido el. pelo 24 la 00 
za. Calous, calvatus, ay um; levis , vez is. | Se aplica al 
terreno:pelado,, sin yerba, matas ni cosa:alguna. Steriis, 
le, ¡s./ Tela raida, Detritus pannus. — por delante. Pre. 
A recalvus , a um, precalvaster y recaldaster, tri, 
Ser calvo. Caloeo, es: — como una calabaza. Cuctobita 
glabrior. 

Calza. f. La ldata que cubria el muslo. y la pierna. 
Calige ,aram, tibialia, ium.|] fam. Media, ld._de are- 
na. Talego lleno de arena con que se dan golpes á alguno. 
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Sacculus. Calzas' atacadas ; calzado antiguo que cubria la 
pierna y muslo y se unía 4 la cintura con agujetas. Oblonga 
sibialia.—bermejas. Calzas rojas de que usaban los nobles. 
Subligacula, subligari 4, orum, Hombre de calzas ataca- 
das. El que es nimiamente observante de los usos y COS- 
tumbres antiguas. Priscorum morum nimium studiosus. ll 
Estremadamente rígido y severo en su modo de proceder. 
Severus, asper. Medias calzas las que solosubian. hasta la 
rodilla. Tibialia , orum. En calzas y jubon, m. adv.met. Se 
lica'4 Jas cosas, informes é incompletas. Imperfecté ; non- 
dum.absoluta:re. Echarle una calza 4 alguno. met. fam. 
Nonarle- para conocerle de alli adelante, y guardarse de 
él, Ad cavendum aliquem notare. Tomar calzas, ó las cal- 
zas de Villadiego. Ausentarse impensadamente. Talaria 
induere. ; fugam ornare. Tinctura cycicena, 
Calzada. f. Camino real empedrado. Strata, munita 
via strata viarum: — hacerla. Ággero, as 
; Calzadera. f. Cuerda delgada de cañamo. Funiculus , ¿. 
* Calzado. m. Todo género de zapato, abarca , alpargata, 
almadreña Sic. que cubre el pie. Crepida, e; vinculum; 
calceamentum, i 5 calceamen, inis; calceatus , us. || Lo 
que cubre y adorna el pie y la pierna. 14. || Aplícase al 
ave que tiene pelo Ó plumas hasta los pies. Avis plumi- 
pes. |El animal que tiene los pies blancos y el cuerpo de 
otro color. Dícese comunmente de los caballos. .Alterus 
coloris pedes habens animal. — Picado con cortaduras ó 
picaduras. Carpisculum, carpisculus y 7. ; e 
Calzado, da p. p. de calzar. con borceguíes Ó cotur- 
nos. Cothurnatus , 4, UM» ==. CON sandalias. Soleatus mm 
con abarcas. Peronats. — COn Zuecos» Soccatus. 
Calzador. m. Tira de. pellejo cortado en figura de pala, 
de pelota, que sirve para entrar y ajustar en el pie. el za- 
pato. Coriacea assula y €» Entrar con calzador, met. fam. 
Con que se manifiesta que una Cosa viene muy, ajustada. 
LEgro, difficulter induci. es 
Calzadura; f. La accion de calzar. los Zapatos. Calceo- 
rum aptatio. || La propina que se da al que los calza, Cal- 
cearium, ii. || Las llantas Ó pinas de madera que se sobre- 
ponen á las ruedas de los carros en vez de calce de hier- 
ro. Ligneus canthius. | 


- Calzar, v. a. Cubrir el pie-y las piernas con el- calza- 


do. Calceo, as: — los árboles. Aggero, as. — las herra- 


mientas. Echarlas filos y puntas. Chalybe reficere. m— la 


pared. Munio, fulcio, is. —la rueda del carruage para que 
se detenga. Suffiamino, as , currus infrenare. las espue- 
las. Calcaria aligare. — las sillas y otros muebles que es- 
tan desiguales. Filcio , is. — los guantes. Manicas indue- 
re. — los zuecos á uno. Joccis aliguem calceare. Calzarse 
á alguno ó alguna cosa. met. fam. obernarle , manejarle. 
Aliquem aliguid sibi subdere. Calzarse la muger las bra- 
gas Ó ¿los calzones. Domus imperium assumere. > 
+ Calzo. mi w. Calce, — En que se afianza la palanca pa- 
ra levantar el peso. Hipomochlium, fulcrum , 1. 
Calzon. m. Parte del vestido del hombre que cobre;el 
muslo: son dos. Lumbare, is, femoralia, feminalia, iúm; 
brace, arum, El que los sas Bracatus, a, um. > 
" Calzonazo. m. aum.de Calzon. Es un calzonazos. met, 
fam, El que es muy flojo 
deses-, idís, inersytis. 010 
Calzoncillos, m. p/. Los calzones de lienzo que se po- 
nen debajo de los de tela Ó paño. Interiora femoralia. 
Calla callando. mod. ado. fam. Ocultamente , con disi- 
mulo. Clam, secreto. E 
De callada. mod. ado. fam. Sin estruendo, secretamen- 
te, Reticenter, clam, secretd. $ 
Calladamente. mod. adv. Con secreto. Clam, secreto, 
silenter, reticenter. , ni 
-- Callado. adj. Silencioso, reservado. Tacitus , silens. || 
El que hace alguna cosa sin meter ruido, Silentiosus, a, 
um. Es hombre muy callado. Pythagoreis taciturnior.. . 
> Callandico, to. adv. m. En voz «baja, sin meter ruido 
UMISIA Voce, 
A Callar. 7.4. No hablar. Taceo, reticeo , comticeo, obti- 
0, sileo,comsileo, es, musso, as, conti esco, 
Er . es, , 95) icesco , consilesco, 
y Guiesco, ds ; merbum silere, facere. || Disimular 
no darse por entendido d y 230 
e lo que se oye ó sabe. Disims- 


y dejado, Piger, gra, grums.. 


CAL | 
lo, as; silentio aliquid premere.| Omitir Ó pasar en sie] 
lencio. Occulo , is, disimulo, celo, occulto 5 as; silent 
preterire, premere , pretermittere. Dejar las aves de can: | 
tar. Sileo, es , sistere cantum, || poét. Calmar ó suaviza! 
el viento, el mar, los rios. Silo, es ; equor ,fumina pt 
cida esse. || Prestar silencio. Linguis favére. || Encubrir 
designio. Propositumapremere» Calla , no hables. Musst |. 
tace. ¿Porqué no callas? Quin taces ? Mátalas callando: 1. 
Callidus dissimulator.Coma:picos y callares. y. Conti 
picos, Callar su pico, fam.:No, darse por entendido de 10 a 
que uno sabe, Silere. Callar y, obrar por la tierra y port 


mar, Parcendum verbis,, inirebus agendis operam, eb orp 
ligentiam adhibeto. Cállate y callemos que sendas nos 1417 
nemos. Vitia tua celare is ¿valienis parce, dedi mal a 
et accepi, flet victms, victor interiit, cadmea, victoria d Ñ 
La muger:y:la perra la que calla es buena. Silentium]lP E 
minam commendat, Quien calla otorga. Qui face, conseW E 
tire videtur. Taciturnitas confessionem pre se fert ; sil 
tium fatentis, est. Quien calla piedras apaña. Silentio 10% 
gerit. Al buen: callar llaman Sancho. Sapiens:est qui deR 
cére novit, Non impetam lingua. adg. Silenti tutum PE 
mium Mas calla que una piedra. Statua taciturnior. NoE 
ha de callar cuando hay. necesidad de hablar. Von opor. 
tacere, loqui ubi necesse est. Al p 
Calle , usado como.interjeccion significa la estrañea? e 
armonía que causa alguna cosa. Mirum. y 
Calle. f. El espacio entre las dos aceras que formaD EL 
casas. Callis, ¿s. ancha. Platea, e. — Que atraviestr” 
mes, itis, transuersaria via. —deárboles. El espacio 1” 
dos hileras de árboles. Tractws, us, ordo, inis;vias HL 
angosta y sin salida... Angiportum, i, angiportus, 04 ei! 
dulz arum. .— pl. Públicas. Las mas frecuentadas , PL 
cuales se leva 4 los reos que se castigan públicamente 20 
quentiores vie. De calle en calle. Vicatim , per * y , 
Alborotar la calle. met. fam. Viciniam conturbares*, 
movére. Echar algun secreto en la calle. ln publicum Py 
Azotar calles. Vicatim divagari , per vicos cursitart: efe 
cer calle, fam. Apartar la gente que está amontonadir 4, 
bam amovére. met. fam, Romper los embarazos 9” er 
tienen la salida de alguna cosa. Obstacula remoobrt yl 
varse Ó hacer huir una calle de hombres. Multit4% y, 
fugare. Ser. buena alguna cosa solo para echada Í A 
met. fam. Despectui rem esse. Cojerlas calles. VAAn ml 
pare. Dejar á uno en la calle. me?. fam, Quitarle 1.4 
cienda Ó empleo. In summan egestatem redigert. E. ql 
uno á Ja calle. met. fam, Fortune conditionem 4% ig 
Ir desempedrando la calle. met. fam. Celeriter » Po 
tanter incedere Llevarlo. ó llevárselo de calles. met- y 
vencerá alguno. Aliquem superare.Quien de ageno E ay 
en la calle le desnudan. Graculus pennas pavont” 77 y 
Callear, y. 4. Dividir en calles e viñas. Vina” E 
Ves ¡distribuerts 0 0 e ¿O ps 
Calleja. f. v. Callejuela. Sépase- quién es cal E 


-Mejas. Ó ya verán quien es-Callejas, fam. Jactarse 47 E 


der y autoridad, Potentiam suam jactare. — ee 
Callejear. v. 4. Andar de calle en calle -si0 il”. E 
Vicatim., per vicos discurrere, vagari. ” calle y Y 
Callejero, , ta. -adj. El que anda de calle eA Y 
ociosidad.. Erro s onis; DAgus , Le pal , 
Callejo. mu El hoyo quese hace para que en 187 
caiga en él la caza. Fossa , e. e 
Callejon. m. El estrecho largo que forman dos EA | 
Angusta via» | El que forman dos montes» ALA god 
Callejuella. f. La calle angosta Ó la que atravics, e 
á otra de las principales. Angiportus , 453 7.80%, 
orum. || Efugio Ó pretesto para evadirse de algu sat? 
Ó para no conceder alguna cosa. Effugium 1 Nah E 
us. Todo se sabe hasta lo de la callejuela. Jar 147 
absconditum, qe tempore non palam fiat: pt a 
acilitar 4 alguno los medios par q > 


llejuela. fam. As > 
de algun riesgo. Exitum aperire. AN Y 
Callez. f. Ciudad de España cerca de ,cádis” e f 
tum, i. | e 
Callialto, ta. adj. Se aplica al herrajeó berradus, jos ' | 
ne los callos mas gruesos para suplite a, p 
cos en las caballerías, Us, com.sust«Ferrea: 2 


AM 


e Calo, Mi La dureza qu pa en el cuero por ludir 


AnS rta mu 


urecers 


di 
A osidad. f, Dureza 
a, Callositas ; callosum vulnus. 


he 
sed loso, pa: adj, Lo que tiene llos Cállosus » Ostrea» 


el c o. Callum , callus; 


sel a herradura cualquiera ze e sus dos estremos. Fera 
bea .ertremum. || pl. Los pedazos de:la túñica que 
o las tífipas de 


d. — de herrádura; El pedazo de ella gastado con el 


la. vaca, ternera Ó carnero. Oma= 


nagmentum , 1. Criar y baceró tener callos, met. En- 
e con la costumbré en los trabajos ó en los vicios. 


y percallescere y occallere. 


que se hace en el habia de la la- 


| me. , ¿El lecho cb sirve a dormir: Accubita 


18, a 5 lectus , lectulus., strafum, i 5 cubitus, us, 


e 


ia 


eta Ó carro. 


Memo $e af 


Limon, Burá 


lei crusta. || Cada 


:4 de ] las barretas 


La colgadura del lecho ó*cama. Lectus 
, pensilia. || El sitio donde se echan 4 dor- 
timales. Anímalium cubile. ll El suelo :Ó plano 


Planities, el y solum ,d. || En 


pieza de madera encorvada , que por un es. 
afianza entre el-dental y la estéva , y por otro 

ura, e; buris , is. || La parte del melon 
y á pegada en la tiefra contra la mata. Pars terre 
ito, ll En los los guisados y la porcion de vianda que se 
Otra para que sé comuniquen el calor. Ci- 


pedazo de tafetan de que se com- 


208 mantos de las mugeres. Muliebris veli pars. || 


del freno, á que estan asidas las 


LS binaculum , camus ; ¡ode navío , suspen- 
o Con cuerdas, Lectus loris subtentite. ¿2 bien 

4c stratus.u de matrimonio WLecticula, « EE 
: Genialis torus. — de paja para las bestias. 
%, 7. — en que se recostaban para comer. Lec= 
TUS, pequeña pobre y portatil, Grabatus, 
Cubile , is, cubilia , orum , latebra y x, 

m, Í coetde madera. Nudus lectus — 
rió” lp! Los pedazos de tela ses- 
nen al ancho de la capa para que salga 


Mgmenta. La ropa y colchones de q 


E 
“211 


+ Lecti fulerum y Scapus ci 


ectum sSternere , substerriere. Hacer 
ion ó designio, met, Viam ,' adi- 


ternero Caer en ca en la cama. fam. 


adj 


lada cama que la segura con 


n delabi, incidere. Guardar la cama. 


la cama. £ lecto festinanter sur- 


ms e , Conscientia Pecte 
cientia bene apta 
elo maximum solas 


AS 
gu ps de. pro, md. la posts 


a labrada: La 


tam d 10 A rto, ho= 
undidos, pis largas 
es tardo. Cha- 


has bellaquerías. Calli- 


mn via, » Improbitate pe 


Lo Perteneciente á4 la orden e la 


leveen picó ecios 
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camándula , que' es reforma de la de'san Benito. cara 
dulensis, se, is. migo 

“Camandúlero, ra. 4dj. fam. El hipócrita embustero y 
Vallacé: Us. com. sus. Virtutis' simulator, y lara vir 


Futis. ostentator ; hipocrita, e. 
Cámanos 6 Camabós: sm: pl. Pueblos - pe pr 20 =en. 


Vesfalia , donde ahóra está Chamon. Chamev, chamavi, 
chamant , orum. 

"Cámara. f. Sala. Ó Sm plis di alguna casa. Caba 
eulum, i, dieta y 2. qe palacio la pieza donde el rey 
da audiencia, y dondesolo tienen entrada los gentileshom- 
bres, ayudas de cámara y embajadores: Interior regia domus 
aula. || Pieza en quese recojen y guardan Jos granos. Hor- 
reum , granarium , i. || v. Cilla, 1d. Jj Sala en la popa don- 
de habitan los generales Ó capitanes. Cubiculum , 7, cof 
elave-, ¡s. || En las armas"de fuego el espacio que ocupa 
la carga. Cazus , ¡.]] Elescremento del hombre. Ventris 
purgamentas || En lo antiguo la residencia Ó corte del rey, 
y del poseedor de algun estado. Regia curia. ll Dormito: 
rio:,:alcoba. Conclade', ¿5 , conclaviumh y di. en que 
duermen los Fa ps ic abrigada del baño. 


: Propnigeum, i. , 1. alta de In faterea: Primorum , magna- 


" tuum exhedra, sonclabila egivm. — baja. Popúlaritm 


ES Lecti  instructus 5 atico 
o de la cama. Sponda, «es El pie 


* 


as se compone de Ó tres : 


¡ 
ini constans.' mul 


A 


A ela Ha 


collegium, colirilitim y COMSessus. — de Castilla. Consejo 


supremo que se compone-del presidente ó gobernador del. 
de Castilla y algunos ministros; proponia alrey las plazas - 


de justicia , las prebendas! eclesiásticas» -y conocia: de las 
causas y. negocios del real patronato. : Magistratum con- 
sessus, senatus, —de comptos. Tribunal de Navarra, que 
conoce de los negocios de la real hacienda. Curia, e, se- 


matus , Use == de Indias. Tribunal que se compone del : 


presidente Ó gobernador-de Indias y de algunos ministros 
de él sin número fijO”, consulta los empleos políticos «y 
eclesiásticós de aquellos' reinos. de los paños. Ofi- 
cio antiguo de la ba real quet «cargo el gobierno 
de ropas y vestidos de palacio. Regió: vestuarii prefecto 
tus. del rey. Elbfisco real: Ararium y: fiscus:, de || pl. 
El flujo de vientre Ó despeño. Alvus liquida , stercus lia 
quidum ; diarrhea, e; j alvi profluvium., véentris fuxus. — 
de sabg senteria'; e Ayuda de Cámara. Cubicularius, 
dis da minister. Moza de cámara. Cabicularis , cu- 
bicaldta ancilla , ministra. Penas de cámara. Multa fis: 
co addicta, Perteneciénte “la cámara. Cubicularis, le, is, 
enbicularias, a, um. Hacer cámara: Ventrem exonerare , 
ventris onus dejicere: Tener cámaras. Fluxu ventris pa 
re, ez diarrhea lhguére. > 

Camarada. 1. El que pa á trola is, com: 
milito enis, Contubern le , is. || Eliquese acompaña 
con otros con amistad y a. Ámicus, i issodalis, is, 
commilito , onis, pt itis, latws, eris..|) Soldado de la 
misma compañia. Commiles, its 3 commanipulas » ¡5 com» 
paz 


> ds manipular, ; manipularius miles, 


me. Blralquiler de la pieza Ó cámara donde se 
guardan. granos. Y e catio, locatum. 

_ Camarana, pS Gudad de Sicilia con 
ra. Camarina , e. 


-—Camiiranchon. mm. po de l cas elo mae alto do 
bulatum. 


de Y 2 
, dl 
Cu e s 

. A 
DiPUbtaria 0 
entre q $ 

- 
r 
paña. 


cámara. 
gefe de icsmara del re rey. Se llama sumiler de corps ea 
A ARS 
riento » YA. o P - 
vium patiens ; foriolas y i. chocar Ventri 


Camarilla, f. de de Cámera. non e estudio de gramáo 
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tica la pieza en donde' azotan á los muchachos. Secretíts, 
cubiculum. | O 
Camarin. m.: Pieza detras del altar de alguna imagen, 
donde se guardan sus alhajas y vestidos. Sanctius arma=! 
rium , reconditior cella , repositorium condende selectioris. 
gaze , pretiose supellectilis repositorium. — de vidrios. 
Hyalotheca 34. ua de alhajas de plata. Argyrotheca , e. 
_ de barros. Fictilium instrumentorum repositorium. 
Camaristas 2. Ministro del consejo de la cámara. Ju- 
premi. consilii senator, ||.f. Criada que asiste en la cámara 
de la reina, princesa Ó infantas. Cubicularia ornatrix. 
Camarlengo. 1. En la casa real de Atagon , correspon- 
dia en parte 4la de camarero enla de Castilla, Regí? cu- 
biculi prefectus. — del papa. Curie pontificia. prafectus. 
Camaron. m. Marisco pequeño , especie de cangrejos 
de cuya cabeza salen unas cerdas fuertes; tiene los ojos 
negros como. abalorios. Cammarus , de. 5 
Camaronero. 1. El que pescaó vende camarones, Cams 
marorum. piscator, venditor. Po 
Camarote, m, Division pequeña en los navíos para po- 
ner la cama. Cubiculum , 1. Pe: 


Camasquince. 21. Apodo del bullicioso y entrometido. 


Inquietus , officiosus. Ardelío , onis. 

Camastron. m. El disimulado y astuto, que espera opor. 
tunidad para hacer su negocio. Versutus, astutus, callidus, 
- vafer,:a, UMo 1 % 


Camalachar, 9.4. v. Cambalacher. ' , 


Camba. f. we cama por cada una de las varretas, Ec 


Cambala. f. Capital de Tartaria. Cambala, e.  . 
Pi te e fam. Cambio-y trueque de una cosa de 
poco valor por otra Permutatio., commutatio. , 
Cambalachear. v. a. fam. Hacer. cambalaches. Permuto, 
commuto , as. de 18 EA 
- Cambales m. fl. Compañía antígúa de pocos cómicos 
pe andaban representando por los lugares. Vagantium 
Dirigió sodalitium. : 
: Cambas. f. pl, v..Cama por los pedazos de tela Érc. 
-. Cambiable. adj. Lo que se puede cambiar. Permusabi- 
lis, commutabilis , ley is. Ad ESA 
- Cambiador. m. El que cambia. Permutatoraó 3 39 
- Cambiamiento. m. Mutacion, variedad. - 
A e a AS 
Cambiante. adj. El que. cambia. Pármutans. | Variedad 
dercolores Ó visos que hace la luz en algunos cuerpos. Co- 
larurz.varietas. | Et paño ó ropa de varios colores no mez+ 
clados. Variegatus pannus. — de o ista.|| 
pint. Los:tafetanes ó paños en que los claros Ó pate ¡lu-= 
minada aparece de color diverso de la que no participa 
tanta luz. Colorun diversitas. 
Cambiar. v. 4. Trocar Ó permutar una cosa por otra. 
Muto y permuto, submuto, as. [| Dar Ó tomar dinero 4 
cambio. Pecuniam questui dare, acciperes collybo pecuniam 
accipere. || Mudar, variar, alterar... uses O A 
Equit. Hacer que cambie de pie y mano el caballo en el 
galope. Equumémanum , aut pedem in cursu inmutare. mua 
el viento. náut. Mudarse el viento. Ventum inmutari. 
Cambiar la comida. Vomitar. Vomere. la vela. Vol- 
verla hacia donde viene el yiento. Vela ventis aptare. 
- Cambija. f..El arca de agúa elevada sobre la tierra, Aque 


3 


receptaculum Super terram instructum. E 
Cambio. m. Trueque ó permuta de una cosa por otra, 

Permutatio , mutuum , 7. — de letras. Argentaria , 5yn- 

grapha, tessera, e; collybus y:3. || El acto de tomar di- 


nero , obligíndose por premio'á ponerle en lasparte que - 


se ajusta. Pretii ¿áusa permutatio. || El aumento ó dimi. 
nucion de valor que se dí4 la moneda : de la pas 
ga: Feneraria pecunic permutatio. || El interes que se lle- 


Ya por pagar las letras. 1d. El Ingar Ó casa donde se ha= 
cen los cambios. Forum , 7. — minuto, El trueque de unas 


monedas por otras, pagando cierto interes. Nummorum 
cum. fenore permutatio. — por: letras cuando se. trueca la 
moneda presente" por la ausente, dando letras. Spngrapho, 
Hessera pecunia permutatio. — seco. El negocio que se ha. 
es dando dineró 4 caímbio con letra. fingida para ocultar 
el lucro que resulta al que da el dinero. Fallaci syngra- 


pha, tessera pecunje: permutatio, A las primeras de came 


_ lana, y se llama camelote de pelos lo hay tambié 


E a Mee. Il v. Gamella por el yugo y por el arco He 
tio ,va-" Camelleria. f. El oficio de camellero , y el lugar y 


., CAM 
bio. fam, En el principio de un negocio Ú asunto. Ini130, 
prima facie. Ejercer gl oficio del cambio. «Aygentarian 
facere ion j Eno 
Cambista.. 71. El que toma dinero en una parte y lo di 
en otra, girando letra por cierto interes. Frapecita, colly” 
bista , collybestes , e; argentarias, nummularins , mer. 
sularius , mensarius , di campsor y 0rís. qUe quiebra" 
Conturbator , decoctor, oris.> > Mr 

Cambray. f. Ciudad del Pais Bajo. Cameracum , Í. Nx 
tural de G ay. Cameracensis , se y 15. 0 
Cambray? m. Lienzo delgado que tomó su nombre de 
Aaa “asi llamada , donde se fabrica. Cameracenóó 
SUS, ' E . e 
mbiido , da, adj. Lo perteneciente Ó parecido 
cambray. Cameracensi bysso similis. Un 
Cambrayon. m. Lienzo parecido al cambray ; pero me: 
nos fino. Cameracensis byssus crassior, * Pa 
« Cambridge. f. Ciudad y universidad de Inglaterra; Cate 
tabrigia, «5 Camboricum , 1. ed 
Cambron. 7. Mbuato espinoso que se planta en 105 ” 
llados de las héredades. Dumas , vubus, rhamnos» ? Ñ 
sentís, ís. ' pont 
Cambronal.». Sitio 6 parage que abunda de cambio 


ras. Dumis, sentibus abundans locus ; dumetumn , *- 7 


- Cambronera. f. Mata de cambrones. Dumus, 53 
tis canis. ” 
 Cambux. m. El capillo de lienzo , que se prende 
niños para que tengan derecha la cabaza. Calantica> 
-. Camedafne. f. Planta parecida 4 la dafhoide » 1120 
laureola. Chamedaphne , es, chamedris, yos. ||. paid 
mejante al teucrlo. Chamedrys , yos, a de aguá: aa. 
dris , yos. SS 
- Cameleuca. f. Planta. Chamelence , es. 1d 
Camelote. mm. Tejido de pelo de camello con me2*” 


pelo de lana. Camelinum textum. pS 
-Camella. f. La hembra del camello. Camellus JW, 
y. Camellon por lomo de tierra. Sc. | Vaso de 
que se ordeña 4 las camellas y otrós animales: 


Se guardan camellos. Camelaria , camelasia , €, 
- Camellero. m. El que cuida de los camellos ó 


con ellos: Camelarius , di. >> eg 
- Camello. m. Aida cuadrúpedo de gran corpo 
tiene las piernas y el cuello muy largo, y en dt qe ' 
una corcoba, y algunos dos. Camellus Ai. ll Pig2a a 
silla gruesa de batir de diez y scis libras de b492 ., 
corta y de poco efecto. Tormenti bellici genus AE o190 
Animal parecido al camello y al pardo ; tiene el pa 
pintado de colores, el cuello largo,las piernas 4% 0 : 
te muy. largas , 7 las de atras sd cortas ; junto Sap 
jas le salen dos bultos Ó tumores derechos como 4 ies” 
Camelopardalis, is; camelopardalus 1. Lo pen 
te 4 él. Camelinus , a, um. - sel::., side ¡ 
Camellon. +, El lomo de tierra que forma Y aa 
heredades de las huertas. Lira, porca, «e. | El lomo qu 
da entre surco y surco. 1d, || Artesa cuadril ngadem de 
que sirve para dar de beber al ganado. Mirar 
Camemila. f. Yerba, v. Manzanilla. Ls 
Camero. 2. El que hace colgaduras para camas 7 dd 
cosas pertenecientes 4 ellas. Lectorum instructora E icp0 
tor. ¡El que alquila camas. 1d. || adj. Se aplica % /, (90 
de cama de matrimonio algo mas pequeño + Y, ¿it 
_con la denominacion de catre camero. NuptialB 
lectulus. e 
Camila. f. Célebre amazona , reina de los volse% 1 A 
milla, e. > se E 7d 
Camilo. m. (M. Furio.) Insigne capitan romano: 4 
a Blas 53 


a 


8 


y de o ? 
- Camilla. f. d. de Cama. | El enjugador cunde d 


dera que se dobla por medio de goznes. 
rius. ; 
enfermos. Portatilis, portatorius lectulus. ¿ tos 04 
- Caminador , ra... y f. El que camina muster 

pes y edis 5 veloz ambulator. 


Le 519) 
Cama cubierta en que se conducen al hosp” 


CAM 


Mint. adj. El que camina, Us. como sus. Viafor, 


minar. o. m. Ir de viage. Viam ' ¡te facere. lp y. :An- 
Se dice de las cosas inanimadas- que tienen movi- 
Mo, como los rios”, planetas: Étc. Progredior ; eris; 

"mor “lo-'ancho de. un cabello. If per exten- 
funem.: Caminar con ¿buen viento , «con felicidad. 
Cunda ¿sti > procedere. "COn pies de plomo. + wet. 
, Eder con tiento y reflexion, Canto, prudenter proce= 

ese ere. derech itioProceder con rectitud, 

rocedere , a en la virtud. Adelan= 
ente Ó: sentderechura, 


a Die paso hno 4 las. ridad Curia ad 
ere 4 alo 78 eo a 
na Y IO O CAE) 

: nt. Ade Paseb ¿Ea «conil Sa: de hacer ejer 
balatio”, omís) ll Vigo corta -HUSS so hace o 
ROA : 
» M. Rio de- Més: bre el que Mo gene- 
5 gálos ¿ logró uñia-célebre victoria de los roma- 
“dando como proverbio: de un suceso infeliz, 42 
E pena: Alháya o a 
: cda La tierra por dónde. transitan los pasageros 
eos. Via; veha, ez limes, trames, 
113447 |p El viage quese hace de una parte á otra. 
MU -viage que hace el jornalero para conducir las 
¡ineris. If La profesion, estado ó modo de vi- 
A uno. Vite ratio, institutio. || El medio, méto= 
fai se halla para hacer alguna cosa. Via; ratio, 
Cil para los empleos. 1er ad honores pronum. || 
9 de obrar. Communis, frequens agendi ra- 
 jortada, Jrer. 2 catretero Ó de ruedas. Por 
: de en carruages Currucaria , communis 
. Aquel por donde solo pasan caba- 
de do pie. Semita, e. — cubierto. Fort. El 
ledia entre la contraescarpay la csplanada, 
a via, — de Santiago. Via lactea, lactens 
— teal.: El público y mas frecuentado, 
ld communis via. || El medio mas 
a consecución de algun in. Tf a vía... 
Da. Amia va, — muy corto.Via paulula. 
» «e 5 canalis, is, — empedrado ó calza: 
Py eris málo , molesto, embara= 
avia; interceptatum y interclusum, 
Mgroso. A rias infestum., pte 

o, interrumpido. Concisumiter. — 
bado. Sapientie via consultissio 
Vie dispendia. — trillado. Re- 
, »celebris, tritavia. — suave. Mo- 
Ms Via, ¿uabreviado: Atajo. Com- 

reviór y proxima vía. Lugares sin 
As invia loca. Lo perteneciente al al ca 
le, ¿s,viarius, a, um. Lo que e 
5 » 4, um. De camino. mod. ado. Á 
Pes ES Per viani, obiter. En el cami- 
ad So > inter vlam. De un camino 

« Una eademgós opera duo» 

1 epores. Ir fuera 
con error. 45 recta vía aberrare, 
do, órden ni razon. Testo” : 

r su camino. mel, 

Enltordas reo, los dictámenes. In 
las. 1t $u camino. fan. Seguir el ca: 
: td viam facere, |] met. Dirigirse 
Cosa ¿sin e o Tter suum porro 
rl Á recta via deflectere aber” 
de: a as CN co fuera de camino. met: Ser fuera 
a pde cc Tener algúna 
oy cule rem habi camino, met. fam. Quam- 

e Abro pe met r. camino áal- 

Y" camino, rugem aliguem re- 
ula ea Es E iaa de salir 


na. Sternere viams 
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vitindi periemli ¿aura melioris fortuie ra tíbnen Ls 
re: Canino-de Santiago: tanto anda el ¿ojo como el sanos 
Dicese de los: que sejentas' para ir en rómerfa¡ que como 
se=van Esparando unos 4 otros llegar todos:4: un mismó 
tiempo. Peregrinationem' bbeúntes vobusti"eb debiles ad fi fi z 
miem perveniónt simul: Pan y vino anda camino ;=que nó 
mozo garrido. Bene paratos cibus isineri par ¡fciendo ro= 
busta- juventuti prestar: Cuando fueres por camino: no dis 
gas mal de tu enemigo. Caut? per viám? loquitur viator 
prudens. Por donde quiera hay un paso de mal camino, Ó 
en todas partes hay'uny legua" de mal camino, Ubigie sunt 
angustiz. Ubique est labor. Al mal camino Lg su Ce 
leritas. en malis optima, 300 . Ep 04 

“Camisa. f. Ropa interior con cuello y aomjas, Cámisia; 
leas; “subuculay indutula; interula + ve pindisicm y 1. 7 
La celta qué cubre-algunas frutas y legumbres, como la' 
almendra, la castaña: Sc. Policulús; vatoulus , ¡7 glumay 
et. || La piel que dejá lacalebráde tiempo en tiempo. Exu- 
vie, arum; vernabio, onis, vertis OS membrana , vez 
[Em el juego de la: rentilla: la suerte en que'salen en blan 
co los séis dados.-4lbe tessera. | Fort: La parte dela mu- 
ralla hacia larcampaña ; que “suele hacerse de piedra ó laz 
drillos- blandos. MuriJorica. — :alquitranada ; embreada 
Ó de fuego. Incendiarium-liriteum: — Y y sutil, que 
apeñías cubre el caerpo: "Nebula linea: “que está en ca=" 
misa, Tuñicatús, a, um. El-que las hace Ó:las vende. In: 
dusiarius y ln; Estás enta mira) he para Tetraer Ínno 
de algun desacierto: Seis quid asis? Dar'ó tomar lá mu- 
ger en camisa. fami Indobabám ucoreibdarey aut aécit 
Dejarle á uno sin camisa, Ó no dejarle ni aun camisa. met, 
fam. Ormhiino bóñis aligueña spoliabé-, épusres; Vender. 
hasta la camisa. Omnia absimere , -vendere.* Jugar hasta la 
camisa. Sorti vel ipsam tunicam committere. Meterse en 
cátnisa de once (varas; Alienis negothis "sese: temere ima 
miscére. La mugér que poco hila.,' siempre trae maz 
la camisa. Opes et vite commoda labore, non otió paran: 
tuv, Más cerca está? la camisa que-el: sayo, ó' en tal año 
nací , que quiero mas por mí que por tí. Palio tunica pro» 
pior» Genu crure, tura propius. Omnes sibi melius esse 
volunt quam alterí Peopensiores sumúus ad nostra a 
ad aliena. 

= Cámisola. f. Camisa fiva- Es se usa sobre: hi interior. 
Subéslior subucula. 53 

_Camisolin.:sm. Pedazo de fleno! aplanchado, que se pos 

delante del e) ¿para escusar la- o. Fictum 
indusiuin, Verid Je 

- Camison. 2. Comida larga. Promira bailo aia 

Camisote. m. Pieza dé la armadura antigua , pad igea 
ga llegaba hasta la mano Brachiale , is. 

Camomila. f. Planta. v.- Manzanilla. <> 

Camon. arg. Armazon de cañas Ó' ¡tcs con que 
se forman las bóvedas encamonadas 6 fingidas. Teniarum 
compago. || Cada madero grueso de encima '06n que se fop- 
rán las: pinas de lás ruedas de las carretas , y Sirven de 
calce. Ligneus chantus. — de vidrios. Chaval de vidrios, 


ME 


Vitreum cancellum. > ab. dt) 
Camoncillo. m. sitial ó ó tabaretilo de. estrado, Subré= 

y de ñ 3 O ¿buno? 
h Camor : Riña Coamflenónn: Risapes: Ln 
+ Cá emo f El que arma riñas Ó pe mia 


ro 


rator ; $ contentiosus y 4, Um. 


"-Camos: m. Belfegor;: (goto idetos tirios y de los amoni- 


tas. Chamos indeloChamury ds 
: Camóre: 1. “Especie de batata grande que setrisento 
dias Batata indica. 009 edi 


Campal. adj. Se'aplica 4 la batellarquir se da entre dos 
ejércitos de pollerd: poder, Totis wtri 
sim prelium. Nas ama | 

as mm: ¿ Elneto:dé acampar y acom péros. Cas- 
ciiarmddd postátiva castra. || El «que octipa un 
ejército acampado, Td: | La misma tropa. sampada. da. 

2 verano. Alstiva castra.  * 

3 ¿fo Instrumento cóncavo de metal de ha ed 
Ae 'opa con una lengíieta con que se toca, E 

mola, £ 5 concavum es; cimbalum , tintiuna bulum dal) 
"Cualquiera cosa que tiene comejunáa de campana, cómo 
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las de vidrio, la de la chimenea. Sc. Compana , e.|| met. 
La iglesia Ó parroquia. Parochia , parecia, 2.— de buzo. 
Máquina comunmente de madera de que usan los.buzos 
para mantenerse mas tiempo debajo del agua. Vrinatorum 


campana. Á campana tañida. mod. ado. A toque de cam. 


pana. Ad compané sonitum. No haber oido campanas, 
fain. Aures peregrinari; nec omnibus nota nose. Bienes de 
campana , dalos dios, y el diablo los derrama. Dícese de 
los eclesiósticos que no aplican los bienesá los fines para que 
los destina la iglesia. Recto, sacerdotes ,bonis ecclesiasticis 
utimini y ne diaboli fructus fiant. No entra en.misa la cam- 
pana, y. Í todas llama. Dícese de los que persuadená otros 
lo que ellos no hacen. Convocat ad templum nonnullor um 
consilium ceteros , uf campana, Cual es la campana, tal 
la badajada.. Qualis campana: est , tale sonitum- edit, 
Quien lleva las obladas que taña las campanas. Qui sacrá 
liba capit ,, laborem juste impendab. 2 0 besa 

-Campanada..£ El golpe que: da el badajo. en la campa- 
- p2. Campaneáctus,, pulsus , pulsatio. || El sonido. que ha- 
ce. Sonitus , ws, || Escandalo Ó/novedad: [nsolitus'ruror, 
Oir campanadas, y no. saber donde. fras. Escuchar las co- 
sas , y no entenderlas. Res audire , et mente.non. asseguis 
«Campanario... La torre ó parage de ella, donde se cos 
locan las Ei Turris , 15, 
- Campanear.-7. 1. Tocar las campanas con frecuencias 
Campanas frequenter pulsare. Alla se las campaneen. expo 
met. fam. Nihil.mea refert , ¡psi viderint. sn 

Campanela...f. En: ¿la danza española la vuelta: que 
se da al rededor con la pigrna levantada. Cruris in. ere 


EJYUSA er 


” Campaneo.. mm Elrepetido toque de las cámpanas. Frer 


uens nolarum pulsatio. || fama Lo mismo que. contoneo, 


Affectata ostentatio. pen : A 
... Campanero. 1. El artífice que vacia y funde las cam» 
panas., Companarius ., ii, campañarum artifex. El que- 
tiene-por oficio tocarlas. Cymbalistes., e. 

-. Campania, f. Provincia del reino, de Nápoles. Campa 
e Campanil. adj: Se aplica al metal que resulta de la 
mezcla de.otros ; y sirve para hacer campanas, Cam- 

anarium, le 


Burbuja. || El gallillo. 
¿En 


mis honoribus ac dignitatibus insignitum , functum esse, 
Campanillazo. mm. El toque fuerte de la campanilla. 
Vehemens tintinabuli sonitus. e 
-Campanillear.-0. 4. Tocar con frecuencia la campanilla, 
Tintinnabulam frequenter pulsare. 
-., Campano, ma. adj. Natural de Capua y lo pertene» 
ciente á esta:ciudad, Campanus, campañicus, a, um. 
Campante. adj. El que sobresale 4 otros. Prestans, 
antecellens y t is, conspicuus, 4, um. ; 
Campanudo, da. adj. Se aplica 4 los trages de las mu= 
geres que -50n.. Muy. huecos. Ampullosus, ampullacers,)| 
Se aplica al estilo hinchado y retumbante. Pumidum, in- 
Patum dicendi genus. in 
-iCampañas.fi El campo llano sin montes ni asperezas, 
Apertus, purus, patens campus; patentia camporum 
gqueras | Eltiempo que cada año estan los ejércitos fiera 
de cuarteles contra sus enemigos. S£ativorum tempus , quo 
sub pellibus copie agunt,' in castris sunt. || En la marina 
£l tiempo desde que los navíos salen armados de un puer» 
to hasta que se restituyen á él Ó llegan á sus destinos, 
Maritima :expeditio. Una campaña, un año de servicio. 
Stipendium sii Concluida la.campaña. «Confectis estivis, 
Batir la campaña, el campo. v. Batir. Estar ó hallarse en 
campaña. Estar fuera de cuarteles para obrar contra el 
enemigo. la aciem descendere, Correr la campaña , reco- 
nocerla. Campum explorare. Salir á campaña. Ad bellum 


gerendum proficisci, * 


- Campar. 2,1. * Acampar, ||Sobresalir entre los demas 


Tasignito ida al ¿0 


«nas religiones el religioso que cuida de. las. haciendas Poadil 


- des y demas cosas que produce el campo 


“algun parage Ó lugar. Locum vacunm reddert: Qué yt 


- y empeño. Victorem, .superiorem evadere. Rec 
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6 hacerles ventaja en alguna habilidad, arte Ó dote natu” 
ral. Antecello, precello, is, presto, as. Camparse ala 
vista dél enemigo; Castra castris conferre, convertert | 
Campar con su estrella. meti Ser feliz y afortunado, Fé* 
cunda uti fortuna ; prosperitate gaudere. al 

Campear. v. 1. mil; Estar en campaña. Ln castris age? 
re, sub pellibus esse. || Salir de. sus cuevas los anio 
andar por-el:campo..E foveis in apertum campum exire-l 
Sobresalir Emineo, efflalgeo, eh. outcome 

Campeon. mm. El heroe. so en armas. Bellica laude. 


Camperoy:ra. adj. Lo«que: está descubierto en el cam 
po y rspuesto á:todos vientos. Patens, bis, apertus IS. 
aplica: al ganado que duerme en.el campo y no se reco. 
G cubierto. ln áperto sub dio dormiens pecas. || En al e 
campo. Rei rusticaficurator, ES E 

Campesino, na. adj. Lo que toca y pertenece al camí 
po y el que anda siempre en' éh Campensis , .campeP 22 
agrestis, e," 3s,'campester y tris, rusticus, rustica 
a, um.]| El natural de tierra de Campos: Bacctus y 4147 

Campestre.- adj:-v.:Campesino..', ; e 


Campiña. f. Espacio grande de tierra llana jabrantó 
Campús, iz equora campi oo. 109 PA 

Campo. m. Llanura de tierra ancha y dilatada fuera 
poblacion. Campus ,: 7. || Estension Ó espacio. en que 
alguna-cosa,. como el campo del aire, de la casa» delo! 
curso 61, Campus, spatium., ii. || Los sembrados» * 
¿ Aroa) 
orum., rura ,-um.|| Lo que está liso'en las telas qu 
nen labores. Puras, a, um. | Ejército acampado, 
disposicion de pelear. Acies, el; exercitus, 051? 
terreno que ocupa un ejército. Castra, stativa,”. 
En el grabado y-las pinturas el espacio que no. tiene o 
ras, Ó sobre el cual se presentan estas. _Ár£a»:% 
purus, a, um. || blas. Espació sobre que se coloca 
presa ó divisa Campus , ¿. |El sitio que se elegía PA 
á reñir algun o; Arena, £.|| Término de.un P 
Campus ,-1. || Ocasion de :gloria. Glorie seges, 148 
ría. Palestra. Pulpis , erís, marcio de Roma 2! 
tenian los. comicios para elegir los magistrados. 44% 
campus» a de batalla. Martins, prelii campus» do 
locus. pequeño. Agellulus, agellus , í. __1as0» 
loca justa: arado. Gleba , e. —desempedrado- En 
tus, a, um. —mullido esponjado. Mollitus , Ar * 
delante de los reales. Qui castra prejacet. —Grid0 
cus ager.—erial. Vacuus, a, um. inculto. P. 
um. — que descansa unaño. Verbactum, ¡ ¿ mooalta 
valis, is, annorum vicibus requietum, agitatum q 
arvum, Campos tomados 4 los enemigos y "% 
vender. Questori agri. —_elisios. Elysium, ¡> yo 
pi. Hombre del campo. Agricola, «e, agricult0s 7, 
riws, rusticamus, i. Bienes del campo. Res rustit, 
agraria. Campo á campo. «nil, De poder á poder: 
viribus. Tota acie. A campo abierto. Sin «valla» e, 
campo. A campo travieso. Dejando el camino $ 
sando el campo. Oblique, transversis viis. En e! * 
en la campaña» Rurí. Dejar el campo abierto » 


Reconocerle. Campum lastrare ; explorare. DesU nico 0 
po. met. Sondear á e , averiguar alguna coS%: de ga 
animum explorare. Hacer campo. Desembaraza! de 


campo por uno. met. fam. Vencer 4 otro ena 


e 


campo. mef. Prevenirlos Inconvenientes que puede cs y E 
rir en cualquier negocio. Speculari, perpendiro A 
campo á alguno. Hacerle que salga al desalio. dr parla 
provocare, Cuando no lo dan los campos no 


santos; Ó no han santos donde no dan campo* | 


E 


Jue en años, esteriles no. se a dar muchas: lidmosñas. 
Et terílitas aufert egenis.opem. >. ' 
VaMmuesa. pardo Manzana suave al gustos) medicinal Be 


A Az ' 
a mM. Arbol Ls lleva ay ¡Camuesas. Betica 
Malacmer. El hombre muy necio-é ignoránte. Sultus, 


Pod plumbeus, a, um, excors, dis, hebes y ebis. 


de iran Toda semilla. Valpo: Sea Prgas Cefutcno y 


inora semina». grás hey ¿02 p MO ib: 
Ne anal . Va Gamuza.. aa A 


Pa mM, poét. y, Capícula. llarg. EA pod de ig, 


pi ando, los techos carga en' el. muro. Trabium:ca= 


Ancon,.onis, telamones e leraa por lo regu- 
les edra lamado modil] — menor. -Una de las 
llas Y Seis constelaciones o: consta de once estre- 

s. Canis minor que mata al lobo, El E 
ese ¿. Can que muchoMlame saca sáhgré; ó 

e derechos nacenslos cohombros.retuertos;.ó quien 
mucho apura no vive vida segura. Funeia erúm- 
endens. Árcus mimis tensus frangitúr. Sum- 
pao, injuria est. Nimie blanditiz plérumgñe 

De hombre que no-habla y de can: 'qué no 

Y Advierte nos debemos guardar de ellos, porque 
ies traidores y hacen el tiro antes de Ser sen- 


de e urni silentium ut tacentis camis fallar El: ¿cin 
o de 1.224 siempre ha mientes del pan é la caza. Dí» 


e honrado'que se acuerda siempre del be- 


Menea la cola el can, no por tí sino, por el 
De diia RA quam amor in:caúsa 
Quiere 4. Beltran' bién quiere 14 “su Can. 
pe contuleris tantum me 2-te haberi 


E confertur. Elcatvcon rabia'4 su 
la cara. Harta, Ahlagipron. con= 
ná ers? a ses sol a 10 
Made Hna ludad E la ALLE feliz. de lilea | de Li. 

0$ tide. «Cana, e.[Promontorio de Asia. ld: 
'ida de ña y Otras partes; consta de 
ota diferencia: Mensura duas circiteralnas 
; que"se vuelve. blanco. Cani, ori 
VsGel,. semectutis insignia, Canas son 
comienzan por los aladares: Canos 
Sl 3 mid inficiari-valef; quod! omnibus 


PU 


olor zada deltublcrea hári donde 
ea af) A e 


Jae io bcn ar donde Ya 


ae Piel 1 muerta. pbblertina, 
. o a Susieniós 
Mido; forma entre las. dos ancas! del 


Arume a pára 
pedit: el aguas 
. h nalis, ds, ade 


de . el 
. : A oo 85 palito 
«Mod, ado, De me op Y y 
on isa 


CN EU recibido. Viribonus ut cánis Jidelis memo? 


y hm a ie Ubique 
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Abr <n, canal, Dartir¡a]guba res deAtriba abajo. Jas 


id enteriora patefacere. 


o Gamlete: mm. Remo sor tgue sirve: sales canoas. Bre- 
vis FEMUS, rn ISE + 

“Canalita. f. fs de. Canal. telimla A ¡ls cla L 

:Canalizo. m. Canal enel sy entes; dos islas Ó, bajíos. 
Fretum y A 

Canalon. sm. Canal late E 'pulal aja de: las del 
tejado. recibe sus aguas Y las vierte EN cistansia de, las: e 


redes. Zubus, 7, 


: Canalla. f. Ta gente A ruin y dh es occidl 
Populi fez ; vilia plebis capita; a estilt Us 
homines. || Bribon, belitre. Canis, isucors Trata 
«cananea, f. Tierra de Cánaam. Chámánzasó. 
ananeo , ea. adj. Lo ¡perteneciente 4: la tierra de Cr 
naam ó Palestina; el nacido en. ella y lo:quéHe poseo 
ce: Chananeus, a, umsichananitis, ¿dis o. . el 
Canapé. m. E de escaño con asiento y respaldo 
r ehenchido Biselliuid, ¿Stan » 
ct f. La Hemor embra.dol canario palo, Chieridis Je 
Mira. 
«Canarias.: fu pl a en, el Oriano, Arióntico: Forti 
hate inule. 
«Canario ,- ria. dis Natral de da ¿jotas y lo perteno- 
ciefile 4 á 7 ellas; Canariinsisiase, ls 5 banafinis a, um 5 
_ Canario. m1 Pájaro del. tamaño del jildtiero, muy co» 
nocido.. Chlgris, idiszicanariensis. passer. li Tañido mú- 
sico. de cuatro compases: y. bañles. Saltatio: eb sonitus 1ta 
detal a de pins ario Pequeña. Bab dei nar 
es me e Pulla en. Talar en. dl Anibal 
os da Cannz, arum. Labaalia de canas. 


2) hA RA a q. pa 


o 
Canuensisipus 

Ae fi Neri redondo y l de imita e 
suele Jener dos ases, Cani ¿uys:, he] La medida 
de las aceitunas en el aljarafe de Re cia yes de: ”r 
fanega. Olivarum mensura. ESO 

Canastilla. -£. 4/-de Cañastal [Ela albIque:se daba ¿ +las 
damas de palacio cuando iban 4 ver alguna funcion públi- 
ca: Xiniolum'z ¿1 El queist.daba 4log consejos las tardes 
de fiestas* de Loros: ús obras diversiongs públicas: 1d... La 
ropa que se previene para eimiña, gus ha, de nacer, Infañ- 
¿Her pan ao cl si Lety) 

ralla. m. Canasto pequeño que ¿sirvd de azalaté 
Calathur, calathiscós ,quasillus, can» Dedo; qu 


2og» Seirpicu luna, de) Es . Cua +4 habi: rd 
Canasto. y Canastro.="m. v. Canastas: 22 Pb ie 
des urcia. f. fam. v. Murriao 30003 5 71 


Cancamusa, f. fam. Artificio con que se. deslumbra 4 
alguno para quero Entichdrel pouS quese le va á leer. 
dis ¿dolida o GH +b ymoM at, tt 
ES dns ¿fo Banquillo raso. tn “que elmaestro bace sehr 

tar 4 los muchachos para «sástigar Seaonulas ¿d ) 
not. Piojo: F0Gs 52 900 10m INE 
Cancel. m. Armazon de.midara-: «sor que se ita pida: la 
lec yak OR en po y salas; Cance- 
ricid'detraside 
Cancela dro 
ion- y efecto de 
cancellatio omiso 079 
Ea 4utoridad 4 
AS a 


pa, tegriódi cias 


Cer y Adv. 2 Mori? y 
riendo e Dafa Pidecor DAR as a 


Ara 


188 CAN | | CAN 
Sobrevenir cáncer á las llagas ó heridas. Cancero, as , car- Candelero. m. Instrumento especie de columna donde 
cinode exedi, a A se pone una vela. Candelabrum, 7. Velon. Eychnucus, + 

Canceroso, 52. adj. Lo que está tocado del cáncer 6 Instrumento para pescar, deslumbrando los peces con té 
participa de su naturaleza. Canceraticus y erosus , corrup= encendidas. Piscatoria candela. || Hierro en que se ase pe 


tus, tabefactus , a, um, cancro exesus. ra una cuerda en la embarcacion. Ferrum in navis later? 
Cancilla. 'f. Cancel, puerta de palos con sus atravesa- affixum. Poner Ó estar en candelero. Honore, dignitat? 


ños 4 manera de verja. Ex transversis lignis structa porta, eminére. E 

Canciller. m. En lo antiguo el secretario del Rey que Candelilla. f. Calita de lienzo dado de cera y otros 1%” 
guardaba el sello real. Cancellarius ii. del sello de la gredientes, de que se usa en las enfermedades de la via de 
puridad. El que tenia en lo antiguo el sello secreto del la orina, Specillum, i. || Especie de fleco que echan algu” ] 
rey, y sellaba las cartas. 1d. mayor. El que guarda el nos árboles en lugar de flor. Flocus, i, germen, ims. 22 
sello real y sella los despachos reales por sí Ó por sus te- hacen los ojos candelillas. Estar medio borracho. Ebro” 
nientes. 1d. __ mayor de Castilla. Título honorario del lum esse 5 oculos pre vinomicare. Muchas candelillas hacen 
arzobispo de Toledo. 1d..__de las Indias. Llímase co= un cirio pascual. met. fai Multa minuta et conga 
munmente Gran canciller de las Indias el que tiene ásu ¿grandem e/ficiunt mollem, 5d 


cargo los sellos reales para sellar por medio de sus tenien- Candi. adj. v. Azúcar candc. “ 4 
tes las cartas y provisiones del Rey pertenecientes á las Candia ó Creta. f, Isla en el mar mediterráneo»: 641 
Indias. Cancellarias y $. : e dia, Creta, e, Crete, es, Matium, i. A 
- Cancilleresco, ca. adj. Se aplica á la letra quese usaba Candial. adj. v. Candeal. - ció 
en la cancillería. Ad eorum formam, quibus cancellaria Cándidamente. adv. m. Sencillamente, con candor: i 
utitur, ducti charateres. : al Sincer? , candide. > 
Cancion. f. Composicion de verso para cantar. Carmen, Candidato. m. El que pretende alguna dignidad 6 en 
inis, cantío, cantatio; cantus, us; musa, cantilena, e, pleo honorífico. Candidatus, i. MA 
canticum, 1: || Poesía compuesta de muchas estancias igua» Candidez. f. La sencillez del ánimo. Sinceritass se | 


- les y en proporcionadas cadencias. Carmen, inis. ... dulce, nua mens. || Simpleza, poca advertencia. Imperitia, 1 


delicada. Gracilis thalia. _de ciego. Triviale carmen. “redulitas. ) rn 
para mecer y adormecer los niños. Nenia, «e ,-neniz, Cándido, da. adj. Blanco. Candens, candidas IE 
arumo.— burlesca. Jocosum, ridiculum , facetum carmen, Sencillo, sin malicia ni doblez. Candidus, sinceru%s ro 
exodium, ii. fúnebre Epicedium, ii, nenia, ede  ¿Ztnue,sincere mentis.|| Simple, poco advertido. Sp 


bodas. Epithalamium, í. Cancion de perros. Loytiersam icis, imperitus, a, um. pr 
cantionem canis. Volver á la misma cancion. fam Ídem - Candiel,m. Manjar delicado quese hace con vino bl $ 
importun? repetere.. A ata yemas de huevo, azúcar y otras especies. Sure, MO 

Cancioncica, illa, ita. f. d. de cancion. Canticula, cana tum obsonium. res de! 
tiuncula, e; canticulum, la, pea Candil. m. Vaso de metal ú hoja de lata muy cono 


+ Cancionero. m. Coleccion de canciones y otras poesías. que sirve para tener luz con aceite. Lychnus, 7. La A y 
Carminum liber. * : ¿alta de los cuernos de los venados. Cornu apez: ego ? 
“Cancró. m. v. Cáncer. pico del sombrero. Aculzata petasi ora. || El pico d 2d 


; = LS a Puede arder en un candil. fam. Con que se port, 

Canchelagua. f. Yerba medicinal de Indias parecida á fuerza de algunos vinos. Validum, genero sum 0 so 
la paja delgada y larga; no tiene hojas, y. produce una Dícese tambien por estension del lucimiento de si sis 
simiente pequeña. Herba pal:e similis. . personas. Nobilis, elegans. ¿Qué aprovecha a 

Candado, m. Cerradura suelta encerrada'en una caja de mecha? Absgue formite fammam excitas. a 
hierro con un' mango que se encaja en las armellas de la Candilada. f. La porcion de aceite que se derrama E 
puerta ó cofre que se cierra con él. Sera, e.||pl. alb: de un candil, Eversi olei ex lychno portio, A 
Las dos concavidades que tienen las caballerías en los pies Candileja. f. Vaso de hierro ú hoja de Jata qué dl 4 
inmediatas 4 las ranillas. Zn equorum ungulis cavitates. - dentro del candil de garabato' para echar el acel 28 


Canchal. m. El peñascal ó sitio poblado de cantos Ó que suelen tener las basquiñas. Inequalis palle pr sa 


- Candahar. m, Pais del gran Mogol. Anachosia, e. Ta 5 q 


ed 


gion de Albania que separa la Tesalia de la Maced -Candioóta: adj. El natural de la isla de Candia % “yo 
Cande. adj. v, Azúcar cande. ari qe 
Candeal. adj. Que se aplica al trigo de mejor. ¿otto 

Siligo, inis ; viligineum triticum. 0d 0 te 4 qe 
Candela. f: La vela para alumbrar € , car Dolium:,cadus > ¡| Vasijasde barro para tener Sa 


dela, e. La flor del castaños. Julús, 3; fos, oris..] La cha al modo de:un Henao yo 
lumbre. lonis 35. || Elclaro que deja. el ficl tido odesun cubo, empegada por dentr >, A 

clina 4 la cosa pesada. Stili inclinatio. A mata candelas, ¿Cm 
expr. con que se esplica la última"lectura dela escomu=  figulus: Wenditóre 2 A 
nion porque en ella se apagan las candelas enel agua. .* Candonga.:f.. fam. Modo lisonjero para enga 
Luminibus extinctis. Acabarse la candela Ó estar con la  Dolose blanditie; adulatio; fabula , e, menda! 
candela en la mano, met. fam. Estar agonizando. Animam El chasco Ó,burla que se hace 4 alguno de Pp? 
agere, in agone esses extremum spiritum ducere. Aca- apodos ó chanzas. Derisio;, irrisio. |] La mula Y | 
barse la candela S candelilla. met. fam. Bm las subastas — sirve para ol trabajo. Mula serio vonfecra, in0r ¿dl 
denota que se acaba el tiempo señalado para los remates; Candongo, ga. adj. Zalimero; astuto. FU 
y se mide por la duracion de una vela que se enciende, ' adulator:Seda de candongo ó candongos. f- Mar geo | 


Finem instare ; ad. exitum rem properare ; imexituesses fina y delgada que se hila en el 'torno de tr08 


La muger y la cibera, Ó la muger y la tela no lacates4  Tenue, gracile sericum, "o 00 — O 
la candela. Frumentum, tela, et uxor caute eligenda. Candongucar. D. a. fam: Dar vaya Ó candong? *. 18 
Media vida es la candela, pan y vino la otra media, Vidd= no. Subsano y as, irrideo, es.* y cuencia 
cano, Cerere, er Baccho vita sustimebur. 0 Candongueto , ta. adj. fam. El que con frena, de 
- Can Hoguera. 0 vaya Ó candonga í otros, ó los chasquea- Subsan? he 


- ] 5 Lo v.: yde: An . : 
Candelaria. £.-La fiesta que celebra la Iglesia 4 la Vír- risor» delusor , orís. : A 
gen Santísima el día de su purificacion. Lustrationis, Candor.m. Sinceridad, pureza de ánimo. de 3 


rificationis Beate Marie VinglaisTestun | vofordolobo,  tiscandory sinceritas. 


* 


CAN | | CAN 189: 


«Canea. f. Ciudad de Candia. Cydonia, e,Cydon ; onis.- Caninamente. adv. mod. Rabiosamente. Canino dente, 
' Naturales, habitantes de Canéa, Cydoniate, arum, cydo="  eatinarabie. | Lo 
ty um. Lo perteneciente á ella. Cydonews , cydonicus, Caninero. m. El que recoje la canina para las tenerías, 
% um, _ Eo — Canini stercoris collector. coa uvOr 
 Canéfora. f. Cada una de las doncellas nobles-atenien- —Caninez, f. Ansia estremada por comer. Canina fames; 
Me llevaban sobre la: cabeza en canastillos -los apara- phagadena, e. bg 


sacrificios de Palas en- las fiestas solemnes. Ca- Canino, na. adj. Lo que tiene semejanza con las pro». 

€, arum. || Estatua Ó retrato de estas canéforas. Id... piedades del perro , como hambre canina, diente canino. - 
Canecillo,,m. arg. v. Can por la cabeza de la viga ékc..  Canimus; canarius , eynicus, a, umo => hdi 
“Mela, f, Segunda corteza de un árbol'de: las “islas « Caniow. f. Ciudad de Polonia. Hantiozia, e. 
ss. La mejor es la de Ceilan. Cinnamum , cinnao = Canique. m. Lienzo delgado de algodon que viene de 
Mi cinnamon , cinnanus is casiajaio to la India. Subtilis tela indica. Aria rta 4 
A tlado, da. adj. v. Acanelado. AS «Cano, na. adj. El que tiene canas. Canus, candidus, a, 
“Delon. 1. Confite largo”, que tiene dentro “una raja um. || El mismo cabello blanco. Cani;'orum. || poét. met. 
dep 2 Ó- de acitron. Oblonga sacchari massa, ca-  Cuerdo,maduro, juicioso. Prudens ,«tis.>- 8 
Trarentam saccharo obductum. || Pedazo de hielo Canoa. f. Embarcación de remo de que usan los indios, 
Ya QUe cuelga de las canales cuando se hiela el agua llu- hecha ide una pieza en figura de artesa , “sin quilla , proa 
amy asrrite la nieve. E tegulis pendens gelo. || fam, ni popa. Candicaria, candicata navis ; cymba, e; cava, 
ber pal de las disciplinas. Flagellum, fagrum ,-i5 ver Tabo o cl a, AAA AR . 
,, lados, 5,1 Canal que recoje y despide las aguas de los te-- - Canoero. m. El que'gobierna la canoa. Cymbe ductors 
EY y €, suborundium , complustim ; ii. navicularius gubernator, bo E 
Cast, » f. Hija de Juno y Venilia, cantora diestra. Canon. m. Decision ó regla establecida en algun con-. 

la Es > : ba cilio de la Iglesia. Canon, onis, decretum, edictum, pre- 
05,5” Cambio, trueque de unos prisioneros por  scriptum, ¡. || Catálogo de los libros sagrados y auténticos 
po Ort in bello permutatio. > recibidos por la Iglesia católica. Sacrorum librorum canon. 
d+ Hacer cange Ó trueque de prisioneros. — ||/ar:Lo:que se paga: en reconocimiento del dominio di. 


lo permutare. : nt recto de algun terreno Emphyteuticus canon, || Catálo- 

A mo Vaso grande de barro cocido ó de- metal go,lista: Catalogms +. — de la misa. La parte de ella 

ey, “ntaro, Urcets, congíus, ii, hydria, ampho- que empieza. Te igitur, y acaba con el Pater noster. Mis- 

ao. 1425 |] Vasija de barro á modo de cañon para se canon (| pl. La facultad de:cánones ó el derecho ca- 
% doi. 295 pozos y rios, atando muchos 4 una ma- nónico. Canonicam jus. 

rt Gescansa sobre la rueda de la noria. Upa -Canonesa. f. La' que sirve en comunidad como religio- 


sa, observando alguna regla; pero sin hacer votos so-. 
lemnes, ni obligarse 4 perpetua clausura. Canmonica , e. 7 
-"Canongía. f. La prebenda del canónigo. Canonicatus 
us; canonici dignitas. Roa 
-Canónidamente. “ado. mod. Conforme 4 la disposicion 
de los sagrados cánones. Canonice, ld . 
«-Canonicato, m. v, Canongía. E 
Canónico , ca. adj. Lo que está cie los sagra- 
dos cánones. Canonicus, «um. || Se ap los libros y 
epístolas-que se contienen en el canon de los libros au-= 


iZ Lac vela tinadrilátera de 


. * menor.-v.. Ortiga. E 
Esa mac, 


sl tiempo de gran calor y en que la sia regular ,como la de*Pamplona. Canonicus regularis. || 


- Pone con el sol. Tempns cani= Religioso premostraténse y otros que viven bajo la regla 
Can onstelacion Can mayor. Canicula, — de San in. Id. 
Sirio ib AR noni 


9. * tidereus cani > pe er Canonista. m. El Ñ esor del derecho - Ca 
Can 2%, say: MBlica 4 cada dia de la canícula. monistes, 3 ijuris , peritus. Canonista 
o nenas dae le a 
Usa re, l y eg 
CO sust. IM: El que débil y enfermizosSe vale: iazrista. Jurisc disciplina sine civilis ju- 
Sr ME o, debilis , le y dde Jo. dy a ris Setidio,, nihil prodest. 


-Cánonizable. adj. Lo que es digno de ser canonizado. 
Consécrabilis, le, is. 2 pa 7 > Mag 
Canonizacion. f. Elacto y efecto de canonizar. ln sanc- 
+ 1 Humier | . latio; ; 


t Mañs y EA 
; rel papa en el catálogo de los 
as; in sanctorum numerum re- 


: meró adsc mt 
Ó mala slgama cosa. Probo, as. || Aprobar y aplaudir al. 


5 + ¿ e Ñ «Ny 
id pe Boquir;'Tsla- y ciudad en el Mediterrá- 
neo 4: e del. Nilo en Egipto. Ca a E 
Constelación. 14. Lo perteneciente 4 Canope.- eus 
canopicús-; canopitanús, a, um. Los naturales de 
Cañopite, arum. > ut ek A, s 
 Claoro y. adj. Se aplica á las aves que tienen.el canto 
suave y armonioso. Camorus, a, um. 2 
“Canosa fi Ciudad de la Pulla en Tealia.: Carmiiua; ¿za 
€ mw? ex Lo que es de Ó pertenece á esta ciudad. Cariúsinus, a, 
ts O qee. evt per ed El que 2% rl MAT veia 
pd NN . “perro, mumñioster- Canoso, sa. adj. El , Canas. € 
e , 2 et al canús, A, um. l mer. v. Antiguo, bici 


190: CAN) 

¿Cansadamente: : jado, mm Importuna: y. molestamerite. 
Molesto, importuno. q noO 

¿Cansado da: Lo que vá.perdiendo [leales del 
movimiento, como bala, pelota cansada: Lardus, remisus;) 
defessus y lngsatuss defabigatus , degravatus , fessus3:0pe- 
rum fessus ; debilis. Dícese tambien de la vista cuando:se, 
ha, debilitado. Lde* Se aplica 4 Jasiláminas y, letras. de 
fuagision. EE goleta: mues por per 


q... 


del mar: Maris Jassas. les Pote Ei da Adi 
«Cansancio, me E “alta de fuerza: por haberse: £utigado.¿Ear» 
tigatio . defatigasio,y, , lassitudo y Ínis y Languor sorisiiio) 
- Cansar. Ds de: ar, cansancio. «Us. como rCO,. Katigo, 
defasiso, Lassoy as 5. Quitar, 4 la tierra la sustancia y: Vlr=! 
tud por cortinas. que se le sacan ó. por la: 
calidad. ds semillas, Delasso defatigo, as. || Enfadar; 
so Molestum alical'esses aliquem fatigareadefabi- 
gare, Para no cansar, para acabar en ers Ne pluribusa 
aut multis monér. Mescanso «ya: de tí Me tui distadet. 
Estoi cansado.de tales. cosas. Me talium piget. Tío cabo 
sarás , de este bien presto te hartarás y te fastidiaráa Lor, 
tius pr opediem-obsaturabere.:: No, te canses- en eso, te; 
cansas en balde. .Voli frustra, contenderes a magi; 
olezm., eb operan per dis. Se ca n-balde. Erustra mor 
luit. Nunca se cansó de un nego o ed 3: 
do. amaia 220 L ¡ megotii, cum: - pertesum: est. No 
quiero 'cansarte mas. /V eholto pluribus. tacos am 
Cansera. f. A er atiga, Molestiaye 5 importunitass. 
¡Df (cesa dear petoonancormo ÉJepo. o te 
Lus, importunas'y Ay Um 30, obairrmido- ae 
F Cantable. adj. Lo que se gunda pr a Cantuivaptatus, 
idonzus..|| Patético. Lo que'se canta: despacio. Pateticus, 
4, um; quod lente cantatur. a vá ue 


..Camtábrico; tazadj« Lo perteneciente 4 Cantabria..Can- 


tabricus , cantabrius, 4 UMD bonos e. ti adi eb 
pa: bra. adj. El natural de Cantabria, Can taber, 
Ñ e vi e ar ¿cad 


Es ¿Al f aimposicionde recitado, y una Ó dos arias 
para cantar uno solo. Cansiuncula;y:cantilena, testigos 
-  ¿Cantaleta, f: Chasco; va 06H EE :ederisios 
-— Cantante. adj. E 9) 
2atid: lol El libr 

lomonis canticus. ta 
ó NÍar. D. du Move VOZ, 
ms $zS a: , e canto; 


a canto con ir f 


tara, al son de 


5 


cantito ,6s. —ilav 5 
Oecinos is. Comenzando; dando. el mo. Pre 
precino, 155 preire canta, cantum.s pra ece ape» 
re: — á sordos. Hablar áquien no quiere Oir. «Surdis au- 
ribus canere. en voz baja. .Canturio, ls , cantica susur, 
FATE. a CÁNticos. injuriosos á'la puerta de alguno. Ostium 
Orcetar es. versos pastoriles.al,son de la zampoña» Sil> 
vestr: musam adena, arundine meditari; carmem modi: 


Tari. CÓn Otro Úú Otros. pl callo cos is y ad- 
la 


dd aris, accanto, asi Li en 
jO. liscemto y IS sic 
modulayi.. de gargenta!,-con La: 37 li 
cantas estas Juno — En UN funeral | in 
r, olas sin: ento. Avsavorecan- 
7 aram docem. caneres men lossintermedios del 
Medios actusi intercinere, acordes. Concento, As. 
ia. Victoria conclamare. —Daturalmente, Sia 
: Andocilimuméro cantar Co EMV ErSO, Jas 
hazañas militares. Arma canere. — las alabanzas de: al- 
ZUR: Aicujuo,laredes ad. -cahtum PYOSe qui, mua COMO la go- 
londrina, Lritimmio, js, cda: tórtala Ó paloma. Gemo s 45» 


NÓ sd AL NOCESS 
Y ra ES ió Y DO 


- prenundiarercaa misa, Lo, mismo «que decirla,: 


Nemo. saliat.. sobrius. Facileyomnes , cum valemus 


ii lo, 


cios. Lapidaria ars | La 


A ILaÍio, OMS. 


AN 


Li de 


pr y ds. open me Cantar: gr muger sin aco! 
ñamiento. Animi gratia! CANE CS mia á libro abiertosO 
taride repente alguna, composicion «música, E xte 
VEPENAEE COMES de plano, Confesar 1 uno. ado lo Y de 
le. pregunta: ¡O sabe, Plane | Sateri— la victoria, mitad 
cer.Ó: triunfar. Mincerg, victoriam reportare s iconá 
— ás uno la potra,.Met. Jam»: «Sentir los. quebiado 
dolor en la mudanza. del. tiempo». Lemporis var 


blando de la primera,misa. Primam missam celegralt il 
es: otro.cantaja, Aliam, rem aga; ¿ aibil .adorema Qu 
ta. sa.mal espanta. Quí canit.. aneroremsabigits | 
rum causa .canens. Bien. canta Marta. despues, de halo 
Cuna bene potavi, contentus carmina funilos Nemacaiti. 


consilia egrotis damuss. ÁAsinus: esuriens fustem Bl 
Canis, tamquam in Delummnavigans Cantando 
nen y cantando se van. Salis onus unde venerúl Pa 
abit. Alo «in se canta la gloria. Line vitae caplnt 
tastrophe Jabula. Quorum facta.miraris corum pp y 
ifyscacta probat. Lo que habia do 
carro.cantan los bueyes. Currus boves trahity Cane 
y postiar. ¿Ad fractam.canis Cchordam). ss 00 
««iclA ico Cántaro. ||. Medida de, rinesadi 
arro LEC TE ; 
e ontario Elyoyo daran. E maderh 
PAEZ Os cabtaros de agua. narum QUE 
1tátidas fo Td de o de 
PS corrosiva', que: hécha polvos:sé apli 
ches á los enfermos. rota ida, e, canthatí: 
Cantárin), na. adj. fam; El. que canta ás ÉS 
hs dp apásito. Molestus. air gol 
¿Ca cate quegtieno- por, profesion 1 
Aeation 6h puanlictrigspsqliria; se y camtatrí de 
; o al 
 FEidelia ramploraidria ara ce cil 
El; licor que-cabe ensun;cántato.. Ziguor, cajus ala yy 
est.capareo ll Medida.de- yino..de- diferente, cab id de. ] y 
sJopdssrlenios Ám 0 E 
las. 


2 


phora ye. || La arquílla , cajo 
| Enanitos ones 
: a ÁNtaros. m. qui 
ja ma 2 cántaro. ,.€N 

sortes conjici.s|| met. Estar propuesto -para ;2 
6. próximo áconseguirlo. ADiguitati, aut, => 
-cendo prowimum esse, Si dayel. cántaro enla PS 

pea epi «tado baa: sia 


e, quesalgu: 7: 
ent: np ora ¿il 
abr Quem sempor $ 


terna AGUDA A sii Es Ñ 
09 Cante Ja) El sitio nde, se saca Ple 
Ano esdatomies lantumic ;arvoss (12 
donde: se.saca la: pi ra A a edi cc cd Ces A 
mover ua cantera. Dar. Gansq con Pen pl 
6; cuento, pesado. á ES disgns 
rixzas ¿ékcitare , mon 


Cantoria fa. 


daria fabrica. 


5 er emo; 


trum. 


+ Ganticio, 11, fans acto TE pr, 


nas 
PA 


E ' 


| CAN 
Cánticos mm. Composicion métrica: para: dar gracias 4 
Sly mms, canticum , ¿|| Cualquiera canto. Occentus, 
qe "M0. — pastoral. Jubilum , 5, nde: ; 
o antidadi fo Propiedad. de.:cualquier cuerpo-sujeto á 
to, peso.Ó medida. Quantitas, atis. || Porcion gran- 
q alguna:cosa. Numerus ¿5 copia, e 3 pondus v:eris,|| 
y El po quese emplea enla pronunciación de: una sí- 
3 a, Quantitas: tral estension de un 
WE: en longitud:,*latitud y «profundidad, Quantitas 
 tinga, Dlsdcrola E Eisainica de a 
Ñ stintas y que:pueden separarse unas:de otras, como los 
: ka ¿de un-monton de:trigo, Quantitas discreta, nume- 
Acer 


qn, iSoncurrente, La competente y ¿necesaria para 
A RPoletar loque falta 4 una suma, Summe complementun, 
P nia buena alguna cantidad, Abonarla, Acceptam peccu- 
ye o Íttreoo mi] AER os (¡Ta ' 
Sr llena fevs Cantinela: coño > 

A de eblora. f. Máquina hidráulica de u 


n- cañon corvo, 
Stan. tazos' desiguales pára estraer aguas y licores de 
33 ue vasijas, Sipha amis > hydraula, e. Wásija de: 
| Ma para epfriar.el agua y garrafa. Lagena y trcico > 
silo, feSótaño donde se guarda el vino para ebcon- 
de la casa. Colla y 2 y specus, us. || La pieza delas 
donde-se -tierie el-fepuesto del agua. 14. |). Cajon:de 


bb rto de cuero, en que'se lleva uno-ó dos frascos 
oy “agua. en los caminos. Capsula.y e. ||. pl; Dos 

Cor tea, PSqueños hos con sus tapas y cerraduras asidos con:dos 
Dira lea ls cubiertas de cuero: tienen sus divisiones 


ld as -provisiones:en-los viages. Capsulas». 


; a 


:f- Cancion breve: Cantilena , cantiuncula; 

£5 is] Repeticion molesta é importuna--de 

S Molesta repetitio.. e arsida) 

a El que cuida de los licores y bebidas. Ce= 
. PERPOsitus. > 

Ye Cantar, Llámase así comunmente el que 

de. BOS: Y asturianos... ¿ 

* Lerreno que abunda de cantos. Saxosus 


Biza 


me dea piedra, Lapis; is; saxum, io || Juego: 
que la, mat una piedra desde cierto sitio, y ga- 
co Camy, o jtmas lejós, Ludus , 5. ||: La accion de 


A ¿nio . accentus , occentus, tas. || Ta 
e Wes, e Armeny inis. || Cualquiera de las 
y ade divide el poema Fr ena , Us, || Es- 
3 me Sualquiera parte ó sitio. Extremum, iz 
ES Cb na ms (| Estremidad , punta, esquina ó 
IN ito Extremitas. || El grueso de algu= 
orig, Av imis. || Cantero de pan. Extrema pa- 

el dr las ado de voces ó instrumentos. Canor, 
deó cum Plum clamor, cantus. del coro en 

de «Más py * + fínebre: Exeguiale carmen. 2. 
eb AS notas Admite entre las seis voces del dia. 
nte qe corcheas, semicorcheas Sc. Coro 
egorja, “8 seis yoo 4d — llano. El que consta sola- 

tus. no, a, v0ces del diapason, Simples cantus. — 


lg bre o Mmpañía de otro. Áccantus , acan 
O Mymense Miserabile carmen. — nupcial. Hy- 
k Canto; yMeBzos, 3. _ trinado. Vibrans 
y canto. mod. adv. De 

canto en los pechos. Con mucho 


, alli “mimo gaudio. Al canto del gallo. 
Meda q cention; prima luce. Al canto de 


us 


. ledia mocte, 

UE, CUnCUS, pagus, 15 cane 
; n Europa, Resio, onis. 

pe las. Se aplica 4 la pieza princi. 
p .» Otras en los cantones, 
Y mm e Lana 204 


e ' : y antena. - E > 
1 o + £Xa MORE > ree. m> 
Meyi 098 Muebles qe de metal 


"para € que se pone en las 


ro E A y adorno. Cante - 
E a > . l Mé” , , 
ee: -ntes Práltes, e cantor ¿mo 
A Por oficio. Id, Ni barbe». 


CAN 191 
ro múdo-ni cantor sesudo..1ef. Nec tacitiii tensor, mec s4- 
piens cantor reperituriso 00. TTD Es 
«+Cantorberi. f. Ciudad de Inglaterra.«Cantuaria, e. 

-Cantorburis- Ó Cantorberis. f. Ciudad de:Inglaterra, 
Duroverdumiy dll 2 rs br? : 

- Cantorral.-m. w, Cantizal. ed 
Cantueso. mm. Planta olorása algo parecida-al tomillo; 
echa unas florecillas azules ; y. en algunas partes-amarillas, 
El: mejor es muy amargo. Staechas y adis:;cásia' humilisí 
Canturía. f. mús. El modo .ó. aire de cántarse: las ¿oma 
posiciones músicas. Canendi:modis. sordo Tratio,. => E 
y «Caña. f Plantá: mii) conocida que sé cria en: lugares 
húmedos. Canna, cicuta, e; arundos, inés.:]| La vara ó 
tallo «del'trigo y otras :sénillas. Cúlmusy calamos yd. ll 
Junco de que se usa+para: bastones, Jurcua; ¿;- arundo; 
¿nis. || Canilla del brazo Ó de la pierna. Tibiaz es radius; 
zi, || Enlas minas la comunication ú: ¿alle quese hace en 
ellas. Callis, is. || arg. Ebicuerpo de la: columna entre; la 
basa y el capitel. Scapus,i; corpus: oris, lo La sustancia; 


£ 


Ó tuétano encerrado «en el hueco-de:los:huesos.-Medulla, 
«.—á propósito para:hacer flechas. Donax;-acis.—hue. 
capára» flautas. Syringias e: —delmáiz. Loba, e. 
de: la:media: La partede la media desde la-pantorrilla has2 
ta.elotalon. Tibie velamentum._del pulmon, anat. La tras 
quiarteria. Aspera arterias. del timon: máut., El mades 
ro que eñtra por la:limera, y se' aseguta en la cabeza del 
timon con un perno. Tisnúm timoni affixum. JfLa maria 
con que se mueve este. Manubrium, 1. — de pescar: La 
que se compone de varios pedazos: qué entran unos en | 
atros') y por su hueco pasa eb sedal. Piseatorio arundo.. 
dulce Ó de azúcariCaña sólida que-esprimida «arroja ún 
zumo de que se hace: el azúcar. Duleis canna.:|| pl. Fies- 
ta de 4caballo formada de varias cuadrillas que-hacen escai 
r2muzas , arrojíndose cañas ; de que se resguardan con las 
adargas. Egtestris ludus. Lo que es de ó tiene una sola ca. 
ña. Unicalamus , a, um. Lo:que es semejanee á la caña. 
Arundinaceus, a , um. Hubo toros y cañas, grandes dis» 
putas Ó porfias. Viribus ,:et armis puenatun est, Jigar á 
alguno á las cañas. Herirle con cañas desdé los: caballos eh 
género de suplicio. Cannarum conjectu interficere. Serrálo 
guno buena, brava ó linda caña de pescar.«Ser alguno muy: 
astuto Ó taimado. Valde sagacem , astutum esse. y 
+ Cañada. f. El espacio que hay entre.dos montañas ó ali 
turas. Spatium, 1i ||¡La tierra señalada:para tránsito de los 
ganados merinos ó trashumantes. Via , semita, e. || Cier- 
ta medida de vino. Vinaria mensura.' — real. Lo mismo 
que cañada por la tierra señalada Sic... il 
-Cañafistula. f. Fruta del cañafistulo. Es una vaina re 
donda y fuerte de dos hasta cinco palmos;-dentro tiene 
un tuétano llamado pulpa, que es purgante. Casia, fisto» 
dla, e. . E a : ' 
-—Cañafistulo. m. El-4rbol que produce la cañafístula, la 
hoja verde, la flor amarilla, y su olor agradable. Ca 
SIA, ts Ñ 4 5 
- Cañaheja. f. Planta silvestre algo semejante 4 la caña 
vulgar ; sus hojas y semillas son como las del hinojo. Var» 
thecia, e ; narthex, icis. e eR Pr: 
Cañaherla. f. v. Cañaheja. + ] 1D 
: Cañal. mm, Cerco de cañas que se En las presas de 
os rios Ó en otros parages.angostos de ellos para pescar, 
Arundineum s Y. veral. [| Canal pequeño que 
se hace al Jado de «para que Entre la pesca, y 
se pueda coger con facilidad. Canaliculus ¡> 
Cáñama. f. Repartimiento de cierta contribucion 4 vé» 
cesá proporcion del valor de las haciendas y otras por ca- 
“bezas. Vectigal, alis, tributum , i. || w. Casa cáñama. 
- Cañamar. m. Sitio sembrado de ciñamo. Cannabe- 
tum, il. y 
+ Cañamazo. m. Tela que se hace de la estopa del ciñamo» 
Cannabina tela. || Tela clara de cáñamo sobre que se bor- 
dan con seda Ó lana de colores cubiertas de Mesas, si. 
las Sec. 1d. || La misma tela bordada. 1d. 
- Gañameño, ña. adj. Lo que se hace del hilo del cíña. 
mo. Cannabinus , a, um. 
« . Cañamiel. f. v. Caña dulce. 
Cañamiza. f. v. Agramiza. 


- Le 


”* 
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-: Cáñamo::m: Planta cultivada y silvestre. “La cultivada: 
es muy conocida y produce los cañamones: La silvestre 
produce unas cañas semejantes 4 las de la altea, Ásperas 
mo las del cáñamo cultivado. Can- 
cannabus, i. || Lienzo hecho de cá. 


ñamo.Cannabacer , cri, canñabina tela. || poét..Cosa que 


Cañamon+'m: La semilla del cáñamo. Cannabis semen: 
Por miédo de gorriones no se dejan de sembrar cañamo= 
nes: Propter pericula aspera, el difficilia non deserenda. 

Cañar. nes-v. Cañaveral. || v. Cañal por el:cerco-de- ca=w 
ñas Sec. |El sitio donde. se criancaflls. Arundifer, 45M» 
¿ Cañarejalfowo Cañahejas 102 A IS gl 
¡¡ Cañariego; ga: adj. Se aplica al pellejo del: ganado 
lanar que se muereén las cañadas. Pecudis in transeundo, 


..a 


ya e 


OS ig el SÓN: nel: 
1 Cañdroya fe y. Parietarit 00000> pl restar EA 
¿iCañaveranf. Caña silvestre que se cría en los. arroyos y 
pantanos. Silvestriscanna. > aa totigao" lo wsbrd 


¿¿Cañaveral:om:v: Cañar porel sitio Bic. cari 
-Cañaverear:oaí'w. Alcañaveredreióo 0000! 
__Cañazo. 7. «El:golpe dado con caña. Cannes ictus. 
Dar cañazo “alguno. mt. fam: Cortará algurio.con' al» 
guna:es presion que le entristece y +deja pensativo, Inbens 
ruimpere ; elingnem' aliquem reddere 200 puonsisp 
l- Cañería. £' Conducto de caños: por donde: se llevan: las 
aghas 4 determinados parajes. Aqueductus, us 5 “aquarun 

* . " qe 3 A 1111 98 28p 1170] 


a rose » 
ALA on + 


dect =D E 
::Cañerla: f. vo Cañaheja. A! 
_ Cañilavado: da. adj: Se aplica al caballo y mula: de ca- 
nillas delgadas: Gracilióus _cruribus Muus. o sub 
-. Cañillera- f. Pieza de la armadura antigua que defendía 
la pierna por: delante. Anterius tibiale. lades dub sp 
2s¡Cañiza. f. Especie de lienzo, Lintei genus , línteum rude. 
- + Cañizal. mi: v. Cañaveral. - * s 
Cañizo. me Tejido de cañas y cordel. Arundinta cra- 
Edo o Y Oo IA A : 
: Caño. m. Instrumento hueco y, redondo de metal, vi= 
dE Ó barro: Silanus, mastus , ¿5 caliz, icis. |] :v Alo 
fal. || El chorro:de agua que sale ¿por los caños de las 
fuentes y otros agujeros. Saliens, erumpens aqua. || Cue: 
va donde.se enfria el agua. Ad frigefaciendam aquam año: 
tium. | El-cañon por donde entra y sale el aire que hace 
el sonido. Organicus tubus; organica fístula. 
Cañon. m. Instrumento hueco.de metal ó de otra mate- 
ria, como cañon de escopeta, de Órgano, anteojo, fue= 
lle Sic. Sipho , siphon, onis. — que encaja en otro. Mas» 
eutus ¿ 1. Enclos vestidos la parte que por su figura Ó do- 
blez imita de:algan modo á un cañon ,como los pliegues 
de las basquiñas , vuelos Átc. Folliculus, ¿3 1uga, plicar 
tura, e. | La pluma que sirve para escribir. Pínna ; pin= 
marúm caullis ,'calaimus, i. || La,pluima de las aves cuan. 
do empieza 4 nacer. Prime, tenuiores plume. I| Lo mas 
recio del pelo de la barba inmedíato á la raiz. Durior bar-. 
ba. | Pieza de artillería de diferentes calibres, como ca- 
ñon de batir, de campaña, de crujía. Sic. Murale , obsi- 
dionale tormentum. — de chimenea. Conducto de fábrica 
que sirve de respiradera para ek humo. Iofundibulum , ín- 
firnibulum iio de fuelle. Guttur, uris. || pl. Las dos 
piezas: huecas que componen la embocadura de los frenos 
de los caballos. Tubuli, orumégi boca de cañon. mod: adv. 
De muy cerca. Prop?, proxi cominus. ' 
Cañonazo..m. Tiro del cañon de artillería, y el estrago 


E nd 
-” aer tir) 


$ e 
A Ll 3 


_ que hace. Tormenti jactus, emisio, displosio , onis. 


++>Cañoncito y lo, to.m. d. de Cañon. Siphunculus , be 
Cañoncar..w. a. v. Acañonear. Us. como recíp. .. 
-Cañoneo.m. El acto de cañonear. Ejaculatio, explon 
S10, . $ %.- + 
-*Cañonera. f. Espacio entré las: almenas de las murallas 
Para poner los cañones. Spatium, intervallum, i. || En las 
baterías :el “espacio entre ceston.y. ceston para colocar la 
artillería. ld. | Tienda de campaña. Tentorium , ii Barca 
pra, Uno tantum bellico tormento armata y mutita 


o ño ¿o : .á> % A pe 
_ Cañonería. f. El conjunto, dé cañones de Órgano. Ordo, + 
imis ; series, 0d, 5 


. 


j d'023q + CIMAS 
. 'Cañutillo: m.d. de Cañuto. Cañon muy! pequeño 4 
y* pequenas 


otros usos: Vitreas tubulus;cangustior. putas d 


«y indivaarbow:'|| La misma madera. Ld. 


- donda por abajo. Penula, lacerna, es pallium, 22 
lium- mantelam , mantellum; 1. || Lo que se echa port. 


- prebendados asisten á los oficios divinos. Trabr4, % 


¿CAP 

Cañonero)' rá. adj. Que se:aplica 4 los "barcós“ó lanchas 

que montan algun cañon. Bellico tormento armata, má 

nita navis ,scapha. o. + 10d A 

* Cañtucela.:f.' La cañita delgada. Cannicula fe. 0 
-Cañutería f. v. Cañonería 0) 0:0734 -- CIMAS 


vidrio; los hay de varios: colores! para guariecer vestido 


oro ó-de “plata rizado. en cañtos!para bordar: :4ureuh 
argenteum filum in tubuli formam effectuma Labor de “ 
ñutillo. Cannaliculatum: opus; fistulosum “artificium. k 
- Cañuto, mm El pedazo de caña entre nudo:y' nudo. si 
ternodium 15.) Cañon: de palo Ó metal :ú otra maler” 
horadado; Fistula y es tubus; tubulusy i. | met. vo Soplor 
- Caobáy Caobana. f.Atbol grande de Indias, cuya 
dera es muy sólida y lustrosaz con el tiempo'se oscureól 
hasta tomar el color castaño mas Ó menos claro. Can: po 


Caonid. f. Provincia de:Epiro en Albania: hoy ar ? 
nina. Cháohia, «e. Muger de Caonia. Chaonis y idiso 
Caonio,»nia. adj. El: natural de Caonid yo lo pentent 
ciente 4 esta ciudad: Chaonins, a, um. Pueblos de Ca02* vi 
Chaones, um. 0 Ñ o tral 
Caos. 1. Mezcla: confusa delos: elementos que b 
antes ¿de la:creacion. Cahos, iz materies y el mass?” 
met, Confusion; desorden: Perturbatio, confusio.- 
e Capa. f. Ropa larga:, suelta, abiérta por delante, 


sn. 
E 


cima de otras cosas estendidas y colocadas unas sobre Ol Se 
como-capa: de tierra Stc.: Tegumentum, is crastas ' ee 
Cubierta que se pone á las cosas para que no se mall 
Operculuna, operimentum, tegumentum, tectoriums Y: 
los caballos el color de su piel. Pellis color» | Ani 
drúpedo dela América meridional, mayor que *, 
muy velloso, negro y bravo..Camelus pacos: || mek- 
cubridor de alguna cosa;'como. de ladrones Sica 04 
tor, celator. || met. Pretesto que se toma para hace”, 
na cosa, encubriendo el fin' qué se lleva en ella. PY 
tum, i, stimulatio. || v. Caudal. — de paño peludo P? 
y otro lado. 4Amphimallum 7. —aguadera ó de cam! 
tela fiierte para defenderse de la lluvia. StraguluM», 
viale, is. consistorial Ó magnaz con que los arzo0%! 
obispos asisten á los oficios divinos y otros actos % 
res. E piscoporum solemnempal'ium. de coro, con 


erum: pallium. —del cielo. El mismo cielo que cubre 
las cosas. Ceelum, i.— pluvial. La que usan los pre” 
los que hacen oficio de preste en los'actos de cul!” 
no. Pluviale, is. — rota, met. fam. La persona qUe” 
vih disimuladamente para ejecutar algun negocio 
sideracion. Simulator ,oris, sagaz, acis. de poo” 
na deandrajos, de remiendos. Centunculus, LA 
desgarrada. Palliolum , palliastrum, 1 =- ; 
lare .pallium. — Corta. Brite pallium. — pequeña: > 
lliolum, i. con capuz. Bardocucullus, is cucuullios WE ja 
de felpa. Gausapina, e. —aforrada. Ábolla, e Ab A 
so. Albarium, tectorium, ii. Gente de capa parda: 
labradores 6 aldeanos. Rustici, orum, agricola, are a y 
nistro de capa y espada. El consejero que no es eb 
no tiene voto en los negocios de justicia. .Juris 8. e 
imperitus' consiliarius. Plaza de.capa y espada» La Y sp 
tiene este ministro. Juris ignari consiliarii min 
Lo cubierto con capa. Palliatus, palliolatusy PE ¿a 
a, um. De capa y gorra» mod. ado. Con trago de 8 
Familiariter, domesticó. Hombre de buena capr 1. JA. 
que es de buen porte. Honesto, decoro corporis 
noche.es capa de ladrones , de maldades. Omni, cj 
nocte teguntur. Con capa de amistad le año 
specie y nomine cum fefellit..Audar Ó ir dercapa ue” 
fam Padecer alguno gran decadencia en sus biento 
lud. Apristina fortuna decidere, adversa UL IE" sy 
Cada uno puede hacer de sucapa un sayo, Cu1qué e cp 
est in suis rebus. Defender alguna cosa ó persona A ar 
espada, met. fam. Defénderla 41odo trance, 0. 


con 
den 


ño y esfuerzo. Totis viribus defendero. —defends! 


d 


“CAP 


ret. fam, Defender sa hacienda ó 6 derecho: Rém púam 
m jus defender, tueri. Estar Ó estarse 4la capa. met. 


a 
' 
' 


ES 


l jr a cosa. Occasionem, opportunitatem attendere, 
se : 205 servare. Estdr, ponerse ó esperar á la capa. náut. 


. "Poner las velas de la enabarcacion' de modo que ande 
de nad 1 Vela remittere] cursum retardare. Poner la 
- ¿Como e el L tiempo». Utcumque est ventus , evin 
i NDA bere: No teñer uno masque la: capa en el hombro. 
gy. Jam, Estar muy pobre. Inmopia., egestate laborare. 


pa de maldades, de ladrones, picards Bicomet, fam. 
Pe crimina , sceleratos tegere , patrocinari. Echar la 
Pa Loto. met. fam. Aventurar-alguna cosa para evitar 
“daño Ó conseguir algun fin. Aleam jacere , fortu- 
ommittere. Sacar la capa Ó su capa. mef. Indemni- 
desalgun cargo, ó hallar alguna, salida en donde pas' 
la. Apto sese ex redargutionibus extricare. 


. «es próximo. Majus damuum parvo: redime- 
uno de la capa. Advertirle de algun mal, defec- 
sto. para que le evite. ¿Aliguem admorére, Debajo 
; A capa suele. haber un+buen bebedor , Ó deba- 
capa hay muchas. veces buena sabiduría, Óde- 
u so está el hombre malo, ó debajo del sa= 
Se «pe sub.sordido pal:iolo habitat sapientia.S Se- 
y Menta in occulto latenta Ingenium ingens in 
"340 corpore. Potest in pannoso , et sordido cor— 
egnerosus delitescere. Potest ingeniam fortissi- 
Podiig y 00 Uees cute latére, LE tardigradis, asinis equus 
bra Le etiam est holitor valde opportuna. locutws. y 
e: Mm. Pieza de armadura antigaa Me «defendia 

Assis, is; gala. ; 

El ¿mb que tiene alguna cosa para con: 

+ Como. el vasija, vaso Sc. Capacitas, 
Estension de algun sitio ó lugar. Spatitum ; dh 

iS Posicion para comprender bien las cosas, 

¿genium , dis mentis vires* || Oportunidad, 


a Bo Beca alguna cosa. Opportunitas, 0c= 


le esparto Fiscella, Piscina, e; 


as. Palmea fiscella. || vulg. La arden 
€ a en su principio los religio- 
desp na para los. pobres en. e E 
br Joanmis de Deo. * 

> que Ho» alguna, cosa en ca 
A Fi ema cn 7 
OS a Ach No de esparto con 
els Beda a. las seras 


del carbon. 
de cuero Ó coge 
modo de asas, en 
a Cistta, 


Ar, £ 


El: natural de, Capadocia Jo r- 
8 onda so SS 


Sn 
A en la puna de de 


y. 

y AUN equos ob 
105, testículos al “animal 
Castro: exseco y as: 
le rie ¡Horts lab 


en óbservacion esperando tiempo oportuno para. 


la capa. met. Ejecutar álguna accion:con que se evi- 


Jscella spartea. Golpe dado co la. 8, 


dspuerta de palma para llevar 7 ruta % 
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fensa, como el encerado de los coches. 14..]] -El seron 
* de esparto q “se pone 4 las caballerías > que coman, 
Sparteus sacculus, fiscellms.. 50 

iCaparra. f. mios Ricinus , cisiptta i. Ay. Ala, 
parra. 

Caparrosa. fe Sal neutra cres á congelada de un agua * 
verde que destilan Jas minas del'cobre : la bay blanca, ver- 
de y azul: da hay artificial, y se hace de cierta agua que 
tiene.mucho cardenillo. Chalganthum,'i, ferri vitriolum. 

Capataz. m. El que tiene ei cargo: cierto número de 
gentes para algunos trabajos. Caput, itis, prefectus, us. 
El que tiene 4su cargo la labranza y administracion: de las 


haciendas de campo. Villicus, i..]En las casas de mone- 
da el que tiene á su cargo recibir el: metal marcado y Po- 


sado para.labrarle. Ri monetariz prafectus, bl nia 
Capaz. adj. Lo que tiene ámbito ó espacio para recibir 
-Ó contener en sí otra cosa. Capaz, acis. | Grandeó es- 
-pacioso. ¿mplus , spatiosus y vA.US: LApto, proporcior 
nado, suficiente. Aptus, idoneús , digmus. || Elaque es de 
buen tálento é é instruécion. . Doctus: 8 e did a, um, ajo 
es capaz de.esto' Hoc ab.¿llo .abhorrets, 
y Capazowm. Espuerta grande de: esparto, € ophimis, is 


Pallii ictus, 
. Capciosamente. ado, mod. an art po Cap. 
17 4 
Capcioso, sa, bs sAnilcios engañoso. “Capriosus, 
guns sophisticus 3 crocodilinus y A A 
¡Capeador. m.: El que quita capas. E, grasa. 
tor. || El que hace suertes á las 1coc5, Taurorumn cuen 


pal lio eludens.. 


CGapear. 9,4! Quitar á alguno la ¿6apa. Pallium enfin 
diripert. ll: Hacer:suertes con. la capa al toro ó novillo, 
aurora impetum pallio: eludere... * 
-Capela. m. (Marciano) éscritor, Alológic co, 10 del. me> >o 
jor estilos del siglo v de Cristo. Cape 3 
Capelardente.f. Túmulo de muchas O para cnelebet 
las exequias de algun mm a Funebris tumulus:; poi 
184% 
4 Capelo, mo. Dicha que. ”- lo antiguo percibian Job, a 
obispos del estado eclesiástico. Erprpaea Aypeneidee 


r 

y 0 ts. <A La do a de 
car naa dignitas. 

-Capellada. f. Pedazo de cordoban que se. echa en los 
zapatos. rotos del medio. ¿ple adelante. Obstragulum , de 

Capellan. m5. El eclesiástico que obtiene alguna capella: 
mías Capellanus si. li Chalquier. eclesiástico , “Aunque no ten- 
ga capellanía. Sacerdos , otis , presbiter. yeri. || El sacerdo: 


"q misa en la papilla ú ú oratorio de algun. particu- 


1d..—de altar, El: que canta las misas solemnes en:la 


capilla. real. 1d. || El que en.al guna iglesia se destina 4 


asistir al que.cclebra Jd. — de coro, Sacerdote ¿que en las 
iglesias catedrales y € es asiste en el :coroá los ofigios- 
divinos: Sacerdos coro. ictus, «de honor. El que «dice 
misa á las personas reales. en su oratório. privado asiste 


á los. oficios .divinos-en la, capilla, 1cal. Regins, capellanas. 
ES 


ie | 
Tan asma 00 E sn o 03 
aia e Enn pa 


alo par sin e es.colgjiva:, Á di Tn 


ecracoiDiel auna japevicns Jasameridad, del de 


rt 
, aha, 1 9er 


España. EA ii Emo 
-«Capellina do Piezay do, antigoa. caló, , 
Pi superior “de la cra ] e e 
pp e esta ciudad y lo 
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wm, capenás, atis 5 capenates; um." Puerta Capena', la . 


de San Sebastian en Roma. Capena porta. >. 


Capeo. m. La accion de hacer 4l'toro sugrtes con la ca- 


par Ludificatio”, ¿aurorum' elusio. || La fiesta de novillof' en 
que solo se hacen suertes con Capa. Juvencorum agitatio, 
*Celusios á mA TAS | t., dj + 
-" Capeon. m. “El novillo -que, se capea. Agitatus ju- 
wenctis, 5 , si ES 
'Capero. + En las iglesias catedrales y otras el que asis- 
te al coro y al altar con;capa pluvial. Sacerdos pluvial; 
pállio vestitus, indutus. od: et 
+ Caperuza. f. Especie de Bonete que remata en punta 
inclinada hácia atras. Cucullus, capiteum , 7. Dar caperu- 
za Ó en caperuza á alguno. met. fam. Frustrarle sus de= 
signios ó dejarle cortado en la disputa. Alteriws consilium 
frustrare. :,4a ERIN 
=> Capialzado, da. adj. arg. Seaplica al arco que por fue- 
ra' es escarzano ¿por dentro adintelado; Ó por fuera redon- 
do*y pordentro escarzano. Árcus genus." 2% 
-- Capigorrista y Capigorron. m. fam. El ocioso Y vaga- 
bundo que anda de capa y gorra. Vagus, vagabundus, 
a,um y errañs y tis. || El que tiene Órdenes menores, y 
se mantiene cero asi sin pasar á las mayores. Minoribus 
ordinibus iniciatus', majores accipere recusans, $ 
Capilar. adj. anat. Sé aplica 4 las arterias y venas dEl 
cuerpo sutiles y delgadas. Capillaris , re y* is. || Aplicase 
en la física álos tubos muy estrechos. 1d. -. poa 
Capilla. f. Pieza en forma de capucha cojida «al cuello 
de Le Cabas Ó gabanes para Fe y defender la cabeza. 
Cucullus , capiteum, i. || Parte del hábito que visten los 
religiosos de varias Órdenes para cubrir la cabeza. 1d. || 
El religioso de cualquiera orden. Frater tris 5 religiosus, 
¿. || Edificio pequeño dentro ó fuera de las iglesias con al- 
tar y advocacion particular. Sácellum-, sacrarium, 1552 
cracella, edicula ; capella, e. El cuerpo de capellanes y 
dependientes de ella. Sacerdotum cetus. [El cuerpo de mú- 
sicos asalariados en alguna iglesia. Musicorum chorus. ¡En los 
colegios la junta que hacen los colegiales Para tratar de 
los asuntos de su comunidad. Conventus, us. || Oratorio 
portátil que llevan los cuerpos militares para decir misa. 
Portabile oratorium. || El primer ejemplar de cada pliego 
de una obra que seimprime. Exemplar , aris. —ardien- 
te, v» Capelardente. ——mayor. Parte principal de la igle? 
stácel pr fons 


A 


sia, en que y el'altar mayor. Primaria 
_templi-pars La que es de ato del rey. Rega: 
lis capella. que tiene el rey en su palacio. -Regióm sa- 
cellum. Estar en capilla: Ó en la capilla elireo desde quese 


le: notifica la sentencia de muerte para prepararse 4:ellaz 


- 


, capidulum; cucullus, ¿e || El que traen cubierto der 


toca las trompetas. 1d. || Cubierta de cuero que st 0 
0S E 


> 


A 
: de 


Mortis pena multatum esse. || met. Estar esperando muy... 


cerca el suceso de alguna' pretetisión ó“négocio-que da 


cuidado. ln summo discrimine versari. No lo quiero; noto 
quiero ; pero échaló en la capilla :Ó enel sombrero; Nolo; 
mola, sed nolerido; dico volo, 2 ba prod 
>-Capillejo. 1. La madeja de'seda doblada y torcida Res 
Lórtum'séricam Bios sara aten ono de goin 
»-Capiller:ó “capillero: mi Viga tiene cuidado de? algu- 
“ma capilla y delo perteneciente 4 ella Capelle custos:” 
-Capillo. m. Cubierta de lienzo'ajústada 4 la cabeza; que 
. se pone á los niños désde quenacén. Calantica; ee y capiz 
dulum, ¡| Vestidara de tela blanca que se pone ¿Tos 
niños en la cabeza'2tabados de bautizar. Capidulim: ¡> il 
El derecho'quese'paga la fíbrica cuando se usa del cas 
pillo de laiglesia: 74, *Pw. Rocador. "|| Pieza'de badana 
6 cordobán: que sé“echa en "los ieapatós en la punta: para 
que la Pe y no lastimen. Corium'talceo interius"as> 
sutum. ||* EF capiróte"que se: pone 4 los. alcones!yuottas 
aves de caza para táparles los ojos: Capidulup. || EVéapic 
Mo:ó boton de Tas Mores, Calya ¿icis 5 gemma e ¡Capa 
Mo: de seda: Folliculis; ¡[Red para cazar conejósi“que 
$e pone 4 2 boca E vivares io har echado hit 
Casitr do de Hétizó "para colar Ó pasar” la 
RS q errar e 
Sa con he ortajeiss dejas Sulcepri abrinjdn= 
Re sein tán perdarañér 2 il sb oiaquz 3316 
"+ Capiliido doing Es ie es pueecido- ¿a capilla de 
+4 0 o ri 
cg 


LIDO) 
ES ai 


a 
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capiteum, Ey calyptra, «e. || v. Papirote. — de mee) 


* Capital. on. La cantidad de- dinero que. se 1 


. 
“CAP 

Capingot. m. Especie de sobretodo que tiéné una 1 
dia muceta abierta que cae desde los hombros hasta la 4%”: 
tura por la parte de adelante. Lacerna ye. * dl 
-Capirotada-f. Guisado quese: hace'con yerbas, huevo 
ajos y otros adherentes para cubrif y rebozar con él ot1ó 
manjares. Minutal , alis, ta dal: Ae 
+ Capirote. me Cubierta de la cabeza usada en la antiguó 
terminaba en punta. Capitium, 11; cucullatum capitis 4 
gumen. || En las universidades el que usan los doctor? 
maestros en figura de muceta con un capillo por detrás ] 
Capidolum, i5'epomes , ¡dis. || Beca de que usan los 0 
giales militares de Salamanca de figura cuadrada. 44%. 
na, e.|| Cucurucho de carton cubierto'de lienzo planeo 
que traían los disciplinantes enla cuaresma. Cacum p 


q 


landilla negra los que enslas procesiones de semana Y 
4 las aves de cetrerízen la cabeza, y las tapa los 0) 
que esten quietás en la mano:ó en la alcándara. : CM 


al 


Barreño Ó medio cesto puesto al reves con que se 
cubrir lascolménas cuando tienen mucha miel. Oper e | 
i. Tonto de+capiroté, tonto+en demasía. Hebes nu 
tardus , stolidus , stupidus, a , um, rudis, e > mA 
¿Capirotero. adj. Aplícase al azor ó halcon que *%. 
dapirote. Cueullo assuetus: e al 
Capis. m. Capitan troyano, compañero de Eneas “o 
viage á Italia: Capis, ¿s,' yos. || Hijo de Asaraco Ide 
de Anquises. 1d. || El octavo rey de Albi, fundador” 
"Capua. 1d. did Blpa ple | 
Capisayo.»n. Vestidura corta 4modo de capotilloF”. 
to que sirve de capa yosayo. Penula, e; palliuMo? Uh 
- Capiscol. m. v. Chantre. || Elsochantre que Y del ] 
xo. Chori caput , precentor, o mesochorus y indi :N 
Capistolía. f. La dignidad de capiscol. Precento Le 
nitas, apt e 


' 
' 


Capitacion, f. Repartimiento de tributos y cont 
nes por cábezas. Capitatio, onis; singulis capit! mo | 
ratum , impositum vectisal, tributum. A 

ANA add mp | 
censo Ó rédito. Sors, fis, caput, ¿tis. El caudal Je de 
va el marido “al matrimonio, y el inventario que Y 
él. Caput”, bonorum maritirecensio.- || La ciudad Syd 
cabeza de algun reino. Caput ,¿tis, metropolis 4d 
Lo que toca Ó pertenece á la cabeza. Capitaliss”, oie ñ 

77 


ícase 4 los pecados Ó vicios que son cabeza Y h 
o la soberbia ; Ja avaricia, 74. | L gi 


ros , € 
principal ó muy grandes Precipuus, a, umi 9 
calla sé | 3 A 


le jis. TI EA 4 C mi : 
almente. ado. mod. Mortal, gravemente 2. 
- »8 pe 


. Ca A 
liber. ta stochar Y e ¿ eN 
Sc RL que tiene bajo su mando E 
los. Dux, ucis, ductor:, oris y centuri0s 7 
cabeza de alguna gente foragida. Grassatorum cof” ¡ge Ñ 
tron de un navío: Navaocus, i, navis A ñ 
corsarios. Archipirata , «e. — de una compañía %, q 
Centuvio¡ónis. de caballerías Equestris. 441 ea sel 
alarie turma prefectus. — 4 guerra. El.corre “fal 
bernador Ó dicalde mayor con facultad para que. 
cabo militar, entienda*en los:casosque tocan 4 guar 
tro de su jurisdiccion. Urbis prefectusa — 90 est 
En la armada el oficial inmediato en graduación 
ral que la manda. Legatus ¿de batallon.-El e . 
da una-de “las a me «de un batallas de 4 
Centurio, onis. — de fragata. El que Ja ma 7 EA E 
grado de téniénte cotoieló Cojin prapesuci e do A. 
dé corps: El que manda una de las compa ¡as a > E 
de corps. Pretoria: cohortis: prefectus: —3€e ER 
las" plazas de armas' el que tiene: ¿su cargo abrt so, 
Jas puertas:4 las horas de ordenanza. PortaruiM a 
del puerto. El «que tiene $su cargo la limpieza). ¿pi 
puerto; "y toma noticiasde- lis embarcaciones sai Bl e 
y valen de él: Portus prafectns. de maes rare ió 
en los arsenales tiene 4 su cargo lodipertrechos Y 2, E 
do de los wulmacenes.Vavaliñin emstadr de PU, . 
rá Erqueiandanavío de guerra de laoreal 


CAP 
de OE prefectos. — de navío. El que le manda y:tiene grado 
coronel..1d._ general. Elque manda sobre los oficia- 

y cabos militares de un od provincia Ó armada. 

, mi Strategus, Le : 

* Capitana. f.El principal navío de alguna: armada ó es- 
Cuadra, en que va el general Ó gefe de ella. Pretoria, im- 

Prratoria navis, f - 
itanear. 0. a. Gobernar geñte: militar. Ducto, 
[ema due, is. || Guiar, “conducir cualquiera gente pa- 
mud e funcion ó festejo; eres. no sea militar ni ar- 

A. 

Capitanía, f.El empleo de capitan. de. oa us; cen- 
Be iS munus. || Compañía de soldados que manda un 
Ej Tumaye; manipulus, 3 cohorsptis. 

Capitel, m. El remate de las torres. Capitulum , tapi- 

um. |]. arg. La parte superior que corona la columna; 

distin figura segun los varios Órdenes de arquitec- 
ed apitellim., epystilium, di. 
e a + adj Lo que pertenece al capioli, Capito- 


«nz. C. Julio. Uno de Ls seis escritores dela 


>. Capitolinas , i. CJulius) 
met. poe sora y olídado.. Ca- 


A 


5 a * er 


¿Pit 1. m. Pez de los mugiles, que tiene Ja cabeza 
Ma lo que le corresponde 4 su.cuerpo; se sus= 
en el cieno. Capito, onis, cephalus,. i. 
tula. Lugar: de la sagrada Escritura. que se.reza 
horas del oficio divino despues de los salmos 
nas”, escepto en maitines. Capitulum, beto 
on. Ncicrtoté pacto entre dos ó mas per- 
e 3 pactio , omis..J| pl. Los conciertos que se 

que estan tratados de casar, y. se autori- 


Cano. || La misma escritura ps 

Carito ajo El que capitala. pr Oris... 
a. Elvindividuo:de alguna comunidad con 
“+ Cnj j ce est suffragii comenta, saut.collegio. || 
rtenece al capítulo ó: al cabildo; de alguna 


ad MO va an pits IRA 
pm +. > e cada E 
an het ame algúh aj juste. Paciscor, 


ve. | Hacer Ó. poner el apo, capítulos del 
| Altos en el ejércicio de*su empleo. 
' ,capítulas en 
AU 

n-qu se comicas o 


MI GAazio 


ori 

s asuntos. Se llama gene 
de Al de al ella; y on ola 
ña y y principal cu asisten «solo 

iu AL ovincial. Capitulun, 
E aci cr absis, apsis +15 


daria 
ral ó colegial :ó: de 


cilium., capitulum, 
«lus. fp La divi- 


EE sta-Ó delas vidas de los emperadores romanos — 
Bo hasta Carino Orecio con los denia enel. 


lora pública. Cónditiónes, diga nes o 


denes militares la junta 


pomor y pho: Spurs por la fuerza. de nó mas 
Phantasia , , 
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les. Pacta, orum», conventiones, um. Ganar Ó perder ca- 
pítulo. 2::2f. fam. Conseguir ó perder loque se pretendia 
¿Ó disputaba entre muchos. Feliciter seu 2 consiliam, 
sententiam cedere. 

Capon. 1. Bl que está castrado." E unuchus, da spado, 
onis; castratus , exsectus, a , um. || El pollo que se cas- 
tra pequeño, , y se ceba para 'comerle: Capus . iy capo, 
onis. || fam. El golpe que se da en la cabeza:4 alguno «Con 
la coyuntura del dedo del medio de lamano,. Talitrun:,i. 


|El haz de sarmientos para la lumbre.Sarmentorum ima- 


nipulus , fasciculus. — de ceniza. Golpe que se.da en la 
frente con un trapo atado y lleno de ceniza., Cineris suc- 
culi ictus. — de galera. Gazpacho que se hace con- viz» 
cocho , aceite, vinagre , ajos, aceitunas y Otros adheren- 
tete Variticsm oxyporum. — de leche. El pollo capado, 
cebado en caponera. Saginatus capo. Al capon que se 
hace gallo, azotallo. In o/ficia sua , statum, aut conditios 
nem- -peccantem plectitor. A quien te da el capon dala la 
pierna y el alonsBenefactis gratus epordas animus. 


: aponas f.v: Llave. 


mar”, D. a. Atar los sarmichtos. en e dl para. que 
no embaracen al labrar la tierra. Vitis palmites reizare. 
+ Caponera f. Jaula de madera en. quese ceban capones; 
Saginarium ; y He fama, El sitio +Ó parage en que alguno 
halla conveniencia ó regalo. sin.costa. Solatium, ii:|| Eore. 
La comunicacion desde la plaza 4 las. obras esteriores que 
se hace escavando el foso..Crypta, «e. Estar metido en 
caponera. fam. Estar preso en-la cárcel. Zn Pete 
tineri, 
mespersila. m, Promontorio de Pafagonía. Caram' 
pe , se ' 

- Caporal. m. Cabeza de alguna gente ó cuadrilla. Ca 
hi mmilo El cabo de escuadra. Decurio , onis, ip 
auctor. o A A 
+Capota, fe Leica ezad L tallo el cardon con 
saca el pelo al paño ante de tundirle. Caput, dis 2d 

“5 Capote. m. Vestidara talar, especie de capa-, «pero de 
menos vuelo y con-mangas. Lacerna:, penula, caraca- 


' er y, 


bd y de 


lla, abolla, e. ll El ceño que:alguno pone en- demostra= 
cióniyde ¿ido ó enojo. Si per rd Ea A. 
de las montañas por. la densidar «de las mul 
densitas. || E 


jar-4 uno sin hacer baza alguna. Tor pe amissio, ; lu 
- de dos fildas: ws Capotillo de dos faldas Be. ile 
> que Mega solozal medio muslo,..Breve pallium. 
paa te, para mi te. mod. add: fam: A mi:mo= 
tender. Mex quidem sententia,. ¿Anda el hombre 
Or ganar pc et. cultas corporis quan 
a pi A PR q 
poseen, 0 »Lardius aduentantii incenatum relinquere».. 
A pS a e de das 8 
Ricinium, ii. de dos faldas ó haldas. Cam 
. ao ueca con mangas sueltas, abierta por. los costas 
per por delante y por atras con una ps 

en medio para meter la cabeza. Sagum y sagulum, i..s 
**Capotudo., da. adj: v. Ceñudo. : 


con -—n 


e is /. Isla del o dec o Gpe ari 


y comunes, las mas 'veces:sin- fly 
Pervicatia y e; judicii tel 


*que* por las reglas. del arte, - 
Magis quam arte peracta. Hombre d 
a 2 y ls dc o a po 


IdO..“ xr: 
Con enpriahos Fenatitan, 


e + Mn. cd rd 


A rr teta: Al 

-exaetus!, elaboratas. ll que. «Lo: que. «tísliccho iio 

-pricho: 1de usit 5d ado» ii de hi > ¿de ja Ji 
2 


196 + CAR 
Caprichudo , da. adj. v. Caprichoso. 
Caprino , na. adj. pot. v. Cabruno. 
Cápsula. f. va Bot. Capilla Ó caja. 


Captar. o. a. Atraer la voluntad Ó “atencion de otro con 


dulzura ó suavidad del trato Ó del discurso. Capto , as, 
ratiam , benevolentiam sibi conciliare , aucupar?. 
Captividad. f. v. Cantividad., 
Captivo, va. m. y f. v. Cautivo, 


Captura. f. fort. La prision del delincuente. Captura, «e. 


Capua. f. Ciudad de Italia en el reino de. Nápoles. Ca- 
ua, L. e 
- Capuano , na. adj. Natural de Capua ó perteneciente á 
esta ciudad. Capuanus , a , um; capuensis > Ha 
Capucha. f. El acento circunflejo. Circurflexus acceno 
tus. || Especie de capilla que traen las mugeres en la parte 


superior de las manteletas sobre la espalda. Cucullus y de] 


v. Capucho., 


bellota. Glandis capidulum. sn 


compunctum. == de acelga. fame Apodo del 
color pátido Ó verdinegro. Macilenta facies. — de pasci 
de risa, apacible, risueña y placentera. Hilaris , festivas 
vultus: de pocos amigos, de vinagre. Tarva facies, 
— de baqueta Ó sin yergiienza. Inhonestus, a, um; ima 
pudens, tis ; effrons, tis5 os canis 3 cane impudentior; 
infrene , impudens , durum os. Personam non faciem ge- 
rit ; ea duritia orisest, ut depudére didicerit ; pm 
nuntium renuit ; perfricuit os. Cara á. cara. Manifies» 
ta , descubiertamente. Apert? ,. adverso vultu, in cons» 
peu, coram. Por su bella cara. Gratuito, extra men 
ritum, A cara descubierta. Sin.rezelo ni temor, Palam, 
aperté, in omuium conspectu , coram.omnibus. De cara. 
Enfrente. Ex adverso Es hombre de dos caras, Ó cara 
de dos haces. Bijrons Meércurius. Aliud in ore, aliud in 
pectore. Modo palliatus , modo togatus ; pardalis ext- 
vias induis; ambigue fidei vir; líbica fera. En la cara se 
conoce al hombre de bien. .Aslius ex vultu coznoscitur. 
La cara se lo dice ,Ó en la cara se le conoce. Animi ima- 


ascua 


govultus est, pue se improbitatem fert. Cayóseme la cara - 
oirlo. 4d hec audita, .oculi mihi et vul=" 


de vergiienza a 

tus conciderunt, Mostróme mala cara. Tetrico, tristi vultu 
* . > . A . 

me accepit , avertit.;> os ; frontem contraxik ; non «equis- 


me oculis aspexit. No hace cara á esto. Alienuin lsic cat 


se se ostendit ; ab ista sententia dissentit , abhorret. 

stróme buena cara. Arrisit mihi5 placidum se mihi , et 
facilem exhibuit 3 prebuit , ostendit. Tuvo cata para ha- 
cerme cargo de esto. Hoc mihi objicere sustinuit. No tuvo 
Cara para pedírselo. 1d ab eo postulare non est ausus. De- 
cirle 4 uno alguna cosa en su cara. 42; uod coram , in fa- 


ciem alicui objicere , exprobare. Dar áa guno con las puer- 


, verá la cara alguna cosa. Donum respuere: las palab! 


nas. Celox , ocis, lembus, i, 


CAR 


tas en la cara. met. Despedirle con desprecio y enojo. Ab 
ostio aliquem propulsare. Dar en cara. met. Reconvenit 

alguno afeíndole alguna cosa. Exprobrare, objicere. Al: 
dar con la cara descubierta. Securó, confidenter agere. Caet* 
sele 4 uno la cara de vergiienza. Verecundia suffundi. Cru* 
zar la cara á alguno. Osvictu aff/igere. Desencajarse la cara 

Faciem immutari, deformar:. Echar en la cara Ó 4 la car 
Recordarle á uno algun beneficio. Beneficio alieni objicert 
Decirle á alguno sus defectos. Coram exprobrare, Escupl 
en la cara 4 alguno. Burlarse de él cara á cara con desprt” 
cio. Ore ad os despicere, irridére. Guardar la cara. Occul- 


en 
tari, abscondi. Hacer cara, Obsistere, resistere. Hacer cal 
á alguna cosa. fam. Condescender ,-dar oidos 4 lo que % | 
propone. .Annuere , assentiri ; faciles aures prabére LY. 
var la cara Óslos cascos á alguno. met. fam. Adularle, 
sonjearle. Blandiri, e acisbleoscie á uno la cara de 0% | 
dos. fam. Alapis aliquem cedere. Sacar la cara por 2 
no. Alicujus partes suscipere , tueri. Salir á la cara 2 
na cosa. Tener que sentir por haberla hecho ó dicho. 44%. 
ti pudére, pudore affici. Verse las caras. fam. Usase pr 
notar el deseo que alguno tiene de avistarse con otro pW? 
manifestarle su resentimiento. Aliquemeoram arguert-! 


injurias, Sc, Convitiz, probra rependere,a 
tes hace á los muertos vivientes, [ron. Dent 
alimento hace recobrar las fuerzas perdidas , y Ml 
modo dada vida. Os absque dentibus cadavere turpid dl 
bien ó el mal ála cara +, . Et bonum et malum ie 
prodit. Cara de beato, y uñas de gato. [ntus Nero, foris cu 
Caraba. f. Embarcación usada en levante. Vavis SR 


a sin Of 


Ñ 
5 


Carabe. m. Med. 7. Ambar. 7 
Carabela. f. Embarcacion larga y angosta de una bi 
ta , y con un espolon á la proa , tiene tres mástiles” A 
tres vergas; en cada una se pone una vela latinae 
ocisa limbus , i el 
Carabelon. mm. v. Bergantin, E: 
Carabina. f. Arma de fuego semejante 4 la pad 
Breve scloppetum. rayada. La que tiene en la supt y, E 
Interior del cañon ciertas rayas. Breve scloppetum ao, 
ris distinctum. Es lo mismo que la carabina de AMD 
-Ó vale tanto como la carabina de Ambrosio. Dícese $ 
Cosas que para nada sirven. Res mihili , mihili Ja 
pendenda. ; ' sip 
Carabinazo. m. El estruendo de la carabina al d jo 
«la. Scloppeti explosio , fragor. || El estrago que hace se E 
Seloppeti ictus. 14 de 
Carabinero. m.Soldado de 4 caballo de la big" 
carabineros. Seloppetarius miles. || En los regimis 
caballería el soldado escogido que usa de botines Y 
el distintivo de un galon angosto de plata 6 de 019 * 
vueltas de las mangas de larcasaca, /d. .«. 
Carabo, m. Ave nocturna. v. Autillo, A 
Caracalla. m. Sobrenombredel emperador rom qe 
lerio Antonio Basiano por haber repartido entit 2% (y 
be muchos capotes , Ó ¿idos llamados Caracallé: 7. 
racalla, e. ie ' 7% 6 
Caraceno, na. adj: Lo que pertenece á la Ciudad E 
racia. Characenus , 4, um, O 
Caracia. f. Ciudad de la Susiana del golfo Pérsico” e 
YACE y Su. A 
- Caracoa. f. Embarcacion de remo que se usa el 


4 
5 
E 


Caracol, f. Insecto que se cria en parages húmedos » e 
las matas y paredes dentro. de una soi Tiene 0 1] 
en las puntas de los cuernecillos. Cochlea, caba et 

linax , acis. || La concha en que se cria. Zd: | j 
seguida en forma espiral. Spiralis scala ; cochlis» 
Man. Las vueltas y tornos que se hacem con los eo? 
Motus in gyrum. || Trompeta que tas at ph 
los tritones. Concha , «. Lugar donde se cria0 "4, pati 

Cochlearium, id. A modo de caracol. mod. Cos | ES” 
No se le da , no le importa uno ó dos a 
Nihili.. facitz Hacer caracoles, met. Gyros E 


orbes convolvi. A 4 
Caracola. f. Caracol pequeño de concha bles: Po ú 
limaz, e: ias 

' 


CAR 

+ Caracolear. v. m. Hacer tornos y "dar vueltas. Gyros du- 
“E, in gyrum circumvolvi , circumagere -sese, 

se aracolejo. m. d. de Caracol. Cochleola, «e. 

_Miracolero , ra. m. y f. El que vive de coger y vender 
Mitacoles. Cochlearum venditoro 

—Caracolillo. m. Planta que da la flor de este nombre; es 
dera , y tiene las hojas puntiagudas en forma de co- 
Eo Pope Florem in limacis similitudinem emittens stirps. || 
HE quan de un caracol pequeño. Flos limaci similis. || pl, 
Micion que solia ponerse al canto de los vestidos. Li- 
A formam referens vestis limbus. 
A , Cter. m. Distintivo ó señal por la cual se distinguen 

i 


l é indeleble queimprimen en el alma los sacra» 
"08 del Bautismo, Confirmacion y Orden. 1d. [La hon+ 
aq eminencia que dan los empleos grandes y digni- 
“e Honor, oris, dignitas , atis. || La letra Ó la forma 
¡Sra de ella. Litterarum forma, figura, character. ll 

mm Sálro la calidad, por la cual un personage se dis- 
CA Ó otro. Character, eris, persona, e. 


, tpreso isticamente. adv. mod. Señaladamente. Propri?, 


cto rístico, ca. adj. Lo que toca Ó pertenece al ca= 
y% A dll a, um, peculiaris, re, is. E 
Y Mpla, SiiZado. adj. El muy distinguido por-su calidad 
acto agnis honoribus insignitus , decoratus. 
Udeg izar. 0.a. Distinguir alguna cosa con las cali= 
Wo q :2sOn mas propias. Distinguo,is. || Autorizar á 
ion gun empleo Ó dignidad. Decoro , honoro , as 


AO > 

dp Enfermedad que padecen los pacos Ó car- 
de > como la sarna ó roña. Scabies, ei. 

Q ea adj, Gon los adverbios bien Ó mal se aplica” 

lena Ó mala cara Decora aut turpi forma. 

Carami 5ON. 12, y, Camaranchon. 

: me. terj. Con que ge significa la estrañeza Ósor- 

“484 alguna cosa. Hui. : 

ui *. Pedazo de hielo suelto. Glacies , ei. || 


Seis, aso de hielo que se queda pendiente en el 
e 


a 
r 
las 
nr usio. || El juego de trucos con tres bo- 
ada o fribus globulis. | En el juego del re- 
das, 5 Me á un tiempo se sáca el as y el 
1 Ucingr "a tis, [| fam. Enredo , embuste , tram- 
de Fcatip, ! Pr do á alguno. Ernákis udis, 
3 na E árbol de Indias como un huevo 
Syd rillo, su sabor agrio; tiene cuatro 
rm, % O Unas pepitas. Indice arboris fructus, 
dolo, me mm Pecle de sardina. Sardina pe A 
bolo 4), otros jpg de azácar 
Char Sredientes 5 se hacen tambien de azúcar 
Went nte, A. cerusta, e, e bo 


le. Caré a 
O. mp, : » MAgno pretio. EEN 
aga Astánisy apoco de sombrero que usaban las mu- 


deba ud Canta delgada que tiene el sonido de ti- 
a nas calamus/i, arundo, inis.—. 
Pi Unas m9 Elf Monton de algunas cosas mal 
tar calama e Congeries, ei, |] Chisme , enrédo 
| PEA illo. nu, á, fraus, udis. Le 
: aL ee Comento, calumnia alicui 


> 


t blanca y azul que tira 4 morada, de muy suave olor, - 


A y las cosas entre sí. Character, eris. || Señal , 
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Carantoña. f. fam. v. Carantamaula. [| La muger vieja y 
Íca, que se aftita y compone. Turpi facie compta , fucata 
antus, || p!. Los halagos y caricias que se hacen para conse= 
guir alguna cosa. Blanditie, illecebre , arum, 

Carantoñero. m. El que hace caricias, halagos Ó caran= 


toñas. Assentator, adulator, oris. 


Caraña. f. Resina Ó goma de Indias de color de taca- 
maca, clara, líquida, pesada y aceitosa. Resina, e , gum- 
mis, 15. » , ; 

Caracueño , ña. adj. El natural de Caracas ó lo perte- 


- heciente á aquella provincia. Caracensis se, is. 


«Carátula. f. Máscara, cara hecha de carton ú otra ma. 
teria para disfrazarse. Persona, larva , e. || Cubierta de 
la cara hecha de alambre muy cerrada para defenderse de 
los tábanos , mosquitos y abejas al catar las colmenas. 
Oris ex,encis filis tegumentim instar larve. || El ejercicio 
de los farsantes. Histrionum , histrionia ars. 

Caratulero. m. El que hace Ó vende carátulas. Larvarum 
artifex , venditor, : á 0 

Caravana. f. Multitud de gentes que se junta para hacer 
viaje con seguridad. Obeuntium turba , manus, us. || En 
la religion de S. Juan el número de los caballeros que con. 
los soldados destina el gran maestre 4 alguna espedicion. 
Ordinis $. Joannis milites et equites ad expeditionem eleca 
ti. || La misma espedicion. Maritima expeditio, Correr las 
caravanas. En la orden de Santiago servir los caballeros 


novicios por espacio de tres años , andandoá corso en las 


galeras , Ó defendiendo algun castillo contra infieles, 
sin cuyo requisito no pueden profesar. Maritimis expedi= 
tionibus definitum tempus percurrere. Hacer Ó correr cara- 
vanas. mef. Hacer las diligencias para lograr alguna preten- 
sion. Opera et conatu pro re assecuenda niti. 
Caray. m. v. Carey. ' > y y 
Carbaso. m. Lino finísimo que dicen haberse hallado 
primeramente en Tarragona de Cataluña. Carbasus, i, car- 
basa , orum. || Poét. La vela del navío. Vavis velum, Lo 
que es de carbaso. Carbaseus, carbasineus , carbasinus ,. 
a, um. Ropa hecha de carbaso, Carbasus, ¡ 3 carbasa, 


Carbonada. f. Carne cocida hecha pedazos asada en las 
ascuas Ó parrillas. Carnis frustrum coctum , et torrefactum, 
Il Bocado de leche , huevo, y dulce, pitos frito en. 
manteca. Mellita placenta butyro frict. ña E 

Carbóncillo. mm. Palillo de romero, brezo , avellano 6 
sauce, que encendido en un cañon de hierro y apagado. 
despues con ceniza fria , sirve para dibujar. Carbunculus, 

Carbonera. f. Lugar donde se hace el carbon. Carbona» 
ria , €. || Lugar donde se guarda en las casas. 1d. 

- Carbonería, f. Puesto , almacen donde se vende carbon. 
Carbonaria taberna, . as 

Carbonero. m. El que lees vende carbon: Carbona= 

rius, di, A E se 
-Carbunclo, m. Piedra preciosa semejante al rubí. Car 
bunculus ; anthrax, acis, anthracitis, idis. || Tumor 
puntiagudo con inflamacion y dolor. Anchracosis , cosis, 
is, anthraz , acis , anthracitis, idis. - : 
Carbunco. mm. v. Carbunclo por la piedra y tumor. + 

Carbuncoso , sa. adj, Lo que participa de las calidades 
del tumor llamado carbunclo. Carj dosus , a, um. 

Carbunculo. m. v. Carbunclo por la piedra y el tumor. 

Carcajada. f. El ruido que se hac se rie des- 
compasadamente. Cachinnus, i, cachinnatio. Da carcajadas 
de risa, Coturnissat. Risus ius est suus. 


mal. m. Apodo que suele aplicarse á algunos vie» 
jos Ea. Senio confectus. a eo + 
- Carcañal y Carcañar. v. Calcañar, 


Carcasona. f. Ciudad:de Lenguadoe. Carcáliaaic os 
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y Carcasonés; sa. adj. Natural de Carcasona y lo perte- 
sMeciente 4 esta ciudad. Carcassius > A UM, COFCASSOMENA: 
soys isd sl 
Carcax. 1. y Carcaza Pi Caja en. que se llevanalas flechas 
saetas: Pharetra ee, corytus , 3. || La funda en que los 
sacristanes meten el estremo de la cruz cuando la llevan 
en procesion: Sustentaculum , Ll. 
«Cárcel. f Casa pública en. que se custodian, y aseguran 
Ls reos, Phitaca , custodia, cavea pe. Catumie , custo= 
die, arum 5 nerDus, lat ¡5 carcer, eris. || Palo con 
una muesca en medio que asegura cualquiera cosa que se 
pega con cola. Tiguum glutinata constringens, || La por- 
cion de leña que cargan dos carsetas. Ligna duorum car- 
ruorum onus.. || Imp. Tabla dividida en dos pedazos ,-Jos 
cuales quedando firmes porlos dos lados de la, prensa 
abrazan y sujetan el hasill ographici preli assercil= 
li. de los esclavos: Ergustulum , ¿. — OSCUYA. Ve Ca- 
labozo. — deamor.. Aurea compedes. El que tiene su do- 
micilio en la cárcel , que siempre está preso. Catenarum 
-colonus. Estar en la ' carcel. In custodia, in vinculis.e550, 
haberi. Ponersemeter á uno en las carcel. In carcerem 
aliguem conjicere, mittere, ducere , deducere, detrude= 
res In vincula, in tenebras abripere , adducere. Vin- 
culis , tenebris mandare, mancipare, addicere, Dar 4 uno 
- la casa Ó ciudad por carcel. Domum y urbem pro custodia 
alicui indicere. Intra urbem vel domum. se. Lentre, nó 
se, jubéresQuebrantarla carcel. incula rumpere, perfrito 
gere , revellere. E vinculis evols re aufugtre, car- 
eere se exolvere, expedire , eximere carceris parictes per 
forare. E e 
»: Carcelage. o. Derecho ¿gue pagan los presos al salir d 
la cárcel. Carceraria pensio.. po e AS 
Carcelería. f. Prision. Curtadión Mz .eris.||La detene 
cion forzadaén cualquiera parte: 1d. | La fianza Carola. 
Vas, adis; pro rei securitate vadimonitm. E a 
+ Carceleros: 112. El que tiene cuidado de la do Carce- 
ris anitor, custos;: «custodia » po Ea 


« Carcelero yx 
rias, Carcerens y y UM, ET, 
e Cárcola. f.d tom; a y 
A melo. pendiente por un la 
viadé a, la cual mueve con el pie el 1 
- pas clóndo da la 


el ERA 4 


En Cuidado grave y continuo 23 “mortifica e 
interiorment curas || La persona Ó cosa que 
poco 4 pa va, | Rates es : 


e ai ¡le e 
Miles pame: carcoma oe 
O entó, sensim 


Paila carcoma,. e ado 
ME AMO Ad ñi 


di, aid Pi a 
«:Carda. fas ¡La cabeza qué echa laiyerba.ca pa e 
don; tiené unas puas y y sirve: para sacar 1 elo al Dia 


antes. de- tundirle. e dh y carmen, 
inis.|| Instrumento que se-pone en madera 
eon-un: pedazo de becerril bere alam- 


bre de hierro para preparar la lana ra de limpia y, 


oq “Jam; .Amonéstácion ,- reprension, 
itio, onisaGente: de la carda, Ó- log 


de Sel ced AS ebelaticlcacoa dada 
Rd ES, UM, 
Car da a | ! aaa: 
oris y triz y ids 0. Í 
pe: prdasduca la ogioo poe ela rbd 
mo. 1+« Y erba.que:echa umtallo delgadó:yva- 
tienen dentro unos granos del tamaño de 
olorosos y agrios. Cardamomuns, í. 
arda Igor patarillecia 'ectino, as 
car muy suavemente el pelo á 
. capota del cardon. Carmino;, as. 
o 1 Aaacho: Sam, Reprender- 
uentruerbis ds dad in ali- 


quem animadocrtere, veprehendere..| Ganarle cantidad Cab | 


-ratadaque queda de algu, golpe. Insignita, orum, 


- Cria en “las minas , Ó.se hace echando el cobre en vi 


j de Eruca, e,erugo, inis, avis. flos, rubigo. |pint- 


Ed Agr 
| di lola cuy: 


Sly 


DR | 


siderable en el juego. Magnam in ludo pecuniam al 
demere. Unos tienen la fama , y Otros cardan la la: 
innocentem sepe alterins a conjicitur, ) eN 8 
Cardenal. m. Persona €e6 iástica de eminente ia 
son setenta consejeros del Papa con voz activa y pasiva Lp 
la eleccion de pontífice. Cardinalisy:¿sa || Pájaro.de. In 
del tamaño del tordos todo encarnado. /d. || La señal al 1 


oris, vibex, icis. —de Santiago. Canónigo de la, santa 
sia.de Santiago con algunas preeminencias que no g% 
los demas. Compostellane ecclesie canonicus cardinalí. 
+ Cardenalato. m. La: dignidad de cardenal. Cardinal |. 


tus, Ue e , e. 2h 1 
-s Carde alicio, cia adj: Lo: que perfenció al «card di Y 
Carialilibiós co y UNT 20 $0 e." y: $0 


+¡Cardencha. f. Yerba que Meroja un tallo espino: 
larga y espinosa como: la.de-la lechuga, echa una: 
con cuatro Ó seis puas; la hay hortense y silvestre: - 
sacus, 1, veneris carduús labrum.||Carda de hierro 
cardar lana. Carduus , i | Pecten, inis, sa 
¿+ Cardenchal. f. El sitio.donde se crian las carde 
Veneris carduis abundans locus. ¿e 

-Cardenillo m. La herrumbre ú orin, del cobre: 


en ori es. Le usan Jos plateros. para soldar el oroY 


sacado de la herrumbre ú orin del cobre € 
vapor s del vinagre. Viridis color, ex eris flore. 
+ Cárdeno na. adj «Lo que es de color morado! 
Ligor, aris, livido, mis, livens, dis lividus, livineas, * 
A EN 
+Cardero. m, El | que hace cardas. GAO fabero. ] 
+ Cardíaca. f. Yerba parecida á la hortiga; la hoj 
pa, dico y hendida. Leonurus cardiaca. 
rdíaco, ca. adj. med. Se. aplica 4 las. en 
on y á las medicinas, ¿para curarla. ¿Ca 
- E a qt 
“med. lolarafauie la boca 
e el corazon. Cardiacus morbusao 
r liálgico, ca, maja Lo LAR OSSIoME 4lac 
Cardiacus, a, um. : al rbr le y 
.  Cardillo, m. Cardo 


: se cria en ¿des barbech 
1 y sirve para purgar y dar verde 4 las De d 
y tierno que se usa para el puchsgo q ad 
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cardulus, die pa idas 
Cardinal. adj. Principal, ; fundamental. O 
is 'astr. Se: aplica 4 lossignos Aries, Cáncer 
pricórnio: tienen su principio en los cuatro : 
nales del zodiaco, y entrando el sol en ellos e 
o deb ¿ año. papis, les ds ias 


a ( 
lus, d. silvestre. Ao 


bornes 'ardo grande silvestre que comen 
la | 
queño: su-tlor:azul , rodeada. de pua 
—Centumcapita jun dh 
xia y <, chameleon ii 


edo Ud 


sde 


ke Pas sm Car pa - har 
«ben hn, arino. Yes 
o Ein cardunsi serenos 


yo re se crian muchas setas. Fungis 4 
o ¿is pat, b 
Cardon. mM. Cardo, de cuyo e d 


de tun =p Stellatus a La. accion. de HA 
paño: Cardadura.. 002 E EN mues A A 
- ¿Cardoncillo, m. spy ie. de h.* DA 


herba. ds e MR MAREA A | 


. 


LA 


4 


Py 
' 


. 


5) 


% 


AS 


Mara, Na 


e 
Mur 


: ' 
í 
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Carducha.-f. Cardagruesa de:hierto. Ferreus pecter.' 

- Carduzador. mm. El que carduza. Carminator, orís. 

- Carduzal: m. v. Cardizal.. A 

- Sarduzar. w. a, v. Cardam Me al 
o Vátear. 9. a. for. Confrontar unas personas con otras * 
Co Averiguar alguna verdad. Confero;:ers, comparo, as.|| 
er confrontar una*osa con otra. 1d. || Inclinar ó di= 
dde U'ganado hácia alguna parte. Gregem aligud versum 
; 44) obvertere. | v. Juntarse una Ó mas personas 
2 Mlar algun negocio. 1n conspectum venire. + 
Atecer, o. 12, Tener, falta de alguna cosa» Careo, ego, 


Mlleo, e 
he que de + f. Reparo y compóstura que se hace en el bu- 


la-nave. Navis reparatio, instauratio, || poét. La 
De Ys, 15; carina, e. || fam. v. Matraca. 
POS Carenar.>o. a. Rep 


y iMstauro, carino, as; reficio, ds... 


de f. Privacion: de alguna cosa. Indigentia, pe- 


PAYO. 
ar 
e Ñ 
; , 
FO. 1. El sitio Ó parage en que se da carena á los 
PVavibus reficiendis statio. A 
9: Mm. La accion y efecto de -carear. Collatio, com 
Anachrisisi ds, >: Ue o 
ma 258 adjofam. El que acostumbra á vender caro. 
a endit, EA ES y 
ia" f. Falta, escasez de: alguna Cosa. Indirentia, 
Peñuria, e. | El subido preció de víveres. An- 
»Incendium, caritas, difficultas, gravitas; an- 
, Arctior; gravior, gravis fames. de otras CO» 
Careto dá venalium retium. Ra 
des. o Carátula por la cara y la cubierta. || v. Ju= 
¿y Deg e adj. El caballo 6 yegua que tiene una: lista 
del Doo, qe) que desciende de la frente: hasta cerca 


Marí 


4 


e Alba ln equi fi . p . : 
0 18 equi fronte fascia, dt 
o -Oncha de tortuga marina; sirve para cajas y 


: e tudinea conchas: a 

ep a tlquieta cosa que hace peso sobre otra. Sar- 

la Wus y eris, fascis, is. [PEl peso que lleva 

Malena El carroó la nave.+7d. [Cantidad de granos, 
Mou Pattes es de cuatro fanegas y en otras de 


A La porcion de pólvora y 
: arma de*fuego para dispararla. 


delia 
Med 


¡ lam, 5 90 

A A E di gl 
dele ino: p "Satio, onis, onus, eris, || Cuidado y 
Us, DA 20:40. Cura ce; ontus, pondus , eris. || Ataque 


rn ida) ce impressio, incursio, onfk, incursus, 
ds hace ios objur 
OA LC AA walisbelli onda 
ben Servir qe oncejil $, q ea pego tormento 


oz, o Menor: On, vehes, is. real. 
LL aviso ou 29d liz de bastimentos: de 
4 Fi dá: navíos. Embola, «. Bestia de 
ario 0Ue qee te 6 acarreo: Vector A 
ano S2TBRÓ le pertenece JUE 
aria Lo que pa 2 cinalis, le is; sar- 
a a Loa las bestias: de carga. 
a pu Copi AN be Propio" para llevar cárga. 


1 15. Con mucha abun- 

sa odioso q nc carga cobra, met. Sin 

a Cae sos | es e 
"y Alleuiá,  Luamobrem? Ech 

a timbre rara 

| P O met. Sutrir 


arar, componer el buque de la nave. 


estado, empleo ú oficio. Ofi- 


FEundumienso onerare áditringers— con:alguva persona 
ó cosa. Tomárselh ieciiKe del fersonam sibi a 
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todo el cuidado y trabajo:de alguna cosa, Onus ferve, por» 
dus sustinére. Señtarso:la carga. met. fdm,- Hacerse molesta 
la obligacion. Rem aligui.molest am esses Soltar la-carga. 
met, A partarse voluntariamente de alguna obligacion. Mae 
mus dimittere. ena ¡bz 

Cargadas. f. pl. Juego de naipes en que el queno hace 
baza es bolo y pierde, como tambien el que tiene mas 
bazas por estar mas cargado. 1'agellarum ludus. 3) 
Cargadero.. m.*Sitib donde. se,cargan y descargan las * 
aderías y Otras cosas que se cmbaragó se trasportan. 
dis excnerandis navibus locus, , 
adilla. f. fam. El:aumento de la deuda que se eme 
pezó á contraer. Airis alieni, debisi auctio. 

- Cargado, da. adj. met. Lleno. Plenas., a, um. — de €es- 
paldas. El que las tigne mas elevadas questo: regular, Ele- 
vatuii, erectum dorsum. — de deudas. Asratus, oberatús, 

a, um, ere alienño: opressus.—_de un.emboltorid_ debajo de 

lá capa. Suffarcinatus, a, um. de oprobios. Convitiis 
proscissus, injuriis jactatus. de Ó con fardo. Alforja ó 
hatillo, Sarciriatus,. a, um, de presa Ó botin. Preda 
opertus, predatus,:a; um. de años. Ánmis, atate gra- 
vís.— con robo sacrílego. Sacrilegio onustuse de cadew 
nas, de prisiones. Catenis oheratus. Está cargado... Vol- 
«vióse zorra, ó está hecho un cuero; un zaque, Ex amphi. 
teto bibit. Methisocottali. E piscythizanit, Suburratus. Es- 
tar gueno fam. met. Vino cerda ebriumoesse. 

Cargado. m. En la danza el movimiento que se hace con 
el pis derecho, de manera que quite de suasiento al otro, 

y quede él en su lugar? Saltationis mobs. z 

Cargador.' m+ El mercader que embarca: sus mercancías 
para comerciar en-Indias. Mercator. | Lostrumento de ma- 
«era que sirve para eargar -Ó atacar. los. cañones de arti- 
llería. Tormentis bellicis pulvcre muniehdis tignum. 

Cargamgpto. 1. El conjunto de géneros y: cosas que car- 
ga una en AS 

Cargar: vea. Poner , echar.algun peso sobre el hombro, : 
Ja caBlallería, nave Gc. Onero , as ,.onus alicui imponere.|| 

Llevarle. sobre sí, 1d, || Acometer con. fuerza y vigor al 

enemigo. Aggredior, eris, adorior, iris; summa ví invade= 
re. |) Embarcar: y trasportar mercaderías para comerciar 
-Navem mercibus-onerare. [[Embarrar las caballerías desde 
la cruz hasta las caderas con su propia sangre y otros in- 
.gredientes. Jumenterum dorsum linire.|] Llenarse, comeró 
beber: destempladamente. Usque ad imgluviemn epulari. || 

Acopiar con abundancia” algunas cosas para, venderlas ú 

otros fines. Paro, comparo, as, congero, ¿5. || Aumentar, 
agravar el peso de:alguna cosa. Ádangeo, es, cumulo, gravo, 
Asz omús oneri addére. || Apuntar en el libro de. cuenta, 
-lo.que alguno queda debiendo. Debitum in comment ariis 
«notare. || Ímputar , achacar á otro alguna cosa. Rom alióni 
imputare, tribuere,|| En el juego de nuipes echar sobre una 
carta otra:superior. Siperiorem pagellam pazelle impone= 
re. m. Mantener, tomar sobre sí algun peso 6 Carga. 
* Sustineo; es, suscipio y 137] Concurrir mucha gente ef al- 
gun parage. Confluo , convenio , is. ||¿Tomar-ó tener sobre 
sí alguna obligacion ó cuidado. Negotium, curam susciperz. 

ll Poner en cuenta: Hacer cargo en. ella. Acceptum ferre, 
referre, habére, facere. [¡Estribar Ó descansar .una cosa $0- 
bre otra. Innitor erisz sustineri, sustentari. [¡recíp. Icharse 

con todo el cuerpo hácia alguna parte. Incubo, as, incum- 


cacion. Navis. onus. 5 


Bo, Te. || Hacerse cargo: én-das cuentas de las cantidades per- 
cibi am aliguam «xpensam ferre. cualquiera 


arma de fuego para disparar. Bellicum tormentum munire. 
—¿úimhavío mercante. Cordito; as. Cargar 4-6 sobre alguna 
parte. Encaminarse-ó dirigirse 4 clla. ln aliguem locus 
vergere, de impuestossal pueblo, Populum: onerare. 
pe Sia rar detributos. Previncia gravia vedtigalia ima 


fonere, ámperare. —Censo. Imponerie: sabre alguna cosa, 


sumere.< de familia 6d rilia de 
delánteroo fam. ¡Embriagarses-Ebriaric la: conciencia. 
Piaculo: e? obstringerev la Consideración ,*el inicio, la 
imaginacion: Reflexioñar:con atención - y madurez aleuna 
cosa. Rom attente. considerabe ¿perpendéres constanter, om- 
ni studio, conatu, rem persegui. ula manos Reprender 


nte. Familia nimit-augeri E 
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con severidad. Acerd?, acriter in aliquem invehi; aliquem 
tirgére, increpare. || met. Llevar mas del justo pretio por 
las cosas, Ó escesivos derechos por algun negocio. Rem 


Reram summam ad aliquem redire. Unum omnia, sustinere 

suis humeris incumbere. Cargársele 4 uno la cabeza. Caput 

gravari, gravedine afieñ. *  -. 
Cargazon. f. La" cirga Ó mercaderías que lleva alguna 


vedo,imis. ¡Copia de nubes condensadas, Nubium densitas. 


Cargo, ms La agcion de cargar. pararios divi los 
contornos de Madrid cierta can - de piedra. Lapidum 
omus , pondi n fas cuentas el conjunto de partidas y 


cantidades que u 
Accepti et expensi ratio. Dignidad “empleo, oficio. Pro= 
vincia, 2; 0n4s , MUnas, eri SipO 

hacer ó cumplir ádlguna cosa. Ojficium, 115 0 
gatio, onis. || Gobierno, direccion, mando. Provincia, 
prefectura, e, imperium, úl, magistratus , 15. || La culpa 
Ó falta de que se acusa á alguno en el cumplimiento" de su 
.empleo. Culpa, e, crimen, inis. —de conciencia. Lo que 
grava la conciencia. Conscie aggravatio. Hacer cargo 
á uno de alguna cosa. Reconvenirle con ella. Rem alicui 
imputare, exprobrare. Gran cargo es de la carreta, y ma= 


yor de quien tiene cargo de ella, Nimia omnia nimium ex- 
hibent negotium. Multa cúra summ perio inest, multi, 
E abores. Magna servitus estMagna fortuna. Sa» 
a Carguío. e beiñidad d de géneros ú 

componen la carga. Sartina, e; onus, eris. * 


Caria. f. Provincia y ciudad del Peloponeso. Carya, «e. 
- Sus naturales. Caryates, um. “La muger de Caria. Carya- 
E A A 
== Cariacontecido', da. adj. fam. El que tiene el semblante 
triste y demuestra en él algun pesar. Consternatos, contur- 
batas; um bi E hal 
Cariaguileño , ña. “adj... 
secos los carrillos, y algo corva la nariz. Orís aquilini 
homo. y SS 
. Carianchos cha. adj. fam. El que tiene la cara ancha, 
Amplo vultu, facie homo. Y adria 
-+ Cariarse. 1. r. Dañarse, podrirse algun hueso, Tgbesco, 
A A y 
-Cariátide. f. arg. Especie de columna Ó pilastra de fi- 
Le” de-muger que sostiene el arquitrabe. Coryatides, 


Caribdis. m. Abismo del mar Siciliano , cerca de ye 
ssina, enfrente de los peñascos de Escila , hoy Galofaro 
Fingieron los poetas que fue una muger precipitada por Jú- 
-piter en aquel ligar, por haber hurtado los bueyes: de Hér- 
culos Oharybdis; isis di 
pe Caribe. 'm. Hombre crue 
s caribes «de la provi 
DUE y ferus, ajum. 3 did dE PEE EN 
icia: fe Alhago ,'agasajo;- espresion amorosa: Blan= 
> <a , nabcae; arúm um; "blandimenta, oruin. Caricias de 
, 1hagos de ramera, y regalos de mesonera, Cues- 
> 4 la faltriquera. Fistula dulci canit, volucnem dun de- 
ESPib. AUCEPIEAE NR a a a 


o 


É A d 
inhumano-con alusion 4 las 
de Caribana. Trux, ucis, 


"-Charitas, amor. |Limosna, socorro. Eleemosyna, 9 E! 


"HO 0Yé. 


*. 0 Caritativamente, ado. mod. Con caridad. Pi? 


m. El que tiene la cara: larga,” 


- brequilla en que entra la mecha ó espiga de “40%? 


CAR Y 

Cariciosamente. ado: mod. v.¿Cariñosamentt. Lo 
Caricioso., sa. adj. y. Cariñoso. Mz 
Caridad. f. Una de las tres virtudes teologales. Consiste? 
amar 4 Dios sobre todos y ad prójimo como á:si misml 


cordia, e; auxilium,1i./] Refresco de vino, pan y quee 
otras comidas que en los ¿Lugargs:se- da 4 los pobres Y $ $ 
solemnidad*de algunos e las cofradías. Jebtai”” | 
dum, ispefettio Ve A 
"Caries. m. Daño, putrefaccion de algun hueso pol 
“materia acre y corrosiva. Tabes, isycaries, el. q. 
Cariftuncido, da. adj. fai. El que tiene fruncid 
rugada" la cara. Corrugato dre homo... 3 
Carigordo, da. adj. fam. El que tiene la cara gordas 


Dr 
Carilargo , ga. adj fam. El que tiene la cara larga y 
ongáfacie homo. 0 «A 
to , cia. adj. fam. El que tiene la cara Just cd 
le brilla la tez. Decoras collucenti facie homo. 
Carilla. f. d. de cara. Vulticulus, í. || v. Carel 
máscara de dlambre. || Moneda. v. Diez y ocheno+l 
«página. Pagina, 4. y , 
Carilleno, na. adj. fam. v. Carigordo. E 
 Carinegro, grai adj. El que tienes la cara muy. 


4ON 
3 


Ore fusco, pre : hb 
“Cariñan. f. Ciudad del ducado de. Luxembu 


dimitir de e 
Cariño. m. Amor, benevolencia, afecto. Be 
blanditia, e , amor, dilectio, blandimentum, i. | Ex 
espresion de amor.* Benevolentia, : blanditias Er 
menta ¡Mo Ei E 
Cariñosamente. ado. mods Con cariño. Blandeé 
gm or ae 
-Cariñoso, sa. adj. Afectuoso', amoroso. 4M 
blandus, amicus, benevolus, a, um. 0 
Cario, ria. adj. Habitante, natural Ó porte 
Caria. Cariate, arum, cares um, cariús , a, UN 
Cariraido, da. adj. de e que es descarado. ¿2 


ne vergiienza. Impudens, bis, excors, dis. * 
+ Cariredondo, da. adj. fam. El que tieno la car 
da. Ore rotundo. 00 


Carisma. m. £éol. El don gratuito que concede: 
abundancia 4 alguna ériatur clarins, atisi 
q isto. f. Ciudad de la isla de Eubea, célebió E, ps 
irmoles. Carystos, i. Lo que es de esta ciudad 0%" 
tenece. Carystens, carystius,:a, um, 4 A 
'Caritatero. m. El que: óbtenia cierta. 
de la iglesia de Zaragoza. ' 


di 


mistricorditiriia a A E 
Caritativo, va. Mi. El que ejercita la carida 
“nus, pius, munificus, a, um; in pauperes liperallS 
pescuezós de los mastines contra los lobos. 
millus, melium. 3. fam. Maula, picardía , TO 
munmente en plural. Versutia, fallacia, *»" 
Carlancon. m. met, fam. El astuto. Versutus E 
subdolus, a, um, versipellis , le, is. en 
¿Carleario. 1. Ve Jadear. o 20.0 
¿Carleon. f. Ciudad de Inglaterra. Leg io sec 
Carlin. m. Moneda de plata en tiempo del. , 
Círlos v. Caroli v argentens nummus. 0 
+ Carlina. f. v. Cardo aljonjero. + 
-Carlinga. f. náut. La hembra.ó hueco. que. 


f 


20d 


¡A 


la nave. Cavitas, abis. ies po a 
Carman. f. Ciudad de Gascuña, Carmanum> 2» 
- Carmania. f. Cherman, provincia de Persidr 
e. Sus pueblos que solo viven de tortugas: + id 
orum. Naturales de: Carmania. Carmani,oruM- 
Carmelitas adj. El religioso Ó' religiosa, 


Us: como:sus. Carmelitanus, azum. q”. ¡das 
as naran) 


«Carmelita. f. Flor amarillascon ray Jen 
tapan Carmelita, e. +02 +25 peligi Y 
¿: Carmelitano, na. adj, Lo perteneciento £ . Az 


Cármen. Carmelió añug, ds UM E 1 4 


pra “« CAR : 
Carmelo. m. Monte de Palestina, de Fenicia. Carme- 
1% Sus habitantes. Carmelite, arum. +. 0 2002 
vrmen. »m, La quinta con huerto 6 jardin "para recreo. 
Us yviridariwn, ii. || Orden de religiosos 'Ó religiosas 
loma el nombre del monte Carmelo; los hay ¿.Izados 
Izos; el hábito y el escapulario son de color pardo 
Capa ó manto blanco. Carmelitanus ordos 0» 
BL nador. m. El que carmena.. Carminator. si > 
vitmenadura. f. La accion de carpienar. Larminatios 
menar. 0.4. Limpiar -la lana, quitándol8 las: motas. 
“RO, as, | fam. Quitar á a'guno el dincro;¿Peceniam 
emere. | met. fam. v. Repelaros 40 ¿0100pot, 
sl nta. f. Ninfa profetisa, madre de Evandró., rey 
Bo daba sus oráculos en verso. Carmenta, Ara, 
e, armentis, is. Lo que le pertenece: Carmentalis 


E, 
¿E 
A 


Mental, f,; Una puerta de Roma. Carmentalis, 


e ] Ñ | 
ementales,-f. pl. Fiestas en honor de la ninfa Car= 
O. armentalia, um. 2000 7 
e m. Gusanillo que se cria en el coco de la gra- 
Ahí se dénominó el color carmesí. Cocci vermi- 


Ñ 
is 


ed á . > 
adj. Se aplica 4 latela de seda Ó paño de co- 
'Pirpura muy subido. Us. como subs. Purpurens, 
| 100 4s. || El polvo que sale.del gusanillo de la grana, 
Sul se hace la mistúra Ó tinte que da el: colorido y 

Slelas. Purpura, e; murez, icis, ostrum, he. ' 
+ M. Tinte que se hace de cochinilla: y piedra 
y soma, ó de palo del Brasil molido“con panes 

“ez, icis, concnilium, ii. || El color encendido 
A <armin. Purpureas, a, um. || Rosa silvestre de 
co Color. Purpurea y silvestris rosa. bajo. El 
Ma yeso mate y cochinilla. Purpurissum, l. y 
aba, 0952 que presidia á los quicios de las puert 
ad os los espiritus malignos. Carna, e. > 
, Cebo de carne para pescar y cazar lobos. 


A os La carns hecha tasajos y salada para los na- - 
dr E US, cibaria , orum. 

Aojurios. o, QUE pertenece 4 la carneR Carneús, a, 
ue o? libidinoso. Luxuriosus, MO Lie 
i “Solamente las cosas dgl mundo. Terrena 
JD EStrenis intentus curis. || v. Hermano, s0= 


2 > a Ñ 
tiempo del año que no es cuaresma. Car- 
his y $ Cua 


nda y mollar del hombre y del 
que se vende para el abasto del 


ENEN || Uno de los 
Wiions ma 4 la sensualidad y las- 
a cntias efrenata eypiditas, li- 
peces, es de tierra y aire en contrapo- 

( o llama pescado. Caro, ¡Misa 
% Melli M0, 50 hace de esta, fruta. Cido- 
¡ Pilosi amino de pelo. La de los animales que 


| dos animales Los estremos, despgjos 
Md amo ing a atine extrema. _—mo- 
lo Que hueso y ta, con aromas y bálsa- 
he S es e . 
A RI 
5% Primera hombres y anuncio los torbellinos se- 
QUe se venda por les, Exsiccata._nue- 
S “Pascua de resurrección 


Pl 
E 
E 


ado: pl l 
pluma. La de las. 
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“despues de la cuaresma; Us. mas en plur. Caro. _—sin hueso. 
'v. Momia. j¡ met: fám.. Empleo de mucha utilidad, y de 
poco ó ningun trabajo. Munus utile, incommodi ef laboris 
expevs. => de puerco. Suera, sui.la, e, porcina, suina ca- 
ro. _de puerco salada. Suecidia, e. de perro. Catulina 
caro. —mortecina. Morticing. — de vaca. Bubula; e. 
de- jabalís Apruena” caros de ternera. Vitulina, —de 
cordero. Asnina. de oveja. Ovilla caro, de carnero, 
Arietina. — de castron.. Hircina, _acecinada, salada. 
Salita, conditanea, fumo durata. guisada. Jurulenta..— 
cocida. Cocta, eliza. asada. Assata, tosta.— delicada. 
Delicata, mollis, tenera. ahogada. La guisada 4 manera 
de estofado. Obsonii genus. — viva. En la herida ó llaga 


* la que está sana, á distincion de la que está. con materia:Ó 


putrefacción. Vegeta caro. Poca carne. Caruncula , e. El 
lugar donde se guarda la' carne. Carnarium, +1: — donde :se 
vendé. Forum carnarium; laniena,... Gran comedor de 
garne. Carnivorus, a, um. Los placeres de la carne. Corpo- 
ris voluptates. Carne y sangre. Fiatres:, um, propingut, 
orum, En carnes, en vivas cárnes. mol. ado. En cueros, 
Nud?. Me gusta mucha carne, pero no mucha grasa; Car» 
narius sum, pinguiarins nom sume Ni-es carne ni: pescado. 
Neque prodest, neque obest. Todos somos de carne y hue- 
80. Luto eodem facti sumus. Cobrar , echar Ó tomar carnes. 


. Pinguescere, Ser de carne y hueso. met. fam. Sentir como 


los demas las incomodidades y trabajos de la vida. Commo- 
da et incommoda vite pariter experiri, ferre,tolerare. Te- 
ner carne de perro. Infatigabilem esse; catulinam habere 
mém. Hacer carne. Matar animales en la caza. Cedere, 
trucidare. Pofter toda la carne en el asador. Arriesgar de. 
una vez cuanto se tiene sin reservar nada. Omnia bona in 
sortem, in periculum mittere. Temblar las carnes. Tener 
gran miedo. Pertimescere, perhorrescere: A-carne de lobo 
diente de perro. Malo nodo malus paa est cunen 
No está la carne en el garabato por falta de gato..Innupta 
manet femina, causa latet, Quien come la Carne que 02 
el hueso.* Incommodis coriModa rectépensantur. Carne*de 
pluma, quita del rostro la arruga, Ó carne de pluma siquiera 
de grua: Laute dapes. Carne carne cria, y peces agua fria. Hi. * 
ter cibos caro piscibus prestat. a 
Carneades. m. Filósofo cirenaico, Príncipe de la nueva 
academia. Carneades, is. Lo. p eciente: 4 Carneades, 
Carneadeús, carneadius, a, um. de 
--Carnecilla. f. La. carnosidad pequeña que se levanta en 
alguna parte del cuerpo. Caruncula, a 
Carnerada, f. Rebaño de carneros. Árietum grez. 
Carnerage.m. Contribucion que se paga por los carne 
ros, Ex arietibus vectigal. A Ñ 
Carnereamento. m. La. pena que se lleva por entrar- los 
carneros en alguna parte 4 hacer daño. Multa ez damno 
ab arietibus illato, . os ÍS 
Carnerearv. a. Llevar la pena de los carneros que en- 
tran en alguna parteá hacer daño. Multam pro dampajab 
arietibus illato exigere. y 
:Carnerero, m. El que conduce los «hatos de los*carne» 
ros. Pastor, arietumcustos, tna 2 o 
e adj. Se aplica á las debesas en que pastan car- 
neros. Avietirium pascuum. | w. Carneruno. 0 + 
Carnero. m. Animal cuadrápedo lanudo y de pezuña de 
pata hendida; le hay merino , riberiego , churro 6 burdo, 
Arvig ye, aries, etis, petro, onts. JHEl lugar: donde se 
echan los que se sacan de las" sepulturas. Camenterim y ¿3, 
carnaria fossa. || El sepulcro de familia en algunas iglesias. 
Tumba, e, cippus, i.—ciclan. El que tiene los testículos Ó 
criadillas ocultas , y ho pendientes como es natural. Ver- 
bew, ecis. de cinco cuartos. El que tiene Ja.cola muy 
gruesa y los cuernos no tan: retorcidos. Libycws. apies. 
de dos dientes. ue pasa de un año “hasta que entra en 
el tercero. Biennit aries. — deysimiente. El que se guarda 
para morueco. Admissarius aries. — Merino. Pez grande. 
Marinus aries. verde. Guisado de carnero sazonado con 
peregil, ajos , rajitas de tocino, pan mojado desleido y es. 
pecias finas. Jurulenta arietina caro alliis, petroselino con- 
dita. manso. Sectar ius verbex, gregis uz. uiayor del 
rebaño. Tityrus, ¡No hay tales carneros.  Commentun: 
canis. Cada carnero de su e cuelga. De sportula canare. 
c 
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El carnero encantado , que fue por, lana y volvió trasqui- 
lado. ellus cornua desiderans. Querens obsonia, vestem 
ferdidisti. Captans, captus ebro. 0. , 
Carneruno, na, adj. Lo pertenectente al carnero .Ó 
que tiene semejanza con Él. Ariebinas 4, UM 
- Carnestolendas, :f.-p!. Los tres dias que: preceden al 
miércoles de ceniza. Genialim epularum ferie ¿baccha» 
nalia; ¡UM 350 E 19 
Carnia. f. Lugar ó ciudad del Atica. Acharne , arum.|| 
Barrio de la ciudad de Atenas. Id. Lo que es de Ó: per- 
tenece 4 Carnia, Acharnicus , acharnamus , a, um, Sus 
naturales Ó moradores. Acharnanes + qm. : 
Carnicería. f. Lá' casá ó sitio público donde se «vende 


la carne para el abasto, Lanieña, es laniarium , carna- 


arium , macellum, i, forum carnarium. || Destrozo y mor- 
tandad de gente que se hace.en la guerra Ó en otros casos 
semejantes. Laniena,, cart, cina, e; cedes, sErages , 15, 
Lo perteneciente á la carnicería Ó al carnicero. Lanio- 
níus, a, um. Parece Girnicería. Que da á entender el dess 
orden en gritar y hablar mtichos 4 un tiempo. Tabernam 


carnariam refert. Hacer carnicería. fam. Hacer muchas 


heridas Ó cortar mucha carne á alguno. ÁAliquem pluribus 
vulneribus afficere, lacerare, laniare. 

Carnicero, ra. adj. Aplícase 4 los animales Ó aves que 
matan reses Ó pájaros para su sustento, como el lobo, el 
gavilan y otros. Carnivorus,- a, um. || Se aplica al coto -ó 
dehesa destinada para el pasto del ganado que. se ha de 

- vender en la carnicería. Arietinum.pascuum. (El hombre 


cruel é inhumano. Sanguinarius, 4 , 14M. seee a 


- dis. || El que come mucha carne, Carnariush A , ult. 

Carnicol. m. La uña ó zapatilla del animal que tiene 
pie hendido. Astragalus, .talus, taxilus, 1. v. Taba. |] 
fl. Juego que se jugaba con una especie de dados hechos 
del hueso del talón de la vaca. Talorum ludus. 

Carniola.,f. Provincia de Venecid! Carna, e. Sus pues 
blos. Carni, orum. 

arnívoro, ra. adj. Se apliéa al animal que se ceba en 

los cuerpos muertos. Carnivorus carnaríus , 4, UM. 
Carniza. f. fam. El desperdicio Ó deshecho de la carne 
que se mata, y tambien la carne muerta. Carnis religuiz, 
Carnosidad. f.. Carne superflua que se, cria en alguna, 
llaga. Caruncula, e, tuber , eris,]| Lo que sobresale en al- 
guna E cuerpo. 1d. || Gordura ó abundancia de 

«carne. Carnatio , onis, pinguedo, inis ,obesitas. 
Carnoso, sa. adj» Lo que es de carne. Carneus, a , um.)| 
El que tiene muchas carnes, Carnosus , carnatas. || Lo que 
tiene mucho: meollo. Carnulentus, pulposus , corporeus, 
torosus, a, um. : ds 

Carnudo, da. adj. v. Carnoso. -. 

nuza. f. La reunion de mucha carne. Carnis copia, 
abundantia. | mE 
- Caro ya. adj. Lo subido de precio. Carus , multinum- 
mus, a, um. Amado, querido. Charus, dilectus, a, um, 
p acens, tís. Caro bocado. Lo que mucho cuesta. Care 
contans , multinummus.|| Lo que-tiene malas resultas. Quod 
malos exitus habet. Sus intereses le son mas caros que el 
bien ó la salud de la patria. Patrie salus illi suis como 
modis posterior. No es caro aun á precio de Oro. Non 
caras est auro contra. No hay cosa mas cara que un hombre 
ingrato. NVihil ingrato homine impensius est. Caro le costó 
Ja compañía, la burla. Caro illi stetit scurrilis audatia, 
Todo está muy caro. Annora pretium non habet. Lo ba- 
rato es caro. v. Barato. 

Caro. adv. mod. A- un precio alto ó subido. Care. Com- 
prar caro. Card emere. Ñ y 
+ Caroca. f. Palabra, accion cariñosa con que se lisonjea 
á alguno. Blanditia, illecebra, e , blandimentum, i. 

Carocha. f. El estiércol grande de la abeja macstra, de 
que salen los huevos que luego empolla. Apis excre- 
Mentum. ooo 4 

Carochar. ». a. Empollar las abejas los hueyos. Ova 
apes fovére, . ; 

Carolina: £. Pais de América. Carolina, e. 

Carolus, mm. Moneda flamenca usada en tiempo del em- 
perador Cárlos y. Carolus, ¿o 

Caromomia. f. v. Carns momia. 


- ledo, Antiguamente llamado Carpetania. Carpeban pri 


_aceitoso; se conserva en Jas boticas con el nombr* 


' CAR e 
Carona; f. La parte interior de la albarda de'las caba” 
llerías que llega al lomo, Clitelle pars jumenti lumbé > 
incumbens. || La parte del lomo sobre que cae la carom 
de la albarda. Lumbi, orum.: Blaudo de carona. Dicet 
de las Bestias que tienen el pellejo delicado y- fácilment? 
se les hace mataduras con la silla Ó albarda. Nimis del. 
cati dorsi jumentum. || met. Dícese del que es flojo y par 
poco trabajo. Deses, idis, iners, tis. met. El que“ 
enamora: fícilmentg. Facilis proclivis ad amorem. Hat. 
la carona, fam. Esquilar 4 las caballerías la parte del 100% 
que se llama carona. Bestie lumbos tondére. 
Caroquero , ra. m. f, El que hace carocas. Blas" : 
cuus "a', um, blanditor, oris. ra sb 
Carozo..m, p. Estremo La telilla en que estan encart 
dos:los granos dela granada. Ciccus , í. E 
Carpa. f. Pez de rio y estanque parecido £ 1 
aunque de color mas claro. Cyprius, cyprinus y ha 
de uvas cortado de algun racimo. Botrus, i. | 
Carpentano, nas adf. v. Carpetano. O 
Carpentras. f. Ciudad de Provenza en Francia. Carp" il 
boracte es. 
Carpeta, f. Cubierta de badana ó tela que se:po 
los muebles para aseo y limpieza: Mense stragulum Y 2 
gula, «.||Cartapacio que se pone en las mesas par es 
cribir y guardar papeles. Serinium, ii. || Cubierta de 2 
Ó papeles. Involucrum , ¡. A 
Carpetano, na. adj. Lo perteneciente al reino dedo ] 


an 


aten 


1 


E 


um. || El natural de él. 74, Sus pueblos. Carpetati» % 
Su comarca. Carpetania, e. a E 
Carpintear. 9. 1. Trabajar en el oficio de carp?” 
Materiarium, tignarium opus facere. e pprór 
Carpintería. f. Taller en donde trabaja el rr ap 
az fabrica, tignaria officina. ¡| Eb oficio de E | 
intero. Materiatura , e. dl 
Carpintero. mm. El que trabaja y labra madera: ¡gt0 , 
tiariús yyii, materiawus, lignarius, tignarióss ae A 
rius Saber. de blanco. El que trabaja en taller. Í ESA 
carretas, El que las hace. Carpentarius, carrucarúló? gen 0N: 
de obras de ES El que hace el armazon de * fr 
para: los edifitios. Lignarins faber, domarum pa 
ciendis no de prieto. v. de carretas. 4er 


pa | 


El que trabaja enylas fíbricas de navíos. Vavals * 
riarius.. * e tl Ñ 
Carpobálsamo. m. La simiente del bálsamo. ca $ de 


Samum , ía o 
Carra. f. Ciudad de Arabia sobre el mar RO% 
rha, fl, ó + o 7 : ¿ario j 

Carraca. f. Embarcacion de y pesada: 05 q 
Dis. || Instrumento de madera con una lengisl pe ; 
en las iglesias en vez de campana por se sud 
Crepitaculum ligneum. , És por | 
_Carraco, ca. adj. Viejo, achacoso Ó impedido de" 
mucha edad. A ,valetudinarius sent ¿00 
Carral, m. Barril Ó tonel para trasportar el vW9 7, 
servarle en las casas, Cupa , e, cadus si. pl 
Carraleja. .f. Insecto, especie de escarabajo, 1 ico 
jado ligeramente despide por los poros de la piel red “y 


ME 


ade carralejas, Scarabeum, i. | de Y 
Carralero. m. El que hace carralesí CaitorumfA%, 405 A 
Carrasca. f. Encina pequeña cuyas hojas estan y 

de puas. Zlgx, icis; prinus, cusculium, ie ¿B 
Carrascal. m. Sitio Ódmonte poblado de carsasé” A 

cetum, Í. e 
Carrasco, m. v. Carrasca, a 
Carraspada. f. Bebida compuesta de vino Per ; 
ó del pie de este vino con miel y especia. Melli 3 
£arraspera. f. Aspereza en la garganta que imp 
gar la saliva y enronquece la voz. Asperitas» 
Carrasqueño , ña. adj. Lo que pertenece Í 0 
tiene sus bs Lliceus , a , um. | La. perso ce 
áspera ó dura. Durus, asper, a, um. gin 

acta Fi Mirviilamo acalarado del hombros 6 4 ml 
para pasar prontamente de un, sitio 4 otro. UM + yr 


e . - 
decursio, vonis. La accion de correr: Accursús 4 


a 


hd 


le CAR 
oi id us; cursura, e 3 cursi, procursio, Aura, 
slo, onis; dromus, dromos , curriculum, i. (|El sitio 
inado para correr. Catadromos. stadium, ourricu- 
E Via, e. || v. Calle. [| Calles desti- 
para procesiones y otras solemnidades, y adorna- 


| a Son colgaduras. Vía a Me ornata. [| Terreno plantado 
q iboles en figura de cal 18 que está puesto en ore 


eries, ei. || Fiestas de parejas Ó apuesfias 4: pie Ó á 
para diversion. Equestris aut pedestris ludus, l 
O señal quedeja el pelo en la cabeza dividido en 
mitades, Linea >, sulcus, ¡. |El camino Ó curso 
alguno sigue $ sus acciones. Ratio; modus, i, || El 
'O duracion de la vida humana. Cursus, us, spa. 


E Me] La profesion de las 


dep ta en la danza Sec. |] v. Carrgrilla. más. || Línea 
a OS que se Sila en la media. Solutorum in tibiali 
Ar ve M series, || Ejercicio de la milicia romana. Campi- 
E Onis. | Impetu, avance sobre sus enemigos. Pro» 


lo, Procursus, us. de una parte á otra. Percursio, 
21, us. de los honores ó empleos. Honorum de- 
iorum processus. — apresurada. Concitats Pup- 
cloz. Levis cursus. de gamos. Caza mayor y 
Se hacia encerráudolos en una red, y haciéndow 
Sol, e una calle. Damarum festiva venatio: 4 del 
A Dor, ce y que el sol sigue de oriente 4:poniente 
EP TTROO ptica. Gyrus, ¿5 cursus, us. —de Indias. Na- 
irsus. A carrera abierta, Stodo correr. Citáito 
Carrera, Con celeridad y presteza. Cito , celeri- 
Teexion. Properanter, temere, incoado; Dar 
"gano: Ponerle e en estado Ó disposicion de hacer 
“mo gunsarte ó ciencia. Viam alicul facere, pan-= 
Modum., rationem instituendam mostrare. Estar 
aber empezado á servir algun destino Ó.pro- 
* Patignem, modum instityere, súscipegg, 11- 
nen Carrera de salvacion. Se usa po 
e As ánimas del purgatoria que tienen ya asc- 
On. Crimina post mortem expiare, beatía 
z. Mm ingredj "No poder hacer carrera con alguno, 
: E Ucir 4 que haga lo que es razon. Aliquem 
mo JFum adducere non .posse. Parlyg de carrera, 
Sas ion alguna cosa sin reflexionar sobre ella. 
Ter iaa agere. 
Un Ps Led. de Carrera. Cursitatio -curshtio,' 
imana Y Mes. ao dos pasos cortos acelerados hácia 


> A Atras, doblando un poco la rodilla y ar= 
ub ia atras al de adelante. Concitatus saltus.|[ 
Ma pa ajada de Una octava que hace el que: 


$ 


. , geramente por los puntés interme-i 


cDatio pressio, elevatio. || Las notas que 
ionis a aus AM vocum musica 


se 
So 10 argo y ¿ngosto de dos cda cuyo' 


na Ue Óó eco maderos separados, y el 
mid sirve de lanza donde se úncén los 
na chanfilens, plaustium;, plostrum,' 
mM, ectorium, vehiculum, i,vehés, is; 
ies e a de nde lados que tiene las rue- 
| ra. Hd. para acarrear 
po mo a Camila; y cubierta. En lo an= 
o la mural] en 208 ¿taques de plazas para llegar 
SS ose ata rt, va. Lo que ha de cantar 
Ue ei Rao que se añticipa 
7 iv ro. Qu 
va ra a ERA a ad ASA é 
eleva una cirreta, Vehés sig 


Pati. o 


; vanar en él la seda 
6; cacas en que Hevan 


% Te 


9 hilera, como carrera de árboles Sic. Via, e ordo, 


as Ó letras. Profit. llo 


pi de cosas efi "cualquiera 
a adús. mod. Ses pS qual 


1o OS o SiN y carretas! 


d. Dar cárrete. *Ir lare 
que ha > cen el pá 
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Cattetest. 0. 4. Cobducig en carretá Ó carro. Véko, 
Subveho, 'trasveho; convelo, is [[Gobernar la carreta ó 
carro. Plaustrum y carrucam ducere. ES 
á e v. recíp.. Inclinar el lomo 4 la parte de 
ade 1 Y echar los pies 4 la de afuera los bueyes Ó muz 
las que*tiran de un carro. Currum tiahentes bestias dí 
Daricari. AS 
+2 Carretel.- m. nánt; Especie de dévanadera en qe so 
envuelve la correderas Trochlea ¿ua as ad enavz de 
spatia dimetienda convolvitur. - 

*- Carretera. f. Camino público, ancho y espacioso do car- 
ros y coches. Publica via. e 1) 
“ Carretería. f. Conjunto de carretas. Carviitariims series: 
El egercicio de carreteara Advectio, transuectio. || El sitio 
Ó parage en que se fibrifhn carretas. eii me ph, carita 

carum officina. : 

“Carretero. m. El que hace carros y carretas. Plauitrda 
rius y carrucarius y ¡5% || El que guia las mulas ó bueyes que 
los tiran Me carrucarins , ii, dactor.: y 

0 Cajoncitó cerrado por los tres lados que 
tiene! una pala! por delante, y por detras dós «hangos 
para conducirle un.hombfe, CarFula, «£. || Instrumento de, 
madera de tres pies 80 ruedas, para que los niños se en» 
señen 4 andar, del cual. se asen poftun palo que tiene 
atravesado, Infantile vehiculum. || El 
Papirácenm crepitaculum. De cárret 
Por costumbre, sin reflexion ni repar 
sultó. Saber de' carretilla. fam. Habe 
memoria lo que se 'ha leido y estudiado, y decirlo cori 
rientemente. 4d verbum A memoria tenére ; br; Y 


recitare. A 


«Carreton. m. Carro pequeño á Hide de un Ecajon SUirto* 
con dos ruedas. Ácuma, £. ll Cajoncillo cón ruedas de' 
tabla sin rayos qhe le tira un hombre 6:an' pollino. 74. IF 
Carro pequeño que tiene una rueda metida entre dos palos 
que se ensarichan “al estremo contrario, eA el cual lleva 
el amolador la piedra. 1d. || Especie de taburete pequeño! 
contenido entre cuatro pilaricos con cuatro ruedas peque- 

en donde se ponen*los niños que estan en mantillas” 
par divertirlos. 1d. |El carro en que se Tn 
los autos sacramental -eleidia del Corpus4C. 
auserum, ¡de lámpara. Garrucha de hierro Hei 
que sirve para a subir y ben las Ple mo las: iglesias. 
Lrochlea e. ) 

«Cartitoche: m. Carro cubierto con caja ¿do a de un 
cel; Arcera, e, cisium, di. [Coche viejo Ó de mala fi- 
gura. Vetus despicabilis Hada cr 

"Carriego. m. Cesta de mimbres , dentro de la cual hay 
otra mas pequeña sin hondon, y sirve para pescar. CMta;' 
córbula, 4. ¡Cesta 'gránde de mitubres que sjrve para echar 
en “colada las madejas de lino.cuando,se-cyran: Vi imintal 
cista ; corbula. sd BES 

Carril. m. La veñal ¡quejan en*el suelo las ruedas del 
carro ó coche. Orbita ; ««1| Camino no 'muy“ancho, y solo 
dapaz ra *poder- pasac un carro. Via; «¡Surco que 
pa el ado. Rastrumy:sulgus , q 0% 

Carrillada. f. El unto ó medula gue: tiené la mejila 
del puerco, de que se-usa para varias A Per? 
cine inazillie pac aido; 19,2] Fe 
Carrillo. m. La 'parte/cárnosa pa tó Yeuds la 

la hasta lo bajo de la quijada? Butcd, e. Gandia 
Lr cg." Carrillob/temonja boba ,'de. trompétero, 

«e: bucce Carrillos ode bobo. Diflaentes, fuent 

paulo plónierts bucce. Cótrer carrillos.: Fiesta que se Es 
cuta á caballo y sobre la carrera: Equestris duas. Comer 


¿dos catrillgs. Cibo' e buccam implere y infarcire, 
met, sedere vanos duos paris de sadem Jideti 
dealbareo + «e : 


«Carrilludo, derma: ml des tiohe los cartillos gore y 
abtltados, Plenis, tinflarís buecis, 2 9 2d ci a 
««Carriola. f; Cama buja"ó tarima con dos rúedas Dsrenm) 
rotiso versatile. [Carro ño con tres ruedas" Inci ida A 
mente vestido y "con ásiento. Currulus;. Moa añ A 
Carrito. m. d. de Carto. Plostelum dao: > cixflonugla 
Carrizal. m. Sitio donde 'se crian Los . ¿Cárrizos. á 
tum. [p5ivio donde PP. Cardiscaumisó.s Carte: - 
c2 
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Carrizo. m. Especie de qgña delgada, Carez, icis, 
, Carro. m. Armazon de Eblas y maderos en forma de 
cajon mas largo que ancho', el cual. se pone sobre un eje 
con dos ruedas, Carrus, carrum, plaustrum, carpeytum, 
vehiculum, cisium, essedum, i, esseda, e, vehes y FO] El 
juego salo del cochessin la caja. 1d, [| ast, La constelacion 
llamada Osa mayor. Ursa major, cyuosura , e y cynosuris, 
idisflhelice, es, sepsentrio, onis , amagsa y e. de Ece- 
iel” Tejido de lana semejante á la lamparilla ordinaria, 
E e de inferior calidad. Lanea tela occitanas uu de Or04 
Tela fina de lana que se teje en Flandes y otras partes. 
Cilicii operis textile. _falcado Ó de guerra. El que tenia 
en los ejes unas cuchillas fuertes y afiladas para romper 
los enemigos, Cobinus, i, falcagus carrus, falcate qua- 
diige esseda, essedum. — mayor Qrenor La osa mayor ú 
menor. v. Sup. La constelacion c.__triunfal. El pinta- 
do y adornado de, que se usa en las procesiones , repre- 
sentaciones ú otros festejos. Triumphalis, victor currus.— 
capaz de una persona tirado de siervos. Chiramagjum, ii. ma 
de acarreo. Vehieulum, sarracum, i._.de ruedas. 
Birota, 2, birotus, i.y—del sol, de la luna. Quadri- 
ga, e. — de camino. Ríhda , «es, axis, ¿5..con caballos, 
Vehicula junctá, con dos caballos. Biga, e, bige, 
arutm. con cuatilo. Quadrige, arum, quadrijugus CUl= 
sus. — que va cogriendo. Álex currus. cuyas ruedas re- 
chinan. SiridulPlaustra.— ligero que rueda facilmente, 
Pronus “Curr erteneciente al carro. Rhedarins, as 
um. —al car uofal. Curulis, le, is. Cogerle 4 uno 
el carro; Padecér alguna desgracia Ó tocarle algun cargo. 
-gravoso. Ádversa sorte irretiri. Untar el garro. met. fam. 
Regalar para conseguir lo que se desea, Muneribus delia 
srire4/Quien su carro unta sus bueyes ayuda. v. Buey. Lo 


que ha de cantar el carro*canta la carreta. v. Carreta. Al + soluta pecunia cautio in scriptis. de recomen 


carro quebrado nunca le faltan golpes? Arbore dejetta 
quisquis ligna colligit. ' en Sr ¿y 
¿ Carrochia. f.-v. Carocha, [|La simiente del pulgon abeja 
y otros insectos. Semen , inis. PL 
_Carrochar. v. 1m. Hacer su simiente el pulgon, abeja yy. 
otros insectos. 4pes aliaque insecta semen cd” 
Ponere. E 
¿Carrocin.gtm. v+ Silla volante, 0. | 
- Carrofato. m. Carro de dos ruedas y dos Varas Cu= 
- bierto, cuyo asiento suele ser de cuefílas y muy acomo- 
dado para llevar cargas. Onerarins, vectorius currus. 
- Carroúa. A Carne corrompida. Infecta , corrupta caro. 
. Carroñar. v. 44 Causar roña Ó llenar de ella al ganado 
lanar. Tabe, scabie inficere.- : 
.,Carroño, ña. adj. Podrido, corrompido. Infectus, cor- 
rupis, cAScus, ay Um , 
-Carroza. f. Coche grande ricamente vestido y adorna- 
do. eedsads carpentum, ¡.J| Reparo Ó cubierta que se 
suele poner á la popa de las embarcaciortes menores para. 
abrigo de los temporales. OperMentum, tectum, í, 
« Carruage. sm, El conjunto de coches, carros, cale- 
sasy Kc. Angaria , es currum, vecture apparhtus copia.|| 
Cada carro, coche Gc. Currys, us. * ES A 
- Carruagé»o. m. El que guía Ó conduce cualquier:clase 
de,carruage. Currus, vehicult ductor.... . EN 
arruco. 1. Carro pequeño en que el círculo de las. 
ruedas se “asegura sobre unas tablas atravesadas, y. el eje. 
en la del medio, Carruca, e... ol RO 
E Carrujado, da. adj. v. Encarrujado, Us. como subs». 
Carta. f. Papel escrito en que.se comunican. y, tratan 
as personas con otras. pistola, litteray, ey. cerey 
arum. [| Provision:real que se espide por los consejos, Se-. 
atusconsultum, edictum , i, || Naipe de la baraja. Alea-, 
ria, lusoria pagella. || En lo antiguo el instfumento pú=: 
blico. Charta publica, abierta. Despacho y provision. 
redl general que habla con todos Patentes, aperte litte- 
re. —blanca. En el juego de naipes Ja que -no es figura... 
soria charta nulla imagine humana depicta.||Despacho, 
titulo en blanco. para: llenarle con el nombre de..alguno.: 
Litrera sine nomine expedite. Facultad que se le,da 4 
alguno*para obrar cqmo Je parezca. Ampla facultas, 
litteris-ezpressa, «credencial. La que se da al embaja- 
dor ó ministro de algun soberano para que se le admita, 


recoflózca por tal en la corte 4 que se envia. Fiduciarió | 
-littere. —cuenta. La que contiene en sí la razon y cuentá 


de alguna cosa. Accepti, et expensi ratio, de amparo 
La que da el rei 4 alguno para que náglie le sofenda bd 
ciertas penas. Regie in alicujus tutela littera. 00 60% 


mision. for. Provision que anda el tribunal superioh | 
cometiendo y dando délegition.4 juez particular para 7. 
gun negocio. Delegatio in scriptis. — de compara 
mancebía. 4 que se hacia para seguridad del contrato 4 
mancebía, Concubinalis contractus scripto datus. 0 
dada. Aquella en que un tribunal superior reprende 09%. 
vierte reservadamente alguna cosapá algun cuerpo 0 
sona. Superioris senatus ad inferiorem character, admon!: | 
tio. —de crédito. Aquella en que uno previene á4 ot0 

1 

¡ 

1 


. 
o 


¿4 alguno por su cuent que necesita. Suo nomintf 
mendatitia, accigiend pecunigz littere. mm de creer 
v+ Credencial. _ de dote. Dotes litterae. de esper 

Moratorie littere.—de examen. De officii proba e / 

littere. —de gracia. Privilegio Ó despacho real que 6 : 

á alguno para que goce de ciertas esenciones en la en 

blica. Regíum privilegium. forera», v. de gracia 

guia. Pasaporte. Viatorius syngraphus, — de horro: dl 

critura de libertad que se da al esclavo. Manumisit o 

liftere. de marear. Descripcion del mar y sus “0% 

con lbs parages donde hay escojlos ó bajíos. Pizis gula 

hydrographica , nautica charta. — de naturaleza- " 
real, por que se concede á un estrangero la natuwad 

estos reinos para obtener beneficios eclesiásticos. 44L y 

trio jure privilegium.__de pago. Apocha, £. 0 

y lasto. Instrumento que se da cuando alguno cobra * 

queno es el principal obligado y el acreedor le “€ 4 

accion para que repita contra él, lo que le neniaió ; 

ie 
y 


: ñ 


cie 


Prenda del alma ó del cuerpo conque se hace algulo 
no de estimacion. Laus virtus comendationt Siga 
AqueMá en que se recomienda 4 alguno. Comenta ya | 

; littere. —desáforadg. Despacho en que se deroga 29 
exencion ,,franqueza'ó privilegio, Derogatorie Libber ola 
de seguro. v. de amparo. de vecindad. El despái q] 
título que seda á alguno para que sea reconocido Y e 
do como Y de algun pueblo. De civitatt don 
venta. Venditionis synorapha. —£ me 


Si 


* » 


“e. Epistola, e. ._orden, La que corftiene algun? o 
ó mandato. ,Jussionis littere. — partida pora, Dios bo 
trumento que se escribia dos veces en un mismo. ria O 
pergamino con las letras +, b, c en medio; $£ EN 
pergaminogeortando .estas letras, la mitad de 


E 


| 
A! 


muyy, Mena. Ponderosa epistola. _contrahech2s : y) 
disimulata «littera. —escrita con mucha acrimo? 


o tenor Ó asunto. ln £a2 spird Ai n 
nem scripta. — de Inglaterra. De Britannia 4 e 
llena de sutilezas. Argutissime. — de civilidad: de 
nitatis sale sparse.—circular, Encyelica e 
favor. Comentatitic picante. Aculeate. 


] E 411ca- 
Parum elegans festinanter script. — 2208! 


. 


dy 
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¡Hgraphica. — geográfica de 10dd el mundo. Cosmogra- 
Si .R Atabula., Carta canta. Testantur littere. No vet carta, 
22 Darle 4 uno mal juego. Adoersam- in ludo sortem 
ñ sr Perder con buenas cartas. met. Perder alguno 
¿2 pretefision teniendo méritos y empeños para con= 
A Suirla, Spe non temere concepta decidere, Traer Ó.venir 
"Malas cartas. Venir sin los documentos necesarios para 


e dos adhibere. || fam. No tener los medios proporcio- 
asi Pa conseguir algun fin, Inepta, inutilia ad finem 
e, edo instrumenta afferre. 

rta Mdscripta provocor , tabelliMobsignatis agityrs La 
¿8 de Urias. Bellerophontis littere. Suo jumento sibi ma= 


| Acensig, A cartas cartas, cual paeguiitla harás tal res- 
Y Sn Percunctatio, talis res ”. Ni firmes carta que 

Labs mi bebas agua que noveas. Propria in rebus ageña 
; tio in primis habenda est. 


4 
4 


A? os par Mm, Regla de madera de que usan los carpin- 
mo A hacer sus cortes en las maderas en ángulo recto, 
DEIA + ' 
de Eon. Ciudad de España en el reino de Grana: 
de" AS Carthago nova, e. || Otraten el nue- 
BO € Granada en Américt. Zd. jj Otra en Africa. 
Sa tao hedor, onis, Justiniana, e, Cadmea, «e. Los 
: cani, Penici, orum. estamcinalen 

O Perp dj. El natural de Cartago ¡en Africa ó 
Miry, ente á esta república, Cartaginensis, se, is, 
o Pinianas , carcedonius, a um; penus, l. + 
2 58, Sa. adj. v. Cartaginense. || El natural de 
En Españagó lo perteneciente ál esta ciudad. 
ans, se, is, 2 Ñ Pe 
' Y Cartamo...n. ale 
de: *”- Cuaderno de pes! blanco en que se es- 
an algunas cosas. Papyraceus codez, || Fun- 
E” £N. que se meten papelés » y sobre la cual se 
¿80 lr. Capsula, e, libellus, ¿, libellas 


2010 pel que contiene cosas inútiles Úimper= 
catum folium, ' 

Ca $ A Papel que contiene alguna grave re- 
De > Ubjurggtorie littere. 


dj. Aplí 
O. La 
4 


in quo wing ulis sortibus; charte 


' 
; En algunos juegos de ngipes jugar las 
E ¿“ar cómo está el juego. Ludum pa= 
Son, e. 0 
A ssponderse por: cartas unas, per- 


o(figits certare. % 
ja en algun parage público 
Sosa, "Parapeema, programma, 
nq lus, í. || Escrito en que se ponen 
Prisione, e S€ ha de ejecutar el cambio Ó res= 
' £ros d , 
e guerra. dd. 


en. *. Carton, madera ú otra cosa 4 mo- 


alzan “2 y e. | Entre tallistas repisa pa- 
O; Mega «|El hierro que sostie- 
a de A fuera de la pared, y 


en que se guardan cartas 7 o lo 

. A Y. pape es 
Uiquer «Chartophorum, serinium , iín 
> Bolsillo de las casacas Ó chupas. Por- 
ue . 


EN > Feparte las cartas del correo. Tabel= 


sd 


» 


; 4. El que sigue el sistema de Des» 


b e Car 5,4, UM 
EA 15” 4 
ee :0 que consta dé ternillas,. 
$ NASA ho 4 >” 
Á : e est 
teedarivimg y: para aprender 4. 
Hs dlementaria tabellad| 


Mia guir alguna cosa. Inefficacia ad rem arsequendamiins- 


len cartas y callen * 


iabrás. Quale dixisti verbum , tale contra audies, 


a al juego de naipes en que se | 


de, 
en ; 
vide, Paga escribe algana cosa 4 fin de que 
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Testimonio aue se da 4-los ordenandos para que conste 


que lo estan. Littere acceptum ordinem testantes, || d. de. 


tna dirias «Cosa que no está en la cartilla, Zm- 
usitatu$”, insoletus , a, um, Cantarle Ó leerle 4 alguno la 
cartilla, Officii aliquem admonére. No saber la cartilla, 
Ser muy ignorante. Vel prima artis rtdimenta nescire. 
Carton. m. Conjunto de pliegos de papel pegados con 
cola ó engrudo. Conglutinate charte. || Adorno que irat- 
ta las ojas anchas de algunas plantas, Plante figuram re- 
Jerens lamina, bractea. ; 
.¿Cartuchera. f. Bolsa en que los soldados guardan los 
cartuchos. Marsupium, li, HE E 
«+ Cartucho. m. mil. Cucurucho de papel. ó lienzo en que se 
envuelve la pólvora y auunicion de cada tiro de un ama 
de fuego. Sacculus , i. ; 
Cartuja. f. Orden religiosa que fundó San Bruno. Car- 
thusia , «e. || Monasterio de la misma orden. Carthusiz ca- 
nobium , monasterium. . a .. Heb 
Cartujano, na. adj. Lo perteneciente 4 la cartuja y el 
religioso de ella. Carthusianus , a, um. q 
Cartujo. m. El religioso de 14 cártuja. Carthusianus , ia. 
Cartulario. mm. v. Libro becerro. v. Tumbo. 
Cartulina. f. Tira de carton Ó pergamino que sirve pa- 
ra bordat ó hacer ojales y otras cosas. Fasciola chartacea)] 


La misma lista cubierta de seda, pad oro. Id. A 
Carúncyla. /. Especie de camtiosidad” Caruncula, e. 
- Carvall6. m. Especie de roble pequeño que tiene las 


hojas ásperas. Robur , orib. RA . 
Carvi. f. farm. La simiente de alcarabea. Caravee se- 
men, . 
Casa. f. Edificio para habitar en él. Domus, us, atRes, 
¡um , lar, arís; tectum , focus , i. | El conjunto de hijos 
y domésticos que componen una familia. Familia, e; 
Sens, tis, genus, eris, nomen , inis. Jl Los estados y ren- 
tas de algun señor. Procerum bona , pts domestica. || La 
descendencia Ó linage del mimo origen. Stirps, pis. || 
En el juego del ajedrez y de los demas cada cuadro del 
tablero. Tessella , e. —4 la malicia Ó de malicia. La que 
no tiene mas vivienda que el primer suelo. Unius fabula. . 
ti domus. — de tres altos. Tristega, orum. — escufida.. 
La del vecino hacendado que se elige para percibir por, 
privilegio Miezinos de los frutos y ganados. Decumana 
domus. — cáñamo. La. — dezmera. 1d. — de aposento, 
El servicio que la villa de Madrid hace al rey dando una. 
parte de todas las casas para el aposento de la corte. Re. 
gia urbis pro hospitio tributum. || Vivienda que.se reparte 
á logfque el réy da aposento? Hospigiuma, ¡i. La renta 
que se cobra por este derecho de las a em census» 


- de cabo de armería Ó casa cabeza de armería. En Na- * 


varra la casa solariega de un noble parióBte mayor y cabe- 
za de su linage. Generis caput, stirpis, pis. —de campo, * 


* Rus , turis, villA, po ana , e, suburbiina , orum. Lo 


que pertenece á ella. Villaris , re, is, villaticus, a, ume 
— de contratacion. Commterciorum edes. — de contrata- 
cion de las Indias, Tribunal que determina lo: egocios 
pertenecientes al comercio y tráfico de las Indias: se com- 
pone de un presidenie y mifftros togados y de capa y. 
espada, y un fiscal togado. De Indiarnm reburdénatus, 
basilica, e..de Dios, de oracion del Señor. El templo 
la iglesia. Orationis , domus templum , ¿5 sacra edes._de 
locos. La destinada para recogerlos ararlos, Amentibys* 
curandis .|pmet. Aquella en que hay fálta de gobier- 
no. Inordi domus. —del Y real, v. Palacio. | Las 
* personas reales y el conjunto de sus fami.ias. Regia domus. 
—de moneda. La destinada para fundirla y acuñarla. Vum- 
maria ofjicina , Moneta y «e... de posada Ó posilas. Hos- 
pitium, tido tia. fam. La cárcel. Carcer, eris. públicas 
La de las mugeres de mal e «5 lupañarium , 
did r 3 aris.—de prostitucion. Xd..—robada. La que 
está sin el adorno preciso. Supellectile vhcua domus, 
santa. La de ¿Jerusalen donde está éfsanto sepulcro de 
Cristo nuestro Señor. Sacra domus Hyerosolimitana, 
que sé alquile. Mercede edes ;conauctum, ide juego, de 


y w * * .. 
tn impresas las letras + libemad:, de disolucion. Assofitim, 15. — de educacion. 


Pedagogium, tí. Sen buen estado, que ño e pa 
parar. Jartiunm techum, — que amenaza ruina, Iuclinata 


y 


AS 


se. Nubilis, connubilis , le y is. 
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domus. — Mena, rica. Domus plena. — paterna. Patri 


penates. ma de cambista. Argentaria taberna. — de ayuné $ 


tamiento. Pretorium, il. — Pajiza: Cabaña , choza, casa. 
Casula, casa, e. —que no alinda con otra. Insula, e. Il 
En el'juego de las tablas reales, semicírculos cortados en la 
misma madeia 4 los lados del tablero, donde se colocan 
ls piezas. Loculiis, i. La casa y. Sus dependencias. 
Domus «tr que domui cedunt. Hombre de casa ¡lustre , 
antigua. Origine clarus , veteris prosapie homo. En casa. 
Intus domum, domi, in domo. De casa entcasa. Domesticatim. 
La casa es opulenta. 4mpla domi res est. Esto alguno de 
casa lo ha hecho. Hoc in domestico scelere versatur. 'Apar- 
tar casa, Domicilinm disjungere. Arrancar Ó- levantar la 
casas Sedem, domicilium mutare. Eétar de casa. Domi age- 
re familiariter. No tener casa ni hogar. fm. Extremam 
pauperiem pati. Ser muy de casa. fam. Áliquo familiaris- 
simo uti. Asentar casa. Domum stabilire ; domicilium sba- 
tuere. Caérsele 4 uno la Casa á cuestas. met. Periculi mag 
mitudine obruly Entrar como por su casa: Metérse con fa: 
cilidad una cosa en otra, Rm rei nimis lax? aptari, Guar- 
dar la casa. No poder salir de ella por enfermedad ú otro 
motivo. Domi detinerí. No caber en toda la casa, met. 
fam. Estar muy enojado con tódos el señor de ella. Do- 
mun pre iraeurbare , minis implére. Poner mucho de su 
casa. Multum de silo addere, aferre: Casa en la que vivas, 
viña de la que bebas, y tiéFras las que veas. Bgga tantum 
quibus frui possis , parato. A as Dios quiere la casá le 
sabe. Pii domum Deus novit. Cáda uno en su casa y Dios 
en la de tódos. Unicuique familie domus sua sit. De bue- 
—na¿casa buena brasa. Ample domus pretiosa etiam reli 
quiz sunt. De fuera Jendrá quien de casa nosechará. A- 
dazx nostris in edibus hospes dominus revasit. Sepe nothus 
legitimo preponitur. En casa de tia, mas no cada dia. Pro= 
pinqui aut amici gratía parco utendim. En casa lena. 
pronto se guisa la ena. Multe Manus 0148 levius redunt. 
Plus potest et plurium in: tria.La casa hecha y el huerco 
4 la puerta, Ó casa hecha sepultura abierta. Longa moli- 
Fis opera, quorum fruitione cita vetes mors. Extrema gam- 
dii e] ocempat. Mientras €n mi casa me estoy rey me 
soy. Kex guidem ego sum, sorte contentas mea. Por mejo- 
ría mi casa dejaria. Meliore fortuna uti na non Pupit. 
Toma casa con hogar y muger que sepa hilar. ££ vite 
commoda in ubio et virtutis labogisque studiossa femt- 
na querenda est. Tres cosas echan al hombre de su casa 
el humo, la gotera y la muger vocinglera. Fumus, stili- 
cidium, et aspera femina hominem domo ejiciunt. Quien 
entra en casa Hechá, y se Slenta 4 mesa puesta, no sibe lo 
¿ Que cuesta, Mensék instructa venit. Mi casa y mi hogar 
cien doblas val. Spa cuique patria jucundissima. Patrice 
fumus igne alieno uculentior. Fuisen casa de mi vecina y 


“vergonceme, volvíme 4 la mia y consoléme. Domus ami- 


éa, domus optima. En casa de los giegos, Ó en la tierra de 
los ciegos el tuerto es el rey. Inter cocos regnat strabus, 
inter indoctos corydus sonats En casa del tamborilero to- 
dos son danzantes. Talis est hera, qualis pedissegua. 
Casaca. f. Vestidura de hombre con mangas hásta la 


«muñeca, faldillas hasta las Corvas; se pone sobre la chu= 


pa, y se ciñe con botones. Manicata chlamys. Volver ca- 
sica. met. Sententi3am mutare. N 


« PEN : 
- Casacion. f. for. La accion de anular algun instrumen- 


to. Abrogatio, derdgatio. a 
Casacon. m, Casaca gupó para ponerse sobre la ordi- 

nariz por mas abrigo. Mantellum, i. ho: 

- Casadero , ra. adj. El que ha llegado 4 edad de casar- 


Casado da. p. p. de Casar. La mlfger casada en el 
%nonte es albergada. Maritata et honesta femina ubique 
tuta. Casado y arrepenti 1 Sero sapiens. 0 000002 

Casal. m. Ciudad del Monferrato en Italia. Cravantia, 
€; Casalium, 27 Gaal dd. e" ¡e A 
- Casamata. f. forf? Bóveda que de hace en alguna parte 
de lá muralla para ponef una batería baja que defienda e 
foso. Muralis erypta , subterranea camera. y 
2 Casamentero , ra. m. f. El que propone alguna boda, 6 
interviene en el ajuste de ella. Nuptiafor, oris, nuptiarum 
concitator, triz. [El que se ocupa en ajustar casamientos. 1d. 
, 


eleccion. Felix c 


- cusarse ; cargo gravoso. Onus a se 4 
$ 


ss de echar el cascabel al gato? me 


CAS 8 
Casamiento. »m. Contrato entre hombre y muger cons | 
solemnidades prevenidas por la Iglesia para vivir man 
blemente: Vuptie, arum 5 nuptus, us, pá, edi 
jusium, ii. MET juego de la banca la accion e pont | 
una cantidad algun jugador y otra igual el bAhquero- se E 
qualis sors. No perderás por eso casamiento, Para 4% 
á entender que no pierde uno su estimacion pot hac 
alguna cosas Vihil tibi oberit, El melon y el casamint 
ha de ser :aciertamiento. Dícese del acierto en estas 2.0. 
cosas , que mas suele depender de la casualidad que emy ¡ 
Aubon y ut suavis pepo plus cast | 
sep?, quam electioneievadit. A 
Casamuro. f. fort. En la fortificacion antigua la mu 
lla ordinaria pPsin ferraplen. Murus , i, menia, un- po 
Casandra. f. Hija de Príamo y Ecuba reyes de T roja Í 
anunció siempre la ryina de ella. Casandra, 4: “UL 
Casapuerta. f. El A dondeyse entra en la 26 
Vestibulum, il. ; 4 ye ] 
+ Casaquillas f. Vestidura ancha y hueca con mangs9” | 
llega:solo_hasta el talle. Exigua chlamps. O | 
« Casar. m. El conjunto de algunas casas en el campo 
no llegan á formar pueblo. Pagus , i. de- 
Casar. 9. mn. Contraer matrimonio. Usase “0 
Nubo, denubo, is, uxofem aucere , connubia, 
nium.inire juxorem assumere, capessere, ducere ,* 
jungeres vinculo jugali ge sociarej thalamum ascendT? 
cui conjungis aliguam secum rá timonid aliguam Y 
mutrimonio conjungere.__con muger muy rica. 402 
divitias mubere. con muger muy ilustre. In clar 
miliam nubere. fuera de su clase. Mal casarse- * 
is. — por fuerza. Ingratis nubere. Doncella que rjacab 
sa. Innuba, E halla con quien casarse. 


e 1 , 


_ tengan correspondencia ynas con otras. 
dino , as: l| for. Anular, derogar. Cajs0, 45: 
meras nupcias, Omnibus primis locare. — una a 
muptut, nuptu locare ,collocare 5 filiam nuptu 
tere ; gnatam uxorem commigtere. —la pension; ” 
el beneficio sobre que está impyesta la cargó 
sion ajustándose pagar de una vez la renta en 
años, que llaman anatas. Pensionem redimere- RA 
su opinion, digtamen Ó parecer. met. Judicio su 
sententiz sue pertinaciter adherére; sententiam 02) 
dicus tenéres Ántes que te cases mira lo que há 
mon est apud aram consoltándum. Priusquam M4, 
sultampus est. Antgguam incipias consulito , eb 
leris matur? facto opus est. Casarás y amansarás- Co 
virum domat. Casar una ña con dos yernos. UM 
duos parare generos. Ex unomulta facere. Eunit y, 
omni pedi inducere ; duos parietes de € y 
albare. : 7 

«Casatienda. f. Tienda donde el mercader tiene Y 

"su éneros. Taberna , e. - y 
- Casan. f. Ciudad de Hungría. Chssovia, Lo, 

Casca. f. El hollejo de la uva pisada y esp” d 
macea , orum. || La corteza de la encina y la segur 
alcornoque, de la cual se-usa para Éurtir las pieles | 

cus us , suberis cortex. || Rosca de mazapan, Y is 7 
batata bañada y cubierta con azúcar. D ciar po qe 

Cascabel. m. Bolita hueca de metff con Y 
abertura que remata en dos agujeros ; tiene dentro yo! 
dacito de hierro Ó laton con que suena. Sistrum mp0 
cavus, sonorus globulus. || art. El remate dl ei lego 
parte posterior en figura casi esférica. Bellici.£ far 


terius extremum. Echar á uno el cascabel. eri 
Le É 


Solta"; 


Echar ó soltar otra vez el cascabel, met, fam- A 

na especie en la conversacion para ver como y? 
tum aliquid sermoni experiendi ratía conserort, 

fam. Quis Y: 

». Tener poco os 

muncius Ser un cascabel: met. fm. Len PT 

asiento. Cerebrum non habére; iman? apuren” 

pde ? 


y. 


3 vb 
- 


$ 


» 


Subel. farm. Tener algun cuida e fatiga la imaghacion. 


,r Curis 98 defatigari. 
e 


—Cascabelada. f. fam. Dicho 'ó hecho de poco juicio. 
. 


i Exige mentis dictum,factum... 


 Miscabelear. o. 4. Alborotar á-uno con esperanzas li- 
stas para que ejecute alguna cosa. [nani spe aliquem 


Are, accendere. || 1. Portarse con ligereza y: poco jui» 


|  Temere, leviter, imprudenter se gerere. ¿8 
hagcabelillo. mu. Especie de ciruela chica y redonda de 


o icalatam 


es echa la casca de la uva fuera del 


se” Sabor, que suelta fácilmente el hueso. Ex7guum, 

e nun. e. . dig. 

on cabillo, m. v. Cascabel. | La cascarilla en'que se 

erede el grano de trigo ó cebada. Foliculus,.¿, siliqua, 
e “apullo que corona la bellota. Glandis capidulum. 

cab Ciruelas. m. Apodg del hombre inútil y despre- 


Os nutilis ineptus Mamo. 
lesa, f. Despeñadero de agua natural ó. artificial, 
ua, aque lapsus: SETA 
Muy do , da. p. p.de Cascar. Etar cascado. far. Estar 

basa ntado de salud. Adversa uti valetudine. 
Ea: 


a. f. La accion y efecto de cascar. Quassatio. 


Y y 
1d 


64 jo aL Ó cascajar. me. El paraje. donde hay mucho 


arená y piedras. Glareosus locus. || El: parage 
lagar. Locus 

Cao aru conferuntur, y 
ne 7. El gonjunto de piedras menudas que se ha- 
Gl la HOS y Otros parajés. Glarea , «e. — menudo. 
Ban, 7 + | Lo que salta de las piedras cuando $e la= 


AN e q segmenta, orum. || Los pedazos de cosa 
AN de ragmenta , orum. || Vasija rota, inútil. 


4 nd '0n. z e. Ext 
vada a jaca Sícaa del ey 


a... Hen de algunos trastos Ó muebles viejos. Frag» 
a oO, [Fra seca de cáscara , tomo hates Ari. 
cree lam. La moneda de vellon+* ¿rei nummi, 
es Estar hech 
ute pao. Perfra 
29 gene confectum esse. 3 : 
o adj. Se aplica al sitio que abunda de pie- 


Areosus, a, UM. 


cascajo. fam. Estar muy vis- 
, pref ractum, debilitatum, 


Cd A * 


 SQoO, : o 
8 Masai" La accion y efecto de cascar Ó quebran- 


Meg, 179 e Mi, El que saca los piñones de las piñas 
Instr, ES Y monda. Nucleorum pineorum col- 
das de 040 de madera para cascarlos. Nucifran= 
ns SN Ne 4 : SS 
Pes e ¡Quebrantar ó hender algun vaso , vásija ú 
Das ,' “Onguarso, as. fam. Dará uno gol- 
fam, quati doy is. Cascar 4 alguno 
dea crio dones Má , per- 
20 Tundere y contundere, percutete, 
dazos , quebrantarse. Confrin= 


0r a 
SÍ . . . 
Sl cs ajo. Stica, sticula yec.|| v. Cas< 
o amarga. Balatronem, truculen? 


¿scary e Que se usa por admiracion. Oh, al, 
te pda qeu JURO de maj 
o Cartas, e 


o 
entre cuatro; 4 cada una 
a otras ocho en el mon- 


> Baro yo dos, nor cspada y la malilla en espadas y 

fla, y aipia sellam. 7 “Op3s el site, y despues sigue 
Pada «ela Cuando Por se van á robar todas las 

A de : pasto, Eee agregando á ellas 

dea Lf ; a EA 

"la, > La sas a medicinal que vie- 
A a lafuina. Croton casca- 


da, o del ave, Ovi puta» 
Dane LUZ. Especie de bovos sl pollo. para salir del hue- 


Arg, ¡ Pé Esfera, ci e superficie es la cuarta 


juego “Ae; testudaginis, for- 
> Spada a cascarela E. de ir 
y 14 


rela es el 
Ustincion. del de cscara, 


tu y, : 4. Quebraptar una cosa machacándola al- | 


cho de su gobierno cenposía 


CAS - 20 
en que se va conuna Ó con ninguna. Aun no ha salido del 
cascarón y ya tiene presunción. Nondum ex pueris exceso 
sit, et thrasonem agibuo ; A 

Cascarron , na. adj» fam, Bronco , Íspero, desapacible, 
Ácerbus , dy Um; inshavis , Ve, ¿de 0) Pr, 

Cascarudo,*da.?4dj.' Lo que tiene la cáscara grande y 
gruesa. Corticosus, a, um, TA A 
-. Cascaruleta. f. fam. El ruido que se hace-con los dien» 
tes dándose golpes con la mano en la barbilla. Dentium 
concrepatio, temo ch ace Jl : 

Casco. m. El craneo que cub abeza..Testa, calude 
ría, «e, cranium , 1. Pedazo quebrado de alguna vasija 
de barro, Testa , e ; testaceum fragmentum. || Cada una 


_de las telas de que se compone la cebolla, Crusta, e ;co- 


rium, tectorium , ii. || La-copa del sombrero. Cacumen, 
¿nis. || Pieza de la armadura-antigua que cúbria la cabeza. 
Cassida, e; cassis , idis , cerebellare , 15, con penacho, 
Comans galea. || Armazon de la silla del caballo Ó mula 
«sin caparazon ni otro adorflo. Ephippil-armamentum: l| 
La pipa ó tonel de madera en que se conserya el vino, C1- 
pa, es || náut. El buque de la nave sin pilos «ni jarcias. 


. Wavis y is ; navis alveus. | En las bestias caballares la 


uña del pie y de la mano. Ungula, e ¿unguis, ise) v. 
Casquete por el empegado Sic. de casa. Lo material 
del“edificio sin adornos ni otros. adherentes, 4 dis mo- 
les de lugar. El recinto en que-se contiene. Spafium, 
¡iz ambitus , us: || pl. ¿La cabeza del carnero.ó de la: vaca 
sin sesosgni lengua. Absque lingua et cerebrimedulla car 
Ub. Quitar ó raer del casco. fam. Disuadir 4 alguno»de 
alguna idea. Dehortari, dissuadére. Romper los cascos 
metufam. Molestar y fatigar 4 uno con discursos: imperti- 
nentes. Us. como recíp. «Por cansarse Ó fatigarse mucho 
con el estudio ó investigacion de alguna cosa. Caput obtum. 
dere, defatigari, Tener los cascos á la gineta. fam. Tener 
poco asiento y reflexion. Inguictum , turbulentum esses 
Tener malos cascos Ó cascos de calabaza. fam. No tener 
juicio. Cerebro carére. Levantar de cascos. Envanecer á 
alguno con alabanzas desmedidas. Immeritis laudibus ali 
quem extollere, efferre. > 
_Qascote. m. Fragmento de a fibrica derribada ó 
arruinada. Rudus,eris.  * E eh 
“Cascudo, da. adj. Aplícase al animal que tiene ¿nucho 
casco en los pies. Uneudis Jitis , robustusa 
Casel. f. Giudad de Irlanda. Cassilia , e; cassilium y ió 
«— de Flandes. Morinorum castellum. 
-Cascoso, sa. adj. Que se aplica á la sustancia gruesa de 
la leche , de que se hace el queso. Caseosus, a, um. - 
Casera. f. Ama Ó muger de gobierno que sirve en una 
casería. Cassaria , t. >. ; : 
Caseramente. adv. mod. Sencilla y llanamente , sin ce- 
remonia ni cumplimiento. Domesticó , familiariter. 
-Casería. f. Casa en el campo en que viven los que 
cuidan de alguna hacienda. Villa, e, rusticum predium. 
Caserío. m. El conjunto de las casas de un pueblo Ó 
ciudad. Domorum series. Ll pu 
Caserna. f. fort. Especie de bóveda construida debajo de 
los:baluartes 4 prueba de bomba para:alojar 4 los solda» 
dos, para almacen de víveres y otras cosas. Camera , crif- de 
ta, te . E paro . 
- Casero, ra. m.f. El dueño de alguna casa que se alqui- 
la. Dominus, i. |] El que corre con la, administracion de 
ella. Administer , ri] Elgue cuida de alguna casa de otro 
en pupa pueblo ó campo, y vive en ella. Cassarius, ii, || 
adj. Lo quese hace Ó cria en Casa y pertenece á ella, co» 
mo lienzo, pan, palomas , conejos Sc. Cassarius , domes= 
tics y a, um. || Lo que se hace en las casas entre personas 
de confianza sin aparato ni cumplimigpto , como baile cas 
sero, comedia casera Sc. Domesticus , a, um ; familia 
ris, re, 15.¡El que es muy asistente á pcia y cuida mu- 


? A, UM; rel 
domestica consulens. Ejemplo casero? -se toma de 
las cosas comunes y frecuentesque gptienden todos. Domes. 
ticum exemplum. Remedio casero, Domestica medicina, 
Estar muy casera. Se dice de la muger cuando está en su 
trage ordinario. Domestico, familiari habitw mulierem in- 
dit Mm ES5t E 56%] un o 733 


208 '6RS:. 1 
Casi. ado. + Cerca de, poco mas apiilecd pro 
modos propimodum; penes penes quasiy, fer, fermo: > 
Puiiqs, pr mod. 15 aó qUe TGiáN casi. Mny cerca 

de Penisrimen A SEN, MOTIRDess 
Casilla, ita. d. de casa. DominbBlar,v2dicula, cassula, 
eo lpliBo Tos juegós-de tablas reales lo mismo que casas. 
Loculi, orum. Sacar 4 alguno de sus. casillas. met. Inquiez 
tarle , hacerle «perder la paciencia. Aliquem irritare, exar 
OT Si 05 OCA 26D e Seo ent 


descerro * A A 
io para limpiar los: vasos 


” 


"Casiller. m. El mo 

inmundos. Lasánim PoRo Saprosnato | 038% 
¿*Casillo: 1. iron! Caso árduoy dificil. Ardua, difficilis 
res. SS 14 En LOT TE, SOME Sy 
Casimiro, m. Tela fina de lana como medio paños La=, 
punrtertum 00040 moy: £E EAS: 
. Casino. f. Ciudad : 
¿El natural de esta ciudad. Casinas , atis. ¿ENiia 
¿Casiodoro.m. ( M. Aurel.: Natural de Ravena, céle» 
bre escritor cristiano del sig vr Tuvo grandes empleos. 
y mucha is Teodoricó- y otros reyes gados 
poseedores dMtalia , y murió en un monasterio en tierra 
de Calabria. Casiodorts , 3" 


1.234 £ 


A 


Casiope. f. Hey Santa María de Casópd. Ciudady puers 


to de Corcira. Cassiopea y cassiopeiay e 3 cAssiope y ese. 
-Casiopea..f:"Muger de Cesco, rey de Etiopia madre 
de Andrómeda , clibertada por: Perseo de una ballena 4 
quien fue arrojada: en' peña de la presuncion «de. su hermo- 
sura. Cassiopea ; de y ey cassiope, es. 

-DCaslona la vieja» f. 

onis. ROI a ES 3% ds 
- Caso. m. Suceso , acontecimiento. Casas , 15. | Casuali- 
did; acaso,' lance, ocasion Órcoyuntura. Fortuna, e; 
eventus , us. || La especie Ó. asunto que se proponespara 
consultar Ó pedir dictamen. Quéestro y omis. [| La diferente 
significacion de: los. nombres'por la diversidad deus ter. 
minaciones ¿6 por las proposiciones que se juntan, como 
del hombre. para el hombre. Casus, us, inflezio, onis.|| 
En las letras la forma ó el aire de ellas. Modis, ¡de 
corte. La causa civil Ó criminal que por o 


se puede rádicar en priguera instancia en el consejo ala 
de alcaldes de corte, Meadas chancillerías. Causa , 2; 
qúestio-, omis. 1 de:menos yaler. La accion. de que re: 
sulta 4 alguno mengua ó dest or. Probrum,i; dedecus; 
orís. — favorable, da derecho favorege: particular- 
mente. Casus , causa, pro qua jus stat. —Tortuito. Su- 
ceso inopinado. Inopinus, inopinatius eventus , CASAS. —, 
negado. Espresion con que se denota que admitimos pará 
refutar al contrario la misma suposicion que negamos. 4Ad- 
missa, non concessa questione. — reservado. Culpa grave 
que solo puede absolver el superior -Gravis , ef reservata 
culpa. — apretado. El que és de dificultosa salida Ó- re» 
solucion. Grave discrimen, lubricum negotium, — de con- 
ciencia, Conscientie modus, ad mores pertinens questio. Por 
el mismo caso. Por la misma razon, por el mismo hecho. 
Eadem causa, propterea. De caso pensado. De propósito, 
deliberadamente , con premeditacion, Sciemker , consulto, 
dedita opera. Caso que; en caso que 3 en caso de que; aun: 
_que ó, aun cuando. Efsi, tametsi. Dadocaso, demos caso. 
*Supongamos tal Ó tal cosa. Fac, faciamus , demus id esse, 
vemiita se habére, esto, sit ita , uti vis. Entodo caso. Co- 
mo quiera que séa,,ó sea lo que fuese. Quidquid sit. En 
caso negado. fam. Usase para. ir que es muy dificultoso 
Ó casi imposible que suceda Ó se ejecute alguna cosa. Ár- 
duumy paldo difficile, Vamos al caso. Ád rem, causam, 
questionem veniamas. Estar Ó no estar en el caso. Estar Ó 
no estar hecho cargo Ó bien enterado de un asunto. Rem 
mosse , tenére y capere y vel contra. Hacer caso de uno ó de 
ítosa. Tener consideracion 4 alguna persona Ó cosa, 
cia-la. Magni pendére , facere, estimare. Hacer Ó 

o alguna: al caso. Ser ó no del caso. fam. Venir Ó 
no al propósito de 16 que se trata. ,Opere: pratium esse, 
plar Mun conferre ; pennagni interesse y prodesse, ad rem 
Ra > vel mihil ad rem, ad rem non pertinere. || Con= 
Jos portar:ó conducir para algun efecto. Prodesse, 
ad rem pertinere-Seró _del caso alguna cosa. v. Ha- 
cer ó no alguna cosa al caso. $ o Moo 


dé los volscos:en el: Lacio. Casinum, 


ueblo de la Andalucía. Castalos 


J 


- glans. | Vasija devidrio Ó barro de figura 


- * Casquijo. m.+ Piedra menuda que sirve para cintl 


BSAS. 3 
1 Casdrio. fam: Casfilénto hecho 'sin juicio ni cons” 
deracion. Temer? inconsulto inite nuptie. > de - 
Casovoú: Olira: m. Monte de Tesalia. Ossa , e. Peste” 
neciente 4 él Osseus , as um. e AS 
' Caspa: f. Cascarilla parecida al sálvado que se formi CN 
la cabeza. Porrigo, inis, capitis furfures. || La que qu E 
de'las hinchazones ó llagasidespues de sanas. Porrigo , 19%, 
Jfurfur , Mis. 0 no e OA 
“Caspio. m. Marentre la Tartaria desierta y el reino de | 
Persia. Caspium mare. Ny ¿A 
E , pia. ndj. Perteneciente al mar Caspio y ell 
pueblos. Caspins, caspimes y +caspianus ya, um. 2 
+ Caspios. mw pl. Pueblos de la Hircania. Caspiade, art" 
caspialisy caspii, orum. 0d p 011.1q07 A 
-+ Cáspita. interj. Denota estrafieza Ó admiracion. Hu eN | 
- Casposo , sa» adj. Lo cubiio lleno de caspa. po | 
ginosas): a), um. vea 
Cásquetazo. m. 
capite impactus. A ¿paña 
Casquete. m. Pieza de armadura antigua qué def pc 
el casco de la cabeza. Galea 5 41, cassis, ¡dis ¡¿Cubier 
cóncava de lienzo , cuero,seda ó: papel para cubrir, $ 
co:de la cabeza. Capitium, ti; cudo, onis.' | Empes? 
“pez y otros ingredientes «que se pone en la cabeza y. 
el cual se arrancan los cañones del pelo, y se cura 42) E 
Capitium, ii 3 cudo ¿ omis.. ¿O 
- Casquiblando, da. adj. Se'aplica á la caballería P 
de cascos. Blandis , teneris, mollibus ungulis besttR 
mentum. : AN 
.. Casquiderramado , da. adj. Se aplica al caballo ó 


LA 


El gol pe que se dascon la cabeza, Td 


14 


que tiene el casco ancho de palma. Latis, extent R2 
lis equus co Mn 


afirmar los: caminos. Glarea je, rudus, eris. 
Casquilucio; cia. adj. El quétiene poco juicio 6 
gre de cascos. Ventosum cerebrum. 0 
Casquilla.:f. La cubierta delas celdillas donde $ 
los reyes de las colmenas. Regis cellula. ye 
“Casquillo. m. Rodaja, anillo de metal que se po 
cabo del asta; lanza , baston or cosas para age] 
gaste la madera. Chantus, i. || El hierro de la Ai | 
cha. Spiculum, i. E 
Casquimuleño , ña. adj. Aplícase al caballo 9 
el casco recogido como el de las mulas. Contract 
de _— equus. > oben a 01, 
- Casquivaño, na. adjffam, Ligero de cascos» ' 
peso Ú juicio: Ventosum caput. pe, 
- Casta. "Generacion, lintge. Dícese tambié” 
irracionales, Seminium, ii; stirps., pis, genus» ppeit 
pecie ó cidad de alg sosa. Conditio , 0ni5 
el. Lo que es: de dos castas. Bigener , bigentriós 
Es de la misma casta, es de la: casta. Ovo pr! 
dem, patris est filius. Es de la casta de Pedro qué 
paldó durmiendo. Smindyrides alter. De casi2 154 
galgo el serrabilargo. Parentum in filios pane 
IMONESO lla 0 _ . 
+ Castamente. ado. mod. Con castidad. Cast; pá e 
Castalia. f. Fuente del monte Parnaso. Castalir 2, 
talius fons. > . pen / kh % p 
Castalio, lía. adj. Lo perteneciente al Parnaso Y 
te Castalia. Casdalius, a, um. de 
Castaña. f. Fruta del castaño; se cria dentro 
especie de erizo.Castanea; e; castanea nux » sA 


d e ca7 


Castanee simile vas.|| El pelo atado en figura me 5 
da. In castante formam collecti capilli. — o» 
lada. Indurata , flaccida, exiscata castanca — 3, 
La que da el 7 EN , mas ruin y Meir? 


sa. Sardinianus balas 5 balanitis idir- 


; 


e. 


Lo 


£ 


Castañal ó castañar y castañedo, m. El sitio 
castaños. Castanetum, 1. > : s 
Castañero, med f: La persona que vende 
Castanearum venditor. A Y 
“Castañejgs /: El sonido que resulta de justas a 
del dedo del medio con la del pulgar y separalla ERIN 
za. Digitorum crepitos. lv. Castañuela. . 
, * 


h 


' 
* 


' 


É Des vastaicieado. m. El son de las castañetos. Crumatis so- 


Es 


de Ñ 
¿GAS | 
 Castañetazo. mm El “olpe recio que se da.con las cas- 
Metas ó con los dedos. Digitorum crepitus.|| El estallido 
Que da la castaña cuando se revienta en el fuego. Crepitus 
“a l| El chasquido que:suelen dar las coyunturas de los 
- Pesos por. titi er dináco. Crepitus, us. 


Mus, 


— KastañiBicar. v.n. Tocar las castañetas. Crepitacula, cru- 
Mata somare, | Sonarle á alguno las choquezuelas de las 
Yodillas cuando anda. Ossa crepitare. || Hacer las perdices 
PS un ruido con el pico 4 mudo de chasquido. La. 

» as, 


ES 


_ “iStaño. 1. Arbol grande de hoja parecida 4 la del no- 


¿E SUfruta se cria dentro de unpzo de puas muy agu- 
Cas ana, lt... ay: 7 Pia 
que tiene el color de la cáscara 


Castaño , ña. adj. Lo 
Castaña. Ípadis, icis, fuscus, caltaneus y a, um. 
añuela. /. Instrumento de madera ó marfil, com- 
de dos mitades cóncavas unidas por la parte supe- 
tve E el tañido en el baile español. 
satis, crepitaculum, crepitacillum , i. JiiLa pala 
Ble que cubre los dedos. Chirothece palla, || Yer- 
Me rga y espesa que en estando seca sirve para 
las chozas , cabañas Suc. Tuguriis cooperiendis herba, 
Somo uná castañuela, fam, Letitia , gaudio exul. 


e 


A . d 
Stelblanco. f. Ciudad de Portugal. Castellum album. 
€lfranco. m. Castillo en el Boloñés , poblacion en lo - 
Gallorum forum, Les C-34 - 
“Modari. f. Ciudad de Languedoc. Castrum novum; 
Artanorum castellums — duino. Ciudad en la cos- 

ar Adriático entre Aquileya y Tergesta. Putin 


-f Ciudad de Gascuña. Castellum hunno= 

+ e A 

“Ucto, f. Ciudad antigua , hoy un lugar de Campa- 
lina. te; casí ns i. Natural de Castelucio y 


le ] z paña el > 
A as, atis, casiliniensis , se y is, 


Meciente 4 él, Cas 


¿ e » ' 
« 


: Ciudad de la Magna Grecia cerca de * 
y 35 caulon ,.onis. : 
f. Ciudad de Francia¿en Proveñiza. Castel: 


ritorio ó jurisdiccion que tiene leyes 
sdiccion separada para su gobierno. Ar» 
2 + Mbio, onis. Ed y , 

es «Idioma castellano. Hispana, hispanica 
um idioma. || Moneda antigua de oro que 


Ep la Monete aurex genus. [Una de las cin- 
a * se divide el marco de oro. Bessis au- 
E ES “adj. El natural de Castilla ó lo pertene- 
E: ellanus, a, um. [Se aplica al macho ó 
Ms -garañ egua. Ex asino ef equa.ge- 
ddr e Y Y“ A los 
E 2 É be, Paso. A la ca na. mod» 
E astilla. Castellano more. >, 

Ei y Mid que consiste en guardar pureza y 
p 


stimonia, t, 


Purig, 1214) eds , pa e Ñ , 5 
Ml a E tibudo., inis , Castitas, inbegricas, 
de E ugal.. Conjugalis is: E 

EE ES Con Correccion. Castigate, 

ida $ e | 


de tre-arrieros la correa ó cuerda con que 
CEncerro, Tintinnabuli lorum. 


Pa sig castigo corporal en el que 


. ) | Co AS ¿£Punior, ¿ris..] Mortificar y afli- 
xo. aleun 9 > éMmendar ó borrar los def:c- 


. lo.Emendo , 4) corrigo. ll Sax, 

2085 plecto is 4 alguno: Coer- 
Clertere ; aliquem punire , puni- 
1 panas ab, aliguo Peposce» 
mi FPlñas in aliquem capere, 
pon es reciprre, exigere. 


EN ¿a panam debru- 


pario que sirva de mayor escarmiento. Supplicium, ii 


paña. 


" persolvendum. 


CAS 


dere, Ser Aasigado por alguno, pagarlersu,»merecido. Pe. 


has alicuidare, pendere , dependere, capendere, solvere, 
£xolvere; persolvere , luere, redderg, Castigar vieja y espul- 
gar vellon,. dos necesidades son. Jemis. mutare linouam, 
senem erigere (difficile es£); lapidem verberare., Quien. 


_Bno castiga ciento hostiga. Multis minatur., qui Gni facit 
" Injuriam. Pena unius multorum metus. 


_ Castigo. mm. La pena que se impone ¿alguno por algun 
delito. Pena , luela, e ; coercitio, punitio, animadoversia, 
— leve. Paulum supplicj. —ejemplar. El grave y estraor- 
, 
¿Severitatis exemplum. Con viento e igo y los vi» 
cios con castigo. Vento purgantur segetesBéd crimina pena. 
castilla f. Reino en lo antiguo,,hoy provincia de Es- 
stella, e. es 
Castillaje. m. v. Castillería. - eE : 
Castillejo. m. Carreton en que se pone á los niños para 
que se enseñen á¿ andar. Puerorum vehiculum , currus , us. 
Castillería, f. Derecho que sé paga al paso por el ter- 
ritorio de los castillos. Vectigal in castellorum transitu 
+ 


E 


_ Castillo. 1. Lugar-fuérte cercado de murallas y otras 
fortificaciones. Castellum , castrum, i; arx, cis. | náut. 
Cubierta en los navíos en la popa y en.la proa para abri- 
go de la gente. Stega., e. || Máquina de madera en forma 
de torre de que usaban los antiguos en la guerra, y la 
ponian sobre elefantes. Turris yuis. || En las colmenas la 


casilla en que se cria el rey. Regís apum cellula. — de fue- 


go. Máquina de madera vestida de fuegos artificiales: se 
a en regocijos públicos. Castellum ¡gniferum. roquero, 
[ que está fundado sobre alguna roca. Ara super rupem 
structa.de Santangel. Sobre el Tíber en Roma. Adria- 
mi moles. — de Loera. f. Ciudad de Maine. Ca stritin ad 
Ledum. Hacer castillos en el aire. met. fam. Vanas spes 


alero, y ¿2 


 Castizo, za. adj. Lo que es de buen origen y casta. Vo- ¡ 


bili genere ortus. || Se aplica al estilo puro sin mezcla de 
_voces ni frases estrañas. Purus y emendatus, a, um. 

. Casto, ta. adj. Puro, honesto, opuesto á la sensualidad, 
Castus , integer, purus , honestus, a y um, castimonialis, 
le, ús. ] Se aplica á las cosas incorpóreas, y aun 4 las in- 
animadas que conservan la pureza y perfeccion que les cor- 
responde. Purus, perfectus, integer; a, um. A la muger 
casta Dios la basta. Honeste femine precipuus custos 
Deus. Ya que no seas casto se cauto. Si non castus , cam- 
tus esto. Cautela locum castitatis obtinet. 

Castor. m. Animal cuadrúpedo anfibio, de color pardo 
obscuro y el pelo muy.suave. Fiber, bri, castor , oris.. || 
Tela de lana llamada asi por la semejanza en Ja suavidad 
al pelo del castor. Castorina tela. +. ; 

Castor y Polux. Fuegos fatuos que en tiempo de 


opel iclos aparciss en los árboles 6 entenas de los 


navíos. Meteorus ,i; castor. | j . 
¿y Castorcillo. m. Tela de lana 4 modo de estameña y 
on pelo como el paño. Lanez tele genus. 99 
¿ Castoreo , Ó castoreos. m. Glándulas que tiene el castor 
junto á los testículos, Castoreum,i; castorea, orum. || Un- 
gliento que se haceide ellas. Castoreum aunguentum. 
Castra. f. La corta de las ramas superfluas y secas de los 
árboles y plantas, Putatio ,0ni£. 2 
Castracecilia. f. Ciudad antigua de España'en la comarca 
de la colonia Narbonense ó Cesariana. Castra Cecilia, e. 
CACIÓN. $ El acio de Copiar. Castratio y amputatio, 
» > 


eviratio. ps mn . 
“ Castradura. f. Instrumento de hierro para castrar lgs 
colmenas. Castratorium , ¿e 00 + : 
.,Castrador, m. El que :castra. Castrator ,  exector , oris, 
“Castradura. f. v. Castra cion. [| La. herida 6 Cicatriz que 
queda despues de castrado € animal. Castrationis vultus, 
castralura, . l e E 
Castro Julia. f. Ciudad de Esp 
bonense. Castra Julia, t. 0 us 
: Castramentacion. f. Arte de ordenar los Campamentos. 
Castrorum metatio. SER Lobrinid) : 
A sstrapuercasdin. Silbato de canutillos 


Ad bs UN unidos de que 
“usan los capadores. o EA fidula, $e 3 


aña en la provincia nar- 


O 
ES 


€ 


pe CAT 


- Castrar.'9. a. Capár , cortar, quitár los ¡ez Cas- 
$rO, CDIrO, eunucho,:emasculo, as.[[Secar 15) enjugar las la- 
gas. Us. como r. Cicafrices exsiccare. |] Cortar las famas / 
superfluas de:los árboles y plantas. Amputo, as. ||: Quitar 
á las colmenas los panales con miel dejando los suficien: 
Tes pará que las abejas mantengan y fabriquen nueva io 


Albearia castrares > 
Castrazon. f. La accion de castrar las, colmenas. 1 Si 


tura, e. | Eltiempo de castrar. Castratura, es castra- 
fionis tempus. 


Castrense. ad¡. Lo" que pertenece a ejército : estadaló. 


¡Castrensis , se y ds. 

“Castres. f. Ciddad de Languedol: Das brain Albiensiúm. 

Castro. m. Juego que usan los muchachos « igiendo 
unas piedrecitas por unas rayas. Púerilis ludus Tapillis in 
castrorum formam collocatis. || La' accion y efecto: de Cas- 
trar las colmenas. Cajtratura , e. 

Castro. f. Ciudad de Toscana. Clirtión A 

Castro el rio. m. Pequeño pde de Andalucía. Cas- 


tra post ¡ana. > 
* Castro. mo Macho de cabrío castrado, Verb dez y y Hcis, can 


PE Ud 

-Castulonense, adj. Natural de Caslona 6 ósu y comrca e en 
-Aridaliicta, Castulonensis, se, is. 

Casual. dj. Lo que sucede ¡por casualidad. Fortuitus, 
a, um,ycasualis, le, is, 

Casualidad. va Acontecimiento: impensado. Inopina= 


Es mili 


tus, inopiñus, 'eDeñnEuS, US. e 
*tomar los puestos y seguir los halcones para recojo 


e 


Casua/mente. ady. mod. Con casualidad. Forte, du, 
to-, casu-, sorfe, sor tito. AS 

Casucha. f:fam.Casa' pequeña y despreciable. Dar 
eula »cássula-, e. 

Calsista. 'm: "El que escribe casos PACA de: teología 

moral. Moralis icientic-peritus. E 

Casulla. f. Vestidura sagrada que se pone el sacerdote 
sobre las demas pira celebrar el sánto sacrificio de la misa». 
Planeta, casulla, e; theologus y, í.. de 

Casaltero. mm. El que hace casullas y demas a E y. 
-Ornamentos paz “el servicio del culto «divino. Sacrarim 
«vestium sartor. : 
1 Cata. f. La /accion de catar Ó probar. Diga, deli- 
batio, pregustatio. t 'La*porcion: que se saca para pin 


” 


alguna: “cosa. Ld. 


tacresis. f.' SA Abusion. Catdibilatós AN 
atador. tm. El «cata. -Delibator, eN ES oris. 


haria sn Cataratas! del Nilo, 'parage de Ettocirdos:. 


de las águas de este rio'se despeñaty pór un+aióntañ a muy 
áspera cón tánto fnido' que: hacen sordas 4 las: ge es dela 
comarca. Catadupa., ¡¿¿oram. Los que” habitan én este para: 
ES Ó cerca de él. Catadupi , orum, - > . 

' Catafalco.'m. Túniulo: muy elevado y ideado” E 
Celebrat"las exequias de «príncipes y A Herpes. Ceno* | 
taphium, 1% 

Catalan”, na. adj. El'ñátutal de Cataluña, 6 


lo que 
pertenece 4 este principado. Catalauniénsis ¿se is. 


Cataléctico Ó catalecto, “ta. adj. Sé. aplica «al verso la: / 


-tino falto de una sílaba en el fin. Catalecticam carmen. | 
Catalejo. m. El es “de: larga: vista. Fistulare coli 


picilum. 
Catalicon.. m. Electuario purgante. Cathartiu edi 


: “camentum. 


- Catalina. f. Papagiyo* menor que el comun, que tiene 
pe cabeza colorada. Minor psittacus. 
us f. Nombre abreviado equivalente á Catalina? : 
“Cathi vel oróid - +04 z lab qe 
Ca E f fam. v. Cotorra 10% put 9 
“Catálogo. m. Memoria, lista de personas y cosas 6 su= 
3 puestos en order Gatalos iia E 
Cataluña. , f. Reind'y pligeipado de España. Catalun- 
ai , La 
Catanla, fi vo Catala. 2 A 
Catamito. m. Epíteto de > Ganimedesioperod Je j 
«Catamities ; EP afeminado IA: E 
Catania. f. suda de Sicilia ála falda del monte Etna 
Catanea Ó Med 


Catana; 2, in 
Catinensis , 77 ¿2% E 3 


+ 


o sidicas inquisitor. | Alcalde mayor y corregidor E 


lo: cues: 8 


CAT 


Cataplasma. :fEmplasto. Carole: anacolómias, má. , 
lagma , atis, cataplasmus , cemplastrum, ¡. Aplicar 
Cataplasmo, as. 

Catapulta. f. Míquina ¿militar antigua para arrojar pie 
dras y saetas. Catapulta, e. Lo que toca 4 la catapulll 
Catapultarius,, a, um. El que lo maneja. Cheapul 
rius y dl 

Catar. 1. as Probar, gustar alguna cosa pal exantinas 
su sabor y sazon. Dellibo; gusto, as. || Ver, examina | 
registrar. Examino, as. || Advertir, considerar ; meditar 
Considero, as 5 animadoerto:,- ¿s., meditor, aris. l Pensaly E 
juzgar. Existimo», Judizo, gs. ll Buscar, procurar, soli” 
citar. Investigo, as, inguiro, 15. las colmenas. 448 hy 
albearia: delibare, degugtare; Cuando no se cata, 6 cuando 
menos se cata. Cuan 00M piensa Ó espera, ó cuando | 
menos se piensa Óvespera. Exinsperato , impreviso; 

Cataraña. f. Ave nocturná. semejante 4 la ceroctas , 

yaractas ei! S 

Catarata. f. Telilla blanca que se cria bre la niña 
ojo, é impide la vista. Sujfusio, onis, albugo, imi53 
oculis squama. || pl. Nubes cargadas de agua. Cataral 
arum. Ojos cubiertos con cataratas. Saturniz lema £ 
bitas lippis. Batir las cataratas. Quitar-de losMjos la 
la-que impide la vista. Albuginem, squamam er 

 extrahere. Tener cataratgaanies Ho: entender 690 € 
cer bien lag,cosas por ignoranciaró por pasion. Paté 
ligere. 

—Cataribera. M1. cet. Sirviente de á caballo. destint 


cuando bajan con la presa. Aucupatorins, famulas 
Abogado que se emplea en residencias y pesquisas. ' 


Judex, icis, urbis pr afectus. 

Catarral. ajo Lo pertericciente ii Reca 
a, um. 

Catarro. 11. Musion ó destil ion que cae:con es 
la cabeza á las narices , boca . Rheunga sy 
ca BM 10. 

atarroso , sa: adj. La persona mos 
Rheumaticns Ea Po a MA 

Catártico , ca. adj. 1 vga Se aplica 4 los median 
purgantes;' athartic a, ama, eee 

Catastro. 21. Contribucion única. Ss todas Jas: 
fijas y posesiones. Vectigal ex censibus, ePpr.ed: 

Catástrofe. f El redo?de- los: pol as dl 
Catastropha e; catastrophe y. es, Di 
Suceso infausto y estraordinario: Gravis calamita 

Catamiento, m. náut. Grímpola ó banderita € 
en sitio 4 propósito para-comocer de donde vibe? 
to. Venillum, is ventorumindiz.. > 2% 

Catavino. m. Jarrillo Ó taza destinada para prol 
no de las cubas Ó tinajas. ¿Urceolies, ¡ ¡5 vas, asis 
rito en la parte superior“de. la tinaja. pobre! 
Foramen y imis. MES 

A de El que ti pos) A oficio Probapla : 
para informar desu calidad yysazoni Delibater y ;e 
tator ,'oris. ¿El bribon sin oficio :que anda - > 
en tabernas 'AYUS y 13 wivAX Sacis : pe 

Catecismo: El híbro en quese contiene la:esp e 
de la doctrina: cristiapa.: Catechismusy 15 catechaciont 2 
que . le pertenece: -Catechisticusra um. 0000 E 

Catecúmeno, na. m. f. El que se insiituye endad 
na y misterios de nuestra santa Reppara recibiriel Pa 
Catechuments , iz catechumena to 

Cátedra. fo Especie. de púlpito ¿on asiento dende 
tedráticos esplican las ciencias. Cathedra, e Ae 
y ejercicio de“extedrático. Carhedrarici munas 172 
«tad que enseña 1Igun catedrático. Scientia., 214 pá 
atis. En La dignidad pontificiwó episcopal. Pontipcias 2d 
copalis dignitas. 1 “La A donde 1 $4 
prelado. Cabhedralis. ecolesia, , o sesidach opi pe 


* 


Catedral. adj: Iglesia: principalien que: ] 
Ó arzobispo con su: cabildo: “Us..co ¿subste db 


ecclesia oo, 


Catedralidid. f. La dignidad de ser cat 
sia. Cathedralis eccleyje dignitasio 


$ 


F CAT . 

, Cate etico m. El que tiene cátedra para enseñar. Ca- 
raticus y Magister, tri , antecessor, moderator, oris.|| 
Mribucion Ó derecho que se paga al obispo ó prelado 
Stico. Stipendium, ii ; census, redditus , us. 
atedrilla, f. En algunas universidades la cátedra menos 
- Picipal dmferior cathedran> Ñ 

Categoría. f. log. Una de las clases 4 que se reducén to: : 
ny is Cosas y entidades fisicas; se dividen en diez, que 


DN 

EN Stancia, cualidad , cuantidad, relacion, accion , pa- 
Ly gar , tiempo > situacion Y, hábito. Categoria se, 
y ema, atis. || Carácter , calidad Ó circunstancias que 
di lau comendable 4 dep persona. Dignitas j Pda 
LE = , + 

yo góricamente. ado. Pr Decisivamente , afirmando 


O clara y sencillamente. Plan? papert?, distincto, 

| “egórico, ca. adj. Se aplica al discurso 6 Ó proposicion 

a le cla lara y simplemente se afirma Ó se niegaalguna 

4 5 Ca Cate 

| a egoricus , planas, Apertus, a, um. 
riequismo. dh. El ejercicio de instruir en los artículos 

tesi, PSttenecientes 4 la sagrada religiom católica. Cate- 
1; 3Christiane religionis institutio. 

Sta. 7. El que instruye en la doctrina y miste- 
la:santa fé católica 4 los que desean bautizarse, Ca» 
€ christiane doctrine institutor. 
hi “antefip. a. de catequizar. El que catequiza. si 
; christiane doctrine institutor. 
£. 7. a. Instruir en la doctrina y misterios de 
Atólica. Catechiso; catechizo , as ; catechume- 
+ |] Persuadir 4 uno 4 que ejecute ó consien- 
¿Que repugnaba. Suadeo, persuadeo, es. 
ltitud de personas , animales Ó cosas jun- 
pS rage «sia orden ni concierto. Caterva, e; 
e 3 mis, 

Linca perpendicular plomo , plomada, Ca- 


oleo mal 
S se c 


ricio romano que en compa- 
DOECOntTa la patria. Catilio 


Pe ta. adj Pertániciento 4 á Catiliná Catili- 
Y. 


Casos ius y AjUm 
do 38 q zí aca LOncito q que ge hace en los ¡ ingenios Ó Eíbri- 
ld ela a de cañas mas depurada. Co- 
ma 6 jugo que destilan ciertos árboles de 
do. Indica gummis. 
. mod. Conforme ála doctrina católica, 


á Comunidad universal de los que viven 


co ; nN 
Cathojice religionis cultorum soda- 
Colas E eras Creencia de la Iglesia cató- 
dai lides ,fidei catholice professio. 


A Universal. Catholicus, a, um. | El 


Us, 3; catholice fidei,nominis, pro- 
l ñ a pertenece á íN a santa religion ca- 
2, um. || Verdadero, cierto, infali- 


a , certum, catholic ll Renóm- 
o Gatliolicas ide Y far Lo que 


y Perfectus, a, | m. f. 


on Ds Catholicus dy catloli- 
E > ” 


ire romano, y rígido estoico, que se 
ERE o robatecá Cesar, WEticedor 
fue a el Uticense. Cato, 


o perteneciente 6 quedo ca 

e 

0 a a trata ele lab e de 
: ie, es ¿ 

E de 5 unidades. Qua- 


1 Dios 4 
4 otros Catorce puesto en or. 
ER o a, 


* NN A | Ñ 


| 24 Cri 
vis beza invisible y al papa * 
ES su cabeza invisible y al papa * 


“A 
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- Catotzavo. mt. Cualquiera:de las catorce partes en que 
se divide un todo « Quartadecima part. > es 

Catre. m. Cama para dormir alguna” Persona. Los hay 
de tijera y otras hechuras. Si Sciipodium , A 

Catricofre. 1. Cofre destinado para recojer la cama en 
él con dnos bastidores que sirven de catre. Árca úbi lectim 
asservatur. 

Catufa. f. nom. 
lina. 


/ % 
Catularia. f. Una. de las puertas antiguas de Roma. Ca- 
tularia, e. 


Catuliano, na. adj. Perteneciente al poeta Catulo. Ca- 
tullianus, a, 

Catulo ( és 1) m. Veronés, poeta: clásico del 
tiempo de Cesar. Catullus ,. i. 

Caturajes. sn. p!. Pueblos de Italia del otro lado del Pó. 
Caturiges , um. || Pueblos de la Galía cerca de Abrum y 
Gap. ld. 

Caucáseo, sea. adj. Lo que € del Gíucaso. elciad. 
caucasius, a, um. 

Cáucaso. m. Monte muy alto de Asia, 
día de la Escitia. Caucas 

Cauce. m. Condueto Meier y ; acequia por. Jodie 
corre agua para riegos y giros usos. IncHe , is ; aque de- 
rivatio. 

Caucion. f. for. E que da una persongi otra 
de que cumplirá lo pactado *prometido:Ó mándado. Cara 
tela, e; satisdatum, i; cautio, onis, vas, adis. || Preven- 
cion , precaucion. Catltela vis _cautio, onis.._de indem- 
sidad. La queshage alguno de sacar 4 otro á paz y ísalvo 
de una obligacion. De alterits indemnitate sponsio, fidejús- 
sio. — juratoria. for. Obligacion que hace el pobre que no 
tiene fiador, para salir de la cárcel, jurando volver á ella 
cuando se e. mande. Pauperis Jides ; Hime fidejussore de se 
ad jussum custodie tradendo y sui sistendi, de Mio sis- 
tendo jurata fides. Dar caucion en materia civil. Predem, 
sponsorem dare ; prede, sponso a cavére ; credi- 
tori satisdare, datis predibus re creditoris tutam face- 
re, prestare. —en materia criminal. Vadem dare, spon= 
soribus datis , sui sistendi vadimonium promittere. —Lo- 
marla, "recibirla en materia civil. Satis predes dare. acci- : 
pere, as sibi cavere; predibus sipiendis rem 


ey de muger, lo mispio que Cata- a 


que separa la In- 


sua tam prestare. — en a Dare, ac- 
cipengidadem vel vindicem sistendi rerum in jure. Estar obli: 
g r caucion. Satis dato teneri , deberé. 


Caucionar. v. a. Jor. Precaver ó providenciar que nó. su: 
ceda algún daño Ó abuso. Caveo ,provideo ,es. 

Cauchil. ».-Pozo pequeño por donde corte” agua sub 
terránea, á cuyo nivel hay varios encañados ptos 
tirla. Subterr ce teus. A 

Cauda. f. a ó cola de la capa consistorial de que 
usan los A y obispos en el coro. Cauda,; «e 

Caudal. m. Hacienda , bienes de cualquier especie. Pe. 
eunia, e ; boña, orúm, facultates, um. |] Copia, abun- 
dancia. Copia, abundanfla, e; opes, um. || Aprecio, cal 
so , estima. Estimatio —en logro ó de:una renta, Caz 
put, His jasors, tís. Aguila caudal. w. Aguila. Lage 


dal de alguna cosa. Aliguid estimare , ma 

hacerle, ligero; despliaai ad Cada cual en sa 
corral: ener caudal. Rom quisque. adauctam serio 
cupit sua. El caudal de la labranza siempre rico de es 


ranza. Semper agricola in novum annum dives. Messis 
pe. in expectat pusenas Parito. 
Bos in'messem respicit. Expectat angus. > ES 
Caudalejo. m. d. Ue Caudal. Mediocres pétunie. » 


Caudalosamente. adb. Con mucho cáudal ó con 
grande abundancia. Abund? , copióse. > UR 

Caudaloso, sa. áplica al rio que lleva cha 
agua. Magnus, $ rofundus, «, de dan 
dado... 

Caudatario. . El capellan:del arzobispo" abi 


le lleva alzada la falda Ó cola de la sapa consistorial, oque 


datarius, il, TRA vs 


rato ta. adj. y ica al cometa enyo tesplan- 
dor se estiende hácia a lo y 4 nuestra vista pátese 
que tiene cola. Caudatus, asum? - 
Dd 2 
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Caudatrémula, f. Ave v. Aguzanieve. : 
“ Caudebec. f. Ciudad de Normandía. Calidobecum, 3. 
Caudillo. m. Cabeza y superior que manda gente dé 
guerra. Dux , ucis; ductor , oris. || Cabeza Ó director de 
algun gremio , comunidad Ó cuerpo. Prefectus, modera- 
tor, cagut. A Ed : id 
“ Caudon. m. Ave lomismo que alcaudon. 
* Caulícolo y Caulículo. m. arg. Cada vástagb que nace 
de lo interior de las hojas que adornan el capitel corintio, 
Cauliculus , de : 
Cauno. f. 
Cauno. Caunus, ¿[Hijo de Mileto, que huyendo del amor 
de su hermana Biblida, fundó en Carja la ciudad de su 
nombre. 7d. Lo perteneciente 4 esta ad. Caunius, cas- 
meus, cauneus, a, um. Higos de Cauno. Caunez, arum, 
Causa. f. Principio que produce alg una cosa. Lausa, e. 
]| Fin , motivo ó.razon. Causa ; 7atio y Jinis. | Negocio en 
que se toma interes Ó pi tido. Causa, «e. || Pleito. 1d; || 
For. Proceso criminal. Causa , controversia , dica, es 
questio, onis, lis, 1H15.|| Pretesto, cólor, título. Zitulus, 2. || 
Origen, principio. Seminarium, ¡¡. — eficiente. Causa e/Ji- 
hal y que rem efficit > sua e[ficientia re procreat , sua 


vi effectum edit. — formal. Calisa formarum artifex , que 


singulis rebus suas formas imper, itur. — material. Mate- 
ria, e; materies , el, causa 
ds, finis ultimus, quo queque nefidivigitur, intendit , fer- 
tur, spectat ; intentio, onis. — de la viuda y el pupilo. 
Causa favorabilis. —criminal. Causa , questio rei capita- 
lis ;ccapitis , capitale judicium. — civil , ordinaria. Ordi- 
pois lis: —ge apelacion. Pro- 


narie cognitionis, disce : 
rica ax provocatione lis, juditium. — bien fundada 


en derecho. Ab jure, ab juris auxiliis, presidiis instructa, 
munita , parata causa. — mal fundada en derecho. 4An- 
ceps y dubia, incenta , dubii, ancipitis JUriós — COMUN, 
Respublica, e, publica res. — perdida. Damnata. ha 
impulsiva ó motiva. La razon Ó motivo que inclina á obrar, 
Inducens causa. — psimera. La qué con independencia 
aboluta produce el Le, y esta es solo Dios. Prima re- 
rumcausa, Deus. — segunda. La que produce su efecto con 
dependencia de la. rimera. Secundaria, secunda causa, 
— pública. Utilidad , bien del comun. Bonum publicum, 
r ica - instrumental. La que sirve de instrumento» 

¿ — Incrativa. El título con que se 
aalguna ca 
1 derecho canónic 


solo juzga. Cause Romanz cu 


po 
> 


sa. van 


” 


A. Mayo 

as al papa, de las que él se 
riereservate. Con causa. Causató , causarió. No sin causa. 

Non immeritó, non imjuria , non sine causa, Merito quim 


_ dem. Por causa de esto , por esta causa. 7. 2deo, 
idcirco, ob eam causam , rem. El fuego y el atre son causas 


La Rosa, ciudad de Caria, fundada por : 


e 


activas , la tierra y el agua pasivas. Lgnis , et aer movendi 


vim habent , et efficiendi 5 terra et aqua recipiendi, No- 
sotros fuimos la causa. Vos cansa , in causa: fuimus. Acri- 
minar la causa. Hacer mayor el delito. Agravarle, Crimen 
_aggradare , accrescere. Dar por conclusa la causa. Cat» 
sam'n judicio aptam pronuntiare. Salir á Els la de- 
+ manda. Oponerse « u 
— Actorem in lite se prebére., profiteri. OS 
- Causador, ra. m. y f. El que causa. Qui in cama est us 
aliquid fiat ; cause effector , auctor. O 
¿Causal. f. Razon en que se funda alguna causa, Causa- 
ERE A | mn 7 
Causalidad. f. La relacion Ó respecto que la causa tiene 
con el efecto. Causie cum effectu ratio , relatio.. : 
 Causante. 12. for. La peuipna de quien se deriva 4 al- 
guno el derecho que tiene. Caput”, | 


e A : 
y. 4. Producir la causa $ pe 
es, edo, gieno, part y peperi, partum 
y Parere. a ú os as 
Eo A esse, || Hacer causa Ó proceso. Causam, li 
ea qe: D; 1 mucho gusto. Plurimum jucundita» 
mivaticn Ra d admiracion. Miraculo Sta ad- 

$ £iPeere. Relivionem ODJÍCC NL. mua 


hinchazon. Axtubero, as. — pesadumbre. Dolorem ani= 


como parte emalgun pleito al contrario. 


aterialis. — final. Finis, 


a 


O 


A 5 
o. Progenero, creo, * 


«ton ; úsanla los cirujanos hecha ascua para resta 


Lo que causa llanto. ¿Luctifer, Ivctificus; a, um — e 


Y Astucia, maña y sutileza para enga 


¿O rigor. Severó, asperó corrigi 


.. Cantiverio. mm. y Cautividad. f. Estado 4 que 


Guti 


CAV 


mo inurere 3 vexo , AS. remordimiento. Remordeo 7 


panto, terror. Terrificus, a, um. Sentimiento 6 sensaciob: ¡ 

Sensifer, a , UM. — sueño. Somniculosus , 4, Un 

Causbourn. f. Ciudad de Alemania. Camburga 0 

- Causídico, ca..adj. for. Loygue pertenece al seguimié? | 
to de causas y pleitos. Foremsís , se, 15. 

Causon. m. Calentura fuerte que dura muchas h 
Causons onis 3 estuans febris. E 
- "Cáustico, Ca. adj. Seaplica al medicamento corrosit” | 
que abrasas y consumela carne. Us. como subs» 45 5 

¡AUSEICUS y 4) UM adureñs , bis. e. 
 Cautamente. adv. mod. Con precanc 
ter, sobrié , provide. 

CauteJa. f. Precáuci 


¿ PE 


y prados 
cl 


liditas. Una cautela quema una casa» Minutula pluvia 1 Ñ 
brem parit. y aia 
Chillar v. a. Prevenir, precaver. Olmeo, es 
ii Pr $ 
Cautelosamente. ado. mod. Con cautela, Astuté 
vafró., versute , tectó, pedetentim. : 554 
Cauteloso, sa. adj: El que obra con,cautela-Ó 1 
Astutus , callidus , a, um. 8 


hierro en cuya punta ha) Je 


ion, Cauté 


A 


| 
¿e 
” su 


Cauterio. m.Varita de 


gre. Cauterium , di, cauter, eris. || La accion 
la sangre, castrar las. heridas , y ourar otras € 
_con el cauterio. Cauterium, di; cauter, erí, a 
Lo que corrige, ataja Ó preserva de algu 
dim, 185 Corrtctios: Le 
« Cauterizacion. f. La accion y efgcto de cayter A 
tio , adustio, onis. A - 5 
Cauterizador, m. El que cauteriza. Cauterio. 
Cauterizar. v. a. Dar canterio. Cauterizo » 4%? 
is, cauterium adhibére , indugere, | Corregir cone 
ae: objurgares 
Cautivar.v. 4, Aprisi al enemigo en due 
dole de. libertad. .Aliquem in captivitatem addutt 
gere, vindicare, assereres captivum reddere. || L 
jetar las potencias del alma. 1d, || Rendir , Sl 
minatum exercere, captivum reddere, in ser 
here, mancipo , as y subjicio , submitto, devinc 


£ 


de 


É 


ha perdido su 


libertad en la guerra, Captivitdi?* 
Ci PRUEDO e pere Lou 


Cautivo, va. 21. y f. El aprisionado en la gue” 
tra infieles. In bello captus; captivas, da. > 
Ez Ca to, ta. adj. El que gbra con precayel Mn 
providus , a, um, Ya que no seas cauto c+ 
ta, adj» e Y z 
Cava, f, La acc 


0 
APN 
. 


vando. Excavata arena; 
Cavador, m. El que cava la tierra. Hossoro 


tor, pastinato occator, oris.. a 
Ca? 


Ciudad del. condado Venesino” 


Cavadura. f. La accion y efecto de cavar: 
Cayaillon, f.. 


instrumento semejante: Cad0+ 2" 
astino , ligonizo , as , fodio, infos 


azadon ú 
pastino y 
confodio, 15» Humum recludere, revolver, fodert. 


— delante. Prafodio, H:, 


so. Fossam percubere. 
me Circumfodio » An 


vez; Resarrio, 15. == al rededor. 
Viadio cis Ahondar con el buril. Exsuipor qrosÍ, 
meo, as, || Pensar con intencion profundamet?” 


| CAZ 
A = pri , considerare, meditare. Lo que s se saca 
l3 tierra cavando. Fossitius, fossicius, a4,um, fossilis, 
E k, 15. La accion de cavar Ó minar por debajo. 40 osioy 
E Ms, La gotera cava la piedra» Gutta cavas lapidem. 

vea. f. Platea del teatro. Cavea, “e, popularia, 
| En == en que estaba la orquesta ¿aenadores y caballe- 
É E MA cavea. 
E ias f. Cueva Ó concavidad debajo de tierra, Ó 
pS e .€n alguna peña. Foyea , «e: || Profundidad que ha- 
: e aby, 45 materías en las llagas y heridas. mes o y e. de 
| *Mandra , caverna , e ; lustrumñ , 
A al la, ta. f. d, “de Caverna. iermcala ¿Cam 
SAN: la, » e 


-"Ernoso , sa. adj. Lo que tiene muchas cavernas. 
sus, speluncosas , cuniculosus, a, um. 


« Radix peruana oca dicta. 
«f. Hueco, hoyo, hondura. Cavus, cavum, i, 
> tavositas , cavatio. _— de la puerta Ó ventana. 


A o 
MS cto 


Choi 


Vita 


ft, 


ion, f. La accion y efe cavilar, Cavillatio, 
us > Us, . SN 
acioncilla, ita. f. d. de Cavilacion. Cavillula dpas 
ycavillus, cavillum, i; cavillatus, usa 

AD. a, Fijar la imaginacion en alguna: cosa con 
7 vana sutileza. Cavillor , arís, mente revoluere, 


5 dely ¿ ámente. ado, . 
Dd raw lor, ado, mod. Con cavilacion. Dolos? , sub 


E t_ 
6 4 Y Sa. adj, El que es dei ingenio inquieto, 
las Mredar y 4 engañar. Cavillator, triw, || Se:apli- 


Pro Y Operaciones de las personas de está con= 
4 TIA subdolus , der cabillabune 


5,48 >» UM. 

* Y Cayado. mm. Palo corvo po párte fp Fupe- 

¿feta agolum , i. || El báculo pastoral 
ituus, agolum ; pedum, i. 


e Ciudad de Italia. Calatia, «e. Lo que eso : 


o e dad a ,um. 
eta en la mar. Scopulus JE 
. Crd E el agua do dono 
rl. ] K 
je ion de cazar. Venatura ; venatioi onis; 
es Ó animales que se cazan. Venatio. 
os , venados , lobos , ciervos 
, e —. Mménor. Té de Nebres: co- 
s Sc. Minorum animalium vena- 
um, ii;aucupatio. Ave de caza. La 
Ups ÍA, «como halcones , neblíes, sa- 
¿de ¡Fucupatoric aves. El que anda ca- 
: con mucha diligencia. Auceps, 
ei canis, — dar caza una 
onstantia. 
s chórdarum « cis strepitum. 
is, inaniter aquaín con- 
n sonant. Ex Thantali hortu 


CUA persequi, 
1d 1 ó alcanzar 


A 


1 que se 


e 'diversiod. Ve. 
! ¿camfctr [| Se dice de los 
Wajóndole Venaticas, a, um. 
orja, El ole 4 su partido. Cas tá 
AS mata] Caza con dos 

F.— mayor. Oficio 


*% 


y engaños. Ca 


ef, La raiz del Perú llamada oca cuando está seca” 


— donde "E las oca) de las vigas. 


¿Usan los pastores /para prender y. detener las 


+ Porfa mata ca caza, Ássiduss, 


. An- 
eo + de pri 


, CE 21 


de honor en palacio, ya estinguido:, géfe de la volatería y 
Cetrería. *Voiatilium e accipitrinn pr Afectus. a . de aves. 
ÁAuceps y cupis. 

Cazar. 9. a. Buscar ó seguir las aves, fieras ú otros ani- 
males para cogerlos y matarlos. Agito, as, venor, aucupor, 
aris. || Adquirir con destreza algo queno se esperaba. 4u- 
cupor, atis, || Cautivar la voluntad de alguno con alhagos 
as. || máue. Estirar alguna vela por los 
dos cabos Ó escotas para que reciba bien el viento. Van- 

ticum velum trahere, estendere. Cazar con perdigones de 
plata. Dícese de los que compran la:caza, y quieren pasar 
por cazadores. Predam pretio emere y et se venatorem 
_Lare, profiteri. Cazar moscas. fam. Ocuparse en cosas in- 
útiles Ó vanas. Innania aucupari, olium et operan perdere. 
A las veces do cazar pensamos cazados quedamos. Fal- 
lax auceps sep) alterius laqueis retineturo cazares no 
te alabes , si no'cazáres no te enfades. 4quam memento 
<rebus in arduuis., non secus in bonis servare mentem. 

Cazcalear. v. +. fam. Andar de una parte ' otra afectan- 
«do diligencia sin. hacer cosa de sustancia, "ad dgendo, 
nmihil agere. 

Cazcarria. f. Lodo ó: barro que se coge y seca en la ro- 
pa. a 1 e 5 lusi sordes. 

-Cazcarri ta, adj: famo Lo que tiene muchas CaZ- 
carrias. Lutosus , cenosus y lutulentus 5 luto oblitus. 

Cazo. m. Vasija de azoflt ó:cobre en forma de E 
“naranja con un mango largo' de. hierro. Cacabus ; co 4 
¡| Vasija de higrro Ó cobre con mango recto , y alestre- 
mo un gancho paráacar agua as 1ís tinajas. Cacabus, í, 
UFCeUs , ela 

Cazoleja y Cazoleta. f Pieza de la lave de las ar= 
mas de fuego en forma de media caña, en que se pone la 
pólvora. Alveolus ,'i. [| Pieza redonda de acero fija en el 


medio de la parte esterior del broquel, que cubre su “em- 


«puñadura. Umbo , onís. ||. Pieza de hierro ú otro metal que 
se pone debajo del puño de la: espada para resguardo de 


la mano. Capu manubrium, 11. | Especie de perfume. 
pi cl . _ P P a 


pi y miña y 


pinas ,e ilejo áspero Ed E apues deseos len ija. 
Tciioncidia y mustella; e. 

..Cazonal. m. El-aparejo para la pesca “de los cazones, 
como tedes cuerdas , anzuelos , Bancos Xc. Instrumenta 
orum, apparatus y Ys, * % 

Cazudo, da, “adj Molle: al cuchillo € que tiene mucho 
recazo, -Ó le tiene pesado. Culter eg adversa acie laxior. 

ucla. f. Vasija de barro, mas ancha que honda. Co- 
cula | «e. || Guisado que se hace en ella de legumbres y 
£arne picada. Minutal in cocula. || Sitio destinado en los 


, Leatros Para mugeres. Prospectus Cavea. is destinata. 
= carnicera. Aquella en que se puede r mucha carne. 


la cocula , scutella. —-mogió:mogil. Torta cuajada 
cal en cazuela con queso; pan rallado, DA: miél 
y otras cosas. Placenta in eocula condita. Parece que ha 
comido cazuela. Con quese denota que nda muy 

isa, Stomachi crudit re videt d de 
Zarz comisteis la ms la cazuela. Dicese de 
e o contentos.con' io, piden cosas 0 
Huas. Etiam superfiua nec cr sa ace 
avarus. pa 4 E 
-  Cazumbar. diner con pa de estopa retorci- 
da las tablas E las cubas á, golpe: de aero Cupanunio 
-bus reficere , obturare. 

Cazumbre. 5. Cordel: de estopa retorcida. con que se 
unen: las tablas de las cubas. Cannabinus funis. 
+ Cazumbron. m, El oficial que adereza y tap: 
ras de las pipas y cubas. Cuparium: refector y obturator, 
 Cazur. m. Yerba que sube ¿lo alto, pegandose á las 
paredes como" la des Hederacea hiba, 

Cazurro, ta. adj. fam. El y es de pocas E y 
muy pS en sí + 
a Cat lp 
Ce. f. Necabro de la letra tercera consonante del alfa- 

beto. C litera] Voz con que se llama, se detiene ó se pi- 


de atencion á alguno, H1eus. Ce por Be. Punto o e 
: > JAS 


214 CEB 
Distinct? , sigillatim. Por ce Ó por be. De un modo ó de 
“otro. Hac aut alía via. ; E 

Cea. f. Isla del mar Egeo. Cez , «e. Lo que es de ella ó 
le pertenece. Ceius , cem5 » cius a, um. 

Cea. f. Hueso de la cadera. Ischias , adis. > 

Ceática. f: y. Ciática.  * e 

Ceítico, ca. adj. Lo que pertenece á ceática. Ischia- 
cus, ischiadicus, a, um. El que la padége. Sciathicus, is. 
chiaticus , a, um, ischiadicus, a um. : 


Ceba. f. Ciudad de Liguria. Ceba , e. Lo que le perte- 


e. Cebanus , a, um. : 
E Ccbade f. Grano semejante al del trigo, algo mas largo. 
ordeum, ¡sin «la cáscara. Ptisana , e. — ladilla. 
Especie de cebada cuya espiga no tiene mas de dos árde- 
nes de granos. Duplici tantum glumarum serie hordeum. 
Dar cebadas frs. Echar Ó dar el pienso á las caballerías. Ci- 
baria bestits prabére. o 1 : 
“Cebadal. f. Terreno sembrado de cebada. Ager hordeo 
consitus. E A 
Cebadazo , za. adj. Lo:que pertenece á la cebada. Hor- 
deaceus, a, Um. Ñ ES, 
Cebadera. f. Morral Ó manta que sirve de pesebre para 
dar cebada al ganado en el campo. Hordearia mantica. || 
náut. Vela que va en el bauprés fuera defina 
ríus navis velum. ¿ 


o m. El parage donde se echa el cebo 4 la caza. 


agina, e; scarium, il. || El que ceba y enseña á las aves . 


de Id cetrería. Fartor , sagiñator, oris, |] Pintura de aves 
domésticas en acto de comer. Tabula, pictura avium ci- 
bum capientium. || El macho de arriero que va cargado de 
cebada. Mulus, jumentum cibariis oneratus. || El que ven. 
de cebada. Hordei venditor. [| La caballería que va delante 
en las cabañas del ganado mular. Armenti dux.. 
Cebadilla. f. La raiz , cepa Ó cebolleta del eléboro que 
hace estornudar escesivamente reducida 4 polvo ; sirve 
tambien para matar los piojos. Elebori pulvis. —. 
Cebado. adj. Blas. Se aplica al lobo que lleva cordero 
ú otra presaen la boca. Lupi predam fétenti 
¿do. Sazina, «e; saginatús, a, um ¿ altilis, le, is. 
Cebadura. f. La accion de cebarse. Saginatio, onis. 
“Cebar. m. a. Dar ó echar cebo á los animales. Cibo , sa 
as, fartio, is. |] Asegurar Apoyar, estriBar una cosa 
:1. Fulcio, is, Añadir materia proporcionada al fue= 
ra que 1 ña al horno, aceite 4 la lám- 
se | a Ó aliméntar 
Asion. e ', 15. || Poner pó 
en la cazoleta Ó fogon de las armas de fuero. Pia e 
phurato munire. || Poner fuego al cohete ú otro artificio 
de pólvora. [gnem immittere. || 1. Prender , agarrar al- 
guna cosa en otra. Infigo , is. || r. Entregarse con mucha 


intencion á alguna cosa. Toto animo in aliquid intendere, 


La accion de cebar animales. Sagina, fartura , e; sagi- 
Pao caba e E pd: , e5sagi- 
* Cebellina. f. Especie de marta 6 comadreja del tamaño 
de un gato pequeño,'cuya piel del mismo nombre es muy 


fina y Mar: Martes, is, martes ponticus. || adj. Se : 


aplica á piel de la E Martis pellis. .  % 
Cebenos. m. pl. Montes de Francia. Cebenna y q. 
Cebes. m. Filósofo tebang. Cebes , etis. > ES 

Cebica. f. v.¿Cibica. 4 | xi | 
Cebicon. m. v. Cibicon. á | 
Cebo. m. La-comida que se da á los animales para ali- 
mentarlos ó atraerlos. Esca, e; cibus , 1. || Fomento ó 
“alimento de algun afecto Ó pasion. Esca ; fomes. || La pól- 
yora que se pone en las cazoletas ó fogones de las armas 
de fuego. de pulvis. || Especie de mona encarna- 
da. Cephus , í. Haya cebo en el palomar, que palomas 

ellas vendrán. Sint Mecenates , non deerunt Marones.. 
Cebolla. f. Planta hortense. Cepa, e , cepe. Indecl. | 
Cepa que tiene debajo de tierra varias plantasdo flores, co- 
dol tulipan, la azucena Gc. Bulbus y i. |] La parte re- 
Neto poo en que se echa el aceite, Alves , do 
a silvestre : nó sirye para comer; pero es muy 


util en la medici z Te Eon 
Ascalonia. Lo me Seilla, squilla, e. — ascalonia. y. 


+scillinus y scilliticus , Ay Um 


*Ceparius, ii. El que las cultiva. 1d. || v. Alacran Ct Y 


_guno. Vehementi littere c pronuntiatione appellart: 


ramut c promuntians. y 
- Cecial, merluza ú otro pescado parecido 
a 


isimago. |¡Gor- quedaron algunos fragmentos. Cecilius, id. 


mece á la cebolla. Ceparius. — 4 la: 
Voluntate remitter?s ma la acera. Devia, Dl 


CED e 
-Cebollar. m. El sitio sembrado de cebollás. Cepinayf 
cepetum, cepitium, ii. de 
Cebollera, ra. m. y f. La persona que vende cebollis: 


* 


let PE 

Cebolléta. f. Cebolla pequeña y tierna. Cepula, capi 
la , pallacana, e 5 gethyum, ii. || La cebolla que tienen 
varias plantas de flores, Bulbulus , i. a 

Cebdllino. m. Las plantas pequeñas de cebolla quando 
estan para trasplantarse. Cepina , e. || La simiente cid: 
cebolla. Cepe semen, : 2 

Cebolludo, da. adj. Aplícase 4 las plantas y Mores 4. 
son de cebolla Ó nacen de ella. Caparie plante. 
- Cebon. m. Elanimal que se ceba para que esté siernoÍ 


j 4 
| 
a 


sabroso. Saginatus vitulus, porcus. a 

Cebra. f. Animal del Africa de color de melocoton e” 
listas. trasversales pardas ó negras, de la gallardía del a 
llo, pero mas ligero. Equus cebra 5 jumentum pe 
riegata. tl 
Cebratana. f. v. Cerbatana. || ar£. Especie de culeb 
Tormentum bellicum. 


Cebrenia. f. Provincia de la Troade. Cebrenia y 41 
natural de ella. cont idis, OS 
Cebreno. m. Rio de la Troade. Cebren, enis. as 
Cebriap. ó Cebriano. m. Nombre lo mismo que LE". 
Ceburro. 1, v. Mijo ceburro. Mer 


, Cecear. v. a. Pronunciar la s como c. C. pro %: 
s litteram ut c pronuntiare, || Decir ce ce para Mami? 


. 


Ceceo. me La accion y efecto de pronunciar la Y 
co S litere ut c pronuntiatio. || La accion de lama : 
guno diciendo ce ce. Vocandi formula ; heus heM y 

Ceceoso, sa. adj. Elque pronuncia la s como A 

sd 

he; curada al aire. Exsiccatus, arefactus astellus E ja | 

cilio (Estacio). m. Poeta cómico Galo» er 

q Nes m. Rio de Toscana. Cecina, Cecinmá», A 

- *Cecina..f. Carne salada, enjuta y seca. Salitas YE 
caro. an 

Cécrope. m. Fundador y primer rey de Atenas. Y" 

opis. $ be 

Cecrope. adj. El natural de Atenas Ó lo qué pe 
á su rey. Cecropis y idis , cecropius , a, um | de | 
. Cecropia. f. Epíteto de Minerva. Cecropió Se A 
fortaleza de Atenas. 1d. ME 

Cecropio , pia. adj. v. Cecrope. * A 

Cécropo, m. Monte del Atica cerca de A” 
cropus; l. ETE 
- Cecubo. m. Lugar de Campania en Italia, ios 
sus vinos. Cecubum , i. Lo perteneciente 4 $4 Y? 
qubus, a, um. e il 7 

_Céculo. m. Hijo del rey latino fundadór di 
Cecubus, í. o ; 3 

Cedacel 
cedazo$. 

- Cedacero. m. El que hace 
artifex , venditor. > 


ribrorum taberna. E o "A 
vende cedazos- Y”. 


Cedarsm. Pais de Arabia. Cedar indecl. >... 

-- CedazQu ». Instrumento compuesto de uN ha 
do y de una tela por lo comun de cerdas , por 
pasan harinas Ó líquidos para separar sus partes * 
sas. Incerniculum , subcermiculum, ¿5 enc” 
brumi , i. Muy ciego esel que no ve portela dec A 
Jam. Quasi pertransennam aut caliginem 1es af y 
«c¡oculi quí lumen non vident. A : 
Ceder. v. a. Dar, trasferir, traspasar 4.0tr0 9 e 
accion Ó derecho. Cedo, ¡s. Darse por yenci eS 
dare, po geral? m. Rendirse, sujetarses CA pe 
mus dare. || Ser, esultar ó convertirse alguna sana 
ó en mal de'alguno. ln. commodum vel inc go 
cujus cedere. || Retirarse, irse. Concedo y 15: 1 Loc) 
tigarse. Dícese del viento, la calenturds de: conto 
as, remitto, imminuo , 15; ma CON voluntad sae 


f La tienda:6 > M8 se hacer 


: CEE 
Ys decedereí — de su derecho. ¿ Jure suo decedere ; [0 
a — el lugar el campo. Decedo, is. — 4la opinion 
Otro. Seguir su dictamen. Decretis alicujus congruere. 
uno la: palma, la victoria-Palmam alicui dare, de 
+ sus alabanzas á otro. Laudes suas ad alium trans= 
'de e. sus créditos á otros. Sua nomina in alios trans» 
st. Yo cedo á po lo gue se li: Alba «pat te sint 


2 ad;. Se apli 5la carne que Doe Soridule 
Us. coma sus. a A, UM, pubres» 
TA 
—Sedria; f.: Comi ó e que; «destila el cedros Cédria, 
Csce pato) cedreúm de » y 
dé El fruto del dto que es uña bolita. azu- 
5 al modo'del fruto del enebro. Cedris ¡idis. 
O', na. adj: Lo-que es de cedro ó.le peu. 
MUS >, cedreus, a, um. 
rom, Arbol muy alto , frondoso y fragante, siem- 
: 5 su madera no adwite carcoma ni corrupcion, 
3 dre , 3. — de Fenicia. Muy grande. Cedre» 
, 0 que es gis color e cedros Cicas citrinus, 
0 Valle y tOrEERla entre AS Y. ela monte 
Cedron. indcl. 
«f. Pedazo de papel ó pergamino escrito.Ó. para 
nl, Schedula, eV ale, papel de obligacion, Chi» 
cautio, — deapuntaciones. Pittatium, He — Para 
La, ante diem. Papel firmado del secretario de 
nidad , por el que. se-cita 4.sus individuos 
se E día siguiente. Schedula. — bancaria: La 
eS que el provisto por Roma en bene- 
y Portugal afianzaba en la dataría Ja penr 
imponian al tiempo de proyeerle en el benefi- 
ribate pensionis exolvende: schedula. —»de 
o se A por los. tribimaleg de hacienda, para 
e le admita en data el crédito que po" 
; Ebro, Regium condonationis VEScriptum. mo 
ls de esion. Schedula , e., Aotfétclonis 
estimonium.. Sd. «diligencias. Despacho en 
jon 4 RoGpara: hacer alguna averigua - 
esrionis Ps AE de inválidos. Orden-del 
conc 4 algun soldado el pase 4 las compañias 
E Uri: —de preeminencias.+La que se 
10 E servido muchosaños su oficio 
» honores y facultad para cons 
E 45 muneris officiis prerogativa, 
Jen: del rey en que conserva al oficial 
ro militar. De honore et jure mili- 
Piura, real, Despacho del rey, espe- 
al superior. en Eno se concede una 


* : Resiym ium di ma, 
eN oque wa firmada y seda 4al- 


Beda Dar cédula de vida. de 
de guapos, porque parece hacen 
ia $ los que ebcuesibraDos Vita Dve- 

p ata... 5% 


se paga por el d ¡despacio do 


np ten 


a gdl Y it - 
er lun 


iniispta 
Pi perteneciente 4 
5 Caplio, holitep d de 


Sveásu arbitrio. Obsignata schedula ad, 


CEL 21S 
Etiopía , padre de Andrómeda. ld, La perteneciente á él, 


Cephcius y a, um. 
Céfiro. m. o de la parte del poñiento, e d, 

í poét. Viento que sopla blanda y apaciblemente, Lee 
Suavis, placidus ventas, 

a a, Rio de Beocia. Cad Cephisus, Lo A 
le. pertenece, Cephisias, adis a eprssiós 9dis, seplia 
¿dis , cefisos, a, um, 

Colo. m. Animal cuadrúpedo y feroz, semejante al e 
nófalgy Cephus, i.. 

E 8 m. Macho de cabrío de des. 5 Dri caper». 
Cegajoso , sa. adj. El que habitualmente tiene cargados 
y: llorosos los. ojos. Cujus caligant oculi. Lippus e? 

y Cegar. 0.4. Quitar-la. vista Á4 alguno. Ceco, exceco, 
obcaco, exoculo, a «cum facere, veddere aculis frivare.| 
Ofuscar el entendiffento,: turbar la. luz de: Ja razon los 
afectos y. pasiones desordenadas, Mentena care, tX- 
cecare. || Cerrar, macizar alguna cosa hyeca ó abierta, 
Obturo, as; oppleo , es. 1]1.. Perder la vista, Ceco, exce- 
co, as; cecutio, is. —los. conductos ,:los pasos, las vere- 
das, los caminos. Impedir, embarazar con broza, piedras 
ú otros estorbos el tránsito Ó curso por ellos. Exieco, as, 
obstruD, prestruo, impedio, is. A quien ciega la pasion no 
puede juzgar sin ella: Corrupta judicia ; male verum exar 
minat corruptus judex, Le ciega la pasion. Caca EUgidiato 

dera bripitur. 

arrita.- adj. fame. El que por debilidad dela. ista 
necosita pecogerla mucho para ver. Céculus, iy Iusciosus,” 
a, um. A. cegarritas. mod. adv. A ojos cerrados. Praclu- 
sis oculis. 
-Cegato, ta. adj. Fama Corto de vista. Lusgiosus, a ms 
Emyops a pis. simtta0 ld 
Cegatoso, sa. adj. v.  Cegajoso. E 
-» Ceguedad, f. Prairie de la vista. Cecitas. lAlocina: 
miento, afecto que ofusca ú oscurece. la: razon. Plena, 
anima cecitas. 
«Ceguera; f: Enfermedad ¿ grave defecto en la vista. 
Cecitas. | La total privacion de la' vista. /d, 
' Ceguezuelo ,- la. 1: f. ed, de cie 
Ceiba. mm. a gado Z E 
dera SS bla £ € 
cera, spinosa. "tte 
. Ceilan. f. Isla en el. Pocfaco. Toapbar, as Trapabas 
ne, 2 
¿Geixa. m, Hijo de Lacifiro., Tel de Tesalia y marido de 

Tone. convertido en alcion con su mugsr» Ceyz, q 
Ceja. f. Pelo corto que en el rostro guarnece 1 

midad. superior del. cóncavo del ojo.. Supercilium 

La: parte que 

en los vestidos, -obrag,de role y carpintería Es. 

Enivenh bora, limbs,|| La lista Ó- banda; de nubes que 
le haber sobre. las cumbres de ; -MONLES. Sup erci- 

Lu ¿ii | La parte ¡superior 6 cumbre del monte: ó sler- * 

Ja Summum, i, cacumen, inis.. Hasta las, cejas. mod. adz. 

fam, Hasta q cl estrempr ; Ad aummum, 

extremum. El andes cejas. Blepharo, silo, enis. D 

cntre:ceja y ceja, fam. Devir 4uno alguna cosa que le sea 

muy. sensible. Molestiamalicui afferres aperte, Palam 
pungere,. objurgares ¿rgugar das cejas». y llevare, 

re, attollere,. hgmarse las cejas. ret: aca 
litteris incumbere. 


cCejaduro. mé En! los goches-y pels. el tirante para 


are E iaa ii 


E Retroreder, andar. h 
CArruage.. cedo 4] isa retrogredior, gris; eessim jre.| 
dolares ys tt 


PORED ASA se AN oa Remittay:cedo 
ejijunto, 4a.adj. 1eye, £ejas. muy. P9- 
bladas. ¿hácia el ppt od harentibus FUper - 


ciliis. el 
e 


dai faja, deberas antar 
¿LAO ee . 5 Ed 3 


cuCslade- FP pr tigu de 
cubrir la, cabeza. (Glas, A Po o la 


e 


e, Eseculus y: LS ai oy h 
de Indias; SU Mar 
Ápdica, arbor pro- - 


de 


ophrsalo un poco en algunas Cosas , como 


La cala queer á la ¡quijora, Clapis: « 
mum limil. de, gente armadas 7m side eu 
Incidiosa. minscobiode Auslado de 4, caballo gus. usaba 


+ 


Po E 


216 : A A di 
lada. Galeatus miles. | Engaño, fraude con artificio Ó 
disimulo. Insidie, arum; dolus » iz fraus, udis. —Bor- 
goña. Pieza de lalarmadura antigua, que dejando descu=. 
bierta la cara, cubria la parte Superior de la cabeza. Ga- 


lea, e. 


+: Celador, ra. m. y f- El que cela., Curator , monitor] 
El que en las congregaciones y Otros cuerpos cuida de que 
se cumplan sus estatutos. Id. [E que cuida de que se ob- 
serve la modestia y silencio debido en los: templos. Cu- 
rator, reverentie cústos. || El que en las escuelas ee de 
«que no se distraigan de sus estudios los discípulos. Cura- 
Hor, monitor, orig. 5 


Celage. m. Color que aparece en las estremidades de 
do la" luz del sol. Zn nubium 


las nubes segun las va hirien 
'eatremis variegatus color. || Claraboyaj ventana y la parte 
superior de ella. Fenestra, £. [p?. Núbes muy raras y su- 
tiles que aparecen al salir y ponerse el sol, Rare , tenues 
mubes ad solis ortum eb occassum. | 
- Celar. v. a. Procurar con cuidado el cumplimiento y 
“observancia de las leyes, obligaciones Ó encargos. Promo- 
veo, es, exigo, is [Observar con cuidado y atención los 
movimientos y acciones de alguno por rezelos de él. Ob» 
servo, as. [Grabar en láminas de metal ó madera, Celo, as.|| 
Cortar con buriles 6 cinceles las piedras, metales Ó ma- 
deras para darles forma ó esculpir en ellas. Celo, as.|| 
Encubrir , ocultar. Celo, As... O 
Celda. f. El aposento del religioso Ó religiosa en Su con- 
vento. Cella, «. ¡[Cada cásita que hacen las En en los 


-panales. Dícese mas comunmente celdilla. Celda, cellu- 


la, e. 


la dl do PAS 
-+ Celebración. f. El acto de celebrar. Celebritas, celebra- 


tio, predicatio. || Aplauso, aclamacion. Celébritas , accla- 


matio. A S 
-"Celebrador. m. El que celebra y aplaude. Predicator, 
lausor ¡ PARAS E 1 

Celebrante. m. El sacerdote que dice lá misa. Rem divi- 
viám faciens ULT E ES 
-< Celebrar, v. 4. Alabar, aplaudir, o e Laudo, 
predico, as, plaudo, is Reverenciar, nerar solemne= 
nente con culto público los misterios de nuestra santa re- 
| a ncelebro , 455 
dstum ajtre, colere, honorares cultu, véne ón proseqúi.|| 
lo o y con los requisitos necesarios'algu- 


-na 
¡peragtre, rem divinam faceré.—las fiestas. Guardarlas 
como: manda la Iglesia. Observo, as. —los divinos oficios. 
des. el santo sacrificio de la > el cantar las hofas 
*canónicas en el coro segun el rito de la Iglesia. Celebro, 25, 
“rem divinam' peragere. —un 'congréso. Conventus 5% 
=Célebre. adj. Lo que tiene ' fama -y renombre Claru 5 
“concelebratus , a, um, celebriz, bre, ¡4.]]fam. Festivo , chis- 
toso, agradable en la conversacion. Festivus, facetus, gra- 
REP ii af: 
Celebremente. ado. mod. Con cidad. Celebriter, 
Celebridad. f. Fama, renombre, aplauso. Pompa; 2; 


«celebritasiosolemnitas, celebratio. | Aparato, festejo con 


que se. so 
ratus, us. A 
Celebro: m.*Masa contenida, en la cabidad del casco 
del animal, á la cual se llama sesos. Cerebrum, 7. El 
“mismo casco. Crap: m, cerebrum i. Tal 
[ Celemin.». Medida de granos; la duodécima parte de 
una finega. Modins, modiolus ; ¡.pLa porcion de grano 

que llena esta medida. Modio contenta portio, 3 
* Celeno. f. Una de las Harpías y delas Pléyadas.: Celeez 


no, us. 


iza y celebra alguna fiesta Ó suceso, “Appa: 


- Celeo, im. Rey de Elusina, 4 quien enseñó. 
_sgricultura por haberla hospedados Geles, 1.00 

_Celeres. sé Trescientos'soldadOs de 4 caballo que 
z levantó Rómu o para su: guardia, Celeres ami TO CLIN 
E Celer idad. f-Prontitud , presteza', Celeritas ¿maturitas. 
S Celesiria. £- Parte de la Satelite. dre e 

Celeste, adj:-Lo- perteneciente al ciclo. ¿Etheréns,su- 


eres la 
ts 


li 


of. Los huecos que ocupan las simientes, 
Loculamenta , orumo | La casita del panal, Cella , cell" 


. . e : ; tinos. Celsus, Al EMRAS ; 
ion ó contrato. Celebro, as. | Decir misa. Sacrum 


2cus, a, um. 


ernus, Sidereus, a, um; celestis, tez is.]| Lo que pertes 
nece 4 la gloria, Divinas, a, um: || de color de cielo. Ca. 
ruledk; celestis, te, is. + e 
Celegtial. adj. Lo que pertenece al cielo. Siderews , SH E 
ernus, ethereus, celestis, te, is. || Perfecto, agradable ib 
delicioso. Gratus, jucundus, amenus, a, um. || irón. 4 
hombre bobo, tonto'é inepto. Stolidus, plumbeus, A, um 
Celestialmente. ado. mod. Por yirtud, orden ó dispo” | 
sicion del cielo. Divinitus..|| Pera agradable, deli d 
ciosa, admirablemente. Grat, / Ñ 
Celfo. m. v. Cefo. e AS O 
Céliaca.f.- La arteria que:]leva la sangre al vientre 19% bl 
ferior. Celiaca arteria. | med. Flujo de vientre en que” 
arroja el quiló mezclado con los escrementos, Cilia 
Jurds 005 o : y ces 
Celiaco,'ca. adj. med. El que padece de celíaca, yl 
que pertenece á esta enfermedad. Celiacus, 2, um. í 
Celibato. m. El estado 'de soltero. Celebs vita, “% 
batus, us. |El que no ha tomado estado de matrimonit! 
Impubes, eris, impubescens, Els 5 agamus, E, celebs, ? ; 


nde , amene. 


impubis, be, is. * - 
Célibe. ,m. v. Celibato por el que no ha tomado est 
¿Célico, ca. adj. poét. v, Celeste por lo perteneció 
al cielo. ( | | - HO 
Celidonia. :f. Yerba que por donde quiera que se % 
sale un zumo amarillo algo amargo; la flor es de 
tro hojas, redonda y amarilla. Chelidonia, e, ch 
miun, ii menor. Yerbecilla sin tallo que pende 
raiz por medio de los pezones; arroja una flor am 
Chelidonia minor. E . 
Celindrate. m. Guisado compuesto con cilantro: 
riandro conditum obsonium. eS he 
Celio, m. Monte de Roma. Celius, 1. e. 
Celosa. adj. Que se-aplica á la embarcacion P*” 
y muy ligera. Celox, ocis, cursoria navis. > 
:Celosía. f.- Enrejado de listoncillos de madera: 
senna, e, cancelli, clathri, orum. z AA 
Celsitud. f. La elevación, grandeza y escelenciá e 
guna cosa Ó persona. Celsitudo, inis. [| Tratamien 
en ló antiguo se daba 4:las:p .realeg: eh cen 
responde á alteza. Dignitatis titi, A 
- Celso». (Aurel. Cornel.) Retórico famoso Y % 
célebre del arte militar y agricultura, de quien solo 
daron:ocho libros de medicina,. por los cuale os 1 
el Cicerón de los médicos ye Hipóc tes e 


- 


Celta. adj. Natural de la Galia céltica. Use COP? 
Celta, e. A E 
Celtiberio, ria. adj. El natural de Celtiberia- 
eris ; celtiberins , celtibericus a, um. 0 
* Celtibérico, ca dj, y Celíbero, ra adj. y Cot 
Céltico ,: ca. adj. Lo perteneciente 4 los do 


- Célticos. m. pl. Pueblos de la provincia de EY 
Portugal. Celtici, orum. De: la' Galia céltica. Íd. 
- Célula. fo: Pequeña celda, cabidad ó senos Car 
- Cellenco, ca. adj. fami El que por v éj ez 6 achat 
maneja con trabajo > dificultad, Senio confectus: 
Cementerio. mm. Lugar sagrado fuerá de-10S 1emP 
“que: se entierra á los fieles. Sepulturarum areas” 
«terium, sepulcretum, busticetumy id." e 


Cena. f: La accion detentCeñanditactatill qaá 
¡jares prevenidos para cenar. Cena Eg, obsonits 0, DE 
á escote. Collativa cena. escasa. Brevis. e Em 
'priesa. ¿Ambulans. espléndida. Cercalis, ebria, per 
de yerbas y legumbres. Sine sanguine 5 ó j 
«ciente 4 la cena. Cenaticus, a, um. ! mat Es 
que sanó Avicena. De hambre nadie vi morif ia 
comer cien'mil. Plures occidit gula, quam Et 
para cena plus nocet quam medicorúm artes Or 

Cenáculo. m. La sala en.que Cristo muestro E 
-Jebró la última cena. Pergula 12, cenacurd e m0! 
nium  i. ¿aqo0 «ae: BAR e 
¿Cenacho, Mo Espoo Tech | 
mus y Í. e dl 


Ae e  » ' “el 
> Qeñador + El que cenzon esceso. Qui lautit 


CEN 
 ¡ibcio. que-suele: haber en los jardines Cerrado. y cu- 


29 de madera, parras Ó árboles, Cenafío , onis. 
ng Ll m. Ci NeN lugar lleno d icno. Cenositar, L0= 
E 

pe 


mM, 7, Meterse en un cenagal ó salir de. él A 
mo en negocio dificil. Rem di ificilem, _arduam 
AX ASSEGUÍ, 
, SA: adj. Lo que está lleno de cieno; Ceño- 
parao, feculentus, fecutinus, a, um.. +. 
2. 4. Tomar el alimento acostumbradó. por la 
Cono, obeeno y as. -——Í costa agena. Cenare alien" 
temprano, á buena hora. Mature cenam.commit= 
de tempore. cenare; magníficamente. Egregins 
E EL ha cenado. Cenatus, 4, um, El que no 
) enatus, l ym. Mas vale un no céba que 
ed Plus MET, quam mei.ina salutaris, */ 
oscuras. Apodo, del que por miseria. se priva 
nodidades regulares. Sordidus y aDArus, Mi= 


0S0 


na. 
2 ño, ñ ña. adj. El que es delgado 6 ó enjuto. Dícese 
Miales, Tenuis, gracilis , le, is.[]Se ¡aplica al gun 
Sin levadura París azymus. 

dí, y. Cerícerro. y : 
2. f. fam. El ruido desaplcible que se hace 
ya Cuernos y otras cosas para burlarse de los 
n oche e se casan. Lrotalorum strepitus, * 

ocar Ó sonar con continuacion cen- 
la frecuenter sonare. || fam. Tocar un instru- 
emplado , ó tocarlo sin arreglo. Absoné cane- 
Hacer ruido desapacible las aldabas, y otras 
ajustadas. Serido, obstrepo, is. 
aISo.m. La accion y electo de Cencerrear. Strin 
epitus, us.” . 
Mm. Instrumento de hierro Ó cobre en figura + 
intinnabulum, crotalum, i. —zumbon. El 
la SNE cabestro, y se le echa un sobrecen- 
a 
Ex 


s> 


que suene mas. cis gregis tintin- 
á cencerros apados. Insalutato hospite 
EN Perro con Cencerro, No querer ciertas 
s táen consigo mas perjuicio qué comodidad. 
: quam commodi afferunt. A cen- 
¿fam Oculta , secretam ES 
» clam, Adjung nt noctem et soliéMdi". 

cultos cetus. [Con el menor ruido E” 

. adag. In sempulo alig wid facere , de= 
ere. Quien tuep%s ha peca cencerros 
Amant ipsi sibi somnia fingunto 

Racimo de ca que suele quedar des- * 
rias Pést y lam remanens_ra- 
.o> +£k 


3, HE en el golfo de Pes: 
es de Corinto ó Cencres, Chen 


a: Eloisa Oj ET 
ha de seda Ó lino muy delgada y tras- 
a sacbula. En las plumas lo 


Barbas. || oét. y. a las 
. par el tintero. Ár entaria 


n ación de ductolflesio 


tuétanos de cuernos 
fan pla afinar la: plata, 
MAR 10 uNa Cen= 
1, PR Eur, 1.4 


N REA Mei cito 
¡> ari pr gaduras p a adornó, 
3 la a as. Fimbria, fascia, 
eS o de tela Ó ó color dife- 


alla E color. Fim- 
PD 


dpos us. . 


mbria , e, e? 


CEN 217 
Elato:: dicen que: primero fue .muger ; Neptuno le hizadl 
ron, muerto fue copuertido en ave Cengusió 000003 
Cenete, adj. Nafurah dela, tribu: de este nombre en 
África, ahí: y ego: 
Cenitero, mm, ¿Sitio pestivado para «echar . pasa ceniza. Cia 
nebáriyins tio 
. Cenisiento, ta. pora AS que tiene color de ceniza, Gil 
? vus. «CÍnerens , CINCVACUS A, UM 
Cenienses. m. pl. a de pa Galia Nacbonente Pe 
Dienses; uma rn 
-'Cenigmanos. Ma pl Pueblos. de Tnglateras Cenigina- 
ME, orum. 124 ode 2 
enima. f. Ceninansf.. Ciudad del e Cenina, Lo 
Lo que es de ella ó 6. le. det inicacin 4, um, cani- 


nmensis, be, 15. Id : 

Genit.m. astronoEl' nto que. en la ¿der iéctes 
está perpendicularmente sobre nuestra cabeza. Cali verter, 

Ceniza. f*Polvo que quedade cualquier cuerpo quez 
mado, Ginis, eris. l|pint.. W» Cernada por el aparejo. [| 
"pl. met, Las reliquias, Ó residuos de.algun- cadaver. Relia 
quie, aruns, cimeres , Mm, del hogar. Lix, ¡cis — fria. 
Aridus cinis. — azul ó azules. Piedra azul ligese y are- 
nosa que se cria en algunas minas de cobre, de que usan 
los pintores al temple. Cupri eb calcis, car :bonasé Un poco 
de ceniza. Cimusculus , i. Has ceniza Ócenizas alguna 
cosa. Funditus convertere y Hacer cenizas, re- 
ducir á-cenizas, Ó convertir. -Diza alguna cosa. fre 
Destruirla, arruinarla, reduciéndola á-patles muy peque 
ñas, y asi se dices la “artillería hizo ceniza la cae 
Funditus everteres Poner 4 uno la ceniza en la fiente. 
mef, Aliquid, alicui increpare. Ser castigado por haber 
violado las cenizas del sepulero de alguno. Cineri alicu- 
Jus dare panas. 

Cenizo. mm. Planta « de hoja semejante 5 la dela hiedisz 
por una parte verde y oscura, por la otra de color. 
céniza. Nace en los estere8leros y tierras viciosas: Cúmi 
po neaSs, cunila.. yy > pora 
Cenizo, Za. adj. Y. Cenicien E. ¿AS E 

Cotidttp, sa. adj. Lo que PRE Ó está cublerto Si ce- 


niza, Ó es de color de ella. Cineros 7 
y Cengiil. m. La liga con que: se at A las medias. Peris- 
celis, idis; perisc Ea ¿los 


Cenopejias. fopl de E JAS tri que cele: 

Je los hebreos con Lt solemnidad, Scenop: ia, orum, 
enot ada Sepulcro vacío en memoria de que está. 

- enterrado eh otra parte. Catalans ii, honorarius £u= 
mulus.. A A 

Censal. adj. v. Censual. y de 

-Censalista. m. v. Cetopalita. E 

- Censatario. m. El pe 10 réditos, de algunsenso. 
Censuarius , ib 

Pr m. Contra 
pra el'dere 


- 


É y otro com! 
: nsion anual. Census, us.|| 
Entre los a 1 ELCod ue log censores eciah de 
las personas y. a ld. a pei e se pagaba 
por cabeza. 1d. | Padron, lista de la pobla: ¡ 
de una nacion Ó pueblo. Tdesal qui 
mible. — cons rátivo. ZoNe, en que 
tidad por la cual se 


gurando el pia! : ces. P ns Ea 
tptd.— dá pr Ae que Lo 8 á AN 

va los du sas que “tienen agua de pie, Pipe 
e se pone por 


a yde por vida. ya: +A 
lib perpetuo. Imposicion oia bje- 
ligacion de no poder enagenar 
irá on esta carga sin dar cuenta e 
pa Perpetuus..— redimible, El que se puede 
redimir. ( vi redimi,e ques AS rescrvativo. Aquel 
en que un edificio Ó heredad con pacto de que quien 
recibe pague cierta pension cada año. Cemsus pro predio 
tuo accepto, Ser un censo Ó un + [Periltao. Faro 
Dícese parasponderar el gasto rep: inuado de 
, Questuosamarem esse. 
sor. 11. El que de orden del Di me, 
¡0 obras literarias, y da Sobre ellas su parezer. Cen. 
sor, castigator. || Su id E Censoria metio) 


* e al 


se Pe co 
señor d 


e 


218 CEN 
Entre: los romaros magistrado que. velaba: sobre las "tosú 
- tumbres, abusos y'lo indecente: Ó' poco honesto: Morum 
censor, correctorómoribus: prefectas. El que murmura ó 
sindica las personas Ó acciones. Detractor , vituperator. 

Ser censor. Cemslitam gerere. DO AS 

Censorino. m. Célebre gramático en el imperio de Alex 
jandro, Severo, Maximiano y Gordiano. Censorinus y i. 

“Censorio, ria. adj. Lo perteneciente al censor. Censos 
rios aa a pe Eno 

Censual. adj. Lo perteneciente á censo. Censualis , ley 155 

«+Censualista. m. La persona 4-cuyo'favór se impone-ál- 

gun censo, Ó Ja que tiene derecho 4 sus réditos. Ánmuos 

em pecúnia in censum collata redditus pércipiens. 22 

Censura. f. Dictamen, juició de algun escrito. Cen 
ra, e. Nota, correccion Ó reprobación. Imsectatio , velli. 
cátio ; vellicatus, morsus, us. teo , detracción, 
1d. || Pena eclesiástica del fuero esterior impuesta por al= 
gun délito con arreglo 4 los cánones. Eeclesiastica cen- 
sura. Entre los romanos el-oficio y dignidad de censor: 

Censuras e, censoris munus, dignitas» o 

+ Censurable. adj. Digno de censtta. Censura, dignus. 

-Censurador. m. El que censura. Censor, castigator, cora 

rector. , ; ' Ñ 2 

Censurár. y. a. Formar juicio de alguna obra. Censeo, 

es, judicium facere, sententiam proferre. | Murmurar , vi- 

tuperar. Vitupero, as rguo , ¿s.|| corregir, reprobar 

ó notar por' mala algund'Cosa. Censoria virgula notare.|| 

Hacer registro Ó matrícula. Censum conficere. 

 Centaura. y Centaurea. f. Plañta de hojas muy ver- 

des semejantes 4 las del nogal. Llámase cemtaura mayora 

Centaura , centaurea, febrifugia, e, centaureum , 1, cen= 
gaurium, ti menor. Planta semejante al orégano; su 

hoja como la de la ruda, cria unas Horecitas rojas , la Si- 

miente parecida al grano de trigo, y la raiz muy amarga. 

e livadium, leptoncentaurium, Ha * 

* Centauro. m. Monstruo fingido por los gentiles mitád 
de hombre y mitad caballo. Cenfagrus, Í. [¡Una de las, 
diez y seis constelacionesgaustrales. 1d. de: 

> Céntauros. m. pl. Los primeros habitantes de Tesalia 
Centauri, orum. EA $ E si 

Centella. f. Fuego que se enciende en las nubes > $ 
qhe se sigue el trueno. Scintilla, e3 fulmen, mis. [| poét, 
que salta del pédernal herido con el es- 


* 


F d 


ec 


labon ó coga semejante. Xd, || Reliquia de alguna pasion. 
afecto 6 ditordia, Seis reigae, Bramtiafores» ts 
De pequeña centella grande.hoguera asola. 
la casa toda. Lx minimis initlis maxím inutula plu- 


via imbrem pa ost folia cadunt' arbores. Flamma 
fumo proxima est. ; EA e 
«Centellador, ra. m. f. v. Brillante Ó resplandeciente. 
- Centellar- o as v. 1. Brillar, despedir rayos de 
luz. Scintillo, as, fulgeo, refulgep, es.  . : 
- Centellica, ta. f. d. de Centella. Scintillula, e. * 
- ¿Centena. f. El múmero de cien unidades. Centenarius 
mumerus. A. centenadas. mod. ado.* En mucho número. 
Majorem,Mirum in moda. 
2 Centenal. m. El sitio sembrado 
*lconsitus. || v. Centena. E MS 
Centenar+11. y, Centena. || v. Centenal por el sitio sem- 
brado Gc. || v. Centenario. adj. Á centenares. mod. ado, 
“con que se pondera el mucho número de ¿lgunas COsgs. 
jorem., mirum in modum. 4 e 
Centenario, m. Fiesta que se celebra de cien en cien 
años. Festum centessimo quoque anno celebratumi||El tiem-= 
um spatium. 


. . , rias adj. Lo que pertenece e 


> 


| de centeno. Ager secan 


- Centeno: 
hoja mas delgada y larga quela del trigo; la espiga men 
alice y y el grano tambien mas largo y menos - 
grueso. Pi cale,¡s. Pan decenteno, Secalitius pañis. 


po adj. v. Centésimo. 
entenoso, sa. adj. Lo que está mezclado con centeno: 
Secali mixtus , permixtas. 


. 


2% Centuplicado , da. a 
Pp 


CEN 
Centésimo, ma. adj. Lo que “completa ebmúmero de 
ciento. Centessimas, a, um. per so ES 
- Centidonia. f. 65 a medicinal con las hojas :oplomá 
y pequeñas, tallos cilíndricos, nudosos y tendidos sod”. 
la tierra, sémilla pequeña muy apetecida de las aves. Py | 
gouum aviculare. : pad 
“Centiloquio. m. Obra que contiene cien partes Ó docl” | 
mentos. Centiloquíum y 11. sae Y 
Cengimaño! adj. poét. Que la antigiiedad aplicó 4 ) 
reo y otros gigantes, fingiendo que tenián cien mié 
Centimanus, 1, Us. “o AN 
Centinela f. mil. El soldado que vela: en el pue : 
que se le encarga. Us. como masc. Vigilia, «e ES? 
arum:; vigil, lis, excubitus, us. | El que está en 00% y 
cion de alguna cosa. Derirvarór , Speculator, avanza 
 v. Avanzada. — perdida. La que se envia para qué 4, | 
riendo la campaña observe al enemigo. Excubiror+ Y. 
Estar de centinela. ln speculis esse; vigilias, a E 
agere. Hacer centinela. 1d. ES ; 09 
" =Centinodias f. Yerba que produce unos ramitos 1%, 
y delgados; su flor al principio esp bermeja, despu* 
vuelve blanca, Centinodia ,L, se j pelygonit y 
Centiplicado,: adv. mod. Cien veces tanto. Cen dic4 
4, um" ¿TN 
Centobriga. f. Ciudad de Celtiberia en España: * 
brica, e. eE yo PRE 
Centobrigense. adj. Natural de Centobriga: Ú 
censis, seyiso. : z de 
- Centola 6 Centolla. f. Pescado de mar, que ticnél 
escamas unas pintas 4 manera de ojos. Celtina, ** 
Centon. m. Manta ¿00 con que se cubrian 
quinas militares. Cento, onis. Obra literaria en 
* prosa de sentencias y espresiones agenas. Cento, 
tonarius, a, um. 110% 


> de 
Centorbe, f. Ciudad antigua, hoyecastil 


r 


E 


lo de ja 
la falda del Mongibelo. Centuripe, arum. Sus 9 
Centuripine , arum. Lo perteneciente á ella. Conta? 
Ayumi A AS 
Centores. me pl. Pueblos de la Tartaria 6 Esciti2 


Y 


pea. Centores y um. 

*, ponor da Pu as. Se dice del globo 9 
_algúma cosa sobre su cebtro. Globulus centratus 
i ¿Central. adj. Lo que pertenece ál centro. E 
a) : E | 


¿centralis, le, is. E 
E céntrico. adj. y C tros m. El punto fedio 
] figura. Centrum, 1. [Lo hondo y profundo de ce 
Altum,, profundum; altitudo, profunditas. eS! 
-€n que segun su situacion y figura está la fuerza € 
po. Centrum, ¿3 vis, vim,d vi. met. Fin ú obje 


$ 


al pl 
el 


EALÓ empleo. Leto, Y 


ásue 


"1 


y cinco uv 
- Centuplicadamen 
cien veces. Centuplic 


Orade 


centuplo, mE Dl 
¿y Centuplo, pla. 4410, 
lo, cemuplicacan, 0 20 


EZ 
<A 


3 


5. Cent 


¡0 


e 


cado cien vece 


CEP 


Cturiatio; centuriatus , us. Distribuido por centurias. 
uriatus, a,um. Lo perteneciente á la centuria. Cen- 
als, le, i. is, Por centurias Ó centenares. mod. ado. Cen- 


Mturion. 1. En la milicia 'romaná el capitan de una 
COS Centenarits, ii; _eqnturio si onis. [| Capitan “de la 
de las diez centurias de piqueros de una legion. 
a: mus, il; primipilaris; is. 
rionazgo. m. Empleo del centurion. Centuriatus, 


reducido en sus gastos. Mo= 
Marcas, ae? ho Se aplica al insecto que tiene 
S mas anillos en el cuerpo, como la mosca, hormiga, 
: sá en insectum.: $ 

. m. Faja E A se ciñe el cu 

A precinctura, catena, cing e5 cingulus, 
gula, Ins cingillim, nodush recinctorium, 1; 
55, del sumo sacerdote de los judíos. AA 
Y abanet, abnet indcl, 
Po io: a. Rodear, ajustar; a a la cintura, el g 
có o úl Otra,cosa. Circumligo, as, coerceo, es 0, 
¿ cingo , incingo, circumcinga, circum= 
«| Abreviar, reducir 4 menos. Contraho, 


| ME Ór dear una cosa á otra. Cir cueo y ds. — por 
y duccin 


A la cin= 
por la cin 


, ds. — por todas partes. Percingo, 15 ma 
ecingo , ¡s. || Coronar. Evincio, redimio , is. 
Istperstringere. Ceñir 4 alguno la espada, Po- 
12 por la: primera vez. Ense aliquem, decora=, 


AS Ceñir: qe: 


y q 


reducirse en los alan. 


mm fiutis de y 


LJacere. 
Az, de enfado y eno 
SObrecejo - aldo la frente. 
ás do que tiñe algunaicosa. 4) 
es ¿alo Cerco elevado que suele. 
de las caballerías. In jumentorum un- 
Eirculus. | poée, Aspecto desagradable, tris. 
algunas cosas , como el'del mar en borr 
cia Horrida facies. 4 
- Se aplica al casco,de la caballería 
ni circulo laborans ungula, 


IE de- 


p s E 
l tronco del árbol:ó pes que ss 
, El tr onco ( 
Ñ dedo a ó pú 


de, 08 A E ado 
Eo Mena le de tierra hastas 
, 6 pea: como 


$ plos. dl les. pdas da ; 5 as 


AE: tris. e: 


al; jpajere 
de cualquiera ra- 


la RDA Merro Acerado para puli 
€ Cerda diri, di. | 1 oa de 
A ola en unos 
love Una tab] oquetillo: para 
pula, e; arium, ii. || 
madera Ada recoger li- 


hh » Capsu el, 
P A ' QUe se usa a EAS me- 
4 do, tad 5 

"Y fija k EN to ya strias efficiendas. 


mas de dos pies, en 
illos y otros instru= 


's fulerum, || lostru- 


din 23 corre en Venecia y otr 


Ensem laters subligare ¿ense * inis. amarilla. Miniata, miniatula cera. Zb 


KN ut Alte ad tegentis Abitriim ess 


A 
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“ménto hecho de dos maderos e que unidos forman 
enel pe agujeros redondos ,+en los cuales se ase- 
gura la garganta Ó la pierna del reo, serrando los made- 
ros. Cippus, í. || Instrumento para: devanar seda antes de 
torcerla, Troclea, «. || Trampa para coger “lobos $ otros 
animales. Decipula, e cd rquilla ó caja con su cerradura 
y una abertura estrecha 'en la tapa, por donde se echa li- 
-mosná4. Árcula, ee , 2. |] Instrumento de madera con 
que se amarra y afianza la pieza de artillería "en el ca 
Cippus tormentis bellicis carro Winciendis. || v. Cefo. 
del ancla. náuf. Madero que se le pone al asta del ancla 
“para que algun las uñas agarren en el fondo. Lignum, 
cui anchora affígitur. Ce os quedos. De quese usa para de- 
cir ¿al e se estéquieto, Ó para cortar alguna con- 
versacion scsal ofende. Skate, y ora tenete. > 

Cepon. m. aum, de Cepa. El tronco 
dior truncus» 

_Ceporro. m. Cepa vieja. Vetus truncus. 

_Cepti. adj. v. Ceuti'mas com. 

Cequí. m. Moneda de oro de Eo usaron los Srabcól en 
de Áurens. pe 


* 


mus afií 
Ceras Materia crasa y amarilla que labran las abejas, 
y queda despues de separada Im 2. |El cons 

» junto de velas Ó hachas d muititudo. | 
v. Acera! ||p. . El conjunto de fabrican las 
abejas en ls “colmenas. Cellule; arum. —ale 
«que las abejas untan por deptro la colm 


ur 


mica cera, para sellosg Sigillaris. —de los oidc$ H 
Craso que se cría en el conducto de+los oidos. Cerumen, 
inis; aurium, sordes. o La que está aun melada 6 


mus, a a p uni El 


de ¡Y ,- 


e il. Un po- 
. Hacer tuo cera ie pábilo.+ 
o que- 


MeparoTa 


«dar 4 uño cera en el oido. /Vihil rei e 
¿ corrasa esseómnia. Ser una cera 6 como 
“de Cera. fam. Facilem, tra 
que a que arde. Nikit es | 
Cérafolio. m. Yerba. v. Pez 
apez. f. Mezcla de ce: y pez: Cerapicea, « e. 
, Cefasta, te, tes. .m. f. Sespicita de cuernos. Ce- 
rasta, e. 


Cerato. m. Bio de Creta. 2 ¡. Lo pertenec ¡ente 


cera, Ó hec 


ú este rio. E theus, a + 

Cerato, he sic peo pegajoso > á pode de cera; 

Ceratim, cer sa Le [Mezcla de cera ya aceite con e 
+ Se untab 


bis. 
2: Le se dice cae con el rayo. 
leces Ceraumus, ceraunius, 


an e e 
edra p 


Cerau 
le L. 2% quel perter 


Ss adj» Se e ica 4 una de las especias de 
h Pc 


a A 

eraunios, raunios Ó de la quimera. m, Monteíde 

Epiro. Ceraunia, orum. Lo que les a Ceraunus, 

cera us, ay, um. AAA 
Cerbatana. f. Cañon de tnadera ú ote materia, en : 9 

se introducen odoques ú otras cosas para despedirlas 

Fistula, e; “a 


+ uba, e. y-poco calibre. Tor- 

ment por cerbatana. met. 
Li aedio de otro lo que no se ue decir por sí 

smo. Ore alieno loqui. 

Cerbero Ó Cine m. Perro de tres cabezas ¿guarda 

del Sip de Pluton. Cerberus y pin que le o 

Cerbereus, a, um. 

+ Cerca. f. y 


lado ; tapia, muro altedódor de cualquidla 
¿sio p para su 


jardo Ó división: is, is eps, 


de 


t. Próxima, inmediatamente. Ad» 


, in proximo, propter, 2 
Sroge, proón va, Pro Jv. Acerca. | De ee Et 


0 ed ex propinguo. || dy de, casi. Circiter, prop, 
» 


ES 


2,20 CER 
fer. Mas cerca estan mis dientes que. is parientes. Frons 
occipitio prior. Tuncia paltio pr opior e de sá sibi quam 

alteri melius esse 1 laos. 

Cercas. m. pl. pint. Los objetos que los pintores colo- 
can err sus cuadros en el sitid mas SEDE UI P rima, pu 
prior facies, visus , conspechus. 

Cercado. m. Huerto, prado ú Otro io rodeado de va- 
Mad tapias ú otras cosas para su resguardo. Élortus, cone 

tum, iz Seps, pis; septus ager. : 

Cercador. m.Kl que.terca. Obsessor, impugnator, oppus- 
nator. 

Cercadamente. ado, del. Y vA Prófllamente, 4 poca 
distancia. Proximesprope, in proximo, in fropinquo. 

Cercanía. f. Proximidad, inmediacion. Vie Inia ,continen- 
tía, e; vicimitas; annexus, allapsus,us. $ 

Cercanos: 3. adj. Próximo, inmediato. Propinguns, 
proximus, 4, um. —á la muerte. Supremis admotus, —Í 
"los muros. Circummuranus a, um. —al parto. Ad SA 
riendum vicina. Estar cercano» Adjacére. 

Cercar. 9. 4. Bodgar, circunvalar. algun sitio con Ya- 
Jlado, tapia Ó mar » Depallo, as, sepio, cireumsepio, ínter- 
—Sepio, obsepio, is. p2 ner cerco Óssitio á ivan Cir= > 

*- cumoalo,as, circumsedeo, obsedeo, es, circumsi obsido, 
-£ingo circumapenio, pre. ,admenio, is. || Rodear mucha 
* gente á algu IAE alicui circumfundi. — Áuno , 
desdichas israbajos, LErumuis undique premi. De una pat- 
te me cerca Duero y de otra Peñatejada ; no sé donde me 
yayay Inter utrumoue pendeo animo. Dubia mihi ap : APN 
, Erivio sum. Á fronte precipiti ber 
DIgare. ac urg 
ribus téneo lupuja, 


nére sinit, meque lt- 


pus, hac canis Un ndarum ulnis. 


Cercen ó4 cercens mod. ado, A ralz, Radicisds y á stir= * 


Pe» ab imo. 
Cercenadamente. Mud”, mod. Con cercenadura. Circumo 
cisé. *. $ Ea 
«. Cercenador. .. El pa cercena. Amputator y oris. ze 
dE f. La” accion de cercenar. Circumcissura, 
amputaátio, circuncissio. [La parte Ó porcion que:se quita 
de lo cercenad Ampurias Teliguies dedo... orum;3 
resegmeny inis. 


_- Cercenar. q. a. Cortar las Vestremidados de alguna. Cosa» 

Amputo, as. preumetds: "decerpo, iso el gasto, la fami- 

ros De: ” modum adhibére. 
> de el techo de la+cu 


pe Ave. ] 
paloma: tiene las alaWverdes 
do de verde, pardo hd negro. 
hs icis, cerceris, is. || PIES 


pomo en la frente. pa icula, orum. 


Cercillo de gid. Agr. En las vides lo mismo ome HA 
ta. Clavicula, peral pins 1 NS 
y Pi la India, Lal tamaño del'estorn 


pintada de Pa te be. | 
22 


rciós, Vi. 
Cercion. ma $ Neptuno, 1 
na. Cercyon, onis. Lo quesle pertenece. Cercyonens, a, sm; 
Cerciorar. v. 4. Asegurar la verdad de alguna coga, Us. 
COMO. rec. Assevero, cerbioro, a. Creá matiza, alicujus 
rei, de aligua re facere. 
Cerco, m. Lo que ciñeó rodea alguna cosa. Ambitio, 
- us. [| Asedi , sitio que 
fo un egércit 4 ungy plaza Ó ciudad. Lofna, e, obsí 
dium, iú; impuguatio, cumsessio, ODsessio y obsidio, quicdl 
v. Giro. || Sitio en que se encierra el ganado. HRepagula 
orum. || Figura supersticiosa que forman los hechiceros 
nigrománticos para: ihvocar á los demonios y hacer sus 
conjuros. Magice artis lineamentum perstitiosus circu- 
—.de cúba. v. Aro. —de hombres. v. Corrillo. = del 
de la luna. Vapor ó niebla que á la vista parece que 
1 un cerco al rededor de estos planetas: Corona, e, hus- . 
*—de puerta Ó ventana. El marco,  Ántepagmen- 
: Ed de “pisos 4 los árboles. Cavea, «e. Lo que per- 
pita al cerc bi o de la plaza. Obsidiomadis, le, is. Levantar 
A o ab obsidione recedere discado" 


á 


cl 


UPlo Ae 


'al qn, persona Ó cosa, 


pal rio 
poe se guarda y reparte la cera. Sacerialle ariós 


ce. .f. Hija de Sa 
- la agricultura. Panda, a, Ceres, eris.. Lo 


CER 


Cercopíteco. m. Gato maimon, mico Ó mona con col 
Cercopithecus, ¿00 > JE 

Cercha. f. arg. Regla para medir Po cóncs d 
y convexas. Regula, e; amussis, is. rd 

»Cerchar. y. a. agr. En las vidés. v. Acodar, 

Cerchon. m. arg, v. Cimbria. le e 
. Cerda, f. Pelo grueso, recio y crecido que tienen” 
caballerías y otros animales. Seta, «. La mies despues de 
segada:Seges, ¿bis El manojo pequeño de lino sin 1%. 
trillar. Rudis lini manipulus. [| La hembra del cerdo. se tol 
ca,e, suis femina, * 

Cerdamen. pesao de Moss atado. Setarum 
pulus, fascis. 

Cerdania. f. Provincia de la España Tarraconen 


retana,a Y E y 
Cerdear. q, 1. Flaquear el añímal de los brazuelos J 
poder sentar lasiimanos con igualdad. Claudico, as, A 
rum debilitatem pati. | Sonar ásperamente la cuerda d 
¿24 instrumento. Strido, ¡s. || Resistirse 4 hacer algo 
- escugas. Tergiversorg aris, subterfugio , is. 
deña. f. Grande isla de Italia, alerta. ec to. 
Cerd . Puerco, marrano. Pordus, i; sus , Mé Ty 
muerte, El que ha pasado de un año, y egtá-en dos » 
de poderse matar Bimus, et saginatus porcus. de Y a 
7 que no ha cumplido un año ni está todavía bien 
para la matanza, Anniculus, porcus nondum sazinali 
Cerdoso, sa. adj. Lo,que cria y tienesmuchas 
¿Set eb0sus y setiger, hirsutus, a, um, setis horrió 
Se aplica al cabello ¿spero parecido á á las cerdas. 
0, da. adj. v. Cerdoso. Aplícase 18M 
ho re quetiene musho pel erte en el peon 
e UM z 
Cops ealesi mi. pl. Ediles que Mdabio de la: provi 
trigo. Cereales, ium. || f. Fiestaszen honor de Ceres» aa 
atronas celebraban el llanto de la pérdida € de Y] 
ina, Cerealia,jum, ¿ | 
elo, m. nat. Cuerpo meduloso, inme 
r la parte mas baja de la cabeza. Cered 
_Cerecilla, f. v. Guindilla por,pimiento Kc, 
3 Jeremonia. f. Accion, acto esterior arregla so yO 
uto ó costumbre para dar culto á las cosas UN 
rencia y honor á las profanas, Ceremonia, E 
gastus, us; sacrum, ¡. || Ademan afectado en 0D> 
roSsUmn y prolizum., ol 
1 orum, 
ceremonia, mod. ado-' 
l que corresponde: le! Y 
to. Cari Ear alda ue 14 


Por mero up plian 

poa .>. 

crecido m. Libro, tabla e estar 
del o adj» 

Las ies deal Ritualis, 


C emoniál Meg de El queiiac elfiace ceras 
manés afectados. Ceremoniosus, a, um, cerer 
Ceremoniosame nte. ado, pla. Con mi. - 
tato, carimonios EEN 


Ceremonioso, Sa. dc EL que gusta millo dect 

nias y cumplimi pi eroniaras 44, tna, 60 aj 

tator. to A ad 
Cerería. f. ó S tie Honda se trabaja ó : : 


ctra labrada. Coria taberna. || Pieza de la casa * 


-Cerero. m. El que labra'la cera ó la c. 
realius, ia > o tiene oficio y se . e pit 


calles, Vagus, a, um. mayor. E 


cargo: el oficio de la $ la casa ati 
e tus. y 
pe y de el e 


Ceres. Deoius, 4, nm; cerealis, le, is. Estan 
e Apo 


de Ceres sacando á su hija Proserpina del 
por do, cua. e. Los inisterios de 
cuya celebracion guardaban continencia las muger 


* 
. 


y Me cn 6 Germ 


| 
' 


Le 


A MD IDR MAGA 


| 
. 


o 


Corn; 
gu to cornum, i, frytez sanguinens. Rama de « 
e 


CER 
ol, Por Ceres. Forma desjurar. Eccere ,ecere. 
“reza. f. Fruta de hueso, del tamaño y figura de la 
Ma Las hay gestiénles; gor 
0 Tsllvestre, Cornum, E 
al a, um. Cuca 
» Y vienen hartas; Ó e peor es del pleito que de uno 
ciento. Lis litem serit, litem paris lis. 
a m. El sitio poblado de cerezos. Ager cerasis 
os cornetum, l. Mo» * 
da ne e Arbol de corteza dura y lisa; su madera 
rojo5'8u fruto es la cereza. Cerasus, Ti silvestre, 
. San» 


Virga —.€nano. Chamecerasus, Í. 
dos. fo Ysla del mar de Candia. Lgialia, e. 
pe: la, £. Vela muy delgada para luz manual, Cerula, 


3 


colum, i, [| Masilla de cota, y otros ingre- 
ara afeites. Cerussa, e. ]|v. Cera por la de los oi- 
que se introduce para que. salga la orina» Colly= 
A "A 


+ f. Isla y ciudad de Samotracia. Zerynthigs, 


pe Lose esdeó 
pertene erínto. ¿Zergnthius, 
> de Koma, á lafrill 


S Rómulo o. Cer- 


E, en que fue 

sá malus, ¿.. 
E f. Peral sflecpros y pequetaidiiaas, 
Poy olorosa, en especial la almizcleña. Arme- 


a, 


cie de q cuyo fruto es la cerme- 
Amenacado E E 


p y La ceniza que et en el cernedero db. 
cada la Jía sobre la ropa. Lixivius cinis. lalo. 
2€ Ceniza y otros ingredientes para fortalecer las 
imadas de las caballerías. Cinereum emplastrum. 
sn. me de ceniza y c ra pd lien» 
; al tem cinéllim gi dd 

+ Mo Lienzo qug se pone ex el cesto Ó colador 
o la ropa Para que detenga la ceniza. Colando 
| e lienzo que se pone por delante él que 
- Precinttorium, E El pito? e 

* harina, Farinaria cella. 
o nojillo de cerdas corfas y espesa 
5 E les y. manos del cabal 


5 Separar con el cedazo éualqui 


| Util en el sitio destinado para recogerlo. 
ET RO succerno y is. _S Elover suave y 


» deniter luer viñas, olivos, 
dar . Die: asi o estan en flor. 
vello. re 0 *E | Cerner el cuerpo Ó cernerse. An- 
Sin a, r 1 Po de ino á otro lado. Corps» 
o ós be ¿Ives sus alas mantehiéndose en 


ascion ea tio, Alarum crebro motu suspendi, in al. 
a ET Cerner, y e Magnum 


z em la HEN » 
EE heno! los pies amari- 
a lado. 7 inmúnculus, ijaetia 


* 
ho y menuda. A plu- 
dar menudo y contoncándose. cr 3 


Me a > 


Dior ica Eds ¿cetmer, yema “cosa 
bra, Lo. y e | 


ido. pl. Lo ue da de uca de 
EM +: 


y de espino. Cerasu 
de color de pa 
mi pensais tomar 


«datus. || Encerrado. 


sona de genio duro a 


2 de suerte que lo mas grueso quede $0= 
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terós para enceraf el hilo. Cerapicia, Porra tia d. [|/amo 
met. y. Miedo. 

Ceroto, m. v. Cerato por el glosa 

Ceroyo, ya. adj. v. Cerollo. 

Cerquillo. »n. Corona de los religiosos. Monachi corona, 
tonsura, e. 

Cerquitá. ado. z y,t. Muy cerca, ámpoca distancia e 
gar ó tiempo. Valde proximo. : 

Cerrada. f. La parte de piel que corresponde al cerro 

e los animales, po es la mas gruesa y fuerte. Dorsualis 


pellis. Ñ. 5 
- Cerradera. f. y Cea ero. m. Chapa de hierro hueca que 
se clava en el marco donde ajusta Ó encaja la puerta en que 
está la cerradura. ME bula. PEL agujero que se suele 
Hacer en los marcos Para l , aunque sin chapa. Fo- 
ramen, inis. Echar la ces et. fa egarse alguno 
á lo que se le a o b razones Aur es dl 
dere, obstruere; 

Cerradego, ra. adj. Lugar que se sides, Locus, qui clau- > 
di potest. || Instrumento con que se cierra alguna cosa. S 
como subs. Instrumentum, quo clauditur. 

- Cerrado Lo Lo queN: puede cerrar, Quod: rd 
di potest. 

Cerrado. mt. v. Cercado. sm. , 
lj¿¿Que se aplica. 6 la persona Mec 
5: ¡tu coo a, um. : || Tapado. Ob:tru= 
sus, opertus; a, um. Impedido,*cortado , estorbado. Im- 
terclusus *preclusus. [Guardado aparte. eSeclurugt discla- 


sus. || Apretado. E ei. Suppressus, oppi- 


* 


. Obs ructustlSe- 
eó da iaa .£ bajo la 
1 US. can pr Cláthrabus. — por 


lado. Oblitts. — con 
misma llave. Ci 
todas partes. 

eb. pobla 


Mera. El le é in 
s ojos. Sin reparar: 
sis peo ados los pasos, los 


neribus. Cecñilo como pie de £ 


In aci, ru. 
Je onvenientes. Clau- 
inos Sc. Obsectis ¡ti 
9. Dícese de la per- 
o. ceidos$ las 


Pe ur, a, on 
le cerrara+ Occláisio, onis. || 
v. Rice Plancha as o ú otro metal sobre la cu. 
se afianzan diversas piezas 'que sirven para cerrar Ó abrir 
la puerta, el cofte Sic. Claustrum, clostellum, de. de lo- 
ba. “Aquella en que los dientesíde las guardas semo- 
Jantes álos del lobo? Pessuli genus. No hay cerraduta don= 


de oro la ganzúa. Nihilgst tam sanctum, quod non 
ari, nihil tam «in od non ex | pecunia 
tp presidium, quod avaritia 


¿Possit, emo far 
non infregerit, SER dctieaceis Muneribus vel Dii ca- 


piuntur : pes 
vincunt téstu , 
Cerraja. f. La cerradura de puerta. Sera, e. Planta 
mejante 4 la lechuga silvestre; laShojas Erandés y acá Ñ 
readas, de color verde claro | puntas espinosas, 
fores en orma de clavelli color amarillo. Sonchus, 
i agua de cerr via hac suritet frivola. 
rt: ql o. me Ejercer eltaficio de cerrajeros! Ferrariam 


Ea E El oficio de cerrajero. Frria ars.[¡Tien= 
E se fabrican y venden cerraduras y otros 
de 
rrajero. m. 


Fórraria taberha. - 
| que hace y trabaja las cer 
ves y atras cosas de hierro. Ferraris y y 
peder E 
Cerramiebto. m. La accion efecto de Ma Comclis- 
siogppreclasio, occlusia, onis. || La y efecto de 
ara Ó acotar un té . Sepimentum, ¿Eb 
mismo cercdd b coto. Sepsiiypis. [| arg. Lo que cierra y 
termina el edificio por la paWte superior. Tectum, di cul» 
inis. || Division que se hace en una pieza $ estancia 
con biqhes 'Cratitios paries. 
Cerrar. v. a. Pongr algun impedimento que ciibe da 
" entrada ó salida de alguna cosa. Us, como rec. Clin 


is hostis y PUE Virtutem id sapientiam 


pa 


Ma 


taria 


9 
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do, occludo, obdo,*convolwo, is. | Juntars ajustar: la puerta 
ó ventana en sus marcos, aunque sea sin llave y cerrójo, 
Oppilo, as, obdo, occludo, is/|| Correr con la llave el pestia 
llo ó pasador de la “cerradura: Jero, obsero, as.|| Pasar el 
Cerrojo ó enganchar la aldaba. 1d. || Acotar algun: pedazo 


e tierra para que no el | udo, sepio 
$ Ocupar el último lugar en algiita' funcion Ó COn= 
currencia. Cetum claudere. |] Tapar el agujero ó el conduc- 
toys. Cerrar por poner algun impedimento éc.]|v. Prohi- 
bir, impedir.JUnir, apretar. Us. como rec. Comprimo, cons- 
tringol, is. || Concluir, acabar. essa: y finio , is. || Sellar, 
Eaxsigno, resigho, assigno, as. || mb 

nus conserere , acie decernere.|| Ouitar las “vistas. Clavar las 


ventanas. Preobturo, as, prospectiillimnes prefiz ere. || Ta- 
par, cubrir con alguna obrá: OppHBPAS, obstruo, obstrudo, 
is.|jo. r. Mantenerse firn nu opint a. Obstinari.| Guar- 


dar, reservar. Condo, i5.— > tiempo. Fruc- 
tus invetustatem'reponere.|| Encerrfár. Absero, as, concludo, 


* recludo, pitt + is —con reja. Clathro, 4sislas llagas, 
las heridas. Glutino, qs; vulnera conducere; cicatricem com - 
teahere, obducere, — el paso, la entrada. Obturo, as. Pre- 
cludo, intercludo, ii lle m includere. 
El camino á un ejército. Exercitum excludere, ¡ber clau- 
dere, 4 la plebe la carrera de los empleos. lter plebi_ ad 
magistratus obsepire, — de e occludere. — la 
puerta» Ostium operire. — hácia sis Aluuco, ís. —el puño, 
Pugnum facere. 4 parte, con separacion. Secludo, dis- 
cludo ,4s,_—con Maye ó cerrojo. Obsero, oppesullo , 45. — 

r me incumeludo, is. —10s oj0S. 

i ojos. Oculos -alicni, 

premerétl los ojos 4 un difunto. Lun ' condere. con 
setos ú cercados. Consepio 15. enur ismo cercado. Con- 
septo, as..—la bestia. to, is, dentes emi re. —la boca, 
los labios. Taceo, sileo, es, os comprimerfila boca á alguno, 

¿Os alicui premere, comprimere, elinguemreddere.— la cuéñ=. 

ta. Rationem absolverg. e lá mollera. Sincip: 5sa durese 

cere.—lanoche. Adv, were; nobtem celo Precipitar? suma 
la plana. Finem oper ore. —la puerta 4:todo lo que se 
ide. Recusare o Mhez are aditum cunctis. — los oidos». 

: es occludere, precludere. Ci Tr 5. Non 
est oléum in lechyfo. —los ojos, los oidos 4 alguno. me. 

Alucinarle. Aures, oculos alicui p 


tr. Somno se daré, capi, 
2 


t [A e , a 3% 
í y O > Ol DO) LX 


> comserere, siga conferre, armis, acietdecetne= 


re, decertare. —la mano. Manum comprimere, in pugnuih 


contrahere.—el ojo. Emori¿ mori , vitam cum morte com-. 
mutare; lúmina, oculos claudere. Cerrarse en un cuarto. 
cellam se concludere. — de campiña. Pgrtinaciter negare, 
Erecibus aditum precludere. — las velaciones, Nuptiaruns 
solemnia interdici, prohibgri. —el cielo, el dia. O/nubilo, 
obscuro, as. todas ye rs. Onipi sp? destitui. Los 
soldados que cierran la perapifrdis Agminis coactores. Lo 

de cierra, Cladliarius fa, um, clausaris, re, is. Lagaccion 


de cerrar los pida sis, A cierra ojos. mod. ado, 


« 


. 


Inconsulte , inconsiderati itanabatarum more. Aun no 
ha cerrado la mollera. Noñidum ad matutitatemperveni?. 
Me cerraste: la boca, no diré mas. Occlusisti linguampni— 
hil est quod respondéam. Cierra tu puerta, y harás tu veci- 
na buena. Ubi manus sunt plurime, claude. : 
Cerrazon. f. Oscuridad grande cuando'el cielo se cubre 
de nubes muy negrás. Caligo, infs, densitas, obscuritas.. 
Cerrejon. m. Cerrojo pequeño. Colliculs 7. 


-¿Cerrero, ra. adj. Lo que anda de cerro en cerro libre y * * 


sutlto. Vagus'indomitus, a, um, siluestris, trez is. 
Cerretanos. m. pl. Pueblos de Cerdania en la España” 
nense. Cerretami, orum. Lo qlie es de a lo 
ce, Cerretanus 1, um. y ; 
ES srl, adj. Aspero pe Confragosus , salebro- 
$, £onfragus, a, um. | Gáado mular , vacuno y caballar 
pS domado, Ferus, indomitus, a, um.||fam. Gro- 
Y Oy TÚSUICO. Rusticus, a, um, rudis, agrestis, Ís. 


no entre el ganado. Claudo, sepio, obse- 


inatum linum; cirru 


inc ¿. || El lino ó 
mente, sin a alg 


estir, acometer. Ma, * 


recludere, excacare, de , 


Cerrion: m. Elagua helada que queda pendiente de las 


canales de los tejados y de las peñas. Siria, e. 
> 


oficina del corr 


h E | 
CER . 8 

Cerro. m. Altura peñascosa y áspera. Collis, is. ¡ Cuelío p 

Ú pescuezo del animal. Collum, ¡. || El espinazo ó el 1 


Ed 


ñamo rastrillado y limpio. 
n cerro. mod. ado. Desnuda” | 
. Nñid?. Como por los cer? | 
«de Ubeda. Con que se da'á entender que lo que-se respol 

de Ó dice no viene al asunto de que se trata. Toti Ñ 
aberrare, áre, abs re plané esse. Vraer 4 uno la me 
sobre el cerro. Darle buen trato. Blande aliquem track hi 
rez aliquem allicere. sic ” ; A. ! 


S 
. Cr: Pájaro. v. Herreruelo. EN 


. 


$ PA: 
Cerrojo. m. Barra de hierro con mango de lo mismo 
que pasándo por unas argollas entra en un agujero 304. 
en el marco para asegurar las puertas y ventanas. Pest. 
claustrum, repagulum, 15 vectis, is, e ya 
- Cerron. m. Liénzo, especie de estopa. Ruge; ep 


linigum. 4% PES 3 
Cerruma. f. alb. La cuartilla de la caballéría deles 
sa, mal fotmada, Debilis sulfrago. > bs 
Cerrumado, da. adj. alb, Enfermo, mal forma 
cuartillas. Suffraginibus deb Pr e 
tamen. m. Funcion li 


a ¡gn que se disputa 
ertamen , mis; thesest questiones P 
discepta de poetas. Boetarum commissio.—gW 
co, gímnico. De lucha, saltof carrera, pugilato Y 
Pangratium, ii. —istmio. Celebrado en Grecia eN | 
mo de Corinto. Isthmía, orum. — en que se compi” 
bre un premio. Agon,onis, Lo perteneciente á4 ¿él 
ficus, a, um; agonalis, le, is. e: ¿ITA 
_Certero, ra. adj. El que es diestro y seguro 
Dexter, solers jaculator,jaculis certus. || Cierto 
Gnarus, peritus, a, um, sciens, bis. A 
Certeza y Certidumbre. f. Conocimiento cier 
guro dé'alguna cosa. Certitudo, inis. Certidumbre 
esto. Compertum hoc*mihi. est, exploratum h4 
certo ¡id affirmare possum. ¿O Y quéscertidumbre l 
Unde tibi certum est? Quis sibi fidem Fet2? 20 
* Celtificacion. f. Instrumento en que se asegura % 
dad dealgun hecho. Littere fidém facientes 


. 


- Cert . Y. Certificacion. ÉL" 
Certif Asegurar, afirmar, dar por c1é 
ha cosa. Ecertioro, as, pro co gli 
for. Hac re “alguna cosa con instfún ento 
Seripto testimonio fidem factre, asseverare. ¡ae 


bellariam mensam de epistole securitate vades 
_Cegtificatorio, ria. adj. Lo que certifica Ó * 
certificar. Fidemifaciens. SRA 
Ceruleo, lea. adj. Se aplica al Ea - 
aguas del mar, rios y estanques. Certleus, corulus 


erp wCmubar q 063 PRA 
Kerval y Cerva “ria. adj. Lo quí perteneco * : 
vo Ó se le parece. Cervarius, cervinus, a, um. e nl 
Cervática. f. > a AN 
, Cervático, illo, d. de Cervato. Hinnulems, po ¡ 
-Cervato. m. Ciervó nuevo que ya no mama; O ' 
llegado 4 su támaño regular. Cerodla, e, E “$ 
z e 
muleus, Í. ' 


' Cervecería. f. El sitio Ó casa donde se hace ¿mes 


eo la direccion y entrega de ao 


vera. Cervisiaria taberna. is. We jsib 1 
-Cervecero. m. El que hace Ó vende cerveza: 2 e 
rius, sabaiarius dí. aye RT 


Cerveza. f. Bebida de cebada: Ó trigo ó de a ha 
Me de la flor del lupo. Cervisia, sabala y 4? E 
aythum, do 0 Me - 

Cervetere. f. Ciudad de Toscana. Agylla, 4 Y 
Ceres, itis, etis. Los naturales de ella. Carittts 
que le perteriece. Cerfbamas, agyllinus , 2, 01% ¿a 
2 Cervicabra::f. Animal que tiene propiedades ** 

¡ervo. Cervarla capella. . 1 
pe > igudo , da. aj Se “aplica al animal qdo e 
cerviz'abultada Ó gruesa. Cervicosus, 4, um > 


. e e 


Cetwino, na. adj: v. mb o, Crrviz 5% 


. » 


¿CES 


«Ser incorregible,' Cóntumacein y dura :cervi- 
jas la Cerviz. met. Cervigemsubicare, aesehumi 


Me Ea 393 
ce 


IvunO, na; q Lo que perfénece al ciervo: ainda 
rius; a, um ,]Se dice. del: caballo quejiienos :la piel 
Ir del ciervo. Cervinas, cervini coloris equis»: 

doó cesicioná Divinis. exp. latina. Pena: eclesiás» 
wl: cual se suspenden los pos sees: plinsio 
LA ASÍ: delay: 

| ¿óssacion / f« y Cesamiento. m. La accion y lego de cer 
as erssatio, vaca jon. 1 , 

Dm. Suspenderse Ó acabarse id 20s3u 2. 3 
simo; ¡s. Ínterrumpir lo que: se.estaba" haciendo. ;Cesd 
y desino, respira yl; resideo: ses, remiblo omit= 
diner admira Minami becisicn can escri 


: mbre.romano-de la Cinta dolo e e u- 
in «PUES pasó á ser nombre de dignidad dde los que se 
AN para el ¡ imperio. Cazsar, aris, [Cayo Julio Cé. 
neral y “escritor cultísimo y ¿que apoderado de 
5 de la guerra civil, fue muerto en el senado. . 
At: $ mada. Con que 'se esplica la ambiciori:del que, 
¡], Mstace.con una gran fortuna. Ant Cetiar aut 


E 
¿$ A 


tio, Ba. adj paria: dá Ó: ::pertenecien- 


, f Ciudad 0 Acá Maza ná , e. |De Pa» 

Dia, e, I| De Cap Cesarea, e. ie ls 

“De Cilicia. 1d. || De- Baviera. Id. 0000 

Tea. adj. Lo que pertenece al emperador, al 

pS citad imperial. Cooercut ay Um 
peracion. 


que: seguís ln parcialidad del, César. 


to adj Natural. de Cesaréa. e aniad is. 
lo. * que $e pone en las listas «de los que go» 

e. Jue desde, 2 dia cese el Pago. Non 

SÁ SURIADO 
de did Pra ed pm 
OS de yolo que. per rtenece 

is. 

«Lo que se: me Seder 4 dar Quod 
El potes, 2% j 
14 de alguna. oesigncalisia , Acción 
Otro. Cessio, abalienatio, transcripr 
*% Dejacion Jonas deudor hace dosus 
Pagar 4 sus acreedores para que 
ada “sus créditos. Bonorum. 


inten La persona en ¿so Cog lia» 


o Ar de es signos da o 
Y y las voces sol faut. Abisinio 


o EA Sr 
“ot, > Corteza que se DEA en. » 
os ¿Sarmientos. CotBula, 


ó 6 azadon, Cts- 


cal 1 cspedes eds 


o: ss Aexibles q 
ne scirpea , caudea , de 
a rrage á los an 
HON para tenes, cn po a 
e [Eissifer+ cisti 
y otras 


la de yerba menudas 


CIA. 22 
+ Cestero. mEl que. hace ó vende eo 3 cestas, Cista. 


; ins y il, ajstarias artificio ebtr 


Cestica, lla. f.d. de cesta. Cistella, és padilla: quan, 
qe. sen he de aminibués: Cistulla; cistelulla, e. : 

, Cestico', ¡llo, mud; descesto.. las corbiculaz ea. + 

Dead m. Cesta grande. PFisc pe cisacorbis, isis mero, 

onis. de mimbres;: Srigpea, «e. Estar: hecho un cesto, 
met. fam. Estar poseido del sueño ó e la embriaguez. Só» 
pore; úino opprimiSercalguno un cesto.cfami: Ser un. ¡ga 
norante.Rudem y jguarims sbupidum esse: Quien hace un 
cesto:bará ciento sitieneanimbres y tiempos Ex uno ome 
nia spertar. Compendiaria: .es orina eb aurum tollet, 
que aitutum sustulebites om; : o 
¡¡¿Gestoni ma mil, Xejiso de, mio stes: tamadi en figura 
de citiridro de cinco discis pies de alto,y «cuatro de ancho, 
elscual lleno de tierra birwe'para! defenderse: del fisego del 
enemigo. Viminez. lorite:, terra oppleti corbes. Cestones 
con que. combatian: losgatlctas Costur iscestus, i. Lo 
que les: pertenece. Ctsticus, a y umesiisg. 
+  Cestonada. ¿f.. El. conjunto. de. Gestones. Persa en dis: 
posicion de cubrir.4los que manejan la artillería, aaa 
+um,ez corbibus terra oppletis:ordo.. oo 
-  Cesurá.f. En la pogsía latina la sílaba.ique queda al': 
de la diccion despues dela formacion de algun pie. Ces 
ra As comma y ati 2 sagioo: VAIS 
¡Cetaceo., cea. adjeSeaplicas los. | 
"Cebada ¡4,4 UA : : quis : 

Cetis,m. Moneda menuda que ercoes. én , Galicia, ha: 
la la sesta parte .-< unmarávedí. Minutulus nummzs. 

¿Ceto.m. Todo. pescado grande. Cetús, ¿5 cete. CID: 

¡Cetra. f. Escudo de: cuero: usado ntiguámente en lugat 
de adarga,.Cetr Mero mis 1 A mars? 

+ Getrerías f. El arte de. eriar we a enseñar y Cu- 
rar: pájaros que sitven para, la caza-de volatería. Accipin 
traria ars. || Caza de av se-hace con halcones , ne- 
blies; gerifaltes y otros. que persiguen las aves 0 
el aire. um, dis auccupatio, omis. 

Cetrero. mi En-las: iglesias: el: ministro que:sirve con 
capa y cetro en las funciones. Qu: pallio et sceptroministrat 


oy 
pOYIÓS 


07 cion: El que ejeaco- la Seo stc pripista o 
y ha ss pi ale tre verdinegro y - 
pálido reta colo que está com- 


puesto,con Le e o e sus ad Citreus ¡ej 

senal a Um, Púciancolgo y adusto, sidra di ii * 
¡-Cetro. »m.*Vara de anáteria preciosa; insignia de són E 
peradores y reyes. Sceptrum, ¿|| El reinado de algun prín- 
-cipe, Seeptrum, regnum y. imperism y úí. || Vara larga de 
plata -ó cubierta de ella, de que usan en las dei los 


prebendados. -Sébptim Te l| Vara epi Ó de madera 
delgada plateada ó pata con -por remate 
de queusan las cong sóc Baculús, ¡. ll 
La vara ápercha da la altándara. go, %. Empuñar el 
, CARLOS Regnum adipisci. > - e 
' Ceuma. f.ref, Figura que se usa cuando un mismo vera* 
bo, conservando su si cado, forma con diversos mom-- 
bres varias Oraciones .y so” Cergma > Alia 


Ceutí. adj. Que se aplica á una prices 


o mu 
olgroso , cuya planta vino de Ceuta. Sep citream. (| 


Lo que es de Ceulaó le pertenea ta 007,00 ep 
“quien MP y is. AI 3] pl > > 
vo Li A AAA ri: A 6 
Cia. faBl hueso de la cadera. Coxendia: Mist 
Ci , máut. La acción de 


uelta en red 
á la embarcacion de r Remeras » boga de una Doe 
ciando. los de otra» ut arum. Hacer cia. - 
boga. met. Hacer r gunas personas para huir ó 
parasotró fin. Convolvi, in gyrum conjungi 

Ciane. f. Ninfa convertida por Pluton 
Sicilia, La 
al Proa 


ente en 
hoy. Piernas, pon Men querido 'OPOnérsele 
+ bo MA 
nád. Remar hácia atras. Remos inhibére, 1] 
met. Aflojar en En negocio, Remitto, ís, ñ. 
Ciática. f. med. Enfermedad causada de 
se fija en el hueso .Ischias, adis, 
Ciático, ca. adj. Y, Ceático, cds 


90% CIO 


Ciao: 


na Medida pequeña des líquidosk y" cosade s0cas; 


hacia dos dracmas, la duodécimirparte de un .sestarió, E 


USADA MI) 8139) gb. -BlÍ B01329),) 
— Cibario,sHa dj. Se aplica 4 es!leyes romands ¿quelie 
reglaban las: comidas pig yitesdel pueblo. ¡Cibarius) a, 
um; cihariz legos . Nod brasa se) 5 ORI) 
"Cibeleopfeatadji poés.Lo que: pertenece 4 Cibeles. «Cora 
beleinsy agum 22D 010 lob.obizas 443 Lama, OS 
-. Cibera? foLa porción de:tpig07qUe.se echa enla tolva 
del molino ¿Y =wa:cebandola ruedas Tritici porbio. plábrini 
infundibulo immissa. || Toda'simsienteque puede serdinipas 
mantenimientos y cebo: Framéntume y 4 osemidar pri 
¿El residuo de «partes gruesas que. queda despues:dle haber. 
mascado losigranos:de granada» plotrás frutaso: Holiacinis 
pomorum.remanenso fexy vel rjmentumo i.lpo. T olváio sb 
¡Cibeles! Diosa; madre de'todos los Dioses. Mat» 
magna Cybebes, Cybele TA Sacerdute de Cibeles.Gallns; 
¿. Gallay a Se llama con esta ¿voz femenina por:ser das- 
trado. Lo que pertenece 4 Cibeles) Cybeleiws y um. 20D 
4 Cibelo: mo Monte de Frigiwtonsagrado ú Cibeles»-Ly. 
delos > ¡eosllid1s es DE S6A DUP BOLA. Mio $b auiyitog 
- Cibíca. f. Hierro de media varaydelargo, el cual se:»enca» 
l4eo la mangu del eje del carruage,ccon' que se-lewdadir- 
eza. Ferresajo cóxruim axis retinacalum. colbibsl ob 
Cibicon.» mm. fiero semejante 4 la ¿ibicaalgo mas lar: 
E pónesb en”! parte inferioi9do la! manga «debieje-del . 
carruage herrado. Ferreum curruum a; retinacolum)>> 
-Cibira. f: Ciudad deCilicia vercardel monto Erago,Cy- 
bira ¿Cobinasy es Otra des rigiavenda comarca de Caria. 


. q 
qi.a. o 


Td, Pueblos de Frigiaz donde estabasla: con arcade Cibira. 
rate; cybinate:yarum. Naturaleb de Cibira) muy la 


dosá la caza. Cybiratici canes. Perrosibiráticosá Dog:pin- 
tores hermanos que tenia» Verres en*Sicilia!, dé: quienes se 
yalia para'robdo las mejores! pinturas, ? Cybiraticicams. 3 
-E Cíbola. f. La hembra deb 7. LOBO AAA IA did 
po Cibolowm.Apimal cuadrá edo de Nueva-España j MHa- 
mado tambien tor0 mejicanos Mexicanus baurus, 00 +2 
. Cicateare y. m. fam Hacer cicaterías. Sumpeus sordid? 
arcerei ap goma 10), 2200ODApi ns. 19 01339:4G19 
> Cicatería. e Ruindad , miseria, ¡Sordida! 
aDaritia y ei 3 pd bes Eo 
12, 4d + Ruingemiserable. Sor 
A ama pio q ; 


la, 


* € se 1 n eva € : «pe 210 dH cu 
«e. Lleno de cicatrices. Cicatricatus, icatricosusy au 
+ Cigatrización, fo: Lataccion de cicatrizar. Vudneris- ob» 


- 


19 q Da 


ductio. pl pe dz 
4. Cicatrizal. adj: Lo que pertenece 4 
ogatricemopertinengs 2 EE ad RO 
4 Cicatrizars ce e las degos:ó heridas despues de 
z curadas. Cicatricoy.ar.. PA CT 
Cicatrizativo , va. adj. Lo que tiene virtud de cicatri-, 


“Zar. Cicatricaudi virtute poliens: Sr Ao 
donen co. 
M1 


Mccatriz.-Ad Cir 


$ os 


a, 


. Ciceron (M.:Tulio). mal ¡ 
“mana. Cicero, onis. ( M.TallmiBh o 


+ Ciceroniano. m2. Pueblo de Campania, al que Plinio lla * 


AS 


ma Academia. Ciceronis: villa. ==> ia 
+. Ciceroniano, na. adj. Se aplica al estilo. de Ciceron y 
4 los que le imitan. Ciceronianus , 2, UM. PS! 

-Ciclada, f. Vestidura antigia , larga y redonda de las 
—mugeres. Cyclas, adis. Vestido! con ella. Cyecladatus, 


A, UM, ' ss p 


Ts ata 


E Cicladas, Cicla 
- del Arshipiclago. Cyclades, dum.* . 
-¿ Ciclan.. mo El quegtincolo y 
—Carens. eS , e. E, 

Cíclico, ca. adj. Circular, orbicular. Cyclicas a, um. 

Ciclo. m.sCierto ¡número de años, que. “acabados se 
- vuelvená contar de nuevo. Cychus y: ¡. — decengnovenal, 

*Ó decen-novenario. v, Aureo número. 1 lupar.A 
hámero. — solar, El número de veinte y ocho años sola- 
ses y despues del cual wuelve el día de domingo-al: mismo 
dia del mes. Solaris ¿yclus. —. pascual, El período ó revo- 

+ lución de quinientos treinta y dos años solares, que, resulta 


d e" Pe vibed ,3 $ 4 
1. Nueve islas del mar Egeo, hoy 
testículo. Testiculo 
» EE . 
mera 7 A exe id i 


y sg 


4 


«Je: la unuktiplicacion' des losi<ciclos luñar desdiez.y mil 
añosiyusolanode veintejyrooho. Paschalis.bnelus. 20 
Cicloide.. f. Figura geométrica que describe un £ 
to de di circunferencia dejun círculo que. avanza roda 
sobre! unplano en líneascutva. Chcloides ps 
Cíclope: m1. Gigante.que fingieron los poetas, :hj 
Giélo'y:deda Tierra, consolo un ojo en Jufrentes, 
opis.. Lo «perteneciente 4 los cíclopes.. Cyclopeas 5 8 
a, um«Habitantes del ¿monte Etna. Astnel fratres; 4. 
pes a 0d y goljoss ¿do am ooo od. y | cia 5] 
icones. 1. pl. Puebios de Tracia. Cicoresy mm. 14 
«Cicutaof Planta que:puwoduge un tallo. semejante: 
hinojo dividido en canwillos!;: sus hojas: son: ango! 
de :malcolor3* el zumo venenoso; pero «preparado 
paras algunos remedios.) Uicubaiy: 21, aDistos, y 4300 
maculatims ||Instrumento pastoril, Manta Cicutas 
bula y es Di Vik . h A E? 
+ Gidaviovf..V estidura: 
1IS sdsR de 
Cidra Frita del 
treum málum:, hiso 198) 02q 24 
idayoiaó?. Planta cuyo fruto es parecido: 4 
día, mal a de. «mas: Habas blancas;; la carm 
y acuosa y ¡fibrosa sirve confitada. Cucurbita citrulds 
só Cidial mu Sitio plantado: de cidros. Citretum. 
. Cidrorátbal. IZ nd A 


speérdotal- de los hebreos. 
mal non t A 
Ecidros «Citreum 


sd 
J 


¡tg omediíc 


ad ARA 
Cidria.f. v. Cedria. sd q 
road vatios Pad osdcle 
Citregs Acibrosus, 8), Ubbi ld 
Cidro. m. Arbol siempre verde; sus hojas y 1 
- jantes'á las del limon; su fruto esla cidra;. Cihru 
«lus médica! Su madera. Citrum, citrus, ¡, cútre 
-Cidronela..f. Yerba de Sabor semejante 4la 4 
. Bragoiycitreago, init uo ms 61.708 
“ Ciegamente.. ado..mod.. Cón  ceguedad: ¿Ctiés 
¿inconsulto. ||Sin conocimiento. Id... ¿o A 
Ciego y» ga. ads. Privado, de- la vista. Us.co" 
Cecus, i. Cecus, a, um, oculis captusy ' 
mine cassus; || met. Poseido:de alguna pasion: 2 
cus.:||: Aplicase al pan Ó,queso quetno tiene ejoS- 
compactus,la uno ||: uálquier conducto lleno 42: 
'-broza que no se puede usar. Impervius y -0b r 
tum. || m. El intestinocúarto: que ér pieza 
Bastarel colon. Cecum intestimum. | Mr 6 
quien se pe 


del 
y mo 


Eso lo verá un ciego, Vel :weco prospicuumi. U 
á otro cjego. Cecus cacum ducit. Va muy 4 4 
gació. Cuca speculatio. Harto ciego es quien 
tela:de:cedazo. Ceci oculi qui lumen nonswiden! 
gas. Temeró rem aggredi y inauspicato, inconsul 
rere. En la tierra de los ciegos el tuerto €s ' 
cacosistrabo regnat. Ásinws apud Cumanos- 

. eyclops. Inter cevos regnat myops. Interindoctos* 
probatur. Soñaba el ciego que veia, y soñaba lo qu 

Qui aguant ips; sibi dl eed 
A A Ge » 

- A ciegas. mod. ado, v.Ciegamente, Va muJ' 
te negocio. Cecaupeculatio. Ir á ciegas. Teme 
gl ¿Ínauspicato , Mco ltd rem gerero» diz 

+ Cieguecico, ica, ¡llofpilla, ito, ita, zuelo» 

pong Cielo. m. E, “or Y e] 


—mundus stelig 


sedes» || La gloria,-la y 
% heatitudo. Il Dios ú su: ) ( idencia. Deus» 
dentia. [| Clima ó temple, y asi se dice que. 
- de benigno ciclo, Temperatura; «e, celu, ? 
sá raó. espaciosque ocupan. las exhalagiones ¡gu 
mosphera y e. || La partegnperior que cubre 2 
como elscielo de la.cama, del coche Ke 
tum, iz decti, vel rhede ambella. de da AE 
je raso. En los cuartos de las camas pur ¿ami 
ficio es igual. Planun tech me. ellad 


ra, cali, orb , 
ial, Celum, 15 4 


A 


, 


do - CIE: 

"<sereno. Viride, silens colum. — que se «descubre por 
Todas partes. La omni Parte. patensis— OSCUTO»y: cubierto 
E: Aer lumine cass medio:ó medio cielo. 


Fa 


bo 


no que está sobre el horizonte. Semicirculus meri- 
sisuperius. Del cielo, desde el cielo. Celitus, Ac cie-, 
“descubierto. Al descubierto. : Sub eía.- Vió el cieto 
Sustulit_ in celummanus, tanta fuit. enteró 
¿e suba. yal cielo; 4-las. nubes. Dícese apar, 
¿pp gurar la venganza de alguno , aunqhe no ¡hosa. 
Pu ab si celu vel nubes donscendat. Comprar, cofiquis- 
on | Sanar el cielo. mes, Celum virtutibus assequi, Estar 
NO ya cielo, »et. Sple dore, ornatu eminére, emicare. 
Cien, adj. num. CientdgUsaso siempre antes del sustan- 
ox ntum. Ladecl. Suma de. cien ases TOMAnos. Cemtusis,. 
E 


Cegtum gemints AS Lo que tiene.cien,qabezas. 
E ceps a cipitis Obra de cien metros. diversos. Centime-- 
O centimetrina, tri.«Divicdido en'cien partes Ó- muchas. 
sy ay um Lo que tiene cien pies. Centipes ,. edis. 
Ver Gentiesa vyie 
e def. v. Genagal. 
gil Sabiduría de las cosas humanas. c+ pins 
ertos, Scientia , doctrina 4 discipling e, mat 
b E Mos yratio, onisifz. cierta. Pleno- cOnSciImiGaó: 
ploratd, sciens:et pritden;, sciens eb videns» 
rate > Pastos, Repastoria scientia. — de las cosas-na- 
A sica, grum. A.ciencia y paciencias mod. ndo. 
Y y oleracia dy e es ió dé si- 


al 202 fin! 


. 


Erin OE e 


y un los. precepto de al- 
: LÓ e Eu ete, perite.. qa 


C ca. adjsEl*que posee alguna ciencia. e 


“am pertitiens, > 


cum igdect. || pl. Tributo 6de. Vis unos por. 

Se vende pepaga alcabala. Vigesima guín- 
iendenda pars. (| Juego de maipes que gomun- 
e dos, y el que primero. llega á :hacer 
suerte: 


a 
ó “Siento por. tributo,Ó castigo. Centesimo y as: 
ba Centumvirale judicium, Los. cien jue- 


l-Su oficio. Centuprviratus y us. Ser alguna 

ga. fam. Ser e y de po-, 

É ii, mon Pfeatass: de 
dos. Quing 


Meridiano superior, esto es, la parte ¿del «círculo, 


jiene cien 1 brazos, como se dice del gigante Bria-, 


Prius, um. Loy pertenccionto | la ciBncia. . 


Pagellarum lugus quidam. Sas" 


.* 


Que vale: diez ved dieza hna o ¿ 


CIE>O , 2250 
No, sabemos cosa cierta»! 2Vihil certitabenins, Cierta per- 
sona , cierta. cosa me detiene. Quinamto a me mo-. 
rábuss moram mihifacits* 

Ciertos ado. mod».v+ Glestanense2 Panta cierto. mod. adv... 
Ciestamante.,. 4 Ja. verdad. ¿Profecto,: vequidem., scilicet. 
Puedes estat, cierto. Sie, snellim. exéstimes, Cierto que esto” 
na es sufrible. Enimuero hoc firendum non est. Asi pasó, . 
cierto. lta meherele. Gasta: restesto Pues lo repten- z 
dez No por ciertos: Keprehendo. ¡git ¿o A vÉPO. 
Gran cosa habeis hecho por pei vErÓ”, 


Het et spolia ampla réfertis. . ez 
+ Cierva, f. La. dl gel ROS Ceroa: é mo: 
Ciervo. m. ¿Ani uadrúpedo;, especie de cabra, des 


Aries cielo ganchos y -lisós, «en; do cual se distin- 


gue de que, Jos tienen: -granujientos : cat. 
ligero. Cer Shi. de agua, «Phalacro coráz:, acis.—! 
volante. Insetto- del tamaño. de: un escagabajo de, color 


pardo claro,con alas-yedos: ¿euernecillos, con» varias puntas * 
cemo los ciervos, Alatus et cornutus segrabeus, 

Cierzo. m.. Viento frio. y seco que,corre de norte Í me- 
diodía. Cirá; cis, di; boreas , e , aquilo, onis. Tener venta- 
na al cierzos met. fan. ros mucha. paridad! Elato esse 
animo ; Pubazhcmdagicion DAMUMAISCÓ 

Citjaif. Caracten.arbitrario que solo puede cptender el: 
que. a clave. Qcrulteeyarcana.nótas ignoti characte- 
res«lJ: La union ó enlace.do;todas 6las. principales letras «der 
«algun Nombre Ó.. apelli una. ¿para séllos ú otras. 
cosas. Nexus; us. fl Viaturas Sislastorum.|. Nota, 

0 caracier con qué se: espresa algun números Character, 
eriszModo- vulgar, de estribir música; por, nútheros: Vume- 
tales note musica Enicitra. me. ados Oscura y misterio -! 
samente. Obscuró. [¿Con pcia , e pa Brevi-: 
ter, , surmatim. : 

us a. Escribir en nó ¡Occulticamtibrenibes lb. 
co diar., reducir «muchas coses 4 una; % un discurso: 
á. pocas palabras.Us..como"recíp. Brevio;, as., in compen= 

diu redigeres liar á entender, manifestar. Significo, 455 
exprimo., is ¿ign ¡ficandum curdre. lhBacer consistir, ase-. 
gurar y fijar lÁstruo; is; signifi cationem in aliguo astrug- 
re: No se cifra en tus: POS mi capatanza: Non inver, 
bis tuis spesomibifur” Mea, y 

Cigarra, foÁnsecto del. tamañ 
cesan ruido DOS, en el 
actissidis.: 

Cigarral. m. Eh Toledo buen cercada fuera de la ra 


/ de una o que ha=, 
ot Acheta, cicada, e; 


" conárboles frutales y casa para reoreacion. Kidron sis 


hortas us. 


ppuá F El que fama: A Nicetiana imma- 
derato 


. Pe mM. Rollo pequeño de hojas de sabados se le 


ce tambien picado y envuslto en .papel. ú Boja de maiz. 
e Tabacoinfoliun olutum: 
Cigoñal. sn. Péttiga encajada sobre de deredbo" de 


+ que se us, para sacat agua de algunos, pozos. Pertica, «e 


" esimam 

> ñ bs LO venenoso itgo. , como 

Picent ae á los pación. Centipeda, scolopen ó 

> He, me «asi comunmente la parte yo Ap 

¿A cierne » vid y Qtras plantas, de la cual se: 

44. S, > :menina el polvillo que las fe- 
Poreres , En cierpe. mod. ado, En flor, Dí- 
iio qee ps tTrigos y otras pcia Eloróre, 
“Q y nunal, Estar las cosas mu su e Y | 
E España, ? - 


5. dé antiguastnilicia españolacon 


, emigo Soldados 
a Só es 


Para que acometiesen gon 


agitedum paris hostes 


COMPE ,, 3cilicet , sand» 
Cert 
Indetermina- 


Y efecto dé Cerram Oeclusio, omis.. 
0 Certeza. Certo, dentd; pro- 


Quid fugis Insequeris? 
Ms Missh est. 


-Cigoñino, m, El pollo de la cigiieña. Ciconinus pullus. 

- Cigoñuela, f. Avg parecida Mpsglicñn, pero muy pes 
queña. Avis ciconie TN a. 

.Ciguatera. f. Enfermedad que contraen los ¿Que comen 

ado pa ó sj cie Lcttritia,e, apelar oris, 

- Ciguato, ta. Aciguatado. * 

repare adj $ lica ció cito género de uva blanca 
. parecida á la albilla. Albayuva.. 

Cigiieña! f. Ave. de quello y pico Jargo muy «ebnocida. 
«Ciconi mn , €, pelaggus , gi. || Hierro de la cam- 

pana, se asegura lacuerdapara tocarla, *Hasti2 
1 isf tallo, tolleno, onis, || Hierro getorcido en forma 


pde arco, con un cabo largo con-que se hace id Lor - 


ubriumo, di, 
eñal. m. v. Cigoñal. 


| * o f. d. de cigiieña. v. igicña por el hierro 
retorcido ác. Ñ 
din e estrecha, calabozo, Árca 5 ajer- 


nos. 


2 Chjalf. po 

á astulum r d . 
Cilantro. m. Yerba de hojas o arracimadas, 

cuya rbd Cn ps redoydos% sirve. ¿para sa- 

. A 1 

zonar 105 g Os ria Prat READ. 


226 . CIM* 
Cilaró. m. El mas hermosdtde ireredagaió Epilaras 


Cuyllaros ,Í. : e 
Cilene. f. Ninfal > Miatire ó podia de Merdarid: Collén 
ne, es¡Ciudad er la Morea, :donde' hoy-está Clarencia Id. 
“Cileno. m. Monte de Arcadia, donde se dice que nació * 
Mercurio. bcn in es. Lo a ss apeniensis Cylleneus, ay 
llenias ¿ay um. Po. filas a 


Gilicia. 1 
“«Ciliciano 4 adj; El Sai deCiliciá: Cilisa, e cie 


e DASS cilissus; a yum. aqodosd o nz, 
BÉ  Cilicio.m. Saco, e qn ¿pera de. ve bad lo: 
antiguo para pentrencia. Ciliolum y HG :eh 
de cerdas ó cadenillás de hierro. 
ñidá junto, 4 la carne para: poe e Hdi 
«Cilíndrico, ca. adj: Lo que evo Agur oa dere 
lindro. Cilindraciós ;cilindratas; an ES 0 


Cilindro. m. geom. 
forma de columnz,- cuyas basas" son"planas. AA! dl 


mamplur ; urls” 38 o o DETAAC Er 


“Cilla.f. Poe. RO donde pora 1ós de. ¿ger 


q 


lex, cellárium, horisum, Te 037 
Cillazgo. mm." 'Dergcho que pagan los interesen logs 
diezmos, porque esten recogidos: yguárdadosén* la cilla> 
los frutos decimales? Ea decumarión: enstodia vectisal:- 
-Cilleréro. m.Err álgunas Órdenes tnónacales el mayordos” 
mo del monasterio, Minister is dispinsabor, prebitori 
-Cilleriza. f. Em los conven e religiosas ¡del “orden > 
de Alcántara la+mionja-que-ti : mayordomía del cón-- 
vento. Ministra e; dispansatriv, ici" E. 
-Cilleto m2 El que:tiene 4 sucarBo guardarlos frutos de: 
los diezmos-etlla cilla', y dar-cuenta? de rt Minister, 
tri; dispensator, prebitor | wCilla. 00 y. ETE 
Cima. f. Lo mas alto de los montes, cerros y collados,' 
Cima, e 3 montis acumen 3 Jugum, semanas, 3. | Lajpar- 
. temas álta de los ¿rboles. Coma, es cauliculis y 
- tallo Ó- corazon del cardo. 1d. [Atura, y techo, “parte: Sli=> 
perior: Columen”, culmen, inis, acron y Jonis. no ¿cima 


ts 


imod. ado. En 19 masalto* Ln summno.- 
-Cimacio. 1h. arg. Moldura en formádeS COM pliestas de. 


dos Porciones de círculo-que terminan elancho de la 'mol-- 
platos des ; pi 


dura «sin ps ásguoa Cymatium y 
dai; espa : 
-Cimatron poe ¡En Midis el hodibre ánimál indó 
mito y. montaraz , las 
Jus, dy any y Siluestris, 0, 15 5 feroto, DER 
Ciimbalás; f. Plant 


El, y las Hojas E; 
deudor; Cimbalion- 


8% 


$ ' 
Cimbalilo y Gimbanilo. Campana pega. Zintin- 


mabulum ti. MA 


ra, fe Instrumento semejante á Ja guadaña, con ; 
quíe se Siega, se.cofta á golpe, y y y se :922 pa mon- + 


te b de 
Cimbel. m. Cordel que se ata 4n maja de q... vara * 
en que se pone el ave que sirve de señnelo para cazgr otras. 
Chorda, 4; vestis, is. ppLa miró a 
-Gimboga. f. v. Acimboga? . 
+, Cim Ó cimborrio. 4. arg. Elscuerpo. que cargan» 
demobre los, cuatro Arcos totales y $us ¿pechinas*es E 
puesto de zócalo, pedestal, cuerpo: de laces , media na- 
ranja y pedestal. Tholus vi; testudo, inis... 


Cimbra f. 47. Armazon de madera para construie 


_ sobre ella los arcos ó bóvedas: Ligrels ad deb (ZE cin 
piendum arcus. bl 

Gimbrado. qt Ciro maiiento 2% la blanes españo 

la: Pedum in,saltatione concussio, vibratio: 


-Cimbram 9. a. Mover uma vira larga ú otra cosa: Hexi= 


ble, asiendola por un estremo y vibrándola. Us. gonio 
recíp. Flexibilem virgam agitare. Cimbrar 4 alguno, lara 


le con alguna vara:ó. palo de modo:que le lruga doblar el 
Je ae Flezibili virga aliquemscadere y Percutere.o. 
Cimb imbrear. 9.4. y. Cimbrar. e A 
reño, ña. adj. 
Frcibilio la a ¿Se aplica 4 á la e que se cimbrea; 
Cimbrica AB Que 


z dado Dania, e. 


e A 


itciáxdel Asis! menor. NEIRA ee. ¿E se » 
nm “Faja” | 


a ! e tim JnstenBs > Mi UDI 
Cuerpo sólido”, argo y redondo ten: 


y a 


EL 


silvestres. Hridomitas : ps 


ticgcils: tallos o pa e E 
s de sa hiedra con puntas 'alte= , 


1 -Quersones Fhoy Dinamares ó Judt= 


o 


“Cimbrotazo.m. v: Cintarazo: * sa M7 | 
Cimbros, mi, p/. Rueblos germanos. Cimbri y orum. 
Cimentado. m. El afinamientodel oro pasándole por el 
cimiento teal. :44Fi spectatio, purgatio, o er d 
Cimentar.'o, 4. Echar, poner los cimientos en al 
edificio. Futidamentá jacévesosteuere, fundare: ll mn 
purificar el oro+pisindole por cimiento real. Aur purga 
re; ad pusum excoquere. met. Establecer echar los: prio- 
cipios,dsyalgunas £08as lea como virtudes, “cien 
cias Sec ó Harina, A stabilió ¿19.20 
'Cimeñterió: Mm, Lugar-sagrado: fer delos templos, 8 
que se entierra $ los fibles Ceomenterium, busticatat de, 
«Ciméra. f: La parte superior del morrion. Omar ajo 
Adortio |Que"se:pone sobre la “Blma del yelmo'-ó celadas 
como" tna- cabezas de: perro! un pgHito un: seguis Genili-, 


Ciento md) Habitánte: dá Miorrds muy frias y como 
entre Baja y :Cumas;' £imerii, 3 0rum Lo: perteneciente. 
.estos pue Cimérdas a um. 

Cimero: ta. adj. Lo que"estás en y da parte: po 
remata por lo alto q cosa e farra A E 
mus y a ep ui. e. 
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A 


qe Ps 
hate Auto fo an dni spersasio.. qm 0,48 , 
Cimillo. 1. Vara que se ata por un estremo 5la sn 
«de-un 4rbgl, y-en-el otío se sujeta una palomg, que 
mover el cazador: por medio «de mn cordel* ano 
dan otras y tirarlas. Aucuparia: Diga. 30? 
Cimitafra. Le Sable, 0 pra E sus Jal se 
ensisóo 


iodozaNinía. marina, hija de “Nero y pode 


4 0 LS C OLA ar 
- *Cimorrarifo nfermedad á móder se comia 9% 
"da 4 las: o Rheumá, afis. an E 
Cimotóe. f. Hi ereog Doris. Po 0 La yde 


Cinabrio;11.: Llcor. "muy tojo- que: «destila un 
_Africa, «de: que sueleh usar :los. ra Cimnabar a 
"Cinmabaria + 15% |] v.. Bermellon. e cad, 


¿a 


Cinamomo. 1. Arbol pomposo:- la hoja es PA 
la dek azofaifo con'picos.álrededor; la flor menu 
rada o iran a. a cingAmoz. ni 


Omnia y $ 
Ir A de España, que separa 4 Aragon d 
luña, y desagua en el Ebro. Cinga, e. 0 
Cinca. /. Eye juego de bolos la falfa que se sd 
¡tra:porla cajas; ichando no Var pl ¿ 
por Ii raya, debi. 'p poa paca 
- In :trunculorum Judo aberratio. A 
*Cincel.m. Instrumento de hierro dos de una ca 
largo para labrar piedras y: “metales. 4 golpe « de 
Scalprum, i» es 
Cincelador.,: ess. mi Enca A Seaigtor. orig 156. 
Somo a. Labrar ,ograbar con dincel e6 pis 
metales. Galo as AS, AO cba El arte de cincelat 
Ya F 7 


e il JE” 
: Mi m.El caracter ó es edoclrriscal: cinco sd : 

Quinquennalis nota , clhdracter. || sir el ia 

bolas: ensalgunas partes el que se pone separado 
los. Otros Antemior trunculus, *|| Elonaipe que sep 
cinco señales , como el' cinco de oros Sc. Quin? 0! 
exhibens pagilla. || adj. mum. 9 ord: ik - está 
to de cinco unidades,Quingue.De ci cinco 
na: Dividido en cinco. rat: 


cio 
08, eo qobeelacé cada cin ad 
d. Bo que tiebe cin des 
05% 


conti pd Ns 
' $ cinco : á ri5 


vn, dd, Jus 
ads; uinatuty s£. Lo. . 
lus, pi esdciacidibess Quingx 


Pp 
is, quinpuelibralis, le s.isiLo q A cr 
uemestris, by 15 Cantidad de cht 


uncis? Cinco un todo" e ei 
o a y á 


qn 


pr 


CIN 


cinco pies de profundidad. Quinos. pedes 'altus. Lo 
me lene cinco pulgadas: Quincunciglis , le, is. En cin- 
| artes, mod. adv. Quingue partito. Cinco veces. Quir- 
E Cincuenta y nueve ERA inta. indecl, Por cin- 
años. Per quinguagenas brumas. Cincuenta veces. 
uagies, puinguatesiós ados, Cincuenta y ocho. Duo- 
ireguinea, as CNESALaR varios Ln las cinco 
zas seguidas, calidad que se paga. ps se 
| Sella e jactus superati.: 
EA Cinco "ey rama. m. Yerba que se cría en arroyós y st 
e o: su hoja es parecida á la de la os. 
0 chamacelon , i. 
e, s adj. Loquees de cinco meses. > Quin 
1 > 
a abadj. arm, y ord. Lo que contióna « cinco .de- 
co Ys, Quinguageni, e, a, quinquaginta. Indecl. 
"Icuentenid”, na. a. Lo que toca Ó pertenece: al nú- 
8 Cincuenta, Quinguagesimus ¿a , dm. y 0 
MA + f. Faja con quese asegura la silla ó albarda:á la 
“Ll lora por debajo de la barriga. Cingula, e. — € bri- 
Que consta de tres fajas. Cingula tribus fastiis conse 
pa “—de gineta. La que consta de dos fajas, que pasando 
ball “icima de la silla de gineta la “sujetan al.cuerpo del 
Pleno Cingula duplici fáscia constar 11 Ó venir rom- 
Citato Cinchas, Correr con celeridad en coche ó caballo. 


a iter facere. Salir de un aprieto: rompiendo 


en: Mee; Summa view anfractu'se éxpedire ; summa 
as, ez salebris evadere -erumpere. 
uta. f. La accion de tinchar. Cinctura, .é.: 
Y ola, a. Asegurar la silla 6 albarda 4 una: caba- 
veo Pretando las cinchas. Cingo, is, pt ro 
: no y substringere. ¡add 
ta. f. La parte por donde se ponen Fla cinchas 
a JFumenti ars qua cingula substringitur. 
, "medad que pádecen los anifhales en las cos. 
ch O e 5 costis morbus. E. 
MR Eo Vi ie 5] Faja con que la gente del pa Aa ce- 


mago. Cingulas, cinctoriuna, +5 cinc» 
hierro cón que $8 abraza y asegura 
ito l carro Ó carreta. Ferreus circulus.l| 
Sue “ON que se esprime el queso. «Piscina ¡o 
Por el cerco elevado Sic. 000 


Ya : Colcha. Lista ó Sy” 


“4 Ar Gliaño.sha: 
aileza e enla Marca de Ancons. Cingi 


Y de, La cda de 


pe e con na borla £ cada estremo con 


Edd rc á les bótta de flósotos de que 
La e Eniógents yy úlo e 


O Lou uo hs 
om. rima des esóta dem 'mona' ds se cria en 
Se cuentan muchas fábulas. fea 


E y 29 3olzib . 
la metio us tallos huecos y ve- 
a lanza", ruiz a por 
9, Hor de una piezaséh fo a 
, en lengua de perro: Sablabium, ii 
SS o, Gh ie 


astr, O 
consta de siete eS 
re e a e woidisio 


A Igo 1 El juego. RS dto 


Sta Si gon. Vitrad aladas En 
. dd Era Retos, dseobl era 
Poe it paátalela:y arri- 
a e parieres lordo: || arg. 

0 as ebaleri 


ersa navis ¿a De 


«Bejido largo 


Ci y 


no Oircelo: m.' 


a, hm. 1. Los 
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de lanagipor lo comun de diversos colores. Variegata vit- 
¿a. Con la espada en la cinta. Gladío succinctus. En cin= 
ta. mod. adv. En.ó con sujecion. Constricto , extrictó. Es. 
tar en cinta la popa": Estar preñada. Ventgem ferre, 
gravidam esse. 
Cintadero. m. La parte del tablero donde: se OLGA la 
cuerda de la ballesta. Retinaculum, í. 
+ "Cintagorda, fe Red de cáñamo fuerte y gruesa que ciñe 
la primera con que se detiene á los atunes, ¿PAra 
a. Cannabinum rete. 
E peolpe dado de plano con. jr espada, 


da. adj. ábsivicido de de cintas ó 
mejante. Pasciis; vittis, zoniscornatus. 
intro. mc El que haceó.vende cintas. Zenarum artis 
fex ¡mercator. || v. Braguero. * 

cCintia..f. La diosa Diana Ó Luna. Guntián A di 

+ Cintillo? mm, Cordoncillo de seda , cerdas, plata , oro. E 
pedrería de que se'usa en los sombreros: Spira, recticu= 
la, «e: || Sortija pequeña de oro Ó pes gunas de pior 
dras. Annulus, i. h 3 

-: Cintio; ma El dios da Cirthiua, $ ida mí Monte de la 
isla de- Delos, patria de Apolo y Diana. Ld.-Lo prtcao; 
ciente 'Ú estos y al monte. Cynthius, a, 

Cinto. m. Tira de cuero: para) ceñir y: ajustan lada. 
ra. Cinctorium , ii; cinctus , us. — de Venus. En. el que 
estaban todos los encantos del amor. Cestus-, cestas, £.> 

Cintura. f. La parte inferior del talle: por dond: e pe cis 
He el cuerpo. Medium corpus y foraz, acis.', 

Cinturon. m. Especie de cinto para lleyar pende la 
espada. Succingulum, cinctorium, ¿parazonium, ¿, || Cinta 
con que se ciñen las mugeres. Castula , ue»: . 
3Cion. m. Rio y ciudad del Helesponto. isntm, l Los 
naturales de ella. Ciani , orum. Lo' «perteneciente á esta 
Ciudad. Cianas, a yum 000000 : 

¿bio f. Ciódad de Provenza. Tourentican, Maid 

¡prés: m.:Atbol siempre verde, alto y erecho, que 
remata en punta como pirámides su:madera.es de suave 
olor, y"no cria carcoma. Cupressus,'cypa arissies , 52 | Jó- 
véhveretebse amado de: Apolo conve prés. Cypar 
rissus; Doe silvestre. Pseudocyperus, 50 rca Lo 
perteneciente al ciprés. Cupressinus , %.y tr. Campo ne 
los -próduce. Cupressifer , cyparissifer, yume ceo 

ana 'm. Sitió:poblado de cipreses: Cupressetim. l, 

resino, no: adj. Lo perteneciente ó pakeciólo, al cir 
Upressers Fonpréssinos pa, lua laionsVioo 
rata la, adj. laura de ia pertenciso 
tor áie8te: isla. C prias”, cypricos, a 5:um, 

Ciquiricata. Í fam. cn € Ó: demostracion con que 
se iptenta lisonjear dalguno. Iiecebraz blanditic, arum., 

«Circe, f. Hechicera , hija del Sel y de la. hise 
Perses. Circe, esy Circa, 
junto 4 Gui aut y tipa 
vietim y 6.-Lo perteneciente 4 ¿bCirceps; a, timos circione 
sis, se, is Cindy aa 

“Qireense. adj: Ses aplica : 4108 ¡ juegos -Ó espectácu- 
pe los romantssen' el ¡circo Circensís 4238 , is. 59€ 

08. .Ciicenses dum. Circenses dual. + 
oe O ;'ea.* 0h Eso ppesteteciónto É Ciret. Cirtetas 
curs A o 

Cláter. Ciudad de aterra. Cirencestria , «e, 
ta Cistd de it el destinado, paraal, 
guna funcion con gradas alrededor; Circus ' ¿campus y: 5s 
circus majimus. 1 Conjunto de afientos en cierto orden 
para Jogífiue asisten á alguna funcion, Sediligycium. lp El 
conjunto delas personas” que los ocapan:Consessus, 45, 

Circuir. v. a. Rodeary:cercar. Circua' ¡is 5 circumeo , ¿8 

: Ciréuito. m. Espacio de terreno comprendido en ciertas 
gircutiferencia. Circuittas 5 ambitus , us. [La misma cir- 
cunferencia. Perimetros, i 5 circuito , onisa: 
-OCirculacion: f. La: accion'delciraular. Circulatio, citen 


- fexio¿omis 5 > eircuitusprircomflexs Un o 


01 Circular. adj. Lo ¡que pertenece al círculo, Orbicus., er- 

biculatus , a, um ; orbicularis, re, is. 1) Aplícase á la car- 

¿ta¿aviso- Blc que se escribe! de orden superior dando alga 

na orden Ó noticia. seta > Mbs exiorcicns 
2 


e 


* 


. 
4 A 


228 CIR 
Circular. o. 1. Pasar por muchas manos, como la.mone:, 
da: Circulo, as. —= la sangre. Lireulo ¿años A 
> Circularmente. ado. mod. En círculo. Circulatim., in 
orbem , 1 um. 21539 ¿ ci) An 
Círculo. m. geom. Figura plana de una sola línea lama- 
da circunferencia, que formá un:cerco redondo. Circulus , 
¿5 circinatio, onis 3 -orbis, ¿5 y:compleams', us. | webs Es- 
pecie-de conduplicacion, y es: cuando una cláusula. acába 
con. la voz que empezó. Conduplicatio , omis. || 
rodaja. Orbiculus , i 3 circes , ¡£is.|v. Cercorps 
pérsticiosa. || w. Circuito por el espacio 
senta la eclíptica dividida en doce partes 
nos. Manacus circulus. — vicioso. V ¡c1O 1 
se comete cuando una cosa se esplica por OMAR 
mente, y ambas quedan sin esplicacion, como abrir: 
contrario de cefrar, y cerrares lo contrario de abrir. Vi» 
tiosa nihil explicans definitio. — mamario. añal. El cerco 
que rodea el pezon de la teta, y es de diferente color que 
el resto de ella. Mammaris aréola. que describe un astro 
“con sit movimiento. Absis , apsis , idis. — pequeño. An: 
nulus, ciecellus , circillus, i. — resplandeciente alrededor 
dela luna Area, e de los meses en un cuadrante s0- 
lar. Menus y 4. Círculos «paralelos de la esfera; Mundi 
segmenta. Encírculo. mod. adv, Rofatim,, circinato. -..- 
" Gircumpolar, “adj. Lo que está alrededor del polo, Cir- 
sumpolaris y re, Ús... E EA yá 
_Circupcidar. v.:a. Cortar alrededor. la parte de pelícus 
la que cubre el mieibro viril. Circumeido,. ¿s, [| Cergenar, 
quitar Ó moderár:alguna cosas ¿Reseca, 45. Circuncidarse; 
Preputia porercdloio cano saga o cra 
CircuncisionsfEl acto:de cireuncidar. Circuncisura ses 
«circumcisio, onis..|| Festividad que:celebra la Telesia:el «die 
p:imero de enero er memoria de la circuncigion del Señor. 
Circumcisionts fistam. 3000 A, Do cadstujen 
Circunciso, sa. p. pira de Gircyncidar. (| El judío. 
Circumsectus; a, um. Tsbibi Bio A 110 
+: Circundar 7. cai Cercar, rodears Ciyeundo scoromo os, 
ambio, circueo y oircumeo:, Circamomo il o ei 
-Circunferenciasf. Linea curva cerrada por todas partes 
que forma el reírculo. Cirenjertntia he» cirtumductio, 


E : 
SI EAS ¿ 


RINA 


ciscumsctiptiolitonis cóncava, La línea del círculo 60n- 
siderada por da:parte interior, Cirrumfejentia, cono4Rd: —< 
convexa. La:misma considerada por la parte cotorior Cirs 
¿umf ¿convexas de uma rueda. Orbile;. 385: 10%c, 

frons ¡Abi nd o A a  alagiO" 
Circunferencial. adj.Lo que pertenece 4 la circunferen- 
cia. Ad circumferentiam pertinems. 17 o ; 
' Circunferencialmente. ado. mod. En cirounferenciadó ser 


gun la circunferencia. La orbe siciroum. cid 

+ Circunflejo: 2dj=:Se aplica:al acento: compuesto : de 
agudo»y grave unidos en formade capucha; ¡Circunflegus, 
a, um : A AR el 

-Circunlocucion: f. Figura retórica cuañdo se esplica con 
muchas palabras lo que: podria: deairse con «pocas. Cjrcume 
locutio , derborum circuitio. Ls RE Mn L 
- Circunloquio::m.¡ Lo' que se'!dice-con:muchas palabras 
pudiéndose esplicar: com menos. Verhorum.cirenitio, cincui; 


> re , 
Eat y 


¿tus , ambages , ge , gibus. || En la gramática latina es una 


de las partes de la conjugacton;que corresponde á estailo- 
cucion , que amára ó hubiera de amar. Circumloquijm, di, 

Circunscribir. ww 2. geom. Describir ina figura alrede- 
dor: de otra, ¡Circumseribo, is. |: Reducir á ciertos Jímites 


a a esbega0) 10 A 
£ “Circunseripto ¿tds po pode, Gircunsoribite::: vio 
- Circunspeccion. f:Atencion; cordura: ¿pru ia. Ci 
<unspectio y observatio, [J-Seri ¿yo grave 

mes y palabras. ¡Prudentia 5 circunspectio. .- 


ASCIOs 


mm pre yr 
e BRO 


== Circunspecto,, ta::adj. Cuerdo , prudente, Cautus , a, 


um > prudens, tis. ||. Serio, grave, respetable. - Cirotwy 
Mia TÓS IA a go 
: tancia. f.:: Accidente de tiempo, lugar. ,: mo- 
de Ec, unido á lwsustancia de algunhecho ó dicho. Cite 
á grant e y adjuncta y oram., || Calidad , requisito. 
Circunst po o eb GÚLAAS e A 
> ado, da. adj. Lo: li £ 
A 


- Jatio., circuitio.: || fort, Cerco, cordon, línea con que 1? 


_ delabrum,¡+'1| La: persona muy alta y delgada. Prant? 


+ 6 trabajo. Adjufor , oris... il 


de mid pre É 


« 'Circunstantes: adj. Lo que está alrededor de otra. : 
sa. Circumitans , tisal| pl. Losque estan presentes , asiót” 
ó. concurren. Us. como: sust. Circumstantes , pres ¿de 
um. rs" ¿0 | 


. á : , « 5 e S . : y e y 
Circunwalacion.:f.«La accion: de circunvalar. Circhm0W 


" p2 


gun-sitio ó plaza está rodeada: y defendida. 4d, Y 
Circunvalar. o. a. Cercar, ceñir alrededor una ciuda 


un ejército. Convallo , circumallo, as ; circummunio , 6 yo 
cumvento:y 1500 ; a. NO 


d E Pd 4 Ectió A 
- Circuhvecino , na. 4dj, Cercano , próximo , comtigl” | 


Circumvicinus , contiguus , Proximus, a, um. Cirdunvó” 
ciños: Habitantes de yn-mismo Jugar. Finitimi, our 1 


cole, arum. A 
- Cirene, f. Capital-de Cirenaica, hoy Barcáy en JaLi0% 
Corene ,.es, Cyrene, arum - 5 

" Citeneico, adj. ¿Aplicase 4. cierta secta de filósofos q 
nacieron de la division ge los.peripatéticos : su autor M4 | 


Aristipo.Cireneo, Coyrenticus , 4, um. VA 
140 nea, adj. Natural de Cirene. Cyrenensis A 
iswLo que pertenece á. esta ciudad. Cyrenens , Corn 


44d 


ay UM o, 0 cel $7 Jos 
' Cirialum. Candelero puesto en una vara que lleva? 
acólitosen las fundiones- de las iglesias. Lychnuchuss Py 


gracili statura homo»: 200 . el 
«Cirinco. m.fám.*El que ayuda á otro en algun e "7 
Círio. ,m.. Vela de.cera de un pábilo, larga Y pie 
Cereus:y ¿5 fumalá, is. a pascual. Cirio gruesos 2 eN 
sele clavan cinco, piñas de inciensó en forma de 
bendice el síbado santo, y arde hasta el día de 14.400 
sions Pasihalis cereusibooto os CA 07] | 
Girrá. f.' Ciudad de Grecia cerca del monte Pa 
consagrada 4.Apólo. Cirrha , «Lo que le perten? 7 | 
oráculo de Apolo en ella. Cirrheus, a, um: ó 
-Girro; mmemed. Tumor duro, que suele form 
vientre. Seiroma, atis citas deco 16304 
Cirroso , sa. alfeLe pertenecientes la enferipcd: de, | 
mada:cirro.: SeirreBs, amor io A A 
Ciruela, .£. Fruta de hueso de yarias clasesoPoW” 
— de corazoncillo, La de colorverdes. su | 
mejánza:de un gorazon:,: y algo chata. Viride pi, 
A ca a e q La e col! 

gro muy jugosa y delicada, -Nigeum prunum- — q 
ld. de:£raile. La verde. y larga muy. dulce de 


largo y tableado. Oblongum, et viride prumum 


as 


Ciruelo. m. Árbol cuyo ffuto es la ciruela; sus Do 
aovádas»3 deptedas y. de.lapza js Hor blanca» 2" 
heridas, llagas, tU?” 


turas, dislocaciones Sc, Chirurgia, e. Pude crió” 
-Cirujenos ón Bl que. profesa eljarte de la cima y 


| e 
cdo 


ma. Lisalpinbs, Ao um. 1d 
Cisca. f. p. Mur. Caña de que 


£ . 


techos--de-las-chozas. Si E bi 
ñ Cíiác ; «De A. am. E yl 


Soltarse Ó evac se el vient 


Cisco: muy menuda, 44 
de esta 1hateria que queda enylas carbo 


«cierra. .Carbonis' reliquie, quisquilit y 
OorUuMi 1 


A nacaldr El 
Cisco. Rey de Tracia, padre de Bi 


as pe a 


ui 


¿CIT 
ua f..w, Cisura. a. 


| dealgan c Discordia, di 
nerpo. Schisma , atis. |] Discordia , division que 

A le introduce « en algun pueblo 6 comunidad Discordia, Ez 
E wii; divisio , onis. 


ismático, ca. adj. El que se aparta de:su legítima ca- 
Sehismaticus ; a, um, || El que introduce cisma,en 
po solo ó comunidad. Seditiosus p Herder: 


o na. adj. mE que está ida de la parte 
de los. "montes respecto á la situacion desde donde 
| sideran. Cismontanus, citramontanus y A y UM» 
| logo m. Ave de pluma blanca , pico amarillo, cuello 
AA Pies Negros y cert como ánade ; ; se ¿cua en las 
orig. € los estanques y rios. Cycnus , Cygnus + 450 
De rs ales, || Unajde las veihte y dos pa 
Com stes llamadas boreales ; ; consta de sese trellas 
ocidag, Cygnus , cicnusad; signum celeste. 11 met. El 


ER CUE, CYBnesS y CJENCOS, A, UM. 
dano, na. adj. y es está entre Roma y el: rio Pó, 


1 2 d, aun. 


Dre ero. '. ac de Jienzo gon Ad A 


A ú e Pasarla por. cima de los dibujos. Linteum, 
reno tarbonario puloere plenum., linteum os 
Ñ é ID, Cy, 50, na. Ae Lo e es de la parto de, acá del 


Cister. m. La a de San Pdo Cit» 

a Sancti Bernardi ordo. 

o perteneciente 4 la orden del. Ci 
1%, 


e «Rotura, abertura util que. se hace remo 
Sissura, Er £.|| La Jesidg aus: pare 
n a vena, TES 

to-de dia, hora y. Jugar para verse 

Naiuoa Persona. con otra. Conditio, A0ppentia, 

ón de lley, doctrina, autoridad ú otro, instru- 

"alega para prueba de lo. au, se dice. Testi- 


ibas, Ú 


que se hace al. deudor de 


; o sus, bienes. C imntio, 
180. Testatio. cv á juicios "Eibellus, is 
. preistaege á la sitacion: Citas 


A: n en compre 
045 teshimonia auctoril (18 no- 
E saber 4 a ei d 
A as y 


e os 


al ME 


Aisa, citha 


Cisma, 772. f. Division ,. separacion entre'los individuos 


Músico bueno, Cygnus, í. Lo perteneciente al cis- 


. Le pudad d El Cótquides pati de Med. 


to £ la guitarra; 
plans Lithara; 


18, A 


CIv > 389 


Su sonido. Citharisma, atis. Lo que perteñece á elfa, 
Citharedicus. alo. > adan con solo el grueso del ancho 
del ladrillo comun. Unius lateris crassitudine paries, || 
En la spilicia antigua la tropa que cubria , y guardaba el 
Pe dejaba la. que se avanzaba, hácia el <nemi, 
go. Exercitus intervalla occupans turma. 

Citarinos. sm. pl: Pueblos-de Sicilia cerca de Palermo, 
Citharii , cithariní, orum.. 

-Citarista, m, f. El Óla que toca: e > Cihaiita: 
aj citharedos; á ,. citharicen , ánás , Herarzdn . “itha- 
ristria, es 

Citarístico, ca. adj. pole. Lo que “se toca á la cítára. 
Qfod cithara púlsatur y catitur. - -> + 

Citatorio., rió. 4dj- for. Se aplica al. mandimiénto ó Ó des; 
pacho con que:se cita 6 emplaza á: algunos Citatorium, 3%, 
Estaban vescripkum. 

- Citera , hoy. Cérigo. f.Isla del mar Egeo. Cythera, orum. 
Lo ato á ella. Cythercius, cy chercus, EytherrACA , 
As UM: 

Ciro Mm. Monte “de Beocia consagrado á Apolo, á 
las Musas y á Baco, Cytherus , i, Cytheron, onis. 

: Citerior, adj. Lo que está de la parte dé acá en contra- 
posicion de lo que está de la parte de allá. Los Romanos 
MHamaron España citerior 4 la Tarra ulterior 4 E 
la Lusitana y Bética. Citimus, A El y 14s, a: 

-9 Cito; fa Ciudad. de Ch re. Citias , di. 

Citio, tia, adj. Lo que es de esta ciudad 6 le pgrtencso 
cdi: á, um, citiensis, Se, is. 


“Cito. m. Voz con que se llama álos perros. Canem alli. | 


citms y; DOcans vox, > 

Cítola. f. Tablita de madera pendiente de una coda 
solire la piedra del molino harinero, para que la tolba var 
ya: despidiendo la cibera, y conocer que-se para el molino 
cuando deja de golpear. Crepitaculum ligneum. La cítola 
£s por'demas cuando el molinero «es. sordo. Jurdo op 
pedere, verba UE mortuo. Surdo mue canis? Surdo quis 


fobúlam nartatis 


E EOS 


¿dm 


neciente 4 ca. Cytoriacus, cyt 
7 m. fam. da pare 
ejecute'alguna: cosa. Citatorium , , ES Bppari 
+ Citramontano , Da. adj. v, Cismontano. 
-wGiudad, f. Poblacion grande que gozado mayores ll | 
ebnitiencias que Jas: vi)las, Oppidum, Ez Urbs,. his; arz, 
cis y civitas. li entre Los ghiegos POr escelencia, Atenas, 
Astu  indecl. El conjunto ¡de calles , gasas y edificios que 
la componen: Civitas, ,'ambis, bis. — Pequeña. Civitacula; 
civitatula, £. ... matriz. Metropolis , is. El ayuntamiento 
áxcabildo de la ciudad, Metropolis, ¿s. Lo o cid á 
la ciudad. Urbicus, urbanus, a, um. .. 
Ciudadano, 1, Hombre, bueno: Vir frusi- LES vecino de 
algunaCeiudad, Civós a: ds, rbis incola; El que goza los 


dereohos de:tal..24, | El que vive en nna cindad. /d. * 
Morir . adj. Lo perteneciente 4Ja ciudad , 64 
ns > «lodadanoseQppidarivo ¿urbicus. » pd um; ci- 

vilis le, is. 


- Ciudadela. f: Hortaleza, con dolores. y foso, 
en. puesta e a on y d qa, sE e 


Árx, cis. 
w Cívico , Ca aj Dan pi 
Ll e > ;Á sas a: oca 
4554, Um Cipilis dem dd. 
Civila edi. y. Ciudadar na, ad). Vécie. urb, 
atento. Urbanus, a ,' comis, me, is, Ur oque per- 
UbrEÑA la justicia en orden 4 intereses, á 4 diferencia de 


lo que pertenece al castigo délos delitos, que se lama cri» 
mival. Civiliga de, ds iso Pena di ¡latada de un 
reo, siniquitarl ate , dí 
ENÚMAA ER s 
más ese .f. Sosia dad. g. Coritas : 
Do eioiitas. 3 
¡ dls 91 efcto de ciyilizar, Cil 


; be 
lizar. 7. E mitemo 


que veddere ; ad civilem vite cultum repocare. 


- Civilinente ada: mod: Con civilidad , don urbanidad. 


$55. CLA- 

Civiliter”, urban?, comiter. || for- Cotifotme'ó con arreglo 

al défecho civil. Civiliter , jure civili. > Mio 

. Cizallz. f. Cortadurá'ó fragmento de cualquier metal: 

Ramentum, fragmeéntam, segmentum','i. En lasgasas de 
moneda el residug de los: rieles de'que se ha cortado. la 
moneda. Td A Mo UAT ISI «A E] 
-"Civitavequia. f. Ciudad y puerto de Toscana en el esta- 
do eclesiástico. Centumcelle, aru Trajanus portus. ]|Ciu- 


dad antigua de'Tos volscos en la campaña de Roma, hoy - 


vovim. Circaum,. 1: Natural de Civil» 
Circai, orum. MVA 


7 


lugar corto. Circei; 
tavequia , ciudad de los volscos. 
Clamar. p.m. Dar voces lastimeras pidiendo favor 3 
- ayuda. Clamo, clamito, ululo, vocifero y as, vociferor, aris. 
I| met. Sedice algunas véces de las cosas inanimadas , como 
la tierra clama por “agua, este delito está clamando por'el 
castigo. Vocifero , 45, Dociferor, e 
swerclamo , AS, alta voce clamare. 
Clamor. ». Grito , voz pronunciada con vigor yes 
io. Tubilum , 15 Elamor, vociferatio: | Woz lastimosa qus 
indica afliccion Ó pasion de ánimo. Vlulatio ; ululatus, Us 
¡| El toque de las campanas por los difuntos, Funebris cam- 
ane sonitus. — repetido. Reclamatio. 2 del que implo+ 
ra el socorró divinay humano. Quiritatio; quiritatus us, 
Clamoreat. D. ogar con instancias y o. 
lpm: To- 


¿anna 


[Mes 


lastimeras. Clamos? deprecarifiprecari," rogart. 
car las campanas 4 muerto. Mortualia: canere. ' “H 
- Clamorco. m. El toque de las campanas por los difismtos. 
Clamor ; funebris Campana soni E 
Clamoroso , sa» adj. Se aplica al rumor Jastimoso' que 
resulta de las voces Ó quejas de multitud de gentes.: Cla- 
mosus, 4, UM tota 19D CE TO A je 
Clandestinamente. ado. mod. A escondidas , sin-tesbix 
sos. Clandestino , secretó, clam , abscondités 0200203 
% Clandestinidad. f. La calidad de clandestino. Clandes- 
tini qualitas , natura, mE AS 
Clandestino, na. adj. Secreto», oculto. Clandestinus,. 
occultus-, secretas, Ay UM pio, 5 TON 
“Clanga. f. v. Planga. Mo a AA 
Clara. f. El EMO Ta O eñ'que se suspende ¡eliagta 
en tiempo luso s Y hay alguna claridad. Imbris ¡nber= 
“missio. || La materia blática y líquida que rodea «la yema 
del huevo. Albumentum, is “albor , coris , Ibugo ¡ralbu- 
men, iñis 5 ovi album, eandidum y albws * 
pelairía el pedazo de paño *que” porno 
- trasluce. Raritas, atis. Ala cl 
Manifiesta , públicinente. - A 
in propatulo. — AA IEEE a ANDAS 
laraboya. f. Ventana alta “sin puertas. Fenéstra in su 
periore edium parte. e ad is sl 
Claramente. ado. mod. Con: claridad. E aplanate, ici 
d?, dilucid?', lucidam , aperté ; enucleato y disserto;:ex+ 
plicat?., enodat? , plan?”, Inculente ¿Hucúlenter mitido) 
cd : liguido >, claro. We; Ls AT, 
-=Claramonte, f. Ciudad de Auvernia: Sergobia,Gergo! 
El O E REA 
:Clarea. f. Bebida de vino blafico, azucar 6.miel y cane- 
" y otras cojas aromáticas. Mulsum:, $ , potus vinoy'sar 
charo , et aromatibus conditus. ASA 
* Clarear. o. n: Empezar 4 amanecer. Claresco , 455 diem 
lucem , autora” appareró,, adoeñtare. || ». Traslucirse 
algun cuerpo por adelgazado ó sutil. Pelluceo , es WAresa 
co, is. — de hambre. Fame ¿Xtentari, debilitaria!- 
- Clarecer. 9. 4. y, Clarear. E mui opus: 
Clarete. adj. Se aplica al yi o tinto algo claro. ¡Rulk 
lum 3 helvolumiviñúm. rl da S:19 59 Sup o! 
“Claridad. f. Efecto que' causa la luz iluminando -blgun 


Claritas. || Modo de esplicatse sin con usigns Persa 
. | Palabra Ó rás resueltas que suelen: decirse 


> y py t 


Ñ 


rátejido'se 
Mod. ado, 


po 


de resultas de “alguna queja ó-resentimiento. Qierele, 
arum, convitia, orum , verba libera. Unos Todenatro 


dotes del cuerpo glorioso , y ebrespl dor yHuz e 


está adornado. Claritas, — de la vista Ó de los ojos+': A 


pieza Ó perspicacia para ver.-Acuinen, inis 5 acitE; tim 
de la voz. Voz spedor ST RAR A 
Clarificacion.f.Elacto de clarificar. Defrercatioy purgatio. 


aviso. mucho. Occlamo, 


E 


iquor: | En la 


* 


- cesiones , en'las lineas: delas tropas , 


e 


0% UCLA 

Clarificar. v. a. Aclarar alguna cosa , quitarla los 
pedimentos que la ofuscan. Hlustro , claro, as. || Pos 
cláro, EL” A de heces lo que estaba denso, '” 
bio Ó espeso. Dícese de los licores *, del azúcar Sic» 
feco , purgo, clarifico, liquo», eliquo , as: clarum 7 les 
rem reddere. || lluminar , alumbrar. lumino, as. e 

Clarificativo, va. adj. Lo que tiene: virtud de. ce? 
ficar. Clarificus a, um, purgandi vim habens. la 


in 


Clarilla. f. La lejía que se saca de la ceniza para lava 
la'ropa blanca. Lixivia , e. +: 
Clarin. m. Instrumento músico de-boca ; es un a 
de metal, y. desde la boca hasta eltestremo se va ens 
chando proporcionalmente. Tuba y ey lituus, classicón | 
classicum , 1. || El que por oficio toca el clarin. Lati | 
elssicen , inis. || Lienzo delgado y claro, Lineum pen 
E > 7, | 
“Clarinllo , da. adj. blas. Se aplica 4.los animales 9] 
Jlevan campanillas Ó cencerros , como las vacas a 
1os Kc. Tintinnabulis in stematibus depicta animí 0 | 
Clarinero. m, El que por oficio toca el clarin. 


11 
il 
Ú 
ia 


E 

y 

4 
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classicen imis. | 
Clarinete. m. Instrumento militar de boca. BM 
[El quede toca. Buecinator. - 
Claris. m. Epíteto de Apolo por la 
consagrada á él. Clarius , 1. 
- Clarion... piñit. Pasta de yeso mate y greda 
bujar en los lienzos imprimados loque se ha € 
a ebicretosa mass d 
larisa. f. La religiosa que -profesa la: orden 
Clara. Ordinis'sante Clare moninlis. É 
, Claro , YA, adj. Lo que tiene claridad 6 luz. £ 
cidils ¿24 , um. |*Limpio, puro, desemparazado, 
vista , pronunciacion clara. Claras, perspicuida 
Trasparente y terso como el agua y cristal. Pe4 
translucidus”, vitreas , ay mo || Líquido y mezde. 
algunos ingredientes , y que no está muy trabado 
peso. Rarus , disjunctus , disolutus.|| Lo que Y 
espacios é intermedios de:los que regularmente > 
ner , como velo cláro , árboles claros. Rarzs +42 ¿p0 
Lo qué no es subido Ó no está muy cargado det, 
azul ¿castaño claro. Rarus , tenuis:, mitigatió . 
Evidente , manifiesto. Plamus, confessusy: 
4,4 enodis de, is 1574 que se .dice'C? 
con libertad , sin rebozo. Sincerus, ingeñ sa 
a al de los toros: el ue acomél 
“sin repararse: Aperté ferox. || El tiempo» 
ent que está: a oe sin nubros CIAT 
mus, sine fec0 dies. | alb.El caballo que andar 
los brazosinio de otro hácivafudra sin cruzarsó E 
Liberis , disjunctis , solutis manibus € uns] P 
gidos.'v: Rao: pines: Berspitaz, agudo. Derspic Ki 
te naris. No hay cosa mas clara. 2V7h11 distin 


ciudad de 


tl 


Fan*elaró como: ela 

in És ho iqnos dó% $815 de f A 
- Claro, m. Abertura á modo de claraboya: 4 
| -Distañicia-que media en la parracion G.esorito: ' 
Aum y: ip pinte? La «porcion: de luz que baña *' 
Lacidiorz clarior picture pars. |El hueco HE 
¿en 


4 


na, Ó puerta y y se Mama luz.” Cavun , 2% 
intermedio que hay -entrecalgunas cosas, Com E 
y sem rados 
porvallum' ¿> Claro»y. oscuro. Pins. El diseñó 
que fo tiene mas que un color sobre. el camp” 
pinta. Lóñtis , 15 Adumbratio. Agua clara» 44 
immixta, De claró en claro... mod. ado: Lan 
con toda claridad: Clarissimd»y> apertissi 
mod: ado. Clara y desc e, sin sebo 
apert?. Por lo cdo: Claramente , sin odios 
úna cosa tan clara Ó mas clara que el agua -- : 
sole vel luce *clariorem' esse. Pasar Ja noche! . bl 
ro. Noctem quam. longa est insomnem Actos 


. GUA. 3 
Clase. cf. Ordeh, número de personas del-mismo, grado, 
E ú. oficios Ordo, ¡his , classis, is. | Cada division 
estu lantes quetasisten 4 $us Td aulas. 7d. ¡[La 
2 2ula, Schola, 2. IFEL orden de cosas que pertene- 
0 “misina especie y eomo' devegerables, o 
«Ordo, imis y classis y is, series y eb 


Já 


d cación. f. La accion y: ¿sfecto de clasificar. Ír ora 

4 Mecesiz: 

E y . De de Distribiir de clases, ho ordines, elas- 
ce aré, distribuere, dividere. *> > 

fade Claudiano: mm. Póetalatino1 muy “elegante, natural de Ale. 
dria > Horeció en el siglo 1y de Cristos Claudianus, ¡.** 

¿D, N. Cojear. Claudico, as. ]| Proceder y obrar 


Lts y desarregladamente, Claudico, as, a recta via 


re, déclinare, 


a tal, adj, 
ividuos, como ranciscos cigustialess Ben: 
a per 


—deflectere , aberrares 


stralis, le, Gs." 
. mM. Galeií ía que: eta el patio" iscipal de al- 


: sio e cofvébito: Claistion, peryitiliam ; cave- 
Cos (a A ta del rector, consiliarios, doctores y maes- 
; o Diversidades, as 7, COnventus, c0- 
dente E El seno que:corit na cosa, y la encierra 
REÍ. Se dice del po e de la mugers Cladstrim, 
iO trio, simusy us 
ai isula, we "El pe periódo que contiene lábaf! sentido. 
Uta la. o ; ¿periodás ús; i. |] En los testamentos y escri 
má 4 ¡ispóscion del testador ó fundador. Clawsúlas 
Vs y Gilado, ), da. adj.Sea espilo de dulas bie: 
cone; ¿Sort tadas, Brevis il a diceñdi modus; 


y Digo, or lo. 
E, Ped Matos terminar el prono 6 la Hizon. 
A: dea. nio E 
EA ES los conventos de feligiosol el recinto 
a Sade no Pueden: entrar mugeres, y en los de te- 
ot ade ho putdén entrar *mugeres ni'hombres. 
AS obligacion qué tienen Jas*personas re- 
ir de Éerto recinto, y la piviios: de 
Se entrar en ¿ls Claustrum y %-" 


e as, Ulava y yt. 3 o É 
adj. Guarnecido, at 

- Fijo , puntual. Se 
Hei affizus 


n, muy presente. Miki res in médu!: 
¿el ip e : Olavados los ojos, con semblante 
o bd musto oltu. Llevar Ó tener los 

ñ oc Estar con modestia y gompos- 


 defiis. Venir clavada Una cosá 
drare. 

ese les, hace í las Ss 
clavo que penetra hasta la ctr- 


AN vulnus, ulcus. 


Uerpo, id insero, fico, o 
Clavos, 'Clavis figere, af 
gun cosa puntiagada en Otra. Figo, 
> ds ¿U Engañar. Us. como r.: 


enteremaneitas inserere. Clavar la 
Mellica Nte unos clavos para inutili- 
0 clavis inutilia reddere, Clavayle á 
2 cosa. Cansarle una grande. aflicción 
iter ex ale rumina commo: , 
particular. € cui- 
aguemn Pdefigirós A iñtentis ocu- 
"En la cabeza, fam. Ser muy 
en. Propositi: tenacem eds. 
/ Ps Clavos. Clavornm topia 

tholas oz m7 Se ciepra elarco pen VCr 


in : 6 esplicacion "que se 


igencia de su com-= 


soy ca. adj. Principal , grande, rilable en alglina | 
SR como autor , trror ¿Mbicó Sc, Classicus., a, um 


Se q ciertas ordenes plo y Ml 


LO de mas dé vara largo, que Lodiis $ 
Emgruesindo , y remita en E coto cas 


Mrs Tengo RS. 


las piedras en el oro. 


“ CLA 231 


posicion artificiosa. Clavís, is. | mus. Señal qué se póne 
al principio de la pauta, y segun la raya en que está, de- 
nota el tono que ha de llevar, 1d; || v. Clavicordio, 

¿ Clavel. m. Flor fragante y hermosa. Betoñice corona- 
rie fos. [Mata que, pay va la flor de este nombre; Betonica 
coronaria, 

- Clavellina. f. La mata que produce las clavellinas. Be-: 
tónica cotonaria. dp> de clavel Pegiito: Betonica. co 
ronariz flos: 

- Claveque. f. Piedra parecida algo al dida y le 
poca estimacion, "ple A aaa mot: absimilis 
lapis.” 

Clavera. f. Molde en que se ff Ep dis de! los 
clavos. Clavaria formá: || Agujero pór donde se intfodu- 
ee el clavo. Foramén > inis. || v. Mojonétta.! + 32 

Clavería. f. La dignidad de clavero*CIAG.90r? minus. 
Clavero ,,ra. 1. f. El que tiene en.su poder la Hawe Ss 

algun lugar” decorifianza: ¡Claviger; eri.'|| El árbol que p 

duge la especia Hamiada “clavo. Gariophyllon AE | En 

algunas ordenes militares el caballero '4'cuya cargo está la 
custodia y defensa de su pringipal, ca TErCáA conyénto; Ar- 

eis prafectus, $ o 

Glavetear. 9.%a! Guarnecer, E con clavós dcuNt 
ú otro metal. Clavis” ojmáre. || Echar hertetes Y 'cordontes, : 
cintas Sc. Extrema fMcire. 
“Clavicordio. m. Instrumento inúsicado euetdas de atím- 
bre cón- teclado como el Órgaño. Clavecimbalam 57%" 
“Clavícula. f. Uno de los huesos ¿que én “el” cuerpo feb 
nano salen de los hombros, y se unen” por: debajo $ E 
. Garganta encima del pecho. Clavicala, A 
lávíggra. f. Lx abertura hecha en las tapias de los hue 
¿ ta que entre;el agua. Poramer; mise >“ 
lite m. Pedizo de madera, largo y angosto Bss 
las clavijas de los ¿lavicordios y .espinetas. IAE 
imusilorum instrimentorúm coliabis tabula.- pr 
, Clavija. f..Pedazo hac 8 ó madera en forma de: cara. 
que pasa por un agujero asegurar alguna cosa. Embo. 
lus , ¡. ]Pedacito de hierro Ó madera en que sé ase 
las cuerdas de los 'instrunehtos músicos. Collabus, vertio 
culus y claviculus ,"í. — maestra. Barra de hierro en for: 
ma de clavo redondo-con que en lós coches se fija el car: 
ro sobre el ej delantero. Perrea vectis. Apretarle: á una 
hs clavijas. iomaler urgére, premere. ros 
* Qlaviórgano. m. Lastrumento músico con cuerdas: cobno 
clave ye flautas como Yes Eidibus $ et lis conga 
e. organum. * po 
Clavo. m. Pedazo de hierro Ay con cabeza y pun 
flavus, i Í. -] Callo que hace punta. Xd. || Porcion de hi: 
as en forma de clavo "para infroducirlas en las her 
ridas para que na se cierren. Penicillqs, ¿ly Especiólaro- 

mítica en Agata de clavo pequeño. arjophillum , 7. E! 

E: a=del navío, MVavis gubernaculam. li ve Jaqueca. 

agudo , grave cuidado Ó pena que acongója. 'Cura, 
: > 5 angor; gravis animisdolor. || alo. Tumof'que sale 4 las 
allerías'en la cuartilla entre pelo Y cascos si pasa de uñ 
ado»á otro, se lamaslavo pasado, Tumor. — de ala de 

El que tiene la cabgza semejante á la ala dela mos- 


“trabadero. El que se usa para 
cabeza redondz. 


ño para clavar 


Sip 


e) 


ca. Muscarius claves. — 
maderos A Trabalis_ clavus. de 
Umbelatus.— A ae 
tablas delgadas. si p— de y . Epigrus , gon- 
pd Ai $ diétadores denotaban 
- Tavindole al lado dano del altar de des 4 
de Setiembre. essa pa qa o eo 
de hiérro que clavaban los y 
aorbar+el paso al "enemigo, Cerdus Lo de pol paco, 
mod. ado..Se usa para denotar el yA: ena en al- 


+ gun defecto ó vicio. Lo Mismo que de: remate, Perditws, 

Echar á a des S. ES Eo Dejarle, muy 6bli- 
ado por tis mllquém devindir, 

+ Echar un clavo la da Ad E or zat de ella, y 

- asggurarla con alguna accion señalida. Fortune rot 


ero. Hacer clavo. *“Frabarse la frena y cal con los 
materiales Calcem et arenam coagmentari. ..— no importar 
únvclavo. Nauci 3 «pihiliy flocci estimare. Tener buenó 
mal clavo. Tener el azafran en florí mushas y largas hebras 


e NE 
6 pocas y desmedradas. Copiam aut sterilitatem crocuma. 
afferre. Un clavo saca 4 otro. Clavus clavum pellit, Fala- 
cia aliam trudit. Una en.el clavo , y ciento en layherra- 
dura. Si 'semel sapit , desipit. centies. Acri dulci , dulce 
et amarum. Dulce et amarum nobis. una miscet. 

" Clazomene. f. Ciudad de Jonia. Clazomene , arum. Sus, 
naturales. Clazomeni. ,.orumn. : 


- Clazomenio, RÍA. adj. Lo perteneciente Í Clazomene. 
Clazomenius , 4, UM. . po ye 

Cleantes. ?. Filósofo estóico, natural de Aso en la 
Tróade, discípulo de Crates y Cenon ; maestro de Crist» 
po, de quien dice Séneca que se mantenia de sacar agua 
en' las casas. Oleanthesy 35. IA TEN Po 

_Clelia. f. Doncella noble romana , que dada con otras 
en rehenes 4 Porsena, rey de los etruscos» Se escapó con 
las demas al campo FOmano, pasando á nado el Tiber. Cloe=, 


e ónudo f. Yerba de hojas agudas parecidas al laurel, 
dlor blanca y de suave olor. Clematis, dis ii 
Clemencia. £. Virtud que modera el rigor dé la justicia 
A a o ida 
Clemente. ad) El que tieñe clemencia. Clemens , fis, 
us humanus y 4, Um. A, Te 44: 
 Clementemente. ado. mod. Con clemencia. Clementer. 
“Clementina. f. Cualquiera de, lafk constituciones dé que 
se,compone la coleccion del derecho «canónico lMamado 
Clementinas. Clementina constitutio. | pl. Coleccion del 
derecho, canónico, hecha por Ciemente V en el e neilio de 
Viena y fuera de él, y "pu licada por el papa Jua XXIL 


Clengentine , avui. A dao 
_Cleobis. m. Hijo de una sacerdotisa de Argos, la cual 
pedia en el templo lo que mas conviniese 4 este hijo y. 4. 

¡ YO. 


sú hetmano Biton , y le sobrevino , de fepente la mue 
como-que era lo gue más les convenia. Cleobis = de 3 

sde e CHAS, del Peloponeso. Cleone , Arum, Lo, 
p iente á ella, Cleoneus , 4, Ult. EA OS 
ada. f. Rítina de Egipto. y hija de Tolomeo Au, 
tes «famosa por. de EPA queal: cabo, de muy faros 
sucesos * casada con ntonio » se dió muerte cn la der-: 
rota de Accio con áspides que se aplicó para que la “em-. 


ponzoñasen. Cleopatra , £- Lo perteneci 


j 


eg 


e; 


os que 


ka 4 . a * 
1 clérigo, como 


corresponde el estado 


e 


Pe 4 


el Papa, Cames 


: : A nn A 
Claricatura. f. v. Clericato..... ¿A 


“ Clérigo, m. El que mediante Jas Órdenes m A 
yores está dedicado al servicio del altar y culto dis 


Clericws, i. || El que tiene la primera tonsura. Zd.',... Ye cá» 
mara. El que obtiene alguno de los clericatos de cámara.* 
Camera clericus La de corona, El que tiene la primera 
zonsura. Prima tonsura initiatas. de menores, El que 


solo tiene algunas ó todas las, cuatro ordenes menores; Mi- 
nofibus ordinibus iniciats. — demisa. El.sacerdoté ples- 
biero. Pres! E sacerdos , Otis. de misa y olla. 
El que no ide cafrera, 1d. e 5 RN 
: Clerizon y Gllerizgnte. m. En algunas catedrales mozo 


de coro ó ,monacillo, Chori Lcd mal vésti- 


e malos o status decore abernans clericus. 
.Clermobt: f.*Ciudad de Auvernia en Francia. Áyverna, 
e y Augustonemetum y de * j 


Clero, m. confoni> des personas EA al cultó diz 


_ ¿HO y servicio del altar por medio de las Órdenes, Cle s 
y PE Je no hace los votos a 
a AE dd Ue se liga con de PR votos solemnes 
«de pobreza, Obediencia y castidad. Regularis. 


E : 


ente á ella. Cleo. 


Atenas. Clepsydra, e. 


ón. Clister eros. 


>. Clericatus, us. L de 


. 


“peries. —— enfermo. Pestilentia., e. — bueno. Salubre 


> blada de, vástagos nu 
e 


. 1 pa 

| e - QRO 
Cleves»'f. Ciudad de Alemania. Calonis y idis. Casttó" 
ulpia. > eN 


P Meda pi 
Clicie. f.. Ninfa del Océano , amada y. déspues aborrecia,. 


da de Apolo, 4 quien mirando ella siempre , sg,dejó com: 
sumir del hambre y sentimiento , y fue convertida eng”. 
rasol. Clitie , es. Ro E 
- Gliente. m. El que está bajo, la proteccion. y tutela 
otro. Clienta:, clientula';:clientulus , 15 cliens > 35-N 
_Clientela. f. Proteccion , amparo con que el poderoso Ml 
patrocina al que se acoje á él, Clientela  d. <e ON 
Cliéntulo , la. m.f. y Cliente. 4 dd 
Clima, m. ce Espacio de tierra comprendida ent 


1] 
ñ 
pi 
! 


e A 
y 
bal 


dos paralelos de la Aia e en los cuales el día maj + 
del año se varía por medias horas. Celum , í. Clima y 
clima, atis. sidus , eris.. | Temperamento partícula 
cada pais. Temperatura ; temperamentum, coli mos y Í 


lunas fibrasado, de los ardoreg del sol. Solís iniguí, 
Los diversos climas. Mundi sémenta, 
Olimatérico, + ca. adj. Se aplica al año tenido sup? 
ciosamente,por aciago, por concurrir en él ciertos núN 
de siete en siete. Climatericus ; a , 14, |] Se aplica al 
po enfermo por el temperamento, 0. eligroso por $ 
* Cunstancias. Inshlubre celum. |] El año 63 de la vi 
maha entre los egipciosaAndrodas , atis. Estar clim 
rico alguno. Estar det mal humor, y no recibi 
lo que se le dice. Malé affectum esse, Iugrato Bisel 
Climerte. f. Hija del Océano y Tetis , Ó de Menio 
tinax., muger de Tapeto 6 de Merope, madre 
tonte. Climene , es. Lo pertenegi nte 4 ella. Cly7 
clymeneus, a, um. Hijo de Cli ene, Faetgnte.. 
neig prolés: Hijas de Cli nene, hermanas de Faeton 
mencides, um 5 ; Eg A 
cio. $. El cobjunto de cerdas que tiene el cad 
la cefviz y cuello. Juba, coma, e; quines, ium: 
4 las clines. fam. Ayudarse lo posible para no de 
su estado, Summo shudio suas tueri res. 0 
Clínica; .f.. Parte. de ediciaa , que enseña 3 
los enfermos y darles remedios pará sus males: Ch 
Clínico, 1. Médico que vjsita los enfermos que £ 
calma. Clinicas , i. pas > ii 
Clinopodio. m. Yerba semejante al poleo silveó 
os, de que nacen cúatro 
mudas. Climopo lium y clinopodion Mi 
fi ueré muss, sue pros 
h Cllo, us, on. *. r. 
E m. Medicamento lo mismo qY 
il instrumento 1h eringa- ' 
clister, eris. ql ES 3 Ao ES e 
Clitemnestra. f. Hija. de Júpiter y de Leda 
de Agamenon , á quien dió mueite en un cO Mé 


y 


dada del adúltero Egisto, y ella murió despues * 
de su mismo hijo Orestes. Clytemnéstra cd 


Lia 
j -no. fa Ciudad de Italia. Cliterntim, de L 
- ciente 4 está ciudad. Cliterninus, a, um, 
¿Clitorio. f. Ciudad «de Arcadia. ClitoriuiM» 
¿perteneciente 4 ella, Clitorins suas 91: 

no. m. Rio de la Hungría, cuya e 
cér blancas las reses. Clitumnus , ¡, | 50 
de Júpiter por un templo que tenia sobre es 
ClivosQ» sa. adj. port. Lo que está en cuesta: 
EA A O 
oaca. f. Conducto pof donde van las 28% 

las inm ndicias. Cloacas e, colluviaria , grum 
ña. cala. Tributo para su conservacion: al 
¡i. Lo perteneciente á ella, Cloacalis y de sd ze | 
ciente á las inmundicias. Colluvialis , | 152 E aJógl 


Cloacina».f. Diosa que preside 4. las 10%?” 
Cluacina, %. A ye a 
Clocar.o. n.v. Clogueár. 4 


Cloque..¿m. v- Cole e 0 E 
oque. YX má e e sn á 
e da. Gl 
A 


ul 


e 


de 


- Cloquear. 9.4. lo, clo 1 
as, apo Fo | + a E 
' Clggueo m. El cloquear. Glocitati0-» 15509 Y 
Cloquera. f- EF estado de: clueca ' la gallios 
AVES. 3locitationis tempus. AA 


v 


4 * 


; COA 
y Ploquero, m1. El que maneja el cloque en la pesca de 
dos itunes. Thynnorum piscator.  * e: 

+ Clorisafs Flora, diosa de las flores. Chloris, idis. [| Hi- 

ide Anfion y Niobe* Hd. e: par 
""Cloto. f. Una de las tres parcas. Clotho, us, Y. y 

Clueca. adj. Se aplica 4la gallina que se echa sobre los 
MUevos para empollarlos. Glociens; glocitans, tis. 7 
¿ Veco, ca. adj. met. fam. El viejo muy debil y casi 
Mpedido. Decrepitus senez. : 

“Cluni.. f. Ciudad y abadía de san Benito en Borgoña. 
ye Macume, clunicum, i. Ciudad de Francia. Lúna , e. 
puma, f. Ciudad antigua de España en la Celtiberia so» 
bs Duero. Clunia , e. Perteneciente 4 ella. Cluniensis, 
Li « 


po islcenss adj«Lo perteneciente al monasterio ó E 


ma de Gluni en Borgoña, que es desan Benito. Clts- 
A ie dial | 


Ley ea. f. Ciudad de Africa. Clupea , e. : 
Agjeino Ó Quinsi. f. Ciudad de cana. Clusium, ii. 
ri. e m. pl. “Antiguos pueblos e Toscana. Clusini, 
Ñ oo Epíteto del. Dios Jano, por iio Ay tem- 
A ipo de paz. pal y dl e 


. . 


Co Al presente Lango , ciudad € isla del mar Egeo. 

$ > Cotes 17, Cos, o. I| Isla del Mediterráneo , == de 

Co pindec!. i $ -. 
Coen dad de la Arabia feliz. Cox, e. 

el 100, f. Fuerza, violencia. Coactia, coactys”, us. 

Tv. a. Juntar, amontonar, Co4c2r00 , 45, con- 


pr 
5 » 
%, 


$ 


AER: y Va, adj. Lo que tiene fuerza de apremiar ú 
a Rc, ay um > , 
3 Ta. m. f. El que ayuda y acompaña Á otro. 


ll que en virtud de bulas Pontificias tenia la 
guna pi eclesiástica, y la scevidir el 
Sin rentas ni emolumentos. Succesor. || Entre 
El que no hacia la profesion solemne 3 llama- 
tes espirituales 4 los sacerdotes , y tempora- 
> Laicus Jesuita, administer, adjutor. 
«La facult d por bula apostólica para ser= 
sidad Ó prébenda eclesiástica en vida del. 
n dere-ho desucederle, Successoris id bene» 
El empleo Ó cargo de coadjutor. Id. * 
Or. ma. ELqá en vida de algun obispo 
£ sus funciones con las facultades necesa - 
a A 
: "El que Ayuda á otro. Mute opi- 


A 


Contribuir, asistir ó ayudar á la con- 
sa. Adjuvo , as; opitulor, arís. > 
accion y efecto de coagularse ó con « 
4 + Concresceritia, coagulatio, concretio, 
AE asi 

Cuajar ,- condenar lo líquido. Coagulo, 
+ a iso - sine % de A * ó PE 
| e cuajada. Sanguinis concre- 


Js e . 
JS! y y 


Nié se 
"sí q 
J4n Pel 


e juntan cinto 
SOU y conbors tii 000 0 
e tecisiómde: Stdenarse” dentro de 


Sar á cesto el beneficio eclesiástico 


C ol d pa eb 


. Y 4 p 
> Probar significa hacér constar 
ren parefgce. 
' que do. 
» Ñ rescatar , y le 


S Seras aya 10 CIS no puede el amo' 
daa EA partém pro libertate 
A Ta 
- MiCcion, Pe > retina, A 
ú Seto; coarety gp, e voluntady: 
y , ga * 


F 


- Tas dos canales. Imbricum ¡ 


Coaspes. mí Hoy Tiritiri, rio de Persia, Codspes y. 4 
Otro"de "la MANTA BI EN A 
Coaspis. m. Rio de. la Media. Coaspis, idis, pia 
Coatras. m. Célebres encantadores cerca de la lagun 
Meotis. Choatre ,arum. * RE 
Cobainac. m. Pais de Francia entre Tolosa y Narbona. 
Cobiamachus, il... , . ' 
Cobarde. adj. El que no tiene valor. Zenavus, instre 
nuus, timidus y meticulosus, a, um, imbellis, lle , ¡5 Gen 
te cóbarde. Abderitana pectora. | 
Cobardear. v. 2. Tener cobardía, Paveo, es; 1gna- 
-DUM esse. Me z 
Cobardemente. adv. mod. Con cobardía. Timid?, 19na- 
ve, instrenue. 2” LA Eg 
Cobardía. f. Falta de ánimo y valor, Zenavia , ¡gnari- 
tas, timiditas. > cy» É 
Cobertera. f. Pieza lana de hierro, cobre Ó barro con 
que se cubre la olla y otras cosas Operculum ; ollar, aris, 
“met. y. Alcahueta. |] p?. cet. Las dos plumas de la cola 
del azor que estan en medio de las demas, y las cubreír 
“cuando recoje Ta colá,¿Due penne accipitris caudam con- 
tegentes. No hay olla tan fea que no tenga su cobertera, 
e tam despicabile est, quod ab aliguo pretium nor 
Nábéatar. TA > 
WC obertizo. m. Tejado que sale fuera de la pared para 
guarecerse de la lluvia. Subgrunda , surgrunda, e. || Pa- 
sadizo cubierto. Xystus, i; porticus, us, coopertus fran- 
A / 7] 
* Cobertor. m. Cubierta de cama. Stragulam , opertoriune, 
di; toral, alis,torale, ás, lodix , tcis. . 
Cobertura. f. y. Cubierta. | El acto de cubrirse los gran= 
des de España delante del rey la primera vez. Magnatum 
hispanorum rege coram opertio. La di 
- Cobija. f. Feja que con la pas meca bácia abajo abrazá 
j ras operiens tegula. 
«*Cobijar. v. a. Cubrir, tapar. Us. como recfp, Foveo , es, 
cooperio, is. 19 
+ Cobra. f. Número de yeguas aparejadas ,.que han de ser 
po y lo menos, y. sirven para trillar.. Eguarum quingue 
USun. | e ció 
mita; ra: adj. Lo que se ha de cobrar Ú puede 
cobrarse. Recuperandus. | ? 
Cobrador. m. El que tiene á su cargo cobrar caudales ú 
otra cosa. Collectarius, di; coactor, exactor. — de tribu» 
tos, Capitularins, ¡i, — de la vicésima. Vicesimarins, di. 
de las rentas del fisco. Allector y orís. El mal cobrador ha- 
a mal pagador. Vel' optima nomina non appellando mas 
¿Cobrador, ra" adj. Se aplica al perro que trae 4 su 
amo el animal ó pájaro que cae al rio, Ó coge al que huye 
herido. Vertagus A , ] 
Cobranza. f.¿Exacción , recoleccion de lo que $e debe. 
Exactio. || mont. El cobro de las piezas que se*matañ, 
Venaticte prede rectftio. — de las rentas del fisco. Fis? 
cales molestie. ME: 
- “Cobrar. v; a. Percibir la paga de lo que se debe. Num- 
mos exigere, reetpere. || Recuperar, recobrar lo perdido. 
y as z recipio, 15.Jmont. Recoger las reses que se - 
han herido Ó muerto. Predam venatitam colligere, ap» 
prehendere. — cariño: aficion £<c, Amore P"05£qUi, ma Ódio, 
miedo. Odioj timore“affici. — ánimo , valor, espíritu, 
Amos colligere , animum accedere. — fuerzas. Vires re- 
cuperare, reci, ere. — fama. Famam consequi, gloriam 
re, magnum sibinomen comparare. enemigos. Jni- 


> 


: ida tontrahere , subire..__por justicia. Judicio aliguia 


pirséqui, repetere., recuperare. cinco por ciento cada 
mes de interes. Quinas mercedes capiti_execare. || 5, 
Volver en sí "sobre sí. Animum resumere. El que cobra el 
flete del trasporte de personas Ó géneros. Porfitor. Cobra 
buena fama y ¿chate 4 dormir. Bonum para nomen et dor. 
mi secure. Fama inservias, que novis ceptis va lidissima 
est. Fama plurimorum nmovis comsiliis valet. Plerumgue A 
novitate fama autecedit, Quien dineros ha de cobrar muz 
chos pasos ha de dar, 6 enbra coja no tiene siesta. Qui eger, 
in turba versatur, RA A 


“Cobre. m. Metal que tra 4 rojo, Chalcus; pri y 
5 . 


34 COC , 
'cuprgin , 3; raudas ¿rodus, rudus, eris ¡caldarium es. Il 
La batería de cocina que es dé cobre. Cypria utensilia. || 
El atado de dos pescadas de cecial. Dusonm pisctum fas- 
cis. Lo que es de este metal Ó le pertenece, Cuprens, cun 
prinus, ahenus, entus, erarius, erinus , erineus , a, um. 
Abundante de cobre. Árosus, erifer, 4, un. La obra 
de este metal. ZBrificium, eramentum , 1. La mina de co- 

bre. Lrifodiña, eraría, E; ararinslapis. El dios del 
cobre. Sculanus, i. Batir el cobre. Tratar algun negocio 
con mucha viveza y empeño. Fervére opus ; res sedulo 
agere bractares es a 

"S Cobrizo , za. adj. Se aplica al metal que participa de 
_cobre. Arosus, eypro ere mixtus. : 

Cobro. m. v. Cobranza” 

Coca. f. Hoja pequeña y verde de unos arbolillos lla- 
mados asi, que se trian en el Perú: los indios la chupan 
sin tragarla, y dicen que los mantiene y da esfuerzo. Ár- 
busti peruviani sic dicti folium. | Semilla parecida á la ba: 
ya de laurel. 
sacan el dia del Corpus. Manducús ¡ilarve genus. 
-Cocánico. m1. Lago de Sicilia. Cocanicus, i. 


Cocar. v. a. Hacer cocos y gestos. Gresticulor, aris. Io 


fam. Hacer adémanes 6 decir palabras lisonjeras para cap- 
“tar la voluntad de alguno. Gestu 2£ verbis blandiri , adus 
lari. : y 3 pe 
«Cocarar. v. a. Proveer y abastecer de la hoja llamada 
coca. Folia peruviani arbusti sic diebi parare. - 
Coceador, ra. m. f. La bestia que ¡tira muchas coces. 
*Calcitro, onis , calcitrator ; calcitrosus, 4, 14M. 2 
- Coceadura. f.La accion y efecto de cocear. Calcitratio, 
calcitratus y US... A RS 
Cocear. v. as Tirar coces. Calcitro, 45. [| Resistir, ré- 
pugnar. Repugno, 85, resisto , reguo, MATT 


+ Cocedero, ra: 4dp_Lo que se puede Ó es fácil de cocer. 


Coctivus, a, um; wibilie, coctibilis, de, is. 
-. Cocedero.óm, La pieza Ó Igar en que se cuece, Locus, 
«oficina rebus coquendis, o A 
Cocedizo , 22, adj. y. Cocedero, 1 
Cocedor. moBl que cuece el mosto para hacer el arrope 
coh que se adobarr los vinos. Coctor. OA 
, Cocedura, f. La accion de cocer: Coctura , incockio. 
Cocer, v. a. Preparar las cosas crudas por.medio del 


fuego y algun líquido para que se puedan comer Ó: para 
otros usos. Coguo , decozuo, concoguo, is. [| Secar al fuego 
istencia necesaria 4 las cosas, como al pan, 


pa dar la consis 


adrillo Sec. 1d, .— hasta la diminución de a | 


> 
te. Ad tercias decoquere. — la comida, Cibum mitigar?.|| 
“n. Hervir las cosas líquidas, como el vino Gc. Imferoeo, 
es, infervesco, is. — Un poco. Subferveo, es. — Í menu- 
do. Coctito, as. || r. Padecer intensamente y por ao 
tiempo dolor ó incomodidad. Diutimo dolore, languore 
excruciari , laborare, — el resfriado. v. Resfriado. — las 
materias. Suppuro, as. Lo que cuece ó hierve, Candens, 
No cocérsele 4 uno el bollo ó el “pan. Avide expetere. 
A quien cuece y amasa no hurtesihogaza. Experto frustra, 
tendis dolos. Lo que no has de comer déjalo“bien: cocer. 
Quid tu ista curas, que ad fe non abtinent ae cue- 
ce ó amasa de todo pasa. Sua cuigue ¡ncoma 4 ministen 
rio sunt, pi 


+ Cocido. m. La olla cocida para comer. Olla, «e, eliza, 
* + qe 


caro. e. A 
Cocido, da. adj. p. p. de cocer. — En alguna cosa. Es. 
tar. esperimentado y versado en ella. Versatus , expertus. 
— en agua. Lizafús. — en olla. Aulicoquus. — £0 f8t= 


tera. Artoptitius. — En caldo. Jusculentus, . pr 


."Cocimiento. m. La accion Ó efecto de cocer Ó coterse 
alguna cosa, Coctio, || pe de yerbas para beber 
6 aplicar en forma de emplasto. Decoctio, [Entre tintore» 
ros baño dispuesto con diferentes ingredientes para pre- 
parara lana á fin de que reciba mejor el tinte. Láne de- 
eoctio. Wasija en que se hace un cocimiento. Carenaria; e. 
Cc Cocina. £. Pieza de la casa donde se guisa la comida, 

de, > lina 2. El potage Ó menestra de legumbres, 
A ee Po cómo garbanzos , espinacas $c. Ob s0104Mamma 

e boca. Aquella en que sólo se hice la comida para las. 
y personas 1éalos. Rogalís culona. Lo perténecienteá la cocinas 


iligua, e. | En algunas partes la tarascaque 


e 


En 


Coquinarius y coquinatorius , coquinys, 2, um, coquinaris, 
re,¡s. Utensilios de*ella, Cocula , orum, «yprina utensilido 
Las llaves enla cinta , y el perro efi la cocina, Dicese de 


las personas descuidadas que afectan ser cuidadosas. SedWP 


litatem ajfectat deseos. Dos veces cocina amarga el caldo» 


" Crambe bis posita mors. ' 


Gocinar. 0. a. Guisar, aderezar las viandas. Coguino 
as; coquinor, arís. |pfam. Meterse 6 mezclarse uno en 10 


que rio le'toca. Ardelionem agere. Alienis se vebus impor. 


tuno miscére. e 


Cocinéro, ra. m. f. El que guisa y adereza ¿as viandas 


Coquina fe 3 cocus , coquus, 35 conditor., COCt0P. sm pun” 
cipal. El gefe dela cocina. Archimagirus , 1. 


Cocinilla. f. En algunas partes chimenea para calental” 
Yu y 


so, Cantinus sde | Dg dd 
"Cocio:m. Rey 6 régulo amigo de Augusto , que biz 
camino mas cómodo en los Alpes, 4 los cuales dejó 2 
nombre. Cotéius, dí, Perteneciente á él. Cottianas , 410 

Cocito. mm. Rio del infierno. Cocytus , cocytos, de y 
teneciente 4 él, CocVtius, a, um. 


” * e Y n 4 
Coclé, m. Hierro corvo como garfio que se poné a 


7 


palo de dos varas, de que los marineros se sirven par Jos. 
. Ó atraer otra embarcacion y¿y en las almadrabas pa 
1h 


atunes. Flarpago, inis. > on 

Goclea. fa Máquina antigua para elevar las aguas: 4. 
puesta de un madero rodeado oblicuamente de pistod, +, 
de sauces formando una línea espiral; 4 losrestremo” pó 


madero se ponian dos pernios sobre que se movia 2”. 


quina. Cochlea, e. captó 

Coclear, 11. Medida de líquidos ,-que hacia sE 

parte de un ciato. Cochleare, is. Ib el Cor 
”n 


Coclear.v. a, En las almadrabas asir el atun COB” ys 
cle para tirarle al barco Ó á tierra, Harpagont ai ), 
prehendere, || v. 1. v. Cloquear. ii 

Coslearia. f. Plánta; sus hojas son de color sede 
curo En figura de cuchara, de sabor agro, picante Y pl 
go, olor fuerte y desagradable, flor de cuatro aopA a 

cas en forma de cruz, Cochlearia , e. E 

Coco. m.Fruta del tamaño de un melon pequeños ndo 
do está verde tiene dentro un agua muy fresca, Y jp 
pi 0 blanca de E +8 de Avellañia | 
indica fructus. || Arbol, especie de palma que $ “iggrd 
Américas y produce el coco. spa indica. 1 LA Et 
Interior y. dura del coco ,de que se hacen jícaras ds 
vasijas. Crusta, || Gusanillo que se cria enLas 5% qu? 
frutas, Tinea ; vermis , is. || Fantasma que. $0 SAT 

k* meter miedo 4 los niños. Larva, nenia, 4 JA, 

arum 3 puerorum: terriculaMhentum. — de Le 


74 A 
vahtino. y. Coca por semilla Sc. || pl. IS 


de gran"corpulencia, y parecidosal lagartos. Crocod 
“«Cocoliste. m. En Nueva-España enferme dun 


6 epidémica. Pestilentia y pestis, 5. A 
Cocoso, sa. adj. Lo que está dañado del coco, VE 
cosus ¡Dermis abundans, scatens. A A 


Cocuyo.m, Ínsecto especie de luciérnaga: e” de 
dias y da de neche mucha luz, Noctiluca y e seo 
Cocha. f. Estanque que se separa coruna Ce EE 
la tina ó lavadero de los metales. Stagauns coa) yl 


7 


Coghambre. mn. lr Es ro grasienta Y OTI 
Immunditia, 2, sordes., tum. a Ape 
- Cochambreriaf. Conjunto de cosas que e, ds z 


bre. Rerum sordidarum copia ó congeries o E 
" Cochambhtos0 , 54, adj» fam. Lleno de cochamb! da 
tidús, sordibus plenas. > , > 
Cocharro.'m. Vaso Ó taza de madera, Y q 
de hiedra. Ligneum poculiwn y. DAS» eróte , : 


ye 


gq ' 


ese 


p 
Ñ 
! 
E 


' - COD 
Ohio; : Jabalí: pequeño de leche. Apri catulus. 
dejo, mm. Carro de cuatro ruedas con una caja, dentro 
4 pil A chal hay asientos para algunas personas. Carpentumy 
de 3 currus, us. — de cólleras. El tirado por. mulas 
p Po heda, e. de estribos. El que tiene asien= 
uertezuelas, Id... de viga. El que en: lugar 
s tiene una viga por debajo. 7d. — tumbon;, El que 
: el cieloen forma de tumba. Zestudinea, camerata 
a de dos mulas. Bige , arum.— de cuatro, Qua= 
E rus. — parado. «met. El balcon:ó mirador en 
lica y pasagera. Specula, e. 
tas cb D. 11. Gobernar , guiar los Abi mulas 
Coche. 415 'igo, as, aurigor, axis. 
2 Cochera, f. Parage dobde se encierran los coches. Rhes 
pata > Stabulum, [| La muger del cochero. Auriga 


pon adj. fam. Lo que es propio de los cocheros. 


€ 34, Um, 
eo m. El que gobierna los caballos ó eñulas del 
Bis 803 carrucarius , rhedarius , cisiarius, auri- 


6; li, aurigator , gubernator pr equorum moderator; 


e or, || Constelacion: Heniochus , i. — de cuatro mu- 
> ¿taria lle 

dio o: m. Guisado de cabrito Ó E e despues 

wo Cocido > se frie , sazonándole con especias , Vina= 

: ton. Elixe ac frize agtine carnis eduliunmas 


ina, f.Insecto pequeño que se cria en'los ties» 
jas. Aena hay humedad. Blatta ; vermis. — el 

eva España en la hoja de la planta nogal: 
Ci año y figura de una chinche; despues de seco 
% polvo sirve para dar á las sedas Y baña el 
dre? > coccum l. 


EE ad). La persona muy puerca y ellicedal 


ndus, a Um, 
Ea Animal doméstico que se engorda: para 


E eii: sa su carne se llama tocino, 


o: > suis, 
Os, y pe La pieza . 5. pare A se rra 
gun e le her 7 Ñ 
Panta O Pe Para signifiar que se ha hecho al 
; E huree e leri atropellamiento. Propé, festi> 
Í 
7 e Ó mi y efecto de cocer. Coctura , «e. ll 
Pra de pan amasada para cocer Massa, 
: E E “hermosura. .Ambitionis, molestias 
AR > o Aslicios coli) Ppropier sa: 
de, 4 
def, Ps. LP del. estmiénto tendida en el suelo, 
o P; Propago , inis. 
ó Mo Pal de la armadura antigua que. cubria y 
dia de cer Cera Ep Larmátura, cubitale, ds. | Vela 


y e, || maño de un codo. Cubiti m. agni 
Mago LSovide. Y» Mugron. || Entre-albañi- 
Madero Plales aseguran por, ¡la parte de 
S ue ed en á nivel. Ancones», sm, || 
al'en hueco. para,sostener 


| Iggy, 0 q man el tapial. /d..Lo,que 
| ñ pas de, Cubi Aries e tiene radiga 
: as da los" 'carpindo- 
h 5 eine del madero que acepillán 
Alan a sos ds pales Áncomes y: um. — de «sierra. 
¿listones en que. 00. aeegusa 


o *s tenio; 
On la Aida a 
E Pala mon Última de la quilla que 
arce los se da.con el. codo, Cubibi A 
peSOn frecuencia. Cubitos 


5 
a af. a ellos. Cubitis ictus ima 
Sn do Md moi) 


L. e A del cochino ú pere Porca, e; 
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Códice. mi Libro manuscrito en que se conservan obras 
y tratados antiguos. Codex, icis, 

CGodicia. f. Apetito desordenado de ríquezas. Cupiditas, 
aviditas. ¡¡met. Deseo vehemente de cosas buenas. La co» 
dicia rompe el saco. Camelus cornua desiderans aures 
etiam, perdidit. Funem abrumpere nimium:tendendo , trac- 
tando: Mendici operaimon expletur. 20000, 1 

Codiciable. adj. Lo que, digno: de apetecerse y apre- 


, Clarse; Appetibilis; desiderabilis , de 15. 


Codiciador. m. El que codicia, Appetens ti 91 
'Codiciar.:v. 4, Desear con ansia riquezas. * *Dicese tam- 
bien de otras cosas. Nimis cupido, appetere y peter... 200 


2 Codicilar. món Lo pino sl codicilo, Pee 
risyre, ds. ¡sob 

Codicilo, Mm. ón en que uno decia or: >. 
crito . six última: voluntad: para «quitar Ó, res. _Lesta- 
mento. 'Ó: declararlo «dispuesto en éloCodicilus, j. «Si no 
vale por testamento valga por codicilo.- fam. Que mani= 
fiesta el deseo. de lograr ó, adquirir. alguna.cosa por' cual- 
quier medio cómo. sea: regular ó lícito. Caco 
rium concupita quocumgue modo assequendi.».. A 

oct ado, mod, as codicia, Avides; Lun 

¡ide e 
A - Codicioso, sas: adj. El que: “tiene, áridas o ea 
pidus ; appetens. || raet. fam, Laborioso, hacendoso. Laboz 
riosus, diligegs. Junta codicioso y el tramposo, Dícea 
se de, Aid personas que en-sus ajustes procuran enga» 
ñarse. Subdolus et. cupidys mutuo se fallere tentant, En= 
contróse el codiciogg con el tappoeo: Cum Bitho Bac- 
por 


+ Código. m. Coleccion de leges ó constituciones de al- . 


gun. soberano, como-el código teodosiaho ; justiniano Sic, 
Codex , icisonueyo. Nove tabules:::; 
Godillera, f. alb.Tumor que: suelen padecer las caba: 
llerías es el codillo. Tumar in jumentorám armis. 

.+Codillo. m. En «los animales cuádrúpedos la parte del 
brazo desde su nacimiento hásta la: coyuntura-ó rodilla, 
Ab húmero .ajd, cubitum pars. || La parte de la-rama, que 
cortada queda unida al tronco.por el nudo. Rami trun- 
eus. Entre albañiles. y; fontaneros lo mismo-que ángulo. 
Angulus , í. || Entre “cazadores la parte de la res. que está. 
debajo 'del brazuelo izquierdo; Sub ardid sinistro in bru- 
tis.pars.l] En el. juego «del hombre.-y de, la. cascarela -el 
lance de perder. la polla.el que ba.entrado:por. haber hecho 
mas bazas losotros' jugadores». Amissa. sors. |] En- las. sillas 
de:montttr el estribo, Stapeda., «e. Tirar al eosillo 4 á algu- 
no met; fam. Aliguem odtis lacesseresi 2: 

Codó. m..La parte esterior del brazo, ende se juntañ 
y juegan los .dos huesos. de-que se compone,. Cubitus, ct4- 
bitum ; umbo ancon,onis. || Medida. tomada espacio 
quehay' desde elcodo:hastael:fin-de la,mano, Cubitum, i. ll 
náut, Medida quese compone de treinta y «tres dedos de 
los. cuarenta y ocho que-tiene.la vara castellana. Ulna, e; 
cubitum, == geométrico. Medida que contiene ¡pie y medio 
Ó.media vara. Geometricus cubitus. —rénl El que contie- 
ne de. altura tres dedos. mas-que:el comun; Regius. Lo 
que consta de dos codos. Bicubitus,. a, umi bicubita» 
lis, le, is. Apretar ó hincar el codo. Asistir almoribundo 
que dura poco. Ánimam-agentis “auxilio, esse. Levantar el 
«bdo ó.Jevantar de codo. fam. Beber mucho, vino. Pocu- 
La cxhaurire. Comerse-los codos de hambre. na, ces: 
tate. «premi. Hablar poros codos. fam. Garráre,:.: 

, Geodon... Bolsa de cuero para meter. la.cola del cola 
llo cuando hay bargos. Sacculus, d+. 

Codorniz..f. Ave de paso semejante á la perdiz, de co- 
pardéfcon pintas joscuras. Ortiz, igis, coturniz , cis, 
« Cadro»'m+ Ultimo rey..des Atenas que murió por su 
patria metiéndose en 'los reales de: los ¡atenienses.. Cor 
cents i, A Un mal poeta. mujipobee « en. AO: de Domi- 


Ha adj. En la teología se usa. para denotar. a 
ce de las tres Personas:divinas. Coegualis ales 
 Coepiscopo». m,: El obispo, contemporáneo de otros en 
una misma provincia eclesiástica, Corpiscopius ed 
Coercion.:f. for. La accion de contener ó refrenar algua 
desorden, Corrcitio. 3 


Ggaz 


* 


, dantlta; 2 y 


* 


mismo tiempo. -Cortaneas, EORDOS., 
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Coesfet. f. Ciadad de Westfalia en ¿Alémania. Cosfel- 
dia, £. , 3 p> E y 
«Costanéo nea. adj. Lo que concurte Ó. existe en-un 
EGueDvas, E, UM 
equelis, coecualis 3 le, Ts. de 0% y ' 
-Qoerernoy tas: adj. Igualmente eterno. Se dice. de: las 
tres Personas divinas. Coeternus y omperpetuus, ay am; 
-¿Coevo, va; adj. v. Costángo. o ide 
Coexistencia. f.- La existenciasde alguna cosa juntamen= 
te con otra. Cajusolrorej simul cum: alía emistentia. 
-sCoexisténtes adjo Lo que existe» juntamente con 
cosa. Una cóm alla re ezistens. Y 210-9b 13 
«Cola. fo ñáut: Tablado. sobre Ja. .cabeza de los palos 
del navío, donde empiezan los masteleros. Tabulatum;: 
contigmptios 0 000 ctasinrteal.m «oloiao 4, 
-“Coflas pp de seda:ó hilo para recoger el pelo. Caz 
Peticulunr. || Especie de gorra que usan las mus: 
géres pará abrigar y adornar la cabeza. Id. 000000 
«Cofin.m: CestoiÓ canasto. Cophinws 3 fiscus, qualus , 5 
Cofrade; da. m. f El que:está incluido en dlguna cos 
fradía. Frater, trio. sodalis y 150000 yn: Jun ds 
- Cofradía, fu: Congregación; hermandad que forman al- 
gunos devotos con' autóridad del gobierno para egércia 
tarse en obras de' piedad. Sodalitium ; ii, sodalitas, con- 
fráternitas. || Gremio, compañía; unioh de gentes para 
algua fin. Soriiitio ,: consotiatio. ¿No es de .mpestra cofra- 
día. Non est diticembus y si bibat aquamo 2 
- Cofre. m.: Especie de atca: de hechura de tumba, cu- 
bierta de pellejo, -badana Ó: vaqueta ¡y forrada en lienzo, 


Arca, «e, cameratum scrinium. | Cuadro formado de ' 
 eliatro listones de omadera, que abbraza' y sujeta la piedra 


en-que sei echa el: molde en: la prensa, Typographicum 
cuadrum. —de ropas de uha novia: Camura y % , cami» 
lam pequeños Arquatum acrimioluan. > ue). 
Cofretos rm Bl que hace cofres.: Arenlarios y dh 22:20 
l-¡Cogedero, ram. fi La persona que coge. Collector ytriz. 
. Cogedera. fi Caja pequeña del tamaño y hechura: 
un- ojo de'hguaderas sirve para recoger él: enjambre én 
parando. Capsulas, ¿bstellayenots A PTAS 


+ Cogedizo;'Ba. 24]. Lo que facilmente se puede coger, : 
-Daprfatiip 2001049 6Í 207 borde Y 


= Cogedor, m: El que:coges Collector. || Especie de cajon 
de «madera. para: coger Basura, sin cubierta ni tabla des 
lante, “<pn un: mángo por detrase! Sordium exzipulum:|| 
El ruedo redondo: de esparto para-el mismo fin. Za... 
:: Cogedura.. f. El acto de coger algóna' cosa. Cellectio, 

-Coger. o. a. Asir, agarrar Ó tomar con-la muno. Pres 
heñso, asi prihendo y prendo, capesso, carpo y tapio,-15.|| 
Recibit gn sí alguna” cosa; como la tierra no ha cogido 


bastante agua Absorveo, es y absamo;; recipio, is. | Teier 


dicto, crimine, culpa deprehendere.. 


tapacidad:Ó! hueco para contener ciertatcantidad'de:cosas. 
.Capio , is. Miezoger Ó juntar algunas cosas, como los gra 
nos , la: uva Sto, Excepto, as; legos collico; distringo, 554) 
Ocupar cierta porción de distrito; como el: monte coge 


tres leguas , La alfombra toda la sala, AE quer; arió, ima > 


pleo ea 4caiguno descuidado. Incautum; imparatum 
occupare, - ceda) — de bueñ humor. Fagileh y danna 
nun, affábilem invenive. agua“ eh cesto:Ó en hatneros 
Porrussióni dolina aquam immitwe. Laterem lavare; las 
boreny frústra sustipere. —Si00 la noche, la hora, le 
tempestad WVocte ; hora, tempestáte capi. 4 alguno al 
paso. Aliguémedsu cónvenire, obolam ire, a G deseo: 
"ehementer ceonupita astequi, possidére, — F'uno con el 
hurto en las manos. Aliguem furti. prehendere, en 'men- 
tira. Mendacii :aliguém prehenderé ¿4 uno de manos á 
boca. Improviso deprehendere. en an i5al Joti. LA des 
z cs la palabras Verbo 
aligáem dira fide ligare. con Jís maños em la tasas, 
Ta fraeránei y in facto depreliendere. al paso; en el juego 
pe e comerse un peon que pasó dos casas: sim per 
Eo - et; deprehendere a el sol, fiio, calor Sc. 
Poem, frigus daptare. — entre puertas Ímpróvisó cogére, 
Eje dde «—la puerta, el camino ¿la calle. Escaparse. 
usere y eoadere. | Impedir la salida. Vias occupare: — la 
ronda :ácalgano. Za fragramti, in facto depreh ! 
la ropa, Córpolterka Es a cto deprehnidere. ca, 
n»curiosidad , doblarla. Vestes 


assolerter quereres las de willadiego. Properanter ger: 


otía 


- «por engaño 4 uno. Astu capere. —A palabras. 


- dealbas. Lapidem elixas. Aras litus. Anthericam Ut . h 


éiendeñ por hembras gde un padre a 


COG 


complicare. las “vueltas. Buscar: ródéos para librarse de : 
alguna: incomodidad ó conseguir algun fin. Vias, M2 4 


evaderesoLá uno el carro: Tocarle algun cargo gravos01” 
padecer alguna desgracia. .Aduersa-sorte opprimic—! É 
cernítalo, un lobo, una mona, Embriagaise Inebrito | 
arís. con. presteza: Corripio, ¡s. —con ambas mano 
Utraque manu asserere. con -garfio. Inunco, 45 
el:lahce, en el hecho. Deprehendo , intercipio ,.35, de 
denterh:opprimere y inopiñañtem deprehendere. — cortal o 
arrancando. Zondeo,-+s ,:decerpo,.¡s. —“azando con ca 
Inesco, as. La con los dientes, á bocados. Morsm, den 
corripere, dentibus capessere: en la red, en el Y A 
MMaqueo,las y obretio , is: con deseo. Capto, as Ed 


temente. Reprehenso, as. por debajo. Sublego, ca 


conficére, tricis implicare,  circumvenire. <= los 
Messem facere, fructus colligere —en engaño o deseo 
Mendacium, dolum deregere. Bl que coge las migas de P + 
Micariusy ii. La accion de coger. Captio, prehensio: ys 
te cojo, aqui te mato, Ílico, extemplo, sine mora 
presto se. coge al mentiroso que al cojo. Mendart! “4 
non constant, facile deprehenduntur. Coges agua “1.0 
cesto. Actum ágis, olenn, shmptum. +t:operam po 
Cotem alis. Ventos colis. Penelopes telampretexis. Aja 
rum telam retenis. Contra Jfiuminis tractus niteris 9 y 
exornas. Rete ventos venariso Areham metiris. y 
mandas semina. 15 arena edifica BE arena cr 
nmectis. Ferrum ñatere doces. Undas nunieras. al 
seris. Operam lndis. Humi-hauris. Cribro aque? Ey 
Ovum adglitinas. Laterem, ¡Ethiopem lavas: 4 
Aerem diverberas: Utrem coedis. Utrem vellis * iy 
mergis vento pleno. Apud fimum odorum vapor?! NT 
Delphinum tauda ligas. In aque sementer facís: A 
in: cineré scribís. Ayuam in mortario tundis. In sai ' 
minas. Isthmum perforas. Milium terebras. A a 
mas: Ad fractám camiscitharam. Juxta fuvian Py 
Myers 


AE | 
Aia 


Jurto prehensus. e Pe e 
+ Cogltabundo; da. adj. El que es muy pensatióo 
tabundis meditabundas. ne 


Cogite. fam. Con que se significa se obliga Sp dl 
4 que confiese lo que quiere negar. Tenzo tes 1 ¿gt 
Cogitativo , va. adj»:Lo que tiene facultad de E 


Copitatiohis co piilisp 7 e 
“Cognac. f: Ciudad «de Francia en el Angoié. 0 
EEE y 


-Cognacion. fe Pareñtesco- des consa nguinidad po A ¡ 
femenina 'entre los descengientes de un pd 
Copnafio. > aaa ai 

Cógtíado, das adj: El pariente por consangul” o E 
pecto de biro y 6 cuando “ambos Ó alguno. de Capa 
4, um. z q 


Y 
-Cognomento. »%. Renombre que se da: alpino 
virtudes ó defectos Ó sica pueblos por cie y jan E 
mientos: como Alejandro Magno, »Dionisió 1 
Corioméntum , is copñómen», imiso 000 % 
Cognoscitiyo, va. adj.Lo'que es capaz de qe 
mo potébicia cogróscit :: Cognitionis capot to. de 
s z E 
e 


ed 


..... 


acultate reditus. LA AI ii port 
e cogollo. m. Lo mas interior y apretado bol 
Grumis ¿15 interior ¿auliculas. || enuovo > 
enlus, de 0d UE 
-- Cogombro. 'M. V. Cohombro.» 


- Cogoté.m. La-párte esterior de la ca 


beza cuco e en 


: HON 


| lima Occipitium, ii 5 occiput, itis, aversa Repo 
eo ars, 
+ 


> dao. m. Azúcar de inferior calidad. Inferius sac- 


ujada. if. Ave poco mayor que el gorrion , y casi 


de 
“Mismo color, tiene en la cabeza un copete ó pena- 
; ROS casita, galerita, e; ciris, is. 


Ujon. mm. Cualquiera: de las puntas de los colchones, 
das, serones ««c. Culcitre extremum, 
cocinero ra. adj. Lo A tiene figura de cogujon; 
a: cogujomeras, ularis; re, is. 
ulla, f. El hábito Ó rópa esterior que visten varios 
o A Cuculla, dez cucullos, l. - 
Cogullada. f. Papada del puert Glandium, il. 
ao f. El acto de Cohabitar. Cohabitatio. 
bitador , ra. m. f. El que hace vida maridable con 
bd bitator. 
E itar. p. n. Hacer vida maridable los casados. Dí- 
So ibien de los amancebados. Cohabito, as. 
> or. m. El ques, cohecha, Qui muneribus Bo 


ez, hetar, D. A. Sobornar, corromper con said a al 
. » estigo Sc. Muneribus corrumpere.la tierra. Dar- 
Vea 'Ma reja antes de sembrarla. Proscindo , ¿s, El hom- 
o NO se hace cohechar. Vulpes haud corrumpitar 


Ey . m. La accion y “efecto de sobornar con dádis 

2 tuna de, arum ; corruptio ornatio, seductios ||, 
: de cohechar la tierra. m proscindendi tim- 
; ae cohecho ni pierdas derecho. Caneat 2 
$, non tamen que sua sunt , amittat judexo 
E ra. mm, f. El see es heredero con otro. Co- 


. o e. 


| 
le ES: Pe adj. Conforme , adaptado. Cohessus5 cohe. 
EN ma le P 3 A 
Cher , 15. 


ilo qq 4 1, Ca 

O Ep nuto de papel ó de caña reforzado con 
PCT atacado de a que se dispara pegán» 
Pm. da pibacy us +55 papiraceum nitrato pulvere op- 
e a cea == de lágrimas. El que. disparado 
So. £Citas á manera de lágrimas. Pyroboli genus. 


pa hace cohetes y otros artificios de 


A TEA 


accion de cohibir. Cohibitio.. 
r, reprimir, contener. Cohibeo , es» 
l 


? 
| de E LE sembrado de cohombros. ci 


á he 
co su fruto. > pra silvestre, hoja verde que tira 
Saiz pepino, pero mengr-y amargo, 
nd toca la planta aunque sea ligeramente 
ly JR éstan maduros. Silvestris cucumis, 

l Us > momordica elateriumo. aid 

ia eS; bre que tiene la cáscara verde, A 
i o ecido al del pepino. Cucumis , eris, 
bro que le lleve al hombro. Aucto> 
E onus» Qui sibi malum pepe- 
EA decis Jen Bote. 1pse tes» 


A semejanza 6 visos ¿de buena íalgur 

S 5 décoro , as. 
¡posdios, Cuerpo. rs Infenterían 
Say quinientos hombres Co- 
Ao: Cohorticula, e Per- 

, le , is. y 
host ba cuelga por ps 
los murieron, Ex linteo 


> ¡PA li, 
> por las mesas 


Coimero 0 25% "obigado de Portugal. Conimbrio 
¿ i 5 de 
Mo che os cuida del garito y presta 


COL £ 

- Goincideñcia. dh El acto.ó efecto de coincidir. a 
sus, us, 
Coincidente? 
CUIrens. 

Coincidir. v. m. Convenir , ser Sorifbrme una cosa. Lor. 
otra. Quadro, as ¿convento Is bbs” 153 
-Coitg. m. El ayuntamiento del hombre. con la mugere 
Coitio; coitus , us. —de los animales. Ínitus, ÍNScensus, US. 
 Coja. adj. met, fam. La 'muger de mala vida. Scortum; 
meretriz , icis.Us.como gust. 

Cojear. v. 1. No poder sentar e Poda los pies. Clay 
dico , as. || met. Faltar 4:la rectitud debida. Claudico, as; 


. 4. de coincidir, Lo que coincido, Ton- 


¿Qrecta via aberrare. ¿del mismo pie. Eodem vitio,. diga 


dem affectibus laborare, dominari. Saber de qe pie Et 

alguno. A/terins vitia nose. 

-Cojera. f. Accidente que impide el poder pe En con 
igualdad, Claudigo., inís, clauditas. 

Cojijo.m, Desazon , queja que proviene de. causa ligera. 
Levis dolor. || v. Sabandija 6 bicho... 

. -Cojijoso, sa. adj. El que se queja Ó resiente con causa 

ligera. Querulus, a y um y difficilis, le, ds. 

. Cojin... m. Almohada grande que servia para sentarse 

en los estradosePulvinus , ¿; puloinar, aris. | La que.se 

pone en el asiento de las sillas de caballo á ó mula. o td 
tris pulvinus. 

- Cojinete. m. d. de cojin. ias pulvinus. A A 
Cojitranco , ca. adj. Cojo travieso. Vafer claudus. 
Cojo, ja. adj. La persona Ó animal que al afidar no 

sienta igualmente amboS pies. Claudus | a, 1im; altero pe- 

A debilis..]El pieó pierna enferma de donde pro- 

e el andar así. 1d. | Dícese tambien del bánco ó mesa 
que tiene un pie mas corto. 1d. No ser cojo mi ingricól 

Denteritate, ingenio pollére. 

Cojudo, da. adj. El animalho castrado. ness inclas- 
tratus, a, um. o - 

Col.f. Especie de berza abierta, larga , de hojas y from 
cho pequeño. Brasica, presica, «5 caulis y; is. Entre col 
y col lechuga. ln omni re semper Sp ns 
Cola. fi Estremidad que en la parte pós tienerí los 
animales, aves ó peces. Cada, «e, pisa | Punta pro» 
ongada que arrastra en algunas ropas talares. 1d. || Pasta 
fuerte , trasparente y pegajosa de las estremidades de las 
pieles cocidas; sirve para pegar. Glutinúm, ag lutinamen- 
tum , 15 gluten, inis, agglutinatio. || Voz que se usa en+ 
tre estudiantes como oprobio en contraposicion de la acia» 
macion victor. Pestergatio. || met. El. último. Extremas, 
ultimus, postremus, a, uma || Entre másicos lá detencion 
qué hacen algunos.enla última sílaba del canto. Protractus 
accentus. || La estremidad de la pieza de paño que rema- 
ta en tres ó cuatro orillos. Ora , e; patini límbus. — de 
boca. La que basta mojarla con saliba para que pegue, Sa. 
diva tántúum propia” gluten. ' de caballo. Planta 
que produce tallos. y mudos que encajan unos en otros; su 
copa negra y poblada'parecida 4 la cola.del caballo. £ 
pheára, e ; tquisetuh; anabasts, ¿sy hippuris, is, idis. 
ii de solondiioo fort.J| y. ornabequee, Sobina. de 
milano. 7d. — de pescado. Pasta de pieles de varios pes= 
cados y la del viéntre de uno parecido4-lá ballena. Lo 
Piscium. pelle gluten de retazo. Engrudo:de retazos de 
pe Ó cabretillas. hall: pin =p temple.,: y aparejar log 

¡enzos y piezas del dorado bruñido.. Ex pellium SEMEN 
tis gluten. — muy larga. Gaudo profusior:. — de las avesi 

Elabellum._—deplumas.ó cañones gruesos, Pinnata ca: 

da. — de zorra. Especie de uva. Alópecurus, ¿; alos 

pedis; nidad.  deleon: Yerba. Orobanche ,-es: Lo que tie. 
ne colá; Caudatus. A la cola. mod, ados fam. v. Detrás; 

A cola de milano. Dícese de la llame Ó pieza con que-se 

unen dos maderos, piezas Éc., cuya figura es sem cjante 

4 la cola del milano. Ferreus; vel libneus caude mili? ¡Asa 

far, Hacer bajar la cola:4 alguno. Suptrbos animi iMpea 
tus subigere. Llevar cola; ó da cola; Óser cola. En los exg 
menes y oposiciones levar el «último lugar. Portremupi; 
infimunt manére >altimam'sortem mereró, postreman loci 
ocenpare. Tener Ó traer cola algun Suceso. Ex facto ayb 
event quoque .exitus adhric Ére, expéctari, manére, 
tímeri. Apcarse por la cola. Responder ó decir algun des» 
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propósito. Absurd?; inepto respondére, De cola de puerco 
nunga buen virote, De mala mata nunca buena zarza. De 
rúin cepa munea buen sarmiento. Qi semel scurre nun- 
quam paterfamilias. Lignum tortum haud unguam rec= 
fum. arridigo: Y 9 3 

Calacia. f. Ciudad arruinada del Lacio. Collatia , e. Sus 
naturales. Collatini, orum. Lo que le pertenece. Collati- 
A ed, : li 
«Colacion. f. Cotejo que se hace de una cosa con otra. 
Collutio, comparatio. || El acto de conferir los beneficios 
eclesiásticos y grados de universidad. Collatio. || La refac- 
ción.que se toma de noche los “dias de ayuno. Refectiun- 


cula; epulum'; vespertina refectio. | La porcion de cascas , 
jo,o:«dulces íp otras cosas de comer que se da 4 la femilisel ” 


dia de nochebuena. 1d. |] El territorio Ú parte del vecin= 
ditio que corresponde 4 cada parroquia. Parecie territo- 
rium, Sacar á colacion algun sugeto Ó cosa. Colloquendo ali- 
cujus meminisse, mentionem facere. Traer á colacion. fam. 
- Alegar alguno pruebas y razones en abono de su causa, 
Argumenta,, testimonia cause aferre, adducere. Traer á 
colacion y particion. Manifestar el:importe de los gastos 
ó dádivas de los padres á los hijos para igualar las hijuelass 
Sortes heredes inter rationibus exactis coequare. 
Colacionar. y. a. v.Cotejar. > 
Colada. f. La accion de colar la ropa. Abstersio , deber- 
sio. || La misma ropa colada. Abluta lintea. || La accion 
y etécto de colar. Collactio. || El espacio de tierra culti- 


vada Ó trial que se halla entre dos heredades, por donde - 


cuando está sin fruto se permite pisar el ganado. Via gre- 
gibus patens. || Entrada Ó camino poz terreno adebesidos 
realengo y libre, 1d. | Nombre que se dió 4 una espada di 
Cid; despues ha pasado á significar lomismo que una bue- 
na espada. Probatus ensis. ej para blanquear la ropa. 
Lixivia ; cesitium, ii, linfoius cinis. Salir 4ó en la cola- 
da. Descubrirse lo que estaba ocillto y olvidado. em an- 
tea oceultam tandem aperire. 2 . 
:- Coladera. f. Cedacillo con que se cuela algun licor. Que» 
lus, qualum , i.* O e 97 
Coladero. m: Manga, cedazo, paño, cesto Ó vasija en 
que se cuela alguna cosa. Qualas, qualum, 7. || Camino; 
paso estrecho. Semita, e. — de: cerdas. Cilicium, ñi; se- 
taceum cribrum. 0 O 
- Colador. 7. v. Coladero por la manga «tc. [| El que con- 
fiere Ó Ja la colacion de los beneficios eclesiásticos, Colla- 


tor. || En la imprenta cubeto con varios agujeros en eYsue. . 


por ella, sale hecha lejía. Colum, i..* . : ; 

: Coladura. f. La accion y efecto de colar algun líquido, 

Purgatio., eliquatio. || Lo que queda en él. Collatura. 
Colanilla. f; Pasádorcillo con quese aseguran y cierran 

las puertas Ó ventanas. Pessulms 000 
Colana. f. Madero aserrado de diez y. ocho 4 veinte 

palmos de largo; y-demedia tercja de grueso, Serratum 

lignum, tignam.o 1 ido coo 
Colapez y colapiscis.. f. v. Cola de: pescado. 

-Colar. v. a. Pasar por manga, ¡paño ó-cedazo algun li. 
cors Liguo, eliguo, saco y percolo ,colo, as. || Conferir cas 
nónicamente lós beneficios eclesiásticos. Beneficia conferre; 
ll; Pasar por¿algun lugar Ó parage estrecho. Per semi 
tam arctam viamiire, transire. || fams Beber vino. Pocu- 
la ea ae [| fam. Pasar alguna cosa: en virtud de engaño 
ú artificio. Fraudulenter transire y clam irrepere. la 


lo ,el cual se llena de ceniza, y echándole agua que pase 


ropa. Lixivio lintea: ablueré, eluere. Colar el mosquito, - 


y tragar el camello. Culicem colares + >: LD 
-- Colarse. 3. 7. fam. Introducirse 4rescondidas Ó sin per= 
miso-en alguna parte. Direpo , ¿s:, clam:irrepere:|Resen- 
tirse , picarse de: alguna: chanza. -Stomachor', aris,' egre 
re, : E O PA Te y y es 
-Colás , Colasa,:m..f. Lo mismo-que Nicolas , Nicolasa, 
9 apt, adj. La parte ó adorno-que: está 4 los ladós 
alo ik principal de un edificio; se dice de las naves 
pat = los templos'que estan“en esta situacion. Colla- 
Es coltateralis ey 58. | Elpariente.que no:lo:es por 
bros Eon Propinguns transoersasoil o Minga 
Den. SR e an presidia á+los collados. Collátina 


* á ¡ e 4 a VA A 


ctulas 


igde opiniones, conjeturas ác. Conjecfánea , orum-— 


“Colativo”, va. adj. Que se aplica al beneficio eclesiósll” 
co, y á todo lo que no se puede gozar sin colacion cam 
miei. Collativus , a, um.|| Lo que tiene: virtud de cola] 
lim piar. 1d, e" 

Colaire. m. Lugar ó paráge por donile pása: el aire colado” 
Aris per angusta transitus: l e 
Colcos. f. Isla de Circe. Len, es Circes insula. Nate 
ral de y perteneciente 4:ella, ens, a, um > Año 
Colcha. f. Cubierta de cama. Lecti stragulum, Jay, 
ais. - eS q" 
Colchadura. f. La accion y efecto de colchar, Far 
19, t. > ' A 
Colchar: o; a. v. Acolchar. , 
- Colchero. mm. El que hace colchas. Lodicum textor. 
Colchestersf. Ciudad de Inglatérra, Colonia Trins 
tum, e ] O 
Colchico. m. Planta de tres Ó cuatro hojas lancestto 
flor semejante 4 la del azafran”, raiz amarga y medió 
Colchicum,; i. e q 
Colchon. m. Cojin para la cama. Culcita, culeitri 
“E de lana. Lanea culcita. — de pluma. Plumea. * * ?, 
olchoncico, llo, to. m. d. de colchon, CulciteWar d 


-Colchonero, rá. m. f. El que hace colchones. C 
rus pio pi 4 y ox 
Colcada y coleadura. f. La sacudida y movimi 
la cola'de los peces y otros animales. Caudie mot 
tatio, agitatio, E pS 
Colear. 5. n. Mover con frecuencia la cola. Caudál 
tare, agitare, jactare. h Jo. 
“Coleccion. f. El conjunto de varias cosas de un2”,. 
clase , como de escritos , mapas , medallas Sic. Collect 
yes, estatutós, ordenanzas. Capitularia , ¡um. — 
. 1os de cosas escogidas de escritos. Catalecta, selech 
cerpta”, collectanta, orum. Es 
Colecta. f. Repartimiento de alguna contribucio? 
vecindario. Collecta , e; collatio. Ñl Cualquiera de d 
ciones de la misa. Collecta, «e, ea 
Colectacion. f. El acto de cobrar y recauda: 
Colectar. v. a. Cobrar, recaudar caudales. Col 
“Colecticio, cia. adj.Se aplica al cuerpo de troP?' 
te nueva, sin disciplina, de diferentes parages: Co 
o A A dd 
Colectivamente. ado. rod. En comu», unida! 
mul y und. 00- ee,1 4 
Colectivo, va, adj. Lo que tiene virtud de 
reunir. Collectivus y a, umi || gram. Se aplica: al 
que siendo en sí singular, significa pluralidad. 
Colector. mi El que' hace: alguna colección: 4 4 
El que cobra Ó recauda caudales. 7d. || El eclesi? ce 
recibe las limosnas de las misas para distribuirlas der 
que las celebran. 1d. — de espolios. El encaigaóo y 
bienes que dejan los obispos. Id. -- mua 
= Colecturía. f. Ministerio de recaudar alguna 
Collectoris munus: || La oficina y parage don GÉ 
y paran los papeles de ella. Collectoris officina NA : 
del colector de Jas misas y el parage desti: o 3 
fin: Collectoris officina, munus.> E A 


adscriphls, 4, um. Ds pa 
Colegial, lam. f. El que tiene plaza en alg e 
Collega, e; collegiatus , 4 yum. Y adj. Lo sd po 
al colegios Callegialis ley ús. y La iglesia 9000 
silla: propiade' arzobispo ú:obispo, se co nor _ 
des y canónigos seculares. Colegiata dde da 
El que en 109 colegios tenía iplaza con carB pa 
de la iglesia. Capellanus. — de baño. Ebque to j 
ca en un colegio solo para: condecorarse.. ap de? 
causa colegio adscrípios. freile did Milirarís o 
legas de las Cuatro órdenes daria a pjendo 
colleraí sidalis¡ vis. 10 hures ” 
slido los años de colegioyae queda.en 61100 


COL 


Colleoiatys hospes. — mayor. El que tiene beca. en algun 
No legio mayor, Majoris collegii sodalis. ... menor. El que 
* liencen algun colegio menor. Minoris collegii sodalis 
Auevo, El que no ba cumplido el tiempo del noviciado. 
da recens.  porcionista. El que no tiene plaza de 
"Meto, y pagasas alimentos. Pro pensigne collegiatus.. 
| Colegialmente. adu. mod. En forma de colegio Ó. Co- 
“unidad, Conjunctim., in collegium. ó 
is Colegiata, adj. Us. como sust. fem. v. Colegial por la 
' Blesia Sic, PA pa : - 
gio tura. f..PlaZa de colegial Ó colegiala, ln colle- 
ar etio, adscriptio., a 
ds legio, m. Comunidad de personas que viven en una 
baj destinada á la enseñanza de ciencias, artes ú oficios 
19 ciertos superiores y reglas. Collegium. |] La misma ca- 


Za da: | Convento de. regulares" destinadospara estudios, 
o on de personas de una misma profesion con 


c 
+ COnstificiones, Comoel colegio de abogados, de 
médicos Bt. 7d. — apostólico. e e A 
Lia. nidad de jóvenes seculares dedicados á va- 
bran es, sujetos:á un rector colegial que ellos nom- 
dedi Cada año, Majus, 2 menor. Comunidad de jóvenes 
a las ciencias , sujetos 4:un rector Ó.vice- rector. 
"rad, star en colegio. Ordinis sodalitati_nomen da- 


4. Es infero, ers. por conjetura, Conjectio, is. 
M. La accion de colear.Caude motatio, agitatio. 
“f. Uno de los cuatro humores del cuerpo huma- 
vera 5 bilis is. | met. Isa , enojo , enfado. Brevis 
Am rea bilis, praceps iras stomacius, 15 tumor. 
€ a e la Cólera: Depone iras. Descargó en mí la 
bidie, sbomachum erupit ; concepti furoris virusin 


agas quievit ire impetus. Cortar la cólera. med. 
ani bilem purgare. Cortar la cólera á alguno, 
ter y, POE la amenaza, cástigo, burla ó razon. [ras- 
Uecenas 4» cohibére. Emborracharse de cólera. Pre ira 
Was lmenter irasci. Montar en cólera. Vehementers 


= legir, ». 4. Deducir , inferir una cosa de otra. Collígo, 


Me 


O af, Mar cólera, rabia, tema. Dejarse poseer de es- 
Porq el dio vel ira kee, afficio Tomarse dela cólera. 
. | o razon por la yoltobocia de Jajisa: In. 
3 dei adj, Lo que pertehece ¿la cólera ó par. 
q holericis ; biliosus, a , um. |El que facil- 
DO di Eo er 

PS E Proclimis. A 
A 02. Abello envuelto 4 lo 'en una cinta, 
Mos rolica la espalda SOccipitis capillitium stria- 
o disc ll Breve adicion de palabra Ó por es- 


bj Sl tero, má 6 materia de quese trata. Apendiz , icis. 


mm ' que hace Ó vende coletos. Colobiorum 
> A e 
ble, e, LES fans y 6 justillo. sin 0. que usan 
A Po o del hom Lolobium , p 
| Co. coléto, q de dice: coger Ó pescar á al- 
, AN € Es ad ae po 

eS : Oque es 4 propósito. para colgar- 

Lp z > Somo las | dc, Appindi aptus. E 

Mo. | nd e de que sirve para colgar 


y O ' 


ú anillo que en- 
PR Xx Sy de 

Cubierta: Ó techumbre para defenderse. 
- + 5 pensile tectum, 50 


» bis 4 


«para colgar los 
$e enjugan. 


_Conjugo, colliga, as. 


LO que solo tiene uso estando col- 


¡00P kdd 


Colgadura. f. El ocio de tapices Ó telas con AE 4 
cubren y adornanlas paredes-interioresede las casas. Stra» 
gulum, i. .— de cama» Iriclinare stragulum. rica. As- 
lea, orum , peristroma, peripetasma » ALÍS, ' ; 
Colgante. p. a. de colgar. Lo que cuelga. Us, omo 
sust. Pendens , tis. | mm. arg. v. Feston, Mo 
Colgar. v. a. Suspender, poner alguna cosa pendiente 


de otra sin que llegue al suclo. Propendo, appendo, suspen- 


do , dispendos, figo, is. || Entapizar , adornar con tapices 
Ó telas. 1d. | Ahorcar.  Suspendo y is. Jj m. Estar alguna 
cosa enel aire pendiente. Pendeo es. Colgar 4 uno. met. 
Regalarle en celebridad del dia desu santo, echándole al 
cuello una cadena de oro:ó.alguna joya pendiente de. una 
cinta. Álicujus matale muneribus celebrare. Colgarse del 
cuello de alguno. Collo pendére. Cuidado.ó mal ageno de 
pelo cuelga. Dícese del poco cuidado con que se suelen 
mirar los negocios agenos. Áliena negligenter curantur. 

Colgajo. m. Cualquier cosa despreciable que cuelga. Den 
tribus pannus pendens. || Racimo de uvas que se conserva 
colgado. Pensilium uvarum funiculus ; pensiles.uve. 

Colibre. f. Ciudad del condado de Rosellon. pasea. 
beris, i6. borió ' 

Cólica.f. Dolor-agudo que se siente en el intestino y 
ocasiona violentos cursos y vómitos. Colicus. dolor... 

Colicano, na. adj. Animal que tiene cerdas blancas en 
la cola. Caudicanus , le o 

Cólico. m. Dolor que se padece en el intestino llamado 
colon por detencion de Jos escrementos en aquella parte. 
Dlens., ileos, 3 5 colicus, a , um. 

Colicuacion.f. La accion ó efecto de colicuar ó colichar» 
se. Coliguatio. SH : 

Colicnantesp. a. de colicuar. Lo-que colicua. Colligues- 
cens. ; > da 
- Colicuar. 0. 4. Derretir, desleir, hacer líquida alguna 
cosa. Usase como 180; Liguefacio, liquefio, condeligues- 
CO, Í5. on SA , $ --- 4 > 5 

*Coliflor. f. Especie de col que en lugar de cogollo Ve- 

ne una piña compuesta de diversos grumitos blancos. Bras- 


o sica, to 


, bi ns 
Coligacion: f. La accion y efecto de coligar:Colligatió - 
[¡ Union, trabazon, enlace.de unas cosas con olas. Gorju- 
gatio, conjunctio. » A 


-Coligado, da. di. El que está apido y confederado con 


+ 


_otro. Colligatus , conjugatus, 4 , tlils. 


Coligadura. f. y. Coligacion. 


Coligarse. 2. r. Unirse, confedera: e unos con otros. 


Colilla. f. Tira de tafetan que-pendia delos mantos de 
las mugeres por detras. Codicula,.e. tada 

Colina. Collado, altura de tierra que no lega 4 ser 
montaña..Collis , 15, || v. Colino. || Simiente de coles y ber- 
- Colíno.m.Las coles pequeñas aun nó trasplantadas. T;- 
mera brassica. ; e 
Colirio. m. Agua .compuesta «de varios ingredientes. 
Collirium. —€chado en los ojos. Asperius oculis liguor. 
Coliseo. m. Teatro. Theatrum, d. 
-Colision. f. Rozadura ó herida hecha, de ludir y rozarse 


na cosa con otra. Conflictatio , collisios collisus , 44. 


+ Colitigante.m. El que litiga con-otro. Litigator. 
+ Coliura. f. Ciudad de Lenguadoc. 1/lyberis, is, 


+ Colmadamente, ado. mod. Con mucha abundancia, Cu- 
mulat?, cumulatinmaccumulato, A IS 

+ Colmar. 7. 4. Llenar una medida de níodo que lo que 
se echa en ella sobresalgade sus bordes, Cumulo , as, ad- 


augto, £s. Llenar las cámaras ó trojes. 1d. || Premiar con 


“abundancia, lMenar de beneficios. Alíguem- donig aceumu- 


olaa f. Vaso de corcho ó de madera engque las 
“abejas crian y labran la apiel y cera, Alvusajalocari, mi. 
larim , alveus, ¡5 alvear , alveare, IESDAS y ds; cerca 
cástra. Tener la casa como una colmena, Rebus omnibus 
abundart. 2 
rai El parage donde ed. A 
Apiarium , alvearium eii, melitton, omis, Di 1 
colmenatól Mellona , Mellonia ye... losa - do 


240 CoL nd 
Colmenero... El que castra y cuida de lás colmenas, 
ó el que las tiene. Apiarins, mellarius, meliturgus , de 
Mellona, Mellonia; e. || adj. V Oso. ó 
Colmillar. adj. Lo que pertenece á los colmillos. Cols= 
mellaris y re y 15 
“Colmillazo. mm. 


dentis ictus. - 
Colmillo. m.- Diente agudo y fuerte que está.entre el 


último diente y la primera muela. Caninus pcollumelaris 
dens. Mostrar colmiilos. met. fam. Mostrar fortaleza, ha= 
cerse respetar. Animi forbitudinem ostendere > metum incu- 
tere. Tener colmillos: met. fam. Ser perspicaz y dificil de 
engañar. Emuncte Maris ess. = 
Colmilludo, da. adj. La persona Ó animal que tiene 
grandes colmillos. Caninis dentibus pollens. || met. Sagaz, 
astuto, dificil de engañar. Gallidus; sagaz, acts 
Colmo. m. La porcion que sobresale de los bordes de 
la medida , formando copete. Cumulus. || met. Complemen- 
to término de alguna cosa. Complementum. A colmo. mod: 
adv. v. Colmadamente. [| Al cabo del deseo. 4d nutum. 
Ll egamá colmo alguna cosa. Llegará su última perfeccion, 
Opus ad umbilicum perduc. ' ES 
Coln. f. Ciudad de Alemania. Brandeburgica colonia. 
Colocacion.f. El acto ó efecto de colocar. Collocatio. ll 
Situacion. Locus, i; situs , ws. |] Empleo, destino. 0/[f- 
cium, ii, collocatio; munus, erís. — de palabras. Verbo= 
rum constructio, compositio. 
. ¿Colocar. o. 4. Poner alguna cosa en su lugar.*S£ruo, iS, 
]] Acomodar á alguno , poniéndoleen algun estado Ó em= 
pleó. Us. como r. Offlcium , munies alicui conferre. || St 
tuar. Colloco, as. — bien las palabras. Verba jungere, 
struere, collocare. —'en el número de los dioses. ln Deos 
reponere, in Deorum numerum vel numero teponere, Fejertes 
—una hija. Casarla. Ejiiam in motrimoníum nupti, nuptum 
alicui locare, collocar?. — por Su orden en fila, hilera. ln 
mumerum dirigere. Lo qugno se puede colocar. Mlocabilis, 
le, se Ea y : a 
Colocasia. f. Planta que tiene la hoja grande como un. 
sombrero; la flor de color de rosa. Colocaisa; coloca- 
Hum, li. A A 
Colocutor.2. Cualquiera de dos Ó mas personas que 
hablan en una misma conversacion, Collocutor. j 
. Colodra. f. Vasija de maderaen forma de barreño para 
ordeñar. Mulctra 5 nulctrarium , 37. || Vaso de madera, 
como una herrada,- n que se tiene el vino que:se mide y 
vende por menor. Lignrum vas. || Vaso largo de madera 
ó asta, en que los segadores de yerba llevan agua y la pie- 
dra para aAlarolá guadaña. Ligneum, corneum “vascúlum, 
vas. [| v. Cuerna. Ser una colodra. Ser gran bebedor. B¿W 
bacem esse. La mas ruin oveja Se-ensucia en la colodra. 


Vilior sepe ovis totam infestat gregem.. A 


Golpe, herida con el colmillo. Canin 


Colodrillo. m. La parte posterior de la cabeza. Occipi=. 


tium , ii, occiput, Mis. Masia duele el tobillo * y sá- 
nanle el colodrillo. Cui dolet talus bono capiti medici.. 
na paratur. y ASA : 
Colofonia. f. Especie de resina cocida Compuesta da 
varias gomas y resinas; la hay de varios colores. Colopho- 
ma, 2. : a ARA 
Colombroño. m. Cualquiera de los quetienen un, mis» 
monombre. Ejusdem nominis , vel. codem nomina 
Colon. m. gram. Parte, miembro principal del período. 
Llámase perfecto cuando por sí hace sentido; imperfecto 
cuando el sentido pende de otro miembro. Color, collumy. 
¡.. || Intestino quée:empieza por donde acaba el ciego, y Éi- 
naliza en el recto. Colon, ds : LE 
- Colonia. f. Porcion-de gente que se:envia por el go= 
bierno 4 establecerse en otro pais. Calonta«[El sitio donde” 
se establece. 1d. || Cinta de seda de dos dedos de ancho, 
3 6 menos Fascia ; tenía, — media, Cinta de 


la A especie, pero mas angosta. Fasciola:, teniola, e. 
oia. f. Ciudad yarzobispado y alectorado sobre el 
Westf popuppina, e. — Agrippina. Ciudad de. 


Ms, tad sei TÍ ; 
pa : M- Elque habitá en alguna colonia: Colonus, 7. 


|| Labrador que cultiva alí : 
to, y vive en ella, La. ee ops OS 


la A 
HAT Ro 


COL - 


Coloquíntida: £ Planta que produce un fruto rédondo 
como una media pelota muy amargo y útil en la medic: 
na. Colocinthis , dis. a , 

Coloquio, m. Conferencia entre dos Ó mas personas. Col 
loquium, ii collocutio, collatio. y 

Color. m. La impresion que hacen en los ojos los rayo5 
dé luz, que refleja la superficie de un cuerpo y lo quel. 
hace visible. Color, colos , orís.[El arrebol con que las pil 
geresse pihitan el rostro. Fueus, purpurisum, 1. Hablav)- 
de los vestidos eh:que no gs pegto, jirafa color montt. 
ger. || Pretesto, motivo , razon apafente. Causa umbra 5 
honestamentum, pigmentum; species, el. — quebrado. gl 
bajo que no tiene viveza. Jurdus , obsoletús ,. subpallidi ' 
color. mm. cargado , fuerte. Coloris saturitas , satW ar 
lora «< tostado, moreno. Adustus. _— de humo, de lo- 
do. Insuasum, i. — de oro , de yema de huevo, L44%. 
oris, de hombre sano. Validus color. ojo. Flavt 
— leonado. Fulvus. — nacaradó, Rosens. — encarna? 
Rufus, punicews. —"morado. Violaceus , ferrugintit: 
de azafran. Croreus. — de grana. Coccineus. — came 
Purpureus. —de fuego. Flamineus. — de rosa secó A, 
rampelinus color. de pintores. Pigmenta, orum—b 0 
fecto. Satúr, plenus. «vivo. Floridus, vegstus, gividil 
— desmayado , muerto. Dilutus , remissus, obsoleto 
evanidus 3 fugaz , acis. oscuro. Surdus , lentas y aut 
7US, — Que sale al rostro. Rubor, oris; roseus puaoiMio 
pint. Los materiales de varios colores preparados par cb 
tin Pigmeñta, orum, colores, um, tínctus, us: Y. 


gto 


mitivos. Los cinco colores azul, encarnado, pajizO» pad 
co y negro. Primi, primigenii colores. Lo que €s del 4 
mo color. Moñochromatens, monochromatis, concola E, 
um, concolor, unicolor, "oris. De dos colores. B10% 5! 


a, um. De muchos colores, Multicolorus., colortuS> 4 . 


y 
dh 
E dl 


rius , a, um, discolor , multicolor , oris. Colores 02% 
se. dora una paz vergonzosa. Pacis honéstamenta: 2 
de colores. Commissura , temperatio. El que 105 
vende. Pigmentarius, 1. Socolor. mod. ad. Con P 19. 
to, Sub specie. Un color se le iba y otro se le vent see h 
“Denota la turbacion de uno que teme se descubi2. 


lor de piedad, Religionis specie, pistatis larva Pe 
color, met. Perder su viveza. Decolorari , coloremé 
Distinguir de colotes. Recto de rebus judicgre. Me 
color: pint. Sentar los colores y tintas de una pi car 
Lorem inducefe. Sacar los colores al rostro. Pudor: % q 
sulfundere. Salir los colores al rostro. Ernbescerts "E (e 
sujfundi ; perfúndi. Salir el se al darle mas via 
Lorem saturare , intendere. Tomar el color. Imbutt 4 
de él las cosas que se tiñen. Colore imbut. || 
madurar los frutos, y por traslación se dice a 
otras cosas. Maturescere ; maturitatem colore indico", , 
Coloracion. f. La accion de dar color 4la pitt? 
lovis inductio. 47 ja 
Colorado. adj 


E 


djs E os tiene color rojo. Fieste 


Lo que. se funda en alguna apariencia de razon y JU con” 
mo título colorado. Speciosus; apparens. A. Dios pos 
colorada. fam. y fest. Usase para despedirse: ale: pu 
4 alguno colorado, ú porierse alguno colorado. J4M* prab | 
gonzar á alguno Ó avergonzarse, Rubore 4 EG! 
Cl ERA EN ire 


Colorat. 2.4. Dar de Mor, teñir alguna Co% ps o 
as. || m. Encenderse, ponerse colorado. 
cosÍs E po 
Colorativo, va. adj, Lo'que tiene virtud de dEZ 
Colorificus, a, um. a : S 
Colorear. 9. 4. met, Dar, pretestar algun mot + 
zoh aparente para hacer alguna coga poco justa 
nomine pretexere; strumam divapho tegtY*: A e pis y 
alguna Cf el color encarnado que tiene Ó,Ur* 4 qe 


E 
beo, esivubesco, is. E se" pio 
Colorido. mM La mezola y union que resul S HA 7%, 


y ms po 
Her PARO 


colores en las pinturas. Commissura; t*% 
Color, pretesiii Causa, larva; nomen > 


Coloridos. % "Degradacion de la luz, Lucist 


A ¿COL 
ot Pájato. Ve Júgueto. | Color vivo-y'sobresa- 
AN a Otros» A Sr due, DEgetus > 

yA a 101 5 a” ' 

Doa. De, NA le a lo. pibta. Galeno , as, 

dé inducere y: rbd PaetA IL vo, ¡Colorear poo 


a . Hesse con! es adjetivos bueno ó tó an=: 
$0 los, ¿Bl ¿quie da ¿bien ólmal los:coloresiá lo que. se, 
laribus dexter? och iigñare, utens. Tú O; 
Aly adj. Lo" qué: pertenece, Al. solosó». Colessegs»,cos 
¿024 y: Obras colosales Colossicotera opor. >. 
ve, S Ese. ad;..El natural de Rodas. y Jo. qué, pertenez 
eQ aisla, Rodins; colossensisy. des ds E «IDsmo) 9h 
ta 00. wi, Estatua que 'eseede mucho 4 la .estatura:nas 
200 fue la de Rodas. Golossus yt». MA ntiaacoi0o1 
tf. Misto «que sezusa para beneficiar, la plata. '/ otros 
a Eacolenidis metallis mixtura) o 06 9 
ode, f. Pais del Asia, hoy Mengrelia». Colchiso idis 
cn Colquide, Colclous y pe 
ñ 5 Y js DEÍ a e 00 ob MT Y 
y Da adj. ¡Lór q peneted la: sis ó, 
ades ó sémejanza. Columbinus,columbina-, 
| mes. Aplícase comynmente al: candor y “sima, 
Uli Tdicror a cióoio, 


Y» “egi 


' LL GE DTO, 3 

nr, al Divisar;_wer, desde Jejos.alguna cosa 

Dor; nao guirla bien, Prospicio, is. || Rastrear Ó conjélurar 
a or satis conjicdos. presagio Memo? 

My e, «1 (L, Junjo Moderato ) gaditano, escritor 
n Ey pes Poomtiemprciel perdes. Gliudio, Lo- 


dh Siam Ye Los. colmillos Collumelares 
3 
| + Bilarredosdo: que sosgiene 6 e algun 
isla. Sto Columna [| Cualquiera, delas 
'n diyidirse las planas por. medio de un 
3 de arriba abajo. Zd, J|amil. Porcion- de, solda= 
e + cen línea, con «pocá frente y mucho. fondo. : 
- Un instructum agmen. |, La. persona, Ó, cosa que, 
o, EMOS 2poyo'Ó proteccion, Presidium,, tdt, 
; ce imis, e abalaustrada. Pilar. mas.ancho, 
* porla basa. Lafioy.in capite, quam, in, 
a dec Fa manifiesta $us  Cua= 
de columna, cuadrada, £d, aislada. 
sita: 74, — compuesta: arg» La del orden: 
Ñ Ao y oorinto, mando de este el óba» 


j léneciente al-or n: 
ico. coin, las del jónico, p 
£ ' tu *—dórica: La perteneciente al orden 
Sn ved ns A e siel eces y media de su grue- 
Y Pero ji Wica. iónica. arq. La perteneciente al 
CES se E constába de ocho. veces su grueso; 
Que na PA Eto O mas. Jonicammsalo: 
| Y e Por. osado orma.espiral dando algunas vuel- 
diz Enea o — Lossana- arg, 
Tu, VO:en, OSCANO5 su, proporcion, es que 
po: E senda bóptimoa partetde suáltu- 
My triata, de una sola piezas: 30- 

Se es, AOS tó El de ide la 

» 7 o 109 > IA do, 

| aplica 4 la moneda Jesplala: 
As Solar: ¿E las dos.columnas y * 
fo ose de Columnas a atte 1 
> Ol po Ci que sostienen ú adot= 
o Elo dec ordo, serias». 3* 
AS SEO Ocio, 


S ad oscillo librare p bn, 


lord 


el cuerpo | a un la» 
Nic E ecacion $ cobiumibre, Af- 
es 
$ para Lasse bj por los dos. esfremos 
mo pS Oscillum, í, [La ac 


Ea “Estaba E E 


O RA A 


está Pyesto..eñ: el co» ; 
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+ templo de Belona ))y:se tiraba hácia edén dardo en se- 
ñal de declarátign: de guerra. Billizá ,: 2 «cuadrada de 
un sepulcro con inscripcion “sin ellas: Ci To millar, 
. Lo que señalaba: las millas.en los caminos: Milliarum; ii, 
milliare cis. Lo' que tiene :ocho columnas Octastylon, oc- 


tattmlos, ¿Impuesto sobre ' "cada columna, o ie | 


¿i. El cobrador desél. Columnarias, di és 
-Cotúnica, Ta JUdiaeCa Clima. es 


1 
id 


Coluro. m: astr, Cualquiera de Jogs dos círculos ii 
mos deta: a «que se: cortamien ángulos rectos por los” 


polos del rapid y atraviesan el zodiaco, Colari, oruma 
-Colúsion. f.*for.:Convenio frauduleríto y secreto. -Coljuz 
siunt; 35 aalfici El que lo haces, Co 
modi ado. Collusorids o y oe e E 

. Collado. m. Altura de tierra que no-llegad ser montes. 


Collis, is. — muy alto, Ímmensus 5: im edad Ss 


casar y comiotk Aer 
«¿Gollar: m.sAdorno, que.ciñe, y Polla el AA Ti prgues, 
sb dy moni 
den algunas. ¡tisignias,, cormw:el toison Sic, [dr de hierro: 
. qabise-pone: 4 dos malbechores por, <abtigo.. Collgria ; ye; 
camus, atibulus, patibuliwas, colurábaryaris, coll. re, UA 
, que: Heyán algunos animales. para. diferentes usos; 
millas, millum y da rlas, «Bucegilor, monile: 
E cuello: 7 orqúabis, asumido 


Pop 7 HXS 


o.Collarino.:n..arg.. Anillo ¡que era Pad parte” superior 

de 17 columha, y 'reqibe:el :capitel,: Columniar is; anmulus. ¿q 
-“Gollazon Mozo de un labrador SiO da alguna 

heredad que labre para sí Colour de 1 

2¿Coliajas.f: Yerba que se crja.eñi los 1 o AM 

nudas y tiernds; sirve. para “ensáladas. Silvestris. lactucanl 


flo Nervios delgados que- dos Carmeros: nos en en el pe. 
z0:Glandia, glandiopida porum.- A 
nCoHera f: Collar-de. o! 'relleno de borra 6 pá et 


se pone al cuello 4:las bestias de tiro, Tomea,. ¿ci [| Cade 
Fr po ¡presidiarios. Male/agtocun aplass al orur e 


sa os vs Cobra: O 
Colleta. f. berga pcquía, Trad pa de 
1 tr, 


+ Signo de esta Damas E atril DER 
o el período. Virgula, «coma 
ma 0atisillmmás. ds 44D illa partes en qué se- «dí e el 
tonos 14.:Sin £ltar una: comáa:, ó:$in fáltar pens ni coma, 
expr: fam. Ad unguem,: absolute perfectós : 
«¡Comadre. f. La: muger: que. por oficio; (sit A. les que * 
estan de parto. Assestrixz, obstetriz, icis. lí La que tiene 
alguna criatura:en- la pila; Lustrica mater, || Vécina y ami- 
¿ga. Ámica, vicina. El oficio de dsistir. 4.las que estan.de 


parto. Obatretriciun dt: Mas; va en la_comadre,:que.en la * 


que:lo pare. expr. fam. Sé ¡usa. para. -esplicar: que no sé 

sabe:en qué consiste el que; uno sea premiado. ó atendido; 
y Otto no en circunstancias- iguales. Competitorum donatus. 

A alter pretermissus. Mal me quieren miis comadres; 

porque: lás digo las verdades. Veritas odium farit. Riñen 

las comadres, y dicense Jas. verdades. in si in 
convitia erumpit, e ART 
-*Comadreja f, 1 miy puedo í la alas fa 2 

“gado y ¡de color rojo; mata” los, ratones y. otras sabandijas, y. 

qua 4. la cria de aves, Muselas cs, detis bis, Lo 3 

le pertenece. Mustelinus, a, y O asii 

Comadrero, ra. :adj. Holgazan que se anda Uscal 

MN A por las casas” Vagurh ertans y bis ed, 

e ¡Gomadron. Mm. El cirujano que asiste 4 las mugeres qe 

“estan de parto. Obstetricius chirurgus. 

A Comagene, fi Provincia de: Siria A cercá: ¡dul Co. Co. 

marena, e; Comagene, es. Sus ñaturales.: Camas! rm 

Ló que de pertenece. Comagenis, q um. 

- Comandancia. f. El émpleo de comandante. Prefectura; 

«e. La provjocil sujeta: en lo militar á Mapa comandant 

Prefritura , amprafecsi regio y ditio,: 

Cómándinte. m. Oficial que manda una plaza, , UN py E 
to. 6. cualquieratopas opa. Dus;,: ucis, prefectussi 1, Us BL: que 
manda sobre otros subalternos. 1d. £coeral. El que man=, 

* darbirireinal ó/una provincia Pretor, Prefecrus 
ral: de. la. MEA eS Prefectus. de la. 


esa de 


sor. Por coluries L 


oollacasnis.. [Cadenas cordon. de. que: penz - 


tulus,d 
L. bara e? 


'¿Gollarin. 1. Alzacuello de los: ceisíticos cos Collage de : 
-pSobreáuello que:se; ¡pone.en algunas: ES 


ea 


« 


o 


4. Combate mi. Pelea; batalla. Puena; pelin, iio ; 


¿7% 


y 


COM 
2 de caballería Ligera: Caleránitiribiritasios 
Mandár ún' ejército, ha: plaza, des 
adisento Seas Prefecti, ducis mumnus wbires >> mi 
Comando: m. Mando militar. Prefectura, te 
 Comanos. mm) plí Siervos consagrados á la diosa, Belona, 
en cuya honra derramaban su La díndose: de Epia 


das. Comani, oruiMa AS MENTA - 7 TR 
Comarca: R Ferritotio' 'de un pueblo! con» todos: sús al- 


*ridedorese Con fini, dig iregio y OmÍs O oO 
e Comarcano', na. adj: Finitimos, al > Crd ia 
4, um, confinis, rss Lar 
Comarcar;o. a: Plantar ¿sbolcdla Les Secta z: dsd 


242 
Ala «préfectus, E 
* Comandar. 7.4. 


JAS 


cias iguales O mango calles. Arbores ' in ordines. plantarta, 


]| ». Confinar un pais, pueblo ú heredad: conotra. Co ne 


y 


termini, comfitin Paso EUUAED SM -ObEl md, 
-Comaya: fo vi Zumaya; ave,” AN AO 
Comba. f. La inflexioh que toman Milos cuérgós "sólo 


dós cuando s8> dobhio. 'Curvatura; e; inflexio, curoitas. 
Hacer as: fam. Andar torciendo el cuerpo 4 un,lado, 
e Éotro. Corpus 3 incedentera motare; imflecter?. Ayek n3b 
“-Combar. D. 4. 
Ds. “como Curvo,:asy iiflecto Fri E 
¿atio. || Debate ; “diferencia, dispúta. Colluctatio y contemn 
tio. | Lucha , batalla interior del Jn “Interior cogitatiar! 
núm pugng, Animi agitatio. [Juegos gimnásticos. (2) HRi- 
ei ludi; gymnlcam certamen. vigoroso. Depreliationaeó 
defensa. Profiueñatio naval Classicum  egrbamen. Lo 
has ulreombate. Preliaris¿xe, IN cárgos ei sb 
£ Gombatidor.1. El que combate. Pugnator 
“ Combatiente. m. Soldado de un ejército. Pugnator opi 
na y eomsertor, site bellator; delo mue 
nans, Dellans, tis2 
“Combatir? 1h ie: Pete: Us. dá r. Certás dimico;' as, 
contendo, decerno, conflago, 13, scomfero; ers.) Acometer, em« 
bestir. Invalid; is: [blando de lis olas. del mar y:de los vien- 
tos. Batir Venberoy asy percutio, ¡15 [Coritradecis, im La 
rsor, avis, resisto, isy yHitiy stibum, tere. || Agitaz el: 
» los afectos y pasiones. Perburbo; agite, as ¿Lomas 
os. [Contenderz disputar: WLicitor, aris y :decerto, 
fuertemente. “Depugno; As pof la: religion yola 


neficiado. mí. El que'es. «benefitiado,con' otro ú: 

“otros de una misma iglesia. Ejusdencerclesio beneficiarios: 
Cambés?m. náut. Espacio que hay en la cubierta su 

* rior disde <P os mayor pa el castillo. de. A For 

-orum. AMS, 01360 $b y 

CombidablR] adj, Lo. que se puede 'combinar: -Conaéa 

Pies, bis, concórs, dise2 3 0% 


ie 


Ho Í, 


¿| Combinación: foLa accion piefecto de oRbiaid: Dedo, 


m5, conjunttio , c combinatio.|| Union de dos cosas en un 


Na 


mismo súgeto: 7d. || En los diccionarios: el agregado de:vo- 
ces que empiezan con uña misma sílaba y pus en orden 
alfabético. Merborum ordo. 1% > $ 


Combinado, da. adj. Se aplica á los. ejércitos! Ó sescuas” 


dras-de distintas potencias unidas. Cmupociuta Sociwa, fas 
deratus, sociatus, a, UM. 


Combinar: 9.4, Ordénar, disponer ci 15 entre sí dife 


rentes, con'tal método que resulte de ellas un Compuestos ' 
_Colloco y, ovdino, as, sfruo y 15: J¡Cotejar,, compatar 11DA:COSg ** 


con otra, examinando sus varios respetos Ó relaciones. Com- 
paro, as, : comforo”, ers, [Unir juntar tropas Ó ral 
Socio, as yconjungo, i3. 
_»uCombinatorio, ria. adj. Se aplica al arte de combinar la 
cosas. Copulatorius, A, Um. > LIZ. 
Combo, Ba. ad). Lo que tieno combas. Caro curpa- 
_Eus, inflecas, a um. : 
Combo. zn. Tronco, piedra sobre-que se o hi 
- Eubas- para preservarlas de la humedad, y usar con: como- 
de tos canilleros. Suppositur fulerlim.; 4 
A Combustible. adj. Lo que :tiene digo ó facilidad 
para quemarse. Us. como subs. m. Combustibilis, lez is. 


>Combustion.. fi Incendio, quema, Conbutura; combuso 

tio, conflagratig or * 
¿Comedero. a. Vasija, 

los animales. Ascarium 


s 


¿ájon' dada se a la Sad g* 
vas. || y. Comedor gor 4 pieza. 


iS 


Torcer, encórvá? pa * cuerpo. -aólidop 


liator. 


Pro aris, et focis certate: a5 pics Pedibws preliari.' - 


dE Comedero¡* ra. adj. Lo que! se suele 'Cómer. Edil 
-edulis; le, AN . ey ao > , 
Comedia. f. Ar dramático, en quese - 
guna accion familia” entro! personas privadas y cyose dig ¡ 


+ $: la corrección de Jas costumbres. Comedia ; fabubas fal | 


lla, e: — de capa y espada. Aquella cuya'accion: pas, 
tre “personas que no escéden de la esfera: de nobles Y 
Herosp  Atellaña fabula de benjon: Aquella cuyo 
- jeto principal es reprender algun vitio ridiculo y. es 
gánte en: ur personage. 1d. uheróica. Aquella cuya? 
se supone pasar entre principes. Tragicomedia. Ple 
caaccion Stabaria. 2 de much accion. Actuosja. DS a 
de comedia, Argumentam; comica res Paso dé mr 
Sima ólBntia en-una gomedia, Ser uno! de dos 4 
ICPresentan. Partes agere? > a] 
e -Comédiante, 40m. fo La persona: que septésen con 
dias Ó tragedias en dos teatros públicos. Comedus coma: 
comició; e histrlo:, onió; comicus. actor; a 
ade laleguas Novissimas listrio: juglar. El 
vierte al pueblo con a rimentos Ó a 
ding! Teladió! onis: Perteneciente. ál.comedian y 
comicils; domedicas; dni le, ds. Su pe 
anima Moss Le rusas 
Comediar. 7. 4. Promediar, repartir. con paa 
so” 6 caistincias Pam, Again in equals 
Meepinos O 1:09 Sour oaid RUE 
Comedidimente, adoiomad, Con comedimiento.£ F 
yn urbaneit! Y EA 
* Cómiedido',da, adj: Cortésyatento, moderados p 
SUS, urbanus, 4, Um; comis, me, ETA q 
'- Comiedimiénto!' m. Cortesía y moderación aba 
Lomba urbanitas. > pe” 0 E 
“"Comedio:m. El centro:ó medio; Medi, di CH 7 Ñ 
v.Comedirsg. +. Arreglarse,. smoderarse..3101% 
ve, se contimére: Comédioslantes que:os comidas 
-pidem vetrocedit. Quum'sisnanus, cede: 5d 
' «Gómedor ira: m. f. ¡El que come. E dmoi% ssl 
core macho: “Manducd y mando, helluo :epulos'2 
estor,' estro. dé carne. Carnivoris 3: UN 444 
Fei — de pan. Astrotogus, dim. Pieza :d estina 
comer. Locis somessationi destinatus. ELO la que? cient 
en cas) más que de cometa Cibicida , «Lo Pa ae A 
al comedor. Luconius', utods bajes labia dc 
medor.' Esc máxime estes » HOLA pe ie e 
Cometdador. m.Caballero que ticrie encom ya, 
guna de las Órdenes militáres. Beneficiarims e] 
do. dealgunas- gasas de: religiosos,” como «de 43 
de 5. Antonio bad. Cenobir prefectis. yl ps 


: Comendadora. f.. Superiora, ERC 1099 


Y IU a 


oJÉ bo Ñ 


de las Órdenes militares ig deta Mer 
pu Mi y ¿oso vrb jala: E 0 
Jomendatario. 4. Eclesiástico ni «que La ¿8 | 


comienda' o Baldo ségulas Regplana tl do 
Jr uctuarius 
A Codéndaticio; dat Se aplica £ la ¿carta e e 
de recomendacion, RA A um. 
As ria. Taj: da z ¿ie 
omendero, m. La persóna hquien sedaened geo 
alguna villa Jugar, é Ó- tiene ep ellos alguntdt 
cedidó por los reyes. Cuí jus aliquod AA 
Comentador. mm. El que comepta. Par 
suprisy étis, explavator: 15 
hs Comentar. Da Eilrao dá: Eo 
literaria. Explico y explano y as, comento» 
piso y 15 . y e 3 , 
. Comentario; m. Esplicacion,- eii 
- obra: Paraphrasis, is, imterpretatio, poden cda pe 
ddilucidatio. |] pl. Histotias escritas «con breve 
las qe Cesar, las del marques, de $. Felipes 
zommentaril, orum, commentatio. 
“Comento. m. Declaracion. y Va 
cion c+ 
Comenzar. 2. a. 
incipio, 15, cepi, ¿sbi. lim. Empezar> 
Po o. 1d. 
+ Comer, D.. 4. Masticar, 


) PRIMA AA y AT 


mui 


Comentarió poro 


inc! jos pS 
Empezar» dar pri pe sy 5 


des cor el. pimeno 


cul - COM 
e: al estómago. Manduza, as, epulor, avis; 
A, O es, edit, O est, edi, esum,:Ó estum; edere, Ó eses 
0,13; cibum carpere, || Tomar el alimento acostum- 
al medio dia. Pranaco, es. || Disfrutar , gozar algu= 
1 Ma, Fruor, eris, potior, iris. [| Gastar , consumir 4 des» 
Fátar Ja hacienda. Dizsipo, dilapido, as; consumo, absu= 
“perdo, ¡ss || Sentir. comezon ó. picazon. Prurio, s.|| 
E, corroer; y asi.se dice que algunos medicamentos 
la carne dañada; el oriri el: hierro; el agua las 
¿Cavo, as, corrodo "is, || En el juego, del ajedrez. y 
anar úna'pigza al contrario. Supero, as. o cOmO 
Oh. Comer mutho. Edatem, magne esco esseita 
EX gollon. Comer 4 espengas» de otro. ÁAliena vivere 
: pra Comedo, 15 , Ó comes, dift4. Ó co- 
Ahmed, es mi, b:estum, esse ¿6 edere, comprandeo,,,es, 
AE, eris, cubitumapud caliquem: ponere, apud aliz 
cubare, cum aliguo cibum capere. Q á menudo. 
£sito, as. ¿Lcon: demasiada ¡delicadeza Luvurio- 
vi dautius, lautioribus cibis vesci. —con melin- 
úrio , is. en un convite. Epulo? ars. mucho. 
215,0 abebr abedi, Bm, ere, ¿£xedo, 15: Ó emes y edi, 
do edere. con ansiz; Lurcor , arís, obstrudo, 
210 , liourio, is. 4 todas bo dk Comessoz, aris. 
Y arce cibo uti; frugaliter vivere , temui cibo uti, 
E OLT Eo contentum esse. —4 dos carrillos. Utramgue 
| Tener dos E 4 un tiem- 


Y Ls adem,fidelia deanl— 
! 


0 


o. 1 implere, 
mn abs sedire sellis, duos phriet 

Pin mo 29D mojado en caldo. Ex jure pane UIAF Com 
e sado €n' vino. Panem ?g vino ese._encima de la 
a Beredo, is segun sus facultades. Pro opibus . 
no de alguno. Ser familiar, doméstico Ó 


POT otro. Álieno pane desoi. — pan con corte- 
Uno por sí sin la ayuda de otro. Ber sévalere; 
Ss aliena ope non indizére. El modo 6 accion de 
* melindre. Liguritio. El que come. Manduco, 
tod * El que come con otro. Compransor. El que 
JO. Ommridorus, a, um/El que ha comido. Pran=- 
“ Él que no ha comido ó cenado, Impransus, 
L'que solo piensa en comer y Deber, y es dado 
mu domini natus. El convidado 4 comer. 
ni 20€ come'á menudo. Esifator. Esta accion. 
pre se come de envidia. Lividinans , tis. El. 
9 comer, Cibi mintimi esse. Lo que sirve Ó es 
paz kansorits , cenatorius > DESCUS, esca- 
> 4, um; in cibo ést homini, in cibum,- in 
es aptus ad vescendum, El que está bien 
do. Pransus, potus. El.que se ha comido 
| Patrimonio suo ,mepos. Es +hombre 
lOras de comer. o suanegotía cu- 
Aer , come muc 10. E. ax est. | Dícese 
Mentos suaves y gustosos. Edilé est, 
lg comería, Ó quisiera .comérmele 4 


orsibus eu dilacerabo. Come como 
jor", purpura voracior. CharRdrii 


tr- 


So 


eS come, Ex se fin- 
mardent. El 


; VACA, porque uno quiere piérna, 
POMine 5, lo Jo T rahit, a doi vo- 
das tententiz. Sin .com 
iba oyen comió la carne que roa el 
A AA e bit; ubi adolestentiam 
“Come hago es Come el pat de balde. 
ner ar, Ó come bastaftento 
Jue Comef. Tener lo cónve- 
oi tls haberes honesta re fa- 
silo á uno Com los pio hacienda. Aliquem 
Pte 


e 
* 


e Aliguem oculis.co-' 
ei > Y e 


nderar el furor ó rabia que se tie. , 


L 


nibe- + 
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Mmedere, oculis haurire, Comerlo todo. Comsismere y adedere, 
Comer vivo:4 alguno. Dícese para 'esplicar el enojo que se 
tiene contra Él. Pre ira vorare.|| Se «sa .tambien para 
Ssplicar la molestia que causin algunos animales, Acriter 
pungere. El.comer y el rascar todo .es empezat, Dimidium 
operis, qui bene cepit, habet. Mas vale comer grama y 
abrojos que traer capirote.en el ojo. Dícese porque vale 
mas poco con libertad ,que mucho sin ella. Parvo* contena 
tum esse, quam copias sinedibertate habére prestat. Quien . 
quiere comer de lo que sepa,.eche de lo" que duela. Difi- 
cilis emptor mullum honum- edit obsonium. Cadaguno coma 
su puchero ibi quisque habeat, quod suum E sum quis- 
gue habeat. Quad cuique obtigerit, ¿d quisque teneat. Ca- 
da pno comer debiera su puchero. Zntra fortumam debet 
quisque manere suam. Deberet cuique res sda satis placé- 
re. No habeis domido con. el medio celerñin de sal. /Vemi- 
mifidas nisi.cum quo prins modicum salis absumseris. Oue- E 
rer comer. y no escotare: Laureolam in mustatio quereges 
Al *que te quiere comer almuérzale primero. *Insidiator 
juste interficitur, Quien peces quierg fomer, mojarse es 
menester, Ó no se cogen truchas á bragas enjutas. Qui é2u- 
ce mucleum. vult, frangat mucem. Al hombre comedor ni 
cosa-delgada, ni apetito en-el sabor, ó quien bien come- 
el pan no ha menestef manjar. Famelicis. nullus on sua= 
vis cibilás Quien tomedas duras coma las maduras. Phecem 
bibat, quí vinum bibit.*Multa ex quo fuerintcomimoda Me. 
commoda «quum est ferre. Lo que no has de comer déjalo * 
bien cocer. Non. omnibus dotmio. De lo contado come el 
lobo y Anda gordo. Lupus non coratnumerum. Quien co- 
me y condensa dos veces . mesa, Pecunia absque pe- 
culio fragilis est. Comer 4. gusto y vestir al uso. Vescere 
- £u0 arbitrio, et induere aliento, * A ao 
+, Comerse.' v.' r. Se usa con nombres sustantivos que le 
trasladan ¿4 varias significaciones. .— de coria. Ire 5 
tabescere, confici, de pios, de miseria. Miser Di- 
vere... los codos “de hambre. Fame, miseria, egestate 
+ premi, confici. la risa. Contenerla por algun respeto. 
Risum premer?., continére. las palabras. Balbutire..—las 
uñas. Pensar profundamenté,, Ungues arrodere..—unos 4. 
otros. Tener discordias. [1 perpetua gina. vivere. El 
que se gome de enyidia. Lividinans, fis. Con su pan se 
lo coman. Dícese cuando se mira con indiferencia la con- 
ducta ó resolucion de alguno. Sibi habeat. Ipse viderits 
Cómense unos 4'otros. Homo homini lupus. Homo in ho= 
minem furit. a yá 
+  Comerciable. adj: Se aplica á los géneros con. que se 
puede comerciar. Mercabilis, le , ¿s.]| El que es sociable, 


. 


SUADIS y COMIS , € , 15. ? y : 
Comerciante. adj. El que comercia. Us. como sús. Mer- 
- eator, megotiator. clavos. Venalitius y Tenunculus, i, 
mancipiorum negotiator.. 3 . : 
,-. Comerciar. ds +1. Negociar jatraficar comprando y ven» - 
diendo-Ó permutando géneros. Cauporor, nundinor , aris, 
mercaturam facere ; oeno exercére. || Tener tomunicacion, 
trato ¡nas personas. con otras. ¿Commercium p societatem, 


A afablg, y" dulce. Benignms, humanus 5 facilis ; affabilis, 


"consuetudinem habére. * A 
. Comercio. m. Bl tráfico de poe Mrs commera_ 
, cium., di; negótiatio. || Comunicacion, trato de unas gentes 
con otras. Esper. ii y commun o» societas. [[Cuerz 
E ó compañ a de comerciantes. Mercatorum. societas, 
Comunicacion, trato AO ilícito entre. df persónas 
de distinto sexo. Turpe commerciu». || El-parage mas con 
currido de las gentes en los pueblos grandes. Fre cnc e 
E Tio de naipes entre cuatro Ó'mas personas; re- 
ártepse á cada uno tres. cartag cubiertas , $e echan en la 
sa cuatro descubiertas , y gana el qué junta tres de un palo 
superiores á las de los demas; dura el juego hasta que * 
han' perdido udal todos menos.el que gana; hay otro 
que se juega coñ,dos barajas. Pagellaram ludus quidan, 
- Comestible. 44/..Lo que se puede comer. .Us. en plural 
como sus, Cibaria, orum» cibarius, a, ua, cibalis, le, ¡g, 
Cometa. m. Cuerpo celeste de la Maturaleza de los pla 
netas, que Se Muevesen una Órbita mucho mag escéntrica' 
que la de los demas, y deshparece despues. Cometa, come. 
tes, £barbado. a + abr el que acercándose al sol 
¿S eu 3 , ; L as Ñ 


DAL ¿COM 


recibe "su'sluz por delante. Pogonía, pogonias y e. cris 


mito. Cuándo está diametralmente opuesto al sol, y la tier- 
ra entré los'dos; y recibe la luz por detras. Hippeusyi,cri- 
nita, cómians stella ; stella ciminnat e. —caudato.: Cuan< 
do se va retirando del sol y reciba la luz por detras.Cau- 
datus. en figura de un hoyo. Botinws, ¡. en figura 
de disco; Discews , í. —en figura de cuerno. Ceratias, £.|| 

- Armazón plana de cañas-cubierta de papel-.con cola á 
hi estremo, el cual se arroja al aire con una cuerda larga. 
Volatiliso]| Juego'de daipes;. se reparte ¡ghal número" de 
cartas á eada jugador; el mano juega “las que “tiene en 
orden, como as, dos, tres Ó cinco, seis, siete) y si llega 
hasta el rey vuelve Á'empezar; el inmediato continúa con 
la carta que se sigues si nojla tiene, pasa al que lay tu- 
vierez el nueve de oros se llama cometa, y suple por 
cualquiera cartaj gana el priinero que sale de“sus.cartas. 

- Pagellarum. ludus quidamo? Gometas volantes, como 
saetas. Acontias, £, acontie, arum. E O RE 
Combisanta ai que comete Ó hace alguna traicion, 
delito ic. Patratora || adj. v. Acométedor. +10 AA, 

- “Cometer. %. a, Dar uño- sus veces á otro, poner 4 
su cargo y cuidado algun negocio. Commistonor, arís, 
-comiitto, injungo, decerno, prepono, is, negotium, Dices 
“suas alicui committere, aliquid in mandatis dare. | v. In- 
tentar. || Caér, incurrir en culpas, yerros/ékc. Sui, Ts, 

. fácinus patrare, ch en admittere: un delito digno de 
pena capital, Fraudem capitalem admittere. un delito 
que merece mas que la horca, Cruce digniu$ pece ul 
grande'error. Tota viaerr: rey impiedad contra 105 dioses. 
Se ns deos implare. Mi, 7 Usat de tropos y figa- 
ras. Ufi tropis ; Lropas adhibére. DS 


Comezon. f. Picazon. Prurigo, uredo, inis, verminatio; 


x 


pruritus,'gys. | Desazon interior por deséo ú apetito de 


alguna cosa. Cacoethes, is, ugigo, inis. Lo que la causa. 
Prurifivus, a, um. E , : 
£ . . + 
Cómica: f. v. Comedianta, + 


ok 


"Cólnicaments. ado. mod. A manera de cómicos. Cow 


mico, ds AS AS E DA E 
- Comicios. m. pk Juntas de' los romanos para tratar de 


lis, le Gs. Dias de 
lomitiales dies. 


ES s >» 

Cómico. m: v. Comediante. 

_ < Comida. f. Manjary vianda, alinfen 
cibarium y, esculentum, pabulum , ¿5 daps, pis, pastus, 


us, epule, arum, cibaria forum. || El sustento que se to=» + 


ma al medio dia. Prandium, ¿i.] Eltacto de comer al me- 
dio día. Comestura 5 cibatio. grosera. Vulgaris; ¿llibes 
ralis cibus. —indigesta. Operosus , gravis. — de aves, Pul- 
mentum , quiet A e | . Aa 
tía cena. — dispuestagcon prontitud. Castremsis cibMs.a, 
de perros. *Sin vino. Caninum, abstemiunt pra; 
esquisita, delicada? Facetum orar dium. 2 Casera. Domi= 
cenium, ide mucho alimento. Robustus, fortis cia 
bur—MGIa parad. Expedita cena.—es pléndida. Lauta, 
recta cena. —santuosa. Adjiclalis. mm miserable. Arídis. 
PIES, A ; ; : 
ictus 5 sorbillign, ii. la de la mañana. Cena. — de ga- 
ñan. Spinosus victus, Telemachi olla. — de pescador" 
Y. dia de pescado.*Lo pesfeneciente' 4 la comida. Egula- 
, tiug; epularis, cibalis, €, is La accion de comeriComes 
tura, + , cibatio. Lo que A Mensa. 
gq 
> 


dr e 1d NN E LAR 
ue arruinan la salud. Cárnificestepul.e. Comida 


E A deshecha. Cdvendúum ab 'amicis, qui 5105; 


E pon il egent, “deserunt. Amics dum olla fervet. 
TS a com a, Cenam coquere. Cambiar la comida. 
a, is Reposar la comida, Posf prandium 
Comida” O la comida. Cibum stomacho*bene aptari. 
Óuod ie e y Capote que sustente al niño y no le sobre. 
Zz 2 PREPARA, superfivitatem cave. ¿Almor=* 
El pol 


de 


1¡, — de bien venida. Adventí- 


randiuMa il 


. 


E ii 
to. Esc, ez cibus; 
. 


"Comisaría. f. El émpleo y. oficina de. comisarl 


En la-orden de S. Francisco el religióso 4 cuyo € 
«gracia. In sancte eruciate caúsis prefectus—E% 
” crSt 


autoridad al intendente de egército , cuyas vec*% 


- Comisionistas m.El que tiene alguna comis 


COM a 
zár con rufian, comer con carpintéro, y cenar con. arié 
ro. Hercules hospitator.* AER y 
-:¿Comidilla. f. El gusto, complacencia:especiál que De 
guno tiene en cosasade: su: genio é inclinacion. Usase 
varias frases, como: los libros, la caza”, el juego es su 
mjidilla. Delicie, arum yvoluptas y abís. ; 4 
¡Comido, day adj: Sarisfecho de conrida. Se usa con 
«adverbios bien, mal. «Satiatós, a, um, —de podre, 2 í 
tricavusy.a, um? Coinido: por servido. Paroi lucris HE. 
gue deilitatisamunasio 00, + 
“:Comilitona ó comilona: fisfam. La;comida , cena 0% 
rienda “abundante. Pefpotátio , *comessatio,, comia 
sumptuosa,' adjicialis emba. Dado 4 coimilonas. Comi? 
bundús, a, uma AA yo aia 
¿5 Gomilon ma. m. f..El que come mucho, Cataphast hdd 
polyphazus; ¡5 hellao, epulophago ,-0his ,, corbitoro | 
edad Doral, alisios ES 208 
- Comino: m. Planta de:hojas parecidas 4:las del A 
sus granos-y simiente:se Jláman cominos. CuminuM 
minunt ;-i. Guiado con comino. Cuminatum , 7 N 
no' monta un'comino, 2V2hili Mocci habeñidum. 
«  Comisar. e drar'que una cosa,ha caido €N * Al | 
so: Comfisco, as y fisco adidicere , in fiscum'referre. y Cut y 


be 


torisimunuso De AA 
“Comisariato. megy. Comisaría. Fa ' 
7 Comisarios m. RI qué con poder: y facultad 4 
egecuta alguna orden ó entiende en algun negocio. 
gatus. — de guerra. El que” pasa.revista 4la tropa, PM 
sioni militum prafectus. del santo oficio dy la * 
cion, El sacerdote que entiende en gus: encargos 2 
malis fidei minister; sacerdos. general. En lo 29697 
que mandaba un trozo de caballería en los egércitos 4, 
gatus, ¡.]JEn la ótden de S. Francisco el religioso Y 
el mando y gobierno de las provincias cismontanas. 
S, Frantisci cismontanus prefectus general de. 
e 


el gobierno de sus provincias en Indias. Ordinit 75 
cisci apld indos prafectus..— general de Cruzacó,, 
siástico que por nombramiento del rey y. facultad EN 
ficia tiene 4 su cargo los negocids pertenecientes 


Jerusalen Ó tierra santa y religioso de la orden de 
jor nombramiento del rey en lo tocante % 
de los conventos y hospicios de los santos lu 

nis S. Erancihci prefectus.  ordenador.-Eliame,, 


su ausencia. A questore exercitos sétundus. —d Y 


e 


mision. 


en algun ne 
commito,, is A 
1% atoro 5, 
de la co 
hibidos > 


adducto 


So ; 
HR la irregular y carajos 
manjares: Obsoniorum exotica commixtio. le 1d 
isurito fam: anat. Union: de los cascos YE 39 
A do vá $ 0 TE id 2. Co ES 4 
con unos Li á mangra de gierr yo e 
-"Cómite. me Entre los.romanos. v- Songe: e JE 
Comitiva. f. Acompañamienio ». das SS 
ra, > STA , . 


“COM 


h ly US. p) 

Ómitre, 172. Ministro en Ss galeras3:4, cuyo Sri 
do de la maniobra y castigo de los remeros y for- 
¡Crleustes y de ¡-pausaris, e trierar> 

. 


Miza. f. Especie de barbo de Mos Borburs de 40 
“4 Po. 1. Dios! qué ¡presidia á lassmeriendas. ] as 
urnas, > Comús. ¡Si iudad<en el estadokde : Milan. Co 
0 A es Who e: 
“0Mo Esa m. Significa: el Efoda o Pp 'se hace 
ria cosa. Dampguam ; ccu, quemado y; quox. 
omparacion de dos. estremos semejantes, 
ld. w.+gr: blando: coño ¿unas o 
ldone Cewytac,: quasi y bs oilub; weluti: 
“0H; Lo ¿nisiadajue! en qué estados v.gr. 
roo? ¿Gómo estamos de cosecha? bo 
venda! forma que. Juvta, justa ar Al; princi- 
"Una espresion:con interrogación es, lo:mismo: 
SANA v.gr. ¿Cómo no hasyy enido mas prest 
. hecho esto3Car; quare, quid iba? ||Lo;mismo 
quSs va gr “wmid. cómo hemosollegado, me.es- 
1 como ha llovido mucho. Quod. (Se pone en: inbia 
1 ll Para que, 4: fin «de que. Us. ¡Gon verbos en 
del sustantivo. sirve, para resolver gerundios; 
sea la vida del hombre, enslugar de siendo” 
hombre, Cum ||Que, dg modo que, en.mañe= 
o no. Dumne. —asi como.:Sicut:, Sou- 
> uelué Comoasi Sicut ,-sicuti, perinde. ACA 
acii, quasi, prout, quam, velut si, uti. Cómo! 
ose. Hem! Come con: initerrogacion., V.:gr. ¿cómo: 
ales 2 Como con indicativo, COMO era: 


«Ut erat derborum air incitatus. 
roverbio; +: ajuñt, utlabrit ini prguera 
Ajo ivo. a y dum , dumisodo, modo, 


5 2, modo, dummodo vincam. Como 
juicio mio; Dee: ne mihi fiaudiisit. Como 
BS mis conveniencias. Modo me Meis commos 
a m0 Ne qué fhodo; de. qué manera. Quo- 
. pacto,. que ratióne y. v. gr: 
lo id exeguar, nescio. ¿Cómo? 
do.? y. gr. ¿Cómo se compadece 
q cóonvenit, uf 
ee dejar de 
A 

e Ei ne Vero; ergo, 


¿en As que dean vil 
cani 4 saluti preponas!:; ¡Cómo ,Ó 
Paid uod No $e:como se 
escio est quod Pandin ab- 
7 AN tarde? Cur.tam sero? ¡Gómo faltas 
E, ita fidem AE «e fallis?. Com en, 
0 ¿A > eq como q - tenia 
: tus? imcute: goverat. 
7 e qui o “ono 
pa.que. Es nl mo- 
: aci, quasi, aci y perio acsi, p ind 
ME vr, COMO si fuera guéstio 
de verbo laboraretur. Como:si nó 
al principio. Perinde quasi ego non 
Como si irónicamente. 0 
páreas obedecer q e maÑ 
py Eo imperes.Como estu 
Quasi vero 
Ses qua esf , Y. glo 
le, que est ¿eJus 
est, que est pru- 


Ls 


e 


Porasteró. Cu peregrinus sis. Como yo, * 


istudtlonge,d fuis 


,» 


Auealguno lleva consigo. Honor grátia comibum burdas ; 
omita, 


: COM 245 
snoverin ?. ¿ Teha hecho algun bien? Namquid de te bene 
ietitas est? Fmo, optime, A veces no se le ta: significado 
alguno, v+ gr. ¿no he de amar 4 un hombre como. este? 
Hunc:ego ñonadiligam? ¿Qué caso. senbará de.un boba 
como tú? Qui,te hominem stultum curent£ ¿A cómo: ¿valia 
y a Quanti £riticum-erat?.Como asi: me lo Quiero, 

acillimo, expeditissime. Dar como, Ó»dar' un. .como. 
frs.fam. Dar un chasco Ó zumba. Decipere , iHuderew., 
-«Lómoda. f. Guardargpa de madera: Coantess. Ó cuatro 
Cajones. Vestiayiims i e 
ta comodablinado ll LS” que. se puedo prestar Comnodas 
15 sde, is o) 
¡modament, «coa. Con ema Opgortant, 
Cee. + t sv 2 E 
1: Comadatario, A. igor. EL que toma:prestada algunas alhaja 


— Gradinero> comoolligación ds restituirios. cogi 


- Ánteres, Commodumn y, Jucrúms ai 


«Linea tl st 
modato; muforiS Siro E el dal se da ó Pp 
Ra; Cosa,.con, O rs de restituirlas 


be aprestáda 
ra 0 ¡Eje PE su nz 46? 
Comodia 8:47. «Africano. 6. Ea poeta. cristiana - 
ancatigreció al principio Heb siglo ..y+de Cristo. <P 
Manus... A O 
oi omodidadr rf Conveniencias. £epia: de lo: necesqrio 
para vivir con:desganso. Commodum,, ogportunum ; commo- 
ditas »facultas.|1 a buena nro di para 
el us9-que se ha:de hacer de.el »- |] Uri lidad, 
ai «commoditas. ves 
modidades, facultades. Comnoda ,-ÓFIM. y: 0pes y UM 2 5 
«Cómodo, da. :adj- Oportuno, acomo ORDER 
sjado,: Idoneus aptus, comodas, opportunms, a, um. | 
Como quiera. :c0Mj». De cualquier, modo',,de -cualquier 

_ maneray: en. cualquierá:.circunsta Vtcumques. e. 
ación »quomodolibet.' No como: quieras, :0 no- 
_ quieras denota que la cosa de ¿Que se, habla es: iia 
gal comun: : v.gr La caridad. es. una virtu 
Els sino la: mayor de todas. Non: utcumque.. 
- ¿Como quiera que. conj. Lo mismo: que. ¡AUNQUE , ES 


-mogpbstane que, Uf ut, quoguemodo 3, 
g que modo. v, gr. Como quiera qde 
ac Fee den + quemada 
“«Gompacto,. la, adj “Unido, trabádo. CN pac 
; os 
es od D, Y Tenefilástima,. alsericardión d60£ 
, Pasion. Misereos ty amiseresco , ds , Misercor , erisp sertus, 
seritus sum, reri 
¿con -Otra. Conveniracod ella. Ahiquid cum aliduo conve» 
“nitey quadrare. Me compadezco., me lleno de olor. cuan- 
do. pongo los ojos, «en tí, cuando vuelvo. los -ojos. dt, 
cuando pienso Ó.se.me representa el estado en que estas, 
Vicera tuna, tibane miseret; tuianz miserátio tenet ; tui 
misericordiamoveor ,'intuens in te doleo. El que se, com- 
adece de btras Miserntor, misertus, MISErans ; mobs, 
AA ¡motus; captus, a eq , comdolens. a 

-Compadrar. w.1. Contr compadrazgo, ¿hacerse 3 
pallre ó amiga, Afínitatem, amicitiamk inire , contraheres 

Compadrazgo. m. Conexion , afinid : gua con 

«padres de «a | padr 
cásu confirmacion»,- as... 

Compadre. ». El que. saca de pila. algú 
otro, ó:0s pa Padrino ll Sue- 
len llamarse r conocidos , ¿y los que se jun» 


un pude y ios micusy A 
padsdría, f..Lo que trata Ósse contrata entre Com. 


e amigos Ó camaradas. Amicitia, negotium 5 afini, 
tas, inter amicos conventio. Del pan degpicoshadss bura 
Ó gran zatico á mi abijado, v. Abijado.. ..'- 
-Compaginacion.f. El acto y efecto de compaginar. 1 Y 
ura ago y ¿niscompages, 15 eompact io: 

? comparinido el que compagina. Compacto 
ginar.:D. 4 ongr, ordenar Aa. cosas 
que pe relación $ coreo ¿Lompasino, : a a canpig 
se de 440 


cd v. Mincebla, 
pep lion ay em fl que acompaña 6 se acompa: 


4 


COn * 


Mi; y ¿ 


patiór, eris.]] Venir bien uNa Cosa, 


7 A | A COM 
ña con otro. Socius ; socia, e5. comel, itis, sodalis, Ts  hacercomparacion de uña cosa con otra. Comparatiaud 
compar, avis. El individuo de los cuerpos, colegios Sc. 2ram. Lo que hace comparación con el positiyO, 


Collega, es socius, 55 sodalis. || En varios juegos los que mejor con bueno, peor con malo. ld. q 

se unen” y ayudan contra otros. Socius ; consors, tís. |El -> Comparecencia. f. El acto de comparecer Ó prese 23 
que tiene Ó“corre una misma suerte con otro. ld. | La uno anteel juezó superipien P0,, de ordepere”. 

cosa que hace juego Ó tiene corespondencia con otra. Coma dimonti obitus. , TS 
par, aris. Lo que uno acostumbra á usar Ó traer consigo, Comparecer. ví 1. Parecer, presantárse una persona” 
“omo mis compañeros son los libros, mis compañaras som,  te'Ofra personalmente Ó pot podér:en virtud. de JR 
las armás. Socins > 1-5 sodalis, is ¿familiaris y ve , 15. —Pa- miento Ó intimátion. Compareo,+es, in medium, venitt' 4 

ora 


ra beber. Compotor , triz. —cnl suplicio. de la horca» juicio. In jug adire, vadimonitim sistere , obire. —P 
Cruci: contubermalis. — en la guerta. Commilito, onis..2*  guno. Vadimonium alicui obires — en ala revistas AA 
de alguno en el consulado. Alicui in consulatu contuber= mina respondére. en el dia señalado. 44 diem repo 
malis. en la mesa. Convictor._efbla navegacion, Cohvec- -  dére. a A SN AS E 
- for. —€n el peligros Periculi talterims , periculi cum ali=, Comparendo. m, Despachosen que el superior 5 pe 
quo, 1 periculo alteriús consors. en la abogacía, en un cla á algun súbdito mandíndole comparecer. Us. p.. És 


sy —£n la E 4 alguno comparecer, Vadimonii ut 
. Commar= andatum. , S e: OR 


mismio tribunaly Contogatus , a, um, ue enla esclavitud, Mnménte en los tribunales eclesiásticos. Vadimoni ut” 
Concaptivus, a, um. —de la maldad de alguno. Satelles, * marndatum. de >: 
«e . y . 7 . % * pl sa . . . ; e 
¡fis sceleris alterius Sógius , conscius, particeps. — en el -: Comparacion. f. for. v= Comparecencia. | El autor 


amor. Coamator._= en la comida. Coépul 
fortuna. Fortunarium particeps. —en el mar » ¿Pal :: NR 
£yr,'yris. Tan bueno es Pedro como su co ñero. Uter- - Comparsa. f. Acompañamiento , séquito de alguo 

ue jodalis boua 'fides: Con alegre compañía se sufie lg sonage en las representaciones. teatrales. ¿Scemici sp 
triste vida. Comes facundus vohiculum est in via. . Do BRUSCO PNOO E o ES 
v: Compañía. f. Sociedad d junta de personas únidas, Cho-? Comparte: comp. for. El que es parte con otro ca 
is; 3; societas, egnsociatio. [El marido respecto dela negocio. Socius, ¿5 compar y tisp particeps > cipisg 
muger, y esta respecto del marido. Mutua conjugum socie  “* Compartimiento. m. Distribucion y repartim 8 
225. | El que acompaña $ otro 6 que va junto con él. $o= todo en partes. Mqualis rerum divisio. e 
'Convenio, contrato eñtre comet=. Compartir. 0. a. Repartir, dividir, distribu 


Eo: Pa 


cies ¿15 comes p 16154 comera 
ciantes para ser participantes €n las ganancias Ó pérdidas. sas en partes. Divido, distribuo ,is y panbior , Gris. 
Soriétas. [| Cierto número de soldados que'militaban bajo ' Compás. m+ Instrumento de madera Ó metal , COPE ojo 


apitan. Turma , cohors, tiñs to dedos piernas iguales ; que rematan en púnta? L,. 
El número de comediantes que hacen un cuerpo para re- das en la cabezg, por un clavillo Ó eje, se abren e 

£ dé Jesus; orden religiosa fundada por $. Ignacio” dee alguna cosa; como de la vida, de las acciones Eco 2 14 

Lovétá en el año de r340, y estinguida por el sumo, pon> mid 


1815, Y vuelex $ estinguir-por' las Córtes en 18 20. Ordo la mano del que rige el 

colina societatis Jesu. de la legua. endicu 

mediantes qué andan por los lugares representando corta las cinco rayas Ó pauta en que se escri! la 
dias. Histrionumi daga societas. — del ahorcado. Lo 

- sorietas. — en la milicia. Commilitium | a toma 
ha mismo inanípulo. Contubernium , ll. Loci mutatio. curvo. esgr. El que se da por 1310, 
Plena cohove 5'commanipulabio._de gentes Ferencia. Copo 
— de personas semtadas. sessus , us. —Q adrones: oe El quel 

> Latrocinium, ti, rún me us. de á caba ke 4 
clada com+alguna infantería... quitata cohbrs. De ¿| 
«compañía Ó tropa. Congrez , egis. Dy la¿misma compañía 5,y5 
de caballos. Conturmalis”, le, ig. Lo que es de la compas, su ejecució ve ada e, atras, 
ñía, banda Ó tropa. Manipularius; a, um, mani, A ; A o nA SA 2 “id f 

1 1290 


tim. Recibir por compañías. In comites assreseje. Eon > Djemrtralibéar a ítos ¿de El Ue e cp 
añía | :se pOrque se avienen del recto y curvo, Ó del éstraño y de trepidacio:, e DN 
mas bien dos que muchos en un negócio. Plariumn.conso= tus Motus. —trasversal. esgg. El que se da por 3 
¿tsatio difficiliso Ñ A 2. e lo: 

P Compañon. *. y. Teta —, de perro., Planta que.  .— de proporcion. v. Pantómetra. — mayor. ms: 
arroja un tallo de un palmo de alto, y alrededor muchas sus tiegppos, y se nota al principio de la compo e 
hojas parecidas á4 las del olivo, y unas, flores purpúreas. pues "la clave con una € y una raya que la at! y 
Inosorchis, dis. 0d j e odos y 
- :¿Comparable. adja Lo que se puede y es digno,de e los cuatro tiempos señalado con una C despues e est 
parese. Comparatilu Us y comparandus conferendas ; comf= ve. Migus. Echar €l compas. es una o e. 
porabilisy equiparabilis yde gts Cantum, nimerosque ¿n concentu oderari. DIZE A 
- Comparacion. fa Ebacto y efecto de comparar una cosa á compás. AÁd numerum saltare , Canero. ¿dió 


con otra. Parabola; comparatio, collatio, En comparacion. Colnpasadamente. adv. mod, Con-arteglo, con bi de 


¿Add 


Preut. Esto es nada en comparacion de lo que diré Hoc Modulate concinne. : A E 
mihil est” preut alía dicgm. Correr la comparacion. Tener Compasar. o, a. Medir con el compás. Cir 
Proporción correspondiente entre sí las cosas que secoms  cino scribere, metiri. | Arreglar, mgdir propor AN 
paran. Comparationem aptam, convenientem esse. ".. . cosaSde modo que ni sobre ni falte. £x«7/01 A 
* Comparar. d+ 4» Cotejar, hacer comparacion de una ror,aris, metior, iris. Ss Dividir en riemp Pe sd 
Cosa con otra. Comparo, equo, 45, confero , ers , compo- las composiviones formando líneas perden "rol E 
ba es commetior, iris. Comparas, un m quito con: cortan las de la pauta, Tempus métiri. Compas! E E 
elefante. * Thrasibulum Dionisio digitis esse simi- con la renta. Pro re sumptum face, 520 0 , 
lem. roe felem codi eleph ei $e e AN 9 . A nor.» 4a 0 y 
pi ts AI confers. Aquilam Compasillo.. »rús. Y. Compas menta y 910020 
ras. Compasion. f, Sentimiento y lástima PA A 


Comparati + , e ) 
Ea alivamente, ado, mod, Con comparacion: Com- Misericordia ; commiseratió , miseratio, 607 et pin 
'Comparalivo, eli ROA ompasivo ,va. 4dj. El que facilmente $ 

> Va dj. Lo que compara Ó sirve para, * pasion. Misericots, ordis,'compasiiblW! ¿e o 


- 4 iS 
e 


COM . | 

Compaternidad. /. v. Compadrazgo. 00 otto) 
ilidad. f. Actitud , Md que tiene tna 
ara. e con otra, en un mismo Jar Ó: Pes 


bles bj: So li tiéne- aptitud: proporcion 
Tiren on: «mismo degar. ó en un mismo Euge 
Midi E: 
tota. com. El que es de una misma parra Cañ 
luacini meus , popularis:meus, Ó miki, 
ss Upatron, na. m. f. v. Comipatrono, - de 
pa ónátó: m. El ee facultad comflto 
y Patron atus uso 0 
o o Mo Patrono juntamente con otro. .Empa. 
BARS O | 
Sh. da á:Obligar ¿coni: Áierzas Compeliay:cago, 
is ¿is El que compele, Compulior: 1,03 
Or. mM. E A O In comperidium 


10 q 15 m él Hoy 


cio Nero ad p Ln edi ee: 
oe: ado. mod: y. Compén afdentá. 

« Escrito ó narracion abreviada: REA, 
; ps <ompendium pls AOBctios so $ 
amente. adv. mod: En compendio, Compen- 


adj “Abreviado; reducido. Comper= 

Dolo: adj La que sep digno de 

: adj. Lo; que se cdeóes com- 

¿Ormpensabili; legis. 5 igno 

10m, f, La action y Egido dompensaro 
Compensatio”; AN 354 Deco x 


e » 


- Ps 
“alguna cosa en. edarFRhIGAcO de 
de “como,rec; Penso, ¿ompen- 
ti A bien «en ¿grado equivalénte 
Padecidos%6 al contragio: ld. Compensar- 
TE “tina, cosá con su contrariz. Kesan- 
De; e su contraria, cómo las:pérdidas con las 
== Lensari, fompensari. Compensarse uno á sí 
uno: 4 sí mismo del daño ó: oo 
o. Pensari, compensari. + 
+ Disputa? contienda. Competéntia, riza; 
A prontentio, comprtitio 5 : dec 
| incumbencia. competencia, mod. ado, 
| Le «competencia. Sine: emulo. 
”. En epdtita Iglestasel catecúmeno 
E Logplsginas de la reli- 


Mei 


: Peter, DBatadtes + debido y proporcionado, 
ns, tis. 
Cn no mod. Prporéiptadas adecua 


tocar ó iocimbir. Conpe- 


A El que a Emile A. 
Y Aca triz; competens, tis. en. 
nel certamen. Agonistia, q. 5 
¡e ds E sí, 
ná Certo, 
is ón ses 


ncurrir en > Ó mas Ned 
e de pia por la e 


as encruci asi Compita- 


a r?, is. 


¿que compite. Cer- 


.. bilis est illi orde + es 


petit, AM ”» 


—ornatriz.| El 


. 


- ¡cender 4 uná determinada Cintidad,: Constituo, $4, | Fin- 
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- Complacencia.:f..Gusto, satisfaccion. -Gaudium, ii ; de- 
“Ti Condescendencia: Morigeratio. ña] MN 

Complacer; v,: a. Dar. gusto Ó ¿placer 4 4 otro, conde 

cender con lo que: otro; desea y puedo. serle agradable, 


, Complaceo +05, cui tus sum , cere, indulgeay eS, secUno 


das agere., morem gerert.; obseguor enis. 

Complacerses: 0.1. Alegrarse, tener datisfaccion en ale 
guna cosa. Gaídeo , es, letor, delector; :aris. — juntar 
mente. Conjucindor , avis. con: la: satisfáccion dé ha- 
ber, cumplido con su_ deber. - Comstientia officii sui fruia 
ui de sí mismo neciamente. Accisso', AS. Ma romplicoo . 
ego en estó mi complacentia. ln hoc me valde amo. 

Complaciente, fp. “a. de comiplacer y, complacerse.. El. 


. gue:éomplace é Ó se complace. Morigtrús, Ay UM: ma der 


masiado-de su muger. Uxorius, a, um» . 

¿«¿Gomplemento, mm: Perfeccion, colmo. de ii cosa» 
Complementuma 

Completamente, ado.: mod. Cumplidamente, sin que na: 
da falte, Absoluté, plene y opanino?, =>. 

« Completars: va: Asabalar, hacer perfecta y cumplida 
alguna: cosa, Compleo, es; perficio , absoloo y. 3s. 00 
«+ Completas: fi p/..La parte del rezo y. oficio, divino.con 

se.terminan: completan. las horas £anónicas del dia, 

Compietariama il, unos 

'Completivalbente, 0d «mod. Dé un modo que comple 
po Absolute, perfegtd. 1. 

Completo, ta. adj. Cabal, perfecta] Perfectas, absolu- 
pus, completus, plenus y exactus, asuma? > 

-Complexion. f. Temperamento y y aáduacion de los: ha- 
mores del cuerpo humano, que le constituyen robusto ó de- 
Jicado. Temperamentum , ¡; habitudo,:inis. smplesma, 
atis,, constitutio:, complexio ; temperies , ci. Es flaco de” 
«complexion. Corpore est tai cdo ty oe » dee 


- «Complexio Se: e A con: di i 
bien ó mal. El que tiéne Ebc ó mala E si 
mecautomale afectas: constitutus. 

Complexional. adj. Lo que perillas á. da complesio, 
Ad corporis habitudinem pertinens, en 

-Complexo:m; El conjunto. ó union de dos ó mas cosas. 
poros” nd us. || adj; anat; Se apliga “4 uno de los catorce * 
músculos que hay en da cabeza para fmetigicota.Lom- 


. peta: musculus.* Ñ E? 


Complicacion. f: Capcurrencia y eruentro de cosas die 
versas, Complicátio, oppositio. —:=* 
Complicar. 1, w. Mezclar, une. cosas: .éntre sí diras, 
L lico, as ; diversa inter se miscére.. 
ice. com: Compañero en el delito. Complezsi ii, 


> delepes particeps, socius, conscius, affimis ad rem. 
dam: socius popularis. — en, Alguna accion torpe. ldi— 


de una conjuracion. Conjurationis noxiws., contaminatus, * 
inueñas ¿Populáris. Ser cómplice. Sibi alizuid comscire. 
Complicidad. f. La“calidad de cómplice. a 4 : 
-conspiratio, combagio yonis. 
. Complutense. adj, El natural de Alcalá de Hengres de a 
¡lo perteneciente á-esta ciudad. Complutensis , se. 4% 
Componedor, ra. te El o 
or etnia dci 
ti ue Yetermine: el litigio, 40 
o con Ja'imprenta liston de 
amaderá de un dedo: de gruéso y Otro dealto; tiene. en - 
imá de las e hueco, y está aforrado conn 
/máyor firmeza y duracion. 


amigable. El sugeto en a se componen los. ltigantes, 


Arpittt, transactor: componédores descomponen 


Ja novia. Multitudo imperatorum Cariam. perdi. ap 


rim, dúm 4 pluribus sustinefuryruito 
Componenda. f. Cantidad que 'se paga en la tiataría TO» 
“mana. A "dercchos no tieneñ ta. 
fija. Pro diplomat perunia. : 
ger coran :cóma una, junténdas 
las” y -colocándolas con ( ciérto > «modo: «y orden: Cóncinno, ** 
confío, As, compono,. dispono comtexo , is, Ñ Construir, 
formar algun cuerpo ó agregado de varias cosas á perso 
mas. Us. como recConflo, as, compono , ¡s. | Sumar 6. as- 


y 


giró inventar y, traar al 
20 IS, comminiscor, 2115. 
lo desordenado. Concinno y' 
daño que se teme; D: 


AS 


COM | 
¿guna cosa contra la verdad: Fin, 
“| Ordenar; concertar, Feparár 
Ae y reficio, is. | ¡Cortar algun . 
innum declimave:|dAoderar:y templar, 
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corregir, apreglar. Moderor ; avis; modum adhibere. || Es- 


is. || En la imprenta 
Cómpoño, is | Adornar. 


nar", hermosear: Cpllocupleto as. 


paro; as, réficio, 
-mére, corroborare y 


cer alguna oBra de ingenio. Lxcudo, 
formar dicciónes juntando las letras, 
ingo-, is. | Fabricar-Texo 5 35 
, interpolo, as. ||. Ador- 
la casá; elsestrado, 
DOrno,. as; es domesticas constituere. zu el estómago. Le» 
is. Stomátham. adjuvare / firmare "fon 
reficerey recieare , “sistero. versos» 


cribir, inventar , ha 


Reparar ¡=renovar: Reconcinmo 


Cirmina condere , facere, fundere, seribete, conscribiraZa > 


- destia Gravitatem.obsten 
“Juntar cierta cantidad de 


positura ; compositio y'concinn 1 
. 


Mae. 


el semblante. Disimular. Vultum fingere , componeres Li, 
poni:ndo en order. Dispono conitruo, is. —ú. Los enemis- 
tados discordes. Us. como rec. Disidentes, discordesconjuna 
Sere y componere. e To que estaba roto. * Conferueó!;"t5 4 
su semblante por el de Otro. Wultum alterins en vultu comi» 
parares — una obra. Opus fexeresi una oracion. Oratio- 
mem struere, scribere; conscribereiis0n3 “genealogía. Fa» 
miliarum originem sublemeres — “lás "coles. Aderezarlas. 
Onulcd ungére: Componerse:en los'pleftos. Cum:adue 
rio pacisci, transigere, lites componere eg pactoconven- 


to divimire, “cum'aliqaó “decideres el eso dislocado. 
In artus redire. — una muger. Se adispecióm comparate, 


domere  ornaves El que compone separando ó-rertovándo. 
Interpolator. Mientras se componen: las mugeres se «pasa 
el: día ó el año.: leves: dum comuntur; annus y dies est. 
-Componer el:semblánte, el rostro. Mostrar seriedad Ó-102 
tare. Componer tanto de renta. 
varias rentas Ó emolumentos Lw 
“pluribus rediribuscertam suminant vel pensionem coalescero, 
Componible. adj. Lo que:se puede-conciliar Ó concoz- * 


dar. Composititims prongruus, consenbanens; a, um, cohe- 
vens 3 bis. EAS Sn pen Ri pp Fe q Ill: 
Comporta. f. El cuébano para trasportár las uvas:en-la 
vendimia: Cophims Pro 
Comportarse. 0. %. vi: Ponts cif A 
e 2-4: 1 qu . a : e TO AY 
“Compósicion: f! Laaccion y efecto de componer. C0m- 


io. | Ajuste, convenio, 
-Pactio,, «compentio..| y. Compostuta: por: modestia Sic. | 
qmús. Artificiosa cc locacion de: diferentes sones. Music. 
si bra deingenio. Siriptam. opus, ers; sorip- 
.el máestro de gramática dicta al discíf 
para que la traduzca ena lengua que aprende. /d. — de 
casa de aposento. El servicio que hace al'rey cualquiér dué. 
fo'de casa en-Madrid para libertarla de-huesped :pagan- 
dé de una vez la cantidad en que se ajusta , Ó cargando ' 
“sobre ella alguna pension '3nual. Pro domo ab-hospitiowre- 
gioeximenda pactio, + * CI ando es 
Compositor. mm. “El que hace: composicionés. músicas. 
Masicus auctor. A Era 
Compostela. f. Santi Compos- 
, . ad «ely )e 0) 
lano y. na, adj. Lo que: eside:;:Ó pertenece 4 
Santiago de Galicia. Comppostellanas , a y umi: AS: 
- Compostura. f. Repiro-de alguna «cosas: descompuesta, : 
maltratada 6 rota. Compósitúra:;'reparábio. || Copitrya» 
cion y hechura de un: todo que consta ide, varias: partés. 
Compositura 5 compositio..|| Aseo, adouio¡ aliño, ¡Ornatus, 
cultas, us. || Ajuste, convenio. Conmentio h pactio. J.Mo- 
destia", mesura y circunspeccion.. Modestión. — afectada, - 


Justó mundior ornatas: 00 3 or lid 
Aimíbar, muy lato, Sac: 


ago ; ciudad «de Galician: 


5 pS 
LA init 


Cotaposte 


+ Compota. f-Dulce de fruta y 
chato contocta poma. > . qe 1 
Compotera. f. Cuenco , tazaten que's 
pota. Pontorum saccharó conditorum vas. 


5 
“Compra. f. Laacci e comprare 


, quese.sifve la compoe 
Compra. f ion y efecto'd Emptio,cocm- 
eS emtio y ccemotia. [|El conjunto de. comestiblés que 
. a diario. Obsonatus , us. : 
€ Ey cqnfiragiós, Za: adj: Lo que pue 
Sas pb embitius 1.0) UM A A 

e a , da. p. p. de comprar. — de antemano, 
e PR Pramercatus. — paré cómer. Obsona: 
pus, A1monedg comersiervo, De. lapide. emptus, ' 


po 
ay» 


Ñ 


de com- 


ra 


3 "y 
de ” 


3 
| ¿COM E 
Comprado. m. Juego del hombre: entre cuatro cgomorbo 
naipes;-los ocho que restan hasta cuarenta se compran 1 
rematan enseliquemas: das Pagellarum ludus: quidam. * E 
Comprador, ra. mf. El que compra. Emptor, 0% | 
tor. ¿Bl criada: que compra :diariamente. los comestiblé ' 
de una casa: Obsonator, quemo se para en £bmucho pie. 
cio. Pretiosus emptor.__en grueso , PpOr.Miyor Pramttt 
or que: hace: provisión ; prevencion. Comparator. | 
en almonedas:;:ulzadamento, Manceps ¡Pis sr de bie" ñ 
nes confiscados. Sector tradO 1 
Gbimprar.lvoa. Adquiritipor dinero el domini0 de 


o 

. .j* > p O. 
guna cosa. Emo., is, concilio, prestino, pame ¡ 
4 . 5) Í j 


yo. 
ye 


emercós ars Lo: en compañiacde"ottO ,;:Ó.mas cos qn 
tas. Commercor, avis , coemo, is. — Ó vender en gue 


Premencorycaris ; advoersiono, per: aversianen empres 04 
re: sal pesos Pondere:emerz. — 4 Su riesgo: dqurió + 
embresioateamibmerés «> enselimercado..: Enudiyo ce 
que comer ó cenar. Obsono, as cane 0bsonare» de 
guno. 40 do dique mercariotL-la vidasde 4lgun 
cio'dedinero. Capút 'alicujus:auro rependerta 
PuremiveRimine el piecio comun, Ó bajo da paladar! 
otros. Alhenitsipretio umereZbarato , 4 buen precio LU 

- ganga. Bene emere; paulilo redímere. 4, crédito 

dievembdeoLiral fiado iy imender:á dinero; comtanter, 

die emere, occilata vendere. — 4 dinero. contantt. 


7 e e 1 o Ñ . . PS , 2) A E 
Jideimercari. solo las» preventiones: par la despent 
cellam'emere, sumere.  gimoreparar, sin detenerós, 


precio: hdmimbssissini?--aliquid comparart. «m0 ge 
magno,, care emere ; licitatione. magna aliguid cont Ñ 
pes m8 caros Carius emere. — 3. AN | 
expendere,: > nn precio:escesivo. Immenso me A 
"antes, el primero. Premercor, aris. — A Carga * 
Summaiia indicatura. El que compra u'n-homb* 
do que es libre y le tiene forzado. en esclavitud. Plaz 
Si ¿ELÓ la que compra bienes ertalmoneda pública 
trix. ¿Enccuínto' logcompró? Quant; emit? CompP 
sa: para dármela 4 mí. Domum .miki_dono emifo NX? 
te conoce té compre; Qui male te novit, emati ; 
ui non novit, ¿ E 9 0% 
-2:Comprendedor, t 
hendens: > A TE E 
¿ Comiptender:=». a, Abrazar; ¡ceñir; rodea”: 
partes. E ds is, complector y eris [CONE 
- Cluir en sí.:Us. como r.( ineo'es, capi 14. [[B0: 
alcanzar 3 penetrar. Comprehendos is; ntc 
eaptre, complecti ; corde conspicere ; animo Ínb0 la 
A NE EN VGA 
Comprensibilidad. f. Capacidad «rásibiidad de 
Jas cosas parager comprendidas. Cómprehendena 2" 
tas, capacitas, virtus.., +0 
-+:Comprensibllk. adj. Lo que 
Comprehensibilis, le, is. AS 
S El acto:de-comprender.. de 


A 


Ñ 


a.m. f. El que comprende: * 


+ bir 


puede compi 


Comprensión, f., 

. Facultad , perspicacia y capacidad para compl* 
netrar. Comprehensio. 0100001 A PE el 
0 Comprensivo:, vá. “adj. Se aplica: la facultad 

«cidad.de comprender ó entender alguna cosa edil 
dendi vis > virtus, capacitas, facultas. >: e 
Co nsor” ra. m, f. teol+El bienawentarado e 
4) aso. || E p) 
hendens sd 


e 4 


- 


za de lá"presencia de Dios. Beatus, 
aprende ; “alcanza Se Cómpre 
Pins tig AEREA 

Compregbítero. m.. 


Y 
e 
3 
qee 


5 


TIT! 


Confpañero d + 


e otro e! 


rado, Compresbyter, adv 5 0 jo 
9 Compresion. f-La accion y efecto de compl 
turas compressio 7 COMpressus y Us b 
“+ Comprebivo uy. adj. Lo:que comprime e 
. Compreso 4es3. p.p. inde, e 
¿< Comprimir. v. a.. Oprimir;:apretar. Y tr pe 
primo , ezprima, is. | Reptimir y comente A 
Sufftamino, as, qe yes id d ¿laudo 134 os 3 
aire , la respiracion. Strangulo, 45». o 
.: Comprobación. f.«El ac y efecto de corps e : 
robatio. 0 E AAA 
E Comprobante. p..a. de comprobor=Blgusó y 


prueba. Comprobator. 


4 


COM 


probar. v. a. Verificar confirmar alguna cosa Ó 


robo, confirmo, As. UNA ley con su voto. Len 
be tionem Scistertacin 09 f 

Mprofesor. 1. El que egerce alguna pro esion al mis- 
ue Otro,-. JE si 0) 
Méter;.7. 4. Bn le comun acuerdo en manos 
ce | o la diferencia Ó. clgio 


¡de PAE E a de mE 
Us. como r. Fidem Alen poliza encore 


>misario, m. La person pa en q 

Para que decida y EP sobre lo que contiens, 
'omissarius, ide. 

'Omiso. 1. 

Ónica; tiene lugar. cuando los electores confieren á 
 Sugetos de entre ellos poder para osgie hesl 
onvenio entre litigantes pe el cual com: 
Mo en jueces árbitros. do] Essritura ó 
que otorgan las partes nombramiento de át» 
idan el litigio. 1d. Estar ó. poner en compro; 

Jus fidem obligare. 
iden sd ispo sufragáneo des una igle- 
tana, Su es episcopus. 

2. pl, a re por cuentas, 
se llamaba la cámara de comptos el Consejo 


, y ministros patos: 41 le c 
"Putus, i, computat e > ¿6 
rta. f. Media puerta mo tienen ds Casas en 
la.calle á manera de antepecho. ta, 
«| Puerta pequeña compuesta de dos ó mas 
5 asegurados con maderos ó Draco hier- 


rue: 


o y portillos de las presas de los rios para 


libertad á las aguas , bajándola ó a ándola, 


A O ls PUR io 
im ente. ado. mod. Cón compostura. Composiz 
dd, nadaimente, Composite , cordinaté , ornato, 


9,2. p.p, irr. de componer. adj. Aliñado, 


o Comptus. || rden comipuesto. 

- Agregado: rias cosas que co 

40 porno Confizilicad 

E IRE ». 

: dde Compuesto. Comptulus Ay UM 
enpia traslado de escritura, instru= 


AS 13 


A, is la y Aris, Pre 
la r. Saca > compulsa. Apogra 
Cu : iberes ae sum su0 sccupini ash 
m of, Ap Apremias fuerza quese hace á al. 
AS “dol 4 que ejecute agua cosa» Compulsio, 
ASIVO ie EN os 
re alo que. tiene virtud. de compelen 


e] 


Es da E 


se 0.1 


2 P.irr. de Compelerdf adj. v dr Benoll: 


sono m1 
dE E 


tt Sea alrmandato ó, ro- 
quese de a ; 


algun instrumen- 


P la mms 
RA 

e; dolerse uno de alguna 

tére "> ingemiscere, y ex animo 

Mad .v ay 20 E 

a SE Sn Panza Óuflica. Dn 

on. La mack vulgar E ca- 


AN 


| jon. ca- 
rel o uraba que se- 


«Que denia. al acusado ha- 


idola con: otra ú deduciéndo pruebas que la acredi-' 


ionis colega. 000, 


¡en ez se coma, 


no de ida modos de Paca elec- 


cion que se puede j 


orgia y sgrojagios con. sl 


r el mismo 
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bria jusailo con verdad. Alteríns innocentiam juramento 
Ffirmans. 

Cómpurgar. 9. 4. Pasar el acusado. por | la” prueba de la 
compurgacion para acreditar la. inocencia. Purgo, compur=> 
Eb — 

Cofiputacion dal Cálculo, cuenta del tiempo. Compu- 
tatio; temporum ratio, calculus. 

Computar. v. a. Contar, calcular por números los años, 
tiempos y edades. Computo, Yen hz 

putista. m. El aora Computátor, calcy- 
> 5 Let 

Cómputo: 27. Cuenta ó > cálénlo. Campins oO 
calculus, i.. 

Comulacion. f. v. Acumulacion 

Comulgar. w. a. Dar la comunion. Calestem panem mis 
nistrare. || Recibir 1 lasagrada comunion. Celesti pane 
se AA, ci accipere, sacram ame susci-. 
pere, recipere ySuUmere. 

Comulgatorio. m. El sitio en la iglesia en que se recibe 
la sagrada comunion. des in e sacra eucharistia ad— 
ministratur. . Se 

Comun. adj. Lo que pertenece Ó se extiende 4 muchos, 


A 


- como bienes, pastos comunesióc: Comminis, me, is. |[Cor- 


riente , recibido , admitido «de todos ó de la mayor parte. 
1d. Ordinario, vulgar, frecuente, muysabido. Pervul= 
gatus, contritus, translatitius, A, UM; popularis, gregalis, 
dlltr ,le, is. Bajo, A PEREA y de. inferior suerte. Vitis, 


espicabilis, le, is. Palabras :muy-comunes, usadas. Con- 
suetissima verba. || m. El pueblo de una provincia, ciudad, 


eS ó lugar. Communitas; commune, is. || La secreta ó. sitio 
donde se o las inmundicias. Cloaca, «.—de dos. 
gram. El nombre sustantivo que-bajo una misma termina= 
cion admite. los géneros masculino. y femenino., como el 
mártir, la mártir, el Jestig0s, la testiga. aca conmune- 
duorum.. de tres: El adjetivo «de. unas termina- 
“con, :sustantivó- masculino 7 $ 
menino y. ..Neutro. . lectiviim unica terminationis 
men. -: comun ,. en general. Communitus. Por lo. co- 
mun. Pere, ferme. -En.comun. De comunidad. Conjunctins, 
congregatini,. Tengr, gozar Ó poseer alguna cosa en comun. - 
Gozarla entre muchos.sin que. pertenezca 4. ninguno en- 
particular: communes! coma ye á 
ningun Ném lo omnibus. confunctim servit. 
une: pular , agradable para con todos. 
o a affabilis, e, is. | Lo perteneciente 4 las 
umidades.de Castilla. 4d Castelle factiones pertinens.| 
Mm. El que tiene parte con otro en alguna heredad 6 hacien- 
EM COMUN... Sogius; consors, tis.JpEl que seguía el 
d le las. comunidades de Castilla. Partium, factio= 
DM iparticeps. > y 
Comunicabilidad. *. La. ep ágil de comuz 
nicable. Communicabilitas. 
-. Comunicable: adj..Lo: que: se puede comunicar ó es s dig. 
no de comunicarse, Communicabilis. || Sociable, tratable, 
humáno;¿que:deja comunicarse fácilmente. Socialis, socia- 
bilis, le, is. a do > 
- Comunicación: f. FR accion y efecto de. comuni 6 
comunicarse. Communicatio; communicatus » ; 
correspondencia. Conmmercium; consuetudo, familiaritas.| 
Trato y amistad. ilícita, entre: hombres y. mugeres.. Turpe 
; - de unas cosas cob,afrás + Como 
ela. Sor una casa ee 
comia ni ret. gara por la 
-los+jueces Ó los mismos £nemig 
al que reprende, cusa»Ó murmura de otro le 
guntamos. qué ¿ haria él en tal caso. Communicatio,... a? 
Comunicado, da. f. p. descomanica pe Alegúa comuni- 
cada Commissa letibiñs. 2 RS Li TR, 
-Comiunicar: Da Hacer-á otro partí «delo. que hno 
tiene. ira 1 > dar parte, 
hacer saber 4 otro alguna, éosa. Commúnito, Coat 
cum aliquo conferre. y liatar con alguno de po 
labra 6'por: escrito. Us.:como 1. 2d; |Consuliar, conferir 
otros algun asunto tomando sy. parecer, Comsiliar,, AR 
Dis cuidados, los. o nat, SOCIAL es in 10 
_pareceres. Consilia conferres 20m. seño 


Yi 1 ROS 


e 


Pol, 
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Comunicarse. y. 1. Juntarsey Unitsé, estar contigua una 
cosa con otra. Conjungo , 25. 

Comunicativo , va. adj. Lo que tiene aptitud ó inclina- 
cion 4:comunicar. 4 otro lo que posee, Ó 4 comunicarse á 
sí mismo: Communicandi capaz. 

Comaunicatoria. adj. v. Letras comunicatorias. 

Comunidad. f. La calidad que constituye común una 
cosa: Comimenitias: || El: comun de algun pueblo, provin- 
cia 6 reino. Commune, is. || Congregacion de personas que 
viven.unidas y bajo ciertas constituciones y reglas , g9mo 
convento, colegio Gc. Societas, communitas. | Junta de 
personas de cada pueblo de Castilla, que en tiempo de 


Cárlos y seguia : el partido de las comunidades. Factiosa. ' 


turma; factio, conspiratio, pars, tis. |jp!1. Alborotos, le- 
vantamientos de los pueblos de Castilla en tiempo de Cár- 
los v. Partes, tium, factiones , Um, mobus, LM. De comu- 
nidad. mod. ado. Juntos Jos individuos de un cuerpo. 
COmMMmune.. có 
Comunion. f. Comunicacion , participacion de lo que es 
comun» Communio. || Trato familiar de unas personas con 
otras. Consuetudo, inis, familiaritas. || En la santa Iglesia 
católica el acto de recibir la Eucaristía. Sacra synaxis, 
sacrosancta communio, corporis eb sanguínis Christi com- 


"municatio. |pEl Santísimo Sacramento del. altar. Id. —de . 


la iglesia Ó de los santos. La participacion de los bienes 
espirituales que-los fieles gozan mutuamente como miem- 
bros de un mismo cuerpo. Sanctorum communio, y 
Comunmente. ado. mod. De uso, acuerdo ¡Ó consentis 
miento comun. Communiter, communitus. || De ordinario. 
Fre, ferme, plerumque, ut plurimam. > 
Comuña. f..El trigo mezclado con centeno. Trifiéum 
secali permixtum. || Contrato: de. aparcería delos pudien- 
tes con los pobres. De re pecuaria contractus. 4 la gas 
nancia. 1d. ea A 
Con. prep. Que esplica el medio, modo ó instrumento 
con que se hace alguna cosa. Can. [| Juntamente, en Com. 
pañía. Cum, pariter, simul, und» y. gr. Vine con mí 
padre. Cum. patre: simul pariter una cum patreveni. Se 
vuelve en latin-por adverbios. de modo , V. gl Con aten» 
cion, con agudeza. Áftento; arguto, ingenios? El modo 
de obrar es per. v. gr. Alabarse:con descrédito de otros. 


de amigo. Per simulationem amicitie. Con capa: de Just!- 
cia. Juris gpecie, per speciem. Murió con suma deshonra. 
Pev summum: dedecus vitam amissil ¿Con € esto. 
Ita, hac ratione. Con esto los engañó. Zta illis imposuit, 
hac ratione ¡llosin fraudeminduxit. Con todo eso: Lamen, 
nihilomius , attamen. RS A 

Con que. conj» condic. Lo mismo que con calidad de 


que, Ó con tal que. Si, modo, duminodo. HETDa 
Cónque. m. fam. Condicion, calidad y circunstancia, 
Pactum; conditio, lex, egis. |) conj= de.que se usa cuando se 
saca alguna ilacion Ó consecuencia. Ergo, igíturs: * 
Con tal que. conj. cond. Cón condicion de ques Modo, 
dummodo. : ARA DARA 
Con todo ú con'todo eso: com». Sin embargo, no obs- 

tante. Tamen, attamen 0 UEG A 
Cona. f. Isla en la embocadura: del:Danubio. Coma, «e... 
-—Conato. Mt. Empeño,.intencion»,.esfuerzo, Conatus; mí 
sus; 15, | for. El acto Ó delitd.que:se empezó y:no llegó 4 
consumarse.: Turpis conatas. Con todo conajo, mod:«:ado. 
Manibus pedibusque; intento. > yd PE 
-*Concadenar: o. a.met. Unir, enlazar unas especies con 
otras. Coricateno;, as, unio, isos 0 00 LE 
Concambio. mw: Cambio» ls io a PI, 
-Concanónigo. m2; El canónigo: al mismo tiempórque otro. 
Simul cum alío canonicus. 000 a 
- Concanos, ms pl. Pueblos de Cantabria en España, hoy 
Santillana,ciudad del principado de Astúrias. Concani, oruzn. 
Concatedralidad.:f. La cualidad: que constituye 4 una 

Sn unida con otra. Concathedralitas. > 
- Goncatenacion, f. Elacto y efecto de concatenar. 
cabenatio, cdas mentatio. 20 ie zor'a 
:- Concausa.f, Lo que es juntamente con otro causa de al- 

gun efecto, Cum alío camsansioo e 


. 
2 A EA 


Con= 


15 


In. 


- guerta algun concejo. Concilii gens; collectitium * 
El espósito. N othus ,i, expositus infans. [Lo ports 


- El que se tiene en público al son de campana: E pS 


cinnentia, e, concentus, “us. 


mis Marie conceptus ; ab originali 


CON : 
Cóncava. f. v. Cóncavo. | 
Concavidad. f. La parte interior cóncava de algun cut” 
po. Concava, orum, concavitas , convenitas, inanitas 
de una bóveda. Camera calum.— del ojo. Thalamu.- 
de una llaga. Sinus; us. de la áspera arteria. Bionchits 
arum. — de las sienes. Caya tempora. 2 | 
¿-Cóncavo, va. adj. L paño hueca y vacía de algon cae 
po por lo interior de él. Convexus , cavws, altus, A A | 
m, v. Concavidad. . de las sienes. Cava tempora. UN | sE 
co cóncavo. Subcavus, a, um. | 
Concebir. v. n. Hacerse preñada la hembra. 
as, concipio, is. || Formar idea Ó concepto, compi“ 
alguna cosa. Teneo, es, imbibo, capio, iS. frecuente 
mente. Concepto, as. segunda vez despues de piel” 
Superfeto, as. El que concibe. Conceptor.. al 
Conceder, v. a. Dar, otorgar, hacer merced y ga e | 
Concedo, is. | Asentir, convenir en lo que otro 4%, 
afirma. Concedo, is, assentior, iris. ¡Ceder, consentil cd 
finir, permitir. Goncedo , ¿s, veniam dare. liber n dle 
Largior, ivis..—algun placer Ó diversion. Voluptatt”, pl 
quam alicui remittere. algo de muy buena gana: Ae : 
toto-capite annuere. — un término bastante" largo: 24. 18 
satis laxam statuere. — con la cabeza. _Annuo, o 
concede. Concessorius, a, um. Dado, y no conti 
Datum, non concessun. ba e ge 'M 
Concejal. m. Individuo de algun concejo 6 ayunt”. [ 
to” Concilii socius. + >. A pr 
- Concejil. adj. En lo antiguo la gente que enviada 


Se 


h 


te al concejo, ó lo comuná los vecinos de un P 
blicus; communis, ne, is. Pasto comun. Compastt, ¿qe 

- Concejo. m. Ayuntamiento ó junta de la justicia Cy 1] 
gidores de un pueblo. Oppidanorum concilium- 000 j 
en que se junta el concejo, £d.||Distrito jurisdiccion? 
puesto de varias feligresías Ó parroquias. 


consessus, us. Pon lo tuyo en concejo, y unos dirán E Ñ 
blanco: y. otros que es negro. Von omnibus cadem Y, E 
- Concento.m. Canto armonioso de diversas YO 


% 


Concentracion. f. quim.. 


traño Ó superabundante interpuesto entre sus 1 
Conc ntrico, ca. adj. geom, Dícese de las Gu 
E 


Cap 


pes cu yUs. 
de. “irginis conce 0 
que celebra la Iglesia con este título. [mmacuwé” quit 
labe purts 17 l 


conceptio. E 0 
pee | 


Conceptear. v. n, Decir frecuentemente concer 
dos Ó ingeniosos. Acut? dicta fundere. " . gj0 
Conceptible. adj. Lo que se puede concebit * da Y 
nar. Quod concifi potest. 4-1 2 40 ¿e 
Conceptillo. m. Agudeza ó equívoco. Arg rd 
IDO AMAIA, 1 ptos 
.: Conceptista. m..El que dice ú escribe concep ¿ 
_niosos'ú agudos. Árgutiarum excogitator y ¡nono coje 


cunstarcias. Instruere y. componere. Mejor a pin 2 


Et e a ON 
e onceptuosmente, nd MES agudeza Y 7 

Conceptuoso , sa. ' adj. Sentencioso + eso ed 
y conceptos. 1ngeniosus y acubus 5 subb Qro? 


A Abtinéns >, pertinens pti 0 II EE: 
] mee oie v. imp: Tocár; pertenecer. Attinet y Plltio 
. A tbar, 3 27%. Ñ $ ae , 


> 
“44 


néricia: f. ví Respeto ó relación. 2 


Oncertadamente. ado. mod: Con -orden y concierto» 
E ioorgiual pasan medosczo Lab apo 


nlebiós, El que' tiene «4 su: cargo la esperición de 
'maciones de ki o! privilegios reales. Privilegtis.com- 
Y Rfectus. AS E Ti NS e 004 
trar. v. a. Componef, ordenar, arreglar: Com: 
ordino; as, cómpoño., 15. "Ajustar, tratar: del pre- 
' Pretio disceptare.* || Pactar; ajustar y: “acordar. Us. 
+ Comstituo, is, pacitcor y eris. Acordar on instra= 
sico con ótro. Initrumenta aptare..||Cotejar, 
t. Comparo, as ¿conferó, ers. || monto Visitar los' 
ros con los sabuesos” el monte; y por la huella y: 
Der lacaza que hayas dónde está, y dónde.ha de 
tao ida, Feras investigare, indarare,, explorare: || Con- 
ompóner, ajustar entrestá los que.estanaliscordes. 
eS componere,,- conciliaie.: Jm Concordar, '¿on=i 
sí. Quadro, as, convenio , is. > EAS 
mf. El acto y refetro de coriceder:Concessum, 
»largitio ; concessus, us.|jree? Figura:porla que: 


nario. m, for. La persona 4 quien se:hace álgu= 
Donatarius , ii; donatus, ayum > 
» f. Ciencia y conocimiento interior del ap 
hacer , y del mal que debemos. evitar. CoM's- 
ligio , onis. || Se-toma. por la buena-concienciay 
€: fulano: no' tiene conciencia”, para dar á en- 
tiene mala, Recta. conscientia. |pv. Escrúpi- 
eol. La que con ignorancia: 
Ó lo malo bueno Erronea conscientia, 


ia, El que cor poco fundamento obra 


Enihil commiserunt. Eshombre de ma- 
Ad conscientiz -s pa: ' 
le morsus non. curat. Bre vitiorum 
Lo tomo"sobre mi concienciar Cul- 
; a dm e tuum vecidet, Wres male 
, um subibis Tibi noxe erit. No tiene 
movit, colit. Aflige 4 
animo nihil mi- 


sritatem et justitiane amat, 
Mea, y hace escrúpulo de co- 
Buen or Ss BI A UA i 
A Y disposicion de las cosas. 
» Convenio, Pactum, con- 
5 fadus y eris.)| El acto 
sabuesos el monte, y por 
16 en él hay, dónde es- 
ndagatio , investigatjo. | 


niente. adj. Lo que toca Ó pertenece $ alguna 


tador. m. El que concierta. Conciliator , £rix.' 


alguna cosa , aunque mala, por Ótras calidades 


: ere , colligere. — voluntade 
; 


juzga que lo” . 


ego prestabo , in me recipio. Te E 


CON 25 Y 

Composición música-de A 

incentio; cantus , concentus, us. || La composicion de tres: 

Ó mas woces sobre'sá: bajo Ó canto Mano. ZdHfPLa: 
sición que se haceentré litigantes en los pleitos. Transace: 
tio ¡"diremptio. 2 de flautas solas. Asse-tibie De con- 
cierto.mod. adv. De acuerdo Ó de comuñ 'consentimiento. 
Composito ¿ex y de compactos cerun concierto. Pacisci; 
cum aliquo de aliqua're convenire, conventionem, p actu; 
fúdus facere y sancire, inive y ferire, pacisci. Deshacerle» 
Conventa'rescindire, pactum irritum-facere.. Guardarles 
Conventis stare , pactum servare. - h 3 


0:30 psu; ; 
¿¿Conciliábulo. m: Concilio no convocado por autoridad 
legítima. Conciliabulúm. || Junta de gentes para alguna cos 
sa mala. 1d, * 0198 e ra A 
s' Conciliación. f+ La accion y efecto de conciliar..Cónci- 
liatio; conciliatus ¿us»|| Conveniencia Ó semejanza de una 
cosa con otta. Convenientia ; similitudo, inis. ¡Favor , pro= 
teccion que uno se grangea, Gratía; presidium , probectio, 


Sua E h 1 o + 
«“Conciliador, ra, tm. f. 
bei AA: 


El que concilia. Conciliator ; 


«* Conciliar. v. 4. Componer y ajustar los: ánimos opuestos. 


entre sí. Concilio, as, compono, contraho., is: || Gran= 
gear Ó:ganar los ánimos y la benevolencia, el odio y abor- 


recimiento: Us. tomo rec. Comparo, as3 acquiro, is, |[Con= 


formar proposiciones ydoctrinas al parecer contrarias. Com- 
cilio , concordo, as. el sueño. Sompos allicere., inire. 
£algunos entre sí. Gratiam inter liquos compoñere.. 
crédito, estimacion con alguno. Gratiam sibi apud aliquens 
parére.:— la benevolencia , el amor. Benevolentiam sibi: 
, se Ámicos parare , con 
are ;gratiam apud aliquos inire. Medio de: conciliar el 
favor del pueblo. 4d multitudinem aditus. El que conci= 
lia. Concilians , tis. e 
Conciliar. adj. Lo qu 


alla A adi pa a 


pértenece Ú a 
decision, decreto conciliar. Conciliaris re, +4] mm. La 


persona que asiste 4 algun concilio. Qui 7n concilio suffra= 
gium fert. o. fp piasmisl nsa 
Conciliativo , va. adj» Lo que concilia, Us. como sus. 


nu Conciliahs 450p OT] 2 A AB 
Concilio, m. Junta, congreso para tratar alguna cosa; 

Conciltun ; conventus ; catas, asa eccion de los de- 

cretos de algun concilio. Concilii decreta, decretorumeo- 


«"I] Junta, congreso. de los'obispos dela iglesia cató- 
lica para deliberar ó decidir sobre materias de dogma y dis. 
«ciplina. Concilium; synodas,us.—provincial.: Junta del me- 
tropoliteno y sus sufragáneos. Provincialis spnodus. —ná- 
cional: Junta de lós arzobispos y obispos de una nación. 
Nationalis synodus. general. Junta de los obispos de 
todos.los estados y reinos de la cristiandad convocados 
legítimamente. Generale, ecumenicum concilium, ecumeni- 
ca synodus. Ei EN A : mn 
-nConcinidad. f. Armoníaque resulta-de-la buena coloca- 


cion de voces, Concinnitas. > -* a. yet 
e A » pa .. 
: Concisaménte. ado. mod. Con brevedad y. concision. 


Breviter, concis? , stvictim , angusté ¿ concig?;, abscisd, tipo 
cuncis?, circumscriptd. 0 ; DAF13 


»” A , 2% 
TI ES a 


we 


scon las precisas palabras: Concisió, £ 
mis ovillo ». AR Tipo E 
fas, pressus y circumcissus;, 4; UN; brevis. |El 
que hab concisamente. 1d. 2 ' Lo 
-: Concitacion. f: La accion y. efecto deconcitar, Concita- 
tio , commotio ; concitus , Us. e 
«»Concitado, da. adj.: Vehemente: Concitus,: concitatus, 
excitatus ; vehemens. || Veloz. Contentus. + > Mm 
¿» Concitador. 'm. El que concita. Concitor , concitator, 
frix. o." ¿E trab se al ra 
-Concitar. v.-a. Conmover, instigat. Concito , excito, 
as, cominovro ts us e 
. Concitativo, va. adj. Lo que concita: Concitatorims, 
A O o de ENT e E >> 
Conciudadano. m. El ciudadanosrespecto de los ciud 
danos desu misma ciudad: Concivis , is; municeps , pis, 
-Cónclave. m. El lugar donde los cardenales se juntán y 


lia 


> Pr. » 


Jonciso, sa. 


hi > 


DS > 


. 


oncision. f. Calidad del estilo, que consiste.en deco 


de 


VE? 
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encierran para ¡elegir sumo pontífice. Corclave, is, |] La 
misma junta. .Zd. Ib. Les 
Conclavisfa. mn. El fimiliar que entra:en el cónclave pas 
ra asistir Ó servir 4 los cardenales. Ir gonclavi famulas. : 
Concluir. o. a. Acabar, dar fin á alguna cosa. Conclu- 
dossfinio, 15. |h Determinar, resolver sobre lo que se ha, 
tratado. Decerno, constituo, is. || Inferir, deducir alguna. 
verdad de otras. Efficio , duro, is y. infero, ers. || Conven- 
cer 4 otro con la razon de modo que no tenga que respon» 
der. Evinco,:is. || for. Poner fin:4 los alegatos en defensa, 
de una parte despues de haber, respondido. á los de la) 
contraria. Fineni imponere. || esg. Ganarle la espada al 
contrario porel puño:ó guarnición, de suerte que no pue-' 
da usar de ella. Aduersari ensem occupare ; praehendere. ||. 
Perfeccionar. Elimo, as. —el discurso: Perteao, 15. mn la 
guerra. Bellum patrare y debellare. —las cláusulas con nú=. 
mero y armonía, Concludo, ¡s. una comedia. Fabulam. 
tronsigere. una obra mas durable que el bronce. Mo-: 


numentum «ere perennius exigere. == el camino. Ementior,. 


iris; tiara conficóre—los estudios. .[uvenem studiis finem 
facere.Las obrasestaban concluidas. Opera in effectu eramt». 
Se concluyó., se estinguió la guerra. .Bellum sepultum est. 
Negacia concluido. Res li: actum est. E) 
-"Concluso, sa. p. pe irr. de concluir. Dar la causa Ó el 
pleito por conclusos. for. Causarz actam pronuntiare. 
“Conclusion. f. El acto y efecto de concluir. Conclusio..]]: 
El fin y determinacion de alguna cosa, Clausula y e. Abe 
solutio, conclusia, finis, is; exitus, us || Proposicion que. 
se infiere ó deduce de otras. Conclusio, || Resolucion sobre: 
alguna materia despues de haber discurrido ) ventilado so- 


bre ella. Sententia 5 judicium 5 deliberatio. || for. Termita- 


cion de los alegatos y probanzas de'un pleito. Finis, is; 
absolutio. | Aserto, proposicion que se defiende en las: 
escuelas. Thesis, is ; thema, atis. || Ultima mano. Per» 
fectio. — inconsecuente, Mal sacada. Anacoluthum, l. 
En conclusion. mod. adv. En suma ;; por último, finalmen-, 
te. Denigue, tandem. Sentarse en-la conclusion. Mante= 
nerse porfiadamente en su opinion. AÁsserto pertinaciter 
insistere. ó an a dE yA 
Concluyente. p. a. de concluir. Lo que concluye Ó con= 
vence. Evincens , tis. ly a, IES Y 
Concluyentemente. ado, mod. De un modo que con- 
cluye Ó convence. Enidenter. 
-Concofrade.-sm. Cofrade juntamente con otro, Socius, 
sodalis, ¿9 A AAA E! 
Collega ; sodalis, 39 


E Pr e E 
> . E e 


ISR A A AS 5 A 
Concomerse. 0. r. Estregarse moviendo los hombtos y ] 
espaldas por alguna comezon 3; sc hace tambien sin ella 


por burla y jocasidad. Prurio, is; prurigine gestire. 3 
- Concomimiento y concomio. mm. La accion de conco= 
merse. Pruritus, us; prurientis motus, gestas. 
Concomitancia. f..Concurrencía de una cosa juntamen- 
te con otra. Concomitantia, £.. ” 1 
Concomitante. adj. Lo que acompaña ¿“otra cosa ú 
obra con ella; se dice con especialidad de dada. 
cuando la voluntad movida y prevenida coopera con ella.. 
Concomitans - bis. ] . pe ; AS EE 
*Concordable. adj. Lo que se puede concordar con y ra 


cosa. Concordabilis, le, 15. 


. . . ' . A” Y A 
-Concordacion. f. Coordinacion ; combinacion Ó conci- 


liacion de algunas. cosas. Combinatio, conciliatio , confor= 
matio, ' eo 
- Concordador.-m. El que concuerda, apacigua y mode- 
ra. Conciliator. : ss 
Concordancia. f. Correspondencia, conformidad de una 
cosa con otra. Concordia , concordantia, «e; conformitas. 
llgram. Conformidad, correspondencia de unas palabras 
con otras segun las reglas de-la gramática. 1d. || más: La 
pos proporcion de las voces que o juntas. Concor- 
la, ia; concentus, us. || pl. El índice alfabética 
de las palabras de la Biblia Er citas de los lugares 
en que se hallan. Sacrorum bibliorum concordantie. — de 
los pa del derecho. Paratitla, orum. + > 
io ». a. Conciliar y “ajustar lo desigual , dis» 
corde Ó encontrado. dpto, accommado , as. || 1. Con- 


"] 


CON ' | 
venir una cosa con otra. Concordo;, as, congruo, convenio 
ds Uno con otro, Cum alio vita et moribus congrute 
convenire, consentire, concordare. Concordamos en esto $ 
Convenit hac mihi- tecum, hoc mihi. tecum, inter -. 
* constat. De hac re tecum sentio , consentio , convenió. 
«Concordato. Tratador, convenio de un príncipe 0%. 
la corte de Roma. Cum Romano Pont ifice Princigump" 
E AA A E 5 OA 
Concorde, adj. Conforme, de un mismo sentir y pao 
cer. Concórs , ordis: ¡blica e ac ye y 
Concordemente. ado. mod. Conformemente , de comu, , 
acuerdo. Concorditer y unahimiter. OR 
Concordia. f. Conformidad , union. Concordia; cont 4 
dium; concorditas:; consensus; us» || Ajuste, convento” [ 
tre personas que contienden ó.litigan. Pactum; comet? | 
fedus y eris. JInstrumento jurídico autorizado en debión q 
forma,:en/ que se contieñe lo tratado y convenido *% $ 
las partes. Seripto consignata conventio, pactio. De 
cordiá. 10d. ado, De comun acuerdo y consentimiét” 
Uno consensu , compositO, 3 qe y 
-Consotpóreo, rea. adj. feol. El que comulgando dE" | 
mente se hace un mismo cuerpo con Cristo, Comcorpt” 
a, um. / H0 $ ¡14 
Conerecion. f. Agregado de muchas partículas QU 
man una masa. Concretio, || Nombre que dan los pate” 
tas á log cálculos, arenas y otras especies de perrifi de 
* nes que se forman en la vejiga y otras vísceras Y: pa /4 
varios animales. 1d. || Cuerpo. petrificado de nn | 
comunmente: calcárea, que se.encuentra en Jas conti 
des subterráneas. Id. * | có De ] 
_ Concretar..0. 4. Combinar, concordar algunas po | 
Ó cosas. Concilio , consocio, as, conjungo, is. > oro 
Concreto, ta. adj. log. El sugeto unido con 12 fo seras | 
cualidades, Concretus , a, um. || quím. Se aplica a 
sustancias líquidas que despues se han condensado Y P eN: 
to duras, Concretus. Ad de cc A 
«Concubina; f. Manceba, muger que vive y cohab' ¡jac | 
un hombre como si fuera su marido. Concubina» ed. y 
e; pallace, es, pelle, icis. bs 
- Concubinario. m. El que tiene concubina. pr 
¿5 concubinator, 13 PA: 0 
Concubinato. m. Comunicacion ó trato del hombre 
su concubina. Concubinatus, us. 0% A 
—Concúbito. mm. Ayuntamiento carnal. Concubi 
cubitium, 1; coitio ; coitus, concubitus , us. ES cal Al 
 Conculcar. v. 4. Hollar con los pies alguna ap ; 
co, conculco, as. | o" 0 1 
Concuñado, da. m. f. La persona casada con. 
Ó hermana. Fratria , e ;50rori cognatus. ad 
- Concupiscencia. f. Apetito, deseo de los biene? 4of 
edad A 


a 
. 


E 3 


E 
£ 


r 
Y 
" 
: ¿ 
A 


4 
Ñ 


bles. Se toma en mala parte por apetito desoft2 
contrario'4 la razon. Concupiscentia ; appeal 
imis. || Apetito desordenado de lascivia y desbort,. 


. ADE A deL 

Concupiscible. adj. Se aplica al 

cual pertenece desear lo que conviene ga 

comodidad del individuo ó de la especie. e 

bis. q e , : * e 
Concurr 


sto sens!” N. 
pjs ya 


rencia. f. Junta de varias personas £2 
gar. Frequentia; celebritas, conventio 5 coneob 
us. || Acaecimiento ó concurso de varios sucesos Y 
un tiempo. Rerum-concursus. $ 

- Go 


varias personas, 
venio, is. || Asistir, ayudará alguno. Jusos ps 154 
[| Contribuir con alguna cantidad para algun 69 o 
en un mismo. voto Ó dictamen. Ser de UN as e A A 
dictamen. Convenio, consentio, 115 42 ¿am ; 


tiam eo. — varios sugetos á la pretension de +37 


0) 


cosa. Contendo, is. * , : copies q 
Concutsar: 9. 4 Mandar el juez que los 42 qa 3 
guno que no paga se pongan en cont 


CON», 


a creditorum gratiam debitoris bona addicere, 
Curso. 11. Copia grande de gente junta: enuñ mis- 
gar. Preguentia;; accursus , concursus, us. || Ásis- 
ayuda para alguna cosa. Auxilium , di; juvamen,, 
de Oposición , ejercicios: literarios que se hacen:en-pre- 
"SlOnes de, canonicatos de oficio:y.curatos , «cátedras Sic». 
ia concursws. | Encuentro de una cosa,con otra. 
lo, concursatio, — de un duelo. - Supremidici. cele- 
— áspero de las palabras. Concursio.. de acree- 
de. un deudor desus bienes en manos de Ja 
y ante quien los acreedares justifican sus ciéditos, 
sa la: paga de cada uno. Bonorum cessión: cd 
Infrequen tia, A aa Sd e 
dncusion. Sa pide ct pidamos sacudimientos Con: 
¡e 2 Sabio 5 CONCUSSUS y US 
E Parte: esterior. y dura que bal loa ani= 
Concha , e» || v. Ostra. || v. Carey+]| Lo que 
¿de concha. Coral conchatubs || Piezá:de 
» Conchatus 
, inis stes. 
y corbez. a da Pq Cornea demas 354 


“do ati en alguna parte como hace: slo pes- 
dentro de la concha. Apta, accommodatá corporis 
: pelo Milecto: de.conchabarse. Coitio góon- 


Er Ó mediana en vez de separar: las tres ca- 
Bono. se e debe, Prime sortis-lanam cum infima 


ma AS ».. r. A ide, conviiltas. di dde 6 mas 
sp -Sotre sí para algun fin. Tómase en mala parte. 
. SORy ae CONDEBÍO, Coro, 1s%: 
tod. o? da. adj. Se aplica al animal que está cu- 
onchas. Conchatus Ay Un, 
Y Marisco de concha, del cual. se saca A 
chilla lium, il. 
Z h.f d. de concha. Conchula, Mñivo; 
da. ns v. Conchadoa|| fam. Astuto, cau- 
> » celtas DErsutus, $ um; sas 


9d 


m. Territorio sujeto 4 la jurisdiccion de un 
da comitis ditio. || La. dignidad de con- 
rrenece al conde y 


on 
pes 9 que es propio 
,a, um; comitatensis; se ise 
ea más que solo tiene uso en el. refran 


y cebada para dar 4 la mula. Contra 
m. Ppoomble le quieren cosas superfluas. 
de honor, dignidad y distincion. 
il, capitan ó superior que se sign 


: il 
Kondg + 
Ciudad y, > caput, itis. 
ode d de Hainaut en Francia. Pons Scaldis 


; adj, Y. 
Cada 7 Sin 


La La accion y efecto de condecorar 


sas a. Miistrar A alguno, dela hoñores: 
eS L » lustro, ADE: ha 
P O el escribano de la sen= 


del reo, De réi pena 
' Ó pena, Multa Ces 04d dani 


el ARO ni, 


Ms Lai i a : 

E. «SimMationg malta, Ó salir condenado en 
o o +12. m. E ro tvadere, á 

y : yt ¿md Ó censura, Dam» 


Y + 


« 4 pagar-ocho v 


nde Mezelar o, Suerte. infra de la hina 


tía, indulgentia , e ¿.obse 


me. Que fieri non potest. necesaria. La que 
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Condenar: o. 4. Promunciar el juez-sentencia, impo= 
niendo. al reo la pena correspondiente. Damno., condem= 
no, as, Reprobar alguna doctrina ú Opinion por perni- 
ciosa y mala, Damno,, improbo., as. || Sentic-mal de alga= 
na coga: Desaprobarla. Improbo, as. — por un delito 4 
uno: Damno, condevino, as, aliguem sceleris damnare, 


_crimine damnare, penam irrogare. —á las fieras. Ad bes» 


tias damnare. —ú. destierro. Exilio multare, afficerei— 
ase Judicium in aliquem: in octuplum 
dare, —4 las mi Immetallum damnare: una puerta, > 
pasadizo ó- ventana , clavándola ó tapiíndola.«Fores , adi= 

tum obtrudere, obstrudere. 4 muerte, Aliguem capitis, 
cápite.damnare., neci. dare; morte multare; morti ' 

nes supplicium; de aliguo:sumere. —antes de tiempo. Sin 

hacer: causa. Predamno,:as. 4 uno sin oirle. Ludicta 

causa damnare. Ser condenado 4 muerte. Capite poenas 

expenderes duero, persolvere. Estar en estado e ser con- 

denado. ln causa damnationis esse». 

-:Condenarse. v. 7. Culparse '3 sí mismo ;. ca ul 
pado. Suo se. ense jugulare. || Incurrir en la pena eterna. 
“Eternis cruciatibus yardigor+á destierro voluntario. Sibi 
exiliumiconsciscere. 

Condenatorio, ria. di El auto ó mandamiento que 
contiéns la-sentencia coñtrá el reo. Damnatotius, a, um. 

Condensacion. f. El acto y efecto de condensarse alga- 
pa.cosa. Densatio, condensátio: 

Condensado , da. adj. Espego» Densatus condensus, 
concretus , conspissatus y 45 um. 

- Condensante. adje,Lo que condensa. add coti= 


densans. 


Condensar. v. a. Espesar, trabar, dar consistencia E 
materias líquidas. Us. como r. .Coagulo, condenso, as, con- 
demseo , es, cogo, ds. 2 202 “ 

Condensativo,. va. adj. Lo que tiene, «virtud: 
densar: Condenisare ¿condensandi virtute Pe á 

Condesa. f. La muger del conde, ó la que == sí: tiene 
un condado. Comitissa, e. : 

Condesado. m. La tierra Ó catado sobre qu cae al tí» 
tulo de conde. Comitatus, us. -: | 
- Condescendencia. f. Obsequentia, obsequelas s conniven= 

mi dissi ' 

CondidAndád VAN e darse A y entad 
de otro. Obsécundo, as, indilles, contiveo, es y concedo, 
allubesco, is. No condescender. Abnuo, is. 

Condestable. me: Dignidad en Castilla, Francia y otras 
partes, Comestabilis , is. |)máue. El que: hace de sargento 
en las brigadas de artillería de marina. hembupie aticn 
instructor. 

Condestablía. f. La dignidad de debia: 77% 
bilis dignitas, munus. 

- Condicion f, La naturaleza Ó constitucion de las cosas. 
Natura e; conditio ; tatus, captus, us. Natural, genio. 
doles., is. || Calidad del nacimiento 
moble, plebeyo, libre, siérvo Sic. 
Conditio; status captus, us. || Constitucion primitiva y 
fundamental de un pueblo. Constitutio, [| Calidad ó cir= 
cunstancia de lo que se hace ó prómete. Ce 
lex, gis. tácita. for. La que aunque es 

ponga, se entiende a Tacita co 


o 


bres, como. si 


4 fortuita cono 


ditiasz le. o La que está en poder y arbitrio de . 
res, me lavare las manos. Que fieri 
par CEROS E que en parte pende del ar trio 


de los hombres, y en parte del acaso, Mixtas, eni- 
bie. La que conviene al acto que se celebra. Conveniens 

congruens, m de 
Jeza del contrato 


nvenible. La que se opone á la pps 
á sus fines. Inconveniens, i incongrua. 


Ho or. La que no se opone á las ¡costumbres, 
EP rt for. paa se br derechamente á 
alguna ley. Turpis. — deshó a potible de 
derecho. for. La que se o E la h d, 66-135 

as costumbres ó al d $ A Jure iMpossibio 


lis. imposible «de hecho. for. La que consiste 


que no puede cumplirse por la persona ces en hecho 


se impó= 
£8 preciso 
Ñ 
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que intervenga para la validacion de un contrato. Ve- 
cessaria, de reo. Estado de taludizatas; us. de vida. 
Viteycolor y: ¿onditio. baja» Infima conditio. mala, 
Difficultas. propuesta. Lata. de paz. Artículos de 
un tratado de. paz. Pacis conditiones. Joven de buenaccon* 
dicion.. Bone indolis , ingenio suavl, facili adolescension 
de mala. Ingenio prazo, natura, moribus aspery, pra= 
vus: En condicion. mod. adv. de:suerte , de manera» 4deo, 
ita. Con:condicion que ,'con:tal que» Mado, dummodo, ea: 
- lege, eo pacto ub. Con condicion que se case. Dummodo, 
 eadege, eo pacto ut uxorem ducat. Tal es la condicion de 
los hombres. Sic est, id est hominum ingenium , ita na=. 
tuya comparatum. est; humanum hoc est. Purificarse la 
condicion. Egecutarse Ó. tener susefecto lo que se esperaba 
condicionalmente. Purificari conditionem, Quebrar la:con«, 
dicion ó el. natural. Templar el «mal. genio. Mitescere, 
mollire , infririgere. Tener condicion. Ser de natural fucr- 
te. Acri indole pollére. eno MA b 
: Condicionado, da. adj. v.. Ascóndicionado. || v.. Con- 
dicional.:-.. E E LAA Y AA CODE 
> Condicional: adjs¡Lo que-incluye y. leva consigo, algu- 
na condicion. Conditionalis, conditionabilis, le, ¿sy con= 
ditionem continens. 3 001 ho 
-Condicionalmente. ado. mod. Conditionaliter, sub con- 
ditione. ptosto y 0J56 14. IDR). 
Condicionar. v. 1. Convenir unacosa con otra.:Cohe= 
reo, es conpenio y 15. da al 110) 
Condicioncilla, ita. f. de de «condicion. Se toma:siem» 
pre por: condicion áspera del genio. Dificilis.natura, 
indoles. A pm, 
*;, Condignamenté. ado. mod. Con igualdad y proporcion. 
Condigné» ARRE SS pues 4 05107 pi q A E 
Condignidad. f. La proporcion del mérito con el pre» 
miozCondignitas.: od ha div ¡00 rn baOS 
digno, na, adj. Correspondiente al mérito: Cotí= 
dignus, dy UM lab Tam 


ba 
A 03 


Condimentar. o. a. Sazonar, guisar. Condio, is. Lo que 
, de 5 


se cóndimenta. Conditáneus 4, UB 02 

Condimento. m. Lo que'sirve:para sazonar y dar buen 
sabor 4 la comida. Condimentum, ¿.. Lo que le pertenece, 
Condimentarius, conditarius y 4, UM». * 


E _Condiscipulado. ». Compañía «sociedad de los estu. 


PERA A mm. ÉL que: estudia: ó ha: estudiado con 
otro. Condiscipulas > prog ymnasits De 
- Condolecerse y Condolerse. w, r. Compadecerse, lasti= 
marse de lo que otro siente Ó padece. Condoleo yes, con- 
dolesco, 15 , misereor y eris. PE ea 
- Condonacion::f. El acto y efecto de condonar. Cotido= 
natio , remissio. $ asa, El OS 
- Condonar. . 4. Perdonar, remitir pena Ó deuda. Con- 
dono, asy remitto ; 15. A 5 
«» Condrila. f. Yerba especie de endivia silvestre , tallos 
llenos de leche amarga, de, que participan las. hojas, y 
flor amarilla. Condrilla, «e, condrille , es scondrillon, ia 
Conduccion f. El acto y efecto de conducir-y. guiar. 
Vectura ; vectio, convectio, conductio, perductio, apporta= 
tio; ductus, us. | Ajuste, concierto hecho por, precio Ó 
salario. Pactio. Mii aaa MSNADA, 

-Conducencia. /. Hagaccion de conducir para alguna 
cosa. Congruentia, £. Ps, ai 

Conducente. adj. Lo que conduce Ó convienes,.Condis» 
cibilis , le, ds ,conveniens , congruens y his. mor al 

Conducir. v. a. Trasportar, llevar de una parte 4: otra, 
Conduco, conveho, is. | Guiar, dirigir. Ducó,. 15, viam 
monstrare y ostendere.]| Guiar, dirigir algun negocio«.Duco, 
dirigo , is. | Ajustar , concertar por precio ó salario, Com- 
duco, is. || Acompañar. Duco wperduco , is. |] Llevar y¡acar- 
rear. Deporto, gesto, as , conveho , adduco, conduco pis — 
de una parte 4 otra con frecuencia. Ducto, ductito, Abra 
£2n arte un ño. Prodaróbis , fallaciam docté ens 
re. — frecuentemente. Ec , convecto, as. í alguno 
Por todas las piezas de la tasa. Aliguem edes circumdu- 
cere- —la maves agua arriba. /Vaves subvehere, — de todas 
partes. Circumveho,, 5. aguas para caudal de ellas. Cor- 
riz0 y 45, las coñas. £ la razon, Res ad rationem, ad 1a1., 


- 
» 


+ 


] 


- Conducenter. Su.conducta no corresponde:4-sus pat 


vector, adductor, obductor. || Ordinario y ar 


Vicus, suburbium, dk 


tioniemormam dirigeve los negocios con" destrezas” Í 
dexteró agere: — por todas “partes, al rededor. Cir 
gesto, As, circumagoy is hácia atras: Retroveho ; ref 
duco, is. 4 uno con grande aparato ,/ con ostent; 
Aliquem: ambitione magna: perduceres||m. Conventt 
¿propósito para algun«fin./Congruo ;:convenio ; ¿s¿ El 
tar aguas ú arroyos para: formar caudal de ellas. Corr 
tío. El-que:conduce. Vector: El que conduce grano al 
lino. Catabolensis, se, is, Jo que'sirve para cond 
Portatorits; Conduce, conviene, es útil. Expedit y 
ducit. No conduce dic. Disconducit! 0) 000 
vCónducta: f. v. Conduccion: || Recua que lleva la: 
neda de uba parte 4 otra. Mulorum agmen argento! 
vatums Las misma moneda «de que va cargada la 
Pecunia ; argentum. [Gobierno , mando, guia direc 
Prefectuñas imperiums directio ; ductus , us. ¡Lar mo 
con que uno se gobierna ó dirige. Vita, es ote. 
methodus.[Gomision de levantar gente de guerra. D* 
bendis. copitssjussum: mil. La gente nuevamente reci 
da. Conscript? milites. || Ajuste, convenio que.en 
pueblos se hace con el médico por la asistencia:á lO 
fermos, y tambien el salarid que se le da. Medir" 
ductio; «conductionis merces. Con conducta. mod. Y 


Orationi vita dissentit. Bajo la conducta, mando 
bierno de alguno. Ad alicujus ductám, alicujus due 
Conductivo, va. adj. Lo:que tiene virtud:de cont 
Portatorius, vectorius, ay Um [| obiona 
- Conducto. »m. Canal:cómunmente cubierto .p? 
paso y salida 4 las aguas y otras cosas, Vena, e, 
lus, emissarium, 13 ¡ter, itineris, mili y oruma. |[L 
na que dirige algun negocio. Ductor, actor, pro 
duzx,ucis; megotii.conditor. subterráneo, “cue 
lunca,' e. Difisto de hacer un conducto de 2 
tierra agena. Águagium , di: Cegar los conductos; 
las veredas, «los. caminos. Embarazar con :broz2 
estorbos el tránsito y curso por ellos. Lacecar? 


$ 


400 


m5 


re, impedire vias. 00005 
«Conductor. m. El que conduce. Ductor, Vez 


SS 


tor. || Cabo, capitan. Dux, ucis, ductor , 
un negocio. Negotii conditor. ¿300 
-Condumio. 1. Abundancia de, manjares: 
1 mucho condumio, mucha comida» 
ce 
- Conduplicacion. f. ret. Figura en que se repite la” 
palabra inmediatamente. Conduplicatio , epimont y 4 
Condutal. +. calpe cade por: donde se * 
aguas de las casas | 
run, de ¿ . 
Cone. f. Ciudad del Nivernés. Conium, +=. 
Coneja, f. La hembra del conejo. Cuniculas Y 
met. La muger que pare á menudo, Crebro.parel 
Conejal. m. v. Conejera. || met. fam. Barrio» 


los arrabales de las ciudades donde vive la 


15 A: 
Conejar. mm. Sitio destinado para-criar conejos" * 
GR ri 
Conejera. f. “Vivar, madriguera de conejos. * ryejó? 
+ura: latibulum. Cueva, mina: estrecha y larga % qué 
á la de los conejos. Cuniculus , is subterraneós” e 
met. Casa donde se ju ente de mal viyit ps 
rium, ii, lupanar, Pur 7 ), Cueva Ó Jugar 
donde se recogen muchos. Cavea, cavernas Y 
SPecus, Us. e 7 
* Conejea, a. adj. El que caza conejos: CU y 
wenator. | Aplícase al perro que sirve para 2... yl 
pol [PEL que cria Ó trata en conej0o3- bl jalo 
otiator. : 29 10: 3 A 
A ua mm. Animal conocido, silvestre yea ce 
culus, 5. adj. Aplícase al alambre con lots 
zos para cazar Conejos. Ferreum- filum. . 
ques, Abundante de conejos. Cuniciulosus $ 
conejo ido el consejo venido: Accepto £.. 
claudere. Post causam vuinerakam j 


4 


. CON 


Dultera clypeum sumere , post mala, post ACervapru. 
O, post rem devoratam- ratio. Rebus peractis est. 
h Prometheus, At novit rem factam denique stultus. 
Dejuna. /. El pelo del conejo. Cuniculi pili. 

Juno, na. adj. Lo que pertenece al conejo, ó tiene 
con él, Ad cuntculum pertinens y cuniculis si- 


Y 
“AUO 
de le 


Meza, orum. de 
Co nsxion, f. Enlace, trabazon de una cosa con otra, 


0.) complexio, coagmentatio, consertioz ductus, us. 
A Ivo , va. adj. Lo que puede unir Ó juntar una 


c 

9% con Otra, Connexivus, 4, UM. dia : 
gado 39, xa. adj. Lo que está enlazado , unido ó agre- 
car pendiente de otro mas principal.  Connexus, 


Matus, a, um. ¿cie Dd pa 
Veces e ulacion. f. Conferencia, conversacion. Usage 4 
mala parte. Confabulatio; confabulatus , us. 


Labuloy ular. D. a. Conferir, tratar. Confabulo, as, con- 


3 Aris, pa 
Con 2a mm. Pendon,, estandarte. Vexillum, i. 
Mer. m. Título de Aragon, alferez mayor. Ves 
o on, f. Uno de los tres modos de contraer 
Limas, 0 los romanos; se esparcia farro sobre las víc- 
So 19 Ig 03 esposos comian de un pan de farro, y de 
Congo El nombre. Confarreatio. — yo 
.e; 10m, f. Composicion de varios simples. Confec- 
e lectio, compositio. sa 
2 nador, m, El que hace confecciones. Confec= 
0 Ana tor, Pa 9 
y ¡Onar, ». a, Hacer confiscciones. Conficioy com= 
fa. edicor,, aris, 


lada ación, f, lanza La, union, Confederatio, 


7 


E, drag, 00-18. El que entra en alguna confederacion. 
d Of, > confederatos, eodem federe astrictus. 

e Bro. D. a, Hacer-alianza, liga, Ps q 
raros Tor.. Alíarse , unirse con. otros. Fedas 
cd o A ¡e La accion de conferir ó tratar algun 


un py Um, sermonis communio , collatio; 
Stctio, «leccion diaria de los estudiantes. Quo- 


ro, Pa 0. a. Conferir, tratar. Colloquar, eris. 

sulto P. Mar Ea tejar, comparar. Comparo, as y confe= 
Co amino Dinar con otro ú otros. Consilia, com- 

PS WSonceder , dar. Confero, ers. 


9, da, " , a. 
Ca dim fo fam. Hijo Ó hija de confesion. Per" 
aa diver terco 6 lija de so 


Nte. UE) A a id E A . 
Sr ico Manifestar, aseverar uno lo que sabe ó 


. 


18 fategr, confiteor , profiteor,.eris. || De- 

to. y sor los pecados, Us, como r. 

_Penitente en el sacramento de la 

CoMiissa in penitentie sacramento 

vocultar nada, Plane sed] 
da , » manifestar. lo que se: 

qui "Mo, 5 Facile, sine coactione tala en 


alicuj a ucenfiteri. Ja deuda. Ali- 


Pue es 555, erre. El que confiesa. la deuda. 
pOr mj£OMo Joy gpsésss vencido. pidiendo, perdon al 
e Seg Sao Digit tollere,. Ninguno 

: sie sa efi um temo 
Qui doo a temo confitetur, Facta quis 
E pi o 

e adici cit, Confiesa el delito el que 


culpe se afjinem facit, 


». ATacion que my A 
i ¿de los mono ace de lo que sabe, 
Pa peon de los! e lo que sabe 


wo "ESare que la pague. Penas - 
Confiesa. Op pus EU todo lo 
: ¡Eo ¿og cuncta faberi cre- 


CON 2 
tiene dispuesta la iglesia para prepararse. los fieles 4 recio 
bir algunos sacramentos. Oratioy deprecatio. — general. La 
que se hace delos pecados de toda la vida «pasada ó de. 
Ena gran parte de ella. Generalis confessio, Dela propia 
confesion ó declaracion, Ex comfesso. El que ha confesado, 
Fassus. No confeso. Inconfessus, Perteneciente 4 la confe- 
sion. Confessorims, ay um. Oir de confesion ó de penitene 
cia. De peccatis audire, confessionem excipere. El silen= 
cio. parece confesion,ó quien calla otorga, Taciturnia 
tas confessionem imitatur. sá Ls 

Confesionario... m.-v. Confesonario. || Tratado en que se 
dan reglas para saber confesar y confesarse. Confessionis 
audiendaet exequende memorialis liber. 

+ Confeso, sa. adj. for. El que hasdeclarado lo que se le 
preguntó. Confessus, a, um. |Jm.:f. El judío convertido. 
Conversus judens.. coa MO 

Confesonario. 1. El lugar destinado para oir las confes 
siones sacramentales. Locus quo confessio auditur, 

Confesor. m. El sacerdote que con aprobacion del or- 
dinario confiesa á los penitentes. Confessarius, ij, confes- 
sor. |] Título que la iglesia da á los santos que no son már= 
tires. Confesor. — de manga ancha, El que es fícil en ab- 
solver 4 los penitentes. 4d abs0/uendum facilis, proclivis 
comfessarius, Antes mártir que confesor. Martyr potins 
quam confessor. RE E 

Confiable. adj. Se aplica 4 Ja persona en quien se puede 
confiar. Fidelis, cui tutd confidi potest. 025 

Confiadamente. ado. mod. Con seguridad y confianza. 
Tuto, fidenter, secur?. A. a 

Confiado, da. adj. Presumido, satisfecho de sí mismo; A 
Presumtuosus, a, Um, confidens, tis. 

Confiador. m. for. El fiador con otro, el compañero en 
la fianza. Confidejussor ; sponsor; vas alter. > 

Confianza. f. Seguridad y esperanza firme. Fidudia A 
dentia, conscientia, e.|¡Animo, aliento y vigor para obrar, 
Vigor; virtus, utis. || Presuncion y vana opinion: de <í 
mismo. Nimia fiducia. || Pacto , convenio oculto y reser- 
vado entre tratantes. Fiduciarius contractus. En confian- 
za. mod. adv. Sobre la palabra, sin resguardo ninguno. 


Sub alterius fide. || En secreto, bajo de sigilo. Secreto. 


Confiar. v. m. Esperar con firmeza y seguridad. Spe- 
ro, as, confido, is. wo. a. Encargar y fiar al cui- 
dado de otro algun negocio. Credo, concredo , committo, 
is. ¡Dar esperanza 4 alguno de que conseguirá lo que de- 
sea. ln spem aliquem erigere. una cosa á quien nó sabe 
callar. Rimosa in aure aliquid deponere. Es hombre que se 
puede confiar en él. Dignus est, quo cum in tenebris mi 
cet. Hacer confianza de alguno. Alicujus fidei aliguid com- 
mittere, credere. «n We e Sal 

“Confidencia. f. vw. Confianza... 000.220 

Confidencial. adj. Lo que se hace-ó dice en confianza, 

¡duciarius; alis, le, is, paar 

+Confidencialmente. ado. mod. Con confianza, Confiders 


A tor, fidenter, 


«Confidente. m. La persona de quien uno se confia yá 


- quien comunica las cosas de su confianza. Fidus, secreti 


conscius. || En los presidios de Africa el moro que: PA) 
espía en el campo enemigo. Speculator, explorator. || Fic, 
seguro, de confianza. Fidar istimus , fidelis, » ds. 
Ser confidente de alguno. Cogitationes alicujus accipere. 
"Confidentemente. ado. mod. onfianza. Fidenter.)| 
Con fidelidad. Fideliter. 10d; 
Configuracion. f. Di 


Disposicion de las partes que compo- 
nen un cuerpo y le dan cierta forma y figura. Forma, con- 

Jiauatio, dispositio. > 
Configurar. v. a. Dar 4 alguna cosa cierta forma 6 figú: 
Configuro, as, 7 E >. 


ra. Us. como r.. e 

Confin. m. Término, raya que divide las provincias y 
reinos, y señala sus límites. Copfimiúm , ¡Aadj. ve Confío 
nante. Perteneciente 4-los confines. Pinalis, confinalis, 
le, is. o as A 2 o »- es 

Confinante. adj. Lo confina ó'linda COM Otra Coss, 
Confine, is; conterminus y collimitantus, a, Sho; ¿om 
ne, is: Ser confinante.: Altingere. E 
«= Confinar: v. 1. Lindar: estar contiguo 6 inmediato £ 
otro algun pueblo, provincia ó reino, Añado ¡a 


> mimosa Ju 
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Desterrar 4/uno 4 parage determinado de donde no pueda 
salir. Amando, relego , as ee RA . 
+ Confingir. osa: Tacorporar,: mezclar .varizs cosas con 
algun- líquido hasta formar una. masa mas Ó menos dura. 
Confingo, is, > ms 
a la: f. Kevalidacion de lo hecho:ó aprobado 
antes. Confirmatio. || Nueva prueba dela verdad y, certezd 
de alguna cosa. Ld;.|| Sacramento desla iglesta católica, por 
él que seconfirma y corrobora la fo recibida enel bautismo, 
Confirmationis sacramentum , sacra confirmatio. Parte 
del discurso oratorio, en que se prusba su tema, Con- 
firmatio. ¿roo aa pod us UA 
Confirmadamente. ado.mod. Con firmeza , seguridad y 
aprobacion. Confirmaté.. roda Gba, 
Confirmado, da. p. p. de Confirmar. — en gracia. El 
que por la gracia de Dios está preservado*de pecar mor- 
talmente; Gratia confirmatus. Lar í 
Confirmador. »1:-El que confirma. Confirmator, triz, 
Confirmar. 0.1. Revalidar lo que ya está aprobado. 
Confismo, corroboro, as,sancio, is, subsequor, eris, alicui 
rei fidem addere. || Comprobar, corroborar la, verdad, cet= 


o 


teza Ó probabilidad de alguna cosa. Confirmo, comprobo, 


corroboro, as. || Asegurar , dar 4 alguna persona Ó cosa ma- 
yor firmeza y seguridad. Us. como r. Ld. || Adminis- 
trar el santo sacramento de la confirmacion. Confirma, as. 
- Confirmatorio, ria. adj. Se aplica al auto Ó sentencia 
que confirma otro anterior. Confirmativus, a, úM. ” 
Confiscacion. f. El acto y efecto de confiscar. Commissum, 
i, confiscatio. de bienes, Bonorum. proscriptio, confiscas 
tio, publicatiogsechion:. 1 
* Confiscar. v. a. Privar de sus bienes alguno y aplicar= 
-los al fisco. Publico, as addico, committo, is, bonis, fortuw- 
mis multare, confisaare. ¿la hacienda” Alicujus bona pu- 
blicare, proscribere, fisco addicere, ¿in fiscum referre. z 
- Confitar. 0. as Cubrir con baño' de azucar las frutas.Ó 
semillas preparadas pura este fin. Saccharo incrustare. |¡En- 
dulzar, suavizar. Tempero, mitigo, 45; IeMi0 iba: BRE 
-Confite. m; Pasta de azucar de varios tamaños y figuras. 
Bellaria, orum, || pl. joc. Los azotes que se dan á los niños. 
Verbera, um. || Cada canelón de las: disciplinas» Elagelli 
contorta et duria extrema. mal a dd 
- Confitera: f. Vaso, caja donde, se. ponen los confites. 
. DEl riorum 7 4 Ay VAS. En gs tia ¡> E 
e 1 Casa tienda donde: hacen: y “venden los 


[ces [ficina > E A A 
E que hace y vende-dulces y .c 
ituras. Pistor. || Vaso donde. se servian antiguamente los 
dulces. «Bellariorum vas. Lo perteneciente al que hace con- 
fites. Pistoricus, pistoricius, a, um. ito pá 
Confitico, llo. m. Labor ménuda que tienen algunas 
Colchas. Globuli , orum. : Fo digan bio ds 
- Confitura. f. Fruta ó cosa confitada, Bellaria, coluthea, 
o0rum. 4 Me aa Des : IA E IO A 
Conflaccion. f. La fundicion de los metales. Conflatio.: 


-p 


o -Conflagracion. f. Incendio. Conflagratio. . 


Conflicto. m. Lo mas recio Pa ner, .Ó. 


lea. Confligium , dis conflictus , 155. || Combate: y ¿angustia z 


del ánimo. Ángustie, aru, animi commotio, agitatio, 
Confluencia. f. Goncurrencia junta dedos rios:.Confluen- 
El. parage donde se juntan. 1d. . carac tialdd 
"Confluir. o. n. Unirse, juntarse dos Ó mas rios. Confiuo; 
is. met. Concurrir en un sitio. mucha gente de diversas 
partes. e cis a y 10.431. 1190 
Conformacion. f. Colocacion , distribucion de las 
que forman alguna cosa, Conformatió: 0.0000 
=Conformar. d. a. Ajustar, concordar una cosa con otra. 
Conformo , apto, as. || Concordar, convenir una cosa con 
otra, Us. como r. Quadro, as, cohereos es, concinno, 
onvenio , ¿s, || Convenir una ersona: con otra, ser de 


tes 


.. 


inion y dictamen. Us. como Assentio, con- 

ay demisententiam ire, constare, 

narse, 0, 1. Reducirse, sujetarse 4 hacer Ó su- 

mi cli que habia alguna repugnancia. 35. suba 
+ con las condiciones que otro quiere:ó 


 merius Hercules. e si 


compañía. Simul, una, || Segun, conforme al te9, 


£8 y COM= 


creo, as, reficio, is. || Animar, alent 


tia; conflugium , confluviumg, confluges ,. 15, confluensytis.]| 


impone, 4d conditiones alicujus depasci, oblatas descen- / 


CON , 


deres á la voluntad de otro. Se ad voluntatem alteril 
conformare: Voluntate alicui ementiri. con la sented 
ó decreto. Decreto, re judicata , in eo quod judicatum* 
stare. con el tiempo, Tempor: cedere, scene, tl po 
servire. con otro. 4d alterius voluntatem se conforman 
alicui assentiri, alteri, cum altero consentire, alterias Y 
tentie subscribere, voluntati obsequi, ad illius arbittif 
accommodare: Lo que no se conforma con la opinion $” 
pueblo. Plebi dissidensá Esto se conforma con lo ante 


Conforme. adj. Igual, proporcionado. Consimilis, le 
congruensy bis, parzaris, || Acorde con otro en un; vi 
ictamén , Ó unido para alguna accion ó empresa. Lo 
tiens, conveniens. || Resignado y paciente en las adv: ee 
des. Patiens. | Semejante, parecido. Conformis , 60 bsos 
lis,e, ¡sion el original. Exemplaris, re, is. Palabras E, 
formes entre sí. Coherentia inter se verba.|]ado. mot 2) 
correspondencia ,.con proporcion. Conformiter. || Segre E 
tenor. Juxta, secundum. Conforme iban viniendo 
isque venerat. Conforme á la naturaleza. SecunaW. y 
is Conforme al tiempo obraremos. Pro temp? 
silium capiemus. | e 
Conformemente, adv. mod. Con union y confor A 
Unanimiter. dy ic 
- Conformidad. f.. Semejanza entre personas. 9/7 e 
inis, comparatio. || Analogía,. relacion , igualdads * 
pondencia de cosas. 1d. || Union, concordia y Du 
respondencia entre p: as. Congruentia; conseasto y 
Simetría, proporcion.eñtre las partes de un to00 2 
tria; proportio. | Adhesión íntima y total de una P%,, 
otra. Adhesio. | Tolerancia, y sufrimiento en 125% gs 
dades. Patientia, tolerantitt. de genio. Natuté ej 
tio de pateceres. AÁstipiulatio, consensio, € o), 
astipulatus, consensus, us. De conformidad. mode y) 8 
“comun acuerdo y consentimiento. Communi c21 71 


ta, secundum:|| En este supuesto, bajo esta“ f 
Hoc Fa Con la mas exacta conformidad. ComM% 
mé. En la misma conformidad hablaron los demas” 
dem sententiam locuti sunt ceteri. OS 
Confortacion. f. La accion y efecto de contorit” 
Jfortatio. nn ' . 8 
' Confortador, ra. m. f. El y lo queconforta- 
confortator, trix, O! ¡E 
+ Confortante. adj. Lo que conforta. Us. en Há 
como subs. masc. Reficiens, reparans, bis 
*. Confortar.-v. a. Dar vigor, espíritu: y uerza% 


en 


tí afligido. Solor, consolor,aris.. 
+ Confortativo , va. adj. Lo que ti 


os metales 7 
:+Confraternidad. f. v. Hermandad. 14 
mentum;y confricatio.. E e 
Confricar. v. a. Estregar. Frico, confricos $ 
Confrontacion..f. Careo:entre dos 16) Abt 
Vatio, comparatio , contentio.|[Cotejo de uni” 
1d. | Simpatía, conformidad natural entre e 


U 
5 


” 
Es! 


Sas. Sympathia, egosimilitudo y inis. “y eso" 
Confrontar.:w. a. Estar, ponerse nd > 
4 la frente de otra, Us. como 5. Corto faro 
Carear una persona con O ra Comparto» ES, Ds. ' 
m. met. Cobgeniar una: p: inda y 
Moribus, ingenio convenire. | Confinat» 2 apisi 
'cconterminsm esse. No confrontar. PETT 
venire. Ey O A Í 
Confundir. v. 4. Mezclar, ingorpora! pel 
Commisceo, es, confundo, is: || Equiv 


ocar > pat 


CON 


de Perturbo, as, permisceo, es. [| Convencer, con- 
otro: en la disputa. Vinco, convinco, is. ¿lo ver- 
“dto con lo falso. Vera falsis confundere. Los jueces se 
“de Undens no hallan en sí facultades para determinar. ,fu- 
mi se inveniunt. Confundirlo , perturbarlo todo. 
¿a 2 erturbare, perturbare, permiscére. Los dioses con- 


dan, maldigan $:c, Fórmulas de maldicion. Dii perdant, * 


Tadiceng 
“ant. Co 
turba 


> Malefaciant. Dii, Deeque omnes funditus per- 
nfundirlo, pertácbAtló todo. Omnia permiscére, 
e, Perturbare, : 
iia 9. r. Corrérse, avergonzarse. Erubesco, 
Miento de rubore suffiedi. | Humitlarse con el cortoci- 
Werta € sí mismo. Adjicio, demitto, is. || Turbarse y no 
lrá esplicarse, Turbo, as. 
inf mente. ado. mod. Con confusion , con desorden. 
tin, tdi confusim , turbato, turbulento, inbulinstrs rap- 
1dO, permixt?, permiatim. [Sin claridada-Obtuso, 
« f. Desorden, perturbación. Confusio, pertur- 


lali onis, colluvies, .ez. || Perplejidad, desasosic- 


de ión de ánimo. Animi perturbatio. || Falta de or- 
o o en A ER Confusio , inordinutio. || Aba= 
la ig » umillacion, Abjectio, animi demissio. || Afren- 
co la. Probrum, is dedecus, oris. 

Cotos: , Sa, adj. Mezclado, revuelto, desconcortado. 
Do ol nistus, turbatus , inconditus, a, um. || Oscu- 


Bscurus, dubius, ambiguws, incertuus, indis- 
10, um, ¡Poco perceptible, dificil de distinguir. 
e ad: , temeroso. Timidus, pavidus, timore cor- 
USO. Mod. adv. v.' Confusaments Voz con- 


1am, aut yud me vertam , scio. Confuso «salió y 

ictus rubore et ignominia suffusus sensimelap- 

» mod. adv. v. Confusamente. 

sión. f. El acto y efecto de contutar. Confuta- 

asio. || y. Refistacion. : 

a ot. 71. El que confuta. Confutator, infirmator, 
pino. == 7. 4. Impugnar convenciendo de error la 

: 1% ln traría, | e ce , infra as. ceci delito. Cri. 


vi a ne accion y efecto. de congela los lí- . 


Za. 
4. Helar, cuajar alguna cosa líquida: Úlaso 


0, Mer 

SO se “8 como Conglatio, congelo , me A 
elar, 

E E Cong . ne es fis, Lo tua tiene virtud: de con- 

Cao 

y Co joa. Ber de- un mismo genio. Cum natura 


ota SE “ta dd ere, convenire.  . 


O que se engendra jun pa con 
5148, um. 
E «S malo, monton. LAclrbas; nio i; con- 


e E 

ias med. Porolon de humores detenidos en 

“o Jo y, Dep. «Congestio. 

BN en alo. que solían distribuir los emperado> 
lunas ocasiones al pueblo. Congiarium, 

md mm. M ir líquidos, Íd, 

| ma qe és, 2 antigua romana de cosas líquidas, 

¡ Y U es: Congias, dis osa) 

y on de cosas Ó partes que forman 

> Conelobario » £lomeratio, || mee. Union y 

Palabras «Kc. Cong lomeratio. 

e “amontohar algunas CO- 


Ned , esamgueho glome- 


Mar, , a do , is. Y Congelar. 
ro lutimare va rs Que tiene o de con- 
lr ar 
¿Seno virtud para: pegar. 
Yo? an , 


na fatiga $ -afliccion: del 


rebel 
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Congojar 6 acongojar , mas comun. 0.4. Oprimir, fa- 
tigar, alligir. Us. como rec. Affficto, as; afítigo, ango, 
15, sese augi; acerbissime afflictari, angustiis urgerl, 

Can ojosamente. adv. mod. Con angustir y congoja. Án- 
xie, sollicito. / 

Congojoso, sa. adj. Lo que causa ú ocasiona congoja; 
Anzius, a, um. || Angustiado, afligido. Miseré ce, 
anxius, in maximas angustias adductus. 

Congraciador , ra. m. f. El que procura congraciars. 
Assentator, adulator. 

Congraciamiento. m. La accion ó efecto de. copgraciar ó 
congraciarse. Assentatio , adulatio, | 

Congraciar. v. 4. Solicitar la benevolencia de alguno. 
Us. como. rec. Benevolentiam ia captare, aucin 
pari. 

- Congratulacion. f..La accion y efecto de congratalar: 
Gratulatio, congratulatio, 

Congratular..o. a, Manifestar á quien e acaecido algun 
suceso teliz la dlegria y satisfaccionque uno tiene. Us. como 
rec. Grator ,"gratulor, congratulor, aris.. Congratularse 
con alguno por alguna cosa. Rem aliguam , re aligua, de, 
in, pro re aligua alicui gratulari, 

Congratulatorio, ria. adj. Lo que pertenece á la con- 
gratu:acion. Gratulatorias, 4, um. 

Congregacion. f. Junta de personas. Congregatio ; 3 con- 
ventus , catus, us. || Nombre que se daba antiguamente á 
ciertas parcialidades. Factio. || La reunion de muchos mo- * 
nasterios de una misma orden bajo la direccion de un su- 
perior. Congregatio. || w. Cofradía. || Cuerpo de sacerdotes 
seculares dedicados al ejercicio de los: ministerios ecle- 
siásticos bajo ciertas constituciones, como la del Salvador, 
la de San Felipe Neriéxc. Congregatio, ecclesiasticum ims- 
titutum. || Junta de cardenales, prelados y otras personas 
para el despacho de varios asuntos en Roma, como la 
congregación del Concilio de propaganda Gc. Sci, 
sodalitas, congregatio. |. En algunas Órdenes regulares el 
capítulo. Capitulum ; congregatio ; 5 conventus , us. — de 
los fieles. La Iglesia católica Ó universal. Hleás catho= 
lica, fidelium congregatio. 

Congregante, ta. 2. F Individuo de ¡ana congregacion 
Sodalis ,is. 

Congregar. D. A, Juntar, unir. Us. como Tec, Cngreza, 
concilio, as , compello , contraho, diia 

Congreso. m. Junta de personas para delibentr sobre al- 
gun negocio. Conventus y COLUS , Us. ll La que se hace para 
tratar y ajustar las paces entre príncipes: 6 repúblicas. Lg.|| 
La de los diputados en cortes nombrados por la nacion, 
1d. | Ayuntamiento de hombre y muger.-Coitus, ws. 

Congrio. m.:Pescado de: mar sin escamas , -de Ja figura 
de la'anguila, corpulento y lleno de- espinas largas 0d 

su gri ,congrus y Í. 
"Cóngrua. f. La renta: eclesiástica señalada porta. 
de para la manutencion del quese ha de ordenar. Congrua; 


competens suntentatio. 

os ado: mad. Convenientemente, con opor- 
tunidad, Convenienter.. 

> 3 f. Conveniencia, “oportanidad. Congruen- 


e om adj. Conveniente, oportuno. Opportunus 


congruems , conveniens, Ps... A Con 


Congruentemente. “ado, mod. Con 8 
ruenter, 
g Congruo, grua. adj Conveniénte, oportuno. Congruws 
conveniens , bis. 
Cónico, ca. adj. ias al cono, como seccion, 
superficie cónica. Comicus ; a, um. 
 Conimbricense. mo Nataral de Coimbra. . Conimbrice 
sis y 500, 1s. 
' Conisberg: f. Ciudad de Prosia. Regius mons. 
Coniza. f. Yerba medicinal de la altura de un AR 
hojas de lanza, tallo herbáceo, flores de parasol, y caliz 
con be muy abiertas y apartadas. Caniza, cony+ 


y tn Juicio probable que se forma por las seña» 
les que se observan. es 5 conjecturatio, cojas 
+0, conjectio. BA e 00 


Kk 


a e . 
- Conjeturable. adj». Lo quese puede conjeturar. Cánjec- 
Éarius 4 y UM, 0053 op ile epa 
“—Conjeturador, ram f.El que conjetura. Conjectator; arus- 
Per, ¿CiS» 4 j . ' aos ge E 

Conjetural. adj. Lo que se funda en conjeturas, Lonjec» 
tatorius; conjerturalis , le is. p 
. Conjeturalmeñte. 447. mod. Conjectatorio , conjectura- 
liter. e OS yl | pi e b 

- Conjetusar, 2, a. Hacer juicio probable de alguna tosa, 
por indicios y observaciones, Conjecto, as, conjicios Ís, com 


jecturamfaceis yassequi, percipere, prospiceres prspin ? 


Cerón j ; : : ó 
Conjuez. m. Juez juntamente con otro. Simul cum alío 
JUAS A lora DO 
Conjugacion. f. gram. La varia inflexion de las conju- 
gaciones del verbo por sus modos, tiempos y personas, 
Verborum conjugatio. ndadaciatciao 3 de 
- Conjugar. 2..a. gram. Variar las PES rias de los 
verbos por shs modos y tiempos, númeéfos y personas. 
Verba flectere , ¡nflectere. > e, Hs: 
. Conjuncion. f. Junta, union. Conjugium, li; «conjunctio, 
conjunctus, us. || gram. Parte de la oracion que sirve para 
juntar: lag palabras y oraciones unas con otras. Conjunctio. 
[| Concurrencia de dog Ó mas. astros en un mismo 
círculo de longitud. Commiztio. Je luna. Lune coitio, 
luna silens, luna intermestrua, intermestruis. — Con el 
sol. Coitws, us, magna ó magnas; Cualquiera de las con= 
junciones de Júpiter y Saturno, que suceden regularmen= 
te de diez y nueve en diez y nueve años con poca dife- 
rencia. Magna: conjunctiones. — máximas. Las de Júpin 
ter y Saturno cuando se juntan en-signo-de la triplicidad 
ignea despues de-haber salido dela: triplicidad ¡acuea, y 
suceden porulo regular. pasados ochocientos 'Ó NOVECIcn" 
tos años. Maxime. conjunctionese o =' sl 
. Conjuntamente, 4dz. mod. Unidamente. Conjunct, con» 
junctim y undysimbl. 0 o | y 
«1 Conjuntivo, vas adj. Lo que junta y une na cosa con 
Otra. Conjunctivus. a um 0 e deal 
Conjunto, ta. adj. Lo que está unido ó contiguo. Con+ 
junctus, conve. | met. Aliado , mnido 4 otro por pa= 
rentesco Ó amistad. Sanguine , amicitia juncius ,conjunc. 
tus. ¡Mezclado ¡incorforado con otta cosa diversa. Mix- 
PS, incorporatus». A A LA MS 
Col El agregado de muchas cosas. Congeries; elo 


A AD E eS s : 
E A ! ju É cion:f. - Conspiración contra el estado, el prín- 
cipe úotro:superior. Conjuratio, factio, conspiratios Por 


conjuracion. mod. ado. Conspirat?., conjuratim, 0 00 0 
Conjurado y da.1m. f..El que entra enuna conspiracion, 
Conjurator;.comsponsor ; comjuratus; ag um. 000 
-- Conjurador;:xa:ssm. f« El que conjura. Exorcista: ds 
x : AR 


depulsor, 


njorameritar. 1. a. Tomar juramento á otro. Jura- 
ento obligarely obstringeren ibi a ab 

Conjuramentarse. D. Ye Juramentarse , mas visado... 
+ Conjurár. 1:12. Conspirar ,sublevarse contra su sobera- 
no ó superior Ó cualquiera otro. Us,-como rec. Comjuro; 


conspiro,. ds liza Decir el-que tiene la, potestad. para - 


ello las oraciones y exorcismos dispuestos por la Iglesia 
para arrojar: el,espíritu malignodel cuerpo de los. energú- 
menos, Demones sacris precibuz, ribibus adjurare, ct 
pellere, | Rogarencarecidamente , pedir con instancia, y 
con alguna especie de autoridad. Obsecro, as, obtestor, 
deprecor > aris. dos mublados-$ otras plagas. Tempesta- 
tes y noxia sacris expiationibus amandare , aDerbere y ate 
sit de pellaguanas lnesmicn dido o ua 
Conjuro. en. El acto y- efecto de:conjurar los gxorcistas 
Exorcismus, depulsum,  adjuramentum., is adjuratio. || 
mprecacion hecha con palabras é ihvocaciones + supersti- 
ciosas, con; que: os. magos Ó' mágicos y hechizeros hacen 
on loss Magicum-carmem, Aluonii cantuse > 
+ Comllewador.m El que ayuda 4 otro á: llevar: los traba 
jos. Adjutor.., im cid rn bio 109 
o ». a. Ayudar á sind llevar sus trabajos, 
perO roces Jan ecc cdo 
Conmemoracion, 


f. Memoria , recuerdo. Commemorar 


A " . IEA E 
MEU y: 13 memorati0o. commnemoratio 5 memoratass WA : 


- porcion. Metigr , commetior y iris. 


gular. Con mi persona, con mi misma persona» 


guna pena. Comminativus , comminabundus y 41% 


7 


En él oficio eclesiástico. la: rnemoria de algun santos 1 ' 
sia Órc. que se hace en. las vísperas , laudes y misa E n 
zo de.otro santo Ó festividad. ld. — de los difuntos 
Aniversario que por. via de sofragio hace la Iglesia todos | 
los años el dia dos de noviembre por las ánimas del pu” P 
gatorio. Ld, Digno de conmemoracion. Commemoral qu. p 
commemorabilis, AN 


“ + Conmemorar. v. a. Contar , hacer memoria Ó conme V 


moracion. Commemoro , 45 ,recenseo, es. A 
Conmensal. 1. El que come. 4 la mesa y espensas Y ES 
otro, en cuya casa vive como familiar y dependienié ; 
Convictor ; contubernalis., convivalis ¿le y 15. ae éS 
Conmensalía. f. La compañía de casa y mesa» Conta 
num dls a a ¿0 
- «Conmensuracion..f. La medida, igualdad ó propor 
de una cgsa con otya. Mensura ; mensurafio. Pe 


Conmensurar. 1. 4. Medir con igualdad ó debida Po i 
: 


Conmensurativo, va. adj. Lo que sirye para cad ) 
conmensurar., Mensuralis, le, is. on in 
Conmigo. prom. personal de la primera: persona e y il 


.Conmiliton. m. El. soldado compañero de ojo 00 
guerra. Commilito , omis. a , 
Conminacion. f. Apercibimiento del juez 6 supe 
reo amenaZándole con pena para que se enmiende 2 
la verdad, Ó para otros fines. Comminatio. 
 Conminar, 0. 4. Apercibir. el juez Ó a 
amenazándole con pena para que sg corrija Ó decia! 
dad, Ó para otros fines. Comminor ,aris. 
- Conmunatorio , ria. adj. Lo que incluye amenaza” 


abi 


-. Conmiseracion. f. Compasion , sentimiento del 
otro. Clementia; miseratio 5 commiseratio y 0" 
Mies de .: td A 
| Conmistion. f. Mezcla de-cosas diversas,+ Com 
25 commixtio, commistio.o E 
Conmisto , ta. adj. Mezclado , nido con otr0- 
bus, tommistus, a umi ooo 19% 
Conmixtion, f. v. Conmistion. 1.0 
Conmixto ,'ta. adj. v. Conmisto, ta. 4dje,. 
-Conmócion. f Movimiento, perturbacion Y 
ánimo ó del cuerpo. Incendium, ii, commotiosÉ 
concitatio 3 concitus, commotus , 15. || Tumulto 
miento, alleracion de alguñ reino, provincia* 
¿Ld. y seditio, rebellio. — leve. Commotiunt: 
: + Conmonitorio. mm... Memoria, relacion 
algunas cosas Ó noticias. .Commonitorium , 4h >. 
Conmover. v. d. Perturbar , inquietar ,:ale% 
mover. Concito, perturbo , 45 ¿2moveo, commor£o 
tio, is. 5. emolior., ivis, | Moyen de su centro: 01 
licito y as. || Irritar. Exagito, perturbo, as» ines 
Sacndir violentamente, Conessso; as, concutis, 
cer estremecer. Quatefacio, ¡s. fuertemente” "y 
es. Conmoverse"de algiina cosa. Super alig ae A 
El. que conmueve ó sacude. Quatiens , quassavt o pat 
Conmutable. adj. Lo que se puede conve” 0 
mutabilisade, is comos 200 Msn 
Conmutacion, f, Trueque, cambio, permuia.” 5170 
Hatio; commutatus, us. mo: e ; o 
Conmutar, v, 4. Trocar, cambiar, permuldeo”, 
con otra. Commuto, permuto ¿añ ido 
Conmutativo, va. A Lo que regla la iguala 8 
porcion quedebe haber entre las cosas cuando” ; mu. 
por otras. Dícese de la justicia. Commutat3v4!. A 
- Connatural. adj. Lo que.es propio O COM y ae 
turaleza del viviente. Naturalis, les 189 % Je 
LAI 0% BOS 1 OO “AS 
- Connaturalizarse, 0. f+ Acostumbrarse alguno 1 
sas 4 que no lo oo , como gl trabajo» y 
turamaligujus rei sibi facere, 5 
- Conpaturálmente, adv.-mod, Del modo prop Ll 
y : altra 
turaleza de la cosa de que se habla. Natur roda 
paturam.is . 20 7 e 
s Connivencia. f. Disimulo,, tolorancia:eo.*l - 


%e 


,i* 


1 


e CON e | 
| litio Ó'transgresiones de-sus súbditos contra: su 
"pe Ó 


leyes. Conniventia , e. 

notación. f. y connotado::»m Parentesco en grado r re 

pod: Propinguitas. || v. Relacion;* 

e motar, v. a. Hacer relacion. Refero , besitos 
ootativo , va. adj. gram. Se: aplica. 4 los intipbtes 

dre Mican cosa que pertenece al: significado del nom-= 
os ó al oficio de la materia de que se derivan, 


e cia. m. f. Nasitiara con otro en alguna Or=: 


losa. In probationessocius. | 


E 


37 


| 


| úbio. m m.poét.«w. Matrimonio. 
Y lmerar. y. 4. Contar Ó hacer mencion de una 2 
BAS Otras. Annumero, contiumeto,, aso. 


cónica que la todesl Conus, comlin $ de —rec- 
yo eje es perpendicular ála base. Rectus co- 


no. A cuyo > es inclinado. en 
3 Ma be «es 


y Et td las cosas. Cognitars: | 
coma. a. Percibir el entendimiento, tener idea de 
*Noscito, as. Nosco;cognosco, intelligo', percipio 
314 Tener idea claráede la fisonomía Ó figura de 
-Ó.cosa. Us. como rec. Nosco,. is, movi, is- 

. er ,entender , advertir. Cogmosco , intelligo, per- 
200 is + |PEsperimentar , echar de ver. .Animad- 


2gi0, is, presagior , iris. || Tener el hombre: 
alguna muger: Cogmosco, coco, is. —en' 
NS motco; 4 is. las gentes, el mundo, los usos 
res secli in. se possidére y venas cujusque 
tatis, ordinis tenére. 4 fondo, Pernosco, 
mi 15 sad plenum NOSCEre, — antes. Presentir: 
ide vista. De facie nosse. — el ordén, 
ci de gobiernos Ciojtatis descriptionem nos- 
¿Hiticia Ó injusticia de la guerra. Della discepa 
pá -Otros;: «Dignosco y internesco,. 15. Lo conoz- 
cmihi claret. No conoceel daño q le 
entis mali nescius est. No te conozco, 
escio. te, Bien:conocido le tengo. o 
de Perspeni , intus et in cute noví. Co- 
Pecado. *Confesarle. Fs ateri, confiteri, 
m:Conocer de una' causa ó pleito. Ser 
Care: aliguid, de aligua re. Judicem se- 
disceptationem alicujusrei, de aliqua 
Dcer la cara almiedo ó la necesidad. 
tatem nosse. Quien no te conoce te 


| Maat Pr e q, ie si- 


en E . 
a cio justainente de sí propio. Se 


nen ms puede faltarle.- nas 


e ques se puede conocer, Agnascibilis, 


Só sad. lar amento; de modo e se 

des ln ; 

3 Patente, Notus, eibriitas; 

5, Wanife sem: — 

probate fidei. 

he Nuestros co- 

ido, Oscuro s bajo., des- 

Al que tiene algun trato ó co-. 

Ep re, dl consuetudine con- 

; -£mMpicó es conocido ca= 

de me r mas conocido 

¡ como la ruda, Omnibus 
y OIE es 

Pp, Conocer Y ju juzgar: y. elect tordo coneceleCos- 

ae las causas . Cosnitio,. 

MBO Confiesa haber re- 
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: alguna persona Ó atraerla 4 cd 


'sumir, conjeturar lo: que puede suceder Com 4 


a al que depone la so=- 
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cibido dé otró algima'cosa yy se obliga 4-pagatla 6 vol» 
verlas Syngrapha, es chirographus, chirograpleum j sn 
graphum., ie ||: Participacion; complicidad: de una accion.» 
Gonseióntia , eo || Discernimiento yimteligencia cabal, ZVo-: 
titia ; cognitio, perspectio, — deleer, escribir y contar. 
Litteratio. 4 vano; esteril, Solivaga cognitio. Pertene=: 
ciente al conocimiento judicial. Cognitionalis ¿"le is. Cor 
todo conocimiento. mod. :ado: Prudens, sciens. Venir en 
conocimiento: Conocer alguna cosa d s de haberla du-*. 
dado,é ignorado pootelgun tiempo. imagnitinen a 
tandem cagnoscerea ooh > 

«:Conon. +A. Capitán: famoso de los. tesón , que > $ 
ádo. por Lisandro lacedemonio, despues con ayuda de. 
Artajerjes rey de Persia restituyó Ja libertad á su patrias: 
Conon., 9 de l o de Samos pi escritor de astrolo: 


- gía: Id: Ñ 


rat m. Calidad, condicioside alguna cosa. Cor =: 
dictio lex; gis. [| con. SS me e Ergo, 
== ? 
,- Condiista: f:: Adquisicion: de una sti 8rc. 4 fuerza de 
armas. Espueali io. Laraccion'y efécto de. conquistar 6: 
atracr alguna persona á su par tido. 1d.. '_ 
Conquistador. ms+El que nquis Ubcpigriatoe: ls 
Conquistar. v. 4. Adquirir, ganar fuerza de armas un 
estádo , plaza Ó ciudad. Domo, 5: 
in potestatem., -ditionemn rediger 


1 voluntad de 


+ Conrear. uña. Binar Ó dar segunda emo Pdo arado a 


: teria Biño., as, iferum arare. * 


SS da adj. El Fes rcina con otro. Com dista 

ren 

-;Conreíhar. D. 4. Reinar con otro dan un mismo reino. : 

Cum-alio regmare.. Pd 

co ante adj. Lar persona ó po que yb se: 

o anteriormente: 4Ánte nofds, cognitus, a, ume 

2 idor, ra. m.f«El que juntamente con otro “sabe 

alguna cosa. Conscius, a, tum; consciens, bis. e. 
Consagracion. f. La accion y efecto dexconsagrar. Sacra: 

tio; conseíratio, 


. Consagtar..0. 4. a ó coto 


Sacro yconsacro, as» || Pronunciar con intencion el sacer= 
dote las palabras de la.consagracion sobre-la debida mates 
ria::Xd. || Deificar Ó: conceder la apoteosis los romanos 4 
sus emperadores. 1d. [Dedicar, ofrecer á Dios por culto Ó» 
voto alguna persona Ó cosa. Us. como rec. Inauguro , dez 
secro, desacro, sacro ; consecro, as. || Erigir algun monu= 
mento para memoria “de alguna persona ó suceso. Consecro, 
as. | met. Destinar 2lguna espresion Ó" palabra para algu= 
na particular y determinada significacion',; como las pala= 
bras consustancial y transubstancial. Pstimo , comsecro, as. 
«la puenoiiagla su/nombre.: Memoriam riomínis:sui con=" 
Serrare, la memoria de la posteridad en los libros. 
Aliguid lib 's dedicare..—un lugará los dioses. .Locum rez: 
ligioni devincire. —la vida Ó el tiempo 4 alguna profesion, 
ciencia tc. Totum incumbére , omnem operan, curam cON= 
ferre. El que conságra. Cotsterator; triz, 
Gapsanguíneo , fea. adj. El qne tiene. parentesco de 
consanguinidad. Consanguinens, a, um. 
Consanguinidad. f. Union por- cia e 
varias. personas que descienden Ea una mismrraiz Ó tron= 
co. Consanguinitas , cognatio 5 sa rio conjunctio. 
+ Consecracion:, E o: > 20: - 1 Pa : .. 
¿* Consecrar. w. Consagrar. > o MA 
-Consectario. m. v. Corolario. || ad). Consiguiente y SS 
jo 4 otra cosa. Consecrtarinms 5 conseguens, tiso". 
«Consetacion. f. El acto ar lo a seidesea 6 q 
tende. Consecutios- - vel 
Consecuencia. f. loz. La to plbicion ej se infiere de 
otra, Consequentia ; poto vonclusio; conseguens, fis. 
iodo e Ó resu o sequeñs, subsp. 
l apor pride, e ; pendus, cis 
hocot consecuencia. mod: ado, Con que se da áventender oue * 
una cosa sesigue Ó infiere de otra. Ergo, igitur. En bd 
secuencia. «Se usa: para denotar : ¿que alguna cosa 
hace6 ha de hacer es-conforme á loomandado ú actora?” 
dado- anteriormente. FE Guardar «consecuen= 
2 
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cia. Proceder coh orden y conformidad en los dichos y> 
hechos. Sib; constare. Sertó mo ser alguna cosa de conser 
cuencia. Ser Ó. no ser de importancia Ó consideracion. Rem. 
magni vel parvi pondeñis: aut moment esse. Tener ó traer 
consigo muchas consecuencias , Ó traer consecuencias al- 
gun hecho Ó suceso, traer resultas, ó producir algun hecho. 
Ósuceso necesariamente otro8» Mala ex aliguo facto ori=> 
ri, provenires Fraeren consecuencia. Traer ó alegar q]gu- 
pa cosa por 8j mplar de otra. ln exemplum. adducert. > 
«Consecuente. log. Proposicion en que se deduce de la. 
que, se Hama antecedente, Consequentia.; consecutio , con: 
clasio , consequens; tis. || geoms arit. El segundo termino 
de una razon con que se compara el primero llamado an= 
tecedente. Consequens, tis. || adj. 
orden respecto de alguna cosa , 6 está situado ó:xcolocado: 
4 su continuacion. Conseguens , adhereas , tisSeró no 
ser consecuente. Sibi constare, respondere. qe se 


Consecuentemente. ado. mod: Por Ó con consecuencia, 
consiguientt te. Consequenter. : Ar 


- Consecutivamente. adv. mod: Iniediatamente ¿ddespues, 
luego , porsu order. Jlico, scontinudo a e 
»» Consecutivo, va. adj. Lo.que se sigue á otra cosa inines 
diatamente. Consequens, subsequens y tis. 0 as 
_ ¿Conseguimiento. 72. V. Consecucións 2 > 
Conseguir. ». 4. Alcanzar, lograr lo que se desea. Im- 
perro, as, obtineo, 5: 35, fero, referos ers, adín 
piscor , assequor , eris. | que consigue todo lo que quiere» 
Impetrabilis , le, is. El que no ha conseguido. [ndeptus. 
El que consigue facilmente. de, 
consigue; Adeptus, consecutus. Lo que se consigue con 
muegos. Precari4s. : pa AS 
-Conseja. f. Cuento, fábula de que se saca alguna mora- 
lidad para diversion Ó pasaliempo. * Fabula, fabella; 
apologus. | Hecho apócrifo mezclado con los verdadegos 
en algunas historias. Fabula ; commentitia narratio. 3E%= 
- Consejero , ra. mm. Í. El que aconseja. Consiliarius , 115 
“monitor, consiliator, triz. || met. Lo que sirve de adver= 
tencia para la conducta de la vida, como los desengaños, 
escarmientos ic. Monitum, exemplum , documentuna. || El 
magistrado que tiene piaza'en alguno de las consejos. Bu- 
leuta, «e; señator , MAgistratus, US de capa y espa- 
¡v. Capa. — mudo. Sine lingua capub. 
Consejo. m- . cds dictamen. Consilium. || Tribunal 
supremo de diferentes ministros con un gobernador para: 
los negocios de gobierno y administracion de lajjusticia. 
Curia ; consilium; bule, es; senatus , us] La casa 5:80. 
donde se junta. Curia ; consilium, buleutericon , tú. — cos 
lateral. Tribunal sápremo de Nápoles, cupos ministros. 
se sentaban al Jado del virey. Neapolitanus” senatus. 


Al 


«de cruzada. El que juzgaba de las rentas y asuntos perte= 


“necientes 4 la bula de la santa cruzada; hoy está reduci=, 
do 4 un tribunal que se lama comisaría. Sancte cruciate. 
tribunal. — de órdenes. Tribunal supremo que sé com- 
pone de un presidente y varios caballeros que se elijen de 
las cinco Órdenes militares. Tribunal. — prudente. Call. 


dum, providens consilium. "que inclina ásuavidad. Le». 


ne. — secreto. Intimum. Con consejos ado, mm. Consulte. 
Entrar en consejo. Consultar y determinar lo que se debe 
hacer. Consudere , deliberare, decertiere. “Tomar consejo; 
- consultar con otro lo que se debe ejecutar en algun caso 


dudoso. Alicujus uti consilio. Pedir consejo. Ab aliguo con» 


silium petere, de aliqua re alicui consulere. Darle. Consi- 
ljum alicui dare, prebéres Al buen consejo no se halla 
recio. Ressacra consilium. 0020000 * 
Consenciente. adj. El que consiente alguna cosa mala. 
Consentiens. Hacientes y conisencientes merecen igual pe- 
na. Facientes, et consentientes eadem pena puniuntar. 


Consentido , da. adj. El jóven mal criado, á quien se le 


4d salir con cuanto quiere. Nimis indulgenter educatus. 


¡FEU mari sufre la afrenta que le hace su muger- 
Propri.e urbrisdleno. | A NA 
Consentidor, ra. m.f. El que consiente se haga alguna 
cosa, debiendosry pudiendo estorbarla. Consentiens. 
"Consentimiento, m. La accion y efecto de consentir. 
Consensio,consentio 7 consensus, us. Por consentimiento. 
mod. adv, med. Por correspondencia y conexion que en el 


met. Lo que se sigue:en- 


Impetrabilis , le y ds. El que: : 


- cuerpo Íumano tienen unas partes con otras. 


* 


_ conservar largo tiempo. Vetustatis patiens. — gs 


CON 
Coirmeaida * 
Consentir. v. 4. Permitir alguna cosa, condescender él 
que se haga. Fero , ers; assentio, consentio , sino, annih | 
is ; assentior, ivis, patior, eris. | Creer, tener por cier” 
alguna cosa. Credo, is, fidem dare. || Ser compatible. 61 
venio ¿3s.|| Súfrir, admitir. Fero,. ers. Por mí consientó 
convengo. Per me licet. ¿Quién te consentirá eso? QUÉ. 
nam isthec accredat tibi? No lo consentiré.- Von feram 
non patiar, non sinam. vp- 
Conserje. m. El que tiene 4 su cuidado la custodia, 
pieza y llaves de algun pálacio, alcazar Ó casa real, Ue” 
tos, odis ,janitor. EA y 
Conserjería. f: El oficio y empleo de conserje. pes de 
la, e. | hastó 
Conserva. f. Fruta hervida con azúcar Ó miel ro 
que se pone esta.en punto. Salgamá, orum. pá 
mútua union de muchas embarcaciones para ansiliaróo 
defenderse. Navium comitatus. — tropezada. La Da : 
hace de pedazos muy menudos. Salgama diminatai1r 2, 
C1ssa. só 48) 
Conservacion. f. La accion y efecto S 
servatio, conservatio. e Ye AER e ] 
Conservador, ra. m. f. El que conserva. Servato" a ' 
servator. —de la libertad. Libertatis custos , a AN 
Conservaduría. f. El empleo y oficio de juez € ran i 
dor en la orden de San Juant;Judicis conservatoris yes d 
- Conservar. v. a: Mantener alguna cosa Ó cuida! ya 
permanencia, Servo, conservo , 45. || Hablando de de 
y cosas semejantes continuar la práctica de elias 
observo, asy custodio, is. || Guardar con cuidado 2, 
cosa. Servo, conservo, as. || Hacer conserva, 9% y 
frutas con azúcar Ó miel. Saccharo condire-l] Ci e | 
trio, is. — Í uno sano y salvo. Sartum', tectum pea ' 
re. — las costumbres Ó maneras'antiguas, Pelican 1 
rem retinére, antiguim obtinére.—Su reputacion , pena 
tenére. el vino con ingredientes con cuidado Y Ji E 
Vinum nutrire. —alguna cosa largo tiempo en A e 
quid urceis conditum prorogare. sá en la nao 
ria cúodicas Wire JÁ EPR 
-Conservarse. we. Cuidarse, procurarse la salud» 
servo, as. — para cosas mayores. Se.ad major? 
re. Sise hubiera podido conservar perpetuame pa 
perenne, ac proprium manere pobuisset. Lo que AA 


lime m7 


ds 


de 


Conservativo, va. adj. Lo que conserva. 
Conservatoría. sb Jariedicción y conocimiento Pr pe 
que tiene un juez conservador en los que go27. ja 
de su conservaduría. ,fudicis conservatoris facu*”, 
dictio, || Indulto ó letras apostólicas que se con e 
gunas comunidades, en cuya virtud nombran jueces, 
servadores, Judicis conservatoris eligendi facil A 
tolicis litteris. || pl. Las letras Ó despachos que A 
jueces conservadores á favor de los que gozan de e 
Judicis conservatoris in subditorum favoremn Í p 
Considerable. adj. Digno de consideracion» Me 
sus, consideratione dignas. | Grande, cuantioso- 122 
ingens. Poco considerable, Tenuis, e, 15. e gas e 
Considerablemente ado, mod. Con escesor 3 
nera. Magnopere, mirum in modums ¿e ; 
Consideracion. f. El acto y efecto de cons! J o 
siderantia; consideratio , reputatio, commentari” Ud 
to Ó materia sobre que se ha de considerar Y yo ¿10 ie | 
cosas espirituales. Meditatio. || Miramiento resp 
servatio. En consideracionsomod. adv. En aten? 
ta ratione. Sin consideracion. Temer?, ineont cai 
consideracion , €l juicio Sic. Rem attente puto y 
alguna cosa de consideracion. Magni moment 
esse. ión: JEANS , . 
- Consideradamente. ado. mod. Con consid Are 
tent?, consideraté, cogitate, cogitatd, cogí có y 
atim. Po SA 
á Considerado ,da. adj El que obra con'consid <A 
Attentus cautus, circunspectus; 
- Considerador , Ea. M. f. El 


rudens. . 
Considerar. 0. 4. Pensar, meditar» 


pr? 


¿CON 
== dido y stencion. Considero, circunspecto y perpenso, as, 
: Pd : circumspicio, comspicio, respicio, perpendo, 15 
dls Ay trás, perspeculor, axis» |) Hacer concepto, juicio, 
“SHIMO, as. una cosa con atencion. ÁAliquid ,:ad. ali. 
cdo aliena re, alicui rei attendere introspicere. con 


po %. Dispicio, ¡s. Estoy considerando, pensando, Ra- 
: “one, habeo, A a 


nsiero, va. m. f. El siervo juntamente con otro de 
Ma: señor. Collega, e, coOnservus; conserva y. e. : 
$») “Bsigna. £. mil, Las Órdenes que se dan al centinela. 
] P Ulatoripiys daba jussa. > 9 
sigma Suicion. f. La accion y efecto de consignar. Con= 
wc 10. IILa cantidad de dinero destinada para algun efec- 
Cosita Pecunia. ; pgs 
re or m. com. El que consigna sus mercaderías ó 
Mercos la disposicion .de aJgun corresponsal. Qui socio 
$ ed consighat > tradit , committit, 
Ínca ¿ F. ».-4. Destinar 4 alguno el rédito de alguna 
áecto para pago: de cantidad Ó renta que debe ó 
dp 10: Pecuniam in redditus solutionem destinare. ll 
Zuma tar judicialmente el precio de alguna cosa ó al- 
Ma pone a Depono, is. || Designar un parageó sitio pas 
A FO colocar en él alguna cosa, Dustisagid opus 
By Baticoes <n depósito alguna cosa. Depono,¿s , alterius 
o a re llicomo Enviar las mercaderias 4 manos de 
"esponsal. Socio merces committere. ||.las Órdenes. 
Mnela la orden de lo que ha de hacer. Excubitori 
*J4ssa tradere. 


ja de Pito:io, m. El que recibe endepósito por acto 
<a A linero:de.quec otro hace consignacion. Fidei= 
7 lO. STR, 57, | 


bo, 
$ 


El acreedor que administra por conve- 
an ig tador la finca dea renta le ha, hecho éste 
Frrcgy o A hasta que se estinga la deuda. Pignoris ust- 
1 com. Aquel 4. quien va encomendado todo 
mento de un navío , Ó que pertenece á su 


0C4S y 35 megociabor, cui merces conmittun= 


| io > om pers. de la tercera persona en la signi 
Boo panoca así singular como oral. Secum. 

14 Me Consigo propio, consigo solo, consi- 
Peaoma de 2'0M5. prs, reo demostrativos de-la tercera 
ni : Dgular Y plural. Secumipso, secumipsis. 
enredos. La segunda proposicion del en= 
de y tia conseguens.|| Lo que depende y se 

| Cosa, Consectarims ; consequens, Por consi» 
ts Lor consecuencia. Cousequenter. Ir, 


armo “Cciones , escritos Étce Sibi constare, 


1101 Li Es o A 2, 
ado, mod.Por consecuencia. Conse= 


A de 
iversidades , colegios, congre- 


Cita 
Ya "Duracion, estabilidad , firmeza, solid 

di Y . tas stabil : cZe 

AA adj. Lo abilitas.. - . 3 > 

om. O Me tiene consistencia. Firmus; stas 


Ps ES y ' 
| ls "ribar, estar fundada una £osa en otra, 
o en or tas Il Estar y criarse alguna 
Se 3 55to, Om, * Includo, is. Toda su ciencia 
,"bonjo e] E Scientia intra hec erat. Con- 
Ae ci, E duomi e ta la plaza. Per Tre- 
Deng: CESE, ? treméur. En tí consiste. 
Pol mo Todaca dificultad está ó pere In eo 


Cong reas 
A adj. ya «(1 . 
<a crias, y $e SR Te Pertenece al consistorio. 
, sistorio del e la dignidad que se proclama 
e Comsistorialis, de, is, Casa:ó 
e ó ciudad en donde 
Mas. Pretoria domus. 
Mod. En Consistorio Ó por el 
A consistorio. 
el consejo de los 


Consejo que celebra 


r 
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el papa con. asistencia de. los cardenales; 1d. Ayunia- 
miento , cabildo, Pretorium, 1; senatus us, ff La:casa 
ó sitio.en donde se juntan los consistoriales y capitulares. 
Consistorium.._— público:-El que tiene/el papa:en su pala- 
cio para:consultar «los. asuntos del gobierno de la iglesia, 
y proclamar los obispos y otros prelados, Curia; pretorium; 
señatus y us. secretary. de ceremonia cuando) el papa 
recibe 4 los príncipes, y. da audiencia áylos embajadores. 
Consistorigm. —. divino. El+tribunal 4 trono de Dios, 
Dei thronus. : | 4 $3 
+ Conso, m. Dios.delos.consejos- secretos. Consus, í. 

Consocio..m. El:que es socio con otro. Socius ; consorás 
ti ob pei los A 
-Consolable, adjLo. que;es capaz de. consolar y dar ali. 
vio. Comsolabilis le, is. e e 
.Gonsolablemente, adp. mod. Con consuelo. Solatio, . 

Consolacion. f. El acto y efecto de consolar , ser conso- 
ladoó. consolarse.Solatizm;-solamen ¿ inis,:consolatio. [En 
algunosjuegos carteados:el tanto que paga. 4 los demas ju- 
gadores el que entra: ;yosolo. pierde la polla. Quantitas, 
quam, qui sortermanuttit, colluscribus solujt. 

Consolador, ra.-121+:f.El.que consuela. Solator , conso=" 
lator , triz. || adj..Se aplicaá las palabras Ó-cosas que dan 
consuelo. Consolatorjus, a, um. 0 

Consolar. ». a. Aliviar Ja pena, afliccion de alguno. 

Us. como rec. Solor y consolor, aris. Solatium Jerre, pra- 
bére , prestare. || Confortar ó recrear. Reparo, as ,refin 
cios is. á uno enla muerte-de otro. ¿A/iquem de morte 
alicujus consolari. —á los padres en el llanto. Parentes 
in luctu alloqui, en, con los estudios. Se per litteras 
consolarí. Esto á lo menos me consuela. Hoc me beat sal» 
Mir cirio ly io ha ocn $8 
-Consolativo , va y consolatorio, ria. adj. Lo que coris 
suela Ó da consuelo, Consolatorius. xi a 

Consolida. f. bot. Yerba de cuyo tallo salen unas hojas 
semejantes á: la lengua de buey ; su flor amarilla como la 
de la ruda : su raiz aplicada en emplasto suelda las heri, 
das frescas. Consolida, e, aylophiton , d. —Mmayor. Sym> 
phytum; i. — real. Yerba que arroja su flor semejante 4 
una espuela con su espiga larga que forma una como bo» 
cina. Symphytum , delphinium ¿dto oo 0 

Consolidacion. f. El acto. y efecto de consolidar. Soli= 
datio y consolidatio. || jurisp. El acto y efecto de congoli- 
darsg-el usufructo con la propiedad. 1d,-Casa de consoli= 
dación, Consolidationis mensa. A 

- Consolidar. w..as Dar firmeza y solidez-4/alguna cosa. 
Consolido, persolido, as. | Reunir, volver á juntar lo que 
se ha quebrado ó roto. Roboro ; firmo ,0as, reficio, ¿s. || 
¿isegurar del todo. Afianzar mas y mas alguna cosa.Íd.-:; 

Consolidarse. v. 1. jurispz Reunirse el usufructo con la 
Propiedad. Consolidor , aris»— una llaga. Vulnus coalesa> 
cere, A EA us A 

- Consolidativo, va. adj« Lo que tiene virtud de conso. 
lidar. Consolidare valens. a 
. Consonancia. f.mús. Proporcion entre varios tonos, que 


4 un mismo tiempo hieren agradablemente al oido. .Com= 
sonantia, harmonia ; concentus , 45. ll poér. La conformi- 
dad ó correspondencia de unos consonantes con otros. 
Consonantia y convenientia. || Relacion de igualdad Ó con» 
formidad de algunas cosas entre sí. Convenientia , coharen. 
7 EAN A A E ¡de a : 
- Consonante. m. La palabra cuyas letras desde la vocal 
en que carga el acénto hasta el fin-son las mismas que las, 
de otra voz con quien tiene corespondencia. Consonans;. 
similiter cadentia. || más. El tono ó especie que puede for- 
mar consonancia con otro hiriendo el.sonido con dulzux 
ra y suavidad. Consonus concentus. || Lo,que tiene relacion, 
de igualdad ó conformidad con otra cosa correlativa, Cono 
formis, me y is; conveniens, - o tis, |] Se aplica. $ 
las letras que no se pueden pronunciar sin el auxilio de 
alguna yocal. Us. como sust. Consonus , 4, um, consonams, 
is. ; cala 
¿Consonantemente. adv. mod. Con consonancia. Conso- 
nanter , consone. ps sen :- 
Consonar. v. ». Dar dos Ó mas instrumentos acordes 
un mismo tono. Consono, as.]| Lener:algunas cosas igualdad, 


e 
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«contormidad'5 relacion entre ¡sisCongrao; convenio; Hs. *N 
spuét. Tener dos voces las mismas: letras desde la vocál 'eñ 
«que carga el acento. Comsono, as "similiter caderes” 40:0 
-“L:Consones:mi pl mús. Union dé warios sonidos que jun» 
«tos forman armonías Consoni y consonantes" concentus.s 0 
«Consono y has adjomúsov. Acordesf|v:Consonamte: más 
+ Gonspreio.m.: La tinion 6 compañía: de-los que viven 
juntosyConsoftidima ,<comtubernium y iicecónsortioy onis, | La 
¿participacion Y dormunion do “una” :misma-sue té con: otro, 
Consortium , li. > Ds OS ná 
Consorte. comi) El participo y compañero con otro' en 
ls-misma suerte. Comsociusy consorsy bid. | Elmañido res- 
pecto de su muger, y la muger respecto de su marido. Cons 
que ueis, for. Elsque + litiga ¡poro la-misma:causaÓ inte= 
res que otro; Consors , tis. Ae y pun dde 047 
Conspicuo», cusozadj.'Mustro; visible ; sobresaliente. 
Conspicuus ¿ad am adan q 019% dl AO raio0aao ) 
cConspiracion: fi: Elracto de unirse'cóntra su soberano 'Ó 
gobierno. Coitio, cónspiratios conspiratus y us. La acá 
- ¿ion'de unirse algunas personas contra!lalguno.Idetots 3 
¿ Conspirado, da y Conspirador ra f El que conga 
“pira: Conjuratus, factiosus ya. ui yseomspirator. 004 
¿+ Conspiraroo. 1; Unirse algunos! qontía su superiór:Ó:$0) 
berano ú otro particular. - Juro, conjros' conspiro';'as+|p 
Concurrir varias cosas 4 un mismo fin. Concurro, 45. 
«Constancia. fo Ciudad. de: la Suiza Ganodurám, 5] 
Otra en Mesopotámia.: Amiday eros a ya 
+: Constancia, fVirtad que consiste: en-la firmeza y pet 
severancia del ánimo en las buenasresoluciones. Constan 
tia; gravitase |] Perseverdncia aun en'las.cosas indiferentes 
Sumálaso [dd lona 2 LOGUIE 51 cido) Arms La 


constantiensis, se, ús. [Perteneciente ¿4 Constancio, empes. 
rador: romano Ido. Protein cie 
¿| Constantes adj. El que tiene: ó lo que tiene constancia» 


Ps 
E > 


Constans. Constante el ma rimonio. Durante el matrimo= 
nio Existe ' E 1104 . 
-¡ Gonstantemente. ado mod. Con constancia. Constanter. 
WHGon notoria: certeza» Cierta, indubitablement aEvi- 
denter, pla me. PAmeró. 2 pd dps do hos: 
ola YCogilde Elegí. Comino 
A A A E Mi 


' Constantinopolitano', na. adj. Lo perteneciente 4 Cons: 
tantinopla', y'€l natural de ella. Constantinopolitanus,> 
PR A A A E 


+ Constar. o. ¿mp. Ser cierto manifiesto; Constaf y paz - 


det, liquet , perspicuum , manifestum esty || Estar com= 
puesto uh todo:de partes. Conito, as! cohereo, es. Cons. 
tar de autos Ó en autos. for. Hallarse probada en ellos al- 
guna cosa. Attis in causa patére. Constar Ó no constar 
un' verso. Tener decoidda esa ada á los desu es- 
ecie, Ó-al contrario. «Carmen constare mon constare. >» 
+ Constelacion:f-astr. Conjunto de varias.estrellas fijas; 
alocúal se ha atribuido cierta figura y nombre. Astrum, ¡5 
sidus.,:eris;'constelatio. || Clima: ó temple. Celum.; aér, 
eris  sidus, evis. | Oróscopo del nacimiento. Gesitura ¿si 
¿Es constelacion, Ó corre una constelacions Dícese 
cuando» reina “alguna enfermedad epidémica. Contariosus 
-Consternacion.f. Conturbacion grande y abatimiento 
del. ánimo. Consternatio , vehemens animi demissio y per= 
surbatio. 1014 AS EOS SM des Es í 
=Consternar. 9» a. Conturbar mucho y. abatir el ánimos 


14 1 5 


Consterno, as y convello:, p ello, is > Ñ aL 


. 


*¿Constipación: f+y Constipado. m.Cerramiento de los' po. 
ros del c que simpide la transpiracion. Perstrictio; 
constrictio. || med. Estreñimiento de vientre. ld, 51 
“Constipar.v.añGerrar los porossimpidiendo la transpi- 
ra Us. mas comun como rec. Cutis meatus intercluz 
dere Feonstringere > intercludi, constringi. Constiparse el 


vientre. Estriñicso. Y Entrem.interciudi , comstringi. << 0b 


tela vida de la persona en cuyarcabeza se constitU 


Constituir. v. a. fis. Formar, componer, y: 


- fondo perdidobajo la paga de réditos que se 65 


- demosuam obligare , ob 


“CON 
«Corótitucion.f. La esencia: y calidades de ina com q y 
la constituye 1al, y la diferencia de las demas. Rei» pe 
ra, essentia. + ta La forma :Ó sistema de gobierno 4 
cada'estado. Horma ; imstitutio, lex, egis, |) Estado acuil 
y circunstancias en que séihallan algunos reinos, cuerpis 
familias Sic: Conditio ; státus', us. || En el derecho ca 


no la Jey que establecia el príncipe. Statutum, decrehil” 
Gada ordenanza Ó estatato” con que “se “gobierna 2 A 
cuerpo:ó:comunidad. Stabutum; constitutio, lex, egin dy 
Temperamento ócomplexion,' Constitutio ,, affectio. En | 
apostólica. La decision solemné de la Iglesia en: puntos. 
dogma'ó desdisciplina.Apostolica: comstitutio, — de pero 
Elacto por el cual se recibe un capital sobre hipotecas %. 
terminadas , pactando pagar el rédito anual permitido? 
las leyes, Census imipitorio. vu de dote. El acto por” 
cualise señala ó la novia la dote -obligándose-4 'sati 
la al matidorde:contado*4: plazos. Dotis asigna 10 
signaltio. ¿de patrimonio, Acto por el cual alguno 
ta ana porcion de hacienda 6 rehta"para cóngrus del 
nando cón aprobacion del ordinario. Ecclesiastici PA 
mionii inscitutio. — de renta viagera Ó vitalicia. £ Ey 
cion de una'cantidad 4 favor del.banco de vitalicio 
do: perdideybajo la paga de réditos, que e 
tálititoredditus: constitutio. — del clima 6 dela 
conjunto +de! calidades y. propiedades del temp io 
de cada:clima.Celi constitutio¿ del mundo; Su 
Universi. creatio. Constituciones apostólicas , 4 
cion «de reglas:eclesiásticas cayo autor se ignof 
atribuyen:á los apóstoles. Apostolice constitution 
dif 
la materia yola forma constituyen”el cuerpo fisico» "2; 
tuo, is; |y Poner, colocar: á uno. Colloco, as, 44 
|| Hacet que alguna cosa:seade cierta calidad 660% hi 
Rei statums:conditionem 'constituere. Constituir 32% y 
do, for. Dar poder en forma 4 alguno. Procuratof” 
tituere.ola dote. Señalar la dote que lleva la nov, 
gúndose' 4 entregarla al marido 4 plazos" Ó jes Jn 
Dotemassignare. — patrimonio. -Sujetar ú oe cs 
porcion determinada.de bienes para cóngrua susto e 
del ordemañitlo con aprobacion del ordinario. Ec 
cum patrimonium constituére. renta viagera 0 * 
Enagenarsuna-cántidad 4: favor del banco de Y” 


rante la vida: de la persona en cuya cabeza Se 
la rentas Vitalitium redditum constirueves e Y cg9000 
Recibir'un capital sobre hipoteca dercmminitia; E y 4 
pagar el rédito anual permitido por las Leyes. Cn? y, fr 
tituere. Constituirse en obligacion de alguna 0 
Mingo 


Constitutivo , ya. adj. Lo qu onstituye.2 gy 
en el ser de tal, ó la disigucalo: as.Us. y 
Constituensytis. 5 00 y 


« Constivuyente. m. for. El que” constituye 20 
dote, patrimonio dic. Statuens, constituens » 1 
a. de constituir. El: que constituye Ó establ y 

+Constreñidamente. ado. mod. Con conste?” 
CohstrioréoL 25: grid O] 

- Constreñimiento. m. Apremio que hace un0 
rasque ejecute alguna cosa. Constrictio , coact0s 

-Constreñir. o. a. Precisar, apremiar, compele 
gar por fuerza 4 uno para que haga alguna cosa. a 
cogo, censtringo, compello, is. || med. Apretat BR 
mo oprimiendo. Constringo , comprimo, 14- 7, 
+ Constriccion. f. Encogimiento. Constrich io. del n 
- Constrictivo, vaw:adj. La que tiene vinue : 


pi: PR ES 


p 


A, 
a” 


Ñir. Astrictorius  constrictorius , constricHu0e 
+ Construccion. f. La accion y efecto de dal tó 
eructio y extructio, exstructio, astructio, substril . 7 
edificatio| gram. La recta disposicion, de 2 Eine ñ 
otacion entre sí. Conséructzo, compositio, E ce 5 
lengua 4 otra. Versio y onis. | náut. La arquie e | 
arte. de construir Embarcaciones. Vavis arqueo on Cy 
eructio. 5 del hombre. Hominis constructio pe 
orderi-de las palabras. Verboram consecutio. 
truccion gramatical, Solecus., Ay UM 


Ey 


+ 
0 
la 


Wir 


da 
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structor: 1 nánt, El. que.construye: .embarcagio» 

avi artifez., stopetorio : 

ruir, 9, a. Fabricar, ¿erigir y , “edificar y hacer de 
edificio , navio:Ó máquina. úotra Casa. 4Bdi- 

108, constrio, part by exstr uo, instituo, compoño, mu 


Etapas , Aris colocando. unas cosas sobre 


p bs Struo, is. — alrededor. Circunstruo ,, ld UD 


dd un rio, F, Luviuih: ¿ponte Jungere , committere. 
Madera, Materior , aris... El arte Ó. modo de COns- 
os táquinas Machinaxum moderatio.. 5. 

tupador.m. El que.comete estupro. Constuprator. 

e mstrupar, v, as Forzar y: desflorar con violaug áal 
la. Constupro:agawto 

Consuales, f. pl. Fiestas al dios Conso. Consuália, i im, 

l. adj. teol.Sé- aplica á las personas. de la 

vista tinidad para significar que son una misma y 

Mstancia, naturaleza-y esencia. Congúbst entialis. le, 
cima tantivas ¿ASUMA 
Slancialidad. f. teals: Unidad, identidad de bustan» 
Ein alitas : 

t.v. a. Hacerse un mars Ó una madre consue- 


ss de 


EAS to, e m. f El padre ó Po de una de dos 


Madrewde la otra; Comsocer y ceri, :conSocrus , 148: 

> da. y. Consolida,- 

0. Alivio en: sona pena ú afliccion. Sola= 

Aer: inis y consolatio, allocuti0.... 

er. El apuntador de.la comedia. Precentor. 

¡0 que: contiene el- orden de rezar el.-oficio diz 

: oljicii recitandimemorialis tiber. || pl. Con- 

tino 5 Comunes que se dicen ciertos diasen el ofi- 
S al ' fin de las laudes y slepra Con mparario: 


agia, Ooruma, 


$ de otro padre ó proc: Consocerum , con. 


* Unidas en matrimonio cada «uno. respecto del - 


BENET csot aris|Eraducir de una lengua 4 otra. . 


sn 3 


? CON 


««Consultable, a 
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¡. Digno de copen'tarse $ $: ani 


Consultatione diste: ara 


Consultacion.. f..m Consulta por: MA Gáia 
Consultante. adj. “El que consulta. Consultator, Asia 


sultanes Ministro. consultante. El del, soBsejo: que en las 


consultas del viernes,propone el.caso, 
tamen'del consejo:al rey.ó al consejo, ple ¡ou Jd. 


tado y el dic- 
00 Tx 


Consultar. D. 4. Conterir, trat rey discurrir. sobre Ja 


que se-debe hacer en alghn negocio. Cosita, delibero Jas, 
consulo, is, confero y ersel) Pedir pareser ¿dictamen ó con: 


-sejo. Id. [| Dar los tribunales. SUPCImos y;:otros' cuerpos 


dictamen por escrito al rey. sobre algun:2sunto,ó propo- 
nerle sugetós para algun empleo. Consulto , as. Habladosz 
consultados los aglicrosisdiguraficiigugórasd: Consultar 
con el. bolsillo. Hacultates perpendéres con la.almohada. 


Tomar tiempo. para. meditar algun negocio- Tempus ad 
deliberandum sumere , prudenter consulrt— 


-la.razon de 


su Causa. Jus CONaIrG ¿Sobre -3Íguna. cosp con alguno. 
De re alicua cum aliguo, «considerare, con alguno sus 
pensamientos, sus: «designios. Cum aliguo consilium commis. 
cére.—los auspicios, Jas.. aves al empezar alguña cosa: 
Aliquid. auspicari, consigo, Se in, consilium adhibére, 


Consultagoniua, Ay UM 


Consultivo, va, adf.«Lo que se puede y debe bis 


- Consultor, ra. m.:f. El. pi pi da de iO 


Gonsilisniisa ; consultor. consultator, yt riz,||w; Consultante, 


Consumacion. f. Elacto de perfeccionar +de: dar la 


última:mano á alguna cosa. Comsutnmatio , perfectio, ab- 
solutia. (| Estincion ,. supresion , consuncioón. Extinctio, 
deletío, —del matrimonio. El primer acto.en que se pagan 
el débito conyugal los casados. Consummatio, . de log 


siglos: El fin del mundo. Mundi UI 
Perfecto absolute. 


Consumadamente. ado, nu Entera y. perfectamente, 
A El $ 
- Consumado. adj. Perfecto e en y sudinea., Perfectas Abs 


sali omnibus numeris absolutas. || m. Cal 
ra, pollo y- Otras carnes cocidas en baño de ] 


de terne- 
ría para 


Mario, ria, a sr es de OSADO Con- 
> 2, um. ll eol. mor, El que tiene seur 
Suna culpa, Ld=:. 
: rado: de tenia la suprema ias 
x= 2 "TOmana . por: espacio de un año. Con- 
de los jueces. que componen el tribunal 
: nado consulado. 1d. || Persona pública 
y plazas de cómercio de Europa tiene 
Hizada «para favorecer y proteger la na= 
E dE 1d..—general. El encargado. de la 
Y los cónsules 0, paren ld. ae 


nutrir un enfermo, Medicatum jusculum. +=. 
-Consumador ,ra, 1: f. El que consuma rmtta 
¡Consumar.- 9.- 4. Perfeccionar ,- darla Jiltima mano, 
Consumos as, ios. absolvo , 75. —el matrimonio, 
Tener los legitimamente casados el primer acto en que 
se pagan el débito conyugal. Consummo; as, perficio ,»¡s. 
- Consúmativo, va. adj..Lo que consuma. Se dice-del 
Sacrámento de la Eucaristía, que.es perfeccion y comple: 
mento de los demas. Consúmans, complens, perficiens. E a 
« Consumido ; das! adj, ¿Flaco , estenuado:, macilentos 
Consumptus, depastus, confectus. , decoctus. ¡El que sucle 
afligirse *y consumirse: gon poco motivo. Parvi animi, 
parvo animo. || Gastado,, «4 cortoido. Obesis. A] Dinero mal 
gastido. Decoctum . ALLEMÉ Mo de cuidados. Curis pers» 
sus. de pesadumbres, que no tiene mas que huesos y 
pellejo. Ossa atque pellis esti ita cura MAS Er de, vejez; 
Senectute consitus y confectus o enteramente. Absumtuss 
Consumidor, ra. m. f. El que consume, Consumptor, 
exessor ,“contritor. 
¿Consltadmienta: ms La accion y síscto. de consuma 
Consumpria. Es 
Consamir. 9. a. Gastar y «destruir, En. cert . Cr 
sumo, :absumo » insumo, chaurio y destruo , 5 abutar, 
eris, anida isy tdi, essum., estum, edere. || Gastar, com». 


tus. A2rmodo de anal nod. ado, 
Conjulem. Ecrere. , El:que ha sido 
3 exconsularis, is. Lo que pertene- 
ari regis. Tercera, Charia: vez con» 
UM cons), Sul. 
a de:consul dina Gia 
O A us Eltiempo, que duraba sa digni- 
“Cór AE que $e compone de prior 
Cor a «de: los. ein Pr SS 
Ted on errar Ariz 
de con 
te : alguna: potencia. 


q 


o ir E 0 distrito que -compren= rar para su uso comestibles ú-owos géneros. Emo, i insu= 
caro, SN. +50 de q mpr re ando sacrosanto' sacrificio de la misa recibir el 
oro Comsillay, 0 Ttenegiento ¿le dignidad ú aii sacerdote el cuerpo y sangre de nuestro Señor Jesucrista 
os codos, 6) bajo' las especies de pan-y. vino. Corpus. pp. 4auguinem 
MA algunas. ol ret Comsio Jesu Christi sumere, suscipere, || Aniquilar.. Abolto , es; 
IN 'regunta, propuesta que  coñtero,contabefacio, is.) Malgastar, disipar. Oblimo, as, 
e Ta » Id: El dictamen  perdo, is, facultates, e erogare, atterare,: peredere, 
dos q / P: oy de oficios=el consejo  comedere. || Pasar el dia. Diem obducere. cociendo. Dem, 
; H n-punto;de los re» coquo, is. La calentura» va consumiendo los. miembros, 
aso Fotos Edo El diciamarque los — Astusfebris depascitur. La pesadymbre Ís cOpsume. Cura 
de] 8 2d Ya escrito al rey sobre animum rd eum coquit. a fuego oculto, una 
Mario Aves y 0 Para: Que:se le hace alrey de le . Caco corpitur digno. Se “consmen: tres dias 
e cis sm. Taiaque se tema — en disputas. Tridusm dispubatioidas cxtpahitor, Conga 
Ñ : Era E grena alguna * COSA. Omi- mió su hacienda. Rem-1aw confecit, e hausis; bona sua 
p o abligurivit y consumpsit, dilapidarito oa 


E 
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Consumitse. vw. r. Deshacerse apurarse y afligitse. Con- 
ficio, concoquo, is. —la vida en el estudio. 4 studiis. 
mori. ¡de enfermedad. Morbo intabescere , contabere, 
contabesceres 2 de cuidados, de pesadumbres. Curisoli- 
mari. —4 fuego lento. Lenibus lentis macerari. | 
- Consumo. El gasto de los comestibles y Otros gé- 
neros. Expe qe y impendium ; absumedo, ínis , obsona- 
tío ¡consuntio'; tonsamptio; sumpéus , ws, iia 
¿:Consukcion. fo" La'accion y efecto de consumir!'Con= 
siÚmptio! | Atenuacion, enflaquecimiento. 1d. mu 
«>Corisunto, ta pp. ir. de Consumir. 
Contacto: mi"Elvacto de tocarse“dos "cuerpos. Contac= 
Fui, Us. - AEHAR ados reas mn me tot x 
+Contadeto, ras adj. Lo que se puede contar. Vume- 
randus. ||m. Lugar,*sitio estrecho en que los ganaderos 


cuentan sas ganados. Ostium, 185 arctus locus. Salir Ó 


entrar por contadero. Per amgustum ostisn pertransire. 
«Contado, da; adj. Raro. Rarus ; infrequens. Al con 
tado. mod. ado: A dinero contado: In numerato, pressen- 
ri; numerata pecunia. De contado, al instante, inmedia- 
tamente”, luego al punto. Extemplo,illico, statim. No ser 
bien contado 4 uno ,'ó serle mal contado. Ser censurado. 
Aliquid alicut-vitio verti, dari,criminis loco esse. De lo 
contado come el lobo. Non curaf númerum lupus. => 
Contador, ra ín. f. El que cuenta: Tabularius; com- 
putator. | m. El que lleva la cuenta*y' razon de la entrada 
y salida de los caudales públicos Ó privados. Tabula- 
rias, ¿| Eb nombrado por juez- competente ó- por las 
mismas partes” para liquidar alguna cuenta. 14. | La mesa 
en que los cambistas y mercaderes cuentan el dinero. 
Nummaria mensa. || Escritorio, papelera con gabetas sin 
puertecillas ni adornos en que se guardan papeles. Seri 
mim. || En el bureo cada uno: de los “tantos para contar 
con ellos 4 uso de la casa de Borgoña. Supputatorkus 
ealculus: de egército. El quetiéne á su cargo'la'cuenta 
y razon de; ló' que" se gasta en un egército. Militaris taz. 
bulárius. —de navío. El que leva razon de lo que .en 
él se gasta por cuenta del rey. Navalis tabularias 3 ta= 
tionum prese?, prefectus. —que leva“las cuentas del di- 
nero y otras cosas: Logista ; rationariws; rationalis , 135 
SUMMAFUM actordiestro: Ratiocinator..—público. Logo» 
Pepi i FIERA O NS ui 
Contaduría: f.“La oficina donde se lleva la cuenta y 
tazon del producto de algunas rentas y su distribucion. 
Questorium, ii ,rationum mensa, oficina [La pieza Ó casa 
en que está establecida. 14. |El oficio de contador. Ques:- 
tura, e. —de'egército. Oficiña donde se lleva la cuenta 
y razon de lo que cuesta el égército: Exercitus questu- 
ra. —de provincia. Oficina donde se lleva la*cuenta y 
razon de las contribuciones y productos de las rentas en 
la provincia. Provincialis questura. — general, Oficina 
subordinada á algun” tribunal «de hacienda para que reco= 
nozca , glose y apruebe las cuentas de los caudales relati> 
vos í su ramo. Suprema rationum curia. —general de la 
distribucion. Ofivina de cuenta y razon de la distribucion 
de la hacienda nacional. Bonorum regiorum distribueto.=, 
general de walores. Oficina en que se lleva la cuenta y ra- 
zon del producto de las rentas reales. Bonorum regiorim 
supputatio: — general de millones 6 del reino. Lasmisma. 
que la de valores y de la distribucion. 14. mayor de 
cuentas. Tribunal que formaba' cuarta sala. del consejo de 
hacienda, compuesto de seis ministros y un fiscal, para 
ordenar y tomar lás cuentas de los arrendamientos de ren- 
tas reales, asientos de provisiones y otras cualesquiera de- 
pendencias. Resjarmm rationúm curia. principal de ma- 
tina. Vavalis rei questura. ANO . 
—Contagiar. v. 4. Comunicar, pegar alguna enfermedad 
contagiosa. Ene , contagione inficere. | Pervertir 4 otro 
con su malejemplo. Depravo, as, corrumpo, is. 
; Contagio. m. Enfermedad que se pega. Contagium; con» 
ria onis. | La perversion que resulta del mal ejemplo 
Ñ o oca, Corruptio. ¿po > Es, 4 
E ia La malignidad progresiva del mal que se 
comal parte del cuerpo, y st no se ataja se 
a : mas, como“el cancer, la gangrena. Con- 
e lues, uis, tabes; is, |El acto de comunicar 


“Lue , contagio infectus. ¡Se aplica á los vicios y cost 


k ro, as. 


CON 
se como contagio los vicios y malas costumbres de! 
malos á los buenos por el trato y comunicacion. L0% 
gium 3 corruptio. -* Ñ ae 

Contagioso, sa. adj. Lo que se pega y comunid ! 
contagio. Contagiosus. El que tiene mal que se pa 


bres que se pegan y comunican con el trato. Contagé 
corruptus,. 4, um. h E 
Contal de cuentas. m.* El sartal de piedras ó 
para contar: Calculorum linea. AS 
Contaminación. f. El acto'Ó efecto de contaminat: 
piaméntum >; impiatio”, contaminatio, contamen, h 
*- Contgminado ; da. adj. Manchado. Contaminatuly 
culosus, pollutus, impiatus; a, um de sangre. 10" 
$US, A, 41M - 16 ooid : es 
Contaminar: 0. 4. Penetrar la inmundicia algun OY 
causando en él manchas y mal olor. Us. como r. 40% 
no, maculo, fado, as, corrumpo , is. || Contagiar, Y” 
nar. Contagione inficere.]|Corromper, viciar 6 ale 
gun testo ú original. Corrumpo, is. || Corromper, 
perder. Stupro, contamino, attamino, 45, Po dd 
nere. || Pervertir, corromper, mancillar- la pureza * 
fe Ó de las buenas costumbres. Us. como 1. 2 
fedo, as, corrumpo, is, || Quebrantar, profanar 
Dios. Frango, perfringo, is. con un delito. *" 


.. 


Contantes m. El dinero:en especie. Numerata Pf”; 

“Contar. v. 4. Numerar, computar por númer? 
mero, denumero, dinumero, as. || Hacer , formal $ . 
segun reglas de aritmética. 1d.|| Referir algun cas0% 6 
Ó cuento. Narro, enarro, nuncupo, pronuntio Jn 
mentoro, as, moneo, es, vefero, profero, ers y Í pa 
Poner, meter en cuenta, Recenseo; es, in censal 
Poner alguno en el número, clase ú opinion 91. 
responde.' Colloco, as, adscribo, is, refero, 1 
llamente. Recta via narrare. cuentos , 
aris, narro, nuncupo ,' pronuntio, explico, ( 
fanfirronadas , mentiras. «Centones alicui far” 
cosa:de muy atras. Ab acia, eb acu ommiá U2 4 
prov/_lo que ha: pasado. Rerum cursum ag% e 
ramente. Acabar de contar. Pernumero, 401 ¿9 
recontando. Pasar revista. Recenseo , 65. a Pé 
por su'orden. Denarro, as. con alguno. Rut 
cujus habére. — por hecha alguna cosa. FactumT 
con alguna persona Ó cosa :para algun fin. 4 
credere. — las vigas. Estar ocioso, suspenso o 
do mirando el techo. Otiosum, desidem e5505 
lis-tectum intuerí. los bocados. Observar , mol 
otro come por parecerle al que mira que coM 
lo que él quibiera. ' Prandentem attentius obstt 
pasos-4salguno. Observar, averiguar todo Lo ques 
terius vitam' attento investigare, — por los. 
culis supputare , digitis computar? des > 
Compertum ajferre, pro comperto habére PE. 
entre las ganancias, Lucro apponere. —ú otro. 
Curas suas alicujus auribus committere. — 8%, 
hablando.: Persequor y eris. antes. Prenarros y 
suyo, en el 'número:de-sus amigos. In guer” 
habéres todo como pasó. Drdine ombr-ul!” 
actum'-est y edissertavit. los intereses» en. 
Finas y usuras ducere. Cuenta la historia Pa seÉo 


Memorie proditum est; Cuentan , dicen, ge? 
ar 


> 


como' le va en ella. Unusquisque de rebus PE pp y 
que sibi afferunt , aut liseamedtis loguitar- Cos ds 
contar cop alguna persona. Alicujus ratort 
preteriro. Contar 4 uno por naíla 0 po , 
caso:de él Aliquem neminien, mullum Pp 
«contar por gran gloria, [n magna aude poa A El 
cuenta el apero no irá al hierro. 24614 MAR 
¿ue timens gradumo.s o la A SL 
Contemperar. o. a. v. Atemperas. 


S 


CON 
¡eoteptacin. f. El acto de contemplar. Contempla- 
o mtemplatus, 15. 
htemplador, ra. m. f. El que contempla. Contempla- 
¡a Friz. | Contemplativo, que es como se dice. Td. 
' emplar. v. 4. Mirar, registrar atentamente. Speca 
pro 95, speculor, arís. || Pensar, reflexionar, considerar 
On mente. Confemplo, as, contemplor, aris.||teol. 
Patse élalma con intension en pensar en Dios, y con- 
“lar sus divinos atributos, Ó los misterios de nuestra 
on. Considero, as , meditor, contemplor “avis. 
con adulación: Adulor, assentor, aris.|| Con= 
f, consentir cosa que aunque de-poca' monta 
sr perjudicial: Indalgéo, es, permitto, is. —en 
lación cOsas divertidas) deleitables: Voluprates 
rectaye, El que contempla, Ai de o con- 
de, is, contemplans , Pis. 
Memblativamente. “ado. mod. Con- coitemplacioln 
eo contemplabiliter, contémplatim. ns 
ativo, va. adj. Lo que pertenece la con= 
SA Ad contemplationen pertinensilmi EL que 
nto como Contemplator. || El que contemplas 


tor, conteniplativus, contemplabindas; a, um. ll 
1SOna muy dada la contemplacion de las cosas di- 


Ñ Ms Rest divinarum contemplator: I[Blque acostumbra 


ea 


adulando. Assentator, adulator- — -- 

ráneo , nea. adj: Lo'que' existe Ó existió al 
a Po que otra persona ó-cosa. Contemporantus, 
pt reg coetaneus, syichronus, a, um, con- 
me , dia ley is. Ser comnipordaco: Corta 
Meg izar. y, $, Avoñdarse al gusto Ó dictamen 
ra Tespeto ó fin particular. Morigeror, aris, »mo- 
erere, alterius voluntati obsegui, | Acomo= 


cede 
COn Ye; '. Anos i y 


oh, f. Conti enda; eñuacion. Contentio. |[Cér- 
aa PA itis, con= 


moYer reia. Controversia : 


a sa, adj. Sélaplica 4 las materias sobre que 
e SUR Mput Contentiosus , controversus. |El que 
¿ Gisputa todo lo que otros afirman. Conten= 
SUE nt: mis c upidos. Iifor.. Se aplica al juicio que 
so Competente. -Contentiosus y ppt 
ee aL le, is. 
sn El que pelea; lidia, ri PS 
ón qa, contendenigo > 
moda, Lidiar, pelear, batallar. e 
0 + 45. || metDisputars Decerto; dis= 
q Reir « PO Jurgo ¿25 


ontendedor. *' v., 
E 0h “El'que contiene. poe + Wa » 


E AS aves? Avis "in are súspensio. |] En-la 
EE po de ado; n el cual e detiene el 
sa 


antis motbus. 


PEA , encerrar dentro de sí una cosa 


¡eberceo ¡ cohibeo es, com- 


va Contineo, 
o. ADetener er el 
CASÓ neo y , sustineo , “cohibeo-) Es, suspendo, 
». Reprimir, refrenar-6 moderar 
5, cotra 
Oaltrior 6 engaño. Temerita- 
larisa. Risumtenére , mo- 
iriMas" veponére. 4 10no con 
1 ligare..G19no en los lí- 
oficio retinóre ¿ imtra= 
en los límites*del* foro: 
| io fori:con + 
DE Victorisimppetam io 
E ' ede contener la 
2 primi a 
MO ye ' 
ON ss oa Roque 
Ñ ps Verga, cibiar. No puedo 
iden «Apenas 


: Moriger, as, nuit > aris, di 


La parada ó suspension que hacen 4 


movimiento ó impulso de al= 


CON 265 


puedo conténerme, Vix teneri., miki coli me cl 
bére Possum. 

Contenido, da: lo Moderado; ] tómplado. Sabios, 
temperatus. l| ez. El «sugeto: Ó el asunto, de qué se trata en 
algun escrito. Argumentum; 1. 

Contenta.:f. v-Endoso.4| El agasajo 6 regalo con rió pe 
contenta á alguno. Munusculum, «xenium, i.J| La certifi. 
cacion del alcalde de'un lagar por donde hace tránsito la 
tropa 4su comandante , espresando que ningun, soldadoha 
hecho violencia'en aquel: lugar , ni dejado depagar lo que 
le correspondia. De: hospitio honeste observato chirogra= 
phum. || El que el alcalde pide al comandante en igual cas 
so de haber estado bien asistida la iyagleDla aja ee 
tito chirographum. > =>. 

Coóntentadizo , Za. adj. Junto con los alvectiros bien ó 
mal sevaplica 4: la! ¿persona qué es fácil ó dificil de conten- 
tar. Es mas frecuente mal contentedlizo: Natura: facilis, 
aut difficilis. op bodras € ey 

Contentamiento. m1. Contento , gozos. Aetitia ; q. 
diam. > e e) ayi 

Contentar. 0.4. Ágradar, mA el br ¿ algunos 
darle contento. Delecto, vas, placeo, arrideo,es. || w.En- 


> dosar.No'se contentó -con:eso. Nec: se .eo loco tenuito - 


¿Quién puede contentará 1odos? Ne Jupiter quidem om 
nibus placets Ser de:buen?ó: mal contentar. Facilem , “vel 
difficilem esse. Nadiepuede: contentar+á dos señores, Ó 
quien 4 dos señores ha:de servir:á uno: ha de mentir. Nemo 


potest duobus dominis y a non or T. etidem , ad 


Galateam «amare. <> 

-«Contentarse. D. *. Darse por contento, quedar e ted 
Contentum esse ¡satis habére— con: su suerte. ln pro» 
pria pelle quiescere2con "poco. Parvotenui cultu esse 
contentim. e más lo tuyo; y deja lo po: e uam 
¡psiubterramecalces 2000 
“Gontentible. 4d/. Despreciable > de ninguna. estimacion» 
Contentibilis , le. is. 
¿-Contentivo.y-va. dj Lo» ob contiene: eines 
«Gontento.:,1: Alegría y satisfaccion. Letitia, gaudium, 
]|Carta de pago que saca el deudor ejecutado:de su acree= 
doren el término” de: veinte y. cuatro. horas desde la tra- 
ba ysejecucion para librarse de pagar la décima. Crezitoris 
enga debitorem de:solutione-sy “ad decimam vitan- 
dam. A contento. mod. adv. A satisfaccion. Ex senteg. 
tía:No cabér de contento:ó de gozo. Letitia repleri ges» 
tire. Ser de: gen ó yamal contento. ca st vel di ificilens 
OS 

Contento , ta adj. El que está contento. Contentus.ias 
consu suerte. Sua sorte contentus. de Ó con alguna 
cosa, De re aligua contentas. con su estado. Presentiz 
bus equus. Ninguno. está: contento cón su suerte. Nemo 
sua sorte contentus vivit. ¿Estás contento? Satis ne habes 
Placet ne tíbi? Soy contento; Farila parior: Estar conten- 
to Sebene vel belle habére: Estar pe 5 ae satisfecho 
de sí mismo. Se mirar. >> Sea 

ra..f. Pieza de apal "que guáéecs CA «punta do 

alguna cosa. Contus, extremum , ¡»|| Elúltimo «remate de 
la pieza-de ¡“que se ¡lama tambien cascabel “dela 
piezas Extremum. ||: potes vEstribillo,-Por:contera. mod. 
pr Por Sr “por. Saz pat > ER 0 


ta Jo) 


te con otro: Conte Y as um. eS pao 0 DT 
«-Conterráneo adan + de da'misma tierra que 
obró.Conterranens ¿qe FUMA 000 O 


-Contestacion. f. La accion y efecto de contestar. A 
testatio. || Altercacion Ó disputa. Cortamengimis. ) 
-PCotítestar. v. a. Declarar y: atestiguar lo mismo -que 
otros han dicho, Testor, contestor, testificor yaris, || Com: 

y confirmar. Firmo y y) > confirmo, 451) Responder 4 

lo que se habla ó escribe. Responden y: es. h Me Convenir 
ó:cohformarse uma cosa con otra: Quadro, as; cohereo, es, 
convenio, 15. Alltarcar;- o Drs, as; conte 
do, Shi. A A 

Contestes adj: ¡Sesaglical testigo que declara Mo: mismo 
que otro. Qui 

Mzontno: mi Seria del dar, rio de-la narración; 


' 


y 
K 


266. CON 
hilo de la historia. Textus, us, verborum contextura; tra» 
jectio , contextio, contextus. 

-Contestura. f.. Compaginacion , disposicion y union: de 
las partes de un todo. Contextus, us. || La configuracion 
del hombre. Corporis textura, habitus, 

Conticinio, m. La hora de la noche en que todo está 
en silencio. Conticinium, li. 

Contienda: f. Pelea, disputa, son con 0. 20 
TAZOnes. Pugna , lucta; luctamen, inis, luctatio , cera 
tatío, contento ; compulsatio , lis y ¡tis. Dios me dé con“ 
tienda con quien me entiendas Utinam. cum par gon 
sore commuttar. 

- Contigilacion.:f.. args Disposicion y trabazon de vigas 
con que se forman los pisos y techos de. cada cuarto. ” la 
casa. Contignatio. Uy 


- Contigo. pron» pers, m. de la segunda persona de sin 


gatas Con tu/misma: persona. Tecuma: 83 
Centigiiamente. ado. mod. Con inmediacion de tiempo 
Ó:lugar. Contigue. 
Contigitidad. f. Tomediacion de una cosa 16 ca Conti» 
guitas y continuibasioo a e 
¡Contigiio., gúa. adj. Inmediato., junto:ó Ó vecino. o. Conti 


«+ 


gls, attiguns, continuns > poc confinisgme y is : 


f p 
eN 


my 
a 4 


contimers y bis 
+ Continencia. f. Virtud que pe me y refténa las. pasio- 
nes del ánimo. Continentia,, temperantia. | Abstinencia de, 
los. deleites carnálesi Continentia; castitas, El acto de con- 
tener. Contentio ,continendi actus. «de la causas. fora 
Unidad de accion, juez y per Cause, actionis y ju- 
dicii complexiio. No: es continencia la que se muestra cuan- 
do no hay.contrario. Nulla esb: laws. lib esse integrum, 
abi a non est. qui saut possit, aut conttur corrumpere. 
o “Continentes! pu a+ de contener. ó. contenerse. Lo.que. 
contiene ó el que se contiene, Continens, tis. || ma Jfiss. Lo. 
que: contiene: en: sí otra cosa. 1d,«Jf-El .aire del semblante 


- y del cuerpo. Corporis. habitus. || geog.. Una grande esten, 


- sion de tierra que:no está aislada; Continens , tis. || adj. El 


me 


. COmPuesto de partes unidas entre sí, 


que posee y practica la virtud de la: cc Le 
rans., conbinens , abstinens y fis: AA 
-«Continentemente. ado. mod». Con continencia. Conti 
menter. 000 mero sj 
«Contingencia. po Páte pr ¿que puede óno 
suceder, Casus:y eDentus y US. 00 
- ¿djs Lo que puede-ó no suceder. Esdiuis 


Pess. a, Um. 8.) 'a:parte.que cada. uno. pasa Ó pone en-. 
e que contribuyen para un mismo fin, SHymbola, «ez. 

rata pars. >: peta E. ts: e Ta eds 
Contingentemk a Por acaso. 


Casu, fortuito. 
Se ny , alécto de continuar. Cons, 
adalio, assiduitas. pe 
¡Continuadámente. 4d. 3 e intermision E seguida 
ménto, Continua; contimuato ,continuatim., continanters: 
assidu? ¿continenter , ¿perpetim , tractima DUI 
«Continuador: mod, que continúa lo. que po o 
ci pezado, Gala CRM dé rescodagdo 
; Continuamente,- ado, medi v. Conti | 
Continuar. vs a.Proseguir lo comenzado. Dersevero, com» 
tinuo, as, jungo, pergo. ,45. || 1. Durar., permanecerss 
ro, persevero, AS y PLrMAREO y LS. mm EM hacer mal... sta 
verare injuriamfacéres un asuntos; Rem. aliguam . pera 


SEDEPAre. mua € camino, Pergo, ¡sa ma: la historia, Res ges. 


Las. tá,acabar. Perago ,-¡s. Continúan los. 
dolores, ass non desinunt y, ae deficiunt, nihil; sli 
tunb. 1¿TIUTOD> sb on . 


Continuarse. 0, 4 Seguir. dt PE Pergo, es 
sí «Continuidad. Li union natural «de las partes dele con- 
tinuo. Contimuitas.. des y S 
timo: 'nUA. adj, Lo. que. dee á obra sin in 
Contivuts ; j jugis, ge, is, continens, tis. || Lo que sé 
cede. sin ¡intermision. : 3 El que es DES 
ejercer algun acto. Assidunsz. perseverans joo El 
tinuum, 1, || Cual», 
bless 2 os. ciento que antiga «fervian en la casa 
£* Fey. para la guardia de su a y casa. Regis stipa- 
Loren el irrita duepereda. la continua, Cansáne. 


te,en. 


.- 


£ 


; fa, esto ed vunDO negro con moscas blanco 2 


“riedad de una cosa con otra. Contra, adversum, 4 a 
moY 


- dictum fuerat..En contra. mod. ado. En oposicion 4* 


. Prohibita-merd. 5 


. Alda de «analis ds. 


CON 


.'Continuo, ado. mod. Continuamente, Continuo. De 1 
tinuo. v. Continuadamente. 

Contonearse. v. r. Hacer movimientos afectados con lo 
hombros y caderas al andar. Affoctatis motibms inceditt 

- Contoneo.m. La accion de Contonearse. Affectatus Y in 
cessus, 

. Contorcerse. v.1. Torcerse á algun lado. Contorqueo 

- Contorcion. f. El retorcimiento Ó accion de reto 
Contorsio, 

' Contornado. adj. blas. 
cabezas de ellos vueltos 4 la siniestra del escudo. 4 
nistram conversus. 

- Contornar: y. contorncar. », a. Dar vueltas alí 
de algun. paraje Ó sitio. Contorqueo, es. ! 

- Contorno. m. El terreno vecino de que está ¿roda 
un lugar, sitio 6 poblacion. Confiniuw, ii, tractus, 

pa escult. La delineacion ó. perfil esterior en e 
ermina la figura. Circumlitio. AE 
ma mod. ado. Alrededor. ln orbem. td 
pr £ La accion. y efecto de contorcerst- ns 


torsio.- ya 
z 


Dícese de los animales dels 


Y 
+ 
$ 


rd 


Contra, prep. con quese denota la oposicion 0 


[| En frente. Lx adverso. || Con palabras de 
to. la costumbre. Citra morem. '— toda 
za. Prater sema inesperatd, ex inopinato. su VO 
su genio. Repugnanter. — su inclinacion. Invita. 
Contra lo que te habian mandado. Contra ac pal 


cosa. Áduersum, adversus, Ir contra la ON Tn 
sum estuin reciprocare. Arrimar, poner una cosa 
otra Admovére. Arrojar , dar, tirar una cosa 
Jidéres: impingese, 
- Contras, m. pl. mús. Los bajos m mas Bas 
nos Órganos. 4 issior, gravior DOX , SONUS. y 
-Contraamura. f, náut. Ayuda que se da á la amu 00 
yor y del. «trinquete como á las escotas y brazas con 
bo grueso, un gancho ó un aparejo. A 
¡Contraaproches. m, pl. fort. Trinchera que hacen 
dados desde el camino cubierto para descubrir Y E 
cer los trabajos de los sitiadores. Vallum yd 
«Contraarmiños, m. pl. blas. El color co 


e 


e 
es 


ób 


lor. a 


wm; agger,eris., " 
ontra + mo mis. N' oz mas gruesa que el | «de 

ravior, dimissior voz. || más. Instrumento % en 
da. de-la figura de un violon , pero mayor ja ue 
tava mas bajo que él; le hay con Custro quer 2% 
Gr avi, dimissiori sono lyra, 

- Contrabalanza, f.v. Contyapmos [umt. v. 
«cion. 2: se RE, E 
- Contrabandista. m. El que « se ejercita en nia 
dos Mercium roque Pt nia q ES 


¿Contrabasa. f..arg. v. Pedestal.*— ms 0 
Contrabatería. f.. Batería en oposicion á 113. 
migo. Hostiumetormentis. opposita, adversa El, 
-Contrabatito, a. Tirar-contra las baterías. Ho 2 
menta tormentis quaberensr >>. : 
¿ Contrabrance. 1. náubes Albitana. bj 
-Contrabraza. £. náuts Cabo que ayuda á los 4 

r las: vergas en la.oposicion conveniente.” 
«ole: reciba.el viento. Vauticus funis. 9, de 
- Contracambio,. mm. El pu jui es 1 dado, 


letrá por: el segundo cambio me 
cunia commubatione damnum. a peto: A 
- Contracanal. m, Canal que se saca de otro . 


Contraccion. f. Encogimiento « de api7 
Contractiúra ;«contractio , intractio, c0 aga De cl | 
15. || presos: oslgunas ber 2 luz 27 


Exzaltero es a | 


e CON: 
po isis. Encogimiento del cuerpo elástico he- 
A comprimido, Contractio. de los nervios de la ca- 
“Opisthotonus, ¡. del pulso. Systole, 55. 
> ventrículos del corazon: /d. El que tiene la cabeza 
; “Atras. por contraccion de los. nervios en Y. cerviz. 
«e pis, tonicus, a, um. 
Mracebadéra. f. náut. ya. sue se suele poner enci- 
la cebadera. Velum, 
rtracédula.f. Cédula: que se: da TA otra an- 
.. Rescriptum. contra rescriptum. BI 
pas f. Clave para descifrar Ó entender aga 
Ád occultas notas explicandas ¿lavisió: 
e codast m. náut. Añadidura' de madera' quese 
4 lag ) NAVES, Pe el racel:para,que gobiernen 
tioni superaddita trabs. 00 


ca 7 Pilastra, pilar «quebrado: puesto al 
uMna. Parastáta, L, 


Wracosta. f. La costa de una isla ó Península opues- 

Que. se encuentra primero por los que navegan á 
'eríus regione. Nitusio 

“tacuartelado , da. adj. blas, Lo que tiene cuarteles 

"Estos en metal Ó color. Oppositis ¿uadrantibus 

A, bransuersis constans quadris scutum, 


danza. f. Baile de a Chorea ; spápludi um; 


danita, m.. cionado á bailar contradanzas. 
ja yaddictus. 20 

decir. o, a, Decir :lo contrario dex o que otro 
Regar lo que otro:da por. cierto. Us. como. r. 
qa contradico, refello, contraho ,'is. 1 Resistir. 
radice, Adoersans. No contradecir , no re- 
pa Von molle. Se contradicen , se Oponen entre sí 
Ue colliduntur leges. En esto todos le: contra- 
m3 omnes ill: adoersantur, ab ejus sententía 
tradecirse 4 sí mismio. Secum pugnare. 
ticcion, f. El acto y efecto de contradecir Ó con- 
Rep uenantid; contradictio ; reslamatio,; refus 
sición, resistencia. 1d. — de leyes. Antinos 
de argumentos. Argumentorun pugnacitas, Es. 
| esti: Dícese del que tiene la 
¿Ponerse 4 todo lo que se oye ú otros pro- 
* Envolver 6 ó implicar contradiccion. frs. log: 
jercion que afirma cosas con- 


: f. El quese opone á lo que otro 
tradic ctor, repugnator. ,opugnator. * 
log. 

Pugnans propositio.. . 

"nte, ado, smada Con contradiccion: Con- 


a adj. Lo que tiene contradiccion con 
uz adversas, repugnans.- 
e « Puirr. de contradecir. 


miente, y ciñe Abe al navío 
o del durmiente, Navis trabes 


> ca : Er me Se hace contra otra. 
pa una cosa. con A DÉra Con- 
Ped lo alg na pro osicion Ó 
Marea Empeñare. s alienum 
Ed omicilio, Avecindarse. 
ES na en fexmedad, Morbum contra- 
E atrimonium contrahére, 
OS des, Sponso ; as. —párentes- 
SÍ : cevada medad, omar: conscistere. 
Ñ Contraho, is, 


Fossam declive 5 de- 


“Proposicion que afirma do que 


Pod da dique. Ágger, eri, adi- 


Me ce Tablón ; 


rá formar la bolsa donde se detiene” el 


¿de la parte de muralla: 
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“Contraescotas «Fe 'náwt. Cabo del grueso de la escota que 
se fija en el puño de la: vela para SUE en un tempo= 
ral. Ad regenda' vela rudens. 13 

Contraescotin, f. náut. Cabo que sirve para dar mayor 

seguridad 4 los escotines-de las gavias. Ád Ao na= 
vis rudentes funis. 

Contraescritura.f.- Instrumento otórgado para a 
tar otro, Contrascriptum , loz! 


Contraestai. m. náut. Cabo gr que está encima del 


estai: para ayudarle á tener y sustentar el peo. Mali ru- 


dentes firmans funis. 

Contrafajado , da., adj, blas. os que tiene: fajas contra- 
puestas en los colores metales. Adoerris Sar instrac 
tuma 

Contrafirma, f.: for. Tihibición contrariacá ¿la de la fr- 
ma. Decreti inhibitio, - 

Contrafirmante. p. a; de contrafirmar. La parte que ob= 
tiene" inhibicion contraria 4 la de la firma. le E 
crebi_ inhibitionem obtinens. DOTA cms 

Contrafirmar. p. a. for. Ganar añ picioni contraria á la 
de la firma. Anterioris decreti inhibitionem obtinére. 

-Contraflorado, da. adj. blas: Lo que tiene flotes con= 
trapuestas en el color y metal. Adversis floribus instructus:' 

Contrafoso. m. fort¿“Foso que 5e hate: alguñas veces al- 
rededor-de la esplanada, paralelo 4 la conttacscarpa-Possá 
in alterius munimentum. 000 ED TBIE + 13 


Contrafuero. m. Quebrantamiento ; infracción de fueró. 


Privilegii, exemtionis violatío.  - AS 

Contrafuerte. m. fort. Fuerte que se had en opósicion' 
de otro. Propugnaculum 5 anterides, dum. || fort. Estribo 
Ó machon para fortificar “algun muro: Mauri- -Julcrum. 
Correa que se clava en los fiertes de la silla para asegu- 
rar las cinchas. Corium-ephipii cingulas firmans. O 

Contraguardia. f. for£. Obra esterior de dos caras en un: 
ángulo delante de los baluartes para recibir sús frentes” Y, 
detener al enemigo. Additum munimentum.. 

Contrahacer, v. 4. Hacer una cosa tan parida 4 otra 
que con «dificultad se distingan. Fuco, as, affingo, is. ||" 
Imitar, remedar. Imitor, aris. — el hombre de bien. Vir?. 
bóni personam SUSCÍpere. — ¿la firma.. Alterius ra, 
phum imitari, alicujus manum adulterare. 
-Contrahacerse. 7. y. Y. Fingirse. E 

Contrahaz. f. El reves Ú pete opuesta ¿a haz. Adoér: 
sa facies. ” 

Contrahecho, ata p. p. irr. de contrahacer. lhad;. El. 
que tiene el cuerpo torcido, corcovado', monstruoso. Dis. 
tortus. Persona contrábecha y fea. Mirio, onis. 

* Contrahilera. f. Hilera que sirve de resguardo é ó defen- 
sa de otra. Ordinis, Imee muniment 

-Contraindicante. m. med. Síntoma que denota nose 
debe aplicar un m ento que press conveniente. ln- 
dicio contrarium indicium. 

- Contraindicar. 0.1. med. Sobrevenir” gen síntoma con-* 
trario á lo que 
indicio alteri advuersart. 

Contralor. m. Oficio en la casa del rey , que correspon- 
de á veedor. Regie impense curator. || En el cue 
"artillería y en los hospitales del “ejército: el que lleva 
cuenta y razon de los caudales y efectos. Tabularins , 7. 

Contraalto.m. más. Voz media entre el tiple y el te" 
nor. Ab acuto cantus. || El músico eS canta Con esta yoz, 
Ab acuto canens cantor. 

- Contramaestre. m. náut. Oficial que manda las manio- 
bras del navío , y, cuida de la marinería bajo las pe 2 


manifiesta la enfermedad. Morbi indicium: - 


del' oficial ¿de guerra. Proreta, «. || Veedor sobre los - 


maestros de tejidos de seda y lana. Testure inspector. 1 


Contramalla. f. El claro que abraza la red estrecha pan: 
* Laxum 


rete piscatorium rete adstringens. || Red de malos anchág' 


y fuertes para pescar, la cual se pone detras de otra de 
mallas mas estrechas ds cordel mas delgado. Astrictioribus 
«maculis rete. 


- Contramalladura. E v. Contramalla, 


Contramallar. v. a. Hacer contramallas. Retia texere. 


- Contramandar. o. a. Mandar lo contrario de lo mán- 
dado anteriormente, il contraria jubéres= > 
2 


. e 
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-Contrameanga. f. Especie de manga para tapar las, man- 
gas de la camisa: ¿Amplior manich. o o 
- Contramarca. f. Segunda marca diferente de la primie- 
ra. Secunda nota. || Derecho Ó facultad de cobrar algun 
impuesto en las mercaderías poniendo su señal á las que ya 
le pagaron. Pro mercibus obsignandis vectigal. [El mismo 
derecho 6 tributo. 14»]| La marca con que se resella algu- 
na moneda ó medalla. Vota ; viguun.. Cartas Ó patentes 
de contramarca» Las que,dá un soberano 4sus subditos para 
que puedan corscar y apresar las naves y efectos de los. de 
la otra potencia. Rescripta ad predam ex hostibus iu ma 
riexerceudamo.: 
_ Contramarcar. 7. 4. 
tam imponere , iterum obsignare. j ask 
Contramarco. m. carp. El segundo marco que se clava 
en el cerco Ó marco fijo en la pared. para poner iS las: 
puertas vidrieras Secunda fenestralis crates». A 


Poner segunda señal, Secundamno-: 


" Contramarcha.f. Retrocesion del camino quese llevaba. 


Retrogresus , 15» || mil. Evolucion. con que un batallon 
muda de frente +0 costados. Fronfis aut. laterum-aciel 
mutatio. J.mar. Movimiento sucesivo de los navíos de 
una línea que maniobra en un mismo punto, 1d. y Va- 
VÍUM CUFSUS» A IN 
Contramarchar. 7. a. mil. Retroceder , desandar el ca- 
mino andado. Retrocedo, retroeo , is, retrogPedior seis, 
- Contramarea. f. Mareá contraria á otra. Alstus estui 
contrarius. 
Contramesana. f. 


la. popú.. ; 


'náut. Arbol de la nave inmediato á 
> Ñ o ei h Se +8 cl : 
- Contramina. f. Mina que se hace en oposicion 4 la del. 


contrario. Ádoersus , Éransuersus, contrarius cuniculus. Jl. 


Comunicacion de dos Ó mas minas , mineros Ó. minerales 
por donde se logra limpiarlas. y. sacar los metales. Cumica- 
lorum continuitas. os de Y 
-Contraminar. 9. 4. Hacer minas para encontrar las de 
los enemigos ,-é inutilizarlas, Transversis cuniculis hos- 
tium cuniculos excipere, | met. Penetrar lo que OLrO quie- 
re hacer para que no£ siga su:intento. Dolos dolis opm 
ponere , alterius dolos detegere. pep AT PR 
Contramuralla. f. fort. y Contramuro. mM. v. Falsa- 
braga. ón LS50 30 yn % 
Contranatural.. adj. Contrario al orden de la naturale- 
za. Nature legibus adversas. o 00 dsióón 
Contraorden. m. Orden con que se revoca otra, Jussum. 
JA CORA O ra a os il AA: 
Contrapalado ,-da. adj. blas. Lo. que tiene palos con- 
trapuestos en color y metal con oposicion de bases. Coma 
trapalatus, 4, UM» - e 
O 2. á 


m. náut. Cualquiera de los dos cabos 
que sirven para asegurar la verga en falta de alguno de 
los palanquines. Vauticus fumis. . 

Cantrapares. m. pl. arg. Segundo! orden de pares que 

_se suele poner en la armadúra de los edificios, Secunda 

contignatio. e ed : $ e 

Contrapasamiento. mm. La accion y efecto de contra-. 
2Sar. - : ] á pi E: 
E Contrapasar. v. 2. blas. Estar dos figuras de animales en 


ademan de pasar encontradas, Obviam ire.|] Pasarse Ó ha. : 


cerse del bando contrario. Deficio , transfugio, is; ad hos- 
besfugere. X "e + és 
Contrapaso. m. Paso 4,la parte opuesta del que se ha 
dado. Gressus gressui contrarius. [| más. El segundo paso 
que cantan unas. voces cuando otras cantan el primero. 
Concentus concentui oppositus, A, 
-  Contrapechar. 7. a.-En los torneos y justas dar con los. 
pechos del caballo al del contrario. Equi pectus in adver- 
Sari equum impingere. : 

Á contrapelo. mod. adv. Contra la caida natural del 
pelo. Contrario pilo, retrorsum , rebrorstus. p 
esse trapesar. 7. 1. Servir de contrapeso. Aquipondio 
Pondere , equis momentis examinare. 

Contrapeso. m. Peso que se pone á la parte contraria de 
otro para que queden iguales. “Equipondium, libramentum; 
libramen, inis, sacoma ; atis. || Añadidura de inferior, 
calidad que se hecha para completar el peso. 1d. || Palo 


gualar una cosa con otra. Equilibro, libro, as 5 pari. . 


s 


CON 
largo de que usan los volatines para mañténetse en equis 
librio:sobre la cuerda. Halter., eris. || Lo quese conside” 
ra Suficiente para igualar Ó equilibrar otra cosa que ple” 
pondera y escede. Partibus eguandis: pondusculum. 

Contrapeste. . Remedio contra la peste. Contra pan ] 
lentiam remedium. Es. dd 

Contrapilastra, f, arg. Pilastra unida al muro. Paraf 
ta, £. || carp. Bocelon de madera en figura de: mude $ 
lindro ,,que se pone en la hoja. de encima de Ja puerla 
ventana para impedir.el paso del aire. Parasta, e. 
¿Contraponer. 7. a. Comparar, cotejar una cosa con 0! 
contraria Ó diversa. Confrapono , oppono , 1s , confero, 


Daza 
e poten: 
encontradas en los metales Ó color. Contrapatibuldl $ 
4, um. á ¿PEE 
Contraproducentem. locuc. lat. que denota que 10% 
uno alega es contra lo que intenta probar. A 
-Contraprueba. f. Lasegunda prueba que sacan los 1WP' ho 
sores Ó estampadores. Secundum ex typis exemplat. 
 Contrapuerta. f. v. Porton... H 


sd 


Contrapuntante, 1. El que canta de contrapunio 
versis tonis canens. A 
* Contrapuntar. v. m. más. Cantar de contrapunto. 
versis ria gan [| Decir una persona á otra p? : 
picantes. como rec. furgo, as , verbis Lacesst j 
. Contrapunto, m.mús, Concordancia armoniosa 
ces contrapuestas. Diversorum tonorum harmoni4y 
tus, Euao q >, 157 PS 
- Centrapunzon. m. Punzon para remachar la P 
donde no puede entrar el martillo. Retundens ve 4% 
I| Instrumento como hembra ó matriz de punzon P? 
cer los punzones en el grabado de sellos y monef 


Julcimentum. E 
. Contraréplica. f. Réplica q 
plicó. Objectioni opposita objectio.. - pd 
. Contrarestar. v. 2. Volver la pelota del sa 
remittere, || Resistir, hacer frente y oposicion 
aris , resisto, obsisto y is. : arde 
Contraresto. m. El que en el juego de la pelo! 
ve del saque. Pilam remittens. || Oposicion', ee 
Oppositio, contradictio. io 
Contrariamente. adv, mod. En oposicion a 
Contrari?, contrarid, advers?. o 
Contrariedad. f. Oposicion de una cosa con 0%” 
brarietas, adversitas, E EL 
Contrario. m.+El que tiene enemistad,con * 
trarius , adversarius. | El que sigue plelto.0 e 
con otro. Conf tor. : E 
Contrario , ri te 4 


Era 


¿E 
otra 


A 


> diverso, contra. Por la :partescontraria. 40% 
e diverso, á parte, c A roresa 


Non «quo senatu. Lo contrario haces de lo A pas 
Contra facis atque pollicitus es. En todo ma: Lo cont 
In omnibus mihi adversaris , mecum qe po cidit »* 
sucedió de lo que todos pensaban . Contra! abantil” 
erat omnium.opinio, contra quam paña 
ner muy contrario á alguno. Acerbum 4 qe 
contrario , perjudicial Ó dañoso. AR o 
Contraroda, f. náut» Pieza que cudie y , 


de CON 
6 Mavío cón su misma figura. Contignatio. 


A h paca, f. Segunda:ronda para asegurarse mas de 
sl cia de los puestos. Eacubitorum lustratores. 

á Mrarotura, f. alb. El emplasto Ó pegado que se aplica 
Pa medad llamada rotura. Herniz medicanda ma- 
Contras, m. pl. v. Cabra. >. 

Under raseña, f. Seña reservada que da uño á otro para en- 
PAS Secreta inter ali os mota. Jonil. Señal, palabra 

0% da Para conocerse unos á otros. Tessera; symbolum. 

Puy star, 7. 4. Resistir, oponerse , hacer frente. Op- 
0 Mpugno, as, adversor, aris. e 
mn ste. 71. Oficio público para: pesar la moneda; ta» 
ibi, “Ar alhajas de oro y plata, díndole su justo valor. 
y Piedra, >: IFEl lugar donde sé contrasta ekoro, plata 
tur yy Preciosas. Oficina , locus ubiometalla ponderan- 
— Yand), Platero que tigne el oficio«de contraste. Explo= 
top, lor pondere prepositus , metallórum estima= 
- Pisos, “tor. || El cerrajero que por justicia iguala los 
: ars Medidas, quandis, signandisque ponderibus des- 
Aya erat. || En algunas partes el peso público don- 
a seda cruda./ Publica bombycini fili trutina. || 


z 


8. Co, 
MEA y tabula,|| , 
Do lación, /.Comercio y trato de géneros. Mercatu- 
1 merotiatio. ly La casa de contratacion. ZVe- 
A ". ye 


adj. El que contrata. ZVegotiator , mercator, 
* 4. Comerciar, hacer contratos. Vegotior, 
An exerctre, ; 

Ps Mont, Cerca de lienzos con que se estre- 
" MEnOr espacio que en latela. Linteum sectum., 
PO. 1. Infortunio, calamidad, trabajo. Dam- 
"Um calamitas: > 


S E * e 
MM Pacto , convencion. Conventum , contrac= 


48 
$ 
75 Mo: 
dd 


Com ntractus us. || La escritura del mismo , 
A contractum ; contractus tabule. ma 


nta. Emprionis , et ve Ís contrac= 
“9n y conduccion. Conve mutua en 


Le TECIO, Locati et conducti, locationis et 

Um, —enfiténtico. Convencion mutua, 

Que se “de una posesion inmueble, reservándo- 

Lili ápa,. oe ella, la trasfiere con el útil 4 otro, 

Dres. PS celoh, * cierta pension anual. Emphytensis, 

; eo ¿qe “Braco contra las leyes y buenas costum-= 

| bre peca pi Ícito , el arreglado á las leyes y Buenas 

S tay “fico, 0 Innominado. El que no teniendo nom- 

> e A 9 de prende bajo del genérico de contrato; 

re y "ha Para : »e espresan asi z or que 

; Deere. 8955 hago para que des; hago para 
| 1 Partio os | que tiene e 

Mea A LVominatus, 

3 Pa o a Para desbaratar é inutilizar algu 

le de: ¡rueis pulsio , oli frustratio y trans- 


nd, 


ER > Ó corregirlos. Antidotum ¿| 
e perjuicio, Cautela cauto 
2, LO que está miandado 
Jrangero ; Opo- 
ere, perfringere. | Opo 
Contraer: sex ¿He occurreere. 
Esterior para resguardo 
Senestre foris. 
Taviene, Tra NIgressor. 


1, f. El E 


¿Jueño de una cosa mueble Ó-inmue- 
Otro. el uso de ella por tiempo deter- 


preseovits de los . 
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Contravidricra. f. Segunda vidriera para mayor abrigo. 

Jecunda fenestra vitrea. A 

Contray. 1. Paño fino que se fabrica en Contray de 
“Flandes. Contracicus pannus. eS p- 

Contrayente. adj. El que contrae. Contrahenss 0. 

Contrayerba. f. Yerba de la Américameridional, que tie= 
ne virtud eficaz contra todo veneno, menos el soliman., 
ÁAntidotum, alexipharmacon, i. | Nombre de algunas com- 
Posiciones medicinales que llevan la raiz de esta yerba, y 
se consideran como antídotos, Ántidotum, i.Jjmet. Pre- 
caucion para evitar algun: daño. Cautela ; cautio. > 0. 

Contribucion. f. Cuota; cantidad que paga cada uno pa- 
ra algún fin. Contributio , collatio —única, Repartimiento. 
que se hace con respecto á las haciendas y utilidades de ca- 
da contribuyente ,4 fin de reunir en una sola paga lo que es= 
tá dividido en varios derechos. Unica collatio: — voluonta- 
ria. Stips ¡pis 

Contribuidor, ra. m. f. El que contribuye. Collator. 

Contribuir. v. a. Dar , pagar cada uno la cuota quede ca- 
be por algun impuesto ó repartimiento. Contribuo; intri 
buo, is , gonfero, ers. || Ayudar y concurrir.con otro 4 al- 
gun fin. Adjuvo , as, auxilio esse, opem ferre. 

Contribulado , da. adj. v. Atribulado, 

Contributario. »n. El tributario ó contribuyente con otros. 
Lisdem vectigalibus obnoxius. Ó pes 

Contribuyente. ad. El-que contribuye. Us. com. sus. Com- 
tribuens ; collator. es AO 

Contricion. f. Dolor de haber ofendido á Dios por ser 
quien es, y porqué se le ama sobre todas las cosas. Contri» 
tio, peccati detestatio. || Oracion con que se espresa la con- 
tricion interior, $ se lama acto de contricion. Contritionís 
expressio. 037 : E? 

Contrincante. m. Competidor en pretensiones 81. Com- 
petitor. || En las oposiciones el que es de-una misma trinca 
con otros para at iiirse matuamente. Zn disceptationibus so= 
cis, competitor. , 

Contristacion. f. La accion y efecto de contrastar y con= 
tristarse. Contristatio. 

Contristar.. v. a. Afligir, entristecer. Us. com. rec. Con- 
tristo, as, IN be ho 

Contrito, ta. adj. El que tiene contricion. Contritus; 
peniténs. — a AS e 

Controversia. f. Disputa ,-cuestion. Controversia ; dis. 
ceptatio , disputatio, questio. || Disputa en materia de re- 
ligion. Controversia, : 
-Controversista. m. El que escribe Ó trata puntos de con- 
troversia. Controversiarum scriptor. E 

Controvertible. adj. Lo que se puede controvertir. Dis= 
putabilis, le, is, quod disceptari potest, 3 a 

Controvertir. v. m. Disputar, alterar. Discepto, disgue - 
to, as, controversor , arís, 

Contubernio. m. Habitacion cor otra persona. Contuber- 
nium.||Cohabitacion ilícita, amancebamiento, Contubernium, 
ii ; Purpe commercium. 

tumacia. f. Tenacidad, dureza en mantener el dics 
tamen propio cuando €s errado. Confumatia ; obstinatio. || 
v. Rebeldía. e | 

Contumaz. adj. Rebelde , porfiado, tenaz en mantener 
algun error. Contumazx, tenaz, pertinaz , pervicaz, acis.]| , 
for.-El que no quiere parecer en juicio. Judicium'detrectans.. 

Contumazmente. ado. mod. Tenazmente , con” porfia y 
contumacia. Contumaciter. 2 1 or 

Contumelia. f. Oprobio, A. ra de palabra din 
chaú alguno en su cara. Contumelia, injuria ; convitium, if. 

- Contumeliosamente. ado. mod. Con contumelia. Cont 
melios?. usd pl o I9Tt 

Contumelioso, sa. adj. Afrentoso , injurioso , ofensivo, 

Contumeliosus, a, um. h El que dice contumelias. 1d, , 
Contundente. adj. Lo que hace contusion. Contundeyss, 
Contundir. ». a. Magullar, golpear: Us.-como r. Coxz 

o ci AD JA Ge 
“ Contarbacions f. Inquietud , turbacion. Conturbario, - - 
Conturbado, da. adj. Revuelto, turbulento: Contuy. 
batus y turbulentus A ER 
Conturbador, ra. m. f. El que conturba..Conturbator. 
Conturbar. y. 4. Alterar, turbar, inquictar. Us. como 


270: CON: 

1. Conturbo, as; || Turbar , alterár el ánimo. Pertúrbo; agito, 
AS y Permoveo, es, confundo, is. O A 
Conturbativo , va. adj» Lo:que conturba. Turbans, con- 
furbans. : pr IAN 

Contusion. f. Daño por golpe que no. cause: herida, 
Quassatura., e ocontusio, suggillatio. 
Contuso:, sa. p» p- irr. de. Contundir. Contusus. 

-Contutor. m. Tutor juntamente con' otro. Contutor. 
, Convalecencia. :f. El estado del que sale de una enfer- 
medad: hasta que recobra enteramente la salud. 42 valetu- . 
dine, ab «gritudine recreatio, ,valetudinis confirmatio. || 
La casa: ú hospital destinado para convalecer los enfermos. 
Nosocomium , ii; convalescentium hospitium. A 

Convalecér. 7. 2. Recobrar las fuerzas perdidas en al- 
guna enfermedad. Convaleo, es, valesco, convalesco; sanes- 
ea, ds, sanor., avis ; valentior fío, vires, robur, resumere, 
a, ex morbo evadere, recreari, || met. Recobrar las fuérzas Ó 
prosperidad perdida. Vires , prosperitatem recuperare, Ya 
he convalecido del todo. Jam plane valeo ; plane: conva- 


dns 43 % 


lui; vires collegí , recepi; confirmatus A morbo omnino sum. 


Pristinas vires recuperavi. -* o 
Convaleciente. adj. El que convalece. Convalescéns, € - 
morbo recreatus. Co ba 
Convalidacion. f. v. Confirmacion. admita 
Convecino, na. adj. Cercano, inmediato. Vicinus, pro: : 
ximus. || El* que tiene vecindad -con' otro. ln dicinitate 
Socits. ¿ : pS: * : iaa 
Convelerse. o. y. med. Irritarse, encogerse. Coarcto , as, 
contraho, is. AAA OO 
Convencer. v. a: Precisar Í otro.coñ razonesá que mu= 
de de dictamen. Us. como r. Vinco , feonvinco,  evinco; 
cogo, coarguo, is. | Probar 4 otro una cosa de modo-que 
no la pueda negar. Demonstro, as , hominem Jugulart mm. 
con palabras. Verbis aliguem conficere. con argumentos 
irresistibles. Rebus mecessariis addicere. — con pruebas, 
manifiestas. Revinco, is. —de falso. Radarguo, 15... con 
evidencia. Vinco, is. —-con: cualquier argumento.leve. 
Plumbeo gladio jugulare. 4 alguno con su firma. Tabe)- 
lis obsignatis cumialiquo agert. o 
Convencido, da. p. p. de convencer. Convictus,revictusi 
de un delito. Alizujus criminis compertus. — Con muchos 
testimonios. Multis testibus evictus. Ser convencido por 
testigos. Testibus cedi. Serrconvencido por su propia con- 
fesion. Confessione sua indui. No convencido con testigos. 
Intestatus. + Eh o RS 
Convencimiento. m. La accion y efecto de convencer. 
Victoria; coactio, ss a AA 
- Convencion. f. Ajuste , concierto ,convenio , pacto. Com- 
ventum, constitutum , pactum ; fedus, eris , convento 5 con- 
ventus , us. || v. Conveniencia y conformidad, Convenciónes 
matrimoniales. Genitalía federa, jura. poa, 
Convencional. adj. Lo pactado y convenido. Convencio- 
mel | 


. 


Convencionalmente, ado. mod. Por convencion. Eswcon- 


E 


ventione, composito. y, e 
que se conviene facilmente. 


Convenible. adj. Docil, 
Docilis, facilis5 le, is. : A pe 
- Conveniencia. :f. Utilidad, provecho, Commodum ; uti- 
litas. || Correlacion: y conformidad entre cosas distintas, 
-Convenientia congruentia; coaptatio; responsus,us. Ajus- 
Te, concierto. y convenio. Cónvenientia ; conciliatio, | Aco- 
modo de alguna persona para servir en alguna casa. Famu- 
latus ,:ús.|| pl. o dd Divitie ; bona, 
apes, facultates ¡Utilidades sobre.ó ademas del salario. Emo” 
lumenta. || Comodidad. Commoditas. Con alguna conve- 
niencia. Cómmodul?, commodulum. Con conveniencia, Lx 
Lido E ARA A. 
Conveniente. adj. Util , provechoso. Commodus ; utilis, 
le, 15. | Conforme». concorde. Convenisns. Decente , pro- 
Porcionado. Comsentantus , a, Um. * 08, 
Be ientemente. ado. mod. Útil, oportunamente. Con. 
a bid: AS 
tadas PUE ma : juste , CUINCNOn. Pactum, conventio, 
an pi peinar ,' ser de un mismo dictamen. 
» 5, Mtadem sententia esse, || Acudir, juntarse al- / 


o 


.s 
5 DA 


— 


- En algunas religiones se lama. asi.al relig 


“gunos en algun lugar. Convenire, coeundi locum , Fe 


ter, tris.) El religioso. franciscano., que poses 2 


" mium. || Asignacion de un religioso á tal convento: 


co more. , ; 


Ffabula, commercium, sermo ;familiaris sermo ls 


- tares Trabar conversacion ó plática. Empezá 


ad j E 
. como Tr. Ad Deum converter» pz 
Ús. co ja PP.” 


CON cid 


condicere: || Corresponder, pertenecer. Cado, compebo 
gruo, is. || o. m. imp. Importar , ser 4 propósito. Det 
convenit, oportet. pr 2 
- Convenirse. .v. 1. Ajustarse, componerse , concoló.. 
se. Comsto, as , convenio, is; paciscor, eris. Convenimó | 
estamos de acuerdo. Constat.de facto, factum conven na 

Conventícula. f. y conventículo. m. Junta ilícita dé 
destina de algunas personas: Conventiculum. de, 
Conventillo. m. La casa de viviendas pequeñas, % 
suele habitar gente viciosa. Lupanarium,y ii, lupanat + 

Convento. m. Casa, monasterio en que viven:en % 
los religiosos ó religiosas bajo las "reglas desu institW 
nobium. || Comunidad 'de- religiosos ó. religiosas..C2 
rum:communitas, societas. — jurídico. En tiempo 
romaños el tribunal: donde acudian los pueblos de 
vincia con sus pleitos, como ahora á las audiencias e 
dicus convenfus. A a +: CIAO 
«Conventual. adj. Lo.que pertenece al convento» 
tualis;, le, is. || m. Religioso que.reside enalgun co%. 
individuo de alguna comunidad. Socius , religiosuss Y 


mo 


hubo en España”, y hoy.se conservan en otros: r 

ventualis. frater. || En algunas: religiones el pr 4 
la casa. Conventualis concionator. : 
Conventualidad. f.-Elvacto: de habitar juntas 
convento las personas. religiosas. CenobitaruM * C 


A 


cenobio religiosi adscriptio. . > 
-. Conventualmente. adv. mod. En comunidad: 
««Converjente. adj. mat: Línea y rayo de luzqu 
acercando á otro, de modo que si se prolongaser: 
ririan en un mismo punto. Us, como sus: C 
nea, radius. : » AA 
--Conversable. adj. Tratable, sociable. Socialis 
is. || £eo!. Comunicable. Communicabilis , de, 4 
- Conversacion. f. Plática familiar: Allocutio» 
eonvictio ; affamen, inis; congressus, convickus +" 


eje 


Consuetudo , familiaritas. || Concurrencia, “ 
cietas: |) Coppunicacion , trato ilícito. Turpe 0% ys 
Tertulia. sans, us. || La casa donde contr”, 

personas 4 conversacion ó juego. Confabulati "ia 

domus. — agradable. Benignus -sermo. 9% 
Aridus sermo. — que se tiene 4 la mesa. pu 
gir 'la conversacion 4 alguno, 4d aliguem:10r? e 
Dejarse caer alguna cosa en la conversagion- 4 
afectando descuido. Consult? verba pa inc 

lando. Sacar la conversacion. De re aliqua $ 


institivere. La mucha conversacion es caus2 de ' 
cio. Quotidiano convictu auctoritas imminuikW ; 
miliaritas contentum parit. se REÍ 
Conversar. 0, 2. Hablar Y tener 'conversació””, 
ederes || Tratar, comunicar y tenersamistad. 
mocinor,.arís, colloquors, alloquor , eris, Ji 
) agere, fámiliares cum. eo sermones sol 
vir, habitar: en compañía. Convido, 155 € ie 
und vivere. . ie. PS 
Conversion. f. El acto y efecto de 
Mutacion de una cosa en otra; Conversío 


12.3 
¿id 


a 


convertitsó E 
musal 
ti 


danza de.mala vida 4 buena. Conversio, DA | 
emendatio. [| ret. v. Apóstrofe. | mil. Mute yt ba | 
te. Agminis a fronte mutatio. | Vuelta, ga 


tropicum 5 conversio; conversus, USE. y gel 
-Conyersivo, va. adj. Lo que ue virtad de 7 
una cosa'en. otra. Vim etorri MAREA > ejert 

Converso,sa. adj. El moro y judío que 94 gano 
religion católica. El judaica ad Christi religione” Ae 


. Convertir. 0. 4, Mudar ó volver una ju 
como r. Converto, is. || Reducir. al qa o Cos 
verdadera religion-ó 4 la práctica de las b pl 


recipere , A Scelere revocare, ¡Emplear 


«1 . 

CON 

Hue de aquellos para que son destinadas, Ta alienum usum 

Mertere, | Volver, dirigir. Congerto , is. | Volver de una 

Ms. 4 otra. Deflecto, converto, traduco, is.—4 silos ojos, la 

lOn- de todos, Oculos. defigere. — las virtudes en vi- 
idad in vitia deflectere. — el argumento contra 

Me le pone. Argumentum retorquére. una cosa en 

10 suyo. Aliquid in rem suam convertere, Todo lo 

en sustancia. Dícese de aquel á quien nada le ha- 

4-01 impresion. Niki stomachum movet. 
tlirse, v. r. Mudarse, volverse una cosa en otra. 
ds. |] Practicar la virtud dejando. la vida viciosa. 

convertí, — enleche. Lactesco , is. en piedra 

emmesco, is. — en costumbre. In mores abire. 

m, naut. Crugía, cubierta de la nave; sel: a 

a. Catastroma, atis. Mo 

Mad. f. Curvatura de un cuerpo. pas ÍE BI 

onvexitas, convento, — del cielo. qa begoena, 
ld 

> Xa, adj. Se aplica ha dipáñlo tera há- 
lo coritrario de cóncavo. A . sum 

lO, f.v. $ y nba Do ; 

Pf ira for. De convencer omita 


¿El que vive en algun seminario 6 colegio 
MUA TR AAA 
m. Colegio de jesuitas, en que vivia la ju- 
loalguna pension-por su educacion. Collegium, 
mf El que come en compañía de otro lla- 
Cena, conviva, e, epulo, onis.|jadj. Solici- 
ipléftar. solicitatus. 4 comer. Vocatus. 
ta. m. f. El que convida. Invitator, vocator. 
%. a. Rogar una persona á otra que le acóm- 
“4 otra funcion. Convivo, voco, as, convi- 
y comessatum, convivam vocare. || Mover, 
rovoco ó prorito, as, lacesso is, sivi, sii ó 
> e. málio d: con alguna cosa ofrecérsela. 
is al sueño. oimnost suadére. — 4 comer 
As cui indicere, ad cenam adinvitare. 4 
as eri ¿ as. con hospedage. Ofrecer 
'o, in hospitium invitare. — 4 uno con la 
! gratiam cum aliquo agere. El sitio con- 
los. Locus adversarios a an 
E, y convida huéspedes. De los 


f S celebra conáitia. 


a TI o pc 
Los mártires. otras solemnidades. 
e 


comitatis 


” 


0d E 


en Inefienarda 


nte “al convite. Sym- 
Deán: El convite del 
> almorzado. ere 


k et Oc: E Calatio seem». 
y, pr Y o A ados bt 
. Calator. 
rr cioi, cievi, 
Senatum edicere, 
are, indicere ,co- 


Es OR ss 


ecesitados, hacen gastos A” Va- 


care, advocare 5 A 
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Convocatoria, f. Carta, despacho“ con Au se Convoca, 
Emiratos litberes E = 
Convocatorio, ria; adj, Lo que convoca; ' Conacatorias 
a4,um. E 
- Convol. m. Escatá guardia para Mevar: con seguridad 
y resguardo algaña 209%. Presidium ; commeatus, us. Lo 
que 5e conduce con ésta escolta. Quod' in commeatu q. 
] meto fam. y. Séquito Ó acompañamiento; =p 
Cónvoyar. v. a. Escoltar lo que se conduce de una sb 
otra para que vaya resguardado, Subiaje, > dog, ee 
; todia esse. 
«-Cónvulsar. y. %..alb. Encoger y retrder los 5 nervios. vs 
-como rec. Coarctó as ¡ contraho, ds. => -= 
- Cónvulsion. fe Retratción, acipita «de nervios, 
AV, iy ar ou; convulsio, contractio ,  ve- 


Eractio. ct 
"Convaulsivo, ario Lo que pertenece á la convalson 
vulsione affectus: > 


_Convulso, sa. adj. El que A convulsiones, Vilsus, 
“convulsus,, Fei, a, um. y 


ente kl ertitionio. Socia- 
>, commubialis, lei > 
4 _mod: Con union: conyugal. Con 
o galiter. pl El me 
-Cóniyuges. »2. marido y su muger. Conjupes-, um. 
“Cooperacion. f. La accion de cope. ción 
Cooperador, ra. m.f. La li ob a ai 
Lor; operam mutuam conferens, una operans. 
"Cooperar. v. 1. Obrar juntamente con otro 4 un mis- 
mo fin. Cooperor , “aris. E 
-Cooperario. m.Cooperador. 
- Cooperativo, va. adj. Lo que coopera “brpuede: cO- 
Pol Adjuvare potens , valensi: 
* Coopositor, ra. mf. El que Roi wa 
pot doprrEs 0 
Coordinacion. f: La'accion: y | 
Habló 
Coordinadamente, ado. mod Con método y ordinacion 
SS : 


A rr 
K = o 


dinar, Or. 


y poculum, ciborium , o calix, E, 
erater, erís. || El conjunto de ramas que salen en la parte 
superior del árbol. Summús arboris ar, arboris fastigium. 
[| La parte del sombrero en que entra la cabeza. Gaierí 
cabum , capacitas, cacumen. || Brasero que tiene la figu- 
ra de copa. Focarium vas. || La cuarta parte de un tuat- 
tilo. Quarta quadrantis pars. || Carta del palo de copas 
en los naipes. Carchesiorum folium. — del horno. La bó- 
veda que le “cubre. Camera , «e. || pl. Uno de pa-- 
los de la baraja de naipes. Carchesia , orum. || Las cabezas 
del bocado del freno. Externa lupati capita. lrse de 
ga fam. Ventostar. Pedere, crepitum edere. — == 

-Copada. f. v. Cugujada. 

Copado, da. adj. Lo que tiene mucha copa, Patala, 
ES 

, Copaiba. f. Arbol de Indias, de 


pe 


+ Copelcion. ES Eden yt E ¿dr a 


. 


| a, Haph. 


positoritm. — 
Copernicano, na. adj. Sirapilon adan. de: 
co y á los astrónomos que le siguen. Coperniciams, ayuno 
Copérnico» mo Cs, -Peitn $ o 
a 


e 
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¿postizo. Antic y. drum, anteventuli crines. || Mechon de 
-crin que seles cae 4 los caballos sobre la frente. Equi in 
frontem demissi.crines. | En los espejos el adorno de talla 


poe tiene copete. 'Cacumine, 
| que hace vanidad.de sh nacimiento y 

ircunstancias: Elatus, arrogans His. : 
atra m. Arbol de la India.de buena m: 


Zariums census ys. J| La razon que toma la eN 


librarius , ii; libellio, oni , scriptor, exseriptor 


«pintura y escultura. Ad vizum expri- 
un escrito. Lacribo, describo , regero, 


turaleza en obras de 


E Meno A PA sn uy 
+ Copilador, 1. El que copila. .Compilator,-compilans, 
de a a ha sE O sta 4 
Copilar..v. a. Juntar en un cuerpo algunas cosas escri- 
tas, como 1 


. eyes , noticias Sic. Compilo, as. ' mu 000 
Copi ente. ado. mod. Abundantementes,Copiosó. 
 Copioso., sa. adj» Abundante AEREO y «cuantioso. 
Copiosus, uber , eris. Muy copioso..Percopiosus, 4, Un 

« Copista. tm. y¿Copigalg cirio ano 
z E. Copita»f. d..de eQpa Caliculus, Pt a Muro 
Copla..f. Cierto número de . versos concertados entre 
sí, que.forman las partes en quese divide una composi- 


tro versos cortos ó largos. Consonum carmen. lliron. Dicho 


to, quinto y octavo, y el seg a 
timo, ... de ciego. Las malas. C% 
Andar en coplas. fam. Pos e 
3 Rola , Se entiende comunmente de las, cosas qu 
Sontra. a mes o de alguno. Fabulam fieri, in 
. Mminium.ore-versari,. Entendersr 4 coplas. Versibus , Jam: 
bis se mutuo lacessere , petere. El que te dice la.copla; ese 
te.la hace» ¿Denota que suele atribuirse la injuria al que la 
dice , aunque sea. en «nombre de otto. Dim sibilat ser 
PES ¡Mos y pe 


A A ET Gus 


do 


¿gana ¿Jloccus , mellus. Poco 4 poco hila la vieja € 
Gutta'cavat. lapidem, 


+ Corage» m. Valor, esfuerzo. Vis, animi pintas 
Jortitudo.|| Cólera, irritacion de ánimo.Lra', 1144 


ética. Comunmente seda este nombreá los de cua- | 


te. Facetia, argutie, arum, sal, di 


- acerowdorica, cataphrasta, es prrerale TE 


COR 
Coplear..w, 1, Hacer , cantar , decir coplas, CarmiWá 
fundere, condere, canere. nsb0; 
Coplero y coplista. m. El que hace coplas. Cantilené 


rum conditor , circulatora El que vende coplas , jácari 


Y 

relaciones $c. Cantilenavum venditor. - - ¿e 4 
-Coplon. m. aum. de copla. Dícese de las malas comp? 
siciones poéticas. Ex trioiis ac circulis cantiuncula. >. 
Copo. m. Mechon, porcion de cáñamo, lana, lino» 
da ó algodon que se pone en la rueca para hilarla. Gob 
pensum , ¿5 vellus, eris. |] La parte mas espesa de la 1% 
de pescar. Spissior , densior retis pars, || cada una C 
porciones de nieve que caen cuando nieva. Celeshi 


Y 


a 


Copon. m. Copa grande, en que se guarda el Sa 
Sacramento enel sagrario, Sacra pyxis. > 
Coposo,, sa. adj. v. Copado... 0 
- Copra. f. La medula de los cocos de las palax: 


mucis indice medulla. +. O: 1 
-Cópula, f. Atadura , ligamento de una cosa. 44, 
la ; copulatio'; copulatus. | Acto 6 ayuntamt 
carnal. Copula:; coitus, concubitus , ws. || arg. vo .CáP 1 
El verbo que une el predicado con el sugeto. Coguli 


Copulativamente; adv. mod. Juntamente. Copulato *. 
Mario e 
+Copulativo, va. adj. Lo que ata, liga y junta una. 
con otra. Copulativus , complexivus, a, um. ee ql 
Copulativa. gram. La conjuncion que ata y junté 
cosa con otra; v. gr. y aucacopalaila conjunco 


-Coquillo.1m. Fruto de una especie de palma de % A 


0% » 
es DO 


+ 


Indiows cocus. 


Gora. f. Ciudad del ea Le 
-Coracero. Me. Soldado de b: llería armado de o 
+ Coracinas f. Pieza de armadura antigua, espect”, 
raza, Lorica o a e ln e] 
Coracha.:f. Saco de'cuero. Coriacems sateuso "o 
 Corachin. m. Coracha pequeña, Coriaceus saco q, 


" Corajudo, da. adj. :Poseido de ira, «cólera Y. 
Valde inatus; irritatus, ira concitus 3 implao 
A? Pr 


» .- 9 
E 


E Coral 1 . Produccion marina de figura-de nr abr 
sirve de-nido 4 cierta especie de animalillos 139%; 50 


llum, ii. 


E 


presencia, enespecial cuando afecta gravedad. Diet” 
vis, robusta facies. er Ed 


Corascora. f. Embarcacion de las Indias HP? A 
Digimm y MAvis, AAC A " Coral Pe | 


Corax: Retórico griego antiquísimo. L% 
-Coraza» f- Armadura de peto y .espuel, 


rar. > EJA . si EA 
' a , 


e A 


COR 


E Oraza ¿caballo coraza. m. Soldado de caballería ar- 


a 


vo de coraza. Loricatus, cataphractarius, cataphractus, 
Hatusaniles. eli 


Moraznada:f. Lo interior, el corazon del pino. Pinjmedu- 


:S li, pulpamen, interiora.|Guisada, fritada de. cora» 

SS Animaliumcorda condita, vel frixa animaliumcorda, 

Ñ On. m. Parte esencial del viviente , situadá £n.me- 

ES lcentro inferior del pecho. Medulla; cor, dis. [Ani - 

: Do espíritu. Pectus, oris. || met. re amor, 
ts 


olencia. Benevolentia; voluntas, amor. |Médio,,cen- 


q alguna cosa. Medium, centrum. || Lo interior de al» 


COSA inanimada, como de un árbol, de una fruta. 
A lla; centrum., —apocado.. Ángustus animus gran- 
Man; cus ánimus, ferow. bien puesto. Bene pre- 

Mbpectus. fiero, demasiado altivo. Ánimi nimius. 
Sivierno, Summa hiems ,frigoribus mediis. ua del ár- 


Mimi, 29M: Toto pectore. Lo-digo de todo corazon. Ex 


Y Hb -animus hec aspicere, Gb hoc spectaculo ab= 
Sabap AA corazon me lo: decia. 1d anios presa- 


' -Nihil habui nn Está lleno: de ira el 
de 


Midori... “CE Us felle viret. 


o, Esagit , non fallit. Tener corazon duro. Obtusum 
alior -Dar, decir ó anunciar algo el corazon. Men- 

n a glare, presentire. Llevar Ó tener. el.co-= 
Wena Manos. fam, Profesar sinceridad, ingenuidad 
Ok, Semuum, sincerum esse. Abrir el corazon á 
E el ánimo quitándole el temor. Vires 
da aca MIE su corazon, Y, Pecho. Abrir su pe- 
rss el corazon, y. Alma. Arrancarse el al- 
Use; E! Corazon, met. Mover 4 lástima Ó compa- 
As osa, altius movére, Clavarle á uno: el cora- 
“dolore ausarle grande afliccion Ó sentimiento. 
Ánimo A eeruciari. Cobrar corazon. v. Animo. 
Miras, orírsele:4 uno el corazon. Entristecerse 
sen ici. Declarar su corzon 4 alguno. Ma- 
de mente la intencion que se tiene Ó el do- 
ar Mentem alicui aperire,. manifestare. 
mas Y. En ánimo dilatar el ánimo. Helarse 
20n, e Pasado, qporazon. Quedarse uno atónito, sus- 
ño y E fam, y urbari, stupefieri. Meter en el cora- 
estar con alguna ponderacion el cari= 
el <cordiis habére, No caber el corazon en 
tal po oresaltado y sin sosiego el corazon sin 
Mo, Y AS pigun pesar, alegría Sc. Cor animi ajfec- 


Ma, go 4Sar e] A compasion. Misericordiam altiws 
nc Uno alo. 


1 al é 
| on qe Mis Cosa del corazon. Hacerla ó decirla 


, Mulo. Ex 


O ente vw. B animo agere, loqui. Tener co- 

| Pos y, Oj . IA que no ven, corazon que 
(y gl tias ia deliberado no sufte ser aconse- 
Mae odio ra: nec adhuc tractabilis arte, res- 
al | pS Btura, Dior is habet. Buen corazon que- 


Mal eS los ¡ 99 porque el buen corazon hace 
Pan Mo rtunio Dícese tambien quien canta 
tar Dir cordis est medicús; in re 
tetas, adjuvat. Levius fit patientia 
- quies ive aspera ferendo pla- 
orar Minos ia PU est levamentim malorum 
Uta» ¿Odada, "ve mala dim; > puro 
Rral f. Im 4 dimidium mali: 
a isgada y Aa alguno se mueve á eje- 
zon 0808, la as Micil. Animi motus. || El 
by dl “ORcico 1o * * asadura; rta, orum. l 
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Corazoncillo. f. Mata ramosa , cuyas hojas son 4 manera 
de corazoncillo, la flor-amarilla , tallo de dos pies de alto; 
es una de las tres especies de -hipérico. Corium hipericon. 

«Corbachada. f. Golpe Ó azote dado con el corbacho. 
Verber,:eris. 

Corbacho. m. Nervio de buey Óó toro, con que el cómi- 
tre de Jas galeras castiga á-los forzados. Scutica, «e. 

Corbas. f. pl. cet. v: Aguadera por las plumas ác. 

Corbata. f. Adorno de lienzo fino que se pone al rede- 
dor del cuello. Fascia , tenia, e. | El ministro de capa y 
espada. Non litteratus judex , magistratus. || El que no 
sigue' la carrera eclesiástica ni de la toga. Negue togatus, 
neque ecclesiasticus. : 

Corbatin. m. Especie de corbata que da vuelta al pes- 
cuezo. Fascia; focale, is. 

Corbato. m. Tina.de.madera llena de agua , puesta jun- 
to-4 las calderas de aguardiente, en la cual está metida la 
que llaman culebra, por donde pasa el aguardiente que se 
va destilando, Ligneum dolium., 

Corbaton. m. náut. v. Curbaton. 

+ Corbeill. f. Ciudad: de la ista de Francia. Corbolium, ii. 
El natural de ella. Corboliensis,.se, is. : 

Corbella. f. Ciudad de Francia. Catrum Corbolinum. 

Corbeta. f. Embarcacion de tres palos y vela cuadrada. 
Speculatoria navis. Corbita, e. lor 

Córcega. f. Isla en el mar de Toscana. Corsica, e; Cyr= 
nus, Cyrnos, i, Cyrene, es. 

Corcel. m. Caballo de gran cuerpo, útil en los torneos 
y batallas. Cursoriws equus. ] 

Corcino. m. El corzo pequeño. Parvxs cervus. | 

Corcova. f. Bulto que se levanta sobre las espaldas 6 
pecho al que es contrahecho. Gibbus, ¿5 tuber, eris. Crecer 
en corcova. Mala augeri, crescere. 

Corcovado. adj. Lo que tiene corcova. Tuberosus , gib= 
bosus, a, um 00 ss 

Corcovear. v. 1. Dar corcovos. Subsulto, as, subsilio, is, 

Corcoveta. m. Apodo del corcovado. Gibbosws , tube- 
rosus y 4, um. 02.2 AM 

Corcovo. m. El salto que dan algunos animales encor- 
vando el lomo. Subsaltatio. | Desigualdad , torcimiento, 
falta de rectitud. Curvitas. : 

Corcusido. m. Costura de puntadas mal hechas, zurcido 
mal formado. Rudis sutura. 

Corcusir. v. a. fam. Llenar á fuerza de puntadas los agu- 
jeros de la ropa. Sarcio, resarcio, is, suturis reficere. 

Corcha. f. v. Corcho por la colmena. [| v. Corchera. 

Corche. m. Especie de sandalia Ó- calzado. Soccus, cal- 
ceus , Í 

Corchea. f. mús. La séptima nota Ó punto de música, 
cuyo valor en el tiempo de compasillo esla octava parte 
de un compas, y en el compas mayor la décima sexta. 
Nota musices septima. — 

Corchera. f. Cubierta de corcho empegado ó madera en 
que se pone la garrafa con nieve para enfriar la bebida. 
Subereum vas. 

Corcheta. f. La hembra en que entra el macho de un 
broche. Uncinulus, i. | 

Corchete. m. Broche de alambre compuesto de macha 
y hembra. Fibula, e; uncinus, ¡. | m. Ministro de justicia. 
Apparitor; satelles, itis. || Rasgo que abraza dos Ó mas 
renglones en lo escrito Ó im , dos Ó mas pautadas en 
la música, y algunas palabras al fin del renglon que no cu- 
pieron en Él. Uncinata linea; uncinus, 1. ll Pieza de made- 
ra que hay en el banco del carpintero, que com unos dien- 
tes de hierro detiene el madero que se acepilla ó azuela. 
Uncinus , i. 

Corcho. m. La corteza del alcornoque. Suberis cortex.| 
v. Corchera. |] La colmena. A/veus, i. || El tapon de cor- 
cho. Subereum obturamentum. || Caja de corcho que sirve 
para conducir géneros comestibles, como castañas, chori. 
zos bic. Suberea cista, capsa. || Tabla de corcho que se po- 
ne delante de las camas Ó mesas para abrigo, ó de las chi. 
meneas para impedir que prendan las chispas. Suberea t4. 
bula.|| pl. Los chapines. Solee, arum, sandalia , orum, Co- 
mo el corcho sobre el agua. Subere levior. Andar como el 
corcho sobre el agua. Estar siempre dispuesto á dejarse 

Mm 
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lHeyar de la voluntad agena. 4d alterius arbitrium totum 
se fingeré , acommodate, Tener .cara: de corcho: Tener, MES 


vergiienza. Inverecundum, Site pudore esséo colob 


Corda, Voz que solo se usa en la frase estar el navío Í 
la corda. Estar atravesado con la proa al viento: y ES ie 
arriba y tendidas. ¿Vavem consistere. 

Cordado:, da: adj. blas. Se dice del instrumento'n MOUAIEO 
Ó arco cuando las cuerdas son de distinto esmaltes Fidibus 
instructum iustrumentum. zo : 

+ Cordage. me náut. La pa de una Abad “Li: 
num is nautica funes. AA 

Cordal. f. Muela que nace en la cilad varamik enla: es- 
tremidad de las mandíbulas. Ultimus dens molariss E 

Cordato,, ta. adj. Juicioso y puna Cordatus, Rfru— 
dens, tis, 

Cordel. m. Union de hilos de cáñamo. torcido: Chotda, 
e; funis, is. Aypretar los cordeles: Estrechar 4 alguno con 
violencia para que haga ó diga lo que no queria. Cogere. 
Estar á cordel, á línea. 4mussim, DS ar 
ad lineam esse, recta linea ducl. 

Cordelado, dá. adj. Entre los pastmaneros cinta ó: liga 
de toda seda. Serica fascia.. 

Cordelazo:m.:Golpe dado con Cordel: Funis' lethss” y 

Cordelejo. m. Chasco, zumba. Seomma ; atis ;:cavilla- 
-£i0. Dar cordelejo. Dar chasco; hacer zumba: de alguno, 
Scommata in aliquem jaceres cavillo aliquem suggillare: 

Cordelería. f. v. Cordage 6 Cordería..]| El sitio. donde 
se hacen Ó venden cuerdas de cáñamo. Restiaria. taberna. 

Cordelero. m. El que hace cuerdas de EUA Restiar 
rius, ii; restio; onis;o*.. OSTB> 2, 

Cordeliate.. m: Tejido basto de lana uy trama hace cot- 
doncillo. Laneum textum. 5 css 

Cordería. f. El agregado de cuerdas. Chordarum Un 
mulas. 

Corderillo. m. Piel de cordero adobada con «su pn 
Agnina pelis. 100 

Corderina. f. La Jl del cordero. inn sellis y 

Corderino, na. adj. Lo PS al sordera: de" 


| 4 
sl e 
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Cordero, ra, mf. EL hija dé da oveja. Alu as ag" 
nus, agnellus, í. || v. Corderillo. met. Manso, dócil, hu- 
milide. Mansuetus;mitis , te y 45. Ciclan,: El que tiene 
los testículos metidos en el vientres, Testibus non deciduis 
aznus. de socesto.: El que «está criado solo con leche; 
lHámase as asi porque acostumbran á meterle bajo de un cesto 
para que no salga á pacer. Subrunus y a, um; lactens.— 
endoblado. El que mama de su madre y otra. Ubera ma= 
Éris eb aliene sugens. — mueso. El que nace con las ore- 
jas muy pequeñas. Brevibus auriculis. agnus. .— tencoso. 
El que tiene una criadilla dentro del ¡vientre y otra fuera. 
A! tero testiculo deciduo, altero occulto agnus. —de un 
año. Hornus' agnus. de leche. v. Cordero socesto: mz 
tardío. Chordus agnus. — hambriento, El que no tiene. mas 
que la piel y los huesos. Macer agnus. El que abunda de 
corderos Polyarna, polyarnes, e, polyarnus, a, um. Car- 
ne de cordero. Ágnina, «e, agninum, í. Carne de cordero 
ya grande Ó de oveja. Agnina dupla. Esta.es la madre-del: 
cordero, Ó no es esta la madre del “cordero. 4£, at hoc 
illud est. Tan presto va el cordero.como el carnero. .4do- 
lescentize non Jidendum, mors in omnes etates dominatur. 
El cordero está en el campo, y aquí majan el culantro, 
Prius quam assarís, farinas; antequam pisces ceperis, mu 
riam omisces. Prius quam mactaveris, excorias. Prius quam 
Pinsueris, farinam subigis. Un cordero entre. dos lobos.. 
ÁAsinus inter simias. Buenos irán los. corderos teniendo 
por guarda al lobo. Preclurum custodem ovium Cas ajunt) 
lupum. El cordero manso máma á su.madre y á 4 cualquie= 
Ta; el bravo ni 4 la suya ni 4 la agena; Ingenium mite om- 
nibus, asperum nemini gratum. o. 

Corderuna. f. La piel del cordero. Agnina pellis ' 

cas ca. adj. v. Cardiaco. . : +. 
que de Aféctuoso. Studiosus, amicus, a, um. [Lo 
pal: Ftud para confortar y fortalecer el corazon. Sa- 

>, 15,quod animum recreat. ln. Bebida compuesta de 


varios in re 
gredientes, > Propia <a confortar el corazon. Cor 
Jfovens, reficiens Potio, 
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¿¿Cordialinente. aidú. mod. Afectuosamente y de ra 
Cordicitus; medullitus.: " de 
Cordila. f. El atun recien nacido. Cordyla, cordilli e 
:Cordiló. m. Animal: anfibio, especie: da a 


e 


prbmo lacertus. 


Cordilla: f. Trenza de tripas de carnero... Ex arietioi 
intestinis funiculusio o is 

Cordillera. f. Coñtihúación de montañas Pergetiinót 
tes; perperui. collis dorsum. y 

Crdot f. Ciudad de España en Atidaliola; capi! 
del. teino del mismo nombre. Corduba, we. 

¡Córdoban. sm. Piel «cuttida del macho cabrío 6 aba 
Cnprina: aluta; caprinum.corium. 


Cordobana: -f. Voz que se: usaba en la frase a 


cordobana:' LY ia á: andar en cueros. VuduMt4 
cedro a 

Cordobés, sa. adj. El sitoril de Córdoba 6 sui 
6 lo.que perterícce á él y: 4cesta ciudad. Cordubensiss su 

Cordojo. mo + Cobgojes: aflicción 'grande.: Cordelia 
añigor, vOrÍs, 

Cordon. 1: cul de E lino ó lana. Fun ela 
torus, dv | arg. Moldura, .lo mismo que bocel. Perib di 
¿: || Eropa;*gente. colocada de distancia eh: distancia P 0 
cortar la+comunicacion de-un territorio con otros. *%y, 
e. [Cuerda comque se ciñen el hábito los religiosos: 
naz cingulum, + de'S, Erancisco. máuf, Espacio 0€, 
nos dias:antes y despuesidel 4 de Octubre, en De s pea 
bra la fiesta de S. Francisco, en los cuales: regula! 
hay peligro de torméntas enla mar. Priores dies O 
nautis ominosia || pl: Lia divisa que traen los. cae 
hombro derecho: es.un.cordon de plata ú oro cod ; 
tas remiatan:en dos herretes 'Ó borlas. 1/lustriam " 
stemima. ||náut. Los que $e-forman de filástica segun* E 
so.que: ha de tener la beta: ó cabo que se -ha de-fab . 
Funes, rudentes, um. || Ojeos de la caza. Indago, Y | 

Cordónazo, wm. Golpe dado cón cordon. Letus fi pl 
pactúus.—de S. Francisco, «dias de borrasca em el 
principios: de Octubre. Vauticis.ominosi dies. al > 5 

Cordoncillo. m. d..de Cordon. Torcidillo. Toral 50 
Lista-Ó raya-angosta y algo abultada que forma el te 7 e 
algunas telas. Catena, 2; catenata. tenia. Lab 328 
hace en el:canto de las. monedas redondas para 9% 
falsifiquen Ó cercenen. Vummorum celata ort- q 


o Le 


Cordonería. f. La obra que fabrica el cordon” q 


tidria opera, |El oficio de cordonero y el puesto 9” 
donde se hacen cordones. Restiarii ars, tabernt: ei 
Cordonero , YA. Ms ME El que hace cordon al ; 
RE ij. || El que hace j jarcia, Budista e 
- Cordula. f.. v. Cordilo.. +... a 
Cordura... f. Prudencia,- juicio, Prudentis, e q A 
maturitas. 
- Corea. f. Danza. Chorea, e; saltatio. 
Coreado, da. p. p. de Corear, Música coreada: L* e 
puesta para, cantarse 4 coros. Choris aptata na qm 
Corear. v. 4, Componer música coreada:Ó. a 
ricammusicam. componere. 10 oo 
Corebo. m+ Rei de Migdonia en Fea O d 
templo de-Palas la noche que se perdió I roya a e, 
Cotecillo. v. Corezuelo, , ij 
¿Coreo.m. Pie de verso latino de dos sílabas ho 0 
ve, COMO: arma. Choreus, NEL juego ó enlace eto : 
en la música. Chorea, e. - pe: 20 
Corezuelo. m. El cochinillo sE leche, Loc 


Cochinillo asado. Assus porculus., porcellus» > 
-Corfinio. f.- Ciudad delos pelignos , Sind. y 18 
Apenino. Gonfinitus il. Lo perteneciente 4 ell ma 
sisy se y iso 

¡Corfl?: Isla del mar Jonio enfrente.de Calabria Y 
antiguamente Feacia. Corcira, pheacia a. Ct ala 
que le pertenece. ; iCorcirems a, um. a ph ¿A 


Pheax, acíss Perteneciente á él 
a, UM Hi a 53 
Corí, mé ve ipéri . 6 : + E Pa il 
Coria. f- Ciudad, de España Cauria, Cauritas pa 

“verso 6.0% 


rim 
Coriámbico, Ca» ad)» Se aplica al ve 


OS 


fragossta 


COR 


E o Métrica que consta de pies coriambos.” Coriambicus, 
dc TA = » - 


limbo. m. Pie de verso latino compuesto de dos sí. 
breves entre dos largas. Choriambus, 

Coriano , ña. adj. El natural de Coria y lo pertenecien- 
ciudad. Corianus, 4, um. elo ope 
Oribantes. m. pl. Sacerdotes de Cibeles, Coribantes, 
Co 9 perteneciente á ellos. Corybanteus , a, um. 
a f. Ciudad de Cilicia , cerca del mar. Corycus , ¿. 
Za feo. m. El que guiaba el coro en las tragedias grie- 
en o “Omanas. Coryphens, 7. || El que es seguido de otros 
os Mon, secta Ó partido, 1d. cidos 
Nod ca, y Corintio, tia.: adj. Uno de los cinco 
da, "S de arquitectura, el mas elegante, por juntar la gra- 
Cors, Imosura del jónico con-Ja magestad del dórico. 
Ciento go o 20m. || El natural. de. Corinto y lo pertene- 

Consta ciudad. /d. | | ] 
Coringj s f. Ciudad famosa del Peloponeso en la Acaya. 

009 S — famosa por susmetales. LEre.mobilis. Lo 
Su Corinto, Corinthus, corinshiacus , corinthiarius, 
: at hiensis, se is. Sus naturales. Corinthi, orum. 

Toy Clano,. »m. Tlustre romano, á quien ilama- Ciceron 

ue, jo, + FOMAnOo. Coriolanus , in. :: a 
Mel M. anat. Membrana, esterior de las dos que en» 

Corea, Eto. Exterior membrana fetum cooperiens, 
Mm. Religioso destinado.al coro desde que pro- 

que se ordena de sacerdote. Choro destinatus 


espa 


e 


Coria, mM. Montañes y vizcaino , hoy apodo con que al- 
Ps 4 los asturianos. Pellitus. || adj. Cobarde, 

ora aimidus; pusillanimis y me, ds. a td, 
-dl edo de cuero. que -$e ata con una correa 
l a. del pie hasta su garganta. Carbatina, e. 
ada lr, pins « Barniz valida sobre una pieza pla- 
Dic 0 Mido la hace parecer dorada. Aureum lini- 


| ad rá Corlear, ». a. Dar cierto barniz sobre una pie- 
tre, 29 Con el cual parece dorada. AÁureo. colore ¡n= 
Oli 
lim ¡OL 
cr A 
dese acoiion compuesta de dos. pedazos de madera 
a lin pie del hombre ó animal para impedir 
Ped; bara Lisnea compes. met. Molestía , gra- 
¡ o , a obrar con libertad. Molestia,: e; im- 


TA 


Ciudad de Aledismia en la Pomerania. .Cor- 


let da ; q sr PÍO 
pla Leri Pe, herida del.cuerno. Cornu impactus 
Punta detiop. O estocada que se tira, poniéndose en el 
a po ch herir hácia arriba, elevando-algo la 
: da Corn ga. Ludi gladiatorii stratagema. Estoca- 
ó e illo, e Estocada. Baorú ES Mis 
CA gy de Cornado. Us. en la frase: de poner 
a do. Mallo, Minutulus, vummus coronatus.. 
Wa n 5% e de vellonligada con plata de baja 
Y tres tir los reyes de Castilla: tenía grabada 
Mores E cy de: estos: valien una blanca. Minutas 
| mad prats. No: valer pn. cornado. Nullive 
Poros cuy con que se atan los buer 
E nos. Babus jugandis lorum. 
¿y 


1o8ca yn «“OMPeta largá de metal. 


ss 


coa er k Stande. Obterta tuba, + peo ad 
Mero. Ya ¿cie de accifunas Dira ejonoro or 
A ro túnica del ojo. Gornea tunica, 
Eso Ta, mf. El Ye En OOO 

de e a Animal que hiere con los cuer- 

M ere, 2 A, Herir A MATAME 2:58 sab ' 
la epa de enga, Clos cad se op 

ñ o. 8; Vaina o IO Cormizr, ieido 
¡ pg liculus 7, tiene. alguna semilla 6 

< de. rneja. € As $ - 
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Cornejo. m. Afbol, especie de cerezo silvestre; su fi» 
to parecido á las cerezas de-color rojo negruzco; su ma- 
dera muy dura. Cornus,i.:Su fruta. Cornum, ¿.. Cosa hecha 
de su madera. Corneus, 2, um. 20355 >b-Q la 
- Cornerina. f. Piedra fina algo trasparente, de la calidad 
del ágata, y de color roja. Sarda, «;-onyx, ychis. De cor 
nerina: Onychinus , a , um: Siro j . 
.. Corneta. f. Instrumento-de boca á semejanza del cuerno, 
Cornu, u. | m. El músico que toca este instrumento. Corni- 
cen, ¿nis,.|m. mil. El oficial que leva el estandarte en figu- 
ra de corneta, que-san los dragones. Vexillifer, eri.!|f 
mil. Bandera Ó estandarte de dos puntas; le.usan los re- 
gimientos de dragones,.y.en la marina 'es la insignia par. 
ticular del gefe de: 'escuadra. Vexilium., i. [| Compañía. de 
soldados: de 4 caballo. Equitum turma.|| El cuerno de que 
usan- los. porqueros.. Subulcorum cornu. || Instrumento de 
la milicia romana. Tuba, e; militare cornu..— de monte. 
La: trompa de caza. Venatoria tuba. —de posta. La trom- 
pa pequeña que tocan los postillones en algunas partes pa- 
raayisar. Veredaria.El que hace cornetas. Cornuarius, ii. 
Cornetilla. f. d. de Corneta.]| v. Pimiento de cornetilla, 
Cornezuelo. »m. Instrumento parecido al cuerno, de que 
usan los albéitares para cortar. Cornu, u. || v. Cornicabra. 
Cornial...adj. Lo dispuesto Ó fabricado en figura de 
cuerno. Corneus, corneolus ; corniculans , bis. 
- Cornicabra. f. Arbusto de hojas lanceoladas, flores alyo 
encarnadas y fruto parecido al del lentisco; de su. raiz se 
fabrican-las cajas que llaman de Oribuela. Zerebinthus , ¿|| 
La aceituna retorcida. Corniformis olea. 
Cornificio. m.: Amigo y compañero 
augurado. Cormificius., ii. 
Corniforme. adj. Se.aplica:al cometa.caudato cuando su 
cola aparece corva manera de alfange. Corniculatus cor 
metes. : rial far 
Cornígero, ra. adj. poéf. Lo que tiene cuernos. Corniger, 
cornifer, a, um. $ Giiitas ) 
Cornija. f. arg. La cornisa. Corona. || La parte superior 
del cornijon. Superior. amguli part... y 
Cornijal. m. Punta del colchon , heredad, edificio Sc, 
Angulus. || Lienzo con que se enjuga los dedos,el sacerdote 
en el lavatorio de la misa. Lintems, $. ooo 
Cornijamento ó cornijamiento y cornijon..m. .arg. El 
tercero de los tres cuerpos principales de-la arquitectura; 
carga encima de la columna, y consta detres partes, arqui- 
trabe;, friso y cornisa. Corona. || El esquinazo.que forma. la 


de Ciceron en el 


casa en la calle. Angulus , 1. : vb, 
Corniola. f. v. Cornerina. ecinorsl 9h. 
Cornisa. f. Miembro de varias molduras que corona 0n 

cuerpo. ú orden de arquitectura. Coromayit. nio 200) 

Ó Mo Vo Cor- 


. Cornisamento ó cornisamiento y cornison, 
nijamento. có ddei as e enbz 
Córno..m. Arbol, v. Cornejo. Soba le E 

“+ Cornualia.:f. Provincia y ducado de Inglaterra. Cormu- 
bia, e; Cormi-Gallieoo io atun Y 2otonida 
Cornucopia. f. Vaso de figura de cuerno-de: toro ,. rebo- 
sando frutas y flores, con que los gentiles «significaban la 
abundancia. Cornucopia,, e. ¡Mueble de madera tallada y 
dorada con un espejo enel centro, y mecheros para bujías 
en la parte inferior... Pensilis l hno ¿Oyinobo o 1 
-+¿Gornudo ; da. adj. Jaque. tiene:cuernos.. Cornutus, a, 
uma || m..met.. El marido cuya; muger le falta 4 la fidelidad 
conyugal. Curruca,:e+ El cornudo, es el postrero ó último 
que lo. sabe. Ultimus agnoscit. patiens sua! probra mari- 
tus Tras cornudo apaleado,. y mándanle bailar. Convitia 
post probrum addit:matha marito, Sobre guernos peni- 


ua: 


tencia. Ex ipso bove. lora. sumere— cocos 
Coro¿m. Cierto:número de. gente que se junta para can. 
tar, regocijarse calabar 6.cclebrar:alguna cosa. Chorts , ja 
|El conjunto de. eclesiásticos, religiosos 6 religiosas con- 
gregadós eneltemplo para.cantar Ó rezar los divinos ofi. 
¿cios 1d. poe de las horas canónicas. Divina 
oficia. La asistencia 4 elas. 1d. || El tiempo que duran. 
», 4 [Cada:anarde las bandas derecha € izquierda en que;se 
divide el coro para cantar:alternadamente. Chorus. || más. 
Conjunto de tres, Ó cuatro voces. Chorus, ¿;. cantus, con 
contas , 44 «f'El parage da plo donde el clero canta los 
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divinos oficios. Chorws , preshyteriumi,5.]] poét. Versos des- 
tinados para que los cante el coro Ó muchas voces: juntas; 
Carmen, inis., cantus, us. |) Entre los griegos y romanos 
el conjunto de actores que en los intervalos de los actos 
esplicaban con el canto su admiración, temor, deseo ú 
otros efectos ; 4 veces hablaba el corocen las MISMAS ESCE= 
nas por boca del corifeo. Chorws. || poés. Viento que cor: 
re de la parte donde se pone el sol enel solsticio de junio. 
Caurus , corus, ¿.¡Multitad de espíritus angélicos y bina= 
venturados que alaban 4 Dios en: el cielo. Chorus. —de. es» 
trellas y su union ó curso. Chorus, de las musas. Artium 
chorus. Lo perteneciente al coro de música. Choricus, 4, 
um. De coro. mod. adv. de memoria» Memoriter. Hablar 
6 rezará coros. fam. Hablar ó rezar alternativamente. 4/+ 
ternatim, alternis vicissim dicere, recitare, Decirdecoro. 
Referir de memoria. Memoriter recitare, Cantar 4 coross 
Alternis canereo >> PT o PO 
Corografía. f. Descripcion de' algun .reino, pais Ó pro» 
vincia. Corographia, e. 109 Enoj cía pupa 
Corográficamente. adv. mod. Segun las reglas de-coro- 
grafía. Chorographice. ¿e E 
-Corográfico, ca. adj. Lo que pertenece á la:corografía. 
Chorographicus, a, um. Ma rola 
Corógrafo. m1. El que escribe de- corografía.. Chorogra- 
phus, i. Ass | OT 
Corolario. m. Proposicion quese deduce de lo::demos- 
trado anteriormente. Corollarium, if: Loy esas 
Coron: f. Ciudad de la Morea: Corone, es. Lo: que le 
pertenece. Coroneus, a, um. e: > noria 
+ Corona.-f. Ornamento honorífico que ciñe la:cabeza. 
Corona, e; stephanus , ¡5 stemma, atis. |] Lo'altode la 
cabeza, Vertew , :icis. |] La: tonsura clerical:;:es de dis 
tintos tamaños segun la diferencia de las Órdenes. Tonsts. 
ra. | Moneda antigua de oro que tenia esculpida una coro» 
na, la cual corria ya en tiempo del rey Don Juan el segun- 
do de Castilla. Corona distinctus nummus. || Moneda de 
plata que mandó labrar el rey Don Henrique segundo, Ár- 
genteus nummus. Reino, monarquía: Monarchia, e3 reg» 
mum, ¡[Honor , esplendor. Honor, splendor», decus ; orís. 
|] Laureola-con que se- coronan los santos. Laureola, || El 
rosario de siete dieces. Rosarium. || Las cuentas engarza- 
“das por donde se reza. 1d. | Señal de premio, galardon Ó 
recompensa. Premium, brabium, ii» || El círculo Ó corro 
de gente que se forma alrededor de alguno. Corona. ||-astr, 
Especie de meteoro, círculo que aparece alrededor: del sol 
ó de la luna, de colores muy bajos: Halo, onis. || arg; La 
parte de la cornisa que está debajo del cimacio y la“gola, 
Corona. || fort Obra esterior, que se compone de unbaluarte, 
dos cortinas y dos'medios baluartes, Muri projectura ,co» 
-ronariúm'opus. || La que forman-los cuernos del.ciervo y 
otros animales. Arcuata cornua. || El fin de alguna:obras 
Fastigium. | náut. Cabo grueso fijo: por el medio de: su 
largo em la garganta: Ó estremidad superior del palo y sus 
chicotes. Nauticus, funis. — austral. Una delas diez y 
seis constelaciones celestes'que' llaman australes, .Austra- 
lisocomstellatio.—-boreal Una de las veinte y dos cons- 
telaciones que llaman bortales: Borealisconstellabio: 
«castrense. La” quese concedía al que primero entraba en el 
campo enemigo ; era de oro; y “tenia:grabadas las, insig. 
«hias de armas Castrensis coronel Cívica> La'que:sesda- 
ba al que había salvado:la'vida: Potro: en unaacción de 
«guerra. Era de ramas de encihar Civica. — civil. Ildiuzde 
baron. blas: La esmaltada y rodeada en banda:de un bra- 
celete doble 0 filete-de perlas comunes.» Maronis” corona. 
— de conde. blas: La guarnecidande: diez y: ocho perlas 
gruesas, Comitis corona, —duval.:blasi Ka abierta sin:dia- 
“demas ,engastado el círcalo»We=pedrería y perlas, real- 
zado de ocho florones semejántes 4das hojas de apio, -Du- 
Lo corona: — de duque. 14.2; dé-hierro, Lanque usiban 
on add reyes de los Jombardos.»Pebrea: 
FA a ptas. La semejante” 4: la: del rey; 4' escepcion 
ner diademas y quedar abierta, Infantiñ,.— del 


casco. alb.-El estremo de la pidl:del pie Ó mano Ue la.ca-” 


ballería ; ye la: parte del r pa . .. . 
os es casco mas inmediata á la piel. Bes- 
tie ungulam-circundans - pelisoide: ip pi La 


de oro, que tiche cuatro ilores y cuatro' ramos ¡«compues- 
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tos cada nó de tres perlas. Marchionis. — de: ovación: 
La que se daba á los generales que sin venir á 


tin de esclavos y gente baja, Ó limpiado. el mi de 
piratas. Ovalis. — del príncipe de Asturias, blas: 
mismo que la real, ú escepcion de tener cuatro 
demas solamente. Principis. de rey ó real. 
ta en las boticas lo mismo que meliloto. Campanica *” 
ta. || Yerba. v. Maravilla, — de vizcondes. ¿/as. La gu% 
necida solo de cuatro perlas gruesas sostenidas de PU” 
de oros Vice comitis. —graminea. v. Obsidonial. —1P 
rial, blas. La que tiene muchas perlas con ocho for 
y un bonete de escarlata. en forma de mitra. Imper 
mural. La que se daba'al soldado que escalaba primer 
muro, y entraba | 
naval. La'que se daba'al soldado que saltaba primero 
nave del enemigo, NVavalis, rostrata. — que form, dio 
cuernos del ciervo y otros ánimales. Arcuata. obs! A 
nal. La que se daba-al:que hacia levantar el sitio de de 
na plaza. Era de grama cogida en el mismo campo: 0 A 
dionali,. olímpicas La que se daba á los vencedor” yl 
los juegos olímpicos de ramas de olivo. Olympica- —. 00% 
La que llevaba puesta el general en el acto de la oyao 
era de arrayan. Ovalis.: — radiata, radial ó de pao, 
que sé ponia en la cabeza de los dioses y en la del 
gies de los príncipes cuando los divinizaban. ai 
real.-La: que usan los reyes de oro y piedras pa 
Regium diadema. || blas. La de oro enriquecida con E 
dras “preciosas , con” ocho forones 4 similitud de poe 
apio; Regía. — rostrada:ó rostrata. v. Naval. "od 
La que se daba al general triunfante en Roma32% 2 yo 
pio fue“de laurel, y despues de oro. Ti rinmphalis > 
lar 6 vallar, v. Castrense. de flores qué se consló pl 
á los dioses. Hiera, e... de¡flores y yerbas olor05 
ctilis:corolla, teatilia serta de hojas de árboles: 27 
dis. de ramas con frutas pendientes. Pomosá cn 
adornada: de puntas 4' manera de rayos. Radio 
de: rosas: Roseum vinculum,de laurel. Laurea> 
laurcum, lo — de oro. Coronatum aureum». — 
daba 4 los cómicos sobresalientes, guatnecida de csi? 
de plata ú oropel. Corolla, «. —de metal pa ¿Só 
dorada ú oropel que-sé: daba 4 losespectadores £2 ua 
tas y 4:los convidados enslos convites. CorolariWW” ¿Ja 
de Ariadna. Constelacion septentrional de veinte A 00 
Nastius ardor. — dea: sacerdotisa fMamine 42 pre 
de granado ,la que se ponia durante el sacrificiO, ys ie 
lum: El que hace “coronas: Coronariay ez oron2” al 
Lo que sirve para ' hacerlas. Coronamentum » *? E DA 
men, inis: Lo perteneciente 4 ellas. Coronalis > A 
hiedtag coronan y rodean: las estatuas. Hedert” ¿Y 
lambunt. Abrir la corona. Verticem radere.. lama se poro 
coronas ¡Ad juris immunitatem confugere. pra de 
na. for. Volver 4 presentarse-con corona y hábil 4 ie 
cales el que:los habia:dejado. Clericum coranamM» 7 
dinis habitum resúmeres> A 
'Coronacion.'f. El acto: de coronarse algun sabes” $ 
ronktio; corone; diadematis impositio. Ib arq Y TL 
mento. || El fin de alguna obra. Fastigium ¿Se 
Coronado. m. El clérigo de órdenes menores 1 
jinitiatúselericusiop 0: Er aan 
Coronado, da.:p. p. de'coronar. CoronatWs: 
rel) Redimitus tempora-lauro, con oliva. 
_—_con verbena. Verbenatus, a , um. fot y 
e: “Coronador y Ya;m. f. El que corona. ¿Corona A 
Ls jaen 


corona. E 
Jo que: le-perteneces Coromalis, le y 145» A ; y El adosóo q 


=p 
an 


Coronal. adj. 4nat.: Aplicase al hueso de 
Coronamento Ó coronamiento. Mm. Je sist 


Mm 
se-pone ena . superior del edificio 499" a 

de corona. Coronarium opus. AP 
Ai en la az ca 
que se hace con los papas, emperadores Y "Va pian e 
entran Siweinar: Corono;-as ;'cingo» incinso> % op 
corbnameimponere ..)):Perfeccionar, compe pla 
absolvo, perficio, 15. l met. Poner ai Corn” 
superior de alguna.tortaleZa; eminencia. Ae 


las manos. 
habian sújetado 4 los” enemigos, aquietado algun M% 


gob 
e 


¡alis 


dondeestaban los enemigos. Muria | 
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“uno, Inisigni regio evincire. .. uta obra. Concluir- 
te Astigium imponere.: los. vasos. Llenarios hasta el 
Qu Crateras coronare. ova 
£ ¡eronaria, adj. anat. Se aplica 4 la arteria y tambien 
vena particular del corazon, Cordis vena quedam. 
Maria mario y ria. adj. Lo perteneciente ála corona, Coro- 
ton. 2,4 tm; || bot. Lo que tiene forma ó figura de co» 
ona, 1, 


pe brondel, m. imp. Regleta, liston de madera que se po: 
“Nel molde de alto á bajo para dividir la plana en co- 
CP ographicum dissepi mentum ligneum. 

den Onel. sm, mil, Oficial que tiene á su cargo el mando 
EN Tegimiento. Chiliarcus , i; militum tribunus, co- 

Ceectus. | blas. v. Corona. 

Cosas ela. adj. Se aplica:4 la compañía, bandera y otras 
Bors ¡Jue pertenecen al coronel. Primus pilus, prima co- 
q La muger del coronel. Militaris tribuni uxor. 

olía, f. mil. v. Regimiento. 

Muerta q Ó Arsínoe. f. Ninfa amada por Apolo, y 
haber despues por él , habiéndola acusado un cuervo de 
di, ““Metido adulterio con el jóven Isches. Coromis, 


la Onil, La parte mas eminente de la cabeza. Corol- 
de llas capitis vertez. ' : 
Co nilla real. f. Planta. v. Corona real. 
290.022. f. Cucurucho de papel que se pone en la cabe. 
el dto BO, pintadas en él diferentes figuras conforme 
Cor. amis cucullus. 

ch chon, m. El cuerpo del ave despojado de las pe- 
Soma, ) Piernas. 4ojs corpus dimissis carnibus. || La per- 
e Y abultada, Obessus, torosus, a, um. 

“0 y corpiño:m. Almilla , corpiño , jugon sin 
e Qu fldillas, horca, acis. a e 
IAN al, adj. Lo que pertenece al cuerpo, Corporeus, 
u cima! 4, um. || m. Lienzo que se estiende-en el al- 
Sl, el ara para poner sobre él la hostia y el 
E lora ser dos , por lo cual se usa mas comunmen= 


Dor Poralia, or sacra lintea, 


Cops adz, mod. Con el cuerpo. Corporaliter, 
e Ñ ad, f.metaf. y, Corporalidad. a 

-3 oi adj. Lo que tiene cuerpo Ó le pertene= 
8. y > poreus, a, um. | 


ale o francesa que vale cuerpo, y se usa: para 
So €mpleos del servicio de la persona del rey, 


Cor or Corps, guardia de corps. Corporis fams- 


Caro Palenes, 2d). y, Corpulento. 

tud, tia eo Standeza, magnitud de algun: cuerpo- 
o, y COn, y , z 

y tura y e 5 corporio amplitudo , crassin 


pul R. adj, Lo que tiene mucho. cuerpo. Cor- 
gy 205, yy > 0bessus, a, um. 
yal E latina que solo se usa para nombrar la 
4 A Cuerpo de Cristo. Sanctissimi Corpo- 
CT “adj. Que E AR 
Buscar Mito e se aplica al sistema de los filóso- 
ar mr, a * materia primera los corpúsculos. Cor- 
uscula a ista, m. El 8 
Ularis 
A Dis 4 ; sic, 


el campo cerrado 
Par sept; Entes usos, Coli gud Ebro 
pros “Acera La "“*[El atajadizo quese hace_en los 
leo tro e Piscatorium septum. |. La casa, 
o OS es «+ SSentan las comedias. 7 heatrum. 
mu pe E óscuelas antes dejan en: las materias que se 
EN agar old y ao open al catedrático. La- 
, o Derupt a villa , d0- 
de madera, na, ormithobasción, ii; 
Madera, Lion, Almacen donde -se guarda 
SP = de apotheca, sako deloreha ó 
Hacer. Cortalgs, la casa. Subdialis arca, 
fam. Faltar el estudiante 


d. f. La calidad del cuerpo. Corporalitas. 


COR 2 


algunos dias 4 las aulas. Schole deesse.- Meter las cabras 
en el corral. fam. Que-se usa para amenazar á alguno, 4d 
¿ncitas redigere , in angustias aliquem adducere. » 

Corralera. f. La muger desvergonzada y desenvuelta. 
Procazx, acis. E 

Corralero. m.. El que:tiene corral para secar el estier= 
col y otros usos. Cohortis dominus. > 
- Corraliza. f. v. Corral por el sitio en las casas 8c.  : 

Correa. f. Tira larga y.delgada de cuero. Corrigía , li- 
gula, habena , e; lorum, terginum, i. || La flexibilidad 
y estension de quees capaz alguna cosa que se doblega:ó 
dilata sin romperse. Flexibilitas, ductilitas, metida en= 
tre los dedos para asegurar el calzado. Obstragulum, amen< 
tum, i. — de cuero de buey. Mortuus bos. _— para atar 
el yugo de los bueyes. Cohum, ¿; jaculi, orum. en for- 
ma de anillo para asegurar el escudo al brazo. Insertorium, 
1¿. — ramal de la honda. Scutale , is. Lo que pertenece 4 
la correa. Loreus, a, um. Del cuero salen las correas. Alie- 
na ex arca liberalis. Besar la correa. Fasces submittere, 
manus dare. Tener correa. Sufrir chascos sin mostrar eno- 
jo. Facetiarum aculeos comiter sustinére, 

Correage. m. Conjunto de: correas. Loramentaum, i. 

Correal. m. Piel de color de tabaco, Cervina pellis. Co- 
ser correal ó labrar de correal. Corrigiis elaborare , suere, 
sarcire. : pia 

Correar. v. 4. Poner correosa la lana. Ductilem, flexibi- 
lem lanam reddere. > > | 

Correccion. f. Reprension. Monitum ; admonitio. || En. 
mienda de los hierros y defectos de alguna obra. Correc= 
tio, emendatio, castigatio. || ret. Figura de que-se usa 
cuando la palabra se corrije y enmienda .con otra, por pa- 
recer que la primera no esplica bastantemente el concep- 
to. Correctio. — de sententia. Ref, Figura cuando se re- 
forma alguna clíusula'que antes se ha dicho ó ponderado. 
Sententiz correctio.-=¿fraterna Ó fraternal. «Acto de cari= 
dad .con que se advierte y corrije al prójimo privadamen- 
te de algun defecto. Fraterna correctio, 

Correctamente. adv. mod. Con correccion. Castigate, 
emendate, correcto. 25 DH 

Correctivo, va, adj. Se aplica 4 los medicamentos que 
tienen virtud de corregir. Us. como sus. £n- la termina= 
cion masculina. Mitizans , leniens y tisi 3 

Correcto, ta. Aia y conforme álas reglas, Cora 
recbus, exactus, a, um. Pr 

Corrector. m. El que corrige. Corrector, || El que por 
el gobierno estaba encargado de cotejar los libros que se 
imprimian para ver si estaban conformes con su-original. 
Corrector, censor, emendator , mendorum castigator. [|El 
superior-ó preladoen dos conventos de S. Francisco de 
Paula. Cenobitarum minimorum prefectus,|¡En algunos es= 


- tudios de gramática el sugeto que está destinado para 


castigar 4 los niños. Verberator. 

« Corredentor, ra. m. f. El que es rendentor juntamente 
can-otro. Cum alio redentor. ber : 

- Corredera. f. El sitio ó lugar destinado para correr 
caballos. Hippodromus, i ; equorum curriculum. ||La tabla 
Ó postiguillo de celosía que se pasa desuna parte 4 otra” 
para abrir. Ó cerrar. Movilis cancellus..J| La muela supe- 
rior del molino-ó aceña,, que es la que se mueve para mo- 
Jer el grano, Trusatilis mola.|| v. Cucaracha, | mátt. Cor-, 
del dividido en partes iguales de milla; tiene en un es- 
tremo una tabla llamada barquilla en forma de cuadrante 
de.círculo; sirve::para que arrojada al agua la barquilla, 
manifieste las partes de cordel que salen de la nave en un. 
tiempo dado, y conocer por ellas el número de leguas 
que camina. Milliaris chorda. || En algunas-partes las ca= 
lles, como en Madrid la corredera de S. Pablo. Via, «.| 
fam. v. Alcahueta, E 8 > 

-Corredizo, za. 2dj. Lo que se desata Ó:corre con faci. 
lidad, como lazada ó nudo. Currax , Acis. 

Corredor, ra. m, f. El qué corre mucho, Cursor, equ 
cursor, excursator. || Especie de galería, Pergula,e, por- 
ticus, us. El que por oficio interviene: en almonedas; 
ajustes, compras y ventas. Proxeneta, e ; pararius, iz 
circumforaneus institor;; mango , onis. || Camino ó galería: 
cubierta. Prestega,'e ; prestegium ¡ide baratos. En 


vi 
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lo antiguo el que tenia por grangería» ajustar por Jibran* 
zas, réditos de juros y Otros eféctos) Creditorum: viltori 
pretio emptor. cambios. El quersolicita letras Ó dinero 
prestado, y ajusta los cambios:de. intereses, las segurida- 
des ó resguardos. Permutationum negotiator: — de lonja, 
El que despacha géneros de Jos'mercaderes, solicitando 
quien los compre. Mercaturarum negotiator, pactor, ins 
terventor. — de mercaderías. Id. de matrimonios. El ca- 
samentero. Nuptiarum negotiator.— de culpas. met. Al- 
'cahuete. Leño. onis.—del peso: El :que asiste al peso 
real para solicitar la venta de los géneros comestibles. 
Vendibilium curator. —de oreja. v. de cambios. || me?. 
v: de culpas. met. El chismoso que lleva y trae cuentos 
de una parte 4 otra. Susurro, '0mis. — Que embiste á:los 
enemigos á pie ó á caballo. Procursor, procursator. —.de 
á pie. Hemerodromus, 7. — Vago: Expatiator. j 
Corredura. f. Lo que rebosa de la medida de los líqui- 
dos. Superfluens, tis. 
Correduría. f. El oficio ú egercicio de corredor. Prow 
xenete industria , labor. || La diligencia: que se pone en 
cualquier negocio de comercio. 1d. v. Achaque por la: 
multa «xc. || met. Alcahuetería. Lenocinium, iadioD 
Correería. f. Oficio de hacer correas. Corrigiarum. offi- 
cium. : A et e . 5329 
Correero. m. El que hace correas. Corrigiarius , de 
“Corregel. adj. Aplícase í la suela qué se fabrica en In- 
glaterra, y 4 la que se asemeja al curtido que se le da en 
aquel reino. Britannica solea. A m0 
Corregibilidad. f. Docilidad, «disposicion para admitir 
la correccion. Docilitas. "> ¿A sed 
Corregible. adj. Lo que es capaz de correccion. Docilis, 
emendabilis, ey is | 
Corregidor. ». El que corrige. Corrector. || Magistrado 
que en su territorio egerce la juriadiccion real cón mero 
misto imperio , y conoce de las causas contenciosas y 'gu-. 
bernativas, y del castigo de los delitos. Logista,'*, 
pretor. Euvt :01 cb 23 
Corregidora: f. La muger del corregidor; Pretoris uxor. 
Corregimiento. m. El empleo y oficio del corregidor, 
y el territorio 4 que se estiende”su jurisdicción: Prátu- 
ra, e; pretoris dibio.. A as 
Corregir. v. 4. Enmendar lo que está errado. Emen- 
do, as, recognosco, is, scripta retenere.|| Advertir, amo- 
nestar, reprender. Castigo, noto, AS, MOnE0, admoneos' 
es, animadoerto, corripio, is. || Disminuir, templar , mo- 
derar la actividad de alguna cosa. Mitigo, tempero, asy 
retineo , es, remitto, cis. E Marat 
"Corregiiela. f. d. de Correa. | Yerba medicinal seme= 
jante 4 la centidoma y sanguinaria. ¿Corchorus , carcing=: 
thron, polygomium', í. — Mayor 6 :campanela.. Smilao,! 
acis: ¡Juego de muchachos con: una correa, de vara de! 
largo en círculo; hacen con ella diferentes dobleces: en: 
uno-se 'mete“ún palillo; si al tiraride-él queda dentro 
del círculo, gana el que puso. y si fuera, el que tiene la 
correa. Corrigie ladus. El juego de la'corregiiela, cátala 
dentro, cátala- fuera. Dícese de: los.que- son inconstantes> 
y mudables. La'hominum inconstantiaceste 0 0 
-Correicay lla, ta» f. d. de cotrea.-Habenula, es. : 
Gorrelacion: f. Analogía, relacion recíproca entre dos: 
ó mas cosas. Analogia, £, velar Aia ortiga mol 
Correlativamiente. ado. mod: Con relacion 4'otra cosa.» 
Cum relatione;: => ebrinsii 04d Jas 
Correlativo, va. adj. Lo que tiene:entre sícorrelacion:: 
Analogus, a, um; conveniens y bis.) 0. der gel reo ilimc 
¿Correnciasf. fam. Desconcierto,-diarrea, flujo de vien» 
tre. Aloi profluvium, dejectio , resolutio, prolubiesaiis op 
Ñ Correntío, tia..adj. Corriente: Ste dice de las cosas lí- 
quidas. Fluens , bis. olé 
«¡Correnton;na. 2d). 
- Festious, jocator. ||La persona que:tomá mucho: tabaco de 
polvo. Tabaco nimium deditus. 11200000 00000 
- Correo. m. El que tiene: oficio. de llevar y traer cartas. 
Tabellarius ;:lator y pervector , Cursor, libellio, 'onis. || Casa 
donde se reciben y: dan las cartas: Litteris: excipiendis 
officina. || El conjunto de cartas: que se reciben: ó. despas 
chan. A tabellario delate littere. for. El cómplice con 


4 
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». 
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. volvi.—el tiempo. Irse pasando. Tempus preterirt> 


- patefacerecsiala línea. mil. Recorrer 


Introducido ¡¿chancero y festivo. 
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otró:en'algun' delito. Correus, conreus, i. ]| Posta, P£ 
llon« Anabasius , di. — de malas nuevas. Ominosus 4 
cius. —mayor. Tabellariorum prefectus. —fiel. Lo: 
tabéllatins. que llevaba una medalla ó anillo por | 
tintivo. Armillarivs cursor. bs 

-Correon. mm. aum. de correa. || Correa fuerte que 
tiene la caja del coche. Amplius, fortius lorum.. y 
_ Correoso, sa. adj. Lo que fácilmente se doblegaY%, 
tiende -sin romperse. Lentus, a, um, fexibilis, gue 
lis, de, is. 3 

Correr. 7.1. Caminar con velocidad. Curro, Pre, 
fugio, is, labor, eris, emetior, iris. || Partir de ligero 9% 
cutar alguna cosa. Propero , festino, as. || v. Recurrir-) 
Estenderse. || Estar admitida Ó recibida alguna cosa. 
communireceptum esse. Pasar , valer alguna cosa pora 
año Ó tiempo de que se trata. Vigeo , valeo, es. ¡Enter 
en alguna:cosa, encargarse de ella y solicitarla. Caro 
ago, is. |]v. a. Arrebatar, saltear y llevarse alguna! 
AÁrripio, corripio, is. — algun negoció por donde co 
ponde. Rem agi, tractari. —44sbol, 4 palo seco: 
Navegar en tiempo de borrasca sin vela alguna» Ten 
tate sine velis arripi..—4 rienda suelta. Citato cursi . 
laxatis habenis currere. || Entregarse sin reserva al 2 
cicio de alguna cosa; se contrae comunmente al us de 
pasiones O vicios, Effrenasto vivere.— cuidado Y 
guño:ó 'por su mano alguna cosa. Rem alicui cur y 
alicujus fidei commissam esse. —bien Ó mal la £ 7 
uno. Ser dichoso ó desgraciado. Sortem alicwi e; 
male cedere.—con alguno. Tener trato y corres po 
cia con él. Familiariter aliquo utt, consuetudintM 
citiam illius:colere. —el año. Ir pasando sus dias. 2 
preterire,, volvi , labi.—los despachos, los nego 
Darles curso sin retardarlos., Vegotia expediri. A 


y 
cd 


cio. Tenér que trabajar en él. Artem prodesse, Y 
parere.—el: peso. Tener una balanza mas peso iy 
otra, porclo cual se inclina hácia: abajo. Lancem Pp 
derare el término, plazo dec. Prefinitum temp% y, 


el velo. Patefacio, aperio, is. —el verso. Tener el 
sonar bien al oido. Facile fuere. .. fama. Div, 
esparcirse alguna noticia. Rumorem vagari, in 
re. c'fortuñas nánt. Padecer tormenta la emba E 
estar á riesgo de perderse.:Procella, tempestall | 
concuti, || Tener prosperidad. Fortunam subirt- 7 ¿ 
paña. Reconocerla para saber el estado de los 4 
Campum excurrere.—la cinta, cordon ú otra 4,44 
haga lazo. Desatar el nudo ó lazada con que st 
gurada alguna cosa. Nodum- soloere. mula compr 
paridad» Haber igualdad y proporcion entre las y 
se comparan; Áptam, congruentem comparati YA 
la cortina. Velum extendere, explicare y occulta y! 
los puestt e 
centinelas para ver si estan vigilantes. Excuvió 
recognoscere.—la línea, los límites, los monte em 
mino-de:alguna provincia ó pais por tal Ó tal pa e 
tales confines, pasar por tales parages, dilatar 
derse tantas leguas.  Protendo, extendo, 15: af 
suerte :Ó' fortuna con otros; Eandem forkuñ 
eandem subire sortem. — la moneda. Pasar 9” ,, ll 
en el :comercio. Nummos recipi, presente il 
Tener abundancia de dinero. Pecunie copiam eE só 
niam  abúndare. —la palabra. mil. Avisat5ó y! 
mente las centinelas para estar toda la ne hi 
cubias invicem vigilare. —la posta. Citato £ ei e, 
uehi, veredis iter facere, pervolare ; maxims 2, 
lare: las amonestaciones Ó proclamas- epi e 
plo publicare. —las canales. Imbrices A 
las cosas 4 tal precio. Tanti merces estima! e JA 
mas. Llorar con abundanéia. : Lacrimas "¿E 
pagas; el salario, el sueldo, Exacte , sint > LA 
termissióne stipendia solvi. la tierra» 4 os“ 
enemigo: Hacer hostilidades en el que oe 
gos. Incursús in hostiles ¡terras facer — ¡926 
fluida. Atramentum fuere —Ñla vOZ- atoti 
cosa que:se ignoraba. Fama spargitu! » az jos A ' 
quiture todavía. Fama teprt, gai 
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glam 6 estenderse tantas leguas. E, luvios AS 
inci. SUno, Estarle obligado, Alicujus officiis de- 
Modales «Ir 4 caza mayor. Venatum ire. pare= 
CUE co ES eesteyenir Juntas algunas cosas, Equo 
esse, JE in ll cr semejantes algunas cosas. Res simi- 
su cerco lHarse En este juego. Equestri ludo, concur- 
SU cargo, o Cuenta de uno alguna cosa. Tenerla á 
Sib ti de ella. Rem. alicui commissam 
tar puesta E Fe, propriam facere. — nesgo Ó peligro. 
in dis EN Perderse alguna cosa, Dimico, as, aliquid 
Obire a ESSE, Versari, in Periculum adduci y pericula 
Ta cosa, 4); tum vemire. sangre. Estar aun reciente algu- 
alguno de quid receso esse. _taló tal viento. Dominar 
toros, £ los Vientos. Hunc vel alium ventum SPIL AY. cm 
alte, o Aglbare, viento. Correr con fuerza el 
tarse tana ts impetum facere, —la pluma. Dila- 
oa 9 punto por escrito. Longius oratio- 
“-— juntamente, Correr con otro, Concurro, 
Ne Una 5 ofPcurso., as, circumcurro, circumluo, 
Acts Neza tte Í otra. Circumvolo, circumoolito , cit 
re, e. e Pereurso, as, palor, aris, terras per- 
curro, ¿mM terrarum vagari. mucho mas allá, 
Correr e] 3 TA —í Carrera: tendida. A- cuanto puede 
dere in “lo. Curriculo Percurrere gradum, frena effun- 
MALO jo teno..Entregarse á los vicios sin reserva. E fiv e- 
E Muerte, yy o acho, con diligencia. Percurro, ¿sá 
Vit ip q), "eritum yuere. un caballo  Apretarle, 
0, antecu te. Preceder corriendo. Antecnra 
Boo) de A perdicion alguno, .4/izuem 
04 cap; Nela cosa sin que se sepa el autor, 
'— 2are ves dicitur. cuesta abajo. Decurro, 
22 ECUNTO y excurro, ¿se dando carre- 
Peg, qa? 45 —tras otro. Cursu aliquem inse- 
a rn US Destigiis insistere. [| Imitarle, Zm;- 
Utrera. E CMio, 


Sec go la fortuna. Fr | prospera, benigm 
Und ayy lid una. Fortuna uti prospera, 9 


y 
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rca 05 5 pormedio de, entre: Inter 
o Es iterlabor, eris. fuera. Excurro, 
SU la pj to? curro, 7s, con mucha ligereza. 
de aj 5 Aguas + en el estudio. Cursum, estadium curre- 
álto 42025. Juntáng Conflui 
dos ba ef ose. Confluito, as, conflmo, is. — 
A O 7 : 
os q Ur E Ñ 125—las aguas. 1d. —estendién. 
a . 
dos. ¿ma sá a cosas favorablemente. Res pror- 
de co. Petro > estilando. Efluo , 5. derramán- 
Lol "—Alravesando. Perfiuo , 15. La accion 
tor 1 "sio, E Parte 4 otra, Concursatio , cursitatio, 


Ce : z ; 
E Corriendo asi. Concursatorias, a, um. 


Me ufluus. Lo que.corre de tro- 
eLo qué”. corte Y vaga por los montes, NVe- 
Taj Lo de Corre, Mana largamente. Multifuus, 
dano Otrog RE "SOTO Ó arenas de oro;:se dice del 
co Badia s Edd hoas ye. lo que corre blan= 
Para Corp Lio 50 COrre, l que - a corrido, Emensus. Es- 
Poligp. ¿St la urriculum, ñ Lo. propio 
l, Sto Sá pea qeersualis, le, E rperndas: 


ne que e, dede ne «que ño:corre 
Y, Propio a dira aleamopositus. 
de ka Ms ando Pera Correr "parte 4 ral 730 


ombre. Mancia de un E de una Parte á otra-sin pasar 
E Much ¿Bota trágico uedó esto por proverbio del 
Ítoq, ipi DES Alípides, que se presentaba 
pPosib] ado. Con Mae, macerar $ 
1 e Velocigp; velocidad; wiolencia ó 
Aero eE Core, Es A A. turbio correr. mod. 
Me. TES Con; nec far vagatur;hic rumor 
“9MTAS. Pudore “ex tuis 
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laudibus afficior. Correrá por su Cuenta. lose damauin 
Prestabit, si quid. acciderit, Corrido estoy de lo que hice. 
Mo facti vel fecisse pudet, Corrido va. Pudore suffusus - 
abit , pudibundus abscessit. Mientras corran los rios 
hácia.la mar. la freta dum Juvii current. No correrá 
sangre. Dícese para esplicar no tomar cuerpo una riña 6 
Pendencia. Citra. sanguinem mavitur. Corran las cosas 
como corrieren. Quomodocumque res eveniant. Dejarlo 
correr, que ello parará. Sine; tandem fimem inveniet, 
La yoz que corre de tí. Rumor de te prolatus. Corre la 
voz. Fama spargitur, vagatur. Ha corrido, Opinio per- 
crebuit. Ha corrido por la ciudad. Urbem pervadit. Esta 
fue la opinion que corrió aquel dia. Haec.ejus diei opinio 
Prefertur, Corre.el.rio. Fluvius ¿t.No:os corren moros. 
on incedis per ignem. Córrele la fortuna..Procridis telum 
Jaculatur. Capra celestem orientem conspexit. PFelici dim 
Plomate utitur. Datili dies. E phesiz littere. Omnia ex 
sententía ei cadunt. Laureum gestat. baculum. Omnia 
ll virgula divina. eveniunt. Omnia. ex»sententia habet. 
Jemper feliciter ¡li cadunt. Gygis habet anulum, Orci 
habet galeam, Celum digito attingit. Dormienti rete ca4- 
pit. Citra arationem, citraque sementem dives. Todos 
corremos una misma fortuna. Eadem premimur fortuna. 
Eadem sumus navi. Eodem valetudinario jacimus. Dejar 
correr alguna cosa, Permitirla, tolerarla ó disimularla, 
Dissimulare, non curare, El que menos corre vuela. Ma- 
gis sepe simulantis quietem efficaz est labor. 

Correrse. D. y. Avergonzarse, tener. empacho de lo 
que se ha hecho ó dicho, Padeo, es, dui, itum, dere, pudes- 
c0, lá, dui, itum, cere yerubesco, is, pudore aflici, rubore 
suffundi. la vela, el hacha. Derretirse. Candelam fundi 

Correría. f. Hostilidad , talando' y saqueando el pais. 
enemigo. Excursio. || v. Correa ó corrgage. Hacer correrías 
en la comarca. Finitimas. regiones vétare., ín agrís vagari,. 
Procursare. .s dó ; 4 2 
:- Correspondencia. f. Relacion de una cosa-con ótra. Con. 
gruentia, convenientia, e. || Trato recíproco, Familiaritas, 
consuetudo; mutua. officia. || Comunicacion que se tiene 
por escrito-ó palabra: Id. || Trato sobre cosas de comer- 
cio. Commerciunm..| arg. Conformidad, proporcion é igual- 
dad entre los lados y partes del edificio. Symmetria , con- 
venientia, Hasta el aire quiere correspondencia. Con que 
se reconviene al que no ha correspondido al buen trato 
que se le ha hecho: Benefactis benefacta pensantur. 

Corresponder. v. 4. Retribuir el beneficio recibido, 
Rependo , retribuo 45; | Tocar ó pertenecer. Áttineo, Pero 
tineo, ;-es y cedo, ¡5 | Tener las cosas proporcion entre sí. 
Respondeo es, convenio, is. —4 su'sangre. Ánimum natan 
libus equare. ¿la esperanza que se tiene de alguno. Ex, 
Patationem sui sustinére.__al beneficio. Officium receptum 
Persolvere. — los hechos. ¿las palabras. Facta dictis sup» 
Peteres Moribus orationem consonare. —el fin al principio, 
Priori: posterius convenire.-Asi nos corresponde. lta mobis 
decef..No corresponde la: fortuna 4 su valor. Fortuna impar 
animo, est. No corresponde 4 la dignidad. Dignitatis, dig- 
nitate, 2 dignitate-alienus. No correspondes á mi volun 
tad. Won mihi Parem benevolentiam praestas. Es 
“Corresponderse.. 0. 1; Comunicarse por. escrito. Mutuis 
officiis. per litteras,certare. [| Atenderse y amarse recíproca- 
mente. .4mo, as, diligo; TA bo yaris, su ES 
-- Correspondiente... adj. Proporcionado , conveniente, 
Oportuno. Conveniens, congruens. || m. El que tiene corres. 
Pondencia ó trato con otro. Mutuis officiis per litteras 
alterivespondens. Y A ass 
| Correspondientemente, adv. mod. Con corresponden» 
cia. Congruenter, convenienter..- cojas JOYOt 

«Corresponsal. »m.:w Correspondiente porel que tiene 8, 

Corretage. m. La diligencia y trabajo que pone el corte. 
doren los ajustes y ventas. Proxenete labor » diligentia, l 
El, premio y estipendio de este trabajo y diligencia, Pro» 
reneticum, i. || Alcahuetería. P : 


TA «01 
>Corretear. 2. 4... Andar de: calle ,en calle y de casa: en 
casa: sin motivo. Cursito; as. atar : dió 
- Corretora. f. En algunas religiones Ja religiosa que rige 
y gobierna. el:coro-enel canto, -Chorj t0Nceñtuna dirigens. 

Correvedile. mm. El:que:lleva Y las cuentos y chismes, 
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Rumores hinc inde referens. || Alcahuete. Leno , onis. 

Corricorriendo. adv. mod. fam. Áprisa, corriendo , sin 
consideracion ni oportunidad. Cursim, properantim , fes- 
tinanter , inconsiderató. 

Corrida. f. v. Carrera» — de tiempo. Celeridad con que 
pasa. Celeritas; cursus, 15,_de toros. Taurorum agitatio. 
De corrida. mod. adv. Aceleradamente, con presteza Ó ye- 
locidad. Proper?, properanter, festinanter. 

-Corridamente. adv. mod. v. Corrientemente. 

Corrido, da. adj. fam. Esperimentado, astuto. Exper- 
tas, longo usu edoctus. | Avergonzado. Pudore suffusus. || 
Andado , acabado. Decursus , eXcUrsus. — á caballo. 
Equitatus. 

Corrido ó corrido de la costa. m. Romance Ó jácara que 
se acompaña con la guitarra al son del fandango. Cantile- 
na, cantiuncula, £. 

Corriente. f. Curso de los rios ó de las fuentes. Flumen- 
tum, i; flumen, inis, fluxus, us; fluens, fluitans, labens, 
tis Flusion. Defuvium, ii. ¡Movimiento rápido de las aguas 
en algunos parages del mar sin conocerse en la superficie. 
Cursus, motus, us, rapidum sal. [| El curso de las cosas. 
Rerum successio, progressio , CUrsus. | adj. Lo que no tiene 
impedimento para su uso y efecto. Exwpeditus ; facilis, le, 
is. | Admitido, autorizado por el uso ó costumbre. Re- 
ceptus, usurpatus; communis, me, 1s, frequens, bis. ¡Aplicado 
al estilo lo mismo que fluido. Facilis , suavis, €, is, sua» 
viter fluens. — por todas partes. Perfluus , profluus; pro- 
fuens. abundante. Profluvium , ii... de las aguas. Fluen- 
tum. — de las inmundicias. Proluvio , onis, proluvies, ci — 
rápida de un rio. Flaminis Íncursus. — del agua de las 
fuentes. Fontanea defluvia. Año, mes corriente. Presens, 
in presenti excurrens annus, mensis. Moneda corriente. La 
legal y usual. Presenti nota signatus nummus; vulgari usu 
moncta. Vientre corriente. Fusus, descendens alows, Cor- 
riente y moliente, llano y usual. Receptus ; facilis, le, is, 
frequens. Dar por corriente alguna cosa, tenerla por cierta 


y admitida. Pro certo , pro comperto habére. Dejarse llevar. 
del ó de la corriente. Conformarse con la opinion de los. 


demas. Tempori cedere, servire, morem gerere. Estar ó andar 
corriente. Tener alguno despeño. Ventris profluvio labo= 
rare. Irse con la corriente Ó tras la corriente. Seguir la 
opinion de los mas sin examinarla, Alene opinioni omnino 
subscribere. y 

_ Gprrientemente. ado. mod. Llanamente, sin dificultad 
ni contradiccion. Plane, facile. 

Corrillero. m. El que anda de corrillo en corrillo sin 
oficio ni beneficio. Cyclicus, ¿, erro , onis , circulator ; cir- 
cumforaneus , a, um. Poeta que recita sms versos por los 
corrillos. Cyclicus scriptor. 

Corrillo. m. El corro donde se juntan algunos 4 hablar 
de novedades ó murmurar. Circulas , £rivium, i. 

Corrimiento. m. Flusion de humor acre que cae á las 
muelas, oidos y ojos. Defluvium ;Juxio , destillatio.||Curso 

movimiento de las aguas. Fluentum, iy aquarum cursus, 
motus. || Vergiienza, empacho ó rubor. Rubor, pudor. 

Corro. m. El cerco que forma la gente para hablar Ó ver 
algun espectáculo , y el espacio que incluye, Corona ; circu- 
lus, í. Hacer corro, hacer lugar apartando la gente. Viam 

facere, turbam amovére. Hacer corro aparte. Seguir otro 
partido. Aliarum esse partium. Echar en.corto. met. fam. 
Decir en público alguna cosa. [n medium proferre , palam 
dicere. Escupir en corro. Introducirse en la conversacion, 
Verba in medium proferre. 1482 

Corroboracion. f. Esfuerzo, vigor que se infunde al des. 
mayado y enflaquecido, Animus, ¡,robur ,oris , vires, ¿um || 
Apoyo, confirmacion. Corroboramentum, i. 0d 617 

Corroborante. m. Lo que tiene virtud de corroborar. Cor- 
roborans , 15. mbr, 1004 

-Corroborar. v, 4. Vivificar, dar mayores fuerzas. Corro- 
boro, as. || Dar nueva fuerza 4la razon, argumento ú opi- 
nion. Corroboro, commasculo, as , fulcio , is. 

-Corroer. v. a: Maltratar, consumir «alguna cosa COrro= 
yéndola. Rodo, corrodo, is , exedo, is, edi, essum ; esbum, 
esse , edere, depasco, is, depascor , eris.. 10... 

Cor rompedor, ram. f. El que corrompe. Corruptor, 
ÍniZ, violator » bemerator, emasculator. : 0 
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» Corromper. o, 4. Alterar y mudar la forma de algun 
cosa. Interpolo, contamino, vitio, deprazo , deintegrot? 
perdo, corrunpo, ¡s.|[Pervertir y seducir 4 una mugt! ho 
sando de ella. Dícese mas comunmente de la don. 
Violo,vitio, stupro y, as , corrumpo, is. || met. Estragar ve 
vertir, viciar las buenas costumbres. Vitio , as ,corf j 
is. |[Sobornar, cohechar. Quempiam donis labefactart | / 
re, corrumpere. || v. m.v. Oler mal.||Ensuciar. Infuscort 
Ofender , violar. Permolo , is. || Hacer impuro 6.0580 
nesto algo. Incesto , as. —el juicio. Judicium supplamtanta | 
el ánimo. Ingenium discingere. — la infancia con 9414, 
Infantiam delitiis solvere. — las fuentes, las aguas. Fon! 
corrumpere, — de antemano. Gurgitem previtiart. o 
corrompe, 'seduce Sc. Corruptriz , icis. Lo que tiené to 
za y acti vidad paracorrompers Phthorius, ay um. eo 
Corromperse. v. r. Podrirse, dañarse. Tabeo, es $ 
putresco, is. Lo que se corrompe. Labens , tis. Loy” 
corrompe facilmente. Perfluxus, a, um. de 
Corrompidamente, adv. mod. Errada, viciadamente 2 
rupte. y 
Corrompido, da. adj. Sobornado. Emptus. pas 
do. Insinceras , corruptus y interpolatus ; interpolis, ye 
Corrompimiento. m. La accion y efecto de corromi 


- y* 


Corruptio. z pe 
Corrosion. f. La accion y efecto de corroer. Eroiid ] 
frictio, 


AR 
Corrosivo , va. adj. Lo que corroe ó tiene virtud de e ] 
roer. Exedens , corrodens , tis. ¿fio 

Corrugacion. f. Contraccion , encogimento. Cora 

Corrulla. f. náut. Lugar, espacio debajo de et] 
ta, que toca al costado ó flanco de la galera. 11 price 5 
tegmine spatium. a 

Corrupcion. f. La accion y efecto de corromptÍ 78 
romperse una cosa. Corruptio, vitiatio, vitiosta6?, jr 
is. || Alteracion ó vicio en algun escrito. InterPf 
pravatio. || Diarrea. Ventris fluxus. || Podredum? yr 
tudo, inis, tabes , ¡is , sanies y ed. — de costuM nn PY 
rum populatio, lues. — de los comestibles. Car e 
de las semillas por demasiada agua. Urica, er 
corrupcion. Saniosus, a, um. 3 
Corruptamente. ado. mod. Viciada, alterada 
rupto. ; % 
Corruptela. f. v. Corrupcion, || for. Mala“ pi 


e 


abuso contra lei Ú derecho. Corruptela ; abusio» me) 
y , 


a 


Corruptibilidad. f. Calidad por la cual un € 
está sujeto 4 la corrupcion. Corruptibilitas. :4 
- Corruptible. adj. Lo que puede corrompersé 
rius ; corruptibilis, le, is. pas 

Corruptivo , va. adj. Lo que tiene virtud de 
Corruptivus ; corrumpere valens. po 

Corrupto , ta. p. p. irr. de corromper Y EN 

Corruptor. »m. El que corrompe. Corrupto? a 

Corrusco. m. fam. v. Mendrugo. ob 

Corsario. m. El que manda alguna em sE 
en corso. Pirata, «e, predo, onis, redator., A 

Corsario, ria. adj. Se aplica á É embarca 
en corso. Piraticus, predatarius , a, uM- e 

Corsé. m. Especie de cotilla. Femineus trar 

Corsear. v.a. náut, Ir 4 corso. PiraticaM BP" 
cére. el ol 
Corso. m. náut. Compañía que se hace e : as 
ra perseguir los piratas y embarcaciones encin 
ca, e. || Piratería. Piratica; latrocinium, 

Corso, sa. adj. El natural y lo perteneción ¡cs 
Córcega. Cyrneus, cyrniacus y corsicanuss ds 
a, um. Sus habitantes, Corsi , orum. 

. Corta. f.. Poda de árboles y plantas 
tio, incisio, decisio , cedes, is: 

Cortabolsas 1. fam. Ladron, ratero» 
latrunculus ; 1. 

Cortadera. f. Instrumento con mang? y 
para cortar. Secespita, «e. || Instrumento 
para cortar los panales. 1d. pr: 

Cortadillo. m. Vaso pequeño para pebeta 
culum. || adj. Se aplica 4 la:moneda gue Pe, gyilos 
cular. Von orbiculatus mummws. Esbat: co! 
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tado, da. p. p. de cortar y cortarse. || ad;. Ajustado, 
Cortas q O, proporcionado. nde I| Aplícase á las 
ÓN S árboles, arbustos Ézc. Concisus , CONSECUS , SUCCÍ- 
Putas, Tesecatus, resectus, prosectus, SechUs, cesus, am- 
1 Us . abscius, incisus, curtus, excisus, deputatus, 
rat, decisus, subsectus, recisus, obtruncatus , exe- 
E vACcisus Pracisus , interruptus, insectus , a, um. ll 
que > quebrado, Circumcisus.._por todas partes. Utrim- 
ps DR Zo al rededor. :Córcumcesiús , circumsectus, 
Y, ancisus antes de tiempo. Precerptus. de 
él billada, Ense recisus. — por medio. Intercisus, 
ÍÑ * — En pequeñas hojas Ó trozos. Sectilis ide, is: 
dara Ar resectus, imputatus. || blas. Aplícase al escu- 
br horizontalmente en dos partes iguales, y 4 los 
Secar, 2 delos:animales cortados limpiamente.. 15 duas 
(Cor Partes scutum, membrun. Ll 
¡ mM. Cabriola que se hace en la danza con salto 
Ortad cu 005. a! 
tado” ta. adj. Lo que corta. Amputatoriws y 2, um. 
PL Am El carnicero. Lanius » ii, lanio, onis. ll 
Viope, primeros dientes entre los colmillos: Sectores y di» 
in q dentes, Corta, cortador, y compon, cosedor: Equus 
die is, in aratro bos. Oportet remum ducere , qui din 
; olas sua munera cerdo. | 
a ef Iocision con instrumento cortante. Scis= 
Morlone, ' Parapeto de tierra ó ladrillo con cañoneras y 
Jore, Qu? Y algunas veces con foso. Vallum ,i, agger eris.|| 
Ma, Val Aus consta de foso y parapeto de tierra y fagi- 
Mem fossa..|| w. Recortado. I| La accion de cortar. 
Mondad 15 secatío, excisio y exectío, conscisio, recisio.|| 
siento e de Cosa cortada. Presegmen, inis. — de un 
Derio, Obtruncatio. —por medio. Intercisio. lIpz. 
tn orum, “alguna cosa cortada. Segmenta , fragmen- 


ctus 


demo ai Instrumento: de hierro con boca y corte 
- VOrtafi Oltar hierro frio 4 martillo. Ferri. sector. 
“Pedir Pie M. arg. Pared de fábrica sin madera para 
dit co: SUITE Un incendio que se comunique. 44 in- 
amen, Lum partes. 
tedag, poe, ado. mod. Escasa, limitadamente , CON COr- 
Corta Moderato. strictim. 

Mani M. y. Cortador. 
Ubarp, llares. loc. fam. De que se usa para con- 
ce 9 Curioso y pregunton. s 
"mal Met. El adorno y gracia en el decir. Lepor, 
£Una Condicion 4 restriccion con que se concede ó 
mi Corta] Conditio, restrictio; lex, gis. 

eo POS M. Navaja para cortar las plumas. Libra- 

ar, 
A de Separar y dividir alguna cosa de otra, co- 

"lan una provincia de otra, los rios un 
Curt 5982 cop, es intercido , is. || Dividir y separar 
deso. puto, , en imento cortante. Amputo, curto, de- 
Pr 0; M5 dni Pretrunco, seco, proseco, ínseco, 
06 o, ac o teseco, eXseco, as, concido, decido, com 
Lei £ido . , y , , 


% ted, "Y "Ecido, recido excindo, rescindo, cindo, 
cOtta. l cdo meto, is, - : ' 


"Impi, UV. Ac 5. [| v. Castrar las colmenas. | y. Re- 
y a Cohip,, "ar Ó abreviar. [| met. Suspender, inter- 


a 4 las q cOÉrceo, es, | met. v. Decidir. _— el curso 
Sem cur sum impedire, intercludere. ua 
Pe; . Sermone ; e sermon. Brevio, ac 
Uy de veas: "pellare, interrumpere, abrumpere, 
y es aptare, concinnare. || met. 
deo, es, rodo, maledico, IS 
ir LO Delante ETE 5 MAavIgO, AS 0 e! hilo 
dirt € la vida. ercido, js; sermonem interpeilare — 
Faso; Taja en d eco, as, occido, is. ca 6l naipe, divi. 
7 dididere "tes para dar las cartas. Chartarum 
hacerlas todas. ei "evesino. Quitar una baza al que 
de Y les en la última ó penúltima, 
¿ones po alguna c rten intercludere. ma la Cóle- 
Muero ú FO lemiro $ Para atenuarla. Bilem purga: 
Otrag > Mitiggre cohibére, la leche, el 
“Jantes. Separar las partes mante- 
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cosas de las serosas. Tn serum convertere ma lengua ó 
idioma. Hablarla- bien. Tdiomate eleganter uti la pluma. 
Calamum temperare y scribendo aptare..—la raiz de alguna 
met. Prevenir y atajar desde los principios-los incon= 
Venientes de una cosá. E radico, extirpo, as, radicitus sab 
imis radicibus convellere. las alas. met: Quitar el ánimo 
Ó aliento para pretender ó bacer alguna cosa. Ánimos , elafj 
animi conatus frangere, perfringereslos pasos Impedir 4 
alguno la»ejecucion de lo que intenta. Obsto as, impedio, 
Fesisto y 15, stiti, stitum;tere.—los árboles por el pie. Ob» 
trunco, as. —el verso: Decirle con:perfecto:sentido. Scit2 
carmen recitare._—_un vestido, un sayo. fam. Murmurar de 
algun ausente. De absente de ejus fama álicui detrahere._, 
con fuerza. Abrumpo , 55. por: arriba», por. encima. Su» 
perincido-_4 uno la cara:-Frontém cicatricibus scindere._ 
el curso á las calamidades; Miseriarum ramos amputare,_ 
leña. Materiam cedere.— por medio. Interscindo, inter 
«cido, is. entre ramo y: ramo. Interrado., is. una con= 
troversia. Controversias distrahere.—la cabeza í uno. Caput 
alicujus demere ; securi ferire ; collum alicui desecare. el 
Paso, la entrada. Intercludo , is , ¡ter intercipereiel puena 
te. Ponte intercidere. — yerbas escogiéndolas. Herbas eli 
Sere. una rosa. Rosam deligere.—las piedras de afilar. Co» 
tifico y as. — arrancando: Abrado, strinoo 15. —2ntes de 
tiempo.  Precerpo, prescindo, is. al rededor. ¡Circumo 
Seco, as, circumscindo, is. __en pedazos. Percedo, is. 
enteramente. Peramputo, as, perscindo, ¿s. un pleito. 
Lites secare. — el aire con las alas. Lrhera pennis secaré, 
atrem perrumpere, aéra findare, iter liguidum radere 7 
los víveres al enemigo. Commeatus hostibus , commeatibus 
hostes intercludere. la garganta, el cuello. .Jugulum re- 
solvere. — con los dientes. Praecerpo, is.del todo. Pere 
seco, as, abscido, is: — hasta lo vivo. 4d vivum reseca 
re. — pordebajo: Subterseco, as, succido, is. — Una guer- 
ra. Bellum opprimere. — los vuelos. Pennas incidere a 
los designios de, á alguno. Impedirle el lance Ó intencion 
que lleva. [| Incepta intercipere, consilia alicujus perimere, 
— 4 alguno las liberalidades. Largitiones retractare. — el 
pelo. Caput crinibus nudare,, circumtondeo , es. las aguas 
á nado. Effindo, is, aquas natatu plaudere, — la huida, 
Efugium precludere, incidere. ma la navegacion. Cursus 
maritimos preciudere. — el argumento, ÁArgumentum pra- 
cidere , preludere, eludere. — las libranzas. Embarazar y" 
suspender 4 los hombres de negocios el pago de sus créditos, 
Credita defraudare. — en »grazó fuera de sazon. Muscum 
demetere. Aire que corta. Fricidus ventus. Lo que es propio 
para cortar. Concisorius , excisorius. La accion de cortar y 
echar fuera. Exectío. La accion de ir 4 cortar ó conducir 
leña. Lignatio. Lo mas tierno que se corta de las plantas 
y verduras. Prototomus, a, um. El que corta o parte. Seco 
tor, obtruncator El que corta enteramente. Persecator, 
El que corta leña en el mente. Lignator, materiarius fan 
ber. El parage donde se corta la leña, Lignatio. Encargo 
y oficio de cortar madera. Caudicalis provincia, Lo que 
tiene fuerza de cortar. Amputatoriws. La accion de cortar. 
Sectura. Instrumento de cirugía para cortar al rededor. 
Circumcisorium , ii. Cortarlas en el aire. met. Ser astuto. 
Callidum , versutum esse 3 capillum in abre secare. La po- 
dadera:corta las ramas que hacen sombra. Falx umbras 
deputat. Si no se corta la culpa con el castigo. Sic ulpa 
supplicio non reciditur. Que nos cortan. Ab hoste imterci. 
¿pimur. Que me corten las orejas si tal consinticre. Ocwlir 
excludito si hoc impetraveris. : 

Cortarse. v. r. Turbarse, faltarle 4 uno las palabras 
por turbacion. Ánimo herére.—las uñas con alguno. Irse 
disponiendo para reñir con otro. Se ad puguam parare, 
accingere. una tela 6 vestido. In rimas abire, agi, duci, 
Lo que se puede cortar, bueno, propio para cortarse. Cy. 
duus, a, um, secabilis, le, ís. Lo que se corta. Ceduus 
sectivus ; sectilis, le, is. Se cortó. Hesit. Cortarse facil. 
mente. Facile obturbatur, heret. 

Corte. m. Filo del instrumento con que se corta. Ciro. 
rium , ii, calybs, ybís, acies, ei. |] La accion y efecto de 
cortar. Cesura, sectura; sectio, abscisio, ll v. Corta. ' 
Seccion, incision. Concisura , cesura, sectura, decisio, pra» 
cisio , persecatio; prosectus, 3 V» Obiequio. || La ciu. 

n 
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dad:ó villa «donde reside el -soberaño. Curia , e, regia: 
aula , regni sedes. |] .El conjunto de personas que compo- 
nen la familia y comitiva: del rey: Regius comitatas. | :El 
medio que. se toma, para»'coftar : diferencias y ds 
acuerdo 4: los que estaban discordes. Vía; ratio. || Séquito, 
comitiva y acompañamiento. Stipatio. || for. La: chanci- 
Hería Ó sustestrados. Curia, cáncellaria, e, bulenterium, 
ii; publici consilii sedes, ac templum. — la que hacen. los 
cortesanos y pretendientes. Prensatio. — celestial, Ceeles- 
ss aula. al rededor. Circumcisura ; ancisus , us de 
la pluma. Calamisectura.—de véstido Ójubon. La tela ne- 
cesaria para “hacerle. Tela vestiinecessaria. — de un arma. 
Cisorium , 7i. — de:la espada. Calybs, ybis. De cortes mod. 
adv. Cesim.' Lo que tiene dos cortes: Bisacutus ,:a, um. 
No veo qué corte se pueda:darien:esto. /Von video:qua ra- 
tione res decidatur. Hacer la'tórte,iconcurrir 4 palacio-Ó 4 
la casa de algun superior:ó: poderoso 4 obsequiarle; Hono- 
ris , et ofició gratia comitari. Dar corte 4 una Cosa, como 
áun pleito, 4 una disension: Sc. Rationem rei gerendae 
inire, invenire; víam apérire. Donde está el rei:está la corte. 
Que esplica que en materia de obsequio solo debe atender- 
se á la persona principal. Regis presentia comitatum de- 
notat, . Sl Ed AT de 

Cortes, f.:pl«Congreso de diputados: que representan la 
nacion. Comitia, orum; conventus, senatus y Us. 0000 

Cortecica, lla, ta. f. de corteza. Corticula , e. 

Cortedad. f. Pequeñez, poca estension. Brevitas.. || met. 
Falta, escasez de talento, valor , instruccion Sic. Animi, 
ingenii tenuitas y exiguitas. — de: medios. Escasez de 
bienes. Inopia; egestas, pauperies, ei —de genio. Timi- 
dez, embarazo, vergiienza.Verecundia; pusillus animus.—, 
de sueño. Vigilantia , e.— de vista. Hebetes oculi. en 
dar. Jliberalitas.La cortedad es perjudicial á los que pro- 
fesan la oratoria. Verecundia oratoriam artem capessentibus 
adversa. a A 

Cortejador ;' ra. m. f. Cortejante. adj. El que corteja. 
Obsequens , serviens, tis. ás Par 

Cortejar. v; a. * Asistir, acompañar, obsequiar. Servío, 
is, obsequor, eris. || Galantear, obsequiar á alguna mu- 
ger. Servio, is y obsequor, eris, amasium agere. 

Cortejo. m. Acompañamiento , obsequio. Obseguium; 
comitatus us. -Fineza, agasajo, regalo. Donum:, mu- 

* musculuni. || El que galantea 4 una muger y la muger cor- 
tejada. Amasius, 1; amasia, e. po ¡pu 
ortés. adj. Atento , comedido, afable, urbano. Urba- 

nus , urbanitate limatus. AÑ 

Cortesanamente. adv. mod. Con cortesanía. Comiter, 
urban? , urbanice. 

Cortesanía.f. Atencion ,-agrado, urbanidad y comedi- 
miento. Comitas, urbanitas , humanitas. 

CGortesano , na, adj. Lo que pertenece á la corte. Re- 
gius, aulicus , a , um. ||.v. Cortés. || El que frecuenta la 
corte y obsequia á los que la siguen. Ausicus , 7. Dama 
cortesana. La muger pública. Prostituta, «e; scortum, i; 
merebrix , 1015. : qe 

Cortesano. m. El que sirve al rey-en la corte. Aulicus, 
i. || Palaciego. Aulicus , i. 

Cortesía. f. Accion , demostracion de atencion y buen 
modo. Comitas , urbanitas , humanitas. || Las espresiones 
de obsequio y urbanidad que se ponen antes de la firma 
en las cartas. In litteris salutatio. || v. Cortesanía; || Re- 
galo ó socorro. Donum ; munus , eris. || En el giro de le- 
tras los dias que se conceden al que ha de pagar despues de 
cumplido el término de la letra. Syngraphe persolvende 
intervalum , tempus , dies. || Gracia Ó merced. Beneficium, 


y y 


ii. Tratamiento de honor y de urbanidad. Honoris tit- ' 


lus. Estragar la cortesía» Dicese del que es importuno pa= 


ra alcanzar nuevas gracias. FHumanitate , liberalitate 


abuti. 

Cortesmente. ado. mod. Con atencion , con cortesanía, 
Human? , urban? , urbanico, comiter. 

Corteza. f. La parte esterior del árbol que le cubre ente- 
ramente.Corium, ¿iz cortéx , ¡icis, arboris indubie,|La parte 
esterior y dura de algunas frutas y otras cosas. 1d. || Ave 
del tamaño de la ganga, y de su figura y color, Avis ge- 
mus. ¡La esterioridad de alguna cosa no material. Aspec- 


' 


COR él 
tus, us5 facies, ei. | Rusticidad,, falta de política Y ma. 
za. Ruditas, rusticitas. || Tela blanca entre lo W%* 
árbol y: la corteza. Liber, alburium in — «del granado 
Mali coritm. de la palma que florece. Llate, 4 Asi E 
tocino. Tergilla, e. — muy gruesa. Crassissimus 0% de 
— de pan. Crustula; crustum. —.de melon. Lui 
inis. Lo:que es de corteza. Corticatus , a UM: , (a 

«Cortezudo, da. adj:-Lo que tiene mucha:cortez% * 4 
ticosus, a., um. met. Rástico, inculto... Rustidi 
urbarnus: a, um. E cnc vil 

Cortijo. m. Posesion de tierra y casa de labot: ví p 
rusticum,y rusticanumpredium. Alborotar el cortos. 
palomar, el rancho $tc. fame Turbar con palabras A 
compañía. Rem miscére,; turbare.||Escitar los ánimost 
guna funcion. 1d, | b de 

Cortinas. f. Paño, tela con que se cubrenoy adorni 28 
puertas , ventanas, camas, Sc, Linteum,velumty IQ" Ñ 


... 


| 
] 


i, | En la capilla real el dosel en que estásel: sitial 
rey. Regium solium. || fort. El-lienzo de muralla 44 
luarte y baluarte. Muri frons. || met..Lo que er 
oculta.otra cosa. Velim. ¿y velamen, inis. uo de y. 
Plaga, pagula, e ; peripetasma , peristroma ab 
rer la cortina abriendo. Velum contrahtre cont 
ducere, Correr la cortina cerrando. Velum panderes 
dere.|| met. Descubrir lo que está oculto Ú' dificil le 
tender. Manifestare , patefacere.. || Pasar en silencion 
tar alguna.cosa. Silentio preterire. Dormir 4 costin q 
des, Dormir'enel campo. Fronde super viridi; sub di dE 
mite.” 5. : 35 Ye la ¿ 

Cortinaje.m. El conjunto: de:cortinas de algu E 
tacion, pieza Sc. Linteorum'ordo'; series. ed 

Cortinal.'m.: Pedazo: de tierra «cercado 
pueblo.ó.casas de campo. Septúm:, ¡7 sepes ¿pis”, 
Corto, tás adj. Lo que no tiene la estension: qué 5 le 
responde, Curtus ; brevis.| Lo pequeño en compar? e 
Otras cosas de su misma especie. Td. || Lo que £5 an 
duracion:, estimacion Ó'entidad.: Brevis aut par 07 
momenti-res, [| Tímido, encogido. Verecundas+ dl 
|| -Escaso :Ó- defectuoso. Imperfectus, impolikus. e 


tiene poco talento Ó:poca instruccion. Paroianitt e 
nit, acuminis. || Falto de palabras y espresiones- 1n/0% y 
$9 


dus , indissertus; elinguis , gue, is, verborum imopr 
manos. Aplicase al oficial que no es espedito 1 E $ 
jo. Tardus, non expeditus , iners, tis. de medie 4 
to de caudal. Pauper, eris, egenus, a, um; imogst pl 
de vista. Luscinus, luscinims; lusciosus, luscitiosót" mn 


luminatus y, luciscus, a, umo— en dar. StrichuS ? se 


7 


¡Nliberalis ¡ley is, tenaz, acis, — de pescuezo» qe 
lis, le, is. Noche corta, Exipua nox. A lacob e 
larga. mod; ado. Aliguando, non nunquame D a 
de corto. En el juego de los bolos y argolla el o 
seda al que juega menos. Conditio, in latramcld e 
sors prestans. No quedar por corta ni mal ecó* om 
Emplear Ó poner todos los medios oportunos Lt ¿A 


guir alguna. cosa. Omnem: ad optatum exitum. y we 
dem 5 nihil intentatumorelinquere , totis Di 
natu inniti. Ser muy corto de vista. Ceculos 4% ya 
Corton.m. Gusano nocivo 4 huertas yjard% 7 
vermis. DA 
Cortona.f. Ciudad de Toscana. Cortona, € co, ' el 
Cortonés, sa. adj. El natural de Cortona: Cor 4% 
Se MEN 16 
+ Corulla. f.nauf. El castillete donde estan las po 7 
ra las gumenas ó cables. Rudentium repositori" 49 $ 
Coruncano. m. El primer pontífice romano 
la plebe. Coruncanus , ¿. sé 
Coruña. f. Ciudad y puerto de Galicia en Bop 
na, e; Brigantinus portus, | Lienzo que se Lib" ee 
ta ciudad. Brigantini portus linea tela. AN 
Coruscante y Corusco adj. poét. v. Brillante 
Corva. f.La parte de la pierna opuesta ¿la ro 17 
ples ,itis. || alb. v.corvaza. — de la bestia. sul *, y 
Corvadura. f. La parte por donde alguna cos pa 
>, encorva. Curvatura ; curvamen , ÍMiso ll Li pe par 
Ó arqueada en los arcos y bóvedas. Curas?” 
icis. 


Corval. 2; : Cos 

ly Corvaga o” Especie de aceituna larga. Oblonga olea. 

- Mane TER Le alb, nfermedad que padecen las caballe- 
Ue Bestia rr Y Cabeza del nervio agrion. ln suffragi- 


OTvejo ; del 3 
ed. me. P. arte donde se encorva la pierna del ani- 


El e? Mis, | El espolon del gallo. Galli calcar, 
.) ATINUS CONVUS 3 MEIZUS yd, 

P!. Articulacion compuesta de seis huesos 

tmal hace los movimientos de flexion y es- 


— Zándole gi Movimiento que se enseña al caballo obli- * 


Qui gres SObre las Piernas con los brazos en el aire, 
Hill 2lomerat; ad numerum compositi , acti. 
: hina, 7A. v. Miércoles. 
ela a «Pescado de mar semejante al cóngrio , mas 
Cora, ES £scamas, los dientes muy agudos y fuertes. 
” Orvo - " Ñ th ; , 
Mad adj, Arqueado , combado. Incurons , 0bun- 
A: elumbatus, CUIDUS, A, UM, 
Veado ; cy £scado de lomo algo-corvado y cuello ar» 
drag en la Yne en el lomo una sombra. negra y dos pie- 
ad, 24. Incuroys piscis, || Garfio. Uncus , unci- 
La | 
«al Sr “La hembra del corzo. Cervus femina. pais 
ligero rc Mimal cuadrúpedo parecido al gamo , muy 
“Corzo e LETDUS , i, 
Atural adj. Lo perteneciente 4 la isla de Córcega 
Féuelo de ella. Corsicas y, COrSICanus , a, um. . 
desp la h M. La porcion de granos de trigo que.no 
Cuando .. SCarilla a] trillarle, y se separa de lo demas 


Pd EE ; 
Hemy, E Aecha, Tritioj granum pelliculam non excu= 


Udag , de Todo lo que tiene entidad. Res, ei. — de en- 
des "sideracion , de valor. Magni momenti res. 
abi] ; 984 rigurosa é intolerable. Durum, intole- 
de Mole ¿Pdio. — fuerte. Molesta,, dificil y traba. 
dabi. de pig S—adversa, Aduersum y hi señalada. [n- 
A % Festiopy "DO esperada. Insperatus, a, UM. Agra: 
a Que q 7 que causa espanto. Horridus, 
a de YeDCer, pMtece á hombres. Humanum est.._que se 
las 1 Osioibilis, le, ¿5,Alena de espinas. Sentus, 
“do 'Mpre dura, Sempiternus , a, um._de bur- 

: a, Sabino 4. — de cada dia. Quotidianus , a, um. 
AS de. que se ha de usar. Utendus. 


s a : A 
intento 14% — que trae espinas. Spinifer, a, 


Vech Puedo : mucho tiempo. Diutinus , 4, UM. a 
a, Pro + Vidir en partes, Dividuss , a, um. — pro- 
, 


colo, Salga — Muy recibida. Solemnis, ne, is. — de 
Qi Vers; trecho, Vectigalis, le, is. — de muchos 
¿Qlde o, 00 Y 0ris.— de gran pesadumbre. Pergra- 
105 is. de alambre. _4neus A 


He. Citerior, ¡ms y 0ris. de estío. ¿Es 


"Lu alsior, ius, oris. — adquirida 
de q PV, a, um.__de dos cabezas. Biceps, 
S Bicorporis , re, is. — de cabra. 
'Sta, Aparon: de dos pies, Bipes, edis. digna 
12, ll ipectaculum, __ de lino fi- 
: —de cera, Cereus, a, um... hú- 

"Suelo Puede Jen di errtecta, Humiliatus, a, um. 
mus, Comsola a orsolabilis, le, s. — que trae 
2 — di <> Um. — de donaire y gracia. 

ta, No ¿ent Pririoo as Jovis, et regis cerebrum.. 
a M. adag. __no oida ni vis- 
Pic, cotos lacer, q PS édas. hallada enel mula- 
ei, : “bla ps, , a — Que huele 4 torpeza. Subtur= 

, z 25 


le Pes is, 
EU any” —<omun Tenida 2. e 5€ puede tolerar. Pa- 
Ma Ace £n el agua, US a en Poco. Vulgaris, re, is. 
a Er, aditryoy LU lis le, is, — Que Se oye, 


e UM. qu 
sb abren se puede aumentar, Res, 


Son mas facitidaq Epitome y £S. — que se 
: «Res, que prope alteram 
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contingif. que se puede curar. Res, que curationem 
SUscipi vel suscipere potest, — fingida, imaginada. Com- 
mentum, figmentum, i. que provoca ó incita. Invita- 
Mmentum, 1. Que traes, ganancia. Questuosus, Ay UM. 
de comer. Lulmentum. — que se puede saber. Quod 
scientia comprendi atque.contineri potest. — que se puede 
tratar, tocar, 7 ractabilis, le, is. que se ha de leer. Le. 
Sendus. que se ha de caer. Occasurus , a, um. digna 
de contar.. Aliguid historia dignum. _— perteneciente ú 
acusación. AÁccusatorius, a, um. — acabada , concluida. 
Áctus, a, um. _ dese: hada. Apoprogmenon, i. __ de 
aparato y magestad, Apparatus; apparatissimus, a, um. 
— de agua. Aquarius, a, um. — cubierta y Secreta. Ár- 
canus, a, um, — de nigromancia. ÁAruspicinus, a, um. 
— delgada. Attenuatus, a , um. — de agiieros, ÁAuspica. 
fus, a, um.__de abuelos. Abitus , 4 y UM. QUE Se pre- 
dica.Ó conviene con otras. Categorema, atis. — militar. 
Castrensis sets, — Que Se puede comparar. Compara 
tidus, a, um. — que se sigue. Consecutus, a, um. que 


_ Hene cuerpo. Corporatus, a, um. — que resplandece. Co- 


vUscus , a, um. de mañana. Crastínus JP), AGA 
Opuesta á otra, Dispar, aris. — de dia. Diurnus, a, um. 
— de dote. Dotalis, le, is. esplicada de raiz. Enu.- 
cleatus , a, um. de comer. Esculentus, a, um. — de 
beber. Poculentus., a ,:um. — que respira. Flabilis, le, 
is. de rio. Fluviatilis, de, ¡5 — de esgrimidores. Gla: 
diatorius, a, um. — Que se hereda. Hereditarins , 4,um., 
— de ayer. Hesternus, a, um.—que se ha de partir. Her- 
ciscundus, a, um. vana. Lesbiis dignum.._ sin prove- 
cho. Milium terebras. adaz.: — muy comun. Ántepedes, 
adag. ¿ circulo. adas. — divina. .Jovis' germen. adag. 
— Que espanta. Mirabile dictu, — de ver. Visu dig- 
mus. — del otro jueves. Hecho estravagante Ó que ha 
mucho. tiempo que pasó. Rarum, oblivioni datum..— rara. 
La que causa alguna estrañeza. Mirum ¡mirandum! || pl. 
Secretas y encubiertas. Mysticotera. — naturales. Verna. 


cule, familiares res. Cosa de. mod. adv. Cerca de, Ó poco 


mas Ó menos..Ferme, pus, minusve. De la misma cosa. 
Inaidem. Es cosa muy vieja, con ella me destetaron. Per 
antiquum diem. Magno Platonis anno. Es cosa de ayer acá. 
Ne patris quidem nomen dicere potest, Y cosa. y» Quisico- 
sa. Cada.cosa para su cosa. Queque res ministerio suo ser- 
viat. No es cosa; vale poco, es de corta entidad. Paro 
momenti mhil ad rem, No hay cosa con cosa. Está todo 
revuelto y sin orden. Omnia turbata sunt, nullus ordo, 
summa perturbatio, permiata, etconturbata sunt emula, 
Prepostera omnia. No hay tal cosa Ó no es así. Non ¡ta 
est, falieris. No vale cosa. IVihil prodest. ¿Qué cosa? ¿qué 
dice ó qué hay? Quid ais? ¿ Qué es cosa y cosa? Quid sibi 
vult ? quid ¡llud est? No dice cosa con cosa. Viz ejus co. 
haret aut <onstat oratio. ¡Qué de cosas ! ¡ y en qué pocas 
palabras! Quam multa! Quamque paucis! No tener cosa su- 
ya. Ser muy liberal. Nihil habere proprium , omnia libera- 
liter donare. Disponer sus cosas. Omnia aptare, dispone- 
re. Cosa mala nunca muere. Lternum quod cruciat. 

Cosa. f. Ciudad arruinada en Toscana cerca de Orbite- 
llo, de cuyas ruinas se fabricó. Alsidonia. Cose , arum. 
Perteneciente á esta ciudad. Cotanus e > 

Cosano. f. Ciudad del reino de Nápoles en Calabria, 
Cosa, e. > : 

Cosario. m. v. Corsario. || Pirata. Pirata, e; predo, 
onis. || Arriero., ordinario. Vector , portitor.|| El cazador, 
de oficio. Venator. || El que tiene costumbre de hacer cier- 
tas cosas. Ássuetus , deditus , a , um. De cosario á cosario 
no se pierden sino los barriles. Furem fur cogmoscit, uf 
lupus lupum, bestia bestiam novit. Bitkus contra Bachium, 
Surdaster cum surdastro litis at, 

Corsario, ría. adj. Propio y perteneciente al corsario $ 
pirata. Piraticus, a, um. || Cursado, frecuentado, Erre. 
quens, bis. 

Coscarse. 9. r. v. Concomerse. 

Coscoja. f. Planta, especie de encina pequeña; en su 
corteza se forman ciertos granos como majuelas, y dentro 
unos gusanitos rojos de que se saca la grana, lex, icis, ll 
La hoja seca de la carrasca Ó encina. Quisquili, , arum, 
aridum ilicis folíum. ¡Cualquiera de las Piezas de-hierro 4 
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modo de anillos que se ponen en los asientos y atravesa: 
ños de los bocados de los frenos á la: gincta. Lupatis affix; 
annuli. ] sat ' R 

Coscojal:ó coscojar. m. Sitio poblado de coscojas. 1li= 
cetum , 1. | ; : 

Coscojo. m. El grano de la coscoja 6 grana. Cocci gra- 
mum. || pl. Piezas de hierro 4 modo de cuentas ensartadas 
en unos alambres asidos al bocado del freno, que forman 
con la salivera los sabores. Ferrei globuli lupatis annexi, 

Coscorron. m. Golpe en la cabeza que no saca sangre. 
Contusio. ' 

“Cosecha. f, Los frutos de la tierra. Adorea, « , messis, 
is, fruges, um ; terre fructus. || La temporada en que se 
recogen los frutos, y asi se dice : pagaré 4 la cosecha. Mes- 
sis tempus. || La ocupacion de recogerlos. Messis. || meta 
El conjunto de cosas que no son materiales, como de vir- 
tudes, vicios Sc. Copia..—de pan y legumbres. Messis, is. 
de vino. Vindemia , «e. —.de aceite. Olivitas , oleitas, 
atis. —deaceituna. 14, _ de miel. Mellatio. De su co- 


secha. mod. ado. fam. De suyo, de su propio ingenio ó 


invencion. Proprio Marte, ingenio natura insitumo 

Cosechero, ra. m. f. El que tiene cosecha. Agricola; 
agricultor. — de aceite. Olivitor, 

Coselete. m. mil: Armadura del cuerpo compuesta de 
gola, peto, espaldar, escarcela, braceletes y celada. Levis 
armatura. || mil. Soldado de infantería que servia en las 
compañías de arcabuceros con alabarda. Hastatus miles. 

Cosentino. f. Ciudad de este nombre en Toscana. Clu- 
sinus ager. 

Cosenza. f. Ciudad de Calabria. Consentia , e. Lo per- 
teneciente 4 esta ciudad. Consentinus , 4, 14M. 

Coser. v. a. Unir con seda, hilo Sc. y el aguja la te- 
la, cuero Sc. Sarcino, consarcino, 3u0,assuo, ÍMsuo , com- 
suo, sarcio, is. || Unir una cosa con otra. Copulo, 453 con- 
jungo , unio , iS. — 4 puñaladas. Vulneribus confodere. — 
4 uno en un cuero. Encubarle..Aliquem ín culeum, culeo 1% 
suere. — juntamente. Consuo , 15. — 4 uno la boca. 1d.— 
alrededor.¿Obsuo , circumsuo, is. — por delante. Presuo, 
is, — por debajo. Subsuo, is. 

Coserse. v. r. Unirse estrechamente con alguna cosa , y 
asi se dice: coserse4 ócon la pared, la tierra Sic. Ad ter- 
ram , ad parietem se demittere , GÁJICOP Cs mn la boca. fam. 
Callar , no decir palabra. Taceo, sileo, es. 

Cosetada. f. Paso acelerado , carrera. Veloz deambula» 
tío, cursus. ds 

Cosicosa. f. v. Quisicosa, 

Cosvido. m. Porcion de ropa apuntada que se da á las 
lavanderas para lavar. Suterna, «. Estar cosido con hi- 
lo gordo. Estar alguna cosa hecha con poca curiosidad. 
Aliquid male consarcinatum esse. 

Cosido, da. p. p. de coser..—al rededor. Recosido. Ob- 
dele circumsutus. — juntamente. Consutus , comsutilis, 

Pi, 
-Cosilla, ta. f. d. decosa. Recula, e. 

Cosmo. m. Célebre perfumero. Cosmus, i. 

Cosmogonía. f. Ciencia Ó sistema de la formacion del 
universo. Mundi systema. 

-Cosmografía. f. Descripcion del mundo. Cosmogra- 
phia, «e. 

- Cosmográfico , Ca. adj. Lo que pertenece 4 la cosmogra- 
fía. Cosmographicus , 4, um. 

Cosmógrafo. m. El que sabe 0 profesa la cosmografia. 
Cosmographus , i. 

Cosmologia. f. fis. Ciencia de las leyes naturales, por las 
cuales se gobierna el mundo fisico. Vaturalis physicorum 
scientia. 

Cosmólogo. m. El que profesa la cosmología ó se dedi- 
ca á ella. Physicus, i. 

Coso. m. Plaza , sitio Ó lugar cerrado para fiestas pú- 
blicas. Arena, cavea , e, circus, Í. [| Gusano que se cria 
en el tronco de algunos árboles frutales. Cossus » Í» 

Pe m. Puerto de Corfú. Cosopa , «e. 
ly Dit f. pl. Sensacion del cuerpo ligeramente to- 
dei ha a 4 risa. Titillatio ; titillatus , us. Hacer 

veus los. itillare. Hacer cosquillas alguna cosa. me£. Es- 
citar el deseo y la curiosidad. Desiderium , curiositatem 


t 


cosa. Impensa; impendium;s pretium; 


COS 


excitare: No sufrir Ó no consentir cosquil 
tem, male patientem esse; «gro scomata ferro. 
cosquillas, ser poco sufrido. Zd. ias; 
Cosquil]pso, sa. adj. El que siente mucho las ener | 
Qui titillatu irritatur , commovetur. || met- El an o y 
genio que se ofende con poco motivo. Asper y mal ho 
tiens y diffiicilis, le, is; adiram proclivis, pronus. Bs 
guilloso. Quem mater amictum dedit, observare. 94 
Costa. f. La cantidad que se da Ó se paga por 2 


las. Í ntoliran 
Tener mie 


us. || Trabajo, fatiga , sudor, verglienza. Opera; » está 
La orilla del mar. Ripa; litus, us. |] La ere E ab 
cerca de la orilla del mar. Maritima o0'a. Il o 
de palo con que los Zapateros ensanchan los zapato de 
horma. Sutoris cuneus ad calceos dilatandos. Ac 
trabajo, de fatiga de paciencia Ótc. Non sine mág . 
cede. A toda costa. Sin limitacion en el gasto» ya 
bajo Sc. Magno sumptu, labore (rc. Condenar en dl qe 
Hacer que pague las costas de un pleito el ligan 
demanda á otro sin derecho, ó el reo en parle 1 o 
por su delito. Litis estimatione mu ltare. Tr, 2 giró 
vegar costa á costa. Navegar sin perder de vista 12 E 
Litora obire, radere , premere , legere. Dar á la costa: 
arrojada por el viento contra la costa alguna embas cos 
In littus dejici , detrudi. Ser Ó salir condenado €P ¿Der 
Litis estimatione multatum evadere. Hacer Ja costd: fr 
gar todos los gastos de alguna Cosa. Sumptum 4 l 
Cert. ¿70 e 
Costado. m. Parte lateral del cuerpo entro pecho? 
palda. Latus, eris. || v. Lado. || Lado derecho 0 iq Já 
del ejército. Ala, « , cornu , Us | pl. En la geneato pi 
líneas de los abuelos paternos y maternos. Stif o 
genus, eris. Arbol de costados. 1d. Dolor de pt 
Pleuritis, idis. El que le padece. Pleuriticus ¿ 4 goé 
el costado el navío. náut. Presentar en el com y 
lado para la descarga de la artillería. Navem P% 5 ue 
in latus converti. | Descubrir uno de los lados hasta pp | 
la para carenarle y limpiarle. Vavem in Sl 
¡pa | 
po? | 


Ley. 
Costal. m. Saco grande. Saccus, í. |] Pison ade 4 
por la parte inferior con que se aprieta la tierra”, $ 
hacen las tapias. Pavicula, fistuca, e. No s0y pa o 
usa para espresar que no se puede decir TN 
Currenti calcar addis. Estar hecho un costal de! e e 
Se aplica al sugeto muy flaco. Pelle ef ossibús ippo 
constare Vaciar el costal. met. Esplicar algun seo! ap" á 
diciendo lo que se tenia callado, Omnia funditus t del PO 
re. De costal vacío nurica buen bodigo. Enseña 9 JA 
bre nunca se puede esperar dádiva grande. japón, 
Costalada. f. Golpe, caida deslizándosc. Prolaf ja" 
Costaneras. f. pl. Palos largos que cargan una 
que forma el caballete. Contabulationis trabes: com 
Costanero, ra. adj. Lo que está en cuesid- 1, p» 
sust. en la terminacion femenina. Clivosus de de 
ue pertenece á la costa. Ad ripam ertinens: 
3 Coral f. d. de cuesta. olícaso á las calls 44 
tan en mayor declive que las restantes. Decio grito! 
Costar.v. 1. Tener de costa. Consto, 455 sáb 


, ona 
statum, are, pretio stare. | met. Causar> ocas! ssh o 
4 


do, desvelo Sc. Rem operosam , magni la 4 
po que cuesta mucho de cultivar. Operosts ag a nt 
toria nos cuesta muy cara, mucha gente, mue jy DU 
Victoria plurimorun:morte constas. Caro le co fait”, 
114 7 ; ; roca / 
Male illi petulantia cessib. Non impune Y oe pecto 
uedes hacer sin que te cueste nada. lm ruin! e 
ambos cuesta caro la burla. Veque ¡i 10€ Ma ¿€ 
nam miscebant. Costar 4 uno cien talentos ja mita :8 
Alicui centum talentis aliquid stare. tar Ss M K 
nos. Dimidio minoris- constare. Costar mur, sin o 
pretio stare. Costar la torta un pan. 22. , y 
Costarle 4 uno caro ó cara alguna as cui cab y 
perjuicio Ó daño de su ejecucion. ' | 
que mucho vale, mucho cuesta. Dif)1“! prabajo gp 
Coste. m. v. Costa por la canti ad y 09 7 1 
A coste y costas. mod. ado. Por el prec! 


ganancias. Sine lucro ; sine fenore. 
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pto. a. Hacer el gasto ó la costa. Sumptum fa- 
¿Mptum alicui suppeditare. ¡Navegar sin perder de 
la costa, Oram legere, litus premere , radere, obire. 
“era f. El lado ó costado de algun fardo Ó cosa, se- 
le Latus, erís. || v. Chistera. [| Mano de papel que- 
Que hay en cada resma. Struis Papyracee extremus 


os 1. El tirante ó madero que sale de lo mas 
9 4la corteza del pino. Ex pino trabs. || adf. Que 
"“L papel quebradoó de costeras. Struis papiracee 
tXtremus , et deterior. 

"df. Hueso largo y encorvado que nace en el es. 
Y vuelve hácia el pecho. Costa, e. [| met. fam. Cau- 
es facultates, um. || fam. La. muger propia. Uxor, 
"245 espaldas. Scapule, arum ; tergum, 1.|ináut. 
y OS curvos, cuyos cabos uñidosá la quilla forman 
nodos del navío. Costa, | v. Contrapares. Medir las 
eb. fam. Dar á uno de palos. Fustibus fun= 


8d lage y Costillar. mm. El conjunto de las costillas ó 
, A Suerpo en que estan. Coste , arum. del na- 
'B, inis, navis costa, 
ley. Oficio en la casa real de Borgoña igual 4 
al 4d Mbres-de la casa; acompañaba 4 S. M. cuan- 
a do Pilla y 4 los embajadores en la primera au. 
Milla 45, regias assecla. 
sy. * da. adj. fam. El que es fornido. y ancho de 
Us, a, um. 
233. adj, Lo perteneciente á la raiz llamada cos- 
2 pertinens, : 
alo Costa por la cantidad étc, y por traba- 
2, 40s se cria en la India oriental y otras par- 
y Picante y de mucho aprecio. Costus , costum, 
. mod. adv, Por el precio y gastos, sin 
Jenore, sine lucro, 
5 do. mod. Muy caro, 4 mucho precio y 
isime, magno pratio. 
Y» Lo que cuesta mucho y es de gran 
Mmtuosus, a, um. llmet. Lo que acarrea 
AA o. Damnosus, a, um. 
a one bierta Ó corteza que se endurece Ó seca 
ne húmeda Ó blanda. Crusta , crustula, Il 
: bizcocho que se da en las galeras 
inge Panis nautici crustum. _ de azú- 
Porcion que sale mas dura, Ó queda 
Cr. Cuando se cuece, que sirve para el 
tatum saccharum. 
“Cubierta con una costra de azúcar, 
um libum. 
a YO, arrimo, Fulcimentum , í. 
* Lo que tiene costras. Crustatus, 


Y. Construir, 
um, ¿9 adquirido en la repeticion de una 
U AS eMe y is , mos, oris, consuetudo; 
Uerz, a Práctica muy usada y recibida que 
A eni Y Dus consuetudine Jfirmatum, con- 
umm sl Lo que por genio ó propension 
a nte, Institutum, i; solemne, is, mos, 
Mesta > sus, us. [El mestruo ó regla 
> orum, habitudo , inis, habitus, 
ES AS — €Dvejecida. Inveterata 
e Conjunto sn Pravissimus mos ; cachoctes, 
A car ter qe uidades 6 inclinaciones y usos 
Trum, _ "DA nacion Ó persona. Institu- 
z doradas socomstantes como la mar. Ma- 
E oi - Aurci mores.._ malas, 
iguales Hombre de costumbres puras. 
AN + segun ombres, Pariter moratus. 
te emo Vite Costumbre. Comsuetó, ut so 
> "e Hay > 2d consuetudinem; more , ex 
IATA amina bre de esto, Hoc patitur 
Mm LISA "tio: 3 fieri solet ; moris est ; in- 
Usos 


est 
cet UM est, inpaluit hicmos; 
Li Jam , , 


0: "MO ajorum ¡ta compa- 


suscepit, obtinuit, 
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id in consuetudinem venit , hec induta consuetudo est, so 
lemne istud est, usu et consuetudine receptum, Es costum- 
bre. Mos consuetudo tenes , Mos hominum , hominibus est 
moris , in more hominiim est. Contra la costumbre... Preter 
solitum y insolitó , prater supra consuetudinem. Esto es 
contra la costumbre. Nullo exemplo hoc fit. No mudará 
de costumbre. Non resipiscet. ; callum. in.scelere obdunje, 
nunquam efficies , ut recte ingrediantur cancri. Segun, mi 
costumbre. Consuetudinis mex. est y consuetudo mea fert, 
pro mea consuetudine. La costumbre aun es. mas poderosa. 
que la naturaleza. Consuetudo natura potentior. Costumbre 
buena ó costumbre mala ,.el villano quiere que bala. Pris- 
corum morum plebs tenacissima. Costumbres de mal maes- 
tro sacan al hijo siniestro. Qualis Pater aut magister, ta. - 
les filii. Costumbres y dineros hacen los. hijos caballeros, 
€1,eb opes pro claritatis genere prevalent. A la mala 
costumbre quebrarla la pierna. Frangatur potius, quam in 
morem abusus abeat. Abusus et corruptela non sunt feren- 
de. Málo, nodo, malus adigendus est cuneus., Prius quam 
in medullam obriguerit. Satius est initiis mederi, quam, fi. 
ne. La costumbre hace ley. Comsuetudo pro lege habetur. 
La costumbre es otra naturaleza, Omnia potest exercitatios 
Labor improbus omnia vincit. 
Costura. f. La union de dos piezas con aguja. Sutura, 
sartura, suterna, es sarcimen, inis.N) Toda labor de ropa 
blanca. Za. | náut. La obra de enjerir_ un cabo con otro. 
Rudentum innexio. || náut. La grieta que se abre entre dos' 
tablas. Foramen, inis. Saber de toda costura. Rerum tl 
Pertissimum esse; in prosperis, advuersisque rebus exercin 
tatissimum esse. Sentar las costuras. met. Castigar con 
golpes, reprender Ó reconvenir 4 alguno. Aliguem tunde= 
re, objurgare. 

Costurera. f. La. muger que-cose ropa blanca y de sas» 
trería. Sutrix, sarcinatrix, icis. AAA 

Costuron, m, Costura grosera. Rudis sutura, || Cicatriz, 
señal de alguna: herida ó llaga. Stigma, atis, cicatriz, 
icis, 

Cota. f. Armadura antigua del cuerpo. Al principio se 

ia de cueros retorcidos y añudados, y despues de ma- 
llas de hierro ó alambre grueso. Lorica, «. l¡ Vestidura que 
llevaban los reyes de armas en las funciones públicas, y 
sobre la que estan bordados los escudos reales. Heraldicus 
thorazx. || Nombre propio que se da 4 las Marías, Maria, 
«. | v. Cuota. | mont. La parte de la piel callosa que cubre 
la espaldilla y costillares de los jabalíes. Callosa apri 
pelis. 

Cotana. f. Agujero cuadrado que se hace con el escoplo 
en un madero. Quadratum foramen. 

Cotanza. f. Lienzo que tomó su nombre de un pueblo 
llamado asi. Britannica tela. 

Cotarrera..f. fam. Muger andariega que para poco en 
casa. Vaga, errabunda femina. . 

Cotarro. m. Albergue en que se recogen pobres. Hosm 
fitium, tugurium, diversorium, ii. Andar de cotarro en co- 
tarro. Vagari, nugas agere. 

Cotejar, v. a. Comparar, confrontar una cosa con otra. 
Comparo, assimilo, as, confero, ers. lo pasado con lo 
Presente. Ád rationem nostrorum temporum adducere. Co- 
tejóse uno 4 uno. Unum ad unum, cum singulis singula 
conferimus., ba : 

Cotejo. m. Examen, comparacion de dos Ó.mas cosas 
entre sí. Collatio , comparatio. $ 

Cotí. m. Tela de lienzo rayada. Lineis exarata , dise 
tincta tela. al 

Cotidianamente, ado, mod. Diariamente, Quotidie, 

Cotidiano, na. adj. Lo que se hace Ó sucede cada dia. 
Cotidianus, a, um. , E > 

Cotilla. f. Parte de la vestidura interior de la muger: 
se arma con ballenas, be ajusta al cuerpo desde los hom. 
bros hasta la cintura. Muliebris thorazx. > 

Cotillero. m. El que hace y vende cotillas. Thoragciy 

liebrium sartor. 

O m. Golpe que el jugador da á la pelota de reves 
alto. Transversa pile repercussio, 

Cotis. m. Rey de Tracia. Cotys , ios, 

Cotito. f. Diosa de la desvergiienza y lascivia, 4 quien 
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los atenienses hacian fiestas y sacrificios por la noche. Co- 
tytto, us. Sus fiestas. Cotyftia , 0run, 

Cotiza: f. blas. Banda disminuida 4 la tercera parte de 

su anchura ordinaria. Angustior fascia. 

“Cotizado, da: adj. blas. Se dice del campo de colores 
alternados: Variegatus, versicolor facies. 

“Coto: m: Terreno” acotado. Vetita pascua. || Mojon que 
señala la division “de: términos Ó heredades. Meta, €; 
serminuss 7, limesy itis; limitaris lapis.|¡ Poblacion en ter- 
ritorio de señorío. Oppidum in aliena ditione situm. || Con- 
vencioh entré mercaderes de no vender sino 4 determina. 
do precio algunas Cosas. Pactum, conventum, pratium. || 
Medida que consta de los'cuatro dedos del puño cerrado y 
levantádo sobre el dedo: pulgar. Pugillare, is. || Pez peque— 
ño'que se cria en los rios, parecido 4 Ja' rana pescadora; 
éstá metido debajo de las pied:as, y su cárne es blanda y 
suave Piscis, is.|¡Postura: Rerum estimatio, tavatio, Poner 
coto. Terminum prefinire, metam prescribere. 

-Cotobelo. m. manj. Abertura de la vuelta de la cama 
en el freno. Retinacul. apertura. > a ] 


-Coton. m.- Pela de algodon estampada de: colores. Tela 


variegata, gossypina. 5 hs 

Cotonada. f. Tela de algodon ó lino'con fondo liso y 
flotes'tejidas. Gossypina tela variegata. 

“Cotoncillo. m. Botoncillo de badana y borra que ponen 
los pintores en la estremidad del tiento Ó varilla que toca 
al lienzo. Globulus, de 

Cotonea. f. Yerba olorosa. Cotonea, «. 

Cotonía. f. Tela de algodon labrada. Gossypina tela. 

Cotorra. f. Papagayo pequeño. Parvus psittacus. lv. 
Urraca. met. La muger habladora. Loguaz, garrula fe- 
mina. 

“Cotorrera. f. La * hembra del papagayo. Psittacus 
femina. | > : 

Corral. m. El buey cansado y viejo. Vetulus bos. Dícese 
tambien: de'las caballerías y otros animales. — 

Cotofa. f. Fruta de Indias, semejante á las chufas de 
Waiencia: Esculentus cyperus. ¡Golosina, gollería. Cu- 

día, gula, e. Pedir cotufas en el golfo. Pedir cosas 1m- 
posibles. Alta petere, e 
- Coturno. m. Calzado 4 la heróica de que usaban los an. 
-tiguos y los actores eh las tragedias. Cothurnis, ¿. Calzar 

“el coturno. met. Usar de estilo alto y sublime, especial- 

mente en la poesía. Sublimi stilo uti. 

-—Coutray. f. Ciudad de Flandes. Corteriacum, ¡. Sus 
pueblos. Corteriacenses, 7um. 

Covacha. f. Cueva pequeña. Crypta, e. 

Covachuela. f. Secretaría del despacho universal. Tomó 
este nombre por estar situada en las bóvedas del palacio 
antiguo, Regía ef secretior officina. 

Covachuelista:m. Oficial de secretaría del despacho uni- 
versal. Regiorum et secretiorum scriniorum custos. 

Cox. Voz usada solo en los modos adverbiales 4 cox 
cox, y á la cox cogita. A la pata coja. Ascoliasmus; em- 
puse ludus. bis - 

Coscojilla, ta. f. Juego de muchachos, que consiste en 
andar á la pata coja, y dar con el pie á una piedrecita para 
sacarla de ciertas rayas formadas en el suelo. Ludus, i. 

- Coyunda. f. Correa, soga, cordel con que se uncen los 

bueyes. Juez lorum [La union del matrimonio. Conjugium, 

ii. met. v. Dominio. 

Coyuntura. f. Articulación, trabazon movible de un 
hueso con otro. Commissura, junctura. || met. Sazon , Oca- 
sion, oportunidad. Tempus, oris, temporis opportunitas, 
occasio. Mablar por las coyunturas. v. Hablar por los 
codos. 

Coz. f. Patada que dan las bestias con el uno ó los dos 
pies hácia atras. Calx, cis, calcis ictus. || El golpe que dan 
con este movimiento. /d. [Golpe que da alguna persona 
Moviendo el pie hácia atras. 1d. || Retroceso que hace Ó 
Eolps que da cualquiera arma de fuego al dispararla. Re- 
ae me ess, us. | Retroceso del agua cuando por 
3 o en su curso vuelve atras. /d.|v. Culata. Andar 

2 y bocado. fam. Retozar dándose golpes Ó puñadas. 
Calcibus, pugnisque ludere. Dar, ti l 
igaiton. (OA . Dar, tirar coces contra € 

gu stinarse en resistic á la fuerza superior. 
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Adoersus, cóntra stimulum calcitrare. Crabro 
Disparar, tirar coces. met. fam. Rebelarse , 
sujetar. Calcitrare. Mandar á coces. met. fam. 
aspereza y,mal modo. Acrius imperare, injurlo 
Cr y 
Cra. f. La voz del cuervo. Crocatio; crocitus, pd 
Crabron. m. Avispa de color pardo rojizo; $ ca 
de las'abejas, y habita en las concavidades de los árbo 
Crabro, onis. 
Cracovia. f. Ciudad de Polonia. Cracovia, e : 
Cramponado , da. adj. blas. Se aplica aquellas 
que en sus estremidades tienen una media potencia 7. 
pidatus, a, um. e . 
Craneo. sm. La parte superior y. posterior de la 
es una caja de huesos que encierra el cerebro Y a 
Testa, calvaria; craneum, iz capitis callum.-* 6 jo:o] 
uno el craneo y tener seco el craneo. fam. Volverser”” 
estar loco. Mente captum esse, insanire. dd a 
Crápula. f. Embriaguez, borrachera. Crapula, € set 
+» Crasamente; ado. mod. Sin disculpa. Crass?s pinga , 
Crascitar. v. nm. Graznar el cuervo. Crocitos Pe 
cio, is. 0 
Crasiento, ta: adj. v. Grasiento. 
Crasitud. f. Gordura. Crassamentum, i, 
situdo , crassitas, atís, crassamen, inis; cras 
Craso, sa. adj. Grueso, gordo, espeso. Cra 
sus, percrassus, a, um. || Uvido 4 los sustantivos niña 
norancia, engaño, disparate y otros semejantes sig 
que no tiene disculpa. Supinus, a, um. 


mes irribart 
po quere 
Mandar co) 
ej ubire 


7 
crasedoy ae 
sities, * y 
gsatub 5 

18 


Crateis. f. Madre de Escila. Crateis, idis. IN 


Gratícula. f. La ventanita por donde se da comu 


las monjas. Fenestra, fenestella, e. ¡is 
Crea. f. Lienzo entrefino de lino. Linea tela an 
Creable. adj. Lo que puede ser creado. Creabili ¿elo 
Creacion. f.El acto de criar Ó sacar Dios las eS 00 E 

nada, Principium; creatio, origo, inis. || Nueva cre 00 

algun empleo ó cargo; liámase tambien creacioD 


Crear: w: 2. Criar, sacar ó producir alguna 
institu! 


nada. Creo, as, condo , is. || met. Erigir, 
un tutor 


nueva dignidad Ó empleo. Ordino,as. — 
rem instituere. un Sacerdote. Flaminem ¡nal cp 
un magisttado, Ordinare. —un juez. 18 judicem da 

Crecedero, rá. adj. Aplícase al vestido que re 
modo que pueda servir aunque crezca el cuel 
corporí «a ptabilis vestis. . Jos“ 

Crecer. v. m. Tomar aumento insensiblementó ys, 
pos naturales, los rios, los arroyos, el mars E oy 


, , ñ 
luna. /nvaleo , intumeo, es, intumesco, evalescós A 


¡ 


co, is. —á palmos. Crecer mucho alguna E hech0 


na fortuna rápida. Citissime auger?, excrescert st 
Alegrarse á vista de lo que se desea y espera pto de 
Presenti spe letari. —en corcova. 1r en e ja, 
cosa mala. Mala augerí. —hácia abajo- iroñ. ¿0 N 
en vez de aumentarse. Ímminui, decrescere—);, A 
te, por igual. Sororio, as, coaleo, €s, coalescos pel 
cima. Superincresco, is. —por debajo. Suberisto e 
is. al paso que la luna. Pariter cum da ¿cho 4 
hasta ser arbusto. ln fructicem radicari.—" 0, IA 
cresco y ¡s.—la enfermedad. Laborem accresce” Cro 
lor. Dolorem exurgere. — con ayuda de ds is” ph 
concrebresco , is. mas de lo regular. Excresós ely 
pies. Binos pedes evalescere. Lo que crece: insatireoós 
Lo que crece naturalmente sin sembrarse- reyh 
um. Lo que crece con fuerza. Pubens, Y": — 7% 
por superabundancia. Agnatus, a, um. o 
de crecer. Exoletus, a, um. Crece í 
lescie,juxta cubitum adolescit. Crece 


mudará el pelillo. Dícese de las cosas que y a E | 


feccionándose con el tiempo. Mutantu" a de est 
tionem adquirant. Carne que crece no Es es ? 
mece. Aplicase 4 los muchachos, porque ges po 


jugar y no estarse quietos. Assiduo MOL gonde 


erro 9 


pa 

e . grt? | 

nacion de cardenales que hace el papa. Ordinat!0 di gel 
r 


se 
ppt? 


GA 


us yO $ 
2lísco, is. || Engordar. Glisco, is. || Esponjarse» de pie 


rá el Dd | 
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£es. f. pl. El aumento que adquiere el trigo en la 
Waspalándole de una parte á otra. Dícese tambien 
sal Y Otras cosas. Augmentum, incrementum, 7 || El 
“9 mas por fanega que el labrador vuelve al pósito por 
50 que se le prestó de él. Augmentum, incrementum, 
m. Ventaja, esceso en algunas cosas. Zd, 
da. f. Aumento de- los rios y. arroyos. Alluvio, 
vie ,Alluvies, ei, torrens, tis.< del mar. -45- 
cidamente. ado, mod. Con aumento ó. ventaja, Áuc- 
A 


0. adj. Grande, numeroso. Magnus, copiosus, 
> 4, um. lim. Punto quese aumenta.ea algunos pa- 
Calceta Ó media para que por alli esté, mas an- 
Ectorum auctio. — juntamente. Congerminatus, 


* 


Me. adj. Lo,que. crece y se aumenta, Crescens.|| 
1 Media luna con las puntas -bácia arriba. /d.||f. 
de la luna. El tiempo que pasa -desde-el .no- 
cal Dilunio, en que va pareciendo mayor, Cres- 
“de la mar, La subida que hace el agua del mar 
al dia. Astus us. A ; 

hto. m. El acto y. efecto.de crecer» Crescentia; 
>Ncrementum; accretio, coauctio, |l.El aumento 
rínseco que se da á-la. moneda. Augmentum.—. 
Febris accessio..— y mengua de los dias. 
Sus, et defectus:. o L 60m is ) oben 

F. Aparador. que se.pone inmediato al altar 
Macion de los oficios divinos. Repositorium, 
E EN que se ponian antiguamente los frascos 
Ya de que se hacia la salva antes. de beber el 


di mo ¿ió ROLE 
“dj. Lo que acredita.--Fidem faciens. ||f. va 


- 


“-f. Fundamento, razon que se encuentra 
Para que sea creida. Credibilitas.. > 
¿Suda á favor. Creditum. || Ásenso, creen- 
Poyo, abono, comprobacion, Comproba- 
eputacion, fama. Fama, bona gratia; 
day e ¿mis.l| Libramiento, vale ú abono de 
* Liduciarie littere. Poco crédito. An- 
NO pagando 4 tiempo se pierde el crédito, 
e  Sides concidit. Mas es su crédito que su 
¡¿Zam re locupletior. Dar crédito: v. Acre- 
ito q Prestar dinero sin otra seguridad que 
Pe Semi, JU lo recibe. Alicujus fidei pecuniam 
ap rel Crédito, ó tener el crédito sentado. 
Ellie, ne 
el bolo de la fe católica ordenado por los 
lic l se contienen los principales artículos 
> es fidei iymboium. En un credo. mod. ado, 
ds cada [e Mempo. Brevissime , brevi momento, 
>" Febro Con ata, Ó con mucha frecuencia. Fre- 
> Yiesgo pn el credo .en la boca. Con temor del 
A QUE se está. ln summo discrimine, 
gi d en creer. Credulitas. 
um,” Ve cree con demasiada facilidad. 
: A, que €s creible, verisimil. Credibilis, 
Das e MO Ver volar un asno. Zerra vo- 
a o otderas, Creer con demasiada faci- 


ME y co da 4 alguna cosa. 
Pera. BlO: | se alguna c 
u cenci a, asi so dice: los moros son 


TOS. Secta; religio, Este hecho 
Cia. Facto prisca fides. 
Una cosa teniéndola por io 
acere, ferro, habére. | Dar fir- 
0 eladas por Dios y alt 

de ella, * ,Sospechar alguna cosa ú 
a 0 mo, spero, as, duco, is, reor, 
ar por verisimil ó proba- 
temer e MBETO. Stult? credere. No 
blo dere. 4 macha martillo, á 


y 


JUZgar 


E 
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¿memento alguna cosa; Aliguid: firmiter' credere , tenére. El 
que no cree de ligero 4d credendum «segnisi: No acabo. de 
creerlo. Nondum adducor ut credam. Ver y creer. Magis 
oculig, gúamsauribus adhibenda fides. A otro que te crea, 
Alium quere yeui centories farcias. Se le ha creido. Hui f- 
des habita est. Créelo sobre mi palabra. Hoc mee Jidei 
credo Crécme, hazdo-queíte: digo. Mihi nusculta. Creyó 
denerle-bien seguro, ¿4dctoratum sibi-ratus est. Quien no 
cree en buena madre creerá en mala madrastra. Zune cre- 
dit stultus cum pana ante oculos obversatur, No'creas en 
sueños. Samnis noñ debes. fidem adhibére. Somnia credenda 
non sunt. Somniisanulla-£ibi sit cura. > ST 
Creible. adj.«Lo quespuede Ó merece ser creido. Credin 
bilisuale, dí. No es-creible. Fide caret,- = 
Creiblemente. ado. mod. Probable , verisimilmente. Cre- 
dibiliber. o anoQ sh Ys: ) | 
=Creido, da.-adjíí Dictus, a, um. Es 
Crema: f.*La nata de la leche. Creimor ; oris, ¡| Natillas 
quese hacen con leche; huevos ; harina y azucar , tostán- 
doulas por encima'corisuna plancha de hierro hecha ascua. 
Ovis et saccharo conditum lac. || Los dos puntos que se po- 
nen sobre-law en las sílabas qiie, giie, giii para demostrar 
que se:debe pronunciarlaw. Dieresis,:is. 
«Crema. f. Ciudad de Venecia. Crema , e. ; Forum Din. 
guntorum Ó Jutumtorum, + pe, biboiira 
Cremona. f. Ciudad de los. cenomanos, en el estado de 
Milin: Cremona, 00 cor ot AS" 
«+ Cremonés, sa. adj. El natural de y lo. perteneciente 4 
Cremona. Cremonensis , se, is. : 
Cremor. mm. quím. Materia cuajada como nata que se sa- 
ca.de la sisperficie de los líquidos en que:se disuelve algu- 
na sustancia salina. Cremor , orís. — de tártaro. La parte 
mas tenue del tártaro que sube á la superficie cuando ge 
disuelve. Cremor , oris. EE Sn 
* Crencha. f. La raya Ó- division que párte el cabello en 
dos mitades. Capillorum-diserimen. | Cada una de estas 


“dos mitades. 1d. La crencha al ojo, marido tiñoso, ref. 


Dícese porque cuando el. marido es descuidado ó misera- 
ble suele andar la muger desaliñada y descompuesta. Ma- 
le concinna desidem arguit maritum. > , 

“Crepúsculo. m. Claridad que hay desde que raya el dia 
hasta que sale el sol, y desde que se pone hasta que ano. 
chece. Crepusculam, ¿; dubia lux. 

Cresa. f. Gusanillo que se engendra de los huevecillos 
de.los insectos en las plantas, carnes manidas , vinoó que- 
so. Insectorum semen. [| La semilla del rey de las abejas. 
Ápum semen. 

Crespilla. f. v. Cagarria. . 

Crespo, pa. adj. Ensortijado , rizado. Dícese del cabe, 
llo y hojas ensortijadas. Crispus, crispatus, cirratus, a- 
um. || met. Dícese del estilo hinchado y oscuro. Rudis, 
de, is, confusus, a, um. [| Irritado, alterado. Iratus, jyn 
ritatus. El que tiene el pelo crespo. Crispus , cirratus, 
a, um. 

Crespon. m. Gasa en que la urdimbre está mas retorci- 
cida que la trama. Subtilioris, et rarioris tele genus. 

Cresta. f. Penacho de carne que tiene el gallo y otras 
aves sobre la cabeza. Crista, e. || La cumbre Ó cima de 
las montañas, elevadas formada de peñascos en figura de 
cresta de gallo. /d. || El copete de pluma que tienen-algu- 
nas aves, como la abubilla. 14. Yerba cuyas hojas son de 
la figura de la cresta del gallo , de donde toma su nombre, 
Alectorolophos , i. — de serpiente Ó dragon. Juba e. 
de gallo. Galea, «. — de la esplanada. forf. La estremia 
dad mas elevada de ella, el parapeto del camino cubierto, 
Lorica summitas. |El parage donde se coloca la estacada, 
ld. Alzar Ó levantar la cresta. met. Envanecerse. Sese ef- 

erre. 
a Crestado, da. adj. Lo que tiene cresta. Cristatus, 
a, um. 

Crestica, la, ta. f. d. de cresta. Cristula, z. 

Creston. m. Parte de la celada que se levanta sobre la 
cabeza en figura de cresta en que se ponen las plumas. 
Crista. » y TR 

Cretaceo , cea. adj. Aplícase 4 lo que tiene greda. Ci- 
molius, 4, um. - ex, 
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Cretense. adj. Lo perteneciente á la isla de Creta y el 
nacido en ella, Cresicus , crebems y Crebanus, 4, UM 5 cre- 
tensis , se, 75, cres, ebis. 

Creteo.m. Hijo de Eolo, padre de Eson, abuelo de Ja- 
son, Cretheus, 3, eos. Lo que le pertenece. Crethejus, 

4, um. 

Crético. m. Pie de verso latino que consta de: tres síla- 
bas, la primera y tercera largas y la segunda breve, como 
audiunt. Creticus , Í. | 

Crético, ca. adj. v. Cretense. 

Creyente. adj. El que cree. Credens. En justos y en cre- 
yentes. mod. adv. fam. de que. se usa para asegurar que 
una cosa es cierta. Cert?, san? , mihi crede. lan 

Crezneja. f. Pleita pequeña de esparto cocido y majado. 
Spartea fascia. 

Creusa. f. Hija de Creon, rey de Corinto, con quien: se 
casó Jason, habiendo repudiado 4 Medea. Creusa,'«.|| 
Blija de Príamo y Hécuba , muger de Eneas. 1d... 

Cria. f. Procreacion de los animales. Educatio ; concep- 
tus, partus , fetus, us. || El hijo de algun animal mien- 

tras mama. Lactens, tis, natus, ¡|El niño que se cría con 
ama. Nutritius infans.|| Composicion retórica, en que una 
sentencia ó una accion ó las dos cosas se estienden por ocho 
capítulos Ó partes, que son alabanza, paráfrasis , causa, 
contrariedad , semejanza, ejemplo, testimonio , epílogo. 
Chria, e. || Cebo. Áltus, us.—de los hijuelos de las aves. 
Pullities , ei.—de los pollos. Pullatio._de los puercos. 
Porcullatio: Lo perteneciente Á estas crias. Pullarius, a, 
Lt. ' e 
Criada. f. Sirvienta. Ministra, administra, abra, pe- 
disegua, «e. || met. Pala con que las lavanderas golpean 
la ropa. Palus, l. primera. Preministra , e. — cela- 
dora que repartia las tareas. Libraria , e. de una mala 
mujger. Aguariola , e. 

Criadero. m. Plantel, lugar donde se trasponen los ár- 
boles del parage en que se sembraron ó nacieron por sí. 
Plantarium, seminarium. || Lugar destinado para la cria 
de animales. Animalibus alendis destinatus locus. di 

Criadero, ra. adj. Abundante, fecundo en criar. Fe- 
cundus , uber , a y um. 

Criadilla. f. Cada testículo del animal macho. Testicis- 
lus ; testis, is. || Raiz redonda sin tallo ni hojas que pro- 
duce la tierra: Zuber, eris.][Panecillo que pesa un cuarte- 
ron de la hechura de las criadillas del carnero. [n arietini 
testiculi formam pastillus. || d. de criada. Ancicula , e. 

Criado, da. ad¡. Con los adverbios bien Ó mal se apli- 
ca 4los que han tenido buena Ó mala crianza. Bene vel male 
institutus , educatus.Engendrado. Creatus, nutrittas.en 
torpeza, en malas costumbres. Pravis moribus imbutus, ad 
turpitudinem educatus, inluxu ac deliciis, nimia induleentia 
corruptus. Bien criado. Urbanus, lautus, nostrorum homi - 
num urbanitate limatus, liber, liberaliter educatus , educ- 
tus. Criado, producido primero. Primigenus, a, um. 
Hombres criados en el mar, acostumbrados á él. Homines 
mari innutriti. Es un mal criado. Asiaticos mores habet, 
Euribaptizat. Servilis capillus. Estar criado. Poderse 
bandear ó cuidarse uno sin que otro le fomente o ayude, 
Ex ephebis excessisst. 

Criado. m. Sirviente. Famulus, servus , 13 minister, 
administer, tri; ministrator , administrator. _de condi- 
cion libre, 6 de condicion siervo. Ambactus, io del 
sacerdote que mataba y vendia las víctimas. Popa , e. — 
mal mandado. Tardus, piger, contumaz famulus. = para 
mandados. Emissarits , lí. ma que acompaña. Pedisequus, 
¡. Criados de escalera abajo, como cocineros, lacayos Ác. 
Infimi subselii famuli. — de escalera arriba. Los que sir- 
ven inmediatamente á sus amos. Prespicui, precipui fa- 
muli. de 4 pie. Circumpedes , dum. 

¿¿¡Stiador, ra, m. f. El ó la que nutre y alimenta. Vu- 
ph bb nutrix. || m. Atributo que se da solo 4 Dios como 
2 or de todas las cosas. Creator, conditor n procreator, 
e E opifez. || El que tiene 4 su cargo Ó por ofi. 
meda An Farcitor , saginator , altor, trix, nu» 

» ftducatus , us. Criador bueno. Nombre místico 
de Juno. Cerens manus. 


Crianza. f. Urbanidad, atencion , cortesía. Urbanitas, 
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somitas. || La cria de animales y el tiempo q 
tritio, nutricatio. Dar crianza. Cuidar de 
alguno. Educare, instituere. 

Criar. x= a. Producir algo de la nada, 
antes no lo tenía , lo cual es propio de Dios $ 
as. Producir. Us. como rec. Genero , progene?o > 
no, is. || Alimentar la madre al hijo 4 sus pechos: 
lui, litum, altum, lere, mutrio, is. || Alimentar 
otros animales. Sagino, as, pasco, farcio, is. | pro" 
educar', dirigir. Educo, as y instituo, instruoy Ís | 0 
ducir y dar ocasion Ó motivo para alguna Cosá» een, 
occassionem dare , prebére, parere. || Hacer cria: 61” > 
as, || Hablando de algun espediente Ó negocio, di 
entender en él desde sus principios. Causamy "E 
exordire, ac proséqui. — juntamente. Cencre0, Ao 
hijos, educarlos. Partum attollere, liberos tollert. for 
propio el hijo ageno. Puerum supponere. fuerzas 
lesco , is. nudos las varas Ó sarmientos. Geniculo» 
4 uno en la profesion de su padre. Aliguem in pan el 
tes erudire. — gusanos. Vermino, as , vermicl on id) 
vermiculos parere. — yerba. Obherbesco, is. Ser Es sido 
alimentado, Nufricor , aris. El lugar donde Un9 "eg 
criado. Nutrimentorum ejus locus. Lo que se cria pol 
gordar, para cebar. Altilis, le, is. El que cria ave grla 
tiliarius , iz. El quecria puercos. Porculator- EY ¡50 
monstruos. Monstriparus, a, um. Bien se puede gy 
madre (el rico). Duabus ancoris niti. Le he cria 
de niño, y le he amado como hijo mio. de 
lo eduxi, et pro meo amavi. Las fauces crian $ opi 
hambre. Fauces fame lippiunt. La crió como pia e 
Tllam sibt pro filia educavit. Crié cuervos qué De ie 
los ojos. Colubrum in sinu fovi y canes nutrivi, leon ya 
los alui ; alui luporum catulos. Criar carnes. Ir eng ad 
do el que está flaco. Carnes generare, educeres UE pp 
pechos á alguno. met. Acostumbrarle 4 su modo der 
y obrar. Áli¿uem ex infantia educare, propiis mato 
buere.Criar molleja. met, Ser Ó hacerse perezoso: cas 
desidem, inertem, segnem fieri. Cria cuervos y * 5 y 
los ojos , Ó de fuera vendrá quien de casa no$ echa! ale 
luporum catulos. Si vultur est, cadaver expect ¿ga 
Aries nutricationis mercedem persolvit. adag. . e co 
vium. adag. Lsonis catulos ne alas. adag. Dios ae 
y ellos se juntan. Pares cum paribus facillime con re y 
Similis similem querit. El criar arruga, y € part 10 ' 
Rugas lactatio parit, procreatio tollit. Entre pe! ye 
cria amamos al ama , el rio pasado el santo olv "a 
mul eb misertum est, interitque gratia; de “gdl 
consenescit gratia ; tandiu cordi sumus, quamdid pan 
Criatura. f. Toda cosa criada. Creatura, *> 1 5% 
[El niño recien nacido. Parvulus ¿5 pusno> le 
fans, tis. El feto antes de nacer. Fatus > a 
que ha sido nombrado para algun empleo ó cargo: Ge 
tus, electus. Es una criatura. Puer est adhuc. CM las ” 
un año saca la leche del calcaño. Annuss Í at 


ye dura. dí 
la crianza t” 


4 lo que 
dar al! Dun 


hementissime exprimit, sunt a 
Criazon. f. La cría que tienen de una vez algu A 
males. Fetura , e. y pimp" 


Criba. f. Especie de pandera con agujeros pe e 
semillas. Cribrum, incerniculum, capisterium, E de pati 
ls y 7, para cribar escombros , arena y cal» Ru ib 
ij. para cerner la flor de la harina. Pollinariun pe pá 
Perteneciente á la criba. Cribaríus, 4, WM: 2 ib 
to como una criba. Carnificium , carnificin 8 ds 
Estar como una criba, ó hecho una criba» Est it 
muy rota. Rem multiforem > multicavatam» pe 
esst. ado: cy 

Cribado, da. p. p. de cribar. |] 4d/- Separ Jimpio 
tus, excretus, crivellatus. No cribado, "O 
cretus. 

Cribar. v. a. Limpiar el grano pasándole Po 
Cribro , vanno, as, incerno , subcerm» q. h 
Cribo. .. V. Criba» comnisi, 

Crimen. 1. Delito, culpa. Admissun > de 1058 my 
crimen , inis. — capital. Capitalis rt — Sentencia de 
tad. Perduellio , onis , majestatis crimen» 
juez del crimen. Carmen, ¡mis , crucial”? 


is 
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> bano que entiende en ellas. Causarum 
0. um Scriptor, 


7 E Mnalmente, ado, mod. for. Por la via criminal. Cri. 


» sa. m. f. Delincuente, 
15 4, um. || adj. v. Criminal. 
*M. Harina gruesa de espelta y de trigo, de que 
- SOMunmente las gachas Ó puches. Secunde sortis 
16 crines, f. El conjunto de cerdas que tienen al: 
€s en la ceryiz ó cuello. Coma, juba, e ; cri 
las crines al caballo. Eguinam crinem ton- 


E E E 


reo. Sons, ontis, 


atu > da, adj, poét. Lo que tiene crines. Crinatus, 
io a. 

on: Hd). v. Cometa. 5 
En "El hijo de padres europeos nacido en Amé. 
eo Um filius in Americanatus, patria indus, ge 


O “S Tela de Asia vel Japon. Cryse yes: 
"e Cri Stcerdoto de Apolo que de su nombre dió 
f. 


ns 


S 
Criseida 4 su hija Astirome. Chryses, e. 
“Utacion considerable que acaece en alguna 
Ne “mejorarse Ó agravarse.mas el enfermo. 
Mera cio que se hace de alguna cosa despues de 
"o. , o. Censura ; judicium, t 
y iósofo estóico, discípulo de Cenon y 
LN de la secta estóica despues de estos. 


Ma. NE teneciente á este filósofo. Chrysippeus. 
aut, lte y bálsamo consagrado para ungir 4 


EA 
o 


"Uan. . 2 y confirman, y 4 los obispos y sacer - 
da fi... Conga 


4 er gran y ordenan. Chrisma, atis. No 

al e dela crisma. Homuncio ille est , vilis ho- 

e ¿oa tar la crisma. Vitam tibi adimam y Mor- 

Oy ari Vaso, ampolla en que se guarda el crisma. 
t Tis, 


: o "a Piedra preciosa de color verde. Chryso- 


". o Cierta especie de tierra para fundir 
tro 4 a liguandis vasculum; liguatorium, ii. 
o cio Porción de metal derretida que cabe 
¿Quo pj Liguatum metallum in vasculo conten- 
mp: tem capit. 


AE Piedra Preciosa de color de oro bajo. 


RA 
tigo. 9, € 2h COn que se pretende trasmutar los 
om pp: ? > ars chimica. 
Ta preciosa de col d 
: losa de color entre verde y 


*8t-Contraccion 


a. 

5. pio la obra 'con una brochada dura 

ur Pg grano. Parietes maculis insper- 

y e nera] diáfana, trasparente. Crys- 
y : 


; Us, ll Vidrio mu L limopi 
y claro y limpio 
Yui, ( e! el al cristal mineral. Vitrum 
Qular á 


» encogimiento de ner- 


ela de lana muy delgada 
tela tenis ac nitida. | fis. y 
los Cuerpos, como sales, pie- 
Se presentan bajo una for- 
pEl espejo. Speculum, i. 
Suarzo. blanco y trasparen- 
Montanus, mm tártaro. 

las cubas purificadas al fue- 
cristal. Tartari crea 
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Cristalino, na. adj. Lo que es de cristal. Crystallinus, 
4, um. | Lo parecido al cristal. 7d. lpanat. Se aplica 4 
uno de los cuatro humores de los ojos, el segundo entre 
el ácueo y el vítreo. Crystalinus oculorum humor. 

Cristalizacion. f. Congelacion mineral diáfana 4 modo 
de cristal. Instar crystalli congelatio. || La accion de cris- 
talizar. 74. 

Cristalizar. v. 4. Reducir 4 cristales, Crystalli instar 
aliguid congelare. ; . 

Cristalizarse. o. 7. Congelarse 4 semejanza de ' cristal. 
Crystalli instar congelascere, qe 

Cristel. m. v. Crister. ; 

Cristianamente. ado; mod: Con cristiandad. Christian?. 

Cristianar, o. a. fam. v. Bautizar. : y 

Cristiandad. f. El gremio 'de:los- fieles que profesan la 
religion cristiana. Christianismus, ¡. [| Observancia de la 
ley de Cristo..Christiana religio. || En paises de gentiles Ja 
porcion de fieles de que cuida cada misionero cómo su pár- 
toco. Pideles; um, fidelitoni grea; =>: n 

Cristianillo, lla, adj. d. de cristiano. Nombre que da- 

los moros por desprecio 4 los cristianos. Christiamus 
vilis a mauris habitus. nom po 
Cristianismo. +1. El gremio de los fieles cristianos. 
Christianismus , i; christianorum, Jidelium grex. || v. Bau- 
tIZO, ye ver ty . "e » 

Cristianísimo , ma. adj. sup. de cristiano. || Renombre 
que por antonomasia se da á.los reyes de Francia. Chris= 
tianissimus rex. 17 Ve. 

Cristianizar. o. 4. Conformar alguna cosa con el estilo 
cristiano. Aliquid ad christianos mores aptare. 

Cristiano, na. adj. Lo que pertenece 4 la religion cris- 
tiana y es arreglado á ella. Christianus, a, um. ltm.f. El 
que profesa la fe de Jesucristo. Christicola y 5 Christida 
nus, proximus , i; frater, tris. —huevo ó nueva. El que 
se convierte 4la religion cristiana y se bautiza siendo adul- 
to. Recens christicola, neophitus, ú, — viejo. El que des - 
ciende de cristianos sin mezcla conocida de moro, judío 6 
gentil. Christiano genere ortus. | : 

Cristo. m. El Hijo de Dios hecho hombre. Christus. Il 
Imagen de Cristo crucificado, 74. Orden ó milicia de Cris- 
to. Orden de caballeros que instituyó el rey Don Dioni- 
sio sesto de Portugal; su insignia es una cruz roja con per- 
files dorados , y otra blanca dentro de ella. Christi ordo. 
equestris. Ni por un Cristo. Veguaguam, neutiguam. Sí Ó: 
no como Cristo nos enseña. Sine tergiversatione; est, est; 
non, non. Voto á Cristo, 4 Dios, Denota la tenacidad de 
alguno en su dictamen ó intento. Dictio, qua mentis tez 
nacitas significatur. Haber la de Dioses Cristo. Vehemen - 
ter contendere, rixari. Ir Ó ponerse á lo de Dios es Cris- 
to. Hacer ostentacion de guapeza y valentía. Minaciter 
sese jactare. 

Cristus. m. La cruz que precede al abecedario ó alfa= 
beto de la cartilla. Crucis forma. | En las escuelas de ni- 
ños el abecedario. Alphabetum, í. Estar en el cristus. Lx 
primis artis rudimentis versarí. No saber el cristus. Om- 
nino rudem, ienarum esse. hi po 

Criterio. m. Señal por la cual se conoce la verdad. Cri- 
ferium, ii. || Juicio, discernimiento. .Judicium , ii; dis- 
crimen , imis, + 

Crítica. f. El arte de juzgar rectamente: Critice, es. ll 
Juicio de alguna obra. Lima , censura, e; obstrigillatio; 
crisis, is. — de las cosas mas menudas. Verborum aucu- 

pium. Perteneciente á la crítica. Censerius , 4, um, La crí= 
tica no recae mas que sobre los simples. Censura columbas 
Dexaft, > 

Criticar. v. 4. Censurar con mas severidad que justicia. 
Obstrigilo, as. — los escritos. Scripta distringere, opus - 
cula premere , notis confodere. a. 

Crítico. m. El que juzga segun las reglas de la crítica, 
Criticus, i, censor, obstrigillator. || fam. El que babla 
con afectacion. Seili cultioris affectator. — satírico, Cga 
nis, is. Perteneciente al crítico. Censorius , a, um. 

Crítico, ca. adj. Lo que pertenece á la Crítica. Criticus, 
a, um. || med. Lo que pertenece á la crisis Ó terminacion 
de alguna enfermedad. ld, Dias criticos en las enferme- 
dades. Crisimi, crifici, a dies. 

0 
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Cuadrante. adj, Lo que cuadra. Quadrans, tis.||m. La 
cuarta parte del círculo. Quadrans. [| Instrumento mate= 
mático en que está delineada y graduada esta cuarta par= 
te. 7d ¡Moneda pequeña la menor en sus divisiones. Ld.|| 
La tabla que se pone en las parroquizs para señalar el or- 
den de las misas del dia. Tabella in qua missarum ordo 
adscribitur. || for. La cuarta parte del as Ó del todo de la 
herencia. 1d. |]geom. La delineacion en un plano en un 
relox solar, formado de líneas correspondientes á los cír- 
culos horarios, Ó 4 cada quince grados del ecuador; toma 
su denominacion de la del plano en que está formado, 
llamándose horizontal, vertical Ó inclinado, y tambien 
de la parte de la esfera, hácia la cual mira dicho plano, 
como meridional , setentrional, occidental y oriental. 
1d. | Relox de sol. Sciathericon, 3. || Vaso cóncavo en 
cuyo centro, fija una aguja, señala las horas con la som. 
bra del sol. Scaphum, scaphium, ii, sca he, es. || Tres 
onzas , la cuarta parte del as romano. Ferabicias OTE 

uadrans, tis. solar. Horoscopa vasa. Por cuadrantes, 

or partes que cada una contenga cuatro. Quadrat2. Lo 
que pertenece al cuadrante Ó cuarta parte del total de: 
una medida. Quadrantalis, le, is. Lo que pertenece al 
cuadrante Ó cuarta parte de un as romano. Quadranta- 
TÍus, a, um. 

Cuadrar. 7. a. Formar en cuadro alguna cosa. Quadro, 
concuadro, as. geom. Reducir cualquier figura 4 un cua- 
dro ó á su valor. 1d. || ari. Multiplicar un número por sí 
mismo. Numerum cuadrare, in se 3psum ducere. || carp. 
Trabajar, poner los maderos en chadro. Ligna in qua- 
drum. dolare. ||pint. v. Cuadricular.]| o. 7. Conformarse, 
ajustarse una cosa con otra. Congruo , is, alicui rei apte 
convenire. || Agradar, convenir una cosa con el intento ó 
deseo. Quadro, concuadro, as, placeo, es. —la oracion. 
Ajustarla al número oratorio. Orafionem euadrare, No 
me cuadra lo que dices. Que dicis non placent , mee seno 
tentive non conveniumt. No cuadra uno con otro. FHec non 
coherent, minim? consentiunt; dicta factis non respondent, 
No cuadra lo que hacen con lo que dicen. Alia dicunt, 
alia faciunt, alía Lacaon, alía asinus illius portat. Do- 
rice concinunt, nihil ad fidem. A 

Cuadrarse. v. r. mil. Quedarse parado un militar con 
los pies iguales en demostracion de obsequio. Honorem 
facere. , E 

Cuadratin. m. imp. Pieza de metal cuadrilítera que 
sirve para llenar los huecos donde no hay letra. Metali- 
cum ad litterarum intervalla complenda frustulum. 

Cuadratura. f. La reduccion geométrica de cualquier 
figura que contenga justamente la misma área Ó superfi- 
cie. Quadratura, e, rei in quadrum redigende modus, 
ratio. || ast. El aspecto cuadrado de la luna con el sol, 
Quadratura. [La accion de reducir 4 cuadro alguna figu- 
ra. Quadratio.||La figura Ó cosa cuadrada. Quadratura, «. 

Cuadrete. m. d. de cuadro. Quadriculus, 1. 

Cuadricenal. adj. Lo que se hace cada cuarenta años. 
Quod quadragessimo anno fi£. 

Cuadrícula. f. El pitipie que se hace de alguna pintura 
para copiarla, dividiéndola en cuadros ¡iguales ajustados al 
original. Craticula, retícula, e. 

Cuadricular. 7. 4. pint. Dividir en cuadros un dibujo 
ó pintura para copiarla exactamente. Pinturam in cua- 


dros dividere , craticule conformare. 

Cuadrienal. adj. Lo que tiene cuatro años. Quadrimus, 
a, um, quadriennis, cuadriennalis, €, 15. 

Cuadrienio. m. Tiempo y espacio de cuatro años. Qua- 
driennium, il. 

Cuadriga. f. El tiro de cuatro caballos. Quadriga, *. 
Lo que pertenece á la cuadriga. Quadrigarivs , a , um. Lo 
que tiene impresa la imagen de una cuadriga , como algunas 
monedas. Quadrigatus, 4, um. Lo que pertenece á las 
Cuadrigas y sus carreras. Quadrijugus, a, um; cuadriju- 
85» 80, 1s. 

Cuadriforme, adj. Lo que tiene cuatro formas Ó caras. 
Quadrifor Mis, me, is, 

Cuadril. m. Hueso que forma el anca. Core os princeps. 


Cuadrilátero, ra. adj, geom. Lo que tiene cuatro lados. 
Quadrilaterws, a, um, 


la figura del cuadrilongo, Cuadrilongus, 4,47 


que consta de 


5, mó 
cuadi” 


Cuadrilla, f. Junta de varias personas. 90441. 
caterva, agmen, grex. || La compañía distingul 
lores y divisas que componen el todo de los que 
cañas , torneos Sc. Quaternorum turma.|[Cada WD Mesta, 
cuatro partes de que se compone el concejo de P por 
que son las de Cuenca, Soria, Segovia y Leon 2 
cuis sodalitium. || Junta de hombres que om 
mandad para perseguir los malhechores € de Y 
Pro furibus persequendis sodalitium. A cuadrilla 
lMacos. mas vale por pies que por las manos» 
eetus. gor 

Cuadrillero. m. El cabo de una cuadrilla, Qu4% sigui 
ductor, duzx. || Individuo de las cuadrillas que py 
ladrones y malhechores. Quaternorum singulS y y ep 

Cuadrillo, ito. m. d. de cuadro. Quadriculus Ad qe 
arrojadiza , saeta de madera tostada y cuadrada y pisó! 
usaron los moros contra los sitiadores de Sevill%: os del 
telum quadrum. || Pieza cuadrada como los azul] 
pavimentos. Tessela, e. 

Cuadrimestre. m. El espacio de cuatro mes 
mestris, tre, is. 

Cuadriple. adj. Lo que es compuestro de cuatro: 
druplex, icis. 

Cuadriplicado, da. adj. v. Cuadruplicado. esti de 

Cuadrisilabo , ba. adj. Diccion, palabra comp”, 
cuatro sílabas. Quatrisyllabus, guadrisyllabus a 

Cuadrivio. m. El lugar Ó parage donde concur pss 
tro sendas ó caminos. Quadrivium, ¡.|| mm. Cualg! Jl. 
que se puede intentar por cuatro medios Ó cami he 
_ Cuadriyugo. m. El carro de cuatro caballos. *” 
jugus currus, 

Cuadro, dra. adj. v. Cuadrado. gto 

Cuadro. m. Figura de cuatro lados iguales y pisa 


eS. Qué 


qu 


gulos rectos. Quadra, «, quadrum, ¡, [| Lienzo» +24 17 
cosa semejante de pintura. Tabulla, tabella E P 
marco de pintura, ventana ú otra cosa. Ante, E gun 


areola, e, quadrum, i. || astr. y. Cuadrado. | ad ¡fe 
¡gru 


quadrum conformatio, quadratum agmem. Ss pra 
plancha de bronce, que pendiente de ; 
baja al tiempo que este se mueve, y apricla * E y 
se imprime, á fin de que reciba la tinta» 29 5 gu 
guadrata lamina, Cuadros en las puertas. l y 
Cosa hecha en cuadro. Compluviatus , 4, WM if 
mod. adv. En forma ó modo cuadrado. bes 
mam. Estar Ó quedarse en cuadro. mil. Reduc fc 
mero de soldados de un regimiento á solos Jos peas * 
sargentos y cabos. Agmen ad solos duces rez? -a 
cuadro á alguno. Plagis aliquem fundere. ; encción 
Cuadrupedal. adj. Cosa de cuatro pies 
á ellos. Quadrupedalis , le, is. 
Cuadrupedante. adj. poét, El pa 
ies. Quadrupes, edis, uadrupedans , £i5- 190 
- Cardelpede y Cuedrápado , da. adj, Se aplica * 
de cuatro pies. Quadrupes, edis. e: quros 
Cuadúpedos. m. pl. astr. Los signos Arles, 
Sagitario y Capricornio. Quadrupedi 5:89» Ser 0 


que anda en 


Cuadraplicacion. f. Multiplicacion Po! y F hi 
druplicatio. dd 
“Cusdruplicar: y. 4. Multiplicar por cuatro p 
uadruplico, as. —Sus bienes con las 8? , 


suam lucris cuadruplicare. 5 a; 
Cuadruplo, pla. adj. Lo que es FA parió ce 
que el simple. Quadruplus, a, um, ca Y bus qpl' 
guater tantum. Condenado en cuádruplo: + 
druplum damnatus. : . adad de 
Cuadrunvirato. m. Magistrado Y dignida 
drunvirato. Quatuorviratus » 14 


CUA 


lid. Unviros. »m. Cuatro magistrados de Roma insti- 
5 despues de los ediles curules para cuidar de los 
nas Quatuorojri » orum. || En los municipios y colo- 
tlígjan 95 Magistrados presidentes del gobierno, que se 
us los decuriones. 1d. a 4 
Af. La parte mantecosa de la leche separada 
pro. Concretum ; pressum, coagulatum , coactum 
a coa ulum. 
hace dilo, », Especie de labor espesa y menuda- que 
(5 n los tejidos de seda. Tenuis in serica tela labor. 
$, at 9. 1 Carne picada mezclada con huevos, yer- 
ah AS, tocino y azucar. Ovis, carnibus, leguminibus 
coc tu, et concretum obsonium. 
gia co, 1. Y, Coagulacion mas comun. 
nh M. La parte del cuerpo del animal, en que se 
“mento y se hace la primera coccion; COrres» 
Ma .Stómago en el hombre, al buche en el ave; es 
j lg ena de pliegues con un cuellecito, Ventri- 


Únir, trabar las partes de algun líquido, 
e, n sólido. Coagulo, gelo , congelo, as, den- 
Dos L to, is, ljmet. Recargar tanto una cosa de 
e impidan ver lo principal, como un vestido 
lores o, as, multiplici ornamento decorare, coope- 
Gio «fam, Ograrse, tener efecto alguna cosa; asi se 
Ñ Susto Pretension. Res, megotia bene succedere. || 
Sadr, > *Stadar, cuadrar, y asi se dice: fulano no 
no Me cuaja.-Placeo, es, arrideo, es. No me 
jar as Cuadra. Mihi non arridet. 
Jon o Y> Cuajar. mm. 
lao Porcion de un líquido que se ha cuajado. 


he: Coagulatio. || La sustancia con que se 
do. En gu um. De cuajo. mod. ado. De raiz. 
re, pa Ucho Bar el cuajo. Desahogarse el niño cuan- 


Ese, y Dugy e guido. Ploratus acervos infantem ede- 
po Y penca Ser pesado, pacienzudo. Patientem 


QU ha y, 0 Cuajo. Arrojar por la boca el niño la 
ed Suctum ¡E iafenten evomere. 
da e Ivo que declara la cualidad de alguna 
te Fl Se usa tambien preguntando para 
muchos, 7d. | Se usa como adverbio, y 
e Us como, 6 asi comce Velut y Sicut. Le usa 
Sloyz WE qua, PAra ponderar alguna cosa, y vale ¡o 
4 LO tal, Qualis Ta Qui.ibet. || 
nodo qu >» Que, quod Ó quid, cujus , cui. | Del 
iy Alis, le mejante: v. gr. Cual es Pedro, tal es 
yl da Primera Y Repetido de un modo dis, untvo 
otro Vez á uno, y cada una de las res- 
Y» gr. tengo muchos libros, cual 
."Omance. Partim. | De qué géne- 
ledad. Qualis, le, is. Cual ó cual, 
» Taro, de algun número. Rarus; 
Que tal. Qualisnam, quaienam. 


: sfra, trum. Por lo cual, por la 
er 
a 


S 5% M : > Cual e de 


qualis Pedisegua. Dignum patella 
Mas, cua Dícese de la poca di- 
las Cosas de que se habla, Ferme, 


e 9 accio de cualquiera. Se usa siem- 
zo, Vie; pr n o con quien se junta. Quivis, 
My Por lo, Otra. Aliusvis, avis, udvis. 
Mp $ en cua] documgue, Por cualquier lugar. 
OS docto Parte. Quagua, De cualquier 
ATA » En cualquier tiempo que, 
. e cualquier modo. Utcum- 


Cosa 7 Onde quie . Alicunde. De cual- 
Ela ue uc A rdecumgue, undelibet, 


tado Uumque casum sors dede- 
lie esté la cosa, Quoguomodo se 
DA do que sucedan las cosas, Us 
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Cualquiera. adj. Alguno indeterminadamente. Quivis, 
quilibet y: quispiam, qualiscumgque, lecumque, qualisliber, 
lelibet, Cualquiera de los dos. Utervis, utravis y ULTUMDiS, 
utercumgue, utracumque , utrumcumque. Cualquiera que. 
Quicumgue , quisquis; quotusvis, quotavis , quotumois. 
Cualquiera, quien quiera, Quilibe£. Cualquiera otro. 4/us 
quidam. En cualquiera parte. Ubicumque gentium, terra. 
rum. En cualquiera parte ó lugar, donde quiera. Ubilibet, 
Por cualquiera parte. Quacumgue, Por cualquiera de las dos 
partes. Utralibet. A cualquiera parte ó lugar. Quocumgue. 
A 6 hácia cualquiera de las dos partes, Utrolibet. De cual. 
quiera manera. Qualjter qualiter, 

Cuan. adj. Se usa para ponderar Ó exagerar anfepuesto 
á algun adjetivo. Quam, || Correlativo de fam, Cuanto, ó 
como. ld. Cuan grande, Quantuscumque. Cuan poco, ca, 
corto, ta, pequeño, ña. Quotuscumgue , quotacumgue , quo. 
Fumoumgue, quantulus, quantulum. Cuan poco ó peque- 
ño número. Quotusquisque, quotaqueque, quotumguodque. 
Cuan poquito. Quantillus, a, um, quantillum , í, Cuan 
pocos son los elocuentes. Quotus enim quisque dissertus est, 

Cuando. adv. t: Determina y señala el tiempo. Cum, 
quando, || Se usa tambien preguntando, y vale lo mismo 
que en qué tiempo. Quando, || En caso que. Cum. || Modo 
adversativo, y vale lo mismo que aunque; v. gr. Cuando 
no hubiera mas razon , me bastara que fulano lo dijera. Uf 
enim, etsí, || Se usa para distribuir los miembros de una 
oracion, y equivale á algunas veces: cuando con los cria» - 
dos, cuando con los hijos. Alias, gunc , modo. I| m. Es- 
pacio de tiempo determinado. Hora ; tempus. || ret. Cir- 
cunstancia que se debe ponderar en una oracion del tiem- 
Po en que se hace una cosa. Quando. Cuando mas ó cuan» 
do mucho. A lo sumo. Ad summuym. Y cuando cuando, 
¿Ec quando? Cuando menos, Usase cuando se pondera ó 
exagera alguna cosa. 4d minus. Cuando quiera, En cual- 
quier tiempo. Quandocumgue. De cuando en cuando. Al- 
gunas veces, de tiempo en tiempo. Aliguando, interdum, 
identidem. Hasta cuando. Usase para esplicar el deseo de 
que alguno que se ausenta vuelva presto; y tambien por 
modo de esclamacion para esplicar la pena de no saber la 
duracion de los trabajos ó fatigas. Usqueguo. Cuando quiera 
que. Quotiescumgue , quandocumgue. De cuando aca. expre 
de estrañeza. Significa que alguna cosa sucede fuera de lo 
regular y acostumbrado, Quo tempore vel quare. Cuando , ó 
luego que quieras. Ubi voles. 

Cuantía. f. v. Cantidad Ó suma. || La calidad de la per- 
sona, por la cual se distingue del comun, Cualitas, genus, 
Hombre de menor cuantía. Exiguum oboli prelium, 

Cuantiar. v. 4. Apreciar Ó hacer regulacion de las ha- 
ciendas de los vecinos de los pueblos. Bona aestimare. 

Cuantidad. f. v. Cantidad. 

Cuantiosamente. adv. mod. En gran cantidad. Copios?. 

Cuantioso ,'sa. adj. Grande en cantidad de número, 
Magnus, numerosus, copiosus. || v. Caballero, 

Cuantitativo , va. adj. Lo que tiene ó es capaz de cuan- 
tidad. Quantitativus ,a, um. 

Cuanto, ta. adj. fil. Lo que tiene cantidad ó pertenece 
á ella, Quantus, quotus , quotumus. || Numeral, que signi- 
fica cantidad indeterminada, y es correlativo de tanto. 
Quantus, quot. | Grande y escesivo en cualquiera línca. 
Quantus, || Todo ó todo lo que. Quiaquid. [Se usa tambien 
significando calidad indeterminada, y asise dice: cuanto unp 
es mas pobre se le debe socorrer mas. U£, quoguo adv, guan- 
tum, quanto, quantopere.||Se usa tambien como adverbio 
de cantidad, calidad Ó tiempo que los determina, y se 
junta regularmente con la preposicion en. Dum, cum, 
guamdin, quam dudum. Se usa asimismo preguntando, 
Quanti, quantum. Cuanto ántes. Luego , inmediatamente, 
Quamprimum , cum primum. En cuanto, por lo que toca 6 
corresponde. Quoad, prout.||Mientras: v. gr. en cuanto 6 
mientras se hace esto. Dam. Por cuanto; se usa como cau- 
sal para notar la razon que se va á dar de alguna cosa, Cum, 
guia. | Da á entender que lo que alguno ejecuta ó dice es 
consiguiente Á su genio ú modo de obrar, y asi se dice: 
por cuanto dejaria fulano de ir á la comedia 82. Cur mom. * 
En cuanto, basta tanto que. Quatenus. Cuantas veces. Que- 
ties, quotiens, Cuantas veces , todas las veces que, Quoties- 
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cumque, quotiesque, Cuanto mas antes, Cuanto mas pron- 
to. Cuanto citius. ¿Cuanto ha que no has comido? ¿Cuam 
pridem non edisti? En cuanto á mí. Quod ad me attinet. 
Cuanto mas dulce era la carta. Quo suaviores littere erant, 
Cuanto pueda. Quam potero. Cuanto se quiera. Quamlibe?. 
Todo esto cuanto Ó tan grande como es. Zotum hoc quan- 
tumcumque est. Quam acerbisima olea oleum feceris. Cuan- 
to mas; sirve para explicar hay otras razones ademas de 
las que se espresan, y equivale 4 fuera de que ó ademas. 
Preterea, extra, preter, preterguam quod, nedum. ¿ Cuán- 
to va? Usase para significar la sospecha Ó recelo que uno 
tiene de que suceda Ó se egecute alguna cosa del modo 
que se imagina. Quid si hoc contingat? Cuanto basta. Quod 
satis est. Quantum sat est. Cuanto 4 lo demas. Cetera, 
ceteroquim, ceteroqui. Cuanto á lo primero. Primum, 
primo, imprimis. 

Cuantos, tas. adj. Qué número entre muchos. Quof, 
quotcumque. indecl. Quoteni, «e, a, quam multi. Todos 
cuantos. Quotquof. De cuantas especies, modos ó géneros. 
Quotuplex, icis. Cuantas veces. Quam sepe, quoties. ¿A 
cuántos estamos del mes? Quotum hujus mensis agimus' 
diem? Estamos á quince. Diem decimum quintum agimus. 

Cuarango Ó cuadrango. me El árbol que produce la 
quina. Arbos indica kinakina. 

Cuarenta. adj. num. Quadraginta. indecl, Cuarenta 
horas. La festividad que se celebra, patente el Santísimo 
Sacramento, en memoria de las que estuvo Jesucristo en 
el sepulcro. Horarum quadraginta festum. Cuarenta y 
ocho. Duodequimguaginta. indecl. Duodequinquageni, e, 
a. Cuarenta y nueve. Undeguinquaginta, indecl, undequin- 
quageni, e, 4. Cuarenta veces. Quadragies. Hasta cua» 
renta veces. 4d ¿uadragies. Cuarenta veces cien mil. 
Quadragies centena millia. ; 

Cuarentena. f. El tiempo de cuarenta dias, meses ó_ 
años. Quadragenarius, a y um. || La cuaresma, porque son 
cuarenta dias de ayuno. Quadragenarium jejunium | El 
número de cuarenta en general. Quadraginta. indecl.|| 
Estancia de cuarenta días en casa separada, que llaman 
lazareto; antes de entrar en el comercio de las gentes los 
que se presume vienen de lugares sospechosos de peste. 
Quadragenarium tempus. : 

Cuaresma. f. El tiempo de cuarenta dias de ayuno que 
observan los católicos. Quadragesima, «.|| El conjunto 
de sermones para las dominicas y ferias de la cuaresma. 
Quadragesimales contiones. || Libro que contiene los ser 
mones de un autor sobre el mismo asunto. 1d. alta. 
Se dice asi cuando cae mas cerca del principio del año. 
Proxima anni initío quadragesima. —baja. Se dice asi 
cuando cae mas apartada del principio del año. Remota 
anni initio quadragesima. 

Cuaresmal. adj. Lo perteneciente á la cuaresma. Qua= 
dragesimalis, le, is. / 

Cuarta. f. Una parte de cuatro en que se divide cual- 
quier cosa. Quadra, e, quadrans, tetrans, tis. Quarta 
pars. [| La cuarta parte de una vara en la medida, y de una 
onza en el peso. 1d. || La parte que pertenece por dere 
cho 4 la parroquía en funciones y rentas eclesiásticas. Quar- 
ta parochialis. | En el juego de los cientos las cuatro car= 
tas que se siguen en orden de un mismo palo. Quatuor 
charte picte ordines subsequte. lmás. El intervalo de 
cuatro tonos. Diatesaron , onis, intervallum musicum 
per quatuor.|[náut. La division de los medios vientos, 
tomada de los principales á que se inclina, como cuarta 
al nordeste. Ventorum quarta vel quadrans. | Las mulas 
de guia en los coches. Secunde in rhedis mile. —falcidia. 
for. El derecho que tiene el heredero instituido de dedu- 
cir para sí la cuarta parte de los bienes de la herencia 
cuando se halla muy gravada con legados, fidcicomisos y 
"donaciones. Quarta falcidia. —trebeliánica. for. El dere- 

que tiene el heredero fideicomisario Ó rogado , por el 
«testador 4 que restitaya la herencia 4 otro, de deducir para 
sí la cuarta parte de los bienes de esta. Cuarta trebellia- 
Quár pao Seis Semiquadrans , tis. La cuarta vez: 
« Ala cuarta vez que hagas falta lo pagarás. $ 
guarto peccaveris, lues. Andar 4 la cuarta pregunta. 44 
extremas rel familiaris angustias pene redigin 


' tolutaris equus. 
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Cuartágo. m. Rocin de mediano cuerpo. Asturco , 0% h 


una hogar QUA 


Cuartal. m. Pan, la cuarta parte de es Ja cual 


drantariuz panis. || Medida de cosas secas , que 
parte de la fanega de Aragon, del robo Xt 
tal, alis. 

Cuartana. f. Calentura que entra con frio de cu 5 com 
cuatro dias: llámase doble cuando repite 90% y 
uno de hueco. Quartana, «e; quadrini circuitus pnl 
febris quartana. , qa mM 

Cuartanal. adj. Lo que pertenece 4 la cuarta Ñ 
quartanam febrim pertinens. 

Cuartanario, ria. adj. El que padece cuart 
tana febri laborans , affectus , oppressus. ee 
Cuartar. v. a. Dar la cuarta vuelta á las tierras 9% 

han de sembrar. Terram tertio iterare. pre cor 

Cuartazos. m. pl. fam. El hombre demasiadame 
pulento, flojo ó desaliñado. Vastus, radis homo: cuarta 

Cuartear. v. a. Partir, dividir alguna Cosa da uri 
partes, Ó en mas Ó menos partes. In ¿uartas Y fe 
partes dividere, secare.||Descuartizar , hacer cuar yes 
pus dividere, secare.Echar la puja del cuarto eo qe los 
tas ya rematadas, lo cual se puede hacer de Y 
noventa dias despues del remate. Quartam par res 


lir € 
alg 
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tii augére, quarti licitari. || Entrar 4 cump! As 
de cuatro en un juego Quartum numerum 1WP 7% 

Cuartearse. v. 1. Henderse, partirse , rajarse 
cosa. Findo, is, rimas agere. 

Cuartel. m. La car parte separada de algu dis 
dividida en cuatro. Quarta pars. || v. Cuartetors gore 1 
trito en que se suelen dividir las ciudades, lar Y 
des para el mejor gobierno económico y C1v!!: o ib | 
cinia, e; urbis regio. || En las huertas y jardine 0 | 
La cuarta parte del escudo dividido de cualquie | 
Quadrans in stemmatibus. || Superficie de UN “e de 
ralelógramo Ó romboides , que se forma de dos y 
escudo y de la mitad de la perpendicular Y 
lela. 1d. || mil. El sitio en que se parte y acuar d ya! 
to en campaña. Castra, orum. || El alojamiento E pa | 
ñala en los lugares 4 las tropas al retirarse 6 A | 
Militum hospitium , metatio, militare contuber? ge 
tributo que pagan los pueblos por el alojamié E e p 
soldados, que ahora se llaman utensilios. 244 ea, 
tigal pro militibus. || Casa, habitacion. Habia cen 
domus, us. El buen trato que los venc 
los vencidos. Ab hoste impunitas, incolumitA!: | 
partido á que se admite al que se rinde cede qn | 
quiera materia. ld. [[máue. El lugar donde fue 
velas. Velorum repositorium. — de la salud» Re 10 
securitas. maestre Ó maestre general. apa Py 
general encargado de prevenir y arreglar los se en qu | 
nos, noticias instructivas y situacion del pai patallas ¿ 
ha de hacer la guerra, y de formar el plan de e 
el de la marcha y campamentos del ejército: dei 

refectus, magister. general en la guerra: Hi 6 pa 
de verano. AEstiva, orum. —_de invierno» pias 


A | 
tra. de los 8% pane 
vernacula, orum, hiberna castra el. blas Y. “zed | 


orps. Apparitorium, ii. Franco cuartel. 2 , 
La nda entregarse 4 cuartel. editio, 0, | 
cuartel. Dedere se, deditionem facere 5 vitam £ gal! 
cuartel» Victorie moderari, victisque hosted det, 
dedentibus se parcere; supplici hosti vitam ei do 20 y | 

Cuartelado. adj. Se aplica al escudo div! ras A 

tro partes iguales en forma de cruz. Le" y 

stemma. : 

A uartelar. ». a. Dividir, partir el escudo *M + 
teles que ha de tener. Stemnia dividert. o cada o 

Cuartelero. mM. mil. El soldado que On y 

añía del aseo y seguridad de la cuadra 2038 di ; 

Cuartera. f. Medida de granos en cata tines; 4 


c 
en doce cuartales , Y cada cuartal en cuatro p «silla y pe 
A h 


edores O dó) 


algo mas de quince celemines 
Deespondencia el cuartal y el picotiD: se 
1 1 A ins. > . la p 
aná Al adj. En Andalucía s€ dice ye s ¿010 


€ 
4 quien se encarga la fieldad y cobranza 


¿de los «cortijos; Dícese asi porque suele ser :la cuara 
“eron. 1. La cuarta parte de cualquiera cosa que 


“dividir Ó partir, Quarta, « ; quartarius, il, 
á 


libre pars. (El postigo alto de las ventanas. Su= 


Fastichor, | más. Composicion para cantarse á 
"es, Ó tocarse por solo cuatro instrumentos. Mu-, 
¡HO quatuor oocibus vel instrumentis aptata.. 
SuSe La cuarta parte de una arroba de peso o de 
Ñ Una fanega, Ponderis vel modii quarta porso]|. 
e E de un pliego de papel. Chartula , e ; quar=; 
"ars. | Tejido de nervios que tienen Lodas las. 
sde 1 Corona del casco hasta la primera junta 
se €'v0rUum contextura in quadrupedum cru- 


Ya La cuarta parte de la azumbre en lo lí. 

¡o UM celemin en los granos. Hemina, «e; 
ans, tis, || La cuarta parte de un real, 
» quarta pars. Tumba cuartiMos ; el 
3 4, um, Andar á tres menos cuartiilo, 
pia afici, || Reir, contender. Rizarí. 
á pérdidas ó á ganancias con Otros. Jor= 


e adjuSe aplica á la bestia que es larga. 
Wales articulos longiores habens bestia. 
La ar LL cmarta parte. Quadrans, tis; cuarta 
Pe br destinada para alguna familia. Do 
Mo. fa > Pars, regio; cuique dicata «edes.| 
brezo, ¿de cobre que vale cuatro marave= 
[| Cualquiera de las cuatro líneas.de 
1 >.Y maternos. Parentum linea. Cada 
hojas Ó'partes de tela de que se compo- 
tos 1 > “Manse cuartos delanteros los del. 
0 Jos de la espalda. Unaquaque e quatuor 
; Cada Una de las partes en que se dividen» 
Una + facinerosos, Sceleratorum divisa cada- 
+ o Cuatro partes en que se divide el 
ho en timales. Armus, í. (| Cualquiera de 
a oo dividian la noche los centinelas y 
ars... Prima, de la modorra y del a!ba. 
que Silla, ars, | Cualquiera de las cua- 
bien dividirse Jos cuerpos de aves y 
Med Animalizm et avíum cibalium cuar-. 
Ye dd daá las caballerías, y esuna ram; 
Um > Pelo 4 la herradura. Ln ungulis 
del. Sra. l| pl. El dinero. Pecunia, 
e HEsisDo dcir robusto y fornido. 
e ' 98 pintores, escultores y cuno- 
“uri TOS bien proporcionados. 1d, 
dl ego Eo Utne de Slida.y proyectura la 
*Crustula, «2; parvulum emblema. 


DU ey yl, tiempo que tarda desde 


a Pd + $0, une quadrans, de 
+, nego ovimiento que - háce volvién- 
último “Siente, Ulo, 4, quartam circuli par- 
a ld lun? MeRguante de luna: v, Cuadra- 
Mic, "Da q, Novissima luna de culcbri- 

o Arroja bala de cinco libras. Tor- 

? E Proa e ncipal, Precipua domus con» 

o dr de estudio ¿ de retiro. 
vestidos en los baños, 


» Telirado, Conclavium, i; 


4 


| Porta > a 
conclave, ¿5.._bajo. Domus inferius afimum membrum,—- 
alto. Superins membram.—para una muger. Gyneceum, 3 
delantero de una ave., Pars avis antica quartaria.— trasés 
10. Pars quartaria postica. Cuarto 4 cuarto. Minutiñn. En 
Cuarto lugar. Quarto. Ala cuarta pregunta. Ángustiis, sumi 
ma egestate. Dar un cuarto al pregonero. me£. Preconi coma 
mendare; preconem conducere. Echarsu cuarto4 espadas, Sex 
se inmiscére. Irseó'caerse cada cuarto por:su lado... Langui= 
dumvel lassum se habére. No tener un cuarto. Pecunia epóre; 
Poner cuarto 4uno. Domi partem alicui dicare , deputare. 
Poner cuarto, albajar y disponer la vivienda: -Dómum ins: 
truere, ornare,' Tener buenos cuartos: Ser membrudo y- 
fornido. Membrosum, torosum esse. Tener:cuartos 6 tes 
ner cuatro-cuartos. Pecunia abundaré; El:cuarto falso de: 

noche pasa... Multa nox facinora mala LEBiEO esta ea 
-- Cuartodecimano , na. adj: Se aplica ¿los hereges, qué 
fijaban la pascua en la luna catorce de:marzo; aunqúe no: 
cayese en domingo. Us. com. sus. Quartodecimanus; 
a, um. ab Bl She e 

Cuartogénito ta; adj. Se aplica al hijo:que nació en 
cuarto lugar. Quarto loco matus. 119. > á 
-Cuarton. »m, Madero grueso de diéz y seis pies de largo: 
nueve dedos de tabla y siete de canto: Grandioy trabs. || 
En algunas partes medida de líquidos. Liguidotum men- 
sura quedam, a bra ot 

Cuasiw adv. mod. w. Casi, como. —contrato: for. Todo 
hecho no torpe con el cual sin convencion: ni pacto es * 
preso el: que le hace »se obliga 4 favor de alguno y ú obli- 
ga su favor á otros. Quasi contractus , us. en 
+ Cuaternario, ria. 2dj..Lo que incluye 6 lena el número | 
de cuatro. Quat-rnarius, a, um. El número cuaternario 
de cualquier cosa. Quadriga e. - O Ó 

Cuaternidad. f. La coleccion de cuatro unidades ó in=- 
dividuos. Quaternárium; ii. E de AS 
- Cuaternion. 1. La junta de cuatro:cosas; Quaternio, 
onis. 0 Mi 

Cuatralbo, ba. adj. El cuadrúpedo que: tiene los cuatro 
pics blancos. Quatuor pedibus albus. m. |El gefe Ó cabo de 
cuatro galeras. Quatuor triremium: prefectus. $ 

Cuatratuo, tua. adj«v. Cuarteron, por el hijo de mes- 
tizo átc.' - 

Cuatrero. m. Ladron de bestias. Abigens, ei, abactor, 
oris. : se 

+ Cuatriduano, na, adj. Cosa de cuatro dias. Quatridia. 
nus, a, um. : ug 

Cuatrienio m. v.- Cuadrienio. 

Cuatrin. m. Moneda de pequeño valor, que corria anti=: 
guamente en España. Quatriñus nummus. || met. fam. El 
dinero'en general. Pecunia. ho bo? 

Cuatrinca. f. La junta de cuatro personas: ó cosas. Qua» 
ternio , onis. || En el juego de la-báciga la junta de cuatro 
cartas semejantes. Similium chartarum quaternio, 

Cuatrisílabo, ba. adj. v. Cuadrisílabo. : 
* Cuatro. adj. num. card: Quatuor y: indecl, , quaternio, 
onis, quadrigeminus, a, um, quadrint, e , a. En algu-> 
nas locuciones equivale 4 cuarto en número: v. gr. Fula-. 
no murió el día cuatro. Quartus , a, um. | La carta Ó-mai-' 
P* que tiene cuatro señales. Lusoria charta quatuor notas 
referens. || En el juego:de la chirinola el bolillo que se po=- 
ne separado de los otros mueve. Bacillas ,*i. || El que tie= 
ne la voz ó voto de cuatro personas. Quatuor suffragia ge 
rens. || Composicion que se canta 4 cuatro voces. 'Elarmg> 
nicus quaternio. |El Caracter Ó cifra que representa el nú 
mero compuesto de cuatro unidades.: Numeralis nota qua=. 
tuor significans.|| Las dos terceras: partes de seis, primer. 
número matemático perfecto. Bessis, ¿si Mas" de cuatro. 
Muchos, número indefinido de personas. Multi, plures. 
Cuatro en orden Ó de cuatro en cuatro. Quaterni, e, q.) 
Dividido en cuatro. Quadripartitus, quadripertitas, quas 
drifariam divisus, quadripartitó. Cuatro veces. Quatero 
Cuatro veces tanto: Quadruplum, quadriplicato. Cuatro 
veces menor, mas chico. Quadruplo minor. Division em 
cuatro partes. Quadripartitio, onis. La division del abeto 
en Cuatro partes, que siguen sus venas Ó vetas, Quadri- 

Jiuvium, ii. Carro tirado de cuatro caballos, Quadriga, e. Lo 
perteneciente al tiro de cuatro caballos, Quadrigalis , le, 


, 2. a Fear + 


o 
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is. Los cuatro caballos puestos en tiro. Quadrijugas; qua- 
drijugis, ge, is. El que maneja un «carro de cuatro caba= 
llos. Quadrigarius , id: Lo que es Ó: tiene cuatro años. 
Quadrimus ; a, um. Lo que tiene cuatro dientes. Quadri= 
dens, tis.—Cuatro pies. Quadrupedus, a, um.— Cuatro me- 
ses. Quadrimensis y quadrimestris, e, is. —cuatro ángu= 
los. Tetragonus , 4,4%. — Cuatro cabezas. Quadriceps, ci. 
pitis.— cuatro puertas Ó:huecos. Quadriforis , re, is. — 
cuatro libras. Quadrilibris, bre, is. cuatro sones. Tetra- 
chordus , a. y um. cuatro cuerdas. 1d. El espacio de cua- 
tro dias. Quatriduum , ui. La edad de cuatro años. Qua= 
drimatus, us: El que anda en cuatro pies. Quadrupedans,. 
tis, Lo que compreñide cuatro. Quaternarius, a , um. De 
6'sen cuatro dias: Quadrinis diebus, quatriduo. Cuatro 
dias antes. Quatriduo: ante. En cuatro veces. Quartato.: 
En cuatro partes. Quadrifaridm. Las cuatro partes del 
mundo. Mundi segmenta. Cuatro cuernecillos. Cormicula 
quadrigemina. : o ) 
Cuatrocientos , tas. adj. La cantidad de cuatro veces 
ciento. Quadrigenti/ quadringeni, quatercenteni , quadrin- 
genteni, e, a. Cuatrocientas veces. Quadringenties. Cua- 
trocientos en orden. Quadringentesimus, a, um. Lo que 
contiene cuatrocientos. Quadrigenarius, a, um. 
- Cuatrodoblar. v. 4, Aumentar una cosa: hasta el cuá- 
druplo. Quadruplico, quadruplo, as. 
Cuatropea: f. El derecho: de alcabala en los mercados 
por la venta de caballerías. Vectigal, alis. 
- Cuatropeado: «1.: Movimiento en la danza, levantando 
la pierna izquierda y dejándola caer, y cruzando la otra 
encima cón aceleracion, sacando la que primero se sentó, 
dándo con ella un paso adelante. Quoddam tripudium. 
Cuatrotanto. $. El cuádruplo, Ó una cantidad cuadru-. 
plicada. Quadruplum , i. || Pena en que se condena por de- 
recho, y se obliga á pagar el valor cuadruplicado. 14. 
Cuba. f. Vaso grande de madera que sirve para conte- 
ner líquidos. Cupa , cuppa ; cadus , i. || Apodo de los que 
tienen gran vientre, y de los que beben mucho vino. Ven- 
trosus , a, um, vivar ,largus potator. Calar las cubas, 
medirlas. Vinarias cupas metiri.. Cada cuba huele al vino 
que tiene. Opera cujusque patefatiunt mores. 


Cubeba. f. Simiente aromática amarga del tamaño de la: 


pimienta negra. Se usa en la medicina como remedio es- 
timulante. Piper cubeba. 
«Cubero. m. El que hace cubas. Dolarius, 11, cuparum, 
cadorum artifez. : 
Cubeta. f. Cuba pequeña. Cupula, «e. |] Especie de her= 
rada de tablas.con asa de esparto'ó cuerda. Dolíum, 1. 
Cubeto. m. Vaso de madera mas pequeño que la cube- 
ta. Dolium, ii. Yodo saldrá del cubeto. Con que se 
consuela al que ha tenido alguna pérdida para que espe- 
re el resarcimiento. Cuncta dabit agellus. 
Cubicar, w. 4. arit. Multiplicar un número por su cua: 
drado. Cubo, as. 
Cúbico, ca. adj. geom, Lo que tiene las propiedades de 
cubo. Cubicus, a, um. 
Cubiculario. m. El que sirve en la cámara con grande 
inmediacion ála persona. Cubicularius famulus. 
.Cubichete. m. náut. Hilada de tablas calafeteada , que 
se ponen en la borda desde el galon del portalon al del 
castillo de proa. Tabularum ordo quidam. 
-. Cubierta. f. Lo que cubre algo. Operculum, tegmentum, 
coopertorium, i; tegmen, tegimen, tegumen, inis. | náut. 
Cada suelo que divide las estancias del navío. Tabulatum, 
i., contignatio. || Pretesto, simulacion. Pretextus, us, 
species, ei. | El papel en que va cerrada la carta. Involu- 
crum, ¡. —de cama, Pallium, opertorium , tapetum, tape- 
tium, i, toral, alis, tapes, itis, torale, is. del cuerpo. 
Opertura ; tegumentum; tegumen, inis, pellis, is; opertus, 
us. —de la barca. Parada, « ; cooperculum, cooperimen= 
tum. Arañar la cubierta, hacer esfuerzos para salir de al- 
gun aprieto, ln extremo discrimine ad extrema remedia 
confugere, : 
Cubiertamente. adv. mod. A escondidas. Clam. 
Cubierto, ta. adj. Constratus, coopertus, intectus  instra- 
tus, pretextus, adopertus, obductus, a,um.—de llagas. Pla- 
S05u4S , 4, UM. COn el omento Ó redaño. Omentatus , A, 


o UB e 
um. — de planchas, láminas Ó barniz. Crustatus, ido 
con un velo, Convelatus, velatus, 4, un. on 
Galeatus, a, um. con una piel de leon. Leoni Ea 
instratus. con tinieblas. Contenebratus, 4» per | 
espinas. Spinis consertus. —de tierra, Inocatus, 4 * 1 
con hoja Ó plancha de metal. Bracteatus, imbracit 
a, um. de “sangre. Sanguine perfusus con palet 
Obumbratus. — de- pieles. Pellitus, — de polvo: ys 
reus. de resina: Resinatus. — de sombra. Umbro! ou 
de sudor. Sudabundus , sudore manans: — d 
matus.—con su ropa. Amiculatus. —Ccon alg g 
ta. Operculatus. —con capa ó gaban de invierno» "4 
mino. Penulatus. — de ignominia Dedecore pet | 
rededor. Circumtectus , obtectus. — vestido 7 sus 
Circumamictus. — de tierra amontonada. Circumaso q 
— por debajo. Subtectus. — con velo ó faja por sd pr 
Nimbatus. —lo sembrado. Occatus. — de sombre fu 
tasatus. Cubierta viene la ponzoña: Sic vA y pst | 
na es que latet. Equus Trojanus intus est. Cubl d 
ne los ojos con cataratas. Dícese de los que 20 / tie 
gas en los negocios. Saturnie leme, id est y Sine da 
tudines. Ponerse á cubierto. Sibi cavére. 

Cubierto. m. Servicio de mesa, que se compone id 
to, cuchillo, tenedor , cuchara, pan y servilletd: 1.0, | 
lum, i; prandendi instrumenta. |El juego 07d A 
tenedor y cuchillo. Prandendi  instrumenta» ya5ó 
La casa ú otro paráge con techo. Locus ab 11 gap) 
El conjunto de viandas que se ponen 4 un mismo ¿jo Y 
en la mesa. Ferculum, ¡. Primer cubierto» se pr 
viandas en que se ponen las sopas, cocido y gU pus | 
ma mensa. Segundo cubierto. El que se saca de | 
asados, menestras , cremas, masas, dulce Bro 
mensa. Simple cubierto. Lo que debe dar el pat 
dado alojado en su Casa. Tectum y hospitium, * » pa | 

-Cubil. m. La cama Ó parage donde se recogrr 
gan las fieras y otros animales. Cubile, is, y 

Cubilar. v. m. v. Majadear. gacho 

Cubilete. m. Vaso de cobre abarquillado mas Sas 
boca que de suelo. Turricula, e, acetabulum| 3 pe 
hechura de cubilete, que en lo antiguo servá al ee 
Turricula ; caliculus , vasculum. || La vianda 9% pai 
en el cubilete de cobre. Obsonium acetabulo o 
Pastel de figura de cubilete. 1d,._para menea! 
Pyrgus, l. y 

“Cubiletero. m. v. Cubilete por el vaso de 0 pe 

Cubilla, /.. y Cubillo. m. Cantárida ó abadeL 4%, | 
ponzoñoso. Cantharis , idis, — Aposento per pa | 
lado del teatro arrimado al foro. CubiculuM >, 
vajilla para mantener fría el agua. Frigefacior” go 

Cubital. adj. Lo que tiene la medida de un 
bitalis, le, is. 

Cúbito m. anat. El hueso mas grue 
Cubitus, us. At 

Cubo. m. geom. Cuerpo sólido que $ e 
seis cuadros perfectos, y tiene perfecta | 
tres dimensiones de largo, ancho y alto. 2% gp 00 y 
bus , us. || alg. La tercera potestad ó pote po 
tidad, Ó el producto del cuadrado multiplic po po! h e 
Cubus, us. | Vaso de madera redondo mis as sj 
ca que por el suelo, formado de varias costo et 
dos aros de hierro. Situla , trua, £- pieza ode elle 
jan los rayos de la rueda puesta en el centió "59 0 p 
te modiolus. | Cualquiera de los torrconós pta 
ó fortaleza. Menium turris, propugnac% e os mA A 
cies. | Especie de estanque que se hace €M 
ra recoger el agua cuando es poca, Pieza del 
mayor fuerza. Lacus, stagnum , 1. $ qn Ús 
de se arrolla la cuerda. Horologí: ¿y lin con otra: q, 

Cubrir. v.. a. Ocultar y tapar una 624 ep, p 
mo r. Tego, contego , supertego pt 

, Aé, Ocul una coa ar Y 
operio , cooperio, 15. [| Ocultar una oia 
dejando ver otra. Velo, as, teg0, “Oc pltaro po, 
sa aparentando otra. Velo, celo, 08 ae a, 
Adoperio, ¡s. Defender. Protego, ¡sol > cubierks 5 16 
alguna cosa , aUNQUE NO quede del 1 pas Jodo 
dice: fulano viene cubierto de PO 


so del 2 
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M.— un puesto. Guardarle, defenderle. Defendo, 
215, tueor , eris,— la fíbrica. Echarla. Tego, pro- 
eperio, i5.—con cubierta ó tapa. Operculo , As. 
le Caput obmubere. —como con costra , blanqueo 
9 Cristo, as. el entablado con piedras y barro. 
“abionem lapidibus et luto consternere, effligere om 
Pr Celo, oculto, as.._con planchas de metal. Brac- 
cteo, as. con tinieblas. Contenebro, as. — la 
ar la data con el cargo. Accepti et expensi- 
e equare. _con ropa ó capa. Circumamicto y 45. 
20410, amnicio , ¿s, un techo con vigas. Coasso , as. 
Smbrado, Occo, as. las cepas. Íd.._de limo. 
*21. con un monton de tierra. Defodio, is. Tu- 
Ser tre. —estendiendo. Sterno, consterno, Estan 
me, ova cosa. Velo , as, mubo, ¡s.._los techos de 
c % auro Perfundere. con el arado. Inaro , im- 
: ¡EE 12 Simiente con tierra. Occo, occeco, as. los 

mn mleve. Agrís: mives ¡llinere.._las cosas con ti- 
Jubras rebus obducere.._con piel, camisa, mem- 
cio UNICO y as. antes. Pretego, is. _ por en- 
o tego ; is. el pecho con el escudo. Pectus 

+ “Sttare, con el cabello. Como, as.—los hue- 
¡raturare , fovére. — con cuadritos. Tessello, as. 
9 Mube. Circumfundere amictu nebule. — por 
“+ Circumoelo, as y pertego , circumtego, circum- 
— por debajo. Subtego, is. Con betun. Mal- 
T 5 infamia con la púrpura. Dibapho strumam 
salio ¿Bre. ZEro, as. —el macho 6 la hembra. 
E er, AA a accion de cubrir las cepas mullendo 

AO Sr haciendo los terrones. Pulveratio. La de cu- 
y >» Occatio. La de cubrir el macho 4 la hem- 
Slieny, E El que cubre. Obductor, obtegens. .— 
o. Velans, El que cubre defendiendo. Pro- 
con delantal ó taparabo estando des- 
« La. negra noche cubre la tierra. Vox 
« La vergiienza cubre el rostro. Circuma 
Frontem. Las nubes han cubierto el cie- 
a mimbi. No cubrirle pelo 4 alguno. 
Zortunam alicui adversari. Cubrir nues- 
+ Ponzoña. Strumam dibapho tegere. 
*(cochleare). Quien se cubre te descubre, 


a ss patefaciet. Indignum fastus et cul- 
» ei 


va 


lego del amigo que cubre con las alas 
. Fallax amicus blandis sepe verbis 


OM. Cautelarse de cualquier responsabi- 
ll y tado el dinero adelantado ó suplido. 
del ey: 2Sfenderse con reparo los sitiados 
to, p ador. Munimenta opponere. || Poner- 
Sea «pue tegere. || alb. Se dice de los caba- 
Pleg, de al tiempo de andar cruzan algo las 
Primera ¿2 dio, ¡s. de gránde de España. 
A sy e el sombrero delante de los reyes 
We Log AClO Como acto positivo de las pree- 
rr A . . 

cr CSponden. Inter primos Hispanic 
az e sudor Ó de agua. Sudore madore. 
VMubilo * “tristecerse mucho, Merore affici. 
Uber, At —el aire de una nube de flechas. 
de relior la vid de hojas. Vitem obumbra- 


ln. Religione sese tutari. Lo que 
TVESCEHS | bis, 
Ce 'm. y cuco por el gusano $tc. 

, ada Y el "ego de naipes en que la cuca es 
Mos E Matacan el dos de bastos. Charta- 


EL mato: 
gra oo y de mal natural. Pravos 
q Omni derecho untado de jabon, en 
dá *S Y Otras cosas, que sirven de 
Mesta 40 “icanzarlos trepando por él; 11á- 
Poco traba on. Ludi genus. || met. lo que 
na Se 19.6 4 costa agena. Bona parvo 
o El año a: 
OS 5 ci maña para lograr las co- 
: ; . ta ABcna. Astutus ; solers, tis, 
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- Cucaracha. f. Insecto parecido al escarabajo, con muchos 
pies, que se cria.en lugares húmedos. Multipeda , e, for= 
eellio, omis, blatta lucifuga.| El tabaco de polvo de color 
de avellana. Tabacci genus..—de Indias. Insecto semejante 
al escarabajo; se multiplica en los navíos de modo que es 
casi imposible el estinguirlas, Multipeda, e. 

Cucarachamartin. Apodo que se daba á la muger more- 
na. Fusca, subnigra mulier. 

Cucarda. f. v. Escarapela. 

Cucarro. adj. Apodo que se da 4 los muchachos que es- 
tan vestidos de fraile. Fratrem referens puer. 

En cuclillas. mod. adv. Demissis ad humum clunibus, 

Cuclillo, m. Ave que cuando canta parece dice cu, cu. Cg- 
culus, ¿3 cocciz, igis. met. el marido de la adúltera. 
Adultere maritus. 

Cuco. m. Gusano semejante 4 la oruga, que roe las ho- 
jas de los árboles frutales. Eruce similis vermis. 1] v. Co. 
co por el que es moreno, [|Juego de naipes, lo mismo que 
el mal contento. Chartarum ludus quidam. || Espresion de 
que usa en el juego del cuco y mal contento el que tiene 
el rei para no trocar. Sortis interceptatio, 


Cuculla. f. Vestidura antigua que se ponia sobre la ca- 
beza. Cucullus , í. 


Cucurucho. sm. Papel arrollado en forma de cono. Cu- 


cullus, i, e 
Cuchar. m. Tributo Ó derecho que se paga sobre los 
granos. Tributi, vectigalis genus, ? 
Cuchara. f. Instrumento para meter en la boca las:co- 
sas líquidas Ó blandas. Cochlear, arís, cochleare, is. ll 
Vasija redonda de hierro ó cobre de mango largo para sa= 


car el agua de las tinajas. Urceus , es. || Instrumento de una 


plancha de hierro abarquillada con mango largo para in- 
troducir la pólvora en los cañones. 
v. Áchicador por el palo 81c,__ que se sirve con los hue- 
vos frescos. Apalare , is._—para revolver lo que se cuece 
Ó guisa. Rudicula, «e..__para menear la olla. Tudicula e. 
Dure lo que durare como cuchara de pan. Quod possit, 
duret. 


Cucharada. f. La porcion que cabe en una cuchara. Co-. 


chlearium, ii. Meter su cucharada. met. Introducirse impor- 
tunamente en la conversacion. Sese confabulationi intru- 
dere. 
Cucharal. m. Bolsa de piel de cabrito, en que los pasto- 
res guardan las cucharas. Sacculus cochlearibus condendis, 
Cucharero. m. El que hace Ó vende cucharas. Cochlega 
rius faber, venditor. ||v. Cucharetero por la lista 8zc, 
Cuchareta. f. Cuchara pequeña. Parvuúm cochleare. 
Cucharetear. v. m. fam. Revolver con la cuchara lo que 
hay en la olla. Tudicula versare. | met. Meterse , mezclar- 
se sin necesidad en los negocios. Alienis rebus se invoca- 
tum immiscére. : O 
Cucharetero, ra. m. f. El que hace Ó vende cucharas de 
palo. Cochlearium faber. || Lista de lienzo ú otra cosa en 
que se cuelgan las cucharas. Cochlearium repositorium. ||Fle- 
co de lás enaguas. Floccus , i. . 
Cucharon. m. Cuchara grande. Tudicula major, cochlea. 
re majus. Tener el cucharon ó la sarten por el mango. Te- 
ner el manejo y autoridad de algun negocio. Clavum te- 


-mÉre. 


Cucharro. mm. náut. Pedazo 0 de pa 3 sirve 
ara entablar algunos parages del navío. Asserculus, ¿. 
> Cuchichear. = m. Hablar al oido. Consusurro ; musi. 
, as. 
+ Cuchicheo. m. El acto de cuchichear. Musitatio, 
Cuchichiar. v. 2. Cantar la perdiz. Cacabo, as. 
Cuchilla. f. Instrumento de una hoja muy ancha de hier. 
ro acerado , de un solo corte, con su mango. Cult, , tri. 
v. Archa. [Instrumento de hierro acerado de pi y 
encuadernadores para cortar é igualar el papel y los libros, 
Novacula ; culter, tri.]| poét. La espada. Gladius, i; ensis, 
is, — para partir carne. Sica, e. — de alabarda, Securis, 
is, Gente de la cuchilla. Los carniceros. Lanien;, orum. 
Cuchillada. f. El golpe de cuchillo, espada ú Otra arma 
de corte: Cesim inflictum vulnas. | La herida que resul- 
ta de dicho golpe. Cesa, e 5 cesio. de cien reales. La 
cuchillada grande. Gladiatoris or £!. Pendencia, ri- 
P 


Ferreum cochleare. Il 
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ña. Riza, pugna. || Aberturas que se hacian en los ves- 
tidos para que por ellas se viese el forro de otro color, 
Vestis incisiones. Sanan cuchilladas, mas no malas palabras. 
Ensis curantur vulnera , non verbera lingue. Al maestro 
cuchillada. Discipulus supra magistrum. Piscem natare 
doces. 

Cuchillar. adj. Lo que pertenece al cuchillo Ó tiene su 
forma ó figura. Cultratus, cultellatus , a, um. 

Cuchillejo. m. fam. d. de cuchillo. Cultellius , mache- 
rium, il. 

Cuchillería. f. Sitio, barrio, calle en donde estan las 
tiendas de los cuchilleros. Cu/trariorum vicus. || La tienda 
en donde se hacen y venden cuchillos. Cultraria officina.|| 
El oficio ú arte de cuchilleros. Cultraria ars. 

Cuchillero. m. El que hace Ó vende cuchillos. Cultra- 
rius faber. ' 

Cuchillo. m. Instrumento de hierro acerado de un cor- 
te, con mango. Cultellus , culter.]]met. Remiendo, añadi- 
dura ordinariamente triangular que se suele echar en los 
vestidos. Us. mas comunmente en plural. Pannus, i. || met. 
El derecho ó jurisdiccion de gobernar , castigar y poner en 
ejecucion las leyes. Puniendi, ac leges exeguendi jus. || 
Lo que tiene la figura de los cuchillos que se echan en los 
vestidos. Res cutlro similis. de monte. Venatorius culter. 
—corvo. Copis, idis, de tragedia. El que se oculta en el 
mango cuando el cómico se da. Cluden, imis. .— para víc- 
timas. Clunaculum, i. || pl. náut. Velas triangulares que se 
envergan en los estais. Triamgularia vela. || cetr. Plumas 
del halcon inmediatas 4 la primera que se llama tijera; 
de estas seis la primera se llama cuchillo maestro. Sex 
priores ale accipitris plume. El cuchillo entró hasta las 
cachas. Altus capulo tenus abditus est ensis. Matar con 
cuchillo de palo. Mortificar á otro lenta y porfiadamente. 
Molestiam lent? alicui exhibére. Ser cuchillo de alguno. 
Ser molesto á otro. Molestum, gravem alicui esse. Tener 
horca y cuchillo. Tener derecho y jurisdiccion para casti- 
gar hasta con pena capital. Jus capite plectendi hebére, || 
met. Mandar como dueño con grande autoridad. Imperio- 
s? auctoritatem exercére. El mal: pajarillo la lengua tiene 
por cuchillo. Dícese del maldiciente, porque se daña á sí 
mismo. Sibi ipsi querit detractor malum. En casa del her= 
rero cuchillo de palo. Fabrilia plerumgue desunt ín fabri 
efficina. Escarbó el gallo y deteubtió el cuchillo. Dícese de 
los que averigiian lo queno les conviene, y suelen descubrir 
lo que no quieren. Invenit sepe curiosus, quod noceat sibi. 

Cuchucbear. v, 2. v. Cuchichear. 

Cuchufleta. f. fam. Dicho, palabra de zumba y chanza. 
Jocus, ¡5 scurrilitas. 

- Cudria. f. Soguilla de esparto crudo en forma de tren= 
za. Spartea resticula. 

Cuébano. m. Cesto grande mas ancho de arriba que de 
abajo. Calattus, i, corvis, ís. Despues de vendimias cué- 
banos. Post bellum auxilium. Preposterum consilium. Se- 
ro sapiunt Phryges. 

Cuelga. f. El conjunto de uvas, manzanas ú otrás frutas 
atadas y colgadas para conservarlas. Pensilis uva. || Re- 
galo que se da 4 alguno el dia que cumple años. Donum, 
munusculum , le 

Cuelmo. m. v. Tea. 

Cuellierguido, da. adj. Tieso y levantado de cuello, Ere- 
cto, elato , inflato, tumido colo. 

Cuello. m. La parte del cuerpo que une la cabeza con 
el tronco. Juguls, jugulum, collum, 1; cerviz, icis. 
La parte superior y mas angosta de alguna vasija. Clica) 
El remate superior de la sotana, camisa Sc. que rodea y 
cubre el pescuezo. Fascia ; collum. || Lista de paño ú otra 
tela que se pone en la parte superior de las capas y vesti- 
dos. Fascia, collum. || En los molinos de aceite la parte 
de la viga mas inmediata á la tenaza. Collum.—de ajo, ce- 
! Sola Sc. El pezon ó tallo que arrojan. Pediculus, scapus, 
_ ea camisa. Lintea fascia, indusii, thoracis collare. 

A 25 el cuello, me£. Hallarse en estado de prosperidad. 

de 0d fortuna valere. 
£. Hortera de madera. Lignea scutella. || La 


cavidad en qu 
idad en que está cada uno de los ojos, Hirguus, ¡5 re- 


CCSS, 45, 0cUli can, pelvis 


"de. || A mi juicio. met. Judicio, mea sententid: 


CUE 


Cuenda. f. Cordoncillo de hilos que recog£ Y | 
madeja para que no se enmarañe. Fidicula; fume 
ramentum, 30 

Cuenta. f. El acto ú efecto de contar. Ratiocinit 
putatio, ubductio, || Cálculo, operacion aritmética. 44 
culus, ¡5 computus, us. || El pliego Ó papel en y e 
escrita la razon de partidas que se suman Ó restan. ñ 4 
num tabule.||Número de hilos que deben tener los de de 
segun sus calidades. Filorum texture numerus [Cada A ñ 
las bolitas ensartadas que componen el rosario. Globu pde 


divide la 


alas» lo" 


macion, consideracion. Momentum. — de leche: 

cierta tierra trasparente de : 

al cuello algunas mugeres por creer tener virtu Le odo de 
la leche 4 los pechos. Calculws, _. Con pag9- "4d 
hablar con que se denota que alguno al tiempo *” y 
cuentas pone de manifiesto el alcance que Sete 
ceptum et expensum. — de perdon. Cuenta gue 19d 


£ . . > sti” 
v. Cómputo. || Razon, satisfaccion. Sia titade 


color de leche que $ Pa | 
de 
Fo, 

ay 


> . . . a 
que se decia estar concedidas indulgencias eN sufras eg 


las almas del purgatorio. Piacularis globulus. —P"pygá 


ó galanas. Us. comunmente en frase con los verbo as 
Ó formar, para dar á entender que alguno s€ Loa y 
poco fundamento de conseguir lo que desea: vea : 
—de;la vieja. La que se hace por los dedos. Per Be 
ductio.__de ambar. Bola pequeña de este betta cali 
caleulus._de cargo y data. Accepti et expensi tabu Pati 
— del gasto diario. Legarium, li. — ajustadas 
subducta ratio. Persona de cuenta. Vir auctortts, 
timatione clarus. A cuenta. Sobre la fe ú se ¡Y 
otro. Aliena fide. || Lo mismo que 4 buena cuen a pe 
ciendo cuenta, fiíndose en alguna cosa. Cerba E, jo 
Ala cuenta. Por la cuenta, segun lo dicho antes: aliza! b 
dicio , mea sententia. A buena cuenta. Dé: E , 
» eDe- 4 
cuenta. En parte de pago de lo que se d > gato sa 


persolvendam pro tota sorte representatum-' y 
razon. Con exactitud y diligencia. AdamssiM» e gaia” 
cuenta. v. A buena cuenta. En resumidas cuente quo 
clusion ó con brevedad. Tandem, breviter. Por ; juli | 
Al parecer, ó segun lo que se pudo juzga: Me mul 
sententia. Por mi cuenta. A mi cargo Ó CU! ado. 


á cuentas. Serió rem agamus. La cuenta es aan o 
nes sunt exactius subducende, Las cuentas del e ips A 
tan. Las de partidas exorbitantes , arbitrar135 y ds, qu y 


cadas. Exorbitantium expensarum arbitraria as di | 
e 


4 r 
ta con la cuenta. Dícese amenazando. Rem “? 


ter, ne tibi quid mali accidat , cave. Cuenta eri si y 
valga. Pro infecto habeatur quidquid error inqu” pelin 
cuenta. Sic habe, habeto; sic apud te sabi ; cipioi ln 
bi persuadeas. Corre por mi cuenta. In me Y ge 
Jide suscipio. Por tu cuenta corria. Tu pericu si 
Bien estas en la cuenta. Recte rationem tent% Í 
ta con esto. 1d cure , et diligentic tue com a y 
rem incumbe, hoc age. No tengo cuenta Con, ye c 
mim? facio, parvi reputo, mihili duco. : 
fam. Us. amenazando á alguno. Cum aligu0 "¿gas - 


Ajustar uno sus cuentas. mef. Examinar las M pra | 


conviene tomar en cualquier negocio. 
erpendére. Armar la cuenta. Formarla. de 
ó dar en la cuenta. Tandem aliquando £48*. 1, Ge 
cuenta. Concluirla. Rationem abroloert. pe 
Igualar la data con el cargo. Accepti * pim y 
pr Dar buena ú al pot dé sí. Suscef 11 Ds $ 
rationem reddere. Dar cuenta de algo. [47% 7. ¿parto 
fin destruyéndolo ó malgastándolo. Ali3414 1,7 el ¡mb 


sumere. Echar la cuenta Ó las cuentas. com a A 
te, gasto Ó utilidad de alguna cosa» pr yes pe 
Entrar en cuenta. Tener presente algun. eo ot 


rei rationem habére, non sli JE 
consigo mismo. Secum cogitare, Ami 

pra cuenta. Haber cumplido ya la mus piba La 
nueve meses. Gravidam feminam, exact rrid 
túm expectare. Llevar la cuenta , anotar per 00 
la han de componer. Rationem ducere 2, pedo 
con otro. Alterias commercium vitare » f sa Ra 

ta. met. Pedir el motivo de lo que $6 e) 


A | 
it y 
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Vel ponere cum aliquo. Perder la cuenta. Ser muy 
lucirá número algunas cosas por su muchedumbre. 
05 eacedere, ad computum redigi non posse. Poner 
Ten cuenta. Añadir alguna razon Ó mérito á otras 
Cidas para conseguir alguna cosa. .Allatis dictis 
addere y Adjicere, Tener cuenta. Atender á alguna 
“£er cuidado de ella. Animum intendere. Tener 
on una muger. Tener trato carnal con ella. Cum 
catre. Tener cuenta alguna cosa. Ser útil, prove- 
prodesse, rem utilem esse. Tomar encuenta. Ad- 
Soma partida Ó cosa en parte de pago. In acceptum 
Dinar cuentas. Rationem accepti ef. expensi com- 
aminare. || met. Examinar 4 alguno de sus ope- 
bionem repetere,exposcere. Tomar por su cuen- 
S€ Cargo de lo que pertenecé 4 otro. Aliquid in 
det pro se habére. Vivir 4 cuenta de otro. De alie- 
A Us cura vivere. Dar cuenta. Rationem reddere, 
SUEnta y razon sustenta amistad. Mutua fides fo- 
Mas. A cuentas viejas barajas nuevas. Vel optima 
Gn appellando mala fiunt. Al dar la cuenta me 
Lum venjer tempus ipse videris, adamussim, ad 
'£ revoco, 
Slim. f. El que lleva cuentos de una parte á 
0, Onis , rumores ultro citroque spargens , re- 


o 


Mo arit. Millon, diez veces cien mil. Decies 
Hlia. | Er regaton Ó estremidad de la pica, ven- 
e Mejánte. Contus, í. || El pie derecho ó pun= 
tene alguna cosa. Sustentaculum, fulcimentum; 
is] Relacion de alguna cosa, como historia, 
Fábula , fabella ; apologus , commentum ; com- 
O. *» Barratio. || Chisme, enredo. Susurrus, 
nera, desazon , pendencia. Riza, contentio, 
* En las aves la parte esterior por donde se 
Ue Junctura._ de cuentos. arif. Cantidad 
un cuento multiplicado por otro. Decies 
Millia. || met, Relacion Ó noticia enredada 
Mras. Nimis implicata res. .. de horno. 
Labernaria fabella. __ de viejas. Noticia 
: ligereza. Aniles , seniles fabule , vetula- 
— largo. El asunto de que hay mucho 
094. — de cosas vanas. Affanie, arum; 
A la fabularum commentum. con que 
S niños. Nenia , ezneniz , arum. El que 
* Kabulo, onis. A cuento. mod. adv. Al 
to, Opportun?. Como digo de mi cuento. 
Sus, perseguar. El cuento ha pasado por 
Mm fabula. Ese es el cuento. En eso 
Doy Ó sustancia de lo que se trata. Hoc 
Any. SON cuentos de viejas. Anicularum de- 
A us Alcinoi, Lamie turres. Tabuie mi- 
y largo, Longa et implicata narratio facti 
o. SUEnto, met, Cortar el hilo del discur- 
la erpellare, Dejarse de cuentos. Omitir 
No q Stancia. Rem serid agere. Despachurrar 
Sta. 6 le Continuar. Fabulam intercidere, in- 


> 


LAN venir á Cuento, 4 propósito. Oppor- 
sc, Alten de €. ¿Quitarse de cuentos , rodeos, 
Aero eel a lo esencial. Rem ambagibus 
9er mucho cuento. Ser una cosa de 
( Imam, sublimem esse. Traer á cuen- 
e,  — *Un asunto que se quiere. Narra- 
o a p 
ia equ se usaba en lo antiguo sobre el 


de ambar. La perfumada con am- 


“eN y Mirnatum. 
Y Meri de hilos 6 hebras retorcidas. Chor- 
See, is y Mervia , orum; stamen, inis, 
demo is. || El hilo de una tirita de 
ee ¿ > delgado para los instrumentos 
cp 2 Hum lgeom, Linea recta tirada por 
a.| Me Y terminada en dos puntos 
Piezas de e, cáñamo retorcido para 
Ae ocho yo lería Ó mosquetes. lenifera 
5 N Cadenita Y media para medir tierras, 
2 "a asida por el un estremo al 


- 
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cilindro, y por el- otro -al tambor de los relojes de. 
faltriquera. Catenula; funiculus. — falsa. mús. La que 
es disónante , y no se puede ajustar. con las demas, 
Dissonans chorda. :—= de arco. Chorda; nerous. — 
para abrir y cerrar cortinas, bolsas, «redes Sc. Epidro- 
mides, dum. — para pescar. Linea, e. — del Cuerpo. 
Nervi , tori, orum , tendones, ¡um. — de navío. Funis, 
is y rudens, tis. —del áncora. Anchorale ,:is, funis ancho- 
rarius. de volatines. Schenus, i; ambulatorius funis. a 
de la ballesta. Tori, orum. — de la onda. Verber rios 
de alambre. LEre nervus..—de la lira. Lyre fila. —segun- 
da de la lira dedicada 4 Mercurio. Parybate , es. quin- 
ta dedicada 4 Marte. Paramese y es. — sesta 4 Júpiter, 
Paranate , es. —séptima. La última y mas gruesa. Vete, 
es. — para arreglar á cordel. Amussis, ís..— dada de blan- 
co ó negro para tirar líneas en las obras. Fidelia, «e.._por 
la que suben y bajan los volatineros á la maroma. Catadro. 
mus, i. || pl. náut. Maderos derechos que van endentados 
con los baos y latas de popa 4 proa por su medio, y en 
ellos estriban los puntales de las cubiertas. Trabes nauti. 
cz. De cuerda Ó perteneciente á ella. Fumalis, le, 55, 
Lo que tiene dos cuerdas. Bichordulus , a ,um. Lo que tie- 
ne ocho. Octachordus , octachordon , ¡..— trato de cuerda. 
Fidicularum tormentum. Por debajo de cuerda. mod. ado. 
Reservadamente , por medios ocultos. Clam, occult?, fur- 
tim, clanculum. Aflojar al arco la cuerda. mef. Descansar 
de algun trabajo ó tarea. Vires , animum laxare. Apretar 
hasta que salte la cuerda. mef. Estrechar tanto á alguno que 
llegue 4 perder la paciencia. Nimium obstringere, premere, 
Zipretar la cuerda. mef. Aumentar el rigor de la ley, dis- 
ciplina Sc. Severius agere, imperare, precipere. Calar la 
cuerda. mef. Aplicar la mecha al mosquete para disparar= 
le. Ignem bellicis machinis admovére. Dar cuerda á la cuer- 
da. met. Dar largas á algun negocio. Negotium sensim. dif 
ferre. || Poner £alguno en la conversacion en que suele ha- 
blar mucho. Loguendi ansam, occasionem prebére. Estirar 
las cuerdas. fam. Estirarse Ó ponerse en pie. Nervos , dis- 
tendere. Traer , tener Ó estar la cuerda tirante. mef, Lle- 
“var las cosas con demasiado rigor. Intentum arcum semper 
habére. Dar cuerda. Lorum , habenas , funem laxare , rez 
missius , levius agere. Dar cuerda al relox. Pondera , mo- 
menta tollere, catenulam involvere. Echar por debajo de 
cuerda quien acuse á alguno. Accusatores alicui subornar 
submittetere, qui illum accusent. : 

Cuerdamente. adv. mod. Con cordura, con atencion, 
con reflexion, Sapienter, prudenter , cordat?. 

Cuerdecita, lla, ca. f. d. de cuerda. Funiculus, ¿. - 

Cuerdo , da. adj. El que está en su juicio. Mentis, sus 
compos. [| Prudente, juicioso. Cordatus ;. prudens, sapiens. 
No hay hombre cuerdo á cabal¡o. Occasio facinoris patran- 
di vixz sapientem innocuum esse patitur.. 

Cuerezuelo. m. El cochinillo de leche. Porcellus, ¿. 

Cuerna. f. Vaso de asta. Corneum vas. || mont. El asta 
del gamo ó venado. Cervi cornu. || mont. Instrumento de 
cuerno que tocan los cazadores para llamar al venado. Ve- 
natorium cornu. : ; 

Cuernezuelo. alb. Instrumento cortante. 
culter. 

Cuernecillo, ito. m. d. de cuerno. Corniculum , cormu= 
lum , i. e , 

Cuerno. m. Arma que. tienen para su defensa algunos 
animales. Cornu , u , ceras , indecl. || Cada una de las dos 
puntas que tienen en la cabeza algunos insectos, como el 
caracol , las mariposas. Cornicu/lum. || Lado de alguna cosa. 
Latus, eris , cornu. || Corneta , bocina. hecha de un cuer- 
no. Bucina ; lituus , us Estremidad de algunas cosas que 
rematan en punta. Ácumen , imis. — de abundancia. v, 
Cornucopia por cierto género de vaso Sc. —- de ciervo, 
Yerba. Coronopus, odis. — de Amaltea. Amalthee corn, 
del buey. Ramus , ¡. Hecho de cuerno. Cormews , a um, 


Incurvus 


“ Hecho 4 modo de cuernos. Corniculatus, a , um. El que 


los tiene en la frente. Cornifroms, tis. El que tiene pies, 

de cuerno. Cormipes , edis. De un solo cuerno. 

Unicornis, ne, is. De dos cuernos. Bicormiger , q, um, 

bicornis, ne ,-4s. Sobre cuernos penitencia. Lesum mul 

tarc. Te: viste en los ESA del toro. Ex ore lú= 
2 
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pi evasisti ; per haste cuspidem cucurristi. Corpore efi 
isti. Andar Ó verse en los cuernos del toro. met. fam. 
Ballarse en algun inminente peligro. In extremo discrimi. 
ne versari, Estar Ó ponerse de cuerno con alguno. Estar dis. 
gustado con él. Dissidere. Levantar Ó subir 4 uno sobre 
los cuernos de la luna. Colocarle en alto puesto, ó alabar- 
le con esceso. Summis aliquem honoribur, laudibus efferre.|| 
met. Faltar Ja muger á la fe del marido. Mechum ma- 
rito parare. Poner los cuernos ó el cuerno. mef. Dejar la 
amistad de alguno. ÁAmicum deserere. 
Cuero. m. El pellejo del animal. Coriun, scortum, i; 
pellis , is. || La piel del animal adobada para conducir lí- 
quidos. Aluta, «e; corium, ii. || fam. El borracho ó gran 
bebedor. Bibo, onis, bibax , acis. —recien quitado. Cru- 
dum corium,  esterior. anaf. v. Cutícula. _— interior. 
La segunda piel ó tegumento debajo del esterior que 'se 
llama cutis. Cutis , is. En cueros, Ó en cueros vivos. En 
carne, sin vestido alguno. Nude, nudo corpore. Entre 
cuero y carne. Espresa el daño que se padece en el cuer- 
po sin que interne. Intercutanens, a, um; intercus, utis. 
Dejar á uno en cueros. Quitarle cuanto tiene. Aliguem ex. 
oliare , nudare. Poner cuero y correas en alguna cosa. 
Bolsa sin dinero dígola cuero. Nummis vacuam crumenam 
corium dícito. De cuero ageno correas largas. De alieno li- 
beralis. Del cuero salen las correas. Ex hove loramenta 
Jiunt. 
Cuerpecito, illo, ito, zuelo. m. d. de cuerpo. Corpus- 
culum, i. 

Cuerpo. +. Sustancia material y estensa. Corpms , orís. 
¿| En el hombre y animales la sustancia material organiza- 
da. 1d. || v. Cadáver. || El agregado de personas que for+ 
man pueblo, república ó comunidad. Respublica, «e; col- 
legium, ii, corpus, oris. || Cierto número de soldados 
con sus respectivos oficiales. Militaris manipulos. || geom. 
Cuantidad estensa en las tres dimensiones de largo, an- 
cho y profundo. Corpus. |] En la empresa Ó emblema la 
figura que sirve para significar alguna cosa. Gentilitium 
schemma. || arg. El agregado de partes que componen una 
obra hasta la cornisa. Corpus. || Tomo 6 volumen. Voli-' 
men, inis. || Los tomos de una obra. Corpus. || Hablando 
de libros la obra, escepto los preliminares é índices. Cor- 
pus, opus, eris. | La coleccion auténtica de leyes. Legum, 
juris corpus. || El grueso de los tejidos de lana Átc. Cras- 
situdo, densitas. || v. Grandor ó tamaño. || En los líqui- 
dos la crasitud Ó espesura de ellos. Densitas, crassitudo; 
erasities, ei. del ejército. Secunda acies. _— de guardia. 
Presidium ; militaris statio. — de tropas. Caterva, cus- 
todia, custodie, arum._ muerto. Cadaver, eris, inane 
corpusde la columna. Scapus, i. —de la iglesia. Cella, 
«._de una profesion. Collegium.__enjuto, magró. Siccum 
corpus. — derecho, tieso. Rigens caput. ._ de reserva. 
Subsidiariz legiones. — de caballo. mil. El terreno que 
ocupa lo largo de un caballo. Spatium equi capar. ... de 
ó del delito. La cosa en que ó con que se ha cometido el 
delito, Ó en la que existen las señales de él. Patrati scele- 
vis sigenum. de hombre. Medida tomada del grueso re- 
gular del cuerpo del hombre. Humani corporis modulus. 
— sin alma. La persona que no tiene viveza ni actividad. 


Hebes , etis. — volante. Tropa de infantería y caballería « 


que se separa del ejército para observaciones y otros fines, 
Mailitum manus huc illuc discurrens. Buen cuerpo. Per- 
sona de mucho garbo y gracia. Speciosa corpora.||La perso- 
na bjen vestida. Vestis sartum corpus. Lo que tiene poco 
cuerpo. Tenuis, gracilis, le , ís. Lo que es de dos cuerpos. 
Bicorporeus, a, um; bicorpor , oris. Cuerpo 4 cuerpo. Sin 
compañía y con armas iguales. Singulari certamine, viri- 
tim. A. cuerpo descubierto. Sin resguardo. Sine tegmíine, 
palam , patenti corpore. || met. Descubierta y patentemen- 
te. 1d. De cuerpo presente. Cadavere exposito. En cuer- 
Po. Con solo el vestido ajustado al cuerpo. Veste, non 
pallio indutus, amictus. [En comunidad. Adunat?, con- 
Junctim. En cuerpo de camisa. Cubierto el cuerpo con so- 
La la camisa. Tunica tantum amictus. En cuerpo y en al. 
ma. met. fam. Totalmente, sin dejar nada. Ómnino, 
_ ¡Cuerpo de Dios, ó de Cristo, ó de mí,ó de tal! Esclama- 

cion que denota cosa de grande admiracion. ¡O Deus ín- 
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Omnia sua secum portans. Como cuerpo de rey: C $ 
cho regalo. Pollucibiliter, laut?, splendido. En cuerpo ; 
quedó. Abjecto pallio expeditus stetit, Cerner el cuerpo 


tierra. Caerse. Prolabi , decidere,  procidere. Dar cuer 
Espesar lo que está claro. Aliquid spissum, den 
Descubrir el cuerpo, Dejarle descubierto para 9 na 
trario intente herirle, Patenti corpore micare, pra 
|| met. Favorecer algun negocio esponiéndose 4 SiS da | 
tas. In negotio periculoso partem suscipere y sese mp mp 
re. Echar el cuerpo fuera. Evitar alguna dificultad Ó a 
ño. Periculum vitare, declinare. Falsear el cuerpo: de 
cerle para librarse de algun tiro ó golpe. Declinart 
nar por su cuerpo. Prostituirse las mugeres mundar d 
corporis copiam facere. Pre officiositate adesst. ms 
cuerpo. Evitar el trato de alguna persona. 3: alicul 
ripere. || met. v. Echar el cuerpo fuera. || Evitar algun 0 
pe. Declinare, ictum vitare, Corpore effugere. e 
cuerpo. 1d. Pedir mucho el cuerpo. met. Apetecer m 
comodidades. Nimis expetere, Quedarse con alguna 
en el cuerpo. met. fam. Reticére, rem silentio premert y 
mar cuerpo alguna cosa. Aumentarse, Auger) mm 
cero, grassari. Volver á uno el alma al cuerpo- Ex 
re aut tristitia reficere, recreare. 

Cuerva. f. Cuervo menor que el comun. Cerv4 + e 

Cuervo. m. Ave de rapiña de color negro. Corausó 
raz, acis. || astron, Constelacion austral. Coros qa 


rino. Ave anfibia del tamaño de una ciglieña, go 
col 


A a 
AA 


Venir el cuervo. Recibir socorro repetido. Cor?!! ¿No 
tu crebrum auxilium recipere. Cria cuervos. V- JE 0 
puede ser el cuervo mas negro que las alas. Deteritól 
nunc mecum agi non potest. Cual el cuervo tal $ 
Ex malo corvo ovum pessimum. psi 
-Cuesco, m. El hueso de la fruta. Ossiculum; % ¿e 
En los molinos de aceite la piedra redonda en 9% ¿ó 
aprieta los capachos. Saxum. || fam. El pedo CN 
Peditum, 7; peditus, us, ventris crepitus. pen 
Cuesta. f. Terreno pendiente. Clivus, clivum- |" pan 
da, recogimiento de dinero para fines piadosos: punt 
dicatio. — del capitolio. Sacer clivus. — SuUaY% 
fastigium. Cuesta abajo. Con el verbo ir sign E yr 
de salud, fortuna Sc. Adversa fortuna , DA te ppt 
ati, Cuesta arriba. met. Con trabajo, dificultad, e SÍ Jer 
cia, AZgr?, difficulter. A cuestas , sobre las esp? ¡ed 
go, humeris. || met. A. su cargo, sobre sí. 11 4 a 
la cuesta. mef. Al principio de la empresa pee ye 
cil. Initio suscepti operis.Tu que no puedes léva2 yal 
tas.Opem abimpotente petis. Capram portare non ¡hn 
. ... a . hácia € pi 
imponitis bovem. lr cuesta abajo. Declinar ap 
á la miseria. Prope finem accedere, adversa for se. polo 
Llevar 4 cuestas.mef.Cargarse uno con obligaciont; <, 910 
Sustinére , tolerare. Llever á cuestas. Resultar a 05 qe 
pio alguna cosa. In caput recidere. Tener GU ¿o 
sí. Tener 4 su costa la manutencion Ó adelanta e esto | 
otro. Alicujus cure omnino incumbere. Tener 7 e 
las piedras. met. Tener toda la ventaja de $ ; ¡dio 1% 
periora omnia in causa habére. Omnia sibt: ep 
Lo mismo es á cuestas que al hombro.Dum 14 
nem perducatur , nihil refere modus. dad on 
Cuestion. f. Pregunta para averiguar la S encia»? 
yirtiéndola. Quesitum , ¿5 questio. || Riña, lema En he 
boroto. Rixa; jurgium, dissidium. [als P e nitas: y ¡e 
por cantidades conocidas se buscan las e iscurso: 4 
braica questio. || Materia de disputa 0, E > 
ntum ; disputatio, dissertatio, dis dubitatio; 
questio. | Dificultad. Problema, atis» - 50 
troversia, €. — determinada. La qu cat 
cion ó soluciones determinadas. Dete ciones 
indeterminada. La que tiene diver : y dede 
drterminata. — de tormento. La averngr y 
lo, formen e 
dad en el tormento. Zorture questio, 101 e pio. 


¡ ¡a q 
us. — propuesta para diversion. Lusoria 1 


gume 


hi Se ha de conocer antes que de la principal en un plei- 
$ NP riudicium de cosas naturales. Naturalís questio. 


e 
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ge itada en el convite, Symbola, «e..—sutil de cualquiera 


a Acroama, atis. — sobre que se delibera. Con= 
290: — que inquiere lo que se ha de seguir. Coñsecu- 


mii trincada, oscura de los estóicos. Stoicorum dus 


0 


ll 
ú 


j 
he 


1 s 
tna, tloncilla. f. d. de cuestion. Disputa de poca impor- 


he Er lag 
di a 


5 


a e zAgitarse una cuestion Ó negocio. Tratarse con vive- 
o conatu rem agi, ardenter exagitari. Desatar la 
eN o es tionem solvere, disolvere , exsolvere , decidere, 


p '*senodare, ad exitum abducere. 
Cuestj y 


Pita; 


Onable, adj, Dudoso, que se puede disputar. Dis- 


ls le, is, 
0, pinar. v. a. Disputar , controvertir un punto du- 


q EBputo, as, dissero, is. 


“n lonario, y. El libro que trata de cuestiones. Ques= 


o colectio, compilatio. 


le Uestiuncula, e. - ; 

e or. Magistrado romano que cuidaba del erario, de 
Ordenes de los príncipes en el senado, de hacer 
> Y pragmáticas, de gobernar las provincias y de 


Mosina o Questor. [El que demanda ó pide limosna. Ele- 


Juestor. || Administrador ó cobrador que lle= 


IN Cuenta de los gastos públicos, ó salia 4 cobrar 
a. AS fiscales. Allectus , 1. El que ha sido cuestor ó lo 


“ 


e Piestorius, Tienda ó casa del cuestor. Questo= 


de 0 : 
Huy '* Perteneciente al cuestor. Questorius , questori= 
O tin, > 


ñ Elapps tio > Tia y Cuestuoso , sa. adj. Lo que adquiere 


a Wuestuosus a,um. 
Que, S. La dignidad 6 empleo del cuestor, 
“ura Lo 


2, Perteneciente á la cuestura. Questoritius. 


a M. Pájaro grande de Indias cubierto de plu= 
Jueya, y dicos passer. 

>Ipelya WVidad subterraneas. Cavea, caverna, late- 
dro pta, e; cavum, antrum, i; specus , us. 


q de » ; 
> Hat 007 fieras. L 
Munta Um atronum spelunca. de fieras. Lustrum, 


0 Cuevero, ¿Ferrum quies, 

caray El que tiene por oficio el hacer cuevas. 

Mo, Tex. 

az ÍA Artesilla de madera para amasar el yeso, 
Ber Monte el cuezo. Introducirse en alguna cosa 

ada 00 Se fallere, immiscére. 


A f * Pájaro. y. Cogujada. 


Curr Cogulla 


CN ala que cuida de otra de tierna edad. 


Dize o licitud, atencion para hacer bien alguna 
cia? cUra; solicitudo, inis, studium, i.|| 


k oi 1... > Degocio 4 de al . Cura; 
e 00 que está 4 cargo de alguno. Cura; 
a 


AN . Atio, I| Recelo, sobresalto, temor. Ti- 
o, ps, Suspicio, || Pena, dolor, pesadumbre, 
MC 2, dolo 
e ds Morsus, us. |] Diligencia. Curatura, cus 
 labos, labor.¡¡La persona á quien se tie- 
jo. c Mismo. Amor ; dilectus, amatus. || 
soli ratio. | Propiedad, aseo. Cultus, us. 
3 p ito e, hdr , edax , mordax cura. 
' de pul; € víveres para el ejército. Biarchia, 
d lbn el habla. Logod«dalia, £. y man- 
A a ES. Animalium tutela. — continuo. 
We ES cur  Héquaces. pl, que hacen suspirar. 
k ag tá DOS QUe quitan 4 eE Vigiles cure. 
Con cuidado cuidado, con esmero. Curatus, 
Cuida d Con esmero. Adamussim y ACCU= 
Mo e a Sin Impens?. De cuidado Ó con cul- 
de :Casitrda no hap 'N Cuidado , sin pena. Otiosé. Cui- 
a, dd y a tal. Servaneris. Cuidado me lla- 
qa a cosa, y Justa frangas. Correr al cuidado 


t Y que responder de clla. Rem 
Ap] e Estar de cuidado, de peligro, 
solicin "are. Montar en cuidado. Au- 
, e dinem adhibére, Cuidados age- 
Es de senectam adducet cogita- 
en asensus, 


* Mod. Con cuidado, solicitpn y 


CUL 3o1 


diligencia. Sollerter, diligenter , curató , comguisit?, deci. 
rat? studiose. 

Cuidadoso,:sa. adj. Solícito, diligente. Sollicitus, sty. 
diosus ; diligens. — de sus bienes. Rei temperans. Tan cui- 
dadoso es de anis cosas. Usque adeo rebus meis curar. 

Cuidar. v. 4. Poner diligencia y atencion en alguna co. 
sa. Curo, vigilo, respecto, as ¿video , es , imservio, is. pS 
mucho. Concuro , as. — de sus bienes. Rem gerere. — de 
la comida. Prandium accurare. — de la salud. Valetudi. 
ni indulgere , inservire, operam dare. — de los intereses 
de alguno. Alicujus commodis servire. No cuidar , descui- 
dar. Vegligo, is. Lo que se-ha de cuidar. Procurandus, 
La que cuida, maneja , gobierna. Procuratrix. El que cui- 
da, alimenta animales. Pabulator. El que cuida con otro, 
Concurator, El que nada cuida de lo por venir. Futuri so. 
cors. No cuides de lo demas. Cetera quiescas. Lo primero 
se ha de cuidar de las costumbres. Morum prior ratio ha- 
benda est. Cuida bien loque haces , no te fies de rapaces. 
Age quod agís sedulo:, pueros adolescentulos mitte. 

Cuidarse. 0. r. Tratarse bien. Se éurare, procurare; pel= 
liculam, cutem curare. 

Cuita. f. Afliccion, trabajo, angustia. Lrumna , Angus. 
tia, misería; angor, oris. e : 

Cuitadamente. ado. mod. Ánxi? , mesto, 

Cuitado, da. adj. Afligido ,miserable. Miser, misellus, 
a, um; infeliz, icis. |] Apocado, de poca resolucion y 
ánimo. Timidus, IgNADUS, A, UM; pusillanimis, me, is, 

Cuja. f. Bolsa de cuero asida 4 la silla del caballo para 
meter el cuento de la lanza ó bandera. Coriacews scapus. 

Culada. f. Golpe que se da con el culo. ln clunes de- 
cisio. É 

Culantrillo. m. Yerba medicinal que forma unos rami- 
tos delgados y relucientes guarnecidos de hojitas 4 los- la- 
dos. Se cria en los pozos y en lugares húmedos. Callitrica, 
e, callitriche, es, capillares, ium. 

Culantro. m. Yerba, v. Cilantro. 

Culas. f. pl. fam. v. Bocas en el juego Ézc, 

Culata. f. La parte posterior de la caja de la escopeta, 
pistola, ó mosquete. Postica scopleti pars. || En las armas 
manuales de fuego el tornillo de la recámara. Versatilís 
scopleti clavus. || met. La parte posterior de alguna cosa. * 
Pars postica. Dar de culata. carp. Apartarun poco el 
coche eáiado á mano el juego trasero sin mover el de. 
lantero. Rhedz partem posticam removére. 8 

Culatazo. m. El golpe dado con la culata de alguna ar- 
ma. Íctus scopleti parte postica impactus. || La-coz que da 
el arcabuz al dispararle. 1d. 

Culcusido. m. Lo mal cosido , que forma costuron, Ma- 
le sartus, concinnatus. 

Culebra. f. Animal que arrastra por la tierra. Coluber, 
bri, anguis, is; serpens , tis. || v. Serpentin por el cañon 
del alambique. || met. fam. Muger astuta y ladina, Vafra, 
versutaque mulier, _—_ y nueve. astr. Constelacion celeste 
que está hácia el polo antártico. Coluber , bri. — hembra. 
Colubra, e..—de agua. Enhydris, idis. — de agua vene- 
nosa. Natryx, icis. — que ha mudado la piel. Vovus an- 
guis. — enroscadas. Imtorti“angues. Monton de culebras 
enroscadas. Ánguinum, í. Lo que tiene culebras por cabe- 
llos. Anguicomus, a, um. Lo que es 4 modo de culebra, 
Collubri modus , a, um. Lo perteneciente á la culebra, ó 
lo que es de su naturaleza. Ánguinus , ARQuinoys , a, um, 
anguens, tis. Lo que esde culebra. Colubrinus, serpentinus. 
Lo que las cria. Anguifer, a, um. Volverse culebra. 4n- 
guesco, is. Hacer culebra. v. Culebrear. Saber mas que las 
culebras, Ser muy sagaz. Callidum., sagacem, versútum, 
pellacem esse. 

Culebrear. v.n. Andar fotmando eses. Serpo , is. 

Culebrilla. f, Enfermedad cutánea 4 modo de empeine; 
comunmente se padece en la barba. Impetigo., imis. I| Hen- 
dedura que queda en el cañon del arcabuz mal trabajado 
Fissura y Lo a 

Culebrina. f. Pieza de artillería larga y de poco calibre, 
las habia de cuatro especies, culebrina ; media culebrina- 
cuarto de culebrina ó sacre , y octavo de culebrina:ó falco 
nete. Bellicum tormentum. pi En 

A m. met. fam. El hombre muy astuto. y s0- 
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lapado. Callidus, astutus; vafer; sagaz, acis. 

Culera. f. La mancha de los orines y escrementos en 

las mantillas de los niños. Macula ; sordes, ¡um. 
Culero. m. Pañal para limpiar los niños sin desenvol- 
verlos. Pannus, linteum: || Grano que se hace á los pája- 
ros sobre la rabadilla. Pustula. 

Culero , ra. ad). Perezoso, que hace las cosas despues 
de todos. [gnavus; deses, is, iners, is. 

Culo. m. Las nalgas Ó asentaderas. Culus, anus, 15 po- 
dex. icis, nates ,lum, clunes, ium. Ipmet. La estremidad 
inferior ó posterior de alguna cosa. Extrema, postica pars. 
J En la taba la parte mas plana opuesta á la que llaman 
carne. Pars postica. || Suelo, asiento del vaso. Inferior 
pars. || Lo último del pepino junto al pezon. 1d. de 
mona. Cualquiera cosa fea y ridícula. Fedum, turpe. — 
de pollo. El punto mal cosido. Incon:innata sartura. 
Dar: uno: de culo, Ó con el culo en las goteras. Quedarse 
pobre por haber disipado en poco tiempo su caudal. Bo- 
na prodegisse: Que lo pague el culo del fraile , Ó yo soy 
“el culo'del fraile. Aliorum onera cuncta alicui imponere. 


Quien mucho se baja el culo enseña. Imjuri.” obnoxia ni-. 


mia demissio est. Antaño murió el mulo y ogaño le hue- 
le el culo. Frustra preteritarum injuriarum memoria revo- 
cabur. : Ñ 

Culon.m. fam. El soldado inválido. Impotens miles. 

Culpa. f. Delito, falta por propia voluntad. Cu/pa, no» 
xa vitium, erratum ; reatus, us. — jurídica. Falta de las 
diligencias que debe poner el encargado de una cosa. In- 
curia , negligentia. — lata. La omision del que en el ne- 
gocio que se le encargó no previno lo que hubiera preve- 
nido un negligente y descuidado. NVegligentía gravis. — 
leve. La omision de las diligencias que empleariaun hom- 
bre exacto. Levis. — levísima. Omision en que suele in- 
currir aun el cuidadoso en sus negocios. Levissima. —teo- 
lógica. Transgresion voluntaria de la ley de Dios. Culpa, 
moxa; peccatum. — por nuestra culpa. Nostrapte culpa. 
Por su culpa. Suapte culpa. No hay culpa en ellos. Ni- 
hil noxe his. Echar la culpa á otro. Culpam in alterum 
conferre , derivare. Tener alguno la culpa. Haber dado cau- 
sa para que suceda alguna cosa adversa Ó mala. /n culpa 
esse. Culpa no tiene quien hace lo que debe. Nullins cut- 
pe reus, qui officio functus est. La culpa del asno echarla 4 
Ja albarda, ó pues que no pudo al asno, tornóse á la al- 
barda. Canis seviens in lapidem. No hay hombre sin cul- 
pa ni tacha. Omnibus malis punicis, inest granum pute. 
Non est homo in terra, qui non peccet. Unicuique dedit 
witium ratura creato. Non est tam bonus qui non cespitet 
equus. Oportet omnibus corydalis cristam inesse. Ni ausen- 
te sin culpa, ni presente sin disculpa. v. Ausente, 

Culpable. adj. Aquel á quien se echa Ó puede echarse 
la culpa. Criminosus ; culpabilis, le, is. 

Culpablemente. adv. mod. Con culpa. Criminose , cul= 
pabiliter. 

-- Culpadamente. ado, mod. Con culpa. Culpate, criminos?. 

Culpado. aj. El que ha cometido alguna culpa. Reus, 
ei, sons, tis; culpatus , conmeritus , noxius, noxiosus,a, 
um. Mas culpado que todos. Omnibus reis noxior. 

Culpar. v. n. Echar la culpa. Culpo, as, culpam derin 
vare , transferre. No tengo la culpa de eso. ln hac re om- 
mis sum spers culpe, mullius mihi conscius sum ; culpa vas 
co, careo; procul abest a me culpa. El acto de culpar. 
-Culpatio. 

Cultamente. ado. mod. Con cultura. Culté, compte || 
Iron. Con afectacion. Fucatd, fucató, verborum cultu, 

Culteranismo. m. La secta de los que hablan atectada- 
mente. Fucat? loquentium grez. 

Culterano, na y Cultero, ra. adj. Lo que pertenece al 
hablar alto, afectadamente. Fucatus, fucosus, a, um. ||m. 
S--El que usa del estilo afectado. Fucate loquens. 

0 Itivacion. f. v. Cultivo Ó cultura. 

o , da, adj. Trabajado, beneficiado. Subactus, 

Dm li q ES Sapo AS Ar- 
io cultivado. 

AR A acultum , perpolitum, 


Cultivador, ra, m, f, El ¡ : - 
tor, sabor. e / pl que cultiva. Ruricola, e; cul= 
$ 


e 


Ñ 
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Cultivar. o. a. Labrar la tierra para que fr 
Colo, is, agrum vertere, terram molliri, tractarts 
cum terra habére.|Civilizar. Hominum victum ex:0 ea 
el trato, la amistad. Amicitiam, consuetudinem cua 
conservaré” el talento, el ingenio, la memoria 4c. Eje” 
citar estas facultades. Ingenium , memoriam excolero, 0 
eruditione animum excolere , expoliri. —Ccon cuidado | 


. je ¡encia 
campos. Excolo, is, agris imperare. — las artes , CIEN 
de nuevo: 


el huer 


to de alguno. Apud aliquem  hortum confodert — 
hospitalidad recíproca, Contessero, as. — 4 alguno: | 
tar su trato. Aliguo familiariter uti, consuetudinem 
illo habére. El que cultiva por sus criados, nO por e. 
banus colonus. El que cultiva con esmero. Politor> 
La que cultiva. Cultriz, ¡cis. Propio para cultivar, eh 
lonus, a, um. Campo que se da para cultivarle» 40% 20 
ager. El que cultiva las letras. Minerve cultor. Tierra 
cultivada, erial. Cruda terra, crudum solum. 
Cultivo. m. Labor, beneficio que se da 17 
plantas para que fructifiquen. Agricultura; Herr2 a. 
tio, agri depolitio || El cuidado y medios que $€ poner o 
ra adelantar y fomentar alguna cosa. Cultura; subia 
met. Instruccion, enseñanza. Doctrina; instituto: 0% 
Culto. m. Honor que se da á alguna persona 0 cos 
sequium; veneratio; cultus, us» || Respeto, adoracio” po 
neracion, reverencia. Zd. | Obsequio civil, político E 
fano. Honor que se da á alguno por su escelencia y Po 
dignidad Sc. 1d.— de dulía. El honor quese Y 4,4 
santos. Dulia, e.—de hiperdulía. El honor qu* 77 
la Santísima Virgen. Hyperdulia, e. — de latría: pige 
cion que se da á solo Dios. Latria, «. si div 100 
se da á Dios en los templos. Dei cultus. toro 9 : 
mostraciones de respeto y sumision con que on 
Dios y á sus santos, como procesiones, cantos 4d. 
terior cultus. —indebido. Supersticion con que dr. 
Dios un honor aparente y falso, como cuando $ gi 
can falsos milagros, Ó se adoran falsas reliquias: SU ps 
tio vana religio. — interno. La adoracion que Y ve 
á Dios en el interior del corazon con actos de ye 
ranza y caridad. Vera religio, interior ex animo E, yó 
sagrado ó religioso. El honor que se tributa 
los santos por su escelencia. Religio; cultus. — 
El que se da por medio de cosas vanas é inútiles» ¡eso 
giéndole á otros fines que los aprobados por la eS 
Vana religio, —supersticioso. El que se da Í q y 
debe ó 4 quien se debe, pero de un modo indebl dio 
perstitiosus cultus. — muy supersticioso 48 
Scrupulosissimus deorum cultus. to. pe 
Culto, ta. adj. Se aplica al estilo puro Y cortes 
cultus; perpolitus, emendatus. || El que habla Z as doy ie: 
pureza y correccion. 1d. [[Se aplica al estilo afec gp po 
persona que le usa. Fuucatus, fucosus, As ao 4 
hombre bien instruido. Cultus, liberaliter insti ii y pl 
litus. ¡Se aplica al pueblo ó nacion donde s9 sil po | 
ciencias y artes. Íd, [| Cortesano , político: Ur 
civilis, le, is. con el estudio de las bellas Je Jus 
nitate politus. Humanus, ad humanitatem ee epra y 
Cultura. f. Labor, beneficio que se da á ceja q 
que fructifique. Cultura; cultio; agrorum molt: 7) 
El estudio, meditacion y enseñanza qué 
talentos. Cultura, doctrina; institutio. 1 
gancia del estilo, lenguage Bic. Elegantias bs o | 
lepos , oris. Sin cultura, adorno, gracia» Ínco . pos 
cinniter. Con mucha cultura. Perculter. MM! esp! 
7 e... . . 110S 5 
ra ó culto. Exquisitius sermocinari. Comp 


uctifique 
rationt 


Pas 


4 la tierra) 


de de E 


ys 


dius elloqui. e 
Cumas, f. Ciudad de Ttalia en Campania Ce ut JA 
De Cumas Ó lo perteneciente 4 esta ciu pul 
a, um. . on 5 que * : 
Cumbé. m. Baile de los negros, Y 5 sn 
Nigrorum saltatio. a pe | 


Cumbre. f. La cima de los montes: Jus men A 
fastigium, i; summitas, Dertez, a por 
columen, inis. met. El último gr h 
ciencia 6 vistud 4 que puedo llega! 3 


CUM 


6 Puntas, bros: Dos icis. De dos cumbres 
y. qa « M. Decreto que manda la egecucion de una 
or "Auto. Regia diplomata exequendi preceptum. 
is bleaños. », El dia correspondiente 4 aquel en-que 
Ma A UNO. Anniversaria dies. 
NS Plidamento, ado. mod. Entera, cabalmente. Per- 
e nó satis, abund, cumulatim, completó, exacto. 
| do idero, ra, adj. Se aplica á los plazos que se han 
5 2 Finiendis, Jinem habiturus. || Lo que convie- 
Cum AN la para alguna COSa. Congruens, competens , tis. 
ATA da. adj. Largo , abundante. Largus; abun= 
4 ect Abal, dotado de todas las prendas estimables. 
% todo; * cumulatus, omnibus numeris absolutus.|Exacto 
a Cumplimientos, atenciones y muestras de 
o * Lerpolitus; percomis, me, is, in officiis atteno 
de go, ens l| Lleno. Adimpletus. —el término de la vi 
ESTAR o mibus expletis. el tiempo de su servicio, Sim 


Cun Mfectis 


AN tado ¡Qado, Mm. Cumplimiento, accion obsequiosa, mues- 
ampli: Obseguium; urbanitas , comitas. 
Or. m. El que cumple Ó da cumplimiento. 


" 4. Visitar 4 alguno con motivo de 
¡ento. Gratulor, aris, obsequor , eris. ||for. 
Sucion los despachos ú órdenes superiores. 


E , Ta. adj. fam. El que hacé demasiados 

o AA Nimis officiosus. : 

q Ally, q 000 mm. La accion y efecto de cumplir. Adim- 
Sto Ue, E ido. 1. Por cumplimiento, accion obse- 

Me lejp “2 por pura urbanidad ó ceremonia. Ob- 

ÑS( ple, 

“un le Argo, Perf a : ba - 

Que hacia, unctio. Muy bien me estaba yo sin ese 


Mempo ri lo pagas con cumplimientos. Pro ma= 
a Ste ul eficina verba reddis. Todo es cumpli- 
lugar y bre, Omnibus se venditat, nihil aliud, 
da e La reddit, Estar ó ir de cumplimiento. 
“te “Os Por Ulicio reddere, aut accipere. Ofrecer al 


s causa, non ex animo aliguid facere, 
Bioy Sa, o Por cumplimiento. 1d. i 
ive y Pito, ,. ISCUtar con exactitud lo que es de obli- 
“Con Alguno q Perficio, is, exeguor, eris. | Remediar, 
AA Mimo. 29 que le falta. Provideo, es, subvenio, 
NES Safor tar. Expedit, decet, oportet. || Bastar, 
teo o or 5, satis esse. || Acabar con lo que 
ya Mur, cd Perficio, is.._en su empleo con sus 
Pao o Oficial JUngi; debito officio fungi; officia 
dem 88eré e pr cds a tds partes 
Mig e 4% Peragere. la palabra Ópromesa. Fi- 
ago y Prespy o Etre —la pa pro ] 
fideo 2 Omissa perficere, promisso teneri, 
Ñ si Dior lei UsolDere, liberare, manére; fidei satis. 
te Paré,, Mesa, E "Ometido, O/ficium receptum persolve- 
: AN é de 3 55um implére, persolvere; promis- 
San . “£Fare, promissa liberare, patra= 
o nel cen iDesariam diem agert; po cele- 
k apli Marena Sesenta años. Ánnum sexagesin 
h : 


AR e, años de servicio. Quadraginta 
Ple IDAS potos. Vota reddere, solvere, per- 
e a a Mandatis perfrui. 

METEO, ES, EMEFLOr , Cris. 
ceo Os deso 4 Mandata exhaurire.—á uno 
Per Precrpp CN voti compotem facere...con 
Plóp or da isface, iS acere. con la iglesia. Ec- 
e IA de palabra. Ojficiosis verbis 

dae EJ Optar va Otro. Alterius officia adim- 
Que ha cu Olequis ex sententia res cade- 
Defumej pudo Con lo que debia, el que 
De, ando ett a, um. El que ha cumplido 
dy eN plis Homo El hombre que cumple su 
Esa q nto, Perfumes, a, um. Por cum- 

| ici ado. Perfunctori?. Cumpla 

. Fequar impiris detractoribus. 


Preso, oia dicis de cumplimiento. Perfunctori? aliquid 


CUO o 
No cumple su palabra. Promissis mon stat, mec sa 
promittit; promissa non perficit. Me cumplis, me llenais 
mis deseos. Votis meis me multatis. Hacer alguna cosa 
por cumplir. Perfunctorió, mon ex animo agere. Cumplir 
con todos. Obrar de modo que no se falte 4 uno por aten- 
der á otro, Omnibus se officiosum prebére. 

Cumulador. v. Acumulador. 

Cumular. v. Acumular. 

Cúmulo. m. Monton de cosas, Cumulus, acervus, i.|| 
met. La junta, union ó suma de negocios, de trabajos, de 
razones. Cumulus; multitudo; congeries, ei, l|zmet. Tropel 
de desgracias. Malorum struix. : 

Cuna, f. Cama pequeña para los niños, dispuesta en for- 
ma que pueda mecerse. Cune, arum, cunabula, incunabu- 
la, orum. || Casa de niños espósitos. Infantum expositorum 
hospitium. || Patria Ó lugar del nacimiento de alguno. Pa- 
tria, e, natale solum. [mer. Estirpe, familia, linage, y 
asi se dice que uno es de humilde ó ilustre cuna. Origo, itis, 

Stirps, pis, genus, eris.l]met. Orígen, principio de alguna 
cosa. Causa; initium; origo, imis..— de viento. La que se 
suspende de dos pilares sin que toque en el suelo. Pensi- 
les cune. Conocer á uno desde la cuna, desde muy niño, 
Ab incunabulis, d tenero, 2 teneris unguiculis nosse. Lo 
que se aprende en la cuna siempre dura. Quo semel est 
imbuta recens servabit odorem testa diu. 

Cundido. 1. El aceite, vinagre y sal que se da 4 los pas= 
tores. Condimentum. || Lo que se da 4 los muchachos para. 
que coman el pan , como queso, miel éc. 7d. 

Cundir. ». 1. Estenderse hácia todas partes los líquidos, 
en especial el aceite. Diffundo, serpo, deserpo, is. || Propa- 
garse , multiplicarse alguna cosa. Multiplico , as, cresco, 
35. |] Dar mucho de sí alguna cosa, aumentarse ó estenderse 
su volumen. Augeo, es, accresco , is. | Crecer insensible, 
ooultamente. Serpo, deserpo, is. Lo que cunde. Serpens, 
tis. Cundia, se estendia el mal. Malum emanabat. Cunde 
el mal por muchas partes. Serpit quotidie malum. Cunde 
el aceite. Oleum lato diffunditur. 

Cunera. f. La muger que mece la cuna. Cunaria, e, cu. 
narum motriz, | Diosa que tenia bajo su proteccion los 
niños en la cuna. Cunina, e. 

Cunero, ra. adj. Se aplica 4 los niños espósitos. Ex= 
positus infans. . 

Cuneta. f. fort Zanja en medio de los fosos secos de las 
plazas para desaguarlos de las lluvias. Fossa, orum. 

Cunila cabezuda. f. Yerba de hojas semejante al oréga- 
no. Cephalotes, e. 

Cuña. f. Pieza de madera ó hierro de cinco superficies 
Planas; termina en un filo, y sirve para dividir cuerpos 
sólidos, ó-para ajustar y apretar otros. Fibula , e, cuneus, 
7. Dondé no valen cuñas aprovechan uñas. Sape viribus 
prevalet sapientia, industria. No hay peor cuña que la 
del mismo palo. Ex socio et contubernali acerrimus ¡mia 
micus. Ser buena Ó mala cuña. Meterse una persona en 
lugar estrecho, incomodando á los demas. Cuneus fissura 
grandior. ; 

Cuñadería. f. Parentesco espiritual que en los sacra- 
mentos del bautismo y confirmacion contraen los padres 
del que los recibe con el ministro y padrinos. Compaternitas. 

Cuñadía. f. Parentesco de afinidad. Affinitas. , : 

Cuñado , da. m. f. El hermano, Ó hermana del marido 
respecto de la muger, y el hermano ó hermana de la mu- 
ger , respecto del marido. Fratría, £, los e res, levir, iri, 
uxoris, vel viri soror, frater. Cuñado. Levir, iri, uxoris vel 
mariti frater. Cuñada, hermana del marido. G/os , oris. 
Cuñada,. muger del hermano. Fratria. Cuñado, marido 
de la hermana, Gener, eri. 

Cuñar. v. a. v. Acuñar. 

Cuñete. m. Cubeto , barril pequeño. Cadus , i. 

Cuño. m. El sello, troquel con que se sella la moneda. 
Nota, «, tronetarius typus; monetarium signum , sigil. 
lum. || La impresion ó señal que deja el cuño ó troquel, 

estigium, il. 
es m. arít. La cantidad que resulta 
cion de un número por otro. Quotiens, tis, 

Cuota. f. Parte, porcion fija y determinada á para de= 
terminarse. Quota pars, » 


de la parti- 


- 
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*,Cupes pref. perf. irreg. de Caber. 

“¿Cupé. 1. Cocheylo mismo que berlina. Rheda, £. 

Cupido. m. Hijo de Vénus, dios del amor. Cupido, inis, 
pothos, de alado. Prepes deus. || Tercer hijo de Marte, 
y la tercera Vénus. Ánteros, otís. Lo perteneciente 4 Cu- 
pido. Cupidineus; a , UM. : 

Cupitel. m. Usase con el verbo tirar en el juego de bo- 
chas; y asi se dice tirar de tupitel, y es lo mismo que arro= 
jar por alto la bola para que al caer dé 4 otra contraria. Lu- 
worium globum per atra jacére. 

Cupresino, na. adj. pobt. Lo que pertenece al ciprés Ó 
está hecho de su madera. Cupresseus, cupressinus, a, UM. 

Cúpula. f. Bóveda en forma de media esfera que se po- 
ne en las iglesias para hermosear y dar luz á la capilla ma- 
yor. Tholus, hemisferium, $3 

Cupulino. m. El cuerpo superior de la cúpula Ó media 
naranja. Tholi lanterna. 

Cuquillo. ». v. Cuclillo. || Insecto dañoso á las viñas. 
Vermis cucullas. 

- Cura. 1. El párroco de una feligresía Ó parroquia. Pa- 
rochus , parecie prepositus. || El sacerdote aunque no sea 
párroco. Presbyter, eri, sacerdos , otis. [La aplicacion de 
las medicinas para recuperar la salud. Medella; curatio.— 
de almas. El cargo del párroco. Parochi munus. — ecó- 
nomo. El sacerdote que hace las funciones de párroco por 
falta de este. Parochi vicariws. propio. El párroco en 
propiedad. Parochus. Alargar la cura. met. Dilatar sin 
necesidad algun negocio con utilidad del que le alarga. ZVe- 
gotium differre. Encarecer la cura. Exagerar lo que se hace 
por otro para que se agradezca ó recompense. Rem, operam, 
curam amplificare , verbis exagerare. Meterse , ponerse 0 
entrar en cura. Emprender la cura de algun achaque Ó en- 
fermedad crónica. Morbo medicamenta. parare, altíus re- 

etere. Tener cura. Poderse curar el enfermo Ó enferme- 
dad. Morbum medicabilem esse. No se acuerda el cura de 
cuando fue sacristan. Status mutat mores. La misa dígala 
el cura. Tractent fabrilia fabri. ; ; 

Curable. adj. Lo que se puede curar. Curabilis , sanaábi- 
lis, medicabilis, medibilis , le, is. 

- Curacion. f. El acto y efecto de curar. Curatio, medica- 
tio, sanatio, salus, utis. perfecta. Persanatio. | 

Curadillo. m. El abadejo ó bacalao. Asselus, de 
- Curado, da. adj. Endurecido , fortalecido ó curtido. 1m- 
duratus. || Sanado perfectamente. Percuratus. No curado. 
Incuratus. Beneficio curado. El que tiene aneja la cura de 
almas. Parochi beneficium. 

- Curador, ra. m. f. El que tiene cuidado de alguna cosa. 
Curator, procurator. |El que cuida de los bienes del me- 
nor ó del que no: puede gobernarlos por sí. 1d. [| El que 
cura. Medicus. — de lienzos , pescados , carnes Gc. Fullo, 
onis.—ad bona. for. La persona nombrada por el juez para 
administrar los bienes de un menor. Pupili bonorum pro- 
curator._ad litem. for. El nombrado por el juez para 
defender los derechos del menor. Ad lites pupili pro- 
turator, curator. — subrogado. Succurator. 

Curaduría. f. El cargo de curador de un menor. Cura, 
tutela, e; curatio. Perteneciente á ella. Curatorias, a, um, 

Curalle. m, cef. Pelotilla de plumas blandas ó de lienzo 
ó algodon mojada en confecciones medicinales que se da á 
las halcones para que limpicn el papo. Accipitribus medi- 
candis offa. 

Curandero. m. El que cura sin ser médico aprobado. 
Circumforaneus y imperitus medicus. — de lienzos. Ful- 
lo , onis. 

Curar. v. m. Sanar. Curo, percuro, as, convalesco , is, 
morbum elidere.|| Recetar las medicinas, y ordenar el régi- 
men que ha de observar el enfermo. Curo, as, medeor, eris, 
medicor, avis, medicinam facere adhibére, manus admové- 
Ye, agros sanare, morbos pellere. v. a. Aplicar al enfermo 
las medicinas correspondientes. 1d. || Disponer y costear al 
Ronad: lo necesario Necesaria agrotis suppeditare.Jmet. 
pues lar algun mal. Damno remedium adhibére. las 
iérmzó y PEA Sale et fumo carnes indurare. — hilos y 
lencias y DO > — las maderas. I nduro, as. — las do- 
herida Val, el alma. Animi a/)ectionibus Mederim 

A era siecare, — por ensalmos. Precino , is. 


CUR | 


con diligencia. Recuro, as. El tiempo lo cura todo: A A 
la omnia tempore decrescunt, desinunt, finiuntur. El tl MN 
po cura al enfermo, que no el ungiiento. Tempus e 
tientia potior medicina. Pedro curó de su enfermedad: 13 
trus ab mfirmitate convaluit. Como te curas duras» rat 
viejo que se cura cien años dura. Quí parce eb Y 19510 
vivit ad longam senectutem protrahit- vitam. Da 
me curo, que mis obras me hacen seguro: Conscia |! 
recti fame mendacia ridet; adversus opiniones 
satis fidutie habet quilibet in bona conscientia. ja 
Curarse. 1. r.. Ponerse en cura. Comsanor, arg 
cimis, medico uti. —en salud. met. Dar uno satis 0d peor | 
alguna cosa antes que le hagan cargo de ella. Delict 


$ A 
sationem prevertere. || Precaverse uno de A e A 
¡a 


el 


de acontecer. Damnuúm vitare , declinares 5 e 
Curatela. f. v. Curaduría. Caras | 
Curativo, vas adj. Lo que sirve para curar Y 

vim habens. go A 
Curato. m. Beneficio eclesiástico que tiene el id 

pasto espiritual de una feligresía. Parochi muni e 

rium, || El territorio ú feligresía al cuidado de UL” | 

almas. Parecia, e. ap) 
Curcuma. f. Raiz amarga que se parece al gb 
huele como él. Radicis indice genus. pelle | 
Cureña. f. Carro en que se lleva la pieza dal | 

Bellicorum tormentorum carrus. || Carro bajo Y 1, ale | 

trasportar pesos grandes. Carrus. || El palo de, pe gen 

Balliste palus. || En las fíbricas de fusiles la Pue 

gal en basto, trazada para hacer la caja de un sin pe 

plti capsa, loculus. A. cureña rasa. mod. ado. 
peto. Sine vallo. Sin defensa , cubierta Ó abrigo, 
Cures. f. Ciudad de los sabinos en Italia» Cu 


ae 
Curia. f. Tribunal eclesiástico. Ecclesiastica Gea 
ecclesiastici sedes. | Inteligencia Ó manejo para ñ qe | 
na cosa. Sollertia , industria. || Consejo + eN A 
Una de las treinta partes en que estaba divid ¡alió ho 
blo romano. 1d. El que es de la misma curló- pia 1 

a 


um. Por curias, mod. ado. Por barrios, por “*”* IN 
riatim. Hecho por curias. Curiatus, 4, 4, A, 0 
Curial. adj. Lo que pertenece 4 la curia ro pon | 


mundo. y ciemtit y 
Curiosidad. f. Deseo de saber. Studium ; de po | 


Curioso, sa. adj. El que gusta de saber Y por 1 
cosas. Curiosus, studiosus indagator y Serú ¡pro ¡a 
pat - a 
y ascado. Pulcher, nitidus, politus, 4, UE a y 
vistoso. Affabré factum, elaboratum. ¡El 9 piligo” q 
na cosa con particular cuidado y diligenei cuco yy 
tagens , tis. en escuchar. Corycans, t , 
riosolus, a, um. Muy curioso, aseado- E trios je 
ger curiosa, que todo lo mira, Circumspt? pato 
Curro, ra. m. f. nom. prop. Lo mismo a +4 
ca. Franciscus, lo De 407 
Curruca. f. Ave pequeña de color ve! | ist 
nus, cuUrruca , £. k ] us0 
Currutaco, ca. adj. El muy afectado yd pio 
de las modas. Us. como sus. Perpolituss 2 pó 
rituum sectator. 
Cursado, da. ad). Acostumbrado + Degas 
cosa. Assuetus, expertas, peritus» es ., 6 30 
Cursar. 0. a. Frecuentar algun paras Asisti 
cuencia algunas Cosas. Frequento, ee l opera” 
sidad. Academiam frequentare > dit 


CUT - 


e, Cutsillo, m. En las universidades el curso que hay des- 
a de acabado el regular. Curriculus, i. 

; ci > Va. adj. Se aplica al caracter Ó letra de impren- 

E Ar la manuscrita. Obliguum litterarum genus. 

Mi a, 1IS: Direccion O carrera. Via; iter, 1bineris y CUT» 
as un Me ó continuacion. Decursus, Us y seriesa ci.| 

ar eidades el tiempo señalado en cada año pa- 


| um ra lecciones. Academicas curriculus, academiz 
Ple q pr academica palestra.]]El tiempo que se em- 


: AS “Er y estudiar alguna facultad en las escuelas pú- 
A Curricas] 8 y 
FA um; studiorum tempus, spatium. || Colec- 
ET tratados principales por donde se enseña al- 
tj tad, Cursus, us. || Evacuacion del vientre. Ven- 
MO A UM, exoneratio, fluxus ; alvi resolutio. [[¡Movi- 
q Yo, Pinto, Allapsus, tractus, meatus, us. de un 
PA E lapsus, tractus. de un arroyo. Rivi fu- 
150 Rida OS astros. Chorea, e..del año. Ánni rota... 
|. le cursus, perpetuitas. de la luna. Gy- 
BP Veo, Sol y de la luna. Solis, et lune ratio. — del 
3 e, ei, E Lois traductio. de las inmundicias. Ely- 
p to pe tico cursos, Álvinus , a, um. : 
ys que Procesiones, »m. Oficial de las notarías ecle- 
UT efi del orden que se ha de observar en ellas. 
Nata: o rigen, 
3 urtidos A pte v. Acortamiento. 
¡ , i de . v. Cc tid . 
"oa q ed | que eE me oficio curtir pieles. Co- 
e E be cidad coriarius , lis 
, tin des enería. Coriaria oficina. 
| Er « La accion y efecto de curtir. Coriorum 
A o | 
| capi E Adobar, aderezar las pieles, Pelles, coria 
la ds, go. mare. | Endurecer , tostar el sol ó el aire el 
lag dura E» Coloro, induro, as. | Acostumbrar 4 uno 
do, a Y á sufrir las inclemencias del tiempo. .4d 
am. rien assuefacere, obdurare. Estar curti- 
Jos, y, Tercj,, Umbrado ó diestro en alguna cosa. Ex - 
A, assuefactum esse. Curtirse en traba- 
Curia 2.582 ellos, Ad labores, ad erumnas obdu- 
| o 
dea ag ij Ave. v. Curruca. 
E Cue Pe Currie pnencciente al edil romano y 4 su silla 
MO ste ds, 


“ue “Línea curva. Curva linea. [| máut. Pieza 


Le 


Or es, 2 Parte esterior forma un ángulo, y 
EN línea curva; sirve para unir y tra= 


de Hoy E ó Costillas de la embarcacion con los baos 
y a ' nen la cubierta. Lncurvum lignum, 
ya, o, ya | 
ALCAN + váue, La curva pequeña. 1d. 
dad. f. Cualquier desvío de la direc- 
3 CUFUÍLAS, CULDOF; SÍNUS, US. 
cur, 2d). geom. Se aplica á la figura termi- 
ón Curvilineys, a, um. 
que continuamente. se aparta de la 
1 pl Ty INCUTVUS, a, UM. 
DN USeni > Po * Cinco islas pequeñas del mar Jonio. 


A A A 


| q Medicinal sin hojas ni raices: sus ta- 
pS y eya su do an 4 otras plantas, de las cuales 
: Veo, ia Y Simiente en unas borlitas blan- 
Dd Mor a Europea cuscuta. i 

mal, formando costurones. Incuriose 


* la accion y efecto d odiar Ó 
lt > y efecto de custodiar ó 
lia O que se 0.0112 [| La pieza de.oro, pla- 
des gua ueracion £Spone al Santísimo Sacramento 
Vino: “ie, Algún Sacra theca. || La persona ó es- 
| hr el apre Preso, Custos, odis. || En la.orden 
Moog : gado de Conventos que-forman pro- 
eo Francia 6 custodia. Cuutor, dira 
e PA el que gobierna la custodia. 
ho ot odis. : 
e A Pertenece al cutis. Cutanens, 


E “Be —_— <P. 


CHA 30: 
Cutícula, f. anat. Epidermis. Cuticula, e : nn 
is. [| Telilla que separa los granos de la granada. Ciccus, 
ciccum, i, a 
Cuticular. adj. Lo que pertenece al cutis. Cutanens; cu- 
ticularis, re, is. Mir. 
Cutilense, hoy Contigliano. Lago en el campo. reatino. 
Commotia, «e. Ninfas de este lago. Commotize nymphe. 
Cutir. v. 4. Golpear una cosa con otra. Contundo, is, 
Cutis. m. f. Pellejo sutil que cubre esteriormente .el 
cuerpo humano. Cutis , ¿s.— arrugada. Conducta cutis, 
Cutre, m. Cicatero , miserable. Avarus, Miser, ay um, 
Cuyo, ya. pronom. relat. y pos. Lo mismo que de quien. 
Cujus, ay um. 
Cuyo. m. fam. Galan Ó amante de alguna muger. Ama» 
sius, i. E 
Cuz cuz. m. Voz con que se llama á los perros... Áli. 
ciendis canibus vox. A. perro viejo nunca cuz cuz. Ey- 
pertum frustra fallere tentas. Seni verba dare difficile est. 
Ch 


Ch. La cuarta letra doble del alfabeto, y una de las 
dentales, porque su sonido se forma juntando la lengua á 
los dientes de arriba y principio del paladar. Ck hittera. 

Cha. m. En Nueva-España. v. Te, por el arbusto éxc. - 

Chabacanamente. adv. mod. Con chabacanería. Incultó, 
impolite, , 

Chabacanería, f. La falta de aseo, arte ó pulimento. Zn- 
concinnitas.. 

Chabacano, na. adj. Lo tosco y grosero. Incultus, ¡mz 
politus; vulgaris, vilis, trivialis,e, is. Es un chaba- 
cano, un mentecaton, un bobarron. Homo est cras- 
se Minerva. Neque natare novit, neque litteras. Est asi» 
nus ad liram. Est sus beotica. Alba precordia habet, ca- 
put vacuum cerebro. Salsitudo non est illi. Stultior Me- 
litide, e£ Corevo indoctior. Arcadicum germen. Corpus sine 
pectore. —. 

Chabeta..f. Hoja de hierro introducida por el agujero 
de otro hierro ó madero, y redoblada por la parte opues- 
ta. Bractea, e; ferrea lamina. || met. fam. Juicio, y asi se 
dice: perdió la chabeta. .Judicium , i; mens, tis. 

Chacina. f. Carne de puerco adobada y hecha chorizos 


y morcilla. Ex suilla carne sale indurata fartum, far- 


cimen. y 
Chacolí. m. Vino algo agrio que se hace en Vizcaya y 
en las costas de las montañas de Búrgos. Acre vinum. 
Chacolotear. 7. 1. Hacer ruido la herradura por estar 
floja: ó faltarle clavos. Bestiarum soleas male aptatas cre- 


'pitare. Herradura que chacolotea , clavo le falta, Con que 


se nota al que blasona mucho de su nobleza , teniendo en 
ella algun defecto. Ef genus ; ef proavos jactas, ast vitia 
occulta te mendacem predicant. 

Chacoloteo. m, La accion-y efecto de chacolotear. Cre- 
pitatio. 

Chacona. f. Son, tañido para bailar el baile español del 
mismo nombre. Hispanice saltationis sonus. 

Chacota. f. Bulla, alegría , mezclada de chanzas y car- 
cajadas. Cachinnis celebrata jocatío. Hacer chacota de al- 
guna cosa. Burlarse de ella. Subsanare, irridére, ludricum 
quid moliri, jocosé cavillari. Echar áchacota alguna cosa. Me- 
terla 4 bulla, desentendiéndose de ella. Foco aliguid ducere. 

Chacotear. v. m. Burlarse , chancearse con bulla, voces . 
y risa. .Jocor, aris, cachimiis perstrepere. ( 

Chacotero, ra. adj. fam. El que usa de chacotas. .J: os 
culator. 

Chacra. f. Habitacion rústica de que usan los indios. 
Cassa, e, tugurium. 

Cháchara. f. fam. Copia y abundancia de palabras inúti- 
les. Garrulitas. 

Chacharear.. 0. 2. fam. Hablar mucho y sin sustancia, 
Blatero, as, garrio, is... 203% > . 

Chacharero. m. fam. El que habla mucho y sin sustan= 
cia. Garrulus, i; blatero, onis. : 

Chacho. m. fam. En algunas partes lo mismo que puesta 
en el juego del hombre. Missa sors.|Voz de halago para 
los niños. Blanditia, e; blandimentum, í,. 

Chafallar. v. a. fam. Hacer Ó remendar cosas sin arte ni 
aseo. Incurios?, inconcinnd sarcire, reficere, 


Qy 


06 CHA 
Chafallo. m. fam. Remiendo mal echado. Panni seg- 
mentum impolitó assutum. eus 

Chafallon, na. m. f. El que chafalla. Ineptus , impolia 
fus, incuriosus sartor. de 

Chafar. v. 4. Hacer perder á una cosa su lucimiento, 
- Fado, as. Chafará alguno. Deslucirle. 4Aliguem elinguem 
reddere, intricare. 

Chafarote. m. Alfange corto, ancho y corvo. AÁci- 
maces, 15. 

Chafarrinada. f. Borron , mancha. Macula, litura, «e. 

Chafarrinar. d. a. Deslucir con manchas ó borrones. 
Maculo, as, lituris fedare. 

Chafarrinon. m. v. Chafarrinada. Echar un chafarrinon. 
Hacer alguna cosa que desluzca el linage propio, ó poner 
nota en el ageno. Probrum, dedecus admittere, aut eo ali- 
quem inspergere. 

Chal. 7n. Manteleta que usan las mugeres, tan ancha en 
los estremos como en el medio. Muliebre humerale. 

Chalan, na. m. f. El que trata en compras y ventas con 
maña y persuasiva. Mango, onis. 

Chalanear. v. 4. Comprar y vender con maña y destre- 
za. Mangonizo, as, emptores solerter allicere. : 

Chalanería. f. Artficio y astucia con que compran y 
venden los chalanes. Mangonis astutia, solertia, ars. 

Chaleco. m. Justillo sin mangas ni faldillas para debajo 
de la casaca Ó chaqueta. Thorax, acis, 

Chalon. m. Tejido de lana de la ciudad de Chalons en 
Francia. Cabilonense textum. 

Chalons. f. Ciudad de Borgoña en Francia. Cabillonum, 
7. || Otra sobre el Saona y sus pueblos. -Ambarri, orum.|| 
Otra de Champania sobre el Marne. Catalanum, i. Natu- 
ral de y perteneciente á esta, Cafalannicus, a, um. Per- 
teneciente 4 Chalons de Borgoña. Cabillonensis , se, is. 

Cha'upa. f. Barco prolongado mayor que el esquife con 
dos árboles pequeños para el uso de las velas, y seis ú 
ocho remos por banda. Scapha, cymba ; lembulus , lem- 
buculus ; linter, tris , celes, etis. 

Chamarrasca. f. Leña menuda que levanta mucha llama 
sin duracion. Minuta ligna, que facile accenduntur , e 
extinzuntur. 

Chamaraz. f. Camedreos. Yerba. Trivago, inis. 

Chamarilero y Chamarillero. m. El que vive de com- 
prar y vender trastos viejos. Átritarum rerum mercator. || 
v. Tahur. Lo 

Chamarillon. m. El que juega mal. Imperitus lusor. 

“Chamariz. m. Pajarillo mas pequeño que el gilguero, 
muy semejante á el. Fringilla spinus. 

Chamaron: m. Ave pequeña negra por la parte alta, y 
blanca por el pecho y vientre, cola muy larga. Passe- 
Tis genus 10 

Chamarra. f. Vestidura de gerga parecida á la zamarra. 
Rudis palla. 

Chamarréta. f. Casaquilla que no ajusta al cuerpo, re- 
donda y con mangas. Manicata palla. 

Chamberí. f. Ciudad capital de Saboya. Camberium, ii; 
Civaro, onis. El natural de ella. Camberiensis , se., is. 

-Chamberga. f. Casaca ancha qué pasaba de la rodilla; 
su forío volvia sobre la tela de la casaca á modo de sola- 
pa; las vueltas de las mangas eran del mismo forro. 4m- 
- pla, et obloiva clamys: || Regimiento'que se formó en 

Madrid en la menor edad del rey Don Carlos segundo; 
se lé dió este nombre porqué la casaca era 4 la chamber- 
ga. Clamydatorum militum cohors.||Seguidilla con estribi» 
llo irregular de seis versos; llevan cada dos pareada la 
asonancia , y el primero , tercero y quinto por lo regalar 
son' de tres sílabas. Versibus imparibus cantiuncula. 

Chambergo, ga. adj. Se aplica al sombrero de ala ancha, 
redonda y que 'no tiene picos. Kotundus galerus. 

Chambergo. m. El oficial Ó soldado del regimiento lla- 
mado Chamberga. Clamydatus miles. 

vta: f. Yerba.Chameles , e. 

_ Shámelote.m. v. Cáamelotes — de aguas. Tela de seda 
qa pe gue hace visos. Sericum al undulatum. E 
brad A no como el camelote liso; tiene figu- 
Jhoribus variceaty Se la o: Sericum textam 


* 


3; precentor ; chori prafectus. 


burlas. Joculariter, fict? loqui. Est 


Chapa. f. Hoja, lámina:de metal 


CHA 


Chamerluco.':m. Vestido de muger ajustado al E pu 
cerrado por el pecho y con un collarin. Muliebris 

vata vestis, y sido 

Chamicera. f. El pedazo de monte quemado. Re 
combusti nemoris pars. 

Chanttcero, ra. adj. Lo que pertenec 
parece 4 ella, Combustus, semiustus, 
um. 

Chamiza. f. Yerba silvestre que nace 
y aguanosas; es medicinal y sirve para tecbar 1a5 9 
y chozas. Fibrosa herba. Semidi 

Chamizo. m. El tizon ó leño medio quemado. 44 
tum lignum. pi pu 

Chamorra. f. La cabeza trasquilada. Detonsum ¿ds | 

Chamorro, ra. adj. El que tiene la cabeza As 
Capite detonsus. || Se aplica 4un trigo que no tiene 
Aristarum expers triticum. 0d MN 

Champaña. f. Provincia de Francia. Campania» 
que le pertenece. Campanus , 4, um. 

Champurrar.v. a. fam. Mezclar un licor € y 
misceo , es confundo, is. || met. Hablar un A esp" 
clando palabras de otros, Ó mezclar en el discu! 
cies inconexas. Imperitó aliguo idiomate ubl- , dido? 

Chamuscado, da. adj. fam. El que está algo" 

Ll 
rte 


” 1] 
e 4 la chamiZ2 y: 
semiustulabusy 


. esció 
¡erras fre 
en 1 jquer 


yr 
on otro pes 


tocado de algun vicio. Vitio affectus , mobatus- 

Chamuscar. v. 4. Quemar alguna cosa por % 
rior. Exterius urere, amburere , comburert- ¿coo 

Chamusco y chamusquina. m. f. La accion y 0 RI 
chamuscar. Ambustio.||met. fam. Riña, ponderar ¿lg | 
pugna, «e. Oler 4 chamusquina. met. Recela? pe 10 
disputa pare en riña Ó pendencia. Ríxam, pu 
sentire. E, 

Chancear. v. 1. Usar de chanzas. Us. como 
is ,jocor, jeculor , cavillor , nugor , aris. 

Chancelar. o. 4. v. Cancelar. 

Chancero, ra. adj. El que usa de chanzas: 
cavillator , jocosus, facetus , jocabundus, 4 1 
acis. 

Chanciller. v. Canciller. ; jar 

Chancillería. f. Tribunal superior. Cancela! 
premum tribunal. golutis* 

Chancleta. f. Chinela. Andar en chancleta “2 
ceis incedere. d Lo 

Chanelo. m. Calzado compuesto de un pedro of | 
dera que se sujeta al pie con una ó dos lista$ "do de 
ra preservarse de la humedad. Crepida, % 3 : e 

Cháncharras máncharras. pl. Rodeos» ape e 
dejar de hacer alguna cosa. Pretextus, obten os: 

Chanfaina. f. Guisado de bofes ó livianoS Pa 
nutal , alis. bp* y Í9 

Chanflon. m. Moneda de un cuarto estendi e 
para que parezca dos. Contusa monebA» adu 
mus. ppal 

Chanflon, na. adj. Tosco, grosero » basto” que 
do. ¿ncultus, impolitus; rudis, des 15: paa 

Chantre. m. El que obtiene una chantri8: 2 y 


se 


A 
Chantría. f. Dignidad en las iglesias catedral ja j 
lés, 4 cuyo cargo está el gobierno del cant” 
Mesochori, precentoris dignitas , munus- 

Chanza. f. Dicho burlesco y gracioso: que pa 
joculus, joculum , 75 jocatio; lusus Po Ss posé 
Lusorium y ¡¡. —fina , liberal. Liberalis 104, ¿Ene pl 
Tliberalis. Lo que es de chanza. Joculato pr jo” Y 
za: mod. 'ado. Por juego , por divetelod e de ch3 A gh 
ludum ,jocaliter , jóculariter , joco. Habla dei 
ar dec p 
et commode dicere, 

Chanzoncta. f. fam: v. Chanza. [| Let 7) 
cantar. Cantiuncula, cantilena, £. sh pzonetis , 

Chanzonetero. m. El que compone no 
tiincularum auctor. e 


E) 
rilla pesti! 


q 
ctebs | 
guna obra para su firmeza y adorno» Bra! ula » y yA 
[| Mancha encarnada en las mejillas- 


Mancha que se ponen artificialmente 


CHA 


colas, Fucus , 7. Entre zapateros el pedazo de baldés 
id Se aseguran las últimas puntadas de unas piezas 
y AM otras, Coriacea fasciola. Es hombre de chapa, 
a de juicio, sesudo. Vir prudens, atheniensis, 


É 
' 


me. y “e 
? q chaparra, f..v. Chaparro. |] Coche ancho que tiene bajo 
4 Cl '*Ámpla rheda. | A 

LA Oh ada. f. v. Chaparron. 

po Chantal, m. Sitio poblado de chaparros. Illicetum , 7. 
Lot Bo m. Mata de encina, poblada y de poca al- 
- icis, spinosus frutez, 

Me ib 


r 


9n. 7. Lluvia recia y de corta duracion. Vehe- 


SS Mber 
| Cha » 
a. Adornar, guarnecer con chapas. Lami-= 


Ol? Practeis munire. || m. v. Chacolotear. 

Ñ le IRA Adorno de muchas chapas. Ex minutis la- 

A, Se 

E ISA Mancha de color encendido que sale en las 

33 | acula, nota, e. | 
AS m. En el Perú el europeo que pasa 4 aquel 
elec en él. Europeus in peruanum reg- 


1 ¿stonada, y. Enfermedad que padecen los europeos 
Mor Bor la mudanza del clima. Lx celi mutatione 
| AN He Especie de chanclo, cuya suela es un corcho 
Y dae; Cordoban. Sole a , es soccus, sandalium, l. a 
[odo pa ootvicio de ciento y cincuenta cuentos de ma- 
los rey ¿cho Por el reino en ocasion de casamiento de 


so Pal vectigal. 


ta Monda Y El oficio de chapinero. Sutoris officium. l| 

Le de se hacen Ó venden chapines. Soccorum 

lan; “na, 

Cas; Pto, El que hace ó vende chapines. Sutor. 

vel "5 El remate de las torres en figura piramidal. 

GP terri fastigium, pinnaculum, culmen. || 
Maple, óN parte superior Áác. 

ls, Poda le Ye Bavil chaple. 


e lO qa. 0% Cortar las ramas inútiles de los ¿rbo- 
in 
emp os de las vides. Amputo, as, ramos 
y Secare, incidere , excidere , desecare. 
3 mer > a Humedecer repetidas veces alguna 
. Odo qu E 3 Madefacio, is. || mn: Golpear el agua 
palenque, Águam quatere. 
IS te. ado. mod. Con chapucería. Imperito, 


ojo 


hay Y Obra sin arte ni pulidez. Incultura, e; 
' y > impolitum opus. 

3 6 “ie adj. Lo que está hecho tosca y grose= 
A baja asi. Impolitum , rude opus ; ru- 


“argo, (Scan Sc, Rudis ferrarius faber. || El que 
UN te las obras de su oficio. Rudis impo- 


O Po Acto de chapuzar. Immersio.|v. Chapuce- 
Pal * A *compaña 4 los principales de estre- 


Jo 4 la fogonadura. Nauticus 


ñ : Cn e 2 o 

0 O ae 

ES OS in ter 4 alguno de cabeza en el aguas 

0 ho , ¡dura con mangas que solapa para el 
Más: m, J atus thorazx. 

fac utdo €n el cual se van pasando todas las 
la 0 co cpadas el que mas presto la re- 


oy. la saca gana el juego. Scrupo- 


e Td 
RO o: Vin L yA el grano de aljofar , abalorio Ó 
Ps ol ¿ra Sao, “8 

Ch lem hapucero, ra. Lo que cons- 
UN “$ Y el que los usa. Oculos colo= 
a 


O. Circumforaneus institor.|| 
ñ 
| “ria Micra A el Guadalquivir. Cym- 


A e 


_ te a 
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_ Charca, f. Estanque, poza. Stagtm, 7 0000, 

Charco. m. Agua detenida en algun parage hondo. La- 
cuna, e; stagnans aqua, || fam. El mar, y asi se dice pa- 
sar el charco. Mare, ¡s. Parage donde hay muchos char= 
Cos. Lacunosus, a,um. y .Q0ETERA 

Charento. m. Rio de Francia: Carantonus 4. - 

Charla.f fam. Plática, conversacion sin sustancia: Gar- 
rulitas. 

Charlador, ra. mm. f. v. Charlatan. 

Charlar. v. 1. fam. Hablar muého sin sustancia. Blate- 
ro, deblatero , arguto, as, blatio, effutio, is. 

Charlatan , na.7%. f. El que habla mucho y sin' sustan- 
cia. Garrulus, ¡ 3 loquazx, circulator, trix, blatero , omis.l| 
Embaucador que propone medicamentos, juegos, adivi- 
naciones y cosas ¿este modo. Blafero Onis, circulator, cir- 
cumforaneus medicus. Propio de este. Circulatorins, a, um. 

Charlatanear. v. 2. v. Charlar. 7 

Charlatanería. f. La accion de hablar mucho y sin sus- 
tancia. Garrulitas , loquacitas, decantatio ; blateratus, 
us. — de abogado. Rabulatio ; rabulatwus , Us. 

Charlemon. f. Ciudad de los Paises Bajos. Carolomon- 
tium, il. : . 

Cbarleroe. f. Ciudad de los Paises Bajos. Carolore= 
glum, ii. 

Charli. f. Ciudad de Francia. Cabliacum, i. 

Charlovila. f. Ciudad de Francia en Champaña. Carolo- 
polis, is. der 

Charlostat. f. Ciudad de Franconia. Charlostadium, ¿+ 

Charneca. f. Arbusto. v. Cornicabra, 

Charnecal. m. Sitio poblado de charnecas. Terebinthis 
abundans ager. : : 

Charnela. f. Pieza de metal compuesta de varios goz- 
nes con juego y movimiento. Umbilicus; ¿. 

Charol. m. Barniz lustroso y permanente. Gummi 2lus 
ten. : 

Charolar, v. a4. Dar de charol. Gummi glautine illi. 
mire. ei da 

Charolés. 11. Provincia del Franco Condado. Carole- 
sium, ii, : ' 

Charolista. m.:El que dora ó da charoles. Gummi glu- 
tine illiniens. pd de E 

Charpa. f. Especie de tahalí, en cuyo estremo hay un 
pedazo de baqueta Ó ante donde se enganchan -las armas 
de fuego. Balteus, ei. 

Charrada. f. Dicho ó hecho propio de un charro. Rus- 
ticum., inurbanum.dictum , factum. || Baile propio de los 
charros. Rustica, inurbana saltatio. llenet. fam. La obra 
Ó adorno impropio y de mal gusto. Ruditas, inconcin- 
nitas.* sn , tá sbob E 0) 

Charramente. ado. mod. Con charrada. Inconcinniter, 
inculto , inurbane. : ba 

Charrería. f. v. Charrada por la obra 6 adorno dc. ; 

Charreteras f. Tira que se sobrepone al estremo infericr 
del calzon para sujetarle 4la pierna con una hebilla peque: 
ña. Tibialis fasciola, | La'hebilla' ton quese sujeta 4 la 
pierna: el calzon: Fibula', «. || Divisa militar asegurada. 
al hombro, y cuelga sobre el brazo. Militare insigne. 

Charro, ra. m. f. La persona basta y rústica como los 
aldeanos. Rusticus, inurbanus ; agrestis., fe”, ss [| Al- 
deano de tierra de Salamanca. Rusticus salmatticensis 
tractus incola. [| adj. Se aplica 4 Jas £osas. demasiadamen . 
te cargadas de adorno y de mal gusto. Rudis , de, IS, Más 
le decoratus. 0 > E UNO mii bio 

Chartres. f. Ciudad de Beuze enFrancia. Antoricum,¿. 
]| Otra de la isla de Francia. Castruin , ¡a l| Otra en Fran. 
cia. Autricum , Carnytum , i. Los naturales de esta. Car. 
muti, orum > carnutes , um. Propio Ó perteneciente 4 la 
ciudad de Beuze. Autoricensis, se, is. Sus naturales: A» 
Boricemses ¿du ES A 

Chasco. m. Burla, engaño por entretenimiento y diver, 
sion. Dolus, jocus ;> ludificatio. || met. El suceso £Lontrario 
4 lo que se esperaba. Ádversus, imopinatus  1N Spem ever» 
tus. Abrir-4 chasco. fam. Chasquear 4 alguno hasta: de. 
jarle picado. Aliquem verbis vel factis acrius illudere, Dar 
chasco 4 uno. Frustra aliguem habére vludificare, 

Chasquear. d. 4. Dar a Crepito, as, strideos 

q2 
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es. || 1. Dar chasquidos la: madera, Strideo yes. || Dar chas- 
.co Ó-z2umba. Lrrideo ,es , ¿lludo, is, jocor , aris, 
- Chasquí..n. En el Perú el correo de 4 pie. Pedestris ta- 
bellsriuse: ST 
Chasquido. m. El sonido del látigo ú honda sacudido 
con violencia. Stridor;  crepitus, us. [| El estallido de la 


madera que se abre. 1d. SE 
Chateaudum.f. Ciudad de la provincia de Chartray. Cas- 


tellodonum, il. : 

* Chateaugontier, f. Ciudad de Anjou. Castrum gon- 
theri. 

Chateauthieris. f. Ciudad de Bria. Castrum theodo= 
ricumo. : 

Chatel. f. Ciudad de Lorena en Francia sobre el Mose- 
la. Castellum in Vosago. 

-Chatelet..f. Ciudad de Picardía. Castelletum, i. 
Chatelleraut. f. Ciudad de Poitou. Castrum eraldi. 
Chatillon, f, Ciudad de Francia en Champaña. Castellio, 

ON. > : + , 

Chato, ta. adj. El que tiene la nariz aplastada. Dícese 
tambien de la nariz. Jimus, a, um, depresse nares. || Se 
aplica 4 algunas cosas de menos elevacion que otras de su 
especie, Depressus, obtusus ; humilis, le, is. 

Chaton. m. Piedra de un anillo. Annuli palla, 

Chaul. m, Tela de seda de China, comunmente azul, 
semejante en el tejido al grodetur. Serica sinensis tela, 

Chaza. /. En el juego de pelota la suerte en que COn- 
trarestada:la pelota, se para Ó la detienen antes de llegar 
al saque. Pile repulse mora. || La señal qne se pone 
donde paró la:-pelota, Repulse et detente pile nota , sig- 
mum. — corriente. Condicion que se suele poner en el 
juego de:la pelota, por la cual el que da la condicion «Je- 
be dejar correr-la pelota del contrario 5 y si pasase de la 
chaza , gana. Liber pilee cursus, Hacer chazas. Mantener- 

se el caballo sobre el cuarto trasero , adelantando el ter» 
reno á saltitos con. las manos siempre levantadas. Equum 
pedibus tantum innixum incedere. Rechazat la chaza. Vol» 
ver-á'hacer la chaza por duda que hubo en ella. Pile re- 
tente notam reponere. ; SA 

Chazadot. ms El que detiene la pelota en el juego. Qu 
repulsam pilam detinet. || El que señala las chazas. Pie 
detente locum- notans: as | 
-Chazair.w: a; Detener la pelota antes que llegue 4 la 
raya señalada para ganar. Repulsam pilam , anteguam me> 
tam superet, detinére. || Señalar el sitio donde está la cha= 
za. Locum , quo repulsa pila detinetur , notares locum re» 
tente pie signo notave., nota signare. : 

A gra CRE. y 243 : 

Cherna. f. Pescado de mar como el salmon, pero. mas 
ancho , de escamas coloradas, carne blanca y sabrosa. Pisa 
cis salmoni símilis. : LN 

Cherval. f v. Higuera infernal. 

; Cheste, f. Ciudad de Inglaterra. Legio: vicesima vic» 
timo dsd gica , > : 
-. Cheurron. m, blas. Pieza de honor, cuyas pinturas que- 
dan como un compas abierto. Honoris scuti gentilitii siga 
nun. ms . O A 

Chia:f. Manto negro y corto de: bayeta", que se poniz 
sobre el:capuz en los lutos antiguos. Capitiam, di; lugum 
bre syima. || Parte de una vestidura llamada beca de pa 
ño:fino con una rosca que se ponia en la cabeza; era in- 
signia de nobleza y autoridad. Lx capitis tegumento ad 
dorsum defluens fascia. 0 0) 
«»Ghialm. Rio de Toscana. Clanis, is. 

«Chiba: f. La cabra jóven. Capella, e... > 

«Chibato. m. Cabrito que pasa de seis meses , y no llega 


iio ¿hedulus, do rod 
- Chibetero y Chibital. m. Corral ó aprisco para los chi- 
bos. Hedile ,caprile, is. | 


Chiba, m.El macho de cabrío y el cabrito que no pasa 

ir Hedus y hircus y i;:caper, pri En algunas par- 

pira Poza'ó: estanque. donde se recogen las heces del 
-Ámurce receptaculum. 


Chicada:-£ El. . 7 
Drbitiune dl a corderos enfermizos y tardíos. 


CHI 


+ Chiciceno , na. adj. Lo perteneciente á y el 
Chicico. Cyzicenus; a, um. ; 
Chicico. f-- Ciudad de Misia en Asia. Cy21045 


UM, du: 


natural de 
(ya 


exiguus 5 brevis, e, is. m. f. Niño Ó muchacho, 
está en mayor edad , que los muchachos cuando Su5 Edo 
das le hacen recomendable, y asi se dice: € de 
chico , es una buena chica. Puer juvenis. Chico pe 
we disidium. Chico con grande. Una, conjunchM. tido 
bonito grande borrico. Odi puerulum precoc apo 
Chico pájaro para tan grande jaula. Magna civitas 
na solitudo. :pys Ju 
+ Chicolear.'D. 1. joc. Decir chicoleos. Jocularibus 
bis uti, 105 
Chicoleo. m. fam. Donaire que se usa COn las es) 
por galantería. Facetie, nuge , arum; jocularia dll 
Chicoria. f. v. Achicoria. pio 
t' Chicorrotico, ica, illo, illa, ito, ita» m. f. d. de! 
Parvulus ,¿; pusio , onis. 7 
Chicorrotin, m. El chico pequeño. Puerulus +% + yy 
Chicote, ta. m. f. Persona de poca edad , pero! 
y bien hecha. Robustus juvenis. ad ó pan 
Chicote. m. náut. Cualquier estremo , remate fui 
de cuerda, ó cualquier pedazo pequeño separá ¡pa 
extremum. || fam. El cigarro puro. ¿ntortum tabad e 
Chico-zapote. m. Fruta de Indias del tamaño * gold 
locoton grande; carne amarillenta y muy dulce 2 
zapote. OT 
Chicha. f. fam. Carne comestible. Obsoniam e 8 
mis. || Bebida hecha de maiz de que usan lo8 jodi ger | 
indico frumento potío. Ser cosa de chicha y M3 pai 0 
poca importancia Ó despreciable alguna Cosa. AS 
menti rem esse. Tener pocas chichas. fam. Tener por 
nes Ó fuerzas. Exiguo corpore , exiguis viribus 14 o Co 
Chicharras.f. vw Cigarra. Ser una chicharra, 9 ha 
mo una chicharra. fam. Ser uno gran hablador- e o 
loquacem esse. Cantar la chicharra. fam. Hace! a 
lor, Solem , calorem ardentem esse, estuare. 
Chicharrar. v. 4. v. Achicharrar, mas comul+ ro 
Chicharrero. m. fam, met. Sitio, parage MU) 
JEstuosus , estuans locus. a acido | 
- Chicharro. m. Pez de las costas de Canari25 Pe pe 
barbo, de menos espinas, y con dos.como sierto «aj 
to á la cola. Scobember, trachurus, ¿5 piscis me a 
|| Otro del mismo nombre de los de Cantabrid5 "y, 
negro y sabroso. 1d. || Atun pequeño. Thy 
Chicharron. m. Lo que queda de la manteca ¡/ , 
esprimida en la sarten. Pinguedinis torride re ost 


Chichisveo, m. Obsequio, cortejo continuo 
hombre 4 una muger. Assiduum, obsequium AN 
que obsequia. Ámassius y dí. ¿ A 
-- Chichon. m. Bulto que se hace en la cabeza *”. 


de golpe. Contusio, ex contusione tumor. 69% y 
Chichota. f. Se usa solo en la frase SiN faltar pi 
chichota , y vale lo mismo que sin faltar la : ye 


circunstancia. Omnibus prorsus adhibitis. 

Chitla. f. Especie de silbato. Fistula, + ¿aveo yy 
mento de hierro acerado de la figura d€ 
cabo de madera para raspar y adelgazar Dolabta? 

ieles con que cubren los libros en pasta m7 

Chifladera. f. v. Chilla por especie de  Jatios vd 

Chifladura. f. La accion de chiflar- $ ) 
tus , US. . 

Chiflar. v. a. Adelgazar y'raspar las pieles” pá 
Dolo, as. | Mofar, hacer burla Ó esca apsiós esa, 
tilo, as y irideo 5%es 5 illudo, ¿s.[Tragar ES con a e je 
mente licores. Ingurgito, as.|[ o. M. il ius 4 | 
con la boca imitándola. Tibia sibilares 2" 

Chiflato. m. v. Silbato. 

Chifle. mo v. Chifla. || Reclamo 


patoria tibia. 


para caza! da? 
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h. ult m. v. Chifla. : 

mm hiftido Mm. Sonido de la chifla ósilbo que la imita. Fis. 
e Sibilas, sibilatus ius. 
MN Cu 9. M. v. Chifla por la especie de silbato Bcc. 
peca yote, m. v. Cidracayote. A 
meno, na, adj. El natural de Chile ó lo pertenecien- 
¿ 8 co reino, Chilensis, se, is. 
50 y Mdrina, /.fam. Cosa de poca importancia. Nullizs 

CL P0MERES, ves, 

¡indrop, yy, Juego de naipes, especie de pechigonga 
loa dates; se reparten todas las cartas igualmente, jue- 
no el as, dos , y cuando no tiene para seguir es- 
| eo Juega el inmediato desde la carta que faltó á la 
dan, * Y Asi de los demas; el que echa el rey juega por 
] LA quiere, y el que asi se descarta primero gana 
O la Cada carta que queda á los otros. Chartam 
gl Instrumento que imita el chillido de los anj- 
illa nPatoria Jfistula. 
La lo M. En algunas partes el techo compuesto de al- 
| Mery “Ones de madera y tablas de chilla. Levibus as- 
0 Yatum tectum. 


dy sti, F, 18. adj. Lo que chilla. Sibilus, a, um, stri. 


| ¿8h 
TA 


hi 
Vido AE 2. Dar chillidos. Strideo, es. l|Imitar el chi- 
dorm os “nimales de caza con la chilla. Animalium, 
3 e a , bare, imitari.|| Hacer alguna cosa ruido cuan- 
| del ar Cae á la lumbre. Strideo , €s. || Hacer ruido el 
7 til MS E POr no estar untado. 7d. Cuando la sarten 
a, en la villa, Rumores non sine causa spar- 
| dde * M. Sonido de la voz agudo y desapacible. Strj- 
llo, de * Soricina, nenia, e, occentus, us. 

| pr] illa. 
h tar pa Mm. f, El que chilla mucho. Zimmodicus vo- 
| sia Fromodic stridens. | adj. Se aplica 4 los colores 
? cla. Us Ó mal combinados. Resiliens , inconcin- 


on pe 
E i. Me Clavo mayor que el chillon ordinario, 


ba 
; po Pop yyy El hogar ó fogon para guisar, que tiene un 
ana dep 0d sa] 

Y La cap, A 


le el humo. Camisus, fumarium | 


Deza Que sobresale por el tejado. 14. ||mer, 
29d. a 


Mi qird A Pequeña. Seru us, serupulus  lapillus, 
ve he Ó raiz de E China bei á la 
Pg, tras qe lili radici persimilis radix. || Loza 
Y e a China; se fabrica tambien-en varias 
dpi hos *Pietilia y 454 sinica. || Suerte que echan 
E “cita sentando las dos manos cerradas: con 
3 Pierde el que señala la mano don- 
dudus. | Tejido de seda ó lienzo ve- 
Mig; “rado á su imitacion. Sinica tela, 
4 na. Tejido de seda Ó lienzo mas 
be, hina: ' Crassior tela, serica lineave sinim 
Koi cate, cotar las yeces que uno bebe en 
A Una >. UOCarle La compotationes redigere Tocarle 4 
e hina de A Suerte, Sortem obtingere, Trope- 
eng, SNerse en cosas de poca importancia. 


A 
| po 


O, | 
Piedra algo mayor que la china. Lapillus 
m 


dora Pen ls minas del Almaden cierta cama 
Ez Se echa sobre la gruesa para armar 


aq har, y 
Pa LO aj, ” lapillis stratum. 
Ciro no Golpe grande que se da con la 


h e : 
DO sole, Aposo Y muy molesto. Cimex, 
Her ah Y poco 
SS Morir como chinches. fam, 


CHI c 
Haber sucedido alguna gran mortandad. Acervatim e 
dere, occumbere, interire, Tener de chinches Ja sangre.met. 
fam. Ser alguno sumamente pesado y molesto: Nimis pra- 
DEM, molestum, incommodum esse. No haber mas chinches 
que la manta llena. fam. Abundar de cosas molestas y per- 
Judiciales. Molestiis abundare , Molestiis plenum esse. 
Chinchero. sm. Tejido de mimbres ó listones de madera 
con varios agujeritos, que se. pone alrededor de las ca- 
mas para recoger las chinches. Viminum textum cimicibus 
paratum, ' 
Chinchilla. f. Animalejo como ardilla que se cria en la 
sierra del Perú; su piel es apreciable. Bestiola peruviana 
sciuro similis. || la piel de este animalejo. Pretiosa sciuri 
pelis. a 0 
Chinchorrería. f. fam. Chisme, cuento. Susurratio, su- 
SUrrus, us. | 
Chinchorrero, ra. mm, f. El que se emplea en chismes y 
Cuentos. Susurro , onis, susurrator.. : E 
Chinchorréro. m. v. Chincharrero. [| Barco pequeño que 
usan en Indias para pescar. Americana scapha piscatoria, 
Chinchorro. m. Red 4 modo de barredera de los pes= 
cadores de España semejante á la j2bega , aunque menor. 
Piscatorium rete. 
Chinchoso, sa. adj. mef. fam. Molesto, pesado. Moles- 
BUS; gravis ve; is. q 
Chinela. f. Calzado sin orejas ni talon. Crepida, e. Cha- 
pin de que usan las mugeres sobre el calzado en- tiem- 
po de lodos. Rudis crepida, super calceos aptata cre» 
pida. 
Chinesco, ca. adj. Perteneciente 4 la China , y lo pare= 
cido 4 las cosas de ella. Sinicus y A, UM SINEMsis , se, is. 
A la chinesca. mod. ado. Al uso de la China, Sinensi 


“More. y 4 


Chino , na. adj. El natural de y lo perteneciente al 
reino de la China. Sine, arum, sinensis y se, is. ll¿Somos 
chinos? De que se usa para dar á entender 4 quien preten- 
de-engañar' que no es facil lo consiga , aludiendo á la opi. 
nion de. que los chinos son simples. Nonne stolidi su= 
mus? 

Chino. m. La: lengua china. Sinicus sermo, 00 

Chinon. f. Ciudad de Turena. Caino, onis. l 

Chioza. f: Ciudad entre Adria y Venecia con puerto 
al mar Adriítico. Fossa clodia, e. 

Chipre f. Isla del Mediterráneo. Cyprus, Cypros, i, Cen 
rastias, adis , Cerastis, idis. Vénus venerada en Chipre. 


- Copris ,idis, 


Chipriota y Chipriote. adj. El natural de y lo pertene- 
ciente í Chipre. Cyprius, cypriacus, a, um. ' 
Chiquero. m. Zahurda en que se recogen los cerdos. Por- 
cinum cubile. || Choza pequeña donde se recogen los cabri= 
tos. Hedile , is. | Í ? 
Chiquichaque. »m. El que tien e por: oficio aserrar piezas 
gruesas de madera. Lienisserrandis conductus, 
Chiquirritin. adj. El chico pequeño Parvulus, i. 
Chiquito, ta. adj. d. de chico y chica. Pussiola, pussi- 
lla, putilla, e; pussillus, putas, ¡Hacerse chiquito. met. 
Disimular lo que se sabe. Scientiam, doctrinam celare. 
Chirivitil. m. Desvan, rincon y escondrijo: bajo. y-estre- 
cho. Anoustus angulus ; despicabilis domus pars. ll fam. 
La pieza Ó cuarto muy pequeño: Perangusta habitatio, 
Chirimía. f. Instrumento músico de boca; tiene una-len- 
gua de caña por donde se introduce el altre. Fistula, tuba, 
[lm. El que por oficio toca este instrumento, 7, ibicen, 
ini. ; En de 
Chirinoya. f. Fruta de Indias mayor que. la pera y de 
su figura; es muy blanca , suave y dulce. Americanum fo- 
mum. 0 AX 
“Chirinola. f. Juego-parecido“al. de los bolos; se- ponen 
nueve bolilos, y ótro que llaman el cuatro, y se tira á 
quien, mas derriba. Puerillis bacillorúm ludus. || Cosa de 
o momento, friolera. Parvi, nullius momenti res, Eg. 
tar de chirinola, de fiesta , de buen humor. Festipo, face. 
te agere. AA TS incl 
Chirivía. f. Raiz semejante 4 la zanahoria ¿de sabor 
dulce. Siser, eris. | Ave. v. Aguzanieve, 83 
Chirla. f. Marisco. v. Almeja. : 
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-¿Chirlador, ra. m.f. El que yocea recio. Garrulus , voci- 
Jerator. > lonjl . 
Chirlar, o; mn. Hablar atropelladamente y metiendo mu- 
«cho ruido, Garrio, is, vociferor, aris. 
-Chirle. ¿El estiercol del ganado , particularmente lanar. 
Stercus; orisa 
--Chirlo. m. Herida prolongada en la cara. Oblongum in 
facie vulnus. || La señal que deja despues de curada esta 
herida, Cicatriz, ¿cis 

Chirriadero, ra, y Chirriador, ra. adj. Lo que chirria, 
Stridens , stridorem edens. 

Chirriar. v. m. Hacer ruido con sonido agudo, como 

el tocino cuando se frie. Strideo, es. || Chillar Jos pájaros 
que no cantan con armonía, 1d. Cantar desentonadamente 
Invitis musis canere. 

Chirrido. m. Voz, sonido agudo y desagradable de al- 
gunas aves. Seridor 5 garritus , us. 

Chirrío. m. El ruido desapacible que hacen los carros. 
Stridor. 

Chirrion. m. Carro fuerte que chirría mucho. Sarracum 
vehiculum; stridens carrus. || Carro de dos ruedas que lle- 
ova una caballería. Carrulus , le 

Chirrionero. m. El mozo que conduce el chirrion. Stri- 
dentis currus ductor. 

Chisgaravis. m. fam. El hombre entremetido, bullicio: 
so y de poca importancia. Homunculws, 15 homuncio, 
ardelio, onis. 

Chisguete.-m. fam. Trago, sorbo de vino. Vini haustus. 
- Chisme. m. Murmuracion, cuento con que alguno inten- 

. ta meter cizaña. Fabula, «3 rumor, improbus- susurrus.|| 

«pl» fam. Baratijas , trastos pequeños de mucha variedad y 
poca importancia. Detrita, imutilia utensilia. Págaseel se- 
ñor del chisme, mas no del que le dice. Placeat lices  s1- 
surrus , displiceb susurro. 

Chismear. 9, a. Traer y llevar chismes. Susurrationes 
wltro citroque , deferre, spargere. p 

Chismoso, sa. adj. El que se emplea en-traer y llevar 
chismes. Susurro , onis. Es un chismoso. Subrostranus est. 

Chispa. f. Partícula que salta de la lumbre Ó cuerpo en- 
cendido. Scintilla, «e. || La escopeta corta. Breve scoppl:- 
tum. || Diamante muy pequeño. Purvus adamas. || Gota 

pequeña de agua nop cuando empieza á llover. || Gue- 

tula. || mer. Migaja. articula, «e. || met. Penetracion, VI- 
-veza de ingenio. Ingenil acumen , acies. Echar chispas, 
.enojarse , prorumpir ¿en amenazas. Graviter irasci, ira- 
cundia excandescere. Ser una chispa, muy viva una per- 
sona, Vividum, solertem esse. 

Chispas! interj. Que espresa admiracion ó. disgusto. 

Chispazo, m. La accion de saltar la chispa del fuego, ó 
el daño que hace. Scintille, ictws» || met. fam, Cuento, chis- 
me. Rumor, fusurrati0. > 

Chispear. v. a. Echar chispas. Scintillo , as. || Llover ca- 
yendo: solo algunas gotas pequeñas de agua, S£illo, as, mi- 
nubatim plueres ooo 

Chispero. m. El que hace badiles, trébedes y otras co- 
sas menudas de hierro. Ferrarius faber.||Se aplica al cohete 
que arroja muchas chispas. Scintillas emittens crepita- 

culum. yA 

Chispo. m. fam. v. Chisguete. | 

-4¿Chisporrotear. 0. 11 fam. Despedir chispas con conti- 
nuacion. Scintillas cerebro emittere, luminaria stridére, 

== Chisporroteo: m« fam. La accion de chisporrotear. Seín- 
tillarum emissio, luminarium stridor. 

¿> Chisposó , sa; adjoLo-que arroja. muchas chispas. Scin- 
billas emittems. 203 dd qu 

Chistar. v. m. Prorumpir en alguna voz, Ó hacer ade- 

¿man de hablar: Hlisco., mutio, ¡5=— de alguno. Burlarse 
¿de él. Exsibilo; as. Explodo, is. No. se atreve 4 chistar. 
«Mutire nihil audet, ne hiscere quidem. audet. Neque mu 

facereaudebtes 0. o RA 
pas m. Dicho agudo , gracioso. Arguti. ¿ Jacetia, 
e ó e . fabella, depor, lepos , oris. || Suceso. gracioso 
Alo «| Burla; chanza. Locus; luidus , de — pisan- 
chiste, Sal , ALIS, espera facetie, Hombre de mucho 

eb facetiis conditus, Caer en el chiste. met. fam. 


CH O 3 cos 


Advertir el disimulo con que se: dice ó hace algun 
Alterius consilium aut fraudem animadoertert. pe di ' 
chiste, en el punto de la dificultad. Scopum aut rem 2. 

ere. . boca Í 
Chistgra. f. Cestilla de pescador angosta pol la 
ancha por el suelo. Cistula, e. 

Chistoso, sa. adj. El que usa de chistes. 
vus, lepidus, ridicularivs, cavillosus , a, um5 
¡Lance ó suceso que tiene chiste. Facetum, 
tum, factum. 

Chita. f. En el carnero ó vaca el hueso de la C e 
del pie. Astragalus , i. || Juego que consiste eP PO 


Facetus es 
dicar , ae 


jepidum $ 


¿ple 


ari | 
[7 


d 


10% 


o 


chita derecha en el suelo, y tirar á ella con eo ar | 


dras; gana el que la derriba dos tantos, Y el que .¡prdó 
ca da uno. Ástragali ludis. Cagachitas. Apodo vu ye 
que es pequeño y de mala figura, y que anda siem Ñ 
dando lugares. Ardelio , onis. Dar en la chita , 6D Es 
Metam attingere. No dársele dos chitas: Nihili fact fr 
valer una chita. Nullius esse pretii. Tirar 4 dos chil cos 
cer á dos partes , poner la mira Ó pretensión 4 dos 
Duos imsequi lepores. 

Chiticalla. m. fam. El que guarda secreto: 
andar chiticallando , con silencio. Silenter» 
dere. ges 
Chito. m. Pieza de madera. ú otra cosa sobre 10 


, lt 
TacitW: 
facil in" 


pone el dinero: en el juego del chito. Talus ei 
Juego en que se tira con tejos al chito para .. judo 


gana el que queda mas cerca del dinero: 0 yo 
rse á chitos. Andarse vagamundo. Vagari, mihi A gil 

Chito y Chiton. interj. de que se usa para P 
cio. Tace, sile.Con el rey y la inquisicion chiton: 
et supremo religionis censore caveto. 


HO. ñ pl 


pue 


Cho. interj. de que se usa para que se paren 


rías. Eho! quer” | 


Chovar. f. Ciudad de la Mauritania Cesarian% 
indecl. qee, 

Choca. f. cetr. La cebadura que se da al ao 10h 
pasar la noche con la perdiz que voló. Acc 
preda. q | 
Chocador, ra. m. f. El que choca» Conftictatol» y | 
pactor. 3 

Chocar. v. m. Encontrarse con violencia a 
otra. Compulso, as, collido, fligo, confligo» ina poh | 
batir. Confligo , is.])met. Provocar, enojar 4 0t10 EA 
ó costumbre. Írrito, as, lacesso, is y molestó? edi | 
ficere. || Causar disgusto: enfado. Tedio ¡Jai ul 
“chocar con el poderoso es peligroso. Q//2M42 pr 


riculosa. wm 
Chocarrear. D. 1. Decir chocarrerías- Seur m7 
scurriliter jocari. A 


Chocarrería. f. Bufonada , chanza grosera: el 
dicacitas. Son chocarrerías, cuentos, niÑent? eb 
tilene ; bullate fabule, nuge. e rÍdo Si 

Chocarrero , ra. adj. Lo que tiene chocar , e 
le, 15. cab 

Chocarrero. m. El que tiene por cost gl | 
carrerías. Ícurra, €; nugaz, acis; Etanol 

Chocar.v. 1. En el juego de la argolla a a 
pe la argolla por las barras. Globulúm Y 


immittere. : o yo 
Choclo: m. yv. Chanclo. 0. rar de Bi! 
Choclon. m. El acto de embocar Y Eo Gl 


bola por las barras en el juego 'de-la argo 

annulum ferreum immissio. gi 
Choco. m. La giba pequeña. Sepiolas S “egncla e 
Chocolate. mm. Pasta de cacao, azúcar pida det : 

cao, saccharo et cinnamomo massd- deb 

ta desleida enagua. Ex cacao, sacchato> 
t10. 

P' Chocolatera. f. Vasija en que se hace A cola 


colate conficiendo vas. || La muger del € 


ccolate confectoris uxor. 7. pel 
7 Chocolateros m. El que por oficio dE vasijo 
Chocolate confector. lv. Chocolatera f 

- Chocolaicar: 0. 2. Y. Chocolatear- 


sp 


No 


Ñ 
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A 6 chocha perdiz. f. Ave del tamaño de la per- 
E Coicula » 2; gallinago , onis. 
hu hear. o. 7, Caducar, debilitarse el juicio y memo- 
p A rla Mucha edad. Senectute delirare, desipere, 
Pomo asa y chochez. f. Debilidad del juicio y de la me- 
bomb POr la mucha edad. Deliratio. || Dicho ú hecho del 
3 ho y Chochea, Dessipientis dictum ,Sactum, 


“epica a adj. El que chochea. Delirus , 4, um; 
MBocho, 
l 


Mi Lolas 75 V. Altramuz, || Confite largo. Dulriarius 
E aria £l. Cualquier cosa de dulce. Cupedie, arum, dul- 


A un, 
í hole, mM. v. Bofes, 


— Chocha 


E i 


le a Brasero manual que sirve en las mesas para 
PA a, a y Otros usos. Manuale ¡gnitabulum. 


guey, 12. El que se mantiene con chofes. Pulmonum 
NS Mesta, 


/- fam. El casco de la cabeza. Caput, itis, ll 
Va dh idad y buen juicio, y asi se dice: fulano tiene 
« Ue. Sana Mens, maturum judicium, Es hombre 
to » de mucho juicio. Vir est magno judicio pre- 


be É 
Dos, nd P escado pequeño; se cria en los roquedos y 
: EE a Orillas del mar. Sparus, melanurus, i. | náut. 


"O 


Cubierta en la parte superior de la popa junto 


1 ¿opa Dandera. La, Superiore, puppis parte tectorium. 
NUS E rbol cuyo tronco y hojas son de color 
4 bo qa sra muy ligera; dura mucho, tiempo de- 
Ñ ti oque *M E Corromperse. Alnus y E 
limi. SL Encuentro de una cosa con otra. ÁAricta- 
a > 'Mpactio incusio ; aflictus, conflictus, ¿l- 
509 y, ictus, us, || mil. Reencuentro , combate, 
za da q: número de tropas. Leve prelium. || met. 
temp, ULA, riña, desazon con otro. Pugna, tio 
TS 

rg * El hueso que juega en la rodilla. Pa= 

Ps | 


Con 7" Chocha perdiz. 

QC t9,  ** Churdon. 
' Dada mm, El que vende chorizos. Botularius , ¡i, 

Cho o, Pedazo Corto de tripa relleno de carne ado- 
: 00] APexabo, onis, : 
ay a qe de paso del tamaño de una perdiz; 
de, ten do: 9r verdoso con algunas e dora- 
lag, He  Perdici similis. || Avecilla del tama- 
, e omiz de l 


«color blanco, con algunas plumas 


Miliy, > Orillas del mar, rios y lagunas. Avis 
ezo de “un Chorlito Ó una cabeza de chorlito, 
O e Shorlito, Immaturo , levi judicio, 
bra Vario Y Se aplica á cierta especie de rasos. 
| da, ao, Ste genus, 
io? Palas: “Ontinuamente alguna cosa líquida. 
| Ss 50 parcti defluere. || met. e Venir Ó con» 
DS Ahorre, SON Corta-intermision alguna cosa, y 
ps Made Chorr Snte, chorrea el dinero, Paulatim 
7) de Aopp, ar Muy ,. > Sangre alguna cosa. Acabar de 
¿00 100: A. pa, Y Teciente, Recens esse. 
CALÓN pS Por donde cae alguna corta porcion 
ho? SA cursus. || La señal que deja por 
qt, dad guarnicion que se pone en la 
Es pepe, zos la parte del pecho. Subucule an- 
e LA Vene el trage de golílla adorno de lazos 
O los caballeros en dia de gala, 
LR Fam or dimis insigne sustinens. 
Wida, 7, Chorro repentino é improviso de 
y “Teta us 


Se dice: el gasto diario, las 
ópor e an chorii, Conclriaddo assidui- 
Via pa "rillo, Seguir lo corriente Ó de 
“Ye Tomar el chorrillo de :ha- 

á ella. Assuescere. 
ida que sale con fiterza 
es scaturigo, init; topo 
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rens , tis, salientis aque impetus. dé voz. El lleno de 
la voz. Plena, sonora vox. A chortos. mod. adv. Copiosa- 
mente, Abundo, copiose. Hablar á chorros , Mucho y atro- 
pelladamente, Preproper? festinantey loqui, Soltar el chor- 
10. met, Reir á carcajadas. In cachinnos erumpere... 

Chorron. m. El cáñamo que se saca limpio de la segun- 

a Operacion en el rastrillo, Depurgata cannabis. 

. Chotacabras. f. Ave nocturna , que mama las cabras con 
gran sutileza, Caprimulgus, i; caprimulga avis. 
-Choto. m. El cabrito que mama. Hedus , 7. El hijo de 
toro y vaca menor de un año. Vitulus ia y 

Chotuno, na. adj. Se aplica al ganado cabrío cuando 
está mamando. Hircinus, caprinus , a, um. || Aplícase 
por los pastores los corderos flacos y enfermizos. Imfir- 
mi, debiles agnelli. Olerá chotuno, Despedir de sí el olor 
semejante al del. ganado cabrío, Hircinum olorem - edere, 
hircum grave olére. 

Chova. f. Ave, especie: de. cuervo , toda negra y pico 
verdoso. Monedula, e ; graculus, do. 

Chovar. m. Rio de Caldea Ó epíteto dado por los cal- 
deos á los rios Tigris y Eufrates. Chovar. indecl, 

Choya. f. Ave comunmente llamada corneja ,, cuerpo 
Negro, pico.y. pies colorados. Cornix , icis, 

Choz. f. La accion de introducir los cuartos Ó tejos en 
el hoyo en el juego del mismo nombre. Calculorzn in fos- 
sam immissio. Dar Ó hacer choz alguna cosa. Causar es- 
trañeza Ó novedad. Rei movitate corripi. 

Choza. f. Cabaña. Cassa, cella, calyba, e; ligellum, ' 
tugurium, i, 

Chozno, ma. f. El hijo de biznieto. Pronepotis filiws. 
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Chubarra. f. Arbusto del monte Calpe de Gibraltar; 
en sus hojas prolongadas y agudas produce tres frutillas del 
mismo nombre. Arbustum,i, 

Chubasco. m. náut, Chaparron , aguacero con mucho 
viento. Alluvies , ej. 

Chuca. f. El lado de la taba que tiene una concavidad. 
Concava tali pars. 

Chucero. m. El-soldado que servia en la guerra con 
chuzo. Hastatus miles, hd 

Chucear. 7. m. Cazar con industria de lazos , señuelos, 
redes y otros arbitrios semejantes. Laqueis venari.|| v. Cu. 
Chichear. , S 

Chuchería. f. Cosa de poca importancia, pero pulida 
y delicada. Leve, delicatum artefactum..|| Cosa de comer 
apetitosa y de poca costa. Delizate, leves cupedine . || 
Modo de cazar con señuelos vivos y muertos , cebaderos, 
redes y lazos. Laqueis et retibus venatio. 


Chuchero. m:: El cazador que usa delos engaños de la 


. Chuchería. Industrius venator. 


Chucho. m. Voz con que se lama al perro. Ciendis ca- 

nibus vox, | o : ] 
Chuchumeco. m. Apodo de los hombres chicos. Ho. 
munculus; homuncio, onis, 

Chueca. f. El hueso que juega con otro en algunas co- 
yunturas de él como en la rodilla. Os cum alio collidems, 
[| Bolita con que los labradores juegan el juego de la chue- 
Ca, procurando cada uno que impelida con palos de los 
contrarios, no pase la raya de su término. Harpastum , i5 
harpasti ludus. lmet. fam. Chasco , burla. .Jocus,-ludus,í. 

huecazo. m. Golpe que se da á la bola con el palo en 
el juego de la chueca. Harpasti impulsus. 

Chufa. f. Fruta que nace pegada 4 la raiz de una yer- 
ba como la juncia; es del tamaño de: una avellana, sin 
cáscara y algo dulce; hácese de ella una bebida parecida 
á la horchata. Cypirus , i. hoz 

Chufería. f. La casa donde se hace y. vende agua de chu- 
fas. Ague mulse ex cypiris confecta taberna. 

Chuteta y Chufleta. f. Burla; dicho picante. Jocus , lu 
dus, cavillum, i; scomma, atis. |] Cazoleta de metal con 
pie y mango para llevar lumbre. Vas eneum ¿8815 reposi- 
pap; e ». 11. Decir chufletas. .Jocor, cavilloy 

or:, aris. 


Chufletero, ra. adj. El que usa de chufletas, Cavillator, 


» NY- 


jocator. ; 
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Chulada. f. Hecho, dicho gracioso con libertad agrada- 
ble. Venustas ; lepor. || Dicho 6 hecho libre , atrevido. 
Scurrilitas , dicacitas. € 

Chulear. d. a. Zumbar, burlar con gracia y chiste. Us. 
como rec. Jocis, facetiis impetere. 

Chulería. f. Aire, gracia en las palabras Ó acciones, 
Venustas , lepor. 

Chuleta. f. Tajada delgada de carne frita Ó asada sazo- 
nada con yerbas picadas y especias. Assum carnis frustum. 

Chuletada. f. Guisado de chuletas. Ex assis carnis frus- 
tis obsonium. 

Cholo, la. m. f. El que hace y dice las cosas con chula- 
da. Lepidus , venustus , facetus, a, um. || El que asiste 
en el matadero al encierro de las reses mayores, y en las 
fiestas de toros al picador. Taurorum agitatoris famulws, 
tauris recludendis minister. || v. Pícaro. 

Chumacera. f. náut. Tablita que se pone sobre el bor- 
de de la embarcacion de remo, y en cuyo medio está el 
tolete ; sirve para que no se gaste el borde con el roce del 
remo. Scaphe lateri superposita tabella. 

Chunga. f. Voz que solo se usa en la frase: estar de 
chunga, y vale lo mismo que estar de buen humor dicien- 
do cosas alegres y festivas. Ludere, festive jocari, loqui. 

Chupa. f. Parte del vestido que-cubre el tronco del 
cuerpo , con cuatro faldillas de la cintura abajo, con man- 
gas Ó sin ellas. Brevior vestis hominum propria. ¡ 

Chupadero, ra. adj. Lo que chupa Ó saca jugo de al- 
guna cosa. Absorbens , £is. 

-Chupado, da. adj. fam. El que está muy flaco y este- 
nuado. Macer, extenuatus , exsuccus , a , Um. 

-— Chupador, ra. m. f. El que chupa. Labda, e; succo, 
onis ; sugens, absorvens y £is. || Pieza pequeña de cristal 
angosta y larga con que los niños refrescan la boca. Cris= 
talina crepundia. 

Chupadura. f. La accion y efecto de chupar. Exsuctio, 
Suctus y Us. . 

Chupar. v, a. Atraer con los labios el jugo Ó sustancia 
de alguna cosa. Sugo exsugo , 15. | met. fam. le quitando 
ó consumiendo la hacienda de otro con pretestos y enga- 
ños. Admordeo, es; alicujus opes fraude aut dolo consum- 
mere, Chuparse los dedos. Comer, hacer Ó decir alguna 
cosa con mucho gusto. Delectari. 

Chupete. m. Voz que se usa en esta frase solamente: 

“ser alguna cosa de:chupete; vale lo mismo que ser deli- 
cada y de buen gusto. Venustam, gratam, delitiis plenam 
emessey ; 

Chupetin. mn. Justillo, ajustador con faldilla pequeña. 
Thiorax , acis. >: : 

Chupeton... La accion de chupar con fuerza. Juctio 
exsuctio. 


Chupon. m. El vástago que arrojan los árboles en el 


tronco ó enmedio de las ramas principales. Germen, inis, 

Chupon, na. adj. met. fam. El que con astucia engaña 
á otros. Labda, e ; sueco, omis. 00 
-Churdon. m. Jarabe Ó pasta hecha de frambuesa y azú- 
car, que desleida en agua sirve para refrescar. Massa ex 
fragaria et saccharo condita, 

Churla.f. y Churlo: n. Saco de lienzo de pita cubierto 
con otro de cuero. para llevar la canela y otras cosas sin 
que pierdan la vittud. Lines saccus corio munitus, 

Churre. m. fam. Pringue gruesa y sucia que corre de al- 
guna cosa grasa , y lo que se parece í ella. Liguamen , inis, 
pinguis, crassus humor. 

Churriburri. m.fam. La persona baja y despreciable. 
Vilis , despicabilis homo. | El concurso de esta especie de 
gentes. Populi fex. 

Churriento', ta. adj. Lo que tiene churre. Pinguedine 
madidus ,madens. 

¿Chuero ,ra: adj. El ganado lanar que no es trashuman- 
te, por lo que se lama riberiego;.dícese tambien de.su 
lana. Stans pecus, pascua mon mutans. ¡y a 
Er: m. em TERA Garrulus, ¡; loquaz, acis. 
Torrefo Ta rse. 0. P. Empezarse á quemar alguna coger 
» prin de Pédazo de pan demasiado tostado ó que 
quemar. Torrefactus , semiustus panis. 
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Churumbela. f. Instrumento de viento 
chirimía. Stipula, tibia, fistula, «e. | 

Churumo, m.. fam. Jugo Ó sustancia 
Succus, ¡Poco churumo. Poca sustancia , 
dinero ic. Curta su pellex. >. chu 

Chusfus. Voz que se usa solo en la frase £0 de 
ni mus, y vale lo mismo que no contradecl ; 
palabra. Tacere , ne mutire quidem. 

. Chuscada. f. v. Chulada. 

Chusco, ca. m. f. El que tiene gracia 
para hacer ó decir alguna cosa. Facetus, 
dus, a, um. ela 

Chusma. f, El conjunto de galeotes y forzados pb | 
galeras. Remigium , li; damnati, vinctt 5 aio ¿ h 
socii navales. || Conjunto de gente soez. Populi Í gi go 

Chuzazo. m. Chuzo grande. Spiculum, 

e dado con el chuzo. Spiculi ictus. ' 
, Chuzo. m. Hierro qa 4 manera de lanz2 cons 
ta muy aguda. Spiculum , telum, i. [p!. La abun 
agua, aire Ó granizo. Áque et grandinis copio, ¿io 
mod. adv. fam. En abundancia , con mucha io y 


petu. Abunde , copios?. Echar chuzos. Echar o | 
pario yd 


enfadarse demasiado. Blaterare, minari,jac 
Chuzon , na. m. f. met. Ástuto , recata > 48 
engañar. Vafer , astutus, a, um; versipellis, E gros” 
gaz ,acis. | El que tiene gracia para burlarse 
la conversacion. Vafer , derisor. 
Chuzonería. f. Dicho ó hecho estravagante 


Scurrilis jocus , ridiculum, l. 


semejante 4% 


de alguna, pea 
entendimiento 


6 desemba 
venastus Me 


telum» 


y gai | 


D puts | 
D. f.Quinta letra del alfabeto castellano Y E qu 
consonantes. D littera. || Letra numeral que ds ¡pa 
tos. Quingentesimas , a, um. || Abreviatura epi? 
equivale 4 Don y Doña. “sale 
DD. f. Abreviatura castellana que equiva” 
tores.. : e Ad 
Dable. adj. Hacedero, posible. Possibilis,'? » 
Jreri potest. A e 
Daca. Contraido equivale á da acá Ó dam ¡00 
Daca el libro:: Cedo Jibrum. Andas al daca Y pi) 
dar en dares y tomares , en porfias, eN dispu! 10 | 
to, as, contendo, is. Daca el gallo , toma € e | 
las plumas en la mano. Nimis tractando m E] 
aut pereunt. VE J 
Daca acá v. Daca. o IA | 
Dacia. f. Provincia de Europa ; Se divide los par] 
nia, Moldavia y Valaquia. Dacia, *- Puebl: 
tes de Dacia. Dace, arum, daci, oruW- ciego 
Dacio, cia. adj. El natural de y lo pertent” 
cia. Dacus, dacius , dacicus, a, UM» D 
Dacion. f. for. La accion y efecto de dar Dai: 
Dacios. m. pl. Pueblos y habitantes os 
arum ,daci, orum. y 4 gico 
Dactílico, ca. adj. Lo perteneciente al pie ; de 
tylicus, a, um. noi y lo | 
Dáctilo. m. Pie de verso de una sílaba 15 de| 
últimas breves. Dactylus , i. | 
Dactilógia y Dactilolia. f. El arte de bla ) yb 
versas posturas de los dedos. Per digitos 4505 
Dactilonómia. f. Arte de contar por 05 de y 
gitos computatio. 

Dadero , ra. adj. Lo que es de da 
uod dari potest. , on 
Q A , cosa que se daá otro: Le pal 
nusculum, i; munus y eris. —pia soborn A gora, 
guno. Largitio, onis. — con anzuelo, ] al pene a 
Hamata munera. — dada como pre ca e 
desafio. Provocatorium munts. — prese .. pr po 


7 cp, 
dados despues de un convite. Genin 
blpiín leas Muneribus vel Diicapiuota, de culo! ] 
vos illaqueant duces. Xenia et dona ene gas 


cum. Corrumpunt sensus donas alment E. ca 


'Dadivosamente. ado. mod. | 
za. Liberaliter, larg? , munifice. | 
. so 4dat: dá 


ivosidad. f. V- Generosidad» 
> mea sa. adj. Liberal, proper 


DAE 

Denienus, beneficus, a, um, liberalis, le, is. 
delicaty, » da, p: p- de dar. 4 las delicias. Luauriosus, 
Bus 1 álos delcites sensuales. Venereus, voluptati- 
edita "ictus, 4 la ociosidad, 4 la poltronería. Somo 
4 == Unteramente á los estudios. Studiis devotus. bl 
fa de 19S. Exsoletus, vitiosus.—á la luz. Ln lucem edi- 
dose y Usura, Feneratus.— contra alguna cosa quebrán- 
ou. de azul. Ceruleatus. — de «color. Subli- 


mo Confianza, Fiduciarius. en prendas. Prepig- 


be Rd Una cosa. In aligua re multus , frequens, cre- 


a  —á la caza, al juego. Venationi, ales dedi- 


éns. —á mugeres. Mulierosus. —_al vino. Vi- 


de Dido que. Ut , quod: si, efsi. Dado y no concedi- 


02 té mon concesso. Dadas las manos. Dextris 
Ue hare Dado que sea asi, acomodémonos al tiempo. 
Debo, 94, cedamus tempori. 
nto, A Pieza cúbica, en cuyas caras tiene señalados 
e ese uno hasta seis. para varios juegos. Tessera; 
'Ma e, cubus , i, | Pedacito de hierro colado de 
da me tada con quese suelen cargar las piezas de arti- 
birro clado con bala menuda. Talus.||Pieza cubierta de 
Mllog ¡240 metal , que sirve de punto de apoyo á tor- 
Mi Cid Cosas para mantenerlas en equilibrio. Fil- 
Marto 1974: v. Neto. falso. El que está dispuesto con 
¿lus y ueda con mas peso por un lado que por otro. 
“0 os E erims talus. | Engaño, fraude con que enga- 
oa, E OS. Dolus, ¿; fraws, udis. || pl. juego de suer- 
10 Las del dado. Monas, adis , canis, is. El dos, 
plo omis. El tres. Ternio., mis. El-cuatro. 
en is. El cinco. Quincunz, cis. El seis. Senio, 
po, 5535. La peor suerte. Canis, is. La mejor 
, a £ris. Jugador de dados. Aleator. Los da- 
a, Do eri. Caja, cubilete para barajarlos. Alea- 
to SgO dE de Este juego, Áleatorium, i. Regla, ley 
ego p “dos. Aleatorius ritus. Lo perteneciente 4 
Mano, Pus, aleatorius , a, um. Conforme diere 
e dra t0rs tulerit, prout res ceciderint. De tal 
fica 4, Ver parca ex manu larga munera, nec 
Din q UAi,: o £%pectes donum; prava mens, pravus 
drjado ala eta et gravia AS No PES 


Quella terio,” 0ccipitio queque oculos habet. Cargar los 
tap, Par Plomo en un lado para que se inclinen 4 
tama os adulterare , corrumpere, fraudi ap- 
fa) 7 


do. Tener suerte favorable. Prospera 

“E Ó echar dado falso. Engañar. Decipere, 

Estar, venir como un- dado una cosa. 

do ¿patin esse compositum. Cuando te dieren 

m 9 Mano. Occasionem arripe. Lo mejor 

0 Migarlos. Prestat cavére, quam adire 
A P 4 +1 , 

Y a, ego e f. El que da. Dator , tributor, tradi- 

; fo la poo Bonorum omnium largitor. || com. 
DST q "A de 

Lito Sta ó pls 2phe 


Vi po. Ey 
hoi | co. de Mercurio y de la ninfa Lica, de 
% Arma S €l primer pastor. Dafnis, idis. 

o Lg, Blanca Corta. Sica, e, pugio, onis. || Cada 
Para “Ontal de ladrillos que se forma en el 

Pa «L EL Laterum excoquendorum ordo , duc- 

a Puro, ha 4 las agas. mef. Llegar un negocio al 

O DIO rem esse, 

298 de los fenicios y filisteos. Dagon, 


ves, 


cambio por la que su correspon- 
signator, subscriptor. || El que 
entregar á otro. Singraphe pre- 


COn quien se tiene comunicacion 


se £, | 
PON] ka boenal de tablas para echar á la mar el 
Dato qu '- de ba, Canalis, is 
gi, ola, N taz y USA para reprender Óó contener 


sis Pert; O. Heus! hem! pertinaz. 
ta Maz. Dale que dale. Pertinaciter 


Po 
dali Lo q Proy 
Pain e qa o Iiria en Europa. Dalma- 


vde Ó le pertenece. Dalmaticas 
f 


DAN 1 
Dálmata. m. f. El natural de Dalmacia. Datmarz : $ 

- Dalmática. f. Vestidura sagrada con faldones y man- 

gas anchas abiertas que forman cruz. Dalmatica, e, dals 
Matica vestis. 

Dallador. m. El que siega la yerba con el dalle. Feni 
sector , herbarius messor. 

Dalle. mm. Instrumento 

Fenaria, herbaria falo. 

Dama. f. Muger noble y de calidad. Nobilis , ¿Nustris 
femina. || Muger galanteada ó pretendida de algun hom- 
bre. Amasia, amica, concubina, e. || Título de las seño- 
Tas que acompañan y sirven á la mesa á la reina y perso- 
nas reales. Vobilis virgo, regine assecla, Pedisequa, comes. 
l| En las casas grandes la criada que sirve inmediatamen- 
te ásu ama. llustris matrone assecla. [En las comedias 
la que hace los papeles princi pales. Primarum partium his. 
trionisa, actriz, Il Pieza del ajedrez despues del rei. Re. 
gina. | Pieza en el juego de damas. Duella, e. || Baile an- 
tiguo español. Hispanica saltatio.— cortesana. La muger 
ramera. Meretriz, icis. —secreta, En el juego de damas 
la que se da por partido al que juega menos. Potior ¿n 
scruporum ludo conditio. || p!. Juego en un tablero de se- 
senta y cuatro escaques; se juega entre dos con doce pie- 
Zas cada uno, y gana el que come todas al contrario, y se 
llama gana gana, y pierde el que las come todas, y se lla» 
ma gana pierde. Scruporum ludus. Es muy dama, muy me- 
lindrosa. Fastidiosa et nimis delicata femina. Echar da- 
mas y galanes. Sortear por diversion en la última noche del 
año las damas y galanes con quien se tiene amistad y cor- 
respondencia. Ámicitia aut benevolentia conjunctos -ludi 
gratía per sortem eligere. Ser muy dama, ser una muger 
muy fina en su conformacion esterior Ó en su modo. No» 
bilem feminam esse. Soplar la dama. met. fam. Casarse 
con la muger pretendida de otro ú ofrecida 4 él, Sponsam 
alteri preripere. Las damas al desden parecen bien. Elp= 
¿ans femina fuco non indiget. 

Damaceno , ma. adj. v. Amaceno, * 

Damasanio. m. v. Alisma. 

Damascado. adj. v. Adamascado. 

Damasceno , na. adj. v. Amaceno. || El natural de y lo 
perteneciente 4 Damasco. Damascenus, a, um. 

Damasco. f. Ciudad de Siria en la Celesiria. Damase 
cus, i. || Tela bastante doble de seda ó lana con dibujo de 
uno ó de varios colores. Serícum textum damascenúm. ¡Ar- 
bol especie de albaricoque, que lleva la fruta llamada da. 
masco. Damascenus, i. || Especie de albaricoque que suel- 
ta el hueso , y tiene en él una pepita Ó jugo muy dulce. 
Damascenum, i. cl 

Damasicton. »m. Hijo-de Niobe, muerto por Apolo con 
sus seis hermanos, Damasichthon , onís. 

Damasina. f. Tejido de seda parecido al damasco en 
el dibujo y la labor , pero no tan doble. Textum sericum 
damascenum. 

Damasquillo. m. Tejido de lana ó seda parecido al da- 
masco. Sericum , seu laneum textum damascenum. 

Damasquino, ma. adj. v. Damasceno, na, por el natu- 
ral Su. []Se aplica á los cuchillos y alfanges corbos, por su 
figura , materia y temple. Damascenus, a, um. A la da- 
masquina, á estilo Ó moda de la ciudad de Damasco. Da- | 
masceno more. : 

Dame. Segunda persona del imperativo del verbo dar; | 
se usa alguna vez como sustantivo. Da miki. 

Damería. f. Melindre, delicadeza, aire desdeñoso, Dé- 
licatulum fastidium; mollities, ei. || met. Reparo, escru- 
pulosidad. Morosior scrupulus. 

Damisela. f. La moza bonita, alegre y que hace de da. 
ma. Venusta juvencula. || La dama cortesana. Meretrix, 
icis. 

Damnificador, ra, m. f. El que damnifica. Voxius, per- 
nitiosus, a, um. 

Damnificar. v. 4. Hacer, causar daño 
persona. Damnum alicui inferre, 

Danchado, da. adj. blas. Aplícase al gefe, banda 6 fa- 
ja cuando termina en puntas agudas en forma de dientes. 
Denticulatus, a, um. 

Dancio. m. Hijo de Egisto. Danays, ;, 

r 


para cortar la yerba y mieses. 


grave á alguna 
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Danés , sa. adj. v. Dinamarques, sa. 

Daneses, m. pl. Pueblos de la. Címbrica. Querso= 
neso. 

Dinamarqueses. Danal y orum. 

Dango. m. Ave. v. Planga. 

Danta. f. ¡Animal cuadrúpedo de la América meridio- 
nal; tiene la cabeza gruesa con una especie de trompa elás- 
tica, y en su estremidad las narices. Álce, alces, is. 

Dantelado , da. adj. blas. Se aplica 4 las piezas que tie- 
nen los dientes menudos. Stemma gentilitium denticula= 
tum. 

Dantzic f. Ciudad de la Prusia. Dantiscum, i. || Otra 
de la Prusia Real. Gedanum, i. 

«Danubio, m. Famoso rio de Alemania. Danubius y Ls. 
ter, tri. 

Danza. f. Baile al compas de la música. Chorea , e; tri- 
pudium ; saltatio. || Número de danzantes que se juntan 
para bailar en alguna funcion. Saltatorum consortium , so= 
dalitas. — de espadas. La que se hace con espadas en las 
manos, con las cuales se dan golpes al son de los instru- 
mentos; fue instituida por Rómulo. Carpera, e; belli- 
orepa, pyrrhica saltatio. [La pendencia Ó riña. Rixa, pug- 
na, es contentio. — hablada. La de personas vestidas á 
propósito para representar con los movimientos y mudan- 
zas algun paso de historia. Mimica saltatio. prima. 
Baile de asturianos y gallegos , formando una rueda de 
muchos, dadas los manos, dando vueltas al rededor. la or- 
bem saltatio, saltatorius orbis. Buena va la danza. iron. 
Heu quam bene geruntur omnia. Andar Ó estar en la dan- 
za. Alicujus rei socium, consortem esse. Guiar la danza. 
Chorphizum agere. Meter á uno en la danza. Quempiam 
aliquo negotio implicare. || Atribuir á uno maliciosamente 
cosa en que no ha tenido parte. Culpam in insontem confi- 
cere, in eamdem suspicionem vocare. 

Danzador, ra. 1. f. El que danza. Saltator, triz. 

Danzante, ta. m.f. El que danza en fiestas públicas, 
Saltator, trix; saltabundus, a, um. ||met. El que obra 
con maña en sus negocios, y el que es ligero de juicio, 
muy entrante y saliente. Sagax, acis, sollers, Éis, res 
suas prob? gerens, levioris judició homo. 

Danzar. o. 1. Bailar con orden y escuela. Exulto, sal= 
to, as; pedem choreis ferre; choreas pedibus claudere; 
choros exercére, agitare. || Moverse alguna cosa con acele- 

-racion. Celeri motu se movére. ||;net. Mezclarse, introdu- 
cirse alguno en lo que no le toca. Alienis se rebus immis- 
cére. —al son de la flauta. 44 tibicinis modos saltare. El 
maestro de danzar. Saltatorius magister. El que guia la 
danza. Choragus, ¿; presultor. El que hace el son. Cho- 
raules, is. El que danza haciendo visages y monerías. 
Chironomus, 7. Este modo de danzar. Chironomia, e. Sacar 
á danzar. Ad saltationem invitare. || met. Citar 4 uno des- 
cubriendo la parte que tiene en algun negocio. Quempiam 
ut rei alicujus socium citare. ||Obligar á uno á que tome 
partido en algun negocio. Quempiam ad societatem in 
aliquo negotio cogere, compellere, 

Danzarin, na. mM. f. Bailarin. Saltator, trix; salta 
tricula, e. || El que se mete en todo y es ligero de cascos, 
Ardelio, onis; leve caput. 

Dañable. adj. Perjudicial, digno de ser condenado. 
Pernitiosus, a, um, damnabilis, le, is. 

Dañado, da. p. p. de Dañar. Dañada intencion. Mala 


mens, malus animus. Dañada fruta. Putrida , vermiculos 


sa Fed 
añados. m. pl. Los condenados al infierno. Damna- 
ti, orum. 
Dañador, ra. m. f. La persona Ó cosa que daña. Per- 
mitiosus , damnosus , noxíus, a, um; nocens , tis. 
- Dañar. o. a. Hacer, causar daño. Us. como r. Mulco, 
mulcto, as, noceo,es, oficio, ledo, is, obsum , obes, obesse, 
obfui; detrimentum affere, importare. |] Maltratar, echar 
Perder alguna cosa. Noceo, es, ledo, is. 
OO pa ad). v. Dañoso. seo 8 
ie iS ento, perjuicio. Noxa , injuria, dam- 
pedi E pessimum y i; clades, is. _grave. Pes- 
crum populatio. Lo A Si -. Recibidos, Vol 
* Lo que no recibe daño. l/Lesus; indem- 


DAR 


mis, e is. que no hace daño. Innoxius, a, um, 11 
A daño de alguno. A su cuenta y riesgo. Sub ¡Wlin 
ritate. Sin daño, sin lesion. Imoffems?. El mismo % pi 
daño. Ipse sibi obstat, obest , injurius est. Suam ¡pst he 
sam prodit. Árma in sua viscera convertit. Aun hay el 
daño. 1llud quoque accedit incommodum. Sin daño de 
ras. Sin peligro propio Ó ageno, Rebus incolumibus+ 
gris. Dar, tomar dinero 4 daño. Tomarlo 4 interes Ni 
mos fenori, fenore sumere ;' alienum es, fent? : E | 
contrahere. Hacer daño 4 alguno. Aliquem damiió sal | 
tare. Poco daño espanta y mucho amansa. Mini 
tenemur, maximo corripimur. Despues del daño * 
Post acerba prudentior factus sum. Doctus sum 
meo. > y 
Dañosamente. ado. mod. Con daño ó peligro. D 
infesto. yy MZ. pr 
Dañoso, sa. adj. Lo que daña. Damnosus , Moi 
nitiosus, detrimentosus, damnificus , damnigerulus) als 
calamitosus , noxiosus, contrarius , niger, 4, UNIO 
ve, is, nocens ,tis. 
Daquia:ó rio Apio. m. Pequeño rio del c 
no. Almo, onis. pio 
Dar. v. 4. Donar graciosamente , trasferir el de 
de alguna cosa. Subministro , propino , presto) 
do, dono, condono, as, prebeo, es, tribuo, conce , de 
trado, porrigo, impertio, is, defero, ers, lar ig 
largior , impertior , iris. || Cascar , golpear co2 ie 
palo Sc. Percutio, is. || Proponer asunto Ó pi* po do 
guna cosa. Propono ,is. Ordenar , aplicar como Y pr 
consuelo 8c. Medeor, erís, consolor, aris. || Confenl, y 
veer en alguno el empleo ú oficio. Confero, ers: 
der una proposicion, convenir en ella. Concedo pa 
¿s. || Suponer , dar por sentado. Suppono, 1s- [15 se) 
alguna enfermedad y empezar 4 sentirla fisica 
asi se dice dar un dolor, el frio, la calentura: 4 
paid is. [Producir los' paises Ó tierras Los. yr 
ructifico, as, gigno, is.|| Sujetar alguna cosa * pd 
diencia de otro. Subjicio, is. || Señalar 4 alguno “pde 
gun destino, como de maestro, de señor bles ape 
tuo, is. | Declarar, tener, tratar, y asi se dicó? e dl 
libre, por esclavo , por traidor 8zc. ,Judico, PY ph 
decerno, is. || Repartir las cartas 4 los jugadores» colo | 
dividere. || Untar, bañar con algun licor, agua Ó 
asi se dice: dar de verde. Lino, abluo, is-|| 
cosa, y asi se dice: dar el hueso, el ombligO» , 
dal éc. Lazo, as. || Anunciar , dar la enhoraZ ¿4% 
pascuas, el parabien. Gratulor, aris. || Acertats - ¡le 
dice: dar en el punto, dar en el hito. CoJlim0 he Y 
as, scopum attingere. || Derribar, caer, y 99! p 
con él en tierra, dió consigo en el suelo» Dee ig 
Junto con la partícula de y algunos sustanti 2) 
el modo con que se cae, como dar de coBora Y 
das, de costillas. In caput (rc. dilabi, prolabi. e 
algunos sustantivos, hacer practicar , egecuta! 4 
significan los sustantivos , como dar un abrazo e 
dar una fraterna, reprender, dar corcobos» A 
hacer estos movimientos (véinse en sus 205% ¿pd Al 
algunos sustantivos causar, ocasionar , moro y 
gusto, pena, gana, mal rato, Pena, moles s se! y 
Junto con algunas palabras esplica el modo € ¿nte e 
fiere el dominio, como dar de balde, de P cen 
+is dare. || Declarar, descubrir , y 951 5% dico 
0% . ostendos ¿e 
cimiento, dar el testo. Explico, 45 1 0%, os d 
Junto con algunos nombres y verbos Fegl 1 


do , . 2 tar a gr en 

: on en significa empeñarse en egecu ¿e 

posic! g Pp riagarso» 4 ¡shin 
A 7 


ocu 
ger 


ampo son 


espectadores por buena ó mala alguna JU > o dar? 
rem denuntiare. met. Caer, incurril> ¿1 gro. $ (e 
precipicio, en un error. Íncurro, 15-— 
aris.— á destajo una obra. Op 
Optionem dare, facer?. —23rmas 
audaciam prefetTts má cada uno $1 


DAR 


e on transeredi. — aguja por sacar reja. Solisonfis 
dar  —4l traste con alguno. In caput  precipitem 
pe eS al Maves. Transversuim agere. —armas contra no- 
Md. AUS Eibimalum-cacas. Capra gladium. —á en- 
DA “alguna cosa, Rem cuipiam declarare, explana- 

=* uno lo que ha menester. Ad victum necesaria 
ei re algo por bien hecho ó por nulo. Ratum 
tea mfacere, habére. 4 escoger. Optisnem alicui da- 
Ms por libre. Culpa liberare, solutum dimibtere. 7. 
ap; alguno. Encontrarle despues de algunas diligen. 
mo 24M inguirendo consegui. —al diablo. Desechar 
Mil, [po sramento, In-malam rem, vel crucem amanda. 
ke y,” Bueno por una cosa, como un brazo , un dedo 
AU 4 Pretiosissima queque pro votis dare. al traste, 


E. Ln lucem edere, parere._4 laz 4 la estam. 

6 Pot, Prensa, Typis mandare, in lucem, in aspectum 
Wien 2 edore, asalto, Impetum, incursum facere. 
Vet, - Oir en sus negocios á los interesados. 4ures 
Vina, 4 uno el alma, alguna cosa. :Presentirla, adi- 
rg, 2 E2m y animum divinare, presagire.__4 uno 
lt alguna cosa. Echarle en cara los beneficios ó sus 
Wii 227 “bro, as. 4 uno el aire de alguna cosa. Tener 
Migar y la, Rem conficere , subodorari. — í entender. 
en “SUna cosa, Indico, insínuo, as. || Manifestar cla- 
Vomba ¿guna cosa. Rem aperire, notam facere. 4 la 
Sacar el agua del Savío. Sentinam exhaurire. 
O impingere. —á cada uno lo 
YO. Jura describere. 4 conocer. Notifico, as.— 
face Sunas cosas 4 los que no las saben. Nota ¡g- 
hiba. TÁ Entender con voces, con las manos. Voce 
sd “Enificare. _ 4 entender por señas. Per ges- 
gs mutum annuere. — agua á manos. Aguam 


try q are, probar, á gustar. Iagusto, as.—al 


3 
« 


PGA Y del Puerto. [n portu impingere. al olvi- 
liga avioni tradere. 4 luz , al público, á la luz 


pe er? 95, in lucem edere. 4 luz una obra, 
io A proferre, in aspectum lucemgue pro- 
Lat, 'P alguno, Spiritus alicui aferre, facere. 


die, 4 Mi ln antecessum dare. —audiencia. Potes- 


| , triby Ya Es audientiam impertiri, bribuere. au- 

Uy Mal. p,! SS. Causas audire. —audiencia fuera del 
| Ly, Le Peri, : 2 Audire. —auxilio. Opem ferre. _azo- 
Feo er ps aliguem animadoertere. azotes crue- 


lr ZII, Magellis sevire. 4 usura. Loco, 
ajo Ud e, RO buena educacion. Aliquem liberalin 
rare SÁ tes Are. antes una mano de yeso. Preoyp- 
TO hn dos por ciento. Binis centesimis fu 
at ie > derccho de ciudadano. Civem aliquem 
y ali ABE, in civitatem, civitate, adscribere $ Cho 
Man, e ro Dertir i, largiri , civitate aliguem donare, 
: 4 Uno el mando de las naves. ÁAliguem 


"e *—Í uno el mando de la guerra. Bellum 


DEA 


dare Primas “*-—á uno el primer lugar , el mas dis- 
: emp algu aliguem deferre, referre, concedere, 


y de ia e, “Eemplo, Exemplum alicui prebére, 
pl a Al *—é una cosa la forma, la configura- 
dogo similitudinem alterius confisu- 
en señal de amistad. Aliguem de 
vam alicui porrigere. — 4 uno la li- 
ali beru caput facere. 4 uno los 
a cut dicere. 4 los niños la libertad 
0 On EL, AN concedere, 4 uno palabra de 
» dare. 5 “ul ad cenam promittere. 4 ven» 
tam ——Salguno pruebas de su afec- 


cds orion alic ui, in aliquem navare. 4 
AS alguno, 4, de aliguo objicere. — auxilio, 
O ¡bom presto esse, opem, ferre, 

vi . u 


A bofeton de un lado, y otro 


tr 

Ni A) Res, A causam. 4 uno las cosas 

he e So, y Lim de letitia efferre, extollere. 

ES SS luego, po ten immolarit.__bien Ó mal 
Hop. bordo dan Pera, pel adversa fortuna uti 

95, y Y adEm in Eyros ducere,__ 


»Eesplandor. Rutilo As 


Br COn alguna cosa. Rem evertere. 4 luz la mu- 
Pa; drtr 
ÓN ; 


DAR T. 
carcajadas. Cachinmor, arís ; visum tollere, eo 
tra voluntad. Obstrudo, ís. con la Carga en tierra. Do. 
doribus succumbere. —_coces contra el aguijón. Contra sti. 
Mulum, calces contra stimulum calcitrare._—_carta de hor- 
10. Rudem accipere con el dedo'en el cielo. Celum digi- 
to attingere. —cabezadas, el que se duerme sentado, 
Somno gravari, pre somno caput nutare.__cabo de alguna 
cosa. Consumirla, destruirla. De/o, es. — Consejo. Con- 
silio, as. __cabo á alguna cosa. Concluirla. Perficio, is, 

Jinem imponere. — calda, calor 4 alguno. Excito, im- 
Hammo, as. —calor. met. Fomentar, ayudar, avivar, Hp» 
De0, es. _—cantonada. Burlarse de alguno escondiéndose al 
volver una esquina. E comspectu subito abire, efugere, se 
subducere. color ó colores. pint. Pintar. Pingo, is. 
con alguna cosa ó con alguno. Encontrarle. Invenio, is, 
Astequor, conseguor, erís. __con' alguna cosa ó Persona 
en tierra. Rem aliquem deturbare, solo prosternere, eper- 
tere, funditus delére. con aire 6 de buen aire. Dar.con 
fuerza. Fortiter Jerire.—con la entreténida. Entretener 
con palabras ó escusas para no hacer lo que se pide. Bona 
verba dare, spe fraudare. —con la puerta en los hocicos 
Ó en los ojos. Ostio, aditu prohibére--aliguem ; ostium 
alicui occludere, forem obdere.—consigo en el suelo, Col 
Labor, erís.—con alguna cosa ó persona en alguna parte, 
Llevarla ó ponerla en ella. Jn aliguem locum ferre, dem 
Jerre. — cuerda á un negocio. Darle largas. Rem ¿7, PPP 
cuerda á uno. Ponerle en la conversación en que h«bla' 
mucho, Ansam, occasionem alicui loquendi dare: —cor= 
covos, saltos. Salto, as, gesticulor, arís..— caución , ano 
Za. Satisdo, as, caveo, es, cautiones facere. caución 
de reparar el daño que suceda. Damni infecti satisdan 
re. —comilonas. Comessor , comissor » arís. crédito, 
Auctoritatem defferre. — crédito 4 lo que se dice. Fidem 
dictis contradere. cuenta de su conducta óÓ comision. 
Rationem officii persolvere. cuidado á uno. Curam ali 
cui inficere. cursos. Ventrem proluere. con escasez, 
con miseria. Malign? prebere.— de coces. Pessundo, 
calcitro, as. __doce por ciento. Centesima usura. de 
mano á los deleites, Voluptatibus bellum indicere. del 
Pan y del palo. Asintim esurientem fustem neglicere. __ de 
mano en mano. Aliguid per manus dare. descargo. Cau- 
sam dicere. — de palos. Fustibus aliquem cedere. _de SÍ. 
el paño ó la piel. Laxo, as, produco, is. de barato. 
Conceder alguna cosa. Concedo , is. de cabeza. met. 
Caer de su fortuna. De dignitatis statu decidere , detura 
bare, —de pie Ó de mano. Tratar con desprecio. Despi- 
cio, reficio, contemno, is 3 parvi facere, comptentui habé- 
re, reficio, is. —de ojos ó de pechos en el suelo. In fa- 
ciem cadere, prolabi. de sí, estenderse; dícese de las 
telas y ropas. Lazo, as. — diente con diente, tiritar de 
rio, Frigore perhorrescere. de vestir. Vestio, is. de 
culo ó con el culo en las goteras. fam. Venir á pobreza 
por haber disipado los bienes, Rem suam omnino perde- 
re. — de mano. Apartar de sí. Ab se rejicere, ablegare, 
de beber. Servir la copa. Propino, cyathisso, AS, pocun 
lum alicui ministrare , dare infundere, miscére. — de bo= 
fetadas, pescozones 6 puñadas. Colaphizo, depalmo, as, 
alapas alicui impingere 3 colaphis infligere, colaphum ali- 
cui ducere, incutere, imfligere, infringere, puenos obsere= 
re. -—de espuelas al caballo, Calcar equo subdere. de 
cabezadas contra una puerta. Caput foribus illidere, 
dentera, Dentes hebetare. — de yeso la pared. 7, rullisco, 
as. dictamen entre dos sentencias. Inter sententias din 
Judicare. dinero á interes. Fenero, Jeneror , aris, — dos 
significaciones á una voz, Duas res alicui verbo subjice- 
re. dia. Señalarle. Diem dicere. —en rostro. Objicio, 
is._—en blanco. Collinio, collineo, As. esfuerzo, ánimo, 
Animum dare. —en un barranco. ln dúmeta correpere, 
en data. Rationem expensorum proferre. el alma, Morir. 
Morior, iris, animam agere. —cl alma al amigo. Estar 
pronto í servirle. Magnum obsequium amico Prestare, 
el alma al diablo. Divina humanaque violare, Parvi pen- 
dére. el brazo Ó la mano á uno. Favorecerle, Auxilio, 
presidio alicui esse: — el costado el navío, Presentarle 
ra dar una descarga. In latus navem ad Lormenta injin 
cienda convertí. || Descubrirle para carenarle, Navis refi- 
r2 
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ciende latus  ostendere, el espíritu. Espirar, morir. 
Morior , evis y animam agerez. spiritum exhalare. —el 

pie y lomarse la mano. Contessa libertate abuti, com- 

cesse licentiz fines transgredi. — El santo. v. dar el nom- 

bre, ¡Señalar el rei 6 el general el santo que ha de servir 
de seña. Tesseram. enuntiare. —el sí. Conceder alguna 

cosa, convenir en ella. Concedo, consentio, is, asentior, 

iris, sensum dare. —<D blando. No hallar. resistencia en 

otro para conseguir lo que. se desea. Ad rem gerendam 
facilem, promptum, paratum invenire. — En duro. Hallar 
resistencia, Rem arduam, di fficilem ingredi, incipere , per 
tere, tentare. —en las mataduras, en lo vivo. Ácriter 
alicujus animum, percelicre, ma en los ojos una cosa, Ser 
tan clara que 4 la primera vista se conoce. Oculos ferire. 
en rostro una cosa. Ofénder. O/fendo, stomachum mové- 
re. en un vagío- la nave. Tropezar con un banco de 
arena, In scopulis herére, collidi, illidi, ad scopulos Collin 
dere, illidere. |) met. Dar en un grande embarazo para sus 
designios. Impedimenta .invenire. —£n vacío, en vago, 
met. No lograr el fin á que se dirige una accion ó dicho, 
Spe deludi, frustrari. estado á los hijos. In certo vite 
more statuere. — espediente Gun negocio. Darle pronto 
despacho. Rem expedire. en un precipicio. In preceps 
ruere. —_en un error.- Ín errorem incidere. — en que en- 
tender, Ocasionar duda ó trabajo. Curam alicui inficere,— 
en rostro á uno con algun defecto, con su miseria. Vi- 
tium alicui tenacitatem objicere, exprobrare, impropera- 
re, improbrare, en ello, Rem acu fangere. ensanche, 
desahogo al 4nimo, al corazon oprimido. Árctum añni- 
mum solvere. —el último aliento. Animam, vitam, tX- 
tremum. spiritum effundere, profundere, ultimum spiritum 
reddere. Vitam in auras dispergere..—el equivalente. Pa- 
gar en la misma moneda. Niummos alicui reponere» —el 
mando del ejército. Exercitam alicui permittere. —+£l pe- 
cho al hijo: Fetum mammis educare. —el primer color, 
la primera mano. Calore imbuere. —€n el blanco, en el 
hito. Destinata certo actu ferire, rem acu bangerto men 
los ojos. Ser visible, notable. Comspicio, is. —n pro- 
piedad. Mancipio dare. — en que entender. Aliguem elu- 
dere, omni ratione jactare. —en una emboscada. [tsi= 
dias intrare, in insidias delabi. —escrápulo alguna Cosa, 
ocasionarle. Religione incutere. — esperanzas. Spem obji= 
cere, alicui facere, —estimacion á uno. Ponerle donde la 
adquiera. Claritatem alicui dare. — estima cion 4 una cosa. 
Aliquid in honorem adducere, entero poder, carta abier- 
ta, enteras ficultides. Libera mandata constituers. —en 
mano propia. Do, as—fin de alguna cosa. Perduo, des- 
truo, is. — fondo, Asegurar la embarcacion echando las 
áncoras. Anchoras jacere. —facultad , licencia de, para. 
Copiam dare, facere.—fin á una cosa. Rei exitum dare. 
forma 4 un dis-rso. Arreglarle. Orationem conformare.— 
fiertes alaridos. Exululo, as. —fuerzas á alguno. Vires 
alicui subjicere. fianzas. Satisdo, as, gran contento. 
Summa voluntati esse. gato por liebre, Pilos pro lana... 
gatillazo. Salir incierta la esperanza ú opinion de una per- 
sona ó negocio. Spe deludi, expectationem fallere..—go!pe 
una Cosa. Sorprender, admirar por su rareza, hermosura 
ó gracia. In admirationem rapere, plausum, admiratio. 
mem sibi conciliare. grita á alguno. Despreciarle en algo, 
Clamore et vociferatione aliquem prosequi, explodere,._ 
guerra una cosa Ó persona. Dar que sentir. Molestiam, 
solicitudinem parare, aferre. — gusto. Obsequium presa 
tare. —gusto 4 uno. Gradum alicui facere, obsequium 
prestare, — golpes de golpes. Plango, is, — gracía á la 
oracion. Orationem condire. — gracias 4 alguno. Grator, 
0 eS , Aris, grates alicui persolvere , pendére , agere, 
abére. —gratos oidos 4 los ruegos de alguno. Ámicas 


_aures alicujus votis applicare. — grandes voces. Clamo- 
rem, vocem profundere. — insolencia, orgullo 4 un pobre, 
Cornua pauperi addere. juez ó árbitro á alguno. Judicem 
bro addicere, —lejos del blanco. Alucinor , aris, tota 

NS errare, — la ventaja Í otro, Primas in ali- 
a pi concedere , deferre.— licencia. para hablar. 
Al po alicujus audire. — la vida 4 alguno. 
per ss. —lo mejor al diezmo. Ne libaberis 

us non amputatis.—la mano al caido. ,Jacer- 
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tem erigeres afflicto dexteram porrigere. —la razon Re 
tionem subjicere, —la tierra, los frutos. Pero, 194 
tifico, as.—la ley. Servir de modelo. Exemplo sit 
mano. Favorecer. Faveo, es. —la obediencia. $ 
otro. Sé” subjicere, submittere, alicujus potestalls t 
ni se tradere.—la piel. Morir, Morior, emorior» Es . 
vita excedere.—la vida. Vivificar, animar. joJuos | 
foveo, es, exigo, is. —la vida por alguno, pol y 
cosa. Oftecerse 4 la muerte. Vitam pro re algu”, 
aliguo profundere. —la. razon á4 alguno. Prode | 
pienter factum se gessisse, faberi.— la vela. v. 2? is 
la vela. — los brazos 4 uno. Abrazarle. Amplechón er se | 
lumbre el pedernal. Zgnem emittere. || met. Cons Y | 
lance Ó fin que se intenta. Votis rem respondére» seról 
cuerpo luminoso. Luceo, es, lucem effundere, ¿Pe yb 
Dar paso á la luz. Lucem non impedire. — luz al e? gp 
miento. Mentem illustrare. — luz ; camino. a 
re.—largamente. Largior, elargior, dilargior, 
tor, aris.—los empleos. In ministeria coloca 
talla. Prelium committere , conserere, dare, miscirós yal 
acie, armis, collatis signis confligere, prelio cum cano) 
decertare; pugnam capessere, prelior, aris. — 1 > m7 
uno. Protegerle. Deztram alicui tendere, port” "jad 
num dare. — la derecha 4 uno. Álicui alijo 
texere, claudere, dare. —la mano á un delito: E ¿u0 
cerle. Brachia sceleri prebére. —la primera ma id 
pintura. Sublino , ¡s.— la última mano. Perfeccion cena : 
cluir. Summam, ultimam manum imponere> er ae 
perpoliendi operis laborem adhibére. —l2 no Ji 
tron ó modelo. Prescribo, is. —la sentencid: 2 Jl 
ferre.—la señal de acometer. Classicum 113% MEAN 
ca signa canere. —leyes á los pueblos. Jura 
bus prescribere, leges populis ferre. —108 paa ó 
e 
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Complector, erís.—lugar á la razon. Locum rat10 
lugar 4 sospecha. Occasionem suspicioni aperte iy 


mas término. _4mplío , as. — mala espina. Mi 
cer motivo de sospecha. In malam suspi99 ob 


latrunculorum ludo immobilem reddere.— f 
Frugem fundere. — madrastra al hijo. Noverca eso 
perducere, inducere. — malas. noticias 6 ¡nor 
guno. Mal? de aliguo narrare. — Mas tiempo, 
no. Diem laxiorem dare, —— menos que de 
sermonis subire. — miedo. Metum incuter, 00 | 
de pesar. Áligqua re ofFendere, — muerte MA 
quem definire , exhanimalem facere.— 
rentar. Speciem prebére, — música 4 un sor do. gi 
tare. — muchas vueltas á una cosa €M la 1 
Aliquid omni cogitatione pertractart. — EE, | 
lam injicere. muestras de sí. Speciem sue po poh 
bre á alguna cosa. Rem nomine signart "yu get | 
yo. Insueto nomine nuncupare. ocasion: — 0, Mo 
sionem dare, prebére. — oidos. Audio y 151” r 
órdenes el obispo. Ordino, as. — 000 yu 
Surdis audientiam reddere. — oido Í todos 1h A p 
4 cuanto se dice. Omnes rumorum-ventos “4 Aa 
den para levantar tropas. Milites scribere-—E ell 
peso. Aurum auro expendere — parabien- pres gol e 
pesadumbre. Sollicitum habére , male ha us” ; lA 
exercóre, vexarz, molestiam exhibére, al/' Laeguras oy 
dor. Proditorem pronuntiare. —palabra: en gun y 
labras el cumplimiento de una oferta. sa y 
stringere, interpontre. palabra y 
trahere.— palabra de casamiento» 
dare. —para peras. Castigar con g0 
tibws plectere. — parte. Avisar, dar Gestruis 
moneo, es —por el pie. Derribar» 5 egoció:, e 
Diruo, eoerto, 15. ma POL concluido Y ritO 
solutam putare. — por escrito, en; 
llo de que se trata. Scripto, in serip p vistas po yor, 
cha una C0532. Factum putare. pan poste 4 1d 
cosa. Visam , auditam rem put are pecharo 05 
cerle aguardar. Áliquem prestolarts P 
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h ¡y Ponto, Cesar los tribunales y escuelas. Vacationem 
Mittr, : indicere, ab studiis DACare y cessare, labores re- 
o <ro Pintos en una herida. Vulnus. sarcire , assuere. 
ha Pu otto. Adpromitto y. ¡s. palmadas en señal de aplau- 
de anus collidere 5 plaudo , is. — parte de alguna” cosa 
E veujus rei participem aliquem facere , partici 
ea ¡Mpertio, is, impertior, iris. —paso , camino. 1fer 
Mes Om aperire. — paso, camino «por. su pais. Per fi- 
Ed transmittere. — patadas en el: suelo. Prosubizo, 
de Pstmiso, libertad, facultad , ocasion, Potestatem fa- 
mo hacer, Placeo. es. — por escrito. Memoriam, me» 
apodere; scripto, in seriptis tradere.__por «escu- 
Umbro as, causam inter ponere 9 INterserere. — pesa 
te o Molestia, aliquem afficere., ¿li molestiam.exhibé- 
qua do. Nomina facer. prisa á.alguna cosa. .Ali- 
¿SETE y operí instare. — privilegios, Privilegia irroga- 
Ue as de sí. Documentum sui dare. —patadas á una 
la res calcibus insultare, — proporcion', ocasión. 
Olivo" de tato facere. que decir ,. que reir. Ofrecer 
mon Murmuracion, de burla ó risa. Risum aliis 
blo. ay se aliis deridendum prebére. que hacer al 
OA 'E, prave operari, agere. que decir. Dica- 
Sl. 2 Plum reddere._— quince y falta. 4 uno. Ofre- 
lo y 20 ventaja en la ejecucion de alguna cosa. 
ep 11 contentione vincere..— que hablar de sí. 
a ENE: Demire , ansas sermoni dare, se in-sermonem 
ofi nos hacer, Ocasionar molestia. Laborem objicere, 
Uy *alicuj txhibére, facessere, facere, molestiam ali. 
RA vtxhibére, addere, aliguem molestia afficere; 
lor Here, alicui fare. —que reir. Ocasion de 
Risus alicui dare, ludos prebére. _reme- 
2.£Ms. — razon. Causor , arís.,— razon de una 
mer, rep Ma Informar de su estado. Aliguem de. alizua 
lei are razon de sí, de su persona, Ratio- 
y Muneris officio reddere. — recado. Suministrar 

a cessaría alicui rei faciende prebere.—re- 
e Mimum relaxare, remittere. rienda al 


“fare. sobre uno. ln aliguem impe- 
aliguem facere. —señas de alguna cosa. 

Ó.que se ha visto. Alicujus rei sig- 
Potefacer »—su descargo. Cawsam dicere, cri- 
Significationem facere. — sombra, 


SO rey Sucesor á uno, quitándole el em- 
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| 
; 
| dare dei dare. — su nombre. Matricularse. 
de id agas > Profiteri. su nombre á alguna co- 
¿ sd re. su parecer. Seísco, is, sententiam 
Ñ timo Palabra. Empeñarla, Fidem suam obliz 
e a destifico;:as, testor: aris... 1538 uno, 
tonificar, eris, — tiempo al tiempo. Espe- 
o ote hacer alguna cosa. Opportunitatem cap- 
' Álicuj,. “On alguno por razon de las cir- 
CR e 0 temporis ratione indulgére. _tot= 
o alguna JUére. traspieses. Vacillo, nuto, as. 
“q con. >uspenderse por algun tiempo lo 
Pay E ¿pap Sari, patienti recreari..— tedio, 
LA po, empleo á los metales. Metalla 
de lo, Jalon, am largiri._una higa. Me- 
a Ie ue Un dolor, el frio , la calentu- 
oda "ido pon e-—una vista. Mirar , visitar 
di San Move, '£ —un estallido ó estampido. 
Pi Wav €spanto. Horrison? stridé- 
e ia Ñicere. 09M in terra afficere. — un 


der den Ni dem Una doncella en matrimonio. 


; 


Ny £-— una alhaja en prendas. 
We EA? orere, obligare. un ejemplo. 
*Mplurm Prodere.__ uno muestras 
Prebére, dare, _una música 


DAR 215 
G alguno. Ad fores salicujus: concinnere. y ostium Y 
-—-un estado ¿una nota de su, hacienda al censor. .Za. cen- 
-$4, in consum dedicare. — un público: banquete:suntuggo. 
Pollucea, :e5:— un grito es pantoso, Diranmvocem intorgué- 
re. —un palo en la cabeza. Scipionem in. sagut ¿ntorquér 
re. — nn sentido malicioso 4 las leyes: Leges conterguére. 
— un testimonio- honorífico de-alguno; .Aliguent senten, 
Eiis ornare.—un vestido. Vestio ¿s. un,gefe.al pueblo, 
Ducem populo preficere. —— una batalla, Pugnar, pugnas 
re. — una carta á uno para: que la lleye.., Litteras calicai 
committere..—una comedia. Representarla., Fabulam. dar 
re, docére. na estocada 4:uno. Pasarle, Gladium.alicui 
in pectus impingere.— una letra, un libramiento, Vum, 
mos alicui scriberen — una buena noticia...Bene muntiare, 
—una patada en el suelo,.Pedem supplodere...— una póci- 
“ma ,un medicamento, una bebida medicinal 4 uno.. Po- 
tino, as y alicui infundere- medicamentum.,. potui dare, ma 
una prueba de instruccion. Periculum: in litteris Jacere.— 
tuna:mano, una reprension 4-alguno. Verbis aliguem -casti- 
gare:, obterere, una victoria feliz-al enemigo. Victoriam 
hosti prosperare. wueltas alrededor, Orbes, circulos con- 
Jicere. voces. Vociferor, aris._ vado 4las cosas, Cor ne 


«edito, adag. — vocesal aire, al. viento. mef. Cansarse.en 


balde. Frustra laborare, atra verberareu valor., estima- 
cion. 4 una -cosa. Pretium alicui. rei facere , ¡MPOREY Cm 
vino, de beber al rededor. Vinum: circumferre. — vueltas 
al rededor. Roto ,'as. — vueltas al rededor como los:años. 
Volvo, is. El que da 6 asiste 4 comilonas. Comessams , tis, 
comessabundus., 4,-um; comessator, comissator. La ac- 
cion de dar de yeso una pared. Trullissatio. El acto .de 
dar libertad. Liberatio , onisEl acto-de dar. Datio, pres 
tatio; datus, us. El-dar diente con diente. Stringor, oris. 
El que da socorro. Opitulator, trix; opitulatus , ferenta- 
ríus ; a yum. El que da un convite. Cenaepater, convivi;, 
epuli dominus, parrochas; epulo, onis. El, la que da pala- 
bra de casamiento. Conjugií. sponsor. El que da malos con- 
sejos. Malesuadus; a, um. El que da conel fin de sobor- 
nar. Largitor. El que. da espectáculos de fieras Ó gladia- 
dores. Munerarius y ii. Los que daban espectáculos al: pú- 
blico. Ludorum «editores. El que da. gusto. ,. placer. Com. 
Placitus, voluptificus , voluptuarias ;. a , um. El que da, 
suministra. Prebitor. El.que da:crédito 4:los sueños. Som» 
miator. El-que seda en rehenes. Obses , ¿idis, El que: da 
sombra. Umbrosus, a, um. Lo que se da por gratificacion. 
Corollarium ii. Lo que da cuidado ú. pena. «Sollicitus,-a, 
um. Lo que da color. Collorificus, ay um.. Lo que da ale- 
gría y gozo. Letificus, a, um. Loque á nadie da compa- 
sion. Immiserabilis , le, ¿s.:Cosa que da compasion al ver- 
la. Miserabile visu: La que da á luz dos hijos de. un parto. 
Gemellipara, e. Dé donde diere. Temer?, inconsulto. Dar 
que van dando. Par pari referre ¿moxam pro nora repen= 
dere. Le he dado en que roer. Magnam injeci ei curam, 
illi curarum millia dedi.. Es hombre todo dado á delcites, 
á buena vida. In leporinis carnibus vivit, in diem vivit. 
Canis in bellum. Vividam vitam agit. Ambronis. vi 
tam vivit. Spongi vitam agit. Pheacum more visit. Nas 
vigans. Melle se ipsum perungit.. Liquescit voluptate. 
Venter est. Pepo est. Pergrecatur. Le diste en las mata- 
duras. Tetigisti wlcus. Dalo por hecho. Factum puta. 
Diste al traste:con todo. Totam errasti viam y toto erras- 
ti celo. Al corazon me daba. Supercilium, oculus dexter 
mihi saliebat ; presagiabat mihi animus. Es como dar 
una puñada en el cielo. Digito caelum attingere. Le he: da- 
do una buena mano. lllum vehementer objurgavi. No se 
me da una castañcta. Susque deque fero , habeo. No daré 
por él una avellana. Vitiosa nuce non emam. No se le pue- 
de dar alcance, Aquilas in nubibus volantibus sectari. Ha 

dares y tomares. Hoc opus , hic labor est. Habiendo dado, 
encontrado con un madero, con un arbol. Occursu stipitiz, 
El tiempo da estimacion á los libros, los encarece. An. 
mus pratium chartis arrogat. Buenos dias te dé Dios. Apg, 
Dando y recibiendo. Datatim. No dar ningun cuidado, 
no importar. 2Vikil pensi habére. Da, ten esto por hecho, 
por concertado. Rem pactam habeto- El campo da «de 
sí mucho-mas de lo que se paga de renta; Áger vec- 
tigal longe supercurrit. Dale una puñada .en los carri- 
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Hos: Prignas ió mala heveat. Daré sciscientas veces más, 
-Sercéntá tánta reddam. ¿No'te da vergiienza de esto? 
Non ?te hado pudent 7 Me ha dado. compasion de él. Mi- 
seriziA, misertiimome ejus est. ¿Qué me darán por.men- 
ri Obid imérear y? quamobrem mentiar ? Si Dios me die- 
de vidadosi mibicvita icontigerit. Se me han dado caucio- 
nes 6 hi cas: Mihi predibus , eb prediis cautum est. 
S¿Cdi “permiso ú-la sacerdotisa para dejar el sacerdocio 
RasórseBxaugurandi, mubendique el potestas facta est. 
e iuasisoniidho “gueto: Pergratum- erit. y, vel feceris. No 
se» podia dar fondo sino en alta mar, en una. gran rada, 
¿Wavesrion nisi in alto constitui poterant.:Se_da á los ma- 
gistrados"l4' veneración: debida. Magistratibus. reverentia 
constar.Demos que 'no :lo hicieses 4 mal hacer. Finge:te 
mon sponte-nocuisse. Demos que no Sta, á lo menos pue- 
de: parecer. “Ne sitesand, videri certe- potest. Eso nome 
da pena. Ea dere tion laboroz nihil ex eo sum sollicitus. Le 
dió en lo vivo: A/t? hominem pupugit. No dar su brazo 
4 torcer. Propositum | firmiter sustinére , sententiz tenaci- 
ter inherére, insistere. No dar una sed de agua. Wec sey» 
phum aque sitienti dare. No dar puntada en una cosa, 
Rem intactam relinguere. Dar por concluida, por vista, por 
hecha alguna cosa. Rem. finitam, absolutam, visam ,: au- 
ditam putare. Dar tantos pies 4 una fábrica. Señalar los 
pies de terreno que ha de: ocupar. Edificii aream desig- 
mare, Ahi me las den todas. Ín capite inimicorum hec ha- 
beant , in aliud caput- quidquid malum est recidat. Mas 
da el duro que el desnudo: Da, ten, y harás bien. Enseña 
que 'se debe ser liberal con prudencia. Parcé largíaris , ue 
semper largiri queas: Donde las dan las toman. Qualia tu 
=dederis, talia percipies; par pavi. refertur , dea malum, 
et accepi, El dar y tener seso han. menester. Largitiones 
prudentia regat. Hay diferencia en lo vano, darle de codo 
6 darle de mano. Magnum benevolentiam inter eb contemp- 
tum discrimen servandum est. Quien da, bien vende, si no 
es ruin el que prende. Qui bene nati sunt, bene facere 
discunt. Quien da luego da dos veces..Bis dat, qui cito 
dat. Cum fierit properat gratía grata magís. Da Dios 
“barbas 4 quien no tiene quijadas. Pecten capiti calvo por- 
rigis 5 margaritam pullo. Nunca dará en el hito. Misso- 
rum ultimus navigat. Cuando: te dieren la vaquilla acude 
con la soguilla. Quod datur, accipe ; arripienda, que ojft- 
'runtur: a súbeunte navi portum capias, filum invenisti, 
acu opus est. Quien no dicre de sus peras no espere de las 
agenas; quien las ollas de su vecina quiere catar, las su- 
yas no ha de tapar. Gratía gratiam parit, beneficium semo 
per beneficium parit. Dios me dé contienda con quien me 
entienda, Veguam quid injustius ? Neque quidquam insi- 
piente intolerabilius. Es como dar de espuela al caballo 
que vuela. Calcar addere currenti. Incitare currentem, 
Spheram per precipitem, Quien da lo suyo antes de mo. 
.rir aparéjese al buen sufrir. Omnia tua in finem serva, si 
non vis dominarí. Quien no puede dar al asno tórnase Á la 
albarda. Canis seviens in lapidem. Contra stimulum calces, 
aday. A quien dan no escoge. Non oportet. dentes equi 
inspicere. donati 5 donum quodqumque dat aliquis pro= 
ba. «Donum rejicere haud quaquam decet. Simpleza es 
dar. coces ¿contra el aguijon. Inscitia est adversum sti. 
mulus calcem ( calcitrare). No dan morcilla sino 4 quien 
mata puerco. Gratía gratiam parit. Quien no da lo que 
duele no ha lo que quiere. Beneficium beneficio pen- 
satur, 
Daraga, f. v. Adarga. 
Darbi f. Provincia de Inglaterra. Dorbentania, «. 
. Darbasi, m. Especie de gavilan ó milano. Accipiter, 
a! 2? 
Dardada. f. Golpe de dardo. Teli ictus. 
Dárdano. m. Hijo de Júpiter y Electra, fundador y 
Primer rey de Troya. Dardanus , i. 
Ss: m. Arma arrojadiza con el brazo , especie de 
dd de y delgada. Matara, sagitta , tragula, e. Spi- 
008 wi e um, telum, jaculum , Derutum, contus , Í, 
pa. Piscis. das onis. || Pez de rio parecido á la car- 
ea, e — disparado. Íntortum telum. — enve- 
die 2 IORdR squalens. arrojado con cuerda. Aclís, 
) Con correa. Amastatum. Tirar Ó lanzar 


-ferire. — enteramente á las letras. Se litteris A 


DAR 

el dardo. frsv Jaculari, jaculum vibrare, te lum into! 
rey jacere emittere ,¡mmittere, contorquére. jus 

Dares y tomares. m. pl. Altercationes, contentiontt ya 
“Hubo sobre esto sus dares y tomares. Altercationibo 
tares eS. gris 

Datse:'v. r. Júntase con nombres y verbos en E 
significaciones. — al estudio. Se litteris, in pin, 
dere y in studia lifterarum incumbere , studiis se 1 ee 
re. — al diablo. Vehementer irasci, graviter q Codi 


qu 


Gentender. Animi sensa patefacere, — á part ig 
«de su derecho. Manus dare. .— á perros. Lracul paces 
viter commoveri. — á borracheras. Poto , 4. — Jr 


“Enotesco , is. — á conocer quién es, qué hombre 2, 
notesco, is, se, qui vir sit, ostendere. — al estu 13 con 
naturaleza. Se nature operibus addicere. — = odos" 
esceso. Luxo, luxorio, as, luxorior, aris. — Labs á h 

«dad. Ad otiam devolvi, otio lascivire. — 4lo bo j 
virtud. Animum ad frugem applicare. — ál tratos 58 
nicacion de alguno. [n consuetudinem alicujus % a 
immergere, consuetudinem cum alio jungere, conse iv 
alicujus se implicare, alicui cum'aliquo consuerun e m5 
gredi. —buena vida. Genio indulgére. buen cr 
— baños generales de leche, Totum corpus laci he pipi" 
—.con mucha intension 4 una cosa. Ln aliqua Y* . 

— con veneno. Mortem sibi veneno consciscert— cost 
za Ó de calabazadas. Fatigarse en inquirir algun pegó 
no acertar con ella. la rei investigationt dee ya 
torqueri ; laterem lavare , magnum laborem fr str ¿o 
pere. — de las astas. mef. fam. Repuntarse ¿on yet) 
picantes. Ácriter verbis contendere, rixare , WU pasta % 
Argiiir-con demasiada tenacidad. £d. || Batallar das yaé 
trecharse unos con otros. Rixari. — de cy AN 
á otros. Capita offensare. — de golpes. Maltratat eye 
afliccion. Plango , is.—el último abrazo. Entre lr 


dicere. — en la frente en señal de indigno, 
greso J 
EntreB” yy 


| 


d:is obsequi. — golpes en el pecho por ele 
Pectora palmis plangere. — los sitiados. 
vencedor. Se dedere , deditionem facere , se EY 


tra jungere. — maña. Proporcionar sus cosas co li LA 
Solerter agere, se gerere, summam adhibére ye 5 pu 
strenué se gerere. muerte. Mortem exequi» le ” j 
sibi parére ; vite sue vim inferre.—prisa.Festno ay y 
los Y it 
accelero, as. — por buenos, Hacer las pa66 ca , 
disputado ó reñido. Dissidentes mutuo federt o qu 
— por las paredes. Fatigarse sin acertar con ' 
desca. Laterem lavare , magnum laborem fon 
re. — por vencido. Manus dare , herba 
tum se fateri. — por agraviado. Male secu ; 
mare; injuriam sibi factam putare,—todo dd pe 
la amistad de alguno. Se amiciti.c alicujus , cit Ag, 
aire 4 otro. Parecérsele. Similem esse 5 DU uh E o 
referre. — una punzada. Comer hasta qUe po yn 
Usque ad satietatem epulari. ll Cebarse en get 
como leer, estudiar Gc. Usque ad satictatem A 
vuelta. Reconocer uno sus defectos. Se ips pelos: M7 
propria vitia scerutari. — un refregon, 7 uno: y 
fam. Yener una conversacion Jigera con alg”, ole 
tori? colloqui, per transennam confabular!» rr qn 
el muslo por ira Ó dolor. Femur icere. se Erben de 
Dat manus, digitum tollit , arena hor; ot y 
hastam abjicit. Dióse un hartazgo.. Ad amo, mil 
expletus. Dióse un verde, Ambronis VIÉA: * ot p y 
in leporinis vitam egit. Si da se 08 nada one da de 
mos. Si nulla vestri cura tangit. Nada se 
digais. Pensi minus est quid dicatis. 
ciones é hipotecas. Mihi predibus , bp * sacd 
Se dió permiso á la sacerdotisa para peo estas [0% 1 
casarse. Exaugurandi, nubendique €! bebida. Me, a 
Se da 4 los magistrados la veneración 
tibus reverentia constat. No dársele bre, 0% 
de este mundo. Omnia susque “a 
movéri. ; Qué se me dá 4 mi 
Dióse y tomóse sobre esto. ly ui amque 


DEC 
qt Utrimgne acuiter disceptatum est, magra conten= 
e acta est. Darse por sentido. Sentirse ó formar 
3 pt alguno. Ofensionis signa dare, Dársele poco, 
a ór caco de alguna cosa. Parvi vel floci facere. Dár- 


log 
HE 
Me 0 S£ me da mas barbero que odrero, que todos 


Má cuero. Lisdém libteris comedia ac tragedia como 


> 


gar aer Parte resguardada de un puerto para con- 
IN atenas y habilitar las embarcaciones. Vavale, is, 
a Nota del tiempo y lugar en que se firma un 
4 Maa azum, ¿5 dies, ei.|| Partida de los que compo- 
De Igo de lo recibido. Expensi ratio.De buena ó 
PO 0: Mod. ado. De buena Ó mala condicion ú esta- 
Me qua 009, onis. Poner la data en una escritura, Secrip- 
da A adscribere, adhibére , APponere. 

ear yo" 2. Poner fecha 4 un escrito, Scripti diem de- 
Dan o 7 Tener fecha. Certo die aligquid accidisse. 
Dichar- - Tribunal de la curia romana, donde se des- 
«q bona) Provisiones, Pontificium rescriptis expediendis tri- 


'cripg; y 0" Brelado que preside la dataría. Pontificii 
S datar; 


Us, adscriptor. 
dar, dE %. Y. Poner en la cuenta lo correspondiente 4 
MW Pensi rationem conscribere , designare, recen- 


mimar, Palma, palmula, caryota,. 2; caryotis, 
Ma Marisco. $e] Dado al dátil en la figura. 1d. Vai- 
E los dátiles. Elate, spathe ,es. 

209.5 da, adj. Parecido al dátil. Dactylo similis. 
.Sram. El tercer caso de la declinacion del 


E E El fruto de la palma. Dactylus , ¿; palme 


d, da IR ¿> dandi , dativus casus. 

OT e Planta semejante á la pastinaca Ó zanahoria, 

de o, pe com, j, 

ri yes Sity Documento, ll pl. mat. Cantidades Cconoci- 

ino vara hallar otras no conocidas. Vofi mume- 
, ci > 


Me Se sacan consecuencias. Argumentum, 


DE. 
Latina " SUstay ive. Jue rige genitivo cuando le precede 
IN Nom ¿blatiyo > Y entonces no tiene correspondencia 
ka dela O cuando no le precede. De, e, ex. || 
“12 de Wa D. Sic dicta littera, || A veces denota 
Meu SStá hecha una cosa , como vaso de pla- 
Ha ogg, £L argento vas. [| Demuestra lo conteni- 
y 9 Que > Cómo plato de asado. Ássus, a, una, Il 
o 1 ty Alsa, como no puede responder de mie- 
lo «Pler metum. [| El fin de alguna accion, 
4d Mtento, Ex anmi sententia, consulto. ll 
“ e Tolegos Y el lugar de donde se sale, como de 
Ur eran » Salgo de casa. E, ex. [| Rige infinitivos, 
> hora tivos, como es hora de comer , de 
DA el tie pr andendi ,profectionis hora, tempus. 


: pa de E sucede alguna cosa , como 


Slty, om O ne, noctu.¡| Usase á veces ri- 
| Para dar Santivos precedida de algun adjetivo, 


e dro, y y ¿ue rza 4 la oracion, como el 
ta Anci)] laimada de la criada. Bonus Pe- 

* hino, e ll Denota ilacion , como de esto 

; dónde > Unde? De alguna parte. 
Ms de allí, de alguna parte. Hinc, 
nu, arriba, Superne. De abajo ln 
ls £yez proximo. De léjos. E lon- 

2 longe. ¿ De cuándo acá? Ex 

á. Ab crterno die. ¿De aquíá cuan- 
1 4 dos dias. Post biduum , ad, 
hoy 4 mañana, Propediem. De 
e; 0, posthac, De A 

1 , e) 
dos, e De prisa. Propere. De 


imber. De dos en dos años, 
ag > Alternis annis, diebus. De 
Juoque anno. De diez años á 
Al decem annos : ab ainc decem 
ide ab inc anno A jam inde usque 
. S Mi padre. Á patre ve» 


Mama. Per mansum in Os inserere , mansum in ore' 
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mío. Se comunica el mal de padres 4 hijos. Morbus jp suc= 
cesionem traditur. 

Dea. f. poét. Diosa. Dea, e. 

Dealbacion. f. La accion de mudar de negro en blanco 
por medio del fuego. Dealbatio, 

Dean. m. El que preside un cabildo despues del prela. 
do en la catedral. Decanus , ¡; canonicorum caput, pre- 
positus. || En la-universidad de Alcalá el graduado mas 
antiguo. Decanus , í. 

Deanato y deanazgo. »m. La dignidad y prebenda de 
dean, y el territorio eclesiástico que le pertenece. Decani 
dignitas , munus, decanatus , US. ; 

Debajo. adv. 1. En puesto inferior. Inferiori loco. — 
de manga. mod. ado. Oculta y secretamente. Clam,, occul= 
t. —_ de mano. mod. ado. 1d. 

Debajo. prep. Se usa para denotar la dependencia de 
uno 4 otro. Sub, infra, subter. por debajo. Subtus, 
El que está ó vive debajo. Infernas, atis, inferus, a , Um. 
Las cosas de debajo ó que estan debajo. Res inferiores , res 
que infra sunt, que subter sunt, ves infere. 

Debate. »m. Contienda, alteracion. Pugna, decertatio 
concertatio, dimicatio, disceptatio, altercatio. , 

Debatir. v. a. Altercar , disputar con razones. Certo, 
discepto, conflicto, dimico , as, contendo , ¿s. || Combatir, 
guerrear con armas. Pugno , certo, dimico, as 5 armis con» 
tendere. ¿ 

Debelacion, f. Rendicion, la accion, y efecto de den. 


, belar. Deditío, debellatio. 


Debelar. v. 4. Rendir á fuerza de armas. Debello, as. 

. Deber. v. a. Estar obligado de cualquier modo 4 sa- 
tisfacer alguna cosa. Debeo, es, [| Con la partícula de de- 
nota lo que ha sucedido; sucede ó sucederá , como debe 
de hacer frio. Fortasse, forsan.Debe hasta el alma ó lo que 
no puede pagar. Animam debet.. Los que-deben siempre 
andan en trampas. Oberati Ffraudibus agunt. Débole cuan- 
to tengo. Quidquid habeo illi acceptun:refero. Débole mas 
que 4 mis padres. Plura «mihi prestitit quam parentes, 
Debe de hablar de chanza. Fortasse jocatur. No debes 
de ser para ello, pues te dieron calabazas. Incptum te 
esse oportef , qui repulsam tuleris. ? 

Deber. m. Obligacion. Oficium , munus , eris, || y, 
Deuda. Hacer su deber. Cumplir con su obligacion. Offí= 
cium explére, muneri satisfacere. 

Debidamente. adv. mod. Justa , cumplidamente. Juse 
to, legitimo, merito, juré. | 

Debiente. adj. El que debe. Debitor. 

Débil. adj. Lo que tiene poco vigor. Debilis , imbecila 
lis,le is; infirmis , imbecillus, infirmus, a, um. l| met. 
Apocado. Pusillanimis ; me, is. || Estropeado. Membris 
debilis, mer. Flaco. Sublestus, a um 5 levis, sublevis, ve, 
is. — de estómago. Stomachinus , a, um. 

Debilidad. f. Flaqueza , falta de vigor , de fuerzas. De. 
bilitas, imbecillitas, infirmitas, gracilitas, invaletudo, 
inis, syntexis , is. | Falta de solidez en el ánimo , en el 
entendimiento. Pusillanimitas. _ de estómago, de vien- 
tre Malacia, e 3 ventris, stomachi solutio , resolutio. — 
de la naturaleza humana, Fragilitas. — de la vista. Ocu= 
lorum obscuritas. 

Debilitacion. f. v. Debilidad, e 

Debilitadamente. ado. mod. v. Debilmente. 

Debilitar. v. a. Disminuir la fuerza, vigor ó poder, Us, 
como rec. Debilito, extenuo, hebeto, labefacto, as , pep. 
maceo, es, elangueo, attero, is, elanguesco, relanguesco, is. 

Debilmente. ado. mod. Con debilidad. Imbecilliter, 
debiliter , invalidó, infirme, , 

Débito. m. v. Deuda conyugal, La recíproca obligacion 
entre los casados. Conjugale debitum. ' 

Debó. m. Instrumento de pellejeros “para adobar las 
pieles. Pellibus concinnandis instrumentum. A 

Década. f. Decena. Decas , adis. : > 

Decadencia. f. Declinacion , menoscabo , Principio de 
ruina. Damnum, declinatio , labes , is. de fortuna. de 
estado. Capitis diminutio. Lo que va en'decadencia; Sub: 
lapsus a, um. ' ) q 

Decadente. p. 4. de decaer. Declinans, 

Decaer. v. 1. Venir á menos, declinar , menguar. De- 
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clino, as , sublabor. [[máut. Bajar la embarcacion del rum- 


bo que lleva, Inclino , as 3 vergo, is, BC1€.o a la reputa- 
cion. Famam «grotare. — el color. Colorem languescere. 
Decágono.m. Figura de diez ángulos y diez lados, De- 


cagonus , l. , ; 3 

Decálogo: m. Los diez mandamientos de la ley de Dios. 
Decalogus , 1». 

Decampar. 7. 4. Levantar el campo el ejército. Castra 
movére, classicum canere. 

Decanato. m. La dignidad de decano. Decanatus , u5.| 
v, Dearato. : 

Decano. m. El mas antiguo de algun cuerpo. Decanus. 
] El nombrado por el rey para presidir algun consejo Ó 
tribunal, sin ser el mas antiguo. Preses, idis, prafectus, 
us, 

Decantacion. f. El acto de inclinar suavemente una va- 
sija para que caiga el líquido, y no el poso. Inclinatio, 
decapulatio. 

Decantar. v. 4. Ponderar, engrandecer con publicidad. 
Decanto, amplifico, as, adaugeo, es. || Estraer los lico» 
res de las infusiones sin poso. Decapulo, as. 

Decapitacion. f. El acto y efecto de decapitar. Capitis 
multabio.. 

Decapitar. o. a, Cortar la cabeza. Capite multare. 

- Decápolis. f. Provincia de Palestina, que comprendia 
diez ciudades. Decapolis, is. El natural y lo perneciente 
4 ella. Decapolitanus , a, um» > 

Decasílabo, ba. adj. De diez sílabas. Decem syllabis 
constans. 

Decemviral. adj. Lo perteneciente 4 los decemviros. 
Decemviralis , le, ¿s. 

Decemvirato, m, Empleo y dignidad de decemviro. De- 
cemviratus , Us. 

_Decemviro. m. Magistrado entre los romanos de los 
diez que compusieron las leyes de las doce tablas, y go= 
bernaron algun tiempo en vez de los cónsules. Decemvir, 
iri. || Asesor del pretor. Pretor, oris, : 

Decena. f. El conjunto de diez unidades. Decas, adis. 
J|mús. La octava de la tercera. Denarius sonus. 

Decenal. adj. Lo que comprende ó dura diez años. 
Decennis , decennalis, le, is. 

Decenar. m. Cuadrilla de diez personas. Decuria , £. 

Decenario, ria. adj. Se-aplica al caracter Ó cifra que 
representa la decena. Decennarius mumerus ; decennalis, 
decennis,e, ds. y 


Decenario. m. Rosario de diez dieces. Decennale rosa- 


run. 

- Decencia. f. Aseo, adorno, compostura. Elegantia, 
e ;cultus , ws. |] Recato, honestidad , modestia. Decen- 
tia , condecentia, e , decorum , ¿5 honestas. 

Decender. 0. + V. Descender. 

Decendimiento. m. v. Descendimiento. 

Decenio. m. Espacio Ó curso de diez años. Decen- 
nium y il. 

Deceno, na. adj. Lo que en orden numérico tiene el 
décimo lugar. Decimus, a, um ; decennis , decennalis, 
le, is, 

Decentar, v. 4. Empezar á cortar Ó gastar. Delibo, 
vellico , as, carpo, is. || met. Empezar á hacer perder lo 
que se habia conservado sano , como la salud. Debilito as, 

Decentarse. o. r. Desollarse , llagarse en, por alguna 
parte el enfermo. Exulcero, plago , as. 

Decente. adj. Honesto, justo. Honestus , decorus ; de- 
cens , tis. || Correspondiente , conforme al estado-ó cali- 
dad de la persona. Consonus , conveniens. Adornado sin 
lujo, pero con aseo y limpieza. Cultus , ornatus, elegans. 
Il Limpio de sangre y oficio. Honesto , ingenuo genere or- 
tus. Ser decente, decoroso. Decére , addecére , condecére. 
No serlo. Indecére. 

e fltemento. ado. mod. Con decencia , honestamen- 
do € die , condecenter. ll Se aplica irónicamente al que 
tano COn esceso , y asi se dice: fulano gasta decen= 

O Satis, abund?. y 

ecible. adj. Lo que puede decirse; es mas usado con 


la negacion no es deci . : lo, 
test, dictu Pia es decible, Quod dici po- 


- responder una cosa con otra. Respondo » 


DEG 


Decidero, ra. adj. Lo que se puede decir sin 1epu10 
inconveniente. Dictu dignus. de 
Decidir. Y. 4. Determinar, resolver. Dijudico , 155 
cido, decerno, is. de 
Decidirse. v. r. Determinarse , resolverse. Decerno, * 
stituo , is, uere, statutum habére. A 

Decidor, ra. m. f. El que dice chistes con gracia ] ye 
cilidad. Argutator ; dicax, acis ; facetus , 4» um» pj | 
go mordaz. Dicaculus, ¡. Muy decidor y chocarieior 
cacitatis plurime, st scurrilis homo. <q | 

Décima. m. Cada una de diez partes iguales € g 8 
divide una cantidad. Decima, decuma. || Y- Dia + | 
poét. Copla de diez versos. Decume , arumo seropt? 
decem versus carmen. pidod | 

Decimal. adj. Se aplica 4 cada parte de cada A! 
dividida en diez. Decimus , a, um; decentlso mt 
Lo que pertenece al diezmo. Decumanus » 4 > e mp 

Decimanovena. f. Uno de los registros de 110 
ría del órgano. Vocum tubam imitantium ordo. den i 

Décimo, ma. adj. mum. ord. Lo que sigue en % 
noveno. Decimus, bisquinus , a, um. pora 

Décimonono , na. adj. num. ord. Lo que comp rs Y 
número diez y nueve. Decimus monos , undeviges$ 
CeDicessimus , 4, Um. 

Décimooctavo, va. adj. num. ord. Lo que co ' 
número diez y ocho. Octavus decimus , duodevt! 
duodevigessimus, a um. jets 

Décimocuarto, ta. adj. num. car. Lo que comp 
número catorce. Quartus decimus , 4, UM. Jeb3 

Décimoquinto , ta: adj. num. ord. Lo que com 
número quince. Quindecimus , quintus decimus> yd ple 

Décimoséptimo , ma. adj. num. ord. Lo qu* 
el número diez y siete. Septimus decimus , 4 > a po 

Décimosesto. adj. num.'ord. Lo que comp eta C 
ro diez y seis. Sextus decimus , a , UM. peo 

Décimotercio, cia. adj. num. ord. Lo que 1. 
número trece. Tredecimus , tertius decimus » % gasol" 

Deciocheno , na. adj. num. ord. V. Décimoo” 
Dieciocheno por el paño y moneda. 

Decir. v. a. Espresar con palabras un pe! 
co, is, effero, ers, ajo, is, ait, loguor, e1i£ hom 
persuadir. Suadeo, persuadeo, perhibeo » es. 


, .. a e 
llamar. Nomino, nuncupo, as, dico, is. Confo 
eS) 


Ostendos ese | 


Denotar, dar muestras de alguna cosa. US 
Se aplica á los libros por lo que contienen , “ ¡0H 
tura dice. 1d. || Esplicar, manifestar. Expromo», gol 
tar. Narro , memoro, commemoro , 4S ». expoño y ¡yo 
burlas y veras. Decir cosas picantes eN tono Les pfe 
jocos pungentia verba miscére. con A 
cer por cumplimiento. Verbo tenus promil Nara 
Esplicarse con gracia. Benedico, 15 —, ; 
guna cosa, ee de repente. Esplic 
ararse 4 pensar. Ex tempore carmina p 
ht ni Decir ria claridades 0 ao | e 
Probris, conviciis lacessere. de sí. Abr Ae 1: 
Affirmare , asserere. — el sueño y la soltura: 
libertad cuanto se ofrece, aun inmodestate”” o yy 
in buccam venit procaciter jactare. — , p 
“acere. — nones Ó de nones. Estar add ento: Je 
Nego, as. — por decir. Hablar sin Lun: pe ll 
loqui. — cuantas son cinco. Decir su sentir cor A 
tad. Fortiter animi sensa patefacere. —3* 1 la 
con prontitud. Maturó facert. — bien males E qu 
Prosper? aut advers? succedere, bene De ei , 
aut adversa sorte, fortuna uti. — y y prob ae 
Huc, illuc tergiversari. — injurias 4 alg oo 1 
cui ingerere , aliquem allatrart. — 
Condico, is. —Al oido. In aurem d 
espresion y energía. Consignanter ies uns y, 
aris. — en pocas palabras. Pacs Ñ Ajo, 051 e 
Ridiculum ¡acer — afirmativamente. | 
ocurre de pronto. Que in prompt mar: De | ¿ió y 


nl 


, 
. 


Per transennam dicere. — mi garrir pa 
y hacer simplezas. Nugas Ai y Supl 


Dios. Novissima verba diceres 


DEC 


a agudezas , Chistes graciosos. Argutor , atís. una 
Usas Memoria, liquid sine scripto reddere. — cosas mo- 
ham ras, Lapides loqui. —mal del maldiciente. Cani- 
N lg *ller rodere.._requiebros, palabras blandas. Mulsa 
q mil omaires , Chistes para hacer reir. Cavillor, aris, 
Han ones. Bona omnia dicere. — Su parecer. Senfen- 
Meg Judicium ferre. — que síó que no. Aut ai, auf 
detra 4 SM, que de Dios dijeron. Etiam Deos petunt 
ado + * ¿Digo algo? Sirve para llamar la atencion 
Mp mPortancia. Hoccine ad rem? ¡Digo , digo! Sir- 
tulga, Wer atender y parar al qus se aparta. 4Aus- 
de» * Musculta, ¿ Lo he de decir cantando ó rezan- 
: die tine? No hay mas que decir. /Vihil supra 
att. P 
| Eolo tal dijiste. Quod locutus es verbum ? Por al- 
md Non temere fama nasci solet. Para decirlo 
Mec ¿4 in pauca conferam. No sabe lo que se dice, 
: iento, *y nec lingua consistit. Me dijo desde una hasta 
Con og d. Ma in me maledicto congessit. Bien dice uno 
Mino. A rifice hoc cum illo convenit, coheret. Ello 
id dice. Res ipsa loquitur. Digan lo que dijeren. 
MI Cra me judicene, quidguid vulgus ogganiat. ¿Qué 
Me erip Y Quis erit rumor populi? qui sermones erunt? 
Pag ¿te fama? Una palabra tengo que decirte. 
dia, oo. A lo que el dice es inocente. $ ipsum 
eg audiendas ¡lle est, sí fides el habeatur inno- 
Puedo d "que no estás en casa. Domi esse negaris. No 
( e Nefas dictu est. ¿Para qué se ha de decir 
dice multa >: Qué quieres tu decir? Quid tibi vis? 
vina pe da el Corazon, Ánimo presagio ; presagit, 
Jus ij es, Dices bien, tienes razon. Bene dixisti, 
dice. 4; hibent 
: Ajunt, memorant , perhibent, fertur, 
Pur, proditur , traditur, traditum , prodi- 
Midag, p 4É, fama est. fertur: Dígase , sea dicho 
die Mcty, Fefiscino, prefiscini. Ne se puede decir. Im» 
ex. Ási se ha de decir, es preciso decir. Yo 
> SY en ello, Ficum ficus, ligonem ligo DOco; 
ama. e habet, narro. Loque dicen eso quie- 
MW temeró spargitur, rumor publicus non 
Se die a Non omnino temer? est, quod vulgo 
Rey per errat fama. No es tanto cuanto 
tato ” facis Uur, non habet, fama ex musca ele- 
> 10 hay MR est tam magnum , quam rumore jac» 
En diga verdad. Omnis homo mendax. 
: a Puridad á ese das tu libertad. NVihil ser- 


no Din car 
Ni Cibicua esp , por ahi se dice. Vel puero cla- 


es tu pena á quien no le da pena. 
ARA Queris, En Ea ¿TI e En un instan- 
EN y gn > Momento. Diciendo y haciendo des= 
> de co io, dy e dictu sladium distrinzit. Qué ha 
| Que Decielo factum est, cedo. Di, dime, dilo. 
| N dad. ms no deletreado. Decírselo con la 
Ñe O o ati dicere. Decirse los nombres 
A ayy Feb : Irse recíprocamente. Mutuis se con- 
lo, "Uno ¿su sayo, á su capote. Íntus, se» 

estr est es mia, no decir malo ni 
“be y Patienter ferre. No tener que 
En la disputa. Obmutescere; ver 
"e ea Cosa por otra. No faltar 4 la ver= 
tri : A obtrudere. Decir mas de lo 
0 es de vulgare. Dime con quien andas 
; MA me Mo <on quien paces y decirte he lo 
MOELETN ise quien vas, y decirte he qué ma- 
CY WAN ro: Pot ad » Qualis ¿uibuscum familiarisa 
| lata E ole rte “rescit. Cum sancto sanctus eris, 
| pa Ata licepo Quien mal dice mal oye. Si mihái 
Mi DN loteo 700 non volt, audiet. No digas 
“Jo Lasarte en el saco, Ante lentem augeri 

Mé la caldera , Quitate allá negra. 


or mejor decir. Vel dicam, ut melius diz. 
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psa olera olla legit. Del decir al hacer hay pS jOr= 
nadas. Logui facile , prestare vero difficile. No diga la bo= 
ca lo que pague la coca, ó no diga la lengua lo que pague 
la cabeza. Lingua sepe caput prodit. Ello dirá, si es pa= 
lo Ó pedrada. Ipsa res loquetur , videbimus, tandem se 
1psa res aperietur. 

Decir. m.El dicho notable. Opportune, notatu dignum 
dictum. El decir de las gentes. Censura , e; admurmu- 
ratio, , 

Decision. f. Determinacion, resolucion. Decisio, defini- 
tio, questionis dissolutio. || Sentencia de una causa. Sen- 
tentia, > 

Decisivamente. ado. mod. Determinadamente, por de= 
cisior Definito. 

Decisivo, va. adj. Lo que decide ó resuelve. Defini.> 
tivus , a, um. 

Declamacion. f. ref. Oracion, discurso oratorio. Ora- 
tio. Discurso vehemente, y acalorado. Invectiva , vehemens 
oratio , accusatio, || El tono y gesto del que declama. Ac- 
tio , pronuntiatio. : 

Declamador, ra. m.f. El que declama. Scholasticus oran 
tor, declamator, rhetor.[[El que hace invectivas contra per= 
sonas ú cosas. Accussator. 

Declamar. v. m. Orar, decir un discurso en público. 
Declamo, oro, peroro, as. || Orar con demasiado calor y 
vehemencia. Vehementer perorare. || Hacer invectivas. Ace 
cus0, peroro, as. contra alguno. Alicui de aliguo decla- 
mare, in aliquem dehiscere, acerbius invéhi.— muchas ve- - 
ces. Declamito , as. : 

Declamatorio, ria. adj. Se aplica al estilo vehemente y 
al tono afectado y hueco. Declamatorius, tumidus, turgi- 
dus dicendi modus , stylus, 

Declaracion. f. Manifestacion , esplicacion. Declaratio, 
expositio, explicatio , E ais [| for£. Deposicion de 
un reo, testigo Ó perito. Testimonium, testimonii , dictio, 
depositio , denuntiatio, renuntiatio, testificatio.| Decre- 
to del soberano. Placitum, ¡. 

Declaradamente. adv. mod. Manifiestamente , con clari- 
dad. Ápert?, manifest?. 

Declarador, ra. m. f.El que declara. Declarator, expli- 
cator , interpres , tis, 

Declarante. v. Declarador. 

Declarar. v. 4. Manifestar , esplicar lo que está oculto 
Ó dudoso. Declaro, explico, explano, as, expono, expri- 
mo, edissero ,aperio, is, interpretor, aris. [| Determinar, 
decidir. Decerno , is. | for. Deponer el reo, testigo Ó pe- 
rito en causa civil ó criminal. Testor, testificor , aris, fa» 
toor , eris, el delito y los cómplices. Profiteri indicium, 
socios prodere, offerre.— uno por reo de lesa magestad. 
Aliguem perduellionem judicare.— la guerra. Bella jube= 
re, bellum indicere 'inferre. su corazon, su pecho, su 
intencion ó estado. Mentem y consilia aperire.— su volun- 
tad. Testamentum nuncupare.— de viva voz. Lingua, ver» 
bis nuncupare. — sus deudas. 4s alienum profiteri. Fue 
declarado rey. Rex appellatus est. 

Declararse. o. r. Manifestar el ánimo, la intencion. Con. 
silia , mentem aperire , patefacere. — lo encubierto, Re- 
sero, as, aperio, is. — á alguno. Hacer confianza de él, 
descubrirle su pecho. Secretiora consilia alicui aperire, pa- 
tefacere, — la victoria por alguno. 4d aliquem victoriam 
inclinare. enemigo. Hostem inducere. — heredero. He- 
reditatem cernere. pretendiente. Nomen profiteri. _ 
contra alguno. Bellum alicui denuntiare ; ejus partes den 
serere 5 partes adouersarii suscipere. a ] 

-Declaratorio , ria. adj. Lo que declara Ó esplica. De= 
claratorius , a, um. 44 , 

Declinable. adj. gram. La parte de Ja oracion que tiene 
diferencia de casos Ó terminaciones. Declinabilis, variabi 

is. de ds. , : 
qe f. Caida , descenso, declivio. Declinatio, 
declivitas ; descensus , us. || met. Decadencia , MENOSCA» 
bo. Detrimentum ; diminutso. il gram, Variacion de las 
palabras declinables por casos Ó terminaciones. Declima. 
tio; vocis flexio y inflexio, flexus. || Evasion de un golpe ó 
peligro. Declinatus , us. de la “aguja. Su Variación. De- 
clinatio. — del camino E Id... de calentura ó en- 
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fermedad. Febris, morbi remissio, imminutio, decessio. Sus 
negocios van en declinacion. Ejus res dilabi, retro fuere, 
in deteriorem statum dilabi incipiunt. No saber las decli- 
naciones. met, Sersumamente ighorante, Nec prima artium 


rudimenta nosse. . : 
Declinado. m. El nombre que se declina,una declinacion. 
Y 


Declinatio , vocis flexio. : 

Declinante. adj. Lo que declina. Declinans. 

Declinar. 7. 2. Inclinar 4 una parte mas que á otra, /n- 
clino, declino , as. || Decaer, menguar. Decresco, mínuo, 
is. || met. Acabarse, llegar 4 lo último. Declino , inclino, 
precipito, as. || met. Decaer , perder alguna cosa hasta to- 
car en el estremo contrario , como la virtud, y caer en 
el vicio. Degenero, as. || gram. Variar por casos Ó termi- 
naciones la parte declinable de la oracion. Declimo, as; 
Jecto, inflecto, is. —el día. Diem inclinare. la calen- 
tura. Febrem decrescere, remittere. — la edad. Mtatem 
DENZEL Co jurisdiccion. for. Alegar que el juez no tiene 
jurisdiccion para hacer comparecer Ó contestar. Álienum 
judicem ejurare, Ín alieno foro litigare ; forum iniquum eju- 
rare. 

Declinatoria. f. for. Peticion en que se declina el fuero, 
Ó nose reconoce á uno por legítimo juez. Supplea ad 
alienum judicem ejurandum libellus, 

Declinario. m. grom. Instrumento de una tabla cuadra= 
da con una brújula para observar la declinacion de la 
pared. Instrumentum , quo pasietis declinatio notatur. 

Declive. m. El pendiente Ó cuesta. Divergentia , e; 
fastigium, proclivium, i 5 devexio , devexitas , declivitas, 
clinamen , inis y delapsus , us. 

Declividad. f. Situacion de alguna cosa en declive. De. 
clivitas , inclinatio. 

Declivio. m. v. Declive. 

Decoccion. f. Cocimiento de alguna cosa. Decoctio. 

Decoracion. f. Adorno, lustre. Decoramentum , i ; de- 
coramen , inis. | Mutacion de, escena en el teatro. Id. Su 
adorno. Choragium, ii; scenicus decor ; theatri , scene 
ornatus. 

Decorador. m. El que hace las decoraciones del teatro. 
Choragiarius, il. . 

Decorar. v. 4. Adornar, hermosear. Decoro, orno, as.|| 
Condecorar , honrar. Honoro, as. || Aprender , decir de 
amemoria. Memorio mandare , memoriter dicere. 

Decoro. m. Honor, respeto, reverencia que se debe 4 
una persona. Honor , dignitas ; decus , oris. || Cireunspec- 
cion , gravedad. Dignitas gravitas. || Honestidad, reca= 
to. Decentia, condecentia , e ; decorum equum, i; decor, 
pudor, honestas. || Honra, punto, estimacion. Decentia; 
honor, decus, oris. || arg. Una de las ocho partes de un 
edificio. Decorum, ¿. Guardar su decoro. Rationem ha 
Dére dignitatis sue. | 

Decorosamente. adv. mod. Con decoro. Decor? , decom 
riter, 

Decoroso , sa. adj. Lo que tiene decoro y pundonor. 
Decorus , decorosus, a, um. 

Decremento. m1. Diminucion. Decrescentia , decremen= 
tum, i. 

Decrépito, ta. adj. Se aplica 4 la persona de edad mu 
avanzada y á la misma edad en que se padece falta de 
potencias. Us. como sust. Decrepitus, senio confectus. 

Decrepitar. v. a. Hendirse, saltar con ruido alguna 
cosa espuesta Ó echada al fuego , como la sal comun. De- 
Es e A ol, ' 

ecrepitacion. f. La accion de decrepitar. Decrepitatio, 

Decrepitud. f. Ancianidad , suma vejez. Senium, ii; 
senectus. || Chochez. Selicernium , ii; confecta senectus». 

Decretacion. f. v. Determinacion ó establecimiento. 

Decretal. adj. Perteneciente á las decretales. Decreta. 
lis, le, is.l] f. Decision pontificia de solo el papa, Ó con 
parecer.de los cardenales. Decretalis epistola , decretales 
libtere, 

+ Decretales. f.' pl. Coleccion de decisiones pontificias. 
ecretales, ium, decretalium epistolarum liber. 

- De Etre Espositor, intérprete de las decretales, 
rpres. : 


Decretar, o. a. Resolver , decidir. Interdico, decerno, 
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statuo ,constituo , scisco , sancio, is. || for. Determi 
juez en las peticiones de las partes. Decerno » adidas: 
tum facere , sententiam ferre. eS 
Decretero. m. Nómina, lista de los reos MN E 
apunta lo que se decreta en cada causa. Reorui aid 
gus. [f Lista, coleccion de decretos. DecreboruM ds Ju 
Decretista. m. Espositor del derecho canónico: 
canonici Interpres. - y 
Decreto. m. Resolucion, decision. SententiAs e ho 
cretum, jussum, consultum , scitum, placitum; enaló 
|| Constitucion del papa, con consulta de los 
Pontificium decretum, rescriptum , edictum. — data 
El que se espide al tesorero para que adwita en moi 
partidas entregadas en virtud de orden real. Ear 
probatio. — de cajon. Resolucion sin dar cuon 4 
ni tribunales. Vulgare rescriptum.__. de un A | 
scriptio.. del senado, del consejo. Senatuscons yy | 
— del pueblo. Plebis, populi scitum. — 4 votos: | 
ma, atis. >: qué | 
Decretorio, ria. adj. med. Se aplica al término di 
ñala el médico para hacer juicio de la enferme 
cus dies. ON 
Decúbito. m. med. Asiento que hace un hum 3 
cuerpo pasando de una parte á otra. Decubiti pal 
Decumana. adj. Puerta principal de los 18% 
del enemigo. Decumana porta. , 
Décuplo, pla. adj. Lo que es diez veces maJ?” 
lus, a, um. a 
A Decuria. f. En la milicia romana la escuadra dee 
dados con un cabo. Decuria, «e. || En los estudlo cost 
mática la junta de estudientes que repasan 19% JU 
Id. Perteneciente 4 la decuria. Decurialis, 0 ON 
decurias. mod. ado. Por decenas. Decuriatim 2%". 
por decurias. Decuratio, a y yd | 
Decuriato.». El asignado á una decuria €0 *2 y | 
de gramática. Decuriatus . i. , de ges, 
Decurion. m. En la milicia romana el cabo. ad 
dados. Decurio , omis. || Entre los romanos< $ qee 
de una colonia ó municipio. 1d. En los estudios ¡am 
tica el destinado á tomar la leccion 4 otro. 44% pe e 
de | 


dignidad de decurion. Decuriatus, decurionabl É 

Decursas. f. p. for. Réditos caidos de ce 
bus, us. 

Decurso. m. Sucesion , continuacion 
poris decursus, 

Dechado, m. Muestra , ejemplar p y | 
e; exemplum , prototypus , archetxpw» 4 A ¡pnl 
aris y specimen, inis. || Labor de niñas en ho elo.h A 
muestra que se les da. £d. || met. Ejemplo» pe | 
plum, i. pede e 
Dedada. f. Porcion de alguna cosa qué ser pick y 
con el dedo. Quod digitus capere potest: E peros 
Entretenimiento, consuelo que se da al que? A 
logrado-su pretension. Solatium, lis 5%» 2 p' 

Dedal. m. Instrumento hueco 258 a de 

ema del dedo cordial para empujar la 98 8% 
ralbiiót% i; digitale, is. [Vaso Ó copa me po a 
ra beber. Vasculum.__con pluma par 
Plectrum, Í. 

Dédalo, m. Ateniense , padre d 
Dedalus , í. E 

Dedicacion. f. Consagracion, aplicación: tío a 
al culto divino. Dicatura , «e; dicatio, de d F 
tio.|La celebridad del dia de la dedicacion: jon 
versarius, i; dedicationis celebratio. | Le E rio 
dicacion de algun monumento público» cd dedico! 

“Dedicante. adj. El que dedica. D/64%» 7 
edicator. $ Co 
: Dedicar. v. a. Consagrar , destinar a cont 
sagrado Ó á algun uso profano. Dico» ; 
Jisnet. Dirigir 4 alguna persona una obr marie "cl 
por obsequio. Ops alicui, alicujus dedicatt: Il A 
cire, nuncupare, scribere , inscriberts lic di ani $ y) 
destinar, aplicar. Us. como r. Re! . alguno: 

dere. Dedicarse al trato Ó servicio 


alicui dart. 


del impo | 


ara imitafo | 


pe 


* ta 
e Icaro » artis 


de DED 

MA Icatoria. f. Carta con que se dirige 4 alguna persona 
titla e entendimiento. Dicatura, e; nuncupatoria 
ina, Y. 4. Desdeñar, despreciar, desestimar. De- 
A b ars, y 
$ Gol, e, Dedal de cuero que usan algunos trabajadores. 
Di digitale, 


Culos, auricularius, auricularis digitus. Si se per- 
: tura y 98 anillos, aqui quedaron los dedillos.. Leviwm jac 
ho O Jacile, si salve majores sunt, pensatur. 
Vo e Parte de la mano y pie. Digitus, articulus, í. 
Pas las cuarenta y ocho partes en que se divide la va- 
llana, Digitus, i; digitalis mensura.|Porcion muy 
Mulero de Cualquiera cosa. Digitus, iz minima pars 
Ario, Uárto de la mano. Medicus, annularis digit Us va, 
El por Ó meñique, v. Dedillo. cordial Ú de en medio. 
olas e Medius, impudicus, infamis digitus. —gotdo 
p de El primero. ollex , icis. índice. El segundo 
e go, Que:sirve para señalar. Índex, icis, salutaris, 
Dodge 3445. médico. v. Anular. —de Dios. mef. Su 
Bala SU omnipotencia. Dei digitus..— gordo del pie. 
Quid lA? halluz, ucis, hallex, icis. Dedo y medio. Sex 
Bue, 7h De dedo y medio de esta dimension, largo ó 
la atolis, idis, policaris, re, is, sexquidigitalis, le, 
tura la del dedo , la yema: Extremus digitus. La co. 
Pat 70 dedo, Articulus. Lo que tiene dedos. Dipi- 
Matog cla al, dedo. Sibimet habeat. Los.dedos de la 
fént; , 500 iguales, Neque digiti, neque homines pares 
PA Mina Possumus omnes; non omnis fert omnia 
au le llena un dedo. Ve transversum quidem digi- 
SS ej Pi unguern excedit. Por dos dedos no me hirió 
a 


Ei pal 


y Bis ab oculo digitis vel binorum interjectu din 
me percussit. Castañetear los dedos. Di- 

¿L4re. Comérselos por alguna cosa. Avidins ci- 
Ustare. Alzar el dedo. Levantarle en se- 


dere po dare, jurejurando obstringere, digito elato 
EN $ log Atar bien su dedo. Rebus suis providére. Chu- 
Comer, decir ó hacer alguna cosa con mu- 


e Y 
| ran á dedos, con mucho trabajo y dificul» 
8 
13% : aer Mudencia, Rem minutatim ad calculos revo- 
dedo en la boca. Quem credis Davum, 
ter los dedos. mef. Inquirir con destreza lo 
nt Os ded Secretiora animi-sensa callid? extorquére. 
solo de lo. Por los ojos. mef. Hacer creer á uno lo 
eng, oe sabe, Tenebras luci offundere. Morder- 
Pa a Fasci, y * Irritarse por no poderse vengar. Vehe- 
DN Ca Uno los cinco dedos en la cara. Ala- 
1 elo, Sere, ducere, Poner bien los dedos en el 
0 Dit er fides pulsare. Señalar á alguno con 
Mal¡' Poder, 39 'M aliguem intendere. Digito aliguem 
; UN del mal Mdicare. Ser el dedo malo. Llevar toda 
lo er malos acontece, Crimina in. aliquem conjíz 


NS - “LOs 
' mo al destin 


Pez 
Ear Eerend 
br, Ño €55e. Tener sus cinco dedos en la mano. 


A 
, 
| 
ce 
Y 


» 


tigo vación. Deductio. IDescuento, re- 

Er o Mi de po educta, e, subductio. l|mús. Pro- 

A, "La, sol 5 YOCes, que suben por este orden 

ao, oc te, > 5 bajan al reves. Musicalis pro» 

adj, 

piro 1 a. Topo ue deduce, Deducens. 

e tg LE, er. ts Sacar la consecuencia de una co- 

á og can Ao, is ¿colligo, cogo, concludo, efficio, con- 

| AS de tp. 24M, cere. || Rebajar, descon- 

“A juj ER duco, is. [| Alegar sus dere- 

"ET Jure agere, actiones suas in 


; migo, Mm. d. de dedo. [| El dedo meñique. Minimus, | 


e 
eN xi Bos Ó asegurar el cumplimiento de al- 
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—Defacto. mod. ado; De hecho, efectivamente. Efectioo, 
vero, 

Defalcar. v. a. v. Desfalcar. 
"Defectible. adj. Lo que puede faltar. 
potest, S 

Defectivo, va. adj. Lo que tiene algun defecto. Defec= 
tivus, a, um. 

«Defecto. m. Falta, imperfeccion. Menda, verruca, e; 
vitium, mendum, is defectio, labes ,is; defectus, us.||pl.imp. 
Pliegos sobrantes de la mano perdida que se echa de mas 
en cada jornada. Residua folia. ) 

Defectuosamente. adv. mod. Con defecto. Improbo. 


Quod deficere 


Defectuoso, sa. adj. Falto, imperfecto. Improbus , de- 


fectus, destitutus, aligua ex parte deficiens. 

“Defendedor. m. v. Defensor. 

Defender. v. a. Amparar, proteger. Defenso, sustento, 
obumbro, propugno, as, prohibeo, es, defendo, is, tutor, 
Aris; tueor, eris. || Mantener, sostener contra el dictamen 
de otro. Defendo, is, tueor, eris. || Vedar ,' prohibir. Veto, 
as, prohibeo, es. || Embarazar. Asservo,' obsto, as. | Abo- 
gar , alegar en favor de otro. Pro aliguo dicere , alterius 
causam agere, orare. || Sostener en las escuelas pública- 
mente alguna Ó algunas opiniones Ó doctrinas, respon- 
diendo á los argumentos ó dificultades que se opongan. 
Propugno, as, respondeo, sustineo, es. con frecuencia. 
Áctito, dictito, defensito, as.—una causa de pena capital. 
Capitis causam orare. la dignidad del empleo. Mune= 
ris personam tueri. el paso. Itinera servare; aditu, tran- 
situ prohiberi. _ por todas partes. Circumbtuerí..—el par- 
tido de alguno. 45 aliguo stare, cum aliquo facere, esse 
una plaza. Urbem defendere, tutari, propugnare. la en- 
trada 4 los enemigos. Hostium impetum retundere, adin 
tumque illis precludere, ab ingressu, eb accessu hostes ara 
cére, prohibére, Lo que sirve para defender. Repugnato- 
rÍ4s, a, um. 

Defensa. f. La accion de defender ó defenderse. Defen- 
sio, propugnatio. || Arma, instrumento de defensa, Mu- 
nimen, inis; munimentum, i. | Amparo, auxilio, protec= 
cion. Tutela, vindicta; presidium, patrocinium, tutamen= 
tum; tutamen, inis, tuitio. ¡Obra de fortificacion de una 
plaza Ó campamento. Murus, munimentum. La defensa 
no son las paredes. Menia ferrea, non terrea. A 

Defensable. adj. Lo que se puede defender. Presidio 
munitus. n= : 

Defensivo, va. Lo que sirve de defensa. Assertorins, a, 
um. Estar Ó ponerse á Ó sobre la defensiva, sin acometer, 
Defensioni, presidio intentum esse. : 

-—Defensivo. m. Defensa , reparo, preservativo, resguar- 
do. Fultura; fulcimentum. || Paño mojado en algun licor 
para corroborar alguna parte dañada. Fultura; fulcimen- 
tum, pittatium, splenium , i. El que tiene puesto este pa- 
ño. Spleniatus, a, um. 

Defensor, ra. m. f. El que defiende. Patronus; defetta 
sor, propugnator, tutor, assertor; vindez , icis.|| for. El que 
nombra el juez para defender los bienes de'un concurso ó 
al ausente en rebeldía. 1d, 

Defensoría. f. for. El ministerio de defensor. Tutela; pa- 
trocinium, tutoris munus. as ; 

Defensorio. m. Manifiesto, escrito apologético en de- 
fensa Ó satisfaccion de alguna persona Ó cosa. Differentia, 
observantia, reverentia, apología, e; obsequiumn , 1d. 

Deferente. adj. El que defiere al dictamen de otro, su- 
jetando el suyo. Assentiens, tis. . 

Deferir. v. 1 Convenir con el dictamen de otro, adhe- 
rirse 4 él. Assentior, iris; obsequio , reverentia prosequi.|| 
v. a. Comunicar la jurisdiccion Ó poder. .Jurisdictionem, 

testatem alicui referre, cum aliquo communicare. 

Defciente. adj. Lo que tiene algun defecto, falta ó vi. 
cio. Deficiens, tis. : > 

Definicion. f. Esplicacion clara , exacta y precisa de la 
naturaleza de una cosa. Finitio, definitio. | Decision, de. 
terminacion de una duda ó contienda por autoridad legí- 
tima. Definitio, decisio. || pl. Estatutos , Ordenanzas. Stg- 
tuta, orum; definitiones, constitutiones, ¡um. 

Definidor. m. El que define Ó determina, Definitor. 
En algunas religiones y religioso que con el prelado for- 
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ma el definitorio, para. el gobierno¡de:la religion ;lehay 
general y provincial. 1d. E . 
Definir. v. a. Esponer, esplicar.gon claridad, exactitud 
y. precision: la naturaleza de,una; cosa. Finio, definio,-is.| 
Decidir, determinar, resolver dudas, Decido, definio, ¿5p)| 
pint, Conclúir'con perfeccion, las partes de una obra. Per- 
ficio, absolwo, is. E 
- Definitivamente. ado, mod. Decisivamente. Definit?. 
«Definitivo, va» adj. Lo que decide ó concluye» Defini- 
tivus, decretorius, a, UM. ta 
Definitorio. m. Cuerpo de los definidores de alguna or- 
den cón el general:Ó provincial. Definitorum consessus, fi= 
nitivus cetus, || La. pieza destinada para las juntas de los 
definidores. Exedra, e. 
Deformacion. f. Alteracion, descomposicion de. una 
forma ó figuras Deformatio, deformitas. A 
-«Deformador, xa. m. f. El que desfigura Ó descompone 
la proporcion de alguna cosa. Diformo, fado, as. : 
« Deformatorio , ria. adj. Lo que causa deformidad. De- 
formans, fedans, bis, ; pra 
-.Detorme, adj. Desfigurado, feo, desproporcionado. 
Fedus, a, umi turpis, deformis, me, 15. : 
- Deformemente.,44v. mod. Con deformidad. Defor- 
miter, spp est H d 
¿ Deformidad, f. Fealdad, desproporcion. Deformitas, 
feditas, || met. Error grosero. Dehonestamentum; turpitun 
do, inís. ; 
Defraudacion. f.. La accion y efecto de defraudar. Di- 
fraudatio, fraudatio. be 
_ Deftaudador, ra. m+f. El que defrauda. Fraudator, de- 


pepe nothus legitimo preponitur. oo ol 0 Jr 
Degeneracion. f..Descaecimiento ó declinacion de algu- 
na cosa. Depravatio, declinatidr coito. STAN 
- Degenerar. 0; Decaer, declinar , desdecir de su“pri- 
mera calidad ó estado. Degenero, depravo, vitio, as, corrum- 
po , ¡s. || met. Decaer de la nobleza de.los antepasados, no 
corresponder á las virtudes de los mayores, 04 las que 
alguno tuvo en otro tiempo. Degenerare ab aliguo fama 
propinguo. || pint. Desfigurarse una cosa, pasar á ser otra. 
Degenero , as. No:degencró de su linage. Von est genus 
suum dementitus. 5 
Degenerante. adj. Lo que degenera, Degenerans; sibi, 
suo generi dissimilisi in 
Degollacion. f. La accion y efecto de degollar. .Jugulan 
tio, decollatio. E a 
- Degolladero. m. La parte del cuello por donde se des 
gliella. Jugulus, jugulum, ¡. | El sitio en que se degiion 
llan las reses. Macellum, ¡5 locus caedi destinatus. ¡La 
luneta inmediata á la platea en el teatro. Prima cavea; 
Llevar al degolladero, ln summum discrimen adducere, y 
- Degollado, da. p. p. de Degollar. Degollado de come- 
dia, El que está en postura que solo descubre de la gar- 
ganta arriba. Decollatus in speciem. Espantóse la muerta de 
la degollada. El que nota los defectos agenos , teniéndolos 
Iguales Ó mayores. Festucam in alterius oculo vides, trá- 
bem in tuo mon vides. 
Ps megollador , ra. m. f. El que degiiella..Jugulator , decol» 
, ted hás. > 
ladurá, f. Herida en la garganta ó cuello. In ju- 
gulo multas. | Escote ó sesgo en ls El y ropas de las 
ladrillos Vestis decollatio. || alb» El hueco:entre ladrillo y 
aQrillo que se llena de mezcla Ó barro, Laterum junctu- 
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ra. || escult. La parte mas delgada del balaustre y 1eji cla 
throrum tenor pars. Lo 5 ¡nea 

Degollar, v. a. Cortar la garganta de un hombre q. 
mal. Decollo, jugulo, as;:securi: percutere , Series - 
alicui frangere. || met. Destruir, arruinar. Deleo, es, se | 
is] Debilitar con repetidas sangrías. Nimia sanguinis y 
sione enervare. un cuento. Interrumpirle. que 

Ju 


muele con su pesadez, Me enecat. Dejarse ego 
ul, ” 


cis A 


Diminutio. || pint. Declinacion Ó moderacion 0 pic PES 
en los términos mas Ó menos remotos. Coloris EM y 
—de luz. pint. Templanza de los claros en coga9 
tes y mas remotas de iluminar. 1d. _seal Ó act 
que se egecuta con las solemnidades de derecho % ' , 
Solemnis degradatio, exwauctoratio. —verbal. La 0 
ra el juez competente sin la ejecucion. Verbis 140%" 
gradatio. 
Degradado, da. p. p. de Degradar. Privado, de | 
de honores ó privilegios. Lapitís minor. ¿ap 
Degradar. v. 4. Deponerá uno de su dignidad, * pe 
ó privilegios. Degrado, as , de gradu dejicere—Á un ib 
dote. Exauguro, exauctoro, as. po 
Degradarse. v. r. Humillarse, abatirse 4 lo 9% 
responde. Sese nimis abjicere. X. deco 
Degiiello. m. La accion de degollar. Jugulab% "50 
tío. || La parte mas delgada del dardo ó de olñ de 
instrumento semejante. Teli tenuior pars. TAE yor 
llo. Procurar perjudicar Ó perder 4 alguno: Ai 
xare, pessumdare. Tocará degiiello. Occisioni, inb 
canere. ; pu 
Dehesa. f. Porcion de tierra acotada para pasto so y 
ria, pascua, orurm, saltus, us, compascuus age Ali 
entra en dehesa agena, volverá cargado de leñ32. ¿1 
Jurans messem asselus male mulcatus abivit. 
treinta no asesa no comprará dehesa. 
Dehesar. v. a. Hacer dehesas de tierras Com 
in pascua destinare, compascuum facere. - 
Deicida. m. El que ata á ari Dios. D* csisl 
Se aplica al que contribuyó 4la muerte de Lag ñ 
cualquier modo. Christi occisor. > . | 
Deicidio.m. Homicidio de Jesucristo. Christ! oc ¿yu 
Deidad. f. El ser divino , su esencia. Divinitade" 
Dios de los gentiles. Deus; numen, inis: 
Deificacion. f. Trasformacion en el alm 
el poder de la gracia, que la deja como dell 
nitatis communicatio. || Entre paganos 
á los héroes y emperadores en el número 0%. 
Apotheosis, is: mio gent 
Deificar. v. a. Divinizar por la participacion pol 
cia, Divinitatis participem facere. || Entre Pp25% li 
ásus héroes en el número de sus falsos dios, 
consecrares y Al 
Déifico, ca. adj. Lo que pertenece 4 Dios» pi 
ertinens. > gideor” 
*- Deifile. f: Hijadel rey Agrasto, muger de ] 
dre de Diomedes. Deifile, es. pad : 
-Deifobe. f. Hija de Glauco, la Sibila Cum?” 6 
Deiphobe, es. phobW" 
Deifobo. m. Hijo de Priamo y Hécuba: Dec | 
Deismo. m. Error de los que niegan D ¡nus gh 
solo conocen á Dios como autor natural: 0. 
Deista. adj. El que reconoce un dios com ¡to est 
naturaleza, sin admitir la revelacion Mi € yd 
ista, £. dos 4 
Deja fo a Po sobresale cn? 

% cortaduras. Prominentia, e. : 
Dejacion. f. La accion y efecto de dejar: 
dicatio. de bienes. Bonorum cess10» bandono- 

Dejadez. f. Pereza , negligencia, 22%" 
tia, ignavia, 4; languor. 


yal. 


unes A 


Demisó A 
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Dejado, da. adj. Flojo , negligente, lgnavus, a, um; 
SS gg ens, tis, || Caido de ánimo por alguna melan- 

Desa, aiermedad. Animi abjectus , languens , deficiens, 

Jlevar' de la cólera. Ab iracundia longius digres= 


lr Os. aparte todos los cuidados. Omnium aliarum 
FC cis 


O 


os -Positis, relictis. 
4 Dejame Mito. m. La accion y efecto de dejar. Demissio, 
am ll Elojedad, descuido. Inertia, ¡gnavia, negli- 
% e. | Descaccimiento , flojedad de ánimo, Debilin 
sii languor. || Desasimiento , desapego d£ alguna 
dicatio, o 
19: a, Soltar, retirarse, apartarse de alguna cosa. 
o derelinguo, desero, objicio, depono, is. Omitir. 
Pretermitto, is. [[Consentir , no impedir. Permit- 
1 | Valer ó producir ganancia. Lucrum afferre.|| 
tar, Desero, derelinguo, is. || Encargar , encomen- 
Mendo, as, committo, is, l|Faltar, ausentarse, co- 


p emos an al enfermo; Deficio, abeo, is, ire. Jj Unido 


1. Participios pasivos espresa la prevencion de lo 
Participio significa ; y. gr. dejar dicho, escrito Sc. 
edo, ¿Unido 4 algunos infinitivos esplica el modo de 

e Jecutarse lo que significa el infinitivo, y en- 


» Permitto, sino, is. [| Con interjecion espre- 


* Perturbar ni molestar. Desino, is.¡Nombrar. Ins- 


FOR alguna cosa-4'otro el que se ausenta :Ó hace * 


ella en testamento. -Dono, lego, as. || Faltar al 
ro nacion. -4b amore, benevolentia: deficere. || Ce- 
Sutr loempezado. Us, como r. Cesso, as, su= 
: > desisto, is. || Abandónar. Permitto, deficio, litin 
Wa descisco, is, || Poner en tierra ú otra par- 
000, is. los vicios. Vitia ponere. el tra- 
: MUpersedere, el dinero impuesto 4 ganan- 
ia questurelinguere, de hacer bien 4 
> "tis benefacere absistere. áuno» A par- 
y? aliguo digredi. hacer, Permitir alguna 
En Ó por prenda: Arrhabonni relingue- 
In medio relimguere, — Crecer,: alargar. 
del estudio. Núntium. musis remibttere.—, 
be. 80 10. Quemguam 2:se alienare. la ba: 
qe rsedere, de jugar. Deludo, is. de 
Defluo, is._de cocer, de hervir. De- 
) 9 15. —de'cañtar. Decanto, asi de 
ran sistere,_ de murmurar. De .aliguo 
2, ÉS — de roñcar, Defertos is. — el ofitio. 
MO Oficio decedere.. ke: trotare Detonat, 
BIO. Sub. cultro relinguert mu de llorar. 
»3e luctu soloere. la guerra. A preliis 
der Ab, armis retedere, — caer” la carga. 
dur ¡Una manda 4uno en el testamento. 
Í, o atónito , pasmado. Attono as, 
Sion. Yelinguere. que se apodere del 

el o orosa.. Longum. amore ignem ossibus 
“DO. Moras im hiemem prorrogare. 
Mun differe: —rebentar su cólera. 
% rubi trecer el cabello, la barba, 


Y 
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er Mdcicomisos. Fideicommitto, is, 
te em clibertad 4 alguno. Alio 
Ln sr su hacienda. Rem familia» 
p io Ona aientana en-una páred, 
Lite»: Uctura servare.— por escri. 
hs > + Memorize, posteris Prodere: 
a Detipere: os —á Oscuras. met. 
APO pasar 20 rustrare, — aparte. Omi- 
a otra más urgente. Preterinitto, 
Calp o tajarss otro. Precello, is, 
0 dp, 0 lia ó Himitto, is. en blanco á 
0, to ur Lo sPeraba, Decipere, spe fra» 
Ole Li ctermigo, : "92£: Owitirla, pasarla en 
lit Ea accion:de dejar la cá- 
'una cosa por otra, 

3 ; sin propósito de:su- 
1 iscendo. Déjame: salir. 


- 1 


> Varian 


regularmente como recíproco, como dejar- . 


, como : déjale que venga. Sine, sinas. || No in- . 
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Permitte, vel sine exeam; perte mihi liceat sxire. No deja - 
ré ocasion alguna de servirte. Nullum de te bene merendi 
locum pretermittam. O tómelo , ó déjelo. 4ut agat, aut 
¿desinat. Dejemos estas fruslerías. .4b his ineptiis abean 
mus. No dejó de sentirlo. Non mikil doluit. No dejé de 
€nfadarme al oirlo. Non sine stomacko hec audioí. No me 
dejó hueso sano. Tetigit canem acane morsum. No dejatá 
por eso de comer. Von est cura Hippoclidi, Dejemos 
esto. Age, omitte. Dejando aparte las chanzas. Omissis jo. 
cis. Deja la abundancia :enojosa. Fastidiosam copiam de- 
sere. Se ha de dejar beber muy poca água al enfermo, 
Aque potestas parcissimo facienda est egroto. Me has de- 
jado con esta accion muy obligado. Lsthoc «me facto tip; 
devinxisti. Dejo en silencio lo pasado. Preterita pergo. 
Le obligó 4 dejar la empresa. Desistére cepto compulit. 
No deja el. libro. de las manos. Librum: de manibus non 
dimittit. No te dejes Mevar de sus consejos. Ve te istins 
anferant comsilia. Deja las tiernas quejas. Mo!lium quere 
larum desine. Dejó nuestras fortunas en manos de la suer- 
te. Sorte fortunas nostras destituit. Dejemos eso, no me 
hables de eso. Apage illud, Antes se dejará: poner preso. 
ln nervum potius ibit. Deja si quieres que yo hable. Size 
sis me loqui. Le deja decir alguna vez. Delabitur eo intejo 
dum ut dicat. No dejar á uno dormir. Aliquem somno pri 
vare. No dejar 4 uno salir de casa. Aliquem domo exire pro- 
hibére. No dejar piedra por mover. Omuem lapidem mové- 
re, verberare. Dejar el cuidado 4:su dueño. Arma viri, 
bellumque gerant, queis bella gerenda. Dejarlo caer. fam. 
Parir la muger con facilidad. Sine labore parere. Dejarlo 
para quien es. Mirar con desprecio el mal proceder de 
quien-no- tiene crianza. « Hominem procacem, petulantem 
despicere. Dejar molido á:uno. Haberle fatigado escesiva- 
mente. Summo defatigatum relinquere..No dejar “verde ni 
seco. met. Omnia depascere, vorare, consumere. Dejar 4 
uno fuera. Escluirle de: alguna cosa. _Aliguem excludere, 
No dejar de hablar. Decir cuanto se-sabe en la materia, 
Verbis convincere, silentium: imponere. Quien-deja el cas 
mino real por la vereda, piensa acertar, y :yerra, ó piensa 
atajar y rodea. Rectam ingredere viam; semitas cave. Qui 
veteres linguit calles, sequiturque novatos, sapius in frau. 
des incidit ipse suas. Cum adsit vía, semitam_ueris. Omisa 
sis fontibus consectaris rivulos. Por mejoría mi casa deja= 
ría. Paz redimenda. Deja tu casa y vete -4da'mia, habrás 
negro día, Ó mi casa y mi hogar cien sueldos yal ,-Ó pie» 
dra movediza no la cubre moho. Domi manére: oportet bea 
ll? fortunatum; bos alienus subinde fores prospectat. Ni. 


Ahil miserabilius, quam incerta sede vagiri. Dejar la fuente 


por el arroyo, Ó lo verdadero por lo pintado. Omissis 
Sontibus consectari rivulos. Umbram pro corporé». 

Dejarse. 9. r. Descuidarse de sí mismo. Negligenter se 
gtreres sui-curam'abjicere. || Entregarse , darse á alguna co- 
sa. Rei alicui indulg tre. [Caer de ánimo por flojedad , aba» 
timiento y pereza. Languesco, is, scere; animo deficere.._. 
al arbitrio de la fortuna, de los vientos. Se permittere. 
caer: met. fam. Cederá la fuerza de la calamidad ó 4 la 
dificultad de algun empeño. Difficultati vel periculo cede- 
re. Caer el sol, Hacer mucho calor. Bstuarí. — ven- 
cer de los ruegos. Precibus cedere. _caer sobre la punta 


* de la espada. Culcitum gladio facere. engañar. ln frau- 


dem delabí, __mandar de su: muger. Uzori: ancillari.__ 
llevar de adulaciones. Assentatione capi. —lMevar de la 

loria. Gloria ferri. —Mevar del amor. Ámore provehi _, 
levar de la glotonería. Ventre + duci. sobornar. Fidem 
pecunia cum pecunia commutare. —trasportar de alegría, 
Alacritate deliguescere. —trasportar dela ira. Irarum has 
binas efúnderes ire induleére._ver. Presentiam sui fas 
CC1 la mu Ver 4 menudo. ln oculis kabitare._ ver en pú- 
blico. Se publicare. — rendir del sueño. Somno succumbe- 
re. —de historias Ó rodeos. met. fam. Ir 4 lo esencial de 
una cosa. Supervacanea omittere, ad rem venire. decir, 
Soltarse en la conversacion alguna especie que no conyie.. 
ne manifestar. Inconsultó loqui. || Soltar alguna espresion 
«como al descuido, pero con el fin de que se sepa, Simon 
lat? rumorem spargere, — levar de alguna cosa, Ántepo= 
ner el dictámen ageno al propio. Ámore vel odio duci, ca- 
pi. — Fogar. Dilatar la concesion de lo que se pide para 
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hacer.mas estimable la gracia. Difficulter exorare. —ven- 


“cer. Ceder al dictámen de otro aunque con repugnancia. 
Cedo, annuo, is. ver algo. Des<ubrirse lo que estaba 


oculto. Appareo, es, patesco, is. El que se deja mandar de, 


su muger. Ancillariolus , i. Se dejó , se desechó. Post fuit, 
Se deja decir alguna vez. Delabitur eó interdum ut dicat, 
No dejarse ensillar. me. fam. No dejarse dominar. Alte- 
rius dominatum respuere. No dejarse ver en público. Pu- 
blico. abstinére. 

Dejo. m. Término, fin de alguna cosa. Terminus, tt» 
tremum, ¡5 finis, is. || Acentuacion particular de los fina- 


les de las palabras con gracia Ó sin ella, lo que sucede al * 


que habla una lengua que no es la suya natural. Accentus, 
us. || Dejamiento, flojedad. Ignavia; languor. || El gusto ó 
sabor que queda de la comida Ó bebida. Sapor. | met. El 
placer Ó disgusto que queda despues de una accion. Te- 
dium, gaudium, i. Los vicios tienen malos dejos. Extre- 
ma gaudii luctus occupal. 

Dejugar. v. 4. Quitar el jugo Ó sustancia. Succum e%- 
trahére. 

Del, Contraccion de la preposicion de y el artículo él. 

Delacion. f. Acusacion, denunciacion. Indicium, dela- 
tio, accusatio. 

Delantal. m, v. Devantal. 

Delante. ado. l. Antes, con preferencia de lugar. Pre 
adversum, adversus. A vista, en presencia. Ante, cora. 
— de la casa. In edium propatulo. Por delante. mod. ado. 
Priorsum, 2 fronte ex adverso, in adversum. Ve delante, 
que ya voy. [pre, sequar. Delante de Dios y de todo el 
mundo. Za omnium ore, atque oculis. Dios delante. fam. 
Con la ayuda de Dios. Deo favente, annuente. Delante de 
los ojos le traigo. Ob oculos mihi versatur. Yo delante. 
Antecedere, preire. 

Delantera. f. La parte anterior de una cosa. Froms, tis, 
facies, ei, anterior pars.|| El asiento inmediato á la barre- 
ra en la plaza de toros, y el primero en los teatros. Fori 
theatri prima sedes. El cuarto Ó paño de una ropa que 
cae á la parte de adelante. Anterior vestis pars. || Fronte- 
ra de alguna cosa. Frons, tis; facies; el. [Distancia que uno 
adelanta 4 otro en el camino. Pregressio, Pa pre- 
cursus, us. —de ejército. Prima acies. Goger, tomar la 
delantera. Aventajarse 4 otro. Aliguem antecellere, prace= 
llere. || lr delante. Precedere, precurrere, antecedere, 
preaire or o dE 
- Delantero, ra. adj. Lo que está Ó va delante, Precur- 
sor; previus, a, um, quod precedit. 

Delantero. m. El cochero que gobierna las primeras 
mulas. Primus, anterior auriga. 

De la sol re. m. El quinto signo de la música. Quintum 
musica signum. 

Delatable. adj. Lo que merece ser delatado. Quod de- 
nmunciari debet. 

Delatar. v. a. Acusar, denunciar de un delito 4 juez 
competente. 4d judicem nuntiare, accusare; nomen alicui 
jus deferre. los cómplices. Indicium profiteri, offerre. 

Delator, ra. m. f. Acusador, denunciador. Delator, 
accusator, vestigator, proditor, index, icis, 

Delectacion. f. v. Deleite. morosa. Complacencia 
deliberada. Morosa delectatio. 

Delectar. v. a. v. Deleitar. 

Delegacion. f. for. Susticion de las obligaciones de una 
persona en otra. Delegatio. | Facultad de ejercer jurisdic= 
cion en nombre del que la tiene propia. /d. h 

Delegado. m. La persona en que se sostituye. una dele- 
gacion. Delegatus, i. |] for. Juez que ejerce jurisdiccion or= 
dinaria por comision de otro que la tiene segun lo pres- 
crito en ella. Zd. e 

Delegar.w, a. for. Sustituir, dar á otro la jurisdiccion 
para que haga sus veces. Delego, as, vices suas alicui de- 
mandare, facultatem delegare, vicariam potestatem dare.!| 

sar facultad 4 otro de ejercer jurisdiccion ordinaria. ld. 
cltabilidad, f. v. Delcitacion. E 
Hei Pies adj. Lo que delcita agrada. Delectabilis, 
e D > Mis, invitabilis, le, is. 
Ate: adv. mod. v. Deleitosamente. 
On. f. y Delcitamiento. m. v. Delcites 


DEL 


Delcitar. v. 1. Agradar, dar mucho gusto ó 
Oblecto, deiecto, juvo, as, delector, oblector, art. e 
deleita. Oblectator. Lo que deleita. Oblectatorims» 41 | 

Deleitarse. v. r. Tener mucho gusto Ó placer ena Ñ | 
cosa. Condelector, aris; se aligua, cum aliqua, ab algu 
in aliqua re delectarí. en beber. Ád cyathos start: h 
que se deleita en dar golpes. Plagiosippus, Í, plagome po 
um. El que se delcita en hablar mal. Cui male Me 
bido est. : dee 

Deleite. m. Placer, delicia, gusto. Delectamentu cie 
lectatio, oblectatio; voluptas. sensual. El que $ Pje 
por los sentidos. Sensuale delectamentum. den, 
honesto y lícito. Ingenua, honesta, liberalis voluptáh 
cedo, inis, jucunditas. —del espíritu. Anim a di 
no interrumpido. Perpetua voluptas. Muy malos yy" 
tiene el delcite. Voluptatem plerumque dolor excipihi juctió 
tatis exitus doloris initium est. Extrema gai 
occupat. 

Deleltosimente. ado. mod. Con placer, gusto, conté 
to. Delectabiliter, voluptuose. 

Deleitoso , Sa. adj. Lo que causa gusto, Comp 
Jucundus, voluptarius, a, um. «As | 

Deletreado. só El ejercicio de deletrear. Line 
pronuntiatio, enuntiatio. Decírselo deletreado. pe wr 

Deletreador, ra. m1. f. El que deletrea. Lite. 
legendo enuntians. ¿pa 

Deletrear. v. a, Pronunciar cada letra de PO «y ji 
unir las sílabas de una diccion. Litteras omnes Le. ¡y 
pronuntiare. || Adivinar, brujulear lo oscuro Y rr 
de entender. Suboleo, es, conjector, aris. esti 

Deleznable y Deleznadero, ra. adj. Lo quese iy de 
resbala con facilidad. Lubricus, labidus; labili5 b 
labens, tis. ||Caduco , perecedero. Caducus, % 4 pio 

Deleznamiento. m. v. Deslizamiento ó reso y od" 

Délfico, ca. adj. Lo que pertenece á Delfos 
culo de Apolo en Delfos. Delphicus, a, UM. 

Delfin. m. Pescado de mar, el mas ligero det +00 
cetáceos. Delphinus, iz delphin, inis. | El prim 10 ¡9 
rey de Francia. Delphinws, í. Una de las yal 
constelaciones boreales. Delphinus, ie rutas 

Delfinado. m. Provincia de Francia. Delphi” pu 

Delfinés, sa. 1. f. El natural del Delfinado | se 
nas, atís. bl já $ 

Delfos. f. Ciudad de la Acaya en Grecia, 19%, 
phi, oram. st, ¿5 Si 

Delgadamente. ado.'mod. Aguda, discreta” 
tiliter, arguto, TT IG pai 

Delgada. f. Sutileza , delicadeza. Subtilitaso 
exilitas, gracilitas. PERIS ] 

Delgado, da. adj. Delicado, sutil. Subt, por 
gracilis, exilis, e, is.Flaco. Debilis, tennis, 0 is pe 
corto, escaso. Parvus, parcus, a, um; tenis pili 
Agudo, sutil, ingenioso. Acutus, argubuss sec lO qt 
[Se aplica al terreno de- poca sustancia» Pp 
Se aplica al agua y otros líquidos purificado: 2 ¿0% 7 
rus, a, um. de piernas. Gracilipes , * sr 

uy de E 


Jacenci 


a 


. 0 
gracilis, pergracilis,perexilis, le, is. Hila del ia 
vel minima ad calculos vocat; vel tenuissim? o Y Pr 

endit , explorat. Quebrar por lo mas delg qna 


ilado- . 
. de mdd eres 

Delgados. m. pl. En los cuadrúpedos- br ales ¡e 
res del vientre hácia las ijadas; en 42% m 


tas la falda. Llia, ium. pco de 
"Delia. f. Diana .ó Luna, asi llamada de la 0 e 
donde nació. Delia, «e. ccoo 
í ¿ Deliberacion: f. Resolucion, determi cesión 
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tum, consilium, deliberatum, i, destinatiol m7 ahí» 
ditacion, consideracion. Deliberabios : 
tatio: | Parecer, acuerdo. 1d. jucion»” 
. Deliberadamente. ad. mod. Con reso 


DEL 


minación, Consultó, cogitató, dedita, data opera, ex 


Autora, 
Sap liberar, y, y, Discurrir , considerar , premeditar. Con- 
Ver pa, delibero, as, consulo, is. l| Determinar, resol- 
a 


¿timo , decerno, statuo, constituo, conscisco ¿dde 


| D ti rativo, ya. adj. Perteneciente á la deliberácion. 
er ato yA, um, 


elicadamente. adv. mod. Con delicadez. Delicat?, 
me pub, Mollitey, effeminate. 
me tcadez, f. Debilidad, flaqueza. Debilitas, exilitas.J| 
vida upulosidad de genio. Fastidium, morositas.||Sua- 
A dulzura, como cantó con delicadeza. Dulcedo, 
DE lojedad, condescendencia. Segnities, ei. 
vt, “ica £za. f. Suavidad, dulzura. Dulcedo, inis, sua= 
lie UMet. Sutileza. Subtilitas. | Finura. Mollitie, de= 
ra eJeminatio; mollities, ei. | Agudeza de inge- 
Polo, Hitas, acumen , inis. || met. Miramiento, escru- 
dig, Pastidium; morositas._—_en el comer. Cupe- 
Lo iborum, cupedia, delicatum in cibo fastidium. 
lat dendas, Cupedie, arum, cupedia, orum; cibarie pa- 
Ben 045 escarum lautitia._ de ingenio. Mentis in- 
M5 peracre, peracutum ingenium. de una 
de Peris elegantia, exquisitissimum artificium, 
4 y , da. ad). Suave , blando, tierno. Tener, a, 
Ms gai? Pollis, e, is. || Débil, flaco, delgado. Te- 
led, | Sabroso , regalado. Lautus, delica- 
M5 suavis, dulcis, e, is.|| Bello, hermoso. Pul- 
Ur US, lepidas, a, um. [| eg. Sutil, agudo, in- 
e a rspicar, acis, subtilis, le, is. || Primoroso, 
| bado, Adamussim elaboratus. || met. Resentido, 
de JISE, turbarse. Fastidiosus , morosus, queru- 
lio 0 dificilis, le, is, [| Espuesto 4 contingencias. 
Ult; 2 3 is. || Afeminado. Femineus, voluptarius, 
Do um. — de conciencia. Religiosus , a, UM 
e at icatissimi fastidii homo. — en manjares. 
| oia =] Upedinarius, delitiarum amans, in cibo volup- 
"Po de; BT delicado. Voluptaria esca ,delicatus cibus, 
Pr Fluxi, mali habitus corpus. Complexion 
Y, malus corporis habitus , fluxza, tenuis, 
Corporis constitutio, temperatio. Obra de- 
ia lizado, iartificii, exquisitissime artis opus. 
No miei cerrimam illustre , peracutum ingen 
20 O de delicado. Subtilis, splendida sententia. 
88 q Stig, eps, dubium, lubricum, periculos 
Y big O0o, Ser Muy delicado para el infierno. Quejar- 
Mos ado "um querelis esse. Al delicado poco mal 
El : 


8 td Moller et delicatum etiam minima offendunt, 


Gel leve onus grave est. - 
e deleite, recreo. Delitiz ; delitium; 


ly tags te, dy, mod. Con delicia y placer. Deli» 
á salio, Vivir icióntmadto; Delitii » DO- 
| mi a vitam agere. 
a Jia Adi. Ameno, agradable. Jucundus, ame. 
gp 00 pts, delicatus, ta, um; suavis, ve, is. 
U culo accion y efecto de tirar los perfiles 
Cl ¿cUerpo. Delineatio. 
Iiamiento. mm. 
un? line, at los perfiles esteriores de un obje- 
% Sa Cog rad > Scribo is, | met. Esplicar menuda - 
L, Ut, adj. El atim describere, 
migo delinque. Delinguens , tis. | 
ip? Por e : Wnoxius, obnoxiosus, a, um, 
INTA > delicp; be 
Y A a. eus, 
P tar una ley ó precepto. Delin- 


vo, a, E 


on ' 
egóo 


e 


ad;, 
De Perteneciente á y el natural de la 
mn, a, um. 

¿o Pa Er Des imiento, a 
| li a Ml que delira, Delirus, freneticus , a, 
, . * 

: Mente A > Perturbarse la razon. Liro, 
De * Decir 6 hacer disparates. Desi- 


ÁS de la imaginacion ó fantasía. Des 


> Wi Al 


» 
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lirium, deliramentum ¿5 deliratio,, phrenitis , ¿dis bossa 
nesis, is, || Despropósito, disparate. Ineptia, e. 

- Delitescencia. f. med. Desaparicion súbita de un tumor. - 

Subito delitens tumor. 

Delito. m. Culpa, quebrantamiento de una ley. Voxa; 
delictum, crimen, inis, — notorio, El que se comete an- 
te el juez Ó en público, ú en otra forma en que se pue- 
de proceder de oficio con dos testigos. Notum crimen. —, 
atroz. Átroz facinus , capitale crimen. Cogiéronle en fra- 
gante delito. In scelere aut furto deprehensus fuit, Arria 
marse 4 uno otro delito. Acumularle algun delito 4la cay- 
sa principal, Novum crimen adversus reum addere , movi 
criminis reum arguere, , 

Delos. f. Isla del mar Egeo. Delus, Delos, i. Pertene- 
ciente á ella. Deliacus ,4, um. 

Delusoriamente. ado. mod. Con engaño ó artificio. Do- 
losé , subdole. 

Delusorio, ria. adj. y. Engañoso. 

Della, delo. Contraccion de las voces de ella , de ello. 
Dello con dello. Espresion que esplica ser preciso mezclar 
la dulzura con la severidad. Severitate suavitas temperan- 
da est. || fam. Espiica la mezcla de cosas opuestas entre 
sí. Mixtis diversis rebus. Bueno es dello con dello, toma 
el macho, y ve por ello. ref. Dícese del que echa á otro 
todo el trabajo,aparentando que tambien toma parte en él, 
Laborem simulans totum ia alium conferf. 0 

Demagogia. f. Ambicion de dominar en una faccion 
popular. Demagogia , e. | , : 

Demagogo. m. Gefe, cabeza de una faccion popular, 

emagogus , ¿5 seditionis caput. 

Demanda. f. Súplica, peticion, solicitud. Postulatum, 
Postulatio. ¡| Limosna que se pide para alguna obra pia. 
Elemosinz corrogatio, Jiagitatio, exactio, rogatio. || Ta- 
blilla Ó imagen con que se pide limosna para alguna obra 
pia. Postulatoria tessella, stipis postulatio.¡El que la pi- 
de. Stipis postulator, rogator. || Pregunta. Interrogatio, 
questio. || Empresa , intento. Inguisitio, conquisitio. || Bus. 
ca de alguna cosa. Id. || Empeño por alguno. Defensa, 
defensio, ¡ for. La accion que deduce en juicio el actor con 
su pretension. Dica, e; petitio, actío. Demandas y res- 
puestas. Altercaciones y disputas. Altercationes, conter» 
tiones , um. Contestar á la demanda. Litem contestari. 
Poner demanda 4 alguno. Dicam “alicui- scribere, action 
nem, aut litem intendere. Salir á la demanda. Defender 
alguna cosa. Causam, defensionem suscipere. 

Demandadero , ra. m. f. El que hace los mandados de 
las monjas fuera del convento. Monialium famulus. 

Demandado. ». for. Aquel contra quien se pide en jui- 
cio. Postulatus, a, um. 

Demandador,, ra. m. f. El que demanda ó pide. Peti- 
tor , trix, postulator. [| El que demanda en juicio. Actor, 
actionem intendens. || El que pide limosna con alguna de- 
manda. S£ipis postulator. De buenos y mejores á mi hija 
vengan demandadores. ref. Ef boni et optimi filie mee 
nuptias exoptent viri 

Demandante. adj. El que demanda. Actor , trix, petitor. 

Demandar. 7. a. Pedir, rogar. Postulo , Ragito, as, 
peto, is. || for. Deducir, esponér el actor su accion 0: de- : 
recho en juicio. Postulo, as, judicium in aliquem postu= 
lare, dicam alicui impingere , scribere. || Apetecer, de- 
sear. Concupisco, is. || náut. Necesitar el buque de mayor 
porte mas fondo para nayegar. Altiores aguas navem La 
petere. " Ad 

Demarcacion. f. Señalamiento de límites , de confines, 
Finium divisio , designatio. || náut. El acto de señalar con 
la brújula la direccion ó rumbo. Designatio,. +: : 

Demarcador. m. El que demarca. Desiguator. > 

Demarcar.v. a. Señalar límites Ó confines en algun pais 
6 terreno. Fines , confinia designare, definire. || náut. Se. 
ñalar, tomar, fijar señal con la brújula de alguna punta, 
cabo , isla Sic. Noto, designo , as. eo de 

Demarco. m. Magistrado, caudillo del pueblo entre 
los griegos, semejante al tribuno de la plebe entre los ro. 
manos. Demarchus , i. 1 130 UA 
Demarquía. f. Empleo y dignidad de demarco. Demar- 


chia, As 
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Demas. ado. mod. v. Ademas. || 4dj. Junto con los ar- 
ticulos lo, la , los, las, es lo mismo que la otra, el otro, 
lJos'otros Ó los restantes. Reliquus, residuus, a, um,Por 
demas. mod. adv. En vano, inutilmente. Frustra. Es por 
demas. Supervacaneum est, actum agís. Demas de esto. 
Praeter hac, ad hec, preter hec, preterea , insuper. Por 
lo demas en cuanto á lo demas. Alioqui, alioquin , cete- 
rá, caterum, ceteró. Ester demas. Ser inútil, superfluo. 
Inutilem , supervacancum esse. [No estar ocupado en na- 
da: Desidem, otiosum esse. Echar demas. Abundar en al- 
guna cosa. Superfundere i superaddere. 

Demases. m. pl. Abundancia, sobra de bienes. Rerum, 
bonorum copia. ; 

“Demasía. f. Esceso. Redundantia. || Maldad, delito. 
Scelus, eris, facinus , oris, ausum, ¡; crimen, inis. — de 
costumbres. Intemperantia, immoderatio. En demasía. Con 
esceso. Ultra modum. Con demasía. Intemperantius, im- 
moderatius. 

+ 'Demasiadamente. adv. mod. Con esceso. Nimis, ni- 
min, nimi?, nimid, nimio opere, immodice , immoderaté, 
extramodum, plus equo, plus satis, prenimis, prenimium. 

Demasiado , da. adj. Escesivo, sobrado. Nimius, 2, 
um ; modum excedens, Demasiado esfuerzo de la voz. Ni- 
mia vocis contentio. Demasiado satírico. Subcontumeliosus, 
a, um. 

Demasiado, adv. mod. v. Demasiadamente. 

Demasiado presto. Numerd, numero. 

Demediar. v. a. Partir , dividir en mitades. Dimidio, 
as. || Cumplir la mitad del tiempo, edad Ó carrera que se 
ha de vivir Ó andar. Vite, cursus, temporis dimidium 
adimplere. || Usar , gastar alguna cosa haciéndola perder 
la mitad de su valor. Rei pretium ejus usu comminuére. 

Demencia. f. Locura, trastorno de la razon. Amentia, 
dementia y insania, £. 

Dementar. v. 4. Hacer perder el juicio. Us. como rec. 
Dementem reddere. 

Demente. adj. Loco, falto de juicio. Demens , ameno, 
tis, insanus , a, um. 

Demérito. m. Falta de mérito. Commeritum , delictum, 
i. || Culpa, delito. Noxa , culpa, delictum. | El acto y 
efecto de desmerecer. Immeritum , Í. : 

Demeritorio , ria. adj. Lo que desmerece. Immeritas, 
indignus , a, um. 

- Demetríade. f. Ciudad de Tesalia, de Persia, de Ma- 
cedonia. Demetrias , adis. / 

Demision. f. Sumision, abatimiento. Demissio , animi 
abjectio. waa 

Democracia. f. Gobierno popular. Democratia , e; 
libertas ; populare imperium. 

Democrático , ca. adj. Perteneciente 4 la democracia. 
Democraticus, 4, um. 

Demóscrito. m: Filósofo abderita, que enseñó que habia 
innumerables mundos; y que constaban de átomos todas 
las cosas. Democritus ; 1, : 

Demoler. v. a. Deshacer, arruinar. Disturbo, inedifico, 
as, frango, diruo, proruo, demolio , is, demolior , iris. 

Dewmolicion. f. La accion y efecto de arruinar. Demo- 
litio, disturbatio. 

Demoniaco , ca. adj. Lo que se atribuye al demonio 
6 4la persona poscida de él. Demoniacus , demonicus, 
Possessus, a, um. 

Demonio. m. Espíritu rebelde y maligno. Satanas, e; 
demonium , diabolus , i; demon , onis. || Enfermedad, de 
este nombre. 1d. Revestirsele 4 uno el demonio ó el dia- 
blo. met. Encolerizarse demasiamente. lra , furore corripi. 
Ser alguno un demonio. Ser muy travieso y muy hábil. 
Versutum, sagacem, callidum esse. Algun demonio anda 
suelto. Juno yopinor y aliquem in nos Aolum excitavit. 

emo»12.f. Tardanza, dilacion. Mora, « ; cunctatio. || 
Entre los mineros de Indias los ocho meses que deben 
o indios en las minas, Tempus fodinas exercen- 

D ctum, : 

Pa oi nm. Detenerse, hacer mansion. Demoror, 

, « Corresponder un objeto 4 un rumbo ó direc- 


e desde donde se demarca. Respon- 


DEN 


Demóstenes, m. Ateniense, príncipe d 
gos. Demosthenes, is. Perteneciente á é 
a, um. , 

Demostrable. adj. Lo que se puede demostia!: Demon 
trabilis , le, is. 3 

Demostrablemente. ado, mod. Con modo demos 
Demonstrabiliter. ratio 

Demostracion. f. Prueba por principios. DA mien” 
ratiotinatio ; apodixis , is. || Manifestacion » señala mb | 
to. Manifestatio, — afectada de sentimiento. Dolor el 
tamentum. TN 

Demostrador , ra. m. f. El que demuestra: Demons 
tor  monstrator. ipciplos. 

Demostrar. v. 4. Probar alguna cosa Por pra Mani" 
Demonstro, as. || Manifestar , señalar, declaraf. 
festo, significo, as, ostendo, is. Dr 

Demostrativamente. ado, mod, Clar 
monstrative. ye 

Dewmostrativo, va. adj. Lo que demuestra. Demons 
tivus, a, um. || ret. Se aplica al género de elo 
que se alaba Ó vitupera. Demonstrativus, epidichió / 
dicticus dicendi modus. 

Demudar. v. a. Alterar , desfigurar. Demut0s Es ñ 

Denario. m. Moneda antigua de plata. Denariól y ch 

Denario, ria.4dj.Us. como sust. Denuar!, decimis. cy 

Denegacion. f. Esclusion , repulsa, negación E 
de lo que se pide. Deprecatio, recusatio, negatio qu 

Denegar. v. 4. Negar enteramente, no conceda 
se pide. Denego, as, abdico ,1s. 4 

Denegrecer. v. a. Oscurecer, poner negra algo 
Obscuro, denigro , as. ye 

Desagtido da. adj. Lo que se ha vuelto 6 pue 
gro. Libidus , a, um. sis del 

Dengoso, sa. adj. Melindroso. Fastidiosus "2 
catus , a, um. : gs 4 

Dengue. m, Capotillo de muger con puntas lar de 
liebre suppar. || Melindre, afectación, delicadeza he ¿a 
males, disgusto de lo mismo que se quie patio 
propio de mugeres. Muliebre fastidium, affee 

Denguero, ra. adj. v. Dengoso. 2 poc 

Denia. f. Ciudad de España en el reinQ Do 
enfrente de la isla de Ibiza. Dianium, dle jpjan 

Denigracion. f. Mancha , borron en la fami 

robrum , oprobrium , i. ados 
E an o. a. Infamar, ofender en la opinion yt 
Infamo, as labeculam alicui spargere > ¡gnom d 
a]picere. > E 

Denigrativamente. adv. mod. Iajuriosamente? , 
famia Ó desdoro. Dedecorose, probrasé: 0 fama 

Denigrativo , va. adj. Lo que denig”2 > us yo 
mans, tis ; ¡ignominia afficiens. do 

Denodado, da. adj. Intrépido, atrevis alacitn 
intrepidus , animosus, expeditus; 4, um 
eris, cre, is, audaz , acis. gistinti, gti 


Denominacion: f. Título , renombre » 
lati0s 0 


e los oradores grio 
l. Demosthenicilr 


rable» 


2, ciertamentt. 


a 


cosas Ó personas. Denominatio , noment 
ap, ellatio; nomen, inis. aa 4,40 
E eoitadamente ado. mod. Distintas, sens m 
Nominatim, definite. escribe e 
im: ¡ El Ó ue s€ dae, 
Denomiñador. m. arit. El número trado Y 
parte inferior cuando se espresa algun que ceros p' 
tender las partes en que está dividido el eN 17d 
nator NUMETUS, 5 “sí ye 
Dénominar. %. 4. Nombrar, señalar, pu $ 
gun título. Donomino , nUNcupo » apello de 
Denominativo, va» adj. Lo que denomi 
appellans. esto» PE 
Denostadamente. ado. mod. Con denú de 
mente. Ignominiosé. 
Denostador , ra. m. f. El q 


10 


labras. Convitiator. o ipfamma de py pe 
Denostar. 9. 4. Injuriar, agraviaes honestart» 
Y 


Ignominis afficere, notare,, probris 


dinis nota aliquem ajjicere. soni fico: 
Denotar. 9. + Indicar, significar. Sig if 


ostendo , portendo y iso 


: DEN 
Motativo, va, adj. Lo que denota. Denotans. 

16. m. Rio de Flandes. Tenera, e... 
imente. adv. mod. Con: densidad: Dens?, :spiss?. 
isidad. f. Crasitud, espesura. Densitas. | met. Con- 
9.) Sturidad. Densitas, difficultas.- % 


p MO la pao, da. adj. Aplícase 4 lo que tiene dientes ,co- 
o. 9%), sierra Sc. Dentatus, conserratus a, um. 

os. D ura. f.. El conjunto de dientes y muelas y colmi- 
E tbium series. — mala. Buxei,'scabri, rubiginosi 


> 


al. Palo en que encaja la. reja: del arado. Den 
* | Piedra ó hierro del trillo. Thibili dens, 
“LD. a. Formar dientes. Dentes effingere. 
$Cer. d. 22. Echar los dientes los niños. Dentio , is. 
ellada.f. La accion de apretar-las quijadas y dien- 
. morder. Dentium impressio. | La herida que hace 
55 donde muerde. Morsus , us. | Mordisco; mordis- 
Morsys us: A dentelladas. mod. «adv. A mordiscos, 
dientes, Mordicus; morsibus. Dar, sacudir dente- 
liga P2E. Dar malas razahes. Inurband , asperó cum 
3 Ye, logui. El perro del hertero duerme:á las 
y del Y despierta á las dentelladas. Dícese de los que 
bg 0 Mabajo y estan muy prontossal- interes. Labo= 
Ses canis ad incudis ictus dormit, ad cibum 
] SÉ, ; 15 
“lado, da, adj.Lo que tiene dientes Ó se asemeja 
Dentatys r denticulatus , conserratus, a, um. || 
dentelladas. Morsibus impactás. : 
317.2. Dar diente con diente por frio , tem- 
tele on. Strido, is; dentes crepitare. 
o % a... Mordiscar, clavar los dientes en al. 
tes infigere. a 
5%. arg. Moldura en figura de dientes, que 
le la corona de las cornisas dóricas y co- 
lus, 3, Il Pieza de las cerraduras macstras 
Me. Denticulus , l. 
ad. hsacion áspera y desagradable que causa 
ide el ácido fuerte y el ruido y roce de tela 
ly pg ctaló madera fuerte. Dentium stupor, he= 
Idía. Uno comela fruta aceda y otro tie- 
Aliena 'sepe culpa in innocentem  re- 


Lo, ma, de diente. 


qe accion y efecto de dentecer, y el tiem- 
dara da iltadura: Dentítio, dentium emissio. 
fat, “Ye Lo que tiene forma ó figura de dien- 
i Mtiulatus , 4, um. 
la 97. Moldura en figura de diente que se 
E . Denticulus, i. 
2 Van po Y- Sacamuelas. 
Vale pipa adj. Se aplica al caballo de dientes lar 
E Dentosus, dentatus 'equus, 
¿e cado marino semejante al besugo, pero 
, quatre dientes. Synodus, ontis , is. 
” Eran” Se aplica 4 la persona Ó animal de 
y es delo regular. Dentatus, dentosus, 
st PP romompre, Contraccion de las palabras 
É esla 
de: lo interior , en la parte de aden- 
DOCS dias em de mi casa. Íntra meos parit- 
20 de Qucis diebus, intra paucos dies, 
pea A años. Ínter, intra paucos an- 
r llo; A MPLOY 5165 cu de poco. Modo, non 
Te, da ag; Pose; bren;, , 
TN O Que tiene dientes desproporcio- 
a »4, um. 
erzo, valor. Virtus, strenuitas; 


« 
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Denuesto.. m. Injuria de palabra. lnjuria ; probrim, con- 

Ditium, dedecus, oris. A 

Denuncia.:f. v. Denunciacion. yate 

Denunciable.. adj. Lo que se puede denunciar. Quod 

denuntiari potest.-. | m2 

Denunciacion. f. La accion y efecto de denunciar. T- 

dicium 3; denuntiatio. || for. Acusacion, delacion. Indi 
cium, accusatio , delatio. : 

Denunciador, ra, m. f. El que acusa Ó delata. Denun= 
tiator; delator , accusator, index, icis.. : 

Denunciar. v. a. Noticiar, avisar. Nuncio, renuntio, as, 
moneo , admoneo, es. || Promulgar , publicar solemnemente. 
Promulgo, as, fero, ers.|| for. Delatar, acusar. Áccuso, as; 
defero, ers, in judicium vocare. E 

Denunciatorio, ria. adj. Lo que pertenece 4 la denun- 
ciacion. Denuntiativus, a, um. Dig 

- Deogracias. Salutacion latina que se usa al entrar en 
una Casa. || Ademan sumiso del hipócrita y del que “trata 
ganar á quien puede favorecerle. Demissus, devotus , obse- 
quens vultus. hs 19 

+ Deparar, v. a. Presentar, poner delante. Offero, ers.|| 
Ofrecer, suministrar. 7d. Dios te la depare buena. Sortz, 
fortune committere. Deus tibi dexter adsit, votaque tua 
secundet, fortunam tibi propitiam precor. > 

Departamento. m. Distrito de la jurisdiccion y mando 
del intendente de marina. Provincia; ditio, Jurisdictio. 

-Departir. v. n. Hablar, conversar. Sermocinor , aris, ep- 
loguor, eris. 

Dependencia. f. Subordinacion á mayor autoridad. Sub. 
jectio, submissio. || Relacion de parentesco Ó amistad. Re- 
latio; respectus, us. || Negocio , encargo , agencia. Nego= 
tium. Hombre de muchas dependencias. Multis megotiis 
implicitus , irretitus , distentus, occupatus. 


Depender. v. 1. Tener subordinacion. Pendeo, depen- 
deo, subjaceo, es. || Venir una cosa como de su principio, 
Orior, iris. | Estar:conexa una cosa con ctra. 1d. Mi vida 
depende de la tuya. In tua salute mea. consistit, contine- 
tur, inclusa est, nititur, constat, sita est; ex tua vita mea 
pendet salus; salus mea a te pendet. Esto no depende 
sino de tí. 1d in tua potestate est, ex tuo pendet arbi- 
trio; in tua voluntate vertitur, hoc tui est arbitrii. Yo de. 
pendo de otro. Von sum mei juris. Depende la creen- 
cia del dia siguiente, Ó se suspende hasta él. Fides adoe-. 
niente die dependet. “Todo depende de lo que digan los 
testigos. Ín testibus summa est. Depender de alguno. 4) 
alio pendére. || Necesitar de su auxilio y proteccion Alte. 
rius auxilio egére. No depender de otro. Sui juris esse. 

Dependiente. adj. El que Ó lo que depende. Famulos, 
1; subjectus, a, um; pendens, tis, || m. El que está em- 
pleado en alguna cosa. Officio fungens. 

Deplorable. adj. Lamentable. Deplorandus, gemendus, 
Pebilis. | Infeliz. Infeliz , icis. Muy deplorable. Perluctuo- 
$us, a, um. 

Deplorablemente. adv. mod. Lastimosa , miserablemen- 
te. Miserabiliter, E 

Deplorar. v. a. Sentir mucho , compadecerse de alguno. 
Deploro , as. * ¿ 

Deponer. v. a. Dejar, separar, apartar de sí. Depono, 
abjicio, delinguo , is. || Privar de empleo 6 dignidad. Din 
moveo, submoveo , es , de , is ; de gradu dejicere, depel- 
lere; de statu deturbare , detrudere. [| Afirmar , ASCgUTAr. 
Afirmo, as, assero, is. || Declarar en juicio. Profiteor, 
eris, testimonium dicere.]| Evacuar el vientre. Ventrem exo- 
nerare. || Bajar, quitar una cosa de lo alto. Depono , is... 
el odio. Odium deponere. _la severidad, Supercilium: po- 
nere, el disimulo. Simulationem abrumpere. —el cuida. 
do. Curam dimittere. la opinion que se tenia de una co. 
sa Ó persona. Opinionem de alicua re, de alicuo deponere, 
la vergiienza. Faciem, 05, frontem perfricare. 

Depopulador. m. El que hace estragos en los Campos. 
el met E, ELN y 

eportacioti f. Destierro á una isla. Exilium; deportan ' 
t10. | 
Deportar: ». a. Desterrar á una isla, Deporto, as, exi- 
lio multare , relegare. 
Deposicion. f..for. o del reo ó testigo en jui- 
t 
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cio. Testimonium ; testificatio. || Esposicion , declaracion. 
Expositio , declaratio. || Privacion de empleo ó dignidad, 
Depositio.|Evacuacion del vientre. Ventris exoneratio, fu. 
xus. —eclesiástica. Privacion perpetua de oficio y venefi- 
cio con retencion del privilegio del fuero y cánon. Cano- 
mica depositio, Ñ 

Depositador , ra. m. f. El que deposita. Depositor. 

Depositar. v. 4. Poner en custodia los bienes y alhajas 
con responsabilidad. Alíquid alicujus fidei, alicui commen- 
dare , committere 5 apud aliquem deponere.|| Entregar , con- 
fiar, Depono, is ; alicujus fidei tradere. | Poner 4 una per- 
sona en lugar donde pueda manifestar libremente su: vo- 
luntad, sacándola el juez competente de donde se temia 
la hiciesen violencia. Loco tuto et libero deponere, colloca» 
re. || Poner un cadaver:en alguna parte para trasladarle á 
otra, tomando resguardo el interesado. Depono, is, in de- 

positum dare. || Resguardar, preservar de riesgo. In tuto 
ponere, collocare , tegere; tueor eris. [| Encerrar, contener. 
Claudo , includo, is, contineo , es. || met. Confiar' alguna 
cosa á otro. Alteríus fidei aliguid committere , tradere. Lo 
que se deposita por apuesta. Pignus, oris. : 

Depositaría f. El sitio en que se hacen depósitos. Locus, 
ubi res deponitur. —general. Oficina pública para custodia 
de caudales, Depositum.|| Empleo de depositario. Seques- 

-Eri, depositarii, custodis munus. 

Depositario, ria. adj. Perteneciente al depósito. Ad 
depositum pertinens. || met. Lo que, contiene ó encierra al= 
guna cosa. Includens, continens.|lm. f. La persona en quien 
se deposita alguna cosa. Depositarius, i, secuester ,tri.)| El 

ue se nombra anualmente para los granos, caudales del 
pósito y cuenta de su entrada y salida. Depositarius, 
7¡._general. El que ejerce la depositaría general. Publicus 
depositarius. 

Depósito. m. La cosa depositada. Depositum. || El pa- 
rage donde se custodia. 1d. — de aguas. El lugar donde 
se recogen para distribuirlas. Castellum. —del que pone 
una demanda, Sponsio. — de los antiguos litigantes del 
Lacio en el pontífice. Sacramentum. 

Depravacion. f. Corrupcion, desorden. Depravatio; 
corruptio. o 

Depravadamente. adv. mod. Con malicia , con maldad. 
Depravate. E 

- Depravado, da. adj. Muy viciado en las costumbres. 
Corruptis moribus. 
-— Depravador, ra. mm. f. El que corrompe ó vicia alguna 
cosa. Depravator, corruptor, trix. ll 

Depravar. 7. a. Corromper, viciar, adulterar. Depra- 
DO, AS, COYTUMPO, 15. 

Deprecacion. f. Ruego, súplica, peticion. Deprecatio, 
obsecratio, contestatio. —4 Dios. Precatio, 

Deprecante. adj. El que pide. Deprecans, tis. 

Deprecar. v. 4. Rogar, pedir, suplicar con eficacia. 
ERAS aris. 

eprecativo , va. adj. Perteneciente 4 ruego ó súplica. 
Deprecatorius , a, um. 

Deprecatorio , ria. adj. v, Deprecativo. 

Depresion. f. Abatimiento, humillacion. Depressio, 
submissio, demissio, abjectio. 

Depresor, ra... f. El que abate, humilla. Depressor. 

Deprimir. 7, 4. Abatir, humillar. Deprimo, abjicio, 
obtero, is. 

Depuesto, ta. p. p. irr. de deponer. Abdicatus, di- 
missus, depositus. 

Depuracion. f. La accion y efecto de purificar. Puri- 
Jficatio. ' ' 

Depurar. v. a. Limpiar, purificar. Depuro, as. 

Deputar. v. a. v. Diputar. 

Derceto. f. Atargatis, diosa adorada en Jope; tenia la 
cabeza de muger y lo restante de pez. Dercetis, is; der- 
cebo, us, 

Derecera, f. Camino recto, derecho. Recta via. 

¿srecha. f. La máno del lado diestro. Dextera, dex- 
tra, « Cosa de la mano derecha. D dexti- 
mus. Los de la deca. D « Lexter, a, um, aext! 
Con rectitud: PEL erecha. Dextimi, orum, A derechas» 
e Tre y Fectó, honesto. A. tuertas Ó dere- 

» consulte, Ala derecha. Hácia la mano de- 
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recha. Ad dextevram, 2 dentera, dextera, dest 
No hacer cosa 4 derechas. .No hacer nada con 2 
Omnia turbáre, confundere. Andar á. derechas: de 
facere, probe vivere , d virtute non deficere. Esa es la 
recha, y dábale con la zurda, ó esa es la derechas Y 
torcida la del candil. Dícese de los que toman 4ná y 
por otra. Inversum stultorum consilium. . 
Derechamente, ado. mod. En derechura. Recta, 
Con prudencia, discrecion. Prudenter. [|¡Directame y 
á las claras. Aperté , manifestó. 
Derechera. f. y. Derecera. 
Derechero, m.. Oficial que cobra los 
diorum exactor. - 
Derecho, cha. adj. Recto, seguido, igual. Mo 
arreptarius, direptus, a, um. || Justo, razonable, 
mo. Rectus, honestus, justus, a, um. || 
cae á la mano derecha. Dexter, a, um. |El 9% 
pic. Ástans, tisi— hácia bajo. Deorsum, dirti10 a, 
Derecho. ado. Directamente por el camino mas 
ve. Directo, directim, breviorí, vias 
Derecho. m. Lo que dicta la naturaleza grís 
Dios', la Iglesia: ó las gentes para su gobierno. 44% sta 
La accion que se:tiene 4 «iba cosa Ó persona: po pe 
jus ad rem.||v. Justicia. || Impuesto sobre gene de 
sonas y tierras. Vectigal, alis. || La paga del 1 6 
los. curiales segun arancel. Stipendium, ie ll La giga 
cara mejor labrada de una tela. Facies, ei, —cól ¿ga 
El establecido por el concilio y pontífices. us cane m7 
pontificium. |pEl libro en que se contiene. CodtY Je ei 
nonici, corpus, code. —_cesareo Ó civil. El esta p 


yor su 
cierto. 
Rel 


derechos» Sripet 


il 
por cualquier estado para su gobierno»: CinicuMs yy 
Jus. || Por antonamasia las leyes de los romanos» 2 e pere 
rum imperatorum leges. || El libro en que se co gil 0 
Juris civilis corpus, code. comun. El derechos jes 
romano. ld,_ de acrecer. El que en algunas 15 pics? 
nen los que asisten puntualmente á las horas y pur 
la parte de renta de los que no asisten. Acrescóh esida 
de carcelage. Carcerarims quaestus._de espa ” de pe 
/ 

nia a centurionibus primum militie munus € ap po 
soluta. — de gentes. El introducido entre os hoP, 4 

jedades: “y 


pueblo latino. Latinitas , atis. — de patronato: 
de presentar personas hábiles en los beneficios Y om 
nías. Patronatus jus. — divino, Lo mándado Y egcrit 
gado por Dios. .Jus divinum. —escrito. La 
diferencia de la que es por tradicion. Jus 
municipal. Las leyes, pragmáticas y costuil .s 
se gobierna una ciudad, provincia Ó xeimo. e pps 
pale. —natural. Los primeros principios 10Y3 Tu. 
inspira la naturaleza acerca del bien y el mi pai 
rale. no escrito. La costumbre introducida Y p 

da por mucho tiempo. Non seriptum jus, mos: A 
quial. Las facultades que competen al párroco E E 
nisterio. Parrochiale jus. — pontificio» y» canón Ads 
sitivo. El establecido por leyes divinas O nas orc50 
tivum jus.pretorio. El establecido por 105 P igor de 
atendiendo mas á la equidad natural que al R Pret 
letras , esplica Ó modifica las leyes Civ! pes el 
jus. —de pasar. Íter, ¡tineris. de bacer PU, solos, 
¿por la heredad de otro. — de propiedad. E A 
zaban los ciudadanos romanos. Mancipno Jus Pr 
co. El que trata del orden general del esta E ls 
cum. —conyugal. El que hay entre los e ye tien, [e 
sacerrimum lecti jus. de represalia. El 9 108 enem! 
príncipes de retener las cosas y géneros ela 8% 
que se hallaren en el rompimiento al temps. echo 0% 
Clarigatio. —de votar. Suffragium. En 


dedo ó de sus narices. Á su'antojo Ó Ens Confor 07 


... ho. 
suo nuptu; ut placet sibi. Segun derec met: 
pues ¿L Jure. ex jure. Camino ns A Via 108% 
junto de medios regulares para lograr z jos hay? 


. > . po 
ratio conveniens, ad finem apta Co 


rectol 


6 ha ordenó , 
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derecho. 6 en derecho. for. Que ademas por lo-es- 

e por la parte la fivorezca cuanto el derecho per- 

, Utcumque jus fasque sinat. Quod per jus fasque 

¡“af Hecho y derecho, Se dice del sugeto cabal y cum- 

On Frugj » Probus, honestus vir. Estar á derecho, for. 

A lo Pasar por la sentencia en juicio. Judicio sis. 

o ant En derecho de sus narices. Sententiam sibi 

de am ferro, Obrar conforme á derecho. for. Proce- 

$ do, a titud y justicia. Rectó, ex jure agere. Usar de 
eo. Valerse de la accion competente para el efec» 

Jure y oovenga , y egercer su libertad lícitamente. Suo 

pt y NO ceder de su derecho. Sostener lo que com= 

a US suum retinére. A tuerto Ó 4 derech nuestra 
Pi el techo. Nullum novit ambitio jus nec modum. 

Poco de tuerto Mega el hombre á su derecho. 

de 2 EtNdum sepe est, ut equum feras. Quien da 

cohechos de sus tuertos hace derechos. Mu- 

«$ tepe subjacet jus. 

We an lo Ó derechuelos. mm. Costura de las primeras 
gn las maestras á las niñas. Prima suture rú- 
poca, f. Camino recto. Recta via. _En dere- 

MM qe, 240. Por camino recto. Recta, via recta. 
Ma. > Sin pararse. Continud, mullo intervallo, 

¿Doy 'Posita mora. 

PIN f. Descendencia, deduccion. Deductio, de- 

Mie clon de sacar parte de un todo ó de su 

eri. el agua de un rio para acequias, Zd. 

ada? Traer su origen de alguna cosa. Derio 


0, pep ¿9 r. Salir, proceder una cosa de otra. 

E var : ,4s, Ñ .n 

Mili, de! Y2. adj. gram. Lo que se deriva de su pri- 

aio ds, ab alio deductus. 

immi eropaji ds Y derogamiento. m. Anulacion, aboli- 

EN Diminucion, deterioracion. Diminutio, 
¿ 


ha: 
a, Abolir, anular. Derogo, as.|| Destruir, 
Atoriy una ley. Legi, legem, de lege derogare. 
pa. adj. for. Lo que anula como auto 
latorius; a, um. 
la Herida en la parte por donde se corta 
al animal. Caude mutilatio, trun- 


SS 
so Y 
: EA 


| yl, Al, 
% a, Cortar, arrancar la cola 4 algun ani- 
ar 


p ls la, Util ay, €, truncare. 
a tr miento, tributo , impuesto. Vecti- 
y. 


te. ado. mod. Con liberalidad. Largo, 
l'Con desarreglo , estragadamente. Pro- 
corrupta, 


«" "Ef. El que derrama. Perfusor. Der- 
+= Y Fecojedor de la ceniza. In minimis 


“od; "esligens. Derramador de su hacien- 

de DEA dgena. Alieni appetens, profu- 
du Pi o La accion y efecto de derramar. 
ia, EUSblo ó Emi Y Dispersion , esparcimiento de 


ispersio._— de sangre. Cruen- 


- 2 €sparcir cosas líquidas. Fun- 
undo, 55, | Publicar, divulgar, 
ye fundo , 15, in vulgum edere.. 
Fun 4 lr disjicio, is. en abun- 
Se 4 O AS or. Ofundo, perfundo, 
a gl neo 
Jaca *—e] 80, in. la hacienda. Patrimo- 
rimas. - prodigalidad. Se in pe- 

| O a ”. Esparo¡ "Mas profundere. 
de e Partes, y); "Se, desmandarse con confu- 
| vin Un rio quo, 25, dispergo, is. || Des- 
, Line, Ent ATTOYO en alguna parte. Diffun- 
"cBarse desordenadamente 4 los 


€, precipitari. Derramar- - 


DER | 1 
se el sueño por los miembros cansados. Sopor fessos Eo 
irrigat. 

Derrame y derramo. ». Desperdicio de licor 6 semi- 
lla al tiempo de medirla. Perfusio, diffusio. || Corte obli- 
cuo en las puertas y ventanas para que alan mas y entre 
mas luz. Obligua janue aut fenestre sectio. || Declive de 
la tierra por donde corre ó puede correr agua. Declivium, 
1i+ || Subdivision de una cañada Ó valle en salidas mas 2n= 
gostas. Ángusta via, : | 

Derraspado. adj. Se aplica 4 una especie de trigo, cuya 
espiga no tiene raspa larga. Triticum muticam , sine arís. 
bis spicam ferens, 

Derredor. 1. Circuito, circunferencia. Circumferentia,. 
orbis, is, circuitus, ambitus, us. Alrededor Ó en derre- 
dor. mod. adv. En circuito ;en circunferencia. Ín circuit, 
circum, in orbem. 


Derrenegar. 7. 1. fam. Aborrecer, detestar. Abhorreo, 
es, detestor , aris, . 


Derrengada. f.- Cierta mudanza en el baile. Saltionis 
modus, E 

Derrengado, da. adj. Torcido, inclinado mas 4 un lado 
que á otro. Incurvus, inflexus , obtortus, delumbatus o 
um; elumbis, delumbis, e, is. P.x 

Derrengar. v. a. Descaderar, lastimar el espinazo ó los 
lomos. Delumbo, as, lumbos frangere, debilitare. 

Derreniego. m. v. Reniego. Ps 

Derretido, da, adj. Liquidado, disuelto, Liquefactus, ' 
liguatus. —al fuego. Tabidus, fussus, liguatus, lique= 
factus. Derretido hielo. Dilapse glacies. 

Derretimiento. m. La accion y efecto de derretir. Lja 
quatio, liquefactio. llmet. Afecto, amor vehemente, in- 
tenso. Árdens, vehemens amor. 

Derretir. o. 4. Liquidar , disolver con fuego. Liquo, as, 
liquefacio, is. fam. Trocar la moneda. Vummos ín mia 
nores convertere, redígere. || met. Consumir , gastar la ha= 
cienda , el dinero, los muebles. Opes absumere, dissipare,|| 
Lo que tiene fuerza para derretir. Tabificus, a, um. 

Derretirse. v. r. Enardecerse en el amor. 4more accena 
di, flagrare. [| Enamorarse con facilidad. Zd. ll Derretirse, 
desleirse , deshacerse. Dimadeo, coliqueo , es, coliquesco, 
Isla nieve. Nivem solvere. 

Derribado, da. adj. Se aplica al anca del caballo ó yegua 
demasiado redonda y baja. Coxa depressus , dejectus equus. 

Derribar. v. 4. Arruinar, demoler. Deturbo, disturbo, 
as 5 ruo, proruo, dirúo , subruo , deruo, excido »disjicio, 
dejicio, everto, excutio, is, demolior, iris, labem dare.[[Ti- 
rar 4 tierra á alguno , Ó lo que está levantado Ó puesto en 
alto. Deturbo, supplanto, as y dejicio, prosterno, is.]|Pos- 
trar, rendir. Subjicio, is. || met. Malquistar , hacer perder 
el favor 6 dignidad. De gradu, de statu dejicere. el ca- 
ballo ó las caderas al caballo. maneje Hacerle meter los 
pies para que baje ó encoja las ancas. Equum in coxas dem 
Primere. — la capa. Dejarla caer de los hombros el que se: 
prepara para alguna maniobra ú reñir. Amictum rejicere, 
ad pugnam se expedire, parare. — enteramente. Pervera 
to, is; funditus, d fundamentis evertere. —una estatua. 
Statuam dissipare. —los muros. Menia scutere. — á gol- 
pes de ariete. Aricte quatere. los reparos, trincheras 
Sic. Munimenta vellere._—un árbol inútil. Inanem Um - 
bram proterere._—con el tiro de una ballesta. Exballis. 
to, as. __la cabeza de Jos hombros. Caput a cervicibus 
demittere. la cabeza de una cuchillada. Caput ense den 
cutere. 4 uno de un encohtron. Áliguem in terram arie- 
tare. El que derriba. Dejector.—el acto de derribar á gol- 
pes. Decusus, us. Derriba cuanto se le pone delante. 
Obvia queque ruit. Casi me ha derribado. Prope me per- 
culit. La tempestad derribó algunas estatuas. T, empes= 
tas aliguot signa constravit. Un solo golpe no derriba un 
roble. Enseña que es necesario repetir las solicitudes para 
que tengan buen éxito. Non uno ¡cta validam dejicies 
quercum. Iterate preces tandem exaudiuntur, 

Derribarse. UV. r. Tirarse 4 tierra por impulso pro, 

io ú otro accidente involuntario. Dejicio Prostermo, is, 

Derribo. m. La accion de apear un edificio, Diruptio, 
demolitio. | El conjunto de materiales de un derribo, Ry- 


dera , orumo 
á Tta 


2) 
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Derrocar. v, a. Deshacer, arruinar, echar por tierra un 
edificio. Disturbo., as, diruo, is; penitus, a fundamen- 
tis evertere. || Derribar del estado Ó fortuna, De statu, 
gradu dejicere, deturbare. [pEnervar , distraer, precipitar 
alguna cosa intelectual. Precipitem dare. 

Derrochador, ra..M. f. El.que ;malbarata sus bienes. 
Prodigus, iy dilapidator, dissipator, 

Derrochar..7. 4. Malgastar ,«destruir. los. bienes. Dissi- 
po, dilapido, as. 

Derrota. f. náut. El rumbo que lleva la:embarcación, 
Cursus, us. |¡Camino, vereda, senda. Via, semita,:'iter, 
itineris. || mil. Fuga desordenada de un ejército. Dissipa- 
tio, disturbatio, clades, is, strages , is. total del ejér- 
cito. Ruina, ignominia, Occidio, omis. Aqui enderezó su 
derrota, Hunc sibi portum. prestituit, destinavit. Aquí 
aportaron derrotados. :Huc ventorum vi delati, apulsi 
sunt, Seguir la derrota. || mil, Ir detras.del enemigo que 
huye. Fugientes insequi. 

Derrotar. v. a. náut, Dejar, apartarse de su rumbo la 
embarcacion. Á via, a cursunavem aberrare, deflectere. || 
Destruir, arruinar en la salud Ó.en los bienes. Destruo, 
perdo, is. |Disipar, destrozar los bienes. Dissipo, dila- 
pido, perdo,.absumo, consumo, is. Jjrmil. Vencer, poner 
en fuga el ejército enemigo, Postes, hostium copias pro- 
Jligare, fundere | o. 1. Arribar uno destrozado á un lu. 
gar. Profligatum devenire, pervenire. 

Derrotero. m. Línea señalada en la carta de marear para 
gobierno.de los pilotos en los viages. Maritimus cursts, 
navigatio. || v. Derrota por el rumbo. ||mef. Camino , me- 
dio que alguno toma para cualquier fin. Via; ratio. |] Di- 
reccion que se da por escrito para algun viage de mar. Cuur- 
sus, us; vie, itineris descriptio. ||. Libro que contiene los 
.caminos.ó derrotas delos viages del mar. Maritimi cursus, 
descriptio. 

- Derrubiar. o, a. Robar el rio., arroyo -Ó humedad las 
riberas Ó :tapias. Sensim deterere , diruere. 

Derrubio. m.'El robo del rio, arroyo 6 humedad en las 
riberas Ó tapias. Diruptio, eversio. La tierra que se desmo- 
rona por esta causa. Dirupta ,eversa, evulsa terra. 

 Derruir, v. 4. Derribar por arruinar.Óc. 

Derrumbadero. m. Despeñadero , precipicio. Prerup= 
tus , preceps locus, prerupta montium. || met. Riesgo, 
peligro. Periculum ;.discrimen , inis. 

- Derrumbamiento..m. La accion y efecto de precipitar, 
despeñar, Precipitatio. 4 | 

Derrumbar.v. 4. Precipitar, despeñar. Deturbo, as, 
precipitem, in preceps dare. 

Des..m. Sílaba que se usa solo en la composicion de 
muchas voces; las mas veces denota negacion, como des- 
venturado el que no tiene ventura; y algunas aumenta la 
significacion de su simple. 

Desabarrancar. 7. a. Sacar de algun barranco ó «panta= 
no. Ex anfractu, vel.cenoso loco extrahere, eripere. || met. 
Sacar de una dificultad ó negocio intrincado, Ex re dif- 
ficilivel periculo liberare, exímere. 

Desabastecer. v. 4. Dejar de surtir.de bastimentos ó im- 
pedir que lleguen adonde se necesitan. Cibaria, annonam, 
substrahere , impedire. 

Dasabejar. v. a. Sacar las abejas de la colmena. Albeario 
apes extrahere , expoliare. 

Desabillé. m. Voz francesa. Ropa de muger, compues- 
ta de jubon y bríal con guarniciones. Muliebris vestis. 

Desabollar. v, a. Quitar las abolladuras á las vasijas y 
piezas de metal. Vasorum contusiones complanare , com- 
tussa Dasa reficere. 

Desabono. m. Perjuicio de alguno hablando contra su 
reputacion. Detractionis , injurie damnum. 

- Desabor. m. Insipidez, desabrimiento en lo que se co- 
me Ó bebe. Insulsitas. 
sem sabotonar. ». a, Sacar los botones de los ojales. Ves- 
¿Nibulare, diloricare. || v. 1. met. Abrirse las flores. 
D. 1 erumpere, 
esabridamente. ado. mod. Con desabrimiento. Mo» 
lestó y acerb?, imsul ? ? 
Desaborido d s » gravatl ¡de 
» da. adj. v. Insípido. 


Desabrido, da, adj. Lo que tiene poco sabor, Imsulsus, 


a, um. || El áspero de genio , mal acondicionado, 2. 

,0b «Ta OS 
morosus , asper, male affectus, difficilis, les 15 
case al arma de fuego ó ballesta que dan coz 3 
las. Durys, difficilis. || Aplícase al tiempo des 


Adversum grave, 


Desabrigadamente. ado. 
Desabrigado, da. adj. met. Desamparado, SIN 
apoyo. Omni auxilio destitutus, derelictus. — 


DES 


tempus. 


Locus ventis previus patens, 


Desabrigar. v. a. Quitar el abrigo, desarrop 
menta detrahere, auferre, tegumentis exuere, nu os 
Desabrigo. m. Falta de abrigo. Vuditas. pm 
amparo, abandono. Destitutio, develictio. gabor. 
Desabrimiento. m. Falta de sazon, de gusto $ 
Acerbitas, asperitas. | met. Dureza , aspereza 0 
Acrimonia , asperitas , morositas. || Disgusto, desi rea 

terior. Animi molestia, || En las armas de fuego ES 


disparar. Duritía 


AS 


Desabrochar.7. 


, e; difficultas. 


y 
¡Desabrir.v. a.met. Disgustar , exasperar 4 algono 
.acerbo , as. ; molestia afficere. gh 
a. Quitar los broches, corchett5 do 
: tones. Dilorico, refibulo, diffibulo.,.as. || met. 


coger. Explico, as. 


Desabrocharse. 0. r. met. Abrir su pecho, M2 ¡de 
«otro su interior. Pectus, secreta patefacer,, ap 
.cui.tradere, committere ; alicujus:fidei tradere» 


Desacabalar. v. a. v. Descabalar. 


Desacalorarse. v. r. Desahogarse «de 


YO, 45. 


Desacatadamente. ado, mod. Con irreverendl 
peto. Inurban? , irreverenter , inciviliter. encia a 
Desacatador, ra. m..f. El que falta á la rev! 
se debe 4 otro. Inurbane , irreverenter agent 


Desacatamiento. m. -v. Desacato. se gon 
Desacatar. v.a.Faltar al respeto Ó:reverenció: 

. . . . y 

1. Licentius, impudentins agere y se gerert», y 


Desacato.-m. Falta de respeto ú obediencia, A, 
dimiento, _Impudentia , irreverentía , € ¿incio f 
Desacerbar. 0. a. Templar , endulzar , 9% 
y agrio. Dulcoro, as; acrimoniam., acerbitatem- 


mitigare. 


Desacertadamente.. ado. mod. - 


inconsulte. 


Desacertado, da. adj. El.que:obra sin aciel 


deratus, inconsultus, imprudens. 


Desacertar. v. 4, Errar, no tener-acierto- 


cipio fallo, is. 


Desacierto.:m. Error , yerro, 
bum, ¿5 error , oris. 
Desacobardar. 7. 4. 


vires addere. 


dej 
Desacoliar. v. 4. Cavar las cepas alrededoda, Ji jp 
hueco en que se detenga el:riego. Vites cree ¿ig 
“Desacomodadamente. ado. mod. Sin CO 


commode. 


Desacomodado, da. adj. El queno * 

mantenerse en su estado. Egenus, 4, 

. . yl 

El criado que no tiene cl ER put 

Oriosus, a , um. || Lo que causa incomod! E4S 
dus , molestus , gravis ,.ve, is. 

Desacomodamiento. m. IÍncomo 


cessariis carens. || 


Incommoditas. y 
Desacomodar. v. 4. Privar de la comodidi | e 
privare. : > contes Ñ 
Desacomodarse. y. r. Dejar, perder o cont 
ocupacion Ó empleo. Ministerium amibteres . 
titui. ja co 
Desacompañamiento. m. Abandono de e 
Disseciatio. e país 
Desacompañar. 0. 4. Escusar , dejar A 
socio , AS» si 
Desaconsejado, da. adj. El que a 
solo capricho. Inconsultus , temerariM* 


lo que tenia pensa 
aris. 


Desaconsejar. v. a. Persuadir 


do ó resuelto. 4! 


mod. Sin abrigo. Nude, 


Condesacierto 


fuJta de acierto 


Alentar, quitar el 


$0 
um? 


didad, descontá 


DI 


¡sparal” 


templado 


favor» 
paraje 


Jar 


10, 
on 


Abrifs 


pitt 
l calor» po 
e 


q 


gar JO 


to. IM" 


Erro Pl 
yr 


' 4101) 

miedo: q 

modió 
, ¿pe 


ca 


5 Sditar, 7, y, 


D ES erp 
4 . " or, 
y IE 


18 “uerdo 


DES 


obsacordadamente. adv. mod. Sin acuerdo, sin consejo. 


A, Inconsulto, 
'8 pa cordado, da. adj. pint. Se aplica 4 la obra cuyas 


Mido Dj uerdan unas de otras en la composicion ó colo- 
150 


MUS 5 incongruens , discors , ordis. 


3 Desacordar, 7. a. Destemplar un instrumento. Discor- 
Dem reddere, 


Cordarse, y, y, Olvidarse, perder la memoria y 


* Obliviscoy » €ris, memoriam amittere, 


Desa 


Cosa, Doe, adj. Lo que no iguala Ó concuerda con otra 
De nus, absonus ; incongruens , discors , ordis. 
Orra A 


Cra tar. D. a, Sacar el ganado de los corrales. Pe- 
Mu rte ducere, || Sacar al toro del sitio en que se 
tre 0 A GUUM e tutamine in medium circum edu. 


de loro umbradamente. ado. mod. Fuera de costumbre, 


Dec Sar, Tmsolit? y, insuete, 


COS umbrado , da, adj. Lo que es fuera de uso y 
tag; S Insolitas, insuebus, desuetus y desuefactus, int 
. 24, um, 


tamb, tumbrar. p, a. Hacer perder Ó dejar el uso y 
ono 0 , desuefacio, is. 

Deaf tumbrarse. o. y. Perder el uso y costumbre. 
Desaco sea consuetudine abducere , abstrahere; 
Plena, Ar. o, a, Levantar, quitar el coto. Prohibitionem 
Lsya a Apartarse del concierto. Pactum rescindere.|| 
úMtte Loy * SUspender las. leyes y condiciones de los juegos 
Mit, hachos, Ludi conditiones relaxare , bollere, 


Rey, 0to 


io, *M, La accion y efecto de levantar el coto. 


po Disminuir, quitar el crédito 4 algu- 
ali” “cto; alguna cosa. Obscuro , elevo, as, differo, 
Ven la hem detrahere famam alicujus premere, 
Que acer Po A 
toi 1 L2mam ejus imminuere, labefactare. El 
Do More q Obtrectator. Estar desacreditado. Infamia, 
dem dio ari, P AE . 
a Y» Perder la estimacion y crédito. Fi. 
amittere. 
* Discordia , desconformidad de dictáme. 
iscordia ; dissensio. [| Error, desacierto, 


Me NE % a. Descomponer, desaliñar. Perturbo, 

Jo Pre Desempeñar, librar 4 uno de sus 
lar glieno liberare, 

dorar, Oejar de adorar , quitar la adoracion. 
OR E Neg are, 

; +4. Despertar ¿ alguno, A somno exci. 
e NA lones Desentorpecer el sentido, des- 
or Otnar . Miembro, Y, orporem, torpedinem excutere. 
Dt e, Quitar el adorno Ó compostura. Cul- 

y gq POli gy P 
a on €, 


» aderezo Ó compostu- 


5d 


Deal cop gate. ado. mod. Sin consideracion ó ad. 
ta, qe trato »Lortuito, 

* adj. Se aplica al que procede sin ad- 
Monsideratus; a , Um. 


erp lr, + Y. Inadvertencia, 


e Parar. Von considerare, non añin 
a 

l eo, 29), Opuesto, contrario. Áversus, ad= 
e q, 0 im, E 

Mar, Ma y de Afecto, de amor, Amoris, beneno» 

Meg Se Ja D, 


E $ Náut 
lr, barca: no Levantar las íncoras para que 
0 Son fueras Nayem solvere , anchoras levare.|| 


lo ' : 
7. ? Apart Que está amarrado. Dissolwo , ¡is 
Load e Uno de su tenacidad. A sententia 


Mp > Mm, e 
Dg tin 4, > donde se tenian los desafios. 
gi > Ya, tus, Vena 
o a TA "FE , €, 
Pelia "Reta Que desafía. Provocator. 
e paco vocar 4 pelea ó batalla. Vaco, 
“PC, ad certamen , ad duellum 


on 


DES 


Provocare , lacessere. || Contender, competir con otro en 
Luerza, agilidad Ó destreza. Cum aliquo contendere. || met. 
Competir, oponerse una cosa con otra, Pugno, as, con- 
tendo, is; adoversor, aris, : 

Desaficion. f. v. Desafecto, 

_ Desaficionar. ». a. Quitar, hacer perder el amor 6 afi- 
cion. Álienare, ab amore disjungere. 

Desafinadamente. ado. mod. Desacordemente, sin la 
perfecta entonacion. Dissom?, e 

Desafinar. 0. a. mús. Desviarse algo la voz ó instrumen- 
to del punto de la entonacion, Dissono, as ; dissonum so- 
nare. , ¿ 

Desafio. m. La accion y efecto de desafiar. 
i; certamen , inis. lv. Competencia. 

Desaforadamente. ado. mod. Desordenadamente, Rap- 
tim, turbato.. || Con desafuero, con atrevimiento. Audac- 
ter, temer?, ferociter, .. 

Desaforado, da. adj. Desmedido , de escesiva grande- 
22. Immanis ,enormis, e, is. [El que obra sin ley , sin 
fuero, que todo lo atropella. Temerarius , violentus , au- 
daz, feroz, ira preceps, impotens ire. 

Desaforar. v. a. Quebrantar á uno sus fueros , sus pri= 
vilegios. Jura , privilegia abrogare , conculcare. Il Privar 
á uno de su fiero por sus delitos. Id, . 

Desaforarse. 7. r. Descomponerse , atreverse. Exacerbo, 
as5furo, is. 

Desaforrar. v. a. Quitar el forro 4 alguna cosa. Muni=' 
mentum auferre, munimento exuere. 

Desafortunado , da. adj. El que no tiene fortuna. Tr= 

fortunatus ; infeliz, icis. 

Desafuero. mm. Accion: violenta contra ley y costum- 
bre Ó razon. Injuria ; iniquitas , scelus , eris. 

Desagarrar. 7. a. fam. Soltar lo que está preso ó asido. 
Disolwo, is. : 

Desagraciado, da. adj. El que no tiene gracia. Incon= 
cinñus, incultus, a, um; inelegans, tis. || Infeliz, desafor- 
tunado. Infortunatus ; infeliz, icis. 

Desagraciar. 9. a, Quitar la gracia, afear. Deturbo, fe= 
do, deformo, as. 

Desagradable. adj. Lo que desagrada. Ingratus, imjum 
cundus , alicui ofensus, displicens. 

Desagradablemente. adv. mod. Con desagrado. Injucuna 
de, insuaviter. 

Desagradar. v. a. Disgustar, fastidiar, causar desagras 
do. Animum alicui offendere, displicére. — al paladar. 
Palato repusrare. : 

Desagradecer. v. a. No corresponder al beneficio, Gras 
tiam pro beneficio non referre. 

Desagradecidamente. ado. mod. Con desagradecimiento. 
Ingrate, : 

Desagradecido, da. adj. El que desagradece. Ingratus, 
benefició immemor. De desagradecidos está el infierno le 
no. Beneficii oblivio vitiorum pessimum. 

Desagradecimiento. m. Ingratitud , la accion y efecto de 
desagradecer. Ingratitudo,, inis, beneficii oblivio. 

Desagrado. m. Falta de afabilidad 6 agasajo. Displicen- 
tia, asperitas. || Disgusto, descontento. Tedium, fasti- 
dium., injucunditas. : JS 

Desagraviar. v. a. Dar satisfaccion del agravio ú ofensa, 
Querulo satisfacere, ab injuria vindicare. || Resarcir y TC 
compensar el daño causado, Injuriam beneficiis compensa: 
re, delére. 7 

Desagravio. m. Satisfaccion del agravio ú ofensa. Safísa 

factio. || Compensacion del daño causado. Injurize compen- 
satio. 

Desagregar. v. a, Separar , apartar. 
divido , is. 2 

Desaguadero. m. Canal , conducto que da salida á las 
aguas superflvas. Aguarum emisarium, canalis , is. I| Mo. 
tivo estraordinario de gastar que empobrece y consume. 
Sumptus occasio , dispendium, nimius sumptus. La estrac- 
cion de un reino del oro y la plata. Metallor:m extractio. 
— de las inmundicias. Collubiaria, orum. 

—Desaguador. m. Canal en las presas de los rios y ace 
quias para regar los campos. Collubiarium » dis canalis, 
incile, 15. ' 


Duellum, 


Segrego, separo, as, 
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Desaguar. v. a, Estraer, quitar el agua de algun sitio, 
Aguas emittere , extrahere. || met. Disipar, consumir. Diz 
sipo, as, absumo, consumo, is. [| Estrar , desembocar 
los rios en el mar, Mari illabi, in mare influere, exone= 
rare. 

“ Desaguarse. v. r. mef. Exonerarse por vómito Ó cáma- 
ra. Exonero, as. 

Desaguazar. 7. 4. V. Desaguadar. 

Desagiie.m. La accion y efecto de quitar, sacar el agua 
de algun sitio Ó lugar. 4Aguarum emissio , exhauritio.|met. 
y. Desaguadero por motivo estraordinario ác. 

Desaguisado. m. Agravio, denuesto. Injuria , contu- 
melia , e. 

Desabhijar. v. 4. Apartar en el ganado las crias de las 
madres, Áblacto, as. 

- Desahijarse. 7. 1. Enjambrar , jabardear las abejas , de- 
jando á la madre sin maestra. Albearia depopulari. 

Desabitarse. 7. r. Quitarse el ahito, curarse la indiges= 
tion. Stomachi cruditati mederi. 

Desahogadamente. adv, mod. Con desahogo Ó desem- 
barazo. Libere, expedito. | Con descoco , libertad y des- 
envoltura. Petulanter, licenter, procaciter. 

Desahogado ,, da. adj. Licencioso, descarado. Petulans, 
tis ; procax, acis. ||. Se aplica al sitioen que no hay con- 
fusion de gente. Laxus, amplus, a , um. 

Desahogar. v. a. Dilatar el ánimo á alguno, aliviarle en 
sus trabajos. 4/flictum recreari, consolari. 

Desahogarse. v. r. Repararse , recobrarse del calor y 
fatiga. Reparo, recreo , as, reficio, is. | Desempeñarse, 
salir de ahogos, de deudas. 4re alieno liberari. || Decir 4 
uno el sentimiento Ó queja quese tiene de él. Cum aliguo 
expostulare. || Descubrir á otro sus penas Ó trabajos, Áni- 
mi dolorem , erimnas cum aliquo communicare, alicul ape- 
rire, credere. 

Desahogo. m. Alivio de la pena, trabajo ó afliccion, 
Solatium ; levamen , inis. || Ensanche , esparcimiento. He- 
creatio, oblectatio, animi remissio. || Desembarazo, liber- 
tad, desenvoltura. Petulantia, licentia ; procacitas. Vi- 
vir con desahogo. Rebus ad vitam neccessaris abundare, 
copiosa re familiari frusis . 

Desahuciar. v. a. Quitar la esperanza de conseguir lo 
que se desea. Spe dejicere, animis cadere. || Desesperar el 
médico de la a del enfermo. Ggrotum deponere , 34- 
lutem, de alicujus salute desperare. || Despedir al inquili- 
no, cumplido el arrendamiento. Conductorem dejicere.. 

Desahucio. m. La accion de despedir el inquilino ó ar- 
rendador. Conductoris defectio. 

Desahumado, da. adj. Se aplica al licor desvanecido que 
ha perdido su fuerza y actividad. Evanidus, evaporatus, 
a, um. 

Desahumar. v. 4. Apartar , quitar al humo de alguna 
cosa Ó lugar. Fumo purgare. 

Desainadura. f. Enfermedad de mulas y caballos muy 
gordos, que se les derrite el sebo por el demasiado trabajo. 
Pinguedinis lizguatio, : 

Desainar. o, a. Quitar el sebo 4 algun animal , Ó la cra- 
situd y sustancia 4 alguna cosa. Us. com. r. Pinguedinem 
liguare. | cet. Debilitar al azor que está en muda, cerce- 
nándole la comida. :Debilito , macero, as. 

Desairadamente. ado. mod. Sin aire ni garbo. Inconcin- 
n? , ineleganter. 

Desairado, da. adj. Lo que carece de gala, garbo, do- 
naire. Inconcinnus , illepidus , incompositus, a, um. [| mes. 
El que teniendo méritos es desatendido, Ó que no queda 
con lucimiento en lo que es de su cargo. Despectui habi= 
tus. 

_Desairar. v. 4. Deslucir , desestimar , desatender. Des- 

picio ,is. 
qe Suizo, m. Falta de garbo , de gentileza, Inelegantia; 
E mad inconditi corporis motus , inepti , inurbani ges- 
sio. Ma accion y efecto de deslucir. Despectio, ludifica- 
Ser un desaire á otro. Deslucirle , despreciarle. Frus- 


tra aliquem habé / > f 
re, ludificari re, expectationem ejus decipere, frustra- 


Desaislarse. y, y, 


real rai Dejar de estar aislado. 4) imsulis eg- 


DES 


Desajustar. D. 4. Desigualar , desconcertar, 
una cosa con otra ó consigo misma. Discrepo, 4% A 
ventre. : 

: a ysto 
Desajystarse. v. r. Desconvenirse, apartarse del 3) 
ó concierto. Pactum, conditiones rescindere. Dic 

Desajuste. m. La accion y efecto de desajustar» 


po jui 


venientia , conventionis rescissio. > aftas V: 
Desalabar. v. a. Vituperar, poner tachas Ó falta 


yl 
q” 


tupero, as. Quien desalaba la cosa ese la compra, 


0 
desalaba la pera ese la lleva. Quod sepe vituperal y; 


proprium facies. > ya Lor 
Desalabear. v. x. carp. Quitar el vicio 4 la made 
cida. Curvature vitium emmendare. 73 


* . ¡oM: 
Desaladamente. adv. mod. Con ansia y aceleracio 
propere, ejfuse , anxió. 


esalar. v. 4. Quitar las alas. Alas adímer?- pos 
sal. Salsamenta macerare, salsidem aqua absterg* cos 
Desalarse. v. r. Andar de prisa, correr, arto. aa 
ansia á alguna persona. Preproperé , effusé aligue 
di, ad aliquem acurrere, contendere. 0. 6 
Desalentar. v. 4. Embarazar el aliento por ae 
sancio. Exanimo, as, anhelitum frangere , oppr 
Desalentarse. D. r. Desanimarse. Animo Jranó past 
Desalforjarse. v. r. met. fam. Desabrocharses 10 
la ropa. Vestem discingere. qe” 
Desaliento. m. Descaecimiento de ánimo, (1 
gor ó esfucizo. Animi languor , remissio. | ” con 
Desaliñadamente. adv. mod. Con desaliño- 
squalido, illepido , inconcinne. qu» 
Desaliñar. v. 4. Descomponer, ajar el adorno: 
fado, inquino, as. 0 SpA 
Desaliño. m. Descompostura, desaseo , desataW o gel 
liditas, squalitas , inconcinnitas , squalor. [| met: ¡e pe 
cia, omision, descuido. Vegligentia , incurla, . juar 
racadas, pendientes largos de piedras preciosi% 
1um. A 1 
Desalivar. v. 1. Arrojar mucha saliva, pure 4 
mor por ella. Salivam largó effundere, mimis 4 
Desalmadamente. adv. mod. Con inhuman! 
nefarió, immaniter. far 
Desalmado, da. adj. Impío , inhumano. N a 
pius, a, um; immanis, e, is, carnifez , 101% «dad, pe 
Desalmamiento. m1. Inhumanidad , por e e 
dono de una persona. Impietas , feritas » ¡mm 3 Ni 4 
Desalmarse. 7. r. Desear con ansía alguna Cos e yu 1 
se por ella, Perdit? concupere , anxié, mimit y 
desiderare. par po! lr 
Desalojamiento. m. La accion y efecto de e 5 
za de un lugar. Ejectio, expulsio. juga" 0? 
Desalojar. v. a. Echar por fuerza de un “4! Di E 


miento. Pello, depello, ejicio, exuo, 1: reli 
hospedage Ó morada, Migro, as, hospiti” Ho ' 
al enemigo. Hacerle abandonar algun posa 077 
depellere 5 cogere ut castra mutel, deser arta? 
Desalterar. v. a. Quitar la alteración, q 
guar. Sedo, placo, as. entes 


Desalumbradamente. adv. mod. Erradam de 
camiento. Imprudenter, obcecate». dido el 110 y 
Deslumbrado, da. adj. El que ha per ca14ó it 

procede sin acierto en sus acciones: bra 
dens. nea 
Desalumbramiento. m. Falto de tino, 
is caecitas, obcecatio. á 
] Desamable. adj. Lo que no merece sel 
amabilis, le, is. : 
Desamador, ra. m.f. El que dej3 d 
ns. 
“Destmar. v. a. Dejar de amar. 
tere, || Aborrecer, querer -mal. 041, 


re, prosequi- . ) 
EA 0. a. Quitar las amarras 


“Desasir , desviar , apartar. Ámovto » 0 


e acierto! 
grado: 
y 


y 


e amar» A 


4 l 
Amorem oblitea yA 
dish 7 


: | e 
, S. - + 
dí Desamistarse. o. r. Enemistarse » dejar, PC hi jo 


de 7 
ad. Amicitiam deserere. ynsi6 
: Desamoldar. Y. 4. Hacer perder Í : 


A de DES 
E pos en el molde. -Deformo, as , formam immutares|| 
Da Poner, desfigurar una cosa. Deformo., 'as. 

e Amor, m. Desafecto , mala correspondencia. Ámoris 
e "IAborrecimiento, enemistad. Inimicitia , malevo- 
e odium, 9 : CRA. 
e on Morado, da. adj. El que no tiene amor. Ámoris 
aa AD amore liber, alienus. A la hembra desamorada 
abras la sepa el agua. Intmalam rem dura femina 
1 ara omnia dura femina: experiatur. Ánaxa- 


tee e 7. 4. Perderel amor ó aficion. Amorem:amit. 
delóre cor, eris,|| Hacer que otro lo pierda. Amorem 
De nguere, ci 
jaa, 2OLOSO , 52. adj. El que no tiene amor ó agrado. 
Dg 9 amoris expers.- 
dato. a, fam, Hacer que alguno levante la ca- 
Hate IS Cl silencio y converse con los demas: Morosi- 
“De rita alicujus excitare. : 
Vedigi, oliarse, 9, y Dejar el “motin., apartarse de él. 
niga tumultum deserere, ab eo discedere, 
delito adamente. ado, mod. Sin amparo. Destituto, 
biz mpa 


Parador, ra, m. f. El que desampara. Desertor, 


oras > 4. Abandonar, dejar sin favor ni am- 
oa As, derelinguo, dimitto, destituo, is. | Dejar, 
«gp, gun sitio Ó puesto. Ab eo decedere, recedere. 
3 biene 20 No proseguirla. Appellationem descrere... 

mig for, Dejarlos para evadirse: de los acreedores, 
> bona apud judicem profiteri. . 


Danna mM. La accion y efecto de abandonar, «de 


“Uni amparo. Destitutio, derelictio, 
% a. Leyantar las áncoras. Vavem absoloe- 


e. de 
| do, 2 a. Retroceder, volver atras en el camino 
do. y.» den redire viam , eamdem repetere. Lo 
Aa a tesis, hacer lo hecho con error ó por descui- 
: e “re, dissolvere. No desandeis lo andado. 


n= MN 
Msyp OrjQ veneris ne reverti velis. 
| tom, > da. adj. Andrajoso , desastrado. Pan= 
: Male toctus, 


Des Íuno Ó estanque: Exhaurio, is. [[smet. Em- 
la dar, Ststán €la hacienda. 4d inopiam redigere, 
Man Meg, Saca Dejar las aves el nido. Nidum desere- 
e > Sen ay “char de un sitio 4 los que acostum- 
da él. Pello, expello , depello, is, 
* ado mod. Sin ánimo., sin aliento, 


E ; h y. 7 a si 
9% ram, Desalentar, acobardar. Exanimo, as, 
ve Po > debilitare, 


Deshacer, desatar los nudos. Enodo, 
“E Aclarar, disolver lo enredado ó 
todo, as, 

accion y efecto de deshacer los 


RC 


> Desanu dar. 
Ls Pereza, desabrimiento, desagrado. 
adj > Moros tas, 
mur “Bradable, lo que cansa disgusto. 
loli 'VENte * Asper ; difficilis, le , is. 
S e 240. mod, Desagradablemente. As- 
. D a » 

e Met. á 
r . . e 
Adico. ¡y Desaprobar, contradecir. Im 
Bana as, led y Cosas que hacen par. Se» 


Ma a: 

7 Co tuo de delante, ocultar. Us. com. 
"E ea llo ”. Ocultarse, quitarse de 
a difurio, is, se subripere 5 
Here; ex oculis evolare. 


nie 7, 
0 tag Scion y efecto de desaparecer 


de 


DES 


-Desaparejar. v. 4. Quitar:los aparejos 4 las bestias 
tías nudare. || náut. Quitar, descomponer, maltratar el 
aparejosde la embarcacion. NVavis apparatum, instrumena 
ta turbare. * vtrO Y Y 

Desaparicion f. Ausencia: prónta y de repente. Subita 
occultatio, || Ocultacion 4: la' vista. Dícese: de los» ase 
tros. Id; 5 Opa a aero da: 

Desaparroquiar.-v. a. Separar 4 uno de su parroquia. Us. 
com. r. E- parrochia disjungere, segregare;, sejungere. [| 
A partar , quitar'los- parroquianos 4-las tiendas, Us. COM» 
1. Emptores tabernis quibusdam assuetos subducere. 

Desapartar. v..a: v. Apartar; 

Desapasionadamente. 4d. mod. Sin pasion, sin interes 
ni otro respeto. Sine ira , et studio, | 

Desapasionar.w. 4, Quitar, desarraigar la pasion. Us. 
com. r. Iram, studium deponere, ab odio et ira liberum 
eres tormisdrado ds Y ol 

Desapegarse. v. +. met. Apartarse, desprenderse: del 
afecto natural 4 personas y cosas. Immodico affectu, nimio 
amore liberari.. poems / dun 

Desapego. m. Desinteres , desapropio de las cosas tem- 
porales. Abalienatio: == MIMO El 

Desapercibidamente. ado. mod. Sin prevencion ni aper- 
cibimiento. Imparat? ; improbide. -> 

Desapercibido , da. adj. Desprevenido, desproveido de 
lo necesario. Imparatus, incautus, improvidus , a, um. 

Desapercibimiento. m. Falta de apresto, desprevencion. 
E e inopia. 02 > a, 

esapestar. v. a. Curar las personas inficionadas de 
la peste; purificar los sitios contaminados de ella. .4 pes- 
te liberare, purgare. 3000 : t6 | 

Desapiadadamente. adv. mod. Inhumanamente, sin pie- 


dad. Crudeliter, impió, immisericorditer. , 


=> Desapiadado, da. adj. Impío , inhumano. Impius; cru 
delis, le, is , immisericors , ordis.” ' retrszd 

Desapiolar. v. 4. Quitar el cazador el lazo ó atadura con 
que liga las piernas de la caza y picos de las aves. 45 vin. 
culis solvere. 

Desaplicadamente. ado. mod. Sin aplicacion, Zenave, 
otios? , segniter, ? 

Desaplicacion. f. Falta de aplicacion, ociosidad. Tacr- 
ria, ignavia, inertia , e; otiositas.- N 

Desaplicado, da. adj. El que no se aplica, holgazan, 
Otiosus , ignavus ; iners, tis, 

Desapoderadamente. adv. mod. Precipitadamente, sin 
poderse contener. Impotenter, ferociter. 

Desapoderado, da. adj. Precipitado, que no puede con- 
tenerse. Feroz , ocis., preceps, cipitis, aniími impotens. || 
P-p. de desapoderar. - pe 

Desapoderamiento. m. La accion y efecto de precipitar- 
se. Audacia, ferocia, e, immanis licentia. 

Desapoderar. v. a. Deponer, despojar á uno de lo que 
estaba apoderado. 4 possessione depellere, ejicere, POsses= 
sione pellere, exuere , nudare. 

Desapolillar. v* 4. Quitar la polilla. Blattam , tiñeam 
depellere, excutere, 

Depasolillarse. . r. fam. Salir de casa cuando hace mu- 
cho aire. Auram captare. d 

Desaposentar. w: a. Echar de la habitacion , privar del 
aposentamiento. Hospitio, edibus pellere, ejicere. | met. 
A partar, echar de sí. Depello, abjicio , is. . 

Desaposesionar. w. a. Desposeer , echar de la posesion. 
Possessione depellere, exuere, nudare. 3 

Desapoyar. v. a. Quitar el apoyo en que se sostiene al- 
guna Cosa, Fulcimentum tollere, 

Desapreciar. v. a. Desestimar , no hacer el aprecio me- 
recido. Despicio , contemno, is, contentui habtre. 

Desaprender. v. a. Olvidar lo que se habia aprendido. 
Dedisco s is. 4 y 

Desaprensar. v. 4. Quitar el lustre, aguas ó asiento 4 
las telas. Nitorem abolére. 

Desaprerar. v. a. Aflojar lo. que está apretado, Laxo, 
as, solwo y is. || Sacar 4 uno de aprieto. Ex anfracty eripe- 
re, liberare. : k 

Desaprisionar. 'D. a. Quitar las. prisiones , sacar de la 
prision. Vincula solvere, ab vinculis liberare, eripere. 


4 


36 - DES 5 


+ Desaprobación, fa La accion: y: efecto, de reprobar. Tm 


probatia. fionesb:: 36d a 
-Desaprobar»: 0 a, No aprobar: reprobar. Zinpro 
annuo , explodo, is, pollicem vertere. 


a O 
Ñ 


bo, as, 


¿*Desapropiamientos 1. La,accion y efecto de enagenarse 


* 


del dominio de-lo: propio. Abalienatio, abdicatio, cessio, 


Desapropiarse. D. Y. Desposeerse, enagenarse del domi-= 


nio delo. propiow'Bonis: cedere , se abdicare, possessiones 
suas abaliendreoo ó 


«Desapropio..m+ Cesion, renuncia del derecho, y domi- 


nio de las cosas propias. Abalienatio, abdicatio. 


Desaprovechadamente. ado. mod. Con desaprovecha- 


miento. Inutiliter, absque. profectu, 


e 


Desaprovechado, da. adj. El que no/ha: adelantado én 


virtud, letras y:«bienes pudiendo. Quí in litteris,ané in 
vebus' suis. parum progressus:est. ¡Lo queno da frúto: Ó:pro- 
vecho. Infructuosus, inutilis, le, is. Mas desaprovechado 
que unto: de-moña. Blace imutiliors.Noque sibi meque aliis 
utilis, Incaprificabussart, cos qero | 


Desaprovechamiento. m. Atraso en lo bueno y honesto. 


Incuwria, inertia,, e's segnities pee Desperdicio, desme- 


dro en las conveniencias. Jactura, es . TN | 
Desaprovechar, v. a. Desperdiciar, emplear mal los bie- 
nes. Disperdo, is, male uti. || Perder lo que se habia ade- 


lantado. Perdo , amitto, is, si, sum, tere. en la virtud, 
en las letras. «In litteris, in virtute parum progredi, mon 


proficere.. Me. 


Desapuntalar. v. 4. Quitar los puntales, Fulcra: tol» 


lere..* 


Desapuntar. 0. da. Cortar las puntadas. Dissuo , dissol 


wo. ¡s.|| Quitar, perder la puntería. 45 scopo aberrare. || 
Borrar los:apuntes de las faltas de asistencia al 'coro;en las 


- iglesias. Absentie notas delére..... 


dd 
e 


Desarbolar. 0. a. náuf. Destruir los árboles de la em= 


barcacion. Navem mutilare , malis nudaré, eduere ; ar- 


mamenta: eripere, demittere o, | 


“Desarbolo. m. La accion y efecto de destruir , quitar 


= los árboles de la embarcacion. Malorum navis effractio, 


- Desarenar. 0..4. Quitar la arena. Arena purgáare, mun- 


dare. 


-Desareno, mi. La accion y efecto de quitarla arena. Áre- 


ne depulsio, purgatio... 


«Desarmador m. v, Disparador. 
«Desarmadura. f. y Desarmamiento. m. La accion y efec: 


to de desarmar y desarmarse. Armorum spoliatio. —- 


Desarmar.7. a. Despojar, desnudar de las armas. Dear- 


mo, exarmo , as, armis exuere, nudare. ||Probibir el traer 
armas. Ármorum usum vetare , prohibére , interdicere, || 
Quitar las prohibidas. Vetitis armis exuere. || Desunir, des- 
ordenar las piezas de alguna cosa. Dissolwo, ¡s. || Refor- 
mar, licenciar las tropas. Milites mittere, dimittere. || Ha- 
cer dar el golpe en vago á un animal de.asta. Impetum, ¡c- 


tum vitare, frustrare. || La ballesta, quitarla del punto ó 


disparador. Ballistam laxare ,remittere. — la cólera, el 
enojo. Mitigarla, apaciguarla, lram sedare, mitigare, 


Desarme. m. v. Desarbolo. : 
Desarraigar. ». a, Arrancar de raiz. Eradico, extirpo, 


as , evello , is. || Echar 4 uno de su domicilio. Domicilio 


pellere. || .met. Estinguir enteramente alguna pasion ó vi- 


cio, Ó apartar del todo alguno desu opinion. Extirpo, as, 
deleo, es, evello, is. 


Desarraigo. »m. La accion y efecto dé arrancar de raiz, 


Eradicatio, extirpatio. 


Desarropado, da. adj. Andrajoso , roto. Pannosus, a, 


um. 


Desarrebozar.v. 4, Quitar el embozo. Faciem coopertam 


detcgere. || met. Descubrir lo oculto, Manifesto, as, pa- 


"“Shelto ó arrebujado. Extendo, 
Par + quitar la ropa al que está arropado. Op+rimentum 


postere, immoderaro, 


confuso. 


tefacio, is, 


Desarrebujar. o. a. Descoger, desenvolver lo que está 
protendo, ¡s.-|| Desar- 
ellere. : : 
Pellere. Y mes, Esplicar , poner en claro lo oscuro y 
Po. Relata, explico, as, patefacio, is. - 
S'ddamente. adv. mod. Con desarreglo. Pre- 


Desarreglado, da. adj. El que se escede en la comida, 


DES 


bebida: y ótras:cosas. Immoderatus 0, Um; inconh 
tis. || Hecho: contra las reglas. _Anormis , mty 1 — 
comer. Comesáator, oris;edax, acis , intemperatt 
«Desarreglarse. 7. r. Desordenarse, descomponelsrT 
lir del dtden y regla. Modum , normam transgreót | 
Desarreglo. m. Desorden, falta de regla. Ordini 07 
turbatio, confusio, p e epatii 
Desarrimar.v. a. Apartar loque está arrimado» pia: 
as; amoveo, removeo , es. || met. A partar á uno vas) 
nion. Dissuadeo, es. Sustento 


005) 
En 


Desarrimo. m. Falta de:arrimo , de apoyo: 
culi, fulcimenti defectus. 1000. 5, parto 
Desarrollar. v. 4. Descoger , estender lo que uE 
lado..Eaplico , as, extendo, distendo 330 y 
Desarrollarse. v. r. Abrirse las semillas, hojas + E 
tas Sic. Explico, as. Hs y HA 
Desarrollo. m, La:accion y efecto de de | 
licatio, MUCUR aid e A 
, Desarropar. v. a. Quitar, apartar la ropas Opa? 
depellere. E | e 05 
esarrugar:o. a: Estirar, quitar las arrugas» Er A 
Desasado , da. adj. Lo que tiene quitado las caitó 
SIS Carens. 00 ad a xp” 
Desaseadamente. ado. mod. Sin aseo. Incl? e 


cinn?, inornatd. : , ¡ino 
Desasear..w. 4. Quitar el aseo, compostura 0% * ñ | 


Í 
yÍ . 

id » f ye 
sarrollatse 27 


Ornatum, elegantiam, nitorem tollere. guió 
Desasegurar. 0.4. Quitar , hacer perder la $” 
Tutamine, securitate privare , exuere. AE: Dip 
Desasentar. o. a. mef. Desagradar, desazonal” 

ho esnobarde: A 
Desasentarse. 0. r. Dejar el asiento, levantaóó, 
assurgo y: is. : sa id 
Desasco. m. Falta de aseo y limpieza 5 dese a. 
gantía ; inconcinnitas , squalor, oris. 375% gi 
Desasido, da. adj. Despegado, desprendido: El 
tus. : Do” 
'Desasimiento. m. La accion y éfecto de desa pa | 
lienatio. || met. Desinteres, desapego. Rerú es 
contemptus. e 40 
Dr o. a. Soltar, desprender lo asido- po 5 
lata dissolvere. A 
ds EZ v. r.met. Desprenderse , desaproP bl pe | 


0 


la b 


ls 


: q arto. 
guna cosa. Rerum>*curam abjicere, renunbil. / 


no , as. ¿pd 
- Desasnar. v. a. fam. Instruir, pulir, quita! o 
rusticidad. Us. como r. Edoceo, es; ¡0stitu% e 
alicujus rusticitatem excutere. ¡4 + 
Desasociable. adj. v. Disociable. oe 40 
Desasosegadamente. ado. mod. Con saque e lt 
teracion. Ánxic, inguiete, turbulenter: agil o. 
Desasosegado, da. adj. Inquieto, turbado»' >” 
quietus 5 inquies ,etis. ; i 
Desasosegar. o. a. Inquietar , privar de la Y y%. | 
bo, perturbo, as ; commoveo , es. TA DA 
pasa m. Inquietud , alteración. Solicitud int 
tudo, inis, inguies , ebis; perturbatio» com 7) 
tatio , anzietas. Der ¿pfel 
Desastradamente. ado. mod. Desgraciat2? 


te. Infeliciter, misero. Cas MIO 
Desastrado , da. adj. Desgraciado, infeliz copo? 
asea O» ; 7 


fortunatus, a, um, infeliz, icis. ¡Des 
nosus, squalidus, a, um. e Jaja” 
Desastre. m. Desgracia, suceso Inien2: , y 
calamitas , infelicitas , fatale malum- dones HA 
Desatacar. o. a. Desatar , soltar do e jgricas “el 
tas con que está ajustada alguna ropa de tacos: 
vo , dissolvo, is. — la escopeta» Sacarle ye | 
:q 0 
tum scoppleto extrahere. : e, sin 
E dEnto, ado. mod. Libremente> 
suiecion. Liber? , licenter. 
'Desatador, ra.m. f. El que desatar 
Desatadura. f. La accion y efecto , 
atado. Solutio , dissolutio , resolubio- ae yn 
Desatancar. 0. 4. Desembaraza! > 
atascado. Purgo , as 5 expedio, 15» 


DES 


Desatar, Y. a. Soltar lo atado. Laxo , as , soloo ; absol= 
Y resolio y Fevincio, is. |] met. Desleir, liquidar, derretir. 
2% y as, liquefacio, is.— una duda. Dubium., difficul- 
2 tollere , solvere, A ÓR 
 satarse, w. e, met. Escederse en. hablar, proceder des- 
7 Wnadamente, Temeré, licenter, inconsiderat? loqui.Jmet. 
ere encogimiento ó estrañeza. Timorem amittere. 

h: posatascar. w. a. Sacar del atascadero., de la-dificultad. 
e E is, ire. || Limpiar, desembarazar un conducto. 


4 


2345, expedio SAT NA no 31 ye 
a 7. 4. Quitar los atavíos. Ó adornos, Orna- 
SOME RE; 5... Yoma ha, bid 
oatavío. mm, Desaliño., descompostura de la-persona. 
De hitas, squalor, incultus, us. y as a 
muy im. Soltura , en especial del vientre; Ventris fu- 
y viUM. 6 EIA 
" Attegg, "Sion. f. Falta de atencion ,: distraccion. Menti, 
eaois aberratio, distractio. | Descortesía y-falta de 
De y de respeto. Rusticitas , inurbanitas. 
ti der.-». a. No prestar atencion. Animum, after 
do, y, Pertere; aliud agere. || No hacer caso: ó “apres 
Desea, neligo is oo : ga 
Impr sBtadamente. ado. mod. Con desatiento , sin tino. 
me Fs inconsiderate. 20000 : . 
209 y tado, da. adj. El que habla y obra fuera de ra- 
dedo: Inconsideratus imprudens.|| Escesivo, riguroso, 
¿dy o. Immoderatus, immodicus , a, um. , 
o pj Amente. ado. mod. Descortesmente , sin aten- 
DE * Inurban?, inciviliter. : 
Vo Sar. o. a, Turbar el sentido, hacer perder el 
, Per le, Mentem turbare, perturbare. .. 
o ay Sto, ta, adj. El que no atiende y se distrae. Mi- 
Y eno; 5, aliud agens. Descortés, falto de urbanidad 
De Mrbanus , rusticas ; incivilis, le sis. 
De 0, da, adj. Flojo. Laxatus , solutus. 
o pa 4. Gastar , sacar lo atesorado. Recoti= 


Da cu 
to yo, expendere,. 
Di 


y" Perturbacion de la razon, falta de tien- 
Hs perturbatio , abalienatio. ; 
2, Me. ado. mod. Inconsideradamente, sin 
| Sn te, Inmlearo, inconsult?. || Desmedida, escesiva- 
ligado immoderat?. 
POR da, adj. Desarreglado, sin tino. 1, nconsultus, 
be 2 que obra sin juicio mi razon. Insa- 
So Mas desatinado que un embria- 
tchio, 
| Didi Hacer perder el tino , turbar el senti- 
do, acer q, "ui suscitare, ad insaniam redigere. || m. 


ino 4t0inos. Deliro, as, insañio, Juro, is. | 
2 ig oo titubo, as. 
31 


"des 
A, o. e. A 
Desa anio, a el juicio, perturbarse la ra 


Res sg Falta de tino, de tiento Ó acierto. Aber- 


e; > Fror , locura. Amentia, dementia 
omnia, U2l-Disparates de los dormidos, De- 


bla y, ica Ó librar del atolladero. E loco 


pon o, a. Hacer volver en sí al que está ato- 
¡0ne citano sentido. Expergefacio,1s ; d men» 
6 Ne Pecera ali del atontamiento, Expergisco, 


Po ar má, 


€n do. Separar una embarcacion de otra, 


$ atracó. Navem ab alia, ab sco- 
€, attollere, 


todos ho Partar, Separar una cosa de otra. Re- 
C *D, . 
tn Quitar la trahilla. Dícese de los per- 


Ko: . Vinculis solvere, 
¡a > Dasembarazar, limpiar un caño ó 
ep Ar, y, e » Obiceyy tollere. 
8 llano Quitar la tranca ó lo que impide abrir 
Plato E A pagulur amovére. 
ram eS deponer el enojo ó en- 


> de a , 
0 es A 
e] 


DES 


Desaturdir. v. a. Quitar el aturdimiento. Expergefacio, 
15 5 stuporem depellere, 

Desautoridad. f. Falta de autoridad ó respeto. Auctori 
tatis diminutio. TOS 

Desautorizar. v. a, Quitar 4 uno la autoridad , la esti. 
mación ó poder. Auctoritatem imminuere, : 

Desavahado , da. adj. Se aplica al lugar libre, desem- 
barazado de nieblas, vahos y vapores. Nebulis, vapori- 
bus liber locus. 

Desavahar. v. a. Quitar el demasiado abrigo á lo que es- 
tá-muy caliente para que exhale el vaho, desarropar. Epa= 
poro , as. || Evaporar los vahos y humedades. Evaporo ,e:- 
halo, as, . 

Desavaharse. o. y. met. Desahogarse , esparcirse. Recreo, 
453. animum remittere , relaxare. , 0tio vVacare. 

Desavecindado. adj, Se aplica al lugar desierto, desame 
parado de los vecinos. Desertus, derelictus y 4, Um. 

Desavecindarse. y. r. Ausentarse de un lugar, mudar- 
se de domicilio. Migro, as, 

Desavenencia. f. Oposicion , discordia , contrariedad: 
Discordia, e; disensio , simultas. y 

Desavenido , da. adj. Discorde, que no se conforma 
con otro. Dissentiens , discors , Ordis. > 


--—Desavenir. 9, 4. Desconcertar, discordar. Us. como r; 


Discordo, as , disconvenio , is. 
Desaventajadamente, adv. mod. Sin ventaja. Sine lucro. 
Desaventajado, da. adj. Lo que es inferior y Poco ven-: 

tajoso,. Inferior, is y oris. 

: Desaviar. v. a. Apartar del camino que se debe seguir. 

Us. como t.: A via amovére , Aberrare, deflectere, diver- 

AAA . 

Desavío. m. Estravío de un camino. Aberratio. |] Falta 
de: prevencion del avío necesario. Necessariarum rerum 


in0P1a ; 

Desavisado , da. adj. Inadvertido , ignorante, Ignarus, 
inscius, incautus, a , UM. 

Desavisar. v. a. Dar aviso ó, noticia contraria 4 la ante- 
rior. Monitum ,nuntium revocarc. 

Desayudar. o. a. Impedir lo que puede servir de ayuda 
ó auxilio, Auxilium impedire, obstare. e 

Desayunar. v. a. met. Dar la primera noticia de alguna 
cosa. Primo nuntiare, primam rei notitiam significare. 

Desayunarse. v. r. Tomar algun alimento por la maña- 
na. Jento , as, prandeo, es. || Hablando de noticias. Te- 
ner la primera de lo que se ignoraba. Primum nuntium ace 
cipere. 
Desayuno. mm. El alimento que se toma por la mañana; 
Jentaculum, ¡. 

Desazogar. v. 4. Quitar el azogue. Argentum vivum 
detrahere. > ? 

Desazon. f. Desabrimiento, falta de sazon y disgusto Ó 
sabor. Acerbitas, asperitas. || Falta de tempero en las 
tierras que se cultivan. Agri intemperies. || met. Disgusto, 


. pesadumbre. Fastidium, tedium. || Mala disposicion en 


la salud , molestia, inquietud interior. Mala valetudo, 
nfirmus corporis habitus. 
Desazonado , da. adj. Se aplica 4 la tierra falta de sa: 


. ZON y tempero. Ineptus , male dispositus ager. || Desapa- 


cible , de mala condicion, impertinente. Durus , moro- 
Us , asper ; difficilis, le, is. 
Da a. Quitar la sazon, el sabor y gusto $ 
alguna cosa. Insipidum reddere. || Disgustar, enfadar. Eg: 
acerbo, irrito, as. EP 
Desazonarse. v. r. Sentirse indispuesto. Male se habés 
re. || Irritarse, enfadarse, incomodarse. Exacerbo , as, 
subirascor , eris. 
Desbabar. v. m. Purgar, espeler las babas. Vappam 
AYl. 
odas: v. 4. Sacar la linaza de la vaga. Us. como r. 
ini semen folliculo excutere. E - 
al romiento: m. La accion y efecto de desbalijar. 
Vulgi hippopere spoliatio, , 
Desbalijr. v. a. Despejar, quitar á alguno lo que lleva 
en la balija Ó maleta. Hippoperam spoliare, scrutari, 
Desbancar. . a. Despejar , quitar los bancos de las. ga- 
leras. Transtra depellere, amovére. | Desembarazar de 
Vv 


8 DES" 
bancos un lugar.: Td. || En los juegos de apunte ganar todo 
el fondo al banquero. Totam so tem tollere, lucrari.|| Ha- 
cer perder la amistad Ó fayor ganándolo para sí. .4b ali- 
cujus amicitia alterum amovére , Alium de gradu dejio 
dettoni Ll hy $ une 
Desbandarse. v. r. mil. Dejar, desamparar el soldado 
las banderas. Signa deserere ,.d signis discedere. * | 
«Desbañado. adj. vol. Se dice del:azor.que no -ha:toma- 
do el agua los dias que le hacen volar. Non .adaguatus 
accipiter. > me 
Desbaratadamente. ado. mod. Con desbarato. Pertur. 
bate yturbate , confuse. » y: 
Desbáratado , da. adj. El que no tiene conducta ni go- 
bierno. Perditus, dissipatus , devius , a, um. 
Desbaratador,. ra. m. f. El que desbarata. Deturbator; 
deturbans ,tis.. | 102 
Desbaratamiento. mm. Descomposicion , desconcierto, 
Perturbatio , confusio. 7 
Desbaratar. d. 4. Deshacer , arruinar. Dissipo , as; de- 
leo, es,everto , disjicio , dirimo., dirumpo , is. || mil. Des- 
ordenar, poner en confusion al enemigo. Hostes dissipa- 
re , profligares fundere , pellere. || Disipar , malbaratar los 
bienes. Dissipo, as, prodigo, is. [| Cortar, impedir, es. 
torbar el progreso' de las cosas. Rerum:.cursum intercipe- 
re, precludere. || 0.n. Disparatar, decir desatinos. Deliro, 
as; desipio , imsanio, is. —unejércitos Exercitum delére, 
fundere. — la caballería. Equitatum, equites perturbare. 
—la infantería, Peditatum effundere. la paz. Pacem 
disjicere. — las ideas; las trazas de alguno. Rationes, con- 
silia alicui-conturbare, «interturbare. Desbaratarlo todo, 
Cuncta disturbare, disjicere, evertere , confundere, dis- 
sipare. 5 ul 
+ Desbaratarse... r/ Descomponerse, hablar ú obrar fue- 
ra de razon. Furo, is. Esto de mi casamiento es cosa de 
cuento. Cuanto)mas se trata mas se desbarata. Vimia in 
rebus agendis cautio totas res funditus evertit. . 
. Desbarate. m. La accion y efecto de desbaratar. Dirup- 
tio, eversio ,confusios de vientre, Repeticion de cáma- 
ras., de cursos. Ventris fMuxus. ei: : 
Desbarato. m. v. Desbarate por la accion. 2H 6 
¿ Desbaraustar. ». 1 Falsear, desquiciarse alguna .cosa. 
Inclino , as. pa um 
«+ Desbarbado , da. adj. Que notiene barbas. Ephebus, i; 
ampubes, eris. adj: impubis, imberbis, investis, €, is. 
- «Desbarbar. d.:4. fam. Afeitar , hacerla barba. Tondeo, 
attondeo, es , como, is ; barbam radere. || Cortar, quitar 
las hilachas, las raices delgadas de las plantas. Filamenta 
rescindere , desecare. 
:-Desbarbillar. 1. a. agr. «Cortar las. raices que arroja el 
tronco de la vid nueva para darle mas vigor. Radices no» 
vis vitium truncis amputare. 
Desbardar.v, a, Quitar las bardas. Dilorico, as ; sepibus 


loricam adimere. 


- Desbarrar. 0.1. Tirar la barra cuanto alcanza la ct 


sin ánimo de hacer:tito; Vectem ferream fortiter , temer? 
conjicere. || Deslizarse , escurrirse. Labor, dilabor, eris, 
[met Discurrir fuera de razon, errar, disparatar. Aberro, 
as; insanio , 15. 
Desbarretar. v. 4. Quitar las barretas. Vectes ferreas 
adimere. 
- Desbarrigado, da, 4dj. El que tiene poca barriga. Ven- 
tre gracilis, | 
Desbarrigar. v. a. fam. Romper , herir el vientre. Ven- 
trem ferire, disrumpere. 
: Desbarro. m. Desacierto , error, desatino. -Absurdum; 
rror. 
»» Desbastadura. f. El efecto de desbastar. Dedolatio. 
esbastar. 7. a. Labrar, quitar lo basto ó áspero. Do- 
lo, dedolo, dolabro, as. || Gastar, disminuir , debilitar. 
2 Sa peludo , diminuo , ¿s/met. Quitar el gncogimien- 
Ebc cn Ó rusticidad á quien no ha tenido educacion, 
talidn ste adimere. — la juventud. Juven- 
DA adolescentes doctrina excolere ; expolire. 


tio , expolitio, ; La accion y efecto de desbastar. Dolabra- 


Desbastecido, da, adj. Lo que no está provisto de bas» 


-timentos. Ánnona , commtata, cibariis «carns 


fibras, in minutissimas partes secare. | > cari 
bres ó briznas de la flor del azafran. Crocc 2 


DES 


Desbautizarse, v. 7. Irritárse, impacientarse. Exa 
irrito y as 3 furore corripis'Este-me hace desbautizaro 22 
git me ad insaniam. ao lo 
-"DesBázadero.m. Sitio: húmedo, resbaladizo» 20% Y 
miditatelubricusicn ca E AA 
Desbeber. v. 2. Orinar Mejo , mingo, 11000 > d ls 
Desbecerrar. », as Déstetar; separar Jos:becerí ye 
madres. Vitulos ablaitares .: nn 
Desbocadamente. ado. mod. Desenfrenada, deso 
zadamente. E/frenato ¡ impaidenter: fea 
Desbocado, da. adj. Se aplica Í la pieza de art jm. 
que tiene la boca masrancha que lo restante de 
Nimis aperto et amplioreores||"Se aplica cual, p 
trumento. ó herramictita que tiene gastada la bocaó e 
tritus, || Se aplica al caballo que se dispara y 09 yo 
al freno. Freni impatiens,, frenum excubiens ; DN 
Desvergonzado, insoleste. Efvenatus ; maledicih ES 
impudensiprocax, acis, obtrectator', convitiahor jar y 
desbocado: Os infrené:: Oscdiloquitur. Pretextata Y 
quitur o Fescennina licéntia loguitur. 00 
Desbocamiento. m. La accion y:efecto de qesbo” 
Impudentia', procacitás) “00% 2 9Dg 7 
Desbocar.,v. 4. Quitar la boca 4 una vas”. 
labra dirumprre. || m. e Desembocar. 00.000 
Desbocarse. v. r. Dispararse el caballo,: 9. opi 
al freno. Frena excutere, detrectare, non pi if 
mordére.||mef. Decir palabras ofensivas, indecentes, 


: 


e 


alium debachari. 


Desbonetarse. v. Y. Quitarse el bonete: + PilW” we 


mereció nta ¿El Ai 
Desboquillar. o. a. Quitar la boquilla. Os, 4%. 
rumpere.. : 


Desborcelar. v. 1. Recortar la boca á las vas 
Jabrum curtare , decurtare, imminuere. . 
Desbordar. v. n. Salir de los:bordes , derr3 A 
undo, as", diffundo, ¿s, * paa 
Desborrar. 7. 4. Quitar la borra al paño- P an 4 
ta attondere. || Quitar á los árboles, y €n espe pa 
moreras, los cogollos que arrojan por el tone ab 
la guia pierda la fuerza. Mori truncum ga et 
Desbozar.w. a. escult. Quitar los boceles $2 e, 
Za de escultura. Calaturam excedere, expolitt 5 
Desbragado. adj. Pobte,desharrapado. P41 
lidus, a, um. de A 
Desbraguetado. adj. El que trae desaboto»* ¡pri 
ajustada la portezuela delos calzones. Brac% p 
incedens. : ", 
Desbravar y desbravecer, wo, m. Perder, depo cl 
de la braveza. Impetum , vehementiam Senan E pl 
re, diferveo , es, innitesco , is, ere. eo ia 
Desbrazarse. ». r. Estender tanto Jos bra20% gÚé”. 
los con tal violencia, que parezca se descoyuni 
nimis extendere, distendere ; protendere. AE” dad 
Desbrevarse, v. r. Perder el vino su aciwe?” y 
diendo. Vim , vigorem amittere , acescer”., ¿br ey 
Desbriznar. 0. 4. Desmenuzar , reducie y 


, 


pat 


here. O 
Desbrozar. ». 4. Quitar la broza » lim e 
urgare. , . 
Deibrodes m. La cantidad de broza 0 cm le 
duce la monda de los árboles y la limpia e 7) 
cosa. Mundationis , ex purgationis Sra, ozat: y . 
Desbrozo.m. La accion y efecto de des Ñ p 
Les expurgatio. A pitaries qe 
Desbruar« v. 4. En el obrage de paP isaac 
sa para meterlos en el batan. Panni ¿12 E 
ere. ss As a 
jar. v. Desmoronar. Bajar yl 
sai cs v. a. v. Desembuchar: a eso y 
el buche de las aves de rapiña. Vent" ya ostra 


3 
Desbuila. f. El despojo que queda dela 


reliquia , quisquiliz , arumo 


' 


Á 
h 


” 


DES 


de la ostra el animal. Ostreám ex 


Desbulla, v. 4. Sacar 


Desc L adj. Lo que pe está cabal. Didtimitar , 4, Um. 


] cbal ar. 9. a. Quitar algunas partes de lo que está 
: Diminuo , imminzo , is5 ex toto aliguo parte ali- 


E auferre, 
| a abalgadura, f. La accion de apearse de la caballe- 
on. quo descensus. 
ro icabalgar, v. 1. Desmontar, apearse de una caballe- 
; Bao disitiyo. Desmontar el cañon: de la cureña y 
el Otra máquina de guerra. Tormenta bellica exar 
Sstruir"la cureña del cañon enemigo, imposibili- 
Tormenta bellica inutilia reddere. 
belladamente. 2d. mod. Sin concierto ni orden, 
py ate, Perturbate, . 
Orden lado , da. adj. met. Lo que va fuera de razon, 
] De gonsierto, Rationi absonus. 
"y amiento. m. v. Despropósito, - 
O Sabellar D. 4. Dapcióne; dee. Us. como r. 
0 Pargere, 
Desc trar. 7. a. y, Desencabestrar. 
Matiomy y ado , da. adj. met. Lo que va fuera de razon. 


, 
4 


4 Dn » A recta ratione aberrans. : 
po escabe “¿Miento. m. La accion y efecto de descabezar 


Aso, Capitis amputatio , comminutio. 
“pue E.D. a. Cortar, quitar la cabeza. Obtrunco, as, 
dl, coyote l| Deshacer el encabezamiento de un pue- 
Doa s fabulas rescindere. || met. Cortar las puntas, 
pea. E etor de alguna cosa. Capita precidere. || met. 
lg, Vencer alguna dificultad Ó embarazo. Pericu- 
e dlibare. Terminar una haza en otra. 


Ñ e 2grum terminare. —el sueño. Quedarse dor- 


" 


kelo breve rato. Obdormisco, ís. los árboles, cor- 
 Decacumino , as. 

hi Son ly %. r. Discurrir con mucha intension, sin 
MA 1. Qe se desea. ln rem aligquam attentissime 
pa car el] gr. Desgranarse las espigas de la 
Mo ru ana delabi. _ una vena, cir. Romperse. 


tail : , 
O 39 a. Destetar los cabritos. Hedos ablac= 
Ue na 0 ds Y, y, Escabul!irse. |] mef. Huir con su= 
mp diculrd, Dificultatem effugere , eludere, 
LIA MN descabulle, Anguila stringimento. Ins- 
t us 


o +D, a ; . 

Bar, Para, , P. And, Cortar los ladrillos por los es- 

a Mejor union en el losado. Lateres curta= 

Poy 

do > A ve Hacer grave daño en las caderas. De- 
O  CLorendibus infligere. 


dam 


¿El que quita 4 la lana los cadillos y 

ft purgans. 

Quitar los cadillos, pajuelas y motas 

Mundare , purgare. 

- , y perder poco á poco la 

e, 3 decia, el caudal. Langueo , defloreo, es. 
alma 500, 55; fatisco, is; animo debilitari, 

ar Langrop E laqueza, debilidad en el cuerpo y 


q | > debilitas fri 7 
Mo n, , US , 0ris. 
te" Decacr, A 


ans IZA: Qe Decaimiento, 
m * fam. Calentarse la cabeza en la 
a A a Mentem , animum in rei 
e do, Latine eruciari, 
ra eras sa. que está herido en la cabeza. 
En "ego * Salir descalabrado , con pér- 
Mo Un trapo" Aturam facere. Al descalabrado 
NO, pr " ¿Toto que sano. Nullum insa- 


est 
IS e rggciam - —“SPues de descalabrado untarle 
e 5 Eon Atam remedium quarere, 


e ala de ella, Pr leve en la cabeza , y la cica- 
20 AN Herir vb , contusio, 
te 0? Peres Emente en la cabeza. Caput 
Hany" ts A let. Quitar parte de alguna 
A - . 
: Meno > * Causar enfado, molestia. 


€-l|fam, Publicar en la igle» 


> 


DES 
sia 4 los"que quieren casarse; Nuptias palam facere 
“clamare. 
Descalabro. m. Contratiempo 
dida. Lrumna, e; infortunium ; calamitas y elades, is. 
Descalandrajar. v. a. Romper, desgarrar haciendo an- 
drajos alguna tela. Disrumpo, is, in frusta secare. 

Descalcez. f. Desnudez de los pies. Pedum nuditas. ||. 
La orden en que los frailes llevan los pies desnudos por 
Instituto. Excalceatorum fratrum institutum. t.. 

Descalostrado ,da. adj. Se aplica al niño que ha pasado 
los dias de la primera leche ó calostro. A: calostris liber 
infans. Hijo descalostrado medio criado: Grave infanti- 
bus calostrum. ' 4,1 

Descalzadero. m. p. And. Puertecilla: del palomar por 
donde sale el palomero 4 coger la paloma que cae en la 
red. Columbari; portula, fenestra. 

Descalzadura. f. El acto y efecto de descalzar. Discal. 
ceandi actio., actus. E 

Descalzar. v. a. Quitar el calzado, Excalceo , discalceo, 
as. || met, Quitar el impedimento que calza alguna cosa, 
como rueda , mesa Sc, Obicem amovére. —— las cepas , los 
árboles ; escavarlos para que se ventilen. Ablaqueo, as. 

Descalzarse.. 0, r. met. Pasar á descalzo un fraile calza- 
do. Calceatum' fratrem excalceatorum ordini adscribi, fl 
Desnudarse los pies ó piernas. Excalceo, discalceo, as. 
de risa. Reir á carcajadas. Risu corruere, cachinnos edere, 
in cachinnos erumpere. No merece descalzarle. No merece: 
compararse con endigmus , qui calceos alteri detrahat; 
minime cum illo comparandus. 

Descalzo , za. adj. El que trae las piernas y los pies 
desnudos. Excalceatus , discalceatus. [| El fraile que pro- 
fesa descalcez. Discalceatus frater. No estar descalzo. mef. 
No estar tan pobre como parece. Non adeo egenum esses. 
No lo creyera sí me lo dijeran, Ó no me lo harán creer 
frailes descalzos. De la repug nancia en creer aun á perso- 
nas calificadas. Minime credam. 

Descaminadamente. ado. mod. Fuera de camino. 4b- 
surde, 

Descaminado , da. adj. Lo que va fuera de camino. De- 
vius, absurdus , ineptus. Es cosa descaminada. Occisa res 
est. Ir descaminado.|| Apartarse de la razon. Aberrare, 
aratione digredi, a veritate discedere, de via deflectere. 

Descaminar. v. a. Sacar, apartar á uno del camino ue 
debe seguir. A via deducere , abducere, divertere. | Apar- 
tar del buen propósito. A recta via avertere, || met. 
Aprender, confiscar géneros de contrabando. Merces pea 
titas intercipere. 0: 

Descamino. m. El acto de aprehender algun contrabando. 
Apprehensio , mercium interceptio. || Lo que se quiere in: 
troducir de contrabando. Merces contra vetitum advecte. 

Marcha fuera del camino conocido: Devium iter. [| »net. 
E acto de apartarse de lo justo. 4 justo et honesto aber. 
ratio. 

Descamisado. da. adj. Muy. pobre, Pauperrimus, ege- 
nus, a, um. 

Descampado , da. adj. Desembarazado de tropiezos y 
malezas , campo raso. Apertus, obvias, pervius; patens, 
sis. En descampado. mod. adv. A campo raso. Subadios. 

Descansadamente. adv. mod. Quieta, reposadamente 
Quiet? , placide. > 

Descansadero. m. El sitio donde se. descansa ó se puede 
descansar. Locus quieti destinatus, aptus. 

Descansado, da. adj. Lo que no cansa ni fatiga. Quietus, 

ulllus, a, um. 
DSlas: v. nm. Cesar en el trabajo. Cesso, as, quiesco, 
conquiesco, acquiesco y Fequiesco , interquiesco, remitto, iS, 
otior, aris, ferias sedare, agere. || met. Tener alivio en los 
cuidados Ó males. Curas intermittere. [|Desahogarse comuni- 
cando 4 un amigo sus males y trabajos. Communicatis cum 
amico curis recreari. | Reposar, dormir. Quiesco, dormio, 
Confiar en los oficios y favor de alguno. Estar tranquilo, sin 
cuidado. ln alicujus fide et. presidio. acquiescere, | Estar 
una Cosa apoyada sobre otra. Superesto 45, mitor., eris.l| 
Estar sin cultivar uno ó mas años la tierra de labor..Alter- 
mis vicibus agros reguiescere. || Estar enterrado , reposar. en 


el sepulcro. Jaceo, es; e » slo. a. Aliviar á alguno 
v2 


339 
, a 


, infortunio”, daño, pér- 
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enel trabajo.. Levo adjuvo, as.» opem alicui ferre. — en 
paz. Salvarse. Lternam beatitudinem consequi..l] Sobre 
las armas. Armis innití. A.descansa arriero. mod. adv, Con 
toda comodidad. Commodissimé. Descansar y tornar á be- 
ber. Dícese del porfiado y tenaz. Remittit parumper te- 
nax, ut tenacior existat. Mientras descansas machaca esas 
granzas. Gravissimum mihi laborem imponis, et otium ap- 
pellas. ¿Qué hemos de hacer? descansar y tornar á beber. 
Ab incepto, quidquid eveniat , minimo desistendum esto 

Descanso. m. Quietud , reposo, pausa en el trabajo. 
Otium 5 quies, requies, el, ab opere cesatio, remis- 
sio. || Lo que causa alivio en los cuidados , males Ó traba- 
jos. Solatium ; levamen , solamen, inis. || Meseta de la es- 
calera. Area, areola, mensula, estatiuncula ; statio, pla- 
mities , ei. Asiento sobre que una cosa se apoya Ó afir- 
ma. Fulcerum, sustentaculum , li. 

* Dascantear. 7. 4. Quitar los cantos Ó esquinas. Ángulos 
circumcidere , amputare. : 

Descanterar.v. a. Quitar el cantero. Dícese del pan. Ex- 
trema rei alicujus amputare. 

Descantillar. v.. 2. Romper, quebrantar el borde deal- 

guna cosa, como plato , jarro Kc. Decurto, delibo, as; 
oras , labra vasibus confringere. Desfalcar , rebajar de al- 
guna cantidad una parte. Diminuo, inminuo , is. . 

Descantillon. m. Regla con un rebajo con que se seña- 
la. la línea para recortar cualquiera cosa, Forma, regula, e. 

Descantonar. o. 4, v. Descantillar. 

Descañonar. v. a. Quitar los cañones 4 las aves. Plu- 
mas avellere. || Pasar el barbero la navaja pelo arriba pa= 
ra cortar mas de raiz las barbas. Transverso pilo abrade= 
re. — í alguno, Sacarle todo el dinero. Pecunia spoliare, 
- Descaperuzar. 7. 4. Quitar la caperuza. Us. como r. 
Caput nudare. 

ree m. Elacto y efecto de descaperuzar. Cá- 
pitis detectio. 

Descapillar. v. a. Quitar la capilla. Cucullum tollere. 

Descapirotar, 7. a. Quitar el capirote. Pileum demere, 
tollere. 

Descaradamente. adv. mod. Con descaro. Impudenter, 
procaciter. 

Descarado, da. adj. El que habla ú obra con descaro, 
desvergiienza. [mprobus , inverecundus; impudens, procaz, 
Perfricte frontis homo. 

-—Descararse. v. r. Hablar ú obrar con desvergiienza. lm- 
pudenter, inverecunde loquií, agere. 

- Descarcañalar. v. 4. Arrollar la parte del zapato ú otra 
cosa que cubra el carcañal. Calcea tibialia disrumpere. 

Descarga. f. El acto de quitar ó aliviar la carga. Exo- 
neratio , oneris depositio. || El acto de disparar la tropa 
las armas de fuego. Explosio, emissio. || arg. El aligera= 
miento que se da á una pared por temor de su escesivo 
peso. Ponderis alevatio. 

Descargadero. m. El sitio en que se descarga alguna co. 
sa. Locus ubi onera deponuntur. 

Descargadura. f. La parte de carne mollar separada del 
del hueso. Pulpa, e. 

Descargar. 7. 4, Quitar la carga. Deonero , exonero , de- 
sarcino , as; onere levare , onus deponere. [| Quitar la £al. 
da y parte de hueso de la carne mollar, en especial del 
lomo de la res. Os pulpe detrahere ; carnem ossibus nu- 
dare. || Sacar la carga del arma de fuego. Tomentum belli. 
cis tormentis demere. || Disparar las armas de fuego. Dis. 
plodo, explodo, emitto, is, si, sum, tere. || v. n. Desembo- 
car los rios en un mar Ó en un lago. ln mare flumina fiue- 
ve, influere y ruere. — golpes. lctus infligere , ictibus ca- 
dere, el ánima de alguno. Cumplir sus encargos, su úl- 
tima voluntad. Mandata o/ficia mortuo persolvere. _elcie- 
lo, el nublado. Llover, nevar ó granizar copiosamente. 
Densos ab «there nimbos fundere. —el nublado. met. Des- 
ahogarse la cólera con espresiones fuertes. Ir4s eDOMer e. muaa 
Pa pal pondus absolvere , ventrem EXOMETAY lr 
que Ao > ira, la cólera. Desahogarla con el castigo del 
pere, virus Eh Stomachum in aliquem ejfundere , erum- 

: rbitatis sue evomere. — la burra. Echar á 

otro la carga que no le apodo 
cusare, in aligu a lid E 
: quem conjiceró, == la conciencia, Satisfacer 


DES 
las obligaciones de justicia. Pistatis oficia adimplór 
Confesarse. 1d. la mano sobre alguno. Castigarle. 2” 
to; punio, is, in aliquem animadoertere. - las par io 
arg Alijerarlas con arcosó estribos, Fornicibus» fulet 
tis iia sustinére, firmare. ys te 
escargarse. v. r. Dejar el cargo ó empleo: Mn 
nuntiare:, munere cedere. Cometer 4 otro sus obligacó,, 
Officia sua alteri commendare, committere. || for. ar 
lida 4 los cargos que ¿uno hacen. Rationemredlro,, 
sam dicere , crimen diluere , removére. — antes que 
gan en el cargo. Prius antidotum quam venenam 
Descargo. m. La accion de descargar. Oner/s ras 


exoneratio. || La data ó salida al cargoó entrada en Pm 
tas. Expensum, ¡5 expensi ratio. || Satisfaccion Es 
dictia 


194 
encia, 
¡mins 


ta, escusa del cargo. Criminis remotio, cause 
tisfaccion de las obligaciones de justicia y conci 
rum officiorum prestatio. — en los pleitos, CF 
futatio , liberatio. , pre, 00 
Descargue. m. Descarga de algun peso Ó traspot”, 
ris depositio, liberatio, , 
Descariñarse. v. r. Perder el cariño ú aficion: 
aris, amorem , benevolentiam remittere. 6) 
Descarnador. m. cir. Instrumento de acero CoP Pr 
vuelta aguda, y una lancilla al otro estremo par a 
gar la encia de la muela Ó diente que se saca» 
tibus carne denudandis. e 
Descarnadura. f. La accion y efecto de descarr? 
nis nudatio , detractio. del hu 
Descarnar. v. a. Apartar , quitar la carne “qu 
Scarifico, as; 0ssa nudare, carnem detrahert. LA 1 
tar parte de alguna cosa, desmoronarla. Alicui "4. q 
demere. || met. Apartar, desviar ¿alguno de 05%. 
renas. A terrenis divellere, removére , amovért. 
Descarnarse por alguno. mef. Gastar sus DIe% gdl 
neficio de otro. Bona sua pro altero absumeres ie pap 
Descaro. m. Desvergiienza, insolencia, -falt2 
to. Impudentia, procacitas, perfricta froms. 4 
Descarriamiento. m. v. Descarrío. pul 


Anti 


; y ec 
Descarriar. v. 4. Apartar 4 alguno del carios 
fuera de él. A via deducere, avertere. || Aparta! ye 
ño algunas reses. Ab ovili separare , segregare comp 
Descarriarse, v. r. Perderse, separarse 00 ma rd 
Devio, aberro , deerro, as. || met. A partarse 
de lo justo. 1d. ¡los 
Descarrillar, v, a. Quitar, desbaratar los Ca! 
xillas convellere, concutere. uró 
Descarrío. m. El acto y efecto de descarri 
riarse. Aberratio. pe 
Descartar. v. a. met. Apartar de sí alguna 
dio, as; rejicio, is. ] sn 
Disrtanó o. r. Volver á la baraja 125 8 si 
tomando otras. Inutiles pagellas rejicere, diciales pa 
re. || Ir soltando las cartas inútiles Ó porjU if ja 
juego. Inutiles pagellas rejicere, deponert»l 7 
se de hacer alguna cosa. Recuso, 45) renos p1 ' 
Descarte. m. La porcion de cartas que $ , f 
mo inútiles por otras Ó las que quedan PO qed y 
utilium pagellarum rejectio. || La accion Y gc ; 
tarse. Recusatio. || met. Escusa, salida. de 
atio. » e 
; Descasamiento. m. Declaracion de mid 
trimonio. Divortium, ii; matrimonil dispuso 
Descasar. v. 4. Separar á los que viven tidad: 
siendo nulo su matrimonio, y declarar as Turbi hi 
trimonium dirimere, irritum declarare. objetos: 
den ó armonía de cierta colocacion de los 
rturbo, as. ez4 
5 Descascar: 1. a. Quitar la cáscara Ó cort e 
utamen frangere, divellere. cm 
Descascarse. . r. Romperse , hac se 
so, as; confringo, is; fregi, fractum ros de 
Descarar. 0. a. Quitar la cáscara. 4 00 mi 
|| met. Hablar mucho sin coi aniter jar ae 
ronadas. Inept? logui, garrire » se1 = 
Descascararse. v. r. met. Levanta??? 
algunas cosas. Putamen amibbereo 


DES 


bo o > . . . o. 
009 Descaspar, 0. 4. Limpiar , quitar la caspa. Porriginem, 
ANO capitis mundare. 


, ue, . N : d e scar ó des- 
| - Wtezar m. La accion y efecto de desca 


Da Decorticatio, 
¿ Oi udalado, da, adj. El que ha perdido el caúdal. 
e Do bonis orbatus. 
Mito T. 9. a, Quitar el cebo al arma de fuego. Fo- 
De) Mentum detrahere, 
ddr ondencia, f. Propagacion, linea continuada.-de un 
| py mun. Genys y eris, posteritas, progenies , ei, 
| Der oente, f- a. de descender. El que desciende, 
Ys AS || anat. Se aplica al músculo ó murecillo cu 


Des descienden. 12 : 
mio, pad SED. 2. Bajar de alto abajo. Descendo , deve 
dela l Caer > fluir, correr el líquido. Fluo, is , labor, 
dnd + Proceder de un mismo padre. Descendo, 
dep 1 05 originen ducere, trahere. | Derivarse , prc= 
de “osa de otra. Orior, iris.llo. a. Bajar alguna cosa 
| Decibaj Demitto, is, : pe 
| o gy Ente, P. a. de descender. El que desciende. Us, 
A POS 1 Otis; post genitus , Prognatus, editus, 
A condi natus, posteri, orum. 
| Por an onto. 22. El acto de descender. Descensus, 
Ya, 59 "toOnomasia el del cuerpo de Jesucristo de la 
Deo poris Jesu-Christi de cruce descensus. 
Of La accion de descender. Descensio; des. 
So, 8 “"-ICaida de alto puesto ó dignidad 4 otro infe- 
Dago, E, dignitate dejectio , depulsio. 
oO meo. Quitar, soltar el ceñidor. Discingo, res- 
e r EXcimgo, is, recingor, eris , zonam solvere. 
ONO Ebirse la espada. Quitársela. Ensem dise 
tiene hi 


€ 5 ferrum recingi. 
Mig 


5 4. Arrancar de raiz el árbol ó planta que 
Porro. Utirpare, evellere. || met. Derribar un 
| , 


if 

"98 Cimientos. Funditus evertere, 

a, Sacar las ceras vanas de las colmenas, 
am alveario educere, extrahere. 


es , 6, Um. 
tig, 


2% La accion de descerrajar. Efractio, 


tre Mr 

É TN ; 
tre trancar una cerradura. Seras effrino 
PA. ee aller: Hacer caer la llave del arma de 


4 "a para dispararla, Displodo explo 
"lo; , . 


la beso Y albo, Dislocarse, relajarse los mu- 
Si > 9 que se sigue el mancarse, Luxor, 


Desfotesg: “8: Lo que se puede descifrar. Quod ex- 


Da e, 7. El que descifra. Votarum expli. 
+ yl e 240e a. * 

me a emi lar, esplicar lo escrito en cifra, 
qa SS lia APerire, || Interpretar lo oscuro. 


: e. aa rare, 
E Quitar, soltar las cinchas. Cimgulam 


* z m, > 
Mrye Ástil de acero redondo y plano por el 
SS lavar, Clavis SA tana ferrum. 


Se 1, %a, 

Dis, hd Vero, A » Quitar los clavos. Clavum 
; Re | Des 

o e la Lado dde "ehder una cosa del clavo que la 


de mer LL M 7 
€ Quie ; au. Margaritas metallo 
est di :4 lava la casa ese la compra. 
lo EM 


DS Dear 


» Quitar la ropa. Vestem 
Ad mod. 


Con libertad , con desver- 


> 


¿DES YI 

gúenza. Audacter., impudenter, petulanter, ss “A 

“ Descocado, da. adj. El que muestra demasiada libertad 
y desembarazo. Andar, acis, impudens, petulans, tis. 

Descocar. w.. a. Quitar los cocosó insectos á los ¿rbo. 
les y plantes. P lantas vermibus purgare. 

Descocarse. 7. r. Mostrar demasiada libertad y desem=” 
barazo. Licentius yaudacius, impudentius agere, se ge 
rere. 

Descocer. 7. a.-w. Digerir por-disponer Sc. 

Descoco.m: Demasiada libertad y desembarazo en pa- 
labras y acciones. Licentía y impudentia, audacia, petu= 
lantia, e ; immodica: libertas. 

Descodar. ., a. Desapuntar, desilvanar las piezas de 
paño. Pannos dissuere. 

Descoger. v. a, Desplegar ;-estender lo que está plega- 
do ó arrollado. Explico:, as, extendo, protendo , evolvo, 
exsoloo, is, 


Descogollar. v. 4. Quitar los cogollos. Germina adi. 
Mere, demere, >: a 

Descogotado, da. adj. El que lleva pelado ó descubier- 
to el cogote. Detecto capite incedens. | 

Descogotar. 9.4. mont. Quitar, cortar de raiz las astas 
al venado. Cornua ceros radicitus amputare. 

Descolar. o. a. Quitar ó cortar la cola. Caudam ampu» 
tare. [| Quitar 4 la pieza de páño la punta en que está el 
sello de la fíbrica. Oram, limbum pannis rescindere. 

Descolchar. o. a. nánt. Desunir los cordones de los cg=- 

«Separo, as, divido, is. 

Descolgar. v..a. Bajar lo que está colgado. Suspensa, 
pendula deponere. | Bajar colgando alguna cosa de cuerda 
ó cinta, Quidvis tenia ligatum dimittere. —una pieza de 
casa , una iglesia: Quitarle los adornos. Aulee ornatus 
tollere, deponere. 

Descolgarse. v, r. Echarse de alto abajo por una cuerda 
ú otra cosa. Per funem se demittere, delabi. met. Ir ba- 
jando de una montaña ú otro: sitio pendiente. Descen- 
do, is. j 

Descolmar. v. 4. Quitar el colmo 4 la medida. Mensu- 
re cumulum demere. 

Descolmillar. », a. Quitar, quebrantar los colmillos. 
Caninos dentes confringere. 

Descolorar. v. a. Quitar, amortiguar el color. Decolo- 
ro, as. Lo que tiñe la mora, otra verde lo descolora. ref. 
Enseña que el remedio de los males suele hallarse en lo 
que los ocasiona, Szpe in damno damni remedium later. 

Descolorido, da. adj. Pálido, macilento. Decolor, oris. 

Descolorir. v. a. v. Descolorar. 

Descolladamente. 2do. mod. Con desembarazo, con al- 
tanería. Liberé, audacter. || Con superioridad. Excelenter, 
imminenter. 

Descollamiento. m. v. Descuello. 

Descollar. v. nm. Sobresalir entre otros por mas alto 6 
elevado. Us. com. r. Inter alios eminére, excellere, 

Descollarse. 0. r. met. Aventajarse á otros en sabidu- 
ría, virtud, gentileza Sc, Supero, presto, as, ante 
cello, is, ; 

Descombrar. ». a. Desembarazar de escombros, de - 
estorbos. Ruderibus purgare. || met. Despejar , desembara 

Zar un lugar, Locum patefacere. 7 

Descomedidamente. adv. mod. Con descomedimiento, 
con falta de respeto. Liber?, licenter, audacter, [| Con es- 
ceso, sin medida. Immodic? , supra modum., | 

Descomedido, da. adj. Escesivo, desproporcionado; 
Immodicus, immodestus, inurbanus, immoderatus, a, um. 

Descomedimiento. m. Falta de respeto. Audacia, li: 
centía , impudentia , irreverentia , e; procacitas. 

Descomedirse. v. r. Faltar al respeto de obra ó de pa- 
labra. Immodest , procacius , liberius, audacius agere , se 

lo 
preto Dv. 1m. fam. Descargar el vientre, Ventrem 
rare» 
pt f. Falta de comodidad. 7, ncommoduy, j, 
; oditas. 
Descónido; dee adj. Falto de comodidad, Incomms» 
dus , a, um. 
Descompadrar, 7. a, Descomponer la amistad. Societa- 
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tem dirimere, amicitiam dissoluere , mutuo: abalienari. || 
1. Desavenirse los. que: eran amigos. 1d. Desde enton- 
ces descompadraron. Eweo orta est inter eos simultas, 
Ex eo tempore: inter se commissi, et mutuo abalienati. 

Descompasadamente. ado. mod. v. Descomedida» 
mente. : 

Descompasado, da. adj. Escesivo en el tamaño. Imma- 
mis, ne, 15. ' 

Descompasarse.'. 1. v. Descomedirse. 

-«Descomponer. 7. 4.¡Desordenar , desbaratar. Composifa 
turbare , dissolvere- dissipare , vertere. || fis. Reducir un 
cuerpo á los principios de que se compone. Dissolvo, is. 
[met. Indisponer los ánimos, hacer perder la amistad. Dis. 
socio, as. Todo se ha descompuesto. Versa et commuta- 
ta sunt :omnia. Mas: facil es descomponer: lo hecho que 
componer: lo.deshecho. Facilius est apta dissolvere, quam 
dissipata connectere. 
-Descomponerse. 0. *. Faltar 4 la compostura y modes- 
tia. Immodestó se gerere, audacius cum aliquo agere..|| De- 
sazonarse , perder la buena disposicion y estado de salud. 
4Bgroto, as, male affectum esse. —el tiempo. Destem- 
plarse, alterarse. Cee li temperiem commutari. Descomponér- 
sele 4 uno la cabeza. Perder el juicio. Mentem turbari, 
alienari. 

Descomposicion. f. El acto y efecto de descomponer ó 
descomponerse alguna cosa. Disturbatio.|| Trastorno , des- 
orden de la composicion. Dissolutio, dissipatio. 

Descompostura. f. v. Descomposición por trastorno Sc. 
| Desaseo, desaliño. Incultura ; squalor. | Descaro, falta 
de respeto, de moderacion. Immodestia, audacia, licen- 
tia , impudentia, «e; procacitas. 

Descompuestamente. adv. mod. Con descompostura. 
Incomposite , incompto. ||Sin respeto, sin moderacion. Zm- 
modest? , inurbane, audacter, procaciter. 

Descompuesto, ta. adj. Inmodesto, atrevido. Inmodes- 
tus, inurbanus ; illiberalis, le, is. | Desaliñado , desasea- 
do. Incompositus , incomptus. y 

Descomulgado, da. adj. Malvado, perverso. Nefarius, 
improbus, sceleratus, a, um. : . 

Descomulgador. m. El que descomulga, Excommunicans, 
anathematizans. 

Descomulgar, v. a. v. Excomulgar. 

_Descomunal. adj. Estraordinario, monstruoso. [mma- 
mis, ne, is. 

_Descomunalmente. adv. mod. Estraordinaria, monstruo: 
samente. Immodic?, immaniter. 

Descomunion. f. v. Excomunion, : 

Desconcertadamente. adv. mod. Sin concierto. Inord;- 
nato. 

Desconcertado, da. adj. Desbaratado, de mala conduc- 
ta, sin gobierno. Turbatus, incompositus, dissipatus , dis- 
solutus, 4, um, 

Desconcertador, ra. m. f. El que desconcierta. Pertur- 
bator, dissipator. ( 

Desconcertadura. f. La accion y efecto de desconcertar 
y desconcertarse. Perturbatio, dissolutio, dissipatio. 

Desconcertar. d. 4. Pervertir, turbar, descomponer el 
orden. Composita disjungere , dissoluere, turbare , ever. 
bere. : 

Desconcertarse, v. r. Desavenirse los que estaban acor- 
des. Dissideo, es , dissentio , is, aversor , aris. || Dislocar- 
se, salirse algun hueso de su lugar. Ossa luzari, articu- 
los extorqueri. || Hablar ú obrar sin miramiento ni orden, 
Inconsiderató, temere loqui , agere. el estómago. No ha- 


cer bien la digestion. Stomachum debilitari, infirmarí. Des-- 


concertársele4 uno las medidas. Desbaratársele los medios 
de lograr algun fin. Rationes rerum agendarum distur- 
ari, 
Desconcierto. m. Descomposicion de las partes de un 
RO Ó máquina. Dissidium; dissensio. || Desorden, des- 
e peris confusio, perturbatio, Falta de modo y 
destia MS de palabras y acciones. Intemperantia, immo- 
ivi A vientre , cámaras. Ventris fiuxus, pro- 
Pi o BRblernos Rerum incuria , negligentia. 
*J. Desunion, oposicion entre cosas que 


debian es » > 
tar concordes, Discordia ; dissidium ; opositio, 


Desconfiadamente. adv. mod. Con desconfianza 
denter. o 7 
Desconfiado, da. adj. El que desconfía. DiJfi05%, 
fidens. + 
- Descónfianza: f. Falta de confianza. Diffidentin, par 
Desconfiar. v. m1. No confiar , tener poca so, | 
Diffido, is, alicui, de alicuo diffidere, rem ligue 
perare ; de re aliqua spem abjicere ; animum pe 
Jrangere; hastam abjicere; spe decidere; 58 projicera 
re se et prosternere ; animis cadere; arena Ct dert. 
fias de nuestro socorro. Copiis nostris diffidis. "sob 
Desconformar. v. 1. Disentir, ser de parecer opuel | 


abia 


distinto. Dissideo, es, dissentio, is. pe paco 
Desconformarse. v. r. Discordar, no conveniF Y” 
sa con otra. Non congruere, mon convenire. 
Desconforme; adj. No conforme, discorde. 
dis, dissidens, dissentiens, tís. , gen 
Desconformidad. f. Desemejanza, diferencí ¡pap 
cosas con otras. Diferentia ; dissimilitudo, M5 > pa 
litas. || Oposicion, desunion de dictámenes Y Y 
Discordia ; dissidium ; divisio, dissensio. ] 
Desconocer. 0. a. No conservar la idea de algu 
olvidarla. Rei alicujus memoriam amitteres || , UA 
notable mudanza en una persona ó cosa. Us. com: cos 
nosco, is, non agnoscere. || Negar uno que pt 
pertenece. Rem tamguam suam non agnoscere| gen 4 
desentendido, afectar ignorancia. ZgnorantiaM, Bah 
mulare. —el beneficio. No corresponder  €l: 
ingratum esse. Desconozco el porte de este hom”, pl 
tum hominis demiror. No dé Dios 4 nuestros 32 el 
to bien que nos desconozcan. Honores mutant na A 
mi elatio et ingratus animus prosperitatis comi a 
Desconocidamente. adv. mod. Con descono€ qe, 
noranter. || Con ingratitud. Ingrat?, ingrato Af AA 
Desconocido , da. adj. Ingrato , desagrades pue 
tus ; benefició immemor. Ignorado, no conoc! ed 
tus, ignotus , obscurus; ignobilis , le, is, 24, ¡y 
Desconocimiento. m. Falta de correspond? 4 
titud. Ingratitudo , inis , beneficiorum oblivi0: : ps? 
Desconsentir v. a. No consentir. Dissentior P? 
sentire. : 


Desconsideradamente. adv. mod. Si 


Discon 


“tacto 
p consideré”. 


falto 4 


ror , oris, 
Desconsoladamente. ado. mod. Con 
té inconsolabiliter. de 
Desconsolado , da. adj. El que carecó cólico: 
st > IpnisóS is. | Melan: 
Mestus , aflictus; tristis, te, l do YY 
Id. |¡Se aplica al estómago débil , desfalleci ñ 
debilis stomachus. . afigio Pis 
Desconsolar. v, a. Privar de consuelo, ii 4 
privare, solatium adimere , eripere 5 41 istitiA 
Cero ; MEreo, es. ; | 
Desconsolarse. v. Afligirse Ó contristar9% 4, h m7 
Desconsuelo. m. Afliccion, angustids ón ri 
consuelo. Arumna , angustia, mestili0; eE Y 
inis ; muror. — del estómago. Desfallecim: parto 
dad de él. Stomachi imbecillitas, infirmita fica! 
Descontagiar. v. a. Quitar el contag!0> 
está apestado. Contagio purgare , liber: yl Ñ de aa 
Descontar. 9. a. Rebajar alguna cant! e ye 
ta: De summa deducere , detrahere » deme pyen 52 
jar algo del mérito y virtudes que SE € at 
Detraho, minuo , is. dificul! ¡ 
Descontentadizo, za. adj. El que se: fastid 
tenia, Ó se disgusta facilmente. Moros : pl 
um ; difficilis, le, is , displicens , s1s. rento» disg ed 
escontentamiento. mm. Falta de con falta de sb 
dium, puetitia , ii. |] Desavenencl y pe 
imicitia y dissidium , ñ. "gustas: 
e rrentan o. a. Desagradar, disg ca ye 
es, fastidio, is. td 
e eraientó m. Desagrado, disgust 


des consuelo: 
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IPN lay mayor mal que el descontento de cada cual. 
Ma Pernicies tedia cuigue sua, ; 
Df ento, ta. adj. Desagradado , disgustado. Mes - 
ess; tristis, tey ¿so Sl 
a, úinuar, 7. a. Interrumpir la continuacion. Ségre- 
> 2%, divido > disjungo , 15. 
Cc átinuo, nua. adj. Lo queno es continuo. Disjun- 
EN Para tr, sejunctus. 
a: ES venible, adj. Lo que no se aviene, no so-ajusta 
y 44 Cosa, Incongruus ; inconveniens, bis. 
veniencia. f. Incomodidad , perjuicio. Injuria, 
CDE , incommodum, aia 
Men a veniente. adj. Lo que desconviene, Disconve- 
: e O conveniente ó conforme. Dissentiens, dis. 
is, 
_fidy ¿WYenir. y, m1. No convenir en las opiniones. Dis= 
PS Jstos rdisconvenjo , dissentio, is. || No convenir dos ob. 
D, Ye Sí. Inter se non convenire. 


Mi Mesable. adj. Desabrido, áspero, amante del 
lis de 7 Soledad. Morosius , a, um; difficilis, imsociabi- 
ds, y 


Dec 2 rescindere, 
Do madamente. adv. mod. Con flojedad de áni- 
Dios 2, abjecto, 


ta, Lo vidar. 0, a. Revocar , anular lo prometido. Pac» 


tr bra o 7. a. Arrancar, sacar el corazon. Cor de- 
vas Mimar, acobardar. Timorem incutere ; exa= 
| S 

| 


is egouador, m. El que quita la corteza al alcornoque. 
er Y a. Quitar al alcornoque la corteza, que 
dao Suber decorticare. || Romper el corcho de 


Ba Da AE z 
| tod ATA sacar la miel. Aloraria dissipare , distur- 
pa, Se. || Romper, forzar un cepo Ó caja para 


Sm elfrinoere, perfringere. 
Ea, Quitar las cuerdas á un instrumento, 


ci 
dese ot, o demere. 


ip —la flor. Descubrir al fullero la tram- 

audem detegere. Dejarlos descornar ó 

0 Inter se digladiantes sinere, eorum pug= 
e 


E % 


SA Soltar el ciervo la piel de los pitones 


y Le coindo Crecen. Cornuum pellem ceroum excu- 
Viva Mudare. 
1738 . D, 7 , 
"oceg, , es y, rorter lo líquido. Us. com. r. Fluo, 
| Un, es Olver 4 correr el espacio corrido. Re- 
a , 0, 45 , retrogradior , eris. — la cor- 


O cuando está estendida. Exten- 


le Purp ed Balto de cortesía, de modo. Inhuma- 
Di Ade >. Molficiosus , rusticus, a, um, illibera- 
Pei 

> atencion » falta de modo y cortesía. 


E 
E ' E Siente 


* ado. mod, Sin cortesía. Inurban? , rus- 


Male el descortezamiento m. La parte de 
alguna , y la parte descorteza- 


atio, 
La accion y efecto de descorte- 


D, . 

Na, pub delia la corteza. Cortico, de- 
. AA +13 met, Quitar la rusticidad y 
War def, Y resticibat em demere. 4 

a. So cosido, 

: O di * Cortar las puntadas de lo que 
dba | ñ, 10, ds. No descoser los labios. fam. 
Mar A ai : .” : 

u DN e Vert abri indiscretamente lo que 
si : lero, Sarrire. || fam. w. Vento- 


dico 5 Ado, 
E no Met. Con demasía, con es- 


“DES as 


Descosido. m. Lo que tiene sueltas las puntadas. Di. 

tus , ressutus , a, um. 
- Descosido, da. adj. mef. El que indiscretamente habla 
lo que convenia callar. Garrulus, a, um, verbis diffusus. 
Como un descosido, Esplica la intension con que se hace 
algo. Immodic? , immoderat?. Nunca falta tun roto para un 
descosido. Vel misserrimus alterius solatium invenit. Peor 
es lo roto que lo descosido. Malum graviori malo compa. 
ratum fit levius, 

Descostillar. v. a. Dar muchos golpes en las costillas. 
Costas crebris ictibus contundere. , 

Descostillarse, v. r. Dar una gran caida con mucho daño 
de las costillas. In costas gravi damno decidere. 

Descostrar. 9. 4, Quitar la costra. Emargíno, as , pus- 
tulam detrahere; artocree crustam adimere. 

Descoyuntamiento,:m. La accion y efecto de desenca- 
jar los huesos de su lugar. Luxatura ; luzatio, abductio. 
[| met. Desazon grande en el cuerpo como si estuviera 
descoyuntado. Lassitudo , inis, languor , oris, e 
<Descoyuntar» 0. a. Desencajar los huesos de su lugar. 
Deartuo, as, membra luxare. [mes. Molestar con pesa- 
deces. Molestiam' afferre. Descoyuntarse de risa. Reir 
descompasadamente con ademanes violentos. Cachinmari z 
in cachinnos erumpere y incomposite ridére. 

Descrescencia. f. La accion y efecto de minorar alguna 
cosa. Decrescentia, decrementum , d. 

Descrecer. v. m. Disminuirse, ir 4 menos; Decresco, im-. 
minuo , ¿s« || Bajar, retirarse las aguas en la baja marea ,ó 
cuando.se han agitado por otra causa. Decresco , refluo, is. 

Descrecimiento. m. Disminucion, menoscabo. Decres- 
centia; damnum ; labes, is, imminutio. 

- Descrédito. m. Pérdida de la reputacion. Infamia, «e; 
probrum ,¿; dedecus , oris: 

Descreer. v. a. Negar 4 uno el crédito debido. Fidem 
abnegare. —de Dios, Renegar. Christi fidem abjurare, 
a fide desciscere, 2... 

Descreido, da. adj. Incrédulo, falto de fe. Blasphe- 
mus, incredulus, ay um, infidelis , ley is... 

Descrestar. v. 4. Quitar, cortar la cresta. Cristam ama 
putare, secare , rescindere. . dea 

Descriarse. D. 1» Desmejorarse por desear ó hacer algo 
con ahínco. Rem perditó amare, ejus dessiderio tabescere. 

Describir. v. a. Delincar, dibujar, figurar alguna cosa 
representándola por partes. Describo, is, verbis, stylo ex- 
ponere, describere , depingere, adumbrare.|| Referirla con sus 
circunstancias, Explico, enarro, as , describo, is. || log. Des 
finir una ¿osa por-sus partes Ó propiedades. Circumo 
scribo, is. - y 

Descripcion. f. Delineacion, figura, dibujo, Descrip= 
tio, deformatio; digramma, atis. || Narracion menuda, 
circunstanciada. 1d. || log. Definicion de una ¿cosa por 
sus partes, accidentes Ó propiedades. Circumscriptio , des- 
criptio, || for. v. Inventario... de la ticrra. geo. Periegesis, 
35. de lugar. Topographia, «....de arboledas, flores- 
tas, riberas. Rhopographia , e. 

Descriptivo, va. adj. Lo que describe alguna cosa, 
como definicion ó narracion descriptiva. Describens y fis. 

Descrismar. v. a. Quitar el crisma. Chrisma demere, 
adimere, || Dar á uno un gran golpe en la cabeza. Dícese 
por alusion á la parte en que se pone el crisma. Zctum 
alicui in caput impingere. : BARRA 

Dada AS er per der la paciencia , el 
tino. £Zrrito, as, furo, is, irascor , erís. 

Descristianar. v. 4. v. Descrismar. 

Descrito , ta. adj. p. p. irr. de describir. 

Descruzar, v. a. Deshacer la figura de cruz. Crucis ima- 

inem delére. a 
E v. 4. Deshacer lo encuadernado. Com- 
acinatum volumen disolver, |] met, Desbaratar , descom- 
er cualquier cosa, como descuadernar el juicio, Pep. 

disturbo, as. 

pr da. adj, El que va fuera de cuadrilla. 

«tu aberrans. ¿ 
O bdo m. alb, La enfermedad que padecen 
las bestias en el hueso de la cadera ó del cuadril. Delume 


batus y US. 


x 
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Descuadri!larse. v. r. Derrengatse la bestia por el cua- 
dril. Delumbo, as. Ps ' 

Descuajar. v. a. Liquidar lo cuajado, Liguo, as, lique- 
*facio, is. || agr. Arrancar de raiz las malezas de la tier- 
12. Scirpo, eradico:, 45, radicitus avellere. 4 alguno. 
Hacer decaer de ánimo por alguna noticia o mal suceso, 
Alicujus animum turbare. 

Descuajo. m. agr. La accion de arrancar de raiz las 
malezas de la tierra. Eradicatio, extirpatio. 

+ Descuartizar. v. a. Dividir el cuerpo en cuatro partes, 
hacerle cuartos. Corpus in quatuor partes dividere , secare, 

"dissecare. || Hacer pedazos alguna cosa comestible para 
repartirla. ln frusta secare, dividere. — un malhechor. 
Cadaver damnati hominis in partes secare, dividere y in- 
cidere. : 

Descubierta. f. Pastel sin ojaldre Ó cubierta. Arto- 
creas, «e. mil. Reconocimiento de los parajes sospecho- 
sos por donde han de marchar tropas. Militaris specula- 
tio. A la descubierta. mod. adv. y ' 

Descubiertamente. adv, mod. Claramente, sin rebozo. 
Apert?, palam. 7 ms 

Descubierto, ta. p. p. irr. de descubrir. 

Descubierto. m. El acto y efecto de esponer el Santí- 
simo 4 la adoracion de los fieles. Manifestatio, expositio. 
Al descubierto. Sin rebozo, á las claras. Palam, aperto, 
manifest?. En todo lo descubierto, en todo el mundo. ln 
toto orbe. Andar, ir, estar descubierto. Aperto capite. 
Estar 6 quedar descubierto. mef. Quedar espuesto á car- 

gos y reconvenciones. Objectionibus obnoxium esse.|| Estar 
Ó quedar en descubierto. No dar salida en encargos ó 
cuentas, ni á cargos Ó reconvenciones. ln ratione redden- 
da objectionibus non satisfacere. Quedarse al descubierto. 
Quedarse 4 la inclemencia del tiempo. Sub dio manére, 

Descubridero. m. Atalaya. Specula, e. 

Descubridor, ra. m. f. El que halla cosas nuevas ó no 

conocidas. Inventor. |El que indaga y averigua. Indaga- 
tor, investigator, detector. || Por antonomasta. El que ha 
descubierto tierras y provincias desconocidas. Incognita- 
'rum regionum inventor. || mil.. Esplorador , batidor del 
campo. Explorator, speculator. [ Embarcacion que se em- 
-plea en la descubierta. Speculatoria ñatis. 

Descubrimiento. 1. Hallazgo , encuentro de lo que es- 
“taba oculto Ó secreto. Inventio. || Hallazgo de tierras no 
conocidas. Inventio , revelatio  detectio. || Territorio Ó cosa 

“descubierta. Inventa regio ,res. 

Descubrir. v. 4. Manifestar lo oculto. Communico, enun» 
tio, as, promo, deprehendo, patefacio, evolvo, invenio, 
is; in prontu ponere. || Destapar lo cubierto. Revelo, re» 


signo, vulgo, as, recondo, pando, detego, retego, resol- 


vo, Cta comperio, is. || Hallar lo ignorado Óú escon- 
dido. Intelligo, cognosco, reperio, invenio, is. || Regis- 
trar, reconocer, alcanzar 4 ver. Speculor, aris. | Ve- 
"nir en conocimiento de lo que se ignoraba. Intellizo, 
cognosco, is. || Revelar, manifestar lo secreto Ó encubier- 
to. Revelo, as, detego, is. || mil. Dominar, ver lo in- 
«terior de alguna fortificacion desde fuera y á menor 
distancia del tiro de cañon. Íntra jactum rem esse anin 
'madoertere, Campo. met. Fondear, tantear á uno para 
“descubrir su modo de pensar. Exploro, suscito, as, in 
quiro, is, el campo. mil. Reconocer la situacion del 
enemigo. Hostem explorare, —el cuerpo. Dejar descu- 
bierta alguna parte en que poder ser herido, Ad ictus 
patére. | Ponerse al frente de alguna cosa peligrosa. 1n re 
difficili et periculosa partem suscipere, sese implicare, se 
immiscére, —el pastel. Publicar lo que se procuraba ocul- 
tar. Fraudem, dolos detegere.—el Santísimo. Esponerle á 
la pública adoracion. Publice orationi sacram Eucharis- 
tiam manifestare, exponere. —la hilaza. Hacer patente el 
vicio 6 defecto que se ignoraba. Pravos mores detegere, 
EA , manifestare. — las cosas ocultas, secretas. Ocesl- 
de o recludere, — tierra. Hacer entrada en pais des- 
SIA para conocerle Ó'tomár lengua Ó terreno. Re- 
cogmitam adire, explorare, || Sondear 4 alguno 
para saber su íni ; Mn , mea 
mo, Alicujus animum , ingenium, consilia 


alicujus explor, 
A are, ind . p ” 
Venientia fata resi agare, serutari. — lo venidero. 


ignaro. m. los designios "6 ánimo de 


DES , 
alguno. Consitia promere. — por menor los engaños. se 
des exagitare , resolvere. — temor en el semblante: Pal y 
re timorem confíteri. un delito, Scelus nudare. E 
norancia. Suam inscitiam nudare. su pecho. as DÍ 
lo mas sécreto, bacer entera confianza de alguno: PL 
animi sensa, latebras , intimos recessus patefactióo 2 
dare, aperire; stomachum detegere. —Sus inclinacioto 
alguno. Mores 'suos alicui ostendere. — 4 uno su A 
sus defectos. Pellem alicuidetrahere. —sú doloh? 1 
rem suum scindere. —la mentira. Mendacium je | 
dere..—los motivos, las conjeturas de sospechas: de 
cionum latebras peragrare. las acciones de a 
nerlas 4 la vista: Alicujus facta nudare. —nuvas y 
Regiones incognitas reperire, invenire. — UN secret 
canum vulgare, enuntiare , prodere, patefaceres ye 
El cielo se descubre. Celum discedit. Descubrimé mm 
como amigo, y armóse como testigo. Consilia m0? 
patefeci, testisque in me meis armis evasib. 

Descuello. m. Esceso en la estatura , elevación . 8 
ra entre cosas semejantes. Prominentia ; prestan 
met. Superioridad en virtud, ingenio, ciencia: 24% sal 
tia, prestautia. || Altivez, altanería, Superbia5 A 
elatio. dle 

“Descuento. m. Rebaja , compensación de una peo 
deuda. Debiti imminutio , subductio , compen! ari ed 

Descuernacabras. m. Viento frio y recio de la P? - 
norte. Vehemens aquilo, 0 

Descuerno. m. Desaire, afrenta. Contumelia » Ape 
brum, opprobrium , i. 


e 
Descuidadamente. ado. mod. Con descuido: nar 


ter, otiosé, supin? , secur?, incuriosó, indiligentta ' 

Descuidado, da. adj. Owmiso, negligente. 44% adi 
curiosus, improvidus, supinus, securus, tar uE pido 
gens, tis.[Desaliñado, desaseado. Incultus [DesP ye cd 
Improvidus , imparatus, a, um, imprudens , peri 
gió descuidado. Incautum excepit me nec opilt 
cogitantem, nec suspicantem oppresit. ! 

Descuidar. v. 1. Ño cuidar, no poner 
gencia. Us. como r. Oscito, as, negligo, yoo 
oscitor, aris. | a. Descargar á otro del cuidado l 104 
cion. Curas, ofjicia alterius suscipere, sibi gral ñ 
Curar distraer á uno de lo que le importa: - "opi 
incautum, negligentem reddere. — con daño Ponte 
cessare. —en la obligacion. ln o/ficio cessart: Guin Oe 
reza y desidia. Indormio , is. en algo- Neg yr 0 
Sere, negligentius agere; cause indormire 5 Le. ge 
cogitare, laborare ; rem parum CuUratt— es sjalo Y? A 
pena. Ánimum remittere. Descuida de €501 dea po 
cuenta. Noli de hoc solicitum esse , securun p.40 
id in me recipio. qu coge AN 
A o. r. Olvidarse de su obliga?” 
officium negligere. coji 

Desehido: m. Omision, negligencia, pales JO, 
Negligentia, indiligentia, incuria, 45 sect pa. 
do, inadvertencia. Inconsiderantia, incuri2o 


147 pe 
[+] . 
cion que desdice del que la comete Y E prgpo $0 


... 7 p É pe 
Impolitia, e. I| Desliz, tropiezo vergonzose do ae sa 
inverecundia, «e. Al descuido. Con desc! qn y 


aparente. Per simulatam incuriam 5 mino 
quasi id non agens ; mentita, simulata 1 
descuido ó con cuidado. 1d, te 6 se 
Descular. v. a. Quitar Ó romper el a) cil 
alguna cosa. Extrema amputare , (0 ota $ A 
Desde. Preposicion de ablativo» 4US ed 
de tiempo ó lugar. A, ab, ex, usque> 4 e 
de. Desde aqui, de aqui adelante, eo se don es 
Dehinc. Desde arriba. Deinsuper- Des -nitio 
Desde el principio , de principio» Ab! “U 
Desde luego. Protinam, protinus») , 
la mañana hasta la noche. A mant; di teneros e e, 
ram. Desde niños. Usque a meriss ¿qe pum e ls 
niculis. Desde entonces. 47% a ¿Desde ES 
eo temport. Desde tal tiempo- as la grar pe 
Ex quo tempore? Desde que estu e que ! d 
tunc cum grammatice studuit. 
mundo, Post hominum memoriam: 


1) e s : DES 

nos acordamos. Post hóminum memoriam: Desde el 

PIO del mundo. Ex omni etatum memoria. Desde el 
"PIO hasta el fin. 46 ovo usque ad mala. Desde que. 


Sn FU cum, ¡ 
posdecir, ». a. Desmentir, argiiir de mentira. Menda- 
quem arguere. || m. met. Degenerar de su orígen. 
mero, as de cio, 15. ||No convenir, no conformar 
Ñ. y 982 con Otra. Discrepo, as, non convenire. || Descae- 
A de a menos. Evanesco, decido, i53 4 Pristino sta- 
LE “dere. | Perder su nivel los edificios. Inclino as. 
ls ¿SólESe. 7. r. Retractarse de lo dicho Renuntio, 

E tpcino, abeo, is. Palinodiam recantare , cantre, ora 

DE Zere, fidem mutare, se rebractare. 

ls Despego, esquivez con desaire y despre- 

diam ; dedignatio, despectio, contemptio; con- 

ll cla depara, us. Al desden. mod. adv. Al des- 
y a 

sa 


ectacion de desaliño. Incurios? , inconcinno, 


Za tien de sus deudos es desden, y el rico 
LT pe todos es deudo. Magnum paupertas OPrO= 
p Desq Vltes tantum in honore sunt. 

Edens ¿o tado, da, adj. El que ha perdido los dientes. 
Der As edentu los , exedentulus, a:, um. 

Edema, ¿o D. 4. Quitar, arrancar los dientes ó muelas. 


2 


Delos ñal le, adj. Lo que es digno de ser «despreciado. 
“e ¿bil le, is, 


15 


o, Dti mente. ado. mod. Con desden. Fastidios?, 
Desdez ? 247 contempturn. 
Porno. 9 a Tratar con desden, ¿on desprecio. 
abé > Que pico , contemno , fastidio; is; despicatui 
cosa —desdeña la pera: comer quiere de ella. 
Las, volens, Seyta accissat asinum. Eguum 
Ohgej" AUnque seas, muy sabio y viejo, no desde. 
ES Trudens cum sis ex sene consilium ne as= 


A Tener á menos el hacer Ó decir algu- 
lA Diogo: Fassi, is. 
ria ños VlE:mod. ado. v. Desdeñadamente, 


Jastig;, 2. adj. Esquivo, despegado. Contemptor, 
Ls mo *%»>Um, fastidiens, tis. 


9. a. Deshacer el ovillo. Glomeratum fi 
o Sgracia, infortunio, infelicidad. LErgm- 


ti imfelicitas, calamitas, res adverse, 

. Sima miseria. Extrema miseria, pau 
hero Sma desdicha. Semper 1lio mala. Hias 
ad malorum. Niobis mala. Mustelam 
Ao POssesor equi. Aurum habet tholosa= 
ai arcini strobilis. Sr e; 

1 rMbiey A  Mtates. Argi colles abitabit. Gra- 
may 2 tit, andraboli more res sua succedits 
a es Prada, Homo vel hostimiserandus.Fatis 
po cubias agit in Naupacto.- Quarta 
Susto sidere natus. Malorum omnium 
tus Diis imimicis: omnibus: Cercar 
> umnis aliguem undique premere. 
¿OP onerse hecho iálica nsuciar 
e de o suciarse 4 sí mismo. Sordibus, 

e turpari. Desdichas y caminos hacen 


EE 


«modi Con desdicha. Mistr?, 


Bb . Po taciado., infla, Miser, 

e ALS pusilá ns? Yeliz, icis. Esun desdichado. 
om o las, desdichado «Paroj, parzo animo, ¡mbe= 
E POCO le vale ser esforzado. Dí» 

/ E valor ni mérito.bastan 4 
. Prevalet adversa fortuna. 
PTE de ¡Jesdecie Gedendesinios y 

- 29 que .está doblado. Ex- 

> pr tendo , la hoja. met. Conti- 


EA E a 


interruptum re- 
de h 3 
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Desdonar. v.' 2. Quitar lo que se había dado. Datum 
repetere, 2» F las a. on 
Desdorar: 9. a. Quitar'el oro' de una:cosa dorada. As 
rum reglutinare , radere, demere, tollere ; dissolvere. met. 
Deslustrar, mancillar la virtud Ó fama. Oscuro, fedo, as. 
Desdoro. m. Deslustre, mancilla en la fama. Probrum, 
Opprobrium ; dedecus, oris. le 
Deseable. adj. Digno de ser deseado. Optandus; opta- 
bilis, desiderabilis , expetibilis, le, is, A 207 
Deseablemente. adv. mod. Con deseo. Optat?, obta- 
biliter. Ob : : 
Descador, ra. m. f. El que desca. Cupidus , appe= 
tens, Els. : cito ás 
Desear. 0. a. Apetecer alguna cosa, aspirar , anhelar 4 
ella. Dessidero , EXpecto, exopto, opto, as, studeo, AVEO, 
voveo, es, discupio, concupisco, appeto y:sitio, is, cupidum 
esse, cupiditate ardére ; cupiditatem aliquem temére ¿ cu- 
Piditate flagrare, desiderio alicujus rei Pagrare, praop- 
bare, ajfectare , vota facere, studére: casarse. Nuptu- 
rio , is.—novedades , alteraciones: Nénis. rebus- studé- 
re. —_ardientemente, con ansia, Exopto, Peropto; ex 
pecto, flagro, hio, inhio, inspiro, as, aveo, es; percupio, 
concupio, conpisco, ligurio, sitio, is. —atraer á uno con 
dee da Omnibus beneficiis aliguem -assectari.—Bien 
á alguno. Alicui bene precari. —la ruina de alguno. Mal* 
decirle. Pestem alicui exoptare”, oppetere. con ardor. 
Aliquid precupere, discupere, peroptare; ardenter cupen 
re; alicujus rei cupiditate , studio fiagrare, estuare, agi, 
duci, trahi, capi, ardére, efferri,; inflammari; incendi; 
Percupidum esse..—los bienes agenos. Aliena appetere, 
ad aliena bona oculos,; cupiditatis“ocalos adjicere-— mu- 
cho una cosa. Oculos alicui rei adjicere, vehementer gestiz 
re. —tener hijos. Posteritatis fructu, spe que duci.—vivir 
á sus anchuras. Lax? et magnifico. habitare -velle. El que 
desea con ansia: Affectator,. concupitor , avens, ceis.. El 
que desea muchas cosas. Multicupidus, a y um, El que 
desea ser rogado. Ambitiosus; a ym. Deseo mucho darte 
este gusto. Tibi obsegui percupio. Deseo conformarme 
aun á costa de mi wida. Vel morte cupio depacisci.: Desea 
ría mucho saber. Perquam scire velim; pervelim: scire, 
Nada deseo mas , no:veo la hora: Vikil mihi, longius-est. 
Cuánto desearia que. Quam vellem, ut. Te deseo la salud. 
Jubeo te salvére. Ye deseo todo:bien; Tibi optime cupioz 
omnia tua causa volo. Deseo: mucho saber de tí; Studeo; 
aveo, es, gestio, is; vehementer cupio ex teaudire. Seive 
ex te pervelim. No tengo. ya mas que «desear. Vihil mili 
exoptatius est. Potius est, antiquins est, quamat.o > 
Desecacion, f. y desecamiento. m..: La accion y. efecto 
de desecar. Siccatio. ARE A TE mo A 
Desccante. adj. Lo que deseca.:Us..como sust. E£sic- 
cans  arefaciens y tis. Y aru Mts 
 Desecar. :D. 4. Sacar, estraer la humedad. Sicco y e X= 
econ aria boro A A sorLet el 
Desecativo, wa. adj: Lo que tiene-virtud.ó "propiedad 
de estraer la humedad.::Arificus, aquiducus , siccificus, 
Sivrbricaso ed lo ico rriquidoa east O 
Desechadamente. ado. mod. Vil, «despreciablemente: 
Viliter ¿; lecte; ol COn. «¿Poll 
m leal Pw p. de desechar. Rejectaneus, seule 
catus. No-hay hombre -tan desechado que:no'seawdezpro» 
vecho. Nemo. est tam afiictus;:quinom) possit ¿$ ca 
Dare, et debo abi. 3240: Snotitise 3up Ol OSI um 
=i br iniuonleciaias reprobar. Remitto- rejicia.¿s.|| 
Espeler, arrojar una cosa perjudicial. /d. ll Menospre* 
ciar, despreciar. Contemno, respuo, despuo ; Jastidio,. is, 
aspernor ,:coaspernor,aris. || Renunciar, nó admitir'un 
cargo. Renuntio, as, annuo, is. |) Deponer,. apartar de 
sí algun afecto del :ánimo. Pello; de lio y abjicio, 41. 
las incomodidades. Par Ar 
sueño. Somnium. sepelire. had "proposic s ¡Bes de, O. 
Alicujus verba relegare. —comestrépito.Expláudo,, iba 
los cuidados. Curas pellere, abigere. Lo. que: es digno de 
desccharses* Reprobandus; Laaccion de desechar. Rejéctio, 
El que desecha con Menosprecio,: Respuens.. Lo que unó 
desecha otro:lo ruega. Quot-alter: fastidit.,. exoptot.:altet, 
Desecho. mm. Residuo que Queda despuetide haberéles ' 
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gido lo mejor y:mas util. Relizuutn, residuum, i. Lo que 
no sirve por estar usado Ó ser inutil. Rejertanea. , orum.|| 
Desprecio , vilipendio; Contemptus, us. Lo que es de 
desecho. Rejiculus , a, um... 
Desedificacion. f. El mal ejemplo. Scandalum; offensio. 
-Desedificar. v. a. Dar mal ejemplo. Scandalizo, as, 
offendo, is. 
Desellar..v. 4. Quitar el sello, abrir los pliegos Ó car- 
tas. Resigno, as, sigillum tollere, rumpere, | 
- Desemballestar, v. m. volat, Disponerse 4 bajar el hal- 
con que se ha remontado. Falconem 2 sublimi se ad des» 
censum parare, by» ; 
Desembanastar, 0. a. Sacar de una banasta lo que con- 
tiene. E sporta, cophino-aliquid extrahere. || met. Hablar 
- mucho, sin reparo ni concierto. Temeré , inconsulto loqui, 
garrire, || met. fam, Desnudar, desenvainar la espada ú 
otra arma. Evagino , nudo,.as. 
Desembanastarse.-D. r. Salirse el animal que estaba su- 
jeto Ó encerrado. Sese é vinculis exsolvere, erumpere, 
- Desembarazadamente. adv. mod. Sin embarazo. Ex- 
pedito. le y 
Desembarazado, da. adj. Despejado, libre. E.xpeditas, 
SÍTENUUS, AG: UM. 
- Desembarazar. 7. a; Quitar los estorbos ó impedimen- 
tos. Impedimenta: tollere. Explico, extrico, as, expedio, 
15. || Evacuar, desocupar. Evacuo, as. la calle. Viam 
tranquillam concinnare. dé 
.Desembarazarse. 7. r. mef. Apartar, separar de sí lo 
que- incomoda para conseguir algun fin, Amoweo, es, aver» 
to, .expedio y is... | 
-Desembarazo. m. Despejo, desenfado, Expeditio, fa- 
cilitas. aa MO 
-Desembarcadero. m. El lugar destinado á desembar- 
car. Locus descensioni 2 navibus destinatus. 
: 3 Desembarcar, v. 4. Poner en tierra lo que está embar- 
sado: ¡E-mavi.educere, exponere , transponere. | m. Salie 
de la embarcacion, saltar.en tierra las personas. Excendo, 
15 in:terram egredi, discensionem, excensionem facere.|| 
Terminar:una escalera enla meseta en la entrada de una 
habitacion. Desino, is. ||mef.-Salir del. coche ó carro. E 
rheda exire, Eat a «Parir la muger. Pario, is. 
¿Desembarco. im. El acto y efecto de desembarcar. Lu= 
eensio, descensio; excensus, egressus , 65. |) Mesa , descan- 
so de una: escalera 4-la. entrada de una habitacion. Sca/. 
A A es 
—Desembargador. 1. Magistrado supremo del consejo 
del rey en-Portugal. Supremi magistratus nomen. 
«: Desembargar. v. 4. for. Alzar el embargo ó secuestro. 
Rem expeditam, reditus d secuestro liberare, remittere, 
-"Desembargo.:»..- El.acto. y efecto de levantar el em- 
bargo. Sequestri remotio, liberatio. || Carta: de libramiento 
que da por ciertos:años el consejo de hacienda para pagar 
los réditos de un juro mientras despacha privilegio en 
forma; Ad censum recipiendumsyngrapha. ooo 
«Desembarque. mm, w. Desembarco. +05: ms 
Desembarrar. v. 4. Limpiar, quitar el barro de alguna 
cosa Lutum detergere , relinire. rrbenoozes 
Desembaular. o. a. Sacar lo que está guardado-en uri 
baul: Ex arta, ¿ marsupio extrahere: || met. Sacar lo que 
estí:guardado en caja, talega ú otra cosa. E marsupio:eya 
trahere y educere; ljmet. fam. Desahogarse:con otro, eo 
municarle lo que se tiene encerrado en el pecho, Interios 
F4.animi sensa'aperire, patefaceré, cum aliguo commu— 
more isis bd lere-1 . 
+ Desem e. 0. 1. Recobrarse de la suspension y 
embargo de los sentidos. 4d se redire, sensum , mentem 
PECUPETATE y. SO-VeCiperé, 0 con 
-Desembelesarse, 0, r. Salir del embelesamiento. A men= 
bis abstractione Wntrcigiresvsió aobicvitbomo: 
> Desembocadero. m. y desembocadura. f. Estrecho, aber- 
Do, POrdónde'se sale: Ostium; -exitus, us. —de rio. 
E ea. infusus; us, A mi) 
A E caticchp Eeiuingdo 
deságuaros viga co angustiis:exire, seccxpedire. Entrar, 
95 en el mar; en un lago. Mari; in lacus 
5H mMarese exonerare, édolvi... 
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Desembojadera..f. prov. Murc. La que quita de las bo" 
jas los capullos de seda. Bombycis folliculos ex AZ. 
levans , etxtrahens, 1los de 

Desembojar. v. 4. Quitar de las bojas los es q 
seda. Bgmbycis folliculos cx abrotano levare, extra Yi se 

Desembolsar: v. a. Sacar de la bolsa. E marsupYf 
mere, depromere, expromere. || met. Pagar,» entrega! h 
cantidad de dinero. Pecuniam solvere, exsolvert> my 1h 
Tendrás que desembolsar mucho dinero. o aja | 
Pecunie impendendum erit ; magni sumptus ibi eru 
ciendi. vid 
Desembolso. m. met. Pago, entrega de una A 
de dinero. Solutia, pecuniz traditio. achesd 

Desemborrachar. v. a. Sacar 4 uno de la bo?” 
Us. como r. Ab ebrietate liberare, solvere. 0 como 

Desembozar. ». a. Quitar 4 uno el embozo» a m7, 
rec. Faciem nudare , pallium ab ore removére , fac! 
lio obvolutam detegere, velatam aperire. 

Desembozo. m. El acto de quitar ó qu 
Oris velatinudatio, veli ab ore remotio. | 

Desembravecer. ». a. Amansar, domesticaf» 
rec. Mansuesco , mansuefacio, is. ¿qu 

Desembravecimiento. m. El acto de amansar% 
la braveza. Mansuetudo, inis, mansuefatio. ” ral 

Desembrazar. D. a. Quitar, sacar del DS nd 
tollere. || Arrojar , despedir alguna arma Con 
brazo. Mitto, emitto , jacio , is ,jaculor , aris* ñ 1d 

Desembriagar.-v. 4. Quitar la embriaguez. Us 
Ebrietatem tollere, ab ebrietate solvere , Liberate,. 

Desembrollar. v. a. Desenredar, aclarar. £% 
expedio, is. ; pe 

 ehbucir: v. a. Espeler , echar las ave5 e cd 
nen en el buche. Evomo, is ; ab ingluvie emiti* 
cuanto se sabe Ó tiene callado. Secreta aper! 

Desemejante. adj. Diferente, lo que no se Pl yyy 
cosa de su especie. Dissimilis, absimilis , de, 16 
tis; discors , ordis. ¿optÍ 

Desemejanza. f. Diferencia , diversidad: DE 
dissimilitudo, dissensio , dissensus , us. | jan, 

Desemejar. v. m. No parecerse , diferencias“: pis" 
as, abludo, is. || a. Desfigurar, mudar la figur” 
lem reddere , formam immutare. 20 de das 

Desempacar. w. 4. Sacar las mercaderias e 5: 
Merces e sarcinis, ? saccis debrahere, extrabe do o 

Desempacarse, D. 1. Aplacarse , mitigarsé- 4 
as y mitesco, is. siento Ey 

cen 


7) 
itarse el embo 


Us. con 


e 


rey olía 
al 


sy) 


Desempachar. 1. a. Quitar el empacho 62 
tómago. Us. como rec. Stomachum JeDare » ' 
emittere, deponere. : chob “y 

Desempacharse. v. r; met. Perder el emp? ajier” 
gimiento. Erubescentiam, pudorem deponer? > 4 

udet, ebat. “di 4 
- Desempalagar. 0. a, Quitar el hastío Ó ruido $ j 
nia 4 lacomida ú bebida. Cibi fastidimm dep á a 
embarazar el: molino del agua estancada p' 


movimiento del rodezno. Stagnantis 4314 * ¡y/o 
dire. 2 o ¡ño ¿q 
Desempañar: 0. 4. Quitar la envoltura al pista? 


tis fascias ¡ involucra dissolvere. || Limpiar 5 ¿e 
cosa:lustrosa.: Abitergo , is. pe y 
Desempapelar. v, a. Quitar el papel quet”., 
na cosa. Papyraceum involucrum esplicoro 134 ; y 
Desempaquetar, 7. 4. Y. Desempacar. -esthigO 
-Desemparejar. v. a. Desigualar lo que E ja 
rejo. Agqualia disjungere. "> ¡eno PA 
orlicin El que pr 2 y y 
Propinquis orbatus. A qritucal” A 
.. Desemparvar; v, a. Recoger laparvA: 2. > ey 
olligere y coacervare. > ¿6 to. 
: Descinpatar: v. 4. Quitar la igualdad:Ó cm 0 
litatem tollere, dirimere. _— un negocio: pi p 
te, aclararle. Explico, as, expedioy 15, Eli / 

+ Desempedrador. m. El que desempicd gro y 
dilapidator. == | al 
--: Desempedrar. v.:a. Quitar las pr 
empedrado. Elupido, dilapido, 2% 
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5 met, Tr muy de prisa. Properanter, festinanter in- 


“Mpegar. v. 4. Quitar el baño de pez. Relino, is; 
'Avellere, 
Mpeñar.-v. a. Sacar de poder de otro lo que esta- 
Prenda Ó seguridad de parte de su valor. Repigne- 
tó ESROTO , as; reluo, is; pignus redimere. || Libertar 
9 de empeños y deudas. ¿re alieno liberare. || 
quello 4 que se está obligado. Munus suum lau= 
Ustrare, exequi. || Sacar á uno airoso de un lance 
0 A cura liberare. — la palabra. Cuinplirla. Fi- 
“am liberare. el crédito: Expectationi satisfa- 
asunto, Probarle completamente. Rem absolvere. 
Mpeñarse, v. y. En las fiestas de toros tomar satis- 
«y Caballero en plaza de algun azar al hacer la suer- 
"9, echando pie 4 tierra hiriéndole con la espada. 
sortem stricto gladio vindicare , redimere. 
e Mpeño, m. Recobro de la alhaja empeñada, Pig- 
EMptio ,liberatio, debiti solutio, satisfactio.|Cuma 
ag e la obligacion 'ó palabra. Muneris, officit, 
a vo bletio. || El acto de desempeñarse el caballero en 
e catio, | Prueba y coñifirmacion de un discurso. 
atio, 


hón oorarse. 0. 1, Fortalecerse, recuperarse. Melius 
Ñd SUITES recuperare, y 
cinstezar. o. 1. Desechar , quitar la pereza. Socor- 
Savia desidiam, segnitiem ponere, deponere, 


1 


f. La accion de quitar ó sacudir el 


> VOrar. y. a, Quitar el polvo. Us. como rec. 
Lutero, : 
éoñar. 0.4. Librar de la ponzoña. A venen; 
mer, Curar alguna pasion del ánimo. 4Animi 
+ Sanare y depellere. 

"9. a. Quitar la fíbrica con que se asegu- 
guna cosa. Obturatam, occultam rem extra. 


ra. f. El acto de desempulgar ó quitar la 
pulp, Pulgueras. Arcus remissio. 
Fem 2. Quitar la cuerda de las empulgue- 
Iba Eere, lazare. 
+9. a. Quitar la albarda , desaparejar la 
Udetrahere, tollere. 
+ «4. Perder, quitar el amor. Amoris vim 


es 40 Pa. art. Desmontar los cañones de ar- 
tMta dearmare. 

dura. f. La accion y efecto de sacar el pieó 
da en el cabestro. Capistri solu- 


REO a Sacir el pie ó mano de la bestia 

o. Capistrum tollere., solvere. 

e da 2. Quitar la cadena al que está amar= 

“o de lt solvere. || met. Desunir el enla- 

Jamiento Disjungo, disrumpo , is. 

lugar y "La accion y efecto de sacar alguna 
o, e Separatio, disjunctio. 

aro, “ar alguna cosa de su lugar, nens 

Stro > 455 sejungo , disjungo ,¡s. Desen- 
Fa. vo Cara. fam, Disfigurane es acidente Ó 


j Pi rl 


tr? 
3 


, JOnar., Bcajamiento. 
.D, 
a %- Sacar de un cajon lo que está dentro. 
440 ere, 


ió E Quitar el aturdimiento ó atolon- 
Ma A tionem demere, 

A: ES Allojar lo apretado. Laxo, as, sol- 
o €mbarcacion de donde enca- 


, , is. 


* tduco 
PrOpósi o caminar por sacar átc. y 


41 e Ye Desencanto. 
>. lacer el encanto, 4) incantamen- 


DES 


- Desencantaracion f. La accion y efecto de BE del 
cántaro el nombre metido en él para alguna suerte. Sorfís 
extractio, > : 
Desencantarar. v. a. Sacar del cántaro el nombre me- 
tido enél para alguna suerte. Alicujus sortem extrahere,|| 
Escluir de la suerte al inhábil 6 esceptuado. Pretereo, is 
alicujus sortem non ejicere. 
Desencanto. m. El acto de desencantar. Recantatio ¡ab 
incantamentis solutio. 


Desencapotadura.f. La accion y efecto de quitar 4 alguno 
el capote. Pallii surrectio. 

Desencapotar. v. a. Quitar 4 alguno el capote. Pallio 
exuere. || manj. Hacer levantar la cabeza al caballo que 
por costumbre la baja, Equi caput freno attollere. || fam. 
met. Descubrir , manifestar, Manifesto, as; detego, js. 
— las orejas. Levantarlas el animal. 4ures arrigere. los 
ojos. Deponer el ceño, el enojo , mirar con agrado. Suy= 
percilium deponere, frontem explicare. >. 4: 

Desencapotarse. 0. r. Desenojarse , deponer el ceño, 
Placo, as; supercilióm deponere. — el cielo. Celum sere- 
Bari , discedere. ; 

Desencaprichar. o. a. Desimpresionar, disuadir de un 
error, tema ó capricho. Us. como rec. Disuadeo ; es ; per- 
vicatiam alicujus flectere, vincere. 

Desencarcelar. 0. 4. Sacar de la cárcel. E carcere, cuus- 
todia, vinculis solvere, deducere. : 

Desencarecer. o. a. Bajar de precio y estimación. Pre- 
tium , estimationem minuére , imminuére. 43 

Desencastillar. v. a.-Echar de un fuerte la gente que le 
defiende. Arce, loco munito presidium ejicere, depellere, 
expellere. , 

Desenclavar. o. a. v. Desclavar. |) met. Sacar 4 uno por 
fuerza del sitio en que está. E gradu dejicere , loco pellere. 

Desenclavijar. y. a. Quitar las clavijas. Claviculas detra- 
here. — la mano. Desasirla de lo que tiene fuertemente 
agarrado, Compressam manum aperire. —las manos. Des- 
prenderlas, separar los dedos cruzados y unidos. Td. 

Desencoger. v. a. Estender. Explico, as ; extendo, ¡s. 

Desencogerse. 0. r. Esparcirse , perder el encogimiento, 
Metum, timorem, torporem abjicere, deponere , animum 
lazare. Lats da: . pa 

Desencogimiento. m. Desembarazo , despejo. Timoris, 
torporis, verecundie abjectio , expeditio. 

Desencoladura. f. La accion de desencolar. Deglutia 
natio. 

Desencolar. o. a. Despegar lo pegado con cola. Reglu- 
tino, deglutino, as. La accion de desencolar. Regluti- 
natio, 

Desencolerizarse. 7. r. Sosegarse, aquietarse , deponer 
la cólera. S.do, as ; iram deponere , placare, > 

Desenconar..v. a. Mitigar , templar la inflamacion ó 
encendimicnto. Ardorem mitigare , sedare.|Desahogar el 
ánimo , desechar la mala voluntad. Malevolum animum 
explicare. || met. Moderar el encono ó enojo. Iram depo- 
nere, placari, : 

Desenconarse, v. r. Hacerse alguna cosa suave, perdien- 
do su aspereza. Mitesco, is. — la llaga. Ulceris tumorem 
minui, leniri, mitigari. . 

Desencono. m. El acto y efecto de deponer el encono 
ú enojo. Placatio , sedatio , mitigatio. E . 

Desencordar. 9. a. Quitar las cuerdas 4 un instrumento 
músico. Chordas demere , tollere , auferre. : 

Desencordelar. p. a. Quitar los cordeles 4 lo que est 
atado con ellos. Vincula solvere , dissoloere. . 

Desencorvar. v. a. Enderezar lo encorvado. Curva dirj- 
gtre, curvaturam demer?, > 

Desencuadernar. v. a. Deshacer la encuadernacion de 
un libro. Libri compaginem dissolvere, compactum librum 
disturbare. || met. Descomponer alguna cosa. Perturbo , dis. 
turbo, as. a 

Desendemoniar. v. 4. Lanzar los demonios. Dumonia 
Y Desendiablar. o. a. Id. 

Desendiosar. v. a. met. Abatir, ajar la vanidad y alta- 
nería. Vanitatem , superbiam deprimere, 

Desenfadaderas. f. pl. eg , facilidad , espedicion 
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para salir de una dificultad , de un peligro. Facilitas, ex- 
editio, 

Desenfadado , da. adj. Libre, despejado. Liber , expedi. 
tus. || Hablando de algun sitio Ó lugar, ancho , espacioso, 
capaz. Amplus , a, ym. 

Desenfadar. 7. 4. Desenojar, quitar el enfado. Sedo, 
tempero, placo,as , lenio , is. 

esenfado. m. Desahogo , despejo, desembarazo. £Li- 
bertas , expeditio. || Diversion , desahogo del ánimo. 4Ani- 
mi levamen , relaxatio. 

Desenfaldar. v. a. Bajar el enfaldo. Us. como rec. Vestes 
alto cinctas solvere , dimittere. 

Desenfangar. v. 4. Limpiar del fango los estanques Sc. 
Limo purgare. 

Desenfardar. v. 4. Abrir, desatar los fardos. Sarcinas 
dissolvere , explicare. 

Desenfardelar. o. a. 1d. 

Desenfardo. m. El acto y efecto de desenfardar. Sarci- 
narum solutio. 

Desenfienadamente, ado. mod. Con desenfreno. E/ffre- 
nato, ferociter. 

Desenfrenado , da. adj. Indómito, desordenado, diso- 
luto. Infrenus, defrenatus ; infremis ,ne , is. 

Desenfrenamiento. m, v. Desenfreno. 

Desenfrenar. v. a. Quitar el freno 4 las caballerías. Ef- 
freno, as. 

Desenfrerarse, v. r. Entregarse perdidamente á los vi- 
cios. In vitia precipitem ruere, prolabi. || Enfurecerse , sa- 
lir de tino. Furo, insanio, is. ma contra alguno. ln 


aliquem debacchari. 
esenfreno. m. La accion y efecto de desenfrenarse. Im- 


potentia ; effrenatio.._de vientre. Flujo precipitado de él. 
Ventris fluxus. 

Desenfundar. v. a. Sacar lo que está dentro de una fun- 
da. E sacculo extrahere, educere. 

Desenfurecerse. 7. r. Deponer el furor. Iram , furorem 
deponere, placari , sedari. 

Desenganchar. v. a. Soltar , desprender lo que está en- 
ganchado. Ab uncino dissolvere. ; b' 

Desengañadamente. adv. mod. Sin rodeo ni engaño, 
claramente, Apertó , ingenuo. || Malamente , con desaliño, 
Inconcinae., squalido. 

Desengañado, da. adj. Despreciable, malo. Improbus, 
pravus, a, um. 

DD oeagcados , Ta. m1. f. El que desengaña. Erroris de. 

ULSor. 

> Desengañar. ». 4. Hacer conocer el engaño, advertir el 
error. Errorem extorquére , fraudem aperire , ab errore li» 
berare, deducere, evellere , revocare. Desengañenme si erré, 
Si errore ductus sum, libenter refelli me patiar. Desen- 
gáñate , que ninguno puede Ác. Sic habeto, sic velim exis. 
times , sic apud te statuas velim neminem posse (rc. Nada 
le desengaña. Nihil eum ad vivendi licentiam continet ; a 
luxu et delitiis abducit , a libidine revocat ; 4 vitiis de 
terret. Ya está desengañado. .Jam errorem suum deprehen» 
dit, jam cautior , et prudentior factus est. 

Desengaño. m. Reconocimiento del engaño ú error. Era 
roris, vanitatis cognitio. [Claridad con que se echa en cara 
á otro su falta, Objurgatio , exprobratio.[[El objeto que es- 
cita el desengaño. Quod errorem detegit , patefacit ; monin 
tum, documentum, exemplum; salutare consilium. Esto nos 
puede servir de desengaño, Hec nobis documento esse pos- 
sunt. 

Desengarrafar. v. a. Desprender, soltar lo que está muy 
agarrado con los dedos. Digitis acriter compressa dissol- 
Dere, 

_Desengarzar. v. a. Quitar, deshacer el engarce. Connexa 
dissolvere , disjungere, sejungere. 
_Desengastar. v. 4. Quitar el engaste, Metallis inserta 
dissolvere, disjungere, 
sengoznar. 7. a. v. Desgoznar. 
ia ». 4. Quitar la grasa. Pinguedinem demere, 
Ln Sar. », a. Adelgazar, enflaquecer alguna cosa- 
> tUbenúo ,emacio, as, emaceo, es. 


esengrudamiento m . 
€ . E 
engrudo, Deglutinatio , as Fer efecto de quitar el 
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Desengrudar. , a, Quitar el engrudo. Deglutino» regh 
tino, as , conglutinatum solvere. ,> ; 

Desenhebrar.7. a. Sacar la hebra de la aguja. Filun e | 
acu extrahere. ' Ad 

Desenhornar. v. a, Sacar del horno. Ex fornac* est 
here. e 

Desenjaezar. v. 4. Quitar los jaeces al caballo. Eg! 
phaleris nudare. 0. Sid 

Desenjalmar. ». 4. Quitar las enjalmas 4 las bestias: 
gula jumentis detrahere. st 

Desenjaular. o, a. Sacar de la jaula. E caves educar 

Desenlabonar. ». 4, Soltar lo que está trabado C0% 
bones. Ansulis conjuncta disjungere , dissolveres 

Desenlace. m. v. Desenredo en el drama. 2 108 

Desenladrillar, 9.4. Quitar los ladrillos. Lat 
dare. está 

Desenlazar. . a. Desatar los lazos, soltar 10 jp 
atado con ellos. $olvo, dissolvo, disjungo, sejungo e 
Separar , distinguir , aclarar. Explico, as... q 

Desenlosar. v. 4. Deshacer el enlosado. Lapidibi 
ta dissolvere , disjungere. 

Desenlutar. 7. 4. Quitar el luto, Pulla 
nere. 2. qe 
Desenmarañar.v. a. Deshacer el enredo ó mara 
enredar. Strico, as, expedio, is. | met. Poner en 
guna cosa oscura. Explico, sérico, as, absolo0,%: ¿pp 

Desenmobhecer. v. 4. Quitar el moho. 4ErugW 

y y 


ere. 
S Desenmudecer. v. 4. Libertarse del impedimen 
hay para hablar. Us. como rec. Linguam solve o 
re. || met. Romper el silencio que se habia gua! 
cho tiempo. Finem silentio aferre. , 
Desenojar. v. a. Aplacar, sosegar el enojo. IA 
sedare, placare. aepetieóo 
Desenojarse. 0. r. met. Esparcir el ánimo» pj 
ÁAnimum relaxare, recreare, remittere. Deseno) 
vuit ira ejus, detumuit, ..q MY 
Desenojo. m. Deposicion del enojo. Ire rem?” 
sitio , emissio, 
Desenojoso, sa. adj. Lo que es bastante Pa1 
enojo. Íram sedandi virtute preditus, pollens... 
Desenredar. ». 4. Deshacer el enredo. 341% 
co, as, expedio, is. | Ordenar lo desordenado Y a, 
Confusa, perturbata in ordinem redigere. ñ emp ¿ 
E Desenredarse. 9. a. Salir de una dificultad 
ese cxpedire, de re aligua explicare. 
- Desenredo. m. El sito y efecto de desenredar. Py 
tio » enodatio. || En el drama y poema épico 13 
lucion de los peligros y dificultades que imp! 
la accion. Anagnorisis, is, solutío. 
Desenrollar. v. a. v. Desarrollar. mitigo 2, , 
Desensañar, o. a. Quitar el enojo. Pl400» o, Sb 
Desensartar. v. a. Deshacer, soltar Jo ensartic?”. l 
discindere , solvere. demet! 
Desensebar. 0, a. Quitar el sebo, Adip:M 4 y 1 
mere. || met. Variar de ocupacion ó ejercicio 0 y 
el trabajo. Animum remittere, laxart » na ró 
el sabor de la grosura con fruta ú otra Cos» 3 
orem suaviori mitigare. a, 4 
: Desensillar. v. A Desaparejar una caballer?: sul y 
nudare, ephipium equo detrahére. ¡ 
batea o. r. Deponer la soberbia 
biam depónere. yo 
Deseosortiiado , da. adj. Dislocado. Luz ace! gl + 
Desentablar. p. a. Arrancar las tablas» pulas dis) de | 
blado. Tabulatum disturbare, a sa ha Es 
re; tabulas refigere, evellere y revemerte Mo. ep 
concertar un choca Rem disturbart , scind 
Desentarquinar. 9. a. v. Desenfinga"»  repdes Je 
Desentenderse. d. r. Fingir que nO e escindil % 
ignorancia. Lgnorantiam simulare» || P* ett por 
asunto , no tomar parte en él, Rem on pure 
ledicere. 
: Desentendido, da. p. p. de de de EA 
cerse el desentendido. Afectar queno $ 


ignarum se simulare. 


m oestem Me 


quit 


0% ' 


e, 


1 


4 DES 
i 

pesenterrador, m. El que desentierra. Effossor. 

pp Fterramiento. m. La accion y efecto de desenterrar. 
3 “Nossia , tx humatio. y 

Sa SSenterrar, y. a. Exhumar , Sacar, descubrir lo que 
a uistrado, Exhumo , as; refodio, eruo, is. || met. 
fa. “la memoria lo olvidado. Vetera scrutari , pate- 
0. 4 los huesos. Averiguar los ascendientes de algu= 
e cujus 0554 detegere, stirpem perscrutari. No des- 


' a, los muertos. No infamarlos. Mortuis non convi. 
m + 


: ho entierramuertos. m. El que infama la memoria de 


ña "tos. Mortuorum obtrectator, ne mortuis quidem 
STA p 


tap ntoldar v. a. Quitar los toldos. Siparia, aulea 
5 detrahere, [] Quitar el adorno y compostura de al- 

29.0, despojarla. Ornata spoliare , nudare. 

Dd, "tonacion. f. v. Desentono. 


“diz, Onadamente. adv. mod. Con desentono. ÁAbson?, 
4 pS <Panter. 


: a tOnamiento, m. El esceso del tono de la voz. Dis. 
a disonantia, e; a tono discessio, a concepts 
lo 


+A 
e . 


¡a : 

be tonar, 7. 1. Salir del tono que compete. Dissono, 

dog ay discrepo , 4s.la. met. Abatir , humillar el Orgu= 

Dedo. Deprimo , dejicio, is. 

k ta lonarse. 7. r. met. Levantar la voz, descomponer- 

| o al respeto. Audacter, insolenter logui. 

| topo Cno. m. Disonancia, discordancia ¿desigualdad 

o o Discordantia, disonantia, e ; d tono discessio, 

tido aberratío, || met. Descompostura, descomedi- 
$ 3 El tono de la voz. Audacia, nimia licentia, 


: co llar, 
A Do erticulun deducere , reserare. 
| mo q ESCEL, 9, a, Reparar, remediar la torpeza ó 


| BE * miembro, Us. como rec. Z: orporem demere, 


TS Ise. v. r. mef. Habilitarse el que estaba 
| SS Se facilem ad disciplinam accommo- 


D 


bay, 
ios * 0. a. Sacar, arrancar las entrañas. Exen- 
: vi 


imp AS. |] Penctrar lo dificil de una materia. 
Dore Maa, a Perscrutari, percipere. 
ndo o 7. r. met. Desapropiarse uno de lo que 
Sea. lo 4 Otro, Vecessaria sibi pro altero a 
Arz, taña por él. Nequid illi desit, sibi ve 
trate Quiero dóimadca todo. Ad vi- 
Me, Radebo Usque ad cutem. Movebo telum ? sa» 


v. Destronar. || Deponer 4 alguno 
- E gradu, ab auctoritatis gra- 


De y desentumir. ». a. Quitar la torpeza á 
ug S ss a rec. Torporem demere. 
A e - q . a 
e, ppp Vacar la espada de la vaina. Gla 
Y ie, y Ger + met. fam. Sacar lo que está ocul- 
e. Lo, vlta detegere, extrahere. || Sacar las 
Ae «dd arrigere, 

alero E Quitar: el velage al navío. 
h A Quitar las vendas. Fascias solvert, 
“rear. 7 dd. ) "” 
00 blicare = 


a) Csatar las velas envergadas. Vela 


¿Desahogo Sspejo »desembarazo. Expeditio, fa- 
q a » Sped; rgtienza. Impudentia; procaci- 
"Sión €n el decir. Facilitas, dicen- 


> M-£. El que desenvuelve, averigia 
Pu pe Mdestigator; ; 
' Desarrollar, desencoger lo arrollado 


e lic, Eo *Xpedio, is. ] Descifrar, acla- 

o Extrieo. explico, as. — un 
las. Infantem fasciis nudare. 
der el rubor y empacho. Timo- 
a > APeditigs agere. 


DES 


Desenvueltamente. adv. mod. Con desenvoltura , con 
desvergiienza. Impudenter, liber?, audacter.||Con claridad 
y espedicion. Expedito. 

Desenvuelto, ta. adj. Libre, deshonesto. Procax , acis; 
impudens, tis. || Desembarazado , espedito. Expeditus, 
a, um. 

Desenzarzar. v. a. Sacar de las zarzas lo enredado en 
ellas. A rubis expedire. 

Deseo. m. Movimiento de la voluntad con que se ape- 
tece algo. Optatum , votum , studium , desiderium ; cupin 
do, cupiditas.— de saber. Curiositas. —. disimulado. Teca 
ta cupiditas. — ansioso. Scabies , ei. — ardiente. Sitis, 
fames, is. — desarreglado. Libido, immoderata cupiditas, 
A medida del deseo. mod. ado. Optabiliter, ex optato, 
in votu. Coger á deseo. Lograr lo que se apetecia con ve= 
hemencia. Vimis desiderata assequí. Cumplir su deseo ó 
cumplírsele 4 uno su deseo. Conseguir lo que deseaba. Rems 
alicui ex sententia cedere. Satisfacer su deseo, Ánimum ex- 
plére. 

Deseoso, sa. adj. El que desea Ó apetece, Cupitor , oris; 
cupidus, studiosus, a, um; cupiens, appetens, tis, 

Deser. m. Servicio, aparato de mesa. Castellameno 
tum, il. 

Desercion. f. El acto y efecto de desertar. Transfugium; 
transitio, defectio; defectus, us. ll/or. Abandono de la 
apelacion. Cause desertio. 

Desertar. ».. 2. Abandonar el soldado sus banderas. 
Us. como r. Transfugio, perfugio, deficio , is. ||fam. Aban- 
donar las concurrencias frecuentadas. Desero, relinguo, 
75. | for. Abandonar la causa Ó apelacion. Causam deserere, 

Desertor. m. El soldado que desampara las banderas. 
Perfuga, transfuga, e; desertor, defector. 

Deservicio. m. Falta de servicio 4 quien se debia. Cul- 
pa; offensio; inofficiosum factum. 7 

Deservidor. m. El que falta 4 la obligacion de servir 
á otro. Officiorum suorum in aliguem immemor , oblitus. 

Deslabonar. v. a. Soltar lo que estaba unido con esla- 
bones. Annulis concatenata solvere. 

- Desespaldar. 7. 4. Romper, quebrantar la espalda. 
Dorsum, terga confringere. 

Desesperacion. f. Pérdida total de la esperanza. Des. 
peratio. || Cólera, despecho, enojo. Iracundia, ira, e; 
rabies, el, furor. Es una desesperacion. Es sumamente 
molesto , intolerable. Intolerabile est. Aconsejado de la 
desesperacion se arrojó en el rio. Ex desesperatione con» 
silium nactus in flumen se projecit. 

Desesperadamente. adv. mod. Con desesperacion. Des- 
peranter. 

Desesperanzar. y. a. Quitar , hacer perder la esperanza. 
Spen adimere. - 

Desesperar. v. a. Hacer perder la esperanza. Spem adi- 
mere. || 13. Perder la esperanza. Despero, desploro, as, 
animum despondére, de aliqua re diffidere, spem omnens 
abjicere, amittere, deponere. de cualquier cosa. ln per- 
ditis, in desperatis aliquid habére. 

Desesperarse. v. r* Despecharse , abandonarse á la des- 
esperacion. In desperationem ruere , agi, corripi, abri- 


Pi. || Impacientarse gravemente. Graviter commoveri, irri= 


tari. 
Desesterar. v.-a, Quitar las esteras. Storeas demere , tol- 
lere, storeis núdare. 
Desestero. m. El acto y efecto de desesterar, y la tem- 
porada en que se desestera. Storearum levatio , ablatio, l 
Desestimacion. f. Poco aprecio, menosprecio. Corx- 
temptus , Us. : 
Desestimador, ra. m. f. El que hace poco aprecio 6 
menosprecia. Contemptor. . 3 ; 
Desestimar. v. a. Despreciar. Contemno, is, parvi fa. 
cere y contemptui habére, ali vid fastidire. ; 
Desfajar. v. a. Quitar las fajas. Fascias demere, solvere, 
Desfalcar. d. a. Descabalar , quitar parte de alguna cosa. 
Partem demere ; de summa detrahere , imminuere, ; 
Desfalco.m. El acto y efecto de quitar parte de alguna 
cosa. Detractio, diminutio. 
Desfallecer. d. 4. Causar desfallecimiento , disminuir 
las fuerzas. Debilito, as, "vires imminuere, deficere. || 1. 


350. DES 
Descaecer, perder el vigor, padecer deliquio. Conflaceo, 
es, concido, deficio, marcesco, conflacesco, flatisco, is, ani- 
mo lingui, permoveri; animo, ab animo perire. 

Desfallecimiento. m. Descaecimiento, deliquio, des- 
mayo. Syncopa, e ; deliquium; languor, syncope, es, im- 
becillitas, infirmitas ; defectus, us, 

—Desfavorecedor, ra. Mm. f. El que deja de favorecer. 
Adoersarius ; obtrectator. 

Desfavorecer. v. 4. Dejar de favorecer, desairar. De- 
juvo, as, despicio,- is; gratiam, favorem negare. || Contra- 
decir. Adversor, refragor, aris. 

Desfavorecido, da. adj. Falto de favor, infeliz, des- 
graciado, falto de las gracias y dotes naturales. Fortune 
inops, adversa fortuna usus, fortune muneribus desti- 
tutus. ! 

Desfiguracion. f. y desfiguramiento. m. La accion y efec- 
to de desfigurar. Depravatio, deformatio. 

Desfigurar. v. a. Áfear, ajar la hermosura del semblan- 
te. Depravo, deformo, fedo, dehonesto, as, defingo, is.|| 
Disimular, disfrazar, encubrir el semblante Ó la inten- 
cion. Simulo, dissimulo, as, tego, is. |jmet. Oscurecer las 


formas Ó figuras de las cosas. Obumbro, velo, as. || met. 


Referir algun hecho alterando sus principales circunstan- 
tancias. Rem non fideliter narrare. 

Desfigurarse. v. r. Inmutarse por algun accidente Ó pa- 
sion del ánimo, Muto, as, graviter commoveri. 

Desfijar. v. a. Arrancar, quitar una cosa de donde está 
fijada. Refigo, is ; rem fixam avellere. 

Desfilachar. v. a. v. Deshilachar. 

“Desfiladero. m. Paso estrecho. ÁAngustie, arum, ste- 
na, orum, fauces, ium, anfractus, us, angusta via, iti- 
neris angustie. 

«¿Desfilar. v. 1. Marchar en formacion reducida por un 
paso estrecho. Per angustias ire, incedere. —un ejército. 
Aciem in.varios distrahere manipulos , et loco movére , inde 
abducere. 

Desflecar. v. a. Sacar flecos de una tela Ó cinta deste- 
jiendo su orilla. Fila in flocca detexere. 

"Desflemar, o, a. Echar, espeler lemas. Pituitam pur- 
¿are vilem evomere , ejicere, expellere. 

Desflocar. 0. a. v. Desflecar. 

Desfloracion. f. y desfloramiento. m. La accion y efec- 
to de desflorar. Stuprum; defloratio, devirginatio. 

- Desflorar. v. a. Ajar, quitar la flor, el lustre. Defforo, 
prefloro, as.||Estuprar, frarila doncella. Devirgino, 
violo, vitio, as, corrumpo, is. —un asunto Ó materia. 
Tratarla superficialmente, Libo, as, summis labris degus- 
tare ; summatim, per summa capita, leviter attingere. 

Desflorecer. da Mm. Perder la flor. Us. como r. Flores 
perdere, amittere. 

Desflorecimiento. 7, El acto y efecto de caerse la flor, 
Defloratio. et 

Desfogar. v. a. Dar salida al fuego. Exitum ¡gni pre- 
bere, ignem exhalare. | met. Manifestar una pasion con 
vehemencia. Animum vehementibus signis ostendere. —, 
el dolor. 1: n questus et lacrumas erampere, dolorem im- 
plére. —la ira. Iram piare, Desfogó en mi la cólera. Sto- 
machum in me erupit. 

Desfogonar. 7. a. Quitar, romper los fogones de las 
armas de fuego. Us, como r. Tormenti focos demere, di- 
rumpere, 

Desfogue. m. El acto y efecto de desfogar. Exhalatio, 
eruptio. 

Desfollonar. o. 4. Quitar las hojas y vástagos inútiles 
£ las vides y árboles. Inutiles ramos, inutilia folia ampu- 
tare, detondere. , ds 

Desformar. v. a, v. Deformar, : 

Desfortalecer.:7, a. Demoler alguna fortificacion, qui- 
tarle la guarnicion. Propugnacula evertere, militum pre- 

1a detrahere, 

«estrenar, v. 4. v. Desenfrenar. a 
lao 0 a. Gozar de los frutos y utilidades de 
Fuctus legere, colligere , fructibus uti , frisi.|] 


r. P : 
a PA llevar fruto. Fero, ers. || Tirar á sa- 


todo .el fruto posible. Quam mazi- 
mos Srictus A terra, eXpetere. 4 alguno. Aprovecharse 


DES 


de su amistad, bienes, £ivor ó.luces. Gratia, opiDus 4 
cujus frul, utl. 
Desfrute. m. La accion y efecto de desfrutar» 
tio, USUS, US. mw 
, dl. . . . ar, t, : 
Desfundar v. 4. Y. Desenfundar sones: 


Desgaire. m. Desaliño, desaire afectado en las e ] 
unid 
Gestió 

18 


li- 


| 


pd q 
Perce)” 


manejos del cuerpo. Simulata negligentia, inc 
curiositas.El ademan con que se desprecia algo: 
us, contentionis index. Al desgaire. mod. adv. LO 
cuido afectado, con desprecio. Ineleganter , desp 
instar, contemptim, indiligenter, per incuriam. arto 
Desgajadura. f. Rotura de la rama del árbol con 0% 
de la corteza y aun del tronco. Lacinia, £5 lacinió 
Desgajar. v. 4. Arrancar con violencia la 133 ¡pe 
árbol. Detrunco, as, avello, is. | Despedazar, hace : 
dazos. Lacino, delacero, dilacero, as. Di 
Desgajarse. v. r. Desprenderse una cosa de ot po 
vello , discindo, disjungo, is.—el cielo, las ne 
ver mucho. Copiosé pluere; in imbres 5 aguas)" ds 
dissolvi. > yA 
Desgalgadero. m. Sitio áspero y pendiente. Pra 
abruptus, preceps locus. ' 
Deigilzado y me adj. Delgado, cenceño. Macer, ate 


¡enbis ; 


' 
l 


gracilis, le, is. ! ms 
Desgalgar. v. a. Arrojar, precipitar de lo alto o 
lencia. In preceps devolvere. pá A 


Desgana. f. Inapetencia, falta de gana de comer 
dium, tedium:; cibi aversatio, satietas. || met. F a dese 
aplicacion, tedio, disgusto. Incuria, indiligentión yd 
dia.||Congoja, desmayo. Deliguium, ii; languor: : 

Desganar. o. a. Quitar 4 otro el deseo Ógana tl? 


alguna cosa. Tedium, fastidium creare. pon 
Desganarse. v.. 1. Perder el apetito, la-ga02 de og 
Cibi fastidio, tedio affici; cibum-aversare. [| uebs pa 
tarse, cansarse, desviarse de lo que se hacia CO y 
Fastidio, is. A A 
Desganchar. v. a. Quitar ó arrancar Jas ram8 
chos de los árboles. Ramos avellere, diveller?- pur 
Desgañifarse y desgañitarse. v. rs Vocear coñ 
za. Conclamo, vocifero, 45. dos, 
Desgargantarse. o. r. fam. Enronquecerse dan po 
Ó gritos. Raucio, is, pre nimio clamore raucom qué, 
Desgargolar. v. a. Sacudir el cíñamo seco pañ 
pida el cañamon. Cannabim excutere. e perd 
Desgaritar. 0. m. y desgaritarse. 0. Y. náub» cent ] 
navío el rumbo que lleva. Navem 2 cursu deflt de 
Desgarradamente. ado. mod. Con desgarros 
vergiienza. Ferociter, truculenter, impudts Fl 
Desgarrado, da. adj. Libertino, escandalo 
truculentus, dissolutus  effrenatas y 41 8% pia 
Desgarrador, ra. me f. El que desgariir A | 
ens , tís, A 
E Desgarrar. v. a. Rasgar, romper con rien 4 
ro, as; discindo, disrumpo y ile o it > 
Desgarro. m. Rotura, rompimiento. 505 ; 
met. Desvergiienza , descaro. Impudentia» Y ps Y 
citas. || Fanfarronada, afectacion: de valentia: 17. 
tis ostentatio. rs SAN 
Desgarron: m. a4um..de desgarro. Rasgono Fa qu ús 
de. Scissura, disruptio, || Giron, Ura pi o) 
desgarra. Pannusy Licor ocio E 
Despátin v. 4. Consumir una cosa poco e 1) 
uso Ó roce. Us. como r. Consumo, rado, rrumpo? ni : 
Pervertir, viciar. Depravo, vitio , 4, “0 onto ne y 
comida. Hacer la digestion presto. Cibum “2 ¿gio 
gerere. los humores, adelgazarlos. Ae da sip 
Desgatar. 0. 4. Arrancar las yerbas ga 


EA 


S 
A 
1 
AS 
o 


, 


avello, is. al cria it ES 
Desgaznatarse. D. F. V. Desgañitarse- F Gini" y 


Desglosar. 9. 4- Quitar la glosa 6 notl! ” por 
terpretationem demere , delére. 
ani 7 delet10- nal ; 
interpretations sublatio, duce a 
iris da. adj. El que $ paa mall y 
peritus, malas administrator , re04% : 
sulens, 


hi DES 
Ma Permadura, f. alb. La operacion de desgobernar. 


y aobernar, v. a, Perturbar el buen orden y gobier- 
De diner turbare, perturbare, confundere, evertere.|| 
into IA Es dislocar , descoyuntar los huesos. Luzxo as, 
Ml eS 5 loco suo os dimovére. || alb. Cortar 4 la ca- 
x nd vena que tiene entre las juntas del casco y 
Mor, Y, o, atando los estremos para que no corra el hu- 
Des Mam vescindere, et extrema ejus ligare. 
Fharse. o, r. mef. Afectar movimientos de miem- 
Beitia o ncertados en bailes y mudanzas. Incompositis 
: os concuti, COMMODEF E. 
la, o. no. 22. Falta de gobierno, desorden. Imperi- 
sob Mala rerum administratio, [| alo. La operacion de 
Debo la caballería. Vene scissura. et ligamentum. 
Me col, Elar. », a. Quitar el cuello 4 una vasija. Lage- 
log len Ampere. | met. Afojar la ropa que ciñe el cue- 
OPrime. Colli vestem laxare. 
Mia pe >. A. y. Desgoznar, || met. Desencajar , des- 
Disgo $. Como r, Divello , 5, 
tos “ar, ». 4. Quitar los goznes. Compages divellere, 
nie ase, >. r. met. Descomponerse el cuerpo con 
Mot Los estraños y violentos. Incompositis gestibus, 
Mitra; 
ña ; 


Rd guerra, Belli offensiones. en el hablar. 
Medic 


Dertig, de caer la des 
? licére tn de 


m EN ; : : ó 

E Aud ». "um animos offendere, in odium iNcUrrere; 

Co Mala ques audire incipere, Correr con desgracia. 
D Sin ne Adversa fortuna uti. Hacerse alguna 

. « Prospero, feliciter opus absoloí niri. 

aysp) P ,Í 0p y H ' 


SA, le. ado. mod. Con desgracia. Infeliciter, 

*. Sido, da, adj. Desafortunado. Lrumnosus 3in- 
S- Ingratus, injucundus. || Infausto, fu- 
Nihios ines, —=en el hablar. Infacundus, infacetus, 

Lo ii, No hay cosa mas desgraciada que yo. 
its Preciar Unatiys, 
RS $ Malograr. Oleum et operam Perdere, 


gta "» Desavenirse , perder la gracia ó fa- 

o Sd amittere , apud aliguem ojfendere.|| 

Mil, ales * bueno, Ádversa valetudine uti. || Ma- 

My P 2 Ó cosa, ponerse incapaz de ser 

| Dana Alita, 10, is. || Quedar deslucido, desaira- 
Ca lora imminui. : 

trancar, quitar la grama. Gramen 


», 
> Pl Po el grano 4 alguna cosa. Us. co- 


> STana ducere, excludere, eximere, 


y, 
Une pe], gastarse el oido del arma: de 
LJ0cum deteri, 


Ñ Pero e . 9 | 
Io 2 Quitar las granzas. Áceres purgare, 


mn a 
J, Sn > Descomponer el cabello. Capillos tur- 
Qui, ¿det oy e Quitar 1 .. 1 
ÓN lea aho 5) a guarnición, el adorno. 


SS unio" 32. — una plaza, un castillo, 
Yan Una má Pp db 

Ou a Mier ruere, munimentis t14- 
Mi go: Digno Quitarle el mango Ó cosa que 
o are que e? Aestruo, is. —la espada. 
mv, “los Cabalieuónde la mano. Ensem mus 
eng debo, os Ó mulas. Quitarles las guar- 
Aer, Mudare equis phaleras demere, 

Madura del contrario, Árma- 


DES 1 
- Desguazar. 0.4, carp.. Empezar 4 desbastarun e 
ro con el hacha. Dolo, as. » 
Desguince.. m. Cuchillo con que se corta el trapo en el 
molino del papel. Cultellus , cuiter , tri. 
Desguindar. o; 4. náut . Bajar lo que está en álto colga- 
do. Appensa dimittere. 3 
Desguindarse. o. r; Descolgarse de lo alto. Per funem 
se dimittere. ' 
Desguinzar. v. a. Cortar el. trapo en el moiino de pa- 
pel. Pannos in moletrina secare, 5 Leo As 
Desguiñapado, da. adj. v. Andrajoso. | 
Deshabitado , da. adj.No habitado. Desertus , derelica 
tus, a, um, 8 ] 
Deshabitar. y. a. Dejar la habitacion. Tectum , domum 
deserere, derelinguere, : 
Deshabituacion. f. La accion y efecto de deshabituar. 
Desuetudo, inis. "ona? 
Deshabituar. 0, a. Hacer perder el hábito 6 costumbre. 
Us. como rec. Desuefacio, is. É | 
Deshacedor de agravios. El que los venga. Injuriarum 
Feparator. end 
Deshacer. 9. a. Destruir lo hecho. Destruo, is, quod 
Jactum est infectum dare » reddereí facere. || Desgastar, 
atenuar. Átfenuo, as, minuo; imminuo, is. [| Desleir, des» 
atar en un líquido lo que no lo es. Liguo, as; liguefacio, 
25. |] Dividir, partir, despedazar alguna cosa. Divido, dis. 
cerpo, is. || Apocar, disminuir alguna cosa figurándola 
menor de lo que es en sí. Minuo , diminuo , 15. || Licenciar, 
despedir las tropas. Exercitum dimittere, abeundi copiam 
militibus facere , militer sacramento solvere. || Desbaratar, 
destruir. Perfringo, collabefacio, discutio,¿s. — un nudo. 
Nodum expedire , solvere, disolvere. — agravios. Vengar- 
los. Injurias vindicare. — la lanza. _Llevarla fuera de la 
rectitud conveniente en las justas y torneos. In contrarium 
vertere, invertere. la mudanza. Hacerla al contrario en 
el baile. [n contrarium modum saltare. —la vuelta Ó me- 
día vuelta. Ejecutar el soldado un movimiento contrario al 
que ha hecho. Immutare, in contrarium mutare. — un 
ejército. Ponerle en fuga. Profligo, as; prosterno, is, stra- 
vi, stratum, nere. — un engaño, un yerro. Fraudem, 
dolum, errorem aperire detegere. una cosa pieza por 
pieza. Resoloo , retexo, ¡se —la amistad poco: 4 poco. 
ÁAmicitiam sensim dissuere , dissolvere. — la compañía. Sa. 
cietatem dirimere , disrumpere. — Los contratos. Pactio- 
nes rescindere, infectas dare, irritas facere. —un embus. 
te. Calumniam obterere, contundere, convincere. — una te- 
la ó tejido. Deordior, iris. Todas las cosas mortales des- 
hace el tiempo, Omnia fert «tas. Quid non longa dies! 
¡ quid non consumitis, anni! Tempus edax omnia perdit, 
Deshacerse. 0. r. Afligirse, consumirse , estar sumamen- 
te- inquieto, impaciente. _Ango, is, graviter torqueri, coma 
moveri, liquor, eris. || Desaparecerse:, desvanecerse de la 
vista. Dissipo, as ;evanesco, 155 ? conspectu abire. || Ha- 
cer alguna cosa con grande ahinco. Enitor, eris , summa 
ope miti. || Perder las cosas su natural consistencia. Mollior, 
iris, mollem reddi. || Estropearse, maltratárse gravemente, 
como des hacerse las narices, los hocicos. Male multari, 
in os offendi. || Enflaquecerse , estenuarse. Extenuo, as; 
macesco, is. alguna cosa entre las mános. Desperdiciar- 
se, malbaratarse con suma facilidad. E manibus elabi, fa» 
cile profundi, dispendi. — de una cosa. Desapropiarse de 
ella. Abalieno,.as. — en lágrimas, en llanto. Lacrymis 
exstillare, confici, in lacrymas efluere , soloi, oculos eflére. 
«de pena , de dolor. Dolore tabescere, contabescere; luctu, 
dolore confici, consumi.—de sus bienes. Res suas abalienare, 
dividere Et y 5e bonis exuere, spoliare,—de algun 
cargo ú oficio. Magistratum abdicare, deponere magistra- 
tu se abdicare , ab administratione se removeri. — de sus 
malas costumbres. Efrenatas cupiditates Jrangere, — en 
polvo. Putresco, is. — el cielo en agua. Celum imbribus 
ruere. — de envidia. Invidia rumpi. La tierra de sustan= 
cia no se deshace en polvo aunque se la estregue entre las 
manos. Pinguis tellus haud umguam mañibus jactata fa- 
hiscit.oo o Ss O 
Desharrapado, dá. ad¡. Andrajoso Toto, lleno de ha- 
rapos , despilfarrado. Pannosus , sordidis ya, Um. 


” 
352 DES 
Desharrapamiento. m. Miseria y; mezquindad. Miseria, 
es sordes, is. AS ns 
: Deshebillar. v. a. Quitar las hebillas. Exfibulo y as 3 fi- 
bulas soloere. ds a .! 4 
“Deshébrar. v. a. Sacar las hebras Ó hilos á una tela Ó te- 
jido. Textum retexere. [| met. Deshacer en partes muy me= 
nudas ó delgadas. Minutatiin dissolvere. . 

Deshecha. f. Disimulo, Simulatio. || Despedida cortés. 
Urbanus discessus. || Cancioncita con que se acaba el canto, 
Cantiuncula, cantilena. || Mudanza al contrario de la que 
se ha hecho en el baile español. Saltationis in contrarium 
modus. ha 

Deshechizar. v. 4. Deshacer el hechizo ó maleficio, 
Fascinationes repercutere, maleficio liberare ,veneficia dis- 
solvere. 

Deshecho, cha. p. p. ir. de deshacer. |] adj. Se aplica al 
temporal lluvioso, borrascoso. Vehkemens, violentus, fu- 
rens y tis. || Destruido. Deletus, dirutus, dissipatus, dis- 
jectus. —en lágrimas. ln lacrymas effusus. Comida he- 
cha, compañía deshecha, Amicus dum fervet olla. 

Deshalar. v. 4. Liquidar lo que está helado. Regelo, ege- 
lido., as ; liquefacio ,:is. 

Desherbar. v, a. Quitar, arrancar las yerbas. Herbas 
extirpare y evellere, 

Desheredacion. f. Lá accion y efecto de desheredar. Ex- 
— haredatio, abdicatio.. 

Desheredado, da. adj. Privado de la herencia. Exhe- 
res, edis; abdicatus , a, um. 
Desheredamiento. m. v. Desheredacion. 
Desheredar. v. a. Escluir de la herencia. Exheredo, ab- 
“dico, externo, as; testamento preterire, hereditate pri 
vare, — al hijo en el testamento sin alegar causa, Exhe- 
redem filium, sine elogio scribere. . 
Desheredarse. 0. r. mef. Degenerar , desdecir de su fa- 
milia en su mal porte. 4 majoribus deficere ,deflectere. 

Deshermanar. v. 4. Deshacer la conformidad de cosas 
iguales Ó conformes. Rerum equalitatem dissolvere. 

- «Deshermanarse. o. r. Faltar 4Ja union fraternal que de- 
ben profesar los hermanos. Fraternitatem dirimere , dís- 
solvere. 4 

-> Deshérradura. f. alb. Daño que padece la caballería en 
la palma por andar desherrada. Bestiarum morbus ex so. 
learum defectu. : 

- + Desherrar. v. a. Quitar al preso las prisiones. Ex vin- 
culis:solvere 5 liberare. || Quitar las herraduras á las bestias. 
Soleas bestiis demere, detrahere. > 


Desherrumbrar. v. 4. Quitar la herrumbre. Rubiginem 
Pollerenasol o ' 
. —Deshielo.m.Blandura, derretimiento de la nieve. Nja 
vis liguefatio. z ¿3 
+ —Deshilachar. v. 4. Sacar las hilachas de la tela. Us. como 
rec. Telam infilam dissolucre, retexere, La 
- Deshilado , da. adj. El que va desfilando despues de 
otro. Qui sensim, singillatim dilabitur, Ala deshilada. 
mod. ado. Uno detras de otro. Singillatim alius post alium.|| 
Con disimulo. Sensim , dissimulanter., + 
+ Deshilado, m.Labor de sacar hilos de las telas. Filor:m 
in telis distractio. . 
Deshiladura. f. La accion y efecto de deshilar ó destejer, 
Retextus , Us. A piitord arta dó > 
«*-Deshilar; v. a. «Sacar hilos de un tejido por la orilla, 
Teati fila distrahere. || agr, Cortar la fila de las abejas pa» 
ra sacar un enjambre y pasarle 4 otro vaso. Apum examen 
im aliud alveum ducere, || met, Reducir 4 hebras ó. hilos al- 
guna.cosa: Retexo; ¡15.50 fila dissolorre. 
-Deshilarse. 7, r, Ye Ahilarse por adelgazarse. Á 
—"Deshilo. m. agr. La operacion. de desbilar los abejas, 


Examinis apum separatio. a de, Pda 1 03 
- , Deshincadura. f. La accion y efecto de sacar:lo que es- 
Y hincado. Refixio , onis. | 


Desh incar. 0. 4. Sacar lo que está hincado. Refizo, is 


ui i 


Deshi ar la cólera, “el enojo. Iramsremittere. 
es ncharse, Dd. >, Deshacerse la hinchazon. Detumeo, 


¡ DES 
deturgeo, es; detúmesco, is. || Deponer la presun 
rogantiam deponere, carpere. ho 
A Deshojados. ra. Ma FeBEdue quita: las hojas de los 
boles Ó flores. Folia decerpeñs ; frondator. o FAÓ 
Deshojar. v. 4. Desnudar, despojar de las hojas 2 
do, as ; folia decerpere, carpere. 
- Deshollejar. 0, a. Quitar' el hollejo. Deglubo, 
cem , folliculum eximere, silizuam excutere, A | 
Deshollinador , ra. m. f. El que quita el E | 
ném apstergens. Instrumento para deshollinar. 44. 
fuligini abstergende. || met. fam. El que repara cor 
sidad. Curiose inspiciens. erpestas 
Deshollinar. 0. a. Quitar el hollin de las chimÉ 
Fulisinem abstergere. ; yr 
Hei oa SA ado, mod. Con deshonestidad: ' 
piter, inhonestó y impudic? , obscene, libidinosé: cedia 
Deshonestar. v. a. Deshonrar, infamar, desa 
Infamie aut turpitudinis nota alicui deturpart» spp | 
Deshónestidad, f. Impureza, torpeza en accion* ¡sudo | 
labras. Spurcitia, impudicitia, es flagitium; | 
libido, obscenitas. ¡no 
Deshonesto, ta. adj. Torpe, lascivo. Obscenth 
dicus, libidinosus ; turpis, e, 15. 
Deshonor. m. Pérdida, menoscabo de la ho 
macion. Jgnominia, infamia, «e 5 sordes, 1 
oris. || Afrenta, deshonra. 14. eso 
Deshonra. f. Descrédito, pérdida de la fama / eo 


cion. Ar 


ás; conde | 


twrp 


8 
aa | 
ade 


cion. lgnominia , e ; deformitas, sordes, 153 AN 
oris. || Pérdida de la opinion y concepto. 44* T6 pus de | 
honra alguna cosa. Tenerla por indecente. Indec | 
quid existimare: pros » 
Deshonrabuenos. m. El que murmura de0 ge 
niéndolos en mala opinion. Detractor. [|] El Y? >. 
de sus mayores. Degener , eris. nn 
Deshonradamente. adv. mod. Con deshontr | 
indecoró. jur 


3 
Deshonrador, m. f. El que deshonra» Detrati 
corator, ' 
Deshonrar. 0. a, Quitar la honra, infama” 
indecoro, inhonesto , deformo , deintegro, eo . rl | 
nesto, dedecoro, opprobro , as. || Desflorar, ne 45 
torpemente 4 una muger de buena opinion: Vi rt 
rumpo , is, pudorem virgini, puelle auferre y c Ti 
ginem vitíare. — á alguno. Notarle de inlá 
dinem alicui infligere, inferre, aliquem ingul il 
pergere. — una casa con maldades. Dom" jo | 
Deshonroso, sa, adj. Afrentoso, indeco h F 
sus , indecorus, a, um. pe ein y, | 
Deshora. f. Tiempo inoportuno , no 6% yde y | 
tempestivum tempus. A deshora. mod. 449: 
de tiempo. Intempestive, A deshora de la 2 | 
pesta nocte. A | 
Deshornar. v. a. Sacar lo que está dentro ye 1] 
furno extrahere, educere. de o | 
Deshospedado, da. adj. El que carece tg] 
alojamiento. Inhospitatus , a, um. dé quin! e) 
Deshospedamiento. m. El acto y efecto e 
ar el hospedaje. Inmhospitalitas. SÓ 
a olncarias a. Quitar los huesos» En Ne 
extrahere. 1ó y 
- y Deshumedecer. D. a. Quitar, desecal : ye 
como rec. Exicco , as. ; 
-Desiderabie.. adj. Digno de ser gescado. Op! e 
siderandus, desiderabilis, le, 15: ci des! q 
Desidia. f. Pereza, negligencia: Jgna q 
ienavitas ; desidies, el. Ad ea, 
. Désidiosamente; adv. mod. Con desidia» e 
gencia. Desidios?, indiligenter. -L, 
- Desidioso, sa. adj. ceba pr SN lo 
dus  piger ysegnis, e, is, desesy 100" 
Desierto, ta. adj. Despoblado, inbo jacion/£ a 
vastus, a um. Dar por desierta la ar la 
rar el juez ser pasado el término E adimonisn ” 
bunal superior Ps A 
tionem desertam Judicare. e 
Desierto. m. Sitio despoblado» Eremil 


a DES 

MI olitudo, inis. Predicarsen desierto: Predicar 
19 DO quiere consejo. Surdo canere, fabulam narrare, cu. 
y Ye loquí; abhorrentia ab auditorum animis-suadére. 
Ea psnacion. f. La accion y efecto de designar ó seña- 
der Desionatio, ; 

E SSISnar, a. a, Señalar, destinar una persona ó cosa pa- 
me o a, Designo, destino, as. l| Tener pensado, re- 
Y %.algo, Statuo, is; certum, designatum habére. 


ee 


eo va. adj. Lo que designa y especifica. De- 


$, Els, . 


MM 
e 


m7 gnio. m2. Intento , pensamiento, idea. .4nimus, con- 


Mens, tis, 

Desiga /- Lo que no iguala con otra cosa. Inequa- 
x its le, ¡55 impar, ars. | Arduo, peligroso. 
| Scabrosus, a, um; difficilis. || Barrancoso, no 
j T- tener quiebras y cuestas. Ásper, invius, cavis 
ofi Us. Inconstante, vario. Variws ; inconstans. l 

De. » de mala calidad. Iniguus ; inferior, ius, oris. 
anotar. v. a. Hacer una cosa desigual á otra. /n- 
NS Ms dissimilem reddere. : 
glp arse. o. r. Preferirse, adelantarse. Emineo, es; 
e co , antecello , is. 

de dad. f. Escesoó defecto de-una cosa respecto 


1 


qualiter, impariter. 

1. No ofrecerse 4 la imaginacion algun 
in mentem , ín cogitationem non ca- 
von succurrere. || a. Borrar de la imaginacion 
liviscor , cris ; imaginem animo infixam oblia 


Ñar. o, a. Desengañar , sacar de error. Us, 
CgOre revocare. : 

¿9 4. Apartar, quitar la inclinacion. 4 
there , avertere. 

se. 1. y. Separarse lo que está incorpora- 
ESTEgO, separo, as, sejungo , is. Ñ 

Le ret El modo de acabar Ó terminar una | 


% as D, a, 


18 y 


Quitar la inflamacion. Tumorem dis» 


ACion, 


; Yofor. cp accion y efecto de sacar del 
“% bolitas de un sorteo. Sortis ? sacculo ex- 


tes. Pa: for. Sacar las bolitas del saco en los 

opor ehere educere, — la bola del esclnido. 

375 E Pretermittere, Ei 
Desapego de todo interes. Innocentia , e; 

»Agendi ratio a cupiditate aliena. 

"56 ado. mod. Con desinteres. Casto, 


“dm: 


Mbeo py da. ag), Desprendido de interes. Eucri- 
sy do STum ; inmocens, abstinens, tis, 
latir guna miento. me. La accion y efecto de 
aj: ars Cessatio, separatio ¡remissio. - 
DS co de alguna empresa Ó intento. 
pa nro. eS Abscedore y abstare, absistere, super- 
Mr, Dejar algun cargo. Ab oficio desistere.|| 
Un derecho. 4h actione, d jure de 
, Media luna de acero cortánte, pues- 
Pa pa » desjarretar reses, Bestiis sujffragi- 
So. 


+ 


las piernas por el jarrete. Suf- 

Met. fam. Debilitar, dejar á uno 
. + tnervo , debilito, as. 

pesion y de desjarretar. Suf- 

crio LOCAr á desjarrete. Tocar á matar 

Cantre, e h 


DES | 

Deslabonar.v.2. Desunir un eslabon de AS 
catene annulos dissolvere , disjungere. ll ner. Desceñir, 
deshacer.:Sejungo, soloo, dissolvo , is, Ed : 

Desladrillar. o. a, y. Desenladrillar. 18: 

eslamar. 7. 4. Quitar-la lama. Limum detrahere. 

Deslastrar, v. a, Quitar el lastre 4 la embarcacion. Sq= 

burram tollere, 


Deslatar. 0. a. Quitar las latas al navío, casa Éc. Cor- 

tignationes dissolvere, SER 
eslavado, da. adj. met. Descarado, Petulans, tis, 

prefricte frontis homo, ll p. p. de deslavar, 

Deslavadura. f. La accion y efecto de lavar por encima, 
Elutio, dilutio, omis. ss 

Deslavar. o. 4. Limpiar, lavar por encima. Eluo, dim 
luo , is; lavando macerare.|| Desustanciar, quitar la fuerza 
á alguna cosa. Exsueco, debilito , as. | 

Deslavazar. v. 4. v. Deslavar, 

Deslazamiento, 11. Desenlace de alguna cosa. Diisola- 
tio, disjunctio, onis. 

Deslazar. v. a. v. Desenlazar, : CM y 

Desleal. adj. El que falta 4la fidelidad debida, Perfidus, 
infidus, infidelis , le, is. : 

Deslealmente. ado. mod. Con deslealtad. Infideliter,. 
perfid?. ' 


Deslealtad, f. Infidelidad, falta de lealtad. Perfidia, e; 
infidelitas, SS : 

Deslechar. v. a. Quitar 4 los gusanos de seda los des. 
perdicios de la hoja y-la inmundicia. Sordes, Jeces bom- 
bycibus detrahere. » 

Deslecho: m. La accion y efecto de deslechar. Sordium 
ejectio , purgatio. f 

Deslechugador. m. agr. El que corta los pámpanos y 
ramas nuevas de la vid que nacen fiera de los sarmientos 
principales. Vitium frondator. 

Deslechugar. y. a. agr. Cortar, podar los: pámpanos y 
vástagos que nacen en la vid fuera de los principales, Sy= 
pervacuos vitium ramos amputare. 

Desleidura. f. Disolacion, desunion de alguna cosa en 
un líquido. Dissolutio. 

Desleir. v. a. Disolver, desatar alguna cosa en un líqui- 
do. Diluo, is; dissolvo, resolvo , liguefacio, colliguefa- 
CiO, 15. 

Deslendtar, 7. a. 
gare. 


Deslenguado, da. adj. met. Desvergonzado , mal ha 
blado. Lingulaca, e, linguaz , acís, petulans, tis; com 
viciator ; linguosus;maledicas, a ¡ UM. mb 

Deslenguamiento. m. Atrevimiento, desvergiienza en el 
hablar. Petulantia , maledicentia Es '. 

Deslenguar. y. 4. Arrancar, cortar la lengua. Elineuo, 
as ; elinguem reddere, linguam abscidere. 109 P19S 

Deslenguarse. v. r. Desvergonzarse. Efrenato, impu- 
denter loqui. ' 

Desliar. 7. 4, Desatar lo atado ó. liado, Solwo , dissol- 
vÓ vis, 

Desligadura. f. La accion de desligar Ó desatar. Solutio, 
dissolutio ¡onis. 6 Sed 
+ Desligar. y. a. Desatar. Solvo , dissoloo, ís. |] Soltar las 
ligaduras. Vincula, 2 vinculis solvere. || met. Desenredar, 

ar alguna cosa no material. Explico, explano, 
as. || Absolver de las censuras eclesiísticas. Á censuris 
solvere , absoluere, liberare. — el maleficio, Deshacer, 
destruir el impedimento que se tiene puesto 4 un casado 
por medio del diablo para que no pueda usar del matri- 
monio. Maleficium solvere. — los espíritus. Mandarles el 
sacerdote que los ligó que dejando aquel lugar suban'4 reso 
ponder á los exorcismos. Maligmos spiritus cogere, eis 
imperare. Deslindador. 1. El que señala los lindes 6 tér. 
minos de un sitio Ó heredad! Terminorum metator. 2-3 
- Deslindamiento. m. v. Deslinde. ines 

Deslindar. d. a. Distinguir, señalar los lindes Ó térmi» 
nos de un sitio ó heredad. Limito, as; terminos:, limi- 
tes designare, definire, constituere. || met. Apurar, aclarar 
alguna cosa. Clare , distinet? explicare; distifiBuere, def. 
nire. | Aweriguar la ascendencia de una familia, Familiz 

¡sinem explicare. | O 
orig P Yy 


Quitar las liendres. Lendibus pura 


+ 


DES 


Deslinde. m. Señalamiento, distincion de lindes ó tér- 
minos. Definitio, explicatio, distinctio. pm 

Desliñar. v. a. Quitar al paño tundido el lino ó cual= 
quier cosa estraña antes de prensarla. Pannum mundare, 
purgares y y , 

Desliz. m. Caida ocasionada por irse ó resbalarse los 
pies. Lapsus, prolapsus , us. || min. La porcion de azogue 
que se escapa al limpiar la plata. 1d, ||met. Caida en algu- 
na flaqueza. 1d. : E 

Deslizable. adj. Lo que se puede deslizar. Labilis, 
le, is. E 

Deslizadero,, ra. adj. v, Deslizadizo. 

Deslizadero. m. Lugar Ó sitio resbaladizo. Lubricus lo- 
cus. 

Deslizadizo, za» adj. Lo que hace deslizar facilmente. 


Lubricus, a, um. 


Deslizamiento. m. y. Desliz por caida ocasionada ¿c. 


Deslizar. v. a. Irse los pies, resbalar. Labor, dilabor, 
delabor , sublabor, eris, abeo, is. || met. Decir Ó hacer al- 
guna cosa descuidada é indebidamente. Labor, eris ; in er- 
rorem incidere , abire. | 

Deslomadura. f. Quebrantamiento de los lomos. Lum);- 
Jragium, ii; elumbatio. Ñ 

Deslomar. v. 4. Quebrantar, romper , maltratar los lo- 
mos. Us. como rec. Elumbo, prealumbo , delumbo, as. 

Deslomarse. v. r. Por ironía, Ó usado con negacion se 
dice del que trabaja poco. Segniter agere , laborare. 

Deslucidamente. adv. mod. Sin lucimiento. Inconcinne, 
inornatd. ; J. 

Deslucido, da. adj. met. El que no tiene lucimiento en 
su porte y gasto y en el hablar. Languidus, ineptus , ¡1le- 
pidus , inornatus, A, UM y SEGNIS, €, 15, 1NCTS, bis. 

Deslucimiento. m. Falta de esplendor , de lucimiento. 
Segnitia, ineptia, inertia, e; languor , 0ris. 

Deslucir. v. 1. Quitar el lucimiento ó esplendor. Obs- 
curo , obumbro , as ; lumen, splendorem tollere. || met. Des- 
acreditar alguna persona Ó cosa. Us. com. r. Deprimo , 15, 
laudes obterere, gloriam' imminuere , tenebras offun- 
dere. 

Deslumbramiento. m. Turbacion de la vista por luz re- 
pentina Ó demasiada. Caligo, Ínis, caligatio, allucinatio. 
Immes. Preocupacion, falta de conocimiento á fuerza de al. 
guna pasion. Mentis cecitas, offusca caligo. 

Deslumbrar. ». 4. Ofuscar la vista con la demasiada luz, 
Us. com. r. Oculos perstringere, oculorum aciem repercute- 
re. || met. Dejar á uno dudoso é incierto con razones obs- 
curas. Perstringo , is, alicujus luminibus officere, fallere, 
decipere. Lo muy brillante, que deslumbra. Oculiferia, 
orum. 

Deslustrador; ra. m.f. El que deslustra. Deturpans, 
Jfedans , tis. 

Deslustrar. 7. a. Quítar el lustre. Obscuro, decoloro, as, 
splendorem detrahere, obscurare.|| met. Desacteditar qui- 
tar la estimacion. Commaculo, fedo, deturpo as, 

Deslustre. »m. Deslucimiento, falta de lustre y brillan. 
tez. Obscuritas. | met. Descrédito , infamacion. Infamia, 
es dedecus, oris. 

Deslustroso, sa. adj. Deslucido, feo. Fedus , obseurus, 
a, um. || Indecoroso. Inhonestus., turpis, e, is 
+ Desmadejamiento. m. Flojedad, descaecimiento, desai- 
re del cuerpo. Languor, oris , segnities , ei 
- —Desmadejar, D. a. Causar flojedad en el cuerpo. Segni- 
tiem, languoreminducere., parere. 

Desmajolar. v. a. Arrancar , descepar el majuelo. NVo- 
vam vineam eradicare. || Aflojar, soltar las majuelas con 
que está ajustado el zapato. Calceamentorum ligulas laxa- 
re , solvere. 

-Desmallador: 2. El que rompe , deshace , desguarnece 
las majlas. Diloricator y 0ris. 

Desmalladura. f. La accion y efecto de desmallar. Lori- 
te disruptio, =P 
E Desmallar. o. a, Deshacer , cortar las mallas. Dilori- 

Desmamar. y, q. v. Destetar. 


- «Desma , 
Lan faraarald 9. 4. Quitar los mamones á la vid. Vi- 
; os AMPputare, vites mundare. 


SS fortuna 


Desman, tm. Desgracia, suceso infausto. 12 
adversitas, calamitas ; infeliz , aduersus casus. 
Desmanarse. v.r. Apartarse , salirse de la mana 
baño. Á grege aberrare. dado 
Desmandado, da. adj. Desobediente , mal mañó! 
Inobediens , tis. 
Desmandamiento. m. Revocacion de una | 
mandato. Legis, mandati abrogatio, revocatlo» 
atio. | 
S Desmandar.v. a. Revocar la orden dada. Mande | 
abrogare , revocare. || Revocar la manda. Legatum red 
irritum reddere , rumpere. 2 Mor | 


da 01 


1 
a orden Y | 
der 


Desmandarse. v. r. Descomedirse, propasarse 
modum non servare , tenére, extra modum prodire "E 
tie fines transilire. || Apartarse de la compañió: spas 
tem deserere , A comitatu abire. Desmandóse en py 
Lingue intemperantia lapsus est. 4 Jas Di 

Desmanear. v. a. Quitar las maneas Ó trabas 


tias. Pedicas bestiis solvere. gp 
Desmanotado, da. adj. Atado, encogido, q pat 

tiene uso de las manos. Segnis, ne, is , igna7U8> 

a, um. % pe | 
Desmantecar. v. a. Quitar la manteca. ButyW? 

guedinem detrahere. . qespoló 
Desmantelado, da. adj. Se aplica 4 la casa y 

de mueblesó mal cuidada. Veglectus, incomposihub 

cinnus, a, um. ; Jgun Y 
Desmantelar, v. a. Derribar, echar por t1erra 00 

ficio. Diruo, everto, is , demolior, iris. 
Desmarañar. v. a. v. Desenmarañar. —. Los git 
Desmarojador. m. El que quita el marojo : 

Visum oleis detrahens. A pitos 
Desmarojar. o. a. and. Quitar el marojo Í 

Visum oleis detrahere. % y 
Desmatar. v. 4. Arrancar las matas. ¿radicó 8 

dicitus evellere. Lo 


- Desmayadamente. ado. mod. Con desmayo: 2 
marcide. : ape 
Desmayado, da. adj. Aplícase al color bajo y y 
Remissus, languens color. A yA 
Desmayar. v. a. Causar desmayo. Debilif A q 
reo, es, frango, is.l]o. 1. met. Perder el Gn de ye 
darse. E submittere , collabi , deficere5 E 
re , conficere , deficere. ly 
Desmayarse. e Perderel sentido. Lang peo 
guesco , is. de miedo. Metu exanimar!- "09 pi 
Ne contrahas , ne dimittas animum. quien 
yará tan dificultosa empresa? Quem non fi ran y / y 
litet tanti operis difficultas ? Quem non at rival 
Desmayo. m. Deliquio, desfallecimiento», p abio" yy 
sentido. Deliguiam , li, languor , orís, ire ido. es 
Desmazalado , da. adj. Flojo, dejado» e pi 


id 


guidus, iners, tis. || Caido de ánimo » de capera pe 
le, is, animo deficiens. sonado E 
Desmedidamente. adv. mod. Desproporc pr 


vamente. Immodice, immoderat?. | pde psico, 

Desmedido, da. adj. Desproporcionado , e 
mius , immoderatus, immodicus. -d sy esc 

Desmedirse. 7. r. Desmandarse, descom E pos aja 
Modum,morem non servare, modestiz2 Yi 4 

Desmedrado, da. adj. Delgado, sutil» 
cra, crum ; gracilis, le is, 

Desmedrar. v. 4. Deteriorar Us. com- 
re» [| ve 1 Descaecer, ir, venir 4 menos» 
muo , is. 43 

Desmedro. m. Menoscabo, atras0, pérdida 
tum, i, diminutio, 

Desmejorar. v. a. Hacer perder cl Juste 
Fado, deturpo , as , detero, is, deterias PE Tyis 

Desmelancolizar. v. a. Quitar la met?” 18 
l rem depellere. mente; 

Ai A a. Quitar la miel 4 la col cat 
trahere. bello: 

: Desmelenar. 9. 4. Descomponer nee d' 
pergeres ) ES 

Desmembracion. f. Division, 


” ¡a 
r. Dittl ind 
Decrest? 

a 


. 6 y 
separación d 


DES 


a Pisioy separatio. || Separacion de los miembros de 
apo. Deartuatio. 
 Desmemb, 


po Mbrar. 7, a, Dividir, separar los miembros. Dear- 
as ras 


* 


> ASsecor , aris. || met. Separar, dividir las cosa; Se- 


09 y Cris, 
mg enguar v.a. met. Desfalcar, disminuir. Detraho, 
PEro:.- 


ta Mentida, f. La accion de desmentir. Mendacii refu- 


ba mentidor, m. El que desmiente. Mendacium expro= 

D > bjiciens, mendacii arguens. UNOS 
decile Mr. o, a. Convencer de falso el dicho de otro, 
daci; ES Miente. Mendacium objicere , tx probrare, men- 
> Para Sere. | met. Desvanecer, disimular alguna cosa 
ng L£ MO se Conozca. Fallo, is. || Perder alguna cosa la 
vel ó direccion que le corresponde. Fallo, is; 
e re) mor convenire. l| Proceder contra el nacimien- 
ere cion y estado. A suis majoribus ac decoro desciso 
rra? 


bl ponzable, adj. Lo que se puede desmenuzar. Fria- 
Dd E vd. 
migtador , ra. m. f. El que desmenuza ó apura, 


dema, da. Deshacer, dividir en partes menu- 
dE, affrio, sufrio , infrio, as, comminuo , is .|| 


Ts ra. m. f. El que desmerece. Indignus, 
UM > immerensiitis. 
Indio, . ?- %. Hacerse indigno de premio, favor ó 
> E, immeritumvredá:. au 

Um, ¡MMto. m. Demérito, falta de mérito. Zm- 
; *Udig 0, y, 


D 
escomedimiento. Immodestía , invere= 
me ent yt. . 
De mim, Mente. ado. mod. Descomedidamente, con 
odesg) ( 


E, inverecundo y petulanter. 

9, da, adj. Desmedido, mayor de loco- 
1 de, is, solito major. || Descomedido. 
a PP Verecundas , 4, um. 

* Y. a. Desarreglar, desordenar, descompo- 


> as 


va, 


'%. r. Descomedirse, escederse. Invere- 
py desmijar. o. a, Hacer migajas , desmenu- 
e muo , is, RIA 
2 A 

he adj. Flaco, estenuado, consumido. 
f C. ¿racilis, debilis, le, is, y 
Mt arranque de la parte superior de 
o amputatio, repumicatio.. 

A dora + Quitar; cortar la parte superior 
De AJENA Mutilo, trunco , detrunco, ampu= 


oo PY. Des A 
, De Bu; cos. RE oMianto de partes quitadas Ó corta- 
E » 1, residuorum congeries. 
tn dere Cacres'las: astas del venado ó gamo. 
a La 
> Cor La Caida 6 muda de las astas del vena- 
den do ga e decicio, 
on, AP a queno tiene muelas. Molari- 
y : > 4 Úutus, 
vt Noto qe Cortar elmonte. Silnam cedere.Des- 
Ma Malayo uetra Ó broza. Tumulun, acervum 
or ad, de Armas de fuego. S:loppeti cla- 
oo, des llería al que la tiene. Equo 
: ibar un edificio. Dirwo, is, 
caballería ú otra cosa. Equo 
y Máquina , un artefacto. Desar= 
Wbere. — una pieza de attille- 


Mbrador:, ra. m. f. El que desmiembra. Divisor. 
D f- El q 


Ep Us sejungo , is, b. 
o memoriarse, v. r. Olvidarse, perder la memoria. 
liniscoy 


«DES 
ría. Sacarla de la cureña. Béllicum' tormentum ex sa 
mento dejicere., deponere. 

Desmonte.m. El escombro ó despojo de lo desmonta- 
do. Siloe vuderum spolía. ||La accion y efecto de desmon- 
tar. Compacti operis dissolutio. 

Desmoralizacion, f. Pérdida de las buenas costumbres, 
Bonorum morum derelictio, depravatio. ; 

Desmoralizar. v. a. Perder las buenas costumbres. Bo- 
nos mores depravare, vitiare , derelinguere , CXUCrE. 

Desmoralizarse. D. r..w,«Pervertirse 6 viciarse. 

Desmoronadizo , za. adj. Lo que facilmente se desmo- 
rona. Deciduus, caducus, a , UM, ez 
: Desmoronar. y. a, Derribar , arruinar , deshacer poco 
a poco. Us, com. r. Dirúo ,:is. los terrones. Deocco, 
as. Desmoronarse alguna cosa: Áliguid vetustate delabi, 
deficere, diffluere. 

Desmostarse. v. r. Perder el mosto la uva. Mustum 
amittere, ; 

Desmotadera. f. La muger que quita las motas al paño 
6 á la lana. Panmi floculorum amputatrix , mundatriz. 

Desmotador, ra. m. f. El que limpia la lana de las mo- 
tas. Lane mundator, trix. 

Desmotar. v. a. Limpiar la lana ó paño de las motas. 
Floculos pannis demere, els mundare. 

Desmullir. v. a. Descomponer lo mullido. Molle stra- 
tum disturbare. . 

Desnarigado, da. adj. El que ne tiene narices, ó las 
tiene muy pequeñas. Denasatus, naso diminutus , trun- 
cis naribus fedatus. 0 

Desnarigar. v. 4. Quitar las narices, cortarlas. Denaso, 
as , ñares amputare , precidere. si 

Desnatar. Quitar la nata 4 la leche y otros licores. Lac- 
tis pinguedinem delibare.|jmet. Escoger lo mejor de algunaco- 
sa. Optimum in quaque deligere , defloro, as. Es como des- 
natar lo mejor. Ver ex anno tollere. 

Desnaturalizacion. f. Privacion de los derechos de ciu- 
dadano. Proscriptio. 

Desnaturalizar. vs 4. Privar del derecho de naturaleza 
y patria. Us. com. r. Proscribo, relego, is3 in exilium 
mittere. .. rotos : kh 

Desnaturalizarse.-0. r.: Dejar su patria: Patriam abdi- 
care, ejurare ; jus civitatis alibi obtinére. nm 

Desnegarse. v. r. Desdecirse , retractarse de lo dicho, 
Palinodiam recantare, retractor, avis. 

Desnervar. v. a. v. Enervar. > 

Desnevado , da. adj. Despejado de nieve. Vive carens. 

Desnevar. 7. 4. Derretir la nieve. Liguo, as, liquefa- 
cio, is, a : 

Desnivel. m. Falta de nivel. Declivium , 13; declivitas; 
perpendiculi inclinatio.: 

crias v. a. Sacar la nuca de su lugar. Us. com. r. 
Collum, cervices frangere. 

Desnivelado , da. v. Desplomado. 

Desnudador, ra. m.f. El que desnuda. Denudans , ves. 
te exuens. : 

Desnudamente. adv. mod. met. Claramente, sin velo 
ni rebozo. Apertó , dilucido , sine ambagibus, et integu- 
mentis, : 

Desnudar. ». 4. Quitar el vestido, la ropa. Nudo y Qtm 
nudo, enudo, as, veste exuere, spoliare.||met. Despojar algu- 
na cosa de lo que la cubre. Denudo, as, detego y e la 
espada. Desenvainarla. G/ladium nudare , str MBere. Quien 
de ageno se viste en la calle lo desnudan. Aliena ornatus 
veste nudatus contumeliose abit. Graculus superbus. 

Desnudarse. v. r. mef. Desapropiarse , apartarse de al- 
guna: cosa, como de las pasiones Gc. Depono, relin. 

0, is. 

Desnudez. f. Falta de vestido , de abrigo. Nuditas. 

Desnudo, da. adj. El que está sin vestido. Nudus, nu. 
datus, connudatus, intectus, a, um; investis , te, is, || In. 
decente, mal vestido, Male tectus ; dilaceratis, attritis 
vestibus indutus. || Despojado de lo que cubre y adorna. 
Nudus. || met. Patente , Claro, sin rebozo, Apertus, ma- 
nifestus. — de mérito, de favor. Gratia, meritis carens. 
No está desnudo. Satis superque abundare , commodo se- 
se habére. Relacion Eo Nuda, simplex narratio. No 

y 2 
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estar desnudo. mef. Tener. bienes: Satís' superque abun= 
dare ; commode sese habére. La verdad desnuda no ha de 
menester. ajuda. Veritatis simples est oratíio. Desnudo 
nací , desnudo me hallo , ni pierdo ni gano. Propria pel- 
le quietus, sua sorte contentus. Mas da el duro que el 
desnudo. Spes nulla in egeno ; avarus dives aliquid tan- 
dem donat. > asia dapióa 

Desnudo. m: pint. y escult. La disposicion de los:miem- 
bros del cuerpo que se deja, ver” en Ja figura aun vestida, 
Nuda sub veste corporis apparens forma. 

Desobedecer. v. a. No hacér lo que se manda. .Jussa 
exuere, negligere, contemnere, preceptis, mandatis nou 
parére, non obedire , obedientiam abjicere. 

Desobedecimiento. m. y desobediencia. f.: Falta de 
obediencia. Mandati, obedientive neglectio , contemptio; 
imperii detractio, 

esobediente. adj. El. que desobedece. Inobseguens, 
tis, imperil contemptor , detractor. 

, Desobedientemente. adv. mod. Con desobediencia. /1- 
obsequenter, contumaciter. rt 

Desobligar. v. a. Sacar de la obligacion, libertar de 
ella Fidem solvere; ab oficio liberare.|| met. Enagenar el 
ánimo de alguno, Male de aliquo mereri, aliguem ojfen» 
dere, ledore. 

Desocupacion. f. Falta de ocupacion , ociosidad. Oti; 
vacatio, onis, 

Desocupadamente. ado. mod. Libremente, sin emba- 
razo.. Liber? , expedite, a | 

Desocupado, da. adj. El que está ocioso. Liber, ofiosus, 
a, um, vacans. Botellas desocupadas. Exsiccate lagene, 
En las horas desocupadas. mod. ado, Vacio. 

Desocupar. v. 4. Desembarazar , dejar libre, sin im- 
pedimento un lugar. Locum liberum, expeditum relingue- 
rez exentero, as. || Agotar. Sicco, exsicco, as, depleo, es, 

exhaurio, is. la casa, los asientos. Domum, subselia 
vacua facere: Mas desocupado estás tú que yo. Plus tibi 
otii est, quam mihi. Ya estoy desocupado. Jam sum 
cexpeditus ; nulle me jam occupationes urgent. Nullis ne- 
gotiis implicatus sum; jam omihi per negotía respirare, eb 
ferias agere licet. Estar desocupado. Expeditum, vacuum, 
liberum A negotiis esse; otium nancisct, ab omni ocupatio- 
ne se expedire ; mullis occupationibus distineri 5 implica” 
vis Ap negotía respirare, ferias agére licére. sm 
, Pesocuparse. v. r. Desembarazarse de alguna ocupa” 
cion Ó negocio. Se ab occupationibus expedire.- == 
Desoir. v. a. Desatender, dejar de oir. 4nimum a0er- 
bere ; non audire. . y - 


Desojar. v. 4. Quitar, romper el ojo de algun instra- 


mento. Instrumenti foramen frangeres 
Desojarse. v. r. Mirar con ahinco y vehemencia. Defi- 
xcis oculis -imspicere.— por averiguar algo. Ácri, attento 
animo aliquid observare, intueri, rimari. 
: Desolacion. f. Destruccion, ruina. Solitudo, inis, vas- 
titas, expopulatio, desolatio , interitio; interitus, us. 
Desolado , da, adj. Afligido, falto de consuelo, Miser, 
anxius, a, um. Ín 
Desolador, ra. m..f. El que destruye, arruina. Vasta. 
tor , depopulator. 
Desolar. v, a. Destruir, asolar, arruinar. Desolo, vas- 
to, as, depopulor, aris. : 
-Desolladamente. adv. mod. Con descaro y desvergiien- 
Za. Impudenter, petulanter , inverecunde, 
Desollado, da. adj. Descarado, desvergonzado. lm- 
pudens, petulans, effrons, tis. 
Desollador, ra.:m. f. El que desuella. Excoriator. || 
met. El que lleva derechos exhorbitantes , y el que vende 
á precios inmoderados. Inmodicus , nimias, impias , injas- 
tus exactor. 
Desolladura. f. Levantamiento, rozadura del pellejo 
Piel. Excoriatio, oblise cutis plaga; attrita, orum. 
y A ». 4. Quitar el pellejo ó piel. Decorio, ás, 
AN A ES met. Llevar mas derechos ú precio 
el lobo ó la zone" dara ultra debitum- extorquére ma, 
mire. Falta. el Eo a la borrachera. Crapulam edor- 
hac testatola a la cola por desollar. Longa ad- 
> Alfficiliora manent , restant. 


sion y sin regla. Turbat?, perturbato, raptim» 


DES 


- Desonce. m. El descuento de onza ú onzas PO 
Uncie deductio, detractio. E ix 
Desonzar. v. 4. Descontar onzas por libra. Uná 
deducere. cx A 

+ Desopilar. v. a. Curar la opilacion. Opilationem 0 
ri, obstructa corporis recludere, obstructionem apt E li 
Desopilativo, va. adj..Lo que tiene virtud de Y! 
opilacion. Medendis opilationibus aptus. den. 

Desorden. m. Confusion-, desconcierto , falta de ja 
Perturbatio, confusio, collubio, || demasía, escub0 
deratio..—de costumbres. Morum corruptelas su pea 
fas, pravitas, prolapsio , licentia. Los solda os A ute 
muchos desórdenes en la ciudad. Magna esh 11 Cigar 
militum licentia , petulantia , immoderatio 5 mM We lt 
tius perpetrant. Ponerlo todo en desorden. Om pde0, 
córe, perturbare. El mucho desorden trae mucho ¿nl 
6 de un orden nace una buena orden. Maximil ¡pa 
persepe nascitur ordo. Leges bone ex malis m0 py Ñ 
creantur. a onk 


- con” 

Desordenadamente. adv. mod. Con desorden : 7d 
emp 
yor 
sp01d 


y libras 


r 
t2, turbulenter, tumultuose , confuse , confusM» 1 
sit?) inordinat?, inordinatim , indigest2. | Contíá , 
Dissolut?, immoderat?, intemperat?, effrenate: 

Desordenado, da. adj. Desarreglado. Pra0M? fos 
positus, indispositus, a, um. Acometer 4 las 40 
ordenadas. Pallantes hostium copias adoriri» 

Desordenamiento. m. v. Desorden. pit 

Desordenar. v. a. Desarreglar, turbar , perve” por 
den. Turbo, disturbo, perturbo, dissipo, 451 au 
confundo , is. e pain 

Desordenarse. 0. r. Salir de regla, escederó% 
excedere. 15 

Desorejador, ra. m. f+El:que corta las ore a 
amputator, mutilator:ibat- , qn 

Desorejamiento. m. Desunion de las orejas al 
á que estan unidas. Auricularum mutilati0» pp 

Desorejar. v. a. Cortar las orejas. Anriculas? 
mutilare. 23 dinos Mi 

Desorganizar. v. 4. Descomponer. Des” 
everto, is, 

Desorillar. vw, a. Quitar la orilla á al 
bum; fimbriam resecare. ¿foco 
Desortijado, da. adj. alb. Relajado » dis Ti 
xzatus, a, um. ; pr. 

Desortijar. o. a. agr. Labrar las plantas Lp 
Sarculo, as. 

Desosado, da. adj. Lo que no tiene hues 
exossatus, a, um; exos, ossis, exossis, S6> $43 ya 

Desosar,d, 4. Quitar, separar los huesos Y 
Exosso, as. ñ ys 10% 
AS v. 1. Poner sus huevos 6 huvR 

a parere, edeve. y! AS 

Desove. m. La accion y efecto de desoval rl 

artus, mt E 

Desovillar. o. 4. Deshacer los ovillos- Gio , 
vere. || met. Desenredar, aclarar. Extrico» E 7 

atefacio, is. a A 

Despabiladeras. f. p7, Tijeras de despabile nd 
toriz forcipule, lucernarum'emunctorium il li "e 

Despabilado, da. adj. Desvelado. P pat ¿de (e 
listo, agudo. Promtus ; alacer, alacriós stat PE; 
bilado está. Está sobre aviso. 123 repaguli! Ce 
rato ingenium habet. A 

Despabilador, ra. m. f. El que despa Se cp 
emuntens. $0.07 

Despabiládore f. Pavesa de la luz que pr y 
Emuncte lucerne favilla. 0 pares! 4 ela 

Despabilar. v. 4. Quitar, cor Despacio, 


guna ei 


1) 


la luz. Lucernam emungere. | met "75, dile 
pronto la hacienda, la comida. Dilapica. pios IE, 
celeriter absumere. || met. Avivar e as. e 


eds. 
Exercito, as, acuo, is. fam. Matar. e elos gue 
Despabilarse. 0. r. met. Sacudir el *” eu J 


is; 2 somno excitari. 


: co 
Despacio. ado. mod. Lentamente» po 


7 ¿DES 
ed Pedetentim; pede presim. lado. € Por largo tiem= 
Va 28, lato, [| interj. Sirve para interrumpir Ó parar 

mao Vabla, Siste paulatim, necte moras Asu despacio, 
0 Per: otium.Con despacio, Sin prisa. Imprope= 

lc = 
: pa , cito, “ado. mod. Muy poco á; poco, Paulatim, 
Des Mm. llinterj. w. Despacio, Fale 7 
a eras. f. pl. Modo áspero ei As- 
Pachado, da, adj» Despedido con: aspereza. Able 
¿tus ,) UM, : 


Dn! 4 
to PPachador, ra. m. f. El que despacha mucho y pres- 
e Deo ditus, promtus, a, um. ATA 
det Páchar, 9, q, Abreviar. Expedio, ¿s. | Resolver, 
| t- Decerno, definio, is. || Concluir algun negocio. 
ero, > Perficio, is, | Enviar, como un correo, un men- 
: Pénero Untium remittere, dimittere. | Vender Ó trocar 
E Matar Merces commutare, vendere, venditare. || fam. 
ln os as, occido, ¡5 Despachemos.: Démonos ó 
io Agendum : quid moraris? No se despachan los 
Alem, Judicia silent, Se despachan muchos. .Judicia 


e 


£ 


Acaba d Páchate, Moram abs te move, fone , rumpe.|| 
y Desp € decir. Moras wocis dimoye. y 
Ao, (yparse, ». r. Desembarazarse, «ejecutar de prisa 
e expediri, uN 
o pocho, 77, Espediente, resolucion, Expeditio. || El 
a A de despachar. 1d. || Pieza, Jugar poes se 
DO 5. 05 negocios. Oficina. | Cédula «título de em- 
dorso, ria atis littere , arum. Gentil 
EA traes, Preclara: vero mandata egisti, curasti, 
ley de ecisti, ¿Para qué te encargas del despacho si 
ojos asi? Quid onus officii suscipis , quod susti- 
datos > Correr los" despachos. Darles curso sin re- 
De 7 deta neootia expedire, . 
e ado y da. adj. met. Cortado, que no sabe 
mm 20ne interclustus. 
5. a, fam. Aplastar, estrujar, Exctlco, 
y Pinsojis sui, sum, situm, pistum, 
So" Echar á- perder lo que se: dice por mala 
de Me emo confundere , pervertere. —un cuen- 
Qe toro, £, no dejarle acabar. Fabulam intercin 
, e, interpellare. Pe a a 
A Agr: Separar la espiga de la caña sin 


cam asculmo excerpere, sejungere. 


e Daldar ración del grano de la paja. Exaceratio, 

Dll; Y despaldillar. o. 2, Desconcertar , romper 
h algun Aimal. Dorsum luxares > 

dEl sitio donde se despalman las em- 


to» 
. a. 
.o 


de . rel cabal! ] lo la cabeza muy 
ad Amis arrecto capite incedere. 
Desbaratar “Úna.cosa con desaliño. 


20 ep " barazo en decir 
its expeditio. pel 


DES 
Desparramado , da. adj. Esparcido. Disictas 
Patus, dispersus, a, um. [| Ancho , abierto. Apertus; 
Patens. || Liberal, disipador. Profusus, a, um; dilapi- 
dator, : 
Desparramador, ra. m. f. El que desparrama.: Libera- 
lis leris, profusor, dilapidator. | 
Desparramar, 7. a. Esparcir, estender por el suelo. Us. 
como 1. Dissipo, disjecto, as, dispergo, disjicio, diffun- 
«do, is. || met. Disipar, malbaratar la hacienda. Dissipo, 
pen as. . 
espartidor, ra. m. f. El que separa, divide ó aparta. 
Pacificator, divisor. 
Despartir. 2. a. Separar, apartar, dividir. Dirimo, disa 
partio, dispertio, is, dispartior, dispertior , iris. Quien 
desparte lleva la peor parte. Dícese porque en las pen= 
dencias se suele dañar al que quiere meter paz. Pugnam 
sepe quí dirimit in se puenatores trahit. + 
q Hesparvar. 1. a. Tender la mies en la era para tri- 
Marla, Messem spargere, 
Despatarrada. f. Mudanza de baile, Saltationis modus 
cruribus divaricatis. Hacer la despatarrada. met. Tenderse 
en el suelo fingiendo algun mal, Stuporem, spasmum si= 
mulare, Da 
Despatarrado, da. adj. Cortado, avergonzado. Obstg- 
pifactus, Dejar á uno ó quedarse espatarrado. mef. fam, 
Dejar ó quedarse avergonzado. Obstupefaceres obstupescere. 
Despatarrarse. v. r. Caerse con las piernas abiertas. Dio 
Varicatis cruribus labi, cadere. pa 
Despatillar. o. a. carp. Cortar rebajo en los maderos 
donde entren: las-muescas. Lisna dolare, polire, crenis 
aptare. ] 
:Despavesadura; f. y. Despabiladura. jp 
Despavesar. o, a, y. Despabilar. de > 
-Despavoridamente. adv. mod. Con pavor ó susto. Pa. 
Vide , cum pavore. ' E 
Despavorido, da. adj. Lleno de pavor y espanto. Pa- 
vidus, pavefactus, consternatus. Se quedó despavorido, 
Perterritus obstapuit ; vehementer expavit. 4 
Despavorir. v. m. Llenarse de pavor y susto. Us. como r. 
Obstupeo “EXpaveo, es y obstupefacio , obst UPEScO ¿Es 
_Despeadura::f. Molestia de los pies por mucho andar. 
Pedum subtritio, debilitas.. de el 
Despearse. v. r. Maltratarse los pies por mucho cami- 
nar. Pedes subterere , pedibus debilitari.- el 
Despechadamente. adv. mod. Con despecho, Iracunjo 
, rate, 03 Ln, : E m9 
Despechador. »m. -El- que carga demasiados tributos, 
Graviora onera, tributa imponens. : 
Despechar. w.: 4: Causar despecho , desesperacion, 
Us. como r. Iram, furorem, rabiem excitare , commovére. 
Gravar con demasiados tributos. Graviora: onera , tributa 
imponere, ' 
+ Despecho: m. Rabia, desesperacion. Ira , e, furor, 
oris, rabies, e. A despecho. mod. ado. A pesar. Invito, 
reluctanter, A- despecho mio lo hizo. Me invito ac recla- 
mante fecit, sm a 
> Despechugadura. f. Separacion de la pechuga del ave 


. de:lo restante del cuerpo. Expapillatio. || met. Desnudez 


continua del pecho. Pectoris mudatio. 
Despechugar. v. 4. Quitar la pechuga al ave. Expas 
pillo »”- AS. ) a 
Despechugarse. v: r. met. Mostrar, descubrir el pecho; 
Pectus nudare, aperire. : E 
Despedazado, da. adj. Hecho pedazos. Dilaniatus, 
dilaceratus , disceptus , trucidatus, concerptus, collacera- 
tus», lancinatus , obtruncatus, laniatus, excarnificatus, 
a, umo|| p. p. de despedazar. y 
.¿Despedazador , ra. m.f. El que despedaza. Dilacera. 
tor, excarnificator, dilacerans, tis. | 
Despedazamiento.:m. Division en partes sin orden ni 
concierto. Dilaceratio, laniatio; laniatus, us, 
Despedazar. 7. a. Hacer pedazos sin orden ni concier. 
to. Lacero, dilacero, lanio, dilanio, lancino, trucido, con- 
trunco, collacero, excarnifico, as, discerpo, concerpo, is) 
met. Maltratar algunas cosas no materiales. Perdo, la- 


befacio, is. 
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Despedida. f. Acompañamiento, obsequio mutuo del 
quese ausenta y los que le despiden. Abeuntis salutatio, 
discessus, digressus y Us. A la despedida le abrazó. In di- 
gressu ¡llum amplexatus fuit. Despedir. v. a. Soltar, ar- 
rojar de.sí, como el dardo Ja lanza Sc. Emitto , facio, 
is.|Echar de casa, privar de destino ú ocupacion domés- 
tica. Dimitto, is. || Acompañar por obsequio al que se 
ausenta. Discedentem honoris gratia comitari, abeuntem 
salutare. || met. Apartar, arrojar de sí alguna cosa no 
material, como el dolor Bic. Pello, rejicio, is. || met. 
Difundir, esparcir, v. gr. olor. Emitto, is. —á uno. 
Echarle de sí. Aliquem alienare, d se dimittere, rejicere, 
-respuere. al soldado. Darle licencia Ó retiro. Mitto, 
dimitto, is; militem exauctorare , sacramento absolvere, 
missionem commeatum ¡lli dare. — El caballo al ginete. 
Equitem excutere. — la junta, el congreso. Concilium di- 
mittere. los rayos de luz. Radio, dirradio, preradio, 
as. la pelota. Pilam mittere.._soplando.. Proflo , as. 
el espíritu, el alma. Morir. Animam agere, extremum 
spiritum emittere. Lo que despide piedras. Saxifer, a, 
um. Lo que despide muchos rayos de luz. Radiosus, pre- 
radians. Lo que despide agua Ó lluvia por todas partes. 
Dipluviatus, a, um. El acto ó efecto de despedir, de 
echar de sí. Ejectatio, ejectio; ejectus, us. Lo que la 
mar echa Ó despide de sí. Ejectamenta , orum. Despedí- 
mosle: con lágrimas. Lacrymis eb votis abeuntem prosecu- 
ti sumus. 

Despedirse. v. r. Separarse con espresiones corteses. Va- 
de dicere, facere. gs 

Despedregar. o. a. Sacar , quitar las piedras de la tierra. 
Elapido, as. 

Despegable. adj..Lo que se puede despegar. Quod de- 
glutinari potest. Ed 

Despegadamente. adv. mod. Con despego, desabrimicne 
to, aspereza. Ásper? , acerbé, ? 

-«Despegado , da. adj. Áspero, desabrido en el trato. As- 
per, acerbus, a, um.|| p.p. de Despegar. y A 

Despegadura. f. Desasimiento , desprendimiento de una 
cosa de otra. Deglutinatio. Y 

Despegar. v. a. Desasir, desprender lo que est pegado. 
Deglutino , reglutino; as; dissolwo, distraho, is. No des- 
pegar los labios. No hablar. Tacére, silére , ne mutire qui- 

eMe G sica! .. mb ; La 

Despegarse. v.r.mef. Apartarse, desprenderse del afec» 
to de alguna cosa. Abalieno, as... 00000 

Despego. m. Desabrimiento, aspereza en el trato. As= 
Peritas, difficultas. || Desamor, desabrimiento. Adversatio, 
adversus animus. ' A 

- Despeinar. v. 4. Desgreñar el cabello. Us. como rec, 
Ln disturbare, at 

» Despejadamente. ado. mod. Con despejo. Expedito, 
alacriter, libero. 

Despejado , da. adj. Desembarazado en el trato. Ex- 
peditus 5 alacer ,» alacrís , cre, cris, || p-p. de a 

Despejar. v. a. Desocupar, desembarazar algun sitio. 
Locum expedire, turbam submovére , removére. 

¿Despejarse. v. r. Adquirir despejo y desembarazo en el 
trato. Sese expedire, rusticitatem deponere. || Divertirse, 
esparcirse. Animum remittere , oblector, aríis, oblecto, as, 
— el cielo, el dia. Colum serenari. 1 

Despejo. m, Desembarazo de algun sitio. Turbe. sub» 
motio. || Soltura, desembarazo en el trato y acciones. Ex- 
peditio , alacritas. a 
. Despelotar, v. a. v. Despeinar. 

Despeluzamiento. m. Descomposicion del cabello, Ca» 
Pillorum implicatio. || Levantamiento del pelo por miedo. 
¿o ld erectio. 

espeluzar. v. a. Descomponer, enmarañar el cabello. 
Us. como rec. Capillos implicare. 
Dalias. vr. Erizarse el cabello. Capillos erigi, 


4 po Peluznar. ». a. v. Despeluzar, 
Pos EN ras »: a. Desollar, quitar el pellejo. Excorio, 
: Des dea > 18, pellem detrahere. 
penadora. f. Muger que se introducia en-casa de un 


moribundo, y le hincaba el codo para librarle de las ansias 


DES 


de la muerte. Moribundum suffocans mulier. qa 
Despenar. 0. a: Sacar de pena. Anvietatem leoaté, 
lestiam alicui eripere , maerore, metu, solicitudine e 
liberare, levare. [| Abreviar las congojas de los mo, 
dos hinCándoles el codo en el astómago 6 pecho Eagle pde 
garles y librarles: de las ansias de la muerte, de don 
vo principio la frase hincar ó apretar el codo. Moribue” 
suffocare. A | 
Despendedor, ra. m. f. Disipador. Dissipator pa 
sus. A padre ganador hijo despendedor. Parc P2 
soboles profusa plerumque est. . ¡mó | 
Despender. v. a. Gastar. Impendo , expendo, 1: ¡y y | 
Emplear, gastar alguna cosa, como el tiempo» 


ardan 10% 


(0 


15. 
vision de comestibles. Penis, i, oris, 455 per ct 
Carnarium, ii. Vino de despensa. Lora, €5 secan, 
vinum. Perteneciente á la despensa. Penarins, e pienóh 
promtuarius , cellarius, a, um; cellaris , celara 
se, ls. sat 
«- Despensero, ra.m. f. El que cuida de la desp só 
laria , e; cellarius , apothecarins, condus , P" ig 
muscondus , i 5 dispensator.| Distribuidor de los ' e 
otros. Administrator, ministrator, prabitor y or, 
yor. Oficio de palacio que cuida de las viandas 174 
para la mesa del rey. Regíus condus. — de un na 
tarius , 1í. — que compra. Obsonator, oris. ¡and 
Despeñadamente. adv. mod. Con arrojo » P AS 
mente. Precipitanter. y 
Despeñadero. mm. Precipicio. Preceps ,preriti A 
[rmet. Riesgo, peligro, Periculum ; discrimen y qe 
Despeñadero, ra,y despeñadizo, Za» adj. ys p» 
propósito para despeñar Ó despeñarse. Us, com 
Lubricus ; labilis, le, is. | E, 
Despeñamiento. m. v. Despeño. — ajo 
Despeñar. v. 4. Precipitar, arrojar desde lo 2 
cipito, as ; precipitem aliquem dare , agert: te gu0i, 
Despeñarse.-0. r. met. Entregarse ciegameb 
sion. ln vitia ruere, divoloi. Despéñase el a 


— del agua que cae de-lo.alto. CataraciA nc 
Je al 


rofundo:, 155 bona dómo: egurgitare — ep 
eitigurio , is. — la hacienda. Bona e re Ml 


7 
dere. ; ee » 
Desperdicios m. Destruccion ¿mal z% y 


apa 1 
damn PEN 
Ó po, E 


Desperecerse. D.F». Deshacerse Po, , chinos 
is 5 impense desiderare, de ptr p erez 
Desperezarse. 9. E. Desechar 


DES 


mi . . ... .. 
ds ros, embra exporrigere, pigritiam abjicere ; pan. 
Ys arís, 


ñ Do Perezo, m. y. Esperezo. 
omo lar, D. a. pint. Suavizar lá dureza de los con 


De Peamenta molliri , mollia reddere. : 
ta» Petfilarse, y, y, Perder el perfil. Extrema lineamera 
 Kurbare, | 


Dimas sonado, m. ó despernada, f. Salto y Saida con las 
“iD, Miertas en el baile. Zn saltatione divaricatio. 
Da O, da. adj. met. Cansado , harto de andar. 
IN ld de ambulando lasus, defessus, defatigan 
ín »Bernar, », A. Cortar, estropear las piernas. Crura 
> Wringere  convellere , frangere. 
Brcigo "tador, ta.m, f. El que cuida de despertar 4 otros, 
. O suscitator. || Máquina que despierta con el rui- 
TA hace 4 la hora puesta. Orolosium ? somno excitans.|| 
| en, Que desvela ó da mucho cuidado. Edazx, acis, 
o? ts, 
das ego, ?. 4. Quitar el sueño al que duerme. Suscj- 
LES 0S > expergo, expergisco, expergefacio, is; 
"eS, € somno excitare, solvere. || Renovar, 
Baco memoria lo olvidado. In memoriam revocare, ll 
eos Uno Tecapacite sobre sí. 4d se, inmentem , Men- 
Oj. E Íecere. [| 1. Recordar del sueño, dejar de 
eri e ergiscor yeris, expergefio, is. | Hacerse mas 
emo, le Avisado. Alacriorem, vigilantem fieri. — por 
Rola han Pergisci, somno solui 5 € somno excitari. Desper- 
caco dre con el ejercicio. Famem ambulando obs0= 


BROS Ñar. o. a, Quitar las pestañas. Palpebras, cilia 


meza: Se. 9. y. y. Desojarse. 
Dira : “7, 


: m3 + cant. Separar las partes de una planta 
cl moni los Cortes en le A Divido, distribuo, 
SN erro Soner el estremo de un cañon para introdu- 
dra za plo extrema aliis immittenda aptare, 
la Mi Org, 228. El corte por donde se junta una pie- 
PU ; de Labidis junctura, sectio, attenuatio.)| font. 
; De imp Cañon dispuesta para ingerir otro. Tubow 
Am Ona endorum aptatio. 
depp 4. Quitar el pezon. Pediolum detrahere, 
3 “Jung 2 idir, separar las cosas. Separo, as; divi. 
ns ds, 


ha ll 3 E Somno solutus ; experrectus, exper- 


tura . sedes. 


» albarato , mal uso de las 
disturbatio 5 abusus y us. 
Fumento; para despinzar los pa- 
e, arum. 

lo pintado. Picta delére. || met. 
. IBUDLO. PFrustro, as; fallo, is. 
“+ Despintósele lo que descaba. 


| a Conser, leva fuit. No despintarse una 
A tr la especie de ella. Rei, persone 


, atis, 


; la los 5%. que quita las motas al paño 
ara ahens, |) Instrumento de hier 
AS e; p 
.- Desbo Sorcipule , arum 


» Quitar las motas .ó pelos 


DES 


al paño Ó otra cosa. Flocculos detrahere, avellere , ed 
pere. 
Despinzas, f. pl. y. Despinces. 
Despiojar. v. 4. Quitar los piojos. Us. como rec. Ped;- 
culis mundare. || met. fam. Sacar á uno de miseria. Ejes. 
tate aliguem liberare. Se 
Despique. sm. Satisfaccion , desagravio. Vindicta , e; 
ultio, omis. 
Despizcar. y. a. Hacer pizcas , miajas. Comminuo , conten 
TA 
Despizcarse, v, r. mef. Deshacerse , apurarse por mu- 
cho cuidado. Nimio conatu in aliguid intendere. 
Desplacer, v, a. Disgustar , desagradar. Displiceo, es; 
molestiam creare. 
Desplacer. », Desazon, disgusto. Angustia , molestia, 
displicentia, e; tedium, ii; angor y oris, 
Desplantacion. /. Arranque de las plantas. Eradicatio, 
Desplantarse. o. +. danz, y esgr. Perder la postura rec- 
ta Ó planta. Rectum corporis statum admittere. 
Desplante. m. esgr. Postura fuera de la rectitud. Corpo— 
ris inclinatio, 
Desplatar. 0. a. Separar la plata mezclada con otro me- 
tal. Ab aliis metallis argentum separare. 
. Desplate.»m. Separacion de la plata de otros metales Se- 
Junctio, separatio. : 
Desplegadura. f. La accion y efecto de desplegar, Ex- 
Plicatio. + 
Desplegar. ». a, Descoger, desdoblar. Explico, displin 
“0, replico, as, extendo, distendo, is. [| Aclarar lo'os- 
curo. Obscura explicare , pandere. — las velas de la elo- 
cuencia, Orationis vela pandere. — la boca, los labios. 
Hablar. Loguor, eris. A banderas desplegadas. mod. ado. 
Passis velis. No desplegó su boca. Siluit, obmutuit. Dés- 
plegarse las tropas. Empezar á maniobrar. Agmina ordi 
nato moverí. : : 
Despleguetear. v. a. agr. Quitar los pleguetes 4 los sar- 
mientos. Luxuriantes vites castrare. 
Desplomar. v. a. Hacer perder la linea perpendicular 4 
una pared /Ó edificio. A perpendiculo divertere. : 
Desplomarse. v.». Perder un edificio la línea perpendi- 
cular. 4 perpendiculo declinare , parietem inclinari , Vi- 
tium facere, rimas agere , in ruinam propendere , ruinam 
minari. || met. Caer 4 plomó' alguna cosa de gran' peso, 
U0, COrruo , is, : 
Desplomo. ». Falta de rectitud en un edificio, Inclina- 
tio, declinatio, deflexio, onisi * 
Desplumado, da. adj. Sin plumas. Deplumis, e, ¿s, 
Desplumar. o. a. Quitar las plumas al ave. Us. como 
rec. Deplumo , explumo, as, plumas evellere. || mer. Con- 
sumir 4 uno lo que tiene. Alterius bona absumere , consu» 
mere , abligurio, is, ire. AAA A rad 
Despoblacion. f. Falta de poblacion. Solitudo , inis, den 
populatio , omis. 
Despoblado. m. Desierto, yermo. Eremus , i; solitudo, 
Despoblador , ra. mm. f. El que despuebla. Depopulator. 
Despoblar. v. a. Reducir 4 desiérto lo poblado. De- 
Populor, aris, civibus nudareviduare, exhaurire, exina- 
mire. || met. Despojar algun sitio de lo que hay en él, co= 
mo el campo de árboles Kc. Expolio, o oe 
Despoblarse. v. r. Quedarse un lugar sin vecinos. Civ; 
bus viduari. || Salirun gran concurso de un pueblo. Tot» 
se civitatem effundere. : e 
Despojador, ra. m. f. El que despoja. Expoliator, triz. 
Despojar. 7. a. Quitar, desposeer. Dispolio, spolio » 6= 
polio, renudo, as ; tondeo, es; excindo 717 h for. Quitar 
jurídicamente la posesion de bienes ó habitacion, -Bonis, 
domo jure deducere , privare , movére. - , ne : 
Despojarse. D. y. Desnudarse. Nudari. | Desposeerse 
voluntariamente. Bona abdicare , relinquere , Doñis se expe. 
re, bonis renunciare. —_del hombre viejo. Dar de mano á 
las malas costumbres. .44 meliorem frugem comverti, 
Despojo. m. El acto y efecto de despojar. Expoliatio.| 
Lo que se halla en la derrota de un ejército ó naufragio, 
Manubie y exuvie , arum , spolía, orum. | Viéhtre , asas 
dura, cabeza y manos de las reses Muertas. Interanea, 
orum. || pl. Sobras, relieves de la mesa y Otras cosas. Rea 
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_tiquie , arum. || Alones, pescuezo, higadilla, molleja y 
menudillos del ave. Interanea , orum. || Materiales útiles 
de un derribo. Dirute domus fragmenta. Mandamiento 
de «despojo. De spoliatione mandatum. 

— Despolvar. 1. 4. Quitar el polvo. Puloerem excutere, 

- Despolvorcar. 7. 4. v. Despolvar. || met. Arrojar de sí 
alguna cosas :4b se abjicere , repellere. 
"Desponerse.-v. 1. Cesar de poner huevos las aves do- 

_mésticas. Áves infecundas fieri. 

" — Desportillar. v. a. Quitar á una vasija parte del canto Ó 
bosa. Vassis labra confringere. 

Desposado, da, adj. Aprisicnado con esposas. Manicis 
constrictus» |] El casado y casada. Sponsus , 3, sponsa , e-|| 
p. p. de 
- Desposar, v. 4. Autorizar el matrimonio como párro= 
"co. Matrimonium spondére , connubio rité jungere. 
-.Desposarse. v. r. Casarse. Conjugio fungi , matrimo- 
'nium celebrare , sponsalia contrahere, ín conjugium pasci. 

- Desposcer. 0. 4. Privar de lo que se posee. Abrogo , as; 

Aboleo, es 5 possessione, ex possessione movére y pellere ; ex 
o[ficio privare, .. en juicio. Adjudico, privo , as ; depello, 
exuoy is. 

Desposeimiento. »m. Privacion de lo que se posee. 4Abro- 
gatio:, possessionis privatio. 

Desposorio. m. Promesa mutua de casarse. Sponsalia, 
orum. || Casamiento por palabras de presente. Zd. 

Déspota. m. Soberano que gobierna sin sujecion á las 
leyes. L; yrannus , ¿5 absolutus , non juri , non legibus sub- 
jectus monarcha. 

Despóticamente. adv. mod. Con despotismo. Absolute, 
sine jure , sine legibus, imperios. | 

Despótico, ca. adj. Absoluto, independiente. Tyranni- 
cus, mullis subditus legibus. Dominio despótico. Summim 
imperium. 

Despotistmo, m1. Autoridad absoluta, no limitada por 
leyes. Absoluta potestas mullis legibus subjecta. 

Despoticar. v. m. fam. Hablar sin reparo cuanto ocur- 
re. Temer?, inconsiderat? loqui, quidquid in buccam venit 
garrire, Hs 

Despreciable. adj. Digno de desprecio. Aspernabilis, 
despicabilis ,le, is, spernendus, contemnendus. 

Despreciador, ra. m. f. El que desprecia. Spretor. , 45= 
BEnARe despector , contemptor , temtor , oris > despiciens, 

BS ] 

- Despreciar.:w, a. Desestimar., tener en poco. Abhorreo, 
es, protero, temno, combemno , negligo, sperno, despicio, 
ds 3 sperno y temno, 15, psi, ptum, nere, aspernor, coas- 
pernor, expernor, despicor, aris; despicatui, parvi, pro 
mihilo aliquid ducere ; contemptui aliquid habére, aliquid 
pedibus trahere , subjicere. una cosa en comparacion de 
otra. Áliquam rem pre alia contemnere. __ en gran ma- 
nera. Disperno, desperno, is. —4 alguno. Fastum alicui 
facere. — con mal gesto. Aliguid fastidire , respuere, as- 
pernari. 

Desprecio. m. Desestimacion , ningun aprecio, Despi- 
centia; despicatio > Spretlo, aspernatio, despectio,contemo 
ptio; despicatus, contemptus , us, contemptibilitas. Con 
desprecio. mod. adv. Contemtim , contentius. Tratóle con 
grandísimo desprecio, Jllum pro despicatissimo semper ha» 
butt. 

Desprender. v. a. Soltar , desatar , desunir. Laxo., as; 
nexu solvere. ; 

Desprenderse, v. y. Bajar de lo alto con vehemencia, 
Decido, is, delabor, eris, || met. Apartarse , desapropiar- 
se de una cosa. Demitto, abjicio, is. 

Desprendimiento, m. Desapego , desasimiento de las 
cosas. Abalienatio, Age 
. Desprevencion, f. Falta de prevencion. Negligentia, 
Muria eo 

, puesper D. 4. Y. Desimpresionar, y 
Md ON ms Psp. ado, mod, Sin prevencion, Impro- 

Desprevenido. $ be, 
cesario. Impar dansa adj, Desapercibido, falto de lo ne- 

» Incautus, improvidus; inermis, me, is. 


Desproporci: 
lito Balta de proporcion» Incongruentia; 


_cis diebus. Despues de tres dias, tres dias des? qev 


pues de vendimiss cuébanos. Exacta via via E 


DES 
Desptoporcionadamente. adv. mod. Con despropoXt 
Inequaliter , incongruenter. sir 
Desproporcionar. v. a. Quitar la proporcion. Progo' 
nem tollere , proportionis expertem reddere. le 
Despropositado,. da. adj. Lo que es fuera de pro? 
to. Dissonus, absurdus, a, um, : Imp 
Despropósito. m. Dicho, hecho fuera de tiempo 
tiz, arum, deliramentumi Tal vez el despropósito 
á propósito. Desipere aliquando egregi? sapere esto ¡op 
Desproveer. 7. a, Quitar la provision, JO nece 
ra la conservacion, Necessaria demere , tollere, eripote te 
Desproveidamente. adv. mod. Desapercibida 
sin prevencion. Improvid? ,imparate. | 
Desprovisto , ta. p. p. irr. de Desproveer. 
Despueblo, m. v. Despoblacion. 
Despuente. m. v. Marceo. ; a Poó 
Despues. adv. £. 1. y ord. Significa posteriorida 7 
postea, deinde, subinde , ultra, postmodo, puts us : 
tunc, secundum. Despues que. Postea quam» Pi 
Luego despues. mod. ado, Deinceps , inde, dun pr 
de largo tiempo. Post longum tempus 5. Long9 Co 
intervallo. Despues de Dios á tí te debo la vida. ce 
dum Deum vitam tibi acceptam refero. Algunas Y par 
omite el post, v. gr. Siete dias despues que nació. f 
tizaron. Septimo quam natus est. die saluta” $ ip)! 
fusus est.Despues de comer no es bueno sino os aah 
prandio bonus est somnus. Despues de estableció? */, q? 
Post hanc legem constitutaim. Despues de estos pe 
tiempo. Post hic locorum. Un año despues: Post 0] 
Despues de pocos dias, pocos dias despues: vi 


j01 


, 


diem tertium. Despues de esto sucedió la derrotó y 00 
Juxta hec Variana clades. Poco despues. Paro | 
multo post, post aliquanto. Despues de tí nadi£ ll á 
gue la sociedad. Secundum te nihil me amicitiW japo 
me. Despues de cien años los reyes son villand%* 9% 
de ciento y diez los villanos son reyes, en 102 y De 
alcaldes y pregoneros. Omnium rerum vició! y ts 
2201 
post bellum. auxilium. Despues de muerto A! ió ¿16 


" , - y 
to. Me mortuo terra misceatur incendios DesP ee | 


o . . £ 4 . 
años mil torna el agua á su carril, Ó vuelven a pe 
donde solian ir. Vaturam expellas furca +41 p | 
curret, ¡pm» 


A . 1 
Despulsarse. o. r. Agitarse demasiado Po! pa p 
to, concito, imflammo , as; incendo, is: de ges 
Despumacion. f. med. La accion y efecto 
Despumatio. ma 
Despumar. v. a. v. Espumar. ds 
Despuntadura. f. El acto y efecto de desp 
tatio , onis. 
: Despuntar. v. a. Quitar la punta. 5 
o, is 3 mucronem , cuspidem frangere» *”. l 
Empezar 4 brotar el £rbo1 y E Gen | 
as. || Manifestar agudeza é ingenio. Acum ep po 
genit speciem prebére, exhibére. || met. Adel se yo CAY 
to, as; precello , excello, is. | náut. Monta 1 
punta. Promontorium superare. — las colme quo 
ceras vanas. Aloéaria castrare. — 10M ol 
lem , auroram oriri, " del e 
Desquejar, 0. a. jard: Arrancar un hijo 2%. 
la planta. Germen avellere. : ep de 
Deició Arranque de un hijo del tronco sio A 
ta. Germinis avulsio. É ca ¿05 


A 


Us. co de he 


Desquiciar. v. a. Sacar de quicio- 40 4 
evertere, evellere, extrahere. | met. QU ye 
firmeza. Deturbo, as; infringo p 15. q quid 3 

Desquijaramiento. m. Dislocacion de 7 
ailarum discisio, confractio. pr pes Mar a 

Desquijarar. 0. 4. Dislocar las qU! 29 O 
cindere ,confringere. A 

Desquilatar. 7. 4. Bajar de quilates 
estimationem minuere. || met. Dismi dida. EA ñ 

Desquitar. 0. 4. Restaurar la pora 
Damnum compensare. || Tomar sa08 o esguit 
como 1. Ulciscor, eris; vindico, *2 


eE DES 

E: go. Amis; a in ludo recuperare. Desquitóse Miguelejo, 
r IÓ Un ducado y ganó un conejo. Parva compensatio- 
CE um in ruina stultus contentus abit. 

Quite. 7. Recobro dé lo perdido. Damni, jacture 
UDS apio, [| Satisfaccion , desagravio. Vindicta', ye ; in- 
yu e sabisfactio, compensatio, reparatio , ultio. 

Stabotar, 7, a, Quitar el rabo 4 los corderos. Cau- 
AS Amputare. .' 7 

CER Srancharse, v. r. Dejar el rancho, A contubernio disce- 


> 


> Desraspado, da. adj. v. Chamorro por el trigo Sc. 
mar tizonable, adj. Lo que va fuera de razon. Irratio- 
ale; | 


As 2S, 
o Desrecladamente. adv. mod. v. Desarregladamente. 
o A larse. D, y. y, Desarreglarse. P 
y Pato a. ». 4. Deshacer los rizos. Calamistratos, crija 
4 os perturbare. pes <- ; 
ÍS a, % Mar. y, a, agr. Quitar á los árboles las' ramas rui- 
il lA Ftamuscos evellere, 
; de u Mento. mm. mil. Partida que se saca del cuerpo 
pe O, Militum turba, manus. : 
Sacar partidas del ejército. Militum man 


Obra á destajo. Opus faciendum locare re. 


> 0d a. alb, Rebajar el casco dela mano hí- 
0% talos abradere:o? ys 


Da 4. y. Desborrar por quitar á los 4rbo- 


ne 115 


a. Ouitar la tapa ó cubierta. Us: como. r. 
Dri y P Timentum, obturamentum detrahere. lónez. 
¡Da q, Somo. ro Papefacio, 35, 3 losicánillas de 
1 In omic extrahere ; extorquére as cubas. 
? la, 23 nto hiba o .essidon Él: 
e le Deshacer”, derribar las tapias. Parietes 


> De | ' ó pr h 
Mere, 4 Rebajar la tara. Superpondium deducere, 


at 
LA 


simo A. adj. Descompuesto y sin orden:* In= 
A A A 
DA a Pod? El. que: hace trozos las reses. Eanio, 
EN k e ] : ed q > a. 

"4 Hacer pedazos. Lanio, asín frusta se- 


a MA, 
Ñ e 
sa 
4 


Bar, ci TES SON 
e Rao Quitar el técho4 un edificio. Détego, 
pe O int a rar r lio uis 
ME 4. On: pooR , e 
| De AR Si llar las tejas. Ti egulis nudare."* >" 
hare El hacer lo tejido. Retexo, extéxo, is. 
Xod, le Pri tramado. Dissolwo, dis- 
elo Y €8 tejer y destejer. Quod extruit 
STO eS tela. Le y: J e , 
4 1 : 


A % pequeña y viva. Scintilla; es 'scimtil- 


PA 


q ' má Y interppa) , ado, mód. Con desteni planza. In- 
A > Ñ GRA , imiodied. A To 
e on 0 Etre ed. pint, El cuadro ó pintura falta 
a e MS. 9 y lis" partes. Tabula cujus 
' Sto Ordes. De blica al instrumento cuyas Cuer- 
oy Abe po ZA, f, A absonus, a um 
Dl, ei, o . A dic 
o ej: P 4 tempestas. $ceso e 
y ap RNA locación del pul- 
iones y mete Desorden, falta de mode- 
ADAN Palabras, Immoderatio. + + 
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Destemplar. o. a. Alterar, turbarsel orden; A. 

urbo, disturbo, as. If Poner en infusion Aqua molliri, 
dissolvere, diluere. | Destruir la concordancia y armonía 
de los instrumentos músicos. Us. como t. Corcentum tur. 
bare, disturbare. — la Lébida: Ponerla al fuego para que 
pierda su rigor: Potui cruditatem demere, potus crudita. 
temigne fugare. A : 

Destemplarse. v. r. Alterarse el pulso. Febricula labo- 
rare. | Perder los instrumentos de hiérro ú otros metales 
su temple. Hebesco, is. met, Descomponerse en acciones 
Ó palabras, Intemperanter » composite logui ; ALEYO. =a 

la vihuela. Fides , Chordas remitti, dissonare. 
A Destemple. m. Disonancia, desigualdad de las cuerdas 


- de un instromento. Dissonantia, «. || Indisposicion leve, 


_Valetudo, leviter adversa valetudo. | met. Desconcierto 
en acciones y palabras. Intemperantia, e; immoderatio. 
Desteñir. v. a. Quitar el tinte , borrar , apagar los colo- 
res. Colore exuere, privare. : ; 
Desternillarse. 7. r. Romperse las ternillas. Cartilagines 
distumpi.” — de risa. In cachinnos erumpere. 
Desterradero. 2. Lugar apartado del comercio de un 
pueblo. Dissitus, invius, inamenus ,insalubris locus. 


Desterrado, da. adj. El que está apartado por justicia 
de algun territorio. Amandatus, eliminatus, sepositus, a, 
um;5apolis, idis, exul, ulis, extorris Ye 155 aque et ig- 
ne interdictus. — 4 unaisla. In insulam demotus, abdictus. 
Estar desterrado: Exulare; Salir desterrado. Ex ili; multam 
subire. In exilium ire, proficisci. Exilii causa solum ver 
tere, patria cedere. : > 
“- Desterrar. o. a. Echar por justicia 4 uno de un pueblo, 
Exilio aliquem multare , in exilium mittere , ejicere, relem 
Zare, proscribere, deportare, aqua ct igntinterdicere, eljn 
mino, transporto, exporto, fugo, mando, amando, as; 
Pelloy depello, sepono”, 75. | Quitar la tierra: Pulverem ex - 


_£utere. || met. Deponer, apartar de sí alguna cosa, como 


la tristeza; la enfermedad. Pelo, expello y is. lejos. A- 
mando, as. á uno de-la ciudad. Aliquem urbe subio 
VÉNEO ¿UCES mi 
Desterronar. v. a. Quebrantar , deshacer los terrones, 
DIN dro y ARO cota 
Destetadera. f. Pezonera con puas que se pone á la ya- 
ca para destetar al becerro. Instrumentum ablactando ap- 
tatum. Ea E, 
Destetado , da. adj. Se aplica al que se le quita la teta, 
Á lacte depulsus , ab ubere raptus ; delactatús, ablactan 
tus, a, um. Cochinillo destetado. Delicus, a, um. 
“Destétar. v. a. Apartar 21 niño del pecho y al animal 
de la madre. Ablacto,' delacto, elacto, as. || mef. Apar- 
tar 4 los hijos del regalo de su'casa cuando se les pone 
en carrera. Liberos a paternis deliciis studiorum causa ab- 
ductre: Destetarse con alguna” cosa. Tener desde la niñez 
noticia Ó uso de ella. Cum. lacte sugere, ab infantia dis- 
core: ! 
* —Destete. m. El acto y efecto de destetar. Ablactatio, 
delactátio, 
== Desteto.m.El número de ganado destetado. Ablactatus 
¿rez El lugar en qué 'se recoge. Ablactatorum stabu= 
lam o La + AA 
EN destiempo. mod. ado. Fuera de tiempo, sin oportu= 
nidad. Intempestivé , importun?. dd, 
“- Destierro. m. Espulsion judicial de uná persona de un 
lugar ó territorio. Fuga, e; exilium, relegatio, amanda- 
tio , éxulatio , exportatio. Ls 
Destilacion. f. El efecto de caer "lo “líquido 4 gotas, 
Destillatio:"|| La accion Ú efecto de destilar. 14. || Flusion 
de humor que corre de una parte del cuerpo 4 otra. Cory- 


ze, epiphora, «> cataitaginus, ¡5 distillatio. — por 
alambique. Distillatio,- ++ A k 23 
'"Destiladera. f. Tastruménto para destilar licores, Vs 
didtillationi deserviens.. ' * E E : 
Destilador. m. El que destila líquidos. Distillarigs, iñ; 
distillator. "Lo que' destila. Distillans, [Mortero de 
Piedra Porósa para destilar aguas. Lapideum vas aque 
distillande deserviens, || v. Alambique, : 
> Destilar. v. a. Sacar por alambique al fuego el jugo lo 
alguna cosa, Destillo, $ , 45. || 1. Correr lo líguido 4 
Z 


O DES: 

gotas. S£illo,.extillo, distillo, destillo , MANO , FOYO, Írro- 
ro , 4s. Lo que destila antes de pisado óÓ triturado. Pro- 
tropus, a, um, : 

-— Destilatorio. m. Oficina para destilaciones. Locus des- 
tillationi deserviens.. || Alambique. Distiilatoria cucu- 
mella, : 

Destinacion. f. Asignacion de persona Ó cosa á cierto 
lugar Ó fin. Adsignatio. 

Destinar. 9. 4. Asignar á cierto fin. Destino, as, decer- 
no, constituo, is. | 12. Perder el tino. Aberro, as ; A scopo 
deflectere. 

Destino. m. Providencia superior en orden al fin de las 

cosas. Providentía, «terna Dei constitutio. || Hado, suer- 
te. Fatum, i; fatalis necessitas, vis. [| Asignacion de 
una cosa 4.su fin. Designatio, destinatio , adictio, dicatio, 
dedicatio , consignatio. Cosa perteneciente á destino. Fa- 
talis , le , is, Por destino. mod. adv. Fataliter, Por des- 
tino sucedió. Fatum fuit hoc evenire , fato id factum est, 
evenit, continebatur. > 

Destiño. m. Pedazo de panal negruzco y sin concluira 
Favus nondum plen? elaboratus. 

Destitucion. f. Desamparo. Destitutio. l 
 Destituir, v. 4. Privar, desposeer. Privo, as; desti- 
tuo, is. 

Destocar.v. 4. Quitar, deshacer el tocado. Concinnatos, 
calamistratos capillos deordinare., dissolvere. : 

Destorcer.: o. a. Deshacez lo torcido. Distorqueo, es; 
retorqueo , retexo, is, intortum. dissoloere. || met. Endere- 
zar. Dirigo, is ; rectum facere. — 

Destorcerse. 0. r. náut. Perder el rumbo la nave. Va- 
vim A via deflecteres. 2 
_  Destornillado , da. adj. mef, Inconsiderado, precipita- 
do. Inconsideratus ; efrenis, ne, is, preceps, pitis. , 

Destornillador. m. Instrumento para destornillar. Ins- 
trumentum distorquendo aptum. . A 

Destornillar. v: 4. Deshacer las vueltas de un tornillo. 
Cochleatum clavum distorquére.:. a ed 

Destornillarse. v. r. mef. Desconcertarse , hablar, obrar 
sin juicio. Inconsiderate agere y loquín 
- Destotro, tra. Contraccion de este otro Ó.de esto otro, 
de esta otra... E ENTE 

Destrabar. D...4. Quitar las trabas. Pedicas soloere. || 
Desasir, desprender, apartar una cosa de otra. Separo , 45; 
disjungo, is ; connexa solvere.. obio th 

oi E eno de Ei AR 

Destraleja. f. Destral pequeño. Securicula , e. 

Destramar, v. a. Sacar la trama de la tela. Extrico, as; 

_ tramam dissolvere. || met. Romper, deshacer la trama, 
conjuracion Ó engaño. Conjurationem , fraudem dissole 
DeEre, , "e a 

Destrenzar. 7. 4. Deshacer la trenza. Capillorum nexus 

dissolvere. HL 7 TA | 
Destreza. f. Habilidad , arte , primor. Solertía , indus- 

tria, e; dexteritas, || Esgrima. Gladiatoria ars. Con des- 

treza. mod. ado. Solerter, industri?, mgeniosé, dexter?, - 

Destripar. 7. 4. Quitar , sacar las tripas , lo interior de 
una cosa, Exentero , eviscero, as. || Pisar , deshacer a] 0 
en el suelo con los pies. Conculco, pessundo, as; pedibus 

proterere. — los terrones, dif Occo, deocco, as ; 
glebas confringere, comminuere. ( 

- Destripaterrones. m. fam. Jornalero del campo, G/e. 
barius, ¡iy occator, pastinator, 

Destriunfar. v. a. Sacar los triunfos en el juego, Melio. 
ris note pagellas adimere. pp : 

¿ Destrizar, o, a, Hacer pedazos. Dilacero, as; rescindo, 
is; in frusta secare. E, E A 

Destrizarse. 0. r. met, Consumirse, deshacerse de en- 
30 Cura angi, premi, dilacerari... e e 
A E 
+5 dE lis rahere , segregare, disjun- 
-Destron. m. El lazarillo de ciego. Ceci ductor. 


« £Stronar, D. a. De one . . 
turbare, deturbaro, poner, privar del trono, Salio pro. 
estronamiento, 


solio depulsio. 


m. El acto ó efecto de destronar. E 


DES 


Destroncamiento. m. Corta, derribo del 4rbol Po! él 
tronco. ÁAmputatio. , 

Destroncar. v. a. Cortar por el tronco. Trunco, deta 
co y amputo, as. || Descoyuntar el cuerpo ó parte 4 pl 
Membra truncare, aut contundendo luxare. || met Cor ; 
el discuñño. Sermonem intercidere. [| met. Arruinar 44% 
embarazarle sus negocios. Perdo, destruo, is... 

Destrozador , ra. m. f. El que destroza. Proftig44%. 

Destrozar: v. a. Hacer trozos, pedazos. Profi20», o, 
facto, as; rescindo, destruo, is. || met. Gastar SID 30) 
Prodigo, profundo, is. .. un ejército al enemigo. 2, 
citum profligare , delére , hostes fundere , frangrto 
minuere , cedere , fugare. ss fil 

Destrozo.m. El e efecto de destrozar. Profis! dy 
— de un ejército. Exercitus clades, strages, $ cit 
tero de una armada. Internectio, internecina *% 0 
clades. — de las mieses. Messium calamitas. Ha! Del 
destrozo. Cladem inferre , magnam stragem darey 
facere. 4 

Destruccion. f. Ruina, asolacion , pérdida ir1“P 
Excidium, diluvium, ii; rerum obitus , destruchd y 
tio, vastatio, depopulatio ; disturbatio , pestis» 157 
lamitas , atis, interitus, us, pernicies , el. 


e 
Destructibilidad. f. Calidad de lo que puede Pe 
Ayo 


grab 


truido. 1lius quod deleri potest naturas . 
Destructivamente. ado. mod. Con destruccion» 
cidium, ad interitum. , 15] des 
Dectructivo , va. adj. Lo que destruye Ó pié 
truir. Destructivous, destruendi vi pollens. 
Destructo , ta. P- p. irr. de destruir. yt 
Destructorio , ria. adj.. Lo que destruye. D 
diruens, vastans, tis. - yd ho 
Destrueco y destrueque. mi. Restitucion mul” 
trocado. Commutationis rescissio, : ya 
- Destruible. adj. Lo que puede destruirse. D 
vastationi obnoxius, 


lacero, as; deleo; es ; comvello , concido y 40 », a 
0d 


de la nobleza. Castra nobilitatis refringerto— s 
ca. Rempublicam labefactart. — enteramente: eso 
delére, tollere , sustollere , fundo vertere. El qe ys Ñ A 
tala ¿Abrasa. Vastabundus, vastatorias , vas MTS y 
El que arruina. Demolitor, No me acabeis de 9% y! 
me perditum perdas , precipitem impellas Sor | ; 
liquias mihi adimas , eripias. ) pum 
Desturbar. v. a. Echar , espeler , arrojar» al 
projicio, expello, is, 1 yg d 
Desucacion, f. El acto y efecto de sacar ) 
catio ; succi extractio. prat 7) 
-- Desudar, b. 4. Quitar el sudor. Sudorem 4 
Desuellacabras. m. fam.Descarado, insolen vd pul 
etulans , effrons, tis.: apar: 
E Desuello. m. La accion y efecto de deso pul 
corii detractio.|| met. Descaro, desvergiienza: 70 de 
audacia, inverecundia , «e. || El precio £ E cari 
géneros. Injustum., indebitum pretium, 14 100: 4 
+ Desuncir. v, 4, Quitar los animales e Paris de pi 
abjugo , as , abjungo, disjungo, is 5 198% sie sp oj 
Desunidamente. ado. mod. Sin union» 3.0" ab | ie 
Desunion. f. Separacion. DisjuncHo, ca ji DA m7 
cordia , desavenencia. Discordia, 45 dis 4 Jeans 
Desunir.9. 4. ÁApartar, separar. pr: is. /|yn 
20,45; disjungo, sejungo, abjungo» (P de: diss0 e 
brar discordia. Us. como r. Dissidiam e 003 
— las tropas. Desbaratarlas. Copia dis A q 
Bere. Ñ uñas Une” yd 
Desuñar. 9. 4. Quitar, arrancar ds car las pais 
llere, unguibus nudare. || agr. Arran e 


plantas. Eradico , as. 2 


DES 
Mio, 7 


MPense, enixe in vitium insistere, incumbere. 


le 


oia, damente, ado. mod. Fuera de uso. Inusitat?, i1- 


de Ssusar, y, a. Perder, dejar el uso. Us. como r. Obs9= 


de da » desueo, es; exolesco, obsolesco, obsolefacio, 

Dies? Bsenesco, is. LE E 

us Falta de uso, de ejercicio. Desuetudo, inis, 
pl » Us, 

qe fanciar. w, a, Quitar, sacar la sustancia y. vigor. 
De Htenuo, as ; succum exprimere. 233 

$ io Manciarse, o, y, Enflaquecer. Extenuo, as ; macres- 

3 Ma, 281,0. 4. agr. Quitar lo marchito de una planta. 

Dai nos tollere, amputare, secares , 

um, 9? Ya. adj. El alto: y desairado, Languidus, 


a, 
Desa Qgare. 


Pego iento, m. Desamparo, falta de favor.- Favoris, 
-Degy, defects, .. 
A, o, La parte mas alta de la casa. Sgmmi tect; 
Ab Pero. El que es inhabitable. Tecti cavum fe— 
ey, A Pervium.. PA Se 
A dps * D+ a. Separar las: partes de un cuerpo hasta 
pS ) desaparezcan, Disjicio, is 5 rem exoculis 
Met. Deshacer, anular. Us. como r«Dissipo, 
. 5% | Dar ocasion de presunción ó vanidad. 
Po ep ationeinfatuare; verborum lenociniis men- 
dias mm < “l£, animum inaniter extollere. .— el odio. 


M 


Obi are. _— los.cuidados. .Curas eluere. a 
pos Opinion minuere, pei 
“Dr. Evaporarse , exhalarse Jo, espirituoso. 
Eine 1 co y Fevanesco , vanesco, fluo » il potis 
Er; Pati, car la cabeza, turbarse el sentido. Ver. 
te can. "tigine laborare. [| Llenarse de vanidad. 


a 
ES 
> 


AL] y: etosum. fieri.— el miedo, Metum side- 
ñ cta pue mpo, Diuturnitate extabescere. — la vi- 
Ñ my rms. la hermosura á fuerza de llorar. De 


Y deperiro, — los temorzs. Terrores diffuge- 
a. Spem reddere. A vista del peligro la 
do berbia se desvanecieron. Uf periculum ad- 
pe ans Superbia postfuere. Es 

ames adv, mod, Con presuncion ó vani- 
“Yoda Da Vano, presumido. Elatus, ven- 
e imieny ipado, Dilapsus, discussus. 

ha 9. mM. Presuncion, vanidad , altanería, 
ez y Canis superbja. || Debilidad, perturbacion 


0 . 
:- SCMtido, Vertigo, ínis. 


a, *M. Lugar por donde se evaporiza Ó 
A Spiraculum, 15 spiramen, inis. 
“Y desvararse. o, y. y. Deslizar y desli= 
£n movimiento la nave varada. Va- 
hte. > rursus fluitare. 125 
vai e >. mod. Fuera de propósito, con 


o, ¡Lo El que delira, dice Ó hace locuras. 
JJ, * ne Cin os va fuera de orden ó regla. Inm- 
Ss o, Luxur:. > MMconditus, | Aplícase á la rama 
Despi DA ramos. 
10 aio? sana Al decir, hacer-locuras. Deliro, 
1 de 
o > hecho fuera de- tino. Stultitia, 
de UN e, fo Tamentum, i; deliratio , error, 
Da ; i o Deliritas ; delirantis mor- 
a dao cia FU, deliramentum; immani- 
yd , da. My icho, Incomstantia 5 inequalitas, 
Ha eggrterdie, “L: Auello 4 ue se ha quitado la 
BT dar, o, y q q 
tol, a, pio liberatus. 
“> ab . ved Óó .mo. . 
Meri e Prohibi 


: > Desuñarse, D. r. met. Emplearse con eficacia en algun 


h dll, tear, 7. 4. Deshacer los surcos. Sulcos deturbare, 


DES 326 

Desveladamente. ado. mod. Con desvelo, Vigil 
attenter, 

Desvelado, da. adj. El que tiene falta de sueño. Insom- 
Mis, ne , is; pervigil, is. 

Desvelamiento. m. v. Desvelo. 

Desvelar. v. a. Quitar, impedir el sueño. Us. como r, 
Somnum auferre , excutere; pervigilo, evizilo, INVIZ im 
lo, as. ; 

Desvelarse. v. r. met. Poner gran cuidado en lo que se 
tiene á cargo ó se desea. Álicui rei omni studio incumbere, 
invisilare. 165 bl 

Desvelo. m. Falta de sueño. Pervigilium ; pervisilatio.|| 
met. Gran cuidado «y diligencia en hacer ó lograr algo. 
Vigilantia. ¿205yl 

Desvenar. v. a. Separar las venas de la carne, las he- 
bras de las hojas. Venas detrahere. [| manej. Levantar los 
cañones del freno. Freni tubulos incurvare, 

Desvencijar: v. a. Desunir, aflojar. Laxo, as; dissol- 
vo, is. 1 08 

Desvencijarse, D. r. Relajarse , desconcertarse alguna 
parte del cuerpo. Luzxo;, as, distendo, is... 

“Desvendar. v. a.:Quitar , desatar la venda. Pasciam 
detrahere , dissolvere. AA 

Desventaja. f. Quebranto., infortunio. Infortuniun, ii. 
— del sitio. Loci inegualitas. 

Desventar. v. 4. Sacar el aire encerrado, Aérem detra- 
here, cxtrahere. $ : 

Desventura. f. Desgracia, infelicidad. Imfortumium ; ca- 
lamitas, infelicitas; adversa, ajffiicta fortuna, fatale ma: 
lum; erumna, miseria, e. >: 

Desventuradamente: ado. mod. Con desventura. 1 nfaus- 
te, infeliciter. uds ] 

Desventurado, da. adj. Desgraciado, infeliz. Inforturaz 
tus 5 infeliz, icis. || Cuitado, pusiláínime.-Miser , missel- 
lus, a, um; homo nihili. || Avariento, miserable. ._4varus, 
preparcus, 4, um. ; E ' ' 

Desvergonzadamente. adv. mod. Con desvergiienza; 

Petulanter, impudenter , procaciter, proterve , -invere- 
cunde. : 
Desvergonzado, da. adj. Insolente y sin vergiienza. Ex- 
pudoratus, inverecundus, protervus ; impudens , petulans, 
effrons, tis, os durum, procax , acis. ¿ Cómo sois tan 
desvergonzado? Que - tua istec impudentia tanta est? 
Algo desvergonzado. Subimpudens , tis. 

Desvergonzarse. 7. r. Faltar al respeto. Impudenter, in- 
verecunde agere, logui; se gerere y ore dutissimo esse. 

Desvergiienza.f. Atrevimiento, insolencia. Licentia, im - 
fudentia, petulantia, e; procacitas , oris duritia. || Di- 
cho ó hecho desvergonzado. Convitium , probrum, i. : 

Desviar. v. a. Apartar, alejar. Declino, as ; abarcéoy 
amoveo , es 5 vetraho, is. | met. Disuadir. Us. co- 
mo r. Dissuadeo, es , dehortor , arís. | eser. Apartar del 
punto la espada contraria. Letum deflectere.— del estudio, 
Á studio retrahere. __ de la costumbre. Á consuetudine 
recedere, ¿ del camino. Aberro , deerro, as. — de la pru- 
dencia y precaucion. Á cautione discedere._—un dedo, ó lo 
largo de una uña. Digitum aut transversúm unguem dis- 
cedere. — de su obligacion. Ab officio recedere. — del ca- 
mino hácia la derecha. Paululum ad dexteram de vía 
declinare. 

Desvío, m. Separacion de un lugar, de una persona. Se- 
paratio ,deflexio, abscessio, aberratio, aversatlo ; abscesa 
sus, us. || metaDespego, desagrado. Supercilium, ii; as- 

itas; contemptus , us. 

e a D. $ Recortar la suela del zapato. Calcros 
elimare , polire, soleas scalpro circumcidere. ' 
Desvirgar. v. a. Corromper una virgen. Stupro, as. 

Desvirtuar. D. 4. Quitar la virtud Ó sustancia. Macres. 
co, marcesco, languesco, is. : 

Desvivirse. v. r. Amar, desear con ansia. Depereo, is; 

erdité amare. 

Desvolvedor. 1. Instrumento de herreros para apretar 
6 aflojar Jas tuercas. Laxandis vel constringendis verticya 

ig instrumentum. da ñ 
lis » esvolver. 9.4. Arar, mullir la tierra, Evolwo, per- 


stringo , 14 Ze 2 


364 DET 


Desvuelto , ta. p. p. ir. de desvolver. 

Deszocar. v. a. Herír, maltratar el pie. Pedem luxare, 
enervare, , 

Deszumar. v, a. Sacar el zumo, la sustancia. Exsucco, 
As 5 exugo, is. 

Detallar. v. 4. Tratar , referir por menor. Singulatim 
enumerare, exponere, describere, 

Detencion. f. Dilacion , tardanza. Mora, e ; cunctatio, 
commoratio , contatio. en el establo. Constabulatio. _ 
afectada. Ficta cuncratio..__en el camino. Institutum, iz 
institutio. — de un soldado fuera de su cuerpo mayor que 
la permitida. Emansio, onis. — larga. Prorecta mora 
violenta. Retentio, retardatio. Con detencion. mod. ado. 
Con irresolucion. Adhese hesitanter. 

Detener, v, a. Suspender, retardar. Tardo , retardo, 
as ; moror, demoror, aris ; detineo, superinsideo , cohibeo, 
es, premo, subsisto, retundo, is; 'moram ajferre , im- 
terponere y inficere, producere, innectere , moror , demoror, 
arís. || Arrestar , poner en prision. ln carcerem conjicere. 
|] Retener, guardar. Reservo, as; detenco; ¡55 custodio, 
35. los caballos para descansar. [nterjungo , ¿. el Ímpetu. 
Impetumretinére._—el alievto, larespiracion. Animam com- 
Primere, tenére.el paso. Gradum colligere._—á uno por 
fuerza. Penulam alicui scindere: = el. vómito. Nauseam 
restringere. — á uno en la carrera. Alcanzarle, pillarle, 
Cursum alicujus reprehendere. La quese detiene. Restitrix, 
icis, Lo que se detiene. Remora , e; reprimens , tis. Para 
no detenerte más. DVe te plura morer. ¿ Por qué te has de* 
tenido alli tanto tiempo? Quid illic tandiu destitisti? 

Detenerse. v. r. Tardarse , ir. despacio. Resto , restito, 
as, hereo, consideo, es, desisto, sisto, is 3 commoror , cun- 
ctor, aris, gressum tenére, gradum sistere ; gradum vestía 
Z ia premere. || Suspenderse, pararse 4 considerar. Cinctor, 
moror , aris. — tres dias en Roma. Rome triduum con- 
sistere..._en honestos pensamientos. Honestis cogitatio- 
nibus immorari. El agua se detiene. Unda subsistit. ma £l 
curso de la malicia, Veguiti. modum figere. 

- Detenido, da. adj. Patadon irresoluto. Tardus , cunc= 
tabundus, a, um; iners, tis. ll Escaso, avaro. Parcius, 
miser, a, um; tenaz, acis. || Reprimido. Suppresus , de- 
tentus. || Ocupado. Distentus. por enfermedad. Mor= 
bo prepeditus. — por escrúpulo. Religione impeditus. 
-Detenidamente. adv. mod. Con detencion. Cunctanter. 


Detentacion. f. for. Retencion de lo ageno. Áliene rei 
Pebentidi nia Y 4 == 


Detentador. m. for. El que retiene lo ageno. Refentor, 
oris. ; 
Detentar. o. 4. Retener lo ageno, Detineo , retinto , es, 
Deterior. adj. Inferior, peor. Deterior, vilior, ius, 
0Y7S. 
-Deterioracion. f. Daño, menoscabo. Detrimentum , í, 
Deteriorar. 7, a. Empeorar, menoscabar. Us. como r. 
Deteriorem facere , reddere, fleri, detero, is, 

Deterioro. m. v. Deterioracion. 

Determinacion f. Resolucion. Determinatio Il Decision. 
Deliberatio , decissio ; consilium, ji, [| Atrevimiento , va. 
lor. Audacia, virtus, utis. || Acto de la voluntad que 
resuelve la indiferencia. Herentis animi decissio. 
Decretum , i; sanctio, onis. 

Determinadamente. ado, mod. Con determinacion. De- 

Finito, expresso , destinato. || Con resolucion , con osadía, 
Audacter. | Señalada seguramente. Destinato. 

Determinado , da. adj. Resuelto , esfawzado. Animo 
sus; audaz , acis. | Puesto límites. Terminatus, | Resuel= 
to, decidido, Ánimo fixum. — de morir. Certus mori. 

Determinante, m. gram. Verbo que antecede á otro y 
le determina 4 distinto modo y tiempo. Determinans 
Verbum, 

Determinar, w. a. Resolver , acordar lo que se ha de 

e Us. com. r. Destino, delibero as, jubeo, es, dico, 
do. Da , constituo 3 prestituo y 15, animo mben- 
o a uguir, discernir. Discerno, is, || Señalar, fijar, 
solver, a Es , hora. Decerno, comstituo , is. | Re- 
mino, as. fon ona Cosa 4 determinada especie. Deter- 
mites , fijarlos, - Nntenciar. Judico, as, definio, is. lí- 


—de juez. 


etermino, as, Pprescribo , is, el gasto. 


DEV PA 


del funeral por la hacienda. Funerum sumptus 7. A 
prefinire. — como juez. Censeo, es , decerno, mn 
decretum de aliqua re facere.— el dia de la junta: de 
larle. Concilium indicere, Aquello á que uno se debe dei 
minar. Lonciscendus, PA 
Determinativo, va. adj. Lo que determina Oreste” 
Definiens ; tis, AE yl 
Detersion.f. El acto y efecto de limpiar. Desersio,” 
datio. edi 
Detersorio, ria. adj. Lo que tiene virtud de lime” 
Detergendi vim habens. e 
Detestable. adj. Abominable. Detestabilis, ME 
(ds 1 
dus, execrandus , sacer, a um; detestabilis, le, pre 
Detestablemente. adv. mod. Abominablemente 2. 
tabiliter, execrande. 
Detestacion. f. Abominacion , execracion. 
deprecatio, 
Detestar. ». a. Abominar , aborrecer. Det 
cror , abominor , arís, 
Detraccion. f. Murmuracion mordaz. Male 
trectatio, || El acto dequitar. Demtio. 
Detractar. 0, a. v. Detraer por infamar $C+ par? 
Detractor, ra. m.f. Murmurador , infamado!- 2" 
Lor , detrectator , obtrectator.':: e 
Detraer. o. a. Apartar, desviar. Dimoveo, 141 "fo 
is. || met. Jofamar , denigrar la honra. Infam0s eS 
mia afficere. | a 
Detraido , da. p. p. irr. de detraer. poro 
Detras. adv. 1. Esplica la parte posterior e 
una cosa , Ó el sitio que ocupa despues de oro A 
pone, retrorsum, retrorsus. l| ado. mod. En et pde 
quo absente, Por detras. mod. ado. A tergo. Hab ja 
tras de alguno, murmurar de él. Aliquem capi 
de aliguo detrahere. 0d qn 
Detrimento. m. Daño, menoscabo, perjuic, , 
tum, detrimentum , intertrimentum , damuumo 1, DP 
Deucalion: m. Hijo de Prometeo, rei de 2% a 
calion , onis. Perteneciente 4 él, DeucaliontiS> es pan 
Deuda. f. Obligacion de pagar, de satistico a 
ZEs alienum ¡'momen, inis ; debitum, is; Re<%% "pad 
ofensa. Culpa , delictum. [La que tiene parents A 
ta, «e. — de mala calidad. Nomina impedito np E 
das. 4Es alienum meum. Contraer deudas. Ja: TA | 
se. Es alienum fódire, contrahere. ió 10, 
JEs alienum contrahere, conflare, faceres 0031, ht 
pa sí las de otro. Es alienum alicujus 2 
garlas. Es alienum dissoluere, persolvert- Y 
Deudo. m. El que tiene AE: Cogna ye 
I] Parentesco, Cognatio. RDA arisi 2 b 
Deudor, ra. m. f. El quedebe. Debitor + pecibo 
nado. 1doneus , debitor. obligado con vale 


tab | 
DAA | 
pr h 


a. 


gy 
su mano. Chivographarius debitor. ' «1.00 0 A 
Desieloanuónico: adj. teol. Seraplica al der Y 


grada escritura puesto en el cánon despues 4 po I 
Post alios in canone recensus liber. ¡ao 
Deuteronomio. ». El quinto libro del Penta | 
teronomium , dl. pio ' 
Devanadera. f. Máquina para devana!: yá y 
Instrumento sobre que se mueve un bastidor > 
los teatros para representar una cosa por ne 
por otro, Versatilis rota, , ovillo 
Devanado, da. p. p. de devanar. —*P py! 
taxatus, a, um. Ghmaát y 
Devanador, ra. m. f. El que devans- form 
damento sobre que se hace el ovillo. Ad de y 
mum fulcimentum. 
Devanar. v. a. Reducir 4 ovillos» 
hilo. Fila legere. — la lana en ovil 
lomerart. 
> Devanear. 9. m. Decir, hacer descone 
tar, delirar. Deliro, as, insanio, 15 
Devaneo. m. Ocupacion vana. Cur4> po 
lis labor. cubrir Ja 4%, 
Devantal. m. Pedazo de tela posa” al > 
Castula , pallula, e, perizomuM) "> rn 
los que trabajan desnudos en el campo- 


; e Dvastacion, f. Destruccion, desolacion. Vastatio , de- 
Ppulatio, 


7 Pla Or, ra. mm, f. El que devasta. Vastator, depo» 


7 a 9. 4, Destruir, desolar. Vasto, devastó; den 
NS AS, destruo, is. __enterámente. Pervasto, as. 
Mabajo ¿8% D. a, Adquirir derecho , merecer algo por 
E De Servicio, Merco, es , lucrifacio, adquiro, is. , 

a o Diosa que guardaba 4 la muger recien pari- 
A e. 

0 Idalgo es" Señorío qne tenian en algunos lugares los hi- 
En las tierras heredadas de sus ascendientes ; los 
tati en ellas eran sus vasallos solariegos. Heredi- 

a apud equestri loco natos. 
Vs on. Acto religioso con que se da culto 4 Dios 
Para Mee Áctus quo Deus veneratur.l|£eo!, Prontitud 
'N Dieta; : la voluntad de Dios. Devotio , religio, onis, 
¿ NA trea Deum animos. lme£. Inclinacion aficion 
E adi aenevolentia, amor. Estar á la devocion,4 la 

Má Ade otro. Alicui morem gerere, obsecundare. Te- 
rio o A su devocion , de su parte. Aliquem studio sibi 
sa 7 devictum ,» Animo sibi addictum, sue factiom 

Doy € MHietitura habére, obtinére. 

Preca ye vario. 71. Libro de oraciones devotas. Sacrarum 
"libelly 


ko lución, £. Restitucion de una cosa 4 su estado ó 4 
Doy Que la Poscia. Restitutio, reversio, onis. 
“lee AA va. adj. for. Lo que devuelve. Restituens. 
L our Utivo, v. Efecto. 
tivo, Qu; la. adj. Lo quese adquiere por derecho de- 
Yoly ud Festituente jure adipiscitur. 
ora A. Volver, restituir. Restituo, is. 
“ria Los IT) Tam. f. El que devora. Devorator , am- 


8 Lig mes de libros, El que lee con ansia y de conti- 
h. do POE helluo, bb 
| O PO a, Tragar, comer mucho y con ansia. De= 


ay 


2,45, ambedo , haurio , is, tubúrcinor, 


AO, e, litteras devorare. 
d ) LOPAre, litteras devorare. .-: 
a ad mod. Con devocion. Pi2, religios?, 


| dto tum animo , studio. 

Ba stes “dj. Fervoroso, piadoso , religioso. Pins, 
o de > fro > 4, um, pietatis cultor. Poco devoto. 
| NACI 45 Deorum cultor. Imagen devota. Picta» 


E: mu * celebrata, frequentata imago , e/figies. 
TN Evoto. Vir est apprime pius, 
POS ES : P. de devolver. 


de Oenco, rei de Etolia, muger de 


. U . . , 
"e o, Na de las ninfas de Juno. Dejopeja q. 
' Ñ a L ES Rey de la Armenia menor. Dejota- 
( pl A 
: Des á D, a, Y. Diezmar, 
di Ito, lugar donde se recoge el diezmo, 


4 Sd oli S 
oa par 


estinatus locus. l| Lugar , distrito de 
Pagar el diezmo. Decimalis , decuo 


que se cobra el diezmo. De- 


z » deci Que pertenece al diezmo. Decu- 
"soy Beal > de is. El que cobra ú recoge 
da E > Ort, || El que los paga. Decima- 
po Lu » Ueis DI 4 
A cial. y dmien » ínis, dies, ei. —adiado. v. 
: od lis di empo que dura el sol sébre el ho» 
teo DÍ q * —aciago, El que se tiene por des- 
ua timer mon peas , ater dies. — astro- 
Meno se. linea is l tiempo que tarda un pun- 
My 58 que PRrtó 4 o noccial en volver al meridiano 
V Maturales . ..s SOn iguales entre sí; pero 


4 
ula ER yy tas, cuatro minutos poco mas ó me- 
de Alen lor breve. D 


DIA 26 

Diecula, e, anvusta dies, dies conductus; — de 0 
JFejunium, ii, jejunio sacrus dies, — de campo. Rustica. 
tioni, deambulationi campestri destinatus. — de carne. 

les quo carnibus vesci licet. del Corpus, en que se ce- 
lcbra la institucion de la Eucaristía. Dies sacrosancte Ey. 
charistiz sacer. — de fiesta » el destinado 4 Dios. Festus, 
Jeriatus dies. de gala. Pretioso ornatu celebranda dies, 
— de audiencia. Juridicas, fastus. — de grosura , aquel 
en que comian intestinos de las reses, Sabbatum, i, Satur- 
mi dies. — de guardar. v. de precepto. _— de hacienda. 
v. de trabajo. — de descanso. Otiosus. — huelga. Aquel 
en'que no trabajan los artesanos, y se pasean. Vacationis, 
cessationis ab opere dies. |] El que media entre los que cor- 
responde la calentura. Diss Jebrim intermitens , 2 febri li 
ber. — desgraciado, Religione contactus. — dela funda- 
clon de una ciudad. Urbis matalis. _— de iglesia. El des- 
tinado para confesar y'comulgar ó ganar algun jubileo. Rej 
divine consecratus. de ayer. Hesternus dies. — de hoy. 
Holiernus. — de mañana. Crastinus. de bautizo ó ba- 
teo. Lustricus. _ de bisiesto, Intercalaris, intercalarius 
dies. — de los difuntos. Ferialia, orum. — de los fina- 
dos , el de la commemoracion de los difuntos. Commeno- 
rationis defunctorum dies, — de mortuorio. Emorfualis 
dies. — de indulto. Aquel en que los soberanós libran de 
la pena álos delincuentes. Cr; minum penis remittendis asig- 
nata dies. —_ de juicio. fam. Aquel en que hay gran con- 
fusion y algazara ó gran multitud de gentes. Dies, per 
tumultum , per disonos clamores transacta. — del juicio, 
Universalis judicii dies: de labor , de trabajo. Negotio. 
sus , profestus, operarius dies. — del Señor. v. del Corpus, 
—de mano ó de misa. Aquel en que oyendo misa se pu->- 
de trabajar. Dies quo audita missa operi faciendum incum- 
bere licet. — de pescado. Aquel en que no se puede co- 
mer carne. Dies quo carnibus vesci non licet. — de pre- 
cepto. Aquel en que no se: puede trabajar. Dies quo ope. 
rum cessatio indicitur. — de tribunales. Aquel en que 
se da audiencia. Comitialis dies. — de viernes. v. de pes- 
cado. de pedir y obtener gracias. Impetrabilis dies. — 
diado. El preciso y terminante que se señala para alguna 
cosa. Condicta dies, _ de ramos. El domingo de la sema= 
na santa. Ramorum festus dies. —del nacimiento de años, 
Natales, ium, genitalis dies , lux, cis. — de nieve. Nj- 
valis dies. — de sol. Insolatus. — de alegría, de regoci- 
jo. Genialis dies. de vista de un proceso. Cognitionis 
dies. — de alguno. Aquel en que se celebra su santo, 49- 
niversarius. — eclesiástico. El que empieza la Igiesia 4 
contar desde las vísperas hasta la misma hora del dia sie 
guiente. Ecclesiasticus. — en que se podia aventurar una 
batalla. Preliaris dies. en que se tenian las juntas del 
pueblo, Legitimi dies. _en que se hace escrápulo de em= 
prender alguna cog1. Religiosi dies fijo. Status. — fimes. 
to. Áter, niger sol. — feriado. Aquel en que estan los tri. 
bunales cerrados. Dies in quo leges silent. — pl. felices, 
Soles candidi. = lectivo. Aquel en que estan abiertas las 
escuelas. Academicas, largos. Soles lomgi..__menores del 
año. Bruma, e. natural , que consta de veinte y cua- 
tro horas. Raticnalis, civilis dies. pardo. El que está 
cubierto con nubes ligeras poco densas. Nubila, subobs- 
cura aes. — pesado. Aquel en que está muy cargada 
la atmósfera. Nubila, obscura dies. — que va declinando, 
Dies fessa. — sereno. Aquel en que no hay lluvia ni vien- 
to. Serenus j sudus, immotus dies. — señalado por los jue- 
ces para pagar. Dies justí. Un dia entero. Contínua dies. 
Lo que se hace 6 es del dia despues. Postriduanus, a, 
um. Dia por dia. Diariamente. Quotidie, singulis diebus, 
De cada dia, sucesivamente. 7d, De dia en dia. De un 
dia 4 otro. Ex die in diem. De dias. Tiempo há, de al. 
gun tiempo. Pridem. El dia de hoy. Hodie. En cuatro dias, 
Brevi. En los dias de la vida. Numguam. Entre dia. Du. 
rante el dia. /nterdin. Otro dia, al dia siguiente, Altera, 
sequenti, proxima die. De dia, por el dia. Diu, subdiu. 
De dia ú de noche. Diu noctuque. El dia antes. Pristi. 
m?, pridie. Hasta el dia, hasta el amanecer, Ad, in lú- 
cem. El día antes de las calendas. Prigie calendas. Un 
dia antes de aquel, Pridie ejus dici. Para 1 dia señalado. 
Ad constitutum diem. Quedando todavía mucho dia. Mul- 
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ta adhue die superante. Hoy es mi dia, son mis dias. Mes 
natalis est. Buenos dias. Salve , salvus sis. Por muchos 
dias continuos. Pluribus diebus junctis. Dos dias despues 
que ó de. Altera die quam. Algunos dias despues. In pau- 
cis diebus, Dentro de tres dias, despues de mañana , pasa- 
do mañana. Ín triduo , in perendinum , perendino die. Un 
dia antes que. Pridie quam. Un dia despues que. Pos- 
tridie quam. No ha muchos dias. Haud ¡ta pridem. De 
aqui á pocos dias. Prope diem. Post dies non multos. 
Dias há. Multo ante. Dias y ollas. Labore ef constantia, 
Mañana será otro dia. Cras alía evenient. Mas dias hay 
que longanizas. Hominis acta «vum minimo equant. No 
en mis dias. Von patiar dum vivam., hoc fieri nunquam 
per me licebít. No se van los dias en balde. Vires deficiunt. 
eundo. Santo dia. El tiempo de un día. Integer totus dies. 
Tal dia hará unaño. Vihil refer£, mihil interest. Quid; in- 
de ? Yendo dias y viniendo días. Decursu temporis; post 
hoc tempus. Abrir el dia. Amanecer, Lucem exoriri , diem. 
¿llucescere. Descubrirse el sol en dia nublado. Phebum post 
nubila irradiare, solem fugatis nubibús reduci. Alcanzar á 
alguno en dias. Sobrevivir , vivir mas que él. Supervivere. 
Caer el dia, el sol, la tarde. Acercarse la noche. Diem ¿n= 
clinare. Cerrarse, oscurecerse el dia. Oscurecerse, anublar- 
se. Obnubilari, obtenebrarí diem. Dar á uno un buen dia. 
Auspicatissimum diem alicui facere. Darle un mal dia. In- 
auspicatum illi diem facere. Dar los dias en la celebridad 
del cumpleaños de alguna persona, /Vatalem diem alicui 
Jaustum precari, Estar de día en algun ejercicio alternan= 
do entre muchos en su cumplimiento. Munus servata 
dierum vice obire. Llevarse el día Ó la noche en alguna co- 
sa. Totam diem , noctemve alicui rei impendere. Nacer en 
algun dia ú hora. Salir Ó librarse de algun riesgo ó peligro. 
Diem vere natalem appellare posse. Romper el dia. v. 
Abrir 6 despuntar el dia. Salir del día. met. Libertarse de 
algun apuro, ahogo ó dificultad. Ex urgenti angustia eva- 
dere. Tener dias. fam. Ser desigual en el trato, semblante, 
humor ic. Ex tempore mutari. Tener mucha edad. Mta» 
te provectum , dierum plenum esse. Tomar á uno el día 
Ó la noche en alguna parte. Amanecerle ú anochecerle en 
ella. Alicubi agenti diem noctemve supervenire. Al buen 
dia ábrele la puerta, y para el malo te apareja, ó al buen 
dia meterlo en casa. Ín die bona fruere bonis. Nun: legu- 
minum messis, Fruere diem, dum licet. Todos los dias 
olla Ó cada dia olla amarga el caldo, ó cada dia gallina 
amarga la cocina. Fastidium gignit nimium repita volup- 
tas. No todos los dias son iguales. Zpsa dies quandoque 
Parens quandoque moverca. Nunc pluit, et claro nunc Ju- 
Pier ethere fulget. No es cada dia dia de Santa Maria, 
Ve e quovis ligno Mercurius JFngi potest ; omnia tempus 
habent. Tras los dias viene el seso. Btate prudentiores 
sumus. In antiquis est sapientia, et in multo tempore pru- 
dentia, A. la diabla. mod. adv. Malamente, sin curiosidad. 
lucurios?, ineleganter , inconcinn?, 

Diabética, f. v. Estangurrria. 

Diabético , <a. adj, Perteneciente á la estangurria- 4d 
stranguriam pertinens, 

Diablillo. m. d. de diablo. || met. El hombre agudo y 
enredador. Ástutus, sagaz, acis; solers, tis, inquietus. 
El que se vestía de diablo el dia del Corpus y Otras fies» 
tas. Diabolum referens larva. 

Diablo. m. Nombre general y particular de los ángeles 
arrojados al abismo; significa calumniador. Diabolus, de- 
mon, cachodemon , onis. || met. El que tiene mal genio ó 
es muy travieso, temerario y atrevido. Audacissimus, val- 
de improbus. |met. El que es muy feo, Turpissimus , valde 
Jedus. I| met. Astuto, sagaz. Astutus, callidus sagar, 
acis. —cojuelo, Epíteto que se da al diablo, y al enreda- 

1 Ó travieso. Versutus, irrequietus , a, um; demon, 
m5. — predicador. Apodo del de malas costumbres, y 
aaa buenos consejos. Improbus homo probitatis pracep- 

3. 8racchus de seditione querens. ¿Qué diablos de atre- 
ViMiento es este? Qu ] ES , > A qiíl 
hay mucho dial] Le y Malum, ista audacia est? Aqu 
Anais TER E lurimum doli ac fraudis latet. Latet 
ca cl co de mo el diablo, Comparacion que espli- 

> 6 alguna cosa. NVimis, mimium. Del diabl 
de los diablos d > » , min. e 12010, 
» Ye mil diablos, de todos los diablos. Se 
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usan para exagerar una cosa incómoda. Nimins, 0% 
ratus , immodicus. Diablos son bolos. prov. Denoli 7 e 
ca seguridad en las cosas contingentes. Sors omnid Pd 
El diablo sea sordo. fam. Esplica la estrañeza de E 
cosa. Quud Deus avertat, absit. El diablo se lo daba de 
lo mandaba. Manifiesta lo perjudicial de alguna e lo 
cutada. NVempe hoc diabolus suadebat. No sta el de Lo 
Ne res male vertat. Pobre diablo. fam. Dícese de is 
sona despreciable. Misellus homo, ¿Qué diablos? Gon 
diablos? Se juntan á espresiones de impacienc14 Cde | 
racion. Quid rei est? quo pacto? Andar el diablo mn Y 
tillana. Haber turbaciones é inquietudes. Improbo e di 
tes nimium grassari. Andar el diablo suelto. Hab+ 
turbios. Omnia turbatione , tumultu impleri. DIT, 
blo. Despreciar 4 uno. [nmalam crucem amando sy 
le alicui precari, Diris devovére. Dar de comer al ; 
Murmurar, provocar con palabras , armar rent ee 
crum diabolo parare. Dar que hacer al diablo. Bn de 
go malo. Mal?, prav? agere: Darse al diablo, 0 $ | 
do al diablo. fam. Irritarse, enfurecerse. IratissiM! 
Haber uña de:todos los diablos. Rixis, ef contento, 
omnia permixta esse. Hablar con el diablo. Ser el pn 
to. Averiguar cosas dificiles de saber. Valde calh der leo 
versutia pollére, Llevárselo- el diablo. fam. 5 . 
al contrario de lo que se esperaba. Improsperé alg pe 
mire, disperire. No ser muy diablo ó gran diablo: sapo 
muy advertido ó sobresaliente. Parum solertero ya, 
tem esse. No. valer un diablo. Ser muy desprecl yr COS 
cosa. Nullius esse pretii. Tener el diablo. Ejecul ¡005 
estraordinarias. Prevenir, anunciar, echar de VE gue | 
oculto. Diabolicis artibus valére , poliére, vigW'% pjw | 
el diablo en el cuerpo. Ser muy astuto ó revolt% 4 qué | 
bolica versutia, turbulentia pollére, vigóre. ¿QUÉ ju? | 
ver el diablo con la cruz de Cristo? Quid canitl Y 
Cuando el diablo reza engañarte quiere. CaW 
crita. . $ 
Diablura. f. Travesura temeraria, espuest2 
Audax facinus. 7 
Diabólicamente. ado, mod. Con diablura: 
demonis instar. ¡ea 
Diabólico , ca. adj. Propio del diablo. Dem cor 
moniacus , a, um. || met. fam, Escesivamente 
ruido, tiempo diabólico. Pessimus , a, um 
Diacatalicon. m. med. Electuario purgantes 
de la cañafistola, tamarindos, ruibarbo y otró 
tes. Cathartici medicamenti genus. : 
Diacitron. m. v. Acitron. gocnide 
Diacodion. m. med, Jarabe de cabezas de 4 
blancas contra el catarro. Diacodion , ll» ” 
Diaconado. m. v. Diaconato. Ps Dim 
j Diaconal. adj. Perteneciente al diácono: po | 
e, is n 
Diaconato. m. Orden sacro, inmediato al E. A 
Diaconatus, us. pus : 
Diaconía. f. Distrito al c y 
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uidado de un dic 


fecogia y repartia las limosnas de los pobres. 8 

territoriun. A 
: : 0 

Diaconisa. f. Muger dedicada en lo antiguo ee 


de la iglesia. Diaconissa, e. || Nombre de /2 E 
marido habia sido diácono. Diaconissa, *: Er. gd 
Diácono.m. Ministro eclesiástico de seguri, y 
mediato al sacerdocio. Diaconus » Í- ese | 
Diadema. f. Faja, insignia blanca COD que > ¡ass 
cabeza los reyes. Diadema, atis; 08% ca ph 
Corona. 1d, A diadeo” 
Diadernado, da. adj. blas. Lo que 1“ | 
pertenece, Diadematicus, a, Ma] perillo pe 
Diadocos. f. Piedra amarilla semejante Na 
chos , lo y hle 
A afanidad. f. Trasparencia. Pelluciditat me, 
Diáfano , na. adj. Trasparente. Dia, di 
prulucidas, translucidus. es oJutivo"" pis 
Diaforético, ca, adj. med. Sudorífico » mueve” 
ce del sudor y de las medicinas que es e 
phoreticus , 4, um. E parte carnoso 
Diafragma. M. anat. Miembro», 
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todinoso, que separa las entrañas del vientre. Diaphrag- 


k A gnóstica, f. med. Conocimiento de los síntomas de las 
a r 


edades, Infirmitatum symptomarum cognitio. 
inf stóstico, ca. adj. Perteneciente á la diagnóstica. 4d 
lrmitatur symptomatum cognitionem pertinens. 
om ¿onal. adj. geom. Línea tirada de un ángulo á otro 


l , O, Diagonos , 13 diagonicus, a, um; diagonalis, 
Ada, 


may Boralment, adv. mod. Con modo diagonal. Diago- 


: Disgráfica, f. Arte del dibujo. Diagraphice, es. 
Defec 80. f. ret. Complexion de argumentos para un so= 
O 


. 


o falso; Dialectica , e ; dialectice , es, 


Dialéc, Dialage, es. 
"el tica, f.-Arte de discurrir y discernir lo verdade- 


basico, Ucamente. adv. mod. Lógicamente. Dialectio, 


ICO, Ca. adj. Perteneciente 4 la dialéctica. Dia- 
SÓN a, um. 


iy tico, m, El que profesa la dialéctica. Dialecticus, . 
e Dia] O de los dialécticos. Dialectico. 


ases y 0: Mm. Propiedad de cada lengua en sus VOCES, 
dl ? Sa Munciacion. Dialectus, dialectos, i. ]| Idioma. 


cito a adj. Perteneciente al diálogo, lo que está es- 
tam e Dialog; formam referens , ad dialogum expec- 


es 


Bao ¿a no. ms, fig, ref. En que el orador habla con al- 
, Patacin ao duce á otros hablando entre sí. Dialogismus, 
RAE jo, 


o ca, adj. y. Dialogal. 


' hi ?. 1. Hablar en diálogo. In dialogi formam 


“rito $), % Coloquio entre personas de palabra ó por 
na ¿Dialogu y len verso. Alternum carmen ; dra- 


DI 
Vaiz A >. dis 
de call o iento compuesto principalmente de la 


D o DISCO. Dialthea, e ; unguentum ex 
eunisnte q, Piedra preciosa de mucho resplandor y 
dic damas, antis. || Otra piedra que al- 
de ns, virtud de antídoto. .Anachites , e. || 
Ada, End e artillería. Bellici tormenti genus. — 
Fi mes EE Lque está sin labrar. Rudis, impolitus 


y l entendimiento, la voluntad Sc. faltos 
Que da la educacion y esperiencia. Incul- 
2 labla, El que está labrado por la parte 

ana superficie plana y cuatro biseles alrede- 
Adamas 


> trajo Mv. Lapidario. 
> que toca al diámetro. Diametrus, 


e o ado. mod. De estremo á estremo. Ez 


o Seom. Línea recta que atraviesa una figu- 
Metros: POr el centro. Diameter, diame- 
fomi y Umtiens linea. rad 

atrio delos bosques y de la caza. Dia- 
Dictynna, Jana, e. — vene- 
Arduina, Arnoida , «. Templo 


tivo colmpuesto del coci- 
¿SUS comun y Jitargicio. Diapalma, 
más, y 

Y 


es ey aestara de cinco tonos , tres mayo- 


semitonos mayores, que son dia- 
cuarta. Diapason. indec!.|Re- 
las medidas convenientes pa- 
instrumentos , para cortar 
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los cañones de los órganos y cuerdas de los clavicordios. 74, 

Diapente. m. mús, El quinto intervalo, que consta de 
tres tonos y de un semitono menor; es consonancia per- 
fecta, Diapente. indecl. . 

Diaprea. f. Ciruela redonda corpulenta, de color mas 
encarnado que la de flor, un poco agria cerca del hueso, 

- Pruni genus, : 

Diapreado, da. adj. blas. Se aplica á las fajas, palos 
y Otras piezas bigarradas cuando con los matices se forma 
follage. Variegatus, a, um. 

Diaquilon. 1. Emplasto de litargirio, aceite y el mu- 
cílago de algunas yerbas. Diachylonis emplastrum, dia- 
quilon, onis. 

Diariamente. ado. £. Cada dia. Quotidie, 

Diario, ria. adj. Lo que corresponde 4 todos los dias, 
Quotidianus, a, um, 

Diario, m. Memoria, relacion, apuntamiento de lo 
Que pasa en un día. Diurna actorum scriptura. || Re- 
.gistro, memoria, libro de memoria en que se apuntan 
varias Cosas. Diurna acta. || La pitanza diaria de un sol- 
dado, esclavo ú preso, Diarium, ii. [El salario que se 
da 4 uno cada dia. Diarium, ii; merces, edis. I| Papel que 
se publica todos los dias. Diarium, ii; ephemeris, ¿dis.|| 
Valor ó gasto de un dia en una casa, y lo que se come y 
gasta cada dia. Diarium, ii. ; 

Diarista. m. El que compone ú publica algun diario. 
Diariorum editor. 

Diarrea. f. med. Flujo líquido del vientre. Diarrhea, 
e, ventris fluxus, 

Diasen. f. med. Electuario purgante , compuesto prin- 
cipalmente de hojas de sen. Diasen. indecl. 

Diáspero ó diaspro. m. Piedra preciosa del orden de 
las mayores; se hallan estatuas y columnas de ella; las 
hay de varios colores. Jaspis, idis... 

Diástilo. m. arg. Edificio de columnas colocadas 4 dis= 
tancia de tres diámetros. Diastylus, i. 

Diástole. f. anaf. Movimiento de dilatacion del cora. 
zon y arterias y otras partes del cuerpo. Diastole, es.|| 
gram. Figura por la que se alarga una sílaba breve en el 
LOTO / A : 

Diatesaron. m. más. Intervalo que consta de dos tonos, 
mayor y menor, y de un semitono mayor. Diatessa= 
ron. indecl, 


- _Diatónico, ca. adj. mús. Uno de los tres tonos del 


sistema músico, que procede por dos tonos y un semi» 
tono. Diatonus , diatonicus, a, um. _cromíático. Músi. 
ca mixta del género distónico y del cromático. Diatoni- 
co-chromaticus, a, um. cromático enarmónico. Mú- 
sica mixta de los. tres géneros diatónico , cromático y ar- 
mónico. Diatonico-chromatico enharmonicus, i. 

-«Dibraquio. m. Pie métrico de dos sílabas breves. Di- 
brachys, is. o : 

Dibujante. adj. El que dibuja. Delineans , imaginem 
adumbrans. mn ao. 

«Dibujar. 7.4. Delinear imitando de claro y oscuro al- 
gun cuerpo. Delineo, as, imaginem.adumbrare, prima 
operis lineamenta ducere. met. Describir con propiedad 
alguna pasion del ánimo ú cosa inanimada. Describo, ez- 
Primo, is. (a , ¡AE 

Dibujo. m. El arte de dibujar. Graphkis, idís, idos, 
adumbrandi exprimendique imagines lineis ars 5 adur- 
bratio. || Proporcion , simetría de las partes y medidas de 
una figura que se, dibuja. Congruentia , Smmetria, e.|| 
La¡misma delineacion, figura Ó imagen ejecutada en claro 
oscuro, que toma el nombre del material con que se 
ejecuta, como dibujo de carbon , de lapiz Sc. Delineatio, 
adumbratio. No meterse en dibujos, Aliena, negotía non 
curare. Picar el dibujo. pint. Pasar con una aguja los con= 
tornos y perfiles del dibujo para sacarle en otra parte, 
Delinzationis lineamenta acu transfigere. 

» Diccion. f- Palabra, voz, vocablo, Verbum y VOX, Ocis; 
dictio. |El modo y, estilo: de decir. Dictio. corta. Pae 
Jabrita. Vocula, e... ' 
“Diccionario. m. Coleccion de palabras y espresiones 
puestas por orden alfabético. Glossarium, dictionarium, 


lexicon, 15 dictionarius liber. 
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3 Diciembre. m. Décimo mes del año entre los antiguos, 
que le empezaban por Marzo, y duodécimo del presente. 
December, bris. Perteneciente á él. December, bre, is, 

Dicoreo. m. Pig métrico de dos coreos ó troqueos. Dia 
cores y Í. 

Dictado. m. Título de dignidad, honor ó señorío, 
como duque, conde Sc. Honoris, dignitatis titulus, 
nomen. 

Dictador. m. Magistrado supremo entre los romanos, 
creado por cierto tiempo y en caso de grave necesidad. 
Dictator, oris; populi magister. Perteneciente al dicta 
dor. Dictatorius, a, um. 

Dictadura. f. Dignidad de dictador. Dictatura, e. 

Dictamen. m. Opinion, juicio de alguna cosa. Senten- 
tias judicium, dictamen, inis, mentis sensus; rationis 
norma; nature prescriptum. Ríjese por sus dictámenes. 
Arbitratu suo ducitur. Tiene malos dictámenes. Malus 
illi afflat genius; non quod ratio perscribit, sed quod li- 
bido suggerit ratum habet. Libido ¡Wi pro ratione est. 
Abundar en su dictamen. Unumguemque in suo sensu 
abundare. Casarse con su dictamen. Proprie sententiz 
pertinaciter adherére, tenacem esse. Tomar dictamen. 
Consulere. 

Díctamo blanco. m. Planta semejante al poleo. Dic- 
tamnus, dictamnum, dictamus, ¡. —_crético. Yerba me- 
dicinal semejante al orégano; su flor huele como la carne 
podrida. Arumdracunculus, bastardo. Pseudo-dictamo 
num, Í. : 

Dictante. m. adj. El que dicta. Dictans, fis. ' 

Dictar. v. a. Proferir lo que otro ha de oir ó escribir. 
Dicto, as, descripto preire. || Mandar, ordenar. Dicto, 
as, precipio, is. || met. Inspirar, sugerir. Suggero, iso 
una carta circular, Pormalem epistolam dictare. La que 
dicta, manda, ordena. Dictatriz, icis. 

Dictatorio, ria. adj. Perteneciente 4 la dignidad del 
dictador. Dictatorius, a, um. 

Dicte. m. Monte de Creta. Dicte ,' es. Perteneciente 4 
¿£l. Dicteus, a, um. 

Dicterio. m. Dicho satírico, agudo y mordaz. Dicte- 
rium, probrum, i. e 

Ditis. m. Uno de los Centauros, muerto por Piritóo. 
- Dictys, is, yos. 

Dicha. f. Acontecimiento feliz , fortuna, felicidad. 
Prosper eventus; felicitas, prospera, secunda fortuna. 
A dicha , por dicha, por suerte, por ventura, por casta- 
lidad. Fortuito. E AR. 1 

Dicharacho, 'm. fam. Dicho bajo, soez, indecente, 
Scurrile dictum ; indecorum , illiberale verbum. 

Dicho. m. Espresion hecha por palabras. Dictim, sen- 
tentia verbis expressa. || Manifestación de la voluntad 
de que contraen matrimonio, Consensus vel dissensus, 
us. —de testigo. for. Su declaracion. Testimonium. de 
las gentes. Murmuración, censura pública, _ gracioso. 
Elegans, lépidum, salsum, festioum dictum. — agudo. 
Chiste, donaire. Scitum dictum ; acut? dictum, — picante, 
Sal Jelle sujfusus 5 acerbe, aculeate facetie; asperits 

dicterium.—de picaros. Scurrile dictum, ¡lliberalis jocws, 
Sentencioso y breve. Apothegma, atis. ¡Lindo dicho! 
Facet?, scité, opportun? dictum. Del dicho al hecho hay 
gran trecho. Logui facile ; prestare difficile. 

Dicho, cha. p. p. de decir. [| Lo dicho, proferido. Efpa- 
Hus, prolatus, dictus. con blandura. Languidins dictum, 
Dicho y hecho, Dictum factum; vel ac factum. Lo dicho 

dicho. Ratum dictum, testimonium. Otra al dicho Juan 
de Coca. Espresa la oportuna repeticion de alguna cosa. 
Crambe repetita. Muy bien dicho. Scitum est. No dicho. 
Indictus, a, um. E AN 

Dichosamente, ado. mod. Con dicha, con felicidad. 
Feliciter, fottunat?, prospere, auspicatd. 
uso , Sa. adj. Feliz , afortunado. Fortunatus, faus- 

qdN cad » Prosper, a, um 5 feliz, icis; Horens , eis.|| 
soledad /8cc arras algana dicha, como dichosa virtud, 

: Hortumatus, a, um. -—tnas de lo que se 
puede ponderar. 4) AI 1 

Didáctico, ca dida pe efe ESE 4 

la enseñanza, PoR , scálico, ca. adj. Perteneciente 
e ella. Didascalicus, a, um. 


DIE 
Dido. f. Elisa, hija de Belo, rey de Tiro, funda 
de Cartago. Dido, us, onis. ea 
Die. f. Ciudad del Delfinado. Augusta Dian 
Elorum. y , 
Diego,,m. Nombre propio de varon. Didacus,t 
Diente. m. Hueso pequeño colocado en la quija4 bo 
cortar los alimentos. Nucifrangibulum, ¿5 deny ar 
Cada punta de los instrumentos de cortar, asif, A 
otros usos. Dens. || La parte sobresaliente del edibic 
que entran otras para proseguir la fíbrica. Pattebidia 
ticuli. —_belfo. El que no es igual con los demas» De, 
inequalis, exertus dens. canino. El que esta ld sf 
incisivos y las muelas. Caninus dens. — de ajo: am he 
ca, nucleus. de leche en los caballos y Otro5 en 
pedos , cada uno de los cuatro con que nace, yorR e 
de los que le nacen el primer año. Dentes priori l 
sini primo emissi. de leon. Yerba medicinal pare, 
la achicoria, tallo tierno y hueco, que remata 2 pe 
roncillo amarillo. Leoniís dens. _de lobo. Lost 
para pulir. Instrumentum expoliendo deserviens — 4 
fante. El marfil. Dens numida, indus. —d4e a al 
Guija ó tito. de perro. Formon, escoplo de Los ¡Y 
tores dividido en dos puntas. Dentatum scalgrul 
bor de las niñas con huecos alternados que forma e 
unos dientes desunidos 4 modo de los del pero, 
culatum opus. || Costura de puntadas desiguales. gg 
lata sutura. || La grama, yerba. Coronopus» odis y lio 
is, gramen, inis. incisivo. El que está entre A 
teros y caninos. Primores dentes. || pl. Delanté! ade 
mores, rapaces, mordices , incisores, antici, tomithi 
si, anteriores, gelasini dentes. — molares. Las yr 
Mazilares , molares dentes. — pajizos. Bust! gal 
movedizos. Lavantes , moviles dentes. — comidos ye 
dos de neguijon Ó podredumbre. Rubigime a 
tes. — que nacen, que salen. Orientes. — que ME ¿006 
ballo 4 los cuatro años. Columellares, ¡um ¿0% 
podridos, Cavi, cariosi, fetidi, putidi denti 2 E 
Blemni dentes. El que tiene los dientes sacd prat 
afuera. Brochus , a, um. El que tiene dientes: pá a 
El que no los tiene. Dentibus defectus y desk Popadó % 
tulus. El que no tiene mas que un diente. 4%. A 
El que tiene dos dientes. Bidens; tis. El gt UA 
Tridens. A regañadientes. Con repugnancia: 4 Ae 
t2. Entre dientes. Sin dejarse entender. Mussih AÑ So 
los dientes. A mordiscos. Mordicús , mordiciti 
nacieron los dientes Elec me genuit: aluitque oia y 
me entra de los dientes adentro. Aversor *2 40 
horret ab eo animus. Valiente por el dientes ptes 
mer. Dentre et ventre potens. Aguzar los e AÑ o 
pararse para comer. Presenti cibo preparal!: 1 ya 
dientes , ó poner los dientes largos. Causa! se 
Ó áspero tal sensacion , que parece se alarga dar 
Stupore dentes afficere, dentes hebetare. Ar A pa 
te, Arrendar 4 uno los pastos con condicion e" A | 
ellos los ganados del comun. Pascua condi | 
corum aliorúm ingressu. Crujir, rechinar 4 UP pcial ¿fi 
Padecer algun tormento Ó pena con impacle delo: 
peracion. Di stridere, dentibus crepa? MY LO, 
Dar diente con diente. Tiritar por escesivó 
Dentibus stridere. Estar 4 diente como h3ó4 ha ge 
Tener mucha hambre. Fame laborar?-l Y ñ 
teniendo gana. Incenatum, incenem e sia qe 
algo entre dientes. Sruñir, refunfuñar- 
tare, mutire. Hincar el diente. Apropiarse Desa 
¿de'otro se maneja. Alíquid subrigere- ly: Iacessert: 1 
á uno. Murmurar de él. Aliquem cono ? rie 
trar dientes Ó los dientes. Vultu homintr diente put ' 
conatibus resistere. No haber para untar e qué 
ida: Cibi , mis aborar A 
ca comida. Cib1 parcitate, nop q e cho" 
diente. Ser muy comedor. Edacem, ar lo Y pe ; 
diente. Dar mucha coz la ballesta PO pá 
la verga mal sentado en el tablero. P4%7 0 
ne calcitrare: Tener, tomar Ó trae o gogbo optó 
codi ar mado tb 
tes. Tenerle ojeriza, hablar «mal ¿que mb ql 
aliquem'esse. Primero son mis dee oaeidt, 


Necesitas plus posse, quam 


dora 


cu 


Ñ Ma alii comsilere debeo, Propensiores sumus ad nostra 
l aa aliena. 
Der ico, illo, ito, m. d. de diente. Diente pequeño, 
ati luso; 


ba Vo] 
O Un d st. 
| AS igura* 
Ds, ía, 
|, iy + Mús. La cuarta parte del tono músico. Diz- 
. he 


poética, por la cual una sílaba se hace 


Ty e 


bi La mano derecha. Dextra, dextera, é. 
Mente. ado. mod. Con destreza. Perito, ex arte, 
amen Ulamente. Café, dextró ; dexter? Muy dies- 
¡Do P trscienter, 
necio o? Ha. adj. Derecho; de la mano derecha, per- 
Sig Unte ¿ ella, Dexter, tera, rum, tra, trum. || Hábil. 
ala eS ur. || Sagaz , prevenido. Solers , tís,'sagax, 
ne Ivorable, benigno. Secundus, Prosper, a, Ma 
Deere, y Vb are doctus. en manejar un caballo. Equum 
; ar — én tocar la cítara. Cithare sciens. en 
itamg; * 90 en las armas Suc. Peritus armorum, ef 
Henend Pbissimus, en tirar.Certo -ictw destinata 
E “orden dd A diestro y ísiniestro. mod. ado: Sin tino, 
Puro discrecion. Dex'tra levaque, nullo respec- 


k 


€, vel 
Bar, Bitar 
ep e Vefertuy 


Mmjuria. El mas diestro la hierra. Aliguando 
omerus. Esto va de diestro á diestro. 
+ A un diestro un presto. Sapientiz 
| ales solertia, De diestro'á diestro el mas PTcS. 
y Diego Sepe prevalot celeritas. so. DR 
sto, BR MM. Ronzal, cabestro. Capistrum. Llevar del 
oleo, - RO; capistro ducere. 
Di LE rg 
| A e rantia, e; fámes, is, victús parsimonia, 
| ee ,¿SOngreso de los estados dei imperio de 
Y los a Dién las cortes de Polonia y las asambleas 
| ii Suizos, Germanica, polonica , helvetica 
pen ao diario del que está en comision. Diei sti- 
gal Quiero de los convalecientes en los hospita= 
Dile onvalescentium victus. || for. Jornada Tc= 
Mud SA Moda . leguas. Unius diei ¡ter. Guardar dicta. 
j Pata él 11 victu tenére. Dieta y mangueta y Siete 
ers Sep Sta. Aconseja la sobriedad y continencia 
sab da q la salud. Longam vitam sobrietas, et con- 
i e o cura la dieta que la lanceta. Plus 
Unid. bs icina ad salutem prodest. 
pre, Si, card, El dano qu comprende diez 
E al indcl.. m. El caracter Ó cifra que re- 
Como ico Loros Nota decem exprimens. || Nombre 
Meg le Póllido quismo que hijo de Dia; hoy:solo se usa 
om Mis Snomen quoddam, || En algunas locucio= 
Orden ys de E décimo, como el dia diez. Decimos, 
tr los, = El que se pone en frente y fuera del 
OS dio 95 Mueve en el juego de bolos. Trunculus 
| ide Aus. — de rosario. Una de las partes en 
D: m “lO, Compuesta de diez ave marías y 
di Fecum decas. || La cuenta mas gruesa 
Monro o Grandior globulus. || Decena. De- 
tm lex diez. D cn figura de aspa , que valia diez ases, 
Djs De *, a. Diez veces mas, mayor. De- 
mi A Mil veces, veces, Decies. Diez mil. Decem mi- 
ten » dia Y sei Decies millies, De diez en diez. De- 
Diez PA pordecim, sedecim. Diez y siete. Sep- 
A O. Octodecim , vel decem et octo, vel 
AE ec o icen;, *,a. Diez y nueve. Novem- 
Comp Que E nove l Lie Tlroica 
E Mito COMtiene dis, ver undeviginti, ndeviceni, 
k jo Dye, la Cant 1eZ y seis. Semideni, e, a. Lo que 
de, SLY Seis idad de diez. Decuplus, decuplatus, 
jo Um eUssissexis, indcl. Lo que cons- 
po o: a) Riestra » «Par diez. v. Par Dios. 
ta de y de hi] Paño ó tela que consta de diez y 
lA que anni genus. | m. Moneda de 
y dec e diez y ocho dineros. Argen- 
. Octo der, 


on, da 
to or, m. El Maris constans. 


o Percibe la décima. Decimarum 


. 


a 
E, 


dEl: 


de cada diez uno. Decimo, as.|| 
| :284s soloere. | Castigar de cada diez 


men de vivir parca y moderadamente, 
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delincuentes uno. Decimo ;'as. De todo diezma. Exigie 
et statuis offam. A mortuis tributum colligit, 
Diezmero. m. El que paga el diezmo. Decimarum s0- 
lutor. || El que le recibe. Decumanus, i, collector, recep- 
tor, oris. ' ' A Y 


Diezmesino, na. adj. Lo que es de diéz meses ó perte- 


nece á este tiempo. Decem mensium res. 
Diezmo. m. La décima parte. Decima, decuma, e. ]p El 
derecho de diez por ciento que se paga-al rey'de las mer- 


caderías. Decima regio fiscosoluta. l| Parte de:los frutos * 


que pagan los fieles 4 la Jglesia. Decima Ecclesio soluta.|| 
Castigo militar, para el que se'saca de diez soldados uno. 
Decimatio, decumatio, onis. Tierra que paga diezmo de 
sus frutos. Decumanus ager. El trigo que se paga por diez= 
mo. Decumanum frumentum. De los vivos múcho diez- 
mo , de los muertos mucha oblada, en buen año buena 
renta, y en el mal año doblada. De la seguridad y buena 
condicion de las rentas eclesiásticas. Redditum Ecclesiz 
opima seges. Los diezmos de Dios, de tres blancas sisar 
dos. Ex decumis Ecclesio partem improbitas furat. 

- Difamacion. f. Descrédito público. Diffamatio. 

Dilamador, ra. m.f. El que desacredita. Diffamator. 


Difamar. v. a. Desacreditar públicimente. Di:ffamo, * 


as. || v. Divulgar. 


-Difamatorio, ría. adj. Lo. que desacredita. Probrosus, 


¡gnominiosus, famam ledens. 


Difarreacion. f. Divorcio, sacrificio entre los antiguos ' 


para romper el matrimonio. Diffarreatio. 


Diferencia. f. Distincion entre dos cosas. Differentia, * 


e; differitas, varietas; interval lum , 2; disparitas, diver- 
sitas , dissimilitudo, discrimen, inis. I| Variedad entre co- 
sas de una misma especie. Varietas, distinctio. || Contro- 


versia, contrariedad , oposicion entre personas. Dissi= 


dium, jurgium , tí. || log. Atributo esencial con que se dis- 
tingue en la definicion una naturaleza de otra. Differett 
tia; discrimen. || arit. geom. El esceso de una cantidad 


respecto de otra, como la de dos, en qué el cinco escede ' 
al tres. Differentia.)| Disputa, debate, altercacion. Luca * 


ta; luctatío, luctamen, inis. llmús. y danz. La diversa 
modulación Ó movimiento que se hace en el instrumento 


ó con el cuerpo bajo un mismo compas. Sóni aut motus' 


diversitas. — de pareceres. Sententiarum diversitas, va=" 
rietas, dissidium, discrepantia. A diferencia; A distino 


cion. Áliter, non ut. Sin diferencia. Promiscu?, indistinco > 
te, indiscriminatim; nullo discrimine, omni discrimine res 
moto. Con poca diferencia. Aut, non multo secus. Con mas 
diferencia. Differentius. Diferencia va de Pedro 4 Pedro: 
Est Pylus ante Pylum. Hay gran diferencia. Magni ino 


terest. Tanta diferencia hay. Tantum interest, He aqui la 


diferencia que hay entre un padre y un amo. Hoc pater” 


e dominus interest. Mas la diferencia que hay en este 
punto es que el deleite Bci Sed hoc interest quod volupa 
tas Ec. Solo hay esta diferencia, Tantum interest. Partir 
la diferencia. Ceder cada uno de su parte, acercándose al 
medio proporcionado. Partim vel ex: parte cedere. No ha- 


cer diferencia alguna entre muchas cosas. Nullum adhi-* 


bére delectum. Nullum habére discrimen. Omnia habére 
promiscua, . p 

Diferencial. adj. Perteneciente á la diferencia. Ad dif 
ferentiam spectans, pertinens. qe 

Diferenciar. v. 4. Conocer la desemejanza de las co- 
sas. Distinguo, discermo, is. | Variar, mudar el uso de 
las cogas. Vario, as. || v. n. Discordar, no convenir en 
un parecer. Dissideo, es, dissentio, is, 

Diferenciarse. v. r. Hacerse notable un sugeto por sus 
calidades y acciones. Distinguo, is. [| Ser diferente, desta 
mejante. Disto, declino, as, diverto, dissentio, is, differo, 
ers divertor, erís. —de alguno en alguna cosa. Cum ali- 

o aliqua re differre. 

Diferente. adj. Distinto, diverso, desemejante, Alter, 
dissonus, diversus , a, um ; dispar , arís, dissimilis le, is; 
differens, distans y tis. en las costumbres, inclinaciones 
6 modo de vivir. Moribus dissimilis, 

Diferentemente. adv. mod. Diversamente , de distinto 
modo. Aliter, secus, dissimiliter, differenter, Muy dife- 
rentemente. Longé ce , multó secus, 

aa 
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Difrentísimo, ma..adj. sup. de diferente, Mald? di- 
DErSULs, diversisaiMuso momias partes Pelo via 

Diferido, da. p. p..de diferir, Dilatado, prorogado. 
Dilatus , procrastinatlsn o o 

Diferir. v..a. Dilatar, prolongar , retardar, suspender, 
Procrastino, prorogo, prolato,cessa, as, protraho,, protollo, 

É Ea 7 ed =í “y 
rejicio, prodo, duco y deduco y is, differo, profero ». ers: || 72. 
Distinguirse.una:cosa de otra. Dissideo, es. el tiempo. 
Tempus, divimere. — de dia £n, dia., Ex die imádiem extolw 
Jere, diem tempus disceres . des on, día ¡para:otro. Ze- 
crastino, procrastino , 45, —4 día señálado.¿Dism ¡prodice- 
re..— para:despues de mañana, Comperendino ,;as, aliguid 
in perendinum,differre, in comperendinum. rejicgre, — el 
juicio. de una.causa. Causam y litem implicare.— el tiem- 
po. Entretenerle. Moras agitare. hasta. el cuarto dia. 
In, ante diem quartum differres mm la vista. de un :pleito. 
Cause cognitionem .circumduceres para el dia,siguiente, 
Diem differre. , dos .extosz asi sh soribe 

Dificil. adj. Dificultoso ,:¿árduo,.Occultus, obscurus;. din 

Picilis, le, ¿so l¿Molesto, .trabajoso, ¿Serupeus., spinosusy, 
scropulosus,. iniquuss gravis , ve y is. de «creer. Difficile 
ad fidem, ad credendum..._—.de probar. Dificile est proba- 
tu. Algo dificil. Subdifficilis , le; ¿s, Muy dificil. Perdif= 
Ficilis, le, is. Es dificil. In difficili est. EA 

Dificilísimo , ma. adj. sup, de dificil. -Dificillimas, 
a, um. dd es UGLRICAS 

Dificilmente. .ado. mod, Con «dificultad. Dijficulter, 
e«gre, difficilo, difficiliter. Muy «dificilmente. Perdijficili. 
tera perdificil aos iria dl asp 

ificultad. f. Embarazo , oposicion. Spina, «. Difficul- 

tas , obscuritas. || Duda, réplica contra .alguna. opinion, 

Nodus, dubium,: iz difficultas. Estorbo, mala disposicion 

de las cosas. lerum iniquitas...en la pronunciacion. 

Hesitatio in «loquendo. de orina. Retencion «de ella, 

Urine angustiz., difficultas; stranguria, dissuria; Lo 
de detener la.orina. Urine incontinentia, de respirar. 

Orthophza, e; anhelatio; eger anhelitus , anime. aspe- 

.ritas. de una empresa. Moles, is: _de una cosa. kei 
cardo. del camino. Su aspereza. Viarum feritas. en: 
la provision de víveres. Annonedifficultas. Con dificul- 

«tad. Con trabajo y «molestia. Gravato, gravatim. Con, 

- mucha dificultad. Vix, egró, egerrime. Con dificultad de 
la respiracion. . Suspirioso. Sin.dificultad. 2Villo megotio, 
faciló, Con dificultad sucederá que, Víx est uf. A pretar 
la dificultad, el argumento. 4d angustias redigere. Herir 
la 6 en la dificultad. Ceñirse al punto -en que. se halla. 
Rem acu tangere, Ponerse de pies en la dificultad. En- 
tenderla, Rem apprim? intellisere, callére. 

Dificultador ,xa. m.f. El que pone:ó se figura dificul- 
tades. Questionum , difficultatim adinventor, excitator, 

-Dificultar. v,.a. Poner dificultades, juzgar dificil una 
cosa. Rem sibi difficilem videri, in dubium vocare, difficul. 
tatem afferre , difficulto , as. |] Hacer dificil una cosa con 
embarazos é inconvenientes. Nodum in scirpo querere, 

Dificultosamente. ado. mod.:Con «dificultad, Diffictlm 
ter, viz, difficile, egre, laboriose, perdificilo, perdificult: r. 

Dificultosísimo , ma. adj. sup. de «dificultoso, Diffici- 
llimus, a, um. 

Dificultoso ,' sa. adj. Dificil , lleno de embarazos. Difñ- 
cilis, perdifficilis , le, is; obscurus scrupulosus , arduus, a, 
um; difficile, difficillimum factu; difficile dictu; res ha. 
bens multum difficultatis et laboris. | Semblante, figura 
estraña, dificultosa. Deformis vultus. Dificultoso paso, 
Lubricus locus. Dificultosa cosa es que el ánimo juzgue al 
contrario de lo que ve. A consuetudine oculorum animus 
abducere difficillimum. Dificultoso se -me hace. Res est, 
ut censeo, multi operís ac laboris; arduum mihi ac diffici- 

le videtur, Lo mas dificultoso para la postre. Tn dalio fi- 

EE” pete discs No hay cosa tan dificultosa que.con 
ligencia no. se consigas NVihil tam difficile qui 
querendo investigari possit, = o 


distadencia, f. Falta de Sidelidad. Infidentia, es inf 


Difidente. adj. D 4 ? NDA 
Difinicion y oros par pid , m; infideis, es 
Difugio. m. y. Efugio, $ 


6 difundirse, Diffusilis.; le, is, difundens, $Ís. dl 


DIG 


A 

+. Difundir. D. a. Esparcir, derramar, estender. Dif ó 
do, effundo, is. || met. Divulgar, publicar. Us. o 
Predico, as; in vulgus proferre. Lo que, se difunde. dl 
Jusilis, le, is. Las venas difunden por el cuerpo la o 
vital: Vene sanguinem vitalem rigant, Se han GUUD?”, 
varias sectas. Familie proseminate sunt... suse 
Difunto, ta. adj: La persona muerta. Us. Com dh 
Defunctus, mortuus, lumine casus. | El cadáver. Dif 
cadaver. de taberna. Mote de los muy colorado% 
bido vultu ; ebrium referems. AE ed 
, Difusamente. adv, mod: Con estension,. Fu ¿dif 
Misperse, La iy | 
Aitusion, f. Estension ;'«dilatacion. .Di/fusió» qe” 
dispersio , dilatatio. 1d e 
¿Difusivo y. va. adj. Lo que tiene propiedad qe dis 


Di£uso,,.sa. adj. Estenso, dilatado. Diffiusuts? josU 
Redundante en voces .y, espresiones. Difusus jus $4 
A, tum. Estilo muy difuso: Redundans rorabio, 27%". 
-sior, diffusior. Ser.diíuso.:Redundare. > 00 

Digamma. f. Nombre-griego con que: los. Lao 0h 
braban la F.como compuesta de dos gaminas- % 
atis, de 
Digástrico, ca. adj. .anat; Se aplica 4 losmu”” yu 
«dos porciones carnosas .«Ó-dos vientres. Dualwsp 
.carnosisconstans musculus. up 


yas, relicarios. Monile, is. El que trae:al cuello 
latus; a, um: : 


Digerible. adj. Lo-que.se puede digerin. QU 


ron 


di 


AIRE 


para convertirle:en quilo, Despumo, 455. c404% aa 
£xtero, iso] met. Sufrir levar con paciencia quid 4 

, ¡pu y 
mente, »meditar. Perpendo, digero, is. || met Lg A 


mos ú otras «materias 4-calor lento. Co710» * A / 
. Jar, 


- apo 
Digestivo, va. adj. Lo.que ayuda 4 la die mA vs 
tionem, digestionem juvans; digestoriós, pepe Jos e 
Digestivo..m. Medicamento para madurar pe a 
heridas y llagas. Digestorium, pepticum pa 
tum. ' je 
Digestion. f. Modificacion «de los alimentos Fi 
vertirse en quilo. Pepsis,.¿s; coctio, conección e 
gestio.[[Fafusion de algun cuerpo duro:en ho pr: 
te para que suelte la sustancia medicinal- 
Lenta fermentación de materias crudas Por 4%. yo 
ficial, como-el del estiércol, el baño de ¿pá E 
tatio, chimica digestio. Mala digestion. Dywf pio 
¿gocio de mala digestion. Res comtrovertló pu 0 pe 
paroi ¿aborís ac negotíi. Hacer la digestion: 
quere. No poderla hacer. Crudiore £55 PREDA 
tem patizcruditate, dyspepsia laborart de del dese yyl 
Digesto. m. Coleccion de las decision er . 
mano, mandada hacer por Justiniano- cd 
tum, i, pandecte, arum., r 
Dígito. m. astr. Cualquiera de ls do Ep, 
en que dividen los astrónomos € ge ecli 
sol ó de la Juna en los cómputos 42 
nomicus digitus. y 
Dignacion. f. Condescendencia .|guno: 
ferior, deferencia 4 favorecer 


dignatio, 


DIL 


Do gnamente, adv. mod. Conforme al mérito de la cosa, 
EN > Merito, 


y Ss, y, 1, Determinarse 4 honrar y favorecer. Dig- 


Dj idad, Calidad que constituye digna alguna cosa. 
nes * | Escelencia, realce. Excellentía. || Cargo, emo 
ajo molífico y de autoridad. Honesta auctoritas ; cel 
Aa ris, dignitatis sedes; summa gloria, honestas; 
sn Us, splendor, oris. || Prebenda eclesiástica de que 
h, o algun oficio ó preeminencia, como el deanato y 
to De Que lo obtiene. Ecclesiastica dignitas; dignita: 
mo tica fungens. [Por antonomasia la. del obispo Ó 
Ny Episcopalis dignitas. | 
ten Mes adj. teol, Lo que dignifica. Dignum fa- 


Dio H . . . 
Di Bo ». a. Hacer , constituir alguna cosa digna. 
y Mfacere, 
aíro >Ma. adj. Benemérito, acreedor. Dignus, || Por 
7 o 5 que merece alguna pena. Pena dignus, penam 
Disk, rrespondiente , proporcionado al mérito, 


Aa nBruens, is, de: ser escupido. Sputatilicus, 


t alison, Separacion viciosa del propósito, del dis- 
bs Diic! leressio, 

dj, € Capital del ducado de Borgoña. Divionum, 

¿DAA om:s, 

Dita clon, f, Despedazamiento. Dilaceratio. 

3 lacio *D. 4. v. Lacerar. 

Datia *f Detencion, próroga. Diecula, mora, e; 

Pola ito, Procrastinatio , propagatio, prolatio, 
Minas, tentatio, prodictio , comperendinatio . com £- 
ptas, Us, pe ii E 

Bop; na f. Destruccion, derrote. de los bienes 

Ditapidar;o, Sin dilacion. Síne mora, nulla inter. 
Omni cunctatione abjecta. Continuo. 


la. “Abor, 
a1, Ya. Disipar, malgastar la hacienda. Dilapi- 


lapa Í. Calidad de lo que es dilatable. Z/lius 

t Dilaable Potest natura, conditio. 

TA cp Lo que puede dilatarse, Dilatationis, ex- 
Dita, ¡e 

lot] qu: Estension de una cosa. Dilatatio; laxa- 

e Que] 3 Alteracion de un cuerpo cuando ocupa mas 
denidaq “inario, Dilatatio, extensio. || met. Desaho- 

Las) dam > descanso del ánimo. Animi remissio, 

, ANA 4do. mod. Con dilatacion, estension. 


30, ma. adj. sup. de dilatado. Valde 


» D . j p 

ta ta a. P.p. de dilatar y dilatarse. Estendido. 
Uoyg ic, ¿Latas tractatus, collactatus , intercala- 

qa sd 


Di Pro Es, prolatatus. l|adj. met. v. Nume- 


>. 


> lam, fe El que estiende. Dilator, exa 


+, 

A 

potender, hacer que una cosa ocupe mas 
5 Dj Sec dilato, Sustento, as ,sustineo, es, 
% as, Profon Tetardar, poner dificultades. Tar- 


0 ¡ 
: 3 CFS, moror, remoror LCAUSOr , Aris. 
4 Este ] e , , , ll 


li, Re €r la fama, el nombre. Extendo, 
ció noma, Ponerle de las fatigas. Animum 2 fa- 
AN Comic de un dia para otro. Diem ex die 
5, qa] SS 98, las juntas populares, Comitia pro= 

las. Alizuot di ' edifi- 
dig. E quot dies proferre._un 


$ liza, Lines MM explicare. los términos del 

6 tar No lo E Pagare y Producere, dilatare, la- 
ALETA Espl ilates, date prisa. Eripe te more. 

| ASON pase, estenderse en algun discurso 

» lar 


E Longo | 
AAA Pola) QUe «fuere. demasiado en el 


a > * in oratione.._ la muerte. Mor- 
va, a 
AS Lo Que tiene virtud de dilatar. 


Ca 
“br for, Lo que sirve para prorogar y 


' 1 
DER 
Ab 
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estender el término judicial de una causa. Dilatorius, 
a, un, 

Dilatoria. f. Palabra, esperanza falsa con que se engaña 
gastando el tiempo en balde. Dilatio, cunctatio. 

Dileccion. f. Amor, voluntad honesta, Dilectio, cha. 
ritas , atís, amor, oris. 

Dilecto, ta. adj. Amado. Dilectus, a, um. 

Dilema. m. dial. Argumento cornuto , compuesto de 
una disyuntiva en dos. proposiciones, de modo que por 
cualquiera de las dos queda. convencido el contrario ó el 
asunto. Dilemma, atis, complexio, onis. 

Diligencia. f. Cuidado., deseo de cumplir las obligacio- 
nes. Vigilia, vigilantia, diligentia, e, sedulitas, assidui- 
tas, navitas , gnavitas. || Prontitud, agilidad , prisa. Ce- 
leritas, agilitas, alacritas. fam. Negocio , dependencia, 
solicitud. Negotium; petitio. [| for. Cumplimiento de un 
auto judicial, su -notificacion. Res in Judicio acta. — en 
buscar. Investigatio, conquisitio, percursatio, accuratio, 
Con toda diligencia. mod. ado. 
cia. Vaviter , studios?. Es menester diligencia. Properato 
opus est. Hace muchas diligencias por volver 4 la amistad; 
pero en vano hasta ahora. Valde quidem contendit de redi. 
tu ingratiam, sed adhuc nihil proficit. Evacuar una dili- 
gencia, salir de ella, Concluirla. DNegotium conficere, ab- 
solvere. Hacer las diligencias de cristiano. Cumplir con la 
iglesia por pascua Ó en peligro de muerte. Christiani offi- 
ciis fungi, oficia explére. Hacer las diligencias del jubileo.' 
Ejecutar lo que se previene para ganarle. Jubileo seu pa- 
narum ecclesiasticarum remissioni adipiscende praescripta 
Pperficere. Hacer sus diligencias. Poner los medios para al. 
gun fin. Operam et industriam adhibére. Hacer una dili- 
gencia. Exonerar el vientre. Ventrem exonerare, levare. 
La diligencia es madre de la buena ventura. 4 subeunte 
portum navi lucrum capis, Celeritas .plurimum conducit 
ad questum. Diligentia et studium felicitatem procreant. 
Conatus et industria fortunatos faciunt. Industrie fortuna 
accedit, - e 

Diligenciar. v. a, Poner los medios necesarios para al- 
guna solicitud. Curo, as, quero, is, 

Diligenciero. m. El que se encarga de los negocios de 
otros. Procurator. Ra, 

Diligente. adj. Cuidadoso , activo. Studiosus, percurio» 
sus; incitatus, maturus, sedulus, attentus , assiduus, ofín 
ciosus ; vigilan; , diligens , perdiligens, tis , acer, cre, ¿sal 
Pronto, ligero en el-obrar, Impiger, navus, gnadus, prope- 
rus, a, um; indeses, is, diligens. Muy diligente. Perdiligens. 

Diligentemente.-ado. mod. Con diligencia. Sedul?.,. se- 
dul perquisité, anquisité nave, naviter, impigré, exquisito, 
diligenter, vigilanter , officiosó:, maturrimo, maturissime 
accuratius, accurate, maxima cum ceremonia. Muy. dili- 
gentemente.. Perdiligenter.,... | 

Dilucidacion f.-Llustracion , esplicacion que se da 4 al. 
guna obra de ingenio. Dilucidatio , declaratio. 

Dilucidador, m. El que ilustra , esplica. Dilucidator. 

Dilucidar. 9. a. lustrar, esplicar.. Dilucido, as, 

Dilucidario. ». Escrito que ilustra alguna obra. Com- 
mentarium , il, La ns 

Diluente. adj. Lo que deslie. Diluens, is. 

Diluir. v. a. Desleir. Diluo, is, mi, ubUm , Uere. 

Diluviano, na. adj. Perteneciente al diluvio. -4d diluye 
vium pertinens, 21 : 

Diluviar. o. 1. imp. Llover mucho. Imbrem vehemen- 
ber efundi. Sn l ; 

Diluvio. m. Inundacion por copiosas lluvias. Di- 


> luzium ; fluvio , diluvio , onis, proluvies , ei. || Por an- 


tonomasia el universal, con que Dios castigó 4 los bombres 
en tiempo de Noé. Diluvium. || met. fam. Escesiva abun- 
dencia. Abundantia, copia, e Mas Ju 
..Dimanacion. f. Salida , nacimiento , origen. Dimanat;o. 

Dimanante. adj. Lo que procede. de otra cosa. Dima. 
nans  ortum trahens. , | 
. Dimanar. 7. + Proceder , venir el agua de sus manan- 
tiales. Dimano, as. met, Proceder, tener Origen una cosa 
de otra. Originem ducere. 

, Dime. f. Ciudad de .Acaya. Dyme, es, 

Dimension.f. Medida » tamaño, estension de algun cuer- 
22 2 


Ad unguem. Con diligen- 


* 
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po. Dimensio, onis.| geom. Medida de la estension de los 
cuerpos por su longitud , latitud y altura. Geometrica di- 
mensio. || mús. Medida de los compases. Musica dimensio. 

Dimensional. adj. Perteneciente á alguna dimension. 44 
dimensionem pertinens. 

Dimes y diretes. Usanse solo en la frase andar en dimes 
y diretes. Andar en disputas Ó porfias. Altercare, con- 
tendere. 

Dimetro , tra. adj. Compuesto de dos versos diferen- 
tes. Bimeter, dimeter , tra, trum. 

Dimidiado, da. p. p. de dimidiar. adj. || Partido, divi= 
dido en mitades. Dimidiatus, a, um. 

Dimidiar. v. 4. Partir, dividir en mitades. Dimi- 
dio, as. 

Diminucion. f. Mengua , menoscabo. Diminutio , im- 
minutio.||Figura retórica, por la que el orador, alabando lo 
que el contrario dice, lo rebate y disuelve. Minutio , onis, 
diasyrmos y i. lr en diminucion. Irse perdiendo alguna co- 
sa. Diminui, decrescere. 

Diminuir. 7. a. v. Disminuir. 

Diminutamente. adv. mod. Escasamente, con falta. Par- 
có, mon sufficienter. || Menudamente, por menor. Mint= 
10, minutatim. yo 

-—Diminutivamente. ado. mod. gram, En forma diminu- 
tiva. Diminutivo , diminutiva forma. 

-_Diminutivo, va. adj. Lo que disminuye Minuendi vi 
pollens, diminutivus , a, um, diminuens,, tis, ||gram. Se 
aplica al nombre que disminuye la significacion del primi. 
tivo. Diminutivum nomen. 

-Diminuto, ta. adj. Menudo , pequeño. Minutus, a, 
um. Muy diminuto. Minutulus, a, um. 

Dimision. f. Renuncia de un empleo ó encargo. Abdi- 
catio , dimissio. Hacer dimision de un empleo.. Dejarle. 
Aliquo munere se abdicare. Sib 

Dimisorias. f. pl. Despacho de un prelado eclesiástico 
para que un súbdito suyo pueda ser ordenado por otro. 
Apostolus , 1; dimissorie littere. Dar Ó llevar dimisorias. 
met. Despedir con desagrado. Male aliquem dimittere. 

Dimitir. v. 4. Renunciar. Abdico, renuntio , as , dimit- 
to, 1s, “1 

_Dinamarqués, sa. m. f. El natural y lo que pertenece 4 
este reino. Danicus , a, um. 

- Dinámica. f. Ciencia de las fuerzas Ó potencias que dan 
* movimiento á los cuerpos. Dinamica, e. 

-Dinan. mm. Especie de tela ya desconocida por este nom-= 

bre, Tele genus. 

Dinat. f. Ciudad de Flandes y de Bretaña. Dinan- 
tium, ii. q.) : 

Dinasta. m. Príncipe, señor que tiene dominio de es. 
tension considerable. Dinasta, dynastes , e. 

Dinastía. f. Serie de príncipes de una misma familia, ó 
el tempo de su dominacion. Contínuat a regum ex eadem 
familia series , aut' eorum dominationis tempus. 1. 

Díndimo. mM. Monte de Frigia donde era venerada Ci- 
beles. Dindymus, Dindymo, i, Dindyma; orum. 

Dinerada. f. Cantidad grande de dinero. Pecunie co. 
pia, abundantia ; nummatio. | Moneda antigua ya desco. 
nocida. Denarius , iy monete genus. 

Dineral. m. v, Dinerada. || Peso para apurar la ley de 
los metales; el de oro se divide en veinte y cuatro' qui- 
lates, y cada quilate en cuatro granos ; el de plata en doce 

. dineros, y cada dinero en veinte y cuatro granos; consta de 
pesas de varios tamaños , cuyo conjunto está metido en 

_ Una cajita, y se llama dineral. Trutina, «e, statera auro 
eb argento examinandis, || p. Ar. Medida pequeña con que 
se mide lo correspondiente 4 un dinero. Liguidorum men” 
sura parvula, A <a 0 

Dinerillo. m. Moneda de cobre del reino de Aragon; 
Ha de un ochavo y menos que un cuarto. Numms- 
tit usculuwm, denariolus, i. | fam. Pequeña cantidad 

Sinero. Pecuniola, e. ] 
Ae pi Mm. Moneda corriente. Pecunia, crumena , e; 
tr PANChrestos , panchreston, premium, aurums bs 
erugo, inis.Moneda, Meco! a , 1h 
da en Castilla en el ye € cobre, valor de dos blancas, usa- 
valía siete maravedi siglo catorce; hubo otro dinero que 
edis, Denariws,|| p. Ar. Lo que equivale 4 
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un ochavo. 1d. __ 4 interes. Dinero 4 ganancias. bet 
conducti. — ocioso. El que no circula. Otiosa po 
vacuus , sterilis nummus. — contante, de conti 0 7 
nero á la, vista. Presens, numerata pecunia, paa 
rium argentum. __ dela dote de una muger an 
maritata pecunia. — de la venta del botin. Man E 
arum. — gastado en el entierro. Funeraticum, )— ha es 
to en mano. Expeditissima pecunia. — que se CO Taca 
los bosques sagrados donde se celebraban fiestas. 20, 
aris , lucaris pecunia. — tomado á interes. Alien , 
circumforaneum, conducta pecunia. — burgalés. pde 
de oro de muy baja ley, labrada en Burgos, de Y), 
dos pepionas. Moneta burgensís. Muy poco dinero oy 
lula pecunia. Al dinero, 4 dinero contante , €N ld 
moneda efectiva. Numerata pecunia. A dinero rabi 
pas 


| 
| 
| 
| 


Corre poco dinero. In magna nummorum di/fict 
samur 3 mira est nummorum penuria, incredibiles 3 
tiz. Dinero en tabla, dinero decontado. Numeralo 0 
nía. Buen dinero. Indica la efectiva cobranza de 7 
cantidad. Pecunia facile recipienda. Dinero Ú pra 
ble. La moneda que se da de una mano á otra: sp po 
ta pecunia. Dineros y no consejos. JVummis W o e 
est, non consiliis. Alzarse , levantarse con el dea Ed 
juego. Pecuniam ludo lucrari. A pagar de mi e , 
gurar una cosa con el caudal. Fideijussorem ad0* 0 
tomar dinero 4 daño, á interes. Prestar ó tom pr 
prestado por alguna ganancia. Pecuniam faneraflo. plo 
nore mutuam accipere. Estrujar el dinero. Ser al ? 
Soltarle con dificultad. _4gr0 pecuniam ne 
solvere. Pasar el dinero. Volverle á contar. 
rationem ¡terare. Ser hombre de mucho dinero: 
mis suis multum esse. Dinero llama dinero. Pu pus 
cuniam parit. Quien tiene dineros pinta pande , yan 4 
nie obediunt omnia. Por dinero baila el per” g ht 
obedivnt omnia. Todo lo vence el dinero. P* 00 
diunt omnia. Clausum possidet arca jovem. Td 
huele, salga de donde saliere. Lucri bonus odor * 
libet. A 
Dineruelo. m. d. de dinero. Pecuniola, €: per is 
Dintel. m. arg. La parte superior de un P A 
carga sobre las jambas. Limen , ¿nis. do pl 
Dintelado, da. p. p. de dintelar. Construl 
ma de dintel. ln modum liminis edificatus. 0h 
Dintelar. v. a. Hacer dinteles, Ó construir CP 
dintel. Limina construere, pres 
Dinterno. m. pint. La delineacion de la Pe ipeato m 
figura , contenidas en su contorno. Interior er pd 
Diocesano , ma. adj. El que es de la jorisoria e 
diócesis , 6 lo que pertenece á ella. Diecesan pie 
Dicese del obispo Ó arzobispo que tiene dio O 
sis episcopus , proprius antistes, peculiar pel El po. 
Diócesis. f. Diarito de jurisdiccion esprrt 
obispo óarzobispo. Diecesis, is. ; 7 O 
Dione: f. Ninfa madre de Venus. Dion » “] ¡o00s 
Dionisia. f. Piedra de color negro salpicada 4% 
carnadas. Dionysias, adis. se pelo 
Dionisias Ó bacanales. f. pl, Fiestas qUe pre 
en hcnor de Baco ó Dionisio. Dionyuia , 0" jsi 
Dionisio. m. Baco, dios de la gentilidad- a 


Ms p" 
dd A Mantes : 055% 06 
Perteneciente 4 Baco 6 Dionisio. Diony14% 1 ogpol. 


Étrico 


Dioptra. f. Instrumento óptico ag, > Ju 
co con que se ubserba la refraccion e 
tra , e. la 1 
Dióptrica. f. Parte de la fisica que trata de , y 
de la luz. Dioptrica, e. pe ja-di p 
Dióptrico, ca. adj. Lo que perten* po 
Dioptricus, 4, um. : ¡Entre Jos y 
Dios. m. El ser supremo. Dews, loe que 
se dió este nombre á cualquiera de da ¡ Qe ha 
veneraban, como Apolo, Marte. se Idol. 0 


m 
Lo que se ama con desorden y estreno y, e 
cda del mundo. Artifex et cierto . 105% 
tis; divinitas, atis. — de la casa dora Me 
bud, ind. Bulzebud, ais. —mosquero Pe 17 ed "il 
calonitas para que los librase de las de 


Me e ¡um — 
la gentilidad. Dioi, orum, calestes , 
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yy Pé nates. — delos siervos y siervas romanas. Asa 
ls ¿QM ancule , arum. — hechos de hombres, como 
as y viales. Animales dii. — inferiores. Áscrip- 
dido Mfernales. Inferi, orum. —Mayores, compren= 
Y “N estos dos versos de Enio. Juno, Vesta, Mitre 
0, Diana, Venus, Mars, Mercurius, Jovi, Nep- 
UN Vulcanus, Apollo. Dii consentes , dii majorum gen- 
e fuogue Menores, comprendidos en estos versos. Vos 
. Mina Plebs súperum Fauni, Satirigue, Laresque, Flua 
de có Nymphe, Semideumque genus. — que no lo ha 
| Me PS. Dii nativi. — que presidian 4 las ganancias. 


Aina, yy Ae presidian al matrimonio. Júpiter, Juno, 
Mestres Venus, Genio Himeneo. Conjugales dii. —sil- 
O de los montes, Panic, orum. — tutelares. Hom: 
¡OD Sen el número de los dioses, Indigetes , um. 
Bandos q 1 Y dioses inmortales ! ¡O dioses y diosas! ¡O 
0 o Fórmulas de esclamacion y admiracion. 
a “ii immortales ! dii beni! dii , deeque! 
Vórm 311 Por los dioses , asi los dioses me salven. 
Mo de jurar y rogar. Per deos, ita ime dii ament. 
h Wralmen er]. Para espresar que no puede ya evitarse na- 
de olorag, “Suna desgracia, 4h ! heu! proh ! A-Dios con 
Milan, y * Se usa para despedirse. Vale. A Dios que es- 
Mentor Espedida del que está de prisa. Vale. A Dios 
| e alzuna Sin esperanza de felicidad en el buen éxito 
| Pitt, eo, fortune se committere, vela ventis 
| malicia OMnem jactáre aleam. A la buéna de Dios, 
to, y, Sincere. A la de Dios,ó 4la de Dios es 
AS 2 la inconsideracion con que alguno obra, 
wa *Bconsulto, Anda con Dios. Va/e. Aqui de 
¿e Di Asi Dios te guarde , Dios te dé la gloria. 
cio. ef. Como Dios es servido. De la poca sa- 
Citan qq 09 que suceden las cosas que quisiéramos suce- 
035 my ¿otro Modo. Uti Deo placuit. A Dios prendas, 
E ido Amores. Mea desideria, valete. Como Dios 
j a Dg es servido, siendo Dios servido. Deo 
ii e Dios y de todo el mundo. Corad Deo 
e Pepo alumbre £ V.con bien. Dios dé4:V. un 
bis Dies y, Partum tibi precor. Dios amanezca á A : 
pe Dios q Justa tibi illuceat. Dios dará Deus provi- 
A Di q €. Con la ayuda de Dios. De auspice, 
aa lo que será. Solus Des futura novit, 
* Dios es Dios. De la terquedad de uno 
: nati animi verba. Dios mediante, que: 
Meg Wo q); 00 volente. Dios me entiende. Mihi et 
; Den Os tnc haga bien con esto ó aquello, Sorte 
| tng ¿bre y ¡Dios mio! Deus meus! bone Deus! 
É ¡esa Do Se Usa cuando se duda del suceso de al- 
tl %s acit, D 


E * 2105 y ayuda , con que se pondera 
e 


Ba cosa. Deo juvante. Donde Dios es 
3 y, E Deo placuerit. En amaneciendo Dios. 
ag 8 For ile. Dios y en conciencia, Ó en Dios y en 
arco " de Juramento Ó aseveracion de la ver- 
| Ls iy, Fuera «Es Para alabar 4 Dios. Dei laudes hoc 


ES eus. Miente mas da por Dios. 
Or que da p 
Ao Dela Par Dios, por Dios. Mehercle, 


Quemada, O utinam. Quiere Dios. fam. 
Cont que. Si no mirara á Dios. De 


Quisiera Ó no quisiera Dios. Utinam. 
una. Ya ale Dios. Por fortuna, por di- 
1 alguna gate Dios. Del disgusto ó enfado 
Perdon, Ad bene soii Vaya ben- 
2lgun agravio. Abeat im 
Déla ad en la divina e 
*—Vaya con Dios, ó vete con 
de nado 4 Dios, v. Votadoá Cris- 
os, nera de juramento pa- 
: 2800. Formula qua jusjuran- 
O verá, Viderit ista Deus. 
Pector esp cordis Deus. Deus 


| Solo +". Todo lo puede hacer Dios, 
Dios : : 
*s el que no tiene necesi- 
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dad. Nullius indigens Deus. Dios ayuda 4'los a 
dos. Miseros magis fortuna conciliat suis. Incautos Deus 
adjuvat. No hizo Dios: á quien desamparase. Rex Jup;. 
ter omnibus idem. Dios*te dé lo que has menester. Diideng 
quod velis. Tibi Dii, quecumque petiris commoda, den£, 
Dii mentem tibi dent:£uam. Dios no come ni bebe, sino 
juzga lo que ve. Oculus Dei fortissimus. Est profecto Deus 
quí, que nos gerimus, auditque et videt. Dios me la de- 
pare bien. Dii bene vertant. A. Dios hasta despues de ma- 
ñana. Vale in biduum. Asi Dios fue servido. Deus ¡ta 
voluit. Sic visum superis. Sic diis placitum. Lo que Dios 
no quiera. Abominor ¿uod ego. Si Dios me da vida. Si yi. 
vo. Bendecir Dios á las criaturas, Hacerlas felices. Deum 
creaturas beneficiis cumulare. Creer en Dios 4 macha mar. 
tilo. Creer por sola la fe sin entrar en disputas. Firmo ef 
simplici animo, sola fide in Deum credere. Dar 4 Dios á 
uno.. Adminjistrarle el viático. Sacro viatico reficere. Dar- 
se 4 Dios. Enfadarse. Se usa impropiamente en lugar de 
darse al diablo. Furere. Dormir en Dios. Lterna beati- 
tudine frui. Estar de Dios. Creerse alguna cosa dispuesta 
por la Providencia, y ser por esto inevitable. ta Deum 
decrevisse. Estar fuera de Dios. mef. Obrar disparatada- 
mente. Impotens mentis esse. Gloriarse en Dios. v. Glo- 
riarse en el Señor. Gozarde Dios. Haber muerto y con- 
seguido la bienaventuranza. terna felicitate frui. Ha 
ber la de Dios es Cristo. w. Cristo. Hablar Dios 4 uno. 
Inspirarle. Deum inspirare ad cor loquí. Hablar con Dios, 
Orar. Orare. Herir Dios á uno. Afligirle con trabajos. La- 
boribus et erumnis afficere. Irse con Dios, ú bendito de 
Dios, ó con su madre de Dios, ómucho con Dios. Des pedirá: 
uno con enfado, Ó marcharse él mismo. Abíre, excedere. Lla- 
mar Dios 4 uno. Inspirarle deseo de mejorar de vida. 4d ses. 
vocare.l|Inspirarle el destinoen que quiere quelesirva, y asi 
se dice: 4 cada uno llama Dios por su camino. 7, rahere, 
vocare. Llamar Dios á uno, ó llamarle para sí, ó llamarle 
á juicio. Poner fin á su vida. Vite finem prescribere. Ha. 
ber la de Dioses Cristo. Conviciis cuncta misceri. No ser. 
vir 4 Dios nial diablo. Ser una persona enteramente inu- 
til. Veo sibi, nec alteri prodesse. No tener sobre que Dios 
le llueva. Ser muy pobre. Summ? pauperem, inopem esse; 
summa egestate premi. Ofender 4 Dios. Quebrantar su ley. 
Peccare. Poner á Dios delante de los ojos. Obrar con rec- 
titud de conciencia. Deum ante oculos habére. Ponerse bien 
con Dios. Deo gratum et amicum effici. Tener Dios 4 uno 
de su mano. Ampararle, asistirle cuando va 4 precipitar- 
se en algun vicio ó calamidad. Tueri, opitulari; in vitia vel 
infortunium ruentem retinere. Tentar á Dios. Querer hacer 
esperiencia de su poder. Dei potentiam tentare. Tomarse 
con Dios. Obstinarse en obrar mal, sin/hacer caso de los 
avisos y castigos de Dios. Deo resistere. Tratar con Dios. 
Cum Deo interius agere, versari. Aquel es rico que está 
bien con Dios. De la virtud, que es la verdadera rique- 
za. Omnia possidet qui Deum possidet. — A quien Dios 
se la diere S. Pedro 6 S. Anton se la bendiga. Quad cui- 
que obtigit, id quisque teneat. A quien Dios no le dió 
hijos el diablo le dió sobrinos. Nemo cure et laboris em 
Pers est. A quien madruga Dios le ayuda. Vigilanti Deus 
opem fert , diligentia felicitatem parit. A Dios rogando y 
con el mazo dando. Deus facientes adjuvat. Cuando Dios 
quiere de todos aires llueve: Largitur pluvias bi vult di 
vina potestas. Da Dios babas 4 quien no tiene quijadas. 
Felicrocoton. adag. Annulus aureus in naribus, Mopso 
Nipsa datur. Contingit et malis venatio, Papyri fructus 
non postulat magnam speciem. Dios consiente, pero no pa- 
ra siempre. Dii laneos habent pedes. Da Dios trio segun 
la ropa. Qui dat nivem sicut lanam. Dios los cria y ellos 
se juntan. Símilis similem querit, et semper graculus cum 
graculo. Dios me dé contienda con quien me entienda. y, 
“Contienda. Mas vale 4 quien Dios ayuda que quien mucho 
madruga. Contra los que confian mas en sus diligencias que 
en la ayuda de Dios. Auxilium Supertm humanis viribys 
prestat. No hiere Dios con dos manos, Deus clementer 
mit , plectit. Por su mal crió Dios ó le nacieron alas 4 
le socias De los que llegan í grandes empleos , QUE sue- 
len acabar desgraciadamente si hacen mal uso de su for- 
tuna. Ut pereat formica volat. Superbia lucifer in tartara 
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jactus. Vivir bien, que Dios es Dios: Pios dii tuenturí A 
quien Dios quiere bien, la hormiga le va á buscar, 6 ¿quien 
está en ventura hasta la hormiga le ayuda , Ó á quien Dios 
quiere bien la perra le pare lechones. Ad fores ejus fortu- 
na venit, cui propitia est. Deus si modo propitius. Felicim 
bus sunt, eb trimestres liberi. Cui homini dii propitii sunt 
aliquid objiciunt lucri. 

hist f. Divinidad fabulosa del sexo femenino. D¿va, 
e. — de la abundancia. Copia, «e. — de los funerales, 
Nenia, e. — de la juventud. ,fuventas, atis, Juventus, 
us. —de la riqueza. Pecunia, e._de lo pasado. Antevor= 
ta, Porrima, e. — favorable, Auspicatriz, icis. — que 
presidia 4 los nacimientos. /Vatio , onís. — fl. que prote= 

ian á los suplicantes, Lite, arum. 

Dióspolis. f. Ciudad de Arabia, de Egipto, de Bitinia» 
Diospolis, is. 

Diploma. m. Despacho, carta, patente, privilegio, bu- 
la, edicto, mandato, licencia del príncipe Ó magistrado 
dada por escrito. Diploma , atis. 

Diplomacía. f. Ciencia de los intereses y conexion de 
unos estados con otros. Reipublice utilitatum scientia.|] 
El conjunto de personas de una embajada. Diplomaticum 
corpus. 

Diplomática. f. Arte de conocer y distinguir los diplo- 
mas. Diplomatica ars. 

Diplomático, ca. adj. Perteneciente al diploma. Diplo- 
maticus, a, um. || Se aplica 4 los negocios de estado y á 
las personas que intervienen en ellos. La. E 

Dipondio. m. Moneda romana que valia dos ases ó li- 
bras. Dipondium, ii. Perteneciente á él. Dipondiarins, 
dupondiarius y a Um. 

Dípsaco. m. Planta lamada cardencha. Dipsacos Í. 

Dipsada. f. Serpiente de Africa, cuya mordedura causa 
una sed mortal. Prester, erís. ' 

Díptica. f. y díptico. m. Tabla ó libro en que se ano- 
taban los nombres de los prelados y otros bienhechores de 
las iglesias. Dyptica. 

Diptongado , da. p. p. de diptongar. Formado, com- 
puesto de dos vocales, que hacen una sola, Ex diphthon- 
go formatus.. ' 

” Diptongar. Y. de Unir dos vocales formando una so:a 
sílaba. Diphthongum formare. : 

_Diptongo. m. Union de dos vocales que forman una so- 
la sílaba. Diphe us, Í 

Diputacion. f. Eleccion de alguna persona Ó cosa. Ád- 
signatio, mandatio, aliorum nomine missio. || Encargo ,co- 
mision. Procurafio. || El cuerpo de los diputados. Man- 
datariorum consessus. || El negocio que se encomienda al 
diputado. Mandatum, .— geueral de los reinos. El cuer- 
po de diputados. Regni curatorum consessus. 

Diputado. m. Persona nombrada por un cuerpo para re- 
presentarle. Legatus, mandatarius ,i; mandata referens. 
—— del reino. Regni curator. 

Diputar. v. a. Destinar , señalar, elegir. Adsigno , de- 


lego , destino, consecro, designo, as; eligo, prepono, cons- 


tituo , committo , Ís. 

Dique. m. Reparo artificial, mole, monton de tierra 
para contener las aguas. Cataracta, cataractes, e 3 isin 
coma, atis, septum, ¿5 obew , icis 5 moles, is, agger, 
erís. — contra el agua. Aquis objecta moles, agger, aquis 
obversus. || El seno que se construye en las dársenas para 
carenar los navíos. Sinus fossa ad reficiendas naves. 

Dirce. f. Muger de Lico, rey de Tebas. Dirce, es. 

Dircena. f. Fuente de agua muy fria en España cerca 
de Calatayud. Dircenna , e. 

Direccion. f. El acto y efecto de dirigir. Directio.]| Con- 
sejo, enseñanza, preceptos con que se encamina á uno á 
lo mejor. Precepta, monita, consilia, orum; directio.||[De- 
a, posicion recta de un cuerpo, línea Ó pared. Di- 
A tido. [| El número de diputados de una com- 
ILEl lee conventase || La casa donde se juntan. 1d. 

o irector. Directionis munus. 


Di L 
tim, A ado. mod, En derechura. Direct? , direc- 


Directe ni indirecto. ado, 


directa Ó indirectamente, mod. Latinos , que significan 
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Directivo, va. adj. Lo que tiene virtud d 
gendi vi pollens. , , c 
Directo, ta. adj. Lo que está derecho, en línea Ye 
Directus ¡rectus, a, um. a bf 
Director, ra. m. f. El que rige, dirige. Rector, pei , 
El presidente en las academias. Academi. rector» curar 


e dirigir. DIF" 


(2, 


. , 9 ; eS 

preses. || El que tieneá su cargo la direccion de los a 
cios de una compañía. Sodalitatis prefectus. pElg ent" 
irector. — Y é 


rige la conciencia de alguno. Spiritualis di 
ral. El que tiene la direccion superior de algun 4d 
ramo. Prefectus. de la orquesta Ó coro. Chorus ce 
de los espectáculos. Architheodrus y i. —4e la imp 

Typotheta , e. disigite 

Directorio, ria. adj. Lo que es 4 propósito p2ñ 
Directorius, a, um. A ÓN 

Directorio. m. La obra que sirve para dirig! EA direr 
nas ciencias Ó negocios , como directorio espiritual 2, 
torio de navegacion Gic. Regularum rel porfin ¡o, Sh 
tagma. || Instruccion para gobernarse en algun nego ado 

Dirigido, da. p. pude dirigir. Guiado, ende 
encaminado. Directus , ductus, a, um. | is 

Dirigir. v. a. Enderezar, guiar, conducir» Rego Jado 
Llevar rectamente alguna cosa hácia algun lug! - goin 
Dirigo, duco, is. || Guiar, dar las señas de algun € cal 
Viam monstrare. || met. Dar reglas para el mando ja 
guna dependencia Ó pretension. Moneo, eS » pre ia 
truere. ||. Regir , gobernar la conciencia de alguno, nio: 
jus mores regere. || Dedicar á otro alguna obra 4 pijas 
Dico, as. || Enderezar, colocar directament 1, pue 
is. —el curso de la nave. Vavis ¡ter diriget— 15 DA 
gos, sus votos á los dioses. 4d deos precalto y, 
nuncupare. —la voz, la palabra á uno. Compelor dí 

Dirigirse. v. r. Enderezarse. Intendo , is. ¿ 
rige este discurso ? Quorsum hc oratio spectab: uni" 
ta plática se dirige, tiene por fin. Omni huic 
positumest. : , 

Dirimente. adj. Lo que dirime. Dirimenss Dist de 

Dirimir. v. a. Desunir, separar, disolver. sy, Co 
rimo, is. || Ajustar, componer alguna controY 
troversiis finem imponere. y 

Diruir. o. a. Arruinar , destruir. Diru0,% | 

Dis, prep. usada solamente unida á otraS e pe | 

Discantar. D. a. Cantar, recitar, compone! ve pa 
mina condere, recitare. || Glosar, amplifica! p apo p 
alguna obra de ingenio. Amplifico , exorno» guió? 
s.[más, Echar el contrapunto sobre algun 
is. 

Discante. m. Guitarra pequeña, tiple- 
minor testudo. || mús, Concierto de instrument 
da. Musicus concentus. 0% 

Disceptacion. f. Disputa, argumento » contro”, tt 
bate. Disceptatio. .es pi 

Disceptar. v. m. Disputar , debatir , arguir: 
as ; controversor, aris. . cosa o 

Discernidor, ra. m. f.El que distingue una ¿1 
Discernens, dijudicans , tis. 7 : fe 

Discernimiento. m. Gusto, buen juicio Po ¿pio l rd 
justo , lo mejor, Nasus, i, discretio , diju E Es 
Nombramiento judicial 4 favor del habilita at 
accion. Judicialis ad exequenda negotia p 
la comida. Cibi et potionis judicium. difercoó q 

Discernir. D. 4. Distinguir, conocer 42 ont 
cosas. Dijudico, as , cerno, discerno s 
dignosco ,internosco, distinguo, is. || Jor- 
de oficio 4 uno la tutela de un meno! alí 
Judiciali auctoritate pupili tutelam e ñ af wd 
committere. — lo verdadero de lo falso... dicart? YA 
parares vera eb falsa, vera a fals dijo pe 
curvo dignoscere. NE 5 

Disciplina. f. Doctrina, RA cienc pá o 
plina, institutio. [| Arte, facultad» osden Y ¿do 
secerno, scientia, ars, tis. | Begitr q] 
vivir, tiene uso hablando de la milicia, 2, 
siásticos, secular y regular. 
Instrumento de cáñamo con 
mos mas gruesos se llaman can 


decel as el 


A pri! yr 
ense jp! ¿e 


clones: Flag! 
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13 Ip otina, Zurra de azotes. Flagellatio. . de marina. 
q isdisciolina. —, que decae, que degenera. Labens 
blina, Poca disciplina de la tropa. Militum licentia. 
| dig y Plimable. adj. Lo que es capaz de enseñanza, 4d 
arta 
| e Di Inadamente. adv. mod. Con instruccion. Ex dise 


ago iplinado, da. p. p. de disciplinar, Instruido , ense- 
> Instructys , ductus , eruditus. || adj. met. J aspeado, 
au 4 las flores matizadas de colores, Discolor, oris; 
Wietatyy 4, um, 

ciolinante, adj. El que se disciplina, Llamábase asi 
dos OnOmasia el que iba en semana santa disciplinán- 
1 9r varios Parages y rezando las estaciones. Sese fla= 


4 


| ta hu blinar, 2. 4, Instruir, enseñar. Instruo, is. [| Azo- 
ca + dar Isciplina, Flagello TE Pagelíis codere. ' 
io palado. m. Ejercicio y cualidad de discípulo. Dis: 
Ali tus, us, Il Doctrina , ENSEÑANZA , educacion, Disci- 
Disco Cipulatus, us, mid, 
Pula 095 la, mm, f, El que aprende de un maestro. Dis: 
y pe alumnys 3 auditor, miles, tyro , onis. |El que 
Pinion de alguna escuela. Sectator. || mús, Cual» 
e : SUAtro tonos músicos pares, á saber, el 2, 4, 
Buen Plus tom:s, Discípulos de Aristóteles los que 
Patygi; * WPiniones, Omnes ab Aristotele profecti, peri- 
Dic de Platon. Academici , orum. a 
1 con pobla de metal ó piedra de un pie de diáme- 
NE 
lega SUtpO del sol y la luna y otros planetas. 1d. So. 
da, lacas llope. Él cristal eme redon- 


- 4 


mi dj. v. Desconforme. 
D: tin ad, f. y, Desconformidad, 
' inn 4. v. Descontinuar. 
| Dio Inga, 2 202. adj: Lo que está apartado Ó no con- 
/ Diigo US, interruptus, 4, um. 
cien Í. v. Desconveniencia. .... 
adj. v. Desconveniente. . 


3 Mes AP 
“Ord, cia % %-v. Desconvenir. 
e af. Contrariedad , Jesconformidad de unas 
DC Disrepantia , Aiscordia ; dissensio, 
YA : ad, Lo que discuerda Ó es desemejante, 
hy o, di tias issidens , aberrans, tis, 
| os, Discordo Ser Opuestas, contrarias , desemejantes 
1:45 | No convenir 1no.con otro en 
ie . Pas, adi, uiyitum, are, discordo, aber- 
o, O. Dj ll más. No estar acordes las voces ó 
Hongos, D p%» des 0 
q iso ee conforme, opuesto en dictamen opi- 


0 
2 
- 
. 


ds5 . . 7 
dis, in dissentaneus 5 discordabilis, 


id n0nan ordans, dissidens. l|más. Disonan- 
ve A a, Discors, ordis; dissonus,a, um; 


¡cion : contrariedad , desunion de 


la, discrepantia 5 dissidium, 


hide e de juicio, que califica y distin= 
la) ¿e nto, Prontira Eicumspectio, consideratio. || 
P dni, y pe en discurrir y esplicarse. So- 
. hos iespresion discreta. Acute, 
| db 5 “e ! need ata «o s4- 

A E iscrecion. Atas 
Do Ao, ay ccoo mod. adv. Al arbitrio ó 

y Volar Arbitrium, voluntatem.||Con- 


ota a Propia. 4d arbitrium , pro 
u discrecion, Arbitrium tuum ist, 
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Darse d rendirse: 4 discrecion del vencedor. Victorz Se per- 
mittere, se dedere, nulla conditione. proposita, dedere se 
in arbitratum hosti, ; $ OJESU 
Discrepancia, f. Diferencia, desigualdad, Discrepantia; 
discrepatio, E A : 5D 
Discrepante. p. a, de discrepar. Lo que discrepa. Dise 
crepans, tis, CORE a isa in 
Discrepar. 7.1. Distinguirse, diferenciarse las cosas en- 
tre sí. Discrepo 3 AS, Mtersum, es, fui, esse, abhorreo, 
es. No discrepen un punto. /Vihil discrepant , nihil diffe- 
runt. No discrepar , no apartarse un dedo. Convenir en- 
teramente. Digitum ab aliqua re non discedere. 2.2 
Discretamente. ado. mod. Con discrecion. Ácutó, argu- 
to, prudenter considerate , caut? sapienter circumspecte, 
- Discreto, ta. adj. Cuerdo , juicioso. Rectó Judicans.. || 
ngenioso, agudo: 4Acutus, ingeniosus:, a, um, | met. Lo 
que incluye discrecion, de cualquier modo que sea, Dícese 
de los escritos y de las acciones. Ingeniosé dictum, factum. 
Discreto ta. m. f. En algunas comunidades la persona 
elegida para asistir al superior como consiliario. Preses: 2 
consiliís. ' 00 . 
Disculpa. f. Escusa. Esxcusatio, causatio , ONÍS, CAY 
sa, e. + 
--Disculpable. adj. Lo que merece disculpa. Excusabi- 
lis, le. is, : 
Disculpablemente, ado. mod. Con disculpa. Citra cul=, 
pam. : 
Disculpadamente. ado. mod. Con razon que disculpe. 
2xcusate, citra culpam. y po 
Disculpar. o. a. Escusar, justificar la culpa. Excuso , asi 
culpa ,liberare; peccatum lavare ; objectum sibi crimen di- 
luere , se ab opposita calumnia vindicare, defendere. 
«Discurrir. 7. 9, Andar , caminar por varias partes. Pera 
ambulo, volito , Peragro, as, excurro , discurro, is; va. 
Sor; aris met, Hablar; tratar, platicar, Confero, ers, dise 
cutio, ís. a. Inventar un arbitrio, un medio, Excogito; as; 
invenio,is.lja. Deducir, inferir, conjeturaralgo. Infero, ers, 
deduco, conmficio, is ; ratiocinor , Meditor, commentor, aris; 
mentis acie investigare, — por toda la ciudad. Ti ota urbe 
vagari. __ con la caballería. Frenis adsultare. _ necia. 
mente. Somnio, as. El que discurre por varjas partes. Dis. 
cursans ydiscursator, percursator. Discurriendo, corrien. 
do acá y allá. Discursim. Discurrir mucho en una materia. 
Diu multumgue dere aligua cogitare. Discurrir en la oca- 
sion. Capere consilium in arena, Mas discurre un hambrien= 
to.que cien letrados: 
iscursar. v. a. Formar discursos , discurrir. Ratioci 


nor , aris, || 1. Correr de «una parte á otra. Discurso , As. 


iscursista, mm. El que sobre todo forma. discursos , Ca- 

viloso. Sciolus, a, um; sophista, to. > 

Discursivo , va. adj. El que discurre 'y tiene capacidad 
para formar discursos. Ratiocinator. lPensativo, entregas 
do á profundos discursos. Cogitabundus, a, um, 

Discurso. m. Facultad racional con que se infieren unas 
cosas de otras. Ingenium., cogitatio ; mentis acies, ratios 
cinandi facultas.||El acto de la facultad discursiva. Ratio- 
cinium , ii. | El uso de razon. Rationis sus. || Reflexion, 
raciocinio sobre antecedentes ó principios. Ratiocinium, 
dí. || Razonamiento , plática, conversacion dilatada. Ser. 
mocinatio , collocutio , rationibus contexta oratio, ll Diálo- 
g0, coloquio. Dialogus, colloguium, Us sermocinatio, 
Tratado que contiene reflexiones dirigidas 4 enseñar ó per- 
suadir. Dissertatio; tractatus, us, l| Espacio , duracion 
de tiempo. Temporis spatium. — afectado , muy estudiado. 
Calamistri , orum, breve, sucinto, «vivo, Rotatus sepa: 
mo. — brillante. Vitens oratio, —<opioso. Circumfluens 
oratio. — de 6 en los tribunales. Áctio, onis. — del deu. 
sador 6 demandante, Áctoris actio. —bajo', humilde. Ora- 
tío y sermo pedestris, demissus , dissipatus, incultus dissos 
lutus jejunus. — frívolo. Otiosus sermo. molesto, enfie 
doso. Putidus sermo. muy compuesto ;. peinado. Amg;a 
eratio.— muy largo. Bené longa oratio ; multiloguium:, ij, 
— oscuro, embrollado.. Intorta orafio, __ sembrado: de 
flores, muy florido. Verborum floribus quasi conspersasoras! 
tio. — necio. Morologus sermo. — corriente , Claro. Exa: 
pedita OTatid. ma de un hombre de bien. Proba oratio.._ 
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hecho de repente. Subita dictio. ,— público. Acroasis, 

is. — tosco, desaliñado. Resistens oratio. — bien com-* 
puesto. Composita oratio. _. verdadero, Veriloquium., veri- 
verbium, íi. — elegante. Concinna, compta , ornata, Ar 
guta, sententíús abundans oratio. Hombre sin discurso: 
Homo infans , indissertus, mullius in dicendo facultatis, 
Pulir, trabajar un discurso, Orationem ornare , elaborare, 
elucubrare. 

Discusion. f. Examen, investigacion diligente. Discus- 
sio, onis. 

“Discutir. 0. 4. Examinar, investigar menuda y diligen- 
temente. Discutio, is; diligentius examinare. 

Disecacion. f. v. Diseccion. 

Disecador. m. El que diseca. Disector. 

Disecar. v. a. anat. Dividir en partes un animal Ó ca- 
daver para el examen de su estructara ó vicios deella. Dis- 
Seco , seco, as. pla 

Disecativo, va. adj. v. Desecativo. | 

+ Diseccion.f. Division en partes de un animal ó cadaver, 
Dissectio. a 


Disector. m. El que diseca y ejecuta operaciones anatóx 


micas. Disector, oris. | 
Diseminar. v. 4. Sembrar, esparcir. Dissemino, as. 
Disension. f. Discordia, diferencia. Querella, «e. | Opo- 


sicion, contrariedad de opiniones. Dissensio, onis; dis 


sensus , u5,|| met.Contienda, riña, altercacion. Riza, ee; 


dissensio , contentio. — entre marido y muger. Querímo- 


mia, e. 
Disenso. m. Negacion de asenso. Dissensio; dissen- 
sus , us. 

Disentería. f. Flujo de vientre, en que se arroja sangre, 
Dysenteria , sanguinatio. || Dolores acres de los intesti- 
nos llagados. Tormiña , orum. El que la padece. Tormino- 
sus, dysentericus, a, um. ' 

_ -Disentérico, ca. adj. Perteneci 
sentericus, a, um; torminalis y le, is. 

- Disentimiento. ». v. Disenso. 

-Disentir. v. ». Discordar, no ajustarse al sentir de otro. 
Dissideo, es, dissentio , is , ab aliquo, cum aliquo, re, de 
re aligua dissentire Alicui, ab, cum aliguo, de , in re alí- 
qua discrepare. > 
Diseñador. m. El que dibuja, diseña. Designator , deli- 
neator, mE 
Diseñar. d. 4. Delinear, dibujar, trazar. Designo , de- 
formo ,as; defingo, is. 
Diseño. m. Dibujo, plan, traza, delineacion, Linearis 
pictura ; designatio,.onis. — de un edificio entero. Scig- 
graphia , stenographia, « 5 sinopsis, is. Primer diseño de 


una obra. Primum operis instar. Diseños, planes , trazas, 


planos. Grammice deformationes, 
Disertacion. f. Raciocinio, disputa. Disserfatio, | Dis- 


curso en que se juntan las razones contrarias 4 la opinión: 


que se defiende. Dissertio, dissertatio, 

Disertar. 5. Disputar produciendo razones 4 favor 
de una opinion y refutando las contrarias. Discepto, as; 
dissero, is. 

Disfamacion. f. Calumnia. Diffamatio. 

Disfamador, ra. m. f. El que calumnia, desacredita, 
Diffamator , defamator. 

Disfamar. v. a. Desacreditar, calumniar, publicar los 
defectos. Diffismo , infamo, as; ignominia afficere, dede- 
core notare, infamia aspergere, maledictorum notis in. 
urere.|| met. Desacreditar, poner en bajo concepto y pre» 
cio algo. Rei contemptum incutere, inspirare. 4 uno pa- 
ra siempre. Áliquem in perpetuum notare. — á uno. No- 
tarle de infamia. Alíquem probro denotare. 

-Disfamatorio, ria. adj. v. Infamatorio, 
"o lg m. Desaire » desatencion , suspension del fa- 
be rre e; despectus, us. Decir, hacer algun dis- 
q quid in cujuspiam contemptum dicere , facere. 
: Diao sl ri v. Deformar. > 
didacón su PÚite > , mal hecho, sin proporcion y me-= 
horrordan Hori eformis, e, ¡s'; pravus, a, um. Fco, 
fectós. Mindosas ie 4, um. || Lleno de tachas, de de- 
arreglado , dcsfeoporin ao da 

Onado. Enormis , immanis , € , is. 


ente 4 la disentería. Dy- 
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“Disformidad, f. v. Deformidad. |] Tamaño desmet 
do, repugnante á la naturaleza de la cosa» Imma 
atis ; nimia maguitudo. : 
Disfraz,.m. Trage ageno del:que se usa para no 
nocido. Velum, ¿. || Artificio para desfigurar algun 
Falsa rei adumbratio. || Por antonomasia el ves y 
máscara que se usa en las fiestas y saraos públicos. e da 
na, larva, e. || met. Simulacion para desfigurar algo. - 
mulatio. Con este disfraz. Hac larva, hac spede 
el disfraz. Personam deponere, simulationem exutrt 
Disfrazado, da. p. p. de disfrazar. — COn algun yo 
sobrepuesta. 1n dissimilitudinem sui compositus, po 
tus, a, um. z s 
Disfrazar: o, a. Desfigurar con:algun artificio la e 
natural de las cosas. Involucris simulationem tegered yy, 
Disimular, desfigurar con palabras lo que sie 
quid bellis verbis obtundere. || Pretestar, fingit» pa 
Coloro, as. Distrazar sus intentos. Consilia su4 alienó 
cie occultare. ] poo 
Disfrazarse. v. r. Usar de algun artificio para es 
nocido. Simulationem involucris tegi ; sese aligun 
tiri, alienam personam induere, finger, simulart: ssl 
Disfrutar. v. 4. Gozar de alguna cosa. ruor, 07 ] 
de los deleites. Voluptates haurire. — muchas 1% 
comodidades. Commodis , opibus abundart» pol 
Disgregacion. f. Desunion, separacion de las cos 
das. Disgregatio, separatio , divisio. 
Disgregar. 7. a. Separar, desunir, 
separo, as 3 divido, is. 
Disgregativo, va. adj. Lo que tiene virtud po: 


ser co" 
cost 
p de 


aividir. Dig?” 


rar Ó desunir. Disgregare potens. sp liciN" 
Disgustadamente. adv. mod. Con disgusto» DH 
ter, agro. q Bob 


Disgustado , da. p.p. de disgustar y disgust” jj 
dado, apesadumbrado, desazonado , desaven! Ms, qlo 
tus, implacidus, male ajfectus animo.——po! 3 
sa, Ojffensus, a, um. | Ne pros! pr 

Disgustar. v. 4. Causar disgusto y desabrimié 5101 qe 
ladar. Displiceo , es. || met. Causar enfado, dis. 0 
sazonar. Exacerbo, satio; vexo, as; ojJendos des 
molestia afficere. : : mo 

Disgustarse. v. r. Desabrirse , desazonarse» és epi 
con otro, Perder su amistad por desazones. dn 


capessere, infensum reddi. el pr 
Disgusto. m. Desazon , desabrimiento ados 


Saporis asperitas, insuavitas. | Encuentro 14 a, 
tienda, dilorencia con AL A a ye 
tentio. || Sentimiento, pesadumbre, inquietuc E 
accidente. Anzietas, angor , oris. —me!- ea 
enfado. Fastidium, tí. — de la comida. 6 
pi A disgusto. mod. ado. Contra la S , 
gusto. Displicenter, «gro. ¿ 
Dislabo, ba. adj. De dos sílabas. DisiypH1abW sl 
labus, a, um. ee simil 
Disimil. adj. Desemejante, diferente. Diss coso 
Disimilar. adj. anat. Se aplica 4 la parte 09. qa 
animal que consta de otras desemejantes entro y pub 
dedo , que consta de nervios, huesos y arteria 
inter se dissímilibus constans. :de ¡pis . 
Disimilitud. f. Desemejanza. Dissimilitudo d pit 
Disimulable. adj. Lo que se puede disimi?”” e 
labilis, le, is: tración» Ah 
Disimutacion. f. Encubrimiento , 9% Jane 
Dissimulatio, onis; dissimulantia, £ 7 7 6 ,Simb 0 
¡. || Modo artificioso para encubrir la inten dó 
dissimulatio. || Tolerancia de la incoM i 7d 
Íd. 
Disimuladamente. ado. 
lanter , dissimulatim , obscure, obscuris: 4 pierto”, 
Disimulado, da. p. p. de disimular. do! poctól 
to, tolerado. Simulatus , celatus, dt ye siente. 40 
El que disimula por hábito Ó caracter re iso ll ys 
latus, callidus, 4, um; Dersí, sr A a 
astuto Versipellis, le, is; mendat > oissi Jan 1 
mod. ado. Con disimulo y artificio: darse Po e 
simulatim. Hacer la disimulada. NO 


mod. Con disimolé 2 
il 


DIS 


x que pide contestacion. Ignorantiam , inscitiam simu- 
sen ombre disimulado, encubierto. Aquel 4 quien no 
! Penetra facilmente. Su; obtegens , dissimulatus, abse 

—. Di? obscurus homo, 

D;, Simulador, ra. 7, f. El que disimula, finge ó tolera, 

Dato »briz, 

“Mo iMular. o, a. Encubrir, ocultar. la intencion, des. 

alta Ise del Conocimiento de algo. Dissimulo , infuco, 

¡08 O as; accio , as ; tego, obtego, is, xi, ctum, gere, 

Oculta > AFIS, simulatione tegere, occulere, premere. || 

Ma ó 


lapena ¿cubrir algun afecto del ánimo como el miedo, 
Vimur, > guna otra cosa, como la pobreza , el frio áic, 
Mt celo, as.|Tolerar, hacer la vista gorda.Tolero, as; 
0 185 noi, nixi, vere. I| Disfrazar , desfigurar las 
arco Sentarlas distintas de lo que son. Adumbro, as; 
ES ll Mezclar una cosa con otra para que no 
Dejes o Rebus Permixtis aliquid tegere. || Dispensar, 
bla Perdonar, Indulgeo, es ; permitto, is. en el 
conte... 2 Pena interior. Animi dolorem vultu tegeren, 
De pto, LA sinu gaudére. — las injurias particulares. 
las, o tnjuriis reticére. el vicio con palabras hones- 
ro, dd Verbis vitigm obvolvere. El que disimula el ren- 
io, “cultas. Disimularé un poco. Connivebo paulisper, 
tía, q, Tibusdam in rebus. No podia disimular la ale- 
ln 100 Comtinere non poterat. No lo puedes disi- 
OS blanco de los ojos te se conoce. Quamguam 
is: ¿1 tamen apparet ? pelle. 
Ma M. Árte de encubrir la intención ó propie- 
ON ulatio, 
y Ma pao: Lo que puede ó es fácil de disiparse. Dis- 
te Qu; A Desperdicio de la hacienda y caudal. 
. O, ditsipatio. [| Separacion, desunion de las par- 
Satio, Rebonen alguna cosa. Separatio , divisio , segrem 
de Dat lucion de alguna cosa en espíritus y vapores, 
l- 8 he ati Poratio, || Soltura, libertinage , disolucion. 
' Er lps, Jectus, us , morum, animi dissolutio — de 
did “8guritio; bonorum dissipatio, disperditio, 
E tia, — del espíritu. Animi distractio. 
ao. Dj in 2*P. de disipar. Esparcido, separado, eva- 
ee Diales, dissolutus , evaporatus. | adj. v. Di- 
0 ido, entregado á diversiones. Delitiis , lym 
f > Ta, 
"Oil dissolutus ; lacinator , orís. __ en vi- 
' Helluo, onis ; nepos y otis, peatrimonii 


3di 0d a. . ¿ee 
koi ala » Esparcir, separar, desparramar. Dissipo, 
Ojo, Dis; dispergo, is. [| Desperdiciar , malgastar la 
(ut Pops, 22105; Profundo , is. Sus bienes, su patri- 
año Pecon + Patrimonium effundere, dissipare.._ en 
Pe co, ON; En » Patrimonium devorare. — en vicios, 
be “lug, aris , opes deartuare , fortunas, : 
. e . , , , 
NU cil" odigere 5 abligurire , obligurire ; pPattro 
>. lammia, y Profundere, dilacerare, distimulare. 
Sp Rego] Desvanecerla, Calumniam obterere.__un 
ae vino Verlo : 
"0. Cuy -. Morem dissipare. — los cuidados 
qoere, e ¿ed diluere. la borrachera. Ebrie. 
tel e £ un soplo, Spiritu difíare. — la 
Lo a humano. Animi humani nubila sere- 
la Istpar fácilmente. Dissipabilis, le, 
ee Mubes, ubifugus, a, um. El viento 
: dis Mus nubila agit, differt, detergit, 
$e dis;, Lado las nicblas. Caligo discussa est. 


Mi. f. Maniroto , desperdiciador. Decop- 


f. Rela; te, 
ne pocton de una coyuntura. Luxatura, 
v. Dilo Abductio ; luxus, us. 
acion. 
' desconcertar. Us. como r. 


loc lirse de su natural coloca- 
0 MoVÉrE, 


DIS 77 

Dismembracion. f. v. Desmembracion. 3 

Disminucion. f. Merma, mengua, menoscabo. Decissio, 
imminutio, diminutio. | alb. Enfermedad en los cascos de 
las bestias. Morbus equinus in unguibus. 

Disminuir. v. a. Reducir 4 menor cantidad. Us. como 
r. Dimínuo, imminuo , minuo , detero, is. || met. Minorar, 
apocar. Dícese de las cosas aunque no sean materiales, co- 
mo la fama, el concepto Sc. Us. como r. Zd, y detraho, 
is. — mucho. Perminuo , diminuo , diluo, deduco, ¿n- 
fringo yis; deintegro, delibo, as. —las conveniencias. Com- 
moda limare..__la esperanza. Spem infringere..—las fuerzas. 
Vires lenire, sublevare, la pesadumbre. Dolorem á cono 
tentione relazare , penas frangere. — la autoridad de al- 
guno. De alicujus auctoritate diripire. Se disminuye, se 
alivia el dolor. Relaxat dolor. Se disminuye la calentura. 
Febris decedit. — el sonido. Rarescit sonus. — la cares- 
tía. Annona laxat. —_ el deseo , el ansia de todas las co. 
sas. Omnium rerum cupido languescit. 


- Disociacion. f. Separacion , desunion. Dissociatio , dis- 
junctio, 

Disociar. v. a. Separar, desunir. Dissocio y 453 disjun- 
E 

Disoluble. ad;. Lo que fácilmente se disuelve. Solubilis, 
dissolubilis, le, is, 

Disolucion. f. Desatadura , desunion, Dissolutio. || mer, 

elajacion , abandono de vida y costumbres, Neguitía, 
inertia , e; nequities, ei. — de argumento ó cuestion. 
Solutio. — de las coyunturas de alguna cosa. Lysis, is, 

Disolutamente: adv. mod. Desarregladamente. Vegui- 
ter, malé , prave, turpiter , dissolute, intemperanter, im- 
moderato , effrenat? , licenter. 

Disolutivo, va. adj. Lo que tiene virtud de disolver. 
Us. como sust. Discusorius, a, um. 

Disoluto, ta. adj. Vicioso. Dissolutus, assotus, dis. 
tinctus , perditus, profusus, a, um; nepos y otis. || Tra 
vieso. Admissarius. 

Disolvente, adj. Lo que disuelve, Us. como sust. Dis. 
solvens, 

Disolver. v. a. Desatar , deshacer cualquier lazo ó nu- 
do. Dissolwo, solvo, is. | Desleir un sólido en un líquido. 
Deglutino, as; dissoloo, liquefacio , is. || met. Separar, 
desunir. Dissolvo , disjungo, is. || Interrumpir la conti- 
nuacion.de alguna cosa , cesár en ella. Abrumpo, sejungo, 
15. — los humores antes de llegar á supuracion. Discr- 
tio, is. 

Dison.m. más. Sonido áspero sin consonancia. Ábsonus, 
dissonus tonus. 

Disonado, da. p. p. de disonar. Lo que suena desagra- 
dablemente , que carece de asonancia. Absonus, dissonus, 
a, UM, 

Disonancia. f. Sonido desagradable. Dissonantia, e. || 
mus. Mistura de dos ó mas sonidos desproporcionados y 
ásperos al oido, que la música los mezcla y disimula en 
las consonancias, y producen asi un gustoso efecto. 1d./| 
met. Falta de conformidad ó proporcion que natural= 
mente deben tener algunas cosas. Discrepantia, incohee 
rentía, dissonantia, «e. ¿No..te hace esto disonancia ? 
Non tibi hoc absurdum et abs re videtur? Hacer di- 


-Sonancia, parecer algo fuera de razon. Repugnare , ofjen- 


dere. ; 

Disonante. p. a. de disonar. Lo. que disuena. Dissow 
nans, tis; absonus, a, um; discors, ordis. ll pote. Se 
aplica al verso que no tiene consonancia Ó asonancia con 
otro. Dissonws, absonus , a, um. || Lo que es contra el 
decoro. Absonus ; dissonans. || met. Irregular, contrario, 
opuesto. Dissentaneus ; discrepans. ] 

Disonar. v. nm. Discordar, sonar desapaciblemente, 
Dissono, as. ||met. Discrepar , carecer de conformidad 
las cosas entre sí. Dissono, discrepo, as. || Repugnar, pa- 


recer mal y estraña alguna cosa. Dissono, repugno, dis. 
cordo, as. rd : 
Dísono, na. adj. Sin consonancia, sin conformidad, 
Dissonus , discors , ordis. 4 : 
Dispar: adj. Desigual. Dispar, aris, disparilis le, is. 
Disparadamente, ado. mod. v. Isparatadamente. 
Disparador ,'ra. m. f. El ¿e pelispara. Jacolitai- 


e 


8 DIS 


brator, trix. || En las armas de fuego el piñon que de- ; 


tiene la patilla de la llave estando levantada; en las ba= 
llestas la nuez que detiene la cuerda. Retinaculum, í. Po- 
ner en el disparador 4 uno, Incitarle , provocarle á que 
diga lo que no diria. Irritare, provocare, incitare. 

¿Disparar. v. a. Hacer que alguna máquina despida la 
materia Ó arma que estaba preparada. Explodo, displo- 
do, is. || Arrojar, despedir, tirar algun arma arrojadiza. 
Libro, as, mitto, is y si, ssum, tere, intorgueo, es, jacio. 
ljo. 1. met. Decir, hacer despropósitos. Blatero, as, nugor, 
arís, ineptio , is. —á menudo. .Jacto, jactito, as. — fle- 
chas, saetas. Sagitto, as, fundo, mitto, is. dardos. 
Prepilo, as, tela promittere, librare. La accion de dis- 
parar, lanzar. Libratío. Lo que sirve para disparar. Li- 
brilis, le, is. La accion de disparar rayos, nombre que 
se dió 4 una pintura de Apeles. Ceraunobolia, e. 

Dispararse. v. r. Partir, correr sin direccion y preci- 
pitadamente lo que se mueve natural ó artificialmente, 
como un caballo, un relox Sc. ln preceps labi ; precipi- 
tem se dare. || met. Dirigirse precipitadamente hácia un 
objeto. Írruo, irrumpo, is. 

Disparatadamente. adv. mod. Fuera de razon y regla. 
Imprudenter , inepte. 

Disparatado, da. p. p. de disparatar, Dicho ó hecho 
fuera de razon. Inconsultd, imprudenter actus, locutus.|| 
adj. El que obra Ó habla fuera de razon. /nconsultus, 
imprudens. | 

Disparatar. 7. 1. Decir Ó hacer algo fuera de razon y 
regla. Inconsultó agere , imprudenter loqui, ineptio, is, ire. 

Disparate. m. Hecho ó dicho fuera de razon, despro= 
pósito. Deliramentum, delirium, absurdum, i; ineptiz, 
'arum. Es disparate cuanto dices. Aliena omnia sunt, que 
affers, d re proposita. Ad ineptias abis, que ad rem non 
pertinent. 

-+Disparatorio. m+. Conversacion, discurso lleno de dis. 
parates. Ineptiós plenus sermo, ineptiarum congeries. 

Disparidad. f. Desigualdad, desemejanza, diferencia 
de las cosas entre sí. Disparitas, disparilitas , inequa- 
litas. 3 

Disparo. m. El acto y efecto de disparar. Explosio, 
displosio. || met. v. Disparate. | 
- Dispendio. m. Gasto escesivo. Dispendium, ii. || met. 
Pérdida voluntaria de la vida, honor, fama y tiem- 
po. Id. . ur Enga : 

-Dispensa. f. Instrumento escrito que contiene la dis- 
pensa. Privilegil, immunitatis diploma. Privilegio, esen- 
cion graciosa del ordenado por las leyes generales. Us, 
“mas cunmente respecto 4 los privilegios concedidos por 
los papas y obispos. Privilegium immunitas, atis. 

Dispensable. adj. Lo que se puede dispensar, Qued a 
lege immune fieri potest. 

* Dispensacion. f. Esencion, permision, licencia para 
obrar ó no cumplir alguna ley. A lege exentio, dispen= 
¿satio, solutio, immunitas, juris communis relaxatio. Iv. 
-Dispensa. en que hubo engaño ó yerro, Subreptitia 
obreptitia solutio. de voto. Voti relaxatio. $ 

Dispensado, da. p. p. de dispensar. | Esceptuado , des- 
obligado. A lege solutus. 

«Dispensador, ra. ». f. El que dispensa. Qui 2 lege 
solvit, eximit, liberaf. || El que franquea ó distribuye algo. 
Administer, tri, patas distributor, 

Dispensar. v. a. Esceptuar el superior al súbdito de la 


obligacion de la ley. Legem remittere, legibus solvere,]| fam, 


Permitir, dar licencia para faltar 4 alguna obligacion. 
Permitto, is. [| Distribuir algo. Dispenso, administro, as, 
tribuo, distribuo, is. —el tiempo 4 alguno para obtener 
algun empleo. Magistratum alícui accelerare. 
_Dispersion. f. Separacion 4 diversas partes. Dispersio; 
ES us. 
+ 1Sperso, sa. adj. Separado en varias partes ó lugares. 
Ea a, um. || Vago. Dispalatus, a, um. 
A dE m: El militar que no está agregado á ningun 
2 ispersus, dispalatus, a, um. 
ISpertador, ra. »m. For, Despertador. 
Dispertar. 9. q, y, Despertar. 
Displacer. 9.4, y, Desplacer, 


DIS e 
Displicencia. f. Desagrado, falta de gusto. Displicth 


tia, e. : coli 
Displicente. adj. Lo que desagrada e disgusta. Disp 


cens , tis | Desabrido, de mal humor. 4sper» 41 2 


INSuaDis ave, is, animo ager. 2 eya tro 
Dispondeo. m. Pie métrico de dos espondeos 0 él 
sílabas largas. Dispondeus, . 
Disponedor, ra. m. f. El que dispone, ordena 
ca. Instructor , dispositor, trix. . k 
Disponente. p. a. de disponer. El que dispont 
forens , imstruens , curans , tis. 


y colo" 
Dis" 


sa en su log? A 
dine 00 
parar» P 


en los bienes por donacion, venta, renuncia 9: 24, 


no, as, dispono, is; de suis bonis testamento cantrt ye 
tuere , decernere. la fuga. Talaría induert ,/u8 Sigatt 
nare.— un convite. E pulas struere, convivium e%, y y 
ornare. — por compañías los caballos. Conturm0s» fl 
que acomoda á las personas en el teatro. DesigW 
que dispone la celebridad dé las bodas. Pronubws, ese 
Si Dios no dispone otra cosa. Nisi aliter Deo P Ñ 
visum fuerit. Nisi fata obstant. Disponer sus pd col 
Cer testamento y demas diligencias para mori" cor 198 
tiano. Testamentum facere, et ad christian Mo pes” 
se preparare. y MEA 
Disponerse. v. r. Prepararse, aparejarse. PrapW va nd 
á echar mano á la presa. Se prede accingert.—* ¿y 
guna cosa. Se ad aliquid parare , comparart y P r4, pra 
accingere. para hacer un viage. Se ad ¡ter cor 
Disposicion. f. Colocacion, orden de cosas. Or gi 
dispositio, compositio , collocatio, constructo. l, y 
proporcion para algun fin. Habilitas, opporai o 
£a, conveniens dispositio. || El estado de salud d yo 
mis, sanitatis habitus. || Gallardía, gentileza Y cpplt 
sona, Corporis elegantia. || Espediente, soltut? * ¿yg 
tud en proveer y despachar lo que uno tiene 49, cy 
Solertia; dexteritas, atis. || Orden, mandato» ¡960 e 
cion. Preceptum, jussum, 1. [| ret. Una de las eb 
tes de la retórica, que consiste en ordenar 145 y 0 4 
argumentos del discurso. Dispositio. || arg: l e 
ocho partes esenciales de un edificio ; consisté 2 a 
tuna colocacion de sus partes segun la calida0 (dé 
una. 1d. || fil. Preparacion de las causas po! a prat ) 
de algun efecto. 1d. de los miembros» de 
economia, dispositura, e ; constitutio, locati0,, 
dispositus, us. en forma de rayos. Dir 
las hojas de los árboles. Foliatura, e. — Y 
po, buena salud. Corporis nitor, commodita? > 
bona, prospera, commoda, integra, . 
bitudo, mala del cuerpo. Estado de €N ánionos E ¿00 
commoda, infirma, era valetudo. — 4% | A sic y 
affectio. — del aire. Cali affectiones. A la nó. e m7 
que uno se ofrece 4 otro. 4d nutum, Ad a pt e 
tatem. Segun la disposicion de las cosas: Us rt nde dd 
Todo está 4 mi disposicion. 4 meo ¡d omi* ha 
trio. In mea potestate id situm est. Estar Disp” 
disposicion. Hallarse en aptitud para algo: 
paratum esse, 
Disponible. adj. Aquello de que se 
usum aptums; utile. 
Dispositivamente; 
Dispositd , apto. 
Dispositivo, va. adj. 
dE cd re en. titud A 
ispositivo. m. v. Disposicion por Pp Aparejado Mi 
Dispuesto , ta. p. p. ¡rr. de disponer: abs» A d 
positus , instructus , accinctus, do pien p el 
promptus, a, um. ||adj. Galan, gallaro? opina y 
cionado. Corpore elegars, decorus, 


ado. mod. Con orden 


13. 
Lo que dispone cr 


. . . ar é 
mano. Predispositus. — de part jer cos8 
lectationem aptabus. — para hacer € a 
animatus. Bien Ó mal dispuesto 0 1? alí 


, 


a 


o 
] 


A » HatUra comp 
Corpor; 


pr 
el 
3 


Mr 


e, 
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¿Ja naturaleza, por-las- leyes. 744 
um est. Hallarse mal dispuesto. 
pau bene affectum esse, A 
E «Puta. f, Contienda, riña, quimera. Riza ; dissidium, 
Vetsia > 15 contentio, altercatio, concertatio. ll Contro- 
bi Cuestion, Diatriba, e; disputatio, dissertatio, 
ty Labio. | Porfa » debate, altercacion con voces. Lit;. 
os altercatio, contentio. Disputas razonadas. Lo- 
Pon pt Sin disputa, sin dificultad. Sine controversia, 
dsp, pauta. [n «controversiam adducere. Entrar en 
<D; Iputationem instituere. y 
bilis Pútable, adj. Lo que se puede disputar. Disputa- 


As estg dispuesto 


y sde, IS, ; 

A Putador, ra, mm. f. El que disputa aun en las mate- 
Dip Mes. Disputator, tri. : 

¿ e tante, P- 4. de disputar. El que disputa. Dispu- 


ds, . Ñ 

do Po, ». a. Controvertir , defender opinion Ó con. 
vUrzro Otro. Disputo, pugno, concerto, discepto, 
meto »€5, disero, ambigo, is, congredior, erís y ara 
ne >Controversor, philosophor, commentor,.aris, quese 
Cer amgue partemagitare, aiscutere,, disceptan- 

Te, argumentis ostendere , conjecturis  prosequi. || 
a, 2%, resistir con fuerza defendiendo algo. Obriitor, 
Voces, ar yaris, propugno,,'as. || Porfiar, altercar con 
ho ercor » Aris, verbis contendere. l| 0. +. Se usa con 
Xd 'culas de, sobre, acerca de Sc. Disputo; as. Te- 
di Mes gi diferencias, Jurgo, as. || Ejercitarse los estu- 


Encopgy,¿Putando, Disputo, as. —en pro y en'contra.. 
> E Partes, inutramgue partem dere aligua cum 
í > ditserej $2 ed 1 


> MM certamen, in contentionem venfre. 
A alguno, 


Calor Viribus cum aliguo pugnare. 
Dreseng;, > Son ardor, 


con teson. Prelior, aris. en 
sob? delante de alguno. Alicui disserere, —entre 
ro ara € ser mas servicial, mas cortés, Officiós 
de 7 Dre, *— UN punto de honra. Honorem certa- 

ni ay ¡Sólelas Ó frioleras. De lana caprina rizari, 
: ota JENS acia. — su derecho por ¡justicia ó 

y dudicio aut armis rem suam asserere , Vitt- 


> Clrb a, 


UTE q] : : 
“Elo. “guna cosa. De aligua re confii ere, de. 
mio Se ha o o. Ri 
PE : 
rie Se . Puta. 77 questione est, versatur, questio- 
Di EU entre los médicos. Inter medicos quen 


Mente. ado, 


mod. Por via de disputa. Dis- 


O S. Examen diligente , discusion. Disqui- 

da e Tot = ae 

Abs, re Srvalo, espacio de lugar ó tiempo que 

dla, TS Sucesos. Intervallum , distantia, 
Ly e Diferencia, desemejanza. Differentia, 
Bt ¡2tita o *—lejana, larga de tiempo 6 lugar, 

digan 
yá 


S'an distancia entre estas cosas. Hiec 
distang 


1 
Je 


2 e, . > 
oo Sis de distar. Distans, tis. || adj. Aparta- 
pa ta. Temotus. Esto está tan distante de 
' cano, po ab officio abest. Estar menos dis 
qre 0 FOPrius abesse, Estar muy distante. 


Ue 
Le, 
¿dt a mod. Con distancia de lugar ó 
A, 


lejos, Apartado con espacio de lugar 
88, ttitum, statum, are, aliud 
“Um esse met, Diferenciarse nota- 
de Disto, discrepo, as, differo, 
. to mansionibus distat. 
di ; Bota e Composición de dos órdenes ó de 
y 09. ere, Nte Comprende un pensamiento 
a den Y pentámetro. Distichum, 
i » Versus gemini, bina: car 


o 


de las cosas, separacion. Dif- 


DIS 
ferentia, discrepantia, divisio, sejunctio y distinctio, lija 
crimen, inis, distinctús, us. [| Prerogativa', escepcion que 
diferencia un sugeto de otro. Prerogativa, «5 dignitas.|| 
Buen orden, claridad y precision en las cosas. Rerum op 
do, perspicuitas, artis. [| En las escuelas declaracion 
de una proposicion que tiene dos sentidos.” Distinc£io.|| 
Puntuacion para distinguir los capítulos , cláusulas y demas 
divisiones del discurso, Interpunctum ;:i; interpunctio, 
interdictus , us. A distincion. mod. adv. Con que se esplica 
la diferencia de dos cosas que pueden confundirse. Dif. 
rentie, discriminis causa. Sin distinción. mod. adv. Sin di. 
ferencia. Indistinct? > promiscue, indiscriminatim, -nullo 
discrimine, indiscret?. Con distincion. Discriminatim. No 
hizo distincion entre Jo grande y lo pequeño. Omnia ina 
Sima summis paria fecit. Summa et infima promiscuo ha= 
buit, codem jure censeri voluit. Hacer distincion, Hacer 
juicio recto , estimar las cosas en lo que merecen. Dis. 
binguere, estimare, 
"-Distinguible. adj. 
bingui potest. 
Distinguido, da: p. p. de distinguir y distinguirse. Di- 
vidido., separado. Interstinctus , distinctus , discrimina- 
tusillad;. Separado con puntos. Interpunctus, a, um. ||mil. 
El soldado noble que careciendo de asistencias para sub- 
sistir como cadete, goza ciertas distinciones en su cuerpo. 
Gregarius miles, quamvis equestri loco natus. Noble, 
ilustre. Electus ¡5 iWMlustris, tre, is. 

Distinguir. 0. 4. Conocer la diferencia de las cosas. Dis- 
crimino;' as, secerno y discerno ,internosco, distinguo, in- 
terstinguo, is. || Hacer que una cosa se diferencie de otra por 
divisas ó señales. Discerno, distinguo, is. || Separar , dife- 
renciar unas cosas de.otras. Separo , vario, as, disjungo, 
1s.lP Ver desde lejos las cosas como son. Discerno , perspi- 
cio > 11. || met. Estimar: mas unas personas que otras. Ánte. 
Poño, prepono, is, prefero, antefero, ers , prehabeo, es.|| 
En las escuelas declarar alguna proposición de dos senti. 
dos, esplicarla, Distinguo, is, xi, ctum, tere. Explico as, 
distinguo , is. una cosa de otra, Aliguid ab alisnotare. 
— COn puntos. Interpungo, is. — lo blanco de lo negro. 
Alba et atra discernere.— él bien del mal , lo verdadero 
de lo falso. Bonum 2 malo, verum 2 falso; vera a falsis 
distinguere, internoscere, rectum curvo dignoscere. — lo 
justo de lo injusto. Iniguum justo secernere. los dichos 
groseros de los graciosos y cultos. Inurbanum lepido dicto 
seponere. Muchas veces"no distinguimos lo que vemos. Se- 
fe non cernimus ea que videmus. No distiñguir lo blanco 
de lo.negro. Ser un ignorante. Omnino inscium esse. 

Distinguirse. 0. r. Señalarse, sobresalir entre. otros. Prem 
$20, 41, eniteo, es, emineo, es, enitesco ,precello, ie 

Distintamente. ado, mod. Con distincion , con claridad. 
Distincte, enodat?, articulat? , articulatim, dilucido , ma. 
mifesto, perspicue , claró./| Diversamente, de.modo distine 
to. Divers? , distinct?. | Separadamente. Distinctó , seor- 
sum, separatim, e 

Distintivo, va. adj: Lo que tiene facultad de distin 
guic. Vim distinguendi habens. my ; 

Distintivo. ». Insignia: particular con que uno se dis- 
tingue de los demas. Zessera, e; signaculum , 35 insig- 
ne, is, , A 
Distinto , ta. adj. Lo que no es idénticamente lo mis- 
mo que, otra cosa. Aliws. || Diferente, diverso, de distin- 
ta clase ó calidad. Distinctus, concisus , diversus, || Separa- 
do. Discretus , excretus, secretus. || Toteligible , claro, sin 
confusion. Diluciduus , perspicuus. Ser de distinto pare 
cer. Seorsum ab aliguo sentire. 

Distraccion. f. El acto Ó efecto de distraer. Distrac= 
tio. || Diversion del pensamiento Ó imaginacion en cosag 
distintas de las que se tratan ú ejecutan. Advocamentum, iz 
advocatio, avocatío aními Peregrinantis , Mentis edagatio, 
vagantis animi aberratio, | Demasiada libertad en vida 
costumbres: Licentia, e, — de pensamientos tristes , de 
trabajos. Á cogitanda molestia avocatio. : 

Distraer.-7. 4. Apartar separar, divertir tener ocu- 
pado el pensamiento en varias cosas. Us. com. r. Distí 
nro, es y distraho, is, alicujús animum A re quapiam fa= 
cienda abducere, bi » avertere, deducere.. | Apartar á 

2 


Lo que se puede distinguir. Quod dis- 
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. . . ; 5 , . - di 
uno de la vida virtuosa y honesta. Us. com, r. Distraho, curso qué exagera los inconvenientes de una Cosa para 
cal ; 


is. — las fuerzas enemigas. Hostem diducere. ZN suadirla.'Dehortatoria oratio; MÍ 
. Distraerse. 1. r. Divewtirse, separarse de la atencion Disuasivo, va. adj. Lo que disuade Ó puede dis 
que se tiene 4 alguna cosa. Aberro, as, distraho, is. Quod dissuadet. A 
con variedad de cosas. Rerum varietate divelli, ; Disuria. f. Supresion de orina. Dysuria, €. El q 
 Distraidamente. ado. mod. Con distraccion. Alió, abia padece. Dysuriacus, a, um. sp 
tracto. animo. || Con disolucion, Dissolute. Disuelto , ta. p. p- ¡irr. de-disolver. Deshecho. Di 
 Distraido, da. p. p. de distraer. Apartado, separado, lutus, a, um. iy - ER 
Distractus , avocatús, abductus. adj. Entregado á des- Disyuncion. f. Separacion , desunion. Disjunch0 e 
órdenes y vicios. Corruptis moribus.adolescens , dissolutus, ratio. || gram. La partícula que separa el sentido de 4 sis 
a um. Estar distraido, no estar atento. Mentem aberrares cion, aunque une y liga los términos de ella. Disjun' cos 
animum peregre esse, presentem abesse; alias. res agerez particula. || ret. Figura que se comete cuando cada pis 
animo vagari; ad aliena animum divertere. Jleva todas sus partes necesarias. Disjunctio , 0m6+ e 
Distraimiento..m. v. Distraccion por el acto.Sc. y por Disyunta. f. más. Mutación de voz con que se P si 
diversion $<c. |] Vida desordenada, entregada á vicios..Li-  ¡unapropiedad ó deduccion 4 otra. ln musics dispom 
centiosi mores. modus. qa 
Distribucion. f. Repartimiento, division entre muchos, Disyuntivamente. ado. mod. Separadamente» ca 
Divisio, descriptio , distributio , tributio , erogatio , diz sa de por sí. Disjunctivo, segregatim, sigillatid q 
ductio y partitio. || met, Orden , colocacion de las cosas: en Disyuntivo , va. adj. Lo que separa Ó divide. | 
varios lugares. Digestio ; digestus, «us. || Beparticion en- Livus , a, um. ' qe 
tre los asistentesá algun acto que tiene consignada pension; Dita. f. Persona Ó efecto que se señala par3 paa E 
llámase asi por antonomasia á la de los cabildos eclesiástiz -gurar la satisfaccion de lo quese debe» Vadimnt! 
cos. Distributio, portio. || ref. Figura que se comete .cuan- vas, adis; pignus ,:oris. 
do se ponen en el discurso muchas partes juntas, y luego Ditirámbica. f. v. Ditirambo. sao 
se les aplican otras tantas. Distributio, —del tiempo. Des- Ditirámbico, ca. adj. Lo'que pertenece al dui 
tino de sus partes 4 varios fines y operaciones. Temporis Dithyrambicus, a, um. A 
distributio. — del dinero público, 4Irarii dispensati0.— Ditirambo..m. Poema pequeño para tañets ¿bi 


de coronas en Jos convites espléndidos de los romanos á danzar 4:un' tiempo. Dithyrambus , i, dithyt ap, 
modo de mitras. Mitellica , metallita., «e. _— de tierras poema. || Poesía en honor.de Baco. Dithyrambisr os y 


hecha al pueblo. Agrorum assignatios .. de votos: Suf- ' Dítono. »m.mús. Intervalo que consta de dost0 
fragiorum distributio. La parte que á.cada uno tocó en la  fomus, pop! 
distribucion. .Sportula , «+; portio, barsa tís. Tomar Ditroqueo. m. Pie métrico que consta de dos 
algo por distribucion. Tener el defecto de repetir y ó coreos. Ditrocheus., i. : pu yc 
continuar alguna accion impertinente. Áctum perpetuo Diurético, ca. adj. Lo.que facilita la orina: A 
aYere. don q Ni Mictorius, a, um, mictualis, Je, is. ja 
Distribuido ,-da. p. p. de distribuir. Repartido, Didi- Diurno, na. adj. Lo perteneciente al dia. D MS 
tus , erogatus, distributus, divisus. a €N decurias. De- um. || astron. La vuelta Ó curso de un astro e 
curiatus, a um. 620 gn) «cuatro horas de levante 4 poniente. QuotidianW ye (0 
Distribuidor,:xa. m. f. El que reparte. Distributor, di- - Diurno..»21. Libro del rezo de los eclesiásti0? 2, 
ribitor, partitor y divisor. — de los votos. Tabularum,suf- tiene las horas menores, Diurnum, Í. :jarado: py 
fragiorum distributor. qe Diuturnidad. f. Larga duracion, tiempo dila $, 
Distribuir. .w. a. Repartir, dividir.entre muchos. Erogo,  .turnitas, ¡o1 
as, distribuo, tribuo, divido , partio, dispartio, dispertio, Diuturno, na. adj. Lo que es de larga duras 
15, partior, dispartior, dispertior, iris. | Colocar, disponer furnus, diutinus , a, um. "7 
las cosas por orden y óportunamente. Ordino, .as., dispo- Divagar. o. 1. y. Vagar. emi Y 
no , is. imp. Deshacer los moldes, repartiendo 4. sus ca- Divan. m. Entre los “turcos consejo que del 


jetines las letras por su orden. Tipographicas litteras in negocios de estado y de justicia. Turcarum Pi? 
capsulas distribuere. el trigo, la-racion de pan 4 los natus. 1 : el 
soldados. Frumentum exercitui metiri. como adminis- Dixerbio, m. Parte.de la comedia en que ha q 


trador , tesorero 6 mayordomo. Dispenso, as. de diez personas, Ó el primer acto de la comedia» Dit pm A 
en diez. Decurio, as. —.de ciento en ciento. Centurio, Divergencia. f. opt. Separacion, desunion e" 
as. —las cédulas de los votos. Tabellas, suffragia distriz de la luz que han <aftido la refraccion Ó Y TS 
buere. el derecho civil en varios títulos. Jus civile in ge- sio , divaricatio, : ¿edo al 
nera digerere. La comida y bebida se distribuyen por :to- Divergente. adj. opt. Rayo de luz que habi? 


. ao » : denó AT 
en Di e deca tx dlrs e membro= .dola refraccion 6 reflexion, se aparta del 
p Ss . nas distribuyen la sangrepor dar de medio. Divaricans, in diversum jon y 


todas las partes del cuerpo. Ven omnibus membris vita. Diversamente. ado..mod. Con diversidad; *. oy 

lem sanguinem rigant , irrigant, ri?, diverso modo, in diversum modum y W 
Distributivo, va. adj. Lo que tiene virtud ó facultad de  riis inmodis. eje 

distribuir. Vim distribuendi habens. Diversidad. f. Variedad , diferencia, de ah ¡2 
Distribuyente. p. a. de Distribuir. Distribuens, tis, similitudo, discrimen , ¡nis , varietas» Er ; ep: 
Distrito. m. Espacio de tierra sujeto á cierto término,  dancia, concurso de varias cosas. Abundan ces 


: 4 , .. . . . nf * ar. 
territorio. Territorium, ¿i; tractus, us, || Espacio, terri- Diversificado, da. p. p. de diversil£ 
torio que ocupa una provincia ó jurisdiccion. Ditio, juris- variado. Variatus, distinctus y 4, WW%e apio» a 


dictio ; jurisdictionis finis. Diversificar. v. a. Diferenciar, 0 atqué 
Disturbar. v. 4. Perturbar, embrollar, confundir. Dis- tinguo, ¿s, varium in modum cingtrts y ja, 
turbo, as do figurare. A ¡ ¿e 
. 4 > ] . . . LA yertir 
. Disturbio. »m. Turbacion de la paz y concordia. Jur- Diversion. f. El acto 6 efecto de e Xe 
.gium, dissidium; tumultus, us. Oblectatio , recreatio. || Entretenimien , q 
rres 


- Disuadir. y. a. Inducir, procurar con razones, apartar 3,4 
Psoe de su intento ó dictamen. Ávoco, revoco,; As dis. mil. Llamada hecha al enemigo pos se Hostilisi" cl 
is PS e » COMMOveo , es y abdico, abduco , deduco, dir sus fuerzas, Ó adquirir otra la miento 2, po 
actor A aris, El que disuade. Dissuasor, in diversum  distractio. —de la pena, del $e q. mod. 

Dis mu =la ; molestiis avocamentum, Por diversl 
Ec on f. Consejo que induce 4 seguir contrario in Canso. ÁAnimi causa. Medicamento para 
' y 91 ctamen, 64 abandonarle, Dissuasio, || ret. Dis- Diversivo , va. adj. med» 


- 


'SUS, varius y distinctus,:alius, a, ud, dissimilis, 
¡Lario de, Ms, dispar , aris. y: discor, ordis. I|De: otro 
ME la? Opuesto'; contrario. Ab aliquo diversus, dispar ,1m- 
lb o junctas, contrarius, longinguus, totus alius $ totus 
i ma pd: Varios, muchos. Plures, -ium. Divergos.cli- 
pd ear. ando; Cali mundi inclinationes. En diversos lu- 
A Alis im boris, alio atque alio- loco. Esto tenia: múy 


08 
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e" Otramira muy diferenté. Hoc longó alió spece 
ta. * NOR diversos sus dictámenes: Varia sentiunt 5 D4- 
da 0pitrio “est ; diverso sentiúnt; opinione"dissem- 


1 tivo. cado, Distractus, oblectatusirecréatus. !l adj. Fes- 
ls lagunero; Eudibundas, festivas, facetus.|| Decidor en 


era y ámores que distraen de las ocupaciones. Amori 
E Pee dare. Andar , estar mal divertido. Vivir! distrai- 


o 
OO: 
Pare, A 
Di 


dis POr varias partes para dividir sus fuerzas. Hos- 

dies segregare , distrahere , hostium copias dis. 

PLA Mere , collectas hostium vires dissipare , din 

¡ Ae tem avertere; — la plática. Sermonem alió 
yy Din e. — la vista: Oculos tenére, 

so ¿10% a Y. Recrearse, entretenerse, desahogarse, 

8) $ olestiis avocare; 2 curis, megotiis aberra» 

Cul Ate, RA bitiam agitare; voluptatem capere, vitam 

de Ma alguno. Alicui lascivire. — en la agri- 

ao, e ticolatione oblectare» — en cosas de poco 

yy aldo; is, Voy al campo por divertirme, Rus 

n mt temittam , recreem, relaxem; oblectem, 

5 abducam, 

¿MU arit. El número que debe dividirse en 

-, 9 Unidades tiene el divisor. Dividendum, 

Jue ..+ 9 Productos de una accion en cada repar- 

acen las compañías de comercio. Rata por- 


Se sd Lo que se puede dividir. Dividuus, 
do 0, is. 
ido, Dirtrozo P- de dividir y dividirse. Partido, 


— tn Muchas . . 

e rtes. Multipartitus, a, um. 

aciniato pa P 

cta jon Os, a, um. Ciudad dividida en 

di tas, — NO dividido. Íncretus , a, um. 
ando en dos sentencias. Senatum due 


a Separar en partes. Seco, as; suba 
as abrumpo y hercisco , seduco, ¡s.[[Se- 
Pit, 008 Cosas 2) intercido, discindo , isa | Me- 
«Va > dis ribujo idas, 1 nberjaceo, es; coherentia 
de Eo, sis. Pa Tepartir entre muchos. Describo, 
+0, is. ortior, Partior, iris. I| Dispersar. 

+ Desunir los ánimos, introdu= 

ne AS dla » Ts. — su parecer. Sen 
tg dit, 8 úMentos por los dedos. Argi- 
> 4, == Cn *-—en pedazos, en trozos. Frus- 


; Muchas, en menudas partes. Comi» 
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mino y 15. —en muchas especies. In multas. species spar- 
g*re. —en varias líneas ó radios. Diradio, as, — el ejér- 
cito en dos partes. -Castra: seducere. _% por. centurjas. 
Centurio., as. — por decurias. Decurio, as. iz en sendas. 
Semito, as.__con lindes, Limito, as , limitor,aris. —los 
rios. Sangrarlos. Flumina corrivare. El que“divide.Divisor. 

Dividirse. o. r. Separarsede la compañía amistad y 
confianza: Ab amicitia sejungi. —en facciones: In par- 
tes discedere. Lo que se divide en cuatro partes. Quadri- 
partilis, le, is. Rio que se divide en muchos brazos. Mu. 
tifidus fluvius. El vulgo se divide en contrarios pareceres, 
Vulgus in contraria scinditur..> e 

Dividuo, dua, adj. for. v. Divisible, : 

Divieso.-*. Tumor-con: dureza, inflamacion -y dolor, 
Pustula, e; panus, 4; tumor, oris, carbunculi genus, 

Divinamente. ado. mod. Por medios divinos, de un 
modo divino, Divin? ,divinitus. || Admirablemente, con 
gran perfeccion y propiedad. Perfecto. (| Escelentemente. 
Divin?:, divinitas. , 

Divinatorio , ria. adj. Perteneciente al arte de adivinar, 
Ád divinationem pertinens. 0 Te ; 

Divinidad. f. Deidad, naturaleza divina. Divinitas, 
atis5 divina natura , divinum numen. I-En el gentilismo 
el ser divino que los:idólatras atribuian 4 los falsos dioses. 
Fictadivinitas , falsisudiis attributa, 

Decir ó hacer divinidades. f. Hacer Ó decir cosas con 
oportunidad y primor estraordinario. Opportun?, elegan=. 
ter, perfecté agere, logui. 

Divinizar. v. a. Hacer divina alguna cosa. Divinitatem 
tribuere. || met. Santificar , hacer sagrada alguna cosa. Sanc- 
tifico, consecro, as; sacrum reddere. — á uno. Hacerle 
Dios. Aliquem dedicare. : 

Divino, na. adj. Perteneciente 4 Dios. Divinus , divas, 
dius, a, um. [| Perteneciente 4 los falsos dioses. Divinus, 
a, um: | met. Muy escelente y estraordinario. Divinus; 
excellens, prestans.Sentencia divina de Caton.Catonis sen- 
tentia día. 

Divino, na. a. f. v. Adivino , Na. 

Divisa. f. for. La parte de herencia paterna que cabe 4 
cada uno de-los hijos , y la que de este modo se ha tras- 
mitido á otros grados posteriores. Paterna hereditas, ll 
Señal esterior, distintivo. Tessera , 2; ornamentum; in- 
signe, is. || blas. Faja disminuida á la tercera parte de su 
anchura. Gentilitia fascia. || blas. El lema: Ó mote en que 
se manifiesta el designio particular que uno tiene en tér. 
minos sucintos por figuras Ó por ambos modos. Genfili. 
tium lemma. 

Divisar. d. a. Ver, percibir confusamente. Dispicio, 
discerno, is. Il Diferenciar , distinguir las armas de familia 
añadiendo blasones ó timbres. 7. nsignio , is. 

Divisero. m. Heredero de behetría. Heres, edis. 

Divisibilidad. f. Aptitud, disposicion de poderse divi- 
dir. Divisionem patiendi capacitas. 

Divisible. adj. Lo que se puede dividir. Dividuus Je 
um; divisibilis, le, is. 

Division, f. Separacion en partes , repartimiento. Dive 
sio, distributio. || log. Uno de los modos de conocer las 
£0Sas , y que sirve para dar clara idea de ellas. Divissio, 
onñis. || arit. y. Particion. [| ortog. Rayita que denota la di- 
vision de una voz en el fin de un renglon y principio del 
siguiente. Divisionis mota, signum. — de lo que 5e corta, 
Scissura, divisura, sectio, scissio, divisio, onis discrimen, 
inis; divisus, scissus, us.—de los ínimos.Discordia, e; dis. 
sidium , discidium, ii; dissensio, onis.._de aguas corrien» 
tes. Áquarum divortía. __ del cabello. Capitis discrimen, 
.— Muy menuda, de muchas partes Ó miembros. Articulo. 
sa partitio. Con division, con separacion. Divis? , dip;a 
Divisional. adj. Perteneciente í division. 4d divisionem 

nens. A 
dali adj. Lo que sirve para dividir, Division; 
1tnS. 
pactados f- p. irr. de dividir .v. Dividido. ll adj. Di. 
vidido , discorde. Divisus, a, um; discors, ordis, 

Divisor. m. arit. Número por el cual se ha de partir otro, 

Divisor. 
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Divisorio, tia. adj. Lo que divide Ó separa. -Djvidens, 
Divisorio. m. imp. Tabla:en que se coloca el original, 


¿que se fija. en la caja para ir componiendo. Typographica 


tabula exemplar affigens. > 

Divo.m. Renombre de los emperadores romanos; solo 
tiene yasuso en la poesía. Divus , i, 

Divorciar. v.. a. Separar el juez eclesiástico 4 dos 'casa- 
dos en cuanto á cohabitacion y lecho. Us. como r. Ditor- 
tium ex jure pronuntiare. || met. Separar , apartar las cosas 
que estan juntas. Separo, as; sefungo, is. 

Divorcio. m. Separacion del hombre y la muger: casa- 
dos en cuanto á la habitacion y lecho. Divortium, repu- 
dium; affinitatis discidium , dissidium, ii ; mutua conju- 
gum secesslo, discessio. || met: Sepiracion de las cosas que 
estan unidas. Separatio; disjunctio. || Separacion del cami- 
no. Divortium , abruptio , onis. Hacer divorcio con la ce- 
remonia de:la difarreacion. Diffarreo, as. 

Divulgable. adj. Lo que se puede divulgar, publicar. 
Quod divulgari potest. as 

Divulgacion. f. Publicacion ,:estension de alguna cosa 
en el público. Evulgatio, divnlgatio, in vulgus emanatio. 

Divulgado, da. p. p. de divulgar. Divu/gatus , vulga- 
tus, in vulgus editus, dispersus», disseminatus , diditus, 


patefactus, provulgatus, invulgatus , evulgatus , pervaza- 


tus y elatus. "e 
Divulgador, ra. m. f. El que divulga. Vulgator, evul- 
ator. Ss Si 
Divulgar. ». a. Publicar, revelar, descubrir , estender 
alguna cosa en el público. Vulgo, evulgo, provulgo , pervul- 
go,divulgo, emano, percelebro, predico, publico, diffamo, 
dissemino, as ; patefacio, is; profero, effero, differo, ers, 
prodo , dido, dissero, is; dictaforas eliminare, vulgo ferri, 
in apertum proferre, in vulgus edere ,: producere , proferre, 
in lucem collocare, imdicere ; foras efferre; in conspectum 
ponere, in vulgus emanare , palam facere , recitare, pu- 
blicare. — unsecreto. Enuntio, as. Esto ya está divulga” 
do. Res jam evulgata est, percrebuit, increbuit; dissipata, 
aperta est, omnibus patet, in lucem prodiit ; in vulgus 
emanavit, in apertum prolata est, sermonibus dissipata 
est, in ore atque sermone omnium cepit esse. > 

- Divulgarse. v. r. Publicarse, hacerse público. Permano, 
45, percrebresco, is; pervulgor ,aris. La fíbula se divulga, 
seesparce por todos. Fabula in gentes descendit. Sise hu: 
biese divulgado. Si in turbam exisset. 

Diyambo. m. Pie métrico compuesto de dos yambos de 
cuatro sílabas breve, larga , breve, larga. Dijambus , i, 
Do quiera. ado. l. v. Donde quiera ó en donde quiera. 

Dobela. f.can£, Cualquiera de las dos superficies curvas 
de la piedra de un arco. La convexa se llama dobela es- 
terior, la cóncava dobela anterior ; llámase tambien asi la 
misma piedra. Curva lapidis superficies in fornicibus, 

+ Dobla. f. Moneda antígua de oro de varios valores ,' le- 
yes y figuras en diversos tiempos. Aureus nummus. — cas. 
tellana, Moneda de oro de Castilla que en tiempo de 
Don Juan el primero valia doce reales en plata amoneda- 
da, y en plata quebrada onza y media y una ochava: te. 
nía el peso de un castellano ;. su valor fue vario segun los 
tiempos. Castellanus aureus. — de cabeza. 1d. — de la 
banda. 7d, zahen ó zahena. Moneda morisca de oro muy 
fino de algo mayor peso y valor que un castellano, Ara- 
bicus- aureus. — hazen. [d — marroquí. 1d. — zee. 1d, 

Dobladamente. ado. mod. Al doble. Dupliciter. || En 
dos veces. Bis. || met. Con doblez, malicia y engaño. Sub- 
dol? , fraudulenter , dolosé. 

Dobladillo, illa, adj. d. de doblado. Pequeño en la es- 
tatura y ancho en demasía. Statura brevis, corpore obe- 
sus, 

Dobladillo. m. Borde en las orillas de la ropa. Lintei 
ora convoluta et consuta. || Hilo fuerte para calcetas. Fir- 
mius filum. 
mos AR f. de doblar y doblarse. Torcido, en- 
A llos 7 cba] , MCUrDUS » PPOcurus , arcella- 
tatura y recio á f cies: adj. El de pequeña es- 

y uerte de miembros. Torosus, lacertosus, 


-Retroflezus Tierra doblada. La desigual 6 montuo% 4, 
wa y saltuosa terra. Muy doblado, Muy 


“VDOB y 
al, mili met: Taimado ¿solapado. Admixtus ¿maliiois 
subdolus , versutus, fictus, simulatus, fraudulentas de 
bie fidei; homo; lybica fera. Hydra ma ¡014 meriipeli 
tiplex., geterator¡Geminado:; aumentado .€n otro h 
Duplias, geminatus'¿ingeminatus , a, UM hácia * 


May € it 
Precurvas. Dobladomás costó: Duplo pluris const 


«¿ Dobladura. f. Parte por donde se ha doblado:9 Pb 
alguna cosa;-y la: señal. que*queda por. donde $ f 
Plicatura, e; complicatio, inflexio., varato, / opina: 
plicacion, aumento de:otra cosa;en otrotanto- pd) cada 
tio. |) Cualquiera de-los.dos caballos que debia po) 
hombre. de armas en la guerra, y era el meno mr ¡grid 
que servia á falta del principal. Secundarius cb 
equus. || Guisado de carnero frito con manttd> 
despues con caldo. de.cárne, pan rallado; c£Do yA 
llanas molidas. Multiplici condimento dispositu d3 y ti 
interior de la rodilla. Ancata:, e ;ancale, 55 Po "ji 
— de las piernas traseras delas bestias. $ sos 
Doblar. v. 4. Aumentar ;-haceruna cosa Otf0 E o 
yor de:lo que era. Daplico , gemino,. as ¿JEncosó. pin 
sa, poniendo una parte Sobre otra 'en algun of! e y 
as.[Torcer , encorvar. Luno, lento, complico, 92" un 
torqueo , contorgueo, es35 deflecto , infiecto:s Í peca 


is 5 sinuo.met. Inclinar , inducir 4 uno 4 pensal de ) pe 
contrario á su primer intento. Ánimum commutat?,. ep 
ri sententia, consilio deflectere. || En los trucos Y 50 
cer que la bola herida por otra se traslade al estf%, lr 
trario donde se hallaba. ly trunculorum ludo gl0% pitt 
quem alterius impulsione in adversam arez peda 
re. || m. Tocar las campanas £-muerto. Funestos qual 
pulsu combala quatere, feralem memoriam» 
diem edicere, enuntiare.. — las riquezas. DiW y 
plicare. — hácia atrás. Retroflecto , 55. be q 60% 
Flexo, as. otro lado. Oflecto;: 55 — el. 
dus acuere. la rodilla. Genua submittert no 
náut. Promontorium flectere , preterochi, pré paro y 
pretergredi, las guardias. mil: Militum na A 
nes duplicare, geminare. — la postura. Pra? Ta 
re, in duplum augére, adjicere. —la hoja: ob 
versacion, Alid sermonem distrahert. — 905» an 
cinco.Ó mas veces. Duplico , triplico , guadri 
quiplico, multiplico, as. 7 CN fut 4 

Doblarse. v. r. met. Ceder 4 Ja. persuasion O ó ye 
Us. como'n. Flecto, cedo ; vinco, is. DobleS? 5 a 
as ; fornicor, aris. || Arrodillarse. Circumoo 40, pl 

Doble. adj. Doblado , que contiene dos vee a Z, 
peso Ó medida de la cosa con que. $ at A 
plus, a, um; duplex, icis. || En los tejidos y lxs el 
lo que tiene mas cuerpo que lo sencillo» 44% 1050, dos 
Fornido, rehecho de miembros, Toros » A 
tus, a, um.lmet. Simulado, artificioso, Solapi el 
caras. Alterplex , ¡cis ; versutus , malitiosuss bl y 
fraudulentus,a, um.||Lo que tiene dos lados: df 
a, um. Sentido doblado. Intellectus divisu» pe 
doble precio. Duplex quam ceteris P" ee aa 
mod. adv. Otro tanto mas. Duplicat0. D 


oble sala! pu 


plexz, gemina merces. Lo doble ú otro pajas al 
e; duplum, i; alterum tantum. Tú lo Po la e 
In duplum ibis. Duplum rependes, reponts. Por el 
num , duplam multam accipies. Ser CON ena 
Dupli , in duplum damnari. 
Doble... v. Doblez por la parte 9 
Toque de las campanas por los difuntos: 
lis compane pulsus. | Mudanza en la 
tres pasos graves y un quiebro; Se PP 
hace dos Ó mas veces. Hlispanice sabe . 
denado. grom. v. Cuerda por la línea see legur. 
. Faci rsOs d ; Y 
Doblegable. adj. Facil de torce l 
jarse. Fiexilis, le, 155 fecti facilis. ede dobla!" 
Doblegadizo , za. adj. Lo que $ as eg 
aptus ; fexibilós, le, is. , 
Ax 2. a. Doblar, inclinar » 
no, as ¿flecto, inflecto , torqueo»* 
dir, 


ye $€ 


'% yeber gol 


ner pr 


Mi DOC 
a legarse, 7. Y. Doblarse, encorvarse. Plecto , Meca 


14, 


e Doblemente. ado. mod. Con doblez , con malicia. Sub. 
La Dare, 
4 a Doblete, adj. Lo que es medio entre doble y sencillo, 
SOBÉO spisior. densior. 
1 di lete, m. En el juego de villar la suerte que se gana 
Vue 305€ la bola despues de tocar en la baranda al pun- 
pr neo Mtenta, Sors quedam, I| Piedra falsa hecha de 
bie “208 de papel pegados; remeda al diamante y 
A COn ciertas tintas á la esmaralda, al rubí y á otras. 
pS Deo gemma. 
La e M. Pliegue, la parte que se dobla. Plicatura, 
ld Aexus, us, [| Señal en la parte donde se hizo 
eq ld. || Astucia, malicia, simulacion. Versutia, 
Mazo? 73 Simulatio ; vafrities , ei. Dobleces en los co- 
| ron £los hombres. Jr hominum animis recessus. Yra- 
48 Depa blez. Ástu et fraudibus agere. 
orga, Mom, Moneda de oro en España de diferente va- 
Don los tiempos ; se fabricó la primera vez en tiem- 
de OS Teyes catolicos 3 le habia escelente mayor de pe- 
| Medio Castellanos , que valia g80 maravedises de plata; 
one lente que pesaba y valia la mitad : en el dia 
'Maginaria de valor de sesenta reales. Duplio, 
T aureus duplus. — de á ciento. Moneda de 
ari, ? de cincuenta doblones ; existe una en el mo- 
“ud ide, a real academia de la Historia; vale cien es- 
¡WIN ro. 
de q, heda de oro del peso y valor de ocho es- 
og ade *Aureus nummus octuplus. — de á cuatro. 
2% OTO 


escudos. Vummus aureus duplUs. ma 
imaginaria de valor de sesenta reales, 
"Ummys sexaginta argenteolis constans. 
¿Ec 2 doblada que hace callo: Vacce interanea 
¿4 doblones. Jactarse de rico, Opes jactare, 


bl 
7 y Cantidad grande de dinero. Ingens aurgo. 
4, har doblonadas , millaradas éc. Exagerar 
au nbes jactare, proprios census aut divin 
1 extollere, 


. "mus, a,um. Lo que consta de doce. 
LES 5 duoden; , e, a. De edad de doce 
> Auodecemais ,» ne, is.Doce veces. Duo» 
E eS | conjunto de doce cosas de una misma 
or». A de a 11, duodecim, duodeni, 2, a. ind. 
Os lOs. Nummi duodeni, nummi duodecim, 
o A "us. Dos docenas , tres docenas. Bis, 
O y 35.mod. ado. Per duodenarios , multis 
A sonas q €n docena. Mezclarse en la conversa- 
> trar eh “Siguales, Aliorum sermonibus, inepte im- 
mery, ena. Ser comprendido en alguna cosa. 


d DA bl ño que se vende por docenas. Duode- 


Ñ Vil Da, pa Z 
-Kóne mo e Tejido de lana de doce centenares de 
061. Paño ps la terminacion masculina por es- 
Pan ani gents. | y, Duodécimo. 


2 cosa. Docilitas.||Apacibilidad, 

Docilitas, ingenii suavitas. 

Doscientos. 

lis. M E Ide facilmente, Docilis, le, is; 
acil de manejar. Docilis, tracta- 


Mio al on fare del metal, piedra ú otra cosa que 
Mo comme, Mollis E le, is. Ser docil 4 las 
Dee Son gusto. Patientem aurem cul 


Pape do. Con docilidad. Dociliter. 
rato 


DS 


Be Lol 

ya e erudicion y doctrina. 
s Callenter, callid?, pruden- 
o eri 0 Enter, 

de Sabio. lites ¿Hi 


tato. Callens, tis; scitus, 
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eruditus; a, um; doctos, lor, issimus ; litteris Po 
tus ; doctrina liberali, exquisita excultus ; optimarum ar- 
tium scientia clarissimus ; preclara eruditione, doctrina 
ornatus ; non vulgari eruditione preditus ; studiis , doc. 
trinis liberalissimis versatus 3 summe omnium doctrinarum 
studiosus; rectissimis studiis preditus , perdoctus , per- 
eruditus, peritus, prudens. en la elocuencia. Eloquern- 
tiz consultus , ad legem doctus. —. y bien enseñado. Cor= 
doce factus, a, um. 

Doctor, ra.m. f. El que enseña alguna creencia Ó arte. 
Magister, tri; professor, preceptor, doctor, oris ; inter- 
Pres, itis 5 dicendi artifex. || El que ha recibido solemne- 
mente en una universidad el último y mas preeminente de 
todos los grados , y por él puede enseñar en todas partes 
sobre aquella facultad ó ciencia en que se graduó. Acade- 
mica doctoris laurea insignitus, designatus , renuntiatus; 
doctor. || Título que da la Iglesia 4 algunos santos que de 
intento defendieron la religion católica con su doctriná,ó 
enseñaron lo perteneciente á ella. Ecclesi doctor. |El mé. 
dico y su muger. Medicus; medici conjux. — con otro. 
Condoctor. Recibir el grado de doctor en cánones Sc. .Ju- 
ris canonici lrc. doctorem solemni ritu inaugurari , Creari, 
institui, ex formula renuñtiari, 

Doctorado. m. Grado, dignidad , título de doctor. Doc- 
toris titulus, gradus , dignitas ir E 

Doctorado, da. P- p. de doctorar. Graduado de doctor. 
Doctoris laurea inauguratus, 

Doctoral. adj. Perteneciente al doctor. 4d doctorem 

Pertinens. || La canongía que se da por oposicion en las ca. 
tedrales al que está graduado en derecho canónico. Us. co- 
mo sust. £. Canonicatus juris canonici doctori conferend us. ll 
El canónigo que obtiene la canongía doctoral. Us. como 
sust.m. Peculiari doctoris munere fungens canonicus. 

Doctoramiento. ». El acto y efecto de doctorarse. Doc= 
toris inauguratio. 

Doctorando. m. El que ha de recibir el grado de doctor 
Doctoris laurea inaugurandus , insigniendus. 

Doctorar. w. 4, Graduar , dar las insignias de doctor, 
como la borla, capirote, anillo y demas. Aliquem solemni 
ritu doctorem creare y InAugurare , instituere , in doctores 
allegere, doctoris gradu insignire. , E ia 

Doctrina. f. Enseñanza instruccion. Disciplina, doctri. 
na. Institutio, onís. || Ciencia, erudicion, sabiduría, Scien- 
tia; littere, arum, eruditio , onis. || La opinion de algu- 
no Ó algunos autores. Doctrina, sententia. | Plática, es- 
plicacion de la doctrina cristiana. De institutione christia- 
na conciuncula. || Concurso de gentes, procesion con log 
predicadores hasta el parage en que se ha de hacer la pla- 
tica. Christiani populi frecuentia concionatores comitantis. 
[| En las Indias el curato colativo servido por regulares, 
[ndorum populus regulari parocho commissus. [| El pueblo 
de indios nuevamente reducido 4 la religion cuando toda. 
via no se ha establecido en él parroquialidad ó curato. /y- 
dorum gens, religioni christiane recens subjecta , nondum 
tamen commissa parocho. cristiana. Catholice, christia. 
ne fidei, religionis precepta, capita, mysteria. — co- 
mun. La opinion que sobre una materia llevan los mas 
de los autores. Commuunis doctorum sententia, consensus. 

Que se aprende oyendo. Auditiuncula.._de los estóicos 
en el pórtico de Atenas. Porticus, us. Doctrina, es gene- 
neral. Perlat? patet doctrina. Su doctrina no es mas que 
superficial , sabe muy poco. Ejus tenuis est admodum et 
levis eruditio ; litteris leviter tinctus, eruditus est ¿ vix 
a limine musas salutavit, litteras primis labris viz degus- 
tavit. Beber la doctrina, el espíritu 4 uno. met, Seguir con 
perfeccion su doctrina, costumbres y estilo, Doctrinam, 
stilum alterius ebibere ,exprimere. Derramar doctrina, En. 
señarla, predicarla. Doctrinam , disciplinam disseminare. 
Doctrinador , ra. m. f. El que enseña ó da doctrina, 
ister, tri; institutor, oris. 
E ora adj. Perteneciente 4 la doctrina, Ád doctrin 
nam pertinens, spectans. [m. El libro que contiene reglas 
preceptos. Preceptorum liber. 

Doctrinar. D. a. Enseñar, instruir. Doceo ,es 
erudio , is , ire. > 

Doctrinero. m. El que esplica la doctrina cristiana, Chris. 


' imstituo, 
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tiane institutionis magister, concionator. || El párroco re- 
gular que cuida del curato ó doctrina de indios. Parecia 
apud indos administer. 

Doctrino. m. El niño huérfano recogido en algun cole 
gio para criarle y educarle hasta la edad de ponerle á ofi- 
cio, Christiane fidei rudimentis instituendus puer. 

Documento. m. Doctrina, precepto, instruccion. Do- 
cumentum., preceptum, i, documen , inis. || Aviso , conse- 
jo para apartar á uno de obrar mal. /d. || Escritura, ins- 
trumento que confirma alguna cosa. Monumentum , docu- 
mentum, 15 acta, orum. * / 

Dodecaedro. m. geom. Figura , uno de los cinco cuerpos 
regulares, compuesto de doce pentágonos iguales, Dode- 
caedron , 1. 

Dódona. f. Diosa de la bellota. Dodona, «.]Una nin= 
fa. 1d. Bosque y ciudad de Caonia , consagrados á Júpi- 
per. Id. Perteneciente 4 Dódona. Dodonius , dodonzus, 
a, um. 

Dodrante. m. Peso de nueve onzas entre los romanos. 
Dodrans, tis. Las tres cuartas partes de una herencia que 
dividian en doce. 1d, ; 

Dogal. »m. Cuerda, soga con un lazo para atar las ca- 
ballerías por el cuello. Funis jumentorum collo innixus.|| 
Cuerda para ahorcar Ó para otro suplicio. Cannabinus fu- 
mis collo applicitus, Estar con el dogal á la garganta. mef. 
Hallarse en grande apuro. Maximo in discrimine versarí. 

Dogma. m. Principio, sentencia, máxima firme y ciet- 
ta. Dogma, atis. || La verdad revelada por Dios y pro- 
puesta por la Iglesia para que se la dé firme asenso. 1d. 

Dogmítico , ca. adj. Perteneciente á los dogmas de re- 
ligion. Dogmaticus, a, um. ¡El autor y ciencia que trata 
'de los dogmas. Xd. | El filósofo que persuadido de que las 
cosas por su naturaleza son comprensibles, y que se pue- 
de llegar 4 conocer la verdad, asienta principios que le 
parecen ciertos, y en esto se diferencia de los estóicos, 
de los escépticos y pirrónicos. Íd. 

Dogmatista. m. El que enseña nuevas opiniones, como 
dogmas contra las verdades católicas. Novi dogmatis dis- 
seminator. 

Dogmatizado , da. p. p. de dogmatizar. Enseñado, ins- 
truido de dogmas opuestos á la religion católica. Dogma- 
tibus christiane religioni repugnantibus imbutus. 

Dogmatizador. m. El que enseña dogmas opuestos á la 
religion. Dogmata falsa disseminans. 

Dogmatizante. p. 4. de dogmatizar. ld. 

Dogmatizar. v. a. Enseñar dogmas opuestos 4 la reli- 
gion católica. Falsa, nova dogma disseminare, serere; 
non receptam, falsam, erroneam opinionem in vulgus 
spargere. 

Dogo. m. v. Alano ó perro de presa. [| Perrito casero, 
parecido 4 los dogos grandes. Domesticus canis molosso 
simil, is. 

Dolabela. m. Romano, yerno de Ciceron. Dolabella, «e. 
Perteneciente á él. Dolabellianus, a, um. 

Doladera. adj. Se aplica al instrumento de acero para 
labrar los toneleros ó candioteros vasijas de duela. 44 
dedolandum dolabra , securis. 

Dolador. m. El que acepilla, desbasta madera ó pie= 
dra. Dolator, dedolator, levigator. 

Dolage. m. En la vinatería de Andalucía lo que absorve 
la madera de duelas de que se hacen las botas. Vimum 
cupe tabulis absortum. 

Dolamas. f. pl. y dolames. m. pl. Ajes, enfermedades 
ocultas de las caballerías. Occulti jumentorum morbi. 
Dolar. 0. 4. Acepillar, desbastar madera ó piedra. Das- 
cio, dedolo, circumdolo, dolo, as. perfectamente. Per- 
dolo, as. 

Dole. f. Ciudad de Francia en Borgoña. Neodu- 
num, 

Dolencia. f. Indisposicion, achaque, enfermedad. Do- 
na e; morbus, i; infirmitas, ezritudo , ínis. Dolencia 

arga, y muerte encima. 4gritudo prolixa tandem mor- 
tem affere. 
> pei: Padecer dolor. Dolea, condoleo, indoleo, 

? 0LESCO ) 155 dolenter ferre, facere; affici summo dolo- 
re; pracipuo dolore angi; acri doloris morsw affici. |] Causar 


duele. Dolens, tis. adj. Enfermo que padece 
Voz 


, tercero, y bueno cuando con sagaz y astu 
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en el ánimo sentimiento, pena, desagrado, 
mi egritudine afficere. Me duele la cabeza del % 

A sole dolet, mihi sole dolet. Si nos duele un ple O un 3 
te no lo podemos sufrir. Sí pes, sí dens condolescié aba 
non possumus: Al que le duele le duele. Sua quisgue yl 
yat. Ya ves cuán poco me duele el gastar» Vides q4 

non egró sumptum faciam. Al que le duele 


se la saque, Ó que se la eche fuera. Cui dens oleb, 77 
bus, et incoluni: 


gdien- 


erui cogitet. Tuam est consulere tempor! mili 
ti, eb vite, et fortunis tuis. Suam cuique sponsaM»> 
meam. Qui dolore premitur remedium querat. > hd A 


Dolerse. v. r. Arrepentirse. Penitet, pigtto Jgun 
Pesarle á uno de no poder hacer lo que quiera , O are 
defecto que no puede remediar. Agro ferre. ll Cor 
cerse, tener lístima de uno. Vicem dolorem tJ45 0 059 
Quejarse, afligirse, esplicar el dolor. Doleo, indo pe 
indolesco, is. Lamentor, Aris. 4 menudo. Dolito, e 
de la desgracia de uno. Alicujus viceM, dolorem» * 
casu dolére. 

Doliente. p. 4. de doler. Lo que duele e A olenci 


/Eger, egrotus, a, um, dolens, bis. 
Flexibilis, lugubris , lamentabilís voz. sell 
Dolo. m. Engaño, fraude. Fallacia, £5 dolus ; eli- 
ror, oris, fraus, udis, fallax calliditas. || for. ER > ¡pato 
tos la plena deliberacion y advertencia; en 10 ee 
y otras acciones la intencion astuta y maliciosa colád de 
ejecutan 5 llámase dolo malo cuando- es COM a ca” 
ta precanó al 
da uno defiende su derecho. Dolus , i. Poner 
guna cosa. Maligne interpretari. rd 
Dolor. m. Sersicion molesta y aflictiva. Dolors denti 
tas; cruciatus, us. | Pesar , arrepentimiento. pptrahas 
e. —de los intestinos. Torsio, onise— de Y goles 
Lagenoponos , i. — sordo. El que no es ag qe] ¿costo 
sin interrupcion. Lenis dolor non intermissus. — 9000 
do. Enfermedad aguda con dolor vehemente o. on 
de los costados , acompañado de calentura: A plot 
punctio, pleuritis, idis. oculto, profundo. leas plot 
en la sien. Crotaphus , ¡. envejecido. Inveter2 TL 
de dientes. Odontalgia , e. — de la gol» Ed pi 
artium dolor._ de haber perdido la cosa am ma : 
derium, ii. — ahogado en el pecho. Concrebi dolo ¿alien 
lico con inflamacion. Chordapsum, chordagsu) e Ji! 
dolor, ileus, ei, volvulus ; 1. de tripas» de 
ventriculatio , strophus , i. — de cabeza. Cepha e ¿ppal 
pitis dolor. continuo de cabeza. Cephalalg1% % picó 
gía, e. — de ijada. Ilium dolor. —de tiñone ¿usas 5 
Renum morbus; nephritis, idis. Dolores cuY  pinvO ' 
ignoran. Ceci morbi, dolores. El que padece $ 
lor de cabeza. Cephalargicus, a, UM» 


Cain 
adv. Dolenter. El dolor es agudo. Dolor panel, ob 
grandes dolores. Dolores, cruciatusque multos f 
ro, patior, sustineo. Doloribus disrumpor » é 0 D s 
nitudine angor, premor, opprimor , torque or) pissin 

ficior. En la mayor fuerza del dolor. Inter ole 
doloris morsus. Su muerte me causó muy $, palio A 
Ex illius morte doloris plurimum haussi y ACP y 4 
pi, graviter affectus sum; magna sollicitudin li act 
tus; summam sensi acerbitatem. Ejus obitum grip 
simé sic ut jucunditatem omnem penitus An . ¡ad da 
me pudiera causar mas sensible dolor. Nihil " dolor: e 
rem acerbius accidere poterat. Yo siento yues cartas se 7 
leo dolorem tuum, vel ex dolore A SN 57 great , 
uitó el dolor y pena que tenia. Tis l¡tte! gu 
5 ab omni pa EbiPatti lle mihidolore” a 
ademerunt ; merorem lenierunt, absters rar re 
runt. Renovar el dolor. Dolorem ejer JoribuS f 
tar con dolores. Estar de parto. Partus ps 
laborare. hab 
Dolorido, da. adj. Afligido, descons0 dolor: D elo 
dolore affectus. |] El que padece Ó siente hace €l de es 
El pariente mas cercano del difunto» GE me pol 
recibe los pésames. Affinis funeri2 ES 
por enfermo Gtc. 
Dolorosa. f. Imagen de 


es 3 
María Santísima en 


DOM 


= POr la muerte de Jesucristo. Beate Marie Virgi. 
Seti imago, 
Mente. ado. mod. Con dolor. Acerbe, dolenter. 
“Mente. Miseró, miserabiliter. 
9, sa. ..dj. Lamentable, lastimoso , Que mueve 
slOn, Dolorificws ,Acerbus, a, um, dolorem ciens, 
Cicitans , movens. || Lo que causa dolor. Dolore 


fte. ado. mod. Con dolo. Dolos?. 

154. adj. Engañoso, fraudulento. Dolosus , a, 
e, acís, 

e. adj. Lo que puede domarse. Se dice de los 
Ue se pueden amansar. Domabilis, le, is, domi- 


.0+ da. p. p. de domar. Amansado , hecho dó- 
els, coercitus, condocefactus, subjectus, domatus, 
Iv edOmAatus., compresus , a, um. enteramente, 
Da; 5d, 4, um. 
ra Tam. f. El que doma. Domitor, oris.|| 

de Caballos, H;, podamus , i, domator, domitor, 
s0, Onis, 


J» Sujecion, amansamiento. Domitura e; 
1% 4, Sujetar, rendir, amansar, hacer dócil al. 
l Domo, subdomo, condomo , edomo, perdomo, 
3 Coérceo, es, condocefacio, frango, subjicio, 
45.l| her Reprimir, sujetar. Domo, freno, as, 
* Cabal « Enseñarle. Equum domare, edomare, 
a, Bitar e, frenare, condocefacere, exercére. un 
imburere, sus pasiones. Sujetarlas. Cupi- 
“Men frangere, coércéóre , cohibére, comprimere, 
SNGre, frenare, — frecuentemente. Domito, 
P tedomo, as. novillos. Vitulos subigere. 
ne: ron, media naranja que cierra un edi- 
lendo en altura. Camera, e; laquear, arís. 
"adj, Lo que puede domesticarse. Man- 
Y Cicur, uris, 

Mte. ado. mod. Casera, familiarmente. Do- 
Wer, domestico ritu familiarem in modum. 
4. Acostumbrar 4 la vista y compañía 
mal fiero. Cicuro, as, mansuefacio, ís. 

Í. Afabilidad, suavidad en el trato, 
o y comitas, atis, 

0 “dj. Propio de la casa, perteneciente á 
an ticas, a, um, || Se aplica á los anima- 
* Cicur, mansueta, bestia, bellua,|| 

A latere alicujus, domesticus; a, 


Fri e, habitationem collocare. 
de 


» mansion , habitacion. Domici. 
+ Us. [| El hecho mismo de estar 
lugar. Domicilium , lí. Puso su 
ln urbe statuit sibi domicilium, 
5 sedem in urbe fixit, in urbe 
YE, domiciliuy habet ; urbem inhabi- 
¡Alizee desit. Contraer domicilio, Avecin= 
PAZ Domine, collocare. 

Mmperio A señorío. Dominatio ; domi- 


Eos sr * Establecer residencia en un pueblo, 
A, 


so o en una provincia ó 
ll y. Padrastro, por el mon- 
Espíritus angélicos , y ter- 
Angelice dominationes. Estar 


efe ians dominio yiseborio 
de o ominator, Es ? 
pinar, El que domina. Domi- 


Í otro, imperiosus ; dominans. 
 etrg, uperbus; arrogans. 


-Piras cosas de su orden y 
em, Eellena, llastro!. El astro que 


DON 385 


domina en ciertos dias, en ciertas horas y en ciertas casas / 


de alguna figura celeste. Dominans astrum,. 2 
OMinar. 9. a. Mandar, señorear, sujetar alguna cosa, 

Mpero , imperito, 45, precello, is, dominor, aris 3 domi. 
natum habére, rerum potiri; imperium tenére, obtinére. n. 
Sobresalir algun monte ó edificio, ser mas alto que otros, 

Uperemineo , es. —sus pasiones. Sujetarlas. Animo impe- 
rare, freno, ascohibeo, es. El monte domina la ciudad. 

ons urbi impendet. El castillo domina la ciudad. Sub- 
Jecta est arci civitas , imminet urbi castellum. Los malos 
dominan muchas veces sobre los buenos. Inter probos se- 
Pe dominantur improbi. Tener encendidos deseos de do- 
minar. Ad dominationem accendi. 

Dominativo. va. adj. v. Dominante. 

Dómine. m. fam. Maestro, preceptor de gramática la. 
tina. Latine lingue preceptor, institutor, 

Domingo. m. Dominica dies, solis dies. de advien- 
to. Cualquiera de los cuatro domingos precedentes á la 
fiesta de Navidad. Adventás Dominica. _de cuasimodo; 
El de la octava de la pascua de resurreccion. Dominica 
in albis, de la Santísima Trinidad. El siguiente al de 
Pentecostés. Dominica Santissime Trinitati sacra. de 

ázaro. El quinto de cuaresma. Dominica quinta quadra- 
gesime. — de Pentecostés. El de la pascua del Espíritu 
Santo. Dominica Pentecostes. — de ramos. El último de 
la cuaresma, y principio de la semana santa. Palmarum 
dominica. 

Dominguero, ra. adj. fam. Lo que se usa en domingo, 
como sayo, capa Sc. Ad diem dominicam pertinens, || La 
Persona que acostumbra á componerse , divertirse los do. 
mingos y dias de fiesta. Qui festis tantum diebus recrea. 
tur, ornatur, É 

Dominguez, .m. patr. Hijo de Domingo; en el dia 
apellido.de familia. Dominic; filius, 

Dominguillo. ». Figura de hombre formada de un cue- 
10 lleno de aire con una plancha de plomo en el fondo 
para que se quede siempre derecho. Hominis e[figies va, 
de toros. El que se ponia por diversion para burlarlos. 
Versatilis pila, peltata hominis effigies ; fenia y 0rUm. 

Dominica. f. En el lenguaje eclesiástico el domingo, 
Dominica dies. , 

Dominical. adj. Pertenecientes 4 las dominicas. Ad do- 
minicas dies spectans. ||Se aplica al derecho que los fen- 
datarios pagan al señor de un feudo. Zributum » quod fer» 
di domino solvitur. 

Dominicano, na. adj. Perteneciente al orden de Santo 
Domingo. Dominicanus , Sancti Dominici ordini ad. 
dictus, 

Dominico, ca. adj. v. Dominicano. Us. como sus. en 
ambas terminaciones. MA 

Dominio, m. El poder de usar y disponer libremente 
de lo que es de cada uno, Dominium, diz jus, uris, po- 
testas dere disponendi. Mando, imperio, superioridad 
legítima sobre personas. Dominium y imperium , ii, dómi- 
natus, us. || Tierra, estado que tiene bajo su dominacion 
un soberano ó república. Us. mas comunmente en plural. 
Ditio, onis..absoluto. El que se ejerce sin dependencia de 
otro. Absolutum dominium..— directo, El señorío que le 
queda al que ha dado alguna cosa , heredad Ó censo per- 
petuo Ó enfitensis. Directum. útil. El que compete al 
que toma casa Ó heredad 4 censo perpetuo ó enfiteusis, 
Utile dominium., E. . 

inó. m. Juego'-con - fichas señaladas con puntos 

r ado. Ludus , i. 

Pa Dádiva, "presente, regalo. Donum datum, 5; 
largitio, muneratio, munus, eris. || Cualquiera bien natu- 

ral Ó sobrenatural que. se'recibe de Dios. Dei don, 

Gracia , habilidad especial para algo. Dexteritas, habilia 
tas ,facilitas. || Título honorífico y de dignidad en lo an- 
tiguo; en el dia distintivo de los nobles; se da 4 todos 
tambien por urbanidad. Domnus , dominus. | Por sí solo 
sin otro nombre significa señor, y lo mismo con algun 
adjetivo Ó epíteto. ld. de acierto. Tino particular en 
pensar ó ejecutar algo. Prudentia, e; dexteritas, — de 


gentes. Prendas, gracias de una persona para atraerse la 


voluntad de todos. Aliorum animos conciliandi facilitas, 
Ccc : 
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UE por .«reconecimiento. El que se hace en re- 
compensa de algun favor. Antidonum , i. — que se cuelga 
en los templos por voto ó despojo de enemigos. Anathe- 
ma, atis. de la elocuencia. Orís dos. — de la natura- 
leza. Naturale munus. —en que va envuelta una mal- 
dad. Sceleratum munus. — emponzoñado. Veneno delibu- 
tum donum. —estimable por el buen afecto. Propensum 
munus. pequeño. Levidense munusculum. Pertenecien- 
te á los dones. Muneralis, le, is, 

Don pereciendo. m. El sugeto pobre que ostenta gran- 
dezas y caudales. Pauper, eris, inops, opis; opum jactator, 
ostentator. 

Donacion. f. Don, dádiva. Donatio, condonatio, onis, 
.— de bienes por acto simulado de venta. Testamentum 
ptr «s et libram. en favor del matrimonio. Propter 
nuptias donatio, —Inter vivos. La que se hace sin que 
ocurra Ó inste peligro de muerte. Inter vivos donatio, mor- 
tís causa. La que se hace por testamento ó instrumento 
irrevocable, dani causa donatio. 

Donadio. m. Heredamiento , hacienda que proviene 
de donaciones reales. Hereditas. A regía donatione pro- 
fecta hereditas. . 

Donado, da. m. f. El sirviente con hábito en orden re-. 
ligiosa sin hacer profesion. Religiosus famulus. 

Donador, ra. m.f. El que da graciosamente. Donator.|| 
El que hace algun don ó presente, 1d. || Liberal. Donosus, 
a, um. 

Donaire. m. Discrecion, gracia en lo que se dice. Ser- 
monis festivitas, lepos, lepor, oris, venustas , atis, sa- 
les, ium, facetie, arum ; ridiculum , i. || Chiste, di= 
cho gracioso y agudo, Lepid?, acut?, salse dictum. || Ga- 
llardía, gentileza, soltura, agilidad airosa de cuerpo. E/e- 
gantia, e; venustas. picante. Scomma , atís. Andaos 
á decir donaires. Se usa cuando uno ha tenido que sentir 
por un chiste. A facetiis cave. Hacér donaire de alguna 
cosa. Burlarse de ella, Lepido, festivo aliquid, contemnere, 
aspernari. 

Donairosam ente. adv. mod. Con donaire. Lepide, ve- 
nusto, facete, perfacet?, ridicule, salso, festive. 

- Donairoso, Sa. adj. Lo que tiene donaire. Venustus, 
prefacetus, salsus, lepidus , facetus, facetissimus, a, 
um, salsior, ius, oris. Donairosa oracion. Festiva salibus 
respersa oratio, 

onante, p. a. de donar. El que da graciosamente. Do- 
nans, tis. : 
-_ Donar. v. a. Dar graciosamente, traspasar á otro el 
dominio de alguna cosa con las formalidades legales. Do- 
no, do, as, largior, iris. 

Donatario. m. La persona 4 quien se hace la donacion, 
Donatarius , 3. 

Donatista. adj. El que profesa los errores de Donato, 
cismático del cuarto siglo de la Iglesia. Us. como sus. 
Donati sectator , discipulus. 

Donativo. m. Lo que por urgencia del reino se: da al 
rey. Donum, donatioum principi oblatum, honorarium do= 
num regi prestitum, || Dídiva voluntaria de uno ó de mu= 
chos. Donum, donativum, donarium , ia __el que el prín. 
cipe hace 4 las tropas. Donativum. — al pueblo. Congía- 
rium. el que se hacia 4 los soldados romanos para ta- 
chonar las botas. Clavarium. 

Doncel. m. El que no ha conocido mager. Ephebus , ¿; 
virgo, inis. || El page del rei que pasa á servir en“la mili- 

cia. Regis ephebus, adolescens, minister militiz adscriptus, 
l| prov. Mur. El agenjo. Absynthium, ii. || v. Pino y vino, 
Doncella, f. La muger que no ha conocido varon. Puel- 
la, e; virgo ,imis. || La criada que sirve cerca de la seño- 
ra. Famula, puella, pedissegua , e.— de tierna edad. 
Femella, e. adulta, casera. Catulastra, - es nubilis, 
le, ds, viripotens, tis matura viro, catulastra pacíi, 
noble. Nympha, e—talluda. La que noes de tierna edad. 
Exoleta , superadulta, etate provecta virgo. 

Doncellez. f. El estado de doncella, Virginitas. 

ellica, ta. f. d. de doncella. Virguncula, e. 
nzellueca. £. fam. Doncella. entrada en edad. Adul- 


ta r 
te andeva , cxoleta y superadulta, atate provecta 


DOR 1 
Donde. ado. de 1. Adonde. Us. con verbos po ee 
tud y movimiento, Ecquo , ubi, ubi gentium, dao A 
tium, quenam , ubi terrarum, qu0, ubinam y 
veces es ubi , otras quo y otras unde , segun la 
del verbo con que se junta : v. gr. ¿Qué te 1M 
saber donde voy Ó donde vengo? Quid ad te, qu don” 
aut undéveniam? No es malo baya muchos Pet ardal* 
de hay mucho que guardar , ó muchos de quien near 
lo, Nihil mali est ibi canes esse multos ubl ma yeces 
da sunt, permultique observandi. Se junta a . 
con las personas equivale 4queó en q le: 
Donde ie y gs quién qt: mod. ado. En cualg . 
ra parte. Ubicumque, ubilibet, ubique , ubiois , 
vis. Donde quiera que vayas hay trabajos. Que 
omnia plena malis. Donde no. mod. ado. 
E contra, ? contrario, De donde. mod. ado» ob ¿Un 
lugar Ó principio de que viene Ó se infiere alguna y 
de. Por donde, mod. ado. Denota el parage Po 
dirige Ó encamina alguna cosa. Qua. |] Por quen cggro 
sa Ó motivo, y asi se dice: ¿ por donde tengo OS 
Cur, quare? || Por cualquiera parte que. ti ¿Dé 
Por donde quiera quese mire. Quacumzue cer se de qu 
de bueno? ¿A donde va? ¿De dónde viene? Inco qu 
¿Donde irá el buey que no are? Quocumgque qe 774 
quis est, idem est el sensus , eadem acerbitas >. patio 
labor. Donde las dan las toman. ref. Par pan pde nO 
cadimus, ingue vicem prebemus crura sagiihis. ys? 
está su dueño ahi está su duelo. Ovium mul silen? 
Pastor absit. Donde fuerza hay derecho se pur 
deges inter arma. : 
Dondiego. m. Yerba. v. Arrebolada. 7 
Donecillo. m. d. de Don. Levidense munu% piero Y" 
Donillero. m. Fullero que agasaja 4 los qu 
ducir 4 jugar. Dolosus aleator , collusor. sit gallo 
Donosamente. adv. mod. Con gracia y do» 
lepido, festivo, facet?. . ii 
Donosidad. f. Gracia, chiste, gracejo- Lip! 
tivitas, lepos, lepor, oris. , 
Donoso, sa. adj. Lo que tiene donaire + ; 
pidus, facetus, festivas, salsus, a, um. D o gpico: E 
la gracia de alguna cosa, Usase en sentido 
quidem lepida ; perbelle, aticitan 
Donosura. /. Donaire, gracia. Lepiditas, $ 
nustas, . 170) 
Donusa. f. Isla pequeña del mar Egeo. Do ¿ 
14,2, atidad que E, 
Doña. f. Distintivo de las mugeres; cali osta ls, 
cede 4 su nombre. Domina. ||p/. Ayudas de * iria? 
dan 4 los oficiales en las minas de hierro. 22%” co 
sidia, a 
Doñear, o. 1. Andar entre mugeres , 160€ pe 
ellas. Cum feminis familiariter agere. fnero 
- Doñegal y Doñigal. adj. Se aplica á YN 8 des 
gos colorados por dentro, Ficorum genus pygaor 
Doquimo. m. Pie métrico de cinco sílabas» 
largas, breve y larga. Dochimus, Í | 
Dora. m. Rio del Piamonte. Duria , *: 140 
- Dorada. f. Pez. v. Dorado. ¡m0 Mí 
Doradilla. f. Yerba medicinal de un e cha la e 
hojas hendidas al traves; carece de tallo, se som 
en las hojas, y se cria entre las peñas Y bae do po 


» 


Asplenium ceterach scolopendrium. || Y: pb 
de mar. Es pricha 
Doradillo. m. Hilo delgado de laton- y 
lum.|| Pájaro. v. Aguzanieve. eo de oto: y y 
Dorado, da. p. p. de Dorar. Cubierto 2. ye 01% 
inauratús.|| adj. De color de oro, guarnec! pati h my 
reus, deauratus , aureolas, auratus, Pé pu] 


auricolor orís. || Rojo como las lanas an An 
imadas de los romanos. Beeticatus , 4 1 argo? colo 
iy yara de 

Dorado. m. Pez de mar de media eg 
ra oval ,'con manchas doradas, y 4n3 rat 
Jomo entre negro y azulado. Asratñ ps; al 
chrysos, 53 erysophrys , os. || v. Dor “op oro, q 

Dorador. m. Artífice que cubre ' s A 
maderas. Deaurator , inaurator y Y y 


DOR 


Madura. f. El dorado. Auratura, e; aurei folii induc» 
Aureole crustule illitus us. 

Al m. Ave del tamaño de uña gallina ,«toda blanca, 
rojo, €specie de garza. Avis quedam. ' 
M0. 4. Cubrir de oro. Deauro, inauro, as, auro 
Es indutere , ¡ludere. | oret. Interpretar favorable- 
acciones malas. Speciosa nomina vitiis impone- 
S estatuas. Statuas auro integere. — los techos. 
tctis ¡linire. 


ester. f. Provincia de Inglaterra. Dorcestria, e. 
"9 Perteneciente 4 esta provincia. Dorcensis, se, is. 
“20M. 1. Rio de Guiena. Duranus ; Duranins ¿HE 
M. pl. Pucblos de Livadia Ó de Dóride en Gre. 
ES UN mod ES 
0 ca. adj, arg. Perteneciente á los Dores de Gre- 
a. Dorins y doricus,a, um, doriensis, se ¿s.|| 
los cinco órdenes de este arte. Se distingue 
asen que tiene por adorno las metopas y los 
Doricus, a umi: an; 
«Mm. Estatua de un soldado armado de una pi- 
E 45, l. e 
Si Hija del Océano y Tetis, madre de cincuen- 
0 Madas Nereidas de su padre Nereo. Doris, is, 
M8. £. Ciudad de Campaña. Dormanum , ¡. 
4 7 El espacio en que el gusano de la seda 
hsa por tres veces antes de hacer los capu- 
Ycis dormitio, ab opere cessatio. || El sitio ó pa- 
las reses y-aves silvestres pasan la noche, Lo- 
5 eb Decudes pernoctant. : 
Ef. v. Adormidera. || p/. Facilidad de dor= 
JOMnum proclivitas silvestre. Planta, Aphro- 


a 


.2 Ya. adj. Loque hace dormir. Somnifer, so 
Us, a, um. 

. *M. El sitio donde duerme el ganado. Locus 

tcudes pernoctant. 

CA. p. p. de dormir. || adj. Privado por el 

los sentidos. Sopitus, a, um 

a. de dormir. El que duerme. Dormiens, 


na m f El muy inclinado 4 dormir. Som- 
lors, in somnum proclivis, somno plus 
ln, * dormitator y Oris, glire somnolentior. 
¿2 Coger el sueño, suspenderse por él los 
dar 9 45, sterto, dormio , obdormio, edormio, 
pS Misco, quiesco, conjuiesco, somnum videre,ca- 
e 0 Sopitum esse, oculos labori furari.|| met. 
¿obrar con poca solicitud. Negiigentius age- 
56, apaciguarse lo inquieto Ó alterado. Ces- 
a id — 4 la serena. Dormir en descubier- 
A > Son descuido y seguridad. ln utram- 
tere; y Ur in Ubrumbvis aurem dormire; totis pre- 
Are 5, ose explére , Somno liberalius indulgé 
TAN Ti 3 placidissime dormire, in dexteram 
Ae Ectis dormire pedibus._con otro. Concu- 
mm dor misco, concumbo, ís..—Junto á otro, 
rn UC Casa, Excubo , as... hasta el dia 
mute. basta muy tarde. Ad multam lu- 
led dormire. — hasta el medio dia. 


. rmire, vinum, villum edor- 

Marceo + ££. — un sueño muy profun- 
* Metius dormire, la siesta. Meridio, 
Lp eridie cubare, somnum méridia- 
Dios 9 en el Señor. Morir en su gra- 
é+—Sobre ello. Post somujum rem 
Acto de dormir en el suelo. Cha- 

mido bien. Somni benignus. A 
Y Yolanda duerme y vela. mod. ado. Medio 

e Vida. Da iculosa, Duerme en mullido, 
de vida  Macerata. Durmiendo pasa- 
Dari Dimidin vire mihil differunt fe 
Miendo caminan, De los que sin 


AS £. pi. Islas del mar Atlántico. Dorcades, um. 


DOS 8 
trabajo alcanzan lo que quieren. Dormientis rete Eh 
Tractum a piscatoribus: Este negocio duerme, está para- 
do. Wesotium silet , dormit. No se duerme en las pajas» 
Del que obra con diligencia y silencio. Minimo áilisentey 
agit,haud stuito sapit. Duerme á sueño suelte, 4 pierna 
tendida, como un liron. Endimionis somnium dormit. Es 
£liribus somnolentior. Est papavere illitus. Somni plenus. 
Dormireis sobre ello, y tomareis acuerdo. Ánteguam in=. 
cipias y consulito. Din delibera. Tener gana de dormir. 
Dormitare. Echarse 4 dormir. Dare se somno; tradere 
se quieti. Volverse á dormir. Somnum repetere. Dormié, 
dormiré, buenas nuevas hallaré, Contra los flojos y perezo- 
Sos, que se prometen buenos sucesos sin diligencia suya. 

ormire nunc placet, post somnum feliz mihi nuntius 
advenist, Duerme á quien duele, y no duerme quien al- 
go debe. Dormit creditor, cum ejus debitor «ri soloendo in- 
vigilat. Duerme Juan y yace, que tu asno pace. Del des. 
cuido y sosiego con que puede vivir -el que tiene despa=. 
chado lo que tiene 4 su cargo. Cum rebus suis herus stul=' 
te dormit , servus etiam hero suo dormit. 

-Dormirse. ». r. Ser molestado del sueño. Lumina. som- 
no fegere ; dormisco y is, scere, en un negocio. Descui- 
darse en él. Cause ¿ndormire, El que se duerme. Imdor- 
miens y tís, : 24 p 

Dormitar. v. m. Estar medio dormido. -Dormito , as, 
Dormitivo. m. Bebida que concilia el sueño, Soporifer, 
soporans potus. 
Dormitorio. m. La pieza en que duermen muchos, Dor- 
mitorium , cubiculum.,í. En las casas la alcoba, Membrúm 
dormitorium. _— de. los criados y siervos. Cella , e Perte- 
neciente al dormitorio. Dormitorjus , 4, Um, 
Dornajo. m Artesa en que beben y comen los cerdos. 
Aqualiculus, i,mactre genus. 
Dorniilo. sm. v. Dornajo, Hortera. 
lignea scutella , scutula. h 
Dorsal. adj. Perteneciente al dorso, espalda 6 lomo, 
Dorsualis, le , is, 
Dorso. m. Revés, espalda. Dorsum., 7. 
Dort ó Dordrecht. f. Ciudad de Holanda. Dordera- 
cum, Dordracum aos O 
Dos. adj. num. pl. Número que consta de dos unidades. 
Duo, e, 0, bíni, e, a: [| Con algunos sustantivos lo 
mismo que segundo. Secundus. Cosa de dos , doble, B;.- 
nus , a, um. — de dos onzas. Sextantarius, a, um y Seda 
tantalis, le, is. — de dos pulgadas. Sextantalis, le, is, 
dos veces mayor. Duplo major. _ de dos órdenes 
Distichus , a, um. — de dos colores, Bicolor 07 TOA 
de dos cuernos. Bicornis, me, is. de dos caras. Bi- 
froms , ontis. de dos formas. Biformis , me 155 ainda 
dos lenguas. Bilinguis , gue, ¡s. de dos nombres. Bino- 
mius, a, um, binominis, ne, is, binomen, inis. — de 
dos pies. Bipes, edis. — de dos pies de largo. Bipedalis, 
be is, bipedanews , a, um. de dos años. Bimus, a, um 
lienmis , me, is. — de dos meses. Bimestris y tre, is. _de 
dos palmos. Bipalmis, me, is. — de dos codos. Bicubi- 
talis, le, is. — de dos cortes. Bipennis, ne, is. de dos 
libras. Bilibris, bre , is. Dos veces. Bis, dupliciter, Dos 
veces mayor. Duplo major. Espacio de dos dias. Biduum, 
+ Dos años. Biennium, ii. Dos tantos mas. Bis tantun- 
dem, duplo majus. De dos maneras. Bifariam, dupliciter, 
De dos en dos. Bini, e, a, de dos en dos dias. Al. 
ternis diebus, altero quoque die. Dos veces casado. Bigan 
mus, í. Dos veces teñido de color. Dibaphus, a, um. 
Para en uno son los dos. Mores utriusque bend conveniunt. 
Uterque utrique est cordi. Dos veces mas costó. Duplo 
pluris constitit. Dos veces mas barato costó. Duplo 
minoris constitit. Dos dias ha que. Unus et alter dies inter. 
cessit cum (rc. De estas dos cosas escoge cualquiera. Utrime 
vis vel utrumlibet elige. Dos dias, Ó cuando mucho tres. 
Biduo, aut ad summum triduo. Dos tantos mas votos 
teneis. Duabus partibus amplius habes. Dos á uno tor- 
narme he grullo, Ó dos 4 uno sácanle del mundo, ó dos 
gozques á un can mal trato le dan, Uni cum duobus son est 
pugnandum. IVe Hercules quidem adversus duos. Dos to- 
cas 4 un hogar mal se pueden concertar , ó dos tocas 4 un 
fuego el uno está rostrituerto, Mundus 297 capit duos so- 
E Ccc 2 


Scutella, scutula, 
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1es. Una domus non alit duos canes. Dos veces cocina amar» 
ga el caldo. La repeticion de una cosa causa fastidio. Cram- 
be bis posita mors. 

Dos. m. Caracter, cifra que representa dos unidades. 
Dias , adis. || Carta Ó naipe que tiene dos señales. Lusoria 


pagella duobus signis constans. 

Dos 4 dos. mod. adv. Dos contra dos. Duo adversus 
duos: De dos en dos. mod. adv. Aparcados. Bini et bini, 
A dos. De la igualdad de tantos en el juego. .4quali sor. 
te. A dos por tres. De la demasiada prontitud con que se 
hace 6 dice alguna cosa. Continub, € vestigio, liber? , au- 
dacter. A. dos por tres le dijo mil desvergiienzas. Nulla 
mora interposita, procacibus petulantissimisque verbis ¡la 
lum ejaculavit, proscidit, fedavit. Compañía de dos com- 
pañía de Dios. Beatior sodalitas amicorum par. 

Doscientos, tas. adj. num. pl. Dos veces ciento. Du- 
centi, e, a. Uno de ciento. Ducentessimus , a, um. Pe= 
so de doscientas libras. Ducenaria pondera. El que solo 
tenia doscientos sestercios en el censo. Ducenarius, ¿. El 
que mandaba doscientos oficiales del sacro palacio. Duxe- 
na, «. Doscientas veces. Ducenties. Doscientas mil ve- 
ces. Ducenties milies. 

Dosel. m. Distintivo de autoridad y honor sobre el si 
tial del rey y otros puestos. Umbella, «e , pensilis scena, 
pensile celum, laqueatum tentoriolum, 

Doselera. f. Cenefa del dosel. Umbelle limbus, cim- 
bría ora. 

Dosis. f. Toma de medicina para una vez. Dossís , is. 

- Dotacion. f. Señalamiento, designacion de caudal en 
dinero, hacienda ó alhajas. Assignatio, onis.]| Renta per= 
pétua para la manutencion de alguna fundacion , ó estable- 
cimiento. Annuorum redituum assignatio.] Lo que necesita 
un navío de soldados, marineros y pertrechos. Vavis ins- 
trumentum, apparatus. || El número de soldados y todo 
lo demas señalado ¿un presidio ó plaza para su manuten- 
cion. Militum presidium.et quidquid arci tuende necessa- 
sium est. . 

Dotado, da. p. p. de dotar. Señalado, asignado. Dota- 
tus: || adj. El que tiene dote. Dotatus. [| Adornado. Pre- 
ditus. —de razon. Rationis compos. — de singular en- 
tendimiento. Alta quadam mente preditus. made grandes 
prendas. Ingenii et eloquentie dotibus insignis. ¿A 

Dotador, ra. m. f. El que dota. Ánnui redditus insti- 
tutor. 

--Dotal. adj. Perteneciente al dote. Dofalis, le, is. 

Dotar. ». a. Dar, señalar dote. Doto, as. || met. Ador- 
nar la naturaleza á uno con particulares dones. Orno , as. 
—á la hija. Filiam dotare , dote instruere ; filie” dotem 
conficere. 

Dote. m. f. La hacienda, el caudal que lleva la muger al 
matrimonio. Dos, otis.En el juego de naipes el número de 
tantos que toma cada uno para saber lo que pierde ó gana, 
Calculorum prefixus in ludo numerus.Cada una de las cuatro 
principales escelencias de los cuerpos gloriosos, que son 
claridad, impasibilidad, agilidad y sutileza. Dos , otís, | 
f!. Gracias, prendas apreciables, que son connaturales á 
uno. Animi, corporis dotes. —adventicia, La que tiene la 
muger, no por sus padres, sino por otro camino. 4dven- 
titia dos, pagada de contado. Numerata dos, rica, cuan= 
tiosa. Altilis dos. — de hablar Ó cantar bien. Oris dos, 
Constituir Ja dote. Señalar la que lleva la novia. Dotem 
instituere, designare. Llevar dote. Entrar la muger en el 
matrimonio caudal ó hacienda propia. Dotatam nubere. 

- Dour.m. Rio de Aquitania. Atturíus, Átturus , Ásty= 
rus, d 

Dourlans. f. Ciudad de Picardía. Dorlanium , i. 

Doux. m. Rio de Borgoña. Alduabis, Alduadubis, Al- 
dualis, Dubis, is. || Del Franco Condado. Aduabis , is. 

Dovay. f. Ciudad de Flandes. Duacum. v. Natural de 
Ó perteneciente 4 ella. Duacensis, se, ¡is Habitante de ella 
6 de sus contornos. Catuaci , orum. 

Dove. f. Ciudad de Anjou. Dobeum , i. 
dé MO ia Cualquiera de las dos superficies curvas 
Acid ls e un arco; la convexa se llama dovela este- 
Cuad a interior; se llama asi tambien la piedra. 

Pi415 superficies in fornicibws, 


DRI me 
Dovelage. m. Conjunto de dovelas. Lapidum arca 
sectorum series, ia 
Dovelar. v. a. cant. Labrar la piedra con el corte A A 
dovela. Lapides fornici struendo cedere, curva lineé dl 
tar instruere. : 
Dovres. f. Ciudad de Inglaterra. Dunvoria, €. 
Downe.f. Ciudad de Irlanda. Dunum, i» 
sirio f. Una onza, duodécima parte 
romana. Uncia, e. ; 
Dozavado, da. adj. De doce lados Ó partes. Duodecin 
lateribus constans. ¡A 
Dozavo, va. adj. Cualquiera de las doce partes eng 
se divide un todo. Duodecimus ,:a, um» he. 


tim 
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Draba. f. Yerba especie de coclearia. Draba) 4 
be, es. LS 
Drabe.m. Rio de Alemania, Draus, Drabuss” 
be, es. bh esnabaí A 
Dracma. f. Peso Ó medida de la octava parte dos gir 
onza, tres escrúpulos Ó dos adarmes, ó setentaY gos] 
nos. Drachma, e. || Moneda:de plata entre los 80 pavo 
romanos , casi equivalia al denario que constabá de 
sestercios. 1d, ario des 
Draconica. f. Y erba eficaz pára contener el flujo 
gre de narices. Proserpinalis herba. Er 
Dragante. m. blas. Figura de una cabeza de dras posó 
la boca abierta mordiendo otra ó tragando alguss 
Draconis caput in stemmatibus: Ea 
Drago. m. Arbol como de catorce pies de altor pp 
tronco fluye una sustancia llamada sangre de drag (it 
cena , draco. Sangre de draco. Color rojo muy pr 
nabaris, is; cinnabari. ind. A 
Dragon. m. Animal fabuloso, especie de serpión ¿hb 
pies y alas, ferocísimo y muy voraz, Draco, 08% 4, grs 
cristatus coluber. || Constelacion celeste de figura ¿dp 
gon. Draco , onis; anguis , is. || Soldado que*.., Pez 
y í caballo. Catapultarius eques, miles. — "e 050) 
de gran cuerpo, cabeza plana mas ancha que el 
dos labios superiores. Callyonius draco. 7% S 
Dragona. f. Hembra del dragon. Draco /27 el 
ñal, divisa que asegurada al hombro cuelga sobre 
Mailitare insigne. pri ht 
_ Dragoncillo, m. Arma antigua de fuego- Tormé 
ci genus. 
Dragonete. m. blas. v. Dragante. 
Dragonera. f. Isla del Mediterráneo ce 
Colubraria , e. 
Dragonites. f. Piedra fabulosa que cuentan A 
la cabeza de los dragones. Draconitia, dracont! codi: 
Dragontea. f. Yerba cuya flor huele 4 E 7 
Apronia ; anchomanes , e ; dracunculus prtomi impo” q 
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mator, ¡ ; ampeloleuce , es. — de raiz blanca. 

lena, e. Ai de 
Dragontino, na. adj. Perteneciente al dragon” A 

conem pertinens. Gr 


Draguíñan, Luc ó Canet. f. Ciudad anugUá deb ' 
Narbonense. Voconii , Vocontii forum. Ap festi0 
Drama. m. Poema que representa una pro pu 
lastimosa entre personas sin que el poeta ha Jpcís pe, 
atis.— divertido por sus situaciones. Fabula ¡e W 
sa. La accion representada en el drama: Dra 
tio, onis. 6 pom 
Dramático, ca. adj. Perteneciente al ds seas 
que representan personas. Dramaticus> pz , decoro '/ 
4 la pieza en que se conservan las reglas . 
costumbres. Morata fabula. 
Dramaturgo: m. Autor de dramas. 074” cid 
Draon. m. Rio de Lorena. Drachonus» nori den 
Dreparo ó Trapani. f. Ciudad y promon 6 Ta? 
lia. Drepanum , i. Perteneciente 4 Drep? 
Depranitanus, 4, um. "> 
brsde: f. Ciudad capital de la Misnia, +». * 
Sajonia corte del elector. Dresa , Dres hosq 
Driada ó Driade. f. mit. Ninfa de los e ps) 
adis. esca 
Drinio. sm. Serpiente larga de dos codos» 
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: Sin, veneno tan activo que se comunica al que la pisa, 
RAS gens, 
3 Oe. £. Ciudad del Peloponeso. Dryopia , « 5 Dryo. 
E Rei de Tosalia, Dryope , es. Perteneciente á 
580 Popejus , a, um. 

a Af. maut. Cuerda , cabo para izar y arriar las ver- 
Wendis et demittendis antennis funis. 
ED. a. náut. Arriar Ó izar las vergas. Ántennas 
a vel dimittere antennas. she 
añ oga, f, Aroma, especia, como clavo, canela » Incienso, 
E Se, Ar 0Ma, atis, aromata, tum 3 Aaromatica species, 
Aicamo, "cosa medicinal, como maná, jalapa Kc. Me- 
q a, orum. || Afeite. Cerussa, e 3 pigmentum, l, Il 
lion , embuste, Fallacia, dolus, i; mendacium, 
iy Wedis. Perteneciente á drogas ó afeites. Pigmen- 
EA 
Ha. f. Tienda de drogas. Aromatum taberna. l 
«Der Omercio en drogas. Áromatum commercium. 
Vo o ra. m.f, El que comercia en drogas, especies 
NO 'OMatarius, ii, . 
hores “le. m. Tela de lana listada de varios colores con 
De las listas, Variegata tela. 
Dm, y, Droguero. || met. Embustero, trampo- 
| Dn 14, uN; fallax, mendaz, acis. 

o Rio del Delfinado. Droma , Druna, e. 

Dareciga 8L Y dromedario. ». Especie de caballo ligero 
A 3 camello, de pelo gris rojizo. Dromedarius , ii; 

ula 25, dromas camellus, [| met. Cualquiera animal 

lona. T2rande , magne molis animal: 
Ue laos Jam, Hombre drespreciable por su mal por- 


lis, le. ¿95 eikilidomo, 


he M. Kio de Provenza. Druentia ,%. 
: Das Mago, filósofo , sacerdote de los antiguos 
de 0 “da, ruides, e. : 
TN DU 
la Ag ¡de $ram., Lo que contiene número de dos. Dua. 
iy o” Y- Cortador por los primeros dientes Sc, 
4dj. v, Dudable, 


gado en Ye Y. Duda, |] ref. Figura que se comete 
di MOSr Ó poeta se propone alguna duda ó se pre- 
Sere ¿o lo que ha de decir, Dubitatio, onis; 
be tivo 10, ya, adj. gram. Se aplica 4 las conjunciones 
toncli, £ q: Poner la duda. Dubitativus, a, um, 


A Ciudad capital de Irlanda, Dubilinia , Ea- 


e Territorio Ó estado sobre que recar el títu- 
Ucis ditjo, satrapia, ducatus, us. ll Mo- 
Se usó antiguamente en España : valia 


Leg, 05» QUE son EI reales y un maravedí; en el 


Siaria de este valor. Nummi auri genus, 


A : RS COStea de oro, moneda con que se despa- 
| Dacia las bulas despachadas por la dataría. 


A Dion o e Pertenece al duque. Ducalis, le, is; 
o A a; Lcem *Pectat , pertinet. 
Des A "dad de la provincia de York. Camelo» 


ría que sin desunirse puede alargarse, 
A ss se, adelgazarse, Ductilis, le. is, 
Bacilid 
Uta, lg ad en los metales para dejarse es- 
ÓN MG Ptctibilitas, 


a Lespjo,* Siudillo. Ducfor. [| cir. Instramento 
4 NA mo ori; facilita el uso de este, Chirur- 
ta e que cla vratorio specillo grandius, 


Sep. > Umbrado, diestro. Sutus, assut- 


iris 

Da, Mb Ms, Irresolucion, Hesitantia, apo- 
E ve la MPhitoL » €; dubium , dubitatio, 
0 AMbigi; 


tas, diffícultas. |[Cuestion 
Ob rover sig; QUASEi0. CRA Li> 
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va, La que no tiene fundamento alguno en contrario 6 ra- 
zon para discurrir ó sentir de ctro modo. Dubium temer? ha. 
bitum. Sin duda. mod. adv. Ciertamente. Sine dubio , di- 
bio procul , haud dubio yhaud dubie, non, nec dubie , Nimi- 
yum > sine controversia, indubitat?, indubitanter. Con du- 
da. mod. ado. Dubitanter » dubié. En duda. mod. ado. In 
suspenso. No saliera de la duda si tú no me.sacaras. Here- 
rem, nisi tu me expedisses. El es sin duda el primero. Est 
facile princeps; est sine controversia primus, No tuve duda. 
Non habui ambiguum, Desatar la duda. Dubium solvere, 
elucidare. 

Dudable. adj. Lo que se puede dudar, lo que admite 
duda. Dubitabilis le, is. 

Dudar. v. a. Estar incierto, perplejo , irresoluto entre 
varias opiniones , medios ó partidos. Dubito, addubito, 
hesito, as ;hereo, es; ambigo , is; animi pendere , sibí 
¡psi diffidere, in dubium venire , in dubium aliquid vocare. 
— de alguna cosa. Musso, indubito, aporio, as; hereo, es; 
de aliqua re balbutire, — algun tanto ,un poco. Subdubi- 
to, as. — mucho. Addubito, as, El que duda. Hesitans, 
incertus , dubitator. — de su vida. Vite dubius. Se duda, 
no se sabe. Ambigitur, dubitatur, ¿Quién duda que te estu- 
viera bien? Quis dubitat quin ? re tua futurum fuerit? Du- 
do que quiera pasar por ello. Vercor ne non probet. Dubi. 
to an probaturus sit. No hay que dudar. Nihil est quod * 
dubitemus, res est minimo dubia, explorata, perspicua ma-= 
nifesta. No dudo que aceptará el partido. Von vereor q2- 
non accipiat conditionem. - 

Dudosamente. ado, mod. Con, en duda. Dubi?, dubi- 
tanter, dubitatim. . 

Dudoso, sa. adj. El que duda. Dubius , incertus, con- 
broversus , lubricus, suspiciosus, varius, addubitatus , he- 
sitabundus , ambiguus medius CFeperus, a, um; anceps, 
cipitis, ancipiti cogitatione distractus.[Se aplica al objeto 
de que se duda. Dubius , incertus. Las cosas que son dudo- 
sas É inciertas. Res in conjectura posite. Estar dudoso. 
Nutare, 

Duela. f. Cada una de las tablas de las pipas y barriles, 
Doliaris tabula. 

Duelaje. m. v. Dolaje, 

Duelista, »m, El que se precia de saber y Observar las le= . 
yes del duelo. Duelli legum peritos. [JEl que desafia á otros 
facilmente , el que se enoja y riñe con facilidad. Duel 
tor. ' ' 

Duelo. »m. Combate, pelea, precediendo, desafio, 
Pugna, e ; duellum , Es singulare certamen , Certamen ex 
Provocatione, duorum provocatoria pugna. || Dolor , lástima, 
afliccion. Pena, dolor. Il Demostracion de sentimiento 
en la muerte de alguno. Mestitia, tristitia, e ; meror, 
oris ; luctus, us, || Compasion , misericordia, Miseratio, 
commiseratio. | p!. Trabajos, calamidades. Erumne, aru, 
calamitates , um. Los que hacen el duelo en un entierro, 
Pompa funebris , vel funeris. Qui funus ducunt,, deducunt. 
Sin duelo. mod. ado. Sin tasa, sin escasez , abundante- 
mente. Abund? , affluenter , copios?, satis superque. || Sin 
comparacion. Immisericorditer. Dale sin duelo. Cede ¡llum 
valido, absque commiseratione. Gastar sin duelo lo nece- 
sario. Von gravat?, nec parco sumptum necessarium face 
re. Estar de duelo. 1n luctu, in merore esse, jacere, ver- 
ari. Duelos me hicieron negra, que yo blanca me era. 


rumne pulchritudinem oris deturpant. Los duelos con pan 


son menos. Levius erumne gravant, *si adjicias panem; 
cuncta fame leviora. Omnis mors f: acilis, fames áspera. De 
pulchro ligno etiam strangulari convenit, Cuenta tus due- 
los y deja los agenos. 4d mala quisque animum referat 
sua. Adonde no está su dueño está su duelo. Previe sunt 
semper injuriis facultates absentium ; ovium nullus sy 5, 
si pastor abest. Segnius bellum geritur absente duce. Due. 
lo ageno del pelo cuelga. Qui lucerna egent infundunt oleum 
Suam quisque homo rem meminit. Ubi quis doler , ibidem, 
et mantm habet. 

Duemes. m. Pais de Borgoña. Duesmis Tractus, 

Duende. m. Espíritu que el vulgo cree habita en algu- 
nas casas causando ruidos y estruendos. Larve , ar; 
lemures, penates, demones, um. || Entre Pasamaneros. y. 
Restaño. Moneda de duendes. Commentitims nummias , fu- 
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tilis, inanis, fuear pecunia. Parecer un duende, andar 
como un duende. Aparecerse en todas partes. Lemures, 
larvas emulari , imitari , ubique esse. 

Dueño. m. f. El señor Ó señora propietarios de alguna 
cosa, Dominus , herus, i; domina, hera , e. — que tiene 
dominio. Dominator, oris. Soy dueño de mi mismo. Miki 
sum. Dueño ó señor del argamandijo. esp. Del que tiene 
el'mando de alguna cosa. Dominus, prepotens, tis. Alpha 
penulatorum. No ser dueño de alguna cosa. No tener liber- 
tad para obrar. Compotem sui mon esse, Ser dueño de sí 
mismo. Sue potestatis, in sua potestate esse. No ser due- 
ño de sí, de su voluntad. Suo arbitrio carére. 

Duerno. »m. imp. Dos pliegos de papel impresos meti- 
do el uno en el otro. Bine phylure papyracez plagule. 

Duero. m. Rio de España. Duria, e, Durius, ii. Per- 
teneciente á él., Duriensis, se, is. Duero tiene la fama, Pi- 
suerga lleva el agua. esp. Hoc calceamentum consuit. His- 
teus, Aristogaras, induit. Alienam metit messem. 

Dueto. m. Composicion de música para dos voces Ó ins- 
tramentos. Duarum vocum concentus, 

Dula. f. En algunas partes ato de ganado mayor de to- 
dos los vecinos de un concejo. Conmmune armentum. - 


Dulcamara Ó dulzamara. f. Yerba especie de solano. 


Solanum dulcamara. 

Dulce. adj. Suave, agradable al paladar. Dulcis , sua- 
vis, ve, is; mellitus, mellifluws, dulcifer, nectarius, can- 
dacus, a, um. || Lo que no es agrio , amargo ó salobre. 
ÁAsperitate y sale carens. || met. Facil , apacible, tratable. 
Delenificus, cicuratus, a, um; mollis, lenis, e, 155 cicur, 
uris. || pint. Cierta suavidad y blandura en el dibujo, de 
grato y hermoso colorido. Mollis, suavis, e, 25. | Se apli- 
ca al metal facil de labrar por su correa ó liga. Ductilis, 

de, is. Muy dulce. Predulcis, ce, is. Algo dulce. Lenuscu- 
lus, a, um; subdulcis, ce, is. 

Dulce. m. Cualquiera cosa confitada Ó en conserva, y 
la misma conserva. Cupedia, e; bellaria, orum ; mellita, 
saccharea edulia, dulciarium, ii. || v. Dulzura. — de al- 
míbar. v. Almíar por el dulce de frutas Sic... de plati- 
llo. Yemas , frutas y otros vegetales confitados y secos. 
Bellaria, orum. 

Dulcecillo, illa, ito, ita. adj. d. de dulce. Dulciculus, 
a, Um. : 

z Dulcedumbre. f. Dulzura, suavidad. Dulcedo, dulcitu- 
0, inis. 

Dulcémele. m. más. Instrumento antiguo. Instrumenti 
musici genus. ) 

Dulcemente. ado. mod. Con dulzura, con suavidad. 
Jucunde, suaviter, dulciter , dulco. 

Dulcificado, da. p. p. de dulcificar. Suavizado, hecho 
dulce. Dulcoratus, a, um. 

Dulcificante. p. a. de dulcificar. Lo que dulcifica. Dal. 
corans, tís, - 

Dulcificar. v..4. Volver dulce alguna cosa, mitigar su 
A y acrimonía. Dulcoro, as ; dulcem efficere, red- 

ere. 

Dulcísimo, ma. adj. Lo que suena con dulz ¡> 
dad. Dulcisonus, loa y 4, Um. ride 

Dulero. m. El pastor de la dula. Armentarius, ¿. 

Doulía. f. El culto que se da á los santos. Dulia, «e ; du- 
lie cultus. : 

Duliman. mm. Vestidura talar de los turcos. Talaris tuyo 
carum vestis. 

Duliquio. f. Isla del mar Jonio donde reinó Ulises, 
Dulichia, e; Dulichium, ¡. 

Dulzaina.f. fam. Cantidad de dulce ordinario. Dulcia- 
ria, orum. || Instrumento de boca , mas corto que la chi- 
-Timía y de tono tas alto. Tibia, fístula, «e. 

Dulzamara. f. v. Dulcamara. 

Dulzazo, za. adj. aum. de dulce. Demasiadamente dul- 
ce. Predulcis, ce, ¡ís, 
ns m. y dulzura. f. Calidad de la miel , azúcar y 
Suavi Pra Dtos al paladar. Dulcedo, inis. || met. 

ES. Ad, deleite. Dulcedo, dulcitudo, inis ¿dulcitas,sua- 
vitas ¡Jucunditas mel . ellis Ai ' lel A 
¿Llanto SUP or ener |) Aire p acentero del sem 
«; lepos it remissio, en el bablar. Chostología, 
. * — insípida, Languido dulcis. 


DUR 
Dulzurado, da. p. p. de dulzurar. quón. Desalado, que 
tada la sal. Sale privatus. Y 5 
Dulzurar. d. a. quím. Hacer dulce algun cuerpo de 
tándole la sal. Dulcoro, as; sale privare. 
Dunas. f. pl. Montoncillos de arena seg 
de cordillera para impedir las inundaciones. Ár* 
mul. 
Dunes. 1. Condado en Beauge. Dunensis comitati: 
Dunesan. m. Pais de Languedoc. Dunesanus de 
Duo. m. mús, Composición para tocar Ó cantar % 
dos. Duarum vocum concentus. :igido 
Duodécima, f. Una de las partes de un todo do 
en doce. Duodecima, e. Cinco duodécimas. Cinco 0% jo 
Quincunz. Siete duodécimas. Siete Onzas. Septunss ey 
Duodécimo, ma. adj. num. El que sigue en Of 
undécimo. Duodecimus, bissenus, a, um. , 
Duodecinvirato. m. Dignidad de los duodec! 
Duodecimviratus, us, ode 
Duodecinviros. m. pl. Magistrados romanos. D 
cimviri , orum. dl 
Duodetuplo, pla. adj. Lo que se toma doce des océ$ 
se multiplica por doce, Ó que está en razon 0£ 
uno. Duodecies sumptum. 
Duodeno, na. adj. v. Duodécimo. > 
Duomesino, na. adj. Lo que es de dos meses 0 e 
nece á este tiempo. Ad duos menses spectan!y 
mensium spatium «quans. 195 2 
Dapla. f. Estraordinario que se da en los colez 
los dias clásicos. Dupla portio. : 
Duplicacion. f. Multiplicacion de una cant! 
número dos. Duplicatio, geminatio, duplicitass 
Duplicadamente. ado. mod. Con duplicación: 
citer. : pipli” 
Duplicado, da. p. p. de duplicar. Doblado, De pd 
cado por dos. Duplicatus, conduplicatus , re 
4, um. > gro! 
Duplicado. m. Segundo despacho del mismo 
el primero. Iterate, repetite littere. eya 005% 
Duplicar, v. a. Hacer, decir dos veces una Mé pico ye 
doblarla, multiplicarla por dos. Duplico , cono?” 
duplico, as. A 
ia f. v. Dobladura. ; 
uplice. adj. v. Doble. qe 
Duplicidad., f. Doblez, reserva, falsedad: DA 
simulatio, onis , fraus, dis. yn ar 
Duplo, pla. adj. Lo que contiene dos vecé 
tidad. Duplus, a, um; duplex, ¡cis patient" 
Duplo. m. El doble. Duplio, onís. Lo que da ¿e 
duplo. Duplaris, re, is. Ser condenado al: q jr 
plo. Dupli penam subire; in duplum venire> l 
demnari. 35 de 
Duque. m. En Europa título de la nobleza cera 
Dux, ucis. || Antiguamente se llamaba 25! $ pao 
un egército, y el comandante general milita! TE pt 
de una provincia. Exercitus imperator, P" ds 
gía 


uidos en form 
na $4 


poros: 


sÍnus. ; 
Duquesa. f. La muger del duque, ó la 
Se con q título. Ducissa, *. pb 
ura. f. v. Duracion. yra 
Durable. adj. Lo que dura ó es de dura. Le PQ 
le, is, vivaz, acis, permanens , tis. Mas du 
nior, íus, oris. : Lone 
Duracion, f. Largo espacio de tiempo-, citas: Lp 
ris spatium, dia olé ÍractUS sm q 4 
nitas, temporis longinguitas. — CO Sa E 
ps dona e Vioaditas y stamen y cr ali 
tium, mansio. De mucha duracion. 42 Az $ 
le, is. De poca duracion. Caducus » 
gilis, le, 15. De eterna duracion. ¡hombre an je 
¡O Dios! ¿Qué cosa hay en la dd enimis ei ais 
mucha duracion? O superi! Quid est 0 . 
Todo lo que es de poca duracion ani 
brevia tolerabilia esse debent. Todas las € 


ant a 


O o DURO 

Ne luz de Poca duración. Omnia vite hujus brevia, caduca, 
h: ia cito peritura. 

lo mojoderamente. ado. mod. Con larga duracion. Diyti- 

tr) , eterno, 


E: piero Ya. adj. Lo que dura Ó puede durar. Lentus, 
Í E , diurnus , piger, diuturnus, a, um. Muy du- 
1 ES erdiuturnos, a, um. Mas duradero que el bron- 
lp Perennius, 
A aga mente, ado. mod. Con dureza. Dur?, duriter.]| 
me Da Mente, Risido, || Obstinadamente. Edure, 
UN e O. ma. Especie de paño. Panni genus. A 
ll Mae: P- a. de durar. Significa la existencia Ópera 
Was, ' del sustantivo con quien se junta al tiempo que 
ten. lra Cosa. Stante, manente re. — la cena. Super 
quie. Mi vida. In vita mea. el sueño. Secundum 
| tro, todo el tiempo que. Usque dum, dudum, in- 
| dig, FMpus. el peligro de la batalla. Inter puene 
la, Ñ s lso pugne discrimine. — este tiempo. Per 
y r Ales, 


15 A mana, % %. Subsistir, permanecer. Duro, perduro, 
em 


a > Permaneo, es; diuturnum, perdiuturnum, sta- 
| $ TE, permanére ; etatem expetere, vetustatem, 
eo aten ferre.—un año. Peranno, as. mucho. 
lo, n *Perduro, eduro , AS, imveterasco, ds, evum pati. 
| A vet toda la noche. Permox, octis. Lo que solo 
dE día, Diurnus, a, um. Lo que dura mas tiempo, 
Ve » 0rís. Lo que dura, se conserva largo tiemn- 
Ue a tatis par; L no puede durar, conser= 
“e, Yo, ; Patiens. o que no p > 
Vte atis impatjens. Cuanto dura la noche. Quam 
stos Y. Dura la costumbre, Mos, consuetudo tenet. 
olmo Esta vida no duran mucho tiempo. Hujusce 
j abes, ad breve , exiguumgue tempus durant. 
€ la otra vida duran para siempre. Future 
«terna erunt, mancbunt in pepetuum, per- 


la 
4 


ni 


e Mete 2 Petuabuntur. Duró el asalto hasta la noche, 
pal mer ducta est oppugnatio. Duró la tempestad 
il Z2otam noctem obtinuit, tenuit tempestas. 


Da Tará mucho. Non manebit. diu paz illa, 
la. tog,. ++ el mundo Dum kominum genus erif, 
"e ayi 


ña casi doscientos años. ln Hispania 
Per annos dimicatum est. Mientras me 
Dim Spiritus hos reget artus. 
Urazno. »m. Melocoton pequeño y el 


UC, Duracinum persicum malum; per- 
O, A ds, 
O peropuidad de Albania. Dirrachium, 1í Natu- 
y AF ¡ente 4 Durazo. Dirrachinus, 4, um. 
ni Ortaleza, solidez, consistencia de un cuer- 
Na; > duramentum, ¡; duramen, inis, robur, 
eg go, Vias > durities, ei. [| Aspereza de ge= 
O inge acidad de uno en su dictamen. Cer- 
Rigo. Peritas, acerbitas. || Tiesura , infle- 


lao duritas. met. Aspereza, falta de 


itig TS hace desapacibles las cosas 4 los 
' " PPtritas. || pint.Falta de delicadeza 
ta Milonga, degradación de los colores Ó por las 
Meg Meg y Clas figuras, Inconcinnitas , insuavi- 
Me e mor, callosidad causada por los hu- 
estil Estravasan, Tumor , oris , abs- 
“0. Falta de armonía, que causa dis- 
itia, horror, oris, inconcinni 
5 dep: e en percibir las diferencias del 
Ss ei; auditus tarditas, hebetu- 
Vientre, Obstruccion. Ventris, 
siley y Ye corazon, Inhumanidad. 
Matar deis. en las palabras. Verborum 
se Y Costumbres. Duritia , durim 
AvOsitas, de juicio. Pervicacia, 
adición, Nature asperitas, Con 
$ Le 
1 duro, Duriusculus, a, um. 
Vd » Subdificile mihi videtur. 


Bi * 
e ee 


Proa ; 
O El que duerme. Dormiens, 
"ln. o cuya cabeza des- 


Epa guerra. Trahebatur adhuc bellum. Duró * 


EBO. 1 
cansa sobre otro en los edificios. Lignum ligno eS 
caput connexum. 

Duro, ra. adj, Consistente, fuerte, que resiste y no 
Puede facilmente mudar de figura. Durus, ferreus, ino 
cultus, horridws, prefractus, a, um. let. Ofensivo, 
malo de tolerar. Acerbus, [| Terco, obstinado, Duras, Jer- 
7641, 4, um, pervicaz , acis, || El que no es liberal ó da= 
divoso, Tenaz, acis, práparcus, a, um. [El mal acon- 
dicionado y bronco de natural, Ásper , austerus, acer- 
bus, rigidus, a, um; agrestis, te, ls, ||Se aplica al es- . 
tilo áspero y desapacible. Duras » asper, horridus. || Vio- 
lento, cruel, Durus, inhumanus, acerous. [|pint. Indi- 
gesto y desabrido á la vista. Durus, asper , inconcina 
nus. || Sólido. Materinus, durus, robustus. || Immoble, 
inflexible. Risidus, rigens. || Indómito. Feroz, ocis.|| 
Tosco, desagradable. Horridulus y 4, um... en el traba- 
JO» que aguanta mucho. Operis, laboris patiens. como 
una piedra. Lapidosus ; siliceus, a, um. mas que el 
hierro, Ferrum duritie superans. — de testa. Capito, onis, 
Judicii sui tenaz, cervicosus. de bolsa, - ÁDarus, pecu- 
nia tenaz. de condicion. ÁAsper, iracundus, intractan 
bilis, immitis, e, is, Muy duro, Edurus , predurus, pre- 
duratus, a, um. Caballo duro de boca. Durjor equus. 
Hombre duro , de nia] genio , impertinente, de mala con- 
dicion. Difficilis, le, ¿s, difficillima natura. Versos du- 
ros. Crudi versus, A duras penas. mod. ado. Con dificul- 
tad. Difficulter. Dió en duro, ó duro con duro. Fortis 
in fortem impegit ; vis ví repulsa est. Sois duro como un 
canto. Totus saxeus, ferreus, adamantinus es; durior es 
adamante. Duro es el alcacer para zampoñas. Ánnosam 
arborem transplantare. adj. Ser dura alguna cosa, Ser di- 
ficil de creer , de sufrir. Rem difficilem , duram esse. Vayan 

as duras con las maduras. Qui lueri partem capit et dam- 

ni capiat. Cujusque rei commoda sequatur , quem incom- 
moda sequuntur. Yo duro y vos duro, quién llevará lo 
maduro. Mons cum monte non nascitur. 

Duunvir. mm. Cualquiera de los magistrados romanos 
que juzgaban las causas de traicion Ó rebeldía contra la 
patria. Perduellionis duumvir. Los duunviros que guar= 
daban é interpretaban los oráculos de las Sibilas, y pres- 
cribian las ceremonias para los sacrificios. Sacroram duum- 
viri.—que presidizn las causas de homicidio, y cuidaban 
de las custodia de los reos de muerte, Capitales, parri- 
cidii duumviri. —que cuidaban de los pertrechos y repa: 
ros de la armada. 

Duunvirato. m. Dignidad del duunvir, y tiempo que 
duraba. Duumvirilitas, duumviratus, us, 

E 

E. Sesta letra del alfabeto, y segunda de las vocales; se 
usó antiguamente como conjuncion en lugar dej; en el 
día solo se usa como tal cuando la palabra siguiente em- 
pieza con vocal, v. gr. Juan é Ignacio. Atque, ef. 

Ea. interj. Para escitar la atencion del que oye. Eja, 
age. Ea pues. mod. ado. Para concluir esforzando y ani- 
mando 4 seguir lo dicho, Eja, ergo. Ea vamos sacude la 
pereza. En, A8€, segnes moras rumpe. Ea calla, Aha! ta. 
ce. Ea vaya, vamos, ea pues, ánimo, y bien, veamos ya 
pues. Áge, agite, agedum, age nunc, age porro, age sa 
ne . age inguam, age vero ,agesis. Ea, sus, vamos, va- 
ya date prisa. Eja, age, rumpe moras. Ea, acaba ya, 

Ja, age, agedum, agesis, age jam, agite eja, 
vaya, ola, ó. interj. De mover.,, exhortar, conso- 
lar, admirar, repetir. Eja! 0h! Ola, eso no conviene Eja/ 
haud sic decet. : 

Eaco. m. Hijo de Júpiter y de Europa 6 Egina, tan 
célebre por su justicia, que le fingieron juez del infierno 
con Minos y Radamanto. Eacus, ¡. Perteneciente á Eau 
co. Bacidejus, a, um. | : P 

Ebanista. m. El que trabaja en maderas preciosas, Ebe- 
nini operis faber , opifex. ' 

Ebano. m. Madera negra, lisa y muy pesada. Se cria en 
Etiopia y selvas de Ceilan, Ebenus , tbenum, i, 

Eblebanda. f. Ciudad de Caria. Alebanda , e, 

Ebora. /. Ciudad de Portugal Evora, 2, Cercalis 
Talavera, villa de España. Ebura, e. 
perteneciente 4 Ebora. Eborensis, se, 55, 


; ¿s.|) 
Natural de y lo 


a 
; ] 


g2 ECO al 

Ebrancado , da. adj. blas. Se dice del arbol que tiene 
cortadas las ramas. Arbor ramis detruncata. 

Ebreux. f. Ciudad de Normandía. Ebroice, arum. Ebu- 
rovicum, Mediolanum , i. Naturales de Ebreux. £burbi- 
censes, eburbices , um, eburbice, arum. Habitantes de 
Ebreux. Ebroice , arum. 


Ebriedad. f. v. Embriaguez. 
Ebrio, bria. adj. Embriagado , borracho. Ebriss , temu- 


lentus, potulentus , ebriacus , ebriolatus, a , um. 

Ebrioso, sa. adj. Muy dado al vino. Ebriosus, vinosus 
4, um. : 

Ebro. m. Rio de España. 1berus , ¿. || Otro en Geor- 
gia Ó Iberia. 1d. [| Otro en Tracia. OB agrus, 1. Pertenecien- 
te 4 este rio de Tracia. OE agrius , a, um. Ebro traidor que 
naces en Castilla y riegas en Aragon. Fluvins que pro: ul 
absunt irrigat, que proxima sunt preterit. ES 

Ebucia. /. Ley con que el tribuno Ebucio corrigió las 
de las doce tablas. Abucia lez. 

Ebulicion y cbullicion. f. Hervor producido por el fue- 
go en los líquidos y metales derretidos. Ebullitio, onis. 

Eburneo, nea. adj. poef. Lo que es de marfil. Lbur» 
MUS, 4, UM. 

Ecce homo. m. Imagen de Jesucristo como le presentó 
Pilatos al pueblo. Jesuchristi, u£ 2 Pilato populo produc- 
tus fuit, imazo. 

Ecija. f. Ciudad de España y colonia romana en Anda- 
lucía. Astigis , 15. 

Ecijano, na. adj. Natural y perteneciente á Ecija. Ástigi- 
tfanus. 

Eclesiastes. m. Título de uno de los libros sagrados 
compuestos por el rey Salomon. Liber Ecclesiastes. 

Eclesiásticamente. adv. mod. A manera de eclesiástico, 
Pio, religios?, ecclesiasticum in modum. 

Eclesiástico, ca. adj. Perteneciente 4 la Iglesias Ecle- 
siasticus , 4, um. 

Eclesiástico. m. Uno de Jos libros de la sagrada escri- 
tura. Ecclesiastici liber. | Clérigo. Clericus , ia 

Eclesiastizar. D. 4. V. Espiritualizar. 

Eclipsado, da. p. p. de eclipsar. [| Dícese del astro que 
tiene impedido el lucimiento y claridad. Hebetatus, obs- 
curatus, a, um. 

Eclipsar. v. 4. Embarazar , impedir la claridad de al- 
gun astro, interponiéndose otro cuerpo entre él y nuestra 
vista. Eclipsim causare , lumine defici. El sol se eclipsará. 
Deficiet sol, deficietur lumine sol. Se eclipsan las estrellas. 
Sidera hebescunt. 

Eclipse. m. Ocultacion de la luz de algun astro 4 nues- 
tra vista. Eclipsis , is defectio, obscuratio; deliquium, ii; 
defectus , us: uu de sol, de luna. Ecligmatium, ii, solis, 
lune, labores, defectio, deffectus , deliquium. Pertene- 
ciente 4 él. Eclipticus, 4, um. 

- Eclipsis. f. gram. v. Elipsis. 

Ecliptica. f. astron. Círculo máximo de la esfera celes. 
te ;- corta oblicuamente el ecuador, haciendo con él un án- 
gulo de veinte y tres grados y medio, y el sol anda 
siempre por él. Eclipticus, í. 

Ecloga. f. v. Egloga. 

Eglógico, ca. adj. Perteneciente á la égloga. Ad pas. 
forum sermones pertinens. . 

Eco. 1. Repeticion delsonido. Echo , us ; soni , vocis 
repercusio. | más. Repeticion de las últimas sílabas Ó pa- 
labras que se cantan 4 media voz por distinto coro de mú- 
sicos, y en los Órganos por registro distinto 4 propósito 
para este fin. Musices echo. || poet. Composicion en que se 
repite parte de la última palabra del verso, y se pone Ó 
despues de la voz de que se sacó y concluye el verso, Ó 
principia el siguiente. Echo, us, recíproca vocis imago. — 
de la voz. Aura, «e. Hacer eco, ser una cosa proporcio= 
nada Í otra. Consomare, congruere, [| Ser notable y digna de 
atencion. Aliquid intentum animum reddere, excitare. Ser 
uno el eco de otro. Imitarle servilmente, Imitari, servili- 
ter loquentis verba repetere. » 

f conomía, f. Administracion, gobierno de una casa y 
amilia. OEconomia , e | Buena distribucion del tiempo 
de otras cosas inmater| A cScO eaN pa y 
mé. Ba $ inmateriales, Distributio. | v. Escasez. || 
piní, Buena colocacion de las figuras y objetos de una 


4 


ECH 


composicion. Ordo, recta dispositio. | Frugalidad 
nia. Diligentia, e. [[Moderacion, parsimonia en el $! 
Parsimonia ; parsimonium , ll. ma del campo. Rudi 
parsimonia. — política. Ciencia que trata de la riqueza” 
las naciones, y causas de su aumento Ó diminucion: if 
litica economia. Esta no es economía , sino avaricia. 21% 
gentia non est ista, sed avaritia. Vivir con eco 
Rem domestican prudenter, non profuso administrar LENA 
curare. 
Económicamente. adv. mod. Con economía. (Ene 
micé. : 
Económico. m. Libro de Jenofonte acerca de la ds d 
mía de una casa, traducido del griego al latin Po! : 
ron. UEconomicus, l. (Eb. 
Económico, ca. adj. Perteneciente 4 la economia ls | 
nomicus, a, um. || Miserable, escaso. Miser» sordih AN 
cus. |El que gasta con economía, Parcipromusy As 
Parco, apiicado. Diligens , is. js de 
Economista. m. El que entiende mucho de regis 
economía. Politice economiz peritus. 
Ecónomo. m. El que administra 
siásticas que estan en depósito. dE 
administra los bienes del fátuo ó pródigo. UM 
rei domestica administér, procurator. || El que ee 


; parsimo 
] gastaS. 


cobra las rentas ch 


cio eclesiástico por el propictario. UEconomis» A 


yordomo , administrador. 1d. poleo 
Ecotado, da. adj. blas, El tronco Ó rama de al 
tado dg ramo menor. Amputatus ramus: Al Le 
Ectasis. f. gram. Figura que alarga la sílaba br* 
tasis, is. o. gia) 
Eclípsis. .f. Figura poética, por la que se elide ny $ 
sílaba acabada en m si empieza la siguiente con Y 
diptongo. Ecthlipsis. pea 
Ecuba. f. Hija de Dimante ó Ciseo, rey de Ti de ] 
ger de Príamo rey de Troya. Hecuba, « , ecubto 
mantis, idis. 


7 q 
Ecuable. adj. mat. El movimiento con que ETT 


caminan espacios iguales en tiempos iguales» 
le ' is. y po 
Ecuacion. f. astron. Diferencia entre el he ya 
miento medio, y el verdadero 6 aparente 40 > 
“Equatio. || alg. v. Igualacion. pote 

Ecuador. m. cosmogr. Círculo máximo de 3 por 
dista igualmente de los polos-del mundo. Equ a 

Ecuanimidad. f. Igualdad de ánimo. Animi* 


«equalitas. a 
Ecuante. adj. v. Igual. 4 ¡ej 
Ecuestre. adj. Perteneciente al caballero» nde 

ó al orden de caballería. Equestris y Eres 7% 40, dl 
Ecuoreo, tea. adj. port. Perteneciente 2 de 

reus, a, um. Bcn? 
Ecuménico, ca. adj. Universal, general. 

a, um universalis, le, is. ; spjo 

Ech MEA pe 

Echacantos. m. fam. Hombre despreciable» 7, b' 
bilis, viis , despectus homo; homuntlo y era 4 gn 
Echacorvear. v. n. fam. Alcahuetea!» ha 
alcahuete. Lenocinor, aris. e alcabee 
Echacorvería, f. fam. Accion propia de past y 

nocinium, i. || Ejercicio de alcahu:1te- Turpo e 
Echacuervos, m. fam. Alcahuete. 

tero y despreciable. Mendaz, acis, ef 

En lo antiguo el predicador Ó cuestol m 0) 

cruzada por los lugares. Questor. 2 
Echada. f.El E Ep de arroja” de 

Jactus, us: || El acto de tenderse eD ca e corre se 

despues : se hace en las parejas Por e 2. o diet 

ra igualarse con el que corre menoS; 7 j4t109 ci 


conte 


da á otro dos ó mas echadas de yentaji: p 7 
Echadero. m. Sitio para dormif 0 
i, lectus, us. fans 90 
' nj 


Echadillo. m. Niño espósito. Eapoñtió para? 

Echadizo, za. adj. Enviado con 
algo. Us. com. sus. en ambas ci ca 
ii. | Lo que se esparce con disimulo- hars6s com 
ne divulgatur» |] Lo que merece desec 


j 


A ECH 
-Pirdicios de las fíbricas, que se les da: el nombre de tier- 
Mi echadiza, Rejectaneus, a, um. 
Be Echador, ra. tm. fo El que echa Óarroja. Jactator. 
han ura. f. El acto de echarse. la: gallina. clueca. Cu- 
Es lo incubatio. A E E 
, iamiento.: 11, El acto ú efecto de echar ó arrojar al- 
E Ejtctio, projectio. |El acto. de echar á uno de doride 
¿Se derecho “de estar. Exterminatio. sol 
la pellas. m2. En los lavaderos de-lana el que las echa 
pe él pozo, Qui. lanam in lacum demergit. - 
dan a. Arrojar, despedir de sí alguna cosa. Eji- 
denicio, projicio, repello, redigo, ís. || Hacer salir á uno 
1 2 94 Parte por desprecio ó por castigo. «Amando, as, 
LO, facesso y-empello, is. || Brotar , arrojar las plantas 
Ñ Hojas y frutos. Gemmo, germino,'as 5 egigno, trudo, 
re Comer, beber, Us. com. 'r. y. gr. Echar al cole- 
[logar un buen trago de agua. Edo, bibo, is. 
ver? “Plicar , como echar:en la puerta una llave, echar 
di 4 pplico, as, apporo, addo , is.|| Inclinar,,: re- 
Jneli. Sostar, como echar el cuerpo atrás, á::un lado. 
on y inflecto, ¡s. |] Junto: con la preposición por y 
sa "ss de profesion ó carrera equivale 4 seguirlá, como 


da iglesia, Alicui muneri, professioni se addicere, 
Verb nto con algunos nombres significa lo que el 
Ml Quien se forman , como echar maldiciones sig- 
decir Sc, Maledico, 75. |] Junto con ¿el infiniti- 
troy Un verbo y la vocal a significa dar principio 4 la 
co Verbo'ó ser motivo de ella, como echar á reir, 
Otero, dar, Incipio, is, in. causa esse. || Tirar. delante, 
80, q, y sSentar, Objicio, is. || Impeler , empujar. Pul- 
el Lanzar, arrojar, disparar, Conjicio ,ingero, ¡s.|| 
Pr po Pele, remover. Pello, is. || Arrojar, tirar, dis- 
despedir todas partes. Circumjicio , is. | Arrojar , espeler, 


rojar, Pulso, as, pello , redigo , projicio is. || Lanzar, 
do io, des y Es. “—4 uno de sí dejándole aban- 
— Pellere y ASSgracia. Aliquem ab se ad calamitatem de- 
Berg mi Malena: , loco depellere. — Í perder. Destruir, 


alega 79, is. — 4 perder la salud , la complexion. 
CO: ig, Pligare — íuno por fuerza de su pose- 
OSITO op Posessione deturbare.— á perder la tez del 
d Perder Tes postizos. Faciem coloribus polluere. —, 
era hermosura. Formam deturpare , excacare. — 
duna o SPaldas. Ely; supinare. — Grodar la cabeza 
sa « Caput ense rotare. — á uno alguna co- 
o de posesion. Manum injicere. — agua en el ros: 
Eee desmayado. Aquam animam agenti offun- 
. HUlfundere. — á uno del convite. Epulis 
E a Uno un ojo fuera. Oculum aliquem efundere. 
vas, e la olla que cuece. Tuto, as.—ayudas , la- 
5 as, E lar el vientre con ellas. Clysterio, clysteri- 
Aldo 80 en saco roto. Perder el tiempo, trabajar 
de Ab "Cusum dolium quidpiam congerere. —áuno 

E Y rg calcibus proturbare , deturbare, detru- 
cá empal] *Tponere, —adentro empujando. Íntrudo, 
ALTA Ones, Deturbo, as, detrudo, extrudo, de- 
de in pe d Correr, á huir. Se pedibus credere , cursum 
Mribarle * 4% Pedes se conjicere. — 4 uno por tier- 
jo. Nm 221 iquem solo credere. — ¿uno dal caballo. 
e Polo Tere. —4 rodar dando vueltas hácia aba- 
ALO, door * todar, Lleyar rodando ó revolviendo. 
¿ua en la. 15. — atrás, hacer recular. Retroago, 
tiby, L055q Mar. Magno fumini rivulum inducere, 
Mit Sal re 4 Ni á los perros. Apros immittere fon- 
Par á ns Circumjaceo, es, circumjicio, circum- 
| ay ACcipero 02.0 mala parte. ln bonam vel malam 
o Fe "ly vecto del simistro interpretari. — áchan- 
Piegp y ds, E, Pro joco accipere. 4 perder. Perdo, 
dá ce da a mano. Álicui, in aliquem manum 
Hipo a, capere, aprehendere, tenére. —á escri- 
Me Le la AT A estas cosas, $; ponsionem facere, spon- 
Dioni, a Mmgpe € — 4 galeras, á presidio Sec. Trire- 
dp, a, gy, Presidió puna plectere. — á uno de su 
tt, MA penatibus diis exterminare. —4 uno 
po $ aliquem amovére. — boca arriba. 

O yemas las plantas. Protubero, as. 

> lavatas. Thrasonem agere. barriga, 
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carrillos 8: Engordar. Corpus facere. — cabellos. Pilo, 
as, crinio, is. — chispas de enojo. Pre iracundia scintil- 
lare , iracundia ardére, excandescere. .— Cartas, carne, ver. 
dura en la comida Ge. Distribuo, is, alargior, iris. ca» 
ballos, coches, librea Sc. Empezar 4 gastar estas cosas. 
Rheda, famulatu, veste augeri. con ruido de manos ó 
gritos. Explodo, is. — de un puesto. De grado dejicere..a 
de la otra parte. Arrojar. Trajicio, ¿s. .— delos términos 
de alguna parte. Eatermino, as. — de la curia. Ecurio, 
as. — del senado. Quitarle el empleo de senador. Senata, 
de senatu movére. —de un vaso en otro. Vaciar. Deliguo, 
as, defundo, is. __ de comer á las aves. Cibum avibus of- 
Jfundere. — de beber vino. Vinum liguare. — de un he- 
cho á otro la culpa. Factum in aliquem deflectere, culpam, 
crimen in aliquem derivare , in aliquem regerere.__ de me- 
nos en alguno la obligacion, la diligencia, el cuidado de 
escribir. Litterarum officium ab aliquo reguirere. — de una 
Cosa en otra. Vaciar de un vaso en otro. Defundo, is. — 
de casa á los huéspedes. Abactus hospitum exercere. — de 
alguna parte. Arrojar, rechazar. Proturbo, as. — delante. 
Arrojar. Prejacio, is. — dentro. Imjicio, is. — de la pla- 
za. De foro abducere. — de cabeza. Precipitar. Prorum 
mittere. — debajo. Subjicio, summitto, subdo, is. — de 
ver. Ánimaduerto , is. — de sí frecuentemente á golpes 
como la pelota. Expulso, as. — de casa á uno. Ldibus 
Jforas dejicere, ab edibus premere. — encima derramando. 
Superjacto, as, superjacio , superinjicio, injicio, is. — en 
el suelo, en tierra. Sterno, ¿s. — el agua por otra parte, 
Darle otro curso. Aguam avocare. — el cerrojo ó pestillo 
á la puerta. Pesullum ostio obdere.. — espigas. Se in aris- 
tas spargere. — encara Ó á la cara. Oprobro, as. — en 
cara los vicios. Opprobro,-as. en cara un delito. Crimer 
alicui regere, regerere. — en cara el daño. Damnum insec- 
tare. — el áncora. Dar fondo. Anchoram jacére. — espu- 
ma por la boca. Salivo, as. — encima granizo. Nimbum 
infundere. —el sello á una cosa. Summun fastigium im- 
ponere; ad umbilicum ducere, summam manum addere; exa 
trermam imponere manum; supremum fabule actum adde- 
re 5 colophonium addere ; coronidem imponere, circulum aw 
solvere. — en un vaso. In vas perfundere. —el aliento. 45- 
helitum reddere, afflo; as. —el resto. Vires profundere, Dita 
tutem omnem explicare. — encima. Superjaceo , es, super- 
jicio, superjacio, injicio, sterno, insterno, is. — fuera por 
fuerza. Abiso, is. — fuera por el sudor. Exudo, exsudo, 
as. —fuera de sí con el hervor. Rebullio, is. — fuera 
bullendo. Ebullio, is. _— fuego por los ojos. Oculos ardé- 
re , scintillare. — fuera. Vomitar. Egurgito, as, dimoveo, 
es, pello, depello, expuo, exspuo, quatio, is. — fuera, 
Hacer salir, evacuar. Evallo, proturbo, as, evallefacio,, 
exigo, prodigo, evergo , is. fuera soplando. Eflo, as. — 
fama ó voz. Rumorem spargere, dissipare. — falso. Envi- 
dar sin juego. Falso, subdolé in pagellarum ludo provocare. 
— fuera. Arrojar lejos de sí. Protelo , as.—fuera del um- 
bral. Elimino, as, 2 foribus amovére , prodigere. gran= 
gería Ó comercio. Empezar á tener estas cosas. Mercimoa 
niis faciendis negotía gerere. — hondas, profundas raices. 
Radices in altum descendere. — hojas. Effrondeo, es. —la 
uña. Robar. Ungulas injicere. —la mano 4 algo. Arreba- 
tarlo. Manum, manus ad aliquid porrigere. — la mano á 
uno, echándose sobre él de pronto. Involoo, as, manu ás 
serere, manus alicui, in aliquem intentare. —= las “plantas 
raices. Arraigar. Radices agere. —las plantas con dema- 
sía. ELuxorio, as, luxorior, arís. — la culpa á otro, Zy 
alium culpam detorguére, in aliquem conjicere, conferre, 
deflectere, trajicere, impingere , derivare , avertere y imclim 
nare , transferre , atribuere. — la manzana de la discordia, 
Discordie malum mittere. — la casa por la ventana, Que- 
marla, gastarla con profusion. Rogum, diem incendere, coma 
burere. — los cimientos á una cosa. Fundamenta jacére. 
— leccion ó conferencia. Señalarla el maestro. Dicto, as, 
— la vista atrás. Respecto, as. —la voz mas fuerte que 
lo regular. Vocem circumlinire. —los ojos hácia alguna par- 
te. Oculos aliquó objicere..— la soga tras el caldero. Una 
cum ipso canistro mulum perdere. — la cuenta. Ratiomens 
subducere, putare, ad calculos venire. las naves 4 fondo, 
Naves demergere, Ga ed y deprimere, aquís obruere, a 


ke 
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los machos 4 las hembras. Mascula feminis adjungere, ad- 
mitto , is. — lacomedia, las fiestas, la vendimia. Publicar- 
las, dar aviso que se han de ejecutar. Admoneo, es, indi- 
co, is. — llamas. Despedirlas. Flammigo, flamigero, as. 
— mano 4 uno. Prenderle. Subinjicio, ¿s. — muchas ramas 
Ó renueros el arbol. Fructico, as, fructicor, aris, fruticesa 
co, is, palmites profundere. — mano á la espada. Desen- 
vainasla. Gladium ? vagina educere. mano 4 las espa- 
das. Ad gladios redigere. — mano á la daga. Sicam inten- 
tare. — mano de uno para algo. Optimum quemque eligere, 
deligere. — menos alguna cosa. Advertir su falta. Rem des- 
siderare , desidero, as. menos á una persona ó cosa. Ho- 
minis absentiam, rei inopiam deflere. — nuevos botones, 
yemas Ó vástagos las plantas. Regermino , as. — pelo en- 
crespado. Horripilo, as. — palabras al aire. Verba fundi- 
tare. —piedra Ó haba blanca. Calcular. Calculum album 
abjicere. por tierra las leyes. Leges evertere , perfringe- 
re. — por encima. Superjacto, as, superjacio, superinjicio, 
superfundo, superinfundo, is. — por todas partes. Arrojar, 
tirar, disparar por todas partes. Circumjicio , Í5. — por 
tierra. Derribar. Deturbo, as, abjicio, is. — por el sue- 
lo. Tender , sembrar. Prosterno , is. pecho al agua. Es- 
ponerse á un peligro. Se in discrimine dare ; periculo se 
committere. por mal camino. Laboriosam, difficilem viam 
aggredi, imgredi y suscipere; lubrice, periculose vie se 
committere. —pullas. Petulantibus, pratestatis verbis pre- 
tereuntes muliones vicissim lacessere. — por mayor, por 
arrobas Sc. Ponderar, exagerar una cosa. Extra modium 
extollere, —por alto alguna cosa. mef. Menospreciarla. Rem 
aliquam repellere, praterire. — por largo. Calcular 4 lo 
mas que puede ser. 4d summum computare. — por las de 
Pavía. fam. Hablar descomedidamente. Immoderaté, proca- 
citer loqui. — por varias partes. Disipar, apartar, remo- 
ver, desparramar, esparcir. Dispello, disjicio , 45. — por 
fuerza. Impeler. Perago, ¡s, .. por delante 4 empellones. 
Deturbo, as, propello, perago, protrudo , obtrudo, ¿xtru- 
do, expono, is. — rogadores. Precatores adhibére. — suer- 
te sobre quién ha de ser castigado. Ad penam sortiri. — 
soplando. Deflo, as. — suertes. Sortear. Sortes deficere,. ma 
sal. Salar. Sale contingere. _ sacudiendo. Excutio , is. — 
suertes. Sortior, iris, sortes mittere. — tallo. Crecer 
tronco Ó tallo. Decaulesco, is, _ tras uno. Cursu ali- 
quem petere , insequí. tributos, censos. Imponerlos, car- 
garlos. Gravo, as, impono, is. —un puente. Pontem 
jungere. un lazo, un cordel al cuello, 4 la garganta, Gu- 
lam laqueo frangere. —un sueño. Somno edormiscere. — 
un licor en otra vasija, A/ffundo, is. — una nube negra ó 
espesa de humo á los aires. Atram nubem «thera prorum. 
pere. una mirada fiera, espantosa. Acerb?, acerba tue- 
ri. — un licor. Derramarle. Deliguo, as. — Yerbas. Pro» 
ducirlas. Herbas effundere. Empezar á echar hoja. Frond+o, 
effrondeo, es. Frondesco, is. La accion de echar ó deshe- 
char con ruido de manos. Explosio, onis, — la de echar 
con impetu. Abjectio. iL de echar encima. Ínjectus, us. 
la de echar gota á gota. Instillatio. —la de echar el macho 
á la hembra. Admissura , e. — la de echar en cara. Op- 
probratio. la de echar yemas ó botones las plantas. Gem. 
matio, —la de echar hojas. Foliatio. —la de echar fue. 
ra, de sacar y robar por fuerza. Abactus , us. El acto de 
echar un pie, de pisar con él. Pedatus, us. — el de echar 
ventosas. Cucurbitatio. El de echar, arrojar con violencia, 
Dejectio. Viento que se echa. Cessans ventus. Lo que echa 
espuma por la boca, que tiene la boca fresca. Salivans, 
tis. Lo que echa de sí humo. Fumificus , a, um. El que 
echa Ó derriba por tierra. Sternax, acis. Lo. que echa mu- 
chos tallos, pies Ó troncos. Multicaulis, le, is. Lo que echa 
Ó tiene muchas ramas. Multiramis, me , is. Lo que echa 
hoja. Frondens, tis. El ó la que echa en cara reprendien- 
so: Exprobrator, trix, El que echa saliva, que babea. Sa- 
vans, tis. El que echa Ó derrama por encima. Superfun- 
a E Lea e echa, destierra. Exactor, oris. El que 
7 a e sí. Expulsor, oris. Echando, arrojando de 
e ado. Expulsim, Todos echaron á reir, se dió una 

gran risada. Risus e 
; sus factus est. Yo he sido echado de estas 
tierras. Ego his finibus ejectus Me ha echado de sí 
Me abalienavio Es Letus sum. Me ha echado de sí. 
S como echar caperuzas ú la tarasca. 


EDA 
Mortuos unguento pérungere.Echa chispas ó llamas Po! e 
boca. [gnem spirat. Echas. de ver la paja en el ojo ageno, 
no adviertes la viga que traes en el tuyo.Videsfestucam 
oculis:fratris tui, trabes in oculo tuo:non vides Alien 0 
servans papulas, ipse ulceribus obsitus. Foris oculatus ts 
Aliena vitia in ocuúlis'habes , 2 tergostua sunt. 0 ; 
echais .en saco roto..Memorem mones. Non canis st y 
Se lo echó por alto. Bibit mandragoramohelleború: ji 
alto me echa y no me: quiere oir. Non est cure Epa 
di: Non magis quamcanem. La intemperie del clima E 
fuera los habitadores, los hace salir de la tierra: Ó212 
vitas populos egerit. Los:ojos echan fuego. Oculi sii dd] 
Echaba fuego por:los ojos. , Ardebant oeuliv ES 4 
el suelo ó sobre una piedra 4 la sombra. Ef 5414 " 1» 
procubet.No me eches:4mí la culpa: Cu/panm:i0 e 
Jeras. El árbol ha echado:hondas , profundas r31cé% 
ris radices in altumodescendunt. Tu te echas 4 pl dies 
eso. Tute tibi obstas 3, tuam:ipse causam pradis. ilu 
echa.de ver, Facile perspicitur, Echóle con el diablo, 
in malam crucem amandavit. Echarlo todo 4.1001! 50 
baratarlo. Rem funditus evertere. Echar la caballeria 
bre un batallon. Lateribus agminis. circumfunde pr [mo 
tum. Echate en tu cama y: piensa lo de tu:casa,0 "pate 
hada es buen consejero ,:dormircis sobre ellos Y Y... 
consejo. In nocte consilium.¿Edibus in mostris» ys 
aut recta geruntur. Ad mala quisque animumT. ts 
Sua sabíus est mala quam aliena tractare.. EA 
Echarse. v. r. Acostarse. Recubo., incubo, incubi bo 
corpus; in lectum deponere y demittere. — Edo 
Descuidar de alguna cosa. Dormito, as; cura qe sei 
— al mundo. Darse á placeres. Vitior, ariso— 0 e ypbit 
Precisar con empeño 4.uno'á que haga algo. 
instare. — sobre la yerba. Latus in herbas. Mu 3foi- 
en el suelo. Humi procumbere..—á dormir la sis jejas 
dio, as ; meridior, aris. 4 los pies de alg ol y" 
ante pedes, genibus, ad genua procumbere y, 0% 
cidere, accidere. por la puerta afuera. Salir 0) 
tacion. Se porta foras proripere, se ejiceres ei y 
punta de la espada. Gladium, in gladium, g jyun 
bere. — con ardor, con ímpetu sobre alguno: o ¿oli 
irruere. — en las llamas. Se famme injictto a, 4 
Procumbo, is, bui, bitum, bere. La accion de € an 
costarse. Incubatio, incubitio , incubatus y incub pa 
La accion de echarse, de acostarse Ó de dormif+ a jyp0 
cubatus , us. El que se echa, se acuesta Ó de 
cubator. Propio para echarse Ó acostarse. Cubi pas] 
um. El viento se echa, se aplaca. Cessaf aetóA pa 
no se derrame. Reprende el gasto supérfluo: > ab 
modum tenére, servare. Echarse la gallina Ova | 
Echarse con la carga. Oneri succumbere. a 
ED , 
Edad. f. El tiempo ó años que uno tiene: Bi 
«tas. || El conjunto de algunos siglos- L4Enum pone 
años que corren de tiempo á tiempo» LEtos> 
Cierto número de años. Anni, orim.—de discte yadr y 
dens, rationalis «tas, — decrépita , muy e pe 
crepita, precipitata , ingravescens » grandior , ia 
de oro. Áureum, priscum seculum, aurta ade ñ 
mida con el estudio. _Atas in studio contribo 50 " 
Juvenilitas, juventas; juventus, A 


* 4 se [a 
consul la de 44 años. Consularis. == Pro. ere - ha 


centie , juventutis flos. — competente, e os e 
leyes. Legitima «tas. — de mozo» 2 ente y 
nor. Pupillaris, re , 15. que se inclina l am inst y, 
wibilis, le, is. — que pasa de los sesenti: 
cens etas. —sazonada, sin los brios 40 
tatis maturitas y maturissima «Las: — et 
postrer tercio. Exacta, acta, decursós ca f mata y 
pita. _robusta y con fuerzas. Corrobor 50 Poñs Fo 
Jirmata. — de hombre arrojadizo Y e ayon Ins 
ta. que no tiene fio. ¿Loum, 1% — 


EDI 


ad ¡grandior , etas. Edades diversas del hombre. Homj. 
 "actus. De edad. Natu, ablat. de natus y US. QUENO 


"d sd, De mucha edad. Natu magnus. Hombre de está 


Ñ Pasar de una edad 4 otra. Ad virilitatem vel senec= 
“eM vergere. Ser de mas edad que otro. Áligquem «tate 


¿ Peterire, Ser de la misma edad con corta diferencia. Ga 
E Me aliguem consegui. 

aya Mm. mil, Oficial militar que comunica las Órde- 
ES del general. Prefecti castrorum adjutor. 

03) * M. cir. Tumor blando de poco calor, produci- 


Da la obstruccion de los vasos linfáticos. Edema des 
imatoso, sa. adj. Perteneciente á la edema. Edema- 
A Um, 
PA + Eden, Mm. Rio de Inglaterra. Ztuna, «. || Ciudad de 
Urra. 1d, 


eL: Ciudad de Mesopotamia. Edessa, e. 
Sum, Ys Da. adj. Perteneciente á Edesa. Edetanus, 


| abicion, Publicacion, impresion, presentacion de una 


$ 
“y 
i 


edil 0.m. Mandato , decreto, orden pública. Edictum, 


Edie blico, Editio, onis. 
ti, 


l príncipe, Programma , atís. — de los ma- 
aiblere , arum. — pretorio. El establecido por 
retorium edictum , jus. — de superiores. 


cat mp / Fábrica, construccion. Adificatio , ine- 


Par, deco e señanza , buen ejemplo. Virtutum exem- 
l um 


y 


Edi 
| dif LO, ra, m. f. El arquitecto, el que fabrica, .42- 
ys 


¿a. Fabricar, hacer algun edificio, /Bdifico, 
/ o 0,coedifico, fabrico, as, extruo, cons- 
Pe E aDricar » levantar antes Ó en la parte anterior. 
| Bl 5 ed Dar buen ejemplo. Mdifico, as; exem- 
7 "iy añorum approbatione omnia agere; secunda 
ea im a; 7 aliis prabére vir- 

te Ampl, lone vitam agere P e Dir 

: nn — de nuevo. Rezdifico, as. — iglesia 
A Penoalicam texére, _ sobre arena. Trabajar en 
car, LES telam texero, 


fabrica de casa, palacio Gic. Fabrin 
Es edificium, ii; edificatio , exedificatio, 
== Pequeño, “Edificatiuncula ,e. sostenido 
UY separadas, Areostylos, í. —estramuros 
Al ro Contiguo á ella. Urbis continentia.._ 

Substructio. _ no muy elevado por 


Ry Un, “Mnas y mucho peso. Barycus, barycepha- 


y le rado que cuidaba en Roma de los edi- 
log, E » de los incendios, de las fies- 
0 os » Provisiones , pesos , medidas, 
Ms edi? + — de la nobleza, llamado cu- 


E ior=de la plebe. Plebis sedilis. — qu 
a o, da ias. Carnalis, le, is, 
e Perteneciente al edil. Edilitius, 

f.D¡ 


dile, : 
! ad snidad Y Cargo de los ediles romanos. 
> dignidad de edil que tenia derecho de 
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llevar una silla en su carro semejante 4 la llamada curul. 
Curulis edilitas, 

Edimburgo. f. Ciudad capital de Escocia, Ágneda, e. 
Edemburgum, ¡5 Castrum altum, elatum. 

- Editor. mm. El que saca 4 luz y Cuida de la impresion de 
una obra agena. Editor , oris. 

Edon.m. Monte de Francia. don, onis, Edonus , 7.) 
Monte de Tracia. Íd. 

Edone. f. Muger de Ceto que habiendo muerto por equi- 
vocacion á su hijo Itilo, por compasion de los dioses fue 
convertida en ruiseñor. 4 dor, onis. Perteneciente 4 Edo. 
ne. Ldonius, a, um. 

Educacion. f. Crianza, enseñanza, disciplina. Pedi, 
«5 educatio ; pedagogatus, us; morum institutio, efforma- 
tio, informatio. La educacion corrige el natural. Mores ¡n- 
genium demutant. Tener buena educacion. Liberaliter insa 
titui, educari, 

Educado, da. p. p- de educar. Criado, enseñado. Educ= 
tus, educatus, in schola politus. Ser educado ó criado entre 
púrpura. Ín purpuris repere. . 

Educador, ra. m. f. El que cria, enseña. Educator, 
briz, 

Educando, da. m. f. El ó la que se enseña ó educa en 
convento ó colegio. Educandus , educanda, 

Educar. v. a. Criar , enseñar. Educo, as ; educo, LE 

Educcion. f. fil. La accion de sacar una cosa de otra. 
Eductio , onis. ADO 

Educir. 9, a. fil. Sacar fuera una cosa de otra. Edu- 
co, Ís. 

Eduos. m. pl. Borgoñones , pueblos de Autun, de Lion, 
de Macon, de Nevers. 4dui, orum. 

Edusa. f. Diosa abogada de la comida, Edussa , e. 


Eca. f. Doncella amada del rio Taso, que no pudiendo 
huir de su violencia fue convertida por los dioses en una 
isla de su nombre llamada hoy Satabela. Ba, e. || Isla 
del mar siciliano, en que dice Columela vivia la diosa Ca- 
lipso. Eza, e. || Isla del mar Tirreno donde dice Ho. 
mero vivia la encantadora Circe ; se cree ser Civitave- 
quia. 1d. Des 

Eetas. m. Rey de Colcos, padre de Medea, á quien 
ella robó el vellocino y echó del reino. Betha, Lea 
bes , 2. 0 

EF 

Efe, f. Nombre de la séptima letra del alfabeto. 

Efectivamente. adv. mod. Con efecto. Effectivo, effica 
citer , efficienter , re ipsa. || En realidad. Reaps?. : 

Efectivo , va. adj. Lo que llega á tener efecto y se ha. 
ce realmente. Certus, liquidus , reapse bonus. ; 

Efecto. m. Lo que es producido por otra cosa. Efectio, * 
effectus, us ; effectum, i. || Fin para que se hace alguna 
cosa. Scopus , ¡5 finis, is. de una raiz; su virtud, fuer- 
za y eficacia. Radicis effectus. — devolutivo. for. Conoci- 
miento que toma el juez superior de las providencias del 
inferior sin suspender su ejecucion. Cause disceptatio apud 
superiorem judicem executionem sententize ab inferiori lan 
te non impediens , non suspendens. — suspensivo, for. Co- 
nocimiento del juez superior de las providencias del infe- 
rior suspendiendo la ejecucion. Litis provocatio ad supe- 
riorem judicem inferioris sententiam differens. || pl. Caudal, 
bienes, crédito, y asi se dice: Fulano tiene' tantos efectos 
en tal renta. Bona, orum, opes, facultates um. Los efec. 
tos. Effect res. Efectos de las causas. Causarum ejfectus 
eventus. En efecto. mod. adv. Efectivamente, en realidad 
de verdad. Reapse , veré , effective. || En conclusion, asi 

ue. [gitur. Sin efecto alguno , sin haber hecho nada. Sine 
ullo effectu. Quisiera que esto tuviera efecto. Rem ad exi. 
tum perduci cupio. En efecto se concluyó lo que todos de- 
seaban. Effectum est taudem aliguando quod in omnium 
votis erat. No tuvo efecto por mas que hicimos. Conatus 
nostriiín vanum abierunt; incassum laboravimus ; oleum ef 
operam perdidimus. Esto es un efecto de vuestra atencion 
con que me honrais. T: ua hecest humanitas in me singularis; 
tue in me benignitatis hoc specimen eximium est. Para es- 
te efecto, áeste efecto es necesario estar sobre aviso. Quaws 
ob rem, quas ob res, quapropter e circa cavendum est. 
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Poner en efecto, Ejecutar algun proyecto. Efficere , exequi. 
Surtir efecto. Lograr lo que se intenta. Finem assequi, ad 
optatum. venire. Dejar efectos para algo. Dejar instrumen. 
tos para hacerlo. Res, et instrumenta ad aliquid ejficien- 
dum relinquere. 

Efectuado, da. f. P- de efectuar. Ejecutado, puesto por 
obra, hecho. Effectus, factus, ad effectum adductus, 

Efectuar. 0. a. Ejecutar, poner por obra. Ejfectum ali- 
quid reddere, dare , ad effectum adducere, 

Efemérides. f. pl. Diario, papel que refiere las cosas 
- del dia. Ephemeris ¿:1dis. — astronómicas. Libros de los 
movimientos diarios, y aspectos de los planetas , y eclip- 
ses de sol y luna. Astronomice ephemerides. 

Efemero. m. Yerba parecida al lirio. Ephemerum, i. 

Efervescenciz. f. Hervor escesivo de la sangre. San2ni= 
mis effervescentia. || Ebullicion espumosa con algun ruido 
ocasionada por el desprendimiento en gas de un cuerpo 
combinado con otro, como cuando fermenta el mosto, 
Ó se echa ceniza en un ácido. E/fervescentia, e. 

Efeso. f. Ciudad del Asia menor. Ephesus, ¡. Fiestas de 
Diana en Efeso. Ephesia, orum. 

Efesino, na. adj. Natural de y lo perteneciente 4 Efeso, 
Ephesinus , ephesius, a , um. 

Efetá. ad. Porfiadamente. Tenaciter. 

Efialtes. m. Hijo de Neptuno. Ephialtes, e. 

Eficacia. f. Virtud, actividad, fuerza para obrar. Elf- 
catia, energia, e; efficacitas. Sin eficacia, sin vigor ni 
fuerza. mod. adv. OE phete. 

Eficaz, adj. Activo, fervoroso para obrar. E/fficax, acis; 
efficiens , tís 5 operosus, numquam cessans. Eficaz remedio. 
Presentaneum, efficax remedium. || Que obra Ó produce 
sin dilacion el efecto. Presentaneus, presens , IS. — pa- 
ra persuadir. Blandus, a, um. La virtud es eficaz. Áctuo- 
sa est virtus , numquam cessat, Este hombre no es eficaz, 
Parum eficaz est hic homo, parum habet efficacitatis. Ser 
eficaz , bueno, util, tener virtud para. Valeo, es. Ser muy 
eficaz. Tener mucha virtud contra picadura de animales 
ponzoñosos. Contra serpentium ictus prevalére, 

Eficazmente. adv. mod. Con eficacia, con actividad, 
Nervosius, nervos?. || Exacta, cuidadosamente. Impense. 

Eficiencia. f. Virtud, facultad para obrar. Efficientia , «e. 

Eficiente. adj. El que hace algo y la causa que lo pro- 
duce. Efficiens , conficiens , bis. 

Eficientemente. adv. mod. Con eficiencia. Ejficienter. || 
Efectivamente , con efecto. 1d. 

_ Efigic. f. Imagen, figura, Forma, effigia, e. Imago, 
inis, effigies , species, el. : 

Efimera. f. Calentura de un dia. Ephemera, unius die 
febris. 

Efimero, ta. 4dj. Lo que dura un solo dia. Ephemerus, 
a, um. 

o Efluvio. m. Vapor exhalado de los cuerpos. Effuvium, 
li, efluentia; e. 

Eforo. m. Magistrado de Esparta en tiempo de Teopom- 
po, establecido para contrapesar el poder de los reyes. 
Ephorus , i. 

Efugio. Mm. Salida, escusa, Latebra, rima, e; effue 
gium , ii; evasto. 

Efundir, v. 4. Derramar, verter lo líquido. Efundo, is. 
 Efusion.m. Derramamiento de lo líquido. Dícese mas co- 
munmente de la sangre. Eccheuma, atis; effusio, onis. 
abundante, copiosa. Profusio, egestio; egestus, us..—de agua. 
Inundacion. Efiuvies, ei. de estrellas que sale de la ma= 
no del Aquario. Const. Hermedone , es. 

Efuso, sa. p. p. irr. de efundir. 

EG 


Egates. f. pl. Levenzo, Maretan y Favoñana tres islas 
en el mar de Sicilia cercanas al cabo de Boco, -4ga- 
tes. um. 

Egeo, m. Rey de Atenas, padre de Teseo, que tenien. 
Bda Por muerto á su hijo se echó en el mar, le dió su 
pp y fue venerado en Atenas como dios marino. 
12 
geon.m. Briareo , gigante de cien manos , hijo de Ti- 


tan y de la Tierra PR 
, amarrado po « 
nas. Aga, onis, por Jápitec con cien cade 


EJE 
_Egeria. f. Ninfa adorada en la selva Aricia, con qué 
fingió Numa que tenia sus coloquios de noche sobre 0 
ritos de la religion para dar mas autoridad á 5US leyes 
LEgeria, e. 
Egiale. f.Muger de Diómedes repudiada por él port! 
pechosa de adulterio. Egiala, e; Agiale, ts: 
Egialeo. mm. v. Absirto. ] ef 
Exida. f. El escudo de Minerva ó Palas, hecho de lap 
de la cabra Amaltea, en cuyo centro estaba la es 
Gorgona ó de Medusa llena de serpientes. 48811” ¿ 
Resonante como la egida de Palas. Lgisonus , 4,4% + 
Egilope. f. Yerba, especie de avena. Sterilis avena e 
lops , opis, festuca , e. roltet 
Egina. f. Hija del rio Asopo, que preñada de de 
convertido en fuego parió á Eaco que dió á la isla el mor” 
bre de la madre. Mgina , e. AN 
Egineto. m. Rio del Asia menor. 4Eginetes, Y: | 
Ciudad del Asia menor. 1d. 4 fo 
Eginio. m. Castillo de Tesalia juntó al rio au 
4Eginium ii. pino 
Egipciaco , ca. adj. Perteneciente 4 Egipto. EN 
«egyptiacus, a, um. ; 
Egipciaco. m. Medicamento de miel, cardenillo 
gre , cocidos hasta la consistencia de ungiiento. 
cum unguentum. ; ] pati 
Egipciano , na. adj. Perteneciente 4 Egipto, Y S vih 
ral y lo perteneciente 4 este reino. 4gyptacus «s) 
a,um. || Gitano. 1d, mio de 
Egipto. m. Reino de Africa. Agyptus, ¡Be 
lo , rey de Babilonia. 1d. [| Hijo de Egesto, M4” 
Danao. 1d... cetan0% 
Egira. f. cron. Epoca de los árabes y mahon' 
del mi 
1 


yor 
Y 1 


pe 
de 


significa fuga ó salida. Egira, e. A 

Egi,to. m. Hijo de Tiestes y Pelopeya, M8 aer Cl | 
Tiestes, que mató ¿Agamenon ayudado de eno» e 
temnestra; y 4 él dio muerte Orestes, hijo de A 
JEgistus y i. y, 16 

Egle.f. Hija de Júpiter y la ninfa Necro 0, A 
Hija de Hespero rey de Italia, que con susher” y, 49 
tusa y Asperetusa habitaban los jardines dichos pdabs 'd 
pérides , donde un dragon velando siempr* ue 
manzanas de oro. Egle, es. 

Eglegma. f. Composicion medicinal mas 
la miel. Ecligma, atis. || Jarabe lamedor , Y; nes E 


este solo. 1d. y 
Egnacia. f. Ciudad de Ttalia. Gnatia + % e gía ne 
Egoismo.»m. Cuidado en la propia E ae 

der á la agena. 5ui commodi minime autom Al con 
Egoista. m. El que solo cuida de su proves ña 

niencia. Qui ad utilitatem suam omnia reporto 
Egon. m. Pastor que introduce Virgilio P y 


cera. Egon, onis. te 2" 
€ . vq en 

Egregiamente. ado. mod. Ilustre, insignen Úh 

gie, eximie, selecto, prestanter. escelente- Egtó l 


Egregio, gia. adj. Insigne, ilustre , 
eximius , selectus ; prestans, bis. 


, 1, que 

Eje. m. Pedazo de madera ú otra materia 3. y pe 
el centro de un cuerpo, y sirve pará peque e 
¡s..— de la esfera. El diámetro inmoble 5 yicio pe 
ve la esfera. Id. _ de una puertd loque” ce0| 
del quicial. Axis, is; cardo, inis—% 7 pe 
en el taladro del cubo, con cuyo moY! 
estiran sus cuerdas. Epizygis, ¡dis «Y? 
Axiculus , i. AE 

Ejecucion. f. El acto de hacer Óe persoM pe, 
secutio, exseguutio.|| for. Aprehensio? q creedore: pi 
nes del deudor para satisfacer 4103 ratito yá 
toris pigneratio , bonorum debitoris Pr esco» yea 
exactio extrema. || Cumplimiento de U ato y Post 
Mandamiento de ejecucion. Jure P'£ 
auctoritate littere. El que le pont se q prima 
tor , oris. Trabar ejecucion. for. Hace 


¡ento e 
A queño o 
Y 
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de embargo. 4d solvendum juridico compellere. Traer 


“Parejada ejecucion. Dícese del instrumento por el cual se 
Sede por via ejecutiva. Executionis injunctionem secum 


- Ejecutable, adj. Lo que se puede hacer. Quod exegui 
Potest, ul 
Ejecutado, da, P- p. de ejecutar, Puesto por obra. Exe. 
MU a, um, 
e: Ejtcutante, P- a. for. de ejecutar. El que precisa judicial- 
Mente 4 Otro por la paga de un débito. Exeguens, tis, 
Ejecutar, y. a. Efectuar, cumplir, poner por obra. Exé= 
y eo tris, aliguid re ipsa prestare. || Ir 4 los alcances de 
a Perseguor , eris, || for. Precisar por mandamiento de 
Juez que uno pague lo que debe. Debitorem premere, 
Prpellere. una accion. Facinus patrare. .— puntual- 
¿y “dos mandatos de uno. Alicujus mandata AG CrC va 
letra las Órdenes de alguno. Alicui ad verba ob- 
are. — crueldades por mucho tiempo. Perseveran- 
1 Fevire, — La maldad hasta el cabo. Scelus perficere.. 
e cargos , el mandato, la orden. Mandata Persegui, 
te — la orden del rey. Regis imperio defungi. — en 
a nes á uno. for. Venderlos por auto del juez: para 
e del acreedor. Subhasto, as. — la ley que prohibe 
A interes por juzgar. Exercére judicium de pecu- 
den Ptundis. una sentencia. Lego agere. — áun 
o Debitorem ex pretoris rescripto pignerari , pig 
| a Multare, tollendis Ppignoribus adigere, bona debi. 
| io pe Serari, El que ejecuta cuidadosamente. Exequens, 
PEN IEcutó sus designios. Cogitata perfecit , quod animo 
¡cUderag > ad exitum perduxit, ad effectum dedit. Ha- 
tur, Ecutado la orden del rey. Regis imperio dejunca 
las y 


, 


lose la venganza. Vindicatum est. No ejecutar 


2 


me os: Mandata fallere. Señalar y ho ejecutar. esgr. 
IÓN indicare. 


3 , P va E 3 $. a 
| Ei te, ado. mod, Con mucha prontitud. Sta 


iS r , : . . . 
Mcion, ppo+ Va. adj. Lo que no da espera ni permite di- 


ut A efficaz, acís, urgens, instans, tis. 
migo E El que ise por obra. Patrator, 
Pas ti, de cualquier cosa. 1d. — cuidadoso. Exe» 
Fife ¿== Ye la justicia, verdugo. Lictor, tortor, oris; 
Ma: . 3 SUPplicii, mortis exactor.— de testamento, 
ps ratio; teuendi curator , administer, testamenti pro- 
Y Ejeco Defectos y prepositus. 
mir, 10, fo, El despacho de la sentencia que no 
| des lacio » Judicis sententia controversiam finiens. 
| Mido ppp cho de una chancillería 4 favor del que ha obte- 
la sy cia declaratoria de su nobleza. Generis littere 
k late 0 ate testantes; monumenta stirpis anti 
Fita /QMiliz Splendorem demonstrantia.. 
e "S- El oficio de ejecutor. Executoris munus, 
+8 539) da. p. p, de ejecutoriar. Sententia firma= 


nto: o 
; dla e adj, 


Se aplica 4 los despachos que compren. 
€ sentencia eclesiástica. Executoriz lif- 


» *18-2dj. for, Perteneciente 4 la ejecucion. Ad 

Pertinens, ) 

y, e 7. a. Obtener á su favor en juicio la senten- 

pe Meg, O cutoria, Litem dirimere, sententiam firma- 

a, Co, Probar con pruebas repetidas la certeza de 

J A "Uplar Probo, as, 

ug ch dy > Lo que da buen ejemplo y se propone 
hn Plopo, na la imitacion, Imitatione dignus, ad vir- 


Yi Ae 


me E *. Original , modelo. Exemplum apo- 
Mplarizry Tes exemplar , aris ; exemplare, 


d. MEN l| Lo que se ha hecho otras veces en 


bio y oca 
¿sl dal Castigo, Exemplum, i. — Interno. fil. 
MA q o lima 


y species, ej, Ejemplos de los antepasa- 


lo Aumenta, Sin ejemplar. mod. adv. Sin 
Hey, Va de «; 0 Preter exemplum , nullo exemplo || 
ay O tine, IEMplo en lo sucesivo. Sine exemplo in 
Mplar, y, "Mpio. Es cosa de que hasta ahora 
OS 2565 est inaudita, cujus hucusque nullum 


EJE => 


extat exemplar. Es un hombre ejemplar..Eximiz virtutis, 
singularis exempli vir est-; homo estunde virtutum onmitm 
exempla petas , peti possint. Virtud ejemplar. Dlústris, 
ansignis , eximia, preclarissima virtus. Hacer un ejem- 
Plar. Castigar á: uno para escarmiento. de otros. Vefari; 
supplicio hominis documentum in Posterum statuere; in alí. 
quem illustre severitatis exemplum edere, statuere. 
Ejemplarmente. ado.mod. V ittuosamente. Honesto , pi?, 
sancto, rectó. || De modo que sirva de escarmiento. lg 
exemplum , ad terrorem. | 
Ejemplificacion. f. Declaracion con ejemplos. Exem- 
plis explanatio, illustratio, qe 
Ejemplificar. 0. a. Declarar con ejemplos ,- ilustrar, 
Exemplis explanare, illustrare, declarare ,» MUnire. 
Ejemplo, m. Caso ó hecho sucedido en. Otro tiempo, 
que se refiere y propone para imitarle si es bueno, y evitar- 
le si es malo. Exemplum. || Accion 6 conducta que mueve 
Ó inclina á la imitacion. Exemplum ; exemplar y aris, | Si> 
mil, comparacion que apoya y declara una cosa. Excma 
plum, comparatio. _—= Casero , que todos entienden. Do 
mesticum exemplum ex obvia re deductum. Por ejemplo, 
mod. adv. Exempli, verbi causa, gratia. Eso lo hice por 
daros ejemplo. Feci ut vobis preirem, prelucerem exem- 
pio; ut vobis praferrem facem. Yo seguiré su ejemplo. 
Ejus exemplo ¿d faciam, ¡llum imitabor ; de illo exemplum 
capiam ab illo exemplum petam , summam. Dar buen 
ejemplo. Edificar. Se suósque mores , aliis magnopere. pro- 
bare. v, Edificar. Dar mal ejemplo. Lam segui vivéndi a. 
tionem, quam nemo non respuat , non improbet ; vitiorum 
exempla aliis prebére ; perniciosam exempli imitationem 
alii , prodere, aliorum animos pravs dictis , factis offen= 
dere. : 
Ejercer, v. a. Hacer, practicar, profesar un oficio , fa- 
.Cultad, virtud Sic, Zracto, as; exerceo, es 5 colo, is; pro- 
beor , erís. — un empleo. Magistratum , munus 2erere, 
obire , munere, fungi. — jurisdiccion. Tenerla en un trj- 
bunal. Forum agere. el empleo de cónsul, Consulis my. 
mus obire. de continuo, Ejercitar. Exercito, as. — con 
frecuencia, Ejercitar á menudo. Agito, as, El que ejerce, 
Exercens, tís. El que ejerce un arte vil y baja. Nacca, . 
nacta, natta, e. El que ha ejercido algun empleo ó pa- 
sado por él. Munere functus. 

Ejercicio. m. Ocupacion. Militia, e 5 ludus, exercitium; 
studium, pensum, i;consuetudo, inis ; tractatio, agitatio, 
exercitatio, || Oficio , ministerio , profesion. Ministerium, 
officium , institutum ; professio, onis, ars, tis. ) Paseo 4 
pic Ó á caballo para conservar la salud. Corporis extrcitium, 
exercitatio, sanitatis causa. || met. Movimientos y €V0= 
luciones para adiestrar los soldados. Decursio, onis; cam- 
Pestris exercitatio, rei bellica palestra, disciplina, tirocim' 
nium. — de cultivar. Subactio y Onis; subactus, us. de 
los cinco Juegos de la palestra, que son, el disco, la carre. 
ra, el salto, la lucha y el tiro de flecha, 4 los cuales, que 
eran de los griegos , añadieron los romanos la natacion 
la equitacion. Quinguertium , pentathlum, 7._de corsarios, 
Piratica y, e. de los atletas. Pugilatio. — de los estu- 
dios. Studiorum agitatio, commentatio, — de la voz para 
conservarla y aumentarla. Anaphonesis , 75. — p!. Espiri- 
tuales. Mentis curricula, meditatio. Dar ejercicios. Diri- 
gir al que los hace espirituales. Praxim religiose vite edo- 
cére, piis exercitationibus animum, mentem exercére. Con 
ejercicio. mod. adv. Exercite, exercitato. ; 

Ejercitacion. f. Ocupacion, ejercicio Exercitatio, 

Ejercitado , da. p. p. de ejercitar. Práctico , acostum= 
brado. Exercitatus, in re aligua diu multumgue versatus, 
No ejercitado. Inexercitus , ¡nexercitatus y Um 

Ejercitante. p. a. de ejercitar, Exercens, exercitans, 
tis. || m. El que bace ejercicios espirituales. Opera sancta 
exercens , piis exercitationibus addictus ; asceta ¡He 

Ejercitar, v. a. Hacer, dedicarse al ejercicio de un arte, 
oficio Ó profesion. Exerceo , es; artem colere, tractare, 
profiteri. ¡ Hacer que uno aprenda mediante la enseñanza, 
Aliquem exercitare , assuefacere , docére. — log preceptos 
del arte. Ártis preceptis adhibére. — la memoria. Memo- 
riam agitare..—el imperio. Mandar. Imperium exhibérema 
un arte. Ártem tractare. —á uno en una cosa, Aliquemn 
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in aliqua ve, ad aliguid exercére. El que ejercita 4 otro, 
Exercitator. Atleta que se ejercitaba en las cinco especies 
de juegos de la palestra. Quinguertio , onis. Las desgracias 
en que tanto me ha ejercitado, aflijido la fortuna. Cassus 
in quibus me fortuna vehementer exercuit. 

Biercitarses Y. r. Ocuparse, emplearse continuamente 
en la ejecucion de una cosa. Je re aligqua, in, de re ali= 
qua jactare, exerceri.— en su oficio, en su arte. lx suo 

-pulvere currere. —cn las artes nobles, liberales. ln artí- 
bus ingenuis versarí. Lo que se debe ejercitar. Exercen= 
dus, Se egercitaba solo, por sí solo. Per se solus exerce- 
bat. A puro ejercitarse logró hacerse docto. Perfecit me- 
ditando , ut perpolitus, peritissimus evadat, habeatur. 
Ejercitarse en cosas de guerra. Ad rei militaris studium 
se tradere. Cada uno se ejercite en lo que sabe. Quum 
quisque norit artem in ea se exerceal. 

Ejército. m. Tropa arreglada de soldados. Copie, arum, 
agmen, inis, exercitus y us, acies , el, militares , bellice 
copie, —abatido de ánimo por el mal suceso de la bata- 
Ma. Abre male gesta perculsus exercitus. completo. .Jus- 
taacies. colectivo de gente nueva sin disciplina. Collec- 
titius exercitus. de infantería. Pedester, pedestris exer- 
citus. de caballería. Equitum exercitus, equites, um, 
equitatus, us. deshecho, destruido. Concisus, profligatus 
exercitus , hostium acies incomposita, dissipata, fusa, 
proflizata, fugata. _de tierra. Exercitus, acies. de 
mar. Classis , 15. de enemigos deshechos. Hosticum acies 
protrita. de bisoños. Nove, rudes copie, exercitus 
tiro. de veteranos. Exercitus veteranws. —de quinta Ó 
geñte forzada. Collectitins exercitus. —de guardia. Au- 
xiliaria cohors. enemigo. Diversa acies. — extrangero, 
que se tiene á sueldo, Conductus exercitus. —entresacado. 
Selectus exercitus formado en batalla. Structa , compo- 
sita acies. formado de prisa. Tumultuarius exercitus.— 
grueso de gente armada, Acies, ej. puesto en disposi= 
cion de pelear. Instructus exercitus. — poderoso. Mag- 
na manus, firmus, valens, fortissimus exercitus. — que 
titubea, que apenas se resiste, que está para huir. Labans 
acies. —rico con los despojos enemigos. Opime acies. 
Perteneciente al ejército, lo que es del egército. ÁAgmi= 
nalis, ley is. juntar ejercito. Exercitum cogere, collige- 
re, conficere, conflare, facere , conscribere, comparare, 
copias contrahere ; militum delectum habére. Poner un 
pito en forma de batalla. Aciem, exercitum instrueres 

esbaratar el ejército enemigo. Hostium copias profliga- 
re, dissipare, delére, fundere, prosternere. e un 
ejército. Subsidiis aciem firmare. 

Ejido. m. Campo, tierra po labrar. Inculta terra. 


El. art. masc. Ile. 

El, ella, ello. pron. demostr. Para citar la persona 
ausente. ls, ea, 1d, ejus, e. Ni con ellas ni sin ellas. 
Neque cum malis y neque sine malis, 

la, ado. demostr. Lo mismo que veisla. Ecce 
¿llam. 

Elaboracion. f. Trabajo primoroso, perfecto. Ella- 
boratio. 

Elaborado, da. f. p. de elaborar. || Limado, bien tra. 
bajado. Laboratus, politus, excultus, a, um, 

Elaborar, v. a. Trabajar con perfeccion. Elaboro, as, 
polio, is. 

Elacion. f. Altivez, presuncion, soberbia. Elatío, su= 
perbia, «e. || Elevacion, grandeza del espíritu y ánimo. 
Elatio, elevatio. | Hinchazon del estilo y lenguage. Stili 
inflatio, elatio. 

Elami. m. Nombre de un signo de música; correspon- 
de al mi de la escala comun. Musices signum, 

Elasticidad. f. Propiedad de algunos cuerpos para re- 
cobrar su figura y estension. Elastica vis. 

Elástico, ca. adj. Lo que tiene virtud de recobrar su 

ed ona lasticus, a, um. 
erio. m. Medicamento purgante. Elaterium , ii. 
os f. Yerba amarga, Me de antirrino. Ela- 

Elba. m. Rio de Alemania, Albis, is 

Elche. /. Villa del reino de Valencia en España. 1/ce, 


ELE q 
es, is, Iicias, e, Vlici, orum. |[m. Apóstata, renegado 
de la religion cristiana. Confuga , transfuga, €. 

Ele. ado. demostr. v. Etele, 

Eléboro. m. Yerba de dos especies blanco Y nego, 
del primero se dice que es util para conservar la memá 
ria y el juicio. Helleborus, helleborum , veratrum, *: 
segundo es de raiz fétida, acre, amarga y muy purganlé 
Melampodium, ¡í. No necesita de eléboro para sanar 
su mania. Ánticyra non eget. A 

Eleccion. f. Nombramiento de alguna persona dios 
por votos. Electio, suffragatio, lectio; delectus-) 
liberacion , discernimiento, discrecion , escogimiert 
Ecloga, «e. Discretio, lectio , excerptio; gustas, ua : 
electus, us. || Elevacion á una dignidad. Allectio. —% A 
nica. La que se hace en la forma establecida por € 
cilio general lateranense en tiempo de Inocencio ul 
uno de estos tres modos, por cuasi inspiracion, 
miso ó escrutinio, Canonica electio. — de oficios sb 
cos. Magistratuum creatio. — por suertes. Sortitio, * 
sortitio. del senado, de senadores. Senatús iva 
por escrutinio. Lectio, que suffragiis exercetut 4. 
suerte en lugar del recusado. Subsortitio. —0% po 
ecuestre ul senatorio. Allectio. Con eleccion: mod. 4 
Con discernimiento, con juicio. Lecte, elect. a 
cion. mod. adv. Confusa, temerariamente. 3/N% del 
delectu remoto. elec” 

Electivo, va. adj. Lo que se hace Ó se da e 
cion. Electilis, le, ís. yo 

Electo, ta. p. p. irr. de elegir. Escogido. Elichilto 
lectus, e 14d, 000 

Electo. m. El nombrado para alguna dignida tropas 
pleo Sc. Electus, designatus. || En los motines de grs 
españolas el nombrado por cabeza. Seditiotif 
tus duz. po par 

Elector, ra. m. f. El que elige Ó tiene der cincipes 
elegir. Elector, trix, creatér. || Cada uno de los qe) en” 
de Alemania, 4 quienes corresponde la eleccion 
perador. Imperii electores, 7 

Electorado. m. Estado soberano de Alem AAA 
príncipe tiene derecho de elegir elector. Elech0T pcgot 

Electoral. adj, Perteneciente 4 la dignidad . sg 
del imperio. Electoralis, le, is, ad electoris P5 0 pár 
attinens, ad electorem pertinens. Su alteza elector! 
ceps elector. 3 El 

Electra. f. Hija de Agamenon y Clitemnestr? gs 
tra, e. || Hija de Atlante, madre de Dárda00 
rey de Troya. 7d. jertos % 

Electricidad. f. Propiedad de los cuerpos e E est 
tados de despedir chispas 4 manera de na pasiblA 
fuertes conmociones , inflamar sustancias “9 cal En 
de atraer y repeler los cuerpos leves que Se ace! 
tricitas. reg )8 des" 

Eléctrico, ca. adj. Lo que tiene Ó com 

ga 


s 


tricidad, Ó le pertenece. Electricus, 4, U4M* 
Electriz. f. La muger del príncipe electol: 
icis. ¿2008 como 4 
Electrizar. v. 4. Comunicar la electricidad: r ¿0 
Electrizo, as. met. Exaltar, avivar, 1 EE 
de uno. Ánimum vehementer accendere» infant A 1 
Electro. m. Ambar, betun amarillo congel paso | 
parente. Electrum, i, Phaethontis gut A ec1ro: É 'e /. 
de electro. Electrifer, 6, um. Hecho de e es de 
treus, electrinus , a, um. || Metal de cuatro P d 
y una de plata. Electrum, i. ustancias 
Electuario. m. Confeccion compuesta de cris d Hd 
dicinales; la hay de varias especies. Electua h 
ma, atis. z de 
Elefancia. f. Lepra de color denegrido, % ¡e 
mores melancólicos y flemáticos. Llp*% e 
hantiasis, is. la 
Elefanciaco, ca. adj. El que padece elefandl y y 
Eliphant" 


qe 


teneciente á ella. Elephantiacus, 4, um» 

Elefanta. f. La hembra del elefante 
mina. > lent d ( 
Elefante. m. Animal muy corpule” n forma de 
ca; tiene el labio de arriba prolongado z 


¡A 
al 


ELE ' 


y le sirve como de mano. Elephantus, barrus, i, 
E DUas, antis, luca-bos, luce-bovis. — marino. Pescado 
pi Ate al esquila ó langosta. Marinus elephas. El bra. 


Mido del elefante. Barritus, us. 
platino, na. adj. Perteneciente al elefante. Elephan- 
a barrinus, a, um. : A 

> legancia. f. Cultura, pulidez, buen gusto, eleccion y 
3 colocacion de palabras y frases. Elegantia, e; urbani- 
DA ermosura, gentileza, Elegantia; cultus, concin» 
A concinnitudo, inis. Sin elegancia. mod. ado. Inele- 
Ser, inurban?. Hablar con elegancia. Diserté, Horidé» 
y Mcere; compteornatóque loqui. Hablar.sin elegancia. 
MPLe, inculto, indiserto, horride,'inquinate, jejune 


4 


1d Elegante, adj. Compuesto, adornado, pulido, esme- 
o culto, Elegans , florens , bis, venustus y compositus, 
Am? 2» um. || Artificioso, bien hecho. Compositus.|| 
Agudo, discreto, Florens ,- tis. No elegante, sin elegan- 
jo mato y cultura. 1, nelegans, bis, inornatus, im 
dee Us, a, um. Discurso elegante. Purus,-venustus, 
op? quisitus, accuratus, nitidus, suavis sermo. 
Mo iemente, ado. mod. Con elegancia, Pprimorosa= 
NS Elesanter, bello. || met. Con esmero y cuidado. 
| gue omar [| Exactamente. Rotund?, enucleat?. 


* 
4 
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Ely 99. Lo que se puede elegir. Eligi dignus. 
or da. p, p. de elegir. Excerptus, delectus.)| 


tu Sa » £lecto, Deputatus, electus, allectus, crea= 
Aereo tiptus, adscriptitius, adoptatus, designatus. || 
Monte pp tot eleccion 4 un cuerpo. Adlectus. —junta- 
plo, Coelectus. en lugar de otro. Sublec= 


de consultados los agiieros , despues de la 


Elegido, s. 
lego mM. Nombrado, admitido en algun orden, 
| Elec, dl Por antonomasia los predestinados. 


Ñ 


| Ue 2D Escoger, destinar una persona ó cosa á 
ap, Ezopto » 0pto, creo, as, lego, eligo , deligo , se- 


Dor Cero, sumo, is, || Predestinar. Preordino, 
E: Votos, Creo, exopto, adlego, is.._ por suerte, 
po POr]; 02% — un lugar despues de haberle consagra- 
Bar de. BUración, Locum inaugurare. por suerte 
E Po. Subsortior, iris, aliquem in alterius lo- 
pere, lficere , subrogare. senadores. Senatores 
» Se ú obispo. Pontificem creare, ad pon 
«E mM assumere , extollere. gobernadores. 
e Pte PrVincie designare ; rectores civitatibus pre- 
Mar ds. y — Para asociar Ó agregar al número. 
a El la soledad. Jugi solitudini vitam suam 
| lg. yy os lo que quieras. Elige quid voveas. 
e tal. Y- Elegiaco, | 
elo lem Y elementar, adj. Perteneciente 4 los pri- 
eng iy 25 Ó al que los aprende. Elementarius, 
are 2 um. met, E undamental, principal. Ele- 
eme +. ]P Srteneciente á los elementos ó sustan- 
Sigj, Me k tale, is, . 
a Principio fisico que entra en la compo- 
Me, 7 los ¿CUErpos en que pueden resolverse, 
Menta os qu corpora. || p!. Fundamentos y pri- 
Lo A las ciencias y artes. Initium, ii, ele- 
ig Mas cómo no en su elemento, Hallarse en la 


Y Saudgy, "oda y agradable. Loco, munere opta- 


ia Mm, i 
ye Inde logo, tabla, índice. E lenchus , catalo= 
le > vá 


'Porg, oStro 
we Jeni 


, tn Brita 


ho qustrecho que separa la Europa del Asia 
Porton Galípoli » €l brazo de S, Jorge. Hel= 
eontiacgrento 2 él. Hellespontiws, hellespor- 


as y ny / 
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Elevacion, f. La accion de levantar en alto algo sacán- 
dolo de su “asiento, Elevatio, elatio. l|¡La accion de le. 
vantar hácia arriba algo sin sacarlo de su asiento, como 
la cabeza, los brazos Rc. Erectio, lAltura, encumbra- 
cion, grandeza. Excelsitas, excelsitudo, exageratio,|| 
met. Exaltación á un puesto ó dignidad. Exaltatio. || Fi 
gura retórica, especie de ironía con que parece se ensalza 
aquello de que se hace irrision. Elevatio, || Suspension de 
los' sentidos. Mentis abstractio, extasis, is. [| Altivez, 
Presuncion. Elatio. — geométrica. Representacion de un 
edificio sobre un plano. por líneas horizontales. Orthogra- 
phia, «.—de ingenio, Ingenii altitudo_de la voz. 
Vocis intentio. de la: voz por grados. Sonorum scan- 
sio.__de estilo. Sublimitas. del polo sobre el horj- 
zonte. Poli altitudo., celestis axis celsitas. Aquella isla 
tiene veinte grados de elevacion. Tirar por elevación, arf, 
Tirar de modo que formando el cuerpo arrojado una cur- 
va, caiga donde se quiere. Zn sublime tormenta bellica din 
rigere, 


Elevadamente. 2do. 20d. Con elevacion, Alto, sublin 
miter, Cad : 

Elevado, da. p, P. de elevar y elevarse, Levantado, 
alzado. Elevatus, suspensus, fastigatusy fastigiatus. 
á lo alto. ln altum editus, fastigatus, fastigiatus. 
á los primeros empleos ó.grados de la milicia. 4d sumo 
ma militie provectusi. 4 mayor altura. Huectus, provec- 
£us , subvectus. || adj. Sublime. 5 ublimis, me, is, Maghi 
lopus Alto. Celsus, excelsus, elatus, editus, sublimis ,l, 
is, eminens , tis.—á- lo alto. In altum editus, fastiga- 
tus, fastigiatus. 4105 primeros empleos de la milicia. 
Ád summa militiz provectus. 4 mayor altura. Evectus, 
provectus, subvectus. Un poco elevado. Eminulus ¿45 
um: Las. partes mas elevadas del cielo, Abrupta celi, 

Elevamento. m. Elevacion por suspension árc, 

Elevar. o. a. Levantar en, 4lo alto. Levo, elevo, ex- 
cito, as,tollo, sustollo, atto!lo, erigo, is, in sublime tol. 
dere.lEnsalzar , engrandecer. Estollo ¿9 e/fero, ers.met, 
Colocar 4 uno en puesto ó empleo honorífico. Exalto, 


6%. y Fematar en punta. Fastigio, as. el agua á cier- 


ta altura. Aquam in altitudinem exprimere. El que eleva, 
leyanta en alto. Sustollens, tís. : 

Elevarse. v. 7. Levantarse, sobresalir, Minor, aris, 
promineo, es. || Crecer, subir, Consurgo, is. || met. Trago 
portar, enagenarse, quedar fuera de sí. Extasim pati, 
extra se rapi. || met. Envanecerse. Superbio , 15. las 
plantas. 1n altum prosilire. — Sobre su condicion 6 esta= 
do. Majores pennas nido extendere. prov. Sobre los 
timbres de sus mayores. Supra májorum suorum titulos 
scandere. Lo que se eleva hasta los astros. Siderens 33 
um. El que se eleva poco á poco como arrastrando, Rep- 
bitius, a, um. 

Elia. adj. Ley sobre los agiieros de los comicios. 
Blia lex. 

Eliano, na. adj. Perteneciente 4 Elio, nombre romano. 
ABlius, elianus, a, um. 

Elicio. m. Sobrenombre de Júpiter. Glicins, ii. 

Elicon ó Elicona. m. Monte de Beocia consagrado 4 
Apolo y í las Musas. Helicon, onis. Perteneciente 4 este 
monte y á las Musas. Heliconius , a, um: : 

Elictra. f. Cada una de las piezas que cubren las alas 
de algunos insectos, como el escarabajo. Elictra, e ; alg. 
rum operculum. Ajo EE 

Elide. f. Ciudad del Peloponeso. Heleis, ¿dis. 

Elidir. v. a. Frustrar, debilitar, desvanecer una COSA. 
Enervo, as, deludo, is. e 

Elijable. adj. farm. Lo que se puede cocer en un líqui- 
do. In liquido coctibilis. Mi a 

Elijacion. f. Cocimiento de simples en un líquido. Tn 
liquido coctio. ] : ms 

Elijar. v. a. farm. Cocer los simples en líquido conve. 
niente, como agua, vino, Jeche Sc. para extraer su sus. 
tancia y otros fines. ln liquido coquere, 

Eliópolis. f. Ciudad de Egipto en el confin de Arabia. 

iopolis , is. 5 

oda m. Piedra preciosa verde y rayada, de ve- 
nas coloradas. Heliotropium, ii. Girasol, planta. Heliose 
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copios, heliotropium , ¡5 siderites, 35. mayor. Yerba que 
dicen tiene virtud contra la picadura del escorpion. Scor= 
fiurus, scorpionctonon, Í. A 

Elipsis. f. figur. gram. Por la que se omite en la ora= 
cion alguna ó algunas palabras necesarias para el sentido 
perfecto. Elipsis, 13. 

Elíptico, ca. adj. Perteneciente á la elipse y lo que par- 
ticipa de ella. Elipticus, a , um. 

Elixir. m. Licor de diferentes sustancias medicinales, 

ue se infunden en vino ó aguardiente. Elixir. indel. 

Elmstad., f. Ciudad de Alemania. Helmstadium , id.  * 

Elo. ado. demost. Veisle Ó veislo. Ecce ¡llum. 

Elo. m. Uno de los perros de Acteon. 40, us. || Una 
de las tres harpías. 1d. 

Elocucion, f. Estilo, colocacion y distribucion de las 
palabras y sentencias. Stilus, ¡5 elocutio, hrasis, is.¡Par- 
te de la retórica que espresa con erópiedad y ornato las 
cosas inventadas y dispuestas por el orador. Elocutio. Per- 
teneciente á la elocucion. Elocutorius , 4, um. 

Elocuencia. f. Propiedad, pireza, buena distribucion 
de palabras y pensamientos. Eloquentia, facundia, «. || La 
facultad de habitar con palabras propias y escojidas y 
con pensamientos elevados y graves. Oratoria , eloquentia, 
£; dicendi facultas , copia, vis, usus 5 eloquendí Dis, 
oratoris facultas, || Abundancia de palabras. Lingua, *..— 
de Atenas. Atticus lepos. adg. — suavísima. Cygnea cano 
tilena. mordaz, satírica. Canina eloquentia. .— del fo- 
ro. Forensis mars. . mercenaria. Professoria língua. — 
formada. Adulta eloquentia. Sin elocuencia. mod. adv. Sin 
elegancia. Indisertó. Hombre de poca y fria elocuencia, 
Eloquentia pauper. Hombre sin elocuencia, Dicendi ru- 

1S. 

Elocuente. adj. Facundo, copioso en palabras y senten- 

cias, E loquens , tis; copiose loquens; luculentus, antiloquus, 
facundus, a, um; in dicendo suavis ornatus 5 ad dicen- 
dum copiosus , grecus rhetor, perfectus orator. Es elocuen- 
te. Dicendi facultate prestat , eloquentia valet ; magnam 
habet dicendi vim; ejus oratio, sonantibus abundans ver- 
bis uberibusque sententiís , animos audientium delectat, 
et movet, Del número de los elocuentes. Ex disertorum 
numero. 
- Elocuentemente. ado. mod. Con elegancia , con facun- 
dia. Facund?, disert?, oratorió. || Con propiedad y her- 
mosura en las palabras y magestad en los pensamientos. 
Elocuenter , ornato. 

Elogiar. v. a. Hacer elogios, alabar. Laudo, celebro, as; 

laudibus quempiam ad colum evehere, extollere: exquisitis 
_daudibus honestare , decorare, exornare ; cujuspiam facta 

oratione celebrare, dicendo persegui, laudibus ornare, lay- 

dum preconiis extollere, omni laudum genere decorare. 

Elogio. »m. Alabanza, panegírico. Elogium, preconium; 
laudatio, celebratio, Perteneciente á los elogios panegíri- 
cos, al género demostrativo en la elocuencia que abraza 
la alabanza y vituperio. Laudativus, a, um. 

Eloro. m. Rio de Sicilia. Heloras , i. 

Elotas. mn. pl. Siervos públicos en Lacedemonia. Elete, 
arum, Elotia , orum. 

- Elucidacion.f. Declaracion, esplicacion. Declaratio, ex. 
plicatio , elucidatio, explanatio. 

Eludir. v. a. Huir de la dificultad, escaparse. Ludifico, 
as 5 ludificor, aris, eludo, is. | Burlarse de una cosa, ha- 
cer que no tenga efecto. Eludo , fallo, is. — las leyes. 
Leges circumvenire. 

Elva ó Lelva. f. Isla del mar Tirreno. Ltalia, Tloa, 
e; HEthale, is. 

Elvina. f. Ceres Ó roja Ceres , asi llamada de Elvino, 
lugar Ó fuente cerca de Aquino ó de Eluendo, por lavarse 
en ella todos los que hacian sus sacrificios. Eluina Ceres. 

Elle. f. Décimatercia letra del alfabeto castellano. Sic 
dicta littera, EM 
no manacion. f. Derivacion, principio. Emanatio, oríg0, 


E . 
Ñ qHOnAbta; P. a. de emanar. Lo que procede Ó se deri- 
a de otra cosa. Emanans , Lis. 


Emanar. v. 1. P $ 
+28. Proceder, provenir, derivarse de otra 
cosa. Emano, as. ; ES be = 


EMB 


Emancipacion.f. Libertad, salida del hijo de la pata 


potestad. Emancipatio , 2 potestate dimissio. 


Emancipador. mm. El que emancipa. Emancipator: 
Emancipar. o. a. Sacar, poner el padre al hijO fuera 
su poder. Emancipo , as. ; 
Ematia. f. Provincia de Macedonia. Emathia, 4: Pa 
teneciente á:ella. Ematkhius , a, um. 7 
Embabiamiento. m. Embobamiento , distracción» Men 
tis evagatio , distractio, aberratio. 7 
Embachar. v. a. Meter el ganado lanar en el bache p? 
esquilarle. Pecudes tondendas in ovile condere. 
Embadurnar. v. a. Untar , embarrar. Conspurt» 
quino , as ; lino, linio , is. fía, 
Embaimiento. m. Embeleso, ilusion, engaño. Sráii 
deceptio, illusio, j de 
: Embair. v. a. Embelesar , ofuscar , engañar. Sedan? 
cipio > 15. ; pro 
_ Embajada. f. Mensaje, recado, diputación de un ide 
cipe á otro. Legatio , legatorum missio. oa 
negocios particulares. Libera legatio. — instituida na 
zon de una promesa. Votiva legatio, Brava, linda 
jada. iron. Proh deliramentum! Dar la embajada. 
perferre , referre, ; Í 
Embajador. m. Ministro de un príncipe dip on 
otro Ó 4 un congreso. Legatus ; orator. [| Sube 
Apocrisarius, apocrisiarius y dl. ma para pedir algo: pie 
— de páz. Caducator, pacis nuncius. — de guerrt 
li curator, bellici concilii interpres. El conlng%, fe 
gastos de un embajador. Legatitium, legabivuWs “cgo 
por embajador 4 Francia. Legatus Galliam añ se 
por embajadorá Madrid. Legatus Matritum CA 
embajador , hacer oficios de tal. Legationem Ago 
obire ; legatione fungi; legationis, legati mw. ¿gy 
obire. Enviar á uno por embajador. Aliquem e 
gem legare , legatum mittere, ¿io 
Embajadora y embajatriz. f. La muger del 
Legati uxor. 
Embalar. v. a. Hacer fardos para embarcarlos 
portarlos. Sarcinas struere, componere. de pol 
Embaldosado. m. Cubierta, suelo, pavimento 
sas. Loricatio ; loricatus, us. 
Embaldosar. v. a. Solar, cubrir con 
as, lateribus cooperire. balij guy! 
Embalijar. v, a. Meter algo dentro de la » 
recondere. d p 
Embalsadero. m. Lugar hondo y pantanos 
hacen balsas. 4gua stagnans. 
Embalsamador, ra. m. f. El que embal h 
Lo que le pertenece. Pollinctorinms , 4, UM aromas 
Embalsamar. v. 4. Aplicar 4 un cada ut 
preservarle de corrupcion. Pollincio, 153 É 
dire. La accion de embalsamar. Pollinc£ura al quo 
Embalsar. 0. a. Meter algo en balsa. 41 aqua 
tem immittere , inferre. 
Embalse. m. El acto y efecto de embalar. 10 
nante immissio. 8 
Embalumar. Dd. 4. Cargar con 
con desigualdad mas 4 un lado que ¿4 oLro» e 
lis sarcinam inequalem imponere. cios deS ci 
Embalumarse. v.r. met. Cargarse de neg9*,.. Gr 
dad, y hallarse embarazado para desempe? 
sima negotía suscipere , eb non expedir ES pones y col 
Emballenador, ra. m.f. El que bet? pallent: je 
y otros vestidos armados con barbas sl art 
racum, vestium ballenatis virgulis mun pont / 
sartor. pao pito 
Emballenar. v. a. Armar con ballenas e po 
. ETA $) y mu 
otros vestidos. Ballenatis virgulis Te 
Emballestado. m. al. Encogimiento z 
pies y manos de losanimales. Contra pe 
tatio, . 
Emballestarse. v. r. Ponerse 4 pu ES 
llesta. ln procinctu ballistam haberes e: anastó: if 
Embanastar. 9. 4. Meter algo 2 ferro rel 
trum, corbulam , corbem conderé E z urgitaro 
mittere, | Comer con ansia. Cibo se "e 


goltte 
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Embarazadamente. ado. mod. Con embarazo. Prepedi- 
0, prepedito. 

Mbarazado, da. P- p. de embarazar. Enredado, con- 
embrollado. Inexplicatus, [| Enredado , impedido. 
“tus, implicatus. || Impedido, no espedito, que no 
Pronto. Inexpeditus. por preguntas capciosas. Cap- 
Mnterros atiomibis circumscriptus. Estar embarazado, 
0 so, embrollado. 17 mplico, as; impliciscor, erís. Está 
- "atazado como pollo en la estopa. ln medio luto, in 
Mhesitat luto 3 in codem heret vestigio; ín puteo con- 


ES Hyperi vertigo, 


Y 


tazada. adj. La muger preñada. Gravida/preg- 
Ulero gravis mulier. —_ de cuatro meses. Quatuor 
S Pregnans. __ dePantilo. E Pamphilo gravida. 
di azador, ra. m. f. El que embaraza ó impide. Pre- 
»impediens, obstans, tis. 
y 2ar.0. a. Impedir, poner dificultades , retardar 
25.Como r. Obsto, implico , as ; circumscribo, impe- 
Pepedio, is; impliciscor , eris ; impedimentum , mo- 
Ive, alferre, facere; impedimento esse. el áni- 
VerSé animum trahere. — 4 uno con tantas cosas. 
Lot rebus concludere. Embarazaisme. Mihi impe- 
di His. Hállome tan embarazado que... lta mul= 
o or ut... Embarazarse con sus propias sutilezas. 
“Uminibus se compungere. 
he azo. m. Estorbo , dificultad , impedimento. Mo- 
A Ppedimentum , obstaculum » 55 difficultas ; obex, 
ste, Pregnatio, gravitas ; pregnatus, us. [| Cor- 
Ecnio. Rusticitas. || pl. Diversas interpretaciones 
“Yes. Legr laquei. __ de un gobierno. Provincia- 
2 Cosa de mucho embarazo. Negotiosa res. Un 
pame viene cada dia tras otro. Aliud ex alío me 
Da Dedit : miki obstat, moram mihi injicit, 
1202 mente, ado. mod. Con embarazo, con difi- 
EERrO, dificil, 


79, sa. adj. Lo que embaraza , incomoda. Mo- 


- 


US, megotiosus y, a, Um. 
2200. a. Inficionar el agua con gordolobo, 


ER para entontecer los peces. Verbasco infi- 


ul 

*f. Cualquiera nave en que se pueda nave- 
3 avis , clasis, is. || Entrada en la nave. 
“ensio. || Embarco, viage por mar. Navj- 
"Una embarcacion por la Tua. náut. Perder el 
las velas reciben el viento por la partede 
¡Pium ex adverso navem impellere.. 

Lugar destinado para embarcar. Ma- 
statio; portus us. 

El que embarca alguna cosa. Mercator, 


Lame, o + Meter algo en la embarcacion. In na= 
, tem omerare.._el ejército. Exercitum im- 
7 mil. Navibus milites imponere , milites in 
> Cogere, inducere. 
Ñ de bs Entrar en una embarcacion para nave. 
» AVISO) as; navem, in, ad navem cons= 
Cd Mscendere ,conscensionem facere; ma- 
SIse á la vela, Conscendere navibus aquor. 
bre, D, . o. agua. Admavigo , as. — por el mes 
! Mense decembri navigare. 
Y- Embarcacion por la entrada. 


Que embarga Ó secuestra. Seques- 


de embargar. Lo que embaraza ó im- 
diens. No embargante. mod. adv. No 


15. [| mer, Suspender. Dícese de los 
2 4: la hacienda. Alicujus bona ju 
UPDATE , rem controversam apud sequesa 
estrare.—la obra. Impedire , inhi. 
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bére; edificatióni, moram operi afferre, injicere, interpo- 
nere.—el carruage. Vehicula ef jumenta judicis auctoritan 
te comprehendere. Se me embarga la lengua, la voz, las 
palabras. Lingua mihi heret. 

Embargo. m. Secuestro , retencion de bienes por man- 
damiento del juez. Secuestratio, [| Indigestion , empacho 
del estómago. Stomachi cruditas. .. de obra. Edificatio- 
tls mora , inhibitio. —_ de carruage: Vehiculorum comprehen» 
sio. — de caballerías para Cargas y postas. Ángaria, e. 
Sin embargo. mod. adv. No obstante , Sin que sirva de im- 
Pedimento. Von obstante, nihilominus. 

Embarnecer. v. 1. Tomar carnes, engordar. Pinguesco, 
iS; amplum, robustum, pinguen fieri. 

Embarnizadura, f. Baño, barniz. Incrustatio, gummi- 
tio , illinitio, 

Embarnizar. v. a. Bañar algo con barniz para ponerlo 
lustroso. A/igquid Jjuniperino diluto illinire, oblinere , impa 
buere ; sandaraca diluta inducere, sandacarina gummi- 
tione polire, alicui rei juniperinam gummitionem adhibére. 

Embarque. »m. v. Embarco, : 

Embarrador, ra.m. f. El que embarra , enloda. Tector, 
aincrustator. Hacer á dos manos como embarrador. De ea- 
dem fidelia duos parietes dealbare. 

Embarradura.f. Cubierta , mancha de barro ó lodo. Ze 
crustatio. 

Embarrar. v. a. Enlodar , cubrir, manchar con barro. 
Us. como r. Luto, colluto , lutulo, as; luto fedare, cons- 
purcare. || Emplastar, empegar , embetunar por delante, 
por encima , al rededor. Linio, lino y prelino, is. 

Embarrilar. v. 4. Guardar en barril algo. Dolio , cado 
includere, inmittere, | 

Embarrotar. 7. a, v. Abarrotar. 

Embasamento. m. arg. Basa larga sobre que estriba el 
edificio. 4Edificii basis. : 

Embastar. 7. a. Coser, asegurar con hilo fuerte en el 
«bastidor la tela que se ha de bordar. Telam acu pingendam 
Jfulero aptare; sutura oras jungere , firmare. [| Poner bas- 
tas á los colchones. Culcitram suturis munire, firmare, ll 
v. Hilvanar, - 

Embastecer, 0.1. v. Embarnecer. : 

Embastecerse. v. r. Ponerse basto , tosco, demasiado 
gordo. Nimis pinguem, amplum, crassum Jeri. 

Embate. m. Golpe impetuoso de mar. Fluctuum, una 
darum in crepidinem impetus. | Acometida impetuosa. 
Impetuosa agressio.  * e y 

Embaucador , ra. m. f. Engañador. Prestigiator , circus 
lator, nebulo , onis; fumivendulus , 4, Um, 

Embaucamiento. m. Engaño, alucinamiento, Prestigiz, 
arum, illusio, 

Embaucar. 7. a. Engañar, alucinar. Prestigiis decipere, 
circumvenire, eludere, illudere, seducere. 

Embaular. . 4. Meter algo en el baul. la cameratam 
arcam aliquid condere , inferre, includere , immittere. 167723 

fam. Comer mucho. Ventrem dapibus replere, infercire, 
deglutio, 15 e 

Embausamiento. mm. Abstraccion, suspension. Mensir- 
suspensio, stupor , sensuum abstractio. ; 

Enbazada , da. p. p. de embazar y embazarse. || adj. 
Suspenso , sin accion. Stupefactus, alienatus , a, um. 

Embazador , ra. m. f. El que embaza, pasma 6 deja 
admirado á otro.Stupefactor. |El que tiñe de pardo ó bazo, 
Fuscator. 

Embazadura. f. Tintura de pardo ó bazo. Fuscafio, ll 
Asombro , pasmo. , admiracion. Stupor. q 

Embazar. v. a. Teñir de pardo ó bazo. Fusco, as. || 
met. Suspender, pasmar , admirar. Stupefacio, is. [| Dete- 
ner, embarazar, impedir. Detineo , es; impedio , prape- 
dio, is. || v. 1. met. Suspenderse , quedarse sin accion. Alig- 

as ; stupefacio, is. . 
A A re pics de algo. Fastidio , is; fasti. 
7 ci. || v. Empacharse. 
ERA D. s Entretener, divertir, embelesar, Men. 
tem ,sensum ludificando rapere, suspendere, 

Embebecerse. 2. r. Quedarse embelesado, pasmado. In 

alicujus rei contemplatione herére, stupidum teneri, extra 


serapi. 
P Eee 


Ke 
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-Embebécidamente: adv. mod. Con embebecimiento, sin 
advertencia. Inconsult?, inconsiderate. 
Embebecido , da. p. p. de embebecer y embebecerse. 
Totus in aliqua re defixus, stupido h.erens. 
Embebecimiento. m. Enagenamiento , embelesamiento. 


Stupor, sensuum alienatio. 
Embebedor, ra. m. f. La persona Ó cosa que embebe, 


Imbibens , tis. 

Embeber. v. 4. Atraer, recoger en sí algun líquido. 
Perbibo, imbibo, sugo, is. || Contener algo dentro de SÍ. 
Contineo , es ; includo, is.]]met. Incorporar. Incorporo , as. 

«| Recoger reducir 4 menos algo como un vestido. Coarcto, 

as ; contraho, is ; pannum acu contrahere ut vestis angus- 
Sior, seu strictior fiat. |Encajar ,embutir una cosa en otra. 
Intromitto, is. ||v. n. Encogerse, apretarse, tupirse. Coar- 
eto, as; contraho , is. — juntamente. Combibo, is. Lo que 
embebe, chupa. Bibulus, a , um. El arroyo se embebe 
en la tierra. Rivusin arvis combibitur. 

Embeberse. D. r. mef. v. Embebecerse. |] mef. Instruirse 
perfectamente en algo. Edoceo, es ; instruo, is. 

Embebido, da. p. p. de embeber y embeberse. .— en 
los placeres de la corte. 4moribus aule imbutus. 

Embelecador, ra. m. f. El que embeleca, engaña con 
artificios. Mendaciorum architectus , nebulo , onis ; decep- 
tor, delusor, circulator , prestigiator, trix. Muger embels- 
cadora, que finge adivinaciones. Lingulaca, e. 

Embelecar. v. a. Engañar con artificios , fingir adivina- 
ciones. Decipio , deludo , is. 

Embeleco. m. Embuste , engaño. Fraus, audis, dolus, 
ds prestigie, arum. 

mbeleñar. v. 4. Adormecer con yerbas , embelesar. 
Soporo, 45 5 sopio, is; sensum rapere. 

Embelesamiento. m. v. Embeleso. 

Embelesar. v. a. Suspender, arrebatar los sentidos. Us. 
como r. Sensum rapere , abstrahere, alienare , stupeface- 
re , stupore defigere ; in admirationem rapere, admiratio= 
ne defícum aliquem tenére, Estar embelesado. In stuporem 
defixum harére. 

Embeleso, m. Pasmo, suspension de los sentidos. St4s- 
pensio mentis , alienatio, abstractio, stupor , rel alicujus 
vehemens admiratio. || El objeto que causa esta suspension. 
Res mentem rapiens , alienans. 

Embellaquecerse. v. 1. Hacerse bellaco. Fallacem, vilem, 
malignum fieri. : 

_Embellecer. v. 4. Hermosear, adornar. Orno, deco- 
yO, as. 

Emberar. v. 2. Empezar las uvas 4 tomar color de ma- 
duras. Maturesco, is. 

Embermejar. 7. 4. Dar de color rojo. Rubefacio, is; ru- 
brum reddere. 

Embermejecer. Y. 4. V. Embermejar. | Avergonzar, po- 
ner colorado. Us. como r. Erubesco , is ; verecundia ajji- 
cere. | v. n. Ponerse algo de color bermejo, Ó tira 4 él, 
Rubesco, is. ; 

Embero. mm. Color de las uvas cuando maduran, y la uva 
que tiene este color. Rubedo, inis, maturitas; rubra,ma- 
turescens uva. - 

Emberrincharse. v. r.fam. Encolerizarse , enfadarse con 
demasía. Nimis irasci. Pre ira premi, rapi. 

Embestida. f. Acometida, acometimiento. Invasio, ir- 
rutio, incursio. || met. Detencion que se hace á otro para 
hablar de negocio propio en cualquier parage. Mora alicui 
lata ad conferendum negotium proprium., 

Embestidor, ra. m. f. El que pide prestado ú limosna, 
fingiendo grandes ahogos. Molescus et fallax expostulator. 

Embestidura. f, v. Embestida. 

Embestir. v. 4. Acometer con ímpetu. Invado, impe- 
to, appeto, is. || Acometer á uno pidiendo limosna ó 

_Prestado. Importun? expostulare. 

Embetunar. v. a. Emplastar , cubrir con betun. Oblino, 
oblinio is, 

. Embijar. v. a. Pintar, teñir con bija Ó achiote. Ligno 
indico tingere, 
E m. Empujon. Impulsus , us. Dar un embion. 

É, bl >» mpulsum facere. 

mblandecer. o, a. v, Ablandar. Us, como n. 
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Emblandecerse. v. r. Mover 4 ternura, enternecer 
Miseror , eris , misericordia tangl. 

Emblanquecer. v. a. Poner algo blanco. Us. como: 
Dealbo, as; inalbeo, es ; exalbesco, inalbesco , albes 
candesco, is. 

Emblema. m. Figura que representa un sentido mor 
Emblema, atis. 

Embobamiento. m. v. Embeleso. 

Embobar. v. a. v. Embelesar. Us. como f. 

Embobecer. v. 4. Volver bobo, entontecer 4 uno. Us 
como r. Stupefacio , is. 

Embobecimiento. m. Atontamiento, bobería. 3% 
stupiditas. , 

mbocadero. m. Portillo , hueco, canal angosto.Di 
ii; angustum os. Estar al embocadero. met. fam. 5 
próximo á conseguir algun empleo Ó dignidad. Prep 
romptu esse. , 
 imbicado; da p. p. de embocar. |] adj. Dices del 
no agradable al gusto. Suavis , lenis , Me, is. 

Embocador. m. v. Embocadero. 

Embocadura. f. La accion y efecto de mete! algo PA 
parte estrecha. Trajectio , transmissio.l| La parte de sl 
que entra en la boca del caballo. Freni pars or adibi la 
Iv. embocadero. —del vino. Su buen gusto- Si 
nitas, — de un rio. Fluvii, fluminis ostium, 063 f sb 
us. — de un instrumento de boca. Os, oris. — yo 
fuerte ze que le toca. Suavis , dulcís sonus» ad 


acris. Tener buena embocadura. Tocar cualgi , 
1771] , 


mento de viénto sin que se perciba el soplido. 
tula dulci canere. , 
Embocar. v. a. Meter algo por la boca. Per 44 Lo 
immittere, trajicere. || Entrar por parte estrech3. . 
r. Per arctam viam ingredi, intromittere. [11. e ga 
lo que no es cierto. Falsa persuadire, ingertíh 
comer mucho y de prisa. Cibo se ingurgitare ¿dela 
Embojar. v. a. Preparar, componer las E por 
planta llamada boja para que los gusanos pu£ 2 aio 
ella, y desbabando hacer sus capullos. Abroti 10 
ordinare , struere, aptare , adaptare. de 
Embojo. m. La enramada para que los gu. yt 
hilen, y la operacion de ponerla. AbrotoM AE 
ordinatio. poo 
Embolar. v. a. Poner en las puntas de los a pa 
toro Ó novillo unas bolas de madera para 9 pa) 
herir. Ligneos globulos taurorum cornibus infigere do 
última preparacion Ó aparejo para el dorado 
cuatro manos de bol. Quarto incrustare. por 
Embolismal. adj. Se aplica al año que peo 
trece lunaciones añadiéndose una 4 las doce de So 
el puramente lunar, para ajustar los años 1 ú 
solares. Imbolismalis , intercalavis , 16 3 25 guete ch 
Embolismador , ra. adj. El que embolismás | 
mes y enredos. Us. como sust. Obtrectator: ipdispo? 
Embolismar. v. 4. Meter chismes y enredos» d 
los ánimos. Maledicis rumoribus jurgia mo ¡ga 
Embolismo. m. Añadidura de ciertos dia5 el ¡uo! / 
el año de una especie con el de otra, “% fio 
el civil con los solares. Embolismus , 33 int e go 
Confusion, enredo , embarazo, dificulta Se j 
cio. Implicatio, difficultas. || met. Mezcla. sg fio e 
muchas cosas semejantes, Confusio , YeruM co paces” 
Embolo. m. Cilindro en las máquinas P? 
Ó salir algun fluido. Embolum , í. 
Embolsar. v. 4. Guardar en la bolsa: 0.0, pá 
saccum recondere , condere , immitterts 1) pH 
es polsar P%, 
marsupio excipere , recipere. [| v. Reem 
ag0. gero» 
e Emboltal m. La accion de embolsa£ dia 
in crumenam immissio , injectio. 
Embonar. v. 4. Hacer bueno a gos 
as, aliguid bonum reddere. Cs 
Emboñigar. 9. 4. Untar con boíug?- 
uUnpere. 
Emboque: m. Paso de la bola po! el de pr 
ha. Transmissio y $1) 
por parte estrecha 


Fraus, audis. 


mejorar , 


Bovino : 
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—Embornal. 71. áut. Agujero por donde sale el agua del 
| vés Ó cubierta de la nave. Navis ad aquarum emissios 
Am foramen. 


1% e borrachador , ra. m. f. El que emborracha. Inebria= 
Or, á - 


4 + Emborrachar. 0. a, Causar embriaguez. Inebrío, as. || 
lóntar , perturbar, adormecer 4 uno ciertas cormidas, 
vhs, tufos 8c. Us. como r. Imebrio , as. y 

Morracharse, 1, r. Beber vino ú otro licor hasta per= 
Mi el juicio, Inebrio , as; ebrium fieri; vino se conficeres 


2 
8 
A 


EM obruere ; mentem mergere, sepelire. ú 
pl Orrar. 2 a. Henchir, llenar de borra. Tomento re=' 
S 


y infarcire » infercire, farcire, opplére.||Dar la segunda 
Má la lana estendiéndola para echarle el aceite y darle 
me puslta para emprimarla. Lanam ¡terum carminare. Il 
Ñ E mucho sin eleccion y de prisa. Deglutio, 155 
Op art, inferciri, sese ingurgitare. 

ay orrazamianto. m. La accion y efecto de emborra= 
4 ho tir Ó envolver. Operimentum . ¿5 opertio. 

a tazár, v. a. Poner tocino gordo en la ave pará 
A ESA 


arnem porcinam avi assande alligare, assuere. 
Ticarse. o. r.fam.Aturdirse. Stupidum reddi; stu= 


borrar v. 4. Dar la primera carda á la lana. La- 
q Minare, ama 

¿rrullarse, y, y. Disputar , reñir con vocería y al- 

Ateo , 45; rixor, aris. p. 

| 1 da. f. Ocultacion, celada. Insidic, arum. 

| Cada, Imemigos. Hostium insidiosa cohors. Estar en embos- 
bre; in insidiis y in occulto esse. "> 

| 

| 

| 

| 

| 


Mi 


y 


A boscadura, f. v. Emboscada. [| Lugar que sirve para 
En Insidiarum locas. bo 
dd. a. mil. Encubrir, ocultar una partida de 
col Operaciones militares. Insidior y Aris; in insin 
llocay 


Ben 
Alis 


+. Epa e 
ls codly SS, D, y, Ocultarse para sorprender. Se ¿n insi- 
EN in sylvam se abdere, sylvis se occultare. 
Cum 8, D, 1, Convertirse, hacerse bosque. In lu- 
E | 
de Corte, 3 Ta, mm. f. El que embota los filos y armas 
 Embor ¿Pttator , trix, obtusor. 
e . > 
| Motado A Í. y embotamiento. m. El efecto de haber 


dtmas cortantes. Hebetatio, obtusio, retusio. 
4. Despuntar, gastar la punta Ó corte de 
Hlébeto, as ;retundo, is ; gladii aciem perstrin- 
80 dentro de un bote; dícese mas comun- 
Eng, ¿DACO, Vas; immittere. || met. Enervar, debili- 
Mretima? Ybilito, as. el ingenio. Mentem obtunde- 
Mlmbea 0 Mabetare, perstringere. Armas embotadas. 
Fa” “ra 
| Do Dotarge, 


se cbr, Aru fam. Ponerse las botas. Ocreas cingere.|| 


Poner antes de solar muchas botijas 
9 Suelo contra la humedad. Pavimentum la- 
Oti de z y ' 
ls A ». Y. met. Hincharse. Inflor, aris. || met. 
za. PL ars. Pre ira accendi, excandescere. 


* “Put involoere, obvolvere. 
ari 2 r. Cargarse de tierra el arado. Aratrum 
Yi, 


, 
alt ls Parte de la capa, la banda ú otra cosa 
a oo de das el TOStro. Velamen , imis. ll met. Modo 
Moo a. o entender sin declararse espresamente. 
SS medio tudo, imis. | El modo de taparse las 
toy 1 Ojo con el manto. Faciei obtectio. Qui- 
np om 57; “cubrir, manifestar la intencion que se 
QS do, q mo celatum detegere. as 

abs ae ero 2d). fam. Se aplica á los niños que 
Wecer, E lazos. Pre brachiis gestatus infans, 
AN * e Irritar, enfurecer. Us. com. r. Irrj- 
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to, EXASPEro, as, furo, saevio, 15. —¿uno. E :fferare, alí- 
quem ferum reddere, ad iram concitare. 

Embravecimiento. m. Irritacion , furor. Savitia , fe- 
pas. 
 Embrazadura: m. La accion y efecto de embrazar. 5%. 
mistre aptatio.[El asa por donde se toma el escudo. Scu- 
tiansa. 
""Embrazar. v. a. Meter el brazo izquierdo por el asa del 
escudo. Scutum sinistre aptare, brachio inserere. 
-: Embreadura, f. Untura con brea en los navíos, Ex pice 
bitimen, linimen, linitus. ' ¿ 
“ Emibrear.. 7. 4. Untar con brea los navíos y sus apare- 
_ jos. Navem munire, communire, stipare, constipare, incule 
¿anda stupa navis rimas emunire, navigil juncturas sti. 
pare, communire, bitumine, pice illinire. 
Embregarse. v. r. Meterse en bregas y Cuestiones. Dis. 
sidiis implicari, immisceri, dre 
Embreñarse. o. r. Meterse entre breñas. Zafer dumeta,' 
salebras se abdere, se recipere, a 
Embriagadamente. ado. mod. Con embriaguez. Ebrios?, 
ebrie. - 3 
Embriagado, da. p. p. de embriagar. Inebriatus. || adj. 
Borracho. Crapulentus , mero saucius , ebrins. : 
Embriagar. v. 4. Emborrachar. Us. com.r. Inebrio, ebrio, 
as; vino se obruere, devincere ; ebrium fieri, permadeo , es, 
permadesco, is. de enojo, de pasion. Enloquecerse, Bá= 
chor , arís, furo, is. r 


+ Embriaguez. f. Borrachera, turbacion del juicio. Tere 


lentía, crapula, vinolentia y e; ebrietas , ebriositas.|| met, 
Enagenamiento del ánimo, Extasis; is, mentis abstractio; 
alienatio. — de ira. Citra vinum temulentia, 
Embridar. v. 4. Poner la brida 4 las caballerías. Freno, 
as, freno instruere.|| met. Hacer que los caballos lleven la 
cabeza en su lugar. Egui capue apte frenare, ducere. 
Embrion. m. El feto antes que se distinga su organiza- 
cion y miembros. Embr3on, onis, informis Jetus. met. Lo 
que no tiene forma , ó el conjunto de cosas sin orden ni 
disposicion. Rudis, indigesta, inordinata moles. Estar en 
embrion una cosa. Rem immaturam, indigestam esse. 
Embroca y embrocacion. f. v. Cataplasma ó puchada. 
Embrocar. v,.4. Vaciar una vasija en otra. Invergo, trars- 


fundo, ¡s.|Debanar en la broca los hilos y torcidos de bor- 


dar. Orbiculo obvolvere. ¡Entre 'zapateros asegurar con log 
clavos llamados brocas las suelas. Sutoriis clavis soleas suf- 


fiero. 


Embrochado, da. adj. Labrado, tejido á brocha. Agro, 
argento intextus. 

Embrolla. f. v. Embrollo. 

Embrolladamente, ado. mod. Con confusion. Implicité, 

Embrollado, da, p- p- de embrollar. llad;. Oscuro, en- 
redado. Involutus, implicitus , implicatus, 

Embrollador, ra. m. f. Enredador. Consarcinator. 

Embrollar v. 4, Enredar, confundir las cosas, Implim 
co, as. 

Embrollo. m. Enredo, engaño, embarazo, Intricatura; 
implicatio. —en un pleito para oscurecer la justicia. Lg 
tis calumnia. 

Embrollon, na. m. f. v. Embrollador. 

Embromador, ra. m. f. El que embroma, engaña. Quí 
verbis dolosis alios decipit. a 

Embromar. v. 4. Meter bromaó gresca. Jurgía, rivas 
excitare.]Engañar con faramalla y trapacería. Dolosis pep. 
bis fallere, decipere. 

Embroquelarse. v. r. v. abroquelarsg. 5d 

Embrujar. v. a. v. Hechizar. 

Embrutecer. v. 4. Entorpecer las facultades del alma. 
Mentis aciem obtundere. 4 los hombres con la costum- 
bre de lo malo. Hacerlos intratables y bárbaros. Homines 
mali assuetudine efferare. 

Embrutecerse. v. r. Volverse estúpido como bruto, per- 
der la razon. Obrutesco, is, 

Embuchado. m. Tripa grande rellena. Farcimen , mis. 

Embuchar. v. 4. Introducir algo en el buche de] animal. 
Farcio, is. || Comer mucho 4 medio mascar, Deglutio, is, 

Embuchador, ra. m. f. El que tiene el embudo para 
llenar las vasijas. Infundens, ¿sie ] 

ee 2 
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Embrdar. v. 2. Poner el embudo en la boca de la vasija 
ó pellejo para introducir algun líquido. Infundibulum ap- 
bare, apponere, ingerere.]| met. Hacer embudos, enredos. 
Do'os machinari, vafre agere. |] mont. Meter la caza en el 
puesto, por la semejanza de la figura con que se pone el 
ojeo. Feras venatui abigere , feras venandas excitaren.. 
-Embudico, llo, to. m. d. de Embudo. Canaliculus. 
Embudi,ta. m. El que hace embudos, mobatras y 'enre- 
dos. Dolosus , versutus ; versipellis, le, is. % uaheñes 
Embudo. m. Infundib:lum, infussorium, canaliculus,i. 
[| «nes. Trampa, engaño, enredo. Dolus , ¡; fraus, audis. 
'Emburujar. 7. a. fam. Amontonar, mezclar confissamen- 
te algunas cosas. Conglomero, as , congero , is. 


Jl . 


Embuste. m. Mentira conartificio. Fallacia, techna, Lan 


lumnia, e; artificiosa verba ; artificiosum mendacium ;|| 
pl. Bujerías, dijes, alhajitas. Muliebria monilia, tn 

Embustear. v. 1. Mentir frecuentemente. Freguenter men- 
Pi ma 

 Embusteria. f. fam. Artificio para engañar, mentira. Hal» 
lacia ; mendacium ; calliditas. pde | 

Embustero, ra. m. f. Mentiroso, fingidor de mentiras. 
Falsidicus , falsiloquas, a, um; mentiens, tis,circumscrip- 
tor , nugator.. : 

Embutidera. f. Instrumento de hierro en que los calde- 
reros forman los clavos para componer los cazos c. en que 
entra. Ferrum insitioni clavorum aptatus, deserviens.. 

Embutido. m. Obra en que se ajustan y encajan piezas de 
varios colores. Variegatum , tessellatum opus. 


: e * 
Embutir. v. 4. Hacer embutidos. Opera variegata confi= 


cere, Incluir, colocar una cosa dentro de otra. [nsero, in= 
troduco, ingero, is. | fam. Comer demasiado. Cibo gurgita-, 
re, sese cibo infarcire. — maderas ú otras cosas de taracea. 
Tessello, as. La accion de embutir estas cosas. Tesselatios 
— tripas Sc. Farcio, infarcio, refercio , offercio, is. 
Eme. f. Decimacuarta letra del alfabeto castellano. M 
littera.. 
Emelga. f. v. Amelga. 
Emendable. adj. Lo que puede enmendarse. Emendabi. 
lis, le, is. 
Emendacion. f. Enmienda, correccion. Emendatio, correc- 
tio, castigatio, ( e 
Emendadamente. adv. mod. Correcta, exactamente. Cor'= 
rectó , emendaté, exactó, pure. 
_Emendador.». El que enmienda ó corrige. Corrector, (45 
tigator. 
, Emendar. o. a. v. Enmendar. 
Emergencia. f. Ocurrencia imprevista, accidente, acaso, 
Accidens, tis, emergens , superveniens casus. 
' Emerito. adj. Entre los romanos el soldado que habia 
cumplido bien su servicio. Emeritus, a, um. 
Emersion. f. La salida de un astro por detras de otro 
que le ocultaba. Emersio; emersus , us. 
Emético, ca. adj. Lo que ocasiona vómito. Us. com. sus. 
masc. Emeticum , í. q 
Ewmienda. f. v. Enmienda. : 
Emigracion. f. Abandono, partida, salida de un lugar 
para establecerse en otro. Emigratio, 
Emigrado, da. adj. El que emigra. Us. com. sus. Emi- 
grans, bis. 
Emigrar. o. 1. Dejar, abandonar un lugar y domiciliarse 
en otro. Emigro , as. 
Emilia. f. Provincia de Italia, hoi Romania. Lmilia, e. 
Emiliano. m. Sobrenombre de Publio Scipion Africano, 
hijo adoptivo de Lucio Paulo Emilio. 4Amilianus, i. 
Emilio Macro. m. Poeta, veronés, contemporáneo de 
Virgilio y Ovidio. Lmilianús Macer. 
-Emilios.m. p. Familia romana nobilísima. ALmilia gens. 
Eminencia. f. Elevacion, altura, sitio elevado. Eminen- 


tia, extantia, altitudo, celsitudo, imis, celsitas , excelsio 


tas; tumulus, promontorium, 4i5 collis, is. [| La cum- 
bre de un lugar alto. Fastigium, vertez, icis, cacumen, 
inis. | Escelencia, sublimidad de ingenio, Prestantia, e2- 
cellentia, e.|| Título, tratamiento de los cardenales. Emi- 
nentia, e. | Parte que sobresale en cualquier cosa. Promi- 
nentia, «e. Subida árdua, dificil. Arduum, í, Con eminen- 
cia. mod. adv. fl, Virtual, potencialmente. Eminenter, po" 


| EMP AS 
tentialiter. Ciudad edificada sobre una eminencia. Urbs ió 
altum projecta. y 39 
Eminencial. adj. fil.Se aplica á la virtud que puede pr | 
ducir un efecto , no por conexion formal con él, $80 8 
una virtud superior que le abraza con escelencia. Eminem, | 
superior:potentia, virtus. , +20 
p aio ado. mod. Con superioridad. Cum y 
nentia, hn 
..Eminente. adj. Alto , elevado. Extans, excellem e | 
nens, prominens, bis; excelsus, celsus, altus; sublimi ; l 
is. || met, Lo que sobresale en mérito, precio ú olra Die 
dad. Eximius; prestans, excellens. 7 €n dignidad. A 
nitate clarus, prestans, conspicuus, exce llena. Set ento, | 
te, elevado, alto Emineo, es. ius j 
, Eminentemente. adv. mod. Escelentemente» con hd 
cha perfeccion. Eminenter , perfect? , dign? , pibe 
excellenter. || fil. Potencialmente, con sminenció: Ñ 
ter , potenter. ca bitde 
Eminentísimo , ma. adj. sup. de eminente, Eine 
mus. adj. Dictado, título delos cardenales Y , E 
maestre de la orden de San Juan. Eminentissimil 00 
dignitatis titulus , nomen. s0ón 
Emionite. f. Planta semejante á la lengua de cierro: 
mionium ; hemionitis, is. ¡alo ¡sh 
Emisario. m. Desaguadero. Emissarium, 115 Oc 
Mensajero, esplorador. Emissarius , 3i 5 Czcu20 o: 
Emoliente. adj. med. Lo que sirve para ablan q 
res, resolutivo. Emolliens, laxans,tis, chalastica 
Emolumento. m. Gaje , utilidad, provecho: En 
tum, l. ; plan 
Emonia. f. La Tesalia, provincia de Macedont» 
asi del monte Emo. 4Amonia, £. 
Empacar. 9. 4. v. Empaquetar. ¿ pedia 
Empachadamente. Con estorbo, embarazo» Pra 
to. Impedite, ye) 
Empachado, da. p. p. de empachar y empaci 
Corto de genio. Impeditus , timidus ; pusilan q 
Empachar. v. a. Estorbar, embarazar. Obstos y ts 
dio , is.|Ahitar, causar indigestion. Us. com E 28 
infarcio , is. [| Disfrazar , encubrir. Velo, 441% » 
pub 
dore subrustico affici, prepedire, tenerí. A y y A 
Empacho. m. Cortedad, vergilenza, ¿ 
cus pudor, timor. Embarazo, estorbo. O 
mt ¿is obex ,icis. de estómago- Indis 
machi pregrapatio, cruditas. TO da 
Ad , $2. adj. Vergonzoso. Verecundi 1 
Empadronado, da. p. p. de empadrona!- 
Censitus. No empadronado Incensus , 4» ai ones 
Empadronador. m. El que forma los padr , 
de asiento. Census descriptor. gráculs 
Empadronamiento. m. Censo, padron, ma sus 
tio ; census , us. || Padron , libro de asiento. k ¿eh E 
ola 5 


Empadronar. v. a. Matricular. Cens0, ess de 
ferre , adscribere. El que tiene queempa roba 
sona. Capite census. 105 

eli v. r. Dar su nombre, declara! 
Nomen, censum, bona profiteri. comida 

Empalagamiento. m. Hastío, fastidio de zi 
tidium; satietas. : o Haski 

Empalagar. v. a. Fastidiar los manjares sida 5 
tietatem ajferre. || met. Cansar, enfadar, É pre po 
r. Molestia afficere; fastidium, satietatem e pia 
empalaga. Von facit hoc ad palatum mo esto En] 
hi affert, satietate me afficit, fastidio ni rt 
se con la comida. Cibum palato ex satichat 

Empalago.'m. v. Empalagamiento: fastidia 

Empalagoso, sa. adj. Lo que empa agi» 
diosus. || met. Zalamero. Tediosus » 

Empalar. 1. a. Espetar 4 uno eh su y 
en el asador, Stipite aliguem ab imo 4 di 
re, transfodere; quempiam adacto port spp 
gere, transot rberare; aliquem palar , 

trajecto per anum palo interimeres 


gulam veruto necare. 


pio 


gp 
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A Empaliada. f. Colgadura de telas, adorno para las fiestas. 
Áulea, e. 


y Empaliar, 9, a, Colgar por'donde pasa. la procesion; Au- 


Y t . Ss . 
: 48 EN Peristromatis parietes ornare. qui ÉS Laa 
| EMpalizada, f. Estacada. Vallus, vallum, vacerre, arum, 
 Hoinctura longuriis, ramalibus adstrictum-vallum. : 


Ol 


—Empalmadura. f. Juntura , enlace de dos estremos.' Co- 
Patio, coagmentatio. das 
-—EMpalmar,v, a. Juntar, enlazar los estremos de dos co- 

Ms.Copulo, coagmento , 45. Eo 
 aamBálomar. o, a. nmáuf. Guarnecer, coser la relinga y 
a con la vela. Rudentibus vela assuere... Md 
 mpalletado. mm. máut. Colchon para defender de la fir- 
Sería enemiga la gente que estásobre cubierta. Culcitre 
ad ictus missilium vitándos in navibus constructum. 
q panada. f. Especie de pastel'con carne ú-otracosa 
2 *Artocreas, atis. met. Engaño, ocultacion , enredo 

. ento, Fraus, audis, fraudulenta occultatio, celan 
e de ternera. Vitulinum artocreas. — de carne. Pa- 
E q “arme fartilis pistorius panis carne fartus; panarium 

, ER carnarium panificum. : 

aa Panado, da. p. p. de empanar. || adj. mef. Se aplica 
a (ento Ó pieza de la casa que por estar rodeada de otras 
y e luz de luz. Circumdatum aliis habitaculis cubi- 


MT 


1 


r Empanar, 7. 4.Encerrar algo en masa para cocerlo des- 
al en el horno, Depsita, depsitia farina carnem , minu- 
1, Were, inscruttare. Sembrar grano. Semino, as, se. 
Ca" Pandar, D. 4. Torcer , doblar algo hácia el medio 
] En, 455 inflecto, is, - 

Dag Jedi lar, v. a. Poner un naipe junto con otro para- 
do, a SUna trampa. Binis pagellis in ludo decipere, frau- 


fanado, da. p. p.de empantanar. Atollado, Ly- 
iy defizus, in luto herens. Estar empantanado. 


mito en una dificultad de donde no se puede 


Emp, o Utrére, esse. 
00 po, v. a: Llenar de agua un terreno. Inundo, 
- Fomp y 7 HMosum reddere. || Meter en un pantano. Us. 
¿Alto in cono demergere. || met. Detener , em- 
FO ing, Pedir el curso de un negocio. Moram nego- 
b alta hegotium distinére, impedire. || Meter en una 
nasa Un lanceó negocio árduo.In arctum inducere. 


En 


Um, 0% $. Envoltura. Infantium in pannis invo- 


4 


tn jor >. a. Envolver 4 las criaturas. Pannis infano 
Lo Tito 0) ts fasciis obvoloere. || Oscurecer lo terso. Rei 
ON E SUrare, I| met. Oscurecer , manchar el honor y 


CA glorie labem inurere. un espejo ó vidrio. 

E Papa : vapore obducere , halitu obicurare. 

d Epa =D. a. Embeber, remojar. Imbibo, imbuo , is. 
Poni de >. r.met. Embeberse como el agua en la es- 
id, imbui. || met. Llenarse de algun afecto, 
; Mit E Nimio rei amore , studio ajfici , imbui. Il 

E ae barse, Cibis gravari. 00 jad 
e, 291, ta. 1. f. El que empapela. Chartis in- 


eg ajo a. Envolver algo en papel. Philyris pa- 
lo ¿AU micro h boolvere 

15 o y involzere , obvolvere, 

Ne En 194. fam, v, Emperegilar. 


pS Di Mm, IN y £ - 
q 5 Epi > a y efecto de empacar ó empaque 
Ma 


mp Las key ». a. Encerrar en paquetes, fardos , cajo= 
Ñ ere sm Sere, adstringere, compingere, colligere, 
ba Data Cruero > instruere. 
E E 0 lar. v. a. Adornar con paramentos, con col- 
TN Parcha ; torno, as, : 
Pingo ho y . “. 
q A e Poner parches. Splenium adhkibére, 
Mes am : 
lo > Melsjy to, m. Encierro entre paredes. Inter pa- 
há > reclusio, || La casa en que vivian recogidos 
Po Daredar, y Claustralis domus , cenobium. 
ie. der : 9 Ncerrar entre paredes. Intra parictes 
E POE 5 im carceris perpetui angustias 
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«. Emparejador. m. El que empareja, Equans, exequans, 
bis, Le 

Emparejadora.f. y emparejamiento. mm. Igualacion de dos 
Cosas. Comparatio, exequatio, 

Emparejar. Y. a. Poner una cosa 4 nivel de otra, igua- 
larlas. Parem facere . parem sibi adjungere ; par cum;alio 
facere, cum pari componi.. || 1. Encontrarse con otro »Po- 
nerse ¿su lado, Alicui se jungere yalicui obviam ocurrere, 
in ¿llum incidere. || Ser igual una cosa con otra. /Equo, as. 

.Emparentado', da. p..p.. de emparentar. Está emparen- 
tado con lo mejor del lugar. Cum. mobilissimis affinitate 
.devinctus.est. Estar bien ó muy emparentado, Tener paren- 
tesco con casas ilustres. Cum. nobilissimis domibus devin- 
cire, ns BR 

Emparentar. y. a. Contraer parentesco por casamiento. 
Affinitate.cum aliquo devinciri, confungi , copulari y san- 
guinem sociare. Y, jo 

Emparrado. m. El conjunto de parres sostenidas por un 
armazon. Pergula , e ; vinearum compluvium. 4 

Emparrar. 7. 4. Forurar emparrados. Locum pergulis ins- 
bruere. LA SE 

*Emparvar.D. a. Poner las mieses en parvas. Messem ad 
trituram aptare , spargere. : 

Empastador. m.. El que da pasta ó de color 4 sus obras. 
Plasmator. || El pincel para empastar Ó meter tintas. Pe- 
nicillus, i, 

Empastar, 9, a. Cubrir de pasta. Massa oblinire, plas- 
mare. || Poner el color.en bastante cantidad para que no 
se vea la primera imprimacion ni el dibujo. Massa ef com 
lore non leviter oblinire. 

Empaste. m. Union perfecta y jugosa de los colores y 
tintas en las pinturas. la picturis optimo mixta et densa- 
ta pigmenta. 

Empatar. v. a. Igualar los votos impidiendo lz resolu= 
cion. Us. como r. 4quo , adequo, as. [| Suspender, em- 
barazar el curso de alguna resolucion. Jxhibeo, es ; impe- 
dio , obstruo, is. Empatársela 4 uno, igualarle en alguna 
accion sobresaliente. “Equare, parem alicui esse. Se ema 
pataron los votos de los jueces. Adeguarunt judices. 

Empate. m. Igualacion, Mqualitas. A 

Empavesada. f. Reparo, defensa hecha con los paveses 
Ó escudos. Textile septum. : : 

Empavesar. v. a. Formar empavesadas para “defensa 


de alguna embarcacion Ó puesto militrar. Textili septo te- 


gere , instruere. || Engalanar, adornar la embarcacion con 
banderas y gallardetes. Navem ornare , decorare.. : 

Empecatado, da. adj. Malvado, el que todo lo trastor- 
Da. Improbus , turbulentus , irrequietus , a, um. 

Empedernir. v. 4. Endurecer mucho. Us. como. r. In- 
duro, as. 

Empedernirse. v.r. met. Ostinarse , hacerse insensible. 
Obdurari , lapidescere, insensibilem fieri. 

Empédocles. m. Filósofo y poeta griego que escribió de 
historia natural. Empedocles , is. 

Empedrado. m. El suelo cubierto de piedras. Stratura, 
instrátura, e. 

Empedrador. sm. El que empiedra. Strator , constra- 
tor. 

Empedrar, v. 4. Cubrir el suelo con piedras. Stermo, 
15; viam lapidibus sternere , munire. La accion de empe- 


- drar. Stratura , instratura , e. 


Empega. f. La materia dispuesta para empegar. Gluten, 
tnis, || Señal Ó marca hecha al ganado lanar con pez. Sig- 
num piceum quo pecora notantur. 

Empegador, ra. m.f. El que empega. Oppicator. 

Empegadura. f. Embreadura, baño de pez. Piceum ¿1li- 
nimentum>; oppicatio, , 2 

Empegar. v. a. Dar, untar con pez. Pico, oppico, ima 
pico, as. || Marcar, señalar con pezal ganado lanar. Pice 
oves illinire , notare. , 

Empeguntar. o. a. v. Empegar por marcar Sc, 

Empeine. m. Parte inferior del vientre entre las ingles, 
Imus venter. || Enfermedad del cutis que le pone áspero 
encarnado causando picazon. Mentagra ,eyimpetigo, albin 

o, coriago, petigo, imis, lichen , emis. | Flor que cria la 


planta del algodon. Gossypii fos. «— del pie. La parte de 


ke 
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encima contraria 4 la planta, Metatarsis , 15 3 superna pe- 
dis pars plante adversa. a de 
Empeinoso, sa. adj. Lo que tiene empeines. Impetigi- 
nosus, petiginosus y coriaginosus, a, um. a 40. 
—Empelar. o, n. Criar pelo. Pilo, as; pilos emittere.” 
Empelechar. o. a. Unir , juntar los mármoles. 'Laprdes 
harmoreos copulare , impingere.: AR 
"Empelotarse. v.1. Enredarse , confundirse riñendo. Ri. 
zor,jargor, arís. CARGO 1 yy 19 pad 
“Empeltre. m. f. ar. Olivo pequeño. Parvum olivar. 
Empella. f. v. Pala del zapato. qu +0 
“Empellar. v. 7. Empujar, dar empellones. Impello , 75. 
Empellejar, v. a. Cubrir, aforrar con pellejos. Pellica- 
lo, as; pellibus tegere, conperire, a 


> 


MENpelñern 4 v. Empeltár 300 05 DLE 
"Empelion. m. Empujon. Dejectio, acrior impactio , ve- 
hemens illisus. A empellones. mod. ado. Violenta, inju- 
riosamente, Acerbé , duró, severe , acriter. Dar un empe- 
llon 4 uno. Vehementiore illisu aliquem impellere, protru- 
dere. Echarle £ empellones. Geminato ¿llisu crebrisque im- 
pactionibus aliquem expellere , extrudere. . 
- Empenachado , da. adj. Lo que tiene penacho. Crista- 
tus, a, um. : 
- Empeñadamente. adv. mod. Con empeño. Tenaciter. 
Empeñado, da. p. p. de empeñar y empeñarse. 2//i- 
gatus, a, um. || Dado en prendas. Obligatus, oppigne- 
ratus; pigneratitius , oberatus. —por un voto. Voti reus. 
Sé que estas muy empeñado por él, Scio te ¡llius causa ve- 
hementer omnia velle. estoy muy empeñado. 4re alic= 
no laboro ,oppressus sum, grande 2s alienum habeo. 
Empeñar. v. a. Hipótecar, asegurar la satisfaccion Ó 
pago. Oppignero, obligo , as; pignori aliguid dare. Obligar, 
precisar. Obligo, as ; cogo, ¡s. || Poner 4 uno por empeño 
“Ó medianero para conseguir algo. Intercessorem , interpre- 
catorem adhibére. — una alhaja. Oppignero, as. — á uno 
en un delito. Aligquem sceleri, scelere obligare. — á uno en 
úna boda. Aliquem in nuptias conjicere. — 4 una nacion en 
una guerra. Gentem alicui- bello illigare, su palabra á al: 
guno. Fidem alicui obstringere, interponere, obligare. 1ú 
me empeñaste en esto. Tume ad hec impulisti, concitasti, 
commovisti, No te empeñes, no porfies. oli contendere, 
Empeñarse. v. r. Adeudarse. 4s alieñum facere, con- 
“trahere. || Insistir con teson, esforzarse con emulacion. 
Certo, as ; totis viribus incumbere. || Interceder , hacer el 
oficio de medianero. Deprecor , aris; intercedo , is. || Con- 
traer alguna obligacion Ó empeño sin advertirlo al princi. 
pio, y asi decimos que se empeña la accion, la disputa $c. 
Causam, negotium in se suscipere. — en contraer matri- 
monio ó parentesco. Matrimonium, affinitatem obstinare. 
— mutuamente. Repromitto, is. en forzar las puertas de 
una plaza. Urbis fores molire. — en montar la trinchera, 
Objectum aggerem eniti.Este negocio ha hecho empeñarme. 
Attulib miki es alienum hec res. 
Empeño. m. Esfuerzo. Contentio ; conatus, us. || Obli- 
«gacion de pagar el que se empeña ó adeuda. Obligatio , ju- 
ris vinculum. || Obligacion por honra, conciencia ú otro 
motivo. O/ficium , munus. || Deseo vehemente de hacer ó 
conseguir alguna cosa, el objeto á que se dirige. Maxi- 
ma cupiditas. || Teson , constancia en seguir algo. Conten- 
tio. | El protector , padrino que se ha empeñado por otro. 


Protector. — de prenda. Oppigneratio. — de deudas. 4Es- 


alienum. — de palabra. Interposita fides. Con empeño, 
con gran deseo, ahinco y constancia. Magna contentione, 
toto pectore. En empeño. mod. adv. En prendas. Oppigne- 
rato. Con todo empeño. Enix?, armis et castris. Ya ves 
en qué empeño estamos. Vides in quo cursu sumus, Gran- 
des empeños por alguno. Accensa in aliquem studia. Pa- 
ra salir de este empeño. Uf fidem exonerare , ut fide se li- 
berare possit.Sácame de este empeño. Fidem meam tuere ; 
quantum potes enttere ut conata perficiam , €bvobi compos eva- 
dam. Favorecióle con empeño. Impensé ¡illi studuit , ve 


hementer pro illo laboravit , partes ejus studiose suscepit, 


pri > llum enixissimo juvit. Tomábase con tanto em- 
5 ES Tanta adhibebatur contentio ut. Ya es empeño 
N ello, Corti est inceptum persegui, rem ad exi- 


É . > . > 
tn perducere ; ab incepto non desistere, conata perficere, 
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«1:Empeoramiento. 
que estaba en mal estado. Detrimentum; deterioratio. 
-Empeorar.v. ni le de malá peor. ALgresto , 16 de 
pejus rutre , in deterius vergere 5 pejorem deteriorem 20 ls 
Mfieri, reddi. || 5: a, Poner algo de peor calidad. da 
facere , deteriorem reddere, — el enfermo. ZEgrum pejuss 
habére, in dies gravius egrotare, in horas magis AC mas 
deficere. . A 
Emperador. m. Príncipe , cabeza de un imperio: Imp: 
rator , Cesar. k 
: Emperatriz. f. La muger del emperador 6 la que 
ñiora de algun imperio. Augusta, e ; imperabtiX , ql; 
Emperchar. v. a. Colgar en la percha. Perbica susp 
dere. Wes 3 
Emperdigar. 0; a. v. Perdigar. e 
-Emperegilar. v.'a4. Adornar una persona Con mucho 
«dado y esmero. Us. como r. Orno, as; fucor , ariS: 
Emperezar. v. 1. Dejar, diferir el hacer algo por ee 
za. Pigresco, is ; pigror, cunctor, arís. ¿De qué sirve ne 
perezarlo? Quid gravaris? Quid prodest cunctantius e. ; 
Emperezarse. v. r. Hacerse, volverse perezos0: 
gror, aris. [| Dejarse dominar de la pereza. Pigrun 
pigritia languére, torpére. > % 
Empernar. ». a. Clavar, asegurar algo con pernos: 


bulis figere , firmare. 
Emperrada. f. Juego de naipes; hoy se llama el bond 
jadamen 


ó renegado. Quidam pagellarum ludus. 
Empetrrado, da. p. p. de emperrar. Demas 5 
obstinado , rabioso, soberbio. Ferociter obstimatusy” 
biém excitatus. dat 
Emperrarse. v, r. Ponerse rabioso , sin quererse der 
partido. Obstinor , aris; ferocius repugnare y £ 
in rabiem incitari. ne gatos 
Empesadór. m. Manojo de las raices de ciertos 17 
con que los tejedores de lienzo atusan la UE 
stirporum radicibus manipulus. e 
Empetro. m. Planta parecida 4 la sasifrag* 
tros, l. i prior 
Empezado, da. p. p. de empezar. Comenz? ces 
cipiado. Exorsus, ceptus, inceptus, orsuss %, os eb 
do. Inceptus. El que ha empezado 4 hablar P - 
nales. Orsus in foro dicere. El que ha empezado Ó , ' 
dido. Adorsus , adortus, a, um. tan? 
¿- ráa Cao, 
Empezar. v. a. Comenzar, dar principio» de gb 
cepto, as, incipio, occipio, ineo, is, cepi> de "gin 
exordior, adorior , iris; auspicor, arís, principi, mi 
capessere. —á apuntar el bozo. Pubesco, 1» y ol 
pubescere. 4 amansar. Mansuesco, 52%, é 
besco, collabasco, is. 4 caer como rocío. Rort!! pt 
á callar. Silesco, ís.__4 crecer, 4 hacerse ¡lustré: gli! 
co, is. —las plantas 4 echar botones Ó nudos: 
los ire. —á echar ó criar pluma. Plumo, 45: — 
cerse, 4 atiesarse. Rigesco, is. 4 egerce! har gor? 
un magistrado. Magistratum occipert— 3“. 4 pe 
florecer. Floresco, ís..—4 hervir. Eferoescor is y 
charse, á inflamarse. Turgesco, is. —4Jucir, > 
cesco, 15. madurar, á estar en sazol 
besco, is.—á nacer, á parecer, 4 deja 
iris. —á secarse. Subareo , es, subarescos 1: — 
conocer. Persentisco, is. desde el principi gs Ea 
carceribus incipere. diciendo Ó por ecll de e 
gía proludere. —4 tomar vigor. Vigescos dle la DI 
curso. Hacer el exordio. Proemior, ari 
Pugnam indipisci, prelium committert.— . 
Sermonem oriri. — á amar. Amasco, + 
za 4 cubrirse de bello Ó pelo. Pubens» ES 
ieza á . Subarescens y is. Empezo 
pieza á secarse. Su 15 y pea 
disgustarse de su muger. Satietas em al. uns pai 


es sé" 


5 


re cepit. Empiezo á temblar de mi capil uy 

P . - eg € p ep” 
bium de sorte venio. El mar, la mar lec pom 210? 
Mare reciprocare cepit. Para que a puto e ¿0 


cipio mi discurso. Ut oratio mea pr? HE ce emp! 
cantar. Cantare auspicatus est. L A tl 
se acaba. Inceptum opus ad illius nen de pont 3U 

Empicotadura. f. El acto y efecto 
la picota ú horca. Ad palum ajitio 


m. Menoscabo , deterioracion de lo 
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- Empicotar. y. a. Subir, poner á úno en la' picota ú 

Ya, Ad palum, palo affigere. 

“y pinado, da. p. p. de empinar y empinarse. Erec 

4 Bus, Alto, elevado. Excelsus , arduus, a, um. 

_ Empinadura, f. y empinamiento. m. La accion de em- 

 Dxr. Eductio , sublatio, erectio, ; 

- EMpinar. y. a, Enderezar, levantar en alto. E levo, as, 
180, attollo, is, [lmez. Beber mucho. Ebibo, is, alté 

Pte los bolos. Vacilos erigere , statuere. —la cam= 

EN Campanam sursum vertere. 

— Émpinarse, y, y. Levantarse en las puntas de los pies; 

E Cuadrápedos ponerse sobre los dos pies , levantando 

| Manos. Se ¿7 digitos erigere, elevor, aris.!| met. Sobre- 

a Blir una cosa entre otras, como una torre, una monta- 

55 Emineor, excellor, evis. 

e ipingorotar. ». a. fam. Levantar una cosa ponién- 

sobre otra. Us. como r. Rem rei superponere. 

my Piolar. v. a. Echar pihuelas 4 los halcones, Falco» 

y E tcis implicare, vincire. 

E (E adj. El cielo supremo. Us. como sus. m. Em- 

| UR celia, [| Celestial, supremo , divino, pertene- 

| ento al cielo empíreo. Celestis, le, is, 

8 npírica, f. Parte de la medicina que solo cura por 
igientia, Empyrica, e, empprice , es. 


as > 
y 1 
ñ $ 
, e 


pri ¡Plricamente, adv. mod. Por sola práctica. Em- 
ce, 


% Y Pírico, ca, adj. El que se gobierna por sola prácti- 
Em. .“OMO sus. Se dice comunmente de los médicos. 
pe us , 4, um. Dogmas ó principios del que cura por 
: pstica, Empyrica, orum. : 

edi, arado, m. El conjunto de pizarras que cubre un 

Empi Lapideis lamellis structum tectum. A 

oigo tar. 7, a, Cubrir los edificios: con pizarras. 
A amellis tecta obtegere, struere. q 
Ura. f. y emplastamiento. 1. Aplicacion del 


tel 


Hoy le. d. y. Untarse con porquería, Limor, eris, 
de pa ¡5D a. Igualar con el aparejo una superfi= 


o. Da sobre ella. 4Hquo, as. 
Play, Ma Medicamento sólido, pero blando. Em- 
alg 0? Plena, 57, malagma, cataplasma, atis. El 


la "QUe se estiende. Pittacium, ií. Estar hecho 
Pásto, Estar muy delicado y falto de fuerzas. 
olé die esse. laborare. y 
"ICO, ca, adj. Pegajoso, glutinoso:Emplastris 
Ens Mplastro similis. 3 
“dor. m. El que emplaza. Citator, diem ¡n- 


k R apolein, mo Cita, llamamiento de juez. Cita- 


O e 4. Citar, mandar comparecer á uno el 
in; “do dia y hora. Diem alicui dicere, indice= 
y Modo ns citare, pia ed 
e lic, ¿y P-P: de emplear. Ocupado. Alicui ti 
a 0 empleado le está. Merito alicui ima 
do YEnactus est, habeat. Dar algo por 
labéro , > POr venta; igue, Malum accep» 
de Present 3 que se sigue, Mi P 
mor; 2. El que tiene destino, ocupacion hon- 
e Nte se Munere addictus. —en negocios públi- 
SÍS es itudinibus publicis implicitus, ; 
-.“CUpar á uno en algun negocio , comi= 
acero - “Omo r. Dispendo, is , muneri Ali- 
LO > Doa «ficere, || Gastar el dinero en compras ú 
“Mp, ad sumo , insumo, is; pecuniam in ali- 
ro; : T, consumir, ocupar; y asi se dice, 
PU ar, US rentas, el tiempo. Impendo, insumo, ¿s.|| 
b: a a, Inhibeo q SEL p td 
impend , es, bui, bitum , bére. e cuida- 
Upare  "=£l dinero en un fondo. Pecuniam 
Verte) Al dinero en lo que no se debe. Pe- 
"el tiempo en lo que no se debe. Ope- 
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ra abuti. el tiempo bien. Ofia recto ponere. _— mal 
el tiempo. Horas mal? collocare. el tiempo en leer 
autores griegos. Grecis legendis operam consumere. — el 
tiempo en servicio de alguno, Dies alicui dare. .— ma] el 
dia, pasarle sin hacer nada. Diem lacerare. — palabras 
desusadas. Dissueta verba retractare. todo el talento. 
Ingenii vires profundere.—todo el esfuerzo, el vigor de 
la edad é industria. _Animum , animo, omnibus mervis como 
tendere , etatis industrieque nervos contendere, la vida 
en el ejercicio de las armas. Omne evum ferro terert a, 
todas las fuerzas en esforzar la voz. Toto corpore atque om- 
nibus ungulis vocis contentioni asservire. trabajo y soli- 
citud. Suum laborem impertiri, 

Emplearse, 0. r. Ocuparse en destino honroso. Hono- 
rifico munere addicí. — en algo con mucho cuidado. E/a- 
boror, aris, inhereo, es, incumbo 15, enixe operam dare.—, 
mucho en algo. Omnem operam, curam adhibére ; in pu- 
blica incumbere. en el culto divino. Summa pietate, et 
studio cultui divino vacare ¡ ad Dei cultum se totum trá= 
dere, dedere, dicare, addivere. en la memoria y consi= 
deracion de alguno. Alicujus memorie operam dare... 
en cosas de grande esplendor. Celebratissimis in rebus 
DErsarí. en servir á uno. Operam alicui dicari. Lo que 
se ha de emplear. Impendendus, a, um. 

Empleita. f. v. Pleita, , > 

mpleitero, ra. m. f. El que hace ó vende empleita, 
Spartarius, spartearum fasciarum artifez, 

Emplenta. f. Pedazo de tapía que se hace de una vez 
segun la horma ó tapial con que se fabrica. Cratitims y din 
plinthius paries. 

Empleo. m. La accion y efecto. de emplear, Emptio, 
comparatio. || Ocupacion, cargo, oficio, funcion. Opus, 
munus, eris, officium, 5. || Dignidad, elevacion. Honos, 
homer, oris. || met. El objeto 4 que se dirigen Jas ocupas 
ciones , deseos y afectos. Finis, is, $copus , 1. mas dis. 
tinguido de la ciudad. Summus civitatis locus, Digno de 
los mayores empleos. Summa amplitudine dienus. Apear 
í uno de un empleo. Dignitate, officio aliguem Privare, 
Jurar un empleo ó plaza. Munus sacramento inire. Sus» 
pender á uno del empleo. Privarle de él por algun tiem- 
po. Munere ad tempus privare. £ 

Emplomador. +. El que emploma. Plumbator. 

Emplomar. 7. a. Cubrir, asegurar, soldar , Pegar con 
plomo. Plumbo, as, plumbo tegere.._al rededor. Cir= 
cumplumbo, as. : 

mplumar. 7, a. Poner plumas, adornar con ellas, 
Plumis amicire , vestire, ornare. [| v. Emplumecer.—por 
afrenta, como á las alcahuetas. Deridiculi gratia aliquem 
plumis contegere ; anum lenociniis famosam plumis co0per- 
tam plebi illudendam objicere , exsibilandam traducere. 

Emplumecer. v. 2. Echar plumas las aves, Plumo, as, 
plumesco , is. 

Empobrecer. v. m. Hacer pobre, Depaupero, paupero, 
as. ||o. 1. Venir á estado de pobreza. /n egestatem veni» 
re, devenire, in angustias rei familiaris adduci. Habien- 
do empobrecido con tanto gasto, dió en robar. Operum 
impensis exhaustus predas agere imstituit ; egestate coac- 
tus ad rapinas animum adjecit, e 3 

Empobrecimiento. m. La accion y efecto de empobre- 
cer. Paupertas, egestas ; pauperies, ei. 

Empodrecer. o. m. v. Podrir. Us. como r. 

Empoltronecerse. v. r. v. Apoltronarse. 

Empolvorar. v. 4. Echar polvo. Pulvero , as. || Entre 
peluqueros echar polvos 4 los que peinan. Us. como r. 
Pulvere fucare, ornare, pulvero, as. otra vez. Volver 
á cubrir de polvo. Repulvero, as. 

Empolvorizar. v, a. v. Empolvar, 

Empolladura. f. La cria ó pollo de las abejas. Ápum 
pullus. 

Empollar. ». a. Calentar el ave los huevos para sacar 
pollos, y los insectos para avivar sus hijos. Incubo , Íncua 
bito, as, ova fovére excubare. ||v. n. Producir las abejas 

llo ó cria. Apes procreare. El acto de empollar las aves 
os huevos. Incubatio, incubitio; incubatus , Mtubi 
bus, Us. >> 5 

Emponzoñado, da. p. p. de emponzoñar, Envenena- 
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do. Veneno tinctus. — por su muger. Ab uxore potiona- 
tus. Don, presente emponzoñado. Donum veneno illitum, 

Emponzoñador, ra. 1. f. El que da Ó compone ponzo- 
ña. Veneficus , venerarius , i. 

Emponzoñamiento. m. El acto y efecto de emponzo- 
ñar. Veneficium, il. . 

Emponzoñar. v. 4. Dar ponzoña á uno, envenenar algo, 
Veneno, as, veneno inficere , corrumpere , depravare , ali- 
cui rei venenum, toxicum admiscére, inspergere, injicere, 
immittere , indere, infundere. con palabras de encanto. 
Mala lingua aliquid fascinare. 

Emporcar: 0. a. Ensuciar, llenar de porquería. Spurco, 
conspurco, confedo, contamino, adtamino, as. —vomi- 
tando. Convomo , is. 

Emporio. m. Lugar donde concurren para el comercio 
gentes de diversas naciones. Emporium, ii. || met. Puesto 
ó lugar famoso por las ciencias ú Otra Cosa. 1d. 

Empotrar. 7. 4. Asegurar algo con fábrica Ó metién= 
dolo en el suelo. In murum vel solum immittere, introdu- 
cere ; fuleris firmare. 

Empozar. v. a. Meter, echar algo en el pozo. ln pu- 
teum demittere , conjicere. 

Empradizarse. 7. r. Hacerse prado un terreno. In pra- 
tum evadere, transformari. 

Emprendedor, ra. m. f. El que emprende acciones di- 
ficultosas. Ágressor, susceptor ; in suscipiendo audaz. 

Emprender. v. 4. Comenzar, empezar, intentar algu- 
na cosa grande, dificultosa. Aggredior, ingredior, eris, 
attrecto, as. || Maquinar, tramar. Molior , iris. | Tomar 4 
su cargo, sobre sí, por su ó ásu cuenta. Aggredior , eris, 
suscipio, excipio, recipio, is. —.todas las cosas con grande 
ánimo. Audacissim? omnia incipere. la guerra. Bellum 
capessere. —una obra por asiento. RKedimo, is; opus fa- 
ciendum redimere. — un viage, una marcha. Zter institue- 
re. con ansia las letras. Avide litteras' arripere. un 
negocio. Negotium subire. —un hecho grande, dificul- 
toso. Magnum invadere , aggredi, molliri; ardua conari; 
ad magna contendere; ad rem preclaram animum adjice- 
re. 3 uno. Acometerle para reñir, importunarle, re- 
prenderle Ó suplicarle. Aggredi, impetere, invadere. El 
que emprende, empieza, comienza. Ingrediens y tis. Lo 
que se debe emprender. Audendús, Lo que se ha de em- 
prender. Suscipiendus. Mayor obra emprendo. Majus 
opus moveo. 
4 Empreñar. v. 4. Hacer concebir á la hembra. Gigno, 
is, feminam gravidam facere. 

Empresa. f. Accion ardua, dificultosa, que valerosa- 
mente se comienza. ÁArdua, difficilis aggressio, acre min 


. . e . . 
nisterium; susceptum, ¡. || La accion de emprender algo. ' 


Susceptio. ||Símbolo, divisa, figura enigmática con algu- 
na letra ó mote que alude á lo que se intenta. Simbolum, 
iz emblema, atis. || Intento, proyecto, designio de hacer 
algo. Orsum,i; iter, itineris. —superior 4 las fuerzas. 
Parenchiresis, is. digna de un gran capitan. Magno 
duci audenda res. —de una obra. Operis faciendi suscep- 
tum negotium, sumpta cura, suscepta provincia, procura- 
tío. Las empresas, los hechos militares. Belli labores. Difi- 
cultosa empresa has tomado. Duram, difficilem cepisti, 
suscepisti provinciam. Salió con su empresa. Conata per- 
fecit, negotium susceptum ad exitum perduxit, complevit, 
No salió con ella. Non illi res ex sententia succesit ; causa 
cecidit ; irritu conatu cessit; ve infecta discessit , ab incepto 
destitit ; victus, et inglorius abiit, repulsam tulie, 

Emprestado. m. v. Empréstito. 

Emprestar. v. a. v. Prestar. 

Empréstito. m. La accion de prestar. Mutuatio, coma 
modatio.||La cosa prestada. Mutuum , commodatum , im 
gratuito, sin interes. Purum , simplex, sine usura credi- 
tum; fenoris expers mutuum..—dado con interes, con 
usura. Feneratio ¡cum funore mutuum cum usura cre- 
ditum, usurarie pecuniz creditum. 

Mprimado. 7. La última mano que se da 4 la lana en 


1 
E Ad pio al de hechas las mezclas. Ultima lane 


Emprimar. d. a. 


rd o pint. v. Imprimar. || Dar la última 


Lanam ultimo carminare. 


EN 
Empringar. v. Pringar. i 
Empuchar. 7. a.» Poner en lejía las madejas PAñ al 
rarlas. Convoluta fila in lixiviam immittere. 
Empujar. v. a. Impeler, hacer esfuerzo P! dí 
ó detener algo. Pello, depello, trudo, 15, detineo, dal | 
meo, es. || met. Hacer que uno salga del puesto, coipiean | 
oficio en que se halla. Deturbo, as, dejicio, js Qe | 
parte de allá. Cispello, is. : lso | 
Empuje. m. La accion y efecto de empujar. Impust 
impulsus y us. ¿ER ; 
Empujon. m. Golpe con fuerza para aparta! algun 
cosa. Impulsio, impactio. A empujones. mod. 440 hd 
lenta, injuriosamente. Acerb?, sever? , dure, acriteo 
ter á empujones. Intrudere, impellere. Dar de emp 
nes 4 uno. Aliquem pulsare. Echarle á empujones 
quem adacta vi extrudere, expellere, depellere. q 
_Empulgadura. f. La accion y efecto de empulga: 
sio , extensio. ja le 
Empulgar. v. a. Estirar, estender la cuerda de 8%. 
pe para cargarla y disparar la flecha. Tendo , *% 
o, is. 
Empulguera. f. Cada una de las estremidades de 
berga de la ballesta, que tiene un hueco en que 
pulgar para que en él se afiance la cuerda. Ballistt sd 
extrema. || pl. Instrumento para dar tormento aprel 10 
los dedos pulgares. Ad aliquem constrictis policia 
ciandum_machina. Apretar las empulgueras 4 uno: 
Ponerle en aprieto, estrecharle. Constringer?. pene 
Empuñador, ra. m. f. El que empuña. 441 
arripiens. Gli 
Empuñadura. f. Guarnicion, puño de la espada. 9" 
dii capulus. tt 
Empuñar. v. 4. Asir por el puño. Capulum 04" 
nére. la espada; sacarla. G/adium stringerto 
Ems. m. Rio de Alemania. 4Amisia, £» | 
Emula. f. Imitadora. Imitatrix, icis. 6 pita! Y 
Emulacion. f. Pasion del alma, que escita y par 
esceder las acciones de otros. Us. en buena 
“4Emulatio, . glo 
Emulador, ra. m. f. El que emula, compite ds 
AEemulator. gran 
Emular. v. a. Imitar las acciones de Ot10» po pu 
igualarle y aun escederle. Us. en buena Y añ 
¿Emulor, aris. pde” 
Emulgente. adj. Se aplica 4 las arterias PO! cz qe eli 
sangre á los riñones, y á las venas por donde e % pués 
Émulo, la. adj. El ó la que aspira á igual?” 
de otro. Mmulus, a, um. 


ver 
para mote | 


: 


Emulo, mm. Enemigo , contrario, competidor» 
ta. Concertator. || Imitador. Imitator. que? 
Emulsion. f. far. Bebida parecida á la leche» pío 
trae de varias simientes machacándolas» Malsa E pss 
Emunctorios. m. p!. Las glíndulas que sr 
bacos , ingles y detras de las orejas. Emunctol , 
Emundacion. f. Limpiadura. Emundati0, 
en gu, 
e 


En. prep. Significando el lugar y tiempo ro eN 
hace algo. 11. [Dentro , como: en la bolsa € eno 
bolsa. [ntra. [Sobre , como: tengo una pension gui 
tal. renta. Super. || Junto con los gerundio, do 0% y 
luego que, despues que, como: en amar Jugo! y 
pues de amanecer. Cum. ¿En donde, en Y y 
loci? En algun lugar. Alicubi , usquaM> e En a 
En eso, en aquello, en aquellas cosas. oniedd y 
Quanti. En otro tanto. Tantidem. En-0 En a1gube f 
in posterum. En ambas partes. Utcobagat dé dt 
nera. Quadam ex parte ; aliquo modo 5 4 Lo efe 
dammodo, En éntrambas partes. UtrobigW? “1 pot 
realidad de verdad. Vero. Re et exit 22 epica 
Interea loci. En el punto. Cum primum y En est? 
el remate de lo cual. Quibus in extremis» | 
minacion. Hoc animo. En este tiempo: usan $0 ' py 
esto. Ecce, ecce interim, ecce copan p y 1] 
en las narraciones de casos repentino” ms. 
En cuanto 4 lo que. Quod. En cuanto Í Ja p ebranio! 
se calla el en cuanto como: sino fuera € 


Mi. ENA : 


5,0 encuanto 4 lo demas. Ceterum, cateroqui, ce- 
En cuanto fuere posible, en lo que hubiere lugar, 
24 Jus fieri potest. En breve. Brevi. En brevísimo tiem- 
228 semihore circulo. En fio. Tandem , denique. En fin, 
5 Nempo. En fin , en conclusion. 4d sminam , ne 
e multis. Quid multa? Enhorabuena sea. Bone 
y boni geni;. En gran manera. Maznoper?, summo- 
lUantoperó, nimioper?. En muchas partes. Longé la- 
Y Ninguna parte. Nusquam gentium; nusquam. En 
Manera. Ventiguam, nequaguam, nullo pacto, 
Omnium; nullo modo ; haud quaguam. En nuestra 
d nos. En presencia. Coram, ante pedes, ante 
IM comspectu, in presentia, En porcion. Rata 
EN todo lugar. Ubicumgue terrarum et gentium., 
Mo. Frustra, sine causa. En verdad. Equidem, re 
¿10 quidem, reapse. En tanto; en cuanto. lx tan= 
Juantum 5 eatenus, quatenus. En cuanto que, 
MO que. Tandiu dum; usque eo dum; eatenus 
a tandiu, eatenus usque, eo adeo, usque ad cum finem. 
Sgrado que. 4deo uf. En todo caso, sin falta, 
25 todo, en todo. Prorsus, plane omnino, peni- 
% todo Y por todo. Usquequaque. 


y 


“óllarse. d. y. Ponerse algo aceitoso Ó rancio. Ran- 


mble. adj. Lo que se puede enagenar. Alienari, 
Pons. 

Cion, f. Cesion , venta. Alienatio, abalienati.)| 

Taccion, embelesamiento, falta de atencion. 

atio, diminutio.|| Division , discordia, enemis- 

0. | Delirio, perturbacion de los sentidos. 

3. Diminutio. 3 

» da. p. p. de enagenar. adj. Puesto de 

A. Distractus, abalienatus, alienatus. De- 

Mus. || Caido en desgracia, separado. 1d.|| 

criptus , a, um. 

to, »m, v. Enagenacion. 

Wa, Entregar á otro el dominio de algo 

enta Ó trueque. Alieno, abalieno, as, di- 

Sacar á uno fuera de sí, privarle del uso 
los sentidos Us, como r. Distraho, is, 

f —las tierras. Venderlas, empeñarlas. 

Are, , 

+0. 4. Llenar de agua mas de lo que con- 

91. Aqua multum macerar? , madefacere, 


Tes mimium adaquarc. Campo enaguarchan 


mps, 


Vestidura de las mugeres debajo de los 


Uliebris interior cyclas, supparas, suppa= 
“7 de bayeta negra que usaban los hombres en 
5, Como de reyes padres Gc., y los trom- 


lu a ocesiones de semana santa. Supparum ni- 


Da, y, Enaguarchar. 
Sram. Figura en que se pone una parte de 
SE Ola, y unos accidentes por otros. Ena- 


Da, Echar, Sober la albarda. Clitellam 


4 a. Ve Almagrar. 
Mente, ado. mod. Con amor, con cariño, 


» cupido, 


e ZA. adj. Fácil , propenso á enamorarse. 


dw 2 Po de enamorar y enamorarse. Posei- 


e Aucius, captus, animo eter y tb se- 
*> Mulier gy A Pay El que 
SS acalorado, Jubans, tis. Muger enamora- 
pa trabajo tiene unenamorado! Ut mi- 
se “4 San los enamorados que tienen todos 
SS. Amore captus ceteros omnes oculis cap- 


Ef El que enamora Ó dice amores. 
> ax z Masia, e. 


3 La accion y efecto de enamo- 
At 
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rar y enamorarse. 4mor , ad aorem allectio, 


namorar. 7. a. Escitar en otro la pasion del amor. 4d 
amorem allicere , blanditiis , pulchritudine alizuem ad sui 
amorem allicere, Pellicere, trahere, excitare; lenociniis sibz 
alicujus amorem conciliare. | Decir amores ó requiebros. 
1d.. El que enamora á las criadas, Ancillariolus, í. Lo 
que es propio para hacer enamorar. Amorifer , amorificus, 


a, un. : 
Enamorarse. o. r. Prendarse de otra persona. Amore af- 
Fici, allici, incend; , Jagrare, accendi, 
Enamoricarse. o. r.fam. Prendarse levemente y sin gran- 
de empeño de alguno. Levi, facili amore affici. 
Enanchar. 0,2. fam. v, Ensanchar. 
Enangostar. 0. a. fam. v. Angostar. | 
Enano, na. m, f. El que es de estraordinaria pequeñez. 


¿ Pumilas, pumillus, pyameus, nanus, 1; pumilio, pumilo, 


onis. || adj. met. Diminuto segun su especie. Pusillus, para 
bus, brevis. Arbol enano. Arbor pumilio. Muger enana. 
Pumilio parvula. El enano que tiene muy recogidos sus 
miembros. ln artus breviter concretus. 
Enarbolar. o. a. Levantar en alto algo. Elevo, as y eri- 
80» is. la pica, la bandera. Hastam, vezillum erigere. 
Enarbolarse. y. r. v. Encabritarse. 
Enarcar, v. a. Echar arcos á las cubas y toneles. Arcu- 
bus, ligneis circulis dolia Jirmare y constringere. 
Enardecer. o. a. met. Escitar, avivar las pasiones de 
ánimo. lnflammo, as; incendo, is. Enardecido de amor. 
Subidus, a, um. 
Enardecerse. v. r. Montar en cólera. Ardesco, 55. 
Ena:enacion. f. Mezcla de cal y arena para blanquear 
las paredes que se han de pintar. Arene et calcis immiaztio, 


Enarenar. v. a. Llenar , Cubrir de arana. Arenam spar- >: 
Bere, arena operiri. 


Enarmonar. v. a. Levantar, poner en pie algo. Dícese de 
los caballos. Us. como r. Erigo, attollo, is, 


Enarmónico, ca. adj. Sistema músico que procede por - 


dos semitonos menores y una tercera mayor ó ditono. 
Enharmonicus, a, um. 


Enastar.v.a. Poner mango á alguna arma. Capulo orna» 
re , munire, ; 


Encabalgamiento, m. Carro, cureña ú otra cosa en que 


se monta y asegura la artillería. Lignea compages , currus 
ad tormenta bellica sustinenda , firmanda. 


Encabalgar. v..4. Montar, proveer de caballos. Equos 


comparare , parare. || Montar las piezas de artillería. Tor 
mento bellico armamentum indere. 


Encabellecerse. o. y. Criar cabello, Pilo, como, as; co= 


mam alere. ' 


Encabestrar. o. a. Hacer que las reses bravías sigan 4 los. 


cabestros. Armenta ducere. [| Poner el cabestro 4 los ani- 
males, Capistro, incapistro, as. || Atar con cordeles las 
vides ó los árboles. 14, || Llevar por el cabestro, Capistro, 
as 5 capistro ducere, 


Encabezamiento. m. Censo, matrícula, padron. Profes- 


sio, descriptio, recensio ; census , 5. Suma, cuota que de- 
pr 


ben pagar los vecinos por toda contribucion. Capitalis 
census, ; 


Encabezar. o. a. Registrar, matricular. Consum per ca- 


pita describere. , se 


Encabezarse. 0. r. Convenirse, ajustarse en cierta canti- 


dad por todos los tributos. Vectigalia , conventione facta, 
redimerz.]| Darse por contento de un daño menor por evi= 
tar otro mayor, Presenti malo contentum esse, ad majo- 
ra vitanda. || Matricularse para pagar los tributos. 4d 
pretorem profiteri. ' 


Encabezonamiento, m. v. Encabezamiento. 
Encabezonar. v. a. v. Encabezar. : 
Encabriar. v. a. arg. Colocar los maderos para formar 


1d 


el cubierto de un edificio. Contigno, as; tenis tectum 
Struere. 


Encabritarse. v. r. Empinarse , penerse el caballo sobre 


solos los pies. Equum pectus arrigere. 


Encadenacion. f. y. Encadenamiento. 
Encadenadura. f. y encadenamiento. »m. Trabazon , CO= 


nexion de unas cosas Con otras. Concatenatio; repzm series, 
ordo. 


FX 
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as. || met. Trabar, unir unas cosas con otras. Coagmento, 
ordino, as; necto, is. || met. Dejar ¿uno sin movimiento 
ni accion. Impedio, obstringo , is. Versos encadenados, 
oscuros. Catenati versus. 

Encaja. esp. vulg. usada cuando dos se dan la mano por 
amistad. Dexteram junge. 

Encajador. m. El que encaja. Qui inseri£. || Instrumento 
para meter , encajar una cosa en Otra, Imstrumentum í1-= 
sertioni deserviens. 

Encajadura. f. Ajuste de una cosa dentro de otra. Junc- 
tura, e; insertio , intrusio. 

Encajar. va. Meter, ajustar una cosa en otra. Incas- 
tro, as; rem rei alicui committere , inserere, inducere, 
immittere , includere, insinuare. || Entrar ajustada una co- 
sa sobre otra. Intrudo, is. || Cerrar metiendo una cosa 
ajustada dentro de otra, como la tapa con la caja, la una 
hoja de la puerta con la otra. Concludo, conjungo, is. || En- 
cerrar, meter en una parte alguna cosa. Occludo, 15. || En- 
gañar en lo que se da Ó se dice, hacer pasar una cosa por 
otra. Decipio, 5. || Disparar , tirar hablando de armas de 
fuego, como le encajó un pistoletazo, y hablando de ar- 
ma blanca ú otra cosa dar con ella como: le encajó un tin- 
tero en la cabeza. lctum inferre. — bier. Venir al caso. 
Opportumum esse. 

Encajarse. v.r. Meterse en parte estrecha. In angustias 
sese imserere, adduci. | v. Meterse de gorra. Porque no 
pueden encajársela vienen á ofrecérmela 4 mí. Ea, quo- 
xiam nemini obtrudi potest , ad me ¡itur. 

Encaje. m. Ajuste de una cosa en otra. Junctura, e; 
imsertio , intrusio.[|Sivioó hueco en que se encaja Ó mete una 
cosa. Locus ubi res inseritur, immittitur, || La medida y 
corte de una cosa para que ajuste con otra. Junctura ; coag- 
mentum.||Labor de randas entretejidas con muchos hilos en 
que se forman figuras y flores. Reticulata tenia , fimbria, 
reticulatus limbus. || La labor que llaman de taracea Óó em- 
butidos. Tessellatum opus. En el juego de las pintas la 
concurrencia del número que se cuenta con el de la carta, 
lo que le quita ser azar en los puntos que lo es, y se prosi- 
gue contando. In chartularum ludo sors. || pl. blas. Las pie- 
zas del escudo partido , cortado, tronchado y tajado, cu- 
yas partes encajan unas en otras. Gentilitii stemmatis par- 
tes aliis inserte, intromisse. — del rostro, de la cara , el 
todo que resulta de sus facciones. Áspectus , 15. 

Encajera. f. La que hace encajes Tele reticulate textrio, 

Encajonado. m. arg. Obra de tapia que se hace encajo- 
nando la tierra y apisonándola dentro de tapiales, Lnter 
asseres ductus , confectus paries terreus. 

Encajonar. v. 4. Meter, guardar una cosa dentro de un 
cajon. Arca includere, 

Encalabozar. v. 4. fam. Poner en calabozo á uno. ln 
ergastulum conjicere , mittere. 

Encalabrinar. v. 4. Turbar la cabeza un vapor ó hílito. 
Fetore, gravi odore cerebrum afficere. 

Encalabrinarse. v. r. fam. Tomar tema , empeñarse en 
algo tercamente. Obstinari, obstinat? agere. 

Encalada. f. Pieza de aderezo de caballo. Phalerarum 

ars. 

Encaladura. f. Blanqueo con cal. Ex calce dealbatio, ex 
calce et arenato tectorium. 

Encalar. 0.4. Dar de cal, blanquear con ella. Calce de- 

"albare, tectorium ex calce inducere. || Poner, meter algo 
en una cala Ó cañon, como se hace en el carbon , en los 
hornillos que llaman de atanor. ln tubum injicere, immit- 
tere. | 

Encalmadura. f. al). Enfermedad de los animales por 
sufocacion. E/fervescentía , e; estuatio. 


Encalmarse. v. r. Sufocarse las bestias , enfermar por su- 


focacion. Fatigor, aris; estuo, as. || Sosegarse el aire, 
faltar enteramente. Sudum, placatum calum reddi. 
Encalostrarse. v, r. Enfermar el niño por haber mama- 
do los calostros. Infantem ex colustri suctione «grotari. 
ncalvecer, ». 2, Quedar calvo. Calvesco, calvefío, is. 
— Por delante. Precaloeo, es. 


Encalladero. m. Parage donde pueden encallar las na- 
ves. Vada, orum, syrtis, is, 


Encadenar. 0, 4. Aprisionar, atar con cadena. Cafeno, 


EEC 

Encalladura. f. La accion y efecto de encallar. Nam pre 
scopulis remoratio. | 
Encallar. v. n. Atascarse la embarcacion. Navem M2 | 
ulis herere, vadis illidi, navem sidere. 3 
Encallecer. v. n. Criar callos. Concalleo, calleos Mo 

| 

: 


Encallecerse. v. r. Endurecerse , hacerse callo. ObcaWo 
occalleo, es; obcallesco, occallesco, is. 0) 
Encallecido, da. p. p. de encallecer. Hecho callo. Y 
callatus. |! adj. Muy habituado. Valde assuebui. aia 
Encallejonar. 0. a. Entrar, meter algo por un E 
Us. como r. Per angiportum immittere. A 
Encanacion. f. En las minas de azogue el conjunto ie 
estacas Ó madera delgada puesta en los techos y eo, de 
para que no se hundan ni desmoronen. Convallatio, % 
bulatio, ne. 
Encamarar. v. a. Poner, guardar en la cámar los $ 
nos. Ln horreum mittere , horreo asservare. 
Encamarse. v. r. fam. Echarse , meterse el y 
enfermedad. /n lecto decumbere. | Echarse la res e? dl 
descansa. ln cubile decumbere. | Hablando de los al 
mieses inclinarse las espigas al suelo. Sege2es pr gr 
inclinari. : aa pi 
Encambijar. v. a. Conducir el agua pol arcas 
jas. Per receptacula aquam ducere. 
Encambrar. v. a. v. Encamarar. 
Encambronar. v. 4. Cercar con cambrones. 
re, sepire. || Fortificar, guarnecer con hierros» 
munio, is. f 
Encaminar. v. a. Enseñar el camino. Us. com0 cu 
indicare, monstrare , ostendere, in viam reductl” 
Dirigir, gobernar, tener por objeto, por mir: yy Dis 
ers. —bien los negocios. Res bend gerere, Py sih 
ponere, rect? administrare. Dios te encamiié 2 
¡ter fortunet. odo. 
Encaminarse, o. r. Seguir el camino, el ml pau pos 
rationem insistere. Esto se dirige, se encaminó *; 
eo pertinet ut, : y pa hi 
Encamisada. f. En la milicia antigua compre a dl 
noche, cubriendo las armas con camisa para DO ; gran 
se con los enemigos. Subita et nocturna indusió A 
litum aggressio , irruptio. Mogiganga de noche có" 
Larvatorum ludicra caterva. : fran 
Encamisarse. v. r. En la milicia antigua dis ca 
soldados para una sorpresa nocturna, cube d 
RT migos o, o. 
sas las armas para distinguirse de los ene Encaois | 


Spinis pill 
Firmor Wl 


$ 


castris noctu invadendis milites indusiart. l 
Subuculatus, a, um. , , qe el 
Encampanado, da. adj. Lo que tiene ED 08 | 
na. ln tintinnabuli formam constructuss conf 
Encanalar. v. 4. Conducir el agua por € 
X. Per canales aquam ducere. hp 
- Encanalizar. v. a. v. Encanalar. ado E 
Encanarse. v. r. Pasmarse, quedarse enval qa 
que no puede romper á llorar por el coraje des ' 
20, ÉOrpeo, es; stupesco , 15. e 
3 AAA D. 4. ona? , meter €n canasta. In € Y 
immittere. y) 
Encancerarse. v.r. v. Cancerarse: D 
Encandecer. 0. a. Hacer ascua alguna Cost: po 
fuego. Candeo, es ; candefacio, candesco » 1 ga de 
Encandelar. v. n. Echar algunos árboles EP 414 


¿ bus pr 
unos como rapacejos. Arbores pro Io" ¡94 P 


gnales *” 


bere, y 1 
Encandiladera. f. v. Alcahueta» cncaoiy 
Encandilado, da. p. p. de encandilar y br se 

adj. fam. Erguido, levantado. Dicese 

tiene muy levantado el pico de adelante. 
Encandiladora. f. v. Alcahueta. 
Encandilar. v. a. Deslumbrar, mpi 
vista una cantidad de luz tan fuerte qUe Desa 
mine opposito oculos perstringere. met. Ayivar ja! 

cinar. Decipio, circumvenio , is. ll 4 fi excita" ¿e 

Ienem carbonibus conceptum fovéres : 
Encandilarse. v. r. Encender, 1P y asion 19% 

ha bebido demasiado Ó está poscido ep 


los scintillare. 


ptar de 
prese > “de 
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8 Encanecer, v. 1. Volverse blanco el pelo. Incaneo, es; 
h Pena j $, como r, Arug inem , Mucorem contrahere. [| En- 
 Vjecer, Senesco , is. El estilo encanece, va tomando la 
9% propia de los viejos. Canescit oratio, 

y canijamiento. 7. Flaqueza , delgadez, palidez. Im- 
Vas, macies, el, 


E Jar. o. a. Poner el niño malo y flaco por darle 


- Encani 
Mela leche, Extenuo, as. 


El 


4] 

ad. ABgritudine macrescere, attenuari, 

san ar. 7. a. Poner la seda, lana ó lino en las cani. 
ie Mamen, seria fusis , cannis glomerare, circumvol= 

We, 


E 
MS 


4 Encantacion, f. v. Encantamiento, 
E ¿Alcantado, da. p. p. de encantar. Hechizado , malefi. 
ago Demotus > Obcantatus, precantatus, incantatus. Il 
A fam, Distraido, embobado. Alienatus, abaliena- 
tracus Hablando de un palacio ó casa el que es 
De di ¿de y le habitan pocos. Spatiosa domus , paucis vel 
on Mcolis habitata. Aguas encantadas, Cantate aque. 
e putador, ra. mf. El ó la que hace encantos , hechi- 
es ra, mago, maga. Veneficus ,magus , i; venefi- 
5 Icantatoy »precantator, cantatriz, precantriz, 
Mati canta:rix , icis. || Supersticioso , supersticio- 
'p, "Saña con juegos de manos, adivinanzas y encan- 
diia, trig, 3 
mento y encantamiento. m. Hechizo, Cantio, 
10, Percantatio, incantatio, precantatio, canta- 
me yá incantamentum y de — hecho con ciertas can- 
¿Méntio, onis, Por encantamiento. Cantato carmi- 
£ encantamiento parece que se ha desapare- 
lis, credo, evolavit , evanuit , disparuit. 
Marty. ?.a. Hechizar, hacer daño con hechizos. Ob- 
gl canto, incanto, as ;devoveo, es. |] Pasmar, ha- 
Nenigp "tavillosas acompañadas de palabras y gestos. 
] Mención. yy Prestigia facere: || met. Ocupar toda la 
Encar Ñ 0. Mentem, sensum arripere, abstrahere. 
20 ay ar a, a. Poner algo dentro de un cántaro, co- 
Encanto, Para un sorteo, ln urnam mittere, injicere. 
Mbelesg ¿ + v. Encantamiento. [| met. Lo que suspende, 
Fuerza Ó causa gran placer. Encantamentum, stupor. 
ton" de los encantos. Carminis arma. 
1... fam. v. Encantamiento. 
alí. > a. Engañar con halagos. Blandior, iris; 
Mide delinire y Astucaptare , devincire. 
-0+mM. El conducto de caños de barro ú otra ma- 
Ucir el agua. Hydragogia, e; canalis, in- 
FAUcEns, 5, || Celosía de cañas para defensa 
: Y hacer divisiones en los jardines. Cancel!, 
de la 3 compages, septum. — por donde sale el 
UCtog tes. Fistula 25 tubus, tubulus , i. || pl. 
ña Entrañas de la tierra. Meatus , us. 
pi 09M. f. El ó la que encaña la seda. Glo= 


4 


Lar 
Presti 


ja, y La caña de centeno sin quebrantar para 
Y albardas. Secalis calamus , culmus. 
la + Conducir el agua, obligarla á entrar por 
EN: £Y tubos aquam ducere, per ductus deri- 
Val, FAÑaS para sostener las plantas. Arundinea 
: Serial Devanar la seda, lana Ó estambre en las 
Panes h E cda € lomerare.||o. S Crecer la pa 
el punto rir la espiga. Sege- 
Lamu > A de descub piga. Seg 
EF Corral, atajadizo de cañas en las lagunas, 
ÑO se escapen algunos pescados. Arun- 


A 
q 


Sa pla “+1. Echar cañones las aves la primera vez 
E oy as 5 plumesco, is. || Componer 

"as ef nes, como las vueltas almidonadas. Fo= 
Cañon "ere | d. . Dirigir algo para que en- 
y Cañon, Y ld. =. Dirigir algo p q 


2% tubum dirigere, || Entre tejedores. 


di pro, Poner algo en forma de cañuto. In tu- 


€ lv. 5. v. Encañar por crecer la ca- 


% 


PÉUNO, canesco, incanesco , is 5 canum fierí. || Enmohecer- 


; Encanijarse, 7. r. Ponerse el niño flaco y malo por en- 
E medad 
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Encapacetado, da. adj. 

aleatus , a, um. 

Encapachadura. f. El conjunto de capachos con aceituna 
puestos bajo la viga para sacar el aceite. Sportularum oleis 
plenarum cumulus. 

Encapachar. v. 4. Guardar, poner algo en el capacho, 
In sportulis immissio. [| Recoger todos los sarmientos de 
una cepa, formando una especie de capa Ó cubierta para 
resguardar del sol los racimos. Vites religare. 


Encapado, da. adj. El que gasta capa. Palliatus, palo 
lio tectus , indutus. 


Encapazar. D. a. y, Encapachar. 

Encaperuzado , da. adj. fam, El que tiene la caperuza 
puesta. Cucullatus, a, um. 

Encapillarse. v. r.met. fam. Ponerse alguna ropa por la 
cabeza, como la camisa Sc. Caput induere , cooperire, 

Encapirotado, da. adj. v. Encaperuzado. 

Encapotado, da. p. p. de encapotar y encapotarse. || adj. 
Ceñudo, de mal semblante, Aspectu torous, caperata 
fronte. 

Encapotadura. f. y encapotamiento. »m. Sobrecejo , ce- 
ño. Supercilium, ii. 

Encapotar. ». a. Cubrir con capote. Pallio tegere. 

Encapotarse. v. r. met. Poner el rostro ceñudo y con 
sobrecejo. Torvo vultu alfici, fróntem tetricam contrahere. 
Il] Cubrirse de nubes negras Ó tempestuosas la atmósfera. 
Celum nubibus obduci, obscurari. | Bajar el caballo la ca. 
beza demasiado, arrimando al pecho la boca. Equum caput 
emittere, 

Encapricharse. v. r. Obstinarse en sostener el capricho 
propio. Sue sententie tenaciter adherére, 

Encapuchar. v. 4. Tapar algo con capucho. Cucullo te- 
gero. 

Encarado, da. p. p. de encarar. Bienó mal encarado. El 
que tiene buena ó mala cara. Facie pulcher , deformis. 

Encaramar. v. 4. Poner unas cosas sobre otras, Us. co- 
mo rt. Attollo, is.|| met. fam. Elevar, colocar en puestos 


altos y honoríficos. Elevo, as ; extollo, is, 
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El que usa capacete Ó yelmo. 


y¿ETcaramiento, m. Vista cara á cara. Visus directio, 
hicarar. v. 1. Ponerse cara Í cara en frente de otro, Us. 
como. r. Facie ad faciem intueri. || Con los nombres sas- 
ta, arcabuz Sc. Apuntar con ellos. ln scopum collineare, 

Encaratularse, 7. r. Cubrirse la cara con carátula. Laya 
va indui. 

Encarcelacion. f. Prision. In carcerem detricsio, comjeca 
tio, immissio. 

Encarcelado , da. p. p. de encarcelar. I| adj: El preso ó 
la muger presa. In carcerem conjectus. 

Encarcelar. v. a. Poner preso en la cárcel. Tn carcerem, 
in vincula conjicere, detrudere , contrudere, pellere, com- 
Pingere , carcero, incarcero, asellcarp. Poner dos tablas ó 
Cosas recien encoladas en una pieza de madera llamada la 
cárcel, para que apretándolas pegue bien la cola. Comprimo, 
constringo, is. 

Encarecedor, ra. m. f. El que encarece, exagera. Ám- 
Plificator, laudator, magnifico loquax, verbis magnificus. 

Encarecer. o. a. Subir de precio las cosas. Rerum pre- 
tium augére, amplificare, accendere. I] smez. Ponderar, 
exagerar. Extollo, is; amplifico , exagero, As. — los" ví- 
veres. Ánnonam incendere, onerare , excandescere , 1n2ra- 
DESCere , vastare, vexare, premere , comprimere , excande= 
Jacere. los víveres escaseando. Annonam flagellare.. 4 
uno sín razon. Falsam alicui laudem affingere..— la gran- 
deza de los beneficios. Acceptorum beneficiorum magnitu- 
dinem oratione ornare , augere. —— la ventura. Fortunam 
amplificare. —con alabanzas. Honoribus mactare..—á uno 
todo lo posible. Quantum vix celo capi possit..— las Cosas 
sin orden. Ollas ostentare ad taxandos eos, qui rem ridicts. 
lam efferunt quasi rem insignem extulissent. .— sus agujas. 
Gravissime et vehementissime , se jactare, in Populari ra- 
tione se jactare. Encarecí tu nacimiento, Matris tue para 
tum aureum esse dixi. Se encarecen los víveres , Suben de 
precio. Ánnona ingravescit, carior, difficilior, durioy in 
dies fit. Encarecidas ventajas. Fortune y dignitatis acceso 
siones. Encarecidas palabras. Magnifica verba. Encarecido 
uici nte nares. 
juicio. Emu FR, 
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Encarecidamente. adv. mod. Con encarecimiento. Tm- 
pense, magnopere, summé, majorem in modum, emphatico- 
teron, singulariter. y "o 

Encarecimiento. m. Aumento de precio. Pretii auctio, 
augmentum. || Exageracion , ponderacion. Commendatio, 
opinio, amplificatio, exageratio , verborum magnificentia. 
Con encarecimiento. mod. adv. Con instancia Ó empeño. 
Impens?, magnoper?. 

Encargar. 7. 4. Encomendar, confiar, cometer , comi- 
sionar, poner algo el cuidado de otro. Demando, commen- 
do, mando, as; commito, 15. — uNa comision , un gobier- 
no. Prefició, is. 4 uno un encargo. Negotium alicui da- 
re, injungere. — ¿uno la direccion de la guerra. Bellum 
alicui transmittere. Esto te encargo y no mas. Hactenus 
tibi mando. , 

Encargarse. v. r. Tomar á su cargo, 4 su cuidado algo. 
Mandatum recipere, aliquid agendum suscipere , in se re= 
cipere. — de la direccion de un joven. Juvenem regendum 
suscipere. — de guardar una C28a. Domum custodiendam 
recipere. — de los negocios del estado. Rempublicam ca. 
pessere. — de un negocio , de un asunto. Aliquid oneris 

tollere. Ad causam accedere, negotium subire, negotium 
de re aliqua subire...—de la defensa de un pleito. Causam 
accipere. — de una cuusa de muerte. Capitis causam reci- 
pere. Todos quieren que esto se encargue á Pompeyo. Om- 
nes id ad Pompejum deferri volunt. 

Encargo. m. Comision, cuidado de alguna cosa, y la co- 
sa encargada: Cura , es mandatum , negotium ; procura= 
tio , commendatio, commisio, munus, eris. || v. Cargo. l 

1. Ordenes , comisiones secretas. Latentia mandata. Yo 
daré este encargo á otro. Álium ego isti rei allegabo. 

Encariñar. v. a. Aficionar, excitar cariño. Us. como r. 
Amore , studio afficere affici. 

Encarna. f. mont. La accion de cebar los perros en las 
tripas del venado muerto. Inescatio. 

Encarnacion. f. El sagrado misterio de la encarnacion 
del Verbo Divino. Divini Verbi incarnatio, humanitatis 
a Deo assumptio, divine humaneque nature in Christo 
consociatio, conjunctio. || El color de carne con que se 
pintan los rostros de las figuras humanas. Roses , rubi- 
cundus, ruber, carneus color. de pulimento. La bruñida 
y lustrosa. Polita picture incarnatio. — mate Ó de pa- 
letilla, la que no está bruñida. Impolita. — de una parte 
descarnada. ln arente osse carnis ingeneratio , excitatio, 
inductio, = 

Encarnadino, na. adj. El color encarnado bajo. Subrz - 
ber, a, um, ex rubro albicans color. 

Encarnado , da. p. p. de encarnar y encarnarse. /ncar- 
natus. || adj. El color de carne ó colorado. Ruber , car- 
neus , phenicias color. : 

Encarnado. mm. El color de carne que se da á las esta» 
“tuas. Carneus color. : 

Encarnadura. f. Calidad de la carne de un cuerpo vivo 
con respecto á la curacion de las heridas, y asi se dice ser 
uno de buena ó mala encarnadura.Carnis natura, proprietas. 
|| Herida , penetracion de un instrumento en la carne. Vu. 
nus, eris. 

Encarnamiento. m. Aumento , recuperacion de la carne 
en la herida cuando se va mejorando. Carmis renovatio, 
recuperatio. 

Encarnar. v. 1. Haber tomado carne humana el Verbo 
Divino. Incarnor, arís, humanam carnem induere , assu- 
mere, conviscero , as. || Criar carne la herida cuando se va 
mejorando. Carnem accrescere ; vulnus carnem ingenerare, 
inducere, excitare. | Meterse, introducirse por la carne 
algun arma. Sagittam vel lanceam carnem transforare, 
per carnem adigi, corpori infigi. || met. Hacer fuerte im- 
presion en el ánimo una especie Ó cosa. Áligua re vehe- 

-menter affici.]mont. Cebarse el perro en la caza sin dejar- 
: la hasta que la mata. Canis in predam acerva y vehemens 
usque ad internectionem insectatio, || v, a. mont. Cebar al 
EE pu res muerta para acostumbrarle á que se en- 

pa anes inescare , oblato cibo ad predam allicere. l 

P ar el color de carne á las esculturas con la mistura 


llamad : 7 ¡ , ; 
a Encarnacion. Nuda corporis humani carneis colori- 
bus exprimere. 
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Encarnarse, v. r. met. Mezclarse , unirse, incor 
una cosa con otra. Copulor , conglutinor , ars» co 
immisceri. 

Encarnativo , va. adj, La medicina que sirY 
piar las materias de las llagas para que puedan 
Medicamentum quo ulcera purgantur, et carne 
tur. . 

Encarne. ». El primer cebo que se da 
res muerta en montería. Inescatio. Jogo 
Encarnecer. v. n. Tomar carnes , hacerse mas corp 

to y grueso. Glisco, pinguesco , 15. , 

Encarnizado ; dep p. de encarnizar y encara 
adj. Encendido , ensangrentado , de color de 0 at 
ne. Dícese de los ojos. Inflammatus , efferata cr Se 
raptus. Ojos encarnizados. Inflammati rubore , sa 
suffusi oculi. 

Encarnizamiento. m. El acto de devorar d 
ansia como hacen los lobos y perros hambriento: cel 
devoratio , avidissima edacitas, ing lubies. ll met. E ot10 
con que uno se ceba en la sangre, infamia Ó daño" 


poratse 
mjungh 


e para lim- 
criar carné 


indunte 


£ los perros de h 


r la carne cos 


Immanitas ; fera sevitia. de ot 
Encarnizar. v. 4. Cebar los perros en la a ciatt 
animal para que se haga fiero. Inesco, 255 0% ig 


Il met. Encruelecer , irritar, enfurecer. Írrito , 455% 
cundiam concitare , provocare. me 
Encarnizarse. v. r. Cebarse con ansía en la carn qee 
ta los Igbos y animales hambrientos. Imescarts car pd 
dissim? devorare.Jnet. Mostrarse cruel contra ens pere 
dose contra su vida y en perjudicar 4 su opinion po 
In aliguem furere , desevire 5 omni scelere aliqueM 
omni crudelitate devexare. —el lobo en una 16% 
avide devorare. y 1 
Encaro. m. Mirada atenta y de cuidado. Ante go 
tuitus ; oculorum intentio. || Puntería con ar rabuco. 
Directio, collineatio. || Escopeta corta, especk 
Brevius sclopetum. 0 pp 
Encarrillar. v. a. Encaminar , dar dirección 32 , a 
al carro, coche Sc. Viam mostrare , indicare ¿$0 pogo 
reducere,, divigere. || met. Dirigir por el tum, Diigo” 
correspondientes una pretension Ó dependenció: 
res bene gerere. NN gar 
Encarrillarse. v. r. Enredarse la cuerda Ó sog 7 ¡and 
llo ó garrucha saliéndose hácia las 2895» ha 
intricari, side 
Encarroñar. 9. 4. Inficionar , ser causa de pod ; 


no. Us, como r. Inficio , cóorrumpo y 14* di 

Encarrujarse. v. r. Ensortijarse, enroscarse picaro" 
muy torcido ó el cabello crespo. Implicarr »* E, 
torquerl. ¡nl po! 

Encartacion. f. v. Empadronamiento. Di y $ p 
de sujecion y vasallaje de los pueblos y ae cian co, 
pagíndole por su dominio la cantidad €n pio 24 gi, 
nidos. Homagium , ii; proscriptio ; 1 ó gr, 
censui subjectio, vectig alium solutio. | Po ipato co 


toma algun señor por su dueño, y le pag las 
sallaje. T aria oppidum. 11 pl. Pueblos de 
ñas de Burgos comarcanos á Vizcaya» ? = eñorio a y 
nicaron los privilegios y exenciones 06 e rpvinció 0 / + 
tud de cartas y privilegios de los reyes: simi 0 
privilegiis anumerata; populi cantabris im y 
vilegiis gaudentes. 

Encartado , da. f. P- de encartar 
do por pregon. Proscriptus. || El natura ¡0% 
nes y lo perteneciente Í ellas. A Ni 

Bocarietenta: m. Proscripcion. P ad : mall, 
nacion del reo en rebeldía. Proscrip20o onda d pr 
Despacho judicial en que se contiene jptenó 
denacion del reo ausente. Proscriptori% y , | 
cartacion. en 1 

Encartar. v. a.Proscribir, condenando gplicos» De 
gun reo despues de llamarle con he 
bo, is, aqua et ¡gm aliquem ts Td. ¡[Inch rado 
et ¡gnem. || Llamara juicio, empla 
dependencia , compañía Ó negocia 
scribo, is. || Incluir, sentar en 
Recenseo, es, describo, is. 


0 Encartarso, D. Y. En los naipes, cuando se juega de 
e Palieros, tener las cartas ambos de un mismo palo, 

| Manera que no se pueden descartar de otras que les 

uy PE, Ian. Lusoriis chartulis implicari. 

7 y Samento, m. v. Nicho. 

8 ento. m. Reparo de las casas. Domus repara- 

LC  ENCasamento , mas com. 

aj ar. 2. a. Volver un hueso 4 su lugar. Luxatum 

Eo Metabulum, in cotylem restituere, revocare, reducere, 

| O ducere  insimuare , Inserere. 

a arascabelado , da, adj. Lleno de cascabeles. Crepitas 

ru tus, 

e Juetar. v. a. Poner el sombrero ó gorra, encajar- 
mao la cabeza. Pileum, galerum in caput inducere, 

taa? PPIbl arcto adstringere, obfirmare. ll wnes. Ha- 

e En r alguna cosa, Suadeo, es, induco , is. : 

idos Quetarse, v. r. Ostinarse en un concepto sin dar 


mum 2ZOMS en contrario. Zenaciter adherére, ania 

4 lira e, ] 
pte Mastar, %. 4. Mejorar alguna raza Ó casta de anima- 
a zclándolos con otros de mejor calidad y propie- 


> e Mmalium genus melioris generis incubatione pro- 
E Are 
Se... 


| Y illado , da, f- p. de encastillar y encastillarse. 
Alí do con castillos, Árce, castello munitus.|| adj. met. 

ME oder bio Elatus, superbus. 

lado, ra, mp, f. El que encastilla. Munitor. 

$e o lamiento, m. La accion y efecto de encastillara 

En IMEI ; Mmunimen , inis, munitio. 

h he “stllar, 2. a. Fortificar con castillos. Arce, castel- 
los e ln, En las colmenas hacer las abejas los casti- 

pst 


e tiles para sus reyes. Apum regibus celullas in 


lO se mmumire. [| Acogerse, guarecerse los foragin 

nfeitages altos, ásperos y fuertes. In loca muni- 
Marion Se, recipere». || met. Perseverar con teson y os- 
Mo Amin Parecer , sin dar oidos á razones en contra» 
tére, raro y sue sententie tenaciter adhe- 


Broido, adj. y. Acatarrado, 
A a. v, Engatusar, ; 

So, ca. adj. pínt. Se aplica á la pintura hecha 
Mausticus, encaustice factus, pictus. 
“0% pint. Adustion , combustion. Se dice pin- 
9 Cuando se pinta con fuego. Encaustum, iz 
a Usta ag Picturam acta.|| Tinta roja con que es- 
E cavar “Mperadores. Rubrum atramentum. 

Do: ae %. r. Ocultarse el ave, conejo $tc. en alguna 
o Animalia in latibulis addi... 


A 


MES 


' 


Sto. $. alo. Enfermedad de las bestias caba- 


3 mi Piensos. l Mucha agua despues de haber comido bue- 
| ceba Opeletio, 


Dar 4 las, bestias. tanta cebada que las 


20rdeo 000 lére, 
Mea, y, DÍ Enfárinas por llenarse de cebada una 
despues beber mucha agua. Hordeo oppleri. 
"chog É Me Guisado de carne, cebolla y especias 
N todo con aceite, Cepe conditum obso- 


Sigante formidable, hijo dela Tierra y de 
U Júpiter hiriéndole con un rayo, sepultó 
€ Etna. Enceladus y 


* % Dar celos. Zelotypia afficere , vexare. 
. A r 


impide, nccbir celos. Zelotypia affici, ex- 


lla, Ide para hacer quesos y requesones. C4= 


O , p 
da 16 in Formar el queso Ó requeson en la en- 
DI do oa eformare. y 


Con en P- P- de encenagarse, || adj, Revuelto, 


o Cano admixtus. — en torpezas. Vi- 


orar. py : + 
e Plicatus, immersus, — en los vicios. 
cargo en el O. mm, 


m 
t La . 
accion y efecto de encenagarse 
Ciéno, C, y ; 


EMO se immergere, cano immergí, 


Aatis , inceratum emplastrum. 
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ín canum demergi, in ceno volutari, [| met. Envolverse en 
VICIOS y torpezas. ln vitiis immergl. 

Encencerrado , da. adj. El que trae cencerro, como los 
animales para que se sepa donde estan. Crotalo Instructus. 

Encender. v. 4. Hacer que una cosaarda. Inflamo, con- 
Po, as, incendo » Accendo, succendo, is; ignem excita- 
Ye, accendere. || Incendiar, pegar fuego. Incendium excitan 
re, faces ad incendium subjicere, suggerere, admovére, suba 
dere, accendo , is. [| Causar ardor y encendimiento , y asi 
se dice que el mucho ejercicio enciende la sangre. Us. co- 
DO r. Áccendo, is. llmet. Incitar, inflamar , enardecer 4 
uno. Flamo , inflammo, concito, as. — por debajo. Sur= 
cendo , ís. mas. Superincendo, is. luz. Lumen accen= 
dere. La accion de encender , de poner fuego. Flammatio, 
Enciende tu vela con la mia, 7, um accende lumen de meo 
lumine. 

Encenderse, o, y. Prenderse fuego, Flamesco, exardesa 
co, ardesco, ¡s.] Abrasarse, Excandesco, is. met. Infla- 
Imarse, acalorarse gravemente. Inestuo, deflagro , conflan 
$"? 45, exardesco, is. — de nuevo, Volver 4 tomar el 
mismo empeño. Recalesco, is. Encendiéndose la guerra, 
Ardente bello. La leña se enciende, lgnem concipit lige 
num. El hombre se encendió, se enamoró de tal manera. 
Homo sic exarsit. Encenderse en cólera. Iracundia et sto 
macho exardére. 

, Encendidamente. ado. mod. met. Con ardor, eficacia y 
viveza. Incenso, eficaciter, vivide, 

Encendido, da. P» p. de encender. || 2d. Inflamado, 
ardiente, Flammatus , succensus , accensus , incensus, | 
Abrasado de fuego. Flammeus , a , Um. || Igneo , que está 
abrasando, lgnitus , candefactus. — de ira , de amor. lra, 
amore arden ,flagrans, estuans, incensus, inflammatus. 
Está la guerra encendida por todo este pais. Tota hec re- 
810 .bello ardet , bellorum incendiis Pagrat , tota hac regio- 
ne ardet bellum. Estar encendido en cólera. Iracundia, 
ardére. Ser encendido, agitado, abrasado de una pasion. 

Erveo , es, 

Encendimiento. ». El acto y accion de encender y abra 
sarse. Flamma, e; incendium, ii; ardor, inflammatio 
1ncensio ; accensus, estus, us. || met. Viveza, ardor de. las 
Pasiones, Árdor , fervor. 

ncenizar. v. 4. Cubrir de ceniza. Concinero, as. 

Encentador, ra. m, f. El que encienta ó empieza algo, 
Inceptor. 

Encentadura f. y encentamiento. m. La accion y efecto 
de encentar. Inceptio. 

Encentar. v. a. v. Decentar, 

Encepador. m. El que tiene por oficio encepar los ca- 
ones de las armas de fuego. Ligneam compagem sclopeto 
aptans, 

Encepar. v. a. fam. Meter 4 uno en el cepo. In compe- 
des comjicere. || Echar caja á las armas de fuego. Ligneam 
compagem scopleto aptare. || v. m. Arraigar bien en la tier. 
ra las plantas y árboles. Radico, as, radices emittere. 

Encerado. m. Lienzo aderezado con cera para resguar- 
dar algo del agua. Ceratum, inceratum , cera obductum 
linteum , byssinum ceratum. l Lienzo , papel que se pone 
en las ventanas para resguardarse del aire, aunque no es- 
té encerado. Linteum, papyrus aeris impressum impe- 
diens. || Emplasto de cera y otros ingredientes. Malagma, 


Encerado, da. p. p.de encerar. Cubierto de cera. Ceratus, 
inceratus.jadj. Lo que en el color se parece 4 la cera. Ce. 
reus , a um. || Espeso , trabado como los huevos pasados 
por agua. Condensatus , a, um. E 

Enceramiento. m. Aderezo, composicion con cera. Ce- 
ratura, £. 

Encerar. v. 1. Dar , untar con cera. Cero, incero, as, 
cera illinire, inducere. Manchar con cera. Cera inquinare, 
— una tabla para escribir, Tabellam cera notare. 

Encerotar. v. 4. Dar con cerote al hilo de zapateros, bo. 
teros Sic. Ceroto oblintre, 

Encerradero. m. El sitio donde se recogen los reba. 
ños cuando llueve. Gregis clausum, claustrum, I|w. En- 
1erro. y ' 

' Encerrador. m. El que encierra. Occhsor, JJ El que por 
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oficio encierra el ganado mayor en los mataderos. Tauro= * 


rum, bovum in lanienam deductor. . 
Encerradura. f. y encerramiento .. La accion y efecto 

de encerrar. Obstructio, occlusio. | Clausura, recogimiento, 

encierro, prision. Clausura , e; claustrum, i; inclusio. 

Encerrar. y. a. Meter, poner en parte segura una per- 
sona Ó cosa para que esté guardada. Includo , concludo, 
condo, is. || met. Incluir, contener. Includo, is, contineo, 
es. | En el juego del revesino dejar 4 uno con las cartas 
mayores, de modo que precisamente ha de hacer todas 
las bazas que faltan , y en el de las damas poner al contra- 
rio en estallo de que no pueda mover las piezas que le 
quedan. Concludo, ¡s. — una cosa dentro de otra. Quíd- 
piam alicua ve, alicui rei concludere , includere. — los 
toros. Tauros in caveam inducere, cavea concludere. — 
muchas cosas en un discurso. Multa unius disputationis 
finibus complecti , concludere, comprehendere, includere, 
amplecti, coercéres ma los víveres para encarecerlos. ÁAnno- 
nam comprimere. 

Encerrarse v. r. met. Retirarse del mundo , recogerse 
en algana clausura ó religion. Jn-claustra se recipere. En 
esto se encierra todo. Hec est totius rei summa, hoc uno 
omnia continentur. 

Encerrona. f. Retiro, encierro voluntario para cosas 
sospechosas. Spontaneus in abdicta secessus, Hacer la en- 
cerrona. Retirarse del trato ordinario por poco tiempo con 
algun designio. Se negotiis civilibus subducere, ab homi= 
num freguentia recedere. 

Encestar. v. a. Poner , recoger, guardar algo en cesta, 
Cista includere, condere. || Meter 4 uno en un cesto , pena 
vergonzosa antigua. ln cista, in corbe aliquem crimiínis er- 
go includere. | 

Encía. f. Carne que cubre la quijada y guarnece la den. 
tadura. Gingiva, e. : 

Encíclico , ca. adj. v. Circular. 

Enciclopedia. f. Union, enlace, encadenamiento de to- 
das las ciencias , ciencia universal. Doctrine orbis 5 ency- 
clopedia , e. 

nciclopédico, ca. adj. Perteneciente á la enciclopedia. 
Ad encyclopediam pertinens. 

Encierro. m. La accion y efecto de encerrar. Inclusio, 
interclusio. || Clausura, recogimiento. Clausura, £; solitu- 
do ; recessus, conclusus, us. || Prision muy estrecha y en 
parte retirada y sola de la carcel para que el reo: no ten- 
ga comunicacion. Ergastulum, clatistrum, i, carcer, eris. 
[| El acto de traer los toros al toril, y el mismo toril. Tau- 
rorum agitandorum inclusio. 

Encima. adv. lug. Sobrealguna cosa. Supra, super, super- 
ne. || Mas arriba, en lugar ó sitio mas alto y elevado, co. 
mo Fabio sentó sus reales encima de Lérida. Super, su- 
pra. || ado. mod. Ademas, sobre otra cosa, como: dió se= 
senta reales y otros diez encima. Preter, preterea. Lo 
que está encima, colgado, suspenso encima. Impendens, 
tís. El general de los enemigos está encima. Hostium dux 
super caput est. 

Encina. f. Arbol muy conocido que produce bellotas. 
ZEsculus, i; ilex, icis, quercus, us ; glandifera quercus 
Jovis arbor, Chaonis arbos. Lo que es de encina. 4 scu= 
leus , esculinus, iliceus, ilignus , iligneus , querceus, quer- 
cicus, quercints, querculanus , querneus, quernus, a, um. 

Encinal y encinar. »m. Sitio, monte, bosque de enci- 
nas. llecetum, esculetum, quercetum , i. 

Encintar. v. 4. Adornar, engalanar con cintas. Teniolis, 
vittis ornare. || Poner el cintero á los novillos. Funibus 
juvencum illaqueare. 

Enciso. m. El terreno de pasto adonde salen 4 pacer 
las ovejas paridas. Pascuus ager. 

Enclaustrado , da. adj. Metido, encerrado en claustro, 
convento ó monasterio. Claustro septus , interclusus. 

Enclavadura. f. v. Clavadura. | Muesca Ó hueco por 
Pe e E unen dos maderos ó tablas. Scalptura , «e; inci- 

Junction: aptum cavum. 
EB EropdS D. a. Fijar, asegurar con clavo. Clavo infige= 
ucir un clavo en los pies y manos de las caba- 


llerías hasta llegar ¿ 1 » 
Me Yo Traspasar, S , carne al tiempo de errarlas. Zd. || 


ENC | 

Enclavijar. Y. 2. Unir, ajustar con fibulas , hebillas, | 
broches ó clavijas. Fibulo, es. | Poner las clavijas 4 un 105 
trumento. Claviculis, verticulis instrumentum musicum 1 
struere, munire, attexere, colligare, fibulare. — los dedos ; 
Digitos inter se committere, decussare. Dedos enclavif 
dos. Decussati digiti. 

Enclenque. adj. Falto de salud , enfermizo. 
sus. ¿nfirmus ; debilis y le, is. 

Enclítico, ca. adj. Lo que inclina ó aparta 
se entre los gramáticos de las conjunciones 44€, M5 93 
cuando se posponen apartan de sí el acento á la sílaba” 
terior. Encliticus, a, um. bye 

Enclocar y encloquecer. v. m. Ponerse clueca 
Us. com. r. Glocito, as, ad incubandum glocitatt: E 

Encobar. v. 1. Echarse las aves y animales ovÍipi! 
bre los huevos para empollarlos. 4vem 0vÍs incubart: 


Encobijar. v. a. v. Cobijar. e 
Encobrado, da. adj. Mezclado de cobre. ZErt UN | 


Us. como 


de sí: dice 


, pe 
cupro mixtum. || Lo que es de color de cobre. Capra. 
rem referens, | 

Encoclar. v. a. v. Enclocar. m7 
AS y 


Encoger. v. a. Retirar contrayendo. Coartt0» 1 sy 
traho , is. ||mef. Apocar el ánimo. Us. com. E- 
deprimere. — las velas. Plegarlas. Vela obducere- aj, 

Encogerse. v. r. Tener cortedad, ser corlO “5 y 
Timiditate, pusilanimitate laborare._de hom e pel 
rorum contractione annuere. — de verglienza» Pudl 
meri , impediri verecundia, cunctari, ar tr 

Encogidamente. ado. mod. Apocadamente: lz 
mide , pusillo animo. ¡Cor 

Encogido, da. p.p. de encoger y encogerse 1 cido de 
to de ánimo, apocado. Pusillanimis , me, 14: "dt imp 


frio. Frigore contractus. — de verglienza. 
algu" 
na cosa, estrechura de ella. Contractiunculas coyote 
Tetanus , il, nervorum contracti0. mu por pudor 
Encohetar. v. a. Cubrir con cohetes un 301%, qu 1 | 
Encojar. v. 4. Poner cojo 4uno. Us. com: y 
as, morbum simulare. qe 
con otra con cola. Conglutimatio, glutin , 
lutino , conferrumi s. Je 
£ , conferrumino , a y colés > al 
cujus iracundiam concitare, irritare, 

, : E indional! : 
cundia percitus est; ira flagrat; indign al 
irasci, suscenseri. $ paar: 

puede encolm 
en 
ar Y 
Encomendado , da. f. p- de encomend Quel 


ditus, subrustice timidus. 
Encogimiento. m. El acto de encoger Ó en ppacli 
contractus , us. | met. Cortedad de ánimo» * “oeprios 
Pusillanimitas, timiditas, animi contrachi0— pi 
za. Subrusticus timor , verecunda cunctatio. 
ce encogimiento de nervios. Tetanicus, Gs TS 
dinario se hace con el toro. Missili erepitantt B 
DEXAYl. ya 
facere, vel fieri. gd 
Encojarse. o. r. met, Caer, fingirse enfermo 22 
Encoladura. f. y encolamiento. Mm. Pegadur3 ' 
abrO 
imis , glutinamentum, i. jurinn 
Encolar. v. a. Pegar con colas G/4tiM0, cons $ 
Encolerizar. v. a. Hacer que uno se poe par se 
rito, as, alicui ¡ram movére , bilem ciéres ¡gap 
machum movére, facere; aliquem a 
cessere, irritare , provocare. Está muy €0ó, 4, gar, 
Encolerizarse contra alguno. In aliquem, , getÍs 
chari, in aliquem iracundia incitari, € 
Encomendable. adj. Lo que se 
commendari potest. 
o. 
darse. Yo haré lo que me has encomenda Jebor 
exhauriaM> ' ya 1 


d ¡ram com dd Jl 


conmendasti, faciam, exeguar, » ide 
j 4. facian 
ficiam, perseguar ; mandatis tuis satisfa 
.y. ya 
ta diligenter persequar. silitares el 


Encomendado. m. En las órdenes P sy chicos 
dependiente del comendador. Fiducier o pa 

Encomendar. 7. 4. Encargar 4 otro? > commit, 
ga ó cuide de ello. Commendo, delego» ru 
do, is, inalicujus fide et humanitatt eb 
Dar encomienda , hacer comenda led 
dinis censum alicui donare. ||?» % 


. ENG 
Tienda de orden. E questris ordinis censum obtinére, adi- 
Pla memoria. Edisco, is, memorie tradere , Ain 
MS ee merntihos mandare. — 4 Dios y 4 la ventura. Ex- 
2105 15. — 4 uno un gobierno. Provinciash tradere. Yo 
Ñ comiendo este hombre con el mayor afecto que 

De Sic tibi hunc hominem commendo ut majori cura; 

o slicitudine animi commindare non possem; sic tibi 
.  OMierndo ye neque majore studio quemguam, negue 
A causis commendare possim. , 
AComendarse, y, y. Entregarse en mano de otro y fiar- 
E Su AMparo. Sese alicui in clientelam commendare, || 
mm Tecados ó memorias. Saluten alicui dicere ; saluém 

Ue jubére, 

la nro, m. El que lleva encargos de otro y se 
lat El cuenta de ellos, Ran ll, nt- 
dados que por merced real tiene indios encomen- 


te ali 


k a omiástico, ca. adj. Lo que alaba ó contiene alaban. 
tivas, a, um. 

-omienda, f. Encargo , recado. Mandatum ; commen- 
lar Dignidad dotada de renta que en las órdenes mi- 
bos eda Salgunos caballeros. Beneficii ecclesiastici equi- 
mear ordinum fiduciaria concessio ; equestre be 
dore re 2 Uitis beneficiarium premium. || La cruz borda- 
4, an los caballeros de las órdenes militares en la 
fr, len stido, Eguitum militarium ordinum insigne. || Lu- 
> ono y rentas de la dignidad Ó encomienda. Be- 
rior, Sastici militarium ordinum equitibus concessi 
Vera Merced, renta vitalicia sobre algun lugar, 
to ó territorio, Stipendium, ii, pensio.| Re- 
A nd elogio, Commendatio, laus , audis. Am- 
Dr UOcinio , custodia. Custodia, «e ; patrocinium, 
tatiy MP Recados, memorias. Commendatio, saluta- 
Er Missio, 
sy "M Alabanza. Encomium, ii, laus, audis, lau- 
da és Patria, virtutis, studio, et rebus gestis 


Mita ¿Vida D. 1. fam. Contraer compadrazgo. Affi- 
h igos, dnd ismate contrahere.||Familiarizarse, ser muy 


iban inire. 


E Do. y, 


2. Inflamar , poner de peor calidad la lla- 
Hida del cuerpo. Exulcero, as. llmet. Irritar, 
mo. Irrito, exaspero, exulcero, as. 
la Mo E: la voluntad, rencor arraigado. Malevo- 
AN rritatio, 
+1 ur adj. met. Perjudicial, nocivo. Damno= 
May, um. || El que es propenso á tener mala vo- 
a Aleoo y, a, um. 
* 4. Echar en la lana el aceite para el car- 
"O carminationi aptare. 
tradi, eo ado. mod. w Opuestamente. 
es Dersoma, E 22. adj. Lo que se encuentra con otra 
"Busco, Oboizys ; a, um. Hacerse encontradizo í al. 
a ta ali, on que parezca se hace de intento. De 
A Ñ Ade A OccUrrere, obviam Jieri, ire. Estar en lu- 
o ca ESIS encontradizo 4 otro. Alicui in obvio 
E, operas da. p, P. de encontrar y encontrarse. To- 
Sor o “on otro, Arietatus. |] Lo que está en- 
o, Posig,o y Adver: us, oppositus. Encontrados Parece 
Ag, Mesto . Pte. Los hombres mas sabios del mun. 
| 0 Comte CNCORtrados. Inter sapientissimos homines 
e e 
co, Na Hallar, llegar hasta donde está alguno, 
Aci soy 


Ea . > %Ssequor, erís. |] Hallar, encontrar- 
Ve Ot, Dn invenio,  occurro, is.|| o. m. Topar 
LA Ong, AP ire, arieto, as. — 4 uno Inopina- 
Bo, , * 2 Encontrarnos hemos.” Congressi 

Li, Dt 


Jn DS A Oponerse, enemistarse uno con otro, 
daa UBar de Ye ere. | Hallarse, concurrir juntas en un 
go oO . => Personas. Concurro, convenio, 35. || 

di "Piniones,, dictámenes Sc. opinar-dife- 
SS NS UNOS de otros. Conatibus obviam 


Es ENC ES 
fre. Hablando de voluntades ó genios conformarse. Con- 
venio, is. peleando. Congredi, concurrere , confligere. En- 
contróse con él gravísimamente. Cato in Pompejum vehe. 
menter est imvectus, Encontróse el codicioso con el tram- 
poso. Attubus et Numenius ; cum Bitho Bachius. 

Encontron. 1. Golpe fuerte que se dan dos personas ó 
cosas. Occursus, us, ojjensio, impulsio, 

Encopetado , da. adj. El que presume demasiado de sí. 
Vanus jactator, ostentator., 

Encorachar. y. a. Meter, acomodar el género en la cora 
Cha. In coraceo sacco immittere. 

Encorajar. v.a. Dar valor, ánimo y coraje. Us. como 
1. Inflammo , as ; animum accendere ; excandesco, is, 

Encorar. v. a. Cubrir con cuero. Corio tegere, obducere, 
munire. || Encerrar , meter algo en un cuero. 1 coriun ima 
mittere, || m. Criar cuero las llagas. Cute vulnera indus. 

Encorazado , da. adj. Vestido de coraza. Loricatus a, 

um. || Cubierto de cuero. Coriacens, a, um. 

Encorchar.v. a. Cojer los enjambres de las abejas, y ce- 
barlas para que entren en las colmenas, Apes in albearium 
immittere. 

Encorchetar. w. a. Poner los corchetes. Uncinis instruere 

Encordar. v. a. Poner cuerdas 4 los instrumentos de mú- 
sica. Nervís, chordis, fidibus instruere, aptare, munire.| 
Apretar un cuerpo con una cuerda. Fune cingere, circum- 
ligare, 

Encordelar, v. 4. Poner cordeles , atar con ellos. Fun;. 
bus instruere, ligare, vincire. — la cama. Lectum funibus 
intexere, 

Encordonado , da. adj. Adornado con cordones. Toru. 
lis instructus , ornatus. l| p. p. de 

Encordonar. v. a. Poner, echar cordones á una cosa. 
Torulis, resticulis instruere , Munire. || Atacar con cordon 
la cotilla, jubon Sc. Resticulis constringere. 

Encorecer. v. 1. v. Encorar por criar ác. 

Encoriacion. f. La accion y efecto de encorarse una lla- 
ga. Cute vulnera induendi actio. 

Encornijamento. ». y. Cornijamento. 

Encornudar. v. a. met. Hacer cornudo £ alguno. Corsz- 
tum facere y “torum violare. [] 77. Echar, criar cuernos, 
Cornua emittere, producere, 

Encorozar. v. a. Poner 4 uno la coroza por afrenta. Ig. 
Jami cucullo aliguem notare , nsignire, 

Encorralar. v. a. Meter , guardar en el corral los gana- 
dos. Intra septa concludere. 

Encortinar. v. a. Poner cortinas , adornar con ellas, Cop- 
tinis instruere, ornare. | 

Encorvada. f. Inclinacion del cuerpo. Incurvatio, incli= 
natio. || Danza descompuesta torciendo el cuerpo y los 
miembros, Hispanice choree genus. Hacer la encorvada. 
Fingir enfermedades para evadirse de algun lance. Demjs. 
sionem, morbum fingere, simulare. 

Encorvada. f. Yerba de hojas como las del garbanzo. 

ecaridica, e. 

Encorvado, da. p. p. de encorvar y encorvarse. Dobla. 
do, torcido. Incurvatus, incuroys y curvatus , obuncatus, 
absidatus, recurbatus, repandus , uncus y Pecurdus , refle= 
tus. || adj. Corvo. Uncatus, camurus , uncus > Ay UNA ma 
4 manera de anzuelo ó garfio. Hamatus, a, um. 
en forma de seno. Sinuatus, a, um. —á manera de Ccuer- 
no. Cornuatus , a, um. El labrador que va encorvado cuan- 
do ara. Curvus arator, 

Encorvadura. f. Torcimiento, dobladura. Curvatura, 


e; verticulum,i;curvitas, aduncitas, curvatio , deflezxio, - 


incurvatio, recurvatio , curvamen, inis ; deflexus, us. 
al modo de la rodilla. Geniculus , geniculum ,i. de un 
arco. Absis, apsis, idis. — del arado. Urbum, UrDUM, i, 
Encorvar. 7. a. Torcer, doblar. Curvo, íncurvo, Procura 
DO , VECUNTO, duplico, as; reflecto, conflecto » pando LAA 
la punta de un sarmiento: Palmitem Precipitare. 
Encorvarse. Y r. Doblarse » torcerse. Inmcurvesco sis 
Lo que se puede encorvar ó doblar, Curvabilis le , is. 
Encosadura. f. Costura con que se pega el lienzo delga- 
do con otro basto. Inegualium linteorum sutura. 
Encostradura. f. Cubierta formada de costra como la de 
un pastel. Incrustatio. 


E 
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Encostrar. v. a. Cubrir algo con costra como un pastel, 
Incrusto , concrusto y as. |] Echar una costra Ó capa para 
la conservacion de algo. Crusta tegere. 

Encovadura.f. La accion y efecto de encovar. In cryp- 
tam immissio. 

Encovar. v. 4. Meter algo en una cueva Ó hueco. Jer. 
vo, as, in cryptam immittere , in specum inducere. || met. 
Guardar, encerrar, coñtener. Servo, as; contineo, es. || 
met. Obligar 4 uno á ocultarse. Us, como r. Claudo, inclu- 
do, concludo y is. 

Encrasar, 7. 4. Poner espeso lo líquido. Concraso , spis- 

SOY ASA 

Encrespado, da. p. p. de encrespar. Erizado. Crispatus, 
Lo que tiene el pelo encrespado, Horricomis, me, is. 

Encrespador. m, Instrumento para rizar el cabello. Ca- 
lamistrum , la ' 

Encrespadura. f. La accion de encrespar Ó rizar el can 
bello. Crispatio. || El rizo, la ereccion del cabello. Horror. 

- Encrespamiento. m. Ereccion del cabello por miedo. 
Horror, oris , horripilatio. 

Encrespar. o. a. Rizar, ensortijar el cabello. Crís- 
po, as; contraho,'is. || Alborotar el mar ó el viento. 
Horrifico, asealas cejas. Supercilium tollere. Que encres- 
pa Ó hace crespo. Crispans, bis. 

- Encresparse. v..r. met, Elevarse las. olas del mar con- 
movidas por el viento. Ágitor, aris , fumesco , surgo, 15 
Il Agitarse, alterarse las pasiones del ánimo. Írrito, exci- 
to, as; accendo, is. |] Crecer la indisposicion entre las 
personas , enredarse las dependencias que se tratan. Vehe= 

- menter agitare , commoveri, ardére. 

Encrestado, da. adj. Ensoberbecido, altivo. Elatus, 
superbus. || p. p. de 
* “Encrestarse. v.r. Poner las aves tiesa la cresta en señal 
de lozanía. Cristam erigere. 

Encrucijada, f. La travesía en que se encuentran dos Ó 
mas calles, Bivium , ambivium , trivium , compitum , com- 
pitus, i.— pl. ¡llenas de gente. Frequentia compita. ma 
de donde salen muchas calles. Ramosa compita. — desde 
donde se da vista 4 muchas calles. Pettusa compita. Per- 
teneciente á las encrucijadas. Compilatitins ; compitalis, 
le , is. Dia de la fiesta dedicada á los dioses de las encru- 
cijadas. Compitalitius dies. Fiestas celebradas en las encru- 
cijadas, 4 quienes estaban dedicadas. Compitalia , orumo . 

Encrudecer. v. a. Hacer que una cosa se ponga cruda, 
como cuando se empeoran las llagas Ó heridas. Crudesco, 
4s y dui, scere.]] met. Exasperar , irritar. Us. como r. £rrito, 
exacerbo , as. 

Encruelecer. v. 4. Enfurecer, hacer volver fiero, cruel, 
bárbaro. Effero, as. 

Encruelecerse. o. 1. Enfurecerse, abandonarse á la ira, 
Bacchor , aris; frendeo, efferveo ,es 5 frendo, sevio, cru- 

esco, desevio, is. contra otro. Obsevio, is. 

Encuadernacion, f. Union de los cuadernos con sus cu- 
biertas. Librorum structura , constructio, concinnatió, com- 
pactio. || El forro Ó cubierta de pasta ú otra cosa para res- 
guardo del libro. Librorim tegumentum. Si tanto vale la en- 
cuadernacion , qué tanto valdrá el libro? Si tantum vitrum, 

vantum margaritum ? 

 Encuadernador. m. El que tiene por oficio encuader- 
nar. Librarius concinnator , structor; bibliopegus , 5. 

Encuadernar. %. 4. Juntar, unir los cuadernos con las 
cubiertas. Libros concinnare ,componere , compingere , strue- 
re, compaginare. met. Unir-, ajustar voluntades, afectos ác. 
Copulo, confedero , as. — con uno. Ponerse en su gracia. 
In gratiam alicujus se insinuare ; alicujus benevolentiam 
sibi parere , conciliare; sibi aliquem benevolum reddere, fa» 

Xert. con las orillas doradas. Libri oras inaurare, auro 

-Obducere, oblinire, illinire ; inauratis oris codicem struere. 

-— €n pergamino ordinario. Plano tergo, et pergamena 
aluta librum compingere. : 
eds, 7. 4. Echar vino ú otro licor en las cubas. 

83 Pi ola in cupam condere. || Meter por casti- 

parto y ea e una cuba cen un gallo, una mona, un 

deis ¡AN , y arrojarlo al agua. ln culeum parrici> 


Encubertar. o. a. Cubrir con paños, sedas Ó bayeta negra 


“obduco, is; ab oculis removére. .._ con oscurl 


ENG | 


los caballos en demostracion de luto, Ó de cuero y 
para la guerra. S£tragulis cooperire. 
Encubertarse. v. r. Armarse con alguna defens 
las heridas del enemigo. Tegi, muniri. 
Encubierta. f. Fraude, ocultacion. Fraus , audis, 
tatio. || mil. Traicion, emboscada. Trojanus equis: 7 
Encubiertamente. adv. mod. Secreta, ocultamente: E 
t2, operte, clam, secreto. || Con dolo, fraudulenta 
Dolosé, fraudulenter. || Recatadamente. Occult?, abst 
dite. ; o 
Encubierto, ta. f. p. de encubrir. Disimulado. Tec 
clausus. || adj. Oculto , misterioso, Circus, ay UM» lv. 
bierto. e! 
Encubridor, ra.m. f. El que encubre. Celator 04 
tor, tri. — de ladrones. Occultator , receptator, ps | 
susceptor. : ". 
¡AS m. Disimulacion , ocultacion. Opstilé | 
] 


hierto 
9 contr 


occule 


tio, occultatio. : Y 
Encubrir. 7. 4. Ocultar algo, no manifestarlo. ' 
lo, celo, convelo , obumbro , oculto , dissimalo » yo Y 
as; tego, obtego , contego , clepo, offundo y mubo Ue 
dades lo b 
se dice. Dictis aliquid circumvestire. — sus engaños el 
tificia tueri. — el sentimiento. Dolorem sepelio; 
deseo del triunfo. Triumphi cupiditatem pretty 
uno una cosa. Hacerle misterio de ella. Aliguem, WE 
de aligúa re alicui celare. pracóo 
Encuentro. mm. Choque de una cosa que se encue 
otra. Collisio , onis , conflictus , us. | Oposición, 105 
diccion. Oppositio, contrarictas. || En los carner% J pio 
animales la accion y efecto de encontrar Ó tope y 
tatio. || En el juego de maipes Ó dados la concurs 
dos cartas Ó puntos iguales. Chartularum ejuste 2 cpro. 
concursus. | La accion y efecto de encontrarlo, tio 
Occursatio, obitus , occursus , congressus y Us 3 ob! $ 
Il p!. En las alas de Jas aves la parte pegada 4 Jos cub" 
desde donde empiezan. Pennarum capita. |” por de 
drúpedos mayores las puntas de las espaldillas qué y 
lante se unen al cuello. Armorum cuspides» ye 10 
colli commissura, nexus. || Ciertos maderos > ja 
tejedores de lienzos aseguran el telar. Teatriná ca 
tía ligna. El que sale al encuentro, el que Ya? ias 
á otro. Adversitor, oris. — en la batalla. Cop! “anto 
vicissim incurrentium conflictus. Al encuentro Cam 
al camino. mod. ado. Obviam. ¡Qué lindo encuen gli? 
mod? te mihioboiam offers ,d mea opportunbas: edit y 
encuentro. Occurrere, obviam ire , pr ocedere, t: pasó 
nire, obviam fieri. || met. Oponerse. Adversar E ld 
met. Prevenir lo que otro quiere ejecutar: ño: | 
prevenire. 
Enculatar. v. 4. Poner:sobrep 
cam alveariis partem reficere. 
Encumbrado, da. p. p. de encumbrar. 
elevado, alto. Altus, excelsus ; sublimis vada 
Encumbramiento. m. La accion y efecto ds y 
Exaltatio. || Altura, elevacion. Altitudo »* : E 
tas ,excelsitas, PTA 
Encumbrar. v. 4, Levantar en alto: Extllos Mel 
ándole $” ¿gol 
| met. Ensalzar, engrandecer 4 uno hon! ollas 
dole en puestos ó empleos honoríficos. Sh e 
is. | ar. Subir 4 la cumbre, pasarla. 2% 
cacumina preterire. 


e ¡MO 
¿Encumbrarse. v. r. Envanecerse. Ebo ce 7 Jas E 
riari. || Ser muy elevadas y: subir 4 MP7 


uesto á la colmar” E | 
ss aa A 
pad IE 


inanimadas. Eminére. 2. Canis b. 
Encunar, vw; a. Poner el niño en la CUL 44”. 
bulo infantem imponere» A 

Encuñar. 9.4. V. ÁcuÑar« opa 
Encurtir.o, a. Echar pimientos » a AE, E 
en, vinagre para conservarlos. Aceto Matf ó ger y 


Enchancletar. v. a. Poner las dE 24 
patos sin acabarlos de calzar. Crepiaa e ep po 
crepidarum instar uti. dado 

Enchapinado, da. ad). Levantado y e aacació 
veda. Fornici innixus , supra for! a) 

Encharcada. f..v. Charca Ó charco» 


y 


END 


- Encharcarse, o, y, Enaguazarse , llenarse de agua. In- 
Mar inundari, aqua imbui. 
“, ndeble. adj. Débil , de poca fuerza. Infirmus , imbeci]l- 
ss debilis, imbecillis, le, is. 
— Endecágono. m, geom. Figura de once ángulos. Ende- 
O: 


1. hi 


Endecasílabo y ba. adj. Verso de once sílabas. Hende- 
MAlabus, 7, 
poidecha, f. Cancion triste y lamentable. Us. en pl. 
Eumebre, Jebile carmen; neni.e, arum. Y] Especie de mé- 
“qUe se usa en asuntos fúnebres ó dolorosos : consta de 
Coplas de cuatro versos de seis ó siete sílabas. 1d. 
» hadera, f. v. Plañidera. Al modo de endechadera. 
"carum more. 
Pera echar. ». 2, Cantar endechas sobre los difuntos , Ce- 
sus alabanzas en los funerales. Nenias, funebre far- 
Men dicero , Canero. 


> harse, 7, y, Afligirse , entristecerse , lamentarse. 
Astoy 


my Bbristor, aris, marco, es. ' 

depdemoniado, adj. Poseido del demonio. Fanaticus, 
My as, arreptitius, energumenus, 4 demone obsessus. 
Dl Perverso , malo, nocivo. Sceleratissimus. || p. p. de 
a Moniar. 9. a. Introducir los demonios dentro del 
y o de una persona. Demonem in aliguem immittere, 
USMTATID. 4. 122ut. Encajar una cosa en otra. Ímsero, ís. 
AMdentecer, y, 1. Empezar los niños á arrojar los dien- 
al Ed y 15 ; dentes emittere. > 

3 a adamente. ado, mod. Con rectitud. Directun, 

, 


“DC 


ma zado , da. p. p. de enderezar y enderezarse. Le- 
Fectus, surrectus. || adj. Recto , derecho. Sub- 


r “Ezador, ra, ym. f. fam. El que gobierna bien una 
mi la Kc. Gubernator , reparator, instaurator. 
derecho Miento. m. La accion de enderezar E de poner 

Ende Picido , de levantar. Erectio , directio, 

Ak o. a. Poner derecho lo torcido. Us. como r. 
o directum flectere. || Levantar, poner dere- 
AM Erigo, statuo, is. I| met. Gobernar bien, 
2 buen estado. Ordino, as; dispono, is. Il De- 
18 «Ordino, as; dirigo, instituo, is; refero, ers. 


ino. echura 4 algun paraje. Dirigo, tendo, ¡s.En- 
| Alar, 


En camino. Aberrantiviam indicare, mostra- 
Yectum ¡ter dirigere,inducere , inviam deducere. 
'S Pensamientos. Cogitationes omnes ad Deum 
igere, — nuestros cuidados y solicitud para 
18%. Ad amici salutem curas omnes confi 


¿an 


e ¿2tse, y, y, Disponerse, llevar la mira de lograr 

ae ad alizuid dirigere , alizuid intendere. 

0 con y Funcion jocosa con máscaras y figuras de 
a le > lostrumentos y sonajas que hacen ruido desa- 
(e Larva 


torum inordinatus concursus, strepitus. 


o o A ai 


£3 a, um. || v. Endemoniado. || p. p. de 


Fi y , 
» de. 4. met. Dañar, pervertir. Us. como r. 
Verte 


i pati, % r. Reyestirse del diablo. A demone ob- 


ON ng /. Escarola, Seris, is ; intubum, intybum, in- 
Erie, 


ENE 


41 

vinitatem tribuere , divinitatis participen facere. d 

Endiosarse. ». r. met. Erguirse , ensoberbecerse, Super» 
bissimo se efferre ; superbio, is. || Suspenderse. In Deum 
arrípi , mentem a corpore ad celestia contemplanda abs- 
trahi, 

Endoblado, da. adj. Cordero que mama de dos madres. 
Ubera matris et aliene sugens Agnus. 

Endorsar. v. a. v. Endosar. 

Endorso. m. v. Endoso. 

Endosar. v. a. Poner el endoso 4 una letra de cambio, 
libranza para cederla á otro, Syngrapham rescribere. 

Endoselar. v. a. Formar dosel. Umbellam formare. 

Endoso. m. Vale, libranza escrita: £ la espalda de una 
letra de cambio para cederla á otro, Syngraphe rescriptio, 
resignatio. || La accion y efecto de endosar. 1d. [| Cesion, 
traspaso de una letra , vale Ó pagaré 4 favor de otro. Zd, 

Endriago. f. Monstruo fabuloso, que se decia haber na- 
cido de hombre y muger, y ser formado de facciones hu- 
manas y de las de varias fieras. Monstrum, 7. 

Endrina. f. Ciruela redonda, negra y desabrida. Ni= 
grum prunum. 

Endrino. m. Ciruelo silvestre con espinas en las ramas. 
Prunus , í. Lugar plantado de estos árboles, Prunetum, i. 

Endulzado, da. adj. Suavizado. Premulsus, a, um.|| 
fp. de j 

ndulzar. v. a. Poner dulce algo. Dulco, dulcoro , edul- 

co, as 5 dulce aliquid efjicere , reddere.|| met. Suavizar, mo- 
derar , hacer llevadero algun trabajo. Mitigo, as, remitto, 
is. || pint. Poner , preparar las tintas de modo que no es- 
ten fuertes. Mitigo, as. 

Endulzarse, », r. Ponerse dulce. Dulcesco, is. 

Endurador, ra. m. f. Escaso, duro en gastar y dar. Par- 
cus 5 tenaz. Es un endurador. Cynico , lapsaná vivit; fa- 
bilibus victitat ; cocle vita; salem lingit ; Cumini sector; 
Xenocratis caseolus ; Patroclo sordidior; Patroclis domo 


. denit ; aquam plorat , cum lavat, rofundere, 


Endurar. 7. a. v. Eudurecer. | Économizar , escasear el 
gasto. Sumptibus moderari, sumptui parcere. || Sufrir, to- 
lerar. Fero , ers, sustineo, es, || Diferir, dilatar algo. Dif- 
Jero, ers. 7 

Endurecer.' o. a. Poner duro, consolidar algo. Ob firmo, 
obduro , duro, eduro, conduro, induro, as.ljmef. Robuste - 
cer hacer mas aptos al trabajo los cuerpos, 1d.|jmet. Exas- 
perar, enconar. Exacerbo, irrito, as..—de nuevo. Restipo, 
as. — mucho. Perduro, as. E 

* Endurecerse. v. r. Ponerse duro, atiesarse, Dureo, ri- 

gto ,es, duresco, induresco, eduresco, obduresco, vigesco, 
crasesco, decoquo , is ; rigidor, aris.Encruelecerse , negarse 
á la piedad. Sevio, is. — con la costumbre. Criar callo, 
Incallo, as; percalleo, es; percallesco , is. otra vez. 
Volver 4 tomar su primera dureza. Reduresco, is. — mu- 
cho. Perduresco, is. — como un cuerno. Cornesco e, 
al fuego. leni durescere. — á los golpes. Acostumbrarse 4 
ellos, Ad plagas durare. en los pesares. Callum dolor; 
obducere. Lo que se ha de endurecer. Indurandus. Mi ánin 
mo se ha endurecido , se ha hecho insensible á nuevos pe- 
sares. Ánimus ad novum dolorem obduruit. 

Endurecidamente. adv. mod. Con dureza, con pertina- 
cia. Pertinaciter. : 

Endurecido, da. f. p. de endurecer y endurecerse. Dy- 
ratus; induratus , perduratus. || Obstinado. Edurus, a, 
um. Me he endurecido , me he acostumbrado al mal á fuer. 
za de paciencia. Longa patientia occallui. E 

Endurecimiento. mm. v. Dureza. || met, Obstinacion, te- 
nacidad. Sevitia, e. 

Ene. f. Décimaquinta letra del alfabeto castellano. Y 
littera. — de palo. La horca. Furca; patibulum. 

Enca. f. Yerba semejante 4 la espadaña. Angustifolia, 

pha, £. : O : 
en m. Hijo de Anquises y de Venus, príncipe troya- 
no, nieto y yerno de Príamo, famoso por haberle hecho 
Virgilio héroe de su Encida. 4neas, e. Los descendien= 
tes de Eneas. Bneade y arum, “Encades , dum, Pertene- 
ciente 4 Eneas. “Encius, 4, um. E N 

Enebral. Mo. Sitio poblado de enebros. Juniperis CONST= 


tus locus. 
Ggg 
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Enebrina. f. El fruto del enebro. Juniper granum. 

Enebro,m. Arbolpequeño cuyo fruto es medicinal, ¿Ju- 
miperus , Í. SN o 

Eneida. f. Poema épico de Virgilio. Bneis , idis , idos. 

Enejar. 7. a. Echar ejes á carros, coches Rc. Axe in- 
struere. || Poner algo en el eje. ln axe collocare. 

Eneldo. m. Yerba medicinal parecida al hinojo , de olor 
pesado. Graveolens anethum. Compuesto con eneldo. Ane- 
thatus, a , um. 

Enemiga. f. Enemistad, mala voluntad. Inimicitia, in- 
vidia, malevolentia, e ; odium, li; simultas, abaliena- 
ti0. +4 

Enemigamente. ado. mod. Con enemistad. Inimicó , in- 
fenso animo. 

Enemigo, ga. adj. Contrario. Inímicus, contrarius , in- 
fensus, infestus, alienatus, iniquus , invidus.||m. f. El que 
tiene mala voluntad á otro. Inimicus , contrarius. |] En el 
derecho antiguo el que habia muerto al padre, madre ó pa- 
riente de otro dentro del cuarto grado, Ó le acusó de deli- 
to grave. Parentum , consanguineorum occissor. || El con- 
trario en la guerra. Hostis , duellis, perduellis , is, || El: 
demonio. Demon, onis , hominum adversarius. capital, 
mortal. Capitalis adversarius, hostis. Empedoclis simul- 
tas. — particular. Inímicus, i. — comun. Hostis, is. — 
muy cruel. Importunissimus hostis. — público, con quien 
se está en guerra. Perduellis, is. — de alguno, AÁlicujus, 
alicui hostis. — que vuelve las espaldas. Adversus hostis. 
Campo, tierra enemiga. Hosticum, i. Enemigos que en- 
tran furiosamente por los campos como inundándolos, 


Hostes abruptius inundantes. Como enemigo, con hosti-- 


lidad. Hostiliter. Son enemigos los cisnes y las águilas. 
Olores et aquile dissident. Ganar enemigos. Ámicos adqui- 
rere, sibi parare. Ser enemigo de algo. No gustar de ello 
Rem aversari, d re aversum esse. De los enemigos los me- 
nos. Stultus qui patre ceso, liberis pepercit; in malis mi- 
nimum est eligendum. Quién es tu enemigo, el de tu ofi- 
cio. Cognatio movet invidiam ; inimicus est invidus vicino- 
rum oculus ; figulus figulo invidet, faber fabro; emula- 
tio inter pares. Al enemigo que huye la puente de plata. 
Hosti fugienti commeatum para. Quien tiene enemigos no 
duerma. Von capiunt ullos hostilia pectora somnos. 
Enemistad. f. Contrariedad , oposicion entre dos volun- 
tades. Inimicitia ; odium , simultas , alienatio, disjunctio. 
i] Desagrado, enojo. Mala gratía. _natural. Antipathia, 
«. En, con enemistad, con ánimo enemigo , con encono. 


mod. ado. Inimicó. Enemistades muy ruidosas. Wobilissime, 


inimicitiz. 

Enemistar. v. 4. Hacer 4 uno enemigo de otro, introdu- 
cir division, discordia. Inímico, as ; distraho, is ; inimi- 
citias concitare , simultatem fovére. Estar enemistado , de 
mala voluntad con uno. Alieno esse animo in aliquem. 

Enemistarse. v. r. Hacerse uno enemigo de otro, per- 
der la amistad. Abalieno, as ; inimicor , aris. 

Ento, éa. adj. poet. Lo que es de cobre, bronce ó alam- 
bre. Lneus, a, um. 

Energía. f. Fuerza, viveza , propiedad de las palabras. 
Efficacia, efjicientia, energia, e ; verborum splendor , vir- 
tus. 

Enérgicamente. adv. mod. Con energía. Nervos?, effica- 
citer , vehementer. : 

Enérgico , ca. adj. Lo que tiene energía Ó pertenece 4 
ella. Validus, nervosus, a, um; potens, vehemens , tis; 
eficar, acis. 

Energúmeno, na. m. f. Poseido del demonio. Energa- 
menus, i. 

Enero. m. Primer mes de los doce del año civil. .Ja- 
nuari4s , dí, || El último entre los antiguos , consagrado á 
Jano. Januarius , janualis mensis. 

e Seria DA Debilitar , quitar las fuerzas. Enervo , de- 

Mmbo, as. || met. Debilitar la fuerza de las razones Ó ar- 


gumentos. Debilito, as. Se enerva, se debilita la oracion. 
de E Ea: 2h 
nfadadizo , za. adj Aci 
Er a. adj. El que es facil de enfadarse. 4d 


Enfidar. A ad y 
se nc o. 4. Causar enfado, fastidiar, disgustar. Sa- 
y HAUSEO + AS» == G uno. Stomachum alicui facere , mo- 


ENE 
vére, fastidio esse. Los continuos convites enfadan». Ep 
le sine fine petite immarcescunt. Esto enfada. Hoc salits. 
tatem et fastidium affere, ingratum est. Estar enfadado, 
disgustado de algo. A/iquid , de aliquo dolére. 

Enfadarse. 7. r. Enojarse, airarse, enfurecerse. Succt 
seo, es 3 ringor, erís, fastidio, is. || Indignarse. Soma: t, 
indignor, aris, moleste ferre. de todo. Omnia stomat 
ri. — un poco. Subringor, erís, mucho. Distedet ,£ a 
duit, tesum est, dere. Me enfadas de balde. Obtundis 

frustra velut unda. Lo mucho enfada. Mel satictatem gl 
nit ; copia fastidium parit ; continuis vicina satietas; 
amarescunt epule sine fine petite. Me enfado dentro de pe 
Mecum indignor. Me enfada hablar con él. Me loqual 
illo distedet, nt 

Enfado. m. Impresion desagradable, molesta en el 0 
mo. Nausea, e; fastidium, tedium ; satietas. U 
Afan. — que causan los pleitos. .Judicialis molestiA: 

Enfadosamente. adv. mod. Con enfado. Fastidiosés e 
lest?, putid?, importun?. || Con indignacion. Soma 7% 

Enfadoso , sa. «adj. Lo que causa enfado. Molestus»Í | 
tidiosus , morosus , putidus, importunus , 4 y WN: ars 

Enfaldar. v. a. Cortar las ramas bajas 4 los árboles de 
que crezcan y formen copa las superiores. Inferiores ae 
rum ramos amputare. pet 

Enfaldarse. v. r. Recogerse las faldas. Defuentt! 
colligere 3 laciniam toga precingere, subcingert 

Enfaldp. m. La falda Ó ropa talar recogida , Y * ¿go 
E que hacen las ropas enfaldadas para 

estium deffuntium collectio. 7 

Bntardas v. 4. Hacer, arreglir los fardos. Cono 
as ;sarcinas conficere. los pue” 

Enfardelador.m.El que lia y acomoda fardos; 22m 
tos de comercio es oficio público. Saccorum» “4 
aptator. 0 /o5 

- Enfardeladura. f. Composicion , acomodo de 
ÁAptatio, 

Enfardelar. o, a. Hacer fardeles ó fardos. 
Jarcinas conficere, 

Enfasis. f. Figura retórica para significar M 
se dice y para dar á entenderlo que no se dice: 
15, — de una palabra. Vocis plenitudo. 7) 

Enfíticamente. adv. mod. Con énfasis. Emphah cor 
, Enfítico, ca. adj. Se aplica á las espresiones 3 4 
tienen énfasis. Emphaticus, a, um. El que 2 
sis, Magnidicus, a, um. D 

Enfermamente. ado. mod, Flaca, débilmente: 2. ¿cil 

“Enfermar. v. n. Caer enfermo. 4Egroto , “% e jp 
as, langueo, es, flacesco, languesco, Asa ¡e 
ma, «gra valetudine, egro, infirmo corport dial 
ro, diuturnoque morbo intabescere , quo am 74, 
nere tentari, lla. Causar enfermedad. Mori! 
bo afficere. || met. Debilitar. Enervo, debilito, 
tamante. Coegroto, as, coesresco, 15. o 

Foférmedad. sp Dolencia. indisposicion de los e 
del cuerpo. Aerimonia , noxa, e; morbus» ¡en 
difficultas, debilitas, imbecillitas, egritido Yi a 
«gritatio, egror, languor, oris. || Langul q "000 
miento. Gravitas, debilitas. ||met. 


16 
“sopa 


letudo. — que hace delirar. Imaginosus e pitudos oa 
cidente. Adventitius morbus. — de 0j0% pitagiost rs 


—que atormenta mucho. Aflictatio. — “ 


pega. Contagium, i, contagio, onis,» pestilens nl Jon 
que se destruyen los árboles. Uredo, 119%: mall y 
mo son las codicias, Mstus y US. — IU a, pit, 
sa presto. Ácutus, preceps morbus. — lar8 4 

lentus , tenax morbus. — pequena» 
de S. Lázaro. La tiña, sarna y lepra. 
ocasiona enfermedad. Morbidus, a, 
no será peligrosa. Melius ¡sti morbo ed gris Jon E 
larguísima y 4 lo menos de un año. 220% 44. ge 
minimumgue antuus. Contraer enferm yeah 

al 


affici. 


(8 
Enfermería. f. Casa , sala para enfermo 


fardos 


Comerc 


ie 


Y, 


Ñ 


3 enfermería 


ha: Us, 
 Mejos, Arthriticus, a; um. de corazon. Cardiaz 
don 0% Estando tu enfermo, Te jacente. El enfermo 
Min e ViSimO peligro , corre gran riesgo su vida. 42gro" 
MR Piti est. Estar enfermio de peligro. Pessímum 
to "enfermo. Morbo affici, impediri , laborare , ten 
ION Mr opprimi, afictari ¡cónflictari, jactari, te- 
| Vis, Pe, im morbo esse. Despejarse el enfermo. Alia 
lang, o 0 E torpore emergere ; meliasculd valére ; alí 
Eng. o Mor bum remitteres egrum levari y recreari. 000 
Bn Za, Y. a. Acalorar, infundir ánimo. Us. com. 
A » SEimulo , as, accendo, is, : pl 


UD ear =ON. f. El vacto de enfeudar, de dar en feudo 
! Pod pgtorio 80. Feudi impositio; |El título ó dí- 
, “fea do. Feudi singrapha. y 

E EUA 4. Dar en feudo. Feudum imponere, 
Ea Ponér en el fiel. Libre lances equare. 


que está obligado 4 pagar la carga de la 
uta, e, emphyteuticarids , di. 
Ylo e ria, y Enfitéutico, ca. adj. Lo que se da en 


AN le pertenece. Emphyteuticarius, emphy- 


"> 2. a. Poner flaco, minorar la corpulencia 


Debilizo 3 €Heroo, extenuo ,infirmo, as, conta- 

Merge és Debilitar, enervar. Debilito , enervo, as. 

er O E mino, as, oblangueo, Paceo, 

e POr La. ceso, languesco, extabesco, is. Enfla- 

Ate idas. Vulneribus gravatus, Ha enflaque- 
ecess ie, : 


: adj, Armado; Dícese del arco. Sagit- 
Patas, 


Y. Encebadamiento. 
Ponerse ceñudo. Torbé intueri. || Enfras: 
un negocio. Negotiis implicari. | En- 
"€l cielo de nubes. Nubilo 5 as. 
os lLacto y efecto de enfrascarse. Im- 


Poner en frascos algun líquido. Lage- 
A hi, y E : . 

co POL 53 Enzarzarse., meterse en una espesura, 

: Mio 00 Morridasiritos aberrare: met. Apli- 

; UN negocio, Omnem:curam in alizuod 


' Bes "di Estaren enfermería los trastos 6 muebles. met. 
Í Pres Á componerse, Suppellectilem in opificina: esse, To- 
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nesotium intendere. msdnasa e odiar 
Enfrenado , da. p. p- de enfrenar. Embridado.- Fr. ¿hn . 
tus, infrenatos, effrenatus, ofrenatus. [Que lleva frei o, 
Freniger, 4, um. No enfrenado, sin freno, lufrenótaus, 
Enfrenadas las lágrimas. Fletu represso.: 1503 
Enfrenamiento.:m. La accion. y efícto de enfrenar. F;£. 
natío. F : 2y al 
Enfrenar; v. 1. Poner el freno al' caballo. Freno, infre- 
m0 ,as. || y, Refrenar..]| Contener. Freno, retardo, as, com 
ÉineO, coerceo, es, reprimo , compesco , is. los movimien- 
tos sensuales. Libidinem'et audacias resecareEl que entre. 
na. Frenator; p Ot 1 10 op 19H .n 0 185007 
Enfrente. ado..d. 1. A la parte opuesta...Eregioneycomo 
bra, exadversum;'exadverso.|| EFrenteá frente. 1d. Los de en. 
frente. Contrarii, adoersarii , orim. Lo que está enfrente; 
Contrarius, ax um. ooo Vos tU O 


Enfriadera; f. | Vasija para enfriar bebida: Algj ba si- 


El 


fala. a. 350 - ] 
-—Enfriadero.%. Sitio'-para enfriar; Rej Irigescende ap. 
tus destinatus locus; IES > obasioad 

' Enfriador. m.. v. Enfriadero; |PEl que enfria. Frigefáctón 


Enfriamiento: m.. Resfriamiento. Refrigeratio: La ac 


cion de enfriar Prisifactio:: 200 OM Ae A 
- Enfriara w:: az Hacer volver fria una:cosa. Refrigero, frio 
gefacto, as > frigefácio, is. | net. Entibiar. Us. com. tr; Erin 
geo, algeo y: conglacio; as, confrigeo , referoro, obtigeo ; es, 
Frigesco, defervesco , imalgesco, is, scere, confrigefio, refri 
go refrigesco; defrigesco, is: 2 mucho, Helar, Álgeo, es, 
perfrigefacio, perfiizesco;;- is, Quer se enfria, que va per- 
diendo el calor. Tipidus , a, um: Cuando la cosa:se hubie» 
re enfriado. Ubi «res refriverit. Enfriaronse sus buenos de- 
seos.. Pía ejus studia languerunt deferouerunt. , 

-Enfundadura. f. La accion y efecto: de enfundar. Refer- 
ti0s repletio. o mara un ; 

Enfundar. v.-a.«Poner algo' dentro de su funda. Involy- 
cro, integumento obtegere. | Llendr, henchir; Repleo, es, 
Jfarcio , is... la almohada. Plumis,, tomento, lana pul. 
vinar ; cervical infarcire , munire y instraere,* 

- - Enfurcion. f. v. Infurcion. 20 On) A 2 

Enfurecer. 9.4. Irritar. Us. com. Tr. Írrito, furio, as. || 
Ensoberbecef. Superbie occasionem prebére, animum ina 
Pare. || Enloquecer,' hacer perder ¿l juicio. Eterno, as, 

Enfurecerse. o. r. met. Alborotarse, Se dice-del viento 
del:mar. Sw. Turbari, tumescere y maxime commotéri Po. 
nerse furioso,  embravecerse, ensobervecerse. Debachor, 
aris, furo., sevio, efervesco, ferocio y is. — mucho. Pre. 
Juro sis. Se enfureció , desfogó, prorumpió en muy ver- 
gonzosas acusaciones. Fedissimis abominationibus exarsit. 

_Enfurecido ;:da. p. p. de enfurecer y enfurecerse. Arre- 
batado de furor. Furiatus, a, um. [| Hecho:, vuelto 'fiero, 
bárbaro,'cruel.: Efferatus, a, um. £ ; , 

Enfurruñarse.v. +. fam. Ponerse enfadado, regañar. Lys» 
cor, eris , indignor y arís, mu 

Enfurtir. v. a. Dar en el batan ¿ los tejidos de lana el 
cuerpo correspondiente. Parco, is, "y 

Engafar. 7. a..Cargar la: ballesta con las gafas ; poniendo 
el arco en la nuez. Ballistam ¡ctui parare. || Trier carga- 
da y puesta en el gancho la escopeta. Scloppetum ¡ictuipa- 
ratum portare, %-. n ds ¿So 

Engaitador. m. Engañador con: halagos. Seductor; orís, 

Engaitar. v. a, Engañar con halagos. Seduto, 15, semtation 
nibus, verborumillicebris capere, inducere, fallere, captare, 
inescare, irretive, infatuare.. ' 

Engalanar. v. a. Componer, poner galana una cosa. Us. 
com. r. Áliguid ad pompam ornare, exornare. , 

Engallado , da. adj. Erguido, derecho. Rectus, erectus, 
4, um... a 
--Engalladora. f. v. Galladura. 7 

Enganchador. m. mil. El que engancha. A/lector, : 

Enganchamiento. m. La accion de enganchar. Allectio, 
El dinero que se da para que alguno siente plaza de solda. 
do. Allectionis pretium, merces. 

Enganchar. 7.4: Agarrar con gancho algo. 6 colgarlo 
en él. Unco prehendere. [| met. fam. Atraer con.arte,. Blan- 
ditiis allicere. mil. Atraer á uno con dinero para que sien= 
te plaza de soldado. Pecunia allicere, > 


Ggg 2 


£ 


k: 
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Engaravitarse. 0,1. fam. Subirse 4 lo-alto. Conscendo | 
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Enganche. m. v. Enganchamiento. leg 
Engandújo. mi El hilo: retorcido que cuelga de la fran- 
ja llamada de engandujos:Contorta. fila, ex Jimbria pen- 


dentia.o.. 


is, in altum ascendere. A TS A 
Engarbarse. 7. y. Encaramarse el ave. 4 lo mas E 
. árbol ú otra cosa. Elevor , aris, in fastigium conscenat” 


Engañabobos. m..fam. y. Engaitador. ¿e 
. Engañadizo,za.adj. Facil de engañar Ó engañarse. Se- 
ductilis, le, is. du 
. Engañador., ra. Mm, f. El que engaña, embustero. Pla— 
mus, i5 dolosus, fraudulentus; fallax, pellaw, acis; decep- 
tor ; veterator. r ES dl 
 Engañapastor. m. Aye. v. Autillo... 
Engañar. v. a. Hacer que otro crea lo que noes. Sup- 
lanto,  inesco., :asy pelliceos es, fallo, seduco, induco, 
ludo , eludo , circunspecto:,' :circumoenio- ; prodo ,. cira 
cumverto ,: pono , circunscribo, «decipio , tango , capio, 
lacio, is, mugor, aris, verba dare, fucum facere , in 
fraudim deducere , inducere, deferre. || Frustrar. , de- 
fraudar. Calvo, is, calvor, eris , ludifico, as, ludifi- 
cor, aris,destituo, ludo y is. || Seducir. Subduco, 15. 
haciendo caricias. Sublecto , as. _— con chismes , con en- 


redos. Perfabrico, as, sycophantor, aris, palpum alicui 


- obtrudere. con astucias al. comprador. Emptorem vafra 
arte corrumpere.. 4 uno con maña. Aliguem arte ferire— 
con palabras, Aliguemudictis dicere. con un embuste Ó 
trampa. PFallaciam'alicui portáre. — al engañador. Corni- 


- cum oculos configere,— las horas, el tiempo con varias plá- 


ticas. Sermonibus horas fallere, 4 uno , burlándose. Ma- 
mum alicui adire. El que ha engañado. Prustratus. El que 
engaña. Fallens. Me engañó el sueño. Somnus me prodi» 
dit. Mehe dejado engañar de sus falsas palabras. A 
fui falsis ¡llorum verbis. Ni me engañó aquello. Veque 
ea res falsum me habuit. Me engañó en cuatro reales. Qua- 
tuor drachmisme fraudavit,defraudavit. Sino me engaño. 
Ni fallor, nisi mea me fallit opinio, animus. Sospecho que. 
se engaña, como suele Suspicor hominem, 6 solet, alluci- 
narí, Vive muy engañado. [a erroreet summa rerum 1gn0= 
ratione versatur. Engañóle con capa de amistad. llum pro 
amico fefellit, per.simulationem amicitie decepit. Se enga- 
ñan los que mucho de sí confian. Nemo celerius opprimi- 
tur quam qui mihil tímet. A. aquel no le engañareis. Huic 
verba dare difficile est.No engañar 4 nadic. Nemini frau- 
di esse. Ser engañado. Frustra sese capi. Ser malo de en-, 


gañar. Perspicacem, sagacem esse. qu E 

-Engañarse. 7. r. Equivocarse, tomar una cosa por otra. 
Pro abor, eris , decipi, falli. grave, enteramente: Toto 
celo, tota re, tota vía errare. El que se engaña ásí mis- 
mo, Cacizotechnos, a, um. Se engañan muchas veces los 
adivinos. Sepe divini falluntur. as 

Engañifa. /. fam. Engaño artificioso con apariencia de 
utilidad. Fucus,- 1; circunventio. 

Engaño. m. Falta de verdad, fraude, astucia, burla; Fa- 
acia; dolus, fucus, laquens, artificium, methodium, collu- 
dium, ii, frustratio, circumventio, elusio, deceptio, circuns- 
'eriptio, rete,is; deceptus, us.—chistoso. Urbanitas.—ino- 
cente. Pía fraus. dela vista. Allucinatio,supersticioso. 
Prestigiz, arum.astuto, muy delicado. Doctus, dolws. 
— de mozos. Adolescentium circumscriptiones. Reconocer 
su, engaño, Errorem suum agnoscere, abjicere, depellere, 

Deshacer un engaño. Errorem, dolum aperire, detegere.Llan 
.Marse 4 engaño. Retractarse de lo pasado. A fide data, 
fraude cognita, discedere. 

Engañosamente. adv. mod. Con engaño. Malitios?, 
subdole, captiose, dolose, fraudulenter,. fallaciter, insi- 
diose y simulate.' - 

Engañoso, sa, adj. Lo que engaña ó da ocasion 4 en- 
.gañarse. Circumventorius, veteratorius, insidiosus , cap- 
tiosus, dolosus; fallaw, acis. || Falso. Bisulcilingua, es 
falsus, a, um. || Doblado, solapado. Duplex; icís. | As- 
tuto. Malefaber , bra, brum.|| Ftaudulento. Circumventor, 
Arcumscriptor, fraudator, machinator, Hombre engaño- 
80 Ye fraudulento, Stellio, onis. Amistad engañosa: Mi 

sa amicitia, pe 
AS v. a. fam. Agarrar con garabato. Unco 
Engarabatars 


: €. D. y, Encorvarse 5 
$0, Iso . : » Incurvo, as, nflec 


Engarbular. 1. /a. fam. Confundir, enredar y: mezcl 
Perturbo., as , confundo, is... > gan A | 
Engarce, m. Encadenacion, trabazon de una cosa 0 

otra. Concatenatio ; connexio; NEXUS y US 
Engargantar. 7. a, Meter por la garganta, hacer tg | 
In gutturem immittere , inferre. 00000000, pe : 
Engaritar. v. a. Fortificar , adornar con garitas» pai ñ 
lis instrueré, ornare. || fam. Engañar con astucia. Mn 
fraudulenter decipere. 


“Engarrafador, m, El que engarraa. Qui prehendit 4 
ripit, Prelvado 


Engarrafar, Dd: fam. Agarrar fuertemente. mE 
- BN 


r 


je , 15, EA 
ngarrotar. 9: 4. V. Agarrotar. - Da hb 
Engarzador, ra. m. f. El que engarza. Qué MMT 
Engarzar. v. 4. Trabar, encadenar una Cos% apa 
Concateno, as, innecto,necto, connecto, 15. 1 Ye Ri Í at 
Engastado, da. p. p. de engastar. Embutido. 2. 
tus. —de piedras, oro, plata. Diatretus, a ni 
Engastador, ra. m, f. El que engasta. Qui M8 
Engastadura. f. v. Engaste.. 
Engastar. v. 4» Encajar , embutir una ye 
sero, ire el borde de un cuerno en plata. 44% $ 
gento .cornua circumcludere, bajos relieves en Y ¡eds 
oro. Ín aurcis poculis emblemata ¡lligare "196 
preciosa en oro. Gemmam auro precingtrt— 
plata. Auro, argento indere, immittere, include embl 
Engaste, mm. Embutido. Jnnezio , commit e 
ma, atis, Cerco, guarnicion que asegura lo qu und" 
ta. Circulus insertione emblema muniens, limb sl por ún 
tio, limbus imagini circumductos. ¡Perla desigil: paria Í 
lado llana y chata, y. porel otro.redonda: | 
orum. ya 11 
Engatado, da, adj. fam. Pícaro, ratero» Vil pes | 
ptibilis, le, is. p. p. de engatar. sig 
- Engatar. 0. ee Engañir alhagando. B1and% | 
cebris allicere , decipere. o ler EAN 
Engatillado, da. adj. De pescuezo gu o 


Ferri ja 


por la parte superior. Aplícase al toro y 2 
crassus , 0 cervice ereptus. 
Engatillar. v. a. arg. Sujetar con gatillo. 
mento firmare , obstringere. aña 
Engatusamiento. .1. fam. Halago con ve 
Blandimentum , assentatio. Jpo, Y 
Engatusar. v. 4. fam. Halagar con arte. pap 
sentior , blandior , iris. Pas 
Engavillar, o. 4. v. Agavillar. 
Engazador , ra.» f. v. Engarzador- a, 
Engazamiento. m. v, Engarce. 2. Toatt | he 
- Engazar. y. Engarzar. | Teñir los pa805-- "4, de 
Engebar. 0, 4. Preparar los paños con ys prics ' 
y otras cosas para dar despues el color; calós 
man dar el pie. Lixivia imbuere, intingert”. 
Engebe. m. Preparacion: de los paños P “Loja: 
xivia preparatio. || v. Agebe Ó alumbre- 124% 
en que se echan los paños. Livivia, «e» end * 
Engendrable. adj. Lo que se puedo 28%, 
generari potest. 
Engendrado, da. p. p. de engendrar» 
cido, procreado. Generatus, ingenerakifo E gente 29) 
mitus, satus, seminatus, partus.||D SY í rd 
sangre Ó raza. Cretus,4, a. — junta men e pr 
tiempo. Congeneratus , congenitus. de una pe 
genus, a, um. por medio de oro. 2“ o de 
Aurigena, e. No engendrado. Az edad, Genil 
Engendrador, ra. m. f. El que engne” ganó 
nerator. . roduci 
Engendrar. v. a. Procrear, e 0 
progenero, feto, fetifico, genero, e peigt det 
pago, as, fero yers, ingigno ' pergigno ger Jo paso 
no, gigno, geno, educo, pario, V. qe... 
operam liberis; augere, alere Te ||» 


el ds ' 


Mar, formar; Efficio,- is. 4 un mismo tiempo, junta- 
Mente. Congemero » as. maldad. Scelus.: producere. Ser 
—igendrado.. Ingenerasco;, ¿ss Muchos «males engendra la 
Y Aciosidad, Otiositas omnium malorum radiz. EPS 1 
-- Engendro,-7m, v.:Feto, El parto informe, sin:la pro- 
Porcion debida. Abortusjusess. DA 
«3 po Serido, da. p. p: de engerir«] adj. Pasmado 
180€ rigidus, 
-Engeridor::m, El que ingiere. Inserfor. a. 
ME 'geridura, ¿f.= y engerimiento; mo: La accion y efecto 
; Merit. Insertio, 01nsh a d 
ol Sino. a. y. Ingerit. | met+ «Incluir :una cosa ¡en 
ra, introduco, is. BI pay 


Insero, 15 LLAL EIA 
dr ao. Palo: largo del aradó quese ata'al yugo. 


de frio. 


des! 


La accion y efecto de engertar. Instr= 


Pedi y. Agimensis, se, is. 
Sar. o. a, 


K 


acer 4 uno corcobado. Gibbosum fa- 


AA Angina. AS 
See "dado, da y englantado, da. adj. blas. El roble 
Ro Tgada de bellotas::Glandibus onustiss. AS. 

“90, da. adj. Lo que tiene góla. Carbaso collari,. 
ari ornatus. liblas. Se-aplica'4 las bandas. y 
Piezas Cuyos estreinos entran en la boca dél leo 
de garras. Deglutitus, a, um: - TA: 
“1-2. 1. Entrar en una embarcacion muy-aden- 


e 
O 
e 


e 
AE 


dela, 


1 Us; como r. Ln altum vehiz provehi ; im ala 

SolDere altum mare navigare. 

850. y. Entrar en alta mar. Tu altum: provehi.|| 

lA», mucho en negocios. Alto: in «negotiis im- 
a datarse, dejarse llevar de algun pensamien= 
di Meditatione absorveri en los estudios. 

y dere. en las maldades;-én todos los des. 


DO 0 O agitia ingurgitare. 00) 

y lago y da. adj. fam. El que siempre tiene puesta 
0 de Collare semper indutus. (|Se aplica al que se 
0 Ivar con rigor los estilos antiguos. Prisco- 
pe. ola cultor, mr 

do Ep atinarse, D, 1. fam. Engreirse, subirse á mayo- 
ole a superbire. || v. Enamoricarse, 


3 TIA 


A ali." ?- as Escitar el deseo con atractivos. Ines= 
10 ici e: a 
14 JSe, y, Y. Acostumbrarse, tomar gusto en 
ollas e afici, trabi, aliquid regustare. 
EY oa, manj. Hacer que el caballo lleve la ca- 
7% O recogido en la debida: proporción. 
Er “Polla ie Moderare. | 
NT su 9302. adj. fam, Erguido, presumido , vano. 
a lp. p. de nz 
SS Dr Engreirse , envanecerse. E lferri, su- 
AN ño Ma S. Lustre con goma. Gummitio. || El pri- 
d a cra, 25 abejas dan 4 las colmenas antes de fa- 
a “Bom. . óusta ; linimentum , 
ago 4% Dar con goma, lustrar. Gummi linire. 
"SOrd: E Enhuerar , MAS. com. 
is El sitio y tiempo en que se engordan 
y 1 11 
: *MO. rs 
ll uefa P- P. de engordar. 
"Roda > 0Pimatus, a, um. 
na, y $ El que engorda. Saginator. 
008 Pra P Oner gordo, engruesar. Obeso, opimo, 
Rerse gordo. Pinguesco,- is, pinguem 
y se tico. Ditesco, is. mucho. Perglis- 
mp gordar. Opimati 
m e pimatio. 
, pe Embarazo, impedimento, moles- 
Fa > 0bstaculum 30bex, icis. 


a ii o obarazoso, dificultoso , molesto, 


Cebado, engruesa- 


ENG 421 
Engoznar.'v.4,- Clavar, fijar goznes.. Cardinibus fir- 
mare. : Y mer A E 
Engrandar. . 4, v. Agrandar, cu, 
»Engrandecer. y. a+: Aumentar y; hacer grande algo... Au-e 
£t0, es, dilato, as. | met, Alabar, exagerar. Comremoro, 
magnifico, as, attollo, extollo., 45. met. Exaltar, elevar 
á.uno'á dignidad superior, levo.; jextollo ,. ¿5 y .effero, 
ers, |] Hacer .crecer:ó'adelantar:en altura, Grandio 
una. ciudad. Aumentarla. Urbis terminos Propagare..- 
Engrandecerse. 0. r. Crecer, hacerse alto, grande. Im- 
grandesco y ¿s. || Grécer en dignidad, subir mas alto gra- 
do. Cresco y ¿si nba. añ roo 
Engrandecimiento. m. Dilatacion, aumento. Augmen= 
tum; amplificatio..|| Ponderacion., exageracion.Exagera 
£io, verborum magnificentia, ll Elevacion :á-grado: ó-digni- 
dad superior. Elevátio, edaltatioli . idad 
-- Engranerar.+w as Encerrar el grano en la panera.. In, 
horreum immiterre, concludere. -. MIN shido 14 
-* Engranujarse, d: 1, Llenarse de granos. Granosum fer, 


ia: 


Pr 


g¿ranis abundare.. AS DA l 

-Engrapar. 1.1. Asegurar, enlazar, unic.con grapas. 

Ferreis nexibus copulare, firmare. p 
—Engrasar. v.:a. Dar sustancia y -crasitud 4 algo. 
as, pinguefacio, is. |fUntar, manchar con pringue-ó: grasa, 
Us. como:.r, Fido, as, crassitidine ungere. | Mezclar 
algun adobo ó aderezo en algunas manufacturas ó tejidos, 
Crassitie ungere y reficere, op da 102254 
- Engredar. w. a, Dar.con:greda. Creta linire, nspergere. 
Engreido, da. p. f. de engrelr y engieirse. Ensober- 
becido.Tumens y bis. l| 427. Orgulloso, soberbio. Elatús, 
subnixus, superbus. — por sus buenos naturales. Vi-natu- 
ra atque ingenii elatus. Engreido:como gallo de cortijo. 
Fastosus fastu plenas. A dis 
Engreimiento. m. Presuncion, orgullo , desvanecimien- 
to. Ánimi sublatio, elatios fastut, as. If Adorno, com= 
postura personal. Ornatus , us. 0001 
Engreir. v. a. Dar-alas 4'alguno para que se levante 4. 
mayores. Elatum, superbum reddere ; fastum, elationem 
1NSHIYAare. eE 1-3 : A da 
aca v. r. Ensoberbecerse. .Animos, sustollere, tol= 
lere ; spiritus- sibi sumere; ejferri, erigi, attolli, insolese 
cere, intumescere, allevari. || Adornarse, Componerse con 
demasiado cuidado. Vimio studio ornari, fucari, 

Engrifarse. v. r. Encresparse, erizarse. Crispor , aris. 

Engrosar. v. 4. Hacer gruesa y.mas corpulenta una 
cosa. Crasso, as, crassum reddere. || mét. Hacer mas nu. - 
meroso un ejército , armada Sc. Exercitum supplére , co- 
pias augére, subsidio munire. ls. Crecer; tomar: cuerpo; 
hacerse corpulento. Crassesco, is. o das aSIiO ? 

Engrudador. m. El que engruda. Cong lutinator. 

Engrudamiento. m. La accion y efecto de engrudar. 
Cons lutinatio, concretio. 

Engrudar.v. a. Untar, dar con :engrado, Conglutino, 
ageglutino, copulo , as, conjungo, is, annecto, connecto, is, 
XT, XUM , tere, CONcresco, is; crevi y cretum:, Sere 

Engrudo, m. Masa de harina para. pegar y unir una 
cosa con otra. Glutinum, ¿; gluten, inis, AS 

Engrumecerse, 7. r. Hacerse grumos lo líquido. Zn gru 
mos coagulari. 24 Z 

Engualdrapar. v. a. Poner gualdrapas 4 las bestias, Strg= 

SZulis instruere. 2 0 y APRECIO 

Enguantarse. D. r. Usar guantes con frecuencia. Chirote-. 
cis nimium uti. e Ts sb. Esti vi pilas 

Enguedejado, da. adj. Se aplica al pelo: hecho guedejas. 
Cirratus, a um. || fam. El que aliña demasiado las guede- 
jas. Cincinnatus , calamistratus 4, UM, EST 

Enguichadas. adj. pl. blas. Se dice de las trompetas ,cor- 
netas , trompas de caza por los cordones con que se traen 
pendientes Ó liadas al cuello, siendo de diferente esmalte 
que el instrumento. Funiculis constricte ligate buccine, 

Enguijarrar. 0. a. Empedrar-con guijarros: Saxis stepo 
* Enguirnaldar: v. a. Adornar con guirnaldas, 

Rogulzctr D, 4. Íncitar, estimular. Zncito ,Stimulo, ins. 
tigo, as. 


Crasso, 


Sertis or. 


- revafficó, animo aut vivibas dificeres 0000 


422 ENJ. | 
Engúllidor , ra. Mm. f. El que engulle.: Hellao; onis. E 
Engullir.v. a. Tragar sin mascar y con ansia. Ingurgito, 

as ; deglutio, 15; cibum devorare. bm 

»- Engútriñatses o, 1: fam. Estaritriste y. encojido, Mero- 


'Enhacinar. 0: a. V. Hacinar.> * e ¿id NE 
“Eñbarinar. v.c43 Llenar, cubrir de-harína. «Farina as+ 
pergere y conspérgere y tegere. Eúharinado., :espolvoreado 
de harina. Farinulentus , 4, um; farina' asperus;-con- 
spersús. pe Bl 19954 A 92199 dls ; 

Enhastiar.. v. a. Causar hastío; enfado, fastidio. Us: 
como r. Fastidio, is, satietate affici, laborare, escam 
fastidio donas AcbcisuidE m0 

Enhastillar: 0/2. Poner colocar las saetas.en el carcaxs. 
Sasittas in pharetram'immittere o. 58 

Enhatijar. v. 4. Cubrir las bocas de las colmenas con 
amieros de esparto para llevarlas de un lugar 4 otro.” 4/- 
oraris ora sparteo cribro occludere. 0 cio o cod 

“Enhebrar.w. 2. Meter-la hebra 'por:el: ojo de la aguja. 
Filum per acus foramem inserere, mittere. || met. fam. En- 
lazar, enhilár sentencias, refranes 8c. Copulo, as ; conjun- 
ZO is. DAA e II 

-Enhénar. o. a. Envolver, cubrir con heno. Feno invo!- 
vere, cooperire, 1000 E 


Enherbolar. o, a. Inficionar, envenenar. Veneno infi- 
" ' > ' 


re, Ao 
L sI 


* 


r 


crecio eri4dd a ¿EMS INUTIDE O. 00€ 

Enhestador. m. El que enhiesta. Qui erigib. 000 

-Enhestadura: f. y: enhestamiento..,. La accion y efecto 
deienhestara Brito. Y 2105300 7D 1 01 .£D ¿OLimpaa 

Enhestar. 0: "a. Levantar en alto, poner derech 
vantada una'cosa.: Erigo, extollos, 15. ret Ñ 

Enhielar. v. a. Mezclar.con hiel. Felle miscére.. 0... 

Enbiesto, ta. f. f. irr. de enhestar. || «adj: Levantado 
derecho: Erertus, 00 UgO, Noa nuaaTl 0 ¿Opa 

-Enhilar. v. a. y. Enebrar por meter. ótc. y. pot enla-: 
zar Sc. || met. Ordenar, colocar .en su. debido lugar 
los pensamientos :Ó' discursos de uni escrito. Ordino , 455 
ordine inserere. | met. Dirigir, guiar, encaminar con Or=: 
'den. Dirigo , duco, is. || 7. Encaminarse , dirigirse 4 al-, 
gun fin una cosa. Aliquo dirigi, procedere,, tendere, 

. - Enhorabuena. f. Parabien ,' complacencia del. bien de 
otro, Congratulatio. Enhorabuena sea. Bope fortune. Bo= . 
HEBER RR rt o Y obibiga 0! ide 

Enhoramala. f. La manifestacion de un pesar Ó disgus- 
to. Us. como adv. , y asi se dice vaya enhoramala. Abi in 
malam crucem. Po a? y 

Enhornar. 0. 4. Meter algo en el horno. 11 furnum im- 
mittere. Al enhornarse se hacen los panes tuertos. Princi. 
piis obsta; satius est initiis mederi, quam: fine.;omne ma- 
lum nascens facile opprimitur y inveberatum fit plerumque 
robustum.. E E 

Enhuecar. o. a. v. Ahuecar. , 

Enhuerar. v. 4. Dejar hueros los huevos. Ova irrita in 
fecunda edere.. ' 

Enigma. 1. Cuestion, pregunta-enredosa, oscura: y di- ] 
ficil. Nodus, griphus, scirpus., sirpus ; modus, i; enig- 
ma, atis; abstrusa, solutu difficilis questio. || Quisicosa 
acertijo, adivinanza. [d. : 

Enigmático, ca. adj. Oscuro, dificil de entender, .4£- 
nigmaticas , abstrusus; difficilis, le, is. 

Enigmatista. f. El que habla con enigmas. Mnigmatista, 
enigmatistes, e. y 

Enio. f. Ciudad de la Romania. Anos , i. 

Enio Quinto. m. Natural de Rudio en Calabria , escri- 
tor de comedias , tragedias, anales y de la segunda guerra 
Púnica. Ennius, Hoc o co 

Enjabonadura. f. v. Jabonadura. 

Enjabonar. v. 4. Jabonar. : 

o , da. p. p. de enjaezar. Ornatus, mu ricamen- 
afines dp. Ealbrisnal 
za de 4..Poner los jaeces al caballo. Phalero, as; 

Enjaque. id 1 dE, , mstruere. : A 
Inteco $ > judicacion que piden los acreedoresó 
AGARRE navío en satisfaccion de sus créditos. 


Enjalbegador, ra, m. f. El que enjalbega. Dealbator. 


a y lex! 


eN 
ash. .es 


- de. ln pratum, immitere. 


ENJ | 
¿e 14 
Enjalbegar. 0. a. Blanquear las paredes, Con cal , tierra 0. 
yeso. blanco. Dealbo, ás. Albo ¡illinire. 5 albario paridin 
oblinere. || met. Afeitar , componer el rostro con afeiles 
Fuco, as.  -* «9 rn vicoi0 PAS 
-cEnjalma. f. Aiparejo ligero de bestia de:carga» Clitelle 
genus; sagma , atis, vectorii. jumenti sella. e 
Enjálmero. «mi El que hace Ó vende enjalmas. Clitel 
rius, ile A vé 
Enjambradera. f: v Casquilla. |El rei.ó: maestra de * 
colmenas; Apum rex: | La abeja que por el ruido Y 2; 
bido que hace dentro de la colmena denota éstar eN y 
tacion para salir á enjambrar 4 otras partes. Apesintra! 
vearía susurrantes. A 
«o Enjambradero: ». El sitio en que enjambran los colar. 
neros sus vasos Ó colmenás, «Locus hi examina congí 
gantur. 000 5. y 101 , a 
Enjambrar. v. 4. Coger las abejas Ó enjambres: qUé 3 
tan fuera de las colmenas. Examina' divagantid ele ES 
gare, || Sacar el'colmenero: de una colmena Un o da 
Ó porcion de abejas con.su rei cuando. está muy po ¿68 
de ganado y en disposcion de escaparse. Lx alveal ca 4 
men :propter apum'copiam. extrahere..|| met. Multip res) 
producir en abundancia. Abundanter, copiosé produc 
Formarse enjambres: Examino ¿as 00 0 gu 
Enjambrazon. f. La accion y efecto de enjambrar 22 
minum productio, generatio. 
Enjambre. m.' Copia de abejas con 1 
examen , soboles; populus , «pulli. || met. Muchedu esto 
personas :Ó:cosás. Multitudo ,: copia." — de o ri 
en una rama. Ápum:uva; apiaria pensilis A 
apum globus. 9 0 A 
Enjarciar. 0.4. Poner la jarcia.4 una embarcado!” 
vim armamentis instruere. 16115 $ ge yeL- 
Enjardinar. ». 4. Poner el ave de rapiña eb pa 


su maestid. A 


2.3 sellers 
Enjaular:o,: a. Meter, poner en jaula. Comme, 
in. caveam mittere., immitteres inducert. 7, ya 
Enjergar. v. a.fam. Principiar , ordenar, ding!” 
to. Ordino, as y dirigoy iso o. +. ibas 
Enjoyar. v. a. Adornar.con joyas. Gemmis) 0 a 
nare, instruere. || met. Adornar , hermoseal > si plo 
Orno, decoro, as. || Entre plateros engastar pda 3 
sas en joyas. Pretiosas gemmas, includere y mitre qa 
Enjoyelado , da. adj. Se aplica al oro Ó pa 
do en joyas. Gemmis distinctus, ornatus. oh 
Enjoyelador..m. v. Engastador. . 4 pre 
Enjuagadientes. m. fam. Licor. con que 9 ió, 
pia la dentadura. 4que emundationi dentium PA ficos co 
Enjuagadura. f. Enjuague de la dentadura Y gee 
que se hace. Lotjo, sputisma, atis. ||La accion 007 
Purgamentum, purgatio. gen 0 
Enjuagar. v. 4. Limpiar con licor. la boca Y; pudo 
12:05 :abluere , coluere, purgare.l| Aclarar lo) q 
fregado. Labo, as; abluo, abstergo, 1 yde e 
.Enjuague.. m.-El licor con que se enjuag%r o paar pe 
dum, ad adstergendum liquor.|| La accion de a y a 
gamentum, purgatio. || met. Negociacion 0% 
sa para conseguir lo que no se pue 


a 


de alcanza! po . , 


regulares. Collusio ;:collusoria.megotiatio. >. y am í 
Enjugador, ra. m ea, Exiccatoin a 
jugador, ra. m. f. El que enjuga: 444 co 0pjUón 
redonda con enrejado en la parte supenor Pc 
pa. Siccatorius lectulus. > cea e bis 
Enjugar. v. 4. Quitar Ja humedad , seca: 87h a, 
fació ; 15, || Limpiar la humedad que echa . la sang!% des, 
Mundo , as, detergo, ís. — Con esponjas, E jágrim 16 
ro. Spongiis sanguinem ? foro einger” e opgtto e cn 
crymas abstergere. _suave, ligeramente: Pra. ¿gen 
to se enjugan las lágrimas de las desgitt” 
arescit lacryma in alienis malis. 1 gordutd 
Efjugarse. D.F. Eumagrecer, per ero cgi 
muor, aris  Mmacesco , ls. ll: 
Enjuiciar. v. 4. for. Instruir una cast o a 
y documentos- para que se pueda ent Eso pr 
tem instruere. | Deducir en juicio una ac ¡cio 
re, causam dicere. || Juzgar, dergrminar. 
tiam proferre , judicium pronuntiare: 


Y 
. 


e ENL ; 

Enjullo. mm: El palo redondo en que los tejedores en- 

elven la tela. Rotundum lienum, 

car, o. a. náut. Afar con juncos una vela. Spar- 

' Hs funibs imnectere. 
¿njundia, f. Gordura que las aves tienen en la overa. 

EUA, axungia, e; adeps, ipis, pinguedo, imis, 

a Undioso , sa. adj. Lo que tiene mucha enjundia. Pin. 

A 

l bg que, m. La carga mas pesada que se pone en el 

AE navío. Gravius onzs navis fundo impositum, 


+ En Se merces, - 


Jilar, d. a. arg. Secarse la cal. Exicco, as. 
le Enjuta, 4. arg. El triángulo Ó espacio que deja en un 
' cdrado el círculo inscrito en él, Quadrati triangula 
trejo Yesecta. : 


| tag, tez. f. Falta de humedad , sequedad. Ariditas, sica 


auto, la. p. p.irreg. de enjugar. || adj. Seco, árido, Sic. 
mE. y Arda, arefactus, exiccatus. 

ados 98. 2. pl. Tascos y palos secos, pequeños y del- 
api, ¡PAra encender lumbre. Sicca ligna , igni excitando 
10 cipal Cortezones pequeños de pan Ó de otra cosa que 
Me la gana de beber. Panis sicca frustula. 

dis + MM. Union de una cosa con otra. Concilium , 10- 
a tiritas. implicatio, illigatio, connexio ; nexus, 
> Us.l| met, Parentesco por cognacion. Propin- 
eo o %. M, Ponerse lacia una cosa. Languesco, flan 


es 


nldrilla DY. Ponerse lacio. Flaccidum fieri. 
Po do. ». Suelo de ladrillos. Lateribus stratum 


Bula, m. v. Solador. 
Eng ldura, f. y. Enladrillado. 
metal, 7. 4. Solar con ladrillos. Laterculis pavi- 
lan Mere, munire. 
10 oppleye 04:4. Cubrir de lama las lluvias los campos. Li- 
Eo, e perire, 


EA Sy da. adj. Cubierto, poblado de lana. Lana 


Enlazado, V. Lardar Ó lardear mas comun. 


zadu.¿ Am. f. El ó lo que enlaza. Connectens. 
Plaza "8,f y enlazamiento. »m. v. Enlace, 
02 Mo A 


ds 


exo, as. La accion de enlazar. Vexio, 
Patentesco con uno. Per affinitatem alicuj 


E tillado , da. adj. El que usa cuello de lechu= .- 


> YUgOSO collare instructus , ornatus. 


2. Meter en lejía. In lixiviam immittere, 


b ¡ : á E lee A Poner tiras de lienzo en las obras de 
e Juntas y. partes que pueden abrirse. Line 


| t Beto Prenderse el pájaro en la liga. Viscori 
Me] ty, y po PPlicari, 

Esla ge Dtre tejedores añadir lizos al telar para 
Loadura, y Eda tejer. Licia adere. 
, <A ancha de lodo, Lufi, ceni ¿llinitio. 


* 


y Bats luto in anchar , ensuciar con lodo. Luto, de- 


der o A, 


Choy 
ore 
E 

, AN Suel bi . “y. 
da FS eto de losas. Quadris lapidibus 

lo o cbr el suelo con ] 


Pai, osas. Quadris lapin 


um Sternere; pavimento, as. 
> 


sa 
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Enlozanarse. y. r. Ostentar lozanía y robustez. Glorior, 

aris, superbio, is. 

Enlucidor, ra. 
bans, tis, 

Enlucimiento. ». Blanqueo. Dealbatio, 

Enlaucir. o. a, Blanquear con yeso ó: cal, Dealbo, as, 
EJps0 incrustare. || Limpiar, poner brillante algo. Purgo, 
as, abstergo adds 
" Enlutado, da. adj. Vestido de negro. Átratus, a, um. 

f- p. de 
¡ Enlutar. v. a. Cubrir de luto. Funebr; veste, apparatu 
cooperire, 

Enllentecer. vu, 4. Reblandecer, ablandar. Molles. 
CO, is. 


Enmaderamiento. m. Obra de madera, Ó cubierta de 
ella. Contignatio. , : 

Enmaderar. v. a. Cubrir con madera. Contigno, as. 

Enmagrecer 9. a. Hacer perder la gordura. Emacio, as, 
macrefacio, is. jm. Enflaquecer, ponerse magro, enjuto, fla- 
co, seco. Macesco, MACTFESCO, EMACTESCO, YreEMacresco, con- 
tabesco, is, contabeo » MACCO, eMACeo, es, emacror y Aris, 

Enmagrecido, da. P- p. de enmagrecer. || adj. Magro, 
flaco. Emaciatus, a, um. 

Enmantar. 7. a. Cubrir con manta un caballo Sc. Dor- 
suali stragulo cooperire, ies 4 

Enmantarse, v. r. met. Estar triste y afligido. Merore af- 

Cl. =N 

Enmarañado , da. p. p. de enmarañar. ll ad;. Embrolla- 
do. Implicatus, intricatus. | Dificil. Tortuosus , a , um. 

Enmarañar. v. a. Enredar el cabello, madeja Sc. Iy- 
trico, implico, as. || met. Confundir, hacer dificultoso el 
éxito de un negocio. Tricis rem involvere, impedire, confun= 
dere. 

Enmararse, d. r. náut. Apartarse la nave de la tierra. 
In altum nAavigare. 

Enmaridar, v. 1. Contraer matrimonio la muger. Us. co- 
mo r. Marito, as. 

Enmaromar. ». a. Sujetar con maroma los animalés fe- 
roces. Fune ligare. 

Enmascarado , da. f- p. de enmascarar. || adj. Cubierto 
con máscara. Personatus , larvatus, a, Um. 

Enmascarar. v. a. Cubrir el rostro con máscara. Us, co- 
mo r. Oscillo, as, larvuam, personam induere. 

Enmelar. v. 4. Untar con miel. Melle ungere , ¿llinire.|| 
¡Hacer miel las abejas. Mellifico, as. || met. Endulzar, ha- 
cer agradable algo. Gratum reddere , melleum facere, 

Enmendacion. f. Correccion, enmienda. Emendatio, cop- 
rectio, 

Enmendadamente. ad. mod. Exacta , Correctamente.. 
Emmendat?, correct?. : 

Enmendado, da. P- p- de enmendar. Corregido, cór- 
recto. Emendatus. Yase ha enmendado., Frugi factus est, 
jam se ab impudicitia revocanit. 

Enmendador, ra. m. f. El que enmienda. Corrector, 
castigator , emendator, trix, reprehensor. 

Enmendar. y. a, Corregir, remediar. Sano, emendo, cas- 
ÉlgO, as, recenseo, es, corrigo, is. || Resarcir, recompen- 
sar los daños. Damna rependere. || for. Revocar una sen- 
tencia. Revoco, abrogo,. as.._—con gran provecho, Ad fru: 
gem corrigere. — las erratas de un libro. Librum mendis 
Purgare; viciose scripta corrigere; corrupta , depravata lo. 
ca castigare, restituere. k : E 

Enmendarse. . r. Corregirse, retirarse 4 buen vivir. Se 
ad bonam frugemrecipere. Lo quese puede enmendar. Emen- 
dabilis, le, is. Lo que ño se puede enmendar. Quidquid ne- 
fas est corrigere, : En 

Enmienda. f. Correccion. Emendatio, correctio, castiga- 
tio. | Recompensa , premio.- Premium , compensatio.|| for, 
Satisfaccion, paga en pena del daño hecho. Compensatio, 
satisfactio. Propongo la enmienda. Profiteor me non ama 
plius commissurum. 


m.f. El que enluce. Dealbator , deal 


++ Enmocecer. 9. 1. Recobrar el vigor de la mocedad, 742. 


rum juvenescere. ] : 
Enmobecer. 9. 4. Cubrir de moho algo. Us. cotn. r. Mi. 

cesco, is, muceo , es y mucore imfici. : 
Enmollecer. 7. 4. Ablandar. Lenjo , mollio, is. 
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Enmondar. o. a. Limpiar, quitar las motas é hilachas 4 
los paños. Floccos tondére. 

Enmordazar, v. 4. Poner mordaza. Freno linguam co- 
hibére. 

Enmudecer. v. 4. Hacer callar. Elinguem, silentiosum 
reddere. || Perder el habla. Mutesco, obmutesco , immutes- 
co , is.||met. Guardar silencio cuando se puede y debe ha- 
blar. Obmutesco ,is. El que enmudece , pierde el habla. 
Obmutescens. Enmudecer á vista de ciertos casos Ó acci- 
dentes. 4d casus aliquos conticescere. 

Enneemineris. f. Seccion del verso heróico entre los gra- 
máticos con '¿esura despues del cuarto pie que cac en la sí- 
laba nona. Enneemineris, 15. 

Ennegrecer. v. 4. Teñir de negro. Nigrifico, denigro, 
as, nigrum reddere.|Oscutecer, poner fusca Ó tostada una 
cosa. Fusco, infusco, as.|[v. m. Ponerse negro. Nigro, as, 
migresco, is. 

Ennoblecer. v. 4. Hacer 4 uno noble. Vobilito, illus- 
tro, as, effero, ers. met. Adornar una ciudad con gran- 
des edificios. Orno , decoro, as. met. Dar lustre y esplen- 
dor. Illustro, as, splendorem, decus, ornamentum ajferre. 

Ennoblecido, da. p. p. de ennoblecer.[]adj. Dado á co- 
nocer, famoso, ilustre, insigne. Nobilitatus, a, um, 

Ennoblecimiento, m. La accion y efecto de ennoblecer. 

Nobilitandi actus. 

Ennudecer. ». Echar nudos las yerbas y árboles. Geni- 
culo, as, genicula accipere. : 

Eno. m. Rio de Laconia. OEnus, í. 

Enojadizo, za. adj. Facil de enojar. Iracundus, ad iram 
concitus. 

Enojadamente. ado. mod. Con enojo. Iracundo. 

Enojado , da. p. p. de enojar y enojarse. [| adj. Enfa- 
dado. Infensus yincensus , inflammatus, percitus, incitatus, 
concitatus , stomachosus, iracundia incitatus, ira incensus. 
— en gran manera. ln extremo stomachatus ; iratissimus. 

Enojante. p. 4. de enojar. El que enoja. 4d iracundiam 
provocans. 

Enojar. v. a. Causar enojo. Irrito, exacerbo, as; sto" 
machum movére, molestiam exhibére, ad iracundiam provo- 
care , iracundiam excitare, concitare. || Molestar , desa- 
zonar. Exacerbo,irrito, molesto, as ; molestia afficere. 

Enojarse. v. r.met. Alborotarse, enfurecerse: Dícese de 
los vientos y mares. Furo, sevio, ¡s.|Enfadarse. Irascor, 
subirascor,eris, stomachor, aris; exardesco, is, succenseo, 
es; stomacho elfervescere. Enójase facilmente, Facile subiras- 
citur, bilis illi in prompta est ; iramin promptu gerit ; levi 
de causa excandescit 3 de nihilo iram concipit, ira corripi- 
tur, estuat; in tras exardescit; in furorem erumpit 
con demasía. Furo, is ; longius iracundia progredi. 

Enojo.m.Enfado. Iracundia, ira, e; stomachus, odium; 
puniendi, wlciscendi libido, indignatio. Hízolo con eno- 
jo. Fecit iratus , egit iracundo, Pagrante ira; fecit cum 
ira et stomacho. En mí descargó su enojo. In me acerbi- 
batis sue virus evomuit , stomachum effudit, furoreque 
preceps detonuit. Ya se le quitó el enojo. Jam iram re- 
sedit , conquievit, defervuit , jam mitigatus est; pacato 
et equo animoest. Si no lo has por enojo Sí non gravaris; 
misi molestum tibi est. Llenarse de enojo ira 8%c. Enfidar- 
se mucho. Pre ira excandescere , estuare. 

Enojosamente. ado. mod. Con enojo. Molesté , graviter, 
infenst. 

Enojoso, sa. adj. Molesto , enfadoso, dificil. Molestus, 
odiosus , scrupulosus ; gravis , ve , is. 

Enojuelo. 1, d. de Enojo. 

Enone. f. Ninfa frigia amante de Paris antes que este 
- robase 4 Helena, OEnone, es. 

Enorme. adj. Desmesurado , desproporcionado. Enor- 
Mis, immanis, ne , is, immensus , immodicus, a , um. |) 
Grave, torpe. 7; urpis, pe, is. 31 

. Enormemente. ado. mod, Desmedidamente. Enormiter, 
¿mmodico. Erró enormemente. Turpiter erravit. 


Enormidad. f.Esceso, demasía, tamaño irregular. Enor- 


mitas. | met. Esceso de malicia. Enormitas. 


Enquiciar, ?. 4+ Poner la puerta Ó ventana en su quicio. 
_Cardini imponere, 


Engquillotrarse, », r, Engreirse , desvanecerse. Intumesco, 


“ no, cáñamo ó esparto. Cannabim UC: 


: 
ENR si 
superbio y is ; efferri.] fam Enamorarse. Amore accendi, fla | 
grare, capi. - 
Enquiridion. m. El libro manual que en poco volumen | 
contiene mucha doctrina. Enchyridion. indecl. die | 
Enramada. f. Adorno de ramos de árboles. Lx front 
bus ornatus. || Cobertizo de ramas para sombra 0 abrigo 
Scena, e; ex frondibus umbraculum. 
Enramar.v. a. Enlazar, entretejer ramos para 4 
hacer sombra. Ramis, frondibus ornare , begere > 
inumbrare. : 
Enranciarse, v. r. Ponerse rancio. Rancesco , 143% de 
rem concipere, rancidum marcorem contrahere, rancio li 
Jieri. 70 
Enrarecer. v. a. Dilatar, poner claro lo que estaba E 
peso , denso, cerrado. Disraro, as ; rarefacio, 13 
relaxare. ant 
Enrarecerse, y. r. Ponerse ralo ó raro. Raresto 12 
0,15. Se 
e: Enrasar..-v. a. Igualar, poner llano y liso. Plano, «1% dl 
as. || 0.1. albañ. Igualar , hacer que dos obras tenga 
misma altura. -4quo, as. pp 
Enrayar. v. a. Fijar los rayos en las: ruedas. Radio"? 
tis infigere. y 
Ec f. Yerba que se enreda en lo que enc 
tra. Arvensis convolvulus. 77 
Enredado, da. p. p. de enredar y enredarse. ¡ gor 
so, cogido en redes. [rretitus. ||Cogido en lazo. 2% 24, 
tus. || Intrincado, dificil de esplicar. Vodosts. 
lleno de rodeos y sutilezas. .Ambagiosus. — 
ra. Perplicatus , a, um. ae tl 
Enredador, ra. m. f. El que enreda. Iaque! pa de 
|| Chismoso, embustero de costumbre. Mendacin 
chitectus, . impebo 
Enredar. o. a. Prender con red. 1/laqueo y as3 pol. | 
irretío , ¡s. || Enroscar , rodear, como la ye0é gta | 
Implico, as. || Armar las redes para-Cazar. Pen 
tendere, circumducere. [Enlazar entretejer, 1%, Pr 1 
cosa con otra. Imtrico, implico, as. | Travesears: 4 EN 
con otros los muchachos. Ludo, colludo, alli 


dorno 
pelarts 


$0 rene 


ter discordia, cizaña. Inimicitiam , odium excita ra 

tentionem adducere. || met. Meter 4 uno en en 

negocio. In discrimen adducere. A 
Enredarse. 9. r. Sobrevenir diferencia5» P pias ME 

Turbor, inguietor , aris. || fam. Amancebarse. : 

re capi. 7 

Enredo. m. Enlace desordenado de a o ja 

como de los hilos de lá madeja éxc.Implica?% ¡lis %, 

[[Travesura, inquietud de los muchachos: qdo le 

cia, petulantia. || En la composicion dramál cen 


>> 


. . . . . a 
la disposicion y artificio de los sucesos que jan. 
toso el desenlace de la accion. Vodus , *5 e ñ 
mentum. || met. Engaño, mentira. Dolus, * A 


-fraus, audis. || pl. Impertinencias que PL] 
zan. Trice, arum. b AN 
Enredoso , sa. adj. Lleno de enredos, E oo , 
ficultades. Nodosus , intricatus, implicatuo y cdo . 
Enrejado. m. Celosía. Transenna, €5 cate pre 
orum. || Labor de dibujo con hilos Ós 
Transversis filis elaboratum opus. 6 h 
Enrejar. v. a. Cercar con rejas , Camas 1: ob 
as, transuersis vectibus sepire , munire ar omita, 
ja los pies de los bueyes , caballerías ee 
—.el arado. Ponerle la reja. Vomere ara FR E 
merem aratro aptare. , M0 
Enrevesado , da. adj. y. Revesado. dá ipnmnt! ye 
Enriador, ra. m. f. El que enria. In ne Yer y 
Enriar. v. a. Meter en el agua par sc , 
e U ! 
bigere. ; es | 
Enpalia o. a. Hacer rieles. 4ur!» se0 2% ge 
vireas efformare . 50 Je 
e v. a. albañ. Llenar de ripio: E A 
intrudere. > neda p yu 
Enrique. m. Nombre de cierta M0 2 de platéó 
rique 11, de tres partes de cobre Y un 
marayedis, Enricus , i. 


jabrada E; 


ENR 


riquecedor , ra. y». f. El que enriquece ¿0 tro. Ditans 
letans, tis; locupletator. 
tiquecer. v. a. Hacer rico 4 alguno. Dito, locupleto, 
nto, colocupleto , divito, opimo , inauro, as; divitits, 
Mm augére, fortunis locupletare, opibus auctare. || 
dornar, engrandecer. Orno, ¡llustro, as; 'AUSEO, 
1. Hacerse alguno rico. Ditesco, opulesco , is. — de 
« Hacerse mas sabio leyendo. Copiosiorem legendo 
accion de enriquecer. Opimatio. Enriquecerse ha 
Pissto. Brevi ad maximas pecunias venturus est. 
queño , ña. adj. Perteneciente á Enrique. 4d En- 
Pertinens, 


de o m2. patronim. Hijo de Enrique, hoy apellido 
Ma. : 


xiscado , da. adj. Lleno de riscos ó peñascos. Prerup- 
Mpervius , a, um; preceps, pitis. || Dificultoso , ar- 
ado. Arduus, excelsus, elevatus. Il p. p. de 
FISCAL. D. a. met. Levantar, elevar. Erigo, attollo ,is. 
5 0S€.D. r. Guarecerse , meterse entre riscos y pe= 
n Prerupta se abdere, montium juga petere, ín 
ACUMER ascendere. . 
trar, ». 2, Poner la lanza en el ristre. Hastam in 
id Miendere, dirigere. || Colocar los ajos y cebollas en 
er Porum, ceparum capita connectere, restes con 
E NMec. Tr derecho hácia alguna parte, acertar final- 
“OR alguna cosa dificultosa. 44 scopum directó tena 
Verare, “e 
Me Direccion de la lanza. Haste directio, 
Miento, »», La accion y efecto de enrizar. Cris- 
d tio, actus, 
04? a. v. Rizar; mas com. > 
ESscido , da. adj. Duro, fuerte como el roble. Da- 


E. v. a. Dar robustez á alguna cosa. Robo- 
9. a. En el juego de ajedrez mudar el rey de 
E mMpo que uno de los dos roques ,y resgurdar- 
An latrunculorum ludo regem turribus mua 
% 4. Castigar á los delincuentes rompiéndoles 
de Drazos y piernas, y colocíndolos sobre rue- 
88 de coche para que alli espiren como se prac- 
tancia, Ultimo rote supplicio afficere , peri- 
Ag, do, da. aj, 
rato Munitus, 


. 


e 
vs 


Armado con rodela ó broquel. 


are. 
eñir de rojo, encenderse el'rostro. Ru- 


V. Enrubiar, 

4.Poner 4 uno ronco. Us. como n. y r:' 
TA €S 5 raucesco , irraucesco, raucio, 15; 

ro o cem obtundere. Lo que ha de enronquecer- 

me he Um, 


conte. ado. mod. En forma de rosca. Síz 


me f. La accion y efecto de enroscar. Sinua= 


amm. simplezxio; implexus, us. — de la co- 
7 A td 


LA 
da, 


Torcer, doblar en redondo. Sinuo , as; 
“re complicare. 

18m. f. Lo que tiere virtud de poner ru- 
An, y pación > Lis. 

"Ufesco Oner algo rubio. Us. como r. Rufo, as; 
Mm. El trrubesco, flavesco , rubefacio, is. 

les sto y efecto de enrubiar, y el ingre- 
Eco na. Rufatio, rubefatio. 

es ip cerse rudo. Hebetem, tardum, ru- 


A . . . . . . . 
re, Hacerse ruin, disminuirsc. Mina? 
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Ensabanada. f. v. Encamisada. 


Ensabanar. %.'4. Cubrir, envolver con sábanas. Sindone 
¿nvolvere , obvolvere, begere. 


Ensacar. v. a: Encerrar en sacos , hacer fardos. Saccos 
tri 


implere, sarcinas conficere. 

Ensalada. f. Hortaliza aderezada con sal , Aceite , ving- 
gre y otras cosas. Acetária, orum ; herbaria satura. l| mer, 
Mezcla confusa de cosas sin conexion. Miscellania, e. || 
P!. Legumbres compuestas, sazonadas. Prata condita. 

Ensaladilla. f. Bocado de dulces de diferentes géneros, 
Promiscua bellaria. [| Conjunto de piédras' précioses de 
diferentes colores puestas en joya. Versicoloribus Lapillís 
variegatum ornamentum auréum. .— en verso. Promis- 
cuum , multiplex carmen. e : 

Ensalmador, ra. m. f. El que por oficio compone los 
huesos dislocados ó rotos. Luz atorum , fractorum ossium 
restitutor. || El que quiere hacer creer que cura por ensal- 
mo. Superstitiosus medicamentarins , Incantator, 

Ensalmar. v. 4. Componer los huesos dislocados Ó rotos. 
Luzata, effracta ossa restituere, [| Pretender curar usan- 
do de ensalmos. Incanto, as; superstitiosis carminibus, ; 
verbis medicinam facere. a ee 

Ensalmo. m. Modo supersticioso de curar con oracio- 
nes y aplicacion de medicinas. Superstitiosum carmen, su- 
Perstitiosa verborum formula ad medendum composita. Ha- 
cer algo por ensalmo con prontitud estraordinaria sin que 
se conozca el modo. Rem subito peragere. 

Ensalobrarse. y. r. Corromperse las aguas , hacerse salo: 
bres. Águas corrumpi, putrescere. 

Ensalzado , da. P- p. de ensalzar. Exaltado. Exaltatus. 
I| Alabado, elogiado. Laudatus. -— hasta las estrellas. 44 
sidera actus. Despues de haberte ensalzado , despues que 
te ensalzaron, Ó habiéndote ensalzado con grandes alaban- 
Zas. Cum te summis laudibus extulerunt. 

Ensalzador. ra. m. f. El que alaba, elogia. Laudator. 
encomendator. 

Ensalzamiento. m. Alabanza , elogio. Laudatio. 
Ensalzar. ». 4. Engrandecer , exaltar. Exalto y OS ex 
tollo, produco, is; effero, ers. I| Alábar, elogiar. Us. :co-= 
mo r. Laudo, celebro , as. 4 los empleos. 4d honores 
Perducere. Con alabanzas hasta el cielo. Laudibus ad ce- 
lum tollere. — la virtud con alabanzas. Virtutem laudibus 
amplificare. — basta el grado mas alto la dignidad de al: 
guno. Alicujus dignitatem consumare. Ensalzónos mucho, 
Laudes nostras in astra sustulit. 
- Ensalzarse. o. r. Levantarse sobre los demas. “Equali- 
tatem exuere. — demasiado. Sib nimium tribuere. Los he: 
chos de los príncipes se ensalzan por sus virtudes. Virtue 
tibus res principum attolluntur. 
Ensambenitar. v. a. Poner el San Benito al réo senten- 
ciado por la inquisicion. Imfami sago amicire. 
Ensamblador. mm. El que ensambla. Sculptor, subtilio. 
ris, minuti operis lignarius faber , lignarius toreutes y lg 
naril toreumatis opifez. 
Ensambladura, f. y ensamblage. m. Union de lás' tablas 
y maderos. Junctura, e; conjunctio, compactio, impages, 
gum. > nal ES 
Ensamblar. v. 4. Unir, juntar las piezas de madera.Coag- 
mento, as ; conjungo , compingo , is. PDD 
Ensamble. »m. v. Ensambladura. RA 
Ensancha. f. v. Ensanche. Dar ensanchas, demasiada li- 
bertad. Vimium alicui concedere, induloére. Dar ensanchas, 
á un negocio. mer. Dar treguas , tener medios para com- 
ponerse. NVegotium differri , dilatari. ED 
 Ensanchador, ra. m.f. El que ensancha. Propagator,- 
amplificator , dilatator. 0 A RS eS 
Ensanchamiento. v. Ensanche. 2 ya 
Ensanchar. v. a. Estender, dilatar. Laxo, propago am: 
plifico , dilato, explico » as ¡ extendo, aperio, Is, el 
corazon de alguno. Alicujus animum diffundere. 2 sus 
campos. Aumentarlos. Agros extendere. ES 
- —Ensancharse. v. r. met. Desvanecerse , afectar gravedad 
y señorío , hacerse de rogar. Superbio, is ; plws justo sipg 
arrogare, tribuere, fastu extollí 3 difficilem se rogantibus 
rebére. — el corazon. Cor dilatar; , recrearí, | 


Ensanche. 1. Desahogo eras , recreacion. Luza- 


ENS | 
á entender. Noto, as. ]| Manifestar, mostrar, Como el 
camino Sc. Manifesto, monstro, as ; ostendo y is. — Y 
ramente. Dilucide docére. __ antes. Premonstro, a55 PU 
doceo, €s. — el camino al que va errado. Viam errank 
commostrare. 3 montar á caballo, 4 jugar 4 las arm 
Equo, armis docére. _= á tocar un instrumento. 44410 
docére. la juventud 4 malas acciones por muchos C4mP 
nos. Juventutem multimodis mala facinora edocére —P% 
fectamente , á fondo. Perdocére. — A. leer 4 los niños po 
salario. Litteras pueros mercede d0CÉrC. ma 4 uno quien ó 
otro. Álicui quis sit aliquis dare. — el griego, la eng 
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mentum , í. || Estension, dilatacion. Extensio , explicatio, 
amplificatio y augmentatio. || La parte de tela que se re- 
mete en la costura del vestido. Laxatio. del corazon, 
del ánimo en la alegría. Animi in letitia effusio, 
Ensandecer. v.1n. Volverse sandio , enloquecer. [nsanio, 
¿5 ; mente destitul. ' ' : 
Ensangrentado, da, p. p. de ensangrentar y ensangren» 
tarse. Manchado, teñido de sangre. Cruentatus , sangui- 
mes, No ensangrentado, no manchado con sangre. Incruen- 


tatus. ; 5. 
Ensangrentar. y. 4. Manchar, teñir con sangre. Cruen- 


to, as ; sanguine ,cruore imbuere , inficere, tingere , macu- 
lare. || Derramar sangre. Cruento, as. 

Ensangrentarse. v. r. Encenderse, irritarse demasiado en 
las contiendas ofendiéndose unos á otros. Írritor , aris; 
lacessor , eris ; ira, furore concitarí , excitari ; altercantes 
mutuis probris impeti. ... contra alguno. Querer ocasionar- 
le grave daño. ln aliquem sevire, nihil misi cedes et san- 
guinem spirare. 

Ensañar. 7. a. Irritar, enfurecer. Us. como r. Írrito, pro- 
voco, as; iram, furorem concitare, excitare. 

Ensartar. d. 4: Unir muchas cosas unas tras de otras con 
hilo , bramante Gtc, Inmnecto, connecto , is. |] met. Decir 
muchas cosas sin orden ni conexion. Coacervo , as ; conge- 
ro, 15, Cuentas. Filum globulis inserere, filo calculorum 
lineam ducere. 

Ensayador. m. El que ensaya. Examinator. || El que tie- 
ne por oficio ensayar el oro y plata. Metallorum examina- 
tor , probator, inspector. 

Ensayar. v. 4. Probar, reconocer. Probo, examino, 
tento, as; periclitor, aris; experior , iris; periculum fa- 
cere ,experimentum capere. || Amaestrar , adiestrar. Doceo, 
es 5 erudio , 75. la comedia. Examino , probo , tento, 
as ; ad scenam proludere. ...el oro , plata Sc. 4d lydium 
lapidem aurum , argentum (rc. examinare. mu" de nuevo. 
Retento, as. 

Ensayarse. 0. Y. Probarse 4 hacer algo para ejecutarlo 
perfectamente Ó para no estrañarlo, Exerceri, operi assues- 
cere, proludere. _— 4:mejor vida, 4 vivir mejor. Meliore 
vita preludere. — para pelear, Ludicra pugna se exer- 
cére., ad pugnam proludere , pugnam simulare. 
_Ensaye. m. Reconocimiento, examen , prueba de los 
metales. Metallorum examinatio, probatio. 

Ensayo. m. Examen, reconocimiento, prueba. Perica- 
lum » eXperimentum,i; examen, specimen , inis, periclita- 
£10, tentatio, prolusio. || Muestra. Exemplum. l Tentativa 
de las fuerzas antes de empezar. Prolusio.._de la comedia; 
Comedie experimentum, probatio , prolusio. para la pelea. 
Ad pugnam prolusio. 


Ensebar. v. a. Dar, untar con sebo. Sebo, as ; sebo lin 


mire , illinire , obducere. 
- Enselvado, da. adj. Lleno de selvas 6 árboles. Silvosíss, 
arboribus consitus , locus. || p. p. de 
Enselvar. v. a. v. Emboscar. Us. como r, 
Ensenada. f. Seno , recodo que forma el mar entrando 
en la tierra. Sinus, reflexus , us. 
Ensenado , da. adj. Dispuesto en forma de seno. Sinuo- 
Sus ya Umi 11. modum sinus. 
Ensenar. v. 4. Esconder, poner en el seno.Insinyo, as. 
[] náut. Meter en una ensenada la embarcacion, Us. como 
L-Iimmaris sinum navem immittere. 
_Enseñado,, da..p. p. de enseñar y enseñarse. Instruido,; 
amaestrado. Doctus,edoctus, condocefactus, educatus, 
eruditus , instructus, Aanstitutus, preceptus , cultus. 
— Antes. Advertido de antemano. Predoctus. — en las 
artes de la guerra. Belli artes edoctus, 
ó Enseñador, ra. m. f. El que:enseña. Doctor , preceptor, 
MsEitutor, Ps 1 ib 
acascñamicnto, mM. y enseñanza, de Institucion ; doctrina, 
ME Uocion: Disciplina e; institutum , artifi- 
cea Is eruditio, preceptio, educatio. 
Dseñar. v..a, Instruir, informar, formar , amaestrar. 
Or aL iudberos moriéo  .edoceo , condoceo 
es 5 condocefacio PR mstit an nio, 
Srados "1 4 ee. instituo , instruo, fingo, precipio, 
PA LE da ducere , disciplinam, precepta 
'Uucacion. Educo, as. || Esplicar, dar 


griega. Grecis litteris instituere. — 4 uno las artes 
guerra. Aliguem belli leges erudire. — las ciencias, las 
las letras. Artibus erudire. _— 4 uno en las funciones 


juez. Álicui de judicis officio preire.El que enseña, inst 


ye, da preceptos. Preceptorius, a, um. — el ejerció) 
los soldados. -Armidoctor. El que enseñaba las fieras dl 
vas por dinero. Munerarius , ii. El que enseña Y má 
antes. Premonstrans , tis, He enseñado ámi hijo 410% 
tarm- tales cosas. PFilium, ea ne me celet, consuefect ' 
enseñar tiene poco decoro. Docére dignitatem n0% 14 
La naturaleza nos enseña 4 vivir bien. Vatura dui" 
vivendi. Enseñais 4 una bestia. Cancrum ingredi docs il 
bestia quiere enseñar 4 los doctores. Sus Minerva 
cem natare. Para enseñar mas importan las obras 9% 7 
palabras. Exemplo prestat quam verbis preires * A 
quam oratione philozophare, longum iter per precl ” 
Quien se enseña ábeber de tierna llevará las MA 
taberna. Taurum tollet , quí vitulum sustulerit. puso 
Enseñarse. 7. r. Acostumbrarse, habituarse- 
C0, 15. 
Enseño. m. v. Enseñanza. pis" 
Enseñorear. o. a. Hacerse señor y dueño de uN Pr 
cia, estado $c. Impero , regno, as, dominor» ars ; cpu 
rium, jus tenére, exercére, rerum potiri. - MT 
Tyranno , crudeli dominatu premere. 
Enseñorearse. v. r. Apoderarse, hacerse 8€ 
Dominor, aris; potior, iris; aliquid occupare lo e 
Potestatem redigere, obtinére. _ de sus pasiones “sj 
Piditatibus imperare; domitas habére cupiditabes, 
motus in sua potestate tenére, in sua esse potesh vd 
Enserar. v. a» Cubrircon pleita ó sera de espai 
teo operculo tegere , munire. tos: yo 
Enseres. m. pl. Efectos , muebles, instrume?! 
existentia bona, nia 
Ensilar. v. a. Encerrar los granos en el silo: F pap 
in sirum condere, comprimere, sub terram abderts Lal 
Ensillado, da. adj. De lomo undido. Dor 
demissus. || p. p. de ensillar. Ephippiatus. 
¿Ensilladura. f. La parte en que se pone 
ballería. Jumenti dorsum. cl 
Ensillar. v. 4. Poner la silla 4 la caballería B1% 4 
nere, ephippio sternere. Es hombre que no s de pj q 
que no sufre cosquillas. Suo arbitratu, sul dit 
Jicit , excurit jugum, cola jugo subtrahit , Ma 
Ensoberbecer. v. a. Causar, escitar-la sO 14 
bio , is; superbiam commovére , excitares. 
Ensoberbecerse. d.r, Llenarse de soberbia: 
superbia efferri , intumescere. || Engreirse , pe iptunt 
narse de orgullo. Exsulto , exulto, as; 60m anio! $ 
turgeo, es; tumesco, intumesco , Éurgesco » e piba, 
tollere», se ejferre ; secundis rebus prosper? € pentid 
animi sententia succedentibus insolescere 5 ” Ñ ' 
ferri. || met. Agitarse , alterarse el mar. F4r2 
mesco y is, | ti 
Ensogar. v. a. Atar, forrar con soga. 24% 
circumvolvere. , 
Ensolerar. o. a, Poner soleras á las co 
vearibus aptare. 


Ensolver. v. 4. med, v. Resolver, disipar 0008 


ño! des, 


41 
Imena5 sol 


Ensopar. v. 4. Empapar el pan en algu? 1 
intingere. E 

Ensordecer. v. 4. Ocasionar causar sordera a. so yo 
aures hebetare. || m. Hacerse, ponerse» e ¿Jaro po 
Obsurdesco, is; aurium sensu defici,l| met. 
ponder. Tacére , non respondére. 
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-Ensordecimiento, m. Sordera, falta de oido. Surditas, 
Murium hebetatio. 

pp sortijamiento. mm. El acto de ensortijar el cabello, 
| ipitudo , imis, involutio.|| Las sortijas del cabello. Cris. 
PL crime, ; 

| . Pisortijar. d. a. Torcer en redondo , Enrizar ,encrespar 
| cabello Be. Crispo, as; comam, crines in riodos , an- 
| WS vel cincinmos torquére , vibrare , flectere. 

m Solarse. d. 7. Meterse, ocultarse en un soto. Tn lu- 
i] Un, Memus se abdere , recipere. 

de. Aidador > Ta. mm. f. El que ensucia. Inguinator , fe- 
E JA 


e E suciamiento. mm. La accion y efecto de ensuciar y en- 

SS Maculatio, inguinatio , conspurcatio.. 

l fado, ““Iar. 0. a. Manchar , emporcar. Cloaco, inquino, 
pco » commaculo, funesto, spurco, comspurco, con- 

cd 0, macto, turpo, as ; delino, oblino, polluo » oblinio, 

Salma y la nobleza, la fima con los vicios , Ó accio- 

' toga Das, L mquinare, conmaculare , deturpare. ori- 

En Mingo, is. — cagando. Concaco, as. 

dama ones 7. Y. Hacer las necesidades corporales en la 

ro Calzones, enaguas Sic. Cunio, is. || Dejarse sobor- 

; Engudivas, Muneribus corrumpi , capi. y 

Ye se ación, f. Anotacion , registro de las fundaciones 

PON lanías, que en los templos se escribe en tablas- Zx 

7 tabulas relatio, : 

ti do. mm. Suelo de tablas, entarimado. Contabula- 

bla tio. If Tablazon, composicion y juntura de las 

Mal abulatio , compages , is. 

' E ura. f. La accion y efecto de entablar. Conta- 

| q O tionatio, de 

| 


renga) Undaciones. ln acta referre. un negocio, 
mem Prepararle. Rem constituere, prima operis 
Ammjs T9cére, lineamenta ducere. — uno su vida. 
Méro, tte Mstitucre, optimam vite rationem imire, te- 


abi 

h 8 op llar, %.4. Asegurar con tablillas y vendaje el hue- 

o Tabellis et fasciisos effractum-ligare, 
PB. S4Fe, > y y 


A eto dead blas. Se aplica al escudo cuando los es- 
: tale Piezas entran unos en otros. Insertus, 
Mig od. a, Meter, guardar en talego. ln saccum 


Lo que se puede entallar. Exsculptibi- 


mM. Escultor. Seuiptor. — de bajo relieve, 

Meli “utes, e. El arte de entallar de bajo relieve. 
yo A Er : . ; 

Malla, 02. f. y entallamiento. »m. La accion y efecto 


Mal 


M7 Wallar tura, sectura, e; cesio. 

r La . . 1 r 
0 io, e: Cuipir, hacer figuras de medio ó en- 
8. E > 45 5 exsculpo, excudo, is; in ligno, 
, * 


NE ». Mem insculpere 5 incidere , simulacrum fin= 
y, E bien O mal el vestido , hacer, formar 
luly e (8 corpori quadrare , convenire, 

ESrmino Echar tallos las plantas y árboles, Pul. 
o: 4 2 45 1] Crecer en tallo. Caulesco sis. 

Vo esti % Cubrir, adornar con tapices. Auleis 


M. Suelo cubierto con tarimas. Coassatio, 


Pila 
ca $ tabular, le 


En as. A Cubrir con tarimas. Coa5s0, 4550 , con- 
X : 


Y ón iypedare. | Mia 
ga e ¿Qin are > Spurcare, fedare. 
“op. ¡ ícul Que tiens real existencia. Ens, tis. Il 
elo ¿l 1 Homuncio 3 despicabilis homo. — de 
tiene ser verdadero, y solo existe en 
"non existentis imago. 
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Entecado , da. y enteco, ca. adj. Enfermizo, E 
flaco. Languidus, infirmus ; debilis, le, 55... 

Entelerido , da. adj. Sobrecogido de frio, de pavor. 
Prigore torpens. 

Entena. f. Percha muy larga 4 que se asegura la vela 
latina en las embarcaciones. de esta clase: distínguese de 
la verga en que esta es mucho mas larga, y forma una cur- 
va. Antenna, e. 

- Entenado, da. m. f. Hijo Ó hija que llevan del primer 
matrimonio los que contraen el segundo. Privignus , i; 
privigna, e. 

Entendederas. f. p!. fam. v. Entendimiento. 

Entendedor,, ra. m. f. El que entiende. Intelligens. Al 
buen entendedor pocas palabras, ó 4 buen entendedor 
breve hablador. Dictum sapienti sat est; pro vestra pru- 
dentía satis; intelligenti, sapienti pauca ; intelligenti rem 
indicare sat est, 

Entender. v. 4. Conocer, penetrar, percibir, compren- 
der. Penctro, as ¿video , calleo, es; comprehendo, perci- 
pio, intelligo, cogmosco , sentio, capio, perspicio, animad- 
DErto, accipio, cerno, is. I| Saber con perfeccion algo. Cal- 
leo, es; intelligo , scio, is, [| Discurrir , inferir, deducir. 
Intelligere, deducere, inferre. [| Oir, percibir con mucha 
atencion, Auribus haurire. || Tener intencion , voluntad 
de hacer algo. Volo, vis; intendo, ¡s. [[Creer, pensar, juz- 
gar. Puto, as ; censeo » es; credo ,ís. || Tomar en buena 
Ó mala parte. Interpretor, aris. —áuno. Conocer su in- 
tencion. Intelligere, animadvertere.en alguna cosa. Ocu- 
parse en ella. Tractare , agere. — mal una cosa. Echarla 
4 mala parte. Aliquid perversa interpretari. — bien un 
negocio. Omnem rem habére.._en algo con toda diligencia. 
Vela facere.— en la salud de la república. Ad reipublicae 
salutem incumbere. — en la justicia distributiva de las he- 
redades que se han de repartir. Prediatorem agere. las 
cosas por encima. Primoribus labris degustare. — en mo- 
cedades. Repuerasco , is. — los designios de alguno. Ali. 
cujus consilia tangere. — superficialmente un negocio. 


«Lacinia tenére. — en la salud. Valetudini dare operam. 


— lo que se oculta. Reicio, rescisco , 75. A mi entender. 
mod. ado.Segun mi juicio.Mea quidem sententia; quantum 
intelligo; quantum capio.Entiendo que tienes buen ánimo y 
constancia. Satis esse in te animi et constantiz arbitror, 
Entendamos en lo que ' resta. Sermoni religquo operam dem 
mus. Para que yo entienda antes donde tu vas 4 parar, 
Ut mihi , quo tu velis, prevolet. ¿Entiendes lo que 
digo? Tenes quid dicam ?  ; Entiendes ? ¿ Oyes? ¿estas? 
Nostin?. Entiende bien su negocio , sus intereses. Rem 
suam sapit. No podemos entender esto. ld nostram inte- 
ligentiam fugit , ingeni nostri aciem pretervolat, animo 
comprehendere, percipere , complecti non possumus. Ello se 
da á entender. Hiec perose nota sunt , probatione , exposi- 
tione non egent. Hace como que lo entiende. Auriculas 
movet asinus ad lyram. Ita dicentibus annuit. aut arri- 
det quasi intelligat. Yo me entiendo. Mihi et mussis cano, 
No bay entenderla. Preeter Sybilam leget nemo; nisi Sybi- 
la legerit. Entended en vuestros duelos y dejad los agenos. 
Ad mala quisque animum referat sua. No acaba de en- 
tender que no hay peor sordo que el que no quiere oir. 
Neque ille haud scit quam mihi nunc surdo narrat fabu= 
lam. No entender , no oir. Obaudio, ¡s. No entender el 
griego, el latin. Grec?, latine nescire, linguam grecam, 
latinam non callére. No entender el a bc. Nec elemento- 
rum notas temére, No os metais en lo que no entendeis. 
Male de coloribus judicat cucus; ne sutor ultra Crtpin 

Entenderse. 7. r. Conocerse, comprenderse 4 sí mismo. 
Sese cognoscere.llr dos ó mas de conformidad en un nego- 
cio. Communi consensu agere , statuére. —alguna cosa con 
uno ó muchos. Pertenecerles, estar comprendidos en ella, 
In aligua causa comprehendi » includi.—alguno á sí mismo. 
Tener motivo para obrar en cierto modo. Scire quid agaf. 
— con el acusador. Áccusatori prevaricari._con alguno, 
con alguna cosa. Avenirse para tratar determinados nego- 
cios. Convenire + consentire.. No se entiende eso conmigo. 
Nihil ad me. ¿Qué se entiende? Ó ¿cómo se entiende? 
Quid hoc ? cur ita? Ellos picó, Clam inter se con- 

2 


ke 
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silia communicant ; ejusdem instituéi eb consiliisunt; clan- 
culum , clandestino consentiunt , colludunt. Mas no se me 
entiende. Non nostrum onus bos clitellas , invalide vires 
ingeniumque mihi ; non sum tante scientie quante vi- 
deor. Cada uno se entiende. Res quisque curat suas. 

Entendidamente. ado. mod. Con inteligencia. [ntellis 
genter. 

Entendido, da. p. p. de entender y entenderse. Perci- 
bido , penetrado, comprendido. Intellectus, comprehen= 
sus. || adj. Sabio, docto. Doctus , sapiens. Es hombre muy 
entendido. Vir est cum primis intelligens, ingeniosus , cal- 
lidts, solers, sagaz; emuncie naris homo, in rebus agen- 
dis, gerendis versatus, exercitatus , satis spectatus. Es 
hombre entendido en todo. Recoctus homo ; dextrum pe- 

. demin calceo, sinistrum in peloi ponit; manubrium eripere 
scit ; thiphis alter. Entendido le tengo y todas sus trazas. 
Intus et in cute novi. Darse por entendido. Rem intellexis- 
se signis manifestare. [| Corresponder con las gracias Ó 
recompensa á una fineza. Gratias agere, referre. Darse Ó 
nio darse por entendido. Responder ó no al caso. 4ques- 
tione alienum , questioni congruens responsum dare. 
Entendimiento. m. Potencia del alma por la que con- 
cibe y conoce. Intelligentia; mens , ratio. || Capacidad, 
inteligencia. Capacitas 5 sensus, us 5 intelligendi facliitas, 
— limitado. Angusta mens. — trastornado, perturbado, 
Immutata. — embotado, rudo. Ceca. El que tiene buen 
entendimiento. Ingeniosus ; ingenio valens; multa intel- 
ligendi facultate preditus. El que tiene poco, embotado 
y rudo. Tardo, obtuso ingenio est ; cui hebes, plumbeum in- 
enium est, ceca mentis caligine consitus. No puede ha= 
ber virtud sin entendimiento. Virtus sine ratione constare 
mon potest. Ha perdido el entendimiento , la-chapeta. 4 
mente , d se ipso discessit, a mente destitutus est ; mente 
exturbatus, captus est ; mentem amisit ; mens eum et ra- 
tio defecit. Ofuscarse el entendimiento. Caligine mentem 


offundi. 


Entenebrecer. 7. 4. Oscurecer , llenar de tinieblas. 


Obscuro, as. 

Enteramente. ado. mod. Cabal, plenamente. Integro, 
pleno, perfect?, omnino, ab integro, solide, [| Absoluta- 
mente, del todo. Penitus, omnino , prorsum, prorsus ,ra- 
dicitus , admodum. ' 

Enterar. v. 4. Informar , instruir. Edoceo, es; inquiro, 
cognosco, imstruo, is. e : 

Entereza. f. Integridad , perfeccion , complemento. Zn= 
Eegritas. || met. Integridad, rectitud en la administracion 
de justicia. Probitas, «quitas. || Fortaleza, constancia 
firmeza de ánimo. Mentis integritas, constantia; animi 
fortitudo; incorruptus animus, qui mulla ví frangitur, nulla 
a e aid l ee ; ca observancia de la disci- 

ina. Severa discipline observatio. — virgi irgi 
pra i p vatio virginal. v. Virgi- 

Enterizo, za. adj. Entero, de una pieza. Integer. 

Enternecer. v. 4. Ablandar, poner blanda una cosa 
Emollio, is 3 mollem facere, || met. Mover 4 compasión. 

Animum commiseratione commovére, afficere, frangere, 

Enternecerse. v. r. Ablandarse, ponerse tierno. Tene- 
rasco, teneresco , mollesco , liquefio, is ; mollior, iris. [¡Mo- 
verse á compasion. Misericordia affici, commoveri, mover. 

Enternecidamente. ado. mod, Con ternura. Teneré, mo]- 
liter, 

Enternecido , da. p. p. de enternecer. Compadecido. 
Ajfectus, misericordia captus, sensu commiserationis coma 
motus. . 

_ Enternecimiento. m. Compasion. Misericordia. || La ace 
ción y efecto de enternecer. Teneritudo, inis ; teneritas. 

Entero, ra. adj. Cabal, cumplido, sin falta. Absolutus, 
Perfectus, integer, imminutus, justus, commodas, a, um; 


Perpes, etis, || Se aplica al animal no castrado. Non cas 


pe met. Robusto, sano. Sanus. || met, Recto, jus- 
nuria E » integer, probus. met. Constante, firme. Fir- 
incorruptusoN ¿de tenaz || met. Incorrupto. Integer, 
virginidad. bles Mtacto, Incorrupto', que no ha perdido la 
BaRUA ei ll aríg. Cantidad, número , sin frac- 

de hd Sust. masc. Integer numerus. | fam. Tu- 
pido, fuerte, recio. Dícese de las telas. Solidus, [| Conti- 


«se hacia alguna cosa. Us. como r. Langui 


ENT 


nuado, no partido. Perpetuus. Entera salud. Totins cor- 
poris sanitas , undique firma valetudo. Por entero. Énte* 
ramente. Ad nummum , in solidum. Pagar por entelo» A 
nummumn solvere, in solidum satisfacere , integru na 
buere. 
Enterrado, da. p. p. de enterrar. Sepultado. Humattis 
situs, elatus , sepultus, sepulcro conditus, constitubus— 
en el contorno Ó cercanía. Circumhumatus. A coslá ps 
público. Publica elatus. Cuerpo , cadáver enterrado: Cor- 
poris positum. — de quien se han celebrado las exequidó 
Funeratus. No enterrado. Inconditus, inhumatus. . 

Enterrador. m. Sepulturero , el que entierra. linici 
libitinarias, sandapilarius, iz vespillo, onis 5 lie 
Oficio de los enterradores y de los que vendian Y el 
laban los muebles que se usaban en los entierros: Lib: 
na, e. 

Enterramiento. m. v. Entierro. dare 

Enterrar. v. 4. Sepultar, dar sepultura 4 Un mio 
Tumulo, humo, contumiulo, as ; compono, sept jo, 155 
mo corpus condere, terre dare, in sepulerum pel 
sepulture , tumulo mandare, supponere, sepultura oli 
cere, || Poner debajo de la tierra. Humo, inhcm0s ¡sh 
infero, ers. || Plantar, meter, clavar en tierra: Infor 
Hacer las exequias , el funeral. Funero , as Jun adas 
— el grano dando una segunda vuelta á la tierna 0, 
Anno, as, una cantidad de oro. Aurí pondus + á 


: . t 
 ponere- Z:4 uno. Ver:su muerte. Aliis supera y. 


uno vivo. Vivum in terram defodere, terra 0b an qué 
| 


tagos para que prendan. Vites 1m sulcos propagate e. cris 
asistian antiguamente á enterrar los cadáveres 0* 
tianos como hoy los clérigos. Copiate, arum 2 pide 
enterrado , aqui yace. Hic situs est, hic jacebr gara 
ejus corpus tegitur.El oro que habia ya entes .l jbli- 
quod jam prafoderat. Fue enterrado 4 espens 4 ypdoss 
co. Collato ere funeratus est. Ya he enterrál : eccion 
Omnes composui. Contigo me entierren. Dela pa se 
que causa el hallar quien apruebe nuestras ideas entien 
tentia, voto, ad voluntatem loqueris. ¿ DO? E ato 
vmd. ? Con que se zumba al baladron. Ubinam pu 
mortuos condis. Llevará enterrar. Cadaver ¿01% 
pompam ducere. 

Enterrarse. v. r. Se usa solo en la fras 
vida. Retirarse del comercio del mundo. la. 
condere, mundi consuetudinem fugere. A gun o 

Entesar. v, a. Dar mayor fuerza Ó intensioR?” 
Roboro, as; intendo, is. qe p 

Entibador. m. El que apuntala las minas pi 
se desmoronen. Fodinas , cuniculos fulciens» 

Entibar. v. 4. En las minas. v. Apuntalaf: te qu 

Entibiar. v. 4. Templar, hacer menos calien br, pp 
sa. Refrigero , as, || Calentar un poco. Tepido» gon ql 


. . by yor op. 
facio, is. || met. Moderar las pasiones , el fer de 
dioreMs 


174 
e enteras y 


* q 114 
e o, Tp qa 
Ei Perdes € 
co , intepesco, is. || Irse enfriando. Zde [| Let 
con que se hace algo. Seonius agere. JN 
Entibo. m. arg. a Estiho [| En las mine 0 
para apuntalarlas. Fulciens tignum. || met. 2 
apoyo: Fundamentum ; robur, oris. ode pas a 
Entidad. f. fil. Lo que constituye la esencl qe 
Essentia, e. Cosa de entidad, de sustanció 
cion. Gravis res. Es cosa de poquísima ent 
eb pusillum est. sy 
Entierro. m. Sepoltura de un cadaver vebri poo 
acompañamiento que va con el cadavel» 2,9 de 
funus , eris. || El funeral, las exequias + ie 0 fr 
Mortui elatio, supremi diei celebrifas > 
Entigrecerse, 9. r. Enojarse, irrita180 > e 
ro, is ¡ira scandescere. ro? 
Entimema. ». Silogismo imperfecto e A ai y 
nes, antecedente y consiguiente. £/ e eptimo 
Entimemático , ca. adj. Perteneciente 
enthymema pertinens. 5 77 ' 
brian ES a. Dar tinte ó color- Tingo Enga gu 
Entintar. 9. 4 Manchar , teDi! an 


ENT 


o inficere , fedare, tingere.. || met. y. Teñir, 

—Entiznar. 0, a. y, Tiznar. [| net. Manchar, denigrar, 
urecer la fama, opinion Sc. Fama obscurare, labe- 

| Íáttare , violare. 

a mtoldado. 1. La cubierta de los carros. Tympanum, 
cul, umbraculum , i. 

a toldamiento. m. La accion ó efecto de entoldar. Oj 

Le atio, 

—, Entoldar, y, 4. Cubrir con toldos. Velis obumbrare, 
e e: Il-Cubrir con tapias las paredes. Auleis op- 

Mare 


+ Entoldarse, v. r.met. Engreirse, desvanecerse. Superbio, 
Ma aries » elferri. ; 
Momizar, 0, a, Cubrir » liar con tomizas. Zomicibus 
y pu > rcumligare, 
ación. f. La accion y efecto de entonar. Incentio, 
o ll Afinacion, arreglo de la voz. Tí onts , ¿| 
3 aro Rcia , desvanecimiento, Arrogantia, superbia, 
 Ktomado, da. p. p. de entonar y entonarse. || Desva- 
O Tumidus y elatus, inflatus, a, um. 
os or, ra. m. f. El que entona, el que comienza 
o Precentor, triz, [|El que mueve los fuelles que 
1 dire a] Órgano. Flator. 
y, Mamiento, mm. v. Entonacion, 
Dar. >. 2. Cantar ajustado al tono, afinar la voz. 
ASMA camere, [| Dar determinado tono 4 la voz. 
img o Es. || Dar viento 4 los Órganos. Folles, ad excj. 
re endumque ventum organis, alternis attollere, 
ll Dar vigor 4 las fibras. Roboro, as; fulcio, 
o rá cantar para que los demas continúen ; dar 
ni Etecino, is; tonum cantoribus, cantaturiis pre- 
"Arun cierto punto ó tono á las tintas para que 
enponl siendo unas muy fuertes y Otras muy bajas, 
cn Agruenter aptare, Miscére, — una cancion. 
Doha e, cantionem excepturis precinere. 
Y > art o. Y. met. Desvanecerse , engreirse, Attolli, 
'Mtumescere. 
.. 2 o. . Libro en que estan los principios de 
J ie On notas de canto llano. Cantus liber choro 


” 


Pb ado, de £. En aquel tiempo, en aquella oca- 
op; FUNC eo tempore, in illo tempore, illic, tunc 
Mp, >, PUR, ¡pz , hic. Desde entonces , desde aquel 

eo" despues, Inde jam, tum. Por entonces Per ¡d 


0... > 4 Poner algo en toneles, Includo, is, 

. Y. Entonacion. 

>. 4, Ponei á uno tonto. Us. como r. Za- 

UR, stupidum aliguem reddere, ||. Vol- 

nte túpido, insensible; St esco, obduresco , is, 

iento. sr, Tontuna, falta de razon. Infa= 
AS va * 


*M. Cuerda 6 hilo cubierto con otro retor- 
Y Para darle consistencia, Contorta, filo cir- 


*D. a Cubrir-al rededor un hilo ó cuerda con 
de op A O irormvestire, : 
ea A. Volver una puerta Ó ventana hícia 
tra. Y, : : 
ese e EFSO, as, verto., is, portam ad limen 
Void dl reducere. Tanto entornó que trastor- 
a Se 


vi ho, a, Dis 


le orpore. afficere. || met. Turbar ; oscurecer 
- el ingenio, Hebeto, as, obtundo, is. 


ho ' 75 : 
Bes tico y Ope0, es.l| Ponerse torpe, tardo, pesado. 
Bis y Pesca, Pigresco "55.0 mas y pd 
W “ÉS Pasmarse, Torpesco, is, 
Tor $: P. de entorpecer y entorpecerse.|| 
a WPidis 4, um; torpens, tis. 


o. mm, Torpeza, pereza, pasmo. Torpor, 


ENT 2 
torpedo, imis. de los sentidos. Sem.5uum stupor. dE Ed 
torpecimiento. Con estupor ó-pasmo, Torpido, 

«Entortadura.f. La accion y efecto de entortar. Comtoy- 
520, deflezio, curvatio, ; 

Diortar. v. a. Poner tuerto lo que estaba derecho, 
Curvo, incurvo, as, torqueo, es, flecto, inflecto, is. || Ha- 
cer á uno tuerto, sacarle , Cegarle un ojo. Elusco, as, al- 
tero oculo aliguem privare, luscum reddere , facere. 

Entrada. f. El espacio, la puerta por donde se entra. 
oris, is, limen inis 3 aditus, us.La accion de entrar. In- 
troitus, imgressus us, ingressio. || Funcion Pública en que 
entra con solemnidad y aparato el rey Ó persona de auto. 
ridad. Solemnis cum pompa ingressio. || El acto de ser re- 
cibido en algun consejo, comunidad éc, » Y el de empe- 
zar á gozar alguna dignidad Ó empleo. Admissio , Feceptio, 
ingressio. | Arbitrio , ocasion , Camino para hacer algo. 
Ád agendum jus, facultas , fenestra, ansa. || En los tea. 
tros el concurso ó personas que han entrado. Concursus, 
us. | El principio de un libro y Oracion Bic. Initjum, prin- 
cipium, li; caput, itis. | Amistad, familiaridad con al. 
guna casa Óó con alguna persona. Gratia 3 consuetudo, ínis, 
Familiarior in domum aditus. | En algunos juegos de nai. 
pes la accion de emprender á ganar la polla. Chartarum 
lusoriarum soys. | Prerogativa y facultad de entrar en las 
piezas señaladas de palacio los de ciertas dignidades 6 
empleos. Licentia ; facultas. ||Cada uno de los platos 
que ademas del cocido se sirven en las mesas. Missus, 
us. || Cada uno de los dos ángulos entrantes que forma el 
pelo en la parte superior de la frente. Frontis anguli.|| 
El caudal que entra' en una caja Ó en poder de alguno. 
Argenti in nummariam thecam immissio.— del enemigo. 
Irruptio, invasio... de mes , año, invierno ézc. Initium, 
Principium. — estrecha. Aditiculus, aditiculum , de de 
un horno. Su boca. Propniseum, prafurnium, ide 
una cosa. Ánticum,i.__ de una casa Ó-heredad. El de. 
recho de entrar ó salir por ella. Egrediendi et ¡MPrea 
diendi jus. de un puerto. Ostium, ii; portus, tes. 
de la comida entre los romanos, que comian antes de 
beber la primera vez alguna cosa para escitar el apetito, 
Promulsis, idis. Lo que tiene dos entradas, puertas á 
ventanas. Bipatens, tís. Entrada por salida. De la igual- 
dad y correspondencia entre el cargo y la data, Áccepti, 
eb expensi equalitas. Entradas y salidas. met. Colusiones 
entre algunos para el manejo de sus intereses, Collusio, 
collusoria conventio.__de una cosa, heredad Stc. El de- 
recho para entrar ó salir por ellas. Ingrediendi ; et egren 
diendi jus. A la primera entrada, luego en entrando, 
Primo introitu. Esas son entradas de pavana. Rem per se 
ridiculam, perinde ut maximam referre. No se da ahora 
entrada, Ó se niega la entrada al rey. Aditus ad regem 
modo nullus est, non patet ; adeundi regis copia hoc fem 
pore non patet; nemini sui conveniend; potestatem reg 
Jecit. En todas partes tiene entrada, Vullo loco excluditur, 
ubicumgue aditus ¿ll patet. No dar entrada ó audiencia 
á los que la piden. Aditum petentibus non darc. 
Entrado, da. P- p. de entrar. — por fuerza, Perrupa 
tus. Muy entrado el dia. Multa luce. la noche. De 
nocte. 
Entrambos, bas. adj. p!. Ambos, ambas. Ambo, e, 
A, uterque. O 
Entrampar. v. a. Hacer que un animal caiga en la 
trampa. ln lagueos inducere, laqueis fallere, falli; illa» 
queo , as. || met. Engañar con artificios, Delludo, is, astu 
decipere. || Enredar, confundir un negocio. Íntrico, as; 
tricis involvere, implicare. || Contraer deudas , grabar con 
ellas la“hacienda. Lre alieno rem familiarem E£ravare, 
implicare» me. : 
RRA v. r. Empeñarse , adeudarse, Lre alieno 
gravari, es alienum contrahere. 5 
Entrante. f. 4. de entrar. El que entra. Introiens, eyp. 
tis; intrans, ingrediens, tis. ||geom. v, Angulo, Entran- 
tes y salientes. Los que frecuentan demasiado Una Cosa, 
Domus frequentatores. Pi - 
Entraña. f- Intestino , Parte interior del cuerpo. Us, 
en plur. Omentum, 15 viscus, EMS, Viscera, um, hepa= 
tia, intestina, exta , precordia, orum, l| met. pl. Lo 


he 
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mas oculto y escondido de la tierra, de los montes étc. 
Precordia , orum; terre, terrai abdita. || Las tripas. 
Exentera, orum. || met. El ceniro, lo que está en medio. 
Viscera, um. || met. Voluntad, afecto. Áfectus , Us, añi- 
La índole y genio de una persona. Áni- 
mens , voluntas. _de víctimas quema- 
das sobre el altar. Porricie , arum. calientes de la víc- 
tima. Deforma exta. —mudas, por las que no se podia 
“adivinar. Muta..— que anunciaban bienes á todos. Rega- 
lia, um. de las víctimas que ponian los sacerdotes al 
lado del altar despues de cortadas y observadas. Cesa cÉ 
porrecta'exta. Perteneciente á las entrañas y á la cal- 
dera donde se cocian. Extaris, re, is. Hombre de bue: 
nas entrañas. Candido et optimo animo , pius. —de ma- 
las. Malignus, malevolus. Arrancarse las entrañas. met. 
fam. v. Arrancarse el alma. Dar las entrañas, Ó hasta las 
entrañas. Ser muy liberal. Omnia etiam cariora dare; 
nihil negare. Echar las entrañas. Vomitar con muchas an- 
sias. Vehementi nausea commoverí. Hacer las entrañas á al- 
guno. Imponer á alguno en favor Ó en contra. Alicujus 
animum preocupare. Sacar las entrañas. v. Sacar el alma. 

Entrañable. adj. Intimo, afectuoso. Infimus, a, um. 

Entrañablemente. ado. mod. Con mucho afecto. Inti- 
mo, ardenter, medullitus, Entrañablemente le quiere. 
Medullitus, intimo ¡llum amat, diligit. 

Entrañado, da. p. p. de entrañar y entrañarse. Intro» 
ducido en las entrañas. ln visceribus insitus, inclusus , m- 
timus, a, um. Tener entrañado el odio, el veneno. Odio, 

peneno imbutum esse. 

Entrañar. v. n. Penetrar hasta lo mas íntimo del cora- 
zon, Interius afficere, usque ad animum pertingere , pe- 
netrare. . 9 

Entrañarse. 0. r. Tener íntima:union con otro. Ár- 
ctissimo, intimé conjungi, uniri. 

Entrapada. f. Paño carmesí menos fino que la grana. 
Inferior pannus purpureus. , 

— Entrapajar. v. a. Liar, tapar con trapos alguna parte 
herida. Pannis, linteis ligare, involvere: 

+ Entrapar. o. 4. Llenar el cabello de polvos para de- 
«sengrasarle, y de manteca y polvos para que se engruese y 
abulte. Farinario pulvere comam obturare.)| v. Entrapajar. 

Entraparse. 0. r. Llenarse de polvo. Dícese del: paño 
y otros tejidos. Pulvere pannum infici, obturari, ¡n= 
quinari. , de e » da 

-Entrapazado, da. adj. v. Entrampado. 

: Entrar. v. 4. Introducir, incluir una cosa en otra. 71- 
Erudo, is. || v. Introducir Ó meter. | 77. Pasar desde afizera 
adentro. /ntro, immeo, as, adeo, introeo, neo, is; in= 
gredior, introgredior, erís, pedem in aliquem locum infera 
re, domus limen inire. [)mef. Empezar alguna cosa, como 
el discurso, el año Sc. Incipio, is. || Emprender, tomar 
á su cargo. Curo, as. || Acometer, arremeter. Invado, im- 
a e 

«Las ) entare , aggredi.|lnvadir 
el campo enemigo haciendo hostilidades. Excurro , 7s./| 
Junto con la preposicion á y los infinitivos de otros ver» 
bos significa dar principio 4 la accion de ellos, como 
entrar á reinar. Incipio, is. [| Junto con la preposicion es 
y algunos nombres equivale 4 mezclarse Ó introducirse en 
las cosas que los nombres significan, como entrar en cuen: 
tos. Immiscéo, es. || Junto con la preposicion en y algu- 
nos nombres es lo mismo que dedicarse 4 lo que los nom- 
bres significan, como entrar en alguna carrera Ó profe- 
sion. Se professioni dedere.|jmáús. Empezar á cantar Ó tocar 
en el compás que corresponde. Cantum signata temporis 
mensura incipere. —los rios en otros ó en el mar. Des» 
aguar. Flumina in mare infuere._—en una partida de trigo, 
lana Sic. Resolver la compra de estas cosas. «Licitor, 
e ANZ Re el putas alguna pasion. Ajfectu aliguo affici, 
EN ciudad, un castillo. Ocuparle á fuerza de 
HERO eta pugnas: , inurbem sese inferre.—en el 

OS vda clase de otros. Ser contado con ellos. 
ans 75. — una porcion Ó número de cosas pata 

Sun 1 ,.como tantos ladrillos en un solar. Numerum 
mensuram ad aliquod opus adimplére, tali : Ñ " 
MUMErOo ops esse, ARGIMPEE. y: LAN JOGOS 

— £n alguna dignidad ó empleo, Empe- 


mi motus. || met. 
mus, consilium 5 


/ 
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zar 4 servirle, 4 gozarle. Ad munus ACCedeYts a el 
lugar que corresponde por orden. Vicem, debituns oró: 
mem obtinére. —una embarcacion á otra. Írla alcanzando 
Navem persequi, insectari._Á servir. [n famulatum 0%. 
mitti. —á uno. met. Persuadirle á que haga lo que se Pé 
Inclino, as, suadeo, es. bien ó mal en una cosd. on: 
descender, venir ó no en ella. Admito, respuo y 15.0 
uno. Meterse á tratar con él. Colloquium cum aliguo hb" 


, . , , / Le 13 
bére , cum illo agere. dentro de sí, Y en sí mismo. Ín hs 
descendere, animum ad se ipsum vocare, ses menda 

ediar enlió 


animum recipere.—de por medio. Ajustar, M 
los dos Intercedo , compono, is, dissidentes en 
cordare..—en tal edad ó años. Quosdam etatis ani” 
tigisse. —en una funcion. Celebritatis, solemnitabinie? 
toribus adscribí. ___en una dependencia, renta, ps 
cio Sc. Tomar á su cargo estas cosas. Negotiun jes 
suscipere. —bien alguna cosa. Venir al caso. Ren y 
drare. —á vivir. Trasmigrar, mudar de hsbitación: 
migro, as. adentro. Llevar adentro. Introfero, u- 

á la parte en el gasto. Pagar como los. demas. In yin 
se partem venire. —de bajo. Succedo, is. — e io! 
In religionem. venire. — por encima. Suprascando: ¿E 
suavemente. Inserpo, obrepo, irrepo, is. — Po dea 
Subeo, is. — ocultamente , callandito. Suggrediors Je 

á escondidas. Clanculum se inferre , latenter se in | 
re. —á gatas. Írrepo, obrepo, is. €n sospecha Mio 
picioneá adduci.—con buen pie. Feliciter pi ea 
bonis auspiciis incipere, exordiri; dextro pede ali pito 
cipere. —en esperanzas. In spem adduci, erigh bi m7 
en batalla, en el combate. Certamen , preliamof la Jid. 
inire; in arenam descendere. en campo» * ¿y 
Campo se inferre, dare. áverol ntroire vide? so? 
tar. Suffragia inire. —con furia, con ímpetu. 4% “pplor» 
á pelear. Congredior, eris.zen los peligros ¿des de 
Pericula non dubitanter adire. en las gg 0 
otro. Tomar parte en ellas. Cum aliquo ¡mini pj 
municare. en la puericia. Puerasco, in — A el 
tud, en la pubertad. Pubesco , ¡5.—*M AT 
emboscada, de las asechanzas. Ensidias 
partido. Mezclarse en Él: In cauwsam se dim 
di, incumbere.—en casa. Pedem in «des mn 
competencia.de amor, 4-quien: mas ama. Á pios 
contendere. con ejército, Cum exercitu rr E 
el calor de la fiebre despues del temblor de, lg 
horrote incallescere, —_en la gracia, en € Lao! o 
no. Hacer mérito con él. Gratiam apud aligue 
aliquo inire. en el puerto. Portum subire > s hi in pl 
recipere. —en el puerto á toda vela» Passis 9 a 
tum pervehi. cosa líquida. Inflwo, is. oe rec 
Tenerlugar en él. In orationem-venire. —% e, 0 
hablar de su asunto. Zn causam descenderto Pee , 
causam, ad orationem questioni propr 14m jade A 
conversacion. Orationem instituere. —Pp**. pe f 
et ordine. inoredi._en empleo de la magistio de ' 
gistratum:capere. —en el manejo de Jos 0% ml 
república, en los empleos públicos. Ad 
cedere, rempublicam attingére. por” 
minos de un pueblo, Fines suprascandert: - 
de centinela despues de otros. [1 stationemé ys 
y salic..met. Tener disposicion para d 
versaciones y manejar los 'hegocios. 20 

lére. 4 la parte. ln partem ire , DA jeta 
una. cosa, Ser Ó no:serdesu:aprobacion:' salió ; yal 
is. endugar de otro» Inm:alterius locur, e 
titui, subrogari. — como iñ qe A ¿p 
destruyendo y desbaratando:: Rerum ree que 
sublata vindemia per -aliena grassatt 4 | 
parte en un negocio.Lx negotio socius. 
tro. Ingrediens ; introgrediens. El quel 
emprende. Iniens, euntis,. El que <nU 
Puerascens. Adonde: se.puede entraf- 
Entra la calentura Ó la accesion. Febri pilici Pr! 
en el mar hasta da cintura. Per an st 
si. Piensas que entras: en, tu casa? Do” n 
troire putas 7 No podria entrar de bt 
me viesen, Vullo modo introjre passed 


A 


ENT 


reflexion sobre tí. Tecum habita; 
ice, in tuum sinum inspice. Entraron los 
pulo. Religio patribus incessit. Entraron 
uidado, en temor. Cura patribus, timor 


los dientes adentro. Non est mei stomachi; ab eo 
de naipes: Von 
EX sententia lusorie pagelle succedunt, adjacent, 
“* entra á brazadas y sale: 4 pulgaradas. Tardiora 
¡Media quam mala ; anteit remedia velocitas mali. 
Iralarse. 0.1. Meterse en alguna parte. Íntro se dare 
Ate de golpe , de repente. Se ¿irruere.__ de ron- 
¿2 amar. Von pulsatis foribus irrumpere ; repente, 
INTE inbroire. — sin sentir, Jósiniarse insensiblemen- 
*P0, irrepo, obrepo, is.Se entra todo el rio en una 
Alacu amnis ebibitur, 
=+ Prep. Para denotar situacion ó estado en medio 
9 mas cosas Ó acciones. Inter. || Lo mismo que en 
_Dúmero de algunas cosas. Ir. Entre sueños. Per 
240 somnum, in somnis. Los entre actos ó inter- 
os de los dramas. Fabularum spatia. Entre dia. Ly- 
| tego cio entre dos nudos. Internodium , ii. Espacio en- 
hileras de árboles. Interordinium, ii. Entre dia. 
Per diem, luce. Entre año, entre semana. Per 
"Per hebdomadam. Entre dos luces. Sub crepuscu- 
“2 adhuc luce. Entrela cruz y el agua bendita. 
Peligro. Inter sacrum et sawum. Entre dos 
 Medius tenéris, hesitas luto, in aqua heret, 
“ARE, animas mihi pendet. Entre vuestras sa- 
edes. Parietibus circumcurrentibus. 
Td. a. Abrir, pero no del todo', una puerta, 
Semi perio, is; ex parte aperire, modico hia- 
Otenui rima recludere. 
9, cha, adj. Medio entre el ancho y estrecho, 
A atus, 
mao arg. El espacio entre las estrías Ó cang» 
Una. Inter columne striaturas spatium. 
Ma. adj. Medio negro y medio blanco. Semi- 


U gran 


Cava ligera, poco honda. Levis fossio. 
Da, Cavar poco hondo. Leviter exca= 
ao Espacio entre las cejas. Supercilium , ií, || 
cr CejO, demostracion de enojo. Supercilium, 
a CALA 


y arrugado. Subductum superciliuma 
* Espacio entre dos cercas. Inter septa spa- 


da a De poca claridad, poco claro. Sub- 


“va: No coger del todo..|| fam. Coger 4 
We no se escape sin dificultad. Intercipio, 


ny 


lla o am... 
Mayor, 


QU 
Ma. A, 


Distancia del coro de alguna iglesia 
nter chorum et altare spatium. 
Corte de alguna cosa sin dividirla. 


as: Cortar sin acabar de dividir en dos 
ri. ; 

' “q Y. Criarse unas plantas entre otras. ma 
mt Í- pl. máut, El espacio entre las cubier- 
to. cion. Inter nayis tabulata spatium, 

Y. Espinazo. - La 
e, Prohibicion, Interdictum 5 interdictio, 
A eclesiástica que prohibe el uso de al- 
A octal Comunes 4 todos los fieles : es de 
Bone > Personal y mixto. Ecclesiasticum in= 
a tedicho Sacris: cioes interdicere ; in- 
me + Quitarle, Interdictum tollere, sacra 


Ao, Medio doble , medio sencillo. Dícese 
| Med Us in 


ter tenuem et compactum. 


: Medio entre fino y basto. Medins, 


E pe, is. 


ENT 


Entrega. f. La accion de entregar, 
en manos de otro, Traditio, deditio. 


Entregado, da. f- p. de entregar y entregarse. Ciudad 


entregada á la discrecion de alguno, Urbs alicui damnata, 
Entregador, ra, 


m. f. El que entrega: Traditor. 
Entregamiento, 1. v. Entrega. s 
ntregar.7. 4, Dar, poner en las manos, en poder de 
otro. Trado, dedo, is, l Consignar, confiar, poner en ma= 
nos de otro. Mando, as. 4 uno para que le castiguen. 
Aliquem noxe dedere. Por interes, por dinero, Merce» 
de prodere, — la patria por dinero. Patriam auro vende. 
re. — á los enemigos. Patriam hostibus. propinare, — 
una ciudad al saqueo. Urbem violare. — las cuentas. Ra- 
tiones deponere. la flota á los corsarios. Predonibys clas- 
sem prodere. por traicion. Prodo, ¿5 la oveja al lobo; 
el inocente, el pobre al furioso al ambicioso. Oyem lupo 
committere, al hijo emancipado á la Potestad del padre 
adoptivo. Alicui filíum in adoptionem emancipare, Mira, 
ve aquí á quien entregas tus hijos. En cui liberos cominit 
tas. 
Entregarse. 0. r. Resignarse , ponerse en manos de otro, 
someterse á su arbitrio y direccion. Se alicuj tradere , de- 
dere, se totum alicui dedere. — de alguna cosa, encargar- 
se de ella. lr se suscipere y recipere. — de una persona. 
A+poderarse- de ella. Recipio, apprehendo, comprehendo, 
¿s. — enteramente á una cosa, como al estudio, 4 la ora- 
cion. Se totum addicere , devovére. .— 4 las penas. Angorj» 
_ bus sese dedere. — al poder ó dominio de otro. Se a/icu¿ 
.tmancipare. — 4 la alegría. Gaudia adire. — 5 los delei- 
tes. Voluptor , voluptuor , arís. al sueño, Somno se dare. 
— í sí mismo por la paga de las deudas. Pro ere alieno 
se devovére. — á sí y su vida á la república, Se ef titamg 
suam reipublice condonare. — enteramente 4 las letras 4 
los estudios. Se litteris involvere, — 5 discrecion del ven= 
cedor. ln arbitratum victori se dedere, — al enemigo. 44 
hostem , hosti deditionem facere. — al enemigo salva la yi- 
da. Vitam ab hoste pacisci, 
Entrego. m. v. Entrega. 
Entrejerir. 0. a. Ingerir , mezclar una cosa con 
Immisceo , es; intersero 7 
-Entrejuntar. y. 4. carp, Juntar, enlazar los tableros de 
las puertas Bwc, con los travesaños. Connecto » COMPiN» 
20, is. 
-*Entrelazado.m. En la bordadura el entretejido de las la. 
bores. Meander, meandrus y Maeandros, i, 
uEntrelazar. o. a, Entretejer una cosa con otra, Innecto, 
internecto, intertexo S intercingo sis; interplico , as. Facil 
de:entrelazar. Plectilis ,lesis. 
:Entreliño. mm. Espacio de tierra entre liño y liño en las 
viñas y olivares. Vinetorum, olivetorum interjecte vie 
Entrelistado, da. adj. Compuesto de listas de diferena 
te color. Lincis variegatus, virgatus, || Lo que está entre 
dos listas. Inter lineas positus. 
Entrelucir. v. m. Divisarse, dejarse ver una cosa entre: 
otras. Áppareo, es ; prospicio, discerno, is, 
Entremedias. ado. £: y /. Entre uno y Otro tiempo, es. 
pacio., lugar Ó cosa. Inter. : 
Entremes. m. Composicion dramática , breve y. jocosa, 
que solia representarse en los intermedios de la comedia, 
Atellana ,e ; mimica y intercalaris scena, scenicum inter» 
medium ludricum. [| v. Intermedio ó intervalo. 
Entremesear. o. a. Hacer papel en entremeses , mezclar 
cosas graciosas y. festivas en alguna conversacion ó discur= 
so. ln mimicis scenis personam agere, facetum esse. 
Entremesista. m. El que compone ó representa entre. 
meses. Intercalares scenas componens, agens. 
Entremeter. 7.4. Meter-una cosa entre otras. Interpos 
no, interjicio, intersero , insero, is, in medio ponere.(|Poner 
á los niños pañales limpios sin desenvolverlos, Mundos 
panniculos pueris immittere, y PS. No te entremeter en 
lo que no te tañe hacer. In alieno C al pedem ne poras, 
Entremeterse;v. r. Meterse, introducirse uno adonde no 
le llaman, :6 mezclarse en lo que no le. toca. Ardelionen 
esse, sese alienis megottis importun? immiscerz. || Ponerse 
entre otros. Sese inter ponere. Bes, o ads 
Entremetido , da. adf. El ó-la que acostumbra 4 meter 


431 


de dar, de poner 


otra. 


2 ENT 


se donde no le llaman. Ardelio, onis ; qui se alienis rebus 
importune immiscet , ingerit, intrudit. Il p. p. de entre- 


meter y entremeterse. V 
- Entrémetimiento. m. La accion 6 efecto de entremeter 


ó entremeterse. Interpositio, intrusio , interjectio. 

Entremezclar. o. 4. Interponer , mezclar las cosas sin 
confndirlas. Intersero, is. El que entremezcla. Zuterse- 
rens , bis. 

Entremiso. m. Banco largo con listones de madera por 
todos lados para hacer quesos. Casearia mensa. 

Entremorir. v. 1. Estarse acabando alguna cosa. Dícese 
de la luz artificial. Pen mori , semimortuum esse. 

Entremuerto, ta. p. p. de entremorir. 

Entrencar. 7. a. Poner las trencas en las colmenas. 
Cannis alvearia instruere. 

Entrenzar. v. a. Hacer trenzas. Fasciolas texere. 

Entreoir. o. 4. Oir algo sin entenderlo del todo. Subau- 
dio, inaudio, subinteliigo, is. 

Entreordinario, ria. adj. Medio entre fino y ordinario. 
Medius ; mediocris ,cre , is. : 

Entrepalmadura. f. alb. Enfermedad de los animales en 
las palmas. ln ungulis bestiarum morbus. 

Entrepanes. m pl. Las tierras no seimbradas entre otras 
sembradas. Terre tractus non seminatus. 

Entrepañado, da. adj. Labrado con entrepaños. Qua- 
dris tabulis compactus. 

Entrepaño. m. carp. El anaquel ó andada del estante ó 
alhacena. Loculamentum, i. || carp. La tabia Ó Cuarteron 
que se pone entre los peinazos. Quadra tabula inter trans- 
versa ligna affiza. || Espacio, hueco que media entre dos 
pilastras Ó columnas. ¿ntercolumnium, 1. 

Entreparecerse. D. Y. Traslucirse, divisarse una cosa. 
Appareo, transluceo, es. 

+ Entrepechuga. f. Parte de carne entre la pechuga y el 
caballete de las aves. Inter pectus et pectoris os caro. 

Entrepeines. m. pl. La lana que queda entre los peines 
sacado el estambre. Rudior inter pectines residens lana. 

Entrepelar. v. n. Estar mezciado el pelo de un color 
con el de otro distinto. Us. cumo r. Variegatos capilios 
emittere, 

-Entiepernar, 0D. mn. Meter uno sus piernas entre las de 
otro. Crura aiterius cruribus accommodare , aptare, a3jul- 
gero. ¡ y 

- Entrepiernas. f. pl. La parte interior de los muslos. In- 
terior femoralium pars. ¡| Pi.zas cosidas entre las hojas de 
los calzones hácia la horcajadura. Femoratium operimen- 
tum, Indumentum. 

Entrepretado , da. adj. alb. Lastimado de los pechos ó 
brazuelos. Eyuus brachiis d.bilis, 

Entrepuentes. m. pl. náut. v. Entrecubiertas. ñ 

—Entrepunzad.ra. f. El latido que en el tumor causa la 
materia que no está madura. Interpunctio. 

Entrepunzar. v. 1. Punzar , doler con poca fuerza, con 
intermision. Interpungo, is. ; 

Entrerenglonado, da. p. p. de entrerenglonar. || adj. 
Lo que se escribe entre renglones. Interlinearis , re, 15. 

Entrerenglonar. v. a. Escribir entre renglones. /nter= 
scribo, is; inter lineas scribere, notare. La accion de es.ri- 
bir entre renglones. Ínterpos.to ; interpositus , us. 

Entresaca y entresacadura. f. Corta de unos árboles 6 
plantas entre otras. Zterlucatio. 

Entresacar. v. 4. Sacar, escoger uñas cosas entre otras. 
Delibo , as; sepono, seligo, imtercipio , 15. — los: ramos 
de los árboles, las plantas, cortando unas, dejando otras. 
Interluco, as. Es 

Entresijo. m. anat. v. Mesenterio. || met. Lo interior, 
oculto y escondido. Interior, occulta res. Tener una cosa 
muchos entresijos, dificultades, enredos. Rem implexam, 
Mplicatam, dijficultatibus plenam esse. Tener uno muchos 
Entresijos , mucha reserva. Versutum esse. Ue 
pelos m. Habitacion entre el cuarto bajo y pria- 
qual alo pa » y el que está dos O tres varas ias alto 
ER ENE nego sótanos debajo. Intermedium habi-= 


Entr ip ; 
pz E. mM. agr. Espacio entre surco y surco. Porca- 
14, £5 porculetum, scamnam, Í. 


ENT 


Entretalla y entretalladura. f. v. En: relieve. Bajo re- 
lieve. 
Entretallar. 0. a. Trabajar una cosa 4 media talla bm 
dio relieve, y grabarla, esculpirla del mismo mo pe 
tercido, sculpo , is. || Sacar , cortar varios pedazos " 
tela , hacer en ella calados. Celo, as; ¡ntercido, 15 mo 
Coger, estrechar una persona Ó cosa estorvándole el pas 
Intercludo, intercipio, is. hó 
Entretanto. ado. £. Durante algun tiempo. Interes a 
interim. || Mientras que Quamdiu, quanain. Mientras E 
to. Interibi, interdum. En medio de estas cosas. Enter 14 
inter que. Entretanto que. Tantisper dum, quests, 8 
dum, interim dum. || En este medio ó intermedio. 
berea. , Ír 
Entretejedura. f. Enlace, labor entretejida con olí%: 
berteatio ; interteatus, us. : pu 
Entretejer. v. a. Meter en la tela hilos diferentes se 
que hagan distinta labor, bordar. Intexo, ¡n540) P de 
ro, consero, is. || Trabar , enlazar una cosa Con ios 
sarcino , as; innecto, connecto, is. || met. Incluir a 
períodos Ó versos en un escrito. Interpono, interser 
El que entreteje ó borda. Pretexens. Lo que * 
facilmente. Nexilis , le y is. ! 
Entretejimiento. m. v. Entretejedura. el foro 
Entretela. f. Lo que se pone entre la tela y: 3 
Pannus, linteum vosti interjectum, interposuu” 
dia tela. y 
Entretelar. v. a. Poner entretelas á los vestidos * 
num interponere, telam inte: serere. z diviers 0D 
Entretenedor , rá. m. f. El que entretiene» % 
sus gracias. L:pidus, facetus, festivus, A» um. sjadole 
Entretener. v. a. Tener á uno suspenso dils a 
fin ó efecto de alguna cosa. Moram alicui Jaitt mor 
moras nectere, verbis aliquem tenére. ll Hacer! 5 ppr 
lesta y mas llevadera una cosa. Placo, 437 Laeriom 


¡0sto 
vertir, recrear el ánimo de otro :con alguM se gu 
Oble.to, delito , recreo, as ; delitias alicu eo 46 : 
oculos pascere. — Con esperanzas y prometió : 
—Ccon vanas esperanzas á uno. Aliguem falsa Y nte 
— con palabras. Engañar. Decipio, is 5 Y" A eppreto 
esperanza de paz. Pacis spe detinére. Para z3 
nos mas largo tiempo. NV: vos dintius demore” ¿an 
neme mi buena conciencia. Preclara conscicnt ! 
Enitretuvo al desconfisdo. Difidentem confirm pat 
Entretenerse. o. r. Divertirse jugando» 4% y paa 
animi causa aliquid agere, alicujus rel aspe ¿pato me 
creariz re alizua pro delitiis uti y oblechaM» e Y 
litias facerez en frioleras. Vugas agrtZ 4050 
vanas é inútiles. Tricor, aris. 
Entretenido, da. p. p. de entretener: 
divertido, gracioso. Facetus, lpidus > pe ph yn 
acis. || blas. Se dice de dos cosas que Se gi 
otra. ÍInnexus, a, um. t 
Entretenido m. El que está haciend peris ye 
oficina sin sueldo para entrar en plaza: M > glo 
Serviens. : qe ' 
Entretenimiento m. Diversion, distracción, (5) 
Ludus; obloctatio, d molestiis aberrabl0 gos Ye . 
dad por entretenimiento. Pro de litíis ra! 
Burlase conm'go por entretenimiento. a 
ac deletamento putat., 200 ey A 
Entretiempo. m. El tiempo de primavo uta? 
media entre las: estaciones de invierno Y. 
na , et estiva tempora; ver eto autumnul: 
Entreuntar. v. 4. Untar por encima, y ep 
terlino , is. Al aciodidoíA Esofbló 
Entrevenarse. 9. r. Introducirse algun Y pu 


' 


pe gai : 


las venas. Diffundo, ds. uo? dos 
ed f. Espacio de pared entro e 

Inter fenestras spatium ; interzalumo ; per” 
Entrever.v. a. Ver confusamente» Q de pa 

vidére. A 
Entreverado, da. ad). Interpalado 4 ge í pai 


. . . tas E e , 

Interjectus, interiinctus, imsitib1tós. l ? pe AA 
Entreverar. d. a. Entremelciuma ET. 

es ¿ ¡inmsero ,interjicio y iso A Td, 


J 


ENT 


me Entrevista. f. Vista, concurrencia, conferencia en lus 
determinado, Congressus, us. 

po trevisto, ta. p. p. de entrever: 

A Entrincado » da. adj. v. Intrincado. , 

ii Mipado, da. adj. Lo que está, toca , molesta en las 

AS Imtestinus, interaneus , 4, um. || Se dice del ani- 

y muerto á quien no se han sacado las tripas. Vondum 

iS exutum animal. 

qu tripado. 7. met. fam. Enojo, encono, sentimiento 

| Usimulado, Latens ira, pena , odium. 

- Mtristecer, 9, q, Causar tristeza. Tristitiam, mestitiam 

| rre > Inferre , Muerore, tristitia afficere , contristo, as.|| 

le Una Cosa triste, Contristor, aris; tristem facere, 


e 

ttristecerso, ». r. Ponerse triste , apesadumbrarse. Me- 

: Dada ¿tor » Aris 5 desiderium capere, MIETONE y: DrSsbs- 

ma ye 2 Merori animum dare. dela prosperidad age- 
el E%is bonis merere. Entristecime. ln mestitia fui, 

¡Miistecido , da. p. p- de entristecer y entristecerse. 


Me umbrado » afligido, Ajflictus, mestus , merens, 
t alectus 


de ptecimiento, m. Tristeza, aflicción , melancolía. 
9. Mestitia , € 3 Meror, oris. 
tar Ad. a. Guardar los granos en las trojes. ln hor- 
Mo Stañarium recondere , inducere. 
Ms "Meter y entrometerse. v. Entremeter y entreme- 
oca, D. 4. Probar que una persona procede del 
Nery, ¿O0CO que otra. Ad stirpem pertinére » Stirpi ad» 
aber Atefacere, [Contraer parentesco. Affinitatem con- 


eran, o. 7. Meter , encajar la bola en cualquiera 
t bai q la mesa de trucos y villar. Globulum in fenes- 


él, eS iZacion, f. Colocacion en el trono, elevacion 4 


exaltatio, elevatio, summi honoris fasti- 


1% fagpips 065 0. a. Colocar en el trono. 4d summi hono= 


4 


DO cal evehere, efferre, extollere. || met. Ensalzar 4 
. Ent wm. En alto estado. Exalto, elevo, as; extollo, is. 
Se, Mizarso 


Ertojgs 86. D.r. met. Engreirse, elevarse , endiosar- 
pc elferri, E 

| toto qu. mM. Relacion de parentesco con el que es 

a, Ma familia, Cognationis , necessitudinis vincu- 

o, ora, S8nOS Clandestino negotium, callida consilia, 
> a. fam. Atraer con disimulo y engaño. 

3 Uicio, Allicio, is. po 

: ma Mm. El que hace entruchadas. Clandestinus 
3 Er , allector, : 

DA E: My, Agravio.|| p/. Los dolores de vientre de 

y Spues del parto. Parturientis tormina, do- 


dl Mero. 2. v. Tullirse. 
0% mí * De . ñ .1 10) imiento 
Sc] 4. Impedir, entorpecer el mov 


pi 


in Vos y. OrPecerse el movimiento de los músculos, 
men > POr 2] > : ” 
Ray Pra y, So tumor Ó contraccion. Torpesco, rigesco, 
We Wecig, 440% spirituum intercluso meatu torpére. 
My, ido. .. P ce 
tar ¿do qe : 9 P. p. de entumecer y entumecersé__ 
Mr Miembros, Membris stupidus, torpens. Es- 
o cimi, €nvarado. Rigeo, es. * : 
Ra Mo. sm. Entorpecimiento de los músculos ó 
L, AD do sEupor , torpor, rigor, 2 ¿0 
ETA 5 Entorpecerse algun miembro ó nervio. 
qe torpesco is. ] ás 
de, Ve yy “a Dar oa 5 óe £ la pa- 
ado o Da : s capas de cal y arena á la p 


Bu Pidtaral fresco. Duplici crusta instrueres 

DimpBlt, y, SS ta 

Mr Obs y Cerrar algun conducto, com- 
Var, ». guna cosa, Obduco , obstrudo, is. 

2 + Hacer, poner turbia , ENSUCIar , EMPOr= 


A 


ENV 4 
car alguña cosa. Turbo, obturbo , turbido, ínquino, A 
met. Turbar alterar , obscurecer, Turbo , obscuro , as. 

Enturbiarse. v. r. Desordenarse Jo que estaba bien dis- 
puesto. Turbari, confundi. 

Entusiasmo. »m. Impetu, conmocion de la imaginacion. 
Ajatus, us. || El vigor y demencia de los que hablan ó 
escriben inspirados ó como inspirados. Vehementia e; 
estrus, ¿5 furor. || Pensamiento , Ocurrencia , capricho es 
traordinario. Animi motus , inventum , impetus. 

Enumeracion. f. Una de las partes del epílogo de las 
oraciones ó discursos en la que se resumen los puntos en 
que se dividieron, Enumeratio. |[Cómputo , cuenta numeral 
de lascosas. Computatio, supputatio. || Cuenta, la acccion 
de contar. Dinumeratio. 

Enumerar. v. a. Referir las cosas por su orden. Exy- 
mero , as, refero, ers, 

Enunciacion, f. Declaracion, manifestacion de cosa ig- 
norada ú oculta. Enuntiatio. 

Enunciar. v. a. Manifestar , declarar lo que se ignoraba, 
Ó estaba oculto. Enuntio, manifesto as. 

Enunciativo, va. adj. Declarativo de lo oculto 6 que no 
se sabia. Enuntiativas ,4, um. Sr 

Enus. f. Ciudad de Tracia y fundada. por Eneas..Enus, í, 

Envainar. v. a. Meter, poner en la vaina. ln vaginam 
Mittere , recondere. I| Empezar 4 echar: las vainas 'los vege- 
tales. Silizuas emittere. Envaine vmd.:señor Carranza. Se: 
da, placa, fone furorem. y | 

Envalentonar. ». a. Animar, infundir valentia. _4nímo 
as 5 virtutem, animos infundere, dare. 7 

Envanecer. 7. a. Infundir 4 uno soberbia y vanidad. 
Us. como r. Superbia:afficere, superbum reddere, super- 
bio, is; inaniter afferri, extolli. 4 cobuiivod 

Envanecimiento,: mm: v. Entamecimiento.. - 1 

Envarar y envararse. y. Entumecer y entumecerse. An: 
daba.con el cuello envarado y torcido. Rigida et obstipa 
cervice incedebat, Qs E 22951 

Envasador, m. El «que envasa. Iafusor. || -El-embudo 
grande. Infundibulum, i. O 2519 

Envasar. vw. 4. Poner en vasos: y vasijas los líquidos; 
Infundo., immitto , indo » ¿5 )-Embutir carne picada en 
tripas. Farcio, refertios: is. «J] Beber. con. esceso. Calices 
exiccare , exhaurires — la espada . hasta.el. puño. Gladio 
confodere,  transfigere. el trigo en los costales. Grana 
in saccum immittere. , e runtanÁ..orsps: 

Envedijarse, d+ r..Hacerse vedijas, enredarse Implica= 
ri, turbari, intricari. || met. fam. Enzatzarse,- entedarse 
unos con otros riñendo, pasando de las palabras á las ma- 
nos. Rixor , aris; jurgiis, Pugnis impebio o 

Envejecer. 1. a. Hacer. vieja alguna cosa: Vetero:, debili- 
to, as. || v.n. Hacerse viejo: el hombre, Senesco,:canesco, 
consenesco  insenesco , ¿5 || Perder el lustre y «vigor. Obso= 
leo, es; obsolesco, obsolefio, is. —en los negocios. Vego= 
bils insenescere. : : E A 
- Envejecerse. 0.1. Ser, hacerse vieja. 6 antigua alguna 
cosa. Vetero, as ; vetustesco , DEberasco,, inveterasco, ls. ll 
Perder el vigor, desvanecerse. Exsolro yes; exsolesco, is; 
annosum fieri.-|| Durar, permanecer por: mucho, tiempo. 
Perduro, as ; tandiu-durare. _— en estudiar los precep= 
tos de la retórica. In rhetorum commentariis comsenescere. 
Que se envejece , que se hace viejo. Semescensy timo 

Envejecido., da. p. p..de envejecer y envejecerse.. |] adj. 
met. Acostumbrado 5 ésperimentado. ÁAssuetus menper tus, 
— £n pecados. Qui longo.usu et inveterata peccandi. con. 
suetudine obdururt, occalluit. Mal envejecido. Diuturnus, 
inveteratus morbus. 2 Y emir amards A 
Envejecimiento. m, Y. Vejez 03 0 us 

Envenenado,. da..p.. p. de envenenar. Emponzoñado. 
Medicatus, venenatus , Deneno corruptus , depravatus. .. 


. Envenenador., ra. mm.f. El que envenena. Veneficus,, i; 


7) Ñ >. , (8% 

peneficia , le : o k A? .. 14 E A Ya 

Envenenamiento. m. La accion y efecto de envenenar. 
Veneni bitio. , acta . Upaseeta DAR res 

ar De le Emponzoñar , inficionar con. Veneno, 
Veneno, as ¡veneno corrumpere, depravare ; Vitiare, pollue- 
re, inficere. |jmet. Acriminar, interpretar en mal sentido. 
Crimino, as 5 vitio vertere. . ES ; dr 
1 


5 


nd 
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4 ENV 
AS 0, ti Reverdecer el campo, las plantas. 
Viresco, floresco 15. 
Enyergar.v.a.náut. Atar, sujetar las velas 4 las vergas. 
Funibus vela ligare. qn 
Enves.m. Revés de cualquiera cosa. Extimum, intimum 
latus ; tergum , 1.) fam. Las espaldas. Terga, orum. 
Envesado, da. adj. Lo que manifiesta el enves. Dícese 
del cordoban. Lntimum latus ostendens. 
Envestidura. f. La accion y efecto de envestir alguna 
dignidad ó jurisdiccion. Domini , dignitatis concessio. 
Envestir. 9. 4. Conferir un soberano un reino, feudo, 
dignidad Sic. á uno con reconocimiento de vasallage , re= 
servándose el alto y supremo dominio: se significa esta 
corcesion por la entrega de una alhaja, como pendon, es» 
pada Sc. en los seculares; anillo y báculo pastoral en los 
eclesiásticos. Dominium, jus, dignitatem conferre , clientem 
ex formula in beneficiarium predium inducere , immittere. 
[| Cubrir, vestir. Vestio, investio, tego, is. met. Reves- 
tir. Us. como r. Superinduo, is. || Tomar , ocupar, apo= 
derarse. Percipio ; is. || Acometer. Aggredior, eris , ado= 
rior y iris, ¿rruo, incurro,invado , appeto, insilio y is; im- 
petumfacere. 
Envestirse. 7. r. Introducirse, meterse dentro de algu- 
na cosa. Introduci, ingeri. 
Enviado, da. p. p. de enviar. Despachado. Missus. || 
Mandado ir delante. Premissus. _— fuera. Emissus. — 
á, por todas partes, Circummissus. — por diversas partes. 
Dimissus, — frecuentemente, Missitatns. —segunda vez. 
Remissus. — de secreto. Submissus. — con embajada. 
Legatus, a yum. 20 d0 
Enviado. m. Mensagero. Internuntius, ii; legatus, us. 
Enviajado , da. adj. Oblicuo, sesgo, Obliguus , a, um. 
Enviar. v. a. Remitir, despachar, mandar de una par. 
te 4 otra: Mando, as; mitto, abmitto , emitto, demitto, 
is. |) Enviar 4. Permitto, is. fuera. Emitto, is. — de- 
lante. Antemitto, premitto, is. — ¿4 escardar. Despedir 
ásperamente. Acerbé repellere, amandare.__algo á uno de 
presente. Aliguid alicut numeri mittere, — 4 Ó por todas 
partes, al rededor. Circummitto, is, — á Mamar +4 buscar. 
Congregar ,-hacer venir: Evoco,. as; accieo, es; arceso, 
accio», is. — los criados 4 las: casas de los amigos. Pueros 
circa amicos dimittere. los artículos de la capitulacion 
para rendirse. Reditionem mittere. _— un correo., un men- 
sagero. Nuntium mittere. —_ 4 uno saludes acompañadas 
con dinero: -Salutem argenteam “alicui remittere. — los 
soldados. en- varios destacamentos. Milites diducere. —. 
con escolta:de caballería, Equitum presidio dimittere, 
á uno en lugar desconsul. Pro consule mittere. — ¿4 uno 
á consultar los oráculos. Aliguemoracula sciscitatum mitte- 
re. ¿uno al:campo , 4 la labor de él. Aliguem rus mit 
tere. — del'cielo. Ab alto dimittere. — adelante Ó de un 
lugar á otro. Transmitto, is. —4 galeras. Ad remum da 
re. — por diversas partes. Dimitto , is. — con frecuencia. 
Missitto, Missiculo, as. — secretamente. Submitto , ds. 
— juntamente. Committo , 15... despues. Submitto ¡ isi 
adentro. Intromitto, is. — segunda vez, Remitto, is. — 
con embajada. Lego , as. —al destierró. Amando as. 2. 
de lo quese sirve 4 la mesa. E mensa emittere. El acto $ 
efecto de enviar, despedir ¿ liceñciar. Demissió 5 demissus, 
us. Lo envian de Herodes 4 Pilatos. :4b Herode ad Pila: 
£um remitcitur. Envia al sabio 4la-embajada y no le digas 
nada. Homini docto rem manda. Lo que nos ha-enviado 
el cielo: 4d'nos divinitus ellatus. Envió la infantería y- la 
caballeriá.Milites equitesque missit. Enviar hierro 4 Viz- 
caya. Voctuas Athenas mittere. A añ 
Enviciar. v. a. Corromper, inficionar con algun vicio. 
Inficio; corrumpo , is. || w. mn. Echar las plantas muchas ho- 
Jas y poco fruto. Luxurio, as. 0 HN 
* Enviciarse.-0. y. Aficionarse demasiado á alguna “cosa. 
imio studio in aliguam rem incumbere , nimio ejus studio; 
ES a aadtd putos ll pia vicioso: Vitiis se 
tem erantio addicero. ico le las ágdd A 
4 IO ac f. El que envida en el juego. Provo- 


Envidar. v. a. Hacer envite 4'otro en el juego , apos- 


ENV 


tar sobre el mejor. In ludo provocare. — de falso. de 
tar con la esperanza de que el contrario no admita: Sul" 
dol?, falso in ludo provocare. , 
Envidia.f. Pesadumbre de la felicidad agena. Invident 
nvidia, e; invidie motus, offensio, obtrectatio, erugo, it 
|| Odio, mala voluntad. Libor, oris, loligo , mis. ll: Fi 
lacion, deseo honesto. Emulatio. Por envidia. mod. ax: 0 
invidia, Tenemos envidia á los que tienen lo que nos 
deseamos. lis emulamur , qui ea habent, que no habi 
cupimus. Comerse de envidia. fam. Invidia tabescerts if 
ci. Tener envidia de alguno. Alicui invidére, alieno 1 
dolére , cuipiam in aliqua re invidére; alicul emulari: ; h 
envidia fuera tiña qué de tiñosos hubiera. Nullus et 
non invideat.Mejor envidia que mancilla. Presta? pe 
sum esse quam miserabilem. Mas vale que nos tengan 


dia que lástima. Publica invidia laborare cupio, 00% 
Emb 


mtit; 


miseratione. pd 
Envidiable. adj. Lo que se puede envidiar. 
tione dignus ; invidendus, a , um. 
_Envidiado, da. p. p. de envidiar quie ando 
dia. Invidiosus, a, um. Eres envidiado de todo el ee % 
Invidia publica laboras, ardes, flagras y M cdo pati 
apud nos ; tibi ab omnibus invidetur, ín invidiam "e 
Ser menos envidiado. Minore invidia uti. Met“ 
envidiado que envidioso. Prestat invideri, quaM k 
melior est ejus cui invidetur quam invid! , conditia 04" 
Envidiar. v. a. Tener envidia, sentir el bien 28% pe 
trecto, as; emulor, arís, invideo , es» || met. Deseas 
tecer lo lícito y honesto. .4mulor , aris. :jyliss 
Envidiosillo,, lla. m. f. d. de envidioso. 10%" 
a, um. esos a 
Envidioso , sa. adj. El que tiene envidia. Ino, 
dus; emulator liber, invidiosus, emulus , 4 Y faligoo 
invidens ,tiz; emulus, ¡iz invisor, emulator rf: jjene e2 
Obtrectator.|¡Celoso. Invidia anvixns. El que »e y de $l 
vidia. Abscanus, a, um. El envidioso es VI: ganó 
mismo. Putredo ossium invidia; quisquis invi y ppini 
semper ipse est; invidus alterius rebus macrestl 
invidia supplicium suum est. cost, DY" 
Envilecer. v, a. Hacer vil, despreciable on pación 
primo, is ; vilemreddere. — el valor patrio, Y ; pi 
Patriam virtutem projicere. — sus pensamié 
contemptas suas cogitationes abjicere. . gci00: p 
la estimál piero 
y sel de 


n se tiene co” 


Envilecerse: o. y, Abatirse, perder 
genero, as;vileo, es; vilesco, evilesco» 152 
deprimere, dejicere, demittere, sibi derogatt> 
mittere, animi magnitudinem inflectere» ., exse- 

Envilecido, da. p. p. de envilecer y envilecó 
minado, despreciado. Obsolefactus. Imperio ; ¿Eu 
vilecido, despreciado. Imperium consulare prU* piliral ' 
mo envilecido. Abjectus, demissus, fractu8 > 
remissus, jacens animus. IA ; 

Railerialiento. m. Abatimiento del ¿nimo, Bl 
píritu. Demissio ; animi abjectio. 

Envinagrar. v. a. Echar mucho vinagre *% 
Aceto afjicere, inficere. PR 

Envinar: v.-a. Echar vino en el agua» Á q9e 

erare. . ) it ya 
ira v: a. Clavar con estaquillas e 
chos de las colmenas. Ligneis clavis dió cy 
««Enviscamiénto. m1. Untura:con liga: ye espanto $ 

Enviscar. o. 4. Untar con liga las r31m4 guzaro yy lr 
cazar pájaros. Visco linire, inungere. ll e 

Enviscarse. v. r. Pegarse los pájaros 


as 


q 


tio, invitatio.met. Oferta de alguna 005% Si a cue 
MM 

- Envoltorio. m. Lio pequeño: e lana di 
tum. [Defecto en el paño por mezcla U prmizhl 
la clase: del tejido: Adulterina panW £ qe gn 
cartas. Litterarum fasciculus. ) que SE 
-Envoltura.f. Los pañales y mantillas e ¿ ipfan! 

ve 4 los niños. Us. en plur. Infantiles PL. 
pannorum involucrum. 


Obvolvendis infantibus destinatum 
24M, aptata tabella, 
£nvolver, 7. 4. Cubrir » tapar con paños alguna cosa 
2000 vueltas al rededor de ella. Inmvolvo, obvolwo, is; ina 
o egere, integere. [| Arrollar. Convolvo, circum- 
y Circuminvoloo , is. || Revolver con otro. Convo- 
Es AS. UNA COSa con Otra. Agglomero, as. — en pie- 
elliculo, as. El que envuelve, tapa ó encubre. lp- 
ns, tis, A 
volverse. o, y. met. Mezclarse, incluirse en alguna 
Amplicari , imvoloi, permisceri. _— coh mugeres. v. 
"ebarse, __ entre otros. Commisceri. — en la ocio= 
e Abandonarse á ella. Se otio involvere. 
Mvuelto, ta, P- f. irr. de envolver. Arrollado, Convo- 
Us obvlutaris. [| Tapado, cubierto. Obvolutus , invo- 
" Sodeado, enredado. Implexus. | Doblado, arro- 
'Ecumoolutus, con otro. Convolutatus . a, un. 
JSidura, y, Enjalbegadura , cubierta de yeso ó jalbe-- 
Osea incrustatio. de una pared. Parietis crusta. 
JESar, o, q, Tapar, igualar, allanar, blanqnear con 
As P10, as; gypso incrustare ; tectorium ex gypso 


VUgar. o, a. Uncir. Jugo vincire. 

SIArse. D, r, fam. Mirar con ceño afectando valen. 
Ys oculis conspicere ; ferociam ostentare, jactare, 
."Marrado , da. adj. Abrigado con zamarra. Ovina 
pudo , da. adj. Enredado , encrespado. Dícese del 
zar Sy implezus , implicatus. || p. p- de. 
or. d. a, Cubrir de zarzas. Rubis operire. Poner 
Ala Pieza en donde se cria la seda. Rubis solum 
Met. Enredar 4 algunos entre sí sembrando 
Y disensiones, Us. como r. Rizas, contentiones 


se. d. y. Enredarse en las zarzas , matorra- 
> Vepribus intricari, implicari. || met. Meter- 
S de dificultosa salida. Dificillimis negotiis 


Par, y, a, Meter en el zurron. In peram immit- 


¿Tes || met. Encerrar una cosa en otra. Includo, 
ls, 


ombre de la decimasesta letra del alfabeto cas- 
Ue dicta littera. 


EO 
/. P Tovincia del Asia menor, hoy Sarcinia. Lo 
OY isla de Lipari, pedazo de tierra en Sicilia, 
Sicte islas, Lipari, Vulcano, Estromboli, Sali. 
“a Pelicur y Ultica. Bolia, e." 
+ adj. Lo que es de Eolia ó le pertenece. 
US, 2,um. 
Provincia del Asia menor. Lolis, idis. 
cuy Strumento cóncavo de metal en forma es- 
s 9 Muy angosto, por el que introducida agua 
e Uf o RETO un E pets ABolipi- 


0 “galo de Júpiter, rey y dios de los vientos. 

Mecieny JO de Eolo. Lolides , is. Hija. Aolis, idis, 

lo. Boliús a, um. 

Ar cop. Múmero de dias en que el año solar escede 

00. mun de doce lunaciones. Epacte, arum. || El 
Ma el rezo divino, Directorium, il. 

hy, Epacta por el añalejo Sc. 

na pte. Figura que se comete cuando empie- 
' lag Ma palabra seguidamente diferentes ver= 

Alco; * 9 Sentencias, E panaphora, e. : 

EN 56 Yet. Figura que se comete cuando se re- 

a pana yo stíodo las mismas palabras con que co- 

EPsis, Gs, 

e ref. Figura que se comete cuando se co- 

| ¡dei las palabras dichas para hacer mas per- 

cia, Epanastrophe, eS 
+ Corrección que consiste en enmen- 
Epanorthosis , is. 


EPI 2 

-Epática. f. Yerba, porotro nombre liques, que ed 
€Mpeines. Hepatica, e. 

Epéntesis. f. gram. Figura por la cual se introduce una 
sílaba enmedio de una diccion, Epenthesis, ¿s, 

Eperlano. m. Pescado de rio de cuerpo delgado y re- 
dondo y boca grande. Fluviatilis piscis, 

Epicamente. adv. mod, De modo épico , en forma de 
epopeya. Heroicó, epico modo. - 

Epicedio. m. Poema, cancion fúnebre en alabanza deun - 
difunto. Epicedion, ii, 

Epiceno , nz. adj. Nombre ó voz que bajo una termi- 
nacion comprende el género masculino y femenino, como 
milano. Epicenus , promiscuus , 4,um. 

Epiceusis. f. ref. E que se comete cuando una pala- 
bra se repite seguidamente com ímpetu Ó vehemencia. 
Epizeuxis , is, 

Epicíclico , ca. adj. 
Ád epicyclum pertinens, 

piciclo. mm. astron. Círculo que se supone tener su cen- 
tro en la circunferencia de otro. E picyclus yd, 

Epico , ca. adj. Perteneciente 4 la epopeya ó poesía he. 
róica. Epicus , heroicus , 4, um. Poema épico que contis- 
ne una historia entera. Perpetuum carmen. pd > 

Epicureo, rea. adj. Perteneciente 4 Epicuro. Epicurens, 
epicurias, a, um. Yi: 

Epicuro. m. H ijo de Neocles , 
rus, i, 

Epidauro. f. Ciudad sobre cuyas ruinas fue fundada Ra. 
gusa. Limera, e; Limere, es. 

Epidemia. f. Enfermedad, contagio , peste. Lues, is; 
Popularis morbus ; epidemia, e. E, 

Epidemial y epidémico, ca. adj. Perteneciente 4 la epi-- 
demia. Epidemicus, a, um. : 

Epidemo. m. Una-de las tres especies en que Amiano di- 
vide la peste, que quiere decir que se estiende por el pue- 
blo, las otras dos son pandemodes y lacmodes. Epide- 
mus, Í. 

Epideno. m. Rio de Tesalia. Apidants, ¿, 

Epidermis. f. anat. Membrana esterior que cubre el 
cutis. Cuticula, e. eS 

Epifanía. f. Aparicion, manifestacion. Epiphania,, e; 
manifestatio. || Festividad que celebra la iglesia el dia 6 de 
enero, y se llama la adoracion delos reyes. 1d. 

Epifone ma.f. ref. Figura de sentencias ,reflexion , escla- 
macion sentenciosa sobre lo que se dice ú aprueba. Epipho- 
nema, atis; acclamatio. 

Epigástrico , ca. adj. anat. Dícese de la region mas 
alta de las tres en que se divide el vientre por la partean- 
terior. Epigrasticus , 4, um 5 ad epigastrum pertinens. 

Epiglotis. f. anaf. Lengiiecita que tapa la via de la as- 
pera artería para que el manjar y la bebida no entren por 
ella al pulmon. G/otis, epiglottis, epiglossis, is. 

Epígrafe. m. Resumen que precede á un capítulo, pár 
rafo Ó discurso, Argumentum. || Sentencia que suelen po- 
ner los autores para distinguir sus escritos de los de otro. 
Epigraphe , €s 5 inscriptio. , 

Epígrama. m. f. Composicion poética breve y aguda en 
alabanza, burla ó vituperio. Epigramma, lemma, atis. 

Epigramatario , tia. adj. Perteneciente al epígrama. Us, 
como sust. por el que compone epígramas. Epigramati- 
cus, epigrammatarius , a, umo Es aga 

Epigramático, ca. m. f. El que compone - epígramas. 
E pigrammatista, epigrammatistes, pe de + 

Epigramista.»m. f. El que compone epígramas. Epjeram- 

matista, epigrammatistes , £. q PP. 

Epiléctico, ca: adj. v. Epiléptico. 2.192 

Epilepsia. f. Enfermedad que consiste en una convulsion 
de todo el cuerpo ó de alguna “de sus partes, Epilepsia, 
e ; caducus morbus. || Gota coral. Comitialis y sacer ,Son- 
ticus morbus 5 comitiale vitium ; epilepsia, hiera:, a 
. Epiléptico, ca. adj. El que padece epilepsia y!lo-perte, 
neciente á ella. Epilepticus , a, um. || El Quowpadece: gota 


astron. Perteneciente al epiciclo, 


filósofo estóico, Epicua 


xs 


Epilogacion.f. v. Epílogo. mit ka 
Epilogal. adj. Resumido, compendiado. 
compendiosus O TA 
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Epilogar. ». 4, Resumir, compendíar, Recapitulo, as; 
in compendium redigere antedicta summis conclusa capiti- 
bus iterare, . E 

Epilogismo. mm. astr. Cálculo, cómputo. Computum ño 

Epílogo. m. Recapitulacion breve de lo que se ha dicho, 
peroracion, exito de un discurso. Epilogus, ¿5 conclusio, 
peroratio; anacephalzosis, is. || Conjunto, compendio. 
Epilogus, compendium e y 

Epimeteo. m. Hijo de Japeto y Climenes , hermano de 
Prometeo. Epjmethers, i. 

Epimone. f, ref. Figura que se comete cuando en alguna 
composicion poética se repite muchas veces una misma sen- 
tencia Ó verso. Epimone , es. . 

Epinicio. m. Fiestas , alegrías, poesías con ocasion de 
alguna victoria. Epinicia, orum. : , 

Epipactide. f. Mata pequeña semejante al eléboro negro, 
Epipactis, idis. 

Epiquerema. ». Argumento que prueba por Cosas CO» 
munes y probables, al contrario de la demostracion que 
prueba por propias y necesarias. Epicherema, atis. 

Epiqueya. f. Interpretacion prudente de la ley segun las 
circunstancias actuales. Epicheja, e. 

Epiro. m. Provincia de Grecia entre Macedonia, Tesa- 
lía, Acaya y el mar Jonio. Epirus, Epiros, í. 

Epirota. adj. Natural de Epiro. Epirota, «; epiro- 
bes, es. | 

Epirótico, ca. adj. Perteneciente 4 Epiro. Epiroticus; 
epirensis , se, is. : 

Episcopal. adj. Perteneciente al obispo. Episcopalis, 
le, is, 

Episcopologio. m. Catálogo y serie de los obispos de 
alguna iglesia. Episcoporum catalogus. 

Episódico, ca. adj. Perteneciente al episodio. 4d epi- 
sodium vel digresionem pertinens. 

Episodio. m. Digresion. Episodium ; digressio. || poét. 
Accion secundaria y como estraña de la principal de un 
poema con dependencia y enlace con ella, Digressio. 

Epístola. f. Carta misiva. Epistola, littere. || La parte 
de la misa despues de las primeras oraciones, y antes del 
gradual, [d. || El orden sacro del Subdiaconado. Subdiaco- 
natus, us. , 
-Epistolar. adj. Perteneciente á epístola Ó carta. Episto- 
licus 3 epistolaris , re, is. 


- Epistolario. m. Libro que contiene varias cartas de un 


autor. Epistolaris liber. || El libro que contiene las epís- 
tolas que se cantan en la Iglesia. 1d, 

Epistolero, m. El clérigo ó sacerdote que tiene obligacion 
en algunas iglesias de cantar la epístola. 4d epistolas ren 
citandas destinatus clericus. 

Epitafio. m. Inscripcion gravada en la lápida de un se- 
pulcro. E pitaphium, titulus, i; carmen, inis y sepulchra- 
lis imscriptio, 

_ Epitalamio, ». Poema nupcial. E pitalamium, ii ; socia» 
lia carmina >» connubiale, nuptiale, sociale carmen. 

Epitasis. f. Parte de la comedia que contiene lo princi- 
pal del enredo. Epitasis, is, 

Epíteto. m. Adjetivo que se añade al sustantivo pa: 
ra espresar su calidad. Epithetum, epitheton, apposi- 
tum, d. 

Epitima. f. Sobrepuesto confortante por defuera. Epi- 
thema , atis, ? 

Epitimar. ». a, Poner epitima Ó confortante en alguna 
parte del cuerpo. Epithema apponere. 

Epítimo, .m. La for que nace del tomillo, E pithy- 
mon. 

Epitomar. 0. a. Compendiar , abreviar, resumir, sa= 
Car lo sustancial de un discurso. E pitomo , recapitulo, as. 
Epítome. m. Resumen, compendio, recapitulacion. 

pendium ; epitoma, e; epitome, es. || ret. E igura que 

* epi ctindo despues de dichas muchas palabras re- 
condup as” primeras para mayor claridad. Epitome, es, 
a de verso latino de cuatro sílabas ; hay 
AAA ee pe icácia en tenerla primera, segun- 
Epítrope. f, de y had las demas largas. Epitritus, i. 
A 0 er Tos Figura que se comete cuando denota» 


A 


EQU 

mos dejar al arbitrio de otro que haga contra muestro dí 
tamen lo que gustare. Permissio , concessio. >. 

Epoca. f. Punto notable, fijo y determinado de, tiem- 
po, desde el que se empiezan 4 numerar los años, com 
la de la creacion del mundo, del nacimiento de Jesucris 
to. Epoca, e, j 

Epodo. m. El último verso de la estancia de menos s* 
labas que los que le preceden. Epodus, i. de 

Epodon. m. Poesía de dos versos desiguales , en Cil 
uno de los cuales acaba el sentido. Epodos, í. 

Epona. f. Diosa presidente de los caballos, 25n057 
establos. Epona, e. - 
Epopeya. f. Poema en que se describe la accion M 
ilustre de un héroe. Epicum poema. j ¿pres 

Epulones. m. pl. Entre los romanos llamábanse 35 ñ 
varones que cuidaban de los convites que se ofrecian 
dioses. Epulones , um, 


EQ : 
Equiíngulo, la. adj. geom. De ¿ngulos iguales. Epa 
angulus, 4, um. en 
Equidad. f. Igualdad, rectitud, justicia. 10 ES 
tum, ¡5 equitas. || Moderacion en la ejecucion de E 
yes, atendiendo mas á la intencion del legislado! 1. 
la letra de la ley. Moderatio, equitas. | Moderación 
en el precio de las cosas. Pretii moderatio, dim 
Persona de gran equidad, el que es recto, bien int0% 
nado y benigno. Benignus, equus, beneficus a ; 
Equídico. adj. Se aplica al verso compuesto 4 adn 
bros iguales, aunque opuestos, como: Alba ligustrac42 
vaccinia nigra leguntur. Aquidicus versus. alle 
te A a. de equis Igualmente dista” 
“Equidistans y tís. E cosas de 
Equidistar. v. m. Distar igualmente dos Ó m3 ] 
una tercera. 4que distare. Lo que io 
Equilater. adj. y equilatero, ra. adj. geom» is. 
ne los lados iguales. Equilaterus ; equilateralis y equi 
Equilibrado , da. p. p. de equilibrar. Puesto 
brio. Equilibratus, libratus, examinatus. con o 
Equilibrar. v..4. Poner una cosa en equilibri0 y Po 
Libro, as, ad equilibrium ponderare, rediger*: 
cer que una cosa no esceda á otra, mantener . Pl 
cionalmente iguales. JEquo, as, ad eguilibr 
Sere. a tienen ¡ol 
Equilibre. adj. Se aplica 4 los cuerpos e hh 
movimiento, y pesan igualmente, 42quilibris y 
Equilibrio, mm, Igualdad de peso , de balanza: tio, el 
brium , interpendium, equamentumy í; exam q 
libritas. | met. Contrapeso, igualdad, contraresto: 
librium , equalitas, jazuela de 
Equimelio. m. Nombre que se dió 4 una Pe 
Roma, desde donde fue abrasada la casa de 
lio. “Equimelium, ii. conte e) 
Equimultíplices. adj. arif.. Números qe ¿0% 
igual número de veces 4 otros 4 quien se * 1 do e 
el doce y el quince, que respecto del tres Y pe gel Y 
equimultíplices , por ser cuídruplos, el dd q7 
y el segundo del cinco. 4 quimultiplices der Epi 
Eguino, na. adj. Perteneciente al caballo: 


a, un, en abi 
Equino. m. Marisco parecido al erizo de! de ¿ic 
to de puas desordenadamente. Ovarius marino 0% 
i. |] arg. Moldura convexa formada de la CUM qe 
círculo. Ovulus, i. > grp 
Equinoccial. adj. Lo que es del equinoca! on 
nece. Equinoctialis, e«quidialis, le, 15. 4 d145 de 
Equinoccio. m. El tiempo en que iguala los signo 
las noches, que es cuando el sol entra el PL 
aries y libra. Aquinoctium, equidium y > pa 
dierum ac noctium equalitas, parilitas. A 


viaticus , apparatus, cultas, us. — Y pr 
pedimenta Y ra — de los navíos. Navabe A yabal 
mavis arma. Pertencciente al equipig” po 
le, is. pertrecht!? 
Equipar, v. 4. Disponer, preparal> 


ERE 


cesario. Us. com. r. Orno, adorno, Preparo, 
¿ 'S. — una armada. Classem OrnAare, 
Pi Jiparacion, f, Comparacion, cotejo, Comparatio. || 
 UbION, disposicion de lo necesario. “Equiparatio. 
1: Quiparado, da. adj. Igual. Aquipar, aris. lp. p. de 
1 Z Ulparar, 9, a, Igualar comparando una cosa con otra. 
ES, gero, as. 
MWipolado. adj. blas. Se dice del tablero ajedrezado 
e bear O tiene nueve escaques. Vovem tessellis distinctus 


3 
$ 


p 
É , 


ad 
A 
de 


Ed Equipolencia, Í. lóz. v. Equivalencia, 
Upolente, adj. lóz. y. Equivalente. 
f- a. de equiponderar. Lo que tiene 


Pes0 ála cosa con que se compara. Pondere equa- 


Pomo Ponderar. 9. 73, Ser una cosa de igual peso que otra. 

e POmderi e55e equale. 

Libera 4: Nombre de la X vigésimaquinta letra del al. 
bea, 

Dal Sion, £. El arte de montar y manejar bien el ca. 

tip 1 tatio. | La accion de andar á caballo, 4Equi- 

an ¡Lulbatis Us, 


Y Uvamente, ado. mod. Con equidad, con justicia. 
| Os va. adj. Lo que contiene equidad. Equus, 


Valente, 1. Compensacion , igualdad de precio y 
Mtig “tre lo que se da y lo que se recibe. LEqui- 
| iva] 2 Zalentia, e; compensatio. , 
a doy, 0. adj. Lo que equivale Ó vale lo mismo que 
t. Nin Por la cual se pone. Aquivalens , 2quipolens, 
E "Equivalente. Tantum pendére ; equale solve. 
iv] sit tantidem. s 
4 Jon $, anos 2 Ser igual una cosa á otra en la esti. 
1 dé a E quivaleo , equipolleo, es; perinde da= 
Ue tap , tantundem, tantidem esse. 
Error, engaño. Deceptio, error, 


Siente, ado. mod. Con equivocacion. Erro- 


aÉnte. ado. mod. Con equívoco, con dos 
00. BUis verbis, 

cis A 4. Tener Ó tomar una cosa por otra. Fa- 
“pio, ; 


a pg 0 "0. y, Engañarse. Erro, as , errore labi, al- 


pla, 0% Cosa con otra. Ser muy semejantes, Rem, 

"Mar esse, 

sn adj. Lo que puede tenerse ó entenderse 

E . Ambiguus »dubius, medius, a, um, 
s, 


R < ee P alabra que significa diferentes cosas ,co- 
de eo Significa un signo del zodiaco y una enfer. 
NOMbre, Ambiguum, multiplicis potestatis 

“Y. Equivocacion. 


ER 


em “Era, e. || Duracion 
10 1d. || Llanura donde se seca y trilla el 
O y SU] tes Cuadro de tierra en que el hortelano siem- 

Si “mn ¡ Áreo As ms 


sd ve 


| cristiana ó de Cristo. Cómpu- 


gane Empieza desde el nacimiento de Jesu= 

at no hristi era. — comun y vulgar. 1d. 
ra e Me. Hoc bempore, hac etate, hac tempes- 

al ES lzar, levantar de eras. Acabar de re- 

E > Meigende messisopus absolvere, 

A, E Q de dos años. Bims vitulus, 

o. mbr “Es disponer las eras en un huerto pa- 
Ma o Areolas disponere , construcre. 


tao? 1% 'O Público del estado. Ararium, ii. 
q "rio de] 


A “105, 3S Dueve IMUSas, que preside 4 los can- 
? d Era u q y 

0 Mm, . sus, 

y US 10 . .. 

buy qu € Languedoc. ÁAraurius, ii, Arar- 


n,> 
e 


AN o de Demogorgon y de la Tierra. Ere- 


e necion, institucion de alguna memoria 
"uti fundatio, atutio, 


Erector. m. Fundador, Fundator, stabilifoy , erector, 
Eremítico, ca. adj. Perteneciente al solitario, Eremig;. 
CUs , a, um. ; 


Eremitorio, +. El parage donde hay una ó mas ermi- 
tas. Locus ubi plura saccella inveniuntur. : 

Eretria.f. Ciudad de Negroponto y Tesalia, Eretria, 

e. Perteneciente é Eretria, Eretricus, eretriacus, a, um, 
Natural de Eretria. Eretrias, atis, , 

Erguido, da. P- p. de erguir y erguirse, Enderezado, 
levantado , puesto derecho. Dícese del cuello y de la cabe- o 
za. Erectus. || Altanero. Erectus, elatus, a, um. 

rguir. v. a. Levantar, Poner derecho el cuello, la ca. 
beza Ge. Erigo, is, 

Erguirse. D. 1. mef. Ensoberbecerse. Extolj; » e fferri, 

Erial y eriazo, za, adj. Campo sin cultivar, 
aridus; cardiis , Spinis inhorrens ayer, terra, 

Erice. f. Ciudad de Sicilia. Eryx,ycis. Natural de ó per- 
teneciente á Erice. Erycinus, a, umi 
Ericina. f. Sobrenombre de Venus por el templo que 
tenia en la ciudad de Erice, Erycina, e, 

Ericto. f. Maga célebre de Tesalia. Erichto, ys, 


Eridano. m. Una de las constelaciones australes. Erida- 
nus, l. 


Erifile. f. Hija de Talao 
la, e. 

Erigeron. m. Yerba 
redes. Erigeron, ontis. 


Erigir. 0. a, Fundar, instituir, levantar un templo , una 
estatua. Fundo, as, erigo , statuo, constituo, suberi. 
Zo, is. 

Erigone. f. Hija de Icario, trasladada al cielo, y llamada 
el signo de Virgo. Erigone , es, Perteneciente á Erigone. 
Erigoneius, a, um. 

rimante. 2. Monte del Peloponeso en la Arcadia. Ery- 
mantus, 7] Rio que desciende de este monte. 1d. Perte. 
neciente á este monte y rio. Erymantheus, erymantheus, 
erymanthius, erymantinus, a, um. 

Eringe. f. v. Cardo corredor. 

Erino. m. Yerba semejante á la albahaca. 

Erio, ria. adj. y. Erial. 

Erisceptro. m. v. Aspalato. 

Erisipela. f. Inflamación, encendimiento de la sangre de. 
tenida en los vasos del cutis, Phyoethlum, Phyzetrhum., i, 
erysipelas, atis, ionis sacer. 

Erisipelar. 7. 4. Causar eri 
te, igne sacro inficere, infici, 

Erisipula. f. v. Erisipela. 

Eritéa. f. Isla en el mar de Cádiz. Ergthea, Erythia, 
«. Perteneciente í ella, Erythius, a, um. e 

Erito. m. Uno de los compañeros de Tineo. Acto- 
rides, e. 

Eritreo , trea. adj. poet. Rojo, bermejo. Erythreus, a, 
um. || Perteneciente al mar rojo. 1d. || Perteneciente 4 lás 
ciudades eritreas. 7d, 

Erix. m. Monte de Sicilia, Eryx, veis, 

Eriza. f. Sísara ó brezo, yerba. T, etraliz, 1cís, . 

Erizado , da. adj. Cubierto de espinas como el erizo. 
Echinatus, a, um. [| Encrespado. Horridús, hirsutus, hiso 
Pidus, a, um; horrens, erecto capilla.|| Se aplica 4 las casta- 
ñas y frutas que tienen erizo. Birsutus, a, um. | p. p. de 
erizar. 2 

Erizamiento. mm. La accion y efecto de erizarse. Hoypim 
pilatio. ¿Es e 

Erizar. o. a. Levantar, Poner áspero, rígido y: tiesó el 
pelo. Hispido , crispo, horripilo, as. á 5d 

Erizarse. v. r. Encresparse los cabellos por miedo Ó es- 
panto. Imhorreo, horreo, es, inhorresco, horresco, is. Se le 
erizaron los cabellos. Come diriguere. >> 

Erizo. m. Animal cuadrúpedo cubierto de puas agudas. 
Ericius, erinaceus , echinus, cherogryllas, ISS E, 
marino. Animal crustaceo ¿Con seis Órdenes de pias longi- 
tudinales. Esculentus echinus 5 echinometra, e, de la 
castaña. Calyz , icis, echinus, i. E 

Ermafrodita. a El que reune en sí los dos sexos, Her- 

hroditus, añdrog aus, Ze X 2 

"A rreafiodito. mo. Hijo de Mercurio y de Venus, 


Incultus, 


y muger de Anfiarao. Eriphy. 


que nace entre las tejas y en las pa- 


Erineos, ei. 


sipela. Us. com, r. Erypsipela- 


que 


ESC 


gun sugeto es de tanta habilidad que aun estando conselét 
do se liberta de lo que le imponen. Áctorum Jorensium tt" 
ror. Estar en un error. Errare, aberrare 5 in errore versa 
errore teneri, duci; mentem errore imbutam, erroribus íM- 
plicatam habére. 


Erubescencia. f. Rubor, vergiienza natural. Erubescts: 


439 ERR 

habiendo entrado en una fuente donde habitaba la ninfa 
Salmacis, quedaron ambos convertidos en un cuerpo con 
los dos sexos , cuyo nombre ha quedado á los ermafrodi- 
tos ó androginos, que dicen tener los dossexos. Hermaphro- 


ditus , lo 


Mm 


Ermita. f. Capilla , oratorio dedicado á alguna imagen 
en el campo. Jacellum, iz sacra, vusticana edicula. || met. 
y. Taberna. - 

Ermitaño. mM. El que vive en la ermita y la cuida. Ere- 
mita, eremicola, e; sacra edicule custos, habitator, edi- 
tuus. | El que vive en soledad. Eremicola, eremita , e; 50 
litarius , 35 religiosa solitudinis incola , eremi cultor. » 

Ermunio. m. En lo antiguo el caballero que por su no- 
bleza estaba exento de todo tributo y servicio. Exentus. 


immunis eques. dira Se y 
Erogar. 7. 4» Distribuir , repartir bienes ó caudales. Ero- 


0, 45, distribuo, is. ds 

Erogatorio. M. El cañon por dondese distribuye el licor 
de un vaso. Erogatorius cañalis, 

Erope. m. Muger de Átreo, que adulteró con su cuñado 
Tiestes, y tuvo We él dos hijos, que fueron muertos por 
Atreo, y dados 4 comer á su hermano. Erope, es. 

Eropo. «m. Rio de Macedonia. 4ropus , le 

Erótico, ca. adj. v. Amatorio. 

Erótima. f. ref. v. Interrogacion. 

Errabundo, da. adj. v. Errante. 

Erradamente. adv. mod. Con error , con equivocacion» 


Falso. 

Erradicacion. f. Arranque de raiz. Eradicatio, estir- 
patio. ' 

Erradicar. 0. 4. Arrancar de raiz. Eradico , extir- 
po, as. 


Erradizo, za. adj. Lo que anda errante y vagando. Er» 


rabundus , a, um. 
Errado, da. adj. El que yerra. 
errar. 
Errante. f. 4. 
cierto. Errans. || adj. Vagabundo, 


Errans. || p. p. de 


de errar.:El que yerra, el que está in” 

que anda de aqui para 
alli. Palitans, palans , bis 3 erronens, A, um. — por los 
arenales. Arenivagus. — de un pais 4 otro, Multivagus. 
La accion de andar errante. Erratio. Errantes y dispersos 
por cada provincia. Vagantes et per singulas dispalati pro- 
vincias. : ; 

Errar. v. a. Obrar con error, faltar, pecar. Erro, ces- 
so, oberro, as , offendo , is, labor, eris ; in errorem rapi; 
errore duci, captum esse, inflari; per errorem labi. || Oten- 
der, agraviar. Offendo, s.m. Vaguear, andar errante. Erro, 
inerro, as, vagor, palor, evagor, divagor , arís. — el 
camino. Aberro, as,. A recto tramite deflectere, declina- 
re. — en el consejo. Consilio labi. muchísimo. Probé 
errare. — en palabras. Verbo aberrare. — de todo punto. 
Tota via errare. Erró el tiro. Erasmus ex Homero; ani 
mus Edd configere telo, verum illum fallente manu non at- 
tigit. Si el cuerdo no errase, el necio rebentaria. Quod si 

rudentes etiam pecant, ¿ cujus non error bonam causam non 
habet ? Si la lengua erró, el corazon no. Error A culpa va- 
cat, haud est nocens quicumque non sponte est nocens. 

Errata. f. Error en la escritura Ó impresion. Mendum, 
erratum , Í. 

Errático, ca. adj. v. Errante por el que yerra y el vaga- 
bundo. 

Erratil. adj. fam. Incierto, nada firme. Incertus, dubius; 
anceps, cipitis. 

Errax. m. Carbon del hueso de la aceituna. Ex olearum 
nucleis carbo. : 

Erre. f. Nombre de la vigésima letra del alfibeto caste- 
llano, Tropezar en las erres, no poderlas pronunciar por 
haber bebido demasiado. Pre vino balbutire. 

Erre que erre. mod. ado. v- Porfiada, Ó tercamente, 

Erróncamente. ado. mod. Con error. Errore. 

, 2, adj. Lo que contiene error. Prrore im- 
ES eE , Avero aberrans. ! 

eS palos , ojeriza, Odium ; livor. 
dps ES ADO juicio falso, Error. || met. Falta, 
atar, un [8 rratum, delictum; aberratio ; lapsus, 

, gaño. Error. ma de proceso. Cuando al- 


. de otros. Obructans. 


tia, e; rubor. 
Eructacion, f. Regíieldo. Eructatio ; 
Eructar. 0. a. Regoldar. Eructo, irructo, 
ructor, aris, erugo, is. Que eructa Ó regiielda. Hue 
ructans. frecuentemente. Ructito, 45» Esta accion. 4 
titatio. El que eructa y regiielda 


ructus, Us. 


Eructo. m. v. Eructacion. 

Erudicion. f. Instruccion, literatura selecta Y 
4 varias ciencias y materias. Eruditio. | Ciencia y %, 
letras. Scientia; humaniorum litterarum cognitio, - 


litteratura. — grosera y tosca. Pinguis Minerva —— 
g y Pingu ati 


ta. Multiplex doctrina. Con' afectada erudicion. 


culé. Discurso lleno de erudicion. Multiplici erez: y 


conspersa oratio ; reconditiore doctrina sermos pra 
teratura ¡llustris, ornatus, pereruditus sermo. 


ructo, A 
Ruectuom | 


4 la cara 64 las MI” 


pad 


Eruditamente. adv. mod. Con erudicion Dociés 
scite. ja 
Erudito, ta. adj. Literato, docto, instruido. É pol 
a, um.Es hombre muy erudito. Pereruditus y, ess: E 
summe eruditionis , insignis litterature homo, VE pe 
Eruginoso , sa. adj. Muy espeso y grueso, 6 fr pr 


dazos mas duros que otros. Eruginosus, A» 
ginoso. y 
Erupcion. f. Salida de algun humor al cutis EN 


6 manchas. Pustulatio; scabies, er. En los volcan ls Ji | A 


de la lava por la esplosion de las materias infla 
2 montis visceribus erumpentis explosio. 
len al cutis en granos Ó manchas. Impetiginont? 
sus, scabiosus , 4, 4M. 

Ervato.m. v. Servato. 

Ervilla. f. Simiente de yeros. Ervor4m seme 


Nimri 


dades A 
Eruptivo, va. adj. Se aplica á las enferme al : 


Es á saber. adv. mod. Esto es decir. 
Esaco. m. Hijo de Príamo y de la ninfa 
siroe. 4Esacus, Í. 


, us 
Esaías. m. Uno de los profetas mayores Esti ios 


Esbatimentar. %. 4. pint. Hacer , delineaf un con? | 


to. Secantem umbram delineare. || n- ns 
cuerpo en otro. Umbro, adumbro , 45» 
Esbatimento.m.pint. La sombra cortante 
lantado. Secans umbra. des 
Esbelteza. f. pint. La estatura descollada» dd 
airosa de los cuerpos Ó figuras. Procera 6% * dd 
ra, proceritas. 
Esbelto, ta. 
ra, Eleganti statura ; procerus , 
Esbirro. m. v. Alguacil. , cion Y E 
Esbozo. m. pint. Bosquejo , primera delinear 
pintura. Adumbratio, lineatio. . 1d 
Escabechar.v. a. Echar en escabeche: Marini p sl 


ab! 


il 
adj. pint. Bien formado, de gon y 
a, um. 


to condire. jaurely e 

Escabeche. m. Salsa, adobo de hojas de A 

vinagre y otros ingredientes. Muria » e Srameó! 
$4 


Lo que está en escabeche. Quod muría , 57 7 
tur. e de” 
Escabel. m. Tarima pequeña para, da so pa 
Sedecula, ez scabellum , scamnum 2 48 > . 
de tablas sin respaldo. Scamnum ; sedile > a 
Escabiosa.f. Yerba medicinal. Scabios4s ¿q le 


Escabro. m. Roña en la piel de la oveja (9 
za de los árboles y vides. Scabies, e Se ade 

Escabrosamente. ado. mod. Asperamen ; 
escabrosidad. Cum scabit. falta de de 


Escabrosidad. f. Desigualdad , espere Jebrita ¿Y 
ra, fragosidad. Scabritia, e; a ip 
brositas. || met. Dureza, aspereza en hal ; 2% y 
cer algo. Duritia; asperitas5 scabrit di tacto” 
Escabroso , sa. adj. Aspero, desigut! 


del Ue 


alijo 


0 | 


) ESC 
"a salebrosus, asper, scaber, bra, brum. I| Fragoso, ás- 
Pro, dificultoso, Salebrosus, petricosus; difficilis, le, is, 
met. Aspero, desigual, de mala condicion. ÁAsper, du- 
3 Imsuavis, €, is. — enyel estilo. Incultus, horridus, 
*per Es hombre escabroso. Spinas colligie. 
rcabullimiento, 72. F uga, escape de entre las manos, 
Ugium; evasio, 

Escabullirse, y, y, Escaparse de entre las manos. Eva. 
do, Us elabor, eris. || met. Desaparecerse sin advertirse, 
od) areO es, EL 
¿“acado, da, adj. blas. v. Escaqueado. 

| la, f. Escalera de mano , de madera, cuerda, y de 
Ñ el Otro. Scale, arum, climax y charax , acis. || El si- 
te sblierto donde las embarcaciones se proveen de lo ne- 
ario. Stato, ll Línea dividida en ciertas partes iguales 
de TePresentan varas, pies, leguas Sic. Scale, arum. || 
e. mil.La nómina por grados y antigiiedad para no per- 

y á ninguno en el servicio ni en las propuestas para 
Mos 9s. Gradu, antiquitate notata militum ordo, se- 

| a Más, Recta ordenacion y disposicion de las cuer- 
Gac voces. Musice scale. — franca. El puerto libre y 
| mo Onde Pueden comerciar todas las naciones. Libera, 
A tatio, pequeña. Climatis, idís. — de navío, 
dios y — decretoría Ó año escalar que llaman los mé- 
Vries llega de siete en siete y de nueve en nueve 
” A C Supersticiosamente por aciago,como el 73. Clin 
nes 0 Á escala vista. mod. ado. mil. Por de dia ,ú 
) vista de los enemigos. Interdiu, de die, per 

Gray Manifiesta , descubiertamente. .Apert, pland, 


salado, Asalto con ó por escalas. Muri agressio, 
ES postids comscensio. pa 
abia? da. p, p. de escalar. || adj. Se aplica 4 los pe- 
Ma Mirto con hléro por la barriga para salarlos ó cu- 
AR Ad indurandum aptati pisces, 
Eador, mM. El que escala. Per scalas ALgressora 
Pero +7. Rompimiento de alguna pared ó teja= 
Dar 0, y, náut, La estaca fija en el borde de la em- 
la 2 Que se ata el remo. Scalmus, i. 
| 0 4. Abrir, romper alguna pared ó tejado. 
Para das ell Levantar la tabla ó compuerta de la acequia 
1 > ida al agua. Aqueductus , cataractam levare.|| 


gs murallas. Menibus assilire; muros scalis scan- 
Bac Ron » invadere , scalis in urbis muros evadere.. 
7 A Perla y escaparse, E carcere aufugere , car= 
les, muro; perforare. - 

Malos Rio de Flandes. Scalda, e; Scaldis, idis, 
caian Se aplica 4 la muger muy libre y des- 


Y ato, Procar , prostituta mulier. 


o : a 
fiado da adj. Escarmentado, rezeloso, Proprio, 


5h 
A 


tus , cautus, 3] 
ambar A Bañar con agua muy caliente. Agua fora 
e O "ere Ñ . 
mg ere y a PO gtre conspergere, ¿in aquam ferven= 
"de AA Abrasar dealbar al fuego. Imflamo, as; ac- 
EN, , 


% lao cd: gcom. Se aplicaal triángulo que tiene to* 
y Sula y jesiguales, y al cono que no tiene el eje per- 


e 0 poe Scalenus , a, um. 


mw Enfermedad en los pies y manos 
l “5, producida de las humedades é inmundi.- 


dey Ue f he “gan. Inflammatio, ustio. 
¿Ag Ao “ale, arum; gradus , duum. || La pieza 


tia; Modum structe scale. —_ de galline- 
ago por ¿elas — por donde subian las frias al 
% a, nds Precipitaban 4 ciertos reos en Roma. 
pro Meltas, €. Mano. Gestatorie scale. dere- 
ye Recta serie ducti gradus ; directo duc= 

A derr imes, Lateribus inflexe y anfractibus 


_ la, e. En escalerilla. mod. ado, 
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detorte scale inflexionibus diversi gradus.._con descansi- 
Mos. Statarie, stationibus discrete scale; statariis arcos 
lis intermixti gradus. — secreta, Occulte scale. Pertene- 
ciente á la escalera. Scalaris Pe, is. y 

Escalerilla, ita. d. f. de escalera.]En el juego de naipes 
son tres cartas cuyos puntos siguen unos á otros y se ha. 
llan en una mano. Ordinate pagelle. || Instrumento para 

abrir la boca 4 las caballerías y darlas los brevages $c.Sca- 
Con desigualdad y. como 
en gradas. ln scale modum, 

Escaleta. .f. Instrumento de un tablon grueso y otros dos 
que sobre él se elevan perpendicularmente para montar las 
piezas de artillería. Bellicis tormentis levandis lignea ma- 
china. 

Escalfado, da. p. p. de escalfar. [| aa. Se aplica 4 la pa- 
red que no está bien lisa y hace ampollas, _Ampullarius 
paries, ampullata parietis superficies. 

Escalfador. m. Jarro para calentar agua. Caldaria cucu- 
mella, || Braserillo de tres pies para calentar la comida so- 
bre la mesa. Parvum Pruniarium, 

Escalfar. v. a. Cocer los huevos sin cáscara. Ova co. 
quere. ' 

Escalfarote,m. Botin henchido de heno ó borra para ca- 
lentar el pie y pierna. Crurí contegendo , fovendo ocrea, 

Escalfeta. f. v. Chofeta. 

Escalio. m. Tierra abandonada que fue de labor. Derem 
licti, deserti a Lgri, ; ' 

Escalmo. m. v. Escalamo. - 

Escalofriado, da. adj. El que padece escalofrios. Hoy. 
rore laborans. 

Escalofrio. m. Indisposicion del cuerpo en que al mis- 
mo tiempo se siente frio y calor estraño, Horror; febris 
affectus, : 

Escalon. m. El espacio de un escaloná otro. Retractio. 
I| El paso de piedra ú otra materia para subir ó bajar 4 
alguna parte. Scalaris gradus; scandula , mora, e. mee, 
El grado á que se asciende en dignidad ó el paso ó medio 
con que adelanta alguno sus pretensiones. Gradys , 5, || pl. 
Peldaños. de.que se compone una escalera. Scale, arum. 
En escalones. mod. adv. A modo de escalera. Scale forma. 

Escaloña. f. Cebolla que se guarda para simiente. Asca= 
lonia, «e, || Especie “de ajo. Setanium, ii. 

Escalpelo. m. La lanceta , cuchillo del cirujano; Sca/pe- 
lus, scalper, scalpellum, í. 

Escama. f. Hojuela dura, trasparente que cubre: la piel 
de algunos animales. 5quama , «e. || Las costritas ó posti- 
llas de.la piel del hombre cuando -se muda la epidermis. 
Pustule , arum. || met. El conjunto de piezas pequeñas de 
acero que caen unas sobre otras en las armaduras. Pluma, 
«e 5 ferrea squama. || met. Resentimiento por daño ó mo- 
lestia. Damni recordafio, animi commotio. — de los peces 
y metales. Lepis, ¡dis. Cubierto de escamas de oro. Auro 
squalens. En forma de escamas. Suamatim, 

Escamada. f. Bordado en figura de escamas. 
formam elaboratus. 

Escamado. m. v. Escamada. 

Escamadura. f. La accion de escamar. Desquamatio. 

Escamandro.m. Rio de la Misia en el Asia llamado an- 
tes Janto. Scamander , dri, : 

Escamar. 0. 4. Quitar las escamas. Desquamo, as; squa- 
mis exuere, purgare. ||. Labrar en figura de escamas. [n 
squame formam elaborare. || met. Escarmentar desazo- 
nar á alguno. Exacerbo , as; offendo, is; molestiam ali- 
cui aflerre. la a 

Escamarse. o. r. Resentirse de quien se ha recibido da- 
ño.Offendi, exacerbari. EN : 

- Escambronal. +. Sitio poblado de cambrones. Dumo= 
sus, dumetis perruptus , preruptus locus. l 

Escamel. 1. Instrumento de espaderos donde se sienta 
la. espada para labrarla. Ensi' elaborando sustentacija 


In squame 


yu 


bs milla. f. Pequeña, menuda escama. Squamula , e, 
Escamocho.' m. Las sobras.de la comida Ó bebida. Re- 

ligui L, artn, sordes y: um; cibi y potus tesidua ¡Mmense 

analecta. No arriendo. tus escamochos, Residua tua non 


emam. 
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Escamonda. f. v. Monda Ó corta de las ramas inútiles de 
los árboles. Interlucatio. 

Escamondadura. f. Las ramas inútiles y desperdicios 
de los árboles. Abscissorum ramorum congeries. 

Escamondar. v. 4. Limpiar los árboles de las ramas inú- 
tiles y hojas secas. Interluco, desquamo, as ; superfluos ra- 
mos amputare, sarmenta de arboribus detergere. ||met. Lim- 
piar cualquiera cosa quitándole lo supérfluo y dañoso. Pur- 
go, mundo, as. 

Escamondo. m. V. Escamonda. 

Escamonca. f. Sustancia medicinal resinosa muy purgan- 
te: se estrae de una yerba del propio nombre. Scammo- 
nia, e; scammonium, acridium, ii; ex convolvulo scam- 
monie inspissatus succus. Vino compuesto con esta yerba. 
Scammonites y e. : 

Escamoneado, da. adj. Lo que participa de la cualidad 
de la escamonea. Scammonee succum referens. Ip. p. de 

Escamonearse. D. r. fam. Resentirse, ofenderse. Exa- 
cerbo, as, offendo, is. 

Escamonia. f. Tenue yerba que nace en las viñas y cam- 
pos. Lazo, onis. 

Escamoso, sa. adj. Lo que tiene escamas. $yuamatus, 
SquAmosus , squameñs, squamiger 5 Squamans y bis; squa- 
mis tectus. 

Escamotar. v. a. Entre los jugadores de manos hacer 
que desaparezcan las cosas que manejan. Dispareo, es; ? 
conspectu auferre. 

Escampado , da. adj. v. Descampado. || p. p. de 

Escampar. d. 1. Cesar de llover. Imbrem cessare , remit- 
tere. || met. Suspender el empeño con que se intenta hacer 
algo. Cesso, as. |] 4. Despejar, desembarazar algun sitio. 
Locum evaquare. Ya escampa. Jam imbrium vis remittit, 
celumque sudum et serenum redditur. Ya escampa y llo- 
vian guijarros. met. fam. De la pesadez y teson con que 
alguno intgnta persuadir lo que no tiene fundamento; y 
de cuando sobre un daño vienen otros mayores. Molestum, 
vald? importunum esse. Jacturam super jacturam accide- 
re; jacturas jacturis adjicere , su ervenire. 

Escamujar. v. 4. Podar los olivos. Oljvam interlucare. 

Escamujo. m. Vara Ó rama quitada del olivo. Ab olea 
avulsus ramus. y 

Escanciador, ra. m. f. El que suministra los licores en 
los convites. Pincerna, «e. Ser escanciador. Servir el vino. 

Ád c¿yathos stare. : 
- Escanciano. m. v. Escanciador. : 

Escanciar. v. 4. Echar el vino de: un vaso en otro, Ser- 
virle en los convites. Cyatisso, as; vinum ministrare, ín- 
fundere pro mensa accumbentibus. [| Beber vino. Vinum bi- 
bere. ; 

Escanda. f. Trigo muy blanco. Far, arris, odor, oris, 
Perteneciente á la escanda ó trigo candeal. Ádorens, a, um. 

Escandalar. m. La cámara donde está la brújula en la em: 
barcacion. Nautice acus sedes , cubile. 

Escandalizador,-ra. m. f. El que da escándalo. Scanda- 
lum prebens. y 

Escandalizar. v. 4. Dar á otro escándalo ú ocasion de 
pecar. Us. como r. Scandalizo, as; pravo exemplo alios 
corrumpere, offendere, seducerez corruptis moribus alios de- 
pravare; detestabili exemplo ad peccandum alliceve, ad 
nequitiam preire, aliis scandalo et offensioni esse. No es- 
candalices á nadie. In viis non seces ligna. 

Escandalizativo, va. adj. Lo que puede ocasionar escan- 
dalo. Quod scandalum prebére. potest. 

Escandalo. m. La accion ó palabra que da motivo á que 
otro juzgue mal del prójimo: es activo cuando es cansa 
de la ruina espiritual de otro, y pasivo cuando uno pade= 
ce ruina espiritual. Scandalum, i; pravum exemplum , 0f- 
fensio. || Alboroto , tumulto, inquietud, ruido, Commotio; 
tumultus, us. || Asombro, pasmo y admiracion. Admira- 
tio, stupor. — farisáico. El que se recibe sin+causa. miran- 

.do como reprensible lo que no lo es. Pharisaicum scam- 
dalum. 50 ¿ 

Escandalosamente. ado. mod. Con escándalo. Fl lagitiose, 
prazo, petulanti exemplo, publica cum ojfensione, 

Escandaloso , sa. adj. El que causa escándalo. Flagitio- 
sus, Dilgatae nequitie homo; quí pravitate ad peccandum in- 


ESC 
ducit. | Ruidoso, revoltoso, inquieto. Inquietus , turba" 
lentus, a, um. 

Escandallar. v. a. Sondear , medir el fondo del mar con 
el escandallo. Maris altitudinem bolide explorare. | 
Escandallo. m. Sonda , plomada para medir la profun: 
didad del mar. Catapirates, £5 catapirater , eris, bolis 
idis. 
Escandecencia. f. Irritacion vehemente. Excandescth” 
tia, iracundia, ira, e. y 
Escandecer. v. a. Poner blanco al fuego. Percandefacit 
is. | Encender en cólera , irritar. Us. como T. Inflammo 
írrito , as; scandefacio , irasco , is ; subirascor , e115 
Escandelar. m. náut. v. Escandalar. 
-Escandia. f. v. Escanda. h 
Escandinavia. f. Parte de Europa que comprende 
Suecia y la Noruega. Scandinadia, Península de Esti 
navia. ZVerigon, 0nÍs. 
Escanilla. f. v. Cuna. 1 
Escantillar. v. 4. alb. Hacer una raya pará dar de 7 
arriba yeso blanco y de ella abajo yeso negro. Linea ini 
jecta dividere. gor 
Escaña. f. Grano de menos sustancia que la cebada. 22 
dei genus. rs 
Escaño. m. Banco largo con respaldo ancho: O 
subsellium, í. pequeño. Scabille , is. Alguno Ls 
escaño que á uno aprovecha y á otro hace daño. Ju! 
ditus quidam qui nec sibi nec alteri prodest. iio 
Escañuelo. m. Banquillo que se pone á los pl%» ko 
Parvum scamnum , scabile , is. di 
Escapada. f. Salida oculta, fuga acelerada: Fugo 
evasto. ? 
Escapado, da. p. p. de escapar. Evitado. Evasti- 
la prision. Vinculorum profugus. 
Escapamiento. m1. v. Escapada. lgs0s 
Escapar. v. a. Libertar alguna cosa de riesgO Po 
Libero, as; evipio, is. || m. Salir de algun apriciór, pri 
ó peligro. Evado, effugio, is; elabor, eris. , 
sa ú ocultamente, irse sin ser visto. Lvolo, pat. fio 
erumpo, effugio, subterduco , abeo, excedo, O 
del juicio. De juditii flamma sese eripere. — ¡ni 
merecida. Injuriam lucri facere. — del peligro de 
te. Mortis periculo diffugere. — de la ciudad: Ex gee 
profugere. — de la batalla Ó prision. Pugnam > vine y 
bi. — 4 toda rienda. Abeguito , as. — Qe ue pe 
custodia evadere. — ¿ casa. Intecta suffugert pat 
trocinio rompiendo las prisiones. Se latrocinio 4 ple 
El que ha escapado: de los peligros de la gue esti) 
rum superstes. Si yo esta vez la escapo. Nunc 1 A pl 
servarí. De esta me escape Dios. Nunc contingól y ci 
Si de esta escapo y no muero nunca mas body gel! 
Posthac incolumem satis scio fore me, hoc punt 
malum. 7 
Escaparse. o. r. Huirse, retirarse. Sese efpuzo" pi 
re. de entre las manos. Manus, manibus et Mon ; 
combate. Abandonar la patria. De prelio, e Y 
re. — de la vista. Oculorum aciem , visus DU q 


4 


las manos de los sacrificadores. Se ? sacrifica? gueto 
bus proripere..— de la prision. Se custodi : egin p 


de la memoria. Preterlabor, eris ; 2,2. meno ga, 
bi; animum , ex ,de“animo, memoria exire y 
do, secretamente. Subterlabor, eris. — eps p0 de 
periculo expellere, eximere, subtrahert. — . pin 
cosa. No advertirlo. Non animaduerter? » AE qui, 
vertere. ¡ Las diligencias que hacia por escapa pl yo 
meandros , que diverticula flexionesque que és plot e 
escapará de una tunda. Feret nusquam quin val pat 
se te escapa. IVihil te effsgit. No se le puede 1 
pus aquilam fugit. impo” 
Escaparate. m. Armario con puertas ; 
alhajas delicadas. Armarium , 1%. fam: yó 
“Escapatoria. f. Salida oculta. Efugium- l ¿ax 
efugio, disculpa. Effugium, evasio. e 
Non est effugium ; tenéris undique- 
- Escape. m. La acción de escapa!- É 
da apresurada. Fuga; evasío. ll En algun 3 6 
pieza que separándose deja obrar á 42 Le 


para 


Ñ 


' ra, Vadura, y La a 
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Metaba. Machine pars, coercito motui excitándo.A. escape, 
Mod. ado. A. todo correr 4 toda prisa. Velociter. 
o papo. 7. arg, El cuerpo de la columna. Scapus , i. || 
: á Bohordo por el tallo herbáceo $c. a 
Pula. f. anaf.'v. Omoplato. 
A pular.o. 2. náut. Doblar, montar algun bajío, ca- 
Wotro peligro franqueíndose, Nanem aliquo; flectere. 
apulario.7m. Tira de tela con aberturaen el medio por 
e “ S€ mete la cabeza, y es distintivo de las Órdenes re- 
de Seapularis amictus. || Pedazo de tela partido en 
Ped Unido con dos cintas que dejan hueco para meter la 
za, Sapularis amictus. 
“aque. 72. Cada uná delas casas del tablero. del ajedrez 
% mas. Us. en pl. Tessella, e.llólas. El cuadrito ó casilla 
pa fsulta de las divisiones del escudo cortado, y parti- 
9 Menos dos veces, por lo que su menor número es 
ti o que con cuatro de campo hacen nueve. Gentilim 
sello, E 
O , da. adj. Repartido en cuadros. Tessella= 
,? . y 
ade Telilla 6 costra que arrojan las llagas cuando 
ear “strando, Crusta, eschara , 2; cicatriz, icis; vul- 
E a — sutil del bronce cuando se labra. Sfo- 
y > Abs, ' ' : 
ha ¡abajar o. 1. Andar y bullir como las escarabajos. 
"Ugo E Modum circumcursare. || met. Escribir mal con 
Ernaro tenglones torcidos. Tortuosas. litteras ducere, 
Puno pas. Punzar, molestar, inquietar algun; Clidado. 
be "tdajo, mM. Insecto muy conocido. Blatta, «e ; sca- 
deta harus, || met. Apodo del que es, pequeño 
los, qe Y de mala figura, Despicabilis forme homuncu— 
Parto Mo huequecillo que queda en los cañones por la 
ln bellicis tormentis rima, cavus, — en le. 
%e ap — COn cuernos y que vuela, Lucanus, tau- 
Asis aos El escarabajo á sus hijos dice granos de oro. 
igue 70 Aa sui, canis cani, bos bovi pulcher ; suus 
Preti;, Dd crepitus; sua cuique videntar esse multi 
rt, nod sponso sponsa placet ; suum cuique gul- 
e hasta lo los escarabajos tienen tos.v. Gato, donde di- 
Escar -SAtos tienen tog Ó romadizo. 
nao D. 72. v, Escaramuzar. 
Moby, A Mm. Rosal silvestre, zarza peruana. Caninus 
era C fruto de este árbol, es medicinal y se usa en 
Matan aina rosa ; conobastos , Í. , 
pe mejo /. Combate entre los soldados de 4 caba- 
li oo á veces y á veces huyendo, Velitare pre- 
tn, l Pole a£1o, || Disputa , contienda. Disputatio, conten- 
Risa, 33 Mlre poca gente. Advelitatio. || Pendencia. 
Aia, z, 
Vol ie vador, m. El que pelea haciendo escaramuzas. 
NE ed Pocursator, velitaris miles. || met. y. Dispu- 
Scar 
Ñ á AA Pelear los ginetes,, 4 veces acometien- 
qe Princi SUtándose. Velitor, aris ; velitatione certare. 
pte, 7 Pio á la pelea. 1d. [| Pelear con ataques de po- 
tag, Da certamira serere. El que ha escaramuzado. 
CA %,um, El que sale á escaramuzar. Veles, itis; 
; Velitaris miles, propugnator. 
d+ ¿ña , quimera de palabras que acaba en 
> ES "€3 jurgium, advelitatio. ll Divisa de uno 
e dife sen el sombrero para distinguirse los ejérci- 
¿Msg ; €S Naciones 6 partidos. Tessera ; signum, i. 
k ñ SN 1. Reñir , disputar unos con otros espe- 
Ma tbadero Ugeres, Us. como r. Jurgor, arís. ; 
SCarban, 5 El sitio donde los jabalies y otros ani- 
* 9Calpatum solum. 
“5. M. Y. Mondadientes, 
12. mf El que escarba. Scalptor , scalpu- 


ccion: y efecto de escarbar. Scalp- 
6 Fodicatio, 

al AOrejag. A especie de pulgon. Bruchi genus, 

ep, oPiar las SS Bstrumento en forma de cucharilla 

tum, : Orejas, Auriscalpium, ¡is auricularum 


> Saler»; 
: A buriei 
5 "Daju 1ÉlG , 


rb, 
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Escarbar. v, a. Cabar arañando sin profundizar. Fodi- 
co, as. || met. Tnquirir curiosamente. 1 BGuiro, is; perscrio- 
tor , arís. — como las gallinas y Otros animales con las 
unas. Scalpturio, scalpo, is; unguibus circumcirca sealtu- 
rire. Muchas veces el que escarba, lo que no queria halla. 
Escarba la gallina, y saca cuchillo con que se deguella. Ca- 
pre gladium, quo se transfoderet, reperit; non MÍssura cun 
tem misi plena cruoris hirudo ; decipula murem cepit 5 bos 
adoersum se ipsum pulverem movit. 

Escarbo. m. v, Escarbadura. ! 

Escarcela. f. Bolsa larga de cuero en que se llevaba lo 

Recesario para encender lumbre; hoy es el bolsillo asido 
al cinto. Pasceolus, 7, If La mochila del cazador á modo 
de red. Pera, e, sacculus y í. || Adorno mugeril, especie 
de cofia. Muliebris capitis ornatus. || La armadura que 
cae desde la cintura al muslo. Forrea femoris armatura. 
__Escarceo. m. Unas pequeñas olas ampolladas y. repeti- 
das que levanta el mar en donde hay corrientes, y son 
efecto de estas y señal para conocerlas. Us. en pl. Tumi- 
de maris unde.|| pl. Tornos y vueltas que suelen dar los 
caballos cuando estan lozanos. Equorum circumvolutiones. 
. Escarcina. f. Espada corta y Ccorva á manera de alfin- 
ge. Ácinaces, is, 

Escarcinazo. f. Golpe con la escarcina. Ácinacis ictus. 

Escarcha, f. El rocío de la noche helado. Pruina, e; 
gelicidium, ii, tl 
-. Escarchado.«m. Labor de oro ó. plata sobrepuesta en 
la tela. Crispatum :aurum.f| P- p. de escarchar. Lleno de 
escarcha. Pruinosus , a, um. Campo escarchado. Pruina 
albicans ager, 

Escarchar. v. a. En la alfarería del barro blanco des- 
leir la tierra en el agua. Terram aqua diluere. || m. Conge- 
larse el rocío en las noches frias. Rorem congelari. 

Escarcho. m. Pez cuya cabeza es como la del gato, 
aunque mas larga; la carne colorada é insípida. Rubens 
piscis. : l 

Escarda. f. Azada pequeña. Sarculum, i. | La labor 
de escardar los sembrados , escardadura. Sartura, sarri= 
tura, e; sartio, consarritio, sarculatio. 

Escardadera, f. La muger que escarda. Que sarrif, sar- 
riens. || v. Almocafre. ' 

Escardador, ra. m. f. El que escarda. Sartor, sarritor, 
consarritor. AN 

Escardadura, f..v. Escarda por la labor Sc. 

Escardar. v. a. Arrancar, quitar las malas yerbas de 
los sembrados. Eruúnco 3 runco y sarculo, as, sarrio, con- 
sarrio, is. met. Separar, apartar lo: malo de lo bueno 
para que esto nose pierda. Purgo, as; secerno, ¿5.__al 
rededor. Circumsarrio, ¿s.._la tierra. Terram rastris in- 
sectari, E 

Escardilla. f. v. Escardillo. 

Escardillar. v. a. v. Escardar. 

Escardillo. m. Instrumento corvo de hierro para escar- 
dar. Mateola, e; capreolus, sarculum, ¡. | La for del 
cardo seca. Cardui fos. Lo ha dicho el escardiilo. Faté- 
re, scio quid feceris. 

Escariador. m, Clayo de acero. esquinado y dispuesto 
en forma de barrena , con que los caldereros agrandan los 
agujeros en el cobre. ln terchelli formam dispositus clavus, 

Escarificacion..f. v. Sajadura. Eb, 

Escarificador. m. Instrumento para. sajar. Scalprum, 
scalpellus, í. E 

scarificar. v. a. Sajar, limpiar Ja escara de una llaga, 
Scarifico, as, vulaus crusta purgare. 

Escarizar. v. 4. Quitar la escara de las 
expurgare, abstergere. Le 

Escalador. m. Hierro 4 modo de navaja con que los 
peineros pulen las guardillas de los peines, Poliendis pec- 
tinibus cultellus. 

Escarlata. f. Paño, tejido de color fino carmesí, no 
tan subido como el de la grana. Coccum, coccinnum, i; com- 
chyliatus, murice tinctus pannus. || El color de carmesí, 
Purpureus, coccineus, coccinus color. || La grana fina, No- 
bilior purpura. Cosa de escarlata. Coccems y COCCÍNUS , COCCio 
neus, a, um. El Ó la que trae el vestido de escarlata. 
Coccinatus y 4, UM. ¿ed 
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Escarlatin: »m. Escarlata de color mas bajo y menos 


fino. Ignobilior purpura. p 
Escarmenador. m. v. Escarpidor. 
Escarmenar; v. a. Desenredar lo que está enredado, 


como el cabello, la lana. Strico, discrimino , as, expedio, 
is. met. Castigar 4 uno por travieso quitándole el dinero 
y las cosas de que usa mal. Dícese tambien del' que esta- 
fa 4 otro poco 4 poco. Multo, as, carpo, Ís. 
Escarmentado, da. p. p. de escarmentar. Corregido, 
esperimentado en sí ó en otro. uo, alieno periculo doctus, 
cautus. De los escarmentados se hacen los avisados. Post 
mala prudentior. Mus piscem gustans. Vulpes.non ¡terum 
capitur. Nunc bene navigavi, postquam naufragium feci. 
Escarmentar. v. 4. Corregir con'rigor de obra Ó de 
palabra. Castigo, as, absterreo, es, carpo, is. 11. Tomar 
enseñanza de lo que alguno ha visto en sí Ó en otro para 
no caer en adelante en peligros. Suo vel alieno periculo 
documentum capere, cautum fieri; edoceri. en cabeza 
agena. Alieno discere periculo, ab aliorum casu discere quid 
sit vitandum; aliena mala spectantem doctum evadere. 
Escarmenté en cabeza agena. In aliorum mala respiciens 
edoctus sum. Dichoso es el varon que escarmienta en ca- 
beza agena. Álieno discere periculo bonum est ; aliena frui 
insania bonum est; feliciter is sapit , quí alieno perículo 
sapit; casus dementis correctio fit sapientis 5 feliz quem 
faciunt aliena pericula cautum. 
Escarmiento. m. Desengaño , aviso, cautela adquirida 
con la esperiencia. Documentum,'is' cautio. | Castigo, 
multa, pena. Multa, pena, e; supplicium. Ahorcáron- 
le para escarmiento de otros. Aliorum exemplo in furcam 
actus est. Poner escarmiento Á otros para que ninguno... 
Documentum statuere, severitatis exemplum in aliquem 
edere , ne quis in posterUM..... ¿7 20m 
Escarnecedor, ra. m. f. El que hace burla ó escarnio. 
Derisor, irrisor , subsannator. 
Escarnecer. v. a. Hacer mofa Ó burla zahiriendo. Sub> 
sanno, as, derideo, irrideo, es, ¡Wudo, is, ludibrio habé- 
re, suspenso naso irridere. A300 04. 
Escarnecidamente. adv. mod. Con escarnio. Derisione, 


subsannatione. 

Escarnecimiento y escarnio. 11. Burla, mofa , menos= 
precio. Ludibrium ; irrisio, derisio , illusio. , 

Escaro. m. Pez delicado del mar Caspio. Scarus, ¡|| 
El de pies y tobillos torcidos, que pisa mal. Zortis pe- 
dibus incedens. : 

Escarola. f. Hortaliza muy conocida. Endivia, «e; in- 
tybum, intubum, intybus, intubus, TÍ. [| met. La valona 
alechugada. Crispatum colli ornamentum. Cosa de esca= 
rola. Intubaceus, a, um. | abala" 

Escarolado , da. adj. Lo que tiene color de escarola. 
Intybi colorem referens. || p. p. de 

Escarolar. v. a. v. Alechugar.. : 

Escarpa. f. El declive áspero de cualquier terreno. De- 
clivitas. || fort. El plano inclinado de una plaza desde el 
cordon hasta el foso y contraescarpa, Ó el opuesto que 
forma el muro que sostiene las tierras del camino cubier= 
to. Interior muralis fosse lorica; intimus vallatus agger, 
ad ima muri vallum; intime ad murum fosse; munita 
crepido. | pl 

Escarpado, da. adj. Cortado, fragoso. Precisus, pre- 
ruptus , a, um; preceps, cipitis. lp. p. de escarpar. Que- 
brado. Abruptus. Lugar escarpado. Preruptus, abruptus, 
omni aditu circumcisus atque diremptus locus. Peña es- 
carpada. Preruptum, excisum, exesum undique saxumo. 

Escarpadura. f. Cuesta pendiente, corte inclinado de 
un terreno. Clivus, iz preceps, preruptus locus. 

— Escarpanto. f. Isla entre Candia y Rodas en el mar 
Egeo. Carpathus, Carpathos, i. Lo que es de Escarpanto 
Ó le pertenece. Carpathius, a, um. at: 
—Escarpar. 0. 4. Limpiar, raspar labores de escultura 
6 talla con el escarpelo ó escofina. Scalpo, is. || mil. Cor- 
tar una montaña ó terreno en plano inclinado. Declivem 
reddere, clivum efficere. —un foso. mil. Fortificarle con 
una escarpa. Intimum fosse labrum lorica munire, aggt= 
vare y begere, munitione instruere, munitacrepidine sepire. 
—Escarpelo. m. Instrumento de hierro con dientecillos, 


>. 
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del que usan los cirujanos , carpinteros y entalladores Pl 
limpiar. Scalpellum, i. e 
Escarpia. f Clavo de cabeza encorvada. Uncas) 
aduncus , uncinatus clavus. q 
Escarpidor. m. Peine de dientes largos y claros ca 
desenredar el cabello. Extricandis.capillis pechen. 
Escarpin. m. Funda que cubre y abriga el pic. Udo, 0 
pedale, is. || Zapato de una suela y una costura. 1 
plarius calceolas, tenuissimi obstraguli ac soler contr 
Escarza. f. alb. Herida en-los pies Ó manos des 
ballerías ; causada por alguna espina Ó china. SpinesP 
tre punctio. EN 
Escarzano, na. adj. arg. Se aplica al arco cut 
es menor que el simicírculo. Circuli dimidium 10% ae 
arcus. . 4 17N 
Escarzar. 0. a. Castrar las colmenas por Febrelo 
Dos castrare. 
Escarzo. m. El panal sin miel algo negr 
le vacuus favus.|[La operacion y tiempo de castrar 1057 
menas por Febrero. Alvearium castratio. [p Mater, 
gosa que nace en los troncos de los árboles, + 
hace yesca. Fungus, il. ento 
Escasamente. ado. mod. Con: escasez, poco: T | 
parco, restricto. || Con dificultad, apenas. Vi? A 
Escasear. v. a. Dar poco, de mala gana» Y em 
desearlo que se da. Parce, invite Largiri. l Ahoríá j 
cusar gastos. Diminuo, is. 1. Faltar, ir 4 menos 
cosa. Deficere , minui. wn: YA 
Escasez. f. Cortedad, mezquindad. Parsiman cd : 
cimonia, e; parcitas, illiberalitas, tenacitasl , ai 
cicatería , miseria. Malignitas. — del fisco. Esso 
tas. de víveres. Annone difficultas, tel Ue 
angusti. Tener escasez de alguna Cosa. Alia” 51 
guste uti, gli | 
Escaso, sa. adj. Corto, poco, limitado. bc 
parcus, restrictus, tenaz, nimie parcimonia HE aude '» 
corto, no cabal y entero; Deficiens, curbuss . ¡liber | 
vior. |Mezquino, nada liberal. Sordidus, avaro pil y 
lis, le y is. || Demasiado económico. L/liberay an Í 
nax, acis, en su tren. Comitatu parcus Ti el 
de aguas. Egena aquarum regio. Muy escaso: dia: 
perexiguus, a, um. | 
Escatimado, da. adj. v.-Escaso. || p. f- de ginl al 
Escatimar. v. a. Cercenar, escasear , dismit; Ñ 
se ha de dar. Reseco, as, admordeo, £S, 
detraho, incido , is. || Viciar , adulterar, corro 
tido de las palabras y escritos. Depravo, 4%» 
Escatimosamente. adv. mod. Malicios2» 
Fraudulenter, dolosé. 
Escatimoso, sa. adj. Ruin , sagaz 
bus, dolosus; sagaz, acis. - 05) 
Escaupil. m. Sayo de armas de los ne | 
de tela de algodon acolchada. Gossypi0 fact 
$4gUum. ; : 1 cons m | 
Escayola. f. Composicion de yeso y “% ee 
escultores cubren las estatuas, y COn el ql | 
hacen parecer de piedra. Artificialis lap%* y 1 
Escazonte. m. Verso yámbico, timo 
Scazon, ontis. pesen yy : 
Escena. f. El sitio Ó tablado donde $£ ei en pe 
comedias. Scena , e. || La parte de la come” á ie 
blan unas mismas personas sin que se peatro 7 
salga de nuevo. 1d. || Lugar eleyado en ; cami .) 
representaban los mimos. Podium, ?% | La 
de ramas. Sena, «e; umbraculum, + 4 
en un punto toda la perspectiva de ii Ae 
na, «.—en que se descubre de pronto de 
del teatro. Ductilis scena» , 
- Escénico, ca. adj. Teatral , cómico» 
escena, Scenaticus, scenarlus 5 scenalis , tura» 
Escenografía. f. Perspectiva de la ed 
del objeto. Scenographia , £» 
Escenográfico , ca. adj. Per ÓN, 
Scenographicus , a, um. ] e 
_Escepticismo, m. Secta, doctrina de 
bicorum secta. 


a 
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Escéptico ;ca, adj. Se aplica 4 la filosofía y filósofo que 
* todo duda, Seepticus, a, um: [| Especulativo que en na- 
decide; q. 
banáblicos. m. pl. Filósofos discípulos de“ Pirton que 
Minaban todas las opiniones y de nada decidian, Scepti- 


E orum, 


Esciglio, Mm. Promontorio de Calabria. Solleum, i. 
5 Sila, £. Roca en el estrecho llamado faro de Mesina. 
Olla, e, > % 

plo, mM. Seudoerudito , Charlatan. Litterjo | onis. 
IFaPlon. M. Famoso sobrenombre romano. Scipio, onís, 
"1080 Capitan romano. 1d. Escipion y Asdrubal comie- 


ro . 
A EN una misma mesa. Bodem lecto Scipio atque Ásdru- 
A acubuerunt, 


moy, Sa del mar Egeo. Seyrus, Seyros e Perte- 
rito a Y Sóyreticus a, um. De esta isla. Scyricus, 
Euge: Natora de Escitia, Seytha, seythes, e. 
necia dia e 
dividida arta, region vastísima al septentrion, 


e 4,um, 
pi, Yerba. Chelónium, si, 
SeCer, 
as? reo, es, | net. Ennoblecer. Nobilito, ¡Mustro, 
Cto poeta la luz. del dia, empezar á amanecer. Lt- 


Slarecig 


mo relay paente, ado, mod, Ilustre, famosa, noblemen- 


e, splendide; 
ho cido, da. p. p: de esclarecer, |] adj. lustre , no- 
eden » Claris, splendidus, inclytus; Wlustris, tre, is; 
Hecere $ lens > Eis, Ser esclarecido. Inclarere , incla= 


Tluósimiento, m. La accion y efecto de esclarecer, 
avi Nobleza, lustre. Vobilitas. 
Eiclajino? Ma. 7. £. d. de esclavo, va. Vernula, e. 
los ue ca * Muceta dé“cuero 'ó tela , Cuello que usan 
cl y 0 romería. Pelliceum humerorum palliolum, 
Me Usan y lo postizo y suelto con falda alrededor de 
UN XQ eclesiásticos, Humerorum palliolum , amics- 


Do an las mugeres sobre los hombros en invierno, 

Aa rembe, O 

LC -f Servidumbre , cautiverio. Servitium; cap- 
vi: 45 u5.|Prision, Obsidio, onis.|met. Herman- 

Rel gación de varias personas para actos de religion, 


Vo q Pralitium, ll mes. La sujecion 4 las pasiones 
torig a Calma, Subjectio > servitus , Us. — bajo la au- 


e : . a 
able, Un Particular, Privata servitus. — suave, to- 
bi Ma seroitos. 
Mu Mitos %- as Reducir 4 esclavitud , 4 cautiverio. Sub 
(ido, Our a rvitutem abdicere. [| met. Sujetar de- 
Mápo o Icesantemente. Perpetuis occupationibus 
e truje, 1 — ¿4 una ciudad. Tenerla oprimida. Ur- 
Volar o Premero, 
cautivo, sin libertad. Serous, sep. 
ci VO, Sa 
“10 de Eo 13 ancilla, serva, e. ll met. El her- 
4% cotradía. Rellisiosus , devot:ys sodalis. || El 
md piditar o USSeOS y pasiones desordenadas. Subjec= 
a | met. Enamorado, obediente, 
Que y - EStá en Mars adino. El que no hace menos de un 
Menos ón tierra, Antiguus servus. — bozal. El 
E e año. Vovus, — que se vende en un 
*Catastus, 5 ue está preso. Er- 
Cog LTS 1 — q Pp . 
Ca —Que de Meninas 
Sh AS del pod Pende de otro. Vicarius, ii, — que 


€ , 
ZN Siomap; € suamo. 4 domino profugus servus. 
4 . ki 1 .o .. pa 0. e 
e tus must or ejiciis motis compunctus, cui no- 
¡ 


Oya “—Macido, e qué lleva puesta la horca. Fur- 
Bao ergo a Verna, vernula, e. — liber- 
25 liberta, manumissa, e. 

A, e. Ser Mero. 4re parati seri, ¿2 de 
este, dar a esclavo, Labori, oficio valde 

Gule parere. 
Esclavonia y el natu- 


* Pais de Europa 4 lo largo del gol- 


ESC. 
fo de Venecia. Selavonia , Dalmacia, “e, 
Esclavonio , nia. adj. v. Esclavon. 
- Esclavonios. »m. p!. Pueblos de la Esclavonia. Sclavi, 
orum. ne 
-Esclosa. f. Fábrica de piedra Ó madera para detener las 
aguas y darlas elevacion. Detinendis, eP'elévandis aquis ren 
pazgulum. ES Pere dida í 
Escoa. f. náut. El estreno de las varengas, Ó planos 
rectos. Longuril extremum. a 
Escoba. f. Manojo de ramitas atadas Juntas para barrer 
y limpiar. Scope, av; syrus, converriculum, i. de 
abaleo, de ajonjera', de taral. Ospris, is, 00 
Escobada. f. Batrédura , lo que se barre, Mundatio, 
mundate sordes.' po? CE, ¿aid 
Escobajo. m. El tronco de la escoba gastada. Detrisó 
scope. || El rampojo ó racimo sin uvas. Scopus, SCApus dz 
scipio, onis; acinis exuta una ; pes edis. AN 
“Escobar. v. a. Burrer'con escoba. Scopis mundare, vera 
rere, | 
Escobar. m. Elsitio donde nace la mára llamada escoba, 
y hay abundancia de ella. Jopis consitus locus. 
Escobazar. 7. 4. Sacudir y echar agua (COn ramas, As. 
pergo, ís. e pe py se j 
Escobazo.m.Golpe con la escoba. Scopis impactus ictuse 
Escobera. f. v. Retama, mas comun, 
Escobeta. f. v. Escobilla: por la escóbita formada de 
cerdas 8zc. pS Bo Ze AA ds 
- Escobilla. f. v. Cepillo. || La tierra y polvo de las ofi- 
cinas del oro y plata. ÁAurt , argenti reliquiz, ramenta.|| 
Planta especie de brezo de que se hacen escobas. Scopis. 
colligandis erice. || La mazorca del cardo silvestre con que 
se carda la seda..Silvestris cardui glomus.—de cerdas para 
limpiar cosas muy delicadas. Excutia »scopula, e 5ttcutia, 
orum; setacea scopula. — de ámbar. Flor matizada de 
blanco, morado y algo encarnado , parecida en el olor al 
ámbar. Succiners flos.Con escobilla el paño, y la seda con 
la mano. Árcet pena malos ; invita jussa promunt. : 
Escobillon. 1. ar£f, Instrumento con palo largo y un ci- 
lindro á la punta, con cerdas alrededor para limpiar el 
cañon. Bellicis tormentis mundandis ligneum INSÉTUME Na 
tum. 
Escobina. f. El serrin que hace la barrena. Y, erebre rá. 
menta. 
Escobo. m. Matorral espeso, Fruticetum, 7. 
Escobon. m. aum. de escoba. I| La escoba con que se 
desollina, la que sirve para limpiar los vasos inmundos. 
Detricte scope. : 
Escocer. v. a. Causar una sensacion dolorosa que parece 
quema la carne. Acriter dolére. Fodico y 453 prurio, is, || 
me?. Causar resentimiento, alterar, enojar. Pungo, pers- 
tingo, is. , 
Escocerse. w. 1. Sentirse, dolerse, enojarse. Pungi, 
Perstringi, subirasci. 
Escoces, sa. adj. Natural de y lo perteneciente 4 Esco- 
cia. Scotus, scoticus, a, um, 
Escoceses. m. p!. Pueblos de Escocia. Secotí  orum. Per- 
teneciente á ellos. Scofus , Scoticus, 4, um. : 
Escocia. f. Media caña, moldura alrededor de las co- 
lumnas. Scotia, trochilus. | Reino en la gran Bretaña, 
Scotia, e. ; 


Escocimiento. m. v. Escozor. : a 
Escoda. f. Instrumento de hierro 4manera de martillo 


con corte en ambos lados para cortar y labrar las piedras. 
r, scalprum, 7. 

ES m. mont. El parage donde los venados y 

gamos se restriegan los cuernos para quitarse los pellejos 

de ellos. Locus, síitus ubi cervi cornua refricant. ] 

Escodar. 7. a. pa piedras con la escoda. Lapi- 

idere , dolare, polire. 
rt Totada: para la cabeza de las mugeres. My. 
liebris capitis tegumentum, ornamentum. 

Escofina. f. Lima de dientes gruesos para raspar la A. 
dera. Scobina , £ ; liznaria lima. — de ajustar. Pieza de ' 
hierro Ó de acero por lo regular cuadrilonga de que usan 
los carpinteros para igualar las piezas en el cepo de ajus- 
tar. Scobina , e. : ; 
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? Escofinar. v. 4. Limar la madera con escofina. Scobina, 
limare ¿politen PAP y Rol des3 

—Escofion. mm. v«Garbin. A P la. T 
“Escogedor, Ta. m. f. El que escoge.* Eligens , deligens, 
gis, sellector. — del. oro entre las arepas. Aurilegulus i. 
“Escoger. 0» 4. Tomar, elegir una cosa entre otras. Eli-. 
go, deligo., seligo, carpo, 15.—.Con cuidado. Preligo, ¿5 
yerno. Generum capere. — gente Para la guerra. Militum 
delectum liabére 5 milites legere. Tropas escogidas. Militum 


delectus , primores manus, Escoge una de dos. Optan digo 


testatem habes 5 Utrum mavls elige. Saber, ESCOLEF»: Íc1e18-. 
S y » UA Y O, 1 fi 


ter elivere. Entre ruin ganado poco hay que escoger. Mals. 
thripes, mali ipes 3 non magni refert, ubrum eligas. 0 
' Escogidamente. adv. mod. Con discernimiento y aciertos, 
Sapienter , prudenten PTS E 

“Escolar. adj. Perteneciente al estudiante Ó 4 la escuela., 
Scholaris y re pi ES : DN paracat 

Escolares. ma pl. Retóricos e estudiantes de elocuencia. 
Scolastici, orua. e 

Escolásticamente, ado, mod. Con voces escolásticas al 
úso de las escuelas. 4d schole instar, usum, cree 

Escolástico , ca. adj. Perteneciente á las escuelas y ¿los 
que estudian en ¿Mas. Scholasticus , a, um.|Se aplica al mé- 
todo con que se enseña ¡la teología en :las escuelas 4 los 
que la enseñan y escriben sobre ella. 1d. 

Escolecia. f. Cardenillo de que:se hace el color verde 
gris. Scolecia, e. O; AI, EA, lá 

Escoliador. m. El que pone escolios 4 algun escrito para 
su mejor inteligencia. Scholiastes, APS 

Escoliar. o. a. Aclarar, ilustrar con escolios algun escrio 
to. Scholis notare, illustrare, elucidare. 

Escolimado, da. adj. Delicado, endeble. Infirmus ; de- 
dilis, le, is. mos qa 

Escolimoso , Sa. adj. Quisquilloso, de mal contento. 
Asper , difficilis , le, 19, 

-Escolio, m. Nota breve, comentario. Scholium , scho- 
Lion, il. | 

Escolopendra. f. Insecto. v. Cientopies, |] Planta. v. 
Doradilla. | Pez con un juego de colores hácia el medio 
y los lados guarnecido de una especie de cerdas en forma 
de pincel con muchos pies que parece galera con remos» 
Scolopendra, €... > 

Escolta. f. Partida de soldados, guardia, resguardo. 
Presidium ; comitatus, us, presidiariorum manus. 

_Escoltar, v. a. Resguardar , acompañar alguna persona 
ó cosa para que camine sin riesgo. Stipo, as comitor, aris; 
cústodia cingere. 

Escollera. f. Obra adelantada en el mar en forma de es- 
collos á piedra perdida para defender un muelle Ó dar 
resguardo á una caleta» Litoralibus edificiis tuendis arti- 
ficialis scopulus. 

“Escollo, m. Peñasco , roca debajo del agua. Scopulus, 
saxum 5 rupes ,cautes , 15. || ret. Peligro, estorbo, ries- 
go , tropiezo. Periculum , difficultas. Lleno de escollos. 
Scopulosus, scopulis frequens. 

Escombra. f. Desembarazo, despejoque se hace quitan- 
do los escombros. Ruderum purgatio, mundatio. ; 

Escombrar. 0. 4. Desembarazar, quitar los escombros y 
cascotes que quedan de alguna obra. Erudero, as. || Lim-» 
piar, quitar los estorbos. Mundo , purgo, as; expedio , is. 

Escombro. m. El desecho y cascote que queda de algu= 
na obra ó casa arruinada. Rudera, purgamenta, orum. Lu- 
gar lleno de escombros, allanado con ellos. Rudetum, í. 
El acto de hacer una obra ó un suelo de los escombros de 
otras. Ruderatio. Hecho de escombros. Ruderatus, a , um. 

Escomero. m. Pez menor que la sardina parecido á ella. 
Scomber ,scombrus , lo 

Escomerse. 0. r. Irse gastando los metales, piedras Ótc- 
Consumi, exedi , atteri. ; 

Esconce. m. Rincon, ángulo Ó hueco que hace lo que 
pierde la línea recta. Angulus , 1. 

Escondedero. ,. Sitio oportuno para esconder ó guar- 
dar algo. Latibulum, i, 

Esconder. v. a. Encubrir, ocultar. Abscondo, decondo, 
abdo, recondo, condo, tego, 155 occulto, celo, as. || met. 
Encerrar incluir, contener en sí algo que no se manifies- 


-  'B86G 
ta £todos. Dícese de los libros Ó sentencias que contienen 
algo. misterioso. Occulto,. as; contíneo, e53 imcludo, le 
Estar escondido. Latere, latescere , delitesceres Tener 4 go 
escondido. Clam aliquid habére. ': eo. | 

Esconderse..?. r. ealriie: estar oculto, escondido. Lar 
tesco, is ; latibulo, as; Mm occulto stare. —en las IN Je 
In rímis oblitescere. entre cualquier cosa, Interlatio, 
Andar escondiéndose. Latito,.as. El que se esconde» 
oculta, vive retirado , solitario. Latebricola, e. EL 4% A 
esconderse. Latitatio. El que se esconde. Latitans.N . 
se-le esconde. Nihil ¿llum fugit ;fallit , latet; cmd 
vit. ha ¿ 4 

“A escondidas. mod. adv. Clam, clanculum, latebroió 
abdite, occulte , furtim , furtize. 17 1 
Escondidijo. »m. v. Escondrijo» 


É 


Escondímiento. 1. Ocultación ,, encubrimiento» Que 
fatio. , : 3 1 
Escondite. m. Lugar oculto.en.que se puede esconde] 
guardar algo. Latibulum; tenebre y latebre, arm, 
sus, us.|). Juego de los muchachos. Puerorum sese ah 1 
tium ludus. || Subterráneo, Jugar oculto. propio PM e 
cios. y desórdenes , habitacion de rameras. Y 4 
ganeum,i. Cao pe 
Escondrijo. m. v. Escondite por lugar oculto, %% lit 
Secretos de losánimos , del. corazon. 11. auimis 0, 
Lleno de escondrijos , propio.-para esconderse» di 
a, um. sb lsb su 205 Di 
Esconzado , da. adj. Lo que tiene esconces» obligó 
a, um. Po, 0 : "DO 
Escopeta. f. Arma de fuego muy conocida. Sept 
petum, is ¡gnaria fistula de viento, La que SP ia 
por la compresion del aire arroja la bala con Y 
que laescopeta ordinaria. Selopetum ex abre eg | 
plodens. Desatacar laescopeta con el sacatrapo tE 
e sclopeto extrahere. 2 
Escopetar. v. a. min. Cavar. y sacar la tierra 
nas de oro. Fodio , effodio, is... ¿pde 
Escopetazo. m. El tiro que sale de la escopetid” 
rida que hace. Sclopeti ictus. % 
Escopetear. v. 4. Tirar repetidos tiros de escopó de 
peti iteratis explosionibus impetere. pudo y 
Escopetearse. v. 1. Disparar las escopetasá mé e 4 
contra otros. Sclopetis utrimgue pugnare > imnie ma 
¿Escopeteo. m. La accion de escopetearse. Pug" sin 
Escopetería. f. La milicia armada de escopeta y 
tis armata, instructa militia. || Multitud de 5 
An plurimi ictus. sep, 
scopetero. m. Soldado armado de escopeta: nd 
rius, sclopeto instructus miles. El que fabrica, Y PA 
neja escopetas. Sclopetorum artifez, venditor» 
Escopleadura. f. El corte-Ó agujero hecho € 
en la madera. Apertum scalpro foramen: 
Escoplear. v. a. Dar cortes, hacer agujero 
en la madera. Scalpro perforare. con 
Escoplo. m. Instrumento de hierro acerado ¡yodo 
de madera y chaflan al estremo Ó boca. $ 
prum,i. — del carpintero. Fabrile scalgrum. pb L 
carp. El que solo sirve para escoplear € ag, il . 
se meten las fijas ; es muy estrecho. Scalpr 
Escorbútico, ca. adj. Lo que pertenecó a yy 
Ad gingivarum tabum pertinens. cqusl ple 
Escorbuto. m. Enfermedad contagiosa que e 
vivos en el cuerpo y corrupcion en las encía 74 
gingiuarum tabum; stomachace, 6%: 
Escorchapin. m. Embarcacion de vela e 
gente de guerra y bastimentos. Oneraria NY. rd 
Escorchar. v. a. v. Desollar. 21 cor 
Escordio,m. Yerba medicinal. Scordilon» 7 
dotis , is. E, per 
Escoria. f. La hez de los metales. Sor p 
tum, retrimentum ; stercus , orÍs 5 jyph pi 
rum purgamenta. || met. Cosa vil, desé* la preto 
estimacion. Vilis , despicabilis 1t5 — 
ma, atís. — del bronce. ] 


je 


E 


para pá 


JEris $4 uama: Crosta sde y 
Escoriacion. f. Costra sobre 135 llagas: pencho 
Escorial. me Terreno en donde 5% 


¡ Pio, mis, || P 


ESC 


«has de metales, y ya está labrado. Metallorum fodina. II 
gar donde se 


echan las escorias de los metales y el mon- 
ton que forman, Scoriarum , retrimentorum receptaculum, 


TT 


Escoriarse, D.P. 


Levantarse el cntis por varias partes 
Cuando Ñ P p 


estas se corroen. Excorior yaris. 


yl Scorificacion. f. La accion de reducir 4escoria. Ln seo» 
VGA redujo, : 


 PSorificar, y. q. Reducir á escoria. Im scoriam reducere, 


—Scorificatorio. mm, Vaso para escorificar. 4d metalla 
cuendo DAS, 
Sorpena, escorpera y escorpina. f. Pez de mar de 
“l Ple de largo, Scorpena, e; Scorpio , onis. 
y. ScOrpioide, 
Crniculas q Mier 


delo Pion.1m. Pez de mar de figura cóncava y de un pie 


93 la cabeza espinosa y mas ancha que el cuerpo, 
BE Pus scorpjo, scorpeus cottus. || Máquina de guerra 
a en figura de ballestá que arrojaba las piedras hacia 
si ácia adelante. Scorpio, onis. || astron. El octavo 
800 del Zodiaco, Nepa, «5 scorpio. || Instrumento. con 
Que ator . £ y e 
Mentaban 4 los mártires, formado-de cadenas 
corp; garfios retorcidos en las puntas como la cola del 
Lol A Porres catena in scorpionis formam desinens, Il 
: Venenoso, alacran. Nepa, e; scorpius , li; scor= 
tre To) “lanta que tiene la figura del escorpion tetres= 
Scary PP honor, scorpio. Perteneciente 4 está plantas 
Eo US, a, um. tral ha 
ozo, mM. fam. v. Regodeo por delectacion Sic. 
Co Aedo. mM. pint. v. Escorzo. 
DO rea, to Da, pint. Degradar la longitud de un cuer- 
| poción 24 menor espacio. Contraho , minuo., is. 
bro a fint. Degradacion de una figura -Ó miem- 
caera reglas de la perspectiva. Catagrapha ; e; 
3 Esco re, : Fig 
Escor,, 012% v. Escuerzo.. í daran 
Mea sogy, 00» f. Yerba medicinal muy conocida. Hispa- 
cor AA e 
oa 45 Uperina, viperiana herba, 
Y Escota Ebo a, y, Coscar. Us. como r. a yl 
Vestri A "áut. El cabo con que se templan las velas, 
2ior de la,” Y escotadura, f.. Corte.en la parte supe: 
Pena Parg, 32 Para acomodarla al cuerpo. Vestis in su- 
de ar e Mcissio.iLa sisa Ó parte cortada en los petos 
er o de los brazos para poderlos jugar. Thora- 
4 Hed la incissio, | Abertura grande en el tabla= 
0 tos tis SAtrOS para las tramoyas. ln proscenii pavimen - 
de Sientes ampliores valve. E 
0 há Ar Cortar , cercenar , sisar las ropas. para 
> Parte hue cuerpo. Decurto, as; recido, is, | Pagar 
me Edo, pe Cada uno toca en el gasto hecho de comun 
sE Une pecuniam. conferre 5 pro rata portio- 


Eu tio $ mel Dmbolam dare, l Sacar, estraer agua de al- 
OS Par 


“Y Escotadura 
que co 


por el corte Sc. |] El.adorno 
Munmente usan las mugeres. Tenuissimi 
inero que ponen por igual los que 
"4, collecta, e. Concebido á escote. 


Mola certo patre matus. Comer y no Á esco- 
- “Eñare, 


la May Atccio cor La abertura que hay en el costado de 


...On una roldana por la cual pasa la esco- 
212 adi. E Ln nAvIS latere apertura. 
" QUe la impida l Que camina á la ligera, sin carga 
dam más 10? editus, liber; oneris expers. 
Ego “vo, Vavis : A puerta por donde entran la carga 
tabla tllon. Valo, 


d , * c 
Daba “A log t serta, trampa cerradiza en el suelo del 


: Satros, ln prosceni; pavimento versatiles 
Big 0 pp, - 
Es *]ua 
Rig 


. á A y 
Mete o u£. El cabo de una vela menor, como 
Esco A adj e ertoria, e. 

om, Sora Ctario de Escoto. Seotista ai 


“On dolorosa Por algun azote, ó herida. 


+ Yerba de flor á manera de mariposa. 
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Dolor ; acer. pruritus y acer doloris morsts, || met. Senti. 
miento en el ánimo por alguna pena que aflige demasiado. 
Mestitia ,'e ; dolor, meror. 

Escriba. »m. Entre los hebreos el intérprete de la ley 
Scriba, e. 

Escribanía. f. El oficio de: los escribanos. Tabellionis, 
scribe munus 5 scribatus, tabellionatus; 15. [PEl aposento 
donde estan los protocolos , el despacho: del escribano y 
papeles pertenecientes á su oficio.Tablinum, tabularium, 
ii. || Papelera, escritorio donde se guardan los papeles. 
Serinium, ii. El recado de escribir. Scriptorius appara= 
tus, scriptoria supellea. || La caja portatil de los escriba- 
nos en que hay vaina para las plumas y Ciros instrumen- 
tos. Pennaria, atramentaria theca 3graphiarium , ii, 

Escribano. m, Notario en quien reside la fe pública. Serj- 
bae; logographus, 7; seriptor, tabellio 'onis. || El que 
escribe. Us.:como con los adjetivos grande, bueno ó ma- 
lo. Seriba , «e; tabellioyonis:__ del agua. Insecto como 
una araña que anda sobre el agua en continuo movimiento. 
ÁAranea aquatilis genus. — Público. El que ejerce el oficio, 
de escribano. Seriba , seriptor, tabellio, muy diestro, 
muy práctico. Recoctus scriba. — principal'ó protonota- 
rio. Primicerius , ii. —real. Publicus seriba, actuarius 7 
regiustabellio. — pl. públicos que hacian el censo. Censua- 
les, ¡um... ide ' 

Escribiente. m. El que escribe y copia, el amanuense. 
criba; scriptor, perscriptor; ad manñum servus; librarius, 
di 5 amanuensis, is. 

Escribir. v. 4. Formar, figurar letras. Peraro , €xaro, 
consigno, as, scribo, rescribo, conscribo, COMPORO y iS 5 ce- 
re credere; litteras exarare; pingere , dare ; scriptis man. 
dare; memorie tradere; propagare. || Componer escritos. 
Scribo, conscribo, subtexo, condo, is. | Tener correspon- 

dencia con los ausentes. por cartas ó billetes. Per litteras 
collozui. — algo. Ponerld por escrito, Aliquid litteris com. 
mittere, Llitteris consignare. —al rededor, Circumscribo 17 

— á menudo. Seripto, as. — contra alguno, Scripto in 

aliguem invehi; stplum in cum distringere.—correctamen. 

te , con exactitud de ortografia. Orthographic? seribere, __ 

despues. Potscribo, ís. — de un lado 4 otro. Peraro, as. 

— en cifras, en abreviaturas. Noto, as, notis scribere, nou 

tis in scribendo uti. _—_ en versos. Versibys mandare, trama 

dere,: versu perscribere. — entera, largamente, Perscribo, 

15. — encima. Superscribo, is. — en griego. Greco scribe= 
re, scire.—en contra de lo que se ha dicho; Rescribo, is. 

el gasto. Expensum facere. — los votos en tablas encera- 
das, y ponerlos á los pies de los dioses. Deorum £enua in. 
cerare. — lo que 4 uno le dictan. 4) alio dictata scripto 
excipere. — para sí y para los sabios. Sibi e£ smusis cane- 
vé — por estenso. Pluribus scribere.— para enseñanza de 
los venideros. Alicujus rei memoriam Posteris prodere , ¿ra 
Zenii monumenta Posteritati mandare, tradere, commendas 
rg. — Sobre, acerca de algun asunto. Super aligua re scrj= 
bere. saltando, sin orden, con digresiones. Saltuatim scyj. 
bere. — un nuevo proemio. Noyum Proemiuim exarare. — 

un tratado sobre alguna materia, Scripto prosequí. — versos 

en letras de oro. Carmina auúro parare. El que escribe por' 
cifras Ó abreviaturas. Notarius , ii. Propio para escribir, 

Scriptorius,:a, um. El que escribe con ortografia. Orthogra- 

phus, a, um. El arte de escribir. Graphice, es. de es- 
cribir al rededor. Circumscriptio. Lo que se puede escribir, 

Scriptilis , le, is. Aquello en que se escribe loque se pue- 

de borrar despues. Litturafivs, a, un. Escríbeme, te rue- 

go, con frecuencia. Tz, e.” cerebro ad me scribe. Me es- 

cribe que ha recibido lo que le restaba debiendo. Religua 
mea se recepisse scribit. Escribió , compuso privadamente 

muchas oraciones; mas nunca fue orador. Multas oratio. 

mes scriptitavit; orator numquam fuit. a 

- Escribirse. v. r. Empadronarse , incluirse en la lista de 

un vecindario. ln censum refferri. | Alistarse en algun cuer- 

poó congregación. /Vomen dare, adscribi, : 

Escriñio. m. Cesta, canasta de paja. Scrinium, corb; ls, 
arcula, capsula, e. Ñ , 6 

Escrita. f. Pez que tiene sobre el lomo Unas señales de 
varios colores. Variis: coloribus descriptus, Variegatus pis- 
cis. 
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Escritillas, f. Criadillas de carnero. Testicula y orum, tes- 
tes, um. 

Escrito, ta. p. p. irreg. de escribir. Grabado, marca- 
do con letras. Litteratus , notatus, exaratus, conscriptus, 
conditus, scriptus , tractatus. — puesto por escrito. Pera 
scriptus, libteris consignatus. — en abreviaturas Ó cifras. 
DNotatus. — de propia mano. Zdiographus , autographus, 
a, um. encima. Superscriptus. — enteramente. Pera 
aratus antes. Prescriptus. — enteramente. Perscriptus, 
— porambos lados, por una y otra cara. Opisthogra- 
phus, a, um. — arriba, de que ya se ha escrito. Su- 
prascriptus. — no escrito. Inscriptus. No hay nada es- 
crito sobre eso. NVihil de hac re constat. 

Escrito. m. El libro ú obra de un autor. Seriptum', con- 
scriptum ,codicillus, ¡5 littere, arum; scripto consignate, 
monumentis tradite res.|for. El pedimento ó alegato que se 
presenta en un pleito Ó causa, Petitio ; allegatus, us.|| Es- 
critura, lo que se escribe Ó está:escrito.. Littera, pagina, 
scriptura, es scriptum , perscriptum, i 3 perscriptio, scrip. 
tio. — de mano propia, original. Autographum , 7. — €s- 
critos , periódicos de cada mes. Adversaria menstrua. Por es- 
crito.mod. adv, Seriptis, in scripto, per scriptum; scriptura 
fidem faciente. Dar por escrito. Negotium in scriptis trade- 
re. Tomar por escrito algo para que nose olvide. Scripto tra- 
dere, mandare. Hablar por escrito. Ex scripto dicere. 

Escritor. m. El autor de algun libro. Scriptor, conscrip- 
tor , conditor , tractator , auctor. || Amanuense , escribien- 
te. Librarius , ii; amanuensis y is. — de cosas fútiles. Lu- 
sor. — de poemas bufonescos. Mimographus ; 1. — com- 
pendioso, de sumarios ó epítomes. Capitalis scriptor. —, 
duro , tosco. Ferreus. — bueno, fidedigno. Loculentas . 
muy célebre. Memoratissimus. ; 

Éscritorillo. mm. d. de escritorio. Scriniolum, i. 

Escritorio. m. Escaparate con divisiones para guardar 
papeles. Scrinium, ¡|| El despacho de los hombres de ne- 
gocios y escribanos. Scribarum officina. [| Cajon , escaparate 
con navetas. Scrinium, li. gasa 

Escritura. f. Escrita de cualquier clase. Tabella , tabu- 
la, e. | Instrumento público, ante testigos y autorizado por 

_ escribano. Seriptura; publica littere ; tabule; acta, orum, 
]]v. Escrito. m. por el libro 8cc. | La accion ó efecto de escribir. 
Seriptura ; scriptio, conscriptios conscriptus, us. [Papel para 
justificar algo , pieza de un proceso. /nstrumentum. || Por 
antonomasia la escritura sagrada Ó biblia. Scriptura; sa- 

era littere, sacri codices , biblia, orum. || Informacion, car- 
ta. Libellus, ¡. — de obligacion. Syngrapha, e; syn- 
graphus , 7, nomen, inis. en citra. Seribendi latebra..a 
en contrario. Contrascriptum.__en verso. Poema, e ; exa. 

“ratio. en membrete. Tumultuarie tabule. — para guar- 
dar como registro. ln ordinem digeste tabule ; scripture 
ad fidem in posterum faciendam. —falsa. Adulterine tabu- 
le ; supposititia scriptura. Lo que pertenece á la escritu- 
tura. Graphiarius, a, um. ame 

Escriturar. 0. a. for. Asegurar con escritura pública los 
contratos y obligaciones. Syngrapham facere: 
 Escriturario, ria. adj. for. Perteneciente 4 escritura. 
Scripturarius , 4, um. : 

Escriturario. m. El que enseña la sagrada escritura, y el 
que tiene grande inteligencia en ella. Sacrarum litterarum 
interpres, expositor, scripturarius professor. 

Escrófula. f. med. v. Lamparon. 

_Escrofularia. f. Yerba. v. Celidonia menor. : 

Escrofuloso , sa. adj. Perteneciente á la escrófula Ó el 
que la padece. Ad scrofulam pertinens, scrofulis labo- 
rans. ; 

Escroto. m. anaf. Túnica, bolsa que cubre y contiene 
los testículos. Scrotum, i. 

Escrudiñar. v. Escudriñar. 

Escrupulete y escrupulillo. m. d. de escrápulo, [| El gra- 

ho que se pone dentro del cascabel para que suene. 1n g/0- 
bulo eneo metalli frustulum. 

Escrupulizar. v. 4. Formar escrúpulo , duda, dificultad. 
Serupulis angi, religionem adhibére , religione tentari, mo- 
veri. 

Escrúpulo. m. Dificultad, duda , remordimiento de la 
conciencia. Comscientia ; scrupulus , aculeus, stimulus; 
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religio, dubitatio, Resitatio, anxietas; animi , vull 
morsus. || far. La vigésimacuarta parte de una vial 
tercera de una dracma. Serupulus, scrupulum, scripisll 
scriptulum, í. || La china que se mete en el zapato, 
lastima el pie. Serupulus , 7. || Cualquiera de Jos ma 
nutos en que se divide un grado de círculo. Mt 
ta, orum. — introducido en los ánimos. Animis do 
sa religio. Por escrúpulos. mod. ad. Serupulatim: ' 
algun escrúpulo. Sine ulla religione. Lo que pesa E 
ne un escrúpulo. Scrupularis , re, is, Los mas nO hacen : 
crúpulo de mentir. Plurimis nulla mendatii sub reg 
perpaúcis religio est mentiri. Hacia escrúpulo de irse.” 
abeundi religio ceperat ; religione impediebatur gua” 7 
abiret¿Meterle 4'uno en escrúpulo. Alicui religiotmito 
tere, injicere, objicere, ingenerare, afferre. Quitar á uno A 
crúpulo. Religionem alicui eximere , eripere,, escaner 
animo avellere, e 
Escrupulosamente. adv. mod. Con escrúpulos so 
latím , veligios?.[Con sumá diligencia, cuidado Y a 
Serupulos? , sanct?, supersticioso. pr 
Esctupulosidad. f. Examen, averiguacion exact 2 
rata diligentia, religio, fidelitas, serupulositas. s0f 
Escrupuloso , sar adj. Concienzudo, demasiado € gh 
cuidadoso. Serupulosus , religiosus , nimia religioné 


tus. * ij 
Escrutinio. m. Examen, averiguación diligente us 
mar juicio de alguná-cosa. Serutinium, ii. || BeecoR le 7 
to, regulacion de los votos secretos en algu 
Scrutinium , ii, suffragiorum collectio , exactio» 00 
Escrutiñador. mm. Examinador, censor que reco 
escrutinio. Serutator, censor. las 
Escuadra. f. Instrumento compuesto de dos Ser y 
forman un ángula recto. /Vorma, gnoma , £5 E 
If Yerro angular con un gorron ó quicio que Sé 0 
ángulo inferior sobre. una puerta, y sobre él se o sl 
bractea , cardo, inis. || Cierto número de soldadó mr 
cabo ,'y la plaza de este cabo. Cohors, tís; Cl 
nipulus, classis pars , classis prefectura. || Para 
armada naval. Classis, is, acies , el. || met. Cuadr, par 
junto de algunas gentes. Turba , turma , e. — ja 
Navium globus, — lista para hacerse 4 la velá: A 
classis.— puesta en fórma de combate. 1d. Asco pe 
ado. En ángulo recto. Ad normam. Hecho en PP 
cuadra; Vormalis, le, is. pen 
Escuadrar. v. a. Arreglar 4 escuadra» de 
rectos. Ad norman dirigere , exigere, formal por | 
Escuadreo. m. Dimension , cómputo, dt 
das cuadradas. 4d normam dimensio, computéll | 
Estuadrilla. f. Flota pequeña. Classicula » %* 
Escuadro. m. Pez. v. Escrita. gesta O 4 
Escuadron. m. mil. Parte del ejército comP y 
fantería y caballería. Turma, plaga, 4, e ad "| 
de las partes en que se divide un regimiento det, 
ría ; nunca pasa de doscientos caballos, ni baj8 00 3 
cuarenta. 7d, — de infantería. Phalanz, 8%. le | 
— volante. Expedita, levis armatura dpi ts 
rum équitum ala. —macedónico. ÁgtmA> y ip a 
ciente al escuadron de caballería. Turmalis) % alo 
Escuadronar. o. 4. Formar los soldados % ra 
Agmina, aciem instruere , ordinare, struert» gen ly 
Escuadronista. m. mil. El oficial imtcligen | 
teneciente al manejo de la caballería Du 4 
nator. , , ye 
Escualo. m. Pez. v. Tollo. ¡anta di 
Escucha. f. mil. La centinela que Se A gcalit 
á la inmediacion de los puestos enemigo9 eqp08 e a 


excubitor. || En los colegios de niñas y de pla 2 
y ue sé ha 


nian los consejos y tribunales peo at) dh , 

mi el! 
da que duerme cerca de la alcoba 0 a pa 
E Med vito j g 


$0, 1. — chanzas. Admitirlas: 


onem q 


€ 
É e 


ia 
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ves mmittere. | Acechar lo que se habla en secreto. 7d, 
ar Crédito 4 lo quese oye. 4usculto , as. |Obedecer::Ld. 


—Í uno, Operam alicui dare, atítendere: 4 uno reci» 
Plocamente/ ¿ Su-vez. Alicui vicissim dare. —atenta- 


e Aures. eb mentem erigere.— de: paso, comoque no 
Pone atencion. Subausculto , as. — de oculto; Sablez 
Jocos «admitterei con 
Dn acia sus, Oprobios. 4d maledicendum os prebére.Z, 
tin USO sin intencion, sin gusto , sin entenderle;:Qra- 
Aria pS me. — Con mucho gusto. Áure, suspemsis 
cucha > L ibere. El que escucha.de paso. Subauscultator,Es- 
dioses Un instante, una, dos palabras. Paucis audites Los 
Mé? E 95 quieren escuchar. Deorum auris ab:illistab; 
e de cucharé desde aquí loque dice. Quid memorer, 
Piti Pediam, Andar escuchando lo quese dice, :«Amires 
y Urbis facer, sub m3 vida. 
4 Le Isharse, o. r. Hablar con pausas afectadas. Affectaa 
o loquis oration;s cultums ornatum querereoo 
A Resguardar, defender oponiendo el es- 
tro Bolpe del Contrario. Us, como r. Scuto, clypro 
Peligro Dor l mee. Resguardar, defender 4 uno de algun 
a tfendo, 15, tueor, eris. 7 
Salir Ñ eS «Dr, met. Valerse de favor y amparo para 
“CULO 5 Sun riesgo ó evitar algun peligro. Premuniri, 
Escu d ere, protegere, defendere.-:: "y =p" 
Seti es mM. El servicio - y asistencia del escudero. 
Ego emulatas. 
E, SA: %. a. Servir, acompañar como escudero. 
des Samulatum exercére, prebére. 
team EA El servicio y ministerio del escudero. 
de Mmunus , famulatus. 
Play A adj. Perteneciente al empleo de escudero. 
: Bco, 1£, 15, ad anteambulonem pertinens. 
e ¡Mente. ado. mod. Con. estilo de escuderos., 
Budo um more. E 
ando o El page que lleva el escudo al caballero 
ab, e de él, Scutigerulus famulus ; scurra, e ,an- 
$, 


u 
Udo 4] 
É 


5 ego, || El hidalgo, Ingenuus, nobilis vir. El que 
us] “Mado. con familia ilustre. Vobili stirpe :orius- 
Ñ rely ¿Jabalí muevo que trae consigo el jabalí viejo, 
(a Joy 207 de 4 pie. El mozo que en la casa: real 
al Prod Pedestris famulus. El escudero de Gua- 
Man -C, Que promete 4 la noche no hay nada á la 


de eto, teleonte mutabilior, 
ue y 0% dum. de escudero, Se dice por despre- 
y iio e mas figura que la que le corresponde. 
udero: Ptentibilis homo, ardelio. 
Me y las dd, de escudo. || Pedacito de lienzo 
pon, A fuerza en los cortes de la ropa blanca. Mu- 
leyg El daño del agua en las aceitunas cuando 
por, 0), € Setiembre, que las pudre por la parte 
Non, Pernicies, damnum: ab aqua proveniens.|| 
Ma SCudete mn de cerradura. Sere scutulum. Inge- 
atadura.) P8crir unos árboles en otros haciendo 
Udazo q. la corteza del árbol, y metiendo dentro 
te) O que tenga yema. Seutulis inserere, 
Re llSalero 4% Pequeña y cóncava. Scutula., sctt= 
udilla. 9 Vasija 4 modo de concha. Concha. 
Dipidills, 7,0, Echar, distribuir y servir el caldo en 
bitr, der y As Mscutulas infundere , distribuere.|]me?. 
bl sgte, Ar las cosas á arbitrio propio. Pro ar- 
eg 0, 4 
De de EN to. mm. d, de escudo. Clypeolum, i.l| 
o valor de veinte reales, y en el dia de 
S Udo, o paartillo, Aureus nummulas. 
Beta ¿Des eje! Para defensa de las armas del con- 
Me op 10 que e scutum, ¿5 parma, e. ¡La tar- 
Wed, dea la lav Pone en la haz de la cerradura, por 


nes paierentes S 1 42 scutulum, tegumentum. || Mo- 
Bajo Plata YOres; el de oro vale medio: doblon, 


O re a z 
¡ ade Plata; le hay tambien imagi= 
“ales de vellon, Áurcus, argenteus 


My; - 
Ve iO Um, bal a Sangría, Sanguini sistendo ap- 
"lo Ura acion que se enciende en el aire y 
: REO arma dccensus vas 


: La ESpald , 
Ella del Jabalí, porque le sirve de 


-. “t- A AAA 
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defensa en: los encuentros COn Otros. Ápri armus, || met. 
Defensa, amparo contra algun daño. Tutela; Ppresidium. 
de armas. blas. El campo ó espacio de distintas figuras en 
que se pintan-Jos blasones. Stemma , atis 5 gentilitia tes. 
Sr —1aso. blas. El que está sin:adornos Ó timbres. 
Nudum scutum. —tronchado, blas, El que se divide con 
una linea diagonal desde el ángulo diestro del gefe del 
escudo:ál siniestro de la punta. Diagonali linea trunca= 
ta, divisa: gentilitia tessera. — pequeño, Scutulum, i; 
parmula, e: _—_escotado por:ambos lados. Ancile qe TR 
largo. Scutum., ¡. El centro del escudo, Buccula, e; 
umbo,:omis, El que hace escudos. Scutarius, ii, El que 
lleva un escudo, está armado con él. Clypeatus , a , UM, 
l que tiene escudo resplandeciente. Az laspis,.idis. Lo 
que pertenece:á los escudos. Ancilis, le, is. Soldados ar- 
mados-de escudos. Scutari;, orzm. 

Escudriñable. adj. Lo que se puede escudriñar. Inves= 
tisabilis le, is. 

Escudriñador, ra. m.. f- Curioso , apurador de las co. 
sas secretas. Serutator, inguisitor. 

Escudriñamiento. ». Investigacion , averiguacion , exa. 
men. Ínvestigatio , serutatio. : » 

Escudriñar. o. 4. Examinar ; inquirir-, averiguar cuida- 
dosamente. Investigo as 3 "IRQUÍLO y ds 5 scrutor , timor, 
arís, El que escudriña con atencion las palabras de otros. 
Alicujus sermoni, dictis auceps. El que ha escudriñado di- 
ligentemente. Scrutatus ¡AS un. boy 

Escuela. f. Sitio donde acuden gentes 4 aprender y ejer- 
citar las ciencias y artes. Diatriba, schola, e; acroasis, 
5. || La enseñanza que-se:da.en laescuela. Doctrina ; ins. 
bructio. || Secta , doctrina:de algun autor. Schola, e; scho- 
le systema. || Método, vestilo peculiar de cada maestro, 
Schole methodus. || pl.-Edificio en que estan las aulas pa= 
ra enseñar las ciencias: Gymnasium ; litteralis palestra, 
academia. de “ciencias. A cademia. Litterarius ludus, 
lusus us. — de música , donde se aprende á tocar instru- 
mentos de cuerda. Fidicinius ludus. — de baile. Saltaton 
rius. de la elocuencia, de la oratoria, Dicend; officina, 
ludus. — de los gladiatores. Familia, e. de Platon. 
Platonis secta, diatriba. de niños. Schola , e 3 littem 
rarius ludus; litterarum gymnasium Perteneciente 4 la es- 
cuela. Scholicus , scholasticus, a, um ;' scholaris 100 1ES: 
Abrir escuela. Ludum aperire. Tener escuela. S:holas ha= 
bérez docére, profiteri.Saber toda la escuela, saber todas las 
diferencias de algun ejercicio gimnástico. ln gimnastica 
arte versatum esse, prestare, 

Escuerzo. m.. Rana terrestre ponzoñosa. 
berrestris rana. uE má 

Escueto, ta. adj. Despejado, desembarazado , 
descubierto. Expeditus , solutus, liber, a, um. 

Esculapio. m. Hijo de Apolo y de-la ninfa Corónide, 
dios de la medicina, adorado en figura de serpiente. Co- 
ronides , e; “Esculapius, í. 

Esculpir. v. a. Labrar, formar obras de talla en cual= 
quiera materia , entallar, Scalpo, exculpo, exsculpo, imscul- 
Po, seulpo, is. Propio para esculpir ó grabar. Scaltorinsy 
a, um. Lo que se puede esculpir. Sculptilis, le, is. 

Escultor. m. Tallador, estatuario que hace estatuas de 
talla. Sculptor, scalptor; signifez , ¡cis 5 significus, Tajo 
en marfil, en mármol. Eborís, marmoris faber. SE 

Escultora.f. La que esculpe ó entalla. Que sculpit. || La 
muger del escultor. Seu/ptoris uxor. 

Escultura. f. El arte de esculpir ó entallar. Sculptura. Il 
Entalladura , obra de talla. Sca/ptura. Cosa de escultura. 
Sculptilis, le, is. | j 

Escullador. m. Vaso de lata con que en los molinos de 
aceite se saca este del pozuelo. Olearium vas. 

Escupidera. f. Vasija para escupir. Salivarium vas. ; 

Escupidero. ». El sitio ó lugar donde se escupe, Saliva. 
rius locus. || met. Situacion de desprecio. Vilis , despica- 
bilis, abjectus status, sors. ; 

Escupido. m. v. Esputo. - 

Escupidor, ra. m. f. El que escupe mucho , 4 menudo. 
Sereator, sputator, consputator. - 

Escupidura. f. Esputo » Saliva que se arroja por la boca. 
Sputum 5 spubisma , atis 5 rejectus , us. ll met. Las posti.- 


Bufo, onis; 


libre, 


A E A A A 
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llas que por calentura salen 4 los labios. Pustule , papu- 


le, boe, arum. 

Escupir. 4. 
spuo, despuo , comspuo » spuo 155 eXcCreo, as.]|met. Brotar 
al rostró 0/4 otra parte postillas ú otras señas. por calentu- 


ra ya pasada. Erumpo» is, met. Despreciar, echar. de sí 


con desprecio. Respuo, renuo ,«despicio, abjicio, 15. || mets 
Arrojar una cosa á otra que tiene unidaó mezclada. Emit- 
to, ejicio, is. || pott- Arrojar , disparar. las armas. de fue 
go las balas, y las pubes rayos Ó centellas. Emitt0 y iran 
contra algun lugar. Adspuo, is. mucho, continugmente. 
Sputo , COMsputo , As. — encima. Insputo, as 5 imspuo, iS. 


Gargagear » arrojar la salivus: Expuo, tx- 


- abajo. Despuo, is. — por desprecio ú horror de algo. 
Aliquid despuére , conspuere ¿adspuere, inspuere , insputare, 
consputare. — Con fuerza tosiendo. Screo , eucreo,: as. — 
en los ojos. Oculis inspuere. — 4 uno. met. Hacer escarnio 
de él. Irridére, ludibrio habére. La accion de escupir: Ex - 
souitio, excreatio. No escupaisal cielo. Coronamnecarpito. 
Escupe materia. Pus excreat; purulenta, saniosa.sputa eruif, 
emittit. Escupe sangre. Sanguinem exscreat, ejechat, spu- 
tat. No escupir alguna cosa: Ser aficionado á ella: Appete- 
re, affici. Quien al cielo escupe enla cara le.cae: ÁdDer=: 
sus solem ne meito. Escupe sangre en vacin de oro. Á4- 
reum vas incacare. Quanta mus apud pisumtulit,. egol 

Escupitina..f. fam. Esputo, saliva. Sputum, d+... 

Escurar. m. 4. Limpiar del aceite el paño:con greda y 
jabon antes de batanarle. Oleo. purgare. LGDIGni 

A escuras. mod. ado. Sin luz, sin claridad. ln tenebris, 
sine lumine., tenebricosó » obscuro. . || Sin conocimiento, 
Ceca mente. Andar á escuras. Ln tenebris ambulare. 

Escurialense. 4dj. Perteneciente al Escorial y el natural 
del Escorial. Escurialiensis Se0yÍ8. 00 es 

Escurrida. adj» La muger que trae muy. ajustadas las sa- 
yas. Contractis nestibus incedens mulier. 18 

Escurridizo, za. adj. Lo que fácilmente desliza. Lubri- 
cos, a um, labilis, le, is. Hacerse ¡escurridizo , escapar- 
se, escabullirse. Evadere , elabticiaoa 
> Escurriduras. fo pl. Las últimas gotas de algun licor. 
Liquoris sedimentum, extremum, fans Llegar á las escur- 
riduras. Ad extrema, ad residua supervenire. 

Escarrimientos mm. vs Desliza >. Ñ 

Escurrir. v. 4. Apurar. las últimas gotas de algun licor. 
Guttatim, funditus , penitus exiccare , exhaurire 5 faces 
exhaurire. I Destilar , caer gota 4 gota el licor de algun 

_vaso. 1d. || Deslizar, escurrir una cosa sobre otra. Di/fluo, 
is, elabor, prolabor, eris. LaS, 

Escurrirse. v. r. Escaparse , deslizarse , huirse. Ábeo, is, 
labor, elabor, dilabor, eris. — sin sentirse, como una an- 
guila. Elabor, eris; sensim se proripere. Lo que se escurre, 
se desliza, se introduce suavemente. Lllubricans , tis. 

Escusalí. m1. v. Devantal. 

Esculler. m.En palacio el oficio de veedor de vianda. 

Esdrújulo , la. adj. Lo tocante los esdrújulos. Dacty- 
licus, 4, um. mn 
: Esdrújulo. m. poet, Palabra de mas de dos sílabas, cuyas 
últimas son breves. Dactylus, 2. 

Ese. f. Vigésima letra del alfabeto castellano. S Littera, 
] Eslabon de cadena de la figura de esta letra. Catene 
enulas. o 0 mn 

Ese, esa, eso» Pronombre demostrativo , que señala la 
cosa presente Ó de que se habla: Ls, ea, id, 1pse, sa, 
sum. Ese mismo , esa misma , eso mismo. Íste, ta , tud. 
Isthic, isthec, isthoc Ó isthuc  istic, tec, toc, y Fue 
Ni por esas ni por esotras. mod adv. De ninguna manera. 
Minim? , nullo modo, nulla ratione. Echar á uno una ese. 
met. y fam. Dejarle muy obligado” pot algun beneficio. 
Beneficiis aliquem' devincire. En eso, en esto ejerció su 
juventud. bi suam juventutem exercuit. Por eso , por €s- 


to es miserable. 1d miseró est. 


+ Esedones. m. pl. Pueblos de la Scitia cerca de la lagu- 
na Mcotis. Essedones , um. Perteneciente 4 ellos. Essedo- 
MUS, a, um. . Ererrsite 

MR f. El ser y naturaleza de las: cosas. Natu- 
«+ Quinta esencia. f. Lo mas fino y acrisolado de las cosas. 


Defacatissimous spiritus, Ser de esencia de alguna cosa. Ser 


, 


/ “sEsfenoidal. adj. Perteneciente al esfenoide. Ad S 


- animosus , impavidus, fortis 5. prestanti a 


ESF 


preciso, indispensables MVecesse esse. Ser la quinta esencia. 
de alguna cosa. Ser lomas puro de ella. Kei purissimul 
defecatissimum ester dx | 
Esencial. adj. Perténeciente á la esencia de algun 
sa. Esentialis, de,¡s.|] Sustancial, principal, notable. Sub 
tantialis , lesión... ; y 
Esencialmente. vado. mod. Por esencia, por naturaleza 
Natura, es AS : : 15 DN 
« Esenciarse: v. r. » Hacerse una misma cosa con off: 
timegauniri, copulari,.. A har vi 

“(Esernino. 1. Insigne gladiador, émulo de Pacidian0 
los cuales vino:el proverbio ZEsernimús cum: PlacialaW 
para:comparar dos artífices escelentes., ¿Eserninss y Í Y 


3 co” 


lr 
Y 


a E 


2. He 


noidém pertinenso 000 E 
Esfenoide. m. anat. Hueso de la cabeza llamado 42 
bien:vásilar. Sphenois y:1dis. Y 
- Esfera. f. geom: Globo sólido, en el cual todas las re 
tas tiradas desde el centro'á la superficie son iguales. 
ray:pila y e , globus , i, orbis, 5. || El cielo. Sphari o 
culum y 5. Jj met. La clase Ó condicion de. alguna. sl 
nas. Ordo, conditio ; Status ¿us — armilar. Mig 
representa los círculos principales del cielo , con wm $ J 
bo en: su: centro que:representa la tierra. Armillacis e, 
ra. — oblicua. Aquella. cuyo horizonte corta oblici, 
te lá equinoccial. Obliqua. — paralela, Aquella sd 
coincide el horizonte con la equinoccial... barata: 
recta. ¿Aquella en que el ecuador es perpendicula! e 
rizonte. Recta. — terrestre. Ó terráquea, El go 
puesto de tierra y agua. Terrestris. — <elesto 
Celestis. e q pr 
Esfericidad. f. Redondez, calidad de:lo esten: e 
tunditas, spherici conditio , qualitas. tó 
Esférico, ca. adjs Perteneciente á la esfera. M' yA 
a, um. || De figura redonda. Sphericus 5 5 puertil y 

Esferoidal. adj. Perteneciente 4 la esferdido * 
tiene su figura. Sphericus , 4.,U4M. fps! 

Esferóide. f. Sólido de una sola superficio, qué, dé 
de la revolucion de una: elipse sobre, alguno: 22” lo 
Spheroides AR , 

Esfinge. m. Animal fabuloso , monstruo de 
ya cabeza y. manos eran de doncella, el cuerp9. hh 
alas de ave, uñas de leon y voz humana. Sph 
sphynz, gis. 3 ¿e 

Esfinter. m. anat. El anillo muscular col digo” 
y cierra el orificio de alguna cavidad para du Y” Ab 
tener algun escremento. Sphincter , eris. qee 

Esfórrocino. m. El. sarmiento bastardo que pe 
tronico y no de las guias principales. Focanem 
sarmentum. | po 

Esforzadamente. adv. mod. Con valor Y efi e 
dacter , viriliter, strenu. pst 4 

Esforzado , da. p. p. de esforzar y esfos?A e 


Fiado en sus fuerzas, valeroso , animoso: pe 
¿00 


t , a 
Jobs 


¿go 


forzado. Forticulus. El mas esforzado suele Y 
batalla, Mars ipse ex acie fortissimum quen po 
ri solet. Mi hijo esforzado no me le cerqur a 
Hercules contra duos. OT 
Esforzador , ra. m. f. El que esfuerza: Esta yo 
vificator. : fund 
Esforzar. v. a. Dar esfuerzo , animar > int, ] 


dep 


, 3 > facert 
accendere, inflammare 5 animos alici dk: es 


dderel| zi 3 


guna cosa COn razones, argumentos Ó ejemple” E 
ely, 


das sus fuerzas, empeñarse. Laboro , nicho» rito» 
tor, nixor, luctor, aris, nitor, adnitor » pr 
connitor, eris , admolior, iris, se erigert» as pes ¿Y 
re, intendere. — contra la corriente: " E | 
pugnare.__con igual empeño. Pari jugo Y vist: Gi 
esforzado, procurado con todo esfuerzo» Él que 

El que se esfuerza Ó estiende. Intenacnt : 

de esforzarse, Ánnisurus , 4, WM 


| 
Esforzarse. 0. r. v- Confiarse. || Animaró ed e | 
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 Esflerzo, m. Animo, valor, brio, vigor. _Ánimus , ví- 

$0. | Conato, ímpetu, fuerza. Conatum , nervus , mo= 

¿molimen , conamen , Mis; nisus, nixus , 15. 

Lucha, Luctatus, us.|¡Empresa. Molitio.]| Confianza, F;. 

hi alentía, Audacia ; animi robur. [| Socorro, ayu- 

da VOr. Áyxilium; Juvamen, . poderoso. Vastus impe- 

%. Con todo esfuerzo, conato, empeño. Omni ope; anni- 

: es, Velis, remis, ventisque. ||Con todo brio, con 

m0 lerzas, Obnix?. Lo quese hace con esfuerzo, Conabi. 

Pla Uso mucho esfuerzo en que. Magmoperenixus est; 
de elaboravjt; quoad potuit, institit; nervos omnes conten. 

Ñ ¿tenia nO Coi menos esfuerzos peleaban los demas. Nec 
ibas alij Pugnabant. Echar el último esfuerzo. Totis 

CORari, innití, 
de Edd v. a. pint. Estregar al través las plumeadas 
Unid ibujo de lapiz, formando una masa de sombra 
*Kburam obumbrare. 

Y nO. m. y. Gargajo. 5 

A Arte de jugar y manejar la espada. Gladia- 

e dea rudium pugna, certamen; umbratilis, ru- 
Ese Mlatura ; ludicra armorum ars, 

A lada or, m, El que sabe jugar la espada. Lanista, e; 

or tudiarius pugnator,. 

a Da a. Jugar la espada segun el arte de la es- 
nea 0 certo, as», gladior, digladior,. arís. 
Í “Padas negras, Rudibus certare, eludere. Aprender 

E “"LKudibus discere, 
«adj. Capaz de vadearse. Pervium vadum. 
Panciyo 0* 9 a. Vadcar un rio Ó brazo de mar. Vado 


Eso: ajicere, 
adi tr M. Paso de un rio ó brazo de mar vadeándo- 
Mario, AMsitus. | Vado por donde se pasa un rio. ÁAque 


E arg. Moldura cóncava. Cava celatura. 

io A El salmon pequeño. Parvulus salmo. 

EN iesgo MM. Ademan, huida del cuerpo para evitar al. 
tor Y Caida, Corporis contorsio, obliquatio. || Gesto 


10, deso! Movimiento del cuerpo para mostrar disgus- 
: kg, Contentorius nutus. 

Dre ao » 12. adj. Suizo. Us. com. sus. Suecus, Po- 
ttr. 290. El hombre muy pobre y desvalido. Mi- 
ho Slbop Rio de Italia. Msís, is, 

' Marry, Anillo de una cadena. Fibula, «e, annu- 
Pod E "El hierro acerado para sacar fuego del 
109, ¿Mo an ignitabulum; ignaria tudicula. l Ins- 
Molano; 9ndo y largo de acero, en que los carnice- 

Wecto n. cUchillos. Acuendis cultellis aptatus chalybs. 
an % Como de un dedo de largo, venenoso, que 
ello de la cabeza con la cola. Scorpionis genus. || 
E r la misma esencia del hueso , que se forma 

dee fqr Y lateral interna de la caña en las es- 
ta teriores de las bestias. Tumor. 
"de una eN mM. El que traba unos con otros los eslabo- 
labo Oncatenator, 
Mos, 7 a Formar cadena, unir unos eslabones 
Mp Dar ds ateno, 45, necto, connecto, is.met. Enlazar, 
Alo San q ASES discurso. Vecto, connecto, is. Las vir- 
Melo ap 0 nadas entre sí. Virtutes omnes quodam qua- 
| tone connectuntur. Bien las eslabona (las 
A y Loi funicrslum (addis >. y 
Do, po ubiera náut. La longitud de la primera y 
do, darte de dde de la have, desde el codaste 4 la roda 
a due SO. Superioris tabulati navigii longitu- 
i Sros endentados , barrotes ó latas desde 
Mayor refuerzo, 4d fulciendam navem 


1 va Cr rmicullatum, illuminatum, conspersum, 
on, vaz dal £smaltado de estrellas. Stellis orna- 
» Fadiens, illuminatum, splendidum ca- 
Mato o testicum, encaustum ; celatum, i; 
Tam Tiptum opus, 
Pes :£- El que esmalta. Encaustes, e. 


* dar con esmalte de diversos colores 
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sobre oro tc. Encaustum, metallicum pigmentum auro, ara 
gento bc, illinire, obducere, agelutinare, inurere , colorín 
bus ornare. || met. Adornar de varios colores , mezclar flo 
res Ó matices sobre alguna cosa. Variís coloribus OrfAre, As. 
Pergere. || met. Adornar, ilustrar , hermosear, Orno , lus. 
bro, as, 

Esmalte. m. Pasta de vidrio de diferentes colores, En- 
caustum, 1. || Labor de esmalte sobre algun -metal. En. 
causticum opus. || pint. El color azul que se hace de pas- 
ta de vidrio ó esmalte molido de plateros. Ceruleus color. 
|| El arte del esmalte. Encaustica y Ez ENCAUSÉ “CO, eS; Ena 
caustum, 7. Cosa de esmalte. Encaustus, encausticus, a, 
um. Sortija engastada con esmalte. Bulla, e 3monile , is, 

Esmaltin. m. Azul esmalte, para la pintura al fresco y 
al temple. Ceruleum encausticum., 

Esmerado , da. adj. Ejecutado con esmero , Sin perdo= 
nar trabajo alguno. Catatechnos y catatechnus , a, um. || 
P- p. de esmerar y esmerarse. 

smeralda. f. Piedra preciosa de color verde muy traspa- 
rente. Smaragdus, i..— de Arabia. Cholas , ee. algo 
turbia con vetas de cobre. Chalcomaragdos , ¡. De color de 
esmeralda , de verde esmeralda, Smaragdinus, a, um. 

Esmerar. 7. 4. Pulir, limpiar, lustrar. Perpolio, pre- 
Fcio, ís. | 

Esmerarse. o. r. Cuidar mucho de ser cabal , de obrar 
con acierto. Impens? intentum esse in aliqua re perficien- 
da ; omnem operam et industriam in ea collocare , in eam 

perpoliendam diligenter incumbere ; omnes ingenii, artis, 
industrie vires in illam insumere, effundere , omni cura 
studio rem perpolire, totisviribus conari, intendere ,NCUm- 
bere. É 

Esmerejon. m. Ave. v. Esparaban. l| Pieza de artillería 
de pequeño calibre, Bellicum minoris diametri tormentum., 

Esmeril. 2. Piedra ferruginosa con que los vidrieros cor. 
tan el vidrio, y los lapidarios las piedras preciosas. Smiris, 
idis. || Pieza de artillería algo menor que el falconete. Bel. 
licum minoris diametri tormentum. : 

Esmerilar. 0. a, Pulir , bruñir con esteril. Smirid e po 
lire , perpolire. 

Esmerilazo. m. Tiro de esmeril. Explosío. 

Esmero! sn. Sumo cuidado , atencion diligente. Cura, dia 
ligentia ; studium, il. : : 

Esmirna. f. Ciudad marítima de la Jonia. Smyrna. [Per 
teneciente á ella. Smyrnaceus, a, um. 

Esmoledera. f. Instrumento para amolar. Cos, o£ís.. 

Esófago. m. Conducto desde la boca al estómago, tra- 
gadero. CEsophagus , canaliculus , í. | Aspera arteria. 
Fistula, e. 

Eson. m. Rey de Tesalia, convertido de viejo en jóven 
por Medea. Hon, onis. Perteneciente 4 Eson. 4Esonits, 
a, um. , 

Esópico, ca. adj. Lo que es de Esopo ó le pertenece, 
JEsopicus, 2SOpaus , esopias , a, um. 

Esopo. m. Famoso escritor de fíbulas en griego, 2Es0= 
pus. || Famoso cómico romano. ld. - 

Esotro, tra. pron. demost.Señala.¡una cosacon referencia 
á otra, y equivale á ese otro esa otra. Alíns, ¿lle. 

Espabiladeras. f. pl. v. Despabiladeras. 

Espabilar. v..a. v. Despabilar. 

Espaciar. w. 4. Esparcir, separar, ensanchar, dilatar, 
divulgar. Dilato, as; extendo, disjungo , is. : : 

Espaciarse..v. r. Recrearse, pasearse. Spatior, avis; de- 
ambulo , as.|met. Dilatarse , estenderse con gusto en la con- 
sideracion de lo que deleita el corazon. Expatior, exspa- 
tior , arís. Campo en que puede espaciarse, lucir, brillar la 
elocuencia. Campus in quo eloquentia exultare possit. 

Espacio. m. Capacidad , longitud Ó latitud de terreno 
Ó lugar. Spatium, intervallum, intercapedo, inis ;laxa- 
tío, tractus, us. || Intervalo , hueco , anchura , dilatacion, 
1d, | Distancia de lugar Ó tiempo. Spatium ; diastema, 
atis ; temporis succesus. | Tardanza , lentitud. Mora, e; 
tarditas, lenitudo, inis ; cunctatio. Il más. El claro que 
media entre raya y raya. Spatium, interoallum.||ip, Pie. 
za de metal para dividir las dicciones, Tr pographicums a- 
tium. — de un año. Ánuale tempus. —_ de cinco. Lus- 


trum , 15 Olympias y AdiS, ma de A años. Seculum, in 
11 
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de dos noshes. Binoctium, ii. — breve de tiempo. Curri- 
culum 3. — de tierra, de ciento y veinte pies por cada 
frente de un cuadro. Quadratus actus. — de doscientos 
cuarenta pies de cada lado de un cuadro. Duplicatus ac- 
tus. — de diez pies en cuadro. Scrupulus, scrupulum e 
— de cien pies» 1d. — entre cepa y cepa: Pagina, €. — 
entre columna y columna. Intercolumnium , 11. — £ntro 
ceja y ceja. Intercilium. ii, entre vena y vena. Inter- 
venium, ii. — Entre remo y remo. Interscalmium, ll. —. 
entre dos nudos. Internodium, 1i. — entre dos mundos. 
Intermundium , ii. — de cielo. Inclinacion que basta, para 
ocasionar la diferencia de media hora en los dias. Clima, 
atis. . entre los tríglifos del friso del orden dórico. Me- 
topa, e. entre los infinitos mundos de Epicuro. Inter- 
mundium., ij. Espacios de tiempo. Temporum spiramenta, 
Espacios imaginarios), los qne no existen en la naturaleza, 
y se fingen en la imaginacion. Imaginaria, ficta, com- 

mentitia mundi spatia. Por espacio de. Per. 
Espaciosamente. ado. mod. Larga, amplamente. Spatios?. 
Espaciosidad»f. Anchura, capacidad. Capacitas. 

Espacioso, sa. adj. Ancho, capaz, vasto, dilatado. 
Spatiosus , amplus, vastus, latus, long?, lateque patens.|| 
Tardo, lento, pausado. Tardigradus , tardus , lentus ,4, 
um. Demasiado espacioso, desproporcionado. Vastus, a, 
um. Ser espacioso. Tener estension ó anchura. Luxamen- 

tum habére. e 
Espada. f. Arma. blanca cortante, sable, alfange, cimi- 
tarra. Machera ,romphea, £5 gladius , gladium > telum, 
¿, ensis, is; calybs, ¿bis , mucro » onis. || El que es diestro 
en su manejo. Gladiator. || En la baraja de naipes la carta 
llamada as de espadas. Lusoria charta ense distincta.|| 
Cualquiera de las cartas del palo de espadas. Ensibus dis- 
tincta lusoria charta. Pez de mar de seis varas de largo con 
la mandíbula superior prolongada en forma de espada. 
Xiphias, e ; gladius ,i. —de dos cortes. Ánceps gladius. 
— desnuda, desenvainada. Districtus, nudus , strictus, 
vagina vacuus , eductus gladiuse — metida en la vaina. 
Ensis condita. — empuñada. Strictus gladius. — blanca. 
Justus, preliaris gladius. negra ó de esgrima. Glan- 
diatoria vudis; retusa ensis 5 acie obtusa gladius. — prl- 
mera. Entre toreros el primero que mata. Precipuus fau- 
rorum agitator. — media. El que no es espada principal. 
Secundarius agitator. || p!. Uno de los cuatro palos de la 
baraja de naipes. Lusori.e charte ensibus distincte. Espada 
en cinta. mod, ado. Con la espada ceñida. Ense lateri Ac= 
commodato. Orden y caballería de la Espada. Divi Jaco- 
bi equestris ordo. Que lleva espada. Ensifer , ensiger, a, 
um. Asentar la espada. esgr. Dejarla en el suelo, no jugar 
mas. ln ludo glandiatorio ensem humi deponere. Ceñir á 
alguno la espada. Ponérsela por primera vez. Ense aliquem 
decorare. Ceñir espada. Ense muniri, precingi,gladio suc- 
3 cingi.Ceñirse la espada. Ensem lateri, ad latus accommo- 
E dare, accingere , aptare, lateri succingere. Desguarnecer 
$ la espada. Quitarla la guarnicion. Ensem munimento exue- 
: ME Desnudar, desenvainar la espada. Ensem distringere, 
stringere , nudare, de vagina educere , ? vagina eximere, 
exerere, Entrar con espada en mano. mef. Empezar algo con 
rigor. Infausto omine aggredi. Librar la espada. esgr. No 
consentir el tajo del contrario , sino sacar la espada de de- 
bajo para tenerla libre. Ensem expedire, Meter la espada 
hasta la guarnicion. Capulo tenus ensem abdere. || met. 
Apretar á alguno con razones, estrecharle , causarle un 
vivo sentimiento, 4d vivum resecare. Presentar la espada. 
esgr. Oponerse al contrario. Ensem in hostem dirigere. 
Quedarse 4 espadas. met. fam. Perder al juego cuanto se 
tiene. Omnia ludo amittere. || Quedarse en blanco. Omnia 
amitfére, Rendir la espada. mil. Entregarse prisionero un 
oficial. In deditionis signum ensem tradere. Reñir con es- 
padas. Gladis confflizere , digladiari, pugnare'; ín- 
pa di demicare. Sacar la espada por alguno ó por 
+ Ped Cosa. met. Defenderle con "empeño. Alicu- 
taa cs tuerj. Salir con su media espada. met. 
Doc A a conversacion con cosas impertinentes. Col- 
Mportunis sermonibus interrumperes ab instituto 


aliena loqui; preter mm. 
A Preter rem loqui. Tirar de la espada. v. 
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Espadachin. m. El que sabe manejar bien la espada. Sl- 
carius , macheroforus, i ; gladiator.[Valenton, fanfarro”. 
Traso, onis , rixator. 7 

Espadador, ra.»m. f. El que espada. Lini, cannabis M 
cerator. , A 

Espadaña. f. Yerba cuyas hojas imitan la figura 37 
hoja de espada. Phasganion, ii; palustris gladiolus, 10 
minor. || Campanario piramidal de una sola pareó: 
na, pyramidata turris tintinnabulis sustinendis api% 

Espadañada. f. Golpe de sangre ú otra cosa que 
repentinamente por laboca 4 modo de vómito. SubitaX 
vomitio , subitus vomitus. 

Espadañal. m. Sitio abundante de espadañas. 
bus gladiolis abundans locus. 5 

Espadañar. v. a. Dividir en partes largas Y ango% 
como espadañas. Expando, is. gilld 

Espadar. v. 4. Macerar , quebrantar con la espaór 
lino Ó cáñamo, sacarle el tamo. Linum , canná 5 
rare. 

Espadarte. m. Pez. v. Espada. ea pal 
Espadería. f. La tienda ó paraje donde se fabrica 
ponen ó venden espadas. G/adiorum officina. pad 
Espadero. m. El que hace", compone 6 vende é 
Macheropeus , gladiarius faber , artifez. ¡ndiolós 

Espadilla. f. d. de espada. Ensiculus y E, qt 
gladiolum, ¡. | La insignia roja en figura de e 
traen los de la orden de Santiago. Ordinis sandro y 
insigne. || Instrumento de madera con dos cO 
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ries ppblt 
padar el lino y cáñamo. Lino , cannabi carmind e ur 
rando ligneus gladius. || Especie de timon para ey, de 
caciones menores. Temonis , clavi nautici genud es 
espadasen la baraja de naipes. Lusoria charta ee ade 
£a. || En el juego de trucos el taco cuya boca Y ys quí 
longo estrecho y plano , del que se usa para las qnóó Ne 
no se pueden herir en el punto. Lusorii pack Ec pi 
Aguja grande para rascarse las mugeres la a ies y Y 
scalpendo grandior acus. || Yerba medicinal. H/ 
perus, 1. y 
Espadillar. v. a. v. Espadar. ph 
Espadillazo, m. En algunos juegos de cartas E ju 
que viene la espadilla que obliga á jugar y P* ie 
za. Chartarum pictarum adversa sors» 
Espadin. m. Espada corta y de poca gu 
lus, ¿iz ensis, is. ó eno: 
Espadon. m. aum. de espada. || El castrado + o 
Eunuchus , i; spado, onis ; castratus homo. o ect ) 
ó condicion. Spadonatus, us. Lo que le porter 
donius , a, um. ó 
o m. Lienzo empapado en cerato de 
para las heridas. Spadrapus, i. Ipica *, 
Espagírico,, qe adj. Pertiricats al arte a 


puracion de metales; en la-terminacion Í* go 
tinens» 0 


arnicion l 


a Se animal irracional. Armus, Í- 
rior de cualquier cosa. Posterior , aversart 
Resguardo , auxilio , proteccion. Auxiliuw 4 pe 
inis ; protectio. — de molinero. Las das. od: ¡8 
fuertes. Perampla, extensa dorsa. A espi 
Por la parte posterior. 4d posteriora» 
paldas vueltas. mod. ado, A traicion» por rg ee 
Perteneciente á la espalda, al lomo. 
que tiene grande espalda. Dorsuosuss As EE. regula!" q1ó 
espaldas. El que las tiene mas elevadas 92 por p 
so erectus y elevatus. A espaldas. mod. 40%, traicion 
posterior, Ad posteriora. A espaldas VIS tas ¡cla de Mos 
detras. A tergo. A vuelta de espaldas hace >: seguitur, pita 
primum terga vertis, posticis sanmií be 2% ho 
paldas de mi casa vive. Ad posteriora o, fugó” pp 
Dar las espaldas. Huir. Terga verterós oplioisti "a 
á las espaldas. Olvidar voluntariamente- coste 

mi dare. Echar sobre las espaldas alguna” 
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Mble de ella, Sus periculo negotium suscipere. Echar sobre 
Spaldas de otro. Poner algo á su cargo. Alterius peri- 
tradere. | committere, mandare. Hacer espaldas. Guar= 
daras Para evitar una sorpresa. Subsidio muniri. || Sufrir. 
| Utrare, — í otro. Cubrirle en algun delito. Aliquem ad 
Fed úm tegere ; subsidio.suo audaciam ad fagitium ill; 
Dr ear las espaldas. fam. Dar azotes por casti- 
Se gris, fagellis terga cedere. Relucir la espalda. fam. 
tico: 


im Sguras , guardadas las espaldas. Patronis valére, 

2 Presidio muniri. Volver las espaldas. Huir. Ter- 
E a dare 

ali 


dolo comes sequitur, gaudia principium nostri sunt 
de ¡Par o, Pieza de la armadura antigua para defen- 
o Tergi munimen ; dorsualis lorica , hume- 
Mellw: Respaldo. lv. Espalda. || Armazon de ma- 
¿pora cubrirla de ramos. Compages ramis contexenda. 
adarazo. y, Golpe de plano en las espaldas. Plan? 
bus, ' 
cete. 7. Pieza de la armadura antigua. Lorice 
; ¡Pl Colgaduras de tapicería puestas en las paredes 
| dea á ellas las espaldas. Parietibus affiza au- 


A 
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 Eimajga Lv. Espaldar por armazon é<c. : 
Moa La parte dela espalda en donde empieza el 
ag zo. Spatule, scapule:, arum. — del jugon ó 
) Lo Cbartos traseros. Thoracis. posterior pars. 
Dra dido , da. adj. fam. Tendido de espaldas, bo- 
pins, resupinus, a yum. 

y. alb. w, Rastro. || Valla artificial para de- 
Mldag 21 el impulso de algun tiro. Agger, eris. 
ca %y da. adj. El de grandes espaldas. E tergo ef 
dale, a > 2 tenso et amplo dorso. 
al Y Espaldar por armazon étc. 

dep tf. Los pedazos ,Jos desperdicios de los 
“eos Vs cuadrápedos, Ungularum quadrupedum crus- 


Ao oa, v. Despalmar. 
so. y Pint. Color: oscuro, trasparente y dulce para 
A , 1, . ' » 


2-f. Tratado sobre el pasmo. De spasmo di- 


y rl Maravilloso , admirable. Mirificus , Mi- 


ahi 


po ado. mod.Con espanto y miedo. Ter- 

adj. Facil de espantarse. Meticulosus- 

ma. f. El que espanta. Territans , terro- 
A 


M. Lo Que se pone en algun parage para es- 
eo "ño 3 terriculum, terriculamentum, i. | met. 
e Mn los Sutase hace temer. Larva, e.|| Fantasma 
Udo. Mtiguos en algunas fiestas, que abriendo 
fan boca atemorizaba al pueblo. Mandu- 


mg: Apodo del tunante que anda de 

Re pogo diendo de Puerta en puerta, y cree el vulgo 
ST Sobre los- nublados. Sycophanta e. 

rústico? Cosa de poco valor y mucho brillo, 

* Parece de imucho precio. Fucosa, fallax 


dl trabas umbre; leonem larva ferres; asi- 
ria, 


5 P; Ma . 
MON per Amedrentar , atemorizar , alborotar, dar 
E $e ¿Estermo, terrifico, as, pavefacio, 15; btt 
Ss Micere, incutere ¡ in metum adduce- 
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rez metu afficere ; terrorem, minas , Eimorem objicere ; vim 
ef manus intentare. || Ojear, echar de un lugar alguna per- 
sona ó. animal, Excito, as, abigo, is. |] Contener con mie= 
do. Absterreo, es. — gravemente. Atemorizar con esceso, 
Exterreo, es. — á los hombres de tomar dinero ageno. 
Homines a pecuniis capiundis absterrere. Estar espantado. 
Horreo , es.Ser espantado. Pavefio, is. 

Espantarse. v. r. Admirarse , maravillarse. Miror, aris. l 
Consternarse. Consternari, exterrore, terrére, concuti, percel» 
li, commoveri. || Tener miedo. Exhorresco, expavesco, compas 
DEsco, ¿53 metu perturbari, — de algo. Ad aliquid pavere. 
De su misma sombra se espanta. Umbram suam metuit; mus- 
cas metuit pretervolantes; si sorex obstrepat, expaves. 
cib. 

Espanto. m. Terror, consternacion, asombro. Horror, 
pavor, terror. | Amenaza , demostracion que infunde mie- 
do. Minz, arum, terror. 

Espantosamente, ado. mod. Con espanto. 
Dore. 

Espantoso, sa. adj. Lo que causa espanto. Horrificus, 
horrendus , terribilis, horribilis , admirabilis. ] Asombroso, 
maravilloso. Mirificus, stupendus ; mirabilis. || Sucio, des- 
aliñado. Sentus homo. 

España. f. Gran reino de Europa. Hispania, e. 

Español, la. adj. El natural de y lo perteneciente 4 Eg. - 
paña. Hispanus, hispanicus , IDerus, a, um; hispanien- 
sis,se, is. A la española. mod. ado. Al uso de España. 
Hispan? , hispano more. : 

Españolado, da. adj. El estrangero parecido á los espa- 
ñoles. Hispanorum modos et mores referens. || p. p. de 

Españolar. v. a. fam. v. Españolizar. 

Españoleta. f. Baile antiguo español. Hispane saltatio- 
nis genus, 

Españoles. m. pl. Naturales de España. Hispani, orum. 

Españolizar. v. a. Dar á una voz estrangera la inflexion 
castellana, adoptarla. Hispanum reddere. 

Españolizarse. 0. r. Tomar las costumbres españolas, 
Hispanos modos , et mores induere, referre. ; 

Esparavan. m. Ave, especie de halcon, de pico azul y 
patas amarillas. Palumbratus falco. Mal que padecen las 
caballerías en las rodillas y corvas , de que hay dos espe- 
cies. ln bestiarum poplite tumor, suffraginis equine ulce- 
rosus tumor. 

Esparavel. m, Red redonda de pescar. Tragula, e ; re- 
Eijaculum, í. 

Esparciata. adj. v. Espartano. 

Esparcidamente. adv. mod. Distinta, separadamente. Ef- 
Juse, separatim, sparsim. B - 

Esparcido, da. p. p..de esparcir y esparcirse. Sembrado, 
derramado. Dispersus, dissitus, sparsus,palatus, fusus. — 
por medio. Inferfusus. — por diversas partes. Superfu- 
sus. — por encima. Inspersus, superspersus. — en honor 
de los dioses en los sacrificios. Libatus. Voz, tumor es- 
parcido , divulgado. Dissipatus sermo, Esparcidas de man- 
chas las mejillas, Genas maculis interfusa. | adj. met. Fes- 
tivo , alegre, divertido. Festious , facetus , lepidus , jucuno 
dus; hilaris, ve, is. E 

Esparcimiento. m. La accion y efecto de esparcir y €s- 
parcirse. Derramamiento. Sufluxio , sparsio , dispersio, def- 
fusio, onis. || met. Despejo , alegría , franqueza en el trato. 
Facetia, e; jucunditas, liberalitas, lepiditas. 

Esparcir. v. 4. Separar, estender, derramar. Spargo, 
dispergo , diffundo, is. || met. Divulgar É publicar , hacer 
correr la voz. Rumorem spargere ; rumifico, rumigero, as. 
— por varias, por diversas partes. Spargo , dispergo, is, 
_— entreó en medio de. Interfundo , is. — por encima. 
Suffundo, inspergo, comspergo., is. _- á menudo. Fundito, 
as. — al rededor. Circumspergo , iS. — el agua por diver. 
sos canales. Aguam rigare. — una niebla, Oscurecer, Ne- 
bulam spargere. El que esparce. Spargens, ts, — 2n- 
tes. Prespargens. Lo que se esparce ó siembra, Sparsious, 
A PAS D.1. Divertirse, desahogarse, recrearse, Exhi- 
laror, spatior y Aris, animum recreare, laxare, relazare. 


Esparragado. m. Guisado de espár ragos. Ferculum aspa- 
, ¡tuno 
dragis conditw La 


Terrore , pa- 
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Esparragador , 12. M- f. El que cuida y coge los espár- 
ragos. Asparagorium custos, collector. 

Esparragar. Y. 4. Cuidar, coger espárragos. Ásparagos 

custodire. Anda Ó vete á esparraguear. Abi in malam cru- 
sem. 
Espárrago. mM. Yerba de tallo rollizo, muy tierno. As. 
paragus, i. || El palo largo y derecho que con otros ase- 
gura un entoldado. Longurium, ii ; oblongus fustis. — sil- 
vestre, de trigo. Corruda , e, myancanthon,i, acanthillis, 
idis. Espárragos gordos. Altiles asparagi. Raices de los es- 
párragos parecidas á la esponja. Spongiz, arum. Solo, co- 
mo el espárrago. Solitarius, destitutus homo. Anda vete á 
freir espárragos. Abi in malam crucem. 

Esparragon. m. Tejido de seda, de cordoncillo muy do- 
ble. Serici texti genus. i 

Esparraguera» f. La mata quese forma del espárrago. As- 
paragia, e. 

Esparraguero, ra. 7. f. El que coge y vende espárragos. 
ÁAsparagorum venditor, collector. 

Esparrancado, da. adj. Muy abierto de piernas. Dícese 
tambien de las cosas que debiendo estar muy juntas estan 
muy separadas. Divaricatus, a, um. || p. p. de 

Esparrancarse. 0. r. fam. Abrirse de piernas. Crura di= 
varicare. 

Esparta. f. Ciudad de Lacedemonia y cabeza de la repú- 
blica. Sparta, «e, Sparte, es. 

Espartal. m. v. Espartizal. 

Espartano, na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Esparta. Spartanus, spartiacis, spartiaticus, sparticus, 
laconicus, a, um. 

Espartanos. m. pl. Lacedemonios , naturales de Esparta 
ó Lacedemonia. Jpartani, orum. 

Esparteña. f. Alpargate de esparto. Spartea, e , spar- 
teum calceamentumo. : 

Espartería. f. Parage Ó tienda donde se venden Ó traba- 
jan obras de esparto. Spartaria taberna, officina. || El ofi- 
cio de espartero. Spartari officium. 

Espartero, ra. adj. El que hace y vende obras de espar- 
to. Spartarius, 11. 

Espartilla. f. Rollo pequeño manual de estera Ó espar- 
to para limpiar los animales. Spartea scopula. 

Espartizal. m. Lugar donde se cria mucho esparto. Spar- 
tarium, ii, 

Esparto. m. Yerba de que se hacen sogas , esteras y otras 
cosas. Genista, iberica y e; spartum, i. Hecho de espar- 
to. Sparteus -) spartarius , 6, UM. Lo que es de esparto y 
le pertenece. 1d. 

Espasmo. m. v. Pasmo. 

Espasmódico , ca. adj. med. Perteneciente al espasmo, 
Ad spasmum pertinens. 

Espasmologia. f. v. Espamologia, 

Espatriar. 0. 4. V. Desterrar. Us. com. r. 

Espátula. f. Instrumento de cirujanos y boticarios en 
forma de cuchara ó lengiieta. Spatha, spathula, spatula, 
lingula, ligula, es latum specillum. 

Espaviento. m. v. Aspaviento. 

Especería. f. Tienda donde se venden drogas Ó especias. 
Aromatum taberna. || Las drogas llamadas especias. Species, 
erum ; aromatum copla. 

Especia. f. Cualquiera de las drogas con que se sazonan los 
guisados.. Ároma , atis, aromata, um, aromabica spea 
cies. 

Especial. adj. Particular, singular, peculiar, no comun. 
Speciarius, precipuus; specialis, peculiaris, re, 15. En 
especial. mod. adv. v. Especialmente. 

_ Especialidad. f. Particularidad , singularidad, caso par- 
ticular. Singularitas , specialitas. 

Especialmente. ado. mod. Principal, particularmente. 
Speciatim, presertim , potissimó, potissimum, precipue, 
Peculiariter, singillatim, sigillatimo | 
de EROS Razon, concepto general que compren- 
ei. La o ios Forma, es genus, eris, species, 
cies, e] O ca S idea de algun objeto. Imago , inis 5 spe- 
+ Di Ip , asunto, negocio. Objectum 5 ques” 
0d Ari , Gé I| Pretesto , sombra , apariencia. Pretexz- 

» 45. [| v. Género, || esgr, Treta de tajo, revés Ó esto 
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cada. Gladiatoriz - artis modus. — remota. v. Noticia tt* 
mota. — perfectas é imperfectas. Musice specitt: — q 
cramentales. Los accidentes que quedan en el sacramento 
convertida la sustancia de pan y vino en cuerpo y ug 
de Cristo. Sacramentales species ; eucharistica accidenhió 
De dos especies. Bimembris, e , is. Lo que noes 2 
especie. Nothus, a, um. ¿Qué especie deave es est 
avium genus illud est? cujus generis aves ¡lle sunk* ¿ 
capársele 4 uno una especie que no era del caso, ee 
debia callar. Temer? , inconsulto loqui. Soltar una A 
ra esplorar el ánimo de los que la oyen. Verbum, pr 

tionem publico judicio exponere. 8 

Especieria. f. v. Especería. 19, 

Especiero. m. Comerciante en drogas llamadas esp 
Aromatum venditor. cion 

Especificacion. f. Esplicacion por menudo, deci 
exacta, Declaratio, explicatio, diserta designatidy 
presio. | 
Especificadamente. adv. mod. Con especificación: 
menudo. Expres? , distinctó, designato. Y eotidado 

Especificar, v. a. Esplicar, declaras con individual 
Singillatim exprimere, nominare, declarart», eS dy 

Especificativo, va. adj. Lo que tiene eficacia Pe yy 
clarar individualmente. Vim declarandi, expli” 
bens. geo 
Específico, ca. adj. Lo que distingue una COR sigo 
Proprius ; singularis, specialis, le, is; distincit ya dee 
tim exprimens, designans.|| Medicamento eficaZ ent 

terminada enfermedad. Specialem vim haben! 
tum. || Particularmente util. Precipuus, a, W% en 

Especioso, sa. adj. Precioso, hermoso, pertecio po 
sus , pulcher, speciosus, a, um. || Aparente: 
mulatus, a, um. 

Espectáculo. m. Festejo público, lo que Y, 
vista. Expectaculum, ¿5 voluptas. [| Suceso 8%. o. yw 
de admiracion. Spectaculum. || Fiesta que dial 
mus, erís. — en que se presentaban bestias “% 
cies para la diversion. Pancarpum , ie — YO ¿sde 
spectaculum. —lastimoso. Miserabilis facies. 
de donde el pueblo veia losespectáculos. PoR cop Er 

Espectador, ra. m. f. El que mira con 9 sg 
pectator, exspectator , spectator., triz. ll | que 
espectáculos. 1d. y e 

Espectro. m. Imagen horrible, fantasma: SY 0 

Especulacion. f. Contemplacion, estudio- Theo, pat 
pectio, meditatio, contemplatio, considerabi0; gar 
speculatus , us. || Venta, compra, permul? 
Lucrosa negotiatio. Unas artes consisten €N F ns yo 
y Otras en la práctica, Ó unas son especulal! 4 ¿slo 
prácticas. Artium alie in inspectione y aliz 
actione sunt posite. or 

cis ra. m. f. Contemplador, obser yl 
culator, trix, contemplator. — de la natural 
venator , speculator. 

Especular, v. 4. Contemplar , observ 
cion, considerar. Speculor , contemplor » 
sidero, as. El que ha especulado ú 0 
tus, a, um. al 

Especulativa. f. La facultad del alma pira pos co 
culatrix facultas. 0 9pneot 

Especulativamente. ado. mod. Contemplat!" p 
especulacion. Spectative, cum speculationt: uy gado :p) 

Especulativo, va. adj. ContemplativO» “irope Qe 
especulacion. Spectativus , a, um. o Lo qu ej 
para especular. Speculandi vim haben: 
solo en la especulacion , como cuestion E" sos 

: ... 2 lativa- 
finis est sola cogmitio. Ciencia especi ell 
cientia. 105 y 5 3 

Espejado, da. adj. Compuesto de espe) 
ellos. Speculis instructus, similis. a espe 

Espejear. 7. 1. Resplandecer, lucir co in 
plandeo, renideo, reluceo , es, renidesco» =d raciaó 

Espejearse, 0. 1. Met. Complacers£ sia ¡o 
ciones de alguno- Sibi in aliquo complacira los ep 

Espejería. f. La tienda en que $ 20 
adornos de casas. SupellecticariA taberr 


lo 


O 

mirare. 

editor ay 
sy 


bservado- 
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Espejero.. 1. El que hace, vende y compone espejos. 
Peculoru artifex , venditor, concinnator. 

Pejo. m. Cristal azogado por la parte posterior ; los 
hay tambien de acero bruñido, Speculum, 7. que re- 
Diende secretamente £ alguno, representándole las arrugas 

“l rostro, Rugas alicui increpitans speculum._de cuer= 
¿Átero ó de vestir. Toti corpori par speculum. __de la 
“liga. cir. Instrumento de hierro en forma de tenaza con 
lo rillos para dilatar la vejiga, reconocerla y limpiar- 

trice dilatande, mundande ferreum instrumentum. 
pus cotlo, Espejo cóncavo por cuyo medio reunen su ac- 

¡dad los rayos del sol en el foco , y abrasan lo que se 
Psenta, Urens. No te verás en ese espejo. Frustra labo 

y 3 oleum et operam perdis, Mirarse en uno como en un 

Pejo, Tn aliquo sibi complacére. Mirarse al espejo. Ima- 
0 Tam in speculo intueri, contemplari. Componerse 
dee Pejo. Speculum consulere, ad ejus specimen crines Jfin- 

* JAciem et caput ornare , componere. 
de juela, f. Arco de un bocado , que une los estremos 


odos Spicilla, orum, 
laa Trigo parecido á la escanda. Álica, zea, spel- 
Alca en, inis. Lo que es de espelta Ó pertenece á ella. 
[Nils 4, um, 


> £a. adj. Perteneciente á la espelta, Alicarius, 


o, 


pag at 0, a, v. Despeluzar. 
tip, narse, 9. y, Erizarse los cabellos. Horripilor, 


Micarao Os cabellos descompuestos. Capillos implica- 
Irretiri, , 

l ña .M. Palanca de madera para el manejo de la 
Shea vectis, lieneum fulcrum. ; 
pa ó 7 -A accion y efecto de esperar. Exspectatio,| 
tig, mino señalado por el juez para alguna cosa. 
EN dies, prestitutum tempus. || Especie de ca- 
Ma, lea, Tormenti bellici genus. — de cazador. 
a “Ypectatio, Hombre de espera. El que es pru- 
O dy Juicio maduro. Prudens cunctator, spei reti- 
mi is Datiens, No tiene espera. Cunctari nescit; 
Ya 'MPatiers est, levis et preceps est. Estar en es- 
ho “bare, observare, prestolarí. Tener espera , ó 
Miderags Y espera, Proceder con madurez. Mature, 


] ato y > 
birds re, 


> TA. mm. f. El que espera. Esperans, qui 


z 


"nz illa. y dim. de esperanza. Débil, ligera, poca 
Dderg, 2 écula, e ; exigua, tenuis , pertenuis spes. 
as Sp pt. Virtud teologal por la que esperamos en 
dido | Confianza de lograr algo. Us. en pl. Rei 

AM ruca » fidentia. || Hermandad establecida en 
pj q Cl AMparo y socorro de las embarazadas de 
¿ma y OCCp | 


“Pes E to, Fraternitas. Última esperanza. No- 
ad) VA, pp, 202 esperanza, Exito contrario 4 ló que se 
ino Prey ratio ; frustratus , us. Sin esperanza, mod. 
La viso LM. Contra toda esperanza. mod. adv. De 


triz Pótanz, -Pensarlo, M4;hi insperanti, me insperante, 
de teta ma Sustenta. Spes servat afflictos, spes al- 
EN UNO “hemos buenas esperanzas. Sic fato felix 
DP 28 ales. En Dios tengo puesta mi esperan- 
2 dPosit a in Deo posui, fixi, reposui, collocavi, in 
ON Mer, Lio, locatam habeo, Alimentarse de espe- 
SN Spe Njearse con poco fundamento de con=- 
Mea Pen alio,, + £speranzas á alguno de lo que so- 
tr, “Ub imiceye, ostendere, in spem aliguem 


itare, incendere , impellere, Llenar la 


esperanza. Corresponder á lo que se esperaba. Ad spem 
eventum respondére, 

Esperanzar. 7. a. Dar esperanzas. Spem dare, 

Esperar. v. 4. Tener esperanza de conseguir. Spero, 
specto, exspecto, as, confido, is , Opperior, iris, spe duci, 
tenéri, in spe esse. | Aguardar, hacer tiempo, Manco, 
£3, expecto, as , prestolor, arís, opperior, iris. [| Temer 
que suceda alguna cosa que no se desea. Reformido, as, 
timeo, es. —en alguno. Poner en él la confianza. Spem 
in aliquo reponere..._4 alguno. Alicui, aliquem prestolan 
ride dia en dia. Ex die expectare. —con impan 
ciencia la carta de su amigo. Amici litteras avide EXPtCa 
tare. con una boca enorme. Vastu hiatu PESPECLAYE ma 
ir al cielo. Bthereas sedes sperare. la ocasion oportu- 
na de hacer la guerra. Diem bello circumspicere.la de 
apoderarse del imperio. Rebus imminére. El acto de es- 
perar. Expectatio, exspectatio. Lo que se puede ó debe 
esperar. Exspectabilis, expectabilis, le, is. Lo que no se 
puede esperar. Imsperabilis, le, is, El que Espera, aguar- 
da. Sperans, expectans, exspectans, El que no espera. 17 
Sperans. No hay que esperar. Abnuit spes. Mientras espe- 
ro que al instante venga. Dum expecto quam mox veniat. 
Antes de lo que esperaba. Ante exspectatum. Se espera 
bien de él. In bona spe est, Esperaré 4 que vengas, á que 
hayas venido. Dum venis, donec venias, exspectabo. Esto 
esperaba yo. 1d oppertus sum, No esperes una hora. Ho. 
vam ne oppertus sis. Está esperando , observando lo que 
hacemos. Quid agamus Prepetas. Te espera, te llama 
la. gloria. Gloria te manet. Espérate, aguarda, quédate. 
Mane. ¿No esperaras á que se cumpla el plazo? Von expec- 
tabis dum dicta dies adsit? Non opperieris ad constitu- 
tum tempus , vel quod dicta dies veniat? De aqui no tie- 
nes que esperar cosa buena. Boni hinc quod pestes nihil 
est. No hay diablo que le espere si se enoja. Vehementem 
illius ire impetum neque Hercules sustineat. Quien espe- 
ra desespera. Animo cupienti nihil satis festinatur ¿mora 
est longior properantibus; difficilis est hominibus utcum. 
que concepte rei mora; ajfectus non sustinet moras, om- 
nisque nimium longa properantibus mora est; spes que 
differtur agravat animam; desideria decidunt pigrum; 
sollicitus eb incertus sui quem spes aliqua proritat; calgm 
mitosus est animus futuri anxius. Quien 4 mano agena 
espera mal yanta y peor cena. Parum providum ex aliis 
sperare, quod €ibi ipse non prestes, 

Esperezarse. v. Desperezarse. 

Esperezo. m. Ademan del soñoliento ó cansado para 
estirar los brazos y piernas. Pandiculatio, membrorum 
exporrectio, 

«Esperiego, ga. adj..v. Asperiego. 

Esperlan. m. Pescado. v. Eperlano. 

Esperma. f. Semen. Sperma , atis. de ballena. Grasa 
sólida sumamente blanca, que se saca de la ballena para 
varios usos. Ceti sperma. 

Espermático, ca. adj. Perteneciente 4 la esperma. Sper- 
mMAticus , a, um. 

Espernada. f. El último eslabon abierto de la cadena 
con unas puntas derechas para meterle en la argolla, Cate- 
ne postremus annulus. z 

Esperon. m. náut. La punta de la proa de un navío, 
donde se fija el timbre que le da nombre, Prore extre 
mum , cuspis. . al : 

Esperonte. m. Fortificacion antigua. Propuenaculi 
genus. : e 

Espesamente. ado. mod. Densa, apiñadamente. Crebro, 
spisse, dense, 2 

Espesar. 7. 4. Condensar, engrosar, encrasar. Exspis. 
so, denso, addenso, spisso, as, addenseo, es, congero, 
constringo, is. |] Unir, apretar una cosa con otra para 
hacerla mas cerrada y tupida. 14.._mucho. Poner muy 

o. Perspisso, as. 
rodri v. r. Condensarse , juntarse las cosas unas 
con otras, como los árboles, plantas 8zc, Spisso, as, 
spisesco , demsesco, coco, is. Se espesa este humor con el 
calor del sol. Humor iste solis calore congelatur, El aire 
se espesa en nubes. Áér in nubem cogituy , concrescit , com- 
densatur , coit. 
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Espesativo, va. adj. Lo que tiene virtud de espesar. 
Spissare valens, spissandi virtute pollens. 
Espeso, sa. adj. Denso, condensado. Crassus , spissus, 
densus. || Apretado, apiñado. Crebratus, creber, a, um.|| 
Repetido, frecuente, continuado. Assiduus; frequens.|| 
met. Sucio, grasiento, desaseado. Immundus, squalidus, 
sordidus._de árboles. Nemorosus. Nubes espesas , negras, 
oscuras. Fusca nubila, 
Espesor. m. El grueso de un sólido. Crassamentum; 
erassitudo. n 
Espesura. f. Trabazon, densidad de las cosas líquidas 
y de las que estan muy juntas. Spissamentum ; spissatio, 
spissitudo , crassitudo, spissitas , densitas. | v. Espesor.|][ 
met. Suciedad; inmundicia, desaseo. Immunditia ; squa- 
lor, sordes, ium. Con espesura. mod. ado. Spissó. 
Espetar. D. 4. Atravesar, clavar con instrumento pun- 
tiagudo. Transverbero, as, transfodio, transfigo, configo, 
figo, trajicio, ¡s.])met. fam. Decir, contar. Varo, 45.— 
carne en el asador. Carne in veru indere, inducere, immit- 
tere, adigere. 5 


Espetarse. o. r. Ponerse tieso, afectar gravedad. Árrec- 
to corporis habitu severitatem assímulare ; intumesco, HAS 


inflor, aris.| met. fam. Encajarse, asegurarse, afianzarse. 
Rem occupare, rel infigi , insidére. 

Espetera. f. Tabla con garfios para colgar utensilios de 
cocina. Synthesis, is; culinariorum vasorum abacus; un- 
cinata tabula. | El conjunto de utensilios de cocina. 591- 
thesis, is. 

Espeton. m. Asador, estoque, alfiler grande. Verucu- 
lum, i; veru, u. || Golpe dado con el espeton. Veru im- 
pactus ictus.v. Aguja, pez. 

Espía. m. f. Esplorador, acechador. Catascopus , cory- 
ceus, emissarius, is speculator, explorator. —de pur- 
gatorio. Apodo del flaco y enfermizo. Languidus, debi- 
lis, exanguis. — doble. La que sirve 4 las dos partes con- 
trarias. Utrique parti noxius, dolosus, infestus, infidus, 
fallax explorator. Perteciente ú la espía. Episcopins , 4, 
um. Echar ó tender una espía. máut. Echar un anclote 
hácia el parage donde se quiere mudar una embarcacion 
para acercarse á él. Anchore appropinquare. 

Espiar. v. a. Registrar, observar de lejos. Exploro, 
observo , as, speculor, prospeculor, aris.||[náut. Mover una 
embarcacion ondeada con sola un ancla Ó anclote, re- 
cogiendo su cable para que la embarcacion se acerque á 
ella. Us. como r. Naim anchora fundatam movére , an- 
chore appropinguare. La accion de espiar. Venatura, £; 
venatus, speculatus, us. Lo que sirve para espiar. Spe- 
culatorius, a, um. 

Espibio ó espibion. m. alb. Dislocacion en la nuca 
ó en los espondiles del animal, por la que se encogen 
los nervios de la una parte del pescuezo, y se aflojan los 
de la contraria. Cervicis luxatura. 

Espicanardi. f. Planta, especie de nardo de la Siria. Var- 
di spica. : 

Espicanardo. m. Yerba medicinal aromática de la In- 
dia. Andropagon nardus. 

Espiche. m. Instrumento , arma puntiaguda y angosta, 
como espada, asador. Spiculum, ¿. | 

Espichon. m. La herida de arma puntiaguda, como el 
espiche. Spiculo inflictum vulnus. 

Espiga. f. Lo superior de la caña Ó tallo donde pro- 
ducen su fruto y semilla algunas plantas. Spica, e. | La 
parte de la espada en que se asegura la guarnicion, Ensis 
pars in capulum intromissa. || La punta de algun madero 
que entra en otro. Immissitius cardo. || El clavo de ma- 
dera con que se aseguran las tablas Ó maderos. Compac- 
tilis ligni insititius cardo. | La pua ó punta del tallo que 
se ingiere en otro. Surculus, i. || Clavo pequeño de hierro 
Eo cabeza. Spicatus, acuminatus clavus. || La espoleta 
SS: Incendiaria. fistula.| máut. Una de las 
despull ES a Davis velum. —que queda por coger 
Mitad CE Stipula, «e. —mocha , Sin aristas. 
ls Ariel ea mutila spica. —barbuda, con aris- 
Virgo. Spica. de Virgo. Estrella en el signo de 
pa Lo 1 espigas Ó que pertenece á ellas. Spiceus, 

, um. Lo que lleva Ó produce espigas. Spicifer, a, um, 
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Quedarse 4 la espiga. met. fam. Aprovecharse de los des- 
perdicios de otro. Veglecta, derelicta colligere» 
Espiga. m. Rio de Misia. LEsapus, AEsepusy lo. 
Espigadera. f. La muger que recoge espigas. Spitt” 
lega, e. id 
Espigado, da. p. p. de espigar. | adj. Alto, creció 
de cuerpo. Adulto corpore; corpore procerus. 
Espigadora. f. v. Espigadera. ' Jl 
Espigar, v. a, Coger espigas. Spicas leger , colligert 
En Castilla la Vieja dar á la que se casa alguna alhaja * 
dia de los desposorios. Sponsalitium munusculum largi 
carp. Hacer la espiga en las maderas que entran eN Bi 
Cuspidem in ligno formare. || Hacer algo en forma da 
piga. Aliguid inspicare. || n. Empezar los panes 4% de 
espigas. Fyumenta, segetem spicare, spicam imduere, po 
tere, in spicam emicare.||met. Crecer notablemente. Uf 
co, is. El acto de espigar. Spicilegium 1:355 del 
Espigon, m. La espiga áspera y espinosa , Como 4 de 
cardo. Spinosa, agrestis spica.||v. Aguijon por la pui ¿ 
la abeja. ¡La punta de algun instrumento €n que $ do. 
gura algo. Spiculum, ¿5 cuspis, idis, || Cerro pa 
Cuspidatus collis. de ajo. v. Diente de ajo. de de 
golla. Annuli ferrei stilus. Tr con espigon e 
met. fam. Marcharse con resentimiento. Indignó 
subiratum abire. cod 
Espiguilla, ita. f. d. de espiga. || Cinta angosta » fleco de. 
picos para guarniciones. Fasciola , «. [| Flor que A 
gunos árboles, como el álamo. Julus , í: 
Espin. m. v. Puerco espín. ; 
Espina. f. Abrojo, pua del espino, cambronert pus 
na; sentis, vepres, is. || v. Espinazo. || La hast 7: 
zante y pequeña de cualquier cosa. Acuminabl pin ; 
aculens, 1. || met. Recelo , escrápulo, sospecha. pri 
sollicitudo.— del pez. La que hace oficio de hueso: 
ta, e.— del pescado. Sudes , sudis , is. — C%: 513 3 
Entre los pasamaneros la labor de toda seda que 
la espina del pescado. Fasciole sericae quedam e ads 
blanca. Yerba parecida al acanto espinoso, hojas ina? 
verdes y con vello blanquecino, tallo hueco Y “Y TA 
vnas cabezuelas como el cardo. Leucacantha, eh 
dix spina. — de perro. Planta asi llamada. ART 
«. Lo que tiene espinas y pica con ellas. Ácu he jan 
um. Mala espina me da esto. Malé hac de Yee io 
pungitur animus suspicione sinistra 5 non 10015 mn 
det suspitio ; gravi suspicione sum perculsas: + 
tengo atravesada en el corazon. Sempiterna dd q 
infíxa animo heret. Dejar 4 uno la espina en Or. font 
fam. No remediarle enteramente el daño. 224 sp 
tum, mali radicem conservare. Estar Ó quedarse E pesó 
na. fam. Estar muy flaco y estenuado.Valde lang ca o 
Estar uno en espinas Ó tenerle en espinas. to ¡4 
tar con cuidado. Curis confici, sollicitudinibus gica 
Sacar la espina. met. Desarraigar lo malo y Pero 4 
tem eruere, eradicare. ; 
Espinaca, f. Especie de acelga. Spinachi4s gon 
cia, e; spinachium, spinaceum, la 
Espinadura. f. Punzadura , herid 
Punctio. 
Espinal, adj. Perteneciente al espinazo: 
malis, le, is. || v. Espinar. cet 
Espinal. f. Ciudad de Lorena. Spinalium + pa ; ¡No 
Espinar. m. Lugar lleno de espinos- SP gs de 
tio lleno de espinas y abrojos. Vepretums se ¿ 


a7 lesion con 


Dorsual 


deándoles de espinos , zarzas 8rc. Ipimó v das dee 
Espinazo. mm. Las vertebras unidas Y ae? ; dor Ñ de 

nuca hasta la rabadilla. Spina, «5 agrario peso sos 

na, spinosa crates. — de puerco. A 

sabalí. Aprugnum callum. — pequeña: yO 

rot y hsedos del espinazo. Dors? pertebré? ya 
Espinel. m. Cuerda gruesa de que P 
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Zuelos para Pescar peces grandes. Piscatorius funis. 

“Pinela, f. Décima , composicion métrica de diez ver- 
de ocho sílabas , inventada por Vicente Espinel. De- 
: tsibus constans poesís. || Especie de rubí menos du- 
"Y brillante que este. Carbanculi genus. 


“a Pileta, f. Clavicordio pequeño de sola una cuerda en 


a 


“orden. Minoris modi_fidiculare organum 5; fidiculis in - 
“MU 079 agp, 

Pingarda, f. Cañon deartillería mayor que el falcone- 
1) o que la pieza de batir. Tormenti bellici genus, 
pá “20uz antiguo de mas de tres varas de largo y cañon 

“pondiente. Grandins scloppetum. 


mal Pigardada. f. Herida con la espingarda. Scloppeti 


sepingardero. mM. 
betarias miles, 
lh, A. La parte de la pierna opuesta á la pantorri- 
A, e, 
apo majuelo. mm. Arbusto de ramas espinosas. Oxya- 
Yeste, * Dacanthes, e. || Arbol semejante al peral sil- 
termi ARS, spinus, í. — negro. Arbusto con espi- 
los eu iales en las ramas. Rhamnus lyciodes. Estar en 
AS de santa Lucía, en los cuernos del toro. Sub 
ñ 


El soldado armado con espingarda. 


"ui. Venimus ad summam lineam, 
tu, 950, 82, adj. Lleno de abrojos y espinas. Vepreco. 
de Coss, q, um.||Se aplica 4 la planta Ó árbol lleno 
Ay Pas, Spinosus, spinifer, spiniger, a. um. | met. 
NR Mttincado , dificil. Arduus y implicatas ; difficilis, 


tedi Ninfa del mar, 
Rey is Spio , us. 
My "+ v. Espía. El oficio del espion. Specula- 
100] 

al, sad. Línea curva que da vueltas en forma de cara- 
Bola. 5 spiralis linia. 

Yi y Ciudad de Alemania. Spira. || Otra en el Pa- 


Jo, Neomagus, 7 

halo le adj. Lo que respiraó puede respirar. Spirans, 
o Spirare valens, 

"lag % £ y. Respiracion. |] £eol. La accion de la 

W SN que el Padre y el Hijo amándose producen 

Santo. Processio: [| v. Traspiracion. 

NS M. v. Respiradero. 
LN ¿02 m. f. El que espira. Spirans. 


dj. Lo que está en figura de caracol. In spiram 
Dormat:> ; , 


Ya t . . . . . 
De pos P. a. de eSpirar. Spirans, inspirans, expi= 
ans 


vd * | Lo que espira ó respira. Spiritalis, 


una de las cincuenta hijas de 


Pg, 4. Exhalar, echar de si buen ó mal olor. Ef- 
Epia 270, as. || Echar el aliento. Halo, ex- 

ni as, l| Recogerle. Animum attrahere, | In- 
dia => €scitar , mover. Dícese de la inspiracion 
Vo el yy Ao, Spiro, afílo, as. || £eol. Producir el Pa- 
» rg Pa Espíritu Santo amándose. Spiro, as. || m. 
ha ] UM Spiritum edere, reddere ; anímam aYt- 
Rep O Pirare, l| Tomar aliento, alentar. Spiro, an- 

dy Spira, Perspiro, as. || poét. Soplar blanda- 


| Mis to, Spiro , afflo, as. || met. Acabarse, fene- 
ted.. >» COmo 


Da el plazo, el mes. Cujusvis rei tera 
Mopjy,  Puere, abire, exigi. El que está espirando 

a, ¿Lirans vtis, 

te AS adj. teol. Lo que puede espirar ó tiene 
o, XUOA spirandi vim habet ; afflandi virtum 


deposda P. p.de espiritar. | Asombrado, atemo- 


cal D, a, ratas, 4, um. 


varo a itritan y idemoniar. Us. como r. || mef. fam. 
as ar. Us. como r. Stimulo, agito, as, irri- 


ON ado. mod. Con espíritu. Spirita= 
A, 2d De mucho espíritu, animoso , efi- 
Pi chos Plenus, vivaz, efficax. || Facil de exha- 
ir esPíritus. Dícese de los licores. Dissin 


> SPirity abundans, 
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., Espíritu. m. Sustancia inmaterial é incorpórea como el 
ángel , el alma racional. Mens » tis. || Don sobrenatural, 
gracia particular de Dios 4 alguna criatura, como de pro- 
fecía Sic. Supernaturalis gratia, donum. |] El alma racio- 
nal. Anima, animus ; mens , ts. Virtud, ciencia mística. 
Spiritalis, spiritualis scientia [JEl vigor natural que alienta 
el cuerpo para obrar. Vigor, fortitudo, inis, Spiritus , us.|| 
Animo, valor, esfuerzo. 14 [| Energía , fuerza. vigor. Vis, 
vigor.lIpl. Los vapores que exhala algun licor ó cuerpo. O.dor, 
Spiratus, spiritus, us. || Las partes mas puras que se es- 
traen de algunos cuerpos, sus esencias. Elementarius Jos, 
cremor3 expressus, ellicitus elementariz substantie Pos, 
cremor, — de contradiccion. Inclinado 4 contradecir, Ma- 
lus, contentiosus genius, semper contradicens homo. _- 
maligno, inmundo. El demonio. Demon, cacodemon, 
otis ; immundus spiritus, — santo. La tercera perso- 
na de la Santísima Trinidad. Spiritus Sanctus. — vital. 
Sustancia sutilísima para que viva el animal. Vitalis Spj- 
rifus. de acusador , inclinado 4 acusar. ÁAccusatorius 
animus. — fogoso , impetuoso. Abruptum ingenium.., 
inmoderado , desmesurado. Vastus animus. — libre, no 
ofuscado, sin preocupacion, Liquida mens. muy diestro 
para la honestidad, para la dulzura. Remittissimus ad cm. 
nem comitatem animus. ...foleto, Faunus, silvanus , spec- 
trum, i,lemures, ium, larva, e. — de Jove. f. Cierta 
especie de la yerba romarino. Diospreuma, atis. pl, 
calumniadores infaustos , que ponen daciosor los que po- 
seen. Catabolici spiritus. animales. Animales espiritus, 
Poco espíritu. Parous animus. Sin espíritu, sin fuerza, sin 
vigor. Languid?. Espíritu, genio participante del de Nu- 
ma y del de Rómulo.Nume ¿t Romuli memor ingenium. 
Cobrar espíritu , valor, y. Cobrar ánimo. Dar el espíritu, 
met. Espirar , morir. Ánimam agere , exhalare. 

Espíritu Santo ó Puente del Espíritu Santo. f. Ciudad 
de Languedoc ; tiene un puente de mil pasos y quince de 
ancho. Fanum Sancti Spiritus. 

Espiritual. adj. Perteneciente al espíritu. Spiritualis, spi- 
ritalis , le, is. Libro espiritual. Pius liber; de religionis, 
pietatis studio codex. Hombre espiritual. Pius, reliziosus, 
divinis rebus deditus, studiosus, in divinarum rerum coña 
templatione versatus. 

spiritualidad. f. Naturaleza y condicion de lo que es 
espiritual. Spiritus conditio. l| La calidad de ser una perso- 
na ó cosa eclesiástica. Rerum ecclesiasticarum conditio. ll 
Obra ó cosa espiritual. Spirituale opus. 

Espiritualista. ». El que trata de los espíritus vitales, Ó 
tiene opinion particular sobre ellos. De oitalibus spiritio 
bus scribens. 

Espiritualizacion.f. El acto y efecto de espiritualizar, 
Spirituale reddendi actus, actio. || quím. Reduccion de 
los sólidos á espíritu. 1n spiritum mutatio. p 

Espiritualizar. v. a. Hacer 4 una persona Ó cosa espiri— 
tual. Spirituale reddere. || Considerar como espiritual lo 
corporeo para entenderlo. Spiritus instar aliguid corporium 
effingere ; spiritualiter accipere, interpretar. Il met. Suti- 
lizar, adelgazar , atenuar, reducir á espíritus. Attenuare, 
subtilem reddere. — algunos bienes. Reducirlos 4 la con- 
dicion de bienes eclesiásticos. Ecclesive devovére. 

Espiritualmente. ado. mod. Con el espíritu, de un mo- 
do espiritual, religioso. Spiritaliter, spiritualiter, rellg lose, 
mystico , in sensu mpystico ; cumpietatis, religionis studio, 

Espirituoso. adj. v. Espiritoso. 

Espita. f. Cañuto hueco para sacar los licores de las cu- 
bas y tinajas. Tubus, epistomium , 1; doliare a 
Medida de doce dedos ú de un palmo, Mensure genus. 

o del borracho. Vinosus, ebrius. ' 
un v. 4. Poner espita á las cubas, tinajas Sic. Epis- 
um cupe affigere. 
lec 74 Cien io largo can una tabla atravesada ¿ un 
estremo para colgar y descolgar el papel. Longurium E A 
Espivia. f. alb. Dislocacion incompleta de las vertebras, 
Vertebrarum imperfecta luxatura. 
Espivion. 1. alb. Dislocacion completa de las vertebras. 
Perfecta vertebrarum luxatura. o Hs 
Esplanología. f. Tratado de las vísceras. De visceribus 
disertatio. 
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Esplenalgía. f. Enfermedad del bazo. Splenis morbus. 
|| Tratado sobre ella. De splenis morbo disertatio. 

Esplénico , ca. adj. Enfermo del bazo. Spleneticas, 


splenicess , 4, um. S 
Esplendente. adj. pott. Reluciente , resplandeciente, 


brillante. Splendens , tis, 

Espléndidamente. adv. mod. Suntuosamente, con luci- 
miento y esplendor. Laute , splendide p apparate , MAag- 
nifico , sumptuosé, splendido apparatu. 

Esplendidez. f. Magnificencia, generosidad , lujo en Co» 
mer y vestir. Lautitia, magnificentia, e 5 splendor.. ., 

-Espléndido , da. adj: Liberal , magnífico. Splendidus, 
lautus , magnificus , illustris , Ére, is. Muy espléndido. 

Prelautus. || poet. v. Esplendente. . 

Esplendor. mm. Luz, brillantez, claridad , resplandor. 
Solendor, nitor , fulgor, ignis, is; lumen, inis.|| met. Glo- 
ria , nobleza, lustre, honra. Magnificentia; splendor, luz, 
awcis, decus , 0ris. — de las estrellas. Su brillantez. ,fubar, 
aris, — como de oro. Aurum, l. — de la república 08- 
curecido para siempre. Sempiterna reipublice offusa noz. 
Con algun esplendor. mod. ado. Nitidiuscil?. Con esplen- 
dor. mod. adv. Magníficamente, con espresiones y ador- 
nos nobles. J/luminat?. Dar esplendor afectado al discur- 
so. Orationi splendorem accersere. 

Esplénico y esplenio. m. anaf. Uno de los catorce mús- 
culos que mueven la cabeza. Splenicus , i. || Yerba asi lla- 
mada. Tencrion , il. ; 

Espliego. m. Mata conocida. Lavandula, saliuncula, e; 
pseudonardus, ¡5 ifalica, celtica nardus; alba cassia; 
odorate ariste. 

Esplin. m. Enojo, mal humor. Tetricum, iracundum, 
difficile ingentum. 

Esplinque. m. Máquina para cazar pájaros, formada de 
una vara fija en el suelo con cebo y dos á los lados con li- 
ga. Aucupatoria machina. 

Esplotacion. f. Beneficio de las minas y tierras incul- 
tas. Cultura. 

Esplotar. v. 4. Beneficiar minas y tierras incultas. Co- 
do, is. 

Espodio. m. Ceniza que se halla en las hornazas de cobre 
parecida á la atutia. Spondium, spondos , ¡. — contrahe- 
cho. Confeccion que hacen los boticarios con diferentes 
yerbas para suplir la falta de la verdadera yerba espodio. 
Antispodos , i. 

E Espolada. f.v. Espolazo... de vino. Trago largo. Lon- 

gus vini haustus. 

Espolazo. m. Aguijonazo , golpe de espuela. Incitamen- 
tum, is; calcaris ictus. 

Espoleadura. f. Herida, llaga que hace la espuela. Cal- 
caribus facta plaga, vulnas. 

Espolcar. v. 4. Picar con espuela. Calcaribus agitare, 
stimulare , urgére, premere , pungere. || met. Avivar, in- 
citar, estimular. Íncito, stimulo, as. ; 

Espoleta. f: Cañoncito de madera por donde se pega 
fuego 4 las bombas y granadas. Incendiaria fistula, | Hue- 
so pequeño de dos puntas entre las alas de las aves. Ossin 
culum , i. 5 

Espoleto. f. Ciudad de Italia en la Umbría. Spole£itms, 
Spoletum., i. Perteneciente á esta ciudad. Spoletinus, a,um. 

Espolin. m. Lanzadera pequeña para entretejer las flo- 
res en las telas. Angustus radius textrinus. Y Tela de se- 
da con flores como el brocado de oro Ó de seda. Serica2o- 
ribus distincta tela. ; 

Espolinar. v. 4. Tejer mezclando flores en la tela de se- 
da. Sericam Jfloribus distinctam telam texere. 

Espolio. m. Los bienes que quedan por muerte de lo 
. prelados. Spolium, il. 

Espolique. m. v. Espolista por el mozo éc. 
e m., El que arrienda los espolios de algun pre- 
8 ¿pt Spoliorum conductor,||El mozo que camina á 
> sos e las caballerías. A pedibus serous , famulus. 

EAN E Uña grande y corva que tienen algunas 

falla ta 5 posterior de la pata, Radius , ii 5 postica 
ro Ae arís. |El estribo que pa- 

a nimia gun edificio se pone detras de Él. Rostra- 

y Munimentara, | La punta de hierro en que 
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remata la proa de la nave. Rostrum , ¡5 prore armani. 


tum. || La nariz ó punta angular por donde se baja de 
gun monte Ó sierra. Montis clivus , dorsum. || me. Sabt- 
ñon, herida en el carcañar. Pernio, onis. 
Espolvoreado , da. p. p. de espolvorear. Es 
olvos. Pulveratus , pulvere conspersus. — con un P 


de sal. Modico sale contactus. — con pimienta, Pipar 


tus, 4, um. n 
Espolvorear. D. a. v. Despolvorear. Us. como r.| bs 
parcir alguna cosa hecha polvo. Consperg0» is. PS 
cima. Superspergo, is. 4 
Espolvorizar. 0. 4 v. Espolvorar por esparel! dea 
Espondíico, ca. adj. Perteneciente al pie esponte 
que consta de espondeos. Spondaicus , spondiactuts% , 
Espondeo. m. port. Pie de dos sílabas largas 
deus , i. $ 
Espondil. m. anat. Vertebra, nudo del espinaZo- il 
dylus, i. || Huesecillo. Sphondilas , i. j 
Espondilio. m. Yerba de este nombre. 
Espondilo. m. Insecto pestífero que ro8 las raices 
plantas. Spondyle, is. pS 
Espongiosidad. f. Porosidad , calidad que ha0 á 
cuerpo leve , hueco. Spongie vim habens. pde 
Esponja. f. Produccion marina llena de tubos» «Ls 
habitan ciertos polipos ; especie media entre los 
y las plantas ; se cria pegada á las rocas, Y absorvo 
cilidad cualquier líquido. Spongia, «5 peniculas se sj 
i. || Planta. Conferva , e. || Piedra parecida á ao A 
Pumex, icis. || met. El que con maña atrae ó cau jar 
tancia Ó bienes de otro. Allector, sugens. — Ye 
da y unida de que se hacian pinceles. Achilleum» ii te 
Esponjado. m. El pan de azúcar rosado. 34 


11" 


so algun rial 
yn 


re defectus. 
Esponjar. v. 4. Ahuecar, hacer poro 
Rarefacio, is; sponglosum reddere. 
Esponjarse, v. r. met. Engreirse, envaneceró ej 
co, is ; inflari. pde 
_Esponjoso, sa. adj. Poroso, hueco, leve» dd : 
Zl0sus , PUmicosus, A, UM. : z H Í 
Esponsales. m. Promesa mútua de mim 
lia, orum., lum. 5 É 
Esponsalicio, cia. adj. Perteneciente 4 los € 
á los esposos. Sponsalitius , a, um. 1D 
Espontáneamente. adv. mod. De buent gano 0 
luntariamente. Ultro, voluntari? , ste. y; O 
Espontáneo, nea. adj. Natural , voluntariós 
neus , injussus, spontaneus , 44m 5 sponta q piero 
Esponton. m. Lanza antigua de dos yaras E jo 
una punta á modo de corazon. Hasta, £: PA 
Espontonada. f. Saludo á las personas. de is SY 
diéndoles el esponton. Hastz demissio 6-2" qu ey 
Esporades. f. Islas del mar Egeo- Soradiso ¡0 
Esportada. f. Lo que cabe en una esP 
la capit. 
. Esportear. v. 4. Mudar, ec 
de un parage á otro. Sportis sportart: 
Esportilla. f. d. de espuerta. Sportella» 
lla, e; fiscus, fiscellus, í. Muchas espo! le 
nero. Complures fisci cum pecunia. 
Esportillero. m. Mozo preparado c 
var provisiones á las casas Bajulus, 26 
Esportillo. m. Capacho de esparto: Sport gro 
fiscella, es fiscellus, fiscus, cophinus y * 
cina. 
Esporton. m. aum. de espuerta. Ñ 
Esposado , da. adj. ve Desposado- rs le 
E PA . ara las Mm gió 
osposas. f. pl. Prision de hierro P%% gut ye 
nice, arum, canis, is; compedes» aó casados ys 
Esposo, sa... f. El hombre y mugó! a, 
contraido esponsales. Sponsus» 
sponsa, desponsa, e. Esposa, recien 
Espuela. f. Aguijon en forma de estres 


0' 
y 


n 
har una C0S2 nd 


pascido a 
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llei Calcar, aris.| met. Estímulo , incitativo, aviso, 
SA, Calzarse las espuelas. Calcaria sibi inducere, 
| tre. Arrimarlas al caballo. E quum calcaribus agitare, 
Wo calear subdere, admovére. Estar con las espuelas. Te- 
y S calzadas, estar pronto para algun viage Ó para em- 
al : algun negocio, Expeditum , promtum esse. Poner 
dl . met. Estimular á alguno. Excitare, stimulare. 
, * €Spuela , sentir el aviso, la reprension. Aculeo 
Sy stimulari, 
deis ela de caballero, f. Yerba ramosa , tallo en forma 
Pia r violácea ó de otros colores, con Una colilla; 
ls, 2 mata los piojos. Delphinium consolida. q 
do; Puerta, 7, Cesta de esparto, palma ú otra materia con 
lo Pequeñas. Sporta; fiscus, i. , 
0, pe Sader. 7. Lugar donde se espulgan los mendi- 
ES Wpiscandis Pediculis aptus locus. 
Plicata + 72. m. f. El que espulga. Pediculorum ex 


tito Fpiscari, ad mortem, ad necemquerere.|| met. Exa- 
Sort ONOCEr con cuidado y por menor. Us. como r. 
NE Ars; imguiro, is. 
ad map 2 El acto y efecto de espulgar. Pediculorum 
y chato. 
lor, 5, S: La materia ligera que se eleva en cualquier 
dora, e. de la sal. La sustancia blanca del 2gua 
Cortez P“Bada 4 las piedras. Salis spuma. — de nitro. 
do se forma de esta sal en la superficie de la 
Abi nde se estrae, y cuando se cristaliza. Nitrum, 
Mpio a E. de la plata endurecida y hecha polvos. 
den 02 dis. del bronce derretido. Psegma, atis..— 
clio, tercera especie de litargirio. Molybditis, idis. 
a ado, salpicado de espuma. Spumatus, a, 
Muda] , “omo espuma. Haber hecho una gran fortuna 
Mas ago, honores, Alicujas patrimonium, honores ci- 
Umm > Ctcrescere, || Crecer 4 palmos. Excresco, is. 
amg orirss de espuma. Spumescere, 
co “1, f. Cucharon agujercado con que se quitan 
tua ) E Purifican los licores. Trua , truella , trulla, 
S "udicnla es 


Diego, %. 1. Echar espumarajos. Spumas ab ore 


A Ñ 


a do. 7, y, Espumarajo. 
Por, 190. sa, adj. Lleno de espuma. Spumabundus, 


e 4, um, 
A 4. de espumar. Lo que hace ó echa es= 


ar ar, > 4, um; spumans , tís. 

q buy en Quitar la espuma. Despumo, exspumo, 

quo y >E%Spuo, is. n. Hacer, levantar espuma la olla, 

E d Otras COsas. Spumo, as; spumas agere. 

Rpg O. mm, La saliva que los hombres y brutos ar- 

Cuando es mucha. Oris spuma,spumatus, 
7 Pumarajos de rabia. Pre vehementi ira sPUw 

E nas Jundere, ex ore spumare, spumas in ore 

amet Pitu esse, 

| DO o Ma El sitio donde se cristaliza ó cuaja agua 

> JUAM salitam coagulandam, et purgandam 


5 


uy, Lienzo muy delicado y ralo. Temuioris pan- 


: Tela de seda muy doble como terciane- 
Dun. A Ses, 
e, li, "$3. adj. Lleno de espuma, que hace Ó levan- 
MOSS, spumens, spumidus , spumifer, 
Vi alb. Ulcera cancerosa con escrescencia de 
“ido “tio ta el hueso. Quidam jumentorum morbus, 
Margo l que no tiene padre cierto y cono- 
Pg Ouro, Macido de una ramera. Manzer, eris; 
Mo a, nothus, a, um. | met. Falso, con- 
27 ) AN degen 


db . D si 
La ES ociar moderadamente con agua que se 
a Escy os pergo, is, 
y ame, ini Pidura, saliva, Sputum, sputamentum, 
$, iPutus, us. 


E lgar, D. 4. Quitar los piojos Ó pulgas. Pediculos, 
Plica pio) pulg 


€ra de su origen. Spurius , adulteri- 
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Esquebrajar. v. a. Hendir, abrir la madera. Us. com, r. 

10, as, scindo, aperio, A 

Esquela. f. Cédula, billete, cartita. Schedula , scheda, 
2, papyraceus bolus. 

squeleto. m. Armazon del cuerpo sin la carne. Scelon 
bus, sceletos, i, sceletema y atis; ossea, ossaria crates, tex: 
tum; ossíum compages. — de un caballo. Equi artus. || 
fl. Ruinas, reliquias de las ciudades. Oppidúm cadavera. 
Estás hecho un esqueléto de puro flaco. Spirantis, mor- 
tul umbra miki videris , adeo mace confectus es; animati 
cadaveris speciem prefers; merum mihi silicernium cadave- 
rosa illa specie exhibes. 

Esquena. f. El espinazo , la espina principal de los peces. 
Dorsi spina. 

Esquenanto. m. Yerba medicinal de la India y Arabia 
con espigas de dos en dos. Andropagon , schenanthus, i, 

Esquero. m. Bolsa de cuero asida al cinto , especialmen- 
te para yesca y pedernal. Coriacea bursa. 

Esquiciar. 9. a. pint. Delinear, empezar, trazar el di- 
bujo. Delineo, adumbro, as. 

Esquicio. m. pint. El apuntamiento del dibujo. Del;- 
neatíio, adumbratio, 

Esquifada. f. La carga que lleva un esquife. Scaphe 
onus. || adj. arg. Se aplica á la bóveda en que se cortan 
el uno al otro los dos cañones cilíndricos, y se llama bó- 
beda de algibe ó claustral. Sese mutuo disecantes fornices, 

Esquife. m, Barco pequeño que se lleva en el navío pa- 
ra saltar en tierra y otros usos. Scapha, e. | arg. El ca- 
ñon de bóveda en forma cilíndrica. Cuylindraceus forniz. 

Esquila. f. Campanilla. Vola, e ; crepitaculum, tintin- 
nabulum, ¡5 campanum es. [| Campana pequeña. Tintin - 
nabulum , i. || v. Esquileo por el acto étc, | Pececillo que 
va acompañando y como de guardia de la pina. Pinnophy - 
laz , acis; pinnoteres, squila, e. || Insecto del tamaño 
de una mosca con cuatro alas, color negro bronceado, res- 
plandeciente por la parte superior, y pardo oscuro por la 
inferior; anda con mucha viveza sobre las aguas estancadas. 
Gyrinus, i; natator. Iv. Cebolla albarrana. : 

Esquilador, ra. m. f. El qne esquila. Tomsor. 

Esquilar. v. 4. Quitar con la tijera el pelo ó lana á los 
ganados. Tondeo, es, vellera pecori  detrahere. Lo que se 
esquila Ó se puede esquilar. Tonsilis, le, is, 

Esquileo. m. El acto y efecto de esquilar. Torsura, e; 
fonsio; tonsus, us. || La casa y tiempo en que se esquila. 
Tonsoria domus , tempus. 

Esquilimoso, sa. adj. fam. Muy delicado , que hace as- 
cos de todo. Fastidiosus, a, um. 

Esquilino. m. Uno de los siete montes de Roma, lla- 
mado tambien de Santa María la Mayor. Exquilie, arum. 
Lo perteneciente á este monte. Exquiliarius, exquilinus, 
exquirius , esquilinus, a, um. : 

Esquilmar. ». a. Coger el fruto de las haciendas, here- 
dades y ganados. Fructus colligere. 

Esquilmeño , ña. p. de And. Se aplica al arbol ó 
planta que produce muchos frutos. Fructibus abun= 
dans. 
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Esquinado, da. adj. Lo que hace esquina, Angulatus; 


angularis 16,1. : 
Esquinante y esquinanto. .. Junco oloroso y medici- 


nal. Ofiicinalis juncus, scirpus. 
Mim 
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Esquinazo. m. aum. de esquina. Ángulus , , ancon, 
onis. 

Esquiaco. 12. 


li genus. y a 
“Esquinela. f. Pieza de la armadura que defendía la caña 


de la pierna. Tibiale, 15. 
Esquinencia» f. Y. Angina. e a : 
Esquines. 7. Orador ateniense , discípulo de Isócrates, 
emulo de Demóstenes. MEschines , ds. 


Especie:de serpiente Ó cocodrilo, Crocodi- 


-Esquinzador. m. En los molinos de papel el cuarto don- . 


de se esquinza el trapo. Camera, te 0. . 

Esquinzar. v. a. En los molinos de papel partir el trapo 
en pedazos pequeños. Panniculos dividere, discindere, 

Esquiraza, f. Nave de trasporte en lo antiguo. Vectoria 
NADIS. ; 

Esquivar. 1. 4. Evitar, rehusar. 
glo, is. , 

Esquivarse. v. r. Desdeñarse, retirarse, Repudio, as, 
respuo , fastidio, is, aspernor, aris, in, aliquem fastidio- 
sum esse. 

Esquivez. f. Desagrado , despego, estrañeza. Fastidium, 


¿; asperitas 3 contentus, despicatus, us. Con esquivezo : 
mod. ado. Fastidiosé , contemptim, cum fastidio, per con= 


temptum. 
Esquivo, va. adj. Áspero, uraño, desagradable , desde- 
ñoso. Fastidiosus, ferns, aspery difficilis, le, is. || met. 
Retirado, desapacible. 1d. 
Esquizado, da. adj. Se aplica al marmol salpicado de 
pintas. Varizgatum, maculosum , vwersicoloribus notis con- 


spersum. : : , 
Estabilidad. f. Duracion, permanencia, constancia, fir- 


meza. Stabilitas, firmitas 5 perseverantia , constantia, e. 
Estable. adj. Durable, sólido, firme, permanente, cons- 
tante. Firmus , fíxus; stabilis, le, 15. 
Establecer. v. 4. Amansar una res, acostumbrarla al es- 
tablo. Mansuefacio, is 5 mansuetum reddere. 
Establecedor, ra. m. f. El que establece alguna cosa. Auc- 
tor, fundator, institutor, stabilitor. 
Establecer. v. a. Fundar, hacer de nuevo, Fundo, com- 
paro, as, statuo, constituo, stabilio, condo, is. || Ordenar, 
determinar , deliberar, mandar, decretar. Statuo, insti- 
tuo, comstituo , propono , is. || Afirmar, asegurar. Constabi- 
lio, is. || Enseñar de nuevo. Introduco, is. — Sus Cosas, 


Recuso, vito, as, fu=. 


su casa. Rem suam constabilire , defigere. una colonia. . 


Colonos deducere. — una fiesta. Solemne inmstituere. uNa 
ley. Legem sancire, constituere. Que se ha de establecer, 
plantar Ó ejecutar. Constituendus, Fue establecido en la 
posesion de sus bienes. In bonorum possesione collocatus est, 


Establecerse. v. r. Avecindarse, fijar su. residencia en 


algun lugar. Consido, is ; sedem, domicilium figere, locare, 


collocare, defigere, ponere; se civitati, in aliquem civita-, 


tem dicare, 

Establecimiento. 72. Ordenanza, ley. estatuto. Statu- 
tum, constitutio. || Fundacion, ereccion, institucion. Fun- 
datio, erectio, institutio. || La colocacion ó suerte estable 
de alguna persona. Permanens vivendi ratio, conditjo, 
status, fundamentum. — de las mareas. náuf, La hora en 
que sucede la plea mar e! dia de la conjuncion ú oposicion de 


la luna. Pleni maris in novilunio tempws. Tú me debes el 


establecimiento de tu fortuna. Omnia miki debes; fortu- 
marum ac dignitatis tue fundamenta jeci. Despues de mi 
establecimiento en este lugar. Lx que sedem in his locis pos- 
sul. 

Establemente. ado. mod. Firme, sólidamente, Stabilin 
ter, firmiter. - 

Establo. m. Aprisco donde se recoge el ganado. Man- 
ara, e, pecorum domus. || Caballeriza. Stabulum, lo 
del ganado mayor. Regia, e. de cabras. Caprile, heal- 
ps ovile, is. — de bueyes. Bubile, is. — de:ovejas. Ovin 
E st de puercos. Hara, £, sulle, 1. — de caballos. 
hos e OS establos dentro de una casa. Pecuan 
des E sde a Bob de establo. Stabularius, a, 
li 30 EN stablo. Stabulare, stabulari, in stabu- 
¿o io teen 1 pus us Be e 

» 5 palus, iz stipsy ipis. || La rama ó 


A 


EST 


palo verde sin raices que se planta para.que se: haga árbol 
Talia, e ; stips, ipis.|| Clavo de hierro de mas de un pe 
Trabalis claves. || Rodrigon, pértiga para sostener las vi" 
des. Ridica, e; vallus, i. —clavada en tierra para estr 
bar la incursion de los enemigos. Stimulus , stimulum , 
lus , 7. A estaca, á la estaca. mod. adv. Con sujeción: ds 
ne libertate. No dejó estaca en pared. Domum totam (1 
hausit , exinanivit; ne in pelle quidem 5 ne bolús guide 
relictws. Donde se piensa hallar tocinos no hay estacas», 
domestica egestas externo cultus fulgore sepe obtegitt, 
Estar á la estaca, estar reducido 4 cortos medios 0 
libertad. Omni ope et libertate destitutum esse. > 
Estacada. f. fort. Empalizada, trinchera de estacas sobIo 
el parapeto. Vallus, vallum ; defensor, palatio.| Cual 
ra obra de estacas clavadas en la tierra. Vallatum op. 
El lugar señalado para el desafio. Arena, €5 cerh 6 
locus. mu de. plantas. El conjunto. de estacas plantada 
tierra para que se hagan árboles. Pedamentumn, ¡; pen o 
pedamen, inis. Quedar en la estacada. met. In pa, 
vinci y jacturam facere. Quedar Ó quedarse en la su 
Morir en la batalla, en el desafio. ln arena, in comic 
Jicere, vinci. || Salir mal de alguna empresa. Irrito “0 
cedere. e : 
Estacado. m. v. Estacada por empalizada. 
Estacar. o, a... Atar la bestia á la estaca fija 
Ad palum.alligare. || min. Acotar con arreglo 4 la eS 
parar con estacas cierto terreno en las minas de dis A 
tata spatium infixis palis sibi assignart. ys 
stacazo. m. Golpe de estaca ó garrote. P alo mp 
ictus» 2, pío y SN 
Estacion. f. El estado actual de alguna cosa. Stan ide 
tus, us. |] Cada una de las cuatro partes en que $ A 
año. Anni hora, sidus, eris. || Tiempo, tempo cd Y 
ucis, tempus y oris, status , us. || La visita de las 8 io 
altares en el jueves y viernes santo. Pia, religiota ao 
]] El número. de padres nuestros y avemarías QU et. 
visitando al Santísimo sacramento. Persolute WA oie 
preces, || astr. La falta aparente de movimiento 27 
tros. Siderum statio,|El acto de estar en pié» i pal" 
cuatro estaciones del año. Temporum cardinales: medad 
ciones Ó mutaciones del tiempo acarrean enfer yis 
Ánni tempora morbos apportant. Andar estacion $ ¿il 
e 


da y tie 


tar iglesias. Templa pietatis causa adire. ; 
_Estacional. ad Propio y peculiar de las estacion 
año. Stationalis, le is. || v. Estacionario: ÍA 
Estacionario , ria. adj. astr. Se aplica al plane sabi 
rece se mantiene en un mismo lugar. Stationariió 
nalis planeta, “pts pi 
Estacionero, ra. adj. El que frecuenta las estar! 
stationibus assiduus. A 
Estacte. m. Licor oloroso que suda la hi S 
de ella. Stacta, e, stacte, es. Perteneciente 2 
Stateus, a, um. mu?” 
Estacha. f. La cuerda del harpon con gue $e , 
ballenas. Hamatus rudens. y 
Estada. f.. Detencion , mansion. 15 
tio. . dos per 
Estadal. m. Medida de tierra de tres varas Y, ¡0% 
en cuadro; varía en algunas partes. Mensure 3 ; 
ta bendita en algun santuario. Benedicta vitta ¿60% 
Estadio, m. Espacio de 123 pasos geo reo de Y 
pies. Stadium , ií. Lugar público de € 
sos para ejercitar los caballos en la carrer pe yn As 
en la lucha. 1d. Lo que tiene la longitud cio de y 
Stadiatus, a, um. Lo que contiene UN espa j 
tadio. Stadialis, le, is. > de esta 
Estadista. m. El que entiende en negocios 
lítico. Rei politica peritus. A 
dida PS nro política, ciencia ei pr 5 
poblacion, rentas y demas cosas de un pa: pa 
scientía. 
Estadístico, ca. adj. Perteneci 
rem politicam. pertinens. 
Estadizo, Za. adj. Que est 
sin moverse, y por lo mismo se 2 
vus; stagnans , His. 


yan 101 
Mora, f> , 


TA 
4 mucho tiempo ze se 
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“Estado. m. El 'ser actual de alguna cosa. Ratios conditio; 
Matus, habitus; fortuna. e. El. orden, gerarquía, y cali- 
dad de las Personas que componen un reino, república ó 
Ordo, conditio; status; patria, 2. || La : clase, 
“ondición , modo de vida de cada uno , como el del solte- 
10, el de casado. Sors, bis, status, us; vite genus, ¡ns- 
ratio. || El cuerpo político de una nacion. Supre- 
il eipublice 'ordo status. [| Dominio, jurisdiccion de 
“gan Príncipe sobre algun pais. Imperium, regaum. || Si- 
A, disposicion , circunstancias en que las cosas se ha- 
lan, como el pleito se halla en buen estado. Dispositio, 
Yatio, conditio, status, locus, loca, orum. [| Medida 
: laaltura regular de un hombre. Hominis statura. llesgr. 
Pe Posicion y figura del cuerpo despues de haber heri- 
amsbarado Ó desviado la espada del contrario. Positio, 
resalta pa status. || El resumen por partidas generales que 
tencion que da el rey 4 su comitiva en ciertas ocasio- 
Y el sitio en que se da. Cena; alimentum; cone locus. 
nte. astro. El aspecto y figuracion de un planeta 
nl a estrellas. Celi positio, celestis status, — gene- 
Wo lano, El comun de los. vecinos, á escepcion de la no- 
% WMus reipublice ordo. — de la inocencia. Aquel 
po Dios crió 4 Adan y á Eva en la justicia. original, 
Mareo le, originalis justitiz, pure nature status. — 
Mita *£l cuerpo de gefes de un ejército, plaza Ó regi- 
rimarium ducum catus. — honesto. El de la 
ao ta. Innupte status. — noble. El orden. de los 
ato Y Obilium, nobilitatis ordo, status. — terrestre. 
os l que tiene el planeta por estar en.esta Ó en aque- 
e las doce en quese divide la figura celeste; 1lá- 
Mal sstre , porque la: division de las casas es respecto 
En hope Do pero status. — de la república, 
tulo, Politia, e , publicus status: Los «estados de 
Puebla Omo el eclesiástico, el de la nobleza, el del 
Wo, lecipui regni ordimes. La junta de los estados de 
Ue omitia, oran; ordinum conventus y cetus. Los 
Majo due Se tiene. Comitíales dies. Reo de- estado... Lese 
tag res, Negocio que va ó está en mal. estado. Pro- 


ta, "Materia de estado. Publici status causa, ma- 
e ¡Obi 

de 

; 


A Mm, argumentum. De publice rei summa nego- 
Pon de estado. Politica. cautio, calliditas. Cosa 
' Mag 


e JUÉ estado está ese negocio? Quo loco,. quo 
e o Se está en el mismo estado. Eodem, loco, 
y En Ccualquier:estado que esté. Quoguo modo 
AS ab; cujuscumgue modi sit res, Nuestros: nego- 
SN. buen estado,: Recto apud nos est. Estan en 
“tado. Perbomo loco, res est, Ya ves el mise» 


pe o que estoy reducido. Quas in angustias re- 


Winy, “P3Us, adactus, devolutus sum, vides; quam 
pe yo Mee int res intelligis. Hallándose: la. repú- 
tr Ay Mas infeliz estado. Ajfecta et. postrata. repu- 
ha po he tomado:estado. Nihil dum de. vite mee 

b UE decrevi; onondiem ex ploratam. vivendi 
abeo, Caer de su estado. met, Perder el vali- 

Sony eniencias. 4 pristina fortuna. decidere.| 
las Lera, sin impulso ageno. Mole sua repente 


h. 0 me Ma:cosa en el estado de la inocencia, Ha- 
mt Usu Principio, Zodemimodo. res. fuere y; zodem 


e “ari. Mudar tomar; estado; Vite, rationem 
Mia Pio A re- Dar estadoó, poner. en estado, á uno. 

O ay: Sens alicuis constituere, in honeste Dite 
top de ligue PR A nvocar los. estados. .Comi= 


Su 


¿estados bajo: tierra, para amedrentar 4 algu- 
7 vAtum deprimere ¿vinfra mortuos amandare. 


di 


as relaciones por menor, Supputatio, ratio. La * 
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Estafas, f..Fullerías hurto... robo con destreza y artifi- 
cio. LEruscatió ;. Petunie aucupiums 
e! Estafador y ray m. f. El que estafa. JEruscator. 
«.Estafar. 0. 4,-Hurtar, robar con. artificios y engaños. 
Strophis,fallaciis,, dolo, astu captare y expiscari, ellio 
cere , fraudare , per dolum emungere. : 
«0 Estafermo. m.Figura de un hombre con un escudo en 
la mano izquierda y alguna cosa en la derecha , Con que 
pegáal. que se detiene en la carrera del juego en que se 
usa». Ludrica, versatilis larva, statua, pila. || met. El 
que se queda parado y .embobado. Abstractus, SUSPensus 
a sensibus homo... ; 
Estafeta. f. La casa ú oficio del correo donde se entre- 
gan y toman las cartas; Tabellariorum domus , statio. || El 
£orreo ordinario, Tabellarins, ii, Saca 
Estafetero. m. El que cuida de la estafeta, recoge y dis- 
tribuye las. cartas. Tabellarius , ii 5 libterarum collector ef 
distributor. 0 317 
Estafetil. adj. Perteneciente 4 la estafeta. 4d tabella= 
rium pertinens, 2 , 
Estafisagra, f.. Planta. v, Yerba piojera. 

Estagira, f. Ciudad de Macedonia. Stagira, e. 
Estagirita. 2mí Natural de Estagira. Stagirites, e... 
.¿Estagnacion..f.. Estado de los fluidos estancados, Staz- 

natio. | Parada de la sangre Ó de:los humores. 7d, 
««Estajero y Estagista. m. v. Destajero, 
Estajo. m. y; Destajo. y, Cáó 
¿Estalacion. f. Clase, diferencia entre los que compo- 
men alguna. comunidad ó cuerpo. Ordo, inis ; gradus , us. 
«Estallar, 2..8,4Xbrirge , romperse algo con estruendo, 
con chasquido. Mi e£.cum sonitu frangi; fragose disfrino 
23, impetu in fragmenta dissilire. || met..Rebentar de có- 
lora ú otra pasion. Furore , iracundia agí, rapi. ¡ 
- Estallido. ma: Estrépito , ruido que hace alguna cosa al 
abrirse de golpe. Fragor , stridor ; crepitus, us; clarus, 
vehemens aures cum impetu feriens sonus. Dar un estalli- 
do, Romperse, rebentarse con estrépito. Vehementenz s0- 
mitum, stridorem edere. Jjmef. Hacer público Jo oculto, 
Álicujus rei rumoremper. totum.orbem increbescere. Estat 
para dar un estallido. Estar ¡para suceder algun daño gra- 
vísimo. Malum, damnum imminére.. a, > 
- Estambre. m.'f.: La: lana cardada. y limpia, Stamen, 
inis. || La lana mas fina para: las urdiembres, Staminea 
lanas || bot. El filamento ó hebra que ocupa el:centro de 
la flor, Stamen,.inis. ||. Urdiembre..._ de la vida. met, 
La: misma vida, del hombre. Vita ; vite cursus. — de la 
vida que dicen hilan- Jos Parcas. Filum, . Los estambres 
de las Parcas. Parcarum pensa. Lo que es de estambre, 
Stamiñarius, staminatus., stamintqs y a. um. ; 
y «Estamenara. fumáut» Cada uno. de los maderos que 
pm el armazon del bajel hasta. la, cinta. Zrabs, bis. 
»¡Estamento, m, En Aragon cada uno de los estados 
concurrian á las Cortes.: Precipui regni ordines. |La clase 
á.que corresponde, alguno en la república. Classis,. is; 
gradus, status, us. 6 MS i En 
:. Estameña. f.. Tejido ordinario y sencillo de lana. Sta» 
MÍNEUM Lextum. 5 4 
, Estameñete. m.. Especie de estameña. Staminez tele 
Uhgo 1129 03 soto = . DÍ-2900997 675 ¡pr 
wsEstampa. f. Efigie,: figura trasladada al.papel por me- 
dio:de:la lámina en.que está grabada: Imago, ánis, icon, 
onis.]| La figura totalde. alguna persona Ó animal, 74.| 
mets v Huella. Buena estampa, buena. figura. Dícese de 
Jos caballos y mulas, y, alguna vez. del hombre de buen 
talle y/estatura. Elegans forma. Dar 4.la estampa. Publi- 
car , imprimir algun libro. Librum edere. > pu, 
+ Estampado, da. pa p. de estampar, [| adj. Se aplica 4 
los tejidos en que.se forman 4 fuego 6 en frio labores di- 
versas.. Variegata impressis coloribus tela. Estampado lo 
tengo en. mi corazon. Foc.in. animo meo infizum heret, 
manet alta mente repostum. se 
«Estampado. m, El acto y efecto de estampar. Colorum 
1 SS 0 op iba 
pres m. El que estampa, Imprime, Impressor 
Estampar.,7. 4. Imprimir, sacar en estampa lo que. 
está en la lámina. Imagine libros cudere , edere, imprime- 
Mmm 2 
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re, signare. Señalar una cosa'en otra. Sieño-, as, impri- 
mo, is. —la palma de la mano envalgo. .Palmo, Ae. «019 
Estampería. f. Oficina en que se imprimen y venden 
Jas estampas. Imarinibus imprimendis, vendendis officina, 
- Estampero. m+ El que imprime Ó vende estampas.! Ima- 
ginum artifez, venditor. OS 
> Estampes. f. Ciudad de Bauce. Stampe , arum, Stamo 
pe, es. : rids E 
2 Estampida. f. y Estampido. m. El sonido estrepitoso 
“que hacen las armas de fuego al dispararlas, y otras cosas 
cuando se rebientan ó hienden. Horribilis sonitus , fragor. 
Dió esto gran estampido. Hujus rei fama long? latóque 
pervagata est. ia ón 
Estampilla. f. d. de estampa. [| El molde en que está 
formada de relieve la firma de alguno. Cellatum chiro- 
graphum.- . ei 
' Estancar. v. a. Detener, parar el curso de alguna cosa. 
Us. como r. Detineo, es, impedio , is. |] Embargar , quitar 
la venta libre de algunas cosas. Veto, as, prohibeo, es, 
interdico , is. || met. Suspender el curso de:alguna depen- 
dencia. Detineo yes, suspendo, interrumpo ,' is.—el agua. 
« Hacer estanque Ó laguna. Stagno , as al rededor. Cir- 
cumstagno, as. —la sangre de una llaga. Vulnerís cruorem 
sistere, supprimere; cruoris fluaum supprimere. Quedar 
estancado Ó parado. Adheresco , A 
Estancia. f. Mansion , habitacion:, asiento en algun pa- 
raje. Mansio, habitatio. || El aposento , sala Ó pieza don- 
de se habita. Zeta; e, cubiculum,'5' cubile, is. |] Ha- 
cienda de campo. Rusticum predium. || Pieza, aposento 
donde se para ú descansar. Mansio. |[poét. La division ó 
estrofa del poema. Divissio; cantus, us. |] En los hospi- 
tales cada uno de los dias que está en“ellos el enfermo y 
la cantidad que por ellos se devenga. Unaqueque in moso- 
comiis mansio, et ¡llarum proventus. — pequeña. Postigo 
en la parte posterior de la casa. Posticulum, —compues- 
ta y cubierta de ramas para sombra 'y recreo. Scena, «. 
Estanciero. mi El que cuida de una “estancia. Rustic 


tum habére. Mp A ; 


sirve de señal en la batalla. Vexillum. bordado de:oro 
y guarnecido de pedrería, que Hevaban los emperadores á 
campaña. Labarum, i. 
-Estangurria. f. Mal, fluxion' frecuente y á gotas de la 
orina. Stranguria, e; substillum, i; urine stillicidium, 
difficultas, «gro fluentis urine vitium. || El cañoncito ó 
vejiga para recoger las gotas de la orina en esta enferme- 
dad. Vexica ; tubulis, í. El que padece estangurria.: Stran- 
guriosus, a, um. Padecer estangurria: Stranguria' labo- 
rare, substillo affici, lotii difficultate vexari. ha 
Estanque. m. Presa de fíbrica pira depósito de: agua. 
Stagnum, euripusy 1; stagnans"aqúa, limne, esiide 
peces. Ichtyotrophion', í. —de peces grandes. Cetarie, 
arum, cetaria, orum. donde se recogen las aguas pa- 
tadas. Tnertium aquarum' conceptus, —donde nadan los 
Patos, donde se puede nadar. Natatilia, orum. — para 
bañarse. Piscina, e. —para la fiesta naumaquia. Var- 
Mmachia, «e. donde se crian ánades y gansos Ávia= 
rium, ii. Estanques licinios en el' pais de Argos, en el 
Peloponeso. Eycinia , orum. Lo que es de estanque. S£ag- 
pia. de, is, Lleno de estanques. Stagnosus, 4,1%. 
ses o y estanquillero. mm. El que cuida: de los 
Wi ques. JEagnorum custos. |El que vende el tabaco. 
¡cocianae venditor. E Ba dy 


nifica tener dé coste, como 'este Ca 
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- Estanquillo. m. d. de Estanco. Donde se vende pol 
menor elitabaco. Ubi tabacum venale exponitur. | 
'Estantal. m. albar. Estribo de pared. Fulcrum, + 
Estante. p. a. de estar. El que está presente Ó permi 
nente en algun lugar. Presens, habitans. | adj. Se aplia 
al ganado que no sale de su suelo, á diferencia del 1135 
humante, y al dueño de este ganado. Pecus non migra 
Estable, firme. Statarius, statissimus. || Lo que está pe 
rado , fijo y permanente en algun lugar. S£ams , $: 
Estante. m. Armario para libros ó papeles. 
mentum, pluteum, tablinum, pluteus, ¡. Sus Ca 
Foruli, loculí, loculamenta , orum. id 
Estanterol. m. náut. Madero al principio de la eL 
sobre el cual afirma el dental. Columnare in mavis/" 
erectum lignum. 20 | 
Estantigua, f. Fantasma , vision, espectro. Spectrum, 
mef. La persona alta, seca y desastrada. Deformis ar 
Figura. em 
Estantío, tía. adj. Detenido, estancado: Sta” hi 
tis. met. Flojo , pausado, tibio. Deses, ¡dis y 20tbo 
Estantía agua. Stative aque , aqua reses. : 
Estañador. m. El que estaña. Stagnans, 115- 40, 
Estañadura. f. Cubierta, baño, soldadura COM esta” 
Stagni obductio. obli 
Estañar. v.“a. Cubrir, bañar con estaño. SAG o 
nere. || Soldar, unir con estaño las piezas rotas y 
Ó cobre. Stagno, as, stagno obducere. 40» 
Estañero. > El que brabaja 6 vende obras de q 
Stagnum elaborans , vendens artifex. jomos $ 
Estaño. m. Metal mas duro y blanco que el eo pun 
cria en las minas de plata. S£agnum, cassiterol» A 
candidum plumbum. De. estaño. Stagneus, 4 
a, um. 
Estaples. f. Ciudad del Boloñes. Stapule, 27 fa 
'Estaquero. m. mont. El gamo'ó gama de un e 
nalis dama. qa tam” 
Estaquí. m. Yerba semejante al puerro llama ja des” 
bien pituitaria y pedicular, porque mascada mue se 
tilacion, y mezclada con aceite mata los plo 
chys, yos. y] ah0 
Estaquilla. f. d. de Estaca. || Espiga de madero ol) 
para asegurar los tacones de los zapatos» Lignens e gós 
Clavo de hierro de menos de un pie para%3 
gruesa. Clavus, i. | 
Estaquillador. m. Lezna de zapateros derecha Y e. 
Grandior subula. ; Lig 
Estaquillar. v. 4. Asegurar con estaguillas» y 
clavis affigene, configere. AA 
Estar: v, aux. Se junta con el gerundio de jpg 
bos sin añadirles significacion , y sirvo PI? 5 seo 00 
como estar escribiendo, estar estudiando $e, frecuó” 
bien con verbos recíprocos con significacion poll ee 
tativos , como estarse muriendo. |». Existil * Sl 


z sistece lc 
tualmente en algun lugar. Lsse, adesse» (1, la es 


js 


_con algunos adjetivos equivale á tener 0 E oil 


aero 


dad que significan , como estar triste, ' 
letitia affectum esse. || Junto con la partícula l ei 
garse á ejecutar lo que el nombre significa; 10 0 
cuentas, 4 examen. Sponsionem facer: de 
preposicion de y algunos nombres sustantivos ppal 


. . z2 
á hacer lo que significan, como estar de a e 


bo, ¡s. Junto con la preposicion de y tar en di 
sustantivos vale ejecutar lo que significan 0 ge sia 
. ; a de.c3as2» 0 


osicioón de ello , como estar de prisa, jatin, o 
4 que se corresponde de varios modos e2 6 pre 0 y 
ve en “sus respectivos lugares. || Junto Cor 7 A 
en y algunos "nombres equivale 4. consistió 
algo; cómo" en eso está: Este y comsistert le. 
precios, coste écc., y junto con la prepos en Pi 
ballo: es : nos. 
Tanti est: | Junto con la preposicion pes elo A 


pp Junto o pivale $ 


- estar - ejecutado aun lo que signilican "0" 


dltas veces haberse dejado de ejecutar, como estar. por 


“cribir, por sazonar. Nondumsoriptum.esse. | Junto. con 


-  Preposicion por y algunos infinitivos equivale 4.hallarse 

“st determinado 4 hacer lo que significan , COMOQEStOY por 

Perle: la cabeza, Prope est; viz comprimor uf. Otras 

eS Junto con sustantivos sigfinica ser afecto 4 lo que es- 

Lo Sl sustantivo , como estoy por fulano,.por.el color 
Co, 


Sto, as.|| Aguardar, esperar, v.gr. Estate aquí. 


| e cho, as. 4 alguna cosa. Quédar responsable á ella, 
y n dare. alerta , con vigilancia, Vigilem, pron- 
400 Paratum esse; intentum animum habére; acriter in. 
3 animo excubare. 4 dieta; Cibo abstinére, _acos- 

lim “cubo, as. 4 plomo, 4'nivel, Ad perpendica- 
Ya Ad ora respondére._4 riesgo de perder la vida. 
5 Periclitari, 4 lo pactado. Conventi Pacto Start 
ea modo de los antiguos. Decumbo, is. 4 la 
PA timon; Gubernaculis assidére. amarillo. Palleo, 
Pera lado. Collatero, ascizóá muy: bajo -ptecio.: Pra 
AGA mesa. Mensa stare. —acompañado. Ta. 
cl emdoro —cercado., bloqueado. Obsidione te- 

/ Sd ardido, atolondrado. Sopio, is. — acalnpado, 
3 e al rededor. Circumsto, as; circumsisto ,, iS 

. tego y HUpeo yes. atado á estaca. Bos sub JUE Mi 
ano. desenfado. Frontem exporrigerebien:ó mal 
Ma Disfrutar comodidades. .Jucund? vel ¡incominod? 
bien ó mal con alguno. Tener buen ó mal 
e Él, estar concórde:ó desavenido con él. Gra- 


key a cosa 4 alguno. ri bien Ó mal ES ella. 

ge Propri? ,: politówel eleganter esse. — bien una 

| Amo Coaventelo, serie ati Convenire, accommo= 
y Je bueno. Saloeo , es. —bajo la potestad de 
a Alicujus dominatu, imperio teneri.—bién.de dine= 
ale tUnia dalére. _ bajo la proteccion de alguno, Zn 

Muay, esse. __bien con todos. Omnjum. gratiam 
no On potestad: ó:inañdo; Cum imperio essé— 
A ente del ejército ,+del regimiento. ln com- 
14. —con la boca abierta. Imhio, as.—.con po- 
mao Pagar. Solvendo, esse, colocado enfrente. 


' 


y 5 *— con mucha' atencion 4: «guna “cosa». 


eS miipendére. —certa. Ástare. —cubierto de 
mu oe Ufluere, comprometido con alguno, Va- 
on cti debére; —caliemte!ó.con calor. Callefio, 
Day, o. cuidado de la conservacion de la. repú- 
no Publico salute perturbari.—cercano; vecino, 
St ¿sti y subes | imsto , as. convencido por 
0 Stibus tenerici colgado. :Suspendeo, e 
Sto , evidente. Liguet, ebaf. __con seguri- 
84 Domii rectd esse. —cárdeno; amoratado. 
consumido , abatido de las desgracias; -Malis 
p Ma ercado de miseria. “Squaleo y es. de por me- 
o Antersi , es de: mas, de sobra: Resto, 
Ad cion en un punto. Presidium:alicui agi= 
hp ado. Displiceo y esco displicénte consigo 
1 Are. de rodillas: Ln. genua astare:_de- 
a delante, Obsisto,;- 15. delante: en' pie. 
dentro. Thsum y ines. — debajo, Subum, 
e Exuloyas. 3 departo. Purturias is. 
Peri a Entenderla. Rem intelligere,. concipere, || 
a, dy, » do lao Cemóre, credere, enrsi. ol ener 
Uy ips, o Rem tota tenére. —en'todo; Omni- 
o ga, — entre dos extremos peligrosos, entré 
qee Dendita, Sacrum interiet saxium stare, 
e lts ubititóre en el establo: Vivir 
lr. y AS. en unserror. Ls. errorte versariioza 
lg Doligroó difidolrdd!: In arigustiós enstcien 
NE e Aamiento del campo. Sub, pellibis esse 
"in Leto 2% Cubo egroto, as, langueb y es, decim- 
18 tenor; a » 
ea 60 la punta de la lengua: 10: labris 

e *—énvactor Uessuplicante:  Supliciter 
qe las armas: Fncarmisiesséciccn algu- 
Ln aliguo numero esse. en peligro. [n 


te 
da on salvo y eb :lugar: seguro. Táto.,! in 
”: 2 g rat 
e DN lugar de padre. Parentis loco esse, —en 
o e aliguem in offensa esse. en 
e 


A! 


O 


En observacion yde! guardia. 


atun, aceptum vel injucundum-alicuisesse. ma. 
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Observationi operam.dare, servo > 45, mw Cáperando la ocas 
“sion.de rebelarse, Defectionis tempus circumspectare,. 
en posesion de los. bienes. ln bonis esse. en pic... Sto, 
esta, as. —en leche las plantas y frutos. Lacteo, 3 PER 
enzalguna reputacion y estimacion. Numerzm aliquem ob= 
tinére y in auctoritate esse. echado en tierra. Humi jam 
córe. en discordia con alguno. 46, cum aliguo , alicui, 
adversus aliguem_discordare. encima, Supersum, es, 
ingruo y is, supersto, inmsto, as. —encendido, abrasado. 
Candeo es. en la asa de campo de alguno. ÁApud alía 
quem ruri esse. —estendido, puesto encima. Superjaceo, 
es, — embebido en la doctrina:de alguno. ÁAlicujus sermo= 
tnibús madére. echado como un rey. Regió aceubare..—. 
en eso, en lo mismo, en aquel pensamiento. 1bí esse, 
enfrente, á la parte opuesta. Obsto, as..—en sí. Estar 
en lo que:se dice ó hace. Ápud se esse , rem totám tené- 
re. |] Mantenerse firme y constante. Consisto,. is. echado 
de espaldas. Resupino,,as..—fuera de todo riesgo. In por» 
tu navigare. frecuentemente. Futo, ás. etre que 
erre. Tenaciter, mordicus sue sententiz adherére. —hin- 
chado. Targeo ¡ tumeo, es. —inmediato-4 suceder. Ingruo, * 
is. —infamado. Zenominia motari..— loco de placer. Ni- 
mia doluptate gestire.— las obras suspensas. Opera pen= 
dére lejos. .Distar. Dissideo, es. lleno de deudas. 
Fanore laborare, ere alieno premi. lleno. de cuidados, 
de afanes. Curis cotaficio lleno de miedo. Metu teni, 
-— mojado , húmedo , rociado. Madeo , £5. — muy malo, 
Graviterse habére.— demente, fuera de juicio. Demen- 
to, as 5 dementio  is5 limphor , aris.ó_. mano sobre ma- 


. no.. Estar:demas ,vocioso. Sedeo, dissedeo, sileo CS 5 con- 


glatio , as 5 otior y aris. muy pensativo. Caput scabere, 
ungues:arrodere. —*muy vergonzoso, Dispudet , ebat. 
OCIOSO. Conglacio, vaco, as y sileo;es ¿otior,.arís. —ocul. 
to, escondido debajo. Subsum , subes , lateo  sublateo, es, 
— Oculto. No comparecer delante de la justicia. In operto 
esse. — para' ello. Estar' en disposicion para hacer algo. 
Feliciter negotium' cxpedire, ex sententia succedere. — por 
alguno. Alicui favére, pro illo esse. pronto, listo. dig. 
puesto. In. procinctu esse, stare. pegado, unido íntima- 
mente. Inhereo , es. — patente, abierto. 'Pateo, interpas 
teo , es. parado, detenido. Sto; as. — para darse lg 
muerte. Morti- imminére. — para caer. amenazar ruina, 
Labasco, is: 5 labascor; arís. — para: Ó á:punto de. In eo 
esse. —:penctrado:de un temor reverente á la divinidad, 
Divinum numen horrére. — presente, delante de los OJOS. 
Ob oculos , ante oculos:versari. — pendiente, encima, Si. 
perpendeo,.es. — pronto en el pensamiento. Ocurrir , vé: 
nir Gel, Suppeto “is; Se usa en las. personas y en el infi- 
Bitivoil puesto al paso,: delante. Objaceo., es, — pre- 
ñada'la: hembra. Partum'ferre. — pronto:4la mano. a 
expedito esse. pasmado, Stupeo , es. pronto, dis. 
puesto. ln promptu:essez adesse.—perplejo. Hereo, es; dis. 
tinzor , eriso — quieto, tranquilo. Quiesco; is. _— recosz 
tado, acostado. Decubo, procubo, as; decumbo, is. _—_ren- 
dido“alinteres. Pecunie incubare. — rodeado de gente. 
Jripoy as. — sobre sí. Tener serenidad, ánimo y precan- 
cion. Tranquilo animo , serena mente esse. — sobre uno ú 
sobre un negocio. Instarle con frecuencia y promoverle con 
eficacia. Instare, urgére, sentado á la lumbre. 4pud 
Jfocuur-sedére. — siempre al lado de alguno. AÁlicui inhe- 
rére. — sucio, asqueroso: Squaleo ,. es, = siempre sobre 
los. libros. Litteris dissidere. — sobre aviso, en vela, con 
precaucion. Speculor, aris. —sentadosin hacer nada. Dis. 
sideo, és. —siempreá caballo. In equo persedére, — sen- 
tado mucho tiempo ,-hasta el fin. Persedeo, es. —.sobre 
las: puntas de lós pies. Pedein summis digitis suspendere.— 
sañioo y'sálvo. Superstito, as. — Sobre algo con mucha 
aplicacion. Alicui rei imhcerére. —suspenso , en duda. Per. 
deo:ywes: — solícito. Sataga, 15. .—todo el dia en una con= 
tinua ocupacion. Diemfatigare. — traspasado de la tris. 
teza Ó pesar de alguno. Ex alicujus merore MAcerari. — 
verdes Virgo, es. Los jóvenes: que están todavía en la es- 
cuela. In studiorum. incude- posití juvenes. Dioses que pre» 
sidian al trabajo de las mugeres que estaban de parto; eran 
tres. estatuas que estaban puestas de rodillas en el Capito= 
lio. Nixi, orum 5-mixi dei, orum. El que está ocioso, 


se 
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Feriatus, a, um. —4 la sombra. Umbraticus, ay um. 
fuera de sí. Sui expers. —en su sano juicio. Sui, mentis, 
animi, animo compos, mentis potens, sobrias, a, um,_en 
igual grado. Congradus , a, um. de vuelta, sano y salvo. 
Redux ucis. — siempre en vela. Pervigil, ilis, Con otro 
en tinieblas. Conscotimus , conscotus , 4, UM, Lo que está 
encima, de pie. Superstans, tis. — dominando otra co- 
sa. Superimpendens , tis, — en leche. Lactens. ._delan= 
te, sobresaliendo. Prosistens. — pendiente, encima. $1 - 
perpendens. — 4 la inclemencia. Subdialis, le, 15. —. em 
pleito. Litigiosus, a ; um. Lo que no está en uso. Obsole- 
factus, a, um. Negocio que está en buen estado. Integra 
res. Estoy sumamente alegre. Alacritate mira sum. Está 
bien la cuenta del oro. Auri ratio ¡constat. ¿ Por qué:es- 
tás sin hacer nada? Quid stas? Está ya cerca. Propé ad- 
ventat. Los navíos estaban sobre el áncora. Naves ancho- 
ra fundabat. Estoy seguro que la cosa es como nosotros 
queremos. Confido rem ut volumas esse, Estoy seguro, ten- 
go evidencia. Estoy resuelto, tengo. determinado. Mihi 
animo, in animo destinatum est. En. tí estuvo. Per te ste: 
e. En tí, en tu mano está , tú eres el dueño. Penes 
te est. Estás en ú, en tu sentido. «Penes te: est. Es= 
toy por decir, me falta poco para decir. Pene dicam, 
Siempre se ha de estar aparejado paramorir. In procinctu 
habenda mors. En'tí está lacolpa. Inte residet culpa: Es- 
tán muy confiados en la naturaleza del:sitio. Multi natu- 
ra confidunt. Está mal conmigo sin ninguna culpa: mia. 
Tullo meo merito 2:me alienus est. Yo estaba loco , fuera 
de mí cuando; +. Mentis desipicbam.No estará en vues- 
¿ra mano , no sereis dueños , 10 se: pasará por vuestro dic. 
tamen. Vestri arbitrii non eric. El mary la tierra estaban 
á su disposicion. Maria terreque patebant. Las artes no 
están en estimación , no:se premian. Conticescunt artes, 
¿Estás loco? Num furis? La primavera está para acabar- 
se: Ruit ver. El negocio no está bien asegurado. Res vaci» 
lat. El negocio está en seguro, fuera de peligro: ln vado 
res est. Estoy persuadido , convencido de tu fidelidad. 
Mihi de fide tua persuasum est. Estando en estas dudas le 
pareció este:el mejor acuerdo. Her alternanti potior set- 
tentía visa est. Está su casa como una colmena. Bonorum 
glomi. Estaba contigo en su casa. Apud te, tecum erat. Está: 
en mi mano. Integrum miki 1st. Está en cama, enfermo. 
Lectus cum tenet. Ya estamos cansados de vivir. Vite nos 
tedet. Estas en el mismo caso, en: el mismo peligro. ln 
eadem navi es. Todos los hombres de bien estan de acuer- 
do. Bonorum omnium navis una+est. El negocio estaba en 
términos que , Ó des. + + Eo locires erat ut. . ....Estás de- 
mas. Opera tibi non-est. Estamos al principio del trabajo, 
Clivo sudamus in-imo. En tu mano está ,eres el dueño, el 
árbitro. Penes te est y hujus rei potestas. tua est. Está' en 
mi mano. Liberum mihi est. ¡En qué mundo estamos ,:dón= 
de estamos? Ubinam gentium sumus?:; Estamos aqui Ó en 
Jauja? Sanus ne est ut hoc: facias ? Está hecho una boti= 
ja. In fermento jacet. Está con un pie en la: huesa.. Ache- 
rontis janua. Está 4 diente como aca de bulero. Cestrerus 
jejunat. Estaré 4 lo que dijeres. Quidquid dixeris approba- 
bo, 2 tua sententia non discedam, non recedam. Estoy. en 
eso. Tecum sentio, in eadem sum sententia. No estoy en 
eso. Longe alía mihi mens est ; ejus rel consilium. abjeci, 
No estoy lejos ó fuera de eso. Von longé ab.eo absum con. 
silio, non ab eo abhorret animus. ¿Ahora estais en eso? An 
vero vos soli hoc ignoratis? vos hospites in hac urbe versa 
mini ? vestre peregrinantur aures, neque in hoc pervagato 
civitatis sermone versantur? Mi madre está buena. Estreca 
t2 apud matrem. ¿Estás en tí, que me preguntas eso? £a= 
nus ne es qui me ¡d rogites ? Está muy en ello. Rem te» 
net ac prob? meminit. Estóime en mi-lecho y el diablo-1é- 
vame de techo en techo. Otia dant vitia;mal? cogitant fe. 
liciter agentes; "mibil agendo malo: agere discunt homines, 
Quien bien está no se mueva. Cum sis marinus, ne velis 
esse terrestris, “nor SA 
óS a r. Detenerse en alguna parte, detener- 
el caia es Cunctor, moror, arís. — en casa, en 
Cilia i, domi obsidére , continére. — quietos 
locibs 5. — dentro de los reales. Castra fovére. — 
con los brazos cruzados, mano sobre mano. Compres- 


7 


ed 
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jas manus tenére"; compressis manibus sedéreot 
"Estarcido.m. pint. Dibujo: hecho con cisquero, interpo” 
niendo' papel'ó tela: picada. Tramsmisso carbonario pur 
ve delineata figura , imago. 1] 
Estarcir.'v. a. pint. Dibujar con cisquero interpuesto * 
papeló tela donde está el dibujo señalado 4 picado. 114 
ginem, figuram transmissocarbonario pulvere delimearts 
-Esterna. f. Ave, especie de perdiz mas pequeña Y pu 
da que las regulares. ' Perdicis genus. 
Estática. f. Ciencia de los pesos. Statice +53 
- Estatua, f. Figura de bulto. Statua, «5 agalm 
sculptile, is; solide molis effigies, eminentis satús 
lacrum., SÍgN1Ms mu de: bronce: Es, eris; eneum 
de: mármol. Marmoreum  simulacrum. — levan De 
memoria de una victoria. Palmaris statua.—Ñ en PE PA 
destris. de 4 caballo; Equestris..—hecha al natural 
nica, ad veritatem adducta, ex adverso expresa-— tada 
¿lo vivoVivida imago,'spirans es. —baja, como do 
ó sirvienta: Chametera, e ; chameteris, ¡dis—% 7 n 
relieve. Integre eminentic statua. — de medio !* 7 
Dimidiate eminentie, de grandeza estraordina/”, ' 
losus y 5 —, pequeña: Statunculus, statunculum> 4. p 
lun, ¡. — de hombre en pie derecho que sirve 
columna. Atlas, antís, telamon, 0115. — de mu! y 
el mismouso, Caryatis, dis. — grande, po piso 
templo-Ó'eh una casa. Signum. — pequeña para e os 
uso. Sigillum. Estatuas:desunidas con lanzas el 4 
Achille y arum. Estatuas y adornos de arquitecil!, 


tefiza y orum. Perteneciente 4: la estatua. SM ale 


staticar E 
4, ah; 
simo 


um. Merecer estatua. Para ponderar las acciol” Alicul 
guno. Statua dignum esse: Levantar á uno estació sp108 
statuam ponere , locare , collocare, statuere: ne yndit 
en el senado. ZEneum, marmoreum in curia 4 licajos 
de bronce la:estatua de alguno. 4/iquem duel! 
statuam ere ducere. o egcolturds 
-—Estatuaria, f. El arte:de.:hacer estatuas, 3 gjente $ 
Statuaria,y e; statuaria, marmorea ars» e ae! 
este arte. Statuarins; a um 
Estatuario. mm, Escultor, el:que hace estatus / Pa 
rius fictor. Perteneciente al :estatuario. Sratuaritóo o yn 


' er 
Estatuir.v. 4. Ordenar , determinar, estables ge 
AT 

, 


constituo, decerno, is. más seati 
Estatura. f. Talla, altura: de los hombres 2%. ¿gesil” 


hominum spatium y status y US. alta, graves pr : 
sa. Corporis celsitudo. De alta estatura. PY oline 
Estatuto. m. Ordenanza, reglamentos ley ybios 
tablecimiento. Statutum, decretum3:c0P% . ¡ 
egis, In>biyo.: 00 y 
Estai.m: náut. Cabo. grueso «desde la e? ae 
trinquete, y desde alli al banprés. Rudens cert pte 
Este , ta ,-to. pron. dem. de Jo que $0 tiene PJ 
Hic, hxc, hoc, is, ea, ¡di Este, esta, a te 
ta, tud, isthic, thec, thoc  thuc, istic . > el ; 
pt > Ci repetidos en espresion istriba pe 
alius. En estas y en estotras. mod. 447: pr 
sucede. > pd En esto. mod. ado! interes Po 
pt de:amenazar acompañándola:c0” se 
de la mano. Per .Jovem: ]| Se hace otr. 4% 6 
las barbas. Zd. des j S eso, por lo Caer 
de esto , por esta razon, Ha re, 0h. ¿ds id in 
es ,es decir: Idest, scilices. Els y este $ z ñ "qa 
Is est. Este dia. 1d diei. ..- -* - pestes 
Este: f. Ciudad del estado de Venecia- 2”. pos má 
teneciente 4 ella. Atestinus ¡a um dinales are 
_Este,:m. Uno de los cuatro puntos <a pe 3] gi 
responden al oriente del sol. Oriens5» Je aa 
oriente, Hurus, 7... 1) 4 paco 
Esteba;:f. Yerba de hojasy tallo espino?” 


. 


ares acuáticos. Stebe, es. e 
e vEStobar v. 4. Acomodar, apretar el paño al : 
ra para teñirle, Pannum collocare , PY emir 7 
buatur. | ón mparcació” 

Estela. f. náut. La señal que deja la e e 
agua. Via, «e; vestigium, a dÓ de 

Esteria. f. pobt. v. Alquimila. my adornado 


¿¡Estelífero xa. adj. pobts Est ella 


EST 


| las Seliger, stellifer., stellatus, sidereus, a, um. 
E Stelion, 72, Salamanquesa. Stellio, onis.]|Piedra que di. 
"se halla en la cabeza de los sapos viejos. Id. 
A UeliOnato. 1, for. Crimen del que engaña á otro en 
quiera Contrato. Stellionatus , us. 
ición. 1. v. Estelion por piedra. 
pal. Ciudad de Champaña. Stenaum, í. 
L “epa. f. Arbusto de hojas parecidas 4 las del laurel, 
12 cistus, 
Y “Par. m. Sitio poblado de estepas. Cistis consitus lo- 


doler, El conjunto de pleitas de esparto unidas, Ó el 
m0 palma. Malta storea, storea, e; teges, etis; 


db Haro. a. Tender, poner esteras , cubrir algo con 
lets sternere, tegere. || n. met. fam. Vestirse de 
mini "NO antes de tiempo. Hyemalibus vestibus premu- 


| e rcoladura, Foy estercolamento. 7. El acto y efecto 


| colar, Stercolatio, : ; : 
0 Ben ior. 7.4. Abonar, beneficiar la tierra con estier= 
TA ércoro, AS; stercus per agros spargere , fimo terram 
Pri Íecundare , agrum, oblimare, letificare, Jimo, 
y bas q o eddere » £fficere , pabulari, || m1. Echar de si las 
ge SCtemento. Stercus emittere. ERA 
SHO, 7. El que recoje y saca el estiercol. Ster- 
ll Muladar. Sterguilinium, iz. | Monton 
Bierce: Sercorarium, ii. 
in colizg 


um, Sus cualidades. Stercori similis, stercorarius, 


cai slo, m. Abono de estiercol para las tierras. Ster- | 


Vaj > rafia, f. La descripcion corpórea en la pintura. 
“te Poris descriptio. de 
¿Megáfico, ca. adj. Perteneciente á la estereografia, 
Me) Slables, 4 diferencia. de las comunes de letras 
ct “pueden separar. Stereotypia, « ; typis, ca- 
Her, pico » Ca. adj. Perteneciente á la estercotipia. 
ba, j as, da, um. Ñ E 
ho E.7. a. Imprimir con planchas firmes y esta- 
lefa letras no se pueden separar. Caracteribus, 
l > immobilibus imprimere. 
M. El que hace, cose, vende, acomoda este- 
y ES tata en ellas. Storearumopifez, venditor, ap- 
tay 


dy Y Infecundo, que no da fruto. Malignus y¿n- 
Uca) Padomius 5 sterilis , le, is. | met. Dícese del año 
My SOsecha, Sterilis, le , is. Hembra estéril , muger 
y ps tener sucesion. E/fieta, «e. Ser una tierra 
on jej laborare. h 
Y Cros *S- Defecto de fecundidad. Sterilitas. |] Es- 
Unos ño)? Wlta de víveres , de la cosecha. Frugum et 
aia y Uitas, natural. Natalis sterilitas. uu de 
áN 02, Macritas, soli macies. Lo que causa es- 
Uril;,, + Muger, ÁAtocius, a, um. y 
rita, a. Volver infecundo y estéril lo que no lo 
STA "eddere, | 
«e oo d. de estera. Tegeticula, «e. Galon ó tren- 
e de oro 6 plata. Aurea argentea fasciola, 
eN M. v. Bocací, 
Y tan Moneda inglesa que vale 92 reales españo- 
o Se llama libra esterlina. Numms adi 
omar Hueso poroso en el pecho, donde se 
A El Anterius pectoris os. 
Pue, acto de esterar y la temporada en que se 
lie Bang. y A emsio, aptatio; storeas sternendi tem- 
ip, Dala que se forma con las aguas del mar en 
Oo, diatas y mas bajas que él. Lstuarium, ¡. 


nto 
ps ' de Hija de Atlante, una de las Pleyadas. Ste- 


E de Neptuno y de Anfitrite, uno de 


Ano. Steropes , is. 


NN Y. Muladar. k 


MA 
+ 
ñ 
h 


» Za. adj. Semejante al estiercoló lo que par- * 
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Esterteroso, sa. adj. El que tiene estertor. Raucuim ha-= 


litum emittens, 

Estertor. mo 
anhelosa de sonido las mas veces ronco y Otrasá manera de 
silbido; se presenta en los moribundos. Raucus, difficilis 
halitus, ago 

Esteva. f. La pieza corva del arado por donde le agar- 
ra el que ara. Stiva , e. || La pértiga gruesa para apretar 
las sacas de lana en los navíos. Vavalis estiva ,pertica. || 
En los coches el madero corvo que por el medio asienta 
en la union de la. tijera y con las puntas sostiene una de- 
las varas. Incurvum lignum. 

Estevado, da. adj. El que tiene las piernas en arco. 
Varus, falcipedius, a, um. 

Estevon. m. v. Esteva. . 

Estivia.f. alb. y. Espibio,. 

Estivio. m. v. Antimonio. 

Estiercol. mm. El escremento de cualquier animal, y toda 
immundicia Ó cosa. podrida. Fimus , olenticetum. copros, 
15 stercus, oris ; editus, us. —de cocodrilo terrestre, que 
es de muy buen olor. Crocodilea, e. — que alegra y ferti- 
liza las tierras. Letamen, inis.__ del buche 6 pollino nue- 
vo. Polea , e. — de ratones. Muscerda, e. de ovejas. 
Opicerda , e. Perteneciente al estiercol, Stercorarius , as 
um. Lleno de estiercol Ó porquería. Stercorens , stercorosus, 
4, Um. : : 

» Estigia, f. Fuente sumamente frig, que nace de un peñas- 
co en el.monte Nonacro de Arcadia. Stya, ygís. l| mer. 
El infierno. 1d. | Laguna del infierno. 72, 

Estigio, gia. adj. Perteneciente 4 la fuente y laguna Es- 
tigia...Styoius , a, um. || met. Infernal, perteneciente” al. 
infierno. /d. a 2 
- Estilar. w.1. Practicar, acostumbrar, usar. Us. como r. 
Soleo,.es, utor, eris. a. Arreglar, ordenar algo confor- 
me al estilo y formulario que le corresponde. 4d normam, 
ad stilum ordinare. 

Estilo. m. Aguja, punzon con que los antiguos escribjan., 
Stilus., graphium, ¡. || La varilla ó gnomon que señala las 
horas:en los relojes de sol. Stilus ,i; gnomon, onis. [| Len- 
guage , espresion, modo y forma de hablar y escribir pe- 
culiar á cada uno. Scriptura, e; stilus,i; sermo , elocu- 
tio, dictio, oratio dicendi forma, caracter , modus , genus. 
]] Moda, uso comun. Consuetudo , ÍMis , MOS , Ovis, II for. 
El orden y método de actuar jurídicamente. .Judicialisme- 
thodus, ordo. — alto, Grandiloguium, ii; figuratum, lu- 
minibus ¡llustre ,sententiarum ¿ravitate, verborum ampli. 
tudine vehemens, ardens, sublime orationis genus. — ba» 
jo. y. popular. Prolectarius, pedestris sermo. — cargado, 
redundante. Ádipatum dictionis genus. — culto. Elegans, 

HRoridus , argutus, comptus , suavis stilus. _conciso. Ád- 
ductior sermo, abruptum sermonis genus. _ duro, áspe- 
ro, intrincado. Salebrosa oratio; prafractum, atrox oration 
nis genus. —desaliñado. Fluctuans , dissolutum. __ épi- 
co, elevado. Achileus , cothurnus sermo. — familiar, hu- 
milde, sin adorno. Vulgare, abjectum , demissum , tenue, 
exile_ dicendi genus. — fluido, corriente. Profluens. 
limado_Accuratus sermo. — medio, El armonioso adorna- 
do de figuras menos graves que el sublime. Elegans , fo- 
ridus. — nuevo. El modo de computar los años segun la: 
Correccion Gregoriana. .Juzta Gregorianam correctionem 
annorum computatio. — sublime. Antiloquium , grandilo 
quium, ii ; sublime orationis genus. — ténue, Subtilitas, 
gracilitas; exile, tenue dicendi SEUS. — trágico, subli-. 
me. Cothurnus , 7. Autor que escribe en estilo sublime, 
Cothurnatus auctor. Aire del discurso. Filum, í. Con 
estilo bajo. mod. adv. Demissé. — cortado. mod. ado. Im. 
cis? , incisim. — trágico ó.sublime. mod..adv. Cothurnat?, 
Levantar el estilo. Usar de espresiones elocuentes. Grandius ; 
loqui. Peinar el estilo. met. Dicendi modum concinnare, 
Subir el estilo. met. Irle dando mas fuerza.» S£ilum elevar. 
re, exornare. Hablar con estilo hinchado, Ampullari, _ 
cortado, disuelto, sin union de palabras ó Pensamientos, 
Amputata loqui..| 
" Estima. f. Const , 
timatio, De mucha estima. Magní.. El rey le tiene en mu- 
cha estima. Magna est estimatione , magno in loco , maga. 


mn . 


Enfermedad que produce una respiracion. 


deracion, aprecio de alguna cosa. Lam. - 


4 
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mi nominis est apud regem. ¿Qué estima hace de tí? Quem 
locum-apud ¡llum obtines , tenes? quo numero es p y 

Estimabilidad. f. Calidad que constituye una Cosa esti- 
mable. Mstimabilitas. Esa 

Estimable. adj. Digno de aprecio y estimación» LEsti- 
mabilis, le , is. Lo que admite estimacion ó aprecio. Íd. 

Estimacion. f. Aprecio, mérito, concepto. Estimatio, 
dignitas, laus. [Crédito , reputacion, fama , nombre. Fa- 
ma ; opinio, nomen , imis, opinatus, Us. — de una cosa, su 
valor y precio. Estimatio. — propia. v. Amor propio. 
De tanta estimacion. Tanti. Segun la estimacion que hago 
de tí. Pro co quanti te facio. Ganar estimacion. Opinionem, 
existimationem, nomen , decus sibi parere, comparare, con- 
Sficere, colligere, conciliare. ' e 

Estimado, da. p. p. de estimar. Apreciado. MEstima- 
tus. La elocuencia es mas estimada. Eloguentia pluris est. 
Nadie mas estimado de los principales del senado. 2Vemo 
patrum primoribus probatior. Muy estimado de alguno. 
Apud aliquem aceptissimus. Ser muy estimado. Magni fie- 
ri. Hombre que no es estimado. Nullo numero , mulllus 
nominis homo. > 

Estimador ,ra. m. f. El que estima. Astimator. 

Estimar. v. 4. Apreciar, poner precio y tasa 4 las Cosas. 
Penso, estimo, existimo, as. | Hacer aprecio y estimación» 
ZEstimo , as. || Juzgar, pensar, creer. Puto, as, duco, is || 
Hacer aprecio y estimacion de alguno. Bstimo, as. || Te- 
ner por, contar entre. Vumero, as. .— una cosa por su 
justo valor. Aliquid momento suo ponderare.__ juntamente. 
Coestimo, as. mucho, en mucho. Magnifico, laudo, as, 
magnipendo, magnifacio, is, magni putare, pendére, plu- 
rimi estimare. — á uno en nada. Vauci aliquem non ha= 
bere, non facere. —en poco. In levi habére. _— en me- 
nos. Minoris estimare. — 4 alguno mas que á todos. Ali. 
quem pluris quam omnes putare. Hombre que estima mu- 
cho su persona. Commendatus sibi homo. Estimó mas la glo- 
ria que el reino. Antiquior ei fuit laus, quam regnum. Es- 
timo yo mucho mas. Lllud mihi multo maximum est. Na- 
da estimo menos que 4 él. Minus nihilo mihi est. No es- 
timar en un bledo. Teruntii, assis, dipondii non facere. No 
estimar 4 nadie como á sí mismo. Neminem pre se pubare; 
omnes infra se ducere ; se omnibus anteponere. 

Estimativa. f. El instinto natural de los brutos. Instinc- 
tus, us. y Ñ 

Estimpalea. f. Isla del mar Carpacio, una de las Cicla- 
das. Astipalea , «e. Lo perteneciente á esta isla y el natu: 
ral de ella. Astipaleicus, astipaleius, a, um. 

Estímula.f. Diosa escitadora del deleite sensual. Stimula, e. 

Estimulacion. f. Instigacion , escitacion. Stimulatio ; sti. 
mulatus , us. » 

Estimulante. 4dj. Lo que estimula. Stimulans , excitans. 
lp. a. de 

Estimular. v. 4. Aguijonear. Stímulo, instimulo , fati- 
80,45, pungo, is. || met. Incitar, escitar, animar á ha- 
cer algo con viveza. Extimulo, exstimulo, destimulo, pers- 
timulo, as, impello, instringo, exacuo, is; stilos animo 
subdere ; ultro imcrepare. El que estimula, incita, anima. 
Stimulator, trix y extimulator, exstimulator. 

Estímulo, m. Aguijada, aguijon. Stimulus, stimulum, 7. 
mer. Instigacion , incitamento para obrar. 1d, Estímulos 
de las virtudes. Virtutum igniculi. Lleno de estímulos, 
Stimulosus, a, um. 


Estinco. m. Especie de lagarto de Egipto y Arabia con 
escamas. Se usa en la medicina como estimulante. Lacer- 


be genus. 
" Estinfalo. m. Monte del Peloponeso. Stymphalus, stym- 
phalum, ¡.[]Lago y rio que nace de este monte. 1d. 

Estío. m. Verano, la estacion del año entre la prima= 
vera y otoño; empieza en el signo de cancer y acaba en el 
equinoccio autumal. Solstitium, li; estas; estivum tem- 
pus. Lugares en que se pasa el estío. Mstiva, orum. Pa- 
sar el estío. Mstivo , as. Al principio del estío. Prima, 
nova, ineunte estate. A mediado. Adulta, media «es- 
tate. Al fin. Prope acta, confecta, jam affecta, extrema, 
exeunte estate, 

Estiomenar. v. a. med. Corroer alguna parte carnosa del 
cuerpo los humores que fluyen á ella. Exedo, is. 


AS 


EST 

Estiomeno. Mm. med. Corrosion de alguna parte canos 
Carie corrosa caro. a 

Estipendiario. m. El que lleva estipendio 0 sueldo de 
otro. Stipendiatus, mercede conductus. 0-20 Cai 

Estipendio. m. Paga, sueldo por trabajo y servicio: ya 

P 8» 1 7 

modum, i, merces, edis. — de la tropa. Stipendium, 1 h 

Esúpite. m. arg. Columna, pilastra, pirámide Con 
punta hácia abajo. Stípes, ¡tis. 

Estipticar. v. a. med. Restriñir, apretar, 

o, as, obstruo, is, stipticum reddere. 02 

E Estipticidad. f. Vietad y facultad de apretar, restridi 
y desecar. Stiptica vis, virtus. . 

Esríptico, ca. adj. med. Astringente, que 42. e, 
de apretar y estriñir. Stipticus, a, um. || El que $ Pare 
ñido, y no puede obrar. 1d, || met. Miserable, "WE 72 
cus ; illiberalis , le, 15. ete 

Estipulaicon. f. Contrato. Stipulatio, interraa 
pulatus, us. |] for. Promesa segun las solemnidades P 
nidas por derecho. 1d. — recíproca. Restipitalio. Sigo 

Estipulante. p. a. de estipular. El que estipuls: 
lator , stipulans. e 

Estipular. v. a. for. Contratar, conven!" mul 
sobre alguna materia en forma jurídica. Seipulor »? a dh 
lor, arís. || Concertar, prometer, quedar de acuer den 
— recíprocamente. Restipulor , aris. — la entres Di 
legado; 1d quod legatum est stipulari. — PO! algu gio 
aliguo stipulari. El que ha estipulado. Instipulati os 

Estira. f. Cuchilla de cobre para raer el cord0 
lores. Coriaria radula. ' pure 

Estiradamente. adv. mod. Forzadamente. Violent. 
Escasamente. Mgré, vix. esos Pre 

Estirado, da. p. p. de estirar. |] ad/- Avent Supo 
tans, excellens, tis. || met. El que afecta graY 
bus, tumidus , elatus, a, um. 

Estirajar. v. a. fam, v. Estirar. 

Estirajon. m. fam. v. Estiron. pacer qué 

Estirar. v. a. Estender con fuerza, alarg2"» a, ce 
una cosa dé de sí. Us. com. r. Tendo, intendo, *% psanchar 
tendo, is. met. La opinion, la jurisdicción Pes ye, dilab 
la mas de lo que se debe. Ultra debitum exter cajóla pa 
re. Lo que se puede estirar. Ductilis, le, is ES ne 
ra. Omnem movebo lapidem, rudentem. Omnes 22 pan 


¡ene virtud 


ya gente ; 


chinas. Omnes nervos intendam. Summis uba? vell 

bus pedibusque utar. ais ent 
Estirarse. v. r. Desperezarse, Pandiculor » gio Y q 

exporrigere. El acto de desperezarse. Pandictia 


se estira. Pandiculans; pandicularis , Y*> 15» 
Estirazar. v. a. fam. v. Estirar. : m 
Estiria. f. Provincia de Alemania. 321172 > ho jutesti 
Estiron. m, La accion y efecto de A ñ 

intentio, intensio. Dar un estiron. met. fam. , pa 

en poco tiempo. Brevi tempore multum dit epa 

excrescere. Dar estirones 4 la ropa. Lintea»> y E 

intensionibus explicare , adducere. 
Estirpe. f. Raiz , raza, línea, descen 

radiz,icis, origo, inis, genus , eriso 1 
Estítico , ca. adj. v. Estíptico. carga y 
Estiva. f. v. Atacador. | náut. El lastre Y 56 ¿pr 

embarcaciones, Saburra, e. || El lugar donde 

lana. 4d premendam lanam destinatus ok la po 
Estivador. m. En los esquileos el que e gi: pe 

las sacas. Qui lanam in sacco y 


) 
dencia: sigo? | 


premit , ad 
Estival. adj. Lo que es del ó pertenecs > Ga e. 

vous; solstitialis , le, is. y Jastró 
Estivar. v. 4. náut, Colocar, distribu p 195 

embarcacion. Stipo, as. || Apretar la lan 

Premo , constringo, is. 
Estivo, va. adj. v. Estival. : pr 
Esto. pronom. demost. v. Este. á 
Estocada. f. El golpe de espada Ó ata ae o 

tura , e. || La herida que resulta de ds 

eris. — de puño. La que se tira con $ e 

del brazo, sin mover el cuerpo. Puncha- aj Hal 

y fam. El tufo del que lo ha bebido- cer ¡rió p 

tocada por cornada. Mutua ojfensio: holmió 
Estocolmo, f. Capital de Suecia: sd 


k 
y 


pS 
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Estoer, y, Rio de Alemania en el ducado de Alsacia. 

arias 5, 

Estofa, f. Tejido con labores. Textas y Us, celata tela. || 
mer, Calidad, naturaleza, condicion: Natura ; coditio, 
¿nus Hombre y persona de estofa. El de calidad y respe: 
2 Spectabiiis homo. Cosas de una misma estofa. Ejusdem 

5 vel modi ves; ejusmodi res. 

0. m. Guisado sazonado con especias finas, vino 

Vino, aceto conditum obsonium, 

stofador, ra. mf. El que estofa. Celator, 
toco, D. a. Labrar á manera de bordado entre dos 
Pe y rellenando el medio de algodon ó estopa, hacien- 
+ algunas flores. Celo, as. I| pint. Pintar sobre el 

o bruñido relieves al temple, y colorir sobre el dorado. 

«Ye talla, Scalpro. aurum retegere. || Entre doradores 
Mr parte del colorido.dado sobre el dorado para que 
ed Y haga visos Auráta celare, lv. Barnizar. ]|Co- 
05, Suisar alguna cosa con especias finas, vino y vinagre. 


) Vinagre, 


Ñ 


pee vino tt aceto'condire. 
tag mo. m. Doctrina, secta de los estóicos. Stoica 


Alco, ca, adj. Perteneciente á la vida y escuela de los 
Soicys a , Um: á 


qm. Filósofo que seguia la escuela de los estói. 


E cduls de Cenon, llamados asi porque se juntaban 


ia, yn el lugar dicho Estoa, que significa pórtico. 
mb our. verdadero. Germanissimus stoicus. Es 
"ai, ICO. Solitudinis, vecessus amans, animi intrac- 
¿ 1338 homo, A 
Mg, Y Ornamento sagrado. Stola; «|| met. Vestidu- 
e sggy o Consideran en la gloria los bienaventurados. 
Ma oda, : Je E 
ag, sea, y Falta total de discurso ; incapacidad, bruta- 


Euól; tas , hebetudo, inis. A 


Pe Solido adj. Incapaz, necio , simple, falto de ra- 


ly gurdus, stultus; stipes, itis, truncus,d, 
idos, ineptos, Cerrones, um. Ñ 
aum. de estola. Llámase asi la que usa el 
d lo dias feriados de cuaresma. Amplior stolz, 
o 5 2, adj. Perteneciente al estómago. Ad stoma-= 


alias "+ 2. Fastidiar, enfadar. Fastidio , is, stoma-. 
q Movere, parere, aferre, creare. El que está 
o > enfadado, indignado. Stomachans, tis. 
5 Dr. Fastidiarse. Stomachor, arís. ' 
de *M. La parte del cuerpo en que se hace la coc- 
pida, Stomachus, ventriculus, i; pectus, oris. 
Ba, o am. El que come comunmente en mesa 
tu ts epulo. débil, flaco. Imbecillus, lassus, 
tn a US resolutus stomachus. — de un gloton. 
Do El que está malo. del estómago. Stomachi= 
be di os Que son de estómago robusto, Fortiores 
ho impjy o bre de estómago. Generosi, constantis, 
Y lg, ii jr, Relajacion del estómago. Stoma- 
Mea + olutio, Alteracion, arcadas. del estómago. 
Orificio superior del estómago. Superum' 
— el inferior Mamado píloro. Pylorus y 1. 
Pad de el Omago, Recibirlo y conservarlo bien. 
ón, omachum> temacem esse. Asentarse algo en 
Mo e87a, cy, O hacer bien la digestion. Stomachum gra- 
G el ma EOQquere , cruditate laborare. Desconcer- 
to ó e 1d. Hacer algo buen ó mal estómago. 
di 80 q], SBUstO. Gratum vel ingratum este. Hacer 
ag cosa. Sufrir lo que pueda sobrevenir. 4d 
o j mm Pericula paratum, expeditum esse. Llevar 
IS el estómago. Asentar bien 6 repugnarle. 
k Mazo Prodesse, vel vbesse No retener nada en 
o "SF uno facil en revelar lo que se le con- 


IN E tó secreta propalare. Quedar algo ú otra 


oq 59. met. No decir todo lo que se sabe ó 
one pare, dissimulare, Relajarse el estómago. 
Stque se abren los pliegues de sus túnicas, 
evolver el estómago. Alterarle , re- 

UM perturbare y removére. Revolverse el 


de los toreros. G/adio , ense feriens, pungens. 
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estomago. Perturbari, moverí. Tener buen estómago. mef, 
No darse por sentido de ninguna cosa. Patientep Ferre, Ser 
de robusto estómago. Stomacho valére , ono esse stoma- 
cho. Tener mal de estómago. Stomacho laborare, 

_ Estomaguero. m. Pedazo de bayeta para abrigo del es- 

lOmago.-Laneum stomacho fovendo textum. 

Estomatical. adj. v. Estomacal. 

Estomaticon. m. Emplasto para confortar el estómago 
Stomathicim emplastrum. 

Estopa. f. Lo basto ó grueso del lino ó cáñamo que que- 
da despues de rastrillado. Stupa, stipa, e. [| La tela que se 
fabrica de estopa. Stupea tela ; stupeum, stuparium tex- 
£um. Tapar con estopas. Aliguid stupa obturare, oppillare,- 
obstipare, | 

Estopada. f. Porción de-estopa. Stupea copia. — para 
medicamentos. Stupeum medicamentum, emplastrum. 

Estopeño, ña. adj. Perteneciente 4 estopa ó lo que es 
hecho de ella. Stupeus, a, um. — de la seda, Bombycinum. 
infectum ; bombycinum non tortile ; bombycina lana non ad- 
huc fussum passa. ds 

Estoperol. m. náut. Clavo corto de cabeza grande y re- 
donda. Grandior capite clavus. | Mecha formada de fiásti- 
Ca vieja y otras materias semejantes. Stupeum ellychnium, 

Estopilla. f. Lo mas fino del lino antes de hilarse, Sub- 
tilior stupa. || Lienzo ó tela rala y delgada. Subtilior stupea 
tela. | n 

Estopón. m. Lo mas grueso Y áspero de la estopa, para 
arpilleras y otros usos, y el tejido que se fabrica de este hi. 
lado. Crasijoy stupa , crasior tela stupea, 

Estoposo, sa. adj. Perteneciente 4 la estopa. Stuparius, 
a, um. || Parecido á la estopa...Stupe similis. 

Estoque... Espada angosta, con la cual solo se puede 
herir de punta, y es mas larga de lo regular. Longi, angus- 
tique hastilis £ladius, ensis.| Yerba, especie de espadaña 
terrestre , hojas en forma de estoque. Gladiolus, i,__real, 
Una de las insignias de los reyes y emperadores , que en 
las solemnidades se leva desnudo en señal de potestad y 
justicia. Regíus gladius, pesas A 

Estoqúeador, m. El que estoquea. Dícese especialmente 

Estoquear. o. a. Herir de punta con espada ó estoque, 
Gladio, ense pungere. - 

Estoqueo. m. El acto y efecto de tirar estocadas. Ensis 
punctio, ensis cuspide petitio.. 

Estoraque. m. Arbusto ramoso de la Siria y Otras par- 
tes semejante al membrillo. Styrax, storax , acis, || Go- 
ma ó licor oloroso que destila este árbol. 1d. 

Estorbador, ra. m, f. El que estorba. Obstans, impe- 
diens, officiens, tis. Es 

Estorbar. v.a. Impedir, embarazar. Debito, refreno, 
recuso, obsto, as; cohibeo, comtineo, coerceo, es; defugio, 
refugio, oficio, impedio, comprimo , reprimo is. || Prohibir, 
vedar. Privo , as. — la paz. Pacem distinére. — la vista, 
Prospectum impedire. el sueño. Somno fraudare. una. 
cosa. Rem distrahere. la conversacion con ruido ó voces. 
Alicui sermone obsonare. — la senectud de la fama. Pre- 
servarla de que perezca. Fame senium defendere. El 6 lo 
que estorba la entrada. Arcious, 4, um. ¿Quién te estor- 
ba que estudies? Quis tibj officit quominus litteris des 
operam ? Me estorban cumplir con mis obligaciones. Pro. 
hibent quía ego menia mea Jfungar. Estorba á vuestra pre- 
tension la ley. Lex tue petitioni “re raga est. Se estorba, 
se impide. Obstatur, ón =p 

Estorbo.m. Impedimento, obstáculo , embarazo. Offen= 
diculum, impedimentum, interdictum , ¿; cohibitio, interclaj. 
sio; obix , icis. . 

Estornija. f. El anillo de hierro que se pone entre la rue. 
da y la clavija qué está 4 la punta del eje de los carrya- 
jes. Ferreus annulus. a 

Estornino. 12. Pájaro parecido al tordo de nueve pulga. 
das de largo; se alimenta de insectos. Sturnus, i 

- Estornudar. v. a. Despedir, arrojar con estrépito y vio. 


lencia lo que irrita la membrana pituitaria, Sernúo, is. 


. 


4 menudo Ó muchas veces. Sternuto-, as. Cada UNO EStor= 


nuda como Dios le ayuda, e pro opibus edificas. 
Nan 


466 EST 


Estornudo, m. Sacudimiento violento y estrepitoso de 
lo que ofende la membrana pituitaria. Sternumentum, ster- 
nutamentum; sternutatio. Lo que causa el estornudo, S£er= 
numentum , l. 

Estotro, tra. pron. demost. compuesto de este y otro; 
señala una cosa. distinta de otra ya nombrada. Alter, 
alius. 

Estovar. d. 4. V. Rehogar. 

Estravismo. 11. Enfermedad de los ojos por.mala dispo= 
sicion de los músculos ; la padecen los.vizcos. Oculorum 
distortio. tu + i 

Estracilla. f. d. de estraza. Papel de estracilla. El que, es 
mas fino que el de estraza. Emporetica charta .pres- 
tans. Pet 
Estrada: -f. Camino. Íttt. encubierta. for£. Camino 
cubierto. A telis tuta porticus. Batir la estrada. Recono- 
cer, registrar la campaña por si hay gente encubierta, Vías, 
insidias explorare. * : : 

. Estradiota. f. Especie de lanza. Haste genus. || Modo 
de andar 4 caballo con estribos largos, tendidas los piernas, 
las sillas con borrenes, donde encajan los muslos y los fre- 
nos con camas largas. Certus equitandi modus. 

Estradiote. m. El soldado que monta á la estradiota. Mi- 

les certo equitandi modo incedens. 


Estrado. 12. La pieza amueblada en que las señoras reci». 


ben las visitas. S£ratum, i. || Elconjunto de muebles de.es- 
ta pieza. Id. || La tarima cubierta con alfombra para la si- 
lla ó trono real. Supedaneum regio £hrono superponendo.|| 
El entablado ósitio en que se ponen los panes antes de me- 
terlos en el horno. Pistoria mensa. || pl. Las salas de los 
consejos y tribunales reales donde se oyen y sentencian las 
causas. Curia, es señatorum judicum subsellia ¿ tribunal, 
alís. Citar para estrados.for. Emplazar para que alguno com= 
parezca ante el tribunal á alegar de su derecho. In ¡us v0- 


care. 


puesta, ridículamente. Ridicule, incomposit? , inconcinnó. 
Estrafalario, ria. adj. Desaliñado, ridículo, descom- 
puesto. Inconcinnus , incompositus, A, UM» | met. Estrava- 
gante en pensamientos y acciones. Ridiculus in agendo 

plane extraordinarius. 
Estragadamente, ado. mod. Con desorden y desarreglo. 
Depravate, inordinat?. : 
- Estragador, ra. m.. f. 


El que estraga. Destructor , COP= 
ruptor. 


. 
o E 


natio, corruptio. Ñ s | do Ye 
Estragar. 7. a. Corromper, viciar. Depravo, vitio, as; 


corrumpo, is; pravis corruptis moribus inquinare, conta- 


minare , inficere. 


Estrago. m. Desastre, destruccion, daño. Ruina, e; 


damnum, i; destructio, ipopsiato. depopulatio, vasta=. 


tio, vastitas. || Matanza de gente en guerra, destruccion 
del campo, paisó ejército enemigo. Strages , cedes, cla: 
des, is. || met. Relajacion de las costumbres. Depravatio, 
corruptio. Hacer estrago en las tierras del enemigo. Hosti- 
li agro vastationem, depopulationem , vastitatem. inferre; 


hostium agros populart, depopulari, vastare, evastare,, 


devastare. 

Estrambosidad f. Enfermedad de los ojos que hace mi- 
rar vizco. Oculorum distorsio. 

Estrambote, m. Verso ó copla añadida á alguna com- 
posicion lírica para mayor lucimiento y gracejo. Versus qui- 
dam extrarii hispanicam odam concludentes, 

_ Estrambótico, ca. adj. fam. Estravagante., irregular, 
sin orden. Abrecepto usu alienissimus, in agendo extraor- 
dinarius, irregularis, 

Estrangol. m. alb. Compresion que impide en la len- 
gua la libre circulacion de los fluidos , causada por el ra- 
mal metido en la boca de losanimales. Lingue inflamma- 
ps: tumor. 

strangul. m. H lo ¡ 

Tube Cc bajon y otros instrumentos. 

Estrasburgo. f. Ciudad de Alsacia. Poliodopolis , ¿s.|| 
Capital de la Alsacia en el arzobispado de Maguncia. 4r- 
gentina, e; Argentoratum, i. 


Estrafalariamente. ado. mod. fam. Desaliñada , descom-. 


Estragamento, m. met. Desarreglo y corrupcion. Inordi=. 


EST ] 
Estratagema.f. Ardid, engaño, astucia de guerra. Sita: 
tagema, atís 5 militaris versutia , calliditas, astus. | me 
Astucia, fingimiento, engaño artificioso, Astutia, e 
Estrave. m. náut» El remate de.Ja quilla del navío qu 
va en línea curva hácia la proa. Carine extrema parsigue 
proram versus incurvatur. 0d 
Estraza. f. Trapo, pedazo de alguna ropa. Vilissm. 
panni frustum. Il. Papel ordinario de color ceniciento 0% 
curo. Emporetica charta, «. 0 w 
Estrazar. v. a. Despedazar. Lacero , trucido ag A 
Estrechamente. adv. mod. Con estrechez, Angustés dle 
t?, strict, contento. || Apretada, angosta, unidament 
Conjuncte, conjunctim, presim , represse, contracte y 00 
Jerte, confertim, colligatim. || met. Exacta y puntual: 
te. Exact?, fideliter. || met. Fuerte , rigorosamentes AM 
re, acerbó. || Con estrechez, recogimiento, auster! a 47 | 
vida. Austeró.|Escasa, miserablemente. Parco, sordide E 


tenté. 
de estr 


Estrechamiento. m. La accion ó efecto 
Coarctatio. 

Estrechar. v. a. Reducir 4 menor espacio algo! 
gusto, coarcto, as; astringo,.¡s.||A:pretar, reducir 
chez, como una plaza, al enemigo dic. ln angustum 
re; in angustias agere ; inzarctum adigere. [pane 
sar, obligar 4 otro contra su voluntad á que haga% 
Urgeo, es; cogo, is. [| esgr. Precisar al contrario pan 
cluirle, Cogo, is. —-los términos. for, Abreviar 105 
legales para concluir las causas. Terminos reducerór 
tare. > YY 

Estrecharse, v. r. Recogerse, apretarse: Coarido 
contrahor, eris. || met. Cercenar el gasto, familia, 
tacion. Sumptibus parcere , moderari, modum 4 
Unirse, enlazarse dos personas con mayor estrechez,” 
en amistad Ó parentesco, Ámico federe , necessi 
Junmgi , vinciri. — con uno. met. Hablarle con aM 
empeño. Álicui rem suadére , persuadére. Se estré 
la España entre dos mares. 15 Hispania duo WE 
ria cuncatur. ' AN 

Estrechez, f Estension corta de lugar 6 HemB% gs 
temporis angustiz. || Union, enlace apretado de La | 
Connexio ; nexus, us. | met. Amistad íntima» 2, 4£ 
e; necesitudo, inis. || met. Apricto y peligro aPYi aio 
Sgustie, arum;5 periculum, ¿5 discrimen y A 
austeridad de vida. Austeritas, abstractio. || 2 
table , falta-de lo necesario para subsistir. 
parcitas , egestas: — de los que viven en vecitt”. 
tubernii necessitudo, 

Estrecho ,cha. adj, De poca anchura. ÁrchuSa, 4069 
coangustus , a, um. || Ajustado, apretado. Sn ali 
tus, a, um. || Escaso, miserable. Parcuss * ¿50 
um. || Rígido, austero. Austerus, a , 4: P 
del parentesco cercano y de la amistad íntima 2" 
intimus. Hambre estrecha, que aprieta. Ár44/ 19 
yes estrechas , rigurosas. Arcte. leges. Paso A z 

O 


gustie, arum; angusta viarum , angustus adi nee 
tum ¡ter 5 loci, montis , viarum claustra- 
una parte que deotra. Cuneatus, 4 , UM» 
, Estrecho. m. geogr. El brazo angosto de pai Es 
bl + rin qe P4 pl de ñ 

se comunican dos mares. Fretum, estusti 
porthmus , porthmos ,i5 freti, maris ang ust q de ete 


. Ade N 
ó parajóó ya A 
orum ;fretus, us. || Boca. Fauces, 1um- p Ese pa lb 
filadero. Porta, e ; loci angustiz, obstrictus y yate 
um. — de tierra. Ísthmus ,i; terre lingue? pps 
fauces. — de Anian. Aniani fretum. == Top E 
Horcas caudinas. — de Cales entre rancia net ADE 
canal de la Mancha. Britannicum, gallicam E, a de 
Edimburgo en Escocia. Bodotria, e. DA MBA 
tre Africa y España. Gaditanum , he Pe ¿Hanes Pg, 
hesperium fretum ; oceani ostium. — E El entr | 
América meridional. Magallanicum PE sil 
cilia y Calabria llamado el Faro de Mesin 


EST 


timmió freturinsza. etreselomonte: Cáiicaso y 


uridifretum. ¿ode Schióuttem: Australe fren 
echo. mod. ado. A-laforzosardí. angustias! 
+ Poner á uno en estrecho de hacer algo, Cam 
ere orador a 00: 
l. f. Estrechez, angostura.. algun:terrenól 
y arum.' || met: Recogimientos encierro; clauisu- 
Aye recessus:, us || Aprieto:, peligro:,hiésgo,. 
ura > pericalumi, di discrimen.,. miss Inti. 
tima familiaritas y. necessitudo. Poner. á uno:en) 
1 sunmas antuitias aliquem adigere y Add 
Fe y compellere, cogere. a 
sa. f. Cepillo, ' limpiadera de-cerdas cortas. y 
Eillsriro is A SOMBADTO 641 
dero..m, Lavaderosde ropa: Lavandis-ét déter=. 
A di RN NS O ON 
ura. f. y estregamiento. m5: El acto 
; Ffricationó la. e E TE 
0d, Rofregar una cosa.con' otra. para limpiar»> 
mico, defrico y:a5. || Erotar la parte que pica;> 
-con fuerza. Perfrico y asblandamente: Saf. 
ps Vnhiter, molliter fricare , defricare, Estregarse. 
Para: desechar el sueño. Sómtinz pollice determ 


e 
MO XA essiow eslatlirsauoa 


de-estregar: 


k 


ASES disse, "Especie de lienzo. Lintei 
Ua estrella. | Marisco.de nueve-pulgadas de» 
to de espinillas solitarias en forma de estrellas» 
periór. Rubehs asterias: ¡Ein dos: tornos. de: 
da de dientes para hacer andarié otras ¡Ó-para: 
Solas: Serico elaborando" dentata. vota: La. 
"ica en la frente de los animales: Adistelle msm 
¿M0e*: Suerte, déstino , fortunaaGraria, for- 
JA isos ¿bis felicitas. || fort: Fuerte de 


e o Sura una estrebla“cOmsus ángulos entrántes - 


llatum propuenaculun || Pasta en figura de 
SOpa. Ad instar stollarum masar o favoras 
sidus, fija. Fixa, inerráns , celo inharens,. 
cis alfiva stella. fija en'la cabeza del:toro, 
Yadas. Palilitium, ti. de la mañana Lucifer. 
bella! de Saturio: Phenon,, his. — de 
Polar. Polus ,i ¿ostilbom, ontis.:—:que luce” 
Wdel leon celeste; Monualus y 1.2de Venus. 
AE los planetas. Venus , tris. de Hércules 6 
do, porque tiene"hincada la rodilla derecha; 
+ OXeal de 48 estrellas: Ingenicularjas y inigeni=. 
Venus cuando sigue al ocasodel Sol. 
pequeña. Stellula e; asterisens ió que 
iento de“alguno. Natalitiunr sidus Agene- 
/ las errantes:ó erráticas. Los planetas 
cAñete, arum; vagar, brrrantes, erratice. 
> estrellas sde la cuarta “magnitud «que estan 
S Cancer. Jusule , arun: Las tres estrellas. ] 
“e Orion-quemi n-por línea rectaal ecuador. 
“Us fijas en la estremidad de la.Osa menor. 
- Estrellas vespertinas que nacen cuando se' 
> MO sele, Con estrellas: mod: ádo. 
er Ó despues de anochecido. Primo-dilly= 
e Huce: Camñpar por su estrella.:112t;Ser fe- 
Belicem, fortunatum esse.. levantarse 4 
3 Dubes. met Ensoberbecerse ; itritarse. mz 
res Levantarse'con estrellas: Dubia ad- 
illuculo? lecto surgere. Ensalzar hasta-las 
"Afro: Ponerá uno ó algúna cosritobre 
Serarla, 4d astra txtollere; Querer contar! 
Dér-2ran dificultad en alguna:cosa. Celumo 
Tener estrella, metivAtraerse la acepta= 
da ortuñam alicuivarridére ¡grátum, A4t= 
a Tomar dasestrella. náut. Reconocer 
Pallestillascómel morte. Poli-altitudinem 
; estrellas. met. fams Padecer”algunmial 
e lenterao, A . 
yA “lánta cuya flor.con las hojas figura una. 
AS . “S, . y 


LV 
El dal 


ento de repostería con varias 


pio. Caucasez porte. de NegropontoEn=. 


sua lquier cuerpo celeste luminoso, $ti/larag.>. 


colibremisco , is ;horrore. 


| DEE. 
divisiones” para' Hacer los. hueyos doblegaquemados. Ovis 
Iiivendis instramentammoio o 00) 04 0 go rie 
Estrellado , da. p, pode estrellary Tirado contra :el-suei 
lol) Applosus:|| adj Lo qne idontiszle tastros.: Astrifer , a, 


um. Guamecido:de estrellas, AÁAstriger;' stellatus;stellig - 


distinctasz consper sis oiMáminatusd) Brillante, Stellans, 
+15. || Dícese del caballo que tiene-estrellaien- la frente 
Stellatus: Cielo estrellado! Meliferimicadume 000% 
+ Estrellamar. f. Yerba medicinal » especie de: llanten;, Cos 
romapifolia plantago. ¿our E A 
—Estrellar, adj. Perteneciente 4 la estrella. Stellarjz, 
reyids os soy ke to ES a ON Ambudial 
Estrellar. o. a. Hacer pedazos uba cosa tirándola.contra 


Jurgarezaliquem amarioribms 
OS Cilia olla 


-“Estreilero. m. met: El queanda: con: frecuencia con: lg; 


cabezadevántada. Sur sur suspiciens, respiciens. [| Sezapli. 


ca-alecabailo despapados Nimizm arrecto capite incedens: 
er E A 
»«Estrellon: 9; tatm..de estrella. || Enego. artificial: que, 
forma una estrella al tiempo de quemarse. leniaria stella 
¡La figura de:estrelia grande que se'coloca en: lo alto:de 
los altares. Presrandisostella, oo Al 
«Estremadura. fo: Provincia de España confinante con: 
Portugal. 'Bethuria y Extremadura, oa e y Ud 
"Estremecer: 0. dz Hacer temblar , conmover. Tre, qa 
CIO ÁSGCOMMODIO, Pg Pi 
+ Estremecerses 0. +. Temblar a as tremo;: 
y PAVOVE CONCURSO 
“Estremecimiento; : mm. Temblor, conmocion. Tre 
COMO ct A io bs 


Estremeño ¡Macone fuBlenataral dé Estreñadura. Pe 


thuriñm pertinens: 2:89 ES LA a 
“Estremiche. m. náuti Madero que endienta en las curzo 
vas que se-ponen sobre las cubiertas que: llaman curvas? 
llaves, Fioncs, tienum , 1 ésa ii 
“Estremozsf. Ciudad de Portugal en Alentejo. Extre-. 
ma. e; Eatremotium ss: MAA A ps 
“Estrena. f. Dádiva no en demostracion de algun. 
gusto, felicidad:ó beneficio recibido. Us.en-pl. Strema, 20. 
ría, orum. || El principio del uso de algi cosa Rei pri... 
morditim, E e En aSer el pri=> 
mero tn.cualquier:cosa. Principium dare ono : 
Estrenar. v. a. Dar principio , comenzar 4 usar algo,» 
Recaliguanova primum uti > Modan red primuntinduere, 
Estrgnarse. o, Dar principio, zará ejercer alot 
12 Cosas; como un empleo. ¿uehoo y as y > 
Fidm fasere. ooo doo o a oli só 
“Estreno. m. Principio primer USO sy ej 
na cosa. Inchoatio. -M 2 
=Estrenque: yn. Maronja gruesa de esparto: Spartóns 
dens. , TEE PS E E 


sy: 
e 


“> 


dificaltád para-evacuarcel vientre, Ventris y alli. dificil 
tate constringi, laborare. + A a 
+ Estreñimiento. m. Dificultad: pará. descargar el vientre, 

ostruicción. Obstrnitió: orecici co dies sha te alo 


: tio; 
clamor, strep tus, us] Confusion. T umultas., Uso agas 


«tidioso é importuno. Cóorvicióm, i.Sig eMrépio o figura 


fora y Jolemnitate, prieber pulicar” = "ap 
- Nan 2 


reo y 
467 
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Estrepsicerote, m. Cabra de cuernos derechos, agudos y” 
llenos de arrugas. Sfrepsicerosy obs 01 dianas 
Estría, f. arg. Canal; moldura cóñcava en la caja de' 
- na columna. Lolumnarum canaliculms 5 strigilis ¡is strizp 
¿gis || La orla Ó borde relevado de la media caña de la, 
columna. Stria, ts >” p< y pal ? 
Estriar. v.:a+ args Acanalar, hacer medias cañas en hue=. 
contri ¿apyaacio cian ls des da 
Estriarse. v. Y. Formar surcos, acanalarse una cosas: 
Siniaricd ¿srizo £ scada la siioual 
Estribadero. m. Descanso, apoyo de alguna cosa. Suse: 
tentacuium y: fulerum yde > pmp de raá 
-Estribar. v. m; Descansar, apoyarse una cosa..en. otras> 
Nitor , innitor, connitor y eris. || met. Fundar, apoyarse. 
Fuudo, aso Enzesto estriba todo. Jn hoc summa rerum. 
consistit. El-que estriba ó apoya:en. Iunitens, £is, 
-Estribera.f. v- Estribo por el hierro Óc. 


.” 4 
A e 


. « Estribería. f, El logar donde se hacen ó guardan los ess: 


tribos. Stapedum apotheca. 


Estriberon. m. La desigualdad que sobresale en alguna 
cosa y sirve para afirmar los pies. Prominens fulcrum... 


Estribillo. mm. Letrilla corta que se-repite al fin de cada: 


estrofa en la poesía; y á veces empieza con ella. Interca- 


. r q 
laris versus , intercalare carmens || El remate, los tres úl-. 


timos versos de la seguidilla. Certe compositionis. metrice 
finis, extremum. || La palabra, Ó espresion que frecuente 
é importunamente usa alguno. Importuna verbi , expresio- 
mis repetitio. cp ia jr 
-Estribo. m. arg. Machon sólido, pegado 4 una pared 
para contrarestar su empuje. Fulturay e; sustentaculum, 
fulcimentum ,i. | Pieza en que apoya los pies el ginete. 
Stapeda, stapia, staphia astraba, e; stapes, edis; ephip» 
piaria scandula, ephippiariaus sube, pedumequitantium 


PTA 


fulerum. || Escalon, apoyo para subir, y bajar de los car=, 


ruages. Seandula , «e. || El hierro en figura de sortija que 
se fija en la cabeza de la ballesta. Balliste annulus. [|-v. 
Estribillo. [| Abrazadera para asegurar las llantas de las 


ruedas de las cureñas. 44 firmandas tormentarii cuxrus. 


rotas bractea. || carp. El madero que se pone sobre los ti- 
rantes , en el que embarbillan los pares de una armadura. 

'ulcimentum., i. Estar con el pie en el estribo , ó tenerle 
en el estribo. In-procinctu esse. Estar 6 andar sobre los es- 


tribos. Obrar con precaucion. Cautó, considerató agere. 


Perder los estribos. Salirse el pie de ellos. Stapedam a pe- 
dibus elabi.]pmet. Desbaratar, hablar fuera ato ef 


te evagari, mentis alienationem pati. Perder los estribos. 
de la paciencia. Impacientarse mucho. Impatienter agere.- 


Hacerle perder 4:uno los estribos.metf. Impacientarle. Véa 
hementer aliquemiiriitare; adiram provocare , stomachum 


movére. Tener el estribo al que monta. Equum inscendenti. 
navare operam ; stratoris vice fungi, vicem: 


famularem 
bit ic PE 
Estribor.m.náut. El costado derecho del navío, mi- 
rando de popa 4. proa. Navis destrumlatus. E 
Estricote,- Voz que solo se usa en el. modo adverbial. 
Al estricote, que vale lo mismo que al retortero, 4 mal 
traer. Vewatione Traer 4 uno al estricote. Aliguem ve- 


Hare, 


EIA 


precis?, restricto, restrictim. ¡qe 

“Estricto, ta. adj.- Ajustado 4 la ley, estrecho, que no 
admite interpretacion; Strictus , 4, um. 

- Estridente. adj. port. Lo que causa Ó mete ruido. Séri- 
dulus ; stridens , €is. | 


Estrige. f. Ave nocturna, infausta, de mal agiiero , de 
quien se creia se cebaba en la sangre de los niños de pecho», 


Striges, de IAN 
Estrigmo y estrimo. m. v. Estrumo. 
Estrigonia, f, Ciudad de Ungria. Strigonium, ii. 
- «Ksiinon, m.Kio de Macedonia Ó de Tracia. S£rimon, 
ma» onis, Perteneciente á este rio. Strymonicus , stry 
MOnias a um. 
Estro..m. Inspiracion, furor , entusiasmo del poeta. QEs- 
E1US, 2, MOÉUS, spiritus, us; insania , e. 
-Estrofa. f. Número de versos en que se encierra cada 


Estrepitoso;sa: adj. Lo:que:causa estrépito. Strepitans.> ; 


- tumultus , us.|met. Aparato , pompa. Magnifica” 


- Estrictamente. 4dvs mod. Con 1igor. Districto, stricto 


EST 
pensamiento en una oda 'Ó cancion poética: Stropha, € 
strophe, es. >. 1 
ertopájont v. a. alb 
las casas. Parietes spartel 
varti cia ii 


Limpiar las paredes enlucidas de 
is. peniculis” detergeres pue 


Estropajeo. m. Limpiadura de las paredes con estropsP” 


Parietumiperfricatio. 
-Estropajo. m. Porcion 


especialmente para fregar. dd 


1 EE 


Peniculus , penicillus> 15 


teum' peniculum, penicillum. |met. Desechos desperdión 


cosa despreciable. .Contentibilis res. 


- Estropajosamente. ado. mod.: Con mala pronunciación. 


Balb?, balbiwmore. AE. ee 
Estropajoso , sa. adj. Se aplica al sugeto 6 lengua q 
no pronuncia bien. Balbus , blesus ; balbutiens. Jjmes. e 
astrado:, desaseado. Incultus , squalidus, ay UM 
Estropeado, da. p. p. de estropear. Pesundatus» 
Inhabil, inutil. Debilitatus , 4, um. us 
Estropear. v. a. Maltratar, golpear , lisiar ano 
culco; pesundo, as. lalo. Volver 4 batir el mortero 0. 
cla de cal. Arenam calce mixtam macerart, 


AM 


de esparto machacado, que SY 


. 


ZE EZ AA O A 


ae 
abi 
7 


subigett as 


los pensamientos. Quitarles su fuerza. Sententias As 


bare. e A 

Estrobo. m. náut. Pedazo de cabo unido po! sus : 
mos ó chicotes para suspender las vergas y otras 222 
sadas. Funis, 15. ler aa pes de10 

Estructuras f. Hechura, distribucion de las partes y, 
edificio. Structura, «e; structio 5 operis distribubio» 2 
compago. || Orden , serie de piedras iguales. 0 qe yr 
met. El orden con que está compuesta una a 
nio , como poema , historia Sc. Methodus, 15 WE 
distributio. — de los panales. Faborum crates» - 

ú bóveda. Fornicatio. ss sep 

Estruendo. m. Ruido grande. Fragor; crepiti 
tus, us. || met. Confusion, bullicio. Convitiumi pan 

A, e, apparatus , Us. goth 
, A. ado. mod. Con estruendo: sb 
strepitu. . : A 

struendoso., sa. adj. Estrepitoso , ruidos 0- MH y 
obstrepens y bis. > 

Estrujadura...f. y estrujamiento, m. Compl 
y violenta. Presio, compresio. 

Estrujar. 7, 4. Apretar una cosa par pain 
Premo, comprimo, exprimo, is. a 4 uno. C cap 
fuertemente de modo que se le lastime- Premo; 4 vd 
isela uva. Une succum exprimere y prestó elicel a 
in torculare exculcare. sig, pr. 

Estrujon. m. Apreton , compresion. Comp” AE 
l].La vuelta que se da con la soga al pie de lau jjanos 2? 
da, de que echando agua se-saca el vino ET 
de pie. Ultima uve compressio. sp seen 

Estrumo. m. Yerba que cura los lamparon% 1 


strychnos, strichnum, 1. PEA gr 
Es t . » d r. , rd 4 4 

strupador y otros, w. Estuprado p cendido: 
ph 


Estuante. adj. Demasiadamente caliente, 
. pane 
Lugar por donde se setird el > he 


buosus, a, UM. 
albo 
uc. D: colo” 


«+ IA 
je 
a, 


> E 
2 sacarla LP, 


, 
e 


Estuario. mm. 
jo y reflujo. Estuarium, ii, 


Estucar, 0. a, Blanquear, dar con estugtr ge. 
o. Ma : con agua 0% cl! 
Estuco. 1m. Masa de yeso-blanco fit an, 


res para imitar los jaspes. Tectorium, Y a 

politius , exquisitius , marmoratuM» 12 A Y 

rium. ecóréN 
¡that 


Estuche, m, Caja de instrumentos. Capsula pqueo”, 
tre peineros el peiné mayor que el tallar y e po Ja e 
diano. Pecten,:iniso|] En algunos juegos Co dos E 5y 
dilla, malilla y basto si estan en una Qe 
pañeros. Lusorie prime sortis past ara 
persona que sabe de todo, ó está pp ps eg 
cosa. Multiscius, a, um; ad omnia P Dentes»" 
ratus. || fai, Los dos órdenes de ao Ser un E 
Alfiletero para tener agujas. Áciar:M> 7 l 
Solertem, ingeniosum esse. > OA 
Estudiador. m. fam. El que estudía aaa 
studiosus, avidus, litteris addichus. 


A do e ed) 


ii EST. 
E» ¿, Bstudiantazo, m. fam. El reputado por gran estudiante, 
¡ Presbantis ¡ ! e. E 


SiMasscholasticus. 00 
lante. 1. Escolar, el que actualmente- está estu- 
Seolasticus, ¿5 discens, tis. || El que éstudia los 
loscómicos. Histrionum memoria alijuid recitan- 
endams, de teología ú otra ciencia, T, heologiz, 
enbiecandidatus. A: 
Udiantibyy estudiantino ; na. adj. fam, Perteneciente 
antes. Seholaris ; re. ¿5 A la estudiantina, mod, 


so Ó costumbre de: los. estudiantes. Scholar; 
Anton. mm. aum. de estudiante. El estudiante: es- 
grosero. Rusticus, incultus scholasticus 
. 4. Meditar para comprender lo quetestá sus 
culacion. Studeo, es; studium “adhibére..]| Asis. 
udios, cursar las universidades. S£holas Frequen= 
ÚS vacare; in studiis et litteris, in litterarum 
ari; litterarum studia exercéro  inostudiam ina 
limum doctrina: excolere; disco, condisto is, 
_tomar de memoria. Memoria aliquid tenére, 
Jedicarse, aplicarse al estudio. Studeo, es. 
ar de modelo ó del natural, especulando lo me- 
derfecto. Archetypum delineando observare, pul. 
' partes seligere, | Entre cómicos repetir uno 
: pel hasta que lo sepa. Histriorum memorize alía 
Lip Citan. commendare. — las leyes: Aprenderlas, 
Doa Me de ellas. Legos inspicere. — en la escuela de 
o» Dajo su enseñanza, Ó con él. Se ad docendum alis 
Plina alicui- dare. — las lenguas. Peregrinis 
Tes extras linguas condisceres a las acciones 
Micujús consilia y motus: omnes observare, —, 
9, sin maestro. Se magistro disceres secdoctos 
Y studére. hasta la hora de la cena. ln ce. 
SPudére. El que estudia y ejercita los actos de la 
"Cristiana. Ásceta, e. Estudia continuamente, 
nibus non deponit; studia nunquam intermito 
Lin studiis modum agnoscit. No ha estudiado 
A. Gramaticam ne 2 limite quidem salutavit, ne 
+ quideyy labris. degustavit. Se estudia con fervor. 
"e. — con flojedad. Frigent littere , jacent 
la en todo género de maldades. Mentem ad 
nine, WM versat; id unum studet, agit, ut omni se. 
ding taminet. Estudia en agradar 4 todo el mun- 
uo Placére studet. Estudió con Platon. Plato- 


%M. Aplicacion áalguna ciencia ó arte. Studium. 
nde se enseña la gramática. Gramaticale £ym- 
e varium clave , museum, l. l| La»pieza don- 
dejo Studia. Museum, i; zotheca, «. || La pie- 
Mpntores, escultores y arquitectos: tienen los 
a Mecesariás para estudiar. Opifizina ; mu- 
“tencion , diligencia para hacer algo. Diligen- 
tia, es studium, ¡i.JEscuela, lugar donde se 
pasium, lyceum, auditorium , ii; litte. 
acto de aprender la doctrina á que 
“a. Mathesis, is. If Meditacion, 'enseñan- 
de cultivar el talento. Animi cultus. — en es- 
de OLAS. Philologia y e; de poco momento, 
O desprecio. Litrerula, e. — de la poesía y 
l Las, Mussicum studium. — general. v. Uni- 
1 005 mayores, los que se- hacen en las ficul- 
+ Albir disciplinarum studia. Estudios 
- Pido el tiempo. Temporibus remissa studia. 
* ado. De- propósito, de intento. Studio, 
Data opera. Con grande estudio. Con mu- 
y "cación. . Perstudios?. Ya acabó sus estu 
Staqi "Ticulum , cursum confecit, peregit. Vol- 
Mo Animum ad studia referre. Dejar los 
Wa ro Valedicere nuncium remittere ; littera- 
"ere. Dar estudios á alguno, Aliguem ad 
a r estudió de alguna cosa. met. Po- 
en ella. Cauté se gerere, solerter agere, 
te. ado. mod. De propósito. Dedita opera; 
ra tia. Con aplicacion, con aficion, con 
a a solicito, accuratd, exquisitó , cum stu- 


ETE 


== Estudiosidad. SInclinacion; aplicación al estudio: Studi; 


amor, > sde : E Y 
- Estudioso, sa: adj. “Aplicado, dado al estudio. Studio. 


sus, studios? cupidus ; in litterarumi studio studiose af- 


fetus. , ul a slam. 52 

. Estufa. f. Máquina para calentar las habitaciones. Zonia- 
114, caldaria, calefactoria: machina; IFA posento “abrigado 
que se calienta artificialmente. Caldaria cella, calefacto- 
rita cubiculum, [FArmario' para secar ó mantener caliente 
alguna'cosa' poniendo fuego por debajo. 
marium. || Sudario, aposento én los baños termales para 
que suden los enfermos. Hypocaustuim ;- daporarium, laco- 
wicumn yd, hipocausis; 46, 'Azufrador alto,-de aros de-ceda. 
zo"cón listones de madéra delgádos'; dónde entra la per 
sona que ha de tómiar sudores. Latonicum, vaporarium, ll 
Especie de carroza. Curviis:, 9: IFBraserillo para' calentar 
los pies, Calefactorium armarium. — ¡para calentar las pie- 
zas de los baños. Hypocaustum, + >hypocausis y is. pa- 
raCalentar el agua de los baños. here y arum. Cuarto 
en que se calentabá'el agua para los baños: Caldaria cella, 


bife lia e 


- Estaflla;7.. Manguito de pieles finas para abrigar las 


manos. Pellicea, villosa manica. ll -V. Estufa por brástn 


rillo Sto... A e idol 
- Estultamente, ado. mod. Neciamente. Stulto 5 imsipieta 
ter.” . A de > eno > > ió 

-Estulticia. f. fam. Necedad, tontería. Stultitia 2.000 
--Estulto, ta. adj: fan io, tonto. -Stultus , insciusy 
a , UMe 2 r ps 


“Estuosidad. f. Demasiado calor y enardecimiento: Esa 
tus, us, E aa Ona 
adj. Ardiente , abrasado con el sol. Aisa 


eary 
SA o 


ar PAS 


-—Estuoso ,' sa, 
tuosás, a, um. > 


_<Estupefaccion, .f. Pasmo, entorpecimiento de nervios, 


Stupor, z % 
-Estupefactivo, va. adj. med. Lo que cansa: el pasmó de 
los nervios, Stupefaciens, tis. ui mapa 
Estupendamente. ado. mod. Con admiracion, con es. 
panto y asombro. Miró, mirum inmodum. 20000 
“Estupendo, da. adj. Pasmoso , asombroso. Mirus > Sto 
pendus ; mirabilis ¿ le, is LEA > 5: 
“+ Estupidamente. ado.mod. Con estupidez y boberia. Oj- 


tus? , stulto, 


Estupidez. f. Necedad, boberia: Stupiditas, stupor.|| 
Torpeza en comprender. Obtusio. +0 metro Ad 
-Estúpido, da. adj. Necio, bobo, insensato, torpe en 
comprender. Stupidus, plumbens, obstupidus ; instupens, 
tis. |FLelo, tonto. Obstupidus. Joven estúpido, rudo, de 
entendimiento. romo. Obese naris juvenis. Muy estúpido, 


Prestupidus. pis oi, 
Estuprador. sm. El que estupra. Stuprator, constuprator, 
Compressor. ARA Di nd a 


-Estuprar. v. a+ Desflorar una doncella teniendo concu- 
bito ilícito con ella. Stupro , as. A 
Estupro. m. Concúbito, ayuntamiento ilícito con don. 
cella. Stuprum , i. Cometerles Virginem stuprare, sh ¿pr 
illi inferre, - e os gos ¡ic ász Lian ES 
Estuqueswn. v. Estuco. ia rs il 
-Estuquista. f. El que'hace obras de estuco , y da de e5- 
tuco las paredes ó estatuas. Albinus, do 0 
-Esturgar.:v. a. Pulir, perfeccionar las obras de loza. Po- 
lio, perficio y is. JE: is, 
-Esturion. m. Pescado que nada contra la « riente , CO= 
me de seis varas de largo. Stucio,'-0nis , accipenser, 
eris. bn is EA AR q 
Esula. f. Yerba ramosa, especie de euforbio. Palustris 
bia. A o RE E 
As A DA A 
Etapa. f. mil. La racion de la tropa en campaña. Poy. 
tio, que militibus datur.. . >> o- 25 
Et cetera. expr. lat. que da á entender queda mas que 
ecir. £2 2 
a Etela, le, lo. Voces compuestas de una interjeccion y 
dos pronombres que demuestran alguna “persona Ó. cosa. 


» 
eh y. 


7d 


ETH | 
ros 6.ecce Wlum; eccom, Ó res iam; cccilda 0: Pec ho 
¿llud. , 


AO 
a 3 


AE AS 


a a é1er, PUEDICO LE tien 
cet As nt 7 pp eeriensRiguis al. ciclo». Qialits 


denisó ethersusoratharinus AiMek ¿oia 


nn 02:94 


“bn 


-¿Eternal.. adj» Y» Eterno..." E o 
«stEternalmente yo «eternamente, ados. ro Perpstuamentos 
-para siempre jamas, 4ALernd , AÉCEUIIA yo perpetuo, inpers 
peta, de sempiternum 31m ompem eternibatems, Sempi- 
dermis seculorum; atatibus.|1 Por, «dilatado Siampa» PHuéids 
simer] Jamas. unquam oc sta ei o 
-Ól ghlsimd; uracioN:y eq cia psincinla ni qe 
mo, omis yatermtas, abis; aDun > Duracion: y perper 
_Auidad: sinfinoLternitas, sempiternun: LDUM, OMBIYM. Ss 
culorum posteritas.. [meti Duracion, d delarada de. siglos, Y. 
«edadese Lerenmitas 5 bn saculos duralioi 00 


Eternizar. v. a, Hacer durar , proloogar una cosa ge 


«com.-1, Ln eoum-.prótrahere ,-pererimo as, | Anmortalizar, 


«Perpetuarpata siempre. LEberuos, as:]Paruna fama. ó ce 


lebridad muy. duradera. 1d. — la gloria tr alguno: Áli- 


AUjUs. Lauder dd. sempiternam memoriam propag arena la 
memoria. Alicujus nomen eterna glorla donare, illustrares 


or n0Ef decagre, afec , epla, ire cinmortalitati 
cara pairidS ARCO sESRO rin 4 ab interits 
vindicare An 


> a Ererno md» AdiaSos plaR al. serDivino. que;-no:tuvo 
principion ni tendrá fin. 4Mternos, sempiternus, perpebunsz 
immortalis, panendtos st», [[¡Contínuo, perpetuo, sim. fin. 
Ld.lmet. Lo que dura por largo tiempo. Lternus, diutura 
Aús y diutinas «045 0 Igualmente Eterno, 4 
ct ax 
uh Etcromincio e Daradlvicacion 0.6 vada No canto de 
las aves. Mteromantia , e. hi, 

«29 Etesio. adj» ds$t. «El. viento.nor corts ada po m Se 
aplica al viento: ale: «muda en tiempo,determinado, del 


año, «como los quersoplan-de levante en las costas: «del Me- 
E Es paña desdosgbrilafuta setiembre. Lunas, 
tesii, drums Perten 


ee Et sius, a 3 ¡um ei 
Etica. , | | 
a que tr de > EA us mis sida 
yo Ético, aio ciente.á. om ls pp 
LEthicuss moralisgles ¡se || Tísico ,: que muere por con- 
-suncion. ¿«Hecticus Fiebre ética. Hectica ye; 
«Está ético; Hechica febri laboratos tabescit, 0 
Etimología. f. Origen, raiz de: donde se deriban. lay 
«palabras.Etymología:;. esetymony 1; or igo.,. inis, orisina- 
sio. || Significacion propia de las palabras. /Votatio, «Arte, 


«de-hallat dajetimvología: éborigenedellascpalabras. «Esymolo- 
que Sa “ts , es 4 2 ari E 
Etimológico, canadjPerteneci eá acsimología. Ep 


Eo icu5y ay um 5:etymologica ratio > door 
timologista. m. El que se dedica á buscar elorigan de 
las voces. Btymologws , 2% + outils os 
-s2 Etimologizars vo a. Sacar; buscar. la etimolegiaó Ó, prin 
cipio de las palabras. Verborúm origines perserutario! 0003 
«5 Etiología. f. Proposición que prueba; otra antecedente, 
4Etiolosia, e. A art, 


«ca + Etion: m. Balde 'Andrómaca s: que, reinó. en Tebas: <p 
«Cilicia, Etion: aonjaBertongsiónse á da Hsionjiditignenss 
a, md 


. adj El stato de, sopa sd Inegro. abisinio. 


LEt, ops, 0pis 0 
E MÍ, Abisinia. Provincia de Africa. E ehiopia, 3 


ico,“ea: y etiopio, «piascadj. Lo que es de: ¡pes- 


teneco, á Etiopia. Ethiopicas , AAN 


> Etiquetas fo € ial de los 0s 
“estilos y costumbres que 
se. deben guardar en las casas reales. Aulici ritos, [¡Cumx- 
P ES Ceremoñiade estilo Officiositas: 1 0007 
Iqueterca: Pa. «que. gasta, muchos. cumpli» 


a 


bettite y e 


. 


eS Etolio;, lía, 7 Pr al de 


y lo perteneciente 4Etolia. odethalós orum; et 


- pide moliéndola un zumo muy. acres» 


EUR 


mieritos::>Officiosus urbanitatis  affectator»:>: q 
Etites. faPiedra del ¿guila, dentro de la, cual sue it) 
LEbitespaó iso > or E Y 
Etmoidés, m. Hueso espongioso e en 
la frente Y hueco de danaríz. Spongiam relert4 
¿Etna ó. Mongibelo;-m, Monte de Sicili 
volcan queá veces arroja fuegos ¿Etna 03 
bitarite-ó:natural de las. Cercanías: «del Einanalita 
is. Lo. que:es del Etna óle pertenece: JEMaus y 
«Etolia. fo: Lepanto ,. ciudad. arzobispal de 
Deunartañl Naupactum, i. || Provincia de 1 
¿Etholia, we. Golfo de Lepanto, Corinthiacusy navpe 
sinus. La'asamblea de los magistrados de Esoli ' 
BL 0rUM 


lus ar um. ||. Eertonoeniejá á Etolia», Eto 
dius. 
«Etolios iasy. ale la, adi Lepantino ,el 
licusy dtholius, a, um, 45 
Eton. m.:“Nombre de uno des los caball 
tion, ontis. » - 2% 
Etopeya. f. ret. Figura con que se describe 
costumbres. de alguno. Ealmpcia es charas 
icon ¿omiso qué 
Etra. fo Hija del rey Piteas -madre de Tesco». 
e. «Otra; hija. del Océano y. Tetis, bid de 
madre de las Pleyadas. 1d... - 
¿Etruria. fo Toscana region de Italia. Herr 
ua y AA Elis 
.Etrusco., dea. adj, Toscano, me de Etr 
cus., e» UM: 


, 


¿EU 
“Eu. De “Ciudad de Nagmiindía, Euge, ar 
Augumyi i..]Riowde España que.separa la: 
Asturias, Hd. y Nabius ;.5i. Lo perteneciente: 
dad de Normandía y. el natural de ella, E4 
MEnsis. se ds. as 
«Eubea. f. Isla del cn hoy Nagrapon 
Pros e, La tierra de Enbea. Eubois idiss Sd 
te 4 Eubca/ Eubens , enboieus., a, amis E 
«¿Euboico: y; Cas adj. Natusab.do la isla de As 
20d » A Us » e 
Enbolia. f. Virtud.que ayuda. á hablar. conY 
te; pertenece á la Prudencia, Eubulia, y 25h 
batidas . 
Eucaristía. fEl Santísimo. Sacramento 
charistia ; es Sanctissimum E ucharistiz. 14 
Encarístico,ca, adj. Hidden Eucart 
risticus ,: PE ql 
«y; Eufeme, fo Nodriza de las Mus Enfen»' y se 
«Enfonía: f. gram. Buen sonido , suave Pe” 090 
como cuando. :se suprimen. letras.en el , 
por. razon:de la que sigue para suavizar d 
Euphonia, e. *.. : En e 
«Euforbio: 1. Planta semejante: á la cañabeja 1 
Eupkohi 


¡¿¿Eufrasia. fo Yerba medicin uphrasiay € 
Eufrates: mi. Rio de Asia. ei 14 
iros: f+ Una de las tres Gracias A 
-¡Euménides. f..p1. Fria, del ibero? 
Eumolpidas..m, pl. Sacerdotes de Ate bl 

5 ciertos sacrificios nocturnos, aa ze que. 
Eunuco: tm; Capon, enteramente mutil lados 

na en los serrallos á la custodia de :1aS mug* 

es bagous y eunuchus, 3, spado, ont». 

E Spadonius , a, un. ¡En la historia ani, 

tal el-favorito de algun eya Eume e 

+ Eupatorio: m. Yerba, ve A po 

nal de hojas como las del cáñamo. £- 
«Euriale..f. Hija de Preto, rey 

ll Otras hija de, Minos ; madre, de: Orio 

Gorgonides: Ld. 

Eurialo, m. Jóven: cio Earl 


lugar. ameno de Sicilia. 1d... pee 
espe f Muger de Orfeo. Fnpllar? . 


Di, EVA 
E pp orrimedonte, m. Hijo de Fauno, Eurymedon, ontis, ll 
29 padre de Peribea. La, [| Un rio de Panfilia. £d. 
 ¿¿nome. f. Hija del Océano y Tetis, muger de Or-= 
nm Y de los aquemenios, madre de Leucotoe. Eny- 
| E es, [| Otra, hija de: Apolo , madre de Adrastro y 
de Fri. 74, | | 
Urípides, 7, Poeta trágico ateniense. Euripedes, is. 
Uristeo, m. Hijosde Estenelo, rey de Micenas, que.es; 
Aércul s 4 muchos peligros por:complacer á Juno, 
EMetES , 7, JA y +, 
Titmía, f, arg. Simetría, correspondencia de las par» 
A Symmetria, es apta. partium omnium 


A 0o- 7. Rey de Ocaliz, padre de Jole, muerto por 
UU E e 
SM: Solano, levante, uno de los. cuatro vientos 
les que soplan de oriente. Eurns, ¿, Perteneciente 
"5 Oriental. Eros, 1d, um 2.0 
2 KOto. 72, El viento intermedio entre. el euro y 
Eres motas 04. MS e fin mi 4 pa 
Cp f. Una de:las cuatro partes del.mundo. Evo. 
“Elija de Agenor, rey de. Tiro. 1d. Perteneciente 4 
di de Agenor:.E UrOpeus , a, Um, 
> Pea. adj. El natural de y perteneciente 4 Eu- 
10peus ; europensis, europiensis, se, is. 
Pe. f. Una de las Musas. Euterpe, es. 
"£ Ciudad del ducado de Holsacia. Oitinnum, i. 
nO, na. adj. El sectario de Eutiques y lo pera. 
“04 su secta, Euthiguianus, a; um. AR 
Ela. f. v. Eutropelia. | Discursos por diversion. 
Ocupaciones por via de recreo. Urbanitas, festioi», 
9 Oi, yo eta AA Y 
¡Bélico ¿ ca. adj. Moderado en:las diversiones. Ur» 
de comis Mes is á 5 
Virtud que modera el esceso en las diver- 
rn ratio y comitas:, eutropelia , e. 

¿ICO ca, adj. Eutrapélico, : a 
E, “2 Primer muger , formada dela costilla: de 
a, fe, . ut po . 
cion. f. La accion y efecto de evacuar. Eoncua- 
"egestus, us del vientre «por medio de 

: Aloj purgatio. — total. Exinanitio. 
"2 a. Vaciar, desocupar. Evacuo, vacuo, as; 
3 Dacuefacio, ¡is llmed, Sacar, estraer los hu- 
Os del cuerpo humano.  Evacuo, dacuo, as; 
are, levare, sublevare. | En las plazas y casti- 
- Suarnicion, retirar los tropas. Ex arce pre- 
tr. Ye todo punto. Exinánio; is. — el vien- 
tion *Tonerare, purgare. —un negocio, finalizar- 
00 Conficere. con varios ¡arroyos los rios. Erj- 


Ú 


> Va y evacuatorio, ria. adj. med. Lo que 
Sy virtud de evacuar. Evacuandi vim ha= 


| e Huir, evitar un daño, peligro y  dificul- 
o Us, como t. Vito , evito, as, evado, effugio, 
Salir huir. Evado , efugio, 1s. 

e ion “Uger de Capaneo. Evadue,, es. abra 
Ia Esmes: Distraccion-do-la -¡maginacion. Eva» 


¡ E Rey ' dato de los: principales dela Ar- 
Y Mercurio y de Nicostrata. Evander, Evan- 


moro es ado. mod. Conforme al evangelio. 
e o ad). Perteneciente al evangelio, Avews 
' e Buena nueva, historia del nacimiento, 
Y lo "surreccion y ascension de Jesucristo, con- 
tm, 5 varo. libros de: Jos ¡cuatro evangelistas. 
desp Lo que:en la misa se lee de alguno de 
rin 5 de la epístola. 1d..|| pl. Librito que 
de cag, 200 del evangelio de S. Juan y otros tres 
li la Uno de los otros tres evangelistas. Evan. 

Por Pa Chico ó abreviado. Nombre de los 


Verdades que contienen, Proverbium, ái. 


EVO: 47 1 

Es el evangelio lo que te digo. Ex oraculo ef tripode da 

t1b1 dictuin puta. Decir ó hablar el evangelio. Verum di. 

cere, verissimam rem pronuntiare, ex tripode dicere, loquere, 

Evangelista... Escritor. del evangelio. Evangelista, 
evangelistes, e. | El clérigo destinado en las iglesias para 

cantar el evangelio. Evanselii cantor. 

Evangelistero, mm. v. Evangelista por el clérigo Sc... 

- Evangelizaf. 0, a; Predicar la fe de Jesucristo. Evan 
gelizo, as; evangelii preconem, preconium agere, facere, 


Evaporable. adj. Lo que se puede evaporar. Evapora- 
ri, exhalari Jacilisia iia, 

Evaporacion. f. Exhalacion, desustanciacion , elevación 
de los vapores. Vaporatio, evaporatio, refflatio, vapiditas; 
vaporun' exhalatio, Explosion de vapores de la tierra. Anar 
phisema, atis, 

“> Evaporado,-da. p. p. de evaporar. Exhalado. Vaporas 
tus. || adj. Desustanciado, insípido, Vapidus , a, um. 

' Evapotar.«0.:4. Disminuirila cantidad de un líguido, 
xeducirle 4 vapor, Evaporo , as. | Despedir , sacar , echar 
de sí va pores: Evaporo ,Dapores exhalare, emittere. 

Evaporarse.-v, +. Exhalarse, desvanecerse. ln auras ire, 
in vapores solvi-, in: fumum EDANESCEre. 

Evaporatorio , ria. adj. Sewaplica al medicamento que 
tiene virtud para hacer evaporar.-Us. como sust. m. Eya- 
Poratorium medicamentum. e 

Evaporizar. v.m. v. Evaporar. Us. como a. E 

Evasion. f. Escapatoria, efugio», salida. Fuga , e. Dim 
verticulum, ii; cavillatio ,evassio , elapsio. . 

«Evento. m. Rio de Etolia.: Evenus., ¿. 
Eventual. : adj. Se aplica 4 los emolumentos que Se to 
man ademasde la dotacion fija. Obventitium emolumentum. 

Eversion: f. Destruccion ,desolacion , ruina. Eversio, 
-— Eviccion. ffor. Saneamiento y seguridad de responder 
del precio de lo vendido, pagado ó prestado. Evictio, 
vindicatio.|| Recuperacion por el juez de lo que el contrario” 
habia adquirido por legítimo derecho. 7d. 

Evidencia. f. Certeza clara, demostracion de alguna 
cosa. Evidentia, e ; demonstratio »perspicuitas, apodixis, 
75. — moral. La certidumbre de alguna cosa de que es te- 
meridad juzgar lo contrario. Certa res que nisi temer? in 
dubium vocari non potest. 

-Evidenciar. w. a. Hacer patente ,: manifiesta y notoria 

alguna cosas Demonstro, as 5 patefacio , is, 

Evidente.-wadj.-Ciérto ; “notorio, sin duda, Evidens, 

¡Perspicuus; apertus , manifestus planus, clarus. 

Evidentemente. ado. mod. Clara; patente , ciertamente, 
Evidenter, manifestó, manifesto, claro, Pperspicue, plan? 
aperte. alot 4 K 

Evitable. adj. Lo que se puede y debe evitar y huir. Loi. 
tabilis, devitabilis, vitabilis si dertiso 

Evitar.v. a. Huir, precaver un peligro , un daño ó lan- 
ce. Vita ,evito , devito, declino, as 3 cameo, es; evado, fu- 

gio, defugio, diffugio, refugio, subterfagio, is. | Esquivar, 
escusar, huir de incurrir en algo. 1d. — el castigo de la 
pena. Panam evitare.— el riesgo. Discrimen transmittere, 
—la deshonra. Maculam effugere. — el golpe. Librarse 
de él. Letum.exhaurire, se ab ictu retrahere. — las redes. 
Escaparse de ellas. Retía fallere. — 4 uno. Huir de su tra- 
to. Alicujus familiaritatem evitare , effugere. — las ame- 
nazas. Minas declinare. — los dardos, las heridas. Tela 
exire. la desgracia del tiempo. T: emporis procellam (Din 
tare. La accion y efecto de evitar. Vitatio , evitatio , de. 
vitatio. El que evita: Devitator. Que evita cuanto puede. 

Vitabundus. ' das” 

Eviternidad. f. £eo!. w. Evo. NA 

Eviterno, na. adj. teol.: Lo que ha tenido principio y no 
tendrá fin. ALternus, a, um. s 

Evo.m. teol. La duracion de las cosas que no tienen fin. 
ZBternitas. || poét. Duracion de tiempo sin termino, LE. 
DUM, le e : 

Evocacion. f- Tnvocacion 4 los manes , sombras 8cc, en. 

tre los gentiles. Evocatio. 

Evocar: 7. a. Llamar, invocar 4 alguno en su auxilio y 

avor, Evoco , as. Ll 
a f. mil. Movimiento, maniobra de las tro. 
pas ó escuadras en formacion. Evolitio , €xplicatio. 
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Ex. prep. lat, Que entra en la composicion de algunas 
voces castellanas para aumentar su significacion , como, 
exponer y otras veces para negar lo que significan , como 
exangiie. Ex. || Antepuesta 4 los nombres de dignidad ú 
oficio denota haber dejado el cargo que significa la voz, 


como ex-provincial. Ántea, prius. 


Exabrupto. mod. adv. Sin exordio, sin preámbulo. 
Abrupt?, ex abrupto. || for. Arrebatadamente, sin las so- 
lemnidades de estilo. Preteritis fori formulis. 

Exaccion. f. Cobranza , recaudacion de tributos. Exac- 
tio. | Tributo, gabela , impuesto. Tributum, ¿5 vectigal, 
alis. ha 

Exacerbar. 9D. a. Irritar, exasperar. Exacerbo , irri- 
t0, as. ; 
Exactamente. adv. mod. Con exactitud, completa, per- 
fectamente. Exacto, examussim, exquisito. 

Exactitud. f. Puntualidad, suma diligencia. Cura, dili- 
gentia 5 stadium ; accuratio. de un modelo. Ordinatio. 
— escrupulosa.. Religio , onis. — escrupulosa de cumplir 
sus obligaciones. Offició religio. Con una exactitud escru- 
pulosa. Religios?. Con mucha exactitud y cuidado. Ela- 
borat?. Hacer una cosa con exactitud, con perfeccion. 
Adamussim aliquid facere. | 

Exacto, ta. adj. Perfecto , cabal, puntual. Accuratus,, 
perfectus, consummatus, exactus; observans ; diligens, 
tis. || Curioso. Morosus, a , um. Muy exacto, rígido, Se- 
vero, riguroso. Restrictus, a, um. —en guardar lo justo. 
ZEqui observantior. — en todas sus obligaciones. Omnis 
officii diligentissimus. — en seguir las memorias antiguas. 
Veterum memoriarum exequentissimus. — €n- sus €jerci. 
cios. Obeundis exercitationum muneribus observantissimus. 
—de la disciplina, de las leyes. Discipline tenacissimus. 

Exactor. m. Cobrador, recaudador de tributos y alca- 
balas. Exactor, coactor, susceptor. 

Exageracion. f. Encarecimiento , ponderacion. Lxage- 
ratio, amplificatio. 4 

Exagerado, da. p. p. de exagerar. || adj. Escesivo, en- 
carecido. Hyperboleos, a , um. qa 

Exagerador., ra. mo f. El que exagera , pondera. Ampli- 
ficator. y 

Exagerar. v. a. Ponderar, encarecer, aumentar la esti- 
macion de alguna cosa. Exagero, ingravo , amplifico , as; 
augeo, es; extollo, is; aliquid verbis multiplicare. 

Exagerativamente, ado. mod. Con exageracion. Exagge- 
ranter, cum exaggeratione. 


Exagerativo, va. adj. v. Exagerador. 

Exágono, na. adj. geom. De seis ángulos y lados. Sexan- 
gulus , hexaganus, a, um. pel 

Exaitacion, f. y exaltamiento. m. Elevacion, gloria. Fa» 
ma e; exaltatio. 

Exaltar. v. 4. Elevar á mayor auge ó dignidad. Exalto, 
as; extollo, is. || met. Realzar ,encarecer el mérito ó cir- 
cunstancias de alguno. Magnifico, as ; extollo, ¡s. Exaltar- 
se la bilis, la cólera. Irritarse. Irascor , eris. 

Examen. m.Prueba, censura, juicio de la. idoneidad de 
algun sugeto. Examinatio, pensatio; aliene eruditionis 
periculum, rs , periclitatio. || Investigacion, averi- 
guacion de la verdad de algun suceso Ó cosa. Investigatio, 
inquisitio. | Reconocimiento exacto de una cosa, como 
de un edificio. 14... de la conciencia. Recordacion, me- 

“moria de lo que se ha hecho contra las obligaciones de 
cada uno. Examen, inis ; conscientiz perserutatio. de 
testigos. for. Anachrisis, is ; judicialis testium interrogatio, 
— finjido. Cognitionis mago. — del metal de la moneda. 
Pecunie expectatio. — de ún proceso. Questio, — dili- 

gente, exacto. Repensa, e; repensatio. — del mérito, 
Meriti dispunctio. — de un reo. Rei capitalis inita legi- 

bus interrogatio. Con examen. mod. adv. Con precaucion. 

Explorate, explorato. || Con madurez. Examinaté. Des- 

Pues de bien examinado. Explorato. ablat. abs. 
Exámetro. adj. Lo que consta de seis medidas. Hexa- 


meter, tra, trum. || Verso de seis pies usado entre los 
griegos y latinos. Id. 
Examinador, ta, m. 


. £. El que examina, censor. Exa- 
minator , probator 


» inquisitor pensator, explorator. — di- 
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ligente Discussor. — sinodal. Synodicas , E; ex aminalot. 
Examinando. m. El que ha de ser examinado. Exam 
nandus , probandus. - bio 
Examinante. p. a. de examinar. El que examin2 cd 
sans. || La que examina y juzga como arbitra la conti 
versia. Disceptatriz, ¡cis. E ds 
Examinar. v. a, Inquirir, considerar, esplorar. e 
mino , agito, as; expendo , exigo ; exquiro, pr . 
[| Probar, tantear -la suficiencia de alguno 0 la ca ss 
de alguna cosa. Tento, probo, as; periclitor, ariss Hl 
rior y iris, || Reconocer, registrar ver , mirar atentam y 
alguna cosa. Recognosco , is. || Ponderar. Trutinor, 14 
pondero, existimo, as. —de cerca, Í fondo. Exam 
— bien una cosa. Darla muchas vueltas. 4/iquid sun po 
dere pendére ; rem perspicere, pertentare. — ente E 
fectamente. Perspecto, as; perspicio, 15. — crítica ; 
los escritos de alguno. Alicujus:3cripta destrimgeltaa! 
cosas segun la norma dela verdadera discipl1pa- ppt 
discipline precepta perpendere. con severidad En á 
con rigor. Censorio supercilio examinart. — al pad 
delicadeza del oido. Aurium judicio ponderart. — a 
trañas Ó intestinos por causa de algun agliero. O 
ri... si los edificios estan sin: lesion Ó menoscitr o yy 
sárta probare, —algo dentro de sí Ó consigo [gu 
quid secum retolere. el proceso de la muerte de2 A 
De alicujus morte querere. los argumentos de 
Pesar su fuerza. Argumenta expendere. — 4 fon es: 
cerca, con diligencia. Exquero, excutio, prespico iy 
is. — ú menudo. Expenso, as. — una cuestion: 
mem explicare, enucleare, expendere , excutert. pgbiai- 
ciencia, In se ipsum inquirere, descendere 5 Cl 
pectus excutere ,explorare ; de moribus sur in 
ipsum ad conscientie tribunal citare 3. se circun EN 
una causa para sustanciarla. Cognosco, is. gun 
-Exangiie. adj. Desangrado, falto de sangrés “0 ceras 
natus ; exanguis , guey is. || met. Aniquilado, 
Debilis, exanimis , e, is 3 languens, tis. 
-Exángulo, la. adj. v. Exágono. 
Exanimacion.f. Privacion de las funcio 


, 
. 


7 4 
nes vitales: Es 


met. Débil, sin fuerzas, desmayado. Exanima Pa 
nimis, me, is. 1, y 0 
Exarcado. m. Dignidad de exarco y 
trito.de su jurisdiccion, Exarchatus , 053 442. ¿o 0 
Exarco.m. Gobernador de las provincia5 suje Es 
lia 4los emperadores de oriente ;residia €n . 
chus , i. | En la iglesia griega la dignidad a 
inferior á la de patriarca. 1d. rar. ? 
Exasperacion.f. El acto y efecto de exaspe alo 
tio. 1 rida Ó ed 
Exasperar. 0. a, Irritar alguna parte do ye ena 
cada. Exaspero, irrito, as. || met. Disgust e 
uno. Us. como r. Exacerbo, exulcero , 11140 y dese” 
do, crudesco, exacerbesco, is. | Poner po 
una Cosa. Áspero , as. . ; 
Excava y excavacion.f. agr. La accion 
cavar. Excavatio; defossus y 45. — de las de Ad 
por el pie para que se ventilen. Ablaqaeatlo: Descuo" E 
Excavar. v. a, Cavar. Excavo, 45: decjarls e 
cavat al rededor de las plantas para bene?” ¿00 
las minas de hierro. Ferri cubilia e ips Eee 
para hacer canoas. Lintres arboribus , 4 4 prepujt 
-- Exceder. v. 4, Aventajar, sobresalir, e ello! 
supero, presto, antisto, pregrado, 455 y 
eniteo, es, excedo y precello, antecello, Ñ 
do , is» [Pasar los límites regulares de mE ay 
gredior, eris. — í los demas en elo aio pra 
cuentia vinceres 3 otro en ingenio: - os vie 
dere. en valor. Virtute prestare.—+ fama Y ¿pole 
ligereza. Ventos cursu pravertere. — e $ 
tacion. Opinionem ; expectationem dis pgredo 
nos del derecho. furis terminos exc£ óe “Esto eden 
tergredi, transilice, extra modum pro inter . nm 
mis fuerzas. 1d vires meas superat: Los ! ¡ de p 
al capital, Usure sortem mergunt. 


nimatio, qa pil 
Exánime, adj. Sin alma, sin vida. Exanimat qué 
) , sl y 


des 
y Les po 
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“iede-4 otra cualquiera consideracion. :Amop patriz omo 
" tatione Dalentior. Excederse á sí mismo. Hacer sobre 
( “ombre adquirido alguna. cosa que. aventaje lo que se 
b la visto: hasta entonces; Se ipsum superare. 
dente, adj. v. Excesivo. 7 
Xcelencia.: f, Perfección , nobleza, superior calidad 
de alguna cosa. Excellentia y eminentia, prestantia , es 
; Mitasel| Tratamiento de: respeto y cortesía que seda 
| Por dignidad Ó empleo. Excellentia, %. Tara. Divihiz 
le "de ingenio, de talentos, Ingenii bonitas» Por exce- 
“da, mod, ado. y. Por antonomasia. EN AS 
y Excelente, 24j. Sobresaliente en bondad , mérito d:es. 
di d Excellens »prestans, exuperans, tís; spleñidi- 
is, Preclarus, egrezius, a »untl|¡Sobresaliente, 
cell, * aventajado. Prior, 7455 011, UNICUS A, UM 5; e- 
2 Raro, estraordinario. Divinas ; singularis,| 
Srado "Magnífico. Eminens , tis. [Muy aprectable, que 
Ros todo Precio y estimacion..Lnestimabilis le sis 
an Pndeciente, Aureus. De primeraclase, Apprimos, a, 
motor su elocuencia y probidad: Eloquentia ac fidei 
en as excelente, mas aventajado... Superior. ¿us, 
ma Y excelentes: Precellens, Excelente orador. Mag. 
na Mis absolutrjs y: perfectus orator. Excelente escris 
Ni lentas scriptor..No, hay.cosa mías! excelente, 
Ub py, 
es 


bp 


Ñ 


tabilius esti Ser excelente, Excello, is. 

ds y ote, adj, Moneda de oro que valia dos castellan 
de es nummirs. de. la. granada. Moneda de oro 
yo Émpo d 
aa vedis, AUrEUs BUMMUS E sil 
a lemente. ado, smod. Con excelencia. Prestán= 

Re, excellenter, eximio. || Primorosamente. 1d, 
de 


nas La persona que .tiene excelencia. - Lacellentiso 
; ; e. ado. modo Alta, olivadamente. Excel- 
« Fy miter, 


ce "Sa. adj. Muy alto, elevado, encumbrado, 
a cl ecelus, met. De singular excelencia, 4]. 


bn blimis, me, is. 170: es 
Entra Mamente, ado, iiod, mat. Con excentricidad. 
DES Mr Y Oi a n 


Mtro idad, fe mat. Lo que un cuerpo se aparta de 

e Centro Teparatio, sejunctio. E A 
Yue yo O, ca, adj. Lo que está fuera de su centro ó 
yy, 7 UN centro diferente. Excentricus, é centro 
La ago 2d alivdcentrum tendens. — de la espada, esg. 
epa, estando en postura de ángulo agudo, 
0 entra positio. ya 


Me py on, Exclusion,, restriccion Esxceptio || for. Lo 
Po, lo * €n sy 


y 


dh 


oraria. Eaceptio. [| for. La. razon con: que 


Ona Tceptio. de incompetencia de juez. /d, 
Sa pon. 4? Pecunia, Ó de non numerata pecunia, 
polo q y que niega habérsele entregado el dinero 
Sd ejecuta, Dy non numerata pecunia excepa 
Ñ cepg; la. La que dilata el curso de la causa. Dila. 
loo la, =Perentoria, La que acaba: el litigio. Pe- 
0, “lero e judicial. La que se produce contra el:ac- 
CIN Ani <S parte Jegítima para. poner la demanda, 
te exce “epcion de. mod. ado, Menos, excepto. Pre- 
do tas D de que. Preter quam. Á excepcion de 
Lesto es sin excepcion. Ne ¿d qui- 
AN E 11. Esto es excepcion de regla. Hic unzs 


ganas y 4. for. Poner excepciones en defensa 

Goy Piyy HU pio, is, exceptiones objicere.... 
algo, 2 2d). loe. Se aplica á la preposicion que 

pep Erceptioas, AA. | 

Prey" “do ' ; ye 

Ly ete ear d. Fuera de, menos, sino. Nisi, e%- 

Peto, eto quam. que ó sí, Excepto quod, si. 

a 00: Je condenaron, Omnibus sententiis 

x tus est. Excepto que yo no me: hallé 


€ los reyes católicos; valia trescientos setenta 


| bo “Msimo , ma. adj..sup. de excelente) Tratamiént 
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alli. Nisi gund eg6 non interfui, ¡excepto quod £g0. adfui. 
Exceptuacion. f. y, Excepcion. : 

- Exceptuár.D. 4. Separar, excluir de la generalidad de 
la regla de que se trata. Excepto, as, excipio y excludo, 
eximo”, secerno is... Srita penscio 

Excesivamente. ado, mod. Desmesurada , demasiada= 
mente. Immaniter, immodice » Insolenter, ertra, supra 
modum, premodum. 00, EA a 

Excesivo, va. adj. Inmoderádo, fuera-de reglas Prof. 
sus, immodicus, a, um. || Desproporcionado., álesmesura - 
do. Immanis, ne, is. [| Inmoderado, altivo, Eusolens , tis) 
——€n cualquiera: cosa. In aligua' re nimins: IMDOSE 
¡+ Exceso: m;. Parte que pasa las reglas y:orden regular; 
Redundantia ; nimietas. llv. Delito, || Aquello »en-que una: 
cosa aventaja 4. otra. Prestantia, e. [) Parte, i: porcion ó 
lueso, que sobrepuja y excede lo natural. Excesus vs 7 AE 
de. los soldados bandidos. Latrocinium, ii. en gustos y 
regalos. Intemperantia , luxuria, e; immoderatio 3 luzus, 
Us, luzuries, ci; immodicus , profusus sumptus. de viro 
tud y de amor. Virtutis exuperantia, amotis abundan. 
tia. en beber, Intemperantissima perpotatio. En exceso, 
mod. ado, Excesivamentes. Vimis 5 tx tra modum; intem- 
Peranter ;:per ¿mmoderatamintemperantiam, 3.prater, sue 
fra modum. Antes peca Por.exceso que por. defecto; Po: 
tius ultra y) quam intra mo Um. peccat. Hacer “excesos, 
Hacer. obras: que. manifiesten alguna extraordinaria pas 
sion. Intemperanter agere, excitari. Cometer algun exce= 
50. Y. Cometer algun delito, .... | 

Excitar. o. a. Animar, mover, estimular. Excito, pro- 
vOco y Arpergifico, as, prómoveo, es » tIpergefacio, exper- 

0, EXpergisco y lacesso, excieo »*2cio y: ¿s. || Suscitar. Coma 

E » as. || Despertar, animar. Árrigo, ¿s.l| Provocar, irrji- 

tár, conmover, impeler. Írrito, as, DESEO, ¿SÉ uno 4 
tomar las armas. Alizuem ad arma Lrudere. una sedi- 
cion. Tumultum injicere.—turbaciones, revoluciones, Pro. 
cellam excitare. la admiracion. Ád. admirationem tran 
ducere. od grandes-empresas Ó: pensamientos. Ád Mag = 
nas cogitationes invalescere..__con premios á hacer algu= 
Da cosa. Premiis ad agendum, invitare. la orina. Uri. 
nam citare. el apetito. Stomachum pervellere, palatune 
suscitare, aviditatem i fare. el vómito. Stomachum 
smovére. —con salsas el apetito de un estómago. desgang= 
do. Stomachi pigritiam condimentis erigere, e] odio, la 
envidia ,.el: aborrecimiento - contra «Alguno. por un nuevo 
delito. Invidiam alicui novo scelepe conflare.« Lo: que se 
debe escitar. Excitandus. Lo que se puede escitar. Pro. 
vocabilis. Escitan estas cosas nuestra industria. Hec m5. 
éram acuuntindustriami 2. YA 

Excitativo , ya. adj: Lo que tiene virtud y propiedad 

de escitar. Excitams, stimulans, tis, TEEN 
Exclamacion. f. El. acto de esclamar, LExclamatio.)| 
Grito. 1d. | ref. Figura que con interjecion oculta ó es- 
presa esfuerza -yarios afectos. del ánimo, 'Exclamatio, 
epiphonema y atis. > da | á 

Exclamar. 0. 7, Prorumpir en alta voz en espresio= 
nes de sentimiento, pena, indignación ú otro afecto. Ey- 
clamo, as. ¡Gritar, clamar, vociferar. Exclamo, incla. 
mo, reclamo , boo, 41. — querellíndose. Expostulo, quia 
rito, as. Gritan todos que se-debe vengar la injuria. Opz- 


exclamación. «4d exclamationem Pertinens. 
Excluido, da; p- p- de escluir, Dejado fuera. Exclu= 
sus y seclusus, abstentus, a, um. Escluidos ,. pasados por 
alto Ó- én silencio en las votaciones de los empleos, en los 
testamentos Ó cosas semejantes. Preteriti » OrUmMi 
Excluir. v. a. Esceptuar, echar fuera, Excipio, ¿s. || 
Dejar fuera,'no admitir, cerrar la entrada, Abstineo, es, 
excludo y repello, rejicio, secludo, pretereo, ís. 5 algua 
no del numero de los ciudadanos, Aliquem civium HUME a 
ro excidere. —á su sobrino de la herencia, Fyagy;, Filium 
preterire. Lo cual no escluyo, no me aparto de ello. 
Quod tamen non ejicio, Escluidos en las: votaciones de los 
empleos, en los testamentos ¿c. Preteriti or, 
Exclusa. f. Presa para elevar las aguas en los canales 
Cataracta, catarrhacta, cataractes , Es o En 
a. 00 
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Exclusion. f. El acto y efecto de escluir. Exclusio, ex. 
ceptio. : dede | A 
Exclusiva. f. Repulsa, negacion de admision, Repul- 
sa, e, rejectio. %% EA y 
Exclusivamente, y esclusive. adv. mod. Con esclusion. 
Esclusive y cum exceptione, exceptione adhibita. 
Exclusivo, va. 4dj. Lo que tiene virtud y fuerza de 
escluir. Excipiens, excludens, tis, exclusorius, 4, UM. 
Excluso, sa. p. p. irr. de esclutr. MEA 
Escogitable. adj. Lo que se puede discurrir Ó imaginar. 
Quod excogitari potest. peo 0 
Excogitar. v. 4. Hallar pensando con atencion, en- 
contrar, inventar » meditar y discurrir. Excogito, as. El 
acto de escogitar. Excogitatio ; excogitatus, us. 
Excomulgado, da. p. p: de excomulgar. || adj. Apar- 
tado de la comunion de los fieles. Excomunicatus y ana- 
thematizatus, sacris interdictus y abstentus, — vitando. 
Aquel con quien no se puede tratar licitamente. Vitan= 
dus. tolerado. Aquel con quien se puedo tratar en cier- 
tas ocasiones. Toleratus. E 0,15 A: 
Excomulgador, m. El que“excomulga. Excomunicas 
tor, excomunicationis sententiam proferens. 

- Excomulgar. v. 4. Apartar, privar de la comunion de 
los fieles. Excomunico, anathematizó, as, abstíneo, es, 
sacrorum-comunione privare; “sacris alicui interdicere.|| 
met. Maldecir, proscribir, dar'al diablo. Sacro, as.|| met. 
fam. Tratar:mal de palabras, con rigor ó enfado, como 
cuando se dice: si hago esto me ha de excomulgar fulano. 
Duré , severó increpare. S eii 

Excomunion. f. Privacion de la comunion de los fie- 
les. Excomunicatio, anathéma, atis, sacrorum interdicto.|| 


El edicto ó carta con que se-intima y publica la censura, 


llamada paulina. Excomunicationis edictum. de parti- 
cipantes. La que se conmina contra los que tratan con el 
excomulgado público. Excomunicatio, qua comercium cum 
excomunicato punitur.- 5 0 
- Excrecencia. f. Carnosidad que: se eleva contra-lo natu- 
ral. Fungus , i. || Lo que crece superfluamente alterando 
su superficie. Excrescentia, e 3 agnabi0. ma que sale del 
árbol acer. Molluscum, li. “> : ae 
- Excrecion.. f. La accion y efecto de escretar. Eucre= 
* mentorum ejectio. E PR 
Excremental. adj: v. Excrementicio. > 
Excrementar. v. n. Deponer los escrementos. Excre- 
menta ejicere , remitteres ooo A 
Excrementicio, cia. adj. Perteneciente al escremento. 
Ád excrementum pertinens. m0 
Excremento. m. Las heces del alimento que se despi- 
den por la deposicion del vientre. Extrema; nigra, pala 
lida albus; ejectamenta , orum; excrementum, recremeno 
tum, excretum, albus, i, stercus, oris; ciborum onus; 
dejecti aloi fimus. || Toda superfluidad inútil y asquero- 
sa que despiden de sí los cuerpos por boca, narices Sc, 
Immunditia, e, purgamentum, i, sordes, um. — huma- 
no. Oletum, 5. 


Excrementoso, sa. adj. Lo que se convierte mas en, 


escremento, y ayuda menos á la nutricion. Quod facile 
in excrementum convertitur. || v. Excrementicio. 
Excrescencia. f. v. Excrecencia. : 
Excretar. v, 1. v. Excrementar. ja 
+ Excreto,'ta. adj. Lo que se excreta.: Excretum, i. 
Excretorio, ria. adj. anat. Se aplica 4 los vasos y con- 
ductos que separan lo inútil y malo de lo bueno y util, 
Excretorius,. a, um. A 
Excursion. f. Correría, entrada en pais enemigo con 
gente armada. Excursatio, excursio, incursio, irruptio; 
excursus, us. || for. v. Escusion. 
Excusa. f. Disculpa, pretesto, escapatoria. Diverticu- 
lam, is excusatio, purgatio, satisfactio, transcriptio; 
latebra, causa, e. || Justificacion. Expurgatio. || Prove- 
cho, ventaja que disfrutan algunas personas por condi- 
CIOn, pacto Ó razon de estado, por lo que estan exentas 
e todo gravamen, Privilegium, ex.ntio , immunitas.— 
para los engaños. Dolis diverticulum — aparente: Sontica 
causa. Con excusa. mod. adv. Excusat?. Es una excusa, 
tina razon honesta. Honesta oratio est. Da «por excusa 


EXC 


que está malo. Morbum excusat , causatur. Tú tie0es de 
cusa y yo no. Habet. tua ratio exitum., mea aullum: ; 
escusa anticipada arguye culpa. Priori loco causaW sea 
quasi criminis confessio est, Excusatio non petita aces 
tio manifesta, cd 
Excusabaraja» f. Cesta de mimbres con tapa de lo Es 
mo. Consignatum , coopertum'canistrum. || blas. Figura 
tres barras pequeñas eri forma de V, y la otra atraves 
por el medio.de ella. Grentilitium stemma. E, 
-- Excusable. adj. Digno de escusa y perdon. Exci 
bilis, le, is. dió 
Excusación. fi 'v: Escusa. 2 
Excusadamente. “ado. mod. Sin necesidad. e 
Excusado, da. p. p. de escusar. | adj. El que Sy t- 
de pagar tributos. Lxentus; immunis, ne, 1 pp E 
fluo, inútil para el fin que se desea. Supervacantia e, 
pervacuus y superfluus, a, um; inutilis, ley 1% pas) 
vado, preservado , separado del uso comun. Segrts pe 
Lo que no hay precision de hacer Ó decir. Oriosts 
pervacaneus; inutilis, le, is. El tributario que % e] pl 
de pagar al rey ó señor, y paga 4 quien se ha dan oo 
vilegio. Regii vectigalis immunis. |El labrador Y op 
los diezmos al' rey, 4 escepcion de los demas qUe zi 
gan 4 la iglesia. Decimale vectigal principi sobe a 
Excusado. m.-El derecho de elegir en cada pa 
una casa que contribuya al rey con sus diezmo% o 
manum vectigal principi concessum. || La cantida pe 
de. Decimarum tributum regi persolutum» Í qué 


Excusador , ra. m. f. El que escusa. Excusator. M7 


exime á otro de alguna carga, servicio.Óíc+ Vice, 
substitutus, a, um. || El teniente de algun ber aji 
Vicariús.|| for. El que sin poder del reo le escutrt 
cion del procurador y defensor. Rei excusabolo 
Excusalí. 1. v. Delantal pequeño. po 
«vExcusar. v. 4, Exponer, alegar. causa 6 ral pb 
sacar libre 4 otro, justificar. Excuso, puigor e 
culpa liberare,'extra culpam poñere, culpa. il 
movére. || Evitar , precaver, impedir cosas pero es Y 014 
como pleitos dec. Vito, evito, as. | RebuW gen 
go. Recusso, as, renuo, is. Eximir, libertario 


P 


ger 
tos. Libero, as, eximo, is. No puedo escusa! qe 
Non possum non dicere. Verim "neque me como, 
loquar; non equidem possum tacére; WI% Y 
dicam. ; E JA 

Excusarse. D. 1. Justificarse. Satisfacios en a LS 
reside venir:Ó ir 4 cenar. Ad conam remu0h? an 
su avanzada edad. Fessam etatem pre! ps pool, 
de Ó por alguna cosa. Se aliquid, de aga 
re. con ó delante de alguno. 5, suam Tdi ' 
aliquem, alicui excusare, purgare, expuz a 
cusationem afferre; dare, proponere , CU pas! la € . 2 
ri, amovére, removére. __con la edad, “Pat 


dad, con 1 ¡ j . LEtatem de 
, a estacion ó tiempo. 4% sitos! e 


di relacare. Elacto de excusarse. Lxcusal pa 
cusarme contigo. Me tibi expurgart Jero que y 
que es muger. Muliebre nomem preteri!o, cptia 1 
no se escusa, Consuetudini parendum Pr e p 
eb usum ire non oportet, Hi? 153%. poh 
Excusion. f. bo Diocadimieitó judicial dd pu 
nes del deudor antes de proceder contr 
In debitoris bona actio. pte 
Exdiímetro. mod. adv. lat. v. Diametro ad 
Execrable. adj. Abominable, detesta?” > 
exsecrabilis, le, ¡ss 2 ás 
Exeoracion. f. Imprecacion, maldicio? > ¿ab gy 
Exsecrabilitas, execrabilitas, exel yiaIo y: “derestl: á 
Execrador, ra. m. f. Maldiciente » DN A 
crans, tis. ee o 
EACiANdOS da. adj. Detestable, digno d 17 
Execratus, execrandus, a, um. pomiis"" 
Execrar. 0, a. Maldecir, detestar> ? psp 
cror, detestor , abominor, aris. 10" 
Execratorio, ria, adj. v. Jus 


a 
amento exocE%” 
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Exegótico, ca.:adj.. Se aplica al discurso en que sola 
POr. Narratiois Serino, q 
ke Fcio. Le Franqueza,, libertad, privilegio, dispensa 
Malquier ¿COsa. Y, acatíio, immunitas, libertas. _— de 
des Cumbres Y molestias, Molestiz, ab angoribus vacui- 
| sa 


l habi, PS Encion de.algun oficio, Muneris vacationem 
1 A > 


[| Clara, sencillamente. Sinceré, 


de la milicia en premio de sus servicios. Be- 


Cotes a de ic 4 la guerra. Belli immunis. Los 
2. MO est 

“Eto Estar exento: del servicio. Militia vacare. 

ve. Oficial de guardias de corps, inferior al al- 
Superior al brigadier. Praetoriane cohortis CeN= 


LC 0%y suprema , orum; funebria, funeraria jus 


MITO 
me 


.. 


$ ofrendas que se hacian á los manes por los 


1 


Os manes. Inferius, a, um; inferialis, le, is, 


15. Hacer las exequias de un difunto. De mor=" 
o funus facere,, justa solvere, persolvere. Asis- 
yy Mus comitari, ducere, deducere. : 
"ble, adj. Lo que se puede hacer ó llevar 4 efecto. 
Uvotese, 
“S. Vapor, vaho, evaporacion que desí echa 


Hículas sulfííreas é inflamables que se encienden 
A del ayre, Fulgetrum, ¿, exhalatio. mm. de la 
107 Aspiratio, 
Ta. m, f.. El que exhala. Exhalator. 
4. Evaporar, echar vaporó vaho. Exhalo, sus 
1 as. | Despedir de sí aliento ú olor. Ajo, 
+ Fespiro, anhelo, as. || Echar fuera. E ructo, 
0 Sel espíritu, Animam, vitam exhalare. —' 
Cerefo, as. — de nuevo, nuevos eflavios, 
ones. Rehalo, as. el último aliento. Ex- 
Um trahere, lo que exhala. Exhalans. a 
Pirans. olor fuerte. Graniter spirans. —- 
e Exiguum spirans. eás 
7 Y Desprenderse de algun cuerpo espíritus 
5 *halari. || Fatigarse, respirar con dificultad 
2 Violento del cuerpo. Anhelo, as. | Hacer al- 
a vehemencia y abinco. Vehementer ageres 
adj. Apurado, agotado, vacío, desocupa- 
2 Sestus, exhaustus, a, um. 
% Y Otros, y. Desheredacion, 
* Manifestacion , presentacion. Exhi- 


E 


meo Manifestar, presentar, mostrar. Exhibeo, 
"09, prodo, is, iu medium producere, pra» 
A Ó presenta. Exhibens ; exhibitor. 
Xhor > Í Amonestación, incitacion. Compulsamen- 
far ol Plática, sermon familiar y breve. Bre- 
lado ll El acto ó efecto de exhortar Ó animar, 
; bo ato, admonitio , cohortatio; adhortamen, 
o Us. ll Incentivo, estímulo. Hortamen- 
2, inis. Perteneciente á la exhortacion. 
Mo Un, 
| LP M. f. El que exhorta. Hortator , adhor= 
lo a 9 Era, 
op, Animar, alentar, incitar. Hortor , co- 
Si > “Ehortor, aris, incito, excito, inflammo, 
aida, 02€s, impello, is.|| Inducir , persuadir con 
"De, *tecibir una ley, Legem suadére. — á la 
Mba, ad clementiam hortari, exhorta» 
sis 


A 


ae ntamente, ado. mod. Franca, libremente. Libero, * 


UE la ley, Lege solutus. — de la milicia, Militia” 


an exentos de disgustos, Satietas voluptati- 


4%: f. pl. Honras funerales. Exequie, arum, pa 
, funeral, Exequie, arum, suprema officia.ll 
Yerie , arum, Perteneciente 4 las exequias Ó sa=- 


Me 4 las exequias en general, Exeguiarins ; exe. 


. . .. >>” 
'uctatio, exhalatio; spiritus , us. || Con- 
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cohortatus , exhortatus, El que es exhortado. 7d. * 


Exhortatorio , ria, adj. Perteneciente 4 la exhortacion. 


Exhortativus, a, UM, 


Exhorto. m. for. Despacho de un juez 4 otro para que 
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ri; lenitatis partes agere. El que ha exhortado, Hortatis, 


mande dar cumplimiento 4 lo que se pide. Suasoriz, hóre 


baátive littere. 


Exhumacion. f. El acto y efecto de exhumar. Exhuma- 


tio. a 


Exhumar. o. a. Desenterrar, sacar los cadáveres Ó hue- 


sos de las sepulturas. Hxhumo, as. 


Exigencia. f. met. La accion y efecto, virtud Ó fuerza > 


de exigir. Exigendi actio , natura, conditio , habitus. 


Exigible. adj. Lo que puede y debe exigirse. Quod exj- 
E LS 


gi potest , debet. 


Exigir. v. a. Cobrar, percibir , Sacar á otro algun dine- 
rO por autoridad pública. Exigo, 15. |] Pedir por su natura- * 


leza y circunstancias una cósa algun requisito, sin el que 


no puede hacerse, perfeccionarse. 1d. || Pedir, demandar. * 


TÍZO, cogo, reposco, is, postulo, as. || met. Pedir con ins. 


tancias á otro qué haga algo. Rogo , eMagito, as, cogo, ¿s, 
— Juramento. Ad jusjurandum addicere. — sus créditos. 
Sua nomina exigere. — las gracias por un beneficio, Gra. 


tiam pro beneficio repetere. 


, Eximiamente. ado. mod. Con toda perfeccion. Omnibus 


numevis absolutis, 


Eximio, mia. adj. Excelente, insigne. Eximins ; excel 


lens, precellens, tís, 


Eximir. 7. a. Libertar, esceptuar de tributos, obligacio- 
nes Sic. Privo, libero, as, a tributis Vindicare , eximere, 
alicujus rei immunitatem dare, vacationem tribuere. _— de 


pechero. Ex erariis eximere. Eximirse de la obligacion en ” 
que uno se halla de hacer algo. Se 4 necessitate aliquid fa-' 


ciendi relaxare. Eximirse de su jurisdiccion. Alicujus ar- 


bitrio se eximere. 


. 


Exinanicion, f. Falta grande de vigor y fuerzas. Attenua- 


tío, debilitas. 


“Exinanido, da. adj. Muy falto de fuerzas. Debilitatus, 


extenuatus a, um, debilis, le, is, 


Existencia. f. El acto de existir. Exístentia, «e. | La na- 


" d . . . 
turaleza de cualquiera cosa. Rel existentis natura. 


Existencias. f. pl. Los residuos que quedan en alguna co- 


sa , como los frutos por vender despues de dar cuentas, 
Existentes res, 


Existente. p. a. de existir. Lo que existe. Existens, tis, 
Existimacion. f. Juicio, dictamen, Opinion, Existi= 


matio. . 
Existímar. v. a. Juzgar, opinar. Existimo , as. 


Existir, v.1. Estar existente, tener ser actual, Clueo, es, 


existo; comsisto , is; sum es, esse, fui. 
Exito. m. Fin, suceso de algun negocio. Exitus, us. 


..Exodo. ». El segundo libro del Pentateuco, en que es." 
cribe Moises la salida de los israelitas de la esclavitud de 


Egipto. Exodus , ¡. 


Exoneracion. f. Descargo, alivio de alguna carga. Exo- 


neratio, 


Exonerar, 9. a. Descargar , aliviar de carga ú obligacion. 
Us. com. r. Exonero, deonero , levo, 45. el vientre. Al- 


vum exonerare y onere levare, ; 


rabilis, le, is, 


Exorbitancia. f. Notable esceso , inmoderacion. Enormia 


tas , immanitas , immoderatio; excestus , us, 


Exorbitante. adj. Lo que escede mucho el término re= 


gular, Inusitatus, immodicus ; enormis , me, is. E 


Exorbitantemente. adv. mod. Con mucho esceso, Enor- 


mé , imman? , immoderato. 


Exorcismo. m. Conjuro contra los espíritus malignos, 


Exorcismus, is sacra obtestatio. 


Exorcista. M. El que por el grado menor eclesiástico pue- 


de conjurar. Exorcista, exorcistes, e. 


Exorcizante. f. 4, de exorcizar. El que exorciza, AÁdjt= 


rator, exorcizans. 


Exorcizar. 7. 4. Conjurar los espíritus malignos con los 
exorcismos de la iglesia. Exorcizo, as, sacris obtestationi= 


bus adjurare. 
00 2 


Exorable. adj. El que se deja vencer de los ruegos. Exo. 


7 


a 
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“Exordio. mm. ref. Principio, introduccion de cualquiera 
composicion de ingenio. Exordium, principium, proemium, 
if, exorsus, us. || ret. La primera de las partes de que cons- 
ta un discurso. 1d. — separado del discurso , que no tiene 
conexion con él. Separatum exordium. vehemente. Pug- 
max. Hacer el exordio de una arenga. Orationem exordiri, 
dicendi exordium inire. 2. ; : 
Exornacion. f. ref. Adorno, uso de las figuras en un 


discurso. Orationis figuratio, exornatio. || Figura con que ' 


traidas las razones en pro y en contra, y desechadas todas, 


elije otra el orador. Expeditio, [Una de las cinco partes ' 


del silogismo oratorio. Exornatio. 5 
Exornar. 7. 4. Adornar, hermosear. Exorno, as. [|mef. 
ret. Dar gracia al discurso con tropos y figuras. Orno , exor- 


no, as. El queexorna, hermosea especialmente un discur- - 


so. Exornator. 
Exótico, ca. adj. Estrangero, advenedizo. Dícese de las 
voces, plantas y drogas. Exoticus , peregrinus, a, um. 
_Expansibilidad. f. fts. Propiedad de un cuerpo para po- 
der ocupar mucho lugar. Lxtensivi natura , conditio. 
Expansion. f. fis. Estension, dilatacion. Extensio, di- 
latatio, E parao 
Expansivo, va. adj. Lo que se puede estender, dilatar. 
Quod extendi potest. $ 
Expectacion. f. Gran deseo, esperanza de alguna cosa 
importante. Expectatio, exspectatio, || Fiesta en honor de 
María Santísima , que celebra la iglesia en el dia 18 de di- . 
ciembre. Beate, Marie Virginis partus expectatio. Hom= 
bre de espectacion. El que por sús prendas es estimado, | 
Conspicuus ; insignis, expectabilis. No correspondes á la 
espectacion que de tí se tiene. Hominum expectationi non 
respondes ¿ vitetue rationes ab hominum opinione dissen= 
tiunt. Venció la espectacion. Von modo expectationt res- 
pondit , satisfecit, sed eam plane vicit, superavit. 
Expectadores. m. pl. Los que asisten al teatro. Thea- 
brum, 1. . 
Expectativa, f. Esperanza de conseguir en lo futuro. Ex-” 
pectatio; spes, ei. || Derecho, accion para conseguir algo 
en adelante. 1d.]] Futura, que se daba en Roma á una per- 
sona para obtener'alguna prebenda eclesiástica. Obtinendi 
Jus, spes, promissum alicui bene ficium ecclesiasticum, quod 
primum vacaverit, pe AAA 
Expectoracion. f. med. El acto de arrojar del pecho pot 
la boca flemas y superfluidades. Expectoratio, extra pectus 
Expectorante. adj. med. Lo que hace éspéctorar. Us. co- 
mo subs. Expectorams, tis, ad expectorandum movens. 
Expectorar. o. a. med. Arrojar por la boca las flemas y 
superfluidades del pecho, Expectoro, as. ce A 
_Expedicion. f. Facilidad, prontitud, desembarazo. Soler=* 
tia, industria, e; facilitas, expeditio, acelerátio, festi- 
natio, expedita celeritas. || El acto de expedir y despachar 
los negocios. Expediendi actus, expeditio. || Despacho , bu- 
la, breve de la curia romana. Expedite littere.jmet. Cam- 
paña, empresa de guerra en parage distante del propio 
pais. Expeditio. Las primeras espediciones militares. Ar- 
morum primiti.z. Hombre de espedicion, activo. Solers, 
actuosus, industrius, gnavus homo. O PR 
Expedicionario, ria. adj. Se aplica al ejército que está pron- 
to para alguna espedicion. 4d expeditionem. promtus, pa- 
ratus. 5 a 
Expedicionero. m. El que cuida del despacho de las es- 
pediciones:que da la curia romana. Curie romane negotio= 
rum procurator. . LS E ' 
- Expediente. m. Dependencia , negocio que se sigue en 
los tribunales 4 solicitud de algun interesado, sin juicio 
contradictorio. Causa, «e; negotium. || El conjunto de pa- 
peles pertenecientes á un negocio. Cause documenta. || Me- 
dio, partido, corte que se da 4 alguna duda'ó dificultad 
para salvar los inconvenientes que estorban la decision ó 
ho alguna dependencia. Vía ; modus ; ratio, ' Despa- 
pS h E ses los negocios y causas. MVegofiorum expedi- 
Be ad, prontitud , desembarazo en el manejo y 
decision de los negocios. Expeditio, facilitas. || Motivo, 
pretesto, razon, título. Titulus, i, pretexntus, us. | Avío, 


EXP. 
provision, surtimiento. Facultas, expedita via. No al 
otro espediente en este negocio. Von est alia té 2 
diende'ratio ; hic nodus aliter expediri non potest. Da El 
pediente. Despachar, concluir algun negocio. 2V2g0H4 a 
pedire, conficere, absolvere. Hallar un espediente, un me , 
para hacer algo. Rei faciende vationem eacogitart 190 
re, comminisci. E 

Expedir. v. a. Despachar , dar curso 3 las carsas ] $ 
gocios. Expedio, is. |] Despachar , estender pot sescrilO pl 
bulas, breves, privilegios Sc. Diploma expedir? [Pron 
ciar algun acto , dar algun decreto. Prescribo dea 6 

"Expeditamente. adv. mod. Libre, facil, descosbar 
damente. Expedito. O 
“Expedito, ta. adj. Desembarazado, libre, proto?! 
obrar. Expeditus , promtus. AA pa 

Expeler. v. a. Arrojar, echar de sí, Ó de cualquier! 4 
te con violencia. Ejecto, as, deduco, extrido, Ye 
pello, expello, is. — por sudor, Suido, as: El q 
expelo. Depulsor. al e 

Bdsentcdor, ra. m. f. Gastador. Impendens 5 mp 
faciens. || for. El que cautelosamente introdúcé" qe 
mercio moneda falsa, Ó el que' vende cosas hurta A 
biéndolo. Fraudulentus venditor, al 

$0, as 9 


“Expender. 7. a. Gastar. Ex penso , dispen 


do, expendo, is ,impensam facere. * 


e 
Ñ e A 7 

Expensas. f. pl. Gastos, costas. Expensa, dai 
ensum, dl. : A iS 
Experiencia. f. Hábito, práctica en conocer Y 
de las cosas. Experientia; exemplum; periclitale 
us, quesita usu scientia. || v. Esperimento. A 
cia, Rei militaris scientia. Hombre sin espe q 
onis , imperitus, rudis. Lo sé por esperiencia ; 2 an 
magistra,cognovi, ad id percipiendum viam mv 
ruit. Tener esperiencia. Usu et experientia £ Ca por 
- Experimentado, da, adj. Que tiene esperiends gp 
tus, longo rerum usu edoctus , multo ust exercitab! 4, 
citus, in agendoversatus.|| p. p. de esperimentas , pe 
conocido y examinado, Expectatús, ra 04 
mentado, no probado. Inexpertus, intentabul.- VEIA 
esperimentado con los años, con la edad. gi 
spiritus. Muy esperimentado , muy práctico: e A 
an A 
pun 
aeig9 > 


' 
: 
j 
] 


simus. 4 
""Experimentador, ra. m. f. El que espermé 
hace esperiencias. Probator, tentator. cn 
“Esperimental. adj. Lo que se funda en la Í y 
se sabe y alcanza por ella. Experientía probates ppp 


: , ¿ 
Experimentalmente. ado. mod. Por espina 


4 e 
—Experimentar. v. 4. Notar , echar de ddr (pos 
cosa. Animadverto , cognosco, 15, experior» A 
tentar, examinar prácticamente, hacer espere ar 
probo, as, sentio, is, experior, iris, perichtol pa 
culum, exemplam , probationem facert 0 A A 
probare, comprobare, discere, ferciptr?> a q 
penas mas graves. Ultima experiri, 90% do. 1 
menta. Experiens, tís. El que ha esperimen . erh 
tus. Lo que se ha Ó se debe esperimentat spies X 

“Experimento. m. Esperiencia, prueba» e sh 
sientía; experimentum ; expertio. e ger 
Expertamente. ado, mod. Con prácito $ 
Perito. 3 ae 
Experto, ta..adj. Práctico, esperimnb 2 
pertus, ay um. > A ad piedra 

Expiacion. f. Purgacion , purificación: ey de 
mentum », februum , februamentim A) jp dd ció: piel! + 
bruatio , piatio , expiatio, procuratio; da jac, y 


pp 


ati > 
AN 
'” 


sacrificio. Ld. Víctima para la sp gora vs 

Crimen que necesita espiacion: 1d. Sac AAA 

las espiaciones. Piatriz y cis. a ió A 
ce e 1 las culp* e 187 


- Expiár.v. a. Borrar, Justrar/purg2! ojo pao 
de ellas por medio de algun sacrificio. Pm, 
curo, piaculo, februo, as , peecatuM pe predio es 
algun templo Ó cosa profanada. e jarro 

ceremonia religiosa. Purifico, as. —105 c3celera Jia 
con él castigo de 'los hijos. Parentum , 


e 


EXP 

y tul. Lo que'se puede espiar, purgar y satisfacer. Pjabia 
e eapiabilis. le js, sio] 
-AXplativo, va, adj¿ Lo que sirve 4 la espiacion, Purga. 
Ad 4, UN, ; Ñ ' 
ps Piatório, ría..44j, Satisfactorio, que sirve para espiar, 
» Satorius »Purgativus, a, um; piacularis, re, is, ; 
pillo, m. y, Matricaria: LA 

a Planación; f. Declaracion ,.esplicacion. Explanatio, 
Ms 1aDada, f. fort. Declive: desde“ el camino cubierto 
to! Y la campaña. Declive munimentum. ¡bmil. El pavimen- 
Me $-que cargan las curéñas de una-batería. Bellicis tor. 
EE tinendis aptatudh pavimentam, || Espacio dentro 
», delos muros dé“ina ciudad', donde no se 'habita; 


E 11 o É + Ñ : 
. y dls ; rt 
he ANA. D, 2, y Allántr:])mef. Explicar, declarar, Ex- 
20103 as, expióno:, is, | e 
e Y. 4. Estender,-ensanchar Dilato , AS yexter- 
OR És A , 4 


ME iyarse. D. r. Espaciarse, divertirse, Spatior, arís, ll 
, Pula indirs, estenderse”, dilatarse en alguna materia, 
Erpleo Erplicare, tractare, exponere. >. 
ANA va. adj. Lo que sirve para hacer mas lena la 
uh. sin que haga falta'al sentido. Expletivus, a, un, 
ejsible, adj. Facil de esplicar. Explicabilis, le, is, 
pe Scion, F. Interpretacion ; esposicion, declaracion, 
do Marratio , expositio, explanatio, explicatioz 
0 us de uwlibro. Evolutio. — de una pala. 
CO informatio. 22: de los poetas. Poetarum enarra-. 
de 108 autores: Parte de la gramática. Historice,'es. 
kgs Dada de la: lección. Prelectio. Libros que necesi 
Pr rar Plicacion, Acroamatici libri. Con esplicacion, 
Di icaderas, f. pl. fam. La facilidad de explicarse bien; 
Hem Jacultas, ' 
y Eo %. 2. Manifestar, exponer, interpretar , decla- 
en? PRArro, enodo, explano, enucleo, extrico, dis 
h 0, replico, as; evolvo ,expedio, excutio, expo» 
Dones > 55 Interpretor, aris, eloquor y erís. || Declarar, 
oi doctrina dificil por palabras muy claras. 74d. Ver. 
Def, e Conseguí > dictis debida describir, 
a lg Pronunciar , proferir. Concipio , is. | Descu= 
io O. Fuggr a aperire. || Enseñar en la cátedras 
df" — enteramente, Perputo , as. con esten. 
Mente. Pluribis verbis amplecti. — con pala= 
AS Propriis derbis decidere. — sumariamente una 
am fonjicere. el maestro la leccion. Auditios 
Con claridad, Apertissime, planissimo expla. 
care, diligenter exponere. —8us pensamientos, 
IPN suam verbis exequi , complecti, explica» 
EJ JS esplica, interpreta. Explicator, triz. Ex- 
de IT te he pedido. Mihi quod rogavi , dilue. No 


Farlo con palabras. Oratione sion possum com- 
$ 


1 Bda 2. +. Hacerse percibir. Percipior, eris; di 
ys pa ficilidad: Faciliter, profluenter, expedito. 
lego clitere > ezponere ; mentem, animi sensa efferre 
lío “Plica y declara. Conceptivus ,4, UM. 
ago Le» ado. mod. Manifiesta, claramente. Ma- 
lc, Es explicito; claré. — sá 
loro; 0 2dj-Claro y manifiesto. Explicitus, a, um, 
rado Z Averiguacion. Exploratio, 

e nda? Ta. 71, f. El que explora. Explorator y spe- 
E Or » Investigator. || Espía , batidor. Ex- 
Pr ar. Abor oisoy , explorator. 


o, le a Examinar, averiguar con diligencia. Ex- 
PV 
E va 


*Peculor, odoror , aris. — la dificultad de 
“in tentare, Lo que explora Ó indaga. Ex. 


un 


> 
» 
. . 


vez, Instrumento de cirujía; es como una 
; EX, nueca pará reconocer la piedra que hay 
of atorium specillumo , se 

pieng As Estruéndo que hace el aire comprimi- 
he 5 Cuerpo en que se contiene: Pragosa, 
ras arié. El número que señala las potesta- 


> $e Pone encima de la cifra hácia el lado 
) y 
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derecho, Exponens numer:s, lp. a. de. + 454 
Exponer,.7. a. Explicar, declarar. Edisserto, explico, 
explano, vulgo, divulgo, as; expono, edo, ex promo, ex- 
primo, edico, edissero, is; effero, ers; interpretor SHaYis; 
eloguor, eris. | Poner de manifiesto. Expono, is. || Arries- 
gar, aventurar. Subjicio , is, discrimini committere, in ca- 
sum dare. || Alegar, citar traér, poner «delante. Profero, 
ers. || Proponer las pretensiones. Postulata interponere, 
— í la vista. Hacer ver. Propono-, is. — al odio, á la 
envidia. la odium, in invidiam vocare..—un niño para que 
le crien de caridad. Infantem exponere. al aire, al vien- 
to. Ventilo y as. 4 la risa y mofa. Deridendo Propinare, 
— á la vista por vergúenza. Traduco , is. — el cuerpo 'á 
las fieras. Corpus feris objicere. con la mayor sumision. 
Demisissime exponer? su vida por dinero, Funera suz 
vendere, vitam in periculo provehere._—las provincias á.log 
bárbaros. Provincias barbaris'exponere 4 la. vista. Ha- 
cer evidente, dar 4 conocer. Nudo, as; propono, is. 2 
Exponetse.'». y, Aventuratse.; arries arse, estar en pe- 
ligro. Subeo.' is; periclitor, aris. 4 la vista de LO 4 
dos. Scene servire. 4 la suerte , al peligro. ln discrin 
men se ojférre, se conjicere > periculo se committere, obji- 
cere, offerre, exponere 5 aleam subire. —% examen. E LA- 
men subire; de confesor. 4d exaudiendas confessiones 
aprobari.__4 peligro de muerte por corto interes. Ratia- 
vom cum orco habére. — al golpe de la espada como ha= 
«cian los gladiadores vencidos si ¿1 pueblo lo pedia. Sibj 
gladium attemperare. — por la patria. Se pro patria 0p= 
Ponere. — 4 la inclemencia. Quedarse 4'ella. Jove sub fri- 
Zido manére. — í todo. Extrema, omnia ultima experiri, 
—á la burla y al escarnio, Sediridendum propinare, oni- 
mium sibilis, ludibrisque se exponere. Lo que se expone ó 
saca á vender. Prostams, tis, Se exponen á los peligros, 
Adeuntur pericula. Exponerse 4 peligro de Cesar ó nada, 
In dubiam seroiti; , imperiique aleam ire.” ; 
Exportacion, f. Extraccion de géneros de un pais 4 otro. 


co ios ) MALA : 
_. Exportar. ». a. Extraer géneros de un pais 4 otro. Ex- 
Porto, as 3 extraho is. > sy úl piña 


Exposicion, f. Declaracion » esplicacion , interpretacion, 
manifestacion. Expositiv, explicatio , enodatio; interpre= 
tatio, elocutio.|| Riesgo , peligro. Pericalum; 5 3 discrimen, 
inis. —4la vergiienza , 4 la vista pública, Traductio. — de 
un libro, Seholium., ¿j, | fue: 

Expositivo, va, adj. Declarativo que esplica lo que tiene 
duda. Expositivus, a, um. Ss 

Expósito, ta. adj. Se aplica al niño ó niña echado 4 las 
Puertas de alguna iglesia ú otro paraje porno poderlo criar 
sus padres. Us. como sust, Expositus infans. | Abandona- 
do. Exposititius, a, um. : | 

Expositor, ra. m. f. El que interpreta, espone y declara 
alguna cosa. Enarrator, explanator , explicator, tri, 
interpres, etis, paraphrastes; e. , 

Expremijo. m. Artesa dispuesta para hacer quesos. Ca- 
seis conficiendis mactra, . 

Expresamente. ado, mod. Claramente. Signat?, empres- 
se, aperto, disserto. | Con propiedad. Sienificanter. ll 
De propósito. Consult). I| Por el mismo nombre. 2Vomi- 
natim. || Con consejo, con resolucion, con designio pre- 
meditado. Consilio. >< 2. 

Expresar. ». a. Decir, dará entender. Declaro , E pliz 
€0, as; expono, exprimo , is ; verbis efferre, CONsequi, exe- 


quí. || pint. Dibujar con viveza los afectos propios del ca- 


50. Kepresento, as ; exprimo, is. 14 TES 
Expresion. f. Declaracion s explicacion clara y eviden. 
te. Enuntiatio, declaratio, expressio.!| pint.y escule. Re- 
presentacion viva de alguna cosa. Subjectio. || La voz, di- 
«cho ú hecho con que se manifiestan los pensamientos, Ey. 
pressio.Regalo dádiva en demostracion de afecto, Munus. 
culum, ¡5 munus , erís. La accion de esprimir, «de sacar 
zumo, y entre boticarios y médicos el mismo zumo, Ex- 
pressio: || Manifestacion viva de los afectos en la oracion, 
en la representacion teatral y en las demas artes imitatorias 
como la música Gc. Vivacitas » *Xpressio. de una sen- 
tencia, auto Ó decreto. Promuntiatum, 5, de las pala- 
bras con grande abertura de boca. Verboyiu latitudo.- Es 
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—presiones puras, propias, elegantes, claras, floridas, bri- 

Mantes. Nitidum verborum genus. , 
Expresivamente. mod. adv. Con energía. Consignanter, 
Expresivo, va. adj. Lo que espresa y declara distinta= 

mente alguna cosa. 4d significandum aptatus. || adj. v. 


Afectuoso. 
Expreso , sa. p. p. irr. de espresar. || adj. Claro, espe- 


cificado, patente. Expressus, manifestus, a, um: 
Expreso. 1. Correo estraordinario. Novus nuncius. 
Exprimidera. f. Instrumento de boticarios, 4 propósi- 
to para exprimir. Vas exprimendo aptatum. 


Exprimidero.m. Lo que sirve para exprimir. Lxprimen- 


do aptatum. AA | ARA 

Exprimir. v. 4. Estraer, sacar el jugo. Zaprimo, is. || 
Declarar, especificar. Explico,. as; exprimo, is. — las 
ubres, las tetas. Ordeñarlas. Ubera siccare. 

Exprofeso. mod. adv. lat. De propósito, de caso pen- 
sado. Exprofeso.. És 1 
-- Expuesto , ta: p. p. irr« de-esponer. |] adj. Arriesgado, 
aventurado: ln :discrimen positus ,:objectus «oblatus. — 
4 enfermedades. Morbis: opportunus, — 4: todos vientos. 
Perflabilis, le, 15. — 4 todos; comun. Polluctus, a, um. 
— al público. Patens, tis ; exposituse — al sol para cu- 
rarse. Insolatus., a, um. — al mal tiempo, al hielo, al 
frio. Calamitosus, a, um. — ú dolor, á pesadez de cabe- 
za. Gravedinosus , a , um. No espuesto , no representado, 
no hablado ó perorado. Inoratus, a, um. Vida espuesta 
á la, pena, al castigo. Vita pone oblata. Lo que está es- 
puesto á todos. Quod cuique promptum est. Lugar espues- 
to á todos vientos. Conflages, is. Casa espuesta 4 todos 
los vientos, que tiene ventilacion por todas partes. Do- 
mus ventis pervia. — á la furia de los vientos. Ventorum 
furiis obvia. La mocedad está espuesta á enfermedades agu- 
das. Acutis morbis adolescentía patet. Está espuesto á la 
vista de todos. Hoc omnibus ad visendum patet , in medio 
positum est; omnibus obvium et patens est. Estar espues- 
to , sujeto 4. Pateo, es. Estar espuesto , abierto 4 todos 
vientos. Perflatus liber? capere; in perflatu-esse, Estar 
espuesto á la vergiienza, 4 la infamia. Per ora hominum 
traduci. : 

Expugnacion. f. Toma, conquista de una ciudad. Ha- 
dosis, is; expugnatio.. 

+ - Expugnador, ra. m. f. Conquistador , el que conquista 
á fuerza de armas. Expugnax, acis; expugnator , triz. 

+ Expugnar. v. a. Conquistar, sujetar 4 fuerza de armas. 
Expugno, debello, as. Lo que se puede expugnar, conquis- 
«tar. Expugnabilis, le, is. ; y 

Expulsar. v. a. Espeler, echar fuera, Expello, depello, 
-repello, rejicio, deduco, is. 

-_ Expulsion. f. El acto y efecto de espeler. Exactio , de- 
ductió, depulsio, expulsio.. de algun humor vicioso y de 
escremento. Detractio, y 

Expulsivo , va. adj. Lo que tiene virtud -y facultad de 
espeler. Expellendi vi pollens. e 

Expulso, sa. p. p. ¿rr. de espeler. 

Expurgacion: f. Limpieza, purificacion. Expurgatio. 

Expurgar, 7. a. Limpiar, purificar del todo. Ex purgo, 
as. — un libro. Ab omni errore, et impictate purgare; 
obscena, heretica, impia , erronea expungere, deléve, 

Expurgatorio, ría. 44dj. Lo que espurga Ó limpia, Ex- 
purgatorius, a um. 

Expurgatorio.m.Indice de los libros prohibidos Ó man- 
dados espurgar por la inquisicion. Expurgatorum, expuns 
gendorum librorum index. 

Exquisitamente. adv, mod. De un modo esquisito sin- 
gular. Exquisitd ; perquam accurat?, diligenter, 

Exquisito, ta. adj. Singular, precioso. Sepositus; lau- 
dabilis , le , is. || Escogido, escelente, de mucho gusto. 
Exquisitus , pretiosus, eximius; excellens , tis, 

Extasi ó éxtasis. m. Suspension del uso de los sentidos, 
arrobamiento del espíritu. Ecstasis, is; animi A sensibus 
alienatio, abrepti animi alienatio, alienaté mentis A cor- 
pore abreptio , A sensibus discesus, ab usu sensuum exce= 
$us, animi extra sensus raptus , eostasis , is. 

Extático ,ca. adj, El que está en éstasis Ó le tiene fre- 
cuentemento Extaticas, a, um; auimi a sensibus alie- 


EXT 


mationem , abalienationem frequenter patiensa. 
Extemporal. adj. v. Estemporíneo. 00 
Extemporaneamente. ado. mod. Sin preparacion, repen: 
tinamente. Extemporaliter. ¡E 
Extemporáneo, nea. adj. Repentino, hecho sin prepa 
racion. Extemporalis, le , 15. p 
Extender.v. 4. Alargar, desplegar, estirar , prolongil- 
Intento, prolizo, propago, protermino, as; promo 
tendo, extendo, distendo, protendo, expando, Land di 
porrigo, dispando ,:exporrigo, projicio, is. ! Descarga . 
tender 4la larga lo.doblado ó encogido. Explico » 4431 
tendo, is. | Divulgar , hacer correr la voz. Spargontán 
met. Ampliar la. jurisdiccion, autoridad , derechos E 
Extendo, is. _ cerca de alguna cosa. Ásterno dio 20 
guna cosa al modo de cama Ó estrado. Substern0, rales dl 
mo, externo, is. — hácia alguna parte. 4pp0r7180 dde on | 
el ejército. Aciem distendere. — el imperio. Imperio: ' 
fropagare, ampliare, amplificare, ailatare ; dls 14 ] 
producere, long0 latéque proferre. la religion. a 3 
nem propagare, = los:brazos Ó las alas. Dispenmos” dy 
los brazos, los dedos 8zc. Explico, dilato, 453 po ho 
exporbigo , extendo y 15. mea las alas al sol. Alas ad! AS 
pandere. — la voz, la fama. Famam , rumorem 


ea 


dissiparl: 


— la mano. Injecto,, as. —las personas. Varico, 46, 

posesiones juntándolas Á otras. Agros continuat— yy 
gas. Cornua malis associare._todo el cuerpo. Divaritto 
ligo, as. — un falso.rumor. Rumorem:subdere. — 
Subtendo, is. — un. discurso, Amplificarle. Oral 4 
amplificare , fusius exponere, úberius. explicare ,? 8 
verbis persequi ; abundanter loqui; fuse, Latéque di guns 
un decreto, unaescritura. Escribirlo en la forma 4%, 
brada. Mandatum, scripturam ad formulam «2% js: 
ris consienáre: Lo que se ha estendido, esparcidos, y: 
gatus. El que estiende ó abre mucho las piernas» 40 
do ó'estando en pie. Varicosus , ay um. La accio” qe 
tender las piernas. Crurum explicatus , us: cs 
tender desenvolviendo. Explicatio. El acto dee e 
la fama. Famigeratio. Cipres que estiende MUE ch pe 
mas. Fusa cupressus. Estendiendo y abriendo ae 
nas. mod. ado. Varicis. Estendiendo las mano? isa Al 
de suplicar. Passis palmis. Cuanto se estiende “e A 
patet undique prospectus. No estiendas mas 2 E 


lo. que la manta llega, Quod possis velis 5 12 PP qa 
q a lega, Quod p my o 
Des 


107 
5d 


calceus, ne pennas extendas nido majores 5 
propria vive, intra fortunam tuam te contimts qudl 
se estiende hasta donde puede. Pro se quisgW . ¿O 
test, et valet, edit. Pro se quisque manus € db :31 A 
Extenderse. v.r. Dilatarse, alargarse. “4%0., 
pateo, es; patesco y Procurro, promitto, 15» l presi 
trecho Ó. estension de terreno. Dícese de los 
nuras y campos. Dilato, as; distendo, 14: 
garse, difundirse alguna cosa, como la mod 
nion Sc. Propagari, augerí, diffundi.[met Ñ y 
chado afectando señorío y poder. Superbi0 ». A pe 
hasta. Pertingo, is. — la narración Ó da pad + 
dilatadamente. Diffundi, fusius dicere — 4 “gu, 
In posteritatem prominére. — la virtud de ñ qa 
Alcanzar 4 influir en otras. Valeo, t5:- — e 
Proserpo, is. — por todas partes, prontisiimó vió 
volo , 45, Viciosamente, demasiado. 4% Ar pe 
pere. — por varias partes. Diserpo, 15- — " cia Pe 
Se in omnes partes fundere. — mucho. 155 
long? latóque diffundi, dispergi, PAGA O gio 
Lo que se estiende, Procurrens, spatiadtr + de e 
chas partes. Permanans , tis. El que se ps mus en 
Expatians, exspatiams. Estendiéndose pa odia E y 
tes, mod. ado, Permananter. Por todo lo ña yoZs pr | 
derse la vista. Qua visus erat. Se estiende so pesó 
Rumor venit , manat, bacchatur. — Y q nm 9981. ge 
cendit. — la reputacion , el nombre. cad camp! 
estienden, se dilatan los campos. Stern Vi da 1 
“tendió mucho la fuerza de la enfermeda ; estendA, ¿ 
evagata est. Tunombre, tu reputacion, ¿gitul cepo 
todas partes. Nomen tuu longó lateque Listas pa 
tiende, llega hasta el mar. Mare pares! : il 
«de hasta la otra orilla. Znsula 31 04% 


hi 


mentó: 
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$ estiende 5 por:tres millas, por tres mil pasos. Zriag 
| Milla pa sp) Patet. La llanura que se estiende hasta aque- 
A MONES. Planitios ad illos pertinens montes, Este mal 
E Ssliende por todas partes. Malum illud longe lategue 

Bis rlatius ii dies Manat,, serpit , propagatur, dissemi- 
iÑ po Nula regio est., quo ¿lud malum non pervaserit, 
(Ma qu estenderse mas , para qué mas? Plura quid at- 


Web dicepe 
paendidamente. mod, ado. Por extenso, con extension. 
e A 
os > trteng, longe. latéque, ample, fase, proce» 


sestendido » da. p. p. de estender y extenderse. Abier. 
e splegado, Extensus , SUbtensus, intent US, CXPansus, 
Aló projects y productus , dispansus ; patalis, le, 
le ds 'Alargado,, dilatado. Extensus, prolatatus proreptus, 
ati os protensus, | Propagado , divulgado, Propa- 
a lg editus. | Estirado. Distensus. = pon en- 
ln Perjectus. — elo. Stratus, alrededor, 
tonta por el suelo. Stra 1 


is Msissima castra.Estendido el escuadron. Agmi- 
Vario: Con las piernas estendidas 6 sy abiertas. 
e 


¿de habias perecido. Te periise dissipaverant. 
iento. »2. y, Estension, 

tan úte. ado. mod. v. Estendidamente. ze 
teng 0 Difusion. dilatacion, Fusio, distensio, 
41] y > pansio, extensio, extentio; extentus, intentus, 
Br, p “Sion, Excursus. y. us, La accion de estirar , alar» 
Eg to, la de estender abriendo ó desplegando, 
kr la de estender propagando. Propagatio.._ de 

Oli nastitas. de paises. Regionum long? 

dr blum amplitudo. Lo que es de mucha esten. 
agus , a, um. Una provincia de Muy peque= 
Provincia modicis terminis circumscripta, exi- 
A terminata, em! 

ViMente. ado, mod. y. Estendidamente. h 
We + Va, adj. Lo que se extiende 4 mas cosas que 
sn bra, Extensionis capaz. 4 
Ml py o 8% adj. Lo que tiene estension. Dilatatus, s%. 
neg £0SO, mod. ado, Per singula capita; singu- 
Sm? Minutatim, minutim. Decir, referir por es- 
kim, sigillatim, particulatim enarrare , rei 
ars 2 tecensére ; minutissima queque persequi. 
va 20- £. Diminucion, debilitacion de fuerzas, 
ln Pehilitatio. e 
yo? da, £: P. de estenuar. Debilitado. Exfea 
e. Minuido , perdido. ÁAccisus, e 
or 2 Enflaquecer, disminuir, debilitar , adel- 
debi !. Extenuo, elevo, attenuo , as. El que 
Mit. Extenuator, pl 
, YO, ya, adj. Lo que tiene virtud para este- 
Sandi o pollos. ! 
ed o lo que está de la parte de afera, 
Es ori s tel exterior extima facies ; externa 
SSteriores. Que sunt in Specie posita, sub 
Mor. Bibus objiciuntur, 
CN A a a9zZa, aspecto, porte de alguna persona. 

ley ultus, us; species, facies , ed, Buen es 
imia forma, facies. Viene esterior de un 
qrntís hominis specimen pre se fert. Por 

UCe el interior. Facies, et vultus homi= 
Rdicant, Conjecturam facit hominibus ta- 
-"4No le juzgueis por el esterior, Ve hunc 
ad, E sed ex animi virtute estima. . 
o ea 4. Conducta, porte esterior. Superficies, 
CO Vultus, us ; extima facies, || Demos- 
des, ei £Cto que no se siente en el ánimo. Sim 

“| Honor de pura ceremonia. Pompa, e; 


ado. mod. Por fuera, Exterius, extrin= 


de las Ss 58m: f. Destruidor. Ezxferminator. ll 
a 8 Abaddon, onis. Ra 
TA 'A-Desterrar, Extermino , as. || Abolir, 
n de alguna cosa. Extermino, as; 


Z 
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everto, destruo, is; Ffunditus tollere., extirpitus delére, 
Exterminio. m. Destierro, E Tlerminium, exterminatio. ll 
met. Desolacion , destruccion , Fuina total, Excidium, ii; 
exterminatio , eversio , excidio , ONÍS, - 
Externo, na. adj. De la parte de afuera. Exfernus , exa 
traneus, a, um. ' 


Extestamento, mod. ado. lat. for. Por el testamento. 
Ex testamento, S 

Extincion. $. Ruina total, aniquilacion. Extinctio, ex. 
stinctio , extínctus , us. Il Apagamiento. Restinctio. 

Extinguible. adj. Lo que se quedo extinguir Ó apagar. 
Exstinguibilis le ita, 

Extinguir, v. a. Apagar. Extingro, exstinguo , restin, 
E%0, 15, (| met. Aniquilar , destruir totalmente. Dícese de 
los odios, bandos , enemistades Gc. Instringuo , destruo ; 
everto, is, 

_Extinto, ta. p, p. irr, de estinguir. 
_Extirpacion. f. Arrancamiento de raiz, desarraigo, Ex. 
birpatio, 

Extirpar, 9. a. Aniquilar , deshacer totalmente, Extin- 
guo, exstinguo, is. hi Desarraigar , Arrancar de raiz, Stirpo, 
as 5 funditus evellere. El que estirpa. Extirpator, 

Extorsion. f. El acto de sacar por fuerza. Extorsío , oion 
lenta ademptio. I| Daño , perjuicio, agravio. Ínjuria, e, 

Lacer estorsiones. Robar los bienes. Aliena bona per vim 
eb nefas extorquére, diripere , in aliena bona involare, +3. 
Piñis grassari, E 

Extra. prep. lat. Se usa en la composicion de varias vo- 
ces. , como extrajudicial ; por sí sola significa fuera Ó ade- 
mas, como tal empleo extra del sueldo tiene Otros proye- 
chos. Extra, > : 

Extraccion. f. Trasporte, saca de géneros de un pais 4 
otro. Exportatio. | quím. La separacion de alguna de las 
Partes de que se componen los cuerpos naturales y artifi- 
ciales. Separatio , extractio, [En el juego de la lotería el 
acto desacar los números con sus suertes. Extractio. _ de 
raices. arif, Operacion para averguiar la raiz de cualquiera 
Potencia. Arithmetica cxtractio, 

Extractador. m. El que estracta, compendia. Za coa 
Pendium redigens. . E 5 4 .. 

Extractar..0, 2. Compendiar. In compendium redigere, 

Extracto. m. farm. La sustancia que se saca de los ve- 
getales,.evaporando sus infusiones $ cocimientos hasta 
cierta espesura. Extractum, í, | Resumen sustancial de 
algun escrito. Summa ; compendium. || En la lotería cual. 

quiera de los números que salen en ella. Extractus my 
merus. 

Extractor. m. El que estrae. Extrahens, 
y HXtraer, 7. a. Sacar fiera, como los géneros de un pais 
á otro. Exporto , as ; extraho, dehaurio, is. || quím. Sen 
parar alguna de las partes de que se componen los cuerpos, 
Separo, as; extraho, is. — de la iglesia. Sacar por 
orden judicial algun reo refugiado en ella. E templo extra- 
here. — esprimiendo. Libo, as; exprimo , ¿s. Lo que tie= 
ne fuerza de chupar hácia sí. Extractorius, a, um, o ya 

Extrajudicial. adj. Hecho, tratado fuera de la via judi- 
cial. Extrajudicialis, le, is; extra judicium actus, 

Extrajudicialmente. ado. mod. Privadamente, sin las 
formalidades judiciales. Extrajudicialiter. , 

Extramuros. mod. ado. lat. Fuera de una poblacion. 
Extra muros... + 

Extrangería. f. La calidad y condicion que por las leyes 
correspenden al estrangero. Alienigene, advene conditio, 
Jus, peregrinitas. - 

Extrangero , ra. adj. De distinto pais de aquel en que se 
da esta denominacion. Extraneus, alienigenus, externus, 
exter , exterus y nothus, a, um.|| m. /. El que no es natu- 
ral de los dominios donde vive. 4dwena, hospita , alienia 
gena, «e; proselytus, peregrinus, i; exteras, externas, ex- 
trancus, alienus , a yum; hospes, ¡tis, [| El recien vén;. 
do de la ciudad. Urbis inguilinus..__ de lejas tierras, Loy. 
Zinquus alienigena. Estrangeros naturalizados, Adscripti- 


tii cives. Los estrangeros respecto de los griegos y los ro- 


manos. Barbari, orum. A modo de estrangeros, »04, ado. 
Barbare. Pez 
-Extrañacion. f. V. Estrañamiento, 


” 
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Extrañamente. ado. mod. Maravillosamente. Mirifico. || 
De un modo estraño. Mirum in modum; inusitate ; in- 
usitato more. pd j 

Extrañamiento. m. Privacion del trato y comunicacion. 
Aversio, rejectio. ES 

Extrañar. v. a. Privar, apartar 4 alguno del trato y co- 
municacion: que con él se tenia. Alíeno , as ; rejicio , is. || 
Ver, oir con admiracion. Miror, aris., rel novitate com- 
moveri. || Reprender, afear alguna cosa. Increpo , as; ar- 
guo, is. — Í uno de su patria'ó de los reinos. ln exteras 
regiones amandare , relegare. No estraño lo que me escri- 
bes, y me ha dado mucho gusto. Que scribis ad me mji- 
nimemihi miranda , eto maximo jucunda ceciderunt. Una 
cosa estraño mucho, que veo te ha hecho 4 tí novedad. 
Dlud mihi permirum accidit, quod video tibi ebiam novunz 
accidisse. : 

Extrañarse. v. 1. Rehusarse , negarse 4 hacer alguna co- 
sa. Recuso, as ; abnuo, is. ] Apartarse del trato y comu- 
nicacion de alguno. Alicujus congressum vitare ; ab aliguo 
discedere , abalienari; alicujus familiaritatem et consuetu= 
dinem respuere. A 

Extrañez y extrañeza.f. Rareza, novedad, falta de uso: 
Ó costumbre. Rei nove et inusitate admiratio , regulari- 
tas, insolentia , e. || Aversion, desvío, abandono del tra- 
to y comunicacion de alguno. Aversio , aversatio. .—. del 
camino. Su dificultad. ltineris insolentia. 

Extraño, ña. adj. Raro, singular, esquisito. Vovus, 
mirus, admirandus, inusitatus, inauditus, a, um 5 in- 
solens , tis. || Estravagante, raro, como estraña manía. 
Irregularis, re , is. || Estrangero, forastero, de distinta 
familia, nacion ó profesion. Extraneus, extrarins, alie- 
mus, exterus, externus , aduentitins , peregrinus, 4, UM» 
Estraño delito. Atrox , inusitatúm , inauditum , immane 
“crimen. De un modo estraño, mod. adv. Mirum in modum, 
mirifico, inusitato more. Eso no se me hace estraño. Mi- 
rum mihi non est. Serle estraña 4 uno una cosa. No ser 
práctico en ella, ó serle impropia. Rem esse alicui iuusita- 
fam. as bd py 
Extraordinariamente. ado mod. Fuera de” toda medida; 


mas de lo regular.. Preter modum, extra morem ; insolito 


more, extra quotidianum usum , non ex communt consues 
tudine. po 
mE da, ria. adj. Fuera del orden, regla y més 
todo regular y natural , no usado. Extraordinarims, in- 
usitatus, insuetus, quidquid preter consuetudiiem accidit, 
a communi more abhorret, discrepat, remotum est. De un 
modo estraordinario ; sin ejemplo. Sine more. 
Extraordinario. m. El correo particular. Novus nuncius, 
[El plato que se añade á la comida diaria: Ferculum,, ¿, 
Extratempora. f. La dispensa para recibir Órdenes maz 
yores fuera de las témporas. Ad ordines extra tempora re- 
cipiendos facultas. 
Extravagancia. f. Ridiculez, rareza, impertinencia. 
Ineptia , e ; insulsitas. || Desarreglo en el pensar y obrar. 


Dictivel facti inordinatio; absurdius, absonum dictum, face 


bum. 
Extravagante. adj. Irregular, fuera del orden comun y 
natural. Alienus, dissentaneus, inordinatus , preposterus, 
a, um. || Impertinente, ridículo. Ineptus, insulsus, a, 
¿m. Hombre estravagante en su modo de vivir. Ab recep- 
to usu alienissimus ; 2 communi more , maxime dissentas 
neus homo. Muy estravagante , muy fuera de lo regular, 
Perdelirus, 4, um: ca 
Extravagante. f. Cualquiera de las constituciones pon- 
tificias puestas al fin del cuerpo del derecho canónico; 1lá- 
manse asi por estar fuera del cuerpo del derecho canónico; 
se llaman las unas comunes y las otras de Juan xxi. Ex- 
IPAVALARTER 7 tuto TE AIR IO 
Extravasarse. v. 1. En la medicina salirse algun líquido 
de su vaso; Extra vasa diffundi, effundi. 
Extravenarse, o. +, Salirse la sangre de las venas. Ev» 
der, venas sanguinem effundi, diffundi. 
Xtráviar. v. a. Hacer perder el camino. 4 via deduce- 
yO, avertere. ios Í 
Extraviarse, 9. r. Perderse, vagar, andar errante. Deer- 
ro, 45. ||mes, Dejar la carrera y forma de vida empezada, 
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y tomar otra distinta. Usase en mala parte. 
deflectere. : j 
ode. m. El acto y efecto de estraviarse: ADertir 
error. met. Desorden en las costumbres. Morum inor dina s 
Extremadamenre. adv. mod..Con estremo , por q 
perfecta , sumamente. Absolut? , perfecte » completó. i 
esmero. Eximi?, egregió, preclar?, excellenber y impera 
maximopere. > 
E uenadas f. pl. El tiempo en que los ganaderos hac? 
el queso. Caseis conficiendis destinatum tempus. pis 
Extremado , da. adj. Sumamente bueno Ó malo. 2 
lutus , completus , eximius , egregitós y pr eclatar 7 
Pp: p. de estremar. pYA 
«-Extremamente. ado. mod. En estremo, esti 
mamente. Summó , maximo. Muy estrema, mu) po y 
mente. Perlató. Rió: al ls 
Extremar. 0. 4. Reducir algo 4 la estremidad ett 
Usase en mala parte. 44 extremum, ad finem red h 
2. Entre ganaderós ir el ganado á pasar el 1nV! - 
Estremadura. Pecuaria in Bethuriam hiberm 22, 
transvehere. neg Lo 
Extremarse. v. r. Esmerarse en la ejecución dealer 
cosa. Totis viribus incumbere , animum intendere 2, va 
re prestare, excellere, emintre , primas ferre. e 
Extremauncion. f. El sacramento de la iglesia que 
ministra Álos figles que estan en peligro de ue a le 
fermedad. Extrema unctio, moribundis Se 
mam agentis ultima unctio. Recibirla. Extreme 
sacramento muniti, sacro ad ultimam luctam 1% ni 
Darla. Extreme tnctionis sacramento moribundt 
instruere, inunger?. , .cosd 
Extrentidid./ La punta ó-parte última de a at 
Ultimum , extremúm, i; extremitas , post" em cosa po 
men, inis; finis, is. [[met. Lo último 4 que e. pos 1% 
de llegar. Katremitas. || pl. La cabeza, PIe%? He 
la de los animales. Animalium cxtime parte: ri 
dedos. Extrémi digiti, digitorum ¿xtrembats jui 
tes: de una provincia. Extrema 4) 
ultimi fines y £xtremi termini. ¿del mun vd puts 
rá. — de la calle. Ultima platea. “- deals ; 
Extremo , má. adj. Lo último y postrero Y cal 
sa. Extremas y tummus, ultimos, supr ems? ño cal 
cesivo. Summus, a, um. | met. Intenso, pa 
elevado , activo, como frio estremo:. ld. y Eo ci 
sm, Estrema vejez. Summa etas , senechis: E qa 
sidad , pobreza. Extrema, ultima, orum opio sd 
¿ Máanecessitas , necessitatis ultimum y $4 Nr 
me rerum angustiz, difficultas. > > pautas 00% 
Extremo. m. Lo primero ó último de CU4 pa y A 
tremidad, fin, principio. Meta, €; extra y 
punto último á que puede Jlegar una cos» só y 
summitas. || El sumo esmero de alguna AN 
tantia, e ; intensio. Entre los ganaderos yg 
pastos de invierno del ganado trashamante 
Pecudum hiberna pascua.|| Distante, desemejar, 
le, is; distans ,tis. Con, en, por estreno. mol: In 
vamente. Impens?, maximopere, summop* ijerittt: Y 
extra modúm, || Perdidamente. Miserós ¡y al DO 
tremo á estremo. mod. adv. Desde el prin? CU 
pite ad calcem; a summo ad summuM: Mes ED esos y 
otro contrario. 4h equis ad asinos. NO - pedial qe 
mos. Ve ultra quam oportet in luctu pró Qmnin 1 
ultra metam excurrere. Bueno por esti estreno: A 
bus , ex omni parte perfectus. Miserable bea An 


A echa il 


scesiva; Y e 


Pascua hiberna mutare. Ir, pasar Ar 3 
Eatrema proseqni. Estar reducido al úlUl 
trema , omnia ultima experiri. 

Extrínsecamente. ado. mod. 
Enxtrinsecús. Ñ 5 

Extrínseco, ca. adj. Esterior. Extrinseto 
v. Estrajudicial. 

Exuberancia. f. Plenitud , 
tia, e; exuberatio, 


Esteriormentó? 


suma abundan, 


invierno + 


ps 
E. 


provincias de 8 
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Xulcerar. 0, a, med.: Corroer el cutis, empezar 4 for= 
Maga. Exulcero, exdspero, as; corrodo, is, e 

; cxalacion, f. Demostracion de gozo y alegría. Exul. 

Aro. » 

4 y y F » * . 

Séptima letra del alíibeto castellano 

Sonantes labiales. JP littera, 


- La cuarta voz de la «£scala musical. Quatta te 


Dordon, 1. ms. Cancion,-modo de cantar con total 

d. Aqualiter sonans concentus. Ha 
af. Arquitectura, construcción. Structura, fa- 
xAY bricatio, comstructio, compositio y coagmentatio, 
10, comfictio, confectio, instructio. || w. Edificio, 


JfLa casa: fibricada 


-- 


Ó hecha con arte. Fabrin 
A Slevada sobre arcos ó pilares. Suspensura y e. 
fachadas con columnas, Amplkiprostylos. above- 
y Meratío. Lleno de fíbricas. Coedificatus, a, um: 
“10 de fíbrica. El que se cobra en las iglesias para 
Y Costear-los gastos del culto divino. 45 eccles 
Vectival. Las fíbricas, Compositiones , ium. 

, Ta. m. f. met. El inventor de alguna cosa - 
Machinator ; men 
LE difi= 
> 9.que trabaja en'ella, Haber, architectus, i; 
edificator, molitor 3opifez, artifex, deis. —Úde 
Pinalarius, ii. El arte de' fibricante, Fabrin 


i . 


2605 as, fabricor, architector, aris  instruo, 
tituo, fabrefacio , is.met. Hacer, disponer al 
NO material, como su fortuna, .embustes éc, 

ono, invenio, — junto á, cerca de. Astro, 
0 as de Ó:con: madera. Materio,: asi. 
UDerstruo , is. co arte. Fabrefacio, ¿sz 
Mientos. Substruo, is. 4 parte, con:sépara= 
foo? 5 en forma de bóveda -Ó arco. Forniz 

cor, aris. miel. Mellifico, as. El acto de 
An obticatio ; conditus, usi-Lo que se ha de fas 
Adera,' Materiandus”, á' um, EN EA 
djs 


Perteneciente al artífice, al oficial: de -ma- 
R, brum, fabrilis; liisio es im TÉ 
Mv. Fabricante. |P El que en las: iglesias 
Quo pertenece. 4 la fábrica. Imeclesiós eto. 


Cuento, novela. 2, fabella, scena, 
Vedia, e; apologus , commentum, ¿5 fabulaz 
y hablilla del pueblo. Fabula. li La fio- 
-0n.que se disimula ál guna verdad. Diisi- 
Quiera cosa inventada sio: fundamento;'ó 
5 fictio, Falsitas. [ met. Irrision , y-asi se 
“cho fíbula de todos. Ludibrium. || v:Mi- 
Mte dé invención den poemas Faábule 
Poste, -| pl: Cuentos de viejas. Burre; arm. 
Libula, Commentitium, inane, nugatoriur 
Káblas. Fabulario 0000 rioJdo 
A rl AR 
d. de fíbula. Fabela er Ae a 
SL que cuenta; escribe'Óó compone fíbu= 
OA A A A 
do. mod. Falsa, fingidamente:: Pabú=  * 
A ¡a+ ( 2 
Incierto, Fabulosus, Jictus,:commen- 
tien e Éíbula; Ó:ficcion:: Mythicus; far 


4) a lo . ses rr) 
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E Pain 
ción militar, 
¿2 Pandilla, bando, actio; partes; Íum; 
pl Lineamento, aire del rostro.. Us: en 
mn heamenta, dúctus; | Cualquiera servi- 

ntincla, patrallá Sec. Militive officiim; 
|) Liga en que se'ha prometido 
Consponsa factia. a de testa- 


y Exulcerácion. f. med. Formacion de llaga. Exulceratio,, 


y y quinta de 


destiriado para hacer alguna cosa. Fábrica; fa 


«¿cats || m. El dueño, maestro ó artífice de al 


>. a. Construir, edificar, levantar algun ediz - 
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mento for. La actitud:ó capacidad de poderle hacer. Toso 
tament? factio: mas poderosa, mas fuerte. Opulentior 
Sactio. Facciones que se forman, que se levantan. Surge 
tes partes. Buenas facciones: del rostro. Eximia, pulchra 
facies. +92 y R 

Faccionario , rja. adj: El que se declara 4 favor de algun 
partido. Partium. studiosus, fautor. 
. +Faccioso , sa. adj. Revoltoso » inquieto, perturbador 
de la quietud, Factiosuús, a, um. 
Facería. f. p. Nav, Comunion, sociedad de pastos. Pas» 


cuorum communio. 
Facero, ra. adj. Perteneciente 4 la facería. 
" Faceta, f.Cada lado: ó. cara labrada de las 
Scalpro elaborati lapidis facies , latus. k 
In facie ecclesiz.. expr. lat; Celebrado públicamente 
con las formalidades establecidas. Dícese del matrimonio, 
Fácila adj: Sin trabajo, sin dificultad. Expeditus, pro- 
nus; facilis, levis, e,:15:]) Mudable, inconstante , que se 
deja llevar hátia lo malo, Varius; mutabilis, inconstans. 
Il Dócil, humano, que se deja llevar hácia lo: bueno. Hu= 
manus, lentus, benignus; facilis exorabilis; levis, comis, 
Suavís. como la cera. Cerers y 4, um. de cortar. Sec 
tivus y sectilis; UD TARES de creer. Credibilis dere. 
creer. Credulus. _— de engañar. Dolis opportunus ¡frardio 
bus obnoxius.—de hacer , de hallar Sc. Fa¿¿e factu, im. 
ventu Érc, __ para enojarse y desenojarse Ec. Mollis an;. 
mus: Tierrafácil de labrar. Vomeris patiens tellus. Es co. 
sa fácil. Pronum., proclive est. Es £ícil de decir. Dictu prós 
clive: est. No es fácil de decir. Tardum dictu est. Tan 
fácil 4 inclinarse al bien como al mal..Ad honesta et prava 
Juzxta levis. Mas fácil es de decir que de hacer. Pacilios 
dictu quam re est. No hay-cosa tan fácil- como su ánimo, 
su espiritu. Vihil tam Rexible: ac devium, quam animus 
ejus. Ser fácil. In: proclivi esse; Ser fácil de- entender al. 
guno. ln alicujus intelligentiamocadere. oo 0 SE; 
“+ Facilidad. f. Buena disposicion , poca dificultad para ha- 
cer algo. Facilitas, facultas, | Prontitud y presteza para 
cualquier cosa. Alacritas., proclivitas,facilitas. ll Lige- 
reza , demasiada condescendercia. Inconstantia; varictas; 
devitas: ||Simpleza, con la que uno se deja engañar. Duro 
+abilitas, —de ser una cosa :manejada Ó tratada: Tra sa= 
Pilitas. en hablar. Sermonisfacilitas , linguie volubilin 
tas. Con facilidad. mod. ado. Con fluidez, Profluenter, 
ev facilirCon gran facilidad: Nilo. negotío: Tiene nota. 
ble facilidad en hablar! Mira est: in eo dicendi facultas, 
Prowta est et profluens 'ejus oratio, E xpedito loquitur, 
siquis alius. Muy fácil. Perfacilis prefacilis, VEPIGO Tp 
Facilitar; v:a. Desembirazar; ¿quitar las dificultades 
que impiden legecucion de algo. E xpedio, is facile ali 
quid veddere efficere; facilem ad iliud aditum invenire, 
Pl ado. mod. Con facilidad, sin trabajo, sin 
dificultad. Facil, haud difficulter, nulloinegotio, proclipia 
ter, faciliter lare?, tractabiliter. ll-Ligeramente, con li- 
gerezá. Temer?. Mas fácilmente, Proclivius, Fácilmente le 


hablareis. Aditum ad:illins aures habére potestís. Rom- 
una tela de araña. Tan- 


Compascuus. 
piedras duras. 


“per-una cosa tan fácilmente tomo 
qnam.concham dilacerare ooo ci > 

Facineroso, sa. adj. Malvado, delincuente, disoluto, 
'PFacinerosus, fagitiosus, nefarius y sceléstos ; sceleratus, 
telerrimus, fedus, a, um; turpis, scelestis 0,15; dede- 


coris plenui,3o 


-Facistol. m. Atril grande con. cuatro caras. Ábacus, i, 


amplus pluteus librarius, pi ; 
Factible: adj, Lo que se puede hacer. Fieri potens.. 
= “Facticio",:cia.“adj. Artificial, lo que se hace con arte, 
Factitius, facticins, a, um. € q% ; 
e Factor.m: Persona destinada para hacer compras ,ven- 
tas y otros negocios. Negotiator, Institorz" Publicamorum 
opera. [Cada uno de dos números de cuya multiplicación 
sale:el producto. Factor, + cd ct 
« Factorage. m. y Factoría. /. El empleo de factor. Mz. 
gotiatoris munus. 11 La oficina donde reside y hace los he. 
gocios de comercio: Negotiatoris oficina. Establecimien- 
to-de comercio. Mercatoria, negotiatoria Mensa, 3 
20 Factura; f. pr de coste y costas de las mercaderías 
PP : 
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que compran los factores. Mercium.ratio. || La cuenta que 
se da, con espresion de las monedas y su valor. Signate 
pecunie ratio, conscriptio. 

Fácula. f.astr. La parte mas brillante del disco del 
sol. Lucidior in solis disco punctum. 

Facultad. f. Potencia, virtud, facilidad para hacer algo. 
Copia; facultas , commoditas. || Ciencia, arte. Disciplina, 
facultas, ars, tis[Licencia, permiso, libertad. Potestas.|| 
Caudal, hacienda. Us. en pl. Facultas. || met. Fuerza, 
resistencia, vigor. Facultas, vigor. — mayor. La filoso- 
fia, jurisprudencia, medicina y otras ciencias. :Major 


scientia. — de la respiracion. Spiratus, us. Segun las fa- - 
cultades de cada uno. Pro' facultatibus. Tus facultades, * 


tus bienes me sostienen. Tue me facultates sustinent... 
Facultativamente. ado. mod. Segun las reglas:de: una 
facultad. Propris cujusque scientiz vocibus. pan 
Facultativo, va. adj. Perteneciente ú alguna Ema 
Ad facultatem., disciplinam, artem pertinens. [Pertene- 
ciente al poder Ó facultad de hacer algo. Ad facultatem 
pertinens; faciltate pollens. e dE 
Facundia. f. Elegancia, abundancia de palabras y frases. 
Facundia,, elegantia, eloquentia, es facunditas ; dicendi 
copia.—en el postrer tercio de la vida. Cignea cantio. 
Facundo, da. adj. Copioso, verboso , elocuente. Fa- 
cundus; ad dicendum copiosus. A nO 
Facha. f. fam. w. Traza ó figura. - ALA 
Facha á facha. mod. ado. v. Cara'4'cara. Ponerse en fa- 
cha. náut. Parar el curso de una:embarcacion por medio 
de las velas, haciendo que obren 'en sentidos contrarios. 
Navim transversis utrimque velis mediis fluctibus sistere, 
Fachada. f. La parte anterior de cualquiera cosa. Hrons, 
sis, facies, ei —de un templo.' Pronaon, pronaos, 2.|| 
met. fam. Presencia, figura, esterior. Vultus, us. || met. 
La portada delos libros. Frons, tís. Hacer fachada, estar 
un edificio en frente de otro. Alicui ? regione esse. 
- Fachenda. adj. Vano, presuntuoso. Us. como subs. Va- 
nus, elatus inflatis 6 Um a IA 
- Fachendear. v..1. Afectar, hacer ostentacion de gran- 
des ocupaciones. Quam plurima munera ajfectare, si> 
mulare. qa? EA us SAA 
Fachendista. m. v. Fachenda. > ES 
Faena. f. Trabajo corporal, grande y. urgente, .Defati- 
gatio; operosus labor. AS ' 
-— Faenza. f. Ciudad de Italia, Favenza, e. El natural de 
ó lo perteneciente 4 esta ciudad. Faventinus a, um. 
Faeton ó Faetonte. m. Hijo del sol y. de Climene, que 
habiendo alcanzado de su padre le dejase un dia gobernar 
su carro, comó no supiese regirle, y abrasase la tierra y 
el cielo, herido de un rayo de Júpiter cayó en el rio Pó. 
Phaethon, ontis. Perteneciente 4 Faeton. Phaethonteus, 
phaethontins, a, um. : A 
-Fagina. f. fort. Haz de ramas ó brozas mezcladas con 
tierra para las obras de campaña. Calcata, e; 'ramalia, 
¡um 5 ramalium, stramentorum, virgultorum fasces. || vo 
Hacina por el conjunto de haces dc. || v. Faena. || Leña 
Jigera para encender. Árida virgulta, arbusta, ramalia.|| 


od 


E 


Toque de guerra. Classicum., i. Meter fagina. met, Hablar 


mucho, mezclando cosas: impertinentes, Effutire, inep- 
tire. | ae : Pap: 
Faginada. f. El conjunto de faginas y la obra hecha cón 
ellas. Ramalium congeries, >" q 
Faisan.m. Ave del tamaño del gallo , de varios colores, 
Phasiana, es phasianus, i. Perteneciente al feisan. Pha= 
sianinus, a, um. , 


Faisana. f. La hembra del faisan, Phasianus faninas _ 


Faisanero. m. El que cria y cuida los faisanes. Pha- 
sianarius', 1. AA A 

Faja. f. Ceñidor, cinta, liston. Tenia , fascia , instita, 
vitta, e. || met. Cualquiera lista mas larga que ancha. Li- 
nea. de muger. Strophium, mamilare , 15, —con que 
adernaban las mugeres la cabeza y:el cuello. Redimicu- 
lum, 7. con que los romanos se ceñian todo el cuerpo. 


Gabinus cinctus.—con que los antiguos se ceñian el cuer- 


po y las piernas. Cinctura, «e ; cínctus, us. de la arqui- 
tectura. Tenia. que. corre al rededor de las pilastras. 
Corsa y 4 que ciñe la frente. Frontalis vitta. Fajas con 


y 
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que se faja al niño para ponerle en la cuna. Incunabw 
orum. Perteneciente á las fajas Ó vendas. Tenienió 
se, ls. , 
Fajado. adj. Se aplica al escudo cubierto de seis la 
de metal y de color, tres de cada cosa; si tiene Cuatró 
ocho se ha de especificar su número; cuando tiene diez% 
llama burlado, y no fajado. Gentilitlum fascis depichun 
stemmas : .s 
Fajadura. f. nánt. Tira de lana alquitranada. Pice lim 
te funicule. 
Fajamiento. 
actio. an 
Fajar. v. a. Ceñir, envolver con faja, Fascio, 45 14 
ciis ligare, obligare , obstringere , vincire. "aa 
Fajardo. m. Cubilete, ojaldre relleno de carne PI” 
Artocreatis genus. 2 h 
, , : lO hs 
Fajeado , da. adj. Lo que tiene fajas ó listas» Fasci 
ei : 25 gibt 
Fajero. m. Faja de punto para los niños. Fascia, Y 
tenia, e. - : 
_Fajos. m. pl. El conjunto de paños para 
niños recien nacidos. Infantiles fascie. 
Falacia. f. Engaño, fraude, mentira, embuste, 
Falacia, sicophantia, pellacia, .e; fucus y 15 4 adi” 
Con falacia. mod. adv. Con engaño. Fallaciter, 0% 
lenter. Lleno de falacias. Fallaciosus, a, um. code 
Falange. f. Tercio, trozo de infantería macedont”, 
diverso número, y llegó 4 constar de veinte Y a. 
treinta mil hombres. Phalanz, gis. ¡Por semeja, es 
-quier número de tropas. 7d, || p!. anat. Los 11% AA 
de huesos de los dedos de pies y manos. Phalangé y 
Falangía y Falangio. m. Insecto algo venenoso PIE 
4 la araña. Phalangium cancroides. rdeduras 
Falangites. f. Yerba medicinal contra las M7 y 
de animales ponzoñosos. Phalangius, phalagia. 
phalangites, e. gli 
Fálaris. f. Ave, especie de ánade, como 1% Josu 
pequeña, de varios colores, pies amarillos coM Jerá 
dos por una membrana. Fulica atra. LN 
. Falaz. adj. Engañoso , lleno de malicia y prada 
law, acis, levis, ve, is. || Fingido, artificioso: ga” 
Modo de' hablar falaz. «Fallaciloquentia, 1002 


m. El acto y efecto de fajar. Fasciank 


epvolvet los. 


130 
trampr. 
api 


Ha e: gsi cUe 


Falvala. f. v. Farfalá. [| Entre sastres la pieza 28 
drada que ponen en una abertura de la faldilla de 
para formar un pliegue. Vesti assuta lacinid: 
»¿¡Fálcado, da. adj. Se dice de los carros UP 
hoces coríantes en las ruedas para destrozar 4 108 
gos. Falcatus. || Corvo como una hoz. 14: pul 

Falcario. m. Soldado románo armado con 1%" 
tus miles. 5 pl lrise. 

-Falce, m. La hoz, el cuchillo corvo. Fal%», 2. fué 
_Falcidia. adj. for. La cuarta parte de los DIA red 
ditarios,que por el derecho comun que h 


deso 
een 


da libre 2 eda di" 
ro, permitiéndole que hasta su cumplimiento e ye 
"mínuir á proporcion los legados cuando escedes ps 
cuartas partes de la herencia. Falcidia le%» Me o 
> Falcinelo. m. Ave mayor que la paloma, No 


«lores. Falcinelus tantalus. PO anti 
Falcon y falconete. mm. Cañon de la ar jun ' 

Bellicus , colubrarius , machinarius falcos J£ O” 

mentum. : se 


- Falda: f. Parte del vestido talar, desdela cinto ca | 
Lacinia, plagula, e. En la armadura 14 parte ye 
desde la cintura abajo. 7d. ]| La carne de 24 ta pr 
ga de las abujas sin asirse 4 hueso 21gan0. Sol a 
caro. || met. La parte baja de los montes 9 pá 


radix..|| El regazo Ó enfaldo desde la res 2 oraS pe 


rastra por el suelo. Sprma, atis. — del som 
umbella ; margo. — de obispo. Cauda ) €: Bl4 
Candatarius, ii. Poner faldas en cinta prep 
trabajar. Ad opus se accingere. ' 
Faldamento. m. v. Falda. fé delo 
Faldar.m. La parte de la armadura que den PO 4 
mo faldillas. Armaturar infra thoracemM Pp : 


| | ¡FAL 
| Faldellia. mn. Saya:abierta, 4 diferencia de la basquiña, 
| Ue escerrada, ÁAperta plagula, tunice plaga. 
á Faldero, ra, adj. El perrillo de faldas. Melitens canis, 
| Hombre faldero,, el que gusta estar entre mugeres. Mulie- 
Pou homo. ; 4 
—Faldicorto, ta. ad¡..Corto de faldas. 
. Faldilla. f. 2. de falda. || p/.Las partes que cuelgan del 
. Won $ chupa desde la cintura abajo. Extrema vestis ora, 
Pais plagula,. parva lacinia. > 
Haldistorio. 1. Asiento sin respaldo, de que usan los obis. 
Analgunas funciones pontificales, Sella, e, subsellium, ii. 
E90n. $, La parte inferior de alguna ropa ó colgadu- 
Y suelta al aire, Plaga, es magna, amplior lacinia. ¡La 
ta de tahona muy gastada, Consumpta, atrita mola, 


“Ealdriquera, £. v. Faltriquera. 3 : 
a Ancla, . El engaño 6, error en la aseguracion de al. 
q: So Lrror, : 
Peris, mM. v. Fálaris, na _ Eva 
haiorno, mM. Campo en tierra de Labor, abundante en 
den mo. Falernus, ¡, Perteneciente 4 este campo. Faler- 
Pd a, um, 4 ' 

: -Baleuco, M”. Verso latino endecasílabos consta de £s- 
Pande; áctilo y tres coreos. Phaleciumn , phaleucium, 
cum carmen. . sicsT 5 a 
e bilidad, /. La calidad que constituye una cosa fali- 
Fa roris capacitas. e 
fanal, adj. Lo que puede faltar Ó,engañarse. Quod 


Nite > aut falli. Med 
 poiiento, m. v. Falsedad. Pub 
Put 7 Ciudad de Inglaterra. Falensis portus, 

Rigo mús. La:consonencia 4 que sobra Ó falta un SC« 
bars 
e Pl. blas. Las armas donde no se observan las rex 
re Ate, como cuando tienen color sobre color ó 
[Ned Metal. Inordinato depicta stemmata, 
Plitgiyay 8% f. ¿Antemuro bajo que defiende el muro 
Pig Corresponde á- la barbacana de los antiguos. 
l Pt Murum , propugnaculum. 

Ñ Maeda V. Calada por el vuelo Sc, 

Pe eMe: ado: mod. Con mentira, falsedad, engaño, 
Di pe, Perpere, false, falso. 

Mos tía, adj. Falsificador, falseador de instrumen- 

S dies cos, alsarius, falsificus, a, um. || El que hace 
O kedades y mentiras. Palsidicus, falsificus, a, 
Moneda. Monetarius adulterator. _— de testa- 
tamentarius, li, testamenti corruptor , subjeca 
“Army q 8 de los falsarios de letras y documentos. Fal- 
Palsea o "Upt ara libterarum pana, 
ans E 12. m. f. v. Falsario por falsificador Bt. || 
/ init g, ¿cz Ó contrahace algo. Adulterator, corruptor, 


pl 


Pipe, 1% a, Adulterar, contrahacer, falsificar, cor- 
0 Falo, adultero, as, corrumpo , is, imitor, arís. 
Mo, q, Perder una cosa su resistencia Ó firmeza: .[n- 

ag y licio, is. || Disonar Ja cuerda de un instru- 

Bl Dios » 45. || Entre los guarnicioneros dejas en 

"Bio a loa anchura para que no hise, pan. 
las" Lite, VMantulum vacua construere et Ailatare 

lo leo, 97 COrrUmpere. — escrituras públicas. Tabu- 

Md adulterinis signis obsignare. moneda. 

DT rare; corrumpere, testamentos. Testa- 


y as See, *UPponere. pesos, medidas. Pondera, 
- e 


Ñ 


S : 
fa, lerape falsare, o merci 
Mon; ho bgaño, fraude, mentira, Falsimonia; 
la Las, ¡A ment, falsum, i; falsitas, vanitas, 

| doy ls Pl udis. || Falta de uniformidad entre las pa- 
O o O las cosas, Discrepantia , e. Con falsa» 
| teo, mo es mod, ado, Sycophantios?, S Sist 
| Me o mio que hace de tiple no siéndolo. 4d 
e lema VOX 5 acutam vocen, acutum sonuna 
hs E Mtlens 907 33tridule vocis sonus ; acuti emu> 
9, egg, falsete. ÁAcuti partes in concentu eménti- 


zu num ín 
«alg “ndero emulari, Ácuto emulum 50 


ar aci : 
A Pale de, Adulteracion , el acto y efecto de fal» 
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Falsificador , ra. m. f.- El que falsifica ' contrahace ú 
adultera escrituras, monedas dc, Adulterator corruptor, 
Falsificar. o. a, Adulterar, corromper escrituras , mo= 

nedas Rc. Adultero, labefacto; vitio, as, corrumpo, is. 
Falso, sa. adj. Engañoso, mentiroso, simulado incier. 
to, falto de ley. Falsus, simulatus, commentitius , dolo 
345, vanus, fictus; mendaz, falaz, acis; pseudomenos, 
¿+ ||Se aplica 4 la caballeria que tiene resabios y tira co- 
ces. Calcitrosa, infida bestia, [Se aplica entre colmene- 
ros á la colmena, cuyo trabajo se empezó. por el centro 
de la caja. Semiplenum alogare. [Se aplica 4 la pieza que 
se pone en el-remate de las costuras en los vestidos para 
fuerza. Sutture' assuta fasciola. Moneda falsa. Adulteri. 
nus, adulteratus nummwus. Peso (also. Dolosa, mendazx sta- 
tera. Profeta falso. Pseudoprofeta, e. Puerta falsa. Psero 
dothyrum, i; latens, furtivum. ostíum. Testamento falso, 
Supposititium, subdititium, corruptum, vitiatum, deprava- 
Zum, adulteratum testamentum. Los falsos dioses. Ficti, 
commentiti? diz, Convencido, de falso. Fals convictus, 
compertus. Es falso. Vanum est. Falsa posicion, Supocicion 
de uno ó mas:múmeros para resolver alguna cuestion. Face 
titia positio.'Falsa rienda. Correa desde el freno 4'la silla 
de la caballería para que lleve la cabeza derecha. Capiti 
equorum:levando selle astricta corrigia. Falso testimonio, 
Impostura, acusacion contra el inocente, Falsum testimo- 
nium. Lo falso, Falsum, i; falsitas. En falso. mod. ado. 
Sin. la debida «seguridad. Non solide, mon firmiter. Sobre 
falso. 1d. De falso. mod. -ado.«Con intencion contraria. 
Falso. Cerrar en falso. No meter el cerrojo ó pestillo en. 
el cerradero ó armella. Indiligenter claudere. 
Falta::f Defecto, privacion de.alguna cosa. Inopia, if 
digentia y penuria, e; egestas; defectio 3 eclipsis, is; de- 
Sectus, us. | Defecto, deformidad. Vitium, || Culpa, peca- 
do, defecto contra la obligacion. Culpa ; peccatum, vin 
tium, erratum; error; lapsus , 145.1] El defecto del mens- 
truo en la muger preñada. Menstruorum defectio, ll En el 
juego de pelota la caida de esta fuera de los límites seña- 
lados. Extra prefizos terminos pile Jactus.|| Pérdida , me- 
noscabo. Deliguium, ii. de esplicacion. Infantia , e, 
— de elocuencia. Mala gracia en el modo de hablar, Ima 
Sacundia, e. de dinero. Numeraria difficultas. — del 
espíritu, del alma. Anime defectío. de cultura , de or- 
den, de adorno. Inconcinnitas. — de aliento. Ángustus 
spiritus. — dé arte, de industria, de “oficio. Inertia, e. 
— de memoria. Memoriz offlensatio. — de medios. _4n- 
gusta, anguste res... de fuerzas. Desfallecimiento de 
los caballos padres. Prosedamum., i. — de palabra. En- 
gaño. Destitutio. _— de uso , de costumbre, de ejercicio. 
Dessuetudo, inis.. — de valor. Arimi defectio. de fuer- 
zas, de aliento. Virium, animi, anime defectus , defectio. 
— de peso en:la moneda. .Justi ponderis in moneta defeca 
tus. Sin falta, mod. adv. Puntualmente. Sine mora. Falta 


me hace el criado. Sero; opera indigéo, servi ministerio den 


Jicior. En eso te puede dar quince y falta. Hac re longé 
te superat, longó tibi in ea excellit. Por falta de tiempo 
lo dejamos. Temporis angustiis excludimuy , fempore ex 
cludimur. Tiene esta falta. Hoc vitio laborat. Hoc:mern 
dum continet. Tú cometes muchas faltas. Multa peccas; 
in multis peccas, offendis, delinguis, laberis. En él se ha- 
llaron muchas faltas. Multa in.illo reprehensa sunt. Caer 
en falta. fam. Culpam committere, in errorem Jabi , impin- 
gtre, incidere 5 errare., labi, aberrare. Hacer falta algo. 
Ser preciso para algun fin. Opus esse. [| Carecer de alguna 
cosa. Indigére. Hacer uno falta. Von comparére , non stas 
tim adesse. Tener falta de alguna cosa. Carecer de ella, 
Aliguare carére ,defici, egére, indigére. A falta de hom. 
bres buenos á mi padre hicieron alcalde. Propier idoneo- 
rum inopiam pater meus prefectus est. A falta de pan bue: 
nas son tortas. ] modo venare leporem, nunc ¡tin ( phasia. 
num ):tenes. Feliz Corynthus, at ego sum Ti entates, 
Faltar. v. m. No tener alguna cosa lo que necesita para 
su perfeccion. Deficio , is. || Consumirse, acabar, fallecer, 
1d, |] Estar ausente , no hallarse, Desum, absum. es ¿de 
ficio , desero , is. || Tener necesidad, no tener, Deficio 7 
defit, defieri. — á lo que se debe, Oficio, numeri deesse, 
4 otro. Dejar de asistirle. Alicui acesse, moy opitulari, 
ps Ppp 2 E 


484 FAL 

 unácosa'al efecto que'se esperaba ,'como faltó la esco- 
peta, no dió fuego. Fallo, 15 — de algun: lugar. No ha- 
Jlarse en Él. Absum,cabeso en una sílaba. Unam sylla- 
bam peccare. 2 4 la £o,4 la palabra, 4 la promesa. Fi- 
dem exuere, falleve osóloere y fide decedere; promissa lin- 
queres 4 su obligacion”, á su deber. Oficio deesse, 
oficio, de officio , ab offitio «decedere ; discedere > egredi; 
officium prodere, deserére,, intermittereó a 4 la obliga» 
cion de su profesion. Ab instituto desciscere. 4 la alian- 
za. Fedus solvere, turbare ¿rescindere., megligere, violare, 
rumpere; frangtre ; contra fedos facere 3 de federe decide- 
re. el valor, el ánimo, 'ePespíritus Langueo, ae 
las leyes. Legibus deficére: Que' faltará-6>ha- de faltar. De- 
fore. Aquello4que nada falta, Acatalecticas yacátalectus, 
a um. El que falta 4 la fe; 4 das palabra. Fidefragus , í. 


Falta la memoria. Memoria labaáf. Le falta prudencia. Lís 


lum prudentia deficic. Si no me faltase, si no.se me acabara 
la laz. Nisi'me Jucerna desereres. Le faltarón-las palabras, 
el habla: Verba stupuerunt: Nada faltará de 6 4 la suma. 
De suma nihil deceder. Este dia faltaron! ,! murieron 'se- 
tecientos soldados: Lo die milites septingentissunt deside= 
rati. No faltaban ya masque dos jornadas: Jam non lor= 
gius bidai aberant. Y "no falta: quien sospecho que él mis- 
mo se dió la'muerte ,'yino deja de haber sospecha: de que 
Sec. Noque abest suspicio quin ¡pse sibi mortem consciverito 
Lo que le falta de venta se sufre con la frugalidad..Quod ex 
reditu cessat, frugalitate suppletur. Falta la voz (por 
desfallecimiento). Aboritur-vox. Me falta esto. Hoc mihi 
deficie: Creen que nada faltará paras. Nihilaffore cre- 
dunt quin... .. Hasta faltar el aliento, hasta perderle. 4d 
anime interclusionem. Faltólela calentura. Réquit eum fe- 
bris ; solutus est febri. Aquií falta dinero; Pecanic:summa. 
non est integra; debilitata' imminuta est. Ni falta ni so= 
bra. Veque abest, neque superest quidquam. Nec plus y nec 
minus. No nos faltaba mas. Hoc denique deerat. Floc unum. 
¿n malis restaret. No le faltó sino poner en mí las manos. 
Tantum non manus mihi attulit; vix a me manus Absti- 
nuit. Faltóles el ánimo al mejor tiempo. Ruptaanchora. No 
faltarle escusa. Rimam reperire. Faltarle á uno el entendi- 
miento, el corazon, el valor. Mente, animo, anímis con- 
cideve, Faltarle 4 ano el ánimo, el entendimiento, las pa= 
labras' para defenderse. 2Vegue mente , neque lingua consis- 
FEA Li € 
—*Falto, ta. adj. Defectuoso , necesitado de alguna cosa. 
Mancus; a yum; deficiens, tis ; inops, pis..| Desproveido, 
destituido: Defectus , a, um. |pEscaso', mezquino, apoca= 
do. Parcus, imbecillus ; debilis, le, ds. de fuerzas. Vi- 
vium vácuis, vivibus defectus. — de memoria.::Memorie 
vacuus. =dejuicio. Mente captus, destitutus. — de con- 
sejo ó resolucion. Comsili? eger. — de todo. Rebus omni- 
bus egens. — de ventura. Fortuna egens. Ya: ves cuán afli- 
gido me hallo y cuán falto-de consejo. Magna, ut vides, 
sollicitudine afficior, magna inopia consilids 

Faltrero, ra. adj. v. Ladron ratero. ad 

Faltriquera. f. Bolsillo en los vestidos de los hombres, 
bolsa que llevan las mugeres atada 4la cintura ¿suelen ser 
dos. Loculus, 7. Rascar Ó rascarse la faltri nera pelo arri- 
ba. Sacar de ella el dinero. Crumenam radere. >. 

Falúa. f! Galeota de un solo orden de remos. Moneris, 
idis ; phaselus,?. Embarcacion menor y de remos, des- 
tinada para los generales de- escuadra y principales gefes 
de la marina. Navicula ; mavigiolum ; angusta cymba. 


2. 
Fiddss 


Falla. f. Cobertura de la cabeza que usaban las mugeres 


or la noche. Mulicbre capitis tegumentum. 
-+ Falda: f. Falta de asistencia” al palo jugado en los naí+ 
ves, Tr chartarum ludo misse charte alterias ordinis se 
pali charéa responsio. pi ' ; 
“ Fallar. v: 4. En los naipes 'es poner un triunfo por no 
tener del palo que se juega. In chartarum ludo missa char» 
te non respondére. Ifor. Determinar, decidir alguna cosa: 
Censeo, es; decerno, is. [| nm. Frustrarse , faltar alguna Co- 
sa. Desum', dees , deficio , is. 2? j3 

Falleba. f. Barra de hiérro para cerrar las: ventanas y 
puertas de dos' hojas. Ferrews vectis, aa 

Fallecer:w. 1. v,Morir. + ; 

Fallecimiento. m. Muerte. Mors, tis ; obibus , us 


Reputacion, renombre. Nomen , inis:; opinio, % A A 


cierta, Rúmusculis, 4; rumor. esclarecida- 


FAM 


«+ Fallido., da. adj. Erustrado:, que no tiene efecto. lr 
vitus, a, um; res sine effectuz que perfici non ba 
Fallo, Ma. adj; En los naipes falto de algun palo. | 
chartarum ludo cújusque ordinis chartis cares. a 
Fallo. »m. Sentencia definitiva de algun pleito sar 
Decretum ; decissio: || En los naipes la falta de cari 
algun palo. Alicujus ordinis chartarum defectas » m0, %: 
Echar el fallo. for. Fallar, sentenciar. Censére, del nt | 
decidere. || met, Desauciar el médico al enfermo» 
vominaris 00 LUp Ea 
Fama. f. Rumor, voz :comun, Fama; 


opinion comun de la escelenciade alguno en $) pe fe 
Existimatio's nomen. — eterna, duradera. P | 
ma. — que vuela por todas partes: sin “tacha. 
buena: Bona; secunda fama y existimatio; 
rificum nomen, — mala, Infamia , £5 mominis y (WE, 
tionis infamia ; turpis existimatio ; adversws rumor: he 
“3 GloriA> hi , 
ma; commendatio , extimatio, opiñio 5 sermonis JU 4 | 
lebritas. La fama se estiende por toda la ciudad: dic 
tota“ urbe discurrit-Es pública voz y fama. Vulgo : A 
ita predicanty ta fama vagatur. Res in in 
sermone vagatur. Tenia fama de avariento: Anar : 
ne malo audiebat: Avárus audiebat.. Ya ha Bal 
fama. Jam hic rumor refrixit , raucus factus esto y ra 
mus calyit rumor sed: jam friget. Hec fama conti 
mutuit. La fama nunca cuenta las cosas: en echo pe 1 
dad. Nunguam ad liquidum fama perducitur. pa 
ma. Divulgarse, Rumorem increbescere. Dar ban% des 
Acreditarle. Aliquem celebrare , predicare. e, 60 
mala fima. Acrem sui memoriam velinquere. part 
hurto encubre. Nominis claritas obumbrat J4 e 
bra buena fama y échate 4 dormir: Bonum pata 
et securus cuba. Mala llaga sana, la mala Lama gn | 
hera sanantur , at non ¡tem infamie vulnus- | 


la fama y otros cardan'la lana. v. Lana. A 
Fama. f. Hija de la Tierra , hermana de CeoP” 
do, Fama,e. gan 


Famagusta. f. Ciudad de la isla de Chipre» * 
ta, e. / A, AA 
Famélico, ca. adj. v. Hambriento. 1 do sa Ji 
Familia. f. La que vive en una casa bajo el gr 
señor de ella. Familia, e; lar, avis, domu 
ro de criados de alguno. Familia, £- 
parentela. Latus, eris.El cuerpo Ó par 
alguna orden religiosa: Religiosusordo 22 e 
tela de alguno. Familia, £ ; agnatio, cogro ; 1 
tas , nomen, imis; genus y eris 5 str Os po licoss 
Coleccion de'animales y plantas que ene” mas ee 
turales entre sí. Familia, e. — real. Las pa equ, 
Regi cognatione conjuncti, —de criados, 11 554 
Ministerium ii. —vica. Fortis familia. — “ani 
Sergia domus. — muy antigua. Fundatissim? E 
dre, madre de familia. Pater familias, 92 ca, Fil 3 
pater familiz y mater famili. Hijo de lá , pl 
milias, Ó filius fámilic, nondum emant da | 
filius. De familiailustre. 2Vobili genere 12 e o 
jores familias. Ex elegantissimis famins ima Pje 


Amplis 51 


familia muy ilustre , muy distinguida: - 
tione vir. Nobilitate potens. De una misma Da 
va el mismo apellido. Gentilis , le, 15: El gai: 1 


tra familia. Noster , tra, trum. Cargar pita ¡h 
fam. Llenarse de hijos ó criados. Fam pó 


vimi. paola; y 
Ep amiliar. adj. Casero, perteneciente , o 
laricus, a, um; familiaris re, + Mt pa 

te, de uso comun. Familiaris, frequent” cor | 

amigo: Perfamiliaris re, is. , al 
Se a m,-Elque tiene trato fiecucbó prod 

con alguno. Amicus, 25 familiaris a orden Dido, 
viente: Famulus , i;familiaris. An pera ad! y p 
“Alcántara el que por afecto y devoció: ¿odo | 
tal en ella, ofreciendo gratuitamente, EL e 
sus bienes. Familiaris socius ¿frasero) : 


insignia ú hábito de alguna orden religio% 


5% Emiliaridad. 
fora 


AN y SN ( 
Mn Mega, Y A SParente; B 


FAN 
na IF-El demonio que el mundo cree tez 
trato con'alguña persona“y que le asiste de ordinario, 
dla Da en algun anillo ó alhaja doméstica. Cacodemon, 
oyo Familiariter assistere Jingitur, | Aplicase al es. 
td e Le se usa enla conversacion Ó en las cartas en- 
MES se 3 Smliaris sermo, del santo oficio. El mi- 
Mibistos A y Inquisicion, Sancte inquisitionis tribunalis 

7 Muy familiar, muy continúo en nuestra casa y 


A diz 
liz Desten duen y, 
ner 


tn . O ER PR E 
y Aye vtra Conversacion, Familiaris , familiarior, familia. 


PL un) Pe se p , z e 
ti Perfamiliaris, conjunctus / domesticus”, intimus, 
AMAS, Prozimus, familiavitate et consuetudine ia 


Mts, E 
citlguno, Vivi con él familiarmente. Alicui consuetu- 
hi 5044 amilaritató ess conjunctum:; aliguo familiariter 
> leerse tudine devinctum habére ; tenére. 
U, mili dad, f. Llaneza, confidtiza en el trato; amistad, 


Ur pu eE 117 ... . 
tudo ss, E tata e; hospitium vetus 5. consuetudo, necessíz 
De dk » 4 


a familiaritas conjunctios victus, usus us, Ten- 
go Much am , 1] 3 > . 


amiliaridid con Antoñio; tenemos los dos mu- 
ntonio utor, isque me vicissim vald? 
heaillarizar, y, q, 
EOS facere 0 y Ea 
Moda aénr, v.?. Tener confianza 3 introducirse ,2C0+ 
conos 91 trato familiar. de alguno. Familiariter AYErC a, 
ac culares, Cum privatis vulgari, 
a mod. Con amistad y confianza, Fa- 
Mii ir) ag larissime, Jamilinris, licentivs, Viberias, 
h ranita /. El empleo de familiar de la inquisicion. 
*Mple lMavisitionis tribunali familiaris officium. Il El 
naloy,: Mulo en algun colegio; Famulitium , ii. || 
ella, 2.085 Órdenes la hermandad que alguno *tenia con 
cc MMtunio mis. ño 
Ese do: mod. Estelenteménte. Optim?: 
dono. 00) sa, adj. Célebre, ilustre, nombrado , COnocia 
MOT de ama. Famosus , peribetus, celebratus y clan 
2, ll Iosis y clytus ¿mobilis, famigerabilis , le 
Detfecto . SUIdo, Conspectus, ll Lo bueno, escelente “y 
ad su especie. Excellens, perfectum. — por sus' 
latry 0 Sceler ib: preclarus. Ladron famoso. Insignis 
rt .Predo, ¡Mustris grassator. Famoso hecho. 
Pess y “mus; Famoso maestro. Magni nominis pro- 
oso Pícaro. Insieniter improbus , insigni NCqUin 
da ti, «25 famoso por su nombre que por-su verda. 
Fam peon: Nomine quam pretio celebratior. 
Fama V. Criada. ] S | 
Criado, py famulicio. m. La ocupacion y ejercicio del 
| F malo atus, us, Il Servidumbre. Servitus y Us, 
M0 MEL sirviente de algun colegio, Fama 
o 
Mee e; o farol grande de los puertos de mar, Lucera 
Por arriba. 5123 faz, acis. || Campana de cristal abier- 
0 s8 pora que el aire no ofenda la vela encendida 


Hacer comun alguna cosa. Usitatum, 


do Má Fana!; tegendo vitreus tubus. 
4 1 Deg Ctrad <a. ad + El que defiende con tenacidad opi- 
P, S nh ma 


lao CUpago . teria de religion. Fanaticus, a, um, 
ica, JE Entusiasmado por alguna cosa como por 
4 y Matisn. $ 

e a 2 S 


Mo. ” sy . .. 

E > Mus; La Tenacidad del fanático. Fanatici tena= 
y ¿ddap e: Ea 
le 0. + PD.» ¿ 
“ia, Eno 1. Bale alegre español , y el son con que se 

do. E salationis modus, || met. y. Baile de bo» 
or A | 
ta pa e 13m. El aficionado 4 bailes y festejos. 
De oca, e Don AMAator , freguentansizóo 
We enc Mar como de una cuarta , con la ca- 
09 my darbilla en la mañáibula inferior y el 

arbatus sradus. de 


¡ E hace d cidade $ranos , sémillas y. legumbres se- 


eS SS j IAN . . 
Ol, ON Me cal Mies: Medimris, medimmnum, de || 
Sea a de Paño en esta medida. Portjo medimnum 
de dí Knega de pos La porcion de tierra en que.se siem» 
A 

a Tos "2 Portio medimni capaz, — 
Mero de carr de tierra, El espacio que contiene 


ales Cuadrados, Agri spatium cera 


-aCerse uno familiar, 5: adjungere, Ser familiar - 


-FAR 


tum stadiorum numerum:continens, 
da de seis celemines. -Modii tres. 00 
Fanegada. f. v.Fanega de tierra. A fanegadas. mod. ado. 
fam. Con mucha abundancia. Abundo y copias, a 
Fanfarria. f fam. Baladronada, vana arrogancia , jactan. 
cia. Tactantía, e; vana, putida ostentatio, ambitiosa pre: 
dicatio. || pl. Palabradas » palabras¡hinchadas, Ampulle, 
arum. e : : 
Fanfarron, na. adj. fam. Jactancioso, que hace alarde 
de lo que no. es, ni ha'hecho. Táraso, onis 3gloriosus mi- 
les ; palestrica militie magnificus ostentator, speciosus ven- 
ditator, splendidus. Jjactator;:rerum:d se Sestarum egre= 
gius buccinator y vVEntosus predicator ; mMmagniloquus , a, 
ur. || De mucha: apariencia y ojarasca. Tumidus , vacuns, 
A, um. 
Fanfarronada. f. Dicho 6 hecho del fanfarron. Árropan- 
Ha jactatio. oo, Juetaoo. 
Fanfarronear. 7. ». Hacer de fanfarron, jactarse , hacer 
alarde de lo que no es. Sese tumido jactare, glorioso ven- 
ditare » ambitiosó ostentare, magnifico jactare , ostentare, 
Fanfarronería. f. Modo de hablar Y Portarse el fanfarron. 
Garrula »superba loguacitas. bi tas 
Fanfarronesca. f. La conducta y ejercicio de los fanfar- 
rones. Thrasonum mores. 000 dba 
Fanfurriña. f. Enojo leve Y pasagero; Subirascentis Der= 
ba, gestus: || Bravata, amenzza sin Efecto. Mere Mint 
-= Fangal. m. Sitio Meno de fango. Lutosws: locus. <= 
Fango. m. Lodo glutinoso; (Glutinosam lata 
Fangoso, sa. adj. Lleno de fango. Glutinoso luto ple- 
nus, bie 
Fano, f. Ciudad de Italia en la Umbria. 
num Fortune, .- ES s Ya 
Fantasía. f. Imaginacion , facultad del alma racional y 
la imagen formada por ella. Phantasia, €; animi. vis 
imaginum effectriz, fictriz. || Presuncion, vanidad. Super= 
bia ; vanitas; fastus, us. | Pensamiento INgEBIOSO , NOVe- 
la, cuento, ficcion. Commentum, i. ||, pl. Los granos de 
perlas pegados unos con otros con alguna division por nie- 
dio. Conglutinati uniones, de un hombre vano. Árro» 
gantia , insolentia, e: : 

- Fantasma. f. Vision, espectro, sombra. Phantasma, 
atis 5 spectrum, visum, iz larva, e. | La imagen de al- 
gun objeto que queda impresa en la imaginacion. ld. _, 
que infunde miedo. Terriculum , terriculamentum. — Que 
se representa de noche y cansa miedo. Umbra '; occursacu. 
lum ; lemures, um; species, el, l|ad;. De una terminacion. 
El hombre presuntuoso y vano. Superbus, elatus, tumi- 
dus. Perteneciente 4 la fantasma. Larvalis, le, is, +. 

Fantasmagoría. f. Arte de representar fantasmas por ¡lu- 
sion Óptica. Spectrum, optice ope representatio, apparitio, 
Fantasmon, na. m. f. aum. de fantasma. El que es vano 
y presumido. Superbus, tumidas , elatus, a um. 
Fantásticamente. ado. mod. E ingidamente. .Fallaciter, 
Jict?. || met. Con fantasía y engaño. Superbd. ES 
Fantástico, ca. adj. Imaginario, quimérico, que no tie- 


| 485 
Media fanega, Media 


Fanum ; Fan 


. ne realidad. Phantasticus, imaginarius. || Perteneciente 4 


la fantasía. 4d phantasiam pertinens. ll met-Presuntupso, 
entonado, vano. Timidus, elatus, vanus » SUperbus 5 arro- 
gans, tis. Miedos fantásticos. Imaginarii, commentitil, fic» 
Ei tenores ias dió APA 
Faquin. 1. Ganapan , esportillero. Bajulus y opera» 
T+ius , i. bol st or E 
Fard. f. Serpiente que cuando camina hace surco en la 
tierra. Pareas, pharias', e, : ds EE cer, 
Farallon.:s. náut.:Islote , picacho escarpado que sobre 
sale en-el mar. Promontorium , ij. a : 
Faramalla. f. Embuste , enredo, trapaza. Vaniloquentia, 
e; dolus, ¡5 fraus, udis.]m. Enredador , embustero, Ne- 
bulo, onis ; dolosus, fallax homo. ne ' 
Faramallero , ra y faramallon , na, m. f. v, Faramalla, y, 
Farándula. f Embuste , entedo para alucinar y engañar. 
Dolus, fictio ,fraus, || Compañía de cómicos que andaban 
representando por los pueblos. Histrionica societas y 50m 
dalitium. : 27 
Farandulero, ra. m. f. Farsante » Tecitante de comedias. 
listeio y oris ; comedus, í. || Hablador, trapacero, Fal. 
Eistrio , ? á p 


«at "O 


il 
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siloquus , versubus; vafer, ay um. : 
Farandúlico, ca. adj. Perteneciente 4 la farándula. His- 
trionicus 3 histrionalis, le y 15. ¿calls 

Faraon. m. v. Banca por el juego Ác. 40 A 

Faraute. mw El que lleva y trac mensages de una parte á 
otra. Internuntius, ii 5 interpres, etis, peregrini sermonis» 
explicator. || El principal en la disposicion de alguna cosa; 
el bullicioso y entretenido , que quiere dar 4 entender la 
dispone todo. In aligua re caput. Tú:eres el faraute de 
esto. 1d totum 2 tuo dependet arbitrio, in tua: pobestate» 
situm est. A ES 

Farda. f. Contribucion que pagaban: especialmente los 
estrangeros en España. Exterorum:in Hispania tributum. 
Pagar farda ó la farda. No lograr sino 4. costa de algun 
sacificio. Rem multi emere. Je JA 

Fardacho. m. v. Lagarto. tano nitos A 

Fardage. m. Equipage, conjunto de cargas Ó fardos. Sar= 
cine, arum; impedimenta , orum. ur 

Fardar.v. a. Abastecer, surtir de ropa y vestidos uno 
para el abrigo y decencia. Us, como r. Aliquemrebus 0%» 
nibus instruere» Hist 250 4,4 

Fardel. m. Saco, talega. Pera, mantica, e; vidulus, 
saccus, ¿3 fascis, 15. Hora ; 3 

Fardo. m. Lio, carga. Sarcina, e. - 

Farellon. m. nánt. v. Farallon. As, 

Farfa. m. Rio de Italia. Farfarus , 1; Fabaris, is. 

Farfalí. f. Adorno , guarnicion de cualquiera ropa ple- 
gada , cosida por la parte superior y suelta al aire por la 
inferior. Fimbria , 2. y 0240 

Farfan. m. Soldado cristiano de á caballo que servia 4 
sueldo de los reyes mahometanos. Maurorum. stipendia- 
vius , christianus miles. An 

Farfante y farfanton. m. Hablador, jactanciosos Vanila- 
quus , vanidicus, jactabundus, a, um. 

Farfantonada y farfantonería, f. El hecho ó dicho del 
farfanton. Jactantia, arrogantía , £. 

Fárfara. f. Yerba llamada uña de caballo. Bechion, be= 
chium , ii; tussilago, inis. [La telilla interior del huevo 
pegada á la cáscara. Ovi interior pelicula. En fárfara, mod. 
adv. Dícese del huevo que aun no ha criado la cáscara, 
Nondum indurato putamine. || met. A. medio hacer. [m- 
maturo. 

Farfulla, m. El que habla muy de prisa y balbuciente. 
Balbus, a, um; balbuciens, tis, 

Fárfalladamente. adv. mod. Con prisa y tropelía. Bal- 
bucientis more, LA 

Farfullador, ra. m.f. El que habla atropelladamente. 
Mussator ; blaterans, tis. 

Farfullar. v. 4. Hablar atropelladamente. Musso, as; 
syllabas exculcare, incondite pronuntiare.met. fam. Obrar 
atropellada y confusamente. Preproperó agere. 

Fargallon, na. 1. f. El que hace las cosas atropellada- 
mente y sin orden. Pre opero, prepostere agens. || Se 
aplica al artesano que trabaja puercamente. Impolitus, in- 
curiosus artifex. Desaseado, poco limpio. Incomptus, in- 
cultus, a, um. > , 

Farillon. m. Náut. v. Farallon, 

Faringe. f. anat. La parte superior del estómago ó tra- 
gadero, situada, despues de la laringe. Guttur., uris. > 

Farisaico , ca. adj. Perteneciente ¿3 los fariseos, 0 4 su 
secta. Pharisaicus, a, um. : 

Farisaismo. m. El cuerpo ó secta de los fariseos. Phari 
seorum cotus , sectas OU 

Fariseo. m. El que entre los judios seguia cierta secta 

«distinta delos demas en sus vestiduras en las que traian es- 
critos en unas tiras de pergamino los preceptos de la ley; 
“observaban una vida austera , no guardaban los preceptos 
de la ley y creian cumplir solo con traerlos escritos en 108 
vestidos. Pharisens, i, met. fam. La persona alta, fea, 
de mala índole. Procerus; deformis , me, is 5 ferow, ocis. 

- Fariseismo, m. El culto de los fariseos que atendia mas 
4 la letra que al espíritu de la ley. Pharisaicus cultus. 

Farmacéutico. m. El que profesa la farmacia. Pharma- 
Ceuticus, 2, 

Farmacia. f. La ciencia que enseña 4 conocer los cuer- 

- pos naturales, 4 prepararlos y combinarlos para remedio 


e 


, 


X 


“los medicamentos. Pharmaceuticus, a, um. 


FAS 
de:las enfermedades. Pharmacia «e, farmacenbice, to. 
Farmaco.'m. Medicamento: Medicamentium, 350 
men, mis. dle Y di 
Farmacopea: f. El libro que espresa las sustanciós med 
cinales su preparacion y. combinacion, Pharmacoptts 
- Farmacópola. m. Boticario , profesor de farmacid21? 
macenuticas, le + ds ¿AN y 
Farmacopólico, ca. adj. Perteneciente 4 la:botica J* 


Faro, m. Torre alta en que se pone el farol que AN 
los navegantes. Pharus y ¿..]] Isla Ó una de las ms 
ras del Nilo unida 4 Alejandría por un puente: Ph 
í. Lo que es de esta isla. Pharius, a, um. de 10H 
entre Sicilia y Calabria. Sicilia, siculum, MamertinanÍ 
tum. S AN 
Farol, m. Linterna, caja de vidrios para poner luz. A 
ticula, lucerna, es fax, acis. || Luminaria fome” 
aros de hierro. Lumen, ¿nis ; luminare y 15070 ra | 
Farolero. m. El que enciende Ó lleva faroles. Luar 
ur custos. .: VaLtivoa 7 
Farolon. m. El ignorante que quiere aparent 
Specie sapiens, re ipsa ¡gnor ans. a Fi 
Farota. f. La on descarada y sin juicio. P de 
mulier, >. A -n NA 
Faroton., na. m. f. Descarado , sin juicio. Proca% 
Farpa..f. La punta que se pone en las banderas 1%" 
dartes, Cuspis , 75 ES 
-¿Farpado, da. adj. Lo que remata y está cortado 
pas. Im cuspides desinens. 7 
+ Farraó ferra. f. Pez de mar, especie de salmon? | 
retus salmo. pan 
Fárrago.m. Conjunto de cosas desordenadasX coda 
ce , inordinata motel Composicion deso? [| 
ezcl: "mis. del 
mezclada de varias cosas. Farrago, 1815. | gules 1% l 


ye cc 


+ 
h 


Farraguista. m. El que solo aprende cosas 12 
preciables. Vugarum peritissimus. 00] 

Farro. m. Cebada á medio moler despues de Al 
y queinada la cascarilla. Aqua decorticatum Y fm 
contusum.|Semilla parecida al trigo llamada esca pe 
arris y ador , oris. Perteneciente al farro. Fara od | 
vacios, farrarius, farratus , farreariús 0 we | 
farro. Farreus, a, uma a E 


ludus- || La compañía de los farsantes= Ó 
eE grex. El arte de la farsa. Histriomay 2. 
Histrionuin princeps. 
Farsalia. 2 Prosiucia de Tesalia. Pharsaliós Pe 
«e. Batalla de Farsalia, en que Cesar derrolO | 
4 Pompeyo. Pharsalicum prelium. nó Al 
Farsálico, ca. adj. Perteneciente Í Farsalis paro | 
lo ciudad de esta provincia. Pharsalicuó? 2" 7 | 
a, um. 7 | 
Farsalo. f. Ciudad de Tesalia. Pharsalud | 
Pharsalos, i. 5 TN pe ME 
Farsante, ta. m.'f. Cómico, Histrio» pr de po | 
l pl. Bailarines de teatro. AÁctuosi, oruM- rr a 
tes. Elistrionicus , a, um. 3 se 
Farseto, m. Jubon relleno de algodon a e 
mas no dañasen al cuerpo. Lanugium, > ig 
Por fas Ó por nefas. mod. adv. Ji pa po q 
Justo vel injusto. || De un modo 0 de. E, e 
illa via. ] ar e 


¿Fasces, f. pl. Las insignias del consi” y cara 


componian de una segur en un hacecillo “7. Ta b 
¡UM 3 , de pe Lo. 06 
. . po . ASE 0 P PA 
Fascinacion. f. Aojo, mal de ojo- El la e Al 


Engaño, alucinacion. Deceptio, fra4£> esca eo Ne 
Fascinador, ra. m. f. El. que fascina: a 7 
; trizo 0 pa, | 
eucinarcona, Molar, hacer mal de o sd 
--Fascinar. ova, Bolgtchacer es pal 
cino, as. || met. Engañar alucinar. De JunsY ; 
Fase. f. ast. Apariencia Ó figura Se. ejos * | 
netas, segun el diverso modo de 
brorum aspectus, figuras phasis» 


FAT 


quien adoraban como médico de la 
Fasclija de ehcantamientos. Fascinus, PA 
Panália mé Valle de | udea, Phaselis , idis. [| Ciudad de 
sel Sn los confines de Licia. Zd. Perteneciente 4 Fa- 
e valle de Judea, Phaselinus, a, um, 
(Ed Montaña del otro lado del Jordan. Phasga, e. 
dE e Rio de la Cólquide. Phasis,is, 6 idos. [| Otro 
Verter Roe! uan á la embocadura del Faso. 1d, 
van e Ho Laso de la Cólquide. Phasiacus, pha- 
moles, 77, P!. Frisoles, judihuelos, legumbre. Fase. 


us á 
a, Jaseolus > 1. Perteneciente 4 los fasoles. Faselinus, 


Fascino, mM. Dios 4 


A P. p. de fastidiar. Cansado, aburrido, 
A de la Conversacion. Sermonis, Fastidiado él 
Principio. lpse talj Principio semet perte- 


4. Causar asco Ó hastío alguna cosa. Fas= 
disgustar , ser moles» 
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astidio. q. one Mirar con repugnancia. Fastidio pr 
to, ve m. Tedio, disgusto, desazon, hastío. Vaz. 
a, o ice; satietas; saties, ei, Ilnef. Enfado, 
Sin sg; de Jue causa alguna cosa molesta. Fastidium, ií. 
f 10. mod. ado. Con gusto. Citra satietatem. No 
; Stidio, N, 
ends, 


+ No disgustarse con facilidad. Von Jaciliter 


» ast¡ i . 
agigyo'imente, ado. mod. Con repugnancia y desazon, 
idi Pr fastidiliter, fastidioso, ? h 

a, mo Sa. adj. Enfadoso, importuno. Fastidiosus, 
de pe Snes, Amarus, a, um, [| Afectado. Ran- 


anos a Fausto, llpz. “Anales 3 calendarios de los 
en de 100 t> orum. || Anales , serie de sucesos por el 


Bastos. + empos, 7d, 

Co a Me, ado. mod, Soberbiamente , con fausto. 
YE Aste : 4 . Y Má 
| pode o, Sa Y fastuoso , sa, adj» Ostentoso , vano, afin 


lea, Pa y fausto, Fastosus , 4, um. 13 
DL «tinado , señalado por el hado, Fatalis, 

>. D, Sraciado > Infeliz, malo. Funestus, ominosus, 
S > ER que sucede alguna desgracia. Omino= 


] 
, » 
q , la s ¡E ET ' ya? . 
ara Desdicha , desgracia, infelicidad. Patumn, 
| mai fat; necesitas; fatalis Necessitas, casuss 
E E Pingo 2 doctrina de los fatalistas: Rerum- 0 
pio lg on infatu stabilientium secta, 
tu. Causa d de de 
ta 
tg tg. es in fatu stabiliens. o 
| ñ Aúdio há E 7 : pad 
La Lati adj, El que adivina lo por venir. Faficao 
os que o Sabidicus, fatiloquus, a, um. [|Se aplica á 
al a, | q tuncian la muerte, /d, Ñ 
Es tudo Oros ancio, agitación, trabajo, grande difi- 
pde ni 98) fatigatio A defatigatio, veratio, lassí. 
Pa Dia damente imi-cura molestia, sollicitudo, angor. 
Ms alte cd D. mod. Agitada, dificultosamente, 
dom Sado $ > Molesto, 


PO ES . mM, 
LAVADO: 230 
o se zac 
4 50, defag; A Mquietar, Atormentar, cansar, acongojar, 

NE 


+ma term. El que mira como princi- 


Ya Pisto], ob u AR atigo, 45. COn cartas largas. 
do Ment E ere. Fatígome, Animi discrucior. 


Par um, p, 7 Fatigado, agitado. Laboriosus, ar 


; ati 
E Pers tgosa IT AN 
Dante bs ile Reg otium., Z a 
Mea» ad, A N . mod, Pntamente, Vecorditer. 
tuo, Huleig; imán. Simpleza , tontería. Fatuitas, 
* » e. 7 
E Y e EN 
19) o é 1 ; : 
Ba pss "40, dios que esplicaba los hados 
cio 


, Simple, tonto. Fatuus , bliteus, 


todas las cosas al hado. Us. com. sus. Re- 


* Mod. Desdichada, infelizmente. Fg. 


S El que fatiga. Molestus , gravis 


FAV 
a, um.ll Loco, insensato. Vecors » ordís. Muy fatuo 
tonto. Perfatuus, a, um. 
Fauces. f. f!. Garguero, gorja. Ostium E, fauz, Ucis, 
2£uttur, uris, 
Fauna. f. Fatua y diosa Bona, hija de Pico, hermana y 
muger de Fauno, que esplicaba los hados ¿ las mugeres, 


, muy 


FPatua, Fauna, Re. 


Fauno. m. Hijo de Pico, nieto de Saturno, y rey delos 
aborigenes, que esplicaba los hados 4 los hombres, Fay- 
nus, Fatuellus, 5, 

Faunos. m. pl. Panes , Satiros , Silvanos, hijos de Fa. 
no Ó de Saturno, dioses de los Campos , montes y selyas, 

AUN y orum. 
austo, ta. adj. Dichoso, feliz, próspero, afortuna= 

do. Faustus , Albus, a, um. 
austo. ». Vanidad, ostentacion. Pompa, e; ambitio; 


| fastus us; tumidus, sufflatus, infatus cultas, [[Orgullo, 


soberbia. Flatys, us. El que vive con fausto. Fastuosus, 
Pompaticus, fastu tumidus y SUflatus, turgens, 

Faustoso, sa, adj. Lleno de fansto. Fastuosus, supera 
bus, a, um, » A : 

Fautor, ra. 7. f. Favorecedor. Fautoy y briz. 

Fautor ía. f. Ayuda, aMParo, favor. Auzilium, adju- 
mentum, z. Se os : 

Favila. f. poet. Pavesa , ceniza, Favila, e. 

Favonio, im. poet. Céfiro, viento suave del poniente. 
Favonius, hippalus , i. — de la primavera. Chelidonias, 
£. Perteneciente al fivonio ó Céfiro. Favonianus , 4, um. 

Favor. m. Socorro, ayuda, proteccion, gracia. Auzilium, 
subsidium, presidium, ii5 opis, is, favor, orís.| Honra, bene- 
ficio, gracia, aplanso. Studium, ventus, i; applausus, us; 
Popularis aura, multitudinis delinitio, Prosper fortune flan 
tus. || Parcialidad,- afecto. Cupiditas.. [Honra , beneficio, 
gracia. Honos, fazor.|La espresion de agrado que hace una 
dama. Gratia, benevolentía, e; mMmunusculum ; amoris 
signum. || La cinta-Ó cosa semejante que alguna dama po- 
nia en.el-sombrero ó brazo del caballero en las fiestas pú- 
blicas. 4moris pienus. En el juego de naipes el palo que 
lleva preeminencia, y gana á los demas. Chartarum NObia 
lior ordo. || Privanza. Gratia, auctoritas. que se hace 
esperar. Ó desear mucho tiempo. Pigra gratia. —.antici. 
pada. Preventa. — del pueblo, Popularis aura. Nin= 
gun favor. Nihil ¿ratie. A favor. mod. ado. Para benefi= 
cio y utilidad de alguno. Pro aliquo, in alicujus gratiam, 
En favor. mod. ado. En defensa. Pro. Con favor del pue- 
blo. Populariter. En favor de Milon. Pro Milone, Con el 
favor de Dios. Deo propitio , faventibrs superis. Con el 
favor divino. Divina virgula, Con el favor de la noche, 
Socia, obsequente nocte ; faventibus tenebris, per amica sin 
lentia lune 5 noctis presidio. — del viento. Aflante, adsa 
Pirante vento. Favor al.rey, á la justicia. Adeste , cives, 
pretori; auvilio currite , in presidium convolate. Esto es 


4 mi favor. Hoc pro.me, 4 me, mecum facit. Sentenciaré 


en tu favor. Secundum te judicabo , litem dabo. Pondré 
este entre los favores: que me has hecho. Hoc £5b; ín.ac- 
ceptis referam, Harísme mucho favor en esto. Pergratuim 
mihi feceris, si id prestiteris. Tam gratum mihi erit quam 
quod gratissimum. Yo agradeceré el favor. que de ti he re- 
cibido. Meritam tibi gratiam o/ficiis et memori mente per- 
solvam. Gratiam gratia referam, Tener 4 su favorá uno. 
Estar de su parte. Pro aliguo esse. Tener el favor de algu- 
no. Gratia apud -aliguem forére. Perder el favor. Gr arta 
excidere. Hacer favor 4 quien suplica. Álicuz imdulgére, 
Pedir favor , socorro á alguno. Alicujus fidem implorare. 

DOCAY E» | : 3 
e Favorable. adj. Propicio, benévolo , apacible. Benig- 
nus, dexter, levus, propitius, secundus, Prosper, a, um; 
feliz, icis, favorabilis, le, is, presens , tis. || Lo que se 
hace Ó redunda en favon de otro. 4quus, a, um, favens, 
presens;tis, ¡JEl que da favor. Amicus >) 43 UM.—Á NOsO- 
tros. Noster, tra, trum. Tuvimos viento favorable, Se. 
cundo vento usi sumus. Se 

Favorablemente. ado. mod. Propicia, 
Foavorabiliter. 

Favorecedor, ra. m. f. Protector, patrono, 
Fauytor, adjutor, trix ; favissor, favitor, 


benignamente, 


Padrino. 
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E Favorecer. 9, 4. Ámparar, socorrer, ayudar. .Ádjuvo, as, 

faveo, studeo, es, suffragor, opitulor,aris; favorem adhibéz 
re; fautorem se prabére. [| Defender, proteger. Sublevo, 

afio, as, pollicem premere, complector , eris. || Dar, hacer 

algun favor: Favorem , grafiam. facere. — Un hecho , un 

establecimiento ú opinion. Defendo, is, patrocinor, aris. 

— el partido Ó faccion de otro. Studeo, es. — con todo 

empeño. Validissimé favére. — la causa, la parte del se- 

nado. 4d senatus causam se acolínare. — callando. Lín- 

guís favére. — como abogado. Cause adesse. — con el 

voto. Suffragium ferre. — 4 la inocencia. Innocentiz sub- 

venire. — en tiempo de necesidad. Adversis rebus soía= 
tium et perfugium. prebére. El que favorece. Suffragans, 

tis. Se favorece 4 aquella edad. 1117 etati favetur. Esto no 
favorece mas 4 los contrarios que 4. nosotros. Hoc nihilo 

magís ab adversariis quam a mobis facit. Favorecerse de 
alguno Ó de alguna Cosa. Valerse de su ayuda Ó amparo. 

Ád aliguem confugere , alicujus patrocinium implorare. Fa» 

vorecer 4 alguno. Hacerle beneficio. Aliquem demereri, 

beneficio obstringere, gratia devincire; alicui gratíam 

conferre. ; 


Favorecida, da. p. p. de favorecer. |] adj. Amado, es- 
timado. Fanorabilis. .— de alguno. Alicui gratiosissimus; 
apud aliquem gratia clarus, florens, valens, pollens. Los 
mas ricos son-los mas favorecidos. Qui plus opibus valent, 
magis excellunt gratia, magis gratiosores sunt. E 
Favorito, ta. adj. Estimado con, preferencia. Carisst= 
mus. En los naipes el palo que tiens preferencia. Charta- 
rum ditior ordo. ' 3 
Faz. f. v. Cara ó rostro. 
“Fe. f. La primera de las tres virtudes teologales. Di= 
vina fides. || Buen concepto, confianza; y asi se dice ten 
go fe con el médico. Fiducia, e; fides, ei. || La crencia que 
se da 4 las cosas por la autoridad de quien las dice Ó por 
la fama pública. Assensio. || Promesa, palabra con solem- 
“nidad. Promissio; facta fides. || Seguridad , aseveración de 
que alguna cosa es cierta; y asi se dice que el Ear 
da Ke. Securitas, testificatio ; dictorum, conventorum cons- 
tantia, religio. | El testimonio ó certificacion de ser cier- 
ta alguna cosa, como fe de vida. Testimonium, 135 testifi- 
catio, testatio. || Fidelidad, lealtad. Fiducia; fides, ti. — 
muerta. £e0/. La que no está acompañada de caridad y bue-. 
nas obras. Divina sine operibus fides , mortua fides. — pú- 
blica. La seguridad y confianza en los contratos. Publica. 
viva. teol. la que está acompañada de caridad y bue- 
nas obras. Viva. — quebrantada. Lesa: — conyugal. 
Marita. — sincera. Liquida —inconstante, Mulibris. 
única. Perfidia, mala fe. Punica. — de las escrituras pú- 
blicas. Tabularum fides. — cristiana 0 de Cristo. Chris. 
tiana, orthodoiza. — humana. Hominum fides.= de escri. 
bano. Authenticum testimonium  Jfidem faciens, exigens. 
A fe, en buena fe, por mi fe. mod. ad. En verdad. Cer- 
té ; ne; mihi crede. A la buena fe, de buena fe. mod. adv. 


Con sencillez. Bona fide, sincer?. «De mala fe. mod. ado, * 


Con malicia y engaño. Mala fidé, dolos? y fraudulenter. 
En fe. mod. adv. En consecuencia, en fuerza. Lo que es 
de poca fe. Vacilans, tis', levifidus , a, um. Hombre de . 
buena fe. Candide, integre, sincere, recta fidei., sinceri 
candoris homo. De mala te. Dubiz fidel, punica fide homo. 
Hombre sin fe. Nulla fide homo. A fe de cristiano, de 
caballero. Relisione interposita. Tengo mucha fe con este: 
médico. Magna est apud me hujus medici:existimatio; 
plurimum illi tribuo ; credulitatem meam illi addivi. Es- 
to lo cuento sobre la fe de quien lo escribe. Ut acce- 
pi, ita refero. Doy fe. Testor, testificor. No hace fe la * 
escritura. Zabularum fides suspecta, resignata est. Eso lo 


hice de buena fe: 1d ex «quo e£ bono feci. Por mi fe que 


esasi. ta seres habet, mihi credo. Pues 4 fe que no lo has 
de llevar. Atqui cert? non adduces. Yo empeño mi fe. Fi- 
demmeamobligo, adstringo, obstringo, spondeo, promitto, re- 
cipio.Dar fe. Certíficar el escribano.por escrito lo que ha pa- 
sado anteél. Fidem facere, testificari. | Asegurar lo que se 
ha visto. 1d. Hacer fe. Ser suficiente para obligar 4 creer 
algo. Fidem facere. Tomarlo por fe y testimonio. Tabu- 
larum fidei rem committere y tabellionis testimonio fírmart, 


«consignare. Empeñar, obligar su fe 4 favor de afgano. 4 


" filiter, ubertim. 


- de latierra y plantas, Felicitas. en la pe 
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dem suám alicur obligare, obstringere, dare, 
adstringere. Desempeñarla. Fidem suam liberar ta 
Guardar la fé prometida. Fidem datam colert 
In fide stare, manére, Faltar á ella. FEidem frangere! 
re, solvere, megligere. Obrar, proceder de buena ML 
na, optima fide avere. A 

F do Desproporcion, deformidad, falta de: 
glo y simetría. Deformitas, feditas, pravitas, 
vatio, turpitudo. |] met. Torpeza, deshonestidad, * 
mal parecida. Turpitudo, inis. ma del rostro. Or 4% 


vato. A. 
Feamente. ado. mod. Con fealdad, con delo 
Turpiter, deformiter , fed, tetre. || Torpe > indi 
talmente. Absurdo , indecoró, tetro, teterrimes 
inhonestó. - a 
Febe. f. La luna, Diana, hermana de Febo. 4 
Febéo, bea. adj. poet. Perteneciente 4 Febo 
phebeus, a, um. Pp 
Febillant. £. Abadía de Lenguadoc. Fsllium> 
Febla. f. Ciudad de Macedonia. Phila , £+ 
Feble. adj. Flaco, debil. Imbecillus; infirmui E 
lis, debilis, le, is. || Entre plateros , mone Sd 
darios se aplica 4 la moneda Ó piedras que M2 
peso de ley. Deficiens, is. dd 
Feble. m. La moneda falta. Deficiens month 
Feblemente. adv. mod. Floja, debilmente. - 
debiliter, infirmo. * ds 
Febo. m. poct. El sol, Apolo, Febo. Phad% 
Febrera. f. v. Cacera. A 
Febreto. m. Segundo mes del año , en que $ 
espiaciones. Februarius, i. A 
“Febricitante. adj. med. v. Calenturiento. lo 
Febrífugo, ga. adj. med. Lo que quita la ¡M2 
com. sus. Febrim fugans. NE 
«Febril. adj. Perteneciente 4 la fiebre ó calente 
brim pertinens. de 
Fecal. adj. med. Se aplica 4 la materia PUÉ 
crementicia. Feecosus, 4, um. Y 
—Fecam. f. Ciudad de Normandía. Fisci ca 
-Fecial. m. Sacerdote Ó legado del pueblo 
intimaba la paz-ó la guerra, establecia y rompi, 
zas. Fecialis, is. Perteneciente al fecial, GU" 
Fecialis, le, is. e EN 
Fécula. f. Sustancia insípida, ligera, alimente 
estrae de los vegetales, como el almidon y % 
la, e. e 
Feculento, ta. adj. Lo que tiene heces. Fest 
COSUS , A, UM 
Fecundamente. adv. mod. Copiosamente. 2* 
Fecundar. v. a. Fertilizar, hacer que un? pe? 
ca. Fecundo, as; fecunditatem dare ¿comfertos, dl 
que fecunda. Fecundator. Lo que fecundiza J Y 
Fetifer, a, um. ze a 
Fecundidad. f. Fertilidad, facultad de P 
cunditas, generositas, feracitas, fertilitas al 


1 


fertilitas. > 
Fecundizar. 9. a. v. Fecundar. + 
«Fecundo, da. adj. Fértil, abundante, % 
dus, generosus , fetus ; uber, eris, ferats *, 
le, is, [Lo que facilmente pare -ó* produc 


a, um. Tierra fecunda con la humedad et 
Imbrium conceptionibus: inseminata tera: * 
en la prole. Niobe fecundior. PS pat 
Fecha. f La data de la escritura y cartes 
tum 73 scripti, edite scripture, epistome echo 
litteris dies ; dici et loci inscripto. arg2 145 
de la cosa que es muy antigua. Lomga74 0 
fecha. Sine die littere. critor ” 
Fechár. o. 4¿Pónerla fecha agua A 
locum inscribere. A cal 
Fechuría. f. Accion, hecho comub 
nus, oris. O Arann 
Fefaciente. adj. Lo que hace fe. FidensÍ ; 


nto 


cpenté 


FEN / 
Fefaw , ; FAS s . . e 
EA bz, El séptimo Signo musical. Septimum musicos 


digo Fehaciente, q, For. v. Fefaciente, : y 
te, ad. Ventura, dicha, prosperidad, buena suera 
Í comoda t Felicitas >» Venustas, beatitas, beatitudo, 
tente, fi ¡=de gozar de la luz. Lucis bonum. —apa- 
ida 08ida; Bracteata > Personata felicitas.—consuina- 
> umata; vita ex ompj parte beata. 


, “Felicidad. /.- Diosa Presidente de las crias de los ani. 


0 elicitacion f. : Enho . 
lie PD A, rabuena, congratulacion. Consra- 
o trago. E is S 

de oty 22. Dar parabien, alegrarse de la felicidad 
Aula giipiam aliquid , de aliqua re gratulari, CONPY Am 
bundi ¿A felicita, Gratans ; gratabundus, gratula- 


mopts, 5% 71. f. El que pertenece 4 determinada par- 

A o 2, parocho subditus, curialis, le, is. : 
Bo FUEL distrito y jurisdiccion de una parroquia. 
i lia ae curia; parochi ditio, AA 
bo da J. Ichoso, Próspero, venturoso, afortunado, 
¿N > Ulipicatys beatus, fortunatus; feliz, icis, 
ese d Galline alpe filius. en. comparacion 
mo dos otr ÑO de ROSOtros. Pre mobis beatus. Mas feliz que 
bi IE sp alios Jeliz. Mas feliz en lo Interior de su 
Boj a vista. Beatior in secessu, quam in fronte, 
e ado, mod, Afortunada, dichosameñio. Fe- 
¡¿ Fausto, Vivir felizmente. Beaté vÍVEre. ls 
Mía, 7, ralcion, deslealtad, Perfidia, e ; infiden 


e se 
OS 


Ñ taa Tejido con pelo por el haz, Vilosum hirsi- 
Ae llvam, met. Zurra, tunda. Castigatio; plaga- 
Ar ed 0 llmet. Reprension áspera. Verbis castigatio, 
pe E ccipajo Éslpa,. Plagis aliquem multare , sind 
me pil jo adj. y, Afelpado. 


0 Cordon ji hilo con elo 
Do Melpa, ya) de seda tejida en un P 
poso VLOSUS y servicos funiculus. 
o adj. Cubierto de pelos blandos entrelaza- 
a ges Dis Que no se disciernan sus hilos. Blanda la 
4 ; Pa ly y . - : 
“ru de ES adj. y, Atfelpado. Us, como sust. m. por 
Peer: “SParto 
P. “a . adi . . . Ñ 
e AOTAD FOpio de, perteneciente 4 las mugeres, 
E ep y inezys Jeminens ; muliebris, bre, is, 


sd pata: ado. mod, Afeminadamente. Mulita 


no a E 
Ius, ¿23 Da, adj. Del sexo 6 género femenino. Fe- 
be Pe Mining, femininus, a , UM. 
Berg Mente, ado, mod. Falsamente, sin fe ni pala- 
| Fides o Sntido dolos3 » falaciter, 
gus ys a, adj, Falso, sin palabra ni fe. Perfidus, 
h dol se 


ió Y. Perteneciente al muslo. Cruralis, le, ¡5 
€ 


e Pd AN uchillada fuerte y penetrante. Cesim 
de Ser, %. C 5 y > 
Des, Mori. concluir, Poner fin í alguna cosa. Finio, 


Des ir o 

Pl Ada defi. fallecer, |Acabarse , tener fin alguna cosa, 
a “Curso, ES cy. nen Bancisci; terminari y finiri. 

AE Endi finem facer, modum et finem oratio- 


fe 


ts. FAA ER 
Mi EMO, y, Q 


E onclusion, fin de alguna cosa. Ab= 

B Ene ¿ 

Reg adj y 0 de Arcadia. Phengyyy, 4, 

EN Mia, y Fenicio LaS : 
AR En qn Marítima de Siria, Phenicia, Pho- 
a 
| denia rd Lo que es de Fenicia. Phenicus, a, 
ER : 


: el Ni US / ; : 
ero. Pueblos de Fenicia, Phenices, cum 


A e Macia q. yde quien se:ha creido ser úni. 

"20 sito ó e sus Cenizas. Phenjo, icis. || met. Lo 

O E perio. Unicas, eximiass 

lia, > ERCel lr tis. Ave fenix y el gallo, 
o ¿ y A 


4 
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Fenogreco. sx, v. Alholva y planta. 
Fenómeno. mm. Cosa digna de observarse en e aire y en 
os cielos, Phenomenon, ¿; Phenomena, orura. 

Feo, fea, adj. Disforme; desagradable 4 la vista. Fa 

dus, invenustus, 4, um; deformis , informis, Mes is 
“sproporcionado., falto ¡de simetría. 2d. || Horroroso, 
mal hecho. Monstruosus ; beter, ay um; ÉUrpis , ina 
Jormis, deformis, Me, 355 ethiops y opis, met. Torpe 
deshonesto, que causa horror. Afer, obscenas, impudicus; 
Eurpis, pe, is, Algo feo. Turpiculas, súbturpiculas, A, 
Um, sUbEUr pis, Pe, is. Muy feo; Distortissims insigniter 
deformis. No hagas cosa tan feg aunque pierdas Ja vida, Ve 
Propter vitam tantum dedecus suscipias: Potius est vitam 
Perdere, quam tanto scelere inquinari. Mas feo que la no- 
Che. Loritkeo deformior , scarabeo nigrior. Es feo como la 
muerte. Silenis, Coritheo deformior. Tenedius homo. Tita> 
DEB “aspects. Atrei oculi, Ominabitur alíquis. illo coms. 
Pectu. Quien feo ama hermoso.le parece, ó el deseo hace 
ermoso lo feo. Feda licef cunctis ea pulchra videntay 
amanti. Amatorem amic vita ipsa delectant. Ni fea que 
espante: ni hermosa: que: maté. Neque postumus, neqne 


Feracidad..f. Fertilidad , fecundidad. FPeracitas, fecuno 


Feral. adj. Funesto , fúnebre, Perteneciente 4 los muer- 
tos Ó 4 las fiestas en memoria de ellos, Feralis le > is. 


citer, 

Ferentino. f. Ciudad de la campeña de Roma. Feron. 
tinum, i. Natural de F erentino. Ferentinas » Atis. Pertene- 
ciente Í esta ciudad. Ferentinus, a, um. * e 

Féretro. m. Ataud. Loculus, feretrum, i; sandapila, 
2. || La pira en que se colocaban los difinntos. Libitina , «e, 
Perteneciente al féretro, Capularis re, is, 

Feria. f. Cualquiera día de la semana, escepto el sába- 
do y domingo. Feria, e. [| Mercado, concurrencia de ne- 
gociantes á un lugar en dias señalados. Feria, e, nUndio 
ne, arum, mercatus, ws. || Descanso, suspension del tra. 
bajo; fiesta. Otium, i. || p!. Dádivas, agasajos, regalos en 
tiempo de ferias. Nundinaria munuscula. || Mercados que 
se hacian en Roma cada nueve dias, Nundine, arum.. 
mayores. Las de la semana santa, Perteneciente 4 estas fe. 
rias. Vundinarius, a y UM 5nundinalis, le 75, El espacio 
de nueve dias que duraban estas ferias. Internundinay y Ha 
ternundinium , 13. Revolver la feria. met. y fam. Alboro. 
tar, causar disturbios. Rem totam evertere, Perturbare. 
Tratar en la feria. Feriar. Nundinari, Dar ferias 4 alguno. 
Nummos alicui elargiri nundinarum tempore ad muns. 
cula emenda. Cada uno habla de la feria como le va en 
ella. Prout- ¿ipse acceptus est, ita hospitium laudat aut 


Feriar. o. 4. Vender, comprar, traficar en los mercaz 
dos. Nundino, as, nundinor, arís. l| Dar ferias. Us. como 
Tr. Nundinaria munuscula prabére. ll Suspender el trabajo, 
descansar. Otior, aris. El que trafica en la feria. ZVVunai- : 
nator. El acto de traficar en el mercado. Nundinatio. 

Ferino, na. adj. Perteciente 4 las fieras. Ferinas 4, UM. 

Ferlin. »m. Moneda antigua; valia la cuarta parte del 
dinero. Nummus quidam. — E 0 , 

Fermentacion. f. La accion y efecto de fermentar. Fer- 
Mentatiol it 3 a PE O 

Fermentar, v. m. Agitarse las partículas de un cuerpo 
para adquirir nuevas propiedades. Fermento, as. [ntro- 
ducir la levadura en la masa para que se sazone y perfec- 
cione. 1d. Fermentado ligeramente. ÁCrozymus, a, um, 

Fermentativo, va, adj. Dispuesto para fermentar ¿6 
causar fermentación, Fermentationem excitan ) Promovens, 

Fermento. mm. Levadura, lo que hace fermentar, Fer. 

nÉUM y, 7. 

EdGaR f. Ciudad de la Marca de Ancona en Ttalia. 
Firmum, Firmium, 7. Natural de , ó Perteneciente 4. esta 
ciudad. Firmanus, a, um. ed 

Fernandina. f. Cierta tela de lienzo, Lintea tela, 


gg 


( 
Y 


 furitas ; ber y eris. 0 


go EES 

Ferocía y ferocidad. f. Crueldad, fiereza. Ferocia, «3 
Jerocitas.> e AD AA : hon 

Feronia. .f. Diosa de los-bosques. Feronia, e. 

Feroz. adj. Fiero , cruel!» brutal. Ferox , exferox , ocis, 
ferus y trua, ucs > truculéntusss a, um || Precipitado, 
atrevido:: Calidus., 44 Um. sEl que/es feroz ,:que se enfu- 
rece. Ferociens ¡tisoMuy feroz Braferor, ocisa 0 

Ferozmente» ado, 'mod.: Fiera, cruelmente. Perociter, 
truculemtd HO an o posida 

- Feria me Parra pom O O AN 

Ferrada» f Maza armada de hierro. Ferrez. clava. 

Ferrar. b+ do Cubrircomhierroalguna Cosa. Ferro munire» 

Ferrada. f: Ciudad de Italia en la Romanía.: Ferrata, 
sy Forum: Alien. ra SAA UY MM y k 
¿* Fetrarés; sas adj. El naturalda,, ó: perteneciente 4'Ferra- 

ra: 4d Ferrariam pertinens. 00 O A 
Ferreo , rea. adj. Lo que'es de hierro.Ó tiene sus pro- 
piedades. Ferreus, A, um. | met. Perteneciente. al siglo Ó 
4 la edad HMámada de hierro, Incúltas 4, uns. || met. Duro, 
tenaz. Durus 3 teñax , acis > A ASA Aran 
.. Ferrería f. La “oficina donde-el mineral! de: hierro se 
reduce 4 metal. Ferraria oficina. ta 
- Ferreruelo. 2. Capa algo Jarga'con:solo:cúello sin1ca- 
pilla. Lacerna, es pallium, TARA, AAA AO 
Ferrete, 11. Cobre, alambre: quemado, para: los. tintes. 
- Ferrugo, inis: | Instrumento. de «bierro para: señalar las 
cosas. Rebus signandis signum, ferro cxpresum 0 
Ferretear. Vi: A. Marcar, señalar con hierro. Ferreum 
signum imprimere. || Labrar con hierro. Ferro inureres 
Ferro mm. más. vo Áncora. 0 he 
 Ferrugitico , nea; fermgiento, ta y ferruginoso, 82» 
adj. Lo que es de hierro Ó tiene sus cualidades. Ferrugin 
meus, ferruginus; ferreus , 4, UM. SS 0 
Fertil. adj. Fecundo, abundantes Ubertus, benignas, 
letus, fecundus, copiosus , Satur, A, um; fertilis, pin= 
guis, ey 155 abundans , tis. || Lo que produce mucho. 
Auctifer, 4, UM» EN olivos. Olivifer, a, am. de pan 
y vino. Cerere et uvis ferazo Campo fertil, buena tierra» 
Crassus agger.  . a e E 
Fertilidad. f. Fecundidad, abundancia. Abundantia, 
copia, affiuentia, e; fecunditas, ubertas , fertilitas, sa- 
e-la tierra» Humi letitia. —del 
ingenio. Afiuentia, e; ffumen, ¿nis. End? 
*Fertilizar. w. a. Fecundar, hacer fértil. y productiva 
la tierra. Opimo , ubero, as. y 
Férula. f. v. Cañaheja. |] En las escuelas de niños la pal- 
meta. Ferula, e. Estar bajo la férula de alguno, Estar 
sujeto 4 él. Alieno juri subesse. Ei 
Ferulaceo, cea. adj. Perteneciente 4 la férula Ó caña= 
heja. Ferulaceus , 4, um. 
Férvido, da. adj. Ardiente. Fervidus , 4, UMo sins 
_ Fervor. mm. Calor vehemente. Feror. met. Eficacia, 
intension con que se hace algo. Eficacia, e; animi ardor. 
Llevado del fervor. Ardore dicendi percitus. Entrar en fer- 
vor. Incallescere, effervescere in dicendo. Infundir fervor. 
Ardorem animis addere. Animos accendere , inflamare. 
Fervorizar. v. 4. v. Enfervorizar.. o: ; 
Fervorosamente. 4dv. mod. Con fervor, con eficacia, 
con intension. Ferventer, ardénter, ardenti animo, fla- 
granti studio. E id 
Fervoroso, sa. adj. Eficaz, activo. Árdens, vehemens, 
tis; acer, acris, acres | y A 0 
Festear. v. a. v. Festejar. 


Pl "a 


Festejador, ra. m. f. El que festeja y obsequía. Obsez, 


viosus, a, um. 


Festejar. 7. 4. Cortejar ¿ obsequiar, galantear. Obseguor, | 


eris. 4 una dama. Puellam. carminibus , munusculis 
allicere, captare.— 4 un amigo. Amici gratia convivium, 
letitie signa edere, agere, celebrare. e 


Festejo. m. Festin, galanteo » obsequio. Ludicrum sptc- 


taculum, obsequium , ide 


“Festero. m. El que en las capillas : de música cuidasde. > 


las fiestas y de pagar los músicos. Mustcorum administer, 
rocuratora ia RA pi 2 
Festin. m. Fiesta, divertimiento particular. Zuwdicrun 

spectaculm El 


soe 


sale de la cárcel mediañte fianza. 


«FIA 

«Festinacion: f. Velocidad, celeridad. Festinatio: 
Festivamente. ado. mod. Regocijada , alegremente Eos 
tivd, festiviter, festidi io mans ES 
Festividad: fi. Fiesta , solemnidad. Solemnitas , Je 57 
tas, celebritas.|¡ Alegría , contento.: Festivitas. ' Agudez 
donaire en el modo de: decir. Facetia, es festivitas 
. Festivo, vas adj. Chistoso, gracioso; ameno. Urbamis 
facetus, festious:, lepidus, a., um. Divertido, alegres 1% 
«gocijado. Festivus;. ludricus 5 ludificabilis , le, is. |] Feráo E 
do. Aplícase al dia de fiesta y vacacion. Festus ¡festa 
dies. sluroo a, nep q O 
Feston. m. Adorno de flores. Tenia, e. 
te de florés,'frutas y hojas. Encarpi, orum.] Bordado" 
cadeneta en el canto de las guarniciones y otr8 abore 
Acupicti encarpi.- in pl 
Festoneado, da. dj. Recortado; deshilado por Es 
Ha. Cesitius, 4, um.: e Ta 
Festonear. 0.4. Hacer feston, Encarpos acupinz ta 
«¡Fetidez. f. Mal olor. Viras y 1, gravitas 5 0 aye 
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tas. — del aliento. Oris gravitas.. e ee ; 
*Fétido, da: adj. Pestilente, de mal.olor y sabor» fe 


gr y virosus a, 10m. || Hediondo: , apestado. Feridi 
ner fétido «de mal: olor, ¿Fetido, as. : se 
“Feto. m: Proley fruto; lo que la hembra conce jo 
vientre. Fetusy ur. 02 Li cs ió 
Feudal.. adj. Perteneciente 4 feudo, Feudaliss Ly 
“Feudalidad. £. Constitucion; condicion del fud02 
di natura ; conditios. 00 EA 
««Feudar. v. as y, Enfeudar. 220004 Dai 
Feudatario, ria. adj. Sujeto, obligado gp 
Feudatarius, a, um. 0 romo o biain e 
Feudista. mm. for. El autor que escribo, sobre y 
De feudis agens. .: pcia 
Feudo. »m. Contrato :en que algun señor Con y 
dominio util de cosa immueble ú honoríficas P!* po 
dole este con juramento, fidelidad. y obsequio Po! de 
sí Ó, porsus sucesores. Feudum, ¡5 beneficiarióm AO 
juris clientelaris predium. || El reconocimiento: cani Y 
con que el señor Ó príncipe da la dignidad 6 here glo 
to; Feudalis canon. [La misma dignidad 6 e 
que se concede con la calidad de reconocimiento do 
dum , ¡.— de cámara, El que está constituido” ple 0 
anual de dinero sobre la hacienda del señor Y pst 
raiz. Camere fenduins franco: Libre.de O seg, 
vicio personal, Liberum. — impropio. Aquel 45 
alguna. circunstancia, de derecho. Impropium ay 
el que el feudatario se subordina al señor dem on L 
puede. reconocer: otro con semejante subordi. de 
gium., propio. Aquel en que concurren A o 
cunstancias para hacerle riguroso. Propriti Ecco e 
que contiene obligacion y servicio persont ti 
Ó no. Rectum. 0 > un 
Fez. f. Ciudad y reino de Africa. Fuatór e ye 
de ó perteneciente á esta ciudad ó reino: Pc 


En 
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- Fiado, da. p. p. de fiar. || a3/- Confiado- E pa y 
um, Alíiado; mod. ado. Sin pagar de preso” ei 
fide. Vender al fiado. Ementis fide pendert y pe 
Fidesua vel aliena emere. Comprar a ade ada 
da. Fide sua interposito, pignore,. interceder). 00 
re: En fiado. mod. ado. Debajo de fian2a+ ii, 
Sub caution pd 
Fiador, ra. mf. El que a 40110 Pat ea 
lo que tiene prometido. Reus, 25 ponsors. cigisr” si 
tisdator, intercesor pres , adis, mancepos ire 2 
icis. || Garante de la persona de otro. YA a pa á 
lator.|]| La correa que lleva la mula de M4 fren AN 
afuera desde la guarnicion á la Cama aca? gr 
gamen. |El instrumento con que 5% 47: pal 
para que no se mueva, Offendiz, ¡cis geo 
muchachos. Pueri nates. —4e la capa”) 
dones Ó corchetes con que se asegura, 
«de las puertas. El clavo con que ae 
la cerradura. Ferreus vectis.— carcele 
za de que otro guardará carceleria- 14 200 + 
del arcabuz. Ojfendia , obex 10H 
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Pasar Dlárce . : . : ABAD 
to a sentencia que el juez pronuncie. Se ín judicio 
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Y facer 


: hi xa - 4USas capitales, 
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Assiduas Adejussor, sá de la eviccion. El que da: seguri- 
ad: la cosa: vendida. Secundis venditor. Dar fiador. 

Y Darfianza, 

o Fiambrar. Die 'Asar, 


A cocer. alguna cosa para comerla 
ft 18 Cocéumi aut 


bra assum:oab igne removére, 
ys pde a4j..Loque despues de.cocido ó asado Se CO» 
o. Coctum aut assum frigidum. 


] a Caja. donde se. mete lo que se ha de He- 


“bm: Frigidis obsoniis servandis theca, : 
, Bza. f. Caución, obligacion de seguridad. ' Spon- 
dni fedejussio, satisdatio, cautio, intercessio, 
ca? Pomsas , us. carcelera. La que se da de 
deco 4 quien sueltan de la carcel se precie en 
cit Lo que, o Corrmnengariensís Jidejussio. — ban- 
«da un banco en seguridad de intereses. (4p» 
diodo e demas cautio, de arraigo ó bienes raices. Pre= 
e ldejussio. de estar 4 derecho. for. Obligacion de 


La “Ponsio dela haz. for. Obligacion de que algu- 


Wer de sueltan de la carcel se presentará en ella dentro 
teo "lo tiempo 6 cuando se le mande, y que de no ha- 


Pagará Clérta pena el fiador. Rei sistendi SPONSiO, ma 
Seguridad de que otro se presenta 
— de comparecer en juicio cierto 
por sus abogados. Vadimonium , ii. 
24. Cautionem prestare, exhibére. Dar fianzas en 

tisdare , predes dare. Adwitirlas. Predes ac= 
tar día para cumplir. la fianza. Vadimonium 
* Citar-4 uno por tal fianza. Aliquem vadari. 
e Vadimonium sistere, obire. 
he putarl, Differre. Perdonarla, Remittere y missum 
ler et eno fianza.' alb. Poner la mano ó pie. dela 
, 2 en estiercol humedecido para que reblandecido 
Se hierre-con facilidad. Equorum ungulas mol- 


dia uicio. Vas. adi; 
Doenonalmente 6 


A 


A 


ip 


dd Asegurar lo que otro promete, obligíndose al 


ao co pro alizuo dare, prestare. 
ds Me fa dela suerra, 
lo; Dudo E «mucho, 

da oci 59; alefidus 
Neg uno. Y 


Uestazy 9 00 M0, Ego. pro illo spondeo. Si fefelle- 
mia; "Me recipio. No, te fies de ese hombre. 
; 3 > Vedas confidas, committas, fidem habeas, 


Con Gaga palticére, Caute cum.illo age. No¡ten- 


0 habére 5 Veo est. cui me committam.,.credam, 
Napo > Mi; Possim. Fíate de.él.y.:4 mi cuénta. Da.£e 


ibi e, Tede. Y a, sé cuán poco hay que fiar en él. 


o fundamento, In caducum parictem 
ento,  adimeo immiti. Elar, de sí. Sibi ¡psi 
Y Promete, en deuda se mete. Sponde 
Poñsioni non drest.¡actura. De quien 
Dios. de: quien no me. fio me guardaré 
Msldiatore ocoulto, quam in hoste ma- 


o ol, 
y A, - o a oa A. EX 
y * Con Te o A e rl 
| far, tener confianza. Fido , confidg, 


No cumplirla: De. 


RIE —.. 

credo; is; mitor, eris. en el consejo de alguno. 
sar en él. Alicujus comsilio requiescere, 
Prudentia fidere, — de alguno. Darle 
cui habére. | Ponerse en sus manos. Se 
dem Permittere. — de uno entre todos los demas. Ex ¿755 
alicui fidem habére. en la“bondad de su causa. Cause 
bonitate confidere, Jidere. El que se fia Ó ha fiado. Fissus, 
No hay que fiarse en:la apariencia. Frontimusia fides; alí 
cut de aliguo difjidere:: Quien'no se fia no es de ñar. Fi- 
dem nemo perdidit, amisi qui mon habet. 03010 

Fiat. Voz latina usada como sust.m. Manifestacion del 
consentimiento para que'alguna cosa: ten ga efecto. 

Fibra, f. anat. Cualquiera ide los filamentos como hilos: 
sutiles, que componen y unen: unas partes.del cuerpo con 
otras. Us, en pl. Fibra, e. [| Cualquiera:de los filamentos 
de que constan lás plantas, "árboles Ec. Fibra. ll Cual- 
quiera de las raices pequeñas ó delicadas de las: plantas, 
Filamenta ; orum ; ima, e. | Raiz, vena sutil. Ina, e. 

F ibr OSO , sa. adj. De muchas fibras. Fibratus, a, um. 

Ficcion, f, Falsedad, inveñcion , Cuento, fábula. Com - 
Mmentum y figmentum 5 fictio, confictio. || Fíngimiento , si- 
mulacion. 1d. || Apariencia. Ostentatío. poética. Plas- 
ma, atis. Con ficcion ó-fingimiento. Fizpp. 
«Fice.m. Pez de mar dé un pic.de largo. Labrus turdus, 
Escticio, cia. adj. Fingido; fabuloso. Fictitis y Jfictin 
cius ya, um, - 

Ficto, ta. adj. v. Fingido.** e 

Ficha. f. Pieza pequeña de marfil, madera Sic. para ses 
ñalar los tantos en el juego. Vummaria tessera, 

Fideconmiso. m. y. Fideicomiso, 

Fidedigno,na. adj. Digno de fe y crédito, Credibilis, 
le, is; fas dignos. ; : 

Fideicomisario..m. La persona 4 cuyo cárgo queda el fia 
deicomiso«Fideicommistarins y ¿531 cujus fidei aliquid ese 
COMMISSUM. inet: pin E 
«Fideicomiso. mm. Disposicionen que el testador deja su 
hacienda á la fe de alguno-que-ejecute suvoluntad. Pi: 
delcommissam, í. Cosa tenida: por fideicómiso. Fideicomo 
missay fiduciaria, Jfiducia jure possessa res. ot 

Fidelidad. f. Observancia, lealtad. Fidelitas 3 fides, ei, 
[| Exactitud , puntualidad:en la.ejecucion de alguna cosas 
Diligentia ; fidei integritas. — en las promesas. Promis» 
si constantia..que no falta jamas. Promta fides. La fideli- 
dad está fundada en la religion. Fides religione- constrimo 
gitur. Obrar con fidelidad. Fidem adhibére, E 

Fideos.m. Pasta de harina.en forma de cuerdas de ins- 
trumento, Us. en sing. Farinaria in fila deductá massa. 

Fiebre, fo v. Calentura. , 

Fiel. adj. Seguro, constante, leal, que guarda fe. Fir- 
mus fidus; fidelis, fideixetinens, fidelitatis observans. ll 
Lo que tiene las circunstancias: que pideel uso 4 que se 
destina. Affabr? factum..Ser fiel, Fidem rebinére , servare, 
coleres ii fide mantre., Perseverare; optima et spectatissia 
ma fide esse. Ser fiel áralguno aun despues de .su muerte. 
Cineri alicujus fidem servare. acia aia 

Fiel. m. El cristiano católico. Catholicus , 7.] La Persona 
que reconoce los pesos-y «medidas. 4edilis , 155 libripens, 
dis 5 ponderum examini prefectus. || El hierro-perpendicu« 
lar.dél:peso sobre el punto medio del astil que señala la 
igualdad de Jos pesos. : Examen , ¿nis ¿staterastilas, ll El 
eje sobre quese mueve-la romána ó peso. Statere axis, || 
Cada.una: de las piezas de acero de la ballesta. Balliste 
claviculi. — cogedor: «v+ Cilleros de la llave del Arca» 
buz. El boton sobre-que descansa el pie de gato é impide 
se dispare clarcabuz. Catapulte jactui prohibendo clavas, 
offendix. de romana. El-que asiste al. peso de la carne 
por mayor. Libripendium. inbanjena prafectus, — ejecu= 
tor. El 'regidor;que asiste. al. fepeso. .Justi ponderis, 18 mas 
cello conservatormagistratus, | — ejecutoria, El oficio 
cargo de. este regidor. Conservatonis magistratus munus, 
¿—«medidor,-El que asiste 4 la medida de las cosas, que ties 
nen tributo, de.saca. Mensunis.imhorreis publicis. prefectus, 
En fiel. mod. ado, Con ¡gualdad de peso. “Equilibrato, í18 
aequilibrioidio lo oo". CES nes, 
+ Fielázgo.:m: y fisldad;. f. El oficio de fiel, Mensura- . 
rúm prefecturas J|.x. A despacho para recau- 

; Y 2. 
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crédito. Fidem ali. 
alicujus fidei, in Ji- 


a? 


492 FIE 
dar rentas reales. Vectigalium conductoribus date litbera. 
y. Tercería. : 

Fielmente. ado. mod. Con fidelidad, Pidele, fideliter: 
integra , sincera, constante Jide. 

Fjeltro. ». Lana no tejida de que se hacen los sombre= 
ros, unida é incorporada con agua caliente, lejía Ó goma. 
Impilia , orum, coactile, is 3 coactilis pannus. [| El capo- 
te ó sombrero para defensa del mal tiempo. Lacerna , z. 
El que hace fieltros. Coactiliarius , ii, Perteneciente 4 los 
fieltros , al que los hace y al Jugar donde se venden. Coas- 
tiliarius , 4, um. E 

Fiera. f. Bestia, animal, el bruto indómito, feroz ;'car= 
nicero. Fora , e ;ferus, i. Fieras de rapiña. Rapaces bes- 
ti.z. A modo de, 6 como las fieras. Ad, in ferarum 20- 
rem; ferarum more: > 

Fiéramente. adv.mod. Con fiereza. Ferociter. 

Fiereza. f. Inhumanidad , crueldad. Immanitas, efferi= 
tas, feritas, efferatio. || Orgullo, altanería. Spiritus, 1s.|| 
met. Deformidad desagradable 4 la vista. Fuditas, de- 
formitas. — de los brutos. Braveza, ímpetu, movimien- 
to de su brutalidad. Ferocitas. 

Fiero, ra. adj. Cruel, bárbaro, inhumano. Rigidus, 
horridus ,impius , importunus , ferus, inhumanus , bruca- 
lentus, efferus, immansuetus , barbarus ; immanis, ne, 
is; feroz, ocís 5 trux, cis Il Duro, intratable. Incivilis, 
le, is. | Grande , escesivo, descompasado. .Pergrandis, 
de, is. || met. Horroroso , terrible. Horridus , horrendus. 
Muy fiero ó bárbaro. Perferos , a, um. Muy fiero muy 
cruel. Pertrux, ucis. 

Fieros. mm. pl. Bravatas y baladronadas , vanas amenazas, 
Mine, arum. Me hecha fieros. Minis me territat; minas 
in me jactal. 

Fierro. sm. v. Hierro, 

Fiesoli. f. Ciudad de Toscana. Fessule, arum. Natu= 
ral de ó perteneciente 4 esta ciudad. Fessulanus, a, um. 

Fiesta; f. Regocijo , alegría, diversion. Festivitas. || So» 
lemnidad de la: Iglesia. Sacrum festum, sacra dies. |] Re- 
gocijo, recreo público del pueblo. Publici ludi; spectacu- 
la, certamina , orum. || El obsequio Ó agasajo que se hace 
para ganar la voluntad de alguno , como el perro á su 
amo. Us. en pl. Blanditi.e , arum; blandimenta, orum. 
— de consejo. El dia de vacacion para los tribunales. .Jú- 
diciales feriz. «= de guardar. El dia en que no se puede 
trabajar. Sacer dies. — doble. La que celebra la Iglesia con 
rito doble. Bifesta dies. || met. fam. La funcion de gran 
convite y regocijo. Opiparum convivium. — inmoble. La 
que celebra la Iglesia en determinado tiempo. Immobilia 
festa, — movible. La que celebra la Iglesia en diferentes 
dias del año , pero determinados de la semana. Modilia. 
— de los tabernáculos. v. Tabernáculo. || p/. La pascua y 
sus vacaciones. Ferie , arum. —. reales. Los festejos en 
obsequio ó presencia de alguna persona real. Regia spec- 
tacula. — en casa de las paridas, al quinto dia del parto. 
Amphidromia, «e. — de Baco. En que se hacian sacrificios 
con gran silencio. Abacea, liberalia , bachanalia, orumo. 
— de Baco. En que los hombres se columpiaban en cuer- 
das. Oscilla, orum. — de los atenienses y romanos en ho- 
nor de Ceres, Mystería, orum. — de las aldeas en honor 
de Ceres y dela tierra. Paganalia, orum. — en "honor 
de Palas, que celebraban en Roma los pastores á veinte 
y uno de abril, dia de su fundacion. Palilia, tum. — en 
memoria. de los muertos. Feralia, jum. —4 Júpiter. La- 
tine , arum. — á Berecintia. Magalesia , orum. — fijas, 
señaladas en los fastos. Stative ferie. — instituidas por 
los romanos para aplacar las sombras y fantasmas de los 
muertos. Lemuria, orum, en que se lidian bestias fic- 
ras. Bestiarius ludus. — empezadas. Commissi lúdi, a 
que se hacian 4los diez dias despues de la muerte de algu- 
no para purificar la casa y familia. Denicales ferioe. — que 
los romanos celebraban en un bosque sagrado entre la vía 
Salaria y el Tiber en memoria de haberse ocultado en él 
vencidos por los galos. Lucaria , orum. — que se hacian 
á la pubertad de los niños. Ephebeia, orum. manda- 
das guardar. Imperative feriee._movibles al arbitrio «de los 
pontúfices. Conceptive. .movibles que no tenian dias cier- 
tos y determinadoscomo las latinas , sementivas, paganales 


1 


FIG 


y cempitales. Conceptive, conceptt. mu P 
toria. Epinicia, orum. .. de esgrimidores. Gladiatwit 
munus._votivas. Imperative , votive feria —volani 
Nundiné ferie. Dias de las fiestas de Ceresó io: Me 


mismas fiestas. Initiorum dies. Dia de media hala 


or alguna vi“ 


cisi dies. El lugar donde veia las fiestas el pueblo. he 
2. Donde estaban en ellas los caballeros. Quatordecims, f 
dus. — los senadores. Orchestra, «e. — el pino he 
dium , ii. El que lidiaba bestias fieras asalariado en | de 
tas. Bestiarius, di. En tiempo de fiestas. Ludis. yl 
pólvora. Denota pasar alguna cosa con prestezd: Qui pd 
cito transit eo minus durat quo maximé micat, io 
Todos los dias son fiestas “para el sacerdote de Ji de | 
Festatus quotidie dialis est. Hoy es su fiesta 6 A 
su fiesta. 1lius ¿13 hodiefestus dies est. Hoy €s dia out 
ta. Nunc diem festum celebramas , agitamus, agimoi: caló 
est nobis hic dies. Feriamur hodierna die religion ey 
Celebrar las fiestas. Dies festos peragere , obserpart | 
de fiesta. Estar de chiste. Alacrz, festivo animo eo rl | 
darlas. v. Santificarlas. Hacer fiestas. No trabajaf-: E Se 
Holgar la fiesta. Vacar 4la misa y 4 los demas el 
cris vacare. No estar para fiestas. Sacris DAcafÉ . gy 
para fiestas. Estar desazonado , enfadado. Sibi AP 
fastidio premi. Santificar las fiestas. Ocuparlas ent pol Ñ 
Dios. Diem festum colere. Quien te hace fiestas glo 
suele hacer, Ó te quiere engañar Ó te had 
Fraudulentus asentator pro bono suo te allicib» qa Se ¡ 
« Fiessuli.f.Ciudad de la Etruria cerca de Floreh ir | 
sula, e; Fesule, arum. Natural de perteneciento 3. 


suli. Fesulanus , a, um. ¿an 
” Figato.m. Caboó promontorio de Epir0» sob ud : 
derrotó Augusto 4 Cleopatra y M. Antonio: Al pi 


_ Figon.sn. Bodegon y casa donde se guisan a at | 
cri Caupona, taberna, popina, + — pequeno 
4,2%. qró% 
Fisonero, ra. m. f. El dueño del figon. Caup mea : 
Figura. f. Forma, disposicion de las partes de 114 il 
que la diferencia de otra. Figura, forma; ura joo il 
Pedi Vultus , us. || Representacion, imega pl y A 1 
ás cosas materiales. Figura. || La estatua 02. 0% | 
hombre ó animal. po ¡mos pat 1 
En el dibujo la que representa el cuerpo humanos | 
corporis depicta figura.|| Todo lo que represen pao 1 
mago, inis; species, ei.lgeom. Espacio corra pao ño 
lados. Geometrica figura. || Entre gramáticoS + <7gh0 -) 


5 


poéticos modo de hablar fuera del uso comu le p 
sintentiarum figura. || Cualquiera «de los pl | 
cada palo querepresentan cuerpos. Figurss dit ot 
£.e.|| m. El hombre que afecta gravedad en cidl | 
palabras. Inflatus, elatus. || wm. f. El que E do | 
y de mala traza. Ridiculus ; deformis , Mé> idicil e ñ 
Tentilis figura. fjenet. El de traza ridícula: ejere > 
Yatus. ma de bulto. Sculta imago. —debajon ya pa | 
typa, orum. de cera. Cerea persona. — pea RA 

ominis figura, imago , species , habits, ¿mb A 
— impresa con un sello, La aumulo iMprrcy, | 
moral. La que significa alguna cosa no mater” piob 
tiempo, la muerte “Sc. Allegorica far ¿HE 
bordada. Sigillum , +. — cuadrada. Cr AN 
<a. Las notas musicales. Mussice Jrs vb e 8 
res de la retórica. Orationis figure, WE e te 
colores, ilustrationes, alió! sesomabia y 
ta, ornamenta. Pequeñas figuras humanas ja, ae ea | 
4 Saturno y:4 Pliton-en las espiaciones. 0/2 pele e 
figuras que sustentan un edificio. Telamontto se 0 
Las'que en forma de muger sustentan “orina y ¡0 Y 
zides , dum. Con figura. mod. ado.Con nio | 
Configurat?. Un discurso adornado de a : 
tincta, eloquentie foribus conspersa .. E ¿100 
tar figura. En la astrología judiciaria are Jos 
para formar el oróscopo Ó pronóstico ¡pere 7 
e persona. Gentilica er a cat po 

e de i ia. ¿Veces 4 ( 
persona de importancia 3543 Se? G pstiól y 


. 


jactare. Hacer figura. Tener autors jos 19 
cu pr 
Hacer figuras, mencos y ademanes? dior o 
Tomar figura, traza e. Represa 


PIL 


$ 7 Ñ . . , 
Pecem, figuram, Personam induere ; alium referre, simu- 


lare, 


pc burable adj. Lo que se puede figurar. Quod figurar; 


Es iguradamente. ado, mod, Con estilo figurado , por fi= 
5 128'6 metáforas, Fisurato, tropologice, simbolice, 

Mi ae utado, da, adj. Se aplica al canto Ó música cuyas 
da tienen diferente valor segun su figura. Figuratus 

US, l Adornado de figuras retóricas. Figuratus, tro 
Pis, a, um. || Lo que tiene forma y figura. Figuratus, 
lo. po de figurar, 

; Ma %. 4. Delinear, formar, dar figura 4 alguna 
00» formo, coloro 55. fin o, affingo, effingo, 
describo 155 lineis ira ii S 


: 'SUlarse, D, y, Imaginar. Figuro y as; animo , cogita.- 


10 VERE 
ce liquid tformare. lo que ha de suceder. Futura 


Co, 7 5] . , .f. . 
is aj clone Precipere, Figuróseme esto. Haec miki species 
Vta, oblata esp, 
ap tativamente. ado, mod, De un modo figurativo, Fi- 
oo Abiyo Modo, 
4 A | A » . . r 
e goalivo, Va. adj. Lo que sirve de representacion Ó 
pa de otra cosa, Vi representandi preditus; figu-- 
erica] 14, um, 
atera. £. y, Mueca, 
Cas o ta. m. f. El que tiene costumbre de hacer muc- 


D rs ridículos, Gesticulator, : 
WS tien 0? Ma. f. d. de figura, Sigillum , +. |] La persona 
Mis loa, 20 a pequeña y despreciable. Deformis, ridicr- 
0 ulus, Las y 
| ta Zar se TAS Se mueve con alguna máquina ocul. 
t x BUron, m rn... A 
do que um. de figura, || met. El fantástico y en 
fast QUe aparenta mas de lo que es. Tumidus, vAnus, 
Mat tm. [| El personage principal, ridículo y es- 
Matos, 38 Comedias de este nombre. Comica ¡num 
arre deridendos exhibens persona. 


emo : SOZne de dos chapas y un pasador, sobre que | 


Flaco as Puertas y ventanas. Ferreus cardo, 

> img] y £ El acto y efecto de fiar. Sistendi actio,| 
— e de las materias despues de agitadas por 
gp, 00: dede carteles para vender una cosa. 
5 Ñ » . 

dao da, adj. blas, Se dice de todos los miembros 
RD “A Punta hácia bajo. In scuto gentilicio CUsSpPim 
m5. ne e k 
> E » "Mito ado. mod. Con seguridad , firmemente, Cer- 
eN ol Atenta, cuidadosamente. Diligenter, at= 
E Ma 6 4 

| ¿olpeg, Pa Clavar, hincar, meter adentro 4 fuerza de 
| E puedo haba Ego, is. || Establecer, quitar la variedad 
| on Re, E En alguna cosa no material, como una > 
| » ty Bacer, MO As, statuo, stabilio, ¿s. || quim. De- 
| tig Jus do sera pues Partículas volátiles de un misto' 
; Ma dote Sn ren, mezclando cosa que tenga vit- 
A dos Amis. Detineo, es, figo, 73. || Grabar, po- 
a ds Mirar alguna cosa. Animis, im animo figere.—' 
¡ es Seña] %7 Mucha atencion. Oculos contendere..— 


pS 


A 
J 
| 
E 
] 
| 
| 


Poo, ta Medicare, edictos, Edicta foribus 
| he, ete, a vender una cosa, 'Aliguid venale 
ia oro LOS Gig en. alguna parte. Obtutum aliguo' 
| a epi alguno, Oculos in aliquem defigere, 
o As Es ls inter; intento aspicerenaa la si- 

| ¡E *pango, is. por debajo. Sufa 
$e plant 5 Or. Clavar al rededor, Circumpango, 
| Y e + Doma de alguna cosa. Pre 190, 15 sala 
Í : : SUenetse , permanecer en un sitio Ó pa- 
Olverge q. cn el brazo 8rc.. Permaneo, es, figo, 
ñ la. y A “terminarse, Deterno 7 Po 


$ 7 vrr, e fi; a 5 ; 
de dd Jar. 24j. Firme, asegurado. Fi- 
Deer table . 


ON 
a Zn bis, 


¿a la tomoj 
A A 
Por E e ontichiachos, en el que saltan 


ado. Puerorium ludus, in 


FIL 


que aliz super alium incurvatum transiliunt. Estar Pe 
O en un fiel. set. Estar algunas cosas con iguáldad. 44 
equilibrium esse, 

Fila. f. Serie, orden , Continuacion de cosas. Stris a, 
5 ordo-imis; series ¿ej [| il. La línea que los soldados 
forman de frente. Militum in longum, in porreptum strja 
82, ordo, versus, series: En fila. mod. adv. En línea rec- 
ta. Directo ordine. En las Primeras filas. Primori in dese, 
Las filas Óó cuadros que forman las cepas de una viña, Año 
tes, lum. : 

Filactería. f. Pedazo de pergamino donde estaban eS- 
critos algunos pasages de la Escritura, el cual metido en 
una bolsa ó caja traian los judíos atado al brazo. Philac- 
berium, ii 

F iladelfia, f. Ciudad de Lidia, Philadelphia , e. 

Filadiz. m. La seda del capullo roto, Ex dirupto bom 
bycis Jfoliculo sericum, 

Filamento, », Cualquiera de las raices delgadas de las 
bre, arum. — de las raices y hojas de 
las plantas. Capillamentum. —de la orina. Capillatio, 

Filandria. f. Gusanillo que se cria en los intestinos de 
las aves. ln avium visceribus Sigui soliti vermiculi, 

Filantropia. f. Humanidad, “amor de los hombres, li. 
beralidad. Philantropia , e. || Caracter del filantropo. 1d. 

Filantropo. m. Amante de los hombres, de sus seme- 
jantes. Philantro us, Í, 

Filantropos, f. Yerba. v. Atñor de horteláno, 

Filística. f. náut. Los hilos de que se forman todos los 
cabos y jarcias. Soluta rudentium fla: 3 

Filatería. f. Demasia de palabras para esplicar algun 
Concepto. Imania verba, ludrica subtilitas. ( 

Filatero. 1. El que usa de filaterías. Loquarx, acís. 

Filban. ». El corte áspero de un instrumento acabado: 
de vaciar. Áspera acies.  * 

Filderretor. m. Tejido de lana , semejante á lo que se 
Mama lanilla. Lanea tela tenuis,: 

Fileli. m. Tela de lana delgada, mezclada con yerba, 
Lansa tela tenuissima, 

Fileno, na. adj. Diminuto, delicado, Delicatus ; mo]. 
lis,le, is." DS. ¡ 

Filete. m. arg. Adorno, moldura delicada. Insculta, 
celata, picta fasciola. || El remate de hilo enlazado que 
se echa al canto de alguna ropa. Ád vestís oram acu pic- 
ta fasciola. |] Asador pequeño y delgado. Veruculum, 7, 
Gastar muchos filetes en la conversacion. Adornarla con 
gracias. Salibus, facetiis sermonem ornare. 

“ Filetear, v. a. Adornar con filetes, Fimbriis opa 
nare. s 
Fileton. m. aum. de filete. [| Entre bordadores el en= 
torchado mas grueso que el ordinario. Crassa inter Phry- 
£lones fila. a ls E 

Filiacion. f. La descendencia de padres 4 hijos. Flia. 
tio; progenies, ei. || La dependencia que tienen 'unas pera” 
sonas Ó cosas de otras principales. Inferioris ad superiorem' 
tespectus. || mil, El asiento y toma de razon de la estatura, 
facciones y otras señas del que toma plaza de soldado. 
Militiz adscriptio qua adscripti signa notantur. 

Filial. adj. Perteneciente al “hijo. Pili proprims. Pili, ' 
Vsy desd, pe LAR 

+ Filiar.-v. a. Tomar la filiacion. Nomen , etatem, eb 
alia siena adscribere. S - = e, 

Filibote. m. Buque de cien toneladas, en cayo aparejo 
no hay artimon ni perroquetes ó masteleros. Phasellus, lo 

Filigrana. f. La obra Ó manufactura calada con perfeca 
cion y delicadeza. Cancellatum opus. || met. Cualquiera 
cosa delicada y pulida: Delicatus; exilis ,»gracilis, le, is. 
-Fililí. m. fam. Primor, delicadeza, sutileza de alguna 

Elegantia; venustas. 

e itipendala. f. Yerba medicinal para el mal de piedra, 

llandrion,' ii. ; 

* Fipáiss adj. El sacerdote de la congregación de san' 
Felipe Neri. Filipensis frater. E 

Filipeville. /. Ciudad de Flandes, Philippopolis > TS 

Filipichin. 2. Tejido de lana estampado, Laneús, Pos 
ribus distinctus pannus. A 

Filipinas. f. Islas del Océano oriental, Philipine, arum. 


494 FIL 
- Filipino ma. adj.. El natural de. y lo perteneciente 4 687 
tas islas. 4d Philipinas, pertinens, Mutis natusy lo: 5 
Filipos. f. Ciudad de Macedonia. Philippi,.orum. Lo 
que es de Ó. pertenece Í esta ciudad.: Philippensis , se, is. 
- Filira.f, Ninfa, hija,del Océano, de quien. Saturno, 
tuvo 4 Chiron, Philyra, Philura y. e. eto e? 
Filis. m. Habilidad, delicadeza, gracia para que Jas co- 
sas salgan con la última perfeccion. Ln rebus agendis ur- 
bana deateritas» || Juguetillo de barro que, usaban. las se- 
ñoras prendido al brazo con una cinta. Mulichre, bras, 
chiale. abel ero 
Filisbourg. f. Ciudad de Alemania. Philippoburgum, i., 
Filisteo, 112. El que es,de mucha estatura, y corpulencia. 
Grandioris stature homo. ir 
Filisteos. .m. pl. : Pueblos: de:, Palestina. .Philistal, 
Philistiniiorimi 2 unto iur sd A 
Filo. m. El corte de un instrumento. Ácies ; eÍ, m 19- 
bioso..El quese da 4 un arma ligeramente y sin arte. Per- 
functoria exacutio. Dar un filo, y. Amolar ó.afilar. Darse, 
un filo 4la lengua., mf. Murmurar. Detrahere , mordére. 
Embotar los filos. met. Entorpecer, detener la agudeza y 
eficacia de alguno. Ingenii aciem obtundere.. Herir por los: 
mismos filos. Valerse de, las razones Ó acciones de otro 
para impugnarle. Eodem jugulare gladio. 000 0 
Filoctetes. 7. Hijo de Peante y Demonasa, compañero 
de Hércules, 4 quien este dejó en su muerte,su arco y. las 
flechas untadas en la:sangre,de la Hidra. Philocteta, Phi-' 


Ri 


Filólogo. m. El que estudia ó profesa la filología; Phiz, 


dito en ellas. Philologus, ay UM 
Filomena. 1. v. Ruiseñor.: a 

- Filonio. m. far. Opiata de miel y otros ingredientes. 

Philonium., 1: Sd tant Lera An a 

- Filoseda. f. Tela de lana y seda. Ex lana.ef serico 


4 


_Filosofar. .v; a. Hablar discurrir en, materias filosó6i- 


LA 


AI Mt O ÍSIDL: 
ilosofia,;f. ¿Amor 4 la, sabiduría, ciencia de.las cosas 


maestra, de cuanto se dice, y, hace bien, Benedictorum. eb: 


NI 


secta. ao 


*Filosolismo:,7m. Secta. de Jos, filósofos. ¡Pliilosophorum 


- biendo comenzado bien. Bonis ¿nitiis orsus, É 


FÍN de 
««Fimbria.f. El canto Ó remate mas bajo de la vestid 
Fimbria, e. : y 
«Fimo. m. Escremento, estiercol. Fimus , fmum» 
Fimosis. f. Cerramiento , opresión de la aberlu 
prepucio por hinchazon de este que impide descubrt 
glande. Phimosis , is. s 5 at 
.. Fin. m. Término,.remate, consumacion de algun 
Summum , 35 finis, is. || Límite de algun espació o 
no. Terminus , i; limes , itis. || Propósito, designio: 
pus, consilium., ¿3 mens, bis. [| Perfeccion , colmo. 
cosas y obras. Maturitas, colophon , onis., coromiiy, 
Gabo; estremidad. Terminus, extremum, ultimumn y1 
tus, us; extrema pars. — de una comedia, Fabúl 
sula, .— de una guerra. Belli confectio. de la Y 
te exitus. de un periodo. Clausula ; depositi0.— 
trabajos. Laborum meta. — último. Aquel 4 cuya col 
cion se dirigen Jos medios. Ultimus finis. Al Lin. 0% 
Final, últimamente, al cabo. 4d imum; extremi 
tremo ; denique, tandem , demum, porro, postremo. 2 
mod. ado. 1d. Por fin. mod. adv. 1d. A fin de qu; 
que. Quare; u£. Sin fin. mod. adv. Continuamente: 
la fine. A otro fin Ó uso. Alió. Al fin, cerca del 
año. Excunte anno. —.del invierno. Extrema y SN 
ajfecta jam hyemes sub hyemis cxitum. Ya estoy 2 


mi obra, 4d operis mei calcem perveni. Tuyo ma 
ristes 


Il 


habuit. El fin ha sido como el principio. Extremo Loy 
respondent , consonant, consentiunt, conveniunt- y 
principio non discrepat. Extrema initiis consentamh 
ribus similia ; quale principium talis finis. Este Ea 
Hunc finem sortitus est. Sic vitam finivito aque 
His finem fecit. No se qué fin teneis en esto. Qui 1 
spectet , quid sequaris 5 quo tendas 5 quid inte, 
tibi sit propositum 5. in quem scopum collimes 10% 
go Con este fin lo hice. Ea mente, cares 0% 
animo id feci. Dar fin 4 una cosa, Acabarla. . 
were ; finem, modum imponere , facere ; institute bos a 
expedire; Dar fin de una: cosa. Destruirla, Cono 
teramente. Destruere , perdere. Dar fin á la vida 
Mori. Al fin se canta la gloria. In, exitu canitur M8 
Exitus acta probat. Vite finemexpecta. Eorunt 
horresce quorum facta miraris. y AN 
«Finado, da. me f. La persona muerta. Mortt 
tuus, vita functus. eds 
Final. adj. Lo que remata y perfecciona al ; 
Finjens , tis. || Perteneciente al fin. Finalls fs 
El fin y remate de alguna cosa, Terminus» opa 71 
«Finalizar. v.-a; Concluir, dar fin 4. alguno 
absólvo, is. || n, Concluirse , acabarse alguna 
cujus rel finem pervenire. Lati caDOs 
E AAA Al fin, en fin, dan 
mamente., por último. Tandem , summo, Az 
Porro yextrembs ooo 0: e: 
«Finalmente. adv. mod. Con finura 
ter, apprime., egregió. ¡3d 
_ Finamiento. mm: Y. Fallecimiento»... al 
:.Finar...v. 1. v. Fallecer. Us. como Tf». tecer 
Finarse, v, +.Consumirse, deshacerse apa f E 
sia algo. Rem deperire, ardére.. 0 3. 150 qu: 
Finca, f Heredad:, posesion ú albaja. 50% ¿y ca 
tiene; derecho. Possessio; predia, orum-—. ¿ditr 
rentas, Possesiones y. obstricta ereditor f oh 


y delicadera? 


A+ 
E 


A finca Y 
in quibus collocatus est. census.. Bueba fine 


na hipoteca. ae a O 
-¿Fineza. f. Pureza, bondad, de alguna o da 18 
Perfecsio, bonitas. || Aquello con que Escda ¡gnu 1. de 
el amor que tiene 4. otro. Amoris signuW 12 Aci 
tie oficiosa et cum alacritate siguio 5,0 


empeño amistoso 4 favor de alguno. 440 
y de caun ss ado 


Jj 


rá. 3 k 
+ "0:lJuego, fábula, Methodium, commentumn 5 Comfia 


Siento, mod. ado. Ementit?. - by Ebo 
bi a a. Contrahacer, disfrazaf. Adumbro y assimu- 
e aartaloy as; Jingos confiigo , affingo; tefingo, 
ao sie coaminiscor, ebisscomentor , imitoraris. ll 
par, Mventaredisimula r.Commsntior ,mentior, iris; com- 


Miscoy Me s ME ERA 
lo "Scop, ers; confingo, iS. || Idear:; Imaginarse , figurarse 


y y EA e . .. , . v . E 
enano hay * Aliguidrogitatione depingere. Comministor, 
toro avis. pretestosí Hallarlos. Caiisasiezi 

fs tel 


Erandio my 000 Para parecer mas grave, Incesura fingere quo 
E URris, — ut 'embiste; 10 enveda; Fabricam 
ace in delito, Forjarle.. Crimen CONÉERETE e la UA 
oo Balsificarle. Testamentum SUPponeres da CUEn- 
arios. bel, fabulo, as ; fabulor , arís. un 

Eo Jara engañar áun viejo. Fabricam ad. senem. fin- 
de, eo finge Ó inventa algun 'embuste. Confi£or. Fin. 
daga Óó que estaba mejor, Commodiorem esse simulabata 

| CODO cosa es fingir, Ab omnisimulandi arte longe aba 
dese lo Muland; artificio abhorréo..El se lo finge, que na- 

ico dice Excse araneus texit telam Ipse menda- 

o Ue cerebro suo Jingit. Fingis , forjais fíbulas 


Diosas: 
es Lito. y, Remate de cuentas, y, la certificacion de. 
oras y satisfecho el alcance. Rationum confectio, 
, ir finiquito..met. fam. Acabar con el cau- 
TA Cogy, Bona Prodizere , consumere, perdere. 
o > Ma. dj. Cercano, contiguo , confinante. Fi 


is 


oe eri pas MN AA 

C landi 1% P po . » . » . D E 
Up, 2 *YOvincia de Suecia. Finnia, 2. || e ES. 

EP “Delicado, esquisito , de buena calidad. 


la O boy roporcionadas y delicadas. Corpore elegans. 
IÓ 


tt, 


E eo 
Pe o icadeza » buena calidad de alguna cosa. Pito 
UT PUTA: IS : 


Mo la go Panas, us. en blanco. Papel en blanco 
Me a e Pura chirographo munita charta, Me- 
ta "adscr, pUS se: espresa solo con el apellido, Cogno- 

00, "a qu un ntio. Dar firma en blanco. Dar facul- 
O lic Obre con libertad en un negocio. Ref 
Ñ Ir $ cone : P 


AN 
O 


| a o io El cielo de las estrellas fijas. Frmamen- 
Moa e Ae an 


No: SA: is A : 
Pipo 3 sup Ep ner la firma. Obsigno, consigno , subsig- 


A tauro, et alterius fidei seribendam trade- 
a Mo í Otra cosa. Testam-ntum obsignare, 


a. api RS suum adscribere, apponere, adhi- 


lo. Obsignator. El que firmaba en 
98 testamentos cuva herencia estaba 


" Eresionator No estar para fir- 


EN 


de cierta firma, Certo momine aut 
UB ; 


Ur | : 
9 , Constante fuerte, permanente, in- 
, , 


elos dioses. Ionominiosas de diis compingi- 
ne Yara la P R E . 


Paso bre y apellido: con rúbrica. Chirographum, 


mentum > firme, 


FIS 


alterable; resuelto. Pervicar, acís; immertabilis, stabi 
lis, immutabilis, le , Ísi solidus; obfirmatus, status, firm. 
Mus y ratis; certus, fig), rol Ustus , connixcus, consolidan 
usas ms constans bis. ll Constante y QUe no se deja 
doblar: ni torcer, Lufragilis, infrangibilis, le ,¿s. || Que no 
se deja:rendir Incrouenabilis, les. ¿52 || Fuerte, indisolu- 

le: Ahñendus ines 4 UM. €n su propósito. In ips, 
tituto conctais, in animi decreto stábilis, insententia fira. 
Mus, propositi tenar. en su palabra. Fide constans. El, 
senadb<estaba mass firmis ,2más resuelto, Sinatus erectior 
erat.Estar firme, Fitmozanimoessé ¿animi firmitatem tenéz 
re, retinére , obtinére ; animum obfirimares ón re. proposite, 
confirmáto.essélanimoso li ei A A 

- Eirmeniente. ado. mod. Con firmeza. Firm? ; fmiter, 
cotsbanter 5 perpetub.|[Con constancia. LEquabiliter, cons. 
fantisvánimo... A y AN 

Firmeza, J. Seguridad, estabilidad, constancia, perses 

verancia. Pervicacia, e ; gravitas y frmitudo, inis ; ima 
movilitas, firmitas. soliditas, ll Apoyo. Firmamentim , 7; 
Jirmamen ¡:inis, ll Fortaleza , valor. Constantia, confirmi- 
tas, añími robur. || Róbustez propia del varon. Virilitasi 
Con' firmeza y covstancia, Graviter: 2: y reci e 
Fiscal. adj. Perteneciente. a) fisco 6,al oficio del fiscal. 
Fiscalis, le, is. lor. El: ministro encargado de promover 
los intereses: del fisco. Fistisprecuratore:| mets El que avez 
rigua las operaciones de atro-i Accusatore me Civil:ió de la 
civil.-El ministro que promueve ¿los intereses.:ó derechog 
civiles. Rei civilis procurator. criminal. El que promue. 
ve la observancia «de las. leyes: que tratan. de delitos y. pe- 
nas. Rei criminalis quesitor.: Ve rasds e > As 

- Fiscalía. f. El empleo. y: oficio de fiscal. Fisci procurato- 
VIS MUnus. 1 AI DN A Pd ab , 

Fiscalizar- 0. 4. Hacer el voficio defiscal, Fiszi Procura- 
torem agere ; aceusatoris. partes agrre, obtinóre, sustinéres 


| net. Criticar, siodicar las acciones: ú obras de otros. Za 


4d. £ 
“el 


aliorum acta Inquirer cube A ; A 
Fisco. m:, El erario público. Fiscus y iz-arca, e; reipua 
blice erarium. aa o E 77 
Fiseter, m. Pescado muy grande, especie: de ballena (que 
tiene en la frente una canal ó fistula pof donde :arroja' so- 
plando:tal golpe de agua que pone en peligro las embar. 
caciones. Physeter, eriso , 

Fisga. f. Arpon de tres dientes para pescar. peces gran» 
des. Harpago, onis ; tridens, tis, || Burla con palabras ó 
acciones disimuladas. Sanna, £; ludibrium, ii; irrísio; 
derisus, us. e . 

Fisgador,, ra. m.f, El que fisga 6 se burla de otro. San. 
Tio y omis , derisor. o... aos : 
Fisgar. v. a. Burlarse de, alguno diestra y disimulada- 
mente, Áligquem ridere , irridere, ludificare ; vultu, voce 
aut corpore alicujus mores, gestus ridiculo imitari., effin- 
gtre, exprimere. || Pescar con la fisga ó harpon. Tridente 
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PIELES A 
+ Fisgon, na. m. f. v. Fisgador, 
- Fisgonear; v. a. v. Fisgar por burlarse Sc, a 
Física. f. La ciencia de las cosas naturales. Physiología, 
hisica,e; physice, es. E a OS 
CA mod: Al modo de los fisicos. Phisico; - 
[De un modo correspondiente 4 la naturaleza de los cuer- 


Fisiología. f. med. Tratado de las partes del cuerpo hu- 
mano en estado de sanidad. Phisiología , e. E 
-Fison.m. Uno de los cuatro rios del paraiso terrestre 
Phison, onis. Eje 5% e 2% A : | 
Fisonomía.f. Traza, presencia, aspecto particular del 
rostro. Frons , is ; vultus, us ¿ facies, e. || El arte de co: 
nocér- el temperamento «y calidades del hombre por sus 
ficciones. Phisiognomia EN : 
Fisonómico,ca. adj. Perteneciente 4 la fisonomía, 
Fisonomista y fisónomo, 72. El que conjetura lo que 


6 FLA 


ha de suceder 4 uno por la figura y lineamentos de su r0s- 
tro. Metoscopus , physiognomus, ¿5 phisiognomor ,. omis. 
Fistol. m.El ladino y sagaz. Ástutus 5 sagaz , acis. 
Fístola. f. cir. Llaga pequeña, honda y callosa. Fistula, 
e; fistulosum ulcus > therioma , atis. — del ano. Anatas, 
2; anates, 15 5 amas, ALIS: ma lacrimal. La rija en la cuen- 
ca del ojo. Lgylops, opis. Lleno de fistolas y de úlceras, 
de llagas. Fistulans , fistulosts. Llenarse de fistolas. Fis- 


tulare. : a aria 
Fístula, f. Cañon por donde cuela el agua y: otro: licor. 


Fubus, 15 canalis, is. || Instrumento. de caña ; flauta PFis>- 


fula. || cir. v. Fístola. E 6 TS 
Fistular. adj. Perteneciente 4 la fistola ó llaga. Fistúla-. 
ris re, is. || Lo que toca Ó:es semejante ¿la fistulas 1d. 
Fistuloso , sa. adj. Lo que se parece 4 la fistula y Ótic= 
ne su forma, Fistulosus, a, um. || cir. Se aplica 4 las lla= 
gas en que se forman fistulas. 1d. A sa 
Fitonisa. f. v+ Pitonisa. A 


“Flacamente, ado. mod. Floja, debilmente, Jejundoy exi- 
liter, imbecilliter , indulgenter; infirmo. A 
Flaco, ca. adj. Delgado , magro y de pocas carnes. Ves- 
cus, aridus ,macer, macilentus , flacus, caducus , ay Me 
]| nes. Sin fuerzas, sin vigor y flojo, débil. Flaccidus; fla- 
cúus , imbecillas, languidus, infirmus 3 debilis, exanguis, 
imbecillis , inermis, e, is. || met. Se aplica al espíritu fá- 
cil de ser movido-4 cualquiera opinion. Flexibilis, mollis, 
mutabilis, e , is. || Endeble, débil , sin fuerzas. Dícese de 
las cosas no materiales, como argumento tc. Debilis., te- 
muis, e, is ; plumbeus, ficulneus gladius. | Macilento. Strí- 
gosus , a, um. || Inútil, de poca: consecuncia. Mendicus, 
2, UM. mua de cabeza. El que es poco firme en sus juicios 
ó ideas, Levis, e, 155 inconstans, bis. de memoria. 
Obliviosus, a, um. — en la carne, en los apetitos sensua- 
les. Libidinosus, in venerem lubricas ; libidini obnoxius. 
Algo flaco. Subtabidus , macellus, a, um. Muy flaco, Per- 
imbecillus , pertenuis; grandi macie torridus , confectus.Fla- 
cas fuerzas. Effiete vires, Flaca bolsa. Tenis pecunia: Ga- 
nado flaco. Strigosum pecus, El que está flaco, que no tic- 
ne caderas , nalgas. Depygis,g€, is. Está flaco , en los hue- 
sos. Viw ossibus heret. Poner flaco 4 uno, debilitarle. Al;- 


quem infirmum , debilem reddere, ejus vires debilitare, 
frangere, imminuere , infirmare , affligere , atberere, mi- ' 


NULYO. eS á 
Flacura. f. La calidad de ser Ó estar flaco. Macies , ti. 
Flagelacion. f. Azotina. Verberatio , flagellatio. 
Flagelante. m. Herege del siglo xix en Italia, que pre- 
feria la penitencia de los azotes 4 la confesion sacramental 
para el perdon de los pecados. Flagellantes , ium. 
Flagicioso, sa. adj. Torpe , infame, lleno de delitos. 


Flagitiosus, 4, um. 


- Flagrante. p. a. de flagrar. poét. Resplandeciente. Fla- 


grans, tis. En flagrante. mod. adv. En el mismo hecho. 
Adhuc flagranti crimine. a 

Flagrar, v. a. pot, Resplandecer como fuego, arder. 
Flagro, as. 7 Y 


Flamante. adj. Lucido , resplandeciente. Perlucidas. ho 


Nuevo, acabado de hacer. Recens. |] blas. Se dice de los 
palos hondeados y pirámides en forma de llamas. Flam- 
mei pali in gentilitio scuto. 
Flamear. v. a. náut. v. Tremolar. 
Flamenco, ca. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
los estados de Flandes. Belgicus , 4, Um. : 
Flamenco. m. El idioma flamenco. Belgicum idioma. || 
Ave mayor queJa cigiieña , con moño. Phenicopterus 4- 
ber. : 
Flamenquilla. f. Plato redondo ó oblongo, mayor que 
el trinchero y menor que la fuente. Mediocris discus, lanz. 
Flameo. m. Velo de color de fuego de que usaban las 
esposas. Flammeum , flamenm velamen. : 
Flamígero, ra. adj. poét. Lo que arroja llamas. Flam- 
miger, a, um. : q 
Flámula. f. Banderola, liston de lienzo de colores vi- 
vos suelto al aire. Aplustra, orum; aplustria, ium 3 aplus- 
tre, is; vexillum, vexilum, i;vexillaris pinna, vexillaria 
pinnula, 


-— Humani ánimi infirmitas, ad malum prochole 


ELA 
'Flanco. m. fort. La parte del baluarte qué hace ángulo 
entrante con la cortina, y saliente con la fréntes Prop 
máculi latus: || mil<y náut. El lado «del ejército. Trant 
versa'acies. y Elolado"d:costado de «cualquier CosaA, : 
eris. — retirado. El del baluarte cubierto con el de 
Interius propugnaculi latas. — ségundo. La pte 
cortina entre los términos de las líneas rasante J Gjanie 
Td. Cosa de flanco. Lateralis, le, is, Acometer € a 
4 la derecha. Dextrum cornu 2 latere invaderts el 
Flandes. f. Los Paises:Bajos. Belgium y 1Ú5 Gallia e 
ica. ]] Provincia de estos paises con título de con” 1 
landria', e. Naturales de los Paises-Bajos. | 
del condado de Flandes. Flandri , orum5 belgas ae A 
—valona. Galloflandria ; e. is 
Flanquear. v. a. mil. Colocar una fortificación 16 : 
de otra óde algun parage, de modo que su artillería 2 
ce 4 cualquiera de'sus partes. Munimenta apt? an et 
nanitum'collocare, p A 
o Flanquis. m. blas. Sotuer-que no tiene sino el tera” 
su anchura. Tertia latitudinis parte bractrata ar, 
¿Elaon. m. Manjar de harina, leche, huevos, 92% Dl 
jado y tostado por todas partes. Lactea saccharo 4 
confecta placenta. a de es 
''Plaquear. v. m. Debilitarso , desfallecer ,-ir Ped 
las fuerzas. Vacillo , inclino, as; deficio, langue y 
met; Decaer de ínimo, desfallecer. Ld. — enla le: ml 
de vacillare, hesitare, dubitare. Flaqueó el ejército" 41 
carga del enemigo. Urgente hoste inclinavit , incline, 
acies. Por esta parte flaquea. Hac in parte sueca, 
cile capitur , vulneri patet, Yo le cogeré por Da 
quea. 1llius imbecillitatem aucupabor. Hac irrumpan ES 
imbecilliorem senservo. » Pas cai 
Flaqueza. f. Falta, mengua de carnes. 400 6, 
oris. ;Delgadez. Macritudo , ínis ; gracilitas e ie e 
| met. Debilidad, falta de fuerzas. Impotentia» £ e 
tas, fragilitas, imbecillitas , tenuitas , Í SON h 
litatio';'mollities , macies, el. || Laceria. Mat eo 
Fragilidad, accion defectuosa por debilidad de A | 
san 


rior pars. de ánimo. Falta de espíritu. Ant 


debilitatio, abjectio, imbecillitas. — de estómib 


El último tercio de la espada hácia la punté: Só 
po E; 


borans. e 
Flauta. f. Instrumento músico de viento» ee, sf 
en su longitud para formar diversos tonos. FILA 4? 
e. — de box. Buxa, orum; buzus but qui 
ñas. Syrino , ingis. — dulce. La que 1enó ie Wol 
introducir el aire. Blanda fistula. — A l pee 
unidos 4 modo de silbato de capador» 4 pa 
cicutis fistula. Perteneciente á la flauta 0, A, | 
para hacerlas. Anteticus, 4, um; cibialis) epi 
la. Tibia, fistula canere , personare comertf a: e 
inflare. jan 
Flautado, da. adj. Semejante 4la aut. 7, 
latus. EA 
Flautado. m. Registro del órgano, cuyo es, vi 
de las flautas. Organi musici fistularum ea 1er E 
Flautero y flautista. m. El que hace ea 15 1 
ii. || Trompetero, tocador de flauta. 2 tulato! 
tes, e; tibicen, inis ; subulo, omis 3 ee it ¡A A 
taula, camptaules , e. La que la 0%: 2 ya ep 
Flautillo, m. v. Caramillo. 
Flautos. m. p!. Voz jocosa que 2* 
nifica gustos y entretenimientos. H 
tatio, Cuando pitos flautos, cuando * grario 
las cosas se ejecutan Ó suceden al con 
esperaba, Res preposter? evenitt 
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lebotomia e 


avs AN ce el arte e o . 
; . AN ¡ <cha, £ ee saogrador. Phlebotomus ¿1 


e 


y Ei 00945, calamus, is Aarundo, ¿nis.l¡Lanza ;'to- 
M4 Que tiene Punta. Cuspis, idis, ¡Signo celeste com» 
Ye cuatro, estrellas. Sagitta. Ly que .va volando. 
== 91M. — que va zumbando. Sridula cornús, 
oO » AcIcalado hierro, Levato ferro spicula.Flechas 
as,  eño medicata tela. E : 


+ a 


4 
. 


le ¿ies dor, y, EChErO. tr. dies 
«y at, A Preparar el arco, con la flecha. Saoitto, 


; doit as; ¡vagittis.occidere, ff 72. Tener. el arco 


RICO por fuerza se ha de quebrar. Ja summo 
$ malitia est, Summnumn jus, summa injuria. 
0 20. m, El golpe, la herida de la flecha... Sagitta 


due No tO de hierro Ó madera con que se asegu= 
pr 006 los toneles y cubetas, Dolium cingens 


Po Bum, “Mor frio y húmedo , uno de los cuatro del 
AERNO. Pituisa »€5 púlegma, atis. I| La linfa 
“Au tr roja por la. boca, Us. en pl. 1d. l| met. 
: | Lentitudo, Mis; tarditas, Gastar Ale. 

nto, segniter agere. No al- 


Bat. Perteneciente á la flema 6 que par- 

nó matis Proprium ; Phleematicus, Piura 
Mer, Tardo, lento, pesado. Piger, tardas, 

gan e Lanceta Pata sangrar las bestias. Phleg- 

Me O Espec 
Wen ta Fumor , especialmente en la boca. Phle- 
Bola, A A 2 phlesmate inflamatio; phlegmone, 
Y, 00 En 


8 mate Lo que Participa de'flema ó la cau- 
S Y li  Pélndans ; Pituitosus A Phlegmaticus, 


le BUE, £ EX 
poto, idad de Celandia. F, lissingua, te 
E Mo >, 2. Al E ta. Vavis conductor, 
e, co Nave Ó parte de ella. Vavem, 
> O e A q A : . ; , 
M7 Dave, Dar, o Se paga por el trasporte y alqui- 
4 eo. Ciudad AO naulys, Portorium, il 
: o lidag. f Banda Floriacum, Í. A 
DEA Ae aras docilid derse doblar. 
cil; poste ciéilitas, du tad de pode 


É, 
pad el Dimo 


AER 
tl 


“tilitas, lentoy ; lentities, ej. 
Para ceder facilmente, Do- 
/ 


' . p > 5 
E A pat, Lamentabie ;.oroso, Plebilis., le, is, 
€ otomía. f. El arte del sangrador.ó. la misma San - 


CC Potomiano, 1M- El profesor de flebotomía , el que 


acta, arma arrojadiza,. Sasitta, pinna, e; 


ea UCere, intendere, dentare.]Herir, matar con . 
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Flexible::2dj. Fácil de doblarse, Lentus, q, cy 5 Perio 
is) duetilis, Hexilis, le, is, l| met. Dispuesto 4 ceder, 
«Dícese del ánimo. Lenis » flezibilis, docilis, le, 55, llObe- 
diente, ficil. Seguaz, acis. A 
Flexion. f.. Doblez, la accion y efecto de doblar y do- 
larse. Flexio , inflexio , omis. 

Flinelon, ¡1 fam. El hombre grueso , fresco y blanco, 

Dessus; as um, 

Flionte,f. Ciudad del Peloponeso. Phlius, untis, Per. 
teneciente. 4 esta ciudad. Phliasins sa, um, 

locadura. f. Guarnicion de flecos. Vestimenti Hoccus; 
0cci ad vestem circumflexio, 
-- Elojamente, ado. mod. Debilmente. Remiss? > languido, 
Moli brachio., oscitanter, muliebriter, [| Lenta, perezosa. 
mente. Wegligenter, 1gnaviter, pigro. 

Flojedad. f. Debilidad , flaqueza. Infirmitas, debilitas, 
languor. || mee. Desídia, pereza, negligencia. Secordia, ¿g- 
Navia, Mertia, desidia, segnitia, neglisentia 1 Os Detera 
NUS $ tano 0 : 

: Flojel. m. El pelillo de las aves que no llega 4 ser plu. 


ma. Lanugo, imis. | El pelillo sut del pelo . 
de encima del es ar doi e 


Flojera.f. y. Flojedad. A 

Flogístico. m. fis. La parte del cuerpo susceptible de in- 

mación. Corporis inflamari valen; pars. 

Flojo, ja. adj. Poco tirante, poco apretado, Larus, aj. 
mus, remissus. || De poca actividad y fortaleza. Imbecillas; 
tenuis, e,vis. Il met. Perezoso, negligente, descuidado; 
Languidus >remissus, desidiosus, 10NADUS, somniculosus; 
segnis me is; SOcors, ordis; imers, nerligens, bis, l| ner. 
Afeminado, cobarde, pusilánime , apocado. Fluxus; ani. 
Mo remissus, ll Lánguido , Estenuado, sin fuerzas. F, luidus, 
—— Para el trabajo. Laborís ignavus. _— y como valiente 
para matar ratones. Muricidus, a, um, 

Floqueado, da. adj. Guarnecido con fleco. Fimbriatus, 
Aa, um: : 

Flor. f. Produccion de la planta que sale de un boton 
donde se contiene la semilla. Fijos, | El polvillo que cu- 
bre ciertas frutas. 74, [|Lá natu del vino. 72. Il] Las heces 
de los metales en láminas delgadas. 7d. | Lo mas ligero y 
sutil de los minerales que se pega en lo mas:alto del alam: 
bique. 74. || La entereza virginal. Virginitatis los. | El di. 
cho agudo y gracioso, Acumina, ora $ sales, ¿um. |] Jue. 
go de envite; hace for e] que tiene tros cartas de un misi 
mo palo. Chartarum> ludus, | Juego de naipes llamado 
cacho. 1d. | La parte esterior de las pieles” que admite pu: 
limento, 4 distincion de la interior que se llama carnaza. 
Corii exterior pars. || La trampa y engaño que el fullero 
hace en el juego. Frans. l| ne£. Lo mas puro y acendra- 
do de cualquiera cosa. Flos. —. de 2mor. v. Amaranto, 
—de la calamina, que se pega 4 los hornos de metal. Poy. 
pholyx, yeos. — de la edad. La juventud. Integra etas, 
«atatis flos. de la harina, Simila,e; pollen; polis, sin 
milago, siligo, imis, del incienso. Thuris pollen, — de 
la granada. Cytinys y i3granati flos. helada: Carbuncilus, 
?.—de lis. Lirio que se pinta en el blason de la casa real 
de Francia. Lilium y it. — de la maravilla. El que conva- 
lece con mucha brevedad. Heliochrysus, heliocrkysos , he. 
liocrhysor; i. de mano; Fictitins Pos. — de la leche. 
Lactis los, cremor. —de la sal.” Espuma Loja que esta 
produce.. Salis los. — de la vida. La juventud. Integra 
«tas. del vino. Vini los. — de la tierra. Su superficies 
Prima, summa humus. de la vid silvestre llamada labris- 
ca. OEñanthe, es. — pequeña. Flosculus, 1. Flores de la 
retórica, gracias, ornato de un discurso. Orationis, vel ora- 
torius ornatus ; oratiomis flores, Confeccion con flores. An. 
thera, e. Confeccionado con flores. Anthinus. A flor; 
á la flor del agua. mod. ado, A la superficie. 44 2. 
que superficiem. En flor. mod. «ado, Antes de la ma- 
durez , complemento: Ó perfeccion de alguna cosa, 
Immaturé. Que lleva fores. Plorifer, Horiger, a, umi 
El que coge Ó recoge flores: Florilegus > 4, um. Lo que - 
hace producir flores, -como'la primavera, Floriparus 4, 
um. Tocante á las flores, compuesto ó hecho de éilas. Po. 
rens, fis. El que tiñe de color de flor de malva, que tira 
4 púrpura. Molochinanius, ¡í, Lo que es de la flor de la 

rr 


4 
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harina Ó le. pertenece. Pollinarids, similaginens, 2, um. 
Confeccionado con flores. Anthinus, a, um. Confeccion 
con flores. Anthera., e. Coronas de flores. Florez coronz. 
Lugares donde hay flores. Floralia, ium. Con-mil flores, 
con mucha galanura. Florid?» Estan en flor. los 4rboles. 
Florent; flores emittunt arbores. Ya conozco su flor. No- 
tum est mihi hominis ingenium ¿ moti moves. Linda flor es 
esa. Preclaram causam affers. Idonea et justa excusatio. 
Ajustado á flor, al igual de su Superficie, Partibus diver- 
sis affabr? coagmentatis lignarinmn opus. Andarse á la flor 
del berro, ó buscar la flor del berro. Darse 4 diversiones 
y placeres. Genio indulgere. Andarse en flores. Kehusar. 
la contestacion ó entrar en lo esencial de un-asunto. Ex- 
cusationes querere. Caer en flor. met. Morir de corta edad. 
Immatur? mori, decidere. Descarnar la flor. Descubrir al 
jugador la trampa ó fullería.: Fraudem detegere: Téner 
por flor, tener costumbre, haber hecho hábito de algun 
defecto. Sie more agerts ES 

Flora. f. Diosa de las flores. Flora, a. Perteneciente á 
esta diosa. Floralis, le, is, floriós, 4, um. Perteneciente 
5 sus fiestas. Floralitius, floralicias, a, um. || Tratado -de 
las plantas de un pais. Plantarum notitia, cogmitio.” 

Florales. adj. pl. Fiestas que se celebraban entre los 

ntiles en honor de la diosa Flora. PFloralia , iumo* 

Elordelisar. v. 4» blas. Adornar con flores de lis. Li 
diis ornaYl. . Ea A Se 

Florear. 0. 4. Guarnecer, adornar con flores. Floribus 
ornare. | Vibrar la punta de la espada. Ensém,vibrare. || 


"Tocar dos ó tres cuerdas de la guitarra sucesivamente, 


formando un sonido continuado. Cithare fidibus . conti 
muatim sonum edere. DATA 
Florecer. 0. 1. Echar flor los árboles y plantas. Floreo, 
es, floresco, is, florem mittere , emittere, fundere, inducen 
re, in florem emicare, erumpere, 5 induere. || met. Pros= 
perar , hallarse en felicidad. Vigeo, es. |] Existir en: tiem- 
ó época determinada. Dícese de personas Ó cosas ¡ins 
signes, Floreo, es, vivo, is. || Brillar con las prendas del 
ingenio. Ingenii laudibus eflorescere. — antes Ó primero. 
Prafloreo, es. — por encima. Superfloreo , es, superflores- 
co , 15. Florecia en las audiencias. Zn foro florebat. Flore» 
cia en todo. ZEtate , honoribus, ingenio Ec, florens, opti- 
mus. Pos 
Floreciente, p. 4. de florecer. Lo que florece. Florens. 
]| Vigoroso , fuerte. Virens, florescens, radians, bis. ma 
con otro. Conflorens , fis. — Por encima. Superflorescens. 


De edad floreciente, en la flor dela edad. Mtate florens, . 


JAorenti atate. Estar floreciente , fuerte, vigoroso. Vi= 


reo, es. A 

Florencia. f. Ciudad de Toscana. Fluentia, Florer= 
tia, e. : 

Florentin, na» adj. Perteneciente 4 Florencia y al na- 
tural de ella. Florentinus , a , um» RS 

Floreo. m. esgr. La vibracion de la punta de la espada. 
Palestricarudis; rudis, ismet Pasatiempo, entretenimien- 
to vano. Inanis, vana occupatio. || Lisonja, adulacion pa- 
ra captar la voluntad de alguno. Blanditie , arum;. as. 
sentatio, adulatio. | El toque ó sonido continuado de dos 
6 tres cuerdas de la guitarra heridas sucesivamente, Fis 
dium alterna pulsatio. En la danza española el movimien- 
to de un pie en el aire, permaneciendo el otro en el sue- 
lo. Saltationis modus. | Ejercicio de floreo. esgr. Gladia- 
torie rudis palestra 5 ludicrum certamen; prolusio , Veli- 
tatio, umbratilis dimicatio. Hacerle. Rude ludere, tlu= 
dere , batuere; rudibus digladiari, decertare, dimicare» 
Ludicram gladiatoriam agere, exercére, edere. 

Florero. m. v. Maceta. | Vaso para poner flores. Vas- 
culum, i. El armario Ó caja para guardar flores de mano. 
Esctitiorum florum repositorium. | El cuadro pintado solo 
de flores. Depicti flores. : 

_Elorero, ra. adj. El que fabrica 6 vende flores. Ficti- 
tiorum florum artifex , venditor. | met. Chistoso ,. gracioso. 
Festivus, facetus, lepidus, gratus, salsus, a, um. 

Floresta, f.. Sitio poblado de:árboles, plantas y flores. 
Siloa, e; amena silva, nemus, oris. [Se aplica al sitio 
campestre, ameno y agradable. /d.[]Se aplica á la coleccion 


«xs Floreta. f. Entre guarnicioneros* la bordadura sobIé” 


FLU ds 
de cosas de buen gusto. Optimis, seleótis rebus congeritto. 
puesta de los estremos de las cinchas. Cingúle acu pis 
lacinia. ¿d+ des 

-Florete, m. La esgrima con espadin: Gladis minoridii 
gladiatura. |El espadin que sirve en la esgrima. 47 
ensis, || Lienzo entrefino: Linea tela. + - ea 
Elorétear. v. 4. Guúarnecer, adornar con fores. Floribii 
ornare, sternere. o ds Bb 
.«Floretista. 11: El-que está instruido en el arte de dl 
grimir. Gladiator. *-** ses El > 
Florida. f. Provincia de la América septentrional. iS 
rida , eo ago A A 
Floridamente: ado. mod. met. Elegante, graciosament 
Floride, eleganter , ornaté. A 
. Florido, da. adj. Lleno, adornado dé flores. Flo” e 
Jlorens, tis. || met. Sélecto, escogido ; lo mas puro de sl 
guna cosa. Selectus, puras, a, um. || Elegante. gue ip 
Elegans, tis. Prados, campos floridos, adornados » P” 
tados'; Henos ds flores. Florea rura. y rodut 
Florífero , ra, y florígero, ra. ad). Lo quedao 
flor. Florifer, floriger , floriparus, 4, um. 
Florilegio. mm. Tratado, coleccion de flores 


4 


grandior flos. : dl 
. Florista:'m. v. Florero por el que fabrica 56 20 
Florlisado, da. adj. Se dice de la cruz: ol 
terminan en flor de lis. Liliis ernatus. ( de fo: 
Floron. m. aum. de flor. | El adorno á modo eat” 
muy-grande, que se usa en pintura y arquitecta quer 
pa, voluta, «e. | blas. El adorno á manera is | 
pone en el círculo de algunas coronas. GentdiM | 
tus florem referens. ¿0 Ne 
Flota. f. Conjunto de embarcaciones de come yd 4 
toria classis. | Escuadra de buques de guerra e ¡ne 
los combates navales. Classis, is , mavalis £ y 
Coleccion de muchas personas, Ó de cosas de ¿add Lo 
clase. Copia ; multitudo. ¿_desbaratada , desti0” 
miata classis. 
Flotadura. f; y flotamiento ». Frotacion, E 
to de estregar una cosa. Fricatio. qa 5 ¡el 
Flotar. v. n. Sostenerse un cuerpo sobre: el 38, yr , 
dar. Fluito, innato, as. |] v. a. v. Frotar- ¡Ele e 
las ondas Ó como ellas. Perfluctuo, as: span 
Flote. m. v. Flotadura. A flote. mode ade cen tio 
Fo 


ela 


—. 
o 
eE 
p AER 
a E ES 
A 


dose sobre el agua. Innatando. AS 
Fluctuacion. f. El acto y efecto de fluctuat: 4, ma: 
met. Irresolucion, indeterminacion y' uda en.” jad 
Hesitatio, fluctuatio, dubitatio, irvesolutio. | guacio?” 
movimiento de las olas. Fluctuatio. COB, AN 
agitacion. Fluctuatim. msc: cd pato” | 
UA adj. El que vacila con 1iesg2 2 
uctuans. || p. a. de | IA 
Fluctuar. dd 1. Nadar, ser llevado sobr* las 28% q, a. 
to, uo, as.]jmet. Estará riesgo de perderse 3 tao, 
to, fluito , fluctuo, as.|| met. Vacilar, dudi conf . 
cion. Vacillo, fluctuo , confluctuo y 42», A 


Jfuctuans, tis. Ea 
Flueco. m. v. Fleco, - : aitor? e 
Fluidez. f. El estado 6 cualidad que es del dd: 


po fluido, Fluentia, e, liquiditas,> E: (al 
Volubilitas. opos Pa 
Fluido, da. adj. Se aplica 4 los capo id o 


las elementales se desunen con 130 po MOS 
liquidos ; fluens, tís. || Se aplica 4 dl E 
IIp- p. de fluir. al - 


t ASA 
o BBOG | 
¿ahi Todo' cuerpo cuyas moléculas se desúneñ 
- £cilmento, como el ayre , el calórico Sc. Fluidum cop. 
Pu — eléctrico. El que se desprénde de varios cuerpos, 
Piiipalmente' por la frotación. Blectricim fuidum. 2, 
pe Aoi. El que se desprende por el contacto de dos me- 
10 ss 2 LODTO!: el zinc: y cobre, y otros cuerpos de distirta 
Mu Miuraleza, Galbanicum Jfuidum. | 
Ek o Elbir-o, 2. Correr los líquidos. Fluo, ¡s. | Manar. 7d; 
le Muye 6 echa de sí corrupcion. Tabifluus, a, um, 
"JO. m. El movimiento de las cosas líquidas-ó sutiles. 
A us |Curso, corriente, Influvium; rejectio; fuxus, 
a Pits, as — de las aguas. Fluxio, omis. —délimar, 
smento de sus aguas. Venilia,'e. —yrellujo del mar. 
O tecessas e; ACCESSUS, FECessus Us; maritimi eso 
Mais recursus et receptus; maris -aduersus et aveya 
eStus; 


US; accedens recedensque marinus estus; reciprocans 
ES 
| 


das 


03 estuatitis maris reciprocatio 3 alterna The- 
mar en la costa de Inglaterra. Clota, «e. de 
especial de las narices. Hemorragia, e. de 
el vientre », del útero. Dissenteria, e, cruenta al- 
Dentris cruentum profluvium —del vientre: Eva“ 
frecuente del vientre, Diapora, diarrhea ¿es alo; 
1, profluvium, profluxio; 'alvus fuens, profuers; 
flojo, ad delos'intéstinos. Lienteria, «e. — de paz 
Mmoderata verborim copia. — de risa. Inclinas 
* Cachinnus, ¡El que padece cursos, flujo de 
Lientericas , 4, um. El que padecu flujo de'san= 
eMtericus  dysentéria ajfectus. Teniendo flujo de 
Panticibus laxis. e 01 pés 
"f. v. Fruslera. > ES os lstaita 
adj. Perteneciente 4 los rios." Fluvialis, Prim 
0 E 3 fuminens , Auviaticus; ay um. dl 
En alganos juegos de naipes es cuando todas 
¿€ un Jugador son de un mismo palo: Charts 
EN ordinis afluentia. Hacer flux. mef! Consúo 
algo r06ao er tatiénda: 6 la api, 
28€ Sin pagar á nadie. Bóna dissipare; + En 
de El Hujo de húñof qué córre ¿alguna parte 
añándola. Flurio: ||Catarro: Pituita;' Pepin 
: humoris noxii fluxio. — de los ojos que lós*poz 
A inpitudo! imig2tolo 092 00 Lo con 
Becerro majino, “animal anfibio, 
AS pueni Y PESE 
* Ciudad en el ducado de Ufbino: Necare, es! 
f*Studad de Jonia. Phocea; e; Phocis, ¡dis 
á esta Ciudad. Phocáicas,: phocens 5' pho-, 


| 
ei) 


Plhota és 


ee 


Megion de Acaya entre Beocía y Etolia. PhoZ 
“neciente 4 la Focide. Phocáicios 4, um > 

“212 con un 
Lelfante: Ferro armata pertica ad ele 


- Lo quites de la'focide. Phocens;"phós 


Es 


Espejo ustorio: Fes, 7. |] geom.' El 

ola, elipse é hipérbóla dónde concurren 

> ln de todas las partes de 'estas Curvas. 
E ORO > A A a 


Blando , esponjoso, poco consistente. Tira 
Ped, pungosts, a, um. Hombre fofo, flojo. 
OA e A o E 


- 


ibuto, contribucion que pagaban los 
Mármas asi porqlie se repartia por fue- 
"um vectigal y pro focis vectigal. 2 07 
o de llama. Rogus,'i. part. Hornillo 
á Cavidad para vencericón poca pólvo- 
Ye resistencia en la nivelacion de terz 
sa de las brechas. Ayggtribus tuendis, 


P Si equandis parvá forma 
Eye ade efectos combustibles , que colz 
cepo Pira sales pára iluminar el'cAm- 

ad sigha in bello danda aut castra 


, 2 1 


, 


os Aa A lag dónde se" hace lumbre. Por- 


A AM lar, ivis. ]En-los navíos 


- Se hace átropelladamente, 


pite frondes: —en escultura, Scalpta 


FOL 263 
portatil» Vaw;s Jfoculus:Zde escopeta; noz 
Jero de las armas de fuego por donde se comunica el ces 
bo á la carga: Puloerarisis scoppleti alobolis. — donde se 
tomaba la lumbre Pasada para los baños. Propnigeum, $ 
"Fogonadutá. A náuf. Cada "uno “de Los "agujeros de las 
cubiertas de la embarcacion ¿para que pasen por:ellos los 
palos á fijarse en la sobréguilla. Foramen, inis. - 

Fogonazo. %. La lama de la pólvora puesta en la ca? 
zoleta de las armas dé fuego. Flamma”, e. - 
- Fogosidad. f Ardimiento y viveza demasiada. Ardori 
impebls iso 1 et on ios sl 408 "q 
Fogoso, sa. adj. mef. Ardiente, demasiado vivo. Po: 
lentus 7, 'um> ardens, vehemens, tis. 3 
Ogote. m. Haz de leña: menuda. Virgultorum fascis, > 


la'cocina 


Limpiar 
ólvora* y 


«fCondádo de este nombre eñ'Léngiadoc. Fi. 
xiensis comitatus, | Capital del condado de: este nombre. 
> Fuxiun, Fusum, E E (FENG, Be EDO 
Foja. f. for. v. Hoja de papel. Papyraceum folium. lp 
Especie de ánade negra cón un collar blanco, Torguir a 
anas. Er ESTA 199 des dee se 21 
- Fole: m. pl. Tostrumento músico formado'de un” pelle: 
jo. Utriciles, 7. Tocador de fole. Utricularins; ¡0% ¿de 
Folgó; »;' Bolsa de pieles“ para abrigar los ' piés: y lag". 
piernas cuatido alguno está sentado. Confovendis pidibus 
Ppellicóns saccúlus. EE IE 1 
«Eolíasif. pl. Baile portugues entre" muchos. Salfario, 
Tañido'y mudanza del baile español; *ques bailar un: 
solo con «Eastañuelas: Exricús tons ¿saltatienis hispañi> 
ce generi apbatus. Eso va por las folías: De que una cos» 
Prepropero aliguidagere. 
Folíar.“o. a. Numerár las hojas de los escritos 6 libros? 
Libroru.chartas numeris eS! 


OIT 


motare FO LdaO A rs 
Foliacion y foliatura. f. Numeracion de las hojas d 
escritos'Ó libros. Folióriim numeratio, Hotátio 1 lo: 
-Folítcalo? e. La vainilla €n que está la'simiente de a13 
gun árbol ó planta. Siligua, e, folliculus;'i. La vainilla 
de la: debida y” otros gtanós. Gluma; 6, Un cios 
Ciudad de la Umbria Fulrinias 
Fuliniam, 1í Naustal de F úliño, 
Pulgiias catii. 22 2up 5159, eo 0 eb it 
Folio. ». La hoja del libro, proceso, 'cuaderno. Chart. 
Jolium. || Y efba especie de mercúrial con: las hojas -a0vadas 
y cubiertas de uña especie de fomento blanco. Tomentásal 
mercurialis. Índico, La hoja del árbol de la: canela. 
Lauro cinnamomo folía. Ad 


los 


Pholoéticús, a, um: 303 E A 


-Folo. mm, Uno de los Cenitauros, hijo de Ixion y una nu- 
be. Pholus ¿2300 , SETE E ; O 


errors 
CLA 


una: blanca. Zoerz 


puesta de pasos inconékos de comedia! mezclados con otros 
de música. Seemica miscellaméas 00 1 ao 
Fóllada. f. Empanadilla huéca y hojaldradasCrustatamp 
et cavum artocreas. bbs dle OS anat 
«+ Follag8:*m. Abundancia de hoja en lós árboles y plán- 
tas. Foliorum copia , ubertas.||met. La superflnidad, mal. 
gusto en los adornos y discursos. Vanus orñatys;' nado, 
me , ís. | El' adorno de cogollos y hojasqueguarnecenala 
guna cosa. Ea foribus ornatus. en Pintuta.Picta folio, 
folia,scalíe froni 
des. en -bordadura. Aru" picte . frondes:=de palabras, 
rr 2 


$ or : 
AS | 


500 FON | 
Tnanis. verborum sonitus, nulla subjecta sententia nec 
scientia. y ido al al 
Follar. v. a. y. Afollar. ]| Componer en hojas alguna 
cosa. Foliaturam fingere. Al 
Follarse. v. r. Soltar alguna ventosidad sin ruido, Ven- 
tris fatus sine strepitu edere. OR 
Follero y folletero. m. El que hace Ó. vende fuelles, 
Folium artifex , venditor. 


$ . 


Folleto. m. Gacetilla manuscrita de las noticias mas 
principales y recientes. Schedula aliquid novum et recens 
anuntians. || Papel impreso de pocas hojas y despreciable. 
Leve, despicabile scriptum. ra ' 

Follon, na. adj. Holgazan, flojo, perezoso , desidioso. 
Piger, ignavus3 segnis me , 45 5 3ner5, tís, || De ruin pro- 
ceder. Vilis, nequam.: to: 

- Follon. m. Cohete que dispara sin trueno. Sine crepi= 
tu displosus pyrobolus. || Cualquiera de los vástagos de los 
árboles que salen de la raiz ademas del tronco principal. 
Surcus, i, propago, inis. |El pedo ó ventosidad sin rui= 
do. Surda ventositatis emissio. DS 

Fomentador, ra. m. f. El que fomenta. Fovens, focil= 
lans, alens, tis, EA: LAS y 

Fomentar. v. 4. Abrigar, calentar, dar calor, vivificar 
con calor. Focillo,.as, focillor, aris, foveo, confoveo, .co- 
alro, es. || Sostener, dar fomento, Alo, is. met, Escitar, 
promover, proteger. Excito, as, foveo, es.—un miem- 
bro débil. Imbecillum membrum fovére , fomentis, reficere, 
recreare, instaurare..— una sedicion. Seditionem alere, 
Jovére, mutrire. Seditiosis vim addere, vires sufficere, subo 
sidia prebére , robur suppeditare, animos FAPArEaS al 

Fomento. m. Calor, abrigo, vivificacion, Fomentun, 
¿s fomentatio; fotus., us. || Pábulo, materia, con.que:se 
ceba algo. Fomentum , pabulum. | Auxilio, proteccion. 
Auxilium, protectio. —del fuego. Su alimento. FPocula, 
orum. cálido que:se aplica al cuerpo. Caldamentum, l» 

Fomes. m. La causa que escita y mueve á4 hacer alguna 
eosa. Dícese cuando se habla del pecado. Fomes , itis. 

Fonas. f. pl. Cuchillos de las capas ú otras ropas. Lací= 
vid y arum. sl nueyl 61 La 

Fonda. f. Casa pública donde se vende todo género de 

. bebidas,: y se da alojamiento con “asistencia. de: comida. 
Diversorium elo a 0 lodib a 

Fondable. adj. Sondeable, que se puede sondear. .Bo= 
lide mensurabilis. e call 

- Fondado, da. adj. Se aplica 4 los barriles. y pipas ase= 
guradas con cuerdas Ó rejas para que no se desbaraten, 
Fulcitus y munitus 4, UM. 001 a A 

- Fondeadero.m. Sitio de costa, puerto ó ria de bastan= 

te profundidad, donde las embarciones pueden dar fondo, 
Commoda navium statio. bai a 
-Fondear. w; 4. Reconocer el fondo del agua. Fundum 
bolide tentare.|| Registrar reconocer, averiguar si las em- 
barcaciones traen géneros de contrabando. Totam navim 
lustrare, num vetitas merces contineat. |] Sacar del. fondo 
del agua las cosas sumergidas. Ex aquz fundo aliquid sum- 
mersum extrahere. met. Examinar con cuidado alguna 
cosa hasta llegar 4 sus principios. Rem penitus .scrutari.|| 
máut. Desarrumar, apartar la carga del navío para reco 
nocer su fondo» Navis onus levare. [|Surgir, dar fondo, 
anclar una nave. Vavim ad portum appellere, anchora 
rmátcinoos, 53 90 : 
—Fondeo. m. náuf. Reconocimiento del fondo de la nave 
apartando toda la carga. Vavis inspectio , onere remoto. || 


1 


El reconocimiento de los géneros que trae alguna :embar= 


cacion. Navis inspectio. . 


«¿Fondi. f. Ciudad de la Campaña en Roma. Fundi , OU» 


Fondillon. m. El asiento y madre de la cuba. Vinariz 
cupe. fundus. |El vino rancio: de Alicante. Alonense vi- 
num vetus. eN 
- Fondista. ». f. El dueño de la fonda, Caupo, 0nis, 
hito NTE 
¿ Fondo. m. La, parte inferior de una cosa hueca. Fundas, 
imum, 15 ima cujusquam. rel pars. [En las telas el cam- 

- po sobre que estan las labores, Tele superficies. | El tercio- 
pelo labrado con el campo de. raso. Peri sericum 5 Di- 
¿Josum elaboratum. || met, Lomas principal y esencial de 


cera, penetralia. Cause, rei ar. —de los a 


ado. Entera, perfectamente. Funditus, pemturata A 


FOR 


alguna cosa. Rei summa, medulla, nucleus.|| met Can 
abundancia de alguna: cosa no material , como de sabid 


ría Suc, Copia, abundantia. || mil. El espacio en que Y we 
: on espalda | 


ponian las cosas necesarias á la decoracion. Choragiuto | 
—de una cueva. Ima fossa; imum fosse solum. 


Su grueso. Adamantinus fulgor. — muerto, PU 
vitalicio. El «capital impuesto 4 réditos por un 
widas. Pecunie summa unde fenus ad vite temp 
-venit. Fondos de tierras. Rustica predia. A fon 


Desde el fondo. mod. .ado. Desde el profundo - h 
Hombre de .mucho fondo. Vir alta mente P* difus:: 
«cho fondo tiene esa palabra. Multa ex £0 verbo CA 
licet, Dar £ondo, :náut. Echar las. 4ncoras par as j 
embarcacion. .Ánchora navem fundare, Simat 
Echar 4 fondo la.embarcacion. Vavem deprimerts” 
demergere, sumergere. Irse 4 fondo. Undirse € 
cosa, en el agua: ln.aqua demergz, 1n profuna 
Examinar 4 fondo un negocio. Rei penetraba 
abstrusa rei viscera penetrare, indagare. Rem 
expendere y. accurate .examinare,, .evolvere, 1 
accuratissime penetrare, : 
- ¡Fondon.:m. y, Fondillon por :el :asiento Sec 
jedores lo :mas bajo entre los.altos.del broca 
«e tele parso> 1. F | ; 
Fonge. adj. Blando, «muelle, esponjoso» S l 
amollis , le, ¡s. ds: 
«Fontana. f. poé£. v. Fuente, j 
_ Fontanal, «adj. Perteneciente 4 la fuente - 
As UM, pa .*t 7 
Fontanal. m. Sitio “abundante :en manantiales 
SCALULIMS. . ¡pl 
Fontanela. f. Instrumento de cirujanos par, 0 
tes en el cuerpo humano. Chirurgicum jan 
tibus incorpore a eriendis. 
Fontanería. f. E arte de «encañar y € 
las fuentes. 4Aque ducende ars. || El «con 
tos de:agua. ¿Aqueductum copia, multitudo. 
Fóntanero.:m. El que hace los conductos 
y cuida de su conservacion. Águar?4s, 14 sa j 
Fontene. f. Ciudad capital del Poiton:e2 71 
teniacum, L.' es 0 ÓN 
-. Fontenebló. f.. Villa de Francia en: el Ga dd 
gueus fons. am 
+ Foque. mm. náut. Cada una:de las. velas tn 
locadas trasversalmente desde los mastelero” 4, + 
botalones de bauprés y; recogen el viento 215 y 
.gulare:velum ,:quo obliqui venticap 
Foragido,:da. adj. Facineroso , 000 E 
0 Ea, e : omisa 8" 
justicia. Fugitivus, profugus 5. prado, m2 
.Foral..adj. vw. Forense. EA y fue 
Foralmente. ado. mod. Con arreglo 2% ls 
modos ex lege... . 1 OI de: 
F e o agujero de la pis dra hiia ' 
por donde-entra el palahierro. Foraméo 2,0 
« Foráneo, nea y forastero, F4. ad. ya ; 
Advena, alienigena, a; exbernas» extra 
peregrinus, a, um. E 


3 E 


ye 


Forastero. m, La persona que yiye en pas png 
es vecino'ó donde'no ha nacido. Adm 6 ¿ey 
Peregrinusy ie. L 50 jor 0 

PEE v. 1. Hacer fuerza. Nié% > cir ] 
nor, obluctor, aris.|| met. Resistir, 5% ( " 
sus fuerzas. Obsisto, resisto, conte 2 jolento. cil 

Forcejo y forcejon. mi» uerzo,: qe 
CORALUS , NÍXUS , pese : 


' 
,. 
qu 


A a e o E 3 


FOR 


y orcejudo , das adj. De mucha fuerza, Robustus; for- 


RIA 
Pela. f Ciudad de Toscana. Celle forum, 
pco. 7, Hijo de Neptuno y de la ninfa Toosa , Ó del 
Phorcus, i, Phorcyn, ynos, Phor. 


Orchima , 3 
cil "china, /. Arma de hierro 4 modo de orquilla, Fura 
(177) Pertica ferre %, 

O. Perteneciente al foro, tribunal ó juzga 
BERTA, Y£s 15. Ciencia del foro. Forenses littere, 
EA Ciudad de la Pulla. Porentum yd 
$ / 10) r A . > 
ú flero > A adj, Lo que pertenece Ó se hace conforme 


Por P FOvincia de Francia. Forensis provincia, 
tura] deó *S- Ciudad en la Umbria, Plamini forum, N a- 
seyjg > Peteneciente á esta ciudad. Foroflaminiensis, 


* lamánla asi los plateros. para distin- 
el efec; “108 herreros, Ustrina, e. jiLa accion de forjar Ó 
betun S Maberse forjado. alguna cosa. Figuratio. || El 
Ni adri Mezcla de ¿Cal y arena para trabar las piedras y 
tura e OS materiales. Calcis ef arena cum aqua mix- 

>) € 


w. Oador, m. El 


Ec sor, 


ba. ' iy Ura, . . . . 
Lo de ES qa accion y efecto de forjar. Fisuratio. 


4 0 az met pl 
8 Cons pel Su 


que trabaja á martillo en bronce, hiera 


ccudo, is, es domare. l Inventar, fin- 
O as, affingo, is. Formar fabricar alguna 


ye de terial. FHor;20 as., » is. || Acuñar. Accu= 
Fungi | ' A ee es , 


ESTA 


confio, as. || Adelgazar 

tar, 09 Procudo, js, ll Templar el metal. Lis tempen, 

doc Simbuste, un entedo.. Fabricam apparare, 

qn “e y Machinam aliquam machinari.—_un 

o omo o PYOCUAE re, un delito, una acusacion. ,Ju- 

| Mare. rayos, Fulmina prosubigere.._El hier- 

crrum ad ustrinam labrefacere, formare, 

O ya Ste, cudere, Procudere, fabricari, fabricare, 6 
or 


, . . .. 
Oli ludad en la Romania. Livii forum. 


to SPoli. f, Ciudad un tiempo de la Romania, 
TO D .y.. ey...” Ñ 

py on, y Sena, Popiliz, Ppompilii forum. 

de Coche de Cuatro asientos, sin estribos, 

Eo Sus 


Hop e Eo “Lo que determina la materia 4 ser talá 
Ao 2 e. ll Figura, hechura, disposicion este= 
00 SUna e. lla ei, || Fórmula, modo de proceder 
LES vacia e mula, e; modus, ratio. l| El molde en 
i Aci MA Y forma alguna cosa. Forma; exemplar, aris. 
loja poo y disposicion de hacer algo. Vía; ratio, 
Pala res. Pa, ta Pequeña con que se da de comulgar á 
a con Ss omsecrand; aut consecrati buccella. [Las 
ii NS se hacemos sacramentos de la iglesia. 
e ng center um forma. imp, El molde para im- 
EN Mas 4 vara de todo el pliego, Typus, Le una” 
a E ríos codomia, ee. _de construir y com- 
e lm od ESSADAlE, 13, mavalia , Tum.  Silogíso 
8 Lor, A *rglir con silogismos. Syllogistica forma. 
tela ¿EN obj o En realidad, de veras. Serid. En 
A dl dret Stma. mod. ado, for. Conforme á las 
Se eg foro ua suetudine ef Jure judiciali servatis, 
bo 00: ki sole Mstituto, En forma ó en toda forma. 
Bo logía, mplidamento, Optime, adamussim. En 
PE > logistica methodo, De esta forma. 
Form dos for modum, Cosa sin forma, Enformis, 
e ami figuras como los Centauros. Bi- 
: Moho yO forma qe 25. Enojóse muy en forma. Serid 
“o lo, Jurap en £ * Concha. Ty conche modum, instar 
Y te "Are Pa de derecho, Ey Juris formula con- 
De Mara; . E €n forma. Inter disceptandum 
Vo diteos OE dialectica preceotis ran 
le able, ze de fcbtare, a e E 
aj 10:88 puede formar. Formabilis, 
Ñ E; “O. Fe EN 
Hera tura : er Posicion » hechura, el acto de for- 
dies; AS Mamentum;. compositio, 
“ll Entre bordadores el perfil 


FOR 5 


de entorchado con que guarnecen las hojas. de las flores; 

2.0pere, phryaio foliorum extrema partes contorto Silo cita 
cumvolute. _de las letras, de la escritura, Litteratura, 
es littere ductus de las tropas en figura de una tenaza 
abierta. Forfises , um, — triangular de un batallon que iba 
á chocar-con otro Por el vértice, Cuneus, í. 


Formador, ra. sn, f. El que compone ó forma. For. 
mator, 

Formage. »m. El molde en que se hacen los quesos, ó el 
MISMO queso, Casez forma, CasSeus ,d, 
¿+Eormal. adj. Perteneciente 4 la forma. Formalis, le, 
25. || Serio, amigo de la verdad , puntual, exacto. Severa; 
Sradis, ve, is, Il Breciso., determinado , espreso. Expre- 
SUS, SISNOLUS , dissertus, Palabras formales. Certa verba, 
Testo formal del derecho, Concepta, solemnia, ipsa legis 
verba. ¿Qué cosa mas formal 2; Quid expressius ,disser- 
s palabras, Rem totidem verbis 


Formalidad, f. Exactitud, puntualidad. Dilizentia; VeC= 


titudo > inis. | El modo de egecutar con exactitud algun 
acto público, Solemnis forma, legitimus mos, receptus usus. 
Il]. Juicio, seriedad .de algun acto.-Severitias y Bravitas. 
de un proceso, Legis formule, actiomes. 05. ee 
Formalizar. 0. a. Acabar, concluir, dar la última for= 
ma. Dícese de las cosas no materiales » COMO espediente, 
cuentas Éc. Perficio, absolwo, 4%, ME 
Formalizarse. .p. r. Darse por agraviado, ponerse serio. 
Aligua re, verbo offendi , conqueri. De re aligua queri, 
conqueri, expostulare, des al 
Formalmente. ado. mod. «Segun. la forma debida. Ex 
formula; servatis ritibus; vito. || Espresamente., ; con, for. 
malidad. Express? , serio, [[En términos formales. ¡Concepa 


tis verbis, Rormelmente miente. Pro certo, profecto men- 
titur. Germanum profert mendacium... , . see 
Formar. 7. a. Dar forma , hacer, fabricar. Formo, confor 
mo, figuro, efformo, as, fingo, confingo, affingo,refingo, effin- 
go, labrefacio; instituo, constituo, describo, is.JJuntar dife 
rentes personas ó-cosás para hacer un cuerpo. Coacervo, 
coagmento, as yconjungo, is. || mil. Poner en. orden, or- 
denar. Instruo compono,. ¿s. || nm, Entre bordadores dar el 
sentidg/á los follages , guarneciéndolos por los. estremos. 
ln opere phr 910 foliorum extrema ciNgere y claudere..a 
uná biblioteca. Bibltothecam conficere. _ antes. Prefor- 
mo, as, — enteramente. Performo, as. — las costumbres, 
Enseñar modales. Mores obserere, —el ánimo, ¡£l, cora= 
zon. Ánimum fabricare. una acusación,  Áccusationem, 
instituere. el ejército .en orden: de batalla: Aciem ins= 
tituere, strueres grandes esperanzas de alguno. Summa 
de aliguo concipere.__idea de una cosa: Ali 
informare, assegui, concipere. un designio. Aliguid mo» 
liri, meditari, mente concipere , animo intendere, apud 
se statuere. —la lengua, Hacerla 4 una buena pronuncia= 
cion, Linguam frocudere. un orador. Oratorem. educan 
re, instituere. — de nuevo. Reformar, Reforma, AS md 
un plan, un designio en su imaginacion. Predestino, TS ta 
un método de vida. Vitam constituere. — siguiendo las 
costumbres de los antiguos. Ad majorum instituta erudiz 
re. los soldados en un escuadron. Milites in unam co- 
hortem contribuere. — las tropas al frente de los reales. Cor 
plas pro castris producere una república. Rempublicam 
constituere, instituere. El que forma un plan, un designio 
en su imaginacion. Predestinans, tis. El que forma, ato 
regla , coloca , dispone. Conformator. La que forma de nue- 
vo. Fictriz, ¿cis. La isla forma un puerto por. medio de 
los dos lados avanzados. Insula Jaterum objectu Portum 
efficit. a 7 1d viv 
Formarse. v. r.. Hacerse cuerpo. ln corpus ire, 
Formias, f. Ciudad de Campania. Lestrigonia, ES 
Formativo, va. adj. Lo que forma ó da la forma. 
Formatriz. adj, v. Formador, ra. 
Formicante. adj. Se aplica al pulso bajo, débil y fren 
cuente, y como que hormiguea. Formicans pulsus, 
Formidable. ad. Temible, terrible, horrible, espan» 
toso. Formidolosus , reformidandus, Derendus; formidabin 
lis, le, is.) Escesivamente grande en su línea, Immensus; 
imbmanis, ne y 15, ÍNgens y bis 


iedoso ,' temeroso. Formidolos 
Formido- 


3 


502 sl 
¿E ormidoloso, sa. adj. M 
sus. || Horrible, espantoso » que impone miedo, : 
losus , horrendis; horribilis y le , ¡E Dr AOS 
Formila. fo Ciudad de España. Bibalorum forum. > 
Formon. ms carp. Escoplo para Jabrar madera; le hay 
de diferentes figuras. Scalprum, i. | El instrumento com 
que se cortan y hacen las/cosas de figura redonda. Spheri- 
cum scalprum. — de punta corriente. El que remata em 
línea oblicua; formando una punta aguda con que abre 
camino. Cuspide obligua scalprum. , o7: : 
- Fórmala: f. Ejemplar, norma, modo establecido. para 
esplicar alguna cosa. Formula. || Términos, palabras for- 
males prescritas establecidas para los actos judiciales y 
públicos. Verborum pacrios conceptio, concep 
carmen , inis.—supersticiosa. En cuyas palabras precisas 
se crecostar la fuerza y vittud ide lograr lo que se pide com 
ella. Precalio. + US dl 5 
Formulario. m. El libro 5 escrito en que se contienen 
los fórmulas que se han de obsérvar para: ld ejecucion de 
álgunas cosas. Formulariin collectio , commentarius , for- 
mularius codex. TS | 19 
Fornace. f. Diosa que presidia 4 los hornos: Fornazx, 
acis. Perteneciente á esta diosa. Fornacalis, ole, is. Sacri- 
ficios en honor de esta diosa.que 'se hacian cuando se 10s- 
taba el trigo 'en los. hornos. Fornacalia, um. bit 
Fornaz. tm. poét. v. Fragua. A. ) 
Fornel; mm. Marmita con dos suelos, uno para lumbre 
y otro para la vasija en que se:ha. de calentar “alguna COSd+ 
Authepsa, e... ns de 
Fornelo¿ mí. Chófleta manual de hierro para hacer cho- 
colate. Manualis furmus. . * ¿57 A 3 
Fornicación: f. El acceso del hombre con la muger que 
no es propia: Fornicatio., fututio 5 vagus concubitus. 
Fornicador, ra. mf. El que fornica. Fututor, fornicas 
tor , trix. || Adúltero. Mechas 1 9 
-Fornicar, 9, a. Tener cópula: carnal firera del matrimo+ 
nio. Foricor. , mechor y aris. AA 402 
Fornicario, tia. adj. Lo perteneciente 4 la fornicacion, 
Fornicarius; a, um. ||m. f. El hombre y muger deshones- 
tos, Fornicarius, muchus y is fornicaria, e. pS 
Fornido, da. adj. Robusto; de mucho hueso. Lacerto- 
sus, robustus, a, Um. y mare y 
Fornitura:f.impr: La porcion de letra que completa 
alguna fundicion. Lyporum supplementum, Ijonil. El cor- 
reage del soldado. Militare instrumentum quantum lorís 
et bullis'scorteis apparaburs > ERoÑ 
«Foro. m: Jozgado , tribunal de justicia. Forum, ¡. [| La 
parte interior del teatro desde:el telon hasta los últimos 
bastidores; Platea , es forum, ip En algunas partes la 
pension que paga el poseedor del dominio útil al señor del 
dominio directo. Emphyteutica pensio. SN 
Forolo. f. Poblacion de los sabinos. Foruli, orum. 
Forrage: m. La hierba Ó pasto verde que se da 4 los ca- 
ballos. Pabulum. || Abundancia y mezcla-de cosas de poca 
sustancia. Rerum inutilium:'cong eries. || La “accion y efecto 
de ir 4 hacer forrage. Pabulatio. Perteneciente al forrage. 
Pabulatorius,a,um. q 8597, 
-» Forrageador. m. mil. Soldado que va á cortar y traer 
el forrage. Pabulator. pap AAN 
Forragear: v. a. Segar y coger el forrage. Pabulor, fru= 
mentor, aris: [jmil. Salir los soldados 4 buscar el forra- 
ge. Id. * ES En 
Forrar. v. a. v. Aforrar. Púa” ERuUios 
“Forro. m. La tela que se pone por la parte interior de 
cualquier vestido ó ropa... Subditirius westi assutus pan- 
mus; vesti interius assutum munimentim. [Cubierta que se 
pone á la pelota Ó cualquiera otra Cosa, Munimentum.|| 
naut.La guarnicion de tablas ordinarias que- resguarda la 
tablazon firme. /Vavis fultura, fulcimentum. 5 
Fortachon, na. adj. fam. Fornido, recio, de muchas 
fuerzás. Robustissimus , a, UM. : 
Fortalecedor , ra. m. f. El que fortalece. Firmator. 
Fortalecer. v. a. Dar fuerza y vigor. Firmo, confirmo, 
roboro, corroboro, as. || mil. Fortificar, guarnecer alguna 
: plaza Ó puesto. Vallo, obvallo, as; munio, emunio, is 3 muni- 
tionibus firmare ; munimentis sepire , 0bsepire, í 


a 


de = 


ta verba, * 


nstruere,]] 


FOR ¿di 
excitdr 


met. Infundir valor, dar ínimo. Ánimos addste, Pre 
de antemano: * 


-"Fortalecido, da. p. p. de fortalecer En 
nitus,, duratus.]| Firme. Subnizus: — 
Commenitus.. 
do, sin defensa ni guarnicion. Immunitus. 
Fortalecimiento. m. La accion y efecto 
Firmatio. || Robustez, restablecimiento de fuerzas | 
das. Firmitas, robur. || Lo que hace fuerte algun? 
poblacion. Munimentum; munimen, init 2 0 yr 
- Fortaleza. f. Resistencia, fuerza, vigor 
tancia de ánimo: Vis, robur; animi virtus, 
tio, magnitudo. Una de las cuatro virtudes € 
vence el temor y huye de la temeridad. Ld: li 
zar, castillo, muro de defensa. Propugnaculims añ 
arcis. Munitus locus, validum munitionibus 4%, 
Fortalezas situadas sobre peñas. Rupibus indita: 
Y Fortepiano. mm. Instrumento músico de cuerdas 


Bre con teclado. Instrumentum musicum chordis? 


tum. o qe AS 
-Fortificacion. f. Ebacto y efecto de fortificar: 2% 
[| Trinchera, reparo , parapeto y todo lo que SI 
fensa, Munitura, e; propúgnaculum, presidit 
mentum, i;omunimen, ínis 3 menia, lum 5 
munitio $ propugratio.El arte de fortificar- 
¿hitectura. — hecha de troncos de árboles. 
palizada. Cippus ; i. —hecha con trinchera. Co 
desbaratada. Prorupta munitio. — de camp? a 
la arquitectura militar que enseña: 4 disponer 188 da 
defensa. Militaris architectura.Con fortificación? 
sa. Munit?. El que trabaja en la fortificacion. 41 
“ Fortificante. p. a. de fortificar. Lo que fostili 
hiens, de cad de 
Fortificat. 0.2. Fortalecér', dar vigor y fuer? 
to, firmo; confirmo, roboro, corroboro, ASP 
guarnecer con obras de defensa. Vallo, armor 
immunio , communio ,.3s. || Hacer fuerte y con een 
duro, as. — por delante. Prevallo, 45. — o 
té. Munito; as. —la autoridad. Afirmarla» 4 
comminire. — el campo. Castra.munire. ==“ 
munio, ¡sí alrededor. Circummunio , is: 
ó empalizada, Acabar de fortificar. Permu 
do de fortificar: Pérmunitus: La accion 48 
rervios. Nervatios El que los fortifica. 
w, Fortificarse, vr. Crecer, aumentals0 s Y 
plantas. Prevalesco, is. 3 
Fortin. m. Fuerte pequeño. Castellum, opt 
Una de las obras que se levantan en los atril! 
para mayor defensa del ejército. Castellumos E 
lum, Í, : mo MBA, p 
a Fortuitamente, ado, mod: Casualmente! 
ortuna 3 fortó. pan Cl 
-Fortuito , ta. adj. Impensado » casual. Fut 
 Fortuna.f: Acaso, casualidad, azar; acol 1icidád 
e3fors, sorstis, casus, eventlts ; conditio. poa 
suerte y ventura. Prosperitas, felicitas. 
pestad en mar ú tierra. Procella, 43 temp 
tante, durable. Perennis fortuna. — 
vorable, propicia. Influens. — que va de 
bans. — inudable. LEstuaria. Por fortu ¿ 
d. adv. Fort?, fortuna. La fortuna, el pr 
ra dudoso. Communis , aticeps', mcerbis - Re 
es contraria, adversa, no va' fivorable-, p 
La fortuna hace amigos. Res ammicos inver ¿0 
fortuna. .Jactor adversis fortune pe iii re 
aduersatur, dura, contraria es» cons! 31 ye 
conatus meos eludit ; fortuna uto" adversa 
pla bién la fortuna. Forfuña 1 
fortuna ejus aspirat consilits. U 


amplissimis fortune muneribus 
fortuna. Communis hec est omn 
crimine versamur. Easdem subi 


A 


¿FOT 
Bet cas, Cotrer fortuna. máut. Estar 4 riesgo de per= 
Ar. MDarcacion. Plurtibias Jactari. Hacer fortuna, 
y Julie grandes empleos ,: honores Ó bienes, Commodam 
dei fortuna, Ád fo tune commoda devenire opibus, 
EMbtatibus aye officiis ditari , cresceres Jugar la fortuna 
Son alguno 6 ser Juguete de ella. Tener varias alternativas 
to constante alicui. fortunam esse. Caer de 
A Wa alta OrtUna. 4h excitata fortuna ad inclinatam ac 
Pop: acento desciscere, Probar fortuna. Fortune se com- 
ie odar La forturia, met. Sucederle á alguno las! co- 
“llzmente, Secundo vento ducí, Contra fortuna no vale 
li 'Diguna, Contra fortunam non satis est cauta motan 
MN A Nihil Pprodest Dirtus ubs s0rs cunctaturbat. No co- 
mel ma lOrtuna Por poquito. Fortunis ron est contenta se- 
Dd 0 “> semel profecto Premere” felices > cum copie 
Forges. 1 VD TOOLS; DONT 
pe eS. Diosa asi llamada, Hera, e.. 19 0 
aber mente, ado. mod, Por,'con fuerza. Coact?, vio- 
Aca, da. p, P. de forzar. || adj. Ocupado por fuer- 
! ae > Per dim occupatus, 2 PUTA 
Viral sd Mm, E galeote, presidiario ;, condenado O 
teria - 38 galeras. Remez, (gis 5 reus remo addic 


Moor, 71. El que fuerza y violenta 4 otros. Dícese 
Fo sal mente, del que fuerza 4 las mugeres. Violator, 
Mr do La lista de madera que hay entre las dos Car= 
Uoro,, o Mtes Que tiene el peine, Lignea Pectinis tenia, 

E. y, 4. Violentar » hacer fuerza ó violencia fisica, 
ha, EA ara abrir una puerta. Coacto, as; cog0, compello, 
Poio de > Sujetar , rendir ¿4 fuerza de arias. Prerum. 
oro UPAr por fuerza alguna cosa. Vio/enter arripe- 
A 177772 Obligar , precisará que se haga algo, 
hata, 0 os is una muger, Conocerla contra su vo: 
tr 9 femin alferre, inferre ; per vim comprimere, 
rare diolaye > corrUMpere, vitiare: la vela y re- 
Ptrqy) Bar 4 la patria. Ventis remisque in patriam pros 

o Puerta. Echarla al suelo, Januam proterere, 
rap ¡2 Lance en el juego de damas, que consiste en 
Medi, q dama: con otr le , E 
“dio, : as tres, temiendo la calle de en 
Pote 4 nr Uporum ludo victoria, || Precision en que se 
' ag que ejecute lo que no quisiera. Compul- 
de tara 

pe E Alo IViolentamente, Violenter. Forzosamente he 


dato y 0 05 Es forzoso aplacar primero 4 tu padre, 
O Tip pter ttorandus. Es forzoso que tomes ese tras 
(ds "Pera sumenda est. 
Pe Vacergo, adj. De grandes fuerzas. Viriatus , voliga 
A, Cu 9%, UM; viribus prestans. 
nta Sn todo de la fortificacion de una ciudad, 
Sano. y 2. UNI E o, Ena! 
EN f, +] qa? > ' 
Los Placiidag del Piamonte, Fossanum, ¿. 
pon o, E e Kio del Paduano. 7, Ogissonus , í, 
SON ed Cercar con foso. Fossa sepire, vallare. 
MEN o Je v, OSCO. 
a, Qin adj. Lo que es capaz de dar luz en la 
Qe pato, pS quid lumen emittit. 
Yu za y Bn Aria sumamente combustible , ligera, 
lente j E € Caramelo, que se derrite en el 
Vue, y q sen la Oscutidad ; se inflama muy fá- 
Yu de un olor particular: se estrae de los 
Le ehtes 1SOs. Phosphoris od 
Pago, "sino mig, 5 Sstrac de debajo de la tierra, y per- 
U Possilis le, is, 


edi 44. 289, ad). Necesario , Inescusable. Vecessarius; 
. li le 


% 
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> CUCaracha de Indias. Orientalis blat= 
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FRA 50: 
-Fracasar. 9. 11. Hacerse pedazos, desmentizarge Dícese 
-de las embarcaciones, Labefactó, dilactros ay iWido, ina 
Fringo'; ¿s. e : hn qe A 
1acasó. fa: Kina, caida con estrépito y rompimiento, 
Zcidium 5 Fragor; casus; Uso || met. Infortanio; “Suceso 
lastimoso , MOpinado y funesto; : Infortuniunt: 12, adversa 
AS adversuscasus, Con fracaso, con gran tuido. Fra. 
Sose. ns e A 70 Pougeso : 
Fraccion, f. Division de una cosa en partes. Fractura; 
Fractio; divisio, ll aris. Número quebrado. Fractus mia 
Merus, 19 72. eS BAS 1 3 
Fractura. f Quebradura , rotura. Fractura sconfractus, 
us. | cir. Que ramiento ; rompimiento de un hueso. 1d. 
Fracturar. o, 4, ej. Romper el hueso sin dividir el pes. 
ejo de la carne, Luzxo , as. Er 
F Faga. £2 Arbusto: y. Frambueóo, És 
F Tagancia. f. y, Fragraricia: Il La comision de un delito, 
'Actualis <riminis COMMISSO. EE Y 
Fragante. adj. y, Flagrante. En flagante. mod. ado: En 
el mismo"acto de cometer un delito. Za ipso crimiñe pera 
petrando. E TA a Al 
Fragata. -f- Embarcación de trés palos ¿or cofis;"y de 
una sola bateria de popa á proa. Liburna, liburñica. e; 
lembus, 7. | Gáléota ligera que va 4 vela Y LEMO. A:tua- 
rium navigiúm, ligera. La que es de solo un Puente, y 
monta de 18 4 20 piezas de artillería. Celocium , ii; c6- 
Dyods, 030 ani acá 
Fragil. adj. Quebradizo. Fravosus, vitreys 5. Jfutilis, 
Fragilis, le, ¿Su || Flaco ,' débil para resistir. Se “dice del 
que cae con facilidad en un pecado, especialmente contra 
castidad. Infirmus,; imbecillys £ imbecillis, debilis, fragin 
lis, le, is. [| Perecedero, caducó: Caducus ; volafilis sie. 
Fragilidad. f Facilidad de quebrarse, Fragilitas; moliia 
tudo, inis. || met. Facilidad Para caer en lo malo. Infir. 
mitas, imbecillitas, a On 
Fragilmente. ado. mod. Con fragilidad. Invalido, debi 
Viteri y, arco 
Fraginela. f: Yerba asi llamada; Chiliodynama, e 5 chi. 
liodyname; es. E l E 
Fragmento. m. Pedazo, parte de alguna cosa quebrada, 
Fraementum, ;; fragmen., inis, met. Parte que ha que- 
dado de algun libro ó escrito. Frasmenta , ori, 
Fragosidad. f. Espesura, aspereza de los montés 6 cg 
minos. Salebritas > Asperitas 5 ex 
Fragoso , sa; adj. Intrincado , áspero, lleno de male- 
zas y quebradas peñas, Pragosus, confragosus, confragus, 
2, UM > arboribus, dumetis bectus locus. Estrepitoso,, rul- 
doso. Fremidus ; Jfremeñs. tis. [FQuebrado, áspero, que 
no tiene camino. Ávius, a,um.l¡Cortado, precipitado, es. 
cabtoso, Deruptus, a, um. : s 
Fragancia. F. Suave olor; PFrarrántia ; bonus odor. met. 
buen nombre y fama de las virtudes de alguna Persona. 
Virtutum fama , nomen. Poca fragancia, poco olor de la 
1052. Ángustus rose odor,  .. HORAS : 
Fragante. adj. Odorífero , que despide buen olor. Fr - 
grans, beno olens , odoratus. : E 
Fragua. f. El fógon de los herreros y otros artífices que 
trabajan en metales. Ustrina, 2; ferraria fornaz. Sangrar 
la fragua. met. Hacer correr por un agujero la escoria. Fern 
rarie fornacis pursamina evacuare. - : AS 
ERE os J-met. El que fragua , piensa ó dis- 
curre alguna cosa, como enredos , mentiras Ge, Machina- 
tor , fabricator, auctor, > ; 
Fraguar. v. a. Formar con el martillo lo qué se puede 
hacer del metal despues de caldeado a! fuego. Mallel ictia 
bus formare. || Forjar en la fragua. Ad ustrinam labrefas 
cere , formare, fingere, e/fingere > cudere, Procudere , Jabri- 
care, fabricart. || met. 1dear > discurrir la disposicion de 
alguna cosa. Excogito, imagino sas; machinoy, aris, 
n. alb. Trabarse, consolidarse el barro ó argamasa. Coria 
glutinar!, comsolidari, — malos, depravados designios. 
Improbas cogitationes ordinare. 
Fragura.f. v. Fragosidad. : 
Frailada. f. Accion descompuesta y de mala crianza, 
Inurbana, incivilis actio, 


cantem frica 5 de bene Mmerenti bene mererio. es 

Erailecico. m. Y. : 
pilares donde se asegura el_usillo. Gemini cilindri. ¿Cada 
una de las varas que sujetan la puente delantera, de lás 
correderas y las carretas. In carris perticarum. emos. 
_Frailengo, g2, Y fraileño , ña. adj. v. 

Frailería. f. fam. Los frailes en comun» Monachorum 
de, H 


diosus y monachos deperiens. —. O 
Frailesco , ca. adj. Perteneciente 4 frailes. Monachalis, 
le, is. | Aplícase al color mezclado de azul, negro. y blan- 
co. Leucopheus, cinereus, cineratius, ex: fusco albus color. 
Frailía. f. El estado regular. Monachalis vita» | 
Erailillos. m. pl. Y. Arisaro. 0. 2 01 
Frailuco. m, El fraile despreciable. Despicabilis mona- 
Chis Ps FR OA AI 
Frajinela. f. Yerba. v. Dictamo blanco... 
Frambuesa. f. El fruto del frambueso. Fragum, di. 
Frambueso. m. Arbusto, especie.de zarza y fruto co» 
mo las zarzamoras. Ideus rubus ; fragutn, i. 
Francachela. f. v. Comilona. : '. IA CDEBrO 
- Francalete. ;2. Correa con hebilla. Fibulata corrigias ' 
Francamente. ado. mod. Liberalmente, con franqueza» 
Liberaliter, large, benigne, candid?, ingenud , liberó. 
Frances, sa. adj. Perteneciente al reino de Francia y 
al nacido en él. Gallicas, gallus , francicus, frañcus, a, 
um. Ala francesa. mod. ado. Gallico , gallico more. > 
Frances. m. El idioma frances. Gallicum idioma. 
de Francia. Franci; Galli, 


Franceses. mm. pl. Naturales 
orum. ' ho 
Francesilla. f. Variedad de ciruela. Pruni genus 
Francia. f. Reino de Europa. Francia , Gallia, e. 
Franciscano, na. y Francisco, ca. adj. Perteneciente al 
orden de S. Francisco. 4d ordinem Sancti Francisci per= 
tinens. || Parecido en el color al sayal de lasorden de-San 
Francisco. Fuscus, subfuscus, a , um. || m. f. El religioso 
y religiosa de esta orden. Monachus, ¿5 monialis., is. 
Francfort. f. Ciudad de Alemania sobre el Oder. Tra- 
jectum adOderam ; Francofurtum, io | Ciudad imperial de 
Alemania sobre el Mein. Francofordia, «e; Helenopolis, 
is ; trajectum ad Moenum ; Francofurtum, i. || Ciudad de 
Franconia. Francofurtum , i. Es 
Franco, ca. adj. Dadivoso, liberal. Munificus ; libera- 
lis, le, is. || Desembarazado , sin impedimento alguno. 
Esxpeditus, liber, a, um. [| Exento, privilegiado.- Inge- 
nuus, liber, exentas ; immunis, ne, is. Aplicase á las co= 
sas esceptuadas de derechos. A vectigalibus liber. | Inge= 
nuo, sencillo. Sincerus , ingenuus , a, um. || Pertenciente 
á los franceses. Francus, francicus , A, UMo 
Francolin; m. Aye parecida 4 la perdiz. Aftagena, «e; 
attagen, ents; alpinus phasianus. : 
Francondal. f. Ciudad del Palatinado del Rin, 
dalia, e. E 
Frañico. m. Moneda francesa de plata que vale cuatro 
reales escasos. Francus , gallicus nummus. || El tiempo en 
que se vende libre de derechos en las ferias. Nundinarum 
immunitas , d vectigalibus libertas... : 
Franconia. f. Provincia de Alemania Ó la Francia orien- 
tal. Franconia , «e ; orientalis Francia. / 

y Francos. m. pl. En la costa de Africa los europeos. L4- 
ropeí, orum. [Nombre social de los pueblos antiguos de 
la Germania interior. Franci , orum. || Pueblos de EFran- 
conia. Fraticones , 41m. ; | 


Franco- 


railero , ra. ad). Apasionado á frailes. Monachis stb- 


| 


RRA 
-.Franchispan«m. Confeccion olorosa y esquisita ques 
“mezcla en el adobado de. las: pieles pasa: hacer guantes]. 
en las bebidas compuestas para. hacerlas mas delicads 
Odorifica quedam confectio. e 
Francho. »m. 1. p- Equivale 4 Francisco»... Am 
. Franela, f. Tejido fino de lana. Lanea telas pps 
- Frange. m. blas. La division del escudo de armas 10 
con dos diagonales que se cortan enel centro. Sent 
.diagonalis divisio. As A 
Erangente. mp»: Acontecimiento: fortuito y desgracill 
¿Cast 08 001 ETT O e 10% a | 
-. Frangible. adj. Capaz. de quebrarse ó partirse. Fragih | 
Md ima Ejes a ai ds 0! 
Frangollo, 1. El trigo cocido que se come. en lugar” 
potage. Ex tritico, pulmentium, : | 
“Frangote. m. Fardo mayor ó menor que los regularó É 


dos en carga. Saccus, Í. tl ¡TAS 
Frania.f. Guarnicion , farfalar, gala. Lacinio, $8, | 
e 5 filatim fuxa fimbria. || Faja, orla sobrepuestar 2” | 
E O 
Franjar. v. 4. Guarnecer con. franjas. Fimbria dei Y 
Jimbrie cincinmis precingere, pretexere. | 
, Franquear: v+a,: Libertar, esceptuar de contr, q 
pecho ó tributo. Immunem reddere. || Conceder lib! des | 
te alguna cosa. Eiberaliter largiri. | Desembarazao7 y 


los estorbos que impiden el curso de alguna co 

facere; patefacere ;'obices , impedimenta remonta M 
, x ay 14 k 

, Franquearse. 9. r.'Prestarse fácilmente 4 los Y 


* , . 1 su 1 
otros. Facilem se. prebére. || Descubrir, manifestll e 


:ggrlAh 
« Framqueza. f. Libertad , exencion. Immunital ¿ 1 
exentio.- || Generosidad., liberalidad, Munificent! o] ¡ 
beralitas, generositas; benefica voluntas; 1] 
met. Sinceridad , ingenuidad. Clementia, %. ¡De | 
bitas, sinceritas  benienitas. : h 
Franquía. f. Actitud de una embarcacion pe | 
mediatamente del puerto, Us. solamente en las £ ja A 
ó ponerse.en franquía. Promtam, expedita 22 
dum navim esse. se an 


- Franquicia. f. Libertad , exencion del pago de 


Olfatoriolum, i. : 

Frase. f. Breve y elegante disposici 
Phrasis, is; locutio, loquendi ratio, 
dus. — proverbial. La que contiene 
sentencia. Proverbialis phrasis. Gastar rases-. 
rodeós. Ambagibús , circumlocutionibus abun 

Frasquera. f. Caja con divisiones pará 
lagenarum repositorium. u1jas de $ 

Frasqueta.f.¿mp. Cuadro de cuatro varil di 50 a 
que se asegura el pliego que se ha de tira». :2 
papel Ó pergamino lo que debe quedar CD 

reli crater. mE equi 
il Frasquito. »m.nomb. prop. de varon prada 
Fraterna, f. Correccion, reprensioD jan 


¡erro 4 a 


acris y dura reprehensio, Dar una fraterna: 7d 
bis corripere, castizare. pu 4 
F fatirual adifiBropio de hermanos. E db q 
Fraternalmante. ado. mod. Como her? 
fraterne. pera 
Fraternidad. f. Amor , union entré Ue dió 14 
ternitas. A acciente $ E 
* Fraterno, na. adj. Propio de gp? ga? | 
manos. Fraternus, a, um». peran0 
Fratricida. m. f. El que mata 4 su do po 
da 307 : ejeculó 


Fratricidio. m. La muerte de alguno 
hermano. Pratricidium , ió» 


A A, 
lentas Ento, ta. adj, Malicioso, 


Engaño, malicia. Fallacia , malitia ; dolus; 
e 5. pp Violencia, fuerza, Latrocinium, 
50m gema; Frei, á, [| Traicion de los cartagine- 
a. Punica ars. 

pu 'audulencia, f. Falsedad mala £, Fraudulentia ai 
ln lentamente, ado. mod. Falsamente. Fraudulen- 
lore, E TOUS es 
engañoso. Fraridi, 
2455 fallazs acis. ||. Astuto. Vulpinus ; vulpjz 
is 


So A: : ie : . y k 
dé tina. Cabeza; molde dé madera paraaderezar 


o Y moños de las Mugeres. Forma. > 


0 h Bfrico, 45. | Lim lar 
¡ Ps vob rico Me 


«Manta peluda. Stragulum visdodix y ieis 


; Er: ES 7 S . 7 . . : fe . 
| Br dei y feecentacion. fe Repéticion, continuacion, 


>; do, 
oncelebo q; re, 


fra ven; Muy frecuentado:; muy concurrido; Pero 
; 3 , ls, TAET A ' 7 


E a 2 a. Repetir a nds 
as. Cul 
> AS. —Í uno su casa" Visitarle 4 AS 
> 45, los convites, Obsono, as. — las' eg. 
Din scholis operare. los parajes de via 
, Aris, — las tabernas. Popinay 
N paseo, concurrencia, camino, 
Cc" berero, celebrare, El que frecuenta las 
lonedas, Mptionalis' y le 15, las hosterías y 
mater, 2 LS E p99Jt2> 
voya. adj. gram. Se aplica al verbo que 
_€N su significacion, Freguentativis, 


1 "N PI ' y a? z 

da, ouoto Map: Repetido 4 menudo , CONtinuo. Assim 

o? COmtintrus 3 frequens, Sis ll ado. mod. v.Fre- 
TA eE 'Ccuentes peligros. Densa pericula: 

ia as ente. ado, mod. Con frecuencia. Frequenter, 

gg du, creer, ES 

dogo, lO de Sicilia, Ac; ,i. 

si Deo. * El banquillo donde se ponen los arteso. 
ado, > Para fregar, Lavatrina, e ; lavacrum., í. 

at ¿"La accion y efecto de fregar. Lotura, e 5 ef- 

Y E Patio, Abe ll +met. y. Iotr iga. | 

Ñ Pre dura, e ea ll w Estropajo y 

A las galeras estropajo. Peniculas , Penicila 


Frico, 
lavar los platos, 
- despumo, mundo, as; detergo , is; 


“Batriz Lv F ¡ 

Y TGI O > regona. 

| a de 6 dad Y colonia del Lacio.Fregell.e , AYUM. 
Roos Datura! "teneciente á esta ciudad. FPregellanus 8, 

Hg a, 'S + *Sellani ¡ orum, 

e 80 de las 6 > Para sola'la cocina. Humilis ancilla. 

Bo niL ad; 8Onas, Ancillariolus sí 

Pros Y Perteneciente 4 la fregona. 

k Peid Yum . : 

Er 9, da, p: Proprizs, , 6 

Pro ta, ; ?. de p: : 

N a, Morir a y efecto de freir. Frictio , onis, 


Wo» pe Cirse] 


ME o LOtar 
o to: dy » EStregar una cosa con otra. 


Py pe in diag ludere, Al £; 
B, el Mi UE £robat, Cocta numerabi- 


Y Vudiluelo, 


5 e 


¡FRE 


Freila, S“Religiosa de las órdenes Militares, 


. 


ordinis virgo Deo sacrata;: E 
-Freile; m3 El caballero de las Órdenes militares. Se dice 
e los sacerdotes que viven en los conventos. Equestris op 

dinis sacerdos. 


renería.f. Tienda en que se venden frenos. 
taberna , officina, : 


E Frenero, in, El que hace frenos. Frenorum artifez , opi 
« Frenesí. m.' Locura, furia «acompañada de calentura, 
Mentis valetudo ; phrenesis, ds Phrenitis, ¡dis ll mes. 
Acción disparatada. Dementia simania, e. >. 

renético,ca, adj. Demente, lóco , furioso. Phreneticas, 
Iymphaticas , 4, UM; Phrenesi, Phrenitide laborans, cap» 
tus. Ponerse «frenético. Perder el. juicio, Phrenetizare, 
Phrenitizare.! Ds gal 


505 


Equestris 


FPrenorum 


Suspender., atar los remos cuando no 
se boga. Romos frenare:; cohibére, 

Erenillo, 1. El ligamento de la lengua por su parte in- 
ferior Y Media, cuando. lega hasta la punta é impide su 
uso libre, Ancyo lossum ¡El que le tiene, ÁAncyglosso cap- 
tus , impeditas, Decir una cosa sin frenillo, 6 no tener És - 
millo; Nimis"audacter loguí, 2 usacniy 

Freno, 1. Instrumento. de hierro Para sujetar y regir 
las caballerías, Frenum, chamos, io ll sner. Sujecion, im- 
pedimento para coartar las acciones de alguno: Freno. Il 
Brida del caballo ó: mula, Freni, orum. _ acodado. El 
freno: cerrado Propio 'para hacer la boca ¿los potros por- 
que es mas suave. Suaóins frenum. — ¿spero , duro. El 
que se pone'á los caballos: de boca dura. Lupus, lupatus, 
lupaturn , 1. El bocado del freno, Orea, 2. Que no tiene 
Ó no lleva freno 6 brida. E Ifrenus, infremús , 2, um; in= 
JFremis, efrenis, ne yo 400 Beber el freno. Sacarle tel caballo 
de sus lugares y subirlerá lo superior de la boca, Detrace 
bare, avertere lingua renum. Correr sin freno: met. Entré. 
garse 4 los vicios. renato vivere ; inverecundo ALere, 
Meter en freno. Contener 4 uno en los jastos límites. Mo- 
dum Ponere , corrigere: Morder el freno; met. Resistirse 4 
la sujecion. Rebellare, reluctar, , resistereSábotear el fre. 


Frente..f El espacio de la cara entre las dos sienes, 
desde las cejas hasta el cabello. Froms , ¿55 1] La fachada 
Principal de un edifició ú Otra cosa. Frons, tis; facies, es. 
En las monedas y medallas. y, Anverso, ll mil. La prime- 
Ya fila de la gente formada. Acioj frons. || fort. Cada uno 
de los dos lienzos que desde los flancos yan 4 cerrar el ba- 
luarte y formar su ángulo. Facies, ej, l| poét. Semblante. 
Os, oris, facies. arrugada, fiera, amenazadora. Cons. 
Ericta, astricta y contracta, caperata, rugis-aspera frons, 
frontis nubecula.._Mena de arrugas, Striata frons. marca 
da con la nota de esclavo, Punctis conoulnerata, —sin ar- 
rugas» Prorecta , lata , serena, Hombre de grande frente, 
Fronto, onis. A la frente. mod. ado. In fronte. Me la cla- 
ven en la frente De que hay mucha resistencia en creer al- 
go ó en hacerlo. Credat judens Apella. En la frente trae el 
sobrescrito de que es un pícaro. Perfricta Jronte improbi= 
tatem prafert, pre se fert, Arrugar la frente. fam. Mostrar 
enojo. Obducta fronte iram ostendere, Hacer frente .Opo- 
nerse. Adoersarií, palam obsistere. ( ) 

Frente ó frente por frente. ado, de lug. v. Enfrente, 
Al frente de los reales. Pro castris,' 

Frente'4 frente. mod. ado. Cara $ cara. E regione ez 
adoerso. ' A 

Frentero. 2. Almohadilla , acolchado que se pone á los 
niños sobre la frente para que no se hagan daño si caen, 
Frontale, 15; pode fronti precincta culticellg, :. 

Fresa. f. El fruto de la fragaria. Frasum,;. 

Fresal. m. Plantío de fresas. Consitus fragis locus, 

- Fresca. f. v. Fresco. || fam. Claridad, palabra desenvuel- 
ta, resuelta. Licentiosa verba, bal 


Sss 


506 > | 
- Erescichony ña: ad). Muy. robusto, de hefmosa pre- 
sencia. Nitidus , robustus 5 pinguisgue, ona | 
. Erescal. adj: Se «dicé de. 1Os. pescados que. no estan en- 
teramente frescos siño conservados.con alguna sal, Non ad- 
modum recens. ¿NIE 
+: Frescamente:ad0» imod+ Reciontemente. Recenter, | Con 
frescura, sin mucha, cuidado. Indiferenter ¿Libere  pacato 
animo: || Con algun frio. Prigido gubfrigide»: nr 
Frescati. f. Ciudad cerca de Roma. Frascata,t. . 
Fresco, 62. sadj» Algo:Íriów Frigidulos ¿subfrigidus, 
algidus , alsiosus, 4, mi] Reciente, mantecoso ¿ acaba= 
do de coger Óshacer. Recens bis: Musteus ,:6 y im mete. 
Acabado de «suceder. Recens bis |: Abultado de, carñies, 
blanco de buen color. Plorens, Digens y bis. || Sereno, 1n+ 
mutable,-que.no teme» Impavidús; foitis, 4 ds 00nitans, 
tis. || Vistoso , apacible, no cargado de colores»: Gxratús, 
a um | Natural, Vivus , 4.,:4m: Manteca frescas Recéns, 
musteum, lacte adhuc fluens butyrum. Carta, fresca, Recon: 
tes , diei recentis libtere, Carta de. data fresca, Recentiore 
memoria; recenti tempore:libtere.: Dinero, fresco. «Recens 
allata, auper'accepta pecunias Lugar. fresco., 4 proposito 
para el estío, ¿Estivus locws «Sala fresca en verano. y calen- 
JEstate alsumy hjeme tepidum.cubiculumo 
] Speysolatio ali- 


y A 
> eii 119069 PEl 


te en invierno. 
Dejar fresco:á uno, met. Dejarle burlado. 
quem deturbares... PO SS 
: Fresco.,moEtio moderado: Lene y amaenum frigus «tua: 
gis algor ,frigidula aura 09 por tun, frigusculunt, side 
la sombra. Suave umbre frigusó denás sumbrariutm,algor> dm 
umbratiloci- frigidum > frigida opacarum umbras:0pacum 
frigus=del viento. Ámenum suaves ¡ex spirantelent aus 
ra frigus; Molli ex aura suaviter afflatus. algor.. Hace 
fresco. Subfrigidum tempus eshs frigidula est tempestas, 
Non mihil alget, tempus,, Tomar Á coger el fresco... Anram 
cantare. Beber fresco. met. Estar sin cuidado ni sobresalto, 
¡hil timéresioc o: Mi A dad YA A 
_ Frescora 1. vs Fresco» || pint. El color.rosado. de las cars 
nes sanas y frescas. Coloris bonitas. 1000020 dns 13194 
Frescura: /,.ve Fresco |]. Amenidad de algun sitio deli 
cioso. Amenitas y viriditas..| met. Desahogo , desembara- 
zo, descocos Libertas. [| Respuesta fuera de ¡propósito. 
Fneptiz , aru || Negligencia , POCO zelo, descuido, MVe- 
egligentia y inertia. Serenidad , tranquilidad de. ánimos 
Animi tranquillitas. — de la edad. Viriditas. : 
Fresnera. f. Lugar de muchos fresnos. Fraxinis consitus 
10cós5, ¿02000 alo A A RS ON E 
Fresnillo. m. Planta. v. Díctamo blanco. 00 
. Fresno. mm». Arbol muy conocido.: Fraxinus:, ¿u | pote. 
La lanza. Lancea , 4. — silvestre. Ornus. y 7e — MUy grau: 
de. Bumelia, e. De madera de fresno. Fraxineus , 4, um». 
— de fresno, silvestre. Orneus , 4, 6Mx 
Freson. m..Eruta parecida á la fresa , pero mas agria y 
menos delicada. Fr:agum referens fructus.. AA 
_. Fresquista m. El pintor que se, dedica á pintar al fres- 
co. Udo colore illiniens pictor» Ad EA 
. Frey. m. Tratamiento de los religiosos. de las órdenes 
militares. Frater, tris. AAA 
Freza. f. El escremento de algunos animales. Fimus, 
excrementum, i 3 Shercus, oris,fex ,.ecis. [rmon£. El hoyo 
que hace algun animal escarvando.: Fovea y 2. || La señal 
tedras cuando desova. ,J1g1um, 


que deja el pez en las p 
westigium. || El tiempo en que comen los gusanos de seda, 


Tempus quo redivivi bombyces pascuntur. 

Frezada. f. v. Frazada. tal 
- Frezar. v. m1. Despedir los animales. el escremento Ó €5- 
tiercol. Stercus ejicere. || Tronchar y comer las hojas.1os 
gusanos de seda, Bombyces pasci. || Estregarse el pez en 
las piedras para desovar. Infricari.. | Escarvar los animales 
haciendo hoyos. Terram scalpere. || Arrojar la colmena la 
inmundicia de los gusanos. Alvearia purgar, 
«Fria. adj. Gallina muerta , especie. de tributo en Gali- 
Cia, Emortua gallina, tributi genus» elas BRA 

Friable. adj../is.. Quebradizo + quese desmenuza fácil- 
mente, Fragilis,:le y is. * 3 CITA 7 

Frialdad .f. Falta de calor. Frigus , oris 3 frigor »frigidi- 
tas. || met. Flojedad,, descuido en el obrar. Negligentia, 
lentitudo. || met. Necedad, simpleza, impertinencia, inep” 


ERI 
titudi, Ineptia, inficeñitia » stultisia"yvinfacebia y £ ; fa: 
tuitas, frigus, oris: Ji met. Dichd insulsos fuera de prop 
sito. Insulsitas. || me. Indiferencia, despegor,, poco interes 
Apathia, e; amoris ctas Riense deta frialdad de 
tus dichos. Una in tuisbalihás. insilsitas ridetur 70 

.Eriameñte. adosmold. Con frialdad ,: tibiemente,'con Pi 
ca actividad. Frigido, gelido, lentó, tardo, oscitón eel k 
Con, uiifrio que-hielaoGelid y frigid?. ll vet ser 
sin agudeza. Infatetor intulje,, ingpre: Algo fiiamente 10 
frigido. | e ¿0 

« ¿Erjático ¿:ca.:adjeN. Prio', necio, sim gracia. 5 al ¡3 
Friburgo, f. Ciudad des Alsacia, Fribingunt de A 
«bErjcationsf La/ácciomy síecto de fricar Fricatio, a 


ye 
153 


frictio. ja y fons, qua tl co 
Ericandó. m.. Guisado. de la, cocina «fiñhcesas Lg SE 
condimenti gennsob qora co a e 


Fricar. 0. 4. y. Estregar. pa 
Erigasé, im, Guiisado fíánces ciyya:sal e bate col eN 
vos. Hrigas cibuss 2alliciccondimpnti gedns. E 
-1Eriecion. fa v.Hricagiomo noo Dl £duzio 2 "oa 
Friega. f. Remedio que se hace estregando ALTE 
Ericabdorsono 1 aeampas sb q «sb ¿E "Y 
¡ Erjoras f, Sabañon endos: talones» ¡Per mint lus» 4 
700, 1: A9ÍS0> “oa obras tl TOA oo 
.Erigia;f, Paisasi.Mapado: Barbariad£."""" Ml 
Frigidez. f. v. Frialdad. : 0 
««Exgidoy das adj 6 Frio! ia: TR có ye 
_Frigio, gia. adj. El natural de ó lo pertenecientes, | 
gia, Barbaricem,phrygients phrygdts > As at 
A AO O don o e 
Exigios,¡1. pl. Pueblos.de Erigia.. Phrygesa Y" yan 
¿¿Eringilango. my Aye sue: tiene. la cabeza como 
pilla;, pose Mama por esto, monge: Fvingillas ) EN 
[ringuilla, eo, Y] ¿8 is E SS . WIR ad A 6 
Frios dar adje Logs está falto de ¡calors FYg 
lidus y alsjus., A y, min. Jjmnets El que: por,sY a AN 
impotente; 4d generatiónen inbabilis cima 
Desapegado, desafecto, indiferente. Indifevent Ve ap dl 
gracia y sin espírituni/agudeza. Frigidas ÁM e lofa | 
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tus, ¿nsulsus.. || Ineficaz banguidus ineficar ci 
da ó causa mucho frio. 4lgíficus, a, tim. Lu cd 
PE Enisidaridi só, Tiersasr Py, 

Lyemales. provincie. Muyakrio. Grlidusi Pré; O 
frigidus, a, um Aguámay fria, helada» ile pi 


Erio. m. Falta de calor. ¿Frigus; oris;? OA yl 
hyems., emis. || Las bebidas heladas. Congelat e i 
muy.grande , mortal. Conclamatum frigus: a Sueltr Ys 
rado, menos molesto, Remisits. — nocivo” "gr A 
— penetrante. Penetrale. — de terciana- Esti Ñ 
ror 5 cum horrore frigus; febricitantis horror ap AN 
gidus rigor. El rigor del frio. Frigoris acerbitAo, fis y 
En el rigor-del trio. Summis frigoribus; 5 Wi GA ARN 
Estoy helado de frio. Frigore rige05 obrigt0; AN Ni 
lo , conglacio, congelor, conglaciór » confio al y 
alzeo. El £iio se aumenta. Gliscit, invales* prat el Al 
convalescit frigus. Se aplaca. Remitbit Jrigun pa, Ñ 
frigoris acerbitas mitigatur , lenitut, seda bis, 0 pe 3 
mitescit hyems, Hace mucho frio. Sevits ea 
acerbissimum, intolerabile est frigus ¡fi SA o 
perfrigida, prefrigida est tempestas- 9 Non m7" 
na cosa frio ni calentura. Serle indiferente- > 0 
calor Y vid de 


rizrem parvi facere. En verano pot 9 Ci ra 
1 vivo. VIA e 
0 27 


X o 


ble al £io- 27 ig 


persole.muge, — Sonora, pomposi: 
frioleras , -simplezas. Persole MEC 
poco. Hoc, paululum. pS “chO e 100 | 
Friolero, ra. adj. El que siente Ie 
enfria con facilidad. Alsiosus » SOgo? 


risa Tela ordinaria.de lanas Crispa vestis laneas 
el “Patas, “rratus cincinnatas panúus lancus, 51 
Hi O 71 Tejido” de seda que: levanta, el pelo. ¿Sem 
la pata, , pq: 


- 
A 


Are, cri Dre 
td, spum facere, cincinmatum: reddere. || Refregar. 


1 att as.|| a; Congeniar:,: confrontar con-al- 
e a Pioximbraccedere; cum alía y alicui se ejua. 
pe crcarác. Proximo; as, acceda, ¿5 Esto; frisa 
rif cg m3 Loc li finicimuin: est, Pproxime accedit a Mia, 
Lor. ; pia Se Ñ rss DU; 2% Sbrio bp 
Mn Pp ais de Alemania. de:este nombre. Erisia, e. 
singa, bl 2: Ciudad de Baviera, Fruzinam, ly Fri 


£ t 
l 4 


VARIA O pa te 
BE; 


"Er es , o ADID. . INR E ñ 4 abl 
O 'g1os, Mo pl. Pueblos de Alemania y de Italigs; rim, 
e y frsiones ; UM. tri A. 


ii Puerta opertorum, :epistolium»:is hypertyris, 
Media y atte qué media: entre, el yarquitrabe y. la cornisa. 


Med Pistylium et coronam pars. ||: El adorno com: 
OS Fr oda pared. Parieti affizum peristróma.o bo 
| “Fria Y. Judihuelo. ida 


SU DM, na, adj. El natural de y 
ia o sus. aplicado 4 los ¿caballos:que- vienen,de 
op som:de: aquella casta. Frisius ,a, Igo 


"io, Sm. plo wo Erisios, .:. . 


tan lada, 
Mn friza, e: 
o Hito 


o. 
Sl A : PANA se 
| Van Ciudad de Ttalia, Talium forum Forojuliumy 
> PI tásesta' ciudad. Forojuliemsis, Ennio 
ho "Ote. ado. mod, Vanamente, sin ststancia; JTna- 
A cimptdacaiios or, pool 
dla +, 0? da, dj. Vano, inutil; de poca sustancia. Fria 
ong o? Mtratorius 0 ¡manis, ¿levis Jutilis, e; 
y IZQ f.- as Uya Lar NANIS y ¿Le JA s £ 
Poio a ola rigida, Jejuna ratio, Muy frivolo. Per- 
47 Dre € 
h Ed a a 
Meg 
; Bro 0 3] 


| di ad y. 
Ñ E 


Sad ” a m1] E . PS 
MSmmqurz adj. Ramoso ,.lleno. de hojas. Nemoro». 
al, Frondifer »Frondosus, foliosus, a y um. 

qe ale Be adorno dela: parte delantera del altar. 
Me Male. Fria menta; altaris frontale.. 

de el ona «Adorno 4 manera de goteras que guar- 
pe donde Lo lo alto y lados. Frontalis lacinie, (El 
oe y, p Sardan los fiontales. Theca, .e. | 


h * si 4 pS 'n b bs % y . 
A y oníln, barrera.de un estado ó reino, Ter-, 
Blog, 3 0 TN : 


gp Ta E 5, fines; ¡um, MArgo, imís ; fínium, 
ral LAS ; Achada, || Cada una de las fajas que se 
O ; ¡ 


a 35 "Abajo para fuerzas. Sportis sustinendis 
*e0) Z . p . DIM 
Ma e Dit > VA Lo que está enfrente de. otra cosa. 
fig ter SY AB0, contiguo. Conterminus, abter» 
E PO ET fi 
8 day que vive en las fronteras. 
E O 


A 


> Ta, En Nas 7 
| 1 Mot Puesto, colocado enfrente. ZE regio”. 


My O : on 
Eo ont ra "entero, l|Candillo, gefe militar que, 
fos a Ps y “e ci Prafectus. ||:ado. del, y. En- 

te "Kolchado. GA 

: ie Soy ni ado que ye Pone á los bueyes entre. la 
í y : s 
e de las boi tiene alguna señal redadinn 


$ s 


Mn. M. arg: Arquitrabe: qu : 2e. pone, por adorno $0- 
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$ Frontiñariof. Ciudad del bajo! Lenguadoc; As 
cum, i, Lam, ha ¿4 
«Frontis.y frontispicio 1m. Fachada, cara de algun edifi- 
Clio. Frons ; tis; facies, el. | arg: El remate triangular de 
una fachada.||/am: La cara; Harina. Ae ; 
Eronton, +: La pared que está:en el resto del juego de 
pelota. ln spheristorio froms, muraso 0 
« Erotación. fu: Elacto y efecto de frotar. Fricatio. || Fro- 
tadura,4riega:, manoseo, Fricaturas. fricatio ; attritio; 
attritus, tritus »alrictus  fricates Uh br y , 
Frotado, da. p. p- de:frotar, Estregado. > Pricatus, ll 
Untado dado «de 6 con álgun «licor. Perlitús. 2. con 
acelte de: cedro. Cedratus. «Bien: frotado , bien fregado. 
Perfricatus. — bs deta Era 
Frótadura, f.y+ Frotacion.. +. Oia 
. Erotar.'o,, a»: Estregar una. cosa con otra , manosear. 
Africo.s frico:, defrico, as » Subigo, is. bien. Perfriz 
c0,:45: al rededor, Cireumfrico,.as.con las mános, Afa 
ÉerO y 15. == COM fuerza, Perfrico;, as, Pretero, 1... muy 
bien.con.algun licor Ó droga. Perlíno, ¿5 por debajo, 
Subterlino , iso suavemente. Suffrico y 45, delinio , is; 
leniter, molliter defricare, fricare.__un poco. Subfrico, as. 
«Frontudo, da. adj. El que tiene mucha frente, Dícese 
de los'animales.Fronto , omis, pesa 
. Eructero;ra;adj. Vs Frutal. da 09 1201 + E AS 
Fructíferamente. ado, mod. Con-fruto, Fructuoso... ES 
- Eructífero,, ra. adj. Que lleva, que:da:fruto. Pructio 
Fer, fructificus . fructuarins »Jrugifers frugiferens, tis, h 
Que produce; todos los años. Restibilis¿ legis) 1... 
-. Fructificacion. f. Elacto y efecto de fructificar. Fruc- 
tcs cars pi mas cad | 
_Fructificador , ra. m3 /..El-que fructifica. Fructuarius, 
Jfructifer, a, um, to yt do Aaron 
Fructificar. v,. a. Producir, dar utilidad, fruto. Fruc. 
tum edere; ferre, reddere; parere. [| met. Producir utilidad 
los eficios , censos Sic. Proventus reddere.. 
Fruciuosamente. ado.:mod. Con fruto. Fructuoso. 
- Fructuoso ;sa. adj. Lo que da fruto. Fructuosus. | Pro» 
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vechoso, útil. Compendiosus, a, un. 5% 
Frugal. adj. Sobrio , parco en el comer. Abstenius, 
abstemids ; frugalis, des.¿s, K 
, Frugalidad. f. Templanza, moderacion. en la comida; 
vestido y otras cosas. Frugalitas , sobrictas, 
-Frugalmente. adv. mod. Con moderacion , con sobrie- 
dad. Erugaliter ¡ sobrie Moderato. 0: ¡ 
 Fxuitivo ; va»: adj: Lo. que causa gozo y posesion del. 
bien.deseado, F, ruitiohen, delectationem alferens, 
Frumenticio , cia, adj. Perteneciente al trigo. Frumen=. 
EariUs a UM A erlo: Pon 
. Fruncido , da, P- p. de fruncir. —_ de cara. El que la 
tiene arrugada, Ore corrugato, caperato; COMPYESIO. 
« Exuncidor, ra. m..f. El que frunce. Rugas inferens, : — 
Fruncimiento. 1. El acto y efecto de fruncir. Contracz 
tio. lmet, E ingimiento, embuste. Jimulatio, fictio, 
Fruncir. o. a. Recoger la orilla de las telas, plegarla.. 
Corrugo; as y contraho, is, llenes. Estrechar , reducir algo 
á menos 'estension. Reduco, contraho » 15. || Tergiversars 
oscurecer la verdad.Velo, occulto,'as, involzo , sl] Afec- 
tar compostura y encogimiento. Simulo , as, fingo,, ¿s. | 
2. Ser asperas y agrias algunas comidas y bebidas. Aspe= 
rum., acerbumsapere, la frente , los labios, arrugarlos. 
Labia, frontem-corrugare, caperare y contrahere , adduce=: 
YAs obductre E re is, a A den 
-Frusinone, f. Ciudad de Campania ó del nuevo: Lacio, 
hoy Fruselone 6 Frusilone. Frusino, enis, |] Pequeño cas, 
tillo en la Campaña de Roma. /d. Natural de: ó pertenez, 
siente á'esta ciudad. Frusinas y atis, ios arce 
; Erusicría.f. Cosa de.poco valoró entídad. Frivola 165, 
¡El dicho. ó hecho de poca sustancia. Nuge AGruUm s ¿nar 
pesas 12, adj. Futil, frívolo.y.de poca sustancias. 
ALOri1s 5 ¡NABÍs Me y 15 TN 
ae y da. p. p. de frustrar y frustrarse, lEngaña- 
do. Enustra habitus; frustratus,.| Sin efecto. Vamws, 
de:su esperanza. Spe-dejectus , exclusus y dedusus , depul- 
sUsezadós Ma 1 escbindal a 
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Frastráñeo, nea: adj! Lo queño! produce ehefécto Lque 
se dirige. Frustratorius , vanus ¿falaz , acis. ao 
Frustrar, 7. 4. Engañar, burlar, dejar sin 'efecto'algo, Frus- 
tro, decollo;: as, frustror, aris. ||. Privar 4 uno de lo que 
esperaba. 1d, ._ los intentos de: dos enemigos Elostiúm 
conatus: eludere, frostrari. Frustróse elitrabajo: “Labor 
frustra fuit ; periit operas 00005 a. 1022q 
«Frustrarse. D. Y. Malograrse; suceder! algo -al contrario 
de lo:que. se'esperaba. Fruótror , “aris. — las esperanzas) 
In cursu cadere ,<spe falli. y eludi y deludi. 000 AS 
- Frustratorio, ria. v. Erustraned, 1 2 Bb 0D A 
Fruta. f. El fruto comestible de árboles y' plantas, Po- 
mus, pomum, i; fructosy ts. del tiempo, como lo$' 
resfriados en invierno. Tempestivus morbus. e de sarten; 
Toda masa frita. Artolaganus:p is tragemata, tum; bella- 
ria, orum , isécunde mensa. nuevas met..¿Losque* es 
nuevo en cualquiera línea. Nava res. —. Seca» Lá dewcísca= 
ra dura. Nuz, ucis, acrodrya, orum; dura'cortice-fructus> 
__ menuda ,.como las aceitunas Sc: Bate ,-arám. — 
tempranas Precor, precoquum pomum. «tardía, Serori- 
num. —sazonada, Maturumi sin sazonar), sin'madu-- 
rar, agria. [mmaturum, acerbum. pasada de-"maduras 
Vietum, languidum. — dañada», podrida. Vermiculosum, 
putridum, —que se cae. Caducim, 2 confitada. Bellaria y 
orum. _— que se guarda colgada: para el invierno; Pensilia. 
— sin la:cáscara. Nucleus ,'¡. Pellejo: de la fruta. Corium, 
¡is cutis , 15 Sur hueso. Nucleis) lignum, ¿305 y vOSSis. 
Su pezoncillo. Pedieulus,'petiolus. La cáscara: dura «de. 
cualquier fruta. Testa Je; putamen, iníso Albbundante de 
frutas. Pomosis: Parage donde se-guarda la fruta. : Poma- 
rium , ií. Uno come la fruta aceda y Otro tiene la dente- 
1a. Canis peccatum sus dependit, Quidquid delirant-reges, 


plectuntur Achivi. Ob teatoris erratum Hyperes vapulat.. 


Tibicen vapuúlab, coquo peccante. > 
- i Fratage, m. Conjunto de fratas”y flores pintadas, De- 
picte flores, fructus. A 
Frutal. adj. Lo que toca 4 fruta, Pomarias ay um. || 
m. El arbol que lleva fruta. Fructifera , pomifera frugin 
fera, feliz arbor. 2 EII 0470 0 
«Eructar. vas vo Fructificar. 1.0: 04 
Frutería, f. Oficio en la casa real: para cuidar de la: pre- 
vencion: de frutas. Pomarium munws. || El parage donde 
se guarda fruta. Pomarium , ¿o 
Erutero ra, mo f. El que vendo'fruta. Pomarius, fruc- 
tuaríus propola. || Canastillo'ó plato: para servir las. fru= 
tas. Fructuarius calathus. || Lx tohalla: con'que'se cubre 
la fruta. Cooperiendis pomis mantiles1| El cuadro-ó Hienzó 
pintado de diversas frutas. Depicta*poma. || El canastillo 
de frutas imitadas. Fructuarius calathus depictus.. + 
+ Erútice. m. Planta perenne qué produce muchos vásta- 
gos, y no llega á la altura de un arbol. Arbuscula, e. 
Fruticoso, sa. adj. Ramoso., que echa muchos ramos. 
Pullulans ; pullulascens, germinans, tirao | 
Frutilla.:f 4. de fruta. || Coquillos:de que se hacen. ro-' 
sarios. Índici globuli. A 
< Frutillar. m. Elsitio donde nacen las frutillas. Frute- 
OIEA LL E o A? 
Fruto. m. Lo que el arbol ó' planta produce. despues 
de:la «Mor y de la hoja. Fructus, us, arboris opes. || Pro- 
“ducción de la tierra que rinde utilidad. Fructus, concep= 
tas, partus us, fruges , um. ||! Todo loque produce la 
tierra y los animales, y cuanto: en general es útil y. proves 
choso. Fructus, fetus , us. || met. Utilidad, provecho; 
producto , renta: Emolumentum , compendium , commo= 
dum, is utilitas ; fructus, proventus y us || pl. Las"pro- 
_dacciones de la tierra de que se hace cosecha.: Frucfus, 
proventus, uum, fruges, um. de bendicion; de amor 
conyugal. Los hijos: de legítimo matrimonio. ¡Lésitima 
proles; affectusy amm. —= en especie, El queno estávredil- 
cido 4 dinero ú otra cosa equivalente. Fructus qua tales 
in se ipsis. — nuevo, venideró, Crastinus fruchws; ¿8 
tardío y malo. Retorridus et nodosus. Perteneciente 4 os 
fritos. Fructuariús, Lo que se hace del primer fruto:co- 
gido. Preligamñeus», 'a:, um. A: fruto: sano. Por el "mismo 
precio en el año-estéril que en el abundante. Se usd- entre 
los labfadores en los arrendamientos. De communi incerto- 
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que: casu 2 locatore mon prestando: ¿um conductor ju 
ta convento. ¿Qué fruto 'has sacado. de eso * Quenat 
tex illare profecta sunt commoda 7 Dar fruto. Erudé 
ferre, Dar frutos por alimentos, asignar.todos los 0 
precisamente para: estefin. Pro alimentis fructus com 
re Recoger los frutos: Fructws percipere» Sacar 
Fructum consequi, adipisci. degil 
Eu. inter], deenfado:* 1d ad súa cl 
- Fuego: m. Cuerpo:que calienta y alumbra, yen. 
rio abagua. Flammo 2-5 incendium,¡i 5 ¡guis pd % 
maz. [La materia encendida, comó carbon, leña qe 
gun Y y ¡gnis y +45. || Incendio. Incendiuma || ct 
donde se enciende lumbre. Focas, caminus 1901, he ' 
ss. |) Encendimiento de-sangre con señales estenorE | 
mó krahos y costras, -Crosta; crustula:, del)! cardo! di 
las pasiones. Furor., ardor. || Lo empeñado Y Meno” 
gúna-accion Ó disputa Preliantium ¡isceptai 
Jlictus. | Se usa como interjeccion ;'Y esplica la dol 
gús catisa alguna “cosa, como ¡fuego: qué frio hase“ pe 
La ¿búumada que'se'hace en ,las atalayas dela costat 
ver si hay: enemigos; “Jgmis- in speculas lis quer cc 
lóticó y: Huido lbminoso:: Lumirtosum;Juidum—' js 
Todo artificio de pólvora... Artificiosús; ingeniostl” pu 
missiles ignes,—de batallon. mil. Elquerhacet os 
Hón' únido. Unius cohortis'junctim:immissa tela. cd 
Antón; de S:Marzal.'El humor corrosivo que qa | 
por alguna parte: del.cuerpo.: Pusula-e:s 1907 el 
A 


sé infláman y: se ven andar' por el aire, especial | 


>) a¿bollion 


MISsuSs intensús calor. — graneado. El que se paja 


pocos soldados : de cáda vez para que pas sun | 
missa tela, — griego. Mixto inventado eN só / 
quemar. las naves. Greécus ¡gnis.— incendiada Yi 


El que se hace con direccion 4 un costado. 4% hos, 
savtelá: — potencial. cir. Plantas corrostvas 14 
queman. Potentialis ignis. sacro, que 008 il 
Viril. 2 del ingenio. Su viveza Ó: agudeza» 4 pas io | 
— devorador. ÁDidus ¡gis ma cubierto. : ri pu 
E pequeño: Centella de fuego. Fadillas E Abd 
lus , í. Con que se trabaja en algun arte si 
nens alquitran, Inextinguibilis. Lo fuego. 
uegonideanstus, a, um. Lo que es de 
nicolorus , fammeus, phenicens , a, Um jy 
go bajo. Flamimeolus. Perteneciente al Suc Jus 
zm. A fuego lento. Lentoigne , lentis 20 
de fuego se ha prendido en la. ciudad. sobre 
incendium excitatum est.: Hicieron fuego A pati, 
go con todos los cañones. Tormenta omauia elos ol P 
plosére."Añadir fuego'al fuego. met. om tod0 410 7d 
dias. [gui jenem addere. Ponerlo, llevarlo e 
sangre. Flamma ferroque deléve:omnid- Eq e! > 
omnia devastare, miscére. Dar: fuego aL Jos ojo” 8 
mento admovére, applicare. Echar fuego Pecho] E 
Estar enfurecido. Ardéré ¿estuare- par son) 0 
met. Estar acalorodo por. esceso de e sao Es 
cer fuego. mil. Dispararla artillería y ; u all 
go. Tormenta omnia displodere. Labrar ¡denbl 
- cób instrumento de hierro ardiendo: - mE pt 
dere. Levantar fuego. met. Escitat ciba0 AA 
encitare, movére, Meter fuego. met.AN att ¿ 
dencia; mover: su. ejecucion 2 nn salto e 
fuego. Ignem admovére. || met. Dar mono so bg 
sion, Igheninjicere> Sacar un Égeg9o pad 
Vengarse por el mismo camino qué ¿hace 0 
gladio: juguláre: Par pari efe incenal 
campanarum pulsu ad succurre 
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y “vello, m, Instramento 
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Lento igne absumere.: Lentii ¡otribius 
Huir del fuego y dar en las ascuas. Ipcidit iu 
Plens vitare Carybdimi El fuego junto á la ésto- 


Papel de diferentes calores y.cortado añodi- 
figuras. p 


ara adornar. las velas: de la Candelaría, 


ara soplar.¿l fuegos Follic5 is, 

áventador, Plaábellum, ; ll cas del calido Ra. 
Li > Plicatura, y, l| La cubierta de los carruages,, quese 
vi ende y Éncoge para “tomar el sol Ó librarse de las: Uu. 
las, Umbella yet, 
desire, Monti bus 


DD arm 
EN mis OL 


ki 11.904 £. 293 
Manantial de agua. Fons >: tis: | El artificio 
| Plato grande para comer ó servirla comio 
dista; lanz, ncisopLlaga pequeña y ire- 
l on Ha con cáustico, Cauteriiyplaga; inustá darni 
2 Mts caro; “avus..||: utet:: Principio ; origen-de 
y > Done caput y itis.llualbi El 
tr al q put, itis,.| 
a E 
Da malina, H 


artificiosa para adorno.de una ciudad. Nym» 
Cuyas “aguas vuelven negras 4 las-oyejas que 
on is! de Dodona. Jovis fons, uz Mena 
ciar plenissimus fons, »— Perenne , ihagotás 
quere > JUgi5 aque fons, — medicinal. Medicatus, 
S Orrid Fi Mbiculaso í, que rebosa, Exuberats ma 
UA 45 Caños de fuente, Saliens fons, salientes 

Mt Sa de fuente, Pontana aqua, Dios de las fuentes. 
Moe de M5 Fiestas dedicadas á.las fuentes en Roma 
ote las re. A 

entes, 


ph A — 


de e, 


por fuera, de fuera, por la 
foras, extra, extra quam, defo- 
chanzas. Seriamente. Extra jocum, 
el caso , de sazon y de tiempo. Absur- 
Y de ¡y eta de ó contra toda esperanza. Citra spem, 
ajo o: Mente lapsus. Está fuera de peligro. Za 
pim a Nocs fuera del casos Non indiguum vide= 


Es ÍA Fis? , . 
eb ds 


o, ado. Escepto si, esceptuando si. Extra 
et qué. 4 Ademas de que, ademas de, añá- 
Us st Acceda eo quod, eo ut; preter quam. quod, 
Y A “terminado, Extra linuin. —chanza. Se- 
toda “Abrurdo Jocum, joto, remoto, — el caso, razon, 
¿malo peligro. Periculo vacuns. — 
e HAS ad Boada Goáral 
Wo BSO que 002, preter hac, demasía. Intra 
8, Haya, que 5e Usa. Obsoleté , obsoletius. — propó» 
pros. 29 12 ostium, Hombre fuera. de sí, Ánimi, 


* ver : o 
Wien de e Mod. ado, 


v. Esteriormente. De fuera vendrá 


ará; Hospes inquillinum ( ejiciet Jo 


y Nos 
07 q ben a, ech A 
Mod. ado, 


0r is, extra »forinsecus, extrito 


ali il > SXencion, prerrogativa.: Prerroga- 
Gigio, os Pa el Mos el derecho de juzgar por 
LS teria fo “de la: conciencia. Cons- 
Toda: la ley civil y eclesiás- 
Fuero de la conciencia. de 
ERA de los godos en Espa- 

l que participa del fuero 
Pueblos sin fueros propios 


sopla, lx agro surculareo capras. Sus 


trechos militares de algun-Soberáho. Copie 


FUE 


agregados 3 otros. Attributi, orum, A fuero, 'al fuero, 
mod. ado. Conforme 4 lo que prescriben las leyes, Ey /ó. 
St, juzta legem. De fuero. mod. ado. Segun: la obligacion 
que infunde la ley. 1d. No lo.he por el huevo, sino por 
«el fuero, Non de re, sed de Jure contendo.. Non uf prior le. 
dam, sed ut injuriam retaliem. Reconvenir' en su fuero, 
citar 4 alguno en el tribunal á: que está sujeto.» 4pud pros 
Pprium judicem appellare, vócare. LANE a 
+ Fuerte. adj. Lo que tiene: fuerza y resistencia. Firmus; 
Jortis; te, is, lIRobusto; ¿valeroso «de «murhas fuerzas. 
Firmus, robustus, validus y; nervosus »ferreus, fortis., cor» 
Poris potens; ll Varonil:, animoso, Mas arisz animosus; 
Virilis y lez, iso || Duro, querno se deja labrar. Crudus á, 
um. Jime Grave, escesivo., terrible ,' como: rigor, lance 
fuertes Iatolerabilis, ley is, f/Temoso, de 
Dúius:; ASPErS pertináz acts. 
vinagrefuerte Sic. Vizgoratus; a, um. [| Eficaz, que tiene 
fuerza: para persuadir. Eficax;acis, 
lapidarios se:aptica) 4-la: moneda Ó piedra. que:escede en el 
y asi se dice.que un diamante pesa tres granos 
fuertes el que. pesa'algo:mas dé los tres granos Legem su= 
de la voz:en la nota 
Con: una £sia music a 
Jortiorivoz. || Impenetrable. Gratis, a, um.lmet. Podé- 
eruescemsytis, Ml Fiero, 
tenaz. en la pelea. Pugnaz; cis. POr. su situacion, pi 
naturaleza. Loco munitura, exi la: caballería. Ab equitao 


2raviter. Il Vale- 
acriter mávitey, 
Pugilicó. Muy fuertemente. Perforti. 
ter, prevalido. sd noo ñ E puts 
Fuerza: f. Fortaleza; ; resistencia. Deuritia-; constantía, 
e; animus, firmamentum, i; durities »1 ei. |] Robustez, 
vigor; Ánimús ¡ succus Uevdus, do. virtus ;validitas, vis, 
robur, opes , um. || Violencia. Violentia vis. El acto torpe 
que se ejecuta contra la voluntad dé la muger. Violentia; 
violatio. | Virtud , eficaciamatural de las cosas: Vittas, vís, 
I| La parte principal y mas fuérte de algun' todo como de 
un ejército_Sc. Preciguum:robur., Precipua ais) «Precia 
sion , necesidad. Necesitas, coactio, lmez. Propension > 1- 
clinacion 4:alguna! cosa, Propensio y vi . epa vi- 
goroso de alguna cosa. Vehementior rei status. |] La plaza j 
murada y guarnecida de gente para su defensa. Aia 
tum; ara, arcis. |) for. El agravio que el juez E 
hace á la parte en conocer de su causa, Ó en no otorgarle 
la apelacion.- Vis; Jurisviolatio..[|esg , Eb tercio. co e de 
la espada hácia la guarnicion. Ensis capulo inniza pars. || 
Tela que se pone en el temáate-dde, hs: costuras:«de:los vesti- 
dos. Vestium.oras firmans tela. || ¡Ardor, vehemencia, Pon 


tentia, instantía > gravitas. || Esfuerzo ,,conato ;/4tm petu, 


pl. La gente y per= 
» Arun. << del 
cuerpo. Fortitudo, robur, mero, orum » Vires y ¿um del 
ejército: La'gente mas valerosa.Exercitus robur: de la 
edad. Mtatis tempus ; confirmata etas. —deladey,iLo. 
gis arz. —de las palabras. Su significacion, Notio, — de 
miembros. Ártus:, ur. — conque se obliga 4 confesar ¿ 
uno Teo. Necessitas.: — del dios Marte. erios enfs, 
ws. — de un olor. Odoris Dehementia, vastitas, — de la 
enfermedad. Morbi Potentia, — vital. Vitalitas. _. de una 
proposicion lógica» Propositionis quantitas, que se ha- 


Fulmen, luctamen, inis ; luctatio, ll 
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ce pard derrocar 4 otro. Sollicitatio. — pequeñas Nervu- 
Jus, i. Fuerzas debilitadas, enflaquecidas. Delibute, librate 
wires. Fuerzás de tierra. Terrestres exercitus.Constodas las 
fuerzas. Pro virili parte, portione; pro viribus; omai viriur, 
mervorunt:contentione 5 Ti Summa. Contra 'la:fuerza.de: los 
naturales del pais. Contra popularium vim. Sin fuerza. Wa- 
pid?. No tengo: fuerzas para 'una carga tan pesada. Par 
mon sum ferendo oneri. Hazte fuerza. Animo impera 5 te 1p- 
sum. continé. Nada de7eso mé! hace fuerza. Nihil horum me 
movet. Mei esfuerza ceder al que puede.mas. Miki necesse 
est potentiori wcedere.Me cogitrnecesitas validiorilocum: da- 
re. Es faerza:el hacerlo. Mihi hoc .necessario faciendum esta 
Debilitar las fuerzas: del enemigo. Hlostile robur:frangere, 
debilitare. Probar las fuerzas óclas:armas: v.1Probar. ¡Qui= 
tar la fuerzalows: Alzar. Sacar fuerza de flaqueza. Supra vis 
res aliguid: tentare ; fortitudinem.effingere, ostentanenPro- 
testar Ja fuerza: Convenirses4: admitir. dá preferencia/en 
alguna cosas Coactioni «cederes:Do fuerza viene :derecho,sé 
¡pierde Silent leges inter. arma; mico secezpectariisiñunt. 
Ratio non prodest ubi vis imperat.. Jus silet inter arma, 
Lex inowianibus. Cedit vitibiws:equum.Ubi visimperat ra= 
£io noñ potesti sit osas Ad [ata CN 
A fuerza de. mod. ado. :Con:continuacion :y-trabajo. 


Efficatia , assiduo labore, vi. || Con abundaficia de:algu- 


na cosa , como á:fuerza de:dinero.. Abundañtia ¡copia 


de brazos; de mérito, de trabajo. Summo:labore; jure, me> 
rito. — de hombre de bien..Vini:bomi:fide. ui de manos: 
Con fortaleza y constancia. Hortifer estra A 
A viva fuerza» mod: adv. Sin escusar trabajo ni diligen- 
cia. Omni vi; labore, efficatia. > sofer a6s en! ¿ 
¿De por fuerza. mod. ado. y 20 10d at ds 
Por fuerza. mod. ado. Violentamente. Vi. per vim, vio: 
lenter. ¿Forzosa , mecesariaménte.  NWecestarid; — de'ar- 
.mas. Maní. Aqui me traen por fuerza: Huc obtorto collo 
trahor. Por fuerzano haré nada. /Vihil a me'pi extorque- 
bis. In cavea non. canit:luscinia. De: grado:ó por fuerza. 
Velis nolisóFaciós vel invitusi 
Fuga. f Huida. Fugas:e/fugium ; 1, ||-La mayor inten- 
«sión de algunaaccion. Vehementior vis. | amási Alteracion 
viva de la voz. Vocis quasi fugientis insectatio; rapidus, 
concitatus concentus. Meterven fuga. Incitar para: que se 
ejecute alguna cosa. Impellere y incitare, Hacer fugas Esca- 
-parse. Fugam facere, capessete.;! arripere, corripere, c4- 
¡pere. Poner:en fuga al enemigo. Hostem fugare., fundere eb 
fugare, in:fugam avertere!, conjicere, adigere y'agere. - : 
Fugacidad. f. Corta duracion, brevedad de una cosa. Fu- 
gacissimas rei transitus. Con fugacidad:mod. adv. Con fu- 
ga apresurada. Fugacitere RIA A 3 
Fugaz: adj: Lo que:con facilidad huye, inclinado á huir: 
Fugaz, atisso hastacoÑ ¿AO 
Fugitivo, va. adj, Huido, escapado. Fugitivus, a, uma 
JLo que pasa muy pronto,'muy aprisa. 1d. || El que va 
«huyendo. Fugitor. || met. Perecedero , caduco. Caducus, 
fugitivus.—:de su pais. Profugas, refugus. —4la parte 
del enemigo. Perfuga , transfuga, ee. 2000 13 
Fulano, na. m. f. Voz:que suple:el nombre de:toda 
persona, Quidam, aliquisy unus.. ala al 
- Fulda.f. Ciudad :de Alemania. Fulda y e. * 
| Euigecer. v. 1. pot. Resplandecer. Fulgeo, es; fulges- 
AAA APD GO A 
Fulgente y-fúlgido , da. adj. poét. Brillante, resplande- 
ciente. Fulgens ,:bis. A OO ANS 
Fulgor. m.:Brillantez resplandor. Fulgor, => =>: 
Fulgurar. v. 1. poét. Resplandecer. v. Fulgecer. 
E Fulica.:f. Ave especie de gallina de «agua. Fusca fu- 
Fuliginoso, sa. adj. Tiznado; oscurecido, denegrido. 
Pulizinosos ya, umis ria a 
- Fulminacion. f. La despedida del rayo: Fulminatio. 
Fulminador, ra. m. f. Bl.que dispara rayos. Eulmi- 
nator. gar ari: > 
Fulminar. o. a. Disparar: rayos. Fulmino , as. || met. Ar- 
.rojar bombas y balas. /d.. — penas, escomuniones. Impo- 
merlas. Gravioris censura fulmen imponere , infligere, in- 
bentare. DA TERRA 
Fulmíneo , nea y fulminoso, 82. 4dj. poét. Pertene- 


¿FUN 
ciénte'al'rayo Ó que-patticipa de sus: propiedades: EiH" 
aaa a 7 ago de sl 1 
o Fulleresco:, ca: adj. Perteneciente:á los finlleros: 7, 
dulentus;, dolosus., 4, um» cios y cica Li 

-Fullería. f. Trampa, engaño que se hace enel] dl 
-Dolus iy fraus ¡mdisz eruscatio > idalosa collusoris A 
ditas.]met.:Cautela/oastucia , arte con que se ió 
lliditas ; astus , us. 2 es 
¿Euléero. m3 Trúhen jugador «queresta 
¿LBruscans y tis 5 aruscator y dolosuso collusor> argo ñ 
terebironidesiisso col obiosiradao el pa pe i 
«5 Futlet om; Siervecita»para “abrir sel puado ment 
peine: Parvula serra ecia ado A A NE 
-oFillona..f. Pendencia, «riña . con: voces y ruido. sde 
mxa:, e y convicium, jurgium, Debo oo se pat 

Fumada. f. La porcion de humo que se tomá de! h 


£ do NE 
js ETICA pRIVE 
Mea 


ay 


a con tr e y 


mans ¡ tís. mn crol 8 
-o:Fomar. 0. 1: 1Aridjar y despedir. humo y humeaa 
ass] Tomar tabaco:de hoja. Tabacifumum haut 
tiane:fumo cerebrumi perfundere 5: fumo, at" 2 
¡51 Eúumarada. f. La porcion de humo que:sale de d 
Fuúmi portio. ritoigara io q epa AA 
««Fumaria. f. Pálomina ó palomilla, «yerba que? 
y y OYE PUA 
tre la cebada: Capiión ycapnos y ico A 
-. Fúimifero;; rá. adj. pots. Lo que despide humos 
forsfumificus ¿ay amonio ia oa sl 
+1 Fumigación. f::La accion de sahumar- Fu 
s:Eumigar. v. d+ Reducir á gas Ó himo 4 
cia; sahumar. Fumnigoy as: 020 mentó 
«Fumigatorio, ría. adj. Se aplica 4 los inst lt 
que se: introduce el humo, gas Ó airé en los Ur 
pirans;tis, aa Es y A 
- Fumorola. f. Concavidad de tierra,que astojtaa 
piedra azufre. Terra sulphur spirans hiatus 
+Fumosidad. f. La materia del humo. Fumeó 
Fumoso, sa. adj: Lo que despide humo» 
meus, fumidus, a, um. pa ] 
-."Funámbulo. m. Bolatin, el que voltea €2 a 
Funambulus, i. cultad» 
Funcion. f. Ejercicio, accion de «algun Ecaleó 
pleo ú oficio. Functio ; muneris administrale 3 
movimiento y accion vital de un'cuerpo- 2% ita 
actus, functio. || Solemnidad , acto público: 
lebritas. || Concurrencia de personas 4 Come. Da 
Convivium, ii: mil: Cualquiera accion de a 08 
militaris actio: Hacer'sus funciones, las oblig? en 7 
oficio. Vicem adimplere. Hacer la funcion de 1 
Legati munus obire, exercére, gerere ; Llegar js 
Funda. f. Cubierta, bolsa con que se cubré pia 
Thecay e; tegumentum. sm de almohada. E 
cervicalis funda theca.. oi cinc 
Fundacion. f. Ereccion, establecimiento» P., JA 
gen de una cosa. Primordium, ii; origos' AN 
constitutio: || La dotacion con que se 14? E pl 
pia: Annui redditus. —de rentas anuales 4 m cit) 7 
tencia de alguna: cosa. Anmuorumvectiga” Me ' 
Annuorum reddituum attributio, consticublo) porn L 
de un edificio. ¿Edifici fundatio, fundan de 4 
tio, positio, constitutio. Desdé la fun 
Post: urbem conditam, constitutam. 40% apo? 1 
Fundadamente. adv. mod. Con 1un . A 
mero... a ; SN ¿do y 
Fundado, da. p. p. de fundar. blo yado e 
Conditus, constitutws: || Eundamentado; dados 0 
:euso Temo no sentemos principios ma No gun 
-ne non bend: provisa principia ponme 
fundado. Non levi fundamento hoc me edibó 
Fundador, ra. m. f. El que fundas eat 
tor, positor, fundator, instibutor y const! 
conditor, tríz. || Inventor, -autor- Era 
Urbis genitor. 0. A 
Fundamental. adj. Lo que sirve de ut E 
Principal “en alguna cosa. Quod:es* cap givid! 
id in quo res tota nititur. [| geom- bss 


E DS 


ed FUN 

e E ésto de fundimento pata. medir-ótras, 
Veure mental del éstado. Publica rei singula. 
End communis státegy: columern, 1) 
Md te; ado. mod, Con: fundamento.- Furg 
Dd TPPC » 


» i 
5iZ,LO z 


v damentar. y, q, Edi 


ficar, fabricar, echar los cimién- 
20, as, poro; is. || met, Asegurar ¡;es- 
me alguna cosa, Firmo, as ystabiliosis, 
AMEMtO; 177 Principio s Cimiento de un édificio ú 
rmamentum, initium;fun- 
taza y 050 v Sedes, ¡5 [| La razon, principal con que se 
¡de Jog- tejid Pa 80. Famdamentun, [PEl fondo Ó trama 
Mt Ori A A e A subtegmen, subtemen , ibis.|| 
NN Fiz, principio de cosa ho materiak, Causa; 
Aia ls dd radig, 115) semen, ínis. __de alguna ciencia. 
todo: lo A dela cuestion. Questionis stirps. — de 


Ñ ; nda se . trata. Prorg, les puppis, is. No és sin 
diter o O Motivo, aud: temerarium est: Esto se 


is : 
Mani, ndámento, ¡Hi 


Ln 


vumor-temeró in ouleus ema- 


Ñ LE OL ES tido 
B mts o o: Erigic, instituir, establecer, Fundor:arís, 
ij Pi vor veria, [| Edificar, construir un edificio, 
7 Menta jacére, Pponere:,: locare ; collocares 
el. , Substernere.]|A poyar en razoñés efica» 
o 0 c0897 Firmas com firmo asi un hospital do- 
Fuero ón “none “condere, imstituere y, vectigalibits insti 
e a reditibus augére, locupletare > Msa 
a q dad. Ur bey Poneré, condere. — una: fama 
Pio 0 Bco: Fama , ingenio suo condere2su 
| ona Te la razon Y autoridad: Sententiam suam ra- 
.  JWMare , confirmar y stabilire. Fundó 
rs enla inmediacion, Oppidum in vicino:condidit. 
a uo niteris fundamento ?Quo autore'id 


: teramente en alguno. Colocar en ¿l tos 
ho cenzas, 1 7 


2 aliquem, in aliquo omnia reponer. 


| ads d de puede fundirse. Fusilis, le, ¿sy 
| íbulo .Potest; 


 M- Má 
: otra las mur 
lo, 


* 


/ ler Ssoris officina. | impr. El conjunto de mol> 
a 


Mm. El que funde los metales. Fusor; liguan. 
Da filias fusilium ex ere opifez, eris 


fa a Í 1 M . , y 
AN Ma, Sr derretir: los- metales. Liquo', as, 


” ls, l 


Ya de 316 ta ' ) 
o Sun de alguno. LEre, ex are áliquem ducere) 


k A vn useria:ars. Molde de fundir. Fisoz 
E o yA 2 % 
| Pay.” or Heredag » Posesión. Fundas, ¿0 00. 
e í 


E oy A Faneb “Meneciente al funeral. Funerens, funez 
os e: E 2d ste, funesto, lamentable. Zd. Ora: 
«q Dre rey; laudatio j 


Mb, 3 , funebris oratío, pe 
de NO Mod 2440. mod. De un modo finebre, Fiz 
Mi al, adj. > Junebri modo. Tn Lat 4 
| Oi ¡CUA y :ebre, || 7, Exequias, entierro. Exe- 
e, Ad Pompa 3 Justa, orum, funus ; munus, 
ps log Pari ce e - — SUNLUOSO; Ampli fu- 
Mo en Entes. Parentalia » tum. Sacrificios y 


| Polo o "ales. 7d. Hacer los: fimerales de un 
A Es em »funus facere, justa solvere, 
»funeri operam darescó.o : 
Lo cl e 
o cate, Pt mod. Tnfeliz desgraciadamente ,:de 
' pa Va de Mfeliciter, Jfunestum in modi, 
; Eu cosa, ES an ISteccr Lay funesta: y desgraciada 

a OA TN A A S, 
: eo Da Melancólico de aca Punta 
NES ESO bre, a, se [Fatah perjudicial, 
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Funestus;' divus. IFAtroz, cruel. T; ragicús. Amor pe 
triste, Improbus amor. El funesto buho ave noctura que 
dicen: anuncia la muerte.: Fuñeréss hubo. Fue mas fun 
á los fugitivos. Major pestis fugientibús fait os, 
ungoso, .sa. adj. Esponjoso, fofo:, poroso, Funzoa 
SUS, a, um, «El : 
- Furente: hdj. poét. Poseido: de furor. FPuribundus ; fue 
PAR ar A onde 90m 


esto 


Furia. £. Ira, furor, rabia. Furia, e, furor; rabies, 
Lis furensoira:, furiosus ire motus. ll »me£. Violencia, ac- 
tividad de las:cosas «Insensibles , como el viento, el mar, 
Violentiz 5 furoy. | Velocidad: y prisa con que-se- hace al- 
go. Rapiditas, velocitas, —de la guerra. Belli ipa. É 
: Ac toda: furia. od. '¿do. Con toda eficacia. Equis ye- 
disque (ad ads Jah 
Furia. f' Diosa de la.venganza de los delitos entre los 
romanos. Furina, e. . ta 
Purias. fa :pl.:Las tres:diosas véngádoras de los delitos 
Alecto, Tisifone y: Megera, hijas de: un parto:de Aque- 
Tonte: Y +de-la'noche.: Pure, Dire, arum, Eumenio 
des, um. : = a 
Fur ibundo y da: adiFurioso',colérico, Propenso á en- 
fnrecerse; Furibundis, AU A 
- «Futiosaménte. ado, iod.Con violencia; cón furia; Fito 
riosos furialiter ,' furiosurt En tiodum, furenter.. E 1 
-:Enrioso'y' sa, adj. Frenético, privado. de juicio. Lys 

phaticus .. furiosis furibundos  vesanus:, “phanaticus, 
attonitis , percitas, concitatus Mfammatas 5 praceps, cis 
Pitis5furóreamens:; furensy tis, ¡tz furorem ackus , versus, 
Jurens. || Colérico , rabioso , enfurecido. ¡Furiosus, vesqe 
nus 3 vesamiens, tis. || Eierozairado ; arrebatado del furor, 
Rabiosus, rabidus ; furens,vehemens, tis, [| Terrible, vio» 
lento dañoso, Violentus:|jmet: Muy grave escesivo., como 
furioso gasto. ÍIngens, fis, I| Perteneciente ¿ las furias, 
Furialis, le, is, [| 2las>Se aplica al toro levantado en sus 
pies: cuandó está enla situacion: del: leon tTapante. Genti.. 
litius taurus, Ser furioso, loco. Furere. Ester furioso, 
Fureres farore asi, teneriy concitari, incendi ¿infámmari. 

* Futnes. f. Ciudad de:los Paises-Bajos: en Flandes. Fir- 
pes Un IA A 
. Farof, 1. Manía , Jocutá , demencia, Vecordia, insa. 
nia, e; intemperie , aru 5 error; furor. pl ray:rabía, cós 
lera; enojo: Furia es igniszis furor; rabies, ed; fuúrioa 
sus ire motu s, della guerra! Martis turbo 3 bell incen; 
dium. — diviivo:;:de que uno'sé siente poseido. Pertore coja 
ceptum numen.__ poético. v. Estro..—repentino. Novus fun 
ror. Con fitor:,'con locura.onod; ado, Fanatic?, Con ciego 


$ 
e 
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furor. Ceco Marte, 
 FEurtidiarf. y. Furriera.- oa EA 
Furrier. m. mil; El comisionado que cuida. de los alo. - 
jamientos, «de nombrar: el servicio y distribuir el prest 
y raciones. Stationum: mensor, metatoy distributor dez 
signator. || En las caballerizas reales el que cuida de su pago 
y Provisiones. Servorum stabuli custos, RE 
Furriera. f. Oficio de la real casa > Í Cuyo cargo estan 
Jas llaves y muebles de palacio; cuyo gefe es:el aposenta- 
dor mayor. Regiimetatoris officium, 00 SL ARITAS 
Furtivamente. ado, mod: Escondidamente, ¿:hurto. Fur. 
tim, furtivo. 2) ; 
F e » var adj. Subrepticio ócúlto, hecho 4 'escondi- 
das, clandestino. Furtivus, subreptitins, e ri 
<-Fusa. f más. Nota que vale-lá mitad de: la semicorcheas 
entran” treinta y dos enel com pasillo. Musicalis nota, 
inusicale signum. oia 2 


Fusado, “da. 2d). blas: Se aplica:al escudo ú «pieza' car- 
gada de fusos Ó husos. Fusis ornatum scutum, 20 
Fusca. f. Especie de ¿nade. _4natis RN 
Fusco, ca. adj. Oscuro, tostado que tira á negro. Fs, 
cus, a, tum. Color fusco, oscuro, tostado, bermejo. Fys. 
citas. 3 by DA ' : tp? 57 e mg cl Ei 
Fusible y fusil. adj. Lo que puede derretirse, Fusilis, 
des isos ao. SONCITIA IRAN 
co Fúsilon. Escopeta larga de que usan los soldados de ¡nz 
fantería. Catapulta, e. A S . a 
v Fusilazo, m. El golpe-dado com el fusil, Catapulte ic. 
tus, [El tiro del fusil.-Catapulta erplosiania incio, 
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Fusilería. f. El conjunto de fusileros. Militum cata- 
pultis armatorum multitudo. VA y 

Fusilero. m. El soldado de infantería que no. es grana- 
dero. Catapultarius, scloppetarius miles 5: scloppetarius, 


si.._de montaña. Catapultarius, velow miles. .: 


Fusion, f. v. Liquidacion. A 
Fusique. m.. Cajita de figura de calabaza de cuello con 
unos agujeritos para sorber el tabaco. In cucurbite formam 
Superius perforata capsula. ler ol BA ti" 
Fusta. f. Bergantin, chalupa ligera. Liburnus., lembus, 
phaselus, 5 myoparo, onis. La leña delgada que se roza 
de los árboles. Jgni apta ramalia. | Cierto tejido de lana. 
Lanea tela. bi leads etanol ".03 
Fus:ado, da. “adj. blas, Se aplica al árbol:queotiene el 
tronco de diferente color que las hojas, y 4 la lanza.Ó:pica 
cuya asta es de diferente color que el hierro. Variegatus, 


x 


6, um. ' E Sour 
Fustani m. Tela de algodon que se usa para forros. Gos- 
'sypina, aylina tela, gossypinus e Á 
Fustanero. m. El que fabrica fustanes. Telarúm ? gossy» 
pio textor. ¿EN 
"Fuste. m. Cada una de.las-dos ¡piezas Con que sé arman 
las sillas de montar. Ephippiarum fuleras ¡El palo en que 
está fijado el hierro de la anza. Hasta, e. poét=:Laisi- 
lla del caballo. Ephippium, «11. met. El fundamento de 
alguna cosa no material, como de un discurso; escri- 
to «c. Fundamentum, is robur:; oris. || Entidad, sustancia 
de alguna cosa. Substantia, 5. pondus , er15 firmitas, 
entitas, vigor. arg. El escapo 6 cuerpo dela columna 
sin basa ni capitel. Zruncus, le No 'es hombre de mucho 
fuste. Parum utilis, vebus gerendis non admodum apposi- 


fus homo. 
Fustero, 12. 4d/. 
pertinens. PRO A 
Fustero. mo v. Tornero, carpintero. AN 
Fustete. m. Arbusto especie de zumaque» Se usa para 
gurtir. Cotinus rhus. : | 
Fustigar. 7. a. Azotar con varas Fustibus cedere. 
Futil. adj. De poco aprecio é importancia. Vanus, nte 
| Liviano, ligero, Inanis, ne, ¿sl 


gatorius ; futilis, ley is.| 
Debil, vano. Vanus; futilis. Decir cosas fútiles. Nugari; 


nugas agere; frivola, inepta effutire. qu, 
Futilidad. f. La poca Ó ninguna importancia de alguna 

cosa. Futilitas. || Debilidad, vanidad. 1d. o 
Futilmente. ado. mod. Vana, inútilmente, Futiliter, 


nugatorió. ON 
Fustina. f. La oficina 6 sitio donde se funden metales. 


Fusorium, ii; fusoris oficina. yo : 
Futura. f. Derecho 4 la sucesion: de algun empleo. De- 


csignata successio, superstiti asserta possessio. >. 

Futurario, tia» adj. El que tiene la futura de algun em- 
pleo. Munere sibi asserto functurus. 

Futuro, ra. adj. Lo porvenir, lo que será. Futu- 
yu, Venturus, Secuturus y posthumus ¡ Úmpendens , COnst= 
quens y bis. 00 , 

Futuro. m. gram. El tiempo del verbo' que significa lo 
venidero. Futurum, 3; fuburum tempus. contingente, 
lo que puede suceder ó no. Futuri casus, eventus. 


G. f. Octava letra del alfabeto castellano, y una de las 
consonantes guturales: tiene dos pronunciaciones distin- 
tas, blanda y suave con las vocales 4, Ó, ú, y con las 
consonantes 1, r; y fuerte con la é, 1. G littera. : 

Gabacho, cha. adj. Se aplica 4 los naturales de algunos 
pueblos de las faldas de los Pirineos y 4 lo que les perte- 
nece; y en el estilo familiar 4 cualquier frances. Gallus, í» 

Gaban. m. Capote de campo con capilla y mangas. 
Rustica lacerna , penula; rusticanum gausape. SS 

Gabaon. f. Ciudad de Palestina , en la tribu de Benja- 
min, hoy lugar corto llamado Garaandavid. Gabaon. 
indcl. . 

Gabaonitas. m. pl. Naturales y habitantes de Gabaon. 
G abaonite', arum. Lo que les pertenece. Gabaoniticas, 
a, um. . 
Gabardina. fiCasaca de fildas largas y mangas justas y 
abotonadas: sirve para el campo. Rustica chlamydula. 


- gabiensis, se, 15. 


Perteneciente al fuste. Ad ephippium 


GAF Ñ 
Gabarra. f. Barco grande que tiene árbol mastelero, a 
maneja con vela y remo. Vanis, ¿s. da 
Gabarro. m. Enfermedad de las caballer 

to de manos y pies: > Jumentorum podagra, chi Ó 
Enfermedad de las gallinas; moquillo. Gallinarum pituita 
| El defecto de los :tejidos en la urdimbre que por ley de 
ben tener. Vitium; defectus , us. wet. La cargd 6 obli 
cion con que se recibe alguna cosa , y la incomodidad E | 
resulta de tenerla. Gravamen, imió, onus, erise [pet pr 
error que se halla en las cuentas. Supputationis victim, 
Gabata. f. La escudilla ú hortera en que se reparto 
comida á cada galeote. Gabata, e. 1:58 08 ds 
ar espino 


“Gabazo. m: La:cáscara de la. caña de azucar * 
Sacchar mt 


las en el asen 


en «el molino y despues en la viga. 
«anna: EA ; 


Gabe. m. Rio de Francia. Gabarus, Gabert 
Gabela, f. Tributo, impuesto, contribucion. 11/4 ' 
33 vectigal, alis; tributaria pensio. * A 
¿Gabecina. f. Arma «defensiva antigua. Tegentia | 
Gabiano. m. Castillo del Monferrato. Gabienuo a 
Gabinete. m. El congreso donde se tratan no 
reservadas de estado. Senatorutn. concilio, ¡Pie 
sento reservado para estudio y negocios privados * 
tum cubiculum. A 
Gabio. f. Ciudad del Lacio, hoy Campo cu SS 


orum. Natural de Ó perteneciente á esta ciudad. * 


e 


4 
Sy 1. 


a 


-Gabre. m. Rio de Angumes , en Francia. 
Gabriel. m. Nombre de un angel. Gabriel, él 
Gacel, la. m..f.. v. Gamo, ma. pi 
Gaceta. f. Papel periódico que contiene 20 

diferentes reiños.. State littera rerum n00 

ephemeris, ¡dis. Estar ya para ir 4 venderla BI 

próximo á cegar. Cecutire, cecutientemestt a 


¡quel 


+ Gacetero. mo. El que forma las gacetas Y € 
de. Ephemeridum auctor, venditor. > Ep Al 
Gacetista. m. El aficionado 4 leer las gaceta pre JÑ 
ridúm studiosus. | El que habla frecuentemente 
dades. Ephemeridum, rerum gestarum jactator, pe 
¿Gací. adj. Se aplica al turco, moro Y berberisó 
cristiano. 4d religionem christianam conversus 
Lanus. A 
-Gachas. f. pl: Puches. Pultis genus» 
Cualquiera masa muy blanda Ó casi liquida. L 
Animo á las gachas. Luge, macte animo. 
gachas, tener un gusto estraordinario 00% 
que causa la pasion. Leniter captari, allicts 
A gachas. mod. adv. v. Á gatas. 4, Jas 04 
Gacheta. f. Entre cerrageros un muelle de % 
ras de las llaves maestras. Automatoñ > io 
Gacho, cha. adj. Encorvado, inclinado ¡peli 
curvas, inclinatus. || El buey Ó vaca de cur” llo! 
hácia abajo. Demissis cornibus bos. || Lc ochos 
frenado que tiene el hocico muy metido al E e 
ferencia del despapado que levanta mucho € 
missiori colo eques. ¡Se aplica al cuerno 
hácia abajo. Deorsum incurvum. corti: 
E ad frontem inductus galerus. 
achon, na. m. f. Niño que se cria CO 
Blanditiis assuetus puér. || adj. Gracioso, ? 
tu lenissimus; facetus, a, um. , cía 
Gachonada y gachonería. f. fam. Donairts ce 
tivo. Benevolentia; blandities, ed. esten 
¿ by e pio adj. El natural dey lo P Y ¿q 
Cádiz. Gaditanus , 4, Um. OS Le 
Gaeta. m. Puerto de mar en Nápoles. Ca 
Gaetano, na. adj. El natural de Y lo E 
4 Gaeta. Catetanus, 4, UM. > gesta: ÚÍ me 
Gafa. f. Instrumento para armar Ja bal la Pr 
Tablilla en la mesa de trucos para 4 ae cipato E 
der jugar la bola que está en tronera. VMP o 
p!. Anteojos. Conspicilla , orum. e 
+ Gafedad.f. Contraccion , encoge e ¡Py 8 
Nervorum contractio. || Lepra que ajo. e 
carnes”, y pone los dedos de las manos A | 
slephantia , Ae 


de 


> 


y 
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y q m. v.Corchete. 


+ Ea. ad). El que tiene cóntraidos los nervios de ma- 
Pies. Chirager > 2ri; chiragra laborans; manibus, 
e taptas debilis. (| El que padece la gafez ó lepras, 
' Loros 2010: ll 0%.) ES 

O a, Emolumento, obvencion. Premium, sbipenz 
08 il Mercenodis, del oficio empleo: Xc;: iron, 
0% 1 lestias'anejas al oficio.8zc.: Muneris incommodas::: 


a > 4 


lla, £Thstrumento músico dé :vatias especies: Tibia, 
14, e El pescuezo Ócabeza. Collum,¡; cervits deis. 
Mao Yo Fole: No estoy para ¡andar templando gaites. 
a A animas, ut quemois delineam, illecebris:eino)= 
4 %. Estar E gaita, alegre y contento. .Jocari; festioum 
1% Ándese ag 


? 


7% 
. 


an alguas cosas populares.:Scilicet id mihil cun 
5 AA ; 1 MESA a ADENT 
10: Pez marino «que:sirvé ¡para pescar 4 otros. 
DIES ol, AS NU MUTUA OO TA 
stido óel modo. dé vestirse: de va- 
alegres y contrapuestos! Versicolor 
MGDÍ METIA 
me. El: Utricularius;' acau- 
al inis. || Se.aplica 4'los vestidos de: colores 
pS unidos «con estravagancia. Ridiculus, ver- 


e í 
¿50 


Ori» Piar É , . A 
404 3 : 


f 


EA 
Liso 


rx 


esalientes y unidos con estravagañcia. Ri 


Pequeño rio de España. Gaia, e. 0 3.0. 
:* 2 rama del '4rbol. “Arboris: ramusi || Una de 
"n*qué se divide'el_rácimo de cualquier fruta. 
3 Atemas:, 7. | Cordillera de montes, Montium se. 
Duras sin'granos. Une scapus. IA AA | 
el e estido sobresaliente y lucido. Festiva, pre 
SAME de stis, [|¡Garbo, bizarría, gracia en hacer 6 
de H¿antia, e, urbánitas , lepos ,-ovis.Lo mas 
“guna cosa. Flob, otis.'| En América €l obse= 
1Ace: al que ha sobresalido 'en-alg0, ¿dándole 
Premium; munus y eris. Rompesgalasí'apo- 
pado. Ponnosus, laciniosus, aj um. A la 


1507 L 
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Alas mas temére, o JN 
Sres > “Ovincia del: Asia menor. Galatia, %e. La. 
a ls Lo que es de Galacia.Galaticus, a, um. 
. Arcilla muy: Jabonosa «que: sedesliace en 

e lechosa; antiguamente fue célebre por 
ón. Galactitis, dis. | Diedra preciosa devo. 
+ Que molidá tiene este mismo. jugo y'sa- 


- Y. Galano, na. ls a! 
4. ombre bien proporcionado de miembros, 
ele Ya neo € su persona. Venustus, comptus; 
Viste da Prestanti corpore, esregia forma homo.|| 
culona ¿SEO Y compostura. Politiss; urbanus 
3 Ue: qe , . , , 
O e 


salvo Ona es“mi comadre si 'no la' afease 
Mt cibmel calcei. Pene 
y el Edo: mod. Con gala. Eleganter, concinn?, 
Ria. Eleranter > urban? , polito. 


'% medicinal! de: una yerba “de: estenom- 


«Gálbanero, ra. adj., fam. 


GAL PA 


bre que se.cria.en las Indias. Galanzga, e; ACOtos , i; ma 
rante galange radiz. E 
¿Galano, na. adj. Bien adornado , bien compuesto, Cox- 
cinaus, ornatus, speciosus; elegans , £is, ; 
-- Galante, adj. Cortesano ,,atento. Urbanus, munificus; 
ciojlis, comis, e, is. met. Festivo, gracioso , chistoso, 
Facetus; festivus, a, um. 
: Galante. f. Criada. de Alcmena, madre de Hércules, 4 
la cual: Lucina convirtió en comadreja. por haberla enga- 
ñado. Galanthis, ¿dis. E 
-:Galanteador, m. El que galantea. Obseguens, tis, 
Galantear. v, a. Procurar grangear la voluntad de al- 
guno. Obseguor, eris. 4 una muger. Proco, as, procum 
ageres Mecebrosis verborum.. blanditiis mullerem delinire; 
libidinosis lenociniis mulieris animum: emollires mollioribus 
laudum ¿Hecebris femine blandiri. O RENA 
-Galantemente. ado. mod. Con galantería.  Comiter, ur- 
band, civiliter,  * ' | 
-Galantgo.:m. El obsequio que se hace 4 una Mmuger pa- 
ra, conseguir su voluntad, Obsequiumn y ii, po 
" Galantería, f.. Espresion obsequiosa. y. de urbanidad. 
Munditia , munificentia., elesantia; lautitia, e; obse- 
ui 5 urbanitas , comitas , concinnitas » concinnitudo,|| 
La ¿gracia y elegancia en la forma ó figura de las cosas, 
Elegantia; nitor. || Generosidad , bizarría, Munificentias 
liberalitas. Ca : EA 
-¿Galanura. f. El vistoso adorno que resulta de la gala. 
Nitor, decor ,' splendor.. A 
:»Galápago. m. Especie de tortuga, animal anfibio, Tes 
tudo,'inis. || La cama del arado. Aratri testudo. || Prensa 
de:bierro én que los arcabuceros aseguran el cañon para 
barrenarle. Testudinatum , ferreum prelum. | La union de 
los escudos de muchos soldados, que: haciendo de ellos 
una cubierta, se guarnecian de las armas arrojadizas, Mili. 
tum scutis facta testudo. || El molde en que se hace la 
teja. Tegularum forma, typus. | Porcion de masa de co- 
bre , plomo ó estaño en forma de torta, á distincion. de 
la de oro, que se llama tejo. Brís trc. massa. | Pieza 
convexa de madera, molde para hacer las bovedillas de 
yeso. Lisnea testudo. || cir. Venda de cuatro- ramales. 
Quadripartita fascia. | Enfermedad en la parte delantera 
del casco de los pies y manos de las bestias. Jumentorum 
podagricus tumor. |] Máquina antigua de guerra para apro- 
ximarse la tropa á los muros guarecida de ella. Militaris 
machina , testudo. || met. -Disimulado., cauto, bellaco, 
Perfidus; pellax, sagaz, acis. Tiene mas conchas que un 
galápago. Homo est cunctator, valdo tectus. 
-+. Galapo,m. Pieza de madera con varias canales donde 
se ponen los hilos 6 cordeles que se. han de torcer en uno. 
Ad rudentes contorquendos canalibus cavatum lienum. 
+ Galardon. sm. Premio, recompensa, retribución. Pal. 
ma, gratía, es gratificatio , remuñneratio, retributio, ope- 
re pretium, operis merces , premium, 
¿1 Galardonador, ra. m. f. El: que galardona. Remune - 
rator.. A 
:Galardonar. v. 4. Remunerar, premiar, TecoMpensar. 
Remunero, as , remuneror, aris y premio ajficere, donare, 
decorare,' ornare, honestare; alicujus Labores. compen- 
Save. rus A o o E = 
+ Gálata. adj. El natural de Galacia. Us. como q Ga- 


lata, e. A LaS: 
¿ Gálatas. m. pl. Pueblos del Asia menor. Gallo-Greci, 
orum. > ais? > Ñ as pr . 
-. Galatea. f. Ninfa marina, hija de 
latas es V tbmbb TEA 
o: Galatite. f. v. Galactites. A 
¡Galbana.:f. Desidia, pereza. Desidia, ignavia, e; 
languor, forpor... 


Galbanado , da, adj. Lo que es del. color:del gálbano. 


Ibanum colore referens». E 
Ga Dejado ,: «perezoso, flojo. 


¿Nereo y Doris. Ga- 
a? . PP ES E 


e 


“i 


Desidiosus , piger, a, um. 


+--Gálbano. m. Resina,gomosa de un color blanco roji 5 


eto elanda que la cera. 

Ma galbanums: 1. || Vestido fino y delicado de 

gálbano ó de un verde o La, ps 
tt : 


Galba- 
color de 


14 GAL 


G»1bulo. in. La nuez del ciprés: Cupresina nuz. 

Galeato. adj. Se aplica al prólogo en que se defiende 
una obra de los reparos y objeciones que se le pueden po- 
ner ó se le han puesto. Galeatas prologus. 

“Galega. f. Yerba medicinal , cuyo fruto son unas le- 
gumbres derechas. Officinalis galega. 

Galénico, ca. adj. Perteneciente Galeno, al que sí- 
gue su doctrina y £ la doctrina misma. Galenicus, a, Um. 

Galenista. adj. El'que sigue la doctrina de Galeno. 
Galenicus, is galenica medicine professor, sectator, * 

Galeno. m. Sobresaliente profesor de medicina. Gas 
lenus, Í. da PA dabiskd 

Galeno. adj. náut. Y. Galerno.- IE 

Galeo. m. Pez de mar como de cuatro pies de largo, 
que vive mucho tiempo fuera del agúa; tiene tres Órdenes 
de dientes, el cuerpo rufo, manchado de pardo poten: 
cima y blanco por debajo. Canicula" squalus, | v. Pez-es- 
pada. » S SMS 
-+ Galeon. mi: Bajel grande Ó navío de alto bordo: que 
no $e mueve sino con velas y remos; los hay de carga*y 
de guerra. , 


pe 


> 


rande navizium; preliaris gaulus. 
Galeones. mn. pl. Embarcaciones grandes que conducian 
géneros de comercio al Perú. Vectorie, onerarie naves. . 
Galeota. f. Galera menor, de diez y seis Ú veinte remos 
por banda, y solo un hombre en cada uno: lleva dos pa- 
los y algunos cañones pequeños. Minor triremis. "> 
Galeote. m. El “que rema forzado 'en las galeras. Re- 
mex, ¡gis , remo additus, adactus. 0 A 
Galera. f. Embarcacion de vela y remo, la mas larga 
de quilla, y que cala menos agua entte las de vela latina. 
Longa navis. || Barca sin cubierta. Aphractum, 1. || Nave 
de carga del Asia. Cercuras, ¡, [| Carro grande 'con cuatro 
ruedas, que regularmente tiene toldo. Tecto concamera tum 
plaustrum. || La casa de reclusion adonde se condena á las 
mugeres por alguna pena. Meretricum carcer. || imp. Ta- 
bla para poner las líneas de letras que compone el cajista. 
Typographica tabula. || La fila de camas que se pone en 
los hospitales en medio de las salas. Tertia in nosocomiis 
cubilium series. || La division que se hace con una raya pa: 
ra poner los números del cociente en la regla del partir y 
otras. Linea divisum 2 dividendo separans.||p!. La pena 
de remar 4 que se condena á ciertos delincuentes. 4d 
triremes condemnatio. — de dos, tres, cuatro Sc. Órdenes 
de remos. Biremis, triremis, quadriremis bre, me, is. de 
dos órdenes de remos. Dicrota, e; dicrotum, i. del ala 
mirante. Pretoria navis. El comandante de una galera. 
Trisrarchus, ¡. El general de las galeras. Triremium pre- 
fectus, pretor. Condenar á galeras. Scalmo, remigio addi 
cere; ad remum , ad triremes damnare. ' > 
Galerada. f. imp. La composicion que se pone en una 
galera, y el ejemplar de ella que se saca 4 mano para Cor- 
regirse. Typographicum castigando vel castigationi apta- 
tum exemplar. id : es 
Galerero. m. El que gobierna la galera y el dueño de 
ella. Plaustrarius, ii. de pe 
Galería. f. Pieza larga y espaciosa con muchas ventanas. 
Fonestratum ambulacrum. || Camino*para la comunica- 
cion y uso de los hornillos en las minas. Subterraneum 
ambulacrum. || fort. Corredor en arco, formado sobre fa- 
gina y tierra, con que se ciega el foso para llegar desde 
los ataques 4 la brecha. Vinea, «e ; plutens, í. || Máquina 
militar antigua, que era un cubierto de tablas aforradas 
en pieles,con la que se arrimaban los minadores defen= 
didos 4 la muralla. Militaris plutews. |El puente mas al- 
to de la nave. Aye, e. |] Pieza adornada de estatuas y 
pinturas. Pinacotheca, £5 ¿gablinúm ,¿. || Corredor, paso 
para otras habitaciones ó piezas de una casa. Ándron, onis. 
— abierta, descubierta para pasearse. Pergula, e; am- 


Bulacrum , hypodromus , 1. Lo que está dispuesto en forma 


de galería 6 corredor. Pergulanus, a, um.N 
Galería: f. Tribú romana , una de las rústicas. Galeria 
tribus. EE AO AA 
Galerita. f. Cogujada Ó totovía) ave conocida. Galeri- 
ta, alauda; galeritus, 1. ca AI 
: Galerno. “adj. náut. Se aplica al viento suave. Lenis 
PEntUs. | A a 


GAL 


Gales. m. Principado de Inglaterra, Cambria , €. Y 
Galeso ó: Galaso. m. Rio de Calabria. Galesus> ió 
Ciudad de Italia. Gescennia, e; Gescenium, ls Natual 
de 6 perteneciente 4 esta ciudad. Gescenninus, a, We 
Galfarro. m. El hombre ocioso, mal entretenido. Mo 
le feriatus homo. | lord 
Galga. f. La hembra del galgo. Gallica canis» ¡ Picón 
grande , que arrojada desde lo alto de una «cuesta baja dan: 
do saltos. Preceps, saltibus ruens saxum. ff La rue sde) 
piedra del molino de aceite:que da vueltas de canto. 114 
petum, 3 3 olearía mola. | Especie de sarna que suele sá” 
enel pescuezo ¡la gente desaseada. Ad occipitism pia 
psoray 1cabies. 0000 > 
Galgo. 1. Perro de caza corredor. Gallicus camit; Me 
tagus ,¿. El que nos vendió el galgo. Quem s44 pata 
produnt. No le alcanzarán galgos. Valde distal. Vi 
espulgar 4 un galgo. Despedida que se hacé 4:00 con fs 
precio. Abi in malam crucem. A la larga el galgo 4 a 
bre mata. Assiduitate optatá attingitur mita. VU. 
muchas: liebres levanta 4 ninguna mata. Duo int? 
lepores neutrum capit. SN 
-Galgueño; ña. adj.,Lo que toca Ó es semejante Al 4 
go. Gracilentus ; gracilis ¿Tes 34. | o 
Gíálgulo. m. Ave nocturna. Galgulus; 2.212 de 
Galia. f. La Francia, reino de Europa; compo E 
rias provincias, y se-laman comunmente las Galias rr 
lia , e. Gallie, arum.— Bélgica, entre los r105 ma 
Marne. Belgica Galia, Belgium, ii. Bracata OM 
nense. Braccata, Narbonensis Gallja._Céltica: alo 
nés. Celtica y Lugdunensiso — Cisalpina, desde pe 
hasta el rio Rubicon: Cisalpina, Citerior GalMó ajo 


bria, e. o Comata. Id. Aquitánica, la uN al ' 


a 


tanica. —Togata. Desde Placencia hasta el rí0 
Togata citerior. — Góticas El Lenguadoc. Goji | 
Transalpina , que se dividia en Bélgica, Céltica po $ 
nica, esceptuando la Narbonense, que se llamada oda 
Comata', ulterior, Transalpina Galia. El na ole | 
Galia Cisalpina Ó ducado de Milan. Insuber, Cane A 
de la *Galia' Narbonense. Brannonii, orum y HZ | 
um. Perteneciente á los celtas. Celticus, a sim. e 1 1 | 
Galicano:, na. adj. Perteneciente ú las Galns: 200% 
cus, gallicanus, gallus, a, um, - * AO 
Galicia. f. Provincia de España y en lo ani 
“de la España Tarraconense, muy abundante dz 
oro. Gallecia, Callecia , e. el a pctó va 
Galicismo. m. Espresion ó construccion an 0 
Gallica locutio , constructio. 5 
Gálico, ca. adj. v. Galicano. e | 
Gíálico. m, Enfermedad contagiosa que $6 con | 
ayuntamiento carnal de hombre y muger- yaaa 
Galicoso , sa. adj. El que padece gálico. PE | 
infectus. e A 
Galilea: f. Provincia de Palestina. Galilear E o y 
Galileo, lea. 24j. Natural de ó perteniecienis! Ed ] 
Galileus, a, um. e. | 
Galindez. m. patron. Hijo de Galindo; hoy % as 3 
familia. Generis cognomen. che gue 
Galio. m. Yerba medicinal que cuaja la Ii | 
Derum. 
Galiopsis. f. Hortiga muerta, planta. 
lor, i, galeopsis, is. de Y 
Galípoli. 'f. Ciudad del reino de Nápoles Y dede 
el Chersoneso, Callipolis, Gallipolis, 45 LAR 
lía en los salentinos. Ld. | Otra de Sicilia. 1d. ri 
cilia menor. Isla del mar Egeo. 1d. ; ge ciao de 
Galizabra. f. Embarcacion de vela latina Y” a A 
ladas. Celow, ocís. antiga el 
Galo, la. adj. Frances, el natural de la AO AN 
Gallus, a um. ] : ¡eve Y 0 i 
Galocha. f. Calzado de madera par? ds om l A] 
Lignea calceamenta, calones , uM5 8 alle? 2Ó | 
zado formado de tabla ó una rejilla 99 a 


0 


rr 
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s GAL 
In ravioil latere posita lignea tenia. :: 
12: f. El adorno de galones. Fasciolis ornata 


y bre del agua. 


aloneadu 
tertura, 


¿Salonear, y, a, Guarnecer con galones. Tieniolis, fas» 
cis exarare, ornare, 

e ML. : 1 Ir el caballo 4 galope. Tolutim peon 
mo + Sande galope. Equi cursu ferri velócisa 
; el : M. El movimiento del caballo entre el trote y 
l» Lqui cursus. Grande galope. Incitatissimus ve- 
tio La Curs. A galope Ó de galope. mod. adv. Con 
pon estinanter, 

dle Opeado, da, f» f. de galopear. || adj. Lo que se ha- 
¿q Pisa y sale: ma). Preceps, cipitis, 

| nda opeado, m. El castigo dado á puñadas ó 4 bofe. 
AS, colaphis verberatio, 

Ds Gal PCar, o, 72, y, Galopar. 

e PP. m. El criado mas humilde de la cocina. Lira, 
Pr ir ius liza, Mediastinus, i; coquinartus calo. ll 
Y Sa acho rOto, desarrapado, Pannosus, a, um. || Des- 
"de Mo » Dribon, Vafer, fra, frum. l| Sagaz y taima= 
RS, Dersutus, vafer, a, um; sagaz, acis. 

pe ha Pinada. £. Pillada, accion pícara y sagaz. Falsim 
e al hominis actio, bi 
A ab P ao El Pollo enfermizo y mantudo. Debilis, hye- 


; De: ye me Pl. Franceses. Galli, orum. || Sacerdotes de 
09 Cibeles, 1d. Perteneciénte 4 los galos ó bardos. 
cus, bardiacus, a, um. 


% £ Danza y tañido airoso de la escuela espa= 
. e saltationis genus. : 


feo Mente, ado. mod. Con gallardía. Eximi?, ele= 


cion 450: 0 Ostentar desembarazo y bizarría en la 
A On de lag Cosas. Derteritatem ostentar. 
Me pet 2. Faja volante que remata en punta y se 
O de o Mavíos 6 cualquiera otra parte en demostra- 
a, gocijo, Aplustre, is; aplustra, aplustria, 


erpo. Prestantia , excellentia. [| Arres- 
Lies, do. “N egecutar las acciones y acometer las em- 


Estan, > Ya, adj. Galan, airoso: Strenuus, venustus; 
alla d 27, is, let. Grande ; especial , selecto, 
yy Pensamiento, gallardo: oeta.Prestans, tis; 
Ad 


A Ave: parecida 4 «las ánades. Ánatis ge- 
kE e AUT: ST . . 
% 3 Pon, . . « 3 be o ha 3 
do y Ave »€specie de abutarda. Tetras , atís. 
O la Vestido montañés-con capucha. Penulata 
| eo ru ; Gente. de gallarmzas Gente rústica. Rus- 
eS leg, qa Sens, E E Ea Sclólinca 
Uy Paba ee Cubrir el gallo, as gallinas. Gallum gal- 
“lbAlzar la "VOZ. CON Amenazas y .gritería, 
cr ella. met: Sobresalir entre otros.. Pro 
Primas sibi_vendicare, principatm 
o. OMitra ri, Corypheum ageres pracello; an- 
LAA OR 29. 
Al ala ultitud de gallegos. Gallaicorum multi- 
a. «ia 19N. propia:de. gallegos. Gallaicus 


-Q Allan, A ; : Z 
Ñ Qe 05 E gta DGA ii . 
Via Gaos "adj: EJ natural de Ó lo perteneciente 4 
ES 0: el "del 0] Us, y AICUS » G 5 tm , gallaici > O0rUm. Il 
Aa UOC Se ¡ 
: dle y a EE que sopla de Galicia, opuesto «al 


0 fu 


h di - e . o . . 0 
OR un caño torcido, Vinariagalcolas 
Munición sin levadura y dos veces 
* ba cs 


a o duccion membranosa, larga,' y. roma 


¡alada! Pee cuelga. de.en medio del borde pos- 


Mermeda Pislottis » Cpiglossis , is. Remedio pa: 
e Ue sobreviene al :gallillo ó campa- 


$) 


GAL 51 
Gailina. f. La hembre del gallo. Juvenca, E t 
met. El cobarde y tímido. Timidus, ignavus, meticulosus.|| 
n las universidades el que se nombra para acompañar al 
estudiante, y se sienta enfrente del graduado, que se llama 
gallo. Sociús, ió. _— armada. Gallina bien asada, enlarda- 
da. Assa gallina lardo incrustata. — africana, morisca ó 
indiana. Meleagris, idis. — ciéga. La chocha perdiz. Rus. 
bicola, e; gallinago, inis; rusticola, rustica perdio, 
de rio. Fulica, gavia, e; laurus, do echada. Incubans 
gallina, — clueca. Glociens , glocitans. — casera, Villati2 
ca , altilis. — chica ó pollita, Pullastra, gallinula, e; 
— que pone, que cria pollos. Matrix. que ya no po- 
ne. Effeta, __ pintada. Guttata, numidica.:— sorda. y: 
| Chocha [Perteneciente á la gallina. Gallinaceus , gallina- 
rius, a, um. El que ó-la que cuida de las gallinas ó trata 
en ellas, Gallinarius, 3; gallinaria, e. Cuando meen las 
gallinas. 4d calendas gracas. Esto no lo cogen las galli- 
nas. Rem totam perdidisti. La gallina cantó Ócacareó. Ce- 
cinit gallina. Acostarse con las gallinas. Luminibus accen- 
sis cubitum ire. Echar una gallina, ponerla sobre los hue- 


£ges est alienis seno 
per ia agris. Vicinumque P:cus grandius uber habet. Man 
jor videtur et melior vicina seges. Aliena mobiliora, meliora- 
ve judicantur propriis. Viva la gallina y viva con su pepi- 
ta. Preponenda malis est vita optata quibusvis. La vieja 
gallina hace gorda la cocina. Buey viejo sulco derecho. 
Dos lassus fortius figit pedem. Buena es la gallina que otro 
cria. Aque furtiva dulciores, Triste es la casa don de la ga- 
llina canta y el gallo calla. Estque solecismus si hec vir 
et. hic mulier.Quid pejus domo ubi femina habet imperium' 
'Gallinaza..f. El estiercol «de las gallinas. Gallinaceus 
Jimus, gallinarum stercus.. || Ave carnívora: de las Indias 
occidentales, menor que un pavo; es toda negra. Índica 
gallina. : 8 rd 
Gallinería, f. El conjunto de gallinas. Gallinarum co- 
pia. |lomet. Pusilanimidad , cobardía. Pusillanimitas, tin 
miditas. , j - 
“Gallinero ; ra. mm. f. El que trafica en gallinas. Gal lina- 
rius, ¡3 || El lugar donde se recojen: 4 «dormir. Gallina= 
rium, aviarium , ti. || El cesto Ó banasta donde se con- 
ducen gallinas. Gallinarius corbis. lonet. El paraje donde 
se juntan muchas mugeres, como la cazuela en-los teatros, 
Mulierum freguens , abundans locus. 
Gallinero, ra. adj. cetr. Cebado en las gallinas. Dícese 
de las aves de rapiña, Gallinarius , a, um. ' 
-Gallineta. f. v.Fulica.: : 
Gallinoso, sa. adj. Cobarde , pusilánime, lenavus, ti- 
midus, meticulosus , a; Un. , 
Gallipavo.m. Ave doméstica de la América septentrio- 
ñal , de mas de tres pies de larga , de varios “colores y 
carne muy estimada. Indicus gallus ; meleagrís gallopavo, 
Gallita. f. Isla del Africa en la costa de Berbería en el 
reino de Tunez. Bgimanus 5: 
Gallito. . d. de gallo.J)me*. El que sobresale en alguna 
parte: Qui inter, ceteros eminet., prestat, anteomnes e%= 
cellit, * Huer 1a26l 0 1251.25 
Gallo. m. Ave doméstica muy conocida. Gallinaceus, 
el ; gallinaceus 2alluz, cristatus ales. |) Pez de nar e 
de pie y.medio de largo3'tiene la aleta ETA Í 
cresta del gallo. Zeus » gallus sh || nef.-El que f ce 
lá manda. Rerum agendarúm.arbiter. || El que en las uni- 
versidades. hace la oracion laudatoria del que se, ha de 
de graduar. Laudator,:| El madero Ó viga en: que:se afir- 
man los demas que forman el tejado haciendo lomo. Pre- | 
eipuum tecti lignum. Irábse Jos huéspedes y mos comeremos 
el gallo. Dimisso hospite non evades impunis. Otro gallo me 
cantara, Áliter res se haberent, alía sorte fruerer.Alzar ó 
levantar el gallo. Superbe vocem extollere. Correr gallos. 
Divertirse inatándolos. Jugulandis, trucidandis gallis lue 
dere. Correr gallo ó un gallo. Pasar toda la noche ó can 
si toda en diversion. Noctem: diei ludendo equare. Ha. 
cerse ó ser el gallo. Ser el primero en autoridad ú otra con 
sa. Primas sibivendicáres principatum affectare ; pro prin- 
cipe se gerere. 11 4 A ir observando con cuidado 
2 


516 GAM 


si se oye alguna cosa. Occultó, latenter inquirere, auscul- 
tare. Tener mucho gallo, soberbia, altanería Ó, vanidad. 
Supra cateros se.efferre. Al gallo que canta le aprietan la 
garganta. Mon semper confessío salutem dat, Cada gallo can- 
ta en su muladar,, y el bueno en el suyo y ageno. Unus- 
guisque gallus 14 suo. sterquilimio plurimum. potest,. Domi 
pugna more gallz. Canis domi ferocissimus. Atticus ¿n por- 
tu, Escarbó,el gallo y descubrió el cuchillo que le mató. 
Canta el gallo y responde la gallina, amarga la casa don- 
de no hay harina, Ó pan puja y no yerba mucha, Panis 
mellitis. potior placentis. la 7 ES 
- Gallocresta. f. Yerba medicinal, especie de salvia. Sal- 
via, e; lerminum, lo 2, ll 20% 

Gallofa. f.La comida que se daba ¿los pobres que.venian 
de Francia ¿Santiago de Gralicia, Peregrinantidus exGallia 
in Compostellam. apponi solita cibaria. || Verdura, hortali- 
za. Olus eris, [Chisme , cuento de poca sustancia. Fabella, 
narratiuncula ;«e.|] Añalejo, directorio del sezo, De or- 
dine recitandi libellus. || Mendiguez. Mendicitas. Andar á 
la gallofa, vivir mendigando. Tristi wendicitate vitam pro- 
ducere. Sorbillo victitare. : 

Gallofear. o. 11. Mendigar, vivir ociosamente, sin apli- 
carse al trabajo. Vagam et inopem. vitam agere. Vagó vin 
tamdegere. oo. ¿ : 

Gallofero,, ra y gallofo, £a. adj. Mendigo, holgazan', va- 
gabundo. Mendicus , vagabundus , 4, um. >. 

Gallon. m.:arg. Cierta labor que se pone en el cuarto 
bocel del capitel dórico ; consta de la cuarta parte de un 
huevo puesta entre dos hojas que vienen adelgazándose 4 
juntarse debajo. Architectonicus capitella cingens ornatus, 
- Gallonada.f. Tapia de céspedes. Cespititius partes, 

Gama. f. La hembra del gamo. Dama femina.. || La es» 
cala de las notas: de la música con que se-enseña la entona- 
cion. Musica, musicalis.scala , harmonica manus. . 

Gamarra. f.: Correa para evitar que picotee el caballo; 
sale de las cinchas y se ata en la muscrola. Astrictoria 
freni corrigia. | ig 


-. Gamarza.f..Xerba con cuya legía se-blanquean los lien-. 


zos. Peganon harmula, , 
Gambalúa. m. fam. El bombre alto, delgado y desvai- 
do, sin vigor mi viveza en las acciones. Languidus, 
GUN DNA SILO O ' Mia 
Gambeta, 'fh Movimiento en la danza cruzando las 
piernas con: aire Volubilis in saltatione crurum jactatio. 
I] Movimiento del caballo sobre las piernas con los brazos 
en el aire. Equi.erectis manibus incessus. 4 
Gambetear. v. m. Hacer gambetas el ciballo. Lquuin 
erectis manibus gressus glomerare,ungulas ad numeruna 
movére. SODOM a dl 0606 
Gambeto. m. Capote propio. para tropas ligeras. Mi» 
litaris lacerna.s/ 5. ODIO o, 5 eN paddle 
-Gambux y Gambo mm. :Capillo. con: que. se cubré:la 
cabeza 4 los recien: nacidos, Puerorum pileolus.:1:0 | 
: - Gamella. f. Especie de cesto. Corbis genus. [El arco de 
cada estremo del yugo donde el buey encaja la.cerviz. Ju. 
gum , i. [| Barreño grande por lo:comun de. maderá: Ga- 
batha, e; rude. labrumligneum. || v. Camellon' por el 
lomo de tierra Sc. Traer Ó hacer venir á uno 4 la game- 
Aa. Cogere y )adigeresoo 400 ss SS PA 
'-Gazmeño. m. El gamo nuevo. Dame pullus. oo > 
Gamo. m. Aninial cuadrúpedo muy conocido. Dama, 
dorca y e ydorcas, dis; dora orcis. > 
- Gamon.m. Yerba medicinal de diferentes especies. Al- 
bucum ¿'albycus, asphodelus!, izo regia hastula. 
Gamonal. m. La tierra abundante de gamones. Aspho- 
delis abundans locus. 010 LI 
Gamonito: m. d. de gamon. || El retoño de los árboles 
y plantas. Árboris germen. 00000 ¡Ajoliza +9 
- Gamonoso, sa. adj. Abundante:de gamones. Asphode- 
dis plenús, abundañis. 3 30000 Op Azagra 
SÓ na. adj. Se aplica 4la piel del gamo. Dame 
pellis.oo- uo) TERR 00 ¿o 
Gamuza. f. Cabra montés. Ibex, ¿cis. [Piel delgada 
adobada.: Subacta pellisiamirg doce ollas a a o 0 
Gamuzado, da, adj. De: color de gamuza. Rupicapra 
solori similis. (01169 RUDO» DAD O 
f = 


_ dibet, nolo. Gana tiene de ello. 1d appetit , “ 


'Segisir con felicidad algun empeño. 


' 


GAN 


Gana. f. Apetito, desco, voluntad de alguna cost 
diums i 5 libido, inis, appetitio, voluntas, cupiditisia 
de comer. Cibi appetentia ; essuritio ; esuries 0 
cupiditas. de orinar. Urine libido, De buena gu 
adv. Con gusto, con voluntad. Libenter , libentd 4 
spont?. De mala gana. mod. adv. Sin voluntad +€ 
paciencia, 4Egro, invito, gravat? , gravatim y 11 y 
so. ||Con repugnancia. Ingrat2.!] Con enemistad, 
jo Inconciliate. || Rehusando. Tergiversanter. E 
gana y gana pierde: mod. adv. Con que se sigh 
dos modos de jugar á las damas. Vimcendo sortem 
vincendo perdere. De gana. mod. ado. Con intencio!. 
co. Enix?, enixim, intenssisimo. No me da la g? 


,l 


d 


cupit y cupiditate flagrat. Abrirse las ganas de 
Cibi appetentiam excitari. Tener gana de fiesla- 1 
uno motivo á que le suceda algo que.no le esté” 
citare , provocare. || Tener gana de jugar. Jocs 4 
-— de comer. Esurio, is. — de cenar. Cenabutó 
de: casarse. Nupturio, is. Donde hay gara 
Omnia vincit amor. Amor acuit ingenium. Must 
cet amor. .x A 
Ganadería. f. Arte y método de criar ganados. 
ria, e. || El tráfico en ganados. Pecorum mer cab 
Ganadero, ra. m. f. El que tiene y cria gara 
cuarius, pecoraritis, diem de mayor yerro 0 senal» 
tiene mayor número de cabezas. Pecorum MA 
Ganadillo. m. d. deganado. Pecusculums + 
Ganado. m. Todo género de animales que seal 
utilidad del hombre. Pecuaria, e; armentil 
oris, udis; pecu, indecl. || El conjunto de 44 
hay en una colména. 4Apes, um. || met. fan» 
hombres y mugeres: y.asi se dice ¡ qué buen id 
Praclara profecto gens. — churro. v. Churro: 
da. Porci ; sues. a de pata hendida. Los qUe“, 
pezoña. Bisulcum , bisulcis pedibus pecus — 
Caprigenum.._en venas El que no está casta 
tratum. — mayor. Ármentum, l. — menot: 
. menudo. /d. _ merino, v. Merino. — 149 
probata, orum ; niveum pecus. o que bala. 2 1 
-— grueso , de muchas carnes. Letum arment 
está en el parque en el pasto. Cluinum' pi" 
Equinum.—vacuno. Armentum, i. Los 4%, 
uum;,. pecuaria, orum. Hato de ganad 
Abundante en ganados. Pecorosts, arm 
Lo que es de ó pertenece al ganado. Pec ] 
pecorinus. Separado del ganado. Abarmenttr 
Guardar ganado. Pecus abigere. Elegirs esco? sl o 


que escoger. Viliora semper neglig 
- Ganado, da. p. p. de ganar. 
Vencido. Devictus: — sin trabajo. LutW%' e 
la victoria; Confecta victoria. Lo.mal g salis 
destruye. Mal? :parta:male dilabuntll" 
de venerat illuc abit. a" 
Ganancia. f. Provecho, utilidad, 
bolus ; compendium, iz questus , Us» | 
erum , ádventitium, ¿3 faenas, 057 as 
ces y edis 5 questus, us; entre CoMpiad. cg 
mano á- otra, Interpretium. — TICA" rta: 
de, Opimus , fecundus questus. — cg 
questiculus y í. Perteneciente Ú Ja gl 
la proporciona: Questuarins, 4, UND El 
cosa por causa de ganancia. Con "do 207 
6 lucro; mod ado. Queéstuoso. No le a pcia $ 
Non invideo sortem, La grandeza de la ¡md y 
ver la «del peligro. Lucri magnitudo ers po 
nem obscurabat. La ganancia de un año 5 
anni qúestum in rem tuam converte: gn” ge $ 
s a y ¿pecunió 
evenire. Dar el dinero 4 ganancit * 7. 
fenoráti, fenori dare 00 07 del. - 
¿ Gahancial. adj: Lo que es propio”. po. as 
ganancia. Questuarias, a, um. aga, | 
“+Gananciales. adj. pl: Los bienes ques, gl ES 
matrimonio. Us.com.sust m. Lamata 


AE 


CO 


, 


- 


a 
sy o, ys 1 AS 
+ BRancioso, sa, adj. Lo que ocasiona ganancia, el que 


a 8: y 
k saca de algun trato. Questuarins, questuosus, lucrosus, 
A 


Qe . 7 . 

a aulus, añiganus, angarius, gerulus; gerulo, gero, 
Os Pata cervix; ex trivio barbarus. Ganapanes. 
Ptos de esquina que levan cargas en palancas. Phalan- 
IL 7 ON 
> ña Be y E . he 
da aa pierde. f. Modo de Jugar , en que gana el que 


A Prdrobídas. ita institutus y ut victori victus 
iS Pestes, 


o 9.2. Adquirir, aumentar caudal, sacar utilin 
Y Provecho. Comparo, as, lucror, aris, lucrifico, as, 
bling 


NE NE, Icrifacio, adguiro, is. Compendium, ques- 
e a Um facere sin lucris ponere. || Conquistar, tomar 
is Lar, Aza. Expugno > OCCUPO, as, teneo, es, adscisco, 
dea 4 ; adquirir sin trabajo y con poco gasto. Eucri- 
MA eee Ucrifacio y is. | Aventajar, esceder 4 gtro. Vina 
Die. $ ba l Merecer por su trabajo. Merito , as, de- 
: ar > Gemereor, eris, | Sacar dinero de alguna cosa. 
qUe Vomida ar, Ye pecunidm emereri. — de comer, Ganar la 
E dos, le ajando, Propria labore victum querere— alia- 
Faro; co Ámicos, socios sibí redimere, adsciscere, pa- 
«cios, e. apud eos mirt. — á alguno con, benefi- 
an sibi bemeficiós emere. — á UNO CON CIPEIAN= 
Plcito, rsalo, Largitionis spe aliquem prolectare. — el 
ON Doo Vinceres litem. auferre. — la apuesta al 
li Os ds. — las: voluntades de los soldados con 
Um voluntates largitione vedimere.— los oi. 
lo. Za. aures populi influere. — la. honra, 
Glariam »favorem bc. conciliare, PAYArt ra 
h: Manzo , “cboriam reportare, rem obtinére. — OLA: HOZ 
y as ido. Amicum reparare. a el premio, Pre». 
o A consegut, ferre. — sueldo. St ipendium fa- 
e tere 9% es por la mano 4 uno. 4Ántevenire , an- 
Va py LEVE ECT > nuntium prevenire; alterius gra- 
. poto palmam alicui preripete. — con malos 
ay; ¿200 Artibus y parum honestis rationibus aliguid 
ie ap Juste comparare.._—la voluntad á alguno. Prz- 
Mt, La ile Mec teres ejus g£ratiam. inire 3 convivam de- 

50 Peal , l que gana Ó adquiere dinero para su señor. Vec- 
oe 5 Hombre. que ha ganado muchas victorias. 
“* Palmarum. homo, Gana-poco, sirve «poco. 

nos Meret, Gano bastante, Lucrum mii. suppetit. 
est y SMado el pléito enteramente, Omnis lis mostra 
tim Eénada la voluntad «de todos; Gratiis lifavie, 
e medoleritiamiallezie; eratiam collegit, Tal 
LT eS ganar. Prestat quandoque damnumn, 
eres Lo ganó como Dios sabe. Wonis hec 


br qllgias: Ganar ó perder el. pia 


5 Lal 
h 14 


le, 


a 


este rem augeré; bonisartibus, 
ni mitias parare. Ser ganado, ganarse. Lu- 
¿$e gana regalando. se ¿pierde corrigiendo. 
os ueritas. odium parit, No se ganó Za- 
A 8 Non statim finis apparet. su 


¡dad de Francia en el Borbonés. Ganna- 


o Hoy garabato, Uncusyuncinus, hamus, 


: “3 Mets, a . ] 
Ye, Arde Fo, 7 MS dina curows, a 
eins dar 41 Una. Especie de cofía.Calantice 2e- 


A itios) DAYA > Correr. la gandaya. 
aj? tale esoo, Ó: buscar la ganday 
ME Us li 'O, mG » , DAagar?, . , 

bg corr fuelles 6 arrugas; Pl; 

pt de 03 E P 

AU Encoger 6 encoryar, 


'¿Napan. 22.. Mozo de trabajo, de esquina, de cor= 


GAR “1 

Ganforro ra. adj. Bribon, picaron. Improbws. 

Ay UM ; : 

Ganga. f. Especie de perdiz. Alcata tetrao. met, To. 
do lo que se adquiere d poca costa. Pretiosa res oil; pre- 
tio empta. Aqui no hay gangas. Hic non est Prestigiis 7em 
que offuciis lorus. Andar 4 caza de gangas. Obvia queque 
aucupari consectari. Fuiste á caza de gangas. Inania tua 

-consilia fuerunt. Irrita sagitta missa est. Pensó coger 
ganga y cayó en la trampa. Dum alios captat, ipse cap- 
tus est, 

Ganges. m. Rio muy grande de la India ulterior. Gan. 
£ts, is. Perteneciente á este rio, Gangeticus , 4, um. 

Gangoso , sa. adj. El que ganguea. Qui naribus loquin 
tur, et verba exculcat. 

Gangrena. f. Corrupcion en las Partes carnosas, que. 
las va quitando la sensacion. Gangrena, e, carnis letifera 
babes, 

Gangrenarse, o. y. Padecer, apoderarse la gangrena de 
alguna parte del cuerpo. Gangrena affici, laborare. - 

Gangrenoso, sa. adj. Lo que tiene Ó participa de la 
gangrena. Gangrena affectus, 


Ganguear. o. 1. Hablar por las narices. Varibus verba 
exculcare , vocem emittere, 


Gangueo. m. El modo de hablar por las narices. Va- 


) DAZUS, 


+ibus verborúm emissio, EN 
Ganguil. sn. Barco grande Para pescar de solo un palo, 
y la proa semejante á la popa, por lo que puede andar 
hácia adelante y atras. Piscatoriá cymba. ; x 
Ganimedes. m. Hijo de Tros, rei de Troade, 4 quien 
Júpiter remontó en una águila al cielo, enamorado de'él, 
“para que sirviese la copa 4 los dioses: lo que antes hacia * 
la diosa Hebe. Ganymedes , is; Perteneciente 4 Ganime- 
des. Ganymedens, a, um. o 
Ganoso, sa. “adj. Deseoso, que tiene gana de alguna 
cosa. Cupidus y avidus, a, um. 
Gansa. f. La hembra del ganso. Ánser femína. 
Gansaron. m. v. Gansot (met. El hombre alto , flaco 
y desvaido. Languidus ; debilis, le, is. 
Ganso.-m. Ave doméstica, especie de nade como de 
tres pies de-largo. Anser, ers. met. El hombre: alto y 
-línguido. Languidus ; debilis, le, 55. || Tardo, perezoso, 
descuidado. Piger; segnis , me; is. — bravo. El que no 
vestá domesticado. Indomitus. Correr gansos. v. Correr ga- 
Mos. 0. A A E 5 
-Ganso;“sa, m. f. La persona rústica y mal criada. Zm- 
politués rudis, “de, is, 
Gante. m.' Lienzo crudo 'que se fabrica en Gante. £;. 
nee tele genus, Sa $ 
Gante. f. Ciudad capjtal del condado de Flandes en el 
pais bajo. Gardavum, ¡..El natural de y lo perteneciente 
4 Gante Gandavensis y se dE UB TE 03 
Ganzía. f/Hierro largo con:punta á modo de garfio pa- 
ra abrir cerraduras sin lave. Hórpea falcula; adulterina 
clavis. || met. El ladron mañoso, Sagacissimus, oculatissio 
mus fur. || fam. El que tiene maña para sonsacar 4 otro sus 
secretos. Callidus explorator, mdagator. >: EA 
Gañan:m: Jornalero del campo, mozo de labor. TE 


Gañiles. 1. pl. Las fauces en" que se forma la voz ó el 
«gañido: “Fabes, ¡am. 030 0000 A 

Gañir. v.'».. Aullar el. perro'Con sonido 'ronco. Nitr- 
Zarrire. || 
Dícese de los hombres enrónquecidos. Ganmio, is, agro 


Unci, harpaginis jactus. A ; ps 
Garabatear. 7. 7. Echar los garabatos para asir* alguna 
cosa. Harpago, as. [lmet: Hacer rasgos con la pluma sin 
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orden , formar mala letra. Malo eformatas litteras duce- 
re. [|] met. Andar por rodeos en lo que se dice Ó hace. 
Circimeo , í5. t 


Garabateo.11. El acto y 'efecto de garabatear. Unci, hare 


pazinis jactus... 
Garabato. m. Instrumento cuya punta vuelve hácia ar- 
riba. Uncus, i; harpago, onis, vel inis. || Soguilla con 


una estaca corta en cada estremo para asegurar el lino. 


cuando se machaca. Cannabis fascibus sustinendis funis.,| 
p!. Las letras mal formadas. Informes, incondite littere..| 
met. Las acciones descompasadas con dedos y manos. Di- 
gitorum informes , inordinatí motus. — para colgar carne. 
Carnarium , íí. — para levantar piedras grandes. JFor- 
ceps, cipis. Humildad de garabato. Fícta, simulata hu- 
militas. y 
Garabito. m. El asiento en alto de las vendedoras en 
la plaza. Olitoria in macello taberna. 
Garamantes. m. pl. Pueblos de Libia. Garamantes, um. 
Garambaina. f. Adorno superfluo. Supervacaneus, fu- 
tilis ornatus. 
Garante. m. Fiador , el que asegura algun contrato, .Fi- 
dejussor. | e 
Garantía. f. Caucion, seguridad, fianza. Áuctoritas, fi- 
dejussio. Lair 
Garañon. mm. El burro ú otro animal destinado para pa- 
dre. Admissarius 'asíinus. El que echa el garañon. Pero- 
riga, e. Salario por echarle. Equimentum, ¿5 admissure 
merces. | 
Garapiña. f. El estado artificial de hielo que se da 4 
un licor. Glacies, ei ; congelatus liquor. [¡Galon negro que 
se usaba en semicírculos. Secta in semicirculos vitta, fas- 
_cia. || Tejido especial en galones y encajes. Rigens tela, 
Garapiñar. v. a. Helar artificialmente algun líquido. 
Glacio, congelo, as. 
- Garapiñera. f. Vasija para helar las bebidas. Aptatum 
ad potiones glaciandas vas». . ' 
Garapita. f. Red pequeña y espesa para pescar. Reticu- 
lum, i. y Wiobhii 
Garapito. 1. Insecto pequeño del agua y de color: fusco, 
rayado de negro, con dos alas correosas y dos plegadas; 
las dos patas posteriores mas largas que las otras dos an- 
teriores. Striata notonecta. apsb 
Garapullo. »m. Flecha adornada de papel enla punta 
inversa á la que tiene la aguja. Papiraceum spiculum, 
Garatusa. f. Lance del juego de naipes llamado chilin- 
_dron ó pechigonga. Consiste en ganar el juego. el que se 
descarta antes qne otro juegue de las que le tocaron. Char- 


tarum lusio, in qua alter alterum in earum depositione pre- 


venit. || fam, Halago, caricia. Blánditic, ¡lecebre, arum. 
llesgr. Treta de nueve movimientos y particion de dos y 
trés ángulos, que se hace por dentro y por.fuera, arrojan- 
do ly espada 4.los lados, y subiéndola para herir de esto- 
cada. Gladiatoria. actio. y. qua. quis aduersarium variis 
ambagibus ferit. A TS ers E IIS 
; Garatura, f. Instrumento cortante y corvo cón-dos.ma- 
nijas , con que se raen las pieles. Coriarii radula. - 
- + Garbanzal.:m. La. tierra sembrada de garbanzos. Sata 
ciceribus terra. z A : 
- Garbanzo. m. Yerba y. fruto muy conocido; Cicer, 


para que se enfade. AÁlicui- offendicula parare, objicere. 
Meter el garbanzo. met, Soltar.especie:con que otro se 
engañe. Raptim, neglectim aliquid. ad decipiendum dice- 
re. Tropezar en un garbanzo. Hallar dificultad .en todo, 


IN 


ó enfadarse por todo. In paleam,offendere.. 
Garbanzuelo. m. d, de;garbanzo..Cicercula,.«.]| alb. 
Especie de esparaban, - tumorcillo en las pezuñas-de las 
bestias. In jumentorum: pedibus tuberculum. > % 0 
Garbear, 7. 1. Afectar. garboó. bizarría. Elegantiam, 
venustatem jactare , OStentare. 000, 
Garbias. m.. pl. Guisado.:de :borrajas, bledos, queso 
fresco, especias! finas, harina ,manteca sin. sal, y. yemas 


5 


J 


Vectigal, alisi | v.Garra. 


GAR 
duras de huevos ; todo cocido, y frito luego en 10M 
Decoctum deinde frixum'obsonium. -- 

Garbillador.m. Aechador de grano. Qui cribro Pé 
Garbillar. v. a. Aechar el grano. Cribro purgart 
Garbillo, m.-Harnero, zaranda de esparto para del 
el grano. Sparteum cribrum. 2 
Garbin. m. Redecilla para la cabeza. Calantica, a 
pitis reticulum, plagula. UN 
Garbino. m. Nombre de un viento en el Mediter 
que tambien se llama leveche, y corresponde al sudo 
en el Occéano. Subauster, £ri. do 
Garbo. »m. Gentileza, gallardía, bizarría. El 
venustas; elegans corporis habitudo. || Liberalidad 
teres, generosidad. Magnificentia , munificentia3 a 
litas. |[met. La perfeccion y gracia que se da 4hs E 
Gratia, elegantia. ; - 
Garboso, sa. adj. Gallardo, airoso , bien dp 
Venustis; elegans, tis. || Liberal, generoso. Mun) E 
liberalis. Ser garboso. Ejercitar la liberalidad con 897 
Comitati alicui esse. A: 
Garbullo. m. Confusion de personas revueltasú 
otras. Dícese especialmente de los muchachos cual 
dan ¿la rebatiña. Perturbata mixtio. E 
Garcero, ra. adj. Se aplica al halcon que mala ' 
garzas. Venatoríus falco. me 
Garceta. f. Ave de un pie de larga ; tiene ele | 
blanco, el pico negro, los pies: verdosos y UN made 
cinco pulgadas dealto; anda en los rios, y se MM, 
peces. Ardea garcetta. || El pelo de la sien quer 
«mejilla. Anteriores sincinni. || mont. Cada una de 
«meras puntas de las astas del venado. Priora cervi 
AUA e . pe F 
García. m. nom. patr. Apellido de familia. 4 
coghomen. 0 
“Garciez. m. nom. patr. El hijo de Garcia: 6 
lius. ' S ne 
Garduja: f. En las minas de azogue la piedra dde 
:roja por no ser de ley. Inmutilis vivo argento e 
lapis. s | $ 
-=»Garduña. f. Animal cuadrúpedo, especie de 4 ñ 
ja , contraria 4 las palomas y gallinas. Mari gn 
dumbis et gallinis infestum ; foina:, mustela y € di 
> Garduña. m. fam. El ladron ratero, sag22 FA 
do. Dolosus”, sagaw fur > 1d 
“Garfa. f. Derecho para pagar: los guardas ñ 


- Garfada. f. La accion y efecto de procurral a cx7a 
«go con las uñas: Unguium ictus, factus. ee. 
Garftar. v. n: Echar los garfios para pu 
:go de cualquiera parte. Uncos jacere, uncis A a 
pere y uncis perlustrare.. 1 DAN 4 
-: Garfiada. f. v. Garfada. A 
“Garfio. m. Garabato , anzuelo. Uncus, Y", 
mus y lupus, ¿3 harpago, onis 6 imis ¡harpazt? 
Za ye. || Ancora para asir las naves; enemy 
uúncus: || El diénte del íncora. Anchore: del: 
ne garfios. Uncinatus, a, um. 7 
- Gárgajal. m.Sitio lleno de gargajos. Sp4% 
cus. 
Gargajeada.f: La accion de gargajear com A 
mencia. Exscreatio:s screatus :emcreabus > qe 
Gargajear. v. 1. Escupir, salivar con TU 
Cid Sereo, excreo; eoscreo, as, 5puo, cr do? 
conscreor, arís. El:que girgajea Ó tose d A 
¡gajear.: Sereator. oo: cau 
---Gargajeo. m. v. Gargajeada. Os E 
.Gargajiento , ta. ad El que arroja mude 
Exscreatione laborams. : 4 2 O 
-:: Gargajo. m. La flema que se arroja 
batum, spissumosputum. || met. El mu 2H 
desmedrado y de mala figura. Vietus» Y 
dus , malé conformatus: puer. CA 
Gargajoso, sai ndj.-v. Gargajientos, y de e 
Gargano, m. Monte de la Apulia, 2% 
Gurganus, í. j igr del E 
Garganta, f. La parte este.ior y ante 


Ey 


EA 
CUP, Es guta » Uris. ll. La parte interior del 'cuello , las 
ces. Hay, Ucis lb met. La estrechura entre dos parages; 
fauces. «“Pilae, arum 3 montium angustie; 
e ES e. Partes mas delgada de las columnas , balaus=. 
Rd »8racilis columna pars. — del pie. Pedis. 
1482 La nuez de la garganta. Gula.y e. La parte de 


Cerrada. Obres se fauces. Con el agua óÓ. con el 
Potato la Sarganta La: summo discrimine 5 inter sacrum 
Pecera > » garganta, cantar bien, Multumn 
a dalére, Seca la gargatita;: ni gruñe ni. canta, 
les a disculpar. log bebedores su aficion. , Fecundi cas 


AM on feceyo dissrtumbtni 
O que: sé 'arrója: 


; 


PRA violentamente, 
Vomitio » po 


Eamta. BA Dlcar, 2 1 Cantar haciendo' quiebros con la gata 
cal Pare 5 vibrantenoce canere... So. 
trepidatione »Minuritione Wlidere, frangeré , cir 
Dará Eniders Wes fracta voce modular, lGorgear:, ha- 

Me Sap "aciendo quiebros como algunas aves. Gar- 


we era Dd A | 12 a í E 
bea ;, Sinto, tM. Modulacion de la voz. 


HN YI 


Variata vocis ih- 


r ead. , ] 
Pe "garizar %. a. Hacer gárgaras, Gargarizo, as ; aqua, 
Y VO Faroe colluere, E 


o 2dj.En algunas partes el huevo huero. Urinn; 


Melo yt (Dura, ll carp..La Muesca en donde se encaja el 
log. “Pa de las cubas y barriles, y la canal que se abre 
ps Peinazos Para embutir los tableros. ZTabularum, 
iso, ia , : 
EA pus Figuron:en las fuentes ó edificios gue arro= 
o Sarorí. 2 Docas Larva aquam ore emittens.||v: Linaza. 
Sn as Be Sarguero.. mm. Las fauces, gorja,- gaznats. 
e delas SUSE aria canalis. || Traquiarteria ca 
| arg on, pera arteria, Vido 
Sai 7. y, Gerifalte, > ? 
Sari ra, adj. y, Jarifo, His ? 
Y lan S E * . 
Mo, dep Rio de Italia que sepata el Lacio de Sa- 
4. rica Mpanias rinde deca 
day sf. Planta > 
Detónica cor 


] de od dm El 


de 
ar o Llárbol. 
dai Pbro, 7 00 


especie de clavel: silvestre, llama- 
Oñaria. Betomica; se, E 


ue produce los clavos de espe- 


| Le de li Íors, Cajon 4 manera de linterna para defen- 
A “MPperic las centinel ventaniil»s 4 los 
Sigo Pita: ere la elas, con ve ] 
te Peque Toda. la campaña. Specula, e] El 
' ay A de. los. Porteros, desde donde ven Quien 
Cl ¿Lamitaris cubiculum, specula. ll El Jugar 


A El dueño. del garito. Aleatori; magister, || 
m. ; Ss. Aleatoritos lusor, aleator., 
ad E *blo, donde juegan los tahures ó fulleros, 
da do dh “aLorium Foru, ll.La ganancia-ó útili- 
f Charla garito, Aleatoria merces, . 
; Aritudo % conversacion sin sustancia Ó. fuera de 
AO Sr 235 garrulitas; gSarritus, us. 
O la £El que habla mucho indiscretañien- 
% “Mar. ca + bla: tator : logu az, acis, ; 
, hera ao Hablar Mucho indiscretamente. Bla- 
EN Sarrio, 0garrio, is; mugor, aris. 
emos ra pescar eñ forma de manga. His- 
de -clada lazo, asechanza con que se 
> sel alguno, Decipula, e; rete, 15, 
Met, 1. Caer en' la :asechanza que se 
] Met in de ER SD lMptatisesca decipi, teneri. 
: oct Piso A SN Mcidere,-Coger á uno en el 
bald RS ¡ 


? 
A o 
£ Ñ 


J 


Por dondé: se; degiiella. Jusulum, ;. Garganta 


a lia oibratio, trepidarió, obs» re] 
toro Silla, LA, orno de la garganta; «collar, Monile, 
Es O de dos p 
ra El ruido de la garganta:cuando se detiene 
dear, 00 líquido y se.arroja el aliento. Gargarismus, 
vs tiza tia ; EMBPATIZALUS  Usini 

ga ismo, Mm. La'accion de gargarizar. Gargarizatios 


GAR ] 

Garlopa., f. carp. Cepillo de mas de Media vara SEE 
80. Ad hevizenda liena instrumentum 3 Tuncina ; levis ato: 
HUM die 

Garnacha. £. Toga, vestidura talar con 
cuello grande que cae á las espaldas. Seratoria toga, latus 
clavus y clamvs,ydis: [] El que la viste. F. 0gatus senator..| 
Compañía de cómicos de cinco ó seis hombres , UN2 mu- 
ger para Primera.dama y un muchacho para segunda, los 
cuales representaban en los pueblos. Histrionica societas. 
|| Bebida. y, Carraspada. [Uva roja de Aragoñ:que tira 
morada? yo elovino especial que se hace de ella. Violacea 
uva, violaceum Dinum. CNA e 
aro. m. Pez marino y: especie de langosta, de que se 
hace: una «salsa especial. «Garys y Larum > 2] El licor que 
resuda la carne ó pescado que' se hecha en y 

Garona; 1. Rio de Francia 
na, a. o PE » 
2 Garrafa mano Ó pie. de uñas Corvas ,. «fuertes y agu- 
das, como, lavdel 
del hombre: 4dnca mamus. Cinco Y la: garra: fam. Es. 
presa que algunas cosas solo «cuesta el tomarlas. Mana ar» 
ripe, subripe?Gaer en-las. Sarras. Zn aliciójus em 
dere, sub alienjus mana esse. Echar la garra: Uno ui bus 
arripere. Sacar á uno de las garras de otro. 4% aliena: po» 
testate liberare peripere, substrahere. Echarle G.uno:la gar- 
ra, Cogerle,, prenderle. Comprehendere, SETE 208. 10105 
Garrafa. f. Vasija ancha y redonda que rémata en. un 
cañon ó cuello largo. Phiala, £5 turbo, OS, og si 
- Garrafal «dj. Sobresaliente en su especie. 'Inpens,. tis; 
Pregrandis, e, is. | met. Lo que escede de lós terminos 
ordinarios, Esormis me, is. 0000. Y 9 ORTA 
Garrafiñar. v. a. fam. Arrebátar algo, quitarlo con vio- 


Mangas y sobre- 


sal. Garum 0 
enla Aquitania. .Garum. 


lencia: Rúpio, subripio isla ME 
o Garramaf. Contribucion, tributo. Vectigalalis | Ro- 
bo, estafa. Dilapidatio, spoliatio., direptio. ovas: 
-Garramárov. a. Cobrar el tributo de la garrama, Vec- 
tigalia colligere.e|| met. Estafar., 'hurtar con astucia. S5poljo, 
dilapido, as > subdole rapero IE ato 
Garrancha. f. fam. v. Espada. ALA LA 
Garráncho:m. El: ramordesgajado. Dissectus ramus; 
¡+ Garrapata. f. Insectó uy conocido. Ridivius.. ricinus, 
Cricinum, 1. Í Us : 
Garrapátear: », m. Esctibir haciendo garrapatos. Litte- 
ras inordinato circumPlectere > inconditas lifteras £xararé, 
Garrapatos: mm: pl, Las létras ú líneas mal formadas. Va- 
ria,  deformis linearum , litterarum exaratio , circum- 
Pexio.., $ 32 0h n0: SU noi 
Garrar. 01, náut. Cejar.la emibarcacion cuando el an- 
cla nohace presa. Nagem Prod A 
Garro. m. Monte en tierra de labor. Gallicanus, mOñS, 
Garrobaf. y. Algarroba. 30, clabSes 
Garrobal. »m. Sitio sembrado de algarrobas. Siliguis con- 
situs ager.|Plantío de:algarrobos. Ceratiis consibus ager. 
Garrobilla. f. Astillas del árbol algarrobo para curtir 
los cuerosy::y' darlos un color leonado. Lgyptiz, silique 
dissectum lignum. Pez : SA 
Garrobo, m. y. Algarrobo. ; TE o 28 
Garrocha. f. Vara que tiene en una estremidad EUEo 
con gancho. para que agarre - y rio se despr Pb pers 4 
3piculum y 3. |] La vara larga para picar los toros. ld. 
Garrochear. .a, y. Agarrochar. o, 6 
Garrochon. m. Lanza como de vara y medía con AZ 
pican 4 los: toros los caballeros en plaza. Lanceola , e. : 
-Garrofa:f. v. Algarroba por el fruto del algarrobo, ; 
+ Garrofal. im. v. Garrobal.. m. PEE O 
-Garron. m. El espolon de las aves. Ádunca unguis. |. 
Cualquiera de los ganchos de las ramas colaterales de otra 
principal, que se corta de un árbol. Amputati rami trun- 
cus. Tener garrones. met. No'ser fícil dé engañar. Exper. 
cautum esse. e 0 
all m. El plantío: de estacas de olivos. Olive- 
... e; . A A O 
É JA TAE BA ¿eb , a con 
pedi m. Golpe dado con. garrote, 
Dar 4 uno de'garrotazos. Fustem alicui iMpingere, infrin. 
gero, infligeres. Juste quempiam percutere Jerire!, verbera- 
ze, multare > EL 


Pernia 


q a 
A A 


F, USIS ictus, 


e. GAS 


Garrote. m. Palo de un grueso mediano, «yo largo á 
proporcion. Fisstis, ¡ss Suplicio:, pena de: muerte que 
consiste en ahogar al reo con una argolla de hierros Stran- 
gulatio.|| La ligadura fuerte que con un palowse Ja da vuel- 
tas para que apricte mas. Contorta fune astrictio.]| La ligadu- 
ra fuerte que se da en los muslos y brazos. 1d..Dar 4 uno 
garrote. ¡AÁliquem strangulare ;gulam alicui frangere. 

Garrotillo. m. Hinchazon de las: fauces. Faucium infla» 
matio; angina; £. ES tr AAA 

Garrubia..f. y. Algarroba. | A ES 
+ Garrúchaf. Polea: para: mover y levantar cosas de mu- 
cho peso. Trochlea , «e 5 rechamus , des Echar:la 'gárrucha. 
met. Necesitar de especial auxilio para salir de algun nego- 
cio. Magna indigére ad:sese: ez megotiorumoimpedimentis. 
expediendum. 00 lod se coo Obra O ente) sí sbueot 

--Garrudos da: 2d. De mucha garra. Aduncis ungúibus 
extensis , patulis. : ; » ¿his 

-Garraloy:la., adj: Hablador, charlatan: Dícese:tambien 
de las aves que gorjean ó. charlan. -Garrúlus, a; um. 
- Garullas f. Lava desgranada y de desperdicio. Soluta 
“auarum topia.|| met. fam:oLa gente baja cuando se junta, 
Plebecula ;we.Campar de garulla; ser uno atrevido. fiado 
en la gente:baja que tiene desu parte. Infime plebis auxin 
liumijactardo. 0000 9Ó tio eS béna Er 
Garza. f. Ave mienor'que la cigiieña , com.moño, y de 
color gris. Ardea, ardeola; e 5 herodius, 105 herodio, 
eniso2:teahiLa que tiene ún' surco desde las narices hasta 
la punta del. pico , la nuca negra, el vientre «blanco y el 
pecho: manchado de ¡negro.: Cinerea: avdea., aramus,, Í. 
estrellada. Especie de balcon. Ásterias,t.. > 
Garzo, za. adj. Azulado.Glatcus y cesiús, cerulens, 
AA? COP ONE ON TA no 1 éñ 

Garzo. m. El hongo llamado :agárico. Agaricum, Í. 

Garzon. im. El jóven: gallardo , bien dispuesto. Elegans 
adolescens, juvenis. || En el cuerpo de la guardia del rey 
el ayudante por quien,el capitan 'comunica las :Órdenes. 
Legatus, us. Mas vale:al garzon ser cola de gato que ca- 
beza de leon. Malo in oppidulo esse primus, quam in ci- 
vitate secundus. E elo 

Garzoneat. 1. 4. Cortejar , enamorar, Amatorió obsequi. 

Garzota. f. Ave. v. Garceta. |] Plumage, penacho. Plu- 
mata crista ; comus , lo 


Gas. m. El cuerpo que combinado con el calórico toma 


la forma de aire. Gas. indecl. PAN 
ES “Tela muy clara y sutil. Valde rara, et subtilis 
tela. PS AA RÁ A 
Gascon, na y gasconés, sa. adj. El natural de y lo 
perteneciente 4 Gascuña. Vasconicus, a, um. pi. 
Gascuña. f. Provincia de E rancia. Novempopulania , e; 
DNovempopulana Gallia. 
Caen m. El que sigue el sistema y doctrina de Ga= 
sendo. Gássendi systematis sectator. Bis 
Gason.m. v. Yeson. |] En algunas partes el terron que 
no quebranta ¿él arado. Gleba, «. idos 


Gastable. adj. Lo que. se puede gastar. Quod: consumi | 


obest. 
Gastadero. m. fam.El acto y efecto de gastar. Dispen- 


dium ; consumptio. Rca 

Gastador , ram. f. El que gasta con esceso. Disipator; 
impendiosus, ¡dispendiosus consumptor ; in impensas, in 
sumptum effusus, proffusus. | Despensero. Promus, con= 
dus, cellarias, is penuariz celle custos, curator. || mil. 
El soldado que se aplica:4 los trabajos de abrir trincheras 
y otros semejantes. Aggeribus eb fossuris incumbens miles; 
opera, liza, e; fossor ,calo , onis.||mil. Cualquiera de los 
soldados destinados 4 franquear el paso en las marchas, 


para lo cual llevan palas, hachas y picos. Sternendis viis - 


destinatus miles. > | 

Gastar. v. a. Espender, desembolsar, emplear el dine- 
10. Erogo, as ; impendo , insumo , is. || Hacer gastos. Sump- 
tifacio, 15 [| Consumir, disipar. Conficio , consumo, deper- 
do, is. || Destruir , arruinar. Consumo, destruo , 15.3 vAaS- 
to, as. [| Consúmir con el uso. Adtegro, attenuo , as; 
attero., detero consumo, conficio, is Hablando del es- 
tómago lo mismo que digerir. | Echar á perder. Vitio, as; 
corrumpo y 15. mu frotando. Tero, detero, 15: ma los dias 


- digere, consumere , patrimonium profundert: — 


GAT 


enteros cantando: Longos cantando condere soles. a 
sivamente. Insanio, is. — escasamente: Frugalitir samp 
tum facere; sibi ia sumptibus parcere > temperare ¿angie 
top istrictó impensam. agere ; parce pecuniam earpendetts A 
sumptibus moderari. — el tiempo mal:ó en cosas inútiles 
Tempus terere; frustra consumeres bien: Honeste impo 
dere, traducere. el tiempo eh hablár; Dicendo diem 
inere , extrahere. — en escribir historia. Otium in seriber 
da historia consumere: los vestidos hasta que $9: aio 
ga:el pelo. Defloco;:as. — con alguno. Regalarle. 184 so 
qUEwn erogare. ma mucho. Profundo y 15 PY cbajo Y 

Subtertenuo, así —w mal:la hacienda. Fortunas e 


f 


din 
eñ: cosas inútiles Inutilivimpensa. es consumertr Po th 4 
expendere. sin duelo. Boves immolares non pare 4 ¿Di 
tum facere. en golosinas. Ligurio )abligurio 558 helio. yo 
«abis. el tienspo en balde. Ex arena funic pá ect il 
Lapidemn elixzas: ZEtiopem lavas y. deaibas. Littus so 


Areñze mandas seminas In aquacsementes: pación Pl 
voláre doces. La:accion de gastar ¿raspar; limar» an 7 
tum, i Soldados que han gastado su caudal 4 lo gran % 
Milites largias! suo 'usi. El: que' gasta mucho tiemp? P 
tarda en deliberar. Deliberabundus. El que gasta emas 73 dd 
que: tiene.: Sumptuosus.:Lo quese: gasta en recogen 
tos. Quod in redigendos fructus impensum, est. El qee : 


sus bienes en hosterías; 'en bortacheras. Lustroy 07 a 
Lo quese e 


cadería. Non 'eapenduntur merces.' Me E lie 
Gasto. m. El acto y efecto de gastar y lo ques ese 
tado y gasta. Impeniium ; consump tio. Ce, 
pensas. Ímpensa., expensa, “factura, Ar o Lo? 
onus ¿ erisy sumptus; us — immoderado » ni sume 
sania, e; effiuwus sumptus. de escritorió»9 
ptus. Con poco gasto ó costa. Paulo sumpr 0 
teal gasto: Sumptuarius, a, um.No perdonó E ce ¿ 
guno. Non :sibi in sumptu temperavit. LO de) ¡rito 
gasto al provecho: Plus amittitur in is quam ade 
No hagas mas gastó que lo que sufre tu, haciendo 
facultates ferunt,sic sumptum facito. Sump umbl paco 
bus definito. Hacer el gasto. met. Mant ps Í 
ó ser la materia de ella. Colloguiis y sermrz y 
prebére. de: 31.5 es yLa Sl 
Gata. f. La hembra del gato.Pelis femina: p apo 
«cilla Ó vapor que sube por los: montes. cid al 
nubecula. | v. Gatuña: — parida. met. La poa ai 
estenuada. Extenuatus ; debilis, le, is» git 
sogada Ó muerta. Humilitatem, modestiam sn y 
<A gatas. mod. ado. A. cuatro pies. e dibus OL. coll 


ihrarse COM 


sto Dios 


= A A 


A " 


dejar pasar lo atras sae” po 
jar=p $ perros y primi: Hao Le 
mulado. Subdolum furtum. || fam: La accion: P platito 
ciosa, astuta y. simulada. Asfutía, solertiós E patio 
- Gatatumba. f.: Simulacion , fingimiento: = Psp dE ¿q 
Gateado, «da. p.p. de Gatear. adj» Sem ) ES 
to. Felineus , felinus , a, um. » pp de ha 
 Gateado: m. Madera muy compacta d 
variedad de betas. Variggatum lignum. ; cr 4 
.Gateamiento. m1. El acto y efecto E 
manibusque incessio. É El bres ps 
Gatear. v. 1. Andar en cuatro pies los usque ¡ne 
po, perrepoy is; repto , as. Pedibus man! il 
fam. Arañar el gato. Felem cutem Jeviter a ado: Pg 
tar, robar. Furor , avis. || Trepar, $ $ ap! des 
po, perrepo,is 5 repto, as. de.8 qq 
terse arrastrando. Perrectaátio. al 
Adreptans , serpens. sá 
Gatera. f. El agujero por 
Foramen, inis. : ; 
Gatería. f. La junta de mu hos gatos: 


donde entran y! » pp 


e vconcursus. || met..fam. La reunion: de gen- 

y Piti Urbe, caberva, e. || amef. Simulacion, engaño, 
MU ad. F V 5 A . za 

o halago para lograr algo. Fictio , simulata hu 


ca: adj. Perteneciente, parecido al gato. Feli- 

Ss felinos a um, j 

h A m. El gol pe del gatillo de la escopeta, Cla- 

po od be retinaculi ictus , recessio. Dar gatillazo,.Sa- 
poeta la esperanza ó concepto de alguna cosa. Spem 

Me, Fustrari, 


1% 08 o: mM Instrumento 4 modo de tenaza para sacar 
q fiego tes, Dentharpaga, odontagra, e. En las armas de 
tada a en que estriba el pie de gato del arma mon- 
er a PONcigis retinaculum. || La parte superior del 
ha non e algunos animales cuadrúpedos desde cerca de 
ES asta cerca de la nuca. Superior occipitis. parse)| La 
algunos Se tuerce en la parte superior del pescuezo de 
lo cuadrápedos, y cae hácia uno de sus lados, Tumor, 
E dep 


CS 


at 


Y 
“EUA una Pieza con otra, Ferrea vectís, || Raterillo, mu- 
ladron, 77 


uraz puer. : 

O Pais en la isla de Francia. Gastinesium, ii. 
1 claras 1 Animal cuadrúpedo muy conocido. Catus, 
Bardo. 13 elos, felis, ¡s, [| La: bolsa y el dinero que se 
Sib a lla. Burga ; marsupiun, || El ladron ratero. 
Meco Drsimulatus fur, met. El hombre sagaz y astuto 
E: Deo á otros con disimulo y gracia. Sagax subdo- 
0% don mento de hierro para agarrar y traer alguna 
AE da de. Se quiere, Se usa para echar arcos 4 las. cu- 
MO 0 Astrictoriys uncus. | máut. Instrumento de ma- 
Y mucho tornillo de hierro. dentro para. levantar cosas 
0, ¿P£s0. Vavale ponderibus levandis instrumen- 
ja o ]lostrumento de tres garfios de acero para 
O. AS “Alma de las piezas de artillería, Bellicis tor- 
gar Landis tridens, — de agua. Ratonera que se 
e be ua lebrillo de agua donde caen los ratones. 
A nuscipula. —algalia, Animal cuadrúpedo de 
nar "Ica 5 del que se saca el algalia; es del tamaño 
08 Ayo 0 Viverra zibethus; odoraria, odorata felis via 
] e, =specie de gato montés de Estremadura. Si/ves- 
did ovontés. Variedad de gato, con la.cola roja y 


gt luester elurus, Ata: el gato. Nombre: del 
AO Y miserable. Parcus, tenaz. Como gato so- 
, Dian celerrime. Estan como perros y. gatos, 
ca pe Bacchium, Syri adversus Phenices, Excerni- 
Pero atidiano, Hercules et simia. Vitis et brassica, 
o Mident. Frequens intereos rixa est. lr , correr, 
le. da gato Por.ascuas. Raptim, fugaciter elabi. Ven. 
> ¿it DO Bicbre. Fucum alicui facere. Adulterium pro 
di q Poner. Hasta los gatos tienen tos Ó romadizo. 
o ley dese quidan immittunt. Lo mas encomen- 
do ey Sato, ¡Optima queque sepius mal? abeunt. 
A pi ot5a nO está el gato;, estiéndese el rato. Ovium 
O Gao o Pastor absit. Mures absente fele choreas 

lem frerossaldado del agua fria huye. Tinet naufra- 
> “Um. Animys affectús minimis offenditur. Ga- 
ha albur. a: 


* 
y 


id, poinca buen cazador.; Imitio. confidess in fac- 
o Mones venatum. Canes timidi vehementer 


i Y. Yee v. Gatesco,. EN ubiuj 
Mo perio. DA medicinal. Spinosa ononis.... 
yo sabes Po Mezcl de diversos comestibles, de que 
1, » desagradal) 
El MN 3 á 


ps a e no AA a 


ás ¿ho e 0 E $ , 
| in Je eb arg. Se dice de la superficie que no 
e 4 Vis, De, iS. , » 13 

MN Y Eandeto, ”m. Voz latina que significa en 


pS e 4. a. Laborir, arum, laborini, orum, 
y y "UN db 
"ro ls a a Mo , E 
ar lla Me en tierra de Labor , hoy Barbaro, 


Me La for del gavanzo. Cynosbati f0s.. 


2 él pendens caro, [| arg. Trabador de hierro que * 


a, A “uerpo,con fajas Negruzcas. Ágrestís, ferus, - 


¿GAZ : 


Gavaazo, mn. y. Escaramujo. -: 


Gavaza. f. La muger pública. Meretriz ; ¿cis 3 PY0stia 


buta mulier. 


Gaveta. f. Caja corrediza de los escritorios y papele: 


ras. Serinii capsula. | Talego ,:arca ; cofre para. guardar el 


dinero. Fiscus; i, lp.Mur. El anillo. de hierro ó lazo de 
cuerda que hay en las paredes de las:barracas:de los gusa- 


nos de seda para asegurar los zarzos. Cann.e , craticúle, 

qua bombyces aluntur, sustentaculum. . - | 
avia. f La jaula en que se encierra -al loco furioso. 

Furiosis detinendis, coercendis catea. [| El hoyo ó zanja 


Para plantar árboles: Fossa. Iinánt..La vela del mastelero 


mayor de las naves ,:la cual da nombré 4.este , 4 su ver» 
ga Gc. Llámanse tambien gavias las velas de los otros 
-masteleros. Cachesium TA | 


Gaviero: m, El grumete ó marinero que cuida de la gas; 


via, y registra desde ella el mar. Zn navi. speculator, 
avieta. /. La gavia 4 modo de garita que se pone so- 

bre la mesana ó bauprés. Parva specula, 
Gavilan. m. Ave de rapiña muy conocida, Pernos, í; 
predo, onis, accipiter, triz, hierax, acis, raptor. |El 
rasguillo final de. algunas letras. Litterarum apices, duca 
tus. || Cualquiera de los dos Puntos de la pluma de escri- 
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bir. Calami temperati et bisulci alteruter unguis. || Cada 


uno de los dos hierros de-la guarnicion de la espada que 


forman la cruz. Ensis vectes. llp?. Las flores secas de los 


cardos y otras yerbas que rambien se llaman milanos, Vo- 
vatica florum lanugo. ||Garfios de hierro con que los an- 
tiguos aferraban las naves. Ferrei uncini, |El hierro con 
quese desemboza el arado. Rallum, i. AR 

Gavilancillo. m. d.. de Gavilan«/| El. pico corvo que 
tiene la hoja de la alcachofa. Achanti acules. 

Gavilla..f. Haz de sarmientos ó cañas de mies. Maníi- 
pulus, fasciculus, i; fascis, is. met. La junta de muchas 
personas malas. Vilis plebecula, turba, caterva ; nebulo- 
rum grew.; sceleratorum, facinorosorum MARIS. de va- 
gabundos. Feriatorum , inertium chorus. Hacer gavilla, 
Conjurarse contra-aJguno, Zn aliquem conspirare, sese cono 
Jjurare. ¿a ás E 
Gavillero. m. El parage donde se amontonan las gavi- 
llas. Manipulis congerendis locus. 

Gavion. m. mil. Ceston de mimbres lleno de tierra 
para defensa de los que abren las trincheras. Terra far= 
tus corvis militi munimentum prebens, [El sombrero gran- 
de. Amplior galerns, Os 

Gaviota. f. Ave parecida 4 la ciglieña. Gavia, fulica; 
fuliz, icis; diomedea avis... o 

Gaya. f. Lista de diverso color. Fascia, || Insignia de 
victoria que séidaba-4 los vencedores. Victorie laurea.J| 
Ave. y. 0 Pres Gaya, ciencia-Ó doctrina. La poesía. 
Poesis is. P 


Gayadura. f. Guarnicion , vestido E adorno listado de - 


diferentes colores. Versicoloribus fasciis ornatus. 
Gayar..7. a. Adornar con listas de diferente color. 
Versicaloribus fascis ornare.. 
perteneciente 4 Gaza. Gareticus, a, um. - y 
-Gazafaton. ma fam»: Disparate grande. Ástirología , e; 
cacophatum, absurdum,i. Echar un gazafaton. «Absurdum, 
absonum quid effatire. o ais E 
el ias f. pr Mentira ,.embuste.. Mendacium. 
Gazapaton. m. fam. v. Gazafaton:> na y 
- Gazapera. f. Madriguera de conejos. Cuniculorum fovea.|| 
met. Junta de gentes en parages escondidos para fines poco 
decentes. Occulta ac. inhonesta hominum congregatio. 
. Gazapina. f. Junta de gente ordinaria. Vilium hominun 
congregatio.. a ¿Vie y DA Sd a Rx 
Gazapo. m. El conejo nuevo , pequeño. Parvus cunica- 
lus; cuniculi catulus, catellulus. || met. Lo hombre disimu- 
lado y astuto. Callidus,, versutus.|| met, fam. El embuste ó 
mentira. grande. Mendacium;3 fraus. ¿ pequeño. Lepus= 


. Gaza. f. Ciudad de Palestina. Gaza, e. Natural de ó / 


A 


culus, ¿is lauriz, dci. 0 mm E 

Gazmiar. 0.4. Ser.goloso , andar: comiendo golosinas. 

Ligurio, is, gulosum esse. e . 

sp m. Granillo que sale 4.1as aves de rapiña en 

la lengua y paladar. Tubercalam do 
| Vwv +: 


/ 


b 


y 


-¿Gemir. o. 1. Suspi 
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Gazmoñada y gazmoñería:s fi: Zalamería , hipocresía, 
Virtutis simulatio: : ES > 
Gazmoñero, ra y gazmoño, ña. ad). Hipócrita:, zala- 
mero. Virtutis simulator: | ds 


” 


 Gaznar. 0. 1. v. Graznar. AS vado 
- Gaznatada. f. Golpe que se da con la mano en el gaz- 
nate. ln fauces petitios impacta gutturi alapa.. E 


Gaznate. m, y. Garguero. 


Gaznaton. m. v. Gaznatada: || Fruta de sarten en figura | 


de gaznate. In gutturis formam tragemata, 
Gazofia. f. v. Bazofia. > 


'Gazofilacio. m. Lugar donde se recogian las limosnas," 


rentas y alhajas: del templo de. Jerusalen. Gazophyla- 

ciu, 350 ob ais” 23d aca std 23h 
Gazpacho, m. Sopa de pan remojada en aceite y vina- 

gre y otros.ingredientes. Oleo ef aceto intincte offe..|| p- 

Migas que hace la gente del campo de la torta cocida en el 

rescoldo. Ex torrida placenta mice» y 6% 
Gazuza. f. v. Hambre canina. 


Ge. f. Nombre de la octava letra del alfabeto castella- 
no. G littera. >: gis sol 

Geennon. m. Valle cerca de Jerusalen, donde los he- 
breos sacrificaron á sus hijos. Gehenva , Gecnna, e. 

Gefe, fa. m. f. Superior, cabeza de algun cuerpo. Supe- 
rior , caput.lblas. El escudo pequeño que carga sobre otro 
mas grande y principal. Minus majori innitens scutum.—. 
de escuadra. El grado inferior al de teniente general. en la 
marina; equivale al de mariscal en el ejército. Subprefec- 
tus, i. —de las máquinas é ingenios de guerra» Super ar 
mentarium positus. de una embajada. Legationis prin- 
ceps. de un arsenal. Super armentarium positus. Mandar 
en gefe. mil. Imperatoris munus exercére. Ser gefe de una 
faccion , de un partido. Factionis principatum tenére, 

Gelatina. f. v. Jaletina. 
-+ Gelatinoso ,'sa. 4dje Lo que abunda de jaletina. G/ugi2 
nOSUS , 4, UM. 

Gelboe. m: Monte de Siria, Grelboe , es. [no.; 
Geldres. f. Provincia del Pais-Bajo. Gueldria, Gel- 
dria, 2. gal: ah 

Gélido, da. adj. poet. Helado, mui frio. Gelidus ,fri- 

idus, a, um: 10380. 

Geliz. m. El fiel Ó veedor que pesa y vende la seda. S2- 
rici venditioni prefectus. 000000 

Gema. f. La parte de viga Ó madero'que-queda:con cor- 
teza por estar mal escuadrado. Mal? levigata trabs,- 

Gemal, adj. De distancia Ó longitud devun geme. Semj- 
pedalis, le, is. DO >. 0% aL 
' Geme. m. Medida tan larga como la distancia que hay 
desde la punta del dedo pulgar 4 la delíndice, Lichas ,adis, 
[/am. La cara de la muger. Muliedris vultus. a 
-> Gemela. f.:Flor del jazmin injerto. Ex viola et citro flos. 

Gemelo. m.:Mellizo , nacido de: un “parto.- Bigmus, 
geminus, gemelliticus, gemellus, ay um; gemelli., orum. 

Gemido. m. Suspiro. Lamentum, 'suspirium>; lamen» 
Batio ; gemitus, uso paisa? ANG ÓN EAS 


3 ' pel 


Gemidor. m. El que.gime. Grmens: 1 meto loque sue- 


“na como el gemido del hombre. Querulus, gemebundus. 

+ Gémunis. sm: Signo boreal, el tercero del zodiaco ;'que 
corresponde 4 Mayo. Geminas, a, um.|]| Emplasto de al. 
bayalde y: cera disuelto “con.aceite rosado y agua comun, 
Geminum emplastrum. Ed lagos 
irar, espresar con voz lastimosa la 
«pena y congoja: Gemo, ingemo, ingemisco , is. || Lamentar- 
se, quejarse con gemidos. 1d. || met. Aullar algunos ani- 


«males, sonar algunas cosas inanibadas como“el' gemido 


del hombre. Gemo, tinñio, is. con otro-Ó cerca de 
otro. Ággemo, congemo, congemisco y is. El que gime y 
suspira mucho. Gemebundus, El que gime, se lamenta, 
se queja cón gemidos. Ingemens:, ingemiscens , tís. 
-Gemosoy'sasadj. Se aplica 4 la viga Ó madero que' tie- 
ne alguna gema. Mal? levigatus, | 
+ Genciana.:f. Yerba: medicinal: de raiz muy amarga. 
Gentiana, e. mas Ni 


2 Genealogía; foSerie de progenitóres:y ascendientes; y el 


escrito que la contiene. Genealogia , prosapia y progenea- 


Jas órdenes regulares: Supremus regularil .s ¡ade 


engendrar. PFetificus ; genitalis, genia ¡04s 
sm ? y 


Modus ; ratio. || La division de los RO 


GEN 


A A dd : Si, gent 
logia, theogonia, es stirps, pis, progentes, Us gt 


yA 


.eris, descripta cogmationis series; stemmatis pe tos 
3 


descriptio. El que no tiene genealogía, padres 9% 
conocidos. Agenealogetus, agenialogitus, 1. Hacer E y 
nealogía. Suum stemma describere, exponer?, explicar*- 
Gencalógico, ca. adj. Perteneciente 4 11 EU 
Gencalogicus, a, um. Arbol genealógico. Seemmá ) de 
Genealogista. mí El que estudia y escribe enco ke , 
Genealogus y i; stemmatum, cognationum interpreto? 
planator, explicator, enarrator. ob lepgel” 
“¿Generable. adj. Lo qúe se puede producir ó pa 
drar. Generabilis, le, is. O 
«Generacion. f. Produccion. Generatio; satis vs 
ta, género, especie. Genus. |) v. Nacion: || La e ai 
descendientes. Proles, soboles, is; propagatio, Pr ig, 1h 
posterí,orum, progenies, -el.|| Nacimiento. a 
eos. || El'acto y efecto de engendrar. Genitura od!" 
progeneratio. |El conjunto de los que viven» Bo de 
genus. —hecha 4 un mismo tiempo. Congenta e 
las abejas. Bugonia, «e. Los dioses que presidian 
neracion, como Saturno, Júpiter, Vénus», 
tos Sc. Genitales dii. 
General. m. El aula dónde se enseñan 135 pioct 
Gymnasium, lycaum , atheneum, 1.) mil. l gele p 


pá 
n?> 1 


teneciente 4 un cuerpo, república ó comunida 1 mayo! 
mis, ad omnes pertinens. Lo que conviene 3 Jería: pi 
parte. Communis, generalis , e, is. — de la artiller palle" 
licorum tormentorum magister, prefectus. mo Jige" 
ría. Equitum magister; hipparchus, A A 
ros. Levis equitatus, levium, alariorum, celeramoa ye la 
magister, prefectus. —de la frontera. El que ps gr 
defensa de ella. Limitum custos, prefe 518 
en poa Pe 
perior de todo el ejército. Imperator. den per 
ditum, pedestrium copiarúm pretor 5 pedí echo: 
Generales de la ley. for. Las tachas de dee 

rales exceptiones. A 
sit ar 

En general. mod. ados v. Generalmente: q 102 
'Generala. f. El primer toque de las cajét. 
las armas. Classicum, 1. 51 je pg 
'Generalato. 1. El oficio Ó ministerió cu 
Summa pretura. Summe preture gradus: 22. 1490 
+is dignitas. pia 
' Generalidad. f. Universidad. Universitas y geferl des 
«de la noticia Ó discurso que no se estien 6 peo 
circunstancias. Indistincta rei narrabio ja 


Ei 


1 


Sul, moderator. > ' aJgu m4 


pa gli 


9. SA 


géneraliter, catholice, universo om 25 
Generativo, va. “adj. Que tiene v!. abilis» 


> pon o MEE. pera er 
Genéricamente. adv. mod. Comun y Lat? e | 
miraliter y universo. | o O 
, o y has EANICU, 
Género. m. Lo que es comun 4 much Jezar 5% 
Lo que comprende muchas Cosas: -1l AS 


dad, clase. Ratio. | El modo con Enarar seo pl 


$ 
| que * 

: > do pidad os y 

comercia. Merx, cis, humano. qa ¿ños 6 “yr 1 

bres. Mortalitus. Lo que'es de 40? + géneros ?.pd05 $ 

xos. Ambigenus, a , um. De much pe pia e 

especies. Multienus ; multigenerió) E 


Ó terminacion. Genus. || Mercane 


los een 


” 


; Ps con 1 


GEN 


especies. Omnigenes. Del mismo 
ma especie. Congener, eris, _de- 
ref. El que contiene la alabanza ó vituperio 
sona. Demonstrativum genus. deliberativo, 
lid Para persuadir ó disuadir, Deliberativum,—, 
a para acusar y defender. .Judiciale, 
dido e. 40 de algun genero Ó especie. Estar compren- 
Mella, Ejusdoy Steris esses 
: "NCrOSAmente, adv. mod. Con nobleza, con genero- 
¡beralidad. Liberaliter, largó, prolix?, muni- 
» Maxima largitate, generose. Valerosa- 
S con mucho ánimo. Viriliter, animos? » fortiter, 
vor excelso, fare; animo, 
erosidad, f. Nobleza, magnanimidad. Generositas, 
ciguimitas, . animi celsitas, excelsitas, magnitudo, 
emi amplitudo > Ínis. || Liberalidad , desinteres. Mu= 
cion se eneficentia; liberalitas, benignitas, l Inclina- 
Mita, o el decoro 4 la utilidad é interes, Gene- 
10m, Valor, esfuerzo, magnanimidad. Generositas, 
lencia qe > Ami; magnitudo, robur. —del vino, su 
enero yin Sterositas, ] : 
PO, ma $0, 82. adj, Noble, de ilustre prosapia. Genen 
Dobla 4 $ Minus; clare indolis vir. ll Magnánimo, de 
» !mo, trenuus, magnanimus, anímosus, fortis 


netos , Suertes, modos, 
9 género, de la mis 
trativo, 

de alguna pe 


ha bem. ASUS, | Liberal, franco, dadivoso. Munificus, 


Us : li > . . 
Prestan; veralis, || Escelente en su especie. Generosus; 


A 


Séneci, 4 — con los buenos. Bons munificus. 
Genesis + "-El primero de los cinco libros de Moisés. 
5 Ss ¡ 


Ena fortuna por el dia y hora en que uno na- 
a Uethlio 094 e: hli, » ' 

. >» As Zenebhllace, es. Moi z 
9, Ca. adj. Perteneciente 4 la genetliaca, Ó, 
Mo eco. Genethliacus, a ,.1m.[]Se aplica al poe- 


E. en celebridad del nacimiento ; de algu- 
bl ibre, A 


del : Gingiger., eris; zinziberi, zimpiberi, zingiberi, 
Sonia, Sisi, dis, ; . 15 
Sena 4 Propio del genio; de la inclinacion. Zam2- 
Se iaa," Minacion. Vaturále Studium; indoles, is. 
de ag, + El hábito'ó costumbre "conforme al ge- 
ud Uno. Indoles eds consuetudo, imis.. 
Vo, sy Mente, ado. mod. Conforme: al genio de cada 
je RAUL. <vs 
i mia Indole, Propension, inclinacion. Natura, 
l logepjo 'usto, humor. Genius , genium, stomachus, 
A ing apricho, disposicion para alguna cosa. Va- 
dá Pit, añimus; indoles, is. —dócil, que se pres- 
y PS, sjicinza, Culture patiens auris, indolese— tetin 
A ario, 
DL [severo áspero. Atrox animus: —ma- 


condita natura, — suave, tratable, 
e Benio y? EStravagante, Intemperies , ei. Contra el pro- 


e 
2, 


Mi Po inacion, Invita Minerva. De su propio 


TO MISMO. Suo Marte; suopte ingenio, Segun 
Bio Fout cujusque ingenium erat. El 
* Nature Deus. Tiene un gran genio 


Ely Gu est. Noe Abtissimum ad eloquentiam ingeniun 


ñ e 4 h . . . hi; 
1 Soo fura da Mi genio. Non est mei stomachi 
Vo un 198, bajo cuya tutela nace y vive el hom- 
Abe o Mtiguos. Genius » g£entum. Buen genio. 
Gol pas los fenicios y egipcios adoraban á4 las 
ita], 7 Ade 507, oy. 
he “cion, E :, —SStículo. adj. Lo que sirve para la 
¿ita ln alis, le, is. Partes genitales. Genitale, 
y ha y MM. 


€ o. k 
SÍ Ya adj. Ge 
1 


Mr nerativo , lo que tiene virtud de 
abi; . y Producir. ve - q S de z 
y ¿ade mA emitivus,:a, um; genitalis, ge 
"o Mitivo ru, : : 
"Mb 


sa, on 5a80 segundo de la declinación de los 
Ad interrogativus, genitious, patrivs 


iia 60, y ooldado de infantería de la guardia del 


LA prin; is stipator satelles; pre- 
Petra ds e 51p » ? 


.Ociosamente. Sicariz, malefici, orum, 


GEN 23 
. Genolí. 11, Masa amarilla que usan los pintores, rt 
Ya massa pallida, a 
Génova, f. Capital de la Liguria; república de este nom- 
bre, Genua, e, 20 
Genovés, sa, adj. El natural de y lo perteneciente ¿£ 
énova. Genuas, atis, Senuensis, se, is, 
Gentalla. f. y, Gentualla. 
Gente. f. Pluralidad de personas. Gens, fis. | Nacion, 
opulus; natio, gens, genus Tropa de soldados. Cohors, 
militum copia, l fam. Familia, parentela. Familia, e; pro- 
eS, 15. — agreste que se alimenta de robos, Vaganda, 
bacaluda, e, Perteneciente 4 esta gente. Bacaudicus, a, 
Um. — baja. Infimi homines , infima Pplebs, imi subselii, 
Populi aphya. comun, vulgar. 1d,__de armas, La gen= 
te de á caballo, armada de todas armas, y cada uno lle- 
vaba un archero. Oranium armorum genere ornata ges muaa 
€ bien. Honesta. _ del bronce. La gente moza que se 
ocupa en diversiones, Voluptatibus et ludis dedita..hesa 
tíal, brutal, SHupida, plumbea plebs..— de capa parda. 
2 gente rústica. Rusticana gens. — de 4 caballo. La tro- 
pa de caballería, Eguitatus, us, equites, tum. de carda 
Ó de la carda. met. Los valentones y rufianes que viven 
nebulones, um.__ de 
escalera abajo. La gente ruin y despreciable, Vilis, sordi- 
da gens , plebs. de gallaruza. v. De capa parda. __ de 


la garra. fam. Gente acostumbrada 4 hurtar. Furtis dedica: 
$e25...de modo ó de traza. v. De bien. __ de plaza , la 


desocupada que se encuentra en plazas y sitios públicos, 
Otiosi homines. principal , ilustre. Patriti; primarii ho- 
mines; magna nomina; proceres, um. de pluma > la-que 
tiene por egercicio el escribir, Scribe, arum; notariz, Org. 
— de pelo ó de pelusa. mef. La gente rica, Divites, um, 
— de 4 pie. La tropa de infantería, Pedites, cum, peditan 
¿us, us. — de toda broza. v, Gente baja. — de trato. Los > 
comerciantes, Mercatores, negotiatores. de catervas Ó 
pelotonés. Catervsria gens. — del gordillo.- La mas baja- 
del vulgo. Plebis fex, quisquilie; sine momine, 2regalis 
turba; vulgus, ¿. del polvillo. fam. Los oficiales: de 
obras y materiales: para ellas. Cementarii.,- órim, — de-la 
cuchilla. Los carniceros, Lanii y, orum, laniones um. _de* 
la:vida airada. Los que sedan 4 todo desorden Perditis sin 
mi homines. — de cuenta, distincion , Suposicion y carac= 
ter. v.. Gente principal. de seguida. Los bandoleros, 
Latrones, grassatoresio_ de pelea. Los soldados útiles 
para las batallas. Milites, — perdida. La holgazana y de 
mal vivir, Vaga, Perniciosa , scelerata. De gente en gen- 
te. v. De generacion en generacion. Mucha gente. Magna 
hominum Frequentia, multitudo, turba. De una misma 
nacion, gente ó pueblo, Gentilis, le”, is. Gente: de esta 
especie , calidad y condicion, de este carácter. 74 genus 
minis. Genus hoc hominum, Ejus' generis homines. Al 
modo de gente del campo. Tosca, groseramente. Rustj.. 
catim. Gente de paz, Respuesta del que lama para que 
le abran con seguridad. Amicis adest. Le ví entre mucha 
gente. In turba vidi. ¿Quéigente es esta: Qued genus hoc 
hominum? No trates con esa gente. Noli ejusmodi hominiz 


bus versari, Ahogarse de gente. Plebis Urgeri concursu. 


Derramar la gente de guerra, de armas. Licenciarla. Li- 
cére militibus. Hacer gente para la guerra. Militum delet= 
tum habére, milites cogere, conscribere ; exercitum confla- 
FE copias comparare. ; ; > 
Gentecilla£ d. de gente. La gente ruin y despreciable. 
Infima, sordida , vilis, ima plebs. a 54 
Gentil, m. El idólatra ó pagano. Gentilis, ethnicus, 
publicanus; idolatra, e. l ad). Gracioso ,- galan. Gratio- 
sus; elegans.[[Grande; y asi se dice gentil disparate, des- 
vergiienza GC. Premagnos, grandior, ingens. Gentil hu- 
mor' gasta. Hilari ac prompto ad jocandum genio est. 
¡Gentil despacho por cierto! ; Preclara expediendi ratio! 
; Gentilhombre. 72. La persona que se despachaba a] 
rey con noticia de importancia. Praclaras nuncius. || El 
que en las casas de los_ grandes acompaña 4 la pérsona. 
Comitatui deserviens mobilis famulus. I| El hombre noble, 
bien nacido. Vobilis; nobil;, lustri Sónte, genere, familia 
natus, ortus. de boca. Criado del rey que signe en 
grado al mayordomo de semana; sy, destino era servir 4 la 
YY 2 


me, 
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» mesa del rey. Regia mense deserviens famulus. a de cá- 


mara. Criado del rey, de mucha distincion , que le sirve 
inmediatamente. Regius cubicularius. de la casa, El 
que acompaña al rey despues de los gentileshombres de 
boca. Nobilis famulus. — de manga. Empleo honorífico 
de casa real para servir 4 las personas reales en su menor 
edad. Regii infantis custos, stipator.— de placer. fam. 
El bufon. Scurra, 25 mimus, 1. 

Gentileza. f. Buen aire, garbo, bizarría. Corporis pres- 
tantia, venustas, urbanitas» || Garbo , desembarazo, fa- 
cilidad en la egecucion de alguna cosa» Facilitas. || Ostens 


tacion, gala , adorno. Elegantia; venustas. | Policía, ur-» 


banidad. Comitas, urbanitas. > 
Gentilicio, cia. adj. Perteneciente 4 las gentes Ó na. 
ciones. Gentilitius , a, ums || Perteneciente al linage ó fa- 
milia. 1d. 
Gentílico, ca. adj. Perteneciente 4 los gentiles. Ger: 


tilicus , 4, UM. 


Gentilidad. f. y _gentilismo. m. Falsa religion de los: 


gentiles ó idolatras. Ethnicismus; ebhnica impietas, genti- 
litas» |El conjunto de todos los gentiles. Gentilitas; pa» 
Zanorum congregatio. 
Gentilizar. 0.1 Seguir los ritos de los gentiles. Falsos 
gentium ritus exercóre. : As 
Gentilmente. adv. mod. Con garbo., con bizarría , con 


valor. Strenue, egregió. | A manera de los gentiles. L£h- 


mico, ido 
_Gentillí. f. Villa cerca de París. Gentilliacum , de 
Gentío.m. Gran concurrencia de gentes. Hominum mag- 
na frequentia » multitudo ,turba. 
Gentualla. f. La gente mas despreciable de la plebe. 
Plebis fex. 


Genuflexion. f. La accion de doblar la rodilla en señal. 


de reverencia. Genuflexio, | 
Genuino, na. adj. Puro , natural, sín. mezcla ni artifi- 
cio , propio. Genuinus, propius, germanus , 4, Un 
Geografia. f. Descripcion de la tierra. Geographia, €; 
terra descriptio. Ea 
Geográficamente. ado. mod. Segun las reglas de geogra- 
fia. Geographice. Coin bt 
lso , ca. adj. Perteneciente 4 la geografia. Greo- 
graphicus, a, um... e OA y 
sciatos m. Profesor de geografia. Geographos , i. 
Geología. f. Ciencia de la naturaleza y generacion de 
las partes de la tierra. Geología , £. AT 
Geomancia. f. Mágiz, adivinacion supersticiosa por los 
cuerpos terrestres Ó con líneas y puntos hechos en la tier= 
ra. Ex terra divinatio, : 
Geomantico. 1. El que adivina por geomancia. Ex 
terra divinator. Esió 
Geomíntico, ca. adj. Perteneciente á la geomancía. 44 
divinationem ex terra pertinens. 
-Geómetra.m. El que profesa la geometría. Geometra, 
geometres , e 5 geometer, tri. ; da 


Geometría. f. Ciencia de las medidas. Geometria; geo- 


metrice , es; linearis ratio, 
Geométricamente. ado. mod. Conforme á las reglas de 
geometría. Geometricó. *. e 
Geométrico , ca. adj. Perteneciente 4 la geometrías 
Geometricus , a y Um. , i 
Georgia. f. Region del Asia entre el mar Caspio y el 
Ponto Euxino. Georgia, Iberia, 2. 
Georgiano, na. adj. El natural de y lo perteneciente £ 
Georgia. Georgianus , iberus, a, Um» : 
-Geórgica, f. Libro de agricultura. Georgica, orum. 
Geranio. m. Yerba parecida 4 la malva. Geranium, ú. 
-. Gerarquía. f. Orden entre los coros de los ángeles y de 
los diversos grados de la Iglesia. Hierarchia, e; sacrarum, 
celestium rerum ordo. || La subordinacion Ó autoridad de 
unas personas Ó cosas sobre otras. Ordo, inis. 
Gerárquico, ca. adj. Perteneciente á la gerarquía. Ad 
hierarchiam pertinens. 
_Gergenti. 11. Monte y rio de Sicilia. Agragas autis. || 
f.Ciudad de Sicilia. 14, Naturales y habitantes de esta ciu- 
dad. Agrigentini, orum. 


Gergentino, na. adj. Natural. de y perteneciente á la 


) 


al tronco. Inutile sarmentum. de E 
Gerricote. m. Guisado, potage de almendra, se 
en caldo de carnero ó gallina, y cocido com A 
via y -gengibre. Amygdalis, saccharo eb an 
tum jusculum. A 
Gervidilla. f. Calzado que cubria el pie y pt ES 
pierna. Calceamentum , i. 0 
Gerundense. adj. Perteneciente 4 Gerona: 7. 4 
SENSO GATE pl 
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ciudad de Gergenti. Agragantinus, 4, Um. 

Gerifalte ó gerifalco. m. Ave , especie de hale 
lon, buteo, onis.|Culebrina de muy poco calibre 
usa. Bellici tormenti genus. 


Gerigonza. f. v. Germanía por el dialecto. $1: ne | 
et 


Lo que está oscuro y dificil de entender. Obsc4ruio, 
cilis sermo. || Accion ridícula, estraña. Ridiculum, 
dicula res. Andar en gerigonzas. Usar de rodeos malicios% 
Nequitia, preditis circuitionibus uti. Pola 
_ Gerjes. m. Capitan griego famoso. Xeraes y 15 is 
hizo puente de sus naves para pasar el Helesponto. Af 
Helespontum contabulavit. y 
Germalo. m.v. Cermalo. "e 
German. m. Nombre de hombre. Germanus,t a 
Germanesco , ca. adj. Perteneciente 4 la Germ” 
Germanicus , a, um. 0 ple 
Germanía. f. El dialecto 6 modo particular de E de 
de los gitanos , ladrones y rufianes , usando voces mn y 
tarias'para no ser entendidos. Grassatorum, propizala i 
obscurus, inusitatus sermo. || v. Amancebamicalo. | 
junta de comuneros quese levantaron en Valenci e yA 
po de Carlos v. Popularis factio. Hablar en gen 
blar de modo que no se pueda entender. PeculióE. 
num sermone loquí.: : 

Germánico, ca. adj. Lo que es de ó 
mania. Germanicus , 4, Um. y 
Germen. 21. Semilla, orígen, principio. Germ 14, 53 
men origo, inis. || La prole. Germen. || Los frutos: 
El-boton, vástago Ó renuevo de las plantas. 1d, Gu 

Germinacion.f. La brotadura, la acción de bro!” 
minatios u4 05 
Germinar. v. mn. Brotar, echar botones Y sen 
plantas. Germino , pullulo, as. ps 
Ñ Geroglífico. m. Símbolo, figura que contiene alg 
tido misterioso, como la palma que representa - id 
Hieroglyphica, orum, mote, arum; symbolum> y 
figuras que usaban los egipcios en lugar de letras 
Jice nte, figura. 2 ¿fico pi 
Geroglífico, ca. adj. Perteneciente al geroglú ñ 
roglvphicus y hierographicus, a, um. des 7 
L 74] 

, 
0 


Geromo , ma. mn. f. v. Gerónimo , ma. 
Gerona. f. Ciudad episcopal de Cataluña» Gr 
Geronimiano, na. adj: Perteneciente al orde, pr 
Gerónimo. Ad ordinem Sancti Jeronimi peri 
Gerónimo ,ma. m. f. nomb. prop. de mugó e er 
Jeronimus y 7. || Los individuos de la orden do, 
nimo. .Jeronimiani monachi. || adj. v. Greron cqes ¡U 
- Gerpa.f. El sarmiento estéril que echan das a 


Gerundiada. f. Espresion hinchada y ridícula E , 
tar erudicion é ingenio. Vaniloquentía y 47 e: ce 
concione venustas. ezo sab 
Gerundio. m. gram. Modo de los yerbos ¿yu e 
cion activa y pasiva y á veces de infinitivo» cando : 
El que habla'Ó escribe con estilo hinchado: por ap 
dicion é ingenio. Vaniloguus , futilis conciona pro e 
Gesolreut. m. El primer signo musical ; Y pim ¡e 
tres us sirven de clave; se nota con umi?” e 
sicale signum. MI 
Gestero, ra. adj. El que hace muchos 2% y, 40 
2; mimus, ¿3 gesticulator., triz, go ps qee 
Gesticulacion. f. Ádeman que significa efecto” 
hecho. Gesticulatio; gestus , us: y El a. y AO 
cer gestos. 1d. : 
Gesticular. adj. Pertenecient ; po 
tos ridículos. 4d gesticulationes priimnto dee gl 
Gesto. m. Movimiento, ademan sd ¿A 
aun de todo el cuerpa. Mimula, 45 sist 


pertenecó ¿Al ñ | 


on. Les 


que 10 $ | 


GIL 


tus, acts, us. ia cara » €l semblante de cualquiera perso- 
el Ela »J4cies, es. Con muchos gestos. mod. ado, Ges- 
E ene buen gesto, Aptus, compositus, idoneus, cora 
Ds, congruens ejus gestus est. — mal gesto. 
incoy Positus, Mcorncinnus, invenustus ,Íneptus, indecorus, 
EMPEUS jos Sestus est. Mas habla con los gestos que 
.£on la lengua, Gestu et signis plura exprimit , quam ser- 
Hilo Estar de buen Ó mal gesto, de buen ó mal bumor, 
y Tem vel ristem se vulta prodere. 


Os Enamorados. -Amorem nutibus indicare., 


. 


"M. 


mo Labio grueso y abultado, T; umida, prominula, 
rr ía labia, [El hocico de los cerdos. Suillum ro5m 
: : Estar -0n tanta geta, Estar enfadado. Subirasej, , 
l Gota, 2d. El natural de la Dacia, hoy Moldavia. 


Y 


-Sárj ; > 
a, sd “o, ca, adj. Lo perteneciente 4 los getas. Geticus, 


ig maní mM. Huerto cerca de Jerusalen, donde Jesu- 
Antes de su pasion, Gethsemancida rura. 
Lati o, da, 44j. El que tiene los labios mui abultados, 
Get — um; labéo, ónis. 
Sétmlo y + ovincia de Africa, Getulia, e. 
ql. adj. El que es de, ó lo perteneciente 4 Ge- 
G ) MUS, etulicas >4, um, 
Seva de Mm. pl, Pueblos de Africa, Getuli, orum. 
«2. Pais del Lenguadoc. Gabalensis, ¿s, 
as de Saboya, Gasum, i. 


; G 
Gotta, L- Una de las islas Esporades en el mar Egeo, 
iba, AS Y 
la la: L. Cor Coba. Gibba; Sibbus , gibber, erís.| Ensi. 
e: Orvadura del espinazo en algunos animales, 
Poesia, * Miller, Molestia, incomodidad, Fastidium; 


te, a da. adj. Corcobado. Gibbus, gibber, gibbero- 
Sip, 48, 
Si ta 2% um, || p. P. de 
Siboso *% Met, Oprimir , molestar, Opprimo , is. . 
Sia go adi. v. Gibado. 
lo io, e, Y erba parecida én las hojas al cárde- 
tl ñ ' 208 ; tl. > E 
de Menor de música alegre y el baile que con ella 
Ye, saltationis Senusiciy ia me 
mM. /. La Persona de estatura desmedida, 
a, Po? ani, || El que escede 4 otros en cualquie- 
€ A am : 
> Orodigiu, 5, Gigante en tierra de 
Unculs, Que tiene pequeña estatura. Homuncio, 


ba. v. Girasol. : 
E a, Slgantesco ,' ca. adj. Perteneciente 4 los 
lan. SADte Sañteys, q >» Um. 
La “ grandeza que escede mucho de lo regu- 
y anti Ra Mibydo, : eh 
te dos á * A Figura q Pasta de miembros despropor= 
anti pustpo, y de menor estatura que los gigan- 
“1Alc4la » lusoria et minor ¡mago, pera 
Wap y Mejop de Pl. Las figuras de gigantes que servian 
Pop Slantone o igantum simulacra. Echar 4 


ds Sare, €cirle palabras duras y fuertes. Acrí- 
is. A : 
co ea Come ls ado de carne muy picada. Minutal, 
QUe, Mi "Eb py carnibus edulium. Hacer una 
Sil, Rio tatin OMcidere, 
ro ba, de ds Ogdiana, Oxus, 7. Ñ 
Silao PG Ea Mela 9, de color entre blanco y rojo. 
la, C telgo, ¡SÓ - ] 
Gieco Casaca Pequeña de los cautivos en Afri- 
Mo, lia rica MR 
De Silo elsa, ¡madera del árbol que destila bálsa- 
. »15] > 1, 
Silao del Mar de Toscana PEE 
6 mM, art, El ten; . 2 A 


“Miente mayoral en el gobierno 


GIR 2 


de las caballerías que tiran de cañones Y Morteros. Mulio. 
IS DICAYIUS. 

Gimnasio. m. Aula, lugar de enseñanza Pública. Gy»- 
nasiun., ll Lugar destinado á la palestra, donde los atle. 
tas , los nobles y los jóvenes se ejercitabán en la lucha y 
en los ejercicios del cuerpo y del espíritu, Palestra, e; 
ZIMnasium, lyceum,i.||El lugar en que se untaban los atle.. 
tas. Ceroma , atís, Maestro ó gefe del gimnasio. Gymna. 
siarchus, i, in 

Gimnástica. f. El arte de:la lucha y otros juegos y ejer- 
cicios del Cuerpo. Gymnastica ars, 

. Gimnástico, ca, adj. Perteneciente 4 la lucha y 4 los 
ejercicios del gimnasio. Gymnasticus, a, um, 
Íímnico , ca, adj. Perteneciente 4 la lucha de los atle- 
Las y á los bailes en que se imitan estas luchas. Gymnicus, 
a, Um, . 

Gimnosofistas, mM. pl. Filósofos de la India oriental, 

que vivian desnudos en las selvas, Gymnosophiste, aru, 
IMOÍEAT, -D. 4. fam, Jrecuent. de gemir. Llorar de 
continuo. Contin:o í Frequenter plorare. 

Gimotes. »m. El acto de llorar continuamente, Continua 
assidua ploratio y 

Gindes.m. Rio muy grande de Mesopotamia 6 Arme- 
nia. Gyndes ,:¿s, 

Ginebra. f. Ciudad sobre el Rona. Allobrogum colonia. 
Il Ciudad y república sobre el lago del mismo nombre. 
Geneva , e, Perteneciente á esta ciudad. Genevensis, 
se, is. 

Ginebra. f. Instrumento para hacer ruido, compuesto 
de ocho ó diez palos tendidos, redondos y ensartados por 
ambas puntas ; los de arriba son,menos largos que los de aba- 
jo; se hace el ruido pasando por ellos otro palo. Ligneum 
crepitaculum. || Licor muy bueno. Liguor. || J uego de naj- 
pes especie de mediator. Chartarum ludas. met. Confu- 
sion, desorden, desarreglo. Perturbatio, confusio. || 
Ruido confiso de voces sin que ninguna pueda percibirse 
con claridad. Vocum confusio. 

Ginebrada. f. Hojaldre de manteca de vacas, azúcar y 
Otras.cosas. Cibi genus, : 

Ginebres,, sa y. ginebrino » Ma. adj. El natural de y lo 
perteneciente 4 Ginebra. Genevensis, seis, 

Ginestada. f. Salsa de leche, harina de arroz , ESpecias, 
higos , piñones, pasas, dátiles y yemas de huevos. Eduli; 
genus. : 

- Gineta Ó geneta. f. Anima] cuadrúpedo, pardo rojizo, 
manchado de:negro, Parecido al gato algalia. Genneta pja 
DeErra, e. 


Gineta. f. Lanza corta con hierro dorado y una borla 
Por guarnición ; era insignia y distincion de los Capitanes 
de infantería, Duejs bacculus, breoi ferro prefizus. | Tri- 
buto que en lo antiguo pagaban los ganados. Expecoribys 
vectigal. || El arte de caballería $ escuela de montar 4 ca- 


ballo con Yos estribos cortos, Brevibus stapiis equitatio. || 


Y 


estribos cortos. Ir 4 la gineta. Brevioribus stapits , stape- 
dibus utí. Teñer los cascos 4 la gineta. fam. Tener poco 
Juicio, Precipitem , inconsultum esse. E 
Ginete. mm. El soldado de 4 caballo que en lo antiguo 
peleaba con lanza y adarga y con estribos cortos. Leojs 
armature eques, | El que está montado á caballo, Egues, 
1tis5 qui equo vehitur, vector, oris. ] $ | 
Gingineo. m. Yerba parecida 4 la pastinaca silvestre, 
Gingidium, ii. Es : 
Ginglar. %. 11, Columpiarse. Oscillo, as. 
Ginja. f. y ginjol. +. y. Azofaifa. 
Ginjo y ginjolero. ». v. Azofaifo, 
Giofle Ó girofle. 2. Arbol que produce los clavos de 
cia. Cargophillum , 7. E 
A A Él caddro largo de te] que se rasga Y Separa 
de lo demas. Panmi, tele segmen. || Banquete , COnvite con 
bulla y “regocijo. Convivium > ¿pulum,. jubilum in vino ef 
epulis. Hacer giras y capirotes. Resolver, ejecutar sin de- 
- tenerse en dificultades, Propere, Prapropero concilio azere. 
Girada. f. Movimiento de la danza española; se ha. 
ce dando una vuelta sobre la Punta de un pie. Sal. 
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tationis:inunias pedis cuspide innizus gyrus. 
Girafa. f. El camello pardal. Camelopardalis gyrafa. 
Giralda. f. La veleta dela torre en figura de estatua. Por 
antonomasia se entiende la torre de Sevilla. Statua vento- 


rum: index. ; ed 
Giraldete. m. Roquete sin mangas. Non manicatum 


amictum lineum. 

Girándula. f. Rueda de cohetes. Ignitus arte factus vor- 
tez. || El artificio que en las fuentes arroja el agua con di- 
version. Ad aguas in altum projiciendas artificium. 

Girante. p. a. de girar y lo que gira. Girans. || M. Ve, 
Novilunio. | rr. 

Girapliega: f. Electuario purgantes Hierapiera, e; leni. 
tivum electuarium. 

Girar. v. n. Redondear , moverse al rededor. Gyro, as. 
__letras de cambio. Remitirlas de una parte á otra con 
interes. Syugraphas remittere. El acto de: girar Ó moverse 
al rededor, hablando del vértigo Ó vaido. Giratio. 

Girasal. f. Fruto de un arbol de la India , llamado Ca” 
caí Indicus fructus. Ñ a 

Girasol. m. Yerba de la altura de un hombre , que se 
va volviendo hácia donde camina el sol. Solisegua, e 5 he- 
liotropium., ii; solago, inis. y 

-Girel,m. Jaez, adorno para los caballos Ephippil ge 
nus. > z 
Girifalte. m. v. Gerifalte. da de 

Girino. m. El embrion de larana. Rane fetus. 

Giro. m. Rotacion, movimiento circular. Gyrus 5 cir= 
cumoersio, vertigo, imis. ll Circulacion de las letras de 
cambio. Syngraphe translatio. || Fanfarronada , amenaza, 
bravata. Mine, arum. —= del sol. Solís anfractus. Hecho 
en forma de giro. Gyratus, a, um. “Tomar otro -giro, 
mudar de intento. 4d alía divertere. É 

Girofina f. Guisado Ó salsa de bazos de carnero, pan 
tostado , huevo y salsa fina. Condimenti genus. 

Girofle. m. v. Giofle. y 

Giron. m. La faja que se echa en el ruedo, saya Ó S%= 
yo. Lacinia, fascia, e. || El pedazo desgarrado del ves- 
tido ú otra cosa, Vestis incissura, incissio, incisus, us.|| 
El pendon ó guion que remata en punta. Acuminatum ve- 
willum. || olas. Una figura triangular. Triangulus in stema- 
te. met. Parte Ó porcion pequeña de alguna cosa. Reli- 
quie, arum. ORTA 

Gironado, da. adj. Roto, hecho giras. Detritus, laci- 
miosus , a , um. || Guarnecido con listas Ó girones. Laci- 
niosus» || blas. Se aplica al escudo dividido en ocho piezas" 

triangulares. Triangulis distinctus, 

Girovago, ga. adj. v. Vagabundo. Ñ 

Girpear. v. a. Cabar las cepas al rededor, dejándoles un 
hoyo donde se detenga el agua. Vitem ablaqueare. 

Girtona.f. Ciudad de Macedonia. Grirton , onis. 

Gis. m. pint. v. Clarion. 

Giste. m. La espuma de la cerbeza. Cervisi.c spuma. 

Gitanada. f. La accion propia de gitanas. Ássentatio, 
palpatio; blanditie, arum. || Adulacion, chiste, caricia, 
engaño para conseguir algo. OR A 

Gitanamente. adv. mod. Con alhago. Ástut?, callide, 

Gitanear. o. a. met. Halagar con zalamería para conse- 
guir algo. Allicio, is, blanditiis captare.. 

Gitanería. f. Caricia, halago con zalamería Assentatio; 

blanditie, illicebre, arum ) 

Gitanezco, ca. adj. Perteneciente Ú, ó propio de los 
gitanos. AEgyptiorum proprinm, ad egiptios pertinens. 

Gitanismo. m. El conjunto de gitanos. 4Egyptiorum co= 
pia, multitudo. . 0 

Gitano, na. m. f. Raza de gente vagabunda , que se 
ocupa principalmente en el cambio de bestias , y en adi- 
vinar-la buena ventura, y por lo comun son gente de mal 
vivir, Vagabundi fures, abactores rapto vivere assuetis 
egyptiani, orum. || El que 'tiene gracia y arte para ganar 
la voluntad de otro. Blandidicus allector.. 

GLA 

Glacial. adj. Helado. Glacialis, le, is» - 

Glacis. m. fort. v. Esplanada. A 

Gladiador y gladiator. »m. El que peleaba con otro en 
los juegos públicos romanos con la espada sola. Gladia= 

A 


GLO 


tor. — que solemnizaba con juegos d 
quias del muerto. Butuarius gladiator. — que peleaba rt 
Roma 4 caballo vendados los ojos, Ó con celada sin Y ea 
Andabata, e.— que salia en lugar del que había M bn 
Secutor. — que procura quitar-al contrario el pene 
yelmo. Pinnirapus, 1. — que combatia con otro 4D 
dia. Meridianus, 1: Profesion y ejercicio del gb, 
Gladiatura, e. Paga del gladiator alquilado. G 
rium, ii. A 

Gladiatorio; ria. adj. Perteneciente al gladiador eN 
ejercicio. Gladiatorius , a, um. 2 
Gladiolo::m. Especie de espadaña terrestió que g | 
entre. los trigos y cebadas. Gladiolus , gladiolum Y E 
Glandifero , ras adj. Lo que produce bellotas»: ber 
fer, a, um. e A 
Glándula. f. Carne esponjosa que se halla debajo 
las quijadas y otras partes del cuerpo. Glandula, €! 

Cuerpos espongiosos que sirven para purificar Y 
ú otro líquido. Glandule. — de la garganta: 4 
amygdale. 

..« Glanduloso , sa» adj. Lo que tiene glándulas: 
losus, a, um. 

: Glaris. f. Ciudad de la Suiza. Garona, £- q 
Glasé m. Tela de seda tejida con plata y %% 12 
tela argento eb auro texta, e ' 
Glaseado, da. adj. Parecido al glasé. Ad 


e su ejercicio las 


. 
Eh 


lam argenteam vel auream pertinens. 

Glasto. m. Yerba de jugo azul, que sirve pat 
este color Isatis, is, idis, glastum, i. [] Pastel 220 
que tiñe el vidrio de verde. Vitrum, i. ¿ori h 
” Glausio. m. “Yerba, especie de celidonia. Chela 
glaucium, glaucion, li. o. Y 

Glauco. m. Ostra de tres pulgadas de largo» Y 0s 
dos y media de ancho, tiene una especie de sitoD nn 
vientre. Hostrea lima. p de: l 
Gleba. f. El terron que se levanta con el arad 
ba, e. AUD .d 
Glicónico. m. Verso latino de tres pies» se Y 
riambo y pirriquio. Glyconium , glyconicum e A 

Globo. m. Cuerpo esférico, comprendido AN 
una sola superficie. Globas, is orbis, is, spherar e 
do, universo. Orbis. — de fuego. Flammarun£ pi | 
que aparece en el cielo en figura de una int yla $ 


ño de la luna. Lune orbis. — pequeño: pe Me 
an 


' 
/ 
> 

e 


juas 
Globoso, sa. adj. De figura de globo. Gl? e di 
tundus, sphericus; a, um. a Ñ 
Globulo. m. Globo, bola pequeña» Gi 
Globuloso, sa. adj. Compuesto de globo 
4, umo. É Y 
¡Glocester. f. Ciudad de Inglaterra. Claudia > 


Gloria. f. Fama, esplendor, buena ra a 
ria; splendor, claritas, lux, ucls, amplió a att 
endor s 7 
tas ; meritorum fama. Bienaventuranza: - ue o 
P 


|| Esplendor , magnificencia, magestad- 
splendor. || Tejido de seda muy delgadoY * “12d 
rica exilis translucida tela. || Páste » 
masa dulce en el centro. Ártocreasy 07 dos, 9% AN 
pimiento del cielo en que se pintan ans, ig 
res Bcc. Picta beatorum sedes. — PEU ee 
riola; e. — oscurecida. ÁAttonsa gloria Fee ya 
tal. £eo!, El gozo que sobreviene a bient 
guna cosa que le perfenece. Accidentalis. estar | 
ria y fama. Gloriandus. Estar enla Jae sti 
tento. Gaudére; voluptativacare. sta ee piont A 
Hacer algo con gran placer. Summ24 dele opupt e jo l | 
las glorias se olvidan las memorias. 441” ¡gio Y E 
sibi curas, parat. No puede haber glo! 


; JGDU 
ndo. Greeri Tr 
20 m0 maja immortalis factus est: 
pe hn sj ". Preciárse > jactarse de alguna cosa: Golp- 
va l cor, arís y de 7€s 1H re aligua gloriari, jactari. 
placerse, alegrarge mucho. Letor, aris , gaudeo, es. 
tel Señor aguno, Ápud aliquem, alicui gloriari. —, 
Bolonia ANS alabanzas. ln Deo £loriari. El acto 
; ¿lt pa ota No digo esto por gloriarme. Absit 
hos. dico. pr IS 5 absit verbo muidia; citra arrogantiam 


Ain ta. £. Sitio en los jardines, cubierto de fíbrica ó 
y 30 con di E ' z 
la ' diversas Plantas que hacen. sombra. Umira 


Iorificacion, Alabanza de una: cosa digna de'ho- 
si de punción, Glorificatio, Il La accion y.efecto deíglo» 


cd lcador, 7. El que glorifica, Glorificator, laudator, 
“ar. o. a. Hacer glorioso á alguno. Glorifico., ay. 
brig e que es glorioso , alabarle. Magno honore, 
ser “int afficere ; glorifico, decoro, as. || . Gloriar- 
Glomeniicado. Glorificor, pig... 
fima se Beato ado, mod. Honrosamente, con honor, 
dl Glorio: 1DZa, Glorioso, preclaró.. 
Famoso 0 Sa. adj, Honroso. Pulcher., chra, chrum. || 
das os de honra y alabanza; Gloriosus, pre 
Beato, Da ustris..[El que está gozando de Dios, 
Dart ap, : 05. Jactancioso, que se alaba demasiado, 
e, lctarse e > AHatus. Echar de la gloriosa, vanagloriar- 
losa, f E bin ostentare, extolli, 
o “Sp ICacion, interpretacion, Glossa; commera 
lia dé E UM comimentarias 3 commentatio, interpo- 
de iio, mberpretatio, Il Nota, señal en los libros 
notar. 2,13Z0n, ú otro instrumento, para advertir co- 
las. y *Glossg, nota. (| La nota ó reparo que se pone 
Pue, a 4 alguna partida, Animadoersio, objectio, ll 
do a Plificacion del sentido de algunos versos, po- 
Win. el que se glosa. Version mterpretatio. || La 
y y PDT Unas mismas notas de solfa. Votarum mu. 
o labio, 5 : 


ei o, Intérprete el que glosa. Interpres , etis, 


| ; log: pe lacas, explicator. ' 
0 o, a. nt re 2 > 
i rey entorn 0 Pretar, esplicar, comentar. Interpre 


* ¿nimadoerto , objicio , is. Il Poner: re- 


SN ep 2 stas, Ja. || port. Amplificar el sentido de 


Di app o otencia, Poniéndola al fin. Versuum sen. 
acer variaciones sobre unas 
SID sujetarse 4 ellas. Musicas notas 


E + 
For 
, 


G 1 Sy 
. 


d iaa dE aba ra 
| Gps, Ant Phario; que: esplica palabras oscuras 


1 mo 

li "quarium lexicon:: ¡nea , 
8% que Atacan los libros ó cuentas de algu- 
a ganes mor ari. 


Arigi PArae, y utior litterarum caracter, | 
Y "Abertura superior de la laringe. Glof 

Po NA | 

YY IPR Na. E 3 : » ' . 

E, dedo helluy E Comilon.-G/uoiz, arum, gurges, 


dedito, gluto, Sullo, onis vorax , acis; ver» 


dE pd abdomin; su natus, 
Deo ; “Com 


Go go, +3 hello »aris, glutio, ligurio , is, cue 
| Atl Von 

eS Mino, e, rea Mgluvies, els abs 58 
| Mr lo, e. Y Gluten, | NES 
| lg e Glatin, “Pegajoso, viscoso, que tiene virtud 


> ansia de comer y beber. Gul» 


, 7 A 
Sl “tido Ros y Ubinativys bractuosus ; tenaz, 
ia Ya Me timos, EN ln at 
AOS a o cia bla Ada y elástica; se estrae de la 
an So Seco, y caca 1 pe Qquebradizo y trasparente, 
a e Se disue Ve en vinagre, G/utinum Í, 
92 ogg LE Sola 3 Vinagre EA 

os 


9-10 que sirve para unir una 


ola Potiti sunt. Dificilia que fulchra. 


, glosa. | impr. Caracter de letra menor 
10:.M; 


<r mucho, aprisa y desordenada: 


GOG: 52 
Gnido::f. Ciudad de la Doride en Caria. e : a 
Perteneciente á esta ciudad, Guidius, a, uma, >: 
nomon. 71. El estilo ó varita que señala las horas en 

los relojes de 501. Guomion-,-onis ; horarum index. canz, 
v. Escuadra. — movible, Instrumento de dos reglas mo- 
vibles sobre un Punto, con el cual se toma cualquier ¿n- 
gulo para ejécutarle en. las piedras. Lapidibus quadrandis 
norma. : ida 

Gnomonica, £ La ciencia;que enseña él modo' de ha- 
cer los relojes de sol , de conocer la diversidad de climas, 
y elevacion del polo. Gromonjca 5 £Romonite; es, 12 
-«Gnomonicó, ca, adj. Perteneciente 4 la :gnomónica. 
Gromonicus , 4:, UM, $ Mid él 

Goa. f. Ciudad de la India. Goa, «e. 
obernacion, f. y. Gobierno. 
Gobernador, ra. m. f. El que gobierna,.rector , Tegen» 
te. Rex, egis, regnator , rector, gubernator , temperator, 
' moderator; rectriz, icis, lVirei, Prorez, -e27% Guarda, 
el que cuida de alguna cosa. Custos > 0dis. — de úna ciy= 
dad, Urbit, urbi prafectus. en las colonias.Ó munici- 
pios romanos. Decurio > OMÍS A > 

Gobernadora. f. La que por sí gobierna un reino Ó están 
do. Gubernatrix; moderatrix, Vechriz, deis. f La muger 
del gobernador Proregina; proregis uxor, Aaa 

Gobernante. m. fam. El que se mete. 4 gobernar, Gua 
bernationem usurpans. SU 

-_ Gobernar. 9. 4. Comandar, regir con autoridad. real, 
Regno,as.||Guiar, dirigir, arreglar. Tempero, Euberno, accuro, 
rego, dispenso, administro, curo, Procuro, as, dirigo, consti. 
Fuo, gero, 75. una provincia. Provincie preese, provinciam 

_obtinére. la república. Rempublicam gerere, administra. 
re, tractare, gubernare, curare, regere, moderari. Reipubli. 
ce clavumtenére, gubernacula tractare, regere, modera- 
ri. Ad reipublice gubernacula sedóre. —. una granja. Vil. 
líco, as: — el mundo. Terras torquére. _— mas en dere- 
chura. Guiar mas derecho. Directius gubernare. — bien 
la familia , contenerla en sus obligaciones. Familiam aro 
cére. El ó6 la, que gobierna. Moderans, y, Gobernúdor, ra, 
El que gobierna los caballos en la carrera del estadio. Cur. 
sor, Lo que ha de ser gobernado. Regendus. El que go- 
bierna y combate desde un carro armado de hoces. Cop;- 
narius, ¿Nacion á la cual gobiernan las mugeres. Femi- 
tis regnata gens. Gobierna 4 estribor. Proram. in undá 
obtorguet. ¿Por qué te dejas gobernar de este hombre> 
¿Cur te huic homini dedisti? Gobernarse bien; Se suaque 
bene Derere; remsuam recto administrare, Gobernarse mal. 
Male se Serere ; suas res male administrare, Perparam 
curare. Quien mal se gobierna: 4'menudo se ducle.. Sem- 
per agitur imprudens.Omnis stúltitia laborat fastidio sui, 

Gobernativo, va. adj. v« Gubernativo. qe dd 

Gobierno. m, Manejo, conducta, direccion... Ductus 
us; moderamentum ; moderamen. » imis.] Gobernacion, re- 
glamento , el orden de regir y gobernar. Clawws, is gue 
bernatio, moderatio >» temperatio,. Procuratios regimen, 

«mnis. || El empleo y dignidad. del gobernador. Preturas 
pretoris munus, [El distrito ó territorio en que tiene ju= 
Xisdiccion el' gobernador, Pretoris ditio. [| El Ep quo 
dura el mando del gobernador. Preture tempus. |] A 7 
nistración , jurisdiccion, Dircésis , is, o :44mi- 
nistratio, procuratio. | Sujecion, imperio. rol > de 
Comandancia ; presidencia. Provincia , e. ||] ayordomía. 
El acto de manejar y distribuir el dinero. Dis ensatio, 
administratio; || Estado. Respublica..— de la ciudad. Su 
policía. Civitatis temperatio. — del mundo. Mundi mo. 
deratio. de la república. Clavus; gubernaculum. —del 
navío, del timonel ó timonero. Gubernatio 5 AVÍS mi- 
nisterium.=:dé ciegos, Ceci Przscriptio. 

Gobio.m..Pez de. mar de:siete pulgadas de largo, de 
color.fuscocon manchas. negras,. su CarDo- es blanca, y 
cuando se cuece roja. Gobius, 1; gobio, cobio, onis, 

Goce. m. El acto ó, efecto de gozar ó disfrutar algo. 
Possesio. —= Je algun bien, con título de propiedad, Ustja 
fructus, us; ubendi fruendique jus. — en cuanto al solo 
uso , sin:el «derecho de venderlos frutos, Nudus,. puras 
usus. El que tiene este solo 80 Usuariós; a. um; min 
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di usus possessor. El que tiene el goce con título:de pro- 


S0P. 5 


de ¿-laparte que cubre la cabeza. Galea , e, cassis, idis, 
Gociz..f. Nacion Ó region de:los godos. Gothia, «e. 
Gocha. f. La marrana; la hembra- del gocho. Sus fe» 
mina. A 
Gocho. m. El cochinoró puerco. Sús ¿uis.c 000” 
Godo, da. adj. El natural de y lo perteneciente 4 Go- 
cia y 4los godos. Gothicus, a, um. : pe 
- Godos. m. pl. Pueblos bárbaros de Gocia, Dania, Sue- 
cia y la parte septentrional de Germania. Gothi , orun, 
gottones', um. Ser godos ó hacerse de los godos. Ser de 
nobleza antigua, Ó-blasonar de noble. Nobili' genere or- 
tum esse; de preclara stirpe gloriari. , 
Gofoz, fa. adj. Ignorante , necio, grosero. Stultus, 
inscius.||pint. Se aplica á la figura enana. Homufculi imago, 
Gola. f.v. Gaznate. || Pieza de la armadura antigua 
que defendia la garganta. Gule, gutturis munimen ; colli 
ornamentum. || Insignia de los oficiales de infantería; es 
una media luna convexa de metal pendiente del cuello. 
Militaris torques. [|for. La entrada desde la plaza al ba- 
luarte, Ó la distancia de los ángulos de los flancos. Pro- 
pugnaculi fauces. || arg. Moldura que tiene una concavi- 
dad enla parte superior y una convexidad en la inferior; 
su figura es de una $: se llama inversa Ó reversa cuando 
la convéxidad está arriba. Ex cavo et concavo toreuma. 
Goleta: f. Embarcacion pequeña de dos palos y vela 
cangreja. Navicella ; navigiolum , i. 
Golfan: mo. v. Nenufar. 
Golfin. mm. v. Delfin. | rd 
Golfo. m. Brazo de mar que se entra por gran trecho 


en la tierra. Gurges, itis; sinus,us.J| Toda la estensión , 


del mar. Mare, is. || La estension del mar muy distante 
de la tierra. 1d. —arábigo Ó mar rojo. Árabicus sínus.— 
de Alicante:en España. lilicitanus. —Ú de Arcadia en el 
Peloponeso. Cyparissius. — de Bayas, de Nápoles, de 


- Puzol: Baianus. — de Bengala. Gangeticus.¿ 2 de Co- 
" midia. Astacenus. — de Corinto, de Patrás Ó de Lepan= 
to. Corinthiacus, de Dantzick en el mar Báltico. Ve- 


neticum mares — de Egina. Anthedon, 0nis. —. de En- 
gia en el mar Egeo. Saxonicus sinus.— de Finlandia ó de 
Bosnia. Finnicus. — de Guermes en el mar Adriático. 
Fiamaticus. — Jonio, parte del mar Egeo. .Jonium ma- 
re. — de Larta Ó de Ambracia, en que Augusto venció 
4 Antonio y Cleopatra. Ambracius sinus. — de Leon. 
Lugdunensis, gallicus. — de Milaso en la costa de Capa- 
docia. Jassius. — de Persia. Persicus. — de Salerno en 
Nápoles. Pestanus. — de Salónica en Macedonia en el 
mar Egeo. Thermeus ; thermaicus. — de Santa Eufemia: 
Terineus — de Satalia: Licium mare. — de Venecia en 
el mar Adriítico. Jlliricas sinus ; adriaticum , adrianum 
mare. — delas yeguas en la costa de Africa. Graditanus 
sinus ; oceanuús, i. — de penas, de desdichas. poef. Abun- 
dancia de estas cosas. Erumne , arum, laborum multi 
tudo. : de : EN" : Sei : 
Golilla. f. Cuello negro, al que está unido otro horis 
zontal que sobresale de la barba, y está aforrado con te- 
la blanca; le usan Jos ministros togados , abogados y al- 
guaciles. Collí ornamentum carbaso subjectum, causarum 
judicibus et pb usitatum. || fam. El ministro togado 
que la viste. Togatus judex. Ajustar á uno la golilla, met. 
fam. Obligarle á que obre bien. Corrigere; ad meliorem 
frugem redigere. Á id > 
Golillero, ra. m. f. El que hace y compone golillas. Col- 
larium artifex. *. A 5 cad ip AA 
Golondrina. f. Pájaro muy conocido. Hirundo, inis, che- 
lidon  onis, atthis, idis: ¡Pez como de dos á:tres libras, 
redondo, cónico. Trigla hirundo. Una golondrina no hace 
verano. Unus vir nullus vir. Una hirundo non facit vera 
Golondrinera. f. Yerba. v. Celidonia. ' 0% >> 
Golendrino. m. El macho de la golondrina. Hirundo 
mas. | met. El que anda de una parte á otra: sin ocupacion. 
Vagus. | v. Golondrina por el pez. || cir Tumor debajo 
del sobaco. Subter axillam concretus tumor. 2 


piedad. Usufructuarins, as Um 7 usus pa fructus posses» 


Gocete. m. Pieza de la armadura antigua que corres- 


* 


Josinear. Catillatio, 


- ñal del pesar de los pecados. Pectoris tunsió» 


- Degolpe. mod. ado. Prontamente, 


racion, Admirationemmovére. DescarB 


¿fallere, prustrariz abscopo aberrart- cera , ca 


GOL 


««Golondro. m. Artojo , deseo de alguna cosa Dai 
vium, ii; cupido , inis y aviditas. Andar en golondros >. 
dar desvanecido con'esperanzas inútiles. Vane spe Ge 
: Golosamente. adv. mod. Con gula , con ia 
os?. y: ¿e cea 
-Golosear. v. 2. v. Golosinear. dci 
+ Golosina..f. El manjar delicado que sirve mas Py, 
gusto que para.el sustento. Delicatus cupedia cib, ¡ 
licaticres esca; luauriosius extructe dapes. ll Ap | 
seo de golosinas. Cupedie , arum, cupedia, e, Y pp 
deseode cualquiera cosa. Cupiditas:; appetitusy Ue ya 
liciaren el comer.:Subtile, luxuriosum gula ingerir De 
tidium. || met. Cualquiera cosa mas agradable que LA 
lectabilis, grata res. vo Liga 
-¿Golosinar y golosinear. v. 1.Comer con gula. L a 
is; cupedias in cibo fastidiosius adhibére 5 capear 
viosius vesci. Subtilis fastidioseque gule delicias 7 
sectarí, || Lamer los platos. Catillo, «s, La accion: 


| 
4 


4 


Golosmear. v. s, v. Golosinear. AN" de | 

Goloso, sa. adj. Dado á la gula, ansioso de má ya 
licados mas gustosos que útiles. Liguritor, degli 
pediarum appetens , lautitie assectator. ll Coil 
gon. Venter popa, gulosus. || Lame platos. Catilloy y : 
del dinero. Pecuniarum accipiter. Lector goloso» 4, h 
ca se arta de leer. Gulosus lector. La muger elo ai 
«. Ser goloso. Gustar de manjares delicados» 418 pie 
Pide el goloso para el deseoso. Dum aliis pr 
moda curo. ea 
-: Golpazo.m. aum. de pu 

Golpe. m. Choque , encuentro de dos co58% eg 
ra; percussio; ictus, percussus , us, ll Ibon a 
cia. Infortunium, 15 adversus casus, subita 0. 
v. Latido. |] El pestillo de algunas cerraduras Y ppp 
puerta de modo que no puede abrirse sin lavo 
cadens pessulus, || Entre jardineros el número e pa 
se plantan en un'hoyo. Plantarum fascina 
el hoyo en que se pone la semilla-ó planta: A 
locus. [En las obras de ingenio la parte mas Pe 
graciosa, Elegantior operis pars. || En el juego y, pb 
villar el lance en que se ganan algunas rayada 
rum ludo sors y ictus» || En los torneos Y pues pe 


pe la medida del valor de los lances entre 245 No, 
ortisin:equestri ludo pretium. La porleZA spa ; 
los bolsillos :en los vestidos. Vestitm pera | po ! 


jade 


im 


opercila. || Admiracion, sorpresa, impresion Y. 
cosa. Admiratio, vis, vim, 4 vi. Estocadis 
Petitio. || Contusion, herida. Fctws 415. — opt 
suceso próspero con el que uno aumenta sde 
tunatus eventus. — adverso, terrible. Fort 
de mar. Lstuans maris unda; decumaW 4 0 
sio; dé mar al descubierto, donde»no' 147 amó, 
tus maris impetus.—de pechos. Ceremon!? rl 
1153 7 
nitentie signum, planctus , us. — de plomo a, Ñ 
se hace sin levantar la pluma. Eleganti0” econ , 
que hiere y ofende: Plaga ; e: 30007 a 
£. de agua, Vimbus, ¿5 aque imperis ja. y 
za.Capitis percussio.—de gente. Turba; A: A 
sus. —que hace ruido. Plausus, us. 60 Pat 
que dan 4 conocer el carácter de la preto, dad 


£2., cito, abrupto. A golpe seguro. 712 0 
dad , sin riesgo. Tutissime. De golpe Y pres A 
pe y zumbido. mod. ado. Precipitadam” Po a e 
De un golpe, de. una sola vez. Uno, cod 4 
golpe en vago. Vires inventum EJ ne A 
Caer de una vez alguna cosa sin haberlo P ; Causa”, y 


e d cosa 
ruere», repente cadere. Dar golpe ade golpes 
3 


paró 
yl Er , A 
de golpes. Lctus infligere , pugms cedo red, 
met. Erustrarse el efecto de alguna co% > pp ri 
t2. Llamar. ,Januam ; fores pira de: ye 
golpe. Januam'impetu clauder?. Elg pin sine? 
que no duele tizna. 5.epz in occmisi Y 


bici a solo golpeino derriba un tóble.- Multi; ictibus 

a QUercus Assidua stilla sazum excavat, 
o'peadero, mM. La parte donde se golpea mucho. Cor» 
Picibus pulsata pars. | El ruido, que resulta de 


Conti ; ¿ AO E 
tinuados golpes, Continuatis icbibus excitatus fragor. 


pd Peador,, rá. 1, ¿El que da repetidos golpes. Pul-' 


olpcidura, ¡ : , 
Pb £..La accion y efecto de golpear. Pulsatio, 


Solbes o. a, Darsrepetidos golpes, Puljo, as. | He» 


if Scadir, Verbero, as5 percutio, quatio , tundo, ico, . 


Vda. ; 
brcido E Vb aso mucho. Dar muchos golpes, 


Ñ : 0.77, Y Golpeadura. 00 0.00 
io Manjar.esquisito y delicado, Me llifiue dan 


O 
mE 


¡8 + SUMMA injuriis provocatum, lacesitum esse; ll 
"00 “omido mucho, Ingurgitatumi esse. 
"na. £ Gollería, 


leg y pi a oracueo viscoso que destilan algunos 4r= 
Me Up? tas: Gammi. indecl, Gummis , commis, is, 
' llas de 1 due sale enla cabeza Ó garganta y en las. can 
a os DIAZOS y piernas, por formarse humores vis- 
| Umor. —adragante, y. «Ls Iquitira. .. arábiga. La 
Na acacia que se cria en Africa; es la mas 

Goma e Y trasparente, Arabicum. pummi. 2 
La ión vom: patr. Hijo de Gomez, hoy. apellido 
Merci BEris cognomen. [¡nom. prop. Lo mismo que 
Sndo, Gumesindas, ui. PE 
Yaqui o Y+ Tarasca. ll v, Gloton. [| Lo que consume 
e “alguna.cosa, Dissipatio, consumptio. 2 
AS ino * Mi. Medida entre los hebreos equivalente á la 
: tod leí, Gomor. indec!. : epa; 
Palo e dd sepultada en el lago Asfiltite de 


. 


omo; Morha y e, aid 
Guys Propicdad de las cosas gomosas, pegajo. 


Mo PARÓ natura. 4 ' 
"Ma, Gyy" 5 adj. Lo que tiene goma; parecido á la 


Y 


»: Maty, 24us, gummens. || Lo que echa de sí goma. 
Pa l SMMECIS , gummosus., gumminosus.|Se aplica 
“or; M que padece gomas ó tumores. Gummosus; 
y de orar, he A 
Y Gozne. 
al la, S.Barco con remos y toldo al,modo de una 
¿o y -Combula, e. 
d Y por ciudad de Tesalia, Gonfí, orum. El natural 
SO A, 4 Gonfi. Gonfensis se, is. 
de. / pda, [pesó de flujo polantno del se- 
> =>: | Enfermedad grave de ujo de mate- 
ha ale rola Por la via de 1 orina. 14. ads 
q doy Y Sonzalvez, y, nomb. patr, El hijo de Gon- 
y 8 von, poe fimilia, Gundisalvi filius, EA 
E WEspeci, a oncillo con que se borda. Resticuli 
Qu1 Bobí, d tafetan listado y labrado. Text; serici 
ete, aL a í el cuforbio. Euphorbij gummi.. 
UN Mu 2229 Que escede en gordura. Crassus; pinguis, 


ga, y Pc oy pe ¿ 

Me Indias nl S las capaduras de los novillos, que 
5 o -"2 dos tejidos de lana. Indici olei genus. 
| Y EA Nudo gordiano, 


ad Demasiado gordo , de muchas car» 


G Sais, E prepinguis gue, is; adipe fartus; 


da dota! 
| a opi, “Grueso, corpulento, abultado. Cras» 


Poo Pio, e PÚNguis iy ens. Pingtie, mantecoso. 
cg Lo: que Ap % medida y corpulen- 
; y los as, ll amet. Se aplica á las cosas 

qe "singer SScesivas, como mentira gor- 

Menos ll met. fam. Poderoso, Dícese del 

A Teputacion en la república. Po- 


. 


GOR is SEO) 

tens y dis> dior, itis, Algo gordo. Subhinguis, 3 at 

Gordo. ». Grasa , sebo, manteca. Ádeps, pis; piña 
Suedo ¿¿nis; —» del tocino..Árvina , 2. or 


Gordo.ado. mod. Fuertemente, Audacter. Hablar gora 


do. Audacter ¡ nmimis confidegter logui. J 
Gordolobo, m. Yerba medicinal muy conocida. Verbas» 
cum, phlomos, 1; Phlomis, idis, pyenitis, idis, h 
Gordura. f. Grasa, sebo. Ádeps, ipis; 'pinguedo, inis; 
arbilla, e. || Robustez, esceso de corpulencia ó carnes. 
Pinguedo »crassitudo, imis; opimitas. mo. 
Gorga. f.-cetr. El alimento que se dispone 4 las aves; 
Accipitrum pabulum. e CUSÁDIVA Mu ; 
Gorgeador, ra. . f. El que gorgea. Inflexa voce modus 
labor ito en ? OÍ q 
Gorgear. v. 1. Modular la voz; hacer quiebros.con ella 
en la garganta. Voce camendo mflectere. las aves. Aves 
Sarrite ,gutture modulari.. es da MN G0Sg 
orgcarse. .0. r. Empezar á formar la vóz el niño. Zn- 
fantem verba gestire, Al e Dd ben mE | 
Gorgeo.:». El quiebro de la voz:en la, garganta. Gara 
rulus cantus:; Zarrulitas ; vocis modulatio, modulamen, ll 
Las; articulaciones imperfectas en la voz. de los niños. Ly= 
fantium loquendi conotus. <= de las aves. Murmur, tris. 
Gorgojarse, D..r.v. Agorgojarse. rd bam 
 Gotgojo.:m. Ínsecto, gusanillo que corroe las semillas. 
FUCA, £; erugo, inis; gurgulio, cúrculio, OMÍS 5 curcua 
liunculus ; 4. d. || met. El niño 6 muchacho Poco medredo. 
Gracili, minuta statura puer. CUMOTni”, Luto 
Gergona ó Medusa. f. Nombre de muger. Gorgo, Gor- 
gon ,oniz 5 Gorgona, «.|Sobrenombre de Palas por llevar 


en su escudo la cabeza de Medusa. 1d. a 519 
-Gorgonas. f.. Medusa y. sis. dos hermanas , Estenio y. 
Euriale. Gorgones , um. || Islas en el Océano atlántico y en 
el Cabo Verde. Gorgones insule, Perteneciente 4 las Gor- 
gonas, y en especial 4 Medusa. Gorgoneus a, umo ., 

Gorgojoso ,:sa. adj. Corroido'del gorgojo., Gurgulione 
corrojus. : ¿Lo 

Gorgorán. m. Tela de seda.con cordoncillo sin otra la. 


o 


bor. Seric tele agenuso TB GUD 
Gorgorita. f. v. Burbujita. 
Gorgoritas. f. pl. fam: v. Gorgoritos. 38 
Gorgoritear. v. 1. Hacer quiebros con la voz. Vocem ina 
Pectere; modulari. 4 
Gorgoritos..m. p!. Modulaciones , quiebros de la voz. 
Vocis inflexiones , modulationes,  gutturis murmur, Hacer 
gorgoritos con la voz. Diducta voce minurizare, 
Gorgorotada. f. Bocanada, porcion que se bebe de un 
8olpe.:Haustus, us 0. Eo 
Gorgotero. m. El buhonero que vende cosas menudas, 
Minorum mercium venditor, 
Gorguera. f. Adorno del cuello de lienzo plegado y ale- 
chugado. Linews coll amictus ; cesitium collo ornando lin- 


teolum. || Parte de la armadura antigua, que defendía el 


cuello, Colli armatura , munimen. — de reclamo. Ador» 
no que usaban las mugeres en el cuello. Muliebre collare. 
Gorguz. m..Dardo, saeta. Missile telum. ... 50.05 
Gorigori. m. Voz que remeda el canto de los entierros, 
Lugubrem cantum effingeñs vox... ci. e AS 
- Gorja. f. w. Garganta. Estar de gorja, fam. Festivum, 
hilarem esse ;latitia affici, gestir e, exultare, 
- Gorjal. m. La parte de la, vestidura del sacerdote que 
rodea el cuello. Vestis sacerdotalis collum cingens pars,sas 
A Y. Gorro. de granadero, Militaris infula, 
Duro de gorra... El que aguarda que otro le haga primero 
la cortesía. Ad urbanitatem tardus. Andar , comer, me- 
terso-de-gorra. Meterse 4 comer sin, ser convidado. Alje. 
nis mensis se immiscére , furtim se. ingerere, se inferre. Ha- 
blarse de gorra. Hacerse cortesía y no hablarse. Nor verbis 
sed pileis colloqui, Quitarse la gorra. In alicujos obseguiumn 
APEFIFL. ' 
A y. Gorretada. 
Gorrero. m. El que hace gorras. Pileorum opifez, 
Gorretada. f. Obsequio, cortesía hecha con la LOLITA» 
Aperto capite salutatio, i Mes. => a 
Gorrin Ó gorrino. m. El Puerco que no llega 4 cuatro 
XX >: 


iS 


NS 


O - £GOT 


_ meses. Porcellus , 7.]]El puerco Ó marrano. Porcus y 4;.5us, 


+ 


quis. Ñ 3 o 
Gorrinillo. m. d::de gorrino. ]] Puerco de leche. : Ves 
Jfrens, dis. e . 
Gorrion.m. Pájaro muy cogocido. Passer , eriss — Con 
vareta. Se dice del hombre chico que lleva espada muy 
larga. Brevis homo longo gladio instructus. 


: Gorriónera. f. El lugar donde se recoje y oculta gente 
viciosa. Latebra, spelunca, e. : 


Gorrista. m. El que frecuentemente come á costa age- 
- na: Parasitus, is voluntarius eb assiduus conviva y aliena=' 


rum mensarum ultroneus assectator, grabuitorum ConVvivio - 
rum assiduus' ac perpebuus venator, LD 
Gorro. m. Bonete, virrete, casquete para cubrir la ca- 
beza; los hay de diferentes hechuras. Pileus , operculum, Í, 
Gorron. m. aum. de Gorro.:]]:v. Gorrista. Se aplica es- 
pecialmente al estudiante que en'las universidades come 4 
costa agena. || Espiga recia de metal, quicial sobre que se 
mueve alguna cosa. Cardo, ¿nis. || El guijarro pelado y 're- 
dondo. Rotundus non: asper'silex , lapis. |El hombre 
perdido y viciado en mugeres de mal vivir, Scortator. || El 
gusano de seda que por enfermedad deja. el capullo 4 me- 


dio hacer, se arruga y queda pequeño. Ob debilitatem otio=. 


sus bombyz. || v. Chicharron de manteca. 
Gorrona. f. La muger pública. Scortum, prostibulum, 2; 
meretrizx,icis. | v. Pasa. 
- Gorronal. m. Guijarral, lugar: lleno de gorrones. Lapi- 
dosus , saxosus, petrosus , silicibias salebrosus locus. 
Gorronazo. m. aum. de gorron. || v+Pedrada, 


Gortina. f. Ciudad de Creta y de Arcadia en la Gre- 


cia. Gortyn , inis; Gortyne > es 5 Gortyna , Gortinia, £. 
Natural de ó perteneciente 4 Gortina. Gortyniacus , Gor- 
tynius, a, um, : y 
7 Gorullo. m. Bulto pequeño de partes unidas que antes 
estaban sueltas, «como en la lana, la masa tc. Globulas , 
Gota. f. Parte mínima de cualquier líquido, Gutta: ,gut- 
tula, stilla, e ;psecas, adis. || Grande escasez de: alguna 
cosa 3 cuando se usa con negacion. Defectio. || Enfermedad 
que ataca en especial á las articulaciones y causa grandes do- 
lores € hinchazon. Articulatio, articularis , articularius 
morbus 5 articulorum dolor; arthritis, idis. — en las ma- 
nos. Chiragta, £. —+*n los pies. Podagra; to o coral. 
Epilepsia , mal caduco que cae como una gota sobre el co- 
razon. Epilepsia, «e ; comitialis, herculeus , caducus, s$0n- 
ticus morbus. —serena. Privacion total de la vista sin le= 
sion sensible en los ojos. Glaucoma, «e, atis. —que cae ó 
destila. Stilla, e. — que destilan las vides y otros árbo- 
les. Lachryma, lacryma, lacrima, e. Gota á gota. mod. 
ado. Stillatim , guttatim: Lo que corre gota á gota. S£illa- 
sitius, a, um. No dará una gota de agua. Sordida ¡llibera- 
litate est. No veo gota. Cecutio ; omnino mihil video; lu- 
mina me penitus deficiunt. Ni siquiera una gota he bebido. 
Ne guttulam quidem , nec minimam guttam hausi No 
quedar gota de sangre en el cuerpo. met. Asustarse dema- 
siado. Metu exanimari. Sudar la gota tan gorda, fam. Cos- 
tar una cosa mucho trabajo y afan. Multum in alicujus rel 
assecutione exudare. y 

Gotas. f. p!. Adorno de arquitectura del orden dórico; 
son como pirámides cónicas pequeñas, y se colocan deba- 
jo de los triglifos. Gutte, arum. 


*Goteado, da. adj. Manchado con gotas Ó pintas. Guf= 


tatus. || p. p. de 
Gotear. v. n. Caer lo líquido gota á gota. Distillo , sti. 


llo, destillo, extillo, as. [jmet. Dar Ó recibir 4 pausas. Sen- 
sim , agro largiri, accipere. Lo que gotea Ó destila gota 4 
ota. Guétans, tis, stillatitius, a, um. 


- Gotera. f. La continuacion de gotas de agua que caen en | 
ló interior de las casas. Stillicidium, stricidium, ii] La hen= 


dedura Ó paraje del techo por donde cae el agua. Stillicidii 
foramen. || El sitio y señal que deja el agua que cae de las 
canales. Decidentis gutte locus , vestigium. || La cenefa ó 
caida que cuelga de los doseles ó cielos de cama. Pensilis 
lacinia. | Laaccion de estar cayendo un licor 4 gotas. $111- 
licidium, ii. Es una gotera. Se aplica al que continuamen- 
te pide. Importunus est efagitator. La gotera cava: la pie- 
dra. De que la constancia vence las dificultades, Guetta ca- 


—Permutar posesiones y alhajas solamente en cuanto zo 


Con que se trabañ y doblan las máquinas | 


GRA 


vat lapidem , non bis sed sepe cadendo, Q 
ba ó-quita gotera hace casa entera. Principlis 
medicina paratar, cummala per longas invaluert Y 
Goteron. m. Gota grande de aguá: lovediza: ae 
guttas y , y y 
- Gótico, ca. adj.:Lo perteneciente -4 Gocia y A Ja 
dos. Gothicus, a, um. 8 e E 
«Gotoso sa. adj. El que padece: gota. Arthritió. nl 
tericus, articularius, a, um; chiragra, podagra Labor qe 
Qui articulorum dolores habet. Qui podagre do 
det, || volat. Se aplica al ave de-Tapiña 10rpe de pie, 
enfermedad. Arthriticus, — de manos: Chiragrni 3 
pies. Podagricus , podagrosus, podager, gY4» a 
Gozar, v. a. Tener, poseer, ser dueño de A 
possideo, eS» potior, iris, fruor, eriso ma enbet slo 
'pletamente. Perfrior, eris. — solo-del nombre? pe 
Titulo tenus fungi. de una opinion adelantada» jo9 
na fama. Bone fame presumptiones” perfrul. pl 
uno desea. Optatis potiri; cupitis frui.- Goza 7 $ 


uien po ado: 
obsta, 


fruto. Bonorum usufructus permutatio. ¿es | 
, Gozarse, d. r. Tener complacencia y alegría de y , 

cosa. Gaudeo, es, delector, aris; gaudio a 

perfrui ; voluptate permulceri ; letitiam Laperto, ¡ile 


percipere« Mil años te goces. Perpetuam bibi at 


pre 4 o 


A 
Gozo. m. Alegría, placer, deleite, complace, 
bilo. Letitia; gaudium, delectamentum; delecha peris TM 
tas, hilaritas, jucunditas. | Aplícase 4 la leB 0% 
4 la llamarada que levanta cuando:se quema q 
afum5 ramusculi , sarmenta , orum:. || pl : aio 
métrica en loor de la Vírgen y santos. Poenatitz 
éscesivo. Profusa' letitia. No puede content! Sp 


compotes erant. No caber de gozo. Lp go E 


41h 
qep pg ; 


a 


Gozosamente. adv. mod. Con alegría, Co% ¿0 Left 
ter deta OL O 
Gozoso, sa. adj. Contentísimo, alegr*> rr 
Hilaris , letus; gaudens , tis; gaudio perjus . e Ae 
cón el buen suceso. Suecessu ovams. 
Gozque. mo Perro pequeño. Gothicus came” jaa 
; ! E p Gra quee pros! 4 
Grabado, da. p. p. de Grabar. Impreso: | Ador y 
culpido , cincelado. Incisus, incusus, calntar 50 
de figuras. Signifer, sigillatus. Nociones ge A, 
ánimos. Consignate' in animis notiones. ens y 
“Grabado. m. La obra de grabar y el añ esa 
grabar. Celatura, sculptura, «5 o peo 
celamen, inis, — dulce Ó de estampas: El 9 cen) 
cualquiera materia, á distincion del que par gr cd 
ó en fondo para acuñar medallas y nt 
inscriptio, incisio, aii Sap 
Grabador, ram, f. Escultor, cincelado!-* 00 
lator, scalptor. 7 JE, 
Grabadura. f. Cinceladura. Celaturh> culpo no 
Grabar. v. 4. Imprimir, señalar, pos IA 
Celo, as; incido, imprimo, inscribo, 95 Pe ¡mp 20 
ánimo. Animo, in animo scribere, inscr PTA y 
consignare, alte defigere. —en el coraZ Sigan de py 
6 en fondo. Esculpir en un troquel po” quede jr! 
que imprimiéndola en lacre Ó otra % aparto ig p" 
dio telieve. Sigillo, as; diaglypHic? ge, A 
en cera, en oro ú otra materia. In Pad As 
gere, efingere. —las leyes en bronce ent 4 
re. en monumentos públicos- ln pe ari! 
re. versos en mármoles, Cari 


i 


l ia 0 £scede toda la facultad de la. naturaleza para 


pe bg Mod, ado. D 


MN 


¿GRA 


Graba niño en ti corazon estas 


palabras. .Adbibe:puro 
2 ADA ZOn..f, El sobrepuesto de obras grabadas. Cola» 
j um, SUperpositum opus. a 

de acejo. f.Chiste, gracia, donaire en el hablar. Lepor, 
205, ori dictionis festivitas, urbanitas, sapor; din 
“endi 52] a. 


tur facia, Don de Dios, ordenado al logro de la bienaven- 
radabio gratia, divina gratia.[¡Don natural que hace 


quien le tiene, Gratia, venustas.||Don, benefi- 


ce vor Gratia; beneficium, favor.|¡Afabilidad, buenmo- 
lo el trato. Humanitas, suavitas, afabilitas. || Gallar= 


'Strvo, despejo:en la ejecucion de alguna cosa. Elegan- 
Amia: VEMUsbas, | Benevolencia , ' amistad. Benevolentia, 
Vale ll Chiste, donaire, sal, Lepos , lepor, sapor, orís, 
Poreas. Y £rmosura, adorno, elegancia de las cosas COf= 
ej Elba, e; ornamentum 3 nitor y decor, venustas, 
y sal, alis, facetie, arum, ornatus, us. || El 

: de cada uno. Proprium cujusque nomen. — de 
NAT El ban. Panico demiño, fam. El dicho ó 
ON ¿ que escede Su capacidad- Pueri lepor, venustas, gra- 
MD E arum. en el decir. Dicendisal. gratis da- 


Wei Plójimo. Gratis data eratia. — original. La 
dep findió cd nuestros phincrós padres en el estado 
: Aga jocia, Orisimalis.— natural , no afectada. Non 
Oratip, . POS picante, Salina «. de un discurso. 
Versacio. Mdimentum. Las gracias son la sal de las con- 
— Blacia Ms Omnium sermonus facetie. El que no tiene 
errar dulzura, Acharis, is. Confirmado: en gracia, 
e secu, PLCar. Gratia confirmatus, de «terna feli- 
(solo e Us. Gracias por el beneficio recibido. 'Grates, 
Vcia, , 2 EN el nominativo y acusativo de plurar.) De 
po Mod. ado, ratultamente. Gratis. De: su bella 
ASinars SU propia voluntad, Sponte sua: lin 
Frias yo Bracia, Mod. ado. Sin chiste; Irridicule, imficete, 
"uo ¡UDesgraciadamente, Ingrató. || Sin cultura. Inve. 
Sracia, con chiste. Scitule, festivo. Tiene gra- 
de mp oc Matus, effictus á natura videtur. In 
o PT mazime elucet.¡ Qué gracia! iron. para 
a de al sun despropósito. ¡ Quam belle! Caer de la gra- 
Satig,, SUDO. Perder sy valimiento:: Alicujus favorem, 
iy ¡ribtere, Caer en gracia. Agradar, complacer, 
E gratum , amabilem:esse. 
Va 0 Gratias. agere; grates habére. No: estar de 
e Dep pta Bracias. Atra bili corripi; fastidio tedio afin 
Pb pgs gracias, decir algunas claridades. Objurgare, 
are osre. Ponerse en gracia. Salir del pecado. Pecata 
diana ¡Sratiam redire. Dando gracias por agravios, 
bibi, hombres sabios. Cede repugnanti, cedendo 
ELLAS Mas vale caer en gracia que ser gracioso. Má 
A e PES 9d0S  uam gratía, X quien «da tarde, ni 
ICON Us. Gratia que tarda est., ingrata est. 
Las, tres. hermanas Aglaja; Eufrosine «y 
(0 ; Gratiz ,varum:,:Charites, UM, 
E rio Inclinado hacer, gracias , afable en 'el 
a > afabilis; le, is] Fácil. de' concederse, 
Sr E o A. AA 
Ye 


ha “a Esto, 


Q. o a O AQ3 E y nasa 
a iola. 'ba muy amarga, Ophioctonon, do 1 

Hola. rip Ad ¿Stba medicinal y amargas O/ficinaliz gra: 
Mm Tide ol, Megan aia. ts 
A ado, mod. Con gracia ; con chiste,: Sei 
Bd Gra, “pido, Venusto, facete; belle] Sin premioni 
Bra Son. tios, lAlegrementes .Comico; ¡Con 
o Vemusto:| Com risa Ridiculo, Qué 
E a Pas Qué+ con. cuanta «gracia !> ¡Quim 


LM LEN, 1h 114 


1 v ' ; 


. LS AN 1.20 
Ud A IT > E y . . : . 
S- Hermosura + perfeccion «de “alguna: cosa 
; SN ento, lepiditas, concimmitasins : 
Mira, du El comediante que ejecuta el:papel 


h raja d). Bello", lindo yadeleitable.-4 la vista, 
Útng a bebido; ñ Agudo »Chistoso.- Frcetus; fe stívus, 
"a s Ty ridiculos. [[Oportano.. Seitúins, 
y Stacias,. Gratiosiús'; bentficus. tl Lo“que 


ES gracia, Gratuitus |Porcamtifrasis sig» 


¿GRA 
mifica “ridículo; estravagante, fuera: de Propósito: “como 
graciosa respuesta, cuando incluye un disparates Insulsús, 
injucundas. | Entretenido, divertido, Urbanus., lepidus, 
¿Muy gracioso. *Perlepidus,, perfacetus ;, perurbanus, per- 
venustus. Algo gracioso. Venastulas ¡ay um. Us 

Grada; f. Escalon:, peldaño. Gradus, us.[[La reja y lo— 
cutorio de monjas. Monialium clathri, clathra, orum.|| La 
tarima con peldaños que se suele poner: al pie de los alta. 

Tes. Altaris suppedamentum, scabelluy.| p. Gal. Instrú- 

Inento con puas ó ramas para allanar la tierra arada. Ras- 
trum, i. || pl. Las que hay en: los! teatros debajo dé los 
aposentos y. los tendidos en la plaza: de toros. In specta- 
culis gradas. || El conjunto de escalones de los edificios 
grandes y magestuosos delante de su pórtico ó fichada. 
Subdiales gradus. superior del anfiteatro que le rodea- 
ba. Balteum  í. Las catorce gradas destinadas en el teatro 
para el orden de caballeros. Equestria, ium. Hecho, dis. 
puesto en forma de gradas. Gradatus, Ay NM 

Gradacion. f. mus. Período armónico que sube de grado 

en grado. Musice gradatio, [prez. Figura én que la oration 

asciende. ó desciende. por grados hasta llegar:4 lo. sumo ó 5 

lo ínfimo. Gradatio; climaz, acis. hos 
Gradado, da. 2dj.'Lo que tiene. gradas. Gradatus.|| 

pp. de: r $430 Má Delon sima 2] 
Gradar, ». a. p. Gal. Allan 

ra sembrarla. Ócco;, as: e» 
Gradería. f. Conjunto de gradas, Gradatio, sol iediGz 
Gradilla: f. d. de grada. |El marco para fabricar ladri. 

Mos: Lateribus fingendis forma, pus di TA 0 
Gradiolo. m.v. Gladiolo.00. 500000 
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. DA 2? 1) 
ar-la tierracon la grada pa- 


4 


Grado. mm. Escalon, peldaño, Gradus us. |] Clase ; es- 


us. ||'En los: parentescos' el número: de generaciones que 
'hay' hasta cada uno “de- los. parientes, contando «desde: e] 


calidad y estado 
ligram.: Calidad: en la 
posttivo., Comparativo, 
gradaria progressio, [| El 
estado de una causa. SHatus, gradus: mar. Cualqiiéra 
de las trescientas y sesenta! partes en -que se divide la cir. 


Mas por 
fuerza que de grado.Magis necesario, quam ultro. Coact? 
imasis, quam: spontei 0 50 0119 LO DUAE 
Graduacion: f.El acto: y efecto! de graduar. Graduun 
“dimensto«|p Division en grados: Graduwn:divisio. [Digoi- 
dadicalifivatión, condecoracion:de una persona. Digni- 
que tiene cada individuo. 


si ir. 


Fs 
ES OP UNEN 
£ - 7 e 


Graduado; adj: mil: El oficial que no tiene. en» propie- 


-:- Gradual.tadj. Dividido-en- grados, In gradusdisisus,| 
Puesto, por grados'ó que va degrado-en grado: Zd.. Per. 
¡veiieciente:4' grado: Gradariús;ieradalis, gradualis; le, 


10: Gradualme 1 
pos í adátim. :*.. 0 AO. Ñ y ) 
alles El que ha:de recibir algun grado: Gra. 
vdwinitiandas! ; inaugurandus: ii des Fa: mon 
> Gradyar. a. ¿Dar 4una cosa» el grado y calidad que 
: ¡corresponde! "Estimo,' pondero; aso mil, Dar á Úno el 
vigrado de capitan ;-coronel, Bu. 4d. gradum elevare; pro- 
XX 2 


1532 ¿GRÁ 

omovéresirfferres geadum. conferre.!!. Eso. las universidades 

«dar el grado: y título de, doctor, bachiller ¿ Sic. Us. como 

¿recíptoco Doctoris Cto. gradum , titulum:conferre. || Deña- 

; . los grados en que:una cosa se. divide, Gradus:indicare; 
alicujus reiomensuramiaptare. .. ARA 

o! Grafila. fi La orlita-del anverso y:reverso..de: las ¿mo- 


O A A 


¿nedas. Moneta limbo oi io tás 
+: Grafio, m. El insteumento con que se dibuja. y se hacen 
las. labores: en las: pinturas: estofadas Ó.esgrafiadas. Ces 
AMA cid daa 


ei Grafioles. m. pl. Melindres en figura de SS de masa de : 


-vizcechos .y. manteca de, vacas 
»bellarra, DL eiaigoa 20 MINOS dde 
Grafómetro. o. Instrumento matemático, compuesto 
-de:un semisírculo cón uña. regla llamada. alidada, que da 
«vueltas sobre in eje-fijo:en el centro de él, en cuyos es- 
tremos'hay'dos pinulas perpendiculares; tiene una brájula 
y sirve para: medir, ángulos. Dimetiendis angulis mathe- 
ematicum instrumentums os EMILIE ps 
a Grajeasf. : Confités. -muy. menudos de. varios colores. 
¿Saccharisconditi. granula;' saccharo incrustata , minuta 
grana. AS A 
'Grajasf. Aye. muy conocida. Monedula, e. No entien- 
do de graja pelada. NVihil mea refert; nihil mihi cure; do- 
dumi fraudem preséntidocon il Ll a 
Grajero,, ra. adj. Se aplica al lugar. donde se, recogen y 
anidan los giajós: Graculorum nidus. cbr) 
«1 ¡Grajos mi. :A ve; muy. conocida. Gracus, graculus, í. 
Grama. f. Yerba medicinal, muy conocida. Uniola , 4; 
assefolium, di; gramen, Ínis, agrostis OI) 
+. Gramal: ]m. El terreno cubierto de grama. Graminosus, 
¿graminens y a yum. || Perteneciente ¿la grama. Ld. o: 
- Gramática. fo Eltarte de:hablar y escribir correctamente. 
¡Grammatica y libteraturay e 5 grammabice, es; litrerarum 
.scientia, cosnitio: || El: estudio de la lengua latina. Latina 
.grammaticai.parda.:La habilidad y destreza natural de 
-cada unos Solertias peritia., «e. El que solo enseña los ru-. 
«dimentos dia gramáticas Grammatistes e y litterator, 
¿oris, primóris gramatica magister. Hablar segun as reglas 
de gramática. Guammatico loquí. >: sE Pero 
¡55 Grarmatical. adj: Perteneciente á::la gramática. Gram 
ematicus; grammaticalis , le AL dub mao 0d 
--"Gramáticalmente: ado. mod: Conformerá las reglas de 
«Ja.gramática. Grammaticó. 0 0 + 
-. Gramático. m. Maestro” de gramática... Artigraphus, 
.grammaticus , 14|] El que estudia la gramática. Gramma- 
Lice professor, grammaricus; des a 
¡ ido de gramático , ó que solo 


. Cupedie:, arum; retorta 


e.» 


us Gramaticon: m. El presumt 


us Grámatiquería. f. fam. v. Gramatical. 3 
y Gramatista. m. El mero. gramático... Graimmatista , «e.|| 
¿El profesorsó maestro de las primeras letras. Grammatis- 
¿ta, grammatistes, e, primoris litterature magister. 
Gramilla. f. Instrumento de madera en que se pone el 


- «lino para espaBlarlo. Adi linuns detergendum.tabula.* > 


-Sramínéo nea. adj: pobti Se aplica 4 las cosas hechas 
de.gfama,.como corona rgiamínea. Gramineus, gramino- 
aiienembio 9:90 sup obera. DE Asa hs bos 1bA 
Gramoso, sa. adj. Perteneciente: 4 la grama, ó.la tierra 
-quesla; cria. «Gramineus / gramitosus; ay UM 


A 


Gian. adj Grande. Pierde. la, sílaba «de-antepuesto. al 


- 


sustantivo , como'gran «empeño. Y. Grande, [| Principal.ó 
¿priméro-en alguna elase ,«como gran: maestre, gran. «turco. 
_Masnús, primis va, um, prinoepss Hpisiciao idas 
"Grana. f. Eltiempo en.que las. plantas. producen el gra- 
no Sementandj tempuís. || La semilla de las: yerbas; Gra- 
mam, 10|| Paño de-color wrojo. Cocoineus parnus, La es 
«firescencia-que forma. ¡ciertó insecto enla: hoja del árbol 
coscoja, que esprimida produce él color, rojo. «Arbuscule 
-ánherentes: gramuli: | Cockinilla-com quese tiñe:de color 
de púrpura. Coccus, coccum, ostrum , 1. | El color con que 
-se tiñe el paño 'Hlamado: grana. Cocciriens y cDecinus+: gocci 
color. || Semilla del romarino:Cachrys; ys.) poét.. El-color 
¿de los, Tabios y mejillas; Coccinea labia. «el: paraiso. v. 
: Cardamomo, —kermes.-Agallitas medicinales «que-cria-la 
-goscoja y. sitven para' teñir-de rojo.. Graná: kermes, de 


IR 


2d 


¡GRA 
sangre'“de toro:ó morada. Grana que tira á morado; Si 
obscurus color, coccineus. Cosa de grana. Coccinus, coccintl 
coccens ostrinus , a, um. Ropa de grana. Coccum» 15 ps 
cinea, ostrina, purpurea, conchyliata vestis. El quel | 
vestido de grana. Coccinatus y, a, um. Dar en grana. e 1] 
-de las plantas:cuando crecen tanto que solo sirven par Y 
millas. Semina tantum producere. 
Granada. f. Ciudad' de España, capital de 
mismo nombre. Granata, £. A 
Granada. f. El fruto del granado. Granatum, ip Y 
cum; puniceum malum, pomum.|met. Bola incendiar 
carton, bronce, vidrio:ó hierro; las hay chicas qU* , 
los granaderos á mano, y grandes que se disparan 
morteros ú obuses. JZeniaria, ignifera glans 5 igmifeta 
«bus missilis, —albar. La que tiene los granos ca%l blanco 
Punicum malum albidum. —cajin. La que los teM£ 
de carmesí y un sabor agridulce. Punicum malum sl 
reum, —rteal..arf. La que se dispara con mortero: 12, 
-globus grandior. La telilla que separa los granos de ¡22 
nada. Ciccum, dissepimentum, i. seri 
Granadas. f. pl. Frutas de granos ó pepitas 1% 
Ápyrina., orum. : lá 
Granadera. f. La bolsa enque los granaderos llosa” 
granadas. Pera, e. Y 
¿1 Granadero. m. El soldado de mayor talla qué pe 
:copeteros, y servia antes para arrojar granadas 4 po 
enemigo. [eniarium glandium vibrator, librator, 94, 
- Granadilla. f.: La Hor de la pasionaria. 4105» bb 
-Granadillo..;1. Arbol de América de madera 1% 
.ciza: y de color muy óscuro. Indica arbor. et 
Granadino, na. adj. El natural de y lo pertenee! 


I reino del 


Granada. Us: como sust. Granatensis, se, 14, py 
+ Granado.-in. El árbol que produce las granadas, (y 
= ez punica, granatamalus. La flor. del gro 
inus; ampullagium., 1. 59 p 
As Grinádo, darddis Lleno, abundante, cargado de 
Granifer ¡'granosus , granátus, granis grad! 18 q 
Principal, Hustre, escogido. Primus, dect it pi 
prats bis ris y rs  AN LE, * pl 
¿ -Granalla, f. Granitos, limaduras de plate Al fu 
ensayadores porien en: el cimiento real para 227 
Silmente. Auri, argenti ramenta. | po 
-Gramar. v0.1. Llenarsé , engordar: el grano e gn 
Grana crassescere 5 ín granum emisare 5% A 2. M 
Granate. mm. Piedra preciosa, especie baja y nn 
-chedonius y di5 granatus carbunculass ayy > 
usd LES tol TU Ei 
+ Granatin.m. Tejido antiguo. Texti genúf: 5 
“Granazon, f. Madurez de las semillas- Gr di 
Gran :canon. m. Impr. Grado de let” 0 E 
«Usiial. Maximus cudendarum Litterarum char punt 
a Grancebain: im. Monte de Escocia. Gram da ys 
Grande. adj. Lo.que escede á lo.comun ys ni 
plus, magnus vastus, immensus y aa E 
a 


ho 


Ñ 


e 
1 fi 


Anensus, vastus; immanis, ne, 15.2 Ares Oj 
¡dez ¿sde España ó de otro A Los dns 
¿mera nobleza. Dinast.e:, arum, magnates 
Hánes ¿optimátes y suminatés; 11m. Algo” MY 
sculas, grandiusculus, a , um; subgrandis de grass 
de. Plurimus, maximus, permaximus, db a como" y 
dis, pergrandis, priegrandis, des io Tan gu ¿ande 

" tuscumque, tacumque, tuncumqnt- Lo pued nati 
¡yorque. Quantuslibeh, talibet, tunlibet 14 pus 
vis, fumvis. Bastante grande. APunZ, 0 gra 


mas, atis. || Desmesurado, estraordinriaió” e 74 


«grande. Crecer: Grandéscó, ¡54 Hacer ep ed 
«quem honorihus. ornare y augóre s deco” ts A 


“(y 5 vi ES 
oplificate. intermannates allegeres CU. 0 
«no. dicen bueno. Vulus malos maga ay bión” 
¿+ Grándemente, ado. mod. Muchos a? 


1 de otra del mi 


- Braona 


qe E randitas, 


“GRA 


. LS ' 
Pere, ve , e as ; 2. 
PE, oe hementey y Maximopere, valde, máximo, imprimis, 


C oe 4 Es z e 
Bai primis, a Prime, eximio, aprobé, aprima, apprima.|| 
AMA lo Euculento, luculenter.|| Con grandeza. Gran- 


Grandeza, f. El tamaño escesivo de alguna cosa respec- 
, a... Mismo género. Magnitudo, ¿randitas.!| 
AR 3 Autoridad ;' poder, escelencia. Prestantia, exce- 


ms Pagritudo, amplitudo, dignitas, sublimitas.||Ele- 


Vación, >: a id > 
4 o - Granaitas | La" dignidad de- grande de España. 
d ros Magnatum', optimatum in Hispania dignitas, ll 
nta O concurrencia de los grandes de España. Proce- 
Piti cts. — de cuerpo, de estatura. Granditas, proce- 
2 celsitas, excelsitas. en estension: Amplitudo, 
. Mis. de ánimo , de ingenio, Superbia ; mag- 
me y anim; magnitudo, amplitudo. —escésiva, enor- 
Ido a immanitas, immensitas, vástitas, —pro- 
Cehcto + e. Justa Mmagnitudo, de una casa. Su magnifi- 
Qs Omus dionitas, € 
Ciona adillon, Da. adj. fam. aum. de grahde. Despropot- 
VS AS escede'mucho del tamaño regular. Gran - 
P e t q Al ¡A ) » : 
ca , de 
nndiosamente, ado. mod. Con grandiosidad. Precla- 
ars Eplendido, 200 ts, | 
hi tandiosid 
Se Splendor, 
Strandic o atolas cauto 
feo di0so , sa, adj. Grande, magnífico, suntuoso. Mag- 
: Gran Piendidas a , UM, eS 
Witudo 20M. El tamaño y grandeza de las cosas. Mag- 


ad. f. Magnificencia , grandeza. Marnificen- 


cido pedo > da, p. P: de granear.Jlad;. Lo que está redu- 
“lia X ño. Granatús 3 8ranatim digestus. | Lo que está 
Sranea de Pintas. Maculosus ; maculis distinctus. 
haana d Or. m. Entre grabadores instrumento de acero 
Mas o, A Ue remata en línea curva llena de puntas me- 
My, Coba Sranear las planchas que se han de grabar al bu- 
Stan um, et echinatum scalprum. 
Paro % A. Sembrar, esparcir las semillas. Semen 
Madoy ¿Mmino, as. [|Entre grabadores, llenar con el gra- 
Mimo, q, PUntOS muy espesos la plancha para grabar al 
y ¿se e£ echinato scalpro punctim celare, - 
¿Mery y Mods ado. Hablando: de cosas menudas, sin 
y O ni medida. Acervatim.' SEO » Lio e . 
amero pm. v, Alquitira. 5 , ” > ql > 
mo Sray,,. Canera:, cámara dónde se recojen los gra= 
ela um, horreum, farrariúm, farrbum, ¡5 pana- 
Ñ “Mery nee. El pais muy abundante de granos. Abundans 
8 ZUMenti uberrimá Tegto. para Lib legum- 


LT? TE » Ñ . e » 
ON es. El que cuida de un granero. Horrea- 


A 0d : 
y a e a. Aumentar el caudal, Paro, comparo, 
capos, Ey —el afecto , h voluntad'con halagos, con 
PS anios 0 cafto, allecto, impito ;- prolecto, as, 
Aca CTI traho y duco , attraho y: is ; De- 
de lo su inero Le conceptor, arís. — un enemigo por 
pS Derio; sópto Mimicum emere.—la voluntad 
Dr oi EN lam munire, la opinion de los hom- 
nico, ha ¡musculos aucupart. > ta 

Patio acto" y efecto de grangear. Adquisitio, 
Beneficio de las haciendas del campo y 
Maris ER 9 la cria de ganados y trato en ellos. 
Que Se 


, QUestu adininistratio, [La ganancia y 

“o Met cal una cosa. Lucrum , compendiió, 
O 

ñ A 2 que Cuida de una graba. Villi- 


LN O mo ; | 
O g MIÑO MEN adi Crta. í 7 , J 
e Mercarigiio! que se ocupa en grangerías. Us. 


Mg SUard; E M0 tor. ria d : A, 
eng y an gi. La tropa de caballería apostada-á 
vee sE ES Ca de: á oki pa Q "pm as > ds 

Mita a a Cjército, Ante exercitum excubias 


So 
Mt 

Ss ico «En: a oyo 5 IPR » 
Era ¿Mm Rel haa , 

Mani Mo z ' PORRA 
¿dor ua: ld ela Tróade. Granicus , Y. 


e Te A o aida elipañó 
ps Lea]. grano” q ) Eso 
STA Ulanej, La : 


n* 


. “Muso ex adverso relicra. : 
k SS ADO. “Gramulas ¿ranulum. Tu. 
a de los “Canarios'Ó jilguerós ¿enfer- 


GRA c9 
medad peligrosa»Pustula. Ide las uvas, Vinaceum; 733 
*Ceus, iy vinacea, e. _de los higos. Cenchramides , Umi 
Granilloso , sa. adj. Lo que tiene granillos, Granatus, 
2, Um. : TO 
Granito. mid. de grano. Granulum, granulus. IlPie- 
dra berroqueña que forma como granos. Granata petra.|| 
P- Mur. El huevecito del gusano deseda. Bombycis ovum. 
“de una granada. Panic mal; capitulum. Echar-un gra- 
nito de sal. Añadir 4 lo que se dice algun chiste,para dar 
VIVEZA y sazon. Sale, -facetiis rem condire. > 
Granizada. f. El granizo que cae de una vez: Grando; 
grandinis turbo. || met. La multitud de Cosas que caen en 
abundancia y con continuacion, Ingens copia ; confluentia; 
illuvies ej, = Di 
Granizar. 0. 1, Arrojar las nubes: granizo. Grandinat, 
DÉ, are. imper. met. Arrojar algo con ímpetu y menu- 
deando.- Crebro, violenter projicere. Graniza. Grandinat, 
de celo grandinat ; grando cadit. Graniza terriblemente. 
Degrandinat. . cri 
_Granizo. m. Lluvia Congelada en el aire que se llama 
piedra cuando es gorda.-Grando, ins. [lmet. v. Graniza- 
da. || Nube de materia gruesa que se forma en los ojos 
entre las túnicas uvea y córnea. la oculo nubis instar ma- 
- eula. Saltar como granizo en albarda. Sentirse con facili- 
dad y neciamente de loque otro dice. Iracundo, violen- 
ter alíquid ferre; stomacharí. Qué” abunda de granizo. 
Granidinosus. Semejante al granizo en la figura y brillah- 
tez. Chalacius, a, um. | 
"Granja. f. Casa, hacienda de campo. Villa, villula; 
“suburbanúm, arcanuúm y VICUS, 17 horti ) OFUM; Ager, erís, 


comedo, onis. —¿dmena. Ámenum ribs. 


“ - Grano. 'm. El fruto y semilla de las mieses. Ácimis, 
granum , frumentum, acinum , i. || Pepita de toda fruta de 
racimo. Acina, «e; acinus, acinum, ¿|| farm. El peso 
“de un grano regular de cebada, vigésimacuarta parte de 
“un escrúpulo, Granúm.|| La porcion ó parte menuda de 
“cualquiera cosa, cómo de arena, anís Bzc. Mica; granum, 
granulum , ¿grumulus, grumus , ¿|| Cualquiera cosa peque- 
“ña y redonda cuando forma con otras un agregado. Gra-.. 
“mum. | Arená' gruesa que se halla en las piedras; se distin- 
: gue del cuerpo principal por cierta figura de granos. Are- 
oné mica, partícula, granum. | Tumorcillo*que nace en 
algunas partes'del cuerpo y cualquiera humor que sale di- 
vidido en ampollas. Vari; orum, tumor. [En las armas de 
“fuego la pieza que se pone en el fogón cuando se ba 2grAn= 
fdado y se vuelve:4' abrir. Torment; dellici foramini apta. 
tus cuneus. || Peso perteneciente al oro y plata, cuyo mar- 
CO, que es de ocho onzas, dividen los platéros, el de oro 
en '$o-castellanos , cada castellano en ocho tomines , y cada 
tomin en doce granos ; y el de plata en ocho onzas, cada 
¿Onza en ocho octavas, y cada' octava en 75 granos; y uno 
Y Otro marco en-4800 granos. Aur, argenti ponderis miz 
nima pars. || La cuarta parte de un quilate en las “piedras 
“preciosas. Minima lapidum ponderis pars. || En las pieles 
adovadas la flor. Corj; Jos. || Entre: zapateros la division, 
arruga Ó ampol:a que hace el cordoban'ó baqueta semejan- 
¿te'al grano de trigo: Pellis ampulla, ruga. —de Sialata 
" qué en muy-poco' tiempo se convierte en gusano. Scole- 
cion, li. __ que se ha limpiado cribando. Excrementum » le 
— de racimo. Uze acinum. acinus 3 Dmacea, €, DINACCUS, 
"vinaceum, is vinaceus acinus: —de anís, de Mostaza y 
Otras semillas menudas. Granum;> semen, imis. Racimo 
“lleno «de granos. Acinosa, atinis conferta uva. Peso de 
“dos granos, la sesta parte de un ovolo. Ereolum yd Abi 
es un grano de anís, irón. Para denotar la gravedad é 1m- 
¿portancia de“alguna cosa. Gravis:non despicienda A 
Con su grano 'Ósu' granito de sal. Cón prudencia, con 
madurez y reflexion. Cum salis mica. Ahogarse vel grano 
por las yerbas Que nacen junto á él Semina Perire y suffoo 
«cari. Apartar el grano de la paja. Vera a falsis Aiscerneñe, 
Ir al grano. Ad rem denire, scopum attinsere. Sacar grano 
«“de'una cosa. Sacar provecho, Rep prodesseoo 9-2 
Grano á grano. mod. ado. Granatim. Grano 4 grano 
“hiocha la gallina el papo, ó grano á grano llegas para tu 
años Elumina collectis multiplicantuj 'AQuis. Contralie “de 
Omultis; grandis acervuserit 00 des PM 


e 
» 


” 534 : 


GRA 


Granoso, sa, y granugiento, ta. adj. Lo que forma granos 
en “su superficie .Ó está” cubierto de granos. Granosus, 


A 


Granuja. f. La uva desgranada. Separata, dispersa uva 
grana. || El granillo 6 semilla dela uva y otras frutas. Gra- 
num, ¿y semen, ii. o 

Granujado, da. adj. v. Granoso. Us. como sust. mascul. 

Granujo. m. fam. Tumor que nace en el cuerpo. Tu- 
mor ; vAri , 0rUM. 

Granujoso, sa. adj. v. Granoso. 


. Granulacion. f. quim. La accion de reducirse 4 granos .. 


cualquiera masa. In grana formatio! 

Granuloso, sa, adj. v. Granilloso. : 

Granzas. f. pl. Los residuos y desechos de las semillas 
cribadas. Incerniculum, ¿;.acus, eris, excreta, orum. [Los 
desechos del yeso cernido y las superfluidades de cualquier 
metal. Residuum, purgamentum ; guisquilio, arum: Mien- 
tras descansas machaca esas granzas. Pro otio ef quiete mo- 
lam me versare jubes ; grave mihi onus imponis. 

Granzones. m. pl. Los nudos duros de la paja. Palea- 
rum durior pars, excreta, orum. 

Granzoso . sa. adj. Lo que tiene muchas granzas. Áce- 
rosus, a, um, 

Grañon. m. Especie de sémola echa de trigo cocido en 
grano , Ó el mismo grano cocido. Simile genus. 

Grao. m. Voz lemosina que significa la playa que sirve 
de desembarcadero y. cuesta cortada que desnivela una lla- 
nura de otra. Angiportus, Ur de ' 

Grapa. f. Instrumento de hierro compuesto de dos cla- 
vos Ó espigas y un atravesaño , para unir y asegurar dos 
cosas. Nexus, us ferrea compages.[|Llaga , úlcera en la ar- 
ticulacion de las corvas de las caballerías , que les impide el 
movimiento. Árticulare ulcus, 204 

Grasa. f. Manteca, unto, sebo. Adeps, ipis, pinguedo, 
inis, pingue, is.[Gordura, sustancia oleosa de los anima- 
les. Zirbus, i, pinguedo, inis, adeps, ipis. Y Gordo. m,|| 
La goma del enebro que en las boticas se llama vernix, Ju- 
niperi gummi.|[La porquería que queda pegada á la ropa del 
continuado ludir de la carne. Sordes, iwm. || Cierta masilla 
que se hace para escribir. Scritorium atramentum. [| Resina 
v. Grasilla.[Porquería de la lana ovejuna antes de lavarse. 
OEsypum, i. — que se derrite al fuego. Liquamen, inis, El 
que vende grasa Ó sebo. Pinguarius, 4, um. : 

Grasa, f. Ciudad de Provenza. Grassa, e. : 

Grasera. f. Vasija donde se echa la grasa para escribir. 
Atramenti theca.|Utensilio de cocina. para recibir la grasa. 

- Adipi recipiendo coquinaria lanz. ax 

Graseza. f. Calidad de lo graso. Crassitas. Al 

Grasiento, ta. adj. Untado, lleno de grasa. Incras- 
satus, pinguis , pinguedine sordidus. ' 

Grasilla. f. Goma con que se estrega el papel para que 
no se cale al escribir. Vernix, icis. | Resiva olorosa del 
enebro para barnices y otras cosas. .Juniperi resina... 

Graso, sa, adj. Mantecoso , que tiene. mucha grasa Ó 
gordura. Adipatus, crassus; pinguis , gue, is. ; 

Graso, m. V. Graseza Ó gordura. > 

Grasones. m. pl. Guisado de harina , leche de almen- 


dras, de cabras, azucar, canela y grañones. Condimenti 


genus, obsonium, ll. 
Grasura. f. v. Grosura. : 
Gratamente. adv. mod. Graciosamente, con agrado y 
benevolencia. Grató. : ; 
Gratar. v. a. plat. Lustrar las piezas doradas, darlas 


«color alemanisco, bruñéndolas con las gratas. Perpo- 


«dio , is. ya ' h Si 3-) 
 Gratas. f. pl. Instrumento de plateros para bruñir la 


«¿piezas sobredoradas. Perpoliendo instrumentum. - E 


- Grati. m. Rio de Calabria. Crathis,, is, idis.. 
Gratificacion f. Recompensa, beneficio. Premium, gr4- 
tificatio:; retributio ; grati. collatio, || Sobresueldo. Ultra 


pactam mercedem donum. AL 
Gratificador, ram. f. El que. gratifica. Remunerans, 


retribuens, compensans y is, | 


Gratificar..w.. a. Recompensar, remunerar, galardonar- 


..Compenso, remunero, as; retribuo, is, gratificor, aris; 


gratiam conferre, impertiri; gratia prosequi, obstringere, 


res. Gratuitus, gratis concessus ; gratuito, 


.eris, obligatio,, |) Molestia. Gravamen , ¡Mis 


so, molesto. Molestus ; difficilis , gravis. pueco.* el 


riosus , operosus ,molestus , ar 


elangens, tis. 


GRA 


_afficere: || Complacer,. dar gusto: Placeo, ts) obsta 


eris , gratificor, aris. . 
Gratis. ado. mod. Latino. v. Gratuitamente. | Gr P 
y ] 


Gratisdato , ta. adj. Dado de gracia, sín mérito. Y! 
tis datus,. 7 E 

Gratitud. f. Agradecimiento , reconocimiento, su. 
cion de un favor. Gratitudo, inis; gratus animúl 18 8 
ta mens, grata beneficii memoria; acepte gratia nt 
gratus animus. || Testimonio de reconocimiento. 2 
animi significatio, testificatio, testimoniuM » indicó 
Con gratitud. mod. ado, Con agradecimiento Y 
miento. Graté, gratd. 


gratum erga te habeas. j 

Gratuitamente. adv. mod. De valde, de gray 
teres. Gratis, gratis, gratiose, gratuito, sine e 
mullo pretio. Y 


2 A 
Gratuito, ta. adj. Dado de valde, de graciás nn 
paltro HE 


es 
Fu 
Po 


tus. 0 

Gratular. o, n. Dar el parabien 4 uno. Gratuit? b 
Gratularse. v. r. Alegrarsé. Sibi gratularí. 90 
Gratulatorio., ria. adj» Se aplica al discurso 9 22 

que se da el parabien. Gratulatoriws , 4, 4%, ou 
Gravamen.m. Cargo, obligacion de paga! algo: A 


Gravar. v. 4. Cargar , molestar. Onero , 57 
dio, molestia afficere. eds 
, Gravativo, va. adj. v. Gravoso. qe e 
¿Grave. adj. Pesado. Gravis , ve, 15. Gran: y e 
cha entidad. Dícese de las cosas no materiales) 
gocio, enfermedad. Gravis, non levis, magi f) Consoró 
momenti res. || met. Severo, serio, circunspedio: den 3 
circunspectus , ponderosus, serías; gravis 5. penis 
aplica al discurso ó estilo magestuoso. Gravtt ji 


a001 a e 
e 


cil. Arduus, difficilis. || más. El sonido bajo Y pares 
vis tonus. Algo grave. Subgravis, De, is. Mu) pi pan 
serio. Pergravis. Hacer del grave. Grati 
Gravear. 7.4. V. Gravitar. .. : AA Do ; 
Gravedad. f. Pesadez de los cuerpos: Gra” ga E 
destia , compostura , circunspeccion. Modest á 
auctoritas. || Constancia , firmeza de ánimo, *; DE, 


: ET 
« [[Severidad, austeridad. Tristitia; pristitido, A 
tities, eí. — de un discurso.. Orationis. maty, A 
ritas. — mezclada con afabilidad. Comitat Es pitateS! y 
tas, — magestuosa. Majestati juncta cum is € 
vitas. || met. Importancia, AE 0 de coo Mn 
1 como de una enfermedad, de un LL sió 007 IN 
0, gravitas, e 
Gravelina. f. Ciudad de Flandes. Granito a Gr A 
Gravemente. ado. mod. Con peso Y gar Con 
ter. || Con autoridad. Grravi cum dignitatel' 7 008 
dad. Enormiter, graviter. 


or | yitar A 
Gravitacion. f. La accion y efesto de ga 5 | 


dens gravitas. cr ele cargas 

Gravitar. v. 1. Hacer peso un cuerpo 22 27 

su gravedad. Impendeo, E anni a me rable-, 

Gravoso, sa adj. Molesto o dificilis A 

Pa 18 e em 7 

gravoso 4 uno, Molestum alicui ess€5 4 El paiatmta 

Gray. f. Ciudad del Franco Condado. En 

Graznador, ra. m. f. El que grazn2 * eV 

Ar Cd 

Graznar. v. 1. Dar graznidos. Clango; grallo. y, ve 

j 450 cd Cuetloyit 

to, as, guingrio, ¡s. —el buho 6 JA pin ¡a comer y 

— la corneja. Cormicor , aris. 

corniz. e os las 39% Jn 

Graznido. m. El grito 6 chillido e, 41 01007 
oris. || met. Canto desigual , desagradazóós 


ca dede pat 


r GRE: 
ditus VAMO del: :cuervo, Crocitáítios crocitus,: 0%, 
la ad Pieza de la armadura antigua desde la rodi- 
tasta la garganta del: pie. Ocrea e y 
Pi " Adorno de listas paralelas. .Quadratis et ¡na 
«qualiter distantibus lineis fascia, tenias 
Grecia, f. Region de la Europa, hoy. Libadia. Grecia, 
eN ellas adios ados ios 
AN 'eciano, na. adj. Propio de, ólo perteneciente 4 Gre: 
A LEUS, grecanitus, a Um at 
Srecisco, adj. v. Greciano, na. Se aplica. especialmen- 
so inventado por los griegos. para quemar naves 
¿Qu Arde en el aguas ea E 
EAS Srecismo, 7. Modo de hablar semejante al de los gris» 
cda ÓN E 00010) 
e cia, 7. 1. Afectar el hablar el griego, usar de vo. 
6 ste idioma, CGrecissoy aso oi 
MOS Ca. y. Griego, ga, 


t 
y 


Ne H 4 , um. p í 8) S 4 17 
y ol s Tiorra blanca y pegajosa para quitar manchas 
O poa Creta, eretria y e Perteneciente 4. la gres 
ttarigs, Dado, blanqueado con gteda. Cretatis, 
29 un, | es 
Ci Terreno gredoso de donde se saca Ja greda. 
Wo Ez cretaceus locus. l|adj: Seaplica al terreno 


tl a de las calidades de la greda. Cretacens , ciel 
O A ESSE ; WC TUE 14 
ñ a, fredogo, pa adj. Abundante de «greda. Cretosus, 


7 ; E a ' f . « qn 
big m. Oficio honorífico en la casa real de Borgo- 
*o.R a de todo el gasto y hace de secretario en el bu- 
He ns domos tabulariós. A 

Sal, m. El viento entre levante y tramontano: ; se- 
10982 náutica usada en el mediterráneo. [| 4d. Lo.que 
Oo 9 CON Otros de su especie. Dícese de los ganados. 
reo io Big alis, de y 55, | 00 

Ano ria, adj. Se aplica'al que está en. compañi 
'stincion', como el soldado raso, Gregarins; 


y 
m 
4 


bando q adj. Perteneciente 4 Gregorio: se 'usa 
ón; 4 los Papas..de este nombre. Gregoriamos, 


Ñ culo, mM. Lienzo con que las mugeres se cubrian 
AS y espaldas. Humerale linteum. 
“oct, “/. Confusion de voces. Indiscrete, intermisse 


cr! 
de a de los fieles bajo sus legítimos pastores. Eo» 
din No es de grez, || Clase > Condicion , naturaleza, Con 
1 ¿tido q Nuestra grej, Nostre fascie non est. Haz 
de. Cu S Muestra grel, de nuestra naturaleza y cos» 
mil, MOstre faringe Jueris, a 
ro Pen 1 Año cuadrado con una cruz en medio, 
pi, lag eo: 2PISpos sobre las rodillas para algunas 
or do celebran de pontifical.. Infula', e, 
€ A Parum, l| ad. Perteneciente al cuerpo de 
Co Emo ejercicio, Us. como sus. por cada 
Mio, Rius, collegiatus, a, um. 
| O seno donde las madres acogen 4 
Yoo Uerpo: A Us sinus, complexus , us. |] La re. 
da O de Personas que tienen un mismo ejercicio 
y S Slum ; sodalitas, Egrezx,'egis; tribus, ce- 
¿Eissanos, Universitas. — de asentistas y 
» as Publicamorim. ordo, Los que son 


Eos 
e CON 
pr da E la k 

Mg cap oli descompuesta. Soluta coma, in- 


Udad del Delfinado. Granmopolis, gra- 


on q, 538. Pg al LO que está e d lazado con 
Si 4200) - nredado y enla 

a pr e a Mpleza yes, || p. And. La por. 
una. Olla A Parva. ln area messis.|| p. And. 


Miento, y el plantío de viñas en 
O lao de Lion. Juba, e. 


hat; “olatino, na; adj: Escrito en griego y Latin, Greco- * 


Mbres, de los farsantes. Grez, gis. met: La > 


8%, arum ; sodales, tribules , contu= 


Leon: con greña. Jubatus: leo, ¡Andar á la greña. Renir 
tirándose los cabellos. Ln capillum involare. 0. 
Greñudo, da, adj. Descompueésto, con greñas, Incomp 
us. a, um, | 
_Greñuela, f+- And. Los sarmientos que forman viña al 
año de plantados. Nova:sarmenta. usd lisa y 
resca. f. Alboroto, zambra , bulla, Riza; jurgiam; 
clamor 5 strepitus, UsSy Obres lentes 
Greuge. m. Queja. deLagravio: 4 las leyes Ó fueros que 
se daban en las Córtes: de¡Aragon. Violat; Juris recla- 
matio, La 135 sE 


riego. m, El idioma griego. Grecum idioma, En grico 
go; en lengua griega; mod: ado, Greco, grecanico. Han 


cia del que oye. Greco logui. 
Griegos. m. pl. Los pueblos de Grecia y sus naturales. 
Greci, Achei , Pelasgi , Achivi, orum. ¡¡Los naturales de 
la magna Grecia llamada Ausonia. Ausones, um. Muger 
griega Ó de Acaya. Achañas, adis. Perteneciente 4 los 
griegos Ó. hechó 4 su modo. Grecanicus, achivus, azum. 
Grieta. fo Abertura larga Y angosta. Seíssura ; hiatus, 
us. [| La hendedura ó abertura del cutis. Fissura, rima, 
ey rhagadia, orum. Mira stos a 
Grictado, da. adj. blas. Lo que tiene grietas. Rimosus, 
RA A IAE y 05751 
EP sa. adj. Lleno de grietas. Rimosus, a, um. 
Gritado ,' da. adj..Se-áplica á cierto género, de letra. 
Litterarii characteris Zenus, e a 
Grifalto.. m:Culebrina de pequeño calibre. Bellici fora 
menti genus; “ A E Mn , as 
Grito. m. Animal faBuloso, el medio cuerpo de arriba 
de aguila y el medio de abajo de leon. Gryphus >Í5 gryo 
phis y ¿sc 'Aye'con cuerpo de leon, pico , alas y uñas de 
aguilas Picus; 7. 19 RÁ UE 
"Grifo, fa: adj. Se aplica:al caracter de letra que inventó 
AldoPio Manucio, desterrando la forma gótica. Litterao 
rius ab Albo Pio Manutio inventus character, 
«"Grifom'». Cañon con: llave agujereada para que dé el 
agua cuando se quiere. Fontis fistula. 
“ Grifos."mi. pl: Los cabellos enmarañados. Contort;, imz. 
plexicrines; hist ) 
Grigallo. m. Ave mayor que la perdiz y semejante al 
francolinu Tati tetraos 210000 Pr 
Grilla. f.: La hembra del grillo. Grylli femina. Esa es gri- 
lla. Cuando no se cree lo:que'se oye, Nugas agis. 
- Grillera: f.El agujero donde se recoge el- grillo en el 
campo, y la jaula en que se encierra. Grylli cavea.. 
'Grillero. 1. El que echa y quita los grillos: 4 los pre. 
sos. Compedes constringens , solvens: > 
Grillete. m.:Arco de hierro con un pasador para la gar- 
ganta del pie. Ferreus compesinns á EA 
Grillo. Insecto negro'muy Conocido. Gryllas, í. |] 
El tallo:que arrojan las semillas, Car/iz., is. Andar á gri- 
llos. Ocuparse en cosas inútiles. In are Piscari,fusilia 
agere. E a e 
Grillos. m. pl. Prision con que se aseguran los e 
consiste en dos arcos de hierro y-una barreta con que se 
unen. Ferrei compedes , ferrum, í. met. Todo lo que em= 


- baraza el movimiento. Impedimentum, obstaculum Echar 


á uno los grillos Aliquem comprdibus vincire ,CONSEÍNLEFE. 
Grillones. m. pl. aum. de: grillos. A 
Grima. f. Horror, estremecimiernto , desazon. Horror, 

stupor, tremor. Dar, meter, poner grima. Causar miedo 
Ó espanto. Terrére ; horrorém ; metum incutere ; horrore afi- 
ci z horrorificare. Pa : $e 
Grimpola. f. Insignia militar antigua, y que llevaban 
los caballeros al campo de batalla cuando hacian armas 
con otros, y las ponian tambien en las sepulturas; la fi. 
gura de su paño era triangular. Vexillum, ;. Il La bande- 
ra larga y angosta que hace punta, y-se pone en los topes 
de los navíos Navale vexillum. 

Grinalde. f. Máquina antigua de fuego artificial al mo» 
do de las granadas. Incendiaria machina. 


Griñon:m. Toca de las beatas y' monjas. Rica, ricula, 
e ; velamen ,  Ínis. l Injerto de albaricoque y 'melocoton 
-muy sabroso y colorado.; que. parece pero. Armenicum 


persico insertum malum. añ. : 
% Grisw. adj. ! Se aplica al color mezclado de.blanco , ne- 


gro y azul. Leucopheus tolor»|| Se:aplica 4 los halcones de ' 


color:gris. Leucopheatus falco.. A R9 Ta 
Gris. m. Animal cuadrúpedo. v. Chinchilla. |] Ardilla, 


comadreja Ó marta pardas Sorurus, ?. 


Griseta. f. Género de. tela de:seda con dibujo de la» 


bor menuda. Floribus intexta tela serica. 


.. Grisgris. mi Especie de nómina supersticiosa «de moris- 
cos. Manrorum bulla. q 


Grison, na. adj» El natural de y lo perteneciento 4 Re- 
cia pais de los Alpes. 4d Rhetíam pertinens: - 
- Grisones. 1, pl. Pueblos de Ja Suiza. Grisones , um. || 
Los pueblos de Recia. Rheti , orum. CÓMO 0 

Grita. f. Clamor repetido, confusion de- voces desento> 
nadas; ¡wocería: Convicium; «lamitatio, vociferatio; in- 
condite voces. cetr. La voz.que el: cazador da al azor 
cuando sale Ja-perdiz. ¿Aucupi ¡ad accipitrem. clamor. ll 


La algazata:Ó vocería con que.se alaba ó vitupera á algu- 


na persona. Conclamatio ; plansus y Use foral; El llama- 
miento que se hacia en Aragon á las personas que tubie. 
sen que: alegar.en pro Ólen contra en un proceso. Ju: 
dicialis vocatio. Dar grita, burlarse de uno, insultarls 
¿con oprobios. Sibilis; contumeliis aliquem vegare, exagi- 
tare , abigere, explodere. || Causar alboroto, vocería. Lt- 
conditas vocesederes 00 hb 00 E 89 OO tl 
 Gritador:; ta me f. Vocinglero,.voceador, Clamator, 
obturbator , vociferator. ' Al 
+ Gritar o. 1. Vocear ¡levantar la voz mas de: lo regu- 
lar. Persono, elatro, quirito, as , vociferor , axis] Implo- 
rar favor ó ayuda. .fubilo, as. Jj Llamar 4. voces á las ar 
mas. «Ad arma conclamar?. — amenazando, Minas; jacta= 
re, intonare. — 4 uno al oido. Aurem alicni: PLY SOMA! Cima 
frecuentemente. Reclamito, as. — juntamente. Conolamo, 
as. contradiciendo, oponiéndose. Reclamo, ase c0- 
mo los niños en la:cuna Ó como los gatos cuando riñen, 
Obvagio, is Con toda-la fuerza, Toto pectore exclamar 
re. El que grita, vocea, mete mucho ruido. Clamatoríus, 
4, um. Ln yn OOO) : 
'Gritería: f.. Confusion de voces desentonadas,. Multo- 
rum vociferatio , incondite voces. | Aclamacion de los ven- 
cedores: Ovatus, us. sl SSI STORES A A » , 
Grito. m. La voz sumamente esforzada. Ingens, validús 
clamor 5 vociferatio, quiritattss, “us. — de la voz del hom- 
bre. Vacis intentio. — de marineros Ó remeros para anis 
marse/4'la. maniobra. Celeusma , atis. Lleno de gritos y 
clamores por todas partes. Circumclamatus y a, um. Alo 


zar, levantar el grito. fam. Levantar la voz con descom- 


postura y orgullo. Vaciferare , inordinat?-clamare. Poner 
el grito emel cielo: Clamar quejándose. Validissime quiri- 
tare, conclamare , conqueri.. : 
' A-gritos.' mod. adv. Voceando. Clamore. Asparse á gri- 
tos. Llorar á gritos. Ejulari, vehementi vociferatione inter- 
pellare. pe EL Gt 2: 

A grito herido. mod. ado. A grandes voces. Validissi- 
mo clamore.- O | iz ; 
 Griton, na. adj. El que grita mucho.  Clamosws, 


A, UM. - be pee TO - 
Gradetur. m. Tela semejante al tafetan pero de mas 
cuerpos Lemtile sericum 0.» 
Groelandia. f. Pais cerca del polo ártico. Groelan- 
dia de nasty niostei can 
Gromo:s:1m. Yema , cogollo delos árboles. Gemma, e. 
- Groninga. f. Ciudad de Frisia. Groningua, e. 
Gropos. m. pl. Cendales, algodones del tintero... Átra- 
mentatiatomentas orcas alo oa 
Grosca+ f: Serpiente muy venenosa. Venefica serpens. > 
Grosella; f. El fruto del grosellero que son unas vayas 6 
uvitas; su jugo es medicinal y se usa en bebidas. y jaleas. 
Grosularia, e; ribes , ¡um. AT 
Grosellero. m. Arbusto ramoso muy conocido. Ribes, 
rubrim. : 


Groseramente. adv. mod. Con grosería , sin urbanidad: 


GRU ed 
Pinguiter y vustico, inurban?, obtúse,, impolit? $, rd 
inciviliter, pingui minerva. || Bárbaramente. Opiced 
un modo despreciable. Mucide. Groseramente cone”. 
su negocio, Crasso filo peroravit. hi +3 
Groseria. f. (be pers , falta de cultura. Imp A | 
stupiditas , tarditas y inurbanitas, vusticitas. 0 de | 
Grosero, ra. adj. Tosco, basto, bárbaro. Obtususl A | 
dus, stupidus ¡overracosus ;> Ínmscius , pics , Wmpo 4 
tardus, ferus, plumbeus; a, «umm | Lor políticOs, ¡no ; 
rástico , tosco, mal criado , descortés Imscitus, infact 
vusticus  inurbanus y incultus 5 agrestis, rudlita He ? 
le, is. Algo grosero. Subrusticus ; subagrestis Les i 
sero soisen porfiar. Rustico sanéinstat: 0 0, , er | 
Groso. adj. Se aplisa al tabaco no muy molido, 4% 
sus yrvudis, de jis.o 2 134 e 
Grosor. m. El'grueso ó densidad de algun cuerpo 
sitas, densitas. > Jogst1 2. 0 ¿ 
o Grosura. f. Sustancia mantecosa ¡jugo.espeso Ti pa 
Spatium , 11; pinguedo, crasitudo, ínis ; pingue, un gil 
¿piso vo Grasa; || Las estremidades $ intestinos de. do 
males. Extrema ¡animalium membra , ¡obestint 22 
del swientre,: Abdomen ¿nisicoo: d Obi iD A 
Grotesco. Mm. v. Grutesco. a 
«Grua, f.* Máquina! para celévar, cosas de mucho ] 
Trochlea, ee; itractoria machina, “architectonica So) 
Máquina militar antigua para-el ataque delas plz gal. 
lica oppuenandis urbibus machina. || Cigiiena Po 
agua de un pozo.Polleno, onisfLa' maroma pe lA 
Ductarius funis. La garrucha donde se encaja» Sal £3 
axis, is, 6 as colon LEO Ja 
-Grudios. m. pl. Pacblos de Brabante donde ; 
Brujas Ó Lobaina. Grudi, orum. vas encina 
-Gruero, ras adj, Se aplica al ave de rapida E 
las grullas. Gruibus infensus accipiters cd osad 
.¿ Gruesa. f. El. número de doce. docenas de PAS 
nudas, como botones Sc. Duodenaris ins da y 
merus< (]» La; renta: pricipal de cada PIS a 
clusion de las distribuciones. Preopuss pan 
ma annui reditus portio. es (10 
Grueso, sa, adj. Corpulento, Abultado s gordo, a 


sil; 


q 
A 


Ei 
pelos tr” 

a y 
méntum ; crasitudo. || La parte principal Y* alidio! Ec 
un todo , como de un ejército. Precipu4 s ingacdo! YX 
EL espesor de alguna cosa. Crassitudos pr Él gue 
El grueso de un dedo. Transversus digibut "01M 


tres dedos. Tres digitos crasus. o 
En grueso, mod. ado; Por junto, por oo 
pico 0 0d a 
muesc? Ae 


e» Grugidor. m. Barreta de hierro con” ¿quinas pe 


Grulla. f. Ave de cinco pies de lona vigo ho 
gruis, is; ardea: gris. El pollo. de la: Ba. UE 
gruinus pullus. Lo que pertenece a la Festinó 
um. Grulla trasera pasa 4 la delanterd-” rd, E 
--Grullada, f. v, Gurrullada. 0040 Ne 

Grullero, ra. adj. v. Gruero , 14 ¿ las gavi E 
Grumete, menánt. El mozo que Suri” > e 

- Bicus tirunculus , operarius, do gue A 

Grumo.m. Gorullo, parte de lo Mg dado Y gn" 
la. Grumus; globulus, de Il; Lo que está ab. l La 10 
¿do entre si; racimo. Racemus, SY gl secrod. a 
cogollo en los árboles. Gemma, €: lo opus: 2 
quiera cosa, como sal, azúcar Co 
estremidad del alon del ave. AA de , 

-. Grumoso, sa. adj. Lleno de gun Gui” 
grumos coagulatus. des pu 
Gruñido. mu El: sonido de la 990%, 


+ 


tus US; tus stridor, 
Jejan. Querela, e, 


¿ POR O 4 : 0 E 4 Y. La 
; Via tuñidor, ra, Mm. f. Elque gruñeGrunnitor, grunniens, 


2 Stuñidora. Criminatria “anus. 


y U 
A A 
q ruin. 7. 1. Formar e 
undio 


y E HO, murmuro, astadfremo Ts0 >! 


ES Vol Mupa. f. Las áncas* del caballo. Eqgúi' e y 


ver la grupa ó de grupa. Terga' dare, 


p E ru 
hasi + E | 
o ee po se afíanza en la cola de la caballería. Postilena, 
gp PP postica mora y posticum retinaculamo Y 4 la 
a tu sd 
un ; + > Le hAA . 
def o OPcretio, | pine, y esc. El cónjunto'y agregacion 
E Imaginym in pictura compositió. CL 
a oido Averna, cueva entre peñascos y riscos; Cryp- 
O es Pele 2 O VAUS IRIGOIAS ¡EOL 
| £sco, %M. arg. pint. Adorno "caprichoso de" bichos, 


== Y follages : llamado asi-por imitar “4 los que “sel 


Sr 


en las grutas del palacio. de Tito, Erondiunr, 


trosarum figurarum implexupicta, insculp- 

Obra de grutesco; Museum; museum, 5. 

Ñ DO: mM. Ave:de América, especie de papagayo 
$ l de la gallina; los hay de diferentes especies Y 
Dotes Poittacus macao;" dr < ed 


E Rf. El árbol llamado acacia y la goma del mismo. 
e 5, 1 Al , se A zu” > 


e pat. 2.4. Golpear, agitar” el agua detenida.* 
Vado, pe save, || m. Sonar alguna chapa de hierro mal cla 
aha 055 strideo ves, 0. a de ios 
Ara Deli. Mm. Madera fuerte y sólida que se cria en: 
auto, L 388 emplea en las embarcaciones. es de color 
a o “cum lienm, Ps Ps Da 
pa Enfermizo, hidrópico ;'abotagado. Lan-. 
E Weharrad, , hydropicas, valetudimarias 2, UN, ' 
CEA df. La caida precipitada en el lodo ó agua. 
AQUA casos, lapsus. 20! rad 


mer,” Rio de España en Valencia: Duvias 

6 o Setabis uvas, ash cdatiaa 
Ml ad Ciudad de España en Castilla la Nueva; 
Alles 19) Caraca, e, [Otra de América enla mue- 


, Cabretilla con figuras y labores estam=" 


Prturatus, inauratus, pellicens tapes; 
l damacito, uta, ' 
Matar S El oficio de fabricar guadamaciles. 
CA a Ularum opi, cum. e 
” que fabrica guadamaciles. Elabo- 
daña ¿ON Opifez, : 
A pia corva que remata en punta, y se 
9 Para segar yerba: Messoria, fenaria: 


de, fe i . a 
dapero. MseX, ecig; falcarius messor. 


El que cuida de la caballeri- 
as caballerías. Ephippiorum 


a. . . 
"Rio de España. 


de. los "ePOS op ig, l 


Ana, Ánas , e. 


PEL de los” animales "que *pátece se 


Le uñimiento. mm, El acto y efecto de gruñit; Granis 
Al OE ld 
| puérco el sonido de su voz» 


do y »grumnio, dig run + 15. Tmitar la voz del puér- 
Mi Ne Refunfoñar > Tezutgár, hablar entre dientes, 


) 


¿GUA Za 
vS Guadijeño, m. Cuchillo: deíun'geme de largo: :y $37 
dedos de'ancho., con puntaijeorte 'porun' lado». uña horo 
quilla. de hierro: en el remateideb-mangb para afianzar ¡el 
dedo pulgar. Accitanas ugio, o A ON 
- Guadijeño, ña, adj. :Elinatural de ydd perteneciente 4 
uadix. Accitanus, guaditamus Fguadicenss ose isis 0h, 
Guadix. S. Ciudad de Españasea> Amdalutía. Aocisy is 
ACQLINA etoñbn 0 OLI3G1 O om 0 «istvichrego 
Guadramaña, f+: Embuste, ficcion: Haus, udis; dolus,¿, 
Guadúa. f. Caña del Perú, alta y gruesa como el muslo 
de un hombre: 'sirye para la fábrica “de las casas. Indica 
Pdo cl A ES 
- “Guadual.:»m, Sitio! poblado de guadúas.-:Arundifibus. 
abundans sitas o sin muele 3 sioagvss: 
-Gualatina. /. Guisado”, salsa de: imanZavás, leche de al-, 
mendras desleidasven cáldo de olla; especias finas reimoja» 
das en agua rosada y harina devatroz:Eaimalis y amyadali- 
no cremore y eboaliis condimentumebiloo 30 OD el gr : 
:Gualda: Yerba que se:usa paracteñirt de'2marillo. Ly. 
beola vesedarn ni AN sil coninede 
“Gualdado, da: ad). Teñidoconel color amarillo de gual- 
da. Pallido colore tinctus. EFE EN IICA 
Gualdo, da. adj! Amarillo,ide-colór-de gualda. Pje 
das yum: or bl ds 29303 203% Dic St 
'Gualdrapawf. Mantillas; coberturas de las:ancas de las 
caballerías. Ephippii stragulum ,instratum... || El calan= 
drajo.que cuelga de la ropa, Detritus,, laceratus:, Ppenduz 
lbs pamos. Lage 10 tibio doy 
-''Gualdrapazo, m. El golpe que en tiempo de calma dan: 
las velas de un navío contra los árboles y jarcias. Velorur: 
ictus. ; Y ml ole 
-— 'Gualdrapear, v. a. Contrapear , poner una cosa junto á 
otra-encontrada, como pies con cábeza. Ea adverso collo=. 
cares locare. 0», - ES 26315 Lt 
Gualdrapero. mm. Lleno de andrajos.. Pannosus, a Uma 
Guamaco. m. Animal cuadrápedo de la América méri- 
dional , especie de camello sin corcova , mucho menor 
y-mas ligero. Huanacus camelus. ' 
Guano. m. Yerba de la América meridional semejante. 4 
la-palma baja; de fitito:como las azofaifas, Pumila samia. 
Guantada. f. Bofeton, golpe con la: mano abierta,“ 
Alapa, e. : ) SOS 
Guante. m. Cobertura ajustada: 4 lós dedos y palmas de 
las manos. Chirotheca ¿e ; manica, arum ; manus vagina, 
indumentum.|| fam. La wisma mano. Manus ¿ us.]| pl. Gra- 
tificacion, agasajo sobre el precio de alguna cosa. Ultra pre - 
tum munys, donum. Adobar los guantes. Gratificar á al - 
guno. Remunerari, donum largiri.Calzaró calzarse los guan- 
tes. Ponérselos, Manicas manibus aptare; manicas induere, 
Descalzarse los guantes. ¡Quitárselos. Meanicas: deponere. 
Echar un guante. Recoger entre conocidos algun dinero para 
un fin piadoso. Stipem per capita petere, obsecrare.Poner 4 
uRo como un guante Ó mas blando que-un guante. Haber- 
le reprendido de mecdo que le haya: hecho impresion. 
Facilem réddere ; convincere. —' + 0h 2889 
Guantelete:: 1m.<Pieza de la armadura que defiende la 
mano. Ferrea manica. Cl a 
Guantería. f. Tienda, oficina donde se hacen ó venden 
guantes. Manicarum oficina, taberna. ||: El arte yuoficio, 
de guantero. Sartoria ars. A a OR me 
Guantero. m. El que hace Ó-vende guantes. Manica- 
¡feo , sartor , venditor. E 
la adji Se aplica al oro bajo de ley. Electrum yd 
Guañir. v. n. p. Ext. Gruñir los cochinillos. Grundioy' 
grunnio 15. tn ai 5 
Guapamente. ado. mod. Con: guapeza. Strenud. 
Guapear. o. a. fam. Ostentar valentía y. ánimo en los 
peligros. Fortitudinem ostentare. | fam. Hacer alarde de 
gusto esquisito en los. vestidos. Se. de pretiosa veste Íac= 
bare. 4 o ¿ ga : 
Guapeza. f. Valentía , ánimo, resolucion en los 


O ES 


peli 


- gros. Virtus, strenuitas, animositas. ll Ostentacion de 


buen gusto en los vestidos. Ornáfus , us ; 

tatio. Ss ars Tal: 5 PELO 

Guapo, pa. adj. Y aliente, antmoso , resuelto: em los 

peligros. Strenuus, magranimas; fortis, e , is. fam. Gao 
Yyy | : 


vanitas, Fac- 


» 


sE ¿GUA 
E «bizarro lucido en el:modo.de vestir». Pulcher., ele- 
gans in ostentatiomem:compositus. || fam, El galan que fes= 
teja £una' muger. Llímase asi-en el estilo, picaresco. Amas 
SIUS y procus , 1. o «SNT AUNRINY vida (3 
*Guarapo: mu Bebida fermentada del caldo de las cañas 
de azúcar, de gusto entre dulce:'y agrio muy sabroso; ems 
briaga tomíndola:con esceso. Dulcacida, patio... 
Guarda. interj. De temor ó recelo. Ve, absit. Voz que 
advierte ¿“otro se aparte:del daño que le amenaza. Heus, 


OTIS 4/1 


cave) :- j Y hdd 1d L 200,3 4 ; Í 
- Guarda. m. El que cuida y tiene á-su cargo alguna co- 
sa. Custodia, e; custos , odis ; curator. || La accion.de, 
guardar y.. conservar algo, Custodia. || Cumplimiento ,:ob- 
servancia de algun mandato ó ley. Observantia.| La.monja 
que acompaña á-1os hombrés que entran en el convento para 
que observen laidebida decencia. In monacharum cenobiis 
claustri custosis|j«La carta: baja queen el juego. de- naipes, 
reserva la de mejor calidad. Minor charta majorem in lu. 
do reseroans|Cada una de las. guias. ó varillas, grandes del 
abanico. Exteriores fabelli virgule. [Cualquiera de las dos 
hojas blancas del: principio-y-fin de los libros. Extrema li- 
brorum folia. [|pl. En las cerraduras los topes que impiden. 
pásar otrallave que la propia y enas llaves los huecos por 
donde pasan estos topes. Sere repugula , obices— de gar. 
nado! Armentariús ¿:13. — del templo, El sacristan. Edi- 
timus, i 5 édituus:y sí. =. del secreto. Exactitud en guar- 
darle: Taciturnitas. — de: vista, Oculatus custos « ma 1A- 
yor. Custodum preses, dur. — de la espada. Ensisscu= 
tula, cochlea capularis.—de una armería. Armamentatlus, 
lí. — puesto por, autoridad pública... Publico -custos.: mu 
sellos. Supremo regis cerario prefectus , regie signature 
princeps. — marina Ó de los puertos. Portitor.,.oris y por- 
tuum curator. Guardas del campo. Agraria excubiz sta=, 
tiones. Falsear las guardas. Sobornarlas , engañarlas. Cus> 
todias corrumpere, colludere. 0 ICO, 

+ Guarda-almacen. m. El que cuida de géneros almacena- 


dos. Horrearius, il. : 9937 
Guardabosque. m. Saltuarius custos:, re salbuarie cu- 

rator. ab E m5) 

- Guardabrazo. m1. Parte de la armadura que defiende el 


brazo. Brachi armatura. ¿ 
Guardacabras. m. v. Cabrero. 


Guardacalada. ». Abertura en los tejados para formar 


alguna ventana ó vertedero en ellos que sobresalga del ale-' 
ro. Imbricati tecti fenestras 
Guarda-cartuchos. mm. nánt. La caja de madera donde se 
conservan los cartuchos. Igmiferorum telorum in navi theca, 
Guarda-costas. m. El bajel Ó soldado destinado á guar- 
dar las cosras. Presidiaria navis , riparienses , 1um, 
Guarda cuños. m. El que cuida de los cuños y demas 
instrumentos en las casas de moneda. Monetallium sigillo- 
rum custos. si 
- ¡Guarda-damas. ». Empleo de la casa real, cuyo minis- 
terio era ir 4 cabalio al estribo del coche de las damas 
para que nadie llegase 4 hablarlas, y en el día es despejar la 


-- sala de Ja reina en las funciones. Palatinus nobilium regi- 


1 


ne adstantium feminarum custos. y 
Guardadamente. adv. mod. Con seguridad , con cuida- 
do. Custodit? adhibita cautela, | 
Guardador, ra. m.f. El que guarda Ó tiene cuidado de 
algo. Custos , odis 5 servator, curator. [| Observador pun- 
tual de la ley. Observator.]| El miserable , mezquino. De- 
parcus, sordidus, misellus, a, um.— de prendas. Seques- 
ter, tri, tris 5 pignoris custos. - 
Guarda-infante. m. Tontillo para ahuecar los guardapie- 


ses. Amplior palla, arcuatum volumen cycladi suppositum; 


eycladis tumor ad pompam femineam. 

Guardaja.f. v. Guedeja. 

Guardajoyas. m. Seriniarius y 17 scrinii magister. || El 
lugar Ó armario donde se guardan. Cella, «e; repositorium, 
scrinium, l. 

Guardalado.m.El antepecho de los puentes. Pontis lorica» 

Guardamangel y guardamangier. . La oficina donde se 
guardan las viandas Ó provisiones para el servicio de pa- 
lacio. Penaria , promptuaria regia domus cella, promus 
regius condus. 


sequarum regine feminarum secunda custos. 


GUA 

. Guarda-mano.'f. La guarnicion:de la espada que cubre | 
la mano. Capuli ensis ornamentum. IN 
- Guarda-materiales. 11. En las casas de moneda el qué 
tá encargado en la compra.de materiales y demas i0gl ae 
tes para las fimdiciones, Monetalismaterio custos, pros 

Guarda-monte. m. La pieza de hierro en semicirculds 
clavada en la caja de. las armas de fuego: sobre el dispil 
dor para su-defensa. Catapulte fibule munimen. 
_Guarda-muger. f. La criada de, la reina que «seguia 6% 
clase 4 la señora de honor. y. era superior á la dueña. Pedi . 


Guarda-papo. 1m. Pieza dela armadura antigua qué a 
daba el rostro «hasta la.barba. Faciem fegens galez e 
Guarda- pies. m. v. Brial. : 3% 
-*Guarda-polwo, m.¡El resguardo que preserva del pora Ñ 
Operculum, opertorium,: ¡35 protectus, us. |] La pez de q 
está unida. al botin de montar. y cae sobre el empemer 
pie. Ocree pedibus tegendis lorica. || pl: Los hierros do] 
coches que van desde. el balancin grande hasta eL 
rea rhedam munientes, virge. . pie 
Guarda-puerta. f. y. Antepuerta. 8 
- Guardar. v..a. Reservar, cuidar, tener Ó poneralgot. 
custodia, custodiar. Asservo, observo, adservo conser ' 
repono , recondo, custodio, is; tueor, eris; sub signo h e 
Il Vigilar, tener cuidado de alguna cosa, como ap 
ña Sc. Curo, excubo, as; custodio, is. || Observar. 
plirlo que cada uno tiene obligacion. Servo, 443% ey 
is. || Conservar, mantener, retener. Conserzo, 4% 0] ñ 
retineo , contineo, es. || Dícese de las cosas nO a 
como guardar rencor Sc, Conservo ,. as ¿ rebimto se 7 
gastar, ser miserable. Sordidum , miserum, pena F 
gi 


Precaver, preservar alguna cosa del daño que le p pus 
brevenir. Caveo., es; defendo, is ; fueor, eris. 9 
cubierto, en seguro. Abdo, is. || Esconder, aba 
adentro Ó segunda vez, Recondo, is. || Defender» E 
cer, estar de guarnicion. Presideo, es. | Guiar, sel li 
bueyes ó vacas. Bubúlcito, as; bubulcitor, ar? galo 
is, — con frecuencia. Observito , as. — cuidado, yy 
Asservo ; as. — la casa de ladrones. Domum 4/4 epi 
ri. — la costa. Maritimam oram asservare » UP bio 
dere. — los debidos respetos. Rerum discrimina pese 
las fiestas, Ferias custodire , observare. o 13 WE 40" 
bado. Sabbatha festa observare. — la puerta: Je MA 
telam gerere—lo que se ha adquirido. QuesitA tl qye e 
las'palabras en lo íntimo del corazon. Verda gr 
el orden; mantenerle, observarle. Ordinem com yo o 
rencor mucho tiempo. Plumbeas iras gerert— pie 
mucho tiempo antes de publicarla. Aliquid 10 1 vino 2 ' 
num premere. silencio. Silentium facert—* a 
ra que se haga añejo. Vinum in vetustatem st” ads 7 $ 
pre la misma conducta. Sibi omnibus rebus, PF" a pe 
sonare. la justicia. _4quum et bonum A 
bra. Fidem servare; promissa facere, promissis HE 
planza en todas las cosas. Mediocritatem pura 
tia. Modest? se gerere.._ su puesto. OrdineM 124 a | 
re, ténere ; dignitatem , gradum servari, hunt— 
Pecus pascere, custodire. El acto de guardar, de. ee 
to. Guardado , repuesto.' Conditus, condiciti Lo q] 
Conditio, onis. No guardado. Incustoditus, % iO ls 
puede guardar sin perderse. Conditivus 3 sersall ' 4 
que guarda y guia ganados. Pecuarias y ll- El 3 arda Ea 
guardar un secreto. Rimosa auris. Siervo qu go: Casi EEN 
baños la ropa de los que se bañan. Orcos hacia | 
tinada á guardar ungiientos y perfumes». hostib% ó ¡yb 
Camino no guardado de los enemigos. 144" puts gl 
tum, Los lugares en que se guarda silencio” ay se 
Guardas la casa. Nidum servas. Mejor €5 gar g te 77 
que hablar, Prestat tacere, quam logut e 
Fórmula de salutacion. Saler, salvus $s f. reco cola ce 
Esto guárdalo para tí. Hoc tibi habe» me gene 
Ultionem ad tempus differre. Guardar : a opun) A 
custodia. Aliquem stipare ,cingere, pre? gai y 
armatis militibus circundari. No guarda! be halla: 
statu sue dignitatis recedere. Quien guar guards- 
num vectigal parsimonia. Del agua mansa € - 
gtte sub leni fallit metuenda vorago: 


7 


GUA 
aprdatss. 1, Ys Precaverse 5 recelarse. de algan: riesgo. 
ds de > 3 sibi cavére, ll Poner: cuidado en dejar la, ejecu- 
0 An Cosa.. Aliqua re, ab. aligua re. abstinére, 
Wrdate, de sibi. temperartoi mucho, Discavro, es. 
big ¡PEA Sacar Y Mirar aquello, Ab illamre MANS y 004» 
hartas nos , Allin Cave ¡lud attiagas, ASPiciAs. de 
te, a Us temperare.. Manus ab alienare abstiné- 
trin Eres Se guarda la. palabra. de una parte y. otra. 
due fides comsistio, oca! : Ta 
Mon Pit cÁ eo de siete-pulgadas de largo , que se 
PECES. Alcedo hispides, . 
arda=ropa, f. La oficin mario para guardar ro- 
taria eS ya y arma Pp 8 E 
Cuts. EL q %. El que cuida de: esta oficina. Vestium 
tium, 2 “EMario donde se guarda la ropa. Vestia- 


qurdasol, Mm: Y. Quita-sol, :: 

a ignca ml máne Los cañones que se ponen 
collp, 2 Wa banda del timon. Bellica in puppis lateribus 

e Pormenta, 

Via aovela, m.náut. Cabo que trinca las velas de ga- 
Ádsty; - 5 de los palos para acabar de aferrarlas. 
Gua, 0745 Del funis. ' 
dia; e etía,f, El trabajo y ocupacion del guarda. Cisto= 
Gtdis munts, 22021 cd . 
def iia, £, E] cuerpo de soldados Ó' gente armada que 
todio, algun Puesto. Militaris custodia. | Centinela, 
logre a todia ; custos y odis, statio; || El soldado 
ln E mientos de guardia de S::M. Regie custodie mi- 
dela n- 2labarderos, Hastatorum cohors. — de corps ó 
Peto, 14 Seurra > es protector, oris, latero, onis, 
Bo Regii celeres, presidiariorum caterva. La 
Vilar; ¡Mis Honoris causa data custodia. de noche. 
Y ia q Procubitor. avanzada. Pretentura, e. 
Miñaba a Fator, Ipectator. _— pretoriana. La que acom- 
Preto; Y hacia guardia al. pretor, Pretoriaña .cohors, 
o erteneciente 4 la guardia de la perso- 


Milites, 


, dE, Hey, . robectorius > pratorianus,: pretorianus, a, 
Sii ] q de guardia, Custodia; excubitor.,, vigil, is, 
Era ,de ¡Se hace la guardia, Excubitorium, ii. Estar de 

Algo a Sationem, excubias, vigilias, custo- 

> CUstodiam agere, obire., a itare ; este in 

e tar iia ; excubitorem agere. Hacer la guardia. 

. las np, ¿Suardia.Entrar de guardia. Stationem, ad ex- 

( dedo ediam suscipere. Salir de guardia. De 
A mf. El que guarda y cuida de algo, 
e into vi El Prelado en la orden de san Erancis- 
"Ms yla "atrum Prafectus. || maut. El que cuida de 
G <ga. Ármorum custos. LE 
dignidad de guardian. Prefectura, «e.|| 
lo e - rafecture tempus. || El. distrito 
Para le juálado Á cada conpento Aye bres certera 
¡ ratrum minorum prefecti dictio. 

e Dare: V- Buharda. [| La habitacion contigua al te- 

0 ¿donan y rcameratio,| Entre costureras la labor con 

Y de : ¿ Faseguran la costura. Ornatus suturam ro- 

| NI red yo A ; 

de y a, El cabo con que se suspenden las 

RIA o Fenestrarum foribus suspendendis 

ate. da naut. El cabo que se pone en la cabe- 

clan, Lim Istarle cuando se gobierna. Ád gu- 

Ya dogo, sa, AD fui hb A 

MK perqicj, ¿ EL que tiene cuidado de nO :enage- 
ao dios E sus Cosas, Parcus ; prudens, tis; para 

iezquino, JP tul assiduo parcens. || Miserablo, 

Le 9. Parcus mis did, ; 

Amparo er sordidus, a, um, 
te Var, E socorrer, Protego, 25 5 £ueor, 
lt “ergo, $ itdar. Serpo 45; custodio., ds 

Muere ; is Dogerse ; refugiarse, ampararse, ln 
¿SIO, gia, 0 UEG se FECÍperea 50. 


' y 
$ 


A 5 8 da y q Lor» Se aplica al cota pesa. 
le Maria € liza - las Justicias para que le. hagan 
eg ¿ ú ene chirographum. tj 

alo o figs pe ura, resguardo de los ¡anima- 

ibra». > 2/Ugium, receptaculum 1, ll Am- 

de algun daño. Refugium , perfu- 
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gim, asylum,'i, [] met. El paraje 6 parajes que alguno tre- 
cuenta mucho. Secessus, us. 

Guarin. +n. El lechoncillo último de. una.cria. Debilior 
porcellus, 

Guarismo. m. El número ó números puestos en orden 
para señalar determinada cantidad. Numeralis, arithmen 
tica nota ;=numerorum scriptio, No tener guarismo. Ser de 
Un número escesivo. Modum excedere, 

varnecer. 7. a. Adornar las ropas con guarniciones. 
Orno, as; instruo, is, ll Engastar diamantes y piedras en 
oro, plata ú otro metal. Gemmas argento Cc. inserere. || 
Fortificar. una plaza con tropas ó fortificaciones que la 
defiendan. Munio, is; presidium in arce imponere y presi- 
día constituere. — las mulas y caballos. Equos phaleris in- 
strmere. — con franja de oro un vestido.. Auro vestis oras 
ambire. 

-Guarnecido, da. p.p. de guarnecer. Fortalecido. Mu 
nitus. ||. Orlado. Pretextus. — de piedras preciosas. Gem 
meus; gemmnosus a, um. — de un anzuelo ó hecho 4 ma- 
nera deél. Hamatus > 4,um.Toga, ropa guarnecida. Pre- 
texta, e. Vasos, tazas guarnecidas con Piedras preciosas. 
Gemmis distincta pocula, 

Guarnés. m. Pieza donde se guardan las guarniciones de 
las caballerías. E phippiorum, phaller..rum thecarepositoriuma 

Guarnicion. f. Sobrepuesto, orla, bordado, adorno. 
Fimbria ; fretextum, ¡.[Engaste de oro ú otro meta] en 
que se aseguran las piedras preciosas. Emblema, atis ¿me 
tallum cui gemme ¿nseruntur. || La defensa quese pone en 
la espada y armas de esta clase para preservar la mano, En- 
sisscutula, capulus y capularis cochlea , capuli ortamen» 
Hum. || La tropa que guarnece una plaza ó fortificacion, 
Subsidium, Ppresidiunm, ús presidiarii, presidia, orum. Il 
Los arreos de las mulas y caballos. Phalere, arum. — al 
aire, La que está sentada solo por un canto. Pensilis laci- 
nia. — de castañeta. La que hace orlas alternadas. Fol/i- 
cans , follicularis, Jolliculis distincta. lacinia. — de un 
vestido. Pretextus vestis limbus , instructus, us. Soldados 
deguarnicion. Presidiarii milites. Perteneciente 4 la guar- 
nicion , presidio ó defensa. Presidiarius, a, um. La guar- 
nicion,es tan poca. Presidii tantum est. Estar de guarni- 
cion.en un puesto. In s£ativis, ín aliguo loco esse. Poner 
guarnicion en una plaza. Presidium in urbe collocare , cons- 
tituere. Urbem presidiis firmare, instruere, munire, vin- 
cire, devincire. 

¿| Guarnicionería. f. El oficio y tienda en que se hacen 
guarniciones para caballos. Phalerarum oficina. ' 
Guarnicionero. m. El que hace guarniciones para caba» 
lerías. Phalerarum opifex ;. zonarum, zonarius faber. 
¿Guarniel.-m. Bolsa de cuero con separaciones ; se llama 
tambien bujaca. Marsupiam , si; Jollis ¿ is. 

Guarra. f. La hembra del guarro. Sus feminan 

Guarro. m. El cerdo ó cochino, Sus, uis; porcus ió. 
«Guayaba. .f..El fruto del guayabo á modo de una pera 
mediana. Guayaba , e. 

Guayabo.»m. Arbol de las Indias de tallos cuadrangula- 
res. Guayaba, e; piriferum psidium. có 

Guayacan y guayaco. m. Arbol grande de las Antillas, 
su madera es medicinal, resinosa, aromática , Algo amarga 

acre. Officinale guayacum. y 
- G E dE o es de la provincia de Guayaquil 
enel Perú. Guayaquilensis, se, 15. ; , : 
 Gubernativamente. ado. mod. Por via de gobierno. Gu- 

z administrative. 0 ; 
cepas adenda adj. Perteneciente al gobierno. Ád- 

IMIstratidus 4, UM. : 
bla. da Emon. 3 media caña. Subtilius scalprum. 
Águja en, figura de media caña para reconocer los fogone 
de, los cañones de artillería. Explorandis formentis acus 
— Guedeja. f. El'cabello que cae 4 mechones. Cincinnus 
port ed y melena. Leonis capilamentuny 
Tener :alguná cosa por la guedeja. No dejar escapar la Oca: 

ccasionem arripere. : 
ciao ; 54: guedejoso , sa y guedejudo , da, ggj, E] 
ue tiene muchas guedejas. Cincinnatus , cirratus a2,um. 

Giieldres. f. Ducado y provincia del Pais-Bajo, Guel. 
drix ducatus. [Ciudad capital de este ducado, Gueldria, e 


Yyy-2 
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Giieldres', sa. adj. Perteneciente al ducado de Giieldres 
y el natural de él. Us. como sust. yo 

Guermeses. m. pl. Enfermedad de las aves de rapiña en 
la cabeza, boca, tragaderos y oidos; y son unas granos pe. 
queños que se hacen llagas. Ulcerosa. in ore eb collo accipi- 
trum erumpentes pustule. 

Gueguera ó Neuve. f. Isla de Etiopia. Meroe , es. 

Guerandia. f. Ciudad de Bretaña. Guerrandia , «e. 
Guerra. f. Rompimiento de paz entre dos naciones. 
Militia, pugna, € ; bellum, prelium ,duellum, is certas 


men, inis; Mars, Mavors,'tis. || El arte: y profes. 


sion militar. Militia , e; bellica ars. || met. La opo» 
sicion entre dos cosas. Contrarietas , oppositio. —abiertá, 
Enemistad declarada. Apertum bellum. —civil. Civile. bel» 
lum ; civilia arma; civilis discordia; domestica dissensios 
intestinum , domesticum bellum. —. concluida. Perpetra= 
tum bellum, — casi acabada. Ajfectum et pene confectumi 
galana. La que es poco empeñada y sangrienta. Bellita= 
tio, levis, non infesta pugna. ||[náut. La que se hace con 
el cañon sin llegar al abordage. Levius navale prelium.a 
social. En la historia romana la que hicieron al pueblo ro- 
mano sus aliados en tiempo de Mario y de Sila por ha= 
berles negado el derecho de ciudadanos. Sociale. —viva, 
sin intermision, sangrienta. Acerbum.incierta, con varios 
sucesos de una y otra parte. Communis Mars; ancipiti 
Marte gestum bellum._de gran peligro, de muchas des. 
venturas. Magnum, periculosum, teterrimum, durissimum, 
calamitosum, exitiale, horrificum bellum. — de corsarios. 
Piraticum. _— de mar. ¿Vavale. — de los gigantes con los 
dioses. Celestia bella. — Dilatada, alargada. Longíus pro- 
vectúm, pigrum bellum.—muy cruel. Fedissimum bellum., 
—que se hace delante de las puertas de una plaza. Ánta- 
rium bellum, A guerra abierta. mod. ado, Palam Marte. 
En buena guerra. mod. ado. Por medios lícitos. ¿Von vi, sed 
via et ratione. El que no es á: propósito para la guerra, 
Militie malus. Aparatos de guerra. Belli apparatus, com- 
paratio, instrumenta. Cosa perteneciente 4 la guerra, 
Bellicus; castrensis, militaris, e is. Hazañas de la guer- 
12. Bello preclaró gesta ; eximia, illustria bellica facinora, 
facta. Gentes de guerra. Milites, tum; militares, cas- 
trenses homines, vivi. La guerra tuvo fin con la derrota de 
los enemigos. Perpetua hostium slade debellatum esti Por 
traicion no por buena guerra. Proditione, non justis armis. 
La reputacion lo consigue todo en la guerra. Fama-bella 
stant, constant. En la guerra importa mas que todo la 
reputacion. Fama maximúm in bello utique moment, 
Los sucesos de la guerra son inciertos. Incertus est exitus, 
et anceps fortuna belli. Communis' est, et anceps' belli 
Mars. Armar en guerra. Poner' las embarcaciones mérdan- 
tiles en disposicion. Naves prelio'aptare. Dar guerra. mief, 
fam. Causar molestia: Infestissimúm: esse. Declarar, pu- 
blicar la guerra. Bellum indicere, Estar en guerra defeñsi- 
ya. lllatum bellum defendere. Dejar la guerra Ab'armis 
discedere, recedere, arma deponere , abjicere. Juntar gente 
de guerra. Milites cogere, conscribere, copias parare. Tener 
la guerra declarada con alguno. Contradecirse mutuamen- 
te. Sese invicem contradicere, contrariarí. Abogar la guer- 
ra, estinguirla. Bellum conficere, comprimere, restinguere, 
delére, absolvere, tollere, profligare, terminare. Ir 4 la 
“guerra ni casar no se ha de aconsejar. Vulli militiam, null; 
conmubia suade. Quien no sabe que es guerra vaya á ella, 
Expertis credite. 15) 

- Guerreador. »m. El que guerrca. Preliator; Dellátor, 
triz, pugnax, acis; mavortius y bellicosus, a, um, 

- Guerrear. v. a. Hacer la guerra, estar en ella, pelear. 
Bello, milito, belligero, dimico, pugno, certo, decerto, de- 
pueno, as, belligeror, prelior, aris, bellum agere, gerere 
facere, conficere ; armis confligere.]| met. Resistir; cóntra- 
decir. Resisto, contradico, is. por mar. Navále bellum 
Berere. A 
—Guerreramente. adv. mod. A modo , en forma de guet- 
12. Vi, et armis. . , 

Guerrero. m. Soldado. Miles , jtis. ma 
Guerrero, ra. adj. Belicoso, inclinado á la guerra. Y. 
Guerreador. 
Guerrilla. f. d, de guerra. || Partida de tropa ligera que 


- Ductrix ín musica vox. || min. El terrenocó M 
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hace las descubiertas y rompe-las primeras escaram 
Velites, um; in hostíles agros excursus, Hacer la gue 
Ma. Hostiles agros populari, depopalari, predaris 1" . 3 
ex hoste agere. Salir á la guerrilla. Zre predatum í hal 
li terra. In hostiles agros ad predandum excutere . 

Guia. .f. El que encamina y enseña 4'otro: el cani 
Vie, itineris duz. ¡Maestro en el estudio: y en la pa m 
cion cristiana. Dux, ucis, ductor, studii faz. ¡El des 
cho y salvo conducto del que transporta- géneros. 10 
vil syngrapha. ¡Mecha delgada para conducir el pe v 
la parte que se quiere delos árboles artificialeside PO : 
ra: In igniferis machinisi myxus. || El “sarmiento de 
quese deja en las vides y "árboles. Vitis materia; ls Ñ 
ucis: | Pez del tamaño y figura:del gobio:3-va dell 
la ballena , guiandola para que no de en algun bajo”, y, 
cete ductor. || El palo de la noria donde se ata el 1 
la caballería, Antlie gúbernaculi claves! Ful pe 
naipes. In pagellaram ludo fraws. || Cualquiera de las p 
varillas grandes del abanico. Exteriores Pabellón, 
que en los juegos y egercicios de 4: caballo cof pp 


na partida Ductor. || mús. La voz que va delante E qe 
ña 


proximidad de una veta Ó que indica su abundané% p 
tali vene indicium. || Cabo, capitan. Duz+|| pl. En 
ros de mulas y caballos los que- van inmediatam 
lante de los del tronco y los gobierna un' mism0 E 
Bijugis in rheda proximiores egui.!|| pl. Las den 
gobiernan las guias eh los caballos que se 1208! p 
en las mulas. Habena , «e. | Las:dos varas más gue yy 
arman las cotillas. In muliebri thorace crasiot14 ps 
pue virge. —de forasteros ,. de litigantes, eclesidió, 
libritos con los nombres:de los que componel sj 
nales , oficinas y estado eclesiástico del reino: Tre la 
et officinariúm notitiam offerens, referems LibelMe 
danza. Choragus; ¡; presultor , presultator. z 0 
Guiadera. f. El instrumento-con que se gobier qe 
artificio. Gubernaculum, ¡. ||p!. Los dos pies de 
sirven para que la viga del lagar ó-molino de TA 
serve siempre una misma: direccion Torcularif! 
gula, 11 : í ro 1 yo mo 
Guiador, ra. m. f. El que guia, Dux , ci de , 
Guiena, f. v. Aquitania 2 
Guiar. v. a. Ir delante mostrando el cam 
duco, ¡is ¿vie ducemesse 3 viam indicare..| met DITA; 3 
en un negocio. Dirigo, rego, is.|| Conducir, 14 gro 
frente Ago, duco, deduúco, is El' que guia, cono gl 
el que va al frente. Reduz, ucis, sectariós, 4, 0 
AS ¡pg La accion” 
guía la:danza. Choragus, 1; prasultor. a 
la danza. Presultura, e. Lo que sirve para 5 
6 conducir delante. Preductorius, a, Mm. 944 
el aguaá su molino. Sibi quisque amicus, carh o, 


Jos 
qe de 
pero 


wr 


quisque diligif. Ni con ciego te gules, 2 Oe 
aconsejes. /Veque cecun ducem , neque 2 6 


sultoremo. ñ A 
Guienes, sa. adj. El natural de y lo pe ho 
Guinea: Tn Guiena natus, ad Guienam P di 
Guija. f. La piedra chica y pelada. Glareas 48 
lapillus  serupus , 7. || En'algubas partes el et post Ñ 
Ó tener É e o 
lA a 
Guijarral. m. El terrero' aburidante de e tó 
dosus, saxosus , petrosus y silicibus salebro! ide di 
" Gruijarrazo. m1. El golpe con guijarro. Ea He P 


AIDA $2 : art 
Guijatreño, ña. adj. Perteneciente 4 los pes , 
abunda' de ellos. Lapidosus y salebrosus> a q 
to , de complexion dura y fuerte. urbano at 
oilis, de, ¡5 UN 
'* Guijarro, m, Piedra lisa no muy 8?" ina o 
liceus lapis ; siliceum saxum; terra Wegprica de A (0 
pedrado de guijarros, Silicatus locus: cJigo par de 
LEquato silice structura; ordinario de 7 ayi? 
structura, y a de 
Gmújarroso , sa. adj. Lleno de AS je 
lebrosus 4, um. AA jja pqu 
*Guijeno ha. adj. Perteneciónte 48" 
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Naturaleza, Glareosus, calculosus, scopulosus; a, um. ll 
PON Suljas. 1d. || met. Duro, empedernido. Acerbus; 
, 1S. 


is a conjunto de piedra menuda, Lapillorum 


uijon, 
ta, e, 


se bo » $4. adj. Lleno, abundante de guijo. Calculosus, 
Pu A lareosus, salebrosus ,» 4, um, || v. Guijeño. 
02. v. Pajarilla, planta. 
illa. Cosecha abundante, Abundans messis. 
> de pue Mm. Cepillo estrecho para labrar donde no se 
an la garlopa ni otros cepillos. 4ngustiorruncina, 
riu SS Ote. 7. El cosechero ó usufructuario. Usufructua- 
y [| Holgazan, desaplicado, desarrapado. Desidiosus, 
15 q Pannosus.l|Bisoño, no impuesto en las fullerías de 
| Guilor, Candidus, lusorie fraudis imperitus. 
la ma. £. Suplicio en que se corta la cabeza, Pa-= 
Gui 11 quo caput absciditur, 
Slinar ». a. Cortar la cabeza con la guillotina. Ca- 
k securi abscidere. O 
Guimbalete, mM. náut, Palo de dos baras puesto en la 
del Eos disposicion que í su movimiento se saca el agua 
"Guin E alis antlie manubrium, 
"úlnc ar, VD, A, 
$0, LN 
| Gtúnch, ”, 
Wnda, FE 


M. Insecto que corroe los dientes y muelas. T¡= 


Pincho, aguijon. Stimulus, í, 

altura q : ruta del guindo. Acidulum cerastm. || náut, 
tudo, E los palos y masteleros. Mali seu arboris navis 
dado o charle guindas 4 la tarasca. Vencer con facilin 

Suin o dificultad, Etiam dificillima vincere. 
nda, o? da, ?- p. de guindar. [| 4d. Compuesto con 
iidulis cepas; conditum. 

o compis o El sitio plantado de guindos. Acidulis ce. 
A es locas; cerasetum, ¡. |El guindo. Acidula ce 


Ciel, Y. Guindal por el sitio dc. 
Canna, “ta. f. Cuerda ó cuero del grueso de un dedo. 
Dro, A E actors Junis, | El pie derecho donde los 
Sung. sn colgado el peso. Bilancis fulerum, 


dif, *£ ná; ; 
'Mteg - RAE, Cabo grueso de cien brazas para 
Sun USOS en la nave, Rudens, tis. 


Sta Dia, náut. Señal de amistad de una nave ó 
"lo Ó han A, Y consiste en batirse mutuamente el pa- 
¿ Sind, dera. Amica classis signum. | 
E Oo 3 Colgar, suspender, subir 4lo alto con 
Se Un de Funibus attollere, sursum ferre. || fam. Lo- 
> Ahoré dejando 4 Otro sin ella, Prerripio, subripio, 
nda S 2queo suspendere ; in furcam agere. 
on RÁUE. Cuadernales de palos gruesos en 
ar A las roldanas y se fijan en las cubiertas y la. 
(oa p AS vergas, Quadrate trabes quibus trochlee 
Ne : ele ra de guinda. | Pimiento pequeño que 
O. Elx, Piperis genus. 
acid 2. "bol que produce la guinda. Prunus ce- 
a US. — griego, El guindo garrafal, Pre- 
tres ¡dola, f 7 Pequeño. Chamecerasus yde 
z par. “408, Plancha triangular de tres tablas con 
Lt e Ascibir las Cargas y otros usos. Funibus 
Qpp Fl ribus Jevandis nauticum triangulum: 
ba A pos Aftca Guinea, £. 
ej a inglesg is 
na, “Spañoles, E a que vale poco mas de se 


Ma q es sons, 

¿ig ¿Ethio 5 ds El natural de y lo perteneciente á 

Q DAI, athiopicys, 4, um. » L 
“o A Ba que se hace cerrando con 

EL as UU e hace cer 
Lado pa 'Miento d 05 Ojos. Nictatio; nichus, 45, 

ñ vif “Otro, y del havío obedeciendo al timon 4 

go TA y, AC CONVEFSIO. 
ina bno: FE que guiña los ojos. Nictans, 


Andas. 
Mdrajo, trapo viejo y deslucido. Defrja 


Picar, aguijonear. Stimulo, as; pun= . 
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205 paras, | Andrajoso.El que anda con vestido 4 
annosus, laciniosus; a, um. : 
Guiñar. %. a. Hacer séñas con los ojos. Nicto ; adnicto, 
25, CONMIVEO, es, mictor, aris. [|náut. Mover e] navío la 
Proa 4 uno y otro lado obedeciendo al timon. Huc et ¡luc 
navdem convertere, Mectere. La accion-de guiñar. Nictatio. 
Guiño. m. v. Guiñada. l 
Guion. +. La cruz > Pendon ó estandarte que va delan- 
te. Jignum, vexillum,i; insigne, is, [El que en las dan- 
zas guia-la cuadrilla. Chorcari duz ,“choragus, í, pre- 
sultor, presultator, l]»mez. El que guía, enseña: y va de: 
lante. Dux, ucis, ductor, || La rayita horizontal puesta al 
fin del renglon cuando: se divide la palabra. Ortographie 
sEnuMm inter duas verbi medictates positum. || más, La no- 
ta Ó señal puesta al fin del renglon para señalar el punto 
en que empieza el siguiente. Mosicalis nota sequentem vo- 
cem indicans, : 


pe Y . . . Lund 
Guipúzcoa, f. Provincia de Vizcaya en España, Tpus- 
coa, Guipuscoa, e, 


e PUZCOano, na. adj. El natural de y lo pertenecien- 
te á Guipúzcoa. Guipuscoanus, a y Um. 

'Guirigai. ». Lenguage oscuro » de dificil inteligencia, 
Obscurus, intrincatus sermo, 
'Guirindola. f. Chorrera , guarnicion de la pechera de 
la camisa. Anterior subucule ornatus. > 

Guirnalda. f. Coróna abierta de flores, yervas Ó ramas. 
Laurea, laureola, corolla » €5 serfufá, 3. Hacer guirnal= 
das. Serta tezere, contexere, .. 

Guisa, f. Ciudad de Picardía en Francia. Guisia, e. 

Gruisado. m. Vianda Compuesta y 'aderezada. Conditu- 
YA, £5 obsonium, condimentum , i3-ciborum conditio. de 
carne, pan, queso , eneldo; y caldo gordo. Candaulus, i, 
- 'Guisado, da. p. p. de guisar. Estar uno mal guisado, 
Estar disgustado. Fastidio, tedio affici. 
“Guisandero, ra. m. f. Cocinero, ra. Coguus, condimen- 
tarius, i; ciborum conditor; culinaria ministra. Les 

Guisante. m. Legumbre redonda muy conocida. Legye 
Minis genus. - LARA 

Guisar. v. a. Sazonar', aderezar la comida. Condio, ¿s, 
cibis suavitatem ajferre, dare, condimentis conciliare.|| 
met. Componer, ordenar alguna cosa. Coordino, as, dis 
poño, is. —antes Ó de ante mano. Precondio » is. Propio 
para guisar Ó componer la comida. Concimratorius, a, um, 
El acto de guisar. Conditio ; conditus y Us 

"Guiso. m. Sazon salsa, modo de componer las comi= 
das. Conditura. e; condimentum ; conditio. Buen guiso, 
bien sazonado Conditum Jts: 

Guisote. m. Guisado ordinario y grosero. Rusticum cor 
dimentum. E 3-9 

Guita. f. Bramante, cuerda delgada de cañamo. Canna- 
bina restis, 

“Guitar, o. a. Coser, labrar con guita. Cannabina rest 
sucre 00 Lo 

Guitarra. f- Instrumento musico de cuerdas, biguela. 
Fidicula”, cithara, e; chelys , is. [|Maza para moler el 
yeso. 4d gypsum comminuendum malleus. Estar bien ó 
mal templada la guitarra. mef. Estar de bueno ó mal hu- 
mor. Letum , mestum esse 3 Letitia aut fastidio affici. 

" Guitarresco, ca. adj. fam. Lo que pertenece á la gui- 
tarra. Ad citharam pertinens, a 
- Guitarrero. m. El que hace, compone, vende guitaro 
ras. Cithararum opifez, venditor. 

Guitarrero, ra. m.f. v. Guitarrista. s E 

G uitarrillo. mm. Tiple, guitarra pequeña. Acutior ci 
thara. >> > ; 

Guitarrista. »m. El que por oficio toca la guitarra. Citha. 
rista, e, citharedus, i, fidicen, ¿nis. [|El aficionado E to- 
car la guitarra, Citharista 5 citharedus.||La muger aficiona- 
da á tocar la guitarra. Citharistria, e. 

Guitarro. m. v. Guitarrillo. 

Guiton, na. adj. El vago, pordiosero que no quiere sue 
jetarse ú trabajar. Vagus, mendicus, Dagabundus, a, um, 

Guitonear. v. z. Bribonear, andarse á la briba sin apli- 
carse á trabajar. Vagor, arís. 

Guitoneria. f. La accion y efecto de guitonear. Vasatio. 

Guizcar.'9. a. v. Enguizcar. 


2 GUS 


 Gula. f. El esceso en la comida y bebida y el apetito 
desordenado de comer y beber, Gula , intemperantia, 
e, edacitas, inglubies, ei, profusa esus, abdomen, inis. 


lv. Bodegon. 


Guloso , sa. adj. Entregado ¿la gula. Gulosts , 4, um. 


Gulería. f. met. v. Gollería. 


Gulloria. f. Ave pequeña como la cugujada , pero sin 


penacho. Cassita , e.l| V. Gollería. 
Gúmena. f. náut. Maroma gruesa. Rudens, tis. 


Gumia. f. Arma que participa de daga y puñal. Pugio= 


mis genus. 


: Gurbion. m. Tela de seda de cordoncillo. Sericus ex 
contorto filo pannus, tela. La goma del euforbio. Euphor= * 
bii gummi. || Torzal grueso para guarniciones y bordados. 


Filumsericum contortum. 


Gurbionado , da. adj. Lo que se hace con el torzal lla- 


mado gurbion. Filis sericis contortis elaboratum opus. 


“ Gurrufero. m, El rocin feo y de malas mañas. Deformis 


caballus, eques. 


_Gurrumina. f. Obediencia indebida y contemplacion 


escesiva 4 la muger. Indebita uxori summisio. 


Gurramino.m. fam. El marido que obedece y contem. 


pla demasiado 4 su muger. Uxori4s maritus. 


Gurullada. f. La gente qne anda en cuadrilla. Amicerum 


caterva. 


- Gurullo. m. El bulto pequeño que se forma uniéndose 
algunas partes sueltas; como sucede en la masa y en la 


lana. Globulus , 
Gurumete. m. v. Grumete. 
Gurupa. f. v. Grupa. 

- Gurupera. f. v. Grupera. 
Gusanear. 7. n. v. Hormiguear. : 


Gusanera. f. Llaga Ó parte donde se crian gusanos. Ver= 


miculosum ulcus. 


Gusaniento, ta. adj. Lo que cria y tiene gusanos. Ver- 


miculosus , verminosus, 4, um. 


Gusanillo, ito. m. d. de gusano, Vermiculus. “| Labor 
menuda en los tejidos de lienzo y otras telas. Vermicula= 
£a tela. Gusanillos que suelen dañar á los párpados de los 


ojos. Brigantes , um. 


Gusano. m. Insecto blando de muchas figuras, tamaños 
y colores, sin vertebras. Vermis, is. | met. El hombre hu- 
milde y abatido. Abjectus, despicabilis, homo. — de la 
conciencia. El remordimiento de haber obrado mal. Coms- 
cientie stimulus. — de luz. v. Luciérnaga Ó noctícula. m * 
de san Anton. Cochinilla. Oniscus asellus..— de seda, Ne- 
cydalus , ¿5 bombyz, icis. — revolton, que.roe los pám- 
panos de la vid. Convoloulus , ¿7 volvox:, ocis. — de quien 


, 


trae su orígen el gusano de seda. Bombylis, is. Hervir de - 
gusanos. Vermino, as; vermiculor,, aris 5 vermiculis scatere, 


scaturire. 


Gusarapiento , ta. adj. Lo que tiene gusarapos. Vermi- 
bus aquaticis abundans. || met. Inmundo , corrompido. 


Immundus y putridus, 4, UM» 


Gusarapo.»m. Ínsecto pequeño de diferentes formas que 
-- se cria en el agua y parajes húmedos. Tipulla, tippula, e. 
Gusarate. f. Provincia del imperio del Mogol. Gedro- 


sa, e. 


Gustadura. f. La accion de gustar. Gustatio , degusta- 
tio, libatio. — de aquellos manjares que se sirven antes 
de la comida para escitar el apetito y los mismos manjares. 


Gustatorium, li. 


Gustar. v. a. Catar , probar, sentir el sabor de las co- 
sas. Delibo, gusto, degusto, libo, as ; fango, attingo, 
¡s. || Tener complacencia en alguna cosa, desearla , querer- 
la. Cupio, appeto, 155 rei gústo affici, capi, oblectari, 
teneri.|| Agradar , parecer bien una cosa. Placeo, arrideo, es. 
Rei gusto affici, capi, oblectari, teneri. antes. Pregusto, 
as. —el primero ó antes. Pregusto, as 5 prelambo, ES 
otra vez. Regusto, as... dle gir cuentos. Fabularum 41- 
ditione ducj. —_un licor. Beber poco á poco, saboreándose. 
Pitisso, as. — del estilo , de los escritos , del modo de 
escribir de alguno. Alicujus manum amare. El acto de 
gustar Ó probar. Gustatio ; gustatus , gustus y us. — ge- 
gunda vez. Regustatio. El que gusta Ó prueba antes. Pra. 
gustator. ma de bailes y músicas. Choricós , 4 y UM» ma Al 


, aculeati saporis cibus; aculeatus sapor. Hombre % o, Í4 


- dus, gustu jucundus. || met. Alegre, Con 


H 
ver derramar sangre. Ae gaudens. Lo que se ha gus" 


tado muchas veces. Regustatus. Lo que Ñ 
segunda vez. Regustandus. Gustar muy superficialmen! 
alguna cosa. Tocarla á los labios. Primoribus labris degt" 
tare , libare, delibare, attíngere. E 

Gustillo. m. d.de gusto. || El dejo ó saborcillo que ge Ñ 
da de algunas cosas mas penetrante que el principal y 
hay en ellas. Acutalus sapor. 


7 ; De 
Gusto. m. Uno de' los cinco sentidos corporales co qe 


se percibe y distingue el sabor de las cosas. Gustu1,8 


tatus , us. | El sabor de las viandas. Salida , £3 sapo. 
s. [| Deleló 


«Percepcion de los sabores. Saporum intellectu de 


placer, alegria de alguna cosa. Prothymia , tipeorara 


dulcedo , inis. | El deseo y complacencia de alguna 
Voluptas. || Arbitrio, determinacion , voluntad POP” 
Arbitrium, ii; voluntas ; arbitratus , us. || met. Sem ás 
za y resabio de alguna cosa. Similitudo.||Buena elección e 
dicium.||Delicadeza, finura, conocimiento, crítica. Pa E 
palatum, i. || Antojo , capricho diversion. Oblectalo = 
amargo. Atrictus gustus. — Í5pero. Austerior. —* 
agradable. Pinguis sapor._fino , delicado. Er 
tum, 'subtile palatum., —_ escelente, esquisito. Pr 
sapor. El buen gusto ó sabor de lo que se comé o ¿pu 
Saporis acumen. Manjar de gusto picante. Acute 


gusto. Erudito luxu homo. — de muy esquisito gust Ad 
omni judicio elegantissimus. — sin gusto, sin cul le , 
versus gratie homo. A. tu gusto. mod. ado. ArbittA cap 
Con gusto, con placer. mod. ado. Prothymib- 2 cit 
gusto y consentimiento de todos. mod. ado. Libtt a, 


omnibus» Muy contra gusto. mod. ado. Por fuerza, jo, 


tra Ja Jibertad ó voluntad... Perinvite. Alabo el ALS 
Para notar la mala eleccion ó gusto. Esresic of aa po 
perquam optimo! Tiene el gusto relajado. 41 pala! picos 
sapit. Sigue Ó hace su gusto. Arbitratu 540 ducitu pu 
que en eso me da gusto. [n eo gratiam mea ini cn 
El ha de hacer su gusto ¿qué te cansas? Quid sy po 
agís, cujus voluntas pro ratione est? Melius y £%, gasto 
sit, obsit, nihil videt , misi quod lubet. Este £5 y gusto 
Hoc placet, hoc libet. Sic volo, sic jubeo. Hablar * 
al paladar, hablar al deseo del que oyó 6 pregu hr 
tari, adulari. Hacer el gusto de otro. Darle 2% 9 
rius voluntati obsequi ; morem alicui gereres ad) 0 gut 
et voluntatem se fingere, accomodare. Hacer 4 go pes aj 
Libenter aliquid exequi , cum voluptate facert ye 
de buen gusto, finos, conocedores: Eruditos 0% ¿9d 
re. Al gusto dañado lo dulce le es amarg2) fo, y TA 
ñado juzga lo dulce por agrio. 4grotant mo 
Quisque judicat, prout est affectus. Sobre gu 
disputa ú sobre gustos no se ha escrito. 
que voluptas, Leve fit, quod bene ferturs A 
leviter., quod portat quisque libenter. Onus lo qero 
sponte suscipitur. No hay mejor gusto que ap! gitatt 
Dulcedo cuncta intelligendi omnes superal sus Jues 
Gustosamente. adv. mod. Agradablementó e, MN 
placido, suaviter, hilariter, cum noluntates Se $ y 


Gustoso, sa. adj. S: dable al pal ocio 
ustoso, sa. adj. Sabroso , agra had 5 do 


Letus; hilaris, re, is.Divertido , apacible» gen 


Jucundus. || Grato, agradable. J' ucundis y 8 :90 

vus ; suavis, voluptabilis , €, is» ; 7 
Gutagamba.f. Resina gomosa de un * 

nombre que se cria en el Asia. E 

en barnices. Guttagamba , 2» AMA 
Gutiambar. f. Goma del color del am v 

iluminaciones y miniaturas. Guemmí sa argo, ql 
¡Gutural, adj. Propio ó perteneciente , 

turalis, le ,¿s. Gutural pronunciación: e it 

ture pronuntiatio. ms cion BT]. 
lentos adv. mod. Con pronunciación, perl, 4 

gntture. 4] Con la garganta, Con son e 
Guzman. m. El noble que servia e 4d pero 

el ejército de España con plaza de 50 . 

tincion de tal. Privilegiatus miles. ¿9 


H. 
H. f. Nona letra del alfabeto castellano; 


se ha de gust: 


' 


Ve Kc. Must 


HAB 
los S'amáticos es solo una aspiracion que sirve para dar 
Werza al sonido de la letra 4 quién se junta. H Lttera. 
"218, interj. Para esplicar diversos afectos y acciones con 
JU Se amonesta y avisa, anima ó alaba 4 alguno. Ha! heu! 
Kin vel al ! ¡ Ha: malvado! ¿Ah perfide y; Ha qué mise- 
sOy! Eon me miseruml heimihimisero! Miserum me! 
Ve mi misero !. 
A has ha. interj: De risa, Ah, ah, ah. 
Ha, Tercera Persona del.verbo haber. Est, sunt. Un 
"Y Mas. Annus est, et eo ampliws. Muchos años ha 
ti anni sunt; cum tre. 
bf Planta y frato muy conocidos. Faba, e.. ll La 
coma Sta planta con el fruto que encierra como en una 
ponoba,: Conchicla faba, conchis, chis.|Roncha de figura de 
np /abe formam vivez. | Tumor de sangre cuajada 
boc ¿de las caballerías. Rana, es tumor ; in jumen= 
liga Phlegmone. | Cada una de las bolas.blancas 
dabas Para hacerlas votaciones en las comunidades y ca. 


3 Plan vagiis desionandis globulus ,caleulus._de Egip» 


A HR . poto 
od; lo mismo que colocasia,- Ciboria herba, — de 
alada o 


Ve Judía:ó frisol.__ de san Ignacio. Simiente 
que da, e Una pulgada, muy dura: y amarga, de un árbol 


Pla 


en Filipinas: lonatia, amara, Sancti Lgnati; 


Mali Pañosa, pastosa , que se emplea por lo: regular pa- 


Mo de las caballerías, Equina. — pequeña. Fa» 
Dorta ¿Abla io que se traia. para hacer sacrificio 
Mina: 2 oSPeridad de los bienes de la tierra, Refrina, re= 
babas 5 == cascada , molida. Fressa haba. El tallo de las 


: A, lun. El grano. Fabulas, fabulum; fabe 


haba, Ei al negra 4 modo de bigote del grano del 
baba ur, La vaina. Siliqua, e; fabaginus lobus. La 
0 on su corteza: donde se encierra como en una 

Baro *Comchis, is 5 conchicla faba. Nicho de cada haba, 
Ci 3 Valbulus 7. La telilla que divide estos nichos, 
AA de bucearum *sepimentum. Harina de habas. Lo. 
Papa * 1 El tiempo de coger las habas. Fabalia, ¡um, 
a ay, Suisado de habas, Fabacea, e; fabagina, faba- 
AA Puls.Cosa perteneciente 4 las habas. Fabarius, 
me, labaginys ; fabalis, le, ¿s. Esas son habas con. 

6 Esa es una cosa cierta y clara. Plana, manifes- 
SN Echar las habas, Hacer hechizos :ó sortilegios, 
$ Mo, 02272 Dala fortuna habas 4 quien no tiene qui- 

Maa e Visa datur. 
iba Ag Ciudad capital y puerto de mar de la isla de 
ban 1. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
qbo Habamensis., se, is. 

Dana la" “Se aplica al tabaco y otras cosas de la. 
beugga El terreno sembrado de habas. Fabis consitus 
la, Y > um is fabalia, ium. 

lia 8 o » Tener alguna cosa. Posideo, peo es, 

. 10) e 
ono hab “jugar otros verbos en los tiempos de ac 


'POrg hace, 'Empo ha. Dig, Poco ha, poco tiempo 


| Mucho 0, Ahora Poco. Vuper, non pridem, dudum, No 
on tiempo , mu 4 É 


Óde ¿Cuá, 

pde Sto ha? Quam dudum ? Muchos año ha que, 
| de Mino 4 Mule; ann 
he nde Piritu 4 


e Ea, QUe Poder hacerlo, Est Diis gratia, unde 


¡Que En e] de Encio. Paz rebus sit, Hay un. auxilio 
€ te inet " <¿OGgnum in pecunia presidium est. 


das Virg E hombre 4 otro? Quid homo ho= 
echarlo 
$0 ln; y Pudietu, nisi quod... . Muchos cuida- 
alto, Mio. Multa cura imperio inest. He Ó ten» 
prliberas um est. Hubo un gran concur= 
h de Ea ¿Sens iy urbe orbis fuit. Esta ha sido la 
on Meg dias FR >» ACostambiado. Consuetudo tenuir. 
E diferencia en la edad, Triduum eta. 

“Y negocios en el foro, en los tribu = 
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nales. Conticescunt lites forenses. No había nadie, ni un al- 
ma. Nemo unus erat. ¿No hay nadie aqui? Numguid hic 
nemo?- No hay remedio. Confectum est, comfecta res esto 
No hay que perder tiempo. Von est cunctand; copia. No 
hay miedo en decir la verdad , conviene se diga la verdad 
Sin miedo, Reverentía vero absif. Haber Ó tener 4 uno 
Por confeso. Pro: confeso habére. Haberlas ó habérselas 
«con alguno. Disputar con ¿l. Cum aliguo contendere dispa- 
£are.. Haber 4. las manos, met. Encontrar, hallar lo que:se 
busca. Obtinére, invenire. Haber diferencia. Interest ,fuit, 
«esse. Haber de sufrir una pena. Pena: tener. Haber la de 
azagatos Ó la de San Quintia. Haber una gran riña, Rí- 
Kari; summis utrinque viribus decertáre, Mas vale sáber 
que haber. 5; sapiens fueris, Cresi SUPE AVEVTS Aurum, 
Quien: ha buen vecino ha buen amigo. Cui bonus est Dici- 
nus, feliz illucet dies. Quien ha mal vecino-ha mal amigo. 
oxa est malus vicinus. Fr, uliginosa vicinia. Alizuid mal; 
Proter vicinum malum. Quien lengua. ha 4 Roma va, Lin. 
gua duz pedis. Viam quí mescit ad mare oportet amner que- 
Tere comitem sibi. Quien malas mañas ha tarde ó nunca las 
perderá, 6. lo queen leche. se mama en la mortaja se 
derrama. Quo 'semel est imbuta recens , seybabig -Odorem 
testa du. Lupus pilum mutat , non Mentem., Btiops nor 
albescit. Natura expelles furca, tamen Usque recurrir. 
Haber. m. Hacienda, bienes. Bona , orum » Facultates 
ium. Tener muchos haberes. Rem amplam possidére. Bow 
mis, divitiis abundare, affiuere. Tener pocos. Portun;s, 
Jacultatibus carére, indigére. EJ 
Haberse. ver. Portarse, proceder bien ó mal. Bene pe] 
male se gerere. Se hubo blandamente con ¿l. Perhumaniter 
llum accepit, blando tractavit ; mitius cum illo egit. Hú- 
bose bien. Prudenter se gessit, preclare se habuit. 
Habichuela. f: vw. Alubia. 
Habido, da. p. p. de haber y haberse. Tenido, posei- 
do. Habitus, a, um. E 
Hábil. adj. Inteligente, capaz, ingenioso , adecuado, 
á propósito. Catus, versutus , aptus, ¡dones 5 solers, 
tis5 habilis, le, is. | Vivo, fino, sutil. Callidus. 
para la guerra. Bello habilis. —_ en el manejo de los nego- 
cios. ln rebus Serendis industrias, rerum Serendarum peri. 
tissimus. || En las ciencias. Peritus ; intelligens ; doctrina 
excultus ; omnis artis, discipline gnarus; preclara erudi. 
tione ornatus. El mas hábiló sobresaliente en un arte, Ay 
tis antístes. : 
Habilidad. f. Capacidad, buen talento » disposicion , ap- 
titud , idoneidad. Jolertia, sollertia, e; habilitas ; idonea 
ad aliguid comparatio. | Destreza, maña , gracia para eje= 
Cutar algo. Solertía industria »gratia; dexteritas, callj- 
ditas, || Suficiencia. Scientia y peritia; eruditio. || met, El 
sugeto hábil. Idoneus, aptus, a, um. Tanta era la habili. 
dad de Lavínia. Tanta. indoles in Lavinia erat. Hacer sus 
habilidades. fam. Valerse de su destreza y maña para con- 
seguir algo. Suas artes ct dexteritatem adhibére, 


Habilitacion. f. La accion y efecto de habilitar. Aptitu- - 


dinis declaratio, habilitatio. | Equipage , provision de lo. 
necesario. Commeatus, us; Provisio. — de un magistrado 
que iba con gobierno á las provincias. Prebenda , e; pre- 
bitio, z 
Habilitado. m. En la milicia el oficial recaudador de 
los intereses del cuerpo que le nombra. Rerum legionis 
rocurator miles. ' 4 

> Habilitador y ra. m. f. El que habilita 4 otro, Aptityn 
dinis declarator. ' E 

Habilitar. v. a. Dar á uno por capaz y apto para algu- 
na cosa. Aptum, ¡doneum declarare. || Proveer á uno de lo 
que necesita. Promptum, expeditum aliquem facere, red= 
dere, efficere. Necessaria alicui suppeditare.. 

Hábilmente. ado. mod. Con habilidad. Scienter, Perito, 
erudito, intelligenter, celeriter, expedito. 

Habitable. adj. Lo que se puede habitar. Habitabilis, 
le, is 5 quod frequentari potest incolis.Ubi excitar; frequen- 

¡a potest. 

brea y Habitáculo, mW ivienda , cuarto donde 
se vive. Habitaculum , domicilium 5 habitatio 5 domus , Us; 
vel, 1. — de hombres sin comunicacion con las Mugeres. 
Andronitis , idis. : 

Habitador , ra. m. f. Vecino, morador, Íncola, accola, 


a 


Ú 


2. 
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e; habitator, cultor ,triz. — del cielo. Celicola, e ; ce» 
lites, um. 5 

Habitante. p. a. de habitar. El que habita. Habitans. || 
adj Necino de un lugar 6 casa. El que habita en él.:Inco» 
la, atcola; sessor; habitans, accolens , insidens , bis. —= 
de la ribera. Riberiano Ó riberano. Riparius, dia de 
las riberas de un rio. Amnicola , e. ¿Los primeros habitan- 
tes de un pais: Aborigines, um. — de un edificio de made- 
ra: Adtubernalis ; is. de un continente. Abaris , 15. ma 
¿de un lugar. Alicujus- loci popularis, ¡Ss mu de las cercanías 
¿Sal rededores. Circumecola, «5 circumcolens , tis. —de las 
selvas. Servicola , €; servicultriz o, 1cis. 


Habitar. ve a. Vivir , morar, residir. Habito., inhabito, ; 


as; dego, colo, incolo, accolo, is. — cerca, en las cercas 
nías 6 al rededores. Circumcolo, i5.—€n su Casa. Apud se, 
imisuo, in suis edibus habére, habitare. El habita en pala- 
cios magníficos. «Lax? , magnific? habitat. Habita en una 
casa de cien escudos. :Centum auris habitat. Tierra, pais 
donde nose puede habitar. Terra omnibus negata. 
—Híbito. m. Trage, vestido de los eclesiásticos. Habitus, 
us; vestis , is. || Costumbre, habituacion, facilidad naci- 
da de la repeticion de alguna cosa. Consuetudo , inis 5 mos, 
voris; usas, habitus, us. || .La insignia con que se distinguen 
las Órdenes militares. Insigne, is5 equestris ordinis tra- 
bea. de penitencia, El que se lleva por algun delito ó pe- 
cado. Penitentie" habitus. — de los reos que mientras lo 
eran ellos y sus: parientes se. dejaban crecer la barba y el 
cabello, y se presentaban con ropas viejas, sucias y des- 
aliñadas. Reatus; us. Tomar el hábito en alguna orden re- 
ular ó militar. Religioso habitu insigniri. El hábito no ha- 
ceal monge. Sepe tegit nequam lata cuculla caput. Bar- 
ba non facit philosophum. ¿ 
Hábitos. m. pl. El vestido talar de los eclesiásticos y 
estudiantes. Talaris:vestis, Ahorcar los hábitos. Ecelesias- 
ticas aut scholasticas vestes deponere. : 
Habitual. adj. Lo que se hace Ó padece Ó sucede con 
frecuencia Ó por costumbre. Habitualis, le, is yusu con- 
tractus. Enfermedad habitual. Diuturno habitu insitus 


morbus. pi 

Habitualmente. ado. mod. Con frecuencia por costum- 
bre. Frequenter, ex more. 

Habituar..v. a. Acostumbrar, hacer que uno se acos- 
tumbre á alguna cosa. Us. como r. Ássuesco, consues- 
co, insuesco, suesco , 15. Habituarse al trabajo. Se laborí 
assuefacere ; assuefieri labore. . 

Habitud. /. Relacion que una cosa tiene ¿ otra. Rela» 
tio ; respectus, us. — del cuerpo. Corporis habitudo, cons- 


titutio; habitus, us. 

Habla. f. Pronunciacion, lenguage, espresion. Loquela, 
e 5 locutio, elocutio, loquendi facultas; profatus, effatus, 
us. || El idioma Ó lengua en que se dan á entender las gen- 
tes. Lingua ; sermo. — Con Otro. Allocutio. — del estran- 
gero y sus modales. Peregrinitas. Conservó el habla hasta 


las últimas boqueadas. Lingue usum ad extremum usque 


-. Spivitum retinuis. Non prius illum vox, quam vita defecit. 


Estar, dejar, tener algo en habla. Estar para concluirse 
algun negocio. De re aliqua agere ¿inchoasse. Negar Ó 
quitar el habla 4 alguno. No hablarle. Alicui verba ne- 


Are. 4 
Hablado , da. p. p. de hablar. Proferido, pronuncia- 
do. Affatus, a, um. — inutilmente. Blateratus, a, um, 
Bien ó mal hablado , comedido 6 descomedido en el ha- 
blar. Modeste, decenter, inmodest, indecenter loquens ema 
entre dientes. Mutitus, a, um. 

Hablador, ra. m. f. El que habla mucho con molestia 
«de otros, charlatan , parlanchin. Lingulaca , e ;- locutu- 
leims , ii; locutor, multiloquaz, acis; largiloquus , garru= 
dus ya, um; cithara loquatior. [| Locuaz. Dicaculus, 4, 
um. — grande. Loquar, dicax, acis; garrulosus, a, um. 
Los habladores no tienen manos. Loquacibus vis et robur 
in linena est. Lingua fortes , manu ¡gnavi. 

Habladuría. f. Charlatanería . locuacidad grosera, ne- 
cia. Vaniloquentia , e; indocta loquacitas, garrulitas. 

Hablar. v. a. Tratar, decir, proferir, articular las pa- 
labras. Loquor, eris, sermocinor, prefor, aris, vocem mib- 
tere ,edere , respondeo, es. |] Discurrir, tratar. Exigo, 15. 


'attollere, contendere, intendere, efferre. Elata, cont 1é 


al oido, bajo ú en secreto con alguno. [mmurmulds 
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| Manifestar, declarar, esplicar su sentir. Promo, ds ,P1% 
loquor , eris. || Platicar, conversar con otro: Consermodr 
mor ,consermonor, aris 3 alicui effari, alloquor» erisi 
por alguno. Interceder por él. Rogare,, in alicujus JaW* 
rem loqui. — alto. Esplicarse con libertad y enojo. 4% 


voce, elató, ample loqui. — muy alto. Detonat, 4%” 
— á tontas y 4 locas. Hablar disparates Ó desconciertos 
Effutio, is, ineptó garrire. — de antemano y Ó el primi” 
ro. Preloguor , eris, prefor., aris. — abriendo mue 
boca con áspero concurso de las vocales. Hiulcé a 
1 
in aurem insusurrare. Álicui ad aurem acceder — 
el juez, en su presencia. Apud judicem dicere. l Defendi 
en justicia la causa de uno contra otro. Apud judict 
aliquo , de aligqua re , contra vel adversus aliquem 
— á alguno en lengua púnica. Aliquem punic appeal 
— í uno áparte cogiéndole solo. .Aliquem solu proa 
dere, abductum in secretum alloqui. — Í uno por ce j 
por escrito. Aliquem per epistolas , scripto aditt E. 
tiempo, en su lugar, á propósito. Loco dicert: - 
cortés, comedidamente. Comiter loqui. bien de 
'Alicui benedicere, de aliquo ore rotundo logia 
mente, con brevedad... Absolut? dicere, ad summam 
summa, press? loqui. — bajo. Obmurmuro , 45; wea 
mittere, submittere , deprimere; summissa> depresió 
ce uti. — con mas atrevimiento. Confidentius dicett 
claro. Decir su sentir sin adulacion. Aperte y ex añ se 
qui. | Pronunciar clara y. distintamento. Verda capi 
—con circunlocuciones Ó perífrasis. Circumloqu0?> jor 
como joven con poca reflexion , con poco juicios 
mor , arís. — como los atenienses , afectando ae 
Atticisso, as. — con elegancia, con pureza: 73 
r? , emendate loqui. — con estilo ténue. tes 
— con estilo demasiado vulgar, bárbaro, inelege, ¿See 
quinato loqui. con espresiones cortadas, 19 sul Es 
fracta loqui. — con franqueza , con enterá o de 
ber? loqui ; libero corde fabulari. con gracia ó alos 
alguna materia: In aligua re cavillari» pet 
blandas. Blandis adire sonis ; benigne dicert > 
turbacion, con oscuridad. Orationem effundert = , 
propiedad. Propri? loqui: — con apacibilidad J y Le 
6 friamente. Lent? dicere. — con demasiada % ci 2 
centiús dicére. con reserva, con moderación 1, qaditid! 
cere.__con mas reserva, con mas moderaciód, porno 
dicere.—con mas seguridad, con mas satisfacció”: 
tiore fronte loqui. — con sinceridad , en Coni pil 
Jide dicere, marrare. con un muerto. Habll ; ¿e 
te. Cum mortuo verba facere. .. COn vanaglorió, ; pur 
mo, elogiándose, alabándose. Gloriosius 4 3 b dicte A 
cere. —. con mucha vehemencia. Potemtis% Jigui” 
contra alguno. Hacer invectivas contra él. 11 Litto! 
vehere. — con mas erudicion que los derma: des! 
quam ceteri loqui. — con mucha estimacio razoD» a 
Aliquem honorificentissimo appellare. — A ie 
el corazon en las manos, abierta , sencillamenti 
mo dicere. — de hilvan, de prisa Y ? > loquo 
Properanter loqui. — descaradamente: sí peneno 
— de memoria, de cabeza, de repente, para 
inconsí era dicen: 
de cosas grandes bajamente. Gra2 ja, mins 


so , mussito , as, emutio , iS. * ocuen copio? 
monía. Eloguor , erís, rotundo ort » disert 5% sol e 
to logui, dicere. Eleganti sermont able jperto Ayo 
tid?, apt? , congruenter, compacté SA 
cuentísimamente. Plenissimd dicert. — 
pleito. Priore loco causam dicero. — P pen LN 
Disputar por una y otra parte: Aliquer e 

de ve aliqua, circa aliquid saerbis +9 ¡as Y" po pat 
in contrarias partes disputar. Cobrar 
ceptare, — en público, Oro, 45, % des 
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habére ; alloguor, érís. — en tórminos demasiado amena- 
Zadores. Minacius dicere. al aire. Inanes voces jáitan 
Té — frecuentemente éntro dientes. Mussito, as. —fue- 
Ta del caso, de propósito. Préter rem loquí. — gordo, 

Menazar, Arroganter loguí. — gorjeando , como el que 
Pop gírgaras, Gargaridio , as. — largo, Detenerse 
demasiado en la conversacion, Longinquum- logui. — 
al, Tojurjar, Obloquor, erís. — mal de uno en su presen- 
Os alii Ledere, — mal de un muerto. Alicujus ma- 
Mes ledere, mas copiosa y adornadamente. Fusius dis 
Pitare, mucho y sin sustancia. Loguitor, aris, loqua= 
40, añ Prlchro dicere. — necedades. Fatuor, arís. — 
nieva “de Otro; Aliena lingua dicere. — por incisos, 
Por miembros cortos. Cesim dicere. — por inspiracion di. 


i. 


2 ¡UiRO spirit affri. — ronco á fuerza de vocear. 
eo recio, con entereza: J ntrepido loquí.—segun 

“Mpo lo: pide, Apto ad tempus dicere. — sobre un 
Pilas A Fem aliguam diceres 2 sabiamente, muy bien. 
mié dicere, — temblando, tiritando los dientes de 
MS Corusca pre tremore fabulare, a veinte y dos 
habi Luarum et vigimti gentium ore loqui, El acto de 
E, A Locutio, — €ntre dientes. Mutitio. El que habla, 
“mbr > Joquens > bisyoocális ple, is. — Con oscuridad y 
ns a : Flexiloguus, ay Um. — bien. Disertus , doc= 
vidad » 4, um._con libertad: Libera lingua.—con Sua= 
des, y dulzura; Mellifluns ; mellifluens y tis,— neceda= 
el iloguss ; morologus, 1. perfectisimamente, con 
Mont y Primor, In dicendo perpolitus. — Suave, dulce- 
Art Ailoguís, suaviloquens, tis, —de los astros. 
Dania 4534, um, — simpleza, tonterias, frioleras, 
radar, 0? 9%, úrt. com juicio, sin apresuramiento, 


qu 
Pe 


Murs a um. —con dulzura, con suavidad. Melli- 
ENS lciloguns y, dulcioreloquus , 4, um; -mellifluens, 

LAO , que dice con claridad loque siente. P/anilo= 
Ciop. > Um, con demasiada confianza y' presun= 
ds a dentitoguns ay um. _— esplicíndose. Pro= 
== CON otro: Collocutor. — bien: y'obra- mal. 

Doo Sus, El Ó ta que ha hablado. 4ffitus, locutus. 
Qui dal la ó hace- háblár. Elocutria y cis. Aquel con 
do hab : la ó trata, Conversans, tis. Cosa de-que to- 
? losig, nium sermone celébrata , in omnium auri- 
Alo "ess Aquello de que-se puede hablar. Fandus, 
Y colo, 06 qUE SE ha de hablar, lo que ha de ser famoso 
IS quendus Aquello de que se ha hablado mu- 

Odo dicatr:s, El que ha hablado primero: «Prelocutus. 
Moo pus habla en estilo tenue. Demissus orator. El que 
da celo ad en hablarVolábilis, le, is, precipiti qua= 
trite e dicendi homo.Qui celeriter verba volvit. Quí 
Me y ome fúndie, "Qui volubiliter verba fundir. El 
¿ayala de otra cosa que de: armadas. DNVihil misi 
app AMES Asi hablaban en lo antiguo. Sic. olim.lo- 
¿ lg aiblas á quienes saben tantocomo'tu, 2Votis 
0, p , Bab] 
Bo Pit ist 


Mis yw, vera dicito. Y parano hablar de otras, 
ora y 0 La: cosa misma habla; lo-está dicien- 
Poli q, Quit, Habló: poco y moderado. Pauca 

uba e Se puede hablar libremente; Lingua 
Mo, Rétit. Solo habla de guerra, Merum bellum lo- 
y Von claro. Ev edit? fabulatus est. Hablaré cla. 
4, reo : P , f a E 
dE ¿ 54m. De'ti se habla en cabezardé otro, 
a Gte fabula marratur, Hablemos: de otra 
Do, e cd o rferamoas, convertamas.Mitta. 
Yo. q ga deniamus, Pero de esto bastante he- 
mi, de y hec hactenus, sed de his: hactenus. Mal 


UN ser PEE MrmoRe mi, in vituperationem adduceris, 
a sto y y “Pulas: Pessimo malé audis, Mucho: se 
O est pago dicen. Hac dere multis ).celeber! 
Bla, Ñ ¡ERAS Abeto, Ta ore est om populo. Y asno 
Mo Otra Cosa Damuje: hujus rel memori +No oimos ha: 
o call que de tus infimias. Tíis criminibus au» 
bese: ens, pose habla de otra cosa: que de de 
MO qui. + tin, [y omnium:ore versarís. Habla 
E Epreminatorain etiam'oratio effa. 


VIVA 
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minata est. Es hablar por demas. Frustra, van? loqui; 
surdo canere, No se hable mas en ello. Satis jam dictum, 
mullus ultra sit sermo, Hablaré sin rebozo., Apert?, sim- 
Plicitergue loquar. Aperto pectore, apertis tibiis tibj los 
quar. De plaustro y É quercu, ad quercum, ad cribum, 2 
petra tibí loguar. No hablar, callar. Obmutesco, is Estar 
hablando una estatua y Una pintura St, Imitar perfecta: 
Mente al natural. Gestu spirare. Hablarlo todo, no ca- 
Mar lo que se debe. Ne tacenda quidem pretermittere, 
Hablar por hablar. Hablar sin sustancia , sín venir al ca. 
So. Nugas, inania Sarrire. Hablarselo todo sin dejar ha: 
blar 4 los demas, Indesinenter verba fundere. Ni hablar 
nt pablar. No chistar. NV; mutire quidem>; obmuteicere, 
No - hablarse. Apartarse de la comunicacion con otro; 

trba inimicitie causa negare. Ir 4 hablar, 4 ver, 4 bus- 
Cará uno. Alizuem adire, Habló el buey y dijo mu. Styg/- 
$us stulta loquitur. Asino fabulam narrabat quispiam, eb 
ile movebat” ayres. Hablando de tejas abajo. Que supra 
nos ; mihil ad nos. Hablen cartas y callen barbas. Tunc ¿42 
NENE gn, cum tacebúnt g£raculí, Quien mucho habla mu- 


tur: Non est ejusdem et multa ep 0pportuna dicere. Quien 
no habla Dios no le oye. Occulte musicos nulas respec= 
bus. Scire tuum nihil est, misi te scive sciat alter, ÁAmy- 
clas perdidit silentium. Hablar de la mar y estar fuera de 
de ella.:E terra spectare naufragium bonuúm est, Neptu- 
num procul spectare furentem. Hablar de talanquera. Traj. 
quillo mari quilibet gubernator. Lingua bellare. Atticus ins 
Portu. In pace leones. Fortes in tabula. Mal para quien 
habla y peor para quien calla. Crimen ex silentio, ex voce. Sí 
locutús fuero non quiescet dolor meus; eb si tacuero non 
recedet 2 me. Habló Roldan y habló por su mal. Asciam 
1pse suis pedibus Wlicit. Ipse sibi perniciem accersivit, 
Molitus est. Suo ipsius laqueo captus est. ' : 
"Hablilla f. Rumorcillo, patraña, cuento, mentira. Fa- 
bella, tabella ; rumusculus , sermunculus, ¿. Esta habli- 
lla anda por el pueblo, Hiec fabella: omnium implevit 
aures, ESE 
+ Habon. m. Ronchon. Presrandis tumor, : 

“Haca. f. Caballo de pequeña estatura. Mannus 5. 
¿Qué haca? ¿Ó qué haca morena? Para despreciar una co- 
sa que se junta con esta espresion. Quid: hon; ? 
*- Hacanea. f. Caballo chico mayor que las hacas. Brit ara 
micas, tolutariús equus. [1 

"Hacedero, 13. adj. Lo que se puede hacer, Factibilis. 
factu facilis, 

“Hacedor. m. Administrador de hacienda , ganado éc. 
Administrator, > 

Hacedor ;-ra. m:; f. El que hace alguna cosa, FPattor, 

effector, trix, artifes, [Fundador, inventor, autor. Cono 
ditor, efector “tri%, auctor. [| El qne trabaja y obra con 
agilidad. Vivido', prompt? agens. || El que causa, ejecuta ó 
hacé alguna cosa. Factor, auctor, 
""Hacendado, da: p. P- de hacendar y hacendarse.lad;. El 


que tiene mucha hacienda en bienes raices. Divitiis aura 
tus, afuens 5 prediis, fundis abundans. [| Rico. Dives, 
locaples , etis, : 5 
**MHacendar. .' a. Dar, conferir. el dominio de bienes 
ráicés. Prediis, fundis dotare. as 
«+ "Hacendarse. v. r. Hacer hacienda, comprarla. Rem fa= 
ctre', austre redia-comparare. Ab poi 
y 'Haccndea de de cido v. Hacendilla. : 
> Hatendera.' f. Trabajo para todoel vecindario por su 
utilidad comun. Communis labor.> > 
*: Hacendero, ra. adj. Aplicado , que procura aumentar 
sa Hacienda. Laboriosus, sedulus optrator.. E mc RNA 
:Hácendoso, sa. 4dj. Cuidadoso , solícito: en hacer lag 
cosas de su cargo. Actuosus, strenmus, opeross , sollici= 
IS asumo. 0D 216 ' 12 94 L > . : ; . 
in v.'a. Producir, dar el primer ser á alguna cosa, 
Facio, conficio, effiéio, is. | Fabricar; formar, alguna co. 
sa: Id. [| Ejecutar efectuar, cumplir. Presto ; Patro, pera 
petio, as; facio, conficio, ago, gero degero > tlficio , facesz 
$0, 15; persegior, 4 fungor, erís, ll Ejercitar, Obro, is. | 
met. Dar el ser intelectual, concebir en la imaginacion; y 
asise dice hacer concepto, po ánimo, Concipio, efjin= 
Zz 


46 HAC > 

A is [| Construir, levantar. Preduco ,11s.|| Dar , conce- 
der lo que se pide. Dono, 45; largior , iris. | Contener, 
caber; y asi se dice este vaso hace tantos cuartillos. Capio, 
is. || Causar, ocasionar , Como hacer un daño, un perjui- 
cio. Suscito, as, afferó , ers. || Disponer, aderezar, com- 
poner, como hacer la comida, la alforja Kc. Preparo, 
as, condio, dispono , is. Creer, considerar , JUZgar. Exis- 
timo, as credo, ¿s./] Mejorar, perfeccionar, y asi se dice; 
esta pipa hace buen vino. Perficio, is.Convocar, juntar, y 
asi se dice: hacer gente. Con/lo, as,:c0g0, is, Acostumbrar, 
habituar, enseñar , como hacer sel estómago ú un alimen- 
to. Us. com. r. Assuefacio, ¿s. | Entre jugadores asegurar 
lo que paran cuando mo lo ponen de presente, y así dicen 
hago tanto. Sponsionem $us fide facere,)|n. Importar, con- 
venir. Áttineo, pertineo, es. |] Aumentarse, crecer, y asi.se 
dice: hacen los árboles, los cerdos Sic. .Cresco, 15, auge= 
ri, || Existir actualmente alguna cosa, como hacer :frio, 


concordar, decir bien «una cosa con “otra. Cuadro, as, 
convenio, ¿s. || Cumplir, llenar, el «número «de una cosa, 


mar. Tambien significa ejecutar lo que .da. á entender el 
nombre, como hacer pedazos, trozos L£c. Otras veces se 
toma por usar lo que dan 4 entender los nombres, como 
hacer señas, (Veánse en sus lugares.) [[Con nombres de 
oficios y la preposicion de es hacer ó ejercerlos , como ha: 
cer de portero Bic. Facio, gero, ag0, 15 || Junto con la 
preposicion 4 y algunos nombres significa estar dispuesto 
á recibir lo que los nombres significan, y asi se dice has 
cer:á todo. Paratum esse. | Junto con de Ó se, ó con: los 
artículos el, la, lo, es fingirlo que significan los nombres 
que vienen despues , como hacer del bobo, hacerse bobo; 
otras veces significa blasonar de lo que los nombres indi- 
can, como hacer del hombre. Fingo , 15, sese jactare.|| 
Junto con los artículos el, la, lo, es, ejercer, y mas £o- 
munmente representar lo que significan los nombres, c0- 
mo hacer el rey , el «gracioso Sic. Represento, 44, 25% 
fingo, is. || Junto con la preposicion por y los infinitivos 
significa cuidar de la egecucion de lo. que da 4 entender 
el infinitivo ,como hacer por escribir. Ago, 15; curam ad- 
hibére ut. —alguna. Ejecutar alguna travesura. Aliguid 
immoderatum, tetrum facere. alguna cosa arrastrando. No 
hacerla bien, Ó hacerla de mala gana. Invit?, nequiter 
agere. — 4 todo. Ad omnia APAÍ UM .eSS€. mu At tificiosa= 
mente, cuanto se puede con AA y la mano. Fingo, 
is. — armas. Fabricarlas, formárlas. Arma laborare..—4 


uno pagar la pena, Penas ab aliguo..expetere. 4, UNO 
odioso. Aliguem in odium , in invidiam, raperes invidiaza 
alicui facere. — oscuras las cosas. Noctem rebus effunde- 
r6. — 3gu3 el navío. Navigium aquam trahere. — 4 la m8 
moria. Comminiscor ,'eriso — el egército. mas animoso cada 
dia. Exercitum confirmatiorem in dies efficere. — 4. uno 
infeliz y desgraciado: Infelicito, as. — 4 uno el honor que 
se le debe. Alicui honorem persolvere. abrir los oidos, 
Aures returare. alguna cosa con ayuda de la fortuna. 
Famulante fortuna aliquid. agere».— alguna, cosa en daño 
suyo. Malo suo aliquid faceres alianza, sociedad , unir- 
se, Societatem inive,, dextras conjungere. Deatram.dextre 
jungere, commiteres fedus cum aliquo ferire, icere, percutergs 
federo, as. alianza ofensiva y defensiva. ln commilitium 
asciscere. amigo uno de otro. Adhospito, as. — andar 
de: prisa, Ó. acelerar el paso. Gradum grandire. —_ andar 
en vuelta , en giro al.caballo. .Equum. circumagere. —¡AB5 
tes que otra cosa lo que se ha encargado, Mandatis prze 
verti. aplicar el pido á alguno. Aures«alicul ATTIgeN Cima 
almoneda. Auctionem.facere. —alto.:Pararse. Sisto 15 
augusto y venerable 4 uno ó á alguna cosa. Augusto, AS 
avergonzarse 4 alguno. Zn ruborem dare. —á dos palos» 
Duabus sellis sedere..— 4 uno todos los beneficios posi- 
bles. Aliquem omnibus beneficiós prosegui: —á uno un be- 
neficio doblado. Beneficium: alicui. conduplicart» =— bene: 


'«caer.-Derribar. Labefacto,.450 n= C3er ¿ alguno 
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Hicios por interes. Beneficia fenerare. — ban 
Secessionem facere. mu. bien , beneficios. Benefa 
gem facere. a bien 4 muchos. Bene de multis pro y 
brillar, resplandecer como un relámpago. PrafulgW A 
— buen tiempo. Consereno , 45. — burla de alguno 
quem sibi ludibrio habére ; ludum, ludos facerta da 
alguno torciendo la boca. .Aliguem labiis ductart— e, 
de alguno con palabras ó indirectas picantes: Ein 
alicui exhibére.— cadenas de mimbres. Cafenas £* pim . 
conserere; —caer Íuno en un engaño, £n un me 
astucia halagiieña. Aliquem in. fraudem illicertomat 
<uno en. la trampa, en el-lazo, ln fransennal pr 
! 10 
vror.¿Errorem. alicui offundere; INCUÉCN + o CAL sa 
«algo de'las:manos. Aliguid alicui de manibws £2cub! 7 
«calentar losbaños. Thermefacio, ¿s. —callar á cien 
stes. Quorumdam linguam. sermones retundert— 4 
«uno..Elinguem reddere; linguam alicui comprimata 
Jlar. 4 uno.con una mirada... Áspectu loquacitatemA mb 
«conterróre, la cama. Lectum sterneres, Jorol e 
Maullirla. Substerno, ¡sr Ja.cama Á los pollos. ki ep 
fernere. un camino. -Abrirle. Viam SLerntlteda a 


do 5 pate 
cio, ju fi 
LN 


mera. campaña. Tirocinium ponere, deponert. +4 | 
apartar la gente. Campum relagarei— 289 ab 
«cosa y estimarla. Aliguid magni pendére, faceta. e 
— poco caso ,:cuenta.ó aprecio, ¿Veg1ig0 paraidun de 
vifacio, parvipendo , is..— mucho caso Ó estimacio! so Ph 
guno. Plurimum alicui tributrt cree! IP A 

dem facere. causa 4 uno de pena capital 0 sobre” A 
ses. Aligquem, in aliquem, de. aliquo LapilX! 2 1 
capite, :pecunia -anquireres célebre, > amosda y 
Concelebro, clarifico., claro ¿8S,  centinela»: : pu 
gilo, asi la centinela .Ó.la xonda 4,0 Dn das, ip 1 
.en la murallas .4d portam, ante portas, PY cos 
vis excubare. chimeneas, hornos. ú:otro5 edil 6 
ta forma. Camino, as. —un círculo. Decircinos e 
«quillas, Titillo, as. cocer hasta la di piu 
cuarta parte. Ad palmum .coquers. Loco me ; lia 
quo, ¿5 comercio «de: las vidas: Animas e o 
«comunes los.empleos,: Jas honras .4 los padres e rep q 4 
y 4 la plebe: Vocare honores ¿n commune 
juicio. .In jus «deducere... Concurso» Foro ceder 
curso «dezacreedores, «Creditoribus decoquero e 0 de 
Confacio, is. con voluntad, con aficion. ae 

ATA ¿confesil”,, 
seo, con gana. Ex .animo' facer om conf qn Dg N 


sna.cosiiSouitiempos Die liquida: 
bello. .Capillum pai ca arte. Ji O 
agere. cuentas sin la: huespeda. Se 
deputare,—la cuenta, echarla, gone 
Sare, supputare, numerum captil e". ent, y 
ducto: Pen hodienda. N qu gin e Je h 
con la bolsa, Festo die si quid prodigio je pa | Mud 
licebit; misipepereris. Aut minus animó 4 in 
tie. Intra tuam pelliculam te combina 5s A) 
po. «Contemporo, as.— del cuerpos Peto do, DA 
¿sz ventris «onus. adjicere , depontit— car ñ 
malamoperam- dare. — de nuevo: e ropt" ” pe y 
DO y Ai de prisa alguna cosa». 1que Bestenit dis? 
cripcions Describo, 35. y 4 cer. re , 
hecha, Telain:P enelopes reterert— " z “de Y 
ceruariam,preposteram vital ajeno del 
virtud. Facút.libeat tibi quod aceite pjettó CTA 
dos mandados. De eadem fidelia qu td A VAR LA 
— digresion.. Digredior, egredior»? de sirio cl 
posito divertere ; dicendo vaga! Nichtr pan 
Longiús:prolabi,.—del ojo. G4% Ñ ] 
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satinar. LInfatuo, as... dimisión. 


Dejar, 
— Un discurso público en fivor de alguno. 


mito is 


taliguo Colcionem habére. — dinero. Reducir á dinero. 


eiari red divorcio con la muger. Uxorem re- 
do, e —dudar Poner en duda. Zncerto, as._un edica 
di loo iarle. Edicto interponere, — echar y despedir 
uta colores por Tepercusion.. Colores eltdere. — £se 
Po o en cabeza: agena. Optimum aliena insania 
1 "mocts alium Aspiciam meum habentem malum. Fe- 
no aciuns aliena pericula cautum. — un ejemplar 
el baj de Exemplum in aliguo, in aliquem satuere— 
e] eN atar, haciendo el tono mas grave. Succino, is, 
"mido, Somnum mentiri; vigilanti naso Stertere._ 
onqzada 6 preñada. Gravido, as. — el acusador que se 
ON al 160. Condemno, as. entrar 4 uno en su de- 
br pe 1 ordinem cogere. —esfuerzos para reco= 
fuerza. Niti patriam recuperare, — todos los es- 
mar, plear todo el poder. Pedibus manibusque co= 
lorz vos ome S, Bervis omnibus contemdere, intendere o 
Le os Para ser amado. .Ámari laborare, todos sus 
diego IMmi opera uti. — todos sus esfuerzos por su= 
Cove; algun Parage. Virtute in aliguem locum COMMibi.aa 

' Imdetero e POMEr var algo para que se haga viejo Ó añejo. 
Partes ¡o el Primer papel en una comedia. Primas 
ena jomadia agere. el papel, la persona de otro. 
“dep Personam sustinére, ferre.—entrar en deseo. De. 
lem "cutere, — esperar á alguno. More, ín mora 
Puma, 4 Aliguem differre.— espuma , salir haciendo es» 
el fune Pumo, as, —-esteras. Storeo, as, —las exequias, 
e £ Sus parientes, Parento, as, eXdeguior, aris.— 
lg gy a Al rey, Regi solemnja mittere y Piragere— 
Moa sá un difunto, Justa, funera conficere 3 cineri 
repo, LE — el egercicio un egército. Exercitum dem 
Mare, y Sclamacion, Exclamo, as. —espediciones mi- 
Emp 04% Obire, Tescrúpulo. Relivioni habére ; reli 
Ml yaa 7 famoso , conocido, insigne por - buena ó 
ra * Nobilito, 41, insignio, ¡s.—un favor. Benefin 
iz, > Den? de aliguo mereri, promereri. Beneficium in 
EN ere feliz... dichose, Bebo secundo, as. — 
ed 280, saliendo ó respondiendo por él. Fide sua 
o licui Jubére.—figuras de cera Ó,barro. Plas- 
"de ¿Suzo, LM is E cera, ex limo effingere.—for- 
Pueyo, abulum-secare..—_su fortuna á uno, Alícui 
A or oso al rededor del que se tiene cercado, 
Map, ESO Preducere:—fosos delante de las puertas, 
Pafodere, — franquezas con lo ageno. De alieno 
ndo tente. Resistir, Sisto, is.—frecuentemente ó 
Mer Ocupacion ordinaria. Factito facto, as. 
“tiro, 9 Dagatelas, Tricor, aris. fuerza ó esfuerzo, 
ls q] pnerse Contra. Obuitor, eris, — las funciones 
Mia, Ud 0 "Po" Corporis amúneribrus. fungi. fundir. 
rec rgaras.:O/fuco,' as. —gestos, ademanes, 
Wo desta div Sitir al pueblo. Gesticulor , aris; gestum 
Stgo ye 17 Bestos y ademanes de representante en 
"Cor cúblico, * 7, oratione saltare. la gracia de 
Bien año de tiempo. Annum remi Vta 
AN ont». ETE > gerere, degere, degerere. guerra á 
de ama Alguno. Cum, aliguo bellum: gereres. bellum 
a Wir, = hervir; Cocer. Infervefacio.: defervefacio, 
La dom Jo un Poco: Subfervefacio, suffervefacio, 
e ent Suno, omorem alicui perhibére..— honor 
Uli te: “18 honra de su: casa, Propinquis oran 
Pug Dorm e caciones contra alguno, Echarle mal- 
org eg Cam in alicia caput detestari..— im: 
Da Son la. Puerco. impuro, asi inflexiones, varias 
as Wen cantu inflectere. —informacion, 
> lo lautilidad Pública. In publica coma 
Mito "Juría á UNO. Injuriam fácere, inferre y, 
Mo 4 a sípido , desabrido. algo. Desipio, 
Maa, CÉecto, Erustro , 4s, frustror, aris.— 
Sano, . clamo, as. —¡untas Ó con- 

Do re te — juramento falso, Perfidum 
PO ar y sticia, Justitiam prómere. — la 
ari 4 Provisión de leña, de mate 
WOpléne "las veces de alguno. Alicujus lo, 
; leña, ir 4 buscarla , 4 1racrla. Liga 
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20F, aris. —leva de gente, de soldados. Milites id 
legeres delectum agere y habére, instituere; mantum facere. 
— líneas de circunvalacion y contravalacion. Costra DAl= 
lo cingere. Fossam castris preducere, libaciones., efi,- 
SiOnes, aspersiones en oblacion y honra de alguna” divini- 
dad. Libo, as. la corte por la casa de los poderosos, 
Potentiorum limina circumoolitare.—leyes; establecerlas, 
dictarlas, Legés, jura scribere, condere, constituere, figere, 
— locuras, estravagancias.. Moror, arís.—dos locuras, 
dos disparates. Bis stulto facere. — la rueda el pavo real. 
Roto, aso lo que se dice, trata, pacta. Ad rem verba 
conferre. —iorar 4 uno. Lacrymas. alicui elicere, fletum 
excitare, movére.—llorar 5 su muger. Vxorem lacromantem 
concitmare. — madurar antes de, tiempo. Precoquo, is 
mal juicio de alguno. Aliguem júdicio comburere.|| Dar que 
sentir. Noxe esse. mal y daño: Male promereri; male. 
facio, is. __ mal á uno. Male de aliguo mereri, Aliciuí 
malefacere, mocére; verbo, facto aliquem ledere. —malog 
oficios á uno contra otro. Dictis infensun aliguem alterí 
dare. maravilloso, admirable, Mirifico, as. — maromas 
de arena. Querer cogas imposibles. Funem ¿a arena efficen 
7£.—— Mansion con frecuencia. Mansito, as, — mas de lo 
que se puede. Se tUpra vires extendereso 5 dos manos. 
Utrigue se venditare, Utrumque specie amnicitiz Fallero — 
mencion de alguno ó de alguna cosa. Aliquem, de aliguo, 
aliguid., de aligua re commemorare., Memnorare; de alizuo, 
alicujus mentionem facere ; memini, nist —mucho ruido, 
Detonat, abat, constrepo, is.mil votos al cielo, Athez 
ra votis ontrare. —momos 6 gestos con la boca para bur= 
larse. Valgio, ¿s.—mudar de Opinion. ln diversum affice- 
Ye. — mudar de parecer á uno por fuerza. Aliguem de 
sententia detrudere. murmullodulce. Remurmuro;, as. 
-— notorio, Decharar, hacer: saber. Notum factre; certion 
rem aliquem de. quavis re facere, -reddere. —oblacion ú 


- ofrenda. Libo, as. oficio ó funcion de juez. .Judico, 


as..— oficio de pregonero para ganar la vida. Ln questum 
docem conferre.— los oficios' debidos ó: las exequías á un 
difunto. Justa facére, solvere, Peragere, prestare, persol. 
pere. —la oracion: fúnebre. Laudo, 45, — ordenanzas que 
pasen por leyes, Jus Jacere. —ostentacion del “ingenio, 
¿ngenium venditare. ostentacion de sus riquezas. Lu- 
mus explicare, — prestar juramento, obligar por medio dé 
él. Sacramento. obligare, vogare, adigere.—papel, vale á 
escritura para-pagar-la deuda. NV UMIMOS, Pecunidm seri. 
bere. — partícipes. 4 todos de sus bienes, de su fortuna, 
FPortunamsuam publicare: pausas para dividir los vera 
sos. Versum: distinguere._ paz. con alguno. Cum-4l;, 
pacificari—partici pante. Impertior , iris, — paces. Pacio 


Fico, as.—pedazos, Deruncino; as.—pedazos Ó. miajas entre 


las- manos, entre los. ded Digitorum allisione contereres 
— Participante á uno de algo. Impertior, iris. partircon 
violencia, obligar 4 partir Extrudo 55. perderla fé , la 
constancia. Labefacio, is. perder la:esperanza, Spemtola 
lere, — perder 4 uno el crédito. Alicujus gratiam convello: 
re. — perder el juicio. Mentes. Precipitares 0 suo statu 
dimovére; ad dementiam Precipitare. — perder su puesto 
á:uno. A partarle de su constancia, Áliquem de gradu dejé 
cere. — perder-el día. Diem corrumpere. — perder 'la fama; 
la verguenza: Faman,, pudorem atbereve. poner-4 una 
lánguido. Lansuefacio 55, —por'inclinacion astral, <por 
afecto alguna cosa: Aliquid propenso animo facere. por 
iatervalos. Intenfacio,, is, — preces Ó súplicas contrarias 4 
las-que ya se habián: hecho. Resecro, ASA PD botin, 
pior, aris.Z «prevención ¿de víveres para el invierno. 
Hiemi , in hiemer alimenta: reponere. _— prevenciones de 
guerra. Arma movére. 4 uno prisionero de guerra: 4/j- 
quem bello capere. profesion Promitto, es. — profesion, 
Enseñar públicamente. Profiteor', eris.— profesión O ganan= 
eia.de hablar mal de otros. Questui habére male logui.—, 
prólogo, proemioó introduccion. Preloquer, eriS 5 prefor, 
aris,: fatur, fatus sum, fari.— promulgar una ley, Le. 
gem jubére. — provision de trigo. Rei Frumentarie, rem 
frumentariam y re frumentaria Providóre. — Puente sobre 
un rio, Ó:juntar sus riberas con un puente. Ámnem ponte 
jungere. — punta en un palo con varias raj25'£ modo de 
espigas. Inspico , ás. el PO que se condene al reo. 
ZZ 2 


; 
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Condemno, as. — que hagan lugar. Campumn relaxare. — 
que á uno le nazcan escrúpulos de alguna cosa, Alicujus rel 
religionem alicut afferre , inducere y: injicere, incutere. — 
quedar.en una tregua de comun consentimiento. Inducias 
condicere.— que las gentes hablen de alguno. Aliquem po- 
pulis loquendum dare. — que uno haga Ó represente cier> 
to personage. Personam:alicui imponert. — rebaja de los 
intereses 4 los arrendadores delas rentas públicas. Publi. 
canos aligua mercedum parte relevare, — recaer: la envi- 
dia, el odio sobre: alguno. Invidiam in. aliquem relegare. 
— rechifla, mofa y burla:con silvidos. Exsibilo, as. —= 
redes. Plagas texere. — reventar á uno de risa. Aliguem 
risu quatere. — teir ¿'alguno. Risum alicui “eaprimeres, 
concitare , movére , facere , elicere, excutere. — relacion al 
senado de alguna cosa: 4d :senatum dere aligua referre: 
— repetir, resonar. la voziVocem volutare. — resonar las 
alabanzas de alguno. Alicujts laudes tonare, retroceder: 
Retrodúco ,:¡s. revivir: Regenero, as. reo 4 uno. Áli- 
quem criminis substinére. rico 4uno. Ínauro'; as. —1te- 
lucir las espadas desnadas. Gladiis micare , mucrones cor» 
ruscare.— rogativas publicas. Supplicationes habére. — 
ruido , estrépito, «estruéndo. Crepito', cobsono, strepito, 
murmuro, concrepo, 455 strepo; obstrepo, astrepo, is; maur- 
muror, arís,:strepitum suscitare.—ruido fuerte y frecuen- 
te. Instrepo, is. —= ruido al rededor. Circumstrepo , 18! 
— ruido bramando. Confremo, affremo, is. — ruido entre 
otros. Interstrepo, 155 _tuido confuso como el de las hor- 
migas, Burrhio, burrio , ¿s..— ruido las +aves al batir las 
alas.¡Clango, is. —ruido:con el choque ó tropiezo de dos 
cuerpos. Sonum elidere.: salir. Emitto, ds. salir á pa- 
los, 4golpes.. Eatundo;, cis. — salir los cólores al rostros 
Ore ruborem e ruboremincutere; alicujus ora rube- 
facere —sacrificios«Sacris operari. sacrificios espiatorios. 
Sacrificia procurare. —sacrificio nocturno 4'Venus. Vene- 
vi pervigilari. = sacrificios felizmente. + Perlito, as. 
sacrificios para apartar Jos:»males que amenazan con 
prodigios 6 monstruós.'Monstra,:prodigia: procurares 
— salir uno de -sus:pais,. de su domicilio: Aliguem 
suis sedibus excire. — saltar los sesos: Cerebrum excuteres 
 sátiras. Hacer burla. .Carinor , arís. saber. Certiorem 
aliquemfacere y veddere 5 defero, ers. — secar. Tabefacio, 
is, isenos, dobleces ó: pliegues, Sinuo; as. — señas. Niz 
co, lis, —señas Ó movimientos de esfuerzos con los miem= 
bros. Nieto, aszonictor ,.dris. — señas con:la cabeza. 
Mostrar su voluntad por señas. Vuto ; as5 inmuo, ¿so — 
sombra', cubrir.con: ella: Obumbro; as. — sombrío úOpa- 
co, Oscurécer. Imopaco», as —-sospechosa:de:corrupcion 
3 una sentencia. Sordes sententiz allinere. Lsu gusto. Ani. 
mo-obsequís — su deber. .0fficium fungi ¿facere y; impleres.. 
officia fungi, satisfacere yy parerg.— súplicas: 4 los "dioses! 
Deos preribus salutares a Surcos arando la tierra. Impor- 


co, ase suyo ó propio por:el uso. Usufacio, 45. — teja 


Tegulo as. traicion al oficio. O/Jicjum prodere —treguús 
al dolor. Intervalla-dare'; relavare. torres de viento, Fi 
mos:vendere. Tragedias in nugis agere..Aerem' ex cloaca 
-faceres — tiro de rro deL ve tera LL testamene 
to, Testamentum scribere:,“obsignare ,dictáre.. — testa- 
mento al punto de ir 4:entrar en batalla. Tesfamentum in 
pracinctu: facere. tiempo. de: invierno: Hyemo y hiemo, 
as: omar las armas: ¡In arma excire tráfico de los 
libertos. Libertos fenerareios trataricon frecuencia. :A0= 
titoy as treguas; Inductias facere y inireyupangere, n= 
diceré. ¿trescientos estadios. de jorbadas Trecenta stas! 
dia:procedere.—una.cosa cón negligencia, Molii;: levíbra> 
chio: aliquid facere. — un retrato 4. lo.vivo. Vivos. vultus 
deberes 20un retrato en bronce. Vul£4s demarmore ducere, 
—un ¡presente á alguno. Munusalicui condonare..— un 
prólogo ó: introduccion» Preeloquor, y evisz prefaris y fatur) 
fatus sum, fari. —un: plan;úhn estado! Censeo:, es. una 
oracion:en público. Acroasimfaceres uncarco de piedras 


03 ojo de:puente. :Areum. lapidumcompagibus ejficere. 1D 
una obra, :tn libro; componerle: Seribo, is. — UN mal, 
unibajo:servicio. Perversa gratia gratificarivio una ley. 
particular, especial. ¡Privilegium ferre. un tratado , una 
alianza. Fedus :¡cere. una guirnalda deu flores. Flores 
texere. — una comedia: de muchas. Fabulas contaminar 


1 
1 


" facere, pangere, conficere 3 poema condere; Sa 
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una befa. Fucum facere. — un gusto. Pergratumju" 
re. Un surco. Sulcum premere. — uno lo que le pe 
dan. ¿Jussa capessere. — un almanaque, UN Calend 
Annum scribere, vacilar, perder la firmeza. Loba: de 
as. — vasijas de barro. E luto vasa ductre. — e " 
maestro. Subdoceo, es. — vela. Navegar. Velificos a 
lificor , aris. — ver el efecto de la voz. Vocis fidem ty A 
Déve. —verévidentémente. Planum facere ver el he 
de la vida: Capitis periculum ostentare. — ve! el pa 
se tiene sobrealguno. Potentiam suam ín aliguem o y 
dere. ver qe úno no está culpado. Culpam des cd 


liri. = vetsos: Verba pedibus claudere; versus Pra 
1 


i 


meris clandere. versos , recitarlos. Carmina » 1 
canere. “versos en que-se conozcan los pocos es | 
sibus juvenari.— vicio. Amenazar ruina. Vitiumfai= Ñ 
vino. Defructo,- asi volver 4 alguno, llamarle 4, e 
vo. Aliquem'retrovocare. — volver la cara á las esa lr 
Eegiones circum avere. — volver en si al ánimo d* ao 
do. Linguentem' animum recreare. — Votos A 
alguno. Pro aliqúo vota Deo-suscipere. — UR ws pal 
dicere. — zapatos grandes para pies pequeños o 

cothurnos pueto aptares El'acto de hacer caera, de lat 
jar para derribar. Labefactatio, labefactio. — el que 

mal. Maleficentia, e. —el de-hacer:ó ejecutar IEA yy 
tjo. — el de hacer pedazos. Laceratio. —*l de 
cos en la tierra! Imporcatio. = el de hacer Ó nik 
velas! Velificatio, Lo que se ha de hacer. Patry 
viendús. Lo que se ha de hacer caer Ó Se ha de al pre 
Labefaciendas. Lo que es, pasa ,sucede, Se hace 2. yg 
te. Presens, tis.Lo que hace padecer naufragióós pe 


troza los navíos. Navifragus, a, um. Lo que po 
cer monstruoso. Monstrificus, a , um. Lo quehace cos 
las olas. Undisonus, a, um.Lo que hace ruido» z pido 
estruendo. Strepitans ptisp crepas, aci — 5d pen 
sagradable.Obsóñtis, a, um. = un ruido agudos js 
trante. Stridulus a, um. —un ruido sordo: peo 
a, um. mucho ruido, Frasosus, a, M — pei 
do, bramando. Fremebundus, fremendus» Lo Ig 
por salario yjornaló paga. Mertenarias, 4 + WE css 
ce saber 6d 'F entender y conocér algo. Superb 
wm. Lo que hace 4 uno soberbio: orgullaso: Sup 
a", um. Lo que hace sombra-ó'cubrecón ella. 2 
ts. Lo que hace un sonido lúgubre ,/lastimmosé,, de 
mus, a, um. El que hace-ó forma: Fictot. E aduce he 
perfecciona. Patrans y bis. 35que/causa 0: y po 
tiens, tigo 2 caer ó vacilar: Labefactor." al 
aprecio. Veglisens, tis. algtna :cqsa con e 
ría gana. Libens; bis. —Cosd8 puercas,' impur gye, 
ens, a umi correr la vozi) Famigers 5 criptó”, m 
vátor, priv 2% una correría , unarsalida: na pias” 
bufon. Seurrant; tir dedwhdeheidia: Ly: nt 
Zesfiierzo> Nitibúndos , conabundus.— 1 on 
por venceróralir ds alguná dificultad: EM Ge 
estrépito, mucho fuido. Constrepens ais A 
nes: Exclamiator: — fuerza contra ota se el 
hate frénte: Obnixus ;illuotansy ti 9 Eno 
£alguno, Preclar? de 115 uomeritas —1 ear 
6'los toca Orgamicus y 7: —tncorsiones 9 Pg e 
sans, fis infeliz 4 otro.c Aticui inf hi ci CA 
tos; Sumptuosus; a, um. mencion bi. sac 
Memorator;"bommemorator”; erizo — Y pi 
+ ¡ um, uchias presas, que ma ' Cra pt E ; 
vedabundus presas. Predats 70, pro 
“de que se leldejodavida. Salutem pacta cl mo 
alguna cosa: Professus— presentes» e dotó, 
2 la sal. Salimarins3 ii psalinato e. AU 
vimiento delos astros , epíteto de Jóp, ¿hac 
vainas. Vagimaritasy 043 DAgiRatot e. A, 
Nidificus; El'que no háce ¿ásoode la es $9, 
El que ha'hecho esperiencia: Periclifat e, gas q, 
el.mismo caminos Iter remensus 1 Dan e, y 
hace provisiones de granos. Frumt ibi daño Eo, 
hacen ruido: Muta, Sin hacer 0% 7 Agimos el 
mod: adv. Innoeu?? ; Hacemos HE em / 
hacer Ó-de:hacerso esto. Nec idecitJe”” 
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ds bay: quehacer Úeso no: tiene que hacer.: Facillimun, 
PI ME Oper 9517 aliguill esse. No me hagas hablar. Cave, 


"e dure lo 
| agas? Vide quid facias, 
- Quid ad veni? «Qué hemos de hacer? Para conformarse 


quar. ¿Qué haces? ó mira lo que haces. Cave quid 
¿Qué haremos Ó qué:hacemos con 


obli Que sucede. Feramaus igitur. Hizo su deber, no fue 


0 4 mas. ly magnis et voluisse satis est. No: hace 


lo sino 
Polvo sino racduras que son-mas gruesas. Von scobem sed 


pata facie, Hace tanto tiempo.Abhinc, Haces frió: 4b- * 


que modo, N 


q 


Qué 
Quad 
b 


letal. Es 


to se «hace de dos maneras. Confit- res utro- 
"NO higo caso, nome importa un+bledo. «Pi/7 
Lacio. No haces » ho adelantas nada. Hilum ne proficis, 
2 parado? Quid stas ? Haras lo que te parezca, 
£0d8 vist Juerit facies. Esto nada hace , nada estor- 


EA : se 
hi ¿5 todo Uno , se reduce 4 lo mismo. Nihsl refert. Me 


4. Pitecer diverso. Mo £ib; immutarunt. Esto se ha- 


quid IES Utazá, ld confict. ¿Pero qué es lo que:hago? En 


88 los hagan 


ago? iempo hace, ya tiempo ha. Pridem, Los :dio= 
» quieran Ó- permitan. Fórmulas de rogar y 


uo el bien, Di faxint, faciant. Utinam dii faxint 


EAT 


1d vertant. Mejor: lo hágan , lo quieran, lo 
los dioses. Fórmulas 'de rogar que no nos suceda 


que Pelis duint. Diimelivos. Di; meliora. Yo: haré 


' Metestey menester, 
ys T que lo: 


. . “Mpo 
Po, 
ta o, jam-pridenn, 


Faciam id: quod in proclivi est.' Es» 
hagas al instante. ¿am Jamque tibi facien= 
tiempo. Dudum. Muy poco hace, poquís 
2. Nuper, nuperrimo. Ya hace mucho: tiem- 
0 Hace: ya mucho:tiempo que 

laca simo in usa est. ¡Me ha hecho mal el vien- 
go Caput mihi de vento condoluit., Mechas he. 
19 pudo, T, volver en mí. Aspersisti aquam. Hizo cuan- 
Wirsay Kcuratóno habuie, Cada uno hace loque puede. 
a Potesé edit. Cuando hace muchio:calor. Cum 
Pe 2me. Haras una gran cosa, daras un gran: gol: 
Me: SMA Des, Sin hacer cs: Nunca 

(7 


nn Ya hace 


tas, !OR sobre vuestra fragilidad. Nunguam fragi- 
o ab h Scurrit.Si el que hace profesion-de gramáti- 
Pf. Wamente.. Si quisquam grammaticum se 


Cop, darbaró loguatrr. Mas nos: hacen uña obje- 
f . No; : . r 
Murio Pte occurritur. Jamas tu haras negocio ó 
o as £Stáras rico; Remonumguam facies. Hizo la 
dla 098 fecit. ( Espresion que se halla al principio 
ai 25): Vino 4 hacer; mencion de alguna: cosa, 
ie metio incidit.' Haciendo mal. Malefi» 


Olma: 


( 


fuerza largo tiémpo contía:la corrien. 

Dlectatosest. Me hará un gran favor y 
1 te ha ratanomihilitem Scevole: fecerit; 

O paja So SSperar, Ve exspectationi sis, vide.Edlos 
a 12081145 ilis summá: ope enisum 
S 

> ldneo 


la a Gallitiexomnes ab Dite patre, proona: 


de muevo. Mirum non facis. Peroque 
> "haria. Zosi beto mibil nociturum ri, 
> despichatél Hacisi quid facis Hacerlo 
; Orania. per:se obire. ace cuatro,:cinco, 
O, cinco,:seis, trece dias pa 
a ES, Quintas, setas, tertius decimus bre, 
sho; pares Said convencido. : Fór. 
Pa ' Crim 


7 


pj. Hb yMe:es: indiferente, Habt. rem 
y E Hao Csmili ateglectus est. Haras caudal 

o llas cies Debe el labrador «hacér 
cisne dgricole siapiéndad: 16 
hacer cosa de que haya. delay repen 


1 cane sapientis:etoEs he. 
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cho de cera 6 de alfeñique. Cera tractabilior  olto tran 
quillior. Auricula infima ; apio, spongia mollior ;mollis mea 
dulla. Tiene hecho callos, Callum duxit. He hecho lo que 
me toca, Pensum persolo;, confeci meum. No os hagais de 


num tibi non tollam. Hace castillos de aire. Inani spefía- 
grat. Inanium inania consilia, No hace mal 4 un gato. 
Sedens columba. Non est ¿q istis heroibus..No hace cosa 
derecho, -al reves lo hace todo; Lighea clave findit, et 
securi forves aperit. Eronti ocrear y tibie galeam applicat. 
Cani dat paleas , asino ossa. Flumina in berram commu- 
tat. No' hara casa con sobrado'ó con azulejos. Nunquain 
ren faciet. No hace caíidal de pocas cosas. Indus elephamo 
tus haud curat culice o lo hare bueno. Ego ¡d pres. 
tabo, in re recipio. ¡No debo hacer mas. NVihilúltia pres 
tare: debeo. Ninguño se-la hizo que no'se'la.pagase. Nemo 
llumiimpuné beste Me haces mala "Obrh; “vete. Abicede, 
mihi enim officis, obstas: Facis mihtiésro. Si do hago mal; 
sino lo hago, peor. Si rem Jacio ; verbis castisor: sin mio 
nus y verberibus: ¿Habia yo de hacer'semiejante vileza? Ego 
1d dedecus admitrerem ? No estoy hecho 4 sufrir. insolen- 
cias. Tasolens sum imfamie, contumelie insuetas No séque 
hacerme. Quid me faciam néscio,: Haré por tí cusnto'paés 
da. Faciam ut tib; prosim. “Es necesario que esto se ha6 

Facto opus est, fiertopus est, opus est'factu, Hazte allá, 
Recede parlullum."Da-lochm. ¿Qué hace eso'al caso? Quid 
hoc adrém 2 Ser hecho, venir, Megar'á ser.Fio, is. Ha- 
cer caediza una cosa: v; Caédizo. Hacer, de-las suyas. Obrar 
segun cóstumbre. Aplícasé 4-las' tratas operaciones. “Pep 
More suo agere y operari. Hacerla Faltár alguno 4 'sus obli. 


gaciones ó al concepto que de él setenia:' Aliguem spefal- 
tere. Hacer-la acechona.* Acechar' “Atisbar:Rimari 5 per 
rimas aút cancel!os curioso inspicere. Hacerla cerrada.Co- 
meter algun delito'enórme. Totá via ¡tota ye erraré, Hair 
cervla deshecha. mer. Disimular. Simulare; fingere! Hacer 
penitencia, posada'ó venta. fam: Convidar 4 comer.Tm. 
genu? urban? ad CONVÍDIAN vocareinvitdre, Hacer pot 
hacer. Obrar sin utilidad. Inutiliter, frustra avere, Hacer 
que hacemos. Muscas captare, levia Opera óstentare, Ha- 
cer'sudar.. Costar mucha dificultad aleuña tósa y amena- 
zar'Ó: poner en cuidado alguno, 7 mprobo labore torquére, 
Hacer: y “acontecer: fam. Con que se significan las ofertas 
y algun bien ó benefició gránde.-Opes, fortanim pollicers, 

Aménazar. Minas jartars:Haterlo'roa Ey escusarlo' peor, 
Ser: peores los motivos de' hacerlas tósas malas que elas 
mismas. Culpam éxeusatione adoravare. Hacer morder el 
ajo. Negotium facessere;z NASA CLAS perare. DNasaum facéí 
re, ascendere. Hacer la guerra por amor'dé una muger. Mit 
liebre bella geróre Hacer espaldas Huño: Alas alicar añ 


dere. Hacer aspavientos: Conflatis superciliis tb infatis 
Duecis. Hacer burla de los' mal vestidos: Ln iitbro facile 


He potens injarian Hacer dolauso, Platidive, complána 
rey plaúsum daros Hacer herida Etnia aves!) certo 
que no“está bien. Pacdré qued sobiz diem est; Hacer qué 
se: perpetúe la memorir del bineficióTrabalrelavo Dent, 


' 


Ficium figere: Hacer Hd6o' tindadano. Alkutioitatem des 


mare; Hacer gracias ¿Dios Mamas hollere: Hacer callosn 
algun: negocio, Ca llére"; "eoncallére; ¿Aline duceres Hácer 
camino: Glaciem 1cindore5'adittúm jarere? Pacer” jornada: 
1er ingredi. Hacer 'cosis'sih propósito? Eleérn ami inohiéa 
ridié adhibére 5 soli lumen inferre- Hate 16" de singitar 
ciudadano. Mirifición chin agere."Haserbueño lo quése 
vende. Rei venditie Disium share Hacer por 'alguñb; 
Alicuifávére"|| Hacer susveces. Eye! 2aHe ab alióno 
facere. “Alicujas parte Paseo. No heces de alguno; 
Aliguent projicero- NS hattricaso dela SUE tianiipos 
No bicer estimación: de ninguna*cosa: Añana “aullo loco: 
inclebi; pro Grercóve"Habére.:Ac1O hecHoiWiao PP 
nó hay remedio. Fact iólecta Prior. a “e 
mismo10 hacés láco Dia at cta 
vis; vineta propia ete Trabembajatas Algo" se ha de 
hacer” para blanca" serijU8 Psufrió tochára POr her 
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sura. Que vult videri bella nimium sibi neges. Al que ha- 
ce mal no falta achaque. Evenit malo male. Cual hicieres 
tal habrás. Sicut facis, fiet £ibi. Cada uno puede hacer 
de su capa un sayo. ln re sua quilibeb est moderator et ar- 
biter. Proprium quisque in rebus suis dominium habet. 
Do fueres harás como vieres. Lex et regio. Regio quoque 
«suis utitur legibus. Dum fueris Rome romano vivito more. 
Hacer bien nunca se pierde. Vullum bonum opus nunguam 
periit. Haces mal espera otro tal. Ab alio exspectes alte- 
ri quod fecerís. Hace oreja de mercader. Mylus omnia au- 
diens. Ceram auribus obdidit. Haz lo que digo y no lo que 
hago. Ben? cónsulit, sed male agil. Athenienses sciunt 


que recta sunt, sed facere nolunt. Haceos miel comeros'” 


han moscas. Nimia simplicitas facile opprimitur..Nimia 
familiaritas contemptum parit. Haz bien y no cates á 
quien. Si potes, etiam ignotis prodesse memento. Omni pe- 
tenti te indiferenter tribue. Haz lo que puedes y no Jo que 
quieres. Ut quimus, quando ut volumus non licet. Hacer 
de las tripas corazon. Ó sacar fuerzas de flaqueza. Ubi par 
veris , impera. Spem vultus simulat, premit altum. corde 
dolorem. Lo que hecho es, hecho ha de ser por esta vez, 
Quod factum est, infectum fleri non. potest. Mientras el 
discreto piensa hace el necio la hacienda. Semper mocuis 
differre paratis. No la hagas y no la temas. Ne commitas 
quod minus aliterve factum. velis. Vis non timóre potesta= 
tem fac bonum. Conscia mens recti fama mendacia rideb. 
No hay quien haga mal que no, la venga á pagar. Echinus 
partum differt. Penam moraturimpius, non praterit, Sera 
tamen tacitis pena venit pedibus. Haud bene succedunt 
improba facta. Dii lenti, sed cevti vindices, Dii laneos 
habent pedes. Tandem sua pena: nocentem consequitur, 
Quien tal hace ¿que tal pague. Vindicte subjaceat. qui 
¿pravis moribus obsecundat: auctor criminis det penas. Ke- 
fundatur in suum facinus auctor. Quien te hace fiesta que 
no suele hacer, Ó te quiere engañar. Ó.te ha inenester. [m- 
tempestiva benevolentía mihil d simultate difjert. Par odio 
importima benevolentia. Quien bien hace bien espere. Bené 
merenti bene profuerit. Quien «hace su. hecho no. pierde 
derecho. Negotium.non est opprobrium. ¿Quien hace lo 
poco hará lo demas. Qui vitulum. sustulit, taurum tollere 
potest. Tanto me hareis que diga quien sois. Tuis te pin- 
gam coloribt5. ' pills 
Hacerse. 1. 1. Tiene diversas. significaciones segun las 
palabras á que se junta.—atrás, 4 un lado. Retro recede- 
re, a loco -deflectere. — amigo de uno. ln alicujus amnici- 
tiam se insinuare. Gratiam cum aliquo ánire, ejus benevo- 
lentiam demereri.__4 las costumbres de otro. Se ad alterius 
mores exercére. —á la mar; embarcarse , navegar. Neptu» 
no se credere; inomare navigationem subire; in altum vela 
dare, altum petere a 4 la vela. Vela dare ; portu esredi; 
vela ventis permittere; proram pelago obvertere ; proram 
a litore vertere; rudentes laware, excubere, expedire; 
immittere, —á hablar en público, 4 pronunciar. Pronur- 
tiare consuescere, alguno con otro. Acostumbrarse á su 
trato. Alicui cum aliguo consuesceres — cabeza de una 


4 


maldad, de una guerra civil. Ducatum.sceleri prebére.— 


célebre, fimoso; Celebresco, claresco'y: innotesco, 5, —cla= 
ro., manifiesto., Claresco , ¿5 cómplice de' un: hurto. Se 
furti obligare. conocido. Divulgarse.,, publicarse, Notes- 
ca, ¿s. Constante , duro, vigoroso». [nduresco., is — 
cuerpo. Corporasco is. —de algo Ó: con algo. Adquirir, 
comprar alguna,.coga que se necesita. Aliguid adquirere, 
comparare. de :ogar.. No conceder lo que se pide, sino 
siendo muy rogado. Precantium res. procrastirare ; pena 
inexorabilem se fingere: — desear, de alguno. Sui expesta- 
tionem alteri .commovére. — digno.. Demereor, erisi de 
dia. Empezar 4 amanecer. Lucesco y lucisco, is. —dura de 
creer Ó de sufrir, alguna cosa. Ram difficilem esse. 4 la 


dureza y tosco estilo¿de los Gracos y. de Caton. In Grac= 


chorum.. et. Catonis lectione duresceres embarazada la 
muger. Grazesco y. 15, esteril, infecundo. Sterilesco, 45% 
—+el tonto. Bardum.se facere. el tonto en la ocasion: 
In loco. desipere. el sordo. Obaudio y is. flojo, blando, 
afeminado... Remolesco.,. ¿s. — hombre. grande. Venderse 
por,persona de importancia: Seymagrum facere. — honor, 
sacar gloria.Ó fama de alguna 088, .Sibi aliquid ductrtma 


" perezoso, tardo, lento. Pigresco, ds. — pea! 
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insolente», arrogante. Insolesco, is. — insufrible, insopo" 
table, aborrecible 4 todos. In odium omnibus veniti? 

nibus odio venire. jóven. Juvenesco y is. — lángW! a 
deble. Relangueo, es, relanguesco, ¡5.— lentos tar ssh 
pacioso. Lenteo, es, lentesco, iso—lodo. Lutesco y 
en un lado, herirse en. él. Latas offendere. muy Y 
Persenesco, is. participe con otro en todo aconté 


2 e > .* ! (Y 
miento de fortuna. Se in omnes casus participen de 


' el . l n' 
estar cargado. Gravesco, is. — mas pesado, grave bm 


lesto. Ingravesco, is. —plebeyo. E patritiis exe, 
tagórico. Ser discípulo de Pitágoras. Pythagorisso? la 
público. In vulgus emanaáre. —180. Obstringo si", 
ó bosque. Silvesco, iso —osilvestre. 1d. —Tardo; eno 
cerse. Tardeo , es, tardesco, ¡s.—tardo, lento, y pu 
Segnesco, 15. uso y costumbre. Invaleo, eS, ne 
is. La accion de hacerse levar en coche, litera 8% cio 
tatio. El que se hace la comida, come solo, está $1 ye 
do. Monotropkus, a, um. A mí ciertamente no ye 
hace verosímil, no lo puedo creer. Mihi quidem 14 Ja 
le non fit. Se hacen esclavos de los deleites» jsi, | 
se constringendos tradunt. La isla se ha hecho celebr a 
su venida. Insula ejus adventu claret. Se ha a 
tumbre. Consuetudo obtinuit. Se hace noche, $e. paco 
Conitenebrat , abat. Se hace ruido. Obstrepitur.SeW | 
tigo'como tú hayas hecho con los otros.: ln % e, 
in alio feceris, A fin de que este negocio se hiciéSt fp 
cilmente por tu medio. Qued facilius per te rest 
ret. Se hace lo que yo quiero. Ó deseo. Hoc g AE 
fit. Se le hace fuerza, violencia. Vis in eu pad 
hecho un ovillo. Leo prius, nunc. leporem agite 
él cera y pávilo, ó lo. que se quiere. Subjug48 
hecho el sordo. Surdum simulat ; audiens 104 pde 
se hace mas que comer y beber en todo el dis y 
Dies noctesque estur , bibitur. No te hagas 4 
stulta sis. Hacérsela 4 alguno. Agraviarle, 
quererle engañar. Technis circumvenire. Hac é pe 
Tempus fugere, abire. Poner una escuadra 4 pur ja 
cerse á la vela. Classem velis aptare. No hacer y 
Se non excerpere. e gl 

: Hácia. prep. de acus. que determina la sitio, ct 
cacion del lugar Ó término del movimiento: ¿0 MA 
versus, in, ad. aqui, Ó esta parte. Horsum 2% o e 
ceps ; deorsum: — aquel lugar. Jilorsum.—d / 
tro; Introrsúm, introrsus. donde tú estás, y 
trorsum: — adelante. Prorsum. — atrás: R* tra Lal 
riba. Sursum. abajo. Deorsum. — el mon | 
versus. — mano derecha. Dextrorsum. 1: 10) Ps 
da: Sinistrorsum, levorsum.— cualquiera A y 
partes. Quoquoversus, quoquoversum. Hácia 20), 
Galliam versus. Caminaba hácia este parage ye, 
versus, aduersus hunc  locum-ibat. El tronco pes 
mas grueso: hácia la raiz:que en lo restablé: EA 
dex ab vadice crassior quam-reliqua 1% pañe ¡pl 


partes. tiran hácia el centro. Omnés parte! ¿a 
vertunto. tae dl ¡e 
Hácia:donde. mod. ado: Hácia qué pate 20 e 


SUM, GILOJUODEVSUS. A ei! o 
(Erecientiaok Tierra:cultivada. PrediumsÍ ue E 
nes, posesiones , riquezas: Bona, orum » Y e pa 
um, fortune, divitie,' arum, familiaris 1%" y 
fortuna. Res, eñ. [| El trabajo y Jabor cascó je 
labor, domesticum: opus, domestica une ae a 
ministeria: del particular. Privatus censt” plo 
bienes de: la corona del estado. F'15cuS ; es pl 
Bien: sabés cuan perdida está mi hacien qe 
fracta dissipateque sint nónignoras- Ea 
Opes disipar" 


prodigere. Gastar alegremente. la haciendas ap 
convites 3zc. Rem familicireminconsalt?. ; 
dere. Hacer hacienda. Aumentarla. ne E 

ES | 


cer buena hacienda. ¡rón, Se dice cure, 
do en algun yerro Ó desacierto. Egreg p 
Redondear la hacienda. Dejarla hibre de y E 
vamen Ab omnibus oneribus rem familiar” 
rare. Hacienda, tu dueño te vea. Curator e, 
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een “erorum. Mi hacienda me llevaras, mi fama me 
no nomen bonum quam divitiz multe, 
Ustimatio Pecuniis prestat. 
met cd Monton de haces, Fasciculorum strues,|| 
O, MONION, Aceros ; congeries, ei. de cual- 
or ER ca figura de cono. Meta, e. de leña, Liga 
$, CONDeries, 


Haci : 
2 Mador, ra, 77, £. El que hacina. Congerens , cumi- 
, “0Acervans, 


iCinamiento, 

de amo 
INtonar, 
Cinar 

Mulo, 4 


Mm. Amontonamiento, accion y efecto 
Coacerpatio, máis 

*?- 4. Amontonar los haces. Fasciculos con= 
**. Acumular, juntar sin orden, Coacervo , cin 


to ma 4 Antorcha, vela grande y gruesa de uno y cua- 
l ¿¿AMPAda, e; cereus, ej ¿lampas, adis, fu- 
Cor lunalis, 5 > far, acis.l| Instrumento con que: se 
Fatala madera. Ascia y ex terebra, e; securis, 
se ¿e Arma parecida al hacha de- partir. leña 
dia dl antiguamente para romper las armas que de- 
Heupjy,  Uetpo del enemigo. Bipennis, militaris:hasta, 
Ste a] en € viento, La antorcha de esparto y pez que re- 
ij o: Crassiore pice oblita fax: — de dos-cortes. 
% 4. El que lleva una hacha de dos cortes, Bipen- 
efe um. Correrse la hacha » la vela Sc. Candelam 
1, difluere, 

; Elo M. Golpe dado con el hacha. Facis ictus, 

%, y ld Nombre de la nona letra del alfabeto castella. 
tra, 


e pa 
cu oa, Desbastar, labrar con el hacha, Áscia, 


Mundo, * elaborare. || Dar golpes con el hacha. Ascia 


| hepébao, ”, 


y Candelero, blandon en que: se pone: el 
“abran, || El que trabaja y labra-con el hacha, 
"mil. y. Gastador:. Muneib es 
go El manojo de paja ó esparto y el leño: baña- 
tipa), rias y sinosas para al brar. Fasciculus ,ma- 
o para alumbrar 5 
Mago, ¿ 2108, resina ad luminandum ¡llitum lignuna, 
iento, pj. Antorcha de esparto y pez que'resiste al 
e Ñ ilita, oblita fax vento resistens, || Brasero fi. 


: pá Sen 1 erecho en que se encendian materias que 


2.7, 0 en demostracion de alegría y festividad 
Hago psu , igniarii genus, ¿SITTAYL ¿ 
SEO - E8tINO , suerte, todo 'lo' que sucede confor- 


¡Ein pp, Duesto Por Dios desde la eternidad. Fortuñza; 


| aga , cm. El que halaga. Blandiens GRAL 


¿ Co Alien; 


a Necesidad. Soy, > tiszfatalis necesitas, mis.| 
R. Pod A de causas tan encadenadas que necesaria. 
"Paty 20 Su efecto en Opinion de los filófos. pagas 


Ali Segun la disposicion delos hados.:mod; ado. 


as Acariciar , hacer Ó decir caricias. Palpo, 
ad Siga ; A br BR 
2d S P Bor, suppalpor ,leñocinor, aris., blan- 
e subblandioy, iris. | Lisongear.; adular. 74, 
por Permulcére: al: que ño gusta de ello, 
dere, el perro meneando la: cola. 


> Po El que halaga: sando-la lengua ó 
do ps St 
aL, Mé no astet moceatos mescio. Hatígame:con la 
ta pp e COn la hy 

A) Utero m 4 h 

era fr anu foro lapidem, altera panem osten=. 
la + Code ore calidum er frigiduni¿far, 
A * Y . A pa a 
e pr Mardi mordens. Bifrons Mercuritss ¡Gras 
LON . PON : EST ! 020035163] 
Hp, Lleco Saricia, Cariño, atractivo, estímulo: hila- 
En ditia; ilectamentum y delenimen= 


ta un, O , bland 


17) Mo imentum, incitamentum, invita. 
e it a ectatio, delenitio , delinitios: ¡lec 
o A entar Vlandities, ej, | Lisonja., adulaciom 
dy Do, Pal 50. — hec O con:la mano, palpamien. 
A , ¿5 plausus us. de los perros. 
“e, y Lop VS Se hace | : e 

Ucigo ma . 08 caballos con la voz ó con la 


leer > POPPYysmus  í. Con halagos. mod. 


» Atraer con halagos. Blandimentis 
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allicere, ¡llicere, Pellicere ; blanditiis traheye 5 iMiciis capa 
bare. 


Halagiieñamente. ado. mod, Con halago. Bland? > lio 
cite, illecebros?. 

Halagiieño, ña, adj. Lo que halaga. Blandus > blandj- 
dicus, blandiloquus, a, um. IjLo que lisonjea Ó adula, 

landiens , assentans, adulans. l|Lo que atrae con dulzu. 
ra y suavidad. Alliciens, blandiens, illiciens NA 

Halar. o. a. nánt. Tirar de los cabos. Funes trahere, 
attrahere, 

Halcon. m. Ave de rapiña que se empleaba en la caza 
de cetrería, Falco, buteo, onis, triorches 3755 primarius, 
Prime note accipiter, campestre. El domesticado que 
se cria en compañía de las aves domésticas. Cicuratis fal- 
co. — coronado. El que se empleaba antiguamente en la 
Cetrería: anida en los cañaverales, y se mantiene indistin= 
tamente de carnes y pescados. ABruginosus falco, — gen- 
til. y. Neblí. — lanero: y. Alfaneque y borní. — letrado, 

que tenta mayor número de manchas negras, por las 


que es de color ceniciento con manchas pardas, y á veces 
enteramente blanco, Y €s mas facil de amansarse y educar- 
se que"los demas. Gentilis. montano. El que no habia 
sido enseñado desde Pequeño, y era siempre zahareño, In 
juventute non cicuratus uz roqués. El Que era enteramen- 
te negro, Commrunis ebnipero sorgaleyon. El que era de 
medio pie de largo, ceniciento, muy inquieto y bullicioso, 

Minutus, inquietrs. Abajar , Ó bajar los halcones. Ha. 

cerlos enflaquecer para que volasen con'mas velocidad, 

Falcones emaciare, parcim alere. E 
Halconado , da. adj. Semejante al halcon. Falcons spe- 

ciem-veferens, falconi Similis. P 

Iconera. f. El lugar donde se guardan los halcones, 
Castodiendis falconibús lozris;' . : 
Halconería.f: La' caza con halcones. Falconia venatio, 
- Halconero, m. El: que “cuida de- los halcones y demas 
aves de cetrería. Falconúm'tustos, curator. — mayor. El 
gefe de los halconeros,'qué'éra una de las dignidades ma- 
yores de la casa real. Falconum curatoribrs prefectus. 
Halda. f. v. Falda. || Costal largo y ancho. Ingens 5AC= 
eus.|| v, Haldada. El 6 la*que-está-haldas en cinta sin nin= 
gun embarazo para hacer algo y regazada la ropa para que 
no estorbe; Alticinctus, a; um. Haldas en cinta; con dis. 
posicion y preparacion para hacer'algo. In Protínctu sta. 
res accinctum esté. De hialdas ó de mangas. mod. ado, De 
un modo 'Ó desótto) 'por'bien-ó por mal, *quiera ó6 no 
quiera: Por fas; sine! perinefas; hac, vel altera VÍA; Dem 
lis nolis:' Poner haldas en “cinta, Prepararse para hacer al. 
guna cosa. Alb opus-se acciisere: Vestem smbstringere, suc- 

CUMDVER OA o aa 2) AY 43 
Haldida..f. Lo'que cabe'en el: halda, Quod mulieris la. 

cinia CAPA fis 

Haldear. y. m. Menear las faldas por andar: de prisa, 

Laciniás celeriter £radiendo movére, É Via 

-Haldudo, da. adj. Lo qué tiene muchas haldas; Amplis 
laciniis constams, EDO) SEA 
Haleche. m. y. Escombro ;'pez. dvi Ed «84 O 
Halicacúbo. m. La yerba mora: Callion , onis. 
“Halieto. mm. Aguila marina: Halietus, d 003000 
Halito, m. El aliento, el aire que respira el animal: 

Anima Fhálitús, Spiritus us, El vapor que despide Cual» 

quiera' cosa. Vapor. ¡| port El'soplo suave “y “apacible del 

aire. Suavis aéris Ratus. : 

“* Haló y-halon. 7. 'v, Cofoña por el meteoto átc. 
Haloza. f. v. Galocha, cálzado de madera; ' . 
Hallado; da. p. p. de hallar y hallarse. Encontrado. In- 

ventis, repertus. No hallado, incógnito, Incierto. Zr:com= 

ertur. No: encontrado. Irrepertus. l adj. Usadocon los 
adverbios tan, bien ó mal, significa familiarizado y AVeNni= 

do. Bené réceptus ; frequent, tis, cd 03 
Hallar. v. a. Encontrar alguna cosa casualmente, Inve- 

mío, reperio y is. Aliquid fortuito, fortuna veperiró y invenia 

re ; casí in aliquid incidere incurrere, [| Invéntar., descu- 
brir. Vestigo, investigo, as y comperio, deprehendo, “coma 
rehendo'; 15, nanciscor, eriso || Ver, observar, notar, 

Noto , observo, as. || Averiguar. Reperio y comperio , den 
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prehendo, comprehendo , is. | Dar con alguna tierra Ó pais 
incógnito. Aliquid inopinato manifestari, patefieri. — 
agiieros poco favorables. Evauspico, as. — algun dis- 
gusto en la comida. Aliquid ojfense in cena Sentirl. ma 
algo que reprender en alguno. Aligquid in aliguem offende- 
re. — con frecuencia, muchas veces, Reperito , as. —de- 
fecto de prudencia en alguno. Prudentiam in aliguo re- 
quirere. — medio de. Rem reperire quo pacto. — pot €s- 
periencia. Re ipsa reperire. — razones para alguna Cosa. 
Machinor, aris. No hallar qué decir, pararse en la con- 
versacion. Sermone labare. La accion de hallar agúieros po- 
co favorables. Exauspicatio. No hallo razones, no sé, 


no encuentro qué decir. Rationes jacent. Si te halláre aqui * 


dentro de dos dias. Lumine secundo: si te hic offendero. 
Halló la horma de su zapato. Crobyli jugum. Amex ( Ce- 
res) Axesiam L Proserpinam ) reperit. Fortis in alium 
fortem incidir. Mejor no se halla debajo del cielos: Melio- 
remneque tu reperies, neque sol videt. Ha hallado quien le 
hincha las medidas ó la horma de su zapato. ¿Vovacula in 
cotem incidit. Fortis in alium fortem  incidit. Impetit 
peritum artis... Cornutam. bestiam. petit. No le ¿hallo 
principio ni cabo. Neque principgium invenire, neque 
evolvere exitum possum. Halló traza con que;'escapar- 
se. Excogitavit. quo pacto, invenit. qua ratione- efu- 
geret. Yo no hallo cómo pueda ser eso. Non video qua 
ratione id fleri possit. Habiendo hallado una. buena oca- 
sion... Amplam ocasionem nactus.... ¿Cómo teo; hallas? 
Quomodo affectus es? No sabré decirte cómo me: hallo. 
Nequeo tibi exponere quo animo sim affectus. Hállome vie- 
jo y sin fuerzas. Senectutis languore ajfectus sum. Quien 
guarda halla. Qui asservat aliguid, paupertati succurreb. 
En todo hallarás leguas de mal camino.' 2V1hil esf abom- 
ui parte beatum.. baob troy! moss 
Hallarse. o. r. Morar, habitar. S£o, as. |] Estar presen- 
e. Adsum, ades, intersum , interesd|. Estar, residir en al- 
guna parte, Versor, aris,l| Junto,con: los participios de 
pasiva lo mismo que ser, como-hallarse querido., ser que- 
rido. || Junto con algunos adjetivos equivale 4:sentir la 
cualidad que significan, como contento, triste, enfermo. 
Cognosco , sentio y:¡s. — «bien.con alguna cosa. ¿Bené se 
cum aliqua re habére.— con: alguna cosa. Tenerla. Ha- 
beo, possideo, es. — en todo,.Ó meterse en todo, Omnibus 
rebus se immiscére. — embarazado con la demasiada pre- 
sa. Se sime,modo preda prepedires 20 un espectáculo, 
en un convite. Spectaculo, convivio interesstrma- Sn el es- 
tremo. Angustiis premi. algo indispuesto. Valetudine 
minus coamoda uti. _— muy escaso de.víveres.. Frumenta- 
ria re premi. — presente, 4lo que. comunmente se-di- 
ce» In pervagato. sermone .Dersati, ma pujante en fuerzas 
y honores. Opibus atque honoribus pervigére. No hallarse, 
Estar violento. Mal?, incommode se.habére. || Faltar.. :De- 
sum, dees, No me hallo en esta tierra. Hujus loci natura 
mihi adversa, incommoda est..Quecumque hic. video ingra- 
ta mihí sunt. Estas prendas se hallan en tí en un. grado 
muy sublime. Hec in te. divina sunt. Lugar donde se ha- 
lla medicina , remedio, consuelo. Medicabulum, ¿e : 
Hallazgo. m. La accion. y efecto de: hallar. Ipuentio. || 
La cosa hallada. Inventa. res, || Regalo , dídiva. que se: da 
por haber hallado alguna cosa perdida, Pro re inventa mu- 
nusculum. +: 7? E e 
Hamaca..f. Red gruesa y clara, que asegurada en dos 
estacas , escarpias Sc. , sirve de cama y columpio. Pensi- 
lis lectus. E 
Hamaquero. 11. El que conduce la hamaca¡cuando va 
alguno dentro de ella. Pensilis. lectus conductor... 
Hamar..f. Ciudad de Noruega. Hamaria, tots. 
Hambre, f. Gana, deseo, apetito de comer. Fames, 155 
esuries , £7.) Grande apetito, ansia de comer, gula , vo- 
racidad, Venter, tris, esurigo , inis, esuritio 5 esuries y Elo 
| Escasez de frutos , en especial de trigo. Penuria, e. Il 
met, Deseo ardiente de alguna cosa. Desiderium; fames, is. 
— canina. Enfermedad en que con nada se satisface el 
hambre., Phagedena, «srabida cibi appetentia. || met. 
Gana estraordinaria de comer , insaciable voracidad. Di- 
ra, canina fames ; abartia, bulimia, «; bulimus, ¿ell 
met. Deseo vehementísimo. Vehemens desideritim sm. ESUL: 


devora. Edendi ardor per viscera regnat. Se dejo m 


HAR 


diantina. El buen apetito y ganas 4 todas horas. 
fames. — vehemente, rabiosa, cruel. Milvina 
edendi rabies. Perteneciente á la hambre, al ayuno: 
rialis, ley is. — á la hambre canina. Phagedenicióo 
um. El que siempre está con hambre. Esuritor5 am 


cus. El que no la puede sufrir. Inedie , famis a | 
155 


valen” 
porans fan 


Continua 
fame ,, 


hambre. Abstinentia vitam finivit. A vita pr 
discessit; inedia consumptus est. Hambre de tres $ A 
Para reprender al que no quiere comer porqué e 
tisfecho Ó por melindroso. Longa fames app pre 
citat, Andar muerto de hambre. Pasar la vida % e 
chez. Esurie, fame laborare. Caerse de hambre: +4 m7 
me laborare, debilitari, extenuari. Matar de hambre 
Dar poco de comer. Inediía necare. Matar el bambr Co pe 
Famem: solari, explére; cibo depellere. Morir, mort] 
recer, rabiar de hambre. Fame laborare, inberitóo, 
esurire. Coger por hambre. Fame obsessos deme pa 
ditionem: cogere, compellere. A buena hambre: M0 ) sub 
duro. Optimum condimentum fames. Famelicis 1% 
suavis est cibus. Famelicis omnia sapiunt. Leport! 
tiletiam placent fici. Omnia esculenta obsessis > 
Hambrear. v. a. Impedir á uno los víveres pa pp 
dezca hambre. Fame obstringere. || 1. Padecer Y 
Esurio y is. m7 
- Hambriento, ta. adj. El que tiene hambre» pe ¡1 
na de comer. Famelicus, jejunus, a, UmM5 esutt pudes! 
esuritor y esurio , onis. [Lo perteneciente al qu py 
hambre. Famelicus, a, um; edax, acis. ll met. Y pe 
so. Mas discurre un hambriento que cien letrados: 
necessitas ingeníum. > e 0 
pa na. m.f. Muy hambriento: Esti 
esuritor. y 4 
Hamburgo. f. Ciudad de Alemania. Hambwg% 
burgum, i. ; 
Hames. f. cetr. Cortadura que se hac 
las aves de rapiña por no cuidarlas bien de ali 
sura 5 scissio, E Ea 
«Hamo: m. Voz latina El anzuelo. HamWz,y eo A 
Hampa. f. El género de vida de los que Yo ya : p 
paña antiguamente como: los gitanos , formát pr 4 
guage particular llamado gerigonza Ó gm, 
rum hominum vite genus: Sl 
e á la ham)? , 


sur 


« qa 
cen las p ger 


:Hampesco, ca. adj. Pertenecient ds 
tus; malignus, a, um. gato! 
Hampo:ó hampon. adj. Valenton, bravo í 
¡ae 


rócax , acis. 29 Hat 

Hanaw.f. Ciudad fuerte de Alemanid22 cg 

Hanega. fomi Fanegd 00 A da Jn 
. Hanegada f. La parte de tierra que % ni ec 
con una fanega de grano, Terra jugum me e] Y ly 
Hanover. f. Ciudad de Alemania: Leuph ., JN 
dad del:dúcado de Brunsvik en la BaJ27 y 
VELA, ts er dde ¡ad 
-. Haragan, na y otros. ve Holgazan».. Pa ce : 
- ¿Harapo.m. Ándrajo, pingajo » A:9P salt ! 
alguna ropa. Detrita vestis, discissus oc! 
pendulalacerate vestis.pars. Andar e at 
po. Llevar el vestido lleno de andrajo 2400 
ferro obsoleto, disciso panno uti, 10 A 

Haraposo , sa. adj» v. Desarrapado: “arica ó* 
-¿¡Harija..f. El polvillo: que levanta ió ne 
cuando se muele. Pulvisculus, % Farinós ye y 

Harina, /. El grano reducido á polo e as 
ris, | met. El polvo ó grano men o ao7 RA ms 
gunas materias sólidas, como lo A 
csstle cebada: Polertiapos ci AA eb 
sada.conleche , suero Ó agua». 
trata, e.—de farro ú escanda. po 
Siligo, inis. — de habas. Lomentu ges 
go para hacer puches. CriminiuM > PO 


dt A 
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Ese, | Met. E 


Ys dilj ) , É 
AÑ diligens 112 magnis negligens, 


e Ses oy r. Llenarse de comida. 


¿ abr 
IS 


HAR 


2 ¿ 
9 suerte, 4 la que se ha sacado la flor. Secundarium, ¿1..— 
* PUTO trigo, Simila, y; similago, imis. — tostada y 
PPolvoreada de sal de que usaban en los sacrificios, y aun 
o sola y la esparcian por las víctimas. Mola sto 
ilcinas € la harina. Polis 110 pollen y mis siliginews, 
Jo flor. Siligineus, siliginus, a, 
 piean de harina y legumbres cocidas. Pulmentum, 
ns, artum, 11. Pan blanco de la flor de la harina. Si> 
> simlagineus: panis. Perteneciente á la harina Ó 
Pe de harina. Farinarius, a , um. Eso .es harina de 
costal. Extra chorum psalis, Estar metido en harina 
E no Estar esponjoso , tener poca agua. Nimia fa- 
tar sa o fectum esse. Estar uno metido en harina, es- 
» lener las carnes macizas. Pinguem, crassum 
Tetis ivi star muy ocupado en algun objeto Ó cosa, 
la 44 us ad aliguid intendere. Florear la harina, sácar 
e E Y mas util. Farine pollen secernere. Hacer bue- 
28 harina. Obrar bien ó mal. Absone, vel disson? 
dar Donde no hay harina, ó en la casa donde no hay 
Der. 09 se vuelve mobhina. Pauperies rixe obnoxia, 
BA NO: deilastavina y allegados de la ceni In mi- 
aa y allegador de la ceniza. 12 mi 


AtIn; ¿ . . 
Ho M. Harina disuelta en agua. Águe immixta 
ad s 
Me O, mm, El que trata y comercia en harina. Farji- 
AO farinarias, í l| Arcon ó pieza donde se 
t 'da la h . $ 49 a £ 
Bari Wina. Farinaria arca; farinarius locus, 

Maria ero, ra, adj. Lo que pertenece 4 la harina. Farj- 
158, um 


rn : : » : 
eo, sa, adj. Semejante 4 la harina. Farinosus, 


E 


| pao y Ciudad de Holanda. Harlenum, i. 
momia /. La consonancia de voces é instrumentos. 

$ sem Y Concentus, us. [Composicion, convéniencia de 
K, Cjantes, Harmonia Se: 


Bata RUZ: adj.v. Sonoro, pe 
pr, 05 ciar el apetito de comer y beber. Satío, 
“ll Pas di ro, as pascoyis. Sacietatem facere, explé. 
EC ará llenar de artura y odio. Obsaturo, asifas- 
ee, gm inferre.. || met. Satisfacer el gusto Ó de- 
Sd cosa. Desideria explére. || met. Junto con 
ES Y la preposicion de significa dar Ó cau» 
Hao mbre de lo que significan los nombres, como 
¿los , desverguenzas Sc. Saturo, as; impleo, 
te Patia, Atar á un hambriento. Famelicum satia- 
ai > SAburare, ejus famem explére, sedare, obsa= 
y ” 7] ; . - , 


Se emplére y ventrera 
La tt O corvito , as. cor poco: Famemimá- 
ing ¿lat E, El que se ha hartado de comer y beber, 
Dore. 3 mbre que nunca se harta. Mergorum 
77 le, US videtur. Charadii vitam vívit. Ad amo 
Sator zgo, +3 IMpletur, Nunguam expleri potestarin 
N la comida ó bebida, replecion; 
e AS Darse un hartazgo de comida ó bebi- 
OS iLare, Ventrem dapibus infarcire, replé. 
SOM» ATse:un hartazgo de alguna cosa. : Hacerla 
LO, ta, rel incumbere. 00 todo ne 

Luis; e Pe Bro de hartar, ll ad. Lleno, EAS: 
Como Al sn Jaburatus; expletus, cuminlatás, a, 
me! y beba Sobrado, Sufficiens EE superat — de 
“y e 00 potu distentus: ac madens. Hartás 
des. Hartos e se pe. Hartos somos. Satís multi 
May . SS de oir esto. Tedet ista'toties au- 
OY: de q AHler aten afferunt, fastidium pariunt. 
: a, een Canta M “Jar sin Propósito. Satis diu hoc saxum 
Vary, Cota: a despues. de- bartá. Cumisatur est 
Mque Lbentor. ¡Muerta Marta y múera 

Dado Es Puster ñegligis, El harto del ayuno 
A Seno, Qui satur est; pleno laudat Je: 
ne Bastante «Sobradaménteo Sal, wyatir, 
te mejor fuera. Sat ius sane essetiHar- 


te 
e 


O $ 
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to ha que ando en esto. Satis diu hoc jam saxum. zolvo, 

arto tiempo, ha que nos traes engañados. Satís din verba 
nobis dedisti. Harto honrado es y comedido. Sane probus, 
et moderatus est. Harto ayuna quien mal come. Improbum 
Jejunium cibi penuria. Harto pide quien bien sirve. Quí 
docte servit , partem dominatus habet. 

Hartura. f. Saciedad , replecion de haber comido ó be- 
bido con esceso. Explementum ; expletio y satietas, sa. 
turitas. || Abundancia, copia. Abundantia , copia. || met, 

| logro cumplido de cualquier deseo ó apetito. Deside- 
ril fruitio , expletio, 

Hasiz. m. El guarda de la seda. Serios custos. 

Hasta. prep. para espresar el término de lugares, accio. 
nes y cantidades. Usque , ad, usque ad, benus, adusque. 

Usase para espresar el término de cualquier tiempo. 4d, 
usque ad, usque in. | Usase como conjuncion. copulativa, 
Para exagerar Ó ponderar y equivale 4 tambien ó a2un. 
Etiam quoque. Hasta ahora » hasta aquí , hasta el presen- 
te. Usque adhuc. Hasta ahora » hasta ahora que. Usque an- 
te hac, Hasta ahora, todavía , Aun. Etiam num , etiam 
nunc. Hasta aquí, hasta el presente, hasta ahora. Hac. 
fenus. Hasta aquí, hasta este punto. Huc. Hasta aquí, 
hasta este lugar. Zstactenus. Huc usque. Hasta cierto 
punto, cierta medida Ó proporcion. Aliguatenus. Hasta 
este. tiempo. 4d hanc, ad hunc diem, ad ¡id locorum. 
Hasta alli. Usque eo, usque 1llud, Hasta cuando, cuando, 
cuanto tiempo, Queusque. Hasta que. Usque dum, inte- 
rea dum, ante quam, quoadusque , usqueguo. Hasta que, 
hasta tanto que, Quoad,  donec, usque dum, usque eo, 
usque-eo dum ut, donicum, eo usque ,eo usque dum, eo us- 
que ut ,eo ad, dum, adeo dum, adeo usque dum. Hasta tal 
punto , -Ó hasta tanto que. Usque adeo donec. Hasta que, 
mientras que. Tandin, quoad,dum, quam, donec ut. Has- 
ta tal punto, tanto que, en tanto grado que. Usque adeo. 
Hasta tanto , en'tanto ,, hasta tal término , hasta que. Ea- 
tenus. Hasta mas allá, hasta la otra parte de. Usque trans. 
Hasta lo último de la vida. 44 ultimum. Hasta fuera. Us- 
que extra, Hasta en Ja calle, Usque in platea. Hasta el 
quinto dia. .Usque ante diem quintum, Hasta el rio, 44 Pu- 
men. Hasta hartarse. 4d satietatem. Hasta el mes de ene- 
10. Ád mensem januarium. Hasta las orejás. Ad ambas us. 
que aures. Hasta el cabo. Ad coronidem usque. Hasta alli 
pudo JHegar..:4d Herculis columnas. Hasta perder el juicio, 
Uique.ad insaniam. Desde el principio hasta el fin. 45 
imitio.usque ad finem ; a capite ad calcem. Ab ovo usque 
ád mala, Hasta la tercera Ó cuarta parte. Ád quartas, aut 
tertias , quartis, aut tertiis, Hasta lo mas leve. Y2/ mini- 
mum. Hasta donde hasta cuando. Quousque. ¿Hasta don. 
de ha de llegar tu audacia? Quousque se: feret , vel quem 
ad finem túa sese jactabit audatiía. Hasta alli. Usque e0, usa 
que lluc. Hasta ali has de llegar y nomas. Usque eo, us- 
que illue perveniet et non ultra , eb non plus ultra. Desde 
el. primero: hasta el- Último. Omnes ad unum. Nosotros éra. 
mos hasta trescientos. Eramus ad trecéntos. Desde la pun- 
ta del pie hasta la cabeza. 4h ¡mis unzuibus ad summum 
usque verticem. Hasta la hora presente. ln. hanc heram, in 
hate usque horam, ad hoc usque temps. Hasta: que vVea- 
Inos en que para. Quoad perspiciamus quo loci. sit. res, Has- 
la ahora no. Nondum , nihildum. Hasta ahora. no le cul- 
pan. Non reus agitur. Nihildum ill objicitur. Hasta no mas, 
mod.:adv. Con gran esceso y demasía. Usque ad. suminus, 
.. Hastío. »m. Oposicion., repugnancia á la comida. Iasti. 


dium , tedium : satietas.' met. Disgusto , tedio. T, 2dium, 


Ffastidium. — que altera el estómago , que promueve 4 vós 
mito. Vausea, e. Esto me da hastío. Magna me hujus rei 
satietas cepit. Tener hastío. Fastidire cibos. Ciborumsa- 
tictate teneri, affici. . aa" ne 
Hatajar. o, a. Dividir el ganado en hatajos , en porciones, 

Us. como r. Ábigo is. a éset] 
2 Hatajo. m. Hato pequeño de ganado. Abactio, lane. 
-Muchedumbre de alguna cosa, y así se dice un hatajo de 
desatinos Xc. Copia; multitudo, imis..-. ot Ya 
..-Hatear. 0.1. Disponer y Preparar sopa. para viajar, Ves 
timenta al itinerem aptare, colligere.. So EN 
«Hateria. f.. La:provision de víveres Son: que se-abastece 
4 los pastores para algunos ci Lastorum cibaria,,) La 
Aaa € 


A 
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» topa y repuesto de víveres que llevan los pastores cuando 


andan con el ganado. Pastorum viaticum, supellez lectilis, 

Hatero. m. El conductor de víveres para los pastores. 
Pastorum cibaria portans. 

Hatero, ra. adj. Se aplica á las caballerías destinadas á 
llevar la ropa y ajuar de los pastores. Sarcinarium jumen- 
tum. 

Hatijo. m. Cubierta para tapar la boca de las colmenas ú 
otro vaso. Tegumen , velamen , inis. : 

Hatillo.m. d. de hato, Echar el hatillo al mar. fam. Trri- 
tarse, enojarse. Irasci, indignarí. Coger ó tomar su hatillo 
óel hatillo. Marcharse. 4bire, abscedere , sarcinas colligere, 

Hato. m. Manada, rebaño. Pecuaria, e, orum ; pecua, 
um; pecus, oris 5 pecus, udis. || El sitio donde ponen su 
rancho los pastores en el campo. Campestris, pecuaria 
pastorum commoratio. || v. Hatería por la provision $c. || 
La ropa y pequeño ajuar que uno tiene para el uso ordina- 
rio y preciso. Vestis, is 3 supelles , llectilis, | met. Junta, 
compañía, gabilla de gente mala y desprecirble, Scelera- 
torum multitudo. || met. Muchedumbre de algunas cosas de 
lo misma especie. Copia ; multitudo , inis. || fam. Junta, 
corrillo. Cetus, conventus, us. —de ganado menor, Oviaria, 
e; grex egis; oviaria pecuaria. — de ganado mayor. Ár- 
mentitius grex 5 armentiti pecoris, armentorum gres 
de ovejas. Pecus , oris ; oviaria pecuaria, Que es del mis- 
mo hato. Congrex, egis ,comgregalis, le, is. Separado del 
hato. Segrex, egis. Perteneciente al hato. Gregarits ; gre- 
galis, le, is. — al hato de ganado menor, Pecuarius, a, 
um. — de ganado mayor. ÁArmentitius , armentivus ; ar- 
mentalis, le, is.El que lleva el hato 4 cuestas. Sarcinarius, 
a, um. Andar con el hato acuestas. Mudar frecuentemen- 
te de habitacion. Frequentius domicilium mutare. Perder 
el hato. Hacer algo con tal precipitacion que se caiga loque 
se trae 4 cuestas. Celerrimó, precipitanter aliquid facere, 
exequi. Revolver el hato. Escitar discordias. Jurgía dis- 
sidia excitares 

Haya. f. Ciudad de Holanda. Haga comitis. 

Haya. f. Arbol de corteza blanca: y madera tenaz y 
flexible , flores pequeñas recogidas en pelotones , su:fru- 
to triangular y comestible se llama hayuco ó fábuco. Fa- 
gus, i. [| Donativo de los discípulos al maestro de baile 
en lo antiguo , se hacia dándole cada uno despues de bai- 
Jar el dinero que queria echándolo todos en un sombrero, 
Saltationis donum magistro á discipulis exhibitum. De 
madera de haya. Fagens , fagineus, faginus, a,um. 

Hayal y hayedo. m. Sitio plantado de hayas. Fagutal, 
alis. : 

Hayn. f. Ciudad de Silesia. Hannovia, e, 

Hayo. m. Arbol de Indias. v. Coca. > ' 

Hayucal. m. v. Hayal.. : 

Hayuco. m. Fruto del haya especie de bellota. Fagus, i. 

Haz. m. Manojo, porcion atada de mies, lino <c. Fas- 
cis, is. || met. El derecho y cara de las cosas, Facies, su- 
perficies, ei. —de la tierra. Su superficie. Terre facies , sue 
perficies. — de espigas. Merges , ¡tís. — de varas Ó cañas, 
retorcido 4 modo de madeja. Mataxa, £._— pequeño: 
Fasciculus, i. Haz y enves. El derecho y el rebes. Fa- 
cies et tergum. Antica et postica facies. A sobre haz. mod. 
adv. Segun lo que se presenta por encima Ó por defuera. 
Primo aspectu. Por haces. mod. ado. Fasciatim. Los ha» 
ces de varas atados con una hacha en medio que llevaban 
los lictores por insignia de los pretores urbanos y provin- 
ciales, cónsules, procónsules y dictador. Fascis, is. Ser 
de dos haces de dos caras. Simulati sermonis hominem esse. 

Haza. f. Porcion de tierra de sembradura. Seges, ets. 


-Mondar el haza ó la haza. Limpiar Ó desembarazar algun 


sitio. Impedimentis locum liberare, expedire. : 
Hazaleja.-f. v. Tohalla. 
Hazaña.f. Hecho heróico , señalado. Egregium facinuso 


[Hecho feo, indigno. Turpe indignum facinus. digna de | 


la mayor admiracion. Mirificissimum facinus. .. MUY gran- 
de y gloriosa. Maximum et pulcherrimum facinus. Haza- 
ñas. pl. Hechos gloriosos. Res gesta; preclara facta 5 ges- 
ta, facta, orum. Hacer una ilustre hazaña. Preclarum, 
pulchrum, ilustre, luculentum, immortale facinus edere, 
gerere, aggredi, suscipert. sa aia 


cidad. Strenué. 


HEB 


Hazañería. f. Demostracion afectada de escrúpulo esclo- 
dalo ó admiracion. Inanis amplificatio, Hacer hazaherió 
Hacer cosas leves y quererlas dar mucho mérito. Leia ó 
vulgaria pro magnis ef miris predicare, attollert. 
in simpulo excitare. E 

Hazañero, ra... f. El que hace hazañerias. Vultuosus > 
plificator ; tragedias in nugis agens. || adj. P ertenecióól 
á la hazañería. Vultuosus , a, um. 


Hazañosamente. adv. mod. Valerosamente , COn heroe 


Hazañoso, sa. adj. El que ejecuta hazañas. Strena0s)% 


um. || Se aplica á los hechos famosos. Egregins, prat” 
pulchrus , luculentus ; illustris, tre, is. 
Hazmereir. m. El que divierte 4 otros por sus estra . 
gancias ó su figura ridícula. Rídiculus homuncio. y 
Hazteallá. m. fam. La demasiada aspereza €N el cole 
y genio. ÁAspectus durities ; indolis asperitas. 


He. interj. Para llamar. Oh, ola. En, ecce, hear, ñ 
ah. || Sirve para manifestar alguna fatiga, ahogo 974 
miento. 7d. || Junto con los adverbios aqui y ali % 
los pronombres me, te, le, la, lo, las, los, 81 y 
adverbial para demostrar ó señalar alguna cosa» A 
eccillum , eccillam, eccistum, eccistam. || Usast sa só 
para preguntar lo que no se entiende. Quid ? ¡Hero 
tan cruel. 44! ne sevi tantopere. ¡He ! bueno sá 
satis est. He aquí otra quimera. Ecce nova turdbs o pl 

Hebdómada. f. v. Semana. [| El espacio de e 
cuales fueron las setenta hebdomadas de Daniel: 
madas, hebdomada, e. : c4pded 4 

Hebdomadario, ria. m. f. El que en las com le | 
cabildos se destina para oficiar cada semana. 2 s: ¡ M 
rius , hebdomaticus, a, um, 19 

Hebe. f. Hija de Juno, diosa de la juventud 
servia la copa á los dioses. Hebe, es. | 

Heben. adj. Dícese de una especie de uvas ble ' yA y 
das y bellosas , que forman un racimo largo y 0072 | 
las vides Ó veduño que las lleva. Uve varictd!: yla: 2 | 

Hebilla. f. Pieza de metal bien conocida: EA 
No faltar hebilla 4 alguno. Ser muy completo: 
numeris perfectum; absolutum esse. gurnid 

Hebillage. m. El conjunto de hebillas de las 
nes Ó aderezos, Fibularum series. fi 

Hebillero. m. El que hace ó vende hebillas 
artifex , venditor. E jas 

Hebra. f. La porcion de estambre, lino, seda die, 
que sirve para coser y atar. Filum, ¡+ Nomb* ¿po 8 
de las flores. Pistillum, í. | En la carne €% p 0525 o | 
fibra. Fibra, «.En el lino, cáñamo y otr ya A 
hilan , el filamento que contienen antes de Mee nr: 
lamenta, orum. || La parte consistente Y fest yribil iy 
dera que se labra: y tuerce sin quebrarse. Fr ys 
pars. [| El hilo que el almívar y otras cos35 pi 
al:verterlas porel punto de viscosidad qué, pa | 
en la decoccion. Glutinosa, viscosa materia ¿5 
£luten. || La vena de los metales en la min? AN 
[FVeta, fibra de los árboles , yerbas y pes can 
ade hilo de que pende la aguja. Linta, 4, eb y 
la, e.|ipl. poét. Los cabellos. Capilli. Cortar. 5 e 
Privar 4 uno de la vida. Vite filum seccótó y 
buena hebra. Ser robusto, fuerte. RA 
esse. a 

-. Hebraico, ca. adj. v. Hebreo. HE MOB 
Hebraismo. m. La profesion de la ley de [d ye 
braismus,, i.|| Idiotismo de la lengua hebi9%, de, 
Hebreo, ea. adj. Nombre de AbrahaM > erien 
y de sus descendientes. Hebreus , Í- pr f 
los hebreos. Hebreus, hebraicus, 41 ee pebre? 
profesa la ley de Moises. Hebr«us, + 
de los hebreos. Hebreorum more- . 
Hebreo. m. El idioma hebreo. Hi 94 a 
testo hebreo de la Sagrada Escritura: He 
fam. v. Mercader. qebé : 

Hebreos. m. pl. Los descendientes de E 
Sem y Nieto de Noé. Hrbrei , oruM: 

Hebroso , sa. adj. v. Fibros0» 


1 A 


pon Jia de Júpiter y Latónaz 4 quien:llarñasilos 


Proserp; rad ¿ 
OSerpina en el infierno, Hecata; Hecate, e5+ |. Otra hi 


A AE SIDA 
me ta adjaw; Feculento.. 10105 ergiqrs £5 253 
tor, o tea. 'adj, Perteneciente. ú semejante 4 Hec= 
NN cs etbonse 
nf ICeresco »e3. adj. Perteneciente 4 la h 
oe cam, LIA ¿O3h RIOS 
ara paicería, f Elarte de hechizar. Veneficá., malefica 
SUperstici echizo: por todo aquello «c. | Cualquiera acto 
Hroso de hechizar, Veneficium,, in, » 
ns ecc Ae ES Encantador, mago, brujo , que 
E fa; , an 208 edeficus, maleficisssis.ventficay male- 
tar na, Mditamentaria > AFSÍTIZ) 1918, fo incan- 
Pisón tando hechicero. T riveneficus, a, um. llrmet. La 
¿otras Ueatrac Y cautiva la voluntad. A plícase tambien 
e La: o estilo. hechicero, Blandiens, alliciens 


* Hoc la 


> 


echicería, Vea 


21. 94: Causar á:uno algun daño en virtud de 
Pto: ho ho cor el diablo. Vencficiis inficere , irretire; 
tre» || met. Embelesar » Suspender , cautivar, 
Wdtad. Incanto, as, allicio, blandio, devincio, 
O hechizara, Incantatione quavis efi- 
A AA Veneficium , ve- 
ia, NAC tame nt, Medicamentum ,i; medicamen, 
sra 9 aquello que sirve Para encantar. Ld. | met. Lo 
adi * »€mbelesa y atrae la voluntad ó dos sentidos. 
y 2 ecebra, *.- para enamorar. Philtrum, i; ama- 
SO e E irrita is debi 
| CS Za, adj. Artificioso,, fingido. Fictus , emen« 
yen, A, Jactitivs,-a 5 un. |. Lo que es. de quita 
Ls ost e] Sobrapuesto, Subdititius, supposititivs.|| 
| q e ho y. se hace segun: arte y ley. Ajfabre 


» 


do, 9 Es Accion > Obra. Factum , actum , $. J] Suce- 
E que Mtra pooDto, Gesta res. ll Elcasunto: ó. materia de 
lg, Actuims res ei A| for. El caso sobre que se 
ira) malo, Malefactim, andignum, Perversum, 
5, Belli poc — de armas. La accion señalada de ar- 
, SÍ Ufacta, res bello £tsta. Grandes hechos, obras 
Cos) SMpresas, acciones : señaladas. Magnalia, 
y , ¡ d 
| E Ped, ado, Seguidamente, sin interrupción, 
O EI comtingaro, continenter. || Por jun- 
pa), "ción, Indiscriminatim. Llevarlo á* hecho, 
Der, y ermisiones continentiy aliquid agere, 
O be od. ad, Efectivamente. Profecto, || De ve- 
taa y voluntad, Equidem. || for. Por via de fuer. 
o en el derecho. Arbitrio , arbitra - 
ni tteng;, > Obrar segun su arbitrio, Sine cujus- 
ALS Porpetrare, ó A ; : 
Pe Verdad. Real y verdaderamente. Vero, re 


(eta a a, 


Acostumbrado , habituado. Suetus, 


Mesa? sy 
za act, ll Junto con algunos nombres lo que - 


Munt Aeey Ajos Cosas que significan los nombres, y asi 


Y nomb Un leon, un basilisco, Similis le, is. 
a ares de Cantidad y el adverbio bien, de: 
e o algo mas de lo que se espresa, 

$ "biog ee ll z , . 

bien gy 1 Aplicado 4 cualquiera cosa con los 
eo. Sus p, Htes, l significa la proporcion ó despropor- 
liga tos, benefactus. | P- p. de hacer-y. 
k on o. Factus, commissus, 99 

an Ostras Datratus, || Obrado. Gestus. 
Ne da o. Preductus, [| Acabado. Effectus. 
y PC de barro. Luteus; a, 
4 lu. "— COR consulta de los auspicios ó 
"COn cuidado y diligencia, Na. 


E A 


HEG : 


vatus  enavatus. de diversas: piezas. Seomentatas, MB 
por juego y diversion. Lusus, lusorius. deharina de 
Cebada. Polentarim; , ay úm._ de leche: Lattedó' ¿ide 
Junco: Junceus., Juncinus y ay um en: monton ,'ó jun: 
to en monton. Congestitius, a , um. iz coh mucho trabá= 
joy” fatiga. Sudatus. denuevo. Fictus, '—. Muchas veo 
ces. Factitatus. 4 obedecer, Obsequi peritúsci ocul 
tamente ) á.escohdidas. Subreptitids..—“de piedra. Acro- 
lithus: 2 de Prisa. Speusticai, a, jua au 4 escuadras 
Normatus.: de' taracea , óvermbutido. de taracea, Serpa 
lisydes, is, de relieve, esculpido de rélieye; Ectya 
Pus, ayum. No hecho ¡no ejecutado: Infectigs. Hecho-y 
derecho; Cava] » completo , perfecto: Perfectus, dbsoliis 
£us. | Real y verdadero. Realis ; les 15. Aycaso hecho 6 
G.cosa hecha. mod.» ado; Con'certeza del éxito de alguria 
cosa. Habita eventús ciitys ¿fide.A caso. hecho; mod; 
ado Adrede ¡ de: propósito. a: animo. A hecho; -siod. 
ados Seguidamente, sin interrupciony Incesanter, cónti= 
Menter scontimuato, contirimo. [| Porsjunto:; sin distinción 
mi diferencia. 7, adiscriminatim. De hecho. 'mod. ado. Efeg- 
tivamenre, Profecto.: l¡De veras , con buena* voluntad. 
Equidem. || for. Arbitrariamente, contra el derecho, -4pa 
bitrio, arbitratu. En hecho de verdad. Ver? re vera. Bien 
hecho, con rázon y prudencia. Benefactus; seitum est; Es. 
to es hecho. Confectun, conclamatum'ests comfecta res est; 
Hecho esto. His actis. Dicho y hecho. Dictum., factum; 
Despues de hecho el sacrificio: Litatd..¿O qué bién hé- 
cho! ¡ Grandemente! Bene , optimo factum! Perdonar he: 
Cho y por hacer. Nimis mdulgentemesse codos ta ye 

Echura. f. La accion y efecto de hacer, Factura; fáctio; 

Composicion de aquello que se hace. Factura ; factum; 

2pus, eris, efectioz || Composición ¿fúbrica;, organizacion de 
cualquier "cosa. Dícese especialmente del cuerpo del hom: 
bre. Structura ; compositio, compages , is. | La figura 6 
forma esterior de las cosas: Forma, figura. El dinero que 
sé paga por algunamanufactura. Operis pretism, merces. | 
met.Dicese de la,persona que debe'4:otro Su fortuna. For: 
tune alteri debitors || El trabajo de hacer una obra. Ope- 
ra, £*. La obra hecha; pus, eris. Cosa de bella hechura. 
Eleganti opere, affabro factares. Los que son hechura de 
Agun poderosp. Quí potentium gratia et ope ad honorem 
ereat1, evecéi sunt. En el oro no se pierde mas que la he- 
chura. In auro nihil preter manus pretium detrimenti fit, 
No se pierde mas.que la hecura. Nihi preter pretium de- 
trimenti est. No tener hechura una cosa, no poder hacer: 
se: Minime fieri posse, 4 

Hector. m. Hijo de Priamo y Hecuba. Hector, oris, 
Perteneciente 4 Hector. Hectoreus, a, um, Descendiente 
de Hector. Hectore creatus. 


-—Hecuba. f. Muger de Priamo, hija de Ciseo. Cisseis 


. 


2diís, 

- Hedentina. f. Mal olor, y el parage donde le hay. Gra- 
Veolentia; fator, Pputor; gravis odor ; fetidus locus, — de 
los higados, Gravís precordiorum halitus, 

Heder. ?. 1. Oler mal. Feteo, es ; mal? ,» £raviter olé. 
re. ¡ met. Enfadar, cansar. Fastidium creare, fastidire, 
No hagais cosa que hieda. Cavene malum facias. Esto hie- 
de. Hoc fetet , putidum est, sl : : 
“Hediondamente. ado. mod. Con hedor; con mal olor, 
Fetulenter, fetido. en . 

+ Hediondez. f. v. Hedor. || Lo'quehuele mal. Fetida res. 
La'hedióndez y laceria de los presos. Reorum sordes. : 

Hediondo, da. adj. Asqueroso , que huele mal. Puti- 
dus, peminosus, fetidus, JSecutinus ; graveolens, Lis. [pmer. 
La persona molesta enfadosa é insufrible. Molestus:,. in- 
festus; gravis, ve, is. y : : > 2.51 
-:Hediondo. us. Arbusto de España de olor desagrada- 
ble. Fetida añagyris. z colada 
+ Hedor. m. Mal olor, olor pestífero Graveolentia 5 pu- 
tor, febor , pedor; teterrimus odor ; tatolerabilis odoris fee= 
ditas: | 7 aapsa 
-¿Hegira. f. Epoca de los años entre Jos: mahometanos, 
los que empiezan á contar desde el día en que Mahoma 
se huyó de la Meca 4 Medina, El primer año de la Hegi- 
ra; corresponde al 622 de Cristo. Hegira, e; arabica 

oca, , 
iia Axa 2 


$6. HEL - 
" Helable. adj. Lo que se:puede¡helar. Congelationi obno- 
aimisgicongelabilis desd a ciar da Y omo 109 
: Helada. f. Coagulacion de los líquidos:por. el rigor del 
frio. Pruina:; congelatios gelu ; glacies, eo que abrasa 
el campo. Unedo,, ¡213... Pis | 3 aojdora 1,03 
-«Heladizo, za. adj: Lo.quese, hiela con:facilidad::Quod 
fácile congelgturo co y O anoto A 
Helado; das'p. p. de helan y helarse. Jpaj.:: Congela= 
do, cuajado por al.xigor del frio. Gelidws, egelidus ges 
latus, congelatus cglaciatus > frigore, glacie, geluscomsrés. 


tus, tonstrictus.|) Aterido de, frio: Hyematus, hiematis 


— al rededor Circumgriatus. || Lo que.es .Ó está muy 
frio, Frigidus, a, um. |. met. Suspenso , pasmado; -ató=' 
nito: Attonitus, stupefactus. Quedóse helado aloiriestos 
Ad hec audita obstupuit: El: rio está helado. Frágore. lu. 
viws consistit.. Estoy helado de: frio, Frigore torpeo. 

¿ Helado. 4n.Cuajada muy suave-de frutas , leche, hue- 
vos y otras. cosas' que con hielo Ó nieve se enfriasen un 
molde y adquiere; más:cuerpo Ó consistencia. Vive , gelo: 
concreta, coagulata daps. nas dios 

Helamiento. +. El acto y efecto de helaró helarse. Ge- 
latio, congelati0. 10) CEUTA ARM RA 

-Helar, v..a. Escarchár, caer hielo.ó. focío: helado. Ge- 
lo, adgelo as. || Guajar., .endurecerjun líquido «con la ac- 
cion del frio, convertirle:en hielo, Congelo, glacio, as; 
Selu concrescerejcomprimi, adstringi. |] Enfriar el agua ú 
otro «licor. .Aquam hiemares || met.: Suspender, pasmar, 
sobrecoger 4 uno. Obstapeo., es , obstupesco, is. ljmet. Des- 
alentar , acobardar 4,uno. Timorem alicui incutere. Lo que 
hiela: Glaciaus, tisacl ob coto noir Ad 

Helarse..0, y. Ponerse muy fria Ó hiertas alguna: cosa. 
Gelasco , congelasco ¿1s:5, conglacio, as; frigore obrigére; 
rigere , rigescere. || Consolidarse, coagularse alguna cosa 
por faltarle el calor necesario para mantenerse en el esta- 
do de líquida: como la grasa, el plomo 8íc. Us. com. a. 
Coagulo , as. | Secarse los árboles , plantas y frutas por la 
congelacion de sus humores y jugos, producida por el frios 
Congelo, as. — al rededor. Circumgelor, arís. Lo que no 
se puede helar. Incongelabilis, le y is. Cuándo se ha hela= 
do la leche. Cum lac concrevit, Helarónse las viñas. Vin- 
nearum gemma frigóre obriguerunt, uredine exaruerunt. 
Se le hiela el pan en el horno. Occidit ei sol cum adhuc 
esset dies. Occidit ei sol in meridie. ES 

Hele. f. Hija de Atamante, hermana de Cretéo. Crethe- 
YA VIrgo, 0 vi 

Helecho. m. Planta, yerba de distintas especies que na- 
ce en paragss frios y echa las semillas en el enves de las 
hojas en unos tubérculos. P£eris, idis, filix, icis. hembra. 
fárm. Planta de tallo ramoso y hojas compuestas de otras que 
tienen dientes agudos por su margen. Thelypleris, is. 
macho. farm. Planta de tallo sencillo y hojas compuestas 
de hojuelas con dientes romos por su borde. Polypodium, 
di, filixmas... 

Helena. f. Meteoro ó fuego fatuo que suele aparecer so- 
bre algunos cuerpos despues de una tempestad. Hele- 
na, e. Se 

Helenio Acron. m. Famoso gramático de tiempo in- 
cierto, ilustrador de Horacio. Acron., onis. ; 
- Helenismo. m. Idiotismo Ó modo de hablar de la len- 
gua griega. Hellenismus, grecismus , i. a 

Helenista. m. Nombre de los judíos de Alejandria, de 
los que observaban los usos griegos , de los que-hablaban 
la lengua de los setenta, y de los griegos que abrazaban el 
judaismo. Hellenista, e. ven 
-.Helera. f. El grano.con materia que sale 4 las aves en 
la rabadilla. In passerum uropygio pustula,: > y 

_Helespóntico, ca. adj. El natural de y lo pertenecien- 
te al Helesponto. Hellespontius, hellespontiacus ,. a, um. 

Helgado , da. adj. De dientes. ralos y. desiguales, Dis- 
crimina dentium. habens. : nn 


1 
oa 4 


Helgadura. f. La desigualdad de los dientes y el espaz. 


cio ó hueco de uno á otro. Dentium discrimina ; sepára- 

tio, disjunctio, rima. ú sup sol 
Helgine. f. Yerba. v. Parietaria, hit De 
Heliaco, ca. adj. astr. Se aplica al orto 'ú ocaso de un 

astro. Heliacus, a, um. 


sol: ¡Heliómetrum ¡22003 os 


_troduce otra; como en loscorchetes y rejas, 


HEN A 

¿o "Heliente f. Y érballamada flor de sol: Helliantess | 
y Helice f.- astr. Constelacion. boreal, la Ursa pis! 
Helice es , Ursa major. geom. v. Espira. q 
¿Heliometro. me Instrumento para medir el diámetto* 


O al 
1 A 


MAA 0 
Helioscopio. mo Una de liscsidterespecies de tii 
leche strezna: Helioscopium y 31. |] Ánteojo: parra 
el 301 con vidrios 'ahúmados ó dados de color. 1d: ais 
-:Heliotropio?m. Girasol planta. Solséquia €; 2 <a 
li; bellio, onis. || Planta del Perú de flores azules. cdi 
tas en espigas enroscadas ¿oy de muy bueno. Y? oie 
olor.. Peruvianúm heliotropiusm.>|| Piedra: precios? 7, 
azulada con manchas encarnadas. Heliotropium, 1, 
- Helsine..f: Yerba cla parictaria. Holsine y t% 1desh 
Helvecio, cia y helvético, ca. 4d). El natur gi 
perteneciente 1 la» Helvecia, hoy Suiza. Head 17) 
Hematites. f. Piedra mineral de hi a 
de color de sangre. Hematites!, 65 00 2 En D 
Hembra. f. Él' animal que pare, Femina, ii] 
plantas la que fecundada por el macho lleva el a | 
ta femina. ¡met. La pieza que tiene am-bueco 0 e 
Jlaves (7) E 
mismo hueco ó “agujero. Cava fibulexpars. y Jo, m0 | 
en que se. vacia alguna masa' para: formar 0n 000% 1 
dura Ó fizura. Forma; typus. || met. El pelo 
lacio del racional, y"la cola delgadarde los Ca inma? 
lis, languida cesaries. — del macho Ó mulo. e 
— del corchéte, Untinuli -orbicilus. 3 que a 53 
jos. Matrix , ici... ptí ¡otentul DA 
- Hembrear. o. n. Mostrar el :macho An po 
hembras. Feminas nimis appetere. || Engendraf pto 
bras que machos :ó solo hembras: Feminas gun oro | 
*Hembrilla. f. La: piececita pequeña en que coa 
algunos artefactos; Cava pars.* A 
: E m. v. ni EN 
emicranea. f. met. vw. Jaqueca. aos d0, 
Hémina. f. Entre los Venas medida de rg | 
nos, la'mitad de un sextario/: Hemina, Ml cora ph 
granos en Castilla y Leon , equivalente Í la poque" | 
de una fanega. Hemina ; tertia medimni part qe, ] 
ne una medida de una hemina. Heminaril” e yO | 
Hemisferio. m. geom. La mitad de una ** | 
pherium, ii. $ e cepa Al 
- Hemistiquio. m. Medio verso. Hemist emi? 
- Hemo. m. Monte. entre Tracia y Mis: a 
Rey de Tracia. Amus Hemus, Í. _ cial | 
Hemorragia. f. met. Flujo de sangr£, esper 
las narices. Hemorragia, e. sis pen 
«Hemorroida.'m:.. v.. Hemorroo. )|»ed- Y: pa 
Hemorroidal. adj. met. Perteneciente 4 las e 
Hemorroidalis , le, i5. Es : pu A 
««Hemorroide. f. Almorrana. MariscAs *420 
morrhois, idis. : 2 de ce 4 
Hemorroo. mm. Ciérta serpezuela de un edo yA y 
ya mordedura hace hechar'en poco tiempo, G y 
A 


a 


Hemorrhois , idis. > giói : 
Henao. f. Provincia del pais bajo- A d 
Henar. m. Sitio poblado de heno- poa q . 

pus, ager. Ns, jjens, | 
Henchidor, ra. m. f. El que hinche 0 ¿e 

fis, bo accion Lt 

+ "Henchidura, f. y henchimiento MM: E guelo il 

de. henchir. [| En los molinos de pap* ye : NA 

las sobre que baten los mazos. Solum y h . sl 
Henchir. o, a. Llenar , apretando. Cale pao ch 

blando de cosas inmateriales es darlas E o 

fundirlas por muchas partes Ó entre cal AS : 

saturo, as, impleo, repleo, expleo , a Ei | 
Hendedor, ra. m. f. El que hiende 9 ¿9 

Jfindens, tis, solido Ep 

+Hendedura. f. Abertura en un cuerp? infssio p 

divide del todo. Rima, fissura ; Juno” yb 

ra, raja, rendija, rajadura. Id. pedo, 

Hender. v. a. Rajar, abrir. indo > ció 
Profindo, difindo, confindo, is.|| Corta A Abr 
dio. Scindo, rescindo , divido, ¡s.m 


Cami HER : ; 
“100 POL, entre. algunas. cosas. 6 gentes. Viam_aperire, 


[rr pues Caminar Por. algun líquido-ó fuido.cortándo- 
pi dio 0 18 —/Con cuñas, Cuneo, as. ps 
dere Rajarso. Rimas EST asii éso 
Hasilis lolo Ey uo se. puede hendir:Ó: rajar. Scissilis, 
> A O RA 
hos dep: pde hender, henderse y. hendir . y, 
fosos E AO Ub sa en dos, partes. Bifidus., bi- 
de , : Úcus, — €n cuatro partes. Quadrifidus. —- en 
terra Su Partes, ultifidus; -Tierra hendida. «Diducta 
LES A ; a ¡ » rá 


He ' si Si JU Y dish Lotta 
Moira: £ y bend ¡ to mM, Y» Hendedura.. : 
ON se. y, r. Abrirse, rajarse. Hlio, as, hisco fatiso 
Hei, dos. partes. Discedo LA E 
“Ellugar donde se guarda el heno. enile, is, 
M+-Yerba , masto del ganado. Fenum. De heno, 
li Lo que produce: heno:ó Je, pertenece. Fe- 
Mn tm Tierra sembrada. decheno. Fenicula- 
emi ci echa Ó- recogedura del: heno, y. la siega ¡de 


ise; EDAD osos De, 
CA e y, Fenisecium, Fenisicium, di. Segador. del 


2 


0, F pe : . 
He Meca y dp >Henisector , Jetisen y ecis.: 


Ñ Hen “Mv. Cenogil.,.. A FET Usots 
que o Sobar la, masa. Massam subigere. Haymus 
mi Hepática na Long ADA SUperest ;, difficiliora. restan, 
Che y enis “e Liquen., yerba que cura los cmpeines.. Li» 
X Cura ll ombre de las plantas que tienen, virtud pa- 
Hepático. nermedades del hígado, UP. ulmonarins lichepa 

Perteneció ca, Ajo med. El. que:padece del. hígado. y 
Heptaco lente á. esta víscera.Hepaticus, WA dMas 
tap E. Pm La, Séptima £specie comprendida en el 
Hop po “Plachordos.,;,¡, A : 


e > e nO 14: : Lx 18 
Mr bMeris, £. Especie de cesoura en los. versos exám 
0 ne tres pies y una sílaba que finaliza la 
Poltica * cua aunque sea breye se: alarga por licencia 
Hora l Pihemimeris e Pi al 
Sa dee iudad de la Grecia magna, del Ponto; 
ti cien Pa de la costa de Venecia. Heraclea; e. 

Sá esta ciudad. Heracleopolites, e, heracleo- 
| 07 is, ems »Beracius a, um y heracliensis, heracleen- 
Eos El arte que trata del blason..Heraldica, 
al 
ds ¿os adj Perteneciente al bláson y al que se 
Y 1le, lencia, Gentilitims vheraldicus, a um; fe- 

len E 


i 


”u.. 


gon "Rei de armas, Heraldicus de 

a ' 92. adj. Lo que tiene la naturaleza de la 

is d *Lerbaceus, a, um. 

A : El conjunto de yerbas de los prados y de- 

| AG Pascua, D h 
top, y Pueblo 4 l| Derecho de pastos que se cobra 

Tola ás 95 ganados forasteros. E pascuis triby- 

e tela, PSra € yerbas semejante al camelote. Hero 

a , 


lego og E que arrienda el herbage de los prados. 
R de su rbd El que da en, arrendamiento el 
dr bajar, as Pascuorum locator.. 

Bag Pasco 7" Apacentar el ganado en las dehesas ó 
AIR nm Pascua prebére, ll.m. Pacer , pastar el 
PI ciar, r con yerbas las pieles ó cueros. 


bg d, los, clínico, el que EN la botánica. Her- 
e tio, Mleccion de yerbas y plantas secas. Her» 


rg, O, TA 

a, pu an T Perteneciente 4 las yerbas y plantas, 
e . QS nd - 
ba, Sito Poblado de yerbas. Herbosus ager, 
Mb, A POZA macer la, yerba.. Herbasco, 
“% 9o ta, de . , ; : 
debi ES El Que come yerbas. Herbarum 


24% Ciudad q 


4 


HER. go 
Ópertenecierito- 4 est! ciudad: Herbitenfis seis, S E 
“> Herbolado, da':1dj. Toficionado Con':zumo: de yerbas 
veñenosas! Dícese de los dardos ¡»saetas 8zc. Venenosis. heno 
Dis infdctuUrióo: Moa a reis sd CUR 
“Herbolario. y. El:que sin? priscipios cieritíficos recoge 
yerbas: y «plantas«medicinales para venderlas: Medica 
herbatum venditor: Armet. El Estravaganteyutáro.: Movilis; 
valubiliss le IS FMCONSLANES Lis, 9 19 0isborod siieid 
Herborizacion, fx Reconotimiento:- tecoginiiento «de 
yerbas yo plantas Medicarium herbarumsperguisitio, 194 
+ Hetborizar. 9.4, Recoger! y.recónoces plantas" y- pet> 
bas Medicas: herbiás Perquirerenl Leste ol £e5G S6p"0.] 
"Herbuso y saizad -Abundarite; lHéno de yerbas, Cespds 
sus, herbosus , herbidus, a, um 5 herbens y ti 2% 


Hercúleos lea:ddj. Pertenicciónte ¿ Hércules, 6. lo'que 
ensalgo.se; Iscmejará él Ó +4: sus calidades. Herculandia 
hercallaneni y hercales hero ai om, inst 
Ya Hércules: m. Hijo de Júpiter: dé Alemena , heroe tez 
baño.; . hubo otros:cinco: de: este mombre; Hercules"; ¡s, 
Monecus, í. Los nietos de: Hércules. Heiculei-prósnari. 
La fuérza de y Hércules, trabajo hercúleo.i Hercateni las 
bor. La décima parte de los bienes que se consagrabaá 
Hércules. Hercules questus. Por Hércules ¿e mia; fo E 
mula" de: jurar-los hombres. Medins. Fidius >> Meherelo, 
Mehcrcule:¡Mehercales. Da? Una. ios 
Hércules... Epilepsia, gota coral. Herculeus mor 123.) 
astr. Constelacion boreal próxima: al serpentario., inclina> 
da:la rodilla derecha sobre la cabeza del dragon. Genicgm 
toas mi. raro y ia añ £l 2h n010ks 
*:>Heredad. f.Posesion, patrimonio , porcion de terreño 
cultivado. Ager, :gri fundus, predium;, 1; Possessios res; 
[| Casa de :campo cercana 4. laciadad. Suburbanum, iz 
de:año y vez. vw. Tierra. dispuesta en figura de ladri- 
Mo. Plinthus +. que engaña,” queno da el fruto que 
promete. Mendax fundus.—dotal, dada en dote. Dota» 
le predium. sobre que se litiga. Litigiosum. grande; 
Latifundium, di, — pequeña. Possessiuncula, e. predio. 
lum, i. Quien pequeña heredad tiene 4 paso la mids. Paro 
Peris est numeraré peusio 0 

Heredado ; da: p. p. de heredar. ll+adj.Hacendado. que 
tiene muchos bienes. Fundis, prediis abundans. Estar he: 
redado. Estar en posesion de su.casa, Paterna predia posa 
sidere, : 

Heredamiento. m. Hacienda de campo, bienes raices, 
POsesiones, Bona; orum ; facultates , um, 


; di 


Heredar. ». 4. Adquirir bienes por disposicion testa= . 


mentaria ó legal. 777 alicujus fortunas hereditario jure ves 
mire, succedere >'alicujus bonorum heredem esse 5 alicujus 
hereditate obvenire ; im vacuum venire ; hereditatem adi 
res divitias ad aliquem veBire > hereditatem cernere. || Dar 
á uno heredades, b'enes ó posesiones Fundis. prediys dor 
nare. || met. Los hijos las inclinaciones 6 pre piedades de 
los padres. Majorum moribus assimilari. — con otros. Zn 
partemhereditatis vocari, | . Yopal 
Heredero ra. m. f. Aquel á quien le pertenece una bh 
rencia. Heres y heres, edis, postpartor ; oris. —absolu- 
to, de toda la hacienda. Ex asse, ex libella heres. de la 
mitad. Ex semisse,. dimidia ex parte heres. de la 
tercera parte. . Ex triente heres. — de la cuarta. E 1 qua- 
drante. — dela sesta. Ex sextante. — de la duodécima. 
Ex. uncia. — de los dos tercios. Ea-besse. por adop- 
cion. Insitivus heres. 4 falta del primero. ln secundam 
spom keres. —fideicomisario: Fiduciarius, fideicommisarins 
heres. — instituido en el testamento. T estamento heres, 
— sustituido. Secundus. — único , universal. Ex ommibys 
bonis heres. — de las inclinaciones delos padres.: Majo 
rim mores exprimens. — en primero, segundo, tercer y. 
gar. In prima secunda , tertia cera heres. — en último 
lugar, la ¡ma cera. que no €s pariente. Alientor- higos, 
.— con otro. Coheres, edis. _ si algo sobra, Residui hz 
res. forzoso. Los ascendientes” y descendientes que no 
pueden serescluidos de la herencia sin causa legítima. /V. 


e 


Y 
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HER. 
cessarins heres, Perteneciente 4 los bienes, de:que:no-hay 
herederos legítimos; que:se adjudican:.al. pueblo! Caduca- 
rius, a, rm, Institucionedeteredero sin carga alguna. Li= 
bera cretio; libera cretione. ad hereditatem vocabio: Institu- 
cionidle: heredero sin cohéredero.Simiplex:cretio.! Hizome 
su heredero: sin:nisiguna carga Heredem me libera cretione. 
seripsitó Instituirberedero:ó por heredero valguno. Noms 
brarle heredero en el testamento. Herédem. aliquem soria 
bere sinsbituere facere , testamento: relinguere.ncoo 
Hereditatio, «ria» adj: Perteneciente! 4 Ja herencia y:lo 
que¡corresponde pon ella.; Huereditarins., a; um. met. 
Lo que pasa de padres 4 hijos y. se: continúa en los descens 


dientes ,,como las enfermedades; “inclinaciones y; costum Y 


bres ác. 1d..: E yuo . 
« Horege..m.! El «cristiano. que se:aparta do los principios 
de la religion católica: Hereticas, 5 2 xyebto¡fideiodogmate 
alienus. Hereges que:con: necio deseo del 'martirio:Se:da- 
ban muerte 4 sí mismos. Circumcelliónzsy UM 
.; Hetegía. f: Dogma conttsrio.41ds principios de la. reli- 
gion católica. Heresis, 15, e05 5 impium ; a: Jide. aliénum 
dogma.||met. Sentencia. errónea:contra-los principios de. ala 
guna ciencia Ó arte. Litterarins: error. || mtt. Palabra muy 
injuriosacontta alguno. Enjuria; convitium, probrum, De: 
jar. la heregía. Heresim abjurare, exncecrari 3 000 

Heren.- f. Legumbré Mamada tambien' yetbo. Verum 
eErobmitiacs as Sib Rd vob sh sit mirala e 
-.Herencia.:f. Sucesiorí en los bienes del:difunto. Here: 
ditas« || Los bienes y derechos. adquiridos 'por:ella. Patri» 
monium; as, assis; hereditas. — que por falta de aquel 
á quien: pertenecia recayó en otro. Caduca :hereditas.: — 
«yacente. for. Aquella en que no se han hecho aun las par» 
ticiones , ni ha entrado en ella el heredero. Jacens. Asep- 
tacion da la herencia pura y simplemente, sin deliberar. 
Hereditatis sine cretione aditio. Aceptacion de la herencia 
tomándose término para deliberar sobre:ella, De adeunda 
hereditate deliberatio. Aceptar , recibir, tomar la heren= 
cia con beneficio de'inventario. Ex edito bonorum indice 
hereditatem adire; ex prodito hereditatis periculo hérediz 
tatem accipere. Nihil nisi possessa exsolvendi jure haredia 
tatem adquirere. Adir la herencia. for. Admitirla , acep» 
tarla. Hereditatem adire, acipere. Tomar posesion de la he» 
rencia. ld. Bro apor > 

Heresiarca. m. Autor, cabeza de una heregía. Heeresiar- 
cha, e; impii dogmatis architectus, auctor , fabricator, 
conflactor, propagator, disseminator. coo: EN 
Heretical y heretico', ca. adj» Lo que pertenece 4la heregía. 
Hereticus, a, um. 

Heria. f. v. Hampa. m0 

Herida. f. Llaga , golpe recibído que:causa efusion de 
sangre. Plaga; vulnus, eris, vulneratio; cedes, is. || La 
accion de herir. Percussio, sauciatio. || met. Ofensa, agra: 
vio: Injuria; offensio. || met. Afliccion del ánimo. Ánimi 
angor, cruciatus. — cerrada enteramente. Obducta cicatriz, 
— dada por detras. Cecum vulnus:—envuna sien. ln tem- 
pus. vulnus. — grande, con labios callosos é hinchados. 
Chironium, ii. — leve, cutánea. Destrictum: vulnus. — 
penetrante. Alt? adactum.—profunda. Demissum. recien» 
te, caliente. Ferpens. — recibida en el pecho. Adversum, 
Lo que llena la:herida y hace crecer la carne, Anapis, is; 
anapleroticus., a , um. Murió de muchas. heridas. Crebro 
vulnere confossus, consauciatus occubuit , exanimatus est. 
Volvió sin ninguna herida. 1//esus, nullo acepto vulnere 
rediit. Manifestar la herida. Abrirla para conocerla bien. 
Vulnus patefacere, Recibir una grande y peligrosa herida, 
Luculentam plagam, grave, periculosum, imortiferum, in- 
sanabile vulnus accipere. Renovar la herida. met. Acordar 
loque causa sentimiento. Doloremrenovare , memorare. Ke- 
sollar por la herida: Despedir. el aire interior por ella, 
Halitum per vulnus emittere. || met. Esplicar el sentimien- 
to reservado. Diu ocultum dolorem exprimere. Tocar algu- 
no en la herida. mef. Hablarle sobre lo que está resentido: 
Dolórem. renovare.. ; 

Heridero. m. El-lugar desde donde se hiere. Locus bi 
vulnus infligitur. > po. da 

Herido, da. p. p. de herir y herirse. [| adj. El que ha 
recibido golpe:ó: herida. lotus, a, um, «e antes. Presatr 


HER | 
ciatus, con saeta'ó flecha. Sagittatus. Lu de un tr 
Fulmine de celo contactus y tactús. — de un rayo ful 
nado. Fulminatiy , a; 4m.Muy-berido. Presaucióll 
Cosas heridas del resplandor: Astrapoplecta,orum: Mali 
rido.*El-que estávherido gravemente.¡Gravi» o4Íne ral 
tus. Está herido. Vulnus accepit, tulit. Habiéndole l' , 
do de muerte; Lerhali vilneve acoepto: Ser herido de 
yo: De celo ici; tangicA campana, 4 grito, 4 perdon” 
tido, -v. Campana”, gritó perdon. 9 
:“Heridor;+ra. m. f. El que hiere..Percussor; ferienia, bl 

Herimiento. m. El acto y efecto de herir. Peru 
El conéútso y” júnta de vocales en hna “diccionO * 
A A a 

Herir. v. a. Hacer herida. Saucio, vulneroy concale 
as; confodio”, confizó:, figo cedo; tubrundo,parcród, 
pello, percutio, ico”, ferio, is'poulnus infligére y 1% 
inferre ¡imprimere. || Sacudir, golpear, batir; dar bal 
sa contra otra Percutio'; 151") mee, Ofender, agravit, 
palabras ó “escritos: Injurior , aris'5-ofendo, lado, ais 
sol alguna cosa. Tender” sobre ella: sus rayos: 2d de 
as, — los instrumentos de cuerda. Pulso, 45 
jetos, el oido ó la vista. Causar:en ellos alguna a 1 
Ferio, is. —por debio. Subffodio “is. antes 6 pr pr 
Precutio, is. — con rayos; Fulmino, as. de cepil 
de corte. Apurar al contfátio, no'dejarle resollar: iso Y 
ac cesim feriré_ en la cara con una piedra. Os 12 pd 
pare. —cón le honda. Fundito, as. —Con ae 
Sagito, as leve, ligeramente con una flecha: pet 
corpus arundinedistringere. Lo que pued po Y 
herida. Veinificus, a , um. Que hiere con € cue ph | 
topa. Petulcus, a, um. La lanza 'le hiere ler y, Y 
Lañncea corpus vulnere degustat. Una voz As ¡ch q 


llegado 4 mis oidos. Vox aures meas pepull? 


tras. Pronunciarlas. Verba pronuntiare capta 
Hermafrodita y hermafrodito. m. El que ren 
dos sexos. Dícese de los animales y las plantas 220 
nus, hermaphroditus , 7. : ) e 
Hermana. f. v. Hermano. | 
Hermanable. adj. Lo que pertenece al her 
hermanarse. Fraternus , a, um. pz pto 
Hermanablemente. adv. mod. v. Fraternalm” 
Hermanado, da. p, p de p A 
Hermanar, o. a; Unir, uniformar. Us. com 
mo, copulo, socio, as; jungo, conjungo , cont? anio 
cer á uno hermaño de: ótro' en sentido mistf” 


cid po 


? 


. 5 pese || 
as; conjungo, is. 8 ca | 
Hermanazgo.m. y hermandad. fRelacionde E pod | 


co entre hermanos. Grermanitas, fraternital: palio 
tad , union íntima de voluntades. Amiciti43% q 1 
confraternitas. | met. La correspondencia deal "7 
entre sí. Similitudo ,'inis S équalitas. [mue A tel , 
dalitas, confraternitas. Santa hermandad: E pq 
procede contra los delitos cometidos €n € vt q 
sus grassatores sodalitium. o AN 
Hermanear. v. n. Usar el tratamiento de e ma | 
trem in sermone appellare. : 50 
Hermano , na. de f. La persona que qa o 0, 
dres comunes. Frater, tris, soror, oris» Made 
se dan los cuñados. 'Levir, iri. |] El lego 0 
los regulares. Sodalis lnicas. || met. La po religion 
el mismo padre moral 'que otra, com0 Y e juidi dó 
cristiano respecto de los demas de su clase. a de 1 o 
litatis socius , comes. | mes. El que partici? 
y privilegios de alguna comunidad 
bonorum religiose communitatis ob fi rate 
Il met. El individuo de alguna cofradía» ejante gir 
mes. || met. Una cosa respecto de Otra al: pardo 
mus, a, um; similis, assimilis, ler 6 pa 
do fiera de matrimonio que tiene PA 40 gal. E 
con otro legítimo, Jllegitimus frabel: co JA 


es de padre y madre. Germanus e 
Coadjutor temporal. — de padre Y madr 3000, o 


de leche. El hijo de la nodriza respeto y a a 
Collactaneus, collactens , collactius >" dre sola ¡A 
solamente. Matruelis frater. — % f pci 
truglis. — de la tercera abuela: 


HER 


na abuelo, Ábamita, e; abpatruus, í. — del traba- 
ae E napány <- entero..v. Hermano de padre y madre. 
— Medio, El que solamente lo es por parte de padre, ó 
$ Parte de madre, Patruelis, matruelis. — de un par- 
EN et 4) geminus, a, um. — político. El cuñado. 
decias o Merino, v. de Madre. _ muy amado. Dul- 
el — Pequeño. Fraterculus, i; sororcula, e. 
a e mt padre, Meus patruus, El de mi madre. 
María dla meus. La hermana del marido. G/os, oris, ex 
e oror.La hermana de la muger, cuñada del marido. 
Sroriy,  Ftore soror. Cosa perteneciente 4 la hermana. 
> um. Al hermano. Fraternus. Matador del 
> Fratricida, 2. De la hermana. Sororicida, «e. 
dr Jvieren como hermanos. Junt amore gemini. Entre pa- 
37 PErmanos no metas las manos. v. Padre. 
Bao "manos árvales. m. pl. Doce sacerdotes de Ceres y 
tal que sacrificaban por la fertilidad de los campos. Ara 
Usfratres, 


€ . . . 
lis, e DStatt, f. Ciudad de Transilvania. Hermanmopo- 


Hnstad, f Ciudad de Alemania. Cibinium, ¡7. 

lgos y ¡o Uco. 71. Nombre de desprecio, que se da á los 
Ho Os Despicabilis laicus. 

Y nifica [CAMente, ado. mod. Se usa con el verbo cerrar 
Mt , apar una vasija por su estremidad con la mis. 
Mermao de que es ella. Hermetico. 


Pueyo, Cómente, ado. mod. Con hermosura. Formos?, 
Con, 4; ¡mida , decoro, [| met. Con propiedad y perfec= 
AS 18, perfecto, proprie. 


Mt pj O ra mf. El ó lo que hermosea. Exor- 
Adornar. Decoro, deformo, orno , ador- 


mos ns Sa. adj. Bello, vistoso, gracioso , agradable, 
publ > E ; luculentys , candidus, almws, decorus, 
mo ed M5 tis; forma egregius, insigmis. — 4 la vis- 
a, 14, um; spectabilis, le, is; ad aspectum 
it "ef. Belleza, buena proporcion de partes. For. 
des, A Duras » dignitas, pulchritudo; facies, 
br Mob =A Persona hermosa. Formosus , pulcher.—= 
a es ¡ES lis dignitas. de una muger. Mulita 
Po dele los ojos de una doncella. Virginis 
aa o. Su elegancia. Cultus, UE de una 
a delas el estado de sus intereses. Civitatis 
| ty do En PO. Ápta membrorum compositio. de 
ene Deia, it y de las partes con el todo. Par- 
a E "—PoOstiza. Adscititia pulchritudo; ad- 
Mon Su decoro regular. Probata venustas.— 
tea “Mago de forma. Mucha hermosura, Dotatissima 
Ver Me e S una hermosura cumplida, perfecta. Cas- 
a, Ora de mulier. Diosa de la hermosura y de la 
de Wandez e, a . - 
» Ho Gon Per El hijo de Hérnando » hoy apellido 
SUN ¿ S co n 
y Mtro o En el escroto, en el ombligo Ó en las 
í do luna Usculos del abdomen y contiene aire ó 
bl Mo o de intestino ó redaño. Hernia, e; 
: > Ehterocele., es. acuosa. Hydroce- 
le: QUe pa Ce hernia. Ramicosus, enterocelinus, 
o Bo, ne Srita acuosa. Hydrocelinus, a, um. 
158 pedia toy, “iTUjano que se dedica 4 curar hernias. 
Mm, R 
lo dos ño Y de Judea , el que mandó matar 4 los 
od is. Ana Pues hubo “otros dos de este nom- 
o Ls arde Herodes 4 Pilatos. Ir dé: mal 
E lino e, y 


: Hefctineny aja Perteneciente a Herodes. 4d He- 
e Varona 
es Ema inmygy astro > digno por sus hazañas de me- 
“al. Heros » 05, || Entre los antiguos 


HER 


Paganos el nacido' de un dios ó diosa y persona humana 
3 quien tenian por mas que hombre y menos que dios. 74. 
[El principal personage de un poema ó fábula. Heros, 
055 precipua poematis vel fabule Persona, std 

_Heróicamente, adv.mod. Con heroicidad. Heroic? > £gre» 
810, magnifico, 

Heroicidad. f. Accion ilustre y la cualidad de lo herói- 
co. Heroicum factum ; quod heroicum constituit, 

Heróico, ca. adj. Perteneciente 4 los héroes y á sus he- 
chos. Heroicus , herous, a , um. || llustre, famoso por las 
hazañas Ó virtudes. Dícese de las personas. Heroicus , egre- 
gius , tximius y inclitus, magnificus ; ¡lustris >» Ere, ds. || 
v. Epico. || Se aplica al verso mas conveniente para escri- 
bir poemas épicos en cada lengua y lo perteneciente 4 este 
Verso. Herous, a, um. A la heróica. mod. adv. Al uso de 
los tiempos heróicos, Secundum heroum tempora. 

Heroina. f. Muger ilustre, de grande espíritu y valor: 

vonay es herois, idis. || Hija, muger, Ó hermana de 
los héroes. Zd, 

Heroismo. m.Las cualidades y acciones que constituyen 
un héroe, Heroica virtutes. 

Herpe. f. Especie de fuego sacro que circunda el cuerpo 
y mata. Zoster, erís. | p?. Erupcion cutanea con llagas Ó 
postillas pequeñas que cunde mucho » da comezon y ter- 
mína en una costra escamosa como salbado. Herpes, etis, 

Herpético , ca. adj. met. El que padece herpes y lo per. 
teneciente Á estas. Herpeticus, a, um. 

Herrada. f. Cubo para sacar agua tan ancho de arriba 
como de abajo. Situla, nasisterna , 2; situlus, mediolus, 
35 matelio, omis. adj. Se aplica al agua en que se apaga 
el hierro hecho ascua. Ferrata aqua. Una herrada no es 
caldera. Escusa del que se equivoca. Aliguando bonus dor= 
mitat Homerus. 

Herradero. m. La accion y efecto de poner el hierro 4 
los ganados. Notarum impressio.|| El sitio en que se marca 
á los ganados. Pecoribus sisnandis destinatus locus. 

Herrador. m. El que tiene por oficio herrar las caballe- 
rías. Ferrarius faber, calceator, equorum soleariws. || Al- 
beitar que cura las caballerías. Veterinarius Gir 

Herradura. f. Hierro en forma de media luna que se 
clava á las caballerías en los cascos. Solea , e. [| Calzado de 
cáñamo ó esparto que suple por-la erradura en las caban 
llerías, cuando se deshierran. Spartea, canabina solea ma 
de caballo. Equi vestigium. Asentarse la herradura. Lag- 
timar 4 la caballería por estar muy apretada. Ferream s0- 
leam equi ungulam opprimere, premere. Mostrar las herra» 
duras. Tirar:coces. Calcitrare, mec. fam. Huir. Fugam 


: capere. 


Herrage. m. Conjunto de piezas de hierro ó acero que 
guarnecen alguna cosa. Ferrea munimenta. [| Conjunto de 
herraduras y clavos para fijarlas. Zd.—de una puerta. Fer- 
reus janue instructus, ferreum janue armamentum. lv. 
Herrax. ea cá : 

Herramental. adj. Se aplica 4 la bolsa 6 cualquiera 
otra cosa en que se colocan y guardan las herramientas. 
Ferramentorum saculas y Fepositorium. z 

Herramienta. m. El conjunto ó cualquiera de los ins- 
trumentos con que trabajan los artesanos. Ferramenta, 
orum, ferrea instrumenta. || met. La dentadura. Dentium 
series, || met. y. Cornamenta. | Aperos, instrumentos ó per- 
trechos para alguna cosa. Armamenta-, OEI ati 

Herrar. v. a. Ajustar, clavar las herraduras á las caba. 
Merías. Ferreas soleas jumentis aptare, alfigere. Ferreis s0- 
deis bestiarum ungulas munire. || Marcar con hierro encen- 
dido el ganado, artefactos €c. Notam pecudi, artefaca 
tis inurere. || Gruarnecer de hierro alguna cosa. Ferro mu- 
nire. al esclavo. Threiciós notis seroum compungere. 

BHerrax. 1. El hueso de la aceituna molido para los bra. 
seros. Contritum ole, et in carbonem redactum os. 

Herren. m. El verde que se da al ganado. Virens Pabu- 
lum. ||. Herreñal. 

Herrenal y herreñal, m. El cercado en que se siembra 
el herren. Virentí pavulo serendo septum. 

Herrería. f. El oficio de herrero. Ferrar;;¡ oficium. ll La 
oficina en que se funde el hierro sacado de la mina y en la 
que se hacen obras gruesas de hierro. Ferraria officina.)| 


A 
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met. Ruido con confusión y desorden. Strepitus, us. 

Herrerillo. m. Pajarito de plumas azules por el lomo y 
bermejas por el pecho y vientre, Passerculi genus. 

Herrero. m. Cerrajero, que trabaja en hierro. Ferra- 
rius , ferramentarius, ii, ferrarius faber.¡¡El arte del her- 
rero. Ferrea fabrica. Al herrero con barbas y las letras 
con babas: v. Baba. En casa del herrero cuchillo mangorre- 
10. Non prosunt domino, que prosunt omnibus , artes. Su- 
tor male calceatus , sartor pannosus. Inter lapidem pugna- 
bant, neque lapidem tollere potuerunt. 

Herreron. m. El herrero que no sabe bien su oficio. Fer- 
rarie artis imperitus, inscius» 

Herreruelo. me. Pájaro de España de color aplomado 
por el lomo, ceniciento por el vientre, y negro por las 
alas y cola; su canto semejante al martillo del herrero es 
anuncio de luvia. Turdi species. || Soldado de la antigua ca- 
ballería alemana armado de peto, espaldar y celada de co- 
lor negro como armas defensivas, y de dos arcabuces, ve- 
nablos y martillos de agudas puntas en forma de hachas 
como ofensivas. Veterís equitatus germanici miles. || v. Fer- 
reruelo. 

Herrete. m. Cabo de hoja de lata , alambre 6 metal que 
se pone á los cordones, agujetas Sc, Ferreum spiculum , fer- 
rea cuspis , ferreus contus. 4 

Herretear. v. a. Poner herretes 4 los cordones, cin- 
tas. Sic. Ferreis spiculis ligulas munire. 

Herrezuclo. m. Pieza pequeña de hierro. Leve ferrum. 

Herial. adj. Se aplica á unas uvas tintas y gruesas cuyos 
racimos son muy grandes, y al veduño y vides que las pro- 
ducen. Uve varietas. " 

Herrin. m. v. Herrumbre. 

Herron. m. Rodaja con un agujero enmedio, que en el 
juego de este nombre se intentaba meter en un clavo hin= 
cado en la tierra. Discus, 7. 

Herronada. f. El golpe dado con el herron. Impactus 
ferreo disco ictus» || met. El golpe violento que dan algunas 
aves con el pico. Impactus avium rostro ictus, 

Herrugiento, ta. adj. v. Herrumbroso. x 

Herrumbrar. v. a+ Dar sabor de herrumbre al agua ó vi- 
no. Ferri saporem prebére. LA 

Herrumbrarse. v. 7. Tomar los licores sabor de 'herrum: 
“bre. Ferri saporem liguores contrahere, adguirere. - 

- Herrumbre. f. El orin, el moho de cualquier metal en 
especial del hierro. Ferrugo, inis; ferri, eris rubigo, 0x)- 
dum. || Gusto, sabor 4 hierro. Ferrugineus sapor. 

Herrumbroso , sa. adj. Lo que cria herrumbre ó está to- 
mado de ella. Ferruginens , ferruginosus., a, um yl 

Herventar. v. 4. Hacer que una cosa dé un herbor me= 
tida en algun líquido hirviendo. Fervefacio, infervefacio, is. 

Hervidero. m. Movimiento y ruido de lo que hierve, 
Ebullitio. || Pequeño manantial que brota las águas bullen. 
do. Fervens scaturizo. || El ruido de los humores estanca. 
dos.—en el pecho. Ebullitio, fervor.|met, Muchedumbre ó 
copia de cualquier cosa. Maxima freguentia , multitudo. 

Herviente. adj. Ardiente, caliente. Fervidas.: 

Hervir. v. . Bullir, cocer , fermentar. Spumo, estuo, 
abestuo, exestuo, as, ferveo, efferveo es, fervesco, effer- 
wésco, bullio, ebullio, is. —el: mars Ponerse alterado; 
Mare estuare, exvestuares —los afectos, las pasiones. 
Ser muy intensas. Ferogo,'es, vehementer agitari. — de 
alguna cosa. Haber mucha abundancia de ella. .4bundo, 
as afiuo, is. — juntamente. Conferveo , es. mucho, 

Efferoco, perfervto, es. —un poco. Sujfervefacio , sujfer 
vefío, is. —una y otra vez. Referveo, es. — hasta men- 
guar la tercera Ó cuarta parte. Ad tertías aut quartas dem 
coquere. Empezará hervir. Fervesco ,infervesco , is. Cesar de 
hervir. Deféroeo, es, defervesco, is. Hacer hervir. Ferve= 
facio, fervzfio,15. Lo que comienza í hervir de nuevo. Re- 
fervescens , tis. Lo que está hirviendo. Estuans, tis. El 
templo hierve de gente. Fanum fervet. Hierve de gente 
e lugar. Maxima hominum multitudine locus refertws esta 

A hirviendo ¿'borbotones. Perfervefieri. ; 

cÁÑ eds '”. Agitación producida en los líquidos por el 
- nO O por la fermentacion. E/fervescentia 5 ex- 
EstUatio, fervor, ebullitio. — de las aguas. Aquarum agi- 
Latio, estuatio, . VE te o 
: 10, —del agua ó licores que cuecen. Bulli- 
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tus, us. —de la juventud. Su impetuosidad y 'vivez4 d 
dor; impetus. — del mosto, del vino. Musti feroot—e 
la sangre. La rarefaccion de este humor por el dema, 
calor. Sanguinis efervescentia , rarefactio, — de cualgr 
licor que hierve.Bullientis liguoris unda. Alzar 0 leva 
el hervor. Empezar á hervir. Efervescere, imferoescert: 
Hesdin. f. Ciudad de Artois. Hesdinum ,'Í» 
Hesé. f. Provincia de Alemania. Assia, £. ,, pl 
Hespéride. adj. Lo perteneciente á las Espéridas: 2” 
Hesperides pertinens. Verde 
Hespérides. f. pl. v. Pleyades. || Islas del cabo 
Hesperides, idum. y 06 
Hesperido, da. adj. poét. v. Hesperide. adj. (Pope 
cidental por aparecerse en el occidente el planela 22% 
ro. Hesperus , a, um. ' NOS 
Hespero. m. El planeta Vénus cuando aparece 
de en el occidente. Hesperus , i. pere 
Hesperia. f. España asi llamada del rei Hesperos gu 
mano de Atlante, ó de Hespero, la estrella de Nes : 
pería , e. [La Italia asi llamada ó del mismo Hosp jd 
do de España por su hermano, Ó de la misma est'* class 
Hesperio, ria. adj. El natural de las dos Hesp up" 
lo perteneciente 4 ellas y al occidente ú 00% 
rius, a, um. . 19p Cai0 
Heterodoxo, xa. adj. teól. Contrario á la relig! 
lica. Heterodoxus, a, um. diversa n' 
Heterogencidad. adj. Mezcla de partes de“ 
turaleza. Heterogenea partium conjunctio. a 
lo que es heterogéneo. Heterogenea qualitas: 
Heterogéneo, nea. adj. Compuesto de par 
sa naturaleza. Heterogeneus, a, um. de Jas 200% 
Heteroscios. m. pl. geos. Los habitantes "“1,do sols 
templadas que al mediodia hacen sombra o 
mente. Heterosci, orum. | cuerpo / 
Hática. f. Calebtura lenta que consumó * 
fuerzas. Hectica febris. | 
Hético;, ca. adj. El que padece calentu" 
teneciente á él. Hecticus, a, um. || met. 9% de con pri 
sona ú animal muy flaco. Languidus. Hi jo Je 
Declaratus, probatus hecticus, Está hético- e 
laborat , tabescit, far 
Hetiquez. f. v. Hética. > das: yu” se 
Hexacordo. m. El conjunto de seis cucró yo p5e5 
dos, ¿._— mayor, el que consta de cuatro ce gn de 
mitono mayor. Major. menor. El que q 
tonos y dos.semitonos. Minor. Pega 
Hexaedro. m. geom. Cuerpo de seis SUP os 
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Hexaedrum, i. ¿ol ra po 10” 
Hexágono, na. adj. geom. Se aplica 4 la 2. a, 
minada por seis lados. Us. como sust. yate 
nus, a, um. 7 gsi 
Hexámetro. m. Verso latino de Sel SA E 
primeros dactilos Ó espondeos, el quinto y 
y el sesto espondeo. Elexametrum carmen» jje 
Hexapeda. f. v. Toesa. Ñ os ¡ah 
Hez. f. El escremento ó escoria que e sam "yal 
quidos. Retrimentum , crassamentum, ?? reciable Ti 
fez, ecis. || met, Lo mas ínfimo Y desp peas ¿a 
quiera cosa. Fx, ecisidel acelto Entro ao 


ium. del vino. Floces cum. del PUE Ty com qe $ 
gente baja. Sordes, is, urbis sentina. — 
de un- perfume. Magma, atis. Abune? 
ces. Fecosus, feculentus , 4, Um: pr 
ces. Fecatus, fecutinas y a, um. Espeso 

sus, concretus , spissus, Ay UM Q 
heces. Fecinius, fecinus, a, um 
heces. Defecatum vinum, Entre la h 
urbis sordem. || pl. Lo que se depone 


menta , purgamenta , orum. LP", 

HI de pi! y 

Hi. m. v. Hijo. | o Hit Ba, 
Hi, hi, hi. interj. Que espresa an. 


; ¿ : llas E 
- Hiadas ó hiades. f. pl» 2. On hijas E eto ee 


del toro, de quien fingen 154os $ 
Etra, y que murieron de dolor horno gy : 


hermano Hiante despedazado por UR 
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sacó 


blas -HID 
: ps arm, [Ninfus de Dodona en Epiro , ayas de Baco. 
5 des, dur, 


5 f. Una de las ninfus de Diana. Hyale, es, 

“adj. Se aplica al verso en que hay hiatos. Hians 
A, Cacofonía; pronunciación desagradable cuan» 
ten muchas vocales juntas. Hiatus, 15. 
am al. adj. Perteneciente al invierno; Hibernus, a, 
ñ e hiel; le; Llar La ni ag , 
Mb Inés, sa, adj. El natural de y lo. perteneciente á 
E  Hibernus, a, um, 


ed » J Yi % > 1, 
Es Mia. f. Irlanda, isla del occéano europeo. Hibera 
ME dd 1 m1 100 20140 0 j 
Mig aico, ca. adja Y. Hibernés ¿sam adj. P 
e ON o, za. adj. Y, Hibernal. ) 191 Í 
Hi 00. mm, y. Invierno. 


pe [¿iuctad de Sicilia, Hybla , e ; hyble, es. || Mon: 
q ala, 7d. : 11 k 


—Hibla 1 “2: adj. Perteneciente al monte y la ciudad 
bles, a, um; hyblensis, se, ds, ¡512413 
homo mM. Animal procreado por dos distintas espe 
0. el mulo, Hybrida, e. || La voz tomada de dos 


EE : : te 
ico : 

o y 9. Animal quimérico compuesto dé macho 
VO. Chimiera oo eo 9,4 
My SMente, ado. mod, Noble, generosamente. Ge= 
Rd: '» | 


E 

E 
dida) 
a lo 


¿LE 


Vingentos mummos vindicans, de egecutoria. 
Probada su hidalguía á distincion del «que'lo 
a 30 Ex probata majorum nobilitate claras, 
4 Íque solo goza de la hidalguía en un pue- 
rajo "ohilis, de privilegio. El que lo es por 
donas eecrelecio clar. de solar conocido. 
Do e de familia que ha tenido ó tiens casa'so- 
Mas APlio familiaque nobilis. Hidalgo como el gavi» 
a], Lal que cs agradecido,Gratus; benefició memor. 
ana jaa ue el Cid. Codro generosior. El hidalgo de 
His, VUE Promete á la noche no cumple á la ina- 
DOS Montes polliceri. 
je adj. aum, de hidalgo. Do familia muy ca: 
Uta  VLenere ortus, , 
Gu d. de hidalgo. El hidalgo pobre y de 
'Buía. E ac opum mediocritate gaudens, 
. Nob' La calidad de hidalgo. Vobilis conditio, 
Mili de sangre. Generis nobilitas, clarin 
ig muitas, Splendor, plenitudo, dienitas; 
o At. Generosidad y nobleza de ánimo. 


a, e umimitas, Carta. de hidalguía. Carta 
mn: la. Su 

os uo de la India. Hydaspes, is. | Rio de 
io pleno Acuática que. se cria. en el mar pací- 

es VeNcnosa, Hydra ; hydrus, hydros, Ñ 

Llela: dro cabezas que mató Hércules en e 

| ga AS echidna , «5 echidne, es.) 

| ua, Echo oo Anguis, is. Perteneciente á 

y Ciencia us, 4, um, 

Que trata del modo de conducir 

: ica ars, 


“Tofegor de hidráulica. Us. como adj. 


(e, Perteneciente á la hidráulica. Hoyo 
5 Mweve por medio del agua, 
icas, Hydraulla, e; hy- 
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>“Hidria. f. Especie de cántaro ó "tinaja pequeña, Hj2 

dria, e. LE 

Hidrocéfalo, 1. Tumor de agua Ó de sangre mezclada 
con ella en la cabeza. Hydrocephalus ¿ hidrocephalum 7: 


y 4 los-que la padecen. H;- 
LOBA 6119 5 SiNstos 193199 * 
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Hyirogenus ,i. 116 2El Ci 94p 3h Tels Orto 
_Hidrogogia. f.-El arte. de nivelar las aguas. Hidrogo- 
ga, e. Cita, E AY, 1d "Sh ofos 


Hidrografía. f. Descripción “de los mares: Hidrogra- 
phia, «e. MESÍA A zi 


phus, 1, 1120 Da £ e 


. 


dromanticus pi, > 1h 
Hidromántico, ca; adj. Perteheciente 4 la hidromancia. 
Hidromanticus, a, um 0. «Obidariol MT 
Hidrómetra. m, Perito” envla Midrometría: Hidrome- 
tra, e: da OTE O. 2971 5h Perico 
Hidrometría, f. Ciencia del modo de medir las diferen- 
tes propiedades de los fluidos, y del uso-de los hidróme- 
tros. Hidrometria , «e. ' bd y DILE 
Hidrómetro. m. Instrumento" para pesar los Hquidos. 
Hidrometrúum , 5. 99 SAHSO E ora 


y. Insaciable. 
Hidrostática, f. Ciencia de la presion y equilibrio de los 
líquidos y de los sólidos sumergidos en ellos. Hydrosta» 
tica, e. : 
Hidrostáticamente. ado. mod. Conforme 4 la hidrostáti- 
ca, Secundum hydrostaticam. 
Hidrostático, ca, adj. Perteneciente 4 la hidrostática. 
Hodrostaticus, a, um. de 
Hidrotecnia. f. Arte que enseña la fábrica de varios ar- 
tificios para mover y Jevantar el agua. Hidrotecnia, e. 
Hiedra, f. Especie de enredadera. Hedera , e. .— terres! 
tre. Yerba medicinal. Hederacea ¿lechonia. — arbórea. 
Planta de tallos leñosos que se agarra á los árboles y cual- 
quier Otro cuerpo , de: que chupa su nutrimento. Arborea 
dera, ' 11 : ; 
Hiel, f. Líquido amarillo y muy amargo, que se deposi- 
ta debajo del hígado en :94 vejiguita. Fet, ellis. |] Bilis, 
Cólera, Fel. met. Amargura y aspereza de alguna cosa. Fel; 
amaritudo, met. Trabajo , adversidad , disgusto. Incommo- 
da, infortunia, orum, calamitates, tum. — de la tierra, 
Planta. v. Centíurea menor. Lo perteneciente á la hiel, 
y lo que tiene ó es de hiel; Ó amarga como ella. Fellews, 
a, um. Dar 4 beber hieles. met. Dar disgustos y pesadum- 
bres. Cruciare, vexare. Echar la hiel. met. Trabajar mucho, 
'Nimium laborare. Estar hecho de hiel. Estar muy enojan 
do. Valde exacerbatum esse. No tener hiel. met. Ser de ge: 
nio suave. Mitem, mansuetum esse. Poca hiel hace amarga 
mucha miel. Leve quidguam malum optima quegue cop» 
rumpit. Quien te dió la hiel te dará la miel. Quos diligo, 
corrig0. 


Hiclo. m. El agua Si Cira Cuerpo sólido por el 
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frio. Gelum, i, gelus us ;gelu: indecl,La helada y laíac- 
cion de helar. Gelatio, congelatio.|| met. Frialdad. en los, 
afectos. Afectuum remissio.||Pasmo , suspension del ánimo. 
Animi suspensio, incertitudo. Estar hechoun: hielo. Estan 


drante del tema celeste. Hiemalis quadratsio uo 9 
:Biena. f. Animal feróz parecido al lobo, Hiena, «e; ¡bel- 
'Hier. f. Ciudad, de Provenza, Hiersum ds 0 ) 

-¿Hierapolis, f, Ciudad en. Celesiria. ¿ Bambycia, »e Lo 

perteneciente á ella. Bambycius , a, UMux , +. AN 
- Hieros.m. Planta; 0. Xer0So coo 10 0 

Hieroscopia. f. v. Aruspicind. 0 0 

Hierosolimitano,, ma. ¿4df. El natural de y. lo pertene = 
ciente 4- Jerusalen: Hierosolimitanus 4 UM 2 

Hierro. m. Metal de qué se hacen las armas y.los instru- 
mentos. de los artesanos, Ferrum, ;..[] Cualquier arma ó ins- 
trumento de hierro. Ferrum, ferramentum, ¡. || La marca 
que con hierro encendido se, pone á alguna cosa. Ferro im-' 
pressa nota ; ferro impressum, inustum signum. || La. pua 
que se pone: en la lanza y otrosinstrumentos,para he:ir.Spi- 
culum.—acerado. Stomóma, atis._albo, hecho ascua. Cn- 
dens ferrum. arquero. vi Hierro celar. .. 3guzado. Pro- 
cusum spiculum. —cavilla. El forjado en barra redonda 
mas gruesa que la varilla. Zu pirge. formam elaboratum. .. 
caliente. v. Albo cr) forjado..en barras de cinco 
dedos de,ancho y uno. de; ruso. In crasioris: virge for- 
mam elaboratum.__cellar. El forjado en barras.de:tres de- 
dos de. ancho y medio,de; grueso. ln. virge. forman fer- 
rum. colado. El derretido. Fusum., liquatum,._cortan- 
te. Mordax.cuchillero,] vs Célar. —de llantas. El forja- 
do en barras de tres ó cuatro dedos de ancho y uno de 
gruesos ln bracte formam.redactum. —medio- torcho. v. 
Torchuelo,._de palanquilla el forjado por lo comun de dos 
dedos en cuadro. Quadratum —. planchuela..v. Arquero, 
—para rizar'el cabello. Calamistrum, 7.—cudradillo y cua- 

-drado. El forjado en barras por lo comun de-un dedo á 

dedo y medio en-cuadro. Quadratum.—torcho. El for- 
jado en barras de cuatro dedos en cuadro. Quadratum. —, 
torchuelo, El forjado en barras de tres dedos en cuadro, 
Quadratum. —varilla. El forjado en barra redonda y del- 
gada. In virge rotunde formam elaboratum. Barra de hier- 
E Ferrens nda asser, Rersanecionto al hierro. Fer- 

artus, a, um. Cosa de hierro. Ferreus ; ferratilis, le, is. 
Cabeza de hierro. Aquel 4 quien'no le ena el couóhuo 
estudio. Qui studiorum diuturnitate non obtunditur. Agar- 

tarse Í un hierro ardiendo. met, v, Clavo. Llevar hierro 4 
Vizcaya, : leña al monte Ó:arenas al mar. Voctuas Athe. 
nas. Machacar en hierro frios. Trabajar en balde. .4Ltyo» 

pem dealbare, «rem verberare, Quien 4 hierro mata á hier. 
ro muere. Par pari refertur. 

Higa. f. Cualquiera cosa que supersticiosamente se cree 
que tiene virtud paña preservar del mal de ojo. Amuletum, 
i. [| La accion de-señalar á las personas infames y torpes ó 
de hacer burla-de ellas con el puño cerrado y asomando el 
dedo pulgar por entre el indice y el del corazon ;'se usaba 
tambien contra el mal de ojo. Manus obscenum in modum 
contractio , medium obstendens unguem. [prnet. Burla, des- 
precio. Ludibrium. Dar higas. met. Despreciar alguna co- 
sa, burlarse de ella. Per summum despectum medium. un- 
guem ostendere.No dar por una cosa dos higas Despreciarla, 
Flocei pendére, facere. : 

Higadilla f. y higadillo. m. El hígado de los animales 
pequeños. Jecusculum , i, l 

Hígado. m. Entraña grande situada en el hipocondrio 
derecho. Hepar, atis, jecur ,.oris, cinoris. [jmet. Animo, 
valentía. Virtus, vigor, fortitudo, firmitas , robur—de an- 
timonio, Far, Fundicion de color.de hígado hecha de an- 
Timonio, potasa y sal comun. Antimonii hepar. — de azú- 

A le de azufre y potasa. Sulfuris hepar. 
mete q dos He patarius, hepaticus, a, um. 
ásta los híga eS Hepaticas, Jecinorosus y a, um, 
dee hígados sados. Usque ad aras, usque ad DIScera, Ma- 
» Mala voluntad. Odium, si. Echar los hígados. 


HIJ a 
Cansarse , fatigarse mucho, Molestia affici , str e 
rare. Echar los hígados por alguna cosa, met. fam: , lA 
tarla con mucha diligencia. A/iquid inhíare, anido qué, 
re. Querer comer uno los higados. met. fam. Estar pu 3 
recido contra él, ln aliquem furere. Lo que es ATA 
el hígado es malo) para el bazo. Que amira sunt 20%, Ñ 
splemi officiunt. E 
«> Higate. m. Potage de higos, azucar , canela, pimit! N 
y Otras especias finas. Ex ficis condimentam. degis 
+ + Higo.m. El segundo fruto dela higuera; 5. y ól 
dulce, y los hay de diversas especies. Ficus 41, eo ¡ 
Escrescencia venerea alrededor del ano en figura mb 
toma tambien otros nombres, segun varía la Gr 
rucula, e; fici figurim referens tuberculum. e 
fruto de la higuera de Indias. Indica ficus. —de e Quo: 
— de rio, Yerba. Nimphea, e. —de la isla de ALO 
Chia, ey chia ficusien leche. Lactens ficus: e 
figura de teta. Mamillana, «e. — grueso, Pero ls 
Búsycum, ¡¡ —de¡Siria ó Caria: Carica ficus — jaa” 
trucia, de mal sabor, y el mas frio: de todos: pico 
this, idis;ocallistrúthia: ficus. —madaro. Ave: Y: PA 
de. por madurar. Grossus, ¡. — pequeño: Fics ur 
temprano. Prodromus, i.—seco. Arida, artÍ ae 
pássa ficus. Perteneciente al higo. Ficarius; 4% di pig 
da higos ó brevas. v. Breva. No dársele 4 U% pad 
Ploccifacere, pendére, En tiempo de higos 19 ; cani Y 
Felicium cognati multi, Bathyclis poculum. pet A" 
rodit, socium, quem diligit,odit. Dum fuer is fe 
numerabis amicos; tempora si fuerint nubila, los dec 

Higrometría. f. Ciencia que trata de los mé poster” 
nocer la cantidad del agua que hay en el 2116? 
HAygrometria y ey 000 0 difere 4 

-Higrómetro. m. Máquina para conoce! , pumedi? 
disposiciones del aire.en cuanto á la sequeda 
Hygrometrum ; i. : ponjos” hd 

Higuera. f. Arbol de madera blanca Y A 
produce los higos. Ficus, 1, us; ficulnea E, £ 
v. Breval. —de Egipto. v. Loca.—de Indias ¿la el 
del infierno ó infernal. Planta de hojas parco pillas a 
echa en racimos el fruto, que contiene 1185 la. Y NoP 
radas de blanco y negro. Ricinus, 7. —4 $ pipe 
— loca, Sycomiorus , iz fatua ficus. — 1 econo 
1. — moral. 1d. __de tuna. v. Nopal. Perion qt 
higuera. Ficulneus, ficulnus, a, um: ; peras 

Higueral. m. Sitio donde hay muchas pig 
tum, i, yz , 

Higueron. m. Arbol de América, muy 105 
que se fabrican canoas. Americana ficus- 1quiera ; $ 

Hijastro, tra. 1. f. El hijo ó hija que ys joigoó 4 
casados lleva al matrimonio. Privignus, » con 
liaster, tri, filiastra, e. 

Hijo, ja. m. f. El engendrado 
respecto 4 sus padres. Filius, i, filia, €," í 
gnatus i, gnata, e, puer, iz partus en yliol0 19 po 
um, proles, is, liberi, orum.—chiquito, ¡ta. as 9 0 lr 
liola, e.— bastardo. El'habido entre pers9? tes fue 
dian casarse, Nothws , 5 de hombre que Y do ee op 

. a > se El h3P dió 

vo que libre. Libertinus, ¿. — legítimo» 55 
trimonio. Legitimus, justa uxore natus. hal Jiu: sy 
El que es de legítimo matrimonio. Legiht co» pa 
confesion. Cualquiera persona respecto de E 
ritualis filius.—de alguno. Aliguo, de» ar persor o 
de Dios, £eol. El Verbo: eterno y segun sentido” ig 
Santísima Trinidad. Dei Filius |El justo cd d 
Justus. —de ganancia. El que no es 14 seu 

¿ p 000) monto RA pe 
matrimonio, Von ex legitimo matrimoB? y palo 
El que es buen nadador ó está muy he sedrá» 
natator, navigationi assuetus. — as na 
Expositus filius, — de la tierra. El qu natús co 
parientes conocidos. [gmo£ís pai El nl e 
bre. Jesucristo. Jesuschristusi— 92 ias —? 
lacion al ama que le crió. Lactens fi estan 
natural de cualquier pueblo, cuyos P ¡ritud 
dos en él. Civitatis vel oppidi plus. 
de confesion. Spiritualis filius. its 
padre conocido , porque su madre 


-HIL 
OS. Spurius filius. —habido en buena guerra Ó fuera 
fimonio, NVothus; ¡._incestuoso. El hijo de padres 
"eS. Incestuosus filius. —mancillado. v. Espurio.— 
al l*que es habido entre personas libres no Casa- 
ero ac soluto concubitu-susceptus. —del rio. Engen- 
En Él. Amnigena, «e. —que nace muerto 'el padre- 
He Umts, 7. —de una casa ilustre. Amplissimo loco na= 
Pe hace , muerto el padre, viviendo el abuelo. Op+- 
'/ bis, — que sobrevive 4 su mellizo muerto en el vien- 
Y madre. Vopiscus, supuesto. Subdititius fi- 
— Único, Unigenitus. —de familia. Frlius familias, 
famili, — espósito. Incertis parentibus natus, cha 
UY filims, — que nace de pies. Agrippa, e. Hijos é 
pera, or; proles, soboles, is; progenies:, ei. Hijos 
tes. Posteri, orum, posteritas. Hijo del diablo ó 
lu 5 LOs diablos. A furiis” oriundus. Ea omiium sce= 
colluvione natus. Hijos de padres libres. 'Liberi, 
Hijos Pequeños. Parvi, orum. Hijo de padre. El 
5 Sus propiedades y facciones. Parefitem ore, mo- 
y ¿Thibens, exprimens, representans; qui parenti 
£. Tiene muchos hijos. Muiltos suscepit, genuit, 
e liberos ; numerosa prole ejus familia aucta est. 
da Muchas madres ó de tantas madres. Dé la diver- 
q. Senios y costumbres entre muchos de una comú- 
Ma Multorum. mores hominun. Hijo de-puta. Espre- 
mo. prisa y de desprecio. Contentibilis ;  despicabilis 
Hijo desu madre. Hijo dé puta. Vothús ; 7. Cada Ó 
Ijo de vecino. Cualquiera persona. Unusquis= 
no es hijo de sus obras. De que la conducta 
las Personas mejor que el nacimiento. Cujusque 
*ubum loco ¿lli sunt. Virtute decet; 'ñow sanguine 
“al hijo. Abandonarle. Filium exponere, dessere- 
hn. Uno un hijo macho. Causarle algúñ perjuicio,, 
Dei esse , molestiam ¿lli afferre. Reconocer á 
- 19 Declararle tal en el testamento. Filium ag- 
“ADOCare, Hijos de tus bragas, bueyes de tus va- 
T- Ventura te dé Dios, hijo , que el saber poco 
p tro Des suppeditat bona. Hijo fuiste, padre 


ales 


leres tal habrás. Qualem te parentibus pres- 
1i filios experta. . : 
ta llel¿ o, > 82 1. f. v. Hidalgo. od Oi á 
“Y Lista de tela que sirve para ensanchar lo es- 
3 Sp “2, e. || Colchoncito que se coloca entre los 
pay Mayor comodidad. Culcitula, e. || El lienzo 
Cáliz durante la misa. Linea palla..|| El con- 
A Pequeña que lleva las aguas 4 zanjas gran- 
Mcile. || Camino ó vereda qué se aparta del 
Jemita, e. || El conductor de las cartas desde 
prpueblos fuera de la carrera. Tabellarius, ii. 
Ugo UStrumento donde constan los bienes que 
ta, heredero en particion. Hereditariorum bono- 
0 y Mera ha. lLos bienes que tocan 4 cada here- 
de y 24 bona, [| La nota ó razon que se da á ca- 
US pesan en las carnicerías de los carne- 
Mrega , para tomarles por ella la cuenta de 
"etum ratio, index macellario tradita. ||La 
El y, Amas y palmitos. Semen, germen, imis.l| 
lo de leña menuda hecho para vender 
Sum fascicilus. | p. Murc. Cuerda como 
Po; con 2 del ventrículo del gusano de seda lla- 
Cotos y que los pescadores de caña aseguran el 
a LE E bombycis ventriculo chorda. 
yd A de hijo: — de los árboles. v. Chu- 
' Otros animales. Pullus,i. _de ca 
, : Catulus, . —de la grulla. Vipio, 
Estan mamando colgados de la teta, Cir- 
Hi tes mari. 
: dee E orden y formacion 8cc. || Una tri- 
tempas "| La accion y tiempo de hilar. 
, LM acequia. “agua. La cantidad de agua que 
1 rio, las de la cabida de un palmo en cua- 
: Baba 351 de una al de agua. Se diferencia: de la 
; ¿et Me K Pi en alto y dos de ancho./|p?. 
apo sur Pd los trapos de lienzo. Lina- 
] 7 Mispadas. La pelusa que sale 
ca 0, imis, ' 


1 
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ropa. Titivilitium;titioillitium, tritivilicium, ii. : 
- Hilachoso, sa. adj.*Lo que tiene hilachas: Linamentis 
constans. po ! 
Hilada. f. v. Hilera por el orden Sc. jFiarg. La serie 
horizontal de ladrillos Ó piedras. Series; ei, sl 
Hiladillo. m.-El' hilo que sale de la estopa de la seda. 
Ex serica stupa filum. ¡La cinta estrecha *de hilo de se- 
da. Serica vitta angusta. 
Hilado. mm, El conjunto de lo que se biló. Netum pen 
Ju. eS AS 
Hilador, ra. mm. f. El que hila. Nens, tis. : 
Hilandera. f. La que bila. Filacissa, lanifica y e. 4 
Hilandero. m. El parage donde se hila. Locus ubj filas 
c155% concurrunt. il e e 
Hilar. o. a. Reducir la: lana, cáñamo , lino Sc. 4 hilo. 
Neo, es; fila deducere, pensum trahere. | Trabajar la lana. 
Lanam trahere. ||Sacar de sí el gusano de seda la hebra 
para formar el capullo Bombycem filum elaborare. || met. 
Discurrir, inferir unas cosas de otras. Ezcogito , as, con= 
Jicio, is. —con rueca. Colo nere. — delgado. met. Proce: 
der con mucha exactitud. Minutissima expendere; subtiz 
liter, tenuiter disserere, deducere. — de nuevo. Reneo, 
es. — enteramente. Acabar de hilar la tarea: Perneo, es. 
en verde. Sacar la seda del capullo estando e) gusano vi- 
vo. Filum sericum bombyce vivente deducere, extrahere.—. 
gordo. met. Pasar por todo. Subtilia non curare. —largo. 
met. Estar muy distante: lo que se ofrece. Tardé ventura 
Promittere, Quien no hila tambien tiene camisa. Contigié 
et ¡enavis venatio. > 
-—Hilaracha. f. v. Hilacha. y 
—Hilas. m. Jóven hermoso, compañero de Hércules, ro- 
bado por las ninfas del rio Ascanio, en memoria de cuya 
pérdida instituyó Hércules sacrificios anuales. Hylas, e. 
Hilaza. f. v. Hilado. || El hilo gordo y desigual. Cras- 
sum, inequale filum. || El hilo con que se teje cualquier 
tela: Filum, í. de las Parcas. El espacio de la vida hu- 
mana. Pensum, i. Descubrir la hilaza. mef. fam. Hacer 


. patente algun vicio'Ó' defecto oculto. Pravos mores pro- 


dere. S : 
Hildeshein. f. Ciudad del electorado de Maguncia. Hil- 
desia, e; Hildeshemium, ii. ol E 
Hiléo. m. Uno de los centauros asaeteado por Atalanta, 
á quien él queria violentar. Hyleus, i. 
Hiler. m. Rio de Alemania. Hilara, e. 
- Hilera. f. Fila, ringlera, hilada. Ordo, inis ; versus», us; 
series, ei. || El orden y formacion en línea recta de algu- 
nas cosas Ó personas. Hd. || Instrumento con que reducen 4 
hilo los metales los tiradores de oro: es una lámina con 
muchos agujeros que se achican insensiblemente, de modo 
que cuando la barra pasa por el último queda reducida á 
un hilo. Ducendo ex metallo filo ¡ustrumentum. || arg. El 
madero que forma el caballete de un tejado. Linea, e. 
de árboles. Arborum versus. — de soldados. Militum op= 
do, línea. Tren hilera. .Una serie ire, procedere, progredi- 
Continenti serie viam ire. os 
Hilero. m. La señal de las corrientes de mar y rios. 
Fluentis aque signum: Did, cl 
Hilo. m. La hebra retorcida de lana, cíñamo, lino, 
seda ác. Linea, e; filum. || El alambre muy delgado que 
se saca por la hilera. Metallicum filum. || La hebra de que 
forman las arañas, gusanos de seda y otros animales sus 
telas y capullos. Filum. || w. Filo. |] met. Continuacion de 
algun discurso ú otra cosa. Orationis filum, connexio, tex= 
tus, contextus, us. — de bramante. Cordelito muy del- 
ado de cíñamo. Resticula, e; resticulus, i. de came- 
lo. El que se hace del pelo del camello mezclado con 
lana. Lana ductus cameli pilus. — de “cartas. Bramante 
muy delgado. Resticula, e. —de cajas. Hilo muy fino 
ue viene en cajas. Tenue, purum filum. — de agua ú otro 
líquido. Un chorro muy delgado de cualquier líquido. Ri 
vulus, liguoris fluentum. —de conejo. El alambre con que 
se hacen lazos para cazar conejos. Metallicum cuniculis 
venandis filum.—de la muerte. El término'de la vida, Mors, 
sis; vite finis, excidium.__de la vida. El curso ordinario de 
ella: Vitx curriculum. — de bs Hilo fino que suélén 
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hilar las monjas. Subtile filum. —de perlas. La sarta de* 


ellas. Monolinum, i.— de oro. Textile aurum. — de pita, 
El que se saca de la planta asi llamada. Ex arbuscula in- 
dica filum. — de salmar ó de ensalmar. v. Bramante. — 
de velas. náut.: Hilo de cáñamo, mas grueso que el regu- 
lar, con que se cosen las velas. Cannabinum filum cras. 
sum. de estambre. Nema, atis, licium, il, stamen, 
inis. |] La hilaza de estambre. Tela, e. de lino. Linum, 
¡. —delgado y sutil como el cabello. Capillus, capillums, 
¿. — laso. El que está poco torcido, Lassum filum. — pri- 
mo. Hilo muy blanco y delicado, que encerado sirve pax 
ra coser zapatos delgados y curiosos. Primum fium. 
volatin. náut. v. de velas. Hebra de hilo enhebrada para 
coser. Acia, e. Hilo 4 hilo. mod. adv. Con lentitud, pe= 
ro sin intermision. Stillatim, filatim, per fila, in fla. A 
hilo, mod. adv: Sin interrupcion. Continuate, continuatim, 
Al hilo. mod. adv: Segun la direccion de alguna cosa ,.con 
igualdad á ella. Gqualiter. | Segun la hebra Ó vena, y no 
al través. Secundum filorum vel venarum directionem. Al 
hilo del viento. mod. ado. En derechura á la parte contra 
la cual sopla el viento. Usase,en la volatería. Secundo ven- 
to; aura secundante. De hilo. mod. ado. Sin detencion, 
derechamente. Subitd, repent? , directo. Hilo de medio 
dia ó de media noche, El momento preciso del medio dia 
6 de la media noche. Meridies, ei, media nox. Iré al hilo 
de la gente. Ex use, quod est , id. perseguar. La sangre 
chorreaba hilo 4 bilo. Filatim ? vulnere stillabat sanguis. 
Cortar el hilo de alguna cosa. Interrumpir su curso. Ali. 

uid intercidere, intervertere, ab instituto avertere. Cortar 
el hilo de la vida. Matar, quitar la vida. Occidere, interci- 
dere. Estar colgado de un hilo. met. fam. Estar en grande 
riesgo Ó peligro. ln summo discrimine esse; tenui filo pen- 


dére. Estar cosida alguna cosa con hilo blanco. met, fam: 


Desdecir una cosa de otra. Discrepare, abhorrére. Estar 
algo cosido con hilo gordo. Estar hecho con poca curio- 
sidad. Mal? consarcinatum esse. Irse al hilo Ó tras el hilo 
de la gente. Obrar segun otros obran. Pecudum more age- 
ve; multitudinis ductu ferri, abduci. Llevar alguno ó al- 


guna cosa hilo. met. fam. Seguir alguna cosa sin interrum= 


pirla. Speciem pre se ferre. Perder el hilo. Olvidarse de 
la especie que se trataba. Aliquid repentó ex memoria ex- 
cidere, elabi. Quebrar ó romper el hilo. met. Suspender 
la prosecucion de alguna cosa. Aliguid rumpere, interrum= 
pere. Seguir el hilo. met. Continuar lo que se trataba ó 
hacia. Adamussim aliquid contínuare, prosequi, inst itutum 
persequi. Tomar el hilo. met. Continuar lo que se habia 
interrumpido, especialmente el discurso Ó conversacion. 
Sermonem repetere. Por el hilo se saca el ovillo. Cauda de 
vulpe testatur. 

Hilvan. m. Bastilla de puntadas largas con que se ase- 
guran los forros y remiendos hasta que estan cosidos. La=- 
xior sutura. 

Hilvanar. v. 4. Asegurar, apuntar con hilvanes lo que 
se ha de coser. Laxiori sutura pannum consuendum firma- 
re. met. Hacer algo con prisa y precipitacion. Prepro- 
pere, festinanter agere. : 

Himenéo. m. Dios de las bodas. Hymen.eus , Hymenos, 
¿; Hymen, enis. || Boda, casamiento. 1d.[|v. Epitalamio, 

Himera. f. Ciudad de Sicilia, destruida por Anibal. 
Himera, «e. || m. Rio de Sicilia. 1d. Natural de ó perte- 
neciente 4 esta ciudad. Himereus , a, um. Perteneciente 
este rio. Himerensis, se, 15. 

Himeto. m. Monte de la Atica, cerca de Atenas. Fly» 
mettus, Hymettos, 1. 

Himno. m. Canto en alabanza de Dios y de sus santos. 
Hymnus, ¡.—en alabanza de Apolo Ó6 de otra divinidad. 
Pean, anis. El que compone ó canta himnos. Hymnifer, 
a, um. Cantar himnos. Hymnio, is. 

Himplar. v. 1. Proferir la pantera ú onza su voz natu- 
tal. Pantheram vocem emittere. 

Hin. m. Sonido que suelen formar las mulas y caballos. 
Equorum, mularum 170%, sonitus. 

Hincadura. f. El acto y efecto de hincar. Fixio, onis.. 

Hincapié. m. La accion de afirmar el pie para sostener- 
se Ó hacer fuerza. Pedis nixus. No hagas incapié en es0. 
Ne huic rei nimium innitaris. Hacer hincapié. Afirmarso 


HIP PA 
en el pie, haciendo fuerza. Gradum firmar? Jgero le 
tuere. || met. fam. Insistir con teson en algo. Insisterto 
nitere, firmiter adherre. 

Hincar. v. 4. Introducir, clavar una Cosa oyaró 
defigo, pango, immitto, is. — palos en tierra para ap Y: , 
sostener. Palo, as. — las rodillas. Genua flecterts sg ¿Losa 
miti; poplitibus se excipere. El que hinca eB tierra Po 
Depalator. Esta accion. Depalatio. 

Hincon. m. El madero ó poste que se pones... 5h 
gen de los rios para asegurar la maroma qu “cora d 
conduccion del barco: son por lo regular de Sil 
horquilla, entre cuyos brazos corre la maroma» Fu 


en otra: Fu 


e 4 cada mt” 


e; terra fixus palus. 1 ¿oicitió 
Hincha. f. fam. Odio , enemistad , encono- ds 
odium , il. ., 00” 
soberbi3) 


Hinchadamente. adv. mod. Orgullosa, 
gantemente. Tumido, ventos?, inflate, turgl b. est 

Hinchado, da. adj. met. Orgulloso, sober ios o, 
mido. Inflatus, sublatus, tumefactus , 4, UM: id 
campanudo, hablando del estilo. T: umidus— EE pj 
Pabulo distentus. Muy hinchado. Pretumidus. Es 
chado, inflado ó inflamado. Turgeo, es. 


Us 
1 puto 
Hincharse. v. r. Elevarse, levantarse alguna P ud 


meo, intumeo, e: 0, €S er 
, o, extumeo, obtumeo, obturge0s Llenas) A 


a A ; El 
picos Ó la corriente de los rios. Turge0, sanas su 
eso» 


Hinchazon. f. Tumor , inflamacion. 2; 
tio, inflamatio, tumiditas , tuber, eris.||mtb- So efeclo 
tanería, Arrogantia ; elatio, ventositas. | met» pa 
estilo, que consiste en ser pomposo y capa 
tumiditas —de las piernas y pies por andar a gue 
e. Flemina, um. — de las encías. Parodont! Y 

Hiniesta. f. y hiniestro. m. v. Retama» ap 

Hinnible. adj. Dícese del caballo, porqU* ? 

E . adj. , por ss 
relinchar. Hinnibilis, le, ¿s. a lis € E A 

Hinojal, mm. Sitio poblado de hinojos. Fenito a 
locus. Td $ 

Hinojo. m. Planta muy conocida, que ir A 
condimentos, Feniculum, feniculum, maral? ; de Pi 
rino. Planta llamada tambien peregil de l2 E ae. 
medio de altura , hojas carnosas, duras, jugo pica 7 
das en tres tiras y flores como la anterio": 
maritimum crithumum. — silvestre. Hippon" yet 
Cosa perteneciente al hinojo. Fenicularits 0. 10% iy 

Hintero. m. La mesa de heñir el pan- Ma yín o 

Hipar. 7. a. Tener hipo. Singulto, 45, sit5 ¡gut po 
gultu laborare. || Resollar los perros cuan p 
za. Anhelo, as. || Fatigarse por el much9 do (0 
gustiarse con esceso. Anhelo, as. || met: De: 5 
alguna cosa. Vehementer aliquid inhiare: pal, yo 

Hipálage. f. Metonimia, figura retóric2: o ja e 

 Hipérbaton. m. gram. Figura que consi$ d » 
sicion de palabras. Hyperbaton, 1. resi 

Hipérbola. f. mat. Figura curvilinea que os 00 qe 
seccion hecha por un plano, que corta un 
iguales opuestos por el vértice. La figura que. dos 
seccion de cada cono se llama hipérbola» Y 
bolas conyugadas ú opuestas. Hyperbola, €, gn, / 

Hipérbole. m. f. Figura retórica qué exag* , ap 
do ó disminuyendo con esceso. Hyptr22 100 
verborum trajectio. Usar de hipérbole-. A 
extra, supra modum augére. e ento 

Hiperbólicamente. ado. mod. Exagerativ? 7 
bolico, extra vel supra modum. pipebol 

Hiperbólico, ca. adj. Perteneciente la 
hipérbola. Hyperbolicus, a, um. “¿nto 0%) 

Hiperbóreo, rea. adj. Espuesto al vien fos P 
corre por las partes septentrionales; aplic ” 
y montes colocados en ellas. Hyperbort 2? 


: di Pormetrí, f 


Sin 


k e Mar HA 


Ios 
Y 


HIP 


- f. El culto que se da 4 María Santísima. 
s ss € 
¡Perico, y, 


n Planta. y ¿ 
emi, PSriOn, mp, « Corazoncillo, 
ls, 


Hijo de Titan y de la Tierra. Hyperion, 


ide una dic Figura poética que se comete cuando se 

; Mbesando , Acabando un verso con la primera par» 

ibermetro O Otro con la segunda. Hypermetria, e. 
a Hr “dj. Se aplica al verso al cual sobra una 
Hipnaj meter, hypermetrus versus, 

Mortal. y + Aspid que con su mordedura causa un sueño 
Hipo JPñale, es, 

Prody “ió Ovimiento convulsivo del diafragma , que 
 Tespiración interrumpida y con algun ruido, 


ulp . 
E lmez, Ansia, deseo eficaz de alguna cosa, 
dia Co laltas, Vehemens desiderium. [| met. Encono y ra- 


Ya; stomachus, odium , ¿¡. Hablar con hi- 


Hipon. PO: 22. v. Caballo marino por pez pequeño Sc, 

ES mM. v, Centauro, 

Melancolía y 2 L- Enfermedad crónica que causa mucha 
E; Eeey, Otros síntomas. Hypocondria yt. 

Y lo o naco, ca. adj. El que padece de hipocondría, 
Hibocg ECiente á ella, Hoypocondriacus, a, um. 

dios y Mdrico, ca. adj. Perteneciente á los hipocon- 

% um, * Blpocondría, Hypocondriacus, lagonoponicus, 

Ú . 

tdo apio, m. Cualquiera de las partes laterales si- 

dia, Jo de las costillas falsas. Us. en plur. Hypocon= 

e E Alterutruy precordiorum latus hyposastri al- 

Por; 00%. Enfermedad de los hipocondrios. Lagono- 


Doc : 
Varios Pl 3 M. Bebida de vino, canela, azúcar y Otros 
Bina Palentes. Submixtum, aromaticum vinum. 
? Wap, AN M. Médico famoso de la isla de Coo, Hip- 
* vs, . 


bonito, ca. adj. Perteneciente 4 Hipócrates ó 4 
co ocres Hippocraticus ,4,um. z 
lg ¿Sada Pa Fuente de Beocia, junto al monte Elicón, 
A te E las Musas. Hippocrene, es. Nacido de esta 
CN A P Pocrenisatas, a, um, Perteneciente á ella. Hip- 
P 5) UM, 
"nat odos Í. pl. poét. Las musas del Parnaso, asi 
to ¿Poe fuente Hipocrene. Hippocrenides, dum. 
Ary Boj £ Virtud fingida, disimulacion, fingimien- 
Mulas bres y obras buenas. Hopocrisis ; is, iíseos, 
Dg UT tus, fucata simulate virtutis ostentatio. 
Rom. f. El que disimula y fingé sus costumbres. 


5 3 vanus Probitatis simulator, vanus simulate 


Ut; 


A Sip vente, ado, mod. Fingidamente, con hipo= 
ias «fic te, - un . 
Bots, 12. adj. Fingido, que aparenta lo que no es. 

dq 'Pódy h cms »A, um, 

da ha 9%. Lugar donde:se adiestran caballos, y 

o i cen las fiestas de carreras de caballos, Hippo- 


1 
Sas Pogást i . . . 
co, Ád 750, «ca, adj. anat. Lo perteneciente al hipo- 
Pogastrium pertinens. 
* Me anat. El vientre inferior, Hypogas- 


Wip Do . se 
Bu, los da 2%, 1, hypoglossis, is, hypoglottis, idis. 
Ica IP LO 3 seg 
Eto lento hrpoglottis, ¡dis, hypoglossis, is. || Me- 
da POgrig, ; ypoglotium, ii. 


ey ¿ 
yo grifo ' Áñimal fabuloso con alas «parte caballo 


* S. É 
Me, Par ne Eheno célebre entre los antiguos , que 
e, de nfecciones y bebidas amatorias. Hippoma- 


7 a . 
cd tam "nosidad con que nacen los potros en la fren- 
£un higo, que les quita la madre recien 


m. El calzo:ó apoyo en 
ANC para levantar pesos. Hypomochlium, 


HIS 65 
di» || El punto de la romana en que juega la barra. 74, 

Hipópotamo. »m. Caballo marino. Fluviatilis equus. Hip. | 
Popotamus, i, E 
Hipóstasis. f. feol, Supuesto ó 
15, eos, 

Hipostáticamente, ado, 
tico. Hypostatice, 

2Ipostático, ca. adj. teol, Personal, lo perteneciente É 
la hipóstasis. Aplícase 4 la union del Verbo con la natu- 
raleza humana. Hopostaticus, a, um. 

Hipoteca. f. Prenda, alhaja, finca que queda afecta y 
obligada en lugar de lo que se debe. Hypotheca, e; pige 
MUS, 0115, Oppigneratus fundus. l¡ Prenda, obligacion civil 
con que uno se entregaba 4 la potestad de otro para ser= 
virle como esclavo por cierto tiempo por no poderle pa- 
gár. Vexum. i; NEXUS, US, 


persona. Hypostasis 


mod. teol. De un modo hipostá- 


_Hipotecable. adj. Lo que se puede hipotecar. Pignera- 
ri valens. 
Hipotecado, da. adj. Empeñado, dado en prendas, 


Pigneratus , Pigneratitins - a, um. || p. p.de 
_Hipotecar, o, a, Empeñar, dar en prenda. Pignero, op. 
pignero, as; hy pothecam Aare.Hypothecam creditori cavére, 

Hipotecario, ra. adj. Perteneciente á la hipoteca, Hy- 
pothecarius , Pigneratitius, a, um. 

Hipótesi. f. Suposicion de una cosa. Posible ó imposible 
para sacar de ella alguna consecuencia. Hypothesis, 55, Il 
Cuestion particular Ó definida sobre Personas ó acciones 
particulares. Id, 

Hipotético, ca. adj. Perteneciente 4 la hipótesis ó que 
se funda en ella, Hopotheticus, a, um. 

Hipotiposis. f. Figura retórica que describe una cosa 
viva y enérgicamente. Hypotyposis, is; demenstratio. 

Hircania. f. Region del Asia. Hyrcania, «e. 

Hircano, na. adj. El natural de y lo perteneciente ¿Hire 
cania, Hyrcanus, hyrcanius , a, um. 

Hirco. m. Cabra montés de los Pirineos ; tiene el lomo 
pardo con una raya negra por todo el espinazo, lo restan- 
te del cuerpo de color leonado y los cuernos muy grue- 
sos. Ibex capra. 

Hirsuto, ta. adj. pott, Aspero, duro, velloso. Hirsya 
tus, pilosus, a, um. 

Hirviente. p. a. de hervir. Lo que hierve. Fervens, tis, 

Hirundinaria. f. v. Celidonia, 

Hisca. f. La liga para cazár pájaros. Viscum, ¿, 

Hiscal. sm. Cuerda de esparto de tres ramales, Sparteus 
funiculus, 

Hisociamo. m. Yerba cuya flor es resplandeciente. Am 
ginos , i. 

Hisopada. f. Rociada de agua que suelta 
persio,.onis. 

Hisopear. v. a. Aspergear, rociar con el hisopo. Asper. 
20, conspergo , is. 

Hisopillo. m. La muñequilla con que se refresca la boca 
delos enfermos. Refrigeratorius panniculus.l]Planta seme- 
jante á la del hisopo. o, Hisopo. || d. de 

Hisopo. m. Yerba de hojas parecidas 4 las de la aje- 
drea. Hyssopum, hyssopus, í. | El instrumento con que se 
rocía en las iglesias. Aspergillum , í. — húmedo. far. La 
mugre que se recoge de la lana de los carneros y ovejas 
cuando se lava , que evaporada queda una materia sólida 


el hisopo, As- 


- y jugosa como ungiiento. Humidus hkyssopus. 


Hispahan. f. Capital de Persia. Haspañamun, i. : 

Hispalense. adj. El natural de y lo perteneciente 4 Se- 
villa. Hispalensis , se, 15. : 

Hispánico, ca. adj. Perteneci 


Ccus, a, Um. : 
Hispanismo. mm. Idiotismo, modo de hablar peculiar de 


Ja lengua española , que se aparta de las reglas de la gra. 
mática. Hispanicus idiotismus. 

Hispanizar. v. a. v. Españolizar. ; 

Hispano , na. adj. El natural de España ó lo pertene. 
ciente á ella. Hispanus, a, um. 

Híspido. adj. De pelo áspero. Hispidus, a, um, 

Histérico. mm. v. Mal de madre. 

Histérico, ca. adj. Perteneciente al útero 6 4 la-madre, 
Histericus, 4, Um. 


ente 4 España. Hispani- 
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Historia. f. Narracion , esposicion de cosas pasadas.His- 
toria; anales, um, narratio. Antiquitatis monumenta. 
Comentaria, orum. || Cuento, fíbula. Fabella, fabula. || 
fam. Cuento, chisme, pendencia. Riva; susurratio.|| pint. 
El tapiz óó cuadro que representa algun caso histórico. Fae- 
tum aliguod memorans pictura. — natural. Descripcion de 
las producciones de la naturaleza. Naturalis' historia. 


Arte de la historia. Historice, es. Dejarse. de historias Ó * 
rodeos. (Ir 4lo sustancial de la cosa. Supervacanea omit=. 


tere, ad rem venire. Escribir una historia. Res gestas mo-= 
numentis consignare , posteritati propagare, publicis libte- 
ris prosequi. ; 0 
Historiado , da. p. p. de historiar. |] adj. Séaplica al cua- 
dro ó superficie donde hay un conjunto organizado de va- 
rias cosas, y resulta un todo perfecto, Historiis' decorata 
pictura., : : , 
Historiador. ra. mo f. El que escribe historia. Histori- 
cus, histographus y ¿5 rerum gestarum explicator y pronun» 
ciator. — mentiroso. Falsus 'scriptor. 
Historial. adj. Lo perteneciente 4la historia, Historicas; 
historialis, le, 15. 
Históricamente. ado. mod. De un modo historial. His- 
toric? , historico stylo, ai. | 
Historiar. v. 4. Componer, contar, escribir historias. 
Historiam narrare , scribere ; res gestas monumentis con- 
sienare , litteris complecti, mandare ; memorie prodere: || 
pint. Pintar, representar en la pintura algun suceso his- 
tórico. Historiam pingere 5 factum aliquod per picturam 
memorare. E 
Históricamente. ado. mod. De un modo histórico. His- 
toricó. EN ? ph 
Histórico , ca. adj. Lo perteneciente á la historia. His- 
toricus, 4, um. AA 
- Historieta. f. d. de historia, Cuento, fábula de' poca im- 
portancia. Fabela, e. 
“+ Historiógrafo. m. v. Historiador. 
Histria. f. Hoy la república de Venecia. Histria, ee." 
Histrion. m. El cómico y todo: aquel que divierte al 
pueblo. Comedus, ¿5 histrio, omis. AA 08 
Histriónico, ca. adj. Perteneciente al histrion. Flis- 
trionicus, a, um. 
Histrionisa. f. Comedianta , actriz de teatro. Comeda, e. 
Hita. f. Clavo pequeño sin cabeza que desde la punta 
va engruesando. Clavas , claviculus, ¿. |] v. Hito por mo» 
jon Ó posteSrc. 


Hito. m. Mojon, lindero. Meta, e ; scopus , 15 limes,, 


itis. || Juego que se ejecuta fijando en la tierra un clavo y 
tirando á él con herrones ó tejos, y gana el que mas se 
acerca al clavo. Terre fixus clavus , scopus. || Blanco, pun- 
to donde se dirige la vista. Meta, e; scopus, i..A hito, 
. mod. ado. Fijamente , con permanencia en un lugar. Fix, 
stabiliter. Dar en el hito. Acertar la dificultad. Metam 
tangere. Scopum attingere. Mirar de hito en hito, Sin qui- 
tar la vista. Immotis oculis intueri, attent? aspicere. Oculos 
in aliquid defigere. Mudar de hitos. Variar los medios para 
la consecucion de algo. Omnia tentare; omnem lapidem 


movére. y 
; HO | 


Hobachon, na. adj. El que es de muchas carnes; pero 
flojo y para poco trabajo. Laxus , desidiosus , ignavus ; ne- 
gligens, tis; segnis, ne, is. Hacerse hobachon. Languors, 
desidieque se dedere. : 

Hocicada; f. Golpe dado con el hocico ó de hocicos, 
Rostri ictus. : A, 

Hocicar. v. a. Hozar los puercos. Rostro sues ter- 
ram invertere, herbam eruere. || Dar de hocicos en el 
suelo el hombre. Pronum cadere. — las'bestias. Cas ju- 
mentum rostrum in terram impingere ¿llidere.|| met: Caer 
en alguna falta Ó yerro. Erro, as; labor, eris. 11070 

Hocico. ». Parte de le cabeza de los animales, en que 
po Le ' las narices. Rostrum. || La boca del hombre 
ar ón Labiosum os. || met. fam. La 
pes NR , facies, el, Gesto de enojo y 
Tor: ¿veras iratus, torows vultus, Púsome hocico. 

orvum mihi os osteisdie, Andar con hocico. 1 jad 
Iracundiam torvo e . n hocico. lr enojado. 
Y pre se ferre, 


- ferior que se hace para la gente del campo. FPocarins 


HOJ 
Hocicudo , da. adj. Abultado de hocico. Rostrabuts 
a, um. | 
Hocino.»m. Instrumento corvo, especie de podon. Fale, 
alcis. || El almocafre Ó instrumento para trasplantar: Sar 
cúlum.|El terreno que dejan las quebradas Ó angosturas 
las faldas de las montañas cerca de los rios ó arroyos:2'P” 
re inter scisuras pars , portio. || Los huertecillos qué a 
forman en estos parages. Inter terre scisuras constil 
horti. || La angostura de los rios entre dos montaÑña5- id 
gústiz, arum. . e 
Hogañazo y hogaño. ado. t. Este año. Hoc anno. 
Hogar. m. Fogon, chimenea. Focus, caminus, Í- | mer 
La casa Ó domicilio. Domus , domicilium. 4des+ 0 
penates, tium , tum. — Con lumbre. Accensus, ¡gne Lib 
tructus focus. — pequeño, Foculus , i. Perteneciente 
hogar. Focarius , a, um. Echar leña en el hogar- 
lignis instiuere; ligna foco immittere, injicere, inde 
Hogaza.f. El pan de mas peso que el comun y T* 
Grandior , majoris modi. ac ponderis panis: || El Pp%. 


plo 


pambré 


A mi padre llaman hogaza, y yo me muero de E 3 
: 


Bos apud acervum. Mide divitie. Pelopis talento 
talitalenta, mensa , horti. Tantalus inter undas $ 


¡pienó 


In divitiisinops. Á quien cuece y amasa no hurtes Do: 
Seni verba dare difficile est. La hogaza no embara2+ 


A 


Hogue. m, Fuerte dela baja Normandía. Os ygías :4s 
Hoguera. f. Pira, porcion de combustibles encenú! los. 
Focus, iy strnes, is. —en que los antiguos quem 7 
cadáveres. Pyra, e; rogus, rogum,i; funus, eris. MO E 


ras apagadas. Evicti rogi. Perteneciente á la hoguerd. Y 


galis, le, is. 


Hoy. ado. €. En este dia. Hodio.|| En el tipo , 


sente. Vunc. Lo que es de hoy. Hodiermus, 4% 7 
Antes-«hoy que mañana. Quam primum. Hoy , 9 
nos mañana. Hodie , ad summum cras. Aun bh po 
día de hoy. Hodiéque. Hoy por la mañana , está ds 
Hodierno mano. Desde m7 Ex hoc die. Hoy por Y De 


ado, En este tiempo, en la estacion presente. Nun 


M7 


hoy 4 mañana. mod. adv. Presto, muy pronto» oe h 


tim. De hoy en adelante, Ó de hoy mas. mod. 44% 
este día. o inde , abhinc, deinceps , exinde» 

Hoja. f. La parte que los tallos delas plantas] 2, % 

les arrojan en la primavera. Coma, e ; ramus,J% qu 

frons y dis, || Cada uno dé los pétalos de la flor-? 
La escama ó lámina que se levanta en los metalé des 
los. Metallica squamma. |¡Cada una de las capé q 
que cubre los pasteles. Lamella , e. || La tierra qu ejaf 
bra Ó pasta por año, dejándola descansar otro: im ¡pales 


pro ed 


di pars. || La mitad de cada una: de las partes: 
de un vestido, Precipue vestis partes. || Cada 0 A 
partes de la armadura antigua. Dimidia armaturá Ly Lo 
berberisca. El oropel. Aurichalca bractea..—% Ed 
mina, bractea, e. = de: libro. Pagina 5 foliar ¡air 
espada, navaja, cuchillo €«c. Ensis, cultelli PE 5g 
lamna. Spiculum ,scapus, 15 acies, ti — cn 
ventana. Valoa, e. de árbol. Foliums JroP%? "9905 de 
borum juba. — de yerba. Folium. — de espada O 
Ligula, + de papel, de pergamino 6 de sil 14 
árbol. Plagula , scheda, e. — de Flandes y de 440 je 
cha de hierro muy delgada y dada de estaño-, z: pi 
ta ferrea bractea. — de Milín. 1d. — de olivo: pito 
folia. de parra. Pampinus ¿7 — de tocino: eno 
de cada canal del cerdo. Dimidia suis pars— : | 
en el capitel de una columna , que sale como % ao, wo ; 
co que forma cuatro hojas. Cauliculus, quer ot , 
dazx folium. Hojas muy espesas puestas unas 
como las plumas de las aves. Pinnata folía- —e Pír 
vello espeso. Peza, _ gruesas y como carnor esto” 
— tiernas de los nabos. Rapacia, orum» Co AA 
cho de hojas, á modo de ellas: Frondeus » a 
Adornado de hojas. Frondosús, a, uM- Pr tota, 
ellas. Frondarius , a, um. El que las coje- 3 ¡nee 
cser de la hoja. mod. ado, fam. Al arca a, dos os 
Appetente, ingruente hyeme. Batir hoja- Re e 


gulat 3 


pan a 


PS 2. id 


$ 


ÓN 


ada: 


'¿“HOL 
detdifarre Desdoblar la hoja. me£, Volver 4 continuar el 
discurso interrumpido, Sermonem. resumere 5 Anstitutam 
PrAtioneyy Prosegui., Echar hojas los árboles. Arbores fron. 
nacer corrocs » Lolia induere,. efundere.. Ser 


Pi 


e 9 hoja, y. «no,tener fruto, met. Hablar mucho y sin 


ME: Mudar de parecer ó de conversacio 
liar Mubare; Oromissis non stare: An toBIS ¿en 
E Hojalatero, m, El que trabaja en, hojalata. Bractear 
ar aria; | 


erolaldrado., ¿da. :adj». Semejante,al hojaldre, Placento 
al CIT F d 


Í, 2] tá 
4 


«old py Lorta,muy sobada con, manteca, que al.car 


pa ¿Muchas hojas. Placenta. igy,¡ti 0,0 egugle ansia ' 
Uista, 71, El que hace hojaldres..P/acentarum £foro 
, art; er, o Á y y cd +4 


8 0 rs E 
dp vasca, /..El conjunto de hojas. que han caido de los 
lo, borum quisquiliz., decidue.frondes:Jl.La dema- 


pi lmes. Toda, cosa. de. po 


» Ay UM ; 
sarten. Laganum, 7. 
molida. Olive folicu- 
de plata ú otro metal 
lones. y, otras. cosas. Metallica bractea. 
hojaldre, Crustula edulía. 


E da comun, Subtile-linteum. : 
nd. $2. adj. -El-natural. de y lo perteneciente 4 
Ho Us, batovus , batavicus +4, um, a 

mio idioma de Holanda. Batavicu» ¡diomo, 

9% mod. ado, Al.uso de Holanda. Batavico 


bl 


ones olandilla, £.Lienzo. teñido y. prensado que 


LoS. Einteym,.¿.. 


asu Vda, adj. D d ti hacer, 
1 0: Desocupado, que no tiene que 
OA “M. || Ancho. Amplus , a, um, || met, El que 
1 iegubñado enla. hacionda. Divitiis affluens, Hol. 
he y o vestido, Paulo laxior vestis est, quam opor- 


Th “i bi 


TP anso y quietud, reposo, Otium ; tran= 
args? is. || Regocijo., diversion > Placer, con- 
Ai oblectamentum $ oblectatio ¿Jucunditas, 
ap 05, Descansar, dejar el trabajo. Kerior , otior, 
de e o ferias agere, d negotiis vacare. || No 
Lon Oso, ld. || Divertirse, regocijarse. Gau- 
ati ar, > Mis; animum oblectare, delectare, recrea. 
Va, are, dicen 3 Oblectationi indulgére 5 se Jucundi - 
Me op No E “SIM 150 nj ejercicio las cosas inanimadas. 
SS Estado holgando. Non desedimus, ne- 


Sau E 
, D, r. Ñ . pi sd 
puto 8 apo, lograrse, tener satisfaccion de algo. 


:8ris del mal ageno. In aliorum rul- 
Wes Pr Malis gaudium accersere; Letitiam 
No dado dicha, 7.0 "me te. ln sin gaudére. Me huelgo de 
St ¿LU to Ho licitate Saudeo,¡detor, letus sum. 
rd tie sde esto, Non. dubito , quin. id 


O PY nos hemos de holgar largo y ten- 

A Va e RL hodio, Lenio est. ¡Mi 

a), Vago, OCIOSO, que no quiere traba. 
e Abro, 0mÍs, vaccantivus , ignavus, 


 QUUM est ferye, 


gate. ado. mo ye holgura. Ampl, laxo, * 
Orio ado; 42. mod, Con holgur Ampli : 


HOM 


otiosus, desidiosus, somticulosus, a, um; ¿ers , tis JJ 
Desidioso »que nada hace. Inficiens, tis, Holgázanes que 
$e poniati á pasar el tiempo junto 4 un canal que babia:en 
una plaza de Roma. Canalicole , arum. et rior 
olgazancar, 2, 77, Ser holgazan , estar siempre de. mas. 
Otior , aris, d 
-Holgazanería, f. Haraganería, aversion al trabajo. Igma- 
Dia, inertia desidia , e, > 
-+ Holguin, ña, adj. v. Hechicero, 


'Holgorio.. 1%. Diversion y regocijo, fiesta, Ferie,, arum; 


— Holocausto;:m. ¡Sacrificio en que se consumia al fuego 
oda la víctima. Holocaustum, 5; holocaustoma , atis, || 


Met. .v, Sacrificio. A. 0d Solis 
+: Holsacia.f. Ciudad en £l Quersoneso címbrico, Slesoí- 
um, i. | Dúcado de Alemania. Polsatias e. 02, 
“Hollar. D; a, Pisar, Calco, conculco, as; Protero, is; pe- 
dibus obterere.lmet, Humillar; abatir, ajar. Proculco y pes- 
sSUndO , as; contemno > Aespicio, is; contentui, ludibrio, 
Aespicatuj habére, A > osea zh 
¿Holleca, f. Pájaro. v. Herrerillo, de 
Hollejo, m. «La piel delgada de las frutas y legumbres, 
Siligua., follicila y 2 5 folliculus , valtolus 7. Echar ho. 
-Mejo. Siliguor , aris, Quitar los hollejos. Folliculis ¿rana 
E4Uere, iUliouas:excutere. > pS 
== Hollin,mLa Parte del humo que se pega á las chime. 
-N9AS- y Otras partes, Fulligo, imis Cubierto de hollin.Ful- 
liginosus, a 3 Um. — que queda en el hondon de un vaso 
«€A que se quema alguna cosa, Fungus, i, catas 
- Holliniento;, ta. adj. Lo que tiene hollin, Fulliginosus, 
Ay UM. TR no e ee od 
.. Homarrache. »a, Bufon, el que divierte las gentes con 
gestos y ademanes. ÍcUrra, e; mimus, i; Perionatus 
¿homo, 


+Hombracho.-. El hombre grueso y fornido. Obessus, 
Hombre. m. Animal racional..Homo , inis. Providuim 
MUÉUM, memor, sagaz, multiplez ¡rationis et consilij ple- 
Qui animal. l|El- varon. Vir; homo. [pEl que ha legado, 4 


-Y»_Marido. || En ciértos juegos de naipes el que entra la 
-Polla para jugarla solo Contra los otros. Precipuas inchay- 
Larum ludo Partesagens. | Juego de Naipes de que hay 
«Varias especies. Chartarum ludus sic dictus. || El que tig» 
ch£ los requisitos convenientes pata alguna cosa. ldoncus, 
aptus, a, “m.—antiguo. Barbatus, 4, um. abierto, fran. 
:CO., Sincero. Apertus. con hábito de.monge , sin mora- 
da fija, que andá Por las celdas ó grutas de los que lo son, 

ircumceilio, onís.._— junto con algunos nombres por me- 


sore callidum et frigidum eflans....de ambas Ó de todas sj- 
Mas. El instruido en varias cosas. Diversis rebus AO tus a 


rígido y severo en su proceder, Severus sasper,a, Umi 
de campo. Ruris Freguentator, Rusticanus , 4, um. de 
«capa y espada. El seglar que no profesa. ninguna facultad, 
Nullius facultatis professor, omnium litterarum ; narús, 
ade capricho. El que tiene ideas singulares, y las dice con 
novedad y agudeza. Ingenio prestans. — de capricho > 
Caprichudo. — de Copete, El que es de autoridad y esti- 
macion» Magne auctoritatis Vir de corazon ó de-grán 


gaudet. Est paucilocus. Laconica utitur Breviloquendt 
Uno fasce multa complectitur. Numero dicif. Minore 


568 HOM 


corazon: Magnanimus, .—de chapa. El que es sesudo, de 
de dias. El anciano. Senes ) 155 


mucho juicio. Prudens. — 

etate provectus, dierum'plenus. — de fondo. El que sabe prormio. Verborum vir paucorum. Tanto no hace el hom! ! 

mucho. Sapiens, litteris abundans. — de fortuna. El que “cuanto no quiere, 'Nihil mortalibus arduum est. N eo e 
. pct, 


tam arduum et difficile, quod non hiñfina méns 9 

de familiaritatem perducat. Es hombre hondo. at 
+us. Hombre alaguaró al mar. Sedice'del que nO da ctrl 
ranza de remedio én su salud Ó conducta. Omni sp rel 
tutús. Buen hombre, pero mal sastre. Sé dice del que” 

buena índole, pero de poca habilidad. Candidas sedi0 | 
vii; vir. El hombre 'no es prógimo: Se-usa.en-€ Ip 


se ha elevado de pronto y sobre su esfera. Novus homo... 
de hecho. El que ha procedido siempre con honradez, Pro- 
bus: — de grán frente. Fronto, 0nis. — de gran cabeza. 
Capito ,onis. — Je gusto y que se trata bien: Lautus. 
de honor. Fortis vir.—de iglesia. El eclesiástico. Ecclesias- 
ticus, ¿pde intencion. El doble y solapado.Vafer, sub- 
dolus homo. — del campo. Rusticanus. de letras. Lit. 
iteratus, scienbiis peritus, de mala digestion. El que es 
«de dura condicion. Ásper ; durus, severus. — de manos. V. 
De puños. — de mala fe. El pérfido, el traidor. Fidel six 
nister. de ninguna importancia. MVemo> inis. — de im- 
«portancia. Honestus', locuples, gravis, constans homo. — 
¡de'negocio. El que da: dineros á interes. Campsor. — de 
pechoó de pelo en pecho. El valeroso, constante y de gran 
“secreto. Magnanimus , silentiosus. de plaza, El “que 
obtiene los empleos honoríficos del pueblo. Publicus , no- 
tas, precipuus.— de poca suerte, Ciceris et nucis emptor. 
de pocas prendas. Futilis homo. — de poca sal en la 
«mollera. El de pocos alcances, Tardus, stolidus y hebes ca 
de poco mas ó menos. Trioboli, mullius pretii homo; tre- 
sis agaso. — de pro Ó de: provecho. El que es útil al pú- 
«blico. Homo frugí. — de muy poco sueño. Nec quantum 
Juscinia dormit.— de insigne elocuencia. Longó eloquentis- 
simus. — de puños. El robusto y valeroso. Strenuus y for- 
tis. _— de tamaño. El que es muy estimado, por sus pren- 
das. Probus, magnus, magnanimus.—de un siglo. El que 
en su edad ha sido sobresaliente, ¿Eterna memoria. digmus, 
e. de veras. El que es amigo de la realidad y verdad y ene- 
migo de burlas. Veritatís sectator 5 serius. — de todos 
¿tiempos , que á todo: se acomoda, que siempre está de 
buen humor. Omnium horarum homo. — de paja para echar 
al toro. Feneus. — de muy poco valor. 5c0p* dissolute, 
mullo numero homo. — espiritual. Pius, spiritualis. —de 


hombre para denotar que el que lleva el juego no $ 
derayúdar. In ludo quilibet sue sortis esedefensor Ao 
mier hombre del mundo. Se dice por exageracion € de , 
tiene alguna habilidad en sumo grado. Invaliquare PO 
JOpereminens. No' es hombre de burlas ni amigo 9 
Gravis, 4 jocis alienus homo est. No hay h 
hombre. Se dice cuando estan desavenidos. Magno os 
dos discordia; ingens dissidium est. Es hombre de 10 
pensamientos. Celsi animi, alta mente! preditús A pro 
mal hombre +O'scelus! O portentum.!: NO ero es 
sino; ... Nullus esp, misi. . . Es necesario tolera” e o 
comun 4 tódós los hombres. Humano ferenda sunb 96 
qué hombre es. Van movi hominem. Y ano €S me re 
hombre. Excesit quidem pueritia $ adolebit, 4? Sedo 
Virilem adeptús est etatem. No ser hombre -d ¿No 
No ser para empresas varoniles. Pusilanimen 47 
ser hombre para alguna cosa. Ser incapaz para eto 
Ineptum esse ; aptitudine carére No tener a 74 
“tener protector. Nudum, inopem” ab amicis yn 
destitutum essei Ser” hombre“de su' palabra: oe m0) 
esse, fidelem et constantem' in-promissis ese 
hombre. Virum se strenuúm piebére. Tener hom Aerial 
ner protector. Hominem habére: No hay ho paros 
á caballo. Nec sat rationis in armis. A hombré Jr 
cerezas le amargan. Anima: sitarata calcabit $ pto 
amarescunt epulz sine fine petite. 'Al hombre 0% q 


la vida airada. Balatro, onis; perditus homo. — hecho. El tuna le da la mano. Cum Minerva manum mov: pajar 
que ha llegado 4 la edad adulta. Adultus wir. hecho. Met. admoventi fortuna est imploranda. Dii faciot o ido 
El que está versado en'alguna facultad. Doctus ,1nsbrict us, Fortes fortuna adjuvat. Audaces fortuna jun. cor 
in aliqua facultate versatus. ma falto. de vista. Lusciscus, que repellie.- Al hombre por la palabra y 4 Jos a | 

un dije. Viri jurejurando , pueri'Falis fallendl. ger 


DusciosuS. ma grosero, Plumbens. — adinerado. Nummi- 
“tus. —liso. El que es ingenuo y sincero. Ingenuus , vera. 
¿— lleno. mef. El que es muy sabio. Sapientissimus. de 
-un mérito sobresaliente. Vir summus, apprimus.— de va- 
lor y pronto para herir. Manu promptus.—feliz por lo que 


Hombrear! v; a. Hacer de hómbre, que” sad 


. Ñ £ . eg 4 n 
el joven. ¡Judenem aliorum equalitatem ab, ig! ile 
“rum auctoritatem acaderol met. Querer jor 

otros en cálidad y circunstancias. Us. com. '" ja 


toca al acaso y . : 
vir fuerte , al ol E e toritatem ostentare. AO | 
«vir, —fuerte, valiente. Ácer homo, -— grande y de mérito Hombretillos. m. pl. Planta trepadora de hope ye 0 
«distinguido. Amplus, — mayor. El anciano. Senes, eta- dci Bores reia port 
b [e de e se , 
te gravis. — menudo. El apocado. Pusilanimis y pusilli —— tiva para lA Cervé ne Humulus Jupulus, Pp pa” 
El Vil. de mala vida. Dícese del hombre y muger, Hombrera.'f. Pieza de 'la'át fnadura que Cl ia | 
Luxuriosus , perditas. — de punto. La persona de distin- ho HP ATA : a q 
«cion. Honoris studiosus. — de distincion. El ilusire. Zrre- 7 y ES E A” 
«prehensibilí. .. da E Hombría de bien. v. Honradez. por | 
pública dez ps pa PS la Hombrillo: m. La fuerza de lienzo nn pto 
: eraster, pestis y ¡si — retirado. Solitudi= hómbió4 la SA es 05 assuba sho 
-niscamicus. — sin policía. Incultus, Í ¡ 04 GATias. Indusii humer! pel 
eño pira, UI E ebria educatus, El adorno de sedaú otra cosa que se pone de 
la Laa: eficio E i; homuncio , onis— “bros. Huméiralis ornatus ¿dl pos 
«dilioentísimo. Summo officio preditus. — insaci: ES : 14 
8 o/ficio p aciable. V1l- Hombro, m. La parte alta del cuerpo pao AN 


tur, — integérrimo. Summa integritate atque innocentia 


homo —infamado de grandísimos delitos. Teterrimus , cru- 
«delissimus,fallacissimus, omnium scelerum, libidinumque 
-maculis notatissimus. —= tacaño. Nefastus.. tonto. Catt= 
dex y icis, stipes ,1bls, plumbeas, asinus homo. — que ni 
teme ni debe. Noque terre motus , meque fuctus timet. 
- universal en todas facultades. Omni doctrina eruditus. 
-— nuevo, que noes de casa antigua. Municipalis homo. 
Medio hombre. Semihomo. Los hombres, Atas. Los hom- 

«bres de los primeros siglos. Prisci viri., prisca mortalium 
«gens. Como hombre me puedo engañar. Ut humanus fal- 
E ee Es un mal hombre. Viger est. Mi hombre, 
e quien hablo. Meus homo. ¿Qué hombre es aquel? 


«Quid illuc hominis est ? ¿Qué hombre será este Ó ese? Quid 


e q est? Quisnam homo est ?- ¿Qué hombre sois 
“bre. Servus bo hominis es ? Mucho va de hombre 4 hom- 
bb ea 'dominus domino , homo homini prestaf. 

e pocas palabras , es hombre seco. Laconismo 


donde fíacen los brazos. Humeruss 15 7 ad 

> od» y 
hombrós. 'Scapule, arum. A hombro: ema e ¡y 
los hombros. Humeris , super humerot: Bo aba 
bro. met. Trabajar, ayudar 4 otro. Sub ontr* ]gu 
mero succturrere, subuenire. Echar 2 2 rb Lo as 
met. Hacerse responsable de ella. Onis 1 
de hombros por miedo. Humeros cd oia 
contestacion á alguna cosa. Humero? ae art se 
Llevar al hombro alguna Cosa: Aliguid 


Mirar sobre hombro, ó sobre-€ pom Are 7 

del hombro. Mirar con desprecio Y y dsp yo 

obligue et cum despicatu- aliguem cabe ¿yiesgo 

car 4 hombros 4 alguno. Librarle alg py 

md É summo discrimine eruere- pareci + 
ombruno, na. adj, Perteneciente y q? gis 


bre. Masculinus ; virilis y le, 1% d 
Homenage. 1. Juramento ci fas 
telaris officii, obsequíi debitios somm 


HON 


dur, sUramentum. || met. Respeto, veneracion; sumi= 
' Adi ratio, honor. Prestar Ó hacer pleito homenage. 
5% om clientelam profiteri. Addicti clientis professio- 

“Mi ritu edere. Prestar fidelidad y homenage. Sa- 


tra » ; : $7 , 
iden apud dominum dicere, in domini verba ju- 


ba e Mérico ,ca, adj. Perteneciente 4 Homero. Ad Ho- 

y ; . . . 
Fes Pertinens. Elomereus , homeriacus , homericus, 
3 UM, - 


e 


Obras q TO. m. El mas célebre poeta griego. Homerus, i. 
HE, * Homero, Homeri corpus. put 2d 

e ida. mf. El que comete homicidio. Homicida, 
tn y di ll adj. Lo que da ó causa la muerte. Mor- 
PAS M5. Siendo homicida de sí mismo. Vece con= 


0 mn omicidio, m. Asesinato, muerte injusta y violenta que 
% IC Ocasiona á otro. Homicidium, ii; perduellio, onis. 
de la tributo antiguo. Tributi genus. — con ponzoía. 
pom, ds, : 

Pila. £. Sermon , plática que esplica las materias de 
pa omilia, e: : 
Mun, po dario.. »m. El libro de las homilías. > Homlia- 
0 TS . 
e inicaco, m. El pusilánime y de mala traza. Abomi= 
a Homuncio, onis. 
Mo ncidad, f. fil. La calidad de homogéneo. Ho- 


las, 
lio y nea. adj. Se aplica á los cuerpos de una 
Mons Wraleza y propiedades. Homogenens, a , um. 
0%: noo, ga. tdi poi Se aplica 4 los lados corres- 
3 o en figuras semejantes. Homologus , 4, una 
Uria y, Y Instrumento de cáñamo , esparto ú otra ma- 
Dira tirar piedras. Funda, «. || Cordel unido pérfec- 
| Dary Por Sus estremos con quese atan las cosas de pe- 
Piedra. Penderlas, Funda, e. El seno donde se pone 
Wap, py Iutale, is. Funde scutula. El brazo de la 
Gncdena, «. Tirar con honda. Funda lapidem ¡a- 
Monilari, emittere. 
3 “Con te. adv, mod. Profunda, alta, elevadamente. 
Mono” hondura ó profundidad. Profundo. 
song Mm. El tiro de la honda. Funde jactus. 
A o, Mm. El soldado que peleaba con honda. Fun- 
lag y Lona 


¿ bularias, ii; funditor. Honderos que prece» 
“te q ftcito, y daban una carga de piedras al enemigo 


* 
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| org batalla. Rorari, orum. 
e Mm, Cada uno de los pedazos de lienzo, pa- 
“ilzo Orman las entrepiernas de los calzoncillos ó 
Y de 1d. Y trior femoralium pars. 

¿ "IS, , da, adj. Profundo. Altus , depressus, profan- 
| Ly Plica á la parte del terreno mas bajo que lo de- 
do, dr o llmet. y. Profundo. Muy hondo, muy profun» 
ON e Fosa poco honda. Humilis fossa. Estar 
o; » Profundo. ,Jaceo, es. 

IN 0sp, "El suelo interior de cualquier cosa honda. 


y 
Y 


E as ima. | El lugar rodeado de terrenos mas al- 
: : 'fundum, 5. El ojo de la aguja. Acus fora- 
do 1 <N el hondon. Ln fundo subsidére, esse. Irse al 
” funda decidere. ; 
se dy da Profundidad. Profunditas. 

A “hong -P rofundidad. Profunditas, altitudo. Meter- 
5 pas met. Meterse en cosas dificultosas ó de 
A. “robo, * salirse. Altiora querere, difjicilibus et abs- 
e tanenilcei 
pe Pomests te. ado. mod. Con decoro, con decen- 
NoMesta, + Con castidad. Pudiz. 

* 2: Y. Honrar. || v. Cohonestar. 
ad. Compostura , modestia, decoro. Hones- 


. 


E 5 e adj. Decoroso, decente. Honestus, de- 
ap bd Virtuoso., modesto. Pudicus , castus, ho- 
Vii > Mizonable , hablando «del precio de las 
AA y Tesis ae honesto, muy 
le * Ciudad de Normandía. Honflerium, ii. 


sa: 
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Hongo. m. Fruto silvestre que produce la tierra cuando 
ha llovido mucho; carece de fores y hojas visibles. Fiz: 
£uús, i. || Cierta enfermedad que da 4 los árboles. 1d. __ 
yesquero. El medio sombrerillo que nace al pie de algu- 
nos árboles, de que se hace yesca. Agaricum,¡. — que 
no se.come. Boletus , ¡. La cabeza de un hongo. Fungi 
apex, cucullus. Lo que.es de hongo ó parecido á él. Fun- 
Zínus y a, um. Lo que es esponjoso como el hongo. Fun- 
E05us, a, UM. 

Honor. m. Respeto que se da 4 alguno. Honor , honos. 
I| Concepto, reputacion, crédito. Gloria, «e 5 splendor, 
dignitas. || Estimacion, fama , lustre. Modestia , fama, 
gloria, e 5 decus, oris. || La honestidad y recato de las. 
mugeres. Pudor. || Aplauso, obsequio, celebridad de al- 
guna cosa. Laus , udis. | Dignidad, cargo ó empleo. Us. 
en pl. Titulus, i. || p!. Título y facultad de poderse uno - 
nombrar en algun empleo que no tiene comosi le tuvie- 
ra. Honorarius titulus. — dificil de adquirir. Operosus ho- 
nor. Honores dados sin medida, sin discrecion. E ¿ffussi ho- 
nores. Dios del honor. Honorinus , í. 

Honorable. adi. Digno , merecedor de honra y respe- 
to. Honorabilis, le, is. llad;. Uustre. Honoratws , 4, Um, 

- Honorablemente. ado. mod. Con honor y lustre. Ho- 
norabiliter, honorificó. 

Honorario, ria. adj. Lo que incluye y ocasiona honor. 
Honorarius , honorificus , a, um. ||Se aplica al que tiene los 
honores, y no la propiedad de algun empleo, Honorarins, 
4, um, 2237 
-_ Hororario. m. Gage Ó sueldo de honor, y el estipen> 
dio que se da á alguno por su trabajo. Stipendium ; mer- 
CES. e dis, a, q 
“> Honoríficamente. ado. mod. Honradamente, con ho= 
nor, con distincion. Honorifico , honorató. Muy honorífi- 
ficamente. Perhonorifico. 

-- Honorificencia. f. El acto y efecto de honrar. Honori= 
Jicentia; cultus, us. , 

Honorífico, ca. adj. Lo que incluye honra ó.la da, 
Honorificus, a, um. Muy honorífico, de mucha honra, 
Perhonorificus. Decreto muy honorífico. Honoratissimum 
decretum. No honorífico. Lo que no da honra ó no es 
honroso. Inhonorificus , a, um. 

Honra.f. Lustre, esplendor, dignidad. Gloria; ornamer- 
tum,'splendor, decus, honos, honor, laws.||Estimacion, apre: 
cio, obsequio. Honor, veneratio. [La honestidad y recato de 
las mugeres. Pudor, castitas. [Buena opinion y fama. Ho- 
nor. || p!. Exequias por los difuntos. Justa, orum, paren 
tatio , funebris pompa. — quebradiza. Vitrea fama. La 
mayor honra que se podia. Quantus maximus honor po- 
terat. La honra fomenta las artes. Artes alit homos. La 
obra da honra, nombre ó reputacion al artífice. Accendit 
opus artificem. Mira por tu honra. Cura ut dignitatem 
tuam serves, retineas. Cave ne quid de dignitate tua amit- 
tas. Perdió sa honra. Gloriam suam obscuravit, labefate 
tavit,, imminuit. Volvió por su honra. Honorem ex calum>- 
miis vindicavit. Dilujt impositum sibi crimen. Tomó por 
punto de honra el acabarlo. 4d existimationem pertinére 
censuit inchoata perficere. Vame eneso la honra. Honos 
hic meus agitur. Un hombre sin honra. Inhonoratus, ín- 
glorius, ignobilis, nullius nominis , existimationis homo. 
Dar honra, lustre ó esplendor á su familia. Genus suum 
accendere. Hacer honras por los difuntos. Parentare. Jus. 
ta vita functis facere, solvere , persolvere, pagos. 

Honradamente. adv. mod. Honestamente. Probe. [| Con 
honra y estimacion. Honorat? , honorifice, honorabiliter.. 

Honradez. f. Buen proceder, rectitud , bondad. Probí. 
tas, honestas, bonitas. >  — ; 

Honrado, da. p. p. de honrar. || adj. Respetado , con- 
decorado. Honoratus, honestatus. || El que tiene buen 
proceder. Probus, honestus, bone fidei et existimationis 
homo. || Ejecutado con honradez. Laudabilis, le, 15. No 
honrado con lágrimas. Zllacrimabilis. Desea mucho ser 
honrado. Vano splendore capitur; inanis glorie úmbras 
consectatur. Populi auram plausumQque captat. Omnia ad 
auram popularem refert. 

Honrador, ra». m.f. El que honra. Honorans , colens, 


tis; cultor. 
É Cccc 
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Honramiento. m. El acto y efecto de honrar. Honora- 
tio. | Aprecio, estimacion que se hace de alguno. Cul- 
tus, us. 

Honrar. v. a. Respetar, venerar, reverenciar, adorar. 
Honoro , orno, as, colo, percolo , precolo, is. || Honestar, 
autorizar. Cohonoro , as. [| Condecorar , dar crédito, esti- 
macion. Honesto, adorno, as. — á uno con su nombre. 
Aliquem suo nomine condecorare. — mucho. Cólmar de 
honores. Perorno, as. — la partida de alguno con mucho 
concurso para despedirle. Alicujus egressum frequentia or- 
marc. — á los muertos con sacrificios. Parento, as. — el 
entierro. Exequias cohonestare, El que honra, reverencia, 
respeta. Cultor; colens, Lo que se debe honrar, respetar, 
reverenciar. Honorandus. 

Honrilla, f. d. de honra. || El puntillo ó vergiienza por 
que se hace Ó deja.de hacerse alguna cosa. Pudor. Vame 
en eso mi honrilla. Honos hic meus agitur. 

Honrosamente. adv. mod. Con honra y estimacion. Ho- 
noratd y honorifico , honesté, probe, 

Honroso, sa. adj. Honesto, noble. Ingenuus, honestus, 
| Honorífico. Honorus. || Decoroso , decente, lo. que da 

onor, Honorificus, preclarus, gloriosus ; honorabilis ,.le, 
is. Es.bonroso, honorífico para mí. Egregiun mihi est. 

Hontana, f. v. Fuente. ; 

Hontanal. m. El sitio en que nacen manantiales ó fuen- 
tes. Scaturiginosus locus. 

Hontanales. adj. Se aplica á las fiestas que en 13 de 
octubre se hacian en Roma á las fuentes. Fontinalia, fon- 
tanalia, ¡um. . 

Hontanar. m. v. Hontanal, 

Hopa. f. Túnica, sotana cerrada. Túnica, e. 

Hopalanda. f. La falda que arrastran los estudiantes en 
las universidades. Caudata palla. 

Hopear. v. 2. Menear la cola los animales, particular- 
mente la zorra cuando la siguen. Caudam movére. || met. 
v. Corretear. A : 


Hopo. m. La cola Ó rabo de mucha lana ó pelo. Hir= 


suta, pilosa cauda, Seguir el hopo. mef. Dar alcance á 
alguno. Alicujus calcem calce terere. Sudar el hopo. Cos- 
tar mucho trabajo la consecucion de algo. Maximo labore 
aliquid conseguí, 

Hoque. m. v. Alboroque. 

Hora. f. Cada una de las veinte y cuatro partes en que 
se divide el dia natural. Hora, vigessima quarta diei natu- 
ralis pars.|| El tiempo determinado y oportuno para al- 
guna cosa. Opportunum tempus. || El espacio de doce á 
una, en que celebra la iglesia el misterio de la Ascension, 
Meridiana in Ascensionis die hora. Iv. Legua. || p!. El li- 
bro en que está el oficio de nuestra Señora. Sacrarzm ho. 
rarum libellus. || La prima, tercia, sesta y nona en el ofi. 
cio divino. Minores hore canonice, — dada, señalada, en 
que se ha convenido. Composita hora. — en que uno na- 
ce. Horoscopus , í. — menguada. En la que sucede algun 
daño. Infausta hora. — canónicas. Las diferentes partes 
en que está dividido el oficio divino, Canonice hore. —. 
menores. La prima, tercia, sesta, nona y completas del 
oficio divino. Minores hore, —. mayores. Los maitines 
laudes y vísperas del mismo oficio. Majores. Las horas. 
Celeres Dee. Las nueve y diez horas , diosas criadas del 
sol, que le ponen los caballos al carro, hijas de Júpiter y 
de Temis, Hor.«. Hora y media. Sesqui hora; hora cum dio 
midia. Media hora. Semiñora, e; dimidia, dimidiata ho. 
ra; hore dimidium. Un cuarto de hora. Hore quadrans; 
Quarta hore pars, Medio cuarto de hora. Dimidiatus ho. 
re quadrans ; octava hore pars. Perteneciente á la hora, 
Horarius, a, um. A la hora. mod. ado. Al punto, inme- 
diatamente. /llico, munc. A. buena hora, temprano. T, empo- 
re, temporí, temperí. A cada hora, á todas horas. mod. 
ado. Continuamente. In horas. A esta hora. mod. ado. 1l- 
lud hor. En mala hora, en hora mala. mod. ado. Dierec 
ta, dierectó, A buena hora, 4 la hora conveniente, Matu- 
"e > Eempestivó , temporé, in tempore. A mala hora. mod. 
Ao Fntempestios » alieno tempore, A muy buena hora, á 

ora. mod. ado. Prematur? temperius, maturius. 

Por hora, mod. ado. En cad h U E ; in si 
gula land EE a hora. naquaque hora, in sitio 
ras escusadas, á ratos perdidos. mod. adv. 


. los relojes de sol. Stylus, ¿; index, icis 


HOR 


Successivis, subcesivis horis. Por horas. mod. ad?» ld. a 
hora en hora. mod. adv. 1d. A la hora de esta 6 4) 90 


ra de ahora. Nunc; in hac hora. A tal hora te aman 
a 


bue- 


Nunqguam te suo tempore, qua debes hora, q%0 P; 
tempore sistis. No se puede hablar á este hombre % 
ciertas horas. Extra certas horas non facit sui cop” te 
homo. Certarum est horarum homo, Escoge la hor de en 
parezca. Cape pro arbitrio temporis commodum. ve, corr 
hora buena. 1 secundoomine. Váyase en hora mala: 0 
vos, adcynosarges, in malam crucem, in dierectum abeh des: 
hora buenasea. Bone fortune, boni geni momines bomié> Litto 
bris avibus; fausto omine. Dextero Hercule. Cum boná plas 
Auspicio bono. Adsint Dii beati. Diis, hominibusquE ay 
dentibus. Ganar horas. Llegar los correos antes de ans 
lar. Viam anticipare. Ganar las horas, aprovecha! s 
Po para conseguir alguna cosa. Properare, festinól es 
cer hora. Ocuparse en algo mientras llega la hora % 

Horam compositam expectare. Hacerse hora dealg Can 
Oportunum tempus accedere. Llegar ó llegarse la Do li 
positam horam apropinquare. Llegarle £uno su hora yo 
ima hora. Mori, obire.Nacer en buena ó mala hora; F! eli a la 
infelicem esse. Fausto vel infausto omine nascí cost: 
hora. Tener gran deseo de que se verifique algu” jord 
Vehementer aliguid cupere. De hora á hora DI" es 
Forsam miseros meliora sequentur. No se ganó a pais 
una hora. Non statim finis apparet. Non? jan po 


tempore larga seges. Horas, años, meses, dias VU 
occultó,, falliturque volubilis «tas, et mihil e% ¿y Mp 
cior. Venga en buen hora quien nos ayuda. V2M 
mil años se gana. Labitur exiguo , quod par 
pore longo. Puncto sepe temporis maximaru Y 
o. pr 
Horaciano, na. adj. Lo perteneciente 4 Ho" 
ratianus , horatius, a, um. 
ta lírico, que escribió odas, sátiras, epístoias 
prab! 
Horadable, «adj. Lo que se puede horadaf- H 
perforabilis, le, is. Lidl 
perforatus, us. da gue? 
Horadado. m. El capullo del gusano de $ 
Horadador, ra. m. f. El que horada. Foransf 
bis. ' 
. Ñ $» 
gun instrumento. Foro, perforo, 45, fodio, * 
lezna. Desubulo, as. 
Trago imis. || La caverna Ó concavidaó. A 
avitas. ] ja 
298 ye 
. te 
en los molinos de aceite, por las cuales $* pas: 
tril para balancear sobre él la viga. Foramin4> 
Horario, ria, adj. Perteneciente 4 las IN 
4, um. 


to. Fluunt dies, et irreparabilis vita decurrib» “e ole 
quisquis profuturus est. Una hora suele quita" ell 
menta evertuntur. 
Horacio. 1. (Quinto Flaco Venusino. y ps 
á los Pisones. Horatius, ii. 
Horadacion. f. El acto y efecto de horada!- q j 
agujereado por las dos partes. Bombycis follicule yt E 
Horadar. ». 4. Agujerear , penetrar, po Es 
Horado. m. El agujero que pasa de una Pao | 
Horambre. m. Los agujeros ó taladros de! 
Horaño, ña. adj v. Huraño. portó gar" ' 
Horario. m. El'estilo ó varita que señala pa, peo 


Horca. f. Patíbulo, cadalso en que f 
Furca, «; gabalus, suspendium, P* esta gun? past 
ucis; infeliz arbor. I| Instrumento de es, rvoS ar 
en lo antiguo ponian en el cuello á loS De” 
gar sus delitos. Farca. || Palo de dos Pad 
Sus estremos con que los labradores aia 

Urca, merga, «e. || Palo que remata 62 


HOR 


Y é 
de ce las ramas de los árboles. Furca. — de ajos 


Mrestis 


Pet 


Mg; Jurisdiccion para castigar con, pena. capital. Meri 
jon 
Bor 


que 140, da. adj. Formado. en figura de horca, Fur- 
A um riI p 


den lay ala, f, La parte de los árboles, donde se diyi- 
k A " Tamag, Arborum caput ubirami divaricantur. 


> los, tmorum interstitium divaricatio, Perineum, 
* um : , 


LN Y horcate. m. Palo de dos brazos que se pone 
A 4 las caballerías para el trabajo. Collaris fur- 
ay lets > bifidus, bufurcus ,  bidens , furcillatus pa 


Bor de Hotcar dojo. Mt córs ojoctntra 
a de po El palo en o de horca que sostiene: las 
oa "boles cargadas de fruto. Pregrandis furca, 
; lado eL. Bebida de leche de almendras, pipas Sc. 

hair agua y azúcar. Emulsio , onis, : 
ma an >. Tisana de cebada. Hordeacea potio.. || Ce= 
ei po 10 desnudo y mondado como el del trigo. 

PEOR 


a d.f. Ciudad de Flandes. Aldirnada, Alder», 
nda cn as rm il ULA 
a, *S. El estado de la persona. huérfana. Or- 
ao | ' 
Ed le Mal, adj. Perteneciente al horizonte. Horizon= 
mjor ll Paralelo al horizonte:: Horizont; pa- 
me Eric ad libellam respondens. El círculo hori-: 
pd bs circulus. Relox horizontal, Ex horin 
9er arium. : 5 
mateo ado. mod. De un modo horizontal. 
ei : | : 

Jogo, %. Círculo máximo que divide la parte vi. 
Madir a que no lo es, y tiene:por polos el ze- 
pe viga o Llorizom, ontis, El círculo que termina 
Wie, yo, divide la tierra y los cielos en dos partes 
on, Cuales la de arriba es la menor. Se lla- 
e Lo nsible 6 aparente. Horizon; finitor circum 

| < de cielo que limita la vista al rededor de 
»; m. El e al , 
M1 Pus, ; Molde en que se forma alguna cosa. For- 
UN Ma de de Zapatero. Mustricola, «. Encontró 
Va; h su Zapato, Fortis in fortem impegit. Ha. 

fo tna de 

Yo, > SM Zapato. Encontrar uno lo que desea. 


id, 26 
otra horma. f. La que es de piedra seca. Ex 
doma ao. ies, ha 
Me ke LA Que hace hormas. Formarum opifez., 


cito de hueso ú otra materia sobre 


pe 
emi 1 botones, Astrictorii globuli forma... 
Mo, tine to muy conocido. Formica. || Enfer- 
ina, Peg «LS causa comezon. Intercutis morbi ge 


ed ttsus, q, Eormicula , «e. Paso de hormiga. For- 
; iga, ad la hormiga. Myrmic?. Pertenecien= 
Ja micinos, a, um. Lleno de hormigas. 


da, 
Ka or q" Por su mal le nacieron á la hormiga 
a Inter in tartara jactus, Cada hormiga 
E formice bilis. Habet et musca Lelem,, 


HOR A Y 
“+ Hormigon. mé Mezcla de : piedras meritidas ; ¿al E A 
tun que fórma una,/masa múy-dura. Cementitenusiioss 
- Hormigos.-».:pl. Guisado:de.pan xallado y lavado en 
agua caliente , mezclada con leche de almendras y simien: 
te de cilantro ;:ó de-avellánas.machacadas ,: pan' rallado 
miel. Condimenti: gens. Los. granitos mayores querque= 
dan en el harnero en que se cierne la «sémola.. Simalagin 
264 Sana, oidor, 180 e pupa led y sioviog sb 
-*Hormigoso,'sa..cadj. Perteneciente $:las-hormigas, He. 
no ó dañado de ellas, Formicosus,a , um. IA q 
-«BHormigueamicñto, '»m; Picazon:, comezoh.. Formicatio, 
Hormiguear:D a, “Picar el cuerpo con “UN: COMEZON> 
como cuando¿se “adormecen los pies 0.las manos. Pormja: 
co, as. | :Abundar de algúna cosa. Abundo,,1a5, afimo y ¡50 
[| Bullir , ¡ponerse 'en movimiento la multitud. Formico, 
45, scateo,; es de serpientes; Serpentibus « scualere;, 
Que hormiguea, «bulle-Ó se, muevé-:como las. «hormigas: 
Forniicans.. Esta llaga bormiguea:.en. gusanos: Vermibus 
scabet hoc omlnus om oniaTienoo Eleoepo [3 .ozodi9w 
Hormigueo.-m. v. Hormigueamiento,. 1. 2 conil el 
Hormiguero; ra. adj. . Perteneciéntei4 la «enfermedad 


y 


llamada hormiga. Formicosus, aa olor ab 
Hormiguero. m; El Jugar donde-se-crian y cogen. las* 
hormigas. Formicarumi nidus canrs,cubilechh met. Ebdun 
gar donde. se mueye mucha-gente ú. Otra :cosa::Afñuen-.. 
baja” cba ne arcioleado ¿du ontad lo sarria! 
Hormiguilla. f. 4. . Hormiguillo:por-la:enfermedad Sre.:* 
Hormiguillar. 2.4, Revolver:la plata. reducida 4. pole: 
vo con iguales porciones. de:colpa y sal. ¡Argenteum pate 
verem sale et colpa immiscére. norsé mojo 
- Hormiguillo. y. Enfermedad que gastay «deshace. los 
cascos de las caballerías. Formicinus in Jumentorum'ungues 
lis morbus.: | La línea de:gente, que de mano en. mano. paso 
sa los materiales 4 las obras. Hominum series, ordo,]|w. Hor... 
migos por guisado dec. |] La mistura y fermentacion.delos- 
ingredientes con «que se benefician los 'metales. Argenti 
formicatio. q ). gl009 dota ds oísia 
Hornabeque. mm. fort. Fortificacion-esterior-quese com: 
pone de dos medios baluartes trabados cor una .cortina, 
Ánceps, biceps munitio , munimen. ATI 
Hornacero. ». Oficial que cuida. de la hornaza.Forna- 
cule procuratorio:s Asociado 
¿Hornacina. f..arg. El hueco de:la pared. maestra. -don=- 
de se forma alacena ú otra cosa. Cavitas. 270 > 
Hornacho. m. Cayidad en el terreno de donde se saca. 
algun mineral. Foramen, inis, cavitas.. a 
Hornachuela. f.. Covachuela, choza. Taberna, casa, e, 
fuguritm y di. Esa col asñ: 3 1% 
Hornada. f..Lo; que se .cuece: de una. vez en el horno. 
Unius opere coctura, furnacea coctura.- 9.3 
Hornage. m. Lo que se paga por cocer-el pan. Furna-- 
ria merces. RNA nan at 
-Hornaguear, v,-4. Cavar para sacar la hornaguera.. Fos- 
silem carbonem querere. : 
Hornaguera..f. Carbon de piedra. Fossilis. carbo, y 
Hornaguero, ra. adj. Flojo, holgado, espacioso. Ám-. 
plus, a, um. [| Se aplica al terreno donde hay hornague- : 
ra. Fossili carbone abundans locus. $ pot 
' Hornaza. f. Horno pequeño de plateros y. fundidores. 
Fornacula ; caminus, i; fornaz ,. aciso || punt. Color 
amarillo claro que sirve 4 los alfareros para vidriar. Fla. 
vus color fornaceus. 9 ) 
Hornazo. m. Rosca ú torta con huevos.:con “cáscaras, 
cocidos con ella. Ovís ornatus panis. || El agasajo que en: 
los lugares hacen al predicador de cuaresma. Donum; 
MUBUS y CrÍs. Y 1209 QUE Y Cía 
Hornear. v. ». Ejercer el oficio de hornero. Furnariam 
. brt. pienrr” Ñ . Sn ds . 
ER El oficio de hornero. Furnaria, e. 
 Hornero, ra. m.f. El ó la que cuece y vende pan. Bor- 
nacarius, furnarius, lí. No seais hornera sI teneis laica. 
beza de manteca. Tu. esjudez, ne quis accusandus sis vide. 
Hornija f. Leña menuda para:encender el horno, Cre- 
My 1. AO E 2 
is m. Acarreador de la hornija,. Crenacum in 
fornacem conducens. : 


1siins => . 


1 
e? 


A 


Cteca 


572 HOR 
-Hornilla. fi Hueco<ohoparrilla len:medio «para sostener 
lumbre, yudar:salida' 4da:ceniza por debajo. Fornacula; |] 
Hueco dónde ' anidan: las palomas: en los palomares. ' Co- 
lunibarits nidescole sl afol nos cbslosoia ¿SOS ps 
y Hothillo:m. dde:hornos |El horno manual de-que sé 
sirvenslos cocinerosy ¿botisarios Bic. Fornacula.. || mil La 
cavidad:en. quese coloca: la-pólvora/en: la mina, y. el cajor» 
de pólvora y balas que se entierra para volarlo cuando -el' 
enéinigo:se:hace- dueño de>aquel Joa: ¿Militaris cuni- 
culus. A ¿homme ds sh obinib 0 ón 
«Horno, m.. Fábrica de:bóveda redonda 'con:bocacpára 
cocer pan y otras cosas; Formws;fuinus, caminas ¡"eliba- 
mus, 53 fornax, acis) [Fábrica de :bóvedarabierta*por:ar» 
riba para:cocer ladrillo”, teja y cal. Clibanas 5: fornaz, || La 
cavidad donde 'crian las abejas:fuera de-la-colmena ,:y cas 
daágujero donde:se- ajusta»'algun -vaso.. para. qué rien. 
Apum: extra aloeumnidusi_de hierro ¡en que: se funde/la 
calamina: Acestides ;'dum. de poya: lv.:Poyas de rez 
verbero. El que está construido de modo que: reverberando 
la llama el calor adquiere tal :grado'de intension;'que fin- 
de los:metales ', el vidrio:y. otras cosas. Reverberifornaáx. 
-— de tostadillo. 7d, Hecho: en'forma:de horno; Caminal 
tus:,cax am. Perteneciente al horno. “Enrnacens., a: um. 


.... * " a 
A LO 2) e 


/ 


Labóca.del horno: Prefarniumoy ii: La:palas Infurnibulum) 


7. Calentarsel: horno.'Fornacem igne páarare ;;aptare. Ca= 


lentarse el horno, mef, Acalorarse en la disputa. Discepta= 


tiene taltercationesincendi; scandescere. En el horno se tra- 
ta Lippis-et: tonsoribus notum. El wiejo.“y el horno por la 
boca se calienta. Vito senimmaxilla baculis: n x 
Horon. m. v. Seron. Aso ioa da aa, 
“Horóscopo. m. Elastro quese: deja ver sobre el :hori- 
zonteal tiempo del nacimiento-de algunó ,por el que juzz- 
gan Jos:astrónomios adivinar supersticiosamente'los sucesos 


de:su vida. Horoscopus, ¡Posicion del cielo al tiempo del: 


nacimiento. de alguno. -Théma ¡watis. || Pronóstico sobre 
el nacimiento devalguno' por la inspección del estado del 
cielo en aquel punto. Genethliología y «e ; genethliace, es. 
El.que hace pronósticos'sobre la hora'del nacimiento! Ge- 
nethliacus , i. Perteneciente al horóscopo. Genethlincus; 
horoscopalis , le y is. Ou ad 
“Horqueta: f. ví Horcon.. 0 


ni 


- Horquilla. f.. d. de horca. Furcilla, furcula, «. || La va- 


talarga: que remata en' dos puntas pequeñas, y sirve para 
colgar ó descolgar las cosas: Furcillata"lancea: || Enfer- 
medad:que divide la punta del pelo en dos. Furcillatus 
capillus. || Estaca para sostener cualquiera cosa, particu- 
larmente las vides y parras. Vari, orum ; statumen s mis. 
[| Yerba con que se tiñen los paños. Atramentaria herba. 
Horra. adj. Se aplica 4 la'hembra bestia que no queda 
preñada. Von gravescens femina. || Cualquiera cabeza de 
ganado de los pastores que se mantiene á costa del dueño. 
Sine stipendio pascens armentum., 
“Horrendamente. ado. mod. De un modo horrendo. Hor- 
rendum , horribilem in morem, modum ; horrendo modo; 
Horrendo , da. adj, Horrible , horroroso , espantoso. 
Horrendus,-horrificus, teter, a, um; horribilis le 35, || 
Prodigioso. Nefas! | en | 
Horreo. m. Granero, trox, Horreum, ei. de 
Horréró.'m. El'que cuida' de las “trojes y reparte el 
grano. Horrearius ; horvei custos) 0 
Horribilidad:fLa calidad de horrible. Horribilis rei na- 
tura, indoles. ' ep 
Horrible; adj. Espantoso , terrible , fiero, horroroso. 
Horrendus , horrificus , horrifer, a, um; horribilis, hor- 
rens. || Feo, torpe. Tefer, teter; tra; trum. || Horro- 
roso, de un aspecto horrible. Smerdaleus , a, um. Hacer 


e 


horrible y espantoso, Horrifico ajo 0000. 
. Horriblemente. adv. mod. De una manera horrible, ter- 
tible, espantosa: Horrendum, horrificd, horrendum in modum. 
: Horda , da y horrífico , ca. adj. v. Horrendo. 2 
cuerpo € boo, f.med. Estremecimiento , movimiento del 
orripilativo to el frio. Horripilatio. dano ee 
ripilationem pia dls Lo que causa horripilacion, Hor- 
Orrísono e erribatis, : >> de 
su ruido, io Eo que cansa horror y espanto con 
15,5 4, um, nia , 


- salir él sin pagar: la parte que otros. adeudan ena 


.cere. ¿Esto no da horror.Hacre perhorrésco: Ten pb 


-abominari y odiseh- =D os 


-pitium. || v. Hospedage. 


- SUHOS a 
Hotto, 14. adj: Se aplica al esclavo que alcanza la po 
tad+de. su señor. Manumissus serows.: |] Exento la dif 
Exentus. Ir horro. No tirar en el juego de e 
te que el compañero perdiere. Usrimgué alteriM ¿ele Ó 
crúm +emitbero. Tr, sacar 6 salirohorro alguno: Y miso 
1 200 
negoció. Á communi debito seeximere. 0 as 
: omÓrzA: Pavor'; miedo'; temor. Horror AN 
aborrecimiento: Odiuñr; hówror: El que tiene Homot 2277 
rens. ¡Qué horror! Infandum ! Cosa que da'H ens di 
Horror mé de el decir... Refugit., reformidab 00% or 
4cualquiera"cosa. AbAliqua re abliowrére. Aliqol 
abhorrére, refugere, perhorrescere , detestarto, 


A A] 
E 


, 
es 
, 
añ 
Yi 


¿Horrorizar.. e Reparar atemotizarc Horn ¿ 
re; horrifico'y:as. 'Esto'horroriza, Abhorreb hoc a ¡Hor 
-*Horrorizarse. 0. Españtarse:; Menarse de me e 
resco, abhorresco, is. |] Ponerse horroroso, DoHeBza 
pantoso. Exhorreo'; es*, exhórrescot; 15. | ¡pa 
Horrorosamente: ado. mod. Con-horror. po prifis 
-"Horroroso','sa: adj. Lo que“causa horror? quejar 
horridus y horvifer y. yum.|| Feísimo: Teterrómus3, esp 
me , is. || Aspero, como lo que está lleno de esP” ym: 
tus, a, um. Estar, ser horroroso. Causar ; dar pr? e”. 
do'y espanto; Obhorréo”, eg 00000 
Horrura. f. Vascosidad , superfluidad de cual 
sa'sucia, Nautea, spurcitia, es sordes, ¡my QU 
Hortaliza. f. Verdura que se:cría en las nena yal 
cúlum; lachanum., i5"blws y eris, Parecido 4: a 
'Oleraceus , a, um. ae 
Hortatorio, ria. adj. v. Exbortatorio. ss quit 
Hortelana. f. La muger del hiortelano. 0/4" se 
conjuz ; oluscularia eo 22 Hor yla 
Hortelano: m. El “que cultiva las! huertas. J0m00> 
cepuros ,i; olitor.||.Ave:de color pardo po" y pegtt: 
manchas negras, y porel vientre rojizo y cabe RR 120 
serculi genus. e E boda RES ajertá: Un 
Hortense. adj. Perteneciente al huerto ó ha a 


ricos ,Ó cus, a, um. aba El ve TA 
Hortera. f. Escudilla, cazuela de palo: LE poro 

scútella'; ligneus catinus. || Nombre de 105 

mercader, Mercatoris administer. : 
Hosario. m.v. Huesa. 

“ Hosco, ca. adj. Se aplica al color mu 
llama bazo, y se distingue poco del negro- 
Il'Ceñudo, esquivo”, áspero. Torvus, a, um: : 
greido , desvanecido. Arrogans. “Vista hosct: 0 
pectús, Mirar hosco: Torve intueri. * api A 
A Hospedador, ra. m. f. El que hospeda. ei 

ospites benienus. > o at0r gil 

osfedano y hospedamiento. mn. ALO, el d 
ji 


to dy 
y 5 17 


cia que se da 4 cualquiera persona. Hospi? 


talitas, 06% des» 4 qa 
H . 2. 4 Aloj ibir huésp! 1 
ospedar. v. 4. Alojar, recibi gus» de 30 


parare , hospitio cd 3 suis tectis, 200, po 
pere, vrecipere. | 1. Pasar los colegiales Collegianie 
cumplido el término de su colegíatura- “y 
pitari. E : got Y 
é Hospedarse. v.r. Alojarse. Diverso" ; PE go y 
diverto , is. Fue 4 hospedarse en cas2 - gros A yipo 
amicum divertit, Hospedarse en la casa de o; AÑ 
quem diversari ; in alicujus tabernam 


Y 
im hospitium diverti ; hospitio uti... da en Jas ¿O 
Hospedería. f. La habitacion destiM0%.. ¿952 Sa 
dades para huéspedes. Hospitium ,** Uy jar e, 
algunos pueblos tienen las comunidades P 27. qt" 


An eS» A 
da de los huésped . 


Hospedero. m. El que cui 
Di e 


prefectus ; hospitator. 
Hospiciano, na. m. f. El pobre 9% pi 
cio. Pauper hospitii incola. nn 
EBEdoim hiba en donde sé pea pochine os 
Pobres y peregrinos. Hospitium pro sp dago l 
chotrophéum, ptochotrophium , si. /|v- 
pedería. ' 


A HOZ. 

brespital m, La casa en que se cutan los enfermos po- 
e os0comium, valetudinariam y YA La casa donde 
' , ecibe Peregrinos por tiempo limitado; Xenodochiuna, 
o onís. — de huérfanos. Horfanotrophium, i;. El 
Sen Mstrador de esta'casa, Horphanotrophus y ¿0 = de la 
Jn gro, Met. Los parientes pobres. Pauperes y egeni pro- 
PAC —= de: la sangre ó de la priniera sangre. mil. El si- 
los eo, AMpaña se destina para hacer: la primera cura 
Mueb] 1dos. Sanguinis hospitium. robado. Lacasa sin 
oo Vaca: «dessirtió: domur La de convalecientés, 
Tasa donde convalecen los enfermos curados. Conva- 
po ds hospitium!>Al hospital 'por hilas ó por mantas, 
LOs que piden 4'otro' cosa-que'le' hace falta: para 
Ml Pa timenta mutia petere. Estar hecho un hospi. 
Je ecer muchos achaques. Infirmitatibas laborare: - 
l, ES Pital. ¿gj, Caritativo con los: huéspedes. Hospitals, 
4 ln hospitos beñignas, humanus: || Lo que pertenece 
a udpcdes“6'al hospedages Zd, 3300 a ia 
Ang, Blario, ria: adj. Sé aplica 4 olas religiones *cúyo 
Sa 8 la: hospitalidad ,. ¿omo la de San Juan de Dios, 
j r, . ar Pl ihr R 5 


Labor 0 > bellas 1 so bo 
Manncilero + 12, mm. f. El que cuida de algun hospital, 
o priefectus. La persona caritativa que hospeda 
"E * 4 umanus ¿ hospitalis, le, is. * un 
Vino Pitalidad, f. Beneficencia, liberalidad con los pere- 
Mery o pitalitas, || El buen recibimiento y acogida 

My ace 4 los estrangeros. Td. |] La mansión de los en- 
1 “el hospital. Infirmórum in nosocomio mánsió;: 
imente, ado. mod. Con caridad y amor hácia los 
og 0spitaliter, . u 2 
Meg qa ¿2% y hostería;” f.. Figom, casa: donde por-dines 
rg ojamiento y de comer. Caupona, tabernas dim 
a, 2d o ls 


ep f. Víctima, lo que se ofrece en sacrificio.. Hora 
a po La forma de panácimo para'el sacrificio de 


A tia, [| La res: que se sacrificaba en honor de 


lario 


hi O. 7. La caja en que se guardan las hostias no 
STA Hostiarum theca,, capsula, , 
PL El que hace hostias, Hostiarum opifez. 


Ha Es Ta, me f. El que hostiga. Vexator, exagi- 


¡iento acto y efecto de hostigar.Vexatio, 


Uy e a, Perseguir, molestar 4 uno. Vexo, ezagín 


May; tigo . 
pia p.”- La parte-de la pared espuesta al viento y 

"A Wo y ietis Pprocellis obnoxia facies. [| El golpe de 

12 Ya que da en esta pared. Venti, pluvie verbe- 

E pde A q “ : 

k ? 2d. Enemigo, contrario. Hosticus ; hostilis, le, 
ilidag <Dte 4 los enemigos. 1d. | 


6 migo, 2 Daño que en tiempo de guerra se hace 4 


Á sus tiérras Ó efectos: Hostilitas. 

pte, hor.” Hacer daño 4 los enemigos. Hostilia 
A le Mitaten inducere. 

Hoya, PS ado. mod.Con hostilidad. Hostiliter, 
Ma Dr cavidad , hondura en la tierra. Fossa, fo- 
ta, boe, + scrobís , serobs , is. [|v. Sepultura: para 
MR lcus, ¡. Plantar 4 hoya. In fossa plan- 


t 
+4 


Mg 0, y | 
a, A Y: Hoya, | La concavidad qué se hace en'al- 
PE pe como la señal que deja la viruela. La- 
8 J050 ueño, Serobiculus, i. MIRA 
no ¿0 adj. Lleno de hoyos. Lacunosus , a, umo 
Mig Pa > Ménto corvo de hierro con dientes y ma- 
Mo a, A ; Merga, e, Merges dis; adorea y Messo= 
A ote eno SOStura de un valle profundo ó de un rio 
E das rs y tum! a ia 
' : no, Saturni dens. — pequeña. Fal= 
do E ces. Falcarius, 5. Que lleva Ó está 
e ¿on He 92. Epíteto de Saturno. Falcifer, falci. 
go hos Modo de hoz. Falíátus, a, um. En- 
ojos Me hoz y de coz, sin reflexionar. Temer? 
Mi 80 la zen mies agena. met. Meterse en 
E QUe no'se cntiénden, Alieñis rebus sese 


e 


*. Hozadero, mi. El Tigar donde ván £ hozar los cerdos 
jabalíes: Loctis bi sues vel apri rostro terram'invertunt. 
 Hozadura. f.“El hoyo '6 señal'que deja“en la tierra el 
animal que hoza. Rostro facta fovta. ED u4 

Hozar.v. a. Levantar la tierra con el hocico. Rostro ter- 
ram invertere, QUA 9h hilos: As 

0 ne T As ¿UP 00124 102,2 CIO am > 
Hucha. f. EF arca grande dónde los Jabitadores guárdan 
Sis Cosas. Arca. | Alcancía » Yásifa de barró para“guardar 
€l dinero. Fictilis iurmimaria capsula; crúmeñz, [PEL di- 
ñero que se ahotrá y guarda: Reservata petunia, 000. 
-—Huebral f.* La tierta “qíe lábra'iñma"yunta. Jugerun, 7; 
divturna agri aratio.]| El par de ganado con su mózo que 
se alquilan para trabajar un día: *Bóbum vel mularaumi' cum 
Jugario par: 2%) 0 MAIS IA 

Hucbrero. m. El que trabaja con la huebra ó la alquila, 
Bubuleus, jugarius, 5, aL: de ESPA 

Hueca. £. Muésca espital que se hace en lá putita del- 
gada delas Ve rricilluni, werticills > Derbiculum Tus 
Sisurculs, sa MO le insta Ts hn 
Húeco, ca. adj: Córicavo > vacío por dehtro. Us. como 
sust. masc; Cavus;'a > UM iMañis; me, iso mer. Presumi- 
do; hinchado, vano. Elatus; superbús; arropans. PRe- 
tumbante, lo que tiene sonido profutido: Grave” sons. ll 
Pomposo,; hinchado. Dícese del estilo. Tumidus; sublimis 
stilus. | Múllido;, esponjoso. Spongiosus; a, um. || Lo que 
abulta mucho estando vacio: Dilatátus, 4, um. 4 módo 
de flauta. Syringatis , 4, um. — 0 ahondido 4'modo de 
fistula. Fistulosús ;" Pstulans tis Es hombre hueco, Bi. 
zeni libertas. Plenúm rimarum est. | Muro 
"Hueco. m. Lo que está cóncavo y vacío por dentro: Ca- 
us, 75 cavitas, || El espacio de tiempo desde que se deja 
hasta qne se vuelve 4continuar una cosa. Intervallum. || met. 

empleo ó puesto vacante. Vácan; sedes. — del anillo, 
en que se pone alguna piedra pfeciosa. Funda y 2. de la 
'oréjas Lerúla y e. que dejaban en los sepulcros para 
depositar la caja ú olla de las cenizas. Columbarium., ih, 
Huecos, ó cavernas que forma la piel del. elefante. Cance]- 
17, orum. Grabar en hueco. Esculpir-una figura Ó adorno, 
de modo que imprimiéndola despues en' materia blanda, 
quede de medio relieve. Diaglyphice imagines celare , seul. 
pere. Sonar 4 hueco. Vacuum et iriane sonare. Hablar hue- 
co. Nimis confidenter loqui. Ponerse hueco; Gravitatem 
affectare: 
- Huélfago, m. Enfermedad de las béstias y aves, que le 
obliga 4 resollar con dificultad y prisa. Freguens -celer ¡y 
bestiis anhelitus. A A! 

Huelga. f. El tiempo que no se trabaja. Ab opere cessa- 
tio ,vacatio , feria, e, IP Recreacion. Animi relaxatio, 
refectio , oblectatio, 4 en 

Huelgo. m. Resuello, respiración, aliento. Anima; ésa 
piratio; halitús Spiritus, us. || Holgura , anchura. Lati 
tudo , amplitudo , inis. Echar el hnelgo. Spiro, respiro, 
As 5 spiritum emittere, Detenerle; Ánñimam contimére ; spi- 
ritum comprimere , intercludere, Tomar-huelgo. Descansar 
un poco para volver al trabajo. Aliquañtulum liber? res» 
firare. No me alcanza un huelgo'á otro. Messeña servi- 
lior. Mi Mirar A 
Huella, f. La señal que deja el pie. Vestigium; passus, 
us; e nota , Ari, El dde y efecto de hollar, 
Conculcatio. | El plano del escalon en que se sienta el*pie. 
Gradus , us. || La señal que deja ina lámina ó forma de 
imprenta en el papel. Vestigium a Sr ye 

Huello, mm. El terreño que sé pisa. Solum. [| La acciori de 
pisar las caballerías, Calcatio ; gressus, passus, us. La su- 
perficie Ó parte inferior del casco de las caballerías. Infe- 
rior in bestiarum ungulis part. n 

Huérfago. m. v. Guélfago. *- O 

Huérfano, na. adj, La persona de menor edad 4 quien 
han faltado los padres ó alguno de los dos. Us. como sust. 
Orbus , orphanus, a, um; arentibus orbatus. 

Huero. adj. Se aplica al DEvo que no produce plo, 
Infecundum , sterile ovum. || Vacío y “sin sustancia. Imanis, 
inutilis , e, is. Salir huera alguna Cosa. met. Oletm ¿e opes 
ram perdere. q qa Sl 

Huertas. f. El sitio donde se plantan hortalizas y frutas. 


| HUE 
Hortus.]La tierra de regadío, Irriguus :ager. Metióte en la 
huerta, y no te dio de la fruta de ella. Contra el poderoso 
que pone á la vista el premio, y en llegando la ocasion no 
le da. atea ' 
Huertecico, illo, ito. M1. d.. de huerto. Hortulus..,.: 
Huertezuela. f. d. de huerta, sy Sar: 
Huerto.m. Sitio de corta estension donde se plantan le- 
gumbres , hortalizas y frutales. Hortus,,. i.:]] Jardin, yer- 
jel, lugar plantado de árboles y ameno de yerbas y flores. 
Viridarium , ii. — donde se crian yerduras. Olitorius: horz 
tus. Perteneciente 4.los huertos: 6 4 los que. los cuidan. 
Olitorius, a, um. No hay.cosa mas débil que un huerto de 
regadío. NVihil irriguo horto elutius est. ¿Qué “huerto tan 
bello! Que hortuli amenitas ! quanta eb quam grata lec. 
tissimorum florum varietas! qui odor | que herbarum co 
palio ridosá El oa Afud 
Huesa. f. v. Sepultura. * Ade a 
Huesarron. m. aum. de hueso: | Ra 8 
Huesca. f. Ciudad del reino. de Aragon, en España. Os- 
ca, «e. Perteneciente á ella. Oscemsis, se, 38 000002 
Huleso. 1. La parte sólida y mas dura;del cuerpo del 


”1 


verteris , hospitium tibi apud me erit, familiarem quidem 
et sobrium, nec propter te majorem fumum vicinia videbit. 
Ser, huesped en su casa. Parar poco en ella. Hospitem in 
propria domo agere. 14 
Hueste. mm. v. Ejército. . | 

Huete. f. Ciudad de España. Opta, e. 

Huesudo , da. adj. Lo que tiene mucho hueso. Plus ossis 
quam carnis habens. 
-Huevar. v,n. vol. Empezar las aves 4 tener huevos. Ova 


a es | 
ueva. f. La union y conjunto de los huevos de los pes- 
sados. Piscium ovicula. ne 
E ASneta. f. El intestino Ó menudillo del ave donde es 
E rió Ovarium, ii. || Pieza de plata ú otra mate- 
A JA Se pone el huevo pasado por agua para comer- 
efactum comedendis ovis vas. 


uevero > T12.m efe El . , 
; is ue come 
megotiator, venditoy. eS omercia en huevos. Ovorum 


Huevo. m 
+ Cuerpo de figura mas ó menos esférica: que 


HUI 


ponenlas hembras.de las aves , reptiles; peces é insecto? 
Ovum , i. | Pedazo de madera con un hueco. en medio 
donde los zapateros amoldan la suela. Ligneum yl 
vibus deserviens cavum. blando para sorber: Lie 
lumi, molle , sorbile ovum:- —— duro, Durioris ¿cockurás 
densioris calli ovum. — estrellado.. Extra testam dl 
putamen elixum., frixum. —frescos. Apala y hapala po 
recens ovum,hueros. Hypenemia , zephyria irribao Al 
nosura , hyponemia, umbilici expertia, urina , 5chy lla E 
— frito en aceite. Ex oleo frictum. — falso , qUe qn 
nidal. 1/licium partus ovum. —.empollado y qu* pue 
ha sacado pollo. Silens ovum. — el,que ya le b3 Sl 
Exclusum  escussum, pasado. por agua. Jue te564 id 
tum ooum. — hilados. Composicion de huevos) pe Y 
que forma la figura de hebras.ó. hilos. Ovorum ai 
charo conditi ; in filorum formam subacta 004. —" aja 
Las yemas de los huevos batidas con. azúcar. 09%, 
telli saccharo conditi et molles. revueltos. y sn 
revuelven' para que no se traben, Comminuta 00%. 
cáscara. Precox ,immaturum, teste cxpers» abc ¡ pues 
dum ovum. — sin galladura. v. Huero. La cla de 
vo: Ovj album y albumen. La yema. Ovi. luteum a del 
La cáscara. Ovi testa, calyx , putamen. La. g2 hdi, 
huevo, Ovi umbilicus, germen, Compuesto revuelto co yO 
vos. Ovatus, a,;um. De figura de huevo. Ovatus: q sito” 
de Juanelo.Lo que al parecer tiene mucha dificulo A, 
do fácil. Res aspectu dificilis , re ipsa facilis: 
huevo al otro. huevo. Duorum similitudo. Non t0W ¿la 
ti simile. Aborrecer los huevos. mef. Desistil e 
obra comenzada si se lo andan escudriñando: 4% ya 
odisse.. Cacarear,y.no poner huevo. fam. P co " 
dar. Promissis non stare. Estrellar huevos. 074 Í 8 gar 
ner el huevo la gallina. Gallinam ovum partio cg 
edere , emittere. Sacar-los huevos. Empollarlos: 4 .q, 30" 
bare. No es por el huevo, sino porel fuero: Y: F pa 
bre un huevo pone la gallina. Principium all peca O 
Hugonote, ta. adj. Calvinista, el que 5 tl 
Calvino. Calvini sectator. 2. 7% ef , 
Huida. f. Fuga, el acto y efecto de huif-. de ga 
gium. || El ensanche y holgura que se deja e? Her Av 
para poder meter y sacar con facilidad los made it 
plitudo, inis. desmentida, torcida. Obligu% ¿y la A 
por una y otra parte. Diffugium, ¡1. Impedir * pi 
da. Fugam alicui intercludere. Alicujus f ga” ye gore 
Huidero. m. El que en las minas del 22%, ¿ptl 
agujeros para: introducir los maderos con que” y 100 
mina. Poraminum in fodinis operarias. || 
se huyen las reses Ó la caza, Refugíi locus. ygan) 
Huidizo , za. adj. Lo que huye. Fugitibus5 f - pro 
Huir. v. a. Escapar, apartarse de un lugo! y. 10 
y miedo. Evolo, fugito , as, effugio, fugio» ? fa 
gio, defugio,evado, erumpo, 15, elabor, erió> as 
Pere, capessere, arripere, capere , facer?» did cs fent” 
tere; infugam, in pedes se dare, converterts y 
Jiceres pedis volam, calcaneum ostendert, terg ] dee de 
fuge mandare, dare. || Evitar, rehusar: 0 
as ;.aversor, aris ; abhorreo , es , refugio» es 
abscedo, pretereo, is. — 4 su casa. 204 cotas 
4 uña de caballo. Abeguito, As. —Ú carrera 
s? fugere. — corriendo. Gradum in t02? reto» pu 
corriendo ó saltando. Absilio, is. — con gai bd 
furto abscondere..— con precipitación, cop pe ¿ie 
maturare, intendere. In fugam ruert.— $, 
mente. Confugio, is, de la vista de SU po , prso 
aspectum aufugere. .— de las honras. P00 penita! k 
— de la severidad de alguno. Ex 4 ¡cups ro Mea 
lare.. — de acercarse 4 alguno. ln ali! E qe e 
una parte á otra. Andar fugitivo. Fugitos e gprto ps 
ta de los ciudadanos. Civium conspectum % 
peligro. Periculum declinare , vitare, guitars 
gere, defugere , cavére. A ericulo decH 
eripere, subducere,— del Poor Labo pa 
sari y horróre, fugere, defugere.—Ñ*l ma, gio» pro 
pe. Corpore effugere. — el tiempo»: 
entre algunas partes. Interfu io, e y 
gi0, is. _ ocultamente. 3u//48% > 


HUM 


A Mr V. Con precipitacion. — por diversas partes, 

3 "gio » Í5,. — secretamente. Subterfugio, is. — vo- 
1% O con ligereza, Ávolo , evolo, as. El que huye, se 
: A » lugaz. Fugiens..— de sus lares, de su casa, Larjm 
a € — de la ambicion. Ambitionis fugax. _—_ del 
iS "ad pe Laboris fugiens. Que huye, que evita la vergiien= 
1% DL Culpa. Culpe opprobria fugiens. El lugar de don. 
day Ys Ejfugium, ii. Alas para huir. Pennarum effu- 
Dan Y9 de los grandes concursos , del tropel y confia. 
| lg, o Sóntes. Celebritas mihi odio est ; celebritátem odi. 
! o Carrera veloz, Mobili cursu fugit. Huyendo se 

“e '9n en salvo. Fuga periculum vitarant , declinarunt; 
a Periculo eripuére ; se discrimini subduxére ; fuga sibi, 
Ati consuluerunt. Unos huyen por esta parte y otros 
as Alii alió diffugiunt. Los hacen huir por aqui 

Ding, Miversos dissipant, in fugam disjiciunt. Yo no 
y dono huirme. Longé 2 fugiendi consilio absum, 
oda te huyes, hombre? Quo fugam corripis, homo. ? 
LD adig,, yen de ese hombre. 1/lum omnes abhorrent, Ejus 

ETA ne ressumque fugiunt.Hacer huir, poner en fuga, 
zo Jugare, infugam'wvertere, conjicere, compellere, 

+ Buscar modo de huir. Pensar en la fuga. Fugam 


A 
Ma! Adormare, parare, meditari, moliri5 querere. No 
E. "Shui ninguno de su ventura. Vec vis herculea fatum 
DY Acerbum. Por huir del fuego di en las brasas. /n- 
; en pas ylam cupiens vitare Charydim. Fumus fugiens in 
Weg di. A lo quese puede huir el rostro, gran sim- 
Me Ssperarlo si es peligroso. Quod cavére. possis, stul- 
MN Wu E admittere. A huir que azotan. Verberantem fuge. 
tg Omar las de Villadiego. Pedis volam, calcaneum 
¡y it Es berga vertere. 
mp) 7: r. Escaparse, desvanecerse, desaparecerse. 
/ TT 255 dilabor , 'eris y sesubstrahere. || Ahuyentarse. 
Bal pe l Retirarse, refugiarse. Refugio, is. 
3 > Lienzo barnizado. Gummi incrustata, illita 
e | Goma elástica de las Indias , que sirve para 
Muelas, Indicum gummi, e : 
e *f.v. Ahumada. 
ly, ente, ado. mod. Segun'la condicion y natura- 
na 0d. Flumane, humaniter, humanitas. Jj Afable, 
May ie. Humane, humaniter y pi?..]| Con -negation 
te mag Smo que imposiblemente 6 de-ningun modo, 
“dm, MUY humanamente. Perhumano., perhumani- 
Dota Ente no: puede ser. Humanitds contingere 


¿E 

le 
3 
5 


ma * 4. Hacer 4 uno humano, afable , familiar. 
Mn > Humanum , facilem,  pium. se. prebére, 
-v. r. Hacerse hombre: dícese solo del Ver- 
inem fieri. 4] % 
o hum éd, f. La condicion de los hombres , la natu- 
os Ma. Humanitas, natura humana. Hominis na- 
¿Mo 10. | Amor hácia los hombres. Philantropia, 
aci Tpulencia, gordura, Corporatura., corpulentia, 

a Dj Propension á: los halagos de la carne. ln vo- 
e, E carnis delitiis propensio , facilitas..] Flaque- 
as y fragilidad del hombre. Humana fragilitas, 
do human conditions. infirmitas. || Afabilidad, 
sdumbre y benignidad. Comitas, benignitas, 
Manitas. mórum facilitar: aldea 
ar S-f. pl. Las letras humanas, las bellas letras. 
Wa, y pumaniores litterze, politioreruditio , cultior 
Mani 2445 guibus ad humanitatem informamur. 

a 


pa 
| tag mM. El versado en letras humanas; Humanio- 


Y In pao humanis litteris excultus ; humani- 
3 ' 


e 


i lologus, is humanista to 009% 
tao De ro vw. Humanarseso 0 ges 
Wo Maa adj. Perteneciente al hombre y. 4 la na- 
ON | Da, Humanus; mortalis, le, is.) met. Tra- 

a Om  IBgno, cortés: Humanus, benignus; com» 

dd 'facilis, e 5:55 Muy humano. Perhú» 


Mov. Homazo. ie. q 
f. Mucho humo. Fumi nimbus, nubes. . 

3 ributo, contribución por' los hogares ó 
. are et foco tributúumotoco lo OS 


”- Humo copioso.y-denso: Ingems:,:densus, 
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spissus fumus. | El humo de papel ó lana encendida que 
se aplica á las narices Ó boca por remedio ó chasco: Fin 
migatio. Dar humazo. Hacer que alguno se retire cuando 
incomoda. Fumo exterrére. . 

Humeante. p. a. poét. de humear. Lo que humea. Fy= 
mans , tís, 

Humeéar. o, ». Exhalar, echar de sí humo. Fumo E 
fumum exhalare. || Arrojar alguna cosa vaho ó vapor. 1d. 
(| +re£. Quedar reliquias de alguna cosa, como de alboro- 
to, de enemistad Sc. Alicujus rei vestigía exstare, me- 
moriam manére.— hácia fuera. Evaporarse. Ti ransfumo, as. 
Lo que humea. Fumans. Lo queno humea. Acapnus, a, 
tm. Humean las aras con los fuegos de los sacrificios. 4do. 
lescunt ignibus are. La: leña verde humea mucho. Viride 
lignum quam maxime fumat. ] 

- Humedad. f. Humor, la calidad de húmedo. Humidum, 
5 humiditas, mador, udor, vuor. — que brota como el su- 
dor. Sudor. de la tierra. Uligo, imis; terre succus. Lo 
que da humedad , lo que humedece. Humjfer, humificus, 
a, um. Con humedad. Madide, humid?. La humedad es 
muy provechosa 4 los sembrados. Humor satis dulcis. 

- Humedal. m. El terreno húmedo. Humiditatis abun= 
dans locus. Humidum, i. 
<=: Humedecer. 7. 4. Bañar, rociar, regar , mojar. Hu= 
mifico, humecto,»madido, udo, humido, madifico, as, made. 
facio, diluo, is; humore perfundere, suffundere, imbuere.— 
dos.cosás á un tiempo. Cohumido, as. Ser humedecido, 
mojado , rociado. Madefio, is. 

_Humedecerse. v. r. Bañarse, mojarse, regarse, ponerse 

húmedo, Demadeo, es ; humesco , madesco, uvesco , dema- 
deco, madefío, is.4 pequeños tragos, á cortadillos. Mo- 
dicis: poculis humescere. Lo que se humedece. Humes. 
cons, tís, MA 

Húmiedo, da. adj. Lo que tiene humedad ó participa 
de la naturaleza de agua. Humidus, uvidus, a, um; hum 
mens, uvens, tis. || Humedecido, mojado. Madidus, udus, 
humectus; humens, tis. [| Acuoso, pantanoso. Uliginosus, 
a, um. || Lleno de jugo, de humedad. Succidus , a, um. 
Algo húmedo. Subhumidus, uvidulas, a, um. Un poco 
húmedo. Subuvidus, a, um. Lugar, sitio húmedo. Hum. 
dum,-.i. Estar húmedo, mojado, regado, humedecido, 
Humeo, immadeo, es. Estar muy húmedo. Commadeo A 

Húmedo radical. med. Entre los antiguos el humor lin- 
fático, dulce,:sutil y balsámico que da flexibilidad 4 lag 
fibras del cuerpo. Succus quo alimur; alimentarium hu. 
mani corporis humidum; subsidiarius humane vite hum 
mor. 

Humero. m. El cañon de la chimenea. Fumarium, ¿;. 

- Humildad. f. Virtud cristiana que consiste en obrar 
conforme á nuestra bajeza. Modestia; christiana humili- 
£as. || Bajeza de condicion Ó nacimiento. Zgnobilitas, hu- 
militas. || Sumision, bajeza , rendimiento. Vilitas, abjeca 
tio. —de estilo. Orationis summisio. de garabato. La fal. 
sa y afectada. Ficta humilitas. 

Humilde. adj. El que tiene humildad, modesto. Mo. 
destus, moderatus; humilis, le, is ; demissi animi , sumis- 
se mentis homo, sui despiciens. || met. Bajo, de poca al- 
tura. Demissus; humilis. Vil, despreciable, bajo, de baja 
esfera. Obscurus , ignotus, abjectus; humilis. || Lo que care- 
ce de nobleza. lenobilis, humilis, le, is. : 

Humildemente. adv. mod. Modestamente. Submiss. ll 
En tono, en ademan de súplica. Supplico, suppliciter, Jups 
plicitas: || Baja, abatidamente. ; Dejecto, humiliter, || Con 
sumision y rendimiento. Submisse, demissé, abject, 

Humillacion. f. Abatimiento. Humiliatio , submissio, 
dejectio. : , 
Humilladero. m. Lugar devoto á la salida de los pue- 
blos con alguna cruz Ó imágen. Sacra edicula suburm 


peri da. p. p. de humillar y bumillarse.|| adj, 


Abatido.. Humiliatus. || Postrado. Abjectus ,. provolutys, 
__á todos: los gustos de alguno. Ad alicujus libita RE 
volutas:' pRuA St 0 
+ Humillador, ra.»m. f. El que homilla. Humilians, sup. 
Jiciens , deprimens , bis, 0 


'Homillar. 9, a. Abatir, postrar, bajar , inclinar alguna 


-6 HUN 


parte del 'cuérpo, como la cabeza, la rodilla. Humilio, 
as, flecto, demitto, ¡s.|| Vencer, sujetar. Frango , is. —á 
los soberbios. Superbos debellare , deprimere , dejicere. — 
el orgullo y altivez de alguno. Humilio , as , deprimo, sub- 
jicioy is. : 

Humillarse. v. r. Hacer actos de humildad. Se contem- 
mere, abjici, demitti. —4 otro. Se alicui submittere, ad 
ejus pedes se abjicere; supplicem ad cum accedere. 

Humo. »m. Vapor negro que exhala lo que se quema. 
Nebula, es fumus, typhus, ¿5 vapor. || El vapor que ex- 


hala lo que fermenta. Vapor. || v. Hogar.]|p/. Vanidad, 


presuncion. Superbia; elatio. ú olor de la grasa Ó carne 
asada. Cuissa, e. Lleno Ó negro del humo. Fumosus a, 
um. A humo de paja. mod. adv. Ligeramente, sin refle= 
xion ni consideracion. Usase negativamente. Temeré, incon- 
sulto. La cosa se fue en humo. ln fumum, in tenues au- 
ras abit. Macho humo sale de tu casa. Abs te multus 
est fumus. Ex tuis edibus copiosus funditur fumus. Yo 
le bajaré los humos. Ego illius animos infringam, spivitus 
cohibebo. Desvanecerse como el humo. Evanescere , extina 
gui. Ad nihilum recidere, tamguam fumus. Subírsele 4 
alguno el humo á las narices. Enfadarse. Indignari, ¿ra- 
cundia commoveri, irasci. Vender humos. met. Suponer 
valimiento. Gratiam.venditare, jactare. Sacar, poner algo 
al humo. Aliquid infumari, fumo durare, indurare, are 
facere, exsiccare. 

Humor. 1m. Humedad, jugo de alguna cosa. Humor.|| 
met. Genio, índole, condicion. Ingenium; imdoles, is, 
conditio. | met. La buena disposicion para hacer algo. 4d 
agendum facilitas, aptitudo, dispositio. —acueo. anat, 
Humor de los ojos que parece agua. -Áquosus humor, — 
lento que destilan los árboles. Pituita, «e. — natural de 
la tierra. Uligo, inis. salado. Salsitudo, imis. sangui- 
neo y terrestre. Uno de los humores que hay en él cuero 
po humano. Sanguineus,: et terrenus corporís habitus,.— 
alegre. Lepos, oris, festivitas. agradable, bello, bueno. 
Morum suavitas; commodi , suavissimi Mores. ma. VÍSCOSO, 
que no corre. Piger humor. El que tiene Ó gasta buen 
humor. Lepidus, festivus, a, um. Mal humor, mal ge- 
nio, desagrado, aire severo, tétrico ; ceño. Amarulen= 
tia, e; tetricitas. El que gasta mal humor. Tetricus; diffi- 
cilis, le, is; acerba, aspera natura. Este es mi humor, 
este es mi genio. Ingenium meum ita est. Es de gusto, de 
humor diferente. Studio dissimile est. No todos los humo- 
res son unos. /Von idem omnibus natura tribuit ingeniuma 
No estoy de humor. Vapid? me habeo. Ya conozco su hu» 
mor. ZVovi hominis mores; illius sensum pulchre calleo, 
Casi todos somos de este humor. lta plerique ingenio sun 
mus omnes. Trata de ponerte de buen humor. Exporrige 
frontem. Desgastar los humores, Adelgazarlos. Attengare, 
atterere. Seguir su humor. Genio obsequizimgenio parére; in- 
doli servire; nature ductum segui; secundum naturam vi= 
vere. Poner á uno de buen humor. Alicujus animum ab 
asperitate ad hilaritatem traducere. Ponerle de mal hu- 
mor. Alicui stomachum facere, movére , bilem ciere; alicua 
jus animum ojfendere. Rebalsarse los humores. Detenerse 
en alguna parte del cuerpo. Stagnarí. Remover humores, 
Humores commovére. Remover los humores, Inquietar, per- 
turbar la paz. Perturbare, commovére. 

Humorado, da. adj. El que tiene humores. Usase con 
los adverbios bien y mal. Humoribus bene vel male af- 
fectus. OS 
Humoral, adj. Perteneciente 4+los: humores. Humoro- 
Sus, a, um. 

Humorosidad. f. Abundancia de humores. Humorum 
copia. | 

Humoroso, sa. adj. Lo que tiene humor. Humorosus, 
a, um. : 93 

Humoso, sa. adj. Lo que hace Ó echa humo. Fumo- 
$us, fumidus, a, um. || Se aplica al lugar que contiene hu- 
mo, óÓ adonde se va el humo. Fumo plenus,' fumo obno- 
ins. | met. Lo que exhala vapor. Vaporosus, a,túms : ... 

undible. adj, Lo que se puede hundir. Ruine capaz. 


undimiento. m. Ruina, destruccion, Ruina, e; ca- 


: gua. Demersio, onis 
Hundir. o. a, : k 


Sumergir, Supprimo, is. met. Oprimir, 
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abatir, abrumar. Pessundo, as, deprimo, 0 primos de 
met, Confundir, convencer á uno con razones. Argumt 
tis vincere , convincere. let. Destruir, consumir, e 
nar. Subverto, is. en el agua. ln aquam demergerts Ñ 
mergere, deprimere, demittere. en la tierra. Jumión 
terram alto defigere, demittere , deprimere. — el somb! 
hasta los ojos. In-oculos pileum deprimere, demittert: 

Hundirse. o. r. Arruinarse algun edificio. 40, cor An 
is. |] Posarse', sentarse, irse al fondo. Subsideo, */: pe 
Haber disensiones y alborotos. Tumultus fieri. | fam 20, 
aparecer alguna cosa de modo que no se pueda 04%, 
ella. Evanesco , 45, en el agua. Irse á fondo. aquón 
aqua desidere, subsidere, mergi, demergi, immnegr a 
dióse todo aquel aparato. Zotrs ¿lle apparatus “ame 
disparuit. Hundióse la tierra profundamente. Inge Y 
verna , ad multam altitudinem terra desedit, resedit o 
sedit. El que se hunde en el agua. Mergens , 41 a fo 
no se puede hundir en el agua. Abaptistus, 45 ¡yde 
que no se puede hundir ó sumergir. Immersabilih) 245 
Aunque se hundiera el mundo: he de hacer esto. 44% 0 
celum ruat, A proposito non dimovebo. un ol 

Húngaro, ra. y Hungría. v: Ungaro y Ungrid+ 

Huningue..f. Fuerte de Alemania. Huninga, € q 

Hura. f. Carbunco, grano: venenoso en la cabeza” 
runculus, í. LT 7) 

Huracan, f. Viento impetuoso y repentino. Tn 
rapidus, verticosus ventus. 0 y 

Hurañía. f. Repugnancia al: trato de las mugl%— 
santropia, e; duritas. > pl 

Huraño, ña. adj. Esquivo,-que huye de %s E. 
Ferus, asper; difficilis, le, is. Mi 

Hurcion. f. v. Infurcion. LA 

Hurepois. m. Pais de la isla de Francia 2 
sium, ii >. 137 1 

Hurgar. v. 4. Menear, revolver alguna cosa» * e, Mr 
moveo , es. || met. Incitar, estimular. Concito, * pt 
turgeo y es. Peor es hurgarlo. Nimis scrutari 1% / 

Hurgon. m, Paleta para menear la lumbre 
1. || esgr. ví Estocada. * 

Hurgonada. f. y hurgonazo, m. v. Estocada: q Le 

Hurgonear, 'v. a; Menear la lumbre con el 1% ¿up 
tabulo ignem versare, concitare; excitáre, mob 
nere. || Tirar estocadas. Ense pungere. ¡- E ¿ 

Hurgonero. ». v. Hurgon por la paleta. pos 00% 
. Huron. m. Animal cuadrúpedo, enemigo”. o yy 
jos, de medio pie de largo ; de color rojo ose ppal 
hocico y orejas blancas. Viverra , e, ¡ctis, 155 da 
que averigua y descubre lo:escondido y secreto: 
scrutator. || met. v. Huraño. guió y 

Hurona. f. La hembra del huron. Vinerra ft ¡colo! 

Huronear. 7. a. Cazar con: huron. Viverra goto á 
nari, urgére, [| met. Indagar, procurar saber € 4 
Scrutor, aris. 

Huronera. f. La cueva en que vive € 
cavea, ie net. El lugar en qu 
escondido. Latibulum, i. 

Huronero, m. El que cuida de los hurones» 
rator, custos,. 1) 

Hurtable. adj. Lo quese puede hurtar- F ur go 

A. hurtadillas. mod. adv. A escondidas» jee 
Clam, clanculum, furtim raptim, fur tivo, 00 
clandestino. A 

Hurtar: o, a. Quitar, robar. Fraudo, ds E 
expilo, as, rapio, eripio, surripio, is ¿furor ag 7 
rem alienam convertere; furtum facere 5 02 la sl 
quid removére ; aliquid alicui subtrahere E pon, pts 
Jfurto subducere, sublegere, eripere; alicupU% yo 4 
adhibére, afferre. | Desviar, apartar, hu Ed el rs) 
el cuerpo. Separo, as, averto, eludo, 5,9, int 

; ¿ Deserpo 0 
rios las tierras cuando entran por ellas- Le teng 
dichos, sentencias y versos agenos para qa hpo 

: ? ; idas. Lego +" ci, poll 
Propios. Furor, arís. — á escondidas. L22 rifa pp 
ror, aris. — bolsas. Hacer raterías. Si ripio» | 
astucia y artificio, Clepo, lego, sub pia mao Jus 
avertere, _ el ganado: Pecus abiger*: sas reales: 
Capriúm insidiis EXCIperes puma de las rent 


e” 


I huron: Ve 


yin vq 
j 
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is 
A pilar, compilare , peculari y depeculari, e Cl 
ti loli golpe, Petitiones y ictus corpore ejfugere, corpos 
nati tone vitare. La accion de huriar él cuerpo. De- 
00 que hurta Jo que puede en las sepulturas 4: los 
lin os Bustirapus »3,6 bustirapus, a, um. El que es 
14. tay, ñ Uttar, Furazx, acis, Esta inclinacion. Fura- 
08 .Mpo que he hurtado 4 mis ocupaciones. Erep- 


| es "ecupationibus tempus. Pensó que hurtaba bo- 
Lar ice se futurum credebat. Thesaurus:carbones 
adi Atar el puerco y dar los pies por amor de Dios. 
o q 16 et habére: vocabulum largibásis, ¿Cyclopis 
Er lis eripit quod aliis largiatur. Quien una vez 
lit ali, Nunca. Qué semél malas semper malús. Qui lu- 
Indo term Indie. Qui semel scurra numguam 
e 05 Vegue canis desiturus, qui semel' corium 
de ice E. Periculosa ves est canis, qui didicerit arro.. 
tdi Periculosum est canem intestina gustasse. Como 
do res improbitas, Quien hurta al ladron » cien dias 
een don, Laquens laqueum cepit. Pellem caninam 
ur, Asentanerm. Pulchro falis vulpem. 


¡em Rapiña, robo, Rapina; latrocinium, fura 
Y COjp il, y . sl 
DN Pilatio, Suppressto, contrectatio. || La cosa: hurta- 
Un, 2 [| En las mivas del Almaden el camino sub= 


terra, YO y otro lado: del principal. Cuniculus, i; 
CS meatrs: de: bienes públicos... Peculatus, 
tea Sido Entre las manos. Conceptum furtum. Hurtos 
ado Contra derecho. Abjurate rapine. A. hurto; 
Mao A hurtadillas. Coger á uno con el hurto en 
Wir, E: Sorprenderle cuando oculta algo que no 


ar Suplese, Alizuem improvidum , incautum oc= 


NS El lino, lana 6 estambre hilado que cabe en 
Ga y io > 1. Husada menuda ásu dueño ayuda. Mo- 
ra 22 minimo contemnendiem. > | 
o, Soldado de caballería ligera. Hungaricorum 
Úller Uiles; levis armature miles. 


Me: M. El que trabaja en el husillo:en. los moli- 


po *Cochlez curator.. 


cl cenrá. de/huso, Cilindro:con muescas espirales, 
Se E Andalucía el conducto por donde se des. 
Mingo inmundos :ó- inundados. Subterranea 
ra ccidoco Lo oiniiraisr on 
omg El que sigue-la doctrina: de Juan Hus. 
e Secar, ponpurár: hac 

17 o 4. Rastrear-con el-olfato. Ddoratu investin 


ar 
e Bar, : , 
do de mee, Averiguar , indagar una cosa con 
y o Cacro aliquid investigare. || nm. Empezar 


SN aro otra cosa. Feteo es. Audará la hus- 


Was, y. Sindo; inquiriéndo las cosas ocultas por 


e 


as ari, conjectari.> > 
dy ¡Ue ya, EE mal olor que despide la carne y otras 
Ma 1 Piezan á pasarse, Odor, fetor. Estar al hus- 
' ion de lograr su intento. 1 nquirere, in- 
, 10M arripere: 
0 Up Strumento dolade se recoge la hilaza. Fu- 
hago "que tiene rodeada la hilaza. Panne- 
lata Mas derecho que un<huso. Fusi rectitudinem 
lo “LE UM esse ut fusumreferat. 
o ? SPecie e cabaña Ó“escondite, desde donde 
Mupibis y han. los perros á la caza cuando pasa por 
Y 2 ticis recondendis tugurium. : ul 
St de América; muy parecido al raton. 


a a hitc2.0903 

| la, MOCales del abecedario castellano, y tercera en- 
o e in PUESta Á otra vocal forma diptongo con 
¿dy ] Mel litera, cn 


l Mere? Atética, pirrillo, yerba que hace abortar 


1 m A Ey e, 

E De Bellido de familia. Cognomen quoddam. 

Pn toga, “y asi llamada ó del rio Ebro ó: del rey 

Ue tenecaerío, ria, é Ibero, ra. adj. El natural de 

- Esp le á Iberia, Ibericus, iberus, a, um, 
añol. lberis Le 


, 
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“"Ibice. sí, Rupricapra cabra cuyos cuernos se aumentan 
cada :año hasta que llegan:á tener veinte nudos. Rupriz 
Capra, e; ibex iciss 
Ibis, m. Ave de: pa502 y. doméstica, con las alas blan. 
cas y el cuerpo negto::es indígena de Egipto, donde la 
venerabán, porque estinguia los muchos insectos que de- 
Jaba el Nilo en sus inundaciones. /bis, is, 0 ¿dis, 

Ibiza. f. Isla del Mediterráneo al occidente de Mallor- 
ca Ebosia, Ebusia ses Ebusus, Ebassus, LEbyssus y 1, 
El. «natural de y lo perteneciente 4 Ibiza. Ebusitanus, 
a, tm. E ERES: ¡Es 93 

Pon TC 


Icaco. m. Ciruelo Pequeño que se cria en las Antillas 
en fórma de zarzá: su:Ítuto es muy dulce, y del tamaño 
de una ciruela damascena. Indici pruni genus. e 
Icaro, rea. adj: Perteneciente 4 Icaro. Ícarius, a, úm, 

“Icario. mm, Hijo de Ebano , rey de Lacedemonia , padre 
de Erigone y: de Penelope. Icarius, ii, [| Monte de la 
Ática. Id. || El signo Bootes ó el Arturo. /2, 

o m. Hijo. de Dédalo. lcarus, i.|| Rio de Escitia; 


o lenografia. f. geom. Descripcion, delineacion de la plan- 
ta de un edificio, Ichnographia , e, 5 

Icnográfico, ca. adj. Perteneciente" á la icnografia. Zch- 
nographicus, a, um. || Lo que está hecho segun sus reglas. 


Icnologia. f. pine, y escult. La representacion de las co= 
Sas :morales, como de: las virtudes, vicios Sic. en la fi. 
gura de personas. Icnologia; e. E . 

“Iconoclasta é Iconomaco. adj. El herege que niega-el 
culto debido 4 las sagradas imágenes. Us. como sust. con 
noclasta, e; iconomacus ; i. 2d 
cor. m. med. La serosidad acre y salada: de los humo- 
res del cuerpo animal, Zchor , oris, I| cir. Pos acre y seroso 
que fluye de algunas úlceras, especialmente de las que to. 
can en las articulaciones , ligamentos, membranas y ten- 
dones. Pus, uris; sanies, e, 
Icoroso, sa. adj. med. Lo que tiene serosidad acre y 
salada: dícese de los humores del cuerpo animal. lehoro. 
sus, a, um. (|cir. Aplícase 4 las úlceras que arrojan pus 
seroso y acre, y al mismo humor ó pus. Serosum pus 
Jfuens. E Ez 

Ictericia. f. Enfermedad que causa amarillez por derra- 

me de la cólera en las partes del cuerpo. Leterus , icteros, 


dy aurigo, aurugo, iínis; regíus, arquatus morbus. De co 


lor de:ictericia. Aurugineus, a um. ' 
Ictericiado, da, é Ictérico, ca. adj. El que padece icte. 
ricia y lo perteneciente á esta enfermedad. lctericus, aye 
rigineus, auriginosus , a, um. Semblante ictérico, de co- 
lor de ictericia. Buara forma. Estar ictérico. Auru- 
£ino,. as, l 
Ictiófago, ga. adj. Se aplica al que se mantiene de pe- 
ces. Ichtyophagus, a, um. Pueblos de la Arabia y de la 
India que se alimentan de peces. Ichtyophagi, orum. 


Ida. f. Partida, salida. Profectio, itio; itus, incessus, 
exitus, abitus, us. llesgr. El acometimiento despues de 
presentar la espada. Aggressio. [| mone.. Huella, rastro de 
la caza, Vestigium. Ida y venida. Partido Ó convenio en 
el juego de los cientos, en que se fenece el juego en cada 
mano , sin acabar de contar el ciento, pagando los tantos 
segun las calidades de él. Pactum; conventio. l| La accion 
de ir y venir, de pasar y repasar de una parte á otra, Ob. 
versatio. La ida y venida del ariete, su empuje y retirada, 
Arietís ductio ct reductios La ida del humo. Abeas, et 
numguam redeas. En dos idas y venidas, Brevemente , con 
prontitud. Breví , breviter. No da la ida por la venida, Ul- 
tro citroque comeal ; ire , ac venire viam non desistir, 

Ida. m. Monte de Frigia y de Creta. Ida, e; Ide, es, 

Idea. f. Nocion, concepto, percepcion. ldea , confor» 
matio, visio. || Imagen, especie, representacion que se for. 
ma en la fantasía. Zdea ; simulacrum ; imago, mis; species, 
efjigies, ei. |] El plan y la disposicion que Se concibe en la 
fantasía para formar una obra. Zdea ; operis faciendi ima. 
go, adumbratio. | Intencion F ánimo de hacer algo. Animus, 
consilium; mens, tis. | a Para disponer, in= 
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E y trazar algo. Ingenium ; mens. Egemplar , mode- 
lo. Typus, ¡5 imago y ínis 5 exemplar ,aris. || fam, Manía 
imaginacion estravagantez Usase En plural. Dissentanens 
animus, rara mens. || Opinion ,, concepto de alguna-cosa. 
Idea; opinio y onis. Ideas de Platon. Los ejemplares per» 
petuos é inmutables que hay en la mente divina de todas 
las cosas criadas. Platonis ide. Ideas platónicas. Sutilezas 
singulares Ó sin sólido fundamento, y” pot eso dificiles de 
practicarse. Platonice idee. A 
“Ideal. adj. Perteneciente á la idea. Ad ideam pertinens. 
Lo que puramente existe en la fantasía, y no es fisico, 
real y verdadero. In sola idéa vel phantasia insidens, 
mente fictus, ingenio effictus. 2000 0 

Idealmente. ado. mod. En la idea ó discurso. ln ¡dea; 
in mente. o eco fia! 
Idear. ». a. Formar la idea de alguna cosa. Alicujus rei 
ideam vel speciem. formare , imaginem adumbrare. — fan- 
tásticamente, sio fundamento ni razon, Imaginor, aris. * > 
Idem. Palabra latina. El mismo , la misma , lo mismo, 
lo propio. [dem , eadem, idem, ejusdem. Lo: mismo que. 
Idem ac , atque , ut, quam. M 
Idem per idem. /oc. lat. Ello porello,ó lo mismo:es lo 
uno que lo otro. l 3 13 
Idénticamente. adv. mod, De un mismo modo, de un 
misma sustancia Ó esencia. Identice. E 
Idéntico, ca. adj. Lo que en la sustancia Ó esencia es-lo. 
mismo que otra cosa. Identicus, a, um. ás 
- Identidad. f. La cualidad que constituye idéntica una: 
cosa con otra. Identitas ; res eadem; duarum aus plurium 
rerum'una cademgue natura. — de persona. for. Ficcion de 
derecha, por la cual el heredero se tiens por una misma 
persona con el testador en las acciones activas y pasivas. 
Persone identitas. 
- Identificar. v. 4. Hacer que dos Ó mas cosas distintas 


aparezcan una misma. /dentifico, as; duo inter se copula- 


) 


re, ut unum idemque sint ; ex duobus uuum conflare. 


Identificarse. v. 1. fil. Se dice, de aquellas cosas que la 
razon aprende como diferenzes, aunque en la realidad sean 
anas mismas; asi se dice que el entendimiento , la memo- 
ría y la voluntad se identifican entre sí y con el alma. Zden- 
tificari. AE 


Ídeo, ea. adj. poét. Perteneciente al monte Ida. 1dews,, 


a, um, pl | á 

Idilio. m. Poesía corta 4 modo de epígrama -que suele 
tener por objeto asuntos pastoriles. ldyllium, edyllium, ti. 

Idioma. m. Lengua vulgar. Idioma, atis; nativa , ger 
mana lingua. || Modo particular de hablar de algunos ó 
en algunas ocasiones, como idioma de la corte, idioma 
de palacio. Ltioma y atis. E. 

Láiota. adj. Rústico, negado, ignorante, sin letras. Tdiow 
ta, e; illiteratus, imperitus, ignarus , indoctus , barbas 
rus; rudis, de, 15. ie : 
do da ¡fi io total ¿ e Barbaritas, rus 

Idiotismo. m. Ignorancia, falta de letras. Idiotismus, 7, 
[| Modo de: hablar propio y puro, sin bajeza ni vulgaridad, 
aunque tomado del uso comun. Idiotismus, ¿5 phrasis, is, 
proprietas. Peculiaris cujusque lingue loquendi modus. 

Idólatra. adj. El que adora a los ídolos Ó falsas deida a 
des. Idolatra , idolatres , e 5 ¡idolicultor ; fictorum numi= 
mum sacrilegus cultor. || met. El que ama desordenada y 
escesivamente 4 alguna persona Ó.cosa. 1d. La muger: idó- 
latra. Idolatrix, icis Ó idis. 

Idolatrar. v. 4. Adorar los ídolos ó falsas deidades. Fal- 
sos deos colere, venerari; fictis numinibus divinos honores 
adhibére, tribuere , impertiri. || met. Amar escesiva y des- 
ordenadamente alguna persona ó cosa. Álicujus insaño 
amore flagrare, deperire; aliquid. deperire, 

Idolatría. f. La adoracion Ó culto á los ídolos ó falsas 
deidades. Idolatria, «e ; idolorum cultus, sacrilega falso= 
Tum deorum veneratio. || met. Amor escesivo y desordena- 

'o_de alguna persona ó cosa. Flagrans amor. 
po Se > Estatua de alguna falsa deidad. Ldolum, ¡do- 
pa Rehn | An status, simulacrum , spectrum , ima- 
ARS y ele era deus, |met.El objeto escesivamen- 
. tum cara res. Adorar los ídolos. v. Idolatrar. 


EJ 
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iz 3 algun 
Idoneidad. f. Suficiencia , buena disposicion para a 


cosa: Aptitudo, inis 5 dispositio y capacitas. : A ntés 
«Idóneo:, nea. adj. Propio; 4: propósito , conveni 
apto. [donens , aptus , a, um. Muy idóneo. £eF q 
a, um. sm 
: danes 


Idumea:.f: Region de Palestina cerca de Judea. 
es Idume yes. 

“Idumeo: mea. adj. Natural de y lo pertene 
mea. [dumeus, a, um. 
-Idus. m:Una de las tres partes en qu 


ciente 410 


e los romanos Á 4 


dian el mes. ldus:, iduum, ibidus. e 
O IG de A, 77 
- Igea. f. Hija de Esculapio;' diosa de la sanidad: me po 


Hygia, e. A 
Iglesia, f. La congregacion de los fieles cristianos, de" 
clesta yvbasilica , e. || El conjunto de todos los cab! ale 
un reino, Ó los que estan sujetos 4 un patriarcatto ooo. 
sia , «e. || El estado eclesiástico , el clero. Cleraso ll dy 
bierno eclesiástico del sumo Pontífice, concilios Y ¿je 
dos. Ecclesia. || El cabildo de las catedrales O a, 
Cathedralis, collegialis cetus. | El territorio O Log js 
jurisdiccion de un prelado y el conjunto de sUS m5 del 
Diecesis y ¡s. [| Cada una de las juntas particulal ¿e 
hereges. Hereticorum cotus. || Templo. Temp 41 ¿ya 
«des. | La inmunidad que goza el que se vale do ' 
do. ÁAsylum:, perfugium; immunitas. — dedicada cado lo, 
to, aunque no sea mártir. Martyrium, ll» a AN 
Episcopalis :sedis :templum. — colegial Ó CO E pa 
giata edes. de estatuto. Aquella en que 92 gut 
prueba de limpieza el que ha de ser admitido eN sj ant 
siasticus cetus cui heretica labe infectus adscrit. 4 
test. — fria. El derecho que conserva el que p y 
sagrado, y no le han restituido, para alegarle Ad 
ven á prender. Immunitatis retinendi jus: — ¿0% 
principal del pueblo. Precipuum templum—. cod 
La congregacion de los fieles católicos en op es 
litans ecclesia. — papal. Aquella en que el Pr > 


re ga 
todas las prebendas. Prebendarum provision pue, 
| pe 


.. q. + el 
<lesía. — purgante.: Las ánimas que existen P 4 


rio. Purgans ecclesia. — parroquial. Paraión e q 
«des, — oriental. En el dia toda la que sigu? ados. a. | 
Orientalis. — triunfante. Los bienaventW qa y 
phansycelestis ecclesia, Iglesia me lamo. Co e pole 4 
tender los delincuentes que gozan din in 
ca. Ecclesia nomine fruor; ecclesiam apple cos 2 
nitatem inclamo. Estoy seguro de las pó ie 
trarias. Tutus , immunis sum: No le vale 12 q, cesó A3 
immunitate non gaudet. Acogerse 4 la iy 0 
al 


PIES 


siástico Ó adquirir fuero «de:tal ó entrar % 
aras confugere. Cumplir con: la iglesia co? 
mulgando. Ecclesie precepto satisfacer LE ¿pol 
la iglesia. Volver á su gremio abjurando rib 
regía. Heresim abjurare; ecclesia moviter a is” 

Igneo, ea. adj. Lo que es de fuego Ó na, o ea 
des. lgneus, a, um. || De color de fuego- ales PE A 

Ignicion. f. Aplicacion del fuego á los caba, pyó 
a 


nerlos rojos. Metallorum ¡gne adhibito deall 


Ignífero, ra. adj. Lo que contiene ó arroj Lat 
fer, a, um. ' ri 
Ignipotente. adj. poét. Poderoso en el fuego e ió 
tis, e h 
Ignívomo , ma. adj. Lo que vomita Leg”. : 
a, um. E ' y 1 
Ignografia. f. v. Icnografia. info y 


Iguominia. f. Deshonor, afrenta ¡deshontá, a A 
cha. Ignominia , macula, infawia, * 
injuria ; probrum, convitium; dedecusy famosd1 z 
e A soldados. .Jugum , i — WE 7. 
table. Insignitior ignominia. , pomin a 

rta adv. mod. Con JE pi, 
nios, cum probro et dedecore. Me tral ica A 
Me ignominia affecit, notavit; mihi inf Ea ¡ A 
bem aspersit. lo que y 

-Ignominioso , sa. adj. Afrentos0s ye, 7 
ia. Lgnominiosus , probrosus 5 infami? o 
de ignominia. 14. | 


e E AGU | 
ondo, da. fp. de ignorar. || 4d; Desconocido , no 
"e Nescius, ignoratís 5 Agnorabilis, Jeyis, Di va ' 
a mscipoa + Impericia,, ingapacidad.. Inertia , inscjen» 
e O insipientia., stultitia , Amusia »igmorantias 
Y a Necedad: Desipientia, e. | Palta. de esperien- 
au ] ltura, Ruditas: 
bi Lao o econsiderantia, ignorántia 5 erfor. ma. Crása» 
q a tiene disculpa. T. ergiversatione ¡carens ignoran 
| deb Spina. La-que. proyiene de negligencia-en apren» 
la o se puede y debe saber. Supina. —de:derecho, 
q dao, yo. qUe ignora el.derecho. Juris.¡ morantia: — de 
Vb. y "que se tiene de algun hecho. Factí. ¡n= 
á La que ho puede vencerse..[nvincibilis, Ignoran- 
de, a ita pecado. Tgnorantia ú culpa non liberat. Si te 
A ido. ha sido por ignorancia. Inconsiderantia méa 
de om voluntate y si quid.te offendi. No pecar de 
l “a Haud ignarum peccare , conscióm mali agere, 
e alega ignorancia. [gnorationem interponere, cay. 
E tewere, La jgnorancia: es muy confiada, Inscitia 
late. po a, dé ignorar. El que ignora, Zygnorans, 
y siga Le Simple, necio; Lgnarus , stultus, inscitus, ¿in5= 
a 0 insciens, desipiens, tis. | Idiota, hombre sin 
di Seto, Idiota; idiotes, ez amuúsus, ¿5 illiteratus, 
Ri Y imperitus.; indoctus ; indocilis 5 le; ¡s. ||Rudo. 
Mo Ei > animioy animo.cecus. [| Infacundo ; que no 
Palabras. ni frases. para esplicarse. Infacundus:, a, 
yn Jue no sabe, no conoce, no está informado, no 
| Bici R NVescius mesapius, etapa Aa ¡UM 7 Mesa 
a 5, bis. que no sabe leer, Agrammatus, 
ao” de la medicina. Aniatrologetos, aniatrologicas, 
Mer y Ate wilitar..4d bella, -belli rudis. en cúal- 
de, ÁAlicujus artis ignarus, imperitus , inscius, 
0 We 0 gua scientia peregrinus y; hospes. Muyigno- 
Or ADS torio iD, A 
Mudar Mente, ado. mod. Con-ignorancia. 'Zanoranter, 
| eggs. Tdocto, | Con descuido, por descuido: Zm- 
den > PPprudenter. I| Neciamente, Imperito. || Por 
O ignorancia. Inscio, scienter y inscienter.)| 
é incultura. Ínscite. : 253 


Inadvertencia ; descuido. /mo. 


Ms 2, na. adj. atm. de ignorante. do 
k A 4. No saber, no conocer, no entender, Lg 
O 3 hescio y 155 ignarum , nescium esse meque 

; lo og ee cognitum habére. El que nada ignora na- 

Bug 0gero. Nula in re hospes. Lo. que tacilmen- 

y SUOtar. Tenorabilís., le, is. No ignoro , sé muy 
or, Mba nescius. El arte de la navegacion se igno- 
1 Pero o, despreciada. Navigii ratio tum jacebat. Yo 
edo ; Bescio, ignoro, non teneo ; res illa me fugit, 

dl y; 1 mihi obscura, incognita est. 

idag?: Lo que es-de la misma naturaleza, cantidad 


, 


e al 
al pa Otra cosa. Germanus , coequús , a, um; 
k Malis le 


E, planas, a, um. || De. las mismas pro- 
o! an ya, so , semejante. Unus, 
Pljg, Bor Par, suppar , compar, aris ¡3 parilis, 
y adi » equalis, le, is. || Invariable , cons- 
Pe ilis vle, is; sibi constans._de ánimo. Tran- 
Ka, AS “Mus, a,yum. — de edad é índole. Coreta- 
an om ZEtatis, mentisque par. en can- 
9. — en valor. Ad virtutem par. — con 
del eigua, alicujus par. Casi.igual , contempo- 
de Mo. tiempo, Suppar , aris. Peso igual Ó 
9j08 jo. “Equipondium, equilibrium, ii. El que 
Sales. Paroculus , a, um. Muy igual , jus- 
"2%, um, Con iguales fuerzas. watis viri- 
Mod. ado, Con igualdad. Aqgualiter, pari- 
Ma Ó Por Mod, ado. En vez de, en lugar de. Vices 
py, 8 mpg "igual. mod. ado. AEqualiter. Por igua= 
k Op io. “Equaliter. Es igual: 4 la suma, Cum 
a "A Oracion está perfectamente igual y se- 
on MON sus Partes, Oratío ex omni parte secum ¡p- 
los des NO eS mm e 
dedo Mi igual. Non est mihi comparandus. No 
; Noi Faro, Mano iguales. Non pares ingenio aut 
y Ser servo prestat , et dominus domino. 


“a yi ; 2 
A virtud. Omnes pictate vincit, superat, 


ENE 
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da 
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ara 579 
Anteit., antecedit; ¡inter omnes pietate excellit.Oiedar to- 
dos iguales, Ó. dejará todos -iguales. Omnium. pariter Le 
Pectationem decipi. y : PAST 
>. Iguala. f. La accion de sigualar. ZE quatio.: || Composi- 
cion. ajuste, pacto en las compras y ventas. Pactum ;:com 
ventio, || El estipendio que se da en virtud del ajuste: Sei 
Pendiumo mercessedis, | Reglas, liston con que los.alba- 
ñiles reconocen la, Mamura: de las tapias.ó suelos. : Libellg, 
E la jguala, mod. ado. Al igual Con: ig ualdad. 4gua- 
(LA big Tlax a pai or cta 
Igualacion.. f..El acto y efecto.de, igualar, 4guatio, ad; 
«quatio. || Allanamiento; Exequatio. Ii rret.. Ajuste, con- 
venio,. concordia, Pactum ;. conventio. perfecta. Per- 
AQUAabid 0. > Dr3sb aY ¡in e a 
Igualador', ra. m2. f. El que iguala: Alguátores o 
Igualamiento, mm. v. Igualacion. 2 0 20 0 Ad 
+! Igualar..w,:4.: Hacer Ó-poner- una-cosa igual cón otra. 
quo, adequo, cozquo , exegua ,¡nequo,, «quiparo., as; 
respondeo yes; asseguor y erís, || Contrapesar. Compenso; li- 
bro, as. | Allanar , poner 4. cordel » ámivel. Cultello eat 
quo ,inequo , complanó , as. || Hacerajuste, pactar, con- 
venirse. Convenio ,24 5 paciscor, erjs. lrnet.Juzgar sin: di- 
ferencia , Ó estimar á uno lo mismo que á otro. Equali- 
ter estimare. |] n. Ser igual una Cosa com otra; gualem 
cum alio se constituere. — á uno en prudencia, Alicujus 
prudentiam assequi. — con otro. Corquo y as. — los he- 
chos con las palabras. Facta dictis exequare..— perfecta- 
Mneñte.. Peregúo, as, Lo.que puede igualar ó allanar. Ex- 
equabilis, le, is. Tú le igualas en picardía. Improbitate 
cum illo certas. Moa A E 
-+oIgualatse.w. 1 Ponerse al igual de otro. Se cum alig 
«quare ; se alteri equare ; paremose alicui facere: 163 
:» Igualdad. f.- Conformidad de una cosa con otra en na- 
turaleza Ó cualidades. 4quitas, «quabilitas, equalitas, 
parifas ; equatio. || Correspondencia , justa proporcion ó 
semejanza. Aoqualitas , equabilitas , uniformitas. | Cons- 
taricia', firmeza de ánimo, inmutabilidad. Aqualitas. ll 
Parangon. Aquiparantia, e. de unos con otros. Co- 
2qualitas, de ánimo. Uniformidad , inmutabilidad en 
lo próspero y adverso. Constantia; moderatio, aquanimi- 
tás.— de noches y dias. _Aquinoctium, ii. — del peso. 
4Equilibrium y equipondium , ¡í. — en peso y altura, 
Aquilibritaso. i 1100 : 
: Igualmente. mod. ado. Con igualdad. 4% qu2, equaliter, 
«quabiliter, simul,: pariliter, eguiter. l|-Sin distincion, 
sin diferencia, uniformemente. Adeque , equaliter, [| Se= 
mejantemente , del mismo modo. Pariter. I| Tambien, asi 
como. Aqualiter, pariter. ||, Por igual. Ex «quo. || Con 
mucha igualdad. Per.eque. Igualmente que, del mismo mo- 
do:que ,lo mismo que, tanto como. 4Egué ac, eque ata 
que , pariter ac, et, atque, ut, cum. Igualmente que otro, 
Alicui  pariter. Igualmente eterno. Coeternus y 45 um. 
Igualinente amo á pobres y ricos. Non magis opulenti quam 
imopes chari sunt» mihi; non minus imopes quam: divites 
amo. : 
Iguana. f. Reptil de.América semejante al lagarto, con 
puas en el lomo y cola: es inocente, vive de insectos , y 
su Carne es un manjar delicado. Lacerta iguana. : 


Ijada. f. Hipocondrio , cualquiera de las dos cavidades 
quoi a a falsas y el vientre inferior. Mía, 
ium.. || El dolor 6. mal que se padece en aquella parte, 
llium dolor. El que padece dolor de.ijada.. Lliosus, a, um. 

Ijadear. v. m. Menear: mucho y aceleradamente las ija= 
das, como hace el caballoagitado. lia anhelanter agitare. 

Jjar. m. v. Ijada. sien > 

Ijares. m. pl. Los HA , las tripas. Lia , jum. 


Jlacion. f. Consecuencia. Conseguentia ; illatio, 
y llegal. adj. Lo que es contra la ley. Mlegitimus ; ¡llegas 


lis, le , is. 


Jlegalidad. f. Falta de legalidad 6 contra la ley. Legali- 


tis defectus. : : 
pr bei adv. mod. Sin legalidad, Sime legalitate, 


Hegible. adj. Lo que no puede leerse, Quod leei mor 
0 7 
potest. Dddd 2 


/ 


3580 ILU- 
>: Hegítifiamente,» Add; mod: Sin legitimidad. -1 legitimo, 
non lexitimey nom Gustos preter legem:, preter legitimum 
morem. pan rupias, 
dé Hegitimar.so, a. Privar dela legitimidad, hacer que se 
tenga lo legítimo por ilegítimo. Justum et legitimum:ille- 
gitimumoredderdao: 7 a 20.92 2 :p o Df ita 3 Mas as y 
Megitimidad:f. Falta de algúna circunstancia y-requisi» 
to pará ser una-cosa legítima; Jllegitimereisconditio. «> 
-+ Hegítimo , ma, adj. Opuestd,.contrarioá la ley, 4 la re» 
gla. Mlegitimus , irritus , a, um. || Fingido. Insitivus, Hi- 
jo:ilegítimo. Nothws y iv. adulterinas5 spurius filiúss 
- leon. m./anat. El tercer intestino; que empieza en don» 
de.acaba.el yeyuno, y: termina en el ciego. Hlion ,4i. > 
lleso , sa. adj. No dañado, no ofendido, sin lesion, 172. 
nocuus, innojfensus, innoxius y a , um, || No herido. 1/1.:e- 
sas, indestrictus a umaciortant os oros yy! 
+ Hiada, ¡fo Célebre poema-épico de Homero:sobre la 
guerra de Troya. Hias, adis. 0) ¿mph a s 
« Tliberitano ,:na.24dj. El natural de y lo perteneciente 4 
Miberi. Mliberitanus , a y um. 0200, lA Jm y 
no Mícitamente. :ado. mod. Indebidamente ; contra ley. y 


derecho: Mlicito, contra jus fasque, adversus legem, ¡in- 
justo, - : 0710 5 9Up criar ol Ona A umiles í 
+ Hícito, tas adj. Prohibido, no permitido , vedado. ,'in- 
justo, lo que escontra el derecho y la ley. JUlicitus , im- 
att nefastus», prohibitus, vetitus, a, um; nefas. 
indcl. elos al 1 y: 

Nimitado, da. dj. Lo que no tiene límites: Von limi. 
tatus. 5 + 

llion. mm. v. 1leon. E SLAM 
 Jlíquido , da. adj. Se aplica á la cuenta ó-deuda que es- 
tá por liquidar. /Vondum estimatus. 00 00. ¡5h 
-+«liria. f. Esclavonia,: gran pais de Europa, 1Myria, e; 
Illyricum, i.: y 2403 

- Alirio, ria. adj. El natural de y lo perteneciente 4Tiria: 
Miyrius pillgricus: ya. um. 2 

literato. 4dj. El ignorante y no. versado en ciencias hu- 
manas. llliteratus; indoctus , a, UM oc 

Iluminacion. f. El acto y efecto deriluminar , de dar ó 
comunicar luz. lllustramentum ; illustratio ,: collustratio, 
illuminatio..]| Adorno, disposicion de muchas luces orde- 
nadas. Illuminatio. || pine. El tinte de colores que se da á 
las ropas y demas partes de una pintura. 1/luminatio. 

Iluminador, ra. 'm. f. El que ilumina: J/uminator. ll 
El que adorna con colores los libros y pinturas. Coloribws. 
ornans. > ds UA OA 
Iluminar. 7. 4. Alumbrar » dar luz, claridad. Lumino 
¿llumino, illustro y collustro, as; luce complére. || Ador» 
nar los libros ú otra cosa con colores. Picturis, coloribus 
ornare, distinguere. || Adornar con luces, Dlumino, as.|| 
£eol. Uustrar Dios interiormente 4 la criatura, llumino, 

415 moveo , premoveo , es. || Teñir con colores correspon. 
dientes las ropas y demas partes de una estampa. Variis 
coloribus distinguere , adornare. I| Vestir las estampas con 

tafetan Ó papel de color correspondiente despues de cor- 
tados los blancos. Jllumino , as. || Ulustrar el entendi- 
miento con el estudio. Ilumino, as. — con rayos de luz, 
Preradio , as. — juntamente. Collumino, as. 

lluminativo, va. adj. Lo que tiene virtud para iluminar, 
Mluminandi virtute pollens. 

Hlusion. f. Falsa imaginacion, aprension: errada. Methow 
dium, úl; ¿llussio, deceptio, error. || ret. Ironía viva y pi- 
cante, sarcasmo. Amarulenta irrisio ; sarcasmus ,Í.- 

, Uusivo, va. adj. Falso , aparente , engañoso. Fallax, 
acis, 

Iluso, sa. adj. Engañado; aplícase 4 los que engaña el 
demonio con apariencia de virtud. llusus , delusus-, de- 
ceptus, 4,umn. 

. Husoriamente. ado. mod. Con ilusion.: Fals?, cum ¡Hu- 


o » tia, adj. Lo que es capaz de engañar. Fallazx, 
ritus for. Lo que es de ningun valor ni efecto, nulo. Lr= 
> 4, um, 


-Yl ió : 
O e S. El acto y efecto de ilustrar. Zllustratio, 
ns ulgor > splendor. divina. Divinus afiatus. 

> TAM. f, El que ilustra, Z/lustrator. 


no, ¿lustro yes ;¿colluceo yc es.) ¡Adornar. 


IMA 
: Uustrar 0,4. Esplicar:, aclarar.) iluminar. 1 ra , > 
claro , collustro, ¿Hustro as. || Darluz, isa ds | 
a A 
'Ennoblecer:, +honrar,, :hacer ilustre alguna .persona'ó e 
Ornoy decoro'illustro., as 3:aliquid clarum-et ¡llastr ql , 
dere, alioui rei tolaritatem splendorem 'conciliare. 

Alumbrar; iluminar, inspirar, Dios 4 la'criatura comió 
brenatural. IWustro , ¿llumino, afflo y as.—con na 7 

servaciones. 2Voto;,> 45. un discurso: Oratienem- pi 
mentis illuminare 00 cocto ado q A 
Ilustre. 4dj: Esclarecido , famoso ; distinguido, pati, 
noble.,. magnífico; de distinguida prosapia. 220%, 
splendidus, clarus, amplus; preclarus, ¡Nustratasi 0, 


Alustris ; perillastris, nobilis, le, ds. |] Tosignes Aiolo 


Gloriosus, conspicuns; celebris, insignis ¡e 18 tres de 
de dignidad; asi:se dice al ilustreseñor. Zlustriss Y sy 
Muy ilustre. “Prelustris:, perillustris, tre, 15. Las Ei l 
mas ilustres; mas esclarecidas.de:una ciudad: Ci0/4, 


«mina. Accion ilustre. Eximium, preclarum, E og 


¡llustre facinus. — por parte de su madre. Mat: 


re.preclarusi por sus antepasados. Avis pá pr 
to por-la gloria paterna como por-la suya particu 1 
terna gloria.quam sua insignis ¡O hombre el cs Td 
de cuantos viven 10 homo ornatissime omnium q 
qui vivunt! Hacer ilustre esclarecido. 1ustr0 + yd 

Iustremente. 4do, mod. De: un modo dota dl 
preclaro, nobiliter y insigniter, honesto , splendi soplo 

Hlustrísimo; ma. adj. sup. de ilustre. || Tratos 
los obispos y. otras personas de:dignidad: JUE pa 
preclarissimus. 0: ez 

Imagen. f. Figura , representacion, formas * 0% 
forma en el entendimiento. Idea, e; emp 
idolon , ¡5 idos y indecl., informatio, ¿magos Ey po 
ws 5 species, ei. || Efigic , retrato , pintura: 2 qa 
tura ; simulacrum ;'icon , onisz imago, inisl E, ¿acioh 
pectro, sombra en sueños. Visio, onis.||ret. REP" 
semejanza viva y espresiva de alguna cosa» alla A, 
is 5. descriptio.;' rhetorica imago. — de bulto , A .s 
tua, e; signum; effigies , ei; ficta, solida a ¡mó 


ra. Cera, e..mal olio: Olearis subactus vel pZ go ne 
—al temple. Aguarii subactus, vel pigment Ne dó z 
natural. Spirantis imago ; verissima vultus opi 
lata ex vero vultu effigies ade medio perfil ULA 
qui vultus imago. — de frente ó perfil ea espa / 
frontis, adversi, solidi vultus effigies. y gana 
Averse frontis imago. — de relieve. Sculp” É con e 
de barro. Fictilis imago. — de esmalte hecha pi yea 
caliente. Encausta, encaustica, cestro, ver” ¡np 
Pressa imago. — fundida. Pusilis statu Sis pies: 
en cera. Cerarium , 1í. — impresa con el se dé yn 
Imágenes vivas. Acres imagines. Imagen 1002 de ¡nt 
Monochroma, atis; unicolor effigies. cy 4 p 
de imaginaciones , de fantasías. Imaginosus» eres 1 
dar para vestir imágenes. Se dice de las MUS 4 
sin casarse 4 cierta edad crecida, Mulierem * ¡ar 
te innuptam manére. o | 
Imaginable. dj. Lo que se puede imagi*?” 


ntacion gasto 


Imaginacion. f. Idea, imágen, represe 
basta; impressio, commentatio, c0g ¡tario >, funds pr 
¡ent ¡0 


, fe patio: 
O que no hay. Imaginatio, commentati0» 13 ¿pres 


matriz facultas. I| La cosa imaginada- ima cea 
species, expressa imago, psi es as: aL pt 
; are ginacior e atus ¡o 
mi aberrationibus, ludificationibus agitar gar la pe 
por la imaginacion. Ve cogitavi quidem» gar la” qe? 
nacion. y. Cargar la consideracion. p ¿quer 
cion. Distraerse 4 objetos diferentes pie y 
ocupaba. Divagari. Espoo 
Imaginar. v. m. Idear, pensar > a imla”, dl 
genes en la fantasía. Imaginor, ario 
gitatione adumbrare, imaginar! , finz 


ip 0580 una aguja 04 la: piedra iman, Acum magnete 


Nx bi lata concha. 


A rai; cui Alridigeiss mia a 
Mo, 7 Uva. f. Lao facultad ó potencia «de imaginar. 


| “IMO 
el Idear »'Creer; - pensar, Cogito ' existimo, puto; as 
Eo, arís, Inventar, fngir:maquipar. Comminiscor; 
do al Coapa, s,El que-ha imaginado; pénsado;-forma- 
Su idea. Tmaginatas. El «que ha imagiñiado;-fingii 
imagioncnido, maquinado, Commentus ,- concepts; El que 
cmo figura; Imaginans, 'imatinabundus: No! es 
IM3ginas,> Longe aliud: est'-quam mente oconcipid) 


| ¿Púdose 3 : 
00 nen aginar mayor disparate? Quid unquam oceskira 
einen; RAR: E 
lo Pis que. Vigilanti cuiguam , aut dormientid: en 
la que la. £. mil. Guardia nombrada:para:suplir si. sale 
dig 


guarda el cuartel. Cautionalis. sativa militum cusa 
Stat, iaa a iieidara Ll dra ¿A Mba 
[e riamente, adv. <mod,: Por: aprension ¿+sin realis 

mA JH Marib.or a ns nolrarmedó Les aslinoqiel 
las 10, ria. adj. «Fingido; lo queno: subsiste mas 
o, lMaginacion. Imaginarins;:fictus;: commentitivs; 

ra US 041) 6! í 100 Dl AA is 
lama Mm. Estatuario ó: pintor de imágenes , el que 
Mario 09 las Pinta. Imaginarius, statuarius , di; dMAagi» 
lariy, Lictor 3 imaginúm:ártifeo, El que las vende. Tabe!- 


, 


ma 1 MA » 


ú 
, 


in, 3 iMaginandi potentia, facaltasio seus 
Mea vo, va. adj. El:que, continuamente imagina ó 
pag Masinabundus, uma 7 
gi «fo Bordado de. seda imitando: la. pintura: 
Boi, y 225 imaginarium. |El arte de bordar de ima. 


6 Maginaria acu pingendi arto... 


Morte Me Piedra que atrae el hierro, y se' dirige de suyo 
a iderites e; magnes, etis y magnes, magneticus 
Va O artificial que tiene las mismas propiedades, 
Uno, qa 48 agujas. de marear. Magnes, etis. lv. Atrac- 


'VECISO 


may; Ptlinere sillinere 
bé: M. Monte, parte del Tauro en' Asia. Imaus,¿, 
lo ad; A . ro. 1, . .. 

le Lp > Débil, flaco de espírita ó genio :especial- 
“Mi j Mbecilla le, PI 123 vb emiol na ys ] 
Mita, 2d. f. Debilidad flaqueza Debilitas imbe- 
IA nal, Mm, y, Embornal. ' sd jur. q 1: 2193 M3 

e da)? da. adj. Se aplica á la concha de figura on-. 
a, Infundir, persuadir , enseñar , doctrinar. 
bil; De, 3 as. | ER di 3% ' Ñ 
a $ adj. Lo quese puede ó debe imitar Zmita. 
br i ¡o Ímitandus, a, um. y a 


lo . 
s 3h 


f.Remedo, semejanza. Imitamentum ; imi- 
le Ej 50, imitamen, inis. Simulacros hechos 4 ¡mis 
A tata simulacra, Mala imitación ; afectacion ri- 
ti óelia, e; cacozelon ¿000 O 
10 exp, £- P. de imitar. || adj. Lo que imita. Imi= 
: ps imitans, tis. 
nf. El que imita Ó.remeda. Imitator; 


a 
dejo tl, > emul . " f 6, 
3 45,2, emula, «e ocafectado, ri 
o. a, um, a 
> Egecutar alguna: cosa 4 ejemplo ó seme». 
Ya congo, Lmitor, emulor , sector, consector , miror, 
pa Matar,  4quor, eris. || Copiar, seguir el ejemplo. 
lag Na "Cpresentar. Adumbro AS, exprimo y is. 
Str $ moda Padre. Patris vestigiís ingredi. —las cos: 
Sá log... 5 de los hombres. Homitium mores affin- 
y ds, Stegos. Vivir 4 su moda y costumbres. Grié-. 
Mi sp Y padre, Parecerse 4:él en sus modos y 
S, , 

Digo opi, y “risso, as. El que imita. Imitans. El que 
da. Formaster , tri. El que ha imitado. 
Ser En y > Seguutus. Lo que se ha de imitar:ó 
: Amitandus, Ciceron imitó, igualó la 
Ostenes y la abundancia de Platon. Ci- 
*mi8 , copiam Platonis effincit. No hay 
ni + Que mite mejor la voz. Non fuit in terris 

tana Jin yy tio | 
nd. Lo iene vi imitar. Zmj= 

yoo ut > y que tiene virtud de 


Pollo 5. : 
Br dad de Italia entre Bolonia y Faenza. Fo. 


o <N a 
| Ue 20 O perteneciente á esta ciudad. 
» e, is, 


2 


:""Impacienciasf: Fa] ta-dewsuftimiento; paciéncia:ó tolez 


rancia. Impatientía:, “intolerantia, «+ Movimiento; re 


= > AA he or » e a 

mdlenatio,. Añimi malim. ere Jerentis commótio. Tiene 
una estrema impacienciz-pob tete: Súmmo te-videndi den 
siderio Magrato “on Was a 7 ob bibisiby 


pentino vde: indignación: Ó dólera.! Stomachus!, 25 y MArÓr, 


A > A E | a y + 
- a is e. .. 


ls Impacienar.o; a Eifadar £uno;; háterle perder laspas | 


ciencia. Exacerbo, ARE stomachól warióo ocios) y) ? 
=Impacientabse;! pop. »Lesazonarse ; 'enfadarses Molesto, 
at aliguid ferveso op Lobo otmeiiiz, dos braga» 
' -Ampaciente. g4j.-El- ue”no“tiene paciencia;- ue "es pot 
sufrido; Impatiens, pe pr Facia o Pla ve 
pers. || Inquietos itorbulenta, Trreguies, etis, irreguietis, 
4, Um. para resistirió toletar eli mal, el Írio Sos: Maáls, 
Frigoris- tre; impatiéns. Impacientis:ó:cansado de $perar. 
More impatims, rt APS, e 

+ Impacientemente: ado:cmodo: Con: irhpaciencia, ¿con 
Pena. Impatienter:, AEroy malta praditer, iniguó ani 
mo: || Con ansih yicon gran+dese . Avide y CUpidissime ; 'iyjgo 


hrs E 
ride ds 


patienter. 1 E2UE 
Impalpable..-adj:: Lo que nolsepuede tocarió palpar, 


AOS E SIS2nOG ES 201 
<O0HN TS Lo Oy Se PEITOG OS 204 


Intractabilis Hi lel, At anbicnoo Potens.|far:: Remolido ' 


sobre el pórfido. Levipatus pasiumtot UTbibisisnód al 
“Impar. 2dj. Desigual ¿lo:que no )tiene: par: ó igual. Zo 
par; aris.|| arit: Se aplicarar número cuya: mitad: contiene 
quebrado. 14,350. qna SERE 33% od 
. Imparcial. adj: El»que-no" seragtegda 4 ningun partido 
ni parcialidad! Vullaruni partium studiosts. INulli factioni 
addictus, obio e 0 epa 11391 GOA 
Imparcialidad. f- Indiferencia; 


ES a 


“neutralidad. Valtias 
itionis studium y in neutra: parten inclinatio. 0 
Imparcialmente. 12:dv. mod..Con indiferencia 5 simparcia- 
lidad. Sine partium studios 00 di e el didorq eh 
Impartible. 4; Ló-que 'no'se:puede partir. -Atomus ¡st 
individuus; a, um; indivisibilisyle y is, simplex pidis oz 
* Impartir,-07:a.- Repartir, comunicar; Distribuo , 45. 
«vImpasibilidad::f..Incapacidad de: padecer Impassi bil; 
tas Rei dolori minimé:obnoxiz "romstitutios conditio, yq. 
tio, impassibilitasoos Dobimes 2h cn jo deb sc 
Impasible. a2j. Incapaz de padecer. Impassibilis , impa- 
tibilis le, is y pati nescius incapaz. ps el Pp + 
Impávidamente. ad». mod. Con intrepidez, Con reso 
lucion, sin'temor ni pavor, Impavido. | eng 
Impávido, da. adj. Intrépido;- resuelto , que no tiene 
temor ni pavor. Impavidus , 4, um. hi=A 
Impecabilidad: f.-Imposibilidad de pecar. Impereabili. 
tas, nulli peccato obnoxia conditio. me 
“ Impecable. adj. Incapaz de pecar , que no puede come- 
ter ni caer en, falta, Impeccabilis , le, is; múlli peceato vel 
errori obnoxius. : A eL 
- Impedido, da. p. p. de'impedir. adj. Cerrado, O free 
£us.[Estordabo , embarazado, Prepeditus, exclusus, ¡ms e- 
ditus, || Embarazado como al que impiden las franjas:ófar- 
falares- para»andar. Laciniosus. ll Detenido. Abstentusa 
El:que-no puede usar de sus miembros. Membris captis. 
Muy impedido, que tiene muchos estorbos.. Perimpedi- 
Us a Um | k 
“Impedimento. mm. Obstáculo, embarazo, estorbo. Im 
Pedimentum y prepedimentum obstaculum , incommodum, 
15 'impeditio, interclusio, retardatio, coffensio; ofensas, 
interpositus y us. — del matrimonio. Lo que le hace ilícito 
6 nulo. Matrimonii_ impedimentum. — de catequismo. El 
que nacia de hacer el oficio de padrino al suplir las cere- 
monias del bautismo. Ex catechismo impedimentum. de 
afinidad. El que nace de la cópula carnal. Ex affinitate im- 
pedimentum. — de clandestinidad. El que causa el matri- 
monió clandestino. Ex matrimonio clandestino impedi. 
mentum. mu de conexion espiritual. El que resulta del pa- 
rentesco contraido en el bantismo y confirmacion, Eg spj. 
rituali cognatione impedimentum. de conexion legal, El 
que resultaba de la adopcion antes del concilio de Tréen- 
to. Ex adoptione impedimentum.._ de conexion natural. 
El que causa el vínculo de la sangre. Ex naturalj corha- 
tione impedimentum. — de crimen dirimente, El qué caus 
san los delitos de adulterio , muerte de consorte con pa» 
labra de futuro matrimonio durante otro primero. Ex 


arto 


crimine diriñens impediméntions de trimeho inipediebte. . 


“El que resultat dé delitos ofensivos 4: la decencia del pas 


rentesco ,:4,la.un idad «dol vínculo conyugal y áda res . 


verencia del estado sagrado: > Laránimine impediens::impen 
dimentum:—= de «disparidad de culto: El que «causa la «dis 
versidad de religion. Ex cultus disparitate. impedimin- 
tusny de edad; o El! quen resulta, desino haber; cumplido el 
hombre catorce años» y, la muger doce. Ex etatis defecto 
impedimentun ¿de erroro El que resulta.del: defecto: de 
voluntad y consentimiento del que se:caga icon la persona 
que tiene delante; porque: juzga: que! €s.yaquella. con: quien 
quiere: casarse y, no-otra “6 «delque se fasa.con: persoha¡ es. 
clava: ignorando que: lo-6ra. Em éráresimpedimentan, ma, 
de .esporsales El que: itopide: contrast. matrimonio con 
otra persóna'queaquella:á: quien" seba dado palabra. Ez, 
sponsalibus impedimentum. ma de fuerza. El: que causa la 
falta de-libertad:en que consiente:la persona¡solo' pormie- 
do.grave. Ev: vi dios Got Ac de. honestidad 
ó de pública honestidad. El-que:resulta-de da afinidad: que 
causan los esponsales ó el matrimonio rato entre. la: muger 
y los. parientes deb marido ,: y :al contrario. Ex honestate 
impedimentun, — de «pública: honestidad:: El'que nace: de 
la honestid.d y decoro de-la iglesia: y deb público, como 
cuando el desposado: (no seguida cópula) se quisiese des- 
pues casar.cón parienta-de la esposa, 0.al reves: Ex publi. 
ca honestate impedimentum, — de impotencia. El que nace 
de falta de capacidad:para cbuso del matrimonio. La im- 
potentia impedimentumide, ligamen. El' que causa el 
matrimonio legítimo, aunque no sea consumado, para con. 
traer.otro durante el:priméroo Ex ligamine impedimen.- 
tum. _—de orden. El que causa: el «orden sagrado por la 
continericia-que tiene: aneja.. Ex ordine.impedimentum.. 
de prohibicion de la iglesia. El que. impide. el casarse en 
el tiempo en que estañ cerradas las:velaciones. Zim: ecclessin 
prohibitione impedimentúm. — de. rapto. El que resulta de 
la falta de libertad que:supone:el- derecho:en:la muger 
sacada violentamente de su casa para contraer matrimonio, 
Ex raptu impedimentum.. de voto dirimente. El que 
nace del voto solemne de castidad anejo al orden sacro. 
Ex dirimente voto impedimentum. de! voto impediente. 
El que resulta del voto simple, de: castidad. Ó de entrar en 
religion. Ex impediente voto. impedimentum. == Je la .Jen- 
gua. Lingue obligatio. —dirimentes; El queno solo impi- 
de.el matrimonio, sino que tambien anula el que está.cele- 
brado. Dirimens impeaimentum. — impediente.: El que 
veda el contraer matrimonio, pero no anula él-contraido. 
Im ediens. Sin impedimeñio, sin estorbo. Imprepedito, 
37 mpedir.-v: 4. Estorbar , embarazar, Obsto :interpello, 
¿mplico, as, impedio , interpedio, prepedio, distraho, ima 
tercludo,irretio, is. || Detener. Retardo, as, distineo, es.|| 
Oponerse, ser contrario. Oficio, ¡s. | Incomodar, O£sum, 
obes, incommodo, as, oficio, is, impedimentum afferre, 
ncomoditatem parere.|| poét. Suspender, embargar. Sus- 
ensum habére. —la entrada. Abarceo, es; aditum inter- 
cludere, la marcha de los enemigos. Adversariorum ¡ten 
officere, — poniendo obstáculos. Veto , obstó;;' asu: Prohix 
beo , inhibeo, es; difficultateS objicere, impedimenta 0ppo- 
nere. que el cielo y:la tierra no se mezclen ,.no se con¿ 
fundan. Celum a terris retentare. El viento: contrario nos 
impidió tomar el puerto, AÁdoersus ventus portw nos inhiw 
buit , prohibuit, abstinuit,-arcuit ; quominus portum te- 
heremus contrarius ventusimpedivit, vetuit, obstitit. Vez, 
te que yo no te lo impido. 4bi sane, nihil te moror , per, 
me lice£. El dolor impide la voz. Dolor vocem includit, Na- 
da impide, estorba que. Nulla mora est quin. Nadá nos 
1Impide para que seamos buenos úshombres de bien. Esse 
mis , tobis esse bonis, nobis esse bonos, nos esse bonos: li- 
cet, Impedir que. Officere quominus. ES 
-_Impeditivo , va. aj. Lo que puede impedir. Impe- 
OS bis me EE 
ne peter. 0. a. Dar, comunicar impulso 4 una cosa para 
Pop Impello, is..| Echar, bi , tirar contras 
tar, mover Sa, is, Empujar. Impello, is. met. Lock 
30, ttieulo h EN inducir, obligar por fuerza. Insti- 
impello., perpello, pora mimo y as y commoveo + 5; induco, 
Po00) permitso, adduco,'acuo, is, El que impe- 


r 


(IMP 


. A » , . 24” » 
le., incita, escitas: Impulsor. Lo quese ha deimpeler 96M 


pojaricontrar Impingendasiy a, amicovnl 
-stImpelidoz da, pobpas:desimpeler. Sacu 
Incitados: Permissus, —hácia atras: com: impetutó g07 


» 


RECUÍSUSNA, UM 0 


didos Impulvl 


e 


+3 Impenetrabilidad, f. Propiedad:de loscuérpos qaeimp* 


dé:él que uno esté en el lugár:que ócupá otro. Dmpuit? 


bilitas sein sio 


3 l SIETE LLO TO LILIA 
Impenetrable.. 44. Lo queno se: puede pone, 
netrabiliiynullazvi perfodiendus ,penetrandusy 
dus. ¡Donde no. seipuéde entrar. Impervias, 
victus, a, um.|met. Ininteligible, que no se.pu 
den Ineatricabilis y incomprehensibilis le; ds 
Impenitencia. f. Obstinacion en el pecados 1 
tia; contúmaciasy'uneo obstinatio.final.. Pe 
en la impenitencia hasta:la..muerte, Finalis im 
Impenitente. adj. Obstinado en la culpa, l 


di 
ho der 


Jero? 


a 
Ed 
. 


y f 
0 nue 
ede ente?” 


ento? 


ies 
A 


nitericia..Impiniteñs ¿tis;contúmax  pervicaz y AD 


tinatús 4 UM dd 


Smea ltng? 

- Impensadamerte. ado. mod: De-improviso; 46 
sa, sin advertirlo. Vec opinato, inopinate» A 
¿ebiimacado sin.:pe 

esperarlo. Inopinatus,'improvisas :insperatus. 
o imperantes p.:a:ide:imperar¿“El que impera» 
domina. Imperans, imperitans, Lis; imperabu” 
um. |jadj.:astr. Se: dice «deb signo que domina Por 7, 


dió 
gnidad , Y 
orden, 
sets, , 


Impensado ¿dao adj. 


casa superior. Imperans y tisioós 


Imperar. v. n, Gobernar un soberano con di 


perial. Imperatoria dignitate »gaudére. |¡Mandar; 


1 apta y imperito, as. 00 


: A A 
- Imperativamentes ado. mod.:Con imperio? Imp en 
Imperativo, va; adj. Lo.que manda,:impera 22. 


y: 0 


pe 


ta, 


. ye 


A 
s 


sl 


te. Imperativus y imperatorivs; imperans 415 ¿opp0% 


Imperativo. m. gram. Modo:de: iman 


Imperativus modus. 000 laletica 


-¡Imperatoria. f. Planta: de España ¡de flores! 
blancas en forma de parasol. Imperatoria 0 
-*Imperatótio; “riasadj:Imperial, lo perteneé 


perador Ó al imperio. Imperatorius , a, um» 
Imperceptible. adj. Lo que no se puede 


sibilis, insensilis5cle, 355 sensum Sagra y Hi a 
cadens. Esto es totalmente impercepti eh, e 


Je 


ia 
cie, 


dar en: y my 
US E A 


ques 
Mea 


non sentitury nom: animadvertitur, hon deprtt glo 
nem fallit, eludit, preterit, pratervolal sen, pea: 


sum:onon cadit, Ser'imperceptible, escaparse” 


LA e 
imp if 


In conspectum non cadere. 


-Imperceptiblemente.:ado. mod. De un MD 


tible. Sine sensu, inisensibili modo. 


“+ Imperfeccion.f Defecto, falta de perfec 


A 
cioD: go) 


defectum ; imperfectio ; defectus, us. — ¡ges 


ni aun 4 pecado venial.: Levis defectus. 
Impertectamente. adv. mod. Con imp£ 


Jrcto, impolité ,¡rudi Minerva: 


+ Impertecto, ta.. «dj. Falto. de perfeccion: 


dor. Imperatorius, cesareus, a, um; 


Se aplica 4 una especie de ciruelas" Y- C 
Magestad imperial. Cesarea Majestas» 
-+*Imperial. m. La cobertura de las caro22 


Zium, tegumen. 


Impericia. f. Ignorancia. Imperitias elo 

mento” 

o» 0 
aos 

pado, soberanía, señorío. Summatus, A y qe 


ticitas, 
Imperio. m. Dominacion, mand 


dir con autoridad, Imperium , juss41- 
tos:al emperador. Imperium. || Poder 
y como prestado. Precarium imperia 
dominio de la voluntad sobre sus 
pasiones ó virtudes sobre el hombre: 
de lienzo llamado asi porque piena 
genus. oriental. El de Constan 
Lurco.- Oriéntalé imperium. Mero (52 
que reside en el-soberano y en 105 

Poner penas con conocimiento de causdr 


tinop!2 


15. 


pp 


po 


actos Ó: 


sesion 


es 
sent Y 
que se Hey podi 


Inter 
de : an e 

vitiosus, || No concluido, no acabado» MM". 
fectus, impolitus, mancus ;rudis, de, 


-- Imperial. adj. Perteneciente al ¡mpe 


pa 
pr 


quo 


d decidi imperio, La facultad que compete á los jueces para 


' Miss las Causas civiles, y llevar 4 efecto sus sentencias, 
EY l UM mperizm, ey 


mM 4 


lOsamente; 4do. mod. Con ostentacion y dominio, 
Ho: e Mo Imperiose, superbius, severias, ferocius, Acera 

a oda imperiósamente 4 los suyos. Severius in suos 
E e peri, 
a jalo, sa. adj. El que manda ó domina con la au= 
au E Imperio, con soberbia y soberanía. Imperiosus, 
Ser imperil ostentator, 
A Mpe “Hlamente. ado. mod. Con impericia, con ignoran» 
Perito, insipienter. 


ar O, ta, adj. Ignorante. Imperitus, indoctus , ig=, 
1 Mesía 


» 
A 


Mor onal, adj. gram. Se dice del verbo que “solo se 
po Mal mo Stceras personas. Impersonalis, le, is, ()Se apliz 

de y 9 de hablar en. que se usa del artículo el en lu- 
Modas Pos tratamientos comunes. Impersonalis loquendi 


somo 'Mpersonal Ó por impersonal. mod. ado. y, Im- 
Mente, 


28H nor potest, 


e y Sonalmente, ado. mod. Con tratamiento imperso- 
, poe somaliter, lgram. Sin persona. 1d. : 


Proa de sible, adj. Lo que no se puede persuadir, Quod 
o Von potest, : 
ag tio, ta, adj. Imperturbable, que tiene sereni. 
Je no tiene terror. Imperterritas, a, um. 
L encia, f, Fastidio, mal humor, dificultad en 
 Displicentia; morositas. I| Dicho. 6 hecho 
= Propósito, Ineptiz, arum; insulsitas. llImportu. 
ostia. Importunitas [| Prolijidad , nimio cuida. 
e Pone en alguna cosa. Prolixitas y Rimia diligena 
de viejo. Senium, ii. Téngolo por imper= 
Plum hoc et intempestivum censco, ( 
oente, adj Enfadoso , fastidioso, de mal genio, 
0T, dificil de contentar. Morosus, tetricus.|| 
lrt, . YE de todo se desagrada ; molesto, importuno, 
* Mortunus , morosus 5 difficilis, le, is, ¡Mal 
0 Difficilis, le, is. || Lo que no viene al caso, 
ota de propósito, Alienás, dissentaneus, im. 
ptas, absurdus , insulsus. Algo impertinen- 
45, submorosus. Razon impertinente, Frig 
* Fatío, El que no es impertinente ni. pesado, 
rs, . . : 
ic imp, ¡Emente, ado. mod. Con impertinencia. Mo. 
Pass tuno, || Fastidiosamente. Morosé , tetrico. Muy 
gy mente, 4 muy mal tiempo ú ocasion. Perin- 


y ¡Pable, adj. Inalterable, lo que no puede per= 


A turbabilis, quod perturbari non potest. 

tr cllfor 7 CEncia , permiso, facultad. Licentia; fa» 

acia la en que se conceden beneficios dudosos, 

Bue, po de aclararlos de su cuenta y riesgo el que los 
A du lis beneficiis impetrata bulla. 


*f. Consecucion de alguna cosa por ruegos, 


Cal 
“AQ 


E 


os, y, A Alcanzar, lograr, conseguir, obtener 
ly ebro, exoro, as, obtineo, es ; ad aliquid 
sere; Precibus aliquid extorquére , expri- 


; Vial iolencia , impetuosidad , movimiento ace- 
ad rJerocia, £; fulmen, inis, irruptio; 
> EN el bl. > Matas, us; impes ebis. (poét.) Se 

Evo de singular. | Fervor, vigor del áni- 
mulo, Impulsus, us. ljmet. Agitacion, vio- 
a 5 Pasiones. Férvor, oris ; impetus , us, 
o Ley ES erber, erís. Con ímpetu, con fierza. 
Con AÑ rapido. La caballería dió sobre los 


1, 9 ímpetu. 7 in hostium aciem 
A Prupie, petu. Eguitatus i 


4 /. v, Impetu, 


te. ado. mod. Con ímpetu. Violenter, ex» 


+ Impetuoso,. sa. adj. Violento, furioso, vehemente, 
precipitado, 1; mpetuosus, violentus, furens, vehemens, tis, 
llmet. Arrebatado. /4, : 


Impia. f. Yerba parecida al romero. Rosmarihi speciem 
referens herba, - 


Impiamente.. ado. mod. Malvadamente, con impiedad. 
Impie. 
Impiedad. f, Irreligion , falta de respeto y veneracion 


contra Dios, la patria, log Padres y superiores. Impietas, 


[| Accion impía, Impium facinus, sacrilegum scelus, 

Impio, pia. adj. Malvado , Sin piedad ni religion. Ime 
q »Sacrilegus, sceleratus y nefarius, scelestus ,4, um. 

rreligioso, violador de cosas sagradas. Impius , sacr 
in divina injuriosus , Ín sacra scelestus, : 

Implacable. adj. Inexorable » que no se puede templar, 
aplacar. Implacabilis, inexorabilis, le, is, ll Irreconcilia- 
ble. Inexpiabilis le, is, [| Cruel, 
implacable. Implacabilis » Inegorabilis, pertinax iracun- 
día. Enemigos implacables, Constantes inimici, 

Implacablemente, ado. mod. Con ira Ó enojo implaca- 
ble. Implacabiliter. 

Implaticable. adj. Lo que-no admite plática Ó conver- 
sacion. Intractabilis des is. 

Implicacion. f. Contradiccion » Oposición de los térmi.. 
nos entre sí. Contradictio, implicatio. 

Implicar, o. 4. Envolver , enredar. Us. com. r. Impli- 
co, as. || n. Contradecir, oponerse los términos entre sí, 
Implico, vepugno, as, secum puenare, non coherére , ration 
ni adoersari. jjEstorbar, impedir. Usase solo con adver. 
bios negativos. Puguo, repugno, as. Eso implica contra= 
diccion. 1/lud repuenat ;  secum pugnat, non coheret; 


non sibi.constat , rationi Adoersatur, non congruit, con- 
sentaneum non est. 


' 


ilegus; 


Implicatorio , ria. adj, Lo que contiene 5 envuelve im= 


plicacion. Pugnans, repugnans, implicans, bis, : 
Implícitamente.: adv. mod. De un modo implícito. Tm. 
licité. . E ; 
E Implícito, ta. adj. Incluido en una cosa sin espresarlo 


en. ella. Implicitus. En términos implícitos. Implicitis, 5 


subobscuris, non satis apertis verbis. ' É 

Imploracion. f. Ruego encarecido con que se pide fa. 
vor Ó patrocinio. Imploratio , imvocatio, appellatio, 

Implorar. ». 4. Pedir favor con gemidos , ruegos y lá 
grimas. Ímploro, quirito, invoco, appello, as, exposco, is; 
testor, contestor, obtestor, aris. — el auxilio, la ayuda 
de alguno. Ad aliguem confugere, perfugere, profugere, se 
vertere, convertere ; alicujus opes implorare. — el auxilio 
de los quirites del pueblo romano. Quirito, as, quiritor, 
aris. — la fe pública. Fidem publicam postulare. El que: 
implora. Implorans. Lo que se debe ó piede ó se ha de 
implorar. Implorandus; implorabilis, le, is, 

Implume. adj. Lo que está sin plumas. Implumis, 
me, is. 

Impolítica. f. Desrortesía. Incivilitas, rusticitas, 

Impolítico, ca. adj. y. Descortés. [Inútil en la sociedad. 
In vita communi rudis, . 

Imponderable. adj. Lo que escede toda ponderacion. 
Quavis exageratione major. F 

Imponedor. m. El que impone. mponens. 

: id D. as ato ¿ja ú otra cosa. Im- 
pono, constituo , is. || Cargar , poner encima. Impono, in- 
Jungo, is. | impr. Colocar en la prensa las planas del mol- 
de , de modo que doblando el pliego queden en el orden 
que deben- tener para leerlas. Litterarum tabulam typo- 
graphic prelo imponere, craticule aptare, coequare.|| 
Poner en, dentro ó entre, Indo, is. _ á uno nota de 
infamia. Infamiam , ¡gnominiam, maculam alicui inurere, 
— leyes, condiciones. Leges, conditiones dicere. — las 
condiciones de la paz. Pacis morem imponere, nombre, 
Darle , ponerle. Nomen indere. — Silencio, Mandar ca. 
llar. Silentium im erare, facere , Inducere » Mjungere, 
silencio con el dedo. Silentia digito suadére. yn deli 
to contra uno, atribuírsele, imputarsele falsamente. Cp. 
men in aliguem confingere ; aliguem calumniar; 
minari. Alicui crimen ajfingere,. falsum crime 
— una contribucion, un tributo por cabezas, 


> falso cría, 
n objicere, 
Pecuniam 


fiero. Implacidus. Ira 
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tributum in capita collocare y imponere , imperare.— una 
multa. Mulctam alicui irrogare , imponere , indicere , in- 
jungere, infligere. — un tributo. Vectigal describere 5 pe 
cuniam , tributum imperare, irrogare , JUbére. — nuevas 
y pesadas leyes. Nimis duras leges imponere.. — 4 uno en 
una cosa, instruirle en ella. Aliguem dere “aliqua infor- 
mare, instruere, imbuere ; alícui precepta dare. — un 
censo sobre alguna heredad. Servitutem fundo imponere. 
El que imponia silencio en el circo en nombre del empe- 
rador. Mandator. Lo que se impone Ó pone, como el 
nombre á las cosas. Positivus , a, um. 

Importancia. f. Utilidad , conveniencia, Momentum; 
pondus, eris, || Representacion de alguna persona por sus 
calidades. Existimatio , auctoritas. Ésto no es de impor- 
tancia. Momenti nihil est in eo. Este es un negocio de 
gravísima importancia. Res est pernecessaria, maximique 
momenti. | 

Importante. p. 4. de importar. Lo que importa Ó trae 
conveniencia. Utilitatem afferens, | 

Importantemente. ado. mod. Con importancia, con uti- 
lidad. Utiliter, 

Importar. v. m2. Convenir, ser conveniente, impor- 
tante, favorable, util, ventajoso. Convenit, refert , atbi- 
net, expedit, oportet, conducit, decet, ebat; ubile , con- 
sentaneum est. | Interesar , pertenecer. Interest, fuit.|| a. 
Hablando del precio de las cosas significa valer 'Ó llegar á 
tal cantidad las cosas compradas. ¿4stimo, as. —al buen 
exito, al feliz suceso de la guerra. 4d belli emolumentum 
pertinére. — mucho á la república. 4d rempublicam val- 
de pertinére. Importa 4 mí, 4 tú, 4 nosotros , €s interes 
mio, tuyo, nuestro. Mea, tua, nostra interest. Importa 
á todos, es conveniente á todo el mundo. Omnium refert. 
Importa mucho, poco, tanto. Magni, parvi, tanti inte- 
rest. Importa muchísimo, es-de grande importancia y 
consecuencia. Permagni, plurimum refert. Importa poco, 
es de poca consecuencia. Pañrvi refert, Importa ver. Vide- 
re refert. Importaba, convenia mucho que tuvieses parte, 
que te hallases en los consejos. Magni te comsilio interesse 
referebat. Me importa, me conviene , me es util. Mea re- 
fert. Nada importa, Ó no importa. IVihil refere, interest. 
Nada te importa. Tua nihil refert. ¿A quien le importa? 
Cuja interest? A tí solo importa. Tua unius, tua s0- 
lius interest, referé. A vosotros ambos os importa. Vestra 
amborum interest. ¡ Cuánto importa! Quam multáam in- 
terest! Cuánto Importa ser sabio! Quanti sapere est! 
Qué me importa esto? Attinet ad me quid istud? 
Qué me importa 4 mí? ¿Qué he de' hacer yo? ¿Qué 
he de remediar yo? ¿Quid ad me vel ad meam vefert? Me 
importa tener ingenio muy ejercitado. Subacto mihi inge- 
nio opus est. ¿Qué le importa á él que yo duerma ó que 
no duerma? Quid illius interest utrum dormiam, an 
vero vigilem? ¿quid ¡llius refert vigilem an dormiam? No 
importa, yo lo quiero, Ut ut est, vel ut se habeat , Dolo 
tamen. Esto te importa la vida. Tua salus hac in ve agi- 
tur; res ad caput pertinens, 

Importe. »m. La cantidad que vale lo que se compra ó 
vende. Preti summa., 

Importunación. f. Instancia porfiada y molesta. Imporw 
tuna obsecratio. 

Importunadamente. adv. mod. Con importunacion. 4s- 
sidu? , importun?, incesanter. 

Importunamente. adv. mod. Fuera de tiempo, del ca- 
so Ó propósito. Importun?, intempestive. || Porfiada, 
pesadamente. Importune, molestó, «gro, egrids, graviter, 

Importunar. 7. 4. Enfadar, molestar, incomodar, Gra- 
DO, insto, obsono, as, urgeo, es. — con continuas solici- 
tudes y ruegos. Assiduis, importunis precibus vexare, 
obtundere, premere, opprimere. 

Importunidad. f. Impertinencia, dicho ó hecho sin 
rd fuera dal caso. Importunitas. | Incomodidad, 
Ln causada por solicitudes y ruegos. Molestia ; ve- 

Dr portunitas; in petendo aut exigendo improbitas. 


lem . . . . 
dar PO importuno. Intempestivitas, temporis incommo- 


Import - P 
portuno, na. adj. Impertinente, intempestivo , fue: 


ra de tiem 7 A : 
PO y de propósito, Importunus, intempestivuss 


sitio, 


Laboriosus; 
E DE 15. 


IMP 


|| Enfidoso, molesto. Importunus, molestus > 
odiosus , incommodus , operosus, negotiosus 5 gravis - mimo 
Tiempo importuno. Intempestivitas ; tempor pa ino 
ditas. ¡Qué hombre tan importuno. ! Proh hominetn : 
ortunum ac molestum ! Só ¡gtir 
s Imposibilidad. f. La falta de posibilidad pe 
alguna cosa, Ó la dificultad para hacerla. Impossibil 6 ve- 
fisica. La absoluta repugnancia que hay púra existir 0ssíe 
rificarse alguna cosa en el orden natural. Physica if e0> 
bilitas. — metafísica. La que incluye contradicca , 
mo que una cosa sea y no sea. Metaphysica Eta 6er 
— moral. La inverosimilitud de que pueda suce pi: 


dde ejecu? 


tem est. || Lo que es sumamente dificil. Summé 24. pe 
Imposible de toda imposibilidad. Omnino difficilis. ñ epic 
parece imposible. Von puto ¡d fieri, esse, presta ; 
perfici, ad exitum duci posse. et Impo" 
Imposiblemente. adv. mod. Con imposibilidad: / 
biliter. carga! «N 
Imposicion. f. El acto y efecto de imponer, o 
aplicar. Impositio; impositus , us. || Carga , 5 ey isitio.N 
vamen. Tributum ; vectigal, alis, onus, 1151 panas es 
Condena. Irrogatio. || impr. Colocacion de las P 
la prensa, de modo que doblado el pliego impror , Ce 
leerse por su orden. Ordo, collocatio. — de las 1" pp 
remonia eclesiástica usada en las órdenes. Man 


TES 223 
. . 1044 
* Imposta. f. arg. La última piedra sobre qu* se pain 
a levantar el arco, la cual forma una espec! y 
Incumba, e. el que 


j gel 


riencia de verdad. Fallacia, impostura , £5 hear A 
malus dolts. || Imputacion falsa y maliciosa+ 2%, 


tio. Impotencia Ó ignorancia del hablar. Infant te 
Impotente. adj. Debil , flaco , que no E imp" 
Impotens, || Incapaz para engendrar Ó concebik ¡fe 
generationt inhabilis. etica: je 
Impracticable adj. Lo que no se puede P' pan 
Ficilis ,» impossibilis y le, is. [| Lo que no se P eos d 
transitable. Impervius ; difficilis, le, 15 sion 7 po 
¿ Imprecacion, f. Execracion, maldicion, ese pati . 
ticion Ó deseo de que venga algun mal. a esco 
resal gut 


7 , 


precatio, execratio, devotio; dire, arumn- 
Imprecar. v. a. Maldecir, execrar, £5P : 
de que venga algun mal. Impreco, eXec10> ¡ole 
aris , devoveo, es, ¡pre 
Imprecatorio , ria. adj. Lo que se hace con! Y 
Imprecatione, execratione factum , cons are $ 
Impregnacion. f. El acto y efecto deimpre8 | 
natlo. PA poros s 
Impregnarse, v. r. Recibir un cuerpo 53 £ 
partes y virtud de otro. Imbuo , Ís- pia» “ot 
Imprenta. f. El arte de imprimir. 7), e del ¡mp 
Pographica, calcographica ars. || La o ip presion 
Typographium, calcographium y llo ll ys pS 
calidad Ó forma 8tc. 5 se puede P 
- Imprescindible. adj. Aquello de que P pes” 
Cindir. Inseparabilis, le, is. 
Imprescriptible. adj. Lo que no PY 
cribir 6 prescribirse. Quod prescribe"! A 
Potest, : . orimir 6 2 ¿» 
z Impresion. f. El acto y efecto de ij el $ 
sio nar. Impressio. || Marca, señal que 


, 
, 
, 
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y da de os animales. Sienum, vestigium 5 impressio. | 
idad $ forma de letra con que está impresa una obra, 
impo, 242 mote. || Cualquiera obra impresa. Editio, 
Es “sum opus. | La alteracion que causa en un cuerpo 
* Straño, como el frio, Impressus, influxis, us. [jme. 
' mo, y iento que hacen las cosas espiritualessen:el -4ni- 
Eloy 2 Tessio , affectio ; motus us. Primera Impresion. 
| Primer concepto Ó noticia que se forma deuna: cosa sin 
-s SXamen de ella. Prima frons. Eso no merháce ¡mo 
on guna. Vullius apud me momenti est illa res, Me 
do ommooer , non me tangit. Tu carta hizo'en mi áni. 
Ha Impresiones. Vari?. sum ajfectus' litteris. tuis; 
lio presion una cosa. Fijarse en la imaginacion. 'Se 
“ula men infigere. y pss 
de] Presionar, y. a, Fijar con la persuasión en el ánimo 
O alguna especie , hacerla concebir con fuerza y 
"US. com. r. Imprimo , is, in animo Jigere. || Per- 


“í á uno 1 . . . la d 
Y facina ” BUDA cosa. Áliquem ad aliguid credendum 
1 


ES 
E z 2 
FE 


'Mpreso. Dypis:excussus , typico prelo expres- 
e ssus » editus, in lucem emissus liber. en fos 
"sibus foliis editus. en cuarto. Quadrantibus 
Ci EN octavo, Bessibus foliis, bessalibus chartis. 
may, o rcialibus, unciariis foliós. — en diez y seis, 

3 Mo senariis foliolis. — en veinte y cuatro. Vicesin 
% dea Lo foliolo. — en treinta y dos. Tricessimo et alte- 
Labios excussus. Estar fuertemente impreso, gras 


k 
+ 
» 


ro, Psedeo, es > «ob 
AN Mm. La obra impresa de poca estension. Z- 


- 


E "Dipographus, calcographus, i; librarius ex- 


Mi Pin "Ty pographi uzor, tipographice officine do- 


notable, adj. Lo que no se puede prestar. Quod 
Wnpe.. 2eguie, 
da ISO, ta, adj. Lo que no se ha previsto. Impro- 


op Prop;51p, subitus. || No pensado, no meditado, 
a o Mcogitatus, a, um. | 


Q jp cion, f. pint. La primera mano de pintura que 
Lois lienzos para disponerlos. Preparatorias linitus. 
Wo, "junto de ingredientes con que se preparan 
Apr P, Feparatorium linimentum. 
Map nadera, f. pint. Cuchilla en forma de media luna 
oo Mar Os lienzos, Linteis liniendis, preparandis 


| 2. pint, El que imprima. Liniens, prepa- 
EN mar o? subigens, tis, 
log po: Disponer, preparar, dar la primera 
ln, os para pintarlos, Picturam succubis co- 
Mb]; €, preparare, presternere, imbuere , tin. 
M, Dim¡, <> Previis coloribus substernere, ' 
AN ., * 2. Gravar, escul pir, marcar. T udiculo, sig 
Po An Primo, is. || met. Fijar, infundir en el áni: 
? 0 Ó afecto. Motus alícui adhibére, notio= 
ta "Do 4 ie As añimo imprimere , animo, animis infigere, 
y algu 2, — algo en la mente. Aliquid mente no 
Menor MA cosa en el corazon. Áliquid in pectus de- 


pia :Jigere , defigere. —en el alma, en la 


died 082. Áltó in memoria defigere, animo 
. br Añimz. TPetuam recordationem consignare , in ani- 
iMPrimere , insculpere. — un libro. Li- 
rd typis imprimere y CONSÍIGRATre, man- 
, 1 ; 6 ; , 
Y Primjaaciendo, Grabar repitiendo. Infigo, ís. 
Y. Pegarse. Sedeo , es. 


a, 
e lidad, Í. Falta de probabilidad. Improbabi- 
1 


“ adj, Lo que no se puede probar. Impro- 


, 
Prop Moby e obari mon potest, 
a ado. mod. Con improbabilidad, Zm- 
*que Probabilitate, 


di 


A | 1. £. La muger del impresor ó'la dueña de al. 


A 
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-Improbar. v. a. Reprobar, desaprobar. Improbo , E 
100, as, rejicio, respuo, is. 

“Improbidad. f. Maldad, pravedad. Improbitas, | Mali- 
cia, perversidad. Vecordia, e, 

Improbo, ba. adj. Malo, malvado. Improbus, Ragitio. 
sus, sceleratus, a, um; n:quam, indcl. || Se aplica al tra= 
bajo escesivo y continuado. Improbus, ingens labor, 

Improperar. o. a; Reprender, afrentar, injuriar dan- 
do en:rostro con algun mal hecho. Impropero, exprobro, 
as 5 crimen alicui conviciari, : 

Improperio. m: Injuria ; afrenta de obra ó palabra. Zjm- 
Properium, opprobrium, ii; exprobratio. 

Impropiamente. adv. mod. Con impropiedad. Impro- 
prid; mon apt? , non proprid. 

-Impropiedad. f. Falta de propiedad , vicio de la ora. 
cion.: Improprium, ii; improprietas. — de:palabra ó de 
espresion, Acyrologia ye, impropria locutio , vitiosa DO= 
disabusio. 0 
- Impropio, pia. adj. Lo. que no es propio Ú convenien. 
te. Improprits y non ¡doneus. | Ageno, estraño- de la per» 
sona. 1d. DIAS : 

Improporcion,:f. Falta de proporcion, Proportionis de- 

fetus, 

- Improporcionado , da. adj. Desproporcionado, lo que 
no tiene proporcion. Proportione carens. ; 

"Improrogable.. adj. Lo que nose puede prorogar. Quad 
prorogari nequit, : 

- Impróvidamente.' ado. mod. Sin prevision. Improvide. 

Impróvido , da. adj. Incauto, desprevenido, Improvi- 
dús ay um. coo 

Improvisamente. adv. mod. De improviso, repentina, 
inopinadamente, sit prevision ni prevencion. Improvis?, 
improviso, inopinat?, subito, ex improviso. | 
-*Improviso, sa. adj. Imprevisto, repentino, inopinado, 
Improvisus , inopinatas, non previsus, subitus , a, um; 
Ppreceps y cipitis.oo os 4705 e 

De improviso, mod. ado. y. Improvisamente. Me cogió 
de improviso. Improviso, ex improviso , improvis? ¿inopi 
n3t?, ex inopinato y de-improviso me occupavit, oppressit. 
adortus est. dE 
-Improvisto , ta. adj. v. Improviso, * 

Imprudencia, f. Necedad , ignorancia.* Dementia y Íñigo 
citia, inscientia , e y error. || Falta de prudencia, Impri- 
dentía ; inconsulta , inconsiderata agendi ratio, / 

“Imprudente. adj. Inconsiderado,, indiscreto, falto. de 
prudencia, de consideracion , de reflexion. Cecus, incogi. 
tatus, incautus, inconsultus , inconsideratus ; imprudens. 
ll Inadvertido. Imprudens. || Ignorante. Imscius 5 Ínsciens, 
per imprudentiam errans. Est 

Imprudentemente. ado. mod. Sin reflexion y sin pru= 
dencia, Improvid?, inscienter, imprudenter, per impra- 
dentiam , per ienorantiam. 

: Imprudencia. f. Desvergiienza, descaro, audacia. Impr- 

dentia, audacia. Ya conoceis la impudencia y la audacia 

de aquel sugeto. Wostis os hominis, mostis audaciam. 

Impudente. adj. Atrevido, desvergonzado, descarado, 
sin pudor, Impudens , tis ; sine verecundia, , : 

- Impúdicamente. adv. mod. Con deshonestidad , sin pu- 

dor. Impudic, obscen?, impure. | E 

Impudicicia. f. Deshonestidad , descaro. Impudicitia; 
obscenitas, Ya A 

Impúdico, ca. adj. Deshonesto, impuro. Impudicus, 
impurus , obscenus, a, um. ; . 

Impuesto , ta. p. p. irreg. de imponer. Establecido, 
Irrogatus, inditus. ll Sobrepuesto , puesto encima Ó so- 
bre. Impositus,ladj. Lo que se impone. Imposititius, ¡mu 
positivus, a, um. 5 , , ; 

Impuesto. «. Pecho . tributo, T ributum , SEipendinm; 
vectigal, alis. — fijo. Stipendiarium vectigal. que se 
pagaba en Roma por cada columna para moderar la sSuña 
tuosidad escesiva de los edificios. Columnarium, 5, 
que se paga de entrada ó salida. Portorium , $. sobre 
cada cabeza. ln capita tributum, ex singulis capitibus 
vectigal. — sobre el ganado. Pecuaria » O0rum. sobre 
la pez. Picearie, arum. — sobre las puertas. Ostia- 

, A E 
Al Ecce 
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Impugnable. adj. Lo que se puede impugnar. Impúg- 
nationi obnoxius. ESA : 
Impugnacion. f.:El acto y efecto de impugnar , de con- 
tradecir, de oponer. Impugnatio, oppugnatio, y 
Impugnador, ra. m. f. El que impugna, se opone:ó con- 
tradice. Impugnator y adversator, 


Impugnar. 2.4. Contradecir, oponerse 4 otro con par 
labras ú obras. Impugno, oppugno, as, adversor, ari. 
Impugnativo va. adj. Lo que:impugna ó tiene virtud 
para impugnar. Impugnans, bis AS; 
Impulsar. v. a. Impeler, dar impulso. Stimilo , excito, 
as , impello, compello , acuo, is. Moya 
Impulsion. f. v. Impulso. TER. 10140 
Impulsivo, va. adj. Lo que impele 6 puede impeler, 
Impulsivus , excitativus, a, UM. 201. Sl 
Impulso. ». Incitamento, incitativo , estímulo, Impul- 
sio, incitatio, instigatio; impulsus, coactus , us, || Movi- 
“miento, agitacion. Pulsus , impulsus, us. || Fuerza, em- 
pellon para echar á uno de sí. Propulsus, us. || Golpe, 
choque. Impulsus, compulsus , us: |] La: accion de sacar y 
levar las aguas 4 lo alto. Expressio. pl 
Impulsor , ra. m. f. El que impele. Instigator , impul- 
sor , actor. Ls 
Impune. adj. Sin castigo, libre de él. Impunitus ; im- 
funis, ne, is... : folyio 
Impunemente. ado. mod. Sin castigo , sin peligro. Im- 
un?. Ñ + z 
3 Impunidad. f. Falta de castigo, libertad , seguridad. 
Impunitas. 
Impuramente. adv. mod. Con impureza, torpemente, 
Impur? , inceste, obscane. | 
_Impureza. f. Deshonestidad. Impuritia, «e; impuriz 
tas, obscenitas, turpitudo. || La mezcla de partículas gro- 
seras y estrañas 4 un cuerpo. Impuritas, sordes, is.|jmet. 
Falta de pureza, de castidad. Impudicitia 5 impuritass ma 
de sangre. La mancha de una familia por mezcla de mala 
raza. Nobilitatis macula, labes. : 
Impuro, ra. adj. Deshonesto , obsceno, lascivo. Impa- 
rus , spurcus , obscents, phaticus. mu En hablar. Spurcidi- 
cus, 4, um. ] 
Imputable. adj. Lo que se puede imputar. Imputati- 
Dus ; quod imputari potest. | : 
Imputabilidad. f. Calidad que constituye una cosa im= 
putable. Imputabile aliquid reddens , constituens. 
. Imputacion, f. El acto y efecto de imputar. Imputat;o, 
insimulatio. —— mal fundada. Mal? stabilita accusatio. - 
Imputador, ra. m. f..El que imputa. 7 mputator. 
¿«Imputar, v. a. Achacar, atribuir por lo comun falsa. 
mente. Lego , insimulo, imputo as; tribuo, adscribo, is, 
— ádelito, ávicio, 4 culpa. Crimini, 'vitio dare. — la 
culpa de los desórdenes 4 los muertos. Peccati causam 
mortuis delegare. — un delito. Crimen affingere.._un de- 
lito á toda una ciudad , hacerla responsable de él. Crimen 
publicare. 
IN 


In. preposicion latina que en castellano solo se usa en 
composicion , y hace que la voz á que se antepone signi- 
fique lo contrario de lo que significa sin ella , como incau= 
to, no cauto. 

Inacabable. adj. Interminable, lo que no puede acabar- 
se. Interminabilis, infinibilis, le, is. 

- Inaccesibilidad. f. La cualidad que constituye una cosa 
inaccesible. Inaccessibilis rei ratio, conditio. 

Inaccesible, adj. Intransitable. Insuperabilis, le, ¿s. || 
Adonde no se puede llegar Ó acercar. Impervius, inacces- 
sus; inaccessibilis ; quod adiri non potest. || met. Se aplica 
4 la persona de dificil acceso, dura , áspera de genio. Dis- 
rus; difficilis , le , is. Lugares inaccesibles. Abata loca. 
 Especion, f. Ociosidad,, falta de accion, Otium, ii; ces- 

Lon actio, || Pereza, negligencia. Oscitatio. 

nadactable, adj. Lo que no se puede adaptar. Quod 
adaptar; nequit, P 2 

nadecuado , da. 
$us, non 1doneys, 


nadmisi . 
co ns, adj. Lo que no es admisible, Quod admitti 


adj. Lo que no es adecuado. Incomple- 


> 


INC de 
Inadvertencia, f. Falta de advertencias Jricogitanbtió 
inconsiderantia , imprudentia. 1101 6 DARME 
- Inadvertidamente. adv. mod, Sin advertencia. Znconié 
derat?., inscienter , imprudenter. o 1 A 
 Inadvertido, da. adj. Inconsiderado , precipitado » 4 
no repara:en lo que debiera. Inconsideratus ;:impruden 
Lo que no seecha de ver ó.no:se advierte. Inconspectis 
Inafectado , da. adj. Sencillo,: natural, no afectado» 
ajfectatáús, a y um. | 
Inagenable. adj. v. Inalienable. : 
Inagotable. ad;. Lo que no se puede agotar. 
tus; quod exhauriri mequit.. <<. pto” 
Inaguantable. adj. Lo que no se puede aguantar. 2” 
lerablilis , le, is. des Quod 
Inalienable. adj. Lo que no.se puede enageni! 
alienari nequit. bie 
Inalterable. adj. Sereno, inmutable. S£abilis, inner 
lis, de, ds. ¿abi 
Inalterablemente. ado, mod. Sin alteracion. Im?” 
liter. cos 
Inalterabilidad. f. La cualidad que constituye 42 
inalterable, Immutabilitas, stabilitas. : 
Inalterado , da. adj. Lo que:no padece alterac 
mutatus , a, UM. e 
Inamisible. adj. Lo que nose puede perder» Jnanó 
bilis, le, is. ego! 
Inamovible, adj. Lo que no se puede remover, Y 
cambiar. Quod amoveri non potest. , alimeo 
Inanicion. f. med. Debilidad grande por falta de ni 
to. Inanimentum ; inanitas , inanitio, exinaniHl% ¿o 
Inanimado, da é Inánime. adj. Lo que no Me is 
Inanimatus:, inanimus, a, um; inanimis, inani 301: 
is; inanimans y tis; anime expers. Las cosastt y yn 
Surde res. Las cosas inanimadas , irracionales: Í ati” 
Inapagable. adj. Lo que no se puede apagaf: 1 
guibilis, le, is. A 
Inapcable. adj. Lo que no se puede derribar quen 
Quod complanari non valet. || met. Incomprensib el yd 
se puede conocer. Inexcrutabilis , ineatricabiWó epstóó 
met. Acérrimo , adictoásu opinion y dictamen 
Pertinaz, pervicar, acís. ' 
Inapelable, adj. Se aplica á la sentencia de Wu 
de apelar. Appellationis impatiens sententia > Eh padivo 
Inapetencia. f. Desgana , falta de apetito. 2. , 
fastidium.- e paseó) f 
Inapetente. adj. El que no tiene apetencid» * 
um ; cibum fastidiens , cibi tedio affectus. 
Inaplicacion. f. v. Desaplicacion. .to 
Inaplicado , da. adj. v. Desaplicado- valor 
¿tio cal 


Ineshass- 


jon. 11" 


e” 


Inapreciable. adj. Lo que:por su mucho Pr 
no puede apreciarse. Quod appretiari nequib» 


Inaptitud. f. v. Incapacidad. de cp 
Inarine, f.Isla del mar inferior en la cost2 
Inarine yes, dicho co 


_ Inarticulado, da. adj. No articulado, 9%, pó 
ridad , con poca espresion. Inarticulatus) 2,7 a 
Inasequible, adj. Lo que no es asequible- 


non potest. “10, de qu gir 
Inaudito, ta, adj, Nuevo , estraño, NO oido» abi 4 ol | 


Inauguracion. f. Adivinacion, conjetura, exalta dd 
Exaltacion de un soberano al trono. 
Inaugural. adj. Se aplica al discurso 
la apertura de los estudios. Inaugura 
Inaugurar. 7. 4. Adivinar , conjetura! 
vuelo de las aves : tomar los aglieros: J eS 
Inaveriguable. adj. Lo que no se pu* Je 
vestigari non valens, . 
Incansable. adj. Infatigable, difi le. 
sus , indelassatus ; infatigabilis,le> E jncansa 
A Incansablemente. adv. mod. De un 
atigabiliter, e 
Incantable. adj. Lo que no se puede: can cio . 
tari nequit, acidad par J [w* 
Incapacidad. /. Ineptitud > falta de a defectut 
quiera cosa, Ineptitudo , inis; caP ee. 


; z $ rá 
ca se ha hecho mencion. Inauditus , 1MW de naugo 


que ses 
is oral E canto 


INC 

ho pesbilidag, Immensitas. || met. Necedad, ignorancia, fal- 

Me * entendimiento. Atichnia, meptia , e; facultatis, 

| Peltionis imopia, penuria. 

| dpaz, adj. Tnepto, el que no tiene capacidad, falto 
Ento. Stultus, tardus , obtusus , Yebusus, plumbeus, 

MU rndis, indocilis, pinguis, e, is 5 hebes, etis; inca- 

a is. | No 4 propósito para alguna cosa. Haud ido- 

depa. — de resistir al frio, Frigoris impatiens. 

Oy Bn grande cargo. Tanto muneri obeundo impar. 

masasable, adj. El que no puede casarse Ó tiene repug- 
al matrimonio. Conjugio imeptus, inhabilis, repus- 

¡Cutamente. ado. mod. Imprudentemente , sin cautela, 

Upecto, incautó, improvido , imprudenter , stulto, 

Peallido, inconsulte, toa 8l 

Do ato , ta. adj. Imprudente, sin: cautela. Incautus, 

| dd imprudens. | Desprevenido, que no piensa 

e puede suceder. Inopinans. 

Om aadiar. y, a, Poner, pegar fuego. Us. como r. Flam- 

Us incendo, is, de 

me Mendiaria, f. Ave que entre los antiguos se tuvo por 

mi de un incendio: no se sabe cual fuese. Incendia= 


E 


Ñ nN “endiario > tía. m. f. El que maliciosamente pone fie- 
lo, 


im 12. Animum excitans passio. grande. ÁAccen- 
mon co= de toda una ciudad. Universe urbis incen. 
1 ratio; conflagratio. Escitar un incendio. Fa= 
Men dim admovére, subjicere ; suggerere , subdere, 
ración, f. El acto y efecto de incensar. Thuris suf- 
on, sulffitus, us. : ; 
Mar; 01D. a. Echar 4 uno el humo del incienso con el 
A Incensum thus thuribulo alteri admovére ; thu. 


" Adular, lisonjear. Assentor , adulor, aris. 
1125, 010. a, El braserillo con cadenas y tapa que Sit= 
LCensar, Ácerra, e; thuribulum, thuraria acerra. 
Kapgy "Ole. adj. Lo que no se puede censurar. Cemsurz 
to YO. m. Estímulo, impulso. Incentivum, incita- 
p td tamentum, invitamentum ,i; incitamen, inis. 
Umbre, f, Falta de certeza. Incertum, i. [| Irre- 
¿Perplejidad. Dubietas, dubitatio ; animi sus- 
“ia mens. Me hallo en una gran incertidumbre, 


iS “at, JUE Fesolucion tomar. Animi pendeo ; estuo dubia 
a Ucpiti cogitatione fluctuo, suspensus etincertus 


24). Lo que no cesa. Continuus, assiduus, a, 
o S,ne , is. A a 
NS Edte. ado. mod. Sin cesar: Incessabiliter, in- 
Ñ SN Mdesinenter assidue, perpetuo , continenter, 
ke log %: Pecado carnal cometido entre parientes den- 
Y Os Prohibidos ; en lo antiguo se castigaba 
iS Inc Suplicio. Incestum ; incestus , Us. Cometer 
Y. o, as. ¿ 

A Me, ado. mod. De un modo incestuoso. 


pei adj. Impuro, deshonesto , el que comete 
EN US incestificrs ; incestuosus , incesto pollutus. 
| [no f. Lo que sobreviene en el discurso de al- 
08 Asus 


las  £dentus, us. || geom. La caida de una 
AS 


¿3 


"PO sobre otro. Incisio ; casus, us. 
ad. Lo que sobreviene , llega Ó acaece en el 


u . .* 
a q et Sunto, Us. como sust. Incidens, tis ; even- 
. “asus , us. 


Le le 

Vta ado. mod. Por incidencia. Incidenter, 
ro Dn , - a 

lio y ¡acuer ir, caer en algo. Incido, incurro , oc- 


38 "> Lágrima de un pequeño árbol de la Arabia, 


aliguem venerari, fumigare ; thureo fumo inhala- 
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que despues de seca' se quema en los templos. Ramus, ¡n- 
censum , libanos, i; thus, uris. || met, Obsequio, lisonja, 
adulacion. Assentatio, adulatio. — blanco. El mas puro 
y mejor.Carpheotum., ¡. __ macho. El que destila el árbol. 
Stagonias , e. — hembra. El que se estrae artificialmente, 
ammosum incensum, thus. Que lleva, que produce incien. 
so. Thureus, turifer, a,um. Lo que es de incienso ó le 
pertenece. Thureus, thurarius, a, um. Quemar incienso en 
honor de Dios. Thuris suffitu Deum colere, venerari, ado- 
rare ; Deo colendo thus adolére y adurere. 
Inciertamente. ado. mod. Con “incertidumbre, Incerte, 
incerto , dubié, dubio. > 4” 
Incierto, ta. adj. Falso, no cierto, no verdadero. Dis. 
brictus , incertus. [| Dudoso. Zrrcertrs >» dubius. || Irresolu- 
to. Dubius, incertus , suspensus ; fuctuans. ||Inconstante, 
no seguro ni fijo. Incertws, || Ignorado, desconocido , nO 
sabido. Incertus. Muy incierto. Perincertus, Sucesos incier- 
tos. Ancipites  incertigue casus. Suceso incierto de la guer- 
12. Incertus belli exitus ; communis Mars. Estar incierto 
en sus juicios ú Opiniones. Vagor, aris, £ 
Incineracion. f. guím. Reduccion de una cosaá cenizas, 
el usque in_cinerem redactio. , : 
Incinerar. o, 4, quím, Reducir 4 cenizas. la CINEYEM Pé= 
digere, 
Incipiente. adj. Lo que comienza. Incipiens. 


Incircuncision. f. Conservacion del prepucio. Prepy- 
tiatio. 

Incircunciso, sa. adj. No circuncidado, que conserva el 
prepucio. Incircuncisus, preputiatus , impreputiatus, 
a, um. 

Incircunscripto, ta. adj. Lo que no está comprendido 
en límites, Incircumscriptus, a, um, 

Incision. f. Cortadura, abertura. Injectura, incisura; 
incisio; incisus, us. 

Incisivo , va. adj. Cortante, lo que es apto para cortar, 
Incidendo aptatus. 

Inciso. m. Coma, la menor parte del período. Incisty; 
incisio. Por incisos Ó comás. mod. ado. Íncisé, incisim. 

Inciso, sa. adj. Cortado. Incisus, a , Um. 

Incisorio , ria. adj. Lo que'corta Ó puede cortar, Ze; 
sioni aptus , aptatus. _ 

Incitacion. f. Tentacion. Stimulus, stimulum. || El 
acto y efecto de incitar. Incitatio, inductio, imstig atio, 
provocatio, impulsio, hortatio ; hortatus y US, 

Incitado, da. p. p. de incitar, Instigado. Admissus, ' 
Convidado con alhagos. Hlectws..— con vehemencia. Incr- 
tatus , incitus. 

Incitador, ra. m, f. El que incita. Incitator , trix; ins. 
tigator, impulsor, provocator, hortator. Incitadores, insti- 
gadores. Áccendones , um. 

Incitamento y incitamiento. m. Incitativo, motivo , lo 
que incita. Incitabulum , incitamentum, concitamentum, i; 
agitatio , coagitatio, incitatio, titilatio. || Incentivo. Sus- 
citabulum, iz suscitamen , inis. [] La accion y efecto de in- 
citar. Incitatio ; incitatus, us. Con incitamiento, con ye- 
hemencia, con ímpetu. Incitate. 0 ; 

Incitar. v. a. Impeler, mover con vehemencia. Incito, 
cito, as, || Escitar , avivar, estimular, instigar , provocar, 
instar , solicitar, inducir. Concito , stimulo, incito , excito, 
suscito, imstigo, flammo, inflammo, solicito , invito, as; 
impello, acuo, exacuo, compello, incendo , adduco , indi. 
co, is ; hortor, cohortor, arís. || Irritar, inflamar. Írrito, 
as; accendo, is. — 4 uno á darse la muerte. Aliguem ad 
mortem voluntariam compellere. — á la venganza. Ad ul 
tionem provocare. Lo que es propio para incitar. Íncenti. 
vus, a, um.Incítanme aunque poco. Modic? me tangunt, 

Incitativa. f. for. La provision de tribunal superior para 
que los jueces ordinarios hagan justicia y no agravio á las 
partes. Ad'justitiam exhortans decretum. 

Incitativo, va. adj. Lo que incita ó tiene virtud para 
incitar. Incentivus, a, um. || for. ve Aguijatorio, 

Incivil. adj. Inculto, falto de civilidad , rústico, impo- 
lítico. Rusticanus , rusticas , inurbamus tospolitus , insulo 
sus, stupidus ; agrestis, Ee, is, 

Inclemencia. f. Rigor crueldad, aspereza, Inclementia, 
« ; inhumanitas. || met. Rigor de la estacion, especial» 

Ecce 2 te 
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mente en el invierno. Intempestas ; intemperies, ei. Ala 
inclemeccia. mod. adv. Al descubierto. Sub dio, 

Inclemente. adj. Rigoroso, cruel, áspero. Inhumanus; 
inclemens , tis. : ' 

Inclinacion. f. Curvatura. Proclinatio. || Pendiente. En- 
clima, atis. |] Movimiento , instinto. Conatus, us. || met. 
Propension, voluntad, deseo. Libido, inis; inclinatio, ir- 
ritatio, dad , libido; movens , tis. — á dar, á rega- 
lar, í gratificar. Gratificandi libido. —4 la virtud. Cator= 
thosis, is. — 3 los placeres ilícitos. Salacitas. — ardiente, 
vehemente. Ardens studium. — 4: lo malo especialmente. 
Proclivitas. — de la cabeza para espresar la voluntad. 7Vu- 
mien, inis. — de la cabeza Ó del cuerpo en señal de reve- 
rencia. Capitis , corporis inclinatio , demissio, summissio. 
Tengo inclinacion á este: hombre. Ln ¿llum hominem volun- 
tatis inclinatione propendeo. Seguir sus inclinaciones. Ge» 
nio indulgére, servire, obsequi. 

Inclinadamente. adv. mod. Con inclinacion Ó propen» 
sion. Proné: 

Inclinado , da. adj. Propenso. Pronus, propensus, pro- 
natus 5 pronis , proclivis , e, is. || Pendiente. Climatus, a, 
um. || Espuesto , dado, facil 4. Proclivus ; proclivis. || Lo 
que está en su declinacion Ó decadencia. Preceps, cipitis.|| 
Doblado, torcido. Obstipus, pandus, reflexus, proclina- 
tus , declinatus. || Aficionado, fiel y como dedicado 
á otro. Devotus. ... 4 todo género de delitos. .4d omne 
nefas pronus. — á la lujuria. Libidinosus ; salax , acis. 
ála liviandad. 44 libidinem proclivis. —al vicio. Sceleri 
proclivis. — hácia bajo. Catatonus, cernuus, cernulus , 4, 
um ; propendens, fis. — para beber. Bibere pronus. Bien 
inclinado. Bone indolis homo, ad honestatem propensus. 
Mal inclinado. 4b honestate natura abhorrens, aversus, 
alienus. Mas inclinado, mas pendiente. Pronius. Animo 
mas inclinado 4 perdonar. Ignoscentior animas. Mas incli- 
nado á una persona. In aliquem prolixior. Mas inclinado 4 
los cartagineses. 4d penos inclinatior. Mas inclinado 4 fa. 
vorecer Í alguno. Alicujus homori pronior. No mas inclina- 
do á una parte que á la otra. ln neutram partem propen- 
sior. El que tiene inclinada la cabeza Ó es echado en tierra 
de cabeza. Cermuatus, a, um. Dido con el rostro inclina- 
do, bajo. Dido vultum demissa. Inclinado el día , pasada 
mas de la mitad de él. Die labente. Inclinado, casi pasa- 
do el estío. Afecta estate. Nadie es mas inclinado á la 
misericordia que yo. Nullus misericordior me est. || p. po 
de inclinar. 

Inclinador, ra. m. f. El que inclina. Inclinans, tis, 

Inclinar. v. 4. Doblar , torcer. Proclino , prono , acclim 
no, inclino , as. || Declinar, apartar hácia un lado. Clino, 
as. || met. Mover, persuadir. Inclino , as ; impello, flecto, 
is. |] 12. Parecerse , semejarse una cosa á otra. Us. como r, 
Accedo , ¡s.m el ánimo de alguno á la peor parte. Alicua 
Jús animum ad deteriorem partem applicare. la cabe 
za. Caput inclinare, summitere; cervicem reponere 5 ocquinis- 
co, is. — á uno á las letras. 4d studia litterarum aliquem 
allicere , hortari. Mas me inclino á creerlo. Magis inclinat 
animus, ut credam. Inclinar la cabeza, Estar cabizbajo y 
pensativo. Obstipo , as. Si la condicion de la disputa no 
inclina 4 alguna parte. Si litís conditio neutro prepon. 
deret. 

Inclinarse. 7. +. Doblarse, bajarse, torcerse. .Acclino, 
inclino, as ; deflecto , incurvesco, recumbo, is ; proclinor, 
aris. || Echarse , acostarse»: Procumbo, is. || Bajar la cabe. 


se baja. til, le, is. El que se inclina á tierra, 


dulzura y peri E que de su naturaleza inclina á la 


ingenio ad mitiora inclinans. No 


_Pregravo, as. Ser 6 estar muy incomodado 


ICN 


- inclinarse en un negocio 4 una ni otra parte. ln neubram 


partem in re aliqua moveri. 4 PS 
Inclinativo, va. adj. Lo que inclina ó tiene virtud PI 
inclinar. Inclinare valens , inclinans. Tae 
Inclito, ta. adj. Ilustre, célebre , noble, afamado. 
clitus , inclytus, clarus ; excellens, precellens , bis. 5 
Incluir. v..4. Encerrar, comprender, poner 0 
dentro de otra. Ircludo, is. || Contener una C0s2 pe 
Continco, es. || Comprender una cosa 4 otra, content! a 
sí como el todo á las partes. Refero, ers. ad 
Inclusa. f. Hospital, casa donde se crian los niñ0% cda 
pósitos. Brephotropheum, brephotrophium , i. El que E 
de la inclusa y de los niños que se crian en ella. 
trophum y i. : e. 
Inclusero, ra. adj. El que se ha criado en la incl 
brephotrophio nutritus , educatus. y, Co 
Inclusión. f. El acto y efecto de incluir. Znclusi01 0, 
nexion, amistad. familiaridad con otro. Gratia; * 
tudo, familiaritas. : Da 
Inclusivamente. ado. mod. Con inclusion. Inclusi? 
Inclusive. adv. mod. 1d. 4: át a 
Inclusivo, va. adj. Lo que incluye ó puede 10 , 
guna cosa. Includens , continens, tis. 
Incluso, sa. p. p. ¡rr. de incluir. . inde 
Incoar. v. a. Empezar, comenzar. Ínchoo, 4? 
pio, is. A de la2% 
Incoativo, va. adj. Lo que denota el principio 
cion. Inchoativus, a , um. peóó 
Incobrable. adj. Dificil de cobrar ó que no Y Ebo 
cobrar. Irreparabilis , le , is 5 quod recuperar 0 lr 
Incógnito, ta. adj. Desconocido, no averigl > 
cognitus, ignotus, a, um. snodo des" 
De a mod. ado. Con disfraz d> un qe 
conocido. Íncogniti, ignoti personam induent qué 
roatibld adj. Dificilde conocer , Ó qué pon | 
de conocer. Cogmrosci incapaz, difficilis. dl 
Incoherencia. f. Falta de union. IncoherantW 
Incoherente. adj. Falto de union. IncohertM4. paró 
Incolumidad. f. Buena salud, conservación Y 


cosa. Sospitas , sospitalitas , incolumitas. pl, ¡ple 
Incombustibilidad. f. La calidad de lo M2." 
ÁAsbestine rei ratio, conditio. y dad 


es 
_ Incombustible. adj. Lo que no se puede anno A 
tinus, apyrus, a, um; flammae non cedens5 gstion? . 
concipiens, non admitens ; ustionis expers 5 e 
MUNIS. puede E 
Incomerciable. adj. Aquello con que n0 a 
merciar. Prohibitus, commercio negatus. dad coD ¿e 
Incómodamente. ado. mod. Con incomod) art 
1 . . . paa, vs 
estia. Molest?, incommode.|Con desavene ¡dad 
Incomodar. v. 4. Molestar , causar 1n00% 
como r. Incommodo , as ; molestia afficeres" A 
se; incommodum creare , parere y ferre, 2 4 a alo 
calore premi. Ser incomodado de su prop! ps 
poderla sufrir. Sua magnitudine laborart- | 
Incomodidad. f. Daño, molestia , desaY* 
tía ; incommodum, damnum, detrimentum> : 
incommodatio, difficultas. Sin grande eo cad y 
grande dispendio y trabajo. Sine magno 1% 7, 90 Í 
no sea incomodidad tuya. Quod sine incor poleo, 
Incómodo, da. adj. Importuno, enfado ¡Ñ 
commodus, molestus, Muy incómodo. paa : 
gravans. Ser incómodo. Onerí esse. o adm Jo pr 
Incomparable. adj. Lo que no tiene o lat pS 
paracion. Egregius, eximins , summus >, m strisy! gg 
fectus , absolutus ; excellens , eminens5 8 puede ; ” 
acion- ds 


Ñ 


rabilis. || Dificil de adquirirse, ó que q 5 
tir. Quod adquiriri, quod comparar! spriós ; 
Incomparablemente. adv. mod. SD € 
ongó, pels 
Incomparado, da. adj. v. Incomparable, comp 


Incompartible. adj. Lo que no de compo 
Distributionem non patiens. ¡, Falto 
Incompasible é Incompasivo » va. 4 18 dis. 


. . p SesricorÍ» 
siOn , inhumano. Znhkumanus 5 immtser 


ea lo 
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compatibilidad, £. La repugnancia «de una cosa para 
E Son otra. Repugnantia, resistentia; abalienatio. 
“Compatible, adj. Lo que repugna la 1nion con: otra 
a ociabilis le, is; comsociationis., tocietatis intole- 
y 2 Mpotens, impos. 1 
En Mmpatiblemente. adv; mod, Con incompatibilidad. 
ir “itra omnem consociationem, socialitatem, concilia= 


During potencia, f. Falta de competencia ó jurisdicción. 
LE TT TTR legitimi juris destitutio , defectus. 

29 deb petente, adj. No: competente / no conveniente, 

dee do. Von congruus 5 inconveniens.s|| Lo que: no se 


Ne on Oportunidad y al debido tiempo. Intempestivus; 
me ens, bis, 


e Mpetentemente. ado, mod. De un modo no conve= 
de lo debido, Indebitó. || legítimamente, sin juris= 
Voidiz, ed y preter legitimam potestatem , citra 
in Mpletamente, ado. mod. De un modo incompleto, 
lr o. Imperfecto modo. pe 
» mpleto, ta. adj. Imperfecto , lo que no está-com- 
o Ltrfectus, | 
Bit PODible. adj. Lo que no se puede componer. Com- 
Mos: Me Mcapaz, impatiens. vio 
CUR "portable, adj. Intolerable. Intolerabilis , le, is. 
on osibilidad. f. La imposibilidad ó dificultad de 
pg, *S Una cosa con otra. Insociabilium rerum repug- 


we 
ho 


Mi 

| o posible, adj. v. Incomponible, 

' ion, Posicion. f. Falta de composicion, de debida pro- 

: omite las partes componentes. Compositionis, pro. 
An fetus, 

lag Prensibilidad. f. La imposibilidad '6 suma difi- 
y tig y Comprender y de ser comprendido. ÁAcatalep- 

' Mba Msuperabilis cujusquam rei concipiende diffim 

? en, adj. Ininteligible, incapaz de compren- 

e Aaleptos , indeprensus, indeprehensus, ÍNCOM= 
A Mcomprehensibilis, inaprehensibilis, le, is. 

a "Mible. adj. Lo que no puede ser comprimido, 

o i non potest. 


20 


Cabilidad, f. La cualidad de lo incomunicable, 
Wo o Mposibilitas, | 

a able, adj. Lo que no es comunicable. Quod 
Mo “id non Potest, : 
y Pe “able. adj, Lo que no se puede conciliar , com= 
at, Conciliari non valens. 


je Mconcinms, a, um. 


Mente. ado. mod. Perpetuamente. Inconcus?. 

+ sin oposicion ni disputa. Certo, indubitate. 

"Corr Sa. adj. Estable, firme, sin duda ni contra- 
> INCOMCUSSUS ; contans. 

Lose. adj. Lo que no es conducente para algun 

: bis, 


3 to. £. Falta de union y conformidad. Dis- 
» ex, o 
Ñ 30d, 9, 


; Xa. adj. Falto de union, conformidad ó ne- 

hi ñ 5 disjunctus ,4, um. 

ñ Slito WN." adj. for, Se aplica al reo que no confiesa 

A Oe 55. 

¿ogg cia f. v. Desconfianza. 

e nfopgo nte: ado. mod. Desproporcionadamente, 
od ongru?. 

«Sf. Falra de congruencia. Incongruentia, e. 


"comp * adj, Impropio , incóngruo, no conve- 

s nin 4 inconpruens, inconoeniens, tis, 

de 4 Nte. ado, mod. Con incongruencia. Ir- 

pa rl" No conveniente, no oportuno. In- 
lan 41 0” []Se dice de las piezas eclesiásticas 

ic cóngrua señalada por el sínodo, y de 


RN QUe no tienen cóngrua. Congruo stipen- 
a ble, 


sm, 


adj. Lo que no se puede conmensurar. 
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Inconmensurabilidad. f. La calidid de ló que es. incon= 
Mmensurable. Immensi conditio, “te : 

Inconmutabilidad; f. v. Inmutabilidad. ti 

Inconmutable. adj. Lo que no se puede. conmutar- 6: 
mudar, Incommutabilis; le 45, (| v. Tnmutable. 
-Inconquistable. adj. Dificil deconquistar, ó que no se: 
Puede conquistar. Inexpugnabilis, le, is Jmet: Se aplica al 
que no'se deja” vencer con ruegos “ni dádivas. : Imbic. 
tus, a, um, 0 


Inconsecuencia. f. Falta de consecuencia y orden. ln- 
consequentia, e. Y. ' ' 
Inconsecuente. adj. Inconsiguiente, falto de orden-y 
Consecuencia, Inconsejuens > fis. Muy 'inconsecuente; que 
Do se sigue de ningun modo, -cuya' consecuencia no es lem 
gítima, Perinconsequens , bis. 2 En 

Inconsideracion. f. Indiscreccion', irreflexion, inadver- 
tencia. Incogitantia, inconsiderantia y imprudentia; teme- 
ritas y inconsulta ratio. E 

Inconsideradamente. ado. mod. Sin meditacion, refles 
xion, consejo, deliberación, consideracion ni advertencia, 
Immeditat?, inconsult?, inconsulto , inconsideraté , impre» 
meditatd, temero, imprudenter. || Sin juicio. Pueriliter ,' si. 
ne judicio vel modo. .* : : bs bya 

Inconsiderado, da. adj. Temerario , imprudente, T= 
consultus y temerarius; demens , tis, Preceps ,-cipitis f|Inad- 
vertido, que no reflexiona. Inconsideratus, inconsiderans; 
incogitans; incogitabilis, le, is. || Sin: juicio. Puerjlis , le, 
35. Palabras inconsideradas. Non circunspecta verba, - 

Inconsiguiente. adj. v. Inconsecuénte. 

Inconsolable. adj. El que no tiene, no'admite consu elo 
Ó se consuela con dificultad. Inconsolabilis, le is; conso- 
lationem non admittens. Consolationis impatiens, impotens, 

Inconsolablemente. ado. mod: Sin consuelo. Insola= 
biliter. j TE 333 

.Inconstancia. f. Ligereza, inestabilidad, poca firmeza, 
Inconstantia, rota, e; infirmitas. I|Volubilidad, facilidad 
en mudar de opinion. Movilitas, levitas, varietas, infir- 
mitas, volubilitas; animi levitas , mentis mutabilitas, 
del tiempo. Cel; varietas. o 

Inconstante. adj. Vario, no estable, no durable, incier. 
to. Varius, desultorius, vagus; inconstans, imstabilis, le, 
3. || Ligero; fícil en mudar de opinion. Volaticus , incons- 
tans; flexibilis, levis, movilis, volubilis, le, is; qui a seipso 
dissidet. ||Falaz. Lubricus , a, um. || Que no está-de acuer- 
do consigo mismo. Sui dissimilis. Ojos inconstantes. Ly. 
brici oculi. Cosas inconstantes. Fluxe res. Ser inconstante, 
fácil. Vacillo, as. 

Inconstantemente. ado. mod. Mudablemente , Sin cons: 
tancia. Inconstanter, lubric? , leviter, 

Inconstruible. adj. gram. Lo que no se puede construir, 
Quod traduci non potest. 

Inconsutil. adj. Lo que no tiene costura. Inconsutilis, 
le, is. 

Incontable, adj. Lo que no se puede contar. Innmumera- 
bilis, le, is. , 

Incontaminado,, da. adj. Puro , no contaminado. Zncon- 
taminatus, a, um. 

Incontestable. adj. Cierto, manifiesto, de que pones 
puede dudar. Certus, manifestus, non EONÉLODETSUS , MINI= 
mé dubinus, E qn 

Incontinencia. f. Destemplaza, lascivia, lujuria. Zncon- 
tinentia, pellacia, intemperantia, «. — de orina. med. 
Enfermedad que consiste en no poder detener la orina, 
Urine incontinentia. 

Incontinente, adj, Inmoderado, voluptuoso, que no mo- 
dera sus pasiones. Eibidinosus, impurus; incontínens, in- 
temperans. || El que no se contiene. Incontinens , tis, 

Incontinente Ó Incontinenti. ado, ft: Al punto, desde 
luego, sin dilacion. 11licd, principio, statim , subito, pro- 
tinus, extemplo, continuo, actutum , é vestigio, 

Incontrastable. adj. Inconquistable » lo que no se puede 
conquistar ó vencer. Inexpugnabilis, insuperabilis le, ¡s, 
[| Lo que no se puede impugnar Con razones sólidas. Inex- 
pugnabilis. [| mer. El que no se deja reducir Ó vencer, Ly 
victus; tenaz , Acis. 

Incontrastable. adj. v. Intratable, 
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- Incontrovertible/ adj. Lo que no' admite duda ni dis- 
puta. Incontroversus , indubius; a, um. 9] 
Inconvencible. adj. El que no se deja vencer, con razo- 
nes: Inexpugmabilis , ley is o 0 
Inconveniencia. f. Desconveniencía , incomodidad. Ino 
commoditas. || Desconformidad, despropósito , inverisimi- 
litud de alguna cosa. Inconvenientia, incongruentia, e. 
Inconveniente. adj. Incongruente, que no conviene, Ln- 
congruus, 4, UM; inconveniens , tis. e de 
Inconveniente. m. Impedimento, obstácnlo. Incommo- 
dum , impedimentum. |El daño y perjuicio. que resulta de 
ejecutar alguna cosa. Incommodum ; .adversus casus. ¿Qué 
inconveniente hay en esto? Quid obstat quominus id fiat? 
Hay- este inconveniente que»... Zllud incommodum acce- 


dit , quode... 


Inconversable: adj. Intratable por su retiro Ó aspereza 


de genio. Difficilis, le, is. = 

Inconvertible. adj. Lo que no es convertible. . Aliene 
forme inducende non obvivs non ¿doneus, non opportunus, 
Pecador inconvertible. Qui.ad penitentiam aut frugem ré- 
duci, revocari nequit, : 

Incordio. 1. Tumor que se forma en. las íngles , y pro- 
cede del mal gálico. Panucella, e; panucellium, panus, 
3; bubo, onis; inguinis panus. : 

Incorporacion. f. Mezcla, union, agregacion de unas 
cosas con otras. Corporatio, conjunctio. en el cuerpo de 
alguna comunidad. Cooptatio. e 

Incorporado, da. p. p. de incorporar. Unido, mezcla- 
do. Concorporatus. || Reducido á wn mismo cuerpo. Con- 
corporificatus. || Añadido. Contributus. Incorporados, uni- 
dos en una misma ciudad. Zn unam urbem contributi. 

Incorporal. adj. Se aplica á las cosas que no se pueden 
tocar. Incorporalis , le, is. 

Incorporalmente. ado. mod. Sin cuerpo. Incorporaliter, 
sine corpore. - 

Incorporar. v. a. Mezclar , unir una cosa con otra para 
que hagan un cuerpo. Áccorporo, adcorporto , corporo, cott- 
corporo., as; ín unum multa congerere, conflare , COAgMEN= 
tare, in unum corpus redigere. [| Sentar, reclinar el cuerpo 
que estaba echado. Us. comojr. Corpus levare ; sese erigere. 

Incorporarse. v. r. Agregarse una Ó mas personas para 
formar un cuerpo. Congrego, as, conjumgo, is. || Mezclar- 
se , unirse enteramente. Conviscero, as. men la cama. Pec- 
tore tenus in lecto se erigere , residére. 


Incorporeidad. f. Carencia de cuerpo, calidad y estado 
de lo que no le tiene Incorporalitas. 

Incorpóreo , rea. adj. Lo que no tiene cuerpo. -Asomus, 
asomatus , incorporeus; incorporalis, le, is, corporis expers, 

Incorpóro, ». v. Incorporacion. 

Incorreccion. f. Falta de correccion. Castigationis de- 
Jfectus. : 

Incorrecto, ta. adj. Falto de correccion. Incorrectus, 
non castigatus. 

Incorregibilidad. f. Obstinacion, dureza que hace difi- 
cultosa la correccion. Obstinatio. 

Incorregible. adj. Incapaz de correccion Ó enmienda. 
Acolastus, i; inemendabilis, le, is; correctionis expers, 

Incorrupcion. f. Calidad ó estado de lo que no se cor- 
rompe ó pudre. Incorruptela, «e; incorruptio , corruptionis 
immunitas. || met. La pureza de vida y la santidad de cos- 
tumbres. Sanctitas, morum integritas. 

Incorruptamente. adv. mod. Sin corrupcion. * Incor= 
rupto, y 
Incorruptibilidad. f. Calidad que hace incapaz de cor- 
rupcion. Incorruptibilitas. 

Incorruptible. adj. Lo que no se pudre ni corrompe. Jn- 
corruptivus; incorruptibilis, imputribilis, le, is. met. Lo 
que no puede ser pervertido ó es dificil de que se pervier- 
ta. Incorvuptus, integer. 
io , ta. adj. Entero, que no se corrompe, ino 
STAN . ias , sanus. || No corrompido, no de- 

al o dañado ni pervertido. Indepravatus, purus, 


inviolatus 5; 1 

¡ * SMcerus, religiosas, castus; Í is. Juez 
nnocens, bis. Juez 

Incorrupto. Bochiris. idis. ; : 


Incorrupta: adj. Sea 


la pureza virginal. Virg plica 4 la muger que no ha perdido 


0, imis; incorrupta, integra mulier. 


INC 


Incrasar. v. a. med. v: Encrasar. : 
Increado, da. adj. Lo que no ha sido creado. Jnereó 

ys, non creatus. A 
, reido. 


Incredibilidad. f. Repugnancia, dificultad de ser € 
| ÍIn- 


Incredibilitas, 

Incredulidad. f. Repugnancia, dificultad en crect- 2 
credulitas. || Falta de fe y. de creencia católica. Amer? 
litas. diñ- 

Incrédulo, la. adj. El que no cree, Ó lo hace con Y 
cultad. Incredulus, a, um. 64 

Increible. adj. Lo que no se puede Ó debe creer lis 
muy dificil de creerse. Inauditus, absurdus; incredi 4 
singularis, Absonum fídei. Cosa increible, prodigios, 
pantable. Monstrum, i. Es increible. A fide abho"" ed Ín 
recibido un gozo increible. Incredibiliter sum letal 
eredibili cepi animo voluptatem. Es increible, no €$ > 
cuanto. Immensum quantum. 541 Tr 

Increiblemente. adv. mod. De un modo increible? 
credibiliter. ' 

Incremento, m. Aumento. Incrementum; Acc 
tus, ws. || gram. El aumento de sílabas que tienen bo $0 
sos sobre las del nominativo y las personas del 2" 
bre las segundas. Incrementum. HAL e 

Increpacion. f. Reprension. Increpatio, juga 
probratio. 

Increpador, ra. m1. f. El que increpa. ObjurgA 

Increpar, v. a. Reprender, reñir. Objurgo, 1” 
crepito, exprobro, as. hero 

Incruentamente. ado. mod. Sin sangre. Incruen mo 

Incruento, ta. adj. Lo que no es sangriento» 
sacrificio de la misa. Incruentus, a, um. ¿agra 04: 

Incrustacion. f. Ornamento que se hace en rs 
ra y pulida. Incrustatio. tes ya 

Incrustar, v. a. Adornar un edificio de mármoles 
piedras brillantes en las entalladuras de las P? 
crusto, as. 

Incubo, adj. Se aplica al demonio que tom3 
ron en el trato ilícito de las mugeres, segun € MO: 
cubus,d. : Ipcaleal, 

Inculcacion. f. El acto y efecto de inculcalr pas 1 

Inculcar, v, a. Repetir una misma cosa 00,1, 401 
ces. Itero , inculco, as, sepius ingeminare, rep be a 
dem incudem tundere.|| Instar. Inculco, replico? ; 
tar una cosa contra otra. Znculco, as. Lmprir”, to 
pitiendo. Affigo, is. | impr. Juntar demasiado * ¿cjngt” 
con otras. Litterarum formas mimis coartarts "¿y LO 
_ Inculcarse, v. r. Afirmarse, obstinarse acid. 
siente Ó profiere. Obstino, as, .ocente: 

Inculpable. adj. El que carece de culpa» ne: 
xius, inculpatus; insons, innocens , tis; culp* cin O sl 

Inculpablemente. ado. mod. Inocentemento pio 
Innocenter, sine noxa; inculpatim. car, , 

Inculpacion. f. for, El acto y efecto de IncU za ple: 

Inculpadamenñte. ado, mod. v. Inculpable culp 

pon pado, da. adj. Inculpable , que 99 ds 
culpatus. | p. p. de A 

fecal pal EA for. Acusar, culpar. Incuso % e 

; UciliAEsOte: adv. mod. Groseramente pisar 
polite, e 
Incultivable, adj, Dificil de ó que no * pe 140% 
Culturam non patiens. po cult 

Inculto, ta. adj. Desierto, despoblado» Groso 
no arado , etial, Inaratus, incultus. 11? ¡mp yA 
aliñado, tosco, Rusticus, incultus » 7 
rudis, agrestis, e, 55. || Aspero , tosco- 
[| Aplícase al estilo desaliñado y grosero: 227 ..,/Jtus 

Incultura. f. Grosería, falta de cult 
Falta de cultivo, Incultus, 0s- o de ha 

Incumbencia. f. La obligacion Y carg 


Officium; munus, eris. cosd 
Incumbir. v. 1. Tener 4 cargo 2184 ae, TO 


efi0; aut" 
car 


for 


creó se 


a palo go 

abat, pertinet, ebat. pede cl pe e 

Incurable. adj. Dificil de Ó que PO os no ¡pos 
medicabilis, insanabilis , le, is. [| met. Enferme 


mienda ni remedio. Insanabilis , 4» 


rable, Insuperabilis valetudo. 


E 
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Ñ de Siria 7 Desasco, descuido ; negligencia, .poco cuida. 
Lo eria y mesligentia, indiligentia, debobancs. 
O OA - Poco curioso, descuidado, 'negli. 
1 rias, a, um; negligens, tis, A 


IND g1 
mat. Lo que no tiene término $e. 
ndefinitus; nullis termini circum- 


definido. ie. 
ñalado ó conocido. 
scriptus, 


ndeleble, adj. Perpetuo sempiterno, que no se puede 
Eo 'miento, 72. El acto y efecto de caer en: falta, ZVo= borrar. Von delendus, non deletitims; indelbilis ,le e 
; issio, másayt.. iopl£h on: Indeleblemente. 2do. mod. De un modo indeleble, per: 
| adio 1" 9= 2. Caer en falta. Incurro » 75: en culpa, Petuamente, Perpetuo, Ls 
bl Inaodignacion éxc. Hacerse 'merecedor- de estas COSas. “Indeliberacion. 


a Hacerse 1 » Osas f. Imprudencia , irreflexion, Impruden= 
Lo dr 3 dm odium, indignationem bre, INCUrrbre, ¡nta iq" ' 


tia; temeritas. 
Vaj ci wenire, adduci. en escomunion; Excommi. Indeliberadamente, adv. mod. Sin deliberacion, Impru= 
y Lena incurreres:contrahere, subire, Noxam ex- denter, Dia ; 


Ulla éatione dienam admittere. 5 abib 
"ursion 0 fomil. Correría ; entrada en la tierra enemiga, 


Indeliberado, da. adj. Lo que se ha hecho sin delibera- 
cUrsios decursus y, us ; bellicas Incursus, o 


cion ni reflexion. Imprudenter factum. 
Indemne. adj. Libre de daño Ó de mal. Indemnis ne, is, 
Indemnidad; f. Exencion de daño ó mal. Indemnitas, 
damni prestatio. 00. 
Indemnizacion. f. Resarcimiento de daños causados, 
Damni compensatio, 
'Indemnizar. v. a. Resarcir a] 
num prestare, resarcire; 
DEVO; eximere. 
Independencia. 
ma libertas, : 
Independente. adj. v. Independiente. . 
Independentemente. ado. mod. y. Independientemente, 
- Independiente, adj. Libre, sin sujecion ni dependencia. 
A nulla re pendens. Liber, mulli re; subjectus, subditus, 
Independientemente: ado, mod. Sin dependencia. Citra, 


| ds 
| le P- P. irr. de incurrir. - GEL => 
Qúiig ln. cf. Informacion, averiguación , pesquisa. Re= 
| a, "mdap atio » investigatio, exploratio, Indago, ínis, 
V sw ay 2/9 133 
A que indaga. Indagator, fija. 
averiguar, investigar, pesquisar. 
pl SO , tt ploro, as, quero, is, odoror, “inodo= 
a scrutor, aris; Lo que-se puede indagar. Ine 


gun daño ó perjuicio. Day- 
de damno cavére; damno absol» 


A ñ Pyle, 1. 


£. Libertad, falta de dependencia. Susie 
mente, ado. mod. Tícitamente, sin deber. Iy> 


eg 


ito, 

1 ¿egllícito, no permitido. Nefas, indecl. > 

ty asf Falta de decoro y: decencia, Indecentia; 
¿e detoratio, turpitudo, indignitas, 


| ido, da. adj. No debido , lo que no se debe. 7p= 


po, 
, 


A" 
A 
$ 


RE 


me. ado, mod. Indecorosamente, con inde- 
“ore, indecenter, DEAN 
y 24). Lo que no se puede decir, lo que no se 
licar Con palabras. Infandos ; inefabilis, inenar= 
qe Quod verbis exprimi non potest. Estindecible 

' rencia, Immane quantum discrepat.. 


pS idjo Indecoroso ; deshonesto, Indecorus; im 
b il 1 pe , is. 


te. ado. mod. 


ale. De un:modo indecible. .Zx- 
Ale =p ; : 
ina Trresolucion , duda, 
. Mustap;o, dubitatio, ] NIGTaA 

7 har adj.No decidida.6: resuelto. Imjudicatus, 


neu doso 


"25 Firme, constante, que no puede de- 
Andeclinatus; indeclinabilis, le, is, lleram. 
BO Se puede declinar. Indeclinabilis.||Se 
QUe no tiene mas que un caso. Monopto- 
pue- 


adj. Indecente, torpe, Indecorus, a, 
€, ds, inconveniens y tis, 0. 


0,9% Imposibilidad de faltar, de fenecer. 
Abilitas, 
S: ad 


J- Lo que no puede 
Vel deesse mon potest, ibaviias 
tado. mod. De un modo indefectible. 


; 0) Lo que .no «se 
dl Ll 
Im) Lo que carece de 
yg 0 End Ve Indefectible. 200000000 

tip 0 ol “Lo Que no se puede definir. Quod defi- 


a 
MA + 
«Ay , 


Wo? da a 
Ó P 


; 0 fenecer 6 dejar de 


ES 


puede defender. Quod 


toda defensa, que 


: I«Indeterminado; universal, sé dice 
Men, 7, y Porciones “que no' tienen! signos que 
Vfinitis, ll Indeciso, indeterminado, no 


ESPA] 


extra sujectionem, 
Indescifrable, adj. 
cari non valens. 
- Indescribible. 2d. Indefinible. 
Indesignable. dj. Dificil de ó 
Quod designari nequito oi 
“-Indestructibilidad. f. Calidad de lo que no puede des- 
truitse. Llliws quod deleri non potest ratio, conditio. 
- —Indestructible, adj. Lo que no se puede destruir. Quod 
Dastari, deleri, excidi non potest. 
Indeterminable. adj. Lo que no se puede determinar. 
Quod definiri non potest.|| El que no se determina, el que 
está indeciso. Dubius; anceps, cipitis. 
Indeterminacion. f. Perplejidad , irresolucion. Dubita. 
tio , fluctuatio. 
Indeterminadamente. ado. mod. Irresoluta 
nadamente. Fluctuanter, dubi?. 
Indeterminado, da. adj. Perplejo, irresoluto,, indeciso, 
que no sabe qué partido tomar. Dubius; anceps , cipitis; 
animi pendens , animo Jluctuans. || No resuelto, no deter. 
minado. Injudicatus. ||w. Indefinido. log. | Vago, lo que 
no está contraido á cierta cosa, Vagus; communis, ne, is, 
Indevocion. f. Falta de devocion. Indevotio, pietatis 
torpor , languor. . 
dedojcameares ado. mod. Sin devoción. Indevoto. 
Indevoto, ta. adj. Tibio, falto de devocion. Indevotus, 
minime pius, ad pietatem frigido affectus.|| El que es poco 
afecto 4-alguna persona. Minimo studiosus. 
India. f Gran pais del Asia orienta). India, e. 
Indiana. f. Tela de lino ó algodon, Ó de mezcla de uno 
y Otro pintada por solo un lado. Tele genus. a 
Indiano, na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Indias, Indus, a, um. || Aplícase al que vuelve rico de 
Indias. Indus dives. Indiano de hilo negro. Apodo del 
avaro. Ávarus , sordidus, miser, a, um. 
Indicacion. f. El acto y efecto de indicar, 
dicatio. > de 
Indicante, adj. Lo que indica. Index, icis ; indicans. 
Indicar. v. 4. Tocar , mostrar brevemente. /ndico 
Demostrar , señalar. 74.][Esplicar, demostrar. 
con el dedo. Digito in aliguid intendere.. 
Indicativo, va. adj. Lo que indica ó sirve para indicar, 
icativus; index y icis, 
e dla: m. gram. El modo de los verbos que indica 
sencillamente la accion , como yo amo. Pronuntiatious, in- 
dicativus modus. » : 
Indiccion. f. Llamamiento, convocacion para junta si- 


Lo que ño se puede descifrar, Expli- 


Quod describi nequit. 
que no se puede señalar, 


, Indetermi- 


Indicium; ima 


, as.) 
Signo, as. 
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nodal ó conciliat/ Aduecatio: | crom. El período que, se: fot- 
ma contando de-quince.en quince años, de cuyo cómputo 
se usa en las bulas pontificias. Indictio. , Ran 
«Indice... Catálogo, lista, tabla de los capítulos de un 
libro. Index, icis, elenchus, l, parastichis , 15. |El mos: 
trador ó manecilla de los relojes. Index. |] v. Indicio... es- 
purgatorio. El catálogo de libros prohibidos ó: mandados 
prohibir. Expurgátorius index. El dedo índice, el segun- 
do de la mano empezando por el pulgar. Index, salutas 
ris. digitus. hn 9 obrí 
Indiciador, ra. m. f. El que indicia. Reum indiciis fan 
ciens. ; is! 
Indiciar. v. a. for. Descubrir algun reo por indicios, 1m> 
diciis reum facere. || v. Indicar, q bal 
Indicio. m. Señal, anuncio , pronóstico , nota que indica 
lo oculto. Indicium, signum; index, icis. [| Anuncio ,.. pro- 
nóstico , señal. Significatus , us» | Sospecha. Suspicio;, onis, 
| Prueba, argumento para probar alguna cosa. Testatio,|| 
Notificacion, aviso. Sigmificatio. Indicios, sospechas ve= 
hementes. for. Los que equivalen 4 semiplena probanza 
para tener áuno por reo. Vehementer probantia indicia, 
argumenta. — de virtud en los mozos. ¿ndoles, ¿sy animi 
indicium, virtutis specimen. e 
Indico, ca. adj» Perteneciente 4. la India, ó el natural de 
ella. Indicús a, um, ON: 
Indico, m. Añil , color azul. Índicum, 7. uba 
Indiferencia. ». Disposicion del ánimo que no se. inclina 
mas á una parte que 4 otra. Adiaphoria, indiferentia, e; in 
mullam partem propendens, inclinans animus» 1d 
Indiferente. adj. Comun, lo que no está determinado á 
una cosa ni 4 otra. Adiaphorus, promiscuus, A, um; indiffe, 
rens, tis. || Lo que no importa que sea de un modo ó de 
otro. Indifferens. ¡Poco interesante. Promiscuus. || Lo que 
puede tomarse en buen ó mal sentido. Medius; ambiguns; 
indifferens, anceps, tis. Indiferente estoy para todo lo que 


viniere. Equo animo, quodeumque obvenerit, excipiam. To-. 


das las cosas me son indiferentes, nada me da cuidado. De 


omni re susquedeque habeo, Promiscu?, uno ordine habeo. 


omnia. 
Indiferentemente. ado. mod. Sin distincion, sin diferen- 
cia. Indiscriminatim, indifferenter, promiscue, mullo delec= 
tu. Yo como indiferentemente de todo. Obvio quolibet cibo 
indiscriminatim, promiscu?, nullo delectu , sine delectu utor. 


Indígena. adj. El que es natural del. pais Ó lugar de que 


se trata. Indigena, e. de o AA 

Indigencia, f. Escasez, falta de lo necesario, pobreza, 
miseria, I nopia, penuria, indigentia; egestas. Reducido 4 
la indigencia. Aporiatus, a, um. a 


Indigente. adj. Pobre, miserable, necesitado, Egens, 


indigens, bis; imops, opis. 

Indigestible. adj. Dificil de. Ó que no se puede digerir. 
Indigestus, crudus, non coctus. 

Indigestion, f. Falta de digestion. Cruditas, indigestio, 

_Indigesto, ta. adj. Lo que no se digiere, ó se digiere con 
dificultad. Indigestus , crudus. || Mal digerido. 1d. [Mal 
dispuesto, mal ordenado. Inordinatus, indigestus. Hom- 
bre indigesto, duro, áspero en el trato. Morosus, durus, 
asper; Insuavis y Ye, 15. 

Indignacion. f. Ira, enojo, enfado. Ira; stomachus; in- 
dignatio, indignitas. || Figura retórica. Indignatio. Con in- 
dignacion. Adverso animo, per indignationem, ex indig- 
natione. Con mucha indignacion. Perindigne. 

- Indignado, da. p. p. de indignar. Enfadado, lleno de 
radiación. Infensus ,indignabundus , indignatus , indig- 
nans, iracundia incitatus. 

Indignamente. adv. mod. Con indignidad, ignominiosa- 
mente. Indigne. - sii 
Indignar. v. a. Trritar, enfadar. Us. como r. Irrito, as, 
or , Stomachor, aris 5 frontem ferive , cedere; aliqua 
bir da El que se indigna, que leva con indignación, 
Pr Indignans. El que se ha indignado, Indig- 
doy Vez, bajeza, Indiznitas. | Falta de mé- 

E pel pod Dl alguna cosa. Indignitas.. aero 
44). Falto de mérito y disposicion para 


» 
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alguna cosa. Itidignds , imméritissimus, imbieritus.l Lo . 
no corresponde ála calidad del sugeto. Indignus iy 
digna! Indignum! Cosa indigna de. un hom E de 
sapiente alienum. Eres indigno de la gracia que¡P ses e.) 
dignus esqui impetres geatiam: quam postulas: A0E? 
digno de quien lo hace. Subabsurdus , 4, UM. ia de 
Indiligencia.'f., Descuido; póco cuidado. Indilgino odís 
Indio, dias,adj: Natural de Ó perteneciente 4 las 49h 
Indus , indicus, indianus, a y úm.|¡Lo que es de Ep del 
Curuleus.Los:indios. Indi, orum. Los indios tosca, 
sol. Colorati indi. Indio de carga. Veterims indus: Dc 
mos indios? ZVosne bardi? pivas y par 
Indirecta: f. El medio ó proposicion de quese vis" 
hacer ó decir alguna cosa distinta de.lo que 2 PO hos 
ta se manifiesta. Simulata. locutio.— del Page 
Claridad desagradable que se-dice:4 alguno» Erob 
procacius dictum. ' ¿SUS 
Indirectamente é Indirecte. adv. mod. AL€ fi] se2h 
reves. Reflexim. || Cón disimulo, Dissimulanttr. asi lid 


y 


ontrarios 
ba indirectamente. Dissimulanter sese jactat. Qu 
agendo seovenditat. Mo. VD 0) 14] o al fio E 
Indirecto, ta. adj. Lo que.no va directamebló” sepas 
directus. || Torcido. Obliquus, indirectus ; in Jatul sabe! 
inflexws,: | ia I Au bo o 
Indisciplinable. adj. Dificil ó imposible de ey yan 
ó enseñado, Imdocilis ; discipline impatiens, Y cpn 
Indisciplinado, da. adj. Lo que carece, de isc 
corrección: Indoctus ; nulla obstrictus lege Ac 
. . Indiscrecion. f. Falta de discrecion, imprué?. o. «pig 
sideracion., tontería. Infantia, imprudentia, * pata. 
stultitia, inconsiderantia. Indiscrecion, es pres conta 
que no nos conviene saber. Tua quod nihilr 12" 
desinas. a 
-Indiscretamente. ado.:mod. Sin discrecion ji 4 
Pote Ace d inconsiderate, ra 7 cero 
|| Con temeridad. Temer? , precipiti am? psió 
Indiscreto, ta. adj. nadaa ho obra in pad 
cion. Improvidus, inconsideratus, inconsultuis Y 0 
infans, tis. || Temerario. Temerarius 5 precip discreo! y 
Tonto .necio. Indisertus. Lo que se mer, 
Inordinatus ,a , um. 2009 gio? 
Indisculpable. adj.: Dificil Ó imposible ¡ia 6 
Inexcusabilis, le, is. se disue 
Indisolubilidad. f. La imposibilidad de iio aga 
desunida una cosa de otra. Imdissolubilis Y juego A y 
Indisoluble. adj. Lo:que no se puede Y liso ME es 
cer, desatar , romper su:union. Indisso/% 
Indisolublemente. adv. mod. Sin podre" * jus 
atar. Indissolubiliter. dispensar eds 
Indispensable. adj. Lo que no se P ede jar qu e p 
cusabilis. || Lo que es necesario 6: muy *£ alía aut! goto 
Necessarius. Necesidad indispensable. 44% pecisi? 
-Indispensablemente. ado; mod. FOrZo7 2 a, 


1 


, 


Neces sarid. on cono 
Indisponer. 0. a. Privar.de la disposté Us cit 


quitar la preparacion necesaria para alg po e 
r. Impotentem facere, reddere males 0, Ap o 
discordia Ó desunion:, malquistar- Us. co ligue? 48 
discordias serere a á uno con otro» Ang 4d 
abalienare. á A se 

Indisponerse. v. r. Ponerse ndipU e 
salud, Male affici, haberi ¡male se a 0088 pts 
uti valetudine ; invaletudine affici. De act y 


STA 


los:ánimos de los franceses , se le €D pio 
des. Gallie animi d se averterentu”: . y pr pon 

Indisposicion. f. Falta de dispo "epmedad» cap. 
para alguna cosa. Impotentia, €: 0, do sis pit 
leve falta de salud.'Invaletudo, %2 a qa 


dificultas. de miembros: Viriatus, e gon ¿dis 
usus , pravus affectus. Sin ndispos (al .cuUá | 
mago. Sine ulla stomachi mora. 2% em ee apa 
cion. Invaletudine tentari, tener % ¿indis :$ 
-Indispuesto, ta: p. p- irr= de indis dis, ipcom,, int 4 
adj. Falto de salud: ¿Eger + 812 + 87% 47,5 590% 
valetudine ; mal? se habens 5 male AD 


IND 


pitos Un poco, algo indispuesto. Subeger. Un cuerpo 
sto, ÁAffectum corpus. Estar indispuesto. Mal? se 
2 > Viale habére. Infirma, incommoda uti valetudine. 
ml bare, Invaletudine affici. Azgroto esse corpore. 
Bard OS Tilo, adj. Lo que no admite disputa. Certus, 
Mubius, 
po disputablemente. ado. mod. Sin disputa. Absque du- 
q 0% controversia. bi 
dis cion. f. Agravio por privar de prerogativas ó 
di Des. Inordinatio , confuso. 
gun pnguible, adj. Dificil de Ó que no se puede distin= 
a tingui non valens, ma 
die, avamente. ado. mod, Sin distincion. Indistincto, 
I Mii iy , promiscu?, confus?. moore ir l 
Mato, ta. adj. Confuso , mezclado. Endistimctus.|| 
Midis Jante, que no se puede distinguir. :ó; discernir. 
diras. || Lo que no. se percibe: clara y distintamente/ 
tus, comfusis. 117 1 ; qe) E y 
y, lación, f. Abstracto deb individuo, Individua, 


% 
Ema 


dido, adj. Propio del; perteneciente. al 'indivi. 
Uy, Rui proprium; individuo pertinens.||Lo mas par- 
or e ropio y característico-de alguna cosa; Cujasliber 
hd A, peculiare. 000 Ba 
tg yo cualidad. f. La calidad particular por, la que una 
Toro ala y distingue de otra. Proprietas.'.: a 

lizar. 9. a. v. Individuar. LA 

in Jalmente. ado, mod. Con individualidad , cor 
a Distincto seorsim , separatim, singillatim.|| 
a Viv; separablemente. Strictim, indissolubiliter, 
e Smpuat= 0. a. Contar por menor, especificar alguna 
Ñ ia ON l.[Indivisiblezn 
Me y 09, dua. adj. v. Individual. |[Indivisible, insepa- 
pi O Cibao Ar el: > 
Sig Juan lo son de la especie humana. Individuum, ¡. 

tm dl. El indeterminado é incierto. Vagum indi- 


Mo lar por el individuo. Sibi ¿psi prospicere; va- 


o 


1 


« M. log. El particular de cada especie, como 


teni, . 
Rites ado. mod. Sin division. Indivissibiliter, 


Ya ó quad, f. La incapacidad de separarse una cosa 
e 


bo, li dividirse en partes. Divisionis incapacitas, 
ió. : 
sab, adj. Lo que no se puede cortar ó dividir, 
y ¿diciidii, imsecabilis , le, is. 
lara, mente. ado. mod. Sin division. Indivissibiliter, 
* pao er, . 
"di, "o, 


a 


, 


Ort 5% adj. No dividido, no separado» Indivisus, 
Pro de 
lg viso, mod. ado. for. Sin dividir, se dice de las 


O no estan hechas las partes. Pro indiviso. 


aó Rio grande del Asia. Indus, i, 
' Me A 


adj. Rudo, que no tiene docilidad. Indocilis, ' 


do: Patiens, 
"iio. * Dureza de genio, rudeza. Indocibilitas, 
ON Atintia, . ds 

qe, era adj, Ignorante, idiota , poco instruido. Zn- 


oO “US, imperitus; vudis, de, is. 
Mi 


i 

| 3 Mata índole, mal corazon. Mala mens, malus 
Pr) : z “f. Insensibilidad á los objetos que múeven á 
| Mini ' Secordia, «e. || Necedad, estupidez. Seg- 


a, > Segnities, ei, 

4 mty O Insensible 4 los objetos que mueven á 
bo een ne, is, 

rg cora; te. ado. mod. Con indolencia. Segniter, 
Amato, socorditer, 


o, ii O que no se puede domar ó sujetar. 
dietas; indomabilis, le, is; ferox, ocis. 
Nós de adj. v. Indómito, 
hp cr, Ind S- adj. v. Indomable. Lo que no se puede 
Mito, o tus; feroz, ocis, 
A Un, "A. adj. Lo que está sin domesticar. Indo- 


e adj, Intratable, indomable, fiero ; dícese 


mM. uural, genio, caracter, inclinacion natural. * 
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de los animales sin domar. Indomitus , immansuetus, ¿mo 

bractatus; incieur, uris, oris, [| Disoluto, desenfrenado. 

Effrenatus, effrenus ; effrenis , me, is. [| met. Lo que está 

Sin, Ó no se quiere sujetar ni corregir. Indomitus, effrena. 
tus. Las pasiones indómitas. E frenate , indomite, immo- 
derate, immodice cupiditates. Montaba en un caballo in- 
dómito. Equo intractato et novo utebatur., ; 

Indotacion. f. for. Falta de dotacion. 

“Indotado, da. adj. Lo que está sin dote. Indotatus, 
Indre. m. Rio de Berri. Ingeris, is. F 
Indubitable. adj. Lo que no se puede dudar. Certus, 

exploratus ; indubitabilis, le, is, 

Indubitablemente. ado. mod. Ciertamente , sin duda. 
Indubitanter, indubitato, 

Indaccion. f. Persuasion. Inductio, suasio; inductus, 
suasus, us. || Argumento oratorio, en el que por la enu- 
meracion de los particulares se infiere la proposicion que 
se:ha de probar. Inductio 3 tpagoge, es. Con induccion ó 
persuasion. Inductivo. 

Ioducidor, ra. 2, f. El que induce Ó persuade. Suasor; 
suada, 2. 

Inducimiento. mm. v. Induccion por persuasion Kc, 

Indaucir. o. a. Escitar, incitar, persuadir , mover. Incito, 
excito, provoco, sollicito, as, cohortor, exhortor, aris, duco, 
imduco, adduco, introduco, impello, insero, impono, is, 
anfero, ers. | Enredar en. Incapistro, as. á uno. Meterle. 
en-un error. ln errorem deferre. 

Inductivo, va. adj. Lo que induce Ó tiene virtud para, 
inducir. Inducens, suadens, tis. 

Indulgencia, f. Complacencia, condescendencia, benig- 
nidad. Indulgentia ;> commoditas. [Facilidad en perdonar 
culpas Ó en conceder gracias. Indulgentia.||Perdon, remi- 
sión que hace la iglesia de las penas debidas por los peca- 
dos. Indulgentia ; remissio. — plenaria. La que perdona 
toda la pena. Plenaria indulgentra, remissio.—parcial. La 
que solo perdona parte. Partíalis. Con indulgencia, mod. 
ado. Con benignidad. Indulgenter, remissivs. 

Indulgente. adj. Benigno, condescendiente, facil en 


disimular y perdonar. Indulgens. Muy indulgente. Peri. 


dulgens, tís, 
Indultar. ». a, Perdonar. Ignosco , is. |] Esceptuar, exi- 

mir de alguna ley ú obligacion. 4 lege vel officio solvere. 

* Indultario. mm. El que por gracia pontificia podia con= 

ceder beneficios eclesiásticos. Ecclesiastica beneficia per 

pontificiam concessionem conferens. 


Indulto. m. Permision, concesion, gracia, privilegio, 


Andultum, i; indultus, us. [| Esencion, escepción graciosa 


de la ley ú otra cualquier obligacion. Venia, e, remissio, 

Industria. f. Maña, artificio, destreza, habilidad. Zn- 
dustria, solertia, diligentia, opera; studium ingenium; 
sedulitas, dexteritas, gnavitas. De industria, con todo 
cuidado, con estúdio. De industria. Industria y vigilancia 
de uno para que otro le deje por heredero. Testamenti 
captatio, Lo hice con mi propia industria. Meco Marte 
1d fecí, 

Industrial. 44j. Perteneciente á la industria. 4d indus- 
triam pertinens. 

Industriar. v. 4. Enseñar, instruir. Us. como r. Doceo, 
es, instruo, erudio, is. ¿ ; 

Industriosamente. ado. mod. Con habilidad , industria y 
maña. Industri?, industrios?, dexter?, gnaviter, solerter, 

Industrioso, sa. adj. Hábil, ingenioso. Industriosus, 
industrius, gnavus, dexter, a, um, solers, tis, l| Lo que 
se hace con industria. Industri? factum. | 

Inedia. f. Dieta, abstinencia por mas tiempo del que es 
regular, Inedia, e. ad 

Inédito, ta. adj. Escrito, pero no publicado, no sacado 
4 luz. Ineditus , a, um. ] 

Inefabilidad. f. Imposibilidad ó dificultad de ser espli- 
cada una cosa con palabras. E/ffandi, exprimendi dificil 
tas, imposibilitas. Ñ 

Inefuble. adj. Inesplicable Ó que no se puede hablar 
de ello con propiedad. Ineffabilis, inexplicabilis  inenar. 
rabilis , le, is. A 

notable mod. Indeciblemente , Sin poderse 

icar. Ineffabiliter, inenarrabiliter, 
esplicar elf: AS 


94 INE 
Ineficacia. f. Falta de eficacia, inutilidad, debilidad.: 
Imbecillitas, inutilitas. o a 
Ineficaz. adj. Inútil , débil, no eficaz. Inefficax, acis; 
ad aliguid efficiendum mihil habems ponderis ac moments, 
nullam vim habens. 
Ineficazmente. adv. mod. Sin eficacia. Inefficaciter, 
Inelegante. adj. No elegante, no elocuente. Indisera 


$us, 4, uMo : . : 3 p nd, 
Inenarrable. adj. Lo que nose puede contar, indecible. 


Inenarrabilis, le , is. E 
Ineptamente. ado, mod. Neciamente. Inepte, insulse. 
Ineptitud. f. Falta de aptitud, inhabilidad. Ineptitudoy: 

inis; inepta indoles. — para la guerra. Imbellia ,:4.1,01 

Inepto, ta. adj. Inútil, falto de habilidad, maña, des=. 
treza. Inhabilis; ad aliquid improbus, non aptus, non. ido- 
neus ; absurdas homo. ||Simple, tonto. Ineptus..— para; la 
guerra. Imbellis, ley: ¿s. ] Matob152 

Inercia. f. Pereza, desidia, holgazanería. Desidia , ¿gn 
navia, secordia, socordia , e. cue 

Inerme. adj. Desarmado, sin armas. Znermis, me , ¿s,) 

Inerrable. adj. Lo que no se puede errar. /nerrabiz. 
lis, le, is. ¿Anid idi 

Inerrante. adj. astr. Fijo, sin movimiento. Znerrabilis, 
le, is; inerrans bis, , OY 

Inerte. adj. Flojo, desidioso. Lgnavus , iners, tis.||Sin 
arte é industria. Iners. Mn 

Inescrutable é Inescudriñable. adj. Lo que no se. puede. 
averiguar. Investigabilis , inscrutabilis , le y is. ] 

Inescusable. adj. Lo que no se puede escusar, Ó no ad»; 
mite escusa ni disculpa. Inexcusabilis, impurgabilis , le, is. 

- Inescusablemente. adv. mod. Sin escusa, sin disculpa, 

Sine excusatione. : 

Ineshausto, ta. adj. Inagotable, lo que no se puede 
agotar. Inexhaustus, a, um. sil 

Inesperadamente. ad». mod. Sin esperarse. AÁnteexpec». 
tatum, insperato , prater spem. . i 

Inesperado, da. adj. Lo que sucede sin esperarse. Intx- 
pectatus, inopinatus, a, um... ¿tedio 

Inesperiencia. f. Falta de esperiencia, Inscitia , inexpez 
rientia, e. e | 
- Inesperto, ta. adj. Falto de esperiencia. Inexpertys; 
rudis, de, is; tiro, onis. 

Inespiable. adj. Lo que no se puede espiar. Inexpiabi- 
lis ; nullo piaculo eluendus. 

Inesplicable. adj. Inenarrable, indecible, que no se 
puede esplicar. Inexplicabilis, inextricabilis, inexpedibi- 
lis, inenodabilis, le, is; arrhetos, í, , 

Inespugnable. adj. Lo que no se puede rendir, batir, 
espugnar Ó conquistar. Inexpugnabilis, impenetrabilis, in- 
superabilis, le, is.||met. El que no se deja persuadir fí. 
cilmente. Inezpugnabilis. 

Inestenso, sa. adj. Lo que no tiene estension. Exfena 
sionis espers, : 

Inestimabilidad. f. Calidad de lo inestimable. Inestima. 
bilis rei natura, conditio, ratio. 

-"Inestimable. adj. De ningun precio, estimacion ni va- 
lor. Inestimabilis, le, is. | Lo que no puede ser estimado 
como corresponde. Inestimabilis; omnem estimationem 
superans , excedens. : 

* Tnestimado, da» ad. for. No estimado, no tasado, 11= 
estimatus. | 

Inestinguible. 4dj. Lo que no se puede apagar. Inextina 
guibilis, inextinctus» : 

Inevitable. adj. Lo que no se puede evitar. Inevitabi 
lis, ineluctabilis, inaversabilis, indeclinabilis, le, is, || 
Lo que sucede necesariamente. Ánanceum, 1. 

Ineyitablemente. adv. mod. Sin poderse evitar, necesa- 
riamente, Inevitabiliter, necessario.||Por precision del hado 
Ó destino. Sortito. 

Tnexactitud. f. Falta de exactitud. Cure, diligentic, 
Perfectionis defectus. 

nexacto, ta. adj. Imperfecto, falto de exactitud. Zm- . 

Perfectus ; indiligen s 

Pia adj. Lo que existe en otro. In alio existens. 
piedad, dé dei ad). Incapaz de apiadarse, de moverse 4 
Jarse vencer con lágrimas , ruegos Ó súplicas. 


ur 


ES 


Jexibilis, le, is. 


"dus, a, um. 


INF 


Adamantinus ; inexorabilis y illacrimabilis 5 pY ecib 
Infaceto; ta. adj. Frio, insípido, insulso , SIN chiste, 
racia ni agudeza. Infacetus , a, um. s 

, Inficundo, da. adj. Falto, escaso de palabras Y frase 
con que esplicarse. Infacundus, a, um. va 
-Infalibidad.. f. Imposibilidad de engañarse 0 

Erroris impotentia ; fallendi imposibilitas. , 

' Infalible. adj. Lo que no puede engañar ni eng 
Certus, certissimus, minimo fallax, fa . 
Que no puede errar. Erroris expers, exors y mm 
errore liber, tutus, immunis. || Indefectible, seguros 
que no puede faltar. Quod deficere non potes. Cortisi 

Infaliblemente. ado. mod: Segura, ciertamente» L4%” 

m0 y certo, citra omnem:erroremo ; faros Ó 
.Infamacion. f. El acto: y:efecto de infamar, ele 
deshonrar; Infamatio, obtrectatio, detrectatios ali Af, 
mae violatio, infamiz irrogatio, infamis criminal esacto” 
+ Infamado «da. p. p. deinfamar. Deshonrado» + jatur 
ditado. Infamatus, coopertus. || Afrentado. $43" 
Injuriado: ÁAspersus, ayumit e. rin dee 

Infamador, ra. m. f..El «que infama. Obtrectali E 
brectator; aliene fame violator., vitiator, corrup ba 
Infamar. ». 4. Deshonrar, disfamar. Voto, nfarmo. lg: 

20, deformo,:obtrecto, as, mordeo, es, detraho, >. pen 
miam inferres=macula notares maculis vite SP f de 
aspergere; ienavie nota designare, || Desacre mar aos 
conversos satíricos. Atris versibus oblinere» El 
O deshonra. Infamans ; tis. O 

Infamativo , va. adj. Lo que infama ó puede ! 
Infamiam inferens.. Eat yy fr 
Infamatorio, ria, adj. Lo que infama. Probr0%” 
miam inferens. xvibal. mn prédito 

Infame. adj. De mala fama, sin honra 3 0 ci / 

Famosus , contaminatissimos., turpissimus , 301% cpu51 y 
infamis , me, ¡5 || Malo, despreciable, vil. At Ml 
brosus , ignominiosus; infamis , turpis, vilis, £o 2110 
infame. Perinfamis. ¡O infame! O lutum! o c% mis 10 
bes ! Hacer infame 4 uno. Alicui insignem Putf Y atra 
tam inurere y labem aspergere, turpitudinem inf do in : 
famiam inferre, Hacerse infame , incurrir €N pola dl 
mia. lgnominiam subire; infamiam. sibi infarto 
inurere. qe jano? 

Infamemente. ado, mod. Con infamia. TM? 
niose, e 0 ln 
Infamia. f. Deshonra, descrédito. a deb 

¡ 


. .. . .,? . j 1 
ignominia, contumelia, fama; flagitium, pro pi 
. ' 0 


en gañar » 


units 


, 


tio, dedecus, oris; hipponacteum preconiums prada 
nota. || Maldad, vileza. Turpitudo, imis. — 10% e A 
tra algun cuerpo 6 comunidad. Alicui ordini E, de 
famia. Purgar la infamia. for. Ratificar €l do 0% 


cion en el tormento para que sea válida, 91 yfesól 
otro modo por estar infamado del delito. Comp 
equuleo ¡terare, $2 
_Infancia. f. Puericia, la edad del niño 4. es 
años. Infantia, pueritia, «. met. El pS 
principio de cualquier cosa. Infantia; cta cicst» 
Infando, da. adj. Torpe, indigno oGAsS 


hasta los 


Infanta. f. La niña antes de cumplir Sist pa 
femina. ||Hija de rey ó casada con hijo de rey- 
els fili . : la 
- Infintado. m, El territorio destinado P Alí ger rio 
cion de algun infante ó infanta. 48% Ji 
atrimonium. , ños 
, Infante. El niño que aun no tiene sietz 24 cual 
puer. [|El niño que aun no puede bablar: “piro 
de los hijos varones del rey , escepto el 
Jilius. | El soldado de 4 pie. Pedes , Á 
muchacho que en las catedrales sirve en * 
sie minister, tierno. Infantulus 5 1/4 
Ta Duo millia peditum. q 
nfantería. f. Tropa , gente de 4 Ple", 
lanz, gis; a be s pedestres cop e nido 
que formada en divisiones combate E 
lanz, gis, pedestres copit. e Ligort 


ys in- 


ñarse. 
llendi mescitt 


+ AA A E 
INF E “INF dd: 


y: 
E % lineas en abanzadas , escuchas y descubiertas. Velites, ' Infernar. ». 4. Ocasionar í uno su condenación. Áliquera 
MS Quedar de infantería. Peditem incedere, , 2 Lartarum Ulicere. || met, Inquietar, molestar, perturbar. 
Mantis 3 f. El matador de niños. Infantium occisor; Crucio, as; inimititias serere. | 
, os e. s8 Inferno, na. adj. poét. y, Infernal. : 
tio cio. m. Muerte violenta de algun niño. Infan- Infestacion. f. La accion y efecto de infestar. Infestatio, 
Mb. : > , Infestado,, da. p. p.: de infestar. Maltratado. Infestes.|| 
tine 4d]. Perteneciente 4 la infancia. 4d pueritiam Asolado , talado, asaltado, atacado, abrasado por las 'cor- 
¡Ao Ms A rerías de los enemigos. Infestatis y INCUrSatus, a, um. > z 
cio, De Mm. El hidalgo libre de todo género de servi- Infestar. o, 4. Corromper por contagio. Coinguino, as.|| 
Po Wi genere natu; Asolar, destruir, hacer daños » EStragos; correrías, hosti- 
% Monado, da. adj. Propio de 6 perteneciente al lidades. Infenso, infesto, as; incursionibus infestare ; pen 


0. 4d Ingenuum virum pertinens, are, depopulari. El que infesta » hace estragos Ó corré- 
Enzon; . . . . .. 2 Í 
12. f. La calidad del infanzon. Ingenui viri- rías. Infestator. ' 
Le PRditio.. : Infeudacion. f. v. Enfeudacion. 


"to, E 7. Obstrucción hablando de humores. Obstruc- Inféudar. 9. 2.v. Enfeudar. 
Dig io, : hirdctr ; Inficionar. v. 2. Viciar, corromper, infestar, conta- 
abajo blo, adj. Incansable, continuo, constante en el glar. Lnfesto, inguino, coinguino , infusco, as; inficio, 25.) 

l ha defessís infatigabilis. met. Pervertir á uno con malas doctrinas. Vitio as... 
0% Bablemente. adv. mod. Incansablemente, con cons- Infidelidad. f. Perfidia, deslealtad; falta de fe. Perfi- 


le Hribus semper integris, vegetis, día; 'infidelitas. Falta de fe católica. Impietas, |El con- 
eo l> 7. a. Entontecer, turbar, embotar el enten- junto de infieles que no conocen la fescatólica. Infidelin 
O 3 Us, como r. Infatuo, as , Stoliditatem inspira- tas; infidelium numerus, ! m6 


e Mate indacere. Infidencia. f. Falta 4Ja confianza: y fidelidad debida á 


Mente, ado, mod. Infeliz, desgraciadamente, otro, Infidelitas. 
> Mfausto, 


E Infidente. adj. El que no corresponde á la confianza 

Kio wo: ta. adj. Infeliz, fimesto, desgraciado , de mal que de él se hace. Infidws ; infidelis, le, is, 3 
ina Menus, miger, infaustus nefastus , inominatus; Infiel. adj. Desleal, falto de fidelidad, Infidus ; in. 
o lis, de, is.]| Adverso, contrario. Nubilus, adver- Fidelis, le, is. | Gentil, pagano, idólatra. Ethmicus , 5; 
Ann, 7 a fide christiana alienus. q Fo 


SEAN: A. Corrupcion, contagio. Corruptio, putor,  .“Infielmente. ado. mod. Deslealmente; sin fe, sin fide.” 
fa de Peste. Fetor; teter odor; pestilens halitus. lidad. Infide, infideliter.. 0 .' 
Mago. a, Inficionar, comunicar, pegar la enfer- Infierno. m. El lugar adonde creian los paganos ¡iban 
O tagione labefactare. . las almas de los muertos. Us. en pl. Gemma, gehenna, e; 
e la Ny va, adj. Lo que inficiona ó puede inficionar, tenebre y Arum; trebus, infernus, AvVETnUS, barathrum, 
PR Urtuto pollens. orcus, tartarus, is inferi, inferna, orum; Diis, ditis, Ache- 
tao * adj. Corrompido, inficionado, podrido. rom, ontis; acherusia templa; vivis invia, inferna regna; 
NOS pallida, tristia, lumine viduata regna. |El lugar de los 
o idad. f. Esterilidad. Infecunditas., stevilitas. condenados. 1d, y eternus damnatorum carter. (PEL tor- 
En a > da. adj. Estéril. Infecundas ; sterilis,, le ,Í5, "mento y castigo que se da 4 los conderíados. Damnato- 
S, : ' r : 


9 rum , inferorum pene.|| El limboó seno de Abraham, don- 
E MO adj. y, Infelizar 2000. dino de estaban las almas de los justos esperando la redencion. 
Ad y, Desgracia , desdicha, infortunio, desven-  Abrahami simus, Il Discordia , alboroto y el lugar. donde 
pais 205 Infortunium; infelicitas, calamitas ; sce- le hay. Infernus , i; tumultus , us. |] En algunas Órdenes 
ig ¿e incommoda, ajflicta, extrema , indig- religiosas que comen de viernes el refectorio donde co- 
Ca) eo Pl | | ' | men de carne. Monasterii locus carnibus vescendis desti. 


' y Y Desgraciado, desdichado, desventutado.  matus. | El lugar cóncavo debajo de tierra donde se sien. 
ee a e mnosus, miser; infeliz, icis.| Lo que  tael artificio de la tabona. Sub terrá cávum ubi pristini 
tea ES "NO tiene próspero suceso ; infausto. Impros- rota instituitur. Los profundos infiernos. Profundi Ma. 
Soy a, II Miserable, calamitoso. Iniquus, scelestus, nes. Lo que pertenece al infierno. y. Infernal. Irse al in- A 
" Pm Adverso, contrario. Malus. | Afligido de da-  fierno. 44 inferos detrahi, detvudi, devoloi, dejici, preci- 
ag Pa; Darmnosus. | fam. Bondoso, apocado. Since- pitari. Ser muy delicado para el infierno. fam. Dícese de 
j Ls ini y £x animo miser. Infeliz suerte. Parca a que se queja con leve motivo. Facilem, pronum que- 
IS vuaidisO E ¿da relis esse. / 
ta Al ado, mod. Con infelicidad. Infeliciter.] — -— Infigurable. adj. Lo que no puede tener figura corpo- 
eg Me, Nequiter. | Con' mal suceso. Improspere. — -xal. Infigurabilis, le, is. 5 
Ma “Hoy ñi * Y. lacion, . + Infimo , ma. adj. Profundo , lo mas bajo. Imus, infi- 


om 07 Bajo, lo que está debajo. Inferus, infer- mus,' a, um.[]Lo último, lo que es menos que las demas 
Ma. q er inferior, posterior y ius ,coris.|| Lo que cosas. Infimus, ultimus, postremus. || Lo mas vil y des- 
TO m Otra cosa en su calidad. Inferior. || Mas bajo. — «preciable en cualquier línea. Abjectus; vilis. De la ínfi- 
ho: a Otro. Subditus ; inferior. en la infan- ma plebe, Oscuro, bajo, de baja condicion, clase ó esfera, 
Be U deterior, — en "número. Numero impar. Infimas, atis. dirá) ; 0 LS 
“1 Pes, Interior enel: valor, Virtute nemini cedit, Infinidad. f.. Inmensidad, lo que no tiene fin ni térmi- 
OS ori la nemini secundus. ma? «nO. Infinitas, immensitas , infinitio. || Gran Buúmero y mu- 
Ci di: te La calidad de lo inferior. Inferioris na- — .Chedumbre de cosas. Innumerabilitas. Una infinidad , Un 
SA AA situacion de alguna cosa mas baja que gran número. Sexcenti , e, a. Una infinidad de necios. 
NN 'd a debajo de ella. Inferne rei collocatio. -Innumerabiles , Er apo infinitus stultorum nu- 
" e $ > » ; 14 1713 . % 
Ayo + o cluir, deducir, sacar consecuencia. merus , ¡MRUMErADInS mustibu A 700 4d 
l A LO, is Vinférai ers [| Arguir, sacar una cosade  .: Infinitamente. adp. mod. Sin fin, sin término ni lími- 
OA Colla o 4 . tes. Infinito, infinito. í 
4 $ De 30, 15. Lo que se infiere ó concluye a 1 integrado Eb modocdeb vetbó quedo deno... 
lo»: fi € se infiere, se concluye, se saca que. w » E A 
"us Tofiérese ,'conclúvese- de esto, Ex ta tiempo determinado, ni número 'ni persona, como 
n . . A ES » - . . : 
0, mg, 0. P “rteneciente al infierno Ó lo que es de Infinito, ta. adj. Inmenso, que no tiene fin. Iafimitys, 
A CIA us, Srgius, tartareus, avernus ; aver- immensus , o, eel EsCesivo , muy nume- 
lis , < 7 ero. Infinitas, inn ci . 
aji, dejó rt Muy malo yvdañoso y: per= — soso: dla nÚmaros Tafinitas, intiumerss; immer fis, 
, is, , 


qq. FAY 2 
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Infinito, adv. mod. Escesivamente, muchísimo. Sum- 
moperé. ás . 

Iofirmar. v. 4. Disminuir, debilitar, enflaquecer , mi= 
norar el valor ó eficacia de alguna cosa. [nfirmo, debilito, 
as. || for. v. Invalidar. j y 

Inflacion. f. Hinchazon causada por aire Ó ventosidad. 
Inflatio, suflatio: || met. Vanidad, engreimiento. Elatio, 
vanitas. : 

Inflamable. adj. Facil de inflamarse Ó de levantar lla- 
ma. Flamme concipiende aptus, ¡doneus. 

Inflamacion. f. El acto y efecto de inflamar ó encen- 
der. Inflammatio. || Ardor , calor preternatural con tumor 
ó hinchazon en el cuerpo del animal. Infammatio..__ de 
las pasiones y afectos del animo, su enardecimiento. 11- 
calescentia, e; inflammatio.—del higado ó de los ojos. Fl». 
gínum, l. 

Inflamado, da. p. p. de inflamar. Infammatus. ... del 
deseo de gloria. Gloria perustus, 

Inflamar. v. 4. Encender alguna cosa haciendo que le- 
vante llama. Inflammo, conflammo, flammo, as. || met. 
Enardecer, acalorar las pasiones y afectos del ánimo. Ln- 
Jlammo, excito, as , incendo, accendo, exardesco, is. Lo 
¿que inflama ó enciende. Inflammans. Se inflama la cólera 
de Turno. Violentia Turno gliscit. 

Inflamarse. v. r. Abrasarse, encenderse, ponerse ardien- 
do alguna cosa. Incandeo, es, incandesco, confervesco, ¿se 
l| mes. Enardecerse alguna parte del cuerpo, ponerse de 
un color encendido. Rubesco , is. | Hincharse , padecer 
hinchazon alguna parte del cuerpo. Intumesco , is. > 

Inflar, v. a. Soplar, hinchar con el viento. Im/Io, as, 
Ilrmes. Engreir , ensoberbecer. Us. com. r. Superbio, is, ef- 
fero, ers. — los carrillos. Hincharlos. Buccas suffare. 

Inflativo , va. adj. Lo que infla Ó puede inflar. Infan- 
di virtute pollens. 

Inflexibilidad, f. La imposibilidad ó dificultad que una 
cosa tiene para doblarse. Imflexibilis rei natura , condi- 
tio. || met. Constancia, fitmeza de ánimo. Constantia, 
animi firmitas. 

Inflexible. adj. Lo que no se deja doblar Ó torcer. In- 
fexibilis, le ,¡s. || met. Firme, constante, duro, pertinaz, 
inexorable. Obstinatus, prefractus; inflemibilis, imexo- 
rabilis ; blanditiis impenetrabilis ; pertinaz , pugnax, 
-acis, si 

Inflexiblemente. adv. mod. Con constancia. Firmiter, 
constanter. || Con dureza y pertinacia, Pertinaciter , pug- 
naciber , prefractó. o E x 

_ Inflexion. f. Dobladura, el acto de doblar. Inflexio; 
inflexus, us. | Mutacion, variacion de la voz. Verbi trac- 
tus ; verborum flexura. Vocis flexio , flexus, inclinationes, 
[| gram. Declinacion, variacion del nombre en sus casos 
y del verbo en sus modos, tiempos y personas. Inflexio, 
declinatio. ¿ 

Influencia f. El acto y efecto de influir. Influxio, || Tn- 
tervencion que alguno tiene en un negocio, Imfuxio, Va. 
limiento, poder, gracia que alguno tiene con otro, ¡Gra- 
tia; auctoritas. || met. La gracia é inspiracion que Dios 
envia á las almas. Imspiratio. -—_. de los astros. Astrorun; 

affectio, infuxio, influxus. — del cielo. Cali aspiratio, 
Influir. v.'a. Causar ciertos afectos unos cuerpos en 
otros , especialmente los celestes en los sublunares. Info, 
is, celum vim ac virtutem in terram insinuare, instilla. 
re, inducere. || met. Intervenir y tener. parte en álgun ne- 
gocio. Ad rem conferre. || met. lospirar, comunicar Dios 
algun afecto ó don de su gracia. Imspiro, as, influo, is, 
Influjo. m. v. Influencia. INE. "1 
Inforciado. m. La segunda parte del digesto ó pandec- 
tas de Justiniano. Infortiatum, i, *> 
- Informacion.: f. Averiguacion, pesquisa. Informatio, 
inquisitio, disquisitio, investigatio. |. Prueba, papel que 


"Sspresa la calidad y circunstancias de un-sugeto, Us, en pl. * 


tiens tabule, commentarius. — ad perpetuam rei 
pá imperio Lo que se hace judicialmente para que sir- 
Mr A Ad perpetuam rei memoriam inquisitio, 
Cixosd e o.Óó en derecho, El escrito del abogado E 
tio. — de ini Perscripta patroni, pro cliente inquisi- 

PObre ó de pobreza. La que se hace para acre- 


INF 


ditar falta de bienes , y para que no se lleven E”. 
en los pleitos Ú recursos. Perscripta de imopia eo 
— de vita et moribus. La que acredita la buena Co2 , e 
de un sugeto. De vita et moribus inquisiti0. — “P pee $ 
crimen. Inguisitio y questio. — sumaria. for. yA las 
hace por el juez brevemenre y sinlas solemnidades ma: 
demas. Compendiaria judicis inquisitio. Hácese 1 or 
cion de tu vida. ln vitam tuam inquiritur. cor 
Informal. adj. Falto de formalidad y del dt ve 
respondiente. Decentiam, decorum non observans.|| o 
no cumple sus palabras. Promissis non stans. | Lo y, ue 
guarda las leyes y circunstancias debidas. Debiti4 al) 
tis carens, ¡pfor- 
Informalidad. f. La calidad que constituye 4 uno! 
mal, ¿formo 
Informante. »m. El comisionado para hacer las 'P 7 
ciones de la limpieza y calidad de alguno. Inquisitor 4 
sitor. algo” 
Informar. v. a. Instruir, dar noticia 4 uno de qué” 
na cosa. Aliquem de re aligua docére, edocére, com lic 
re , monére, certiorem facere, reddere ; rel star qe 
significare, declarare, nunciare , denunciare » Í tea 
ponere, patefacere, aperire. | Diseñar, trazar, Y de de 
mera forma, Informo, as. || fil. Ser la forma sustos, ro 
algun cuerpo. Animo, as. — á uno del estado, del es 
pública. Aliquem de republica erudire. —1 algun gdocé: 
mino de los enemigos. Aliguem de hostium doJd” PL 
re. Ya estoy informado de lo que pasa. Reg. 
delata est. Omnia mihi cognita sunt et explorat: Pur 
Informarse. 7, r. Preguntar, inquirir, exam gue 
to. interrogo, as, scitor, percontor, arís, pera :ga 19 
ro, is. || Saber, llegar á conocer. Exploro, nota disto 
dago, as, scrutor, aris, inquiro, exquiro, cognol ab 
is. — de alguno sobre-Ó de alguna cosa. 414% 
ex aliquo exquirere. fo 
Informe. m. Noticia, instruccion. Testimone 
tir en el informe. Pro testimonio mentiri. formó e 
Informe. adj. Tosco, sin forma ó figura. Í Jnefi3” 
7s. [| Lo que carece de la forma ó figura debida *”* 


n derechos 


den 


, 


tus, a, um. sfical- 
Infortificable. adj. Lo que no se puede fo ; 

niri non valens. de A 
Infortuna. f. astr. El influjo adverso de lot ar 

fausta, adversa astrorum affectio, in uaio. entro: A 
Infortunio, m. Calamidad, desgracia, des ls. E 

tunitas , offensio; offenss, ds y accidenór 

res. Adversus, infestus , gravis casus» ley 
Infosura. f.alb. v. Aguadura, sor Y 
Infraccion. f. Quebrantamiento , trasgró ye 

pacto Ó tratado. Tramsgressio. mn 


'Infracto , ta. adj. Duro , constante , qué pa tito 
ve con facilidad. Durus, inhumanus 5 c0P% el y 
Infractor, ra. m. f Qnebrantador, 195,0 
leyes. Legirrupa, «e; legirrapio., onis. LEE ya 
Infrascrito, ta. adj. El que se nombra 
algun escrito. Infra scriptus. 


Infragante, mod. ado. y. Enfragante- pranta” 
A Infrangible, adj. Lo que no se puede 9 ; e úl 
rangi nequit, ' 110 40 
Tnéndocisa. f. Los seis dias comprendidos pS A 
mero y último de la octava de una fest”! sio di 
De dies inter primum et octavum comprehera de lo o 
Infraoctavo, va. adj. Aplícase 4.cualqu ¡m0 dal 


de la infraoctava, Quilibet octave dies y 
exceptis, 
Infurccion, f. v. Infircion: ES 
Infructífero, ra. adj. Lo que no poe Inútil» que ¡jr 


duce fruto, Infrugiferus, a, um. poh api 
provechoso para ningun fin. 4d nullu . 0 
nens, 
4tilmentes 
Infructuosamente. adv. mod. Inátiloo pecho 
Infructuose, nullo compendio. Le gl 


AE to» 
Infructioso, sa. adj. Inútil , SIN lo Inf 
Infructuosus. || Esteril, que 10 mor 1 $06 
teril 


Segnis, ne LES, ] ' p 
, > 0 
Infrugífero , ra. adj. v- Infructifero PO 


ING 


q olas, Pl. Turbante, mitra, adorno de la cabeza de 

Cubrian an los sacerdotes y las vírgenes vestales, y con que 

Venida IMbien las víctimas, Infula, e. met, Presuncion, 

grado Con que alguno aparenta mas facultades Ó superior 
-9 del que tiene, Jactantia:; ostentatio, 

cop Sl da, adj. Lo que carece de fundamento ra- 

Mtipyy, Ue tarius; quod nullo fundamento, firmamento 


le ndible adj. Lo que no se puede fundir ó derre- 
Nod ligue fieri neguit, 
til pudir, %. a. Comunicar interiormente, inspirar, Ins- 
"Mpiro, as, incutio, ¡s.[Causar algun afecto en el áni. 
vid; er alguna pasion. Incutio, is; animo, ín animum ali- 
ali MBeerare, indere, induceres — fuerza á alguno. Vim 
h Da Uundere, 
roo on. /. Tributo que se pagaba al señor de un lu- 
"el solar de las Casas. Tributi genus, 
Dio Onicgo, ga. adj. Sujeto al tributo de infurcion, 
TA domus area solvendo affectus. ns 
to 20 f. El acto y efecto de infundir. Znfusio, imspil. 
: Ue éstas » Us. | La permanencia de un simple Ó me- 
sg O en un licor. Dilutum; infusio. || El licor en que 
algun tiempo un simple Ó medicamento, 12. En 
Matiz Mo. la accion de echar el agua sobre el que se 
a 'Ifusio, — de agenjos. Absynthii dilutum; é ma. 
Fraliy, Ithio jus, liguor..de prendas naturales. Va. 
tas net, facultatum donum, ingenita facul. 
sap UDS, insita virtus. — de prendas sobrenatura» 
Mo ar ali munerum:.celestisinfusio, divina im- 
2d Char algo en infusion. ln aqua vel liguorem ali 
8, UNE 


Me, y tre, indere, Estar en infusion para alguna co- 
te am. Estar muy cerca de conseguirla. Alicujus rel 
pl! Tmumn esse, ) 

Lar Pop. irr. de infundir, Gracias Ó dones in» 
loa. 20 inf a Munera, insita dona, indite dotes. 


Table adj. Lo que no puede ser engendrado, Quod 
na Potest, 


ita Y. a. Trazar, inventar ingeniosamente. Ex. 


ana genio invenire, 
dir 7. Discurrir , industriarse , Proporcionar- 
CR Para conseguir algo.ó para la comodidad pro- 
SN SN Ms solertey » ingenios? Prospicere; res suas ín- 
| a De y Procurare, quereren E 
o il Traza, maña, arte, industria con que 
| E “porciona lo que le es necesario, Industria, 


1 
Rós El arte de los ingenieros. Machinaria ars, 

B O mil, El soldado que cuida. del manejo de 
vA Alia de guerra y. de lassobras de fortificacion, 

y A Perum machinator 3 bellicarumy machinarium 
lo, Pa] Wehiteot ys. designator, opifex, — de marina. 
Min. eg Y e Cuida de la construccion y compostura de 
ta Ml “la armada, y sirve en el manejo de las má- 
Ss Cuerpo. Vavium construendarum prafec- 
po Po de Ingenieros que tiene la misma gradua- 
PIN a e 
Mo, pde io Segundo, La que tiene teniente co- 
M3 Quer ds Miltare as — £straordina- 
o tap, “ln la de teniente capitan, Militaris machi- 


tap, Ene | 
ia or *» Ordinario. El que tiene la de 


ej diaria, 
. . ¡E Pe 2 LIA y 
Ii La facultad con que el hombre discurre; el 
di o, 


x Agents ; mens sis. [| Sutileza , maña, 
Sem gen, o industria Habilidad, capacidad, Pri- 
Ur, 


Toa 0 ualquier artificio de guerra. Bellica 
Dst a 

y nto cón «que los libreros recortan el 
a ia Radula.| En los teatros el que compo- 
Ñ MOS gudo Silnetes y tonadillas. Dramatici operis 
pp, Sutil. Capitale Ingenium. ma ASTULO. 
sen Ao “errado » embotado. Retusum. _ de azu- 
Ms arg Pmendo machina. — fecundo. Dives in- 
, luis, * Senis indoles. vario. Facil, apto 
So Mbiguum, versatile ingeniam. Inge- 
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nios vivos. Vivida ingenia. El que tiene sutil y vivo inge= 
nio. Ingenio promptus, acer, acutus, subtilissimas. El que 


tiene mediano ingenio, Quí ¡ 
diocri ingenio est. Que no tiene mucho ingenio. Qui inge- 
nio parum valet, El que carece de ingenio. Plumbeus, tay. 
dus, stolidus, stupidus; hebes , etis, rudis, de, is. Hombre 
de ingenio raro, muy singular. Rarissimj ingenil homo. 

otado de un escelente ingenio. Excellent¡ ingenio predi- 
tus ; ingenio abundans, 
Discurrir alguna traza estraordinaria para salir de alguna 
dificultad. Ingenium acuere. Aguzar el ingenio. met. Apli- 


actlere, 


Ingeniosamente. ado, mod. Aguda, industriosa, dieg= 
tramente, Ingenioso, acuto, arguto, artificiose, subtiliter, 
solerter, 

Ingeniosidad. f. La calidad de lo ingenioso. Inpeniosí 
natura, conditio, 

Ingenioso, sa. adj. 
L ngeniosus, ingeniatus, acutus »gñavus; solers , tis, | In- 
dustrioso, artificioso, Dedalás, a, um 5 ingenio perfec- 

, « Muy fino, ingenioso , sutil , É- 
no , delicado. Peracutus y Peringeniosus. 

“Ingénito, ta. adj. Connatural, innato y como nacido con 
el sugeto. Ingenitus, innatus + connaturalis, le, is. | No 
engendrado. Ingenitos, ingeneratus, | 

Ingenuamente. ado. mod, Sincera , francamente , con- 
ingenuidad , sin doblez. Ingenue, apert?, sincer? , libera- 
liter, : 

Ingenuidad. f. Honradez, nobleza , candor, sinceridad, 
Ingenuitas. || for. Condicion, estado del que ha nacido li- 
bre. Ingenuitas, libertas. 4 

Ingenuo , nua. adj. Sincero, noble, honrado. Since- 
rus, ingenuus ; liberalis, le, is, [| for. El que ha nacido li- 
bre. Ingenuus, liber. ; 03 

Ingerimiento. ». El acto y efecto de ingerir. Insertio, 

Ingina. f. Carrillera, quijada. Maxilla, 2. 

Inglaterra. f. Reino de Europa separado del resto del 
mundo por ser isla, Anglia, e; mundo diducta Britam 
nia. 
.'Ingle. f. La parte del cuerpo en que se juntan los mus- 
los con el vientre. Inguen, inis. La parte.situada entre 
las dos ingles en ambos sexos. Id. Perteneciente á las in= 
gles. Inguinalis, le, is, 1% oda 

Ingles, sa. adj. El natural de y lo perteneciente 4 In. 
glaterra, Us. com, sust. ÁAnglicanus, anglicus, anglus sbria 
fannus, a, um; brito, onis, ; 

Ingles. m. El idioma de Inglaterra. Anglicum ¡dioma. 
A la inglesa. mod. adv. Al uso de Inglaterra. 4nglico 
more... : 2. b ; 

Ingleses. m. pl. Los naturales de Inglaterra ó gran Bre- 
taña. Los suevos apoderados de ella le dieron. el nombre 
de Anglia, Angli, orum, brito , onis, | 

Inglete. m. La línea oblicua diagonal del cartabon que 
corta. en dos ángulos iguales el recto, Norme diagonalis 
linea eam in duos equales angulos dividens, 3 

Inglosable. adj. Lo que no se puede glosar. Glose íts- 
capaz, y isitga - 
-* iicabla adj. Indocil, lo que no se puede gober= 
nar. Índocilis, le, is. . ; : ica 
'«Ingolstad. f. Ciudad de Baviera. Infolstadium, ii. , 

Ingratamente. ado. mod. Desagradecidamente , con ¡na 


* 


sta 


ngratificus , AsPer., amarys. 
Grosero , tosco. Lllepidus. Tierra ingrata, esteril. 4ma. 


$ ED ingrato con- 
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migo. Mea erga ¡llúm non imitatur oficia; meis in eum 
meritis non respondet. Jamas seré ingrato á tus favores, 

y me mostraré agradecido. Vite par erit recordatio tuo- 
+um in me meritorum. Tuorum beneficiorum «terna, per- 
petua , nunguam interitura in me vigebit memoria. 

Ingrediente. *n. Cualquier droga que entra en la com= 
posicion de un remedio , bebida, Sto, Cujuslibet composi- 
tionis partiaria materid . ma para teñir, Venenum, l. 

Ingreso. m. Entrada, espacio por donde se entra. In- 
gressio; ingressus. Entrada, principio. Initium, princi- 
piam; caput, itis. [| El caudal que entra en poder de al- 
guno y se carga en cuentas. Áccepta pecunia.||Pie de altar 
ó derechos de estola. Altari inservientium emolumenta. 

Inguinario, ria. adj. Perteneciente 4 las ingles. Ingui- 
malis, le, is. a : 

Inhabil. adj. Dificil de tratar Ó manejar. Inhabilis , in: 
docilis, le, is. | Inepto» inútil para alguna cosa. [neptus, 
“non idoneus. || Falto de habilidad, talento é instruccion. 
Inhabilis, le, is. 

Inhabilidad. f. Ineptitud, falta de talento y habilidad. 
Ineptitudo , inis; inhabilis facultas, indoles. || Defecto, 
falta ú obstáculo que impide el ejercicio ú obtencion de 
algun cargo. Ineptitudo ; muneris interdictio. 

Inhabilitacion. f. El acto y efecto de inhabilitar. Irep= 
titudinis declaratio. : 

Inbabilitar. v. 4. Declarar 4 uno incapaz del ejercicio 
ú obtencion de algun cargo. Ineptum declarare. || Imposi- 
bilitar á uno para alguna cosa. Us. com. r. Ineptum red- 
dere, facere. — Ú uno para obtener algun cargo público, 
Aliquem publica munerum procuratione mulctare, prohi- 
bére, intercludere. : 

Inhabitable. adj. Lo que no se puede habitar. Inhabi- 
tabilis, desertus locus; desertissima, vasta solitudo.[|Don= 
de se niega el hospedage. Imhospitus ; inhospitalis y le, is. 

Inhabitado, da. adj. Lo queno se habita, Desertus 
locus. A Ñ 
Inherencia. f. fil. La unión de cosas inseparables por su 
naturaleza, pero separables mentalmente. Adhesío. 

Inherente. adj. fil. Conexo , unido, que solo se puede 
separar mentalmente. Adherens, herens, bis. 

Inhestar. v. 4. v. Enestar. a 

Inhibicion. f. for. Separacion del conocimiento de al. 
guna causa. Interdictium ; interdictio, imhibitio. 

-Inhibir. v. a. for. Impedir, estorbar, prohibir , apar- 
tar del conocimiento de una causa. Us. com. r. Inhibeo, 
conhibeo, prohibeo, es, interdico, is.  .  — 

Inhibitorio , ria. adj. for. Se aplica al despacho, decré- 
to ó letras que contienen inhibicion. Us. com. sust. Inmhz 
bentes littere. 

Inhiesto, ta. adj. v. Enhiesto: 

Inhonestamente. ado. mod. Sin decencia, sin honesti. 
dad. Inmhonestó. v. Deshonestamente. 

Inhonestidad.  f. Deshonestidad, indecencia. 
nestas. E «My 107 

Inhonesto , ta. adj. Vergonzoso, deshonesto. Inhones- 


598 


Inho- 


i . 
Inhonorar. v. a. v. Deshonrar. 


Inhospedable”* € Inhospitable.. adj. port. Lo 
tiene hospitalidad. Inhospitalis , le, is. > 

Inhospitalidad: f. Negacion de hospedage. Inhospita- 
litas. a y 

Inhumañamente. ado. mod. Cruelmente, sin humani- 
dad. Inhospitaliter, duriter, crudeliter, inclementer, ¡na 


» 


humaniter, inhumane , acerbé. bh o 


tus. || Indecente, indecoroso. Inhonestus; turpis, peris... 


que no 


— Inhumanidád. f. Crueldad , barbaridad. Inhumanitas, 


immanitas , crudelitas, 'duritas, acerbitas. — Con los 
huéspedes. Inhospitalitas. "=" 
“Inhumano, na. adj. Bárbaro; cruel, falto de humani- 


“dad. Inhamanus ¿ferreus, dubies , inurbanus, ferus, bar- 


A. 


Barus; agrestis, crudelis, le, is'; inclemens, tis ; immisse- 

fa »ordis; humanitatis expers , inops. : 

$ ic: f. El acto y efecto' de iniciar. Initium; íni- 
e o 1 s3ol > ' 


Inicial. 24;-Lo'que concierne “al principio: Initialis, 


le, 5. | Se aplica $: la primera: letra de una palabra, cláu- - 


sula, verso Síc, Id. 


” 
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Iniciar. v. a. Instruir en los misterios de UN . El que 
y propiamente en los de Ceres y Baco. Initio, we 
no está iniciado en los misterios. Profanus, 2 Pe 
Iniciarse. v. Y. Recibir las Órdenes meno 
tio, as. j ri 
Iniciativo, va. adj. Lo que empieza y SItVe de P 
pio á alguna cosa. Imitians, fis. o 
Inicuamente. ado. mod. Mala, injustamente: 
injuste, > is hus: 
. q : mus 
Inicuo, cua. adj. Injusto, malvado. Iniguita ¿J Quel 
Inimaginable. adj. Lo que no se puede 1mag! : 
concipi non potest, ee ya om 
'Inimitable, adj. Lo que no se puede imitar» Se en 
mem imitationem eximius, insignis, singula 
imitationem excellens. der. Quo 
Ininteligible. adj. Lo que no se puede entel 
intelligi mon potest, > TT ad) 
Ah od e seso: 10% 
Iniquidad. f. Injusticia, maldad. Injustitia5? y 
indignitas. a 
Sa se 
Injeridura. f. La parte y abertura por donde exito Jn 
gerido el arbol. Insitio. || El acto y efecto de ME plas 
culatio, insitio; insitus , us. — de los árbol 


Me 


Íni- 


ar. 


tq 


trum; emplastratio. osas PO 
Injerir. v. a. Introducir, meter una cosa ls optar 1 
tarla, Insero, persero y is, transfero, er. li es 4 


iS; surcer, 0 de 

acer mel eS 
noct 4 -: io 

Se de ing 


q it 


1. 


árboles. Inoculo, emplastro, as y insero , 
mittere.|jmet. Incluir una cosa en otra , h 
ella. Insero, ís. El que ingiere Ó ingerta, 
sitor. Lo que se ingiere. Insertivus. El te 
Insitio. 4 
Injerirse. o. +. Entrometerse en algun negoc%: 
ponere, se innegotium inferre. 
Ingertar. v. a. Introducir una pua ver Í. 
el tronco ó rama de otro; hay diferentes mo qee 
tar , como de'canutillo, de coronilla, de conca 
cudete y otros. Inoculo,emplastro, as 5 ios 
Injerto, ta. p. p. irr. de ingerir. Introdud 
tratus, insititius , insitivus. ¿ 
Injerto. m. Arbol en que se ha metid 
Insitum, i; insita arbor ; arborum connubium O) pe 
La pua que se mete en otro árbol. Surcul4s; estos ii 
de escudete, Scutula , «e. No prenden los ns aro” 
arbores non admittunt. gpralóo > guns 
Injuria. f. Agravio , oprobio, afrenta » Y 4, dií 
perio. Noxa, injuria, contumelia; oppro poo - 
leesio, clamor.]|Modo de hablar injurioso, ep 9 gueto 
brum, convicium , maledictum, ¡5 contu Jnjuri: 
[ Injusticia, hecho ó dicho contra razon» ma 
Incomodidad, daño. Injuria. — insolente: - cha dig 
juria, Con injuria. v. Injuriosamente. Con yl pe y 
Perinjurió. Decir injurias 4 alguno. Y- Loja ¡uri 
juria. Infuriam accipere, ferre. Olvidar En dell 50 
rias oblitterare, oblivione conterere y e% e ¡en 
_ Injuriador, ra. ». f. Ultrajador, el que se 
juriosas. Convitiator. |] El que injuria: Ln) A 0 jon 
Injuriar. o. 2. Ultrajar, agraviar, m3 tral onertó ÓN ii 
jurior, aris; injuriam facere, imferre es j lá 40 
afficere. — de palabra: Apologo , verbero a if 
bovinor, aris ; convicium facer? , diceres prats Alo 
petere, pungere, Jigere . maledict3s Je cab 
contumeltis vexare, insegui, 10 aliguen a 
alguno en su cara. Os alicui ledert. — 
una rociada. Aliguem aspergere. , 
Injuriosamente. ado, mod. Al agravio: josé e 


de ot h 
o la pos gris) 


contra derecho y razon , con ultraje Y 23 gpjar tr 
injurioso. ¡De un modo injurioso, eS o pios je 
. ÍN 


tulanter de palabra, Contumelios . 

te. Subcontumeliose. 
Injurioso, sa. adj. Injusto , pe ÍA 

riosus y injurius , contumeliosus 587" pe iaa 


labra. Maledicus, a, um; tonta 2 pa 

rioso; ofensivo. Petulanter. MuY * ) Sd io) 

perinjurius, a, um. ¿ed Ps, 
Injustamente. ado. mod. Con injustié””. Ó jo 


pazon 


10, iniqu?, injuriosd. 


ho 
Injusticia, f. Accion opuesta ¿4 derecal? 


a religion, 


pct 


Inigu | 


ris5 - 


A rjustitia , injuria; iniquitas. Cometer injusticia. Zn. 
dirioso y Acere; jus violare , pervertere; ab jure abíre. Co- 
E todo género de injusticias, Omnia jura divina et hi 
o Pervertere. Tus et fas omne delére. YA 
Iejisto ta. adj. Contrario al derecho, razon ó justicia, 
MS iuris injuriosus , iniquus. Muy injusto, 
regular. Perinjuriosus., perinjurius. | 
la Aegible, adj. Dificil de Ó que no se puede leer. Quod 
O Dotese. om 


rollevable, adj. Insoportable, inaguantable. Quod tole= 
Maui. 


, 
1 


¡iWiculadamente, adv. mod. Sin mancha. Immaculato, 
Maculado , da. adj. Limpio , puro, sin mancha. lm- 
0 Us, mundos, purus , impollutus; labis, macule 
elsors, - 
| osjable, adj. Lo que no es manejable. Intractabi- 
La , , . Ñ . 
0 "Manente, adj. fil. Se aplica á la accion cuyo término 
Wo da o 2 Causa que la produce, como la inteleccion ó 
UI Dtendimiento. Immanens actio. 
Ms Immarcescibilis , tabem non patiens. 
lay ctial. adj. Espiritual , lo que no consta de mate= 
| 1 ualis, le, is;materie expers , exsors. 
ei triabilidad, f. Calidad de lo inmaterial. Spiritua- 
E 3 tura , conditio, " 
ao ra. adj. Lo que no está maduro ó en sazon. 
Uned; 5. Demasiado temprano. Prematuras, a, um. 
tas lación. f. Cercanía, proximidad, contigiiedad. Pro- 
ree pinguitas, a 
Umm go tamente. ado. £. Al punto, al instante , luego. 
Sion, Pro subinde, statim, e vestigio. || Con inmedia- 


cta Lo ponte le coge la muerte. Continuó mors ipsum oc= 


bi 


“0, ta, adj. Próximo, contiguo , cercano. Proa 
Combi 5p 5, AMi, aquel lugar es el mas inmediato, 
eg UM est. .La casa mas inmediata. Proxima edes. 
| La 10 Por las inmediatas. Estrecharle con lo que se 


ba e HsSpuesta. Aliquem urgére. Llegar 4 las inme= 
de 


* 
MN 
Se 

: ¿A 


Y 
E AS 


Mas estrecho de la disputa. 4d extrema deve- 
a polo adj. Lo que no se puede curar ó reme- 
Me. ae deri non potest. y Md 
Pm L adj, Aligu , de cuyo principio no hay 
e memorabilis, le, is. 4 , 
"Sa adv. mod. Desmesuradamente, con in- 
e Unite, immens? , immenstim. : 
Mi mE Profundidad. Pelagus , ¡. || spin 
Do Id hedumbre , número , estension grande. 
AOS 2 nis oleo Infinidad, atributo de so- 
bo gpgultito, Immensitas, infinitas. id : 
e Dio, "52. ad). lofinito, sin medida ni límite, epite- 
o Y de sus atributos. Immensus y infinitus, ín- 
y Lna=lEnorme ¿grande , dificil de medirse ó con- 
! Pro US, maximus. [| Profundo, alto, hondo, 
SOT Undus, ll De grande estension. Infinitus, inmo- 
Mer? Un, 


adj. Lo que no se puede medir. Omnem 


nl “cedo; 
ps O ría, adj. Lo que no es meritorio. Merito 


RS El acto ó efecto de hundir Ó sumir en 
4 Ñ s10, 

e A? Cercano, pronto á suceder. Imminens, 
57% b le Penden;, Polis lominentes. Promptapericula. 
py oo Que ho se puede mover. De mus y, fi- 
A e le, is. met. Estable , constante, invaria- 
Weoo, nes, Firmus, immotus ¿ constan; , 415, 
Rigoo P "<cibus immobilis. Estar “inmoble , in- 


a. Demasía , esceso. Immoderatio, II Des- 
mal, Maledicendi lascivia, 


A Co 'eescible. adj, Incorruptible, queno se marchita ni 


og €. ado, mod. Voz latina. v. Inmediatamente, - 


| 
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Inmoderadamente, ado, mod. Sin moderación. Immode- 
rate, intemperate, intemperanter , effrenaté, extra mo- 
dur, || Con profusion y esceso. Effuse, profuse, immo- 
dice. : > 

Inmoderado, da. adj. Incontinente, destemplado , des. 
arreglado. Intemperatus , immodestus, effrenatás. || Esce- 
sivo , desmedido. 7, nsanus, immoderatus , immodicus. 
en codiciar los empleos, Tn appetendis honoribus immo- 
dicus, _— en el deseo de gloria. Gloriv immodicus, Pasio- 
nes inmoderadas. Indomite , effrenate cupiditates. Gas» 
tos inmoderados. Profusi, immodici » immoderati sum. 
plus. : 


Inmodestamente. ado. mod. Sin recato , sin modestia. 
Immodeste, 


Inmodestia. f. Impudencia, rien , falta de recato, de 


modestia. Petulantia , immodestíia, e, 

Inmodesto, ta. adj. Falto de modestia, de recato; des- 
carado. Immodestis , impudens , tis, 

“ Inmolacion. f. Sacrificio de una víctima. Immolatio. j 

Inmolador, ra. y. f. Sacrificador, el que inmola ó sa: 
crifica. Immolator. 

Inmolar. 0. a. Sacrificar, Immolo, macto, as. Lo que se 

inmolaba primero ú la víspera de los sacrificios solemnes. 
Precidanews ,precidarius, a, um. 
Inmortal. adj. Lo que no muere ni puede morir, 4t%4a- 
natos, i; immortalis, indisolubilis, immutabilis , le, is; 
«bernus, sempiternus, perpetuus. | Divino, esquisito. 4m- 
brosius, a, um. || met. Lo que dura mucho tiempo. 1d. 

Inmortalidad. f. La cualidad de lo inmortal, “Eternitas, 
immortalitas. I| Eternidad. Ambrosia, e; immortalitas, 
«ternitas. || met. Perpetuidad , duracion muy larga de una 
cosa. Aternitas, Perpetuitas, immortalitas, perennitas, 

emoria inmortal, Sempiterna memoria. ' 

Inmortalizar, 9. 4. Perpetuar , hacer durar una cosa en 
la memoria de los: hombres. Nomen:, nominis memoriam 
immortalitati commendare, consecrare, mandare , CUM OM- 
mi posteritate adequare, inmortalitate donare ; immorta. 
lem reddere. 

Inmortalmente. ado. mod. Perpetuamente, para siem. 
pre. Immortale, immortaliter, in perpetuum, [|-De un mo- 
do inmortal. Immortaliter. 

Inmortificacion. f. Falta de mortificacion. Ánimi sibi 
blandientis immoderatum studium ; hominis commoda stu- 
diosius sectantis immoderata cupiditas. 

Inmortificado , da. adj. No mortificado, Cupiditatibus 
suis addictus, sibi blandiens et indulgens , honesti laboris 
impatiens homo. 

Inmoto , ta. adj. Lo que no se mueve. Immotus. 

Inmovible é Inmóvil. adj. v. Inmoble, 

* Inmovilidad, f. Incapacidad , impotencia de moverse. 
1mmobilitas. | Constancia, firmeza, invariabilidad de 4ni. 
mo. Constantia ; firmitas. 

Inmudable. ad). v. Inmutable. 

Inmueble. adj. Se aplica 4 los bienes raices £ diferencia 
de los bienes muebles. Zmmobilia bona. 

Inmundicia, f. Suciedad, porquería, basura. Purgamen- 
tum, i;5sordes, ium, Purgamen, inis; immundities , ei. |] 
met. Impureza, falta de honestidad. Impudicitia; impu- 
ritas. 

Inmundo, da, adj. Puerco , sucio , asqueroso. Immun- 
ds, obscenus , sordidatus, inquinatus , sordidus. || Impu- 
10. Impurus ; communis, ne, is. 005: 

Inmune. adj, Exento, libre , que goza de privilegio de 
inmunidad. Immunis, ne, is. 

Inmunidad. f. Libertad , exencion, privilegio. Vacatio, 
immunitas, libertas. Seguridad concedida por privilegio. 
Immunitas. || El privilegio de algunas iglesias para que no 
Se puedan sacar de ellas los reos, ni ser castigados con 

na corporal en ciertos casos. Asylia, «5 immunitas. 

Inmutabilidad. f. Firmeza , constancia. Incom mutabilio 
tas. || Perpetuidad , estabilidad. Immutabilitas » Perpetuin 
tas. 

Inmutable, adj. Inmoble , perpetuo, Perpeturs ; imp. 

ilis, le, is. : 
Ja PA ado, mod. Perpetua, constantemente, 
Immutabiliter. a 


600 INO | 

Inmutacion, f. Alteracion, variacion. Mutatio , immu- 
Patio. 

Inmutar. v. a. Alterar, variar. Muto, ¿mmuto, as. || 
met. Causar alteracion Ó mudanza en el cuerpo, en el sem- 
blante, en el ánimo. Us, como r. Immuto, as. 

Inmutativo, va. adj. Lo que inmuta ó tiene virtud de 
inmutar. Immutandi virtute pollens. 

Inn. m. Rio de Alemania. OEnus, 7. 

Innato , ta. adj. Ingénito , connatural. Vativus, ínge- 
nitus ; connaturalis, le, is. 

Innavegable. adj. Lo que no se puede navegar. Innavi= 
gabilis; navigationis impatiens. || Se aplica á las naves 
inútiles para navegar. Vavigando inhabilis navis. 

Innecesario, ria. adj. No necesario. Von necessarits. 

Innegable. adj. Lo que no se puede negar. Quod negari 
non potest, > , q 

Innoble. adj. Falto de nobleza, ó de bajo nacimiento, 
Obscurus ; ignobilis , le, is. 

Innocuo, cua. adj. Lo que no es dañoso, Inñoxius ; n- 
nocens , bis. 

Innominado, da. adj, for. Lo que no tiene nombre. 71- 
nominatus. , 

Innovacion. f. Mudanza, alteracion. Vovatio, innova- 
tio; nove , novate res. 

Innovador, ra. m. f. El que innova. Novator , novarum 
rerum auctor. 

Innovar. 7. 4. Introducir nuevos usos, novedades. /Vo- 
vo, enovo, innovo, as ; res novas aferre, inducere. || Al- 
terar, mudar , reformar algo en las leyes. Alíquid in legi- 
bus novarer. 

Innumerabilidad. f. Muchedumbre grande y escesiva, 
Innumerabilitas. 

Innumerable. adj. Lo que no se puede contar, decir ó 
señalar su número. Innumerus ; innumerabilis, innumera- 
lis, le, is ; numero infinitus. Un ejército innumerable. Mi 
litum innumera multitudo, infinita vis; innumerabilitas. 
Innumerablemente. adv. mod. Sin número. Innmumerabi- 
liter, 

Inobediencia. f. Desobediencia. Inobedientia , e. 

Inobediente. adj. Desobediente. Inobediens , imobse- 
quens, tis, : 

- Inobservable. adj. Lo que no se puede observar. Imob- 
servabilis , le, is. : ' 

Inobservancia.f. Falta de observancia. Inobservantía, e. 

Inobservante. adj. El que no observa, no es observan- 
te. Inobservans , tis, 

Inocencia. f. Bondad, probidad, integridad. Znocentía. 
Il] Simplicidad , sencillez. Sinceritas , candor. || Pureza, 
exencion de toda culpa. Inocentia , immunitas. 


Inocentada. f. fam. Accion ó palabra simple, sencilla, 


Inepta actio,, ineptum verbum. 

Inocente. adj. Puro, sin culpa, el que no es reo. Jm- 
meritus, innoxius , indemnatus, integer, religiosus ; inno» 
cens, insons, tis; immunis, e, ¿s; sceleris , A scelere purus.|| 
Hombre de bien, bien intencionado, cándido, sin mali- 
cia. Pius. || Fácil de engañar , simple, Credulus; simplex, 
¿cis ; mentis impos , rationis expers. || Que no hace mal ó: 
daño. Innoxius ; innox , ocis. || Que no hace mal 4 nadie, 
Inermis, me, 15. || Que no merece ó no ha merecido pe- 
na. Immerens , tis. || Se aplica al niño que no ha llegado á 
la edad de la discrecion. Innocens, tis. Fue declarado por 
inocente. Innocens, insons , A culpa purws , mullo adstric. 
tus crimine judicatus est; € reis exemptus est. Estoy ino- 
cente , no he cometido culpa. Culpa careo; nihil commisi; 
mihil deliquí. Al hombre inocente Dios endereza la si- 
miente. Simplicitas justorum dirigit eos. Qui ambulat sim- 
Pliciter salvus erit. Voluntas domini in co qui simpliciter 
ambulat. 

Inocentemente. ado. mod. Sin culpa. Immerenter. || Sin 
malicia. Innocenter. || Sin hacer daño. Innoxi?. 

Inoculacion. f. El acto y efecto de inocular. Imoculatio. 

neeilador, m. El que inocula. Znoculator. A 

Ocular. 9. a. cip, Ingerir , introducir el pus de las vi» 
tuelas con la lanceta. 7» l : 

a E 0, as. Apo 
contra las leyes. 7 oficiosa oia uera de tiempo, 

» 4, UMo 


tam jus. . da Í 
Inquilino, na. m. f. Habitante de casa a o) E 
linus, a, um ; domus conductor; alicui img ue, quiió 
v. Arrendatario. La habitacion del inquilino 12. 
tus, us. d. R 
Inquina. f.fam. Odio, aversion , mala volunt* d, 
simultas. shot: 


INQ h 
Inopinable, adj. Dificil de, que no se puede con 
Imopinabilis, ley is, e 
Inopinadamente. adv. mod. Inadvertidamente, de 20 
pente , de improviso. Perperam, perperé , improdisd E - 
pinate, inopinato, ex inopinato.¡Contra la esperanza» 
inspirato , fortuito, fortuitu. : tino, 
Inopinado, da. adj. Impensado, improviso, repr? 
lo que sucede sin pensar, sin esperarse. Inopinali1 
opinus , necopinatus , nec opinus , improvisus , repenti 


cebir . 


Jortuitus, insperatus ,inexpectatus , a, um» ly 
Inordenadamente. ado. mod. Desordenada , desatiéó 
damente. Inordinaté, 
rdenado 


Inordenado, da é Inordinado , da. adj. Doso 
desarreglado. Inordinatus, a, um. ip" 
Inquietador, ra. 7. f.El que inquieta. Perturbabltr" 
quietans, tís. .,tb 
Inquietamente, ado. mod. Con inquietud. In344" 
Inquietar. v. 4, Molestar, alterar , conmove!» *, 
agitar. Inguieto, sollicito, exagito , vexo , ÁIDezO» ra 
as, exerceo, es. — la república. Rempublicam conf 
— á uno en la quieta y pacífica posesion de 1” Ci 
Quererle despojar de ella. Turbo, imquieto , AS: Esto 
dado me inquieta muchísimo, Ka cura me ve 
sollicitat, excruciat, torquet, angit. Ninguna 2% 
inquieta. Vitam ab omni cura vacuam ago. sy 
Inquieto, ta. adj. Desasosegado , agitado. 11414 po sr 
requietus, a, um ; inquies , etis. || Que no puede yy de 
be estar en paz. Impacatus.||Turbulento. Inquión pont 
quietus, turbulentus. El que anda inquieto po" a 
Glori.* anxius. Animo inquieto , agitado. sur 
xius, sollicitus animus. 2 
Inquietud. f. Desasosiego, alteracion , falta de cur” 
Inquietudo, inis, inquietatio; inquies , etis. Pe E 
dado. Cura; sollicitudo, ínis, angor. || Pasion» q se 
to. Commotio. Con alguna inquietud , con algun pe 4 
agre. sa spquilino 
Inquilinato. ». for. Derecho que adquiere gd 
en la casa arrendada. Conductoris in domum 2% es 


Inquiridor, ra. m. f. El que inquiere» Lg aga! con | 
Inquirir. v. 4. Examinar, averiguar, a id 
cuidado y diligencia. ' Exploro , vestigo» da ¿ in 
g0 , pervestigo, perscruto, as; anquiro , pda "LÍA | 
FO , perquiro, exquiro, excipio, is 5 persrub nor pr pe 
scrutor , odoror, rimor , expiscor, aris paria di 
Informarse. 7d. __ con gran diligencia las “4 ( 
sas. Rerum causas vestigare. : 
- Inquisicion. f. Averiguacion, examen , 19%”, 
uisitio, anquisitio, disquisitio , conquisilid» q. 4, 
indagatio. || Tribunal eclesiástico que nu”, pal, is 
contra la fe. Ecclesiasticum inquisitionis he hal ja 
casa donde se junta este tribunal. Fid*? iS CIA 
domus. de malhechores. Questio. Meter citó 
quisicion. De fide apud quesitores alique” 
re. Hacer inquisicion. met. fam. Separar 102 E se 
les delos útiles para quemarlos. Preti0s4M | 
separare. d Inqw! + 
Inquisidor, ra. m.f. El que inquieto: Dor pera, 
eclesiástico que conoce de las causas de E DATA 
imquisitor , quesitor, fidei censor. || Cada 5 par 
nombrados en Aragon de dos en dos años E ribera. 
tigar los delitos de los individuos de la 
quisitor , quesitor, Censo". ma apostó pri pi 
“en negocios pertenecientes 4 la DIpts e ido o. 
quisitor,__de estado. Cada uno de 105 ” ar! de bo 
necia del consejo de los diez para Es si 
estado. Pueden condenar al Dax 4 mue! onsej de! 
mes , debiendo acudir en discordia 2!“ 
nquisitor, censor. general. El Prc 


. $ O. 
CON. Supremus fidei censor so! dinar! 


ME INS 
su nombre asiste á sentenciar en definitiva las causas 
Mtra la fa, Ordinarins, 

o Rio de los grisones. aus, 7, S 
de pesiabilidad, f. Calidad del apetito, que todo lo quie- 
+ 8 Matiabilitas, insatietas. || Ansia. Improbitas. 
Leo: able, gd;, El que no se sacia Ó harta. Inextinctus; 
bilis, insaturabilis > inexsaturabilis, inexplebilis, 
1 "e de comida. Barathro , onis. Hambre insaciable, 
¿E %a Dentris rabies, 
Insas; > lemente, ado. mod. Ansiosamente, sin hartarse, 
1 £n Miter, imsaturabiliter , inezxpletim, Ñ 
A Acion, f.for. Introduccion, imposición en el saco, 
a Pliego de los nombres de las personas que han de 
ng P2ta oficios públicos. Sortitio, 
losa ador, ra. mf. El que insacula. Sor£itor. 

21.0. 4. for, Meter enel saco ú otra cosa los nom- 
A an y, > QUe se han desortear para oficios públicos, Sora 
ali conjicere, : 
UN poe, adj. Enfermo , dañoso 4 la salud. Zrsalya 


O ds, 


A gens, Lis, 

x Igor, de a. Escribir, grabar en ó sobre, poner una 
id 2 Ó un sobrescrito , intitular, Inscribo , sculpo, 
do ppyudeo7. Formar una figura dentro de otra , to- 
7 moodos los ángulos de la de adentro en la de afuera. 
Dgo: Aberscribo Ef 
cion, f. Título, rótulo. Inscriptum ; prescrip- 
Vi “"2£io. || Cartel, edicto. Programma, atis. || Epí- 
Ne Mo; y mento público de-las estatuas, sepulcros dc. 
Ñ ri Poner inscripcion en una casa. des inscribera, 
day pes > 12. p. p. irr.de inscribir. 

a, y, Esculpir. 
Le" Todo animal pequeño ó sabandija cuyas par- 

in, Y Separadas tienen todavia movimiento, /n- 
moy Jue vuela, Papilio, onis. 

Le encia, f. Calidad de lo que no se envejece. Non 
tura, conditio, ? 
*f Necedad, tontería , falta de entendimien. 


tas, tupiditas, 


po. la. adj. Necio, tonto , fátuo, que ha per- 
ga Se upidus, bardus, stupeus, besanus , stul 
; ri, 8, fatuns , 4, um 5 stipes, itis. Mentis , 1a- 


Pop iy. Pers. Un insensato. Margites. 
bla? 


Me, f. Estupidez. Stupiditas, tarditas, sE 
bajpureza de corazon. Apathia, e; animi duri- 
A si “de sensibilidad. Nullius rei sensus. E 

Qe adj. Falto de facultad sensitiva, Insensibilis; 


egos, - "ivado de sentido por accidente ú otra co. 
pt »destitutus, carens ; sensus expers,exors, 


ln Da lo que no se rcibe por los sentidos. 
Ry ueno le, is; 003 poli. cadens ; sen- 
Mp, M9 > MOR movens , non feriens. || met. Duro, 
yo ¿Me no tiene compasion. Durus, ferreus, im. 
Ste, is 5 immisericors , ordis. 

“Ote. ado. mod. Poco 4 poco. Sensim. | Con 
bili Msensibiliter. k 

le mej , "/- Calidad de lo que es inseparable, /n- 
ig PA, de eN , Batura, conditio, 

SS bli E ificil de ó que no se puede separar. 


Peras ado, ol 50 separacion, indivisible- 
) ul Ley, He 


» introduccion de una cosa en 
: x » Insertatio, 
sip, cluir, introducir. Inserto , as ; insero, 


ta, 5 
Asc trr. de insertar. EEES 
or, SS Celada, trampa. Insidie : arum., 
* El que insidia Ó pone asechanzas. 
ll Asoc ador , el que está en emboscada, 


; a 3 de 
» 
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Insidiar. v. a. Poner asechanzas ó cela das. Subsidro, es 


- IBsidior, arís. 


Insidiosamente. ado. mod. Engañosamente, con asechan 
zas, celada Ó traicion. Insidiose, : 

Insidioso , sa, adj. Falaz , acostumbrado 4 engañar ó ar. 
mar asechanzas, Insidio sus. ll -Lo que se hace con asechan- 
228. Insidiose factus, adeptus, 

Insigne. adj. Notable » famoso , escelente, cólebre. In- 
signitus, comquisitus ; insignis me, is, l| Singular. Pre- 
cipuus. || Tlustre , noble, famoso » esclarecido. Luculentus; 
Presionis ne, is. Muy insigne, famoso, ilustre, Perin- 
signis ne, is, Insigne y encarecido juicio. Divinun ju- 
dicium., 

Insignemente. ado. nod. Escelentemente, E gregié. || Fa- 
mosamente. Insignité, insigniter. : 

Insignia. f. Bandera, guion, estandarte, insignia militar. 
Signum, i; insigne, is. ll Divisa, distintivo, Ornamentum; 
INsigne, 15; ornatus. I| Pendon , medalla » Estandarte que 
sirve de distintivo 4 las hermandades. Vexillum ; insigne, 
75. —de honor de la milicia. Militaris ornatus. _ de no. 
bleza.Stemma, atis. real. Regíus ornatus..—del triun- 
fador, dentro de la cual ponia los que tenia por mas efica- 
ces remedios contra la envidia. Bulla, e. 

Insignificacion.f. Ninguda significación. Villa signifi 
catio, , . 

Insignificante. adj. Lo que nada significa. Von signifi» 
cans. 

Insinuacion. f. El acto y efecto de insinuar Ó insinuar- 
se, intróduccion. Insinuatio. [| ret. La accion de introdu- 
cirse blanda y suavemente en el ínimo de los oyentes, que 
es una de las dos especies de exordio. Insinuatio. l| for. Pre- 
sentación de un instrumento al juez para que interponga 
en él su autoridad. Document; exhibitio , manifestatio. 

Insinuar. Y. a. Indicar >» Apuntar , tocar de paso una es- 
pecie. Indico, as ; innuo, is. —la voluntad Ó deseo de 

algo , manifestar Jo que se desea. Indico, as. 

Insinuarse. o. r. Introducirse con maña, suave insensi., 
blemente, poco 4 poco. Insinuo, exculubro, as ; subrepo, 
is 5 ¿llabor, eris. [| met. Introducirse blanda y Suavemente 
en el ánimo algun afecto, vicio ó virtud, Ádrepo, irrepo, 
15, El que se insinúa Ó introduce insensiblemente. Súbre= 

pens, tís. El que se ha insinuado , introducido en la gra. 
cia y amistad de otro. Insinuatus. .— en la amistad de si. 
guno. Omni officiorum genere alicujus animum devincire, 
irvetire, ¡illaqueare, ad se pellicere, ¡illicere y proleca 
tare. 

Insipidez. f. Desabrimiento, falta de sazon y sabor. 77. 
sulsitas , injucunditas. 

Insípido , da. adj. Desabrido , sin $azon ni gusto. Imsi= 
pidus, injucundus , saporis expers. || met. Lo que no tiene 
espíritu, gracia , viveza ni sal. Fatuns > illepidas, insul- 
sus, a, um. 

Insipiencia, f. Ignorancia, falta de ciencia. Insipientia, 
e; hebetudo, inis, PS 

Insipiente. adj. Ignorante, tonto , falto de ciencia, Imsi= 
piens, tis, GEN j 

Insistencia. f. Porfia acerca de alguna cosa. Instantia; 
Pertinax contentio, 

Insistido, da. p. fp. de : 4 

Insistir. o, +, Pair y Proseguir y continuar, porfiar, 
instar, Persto, persevero:, habito , IMSto y AS 5 UYgeO, hareo, 
es; incumbo , persisto', insisto, consisto, contendo, zs ll 
Apoyar. Premo, is; Insistía en ello. ln eo persistebat ; ims- 
tabat ut ita fieret. Insiste en que vuelva 4 ser su amigo. 
Ame valde contendit de reditu in gratiam; in id incumbit 
ut in gratiam secum redeam. a 

Insito, ta. adj. Innato, connatural. Insitus, innatus; 

uralis , le, is. 
imocabilidia fo Edtade aiciabilidad. Insotiabilis rej 
atura, conditio. 
e abla: adj. Enemigo , contrario 4 la sociedad, Inso- 
tiabilis , abomne sotialitate alienús , ab aliorzm CONPYes5y, 
consortio , convictu abhorrens. || Lo que no se puede aso- 
ciar unir. Dissotiabilis. 

Insolacion. f. Enfermedad de la cabeza causada por el 

ardor del sol. Imsolatio, 


$ u 


Gggg 


he 
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Inmutacion. f. Alteracion, variacion. Mutatio , immu- 
tatio. 

Inmutar. v. a. Alterar, variar. Muto, immuto, as. Il 
met. Causar alteracion Ó mudanza en el cuerpo , en el sem- 
blante, en el ánimo. Us. como r. Immuto, as. 

Inmutativo, va. adj. Lo que inmuta Ó tiene virtud de 
jamutar. Immutandi virtute pollens. 

Inn. m. Rio de Alemania. OEmus, . 

Innato , ta. 4dj. Ingénito, connatural. Nativus, inge- 
nitus ; connaturalis, le, is. 

Innavegable. adj. Lo que no se puede navegar. Innavi= 
gabilis ; navigationis impatiens. || Se aplica á las naves 
inútiles para navegar. Navigando inhabilis navis. 

Innecesario, ria. adj. No necesario. Non necessaritts. 

Innegable. adj. Lo que no se puede negar. Quod negari 


non potest, > A 
Innoble. adj. Falto de nobleza, Ó de bajo nacimiento, 


Obscurus ; ignobilis, le, is. 

Innocuo, cua. adj. Lo que no es dañoso, Inmoxius ; ¿n- 
nocens , bis. 

Innominado, da. adj. for. Lo que no tiene nombre. /1- 
nominatus. . 

Innovacion. f. Mudanza, alteracion. Vovatio, innova- 
tio; nove , novate res. 

Innovador, ra. m» f. El que innova. Novator , novarum 
rerum auctor. 

Innovar. 9. 4. Introducir nuevos usos, novedades. No- 
DO, enovo , innovo, as ; ves novas afferre, inducere. || Al- 
terar, mudar , reformar algo en las leyes. Aliquid in legi- 


bus novare. 
Innumerabilidad. f. Muchedumbre grande y escesiva. 


Innumerabilitas. 

Innumerable. adj. Lo que no se puede contar, decir ó 
señalar su número. Innumerus 5 innumerabilis, innumera- 
lis, le, is 5 numero infinitas. Un ejército innumerable. Mi- 
litum innumera multitudo, infinita vis; innumerabilitas. 
Innumerablemente. adv. mod. Sin número. Innumerabi- 
liter. y 

Inobediencia. f. Desobediencia. Inobedientia , e. 

Inobediente. 4dj. Desobediente. Inobediens , inobse- 
quens, bis, 

“ Inobservable. adj. Lo que no se puede observar. Inob- 
servabilis , le, is. 

Inobservancia.f. Falta de observancia. Inobservantia, e. 

Inobservante. adj. El que no observa, no es observan- 
te. Inobservans , tis. 

Inocencia. f. Bondad, probidad, integridad. Imocentia. 
]| Simplicidad , sencillez. Sinceritas , candor. || Pureza, 
exencion de toda culpa. Inocentia , immunitas. 


Inocentada. f. fam. Accion ó palabra simple, sencilla, 


Inepta actio, ineptum verbum. 

Inocente. adj. Puro, sin culpa, el que no es reo. lm- 
meritus, innoxius , indemnatus, integer , religiosus ; imno» 
cens, insons, tis ; immunis, e, is; sceleris , A'scelere purus.|| 
Hombre de bien, bien intencionado, cándido, sin mali- 
cia. Pius. | Fácil de engañar , simple. Credulus; simplex, 
icis ; mentis impos , rationis expers. || Que no hace mal ó 
daño. Innoxius 5 innox , ocis. || Que no hace mal á nadie. 
Inermis, me, is. | Que no merece Ó no ha merecido pe- 
na. Immerens , tis. || Se aplica al niño que no ha llegado 4 
la edad de la discrecion. Innocens, tis. Fue declarado por 
inocente. Inmocens, insons, 2 culpa puras , mullo adstric. 
tus crimine judicatus est; é reis exemptus est. Estoy ino- 
cente, no he cometido culpa. Culpa careo ; nihil commisiz 
mihil deliqui. Al hombre inocente Dios endereza la si- 
miente. Simplicitas justorum dirigit eos. Qui ambulat sim- 
pliciter salvus erit. Voluntas domini in eo qui simpliciter 
ambulat. 

Inocentemente. ado. mod. Sin culpa. Immerenter. || Sin 
malicia. Innocenter. || Sin hacer daño. [nnoxie. 

Inoculacion. f. El acto y efecto de inocular. Inoculatio. 

a: m. El que inocula. Inoculator. ; 
mola E cir. Ingerir , introducir el pus de las vi- 

Inoficioso sa. adj pi tivo, fuera de tiempo 
» Sa, adj. for. sti uera de ti 
contra las leyes. Inofficiosus, al: e 


INQ E 
Inopinable, adj. Dificil de, que no se puede conc 
Imopinabilis , le y is, ms 
Inopinadamente. ado. mod. Inadvertidamentes, de ee 
pente , de improviso. Perperam , perpere, improvisd, E 
pinate, inopinatd, ex inopinato.|¡Contra la esperanza: 
inspirato , fortuito, fortuitu. ss tino 
Inopinado, da. adj. Impensado, improv1S0, repen ¿e 
lo que sucede sin pensar, sin esperarse. Inmopinatss 
opinus , necopinatus , nec opinus, improvisus repentino 
fortuitus, insperatus ,inexpectatus , 4, um. 
Inordenadamente. adv. mod. Desordenada , 


ebir. 


desarregl 


damente. 1nordinaté. 
Inordenado, da é Inordinado, da. ad. Dosordenado 
desarreglado. Inordinatus , a, um. in" 
Perturbabóh 


Inquietador, ra. m. f.El que inquieta. 
quietans , tis. esté, 
Inquietamente, ado. mod. Con inquietud. Ingu* char, 
Inquictar. v. 4. Molestar, alterar , conmove! » ett 
agitar. Inguieto, sollicito, esxagito , vezo y MDERO A ara 
as, exerceo, €. m la república. Rempublicam confi costo 
— á uno en la quieta y pacífica posesion de sde cub” 
Quererle despojar de ella. Turbo, inquieto, 4% "issin? 
dado me inquieta muchísimo, La cura me vehemer , me 
sollicitat, excruciat , torquet, angit. Nioguld 
inquieta. Vitam ab omni cura vacuam 430: :qus y Te 
Inquieto, ta. adj. Desasosegado , agitado. IngW! 6 no st 
reguietus, a, um ; inguies , ebis. | Que no pue. dere” 
be estar en paz. Impacatus.]|Turbulento. Ingué, * ponrae 
quietus, turbulentus. El que anda inquieto por ps, 4 
Glori.* anxius. Animo inquieto , agitado. LES” 
xius, sollicitus añimus. e reposo 
Inquietud. f. Desasosiego, alteracion » falta a ue 


Inguietudo, inis, inquietatio; inquies, ebis» ajinito” 
dado. Cura; sollicitudo, inis , angor. || Pasio2> y Sub 
to. Commotio. Con alguna inquietud , con algua , 
agre. | a ¡pquilino 
Inquilinato. mm. for. Derecho que adquiere * ; . 
_ en la casa arrendada. Conductoris in domum 4 + 
tam jus. E 1” 
Inquilino, na. m. f. Habitante de casa agudo 
linus, a, um; domus conductor; alicui im4 Me ina” 
y. Arrendatario. La habitacion del inguiliB% 7”... 
tus, Us. 0! di 
Inquina. f.fam. Odio, aversion , mala vor” 
simultas. 


A TO 
Lp aga 


cuidado y diligencia. Exploro , vestigo» * in 
Zo, pervestigo ; perscruto, as; anquiro ,? Ñ conh * 
ro , perquiro, exquiro, excipio, 155 Pf rscr Te 

scrutor , odoror, rimor , expiscor, aris, P rea 
Informarse. 1d. .— con gran diligencia las C4 ¿lp 


sas. Rerum causas vestí E gio. 
as vestigare investigó seat 


- Inquisicion. f. Averiguacion, A e, 585 
ui $Le .... . ¿ 3¿8 uist , ) 
quisitio, amquisitio, disquisitio , con7 ¡ende eb ¡2 


indagatio. || Tribunal eclesiástico que pá A is 
pa la fe. Ecclesiasticum inguisition E pr hal A 
casa donde se junta este tribunal. ¡des ce nd ph 
domus. —. de malhechores. Questio- - 
quisicion. De fide apud quesitores 4 gue ape 
re. Hacer inquisicion. met. fam. Sepatd! 10 Eh dd 
les delos útiles para quemarlos. Pretiosum : l 
separare. isitoro WO jA 
A defoisidos ,ra. mf. El que inquiero: poro reja 
eclesiástico que conoce de las causas € e e 108 Pos 
inquisitor , quesitor, fidei censor. I ada U a y 
nombrados en Aragon de dos en dos años Es pciller 4 
tigar los delitos de los individuos de 2 g A 
quisitor , quesitor, censor. — aposto cañón 
«en negocios pertenecientes 4 la EE AREA elegló, ¿1it05, 
quisitor. de estado. Cada uno de igar 105 de y 
necia del consejo de los diez pará pa ¡estan gel 
estado. Pueden condenar al Dux 4 muere oo de gui 
mes , debiendo acudir en discordia A dente de 
Inquisitor , censor. general. El pe | obisp9 ; 
cion. Supremus fidei censor o! dinario: 
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el nombre asiste 4 sentenciar en definitiva las causas 
la fe. Ordinarias, 
A Rio de los grisones. Emus, 7. S 
Msaciabilidad. f. Calidad del apetito, que todo lo quie- 
y Matiabilitas insatictas. [| Ansia. Improbitas. 
Mar table, adj, El que no se sacia Ó harta. Inextinctus; 
Cabilis, imsaturabilis > inexsaturabilis, incxplebilis, 
Ino" =de comida. Barathro , onis. Hambre insaciable, 
oa Dentris rabies, 
Ios lablemente. ado. mod. Ansiosamente, sin hartarse. 
labilitey »insaturabiliter, inexpletim. 
an lacion, /for. Introduccion, imposicion en el saco, 
Pliego de los nombres de las personas que han de 
= Para oficios públicos. Sortitio. 
él Doecgador, ra. mo f. El que insacula, Sor£itor., 
de qa D. 4. for, Meter enel saco ú otra cosa los nom- 
Mg gy, 05 Que se han de sortear para oficios públicos. Sor= 
rd conjicere, | 
3 bno Pe. adj. Enfermo , dañoso 4 la salud. Insalua 


1] 1, 
Me: pablo adj. Incurable. Insanabilis ,le is. 
ES sano Locura, frenesí, furor. Insania ds 

> Ka. adj. Loco , demente, furioso. Insanus ¿den 
¿ ns, Lis, 
ojoidit, o, q, Escribir, grabar en ó sobre, poner una 
a 2 Óó un sobrescrito , intitular. Inscribo, sculpo, 
du Mel 22077, Formar una figura dentro de otra , to- 
gos los ángulos de la de adentro en la de afuera. 
Mi > Mberscribo, is. 
A "pcion, f. Título, rótulo. Inscriptum ; prescrip- 
La. "pio. || Cartel, edicto. Programma, atis. || Epí- 
A tio poento público delas estatuas , sepulcros Sic. 
lg Poner inscripcion en una casa. Ldes inscribero, 


fatura , conditio. 
lg: F. Necedad, tontería, falta de entendimien- 
an Ms stupiditas, 
> ro q, la. adj. Necio, tonto, fátuo , que ha per- 
AS Se upidus, bardus, stupeus, besanus , stul. 
y) atunes a um; stipes , itis, Mentis, ra- 
sii Pers. Un insensato, Margites. 
Dar ¿S Estupidez. Stupiditas, tarditas, sE 
¡ Pata “eza de corazon. Apathia, e ; animi duri- 
A Ae de sensibilidad. Nullius rei sensus. 
| as ad) Falto de facultad sensitiva. Insensibilis; 
3 A, "llPrivado de sentido por accidente ú otra co- 
ft »destitutus,carens ; sensus expers,exors. 
tn lb, Ole, lo que no se percibe por los sentidos. 
a e semsilis, le, is sub sensum non cadens ; sen. 
iio > M0R movens y non feriens. || met. Duro, 
a +que no, tiene compasion. Durus, ferrens, im. 
l miei, te, is; immisericors , ordis. 
“úte. ado. mod, Poco á poco. Sensim. [| Con 
bil; Msensibiliter, ; 
liz pao Calidad de lo que es inseparable. 7n- 
oprietas, natura, conditio. 
bilis 97: Dificil de ó que no se puede separar. 
3, 1S. 4 
Use Mente, ado, mod. Sin separacion, indivisible- 


Po ¿F Toclusion introduccion de una cosa en 
: es insertatio, 
Moa ds," Aluir, introducir. Inserto, as ; insero, 


GER A?" Po irr. de insertar. 

són a Celada, trampa. Insidie , arum. 
ate * El que insidia Ó pone asechanzas. 

ll Ases ador , el que está en emboscada, 


as A 
» 
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Insidiar. v. a. Poner asechanzas Ó celadas. Subsidro , es 
insidior, arís. 

Insidiosaménte. ado, mod. Engañosamente, con asechan 
Zas, celada ó traicion. Insidiose, : 

Insidioso , sa. adj. Falaz , acostumbrado 4 engañar ó ar. 
mar asechanzas. Insidiosus, [Lo que se hace con asechan- 
228. Insidiose factus , adeptus, 

Insigne. adj. Notable » famoso , escelente, cilebre. Ip. 
signitus, comquisitus ; insignis ne, is, l| Singular. Pre- 
cipuus. || lustre , noble, famoso, esclarecido. Luculentus; 

Ppresienis ne, is. Muy insigne , famoso, ilustre, Perín- 
signis , ne, ís. Insigne y encarecido juicio. Divinyn ju- 
dicium., : 

Insignemente. ado.inod. Escelentemente, E gregió. || Fa- 
mosamente. Imsigrité, insigniter. : 

Insignia. f. Bandera, guion , estandarte, insignia militar. 
Signum, i; insigne , is. || Divisa, dist intivo. Ornamentum; 

insigne, 15; ornatus. | Pendon , medalla, estandarte que 
sirve de distintivo 4 las hermandades. Vexillum ; insigne, 
?s. —de honor de la milicia. Militaris ornatus. _ de no 
bleza.Stemma , atis. real. Resius ornatus..— del triun- 
fador, dentro de la cual ponia los que tenia por mas efica- 
ces remedios contra la envidia. Bulla, e.. 

Insignificacion.f. Ninguda significación. Nilla signifi- 
catio, - 

Insignificante. adj. Lo que nada significa. Von signifi 
cans. 

Insinuacion. f. El acto y efecto de insinuar ó insinuar- 
se, intróduccion. Insinuatio. [| ret. La accion de introdu= 
cirse blanda y suavemente en el ánimo de los oyentes, que 
es una de las dos especies de exordio. Insinuatio. ll for. Pre- 
sentación de un instrumento al juez para que interponga 
en él su autoridad. Document; exhibitio , manifestatio. 

Insinuar. v. a. Indicar >» apuntar , tocar de paso una es- 
pecie. Indico, as; imnuo, is.—la voluntad Ó desco de 

algo , manifestar lo que se desea. Indico, as. 

Insinuarse. v. r. Introducirse con maña, suave insensi . 
blemente, poco 4 poco. Insinuo , exculubro y 455 subrepo, 
is 5 illabor, erís. || met. Introducirse blanda y Suavemente 
en el ánimo algun afecto, vicio ó virtud, Ádrepo, irrepo, 
is, El que se insinúa Ó introduce. insensiblemente. Subre» 

pens, tis. El que se ha insinuado , introducido en la gra. 
cia y amistad de otro. Insinuatus. — €n la amistad de 31. 
guno. Omni officiorum genere alicujus animum devincire, 
irretire, ¡llaqueare, ad se pellicere, ¡illicere y proleca 
tare. 

Insipidez. f. Desabrimiento, falta de sazon y sabor. 77. 
sulsitas, injucunditas. Ñ : 

Insípido , da. adj. Desabrido , sin $azon ni gusto. Ims;- 
pidus, injucundus”, saporis expers. || met. Lo que no tiene 
espíritu , gracia , viveza ni sal. Fatuns, iHlepidas, insul- 
SUS, a, um. 

Insipiencia, f. Ignorancia, falta de ciencia. Insipientia, 
e ; hebetudo, inis, ) 

Insipiente. adj. Ignorante, tonto, falto de ciencia, Imsín 
piens, tis. pr z 

Insistencia. f. Porfia acerca de alguna cosa. Instantia; 
pertinax contentio, . an 

Insistido, da. p. p. de z h 

Insistir. o. 1. Persistir, proseguir , continuar, porfiar, 
instar. Persto, persevero, habito, insto , as; urgeo, he e 
es; incumbo , persisto”, insisto, consisto, contendo, 15, ll 
Apoyar. Premo, is. Insistía en ello. ln eo persistebat ; ins- 
tabat ut ita fieret. Insiste en que vuelva 4 ser su amigo. 
A me valdo contendit dereditu in gratiam ; in id incumbie 
ut in gratiam secum redeam. K 

Insito', ta. adj. Innato, connatural. Imsitus, innatus; 

turalis , le, is. 
*Amsociabilidad. f. Falta de sociabilidad. Insotiabilis yes 
atura, conditio, 
e eotistla adj. Enemigo, contrario á la sociedad, Imso- 
tiabilis , abomne sotialitate alienús , ab aliorzum CONPYe 555, 
consortio , convictu abhorrens. I| Lo que no se puede aso- 
ciar ,unir. Dissotiabilis. 

Insolacion. f. Enfermedad de la cabeza causada por el 
ardor del sol. Insolatio. 

Gggg 


he 
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Insolar, v, a. Poner, tender , esponer, secar al sol, Zm50- 


lo, as. 
Insolarse. o. r. Asolearse , enfermar por el demasiado 


ardor del sol. Insolo, as. 

Insoldable. adj. Lo que no se puede soldar. Quod glu- 
tinari nequit. || met. Lo que no se puede enmendar. Lrre- 
parabilis le, is. ! 

Insolencia. f. Descaro , desver glienza , avilantez. Ímpos 
tentia, insolentia, arrog antía, procacia; SA 
cion mala, fuera de lo comun ó estraña. £nsolentía. Con 
insolencia , con demasía, sin moderacion. Impotenter. Es 
una insolencia. Superbum est. 

Insolentar. v. a, Hacer 4 uno insolente y atrevido. Us. 
como t. Insolenter aliquem facere ; insolesco , is. 

Insolente. adj. Soberbio, arrogante , atrevido. Super- 
bus, frotervus ; insolens, petulans y tis 5 procaz, acis; nt. 
quam, indecl. ll Descarado , desvergonzado. Procax. || Es- 
traño,, raro, desusado. Insuetus , insolitus ; insolens , tis, 

Insolentemente. adv. mod. Desvergonzada , descarada- 
mente. Procaciter, insolenter, arroganter, immoderate, 
superbe, petulanter , proterve. Hablar insolentemente, Ver- 
borum immoderatione efferri. | 

Insólidum. adv. mod. for. Cada uno de por sí y sobre el 
todo; dícese de las obligaciones respectivas y de las facul- 
tades de los testamentarios y podatarios. Insolido , insoli- 

dum. y, 

Insólito, ta. adj. Desacostumbrado, fuera de lo comun 
y regular. Imsolitus , insuetts ; insolens, His. E 

Insoluble. adj. Lo que no se puede pagar. Insolubilis, 
le, is. iS ¿ 
Insolvencia. f. Laincapacidad ó imposibilidad de pagar, 

Solvendi impotentia , impossibilitas. i 

Insolvente. adj. El que no puede pagar. Solvendo impo- 
tens, impar. Estar insolvente. Tener sus bienes puestos al 
pregon y como vacantes. ln vacuum pendére. 

Insomne. adj. Desvelado, vigilante , que no duerme ó 
no puede dormir. Exomnis, insomnis , ne, is, , 

Insomnio. ». Vigilia, desvelo , enfermedad que impide 
el dormir. Agrypnia, insomnia , e. 

Insondable. 24j. Lo que no se puede sondear. Quod boli- 
de mensurari nequit. || met. Imposible de averiguarse Ó sa- 
berse á fondo. Investigari impotens. 

-Tnsoportable. adj. Lo que no se puede llevar. Ingesta- 
bilis > le, is. || met. Incómodo, molesto , que no se puede 
sufrir. Molestus, incommodus, non tolerandus., 

Inspeccion. F. El acto y efecto de mirar y observar con 
atencion y diligencia. Inspectatio,inspectio; inspectus Us. 
|] Cargo , cuidado de alguna cosa. Cura; cognitio, INspec= 

- fio, munus, eris. || La oficina Ó despacho del inspector. 

Inspectoris oficina — de los agiieros en la ciencia 2UYu- 


ral. Spectio. — de las entrañas para sacar agiieros, Eatis-. 


picina, e 5 extispicium, il. 

Inspeccionar. v. a, Mirar con diligencia, reconocer, 
observar alguna cosa. E apendeo, es; inspicio, iS. 

Inspector, rá. m. f. Comisario que vela y observa sobre 
alguna cosa. Conquisitor. || Custodio. Epiurus, ¡. || El que 
mira y preside como juez. Comspector. || Veedor, exami- 
nador', en especial de los víveres para ver si son de buena 
calidad y ponerles precio. Inspector. || Gefe militar que 
vela sobre la conservacion y buena disciplina da las tro- 
pas de su cargo. Militaris disciplina curator, 

Inspiracion. f. El acto y efecto de inspirar. Inspiratio, 
afiatus, us. — divina. Ilustracion, movimiento sobrena= 
tural que Dios comunica 4 la criatura. Divinus inflatus, 
divina animi illustratio, commotio , concitatio ; instínctus, 
affistus, us. Por inspiracion , orden , voluntad , don de 
Dios. Divinitas, Con inspiracion ó secreto impulso. Jas- 
pirate, 

MS: Euitalar, solas ¿2 q lllimdd 
Vinamente, Inflatus. d l ciel : ÑN: , d 
A pro el cielo. Numine afflatus. — de 
tonitus, a, um. 
Aspirador, ra, mf. El que inspira. Inspi ; inspi- 
rans , bis, ARA 
art 
a Soplar, introducir viento dentro del pul- 
Rie esterno. Inspiro, as ; imjicio, is. || Su- 
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gerir. Dicto; as; suggero, is. met. Tuminar, move! A 
interiormente. 4/0, as. || Infundir aliento, valor Cc. 
piro, as. || 1. poét. Soplar , ventear. Inspiro,, e 
á alguno el pensamiento de. Mentem, cogitationem EA 
injiceres — fuerzas 4 alguno. Vires alicui imntbert 
buenos consejos. Salubria consilia alicui adspralts E qa 
re, inspirare, suggerere, ad recta aliquem excibare % de 
movére , permovére, accendere, incendere. Ser inspira 
divino espíritu. Divino spiritu afiari.. PO inspirar 

Inspirativo, va. adj. Lo que tiene virtud de 
Inspirandi virtute gaudens, pollens. ; 
Tastabilidad. Te ere ligereza , mudanza: a 
constantia ; volubilitas , instabilitas. ; me 
Instable. adj. Inconstante , mudable, vari0, poco 
ó seguro. Multivolus, lúbricus , varius , VAZUS y 
volubilis, le, is. F 
InstaJacion. f. for. El acto y efecto de instalal: 
guratio. 05: 
Instalar, v. a. fór, Poner en posesion. Inauguro in 
Instancia. f. Peticion vehemente y eficaz. Expo Un 
Pagitatio, effiagitatio; efflagitatus, us. Impugoza 5 ejes” 
respuesta dada 4 un argumento. Instantia. 1/%* +, fas" 
cicio de la accion en juicio despues de la contesta, ips 
ta la sentencia difinitiva. Actio. || Porfia. Contertl io 
tancias tuyas. mod. ado. Te instante , te actores Mus 
tatu tuo. Con muchas instancias, muy fuertemeb? pjs 
moper?. De primera instancia. Al primer £9 yg por 
impetu, uno ictus || Primeramente, en prime esop 405" 
la primera vez. Primo, primum, primodum- E. ¿pde 
- tancia. for. Seguir juicio formal..fudiciam, litem us on 
Instantáneo, nea. ad. Momentáneo. Moment” piano 
Instantaneidad. f. Existencia momentánea. 22. 
existentia. o pa 
Instante. m. Momento. Momentum ; tempor? cont 
Al instante. mod. adv. Al punto, al momentos + 9 y 
nenti. Cominus , confestim, illicet , ¿llicO > exbe z Cada, 
dd, continuo, e vestigio, actutum, statim, repen de sido 
tante, frecuentemente, á cada paso. F requ , 
En un instante, brevísimamente. TempoY lt ; pur 
mento ; paulo momento; inter cessa. el pra : si 
Por instantes, continuamente, sin intermisió 5 gi 
AL instante dí todo el dinero. Omne argtntW” e pu 


Juas 


summo studio, etiam atque etiam , magi? iy 0 

Instar. v, a, Importunar, pedir con insta 
Imsto, flagito, as; urgeo, es. | Impugo?”, ¿la e es 
argumento. Ínsto , as. || n. Apretar, ur8n orado “pl 
de alguna cosa. Ínsto, as ; urgeo, es. — * 3 


mente á su contrario. Jugulum petert. —. e he quo 

cas hasta cansarle. Aliguem precibus fatisió ds, 

cumplimiento de las promesas. Promis32 f Í yo 
Ambitor- 


insta y ruega en sus pretensiones. 4N ño 
pide con instancia; importuno. Flagitator- adi 
Instat. f. Ciudad sobre el Danubio: de pinto 
Instauracion. f. Renovacion. I1s444! 


tio, restitutio, . r qu spaW” 
Instaurador. m. Renovador. Instaurato sJeces» Jo 

¡ restab 6 ¡ps 
; j 


atiO y 


Instaurar, d. 4. Renovar, repeti!, 
ro, integro, redintegro , as 5 reficio , 10 Sy pepile . 
Instaurativo , va, adj. Lo que $6 renueva» A 
taura. Instaurativus , a, um. 


. e 
gestio” , p AS 


Instigacion. f. Consejo, exhortación » $% a 
sion eficaz. Instigatio, impulsio, pe" paa pare 
pulsus, instructus , us. | que incita; tol 

Instigador, ra. m. f. Estimulador, € a 
Instimulator , instinctor, impulsor » gob. 


stimulator ,investigator , trix» | 


Instigar. o. 4. Incitar, persuadiE> 


estimular: Ll 15 
incito , as; a. 


voco, excito, stimulo , concito, echa! e 
pello, is. . efecto CE 
Instilacion. f. Destilacion, el acto y Justi , 
ta á ¡ati qn 
a á gota. Instillatio. gota 4 g 


Instilar, v. a, Echar poco 4 poc0» 
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il Met. Infindir, introducir insensiblementeen el'áni- 
aa SOSA, Animo, in animum aliquid' ingenerare, 
An: > Mfundere, indere, inducere, inspergere. aint 
de Dios -%. Impulso, instigacion, movimiento interior 
its nstinctas, us; divina ¡lustratio, commotio, di- 
e ata] Inclinacion , movimiento con que la natu- 


os Vature impulsio, permotio, instinctus. > 

se Or, 4%. Factor del comercio. Institor. Lo que le 
Pert rte: 

" LBstitorius, a, um. 


tico canónica. La colacion de algun beneficio ecle- 
ronca titutio — corporal. La posesion de 
E ficio, Corporális..— de heredero. Heredis institu 
a prupatio, — de heredero ó legatario sin carga al- 
MA dera cretio, I| p?. Coleccion de los principios de 
aj 
o 
lb 


mgpraditio, | Establecimiento, fundacion: Instituto, 


Ó ciencia, Institutiones , ium. 

la tente, P» a. de instituir. Instituens. go 

Dior, ra. m. f. El que instituye. Institutor. 
Utuj 


med 


E A 1-2. 2. Fundar, erigir, algun colegio Sic. Instituo, 
lec » arreglar , ordenar , dar principio. Zncipio, 
Doro >comstituo, statuo, is. || Educar, enseñar , Instruir. 
e 3 erudio, is, —áuno heredero. Aliquem here- 
Jer Pare, scribere, sibiinstituere , testamento relin- 


pda EN 

Mano la, f. El compendio del derecho civil de los ro- 

Wu, SOmpuesto de orden del emperador Justiniano, 
«it Institutiones, instituta. a 
Mtityg o mM. Propósito, empresa, intento. Institutum; 


ora vite ratio. 3 

Ds; tor, ra. m. f. v. Instituidor. 

Aix 2 EBtes p. 2: de instituir. Instituensonolosso 
min. f- Enseñanza, doctrina. Disciplina, ctiltum 


"O, va. adj. Lo que instruye Ó sirve para ins» 
tiendum idoneus, aptus, Er Aia 
ig, > a.m. f. El que instruye. Instructor.» 
» da. adj, Erudito en las bellas letras; Philolos 


“SUP, 


storia griega. Res grecas erudifus, en 
- Grecislitteris eruditus. — en lisonjear 
ig UMbre. .4d assentationem servituti eruditus, 
ae 00, que sabe bien. Pergnarus,, ay: “um.|| 


ets ey a. Educar, enseñar, formar. Formo, as; 
| Mr tios YO is 5 preceptis excolere, informare,, 1m- 
E tes erudire. [) Informar, dar instrucciones 

fl Haz, $ocio. Us. como-r. De aligua :re precepta 
vir, "Omar una tintura ó noticia de alguna cosas 
laca Í 1 Un proceso. Formalizarle, Litém OrdiMAr tm, 
ma Ely, o QUe pasa. De rebus gestis aliquem certiorem 
at De iistruye, forma, dispone. un proceso. Litis 


a ti, adj. Perteneciente al instrumento. Orga- 

Pl , in talis, le sisol for. Perteneciente 4: los: do- 

Ps *trumentos ó escrituras públicas: Instrumen- 

ol Alia cg, mental: La que:sirve de instrumento: Ths- 
a nt? Cujustis rei faciende instrumentum. 


tar le. ado. mod. Como instrumento. 1ns- 
$ 5 DOS ¿A la 53 
A Músico de'instrumento: Orgahicas y i. 


Ma, Hetramienta para el trabajo. Instrumen- 
ezo ll Máquina bichos elgiibo cosa.. Or- 
ajo .ESCrito de un ' pleito, papel que. hace fe. 
0, My: a, es littire y arum ; litis instrumen- 
got yin que produce sonidos armónicos, 

Medio, e imstrumentum, organum. || Lo que 
Para hacer ó concebir alguna cosa. Inse 


O 


a dotado 4: los animales para gobernarse en sus ope- 


sd , A h . ; , 
con lución; f. Enseñanza, instruccion , doctrina: Insti- 


co ll Establecimiento, regla , modo de vida, Insti». 
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trumentum , subsidiam., di ferramenta , armamenta, 
orum, — astronómico , que sirve para conócer el oriente: 
y ocaso de los astros. Parapegma,:atis:.— del vido,Os- 
y+us annulus. — de tres pies, al que los antiguos arrima... 
ban: los escudos para descansar. Cillibantes y Um. deyién- 
to, de aire. Mussicum instrumentum preumaticum. 
músico. Organum , psalterium , i. músico de cuerdás. 
Fides, fidis, is. —músico de cuerdas y Pero pequeño, Pi 
dicula, e..— para delinear ó dibujar. Graphis , ¿dis y idosz 
IIp?: Para hacer:pan. Cergalia' arma. coño puesto des cír- 
culos desiguales para tirar flechas , ó. impeler:alguna otra: 
Cosa.con el impulso y:movimientó de los. mismos círculos, 
Anisocyeli , anisocycla , orum.__—neumáticos. y. de viento. 
Lo que pertenece 4 lós instrumentos encordados y ¿los 
que los. tocan, -Hidicinius, fidicinus, a, um. El que hace 
instrumentos músicos. Organicus opifex. Acordar los ins» 
trumentos. Templarlos. Musica organa. ad justos sonorum 
modos intendere. Hacer hablar 4 un instrumento. Dexter? 


as 


musicum instrumentum pulsare. z eroipasjasal 
Insuave. adj. Desagradable, desapacible ; 4spero. Insuas 
DIS, DE”, is. asia sup. o. Ls SY. Orvitoolasal . 
Insubsistencia. fa Volubilidad, inconstancia, Inconstan- 
tia; volubilitas y instabilitas. 00 Ji 8 20) 
'Insubsistente. adj. Inconstante , poco seguro. Imstabilis, 
volubilis, le, is 5 inconstans , ts. || Falto de fundamento ó: 
razon. Vullo fundamento nitens. » 92m al. 
Insubstancial, adj. v. Insustancial. Al 
* Insudar. v. 1. Trabajar mucho, afanarse. Insudo, as. 
Insuficiencia. f. Ineptitud, incapacidad. Stultitia; imep- 


titudo, inis ; mentis inopia. 20194 humis3 
Insuficiente. adj. Incapaz, Ineptus, bardus , tardas, 
4,Uum. TE, úl : de 11. «Ol y) 
- Insuficientemente. ado. mod. De un modo insuficiente. 
Non:idone?, mon satis. Hon quantum satis est. 
* Insufrible. adj. Intolerable, insoportable... Intractabi-. 
lis, intolerabilis , im atibiliss le, is5intolerandus, non 


. ferendas. Me es insutrible.. .4gr2 mihi est, Algo insufrio 


ble. Submorosus , stomachosus ; a, um. lobo boe Y 
« Insufriblemente. 440,:mod.. De un modo intolerable, yz 
toleranter. pasta E espusinmi -DsLiidadasD 
Insular. adj. v« Isleño. Lale ds dDBÓT A si 
+ Insulsamente. adv.mod. Friamente, sin gracia ni viveza; 
Insulse y infacetó. 3 gira ty 03 sitios 
:» Insulsez, f. Frialdad, falta de viveza y gracia. Infacetigs 
insulsitas. ni..cpimons dol sá: amada 
“Insulso, sa. adj. Insípido., sin sal. Insulsws y tosipidus;, 
[| »mee. Frio ; falto: de. gracia y «viveza ; inepto; -Frigidus, 
meptus:, illepidus y infacetus. Algo. insulso.Subinsulsus, 
BUIOADG  era Der úels y asas 
“Insultador, ra; m. f..El. que: insulta. Iusultatm y tis. 
-Insultar. 7. a. Hacer mofa y. burla con: desprecio , ofen: 
der; provocar ; irritar: Insulto, as ;, insolentius dicto aut 
facto aliquem appetere.y imprtere,. lacesseresin á uno de 
palabra y como remedando:el piar de los.pollos, .Aliguem 
pipulo differre. Ser insultado:con injurias cargado de opro= 
bios y de. ignominias. Jenominiis APIS: 2 tiles) 
-¿Ingultarse.0. r. med; v; Accidentarse; ' vid En 
-Ínsulto. mm. Ofensa; injuria de obra ó.palabra. 1nsul 
tio. [| ¡Acometimiento,-asalto repentino. Grassatura , e; 
aggressus, us] med. vo Accidente por,enfermedad. $e. ' 
Insuperable. adj. Invencible. Insupérabilisos de, ds. 
-«Insupurable. adj. Lo qué no se: ein sup- 
aria qiits od ADA AÑ. dad 
Pa tos adj. Sublevado, rebelado «rebelde. Rebel» 
lis; deis so su ol Lbór dun pliamidiii: . 
-Insurreccion. f. Sublevacion , rebelion; Rebellium y 44; 
rebellio., rebellatio. 2300000 ly, 
“Insustancial. adj. Lo que es 
cia 6 valor. Futilis, le, ds cs y Á 
Intacto, ta. adj. Entero; no: tocado, ileso, puro. 5aJ. 
pus  ¡libatús y intáctus ¿:indelibatas,; || Aquello de que 
no se hahablado. Jud de'quo nulla mentío facta est, ll No 
deteriorado. Intactus, integer, a, aa a es 
Intangible.adj. Lo que no puede'ó no debe tocarse. 
Quod+tangi nequib! > ao vega : 
Integérrimo, ma. adj.4up. de íntegro, .. 
Gggz 2 


+. le «ria A 
poca Ó:ninguna sustan= 
dis 
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Integral. adj. 11. Se aplica álas partes que componen: un 
todo. Integralis parsii 2002 90D, polonia: ta 
Integralmente.-ado..mod. De.un modo- integral. .[nte- 
eralímodo. 000000 LIN 
-:Integramente. ado. mod. Pura,.enteramente. Puré om! 
mino penitasinh uo II, AE ; 
«Integrante. fa: de. E Vota 20 .opiela 
Integrar. 7. 4. Reunir al todo 'sus: partes integrantes. 
Tobum integrum red dere. afilsb si. im lao 
-Integridadi fioPerfeccion de una.cosa á que nada:te fal= 
ta Integritaszireionulla parte diminute status. || Desin-, 
teres, Abstinentia, e. || Rectitud, probidad. Integritass || 
Castidad , pureza de las vírgenes. Castitas, iotrgripos 
--Integro, gra. adj. Perfecto, aquello 4 que nada falta. Per- 
fectuús ¡ integer, omnibus numeris absolutus. met. Recto, 
irreprensible , exacto. Severus , integer purus, || Constan» 
te encla rectitud , que:no-se deja. corromper con dádivas 
ú otras cosas. Incorraptius ; recbi pervicaz. O 
Inteleccion. f. Inteligencia, la accion», capacidad y vir-: 
tod de entender, Intelectio , comprehensió. 000000 
Intelectivo , va. adj. Lo que tiene virtud de.entenders 
Us:.como sust. £i: Intelligentiz compo:,; particeps:' 
Intelectual. adj. Perteneciente al entendimiento. ¿tel 
lectualis, le, is. Facultad intelectual. Intelligens: animi 
pars; intelligentia:, e; mens, tis.5 intellectus , us. 
Intelectualmente. adv. mod. De*un modo intelectual, 


Intelligenter. 


£ 


¿Ad 


Inteligencia.f. Capacicad , habilidad, conocimiento. Za- - 


telligentia ; intellectus, us; mens y tis. || La facultad in- 
telectiva. 7d.|[Conocimiento , práctica de un arte. .[ntelli». 
gentia; peritia., scientia 5 gnaritas..|| El sentido de un 
dicho, espresion ó sentencia. Acceptio , significatio.|| Des- 
treza, esperiencia: Peritía 5 cognitio. || Correspondencia, 
comercio, trato secreto, Clandestinum comercium , clandes- 
tina communicatio. || Sustancia puramente espiritual. Spiri- 
tus, us; beata, celestis mens.|[Concordia , union. Corcor- 
dia; conjuntio, conspiratio; consensús ,us«Mala inteligencia. 
La desunion de los que solian estar unidos. Discordia 5 dis- 
sidiumn; dissensio, abalienatio. Con inteligencia. mod. ado, 
Con habilidad. Inteligenter. || Diestramente. Scienter.En in- 
teligencia. mod. adv. En el supuesto',En.el concepto, en 
la=suposicions*Floc-supposito. Segun-la'inteligencia' de los 
hombres. Ut est captus hominum. Estar de inteligencia. Usar 
de' colusión para engañarse uno''4: otrós!Colludo,,. ¡si Tener 
inteligencia en el ejército del enemigo. In hostili exerción 
habére , qui ad. se deferant: hostium comsilia:, quilisecum 
communicent y Participens omnia Suárum partium homil 
ves in'hostiumtexercita habére Vivir en una, perfecta ina 
teligencia con alguno. Cum aliquo concordia conjunctissimum, 
esse; conjuncrissimo eb amtcissimo. .vivere, Se. concordi 
amicitia et charitate complecti. Estar dé 'mala Inteligencia 
con alguno, Ab 'aliguo: animo, volúntate dessidére y gravis, 
simo dissentire'; cum aliquo discordare. tanala ne? 
* Inteligenciado da: adj. Enterado, instruido. Edoctiss, 
inttructus yinformatus imbutus y aguimo 00. a 
Inteligente. adj. Docto ; sabio , hábil. Grarus 5 pnaru- 
ris y re, is; intelligóns,, tis. || El que está dotado: de: facul- 
tud intelectiva.Intellicdens ; intellectu mente preditusioa 
en los negocios:del mundo. Rerum. hamanarum-sapienss 
Hombre'inteligente”; diestro, Mortalis graphicuso 102, 
Inteligible. 44j.Fácil de entender. Intelligibiliss le, ¡5 
in y sub intelligentiam cadens.| Lo: que.se:oye clara: y dis- 
tintamente. Clarus , perspicuus. ||,f8l-Lo.que solo existe en, 
nuestro entendimiento. EnteMisibilidydobis ciao yal 
Inteligiblemente. adv. mod. De una manera inteligible 
Intelligibiliter: ¡“Clará ; distintaménte. Clard, distincte, 
perspicue, dilucide, ad intelligentiam accotiniodatd. 0000 
““Intemperancias fo Tucontinencia y falta: de moderación. 


Intemperantia 3 immnoderatio. EE PEN E atole 0 sio 
Toremperamte! adjov. Destemplado. 6.0. 00.0: 


a rie, /f. Mala disposicion» destemplanza:de, los 
peranti ¡S:de-los humores malos de llós hombres. Zntem- 
ica utemperies y ei odel: aires Intémpestas:y cli 
AS Emp Pinbemperies patirisGnclementia.osi o! 

* AA 6 5 pa K a, ; P a 
di. Intempesta ne de aplica á la'noche muyoentras 


£ 
. 


LA 


ficina. —=:de-la alcabala de los ganados. ÁrA As 


INT 


- Intempestivamente. ado. mod. Fuera de tiempo 9 0 


iviter. 

de tiempo Y 
uno, Al 
jos. | 


pósito. Incommode , intempestivo , intempest 
Intempestivo, va. adj. Temprano , fuera 
sazon: Prematurus:, imniaturus, a, um. Import 
ra de tiempo, propósito y oportunidad. [ntempes 
Ageno. Incommodus, a, um, pan --20, 
Intencion. f. Pensamiento, designio , propósitos a 


voluntad. ÁAnimus, consilium, instítutum 5 ini 
un 


males aguardan ocasion para hacer daño. Naturalis a 
tía. Primera intencion. El proceder claro y:€ ce" 
Pura y sincera, recta mens. Segunda intencioM:. El p! Ji 
der doble y solapado. Subdola mens. Hombre de qee o 
ma intencion. Vecordissimus homo. ¿Con qué intene ms 
hiciste ?.Quo animo, qua mente , quo consilio id fecióh a ig 
petebas., quid optabas ? Hacer Ó decir algo con 01,0 0 
tencion. Malitiose , invidiose aliquidfaceres pia e 
Intencionadamente. ado, mod. Con intencion» 
data opera. ce 3 puena Ó 
Intencionado, da. adj. El que tiene intención *. af 
mala, mejor Ó peor. Bene ,:recte , aut male, pra 
tus, animatus, sentiens recta aut prava ment: gpiritia” 
Intencional. adj. Perteneciente 4 la intencioD: pe. 
lis, intellectualis , le, is. Ez eo 
Intencionalmente, ado. mod. De un modo 1 
Intentionaliter, spiritualiter. jgun 
-«Intendencia. f. Direccion, cuidado, gobierP9 ¿1 ¡pten” 
cosa. Cura; administratio. | El empleo y oficio! ¿gd pre: 
dente. Prefectura, e. || El distrito de su jurisdl rió: 


¿ral : pro 
toris provincia. || El despacho del intendentes, ¿his 


par 


del ha" 


pensional 


Intendenta. f. La muger del intendente 
hxor. bYe Ja 1 
Intendente. m. El primer gefe: y director de f gel 
cienda en una provincia. Prefectus , 1. |) El.g 
quier empresa Ó negociacion dependiente del 1 questo 
Prefectus, -administera: || Tesorero. Lrariit Y git 
Juez que presidia en la venta de los comestibles y se 
pus, 1 — de ejército. El que sobre la direcólt. gel 
hacienda entiende en la distribucion de los pe e. Le, 
cito en la capitanía general que le corresp9” a 
tribunus , militaris questor.—de ejército 2 iio 
que preside ála distribucion de Jos fondos JW". ds 
to de las tropas. Zd. | o Yee 
Intensamente. ado, mod. Con intension+%,. .yo 
cia. Expense, intensé 0 h ipben E 
Intension..f. Esfuerzo. , conato. Contenti0s e eya O 
tensio. ||. Actividad, ardor, eficacia. Zd: l La! 
calidades de los cuerpos naturales. Vis, roba. ¿plo 
Intensivo y: va. adj. é en A 
| «Intenso ,.sa: adj. Vehemente, lo que. Pr pa 
Acer ,vehemens, acris , intentus. Intenso A > 
vans eestuso Intenso dolor. Aeris, vehementr 
dolor urna, y EVAAS* 2. el o 
Intentar. v. a, Emprender, tentar, o pu 
ción de:hacer algo. Tento; attento, 455 % dE 
ivis,-conor, avis. || Pretender, estorzarse> P 
uo. asijfor. Proponer, deducir en Juicio: ¡sube 
expono; ¿s:Con este dinero intenta rescatar 
ds: argento sororem destinat. pre de o 
ntento, m. Tentativa, designio , CD ás 
pósito. Scopus, consilium ; a , cona par ¡ect 
inceptis:, us || La cosa: intentada- Scopus 58 pda? 
intentos. Conata perficere. pera ó árduo: 
- Intentona::f. fam. Intento temerario 
temerarium conatum. 00 ainda Ey 
“Intercadencia. f. Desigualdad. decos Ie 
ta Ó en el estilo. Inconstantia, “€? e 
Desigualdad en el pulso: Púlsuf nep a, Ls 
tas defectio. met. Inconstancia en ins st pp 
tia ¿mutabilitas. up asa deci pili 
Intercadente. adj. Mudable,:incons y Variú£5 ar 
case:al-pulso y ú los afectos del ániO 17 00 ade 
lerissdeficiens , tigo 00% 
Intercadentemente. 440. m0: 
te. Deficienter. 


, 


, De un modo s 


INT 


tn tcalacion, e Colocacion de:una cosa entreotras. l- 
1 10, interpositio, 
Mercalar, o, 7, Interponer, colocar unas cosas entre 
Intercalo vas; interpono , imberjicio , is. 
$ Pefelar, adj. Interpuesto, puesto entre. otras cosas, 
UE antercalaris, te 55. Dia intercalar, El que 
e €brero en el año bisiesto, Embolimeus , embo= 
ln 705 Espacio de los: dias intercalares. Intercaja- 
Vale: , 
paredes, ». 2%. Rogar , pedir, mediar por otro. /n- 
(ad 3 deprecor, aris, [| Interponerse , mediar una 
% pe Otras. Imterporo, is. por algun reo. Alicuj 
tar, 00 Postulare, penam deprecariz pro reo deprea 


la ptceptar ».a. Cortar ¿impedir , coger una cosa an- 

Pla llegue á su fin. Intercipio , is las cartas: Epis- 
: Anton 2!*hendere. 1 : 

lo; sion. 6 Ruego ó mediacion. Deprecatio, interces- 
MN Int Detrand;i beneficii patrocinium. 5y7 
a o0r y TA, nf, Mediador. Interventor, imbercessor, 
o > Ériz. — para obtener perdon. Veniz rogande 


fyoicio, sa. adj. Se aplica al día que por la mañana es 
E Al por da tarde se puede trabajar. Intercissus dies, 
mao; colunjo, m. Espacio entre dos columnas. Interco- 


H > 1, c 
Ica, adj. anat. Lo que está entre: las costillas. 
o res sle, is, A 
np CÁncO, nea. adj. Lo que está entre cuero y Car- 
As subis, ; 
Bn M. Ganancia , lucro , provecho, utilidad. Com. 
Me UC > utilitas ; questus, us. |] El precio ó vas 
pps se tiene alguna cosa; Pretium, ll poét.: La parte 
Weg, o toma en los afectos de un poema. Animorum, 
¿ly PL proporcion aplicado á la cantidad prin< 
¿Maiz US teditos. ln rationibus lucró et debito propor 
ers “Plicata pars. — del dinero prestado. Ed: 
Mota, Lemus y oris. 4 prorata. Ad ratam parten, 
Man "Gtione ¿91 fortione lucrum. —que lleva el cam- 
Cambio giro. Collybus, ¡.:En esto van tus 
“ares agitur. En todo buscas tu propio interes. 
» a a QUestu duceris, lucrum et comperdiumqueris. 
pct Eos tuum commodum et lucrum VEDOCAS y vertis, 
e P stes suyo ,.es ventaja; es utilidad suya. ln rem 
ML Festar 4 gruesos intereses. Ingenti fanore , ¡Má 
th a y Pecuniam occupare, collocare, Immodicum faz 
yy he ACcipere, exigene. Prestar sin intereses, Gran 
ha de a eeuniam mutuari. : lt 
dq te. ado, mod. Sórdida, venalmente , con 
dal ceden astricto.. ¿27h Sup: la omo 
yo > da, adj, Avariento , codicioso , hambrien- 
;n Ao cia, Questuosus', a, um; ad rem avidus.. || 
pio SU interes, Qui suis commodis studet, servity: 


5 


do q mendatas  sibi intus canens liomo, Yo soy 
55€ negocio. Zlud mea refert , interest. Ad 

in," “Pectar. En eso: está interesada mi honra. 
( honor agitur, mea dignitas violatur.||. 
A Ss, Ser interesado, pegado al interes. Ques- 
RES e adj, Util, cómodo. Commodus i utilis,. 
A 2. Ser-aína cosa util, sacar de ella utili. 
Lo Do e "> Eucrifacio, 15, lucror:, aris»|| a. Dar 
lo acero, [en due pueda tener utilidad. Lucri par 
nO ape: Petiar á uno, hacerle tomar parte en 
EN pocos, de rem suam aliquem pellicere,| poét. 
cont los afectós del ánimo. .Anímos, a ífotus 
lore aer ovére, Este asunto me interesa poco, Mo» 
pides Fes, ¿Que interesas en: eso? Quid ex ea 


a 'Mtereso en tus cosas como en las mias. 


ho 


ls: 
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Interesente. ' adj: Presente » asistente personalmente, 
resens , bis, 
Interin, »». v. Interinidad.llado.-£. Mientras , entre tan- 
to. Interea , interim. 
Interinamente, ado. £. Con interinidad ó en el ínterin, 
Interim, interea;o 005 siaF, 
Interinidad. f. El tiempo en que se ejerce un cargo por 
Otro que le tiene en: propiedad, Substitutionis tempus, 
Interino, na. adj. El que ejerce algun cargo interinas 
mente, Vicarins ,vióg: substitutus, suffectus ya, um.|Apl- 
case al empleo ó:cargo quese sirve interinamente, Subs 
titutum., suffectum munus. 0. »1 / 
Interior, adj: Interno, lo que está de parte de adentro. 
Interulus, a, un; interior, ius,:oris, Lo que está: muy 
adentro. latimus, [El ánimo. Animus;. mens, ll wme£. Lo 
que solo se tiene en el alma. Zntimus. Lo interior. de la 
casa. Lar, aris, 03 ¿s 
Interiores. y, £!. v. Entrañas. 03 
Interiormente; ado, 1, En lo interior. Intds, interizs, 
intrinsecús. Mas: interiormente. Zaiteriós, 
Interjeccion. £. gram. Parte dela oracion ¿on que se 
esplican varios afectos del ánimo. Interjéctio, 
Interlineacion: f. w, Entrerenglonadura... ... 1505) 
Interlineal. adj. Lo que se escribe.entre renglones. Var. 
sibus interjectus. ||Se aplica especialmente 4 la biblia; cu= 
yos renglones estan alternados con los de la traducción. 
Interjecta versibus interpretatiooooos0 dig 
Interlinear, y. 4, y, Entrerenglonar. 11 
-"Interlocucion, f. Interrupcion de una plática por inter- 
posicion de otra.. Interlocutio. -Plática alternada ¿entre 
dos:ó mas personas. Colloguium ; imterlocutio. 0 2,30. 
“Interlocutor ,cra. sm. f. Medianero, agente que habla:en 
nombre de otro, Internuntius, ii.) Cada una de las perso» 
nas-que hablan: en un diálogo. Persona > eclogarii.,' orum; 
sermocinator, MINO 
“Interlocutoriamente. 4do; mod. for. De un modo inter. 


3 


- locutorio. Imterposita sententia. . 


-Interlocutorio,, ria, adj. for. Se aplica al auto Ó senten. 
cia que se da antes de la definitiva. Interlocutoria:sententia; 
interpositum decretum ; decretoria interlocutio. Dar un de. 
creto interlocutorio. .Judicando interfari; Judicium-intera 
ponere. >. Se e e EA E . 
Interlunio. 1. El tiempo en que no se ve la lung;* cuan. 
do está'en conjuncion con el sol. /, nterlumaiumn, intermensa 
truum , i, PTA RA subes 
“+ Intermedio, dia. adj. Lo que media Ó está en medio ,lo 
que divide ó- hace separacion ; interpuesto. Intergerinus, 
intergerions, intermedius, a, um. >. nd 
«Intermedio. m. Intervalo; espacio de una cosaó -accion 
á otra. Intervallum , i.— de la comedia. Diludium., embo. 
lium:, i. Perteneciente á este intermedio, Embotañus, 
4, UM, 7 . Es enla 
- Interminable. adj. Indefinido, lo Que no tiene termino, 
Immensus , interminatus, infinitus. 22 viud 
- Intermision. f. Cesacion ; interrupción. Intermissio:; ir 
termissus y us. —de las-fiestas públicas. La dilacion ,«des- 
canso , vacación de cinco dias quese daba-4 los gladiado- 
res antes de las fiestas. Diludia ; orum,—de la calentura, 
Ablatio. h e? 037 rá : $ bro:od a 
Intermitencia. f. med. Discontinuacion de un síntoma 
ó:calentura que cesa y vuelve. Intermissio. pom 
Intermitente. adj. Interrumpido,. lo que cesay vuelve 
á proseguir. Intermissus, Enfermedad: intermitente «que! da 
algun reposo. Cessans morbus, > E 
=Intermitir.-v. a. Interrumpir; discontinuar-, cesar y de- 
jar Cesso, as y imtermitto , is. MAA aia us 
Internacion. f. El acto y efecto de nternar Ó internar- 
se, Penetratio, ad.interiora importatio. ¿cho 
Internamente, ado. 1, Interiormente. Interné, intimo, 
:Internar. v. as Penetrar , entrar muy adentro. Us. como 
tro, as. A lo, - 
E io v. r. met. Introducirse y insinuarse en los se. 
cretos Ó amistad de- otro. Penetro as l|Profundizar enal 
una materia. Penitus perspicere, als 
Interno, na. adj. Interior » oculto. Tatercas, utis.JInte. 
rior, íntimo, del fondo. Penitus, a, uml Interior ; dela 
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parte.de adentro. Internas. Mal interno. Intestinum, do- 
mesticum malum 

Intetnodio: m.'La parte: que «hiedia entre los nudos en 
los tallos de las plantas y entre las junturas de los vivientes. 
Internodium ¡ic h 

Internuncio. mo Interlocutor, intérprete. Internuntius, 
ii. || Ministro pontificio que hace veces de nuncio. Ld.' 

Interpelacion. f. for. Intimacion, citacion, requerimien- 
to judicial. Interpelatio. ha 

“Interpelar. o. a. Implorar:el auxilio y amparo de otro. 
Imploro, as, alicujus auxilium y opem exposcere, || for. Ci- 
tar, avisar, requerir. Interpello,as|| for.. Instar sobre el 
cumplimiento de algun mandato. Insto., as 5 urgeo, es. 

: Interpolacion. f. Ínterposicion, colocacion de unas co- 
sas entre otras.: Interpositio. || Latermision , cesacion.. In. 
teirmissioniola: Oh ammAnA 5 19 47 de 

Interpoladamente. ado. mod. Interrumpidamente, Per- 
mixte, permixtim. . Ey 

-Interpolar. v. 4. Mezclar, colocar. unas cosas entre 
otras. Intermisceo , es, interpono, is: || Interrumpir la con- 
tinuacion de una cosa volviendo á ella despues. Intermit- 
to, 1s. 

Interponer. 7. a: Ingerir, mezclar, poner en medio. /n- 
terfacio, interjicio:, interpono, intergero, is. met. Poner 
por intercesor á alguno. Deprecatorem adhibére._su auto- 
ridad. Corroborar el juez:con su: decreto algun instrumen- 
to público. Auctoritatem suam opponere. Lo que está en- 
medio ó se interpone: Intergerium, ii. 

- Interposicion. f. Introduccion , posicion de una cosa en- 
tre otras. Interjectio, interpositio 5 interpositus , interjeca 
tus , us. || met. Mediacion, intervencion en algun negocio. 
Interjectio; interventus , us. || Intervalo, espacio que me- 
dia de un tiempo Í otro. Temporis intervalum. La luna 
está eclipsada por interposicion de la tierra. Terre object 
occultatur luna. 

-Interpósita persona. loc. lat:'for. El sugeto que hace una 
cosa por otro. Interposita. persona. ijadergol 


Interpresa. f. Accion militar súbita é imprevista, Lm- 
provisus impetus.||La presa que se coge en esta accion. In- 


tercepta preda. El que la coge. Prada interceptor. Coger 
por:interpresa. Intercipio , 15» li0ta 


Interpretacion. f. Esplicacion. Etymologia, « 5 inter= 
pretatio, explicatio, expositio, explanatio, enodatio , no- 


tatio. Hypomnematum, i. || Secretaría que tiene á su cargo: 


la traduccion de papeles de otras lenguas. Interpretatio- 
nis oficina. — siniestra; maliciosa. Sinistra interpreta- 
Hio. torcida de una palabra. Verbi depravatio. — de sue. 
ños. Somniorum conjectio. Ar 
-Interpretador, rá. m. f. El que interpreta. Interpres, 
etis, interpretator. mo. ca? 
- Interpretar. 0. 4. Esponer, declarar, esplicar. Enodo, 


explano, explico, as, interpretor, aris. || Traducir de una, 


lengua 4-otra. Verto, converto, is; transfero, ers.||:Atri- 
buir una accion 4 algun fin bueno ó malo. Rem virtuti 
vel vitio dare, ducere; tribuere, vertere.__en buena Ó 
mala parte. Entenderla recta Ó maliciosamente. Aliguid: 


in bonam vel malam partem accipere , in meliorem aut pez, 
jorem partem capere. "Mal. Secus interpretari. — sinies- 


tra, torcidamente. Depravo, as, detorqueo, es. un au. 

tor. Auctoris scripta explanare , enucleare, 
Interpretativamente. ado. mod. Con interpretacion. 1 
terpretatione adhibita. —* ha | 
Interpretativo , va: adj. Lo que «sirve para interpretar 
alguna cosa. Ad interpretandum aptus. 6 
Intérprete. m. Espositor,. el que esplica y declara. In- 
terpres, etis, explanator, explicator. || Traductor. Trans- 
lator. || met. Lo que sirve para dar 4' conocer los afectos 
del ánimo. Zndicium; index, icis. de. prodigios. Pro- 
“Interpuesto , tas p. p. rr. de interponer. || adj. Inter- 
E a Interveniens , tis. A tar 
Ca e m. El tiempo que está vacante el trono. 
per: + 7. — vacante de magistrados supremos. Vaz 
Pecera Pregunta , demanda. Interrogatio, per - 
Questio. lortog: Nota; señal que es 
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presa la pregunta en lo escrito. Interrogationis mota. ||" E 
Figura de pensamiento, que se comete cuando A e 
mos , no por razon de duda, sino para estrechar ela li 
to y confundir á quien se dirige-la palabra, 0 para esp 
car la vehemencia del afecto. [nterrogatio. 
Interrogante. adj. gram. Se aplica 4 la nota: 
gacion. Interrogationis nota.||p. a. de 
. Interrogar. v. 4. v. Preguntar: > sorrógd? 
“Interrogativamente. adv. mod. De un modo interros 
tivo. Interrogativo. ds 
Interrogativo, va. adj. Interrogante, lo perte2 
á la pregunta Ó que la contiene. Interrogativus, As 
Interrogatorio, ria. adj. Lo perteneciente á da P 
ta Ó al modo de hacerla. Interrogatorius , as UM e 
Interrogatorio. m., for. Serie de preguntas. Eió y 
rium, ii.) Examen del reo ó testigos por preguntas 
tio ; testium interrogatio ; testes interrogan 
Interrumpidamente. ado. mod. De un modo a 
pido, por partes. Interrupte , intercise, per ita asa" 
Interrumpir. wo. a. Estorbar , impedir , atajal> re 
zar. Interpello , as ,:dirimo, impello, abrumpo » dd (sit 
po, is. || Cortar. Interpolo, as. || Suspender , a de 
as. || Aliviar, aflojar. Laxo, as. —el sueño: ; 
vellere._la plática, la conversacion. Cortarlas m0 Ed 
por medio, tomar la palabra. Interpello, interpone. gro 
terloquor , obloquor, eris, interfaris, fatus sums Es y pet 
monem intercipére..—las palabras con el llanto. cg le- 
scindere. —la batalla. Prelium dirimere. —Y Y, 
yendo. Legentem appellare, interpellare. El jc Jr 
pe. Interruptor. El que interrumpe Ó corta la P... ype1ó 
terfans, tis. El que interrumpe Ó estorba. , yes e 
interpellator. El que interrumpe :Ó suspende lo 4 ¿bull 
Cessator, triz. El que interrampe hablando, qU* pudo Í 
cuando se habla. Obloguutor. Interrumpido> paa 
terpolatws; interpolis , le, is. Cuando las 40 
rumpen. Cum ludi intercalantur. o cesado» 
Interrupcion. f.. Reposo , descanso, P2U%. prior» 
discontinuacion. Interruptio, concessatio. pp Inte pstosbsr 
Interfatio, onis.|| La accion de interrumpll 7, siop” 
Interpellatio. || Figura retórica Mamada pa, 
sis y reticencia. Interruptio.— de la usucap! prupir 
Usurpatio. — de una obra. Intermissio, ¡mbr jerrupo dá 
interrapcion, Interrupt?, per intervalla. SIR ae ss 
sin cesar. Continenter , indesinenter. pe y 10 
Intersecarse. o. r. geom. Cortarse, cruzil 


de inter” 


eciente 


yt» 
regud” 


Interseco, as. Joa: 
- Intersecion. f. geom. La mutua cortadurt 
Intersectio. e ode tien có 

Intersticio. m. Espacio , distancia, inter des ee 
como el que debe mediar entre las Órdenó ¡gl A 
Interstitium. ||Cesacion , vacacion. Interstik ss ¡nt 
Ó espacio que media entre dos cuerpos: 2% 0 fp 


tium, i> Y 
Interusurio. m. Ganancia, interes d 
terusurium, ii. —dotal. for. El interes = dote” 
muger por el tiempo que se la retarda SU e 
interusurium. UA lugar Y ' 
Intervalo. m. Espacio, distancia de 0 pd 
Mora, e; interoallum, divortium 5 intercal yol á 
men, inis:| más. La distancia que Y2 de = NW 
Soni intervallum. Sin intervalo. m0%: ne jon» pr de 
vallo interjecto. Por intervalos. Comites pre 
tervalla, interrupt?. Claro, lucido epa qmpuó (e 


e ciento en a 


jo? 


an 


tiempo en que el loco usa de3u JW AN (LN 

ratio viget in amente. ña TS pad 
 Intervencion. f. El acto y efecto, dá de y" | 
ventio ; interventus, us. || for. La asisten nego” E 

por el juez:ó superior para conocer €2 qt a Ja 
dicialis interventus. na pe sei pl 


ó obre 
Intervenir. v: 1. Suceder, acaecer > * presente; 


p p A As, r 

do, intercido, is: || Asistir, hallarse », es ¡lega A ly 
sum, es, intervenio , obeo, 13. | : Po 6 
el intermedio: Íntercedo ,>4s» | et a 
tervenio, intercurro, is. El que nt! 

se atraviesa. Interventor. 
. jent. 

Interventor, ra. m. f. El que interY 


Ino Jacente, adj. v. Intermedio. j 
A Al tado, da, adj. El que muere sin testar. Intesta- 
4 ; Dintestato. mod. adv. Sin haber hecho testamento, 
Mestato, 


mo Mestinal, adj. Perteneciente 4 los intestinos. Interam 
Us, 4, Um, 


Íntess: » E | 
tt ¿geino, Nas adj. Interior, interno, lo que está den- 


Vil, 7g “SO. Intestinus, a, um. l| met. Doméstico, ci- 


1 ¡ 4 
losa: 2. Tripa que recibe y espele el alimento, y 


e 
Maenitud e : : es 
tte Pad á figura. Intestinum, interaneum, i. [Vien- 
y ad » 2.l| pl, Entrañas , tripas. Interanea, orum, 
; Y final: A colon, que empieza donde acaba el ciego, 

o, que en el recto. Colon, colum, mononteron, í. cie- 

;pleza en el ileon y finaliza en el colon, 450. 
Peto — recto, Longano, onis. Intestinos de bronce. 
Wien ¿Que se dió 4 Didimo, gramático alejandrino, de 
MW ¡y Ue que escribió 3500 volúmenes. Chalcenten 
mn “testinos de los animales. Hille, arum. Intestin 
emy; delgados de los animales, Lactes, ¡um ; gracilia, 
tia Polla interania, intestina. Intestinos gruesos. Pigz- 
My y aesiora interanea. Perteneciente ¿4 los intesti- 
Walt es, as um. Los intestinos arrancados y pues. 
"1 Sl. Se Corrompen al punto. Edoluta intestína mo- 
Mi, Pantur, Sacar los intestinos de un cuerpo, Cor- 
hipo ae. | 

ro S Intimacion. f. El acto y efecto de intimar y 

Ador Denuntiatio, introductio. || Denunciacion, no- 
Cop ne runtiatio, condictio. — de guerra. Clariga- 
Sion timacion de que. Predicto. Hecha la cual in- 
tin Qua Pronuntiatione facta, 

Li te. ado. mod. Estrechamente, con confianza 
o, e ntim?. Trataba íntimamente 4 Quinto Hor. 
sr e Q, Hortensio utebatur. : 
ber %. Ordenar, mandar, anunciar, hotificar, 
q is Nuncio, denuncio, as, dico, indico, edico, 
sas U Hacer un edicto. Edico, ¿s. la guerra. 


, 1] "Y r.Introducirse una cosa material dentro de 
.POTOS. Imtroduco , immitto, is, 
o vi s con 
1 y algun decreto ú orden. Denuntiationem: 
ici: A dl A 
AN /. Amistad, confianza estrecha. Intima 
a 


e; 00 %. a, Atemorizar ; poner miedo. Terreo, es5: 
A ÉS > injicere, objicere; metum incutere, affer- 
lo cero, 
LON - 44). Interior, interno. Intimus; penetralis, 
A amistad muy estrecha y al amigo de 
a fami: Titimus, conjunctissimus, amantissi. 
lez ari > re, is, De sus mas íntimos amigos, 
Po, C “1Us ac sinu» Lo mas'íntimo, el fondo de 
AE : Ue vizcera. Es muy íntimo mio. Meys est 
po in e intimas, confunctissimaus, perfamilia- 
Mimo est Meis; est ex meis intimis eb familiari. 
«hy Mar, "Migo de. alguno. Ex alicujus sinu esse. 
SIP.“ Rotular, poner una inscripcion. Pre. 
Ma ips; sr litulos 4 los libros Ó escritos. Inscribo, 
'y ie ds libro adhibbre, indere, apponere. || Lla- 
"o o, tulo particular á una persona ó cosa. Us: 
OL E oncao sE Lo ld 
lion 2 inscribituy , vel qui Inscriptus est: 
y Ad. y, La calidad de lo intolerable, Zntole- 
pe 3, conditio , ratio. 
ln, po f Insutrible , insoportable. Intolerandus; 
A alo le is, : E - 
5 An ; tolerar, 0 Sin poder Era ó tolerar, 
, Mtola an paciencia, falta de sufrimiento. Ima 
Mtia añ 


es nombres segun el sítio que ocupa su diver- 


Mimo” 112. adj. for. Se aplica 4 los despachos con 


INT 66 
Intolerante. adj. Poco sufrido, que no tiene e 
Mtolerans, impatiens, tis. : 
Intonso, sa. adj. pott. No afeitado, no pelado. Z2tog. 
$us, indetonsus. || met. Rústico , ignorante, inculto. Z7c4). 
tus, bardus, rusticus ; agrestis, incivilis, e, is, : 
Intramuros. mod. ado. Dentro del recinto de una po- 
blación. Intra muros. 
Intransitable. adj, Aspero, fragoso; se aplica al sitio 
por donde no se puede transitar. Impervius, confragosus, 
confragus locus, 
Intransitivo, ya, adj. Se aplica al verbo cuya accion no 
Pasa Í otra cosa, v. gr. morir, nacer. Intransitivum verbun, 
Intrausmutable. adj. Lo que no se puede transmutar. 
Quod transmutari neguir. 
Intransmutabilidad. f. Calidad de lo intransmutable, 
Dlius, quod transmutari nequit, natura, conditio. 
Intratable. adj. Aspero, duro, indómito. Duras s rigin 
dus, immansuetus ; intractabilis, indocilis, le, ¿s, [| v. In- 
transitable. || met. Insociable, Insociabilis, dificilis, le, is. 
Intrépidamente. ado. mod. Con animosidad , con intre- 
pidez. Audacter, intrepido, , 
Intrepidez. f. Valentía, esfuerzo, valor. ÁAudacia, e; 
Magnanimitas, generositas ; invicti animi robur. || Osadía, 
falta de reparo, de reflexion. Audacia, temeritas. 
Intrépido, da. adj. Animoso , valeroso , Que no tiene 
miedo, que de nada se espanta. Intrepidus, interritus, 
imperterritus, impavidus.|Temerario , que obra sin refle. 
xion. Temerarius ; audaz , ACis. 
Intriga. f. Manejo cauteloso y oculto para conseguir al- 
80. Machinatio. — en las pretensiones, ÁAmbitus, us. 
Intrigante. p. a. de 
Intrigar. ». 2. Maquinar, disponer ocultamente los me- 
díos para conseguir algo. Machinor, aris. 
Intrincable.. adj. Lo que se puede intrincar. Quod in. 
trincari potest. se, 
Intrincacion. f. El acto y efecto de intrincar. Implicam 
tio. || Confusion, embrollo. Implicatura ; implicatio, per- 
plexio, perplenitas. y 
Intrincadamente. ado, mod. Enmarañada, enredosamen. 
te. Intricat?, capreolatim, implicito, perplexó,  per- 
lexim. h 
- Intrincado, da. fp. p. de intrincar. llad;. Embrollado, 
oscuro, dificil de esplicar. Perplexus, contortiplicatus, 
intricatus , implexus, implicitus ; inexplicabilis, de vis, 
Causa, cuestion intrincada, lena de dificultades. Pléng 
catenarum questio, 3 
Intrincamiento, ». v. Intrincacion, : 
Intrincar. v. 4. Enmarañar , Enredar, embrollar, Zrfrico, 
implico, as. || Confundir , oscurecer los pensamientos ó con- 
ceptos. Implico, as, confundo, is, . 
Intrínsecamente. adv. mod. Interiormente. Interius , ¿na 
brinsecus. -  . ; 
Intrínseco, ca. adj. Interior, interno. Internus 5: inte. 
rior. met. v. Intimo. [| for. w. Judicial. Lugares intrínsecos 
de una casa ó templo. Penetral, alis, penetrale, is; abo 
diti, penetrales foci. 2 
Introduccion.:f. El acto y efecto de introducir ó hacer 
entrar en. Introdactio.]| Principios, rudimentos de cualquier 
arte Ó ciencia: lsagoga, e; isagoge , es. || Conocimiento 
que se da de los misterios de la: religion ó de los precep- 
los que contiene. Initiatio: | Exordio, principio , prepara- 
cion. Exordium; introductio.—de un libro Ó escrito, Su 
Prólogo. Premium, ii. — de personas en un diálogo. Pep» 
sonarum inductio, introductio.— con 2lguno., Entrada y 
trato íntimo con él. Consuetudo ; familiaritas, * A 
Introducido, da. p. p. de introducir. Llevado, metido 
dentro. Inductus. || Colocado como en su centro natural, 
1liminatus. || Admitido dentro. Intromissus, introductrs. 


' Puesto dentro. Immissus.]| Insinuado insensiblemente, Súba 


reptus , 4, UM. pe . 
odiar. v. 4. Enviar, poner. llevar dentro, Immit= 


to, is, infero, ers ,infulcio, adindo , is. [| Traer, traspor= 
tar, conducir , llevar adentro. Inveho, is, Meter, admi= 
tir, recibir en la casa. Induco, introduco , intromitto, is, 
[[Infundir insensiblemente , poco á poco en el ¿nimo , €n= 
señar. Imstilo , as. Conducir dentro , entrar, hacer entrar. 
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Induco , introduco , is. |] Usar, hacer uso de alguna cosa. 
Usurpo, as, introduco, is. | net. Dar principio á alguna 
cosa, ponerla en uso. Inchoo, as, imduco , IMbrOducO y ¡Sm 
3 uno con otro. Facilitarle, proporcionarle su amistad, 
dársele 4 conocer. Aliquem alicui imsinuare ; alicui cum 
altero consuetudinem facere. —á uno hablando. Aliquem 
loquentem inducere .— alguna cosa en el discurso. Quedam 
oratione connectere, includere. — guarnición en una plaza. 
Presidium oppido imponere. nuevas costumbres. /Vovos 
ritus indere. Introduciendo. Insertim. 

Introducirse. 7, r. v. Entrometerse por meterse en lo 
que no le toca ácc-__blandamente en el ánimo de alguno. 
Animo subrepere. — con arte, insensiblemente, Influo, is. 
.—con maña, con astucia. Obrepo , is..—€n los ánimos de 
los hombres. Per hominum animos pervadere. —indebida- 
mente, con engaño á los honores. Ad honores OYE PCY Cru 
oculta, insensiblemente, poco á poco, y como quien se va 
arrastrando ó resvalando. Correpo , is. El arte de introducir- 
se, de insinuarse. Consiliatura , «e. Lo que se introduce, se 
insinúa. Xmmeans, tis. El que se ha introducido sin sentir, 
con astucia y engaños. Obreptus. Se ha introducido la cos- 
tumbre. Consuetudo suscepit. Se introdujo la avaricia en la 
república. Avaritia in rempublicam immigravit. 

Introductor, ra. m. f. El que introduce. Introducens.|| 
El que de oficio introduce y acompaña á otros, Accensor. 
—de embajadores. Legatorum admittendorum administer. 

Intróito. m. La primera antífona que dice el sacerdote 
en la misa. Introitus , us. |] Entrada, principio de cual- 
quier cosa. Initium ; introitus, 15. 

Intrusamente. adv. mod. Por intrusion. Vi, per vim. 

Intrusion.f. Usurpacion , la accion de introducirse sin 
derecho. Usurpatio, intrusio , vis. 

Intruso, sa. adj. El que se introduce sin derecho. Im- 
trusus, introductus, invectus. — en un beneficio. Sacer= 
dotale beneficium grassatione nactum, usurpatione adep- 
tum. 5 

Intuicion. f. feol. Vision beatífica. Beata visio. 

Intuitivamente. adv.-mod. Con intuicion. Beatifica vi- 
sine. yla E 

Intuitivo, va. adj. Perteneciente 4 la intuicion. /1- 
tuitivus, a, um. - 

Intuito. »m. Vista , ojeada, mirada. Áspectus, us; 0cu- 
lorum contuitus. Por intuito. mod. adv. En atencion , en 
consideracion. Perspecta re. 

Intumescencia. f. v. Hinchazon. 

Inulto, ta. 4dj. Impune, lo que queda sin venganza. 
Inultus ; impunis, ne, is. Ei a 

Inumeridad. f. v. Inumerabilidad. 

Inundacion. f. Avenida, crecida de aguas que hace sa» 
lir de madre los rios. Abluvium; obundatio, exundatio, 
inundatio, eluvio, onis; alluvies, eluvies, ¿lluvies , el. ll 
Diluvio, rebosadura, redundancia de aguas Restagnatio, 
proluvio, onis; proluvies , ei. || met. Multitud escesiva de 
cualquier cosa. Innumerabilis multitudo y Copia. Ñ 

Inundar. v, a. Estenderse, derramarse las aguas por los 
campos. Ínnato, inundo, exundo , undo, diluvio, as. ll 
Salir de madre los rios. Undo , exundo, inundo, as. || Sa- 
lir de madre las aguas formando estanques en los campos, 
Restagno, as. || met. Llenar un país de gentes estrañas Ó 
de otras cosas. Inundo, as, repleo, es. El que inunda- 
Inundator. Una inaudita multitud inundó la Italia. Ina. 
dita multitudo Italic fuxit. Este lugar se inunda, for- 
ma estanques por largo trecho. ls locus laté restagnat, 

Inundarse los campos. Agros aluvione inundari, aquís ope- 
riri, 

Inurbanamente. ado. mod. Incivilmente. Rustice, ¿nur- 
bane. 
Inurbanidad. f. Grosería , rusticidad. Inurbanitas, 
rusticitas, 0 

Inurbano , na. adj. Rústico, grosero, inculto. Znur- 
banus » impolitus , rusticus; agrestis, te, is, 

Inusitadamente. adv. mod. Estraordinariamente, fuera 
5 o regular. Inusitat?, inusitatd. 

, Sitado , da. adj. Irregular , fuera del uso. Inusita- 
us, ab usu alienus. ; a 


Inútil. adj. Que naga vale, que no sirve de nada. 2Ve- 


INV e 
quam, indel. Ad nullam rem utilis. Sterilis, pei de 
¿s. | De ninguna estimacion ni importancia. Futi apps ] 
I|Vano. Emortuus. Hombre inútil, para na. inútil 
e; solute, dissolute scope homo. Tu trabajo een dis, le 
Tua omnis opera vana, irrita, inutilis eri. £ er Di 
dis operam. No será inútil ni fuera de propósto Tay 
Opere pretium est cognoscere... Ser inútil , MO Ai Na 
nada. Frustra esse. Ser una cosa inútil para 218% * 
lum aliquid habére, ve! afferre momentum. —. al y de 
Inutilidad. f. Propiedad que hace una cosa 10411 2 
ningun provecho. Inutilitas. 210. hacerla Í% 
Inutilizar. v. 4. Hacer una cosa inservible, 186 yes" 
útil. Inutilem facere, reddere ; seopas dissoluert: 6 
fuerzos de alguno. Reprimir sus empresas, “) plis 
intenciones. Alicujus conatum refutare. LeyS AE 
das á fuerza de dinero. Opilus demerse legt% co po 
Inútilmente. adv. mod. En vano, sin efect0» 22 
vecho. Inutiliter, inefficaciter, vacanter, frusr% pd 0 
Invadeable. adj. Lo que no se puede vadeat: 
dari nequit. y fuer 
Invadir. v. 2. Asaltar, acometer, entrar e, shit 
Occupo, as , invado, capio, is, aggredior » ers» pit r 
nes de otro. Alienas facultates usurpare» 99 qu 
sumere. La España invadida por los romanos: pia 
romanis inita, Puesto invadido de los enemig9: 
petu hostium oppugnatus , oppressus locus. Rest ¡osito 
Invalidacion.f. Anulación de alguna Cosa, 22. ¿feo 
Inválidamente. adv. mod. Sin ningun val0 y 


¡dl a 


| 


gun valor. Abrogo, as, rescindo, is. — fatttlo og 
abrogare , antiguare , irritam pronuntiart>7 poi 
Inválido , da. adj. Viejo , estropeado» idas e 
fuerzas ; aplícase 4 los soldados inútiles. os 
satis utilis armis miles, || Nulo, de ningun de sg, 
tus, cassus, a, um; inanis, ne, is. ¡42 alias, 
solidez en el entendimiento , en la razon- Load 
bilis, imbecillis , le, is. Muy inválido, debe Jos 
invalidus , a, um. . pitacio! de de 
Inválidos. m. pl. El retiro, prest ó jub! o ná 
soldados estropeados ó que han servido Eu y 
años. Emeritum, i; emeritorum militum 164 / 
Invariabilidad. f. Calidad de lo invariab'” + 
lis rei natura. AO 
Invariable. adj. Constante , firme, qué e ¿des ple 
var. Immutabilis, constans, tis ; immutab! ¡pvarl 
Invariablemente. ado. mod. De un W%” | 
Immutabiliter.- ari300» 
Invariado, da. 2dj. Lo que no se ha Y? ee 
tuus ; constans tis. , ati 
Invasion.:f.. Acometimiento con fuerz2 Y. pal” 
vasio; incessus , us» || La accion de apodera de 
usurpatio. fuerzas 0 
Invasor, ra. m. f. El que acomete co£ ¡ar 
dera por armas. Invasor. contra ? 
Invectiva. f. Oracion acre y vehemente yo 
persona Ó cosa. Invectio. ¡Lo qe in 
Invencible. adj. Invicto. Inmsuperatus Y, ep, 
puede vencer. Imvincibilis, imsuperabiliza o Juvid 
le, is. Mostrarse invencible en los traba] ¿pum y 
A labore prestare ; invictum se aduersiss 1» 
lis prebére. Invencible en la guerra: dde 
lo insuperabilis, qa 
Errocillaaa ado. mod. Valerosament?? 1; 
se vencer. Invincibiliter. | Re ertum? we 
Invencion. f. Hallazgo , encuentro: e PS 
pertus, us. || Engaño, ficcion, patradd: e ha 
mentum; commentitia res.|| Artificio, e díi not”, 
cosa. Via ; modus ;'ratio.||La cosa inven . [05 
El acto y efecto de inventar Ó hallar- a ensora í 
tus, us. || Primera parte de lar pun 
currir y hallar las razones para UD iunculas 
inventio, — de poco momento. Inven % Ago 
una palabra. Vominis fictio.—de a tu ¡pveno 
artificium, commentum, i. Esto no €$ p ¿nero de 
Jus” rei non es auctor. Se vale de 1009 $ 


dde Ds ps e INV 4 
¡Ñ e Para engañarle, Omnes ad illum fallendúm.adhi- 


, lapi 108, omnes mgenit nervos contendit, omnéem mo- 
CLA il non ADETIAS 
ANO nCrO , tam. f. Inventor. 1 nventor, trix.|Em- 
El hs,  mivendulus, 1 prestigiator, mendaciorum, 
ta ctas. | fam, El que hace gestos y cariños fuera de 
RAS adj. Lo que no se puede vender. Inven» 
SOL ANTA An 
¿y “Mar, 7. 4. Dircurrir ;'imaginar, hallar, hacer una 
a A evo, Novo, excogito; as, invenio., excoquo, ad» 
Co nes »Comminiscor, recomminiscor, erisy molior , iris, 
APA establecer, Compono, condo, *is. Il Fingir, 
eg SI fundamento, Pingo is. || Producir-con' el ch- 
gos Genero, as. — para sí algun arbitrid Ó Con. 
a quod consilium occupare. — leyes. Estable- 
O condere, las artes. Artes 'extúndere. — 
da, AS delitos, Architectari voluptates. —palabras. Ver- 
y 2% — una palabra que tenga el aire de uso co- 
sello de la moneda corriente. Vomen pre- 
o A signatum procudere. Los fenicios inventaron las 
mares cou naviós, dar com- 
a Laso, “vales Y Sujetar á otras naciones. Phenices libteras 
AN 14M artes, maria návibus adire , classe conflin 
lp Pri tare Sentibus commentiti sunt. E 
Umcilar. o, a, Hacer inventario, asiento de bienes, 
riu, inventarium scribere , describere, bona 
Serbere. | met. Referir hechos memorables. Com- 
a, refer, ers, 
. ro, Mm. Lista, memoria, orden por escrito de 
> Y hacienda. Inventarium, ii; synopsis , is; bo- 
Oy recemsio, Perscriptio, descriptio. — de una 
Auctio. — de' bienes “de una herencia Ó- suce- 
ds hereditaria auctio. Aceptar una herencia á, 
le yo “lo de inventario. No quedar responsable por 
mo Que se hereda. Ex bonorum recensione, ex edi. 
Y indice hereditatem adire. 
a, A, La facultad y disposicion para inventar. 
; la A solertia, facultas, vis. Ad inveniendúm cele 
lia «Solers excogitatio.. ¿ 
A va. adj. El que tiene disposicion para in- 
Pol £s inventado, Acutus y a, um; inveniendi 


e 


-M 


A 
gp, PE v. Invencion.. Ani des ; , 

dy ae 2 08m. f. El: primero que halla, inventa al- 
A be encia > máquina Ó sedreto, Ó discurre algo de 
Eno, Po A itator, compositor, actor, auctor , commen- 
e E Mventor, trix; repertor, trix, Jictor. [El que 
ass Tre solo por caprichos. Fictor; comminiscens, 
ea. Lopodedalus, i, verborum architectus, opifez. 
de td. Su autor. Secte conditor, auctor, composi- 


*Deaños, Machinator. — de nuevas opiniones. 


1 
0, Ye Und 14, um. 
do 7,09, da. adj. Deshonesto, descarado , desver- 


As; Dero absimilis. 


Dir Militud, f Falta de apariencia de verdad. Veri 


Sitio abrigado y cubierto artificiosa- 
de Ensa del frio. Hibernacula, orum. 
:Í. l tiempo de invierno. Hiematio, hiems; 


“Made 

Yo, Hr 1%. Sitia destinado y cómodo para pasar 
tn Snap tha, hibernacula, orum, : 

DS O 

12% y 


lo Big or adj Propio de Ó perteneciente ál in- 
ok Cs; y 


93 biemalir, le, is 

df. Y Inverisimil. i 3 

E Trastorno y'Berturbacion del orden de las 
Mar ero 1-2 


Ae, peroerilo, impersio, 
ro 30d: Vas to al revés. Supinatus. || Altera- 


AN Merti Aa vuelto al contrario. Znversus. || p. p. 
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Invertir, o. a. Trastrocar, alterar, mudar, trastornár 
las cosas ó su orden. Prepostero, as, invento, fs, llMudar, 
Volver á otra parte Ó al Contrario. Inverto; is. dinero, 
caudal, Emplearle, gastarle. Impendo, is. | 

Investidura. f. v. Envestidura. á 

Investigable. adj. Lo que se puede investigar. Pepo 
Serutabilis, le, is, : 

_ Investigacion. f. Pesquisa , examen diligente, Inquisi= 
clon. Vestigatio, investigatio, indag atío y excquisitio, compa- 
ratio, conquisitio. || Estudio cuidadoso, Consectatio.—diligen- 
te. Pervestigatio, diligente de los nombres de las COSAS, 

omenclationis aucupium. Lo que necesita de mucha in- 
vestigación. Exquisititivs, a, um, y , 
Investigador. ra, m. f. Averiguador, pesquisador. Pos. 
bigator, inguisitor, investicator, perscrutator, indagator, 
scrutator, comsectator, triz, __ diligente. Pervestizator, 
brix, ñ 

Investigar, y, a. Inquirir, indagar, averiguar. Iuvesti. 
80, excogito, COMPAro, as, persector, aris. [| Hallar. Ef- 
010» 15: — Con diligencia, con gran cuidado. Excolubro, 
Peroestigo, as, consector, Perscrutor, aris - exquiro, is. 


«Con mayor instancia y exactitud. Compressius qQuarere, 


— con diligencia los ritos Y Ceremonias sagradas. Perzyo 
Et0y es. < . 
Investir. o. a, v, Envestir.” AS, 
Inveteradamente. adv. mod. De un modo inveterado, 
Inveterato modo , vefusto more. En 
Inveterado , da. adj. Viejo , antiguo. 1; noeteratys, din. 
turnus , vetustus; vetustate corroboratus , occallescers, |] 
f.p. de | e 
nveterarse, o, r. Envejecerse. Inmveferasco , semesco, 55, 
Invictamente. adv. mod. Invencible, incontrastableme;- 
te. Invicto, ee 
Invicto, ta. adj. Invencible, no vencido. Imvictus; in. 
vincibilis, le, 7s. ña 50. ES ] 
-_ Invierno. m. La estacion mas fria del año, que empieza 
el 22 de diciembre, y acaba en 21 de marzo. Bruma, e; 


hiems, emis, alsor ; hiemale, durum, brumale bempus, 


crudo. Improba hiems. — muy crudo, muy frio. Rig ens 
bruma, .— helado, en cuyos dias se bebe mucho vino, 
Ebria bruma. Habitacion ó piezas de inyierno en una ca- 
sa. Hiberna, hibernacula, orum. Cuarteles de invier- 
no. ld. Ñ l 

Invigilar. v. 2. Velar sobre alguna cosa , observerla , €3- 
tar atento á ella, Invigilo , as. 

Inviolabilidad. f. Pureza, calidad de lo inviolable. Za - 
violabilis rei natura, conditio.. 

Inviolable. adj. Puro, incorrupto, IMibatus , inviola- 
tus, sanctus, sacrosanctus, relisiosus, castus, || Lo que 
no se puede violar, profanaró quebrantar. Intemerandus; 
inviolabilis. El juramento debe ser inviolable. Jusjuran- 
dum minime violandum , sanct? observandum, Feligios? 
custodiendum est. > E 

Inviolablemente, ado. mod. Sin £ilta en lo que se dice 
Ó hace, infaliblemente. Inoi0/af0. || Con pureza. 1d. 

Inviolado, da. adj, Incorrupto, no violado, íntegro, 
ileso. Intemeratus , invulneratus, inviolatus, a, Um 

Invisibilidad. f. La calidad que constituye wna cosa ín- 
visible, Invisibilis rei natura, conditio , invisibilitas. 

Invisible. adj, Lo que no puede ser visto. o 
le, is. Sub oculos et aspectum non cadens, e re 
Pectum non subiens , oculorum obtutum fugiens, ES 

En un invisible. mod. ado. En un instante. Temporis 
A ado. mod. De un modo invisible. In- 
visibiliter, citra aspectum, citra visum , extra oculorum 
contuitum , nemine vidente. AS FA 

Invitatorio. m, La antífona del principio de los maiti- 

tatorium, li. 

A % El acto y efecto.de llamar. Invocatio; 
indigitatio, imploratio 5 DOCatas, us. fl e La parte del 
poema en que se invoca alguna deidad. seminis implora. 
tio, — del socorro divino. Divine opis imvocatio, divin; 
auxilii imploratio , ExOrAbÍO, mu del demonio por encan- 
tos. Magica demonis evocatio. 


Invocador, ra. m. f. iO Invocans, tis, 


—— 
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Invocar. 9,:4. Implorar, llamar pidiendo auxilio. Voco, 
invoco, calo, evoco, indigito, imploro, as, prefaris, fa- 
tus sum, fari. — el auxilio de Dios. Deum appellare. — 
4 los dioses. Deos vocare. — 4 los dioses en el principio 
de alguna cosa. Divos prefari. Habiendo invocado antes 


-4 los dioses. Divos prefatus. ' 
Invocatorio, ria. adj. Lo que sirve para invocar. Ád 


invocandum aptus, idoneus , appositus. 
Involuntariamente. ado, mod. Por fuerza, sin volun- 


tad. Invite, vi. , 
“ Involuntariedad. f. Calidad de lo involuntario. Fac» 
ti pr voluntatem natura, conditio. 
nvoluntario, ria. adj. Lo que no es voluntario, 1d quod 
contra vel preter voluntatem est. 
Invulnerable. adj. Lo que no puede ser herido. Afra- 
tus, a, um; invulnerabilis , le, is. : 
Inyeccion. f. quim. Introduccion de un fluido en otro 
cuerpo con algun instrumento. Lmmissio. 
Iñigo. m. nom. prop. Lo mismo que Ignacio, Igna- 
tius, 1. 
Iñiguez. m. patr. El hijo de Iñigo, Despues pasó á ape- 
_Jlido de familia. Zenatii filins. 
1(0) 


los. f. Isla del mar Egeo, donde Plinio pone el sepulcro 

de Homero. los, us. ; 
IP 

Ipálage. f. Metonimia, figura de palabras. Immutatio; 
hypalage, es. 

Ipecacuana. f. Planta. v. Bejuquillo. 

Ipercataléctico, ca. adj. Se aplica al verso que tiene 
una ó dos sílabas de mas. Hypercatalecticus, hipercata- 
lectus versus» 

“Tpocentauro. ». Monstruo fabuloso medio hombre y 
medio caballo. Hipocentaurus , i. : 

Ipona. f. Ciudad de Africa, célebre por su obispo San 
Agustin. Hippona, «. Natural de Ó perteneciente Á esta 
ciudad. Hipponensis , se , 15. 0% 

Iprés. f. Ciudad de Flandes. Ipra, e. Perteneciente 4 
esta ciudad. Iprensis, se, 15. ; | 

Ipso facto. loc. lat, Por el mismo hecho. Ipso facto. 
Ipso jure. loc. lat. for. ia misma ley. Ipso jure. 


Tr. v. 1. Andar, caminar, marchar, partir. Permeo, 
ambulo, as, incedo, vado, procedo, venio, eo, peto, per- 
20, 155 gressum ferre, inferre, tendere; ¡ter facere y habé- 
re 5 dirigere, conficere; vestigia ponere. || Andar, volver, 
tornar, pasar. Commeo , as. || Dirigirse, caminar 4. Ten- 
do, is.[Venir. Pedem ferre.[[Estar, ser. Sum, es.]] Apostar; 
y asi se dice ¿van cien doblonesá esto? Pignore certare, con- 
tendere. [[Consistir, depender; como en esto me va la hon- 
ra, Consisto, is; situm est.|] Interesar, importar: como mucho 
me va en esto. Interest, fuit. || Distinguirse , diferenciara 
se una cosa de otra, como lo que va del cielo 4 la tierra. 
Intercedo, is, differo, ers. || Dirigir, guiar 4. Duco, tendo, 
¿s, || Seguir alguna carrera, como la de la milicia, la de 
la iglesia Sc. Atatis degende genus constituere, || Obrar, 
proceder. Ago, is. En los naipes jugar, llevar el juego. 
Ludum agere, ferre. || Junto con los gerundios de otros 
verbos da 4 entender la ejecucion de la significacion de 
ellos: como ir cogiendo. |] Junto con algunas voces significa 
el modo de ir, como ir á caballo, á pie, bien Ó mal cc. Jun- 
to con el participio de los verbos activos significa padecer su 
accion, y con el de los recíprocos ejecutarla; y asi se dice ir 
vendido, ir atenido. | Junto con la preposicion a con algun 
infinitivo significa disponerse para la accion del infinitivo, 
como voy á pasear. [| Junto con la preposicion con y al- 
gunos nombres equivale 4 tener Ó llevar lo que el nombre 
significa , como ir con tiento, con miedo, con cuidado. || 
Junto con la preposicion contra equivale 4 perseguir , y 
tambien á sentir Ó pensar lo contrario de lo que significa 
el nombre á quien se junta, como ir-contra la corriente Ó 
contra alguno. || Junto con la preposicion fuera de signifi- 
ca la accion contraria del verbo Ó nombre que viene des- 
pues de la preposicion : como ir fuera de camino. (Las 
traducciones de estos modos se pueden ver abajo en 
sus lugares, ) 4 alborotar á alguno, á reñir cof 


do. Embarcárse. Vavem, in navem ascendert. ; otros. Co 
cum 


- di, venire, proficisci. — al estudio 4 oir la esP 


o de una parte 4 otra. Gradiens. — 
yum, — 4 una embajada y nada consigue “Eq 


IR 


él. .Jurgium ad aliquem portare. 
Pedem aliquo efferre. mu 4 buscar, Í 


quem convenire. 4 buscar víveres. Ánnonot» ar apallo 


== 
”/ 


llo mk 
una yuelt ; 


mir, 4 acostarse. Somnum petere; dormitumy Pe coo 
ire. — 4 encontrar 4. alguno, á verse COn €» 2 
Pedem ad aliquem referre. ¿4 encontrarse unos. c02 4 pa 
bajas las cabezas. Frontibws adversis concul? ale 
izquierda. Levam petere. — 4 menudo, rc 


mam. petere, se Romam conferre. — 4 SIE Q 
Servitum iré. socorrer, al socorro» Subsidio 
á toda vela. Ventis ire. _ 4 tientas. Presea Conos 
á trabajar. Ad opus procedere. — 4 uN ca lv 
vium, dapes inire. — á ver, á visitar, 4 hacer prod 
viso, is, aliquem adire, visitare, convenit? y, 4 y ob 
á ver áuno, á darle los buenos dias. Matute? ¡1H 
cui portare. — á ver,.óÓ salir á ver. Proviso, *: Tus ie 
bunal, 4 la audiencia. .In jus ire. — al Campo: ¿00 ls 
— á vivir 4 otra parte. Vertere solum. — ¿h To yrlió” 
torbar. Occupo, as. —á la mano 4la locura 5, 0 
tem coercére. — al encuentro, al camino. onto e 
cedo y is, alicui obviam ire, prodire, peca 
ÚS 1 

ditiones obire. —al fondo. Pessum ¡rt a a 
par con alguno. ln «quo alicui stare. — 4,408 1d 
cer del cuerpo. Adsello, as. — bailando né2 A 
las manos. Restim in saltatione ducere, ducbatt. coco” 
diligencia 4 alguna parte. Se aliguo contendert La 
do, acudir pronta, precipitadamente. Per Do de 
riendo 4 casa. ln domum suam pervolart: 00, 
Ser de su opinion. ln alterius sententiam 1% Contra le 
guno. Atender á lo que dice. Attendo, + Fu fi 
enemigos. Ad hostes subire. —en compaÑl%; in , 
riter ferre. en decadencia. Arruinarse- * os 
re, pessum abire. — en derechura 4 Rom 74 
tendere. — en diligencia, en busca de a 10 
quem corripere. — en diligencia, 4prisa- Ju pr 


- 
der. Prepeto, preco, anteeo, is, pre pedioto. qui 0 
2 , 91, pres pb 6 
lante del magistrado haciéndole lugar. Mai qe 
rére. — delante del juez. Ln jus ambito, 4 de 
preceder. Prepeto, preeo, anteco, is, pre h 50 


Meo , commeó , as. —de viage. Salir de 

abire. — hácia algun lugar Ó persona» a 
tendere,__háciar bajo. Demeo, as ; ¡má 
ri, delabi. — hácia arriba. Altum loc 
scandere. — hácia atras. Recular. Ref 0grA Elm” dl 
15 3 retrogradior, iris. — por el rio abajo» 
dere. — por agua. Navigio vehi. — PY ' 
Terra marique ¡ter facere. — reshalando- 150 gr po 
progredi. —quedito, sin hacer ruido. Suspa, pra "Y 
— su camino. Viam venire. — adelante + adela Ay 
veho, is; prevehor, erís. — contra la “0 
Adverso flumine ire, navigare. Tr y pI9” 


¡yt 


prient 


Lezo! 


tus. El que va, anda ó marcha. Ingr*! 553 
grados , poco á poco, paso á paso ¿3 $ 
ríus, a, um: El que ha ó tiene de 1 


efecto de ir delanté del magistrado. App arible 


, 


da. In dado 


e 


o 


A : OS 
Le se pued it 4 caball 


Ve puedeir dallo. Loca 'equo pervia. Adonde 
'N Utibreg e l caballo. Ineguitabilis, le, is. Cos- 


J 


Me va 4 em e mal en peor. Dissidentes mores. Estío 
3 A uscarle pezar Ingruens estas. Yo he ido á hablarle, 
dr Murio. ; yd conventus est. Es preciso ir corriendo. 
ar e est. Va 4 llover, Impendet pluvia. ¿Có- 
165 bu o ¿Cómo van tus cosas? Quo in statu 
Y later pos + Bl negocio iba bien. Res beno, comodo, 
QU be ¿Pero adónde van 4 parar estas cosas? Sed 


| o po. Lertine ¿Adónde vas? Quo te pedes? 

» Mba prisa 3 ers 2 quo te hino agis ? ¿ Adónde vas con 
Van Quo te corripis ? quo te prorripis? Las artes 
Artes concidunt. ¿Me va 4 mí menos 


A eccar a si en algo peca. Mihi peccat, si 
era o Se vaya, Valeat. Vete, anda vete. Valeas, 
asi las cosas. Ni hec ita essent.Ír y venir. Oc- 

cito al comme, as. No h3ce mas que ir y venir. U/- 
de 1 * coMmMeat. No haré mas que ir y volver. Eb, 
e: PO rediero, Déjale ir. Lllum dimitte, amitte, 
hn Ufa, abire sine. Hoy no se va á la clase. Ho- 
a NE, feriantur schole.V ete y ahórcate. Abi 
2 crucer. Vete enhoramala. Abi in malam-cru- 
e :." TEm.Ni va ni viene, nada hace, Frisidius, 
3 olé ¿Quén vió quién va allá? Quis es tu? quis 
CIA Se le da por lo que va como por lo que 
Mo, “ua refert, mihil curat. Nime va ni me viene. 
oa eritur meque metitur. Las cosas van de 
ae ES in dies in pejus ruunt.Omnia in pejus 
AA a era de camino, Tota via, toto celo, longc tr 
1 á. Tp 80. v. Al. Al va eso , 6 allá va lo que es. 
nu isando. Mantenerse en el mismo estado de sa- 

A oniencias sin adelantar. Quavis fortuna vitam 
6 mal. Tener buen ó mal estado de salud. 

mo 5 habére, Ir alto un rio Ó ir crecido, Fly- 
Ma re, exorescere.Ir sobre algun negocio ó cosa. 
Do lo pgentias procurare. Aquel va mas sano que 
no. Medio tutissimus ibis. Por donde fue- 
O vieres, Cum fueris Rome romano vivito 
MOS van y los ruines quedan. Mors opti: 
a eriora. relinguit. Optima citissime pereunt. 
“Cantando no puede ir bien orando. Quien 
a, “0 nova bien orando, ln cavea non canit 


A Res: | ; ode. 
dm Urarse, ocultarse, ausentarse. Vestigium 
0 Aim discedere y abeo, is, l|Morirse, estarse mu- 
a e agere. || Romperse alguna tela por el 

uy Jecerse, Disrumpo, is. || Ventosear ó ha- 
lia dac £s Corporales sin sentir, Pedo, is; ventrem 
ir q 20 4 acostar 4 la cama. Cubitum ire. 


se 
sis. el vaso en que está, verterse. Defino, efluo, 
* Fedundo, as. _ con permiso de alguno. 


eo, Ham abire. —consumiendo, aniquilando 
edi, En Febri consumi. — de la ciudad. Urbe, ex 
Rh re 


'“aMesco, ds. _ una cosa al fondo. Sub= 
O __ por la puerta falsa. Postico dis- 
mM 9. Saltar la bola en el villar y trucos fue= 
o alg blu ictus vi extra aream rotundi. 
Eo £05a. No advertirla, no entenderla. Ex 

“tras alguna prrsona Ó cosa Querer- 
e tentius diligere. Lo que se va á caer. 
M. No se irá sin castigo. Inultum num- 


eS 
talt 


Fe 
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quam aufert, non: impune feret. No: te irás alabando. Áci- 
nos sus improba pendent. 

Ira. f. Cólera, rabia. Ira; iracundia; stomachus, indig- 
natio. || Deseo de justa Ó injusta venganza. Ira, llomez. 
El castigo ejecutado Ó amenazado: Lrá. — apaciguada. lg 
se ipsa collapsaira. de, los: elementos, su violencia 

uerza. Vis ; impetus. — que se manifiesta en el semblan= 
te, Vultw Prodita ira.— terrible, duradera. Plumbea ira. 
Con ira, con cólera y furor ,iracundamente. Tracundo. La 
ira hace correrá las armas. Ira émses pretudit, ¡Ira de Dios! 
Espresion que manifiesta la estrañeza. Ó demasía de una 
cosa. Prok Deus ! Lo hizo con ira. Íratus, ira precitus, 
Jecit. Descargar la ira en alguno, Jram in aliguem exercén 
re. Ira de hermanos, ira de diablos. Dura et. acerba nimis 
fraterna emulatio. A ira de Diosino hay. cosa fuerte. 
Dei potestati quis resiste ? IA 

Iracundia.f. Hábito vicioso y propenso á la ira. lraw 
cundia, e. 

Iracundo , da, adj. Colérico, propenso á la ira. lracun- 
dus, animosus. || poét. Alterado , enfurecido; aplícase 4 
los elementos. Immitis, tesis; truz, ucis. 

Irascible. adj. Perteneciente á la ira y al.que se deja lle- 
var de ella. lrascibilis , le, 55, I| Se aplica “al apetito de 
vencer las dificultades que se oponen 4 la consecucion de 
algo. Ardui appetitio, : LITO NE 

Irenarca. m. Magistrado que entre los rómanos cuidaba 
de la tranquilidad pública. lrenarcha , e. Les 

Iride salvage. f. v. Efemero. 

Iris. 1. Arco celeste de varios: colores-que se deja ver 
en las nubes lluviosas. Iris, ¿s, ¿dis. || Piedra preciosa. ve. 
Opalo noble. |] anat. El círculo de. varios colores inmedia- 
to á la pupila del ojo. 1d. || mef. El que pone paz entre 
los discordes. Pacificator , pacis conciliator. ||.f. Planta que 
produce flores de diversos colores. Iris, is... : 

Irlanda. f. Isla del Océano europeo. .Juverna, e. |] Isla 
y reino de las ¡islas británicas. Irelandia, Irlandia, e. j 

Irlanda. f. Tela de lana y algodon y otra fina de lino 
que vienen de esta isla. Hibernica tela, 3 

Irlandés, sa. adj. El natural de y lo perteneciente 4 Ir= 
landa. Hibernus, hibernicus , a, um. 

Ironía. f. Figura retórica conque se dice lo contrario de 
lo quese siente, y la esplica el tono ó.la accion del que ha- 
bla. Jronia, dissimulantia; dissimulatio, imversio, il 
lusio. £ ed 

Irónicamente, ado, mod. Por Ó con ironía. Ironizo, 
«Trónico , ca. adj. Perteneciente á la ironía y.lo que: la 
contiene. Íronicus , ¿llusorius 10, Um, 

Irracional. adj. Loque carece de razon ó causa. Irratio. 
nabilis, irrationalis, le, is. I| Opuesto á la razon, Ó lo 
que va fuera de ella. /nizguus, injustus ; ab equo adienus, 
a ratione aersus, ll geom. y arif. Lo que no puede espli- 
carse con número cierto ni tiene medida conocida. Írra- 
tionabilis. || m. La calidad que diferencia al bruto del hom- 
bre. Irrationabilis natura. : 
y Hrracionalidad. f. Calidad ó propiedad de lo que carece 
de razon. Irrationabilitas, 

Irracionalmente. adv. mod. Fuera de razon , de un-mo- 
do irracional, lrrationabiliter, irrationaliter. pt 

Irradiacion.f. El acto y efecto de irradiar. Irradiatio. 

Irradiar. v. a. Herir, iluminar con rayos de luz. Írra- 
dio , as. || Difundir, echar radios de luz el cuerpo jumi- 
noso sobre otro. Irradio, illustro, as. Da Z 

Irrazonable. adj. Lo que no es razonable. Irrationabilis, 
le, is. > ae 

Irreconciliable, adj. El que resiste á la conciliacion, Im- 

placabilis ; simultatis retinentissimus ; suscepta odii bena- 
cissimus. Enemigo irreconciliable, Pervicacissimus hostis, 
Su enemistad es irreconciliable, Eorum simultas immorta- 
lis ,implacabilis , desperate reconciliationis y extra recon 
ciliationis spem est. 3 : 

Irreconciliablemente, ado. mod. De un modo irreconci- 
liable. Sine reconciliationis spe. 

Irrecuperable. adj. Lo que no se puede recuperar ó re- 
parar. Irredivivas ; irrecuperabilis Ei, 

Irrecusable. adj. Inevitable. Irrecusabilis, inevitabilis, 
inexcusabilis, le, is, 
ia Hhhh > 
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Irredimible. adj. Lo que no se puede redimir. Quod re- 
dimi nequit. : Sea 
Irreducible. adj. Indócil. Indomitus ; irregibilis, le, is. 
Irreformable. adj. Lo que no admite reforma Ó enmien- 
da. Irreformabilis, inemendabilis, le , 15. 


Irrefragable. adj. Incontrastable, queno puede refutar-. 


se: Inconcussus; quod refutari nequit. 
Irrefragablemente. ado, mod. De un modo irrefragable, 


Inconcusse» e 

Irregular. adj. No: conforme 4 regla, fuera de orden. 
Abnormis, me, is; d regula dissentanens , deflectens , de 
ficiens, deerrans, desciscens. || Estraordinario, nada co- 
mun. Extra ordinem positus ; incongruns, a, um. || Se 
aplica al que ha incurrido en irregularidad canónica. £rre- 
gularis , ad sacra ministeria inhabilis. Me 

Irregularidad. f. Calidad que constituye una cosa irregu» 
lar, Irregularis rei natura, modus, conditio. | Impedimen- 
to canónico que inhabilita para la recepcion Ó ejercicio de, 
los Órdenes eclesiásticos. Irregularitas ; canonicum impe- 
dimentum , ad sacra misteria inhabilitas. 

Irregularmente. ado. mod. Fuera de regla , sin Ó contra 
-€l orden. Extra normam ; regule non congruenter. 

Irreligion. f. Impiedad , desprecio de las cosas de rehi- 

gion. Impietas, irreligio. j LS 

Irreligiosaminte. adv. mod. Impiamente, sin religion. 
Irreligiose. 22 as 

Irreligiosidad. f. Impiedad , falta de religion. Irreligion 
sitas. 

:Trreligioso, sa. adj. Impio , falto de religion , opuesto á 
ella. Irreligiosus, impius., ethnicus , a, um. 

Irremediable. adj. Irreparable. Irrevocabilis, le, is, 
Incurable. Zrremediabilis, extra spem remedii, insañabi- 
lis ivremediabilis, le, is. 

Irremediablemente. ado. mod. Sin remedio..Extra spem 
remedil. 

Irremisible. adj. Lo queno se debe Ó no se puede per- 
donar. Irremisibilis ; venie expers, exors. Pecado irremi- 
sible. Inexpiabilis noxa. 

Irremisiblemente. adv. mod. Sinremision ó perdon, Ex- 
tra omnem vente spem. A 

Irremunerado , da. adj. No remunerado, no premiado. 
Non remuneratus , mullo munere affectus. 

Irreparable. adj. Irrecuperable, que no se puede recu- 
perar Ó restaurar. Irreparabilis ; nulla vi aut arte restin 
tuendus, : : 

Irreparablemente. ado. mod. Sin arbitrio , sin esperanza 
de poder reparar algun daño. Nulla remedii , reparatio- 
nis , vel reparandi incommodi spe. 

Irreprensible. adj. Lo que no tiene tacha, lo que no me- 
rece reprension. Irreprehensus ; irreprehensibilis, le, is; 2 
culpa castus ; justa reprehensione carens ; ¿in nullam repre. 
hensionem incidens. 

Irreprensiblemente..ado. mod. Sin culpa , sin motivo de 
reprension. Extra culpam, vel justam-reprehensionem, 

Irresistible. adj. Lo que no se puede resistir. Cui resísti 
neguit. : f 

Irresistiblemente. adv. mod. Sin poderlo resistir. Quís 
resisti possita 

Irresoluble. adj. Indeterminable. Irresolubilis, le, is. | 
v. Irresoluto. 

Irresolucion. f. Timidez. Contatio. || Duda, incertidum- 
bre de ánimo. Dubitatio , vacillatio, hesitatio; animi 
anxietas. 

Irresoluto, ta. adj. Incierto , dudoso. Dubias, incertus; 
Jfuctuans, hesitans ; pa y cipitis; sententia incertus, 
consilii inops. || Tímido. Contatus, a, um. 

Irresuelto, ta. adj. v. Trresoluto. 

Irreverencia.f. Falta de reverencia, de respeto, de mie- 
do. Irreverentia, e. 

Irreverente. adj. El que falta 4 la veneracion, reveren- 
cia Ó respeto que debe. /rreverens , tis. 

Irreverentemente. ado. mod. Sin veneración , sin respe- 
Ps Irreverenter , nulla habita reverentia , per irreveren- 

1am., 
_Irrevocabilidad. f. Calidad de lo irrevocable. Zrrevora- 
bilis rei natura, conditio. 


_¿Esernini, orum. 


ISL 
Irrevocable. adj. Lo que no se puede volv 
vocabilis., immutabilis, le, 15. revoca» Ine 


e 


Irrevocablemente. ado. mod. Sin poderse: 
vocabiliter , immutabiliter. 
Irrisible. adj. Digno de burla y mofa. . 
Irrision. f. Mofa burla, befa , desprecio. 
dibrium , is irrisio, derisio y devisus , 1rIS34b) ul». 
á ser lairrision ó juguete. Pro ludibrio arme P 
Irrisoriamente. ado. mod. Por modo de Mrisil?: 
brio, per deridiculum. do 
Irrisorio, ria. adj. Lo que provoca burla, 
sorius, a, um. 2 
Irritabilidad, f. Propension , facilidad para ed 
ritandi facilitas. 
Irritable. 2dj. Lo que se puede anular 0 is 
cindi valens. || Facil de irritarse. Irritabilis, re soy M0 
Irritacion. f. Ira, enojo. Lrritatio. || Laval ña del 
lacion. Abrogatio , rescissio. | Agitación viole” 
humores. Lrritatio, 
Irritador, ra. m.f. Provocador, 
exacerbator, provocator. . 
Ebritaniéntes do, mod. Inválidamente. Invalid", 
Irritamiento, m. v. Irritacion. 1 oca 
Irritar. v. 4. Exasperar, ofender , agriar, pro” 0d 
zar, escitar á ira. Provoco , comfrico , incito, irri a 
to, exacerbo, exulcero, as; pervello y incesto) ; 
[| Invalidar, anular. Rescindo, is. [| Commoveb, e ja 
violencia. Irrito , as. —la ira del vencedor. e q 
asperare. Lo que irrita y provoca á la 152. qe ¡can 
se irritamen , inis.Irritaron 4 Dios. Drum af 
uy irritado. Ira prolatus. ¡la 
liada D. Y. Air, enfadarse. Excandid!! 
irrita con los remedios. Medendo egresció. .. me 
Irrito, ta. adj. Vano , nulo, inválido. Írri? pl sio 
Irrupcion. f. Invasion , correría, acomete TN 
to é impensado. lrruptio; excursus , us Hac* ñ ¡no 
en los enemigos. In hostes irrumpere, prorumf 
tionem facere, S tos d0 
Isagoge. f. Introduccion, principios, eleme? 
quier arte Ó ciencia. Isagoga , «e ; is5agogts “% rod 
Isagógico , ca. adj. Perteneciente á la 1 ym, 
elementos de las artes y ciencias. Isagegicu?  JurA 
Isara. m. Rio de Francia, que nace en 9297 te 
Isauria. fy Provincia del Asia cerca del Dit 
parte de la Galacia. Lsauria, «. Lo perten” 
provincia. Isauricus , isaurus, 4, um. Gl É ció 
Isel. m. Rio de Frisia en los Paises-Bal9" , DIM”. 
Rio del pais de Geldres en Alemania. 
ma, e. || Rio de Flandes. Isala, e. 
Isera. m. Rio del Delfinado. Scoras , 4: p 
Isernia. f. Ciudad de los samnites Ó del A 7 
mia , e. Lo que es de esta ciudad ó le port 
minus , a, um. Los naturales y habitante 


Judi 


4 ris%. Jr 


” ye 
lar Ó ¿validar Y 


cual 


Isidoriano,na. adj. Perteneciente 4 5.Isido 
tum Isidorum pertinens. : 
Isis. f. Diosa de los egipcios. Isis, 15» * 
te á esta diosa. Isiacus, a, um. Sus $ ed 
orum. Ñ sebo De 
Isla. f. Tierra rodeada de agua. Imsula. | ¿ries 
ficio Ó conjunto de casas cercado por * 
la, e. En isla. mod. adv. v. Aisladamente: Fr 
una inundación. Circumbuvium, ii — €” _ 
vincia en este reino. Francia, Francic%> E e 
la isla de Francia sobre el Oise. Ade 191% pre 
ó de Sto. Domingo en el golfo de Mégico jul y ón 
Islas Baleares Mallorca y Menorca. BA $ as $3 
nasie insule. Lo que es de Ó pertenece á 3 ¡us 
Balearicus, balearius, a, um5 balearnós 
vive en una casa aislada, Inmsularins > Y .5y 
Tola. /. Ciudad de Flandes. Jmsule y ari ¡and 
Islandia. f. Isla del Gcéano serentrionó” ¿ep 
Isleño',ña. adj. El natural de y lo peste ; 
Insulamus; insularis , re, 15. A peña 
Isleo. mm. Terreno aislado, cercado 
tula, e. , 


r atrás. Írre- 


tarsés Ír- 


La 


E Isler, m.R IZQ 


1 Beta, y 0 de Alemania. Haras, i,' 
l Alla. y L * Pequeña. Para insula, 
'Ñ Bajo del iS del cuerpo desde el cuadril hasta de- 
1 Islote, 79 4 a, ¡um, 
al Y | e . pa 
0 WD o Ísla Pequeña y despoblada. Deserta insula, 
, to deado de mar. Insula y e. 
f A : Y. Agareno ó sarraceno, 
A! es, da tudad de Tracia, ÍIsmara, e. 
4 Buades, +, Se0m, Triángulo que solo tiene dos lados 
ALO Us Isosceles, 
igual qe adj. Seaplica 4 los movimientos que se hacen 
Aira f Pod sochronus 1 4,um, 
Xola, esudad de la baja Auvernia. Iciodorum., i. 
Epi. >, udad de Calabria. Iasula ÁArpinas, atis, 
A Esponjarse alguna cosa, como la espuma, la 
NS ESCO, intumesco, is, é 
EE M. Yerba que restaña y detiene la sangre, no 
, af JO aun cortada la vena. 1schemon , Onis. 
A aio, AN Sla cercana al golfo de Nápoles. Enaria, e. 
| Mera, y 0" El hueso sacro , €n que encaja el cio ó de la 


ea, ,. 
ao Eschiusy »ischion, ii, 
pe Sobrenombre del patriarca Jacob, y de todo 
lia £ descendió de él. Israel, elis. 

447. El natural y descendiente de y lo perte- 
del. Us, Como sus. Ísraclite, arum5 israelí- 


lo Mo, 
q DS dos geo, Estrecho, angostura, lengua de tierra 
y! Que junta una península al continente, 
MLS Peloponeso, que es como el cuello por 
“te ¿a Con la Grecia, Peloponesi cervix. Pertene- 

, so, LDitkmiacos, isthmicus, isthmius, a, um. 


qa 'LProy; . 
e 


e 
$ 2. 
14 


ia 
4. dé Acta de Italia en los confines del Vírico, 
7) Mia Ñ “Meneciente 4 Istria. Ístricus, istrus, a um. 
| E Y> Estriar ee | 
E y a 
Ml paa del mar de Jonia, reino de Laertes y Ulises. 
E: (7 , tencciente í esta isla. lthaceius , ithacesius, 
Rp, > hacensis, se, is, 
leo, e Europa. Italia 4 Ausonia, to 
la do, ha idioma italiano. Italicum idioma. 
af, Ci adj. y. Ttálico, 
! WS: udad antigua de España en la Bética, fun 
$ ¿08 q, LION Cerca de Sevilla. Ztalica, e. Los natu- 


Joti, E tteneciente á esta ciudad. ltalicenses , um, 
| 215, 


=> 
n= 


E , 


A la 2d). El natural de y lo perteneciente 4.114= 
: Ro Mp, talos » AusonÍUs, a, um; itali, orum> ate 


| A mio Mas , tambien. Ztem, E 
4 Mera: a. adj, Perteneciente 4 los caminos. Vía= 


1Us 
0 y en, 
tin? Ústa de yelación » descripcion, direccion de un 
1 pt Pueblos de tránsito. Jtinerarium sd 
WO mE 10. A 


IN 10 Ciudad de Beocia. Ithone es. 
Who IV 
A, eS del Piamonte. Eporedia, e. 
NES SUdad en las fronteras de la Suiza. Ebro- 
| AN “Y IX e: 


DA Pegajoso que se halla en las raices de la 


n, Iwi 
ie? e. - 
l ¿suglno a ds Elegia, padre de Piritoó , sentenciado 
UIT ? 
a Do “E revuelto continuamente en una rueda 
Liga, q » 085. Perteneciente á Ixion. Ixioneus, 


IZ 


E St “RÁ, , ; 
E Mba “+ Tirar los cabos para levantar cualquier 
a: ción , como izar las velas Sic. Vela sol- 
/ , th 6 

: y y ¡ . .. 

| eo de, yo del Friul en Italia, Sontits , ii, 

| o aerrape, A Partarso de lo recto. Á recta 


Ú 


JAB 
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. Izquierdo, da. adj. Lo perteneciente 4 la mano y lado 
Izquierdo. Levus, sinister, a, um. || v. Zardo, ll Se apli. 
ca á la caballería que mete las rodillas y saca los pies Ó ma- 


nos hácia afiera por mala formacion. Varas, a, 


um. La 


iñano Izquierda, Leva, sinistra , 2 Ala izquierda. mod, 
adv. Hácia la mano Izquierda, Sinistrorsum, Sinistrorsus, 
levorsum, simistra, a sinistra, ad levam, ad sinistram. 


J 
J. f. Décima letra del alfabeto castellano, Jota, e. 
Jabalcon. ». Palo que se coloca oblicuamente para s0s- 
tener cualquier vano ó voladizo. Tectis fulciend;s tignum. 
Jabalconar. 7. 4. Armar con jabalcones un tejado. Tec. 


ti contignationem fulcimentis Jirmare. || Sostener 
balcones algun vano ó voladizo Tignis fulcire. 
Jabalí. 1. El puerco montés. 


con ja- 


ÁAper, setiger, i; lam 


rans y tis; ferus, silvaticus, agrestis porcus. Pequeño. 


Aprunculus, ¿. Lo que es de ó pertenece al jabal 
UL APrUgineUs, aprugnus, aprineus, 4, Un, 
Jabalina. f. La Puerca montés, Aper, pri. || 


Í. Apri- 


Arma á 


manera de pica ó venablo, Hasta, sarissa > €; jaculum, 


telum, i. 
Jabalon. y. Jabalcon. 
Jabalonar. Y. a. v: Jabalconar, 
Jabardear. v. 2. Hacer las abejas segunda cria 


» y sepa 


rarse de la madre en corto número con su Maestra. Apes 


examina edere. 


Jabardo. m. Enjambre pequeño de segunda cria que se 
aparta de la madre con su maestra. Secundium apum exa. 
men, || met. Junta de gente de mala vida. Nebulorum tuy- 


bas vilis, abjecta plebis, 


Jabeca y jábega. f. Red grande ó conjunto de redes 


para pescar. Cassis, is; retis genus. | Flauta de 
que primero usaron los moros. Musica fistula 
usitata, 


Órgano 
mauris 


Jabeguero, ra. adj. Perteneciente 4 la jábega. Piscato- 


rius, a, um. Z : 
Jabeguero. m. Pescador de jíbega. Piscator, 


Jabeque. m. Embarcación pequeña que tambien usa de 


remos. Myoparo, onis. 


Jabi. f. Manzana silvestre y pequeña. Siloestris pomi 
genus. || Especie de uva pequeña del reino de Granada, 


Uve genus. 
Jabino. tm. v. Chaparro. 


Jable. m. La cavidad circular en que encajan las piezas 
del fondo de los toneles y botas. Cavas aptandis doliorum 


tabulis sinus. 


Jabon. m. Compuesto de varios ingredientes 


con que 


se limpian las ropas. Sapo , onis, smegma , atis, || met. 


Cualquiera composicion que tenga el mismo uso, 


$ apona- 


ria massa. —de palencia. La pala con que las lavanderas 


golpean la ropa. 


Fustigatio. — de piedra. Golpeo de la 


ropa en la piedra. Nimia lintéorum , dum lavantuy , Gto 
tritio. —de sastre. Piedra blanca con que los sastres sez 
ñalan por donde han de cortar ó coser. Alba petra. 
blando. Mollis sapo. Dar un jabon. met. Castigar ó re- 


prender ásperamente. Punire ; aspere objurgare. 


Jabonado. m. El acto y efecto de jabonar. Linteorum 
saponis ope abstersio, ablutio. | El conjunto de ropas que 
se jabonan. Sapone absterse vel abstergende vestes., 

Jabonar. o, a. Limpiar, emblanquecer las a con 
jabon. Vestes sapone lavare, abluere, eluere, perluere, 
abstergere. || met. fam. Castigar, r ERRE ásperamente. 


Punio, is; asperé objurgare. 


Jabonadura. f. v. Jabonado por la accion $c. 


Jabonaduras. f. pl. El agua mezclada con el 
la espuma que forma. Saponís spuma. 
Jaboncillo. m. El jabon mezclado cón algun 


Aromaticus sapo. 


jabon ó 


aroma. 


Jabonera. f. Yerba cuyo zumo sirve para limpiar la 
ropa como el jabon. Saponaria, e ; struthium, struthion, 
¡í. [| La caja para el jabon. Custodiendo saponi capsula, 


de la Mancha. Yerba que usan en algu 
ar de jabon para las ropas de lana. Struthium 
Jabonería. f. El lugar donde se fabrica jabon. 


ría officina, 


nos paises en lu. 


y ll, 
Sapona- 
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Jabonero. m. El que fabrica ó vende jabon. Saponis 
opifex , venditor. 

Jabonete. v: Jaboncillo. 


Jaca. f. v. Haca. ' $ a 

Jácara. f. Cancion para bailar. Balistea, orum. || Com- 
posicion poética que contiene algun suceso particular Ó 
estraño. Hispani poematis genus. [| Danza que se baila 
al tañido propio de la jícara. Quedam hispanica salta- 
tio. || La junta de gente alegre, que mete ruido y canta 
por las calles de noche. Nocturna cantantium turba. || 
Mentira, patraña. Fabula; figmentum; fictio. || fam. 
Cuento, historia, razonamiento. Fabula; narratio. 

Jacarandana. f. El lenguage de. los rufianes. Peculia- 
vis lenonum dialectus. 

Jacarandina. f. v» Jácara por la composicion Sc. 

Jacarandino, na. 4d]. Perteneciente á la jacarandina. .Ad 
hispanicum. poema sic dictum pertinens, 

Jacarear. v. 2. Cantar jácaras frecuentemente. Bal istea 
cantitare. || Andar por el lugar cantando ó haciendo rui- 
do. Per vicos cantitare. || fam. Molestar con impertinen- 
- cias. Stomachor, aris; stomachum movére y molestia afficere. 

Jacarero. m. El que canta jícaras alborotando por el 
lugar. Cantator cantillator. || Chancero, alegre, festivo. 
Facetus , festivus, 4, Um. 

Jácaro, ra. adj. Perteneciente al jácaro. Ad balatro- 
nem pertinens. 

Jácaro. m. El guapo, charlatan y baladron. Blatero, ba» 
latro, onis; virtutis ostentator, jactator. A lo jácaro. mod. 
ado. Con afectacion con bizarría en el modo ó trago. Su: 
perb? , jactanter. : 

Jacena. f. arg La viga atravesada que sostiene las otras 
menores. Trabs, bis. 

Jacerino, na. adj. Se aplica á la cota de malla muy 
fina. Us. com. sust. f. Egregia, optima, selecta lorica. 

Jacinto. m. Nombre de hombre, Hyacinthus, i. |] Pie- 
dra preciosa especie de ámatiste. Zd, | Planta de cebolla 
que da unas flores purpúreas en espiga, y algunas veces 
azules y blancas: los poetas dicen que nació de la sangre 
de Ayax con las dos primeras letras de su nombre, cuan- 
do vencido por Ulises se dió muerte. Hyacinthus , vacci- 
mium , ¡i. Perteneciente 4 Ó de color de jacinto. Hyacin= 


thinus , a, um. 


Jaco. m. Vestido corto de tela tosca de pelo de cabra, 


el cual tas soldados en lo antiguo. Militaris tuni- 
ca, militare sagulum. || v. ; ñ 
ruin. Canteras. EIA o el 

Jacobo y Jácome. m. Nombre propio. Santiago. .Jaco- 
bus yde : 

Jactancia. f. Vanidad, vanagloria , ostentacion. Gloria 
jactantia; jactatio, insultatio, ostentatio, gloriatio, : 

Jactanciosamente. ado. mod. Con presuncion y vanidad, 
Jactanter, arroganter , elató. ' 

Jactancioso, sa. adj. Orgulloso, vano , vanaglorioso, 
fanfarron. Gloriosus , gloriabundus, jactabundus, vani- 
loquas , a, um; jactator, jactans; suis suorumque puti- 
dus admirator. || Arrogante , soberbio. Salacon , onis; ela- 
tus, a, UMa 

Jactarso» v. r. Gloriarse , vanagloriarse. .Jacto , as, 
glorior, aris; sua ipsius preconia buccinare, celebrare, ca- 
mere, predicare, commendare. — de su ingenio y memo- 
ria. Ingenium venditare, memoriam ostentare. 

Jaculatoria. f. Oracionbreve y fervorosa. Jaculatoria, e. 

-Jaculatorio , ria. adj. Breve y fervoroso. Jaculatorins, 
a, um. » 

Jachalí. m. Arbol de América de veinte pies de alto, 
de hojas lanceoladas y madera muy dura, Resticulata an- 
nona. 

Jade. m. Piedra verde muy dura, de que. se sirven en 
América en lugar de hierro para hacer instrumentos y at- 
mas. Petra ferri vices implens, supplens, 

Jadear. o. 1. Respirar con fatiga y dificultad. Anhelo, 
as, anhelitum edere, incitat? spirare, ¡lia ducere. 

Jadeo. m, Respiracion anhelosa. ¿Anhelifus , US» inci. 
tata spiratio. 


ra , ra. m. f. El que hace jaeces. Phalerarum ar- 


- cia de Jalapa, que se usa en la farmacia C0 A 


JAM 


A A e es: 
Jaen. f. Ciudad de Andalucía, capital del nino 4 
te nombre. Gienna, e, Giennium, ii, Pertene 
ella y al reino. Giennensis, se, 15. 
Jaen. adj. Se aplica 4 cierta uY 
hollejo duro. Uve varietas. yr SS 
Jaez. m. Aderezo de caballerías. Phaleres idad : 
gulum, iz equi ornatus, equina lorica» | meto pidas | 
propiedad de alguna cosa. 2Vatura; qualitas ; | 
Otras cosas de este jaez. Alia id genus diari 
furis. e 5 
Jagua. f. Fruto del jachalí, de seis 4 ocho po | 
largo, de figura cónica, color amarillo, corteza ** Ye 
dros empizarrados y gusto dulce y agrada e. 
ticulate fructus. Me 
Jaguai. m. En el Perú la balsa grande de ag” 


a blanca creci 


CUs , Us. pe 
< Jaharrar. o. a. Allanar la pared, blanquearla (0 Pe 
Gypso, as, gypso denlbare. cs copii 


Jaharro. m. El acto y efecto de jaha 
tio, gypso dealbatio. 

Jaime. m. v. Jacobo. . 

Jaintes. f. Capital de Santoña, Provi2 : 
Mediolanum Santonum. , de la pro | 

Jalapa. f Raiz de una planta indígena pa 


E 


cia de E pd 


te poderoso. Jalapa, e. , mu 
Jalbegar. v. a. v. Enjalbegar. [| smet. v- Agitin d 
rezar Ó componer. ¿pa 


hi 
Jalbegue. m. Blanqueo hecho con cal. Dealbi f mm 


Blanquete, afeite de las mugeres. Fueus > 450 sub 
Jaldado, da, jalde y jaldo, da. adj. AMET 
Croceus, 4, um. sn 

Jaldre. m. cetr. El color de las aves» Av de e 


» 1 zumo y y 
Jalea. f. Conserva congelada del 2 rpereli yr 


Ñ 
k 


, 
E 4 


frutas. Pomorum succus saccharo conditus» edo 
satus, Hacerse una jalea. Derretirse de end A 
re deperire. gis? 


Jaléar. v. a. Avivar, incitar los perros 45% 
Canes venando incitare. qe so, 
Jaletina. f. Conserva menos condensadi cid 1 A 
Pomorum succus saccharo conditus. | Sustrr coD de 
suras de asta de ciervo y azucar pará ol yo $ 


los enfermos. Carnium succus saccharo e ae 
Jalisco, ca. adj. El natural de y lo pais 
la provincia de Jalisco. Us. com. sust. d " ¡pi 
tinens. diez 5 jos 
Jaljacolt. m. Arbol de la América de gue oo 
de alto, y fruto semejante 4 las acerolas e7iidi cril 7aN 
y que no madura sino fuera del árbol: :gg1la> 124 A 
Jalma. f. Aparejo, albarda ligera- li ma 
ma, atis ; dorsuale asini stragulumo Í' 
Jaloque. m. Viento. v. Siroco. % 95d» sn 
Jallullo. m. p. And. Pan que se tuesta 9 pa 
tius panis. dun ye 
Jamas. ado. t. Nunca. Nunquam, has deporte yo 


dando ó preguntando es mumguandO » a jan F 
quando. v. g. No sé que me haya 0 en y ! sia 
cio an me unquam, aliguando lesertto ad 
quando me leserit. Jamas por jamas- de 1d. PA Ya 
jamas. Numquam omnino. Nunca ¡amas LD 08 
jamas. Siempre, para siempre, etername mp A 
e ect in eternum, in perpetuo forn Y p 
amba. f. arg. Madero Ó piedra e ráli Fido 
ta de un lado y Otro y sostiene el a! pst pe 
tis, is, parastas, adis , laterarius JO": pase P e 
Jambaje. m. arq. El conjunto ep 0 


; PE 
tum series. 105 donde at 


Jamerdana. f. El sitio de los matade .; mE 
ja la inmundicia de las reses. Abstergend a 4 
testinis destinatus in laniena locus. ge las ques | 

hot 


Jamerdar. v. a. Limpiar los Mead micos % 
el matadero. Pecudum intestina 1? a ari? else ¿ 
]] met. Lavar mal y de prisa. 24% Y E / e 

Jametería. f. p- Murc. Y. Zalamer pique pedé 
Jamete. m. Cierta tela antigua sei! 


15 CAR ernil de tocino, Petasio, petaso, onís, 
Tea he > Jamugas, f. Silla Ó- armadura de palos y cor- 
Seguridad AS Mugeres sentadas con conveniencia y 
Vándalo las caballerías. Mauliebre ephippizm. 
los ap Mer la. adj. Se aplica al modo de hablar de 
Ural de Aces por la pronunciacion demasiadamente gu- 
' Janoa ds * US. Com. sust. Ásperior beticorumdialectus. 
vío at * f. Armadura de los fragmentos de un na- 
85 ad Mutraga para salvar la gente. Tignorum compa- 
Sang US gentes naufragantes salvandas, 
Muy Ed Embarcación pequeña armada de guerra 
Jan; “Jante á la jangada. Parva ratis. ; 
A Ulo. +. Uno de los siete montes de Roma del 
16 Tíber, hoy Montorio. .Janiculum, i. 
“delante M. Apolo 6 el sol pintado con dos rostros , uno 
Quien le otro atrás. Janus, ¡. |] Dios del tiempo, á 
dele Saban por la mañana. Matutinus pater. Per- 


. 


* 2 Jano. Janualis, le, is. 
.. Mismo. Mm, L 


Jen; ; ; 
dan; Asta. om, El que sigue la doctrina de Jansenio. 
" sectator, y 


Sm: Rio de la-Tróade y de Licia. Xanthus, i, 


o Uno de los gigantes, hijo de la Tierra y 

o 20 us, d. 

lar Reino del Asia. Japonia, e. 

ylo %, na » Japonés, sa y Japonense. adj. El natural de 
“eneciente al Japon. Us. com. sust. .Japonius, ja- 


o k 4, um, . 

ato 1 Valenton , perdona vidas. Balatro, onis, bla- 
Wa qui En el ajedrez el lance en que con esta voz se 
a el tey está herido, para que se libre y evite 
e 2 0% qua in latrunculorum ludo regem periculo 
ba Este indicitur, [| Peinado de mugeres que se 
Mp ndo Una raya por la que se descubria el casco, 
de crinium ornatus. Dar jaque y mate; ganar el 


w. Cdrez, : y 
Lu, 0 Z. Superare, vincere. 


a % a. Dar jaques en el juego del ajedrez. In 


A E 


da A blas. y. Cuadro. 

tap 70s da. adj. blas. Dividido en cuadros. Tosse- 
s abrado en cuadro ; se dice de las piedras precio- 

yA és us , a”, um, d 

adj. erteneciente 4 

A censis, dio natural de y lo P 

DES Ed Me Peine pequeño para hacer el jaque Ó tener 

: due o Tengis pecten, 

Al Ea L Vestidura suelta con mangas que cubre so- 

RN y sto codillas, Manicata tunica ad genua demissa, 

Ñ Mas Ya M. aum. de jaqueta: se diferencia de esta en 

Mon q 20 Longior manicata tunica. ll v. Jaque por 

Ain Usa tambien como aumentativo de jaque. 

(otro ¡Ze La cabezada del cordel con que se hace el 

“Misty ar. 4 las caballerías , y el mismo cabestro. 


uy 


qe 4 a 
BATA Mázo, 


o us Ha golpe dado con la jáquima. Capistri 
3 Un . m 


Para 21 
mz 


ef. Pesar, chasco grave. Grave in- 
> alesta ludificatio, 
19 del pais de Lieja. ,Jecora, e. 

Uto de que hay varias especies. Cistus, 1; 
tinta E 0ASta Ó palo arrojadizo de punta sutil, ,Ja- 
dy, val, Especie de jara que no fluye jugo 
logo Propio las hojas de figura de corazon y flores 
rfi cistus, estepa. Especie de jara de 
Uli EN Y flores blancas ó amarillas medicinales, 
l s..— lada ó ladon , de que se saca el licor 

yo. ES Lleno de jaras y espinos. Dumosus, 
O Mabe, m 
Mbreg¡cAmedor, bebida dulce que toma diferen- 
Sun los ingredientes de que se compone, 


/ 


/ 


Tr, m 
Jara, , 
o, Eee 
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como de violetas, rosado Sis. Syrupus , serapium; ecligo 

ma, atís. || met. Cualquier bebida que tiene mucho dulce, 

1d. Jarabe de pico. Blateratorum jactantia, ostentatio, 

a Jarabearse, v. r. Disponerse, prevenirse para la purga 

tomando jarabe. Syrupis ablui, se purgare. 
Jaraiz. 7. y, Lagar. 

¿Jaral. m. Sitio poblado de jaras. Cistis consitus locus. || 
Sitio intrincado y espeso de jaras y espinos. Dumetun, í, 
—de ladas. Ladetum, ;. Jarales, bosques espesos. Con 
mantes siloe, 

Jarama. 7. Rio de España” Jarama 3 Ye. Vis 168 

Jaramago. m. Planta de España llena en lo superior 
de ramos, que terminan en racimos de flores pequeñas. 
Almoracia, L. 4 , 

Jarameño, ña, adj; Perteneciente al rio Jarama, 44 
Jaramam pertinens, 

Jaramugo. m. El pez pequeño que los pescadores usan 
para cebo. Pisciculus A 

Jarana. f. Bulla, gresca. Riza; jurgium., il, 

Jarapote y Otros. vw. Jaropeo. : 

Jaraquí Ó jaracuó. m. Jardin. Viridarium, ¡i. 

Jarazo. m, Golpe, herida hecha con la saeta llamada 
jara. .Jaculo inflictum vulnus. R 

Jarcia. f. Los aparejos del navío, Usase en plural. Va. 
vis armamenta, nauticus instructus, apparatus. || Caro 
ga de muchas cosas diversas. Sarcina, ze. [| El cenjunto 
de cosas diversas, Ó de muchas de una misma especie, 
pero desordenadas. Inordinata rerum copia, caterva; ig 
ordinatus rerum acervus. || Los instrumentos para pescar, 
Piscatoria armamenta. 

Jardin. m. Huerto de recreo. Viridia, um; virida- 
rium, topiarium, ¡iz horti, orum.|| En los navíos el lu. 
gar comun. Vavis latrina. || La mancha que atea la es. 
meralda. Smaragdi macula , herbula. —botánico. Aquel 
donde se cultivan plantas medicinales. Botanicus hortus. 
— plantado de árboles. Paradysus, i. Jardines levanta- 
dos sobre bóvedas. Pensiles horti. as Ez 

Jardinería. f. El arte de cultivar los: jardines. Ho» £; 
cultura; topiaria ars. bis 

Jardinero , ra. m. f. El que por oficio cultiva y cui- 
da algun jardin. Topiarius, viridarius ql. 

Jareta. f. Costura que se hace dejando un hueco pa- 
ra pasar una cinta: por él. Cava sutura. || náut. La red 
de madera Ó cabos para resguardo de los que pelean; la: 
de madera se llama tambien ajedrez. Navis bellice pug- 
natoribus tuendis clathri.__ de la jarcia. Náut. Las vuel. 
tas que forma un cabo de los obenques de una banda á 
Otra para sujetar las jarcias y detener las socolladas ó:eg- 
trechones de los palos cuando hay balances. Funis in na- 
vibus circumvolutis. 

Jaretera. f. v. Jarretera. 

Jarife. m. v. Jerife. 

Jarito, fa. adj. Pulido, aseado, arrogante. Concinnys, 
venustus, politus, speciosus, a, um. é Los 

Jaro, ra. adj. Se aplica al puerco que tiene una faja 
blanca Ó roja. Subfiavus sus. “L 

Jaropar. v. a. v. Jaropear. 2 

se Mo Confeccion líquida medicinal, Medica! po- 
tio. || met. Bebida desabrida y fastidiosa: Ingr ALA» PLE 
cunda potío. 4 E 
. Tafaar: v. a. Dar jaropes Ó aaa LAIA 
Medicas:porioner:qrebirial miden Sd (o 
pe cualquier otro licor que no sea de ERA 
, Ye f.- Vasija de,barro fino con pico para beber. 
Agualis, is. || Orden antigua de caballeria en Aragon, 
que tenía por insignia en un collar de oro una jarra con 
azucenas. Equestris quidam ordo. De jarras Ó e jarras, 
mod. ado. Con las manos en la cintura , arqueados los 
brazos. ÁAnsatus, a, um. ADS 

Jarrear. v. n. Sacar frecuentemente agua ó vino. ÁAguam, 
vinum frequenter , continuo, sepe haurire. | 

Jarrero. mo. El que hace ó vende jarros. Urceolarius, 
¡i; urceorum arbifex, opifex, venditor, || El que cuida del 
vino Ó agua puesto en los jarros. Urceolarius, TA 

Jarrete, m. Corva de la rodilla. Poples, ifis. de las 
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eciente Í 


bestias. Suffrago, inis. Hombre de buen jarrete. Lacerto- Jerezano, na. adj. El natural de y lo perten ¡ 
sus , torosus homo. Jerez. 4d Ástam regiam pertinens. a 
Jarretera. f. Liga con hebilla para atar el calzon Ó me- Jerga. f. Cualquier tela gruesa y ordinaria 3 peto ap 
dia por el jarrete. Periscelium, 15 periscelis, idis. [[Or- pecial el paño grosero. Eotidinarctala eS Jg 
den militar de Inglaterra, que Cobsiste en una liga: que Jergon Ó saco grande. Ampla vestis, Estar una Oo Y 
se añadió 4 la orden de san Jorge. Equester ordo ligula- jerga. Estar sin concluir. Rude ef informe aliquid £3% A 
tus; periscelidis ordo. . - Jergon. m. Funda gruesa que jlena: de paja e 
Jarrillo. m. Yerba. v. Dragontea menor. A A A ed 
Jarro. m. Vasija de barro Ó metal. con una asa. Ur- ma. || Saco grande y poco ajustado. 4mpla ld 
ceus,caveus , ii de Baco. Canthanus, ide que usar fam. La persona gruesa, pesada y tosca. E sa 
ban los siervos en los baños. Bacrio, ómis. — grande Ó obsesus: || fam. Elivientéa, Venter, tris. A TEN 
cántaro para vino. Boa, €; enophorum , ¿que leva- o Jerguilla: f. Tela delgada de seda 6 lana, 0 proa 
ban con vino á los sacrificios. Armillum ; armille , i5.— de una y otra, que se parece: 4 la jerga. Teneis 104" 
que hace un congio. Comgialis fidelia. Jarro ú. otra. vasi- rice genus. To De 
ja en que se va por vino. Cirnea,, e. Echarse el jarro á Jerife. m. Nombre de dignidad entre los moros Y dl 
pechos. Urceo sitim explére. Echarle á uno un jarro: de da por larnobleza. Nobilitatis inter matros como -000 
agua. Cortarle , dejarle suspenso. Alicujus animum. sus- Jeringa. f. Instrumento cilíndrico y. hueco a 
pendére , debilitare. 554 cido. Clyster, cris, medicus siphon. | Ayuda, me sp 
Jarron. m. aum: de jarto. |] arg. Adorno, remate de to para descargar el vientre. Clyster. | met. fam sy 
alguna obra semejante al jarro. Adiumurceosimilis ornatus. cia, porfía enfadosa y molesta, Pertinacio ON 
Jasón. m Hijo de Eson. Msonides, e. || Nieto de Cre- fuegos. Sipho, siphor, onis. 14: 
teo. Crethides, e, crebheia proles. Perteneciente 4 Jasón. Jeringacion. f. Introduccion del licor que conti 
At | 2. jeringa. Clysteris injectio, 0 con 
Jaspe. m. Piedra preciosa de varios colores que admite Jeringar. v. a. Arrojar con fuerza el licor gue eS 
un hermoso pulimento. .Jaspis, 1dis. uu. OSCUTO. Y Como ne la jeringa. Clysteris liquorem ejaculare insti 
ahumado, Capnias, capnites, «e. De color de jaspe; lo Introducir en el vientre con la jeringa el medi e 


perteneciente 4 esta piedra. Jaspideus. Lo que es de. jas= que le ha de purgar. Medicatum liquorem elptert e 
pe. Onychinus , a, um, MA eres tren infundere > mittereo|] met. fam. Enfadar» Cd 
Jaspeado, da. adj. Manchado, salpicado de pintas. — inquietar. Vexo,:as, stomachor , arís, rolcadíA a 
Variegatus ; jaspide, in jaspidem virgatus, segmentatus, Jeringazo. m. El acto y efecto de arrojar e jo 
sulcatus, teniatus , variatus. [|p. p. de | contiene la jeringa y el golpe del mismo lico" es Se 


Jaspear. 7: a. Pintar imitando. los colores del jaspe. Clysteris ejaculatio, suffusio. ; a 
Jaspideo colore allinire, variare, inficere, Jeringuilla...f.. d. de jeringa, — para ipfundi cn 
Jastial. m. Lienzo de pared. Partetis pars. pss: medicina en los oidos. Strigilis, ¿se A 
Jateo, tea. adj. mont. Se aplica al perrillo que hace 4 Jerosolimitano, na. adj. El natural de Y lo P 1 
zorras. Vulpinaris cams... 3 ciónte e Jerisalenis Solirtusi-hierozoiyenáh ans y 
Játiba. f. Ciudad de la España Tarraconense. Setas Jerusalen.-f. Ciudad de Palestina. Jerosoymt? p 
Dii! E : : e; Hierosolyma , Solyma , orum HA 7 il 
Jatibés, sa. adj. El natural de y lo perteneciente 4 Já + Jesucristo. m. El Hijo. de Dios -hecho pombr Lp 
tiba. Setabitanus , setabus, a, um. Christus y ¡. || interj. de admiracion y este 14% 
Jato, ta. m. f. v. Becerro. | Chosstes AN Jess Jr 
Jaula. f. Caja para. encerrar pájaros. Áncon, onis3 pas- Jesuita. m. El individuo de la compañía 4: ed 
serum cavea. || Encierro con enrejado de hierro Ó madera suita, e. 1 e 
para fieras ó locos. Carcer, eris. Aporrearse en la jaula. -—Jesuítico, ca. adj. Perteneciente 4 los rl 
met. fam. Fatigarse en vano por salir con su intento. Se- orden. Jesuiticus, a, um : Eco E 
se inutiliter divexare. ¿ : 1Ó:; ¡ie imberi git En a 
Jada. 7 Cuba de Dane E ¡Jesus! Ó ¡Jesus mil veces! inferj. de ad”, jy, 
LEÍ mito rt y dis d cos que cazan juntos. Ve-  panto. Prok Jesus! En un decir Jesus. 10% e 
MALL E - Instante. Zemporis puncto, «momento ; brevittl" ls | 
Java. f. Isla de Indias. .Java, e. Jesusear. v. n. Repetir Si nomb dé Jesus | 
. . pie . : . DM. ombre e! | 
d . . ek . . e 
Javarin. f : Ciudad de la Umbría inferior. .favarinum, ces. Jesu nomen ¡terare. A 
¿, Arabo, 0nis. JI pus 
. adj. El natural de y ¡ de ep ; 350 
Jo de de nat al de y lo perteneciente ú Ja ; Jibia. f. Pez muy parecido al calamar, pero ap 
E . e. Sepia, e. v. Sepia. los PA 
Jayan, na. Á. f. El robusto y de muchas fuerzas. Ro- blanc. El E de Jaciibia que aictó 4 los nt 
Hustus, torosus, lacertosus, a, um. . ; PS : a o 
- di E p para varios usos. Sepium, ii, sepie 05 : 4 jliS 
Jazarino, na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 Jícara. f. Vasija pequeña mu conocida» pan 
Argel. Algeriensis, se, Ís. : phus Pipa A ; 4 
Pie . ... e ' > . env” 
Jazmin. €1- ón uave olor, ¿Jasminum, gesini- Jicarazo. m. La propinacion alevosa del esa 
num, gesiminum, le | La flor de. esta planta. Pothos,¡. mi propinatio. e 
real. Especie de jazmin que se cria en Cataluña, Va- dif £Loíque se arroja: y desperdicia de Jas , 
lencia y Murcia, mas oleroso que el jazmin comun, Cáa- los mataderos. Laniaria rejectanea. po in 
Falonicum jasminum. A ; Jifería. f. El oficio de matar y desollar ré$ ] 
: Se JE 157 : 1 lanil munus. : : La 
de de Tributo que se pagaba AS pas Aa Jifero, ra. adj. Perteneciente al matadero: pr 
trada de los géneros de tierra de moros á Castilla y Án- a, um, || mef. Sucio, puerco, soez. Sor dd 
dalucía. Pro maurorum mercibus vectigal. Spurcus, a, um. : ¿dis 55 
“Jeera Ójera; f. La tierra que dejaron en seco los este- Jifero. m. El cuchillo de matar reses- LaniA as 1 
ros. In estuariis, aqua recedente, patefacta terra. dibus ¿ulter. || El oficial que mata y descuida ¿e 
Jenabe Ó jenable. m1. v. Mostaza. Lanius ; lanio, onis.- E) 
id , “a £ . .. y y 
Jeque. m. Anciano entre los árabes, y el régulo Ó su- Jiferada. f. El golpe dado con el jifero: y 
po de algun territorio, aunque sea feudatario. Regu- tri ictus, d 
US , iz senior, oris 5 senex, is. Jitia. f. Pez, v. Es $ 
, á « f. Pez. v. Espada. é 
po f. p. Extr. v. Huebra. ps Fieuilde f.v. Añ. Cytisi 
e cid f. Vestido andrajoso. Detrita, pannosa Jijallar. m. El monte poblado de jijallos- y 05 
s dans locus. de hoja? y» 


Jerez. f. Ciudad de Andalucía. Asta regía, ds Jijallo. 1. Arbusto de una vara de alto» 


JOR 


5 es muy sabroso, y no necesitan 
; le comen. Quedam cytisi species. 
Ca en la y a d de trigo de buena calidad que se 
Jilguero ea A» Optimum briticum jijona dictum. 
Aamtiz 0 Pájaro Pequeño de diferentes colores. 
AT. Mis, carduelis ¿ds 
Pellido de familia. Prolis cognomen, 
Ó cár 9 dsp. Árag, Quitar 4 golpes la simiente 
Mente; -/ ¿MO Para Ponerlo en agua. Cannabis, lini se- 
Jiquj tibus excupeye, 
- Frida ñ á Yerba especie de añil. y. Añil. 
tol fétido est medicinal, que dicen ser la llamada 
di bo" Spatula fetida. 
* Planta, y, Cañaveral ó carrizo, 
dol; JO 
*Mteys X . 
Bera di Y. Cho 6 so, Jo, que te entrego burra de mi 
Art; o de los que se resisten cuando les hacen bien. 
dooga Feria, 


Y 


fest sete, ado. mod. Chancera, festivamente. Joco- 
; me, facer? 


aji 18. adj. Mezclado de jocoso y serio. Ex serio 
t 


ts, Ceni, . h 4 
de sa] le e y blandas 


Jijona, 


E dad, f. Chiste » donaire. Facetia; jocus, í. 
UTA E Sa. ag), Chancero, festivo. Facetus, festivus, 


ES lja de Eurito, Eurytis, idis, 
do 1 po de los profetas menores, Jonas. indel.. 
Cn" FOvincia del Asia menor entre Caría y Eóli. 
E 
adj. El natural de y lo perteneciente á Jo. 
Winco y. J07icus, jonius, a, um. [| Se aplica á uno 
o ón dial 
€nes de arquitectura, en el cual la colum- 


e E grandes volutas, y tiene 12 partes de las 18 
pos el módulo. .Jonicus architecture ordo. ll 


7 lo um, 
. de Las Pie de verso que consta de cuatro sílabas, 
Ss, Y dos breves, y se llama mayor, Ó dos breves 
y Jogo Y se llama menor. .Jonicus versus, pes. 
¡ PO TU adj. v. Jónico por el natural de $ic. 

Jos, * f. Ciudad de Francia en la Provenza. Jun- 


Me eo 
l Je Ciudad de Palestina, hoy Jafa. Joppe, es. 
dan, E Po Extr. v, Aechar, NÓ 
J ji de lo de Palestina ó Judea. Jordanis, is. 
disp Dada lirguina. £. y, Hechicera. : ; 7 
o AA El camino de un dia. Diarium , ¡is mansio; 
cion 


Me c 


MORÍuS diei oía, iter; vie, itineris diarium.| 
Map divid, Mar. Expeditio. [Cualquiera de las partes en 
io de log S la comedia española. Scenicus actus. | El 
Lap la n eb á los sitios reales, y el tiempo de su re- 
e, a los, Regis in suburbanis villis commoratio. || 


Cas 4 ; 
de, Yda den Circunstancia. Occasio. || mef. El tiempo 


18 


E, 


| y Ms terna. Anime exitus, transitus. [| met. 
E Ur Puede ti . . 
Ida Me prep y or la prensa de la imprenta en un dia. 
| ta 2 iy ye + la or. primera de la comedia. Protasis, 
da tro tus, -- Segunda. Epitasis, is; secundus ac- 
go ltnag, WUastrophe, es; tertius actus. A grandes, á 
ri, Jornadas Mod. ado. Magnis, longis itineribus. A 
"ib, $ JOrn 


A 
Mio Er E j 
| Din gon, extremo tempore, Se me adelantó dos 


das "mn dierum itinere distar. Caminar por 
Ya E lento Proceder con tiento en algun negocio. 
a *abes ocedere. Estar á distancia de dos A 
» S ., . 
sima, > Mayor jornada salir de casa. Porta 
1 


de ? Módulos, uno la basa, y el capitel está ador- 


| 1 Vida 6] hombre. Vite tempus. || El paso del alma 
0 a 
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Jornal. 7, Paga , salario , soldada, estipendio. Mercen 
UA; premium, Ppretium, merces , ediís, locatio._— de un 
dia. Diurnum y 115 diurna merces , diurni Operis SLiPetio 
díum, Perteneciente al jornal. Locatitius , a, um, A jor- 
nal. mod. adv. A paga diaria. y no á destajo. Per locatío. 
» locaré. Por su pobreza se ve obligado 4 trabajar á 
Jornal en una huerta. O inopiam hortum exigua colit stipe. 
_Jornalero. y. El que trabaja por su jornal. Mercenarius, 
115 mercede conductus operarius, miserable, hombre 
plebeyo. Cibarius homo. Jornaleros que no tienen que tra- 
bajar. Vacui operar; 

Joroba, f. v. Corcora. |] mer. fam. Impertinencia , Mo» 
lestia. Ineptie, arum 3 incommodum, i; insulsitas, 

Jorobado , da. adj. Corcovado. Gibbosus. lla. p. de 

_Jorobar. v. a. fam. Molestar » enfadar con impertinen= 
clas. Vexo , divexo » 45 ; molestia afficere, : 

Josas. m, Territorio de la 'isla de Francia. Joviacensis 
ager. 

.Jostrado.m. El virote 6 saeta guarnecida de un cerco de 
hierro al modo de las Puntas de lanzas de justar y con la 
os redonda. Ferreo annulo munitum jaculum, SPicUm 
lun, 

Jota. f. Nombre de la undécima letra del alfabeto cas- 
tellano y de la jota larga de los latinos. Jota, ¿. ll Cosa. 
muy pequeña. Minimum, i. || Tañido, baile de España, 
Jaltationis genus. || v. Ojota.]|Potaje , menestra antigua de 
bledos , peregil, yerba buena y borrajas picadas y cocidas 
con especias. Quoddam ex oleribus conditis obsonium. No 
saber una jota. Zenarum omnino esse, Sin faltar una jota. 
Apprime perfectum, accuratum aliquid esse 5 nec leve qui- 
dim unguem deesse. | : 

Jove. m. Júpiter , soberano de los dios es. Jupiter, no- 
minat. Jovis, genit. Jovis, is. maligno. Al cual se su- 
plicaba para que no hiciese daño. Vejovis, ¿s. 

Jóven. adj. El que estáen la edad de la juventud , en la 
flor de la edad. Primevus, tener, 2, Um ; juvenis, is. 

Jóven. m. f. Muchacho, muchacha, .Juvencus, puer, i; 
puella, juvenca , e. amado de otro por bien ó por mal. 
Delitium , ii. — bien hecho y como hecho 4 torno, Teres 
puer. —de gallarda figura. Strenua facie adolescens. — de 
catorce años. Puer , puella, — de mas de catorce años, 
Adolescentulus, i; puber, pubes, eris; adolescentula, e; 
pubes puelía, —de un mérito distinguido. Lectissimos ado- 
lescens. — perdido. Perditus adolescens. -— Que aun ro. 
tiene formadas sus costumbres, Moribus adolescens. —q.e 
ha llegado á la edad de la pubertad , 4 los catorce años. 
Pubeda, e; ephebus, 3. robusto, Catlaster ,catulaster, 
tri. valeroso en la guerta. Acer bello juvenís, —viciosc. 
Meritorius puer. Los jóvenes. Pubertas. Los jóvenes , los 
Mas mozos. Minores, tum. Los jóvenes libertinos. Fluen= 
tes pueri. El mas jóven. Junior, ius, oris ; natu minimas, 
«tate posterior. Un año mas jóven. Anno junior. Muy jó- 
ven, Peradolescens. Como jóven, 4 la manera de los jó- 
venes, «Juveniliter, Eres jóven, estás en la or de. tu edad, 
Firma, valida , integra es atate; atate flores , VIZeS. Vi- 
vir , obrar, portarse como jóven. Adolescentior, aris. 

Jovenado. m. El tiempo que las religiosas ó religiosos 
despues de la profesion estan bajo la direccion de un E 
tro. Tempus que monachi post profesionem sub a is 
rectionem permanent. 3 

Joao , illa, ito, ita. m. f. d. de jóven. bcn! 
cho , muchacha. Puer, puella, adolescentulus, a olescer 
tula, juvenculus. Muy jovencito. Peradolescentulus, ¿. 

Jovial. adj. Alegre , divertido , de genio apacible. Ja- 
cundus , placidus ; affabilis , suavis, comis, e 146 . 

Jovialidad. f. Apacibilidad de genio. Jucunditas , comi- 

affabilitas. 3 
a f.Alhaja, adorno precioso , especialmente de mu- 
geres. Monile, is 5 gemmeus, aureus ornatus, lv. Astraga- 
lo. |] Premio de una habilidad Ó destreza: Premium. lp. 
Todos los adornos y vestidos de una muger, especialmen= 
te cuando sale de su casa para casarse. Mundum, ¿; muylie. 
is supellez. 
ota adj. Se aplica 4 la seda muy fina y de mucho 
lustre. Purum, nitens, lucidum serícum. 
Joyel. m. Joya pequeña. Parvum monile, 
1 
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Joyera. f.La que tiene tienda dejoyas. Minutarum mer- 
cium mercatriz. : 

Joyería. f. La tienda en donde se venden joyas. Taber- 
na ubi serice tenie venales prostant, |] El trato y comer- 
cio de abanicos, guantes y Otros adornos menudos. M4i- 
nutarum mercium mercatura, 

Joyero. m. Lapidario que comercia y trabaja en piedras 
preciosas. Gemmarius, 1. El que tiene tienda de joyería. 
Minutarum mercium mercator , propola. 

Joyñy- f- Ciudad entre la Champaña y la Borgoña. .Jui- 
niacum ,l. : 

Joyo. m. Yerba inútil llamada cizaña Ó vallico. Lo- 
lium, ii. | 

Juacarzo. m. Arbusto conocido, especialmente en la 
Mancha , especie de tomillo de flores blancas en racimos. 
Mompeliensis cistus. 

Juan. m. Nombre propio de hombre. Joannis, is. Buen 
Juan, ó Juan de buena alma. El que es sencillo. Candidus, 
incautas ; simplex. Juan lanas. El que es apocado. Pusilla- 
mimis, parvi animi homo. Juan palomo. El que se gobier - 


na porsí solo. Qui sibi solus est, inutilis aliis. 


San Juan de Laune. f. Ciudad de Borgoña. Ladona, e. 

Juanete. m. El hueso del nacimiento del dedo grueso 
del pie ó cualquiera de los altos de las mejillas. Promirers 
os. || náut, Cada una de las velas que van sobre la gavia 
y velacho. Parvum in alto navis locatum velum. 

Juanetudo, da. adj. Lo que tiene juanetes. Prominenti- 
bus ossibus constans. 

Juarda. f. La suciedad del paño. Panni macula. 
- Juardoso,, sa. adj. Se aplica al paño que descubre man- 
chas. Maculosus pannus. 
* Jubilacion. f. Retiro, descanso, relevacion del trabajo 
ó cargaide algun empleo con retencion de los honores y al. 
gun sueldo. 45 officio immunitas , emerita cessatio. — de 
gladiador. Rudis, is. Merecer la jubilacion de gladiador. 
Rudem mereri. h 

Jubilar. ». a. Separar, relevar del trabajo Ó carga de al. 


. gun empleo con retencion de los honores y algun sueldo. 
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Laboris, muneris cessationem permittere, concedere.|[m. Con- 
seguir la jubilacion. Emeritum fieri. — alguna cosa por 
inútil. Demitto, depono , is. — á uno del oficio de gla- 
diador. Rudem concedere , rudi donari. 

Jubileo. m. “Indulgencia plenaria. Jubileus , i; solemnis 
indulgentia. || Fiesta pública que celebraban los israelitas 
de cincuenta en cincuenta años. .Jubileus annus. [| El es- 
pacio de cincuentaaños que mediaba de un jubileo 4 otro. 
Quinquaginta annorum spatium, — de caja, El que se con- 
cede por cierta limosna que se deposita en las cajas de las 
iglesias. Concessa sub stipis conferende lego indulgentia, 
Perteneciente al jubileo. Jubileus, a, um. Porjubileo. mod. 
adv. Rara vez. Rard, rarissimó. Ganar el jubileo. .Ju- 
bilei indulgentiam mereri , adquirere. 

Júbilo. m. Gozo, regocijo. Jubilum, . 

Jubon.m. Vestidura ajustada al cuerpo. Thorax, acis. 
— de azotes. Verberum pena. —de nudillos. Especie de 
cota. Consertis hamis thoraxw. — ojeteado. Redecilla de 
acero muy á propósito para defender el pecho de las ar- 
mas blancás. Lorica, «e. — para ponerse encima de la 
armadura. Armilausa, e. Buen jubon me tengo en Fran= 
cia. Para burlarse del que se jacta de tener lo que no le 
puede servir. Semper agricola in novum annum dives. Mes- 
sis tempus boves expectantes. 

-Jubonero. m. El que hace Ó vende jubones. Thoracum 
formator , efformator , venditor. 

Jucla. f. Una de las siete señales que los árabes ponen 


sobre sus letras para suplir las vocales. Vocalium vices in- 


ter arabes supplens signum. 
Jucar. m. Rio de España en el reino de Valencia. Sucro, 
onis. Perteneciente á este rio. Sucronensis, se, is. 
S Judáico, ca. adj. Perteneciente á los judíos. Judaicts, 
, UM. : : 
. Judíicaó piedra judíica. f. Petrificacion ovalada, pun- 
tiaguda por un lado y acompañada de un piececillo por el 
otro. Judaicus helmitholitus. 
A m. La religion de los judíos, Judeismus, ¿|| 
persticion judíica. Zd. 


JUE á como 
«Judaizante. p. 4. de judaizar. El que judaiza: vi 
sust. Qui judaicos ritus seguitur y affectat. s de la ly 
Judaizar. v. 22. Seguir los ritos y ceremonia segu» 
judáica. Judaizo:, as; judeum agere e 
Judas. m. El apóstol que vendió 4 Cristo: sitectisl. 
met. Alevoso, traidor. Proditor; proditioni de ¿ co) 
El gusano de seda que no hila Ó el que muere ea 
gado. Bombyx , icis. || Figura ridícula qu pa 
tiempo de cuaresma. Personatus Judas arect ” Qué 
hecho un Judas. Estar andrajoso. Pannos” 1, pi 
cuidado tiene Judas de los pobres, 0 Ln e ml 
que mascaba el vino á los dolientes. Cocodrili 14 
lupi ovem amant. La tienr? é 
Judea. f. Ciudad de Palestina. Judza, e. 
Canaan. ld. - 0 qu 
Judería. f. Barrio de judíos. Judeorum vic igal 
que pagaban los judíos. Judeorum tributum, 4 
Judía. f. Habichuela , alubia. Faba, esp 
Judicante. m. p. Arag. Cada uno de los]! geo 
nocian de las causas de los ministros de Jus o 
tes en su oficio. ,Judicum judices. 12d 10 
Judicatura. f. El ejercicio de juzgar- Judicabte e jutd 
cio y dignidad de juez. Judiciarium munus>, dicta ie 
judicatus , us. || La jurisdiccion del juez. Juni 
dicatus us ; judicialis provincia. 
Judicial. adj. er Enictente al juicio » 
juez. Judiciarius, juridicus; juridicialis 
Judicialmente. adv. mod. Por medio ¿jo 
judicial. Cognitionaliter. |] En juicio , 2 di 
Judiciario more , ex judiciorum formula. a jul 
Judiciaria. f, Astrología supersticiosa» E , 
Judiciaria, superstitiosa astrología. 
Judiciario , ria. adj. Perteneciente Ú la ast 
ciaria. Judiciarins, a, um. || El que ejerce € 
Vanus astrologus, divinator, QUe ee 
Judiega. f. Aceituna buena solo para 20% or de 
- Judihuelo, m. Legumbre. v. Judía. || Dice El sup" 
cio del judío -ó del que hay sospecha de queen ” 
tus judeus, || d. de judío. , sjudios 
Judío, día. adj. Jadíico , perteneciente 410 
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Juego. m. Entretenimiento , diversion » pr us.) 
creo. Pedia, e; ludus, ¿5 lusios lusteo. eri 
naipes el conjunto de buenas cartas. Aptt» i2p00 16 q 


entre sí, como juego de manteles, de ni ¿JA 
ym ir 0 
de jugar. Lusio. || Habilidad , arte para Co 


y 


cosas que sin separarse tienen movimientos. yy Cl ll 
yunturas, goznes Bic. Duarum rerum mob! 
xus. || El movimiento de estas cOsaS. 
gar donde se juega. Palestra, «5 / 
ara , campus. —Carteado. El que no £$ 
aleatorius chartarum ludus. — de cart ds ¿E ge 
con otro. Colludium, ii. — de interes. wal E f 
ños. Id. — de esgrima. Gladiatorins Judea pora y 
Talarius, theserarum ludus. de damis "¡y dul se 
lorum ludus. — del ajedrez. Latrunculoru” y 
cañas. Trojani ludi. de bolos. Truncu2 qu go 
ludus. — de manos. La sutileza y lg 
entretenimientos se burla la vista 99, sep toS y 
Prestigie, arum. || Las acciones y món 7 | yl "po 
retozan. Jocularis rixas —de Niños» Lua” god ¡0h 
de proceder sin formalidad. Puerilis actio. seserinió 
Digitis micantium ludus. — de la ocá 
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Ldé . e 19 
es Pates y iones. Par: impar. Jugar ¿:este juego. Ez. de oficio Yi no £:instancia: de parte;:castigaba á los minis. 
P 


q ar impar, — de mipes. Pagellarum pictarum ludis, tros de justicia delincuentes, Forensium ministroyay judez, 
ds “palabras ó voces, El uso de ellas:en diversas signifi. — delegado. Delegátus. —sdel estudio. En Salamanca el 
SÓ en sentido equívoco, Ambiguus verboriimvsea que conoce de :las causas: ide, los:que tienen fuero de ani, 

Ea An Ds pasa vote manos por la sutileza Sa, versidad. :Academi ;;; scholaiticorum Jjudex. — entrega. 
de Al 7 Pheromachia, 2.5 pile ludas. | El lugar don- dor. y. Alcalde: mayor” entregador. — «incompetente. El 
alatarias Eo eristerium y Ho de suerte. Alca, es que no tiene- jurisdiceior, para: conocer en-el hegocio de 

, (7 


S “1 de trucos Ó de.villar. Tudicularis, tri que.Se.trata. Incompetens: 2 in. curia, Cualquiera de los 
el trudicularius ludus. [| La: casa donde se juega. seis Protonotarios apostólicos españoles, que en lo antiguo 
LOS, Chanzas, chistes. Joci, foca, orum._ deshox conocian en las:causas de querhoy: conoce .la-róta. Curie ec. 


lado, <<: Dúbli Espectáculos qué se daban clesiasticajuder; apostolicas protonotarims.._mayor deViz. 
2 € úblicos. Espectácu q SA e : 
A Pueblo pary diversion yen DGA de los id Ludi fo=. caya.Ministro, togado dela chancillería de Valladolid, que 
ke Pettaci,a »'orum:.—en honor: de la madte de los. dio= por sí solo-conoce delas causas civiles y criminales de log 
Pts la qa WA Portman honor de Apolo, Apollina=. vizcaínos, que van:en apelacion de las justicias de Vizcam 
, 1 


Dia Qi, re eN honor de J úpiter junto á la ciudad Olim= ya: Cantabrorum!, ip. af 'ellationibus Jjudex , magistratus. 
tune Pa, or, Compañero en el juego. Collusor.-Ins= — oficial de capa y espada; Cualqúiera de los ministros de 
terio 08 necesarios para el juego. Lusoria: arma. Lo per= capa y. espada que habia en la audiencia de contratacion 4 
2, oa Juego y ásusinstrumentos. Lusorius yalearius; Indias en Cádiz, Non togatus neque juris peritus juder, 
Juego “—á: log jue os públicos, Ludiarius , a, um. Por che Dn, Ra ó:por 
do, Por buy 2y Resta. mod. ado. Ludicré, Jocúlariter; ciar los daños y recobrar 45.cosas.entre los particulares 


my Pose, Per jocura; per ludum. De cuatro juegos. hez los soldados, Recupirators io: subdelegado. Aquel á quien 
Vos ó nado Eno. E guaternis lusionibus- unam Vicimus. el delegado ha dado Sus: veces. Subdelegatus Judez, dele a- 
Aoi ganais en el juego. Hujus palestra victores estíso: Ei vice; efhic VES ca sabio: y . A > religiosas y eguia 
tay y, > juego 4 alguno. Tener favorable la suerte. Fzuso — sómus, sapientissimos, ti ex, Jueces pedáncos, 
a don Mexperiri, Dar bien 6 mal el juego. Faustam Los de las aldeas que E mita CS juri diccion. Pen 
Je Yan sortem emperiri. Tener buen juego Ó mucho danei judices. «Jueces suba das rivati Judices, Jueces 
Me, y Plimis armas in ludo prevalére,. Conocer el juego. delos judíos. Crite y arum. E A a en q JTau- 
Cms Metrar [a intencion de alguno, Alicujus mentem,. dex non amplect Lu o e E de za 
Otra, “oMjicgpe, Hacer Juego :+ó decir bien una cosa con: apere; judicia exercére 5judir e A NE ; paz E mn O Os 
E e alicu; respondére. Ver el juego mal parado. deben tener dos orejas. Peesiciral 08 £ AUdr Justo ef 
"tl emi, Conocer el mal estado de un negocio. Maluni injusteoncl.o E 1912 91D eb: SA . qn 
Mg C0nOScere., presentive, divinare. No es juego de Jugada. f. El. acto y efecto e pa ea be eS 
bay y “Det; 997 quod pueri in.faba. Ni juego pr imero ni accion mala é inesperada contra alguno. =Lé. ,, . 


: 15%, PES rcumductio, 

dy Mco, Posterioribus melioribus. ¿ y Sl los cs APA ms 3577 EE 
ad Aero Armero de e jantos abras cn Ls ER juega. Lusor, ludens, tis, ll 
€ Sala is is S; sirve para ac= a id cl: LU > . 
Si el trj o. El de $01S EN sels So > ñ Pp OA El que es muy diestro en el Juego. Industrius lusor, ll El 

Ves, m. El PA et ón id CA ue tiene vicio de jugar. Immodicus lusor 5. ludo deditus. 
20 Quinto día de la semana. .Jovis dies, :fe q a datos dae 
IGN * comadres. El penúltimo antes del carna» de dados. Astragalizon', ontis: s Sd ho EN 
Vado, PULG ante sandia feria quinta. de com- letes y pelotillas; Embustero, TR Ed oa 
Py Lante PA d tolendas. Ante es circulator, prestigiator.— de protesion. Labur. A/eg- 
ln ina Penúltimo antes de carnestolendas. 


ed: Mte bacehanalia feria quinta. — gordo. El tor y perpetules alez A Lusor, El: 
la O las carnestolendas. Bacchanalibus proxima mejor jugador sin cartas, Qui plus po d ae A 
Ó y Lu E . e ad a. Jugar-0. 4. Divertirse, entretenerse 4 a gun: juego, Ly. 
a, E otro jueves, estraña Yug : a, 
Joy AN reg dS ce HEAR do, 'perludo, ¡s5.cavilor, aris ;ludo se recreare. || Presen. ' 
“ae, Ñ y El Que administra justicia. oridiedón , 5 judex, tarla carta en la mesa. Chartam ypagellam Jacere y emitte- 


J te US examina y sentencia una causa. Litis arbíter; re. || 11 Travesear y retozar. ¡Ludo y lascivio, is Jocor.; aris.. 
, Uy; " ; 
l E Mrs di 


d is; nitor, Ponerse en ejercicio , en movimiento una máquina. 4p=> 
lojy WU eg *eptator, cognoscens, bis; spectator, cog A ll o ) E | ¡pes ponerse en'suerte, entrar: 
2 <> hombrado para resolver alguna duda. .Judex, to moveri y TO vi. | n losmaipes p pes > se 
o Juem. for. Aquel ante quien se interpone la  ¿ jugar. Ludo, is. á las bonicas. Jugar: sin ; 


+ de nes for. reationis 'gratia ludere. — £ los naipes.  Pictis pa. 
la as den da dr Judez es ? pe e Rae gellis a —al tejo. Disco. ludere. 4% pares y no-, 

Mbrado de 8 7 ESTERO E nes. Par impar ludere..— al toro. T auri agitationem , 
ANOS brado por Era Arbiter judez, —árbi-  simulare 4.105 qe pr E | 

: Xami . : ¿ A Y á menudo. Hacer oficio profesion del jue=: 
e Ce] Mina y juzga la controversia. Disceptator. — CEP ES a | A Es 
Mon y, O.) 1U28a! E : Lis con otros, Obludo, colludo, ís.— Cuan= 
mo). LUtsitor . talis pretor. — de mala inten= 80. LUSitO y AS ma 7 A e on aló> 
Pol q so e OS judex. de to'uno tiene; perderlo ali e 
rote Log griegos el que tenia el mismo cargoque.  guno. Burlarse de éL Irrideoy es EA cogmos= 
tp Primpey, 09 en orden 5 los víveres.: Agoranomus , la — ¿e Intervenir, e EN os -Messbra movére ¿MENA 
DA WMstancia. . Prime disceptationis judex.— de CPES los na paras ai Gladiatoriam aya 
Es , Pro, PLellationywn , provocationum, appellatorie bris uti, e Las pe -9 ladiatoriz artis peritum ESSe a tO= 
LO judo Wie cause judex. — elegido, nombrado. fem te oh pe A SS RS 
y do a, de — elegido por el pretor. Additus judex.=. da la n o er dolos circumducere; fallaciam alin 
Posig tre pa y PO US Engañarle. Aliquem p 

Ate e Soldados: rasos. Manipularis judez. ma 


ty có Os p b Az notheta., e. — 30 ul ferr, j á la elotas Pilicrepus, 
%, “lo ¿ ' ¡ferre. El que juega. Ludens. —á la pe 
A Se 2) So me ño úl HcoE ” peoltetaóa EN Ds, ce otro. Collusor. Es-menester jugar algo , “que sino se 
4 ] E * n 1 7 y! , 

.s, ; EDISSIMUS £ 


] ¡ idado. Aliguo periculo certandum est y alioquin. 
e lOdisiAlS la as 3 zurdo. Para ponderar la ha 
Cibad de alguno en un negocio. Ápprime callet ,dextey 


ON “Qui emis eg construpat JUAICIUN, mu supre- 
Wien ros Ptos judea, compromisario. Aquel. 
o; doo OMprometen, Compromisarius judet.. 


+06E. “ólend est. Ni jugar, ni dar de barato. Serle todo indiferente 2. 
TAN eclesiástico que defiende de «vio era uno. Indiferenter, indiscriminatim agere, £quo animo om: 
A, Som Unidades y: sacerdotes, Injuriarum : or: nia ferre. Jugar grueso Ó fuerte. Aventurar grandes canti= ' 
lo de Que ¿e ténte, Ej que tiene jurisdiccion en el ne- dades en:el juego; Dagentemé pecuniam sort; ainiAend 
Bo, Lis trata, Competrns. de alzadas. v. de ape- ss 


E ta. f.. Jugada: mal hecha. Inepta lusio. 
E LT Balanza, v, Balanzario. — de competencias. Jugarreta. f. Jug 


0 eta 10, de ec lar. adj. El que entretiene con burlas y donaires. : 
sa Mini . “rtsdictione dirimendis judez. dia a Paga, Truhan, bufon. Ludius, iz; toculator , lu. 
Ogado de Aragon , que procedien Li 2 


> 
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obstringere; jurejarando adigi, adstringis: obligar. A 
Juramento. mm. Afirmacion Ó ñegacion de una cosa «po» 
“niendo 4 Dios por testigo: de «sus verdad... Sacramentum, 
dejurium, juramentum, jurandum:, jusjurandum. 45 deje 
ratio, religio; fides: —asertorno: Aquel con que se. afirma, 
Assertorium juramentum._conminatorio. Aquel con que 
-se amenaza. Comminatorium. COn execracion. Adhibitis, 
interpositis, adjectis execrationibus:, diriso— de calumnia, 
or. El que hacen las partes al! principio del pleito, asegu- 
“rando no proceder de malicia. Calumnie juramentum.— 
“de fidelidad. Sacramentum , jusjurandum ; i. — deciso- 
xio. El que exije una parte 4 otra obligándose 4 pasar por 
do que esta jure. Transactionis juramentum. — execrato- 
rio. Maldicion que se echa uno á sí mismo si no fuere ver- 
dad lo que se aseguras Execratorium juramentum 5 execra- 
tionibus adhibitis jusjurandum. falso. Perjurium , 1. — 
judicial. Judiciale juramentum. — hecho con'verdad. Ex 
animi sententia jusjurandum. — hecho en términos espre- 
sos. Ex solemui formula jusjurandum. promisorio. 
Aquel con que se promete algo. Promissoriúm juramentum. 
«supletorio. for. El que se pide 4 la parte á: falta: de otrá 
prueba, Pro probatione juramentum. Fórmula del juramen- 
o. Solemnis jurisjurandi formula. Concepta, legitima , sa 
lemnia sacramenti verba. Perteneciente al juramento. Ad- 
juratorius. El que ha hecho juramento. Juratus, juramen- 
mento obstrictus. El que no le ha hecho. Imjuratus. El que 
ha prestado juramento de fidelidad. Sacramento 5 insacra- 
amenti verba adactus. Sacramento , sacramentum rogatus. 
Requisicion de este juramento. Sacramenti rogatio, ad 
sacramentum adactus. Prestacion de este juramento. Sas 
cramenti dictio. Con juramento. Adhibito jurejurando. 
Guardar el juramento. Jusjurandum, fidem -conservare. 
Quebrantarle.. Fidem, jusjurandum violare.,. negligere. 
Obligar 4 uno 4.que haga juramento. Áliquem ad: jusjue 
randum, ad sacramentum adigere, cogere, Jurejurando ad- 
stringere, obstringere. Prestar juramento de fidelidad al rey. 
In verba imperatoris sacramento se. obstringere 5 apud im- 

peratorem sacramentum , sacramento diceres ' 
Jurar. v. a. Protestar, asegurar con juramento. Juro, 
dejuro, as; jurato, jurejúrando, interposito jurejurando, 
adhibito dejurio aliquid. fir mare. || Prometer! con juramento. 
Adjuro, as: | Hacer juramento. Juro, jurejuro, as. Con 
mucha intension. Exjuro , 4s.— de buena fe. Liquido ex 
arimi sententia jurare. —en falso 4 sabiendas. Pejero,.as. 
ano 4-sabiendas. Falsum jurare ; falsum jusjurandum in- 


Serponere. por Dios vivo. Per Anchialum jurare. puesta 


la mano sobre las áras. Aras jurare. de guardar las leyes, 
Jn leges jurare. —de obedecer 4 alguno. In alicujus verba 
jurare. — may de veras. Persanctó jurare y dejerare..— de 
que una cosa: es. Jusjurandum aliquid esse dare, segun 
la fórmula prescrita. ln certa verba: jurare. una alianza. 
Fedus sacrare. El que jura con otro. Conjurator.:El que ha 
jurado con' otro. Comjuratus.' Aquello. por que se. puede 
jurar. Jurandus, Te juro por, todos los dioses. Per omnes 
tibi adjuro deos..Por Dios que es verdad. Deum, per Deum 
juro , Derm testor ¡ita esse. No me salve Dios si no digo 
verdad. Salousne sim, sí a veritate deficio. ; Jurástelo de 
yeras? Jurastine ex animi sententia? Asi Dios,me. guar= 
de. Ita me Deus amet. Aunque lo jures no te lo creo; 
Nec jurato tibi fidem adhibebo. ¿Aunque lo jurés por Dios 
y por:sus santos, Etiamsi divos ommes contesteris. Jurár= 
sela 4 alguno. Jurejurando alicui vindictam: interminari, 
comminari. :: oz 
Juratoria. f. p. Arag. Lámina de plata que, contiene el 
evangelio , sobré el cual porien las manos los:magistrados 
para hacer el, juramento. .furatoria lamina, [| dj.. y. Cau> 
cion juratoria. ALIEN 
o Juratorió; m.:El- instrumento eb' qu e.constabacel jura- 
mento prestado por los magistrados de Aragon. Juramer- 
tum indicens testimonium. ARO LAN 
do Especie de red para pescar, Retis. piscatoria 
S. ANNA 
-«Jurel. mm Pez.como «de: dos' pies: de largo , que tiene en 


. » e 
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cada uno de los costados una línea de puas. Piscis genus. 


+ Jurgina, f.;v HochiscrasorvitidO 1.2 ¿001021 4 
.. Jurídicamente.- adv. mod, En forma de derecho Ó. de 


- el superior en sus súbditos. Ordinaria jurisdicho — pj 


Si / 
Y JUS. sd 


juicio. Júnidicoritu, more, ex juris Jormu Juridisto 
Jurídico, ca: ladj.: Conforme: 4 las leyes- Le 7 
a. um. (Lo que concierne al egercicio:de la justició: 
 Jurisconsulto. mm. Jurisperito,: doctor'en, dps % 
risprudencia. .Jureconsultws y jurisconsultus > qurp consult 
juris,, legum interpres. || El que responde a 1aS ¿ jus 
en puntos de derecho. Responsor. sabio. Jur! 
tie consultus. e 
Jurisdiccion. .f. Facultad, poder, autoridad E p)o: 
de administrar justicia. .Jurisdictio ; juridicadU% rial dl 
perio", señorío, dominio. Ditio, onis. (No se US ofiol 
nominativo. ) ¡Derecho de conocer en un negoció: ditio 
Término de un pueblo -Ó provincia. Jurisdicó0 ar 
Fuerza, autoridad sobre alguna cosa. Potestas: Sandi 
da. La que uno 'egerce por comision de otó esggria ' 
júrisdictio ; fiduciaria potestas. forzosa» Ne qien 
subditos auctoritas. ordinaria. La que po! Eñ o 


4 


ju 


taria. La que uno:egerce sobre «aquellos que se > ide 


voluntariamente. Voluntaria jurisdictio. Der ¿o 
cion. Alegar no corresponder la demanda a lado 
quien se ha puesto. Forum ejurare. Caer bajo 2) oso 
cion de alguno. ln. alicujus potestatem equi 
la jurisdiccion. Sujetarse al juez incompetentes ey, nó 
mem. prorogare. Reasumir lai jurisdiccion. Tom! ji 
superior, suspendiéndola al:que se la tenia dada- ió 
tionem reasumere. Refandir.ó. refundirse la e 
Recaer en uno solo la que tenian muchos. 2% 
vertere , recidére. 0 O US ¿FE 
Jurisdiccional. adj. Perteneciente á,la jurisdl 
jurisdictionem spectans , pertinens. 
- Jurisperito. Mm. y. Jurisconsuito. 
+ Jurisprudencia. f. Ciencia del «derecho: 
Hacia ¡oie A 
'- Jurisprudente. m1. v. Jurisconsulto. 
- Jurista. m. El que profesa la'ciencia del 4 geo y 
consultus, jurisperitus , i. |El que tiene Juro 500 EA 
alguna cosa. Regii census dominus. sabio» do 
catus. ¡45 e pt) y 
Juro. m. Derecho perpetuo de propiedad: P pa E 
sessionis jus. || Pension perpetua sobre rent da E 
petuum ex erario beneficióm 5 perpetuns cen 1 cd 
vectigalia jura. moroso. El que deja de 04 ope 
años. Regalis census ob moramretentus. 4,8 í 
De juro. mod. adv. Por fuerza, ciertame?” ye 
dio. Vi, absque dubio. De juro Ó «por juro ato 
Perpetuamente , de padres á hijos. ln pop! E so! 
+ Jusbarba. f. Planta. v. Brusco. cel gu y 
Jusello, m. Potaje de caldo: de carn*» po pul 
huevos. Ex carne, casco, ovis ac pebrost ¿ 
condimentum. o. .: d ques y 
Justa. f. Torneo, juego de:4.caballo. 2, EE 
crunr: || Pelea,» combate 4 caballo «con % y 
A O 
tor: m: El que justa. Hasta pY8 not del 
' Justamente. adv. mod. Con justicia,,con ye 
merito, eque, recto, legitime. || Ajustada En ¿qué pl 
Cabalmente:, ni: mas ni.menos.. 4214 ace! pmpo y 
mo tiempo, en aquel mismo lugar» Tun jm” 
ci. Sabia justamente el precio. Rel pretium di dd 
Vino justamente 4 la hora conveniente. A rtuit»: 
ra, eo:ipso temporis puncto quo addesse of? estribió de 
o Justar. v. nm: Pelearen las. justas» mart" gt! 
equites ludere 5 ludicris hastis ez e ypa pue, ¡ Je e 
«Justicia. .f ; Equidad , probidad » rest eciitud: y 
«quitas, :veritas, probitas. || Equidad Pte 
que consiste:ensdar:4,cada uno lo que sá la podas. 0 
titias||: Atributo 'de: Dios, por el cual an La bi 
sas en número) pesó y medida. Justili* 1d-| pere ya 
posicion:con que Dios castiga las:culpas- "ye Po 
zon. Justitia; jus, uris. |] Virtud cardiD ¡0S: p 
conformarse 4 las ivoluntad y justicia a cn 
El: conjunto de todas las virtudes que hac 4 Td ge y 
to. Justitia. | Lo que es:justo y raz00% "pants ¡Ji 
tum, rectum, 1.|| ja 2 


gciob: 


jua 


E al 
del desecho: 05 


e y 


p 


¡ Pena , castigo público. ica: 
cium.| El tribunal Ó ministro que egerce] 


alis. TAS ¿ JUS 
ordin A ateo deuná casa: Cause bonitas. — 
tancia en Ad tiene derecho de conocer en primera 
d origina] MS Ocurre en su distrito. Ordinarius Ju: 
estro bei Al. La inocencia y gracia en que Dios crio á 
Mor. La ; Meros padres. Innocentia ; integritas, info» 
Je solo puede prender. Prehensionis jus. — me: 
] o no puede castigar con pena de Muerte, sino 
PU ep lcend Y Multas. Carceris ef multe jus; vinculo- 
ligar k E Multe Dotestas, suprema, La que puede 
0 ecjs í Pena de muerte, Siprema jurisdictio. Vite 
S Sercey curium Ac virgarum jus, Potestas, Derecho 
Cary, 2 Justicia, Jurisdictio; Judicandi jus; judi= 
bad > Juris dicendi prerogativa 5 judicia exero 
merito Has. De Justicia. mod. adv. Debidamente. Jis- 
de Dio ¡ Justicia de Dios! Imprecacion con que se pi- 
M) La de <ástigo de alguna cosa injusta, Proh Dei fi- 
Ma, Y ICla en su FIgOr estremo es una estrema injus- 
Pto, Ju CM suma injuria. La justicia está de mi 
Ms Dor Me facie; «quum et bonum habeo. Si lo lle- 
Ms, De "'80r de justicia. Si summo jure contendere velj- 
a, ¿isticia se Je debe, .Jure ¡lli debetur. No le va- 
DON Justicia, Non Profuit illi cause bonitas. Jus suum 
y Vist;g; quí de la justicia, ó favor 4 la justi- 
e /20Ete: Admicistrar justicia. Judicium face- 
Au, EY Muntiare, exercére; jus administrare, dicere, 
Obra i pit describere, Causas cogmoscere, Hacer jus- 
:? F3ZON y Con rectitud. 4Bqui bonique con- 
Pan ¡00 justicia, Acudir al juez, 44d Judicem vocare, 
dmitir el juez la demanda, Judicem 
GAME tere: judicem audientiam prebére. Pe- 
“Peg; ; > Segun el derecho dispone. Jus vocare, apel- 
pl con 4 Justicia. Acudir al juez. Ad judicem vocare. Il 
LN 2on: y equidad. .Jus vocare 3 jure expostulare. 
di; de br ticia, Rendirse 4 ella, Gradum sistere, sese 
e Ve q rmittere, Violar la justicia. Jus et fas om- 
TA . er la justicia. Pretio jura describere, vena. 

pos Men habore, 


re JUsticia , 


a La justicia de: Peralviilo, Ó no 
q Uam P 'INngamos, Priusquam mactaberis, excorias. 
Te pro de s1£ farina. Justicia, mas no por mi casa, 
log clero 0 3ed in me exerceri molo, j 
A ep o MJ. El que castiga con rigor los de- 
E sei > lesum observantissimus, in jure dicendo 
; Sh “DErUS y integer justitic cultor, : 
LN Xq delir cf Descargo de la acusacion, indemniza- 
Sap cop !Mputado. .Justificatio. [| Rectitud, con- 
compl Bscus Justo. Probitas, «quitas, rectitudo, justi. 
ponte AS » defensa del culpado. Purgatio. | Prueba 
a “¿cion * Alguna cosa, ÁArgumentum ; comprobatio. | 
Bao, San el hombre por la gracia. Justificatio, sanc» 
do Lee Jn l Impr. La justa medida del largo que 
tn re renglones que se ponen en el compone- 
pis «qualitas.—_de un delito. Criminis 
Mio rip; % pecador. lx numerum Justorum admissio, 
acne collatio, | 
Ctitu Me. 2do. mod. Con justificacion. Recto, Il 
du cado Sin discrepar. JEquabiliter, 
nj “aj. Conforme á justicia y razon. “Equus, 
al qe o entaneus. || Hecho justo. Justificatus. 
Qe Pg os Obra con justicia. Purus, integer, || Escu- 
“UP. p. de justificar y justificarse, Con tal 


U 
A SA 
h Du cinis, “AdO despues de mi muerte. Dummodo 
18 d , 


; nt Jure, judicio probare. l| Disculpar, de- 

ve Om +, absolver; ross, [| Probar alguna co- 

star Mvincentes, ÁArgumentis confirmare, cu 

h reo largo reglar alguna cosa, Aíquo, as. || impr. 
ó ; 


Y, Du Seno ¿cas de una plana á la medida 
dig Eta Componedor. Versuum longitudinem 
Ca 


Urgare, 
És Disculparse de un delito. Se purgare; 


Jon pudes, [El que observa y hace observar la jus- 


A 


JUZ Gs 


culpam d se amovére; se a culpa abluere, Objectum sip; 
crimen diluere. con ulguno de alguna cosa, Se alicui de 
aliqua re purgare. en juicio. Se judicio absolvere; apud 
Júdicem criminis acusatione se absoloere. 

—Justificativo, va, adj. Lo que sirve para justificar. Ad ye; 


Justificationem attinens, ad justificandum aptus, idoneus, 
Justillo. 72. Vestido si interio, 


Justipreciar, y. a, Tasar, apreciar. _HLstimo y APpretio, 
Pretium constituere, 

Justo, ta, adj. Conforme 4 la justicia Y razon. Justus, 
equus , debitus, meritus 3 rationí cOMSORUS, consentaneus, 


commodatus. || Apretado, estrecho. 4rctus. Es justo , ra- 
zonable, regular, BEquum, Par, verum est. Las cosas mas 
Juslas son las mas provechosas, Ea, que sunt maximé 
rectissima, conducunt. Es justo que se le. recompense. 


“Equum est laboris merceden ut aceipiat. Yo se lo he da. 
do como era justo. Ei reddidi, ye EQUUMN erat, ut equi. 
tas postulabat. Diez son justos los dias que he faltado. 
Decem sunt omnino dies quibus abfui. J usto viene al cuer. 
po el vestido. Corporí, ad COPAS DEStis Susto est arco. 
modata. Pagan justos por pecadores. Tibicen vapulat, co. 
quo peccante. Canis peccatum sus dependit. Quidquid de- 
lirant reges plectuntur achioj. Sentir las injurias mas de 
lo justo. Injurias gravius equo habére, 

Justo. ado. mod, Apretadamente, con estrechez. Stric. 
tó, arctó, 3 

Al justo. mod. ado, Cabalmente, 4 punto fijo. Cert, 
profecto. || Ajustadamente, con la debida proporcion. .4p- 
t0,, accommodató, i : 

En justos y en creyentes. mod, ado. Para asegurar que 
una cosa es cierta. Simul dictum ef factum. 

Juta. f. Pájaro de las Indias occidentales semejante 4 
la oca. Indica avis sic dicta. 

Juvenil. adj. De la juventud ó perteneciente 4 ella y 
á los jóvenes. Juvenalis, juvenilis, le, 55. 

Juventud. f. Adolescencia, edad juvenil media entre 
la niñez y la edad viril, Adolescentia, juventa, e; ju- 
ventus, utis. Multitud de jóvenes. Juventus, utis, 

Juzgado. m. Tribunal , junta de jueces. Tribúnal, alis; 
senatus, consessus, us, | El lugar donde se juntan los 
jueces. Tribúnal; magistratus solium, | Judicatura, em- 
pleo de juez. Judicis munzs. 

Juzgador, ra. m. f. El que juzga. .Judex, icis. 

Juzgamundos. m. /. Murmurador. Detractor, triz , su 
Surrator, 

Juzgar. o. a. Pensar, creer, Opinar. Puto, estimo, exis 
timo, judico, 45, arbitror, interpretor, aris y CEMSCO, es, 
duco, cognosco, Sentio, is, reor, eris, [| Hacer juicio, dis» 
cernir juzgando. Specto , judico > 45, || Dar, decir su dic. 
tamen, juicio ú opinion, Judico, as. [| Sentenciar , deci: 
dir como juez. Pronuntio » 455 forum agere, jus dicere, 
administrare, distribuere ; Judicium disceptare y dare, 
exercére, facere; causas disceptare, judicare, AE 
re, — anticipadamente. Prejudico, as. — á pp Ía á 
guno. Secundum aliquem judicare, ab aliguo sentir A de 
Ó por la vista. Oculis judicare. — con gran EL. z 7 
quidius judicare. —de alguno , hacer ua csel, e 
cium de aliquo habére de alguno por sus costumbr es. L4 
moribus aliquem arguere. de Ó 4 los demas por sí mis- 
mo. Ceteros ex natura sua Fingere..—de las cosas por le- 
ves conjeturas. les ex levi conjectura pendéres de otro 
por sí mismo , por sus propias costumbres. Alium suis mo- 
ribus existimare. de todas las cosas por el placer Ó pe- 
sar que causan. Omnja voluptatibus ef doloribus Pondera= 
re. en su fantasía, Ánimo suo Judicare. ma en primera ó 
segunda instancia. Primoris cognitionis, Prime vel secyno 
de disceptationis judicia exercére. en última instancia, 
Supremum judicem agere; extremis Judiciis causas discep. 
tare , cognoscere; supremo Judicio de aligua Pestatuere. o 
por digno. Tener por tal. Dignor, A115.— por sí mismo 
del espíritu de los otros. 4d se ¡psu qui alterins animi 


624 LAB 
sint referre. —pesadas, 
putan. Discepto, as. — rectamente. Rec? putare, — un 
pleito en favor de alguno. Litem secundum aliquem dare, 
judicare, pronuntiare , decernere, sententiam, ferre. Li- 
tem alicui adjudicare, addicere. El que ha juzgado Ó pen- 
sado. Ratus. La que juzga 6 decide. .Judicatrix. La cosa 
juzgada. Judicatum, ¿. De suerte que no se puede juzgar. 
Ut satis non sit estimare. No juzgues mal de nadie. Ne 
temere quempiam damnes. Cave de aliorum factis secus 
existimes. Mal puede juzgar del arte quien de ella no tie- 
ne parte. Me sutor ultra crepidam. Male judicat cecus 


de coloribws. 
E 


L. f. Duodécima letra del alfabeto castellano, y décima 
de las consonantes. L lit£era. 

La. Artículo que se antepone 4 los nombres apelati- 
vos femeninos. Femineus articulus. || Acusativo de singu- 
lar del pronombre personal femenino clla. Illam. || mús. 
Ja sexta voz del diapason. Sexta musicalis voz. 

Labach. f. Ciudad de Carniola. Labacum, i. 

Lábaro. m, Rio de Italia en la Isubria. Labarus, Lam- 
barus, lí 

Lábaro. m. Estandarte militar” ricamente guarnecido 
que llevaban á campaña los emperadores con alguna em=- 
presa suya; y desde el tiempo de Constantino se puso en 
él la cifra y nombre de Cristo. Labarum, i. | La cifra del 
nombre de Cristo compuesta de la X, Ji, y P, Rho grie- 
gas, puestas en este estandarte. 1d. . 

Laberinto. m. Lugar de varias calles, rodeos y encru- 
cijadas, de donde no se halla salida. Labyrinthus, 7. ||met. 
Cosa confusa y enredada. 
estan colocados los versos Ó dicciones, de modo que por 
cualquier parte donde se lean tienen sentido y cadencia. 
"Id. | anat. La segunda cavidad del oido. Labyrinthus ; se- 
cunda auris cavitas. —de Creta , donde estuvo encerrado 
su mismo artífice. Dedalea claustra. Cosa de Ó pertene- 
ciente al laberinto. Labyrintheus, 4, um. Esto es un la- 
berinto. Res est vehementer impedita, inextricabilis, Un la- 
berinto de Creta. Casioticus modus. Ne Execestides quidem 
viam invenerit. t á 

Labia. f. fam. Persuasiva, gracia en hablar. Lepos, oris, 
venustas , loguacitas ; lingue volubilitas, celeritas. Tiene 
buena labia. Expedito loquitur. Tiene mucha labia. Lo- 
quacitate excellit.. 

Labiado, da. adj.-bof. Se aplica 4 la flor de una pieza 
entera por la base, y que por arriba se reparte en dos á 
«manera de labios. Labiatus, a, um. 

Labial. «dj. Perteneciente 4 los labios. 4d labia perti- 
nens. || Se aplica á las letras y voces que se pronuncian 
juntando los labios. Littere, voces que labris pronun= 
ciantur. A 

Labiernaga. m. Arbusto. v. Ladierno. 

Labio. m. La parte de la boca que cubre la: dentadura. 
Labrum, labium. || Línea saliente en el canal de la cata- 
pulta, regla para que la flecha no se tuerza 4 los lados. 
Buccula. [El borde de alguna cosa, como llaga, vaso Ác. 
Labrum ; os. — pequeño. Labellum, i. Los labios. Labia, 
e, antig. Labiz , arum, antig. Uno de los dos labios. Di- 
midium labrum. Los labios de una herida. Vulneris ore. 
Labio de burro. La yerba anchusa. Onoclea; onochilus; ono- 
chelis, onochiles , is. El que tiene los labios muy gruesos. 
Labeo, chilo, onis; labiosus, a, um. Lo que tiene grandes 
labios 6 bordes. Labrosus. Labios de rosa. Parecidos 4 ella 
en el color. ¿Emula labra rosís. Cerrar, no despegar, no 
descoser, sellar los labios. Callar, enmudecer. Obmutesce- 
re; nec mutire quidem. Morderse los labios. Mostrar senti- 
miento Ó pesadumbre por cualquier cosa. Acerb? aliquid 
ferre, signisque id demostrare. No morderse los labios pa- 
ra decir algo. Decirlo con desembarazo y libertad. Áper- 
to et liber? logui. 

Labor. f. Frabajo, fatiga, tarea, desvelo que se pone 
el alguna cosa. Opera; opus ,eris, labor, labos, oris. || El 
cosido ó bordado en que se ocupan las mugeres. Muliebris 
o | El dibujo en las telas y otras cosas. Delineatio. || 

a labranza de la tierra. Agricultura; cultio 5 cultus , 05, 


oidas las razones de los que dis- - 


1d. || poét. Composicion en que | 


Aerra petitus. Il 


animum ojficere. — como escultor. 


LAB ; gue se Je da 


Cada vuelta de arado Ó caY d teja Ó 
á la tierra. Singula aratio, cavatio. | El millar ile 
ladrillo entre los fabricantes. Tegularum se4 
le. |] La simiente del gusano de seda en alguna 6 ar 
Bombycinum semen. á surcos. La accion de surcar y 


Laterum 


, , : pus 
Surcatio. de dia y medio. Sesquiopera 5 sequia git 


— blanca. La que las mugeres hacen en lienzo- 2 glo: 
in linteis labor. Perteneciente á la labor Ó labranza 
micus, a, um. Cada uno á su labor. Sum quisque Jabo" 
curet. Hacer labor. Trabajar en algo. ln 12 2 14 
rare, Hacer labor las mugeres. 4Acu elaborare5 pu pr 
here ; reticulis operam dare. Meter en labor la tete 
ararla para la simiente. Terram. colere, arabro brit 

Laborable. adj. Lo que se puede trabajar 0 la 
borari valens. . 0% 
Laboratorio. m. Oficina en que se hacen las opt . 
nes químicas. Chymi. operationum oficina. í 
Laborear. 7. 4. V. Lone por trabajar 
ria Sic. || m. nánut. Pasar y correr un cabo por id 
na de algun moton. Per trochleam funem traducto 
Laborío. m. v. Labor por trabajo, fatiga 
Laboriosidad. f. Aplicacion, continuacion € 
bajo. Laboris studium 5 
Laborioso, sa. adj. Activo, trabajador, ? 
trabajo. Laboriosus, actuosus, operosus. 
aplicado. Laboriosus. |] Trabajoso, penoso» 
con trabajo y fatiga. Laboriosus, molestas» E. 4, 
gravis, ve y is. El que sufre el trabajo. Labo' je ¿A 
qua 


Labrada. f. v. Barvechera. 

Labradero, ra. adj. Lo que se puede labrar: 
tus , idoneus. : A 

Labradío, día. adj. v. Labrantío. 7 

Labrado, da. adj. Lo que tiene labores» pc pull 
sus. m. El campo dispuesto para la semente 
ager semini aptatuso! por 

abrio : a m.f. Arador, el que 21% sus E 

que labra la tierra. Agricola ; colonus 5 agria gado! E 
rioso, aplicado, diligente. Operosus colonús: ó gar do 
aldeanos, gentes del campo. Rusticani home BA 
res ricos, poseedores de hacienda. Arata app 
ó condicion del labrador. Colonatus, 45 “or Pin 
los labradores. Colonarius, a, um. Al Jabra”, pan, 
do ratones le comen los sembrados. Cut o e tt 
nec rationes gubernas , moli fortunam , 4 ¿eds 


cere cecam. Labrador de capa negra poco ol 
domino res male geritur. 120 ge 
Labradoresco, ca. adj. Propio de 6 per ono pel 
labrador. Rusticus, rusticanus, colonariós > algo , 
Labrante. m. El que entalla las piedr3%-* als 
lator. is 
Labrantin. m. Labrador de poco caudal. pp 
na agricola, pjerta de” 
Labrantío, tía. adj. Se aplica al camp0 se q 
Aratro aptus. 1 


. de 

Labranza. f. Agricultura, arte y trabajo. pus ¿e 
tierras. Agricultura, cultura ; cultio, pur ot. A ó 
rusticatus, us. | La profesion del Jabra pene 
ra. || Hacienda de campo. Predium> 
labranza. Rusticanus, rusticus, aratorióó> 
gicus, 4, Um. ., edu 

Labrar. o. 4. Trabajar alguna materid 
estado conveniente para usar de ella, Mi 
tare. | Trabajar en algun oficio, 


. , n 
[| Cultivar las tierras, los campos: do 
excolo, is; terram subigere, ararl » exa indel 


re ; ferram aratro, ferro mitigar?» 
perstringere, vertere, invertere, more 
edif 


Edificar, mandar edificar. Fabrico , 


|| Coser 


ara 0 TR 
Mauliebria opera exercére. || met. Monib e 


a 


rededor. Obaro, as. — un campo 24 Pp 
novare, primo arare, prima opera s 
la segunda vez. Agrum ¡teralés secu 


artes 


e 
a ss : 


labori assiduitas. ¿o pado? 


ARA 


BC» qe 
y 


Ágrim ter Hare, tertia opera colere. —de nue 
arla nueva forma Ó labor. Humum ara= 
ee a io — la tierra escardándola. Terram 
“Lpolive, pe Cerrifico, as. — piedras: Lapides polire, 
alrededor, pas labra 'Ó ara haciendo giros, en vueltas, 


vi ) Vastris Ve 


De: barator, 
ter á É 
Ciz0neg, ME 19 adj. Se aplica 4 las redes para pesca de 
Labrie Ucandis mustelis rete. e 
amo po M. Labrador rústico. Paganus, rusticus; rus- 
Labruso ls Ppasi incola. 
dado ef. La vid silvestre. Labrusca, «e. Aderé= 


tm. Puesto con la flor de esta vid. OEnanthinus, 
JO A Especie de goma encarnada que elaboran cier- 
E oo la ramilla de un arbol de la India. La- 
y bras olor rojo artificial compuesto de cochinilla, 
Y Otrog ¡ : > E 
vo. angredientes, Purpurissum gallicum, de 
4 :M- Criado de librea. Serous, famiulus, í. [[Cria- 


x ediseguus, 5 pes, edis ; minister a pedibus, 


A Dertinens. 
Ar ñ % 4. Adornar con lazos, Lemniscis ornare. || 
dd Moo. 3205. Laqueis innectere.| Disponer la caza para 
L E úl tiro. Feras venatori objicere. 
mo e M) lacedemon y lacedemonio, nia. adj. Esparta- 
SU, Mt 4 Lacedemoniaó Esparta. Lacedemonius, 
aca os lacedemonios ó espartanos. Lacedemonii, orum, 
cp E um. La muger natural de Lacedemonia. 


y ] z 07 . qn 
Une Ia da. ad). Contagiado de tiña. Lepris laborans, 
aces desdichado. Miser ¡ infeliz , icis. || p. p. de 
dize, % a. Maltratar, estropear, desmembrar, ha- 
é "abi Hd lanio, as. Lo que se puede lacerar. 


MA e Sestas. met. Trabajo , fatiga, molestia. Mo- 
e oda, Salió de la laceria. Lx egestate ac 
sip 


o sa. adj. El que padece laceria Ó miseria, 

sas > Miseris alfectus. : ; 

dery: 2 Pl. Los naturales y habitantes del terri- 

O El en Cataluña. Lacetani, orum. 

a o pais latino, la campaña de Roma. La- 

O que es del Lacio, latino, romano. Latíns, 

| Ei, dosciente al Lacio ó 4los latinos. Latinus; la» 
lo ¿PARA 

[Dai adj. Marchito , ajado. Flaccidus, marcidus. 

se ei Ojo, sin vigor. Languidus. Ponerse lacio. 

y yo cesto, marcesco, tabesco, contabesco, is. 

tai f sa. adj. v. Lascivo. E 

A Lac, . “Ovincia del Peloponeso, su metrópoli Es- 


, . Aconicus, a, um. 

* M. Brevedad de los lacedemonios en el 
os, 7, [| Propiedad del estilo conciso 
; "Y Pocas palabras se dicen muchas cosas. La- 


PA ON 
TEA nd 
DP Achaque, reliquia, señal de enfermedad ya 
ea Porbi reliquiz. || Defecto , vicio físico Ó 
e a da Sosa, Vitium, i. 
lp “dj. Lleno de lacras. Plagosus ; plagís 
le ¿star 2 ?. de 
de: log, yy, Pegar á alguno alguna enfermedad , dañar- 
> Peri qee plagis afjicere , morbo inficere. || met. 
", Pp, “ar en los intereses. Lero, officio y is. 
“de varios cofibustibles para imprimir 
2 rubrum sigillare. 
"Perteneciente 4 las lágrimas. Ad lacry- 


Soria. adj. Se aplica al vaso en que los anti- 


era 
ej, Ma, A . E 
uy, + Pobreza, miseria. Sordes, jum; pauperies, 
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guos recogian las lágrimas que loraban por los difimtos 223 
guardaban en sus mismos sepulcros. Lacrymis excipien» 
dis vas. 

Lacrimoso , sa. adj. Lo que tiene lagrimas. Lacryma- 
bundus. 

Lacris. m. Planta. v. Romero. 

Lactancia: f. La accion de mamar. Lactatio. 

Lactante. m. El que mama. Lactens, 

Lactario, ria y lacteo, tea. adj. Lo que pertenece 4 la 
leche Ó se hace de ella. Lactarigs » lacteus. || De color de 
leche. Lacteolus, a, um. 

Lacticinio. m. La leche ó el manjar compuesto de le- 
Che. Lac, ctis; lactarium opus. Lacticinios: las cosas hechas 
de leche para comer. Lactaria, orum , lactantia , Íum. 

Lactífero, ra. adj. anat. Se aplica 4 los vasos que 1lé- 
van la leche al pezon del pecho. Lactiferum zas. 

Lactumen. m. med. Usagre, enfermedad que suelen pa- 
decer los niños que maman. Lactantium puerorum pla- 
gule. 

Lacturcia. f. Diosa entre los romanos de los frutos en 
leche. Lacturcia, e. 

Lacha. f. Pez v. Alacha. 

Lada. f. Jara que produce el licor llamado ladano. 
Cisthos, cisthum, l. AI 

Ladano. m. Licor craso de la jara lada que se adminis. . 
tra en las boticas en forma de goma. Ladanum, i. 

Ladeamiento. m. v. Ladeo. 

Ladear. v. 2. Torcer, inclinar hácia un lado. Za a/te- 
rum latus obvertere, inclinare , inflectere. |] Ir al lado de. 
alguno. A latere alium prosegui. || m. w. Ladearse.]] Andar 
por las laderas. Per montis declivia ¡ter facere.|[met. A par= 
tar, declinar del camino derecho. A recta via declinare, 
aberrare. : ne 

Ladearse. v. r. Torcerse, inclinarse, hácia un lado. Tn 
alterum latus se obvertere. || Dejarse llevar de alguna cosa. 
In aliquam rem propendere , incumbere , inclinare. —<on 
alguno, tratarle como igual. Parem se alicui prebére; 

familiarissime eo uti. A 

Ladeo. m. El acto y efecto de ladear. Inclinatio, in- 

JA , A merda 

Ladera. f. El declivio de un monte ó altura. Decligia 
tas, devexitas; dejectus , us. 

Ladero, ra. adj. v. Lateral. 

Ladierno. m. Arbol estéril y espinoso Alaternus, ;, 

Ladilla. f. Insecto de media línea de largo que se agar- 
ra á las partes mas vellosas del cuerpo humano , causan= 
do mucha picazon. Inguinalis pediculus, || Especie de ce- 
bada de dos órdenes de granos chatos y pesados. Dupli- 
cis granorum ordinis hordeum, 

Ladillo. m. La parte de la caja del coche que cubre el 
brazo de la persona que está dentro. Laterale rhede oper- 
culum. : 

Ladinamente. ado. mod. Astuta, sagazmente. Astutd, 
calido , versute, 

Ladino, na. adj. Sagaz , astuto. Versutus, callidus, as- 
tutus. E A 

Lado. m. Costado. Latus , eris. [| Lo que está 4 la de- 
recha Ó izquierda de un todo. Lafus, erís a A 
mitad del cuerpo desde los pies hasta la A pa 
Cualquiera de los parages que están al rededor E o 2 
po. 1d. || Cualquiera de las esteras que de FR e 
del carro por dentro. Laterale Ar met. 
La persona que favorece 4 otro. Patronus. [| met. S per- 
sona que aconseja á otro. Comes, is spas ibi En sn 
geom. Cada una de las líneas que encierran una gu: pr . 
na. Latus. El lado izquierdo de la cara, Levum os. a- 
do, el rincon de pn tribunal. Tribunalis Corti. Los dos 
lados de un puerto. Portus cornua. Al lado, Ó de lado. 
mod. adv. Accesoriamente , muy cerca. A latere , ad la- 
tus, secundum latus, prope, propter. De lado. mod. ado, 
Oblique. De otro lado, mod. adv, Por otra parte. Alte 
rorsum. Por todos lados. mod. ado. De todos modos. /n 
omnes partes, omnia parte. Vive al lado de nosotros. 
Prope, propter, secundum mos habitat, Siempre anda de 
lado. Obliquus semper oie ; obligue incedit ; in obli- 
guum ferbur. oa El á mi lado. Lateri meo affixus 
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heret, Por todos lados tiene cinco pies. Quoquoversum vel 
quoquoversus pedes quinque complectitur. Haceos á un la- 
do. Locum date, recedite, apage sis. Andar al lado de 
otro. A latere alium prosegui. Alterius latus cingere, Co- 
merle 4 uno un lado. Alicujus opes consumere ; alieno ci- 
bo victitare. Dar ladoó de lado la embarcacion. Apoyar- 
la en tierra Ó en otra para descubrir bien todo el costado 
y componerla. Navemin alterum latus inclinare ut alium 
patefiat. lr lado á lado con otro. Conjunctim deambulare. 
Mirar de lado ó de medio lado. Transversis, obliquis oculis 
intueri. Dejar alguna cosa á un lado. Omittere , preter- 
mittere. Echar 4 un lado un negocio , concluirle. Nego- 
tium absolvere, perficere, 

Ladon. m. v. Lada. h 

Ladra.'f. El acto de ladrar el perro. Latratus, us. 

Ladrador, ra. m. f. El que ladra. Latrator. || El que 
ladra mucho y por todas partes. Oblatrator. - 

Ladrar. v. 4. Dar ladridos el perro. Latro, as. || met. 
Amenazar y no acometer. Minor, aris.. || met. Motejar, 
murmurar. Obtrecto, as. al rededor. Circumlatro, as. 
- cerca Ó juntamente. Allatro , conllatro, collatro , AS. 
dentro, 1llatro, as. _ mucho. Elatro, oblatro, 45. La 
accion de ladrar dentro. 1/latratio. Lídrame el estómago. 
Fame Melliza est mihi ; saguntina fame laboro. Mas la- 
dra el perro cuando ladra de miedo. Canes fimidi vehe= 
mentius latrant. Ládreme el perro y no me muerda, Sales 
sint sine dentes. Accedent sine felle joci, 

Ladrido. m. La voz del perro. Latratus, oblatratus, 
us. | Murmuracion , censura. Obtrectatio maledictio, den 
tractio. || met. Estímulo, movimiento que causa alguna pa= 
sion. Stimulus ; incitatio. 

Ladrillado y otros. v. Enladrillado, | q 

Ladrillal y ladrillar. ». Sitio donde se fabrica el ladri- 
Mo. Lateraria, «e. | 

Ladrillazo. m. Golpe de ladrillo. Latere impactus 
ictus, 

Ladrillero. m. El que hace ladrillos. Laterarins figulus; 
laterarius, dí. 

Ladrillo. m. Barro amasado y cocido para fabricar. Bes- 
salum ,i ; later, eris.|Baldosa, ladrillo para solar. Plin- 
thus, plinthium, ii; plinthis, idis.|| Labor de los tejidos 
en figura de ladrillos. Tessellatum opus textile, de cho- 

colate. Chocolate massa laterem referens. o pequeño. La- 
terculus, i. Lo que es de ladrillo ó lo perteneciente á él. 
Laterarius, lateritins , a, um. Obra de ladrillo. Laferi- 
na, e; lateramen, inis. Hacer ladrillos. Lateres ducere, 
Jingere. : pa 

Ladrilloso, sa. adj. Lo que es de ladrillo. Lateritins, 
laterarius, a, um. 

Ladron, na. m. f. Salteador, el que roba. Clepta, clep- 
tes, e; vulturius, ¿5 clepo, latro, praedo, onis, peculaa 
tor, depeculator, premiator, compilator, predator , orís, 
fur, uris, furax, acis. || m. El portillo para robar agua 
en los molinos ó aceñas. Emissarium, ii; ¿ncile, is. | El 
que sale á herir al través, como el montero en la espera 
de alguna fiera, Ex tranverso feriens. || El pedazo de pávi- 
lo que se pega ú la vela y hace que se corra. Ellychnii 
pars candelam liquans. — de oro , de alhajas- de oro, 
Aurifur, uris. — famoso. Aspendius , di. .. cuatrero , de 
bestias. Abigens , ei; abactor, orís, _— nocturno, que 
duerme por el dia y vela por la noche. Dormitator, —, 
que se entra en las casas por las ventanas y por los teja= 
dos. Directariws, ¿í. — que roba y se lleva alguna cosa. 
Contrectator. — que roba niños ó esclavos, Plagiarits, ii. 
»— que roba el tesoro público. Peculator , depeculator. 
Perteneciente al ladron y 4 su oficio. Predatorins ; la- 
trocinalis, le, is. Como ladron, á uso de ladrones. Fura- 
citer; latronum ritu. Hacer del ladron fiel. Propter neces- 
sitatem infido se tradere. Por un ladron pierden ciento en 
el meson. Unius culpa frequenter plectimur omnes. Piensa 
el ladron que todos son de su condicion. Pessimus quis- 
que de ceteris pessime judicat. Mala mens, malus animus» 
La ocasion hace al ladron. Occasio ad rei executionem fa- 
cile inclinat, Omnes licentia sumus deteriores. 


Ladronamente, ado. mod. met. A. hurtadillas , disimula- 
damente. Furtim. 


A 
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Ladroncillo, illa. m. f. d. de ladron. Fur 
trunculus, lo j 
Ladronera, f. Abrigo de ladrones. L 
receptaculum, perfugium. || v. Ladron po 
[] v. Ladronicio. || v. Hucha ó alcancia. 
Ladronería. f. v. Ladronicio. 
Ladronesco, ca, adj. fam. Perteneciente 
Predatorius ; latrocinalis . le, 15. 
Ladronicio. m. Hurto, robo y la costuM 


! 
atronam per 
y el posi , 


bre de burló 


Eatrocinium , ii; latrocinatio. 7 sy 
Ladronzuelo. m. Ratero. Tagas , acis , 608% e 
registra las bolsas Ó maletas, Manticulariós) 12 : 
culator, ? pg 
Lagaña. f. Humor de los ojos que se cuaji en los , 
males. Lema, gramia, «5 lippitudo y 1M44> cjmmoso" 
Lagañoso , sa. adj. El que tiene los 0j0S, 1 para 


con fluxion. Gramiosus, lippus 5 lippicudios, e gplr 
Estar lagañoso. Lippio, is ; lippos habére deudos) 
dine laborare; lippis oculis esse. . fa 003 
Lagar. m. Estanque pequeño en que se pI59/% e oqul 
rum, torculum , calcatorium, il; torcular , ató , si 
re, is. Perteneciente al lagar. Torculas > torculal 
cularis , re, is. 
Lagarejo. m, d. de lagar. Hacerse lagare 
mer. Uyam corrumpi, contundi, ¡08 
Lagarero. 1. El que esprime uva ó aceitunt 
ritós, dí, oa MO 
Lagareta. f. Lugar donde cae el mosto- vi 00 
Lagarta. f. La hembra del lagarto. LacertAs 
Lagartado, da. adj. v. Alagartado, 
Lagartera. f. La madriguera del lagarto» 
culus, latibulum. 
Lagartero , ra. adj. Se aplica al anima 
tos. Lacertorum captor. 


jo la uva de di 


4 


Lacerti e 


' 


1 que 2 


.. * Mo ; ) 
Lagartija f. Reptil muy comun. Parva Lai pr 


-Lagartijero, ra. adj. Se aplica al animal que 
tijas. Parvarum lacertarum sectator. 455 

Lagarto. m. Reptil muy conocido. Lacetta, al 
tulus. d. El morcillo del brazo desde £! oler ¡y 
bro. Lacertus.]| fam, Pícaro, taimado. Subd 


acís. — de Indias. v. Caiman ó cocodrilo: pinar 


pon 


ase 

Castillon. Regillus lacus. — que no se PU Los 107 

ni en barcas, Vec navigio eluctabilis ace y pat ip 

Venecia en la embocadura del Pó. Atriaro yg 

Perteneciente al lago averno. Avernus ¿4? : pi 
Lagostin. m. v. Langostin. ia, A 
Lagotear. v0.1. fam. Halagar con zalamo! 

aris, blandior, iris. p 
Lagotería. f. Zalamería. Blanditiz , aru o £ 
Lagotero, ra. adj. fam. Zalamero- Blan 

tator, 


apretando muy poco la uva. La levissiW? y ¡dor 8 
, 7 : Iguier 1ig des 
ne vinum. || met. Porcion corta de cualgWe” gueto 


Prussica lacrima. Lágrimas de cocodr :q Y 
drili, Megarensium lacrima». me Ye Davié” Jura yde 


sa z : y 
janteá la caña, que produce unas bolitas 7, san pe 


se hacen rosarios. Calamo similis herba- — y pj5silÍ 
La piedra ó guijarro con que se apedies gcrimé" 
Lagrimas fuera de propósito. Abhorrenti2 2" 


a 


nunc ulas» la: 


Ipncó 


4 los Jadrosé 


cie 71 : 


yla : 


LAM 
mans la ia A Vertiendo lágrimas. La- 
Larios, Dis, undus. Con lágrimas 6.4 modo de ellas. 
"aru py of aMamiento de lágrimas. Lacrimatio; la- 
Vacrimnayj Ey 00: Derramar, echar lágrimas. Lacrimare, 
8rimas, Ty LGS fundere , mittere. Deshacerse en lá- 
Mucho, e effundi, Llorar á lágrima viva. Sentir 
orar de im Mmenter angi, dolére. Saltarse las lágrimas. 
Eto y en A ONO: 1llicó lacrimas cadere. En cojera de 
4 Stimas de muger no hay que creer. Cocodrili, 


tl. 
lágrimas, Lacrimosus 


, 


gus ay 0" El ángulo del ojo hícia la nariz. Hir- 


Eo pa 2. 2. y. Llorar, . 
El ue fe $. adj. Que hecha lágrimas. Lacrimosus. || 
d Y 98 ojos tiernos. 1d. || Lo que hace Jlorar ó 
Alca 51 S Lacrimabundus ; Hebilis, lacrimabilis. || 
Sima, ida rboles que despiden resina en figura de lí- 
sh 05US, A y um. 
o E un s , , ¿ 

EN Pe Pantano, lago, concavidad donde se man- 
“0 log Modo: Lacuna ; palus, udis; lacus, us. llomet. 
itura 0 el hueco que quedó sin escribir, ó cuya 
a y Umió, el tiempo. Lacuna. — de Triton en 
“Pp, Ea Allantias, adis.— Estigia. Six, ¡gis _muer- 
Polos Palas, Lagunas estancadas y heladas. Stantes 
tá guna de laguna, Palustris, tre, is. Pertenecien= 
Pogunajo a Estigia, Stygius ; stygialis, le, is, 
CP Charco que queda en el campo inundado. 
| Elo E, MM. Techumbre de madera tallada con vigas á 
esp, rarium, diz lacunar, aris. | El hueco que 


A ; y 
me E 9, ta. adj. Perteneciente á la laguna. Paluster, 


tao, sa. adj, Pantanoso , ue abunda de lagunas 
«Y, og, q g 


e ¡ Y paludosus, a, um. 
4% Perteneciente á los legos. Ad laicos perti-: 


Salen; 
z | “ua 2d). Se aplica 4 una especie de uva buena pa- 
IA y L veduño que la produce. Une varistas. 

py suele Ancha-por piedra-llana Sic. |] náut. La pe- 

Ml y Paber en la barra Ó boca de los puertos de 


sa 
de 


tán, laten: saxum. 
Man 


Mérito 
y tarraconense. Laletania, e. | Cataluña. £d. 
3 o la Laletánia. Laletanus ,¿4, um. 

Wenga + pl. Pueblos dela España citerior- Ó tar- 


b e y ona y Tarragona. Laletani, orum. || 


A! e del agua. Limus. | Tela de oro ó plata 
rg mi Al no pasa al revés: Sericum auro intextum. 


ep. Lj., + arena, muy imenuda. Exilis. arena.|| 

a, EN Sin piedras. Lapidum expers planities. 

os, Sacerdote de los; tártaros. _Apud tartaros 
Sr. 


de, AE 
dep tes * blas. Pieza como una faja con tres caidas” 


', Qe son gotas de la arquitectura; que da á enten- 


e Miiéne, y 

*M'blas. La cobertura del casco de armas 
“E * Que descolgándose á girones por. detras 
de bp, ; Servia de adorno. Gentilitii scuti ornatus. 
WM Gras; ye Lombriz. ll met. fam, La persona muy 
| dal. ss ecilis le is 


ki hb tio: pantanoso; lHeno-de lama ó cieno. 


» OU : 
1 IZ. El quelame. Lambeus; lingens. ||. 
E “ce para suavizar el pecho. Ecligma, atis; 
f- Halago fingido, lisonja. Jlecebra , «. 
í ib vonis, liguritor. ' 
mas; able, , y Cto y efecto de lamer. Linctus, us. 
ls, lamon os Deplorablo, digno de ser llorado. La- 


Mis, le, is ; deplorandus, luctuosus. | 


Mile, a,: La mayor parte de Cataluña, de la Espa=. 


A 


LAM EN 


Lastimoso, digno de compasion, que hace llorar. Lacrimo- 
sus 5 lamentabilis. || Triste , que infunde tristeza, Luctuo. 
sus; lamentabilis, a 

Lamentablemente. ado. mod. Con lamentos. Luctuoso, 
lamentabiliter, 

Lamentacion. f. Gemido, grito de dolor, de llanto, 
Lamentum ; lamentatio, plangor; lamentatus , us. || Ca- 
da una de las partes del canto lúgubre de Jeremías , la- 
mado trenos. Lamentatio. —_ de muchos con gritos y chi- 
llidos. Ejulatio; ejulatus , uso y 
paamentador,, a. m. f. El que se lamenta. Lamentator, 

iZ. > 

Lamentar. o. ». Afligirse , quejarse. Lamento, as, lamen. 
tor, delamentor, aris. [| Llorar , suspirar: con dolor...De- 
ploro, as, lugeo, es. : 

Lamentarse. v. y, Quejarse. Lamento, as, lamentor, 
delamentor, aris. de la vida. Mostrar que es dig- 
na de compasión. Vitim lamentari. — de sus desgracias 
con alguno. ÁApud aliquem de suis miseriis deplorare. 

f Lamento. m. Queja, gemido, lamentacion , Manto. Que- 
rimonia, es lamentum, lamentatio; lessus, us, Lo que 
causa lamentos, Lamentarius, a, ume 
y FAmentoso, sa. adj. Quejoso. Querulgs queribundas, 

, : E CID pue a ; 

Lameplatos. m. Apodo con que 'se: moteja á- los golo-. 
sos. Catillo, omis, liguritore 01 FR 

Lamer. v. 4. Tocar suavemente con la «lengua. Lingo, 
elingo , delingo, lambo , allambo , dellambo., ligurio,, is, l 
met. Tocar blanda y suavemente alguna cosa como el agua 
las arenas. Lambo, is. — al rededor. Circunlambo , is. 
las orillas. Ripas stringere. Que lame. Ó prueba antes con 
la punta de la lengua. Prelambens, tis. El acto de lamer, 
Lambitus , linctus, us. Los rios que lamen -las riberas. Rin 
pas radentía flumina. Tener, levar que lamer. Damnumn 

ati, malo affici. 2 2d) 93 te | 
4 Lameron o m. ForrGoloso:s: “ip nih PA es se 

Lamia. f. El tiburon , pescado cetaceo. Lamia, e. [¡Mu- 
ger hechicera, bruja. 1d. [| Monstruo fabuloso con rostro 
de muger hermosa y cuerporde dragon. ld. .: 0 

Lamido, da. p. p. de lamer: || met. Gastado con el 
contínuo roce. Attritus,.obsoletus., 4, um. ers 

Lámina. f. Plancha, hoja:de cualquier. metal. Lamina, 
lamna , e, lamella y lamellula. d.[¡La pintura hecha en co» 
bre. Picta lamina. || met. La: hoja Ó. capa de cualquier 
materia. Lamina, lamella, e. en que está gravado al= 
gun dibujo. Celata lamina... O NOaa eN 

Laminado, da. adj. Guarnecido de láminas. Laminis 
instructus. a ais ñas 

Laminero, ra. m.f. El que hace láminas ó guarnece:con 
ellas, Laminarum artifeciivoho ot cd boda 3 

Lamiscar. v. a. Lamer £on.ansia. Ávide lingere. 

Lamoso , sa. adj. Lo que tiene lama, ó la: cria. Limosus, 
4, une. SN ROMA ESTARE O ss 

Lampacear. v. a. Limpiar con. el lampazo.Jos costados 
y cubiertas de las embarcaciones. Sparteo, penicillo na- 
Dem detergerey purgare: 000 ion ES 

Límpara. f. Antorcha;. cuerpo: Juminoso,.. Lampas, 
adis. Especie de vacía con capitel, del que cuelga Por me- 
dio de cadenas, y en su centro. se coloca un vaso para 
poner luz. Olearius lychnus pensilis. ¡La mancha OR 
.Macula; ex oleo sordes. Atizar la lámpara 6el Y: E 
cernari emunkrri: | Fara oleet 4 echar vino. Vinurm scy- 
pho addere; rursus scypho vínum inf e> boa 

Lamparero,ra.m. f. El que atiza las ] POparoS ABapas 

is insty curator. a A 
ea f. d. de lámpara. Lucernula. || Torcida ó 
mecha pequeña para conservar la luz de noche. ld. || Te- 
jido delgado y ligero de lana. Lanee tele tenuioris genus. 

Lamparin.»m. El círculo.de metal en que se pone el ya- 
so en las lámparas. Lampadis vasis receptaculum. 

Lamparista. m. f. v. Lamparero. 

Lamparon.»m. Papera, parótida. Struma »panucella, e; 
scrophule , arum; panus ypanucellium, i; cherades, ade- 


, 


mes , Um. . E 
Lampatan. ». Planta. v, China. 
Lampazo. m. Yerba oficinal llamada tambien bardana 
LKkk 2 
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Personata , persolata, lappa, «e; verbascum, i. [| máut. 
Estropajo hecho de filástica en figura de borla de cerca de 
dos vatas de largo para limpiar y enjugar el agua de la 


cubierta y costados de las naves. Nautica scopa. Pertene-. 


ciente al lampazo, yerba. Lampaceus, a, um. 

Lampiño. adj. El hombre sin barba. G/aber, bra, brum; 
levis depilis , le, is. | Lo que tiene poco pelo. Depilis. 
Estar Ó ser lampiño. Glabreo, es ; glabresco , is. 

Lampion. m. Farol, lámpara grande. Grandior lampas. 

Lampo. ». poét. Resplandor, brillo pronto y pasage= 
10. Splendor , fulgor. : 

Lampote. 1. Tela de algodon de lasislas Filipinas. Gos= 
sypina tela indica. 

Lamprea. m. Pescado de tres 4 cuatro pies de largo y 
dos tubos en la cabeza para despedir el agua : le hay mari- 
no y de rio. Murena, «e ; galeos y i, Ó tís. Lamprea ma- 
cho. Mirinus, 7. ¿cd 

Lamprear.v. 4. Guisar alguna vianda cociéndola en vi- 
no, agua , azúcar y especias finas. Murene sapore obso- 
nium condire. ] 

Lamprehuela ó lampreilla. f. Pez de rio que se distin= 
gue de la lamprea en que tiene en la cabeza solo un tubo, 
y en no ser mas largo que de cuatroá cinco pulgadas. Par- 
va murena fluviatilis. 

Lampsaco.f. Ciudad del Asia menor en la Misia. Lamp- 
sacus, Lampsacum , ¡. Perteneciente á esta ciudad y 4 sns 
naturales. Lampsacenus , lampsacius, a, Um. 

Lampsana. f. Especie de berza silvestre de tres hojas 
crespas y flor blanquecina. Lampsana , e. 

Lampuga. f. Pez que dentro del agua aparece todo do- 
rado, y fuera es verde por el lomo con manchas anaranja= 
das y por el vientre plateado. Hippuras, i. 

Lana. f. El vellon ó pelo delcarnero. Lana ; ovis, is. || 
El pelo de algunos animales. Lana, «e. || El tejido de la- 
na y el vestido que se hace de él. Lanea tela, vestis. || 
met. fam. El dinero. Pecunia.._ basta. Solox , ocis ; cras- 
sa lana. — de caidas. La de las piernas del ganado. Ovium 
crurum lana. — en barro. La lana mas pura que sale del 
peine. Lane flos. — en su color natural. Vativa lana. muaa 
en cerro. Cruda, puta, infecta lana... €n puerco, sucia, 
por lavar. Succida, osca, e; rudis, succida lana. — hi- 
lada. Facta lana. — menuda. Lanula, e. —. peinada. 
Facta, pexa lana. — teñida. Medicata lana. —. teñida 
dos veces. Iterata lana. Lana Ó pluma de colchon, Leu- 
conicum, leuconium, ¡¡. Lo que es de lana de colchon. Ler- 
conicus , leuconius , a, um. Perteneciente á la lana. Lara- 
rius ; lanaris, re, ¡s.Cosa hecha de lana. Lanens, vellerens, 
vellerosus, velleus , a , um. Lo que tiene largas las lanas. 
Altilaneus, a, um. Acopio de lana. Lanicium, ii. Fábri- 
ca y trabajo de las lanas. Lanicium , lanificium, ii. Tra. 
to y comercio de las lanas. Lanicium, ii ; Janaria merca- 
tura, negotiatio.Cardarle 4 uno la lana. mef. fam. Repren- 
derle con aspereza. Aliquem severo objurgare. Cardarle 4 
uno la lana. met. fam. Ganarle en el juego. Ludo vincere. 
Cual mas cual menos toda la lana es pelos, Ó entre ruin ga- 
nado poco hay que escojer. Mali tripes mali ipes. Ir por 
lanay volver trasquilado. Camellus cornua desiderans, Que- 
rens obsonia vestem. perdidisti. Captans ,captus est, Aya 
rificem te futurum credebas. Poca lana y esa en zarzas. E 


multis paleis parum fructus. colligi. Exigui proventus, 


¿idemque incerti. ? 

Lanada. f. Instrumento para limpiar y refrescar las pie. 
zas de artillería. Tormentis bellicis emungendis instri= 
mentum. — 

Lanado , da. adj. v. Lanuginoso. 

Lanar. adj. Cubierto de lana, pelo Ó vello. Lanaris, 
re, is. || Se aplica al ganado de lana. Laneus ; lanestris; 
lanaris, re, is. || Hecho de lana. 1d. 

Lanaria, f. Yerba útil para lavar y limpiar las lanas, Ra- 
dicula, £. 

_Lancastre. f. Provincia de Inglaterra. Lancastria , e. ll 
Ciudad de la misma provincia. Id. 

Lance. m. Vuelta de dado. Tesserarum jactus. || Ebacto 
y efecto de lanzar y arrojar. Jactus, us. | El acto y efec- 
to de echar la red y la pesca que se saca. Retis jactus. ll 
Suceso , suerte , casualidad. Fortuna; fors, sorsybi55 casus) 


L AN pugnas 


eventus , us. || Quimera, riña, encuentro. RiZA» Vesta 
contentio. || En la caza cada arma que arroj2, do 
Balliste jactus.|| Lance, ocasion crítica. Periculum » M4 
crimen , inis. — apretado. Grave discrimen , lubricu Uno 
gotium. — de fortuna ó casualidad. Cass > ea ja 
forzoso. Inevitabilis necesitas , necessario UD y, 
riculum. El lance de tirar los dados para juga": B 
De lance. mod. ado. Barato. Vilissimo pretio- : 
lance Ó de uno en otro lance. mod. adv. De un! 
otra. Gradatim. Comprar algo de lance. Ben* a punt 
re ; vili, vilissimo emere. Echar buen Ó mal lance», : fo 
tum, secundum, prosperum, felicem vel adoersumiio, pan 
cere. El mejor lance de los dados es no jugarlos. 
re Abydum subnaviges. pap" 
Lancear. v. a. Herir con la lanza. Lancea, 44 


re, cedere, ferire. > Lan 
Lanceola. f. Yerba, especie menor del llanten» : 
la ; plantago, inis, Hasta 


Lancera. f. Percha para colocar las lanzas: 
pertica, repositorium. Lan 

Lancero. m. Piquero , soldado que usa lanza: cl ye 
rius, hastatus miles. || El que hace lanzas. Hasta 
tifez, sagiit 

Lanceta. f. Instrumento con que se eur 1d 


phlebotomus , phlebotomum , ¡. | Escalpelo , de cio! 
rujano. Scalpellus, scalpellum , scalprum, +=" 
no. Enchiridion, ii. id 


Lancetada. f. y lancetazo. m. Abertura, herida 
ceta. Scalpelli punctio. e pheih 
Lancetero, m. Estuche de lancetas. Scalgelora part 
Lancurdia. f. La trucha que no llega 4 cuartel” 
tructa. | gun 
Lancha. f. Piedra plana, estendida y delgada: de pen 
et gracilis lapis, || náut. Embarcacion pos 00 
Comba, scapha, e. || mont. Armadijo de PA arder 
pa para coger perdices. Decipula, e. — bom a ¡pen 
ñonera. La que está construida de propósil0 poso 
cañon Ó mortero montado. Tormentaria cymb 


Lembus, i. ju Jane 
Lanchada. f. La carga que de una vez 1161” 
Combe onus. chas 


Lanchar. m. Cantera de donde se sacan las y 
picidine genus. caga 
Lanchazo. m. Golpe que se da con la P” 
Gracilis lapidis ictus, 2 ios 
Landau. f. Ciudad del Palatinado del y 
volum, il. e ae 
Landen. f. Ciudad de Brabante. Landino"*, :4 MA 

Landerno. f. Ciudad de Francia en la Bretaó ” 
dernacum , i. 
_Landgrave.m.Título de honor en Alemi 
DIUS , 2. dra 
Landramitano, na. adj./Lo que es de La? pe 
pertenece. Ándramytenus, d, um. ge 1d» 
Landramitis. f. Ciudad “en la falda del mon e 
dramitium, il, ue eLo 
Landre.: f. Tumor como una bellota 9% > ¡sa sé 
las partes aa Glandularam tam 
ta que se hace en la ropa. Vesti astuta cu" eso 
Landrecilla. f. Pedacito de carne redol lie 
en varias partes del cuerpo. Glandula, % ¿gel De 
Landrero, ra. adj. El que guarda el dinero 4 pan 
llo oculto del vestido. In crumena vesti 4% 
reponens, custodiens. ¡a de 
Landrilla, f, Larva de un insecto que % ados ad 
la lengua y en las narigales de varios cuadiÚ 
nasalis larva. 
Lanería. f. Tienda de lana. Lanicióm; 4. 
Lanero.m. Comerciante, fabricante de lan: ¿jac 
ii; lanarius propola, negotiator, opifex. 
lana. Lanaria apotheca; 6 COS e 
Langaruto, ta. adj; Se dice de la persona 7 qe 
Porcionada por larga y angosta. Long??? dio 
stature homo, en po 
Langia. f, Pequeño rio del Peloponel 


Langia 2. 


pia: 


Lango, f. La ¡ EN 
AOS isla de Coo en el Mediterráneo, patria de 
is; es indecl, Lo que es de ó pertenece á esta 
, , Um, 
Paid: Insecto muy perjudicial ú las mieses. Locus- 
Mares deFs ke, ll Especie de cangrejo muy comun en los 
e Locusta; cammarus, ¡5 marinus cancer. 
Mita; erdi O que acaba y consume cualquier cosa. Cala- 
Queñas Perditio. — sin alas. Bruchus. — de las mas pe- 
Jangost pe alas, Attelabus, í. Instrumento para coger 
a as, Acridothera Fei 
Mas o y langostino, mm, Especie de cangrejo mucho 
ES Que la langosta, Parvus cancer. 
de que se On. a. Insecto especie de langosta, la mas gran- 
las alas q] Conoce; es de color verde esmeralda, y hace con 
Langre mismo ruido que el grillo. Viridis gryllus. 
dun ps Ciudad de Champaña en Francia. Androma- 
Oca Y 'mgones , um, Perteneciente á esta ciudad. Lin- 
ADgre » Um. Natural de esta ciudad. Lingonus, a, um. 
Lan 4 ps mM. pl. Naturales ó habitadores del pais de 
“dores a Erancia, Lingones , um. Perteneciente á los mo- 
an E Langres, Lingonicus, a , um. 
Aneto, adj. v. Lánguido. 
languj3o “áMDente, ado. mod. Débil, flojamente. Infirm?, 
20 > deb Uiter, imbecilliter. 
de o O languideza. f. Debilidad , flaqueza , falta 
Met, De as. Debilitas ,»imbecillitas, infirmitas , languor.|| 
Lín “aecimiento de ánimo , de espíritu. Malacia, e. 
<y Me $ , da, adj. Flaco, macilento, débil, sin fuerzas, 
ya q E vietus ; debilis, imbecillis; languens,|| De po- 
cidos? espíritu. Debilis. Miembros línguidos , des= 
La. Cluidi lacerti, 
e (3 m, V. Languidez. A y 
a A de adj. poét. Lo que lleva Ó maneja lana, 
As um, 
Mlipio. mM. La manufactura y arte de labrar lana. La- 
ES Que se ejercita en ellas. Lanificus, a, um, 
de Ele ejido de lana mas fino que la lamparilla. La- 
“echo, a [| El pelillo que le queda al paño por el 
MEAN Mas 7, [| Especie de afeite de las mugeres. Fu- 
Hno ¿ 
Lagos 02. adj. v. Lanar. 
hi id, y «El vello ó pelusa de las plantas. Lanugo, 
n 
La? Sa. adj. y. Lanudo. 
Lao. y > 
de Suela . enteja. 
0 Bor a+ Planchita redonda de metal para adorno 
dados. Lenticula, I] La cascarilla del grano ó 
'Erustula, e. 


“Kina a $a. adj. Lo que tiene lanilla Ó pelusa. La= 

: >» UM, 
la los e. Ásta, pica, arma ofensiva. Lancea, hasta, e. 
e eran el palo que va en medio de las caballerías 
lo o Temo , onis. || Uno de los juegos del ma- 
Va AN en figurar un combate de lanzas á caba- 
toy [e En ludi gens, [| El lancero, el soldado que la 
CNS Sande. * 1. || pl. Cierto tributo que pagaban al 
IN debian 7 -S y títulos en defecto de los soldados con 
pi No, ASttle. Loco militum tributum. — arrojada con 
ys, ars Missa hasta, — de combate. Recta, ins- 
la yPitad dba, ferro infesta hasta. en ristre. Dispues- 
Sa; Lance Áptata , in moram ducta hasta. — Espa- 
tr e 1 — francesa. Gesum, 7. — macedónica, 
'Pura * E Tomana. Pilum, 7. —sin hierro. Ludi- 
Mo tina *pilata lancea. Ristre de la lanza. Haste 
Ya e Lanza en ristre. Preparado para algu- 
NE tio “s. Echar lanzas en la mar. Trabajar en 
Mido haber ed dealbare ; agrem verberare; surdo cane- 
lan Mera NO quedar lanza enhiesta, Derrotar al ene- 
ino Sn Fist Mte. Hostem penitus profligare. Poner la 
e in, Hastam more, in moram, in retinaculum 
de ag] ere, 3 a 
“a Su El golpe y herida de lanza. Haste ictus. 
te que se hace al toro con la lanza apoyada 


is 
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en un hoyo para que se mate. Tauri per lanceam jugula= 
tío. Á moro muerto gran lanzada. Leoni mortuo lepores 
insultant. Arbore dejecta quivis ligna colligit. * 

Lanzadera. f. Instrumento con que los tejedores pasan el 
hilo por la urdimbre. Scapus , radius y ii, 

Lanzador, ra. m. f. El que lanza. .Jaciens, projiciens.—, 
de tablado. El caballero que en los torneos arrojaba lan= 
zas 4 un tablado que se hacia á este fin. Lanceas in tabu- 
latum jaculans eques, 

Lanza-fuego. m. art, v. Bota-fuego. 

Lanzamiento. m. El acto de lanzar, despedir y arrojar. 
Emissio, projectio. || for. El despojo de alguna posesion por 
fuerza judicial. Exturbatio. || náut. La salida que tiene el 
codaste por la popa y la roda por la proa sobre la longi- 
tud de la quilla. Vanis extra carine longitudinen projec- 
tum. —de armas y piedras. Emissio. 

Lanzar. ». a. Disparar, arrojar, despedir, tirar con ím- 
petu. Vibro, libro, conjecto, jaculo, ejaculo, as; ejaculor, 
aris , forqueo, contorqueo; intorqueo , es; emitto, rejicio, 
Projicio, comjicio , is. [| Echar, hacer salir 4 uno de una 
parte. Moveo, dimoveo , es; pello, depello, repello, expel- 
lo , ¿s. || Soltar, dejar libre. Emitto”, dimitto, is. || for. 
Despojar de la posesion. A possessione deturbare, exturba. 
re. — los demonios. Demones ab: obsessis expellere , ejice. 
re. La accion de lanzar el dardo con amento. Amentatio, 
Todo lo que se lanza, dispara y arroja. Missilia, órum. 
Lo que se puede lanzar, tirar , disparar. .Jaculabilis, le, 
is. Lanzarse, arrojarse sobre algo Ó alguno. la aliguid, in 
aliquem invehi, irrumpere , insilire , prosilire , se immittere, 
impetum facere. 

Lanzon. m. aum. de lanza. || Lanza corta armada de 
un rejon. Ferrata hasta, 

Laña. f. Grapa para asegurar la union de alguna cosa. 
FEibula, e. 

Lañar. v. 4. Unir, afianzar con lañas. Fibulis , ferra- 
mentis connectere. ' En Les 

Laodicea. f. Cindad y metrópoli de Siria. Laodicea, e. 
po en Celesiria junto al monte Líbano. 1d. [| Otra en 

idia junto al rio Licio. 1d. : ; ne 

Laodiceno, na. adj. Perteneciente 4 Laodicea Ó á sus 
naturales. Laodicenus ; laodicensis, se, is. 

Laon. f. Ciudad episcopal de Picardía. Laudunum, ¡. 

Laonés.f. Provincia de Picardía en Francia. Laudunen< 
sis ager. 

Lapa. f. Nata, telilla que hacen algunos líquidos en la 
superficie. Flos, oris, || Caracol de que hay diferentes va- 
riedades ; su forma es como la de una caperuza. Cochlee 

genus. || v. Yerba. v. Amor de hortelano. 

Lampachar. m. Pantano cenagoso. Limosus lacus. 

Lapade. f. v. Lapa por caracol Sc. ; 

Lapicero. m. Instrumento con lapiz para dibujar. Vigro 
lapide instructus stilus. o 

Lápida. f. Piedra en que se pone alguna inscripcion. La- 
pidea tabula. — de sepulcro. Bibulus lapis. : 

Lapidario, ria. 4d. Perteneciente á las piedras precio- 
sas. Gemmeus. || Perteneciente 4 las inscripciones que se po- 
nen en las lápidas. Lapidarius, a, um. HEN 

Lapidario. m. El que trabaja Ó trata en piedras preciosas. 

AYiuSs , 1. , . 
rent EN adj. Lo que es de piedra Ó le pert enece 
Ó tiene sus propiedades. Lapideus , a, UM» 

Lapidificacion. f. quím. ve Perrificacion. 

Lapidoso, sa. adj. v» Lapídeo. 


illa. f. Yerba. v. Lengua de perro. 
ARRriáS E Pedra E PEEIOSS de color azul de dife- 


rentes matices. Cyamus , cy anos , lazulus , 7. — ultramar. 
Color azul. Armenium, ¿5 armenius lapis. =— colorado 
io. ÁAnthracites , e. ES 

ó Lapiz. m. Fósil negro que sirve para dibujar. Niser la- 
is. encarnado. Rubricus , armenius lapis. — de color, 
Composición ó pasta de varios colores para pintar al pas- 
tel. Pictoria massa. — plomo. Fósil de color gris, que 
sirve para dibujar , hacer estufas y otros usos, Graphites > 
Lapizar. v. a. Dibujar con lapiz. Vigra lapide linea. 


enta ducere. : p ue a 
m Lap izar. m. Cantera de lapiz. Vigri lapidis lapicidina 
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Lapo. m. fam. Golpe que se da de plano con cualquier 
instrumento. Íctus, us. : , 

Lapones.m. pl. Naturales y habitantes de Laponia. Lap- 
pones, um. ) 

Laponia. f. Pais grande de Europa al septentrion. Lap- 
pia, Lapponia , e. E ' 

Lapso. tm. for. Trascurso, espacio, intervalo de tiem- 
po. Temporis mora, intervallum, curriculum. 

Laquesis. f. Una de las tres parcas. Equivale 4 suerte por 
que finjen que hila la vida, la prosperidad y calamidad de 
los hombres. Lachesis , is. 

Lar. m. El hogar. Lar, aris. || Dios conservador y pro- 
tector del hogar doméstico. Ld. y 

Larario. m. Entre los gentiles el lugar destinado en ca- 
da casa para adorar los lares. Lararium, li. ¡ 

Lardar y Lardear. o. a. Untar con lardo ó grasa los asa- 
dos. Lardo figere, suffigere , inungere. : 

«Lardero. adj. Se aplica al jueves precedente al domin- 
go de carnaval. Quinta ante bacchanalia feria, 

Lardo. m. Lo grueso dei tocino ú hoja de tocino salado. 
Laridum, lardum, i; suillum pingue. || La grasa de los 
animales. Pinguedo, imis; adeps, dipis. 

Lardon. m. Entre impresores la adicion que se hace al 
márgen. Marginalis additio. || El pedazo de papel que se 
interpone entre la forma y el pliego, y quita el que quede 
señalada alguna parte. Papiracea particula typographico 
prelo interposita, 


Lardoso, sa. adj. Grasiento, pringoso. Pinguis, gue, ds... 


Lares. f. pl. Los dioses de las casas entre los antiguos. 
Lares, ium. || Penates, dioses custodios de la ciudad de 
Roma. Prestites, um. || Dioses penates establecidos en 
Roma en honor de la puerca que parió treinta cochinillos, 
Grundiles, grundules lares, 

Larga.f. adidura que los zapateros ponen á la horma 
por detras para que salga mas largo el zapato. Distenden- 
dis calceis mustricole adhibita pars. || pl. Dilaciones. Mo- 
re , arum, Dar largas. Diferir un negocio. Moras nectere, 
trahere ; rem prorogare, procrastinare. ÉS 

Largamente. ado. mod. Abundantemente. Largo, largí- 
ter. | Franca, liberalmente. Liberaliter, munifice, prolixe, 
largé. || Cumplidamente, con estension. Producto, || An- 
chamente , con anchura y dilatacion. Laxe. Con. anchura, 
sin estrechez, con abundancia. Copiose, || adv. £. Por mu- 
cho, por largo tiempo. Din. | 
; Largar.0.a. Dar largas, dejar libre» Dimitto, is. || Afo- 
Jar, ir soltando poco á poco. Laxo, as. || náut. Desple» 
gar, soltar las banderas ó velas. Extendo, expando, is. 

Largarse. v. r. náut. Hacerse la nave 4 la mar, apartar= 
se de tierra Ó de otra embarcacion. Ventis vela dare, per- 
mittere. 

« Largo, ga. adj. Lo que tiene longitud. Longus, a, um. 
I| Dilatado, de mucha duracion. Diuturnus, diutinus, 
lemtus. || Crecido. Largificas. || Espacioso , de mucha es- 
tension. Laxus, productus. Tendido. Procerus. |Pendien- 
te , que arrastra, que llega hasta los talones. Demissitins, 
promissus. || Dadivoso, liberal. Munificus , benefics ; li= 
beralis. || Escesivo , abundante. Copiosus. || Junto con la 

preposicion sw, seguida de verbo, significa pronto, espe- 

dito para hacer lo que denota el verbo. Expeditus, promp- 

tus. || náut. Suelto, como cabo suelto. Laxus. || náut, Se 
aplica al viento que sopla de popa. Secundus, prosper, a, 
um. Algo largo. Longiusculus , longulus , procerslus, a, 

um. Muy largo. Prelargus, prelongus, perlongus. Largo 

espacio de tiempo. Longum, diuturnum temporis spatium,' 
curriculum. Una larga esperiencia. Longinqui temporis pe- 

riclitatio, usus. Discurso largo. Longa, prolixa, fusa, 

multa, copiosa oratio. Larga la llevan. Longé , nimis rem 
protrahunt. Es cuento largo. Longum est. omnia perseguis 

Por noser mas largo. /Ve longus , ne multus sim. Ne mul- 
ta. Ne multis, Sería muy largo si te quisiese hablar de to- 

do. De omnibus longum est mihi dicere. Largo y cansado. 

Multus et ineptus, Ir largo un negocio. Tardar en con-, 
cluirse, Moram pati. h 

Largo. m. Y. Longitud. || más. Despacio , lento. Uno de 
los cinco movimientos fundamentales de la música, Longis 
¿intervallis productus concentus, 


LAS 


Largo. mod. ado. Con abundancia. Larg?» 
pios?. A largo andar. Andando el tiempo. 24 
longum tempus. 

A la larga. mod. ado. Segun el largo de un 
longum , in longitudinem, || Con estension, BC y 
Lat? , product?. || Lentamente. Lent?, prolizé: Hs por 


rofus? 00 
e »P ud 


el carro tendido á la larga. Curru vehebar sea jgun 
rect "e, 54 mod. 440: 
ectus corpore. A la larga Ó 4 la corta. mM me q 


vez, tarde Ó temprano. Cito aut sero, post d 
breve tempus. na co: 
A lo largo. mod. adv. Segun la longitud de alg Dif" 
sa. Lató. || Alo lejos, 4 mucha distancia. Long l 
samente, á la larga, con estension. Di/fus, prota 
argo del rio , de su orilla, de la ribera. ¡o y 5d gi 
pe, juata, propter fluvium, ripam. A lo largo of 
cho. Longé af, in leia et in latum. Alo Mb 


y 


á lo alto. Longus, a, um, Muy álo largo. ultl plo 
Delargo. mod. adv. Con vestiduras talares: Talara 
De largo 4 largo. adv. mod. De punta 4 punto 

tremo 4 estremo. Quám longus est. de loa” 

_Largor. m. v. Longitud. El largor de un dedo ET. 
gitud. Digitus patens, e yr 


Largueado, da. adj. Listado, adornado de ls 
gatus,a, um. y largó de 
Larguero. m. Barrote, palo que se pone 4 lo lira 
alguna obra de carpintería. ln lignariis , operióW f igudt 
- Largueza. f. Longitud , largo de alguna Cosa: pitt 
[| v. Liberalidad. ¡gado 
Largura, f. Largo, longitud de alguna cos2: bei y 
proceritas, eticipX 
Larice. m. Arbol, especie de pino, que Po! e jalón 
mucho de tierra y agua no concibe el fifego: LN 
Laricino, na. adj. Perteneciente al larice. L A 
laricem pertinens. qe 
Larige. adj. Especie de uva de color muf 10) E 
genus. E O EN 
Larine. f. Fuente de la Atica. Larine, €: sad 
Laringe. f. anat. La parte superior de la idea 87: 
por donde pasa la voz. Frumen, inis, guttur» rica 
Larino. f. Ciudad de la Pulla en los trentano+2 
?, Natural de esta ciudad. Larinas, atis. | 415 Lo 
Larisa. f. Ciudad de Tesalia, patria de dee palest” 3 
sa, £. || Otra de Siria. Sizata, e. || Otra % risas 
Anthedon , onis. Natural de Ó perteneciente * 


y Td 


a ys? 


Visseus , a, um. Lo qa z 
Larisa. m. Monte de Egipto. Cassíws mont. le 
de este monte, Casius, a, um. ds 


4 
Lariseo. m. Hijo de Mercurio y Eupolémil* 
des, e. : 

Lariso. m. Rio de la Morea, Larissus , la 
_«Larno. m. Rio de España. Larnum, ¡- 
_»Laro. m. Ave:de rapiña, negra, de tierra 7 : 
rus, ld h de 

Larona ó Arona. m. Rio de Toscana. Lar pro 

Larva. f. Máscara , disfraz. Persona , “- | del pue 
los insectos y reptiles cuando acaban de salte ee: 
Eruca, e. || mit. Fantasma, espectro. pe 

Larval. adj. Perteneciente á la larva. Laroa Me 

Lasaña. f. Fruta de sarten. Laganum, Y 5900 

Lascar. v, a. náut. Aflojar, arriar muy ñ . 
cabo. Sensim laxare. : cid 
- Lascivamente. ado. mod. Con incontinencia Y 


e 


gguk Y 


:pi dt 


daris, idis. La hoja. Maspetum. La qe go con 
idís, El jugo de la raiz, Rhizias , a. Me E 
picio. Laserpitiatus , a, um. Condimenio * 
Ascrpicio. Laserpitiarium , din 


o 


LAT . LAT 631 
más a Cansancio » fatiga, desfallecimiento. Lassi- tio. [| El ladrido interrumpido del Perro cuando se e 
10. EA Ja O sigue la caza, Gannitus y Use —— del dolor. Acr7s do- 
Madilento 2d), Desfallecido, cansado. Lassus, fessus. | loris morsus. o e 
Lastar > flaco, flojo. Infirmus; imbecillis , le, 55, Latigadera, f, P- And. Coyunda. Lorum, i; restis, 5, 
o de er 4. Suplir lo que otro debe pagar con el dere- Latigazo. m. Lapo, golpe que se da con cualquiera ins - 
emos pgrarse, Pro alio , salvo repetendi jure . solve- — trumento. letus, us. | El chasquido del látigo. Flagelli 
e, ““ecer por Culpa de otro. Aliena commissa Pur= fragor, sonitus. | met. El daño impensado ó la reprension 
Le no esperada. Improvisum damn » detrimentum, IMprovi= 
ag f. Compasion, conmiseracion. Misericordia; 54 0bjurgatio, q » $ 
sion, 48, MmMiseratjo, ll El objeto que mueve á compa- Látigo. m. El azote con que se aviva á las bestias. Scuti- 
momia MUA, q malum. ¡|| Lamento, quejido. Que- ca 5 flagellum. || La pluma que se ponia para adorno sobre 
apio LUSEOS , ys, ¡Qué lástima! Quam miserandum e] ala del somb 


tero , y le rodeaba casi todo, Galeri crista, 
Latiguear. 0. m. Sonar el látigo , dar chasquidos. Flagel- 


m en rl 
Here, Tui, ¿oteguendum ! Lástima te tengo. Me tul mi 
TEO, miseresco, Tuam me miseret , vel doleo 


lo sonare, strepere. 
. > La . . . be 
der fortuna misereor. Si Dios no tuviera lásti- Latiguera. f. Ramal , cabo de la cincha, Funiculus, 5, 
Mr, OSOtros, Nisi nos respexerit Deus. Dar, hacer, po- atiguero. mm. El que hace Ó vende látigos. Flagellorum 
Me Usar lástima ó mover á ella. Misericordiam commo- opifez , venditor. 
tera yy bare; ad Misericord; itare, adducere, alli- Latin. m. La lengua latina. Latina linoua , latinus ser- 
“Lor E ricordiam excitare, 18 19 t 
Venor lá láStimas, Exagerarlas, Mala verbis EXE Crate. mo. [| La voz latina que se mezcla en el romance. Latina 
¡ER Uma de alguno. 4 licujus misereri, E sententía. Cojer 2 Eno en un latin, en un delito. 77 culpa 
te, Mar o, a, cer daño. Us, como r. Stímulo, lacen deprehendere. Saber hablar latin. Larjgp scire logui. 
Ai O, Jacto, vellico, as 5 mordeo, es; pungo, per- Latinajo. mM. El latin malo. Inelegans , incondita lat;. 
tons. * "do afii : 4 lástima. Misera- nitas. o 
em » YUg0, atigo ,¿s.| Mover á lástima. ] Ra . 
co e babe E 3 ae ca allicere. || Compade- Latinamente. adv. mod. A la manera de los latinos , en 
Le¿, ere , E fenderla. su lenguage. Latino. : 
da eri. la estimacion, la honra, ofen guag -- , 5 A 
Mene: iS. Esto dolor me ae: ucho: Hic dolor vehe- Latinidad. f. El idioma latino , el latin. Latinitas, lam - 
Sn Pungi lei 1 ALA tina lingua. 
Las: SL, urget, afioit angit, conficit. ES ivati 
id D. 7, Do blicas: Doleo, es; Latinismo. m. Pas de da privativo de la lengua 
O e Pi ejarse , dar latina. Latina locutio, latinus ¡ tobismus, in 
do q prereao, HE MR Latinizar. v. a. Dar la terminacion ó inflexión latina á 
. . Y Y » A z . a Y 
1 time > 12. adj Ea A : las voces de otra lengua. Aliena verba ad : bit indo- 
O mi ente, ady mod. De un modo lastimoso. Mi- Jem accommodare. [| 77. Mezclar palabras latinas en lengua- 
Dl tabilitey A in modi. je castellano. ln vernaculo sermone latinitatem e 
La tm ná: di; Digno de compasion , que mueve á Latino , na. adj. Del re 6 Po ir ¡El 
o ranas dolendus ; miserabilis , le, is. Lasti- los latinos Ó 4 su lengua. e NS Latino. és ey 
bj tado, $ £loses status, miseranda conditio. Cosas que sabe la lengua latina. Us. como sust, P 7 


Lao, y Perdidas » €n un estado lastimoso. Abscisse res. doctus, sciens, Es A a 
A le Hi . . p. a lo qu ó . - 
“Eon A 5 recibo con que uno asegura á otro lo que Iglesia de occidente y q 


: úpiter lacial. Latine. arum (fe. 
A Debitor; h tas latinas en honor de Júpiter ei Ny 
ie, pa ¡ ¡ ¡e ). [Se aplica 4 la embarcacion de vela triángular. Trian- 
a, Í. Lancha, piedra delgada y estendida. Lapidea e 2 e A A la latina. mod, ado; A la sem ejanza 
bay, Sar, D, , A ion. Sa- de la vela latina. Triangularis veli instar. 
do as, á ma Poner lastre 4 . A Latinos. m. pl. Naturales ó habitadores del Lacio, del 
Lago Us, Ého o ds nde frmarte campo Ó territorio romano. Latini, oy, I| Romanos, 
de Pue, % piedra de la E EFE de la cantera que italianos. Ausonide , arum. Ea 
Menta Ab ISe solo sirve a la mampostería. Ce - Latir. v. m. Dar latidos alguna parte interior del cuer= 
arca La Mena gruesa ó o con que se aseguran las po. Pulso, palpito, as. — el perro. Ladrar interrumpida- 
ra Ones Contra la fi ida los vientos. Sabura, sa- mente cuando ve la caza ó tiene dolores. Gánnio s ES ¿Té 
¿| ai .. ¡ Latiri t Ici nor , yerba. Lathyris, idis, 
Lan Mé. Juicio, madurez. Judició maturitas. atiris. f. Catapulcia menor, y - Lathyri 
Ata y “Pez, y ña Latitud. f. Estension , anchura. Ped: ínis. [| Capa- 
| edo Palo la En lic. Ti Todo lo que se cidad de un agujero. Lumen, inis. | a la estension en 
dela Cortar diva > Sel pd virutas. Scin- ancho y largo de un terreno ó reino, Finis, 15. llgeog. La 
A Boja q 1 Ad de la madera y de distancia que hay desde un lugar á la equinoccial, contada 
lo ta] Ja de gada que se corta de E Lati d La distancia 
inn Bract a, e. Las latas ú hojas de metal ó pa- por los grados de su meridiano. atitudo, || dar 
h Pulir, A dan s el Perteneciente á las latas de desde la eclíptica á cualquier punto considerada orirdo gu 
Mes e Y de Dmettar. tealis, le, is. Pertene- no de los polos. Id, , latio 
E a ea ds Latitudinal. adj. Lo quese estiende 4 lo ancho: Lo 
té y Dto, " io, ¡ tens. E a 
Ll Por e ado, mod, Largamente , por grande espacio perrita e e Monte deGEd Loi a | | 
“araco ension , €n sentido lato. Late. : Latino. m. dj. Dilatado, estendido. Latus. || Ancho, 
E sto E Ciudad de Calabria. Etriculum, i. E E a plícase á las palabras que no E e en 
tz, arg, y, Plinto argo , difuso; ; latior, ius y orís. Muy lato ó 
A Mm, s RT ¿ri ntido rigoroso. Latwus ; , : 
: "adrápedo anfibio indígeno de América Y suse : 
i Los o tres e de largo bh mustela, ancho, Perlatus , a od amarillo que :reánlta dela 
IN Jue Sstá a] e eaencos 34 IL ue no vie- mezcla del cobre y la calamina. , 
Lo lin hn lado de otra cosa. 1d. || Lo que no eN IE 
¡Leen da Latona. f. Diosa madre de Apolo y de Diana. La ona, 
Ne * 44D. mod. De ado. Aatere. 


+ E er en uan de D Í Latoius latoa 


. ey us, 6 un. - ] . 
ag lay; Fanens; se, is. E ride mi Latonero. m. Calderero, el que iria sh Ó cobre, 
doy 6: Baro E ¿ Laticlavio, m. Vestido, idos md LErarius, ¡is erarius faber. || p. ala IDOL. v, Almez. 
Ñ 5% 5 nde Sri ció PR ota clavus. lp. Murc. Canal pequeño de la acequia. Parvum i- 

“lla, or Tpura. Laticlavia , es latus e : 
Litio, la lleva, Laticlavius , ii. Perteneciente 4 ds O o E da 

¡ s encia 
a Palpitacios movimiento fuerte y acelerado Dios. ¡Latria, e 5 edi sed Dei cultus, Perteneciente á la 
tte ¡ , 


: ía. | Iensis y 50, 15. 
* Interior del cuerpo del animal. Pa/pita- latría. Latriensis , se, 


y 


632 LAV. 

Latrocinio. m. Robo: la accion de andar robando. 
Grassatura ; latrocinium 5 grassatio. 

Laud. m. Instramento músico de cuerda. Cithara, e; 
barbitus, ¡5 testudo, inis. || Embarcacion DELE larga 

angosta. Mercatoria nAVÍS. 

Laudable. adj. Loable, digno de alabanza. Laudabi- 
lis, collaudabilis , le , is. Es cosa laudable. Laudis est. 

Loudablemente. adv. mod. Loablemente. Laudabiliter. 

Líudano. m. Estracto de opio. Laudanum, i. 

Laudatorio, ria. adj. Lo que alaba ó contiene alaban= 
za. Laudativus, a, um. 

Laude. f. Lápida que se pone en los sepulcros con al- 
guna inscripcion. Sepulcralem inseripti onem continens 
lapis. Es: : 

Laudes. f. pl. Parte del oficio divino que sigue á los 
maitines. Laudes , dum. 

Laudemio: m. for. El derecho que se paga al señor del 
dominio directo cuando se enagenan las posesiones dadas 

á censo. Laudemium , il: : 
 —Laudun. f. Ciudad de Poitou. Lausdunum, i. 

Laufen. f. Ciudad de los esguizaros. Laviacum, l, 

Launa. f. Lámina, plancha de metal. Lamina, «. | Es- 
pecie de barro blanco de que usan en la Alpujarra en vez 


de teja. Albicans argilla ferriginea tegularum Dices su-' 


plens. 
Lauraguais. mn. Territorio de Lenguadoc.. Lauracus 


ager. 
pain f. Hoja de laurel. Laurea, e, laureum, 1.][Co- 
rona de laurel. Laurea, laurina corona. 

Laureado, da. p. p- de laurear. Coronado de laurel. Lay» 

tiger, laureatus , laurea redimitus, coronatus. 

Laureando. m. El que ha de recibir grado de universi- 
dad. Litteraria laurea donandus. 

Laurear. y, 4. Coronar con laurel. Laureo, as, lauro 
tempora redimere.. || met.:Premiar y honrar. Decoro, hono= 
ro, as. O E 

- Lauredal. »m. Sitio poblado de laureles. Lauretum, i, 
daphnon ,onis ; lauris consitus agtr. 
Laurel. m. Arbol de hojas siempre yerdes, largas, pun- 
tiagudas, venenosas y aromáticas. Laurea, €; laureus, 
laurum, i, daphne, es.¡jmet. Corona, triunfo, premio. Lat- 
rea, palma, e; premium, le — alejandrino. Planta de 
hojas semejantes al rusco Ó brusco. Bonifacia, e; hippo- 
glotion, ii. — rosa. Nerium, ii. — que lleva muchas va- 
cas Ó vayas. Bacchalia, «e. que se plantaba á la puerta 
de los pontífices y Césares. .Janitrix laurus. Semejante al 
laurel: lámase así cierta especie de canela parecida al lau= 
rel en la corteza. Daphnoides , e. Que lleva Ó produce 
laurel. Laurifer, a, um. 

Laurente. m. El oficial que en los molinos de papel ha- 
ce los pliegos y asiste 4 las tinas con las formas. Papira- 
cel pistrini minister. 

Laurentino , na. adj. Perteneciente 4 Laurento. Lau- 
rentinus, laureus, 4, um. 

Laurento. f. Ciudad del Lacio, hoy San Lorenzo. Lau- 
rentum, l. 

- Laureola» f. La corona de laurel , premio de las acciones 
heróicas, Ó la que ceñian los sacerdotes gentiles. Laurea, 
laureola , 2. || V. Aureola. || Nombre de dos plantas di- 
versas conocidas en las boticas con los nombres impropios 
de macho y hembra; se distinguen entre otras cosas en 
que.el macho mantiene la hoja todo el año, y la hembra 
no. Laureola, e. [Planta de propiedad muy cálida pareci= 
da en las hojas al laurel. Zsocinnamum, lo 

-Laureoto. m. Espodio que se hace de cazmia y piedra 
de cobre, cuando se derrite en los hornos de plata y oro. 
Lauriotis, is. 

«Laurino ,na. adj. Perteneciente al laurel. Laureus, la0: 
FIMUS , a, um. 

«Lauro. m. met. Gloria, triunfo. Palma; laudatio. 

Lauroceraso. m. Arbol pequeño de fruto carnoso como 
a cereza. : se llama tambien laurel real. Laurocerasus, Í- 
Lausana. f. Ciudad sobre el lago de Ginebra. Lausa- 

na; Lausonium, ij. 

Lava. f- El baño con que en las minas se limpian los me- 
tales. Lotio. || El material derretido que arrojan los volca- 


LAX 


nes. Áccensa ex ignivomo monte erumpens 
Lavacaras. m. fam. Adulador, lisonjeto- 


assentator. 
Lavacion. f. v. Lavadura. 


Lavacro. m. El bautismo. Lavacrum , 1» 
Lavadero. m. El lugar en que se lava. 
de ropa. Colluvio, onis ; colluvies, el. 


Lavador, ra. m. f. El que lava. Lavator, 
as armas de fuego- 


trumento de hierro para limpiar 1 
torium, ll. 

Lavadura. f. Loción. Lotura; 
tus, us. || Preparacion de agua, 


se dispone la piel para guantes. 


collutio, lotio, l 


AR 


y; 


Lava un - 


materió: 8 
Adal y 


q Jos 


Emil 


y* 


trizol| se 


| anat 


4 om 
aceite y huevos” ys 


concinandis lotura. || p. v. Labazas. 


Lavajo. m. v. Navazo. 


Laval. m. Ciudad de la provinc 


lium, il. 
Lavamanos. m. Depósito de 


30 
agua COn cano» 


pila para lavarse. Malluvium, ti. 
Lavanco. m. Anade bravía. Fluviatilis anas: 


Lavandera.f. La muger que 
e; lotriz, lavatrix, icis. 


Lavandero. m. El que lava por ofici 


fullo, onis. 
Lavar. v. a. Limpiar, bañar. 


por oficio 1aV* 


pa, 
Us. com. r. PA pl Me | 
4 de 


ta de Maine: 


O. Loto s 


Chirothecaram PR 


abi 
me. 


0 


defeco, as, abstergeo, es, eluo, deluo , prole los dl 
lue, lavo, is. || Dar la última mano al blangues pla 


ñiles. G=ypso parietes polire. — 


al rededor 7 


as. — antes. Prelavo, is. — bien. Ela%»> 


perluo, is. —en ó con agua. Ex aqua £ 
gun licor. Delavo, as. — juntamente: 

lana. Lanam putare. — las manchas com 
“—las manchas de los vicios con sangre: 
sanguine luere. — los lienzos. Lina polire: E 
jo ó de paso. Subluo, is. — su injuria. Venga" 

gre del delincuente. Noxío sanguine inj 
re. — un cadaver. Cuidarle, embalsamarlé: Al 
Lavado, limpio. Lautus, lavatus , lotus» elo ; 

defecatus, a, um. No lavado, sucio. 
um. Muy bien lavado. Perlutus. Lavar un de ca 
crédito. Labem, dedecus abluere, delére. 


Colluo 
agué- 


Lilotus > 


asno perdimiento de jábon. Laterem qui as 
mit operam. Apud fimum odorum vapore” cr, Al 


Una mano lava á la otra, y las dos lava 
manum fricat, et ambae faciem. Gratiagrá, Coc 


nl 


lavar saldrá la mancilla. Exitus acta proba 


rabimus exta. Nunca lavé cabeza que 0, 
sa, Nulla lux numguam mihi secura Jfulstk» ; p2 


y mM 


Lavativa, f. Ayuda, geringa. Clyster, pr ar6 
que se introduce en el cuerpo con ella. 


eris; lotio; lotus, us. 


Lavatorio. m. v. Lavadura por locion 
manos. || El lugar delante del ara donde 


manos los sacerdotes antes del 


cuerpo. Decoctum, i. || La ceremonia d cert 

el sacerdote en la misa. Lotura ; lofio- | La 

lavar los pies que se hace el Jueves 
Lavaur. f. Ciudad del Lenguadoc- 
Lavazas. f. pl. El agua sucia de 


proluvies , eluvies, el. * 


Lave. m. La operacion de lavar 105 
nas y entresacarlos de la tierra y escoria: 


gatio, lavatio. 
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¿ly 
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sacrificio» es jo 
. . Sa una 
Cocimiento medicinal para lavar alg p E yarst 


Santo0- P . 


lo lavado: 


metales 


Laver. m. Yerba medicinal que nae2 en 


los rios. Laver , eris. 


Laverna. f. Diosa de los ladrones: 
neciente á esta diosa. Lavernalis , de ¡348 


Lavingen. f. Ciudad de Alemania e2 » 


ga, e. 


Lavinio. f. San Lorenzo, ciuda 
Enéas, llamada asi del nombre de su m 
Perteneciente 4 esta ciudad. Lav:2 


TA 
Laxacion. f. El acto y efecto 
Laxamiento. m. v. Laxitud. 


uger. 
US» p 


4 
de laxaf- Las 


1 
VauruMs pro 


Maa 


Laverná pk 


pevis: 


en la 


pa 


, Ja 


po" 


Lidl 


Lotari? 


sl. 
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TA AR 
yri% o li0g0: 


id | LEB 
Laxar, 5 F: de-laxar, Lo:que laxa. Laxans, tis. 
«el yj NS lOJar, ablandar. Laxo , as, remtto, is. 
2Xa ol liguare, drcere. 
iaa JLo «que tiene: virtud para laxar. La- 
ari TS EI 
sy laxitud, f. Flojedad, el acto de aflojar. La- 
/ hm ga ad; F lojo, sin tension. Laxus, remistus, 
los que fado; libre, se:aplica 4 la moral poco sana y 
Mi Ya. y ASuEn. Laxior ; remissior doctrina. 
AA l 7 Calidad, Daturaleza , especie, género. Vatu- 
-Mento “con dos puntas de hierro de 4 ter- 


ti ocn cabo de madera para labrar la tierra, 
h Lay 25 bifidum, bifurcum instrumentum rusticum., 


Matoy, CEL que labra la tierra con la laya, Pasti- 


MS A ta: 
y o Labrar la tierra con la laya. Pastino, as. £ 
ta disgs ¿Ciudad de Sicilia en los confines. de la Si- 


J toni g 
Me burda A ¡Atadura en «que queda: como una presilla para 
a, Us + la con facilidad. Nodus , laqueus, 15 me» 
Y “2320 porel conjunto: de cintas éc. 


Mi 4 lla os dd peste. '.Xenodochium , ii; :xenon , onis. 
Zarino A El: que guia:a] ciego. Ceciductor.-- 
Pons 2 Me El que. padece tiña ó lepra.' Achoribus la- 
e le "Reg » trampa para cazar. Tendicula, e;cas- 
di Po » %s. | Garlito, trampa pata aves y rato 
Ode > decioulum, 4, ]PEl conjunto de: cintas ó.la- 
: pl ag, que sirvede adorno, 11 nodum copulatate- 
a aga «de metal, que imita “al de: cintas. Metalli 
po q en nodum copulate fomam>referens: || El 
hon ans Y florones enlazados en las moldaras..Fol- 
P ee y. ¿forum nexus ornamento deserviens. || El diz 
ps en los jardines con el box; arrayan y otras 
lante 1088 plantarum. ordinatio. [| El enlace ¿de 


| a 


a |El cordel:con que se asegura la carga. 
| do 1d. fumicrlys.;| Elurodeo. que se:toma: para: 
j ye Pero Pasar, 4:tiro-del: que: la espera. Ferarum 
din lmee.. Ardid.;asechanza. Insidiz: arm. lb 

; Mo. |] Inculum.; ziciego. -Aquel:en:quemno: se 


| le *%, 0, "Eimpa; zancadilla Sec. Insidiasimoliri.Rom- 
* Huy 1 ) 


Perico o ener «ebidazo 4 la gargantas: met. ¿Tn 
d> Ex] 3 .” . mo y 
ÓN Versarj, ¿URI «3991 22 9uy 199 ¿Lys 
a) . Ny «TE¡v0 HD 


da dla. yen Dativo! del: pronombre femenino 
dog read sb orita j 507 1 11 > 
Daly, el de biienádey. Fidas ; fidelis , le, is. 

Me, do A orale dóhiértidos reconoci= 
We 6 uo deis e 50 plícase á las caballerías 
ol vactabilis Te vis. No vive mas.el leal 
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AN ¡e 4 > Y 1 Eau 
y Ea po Pdo mad:Fiélmente: HFideliter, cum fide, 


Si epi 
L mum >" guiso propio para la liebre. Lepori- 
| o ed: E e aaidó 
| OS A ad, a liebre chica, de poco tiempo. Lepus- 
| Mo Para cazar las liebres. Leporarins ca- 
"E TA Jet RE 0) 
; hembra de] lebrel. Leporarins cams femina. 


op Aa Hospital.en despoblado donde se purgan 


*Wel Baile. Chorearum nexus. Novo Lazada: * 
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Lebrero, ra. 4dj. Se aplica á los perros Propios. para 
cazar liebres, Leporarius ; a, um. ode kl 
Lebrija 6 Nebrija. f.Ciudad de Andalucía. Nebrissa, e, 
Lebrijano, na. adj: El natural de y lo. perteneciente 4 
Lebrija. Nebrissensis; seyis, 

¿Lebrillo. m. Barreño: blanco vidriado para baños de 
pies y otros usos. Labrum, pellubiam; pellus, pellos, 
para lavar ropa. Cimile, is. be : n 

“Lebron. m. aum. de liebre, [| ret. El «hombre tímido. 
Meticulosus, timidus; Pisandro timidior. 137 

Lebruno, na. adj. Perteneciente '9 semejante 4 la. lie. : 
bre. Leporinús , a, um? 

Leccion. f. Lectura, el. acto de leer, Lectio, evolutio; ll 
Conferencia diaria que un maestro dicta á sus discípulos. 
Dictata, orum ¡ díuwna discipulis tradita doctrina. IF Lo 
que cada vez señala el maestro 4-sus discípulos. Pensum, 
7. [Eb trozo de la escritura Ó santos padres que se lee al 
fin de cada nocturno delos maitines. Lectio. || El discurso 
del opositor en sus ejercicios; Dissertatio.. ||: Amonesta 
cion , ejemplo que “sirvé de ¿modelo para conducirnos en 
algun negocio. Monitunr;. documentum ¡:exemp lum TS 10? 
repetida, reiterada. Pellectio. que se esplica. Prelpra 
tio. Echar leccion) señalarla 4. los discípulos: Pensum dis. 
cipulis prescribere, describere. Tomar la leccion. Pensum 
audire. || met. Aprender de -otro para escarmiento ó para 
gobierno. Ab alio edoceri. 
- Leccionario. m. El libro de +coro que contiene las lec- 
ciones de maitines. Lectionum liber. Se 

Leccionista. 11. El que da lecciones en casas particula= 
res. Privatus magister; privatim docens.. A OA 

Lectisternio.. m. Culto:que los «romañós: tributaban á 
sus dioses, ofreciéndoles en los"templos una mesa de man- 
jares con bancos al rededor en que colocaban sus estatuas. 
Lectisternium , ii. AE o rd 
->Lectivo , va. adj. Se aplica al dia destinado: para ense- 
ñanza. Docendo destinatus dies ip lesa" 

Lector, ra. m. f. El que lee. Lector.:]] El que tiene el 
empleo de enseñar filosofía ú:ótra ciencia/en“las:comuni- 
dades, Anagnostés; «5 professor, doctors |) El'clérigo que: 
por el orden que -ha:recibido enseñaba d los:catecúmenos 
y neófitos los rudimentos de la religion católica: Catechisa 
ta yes lectora Se laousmor y Í : 

'Lectorado. m. La orden de lector, la segutida de las me- 
nores. Lectoratus, us; lectoris gradus:” lanar 
“:Lectoral. f. Prebenda de: oficio, cuyo cargo: es 'esplicar 
la escritura. Lettoralis canonicatus.|| El sugeto.que la:ob:. 
tiene. Lectoralis'canonicus.. oyo Asa 
“+Lectoría. f. El empleo de lector: en: las comunidades. 
Professoris munus apud combitasión pi 2 
"Lectura. f. Ciudad episcopal: de Gascuñaen:Erancia. 

attora, e, Lactoracum O nta ral: | 
“Lectura: fóEl“acto y efecto de:leer. Lectio; IFEl acto 
de enseñar públicamente. Publica ex cathedra lectio.|| El 
tratado que se lee Ó esplica:en'la cátedra: Academica re 
lectio. ||: 9. Lectorías || ¿mprio Letra de 'un* grado mas: que 
la de entre dos y dé uno menas «que la atanasia. Mediocris 
moduli typographicus character. breve. Lectiuncula, e. 


yA 
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de 


- frecuente de los pottas/Portarum'pertractatios 


, |] Otro que sepa- 
la Baviera de la? Suavia. Liens, ds 
E rica f. Masa fina de'sola cal. 6 yeso, Ó de.cal mez- 
clada con-arena'6 de yeso con tierra. Ex calce aut gypso 
£Zluten. | La masa suelta'Ú que se reduce el trapo para hacer 
R EL AS AN ] 
PeCEAN 7d aplica 4 los animales que maman. Lact;- 
fer a, um; lactensytis. [Se aplicaá las plantas y frutos 
qu tienen zumo semejante 4 la leche y al mismo zumo, 
. lor, A ; 
pre adi v/ Lechal. [| Aplícase 4 la hembra cuyos 
echos tienen leche, Lactifera femina.|Lo que cria Ó tie- 
ne virtud para criar leche en las hembras de especies yi. 


Lech. m. Rio de Holanda. Leccus 


s ¿Lac generanso 3 . 
Maier % El animal que mama. Lactaria, orum, laca 
tens. [| El corderillo que deja de mamar. Nefrens , dis, 

Leche. f. Licor blanco de los pechos de las hembras 


con que crian sus hijos, ia yes nectarzaris, lac, 
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lacte, tis. | Elezumo blanco. de las plantas y frutos. Lac; 
lacteus succus. || El jugo.blanco de.algunas semillas ma= 
“chacadas. Cremors'|| mét. La primera enseñanza y educa- 
cion: Educatio :institutios: dé:canela. El aceite de ca- 
nela disuelto en vino. Cinmamómi. oleum..cuajada. Coa- 
gulum, l. cortada. Schistumlaci fresca, Recens, no. 
vum lac. de cebada. Ptipsanasi de.los viejos. fam. 
El vino. Vinum. — de tierra. v, Magnesia. — de. gallina 
6 de: pájaro. Plánta:que se cria:entre los sembrados de flo- 
res verdosas por.afuera y blancas por. dentro. Ornithoga- 
lum, ¡. — virginal» El-licor,blanco que. sirve para ador- 
no del rostro. Virginale lac. Animal que mama ó de le- 
ches Lactens cátulus! || Bebida de. leche y vino cocido. 
- Buranica', e. Como'una leche. Muy. tierno 5 dícese de los 
manjares. Suavis, mollis,:e., ¿5. Estar una cosa en leche, 
sin madurar, fuera de -sazon. 4Aliguid :immaturum esse, 
Estar alguno con la leche en los labios. Inexpertum esse, 
Mamar uno alguna cosa:en- la leche, aprenderla en la ni- 
ñez. A primis cunabulis discere..- 6 
«-Lechecicas, illas.f. pl. Las mollejuelas , de los animales 
tiernecitos, y en algunas: partes la.asadura. Exta , intesti- 
NA ¡0UM, 00 Al ' 
Lechera. adj. Se-aplica 4 las hembras destinadas para dar 
leche. Lactaria animalidá 0 Sn 
Lechería. f. Puesto donde se vende leche. Lactivenden- 
do locus. ¡A 


Lechero:;¿racmi f. Elque vende leche, Lactis venditor. 
Lechetrezna. f. Nombre'genérico de las, plantas que ar- 
rojan un humor. parecido:á:la leche, como - las especies de 
titimalo. Lactaria,-£5 tithymalus, doo. 
: Lechigaida: f.El:conjunto de animales de un parto. Mul- 
tiplex fatus.||mets Cuadrilla: de: personas de un mismo gé- 
nero:de vida, porto. regular mala. Despicabilium hominum 
contubernium., A 
«Lechinom¿)Vs'Lechiño por grano ó divieso Sc. |] Espe- 
cie de olivo que da mucha-aceítuna y muy abundante de 
aceite. Feracifolive gendscol ip apra 
Lechino, mi Grano, divieso: pequeño que sale 4 las.ca- 
balleríasysobré el cutis. Panus» ¿5 fumor. [| Clavo de hiz, 
las. Linea :chavi formám referens spongia. s lso 
Lecho. Laicama: Lectus; levtulus, ¡«|] Camapé,-es=; 
¡caño en que los-orientales y romanos se recostaban para 
comersiBissé/lium, di. j.met. La mádre del rio. Fluvii al- 


veus. || met. La cama:ó: suelo sobre que se coloca: la carga: 


en lós catros Stratum , solum, i. || met. cant. La super- 
ficie horizontalode una piedra: sobre quese ha de colocar 
otra. Plana lapidis superficies. — de pobre. Gravatus, 
¡, conyugal óshupcial.:Tórus, i; genialis lectus, genia- 
le pulvinar. — pequeña, Lectulus , i. re : 
«Eechónsom: El puerto ¡de teta. Porcellus, 15 .mefrens, 
dis; lactarius , lactens porcus. || Cualquier puerco «ma» 
cho, Porcus, ¿yosus<buis. |J:met. El bombre sucio y.des- 
aseado. Sardidus homo, relleno, Trojanus porcus» Los de 
una lechigada. Eodem: partusedibi o 0 cd 
«Lechona. m. La: hembra; del lechon.. Porca, e 5:sus fe- 
mina: || La: muger puerca y desaseada:, Spurca , sordida: 
milita UTA e AA nia cri : 
" Lechoso», sa: adj: Lo.que tiene.un, jugo blanco.como: la 
leche, Lactens, a; um. ud ' 


A sbritoH abiorH EN, 
Lechuga. f. Planta hortense! bien conocida, Lactuca,: ci 
cuma ¡we.- || v. Lechuguilla!-por',cabezoniótc. — abierta, 
que se estiende por latierta.Lacomicay: sessitis lactuca.mi 
con cogollo. Cappiadox ; ocis ;-crispa: lactuca. — espigada, 
Capitata lactuca. — casi redonda: Astylis, astytis  idis, 
— silvestre. Picridia», e:; picridium, i3 picris, idis, neu- 
roides ds. pequeñanilactuimla, tt, : 
- Lechugado, da.adj»-Lo:que-tienela, forma de las hojas 
de la lechuga. Lactuce foliorum formam reftrens,. 
Lechuguero «tas mf El que vende lechuga. Lactuca- 
rúmvernditores ciar ao, adol 190917 BO) 
Lechuguilla. f. Cabezón ¡puño de'camisa planchado en 
gura de hojas de lechuga. Linteumiin foliorum lactuce 
So: plicatum collaréción bup irvion acós 
echugino. 2. La lechoga' ña Antes de “ser tras- 
plantada «Dactuevla, R. cu eos a í ' 
Lechuza. f.. Aye carnívora muy conocida, Noctua , €, 


| 
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nicticorax y acís. Lo que es de! lechuza 6 se. paré 
DNoctuinus, a, um ogcid: ate 
Lechuzo. m. Apodo del quese. envia con ap! e] y 
ejecuciones. Perquisitor;:emactor y coactor. 
Lechuzo, za. adj. met. El que se asemeja e, Se apli 
en sus propiedades. Us. comwsust. Noctue similis) ¡Lac 
ca í los muletos y mulas hasta que cumplen un 200 ¡! 


tens y bis. aras Ligoi1 


Lceer..v. 4. Entender ¡pronunciar lo escrito: e di 


cose 


lego, is. || Enseñar, esplicar. públicamente. Á Pplico do 


ciplinam: publico docére , profiteri. | Decir:en Po a 
opositor el discurso ó: leccion que ha compuso pp 
as. con cuidado. Repasar: Lectito, as 30 Alí , 
no Ó.antes. Perlego, is. el'interior de alguno: desde e 
animum, interiora : cognoscere, — enteramente. q 
principio hasta el fin. Perlego, translego, 54: 
alta. Recito,'as. — frecuentemente, Cof oe bra 
Lectito, as: los poetas y otros. escritores $us 
tre sus amigos antes de publicarlas. Recitos 4% orig 
poetas. Poetas: pervolitáre»exolvere y Leger? 20 pd 
monumentos, las historias antiguas. Vebera jur 
volvere. muy aceleradamente. Lingua prop! Pego 
re. — saltando , 4 retazos. Percerpo;, is. EN dez. 1d 
vuelve los:autores con otto: Collector. Lo que % ente po 
tio. Leerle 4 uno la cartilla [sreprenderle Aspa yr 
sus defectos: Aliguem: liberiussetacerbims: com ¿l 
monefacere, ie 
Lega. f.. Monja profesa sirvienta:de:las demas 
lis laica famulatrixioio aii pación 


- Legacía. f. El empleo 'de'légado. Legatioal ; 


var é 


4 


ejerce sus funciones» Legati. provincia :di 
que duran: las: funciones' del embajadór: : 
«Legacion: fo y. Legacía.o 25:10 
»! Legado. im. Embajador, diputado”, enviados 4 
nado , agente. Legatus, i. |): Entre:los romano só 
cabeza de «cada legion. Leeutus. || La manda as 
en:el testamento. Legatum, li 4 Litere + genio 
enviado estraordinariamente «por: el - papa El col 
príncipe. cristiano. Alatéredegatús. pont pg 


rio 
A 


siástico:que:hate:las. veces del papa en alg! ae 
tificius degátuse Perteneciente:al legado H% y for: Es 1 
gan 


sentánea equitaso || Puntualidad; za 


445 y 
; LS 
desempeño desus deberes." Integritas e de ¿del 


Legalizacion. f. Autorizacion, certili pitt 
midad de un-iústrumento.r4/icujus IEA Y 
ra ze de 

Legalizar. 0. a. Certificatade” pei al 


:Legalmente; ado; mod. Segun ley, contore 0] 
Ex lege,ex jure. ; 


Léganio. mi. Cieno:,'lodo' 


égajoso. Citi a 
eses Epa 
ql m 


1? 


Legaña y legañoso. v. Lagaña y Dn 


Legar. v. a. Dejar alguna manda en as e 
g0, as. || Enviar Jegado, comisiontá Dedo PIB d 
a 


testamento: á los estraños , fuera de 


al 1 
a 


. 4 dadechiR 


A 


4 
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l 
1 MA Ó hace. alguna manda en el testamento. Le- 


En los esqui : 
squileo . Álligo, as. 
Legatario, : quileos atar las reses. A/ligo 


La i anda algo en el 
tamento, Persona á quien se man g 


Heredo Legatarius, il; legato donatus, muneratus. ll 
Col, El deneficiario, Proheres, edis. —junto con otro. 


. 


Marius, 5, 


o Mm. Ellibro en que tienen en las catedrales 
tas 95 actas Ó vidas de santos. Sanctorum acta vi- 
"ba LME inens liber, 

Y Leti “. adj. Lo que se puede leer, Legibilis, le, is 

Soho es Cuerpo de milicia romana, compuesto de diez 
lsó 0, “Infantería, y cada cohorte de cincuenta manípu- 
Valley; MPañías, á lascualesseañadian tres centurias de ca- 
IN 5 varió sy número segun los tiempos. Legio, onis, 


"leo; "9 Indeterminado' de personas ó espíritus. Legio. - 


Sonario, cria, adj. Perteneciente á la legion romana. 


US, a, um, 


La 


na po Mm. El soldado que servia en las legiones 
BA ; ' Sl0Narius miles. 

ú Solense, adj. v. Leonés. 

a ON, f- El conjunto Ó cuerpo de leyes. Juris 


ly a O, ra mm. f. El que hace, establece, promulga 
EST) UCIONes. Legislator, sanctor ; legifer, a, um, lez 
Bra. A cebo » Scriptor, auctor. || met. Censor de al= 
4 . . 
Lao: ensor 
$, Esla, 9. 4. Dar, hacer, establecer, promulgar leyes 
lin 0 ges facere, condire, scribere, promulgare, 
e 


> Ya. adj. Se aplica al derecho ó potestad 
Mal gy; Y SS Leges condiendi potestate pollens. ||Se apli- 
Loy; 80 de leyes, 44 leges pertinens. y 
day de tura, f. Cuerpo legislativo en egercicio y tiempo 
ncrgon, Legis condiendi potestatem habens catus. 
histo "o. 2. v. Jurisperito. at 
ta, duriso, "El letrado ó profesor de leyes. Jurisperi. 
Lía leas [El que estudia leyes. Legulejus, i. 
3 e cago La parte de bienes ó porcion de la heren= 
Porto, S heredero, Legitima, e; legitima hereditatis 
he Pi ena. Los bienes que deja la madre, Matri- 
nd; l cion. f/ El acto y efecto de legitimar. Aliquid 
: he Slim actus. de los hijos, Filiorum spurio- 
Cot; a] traductio, transcriptio. 
Yla leente, ado. mod. Justamente, segun «el dere- 
“Yes. Jure, legitimo, legibus congruenter. ; 
| ha ati %. a. Hacer legítimo lo que no lo es. Legi- 
ali una e aliguid, quod irritum est , reddere.||Justi- 
¿lo 24 ros. osa conforme á las leyes. Secundum.leges 
€, ¡ és ostendere. || Hacer legítimo al hijo que no 
encia 0 JUS spurio tribuere; spurium. in ingenuos 
Pe Ptare, transcribere 3 in ingenuis censóres ita 


y 
«“ 


n os > legibus congruens , consentiens ; consen= 
o; deogs oStO , cierto. Justus. Un hijo legítimo. Ln- 


o ET 'Snuptiit natus, liberali statu ortus Jfilins. 
Qro imios + El que no tiene órdenes clericales, Sa= 
TN Hatys 


M7 falto * Profanus, a, um; laicus, ¡. |El igno- 
: Lao, m. S Stras. llitteratus, indoctus, a, um. 
| ho, pos, p "eligioso que no tiene opcion á las órdenes 
UN Pe Que e Frater, Lego, llano, liso y abonado. loc. 
ha denos; SSPlican las calidades que debe tener el fia- 
Lo Sap AO, esto es, que ha de ser hacendado , y.no 
x Lacer o eclesisstico ni de nobleza. Juris exemp- 
Mor, Af ¡ejussor, e 
Ma, DU qe," Umento con dos cortes retorcidos por la 
Lo. "Hope, UOTIL-Y raer el. cráneo, Chirurgicum bipen- 
Hg ion a lpr ua, 
e El acto y efecto de legrar, Ad vivum re= 
dur, y | 
“y, Legracion, 


sb 


? : | 
$ e pere | Habilitar al que era inbúbil. .4ptum 


== 
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Legrar. o, a, cir. Registrar y limpiar el craneo coz la 
legra. 4d vivum resecare. 

Legua. f. Medida de los caminos diferente entre las 
naciones: la española consta de 209 pies , y de esta clase 
gntran 20. enel grado. Leuca, e. A legua, á leguas, de 
cien leguas. de muchas leguas, desde media legua. mod, 
ado. met. Desde muy lejos. Long?, longo intervallo. Tram 
gar leguas. Leucas velocissimo percurrere. Por do quiera 
hay su legua de mal camino, Quolibet parte impedita dift 
cultatibus res est. A 

Leguilla. f. y. Liguilla por liston, 

Leguleyo. m. El que afecta saber muchas leyes, las ¡n= 
culca y. vocifera. Legicrepa, e; legulejus; 5. [| El.que re- 
pite muchas veces una misma cosa. Formularum cantor. 

Legumbre. f. Nombre genérico de las semillas: que se 
erian en. vaina. Lechanum, legumentum, ¿; legumen, inisa 
La vaina de la legumbre. Siligua , «e. Sitio de cada grano. 
Valoulus, i, Separacion de cada uno. Dissepimentum, ¿. 
Lo que abunda de legumbres, se hace de ellas Ó con ellas. 

£SUMÍBOSUS, A, um, : ' 

Leguminoso, sa. adj. Se aplica 4 las plantas que granan 
en vaina, Leguminosus, a, um. 

Legible. adj. v. Leible, 

Lei. f. Edicto , diploma , pragmática , patente. Tabula, 
disciplina , e. || Derecho: Lex > €gís, jus, uris. Establecio 
miento que manda ó prohibe algo. Imperium, institrt ug 
sanctio, lex, egis, mos, orís. || Orden, regla. Fedus, eris. 
[¡Lealtad, fidelidad, amor. 4mor, Pidelitas, fides, ei. La 
calidad., peso Ó medida de los géneros. Mercium natura, 
conditio, ll Estatuto, establecimiento, condicion, de algun 
acto particular ó junta. Pactum; :conditio. Las leyes. El 
cuerpo. de: derecho civil. Jus, uris. admitida por el 
pueblo. Rogatío ; populi jussum. —anual. La que probibia 
á los magistrados romanos permanecer mas de un año en 
los empleos. Annaria lex. de los años. La que señala- 
ba entre los romanos la edad para entrar en los magistra- 
dos. Annalís lex.__de Dios. Lo que es justo y recto Di- 
vina lex..— de duelo. La de los desafios. Duelli. pact:m, 
conditio , lex. de gracia Ó evangélica. Evangelica lez. 
de Moises. Mosaica lex. del encaje. El dictamen arbi- 
trario del juez sin atender á las leyes. Arbitraria let 
de la guerra. Castrensis- ratio. escrita. La que escribió 
Dios con su dedo en las tablas que dió á Moises en el mon- 
te Simi. Seripta lex. dura, severa, rigurosa. Stricta leo, 
Celeuci lex, hecha contra algun particular. Privilegium, 
— porcia::La que prohibia el condenar ¿4 pena de. azotes, 
Porcia virgas amovens lex, — propuesta al pueblo. Roga- 
tio. — natural. El dictamen de. la razon que prescribe lo 
que se ha de hacer Ó admitir. Nature lex. nueva, y. de 
gracia. .— vieja. v. de Moises. —que arregla los juicios. .Ju- 
diciaria lex.—sobre víveres Ó provisiones. Annonaria lez, 
— tomada en:todo su vigor. Stricta lex. Exento de las leyes. 
Legibus solutus. El que vive sin ley , el que no está sujeto 
á ley alguna. Exlez, egis. Quí nullis legibus tenetur vel 
est astrictus. Moneda de ley. Probata moneta ; probi 
nummis legitime materie nummus. Bajo de ley ; se dice 
del oro ó plata que no vale lo mandado por la ley. Dete- 
rioris metalli admixtione corruptum aurum, argentum. Mo- 
neda de mala ley. Adulterinus nummws ; adulterine mate. 
rie nummus. A la ley. mod. ado. Con propiedad y csme- 
ro. Elegañter, concinn?. A. toda ley. mod. al E0r per- 
feccion , segun arte. Adamussim, perfecto. A ley A Ca- 
ballero. Con toda verdad , con toda seguridad. 24 Erclle 
Segun las leyes de la ciudad. Lx civitatis prescripto. La 
ley manda con pena de la vida. Lez capite sancit, Casar .ó 
anular la ley. Legem antiguare, abrogare , rescindere, tol; 
lereDar la-ley. Servir de modelo, Exemplo esse. | Obli- 
gar 4 otroá4 lo que se quiere. Áliquem ad aliquid cogere, 
Echar Ja.ley,:Ó. toda la ley á alguno. ¡Summo jure cum ali- 
quo agere. Establecer una ley. Legem ferre, condere, sanci. 
re, constituere, prescribere. Establecerla con pena. Legem 
piena sancires corroborare y firmare.Aceptarla: Legem 10. 
gationem accipere, ratam habére. Desecharla,, NO ACEp» 
tarlii. Legem.antiguares rogationem repudiare, 102 admita 
teresrogatam legem antiguare, rejicere, Autorizarla 
su sufragio recibiéndola.Legem ratam.esse jubére; rozatige 
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nem jubére. Legis auctorem fleri. Quebrantar la ley. Legem 
violare, frangere, perfringere, negligere , contemnere. Á 
lege discedere, deflectere. Tras la ley va la trampa. Legís 
assecla fraus. Allá van leyes donde quieren reyes. In sum- 
ma fortuna id equius, quod validius. Dat veniam corvis, 
wexat censura columbas. La necesidad carece de ley. /Ve= 


cessitas non subditur legibus. 

Leicester. f. Ciudad de Inglaterra. Legecestria+y e,|[Otra 
de Alemania. Rate, arum. : 

Leide. f. Ciudad de las provincias unidas de los Paises- 
Bajos. Leida, e. El natural de y lo perteneciente 4 esta 
ciudad. Leidensis, se, is. | 

Leiden. f. Ciudad de Holanda. Lugdunum Batavorum. 

Leido, da. p. p. de leer. || adj. El hombre de erudicion. 
Doctus y eruditus. muchas veces. Lectitatus, a, UM... 
de antemano. Prelectus. No leido. Xlectus. Son: mis ver» 
sos leidos de muchísimos en-todo el orbe. In toto orbe 
plurimus legor. 

Leimma, ». Intervalo músico segun el sistema antiguo. 
Musicum intervallum ita dictum. 

Lejanía. f. Distancia. Distantia ; intervallum,i. 

Lejano, na. ad). Distante, apartado. Longus ,: longin- 
ques, remotas, dissitus, disjunctus. Muy lejano. Perlon- 
ginquus, a, um. 

Lejía. f. Cernada de ceniza colada, agua cocida con ce- 
niza ú otra cosa terrea. Livivia; lixivium ; lis, icis. || met. 
fam. Reprension fuerte. AÁspera increpatio ,. objurgatio. 
Perteneciente á la lejía. Lixivius, a, um. 

“Lejísimos. ado. de lug. sup. de lejos. Longissime. 
Lejío. m. v. Lejía. a 7 
Lejos. ado. t. y l. A larga distancia de lugar y tiempo. 

Longe, procul, peregro, longiter. Algo lejos. Longule. Muy 
lejos. Perlong?. Lejos de la mar. Longé ab occeano, procul 
mari, vel 2 mari. No está muy lejos de palacio. /Von lon- 
2? abest, vel prop? abest 4 palatio. Está lejos de alli. Esé 
procul inde. Estás muy lejos de la verdad. Longius, lon- 
gissime d vero abes, aberras, abis , discedis. Tan lejos está 
de.... Tam long, tantum abest Ub... Tan lejos está de 
quererle, que le aborrece. Tam longé, vel tantum abest ut 
eum diligat, ut etiam eum odio habeat. Lejos de aqui. Pro- 
tenus. Estar lejos, apartado. Absto, as. 

A lo lejos. mod. adv. A. larga distancia. Longingue, pro- 
cul, eminus, in recessu, in longinquo. Se ve á lo lejos de 
esta pintura una torre. Hujus picture in receso, in longin- 
quo cernitur. 

De lejos, de muy lejos, desde muy lejos. mod. ad. 
A larga distancia. Eminus , procul , longissime, deprocul, 
peregró. De lejos y de cerca. Eminus et cominus. 

Lejos, jas. adj. pl. Muy apartados. Longinguus, a, um. 
- Lejos. m. pint. Lo que está pintado en diminucion. Abs= 
cedentia , um. || La vista que tiene una cosa mirada desde 
cierta distancia. Prospectus , aspectus, us. || met. Semejan» 
za, vislambre de alguna cosa. Umbra, e ; species, el, 

Lelilí. m. Grita, vocería de los moros en combate. Pug- 
nantium manrorum. clamor. 

Lelo, la. adj. Pasmado, espantado, simple, fatuo. Sto- 
lidus, stupidus, a, um. 

Lema. f. Argumento, título, tema que precede 4 los 
-epígramas, odas Sc. Lemma, atis. || Proposicion usada 
para demostrar otra. 1d. 

Lemano. f. Ciudad de la Misia inferior. Odessus, i, 

Lemnos. f. Estalimene, isla en el mar Egeo. Lemnws, 
Lemnos, i. Perteneciente 4 esta isla. Lemneus, a, um. 

Lemonio. m. Yerba que echa un jugo como leche, y se 
cuaja 4 manera de goma; es medicinal contra las morde» 
duras de serpientes. Lemonium, 1. 

Lemosin. Mm. Provincia de Aquitania. Lemovice, arum, 
Lemovices, um. 

-Lemosin. m. La'lengua lemosina. Lemovicense ¡dioma. 

Lemosin, na. adj. El natural de y lo perteneciente:al 
Lemosin. Lemovicensis, se, ds. e NI e 
Len. sm. Se aplica“al hilo Ó seda lasos. Laxus; lenis, 
NIFPRDA iodo gos 

Lencería, F-El sitio donde bay muchas tiendas de lien= 
zÓS. Lintearins vicus. || El: conjunto de toda especia de 
lienzos. Lintei, orum, lintearie merces. 200000000 € 


1 


2 Ñ 
1 


buciente. Balbus, hesitanti lingua homo. — 


_pulcra. Malas lenguas. Los murmurador*S Jengu paa 


LEN 


Lencero, ra. m. f. El que trata en lienzos. 
ii, linteo, onis; lintearia, e. de pora 
Lende!. m. El círculoque hace la caballería de el 
con su huella. Circularis antlie jumenti semita. 
Lendrera. f. Peine mui espeso. Spissior pecten 
Lendrero. m. La parte llena de liendres. 
abundans, lendiginosus locus. Len+ 
Lendroso, sa. a.1j. Lleno, abundante de liendres: 
diginosus , a, um. los ani" 
Lengua. f. Principal órgano del gusto en todos Idiom% 
males, y de la palabra en el hombre. Lingua, apo 
lenguaje, habla. Sermo, os, oris. | Estilo. Gloss4s £ 
ticia que se procura para algun fin. Notitia.| aa . 
Internuntius, li; interpres, etís. |El badajo de 12 perrito” 
"na. Cymbali lingua, malleus. | Cada provincia 0 pp 
rio de la orden de san Juan. Equestris sancti J A Jan 
dinis provincia, ditio. _cerval, cervina ó de cie las 
ta medicinal de hojas largas, dentadas, COM eN 
en el dorso y envés encerradas en unos comó o 
vina lingua. canina Ó de perro. Planta medio gr 
cuya raiz entra en la composicion de las píldoras pallióh 
glosa contra las toses pertinaces. Cynoglossu 14 ed 
cynoglossos, i. Pyrgis, is. Hipoglossa, 4. — h E or 
Buglosa ó borraja. de escorpion. met. E Ur pal 


maldiciente. Maledicns ca, un. —de estropee Je 
e fu g = Jar 


Linteatiós) 


Lendibi 


rvo- 


nea, fammea lingua. —del agua. La parte de pa 
me el agua. Crepido, inis. de sierpe. fort. Obra poe 
delante de los ángulos salientes del camino descubie o 
terioris propuenaculi genus.— de serpiente. eh po pr 
ta, e. de tierrra. El pedazo de tierra estrecho . pe 
tra.en el mar. Terre lingua, cornu. —de yívora.” ¿los 
escorpion. || Piedra de la isla de Malta con dientes pt 
rededor. Viperina lingua, lapis. —del pais: Parr a 
vernacula lingua. — materma. 1d. matiz pa 
proceden varios dialectos. Primigenia lingu% a pr 
La que ya no se habla. Obsoleta lingua, ve, quo 
lar. v. materna. __santa. La hebrea. Hebraica. epa 
viperina. v. de escorpion. —viva. La que $ pode 
nacion. Patrius, vulgaris sermo. — vulgar 1d ent 
de dientes. Finita dentibus linoua — Malay po sd 
Improbum os. atrevida. Proterva lingua, el ga 
daz. Solutissima. Parte de la lengua en qué A 
Cephaline, es. La lengua del caballo desenido as z A 
Ó bocado. Catenata equi lingua. Sabio en ma pis 
guarum peritus. El que tiene la lengua he ye +, tór 
lingua , 2. Largo de lengua. El atrevido Y des palbuce sa 
Petulans. Procaxw, acis. Media lengua. yes 
Balbus, a, um, Sin lengua, mudo. ElingaióoS ¿pg 
la” lengua del pais. Vernaculo. De lengut *. ge a 
boca en boca. Per omuium ora. Es una lengu? sh. 1%) í 
Theonico dente rodit. Satiricis aculeis armati! Brant s 
nacteo utitur preconio. Sycophantias habtt prado 
El comun de gentes. Gentes , ¡um. At. PO ja 
Linguam impedire , reprimere. Buscar la long co, 
á riñas. Ad Jjurgium stimulare, convicia ex0 1 40 1d JA 
lengua 6 idioma. Hablarle bien. Idioma! í 
ganterutitur. Echar la lengua ó un palmo mc 
alguna cosa. Desearla con old Aliquid one si, 


tari. Que in rem conducunt sciscitari. NO dat ps 

gua que lo que quiere el corazon. 4% «e mar 

os loquitur. Quien lengua há 4 Roma vá Vie Aló yo 

quitu gua q ¡hi 

ad mare, oportet amuem querere comite * pm 

lengua do duele la muela. Ub? quis do pe 

bet. Vulnerati semper plagam contractatto mu) 
Lenguado. m. Pez de pie y medio de largó! 

Soles, linguacula, «e; linguace y 6%. 


Pe! Ea da 
E, Uni, fC 


de 


Mara, 


Log 


LEN 


dicto, fp di Idioma de cada nacion. Lingua; sermo, 

delo. altivo. pao de hablar de cada pues cn 

Quit > , anfárron, Superbiloquentia ; superbilo» 

mus o YeL pais. Patrius sermo 3 patria, vernacula 

ura pe áspero. y duro. ÁAspera oratbio. — puro y neto. 
e candidas, emendatus , ab omni vitio Yemobus sera 

td sin afectacion, Loquendi accurata eb sine 

gantig, > 

Le erada; gap. v, Lengiietada. 

e adj. Hábil, inteligen teen lenguas. Linguarum 
Ú eslenguado , Atrevido en el hablar. Procax, acís. 


Plis : 22-245. El que habla mucho y neciamente. Gar 


u 
4, um 


LA 


enga F- d: de lengua. Lingula, e. La epiglotis 6 
gua; jj Cubre la traquiarteria. Epiglotis, is; laringis lima 
Mo. Sata, del sumi gutturis ostiolum. || Instru- 
Pipe], po nta de aceró puesta en el ingenio para cortar el 
tener yea lingua.l|Laminilla de metal movible que sue» 

log instrumentos músicos de:aire. Lingula.||arz. 


t : 4.2 
a en “d que se hace en los costados de una bóveda tabica- 


eSU superficj lor. y el muro que está al lado 

Par Periicie superior y el muro 
CES firmeza de bla ita ll 107 Moldoura en 
Jengua Lingula: ¡Especie de barrena de los sille. 
Ñ y que hacen del tamaño que quieren el agujero em- 
“tel 1% el berbiquí. Terebre genus: || El hierrecito que 
toa stelo, Incora Sec, impide la salida de donde se 
mon Únetos, 7 del peso. El fiel. Trutine , statere 


tl, 7, 9 que tiene lengíieta Ó alguna cosa 4 modo de 
Lon gu aus, a, um. | 

QUe cría, /- El conjunto de los registros del Órgano 
anidan lengiieta, Organicorum canonum series. 
agan. Blandura , suavidad. Lenitas, suavitas: 
Lenie 0D. a. v. Suavizar. 


| Maida, “tivo, va y lenitivo , va: adj. Lo que ablanda 5 


Gap, issivus, malacticus, anecticus y mitigatorins,. 
Lenj Í . y .. e , 
eo Mm. Defensivo para mitigar el dolor. Pharma- 


o" “Y leniens, mitigans. Pharmacum ; lenimentum, i, 


einen, mis. met. Medio para' mitigar el ánimo. -Animi 
cir solatium, 

ds Me v. Alcahuctazgo. pu 

ON L “Ote: “ado. mod. Poco 4 poco, con lentitud E 
Mont 3 0ti050, segniter, frigid?, tardo, ductari?, 


e Me. Serias, Muy lentamente. Perspisse, per- 

eng diap. Vidrio redondo. Vitria lens. : 

pei, YES: Planta y semilla del mismo nombre bien co- 
Mer icula ee, lens; tis. acuática ó de agua. Yer. 


Me 


JO de y Cria en las aguas estancadas, de hojas como el fru- 


Sumo, Ent gir pd 
dida “ja, de cuya parte interior cuelga un hilo ó raiz 


ome el agua, Palustris lenticula. Lleno de lente- 
Mo o d 
a o4us:; lentiginosus, a”, um. Hecho en figura de 
Lento bici] py, 5,8, um. 


Pio V. Lantejuela. 


a adj Semejante , Ó perteneciente 4 la lenteja. 
, 3, h 
iudad de Sicilia, patria de Gorgias. Leon. 


CUBO 
po ( : . . 

a ce M. Sitio poblado de lentiscos. Lentiscis come 
MA | 
a Arbol siempre verde, de que sale la goma 


Wo: MU “elga 6 almástiga. Lentiscus, schinus i. Su si- 


Temps, lu, i.. Lo que es de lentisco Ó le perte- 
g Sings d J 
t 1, um, 


tota Tardanza, pesadez, espacio. Lentitudo, 


dor, 2, Y languor, de ánimo, de ingenio. Ingenii 
>, Es" dd E o . . . . » 5 
di Ente y sabia. Conducta juiciosa, sin pre 


du ia, Cons; rata tarditas. Con lentitud. mod. 4d7. 


100) tard 3 Tardo, perezoso , flemático , pausado. 
HL y funcabundus , remissus, a, um. || Poco 


hy, 0, OS d.lmed. fam, Pegajoso, glutinoso. G/u- 
a Scos Ss AA . Im r0MPO= 

5, 2 2 um El que no es pronto. Impromp 
Ens tor, AS pies. Lentipes y edis. . 
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LEO 6 
Lenza. m. Rio de Italia. Nicia, e, 37 > 
Leña. f. El despojo de los árboles Y Matas que se gasta | 
en la lumbre. Lignum, 7; igniaria, focaria ligna, ienia- 
ría materia, —delgada y seca, que se quema fácilmente, 
Cremia, orum.__seca, que no hace humo. Acapna, ve. 
tusta ligna. seca, que no haga humo, pero sin estár aun 
convertida en carbon. Coctilia, ium. Carro de leña. Lig. 
norum vehes , ¿s. Monton de leña. Lignorum strues, is, 
Lugar donde se guarda. £Ejenile, is. Hacer leña Ó'ir por 
leña. Lignor, aris. Esta Obra. Lisnatio. Cargar de leña 4 
alguno. Darle de palos. Fustibus atiquem cedere. Echar, 
Poner leña al fuego. met. Fomentar la discordia. Oleum 
camino addere, odium suscitare , Offensionem alere. Llevar 
leña al monte. met. fam. Aquam in mari fundere. De tal 
leña tal morceña. Nata ad semen respondent. 0 
Leñador, ra. m. f. El que hace ó vende leña. Lienarius, 
13.l|m. El soldado que va 4 buscar leña ó agua. Liggator, 
calo, onis. 
Leñera. f. El lugar donde se hacina la-leña. Lignaria, 
cella, >> ¿SA A e 
¿Leñero. m. El que vende ó surte de leña. Liguarivs, ii 
[lv. Leñera. A 
Leño.. m. Madero , trozo: de árbol limpio-de ramas, 
Lignum, tignum. || Embarcacion de vela Y remo parecida 4 
las galeotas. Actuaria navis. Il Poet. Cualquiera nave. 77. 
vis, is. || met. La persona de poco entendimiento , ruda; 
Truncus, i; stipes', itis. —hediondo, Planta vs. Anagiris.- 
Leñoso, sa. adj. Se aplica á la parte de. lós árboles: y 
arbustos llamada madera. Ligneus, a ad IO 
Leocrocuta. f. Fiera dañosísima de la India, y la mas ye. 
loz de todas. Leocrocotta , leucrocotta, leucrocutta; e, ; 
«Leomagne. m. Pais de Guiena y Gascuña en Francia, 
Leomania , e. BAN he » 9130 1105 AR 
Leon. m1. Ciudad de España, cabeza del reino del' mismo 
nombre. Legio, onis. || Otra' arzobispal «de Francia. Lug- 
dunum, í. Reino de Leon en España. Legionenseregmim; 
. Leon. m. Cuadrúpedo indígenode Africa muy Conoci- 
do y el mas fuerte de todos: los animales. Leo ; onis. || In- 
secto de una pulgada de argo, con seis pies y cuatro alas 
blancas, con nervios y manchas negras, á distincion del 
cuerpo, que es pardo con' manchas amarillas; se alimenta 
de hormigas. Formicarium myrmelon. || El quinto signo del 
zodiaco. Leo. [| Culebra. v. Boa. ¡ met, La Persona iracun- 
da y cruel. Sevus; immittis y Ete y 25. marino. ._Anfibio, 
v. Foca: _—real. El llamado rey de los animales. Leo. El 
cachorro del leon. Leunculus , scymnus, 23 leonis catulus. 
Perteneciente al leon. Leoninus, a, um. No es tan bravo 
el leon como le pintan. Necque tantus est inre, quantus 
est sermo, 24 a nr 
Leona..f. La hembra del leon. Lea, leera, es panthe= 
ris, idís, A a RA 
Leonado, da. adj. De color rubio oscuro , semejante al 
del leon. Fulous, a, um. cios ' 
Leoncia. f. Piedra preciosa asi Mamada por la:semejanza 
de la piel del leon, Leontios, ii. A 
Leoncico, illo, ito... d, de leon.][El cachorro del leon. 
Scymnus , leunculus, i; leonis E E 
Adonis f. El lugar en que se tienen encerrados los leo- 
nes. Leonum cavea, specus. || met. La casa de pza 


to. Aleatoria domus.: 1907.99 dr o > 
- Leonero. m. Guarda de los leones. Leonum EA 
tor. || met Garitero. Aleator. 0 200 os 
Pri sa. adj. El natural de y lo a á pen 
de Francia. Lugdunensis » se y is [Perteneciente á Leon le 
aña. Legionensis y Sey ds. 00000 a 
ia Se aplica á las venas sablinguales, Sublina 
uales vene. , | iblagado, Ch 
% Leonino, na. adj. Propio de, Ó perteneciente al leon, 
Leoninus, a, um. Se aplica 4 las compañías .y. Contratos 
en que se pactan todas las ganancias para un socio y todas 
las pérdidas para otro, Ó 4 aquellos en que se pacta para 
un socio parte en la ganancia y ninguna en la pérdida, 641 
revés, Leoniñus contractus. ||Se aplica al verso latino que 
corresponde en el sonido y número de las últimas sílabas 
con las del hemistiquio. Leoninus versus. If. Cierta espe= 
cie Ó grado de lepra. Elephantia, e. e nr 
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to , na. adj. El natural de y lo perteneciente á 
Lenti. Leontinius, a, um. : ¿ 

Leontofono. m. Animal pequeño que solo nace donde el 
leon, al cual mata si gusta de sus carnes que le son vene- 
nosas. Leontophonus, i- : 

Leontopetalo. m. Rapeyo, especie de col, cuya raiz be- 
bida en vino es medicinal contra las mordeduras de la ser- 
piente. Leontopetalon CR 

Leontopodio. m. Yerba llamada tambien leuceron, do- 
ripetro, toribetro y pie de leon, cuya raiz estriñe el vien- 
tre. Leontopodium , A 

Leopardo. m. Cuadrúpedo de Africa y Asia, hijo de 
pardo y leona segun unos, y de leon y pantera segun otros: 
es de color rojizo con manchas negras y redondas, cabeza 
semejante á la del gato, dientes y uñas muy fuertes. Leo- 
pardus, ñ TEN 3d 

Lepanto. f. Ciudad de la Etolía en Grecia. Vaupactus, 
5. Perteneciente 4 esta ciudad. Naupactus, 4, uma Golfo 
de Lepanto. Corinthiacus , naupactens sinus. 

Lapidio. m. Yerba antiescorbútica, perenne, de hojas 
anchas, dentadas y flores blancas en figura de cruz. Lepi- 
dium, ll. . sd 

«¿Lepidotes. f. Piedra preciosa que imita las escamas de 
los peces con: varios:colores. Lepidotes, e; lepidotis, is. 

Lepra. f.. Especie de sarna que cubre el cuerpo con cos- 
tras y va consumiendo las carnes con comezon. Hiera, le- 
pra, elephantia, es || Empeine. Depetigo, inis. — blanca. 
Vitiligo, inis. — maligna, incurable. Elephantia, «5. ele- 
phas, antis, elephantiasis, is. El que cura la lepra blanca 
Ó sarna. Alphicus , ke 

Leproso sa. adj. El que padece lepra. Depetigosus, le» 
prosus, elephantiacus, 4, UM. Lepris infectúss ma junta- 
mente con otro. Colleprosus, 4, UM. 

-Lerda. fe v: Lerdon. E 
_ Lerdamente. ado. mod. Con pesadez. . Lente, tardo , pi- 
gro; ductarió. 

Lerdo, da. adj. Torpe, pesado. Tardus, lentus, 4, um, 
jjet. Rudo. Tardus, stupidos 5 hebes, etis. E 

Lerdon: m.:albeit. Hinchazon, tumor, vejiga en la rodi- 
la de las caballerías. Tumor» 

Lérida: f.. Ciudad de España en Cataluña. Mlerda, e. 

Leridano, na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Lérida. Jilerdensis , se y 15. 

Lerna. f. Laguna en Morea , famosa por la hidra de siete 
cabezas. Lerna, ee, lerne, es. Perteneciente á esta laguna. 
Lerneus , lernifer, a, um. : 

á Lesbos. f. Isla del Asia menor en el mar Egeo, hoy Mi- 
tilene. Lesbos, 1, Ó us. Perteneciente 4 esta isla. Lesbiacus, 
lesbius , lesbous , 4, um.” 

Lesion. f. Daño, herida. Detrimentum ; lesio , vulnera= 
tio. || Ofensa, perjuicio. Damnum, detrimentum ; vulnera. 
tio. || for.El daño que dolosamente se causa en las ventas 
por no hacerlas en justo precio. Damaum; fraus , 77 PE 
de algun miembro por fuego Ó: frio demasiado. Ambus- 
tum, i. —enorme. El perjuicio por engaño en algo mas ó 
menos de la mitad del justo precio en las compras Ó ven- 
tas. Enormis lesio. —enormísima. El perjuicio por engaño 
en mucho mas ó menos de la mitad del justo precio. Enor- 
missima lesiós > ; 

Lesivo , va. adj. Loque puede dañar. Quod ledere potest. 

Lesna. f. Instrumento punzante. Subula , e. Pertene= 
ciente 4 la lesna. Subularis, re y £s : 

- Lesnordeste. m. El viento medio entre el este y el nor- 
deste. Corus , ¡+ || La parte situada hácia donde sopla este 
aire. Sub coro jacens plaga... 

Leso, sa. adj, Dañado , herido. L.esus. met. Agravia- 
do , ofendido. 1d. || Trastornado, turbado; dícese del en- 
tendimiento. Perturbatus, alienatus. 

“Leste. m. v. Levante Ó este solano. [| La: parte. situada 
hácia el oriente. Orientalis plaga. 

«Lesteyocori. f. Ciudad y arsenal de Corinto en Morca» 

cheum,i ; Lechee, arum. 

+ Lesuesto:m. Viento medio entre el leste y sueste. Luro 
affinis ventus. 

- Letal. adj. Mortal, lo que causa la muerte. Le tabilis, 
detalis, le, is. 


Letanía. f. Rogativa, súplica. Litania, 3, 
preces y um. || fam. Lista, retahila , enumeracion seg 
de muchas cosas. Longa rerum series, continuata 


/ . 
. > úblic ¿ae 
ratio. Mayores y menores. Las rogativas P Publicas 


se hacen con. procesion en ciertos dias del año- 16 
rogationes ecclesiastice.—lauretana ó de la Vírgen- ea 
cacion que se la hace por sus elogios y atributos coloca” 
por orden. Lauretana litania. “ets, 

Letárgico, ca. adj. Perteneciente al letargo: Letharsa , 
a, um. || El que padece letargo. Veternosus » lesharg! 
a, Um. : 

Letargo, m. Enfermedad que consiste / 
profunda con delirio y fiebre continua. Letharg/4> de 
thargus , veternus, ¿5 marcor , oris3 pressuss us. aho 
Torpeza, enagenamiento del ánimo. Animialienab0r 2 
lienatio, sensuum orbatio. >, ' Ivi 

Lete. ». Uno de los rios del ¡infierno , el del o 
Lethe, es, 

Leteo, ea. adj. poéf. Perteneciente a 
vido. Letheus, a, um. 

E , ra. adj. Lo que causa la muerte, 

tífero, Letifer , a, um. A 

Letificar. v. a. Alegrar, causar alegría. Letifico % 


pito 


en una modor” 


. .ye -+ d 
rarum seu scripture forma cuilibet propria et suso 
Í 


fam. Astucia, sagacidad. Calliditas ; astus» Y” 
Instrumento de plomo mezclado con antimoniós 4 yl 
ye para imprimir, y tiene en él un estremo rele pd 
letra ó cifra. Typus , í. — abierta. El crédito * prnió” 
alguno sin limitacion de cantidad. Mensaria ?” yapWe 
tam, indefinitam pecunie quantitatem contintn Po 
— aldina. y. Cursiva. — bastarda y 
no que está ladeada hácia la siniestra. 4d sinistram” pco fr 
scripture forma... borrosa que apenas se leg. L y gue 

gientes littere. — canina. La R por la fuerz? A 
pronuncia, Canina littera.—capital. y. Mayúi del 
rida.impr. Laque está trastrocada y cambiada: ¿qa á% ds 
bata littera. — cursiva. La de imprenta P% go 
mano. Typographus manu scripto similis CM qa pares 
cambio. La libranza que se remite 4 pagar de” a 
otra. Mensaria syngrapha , argentaril spa ¿ep 
ja baja. impr. v. Minúscula. ._—. de mano. » ¿0 | 
littera. — de molde. Typis mandata littero: 05 loe 
puntos. impr. La mayúscula, por estar fundida * ¿gon 
del cuerpo de su grado. Capitalis littera» — de y 
Aquella que en el cómputo eclesiástico correspo api 
mingo. Dominicalis littera. m. florida. ¿MP"- "¿aqu le 
la con adornos, abierta en lámina. Sculta> pr n Í8 
tera capitalis. — historiada. La mayúscu! en gue Lo 
símbolos , abierta en lámina. Sculpta imaginiduA 7 
ta littera capitalis, — líquida. La que pierde ¿api 

Mollioris soni littera. — mayúscula. Qué A ig 
initialis littera. — minúscula. Minuscula Liber 4 


dia. La que tiene la pronunciacion entré las, 
a > istera. —* 


da. Media inter tenuem asperioremgue A 
P dal puró a 


la que no tiene rasgos, Ornatuum expe" a 


rada. La unida y enlazada. /nternexz 

La que puede formar sílaba por sí sola: Vos» 
profesion de las ciencias. Litterarum st 
vision eclesiástica. Littere ; rescriptums dig e 
comunicatorias. Las testimoniales que abs rra 
dicen. Testimoniales , textantes littert. — y 44 dio : 
de remision , de perdon. Absolutorit tabu Cepas yo 


litter£ 


La sagrada Escritura. Sacre littert: — EsPpo ppLo. 
que tienen la gracia de la futura de UN oficio ps 
Spectative littere..— humanas. La erudicio? 2 open E 


do 


Lrio Lete 6 del 5] 


esmortal, 1 


el 
ocitoN Po 


loma atis LEV 


Ciencias; A Sagradas. v. Divinas. Bellas letras. Las 
Litter <> atum, liberalia studia. Las letras del 
“aci 2 E ta a. OF. Letras mal: hechas , doo 
Cidag. tre. Letramenuda. fam. La astucia y saga 
fam, o Ugeto. Calliditas 5 astus, us. Letra garda. 
ei; y “iento y Corta instruccion, Rudum , tardum in: 
talento. Ls Mpolite littere. A la letra..mod. ado. Li- 
dm 0, > SEgun la significacion de las palabras. Secun- 
O, A DEDO UR serra, [| Sir dejar una palabra. 4d 
Al his q Jo vualmente, Adamussim, exacte, fideliter. 


tra, Pa letra.: 44 Verbum , ad litteram. Letra por le- 
h Vista. "a por palabra. Td. A. letra vista. mod. ado, A, 
Hi 80 que se presenta la letra de cambio. Sta- 
ribap 2% Ulla sora, Protestar una letra. Requerir ante 
¿dado E NO quiere pagarla pera tomar su Importe 
a 


“112, con mas los gastos , cambios , recambios, 
nero Perjuicios, 
Es Dificilia que pulchra. Quod difficilius hoc 
“tr . .,. 

a 0¿. fam, La muger del letrado. Jurisperiti uxor, 

cd £. fam. Dicho inútil proferido con presun- 
> insolems petulans verbum. 
Vido y, a. adj. Sabio, docto, instruido. Eruditus, 
e E : atus, j 


eiga :”- Abogado , profesor de jurisprudencia. .Ju- 
pr scomsultus 5 que alquila gentes que le 
A ¿IUCEps , cipis: de siete en carga, que sabe 
leg der ¿Tuditus. A. lo letrado. mod. ado. Al uso de 
di ls peritorum more. ¡No todos los que estu- 
Mary ados. Won ome; quí habent. citharam sunt 


iS E %. Rótulo, inscripcion. Ikstriptio, epigraphe, 
Cl Po tapia, dino quals Pod 
ico, e de letra. Lerrá menuda; | Littevula se. | 
> sj», Potica de versos. cortos , propia para can- 
Lal, 27 cari, E A 


AAA, 


507) STDRIS j 


IM o atrio un edificio público. :Aumas 


1 UnapZ Especie-46 espino de hojad como la lechu- 
dep os agudas: Philon; ¡.]| Yerba cuya raiz es có- 
Juncia y mascadacura el dolor de dientes. Len 

Vara A > ser et ; a.) 


1% 


ot 1 “rteneciente 4 esta península. Leucadins, 
e ces Fer as 
e ra ecos. Tola del' mar de Toscana. Lenca- 
NE: ON AAA TO . » 


e : sy to? AA DAS - y Y | 
PR SS TIOS Dat; diosa del 


O ná ¡tr 4: a. FP, 3 
A pz ia masascon la levadura. Fer 


7 hd + edin Dd ip de ó 5 10 : : 
"5, e mi Piedra preciosa que" blanquea' como el 
£ S AS Y a EN YE AN TAR pl Ñ 


la * * 
oy CA py bus a “Recluta; engariche de gen= 
LO Milicia Militum'hatencitas conquisitio , des= 


da mugl 2 cria de: la seda la- porcion de gusanos 

Papa E Parte 4 otia. Bo bycum ex uno in alium 

dt tz Paros! El movimiento airoso con que ys 

po d eleo > Stoque Bic; antes de ponerlos en su lugar: 

o ln te Jacta vibratio. || esgrí La ida y ve» 

ADN e de una vez y 
0 


átr 
IS Y Presetitacion de las armas antes de 
E “dianas Preludium; ad digladiandum prol- 


A 


n: Disladianticim collusio. || El mo- 


LEV 6 
Levadero, ra. adj. Lo que se ha de cobrará exigir. Ez. 
gendus, ú A ao 
Levadizo, za.adj.Lo quese puede levantar con algun artifi 
cio, volviéndolo á dejar caer como estaba. Versatilis, le, 55, 
Levadura. f. Masa fermentada hasta ponerse agria, Pera 
mentum, i. 


Levantadamente. ado, mod. Con elevacion , en sentido 
sublime. Alt? , sublimo, dá 291 
Levantado, da. £- p. de levantar y levantarse. Elevado, 
alzado, sostenido. Excitatus, levatus  sublevatus, subla- 
tus , allevatus, || Alto ; escelso: E latus. — con el viento, 
Flatus. — de abajo. Subductus.— del Polvo de la tierra, 
umo excitatus, — encima , en alto. Superlatus, alta. 
tus. en alto, enderezado , derecho. Arrectus, Con ani- 
mo levantado , con confianza. Erect?, : 
Levantador, ra. m, f. El que levanta. Excitatór, trix. 
Sedicioso. Factiosus homo. S 
Levantamiento. m. El acto y efecto de levantar ó le- 
vantarse. Allevamentum + Aallevatio , levatio, ll Sublevacion, 
rebelion , sedicion.. Rebelliuni Ci; rebellio , rebellatio, ll 
Elevacion, sublimidad. E levatio, sublimitas. : 
Levantar. v. 2. Remover ; revolver de arriba abajo, 
Levo, as; subverto, is. II Elevar , alzar, Poner una cosa 
en lugar mas alto que el que tenia, Levo yrelevo , as > bola 
lo , sustollo, subjicio, contraho , is. li Enderezar, Póner 
derecho lo que estaba echado Ó tendido, Surgo., subrigo, 
erigo, is. || Fabricar, edificar, construir. Adifico, as; 
construo, erizo , 15. || Ensalzar, elevar , engrandecer, Ex. 
tollo, is ; fero, effero, ers. || En los naipes cortar la baraja 
al que la reparte. Chartas subvertere. || En el juego de naja 
pes echar'una carta superior á la jugada. Charta chartam 
vincere. || met. 'Erigir , establecer; instituir. Instituo, com- 
stituo , statuo ,'ís. | Aumentar, subir , dar mayor incre- 
mento á las cosas. Augeo, es. |) Causar, formar, ocasio- 
nar, escitar. Us. como r. Excito, as > promoveo., es. |] Mo- 
ver , pasar de un lugar 4 otro. Us: como r. Loco mMovére, 
Sobresalír. Emineo , promineo , es; prodeo, q 1] Quitar,. 
recoger, llevar. Levo, as. || Echar; arrojar hácia arriba, 
Subjecto ,as. — alguna cosa falsa. Imputarla 4 otro, Fal- 
sum alicui imputare, affingere, falso aliguem criminari, 
calumniam intendere , calumnior , aris.— alrededor, Cir- 
cumlevo , as. — Ó quitar alrededor, Circumtollo , is, 


£ 
a 


. alguno en alto. Alizuem sublimem FApere, arripere, fesre, 


— í uno un falso testimonio. Crimen ¡n aliguem confinz e- 
r£. — Í uno hasta el cielo con alabanzas, ÁAliguem laude, 
laudibus in astra, ad astra , ad colum ferro, sustollere. 
—áltares. Aras ponere, — 4lo alto. Protollo, is: 4 log 
mayores empleos, á la mayor dignidad. 4d summum fas- 
tiglum evehere, ad amplissimos honores evocar. k Promovére, 
extollere, efforre. de punto la voz ó instrumentos. Vocís auf 
musici instrumenti sonum intendere; acutiorem reddero __ 
del suelo. Sublevo, as. el dedo. Mostrarse partidario de 
alguno. Digitum tollere.en alto. Enhestar. Surrizo , is. 
— el cerco. Obsidionem solvere. — el campo recogiendo 
el bagaje. Convaso, as; vasa conclamare, castra movére, 
castra ex aliquo loco commovére. — estatua á alguno. Sta= 
tuam alicul excitare, statuere, erigere, ponere. gente de 
guerra. Hacer levas. Homines Apta mit es 
ra de repente. Evoco, as. — hasta igualar con e si Sel 
Ád deos evehere. — la caza, las fieras. eS e er y sera É 
cutere, excitare. lo que está en tierra. ce pa bd 
cens levare , sublevare , colligere, tollere. — la pa 
los ojos. Aures ef oculos erigere. — la adn y ss 
f | 
cro, AS. uu la voz. Vocem intendere , a ere, a 6 da bo 
cem , voce contendere ; intollo , is. a la A ie. 
Primorem partem extollere. las manos. Manus ee olle 
re. — las manos al cielo. Manus diis , ad deos ten ere. 
la maño. Ceder. Manum tollere. — Mama. Encender fue- 
Ed los. Spiritu flammam emovére. — sediciones. Re. 
ole de nolirí, ; Idados. Milites descril 
belliones'concitare , moliri, — soldados. Milit. cribere, 
copias cogere. — por encima de todo el ejército. E cetera 
acie prominére. — sobre Ó encima de. .Edificar, Superins. 
truo, ¡s,—torre de madera sobre la muralla, Murúm tuyo 
ribus contabulare. — una trínchera. Vallum ducere. un 
palacio. Basilicam texere. — un sepulcro, Sepulcrum ex 
cisare: La accion de levantar en alto. Evectjo, Ja de le 


640 LEZ 
vantar un tributo. Tributs confectio. El que levanta una 
cosa. Levator. El que levanta gente de guerra de repente. 
Evocator. Lo que levanta polvo. Pulvereus, a., um. El 
olor que hace levantar las narices. Nasum midore supinor. 
No quiero que haya , se haga:, se Jevante 4 qui polvo. Pul- 
vsret hic nolo. Habiendo levantado el plan de Alejandría. 
Alezandriam metatus. Léevantan los brazos por turno uno 
espues de otro. Alternantes brachia tollunt. Levantar á 
alguno' hácia arriba 6. tan alto. Irritarle. Alicujus stoma- 
chum movére, aliquem irritare. 

Levantarse. 0. r. Elevarse sobre alguna superficie Ó pla- 
no. Emingo, es. || Ponerse en pic. Surgo, assurgo, desur- 
ZO) ASSUNZO ¡Si al rededor. Circumsurgo: — í la gloria 
de los antiguos. Seniorum glorit sucrescere. —á un gran 
poder, Íuna gran fortuna. Ad summas 0pes emergert— 
á hablar en:público. Surgo, is. —á mayores. Superbius se 
adoersus aliquem efferre, extollere. Principatum affectare. 
— de su asiento. Jolio concedere, — de dormir, de la ca- 
ma ligeramente. Corpus? somno ,:é stratis corripere, sur- 
gere. — de una lermidad E , ex morbo convalesceres 

Cevadere, assurgere, recreari— de algun lugar. Ex ali- 
quo loco. assurgere. — con algo. Aliquid sibi arrogare, 
usurpare , assumere. — con el santo y la limosna. Rem 
totam sibi adjudicare , vendicare. — Contra el estado. Su- 
blevarse , alborotarse, rebelarse. Rebello, as 5 consurgo, 
15; a fide deficere, rebellionem facere, institueres se contra 
rempublicam conmovére. _— por cortesía. Honoris causa 
alicui assurgere. El acto de levantarse en ple por cortesía. 
Consurrectio. Lo que se levanta Ó eleva. Surgens. Lo que 
se levanta al rededor. Circumsurgens. — con gran ruido, 
con truenos; Intonatus. — en ondas. Concrispans. Se le. 
vanta una gritería. Exoritur clamor. Se levanta viento. Vas: 
citur ventus Se levantan, se:despidén. Surgitur. Se levan- 
tan, se mueven contra él todas las fuerzas del imperio. To- 
tis imperii viribus contra eum consurgitur. Desde este rio 
se levantaba, empezaba 4 levantarse un collado, Ab eo 
Jlumine collis nascebatur. $ 
- Levante. mm. El oriente. Oriens , fis ; ortús , us; orientis 
plara y orientalis regio. || El viento que sopla de oriente, 
Subsolanus, i. 
"De levante: mod. ado. En disposicion de hacer viage ó 
mudanza. Zn procinctu, Y o estoy aquí de levante. Hic qua- 
si hospes sum et peregrinus. Manentem domicilium hic nos 
habeo, futurum inquiro. Estar de levante. Estar próximo 
í partir. Profectionem adornare. 7 

Leyantino, na y levantisco, ca. adj. El natural de y lo 
perteneciente 4 levante. Orientalis, le, is. A 

Levar. D. a. náuf. Levantar las áncoras, hacerse 4 la ye- 
la, salir del puerto. Vavem solvere, anchoras tollere. 

Levarse. v. r. náut. Hacerse á la vela. Navem solvere, 

Leve. adj. Ligero, liviano , de poco peso. Levis, ve, 
is. || met. De poca importancia. Levis , levioris moments, 
emigui ponderis ves. Muy leve, muy ligero. Perlevis , ve, is, 

Leveche. m.náut. v. Sudeste. 

Levedad. f. Ligereza, poco peso. Levitas, .. de ánimo. 
Inconstantia, e. 

Levemente. ado. mod. Ligera, blandamente. Leviter. || 
met enialmente. Venialiter, leviter. Muy levemente. Per- 
leviter. 

Levente.m. Soldado turco de marina. Classiarus apud 
turcas miles. A ¿A ; 

Levistico, m. Yerba: Smyrnion , smyrnium, dí 

Levita, m. Israclita de la tribu de Leví, dedicado al ser» 
vicio del templo. Levita, e. ! Ministro del templo de, 
Dios en Jerusalen. 14. |] Diácono. Levita ; diaconus , Ze 
Muger del levita, Levitissa, «. Lo que es del.levita ó le 
pertenece. Leviticus , 4, Um. A - 

Levítico. m. Libro canónico del viejo Testamento €s- 
crito por Moisés , que trata de las ceremonias y ritos de la 
religion de los judíos. Leviticas ,'i. |] El ceremonial que se 

_usa en alguna funcion»: Ceremoniarum, _rituum. ordo» Il 
adj. Perteneciente al libro llamado Levítico. Leviticus, 
4,um : 4 

be f. Lo que se lee. Lectio. —.. 

- M. Rio de Lenguadoc. Ledum ; 1. 

Lezadois. m. Tierra del Lenguadoc. Lezatensis ager. 


tura, disposicion natu 


4 


LIB 
Lia. f. Soga de .esparto. Spartea Fe 
la uva: Uvarum folliculi. 5 si sip 
Liar. w. a. Atar. Ligo, alligo ,:colligo., 455 SO , 
Liarlas. fam.. Escaparse. Fug am carripere, capita 
evadere , effugere. || met, fam. Morixse» Animamos! ml 
Liara. f..v. Aliara. las 0 
Liaza. m. El conjunto de lias con que S£ 20m s delo 
rambres, Ó de mimbres con que se aseguran los aro pal 
toneles. Spartea , viminea religatio» y 
Libacion. f. Oblacion, ofrenda. Libamentu”> 
inis, libatio. || Derramamiento de algun licor €n pps 
ficios. Delibamentum ; libamen , inis. Lugar 4 prol Y 
para hacer libaciones. Delibatorium , de y 
Libadia. f. Region de Acaya. Doris , 1% í Jordi" 
Líbano. m. Monte de Siria en donde nace L 70 
Libanus ,1. Ja 
e 


bis | EL ono 


sibamte 


Libar. v. a. Chupar el jugo de alguna cosa: ee 
go, is, || Sacrificar. Libo, lito , as. | Probar, 8% 
licor. Gusto , degusto, as. 2.2, Jide / 

¿Libelar. v..a. for. Hacer peticiones» Supplat ill 
scribere. . ii 

Libelático, ca. adj. Se:aplica 4 los cristianos q plo 
ban certificacion de haber obedecido 4 los deci ellabiad 
emperadores , para librarse de persecuciones. 2410 
a, um. e sip 

- Líbelo. mn. for. Peticion, memorial. Suppl? Fn q 
infamatorio, El que se escribe contra alguno "a Ki 
maledicus , in alienam famam seriptus libelo q 
cum. scriptum. — de repudio. La escritura main 
marido repudiaba 4 la muger y dirimi + Dad” 
Repudii Jibellus. Dat Úíbelo de repudio. mis An 
no á alguna cosa. Renuntiare, vale. diceré: y :peatió! E. 
4 Libencias:f.. Diosa de la alegría y delexte: dido" 


-¡ Liberal..adj. Dadivoso, generoso , £5P si pe al b 
fico. Prolixus, munificus , largus, benigno ed, 
is; largitor. || Benéfico , inclinado 4 recibir * ¡0 pue we 
neficus; hospitalis y le, is. | Espedito , pron ; preso! E] 
Strenuus , expeditus, promtus, |] El que hac ¡fs 


; 2, aan eto 
Munerarius, a, um. ma de alabanzas. Laudis Y a 


1 | 
para. con los soldados. Im:milites liberalis: pil | 
E 


liberal. Largiusculus y a; um» Muy. libera jpgeno e 
le, is. Arte liberal.: La que ¡se.ejerce con q pa 
ferencia de la mecánica. Ingenur , liberales E parto 
ne. Ser liberal con alguno... Aliquem benefió Me 
mis afficere. Beneficum erga aliguem, A 7 
Liberalidad. /. Largueza. Munificentias Y ; ganiso" de 
beralitas, largitas |[Tnclinacion:á hacer IF ce ya 
Donitas. Ejercer la liberalidad. Liberalitat'" ¿9 y 
Liberalmente: ády:: mod: Con; gotero 
lidad. Liberaliter, libere, munifices benignt? pre e 
ma largitate.][ Con prestoza ,.con espedióó jet 
pedit?, strenu?. Muy liberalmente , Con SO 
Perliberaliterrsimánimacargitates 000 e gir 
- Liberrimo., ma. adje cupido libres: MW 0 
rimus, a, um. pecho, e ” 
«: Liberta.f. Muger 4quiende esclava se 10 colibel, 
ado e. con otra de un mismo duS q RS 
lia: de unáliberta. Libertina, eótoo LL ge 0D olé 
ibertad. f. . Libre «albedrío y la. facto cian 
obrar. Libertas ; libera voluntas. Estado» ¿gjo0 de 47 
personas nobles. | Libertas. |El estado!y td ly 


cultad de: obrar ó decir lo que no $ a 
Libertas. || El estado de las personas pos MS 
“Libertas. | La desenfienada: contraventóo ada ge pe 
buenas costumbres. Effrenata licentiAr el 
dad. Nimia libertas: | Franqueza, Jlanez2 lo 
bertas. || Ánimo, atrevimiento para decir | al 
Animi robur: || Facultad , poder. Lee acido as 
£as. || Despejos desembarazo. Expedito das de 

ral. y destrezarooó li , ' 
-— de miembros para hacer alguna Cot” peligió”” A 
EA, als de profesar cualquiera e caen Ae 
libet religionis libertas. [| Desenfreno, 


LIB 


enas . 
tas Ss e pambres. Nimia licentia, peccandi auctori- 
tas, Cas ablar, Lingua. Diosa de la libertad. Liber- 


20 E ; 
2d ea be e trata de la libertad de alguno. Libera- 


de d de los hombres reftenada , aterroriza= 
tad 144 Borminy 


bertas res ¡mestin 

05 oner eli "is ditiores. Nihil utilior firma valetudi- 
¿iio ¡Dertad de alguna obligacion, eximir de ella, 

tiene Mere eximere, liberare. La libertad demasiada 

Aligu;g eE “Sdichado paradero. NVimia licentia profecto in 
Liber Shu malo evadef, 

Ep damente, 


remar) ado. mod. Con descaro y desenfreno, 
] tado Pocaciter. prtulanter, 
do da. P» P. de libertar. |] adj. Osado, atrevi= 


berto go có | Libre, sin Sujecion. Effrenis , ne, is. 
y lipo 0 M. f. El que liberta ó da libertad. Li- 
eso 3 lator, assertor, vindex, icis, [| Protector, 


al e er aho, is; in libertatem vindicare. (| Pre- 

¿ley SUna cosa, Eximo,is. — á uno de la muerte, 
¿e lee, Fé. — 3 uno del golpe. Zctum alicui 
bay los ciudadanos de la servidumbre. Servitu- 
e, y "*pellere. — 4 uno: de en medio de los ene- 
“de 7 EZ medio hoste recipere. — Í una provin- 
nl y de la guerra, Provinciam belli terrore caplin 

e Hno de una obligacion, deuda Sc. Officio , mu- 
a HN eximere, de cuidado, de molestia, La- 
"hero Me: la Muerte, de la destruccion. Ab interitu 
mv de la pena debida por la culpa. Voxe exi 


Lars: 

der a 
ta ES: f Modo de vivir licencioso. Licentia sli 
ta Leon» impotens quidvis agendi libido, immode= 
to tie ll Falta de religion. Impietas. El libertinage 
¿ig pos, Hujus seculi licentia. 

Solp 
“tia, Un FE 
DA 
í 5) Met, 
E Ct pa mf. El esclavo 4 quien se ha dado libertad. 
ota, MEDI a e. con:otto de un mismo dueño. 

ll la A 


he bie Pais de Africa. Libya, e. ; 
bt El natural de y lo perteneciente á Li- 
tn , gi ; ' e . . . 
Ls ¿8tico, Mm. Viento de poniente en invierno. Hie- 
> Do ete Hans ventus, e 
po, E mM. Viento de invierno entre mediodia y 
LA dinos malis inter meridiem et occidentem ventus. 
or Mente, ado. mod. Lujuriosamente. Impudice, 
Mio, $2. adj, Lujurioso, impúdico, deshonesto 
| Loro ' Mpudicus y 2, UM. 
| UN io, do Y. Líbico-noto. z PS 
Li * 2dj. El natural de y lo perteneciente 4 Lie 
| A 
| DNI Pl. Los de Libia, los moros. Mauri, orum. 
. 0%. lat, ado. Al arbitrio de cada uno. 4d 


l hijo Ó hija del+liberto. Libertinws, ¡; 


br h ta, 
(ai, P 580 de diverso número de onzas segun las 
% Pino. -%5 as sipondium ii; as, assis. Pondo. indecl, 
ls, y Signo del zodiaco compuesto de diez y ocho 
e dif Astrea, e; Jugum , í. || Moneda ima- 
Pingo VEL y "Ehte valor segun los reinos y provincias. 
Mr. verjy ? Puesto en el estremo de la viga del lagar. 
Ir Que gy" Sárnicera, La que tiene treinta y seis on- 
Xd ip S tener menos di diversas provincias. Ma- 


e . 


Me a po española , de diez y seis onzas. Sexde= 
La Melo “972. — francesa. La moneda que vale 
AO "AcUs, ¿7 francica libra. — medicinal. 


ui ibra “A las boticas de doce onzas. Duodecim un- 
Mb e y Ponderal. v. Española. Libra y media, 
3libra es semis ; libra et dimidium. Media 


> Ma. adj, El que tiene libertinage. Efrenatus, 
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libra. Selibra , 25 libralis, librarius semis; libre semis, di. 
midium. Un cuarteron de libra. Librarius , libralis cuan 
drans ; cuartarius, di. Tres cuarterones de libra. Libre do. 


drons, Dos tercias de libra. Bes, essis » libre bes, Sesta par- 


te de la libra. Libre sextans, Duodécima parte de la libra, 
Libre duodecima pars. Mil libras. Mille pondo. Lo que pesa 
una libra. Librarius ¿libralis, le, is. Lo que pesa dos, tres, 
Cuatro libras. Bilibris, trilibris, quadrilibris, bre, is. Lo 
que pesa media libra. Semisalis, le, is. Lo que pesa un 
Ccuarteron, Quadrantarius; quadrantalis, le, is. Peso de 
dos libras. Bilibra » 2. De cien libras. Centumpondium A 
El que tenia la libra de cobre en la ceremonia del contra- 
to de venta llamado mancipatio. Libripens , endis. 

Libracion. f. Movimiento de un peso sobre su fondo 
hasta quedar en equilibrio, Libramentum ; libratio. 

Librador. m. El que libra. Liberator, vindex, icis. [En 
las caballerizas reales el que cuida de las medicinas y pro- 
visiones para el ganado. Regii stabuli annone et medicine 
prafectus. || Medida ó instrumento con que se ponen en el 
peso las legumbres, Instrumentum quo legumina in trutina 
conficiuntur, 


Librafata Ó Liberata ó Vibrato. m. Rio de la Marca de 
Ancona. Albula > «s Albulates, ís, 

. Libramiento. m. Letra, orden para que se pague la can- 
tidad que £spresa. Syngrapha ; Dtgraphus; nummaria tes. 
sera. || Dinero, pago en letra. Chirographaria pecunia.—, 
para la paga de la tropa. Attributum, ;. 

Librancista. 1. El que tiene libranzas á su favor, Num- 
maria tessera donatus.|| El oficial que despacha las libran- 
Zas. Nummarias tesseras cxpediens. 

Librante, m. Solicitador de algun despacho ó libranza. 
Nummarie tessera petitor, procurator. 

Libranza. f. v. Libramiento. 

Librar. v. a. Libertar, salvar, sacar de daño 6 peligro, 
poner en libertad. Libero , levo, relaxo , recupero, vindin 
co, as; solvo, absolvo, expedio, assero, is. || Dar libranzas. 
DNummariam tesseram dare. | Dar, entregar. Trado, is. ll 
Determinar , sentenciar, decidir. Sententiam pronuntiare., 
— una orden, un decreto. Decerno, sancio, is. — bien 6 
mal. Feliciter, vel infeliciter evadere. A bien, Ó 4 buen 
librar. Lo mejor que puede suceder. Ve quid pejus contin- 
gat. Librarse de algun embarazo. Dar de mano á la ocu- 
pacion. Je occupatione relaxare. Librarse de un peligro. 
Periculo defungi, elabí, sese eripere , subducere , subtrahe- 
re , liberare. Librarse de deudas. Se ab ere alieno levare, 
Librarse del juicio. Ex judicio evadere. Libreos Dios de he. 
cho es. Quod factumest infectum Jieri non potest. 

Libratorio. sm. y. Locutorio de monjas, 

Librazo, m. aum, de libro. [| El golpe dado con el libro, 
Libri ictus, 

Libre. adj. El que tiene facultad para obrar ó no obrar, 
no obligado. Liter , 4, um, |] El que no ha nacido esclavo. 
Liber, ingenuatus, ingenuus; sui juris. [El que no depen- 
de de otro y se gobierna por sí misimo. Liber, arbitrii sui 
homo. [El que no está preso. Solutus ,vinculis liber, va- 
cuus, non impeditus. || Licensioso, insubordinado. Lí- 
centiosus 5 licens , tis; effrenis, ne, is. || Suelto. Va- 
gus. || Osado, atrevido. Audax, procax, acis; petulans, 
tis. || Salvo. Columis, incolumis y me, is. || Disoluto, desho- 
nesto. Impudicus , dissolutus. [| Exento, ocioso , que NO ties 
ne que hacer. Vacuus. || Privilegiado , A o 
Immunis, ne, is. || Se aplica 4 la persona cer. nnup- 
tus 5 celebs, libis. || Desembarazado, exento S Lee Ó 
peligros. Immunis, ne, is. |] Particular, NS a 
público. Privatus. || Se aplica á los miembros no impedi- 
dos. Expeditus. || Seaplica al que tiene ánimo para hablar 
lo que conviene ¿su estado ú oficio, Liber. — de culpa. 
El inocente. .— de castigo. Impunitas. — de dolor-, de. 
cuidados, de peligros. Dolore , curis, periculis privatus yy 
expeditus, solutus , immunis. — de lengua. Lingua com-" 

os. — de la calentura. A febri perfunctus. — de la guer- 

ra. Belli immunis. en el hablar. Parrhesiastes , €. —que 

fue esclavo ó esclava. v. Liberto, liberta. Ánimo libre de 

envidia. Animus mala ferrugine puras. Yo nací libre yá 

nadie sujeto. Ingenuus sum, et mei juris, Es libre, Su; ju- 

vis est. Libre la ciudad (de la peste) con la muerte de 
Mmmm 


> 


e 
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muy pocos. Perpaucis funeribus civitate defuncta. Roma 
libre llamó 4 Ciceron padre de la patria. Roma libera Ci- 
ceronem patrem patric dixit. Ser libre y señor de sí. Man- 
cipii sul esse Quien puede ser libre no se cautive. Libera 
in Cynadra aqua. Alterius non sit, qui sunsesse potest. 

Líbrea. f. Uniforme de cocheros y lacayos. Vestiaria 
tessera, vestiariuin simbolum. || El vestido uniforme de 
cada cuadrilla de caballeros en los festejos públicos. Unius- 
cujusque turme » equestris communis in publicis ludis ves- 
sís. Gente de librea, Teseraria veste insigniti servi, pe- 
dissequi. 4d ? 

Librear. v. a. Vender por libras. Per libras pondera- 
re, vendere; librariis ponderihus appendere. 

Libremente. ado. mod. Con libertad. Liber. || Con li- 
bertad y tranquilidad. Otios?. || Ingenuamente. Con fran- 
queza y sinceridad, Liber? , ingenue, aperto, ac palam. || 
Con atrevimiento. Literids, licentiis,” justo solutius, 
equo liberius. 

Librería. f. Tienda, casa de un librero. Etbraría, e, 
libellus, 3, libraria taberna. || Depósito de libros. Biblio- 
theca, e. 

Librero. m. Mercader de libros. Bibliopola, e; libra- 
rius, ii; libellio, onis. 

Libreta. f. El pan de una libra. Librarius, libralis pa- 
mis ; panis libella, e. —de vita ac moribus. El libro en 


que se anotan las acciones distinguidas de los oficiales mi- 


litares. De vita et moribus liber. 

Librillo. wn. d. de libro. Breviculus, breviculum , ¡.—de 
cera. Libelli forman referens cereus. 

Libro. m. Porcion de pliegos de papel encuadernados. 
Liber, biblus y 13 volumen, inis, codex , cortex, icis. Una 
de las partes en que se dividen las obras escritas. £d. || 
Obra escrita. Opusculum; volumen; syntagma, atis. —de 
asiento. v. de memoria.._—de caja de los mercaderes y 
hombres de negocios. Calendarium, rationarium; rabio= 
nalia, ium; accepti eb expensi tabule, liber. —de cuen= 
tas. 1d. —de compras. fd. — de discursos históricos. Lo- 
ghistoricus, i.—de la vida. met. El decreto de la pre- 
destinación. Vite liber. de las cuarenta hojas. fam. Pic- 
tarum chartarum fasciculus. — de memoria para ano- 
tar lo que importa ter.er presente. Commentarium , il, 
adversaria , orm ; monitor 5 hyponema, atis. de me- 
moría, en que se borra con facilidad lo escrito. Palín- 
festum, palimpfestum, palimpfestos, is hyparchorum ta- 
bula. en que escriben las cosas de cada día. Ephemeris, 
idis, —escrito. Charta. en que se da cuenta de todos 
los dias del año. Fasti , orum. en que estan varios poe- 
mas breves y escogidos. Eclogarius liber. en que se 
juntan muchos géneros de plantas. Bofamicum, ¡..—en 
dozavo, en octavo , en cuarto, cuyo volúmen es la duó- 
decima, octava, cuarta parte del pliego. Duodecimam, 
octavam, quartam vel quadrantem philure partem equans 
liber. — en folio cuyo volúmen tiene medio pliego. Phin 


lure dimidium equans. —maestro. En el que se anotan las: 


noticias pertenecientes al gobierno económico de alguna 
casa; y en la milicia las filiaciones y partidas que recibe 
el soldado. Rationarium, ii, militaris census — nuevo, 
que acaba de publicarse. Musteus liber. verde. fam. En 
el que se anotan especialmente los hechos malos de las 
personas. Ephemerides, dum. [El que se dedica 4 escri= 
birlos. Ephemeridum scriptor. Los libros. Scriptorum mo- 
numenta, —deshonestos. Pathicissimi libelti,_—de los pon» 
tífices, en que estaban escritos los nombres de los dioses 
y sus ceremonias. Indigitamenta , orum. — que tratan de 
todas las cosas. Pandecte, arum. —. que contienen los 
vaticinios y hados, como los de las Sibilas. Fatales libri. 
El que escribe libros. Librarius , 13. El que los encuader= 
,na. Bibliopegus, ¡. Lo que toca á- los libros. Librarius, 
“a, um. Hacer, comenzar libro nuevo. Arreglar la vida. 
Novam vite rationem instituere. Meterse en libros de ca- 
ballerías, en lo que á uno no importa. Lis, que sua nihil 
imtersunt, immiscerl. 
É Librote. mm: aum: de libro. |] El libro malo y desprecia- 
le. Despicabilis, parvi habendus liber. 4 
Liburnia. f. Pais de Grecia. Liburnia, e. || Croacia. 1d» 
Perteneciente 4 Liburnia. Liburnus , liburnicus, a, un. 


* 


“ cha licencia. Immodica libertate abusus 
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Liburnica. f. Bergantin , corbet 
de dos remos. Liburnica , £. 

Licantropia» f. Imaginacion vehemente de 
que produce enagenacion de sentidos. Lupina Jápiter en 
“ Licaon. m. Rey de Arcadía convertido por 
lobo, porque hospedado en su ca8% es 
puso 4 comer carne humana. Lycaon, om4- 
4 Licaon. Lycaonius, a, um. 

“Licaonia. f. Pais del Asia menor. 
le pertenece. Lycaonius, a, um. 

Licencia. f. Facultad, permiso 
nia; libertas, potestas, facultas. 
centia nimia, immoderata libertas. [[Despedi a peri Hi 
grado de licenciado. Doctoris, magistri, mes ¡pálido 
lus, dignatio, dignitas, gradus. —. del solda Exa 
Causaria missio. —ignominiosa de 4n soldado: 1 
ritas. que se da por tiempo 4 los soldados: 
tus, us. —de artes. La junta que examina a pa 
res. Academicus catus. — poética. La libertad pe 
man los poetas para usar frases , figuras Ó yoces "gh 
tidas comunmente. Poetica libertas. Letras, E as 
licencia. Diplome littere ; relationis in album . put 
que doctorum auctoritas. Con tu licencia O po pur 
tua, bona tua venia. Licencia te doy par? Ss cnóso o 
tibi abire licet. Facio tibi abeundi potestatem: dE ¡cencir 
esto a qe 


a, embarcacion 


i 
Eycaonia, £e Lo Y 
, libertad: Licentis 
¡Libertad de ap 


Alicui veniam, copiam , facultatem, pri 
“concedere, facere. ni de pe 
Licendiadillo. m. d. de licenciado. APO ol 
gasta hábitos clericales, y € ridículo en su porto y 
pa 


nes. Scholaris homunculus despicabilis. y fac 

Licenciado. m. El graduado de tal en algu» WA 
Prolyta, 25 creatus, designatus, renunciabiS gala 
fam. El que viste hábitos Ó trage de estudia paa 
veste utens. || Tratamiento de los juristas. E 
rum titulus , denominatio. sde pai 
Licenciar. v. a. Dar licencia, permiso. e jicenó 
tem facere, venidm dare. || Despedir, enviar gráineó 
Dimitto, is. [[Conferir el grado de licenciad0: igpres! A 
in classem, in candidati album adscriber? | y 
re, designare, —4 los soldados de la obligacion mo, 
to por lo comun ignominiosamente. Exatih bligoo 


. 


los soldados cumplidos. Milites dimistit 


exauctorare, missos facere. cogido. 
Licenciarse. v. Y. Hacerse licencioso, *% :2da 


ordenado. Dissolutum fieri. cob 

Licenciosamente. adv. mod. Librementó bl ini 
. a . . . . aña, Y 
libertad. Licenter, licentios?, justo licenHl P liceo! ys 


| 


Licencioso, sa. adj. Libre, inmoderad9> pior5 
soluto. Licentiosus , illicentiosus ; Justo solu 
berior; dissolutus , immoderatus. picado ¿$ 

Liceo. m. Gimnasio célebre de AtenaS 
de la ciudad por Pisistrato Ó Pericles» “ye BE q 
Aristóteles la filosofía. Lyceum, i. || Monte 0 
a , í. Perteneciente 4 este monte: | 

icera. f. v. Lisera. A UA 

Licester, f. Ciudad de Inglaterra. Licesto ol yl 

Licia. f. Region del Asia minor entre A que 1 
ria. Lycia, «e. Perteneciente 4 Licia. LY ca 

Licitacion. f. El ofrecimiento de precio yA 
venta. Licitatio. . otr E 

Licitador. m. El que puja el precio y yt 
venta Ó alquiler. Licitator. te» p 

Lícitamente. adv. mod. Justa , nó: 
licito, salvis legibus, jure non repus 

Licitar. v. a. Ofrecer precio en una 
tura. Licito, as. . 

Lícito, ta. adj. Permitido , concedido. 
sus.) Justo. Licitus; fas. indeel. || Lo ¿A Jícito: 
y calidad mandada. Legí consentaneus: an 
fas, concessum est. No es lícito. Non liceh fo pr 
lícito ó permitido, Licet , cuit, de el go 

Licola. m. Canal que intentó Neron des 
zol hasta Ostia. Fossa Neronis. 


Jegícimam 
nantt: af la 
ventas up 

Y 


“en: LIG 

o dy Líquido, fluido, humedad corriente. Brace 
ida spirit l5 liguor, latex, icis 5 liquidas humor. || Be- 

Fecula E uosa destilada, Destilatus liquor. — espeso. 
Primido, p, 190 Echan de sí los peces. Fes, ecis. _es- 
| h UL, us. oleoso, aceitoso. Oleacers liguor. 


Es ] : a 
* Vinos dulces, Bellaria, orum. Asentarse los lico- 
* POSarse, C 


¡ > 
Sta 2d L. Ciudad de Creta. Lyctum, ¡. Perteñeciente 4 


Lictor "Edebius, 43, UM. , 
trado Alguacil, siervo público que precedia 4 los 
Ae varas Ss FOMAnOS Con una segur metida entre un haz 


P Varag, Lictor. P 
Licua 
. Ueuacion. 


: Perteneciente al lictor. Lictorius, a, um. 
adj. y, Liquidable, 
- El acto y efecto de licuarse. Liguatio, lin 


A ligue ,. * Derretir alguna cosa. Us. com. r. Liquo, 
rl es, “quesco, colliquesco, liquefio, is, liguor, erís, 
q p "M. Famoso legislador espartano, Lycurgus, 7. 

«Lig, f Pertenece, Lycurgens, a, pun. 

puta  telea, Pugna; certamen, inis 3 dimicatio. met. 

Lidia + ""gumentos. Contentio, altercatio, 

nte ¿yoo vincia del Asia menor. Lydia, e. Perte- 

Ñ ldia. Lydius, lydus, a, um, 

a, hi M. El que lidia. Pugnator, concertator ; pug- 

Lag; 

Py Dn, Combatir, pelear. Pugno, certo, as, con- 

tera, | mer, Hacer frente, oponerse á otro. Alicui ob- 
q loros ó fieras, Feras agitare, 
is 5d Mm. Licbre pequeña. Lepusculus, i. 

Pis fety ce 1. El hijuelo de la liebre, Lepusculus ;: lem 


dels, 
Animal cuadrúpedo muy conocido. Lepus, 
Man, Pipes edis, || Una de las constela 


SUN sin po Pescado muy venenoso de la figura del ca- 
d, A 'n hue 


q 


de segui a Cosa hasta su consecucion. Rem usque ad 
tt ,1 lius assecutionem arripere, procurare. Ven- 
peor liebre. met. fam. Engañar. Adulterinum, 
Us; Momia pro vero alicui subjicere, obtrudere. 
ecc Ciudad de los Paises Bajos. Leodium , ii. Lo 

Ñ 
Ln “rones, um, 

"do ns “Huevo del cual se engendra el piojo. Lens, 
TOS arle Á uno las liendres. Contundere. 

Nal dica Y Lienteria. f. med. Cursos, flujo de vientre 
Eu Lotér: € los intestinos. Lientería, e. 

do 2, Ca, adj, El que padece del bazo, el enfer- 

Lento 9 de vientre, Lientericus, a, um. 

o, “dj. Húmedo. Humidus, madidus , a, um, 
la qu ad Tela de lino ó cáñamo. Linteum, í. | La 
Bony tg ed sobre lienzo. Pictura. I| Pedazo de mura- 
5 dag;,l Pach arte y baluarte. Mauri inter propugnacula 
go a » Pared de un edificio, Parietis. plaga, 
| econ y crudo, no curado. Nondum dealbata 
| e lip¿20S se limpian las llagas. Penicillus , ¿.—con 
Ml do lan las narices. Linteolum , sudarium. —— de li- 
ol 1 + — pequeño. Retazo, pedazo de lienzo. 

“Amir, Para cubrir las mugeres el pecho y gar- 
Sada co 7% dí. — que sirve de mantel para recibir 
Dia, Munion, Corporalia , ¡um. usado, gastado. 
A * 1 La muger que cose lienzo, Lintearia 
Lo 6, de lienzo 6 le pertenece. Lintews, lin- 


leg 
e 0 Mm, 
o FP Prenombre de Baco. Lyeus, ía 
Ar am is, la para atar las medias. Fasciola , e; pe- 


AE á esta ciudad. Leodiensis, se, is. Sus natu» 


LIG de 


con que se mezclan el oro y la plata. Auri”, argenti aljen 
no metallo conciliata densatio. || Planta. y, Muérdago. — 
del árbol larice. Stelis, is, idis. secreta 6 conjúracion, 
Conjuratio , confederatio, Los que la hacen. Confederati, 
orum. Hacer liga con alguno. Cu aliquo fedus iñire, fa * 
cere, ferire, sancire, pangere. Inter se fedus facere. 
Ligacion. f. El acto y efecto de ligar. 1/%o atio, || Union, 
mistura. Mixtio, z 
Ligado, da. p. p. de ligar. Atado. Ligatus. || No des-- 
atado , no disuelto. Indissolutus. __ con juramento. Sacra. 
mento adactus. fuertemente. Perligatus. con hechizos, 
con encantamientos. Dovotatus.__ por debajo. Subligatus, 
a, um, 
Ligado. m. mús. La union de dos puntos , sosteniendo 
el valor de ellos y nombrando solo el primero. Musicus 
quidam character. 
Ligadura. f. Ligamento, vendage. Ligatura; ligamen- 
tum; ligamen, inis, ligatio. [| Atadura , el acto y efecto 
de ligar y atar. Anadesmus » Vinculum , 1; ligamen. l| Jun- 
tura. Connexío ; nexus, us, [mee Sujecion. Subjectio. || cir. 
La cinta Ó venda con que se liga. Ligamentum. || ás. El 
artificio con que se liga la disonancia con la consonancia, 


para que no cause el mal efecto que causaria por sí sola. 
In musicis vinculum. 


- Ligamaza. f. La viscosidad de la parte esterior de al- 

gunas. frutas. Gluten, inis, glutinosus, viscosus humor. 
Ligamento. m. Union , enlace, Dligatio; nexus, us. 

anat. Nervio, cuerda dura y flexible que ata las partes 


- del cuerpo del animal. Ligamen, ¿nis, 


Ligamentoso , sa. adj. Lo que tiene ligamentos. Lis a- 
minibus preditus, instructus. . qe | 
Ligamiento. m. El acto y efecto de ligar. Dligatio, re- 
ligatio, —de voluntades. Su union y conformidad. Concor- 
día ; consensus, us. E 
Ligar. v. a. Atar. Alligo, ligo, illigo, relligo, obligo, 
colligo, as, astringo, contraho, obstringo, prelego, vin- 
cio , devincio , ís. || Obligar, como la escomunion que liga 
al que incurre en ella. Z4. [| Vendar. Ligo, alligo , 85... 
con hechizos. Vincio , is, estrechamente. Restringo, ¿s, 
— fuertemente. Perligo, as. —los metales. Vilius metal, 
lum pretiosiori admiscére los afectos , unirlos. Divincio, 
is. — Cartas de un palo en los naipes. Copulo, as... una 
herida , vendarla. Vulnus obligare. — por debajo. Subligo, 
as. una cosa con otra. Ensartarlas. Pronecto, is. 
Ligarse. v. r. Confederarse, unirse para algun fin. Fe. 
dero , confedero, as, fudere jungi. o 
Ligazon. f. Trabazon, enlace, juntura. Ligamen , inis, 
conmexio ; nexus, us. || náut, El conjunto de los maderos 
sobre que se forma el bajel. Trabium congmentatio. 
Ligeramente, adv. mod. Con ligereza, prontamente, - 
Celeranter, celeratim , celer? , celcriter , Delociber, pernicin 
ter. || Sin intension , levemente, de paso. Perfunctorie, 
defunctorie, || Superficialmente, por encima. Leviter. || Su. 
mariamerte, de paso. Carptim. || met. Sin reflexion. Faz 
cile , leviter. Muy ligeramente. Ocissime , perceleriter. 
Ligereza. f. Inconstancia. Delicie , arum, imfirmitas, 
levitas, perpensilitas ; animi, ingenii mutabilitas , mobili. 
tas. Presteza, agilidad. Velocitas , celeritas, devitas, per= 
nicitas, agilitas. — de pics. Pernicitas. — en creer, en 
hablar ó hacer alguna cosa. Credenál, rt a. 
siderantia, temeritas. Con suma ligereza. aio , celer- 
idos ra. adi.sAgil, pronto " veloz y QUE se mueve 
con facilidad. Actuarius sócitus , incitus ; celer ,. eris,Ó re, 


ds, veloz, ocis, agilis, le, is 5 perniz, icis. | Leve, de po- 


ca importancia. Levis, tennis, levioris momenti ses. Il De 
poco peso. Levis, exigul ponderis res. [|ymez. Inconstante ; 
variable, Volaticus ; mutabilis : mobilis » levis 5 ínconstans; 
cortice levior. como el viento. 4Eripes , edis de manos, 
Manibus perniz.de pies, veloz. Levipes , celeripes > edis, 
Caballos ligeros. Levis armatura equites. Muy ligero, 
Perceler, preceler, eris O re, ds; perpensilis, de, is. Mas 
ligero en la carrera. Pedibus, pedum motu melior, Algo li. 
gero. Leviusculas ,, a, umm, No hay cosa tan ligera, Vih;, E, 
celere est. Este pensamieito hace mas ligero el dolo:. Haze 
ogitagio mitiorem dolorem facit. 
Mmmm 2 
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A la ligera. mod. ado. De prisa. Leviter , perfunctori2.|| 
Sin aparato, Expedito agmine. || Como en verano. 4Es- 
tivo. 

De ligero. mod. ado, Sin reflexion. Temeró. Partir de 
ligero. Obrar sin reflexion. Temeró agere. 

Ligeruela. adj. Se aplica 4 la uva temprana. Precoz una 

Lignívoro , ra. adj. Se aplica álos insectos que roen los 
árboles. Ligna exedons teredo. 

Lignum crucis. m. Reliquia de la cruz de Cristo, Do- 
minice crucis lignum. 

Liguilla. f. Cinta angosta. Fasciola , «. 

Ligur. adj. v. Ligurino. 

Liguria. f. Region de Italia en los Alpes marítimos, hoy 
¡Genovesado. Liguria, e. Los habitantes de Liguria. Be- 
biani , orum. 

Ligurino, na. adj. El natural de y lo perteneciente á 
Liguria; el Genovés. Ligur, ligus , uris 5 lígustrinus, 
a, um. : 

Ligústico. m. Panace, yerba. Ligusticum, levisticum, í. 
+ Ligústico , ca. adj. Perteneciente 4 Liguria. Ligusticus, 
ligustinus, a, um. 

Ligustrino, na. adj. Lo perteneciente al ligustro. Ligus- 
trinus, a, um. 

Ligustro. 1. La alheña, árbol. Ligustrum , i, 

Lija. f. Pescado de mar que llega 4 tener hasta veinte y 
cinco pies de longitud , aunque en los mares de España 
crece mucho menos : de su piel por ser muy áspera usan 
en vez de lima algunos artistas. Rhina, squatina, e; 
squalus , i. || La piel de este pez. Squatine pellis, 

Lijar. o. a. Pulir con lija. Levigo, as; polio , is. 

Lijea. f. Ninfa bija de Nereo y Doris. Ligea, e. 

Lila f. Arbusto muy conocido de flores entre blancas 
y moradas. Ella, «e : vulgaris lyringa. || La flor de este 
arbusto. Lile fos. Tela de lana de varios colores. Lanee 
tele genus. —. 

Lilaila. f. Tejido de lana muy delgado, claro y estrecho. 
Tenuis panni genus. || fam. Treta, astucia. Us. en pl. Tri- 
ce, arum; dolas , 1; astus, us. . 

- Liliáceo, cea. adj. Aplícase 4 las flores parecidas al li- 
rio ó' azucena. Ltlio similis flos. 
-Lilill. sm. La gritería de los moros en sus fiestas. Festia 
us manrorum clamor... 2. 

Lima. f. Capital del Perú en América. Lima , e. 

_ Lima. f. v. Limero por el árbol. | Variedad dulce, pe- 
queña y redonda de limon. Dlcis limon. || Instrumento 
de acero para pulir los metales. Lima. || Canal grande en 
el ángulo de los tejados. Canalis, is. || met. Correccion, 
enmienda de las obras de entendimiento. Extrema manus. 
— sorda. La que está cubierta de plomo y hace poco rui- 
- do' cuando lima. Plumbo instructa lima. || met. Lo que im- 
perceptiblemente va consumiendo alguna cosa. Sensim res 
atterens. : ; ce y 

Limadamente. adv. mod. Pulida , perfectamente, con 
correccion. Limate, accurate. CA 

Limado, da..a.1j. Pulido. Limatus, elimatus, delimatus. 
I[Bruñido , liso. Rasus, politus, expolitus; rasilis, le, is. 
Corregido, enmendado. lRasus , accuratus , perpolitus. 
Ip Pulido por partes 6 intervalos. Interrasus ; interrasilis, 
le, is. || p. pode limar. 

Limadura. f, El acto y efecto de limar. Limatio., elima- 
tio. || Cortadura. Sectura, e. || pl. Aserraduras de cual- 
quier cosa. Ramentum; scobs, 155 scobis , is. 

Limalla..f. v. Limadura por aserraduras «c. 

Limar. o, 4. Raer, alisar, cortar con lima. Limo, elimo, 
delimo , as; lima detergere , polire y interrado, is. || met. 
Pulir , corregir. Polio, expolio, perpolio y 15; UN escrito. 
Seriptum castigare, perpolire, accurat? perficere, ad limam 
revocare. — perfectamente, con lima. Perlimo, as. — los 
versos con el mayor esmero. Carmen ad unguem castiga- 
re. los versos borrando y tachando muchos. Carmen li- 
tura coercóre, . Ho 

Limatón. m. Lima gruesa y redonda ; se llama tambien 
canton redondo. Rotunda lima. y lo Ds 

Limazo,, m. Baibaza , viscosidad. Tenar sputum. 

Límbo. m. El lugar donde estaban las almas de los san- 
tos esperando la redencion. Piarum mentium infere ante: 


E 


LIM 


pe 
Christi mortem sedes. || El lugar adonde van los e, 
Infere put 
quí originali labe infecti obierunt, sedes. || astr cuando 
midad del globo del sol ó de la luna que aparece 
el medioó disco queda escondido por ec 
bus , i. |] astr. La estremidad del instrumen 
observan los astros. Limbus. Estar en el limbo. Animo 
tar distraido Ó dudoso. Incertum, dubium essto ; 
harére, 
Limen. mn. poéf. v. Umbral. > 10 8 LE 
Limeño, ña. adj. El natural de y lo perteneción 
ma. Limanus, a, um. A 7 
Limero, ra. m. f. El que vende limas. Cidromet, 
venditor. || m. El árbol que produce limas. Cibresr 
malus. 
Limeta. f. v. Botella. 4 lo got 
Limiste. m. Paño muy fino que se fabricaba €£ 
guo. Defecatissimus pannus. sérmico! 
Limitacion. f. Terminacion , el acto de poner Carts 
ó límites. Terminatio , circumscriptio, prescriptioll Tor 
cion, Coarctatio; prefinitus modus. [[Límite, gis be 
ritorium ; ditio. Con limitacion. Prafinito, prafin ee 
tricto, 2 fito 
Limitadamente. ado. mod. Con limitacion: cal 
prafinito, restrict?. || Dentro de ciertos Leronos  deó 
Limitado , da. adj. Rudo, de pocos alcances %. 
hebes , etis. 000 
Limitáneo', nea. adj. Inmediato Ó perteneció me 
límites de algun territorio. Limitanens ; limitan a lo 
Limitar. 7. 2. Alindar , amojonar , terminal». pel 
mite ó término. Finio, circumscribo, describo» E ye 
limites ,cancellos prescribere, prestituere, con AA 


A ; pebos 
signare , designare, || met. Coartar , acortar. Ñ ire N 
vestringo, is mensuram prestituere , modum PU. 


_Amojonar uno con otro. Collimo, as ; collimo% al jojo 
Límite. m. Confin, término, lindero, frontetós le | 
Colliminium , collimitium, terminus, i; cancebo y Mes: 
mes, itis ; conterminatio, finis, is. || Término, 7 cancel 
sura; modus. y ¡del campo. Arcatura, %? conte * 


orum 5; campter, eris; lapis bibulus. — de 0 pigacio 


oriente. Prorsi limites. del oficio, catgo * oir 


-Officii regiones. Los límites de un discurso. Ord le 
nes. Lo que es de los límites, términos Ó pon po me” 
pertenece. Limitaneus ; limitaris, re, Ís. 0 Bra de ellos 
ne otros límites que la voluntad del que se apo A 
Ó que tiene los límites naturales de rio , mo? y 00 epa 
Jfinius; arcifinalis, le, is. Con ciertos límites». qe una eg 
cion, Cigcumscript?. Sin límites, sin término%» iperal 4 
nera indefinida , indeterminada. Indefinite» pit modi 
no tiene límite. Nullum liberalitati sue pres”, mis, 0? lY 
Limítrofe, adj. Confinante. Finitimus 5 comp MET 
Limodóro.m. Yerba. Limodoron, . . 40 Leo 
Limoges. f. Ciudad capital de la provincia le 
en Francia. Lemovicúm, Ratiastum, ii 
Limon. m. Fruto muy conocido. Limonic”> q 
cum, cidromelum, citreum malum ; assyrium t moneta j 
árbol que le produce. v. Limonero. || 44f+ Y: di ES 
Limonada. f. Bebida de limon con agua Y 22 00 y” 
tro et saccharo potus. — de vino. Bebida de dol mn 
car y vino. Ex saccharo aqua, vino et curo Ei coló il 
Limonado, da. adj. Decolor de limon +47. 
ferens. ; él 
“Limonar. m. Plantío de limones, CitretuM> A formas 


! 5 
Limonera. 7. Cada uno de los maderos Y ñ 


, 


“asiento del carruage. Plaustri tignum, dl cirio 
Limonero. m. El árbol que produce el 111 
citrea, medica malus. ciel Ja5 


Ci 

. * eS. 
Limonero, ra. m. f. El que vende limo? A Ca 
que juin 


venditor. || adj. Se aplica 4 la caballería gum ) 
varas del carro. Inter plaustri tigna cov! ye ; 
tum. ; 
Limonía. f. Yerba. Limenia, £- 
Limosidad.f. Calidad de lo limoso. 1d 
ro de la dentadura. Dentiwm sordes. 
Limosna. f. Lo quese da en socorTO 
leemosyna y e; stips y ipis. — que recog* 


LIM 


Captura, e. Dar limosna. Pauperivus 
> OBferre , Largiri. Mendicos stipe donare, 
. a de Puerta 'en puerta, Ostíatim mendicare. 
| Poicere, cop, icar e Ostiatim stipem rogare , queritare, 
M. M on colligere, precario cogere. Vivir de limos- 
Mata»: E 0 Vivere. Aliena misericordia, vel stipe cor- 
“ela la bo] JUstentare , tolerare. El dar limosna nunca 
77) rola. Qui dat pauperi non indigebit, Feneratur 
qu e OArasal Pauperi, 

Upero 19, 12, adj. El que da limosna. In egentes eb 
in ela EeRos munificus , beneficus , liberalis. 
a lio m. El que está destinado para repartir limos- 

Urator . Ine Arg ionibus prefectus ; erogande stipis 
Major d s e dé num administer sweleemosyrarius y dí. 
AA n Plincipe. Sacrarum y regiarum largitionum 


imo o ? ] 
Limpia.” sa. adj. Cenagoso, pantanoso. Limosus, a, um. 
“onda, el acto y efecto de limpiar. Mun- 
Pladera. 
¿0 ag deto 


: Vestiaria scopula, 
0 pjaquntes, mM. v. Mondadientes. 
Puro ag f. El que limpia. Mundator , triz, 
Limpy! 22tersor, ; 
tio UTA, f. El acto 
log q e EXtbersio 


58 lo 
bc 


y efecto de limpiar. Mundatio, 
3 Eersus, extersus, us. || pl. Desperdi- 
Jue se limpia, Sordes, ¡um..— de los' granos. 
Limpia duras, Recrementum, l. | 
10 MDL. 2 do, mod, Con aseo. Mundo, munditer. 
Pare, integró, sincero: : 
Zhsear, quitar la inmundicia. Mundo, 
» ETPUEZO, Purgo, repastino, repurgo, 
3 Abstergo, js, [| Estregar, restregar , frotar, 
Zo, E, lavar. Tergeo, retergeo ,extergeo, detergeo, 
plande ceo * detergo, eluo , ¡s. [| Lustrar, poner lu- 
y lente. Nitido. as. [| Purificar cociendo. Ex. 
lA Brtar, Subripio, is; furor, aris, ll fam. 


"leg, PON Sanar. Lucror , Aris. al rededor. Por todas 


— á uno el dinero. Hurtárses 
po Bento emungere. — aventando. Evanno, as, 
trberoeo, es; pertergo, prestergo, is. — de 
0 Repolio, is, —de alguna parte los perju- 
MA Re] “berare, purgare — el campo. Ágrum 
060] e albañal. Cloacam proluere._—de árboles , de 
'S€bes de un rio para que no impidan la na- 
1 “to, as. los árboles y plantas. Podarlos, 
aS armas. Árma polire. <— la casa, los 
Ss Munditias facere. las narices. Emun. 
98 dientes, Dentes levare. — los surcos. Sulcos 


¡ Mes | 
Si, Y trastos 


ls matas de los montes para dejar camino ó 

y Silvas emunire. —. los caminos de ladro- 
>"dssatoribus tuta prestare. — la mar de 
lts A iraticis classibus vindicare. — un cam- 
Byy tia ES len. E rosso, as. El que limpia, asea. 
is, E El que limpia y quita las porquerías. Re- 
o, O limpia la vid de pimpanos supérfluios. Pam. 
a Of, ¿Sto Pampinatio. El de limpiar y quitar las 
nd? Wigy han ve Fácil de limpiar, Purgabilis, le, is. Aquel 
Ñ o mpiado Ó quitado el dinero. Auro emunctus. 
0 que el dentista limpia los dientes. Odon— 

nl Quier instrumento ó materia para limpiar. 

lara una culpa con castigo y sacrificio Ex- 

"com el codo. Cubito emungere. Limpiarse 

. Loi > acan, Calumniam contundere , Obterere. Se 

Pieza, f  mmentitio crimine purgare. | 
- 23580, pulcritud, 
E, Srita o 

A Dg, 3095 lucri contemptus. | Claridad. Limpitudo, 
hereges"ni penitenciados. 1n- 


de * conditio. — de bolsa. Falta de dinero; 
“de corazon. Sinceridad , rectitud. Ani. 


N 


inn 
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Limpio , pia. adj. Puro, sin 
IIPuro., sin mezcla. Purus. || Aseado, curioso. Mundus. 
Terso, puro. Tersus Claro, reluciente. Limpidus. | Exen- 
to, libre de lo que daña ó inficiona. Purgatus, liber. j¡In- 
tegro, incorrupto. Castus. de toda mala raza. Sine lla 
generis macula. — de heces Defecatus, acetus. — de 
nudos. Enodatus, — de la medula. Enucleatus. — de 
pámpanos superfluos, Pampinatus. — de calentura. Fra 
brís expers, febre careñs. en el modo de habler' culto y 
Pulido. la dicendo emunctús. No está limpio de calentura, 
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mancha. Mundus ¿Putatus, 


Nonnulla. febris vestigia maneng. Dientes limpios conal: 


guna raiz. Circumscalpti radice dentes. Muy limpio. Pera 
mundus. Limpio, aseado con afectacion. Mundulus. Lim= 
pio con sacrificio ó castigo. Expiatus. Jugar limpio, sia 
trampas. Sine fraude ludere. SS 
En limpio. mod. ado. Deducidos gastos. Deductis 
sis. [En claro y no en 
Limpion. m. 
g£atio, ERA 
Limpiamente. ado. mod. Curiosamente. Mundul?. 
Limpito, ta. adj. Curiosito. Mundulus y 4,Um. 
Linage, m. Raza, generacion, familia. Prosapia, fami 
la, e; soboles 3155 gentilitas , matio, Senus, stirps, ipis; 
Sens; progenies, ei. || met: Clase, condicion de alguna cos 
sa. Genus , species. — humano. El. conjunto de todos los 
hombres. Humanum genus, El que es del mismo. linage, 
Cognatus, consanguinens-3 gentilis, le, ¿s. El que es de 
¡lustre linage. Summo, honesto 


expen- 
borrador. Niti4e. [w. En sustancia, 
Limpiadura ligera. Levis mundatio y pura 


- 


, Uustri loco natus >claris 
ortus parentibus , avis, majoribus, MOPili Senere 2% nobis 
di familia, clara stirpe. Codro et Sparta generosior. El que 
es de bajo linage. Obscurus, ignobilis y loco: humili Natusy 
nulla majorem laude commendatus , terre Álius. Ez infi» 
ma plebe. E reipublica fece. Vili projectus in alga. Y 
Linagista. m: El que sabe ó escribe de linages. Stirpium, 
Jfamiliarum investigator, scriptor. bi Bn 
Linajudo , da. m f. El que se jacta de descender de gran 
linage. Sui generis jactator. - 
Linaloe. m. Arbol, v. Aloe. el : 
Linar. m. Tierra sembrada de lino. Lino consitus ager. 
Linari1..f. Yerba medicinal , de hojas parecidas a las del 
lino, y flores amarillas en espiga, con un espolon.en la par- 
te posterior Linaria, e. pago 
Linaza. f. Simiente de lino. Lini semen. 
za. Ex lini semine oleum. : ; 
Linca f- Ciudad antigua de Cataluña. Julia Libica, e; 
Lince.»m. Lobo cerval , animal cuadrúpedo de vista agus 
dísima ,cuya piel roja está salpicada de manchas de varios 
colores. Chaus, ai; chama y atisslynx, lyncis. Cervarias 
lupus. Perteneciente al lince ó de lince. Zynceus , a, um. 
Lince. adj. Perspicaz :dícese de la vista Linceus, a, 
um. || Agudo, sagaz. Us. como sust. Lynceus ; perspicaz, 
sagaz, acis, 
Linceo. m.Uno de los argonautas. 
ciente á él. Lynceus , a, um. 
Lincesto. m. Rio de Macedonia. Luncestus E vá 
Linco.m. Rey de Escitia, convertido por Ceres enlín- 
ce por haber querido matar áTriptolemo, 4 quien ella ha- 
bia enviado para que 
Lyncus. i de 


Aceite de lina. 


Lynceus, 5. Porte. 


” 


Lincurio. m. Piedra preciosa de color de ambar, que se 


z 


saca de la orina del Jince congelada. Lyacuriam ,, E 
Lindamente. ado. mod. Bellamente. Lepide., bello , cojo 

cinne, venusto, scité, polite, eleganter. A 
Lindante, mm. v. Confinante. 


indaño.m. v. Linde. 1 0 
nda v. a. Confinar, tener términos contiguos. Con- 


finem , conterminum , contiguum esse; communes habére fi- 
nes ; eadem habére confinia. : mea esa 

Lindazo , Linde y Lindero. sm. Senda «Confin , término, 
Linea ; terminur, con finium A limes ; 1bis. ecir una co. 
sa con sus lindes y arrabales: Aliquid minutatim arrare, 
ab ovo referre, rep: tere. . 

Lindero. m. v. Linde. 

Lindeza. f. Hermosuta, buen parecer. 
nustas , concinmitas, pulchritudo, 

Lindo, da. adj. Hermoso ,. bien parecido, 


Elegantia 5 Df- 


Venustus, 


enseñase á las gentes la agricultura, 
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politus, concienus , bellus , scitus; elegans , tis. 

Lindo. m. met. fam. El hombre afeminado. Ejfemina- 
tus, a, uM. 

Lindura. f. v. Lindeza» : ; 

Línea. f. Longitud sin otra dimension. Linea, e. || Ra- 
za, serie de parentesco. Linea; ramus, i 3 genus, evis; 
consanguineor um series. || Rasgo de pluma ú otra cosa. Li- 
nea, e. || Renglon. Versus, 65. | Raya. Linea. || Cordon, 
estacada para estorbar la entrada á los enemigos: Indago, 
inis. || Clase, género, especie, Genus 3 species. || met. Tér- 
mino, límite. Terminus. || mnil. La formacion de la tropa 
en orden de batalla. Ordo, inis; acies, el; militum series. 
| mil. La trinchera para defensa del ejército Ó ataque del 
enemigo. Vallum. || La duodécima parte de un dedo. Un- 
cia, «e; duodecima digiti pars. — aritmética. Cada una de 
las señaladas en la pantómetra. 4qualium partium linea. 
- curva. Curva linea. —de contravalacion. La que impi- 
de la salida de los sitiados. Ad versus obsessos vallum. 
cordométrica ó de las cuerdas. geom. Una de las de la pan- 
tómetra, en la que estan señaladas las cuerdas de un cír- 
culo de radio igual á ella. Linea qua subtente metiuntur. 
«— de circunvalacion. La fortificacion 4 retaguardia del 
ejército sitiador para defensa de la tropa enemiga que esté 
fuera de la plaza. Circummunitio, 2 de defensa fijante. 
La que asegura la direccion de los tiros contra los baluar- 
tes opuestos. Bellica tormenta. in adversa propugnacula 
dirigens linea. — de defensa rasante: La que dirige los ti- 
ros desde el flanco segundo para arrasar la cara del baluar- 
te opuesto. 4d adversa propugnacula diruenda bellica tor- 
menta dirigens linea. — de un polo áotro. Cardo, ¿MiS san 
diagonal. La que va desde un ángulo al opuesto de una fi- 
gura rectilínea. Diagonalis linea. _de castro en el tablero 
de damas de la que no se puede pasar. Incita, e. :— de 
carpintero Ó de maestro de obras. Amussis , 15. —equinoc» 
cial. Meridianus axis... espiral. v. Espira, — estercomé- 
trica Ó de los sólidos. geom. La de la pantómetra para me- 
dir los sólidos , conocida la-esfera circunscrita. 4d corpo- 
rametienda línea. — geométrica Ó de los polígonos. La 


dela pantómetra para conocer el lado de los polígonos has- 


ta el dodecágono, conocido el radio del círculo circuns- 
cripto. Ad polygona dimetienda linea, — masculina. Vi. 
rilis stirps. meridiana. La recta tirada desde norte ¿sur 
en el planó del meridiano. Meridiana linea. — metálica. 
La que hay en las pantómetras para, espresar las proporcio: 
nes que tienen entre sí los metales. Metallica in pantome- 
tris linea: — obsidional, La de circunvalacion y Contrava- 
lacion. Obsidionalis , circumvallaris linea... paralela. La 
que dista de otra igualmente en todas sus partes. Paralle= 
la linea. — perp-ndicular. La que cae derechamente sobre 
un punto. Perpendicularis linea. — perpendicular 4 la 
equinoccial , colocada en el círculo de un cuadrante de un 
estremo á otro. 4Áxon, onis. que corta un círculo ú 
otra figura por el medio. Aron, 0Mis. mu Tecta. Directio; 
recta linea. || genealos. La sucesion de padres á hijos Ó de 
hijos 4 padres. Directus stirpium ordo , recta generis series. 
a recta, que corta el ¿liculo meridiano. Lacotomus , Lema 
secante. v. Secante. geom.—tangente. v. Tangente, g£0M.. 


trasversal. La sucesion lateral Ó de costados. Tramsversarius : 


stirpium ordo, transversa generis series. Lo que consta de 
solas líneas sin colores ni sombras. Monogrammus , a, um, 
Primeras líneas de la pintura. Lineamenta , orum, Correr 
la línea. Registrar los cuerpos vigilantes del ejército. Ex- 
cubias invisere. Echar, tirar líneas para fabricar una pared. 
Parietem ex amussi ducere, amussi dirigere, ad amussim 
erigere. Echar, tirar líneas para conseguir algo, Machina- 
ri, meditari, 

Lineal. adj. Lo que toca 4 la línea Ó está hecho con lí- 
neas. Grammicus ; linealis, linearis , e, ds. 

Lineamiento. m. Delineacion, descripcion, dibujo, Li= 
neamentum ; lineatio. | 
Linear. 0. a. Tirar líneas, trazar, delinear, dibujar. L/- 
neo, ds; lineas ducere. 

Linfa, f. Humor acuoso del cuerpo. Lympha, e ; aqueus 

or. || poée. El agua. Aqua, e. 
Linfático, ca. adj. med. Perteneciente á la linfa Ó abun= 


y 


dante de ella. Lymphaticus, a um. : 


LIQ > 
Lingual. adj. Perteneciente ¿la lengua. Ad lingua? 
tinens. sirve 
Lingulaca. f. Yerba que nace junto 4 las fuentes» 77. 
para conservar y espesar el cabello. Lingulaca, €: de nor 
Linimento y Linimiento. m. med. Untura, € acto 
tar y lo que está untado. Linimentum,!» 
Linio. m. v. Liño. a OS 
Lino. m. Hijo de Apolo y Tersícore , diestrisi jig de 
lira. Linus, ¡. || Otro hijo de Apolo y Psamate , *) 
Crotopo rey de Argos. 1d. e 
Lino. m. Planta muy conocida. Linum. | La tc Vr 
se hace de él. Linteum, ei. || poét. La vela de 
lum,i.— en rama, por hilar. Infectum linun— m0 
Bissus, carbasus , us. — hilado. Factum diga rhast 
lado. Catagraphum linum. Telas de fino lino. * qe 
orum. Todo lo que se hace de lino. Linamentum> 
se emplea en el arte de beneficiar el lino. 10 cio 
Lo que es de lino. Lineus, a, um. Lo que €s de P q 
lino. Bissinús, carbassinus, carbasincus, carbasela ya 
. Lintel.m. La parte de la puerta ó ventana q sayo 
bre las jambas. ¿Jugamentum, jugumentum » pr je 
supercilium, ii; superliminare, 355 superius, er 
men, — de abajo , sobre el que cargan las JU A “pico! 
men, inis. — sostenido por columnas; aplicas > 
los arquitrabes. Liminares trabes. na NE 
Linterna. f. Especie de farol. Laterna, dante Al 
v. Cúpula. ]| En las máquinas es una rueda con Y rota Sé 
llos en que entran los dientes de otra. Versatili ger 
mus. — mágica. Máquina de óptica que por 1» ¿EA 
drios representa diferentes objetos. Magica laten: 
lleva linterna. Laternarius, ii. 
Linternero. m. El que hace linternas. Laterr 
fex. pr 
Linternon.m. aum. de linterna. [El farol de PUE 
gica laterna. ; pr 
Lints. f. Ciudad de Alemania. Arelatum> ys 
Lintz. f. Ciudad de Austria. AurelianuM y pa 
Linueso. m. v. Linaza. a e 
Liño.m, Hilera de árboles ó plantas. Arbor > 
ries. ¡nas O E 
Lio. m. Fardo, porcion de cosas atadas: sue sarcinó 
eris, fascis, is. Hacer los lios. Onera colligato p 


Jasces conficere. RA 
Lip? 
' 1 


ero 


Lo 


Liorna.f. Puerto de mar en Toscana. 
bro, onis. -. A 
Lipa. m. Rio de Alemania. Lupia , e... 55, dis dei 
Lipara. f. Una de las islas Eólidas. Mei, Lip! 
Lipari. f. Isla del mar Tirreno cercana ae yt 
e; Lipare ,es. Perteneciente á esta isla- 
ritanus ; liparensis , se, is. dl 
Liquefaccion. f. Elacto y efecto de 119% dr 
liquefactio. O ¿pl? 
Liquefactible y liquidable. adj. v- Licuab! ratio 
Liquidacion. f. Derretimiento, fusura: deu 
factio, tabes, is. || Disolucion. Eliguat: — do, 
Rationis estimatio , consolidatio. do, 4% y 
Liquidado, da. p. p. de liquidar. Derrel! puig 
fluido. Liguatus, proliguatus, liquefact. "yalizadas 
tabefactus. Cuentas liquidadas, ajustadas» 
solidate rationes. 
a m. Licor resinoso d , 
sabor acre y olor fragante, que se $2 ms" y 
árbol pefizal de Nite España. Liquidambo 
Líquidamente. ado. mod. Clara y manibe 0 
re, apert?, manifest, plane. .4g UD gy 
recrean parte desleir , hacer ie gan E 
Liquo, as ; liquefacio, is. || met. Aclarar, tar el cab yt 
Eó , explano, as. — las cuentas- Igua jes 2% wo 
data. Pario, as, rationes explicar? ep 
accepto liberare. — las deudas. 2Vomin4 ip 0d 
ganancias y pérdidas. Questus , damna E 
liquida Ó derrite. Leguefaciens > his. 
Liquidarse. 7. r. Desleirse, derretiroo- 
S p . delt? y or, 
queo, liqueo, es; liquesco, perliguesco» . 


0 
an , 
e color pasion 
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e s 
co, tabesco, intabesco, liquefio, ¿llique e ron 
ma las letras. Perder algo de su sonido £n 


ON LIS 


deis, o Sonido solo con la que antecede; Liquesco, eli. 

Líquido. que se liquida, Liquecens ; bis. : 

| Met, Sa 7 fe 24). Corriente , Muido. Liguidus ; liquens, 

del cargo Plica á la suma que resulta de la comparacion 

Learins con la data. Corpo, Perteneciente á los líquidos, 
ira, ¡+ mn. Muy líquido. Perliquidus. 


Alta, S a 
Ctro, Constelación septentrional compuesta de cator- 


11605, pa Fdicula, es fides, fidis, is; chelys, 
Un bayo Strumento: músico de cuerdas. Lira; pleca 
“4 a tor, barbitos , barbitus, i; Fides, Jidis, is, 

Dorcers e Mte del Peloponeso en tierra de Argos. 
Am tlencciente á este monte. Lyrees , iprcens, 


ma, e idad de España en el reino de Valencia. Lau» 
210, Lauron , onis. Natural de 6 pertenecien= 
Ítico A ad, Lauronensis, se, is. y 
adi. Perteneciente 4 la poesía lírica y 4 la 
Lirio + me licus, a, um.Verso lírico. Molium carmen, 
Por loco d Mta de flores olorosas de color cárdeno 
b Co 6 Lala dis beis, dis , ceruleum lilium, _. 
Hero a ena Lilium, lirium » lirion ,. 52. — amarillo. 
6 » + — colorado. Foro purpureo narcissus. 
edi: a, Sn Ores de color azul pardusco , de mal olor, 
hen, Ds, Lugar: Meno ó plantado de lirios. Lilje. 
delia 6 ¡Suento de lirio cárdeno, lrinum, í. Lo que es 
> Mi, A € Pertenece, Lirinus, J ugo de la flor del lirio, 
a, 
Alejo e Ninfa marina, hija del Océano y de la dio- 
Ñ 10Pe , es. 
Ml y Antigua ciudad de Troade destruida por 
Re ns 1. Perteneciente á esta ciudad. Lyr- 
lí $ 
do o Especie de raton montesino. G/js » iris. Lugar 
on, Ah tan lirones, Glinarium , 1i+ Dormir como un li. 
Lar Mire, arcto somno teneri, 
Ly, ¿05 da, adj. y, Mondo. 
las v, Elor del 
ado : d. Plan. j 
Sang;q¿ "> mod. Con lisura y verdad. Plan?, inge- 


4 


di pd Capital de Portugal. Lisbona, e ; Olissipo, onis. 
Ñ a sa adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Lera, Poner 9.0, ¿se e 

220rc. El vástago de la pita. Surculws, l/or. 


u, E 
a Ciudad de Francia en Normandía. Lexo. 
18 . 


A 

poi dad de Normandía. Neomagus, ie A 

1 mat, 2" 2 de lisiar.]| adj. Pasmado, entorpecido 
Mary, > COnstelacion, Sideratus, a, um. 
10 o > “tender, lastimar algun miembro, Eman- 
SN e Hito, as 5 elido, is, 
da o ebre orador ateniense. Lysias, e. 
y Mau, "Rei de Tracia. Lysimachus , 

lo loe 28 Planta cuya fuerza dicen ser tanta, que al. 
1 ama 95 novillos uncidos, aplicada al yugo los so- 
ap 3 Vsimachia , e. PE 
RON pS Ciudad del Quersoneso de Tracia. Lovssi- 
2 “eneciente 4 esta ciudad. Lysimachiensis, 
SL 4 : 
E db ad Terso, bruñido , pulido , alisado. Lubri- 


E , . 


So. y llano, Sin dificultad. Clarus ; patens. 
pqulacion, halago afectado. Blanditia. blans 
at "dimentum » lenocinium , ii; assentatio, de- 
“lólas. y. Losanje, Gusta de lisonjas. Blan- 
Vio ia a “compañada de lisonja. Assentatorins, 

Un, 


tó Uf Adulador, Palpo, onis ; delinitor, 
Po dulatoy, Palpator, : 
tig! lp % Acariciar , halagar, atraer. Lenocinor, as- 
2 e e POr, arís, met. Deleitar., agradar los 
o Mo, CtO, as; sensus voluptate permulcé ; 
vay lo <Malicui jactare; alicui blandiri , Ad- 

, Mari; q alicujus gratiam et voluntatem low 

anditiis captare, aucupari, No lo 


dor liso Ham 
0 
Von hoc tuis auribus do. 


tus, ye levis, le y is5 olabrens,-tis. || Sin nudos. * 


A e 


TP 
Lisonjeramente. 2do, mod. Con lisonja, Assentatorio, a 
atorió, 4 | 
Lisonjero, ra. adj. Lo que lisonjea, Assentatorigs, adú- 
latoriws. || ya, £. Adulador. Palpo, onis; assentatoy > Adipa 
lator $ delinitor , palpator. — por que le den de comer, 
audicena, es laudicenus RA 
Lista, S. Pedazo de papel ú otra cosa larga y angosta, 
asciola, fascia, e. Il Tira de distinto color que ha y en 
algunas telas, Diversi coloris Plagula, linea, fascia. [| Pa- 
ron. Census, Use || y, Catálogo, (El recuento de personas, 
Catalogus, llabus, i; recersio 3 census, us. __ de una 
columna de alto abajo. Baltens, 7. __ de los proscriptos. 
"OScriptionis sementis. Hacer la lista ó padron de los ciy- 
dadanos Y Sus bienes, Censeo, es ; censum agere, habére. 
Listado , da. adj. Notado, señalado con listas, con. va» 
ras. Virgulatus, Tela listada, Virgata, variata, polymita 
tela. || p. f- de : 
IStar. d. a. v. Alistar, 
Listeado, da. adj. y, Listado. 
Listel Ó listelo, y, Arg. v. Filete, : + 
Listo, ta. adj, ispedito , diligente, pronto. Áccuratus, 
sedulus, solicitus; diligens, £is, Andar listo, Festinare, sa- 
tagere ; dilisentia uti; impisrum se prabére, 
Liston. m. Cinta angosta. Fascia, fasciolg, Vitta, teo 
nia; textilis limbus. ¡Carp. Pedazo de tabla largo y angos- 
to. Lienea benta._que sirve para atar las cofias de las mu- 


" geres. Redimitus, us. ll Arg. v. Filete. 


Listonería. f. El conjunto de listones. Fasciolarum cu 
mulas; congeries, : 

Listonero, ra. m. f. El que hace listones. Fasciolarum 
artifez, il ] 

Lisura. f. Igualdad de una superficie. Levor, levitas.)| 
met. Verdad, ingenuidad, candor. Veritas , mgenuitas, 
candor. 

Lita. f. v. Landrilla por la larva 8zc. | 

Litacion. f. El acto y efecto de litar. Litatio. e 

Litar. v. 4. Hacer sacrificio agradable á la divinidad. 
Lito, as. 

Litarge y Litargirio. m. Amartaga, mezcla de plomo, 
tierra y cobre que arroja de sí la plata en las hornazas, 
Lithargyrum. — de oro. El plomo que adquiere el color 
amarillo 4 diferencia del de la plata que le tiene blanqueci- 
no. Semivitrificatum plumbi oxiaum. 

Lite. m. v. Pleito. 

Litera. f. Especie de silla de manos puesta por lo regu- 
lar entre dos caballerías, Árcera, lectica, lecticula , bas= 
terna, e; Sestatorius, vectorius, vectarius lectulus. 
llevada por ocho hombres. Octophoron , ¡. La caballería que 
la lleva, Basternarius, 12. El hombre que la lleva. Lecti. 
carius, ¿i. Palos de la litera. Asseres, um. Andar en lite» 
12. Lectica vectar; , Jerri, vehí. 

Literal, adj. Conforme á la: letra del testo. 4d litteram, 
ad verbum expresus, : 

Literalmente. dp. mod. Segun el sentido literal. 44 lig> 
teram, ad verbum, ; 

iterario, ria, adj. Perteneciente á las letras, 4 los es- 
tudios , 4 las ciencias. Litterarius, a, um. Uv 

Literato, ta. adj. Erudito, docto , dado á las E d. . 
como sust. m. Litteratus, eruditus, doctus 5 litterator, 
orís. Muy literato. Perlitteratus, a, um. 

RA f. Erudicion, doctrina, conocimiento de cr 
bellas letras. Litteratura s litterarum ie Antigua li. 

iegos. Prisce grecorum li PR . 
cea e EL caida y a la litera. Lecticarins, ii, 
itigado, da. p. p. de litigar. PE 

ed m. £j e litiga. Litigator , litigans. lp a. de 

Litigar. v. a. Pleitear, contender, disputar, defender su 
derecho en juicio, Litigo , discepto, decerto ¿ Ep 4 
pugno, as, controversor, ars, contendo, sd A amd 
go, confligo, is. || met, Altercar, disputar sei de juicio, 
Discepto, as, verbis contendere..— con mal pleito. Vitilig;. 


go, as. Dar facultad de litigar de nuevo. Áctionem vesa 


tituere. ; e Ea 
Litigio. m. Plieto, demanda. Litigium;, 5; lis, deis, 

litigatio , contentio. || Altercacion, disputa, Disceptatio, 

contentio. ; 


LOB 
Dudoso, Jo que está en disputa. Li- 
versus.|| Amigo de pleitos y 
Comitiales homines. 
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Litigioso, sa. adj. 
tigiosus, contentiosus , contro 
litigios. Litigiosus. Hombres litigioSos. 

Litis. f. v. Litigio., 

Litisconsorte. im. f. 
una misma parte con él. Consors , biss > 

Litiscontestacion. 1. for. Respuesta 4 la demanda. -4d 
intentatam actionem responsio. 

Litisespensas. f. p?. Gastos de un pleito. Litis impense. 

Litispendencia. f. El estado de un pleito sin determli- 
nar. Inchoate litis prolatio. 

—Jitocola. f. Betun de polvos de mármol, pez y claras 

de huevos para pegar las piedras. Lithocola, e. 

Litoral. adj. Perteneciente 4 la ribera, orilla Ó costa 
del mar. Litorosus, litoreus ; litoralis, le, 15, 

Litospermo. m. Planta. Lithospermum , i- 

Lituania. f. Gran provincia de Polonia. Litavia, «.|| 
Ducado entre Polonia y Moscovia. Alania, «. Pertene- 
ciente 4 Lituania. Alanus, 4, UM» 

Lituo. m. Instrumento músico militar semejante 4 la 
trompa, pero de sonido agudo: se usó entre los romanos. 
Lituus, ¡|| Cayado, báculo de los agoreros, insignia de 
su dignidad. 1d. 

- Liturgia. f. La forma, rito y modo de celebrar los-ofi- 

cios divinos. Liturgia, £. 

Litúrgico, ca. adj. Perteneciente 4 la liturgia. Liturgi- 
(Us, a, yMo 

Livadia. f. 

Livianamente. 
nosó» : 

Liviandad. f. Sensualidad , lascivia. Cupido , libido, inis, 
cupiditas. || Ligereza, Poco peso de alguna cosa. Levitas, 
futilitas.|| met. Inconstancia del ánimo. Mobilitas , vanitas, 
mutabilitas. || Incontinencia. Incontinentia. — del apetito 
venereo. Venus, eris. Liviandades escesivas. Profunde li- 
bidines. 

Liviano, na. adj. Lascivo, incontinente. Lascious ; in- 
sontinens. || Ligero, de poco peso. Vanus, commentitius; 
levis, ve, ¿5 |] Lo que es de poca importancia. Levis , ina- 
mis, futilis, le, is; parvl momenti. || met. Fácil, incons- 
tante. Infirmus ; mutabilis, mobilis, le, is 5 inconstanms, bis. 

Livianos. m. pl. El pulmon, los bofes. Pulmo, onis. 

Livido , da. adj. Amoratado , de mal color. Piumbeus, 
a, um. ) > 

Lixiviacion. f. quim. Lavadura con. legía. Lixivia lotio. 

Liza. f. Pez. v. Mujol. 

Liza 6 lizol. m. Monte de Licia. Casius mons. 

_Lizo. m. Cada uno de los hilos con que los tejedores 
dividen la seda Ó estambre para que pase la lanzadera. 
Licium , i. De dobles lisos. Bilix, ¿cis. 

Lizon. m. Planta. v. Alisma. 
L 


El que litiga=con otro formando 


Provincia de Grecia. Livadia , £. 


adv. mod. Deshonestamente. Lividi- 


Lo. pron. pers. Que se antepone Ó pospone á los verbos, 
Tlle. | Artículo weutro que solo se usa antepuesto á los ad- 
jerivos sustantivados, como lo honesto, lo torpe. Hones- 
tum, burpe. : 

Loa. f. Preludio, prólogo de las comedias y dramas, 
Prologus , preludium, i. 

Loable. adj. Digno de alabanza. Laudandus, probatus, 
honestus ; predicabilis , laudabilis, les is. m. En las uni- 
versidades el refresco que se dí con motivo de funcion li- 


teraria, Posf literaria certamina potio. 
Laudabiliter, 


Loablemente. ado. mod. Con alabanza. 
honeste, laudate. 

Loador, ra. m. f. El que loa. Laudator. 

Loanda. f. Especie de escorbuto. Scorbuti genus. 

Loar. 0. a. Alabar. Laudo, commendo, as. 

Loba. f. La hembra del lobo. Lupa, «- || Sotana. 
ris tunica. || El lomo entre surco y Surco, Porca, e. 

Lóbado. m. albeit. Tumor que padecen las caballerías 
y reses. Tuber, eris , tumor. 

'Lobagante. mi Especie de langosta marina azulada con 

pintas negras. Marina locuste genus . 

Lobanillo. m. Lupia, tumor, bulto redondo que'5e 2u- 
menta insensiblemente. Papula, struma, £5 spongiosus 
tumor. || Chichon, Tuberculum , i. 


Tala- 


LOC | ¡¿ Jupindl 
Lobato. m. El cachorro del lobo. Lupulus, Y 
catulus. 


Lobera. f. Guarida de lobos. Lupo 
ceptaculum. » y Y 
ode; ra. adj. Perteneciente al lobo. Lupin” 
Espanta=nublados. E 

Lobezno. m. v. Lobato. 

Lobina. f. Pez de unos tres pies 
lomo y blanco con manchas negras P 
perca. 
Lobo. m. Cuadrúpedo parecido al perro de 
pus, ¡| Constelacion austral de veinte estrellas 
fam. Borrachera. Ebrietas , intbriatio. | Pez A 
se alimenta de estiércol. Catillo, onis. —cer A parino 
e Animal semejante 2 de 

arinus lupus; ursina foca: Perteneciente 
nus, a, Pera Ha visto las orejas al lobo. Extrema ah 
discrimen. Coger un lobo. fam. Emborrachar5% de 
Dormir, desollar el lobo ó la borrachera. yapú ¿pie 
mire. Esperar del lobo carne. Victum ab an Const 
re. El lobo y la vulpeja todos son de una conse? sul 
gantur cum leonibus vulpes. Hoc calceamente, ¡ 10b0 
Histeus, Aristogoras induit. Lo que la loba A e 
place. 1d. De lo contado come el lobo. 2Vo1 Fm qual 
rum lupus. Lobo hambriento no tiene asiento: E | jobo 
suada, consultriz pessima, peccandi magistri caló 
pierde los dientes mas no las mientes. Pi/um eee 
son mentem. Vulpes pilum mutat non mores. 
lobos anda á ahullar se enseña. Corrumpunt den. Pé, 
colloquia prava. Un lobo á otro no se muerden ¿yd 
corvo oculum non erat. Canis caninam non € 
pellem. abi 

Loboso, 
dans. 

Lóbrego, ga. adj. Oscuro, tenebroso. Pe 
tenebricosus, umbrosus , caliginosus. || met» Er 
cólico. Tristis. Tiempo lóbrego. Subnubilur 

Lobreguecer. v. a. Hacer lóbrega una coS 
te reddere. || 1. v. Anochecer. po 

obreguez. f. Oscuridad. Caligo, Mis. 

TóbunO , Da. adj. Pa Heneciente al lobo. Loro Loca 

Locacion. f. for, El contrato de arrendaM' 
conductio, A 

Local. adj. Perteneciente al lugar. Localito ¿Lo 

Localidad. f. El lugar fijo que ocupan las / rios eb 

Locamente. adv. mod. Neciamente. or, razon: As 
E) se 


eso dote? 
rum pofugiimo 


de largo , 


or el vientit 


pres: L 


Ferá ¡e 
Nilo qu 


) mM 
sa. adj. Abundante de lobos. Lupo" 
Oscuraso as: 


te, con locura. Insané, vesan?. || Sin juició 
ter, dementer, stultó, stolide. | Escesivam” 
racion. Immoderate , nimium. jayato 
Locion. f. Lavacion, el acto y efecto de. ¡cios 7) 
Loco, ca. adj. Insensato, bobo, falto de ) 
Fatuus, insanus, stolidus, stultus, abaer! 
bardus, malesanus, vesanus , morus»> dy men MO 
mens, tis, stipes, itis; amentia preditu? sis Y a 4 
motus. || Imprudente. Dellirus 5 imprude ips an pd 


Maniosus, delirus , furiosus, fanaticun oStico: (e yr 

niens, tis.|| Mentecato. Mente captus- ll cando qu 
cerritulus, a , um. ||met. Abundante > mo) noo p? 
rimus. —de atar. Furiosus, fanaticus—, a patata, 

nunca está en su juicio. Perpetua ament Y gan d 
que siempre está alegre. Continua festivita e ami 
ha vuelto loco. Incidit in insaniams "" 7 le 0 y 
mentis sanitate exturbatus, dejectus e 000 2, 100 
loco. llum ad insaniam adiges. Est se 


chacho. Eflictim, perdito ¡llum puer 110 aa an po 
de amores por aquella dama. Perdi ro estr 
perit , illius insano amore flagrat, 4 paros 
Insanire. Estar loco furioso. AmentiA Jn 15 pana 
6 estar loco de contento. ZVimio gaud ab É 
de lo que parece. Preter speciem. insan” js NE ps 
pena es cuerdo. Malo accepto stultus de Jien? e 
loco en su casa que el cuerdo en 12 A ym ; 
dirigere dificile est. Un loco bace ciento: r2S 
voce seditio conflatur. Loco es quien P? da 
sibi ipsi non sapit nequidquam sapit 
tema, Insania non omnibus cadem» 


* 
+ 


¿A 


| 


ENANA LOG 
cren Adi Perteneciente 4 la Locride ó 4 sus mora- 
“o Locr 9 Locrensis, se, is. : 
Locride de Ciudad de Macedonia. Justiniana prima. 
cuac; dad FOvincia de Grecia. Locris, idis. , 
eiacita, NL Charlatanería, vicio de hablar mucho, 
Me olica SP Túlitas: | Verbosidad, facilidad de hablar, 
, L0Cuaz pes quentia, afluentia, e. 
linea + 241. El que habla mucho. Verbosus, garrulos, 
; guar, loquaz, acis; loquendo multus, pro- 
A 
“Es de /: Estilo, modo de heblar. Lingua y loquela, 
0Cuela f A Fr Locutio ; phrasis 310% : 
Mela. 2? El modo particular de hablar cada uno, ¿Lo- 
aria E Privacion, enagenacion del juicio. Vesania, 
Dería e entia, amentia, .e; insanitas. || Necedad, 
Ac, udad,, estupidez. Stultitia; fatuitas, stolidiz 
y Ego considerada. Stu/t? factum. || Estravagan- 
on > 2 Manía. Furor , oris. Si la locura fuese do- 
Mung omnes, Casa habria voces. Stultitiam nemo Jfugit; insa- 


x Utor; ( ' 
“ta, PE db El lugar donde las monjas reciben las vi- 
Mocha f Fa in montalibus destinatus locus. 3 

y vient, €Z de algo mas de un pie de largo, blanco 
po cia. Y lo demas del cuerpo amarillo; pare las 
A odan 28 como los cuadrúpedos. Viviparus blenius. 


ta las, de ¡osiazal y lodazar. m. Paraje lleno. de lodo. 
a gos a locus ; colluvies, ei. —donde se revuel- 
orales, ; olutabria, 1. Salió de lodazales y entró en 
Qe sn de calcaria in carbonariam cecidit. Evitata 
E ca a aid 
tl," Lo 210, cieno. Lutum, cenum, fimum, fimus, 
Le delo es de lodo. Lutens a, um: Lo que es de 
is y, Vobinus, a, um. Lo que se cria:envel lodo. 


. 


mi 


Ps EA > luto nutritum. Lo que vive en el lodo. Eú- 
h ¡lag da Cosa hecha de lodo. Lutamentum , Ti La 


edad | : 
y ta > lodo, Limositas. Cubrir. de. lodo. Lutares 
tas, linire, e 


i har aa limarias, a, um, 

id E ode Francia. Arula A 
h ni, 9, ca/ adj. Perteneciente 4. los logaritmos, 
At, y E n y A 
/ pop dio 4Y2£. Número de una progresion aritimé- 
A oa, 5 'Cnte 4 otro de progresion geométrica. Lo= 

e e E 5 08 , 

q . faiZ . . . .. . qy> 
e E E taléctica, arte de discurrir. Logica, dialec- 
48 €s. — natural. Disposicion natural para 
adj 
Me 


Llenarse de lodo. Lutesceres 00000 


| 


turalis logica. —parda, v. Gramática parda. 
¿Vi Lógicoy ca, 00000 má 
ele 8 mod. Segun las reglas de la lógica, 


Y 


E », y ( d , ES . . 
oe Eo 2d). Perteneciente 4 la lógica. Logicus ,. a, 
Sgrig,. - Profesa: la lógica. Logicus, i. 
Adog y, "Igma que consiste en tomar en diversos 
Ops, “diversas partes de una palabra. Sirpus, i, 
z IA v eb 30 . 

Nin, > Alcanzar; conseguir. Impetro, as, asse- 


$02g 
Uam. alguna Cosa. Possideo , es, potior, iris, fruor, 
TA a adquiro, 18. —= por suerte. 
| E So Su dicha, Fortune bonis, vel parta felici- 
0 Worapo. o? POtiri: El que logra por súplicas reitera- 
ani He logrado mas de -lo. que deseaba. 
A decrer cendi, Logró que se sostuviese con cons- 
e. eS Peroició ue in decreto perstaretur. 
pa >ST "Llegar 4 colmo una cosa. Rem perfici. 
fem. Emplearse en dar:ó recibir: 4 logro. Fe- 
f y Accipere, 
¿E El Ejercicio de logrero. Usura, «e; fene- 
lo, “to 
á or 
My Sto, | 
eo ¡KO “ura, ganancia, Lucrum, impendium, i; fe- 
Fcucion, posesion de lo que se desea. 


Ta, > P 
Usura, centesima, e; feneratio, fenus, 


> Ta, : Sor Ye 
mf. Usurero. Danista , e; usurarius, il; 


%. adj. Lleno de lodo. Cenosus y lutosus , lu. 


“oris. Dinero 'puesto:4* logro: Fehebris peiaiá: Tiene 
Ó día en que cesaba el logro y se volvia' el dinero: Frio. 
lía, orumi Dar dinero 4 logro. Pertmiám feñóvare; fare. 
rari; fanori pecuniam dare. Pecuniam tsuris*occupare, 
questu exercore; fenore “exercendarh dare. Tomar dinero 
-£ logro. Pecuniam:ab aliguo fonerari,:fenote accipere ¡'sa- 
mer. cmigrun 1 RPSIORYRO! 110 2£:D 2: 
Logroño. f. Ciudad de España en' Castilla la vieja. Tu- 
liobriga e, >> ogual des Sup loc l ¿hn 109 od 
Logroñés, sa, adj. El natural de y lo' perteneciente 4 
“Logroño, Juliobrigensis 358%, 4 000 0 ga 
Loing. f. Rio de Francia. Lupia, e. yes 
“Loire. m. Rio de los mayores de Francia Ledús , i. | 
Otro en la Galia céltica, Liger Peris na 0 
Loma. f. Altura, colina'qué se levanta'en'un llano pe- 
o no mucho: Clibus , i; collis, Ts entre surco y surco, 
Porca, e; seamniúm, ¡ de Cuésta suave. Clementer, mola 
Viber assurgeñs collis. Viña plaritada sobre 'uria loma. Col- 
“Uña vinea ; collinum vinetum.: >> 51 
“-Lombardá: f. Variedad dé berza- de color que tira 
«morado : llámase asi porque se“trajó de Lombardía. Rubra' 
brasica. || Pieza de artillería de varios calibres con que se 
arrojaban piedras de enorme peso. Bellicum torimeñtum ita 
dictum. : MR 
“Lombardada,' f. Tiro de la lombarda. Beljc; tormenti 
longobardi explosio. QA Y A > abrdopro da 
Lombardear. 7. 4. Disparar con lombarda. Tormento ha 
llico longobardico oppugnare. 4 AE 
Lombardería. :-f. El conjunto' de piezas de artillería lla. 
"madas lombardas. Bellicorum tormentorum “longobardoruz 
copia. O 5 FUIRS Ma: o 
__ Lombardero. »1. El que dirige y dispara las lombardas. 
Tormentis longobardicis curandis et displodendis miles. 
Lombardía. f. Parte de Italia cuya capital era Bresía ó 
Brescia. Lombardia , Longobardia, «e , cenomani , orum. 
Lombárdico , ca y Lombardo , da. adj. Lo pertene- 
ciente 4 Lombardía. Longobardus, longobardicus, a, um. 
“+ Lombriguera. f. Yerba. v. Abrotano. Chamecyparisus, 
¡. El agujero que la lombriz hace enla tierra. Foramen, 
inis. > 
Lombriz. /. ¡Animal anuloso muy conocido. Luúmbricus, 
7. —que se cria en el cuerpo. Tenia, tinia, e. - : 
Lomear. v. 1. Encorbar y menear el lomo con violen» 
cia. Armos movére, incurbare. “quí 
Lomera. f. La correa que puesta en el lomo del caballo 
sostiene las demas piezas de la guarnicion en su lugar. ¿Tu 
menti armo aptatum lorum. || Caballete del tejado. Tect; 
fastigium, culmen. 1 
Lomillo. »m. La parte superior de las albardas, Superior 
elitellarum pars.|| Entre costureras la labor de dos punta- 
das cruzadas. Sutorium supercilium:! pl. Aparejo largo y 
cstepolte Longa et angusta clitella. | d. de lomo. Lumbu- 
Us, Lane 
Lominhiesto, ta. adj. Alto de lomo. Lumbis erectus.)| 
met. Vano, presuntuoso. Superbus , elatus ; arrogans, tís. 
Lomo. m. Espinazo. Armus, dorsum , iy; dorsi spina. ll 
La parte por donde se doblan á lo largo de la pieza las 
pieles, tejidos y Otras cosas. Crepido , inis. del libro don- 
de se pone el rotulo. Libri tergum, umbilicus. —entre Er 
co y surco. Porca, «e.—descargado 3 con "poco est ¡[Los 
posus lumbas.|| pl. Las costillas. Dorsum, te18 Aoc 
riñones. Lumbi, orum. A lomo. mod. ado. CS 
dícese para denotar la conduccion de géneros pri 
rías. .Jumentis sarcinas bajulantibus. 
Lona. f. Lienzo muy fuerte. Crasius linteum. 
Loncha.f. v. Zaiat Y. Lonja de tocino, de cuero. 
óndiga.: f. v. óndiga. , . ] 
Lords , Ciudad capital de Inglaterra. Augusta Tri- 
novantum; Londinum , Londinium , Londonium , ii. El na- 
tural de y lo perteneciente á esta ciudad. Londinensis, 
E Londrina: f. Tela de lana que se tejía en londres, Laneg 
tela londinensis. > 
Longa. f. Nota de música que vale cuatro compases de 
compasillo. Musicus character ¡ita dictus. 
Longanimidad. f. Firmeza Lo ánimo del hombre justo 
Nnan 


650 ¿LOR 
en las adversidades.: Longanimitas , magnaniímitas. Con 
_Jonganimidad. Longanimiter» 010 2deos 
Longínimo:, ma..44j:¡Magnanimo , constante. Magna- 
MINUS q 08 UM By? 
Longaniza. f.. Pedazo largo de tripa: llena de carne pica- 
da. Lucanica, e; botulus , botellus,.2;.longano, omis. 
Mas dias hay que longanizas. Parce sumptui, ut venturis 
diebus obsonia sufficiant 0 010 4.00 

Longar. adj. Panal que está ¿ lo largo de la colmena. 
Oblongus favus. ES : ' 

Longimetría. f. geom. El arte de medir lineas. Longi- 
metria, t. EI E 

Longincuo , cua. adj. Lejano, remoto, distante, apar- 
tado. Longinguus, a, um... e 

Longisimo., ma. adj. sup. de Luengo.. 

Longitud. f. Estension ¿lo largo. Longitedo , proceriti- 
do, imis, proceritas , longinquitas.||geog. El apartamiento 
ó distancia de un lugar respecto al primer meridiano con- 
tada por grados en el ecuador de poniente á levante. Gegu 
graphica longitudo. . astronómica. La distancia entre dos 
estrellas tomada sobre la eclíptica de poniente 4 levante. 
Astronomica longitudo., ; : A 

Longitudinal, adj. Perteneciente 4 la longitud. .4d. lor- 
gitudinem pertinens. / 

Longitudinalmente..adv. mod. Alo largo ln longum. 

Longobardo, da. adj. v. Lombardo. | 

Longuera. f: Porcion de tierra larga y angosta. Terre 
fascia, oblongus ager. 5. 

; Longuísimo , ma. adj. sup. de Luengo. 
Lonja. f. Cualquiera cosa larga y angosta, como la de to» 
cino Kc. Longa et angusta res. Tienda donde se vende 
cacao, azúcar y otros géneros. Mercatoris taberna. || El 
atrio que está delante de los templos.y otros edificios. 
Atrium, 15 porticus, us» || El sitio público donde los 
mercaderes se juntan para.sus tratos. Mercatorum porticus. 
]JEl almacen del esquileo donde se junta la pe de lana. La- 
ne repositorium.|| Pieza de baqueta para afianzar en los co- 
ches los balancines menores al mayor. Lorum, ¡.||Cetr. La 
correa larga con que se ata el halcon. Lorwm , . 
- Lonjeta. f. d. de Lonja. || v. Cenador. 
Lonjista. m. f. El que tiene lonja. Tabernarias, 13. 
Lopez. m. patr. El hijo de Lope: hoy se usa como 
apellido. 

3 Lopicia. f. v. Alopecia. 
| Loquear. v. nm. Decir ó hacer Jocuras. Desipio, insanio, 
' | [| met. Tener demasiado regocijo, bulla y alboroto. Zm- 
( | =tipderate, intemperanter gaudére. , 


Pp, E) ES =,£ Loguero, ra.m. f. al que cuida de los locos. Imsanorum 


A 


Lorca. f. Ciudad de España. Zllorci, orum , Lorca, «e. 

Lorena. f. Provincia de Francia. Lotharinga, e. 

Lorenés, sa. adj. El natural de y lo perteneciente 4 Lo- 
rena. Lotharingus, a, um. 

Loreto. f. Ciudad de la Marca de Ancona. Lauretum, 
Loretum, Í. 

Lorenzana. f. Lienzo grueso de un pueblo de Galicia 
de este nombre. Linee tele crassioris genus, 

Loriga. f. Cota de malla. Lorica, «. [| Armadura del ca. 
ballo para la guerra. Lorica , «e; cataphracti equi tegu- 
men. || Pieza de hierro que. sirve de refuerzo á los bujes 
de las ruedas de los carruages. Perreus anulus. Soldado 
armado de loriga de hierro. Clivanarins , loricatus, cata» 
phractarius miles, : : 

Lorigado , da. adj. Vestido, armado de. loriga. Lori- 
catus, cataphractarius, cataphractus, a, um. 

Loriguillo. m. Arbusto que sirve á los tintoreros para 
las tintas. Arbusti genus tingendo apti. 

Loro. ». v. Papagayo. || adj, Amulatado , moreno, que 
tira á negro. Luridus, a, um. || Arbol , especie de laurel 
peculiar de España y Portugal. Hispanica et lusitanica 
laurus. del Brasil. Ave. v. Paragua. 

Lorquino, na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Lorca. Ad Lorcam pertinens. | 

Lors. m, Pequeño rio del Lenguadoc. Zreiws , ño 


-officina. 


+ O Jocs 3 y 
5 Sy)? Lora. f. Ciudad de España en Andalucía. Azalita, e. 
YI Flavium Axalitanum, 


LUC A 


Losa. f. Piedra llana y por lo regular cuadrada cp lo 
losar. Perpolitus lapis quadratus. || Trampa al segu 
sas. Decipula, e. — de sepulcro. Sarcophaguss *? 
chralis lapis. a] 

Losado. m. v. Enlosado. do demo 

Losange. m. blas. Figura de un rombo co cabezs 
do que un ángulo quede por pie y el opuesto P 
Rhombi in stemmatibus figura» 

«Losar, v. a. v. Enlosar. eños: 
-— Loseta. f. d. de Losa. | Trampa de losas Peg! 
cipula , e. | 

AR Rio de Aquitania, provincia de F 
da,e. » 

Lote. m.Suerte. Sors, tis. || Billete qu bi 
tis; sinerapha, schedula. y 00 

Loteria 4. Rifa. Alea, «e; sortitio. || Juego gel 
números puestos en cartones. Aleatoritis yl id 
cuse || La casa en que se despachan billetes de 


jee pá 


Dr 


rancia. 0 


ee, SIM) 
e la contient dn 


Lotero. m« El administrador de lotería» 4 
tus. bros0 yor 
Loto. m. Almez, Arbol de fruto muy $ al 
ce. Lotos , le x Lotuphió” 
Lotofagites. f. Isla en la costa de Africa 222 
bes, 2. aid h ario 
Lotofagos. m. pl. Pueblos de Africa: Loto. Lots ¡ibi 
Lotos. f. Ninfa hija de Neptuno. Lotos + 1> “4. 
Lovaina. f. Ciudad de Brabante. Lovamuno 1 
Lovaniense. adj. El natural de y lo perteneó E, 
vaina. Lovaniensis, se, is. ento ji 
Loza. f. Vidriado fino. Vitreo oprnt 
vAasa. e iabil 
Lozanamente. ado. mod. Con lozanía: Loi pu 
Lozanear. v. m. Ostentar lozanía Lusuri0 * ” 
con ella. Petulanter agere. fanta Ea 
- * Lozanía. f. Verdor, frondosidad de las P7% 000 
oris; luxuries, ei. || Robustez, vigor» 8* , 


. . . >) as. sen 
hombres y animales. Hilaritas, alacrita? . ¿odos e 


Lozano, na. adj. Frondoso, verde: 0 játo E s 
brados y plantas. Foliosus , frondosus, a gt e ' 


Viridis , de, is. || met. Gallardo , airoso. 4 pig 
crey is, hilaris, re, is. Qué lozanos estaD pa 
segetes luxuriant ! Que segetum luxurits?, ¿30 lus 

- Lua. f. Diosa que presidia 4 las espici” fan 
ciones. Lua, e. | Ian 


Lua. f. p. Manch. Zurron para trapo: 
Pera, e. AN] quth 
Lubina, f. Pez v. Lobina. gaprictash 
Lubricidad. f. Cualidad de lo lúbrico- Je] 
Impudicicia. Impudicitia , e; salacitas” ., do 
Lúbrico , ca. adj. Resbaladizo, escu? opor e ay 
facil resbalar, donde apenas se puede unO cipitis y 
cus , labidws , periculosus, a, um. Precepto gi 
Impúdico , propenso á la lujuria. Impudicut 
proclivis, can? pana 
Lubries. f. Ciudad:de Normandía. L4P Luca» 
Luca. f. Ciudad y república de Italia: 
teneciente á esta ciudad. Lucensisy st» 
Lucania. /. Provincia de Nápoles, Ham 4 
silicata. Lucania , e. rencor 
Lucano , na. adj. El natural de y lo P ¿y 
Lucania, Lucanius , lucanus, a, UM ciente 3 ; y 
Lucense. adj. El natural de y lo paren cient 
Lucensis , se, is. | El natural de y lo PM 


Lúceres. m. pl. Dos de las seis decun” e ppers 
p ¡umo T jose, 


nos. Íd, y 10 
Lucerna. /.Ciudad y canton suizo» Lucero? pp 
Lucerna. f. Linterna. Lucerna ,45 | 

v. Luciérnaga. || Pescado semejante 4 

Da. Piscis genus. 


2.0.2 
Lucérmula, f. Planta de hojas peguebB» 


acer 


ada (300 j 
tó 


LUC 


log Pd 
Enea oslentas; de noche despide alguna claridad. 


E RS pa 
Por Mio: mM. Estrella de Venus por la mañana, la cual 
Cualqui arde se llama véspero. Phosphorus , lucifer, i.. | 
demo pe ogrande y brillante. Prestantiori luce splen. 
lana ro SENS sidis, I| El postigo:ó cuarteron de la ven- 
Lucida Onde entra luz. Penestre ostiolum. 

M9 ado. mod. Con lucimiento. Splendid, 
Mnífico d P» P. de lucir y lucirse. |] adj. Espléndido, 

Por, Lu .? Sracioso, Splendidus, magnificus y a, um. || 
Cehg a brillante, resplandeciente. Lucidus; lu- 
tus, a MS y Lis. a en las acciones. In agendo expedi- 
do, brilla “E corporis motu venustus, decorus. Muy luci- 

Manto. o Perlucidas, prelucidus. Algo lucido , bri- 
Panda , lucidulus , 4, um. Fiestas lucidas, hechas con 
; AS Aparatissimi ludi. nus 
alta; FLam, Blanqueo delas paredes. Parietum 
y cie ¿ , 
noi hn Me. £. a, de lucir. Lo que luce. Lucens. || adj. 

UTA ey Plandeciente, brillante. Fulgidus, lucidus; lu- 
y Lacis Sens, bis. 
ara, haga. f.Insecto que despide de noche una luz muy 

Luo; cedula, nocticula, ez lampyris, idis. 


Ma Moo « El príncipe de los demonios. Demo- 
A Ne: lmee. El soberbio, encolerizado y malig- 
' Ed: Us et maleficus. 


no, Ma. adj. Perteneciente 4 Lucifer. 44 Satam 
e, peo, ta: adj. poet. Luciente, resplandeciente. Lu- 
3 Ls fi ulgidus, a, um. 

ip $0, ga. adj. Lo que huye de la luz. Lucifuga, 
[o a, um, : 

he cion, ”M. Urna de piedra, sepulcro de personas de 
cin Sepulchralis y feralis urna, loculus. 
: IA mM. Esplendor , magnificencia , brillantez, 
¿Mucipy ela 3 Sumtuositas, splendor. 
A "Se Diosa que presidia á los partos , sobrenombre 
Mo Y de Diana. Lucina, e. Z : 
$ Vacir" 5. adj. Lucido, terso. Nitidus, lucidus, a, um. 
depp 0 Resplandecer, brillar, echar luz de sí. 


» 


E, relucir. Perluceo, es. — un poco: Subl- 
MLo o ue siempre luce y nunca se apaga, Pervigil, 
Lació luce de noche. Nocticula , e. Epíteto de la 
mejia e Pcipalmente su elocuencia en Esparta. Ejus 
Ucirga 4 e maximo eluxit. 

*% r. Componerse, adornarse. Orno, as, co- 


Tatiy : MY: 
rif Va. adj. Lo que da ó rinde ganancia. Eucro- 
le Ys , lucrativus, questuosus , 4, UM; lucrifi- 
ras, : 


A 
e, 


7 lis Ñ 


¿ r Io, m , » 

ne Luco; “Lago Ó mar muerto de Licola en Campa- 
Memyz Hr 

Asis nu 


ia; lacus, Perteneciente á él. Lucrinus ; Jucri- 
ES , 


| Me Podes » Us, — cesante..for. La ganancia que 
La tésino el dinero en el tiempo que ha estado dado 
y A UOgp 83 Cessans lucrum. 
| Y "emy Es Lo que rinde mucha ganancia. Lucro- 
opta ; Ucrum referen;., 2 E a 
Ñl dos "y srecho antiguo que pagaba á los señores 
Ra Que s quier súbdito que moria, y consistia en una 
de Señor, ES el que testaba , ó la que elegia el pre- 
% de Oso, 8 r1b utz genus. 
Wo 0 adj. Lamentable, doloroso, Hloroso, dig- 
La sam, Ucbuosus , mestus; tristis, te, 15. 
| UN 38 ado. mod. Dolorosa, lamentablemente. 


, Uro 
M7 Der , . 
ps is. Utilidad, provecho, ganancia, Lucrum, 1; 


*Palo » Palestra. Palestra, lucta; luctamen, 
: 30 Sr luctatio, | Esfuerzo , empeño , el acto de 


E ES E 
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forcejear por vencer ó salir de algun trabajó. Eluctatio, 
l| Ejercicio de los atletas. Ceroma, atis, [| El acto y efecto 
de luchar. Luctatio; luctatus, us. — en que se aferran 
los brazos y pies como con cadenas. Catenata palestra. 


Perteneciente á la lucha. Palestricus, Eymauicus, a, um. : 


Luchadot. m. Atleta, el que lucha. Pycta, Pyctes, pa- 
lestrita, e ; luctator , colluctator ; palestricus pugnator. 
Perteneciente al luchador, Gymnicus , a, um. A modo 
de luchadores. Palestrico. 

Luchar. v. a. Combatir, contender, pelear, lidiar 4 
brazo partido. Lucto, as, luctor, deluctor, arís. — con 
otro. Colluctor, aris ; palestram cum alio exercére. — ¿ 
puñadas. Pugillor, arís. — contra la fuerza. Oponerse á 
ella. Obluctor , arís. El que ha luchado, combatido con- 
tra la muerte. Morti obluctatus. El arte de luchar. Pales. 
trica-ars. El que la enseña. Palestrita, e ; palestricus,. 
7. El ungiiento con que se untaban los luchadores. Ceroma, 
atis. La accion de luchar. Luctatio ; luctatus ¡ US, 

Lucharniego, ga. adj. Se aplica al perro que sirve para 
cazar liebres de noche con lazos. Leporum per noctem ve- 
nator canis. 

Ludia. f. p. Estr. v. Levadura. 

Ludiar. 0.4. p. Estr. v. Fermentar. Us. com. r. 

Ludibrio,m. Burla, escarnio, mofa, Ludibrium. Con 
ludibrio, burla Ó mofa. Ludibriose, 

Ludio, dia. adj. p. Estr. w. Fermentado. . 

Ludimiento. m. Roce, choque de dos cuerpos. Prica- 
tío. Esto 
Ludir. o. a. Frotar, rozar, refregar una cosa con otra, 
Frico, affrico, as. ee SN 

Luego. ado. £. Prontamente, sin dilacion, al punto, al 


. Instante , inmediatamente. Mox, cum primum., continuo, 


Protinus, quam primum, statim, confestim, actutum, é ves- 
tigio, illicó. ¡De aqui á un poco. Mox,jam, cito, brevi, 
Despues. Mox, postea, || Despues significando orden. 
Deinde , tum, postea. Luego 4 luego ó de luego á luego. 
mod. adv. Con mucha prontitud. Confestim. Luego iré alla, 
Cito tecum ero. Luego te cansas y lo dejas. Citp deficis ef 
desínis. Primero entraste tú, y luego yo y los demas. Pri- 
mum tu ingressus es, deinde ego cum reliquis. $ 

Luego. conj. Para manifestar la ilacion Ó consecuencia, 
Pues, con que, asi, por consecuencia. Ergo, igitur. Lue- 
go que, asi que , al punto que, al instante que. Prohinc, 
simulac, atque , ut primum, cum primum, ut ubi, statím 
uf. Luego que, despues que. Mox ubi. Luego, despues de 
puesto el sol. Proximé solis occasum. pe 

Lugaño. m. Pájaro pequeño de varios colores que imita 
el cántico de otros. Passercili genus. 

Lugar. m. Puesto , sitio , parage. Locus, solum, ¡5 loci, 
loca, orum; statio, regio , onis. || Poblacion. Pagus, 0ppi- 
dum , i. || Tiempo, ocasion; oportunidad. Occasío, opor= 
tunitas.|[Causa, motivo, ocasion. Causa ; occasio. (Véan- 
se estas tres palabras en sus ipgares. ) ¡| met. Puesto, em- 
pleo. Oficium, di; munus, eris. |El sitio Ó asiento que uno 
ocupa. Locus ; sedes, is. [| Testo, autoridad de algun au- 
tor, Seriptoris ad verbum sententia. — alto , con vista á 
otros inferiores. Despectatio. — ancho, espacioso. Multi- 
plex locus. — corto , pequeño: Viculus , oppidulum, A — 
cubierto de arena. Arena substratus locús. — a e L 
sale. Exitus, us. — de la nat : O bic ee, 
guno. Su patria. Incunabula, orum>5 mn e ose a 
donde se está con crédito, con autoridad ERAS a +3 
mina. Regnum._donde se crian animales. Vessotrop 2 
nessotropheum, ¡. — descampado, exento, Es PS ve: de 
todas partes. Oculatissimus locus. — Comun, Latrina, Ñe 
rica, ee. — erial, sin cultivo. A cultu hurano purus lo- 
cus. — horroroso, inaccesible por sus peñascos. Rupi- 
na, e.—interior de un edificio. Penetral, penetrale, alis, 
— plantado de laureles. Lauretun, loretum , la — retira- 
do, oculto. Obscurus locus. — retirado , donde se guarda 
alguna cosa. Seclusorium , ii. — secreto. Opertum , ¡, 
— sordo, que se come 6 ahoga la voz. Surdus lo- 
cus. Lugares comunes Ó fuentes de los argumentos de 
la retórica , dialéctica y otras ciencias. Loci , orum; 
communis locus. — en donde no hay gente. Tacentes loci, 
__ áridos, ardientes , secos. Sitientes, jum. _ adonde se 
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apartan los hombres 4 la contemplacion de las cosas di- 
vinas. Ásceteria , orun. — ventajosos, situaciones OpOr= 
tunas. Opportuna locorum. El primer lugar, puesto Ó cla= 
se. Prime, arum. El que tiene el primer lugar , lo princi- 
pal, lo mas importante de una casa. Columen , inis. El 
que es del mismo lugar. Convicanus, 1. En muchos luga- 
res, en muchas partes Ó parages. Multifariam, multifario, 
plurifariam. Como mejor haya lugar en derecho, Prout 
magis per jus licet. No hay lugar á la súplica, no se ad- 
“mite. Preci mihil est relictum. No hay lugar de ó para 
escribir. Otium scribendi non esf.. Donde quiera se hace lu- 
gar. Ubique ¡llum sue dotes commendant. Hacedme lugar. 
Cedo, date mihi locum. No tengo lugar para eso, Von va- 
cat mihi id exequi. Hacedle favor en lo que hubiese lugar. 
Prout, quodad ejus fleri possit ¡lli faveas. No des lugar á 
eso. Ne siveris. No daré yo lugar á eso. Von feram, non 
patiar, non sinam. Tú le das lugar á que se queje. Que. 
rendi locum, occasionem, ansam ei prebes, das, suggeris, 
Salvo sea el lugar Ó la parte. Quod malum Deus avertat, 
Hay lugar para todos. Est locus cuique suus» Hacer lugar. 
Desembarazar algun sitio. Locum dare. Hacerse lugar. 
met. Hacerse estimar. Se dotibus commendare. Poner á 


otro en lugar de alguno. Alium in alicujus locum sujficere, 


substituere. 

En lugar, mod. adv. En vez, 6 por. Pro. En lugar de 
ultrajarme me alaba. Pro contumeliis laudem mihi imper- 
titur. 

En primer lugar.mod. ado. v. Primeramente. Imprimis, 

De lugar en lugar. mod. adv. Por los lugares Ó aldeas. 
Vicatim, oppidatim. ; 

Por cualquier lugar. mod. ado. Quagua, qualibet, qua- 
lubet, quacumque. » 

, A cualquier lugar. mod. ado. Quoqud , quolibef , quovis, 
quocumQgue. 

De cualquier lugar. mod. adv. Undevis , undelibet, un- 
decumque , quocumgue ex loco. 

Lugareño, ña. adj. El natural de algun lugar pequeño. 
Us. com. sust. Colona, «e; colonus, paganus. || Pertenecien- 
te á los lugares. Paganus, a, um. z 

Lugarteniente. mm. Suddelegado, sustituto, el que ha- 
ce las veces de otro. Legatus, vicarius, il. En la mili- 
cia. Optio , onis. — de rei ó por el rei. Prorex , egis. 

Lugo. f. Ciudad de Galicia en España. Lucus Aus 
Zusti. ; 

Lugo. m.Lienzo fabricado en la ciudad de Lugo. Line 
tele genus. E 

Láúgubre. adj. Triste, fínebre, lamentable. Luctuosus; 
lugubris , re, 15. : 

- Luis. m. Moneda francesa de oro y plata. Aureus , ar- 
genteus mummus gallicus, : 

Luir. v. n. náut, Rozarse un cabo, Frico, as. 

Lujo. m. Esceso, superfluidad, vanidad. Luxuria, «e; 
luxus, us; luxuries, e. | Prodigalidad, profusion. Luxus, 
nepotatus , us. | Adorno escesivo del cuerpo. Barbara 
fertilitas. Con lujo, profusion, desarreglo y demasía. Lu- 
xuriosé. Lleno de lujo ó disolucion. Luaurarius, a, um. 
Gastar mucho lujo y profusion. Luxuria difluere. 

Lujoso , sa. adj. El que tiene ó gasta lujo. Luxui de- 
ditus. N . 

Lujuria. f. Disolucion, abandono 4 las pasiones, espe- 
cialmente de la carne, Luxuria, impudicitia, e; luxus, us; 


luxuries, ei; libidinosa impudicitas, venerea feditas, || 


met. El esceso Ó demasía en cualquiera cosa. Luxuria; lu- 
aurits, el. 

Lujuriante. adj. Vicioso, lozano. Luxurians, tis. || p. 
a. de 

Lujuriar. v. 2. Cometer el pecado de lujuria. Venerí ¿n- 
dulgére. || Ejercer los animales el acto de la generacion. 
Coeo, is. 

Lujuriosamente. ado. mod, Con lujuria. Zmpudice, libi- 
dinos? , obscen?. 


Lujurioso , sa. adj. Lascivo, dado 4 la lujuria. Babe- 


culus, libidinosus , impudicus, a , um; petulans , Éls, sal- 
lax, acis, in vénerem propensus. 


Lumbrada y lumbrarada. /. Porcion grande de lumbre. 
Ignis copia. 


LUN 


Lumbre. f. Fuego , cualquiera materia € Jucimico 
cendida. Focus, ¿; ignis, is. || met. Esplendor, E pa 
to, claridad. Nitor, splendor. || pl. Los instrume2 . 
ra encender lumbre. lgnis excitandi instrumentk: mbr 
bre mansa. mod. adv. A fuego lento. Sensim. A cti 
de pajas. mod. adv. met. En breve tiempo. Celeriker, e 
simé, A. su casa ni por lumbre. Fame potius perta” í 
cum rogem.¡ Ay lumbre de mis ojos! Hem / 
meum desiderium. No está 4 lumbre de pajas- N .. Jo qué 
ri anchora innititu. Dar lumbre. mef. Consegr., 
se intenta con disimulo, Rem prosperó evenire. Ba% 
bre. Ignem excitare, facere, accendere. 

Lumbrera. f. El cuerpo que despide la 
I] Tronera, abertura para que entre luz. 4%? 
met. La persona que con su virtud y doctrin3 ! Y 
otro, Lumen, inis , luminare, is. 

Luminar. m. Cualquiera de los as 
que despide de sí claridad y luz. Lumen, 
re, is. 

Luminaria. f. La luz 6 lumbrera que se PO 
bridad de alguna fiesta pública. Luminare, 1% ple 

Luminoso, sa. adj. Claro, brillante, Juciente» ¿0 
nosus , lucidus, a, um ; lucens, tis, ¡llustris» pr ls 

Luna. f. Hija de Hiperion y de Latona Ó EU% 4 
ma que Diana y Proserpina. Luna , Lucina, de po" 
[El planeta mas cercano 4 la tierra que alumbra pa 


ombustible €0* 


e 


E Lumina 1 


tros ú otro a 
inis » Jurt! 


ne en cele 


: , paNo 
che. Luna, Dyctina , e, Ceres, eris , atheres ce yr 


efecto que hace la luna en los locos, 12548125 ba cb 


Fenestella 0 08 


sione morbi accesio, — del espejo ó del anteojo: do 


vitrum;> specillum,i. _— curva por todas parles: psa 


está en su medio y plenitud. _Amphycyrios , + elle 
da. Laborans luna. __ en creciente. Crescems, 
na, lune cornua.—en menguante. Cava, vebus 04 DÍ 
senescens, decrescens luna. — en medio de sul or 


a 
na. La luna en el cielo, Lucifera Diana. Fate “genio 
Ó tiempo en que no la hay. Interlunium , 10% gero de 
¡5 lune defectio, defectus, exitus, Media lun* ¿gm 


fortificacion, cuyas caras no se cubren, Lunar efecto: 
tum propugnaculum. La luna cuando está *P “echo 
Silens, intermenstrua, cava, defecta sole und: patus: A 
modo de luna en creciente Ó de media lun? ¿ j pom de 
luna es asi llamada porque luce con la 1uZ cd 
sol. Notho lumine dicta est luna. Habia lun h, sereno” 
duraba toda la noche. Luna pernox erat. 12% iy, 
va, vuelve 4 su creciente. Luna ad initia reci Jun 
na está en menguante. Luna cornua caval- : 27 
llena, Lune cornua coeunt. En la luna nuev? 00 
ciente de la luna. Luna se reficiente. Dejar 
darse 4 la luna de Valencia. fam. Frustrars% jeu ! 
zas. Spe decipi. Tener» lunas Ó manías. e m7 df 
Luna de Enero y el amor primero. Z1le dominabt" E 
tus, quí animum prius intravit. A a) 
Lunacion. f. El tiempo desde una conjundio” st 
na con el sol hasta la siguiente. Menstrua WIP" 
lune cursus ; cujuslibet mensis luna. e 
Lunado, da. adj. Lo que tiene forma de » 
Lunatus, cuneatus , a, um. pienó e 
Lunanco, ca. adj. Desigual de caderas, U%* yy2304 
mas alta que otra: dícese de los cuadrúp* 4 
bus coxis animal. 
Lunar. adj. Perteneciente 4 la luna. L4 


que 


. res F 
narió, gon) 


Mancha natural en cualquiera parte del cuerpo”, y 
El que tiene muchos lunares. /V.evosus , 2? q de 
Lunaria. f. Piedra preciosa de color de ceniZ e 
la figura de la luna nueva. Tephitis, ¿dis sus dio 
Lunario. m. Calendario, Menstruos lun4 ; y 
nans calendarium. cuy? de 
Lunático , ca. ad¡. Loco por intervalos, “2 ¡yaa! 


cia procede del estado de la luna. Luna eS ¡500 

alfectibus obnoxius. d del 7 
Luneburg. f. Ciudad capital del ducado 

nombre en la baja Sajonia. Luneburgum» 


1 SUE 
al: Dije en forma de media luna. Lunatum 
punt /- Ciudad del bajo Lenguadoc. Lunelium, ii. 


UNS. 2, El : 
; se- 
Unda fopia segundo dia de la semana. Lunz dies, 


Uneta, 


/. Adorno de las mugeres en forma de media 
0 los za 912, es ulnati ornatus genus. | La que llevaban 
Dleza, y on 0os los patricios romanos por señal de su no- 
Bici nula, e. || El cristal Óó. vidrio del anteojo. Cons- 

Mientos ¡ “Pecllum, 5 specilli vitrum. || En el teatro los 

: 4 Bmediatos al tablado que forman media luna. 
A Subselia 

lap Lar, 
Panay; 


mM. Burdel , casa de prostitucion. Stabulum, 
lis lupanar, aris 

.UPanar; E pe , É 

tip PMario , ria, adj Perteneciente al lupanar. Lupana: 
es is, 


Upere , 
a, af Diosa entre los romanos que se cree ser Lu- 
Una E de leche de Rómulo y Remo. Luperca, e. || 
Lapera sacerdotisa del dios Pan. 14. 

deL. pl. Fiestas que se celebraban en Roma 
10 Febrer A : L di 
EN "0, €n que se sacrificaba una cabra al dios 
“ali; ye rcalia, ium. Perteneciente á estas fiestas, Luper- 

, 10 

Upj 5 : : 
ds Lobanillo, tumor duro y glanduloso. Lupia, 
Len dos tumor. 

Ca, 


Lao ¿mbrecillo. Salictarjus lupus. 


%ág y? 5% adj. El natural de y lo perteneciente 4 Lu- 


«+ Pedazo de limon ó naranja que se echa en 
¿Lag ds “e mali vino infusum frustulum. || v. Pajuela. 
Mania , aL Portugal, parte de la antigua España. Lu= 
Us 7 

Ma Mya na. adj. Portugués, perteneciente 4 Lusita- 
anu 14, um, 

e jog, Purgacion , purificación por medio de 
pa los ce “stratio, de las armas. Sacrificio que ha- 
¿ar dados armados al son de las trompetas para 
lt mas y el ejército. Armiludium , armilustrium, 


d, > 2, 
tia sd: Perteneciente á la lustracion ó purgacion, 
| log <D Ustrificys ; lustralis S le » 1s. [Lo que ofrecian 


de lo gos lustrales , que creian tenia fuerza de es- 
E Otto tos arrojándolo al rio ó 4 la calle, vuelta la 
lar O, Purgamentum, i. nes 
urificar, espiar, purgar con sacrificios 
EU; e ustro, expio, as. || Bruñir, pulir. Lustro, 
pco, 0 1Plendidum aliguid reddere. [| Peregrinar, 
de AS Peregrinor, aris. 4 alguno con agua pura. 
a laa quem circumferre. —al pueblo despues de 
tasa Ala por los censores Lustrum condefe. 
a PON tillo de las cosas bruñidas. Litor, splendor, 


5 
de find ll Nobleza de la familia. Generis mnitor. 
48 


Si flicia. 2 aferre. Estar en el mayor lustre, abun- 


Mu “tico y reputacion. Foreo, es. 
Lo um "Aj. port. Perteneciente al lustro. Lustríz 
0 to, 


* n r 
da o Lutea + Juteum , lutum, i. || Ave pequeña 
la, tran; tra llamada pipo. Apis, is. 

day; a Com *M. La secta de Lutero. Luteri secta, scho- 
E Anidad de sectarios de Lutero. Luteranorum 


Dar a, 
Req Eb Yerba que echa unas flores rojas, y es buena 


Me Prof adj. Perteneciente á Lutero. Luteranys. 
“la secta de Lutero. Luteri sectator. 


LLA 6 

Lutero. m. (Martin) herege del siglo xv, Lutherus, 4... 

Luto. m. Vestido negro que indica el duelo y senti- 
miento por la muerte de alguno. Funebre vestimentum 
lugubris vestis. || pl. Los paños y bayetas que se ponen! 
durante un entierro, Lugubria, ¡um. 

Lutria. f. v. Nutria. 

Luvech. f. Ciudad de Holsacia. Treva, e. 

Luxembourg.tf. Ciudad de Flandes. Luxemburgum., i. 
[| Ciudad capital del pais de la provincia del mismo'nom- 
bre. Augusta romanduorum. 

Luz. f. Resplandor, claridad , lo que ilumina los ob- 
jetos. Lux, ucis, fulgur, uris, lumen, inis,.sol, olis, 
ether, eris. |. Límpara , luz artificial. Lampada, e; 
lampas, adis; lumen, inis. || ¡Conocimiento , Hustra- 
cion. NVotitia ; ¡llustratio, lumen. [| El hombre emi- 
nente que ilustra 4 otros. Lumíinare, is, lumen, imis. || 
v. Merluza. || El dia. Dies. || pint, El punto desde don- 
de se iluminan todos los objetos pintados. Lumer. || pl, 
arg. Las ventanas y-troneras que dan luz á un edificio. 
Fenestre » Arum. de la razon. Ratio ; mens, bis. _en- 
cendida. Viva lucerna. primaria. La que sale del cuer- 
po luminoso. Primaria lux. .— secundaria, refleja Ó de 
reflexion. La que resulta de la iluminacion producida por. 
la primera. Secundaria lux. — que chispea. Stridula faz. 
Perteneciente á la luz, al nacimiento. Luscinius, a, qm, 
Media luz. La que es escasa. Exigua lux. A buena luz. 
mod. adv. Con reflexion, atentamente. Perpense. A. pri- 
mera luz. Al amanecer. Diluculd, sub lucis ortum. A to- 
das luces. De todos modos, por todas partes. Omnimode; 
undique. Entre dos luces. Al amanecer ó al anochecer. 
Crepera, dubia luce, sub crepusculum. Con la primera 
luz del dia. Al amanecer. Cum prima luce. Dar á luz una 
obra. Publicarla. Typis mandare, in lucem edere. Dar 4 
luz. Parir. Fetum edere. Dar luz Ó señales de alguna co» 
sa. Alicujus rei indicia prebére, ostendere. Dar luz, Lucem 
prebére. Dar luz al entendimiento. Mentem illustrare, 
Hacer dos luces. Alumbrar 4 dos partes á un tiempo. Bi-= 
ma loca ¡lluminare. Rayar la luz de la razon. Rationem 
menti illucescere. Sacar, dar 4 luz un libro. Librum typis 
mandare, in lucem edere , proferre. Sacar á luz alguna Co- 
sa. Manifestarla. Aliquid detegere, patefacere. Salir á luz, 
Ser producida alguna cosa. Aliguid creari, Jeri. 

Luzon. f. Ciudad episcopal de Francia. Luciona, e. 


Lla 

Ll. Décimatercia letra del alfabeto, doble en la figura 
y sencilla en el valor, por lo que 'no se divide al fin del 
renglon. Ll littera, : 

Llaga. f. Herida , úlcera. Plaga, «e. Vulnus, ulcus, 
eris. || met. Mal, enfermedad del alma. Animi vulnus.— 
reciente, fresca. Crudum vulnus. —costrosa, por donde sa- 
le un humor como miel. Cerion, cerium, 17. — Considera- 
ble. Luculenta plaga. — incurable. Insanabile vulnus. 
-— Motital. Lethalis plaga , mortiferum, lethiferum vul= 
nus. que hace materia. Purulentum ; supuratum vul—- 
mus. —Que se va haciendo. Exulceratio. Llagas, úlceras 
de la boca. Aphthe , arum. Renovar la llaga. Dolorem +3 
novare. Llagas previstas menos duelen. a 
turorum malorum lenit eorum adventum. Mala prev 


Icerar. Exulcero, Dulntro, sau- 
El ó la que llaga. Exulcerator, 
dad y fuerza para llagar. Exulce- 


leviora. 

Llagar. v. 4. Herir, u 
cio, as; plaza afficere. 
trix. Lo que tiene activi 


j m. E 
A Y E parte del fuego que se levanta en figura 


piramidal. Flamma; phox, ogís. || Cuadrúpedo de la Amé- 
rica meridional, animal de carga muy manso , y como de 
vara y media de alto. Camelus, | met. La fuerza de al- 
guna pasion. Vehemens libido. Echar llamas. Flammas vi- 
brare, jaculare, mittere , evomere, fundere. 

Llamada. f. La accion de llamar. Appellatio, advota- 
tío. || Nota , señal para llamar la atencion en los escritos, 
Nota, e; asteriscus, i. | mil. Toque de Caja con que se 
convoca la tropa. Tympano appellandis militibus datum 
signum. || mil. Señal de clarin Ó caja que se hace de un 
campo á Otro para parlamentar. Colloguio Petendo signum 
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tuba vel tympano datum. || Ademan, movimiento para 
engañar llamando la atencion. Subdolum signum. 

* Llamado , da. p. p. de llamar. Convocado , enviado á. 
llamar hecho venir. Convocatus , appellatus, dictus, ac- 
citus, arcessitus, evocatus, accersitus. [p Atraido con en- 
cantos. Excantatus. — á voces, Clamatus. — 4 votar el 
primero. Prerogativus. med OLra cosa, á otra parte ú ob= 
Jeto. Distraido. Avocatus.—con alaridos y como aullando. 
Exululatus. —de otra parte. Sacado, traido de ella. 4ds- 
citius, adscitus. fuera. Excitus. No lMamado. Invocatus. 
Muchos son los llamados y pocos los escogidos. Multi thyr- 
sigeri, pauci autem Bachi. Dissertos esse multos , elo 
quentem fer? neminem. Thyriobolos paucos est cernere va- 
tes. Non omnes qui habent citharam sunt citharedi. 

Llamador, ra. m. f. El que lama. Apellator, nomen- 
clator. || El que va 4 llamar Ó convocar 4 otros. Arcessi- 
tor, clamator , accensor. || La aldaba con que se llama á la 
puerta. Malleolus, pistillus, i.. : 

Llamamiento. m. El acto y efecto de llamar. Convoca- 

tio, devocatio, accitio; vocatus ,, accitus , arcessitus, 
us. Solo se usa en el ablativo del singular. || Orden, man- 
damiento de venir. Zd. || Nombramiento de personas para 
alguna sucesion. Hereditatis adsignatio de Dios. Ins- 
piracion divina. Celestis impulsus, de un humor de una 
parte á otra del cuerpo. Atfractio. — del pueblo á una 
junta. Zlicium, ¡¡. —á fuera. Evocatio. 

Llamar. v. 4. Nombrar una persona Ó cosa por su nom- 
bre. Voco, appello, compello, usurpo, as. [| Hacer venir, 
enviar 4 llamar. Arcesso, is. || Convocar, citar. Comvoco, 
as. || Invocar, pedir favor. Ínvoco, as; auxilium, opem 
exorare, petere. —á uno por su nombre. Nomine alí. 
quem clamare. —á uno tartamudeando. Aliquem balbuti- 
re. — ¿uno á la parte de alguna cosa. Aliquem in alicua 
jus rei partem vocare.—á los dioses por testigos. Deos 
testés invocare. 4 la puerta golpeándola. Fores, januam 
pulsare, ferire. 4 voces á alguno. Inclamo , clamito, ex- 
clamo, conclamo, as; aliquem vocibus requirere.  Í uno 
á voces citándole. Claricito, as. — á cuentas. Ad calculos, 
ad comparationem vOCare. mu afuera. Devoco, evoco, as, 
excieo, es, excio, is. — adentro, Introvoco, invoco , as, 
—á juicio. ln jus vocare, in judicium producere.._.4 to» 
dos los soldados por su nombre. Vomina omnibus miz 
litibus reddere. 4 los soldados veteranos. Evoco , as. 
— al que está distante. Cieo, es. aparte. Sevoco, as, se= 
duco, 35. —á, Ó en su socorro á la plebe. Plebem auxi- 
lio convocare.__con encantos Ó hechizos. Excanto, as. 
-— Í dar sus descargos. 4d causam dicendam evocare. 
frecuentemente. Accito, as. — hácia sí. Aliquid ad se se- 
vocare. — hácia alguna parte una cosa. Aftraho, is. — há- 
cia un lado alguna cosa. Alid flectere, avertere. —la mes 
moria. de la juventud. Adolescentiam retráctare, por 
testigo. Testor, arís. una y muchas veces. Reclamo, 
as. La accion de llamar á cada uno ó á cada cosa por su 
nombre. NVomenclatio. El que llama, cita, pone por tes. 
tigos. Testatus, El que ha llamado, citado, presentado 
testigos. Testificatus. El que llama afuera Ó aparte. Evo» 
cator. Lugar donde acudian á llamar las almas de los di- 
fimtos para preguntarlas del estado de los muertos. Psy- 
chomantium , ¡7. ¿Cómo te llamas? Quí vocare ? ¿Cómo te 
llamaré? ¿qué nombre te daré? Quem te appellem? ¿Co. 
mo se llama aquel? Ut vocatur? quomodo apellatur? qui 
nominatur? quod nomen illi est? quo vocatur nomine? Se 
llama Pedro, Petrus vocatur, apellatur , dicitur. El no- 
men est Petrus , vel Petri vel Petro. Petrum vecant, Di- 
le que yo le llamo. Voca ¡llum meis verbis. llum meo no- 
mine accerse, Por no llamarle malvado. Ne sceleratum 
dicam. Viene sin que le llamen. Von vocatus, invocatus 

.venit. ¿Sabes para que te envié á llamar? Scis qua gratia 
te accersitrim? Ser llamado ó enviado á llamar por cartas 
muy urgentes. Properis litteris accirí. Donde no te llaman 
NO te metas. Ve te ultro alienis rebus ingeras, Ne in 
alienam messem falcem mittas, Consilium non adeas in- 
vocatus, 
.  Llamarada. f. Llama de fuego que se oscurece Ó apaga 
pronto. Subita famma; famme impetus. [| Encendi- 
miento repentino y momentáneo del rostro. Subitus rubor. 


LLA 


— del ánimo. Subitus animi motus. 
Llamativo, va. adj. Se aplica al manjar 
sed. Sitim excitans, accendens cibus. 
Llana. f. Plancha de hierro con asa para 
paredes. Trulla, «. | Plana Ó lana de Pap" 
na, e. : n a 
Llanada. f. Terreno igual. Planities, e15 plan á 
lum., Plano 
Llanamente. adv. mod. Ingenna, sencillamente, cios | 
simpliciter, candide , ex animo , sine fuco Al falla 
Sin aparato ni ostentacion. Simpliciter.. facil 
Llaneza. f. Sencillez. Simplicitas , animi candor +) Jl 
tas. || Moderacion en el trato. A/ffubilitas, Y Falta de 
Familiaridad. Consuetudo, inis» familiavitas: | pqpo 
atencion , respeto ó modestia. Rusticitas, ¡M4 haria 
del estilo. Orationís simplicitas, Alabo la laos do 
iron. con que se moteja al que falta al respeto Y AE 
Nimis familiaris, inurbanus est. ye e 
Llano, na. adj. Lo que no tiene cuestas y 10 y esco” 
igual. ¿Equus , planus, a, um; equalis, le, 1: | [ibi 
medido , inurbano. Inurbanus; incivilis, le» Y l ¿100 
franco. Apertus, liber. || Claro , evidente. Planas E mí 
evidens , ¡Lo que no tiene adorno. Simplez , 141% facil 
no tiene dificultad ni embarazo, facil. Planus> % 
difficultatis expers. || met. Afable, sencillo, SP Eh y 
cion. Humanus; facilis, tractabilis. || for. se jues? 


dicial. pe 


que escita la 


1 e 


A 


== 


quien pertenece el conocimiento de un acto JU y jan 
dicis auctoritate obnoxius; judicis auctoritatem Pe ilegido | 
[Se aplica 4 la persona que no goza fuero ea o 


4 O DA 
Lugares llanos, anchos, descubiertos. e pct pi 
ga 


aid 
Wa mb 
paralo sin 
pompa. sio get 
A la pata: llana. mod. ado. Naturalmente ep 
cion. Crassa, pingui Minerva. Simpliciter» is; plan 
«Llano. m. Vega, llanada, llanura. Equ paa 
ties, ed. — rodeado de montes. Comval/is » 4 
saltibus planities. * OS 
> > 95 06 
Llanta. f. Variedad de col, la mas temple piezas Y 
Brassice genus, varictas. || Cualquiera de eyed 
hierro con que se guarnecen las pinas ranthus 
los carruages. Bractea ferrea, ferrens rot er, 


temnerva, t. sy 
Llanto. m. Efusion de lágrimas con lamentó Jamie ap 
Ploratio, deflectio, plangor; fetus, plancius ae ode, 
ratus, us. Pena, dolor, sentimiento, pesa Ue eo dr 
sona Ó cosa perdida. Luctus, us.|| Lamento», foral? cy 
Lausus, us. || El acto y efecto de llorar much yr 
chrymatio , lacrymatio ; ploratus, us. — DS A: 
lacrymatio, comploratio ; comploratus y 4%: qe dj 
chos. Deploratio. Digno de llanto y comb 


lendum. : ¡$10 ha , 
Llanura. £. Igualdad de la superficie. mos Me, 
Llano, campo raso, abierto. 4Equum,ap*” A campo 
oris, planitudo, inis; planities , ei. — “o, ori 0 
porum'equor. — de campo ó de mat- ZE7 A nezob 
Llapa. f. min. La porcion de azogU* qe ye 
el metal. Metallo immixtus hydrargy ru y metal: e: 
Llapar. D, a. min. Mezclar el azogue co ye 
tallo hydrargyrum immiscére. chimenco 
Llares. f.' pl. Cadena pendiente en las 
rea catena, super domestica foca Ap 
Llave, f. Instrumento para abrir y ce” 
Vis, ¿s. || Instrumento para armar Ó 
Clavis, ¿s, || El instrumento con que y 


is MBE 
Decreta in lImmez, El medio para descubrir lo oculto. 
Alita e] gandi ratio, modus. ||met.El principio que fa- 


ROCimiento de Otras cosas. Elementum , príncin" 


1 
de: log l aro, Abrazadera:con que se afianzan los ángulos 
dad Compares, ide, un'reino *. se dice de 
las Armas q Y Plazas fronterizas. Regni claustra, — de 
Chelo dnd “fuego, Catapulte clavis. — de la catapulta, 
== de las fuentes. Papilla, e , epistomiur, 
plano” elos instrumentos músicos que sirve 
dela ha o Pidibus consonanter aptandis clavicula. 
Sta para desarmarla. Laxande balliste vec- 
> Contrahecha. Adultera, adulterina, lacoma 
la d el, % mano. Su anchura desde la punta del ín- 
Metro, - Pulgar, Quantum inter pollicis-et indicis ex- 
Mre lag y, a séresE.: doble, La que tiene dos dientes 
ve inst os das Y da dos vueltas. Duplici dentium ordi- 
Mor ta. elavis. «dorada. Distintivo de los gCnti= 
a Vuele ce Quorindam aulicorum insignes — de terce- 
dino ing e tres Órdenes de dientes. T riplici dentium or- 
0 rra il zi 4715. — maestra. La que sirve para todas 
DITA € Una casa. Communis clavis. pequeña. 
tro, Eo A totam. tibi 
Mty y y Char la llave, Clavi claudere. Las laves en la 


a en la cocina. Phani ostium. Omnia agen- 


Parte 0%. f. El quetieneá las llaves de cual- 
Dg ] quetieneá su cargo las llaves de cua 
LAS Claicularas.|El que trae Ó lleva las llaves. C/a- 
o, e IaDiger, 4, um.|| El anillo en que se ponen las 
de cl annulus, El llavero, nombre de dos esta. 
9D, una de Fidias y otra de Eufranor, que le 
SON las llaves de los: infiernos. Cliduchus, ¡. 
í Y ús LLE 
legajo adj. y. Erial 
e 0 Arribo » el acto y efecto de llegar. Appul- 
t logan > Obitus, accesus, adventus , us. A la pri- 
Pe Ta llega s al Punto que llegó. Primo accessu, adoen» 


80 vis, DO, accido y incedo,.venio, devenio, per- 
Dar Matum locum attingere, contingere, pertina 


era O, iy, E Cosa hasta tiempo determinado. Duro, as, 
; ea, ¿lao OCar á uno por su turno alguna cosa. Suc. 
A a tá alguna parte , tocar en ella. Pertin- 
O a “on algunos verbos, precedido de la pre- 
q, Msn la significación del verbo con quien 
de» Venir o llegó á subir, equivale 4 subió Sc, 
Ola DY dp) Ventr sin sentirse, Obrepto, as, obrepo, 
k, untar o, is, l| Arrimar , acercar una cosa ¿ 
ue q pomo » adjungo, supervenio, is. —al ca» 
| » al fin deseado. 4d optatos exitus pro- 
Pa “al ocaso un astro que otro. Preoccido:, is, 
Pu) “Stimado de los principales, ln dignationem 
ja "Deir, — í los oidos de alguno. 44 aures, 
Mr de e *s pervenire? — 4 ser de los primeros có» 
Ma Mende famosos. 4d primos comedos perveni- 

» A, 55, á conocer impensadamente lo que se 
do De: Rescio, rescisco, is. al socorro. Sub- 

' lios se Suppetias venire. — á: tener casi cien 
nap, A o centum conficere. — á cónsul de simple 
Po o ad consulatum. —á ser senador. ly 
AS — desde. los ojos al cerebro. 4h ocu- 

la, ACcio Pertingere, FER frecuentemente. ÁAccersito, 
bono, Qe ha 1 legar , de acercar, de arrimar. Apposi- 
bot “El que legado al fin de sus trabajos. Laboribus 
te e cha legado al poder supremo.. Summam 
a Dis, El que ha llegado 4 la pubertad. Ver- 
o $Mog legado al paradero. Ad fortune sum- 
go legado á tal punto de corrupcion. Eo 
A e Provectus, Me ha llegado al alma. Mihi 
bey io Me He ale pungit, vald? crutiat. De don- 
AN ero “Barle esta noticia. Unde ad eum id posset 
¿buy egg on esto, asi, por estos medios, de esta 
Eloy Cl tinto Poder, se hizo tan poderoso. His 
Wuit. Óue ño llegue esto por alguna parte 

' Padre. Ve aligua ad patrem hoc per- 


y de 27 Ma sido agradable. Tuus obitus volupta- 
, Sar, ?, S = : 
a, ml 2 Venir, arribar. Adsum, dest, aduento, as, 


A 
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manet. El oráculo legó 4 oidos del vulgo. 47 vulgi age 
res Deus pervenit, Se llegó casi '4 una sedicion. Jurta se. 
ditionem ventum. La disolucion' ha llegado 4: tal punto, 
Libido huc prolapsa est. Cuando llegó 4: tocar. el Punto 
de la sedicion. Us seditionem attigit.. Llegó ' el cesped 
hasta el pecho. Accrevit cespes «pectori.. Si llegare 4 en- 
tender, ásaber. Si semsero, A penas habia: llegado. Taro 
tum quod veneram., Llegaron á tanto el lujo y: la delicade. 
za que... Delicio eo processere uf... Ha. llegado 4: tal. pun- 
to de insolencia. Eo insolentive processit. Llegará tal pun- 
to, á tal esceso el atrevimiento de los hombres que..: Eo 
hominum audaciam prorumpere uti Llegar á los hono- 
res. Honores obtinére, consegui, assegui, adipisci. Llegar 
y besar. Lograr con brevedad. Brevi. rem Mode Llegar» 
se, acercarse la tarde. Invesperasci 5 Invesperascitiebat, 
Llegar al fin de alguna cosa. Ad calcem pervenire. No :pa- 
rece que le ha de llegar la sal al agua: dícese de los mise, 
rables. Patroclo sordidior ac parcior. oo 
Llegarse. y. y. Pasar, ir 4 parage cercano. Áccedo y 55. 
uNa Cosa 4 otr 2, unirse. .Adhereo, es; adjungo, conjun- 
g0, supervenio, is. AAN 
Llena, /. Avenida , Creciente de los rios. ¿Alluvio Onis 
alluvies, ei. : A Y 
Llenamente. ado. mod. Abundantemente. Plemg.. e 
Llenar. ». a. Ocupar, henchir el vacío. Instipo, bl), 
impleo , compleo , repleo, adimpleo, es, differcio, distin. 
to, is. || Parecer bien, satisfacer alguna cosa. .Placet, ebag, 
|| Amontonar. Confarcio , confercio, is: lkTapar.- O futcio, 
is. —á uno de alegría. Aliguem gaudit; gaudio delibutum 
reddere, letitia onerare. — 4uno de honras. Honorem: alja 
cui accumulare. a 4 uno de oprobios. '4Aliguem probris 
projectare. — áuno de maldiciones. Áliquem diris.detes 
tationibus agere, incessere, defigere, in alicujus caput en» 
secrari. Diras alicui imprecari. Diris aliguem devovére. 
— í uno de mentiras. Centones alicui farcires — del todo. 
Rellenar. Repleo, es, effarcio, effercio, infarcio, infercio, 
is. — de gloria con-Ó juntamente. Conglorificor, aris,— 
de polvo. Pulvero, as, — de fortificaciones un sitio. Lo. 
cum operibus exaggerare..—el vientre. Hartarse, Celocem 
onerare. — enteramente, del todo. Repleo, expleo, supera 
impleo , es. —- hasta arriba. Oppleo, es. las mesas de 
viandas. Mensas epulis onerare. — los toneles de vino, 
Vina cadis onerare. — la boca de agua. Escitar el a petito, 
Salivam movére, ciere, facere. — una tripa. Hacerla cho. 
rizos. Intestinum farcire. El que lena, acabala, comple- 
ta. Completor, oris, La página se llena, Ti urgescit pagina, 
Se llenan“de confusion los reales. Totis castris trepi- 
datur. GLEGI3S A £3JAUÁ 
Llenarse. ». r, Hartarse. Satio, corbito, as, repleo; es; 


SO dA 


. se.implére, || Enfadarse , atufarse. Stomachor,, Aris, excan- 


desco , is._de tedio. Fastidiarse. Pertedeo, es, pertedet; 
duit, pertedescit, ebat: — de polvo. Revolcarse en él, 
Se pulverare. — de admiracion. Obstupeo, es; obstupesa 
co, is. — de horror. Horrore perstringi. — de herrambre 
ú orin los metales. Robiginor, rubiginor, aris. — de ira: 


Y 


Valde irasci, — de vergiienza y confusion. Dispudet, 


duit., ditum est ; ere, Hs 
Llenero , ra. adj. for. Cumplido , cabal; pleno, sin li- 
mitacion. Absolutus, plenus, a, um E: 
Lleno, na. adj. Abundante, fértil , colmado 1d o. 
Fertus, efjertus, confertus, differtus , reffertus, E, oa 
completus, onustus ,gravidus, fetus, plenus, oppletus, Ls 
mulatus, perfectus, a, um; pi Y tis. || 
Embarazado, preñado. Gravidatus. || Repleto. Pletws, 
suffertus. || med. Se aplica al pulso cuyas dimensiones de 
longitud , latitud y profundidad se perciben aumentadas, 
Plenus. — al rededor. Circumfartus. — de alegría. Ovans, 
tis. — de aborrecimiento y odio. Zrarum plenus..— de bur» 
la y escarnio. Ludibriosus. —de dolor , de afliccion. Ego. 


tificabilis, le , is. — de canciones lúgubres. Neniosus, uN 


de carne picada y grasa. Farctus, fartus, — de Cerros. 
Tumulosws. — de cicatrices. Recutitus, — de comida, 
Inescatus. —de cuentos, de fíbulas. Neniosus, de dul. 
zura. Dulcedine perfusus, — de encantamientos. Nenjosy 5. 
— de espíritu. Animis SUPerANS. de grama , de yerba. 
Gramineus , graminosus» ma. de ilusion. F rastigiosus, de 
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dic Senfinosúsi — de islas. Insulosus. mu de la- 
mentos. Elamentabilis, ile, is. —= de manantiales. Scaturi- 
ginosus; scafurexscaturiz, icis.Úde miedo. Frigidus ; me- 
tuperfusus., puvore ojfusus: — de ojos. O.uleus, — de ma- 
tas ¿de arbolillós. Virgultis obsitus. — de piedras; áspero, 
fragoso:Scrupens. unsde pleitos de que nacen muchos liti- 
gios. Litigiosiscioaide polilla. Tineosus. de rocío. Stil- 
Lis conspersus. de: sabiduría. Sientia compos: — de sen- 
tencias. Sententiosus: — de sueño. Soporis gravitate pres= 
suso a de tinieblas; Tenebricosusa — del todo. Colmado. 
Expletus.— dectodo! género de. maldad. Omni scelere af- 
Jfluens. — de:un deseo: impetuoso de aprender Ja filosofia. 
Studio ad: philosophiam.concitatus. — de viento contrario. 
Reflatus. — de vino Vino madidus. — hasta no mas.Op- 
pletus. El que está: lleno de admiracion. Mirabundus. El 
que está muyslleno dé cena del día precedente. Hesterna 
cena redundans. Llena la mente del pasto de los buenos 
pensamientos. Mens bonarum cogitationum epulis satura= 
ta. La:oracion..está lena de digresiones. Vagatur oratio. 
Estar.Meno,sagoviado de deudas. Are alieno obrui. Estar 
lleno de gusanos. Vermibus scatére. Estar lleno de vino, 
borracho. Vino.madére. 

Lleno. m. Abundancia. Abundantia , affiuentia , copias 

plenitudo. || Perfeccion, complemento. Perfectio. m. de la 
luna. vs: Plenilunio. 
-«De Meno. mod, adv. Entera, totalmente. Plené, cumu—= 
latd, copiós2, prorsus:, omnino. Le cascó de lleno. Plene, 
plenissimo ictu cum vulneravit, percussit. Desde alli se 
yeia de lleno todo el campo enemigo. Ex ¿llo loco tota hos- 
sium:acies conspiciebatur. : Ei 

De lleno ev lleno y en lleno en lleno. mod. ado, v. De 
lleeno.riiho Bn phs. > la 
+ Lleta. £ El tallo recien nacido de las plantas que pro- 
ducen: las semillas yy. cebollas -Scapus, 75 caulis, is. 
¡Lleva y llevada. /. El acto y efecto de levar. Gestatio. 

“Llevadero, ra. adj. Tolerable, sufrible. Tolerandus, 
ferendus , patibilis , tolerabilis, de, is. No llevadero. Znto- 
lerandus, intolerabilis. 03 + ; 
—Llevado,:da. p: p. de levar. Conducido, trasporta- 
do, porteado. Latws, perlatus , devectus , perductus ; 
deductus, portatus, pervectus, pretervectus. [| Guiado. 
Ductus. || Traido. Delatus , allatus. — al cuello, á 
las: espaldas. Succollatus — Ú Otra parte. Ávectus , pre: 
latus y pretervectus. — delante. Preductus. — delan- 
te Ó:por delante de. Preterlatus, — dentro. Ingestus, il- 
latus , introlatus. — en nave, carro Sic, Vectus, — fusta» 

vechus y sevectus, — fuera , sacado fuera. Prolatus, «o por 
fuerza , arrastrando. Pertractus. Llevado , arrebatado de 
la.codicia-volvió 4 mirar. Cupiditate elatus respexit, 

. Llevador, ra. m. f. Portador. Portator, gestator , vec- 
AS 

Llevar. 0. 4.Conducir, acarrear , trasportar, traer, por. 
tear, Promino, gesto, porto, asporto, exporto, comporto, 
as ;fero, defero, confero, ers ; duco,educo, produco, aveho, 
proveho, deveho, veho, conveho, degero, tollo, tulo, ago, 
is 5 pervehor , eris, ||Producir. Fero, ers, produco,, is. || Lo» 
lorar, sufrir. Zolero, as; fero, ers. || Cortar, separar una 
cosa de otra, como el hacha le llevó un dedo. Separo, as; 
sejungo, is. || Junto con algunos nombres significa esceder 
ó aventajarse en lo que los nombres indican. Excello, pre- 
cello y ¿s. || Guiar, dirigir , como este.camino lleva 4 tal 
parte. Duco, is. |] Lograr, conseguir. Obtineo, es; asse- 
quor, eris. || arit, Reservar de la:suma de una columna una 
unidad de cada decena para añadirla 4 la suma de la co- 
Jumna inmediata. Precedentis numeri decades sequenti ora 
dini addere, || Junto con algunos participios vale lo que 
ellos. significan, como Jlevar sabido. Instructum esse. ¡] 
Junto con la preposicion por y. algunos nombres - equiva- 
le Fejercitar las acciones que los nombres significan, como 
levar por tema, por cortesanía, Pertinaciter , urban age- 
re. — á cuestas, en carro, nave, caballo 8c. Bajulo, as; 
onus sustinére. Veho , is. — adelante alguna cosa , seguir- 
la con teson. Persequor, ers. — adentro. Importo, 4s; 


ingre : ES E e, 
ngero, inveho, is; infero, introfero., ers. adentro, hácia . 


2 Ri ; qdo s A 
E eno ise á diversas partes. Diduco, is. — á la 
«Krero, is. — á enterrar. Effero, ers. a al agua , á 
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. o e 
beber: Potum ageres — algun: acontecimit” 
ciencia. Áliquid acerbe ferres 
“quid alicuiy:ad aliquem ferro. <a al. cabo, 2) 
mino una empresa. Perficioy perago, PO cor 
. je .. y 
is; opus ad umbilicum ducere; aso porir 2, 05 
es ; h, dos: Ad opt, 

e dotar 
lum pla pal 


al cabo de los deseos, á 


exitus pervehi. — al cabo un engaño. Do 


uno 4 su:opinion Ó dicta 
cuello, á las espaldas. Su 
circumduco”, circumveho ; 


los fines desea 


men; Attraho) 1 
¿colla:, as. — alr 
circumtraho, 155 


—_4 mal, con enfado. Indigne ;:egre ferre- 
sa , rebusarla: Aliguid gravare.—ú mal, 


Ploro., as. — apresuradamente las 
tare. años á alguno. lllum. «tab 
pultar un cadaver. Cadaver ad sepulcr 
delante del juez. Aliguem injus., ín 


uno de una parte áotra. Aliguem digerer? 


áotro. Trasportar. Differo,: ers. delante 
Aliquidalicuiy ad aliquem ferres — antes; ade japan 
lante. Preduco , pregero, 155 prafero, 1. — 
Repulsam ferre. — consigo, delante. 


Preporto; as. —Consigo 


Ferre... con impaciencia, con indignacion» 


ferencia. Indiferenter ferre. — 

alto £ bajo. Defero, es; de alguna parte dé qe ps 
A 

rlo. Rapio, 25 compo y 


titud y fuerza. Arrrebata 


mucha parte 


otra , por. todas partes. Circumfero, (FS 


voz con el. pie. Vocis son 


ganado de un pasto á otro. Trashumar- 
el ganado , guiarle. Mino, as..—=£ 
dad. Exercitúim ad oppidum obducert. — 
guerra. Belli principatum 


.o. .. 


sa , exigirle, percibirle. 


Superfero, ers. — €n una arca ó cofre. 
frecuentemente. Obducto , As. — fi 


progero, ¿s5 ejfero, ers. 
hasta. Perfero ,ers. —la 
bere. — la cola ó la maz 


um pulsu pedum 


_hícia atrás - 


j , 
carga. Onus habétt> "2 j00 
as Caudam trahert, frito Ya 
del gasto á:alguno. Pecunias-expensas al ppt 


cosas hasta la: última precision. Ad 7/04 


E (05 
Pee 105 50 
palma. Ganar la victoria; ¡Palmas ferrt* pi ye enla: 
5 í e 4 a A 
de gran precio. 4 21 ere 


nos, cargados de anillos 


gitos onerare. — la preferencia: Preluct 


esprincipatum ME e go 
PA A OO 


ja. Primas in causis ager 
-— muchas cosas. Confero 


0 


y ETS4 cu MAS 


duco y preterago, is. — Muy á, mal, cof, 


cion. Atrociter, periniquo-atimo ferte — 5, 
Superveho , is. por fuerza, arrasirando: *, 


ripio,:is. por mar Ó 


Pugno cedere. — Socorro d: alguno. 


tierras Perveho» 
Aun! 


tare. todos los votos ¿la aprobacion 


punctum ferre. — torres delante. Turre e sos 
rededor. Circum? y 10d Aga 


sa al rededor. Moverla al 


Totum orbem victoriis peragere. El acto 
Latio, gestatio; gestatus:, congesta 
dentro. 1/latio. — de levar. la cuenta: 


que leva , conduce , port 
tor, gestator:, trix 5 port. 


hens, tis. —aljaba Ó va armado : 
um. — alrededor. Circumlator. — 20" ¿o pit 


ea. Perlator > P 


ams y ferents com Ph perra 


de ella. a 


Plagipatida, e.— el cielo Óde sostiene, 


Atlante. Celifer, a, um. 


a, um. — la linterna. Laternar 


lado. Macherophorus, fo 


a, um. —:los regalos Ó 


muchas zurras Ó golpes. Flagigernp Js A 
l.caracol y patigt Fig y 


su Casa acuestas , como € 
«e. — sus dioses penates. 


. .—_ 
una hacha ú otra luz. Lucifer, 4, %P 13 
estandarte, una insignia. Signifer > % 


cetro. Seepf 
jus y Ye 


las cosas 
presentes. 


Penatifer + P 


45y um 


; . 3 
na. Columnifer, a, um.— UD disco OU 


Piedra. Discifer, a, um. 


Lo que se llev 


legiones. Leg 
precario 
um-t erró. ¿E 
se dicem tapo 

Juaicem Ea jadof 


— 4 uno U 


ud 
delante. Anteferos 4 pe 


., , ) 
ejército 00%”, 
Es) e ¡9nd0 
rua. el pre 
Ferre y pao 


Exigo , prat q 0 Pron 


5/0 
1 (aus partr” 


y! no. 
alguna cosa 43 gu pte 


, 
ductos. dl h 
emolior 


nducos! 2 pasito 


ede or. , 
circumptto a 
41m [unal 
—* o goles 
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3 es; a 3 LLO y 
de l : Porsiar US, dossuarins , a, um. Lo: que se pue- 
Com > WaSportar. Portabilis, le , 5. Lo que se. lleva, 
La que AÑO, las armas, el cetro Sec. Gestamen, inis. 
Se lleva 2 para levar 4 alguno:ó aquello en “que algo 
Came, o la silla de manos. Gestatorius y 8, UM geS- 
= frutas e, Lo que lleva cosas dulces. Dulcifer, a, um. 
en. A figura de cono ó de piña. Conifer, coniser, 
do A fruto todo el año. Annifer, a, um. 
Ron Futos al año, Bifer, biferus;: a y um: — arenas de 
Drag, 2 Se dice del rio Tajo. Aurifluus, a, um.—cule- 
Sus Desórdo, Produce. Colubrifer, a, um. Llevó el pago de 
atea de] Sos 1seram messem metebat. Llevaba mas 
komb * que puede llevar. 4£/as celum, Llevaba en los 
ve) E por la escalera arriba. Contra scalas humeris fe- 
ero y Socio lleva mal camiño. Res malo: se habent, 
delo 22 res. No lo lleva mi estómago , no me entra 
an; y Ebtes adentro, Stomachus non fert. Non patitur 
ira p, +M dulce que llevaba las encinas tras el eco de su 
das la, Us ducere quercus canoris fidibus. Llevan ador- 
tm Dezas de la corona cívica de encina, Civil; quer- 
Mestizy;, 3? tempora gerunt. He llevado muy á mal. Mo- 
Mit. Se q: A Lo llevá como hombre de espíritu. Ut vir 
ber 4 Izo levar en diligencia á la ciudad. Rapidus in 
oi cd est. Te llevaré á casa por fuerza. Te domum 
Vos q, Uénto lleva por enseñar ? Quanti docet'? Llen 
Ny, 22050, Plausum omnino tulit. No me lleva eso, 
Lon A e movent, mili mor arrident. Istis non capior. 
Pleno pda agua el rio. Tumidus amnis HPuit , lato finit, 
Mt oo tundat, diftuit. Lleva poca agua. Ángust? 
ey El tiempo lo lleva consigo. 1£a fer tempus, Lle. 
Mit Sn la batalla. ln acie laborar?. Ser llevado en 
e, E "e un colchon de plumas. Pensilibws plumis 
Aj, UN *vado,, apasionado por alguna cosa. Álíqua re 
No eros Dien Ó mal. Ben? del mal? inter se convenio 
Laza, Do las Ó tenerlas todas consigo. No tener con- 
04 y: * damno ye] periculo timére. Es como llevar hier- 
CS ES agua á la mar. Mari aqguam addere ; siloe 
Mata 98%; ululas Athenás Ferre; sidera celo addere; 
M puteum fodere. Quien leva las obladas que 
o Panas. Multa ex quo fuerint commoda, ejus 
pa $ E <quum est ferre, Llevarlo ó echarlo por las de 
es contra Timarcun. 
lóica 2: LLO 
Mora, de Pájaro, v. Pechicolorado. ña 
' ue? La. p. p, de llorar, Lamentado, gemido. P/o- 
det Norplorat , lachrymatus, lacrymatus , fletus, den 
hora pr ado, Indeploratus, indefletus, infletus, a, um. 
had TA, mm, fam,El que Mora. Flens, tís; plorator. 
, 2. f. El que frecuentemente se queja de sus 
m lara orabundus, a, um. ; 
cr, Derramar lágrimas. Deploro, ploro lachry. 
| ¿tom % Hachrymo, collachrymo, as; lachrymor,, ¿l- 
| Ma ina ¿Jen , defleo, mareo, es5 lachrymas fun- 
| Je Loi TE, profundere, emittere. | Gemir, lamentar- 
dos "Mas, ayes, gemidos y gritos. Ejulo ,ululo, as; 
gon e 3 lugeo, defleo, es; squalet, ebat. [FE luir 
EN > Caer "por los ojos. Oculos humorem emittere. || Des- 
ep licor sota á gota. Stilo, as. —amarga, co- 
po 0, es; plango, deplango, is; acerbo, 
eh A Mere; acerbos ploratus edere. — á gritos, 
debes, ARO — á alguno ó sobre alguna cosa dándo- 
q de “quem aliquid plangere. — con otro Ó cerca 
de es £olla Pe Apploro, adlachrymo, coliachrymo, complo- 
to b0zo, Eds ¿'ROr, aris, confleo, ajfico, collugeo , eS. 
A ¿udio lachrymare. — delante de otros, Opplo- 
* COMpasión. Aliene calamitati illackrymari. 
lao, león Mn colachrymari, lamentari , deplorare , de- 
Y ¿Colére. — encima, Ó destilar encima. Super- 
e —g0tas de sangre. Sanguíne flere.— la des- 
0 el Suno, Alicujus casum lachrymare. — la des- 
Dgo Ulér, E Propio. Adversum casum. fatum suum 
do luoe,” tplorare, — las calamidades é infortunios, 
oido, o — la ausencia, la partida de la muger ó 
gl tia, Vis Puri dissidium deflére. — las miserias de 
Mpo Pr e deplorare, —. la pérdida de alguno todo 
=y “finido Por las leyes ó la costumbre. Elugeo, 


Cv 


== 


LLU : 6 
es. — los niños. Vagío, 13.— por alguna cosa, A 
Wachkrymare. —sin gana: 4d noverce tarulim Jer? Coco- 
dryli lachryme. El que llora. Lachremans, llackrymas, 
Jens, lugens, tis. — mucho. Ploratandus, deplorabrri 
dus. Lo que se debe llorar. Ploranáus, lachrymondió. Lo. 
que ha sido muy llorado. Prefietús, Yo he Morado 4 mi 
patria mas larga Y amargamente que una madre 4 su hijo 
único. Patriam eluaj jam eb gravius et diutius quara ma. 
ter umicum filium. En toda la ciudad se llora. Tota urbe 
Jit fletus. Lloro sin cesar , Ro hago-mas queliorar. Cónfi- 
cior lachrymis , lachrymas tenére nequeo. Nullum lugendi 
JFinem facio, lacrymis impono. Perdusnt me lachryme. Sevi= 
no á mí llorando. 44 me plorabundus venit. Hubiera he- 
cho. llorar 4 las mismas piedras. Lapides flere ac lamenta» 
ri coegisset. Echar 4 lMorar. ln lachrymas erumpere. Hacer 
llorar. Fletum, lachrymas movére , excitare, excutere,elicg: 
re, exprimere, ad lachrymandum impellere. Llorar:por des. 
cansar. Est quedam Pere voluptas. Expletur lachrymis, 
egeriturque dolor. Profuse lachryme animum levant. Fletws 
arumnas levat, Es : 
Lloriquear. v. 7. Gimotear, hacer que se lora, Ingemis. 
AA ; j 
Lloro. m. Llanto. Plangor, lamentatio, ejulatio ; fetus, 
ploratus, planctus, us.— de los niños. Vagitus, us. 
Lloron, na. adj. El que llora mucho :ó con facilidad... 
Plorator , trix, ad fletum Pronus , propensus ; proclivis, 
ve, 155 in plorando frequenso edo AN 
Llorona. f. Plañidera, muger alquilada para llorar en: 
los funerales. Prefica, e. : 2 ; 
Llorosamente. mod. adv, Conllanto. Flebiliter, lachry.: 
mosé. e E 
Lloroso , sa. adj. Lagrimoso. Lachrymosus ; lugubris, 
bre, is; lachrymans , tis; oculis madens. || Triste, que es- 
cita el llanto. Mestus, a, um; lugubris , bre, is. Muy lMo- 
roso, bañado en lágrimas. Lachrymabundus , lacrymabun 
dus. : e 
Llovedizo , za. adj. Lluvioso, que trae ó causa lluvia. 
Pluvins, a, um. || De Uuvia Ó que le pertenece. Pluvia- 
lis, pluviatilis, le, is. E a 
Llover. v0.1. Destilar agua de las:nubes: Pje, depluit;: 
ebat, pluo, compluo , adpluo , depluo, 45; | Mojar. Abstro, 
as. || met. Venir sobre uno alguna cosa. con abundancia, 
como trabajos, desgracias Sc. Erumaas conglomerari 
dentro ó sobre. Impluo, is. muy menudo. Imbreni fo. 
rare, El que llueve, Complutor, oris. Llueve. Pluit; cas 
dit imber. Va í llover, Impendet, ingruit, imminet imber. 
Llueve ó ha llovido piedras. Lapides, lapidibús pluit.Llue- 
ve sobre mojado. Post verbera objurgatio: Post bellzm. t1-. 
multus, Lonem igni addere... 4 eel 
Lloverse. v. r. Calarse los techos: Perpluo; ¿ss 51 
Llovido. m. El que se embarca sin licencia, para Indias. 
Furtim navim ingressus. a E 
Llovioso , sa. adj. v. Lluvioso. - PA Au] 53 
Llovizna. f. Lluvia menuda como niebla. Tenis pluvia.: 
loviznar. v. 1. Llover muy menudo y Poco. Koro, as; 
ertenui rorare aspergine. ¿y a a 
? P a “ALU sic ida cito 
Llueca. adj. v. Clueca, AN 
Lluvia. f. El agua que cae de las nubes. E, 
l; imber, bris.Jmet. Muchedumbre de cualquier Cosa. ] do 
—Con tempestad. Nimbus, ¿5 subita eb pOr ef did daa 
P : : ivialis dies. Una Uu- 
Dia de lluvia. Pluvins,, pluviosus , plavialis « 
via de flechas. Ferreus imber. El alero del tejado que echa 
la Iluvia fuera de la pared. Compluvium , 11. Patio con estos 
aleros. Compluviatum- cavedium. Lugar que no los e 
Impluvium, ii. Lo que es de la liuvia le e lé=, 
vius; pluvialis, pluviatilis, le, is. En tiempo de lluvia, 
Per imbrem. En tiempo tempestuoso y de liuvia. Procelloso 
atque imbrifero celi statu. La Muvia es de temer cuando 
estan- maduras las uvas. Mafaris wvís metuendus Jupiter, 
Cae una lluvia de bellota «de la encina sacudida. Glandis 
llice concussa pluit. > A 
de piba Sa. adi Abundante de lluvias, Que las trae ó 
las causa. Pluvius , imbridus, imbricus > mbr Yer, pluviosus,, 
pluvialis 5 pluviatilis , de, 75. Tavierno lluvioso, Águosa. 
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M. Décimacuarta letra-del alfabeto castellano, y undéci- 
ma de las consonantes: se escribe en combinacion con Lo» 
das las vocales y antes de by py pero nunca en fin de dic- 
cion. Mlittera. 0 ua L AGRÉT, da mi 

: Maca. f. Señal en las frutas de daño recibido. Lesio, 
contusio. | met. Engaño, fraude, disimulacion. Dolus; 
fraus, udis. El daño 6 mal que tienen algunas cosas. Ma- 
cula., e. se 3-5 j 

Macabeos. M1. pl. Machabei, orum. 

Macado, da. p. p: de macarse. ||adj. Dañado. Contu= 


sus, lesus. Fruta macada. Contusum, levi putredine Lesum,: 


exessum pomun. et 
Macena. f. Arma ofensiva de los indios. Indicum telum, 


Macaon. m. Hijo de Esculapio y hermano de Podalirio, 
médico fimoso. Machaon, onis. Perteneciente 4 Macaon. 
Machaonicus, machaonius, 4, um. 

Macareno, na. adj. Majo, guapeton. Strenuus, vents- 

: tus y: lepidas a, um. 

Macarco, m. Hijo de Eolo, que tuvo un hijo en su her- 
mana Canace¿ Macarens, Í. 

_Macarron. m. Pasta de harina en figura de canuto largo. 
Torotarichus, artolaganus, ¡.|ináut. El estremo de las 
cuadernas que sale fuera de las bordas del navío. Tabula- 
tiextremitas in navis latere eminens. 

-Macatronea. f. Gomposicion burlesca con palabras de 
diferentes lenguas usadas fuera de su genuina significacion. 
Ludibriosa compositio ; ludibrium, l. 

Macarrónico , ca. adj. Ridículo, chavacano; dícese del 
lenguage. Incultus, impolitus , plebejus sermo. 

Macarse, v. r. Empezar á podrirse las frutas, Corrumpo, 
ledo, is. 

Maceador. m. El que macea. Cudens, contundens , É1s. 

Macear. v. a. Machacar con mazo. Cudo, contundo , 155 
malleo percutere. | m. met. Porfiar en una cosa, Álicui rei 
uchementer insistere; dicta ad nausseam repebere, itera- 
rela tierra con el pison. Pavio, is. 

Macedon ,.na: adj. El natural de y lo perteneciente á 
Macedonia. Macedo, macedon , onis; macedonicus, macedo-» 
nius ; macedoniensis 3 Se, 15. : 

Macedonia. f. Provincia de Grecia, Macedonia, ¿Ema- 
thia, Emathia y e. L / 

Macedónico, ca y Macedonio, nia. adj. v. Macedon. 

--Macedonios..m. pl. Los naturales de Macedonia. Mace- 
PALAU A 

Maceracion. f. El acto y efecto de ablandar Ó moler al- 
guna cosa. Maceratio. — del cuerpo con penitencias. Ma- 
ceratio, attenuatio , debilitatio 5 corporis vexatio, 

Macerado , da. p. p. de macerar. Ablandado. Macera= 
£us. || Consamidos Confectus , emaceratus.|| adj. Enterneci- 
do. Depstus , 4, um. 

Macerar. v. a. Ablandar, enternecer. Macero, as, subi- 
go , is. |] met. Mortificar el cuerpo con penitencias. Mace= 
103 castigo as; penitentia corpus attenuare, emaciare, de- 
bilitare, atterere, frangere. || quim. Disponer las plantas 
por alguna preparacion conducente para que con facilidad 
suelten el zumo. Macero, as. bien, mucho la cal, 
amortiguarla.Permacero , as. 3 

Macerina. f. Plato con una especie de caja en medio, en 


que se sirve el chocolate sin peligro de volcarse la jícara.: 


Cavo, capsula instructa patina. 

_Macero. m. Porrero, el que lleva una maza, clava ó 
porra. Claviger, a, um. || v. Pertiguero. 

. Maceta. f. Tiesto de yerbas Ó fMores. Testa, «e. || Vaso 
para poner flores. Florigerum vasculum. || El mango de al- 
gunos instrumentos de canteros , carpinteros Kc. Manu» 
brium, ¡í. ¡La parte mas gruesa del táco de villar. Tudicu- 
la, e; malleolus, í. . 

Macias. f. v. Macis. qe 

Macilento, ta. adj. Pálido, flaco, estenuado, débil. 
Macilentus, enectus, pallidus , squalidus;. macie com- 
fectus. € 

he Macis. f. La corteza reticular de la nuez moscada. Re- 
ticularis myristice officinalis cuticula, membranula. Ma- 
cis. indecl. ¡ 


Macizamente. ado. mod. Con solidez. Firmiter , solido. 


' distinta materia y mas firme. Fulcrum. 


MAC 


Macizar. v. 4. Solidar, poner sólido 
firmo, as. | 
Macicez. f. Solidez. Solíditas, E 
Macizo, za. adj. Sólido. Solidus. || met. Bie 
Firmus; stabilis, le, is. | 
Macoca. f. p. Murc. Especie de breva gran 
dior ficus. | 
Macolla. f. Conjunto de pies nacidos de un 
no. Caulorum ex eodem grano fasciculus » 
scapus. ? 
Macon, f. Ciudad de Borgoña. Matisco » 0% 4 cop 
Macuca. f. Arbusto silvestre del reino de ra pst 
cie de peral; su fruta es semejante 4 la Per: ' 
pirus.. 5 
Macuquino, va. adj. Se aplica á la moneda Si 4 
cillo. Non orbiculata moneta. la funa 0 
Mácula. f. Mancha. Macula ; labes, ¡ss de 
“del sol. Lunze, solis macula , nevus. 
Machaca. adj. Pesado, fastidioso, importuno: 
importunus, 4, Um. 
Machacadera. f. Instrumento para machaca: 
aptum instrumentum, reos 
Machacador , ra. mo f. El que machaca. Cont* 


y macizo: Solido 


de. Gran* 


mismo gr 
mania 


cordob" 


Mi post 
Contest 


4 


tundens, tis ; tritor. 5 gon 
Machacar, v. 4. Majar, moler, quebrantar dl ;s) 
Commacero, as, tundo, contundo, obtero» a 


Reducir 4 polvo á fuerza de golpes. 4dfr 10» 0 ee 
Importunar , porfiar. Conor , aris, pertinacihtl he A quo 
_—terrones. Occillo, as. —en hierro frio. Trabaj! todo 6 
Erustra laborare; aérem berberare. Cuanto dm Eo pl 
machacar en hierro frio. Parieti loqueris- Surdo * 
'ribus verba facis. Jesto- 
Macachon, na. adj, Pesado, importuno, m9 
lestus , importunus ; gravis, De, 15. A 
Micada f.El hito de machos de cabrio» Hir 
[lv. Necedad. . H 
Machar. v. a. v. Machacar. 2% 
Machear. v. 1. Engendrar mas machos 9' 
Masculos potius quam feminas edere. | 
Machetazo. m. Golpe dado con el machete" A 
tetus. ajo y 
Machete. m. Cuchillo menor que la espada) hd 505 
la daga. Grandior culter; macherium, il. ee 
Machetero. m. El que desmonta con mié” 
embarazados. Viam in silvis sternens. 13 
Machega. adj. v. Abeja. de 
Machihembrar. v. a. Ensamblar dos pi2B"., 
caja y espiga. Cardino,, as. - pyascao 
Machina. f. Máquina para enarbolar laS pe 
Ad malos navibus aptandos machina. qas o 
Macho. m. Animal de sexo masculino: 4%, ganó. 
mulo. Gimus, hinnus , mulus , i. || arg: pi 10730 de Jos 


Y 


tra dentro de otra. Mascula pars. | El m320 Pd pe yo 
herreros. Ingens malleus. |El banco en dde pp 
tienen el yunque pequeño. Ferrarium sam pue 
que cuadrado, Quadrata incus, —de cabri0 2 gris A 
Maritus olens. de carga. Sarcinariúss e a E 
—romo. El mulo que nace de caballo Y pets pol 
asina natus mulus. Macho ó mulo pequeie: 
Macho entre los irracionales. Vir, ¿ri 49 Jatiles ds 
nes de las bombas para sacar 2gua: mb e , 
Perteneciente al macho cabrío. Hircinú39 4. y y5tU5 
Macho. adj. Fuerte, vigoroso , robusto: ' 5 
tus, a, um. ; «e fyler 
Machon. m. arg. Pilar de fíbrica- Edif TA 
Machorra. f. La hembra estéril. SterilisÍ male Y op 
A. machote. mod. adv, A golpe de maza prusio?” 
Machucadura. f. y Machucamiento» 7: (o 


tusio. tusioD” y 
Machucar. o. a. Herir haciendo alguna 5 ¡$0 ; 
tundo, comminuo , 15. Er dl 
Machucho , cha. adj. Sosegado , Juicio Pe 80 
cli vir. ajo 


del 
Machuelo. m. d. de Macho. || El corazoD 


rior alii pars. 


n fundado: 


MAD 


Madoz | ta 
Cerna ASC, f, Isla de san Lorenzo en el océano etiópico, 
€; Cerne ses 

a . 


UREA ma. ñ 
o . ; Eto A Dama ó señora. 
Ja 04 La joven que presume de dama. Juvenis 


E 


> | ad ; 
A Ara cura. A, Ciudad de Africa, patria de Apuleyo. Ma- 


USE A A e 3 
Aur : "Alural de ó perteneciente 4 esta ciudad. Ma» 


Y Use ls 


Spira, pea. El hilo: Ó lana 8zc, cojido en aspa ó torno, 


La O 
J dedos € 5 evoluti pili spira. met. El hombre flo. 
Senda, pd Piger,, 4, um; segnis, ne, is. Madeja sin 


Aplica. 10 que está enredado y desordenado. Imple- 


l .. , . 
l ata dlcilis res. Es madeja sin cuenda. Arena 


hee : 
Madera cho de madeja. Matazatus, a, um, 
Madera ds Isla del mar Atlántico. Madera, e. 
la, e, Co ) aciósa. f. pl, Islas del mar Atlántico, Cer- 
"E M > Pie, 27 
Ai Adera, 

Mora de 


as 
Kro del 


Í. La Parte sólida de los árboles. Lisnum. || La 

que se COmpone el casco de las caballerías. Un- 
Jure. El asta ó cuerno, Cors y U.de carpin- 
, 9€D que este trabaja. Materia, e; materies, 
ent Marie fa, SS y A , 

? lago lab Altice materia. de cidro. Citrum, ¿— 
a 4 


Pe rada » Pero sin pintura. Dolatum liznum; ra- 
Y Pe 


> 
pe 


Yazo de madera ó tronco que sirve de asien- 


Que y poo Icís, Maderas bien labradas. Levia ligna. Lo 

madera ó le pertenece, Lignarius , tignarius, lig- 
de Marias, materiatus ,durateus, a, um. Abun- 
e he Y, E» semejante á ella, duro como una madera. 
Y tio As Cortar Ó hacer provision de madera, Lig- 
Maris, Esta provision. Materiatio, lignatio, 


Mate, trabium copias congeries.de un edi- 
Made 2 tatío, contignatio ; materiarium opus. 


y Que Urata 


Maderas. Lignorum asportator. El que hace 
A erik Abulator, di a 
Mito q. d. de madero. ÁAsserculus, asserculum , i. 
der Madera. Ligillum, i, ; j 
TS: “alo, pieza de madera. Lignum, tignum, i; 
d Asser, eris. __donde se da garrote. Pálús, Fuma 
Mene la rueda en un declive, Suflamen, inis.— 
Orba ¿ELO puntas hacia arriba, hincado en tierra pa= 
oye o P250 al enemigo, especie de abrojo. Cippus, 
y de o triban los quicios de las puertas. Scapus, i. 
». Sordos maderos p de piezas gruesas de madera. 
Vian e Odicarius, a, UN De 
laz, Ciudad y pais en Arabia. Madiam. indecl. 
Jam. aum. de madre v. Madrona, hat 
timos. Auger casada con el, que tiene hijos de 
ON N Mo, Voverca, e. ||met. Cualquier cosa que in- 
q, y rca, Lo que es de Ó perteneciente á la.ma- 
PON Dercali, le, is. Madrastra, el nombre le bas» 


iS A abrio, cis jmater, tris, parens, tis, l Tí- 
| MA el pglosas. Mater.|| La parte donde se concibe y 
mo don EOS terusizmatriz, ¿cis.J| La acequia princi- 
Aba Ue quen Otras menores. Primariun íncile, pri- 
lo Mn ¿4 Us. || Lo que es medio eficaz para el logro 
| a agp Radix vácis, origo, inis, mater._del mos- 
Ma Pas, O líqui heces. Liguoris crassamen- 
tame, o aiquido. Sus heces. Lig e , 
an Lar, sedimentum. — de familias. Domi- 
En tio Mar, e. de poco espíritu. Matercula, t. 
A pg He alin Alvens, alveolus , i, fluminis limes.—que 
So ¡ 11, como la tierra, la patria. TAS do 
ley Cog re. Ametor, oris. El que tiene dos ma- 
o lo Baco, Bimater, trix. Mal de madre. Ma- 
a Ur, e € Ó perteneciente á-la madre. que 
ali q Eher mal de madre. Matricis doloribus la- 
q “ Madre un rio, Flumen exundare, redundare, 
de Ane “E, extra ripas effundi , difluere. Sacar de 
200, mec, Irritarle. Alicui stomachum movére. 


> h re, 41 .. 
| de L. La hembra que ha parido. Mamma; genitriz, 


$ 


o 


£N maderas, Lignorum negotiator, mercator.||. 


MAD 6% 
Salir de madre, esceder de lo acostumbrado. Modum 9 
cedere. Quien no cree en buena madre crecrá en mala ma- 
drastra. Qui lenitate abutitur , SUPplicio coerceátur. Sido 
Vis. CUTTere sSanus , curres hydropicus, Madre piadosa cria 
hija melindrosa, Sepe solet medici pietate putrescere yu). 
nus. Deteriores licentía sumús. Ubi timor ibi pudor. 
Madrecilla. f. El Ovario de las aves. Avium matrix. 
adreclavo. m. El clavo de especia que ha estado en el 
árbol dos años. Aromatici caryophyli fructus. . 
Madreña. f. v. Almadreña. Y 
Madreperla, f. Pez de concha asi llamado por las perlas 
que cría dentro, Margaritifera cochlea, concha, ' 
Madrépora. f. Cuerpo marino de naturaleza de piedra, 
Por lo comun de color blanco, ¡y Sirve para adornos como 
el coral. Madrepora AFA ie e 
Madresciva. f. Mata de hojas opuestas de dos en dos, 
verdes por encima y blanquizcas por debajo; flores. blan- 
quecinas y algo amarillas, Pariclymenas, pariclymenon, 
Pariclymenos caprifolium , 5. > a IAE TN 
Madrid. f. Villa y corte de España. Matritum ,i. 
Madrigado, da. adj. Se aplica 4 cualquiera animal que 
ha sido padre, especialmente al toro. Admi, : 
lef. Versado, práctico, esperimentado en A 
de providus, cautus, callidus y versutus, 
Madrigal. m. Composicion poética pa 
canticum. A 
Madriguera. f. Cueva de animales. Cavea., e ¿ cuniculus, 
latibulum, i; cubile, is. — de gente de mal vivir. Spelua- 
ca; latibulura ; recessus, us. Asa, 
Madrileño, ña. adj. El natural de-y lo perteneciente 4 
Madrid. Matritensis TE A 
Madrina. f. La muger que saca de pila al bautizado, 6 
asiste al que recibe la confirmacion. Lustralis mater. |¡ La 
que protege á otra persona. Patrona. || La cuerda Ó correa 
que une á dos caballerías para que vayan iguales. Bijuges 
conmectens lorum. || Puntal para sostener y afirmar algun 
edificio que amenaza ruina. Sustentaculum ,fulerum. de 
boda. Pronuba , e. SS en 
Madrona. f. fam. La que quiere demasiado 4 sus hijos. 
Nimis indulgens mater. + 
Madroncillo. m. La fruta de las fresas. Fragum, i, 
Madroñal. ». Sitio poblado de madroños. 4Arbutis consi, 
tus ager. : 


Madroñero y madroño, m. Arbol muy conocido, Ar» 


Bbutus , arbutum , 7. || La fruta de este árbol. Camari, 
camaron , arbutum,., arbutus, 1; unedo, inis. ||Borlita de 


seda floja semejante al madroño, que sirve para adornos. 
Arbuti formam referers Hocus. HH 

: Madrugada. f. El alba. Diluculum,i, prima lux, | El 
acto y efecto de levantarse al amanecer. Antelucana de lec- 
to surrectio, De madrugada. mod. ado. Muy de mañana, 
al amanecer. Diluculo , primo mane , Prima luce, multo 
mane. . 

Madrugador, ra. m. f. El que madruga. Ántelucanus oí. 
gl ; quí primo diluculo surgit. 

Madrugar. v. m. Levantarse muy temprano , al amane- 
cer. Primo mane, prima luce, primo diluculo, sas” 
tempore , ante primam lucem 2 lecto surger?. eos 8 
cem prevenire, || met. Anticiparse en algo. Prar e 
Feverto', is. Mas vale 4 quien Dios ayuda que quien ; 
madruga. Plus valet quí favente Deo er AN re 
multa vigilat industria. No por mucho a, a y e 
mas aina. Quí niguUe BEpPraA seríus absolvit. Canis festi 

1 1ULOS. . 
rn de Dt grande. Multa evigilatio, an- 
cLi0s 
diera cd f. El acto y efecto de madurar y madu- 
rarse. Maturatio. : h 
Maduradero. mm. Sitio á pro pápilo para madurar frutas 
randis fructibus aptus locus. b 
dra Lp: be madurar. | 2d. Lo que está en 
n. Maturatus , a um. ? 
bado , ra. m. f. El Ó lo que madura. Matu- 
tis. 
(SA ado, mod. Con madurez Y Consejo. Ma- 
tur?, consulte, consulto, dd > COnsiderate, atento, 
000 2 
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prudenter. Habiéndolo pensado con madurez. Re multum 
diuque considerata, attente accurateque perpensas : 
Madurar. v..a. Poner en sazon los frutos. Us. como n. 
Mitigo a maturo, as, percoquo , MAÉUresco , MÍtesco, eMA= 
“turesco, is; maturitatem adipisci, nancisci.Jjcir. Ablandar 
"el humor crudo de los tumores. Commalaxo, as. ||met. 
Disponer los medios para lograr algun fin. Cepta matura- 
re, ad maturitatem perducere. ||m. met. Crecer en edad, 
juicio y prudencia. Ad maturitatem pervenire. — del todo. 
DEaROR en perfecta sazon. Permaturesco, is. Sin madurar. 
“mod. adv. Pererudo. Lo que madura, lo que va ponién- 
dose en sazon, Mitescens. “Dejarlo/madurar. Rem ad ma- 
turitatem differre y procrastinare. 
Madurativo, va. adj. Lenitivo. Us. como sust. m, Le- 
nimentum, ¡5 quod maturandi virtute pollet.[|m. met. fam, 
El medio 6 modo de alcanzar lo que está dificil de con- 
ceder: Lenimentum, T. 0 , 
Madurez. f. Sazon, estado perfecto de los frutos. Ma- 
turitas, tempestivitas. || met, Gravedad, juicio, pruden- 
cia. Maturitas, circumspectio. Pensar con madurez. Ac. 
curo, as. 
Maduro, ta. adj. Sazonado, Maturus, maturatus , tem- 
pestivus, cootus; mitis, te, is. met. Prudente, juicioso. 
Maturus, cireunspectús, Medio maduro. Semicrudus, sub- 
crudos, temimaturas, a, um. Muy maduro, bien maduro, 
Permaturus , percoctus. Pasado de maduro. Vietus, flacci- 
das. No maduro. Acerbus, crudus, immaturus ; immitis, 
“se ¡0 De edad madura. 4Evi maturus. Pasóse de maduro. 
Elanguit. e 
- Maesa. f. v. Abeja macsas 
Maesecoral. v. Juego de pasa pasa. 
- Maestra f. Preceptora. Magistra ; doctrix, preceptri.|| 
La muger del maestro. Magistri uxor. [| Insecto. v. Abeja 
“maesa. | Lo que instruye y enseña, como la historia es 
“maestra de la vida. Historia vite magistra, , : 
Maestral. m. El vasillo del panal en que se cría la maes- 
“tra. Regis apuin cellula. || adj. Perteneciente al maestre ó 
maestrazgo. Ád equestris ordinis praefectum, seu ad pre- 
fecturam pertinens. |] Aplícase al viento que sopla entre 
poniente y tramontana. Corus , i. || v. Maestril. 
% Maestralizar. o. 1. náut, Inclinarse la brújula hácia donde 
“sopla el viento maestral. Vauticam pixidem in corum'de- 
clinare. : 7 
———Macestrante. m. Individuo de la maestranza. Cujusdam 
'sordinis equestris sodalis , comes. Ay 20 
Maestranza. f. Orden de caballeros, cuyo instituto es 
egercitarse en el manejo de los caballos. Quidam equestris 
ordo. || El conjunto de oficiales que se necesitan para la 
construccion y carena de los navíos. ¡Vavalium opificum 
societas. El obrador donde se trabajan los materiales para 
los navíos. Navalium armamentorum officina, 
Maestrazgo. m. La dignidad de maestre en las Órdenes 
militares. Equestris ordinis prefectura. | El territorio de la 
jurisdiccion del maestre. Equestris ordinis prefecti ditio. 
Maestre. m. El superior en las órdenes militares, Eques- 
tris ordinis prefectus, magister. náut. El capitan del na- 
vío. Navis prefectus coral. v. Juego de manos por la 
agilidad éco— de campo. General de caballería, Chiliara 
chus, ¿3 equitum prefectus, tribunus s legionis MAYisa 
ter. — de campo general. El oficial 4 quien solia confiarse 


el mando de los ejércitos. Legatus, ¡..—de ostal, El que. 


cuidaba del gobierno económico de la casa real de Aragon. 
-OEconomus, ¡. —de jarcia. El que tiene á su cuidado la 
jarcia de los navíos. Navis armamentórum prafectus. —de 
plata. El que tiene 4 su cargo los caudales del rey en los na- 
víos que vienen de América. Argenti ex Inda devecti in 
navibus custos —de raciones. El que tiene á su cargo la 
provision de las naves. Vavium annone curator. 
Maestrear. v. a. Podar las vides dejando el sarmiento 
un palmo de largo hasta el tiempo de podarlas en forma. 
Vites, palmi pedali palmite relicto, putare. || Arreglar 4 
nivel la superficie de una pared. Parietem ad libellam exio 
gére. im. Hacer de maestro. Magistrum sese jactare, 
acstreescuela. m. v. Maestrescuela. 
Masstresala. m, El criado que en la mesa de los señores 
repartia la comida. Mensárius, escarivs sector, magister. 


uno de crimen de lesa magestad. 2“, a e 


Maestrescolía. m. La dignidad de 
nasiarche munus. e tudas catedra” 

Maestrescuela. m. Dignidad de algunas a cie” 
les que tenia á su cargo la enseñanza de las Cel 
sisticas. Schole prajectus. acutal E 


L 
£ ñ c 
Maestría. f. El arte y destreza en ense je ob 


¡gn y ud 


Mn. 
maest rescucla. 6) 


*Maestril. m. v. Maestral por el vasilo. Cada 3% 
Masstrillo. m. d. de maestro. Magistellus: -s que sub 
trillo tiene su librillo, Nature semina sequitur 1 eden sel” 
Maestro, tra. adj. Se aplica 4 las obras qUe A ¿pl 

4) p net E 


. a 
y 


vir de modelo. Precipuus, cximius, 4, UM Ay 
ca al irracional adiestrado. Edoctus, mansuetió so, ll 
Maestro. m. Preceptor, catedrático , el que e y qué k 
Sister, doctor ; discipline alicujus consult: ¡e que 
práctico en alguna materia. Espert», poc or a 
aprobado en algun oficio mecánico abrites cl y ñ 
exercens, | El que tiene el grado mayor en y 3 qa BY h 
gister. —aguañon. El que entiende en oDri3 de 3 ec A 
draulicus, 1 de armas. v. de esgrima 9 copió 


Apodo del que manifiesta magisterio €N Co a lo, 
Sciolus, dde baile, Lateris artifex. —d Se e pan 
rostates, e; phonascus, 1. de ceremonias: ¿ mp 
ceremoniarum antistes. de ceremoni:s €P tt, 
funerales. Designator. — de coches. Bigariós» qa 
rius , di. de cualquier arte. Faber, bri.— ds 0 
niños. Ludimazister, tri. de esgrima - Lam gesto, 
midoctor , oris. — de gladiadores. 1d. —0* a las cas 
que enseña sus egercic.os, Palestritar e mn 
liberales. Humanista, Liberalium artium me Jos 1 . 
la voz, de la pronunciación. Phonascat» 1— e 
ó pantomimos que en los intermedios de la$ cerca 
tretenian al pueblo con visages y ademans e 
chimima, e; archimimus, ¡. —de niños. Y, 5 pelig y 
de novi.ios. El que dirige 4 los novicios Y suis Y 
Novitiorum magister. a de obras. Architr? € 
obra prima, El zapatero, Sutor, — de pS por 
prefectus. — del sacro palacio, Empleado 1% qibro as 
tificio que tiene á su cuidado el examel de de? : 
se han de publicar, Sacri palatii magist1 2 pH a 
oli e 


sus discípulos. Aridus magister. Enseña ¿y arto pe 
maestro. Maristerium, 11. Gran maestr0 A ip y 
simular Ó engañar. Simulationis artificio pe 
mí 
los gladiadores ó 4su arte. Lanistitiu se + od 
con maestro. Servirle uno porque le enseb* cpilladr 
cinium, inito pacto, exsrcére. Al macstO ee pac 


bria, e; percantatrix, icis. onto y pr 
Migtdda £. Ciudad de'Lenguadoc» Moo z 
Maganto, ta. adj. Triste, pensativO» e as 

tus, languidus; subtristis, tre, 15 y e a A 
Magaña. f. Defecto interior en €l caño” e ul 

Bellici tormenti scabres interior. la ade 
Magaza y magarza, f. Yerba semejante % ar 


thalmum, parthemium, ñi; parthenict» pd sl 
_ Magdaleon. m. Rollo de esparto que a 
ciones, Mugdalia, magdalides, 4... ¿stent 
Magestad. f. Grandeza , maguificendió ap 135 
Jestas, dignitas. || Gravedad, serié ques 
Gravitas, dignitas, || Título, tratamiento cosrad: 
y 4 los principes. Majestas. Diosa de la - 440 
tas. Mugestad divina. Divinum Mumé%, esa DO de) 
majestas, amplitudo , dignitas. Crime? patís e só 
Minute, lesse majestatis crimen 3 pais re ye 
de lesa magestad. Majestatis, 4 ello 


e y las / 
R 10» Li 
mnart: Lares jade! 


tem v10 


alicui intendere. Ser condenado 
tad. Maujestatis, de majestate de 
tad del príncipe. Principis majesta 
BUCTe , imminuert. 


Magestoso : MAG 
Magos UOar $. adj. y, Magestuoso, 

o ete ado; mod, Con magestad. Aususta 
On gravedad y grandeza. Decor?, graviter. 
“S. La calidad de lo magestuoso: Maz 


adj. Respetuoso , lleno de magestad, 
ecoro 


e Predity,s AUgusto, Decorus y aUZustus ; dignita - 
E cop Fis A !ene una Presencia magestuosa. Augusta oris 
lar, A denerationem auctoritatemgue sibi con- 
abi, Ciencia, arte con que se hacen cosas admirables, 
| industr e, es 5 atracia ars, — artificial. La que 
Maleza Um % hace Cosas que parecen superiores á la natu- 
We pora Lo Artificialis magia..— blanca Ó natural. La 
*eén so 5 Cacion de causas. naturales obra efectos que pa- 
Derstioj Maturales, Naturalis magia.—negra. Árlesu- 
DESTA Yu > Que se ejerce con invocacion del demonio, se- 
189, para obrar cosas admirables. Superstitiosa 
ag Y la que se mudan diferentes formas. Desulto- 

; i , 


SR lO . d e A 
Map, DO: “a. adj. Perteneciente á la mágia. Amonius, 
, e . 
$e cs 4, um. || met, El que profesa y ejerce el 
VMapo + Encantador y hechicero. Magus , magicus; in 


trial adj. Perteneciente al magisterio. 4d ma- 
y , Pertinens, . y 

04. M. Institucion, enseñanza. Magistratio. ll 
os Mea lo de maestro, Magisterium, ii 3 magistri 
ES | Gh munus.l| Prefectura, presidencia, Magis- 
¡Uta $ tavedad afectada, presuncion, Magisterium; 
8 TS Witas. || quím, Preparacion de un misto por 
> tes homogéneas se subliman á otro grado de 
bitado, noble y pura. Magisterium. || quím. Y, 
Vii Obrar, hablar con magisterio. Cum magíste- 


¡ q tragar loqui, : sas 
Si, Potes 0. m. Persona que tiene cargo público en- lo 
idad q 3 Magistratus us; ies a, um. [| La 
Lua] < Magistrado ó empleo de juez. Magistratus, 
dia e QULCr Consejo ó tribunal. Seratus, us. que 
as fiestas que se hacian á los dioses. Alytarcha, 
' e Supremo magistrado en las ciudades de 
A e gus, d. Magistrado suspenso, separado. del 
gt, Vid , 2 senatus consulto circumscriptus ma- 
Ne ma ipibrados anuales , Que se nombran cada año. 
ma EN "atus.Ser magistrado, Mazistratum, potes- 
IStra 21M potestate, cum imperio esse, 


Una ee Perteneciente al maestro, Magistralis, 


S las cuatro canongías de oficio, cuyo cargo 
1 Magistralis cononicatus. [| 7. El sugeto que 
da a ogÍA, Magistralis canonicus, concionator, 
illa, ay Mérea, cuyo principal ingrediente es la zar- 
poa ¡ a ld istralis potio. Lan 
gto, ponte, ado. mod. Con maestría, con tono de 
Uta td Magistri dienitate. pao ¿3 
| ep E Cargo ó empleo público en lo civil. 
do Bláni + Magistratus , us. ON 

a ; ote. ado, mod, Con magnanimidad. Mag- 
»fortiter , viriliter.. 
is -f. Grandeza de ínimo. Magnanimitas, 
a magritudo, amplitudo , robar. 
haze. "Ma. adj. Bizarro, de grande ánimo, de 


. 


vis, *Herosus, magnanimús, animosus ; for- 
Date, 


La 


o Persona principal entre otras. Procer, eri; 
A 


y Ue; Que tiens virtud de atraer. Magnetica virtu= 


Y OA : 
¿Ao es M. Virtud atractiva del iman. Magnetica 


ón l L > “A. adj Perteneciente al iman. Magneticus, 


A 


AT aa 


Magnetizar. v. a. Comunicar la virtud magnética. Mag. 
feticam vim infundere. hol e 

Magníficamente. ado. mod. Suntuosamente, Opulénto, 
opulenter regio apparatu , splendido ornatu. || Grandiosa- 
mente. Magnifico, maguificenter, || Opíparamente. Dapa. 
ticé, laute. : e 

Magnificar. v. a. Ensalzar con alabanzas. Magnifico, 
as ; magnifico Predicare, extollere, laudibus evehere, ef- 
ferre, 

_Magnificat. m. El cántico de Nuestra Señora, llamado 
a51 porque empieza por esta palabra. Beate Marie can- 
ticum, $ 

Magnificencia. f. Suntuosidad, pompa, esplendidez. 
Maenificentia, pompa, « ; luxus, us. — de un edificio, 
Auctoritas. 

Magnifico , ca, adj, Espléndido, liberal, rico, suntuo- 
$0 , pompcso , ilustre. Prodigus, luculentus , lautus, 
splendidus, magnificus , excelsus » Senerosus, ampl ficus, 
specionas; dapsilis, le, is] Título de honor de las personas 
Vustres. Magnificus, Banquete magnífico. Splendida, mag- 
nifica, lauta » Magnific? ac splendidé ornata 4 Y 

Magnitud. f. Grandeza , estension , Amplitud de algun 
cuerpo. Masgnitudo , inís; Magnitas. || Cuantidad. Ráz;o. 
I| met. La grandeza Ó escelencia de alguna cosa. Magnitu- 
do, mis. ] Ey A 

Magno , na. adj. Grande. Magnus, a, um. cm 

Magnópolis.-f. Ciudad de Paflagonia. Mazgmopolis, is. 

Mago , ga. adj. La persona que ejerce la mágica. Ma- 
gus, iz maga, e; incantator. [] en. Sabio, doctor , filóso- 
fo entre los persas y egipcios. Magus , i.|| Resucitador de 
las almas. Magus animarum revocator. 

Magra. m. Rio de Africa. Cimyphus, i; Cimyps , ypis. 
Perteneciente á este rio ó region Cinipe en Africa. Ciny- 
phius, a, um. ? EE? 

Magra. f. Pedazo de pernil de cerdo. Perne frustrun, 

Magro, gra. adj. Flaco, enjato, delgado. Curiosus; ma- 


cer; exilis, tenuis, e, iso Muy magro. Permacer, cra, 


crum. 
Magrura. f. La calidad de lo magro. Macies , ei, 
Magstat. f. Ciudad de la Galia, en que perdieron los ro- 
manos un ejército. Amagetobriga, e. 
Maguei. f. Planta. v. Pita. 
Maguillo, 11. Manzano silvestre. Silvestris malas, 
Magujo... Instrumento á modo de hoz para sacar las 
estopas de las junturas de las embarcaciones. Frrreus uno 
cus nauticus, 
Magulladura. f. y Magullamiento. 17m. Contusion , Car- 
denal. Suggillatio, contusio, ; , 
Magullar. v.a. Acardenalar, causar contusion. Suggillo, 
as 5 livida contusione afficere. : ; 
Maguncía. f. Ciudad de la Galia Bélgica. Maguntia, e; 
Maguntiacum, ¡. EN ; 


Mahometano,, na. adj. El que profesa la secta de Ma- 


homa. Mahometanas, a, um. s . 
Mabhometismo. m. La secta de Mahoma. Mahometis 
mus, Í. Me t 
-Mahometizar. v. m. Profesar la secta de Mahoma. E 
hometanam sectam profiteri.. AA 
Mahon: m. Puerto celebre de Menorca. Mago , 0ms; 
mMinoricensis portus. E ODE A » 
Mahon. mi Tela de algodon. Gossypine tele eds . 
Mahona.f. Embarcacion turca de trasporte. Oneraria 


tri adj. El natural de y lo perteneciente 4 


Mahon. Minoricensis, se, 15 

Maido.m. La voz del gato. Felinus clamor, 

Maimona. f. Un palo de la tahona pegado 4 Ja gualdra 
en que encaja y se mueve el peon. Meletrine coste adactum 
Aras f. Provincia de Francia Ó Galia Cisalpina. Ceno- 
mania , e. Natural de Maine. Cenomaniensis , se, is. Sus 

ueblos. Cenomani , or. a 

Maitinante. »m. El que asiste 4 los maitines, ÁAntelucanis 

recibus asistens, 

Maitines. f. La primera de las horas canónicas. Nocturne, 


antelucane preces.. 
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Maiz. m. Planta muy conocida, llamada tambien trigo 
de Indias. Indicum triticum; zea, £. 

Maizal. m, Tierra sembrada de maiz. Zea satus ager. 

. Mhjada. f. Choza, cabaña, albergue rústico. Stabulum, 
¡5 magalia , ¡um.|| Parage donde se recoge el ganado. Ma- 
galia, ium, ovile, ise : 

- Majadal. m. Tierrá que ha servido de majada 6 que está 
beneficiada con estiercol. Stercoratus ager. 

Majadear. o. 1. Albergarse, hacer noche el ganado en 
algun parage. In ovilia pecus se recipere. ] 

-Majadería. f. Tontería , dicho , hecho tonto , necio. Stula 
tibia; stupiditas , cordis stupor. A 
-—Majaderillo. mm. Palillo de hacer encaje. Reticulatis fim- 
briis conficiendis paxillus. Dd 

Majadero, ra. adj. Necio , tonto. Stolidus , bardus, stu- 
pidus, stultus , plumbens; redis, €, 155 hebes, etis , cat- 
dex, icis; excors, dis; sine acumine homo. 

Majado , da. p. p. de majar. Machacado, molido , re- 
ducido á polvo. Fressus , obtritus, tusus , detritus , sub- 
tritus. |l¡Picado. Intritus. — en almirez Ó mortero. Pin- 
situs y piasus , pistus. Bien majado. Pertritus, a, um. 

Majador , ra. m. f. El que maja. Obterens , tis. 

Majagranzas. m. f. Apodo del necio. v. Majadero. 

- Majano. m. Monton de cantos.Lapidum tumulus, agger. 

Majar. v. a. Moler , machacar. Tero, detero, obtero, dis. 
tero, contero, subtero, tundo , contundo, is. — bien , en- 
teramente. Perfrio, as. — en almirez Ó mortero. Pinso, 
as; pinso , pindo, is. El acto y efecto de majar, Obtritus, 
us. El acto y efecto de majar en almirez ó mortero. Pin- 
satio, pisatio.El que maja en almirez Ó mortero. Pinsor. 

Majo, ja. adj. Guapo , airoso ,bien vestido. Venustus; 
elegans, bis. ; 

- Majolar. 7. a. Ajustar, atar los zapatos con correas. Cor- 
rigiis calceos firmare. 

Majuela. f. La correa de los zapatos. Corrigia.[|La fruta 
del 'majuelo ó espino. Crategi fructus. 

Majuelo. m. El espino albar. Crafets y i. || La viña nue- 
va. Nova vinea ; vinetum, i; vintarius Ager. mo ALranca- 
do para renovarle. Repastinatum vinetium. — que Crece 
con sus cepas en alto. Masculetum, i. Plantar majuelo. Vo- 
vello, as ; novellas vites pangere. 

Mal. m. Daño, desgracia, infortunio, trabajo. Jactura, 
e; malum, damnum, detrimentum. || Enfermedad , dolen- 
cia. Morbus ; dolor. || Lo que se opone al bien. Malum. || 
Culpa, delito. Culpa ; flagitium; scelus, eris, crimen. — 
caduco. v. Epilepsia. __ de corazon. Cordiacus , comitialis 
»morbus, — de madre. Afesto que se causa de la sustancia 


seminal corrompida ó de la sangre menstrual, que eleván- 


dose á la cabeza daña al sistema nervioso y ocasiona ac- 
cidentes. Histerica passio. — de ojo. Enfermedad que se 
atribuye vanamente al daño causado por el que mira con 
ahinco á otro. Fascinatio. —.de ojos. Cualquiera enferme- 
dad que padecen los ojos. Ophthalmia, e ; oculorum vitium. 
— de orina. La supresión de la orina. Dysuria , e. — de 
San Anton, de San Lázaro. Véanse en sus lugares. Males, 
asolaciones que causa la guerra. Belli pestis. Pertencciente 
al mal de ojos. Ophthalmicus, a, um. El que padece el 
mal de orina. Dysuriacus, a , um Del mal el menos. Mi- 
nima de malis. Un mal sobre otro mal. Adjunctum malo 
malum. Mal año para alguno. Alicui male sit, aut vertas. 
Hacer mal á alguno. Malo afficere, persequi. Hacer mal 
alguna cosa, ser nociva. Vocére, Hacérsele 4 alguno algo de 
mal. Repugnarle. Mero ferre..Meter en mal. Discordias 
seminare. Parar en mal. Adversum, infaustum finem habé- 
re. Poner en mal. v, Meter en mal. Querer mal 4 alguno. 
Aliquem odisses el infensum inimicum, adversum, acerbum, 
invisum esse. El mal que de tu boca sale en tu seno cae. 
Qui aliis maledicit,, sibi ipsi convicium facit, Mal de mu- 
chos consuelo de tontos. Miseriarum societas est locus 50- 
latii.Commune naufragium omnibus solatium. No hay mal 
que por bien no venga. Conciliant homines mala. Allí va- 
yas mal adonde te pongan buen cabezal. Venusine plec- 
tantur syloe, Bien vengas mal si vienes solo, Felicem hoc 
malo me , misi alía succedant. El mal entra 4 brazadas y 
sale 4 pulgaradas. Lenté abeunt gravissima subintrantia 
¿ncommoda. En mal de muerte no hay medico que acierte. 


«pam confert. Para el mal que hoy acaba nO € 


k porcus. 


Ñ MAL ; hacé 
Contra vim mortis non est medicamen in horiif ye 7 
poco quien su mal echa á otro. Callidas suaM y rencdlo 
e Y 
de mañana. Sero sapiunt Phryges. QuIeD har pi JA 
espanta. Levant et carmina curas. Quien E 
oye. Experta est linguas auris iniquas male nao 
Mal. adv. Malamente. Male, perverses poe yO $ 
rupte, depravate, inquinate, prave, mendosé » Ñ 06 ges) de 
imperfeccion. Perperam, vitios?. Mal de Mi de resioDa 
grado. Mal que le pese. A mal de su grado. za br 
que valen tanto como á pesar mio, SuyO bc. > rado. 
invito.Mal y de mala manera. Prave et incidió 
mundo le quiere mal. Odio ardet publico. Omni de 
sustinet: Mal que bien. De buena Ó de mala Ses obtrt 
sive iniquo animo. Hablar mal de alguno. Cuip! guie 
tare, detrahere. Mal empleada está la hacienda 2 
no es señor de ella. Alienus custos 0ves mulctb» oriah 
Mal haya. Especie de interjecion impreca! 4 pación 
mal¡haya yo si tal hiciere, Dii me perdant Y iras p 
Mala. f. El correo ordinario de Francia» AU A 
larius. || w. Malilla per la segundu carta re ded 
Malabár. adj. El natural de y lo pertenecle 
ta de este nombre. Malabaricus . 4, 4%: 1: 00 
Malaca ó Castaña. m. Monte de Tracia en 12" 
de Macedonia. Pangeus, i. , 
Malacostumbrado, da. adj. El que tien ' 
bres. Male moratus ; solutis, pravisque e af 
Malacuenda. f. La estopa mas ordinaria 04, 41 BP”. 
dis stupa cannabina, || La tela que se hacete 2”, 
di stupa cannabina tela. A 
Málaga. f. Ciudad y puerto de mar de Andalt ee 
laca, e. 
Malagueño, ña. adj. El natural de y lo 
Málaga. Malacitanus, a, um. raja E de 
Malagueta. m. Fruta semejante 4 la del ar e, 
cida con el nombre de pimienta de Chiapa] ncla yan 
donde se cria; hace las veces de pimientas* EE 
Odoriferi myrt: fructus. as 0 AD 
ica adv. mod. Malvada, maliciosas 1 E 
probe, improbiter. | Torcidamente, al DR 7) SAN 


nie 410 
Misa 


U 


e salas 7 ] 


á O 


5 


Y j 


A 
pr 
á y, z y. $ 
viene. Perverse, sinistre, peccanter, payo e: PO eS: 1 
. e » 4 lamen e Ene ? 
Viciosamente. Veguiter, male. Muy wi 
Malandar. .. 


a+ 


El cerdo que no entr3 e a Mo 
pco 

Malandrin , na. adj. Maligno, perveró ce 
leficus , a, um. pra ide po: 
Malaquita y malaquites. f. Piedra precios A ali 
de de malva. Malachites, e. ; e a 
Malavenido , da. adj. Mal contentadí/ eps 
le, is. a pl 
Malaventura. f. Desventura, desgracid* a o 
felicitas , calamitas. Pasa mucha malave?; art 
vexatur infortuniis, calamitosissimam Y! efect 
vivit, E y 3 . hado-” h 
Malaventurado, da: adj. Infeliz, dS Up 
natus, calamitosus ; infeliz, ¿cis. la pacicnó 
de ¿q 


Malbaratador, ra. m. f.: Disipador 
trimonil, bonorum dissipator. 

Malbaratar. . a. Disipar la hacie 
po, as. o mb e 
Malbasia. f. Ciudad del Peloponeso». de y Y pe ¿Jal 
Epidaurus , Epidáurum, i. El natura?" ys 


: ; ; . ¡190 
ciente á estaciudad, Epidaureus , epidas? a 
rus, a , UM, ; ES 1) se 1. 


Malcasar. v. a, Casar mal, 4 disgusto» Us. 00 
bo, ís. El acto de mal casarse. Enup% ¡pel e 
Malcaso. m. Traicion, accion fea- Turp* de 
Malcocinado. m. El menudo de las 1056 ¡b0 e 
cera , intestina. :. 4 
Malcomido, da. adj. Poco alimentado: ; ae 
tritus. class op Pe 
Malcontento, ta. adj. Disgustado. pi del Je p 
Malcontento. mm. Inquieto , pertul pal? 
blico, Publici ordinis perturbator ll Juego e, ellas 
el jugador truecá la carta sino está conte” 
tarum ludus quidam, y 


Es f 
A: e: 


. Paté 
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aora, Mi Yerba medicinal. Medica herba. 
* Quebrantamiento de las leyes que prescri- 
les Modo de o 
», 
caleriado, da, adj. Falto de educacion. Malé eduz 
» delito, pecado atroz. Malum, fa= 
0 » impietas, Nefas. indecl. Nefarium 
Mal acci Men -—cometida, Susceptum crimen. Maldades, 
E Ones, 2, equia. m. pl. indecl. Con maldad. Scele- 
decido, da, P- p. de maldecir. ll adj. Execrable , de. 
estatus, devotus, a, um. 
> Mor d dE s mM. f. El que dice mal de otro. Detrac- 
ep, %. a. Echar maldiciones, detestar. Detestor, 
a E tecor, Maleprecor, abominor, aris; devoveo, 
id eTo0ptare ; aliquem execrationibus oneran 
us Pala ti iMprecationibus persegui; alicuí malé 
tune at, Fecarj ¡ aliquem maledictis lacerare , txagitare, 
Mura de Maledict yy alicui objicere, dira precari. | Mur- 
Made lo 00 Obtrecto, as; detraho, is. || Entregar 4 la 
ta icieñte Ire deorum consecrare. a 
hop. úbiar. 1: de maldecir. El que maldice. Obtrec- 
ha, . por , triz 3 mMaledicus, amarus, a, um; ma. 
: Alicia ¿ nvidioso. Áter, a, un 
dic, nf Imprecacion , execracion. Dire, arum; 
Y; 133 IMprecatio , trecratio, funesta deprecatio. 
Maldiciones. Om; execratione devincire. Caer 


alguno, Malo imprecato affici. Las maldi- 


UTE ; 
fatimo + “elus, epjs 


dar mil 
o 


8 
A y a. 4 dipi imprecatio. 


ra. Lam. La len ua. Soltar la maldita. Hablar 
Majgaato $e siente, Aa : 


: li J “us a um; nemo, inis. Maldito sea de Dios 
OS. Scelestum Des superíque omnes male 

e Pereat mefarius. Maldito el hombre que 

> Hombre. Homo homini lupus, 

a Ciudad de Inglaterra. Colonia Victricensis. 

4.7. Lo que puede forjarse 4 golpe de marti= 

e los Metales. Quod malleo procudi potest, 

he se M. f. y Maleante. m. El que malea. Cor= 

“a. de 


moro > Echar 4 perder, deprabar. Depravo, as; 


ON 


l pl po EN ll Pervertir. Corrumpo , is. 


. 3€rraplen, murallon.Vallum; ager, erís. 


le ¿a “12, £. Detraccion , murmuracion. Maledicena 


203 g 
"le; ; termo 3 Obtrectatio. 


de. S. El hábito, la inclinacion de hacer mal. 
. 1e€, 

m0 a da, Causar daño. Damnum inferre, facere, 
Mula ll Hechizar. Fascino, as. E 

daño e Hechicería para hacer daño á otro y el 
. e c e aleficiam , fascinum ; fascinatio. 
BL adj, Dañoso, perjudicial. Maleficus,. a, 
A Alepo hace daño con hechizos. Veneficus, a, um. 
opa e, ja, bolsa, por lo regular de cuero, para 
Me >= ta Ado se camina, Hippopera, averta, e; sat- 
¿7 al l caballo que la lleva, Avertarius; il. 
) Aleta > £ta, Viatitum parare.. . : 
EN Mera, pr El que: hace maletas. Anertarum artifx, 
MU, Ino) alicia y calidad de las cosas perjudicial 
d Moro: Malubritas, 


Le, A YA Odio, aversion, mala voluntad, Ma- 


| a odo. y volentía E 


OS 


Manta * adj. Inclinado 4 hacer mal, el que tiene 
Mos loza, Fa pHalevolus ; malevolens, malivolens , bis. 

A; SPesura de un monte. Dumetin, is; du- 
Us, CC MEUS, comsitus , confertus, densus, fre= 


acero) Disipar, consumir los bienes , la ha- 
3 lacino, dilapido, as; rem familiarem male 


Ortar los montes. Sylvarum preter leges - 
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administrare, profundere. el dinero, Pecuniam trahere. 

— €n liviandades, Effutuo , Is. Laaccion de malgastar. Za- 

cinatio, dilapidatio. ; ] 

Malhablado, da. adj. Desvergonzado, atrevido en el 
hablar. Conviciator; in verbis procaz, 

Malhecho. +2. Mala accion, pecado. 
Zitium; scelus . eris, : 

Malhecho , cha. adj. Mal formado , defectuoso. Gibho- 
SUS 4, Um. 

Malhechor, ra. m. f. Malvado, el que comete algun de- 
lito. Malefactor, faciínorosus , maleficus; a, um; nocens, 
Ins0Bs , tis ; criminis reus. 

Malherir. o. a. Herir gravemente. Graviter sauciare, 
Dulnerare, ferire. 

Malbumorado, da. adj. Enfermo, achacoso. Morbosus, 
a, um. || Displicente, desabrido. Morosus, a , um; diffi- 
cilisy le, is; male affectus, 

Malicia.-f. Maldad, la calidad de lo malo. Pravitas, 
[| Astucia. Versutiz, e ; malitiositas, sagacitas, [| Maidag, 
improbidad » Perversidad , malignidad. Neguitia, malitia ; 
malignitas ; nequities, eh [| Interpretacion siniestra. Ma- 
ligna mterpretatio. || Inclinacion á lo malo. Malitia ; ma. 
lignitas. || Venganza, Pestis, ¿s. |] Sospecha, recelo. Sus. 
pitio, suspiratio. — fina y refinada. Accurata malitia, 

Maliciar. v. 4. Presumir, recelar , sospechar. Credo 
suspicor y aris, || v. Malear. 

Maliciosamente. adv. mod. Con malicia ¿ intencion de 
hacer mal. Malitiose, maleficios?, maligno animo. if Per= 
versa, depravadamente. Prave. [| Traidoramente. NVegui- 
ter , scelestó. |] Con astucia, con solapa. Callido, subdole, 
versute, astut, vafro. 

Malicioso , sa. adj. Maligno. El que obra con malicia, 
Malitiosus , malignus; fallax, acís. || Astuto. Malus, 
versutus , tectus , callidus, astutus> obscurus. | Todo lo 
que contiene malicia. Malitiosus. — en el hablar. Versutj 
loquus, a, um. Algo malicioso. Callidulus ,a, um. 

Malignamente. adv. mod. Maliciosamente , con mala 
intencion. Male , maligné , malitios?, 

Malignar. v. a. Inficionar, viciar. Vitio, depravo, 
cOrrumpo, 5. , ; 

Malignarse. 7. r. Corromperse. Pravitatem adquirere, 

Malignidad. f. Malevolencia , envidia , mala voluntad. 
Malitia ; malignitas. || La calidad que constituye nocivas 
Jas cosas. Malitia,, e. . 

Maligno, na. adj. Perverso, malévolo, mal intenciona» 
do, Malignus, malitiosus, male animatus, ¡ Perjudicial, 
nocivo. Voxius, a, um; nocens fis, : 

Malilla. f. En el juego del hombre la carta que tiene 
mayor valor despues de.la espadilla. Lusoria charta sic 
dicta. || Juego de naipes bastante conocido. Quidam char= 
tarum ludus. || met. fam, El chismoso. Susurro y Onis 5 dis- 
cordiarum seminator. 

Malina. f. El reflujo del mar en la marea baja ó el men- 
guante diario de sus aguas. Refluxus , us. 

Malísimo, ma. adj. sup. de malo. Pésimo, Neguissin 
mus , pessimus. : 

Malmandado, da. adj. Desobediente, .Jussa negligens. 

Malmeter. v. a. Inducir 4 cosas malas. Mala suadérez || 
v. Malquistar. 2 ATA : 

Malmirado , da. adj. Descortes. Inurbanus o UY 
incivilis y le, ds. , 


Malo, la. adj. Depravado, 


Malefactum, fla- 


EG 


as; 


lo que carece de la bondad 


correspondiente. Mulus, pravus, impr obs. [| Vicioso, 


maligno, corrompido, depravado. Pravas y Perperus, 
mendosus, a, um; peccans, tís. || Malvado, bribon, We- 
quam.indecl. Malus y pravus, nefastus , hefarius  impics, 
improbus , scelestus, consceleratus, sceleratus , impuras, 
facinorosus, perfidiosus, Hagitiosus, pernitiosus, pestife- 
rus, pestifer, Iniquus , periniquus, contaminatissónus, a, 
um. || Enfermo. loa cid valetudine laborans. 

Culpado, reo, delincuente. 0cens > is. 4m, Enredador, 
travieso; inquieto. Inquietus, irrequietus, a, um; legales, 
etis. Mala fe, perfidia. Punica fides. Mas malo, Neguíor, 
¡us  orís. El malo. fam. El Demonio. Us. en ou 
mente. Demon, onis. El mas malo de los hombres. Hp- 
minu perditissimus. El mas malo de todos los mortales. 
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Mortalium deterrimus. ¡ Qué: cosa mas mala:, mas injus- 
ta! Quid perversius! Está muy malo , gravemente enfera 
mo. Graviter jacet. El malo siempre piensa engaño. Ma- 
la mens, smalus animus. Ex suo quisque ingenio alios ju= 
dicat. Malo vendrá que bueno me: hará. Improbitas ma- 
lorum bonorym laws est. 

Malo. imterj. con que sé reprueba alguna cosa. Malum, 
Mal hecho! Ó ¡qué mal hecho! Factum male! No será 
malo advertírselo. Haud abs ve fuerit ¡llum admonére. 

Malobatro. m. Arbol de Siria , de Egipto y de la In- 
dia, de que se esprime cierto aceite para unglientos y per- 
fumes. Malobathrum, 1. E 

Malogramiento. m. El acto y efecto de malograr y ma- 
lograrse. factura; perditio. 

Malograr. 7. 4. Perder, no aprovechar. Perdo ,amitto, 
¿s. Malogra su fortuna. Fortune indulgentia abutitur. Ma- 
logra sus prendas. Egregias animi dotes perdit, corrum- 

¡£. Malogróse el trabajo y el gasto. Oleum et operam per- 
didimus. Opera et impensa perilt. 

Malogro. m. El acto y efecto de malograr y malograr- 
se alguna cosa. factura. Malogro vea de sus cosas. Ma- 

le ¡lli res vertant, 

Malora. f. Isla del mar de Toscana. Lamenta, e. 


Malparado ,da. adj. Mal dispuesto. LEger, languidus, 


in angustias redactus , adactus, delapsus. 

Malparida. f. La muger que ha poco que malparió. 
Abortum passa mulier. 

Mal parir. v. 4, Abortar, parir antes de tiempo. Abor- 
to, as, abortio, is 5 abortum facere , emitti ; immaturum 
edere partum. Ba 

Malparto. 1. Aborto. Abortío, onis; abortus, aborsus, 
us; abortivus partus; abortivi fetus partus. Abortive 

roles nixus. : 

Malquerencia. f. Odio, mala voluntad. Malevolentia; 
odium 3 malevolus animus. 

Malquistar. 9. 4. Malmeter, poner mal á una persona 
con otra. Alterins odium alicui conciliare. Mutuas ojfen- 
siones alere. E : 

Malquisto, ta. adj. El que se pone mal con otros. Odío- 
sus, invisus. Malquisto está en la ciudad. Odio ardet pu= 
blico. 

Malrotar.v. a. Disipar, malgastar la hacienda. Dissipo, 
dilapido, as; bona prodigere ; fortunas disperdere, 

Malsano, na. adj. Enfermo , dañoso á la salud. Insalu- 
bris , bre, is. Enfermizo, achacoso. Valetudinarins, lan” 
guidus, a, uma ., 2 

Malsin. m. Murmurador. Sycophanta, e; susurro , 015, 
calumniator, delator. $ 

Malsonante. adj. Ofensivo 4 los oidos piadosos. Absur- 
dus ,rationi absonus. 

Malta. f. Ciudad capital de la isla de este nombre en 
el Mediterráneo entre Sicilia y Africa. Melita, e, Melin 
te, es. 

Maltés, sa. adj. El natural de y lo perteneciente 4 Mal- 
ta. Meliteus , melitesius, a, um; melitensis, se, is. 

Maltratamiento. m. El acto y efecto de maltratar de 
palabra Ó de obra. Inclementia; acerbitas , vexatio, aflic- 
tatio. N 

Maltratar. v. a. Injuriar, ultrajar, afligir. Violo , jacto, 
expulso, conflicto, as. [| Atormentar, mortificar, Macero, 
vexo, as. || Agitar, batir violentamente. ¿Quasso, as.]|Des- 
truir. Quatio, 15. — uno, hacerle violencia. Vím ali- 
cui, in aliquem audére. —% uno con injurias. Aliquem 
maledictis figere y verbis male accipere, verbis pessumda- 
re. — á alguno de obra. Aliquem plagis male multare. 

Malucas. f. p!. Islas del Asia al medio dia de las Fili- 
pinas. Moluce insule. 

Maluco, ca. adj. El natural de y lo perteneciente á las 
islas Malucas. 4d Molucas pertinens. |Enfermizo, enclen- 
que. Valetudinarius , languidos , a, um 

Malva. f. Yerba muy conocida. Malva, e; moloche, es. 
— fina hortense ó malvavisco. Bismalva, e.—real Ó ro- 
sea. Variedad de malva quese cultiva para adorno de los 
jardines. Rosea malva. Nacido en las malvas. Terra fi- 
lius , 2 quercubus ortus. Ni de malva buen vencejo, ni de 
estiercol buen olor , ni de mozo buen consejo, ni de pu- 


. neciente Á ella. Malvaceus, a, um. 


se hace de esta uva. Crefícum, arbissium, 


- petit,uberibus inhiat puer. Dar de mamat- Sella gr 


ta buen amor. Numguam dabit quercus 20 partes 


Malvaceo,, cea. adj. Lo que es de malva 


Malvadamente. adv. mod. Impiamente 
Scelesto, scelerató, perverse. 

Malvado, da. adj. Malo, perverso, 4 
Nefarius, sceleratus, iniquus, facinoros4S> ne mL 
lestus , impurus , sínister, consceleratus y 50€ erosus cla ES 
rus, a, um; scelero, onis, scelus, eris. fas a stop 
el mas vil y malvado de todos los hombres. Nihib? 
terius et nequius. +8 

Malvar. m. Sitio poblado de malvas. Maluis 
maloarum ferax locus... fragante ques 

Malvasía. f. Casta de uva muy dulce y al viño 9 


trajo de la isla de Chio. Chiz, cretica 4YA: he 
chium vin l- 


. : silvestre y, 
Malvavisco. m. Planta, especie de malva pa jul 


pala 


cea, althea, bismalva, e; hiviscus, hiviscum y 
lon, ¡; anadendromalache, es. 
Malversacion: f. Mala inversion de caudales. 
cuniarum administratio. ñ 
Malversador. ra. m. f. El que malversa- Mai 
nistrator. > yo 
Malversar. v. a. Emplear, invertir mal el dine! 
10 pecuniam administrare. : ¡ 
Malvis y malviz. m. Especie de golondrina: 
do, inis. pudo. 
Malla. f. La abertura de la red entre nudo Y gogo 
Macula, plaga, «. || Tejido de eslabones de meta Jprith 
se componian las armaduras. Hamis conser ! 
hamatus thorax. 
Mallero. m. El que hace malla ó arm 
rum loricarum artifez. , 
Mallezais. f. Ciudad de Francia en el Poitol: 
CA, A. : ges 
Mallo, m. Juego que se ejecuta con bolas mi jcular 
las de los trucos , impeliéndolas con mazo: ', seo 
majoris globi lusus ; missilis gravioris globi pr qiculas , 
mazo con que se da á la bola en este juego: T Tu jar? 
tudes, is. || El terreno llano en que se jueg% 
lusui exercendo area. me ye 
Mallorca. f. Isla de España en el Mediterrá0£ É 
Ya, Co m pcient 
Mallorquin, na. adj. El natural de y lot 
4 Mallorca. Majoricensis, se , is. de 
Mama. f. v. Teta. , 
Mamá. f. Madre. Mamma, «e. 00stt0- Su 
Mamacallos. m. Apodo del hombre poco 11. 
tus, stolidus ; hebes, etis. pan 
Mamada. f. fam. El tiempo que la criaturd , 
tatus tempus. . 
Mamadera. f. Instrumento para descargo dis 
de las mugeres. Femineis mammis lact? Leo capo de 
Mamador, ra. m. f. El que mama E e 


1A 


, (8 


aduras- Han ) 
puto 


pr 


pechos de las mugeres. Femineas manmW4 ¿2 e 
“ Mamaluco. mm. El necio y bobo. Hebe » Y ¿pen 
Mamante. p. a. de mamar. El que mami: e 
ra labris immulgens. 4. / 
Mamanton , na. adj. El que mama toda” yb 
iso 
Mamar, v. 2. Sacar, chupar la leche. 
me E lacteo, es, sugo, exugo, 15» des 
fam. Engullir. Deglutio , is. — UM ela: po 
res El ci de Al Suctus, us. Enfer edad Ep, e 
mar los calostros. Colostratio. El que la ba aman pe 
lostratus, a, um. El niño quiere mamar. - um ya 


ra admovére, admittere. Mamarse el det 
dum esse. Mamarlo en la leche. A tener? 
pere. Lo queen laleche se mama en da 
Quo semel est imbuta recens servabit e ad 
Adolescens juata viam suam, etiam cum sen 
cedet ab ea, m 
Mamario, ria. adj. Perteneciente 6 las Y 
Mammalis, le, is. Ratio 
Mamarrachada, f. Accion desconce tada: 


abundan 4 


gi 
ceja 
rr para 


DI 


MO MAN Ñ 
ad El Conjunto de mamarrachos. Incontidnarum, 
%. opi ISUrarum series, Are: 

Macho. 22. fam. Figura ridícula. Inconcinna , in. 
de ans our, Í S , 
A 'Meluco, a millo? ' mt +4 
Macu; dai mM. Soldado de la pniliciá de pj ¿Egip 
mella, f, y, Marmella., 

éi do, da, adj. v. Marmellado, 

a ¿+ Arbol. de América muy corpulento, cuyo 

Sabor de melocoton. 4mericana mammea. 

La parte principal de la: teta: sin en. 

MAammilla, e, ¿Er 

Mar or “ajo Perteneciente á la mamila. Ad imammi- 
> fens, 7 


. Demostracion de cariño y tambien de bur- 
Otro S /ace poniendo la mano debajo de la barda 
o. HS forum per amorem vel per jocum mento immis- 
07 Táduno la mamola, Engañarle con caricias. Blan- 
de ME EDTe l| Burlarse de él. Oris attractu aliquem irri- 


Que MOR, na, M1. f. El que mama todavía. Lactens. | El 
Sea, Ma mas iempo de lo regular, Dis multumgue lac= 
Peli PON Ó renuevo que sale en el vástago y le chu- 

EN "NCrMen y imis. to 

ete 92 adj, El que mama con apetencia. Anido 
como l aplica á cierta especie de panizo. Pani- 
ASES ) 


rato A 

a sto, Mm. Libro, cuaderno para apuntes. Commen- 
io de adersaria, orum, Il Libro que comprende co- 
DN da > Inutilium rerum farragine refertus liber, co= 


.M Í. Antepuerta. Protyrum, i. 
a co. M. La division en lo interior del mavío que 
y m * los camarotes Kc. Tabulatum , i. 
ties Postear, », q, arq. Trabajar de mampostería. C.e- 
Ma pus edificare, extruere. 
e temencn ias f. Obra de cal y canto: Cementitia fabri- 
' iu opus. || El oficio de mampostero. Ce= 
Ma Mbostero, 
¿ dla "us tx 
“Do str 


m. El que trabaja en mampostería, C.é- 
oy Uctor. || El recaudador y administrador de 
A top, > tentas y limosnas, Publicanus, i; vectigalium 


- En algunas provincias es empezar á 
Man caballerías, 7, ractabilia junen:a facere incipere, 
mpussta. . v. Hilada, 

“o, o 7. El material de la obra de mamposte- 
am Ad - 

¡ Mg Jar %: a. Mamar sin gana soltando el pecho y 
SS alla tomar. gr? lactare, mammam exugere. 
léenes, "4. Comer con los ademanes del que ma- 


9 
AS A UBestu mandere.)| Pronunciar titubeando. Bal- 


| Ying a. Ciudad de Italia. Mamurrharum urbs. 
ios ela. ocío conque Dios alimentó al pueblo de 
: pe Lomo Aesierto, Manna, e ; syriacus ros. || Sustan- 

Qt * Micarina, de una especie de fresno de Sicilia y 
Me MO de jo AS Como medicina purgante. Manna, £. Il 
AS a Cienso. 1d, 


í ln a/a - 
1 Mn £l hato pequeño de ganado menor. Grez, 


IAN 
: Y quina, 


: o, Md. % un; armentalis, le, is. Por manadas Ó ma- 
Bad, e : Manipulatim. Por manadas ó rebaños. 
Mas, Latim, A manadas. mod. ado. En cuadrillas. 


Mer ; $ 
gos a. adj - Lo que mana. Manans , tis. 

ésa MM. v. Manantial. Il El pastor de una mana- 
ua pta], Licor, | 


Hizo Win, yy 4% Se aplica al agua que mana. Manans 
OSA 1 Dacimi | 
AM y, miento de las aguas. Scatebra, e; 554» 


*- El origen 6 principio de donde algo pro- 


MAN 66; 
viene. Origo, imis. Lo que está lleno de manantiales. 2) 
Euriginosus, a, um. 

Manar. 09. a. Correr, salir, destilar algun licor, esten 
derse, derramarse. Mano, emano, permano, demano, dj 
Mano, as, scateo, es, difíiuo, permanasco; is. |] Brótar, 
salir el agua de la tierra Ó de entre las peñas. Scateo, es, 
scaturio, is. Il Destilar , caer poco á poco. Demano, as. II 
Correr á. gotas, como: el sudor. Sudo, as. — largamen- 
te. Difundirse mucho una cosa. Prontano, as — en algue 
na cosa. Tener abundancia de ella. Abundo, as, afluoy is. 
== Una cosa de otra. Traer de ella su origen. Emano., as. 
El acto de manar ó correr. Manamen, iuis. Lo que ma- 
Da Ó corre delaríte, primero. Prefíuens: Lo que 1mána 
"por debajo. Submanans. Lo que mana ó corre facilmente, 
Manabilis, le, is. Lo que mana estendiéndose por diver- 
sas partes. Difluus, a, um, difiuens, tir. Lo que mana ó 
destila gotas de humor, como los: árboles. Lachrvmosys, 
lacrymosus, a, um. Fuente que siempre mana. Manalis 
fons. Mana podre la Jaga. Pus ex ulcere eflvit, pa 

Manatí y Manato. mm. v. Vaca marina. TEA 

Mancamiento. mm. Falta y defecto. de alguna cosa. Defeg- 


tus, as. 


su uso. Emanco , as; manus ledere, , = 

Manceba. f. Concubina. Concubina , pallaca, 2; pala. 
ce, es. — de un hombre casado. Pellew, ¿cis. que se 
tiene en casa como muger propia. Subnuba, e. — que es- 
tá en el suelo. Chametera, e.. : 
«Mancebo. sm. El mozo, el joven. Adolescens, tis, puber, 
pubes, juvenis , is. || El que trabaja por su salario en casa 
de algun maestro. Mercede conducta artifex. — de mer- 
cader. Discipulus, i. 

- Mancer. ». El hijo de muger pública. Nothus 2... 

Mancera. f. Esteva del arado. Stiva, manicula, e". 

- Mancipar. v. 4. Hacer esclavo 4 otro. Us. com. r. Man- 
cipo, as. bu 2 E 

Manco, ca. adj. Aquel á quien falta algun brazo ó ma- 
no. Mancus, mutilas, mutilatus, diminutus, curtus; de 
curtatus, a, um; manu captus, truncus, | wmez. Defectuo- 
so, falto de alguna parte necesaria. Mancas, mutilus. Man- 
co, imposibilitado de un brazo. Áncus, ¿. e E 

Mancomunadamente Ó de mancomun. ado. mod. En 
union , de acuerdo de dos ó mas personas. Communi sera, 
tentía, consensu, 
- Mancomunar. 0. 4. Unir dos ó mas personas sus. fuer=: 
zas Ó caudales. In commune conferre, communi animo alía 
quid suscipere.|| for. Obligar 4 dos 6-mas personas en unión 
á alguna cosa. 4d aliquid communiter constringere. 

Mancomunarse. 0. r. Asociarse, unirsse dos Ó mas perso-- 
nas. Conspiro, as , coco, is. ; 

Mancomunidad. f. Union, asociacion. Conspiratio, com 
munio, : 

Mancornar. v. 4. Poner á una res vacuna los cuernos fi- 
jos en tierra de modo que no pueda moverse. Bovem mo= 
£u destitutum reddere. Ls 

Mancuerda. f. Una de las vueltas del tormento. Ques- 
tionis contortio, . - E 
- Mancha. f. Provincia de Castilla la Nueva. Maánica, 
Contestania, e. : 

Mancha. f La señal que ocasiona en un cuerpo Les e 
le hace mudar el color en alguna parte. and or ¿BA 
75. [| La parte de un cuerpo de distinto E LU E, 
te de él. Macu/a.lISuciedad, porquería. Comguiratio,| Sl 
fanacion. Pollutio. (| El pedazo de terreno de distinta cali- 
dad que los inmediatos. Diversa ¡ab aliís circunstantibus 


agri pars. — Chica. Labecula, e. — ela hoora. Pro= 
brum, i; ignominiz, infamiz macula , labes. de color de 
lomo que sobreviene á los ojos. Nub-. Plumbumn yd. 
del hollin Ó de su color; fuasum , . Mancha Ó peca de la 
figura de una lenteja en el rostro. Lenticula, e. Manchas 
en el rostro, y las aguas Ó yerbascon que se quitan, Fu;e, 
arum. Sacar la mancha. Maculam eluere, delere, absterg e 
detergere. Salir la mancha. Maculam dilus, disparere. No te. 
mas mancha que sale con agua. Leve fit incommodum, cui 
allevamentum facile paratur. , | : 
Manchado , a Lo que tiene manchas, Maculis dis" 
PPP 


Mancar. v. a. Lisiar + estropear las manos, imposibilitar 


666 MAN 


tinctus. || Sucio. Ateger, gra, grua — de blanco. Albo 
sparsus. — en la complicidad del robo, Peculatus societa- 
te contactus» — de pecas Ó lunares. Apiatus, a, um. ll 
f. p. de Ss 
Manchar, v. 4. Ensuciar, emporcar, afear. Maculo, 
commaculo, coinquino , fedo, conspurco; cruento, as, con= 
forio, respergo, lino, elino, is. | Profanar, violar y; conta- 
minar. Profano., incesto, contemero, scelero y as, polluo, 
is.) Echar-4 perder. Aátegro,as. ll pint. Entremeter. las 
plazas de claro y oscuro antes de:definir. Coloribus distin- 
guere. — la fama, la honra, el decoro, Famam maculare, 
_inquinare , fedare. La accion de manchar. Maculatio, 


“Manchego, ga: adj. El natural de y lo perteneciente 4: 


la Mancha. Contestanus , 45, UM; laciensis, se, 15% Los 
manchegos. Contestani, erum, lacienses,. ¡um. 

-Manchon: m. aum. de mancha. |] La parte en que nacen 
mas espesos los granos y plantas. Spisior satorum pars;du- 

— metum, 1. lo E E 
Manda. .f. Oferta, promesa. Promissum ; pollicitatio. || 
Donacion, legado:en el testamento. Legatum, 1. 

-:Mandadero , ra..m. f. v. Demandadero. 

-_Mandado, da. p. p. de mandar y mandarse. Estableci= 
do, acordado, ordenado, mandado, Mandatus, impera- 
tus, status, preceptos, scitus, jussus»||Intimado por edico 
to. Edictus, a, um. || Enviado. Allegatus , a , um. No 
mandado. Ínjussus, 4, UM» Al mozo mal mandado po- 
nerle la mesa y enviarle al recado. Etiamodesides spes pres 
mii celeres facit. ES : 

Mandado. »m. v. Mandamiento por orden Sc. |] Recado 
de una: persona 4:otra. Mandatum, jussum. 


Mandamiento.:m: Orden , precepto, encargo , comision. 


Imperium, preceptum , mandatum, i; mandatus, us. |[In-= 
timacion. Nuncius , ii] Cada uno: de los preceptos «del de- 
cálogo y de la iglesia.]] Preceptum. |El despacho del juez. 
Decretum, jussum. || El acto y efecto de mandar. Man= 
datio. — de superior. Impirium, edictum. — de despo= 
jo. Vacuam possesionem faciendi jussum. Los cinco manda- 
mientos. fam. Los cinco dedos. Digiti:, orum. Manda= 
miento bajo alguna pena. Sanctio; pena sancitum. impe- 
riuni, edictum. Por mandamiento del rei. Regis imperio, 
edicente rege. . 
Mandar..w 4. Ordenar, decretar, dar órdenes. Dicto, 


mando:, denuntio , impero, as, jubeo, es, edico, precipio, 


decerno, is. Regir , gobernar. Impero, as. | Dajar en tes- 
tamento, legar. Mando, lego, as. || Prometer, ofrecer. 


Spondeo, es, promitto, is.|| Fallar. Cerseo, es. |] Enviar. 


Mando, as. — ú alguno prevenir la comida ó la cena. 
Cenam alicui indicere. — á coces. Imperios? jubére. á 
uno que dé rehenes. Obsides alicui imperare: — 4 la me- 
moria. Ánimo indipisci. antes. 'Premando, as. o el 
ala derecha. Dextrum cornu tenére. — hacer algo por di- 
nero. Loco, as. —hacer reclutas para las legionee. Suple- 
mentum legionibus scribere. — que se haga la guerra. Cors- 
ciscere ut bellum fíat.—so pena de la vida. Capite sancire. 
—. un cuerpo de tropas. Ordines ducere. — un ejército. 
Exercitum presidére. — una escuadra. Classi preesse. El 


que manda. Preceptor. — diez soldados. Decanus, i. + 


con' demasiado teson. Imperiz mimius. Aquel á quien se 
manda. .Jussus, a, um. Manda el senado. Senatui placet, 
Manda estender y atar un hombre sobre la cruz. .Jubet ho. 
ininem in crucem divaricari. Manda al lictor hacer su ofi- 
cio. Lictorem lege agere jubet. Se me ha mandado esto. 
Jussus sum hoc facere. Haz lo que te se manda. Fac quod 
jussus es. Hacerlo todo como se manda. Ad prescriptum 


omnia gerere. ¿Manda usted algo? Numquidnam jubes?: 


Yo mando en mi casa. Domesticum imperlum mihi est. Se 
manda, se ha ordenado. Prescribitur, prescriptura est. El 
mandar no quiere par. Vulla sancta societas regni esto 
Non bene cum sociis regna venusque manent. Nec regna 
socium ferre nec tede sciunt. Haz lo que tu amo te manda 
y sientate con él á la mesa. Indigna, digna habenda sunt, 
heras que facit. Manda potros y da poco. Mercenarium 
preconum, 

Mandarse. v. *. Moverse, manejarse uno sin ayuda de 
otro. Membris facil? et expedito uti. || Comunicarse las pie- 
zas de los edificios. Pervium usum edes habére. 


MAN 


> Ss 
Mandarin. m. Gobernador entre Jos chinos: P ref dl 
25 prator. AS ' 
di f. Martillo ; maza de hierro para 
cabillas en los costados de las naves. Ferrems datarióó 
- Mandatario. m. Encargado, comisionado. 444% , gariWó 
72. | Aquel 4 quien se hace la manda Ó legado. dle Mar 
ii; legato donatus. || El que dasencargo 0.comisió SA 
dator. Perteneciente alimandatário. Mandatoridi+* 


AE AN, 
Mandato... v. Mandamiento por la orden pe les 


remonia eclesiástica, que consite en el lavatori0 de y 
á doce: personas en el Jueves Santo. Sacra cerena 
dicta. A la Arcir 
-Mandi 'Ó Mundi. f. Ciudad del Peloponeso a 

dia. Mantinea, e. 
Mandíbula. f.: Quijada. Mandibula, t= di 
Mandil. m. Delantal. Ventrale, 15. Zo ¿aio 

- Mandilar. w: a. Limpiar al caballo con un p227 
dil. Equum crassiori linteo abstergere, deterg di jos 11% 
Mandilete, 1. arg. Compuerta que defiende par , 
contrarios la pieza de la batería y Se abre pura aa 
Bellicis tormentis tuendis plutens. $0 Tp 
Mandilon; mm, f. Cobarde ,; de poco espiritle 22 
Mandioca. f. v. Tapioca»' * A 
Mando. m. Poder, autoridad , superioridad: ada Y 
ii; potestas. Tener el mando y el palo. Omaint ye 
toritate pollére, : pos O 
Mandoble. m. Cuchillada dada con ambas as pop 
ve gladii vulnus, gravis plaga. || met. Reprense” A 
Vehemens objurgatio, castigatio. O 
Mandon, na. adj. El que manda mas de- lo E qa 
tenece, Us. com. sust. Imperiosus. | El que 2 
do. 1d. mute mps so e 
Mandrachero. m. El que tiene juego públi ed, 
sa. Áleator.  : A dol 
Mandracho, m. Tablage, casa de juego P%” 
toria domus. gn a 
Mandrágora. f. Yerba medicinal, cuyo a A 
pequeña manzana, pero de olor fétido con ¿abi 
Mandragora , mandragoras, circea, 25 $ cra 
lon , to pr parde- bl, 
Mandria: m. El que es tímido , apocado» ie 

ticulosus, timidus, ignavus, a, Um... de y 

Manducacion. f. fam. El acto y efecto E 
Manducatio. » iaa ANA 

Manducar. 7.4. fam. Comer. Manducos% y las a 
 Manéa. f. Cuerda con que se-áta las mil” 0 e 


lico» A 


Pb yo 
o Como” 
fruto.es 4. hoj 


Verías. Compes, edis. . peris sl 
Manear v. a. Atar las manos á las caba! dere ¡300 
néa. Jumento compedes induere, imjicer? 10 En 
nicol é po 


Manecica ; ílla,'ita. f. d. de mano. 
che. Fibúla, e. || Señal en figura de 


Impr E 


en los libros'en las cosas notables. Signum” 7 


a del relox. Indar, ¿cis. 


LL 
+ ¡2 IÓN 
Manejable. adj. Lo que se “maneja facilone ¿ Ja 


bilis, docilis, mitis, e, is. || Lo que se putero o 


ducir con facilidad. Ductilis, le, ¿5» manos Ja 
Manejar. w. 4. Manosear, traer entre . duco ¡0 y 
as; tango, is. || Gobernar, dirigir. Dirig0» Equ” yO 
armas. Tela, arma tractare. — un cava” yn? ” 
tare, tractare, domare, regere, circumal e 
cio. Rem curare, administrare , gerert— ano 
Pertracto, as. El que maneja Ó tral entre y ocios 
nr cosa. Tractator, triw.El arte de manej8! 
ministrativa ars. A ¡da: 
Manejarse. o. r. Adquirir la agilidad mps 
brorum motum adquirere. —_ sabiamente. 2 7 
tarse bien. Se recto tractatare. cosas: Ta 
Manejo. m.Tocamiento, manoseo de a los ca 
tio; tractatus, us. |] El arte de o de A 
Equos regendi ars. || met. Direccion , gon! uE jecuó 
negocio. Administratio, curatio, proc Ao ¿ñ 
de las cosas. Pertractio. af ¿ 
Maneota. f. v. Maniota. algo el 
: Manera. f. Estilo, forma ,modo de pace ee sp 
13 ratio, genus, eris. || pint. El modo y odus > 
pintor ó escultor da 4 sus obras». S£1/M%> 


se y 
por 
curia ge 


y 
gcirsós o 
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postura de Pollo M 


38 man Apotes y sayas de las mugeres para el uso 
os. Vestis Mbtendis manibus foramen. [| La bra- 
tera, AO € escribir. El estilo que cada uno tiene. Lit 
: € decir, Dictio. De imanera. mod. adv. De suer- 
es» de forma. 7£g y itaque, adeo. De esta ma- 
“le modo, Hujuscemodi, hujusmodi. De la mis- 
Ejusdem modi, similiter, codem modo. De 
ri € Varias Maneras, Maultipliciter, multiformiter, 
a Multi modis. De mala manera , mal. Inepto 
Animo Eta, impolit?, perperam. De ninguna manera, 
Mam, Deum, mullo prorsús modo. Nullatenas, menti- 
240, Alio EENd Manera. Diversamente. Secus, aliter, alio 
omo 24m. De tal manera , de tal suerte. Ejuscemodi, 
morimo Q Stan manera, Sumamente , mas que otros, 
A Le soli e UNPrimis, magnopere , mazximoper?, summo- 
0 mod 2 Um maxime, ||En estremo. Valide. Por ma- 
o, ci Demodo, de forma. la. A manera. mod. 


y Ma la, 


li 


4 lang adj. cet. Se a 


plica al halcon enseñado á venir 4 
"MLaniuetys 


>» 4, UM. 

Las sombras » las almas de los muertos 
lOses manes. Diimanes. . 
Manecilla en las dos primeras acepcio» 


E « Los 

Me ela, £, y, 
Ma 

E ts, Concubina » manceba. Concubina, pallaca, 

"o, En lp. Mancha, La lechona visja que ha pa- 

y Mo, Seta sus, 


0 

ÑO Ma, La parte del vestido que cubre el brazo. Ma- 
o E Pedazo de paño qne cuelga en los balandra- 
ml Mera hombro, Pendens manica. | La parte del eje 
y + Str, “Mel cubo de la rueda. Rote axis. || Maleta que 
h Ñ iz y Por las Cabeceras, Bulga, e. [| 27. Partida pe= 
NN Br litum manipulus, manus. || mont. La 
a 


Mg, “Opa, 
UY forma la línea para dirigir la caza adonde se 
O yo ratori Mmanus.lImet. Elarmazon de aros cubier- 
S a Puesto en la vara de lacruz de la parroquia, Par- 
Mi e Cét. [Red de pescar en figura de manga. Rete=- 
o: Ue cl Pedazo de bayeta ú otra cosa en forma de 
Mco sa fltrar licores. Liquoribus colandis cucullus, 
dde ps. | Porcion de agua que atraida por los va= 
Móstera se eleva en el mar en forma de cono. 
] ja ele rr Perdida, La que cuelga suelta del hombro. 
; INIA 3 ascititia lacinia. [| p!. Utilidades, ga- 

os 0 


e FU; proventus , us. Sastre que hace ves- 
MES zas, Manulcarius, ii, Vestido, ropa con 
1 E WMulca pro manuleatus , a , um. Lo que tiene 
e 


y do , v Ml ag ys, manuleatus, manicatus, manicla- 
nd, - Adar las cosas mangas por hombros ú aban= 

e pia turbaté agi. Pegar, arrimar mangas. Ir de 
Parte. Ultro se ingerere, immiscére. Ser de 
“082 ancha, Nimis facilem, blandum esse. Te= 
Exparato, ad manum habére. Buenas son 
Pro je € pascuas. Munera que dantur quocumque 


o, », 
h o y 


y ; 
¡Ad M. La manga desaseada y que cae sobre la 
E la 


na ez Justo longior manica. ; 
re /* Metal quebradizo de color negro combi= 
Con el Oxígeno. Chalibeum magnesium. 
restos ta, sutileza de manos. Versutia , tech- 
ae A ludificatio. || p. Est. La vara a 
in a en la punta alta para varear la bello 
] Logia” La 2oma que destila la jara, Ladanum dd 
y m5, 50 poblado de mangles. Arboribus man- 
os locgs, 
M Pera ¿tdol de la India muy alto y grueso seme- 
OO a la hoja, Rhizophora mangle. 
e Cabo » Manecilla de cualquier cosa. Manul- 
Mari, — pequeño. Manubriolum. Lo 
; Y Pára, So, Manubriatos, a, um. Lo que tiene dos 
EN “Bona Solgarse, Bipensilis » les is, ( 
da, Bs El golpe que se da con el brazo cubierto 
Lar his Manica induti ictus, 
PCIA %- fam. Andar vagucando. Vagor, aris.|) 
ELA oe guno en cosas que no son de su ins= 
e Se Immiscére, 


Mangorrero, ra. adj. fam. Se aplica al instrumento cu. 
yo mango es desproporcionado y malo. Male ma 
um, manuleatum instrumentum. a 


Mangote. m. fam, Manga ancha y larga de mas. Amplior 
et longior manica. 

Mangosta. f. Cuadrúpedo indígeno de la Ind 
domestica como los gatos. Viverra, e. 


Mangual. m. Instrumento compuesto de un mango de 
medía vara de largo con una sortij; 


12, que se 


remates, con el cual se hiere jugándolo como látigo. Ces- 
Éus, us, 
Manguardia. f. arg. La pared ó murallon que se pone 
al lado de los estribos últimos de un Puente para su mayor 
firmeza. Murus e 
aNguera. f. náut. Manga de lona alquitranada para sa- 
car el agua de las embarcaciones. Stupea manica picata. 
, Vangueta. f. Vejiga con un cañoncito en la boca, que 
sirve para echar lavatiyas. Closterium, ii; elyster erís. || 
Liston de madera en que se aseguran las puertas-vidrieras, 
celosías Sic, Liensa fasciola, ll Palanca. Vectis 55, 
Manguitero. m. El artífice que fábrica cosas de pieles. 
Pellicearum rerum artifez, A 
Manguito. m. Manga de piel abierta Por los dos lados' 
para abrigar las manos. Manulcus » ¿5 pellita manica. 
Media manga ó manga pequeña; suelen usar de ellas las 
mugeres. Brevis manica. pis 
Manía. f. Diosa , madre de los lares. Mania, e. 
Manía. f. Estravagancia, tema, ca pricho. Ineptia, per- 
"vicacia , pertinacia, e. || Deseo, afecto desordenado de 
alguna cosa. Libido, inis. || Locura que se fija en un solo 
objeto. Inmsania, amentia, e. 

Maniaco , ca. adj. v. Maníiítico. as 

Maniatar. v.a. Atar las manos. Manaus ligare , vincire. 

Maniático, ca. adj. Loco, que tiene manías. Insanus, 
4,um; amens, tís, , 

Manicordio. m. v. Monacordio. > 

Manicorto, ta. adj. Ruin, poco dadivoso. Pareus , sopa 
didus, a, um. Illiberalis , le, is, : : 

Manida. f. Mansion , posada, albergue. Mansio, cubile, 
¿Se mu de fieras. Latibulum, lustrum, i, , 

Manido, da. p. p, de manir. [| adj. Escondido. 42d; 


tus , ocultus, a, um, 


Manifacero, ra. adj. p. Murc. Revoltoso. Inguietus ; ir 
reguietus, Ardelio, onis. 


Manifactura. f. v. Manufactura. 


Manifestacion. mm. Declaracion de algo. Manifestatio, 
expositio, praditio , declaratio. — de un secreto, Revela- 
£io. || Aparicion, el dejarse Ó hacerse ver. Visitatio, 

anifestador, ra. 72, f. El que manifiesta, declara, hace 
ver. Manifestator. : : 

Manifestar. 0. a, Declarar, hacer ver, descubrir, Mani- 
festo , illustro, consigno, declaro, perforo, enuntio > divul- 
go, nobilito, as; pS es, produco, patefacio , aa 
is; profero, ers, Prodeo, expedio, aperio., is; foras cia 
in vulgus indicere ; manifestum facere. [Presentar cid 
cir , hacer parecer. Prodo, is. [| Indicar. A 
con palabras. Probar. 4/iguid dictis po > 
mente. Hacer ver ó parecer. Aliquid pre use bes OS o 
en juicio la falsedad de los registros ó enc loa 
públicos , ó escrituras. T. abulas ACcusart. — e mó 
gozo en los:ojos. Gaudium in oculis proferre dá 
A a PAE su fundan Naturam 
qui dedicat. Manifestaste , desfogaste tu crueldad. Crude- 

1 tuam expromsisti, : 
dnd és r. Aclararse : descubrirse, hacerse Pa= 
tente. Diluceo, es; se aperire. || Dejarse ver. Se traducere, 
Se manifiesta el furor en el semblante. Furor vultu Prodi- 
tur. Alli se op el poder, la mano de Dios, Dei 

n presens ibi fuit. 
ra ado, mod. Patente, 
mente. Manifesté , manifestó, 
alam, aperté. y 
P nica ta. p. p. ír. de manifestar, l| adj. Patente, 


Pppp 2 


€ evidente, clara- 
liquido, patenter, certe, 
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abierto 4 todo el mundo. Promtus, manifestus. || Claro, 
evidente , conocido, declarado, notorio. Positus , profe- 
sus , manifestus, manifestarins , aperts y clarus , perspi- 
cuus , cognitus, a, um. ¿ 

Manifiesto. 1. El escrito en que se justifica alguna cosa. 
Apología, «e ; apologeticus » iz edita facti defensio, purga: 
tio. || Esposicion del Santísimo Sacramento á la adoracion 
pública. Sanctissimi Sacramenti in publicun expositio, pro- 
latio. Poner de manifiesto. Esponer alguna cosa al públi- 
co. Manifestare, exponere.. s 

Manija. f. La parte del instrumento en que se fija la ma- 
no para hacerle mover. Manubrium. || Sortija, abrazadera 
en que se asegura alguna cosa. Ánnulus,'i. |] v. Maniota, 

Manijero. m. Capataz, cabeza de los trabajadores. Ope- 
rariorum rector , dux. 

Manilargo, ga. adj. Largo:de manos , pronto para sacu- 
dir. Manu promtus. 

Manilas ó Filipinas. f. pl. Islas en Asia. Manile, arum. 

Manilla. f. d. de mano. || Pulsera. Armilla; dextroche- 
rium, dextrariolum , i. || Esposa. Manica, e. 

- Maniobra. f. Obra de manos. Opus, erís. || mil. Evolu- 
cion de la tropa. Militum motus. || met: La industria y 
modo de manejar un negocio. Industria ; directio. || El ar- 
te de manejar las embarcaciones. Vavigia regendi ars. || El 


modo de operar á bordo de los navíos. Regendis návibus* 


operatio. || El conjunto de cabos y aparejos de una embar= 


cacion ó de cualquier palo Ó verga de ella, Navís arma-. 


menta. lo 

Maniobrar. v. 4. Trabajar con las manos. Manu opera- 
ri, facere.|ináut. Dirigir, gobernar las embarcaciones, ser- 
vir las velas y el timon. Vavem regere ; velis, gubernacu- 
lo ministrare. | Buscar y aplicar los medios para el logro 
de una cosa. Machinor, aris 3 molior, iris, || m. mil. Hacer 
la tropa sus evoluciones. Milites apte, ordinató movéri. 

Maniobrista. m. El que sabe y ejercita la maniobra de 
las embarcaciones. Navium regendarum perituss 


——Maniota. f. Manéa, cuerda:con que se atan las manos 


de las caballerías y la cadena de hierro con sullave para el 

mismo fin. Manica ; compes ,.edis. : ] 
Manipulacion. f. Operacion, modo de obrar. Operandi 

modus. || met. Manejo en-los negocios. Directio. 
Manipular. v. 2. fam. Manejar los negocios á su modo. 


Negotía tractare, dirigere, || Mezclarse en todo. Omnibus 
E 


negotiis immisceri. DXb 
Manípulo. m. Ornamento sagrado que se pone en el bra» 
zo izquierdo. Manipulus. [Compañía de soldados de infan- 
tería entre los romanos, compuesta primero de cien hom- 
bres y despues de doscientos. Manipulus, maniplus , i. 
Maniqueismo, m. Secta de los maniqueos. Manicheis= 
Mus doo : 
Maniqueo. m1. Hereje que sigue la doctrina de los manes. 
Manicheus, a, um. : 
Maniquí. m. escult. Figura movible que puede ponerse en 
varias actitudes. Versatilis effigies, e 
Manir, v. a. Guardar la carne el tiempo conveniente 
para que se ponga tierna. Us. como r. Carnem:mollescere, 
mollire , aptiorem ad vescendum reddere. 


Maniroto, ta. adj. Pródigo, demasiado liberal, Prod; , 


gus, profusus, 4, um. 

Manivacío, cía. adj. fam. El que nada lleva en las ma- 
nos. Manibus vacuns , inanis. ¿A 

Manjar. m. Lo que se puede comer. Esca, e; cibus, i; 
edulia, ¡ium, daps, pis. || Cualquiera delos cuatro palos 
de la baraja. Chartarum manipulus. — blanco. Compues- 
to de pechugas de gallinas, azúcar, leche y harina de arroz. 
Leucophagum, i. — del espíritu. met. El deleite que le 
fortalece. Refectio. de ángeles. Compuesto de leche y 
azúcar. Lacte et saccharo conditus cibus. —:«de fácil diges- 
tion. Levis cibus. — desabrido. Imsulsus, insipidus. — de- 
licado , esquisito. Mattea , mattya, «5 cupedie, arum, 
enpedia y copadia , scitamenta , orum; adscite dapes ; opt- 
mus cibus. imperial. Compuesto de leche, yemas de 
huevos y harina de arroz: Lacte, vitellis et oryza'farina con- 
ditus cibus. — real. Especie de manjar blanco, pero de 


color amarillo, Leucophagi species. —sazonado. Bene con-. 


ditus cibus, — que se ofrecia:4 los manes «y:4 los dioses en 


MAN ca Cp 
BO . : : Is1tOS» l : 
los sacrificios. Daps y pis. Manjares muy ercarll 
quisitissime epule. Perteneciente al manjat: e yrpur 
barius, a, um. Es manjar de los dioses. Quá ia ro" 
comedunt obsonia reges.Pontificalis cena. is que» 
sia. Sibaritica , siracusana mensa. No bay e idampo 
empalague, ni vicio que no enfade. Safrta! fas 
rit, ( 
a qe . . ; uadts ; 
Mangelin. mm. Peso igual al quilate. Centesima 4 
gesimauncie pars 8% cylaó 
- Manjolar. . a. cefr. Llevar la ave sujeta 6D la JOA 
en la mano. Manuduco; is. 


us. || Cualquiera de los dos pies delanteros de eN ls 
pedos. Anticus pes. || Cualquiera de los cuatro Pi 
reses despues de cortados. Pes, edis. [El lad pl 
quierdo respecto de la 'situacion local de otrá E me la 
tera, sinistra manus ; dextrum, sinistrum a pp 
lengiieta que señala las horas en el relox» Indez) ¡sei 
instrumento con que se muele ó machaca. Pillum, P yl lie: 
pistillus , i. || La capa de color ó barníz que a conan 
zo, pared Sc. Superinductio, incrustatio. TA 
de cardas dispuestas para cardar los paños. | 
gendis pecten. || Posesion actual de alguna cos8 o de por" 
dice : 4 mis manos Jlegó tu carta, Manus , U% 2 epglió 
cion de cierto número determinado de cosas. A 
Jasciculus , i. | más. v. Escala. || Vez, vuelta Ed, pr 
cion de alguna obra. Manus , us 3 correchlos | , yjdit06 
perio, mando , facultad. Potestas. [| Industil e. ,y, p0 
ars. || Patrocinio , favor, auxilio, socorro. MR 
trocinium. || El primero en orden de los qu? ls 
dentium primus. || Reprension. Objurgati0s ed y A 
abierta. Palma, «e. — de azotes, de coce8 1. aso. 
vuelta que se da de estas cosas. Manus, 44: — 
afeite de que usan las mugeres. Muliebris fuel y 
to. Remedio que consigue su efecto. Min f4. qanai a 
cax remedium. — derecha. Deztra, ed a 
1zquierda. Postica, sinistra, leva, : — tro ea 
da de comer. 4mica manus. nm E Es eje 


tad. Dextere dextra commisa. — Seca. 
nos libres. Los emolumentos ó gajes. Emo%. cinc 
utilitates , ium. || Los poseedores de bien. pos 
ni amortizados. Libere manus, liber bono y joo 
— limpias. Los emolumentos que se peri? eriaó 
Justa , debita, commoda emolumenta. — dos que no 
poseedores de bienes vinculados ó amortiZ ¡gora 


pueden enagenar. Bonorum alienatione MP4 1e 


: ñ . nu”, 
toscas , sin destreza, sin arte. Rustica "? ifico! he 


manos. Duplices manus. Hecho de mano y ariól ¿y 
um. Hecho á , con la mano. Manufacttso 4, ms 


/ n 
zum. Lo que pertenece á la mano , hecho £, que pie0 pose 


que entra la mano. Manuarius, a, um- Cc se Ll 
sola mano. Unimanus , a, um. El que 


Centimanus, a, um. A dos manos. Con gro: de. p12% 
bentissíme. A la mano. Cerca. Prop. : ¿nos Do 
instrumentos. Manu. A mano abierta 0% e AD 
Con liberalidad. Plena manu. A manos dia nde. e 


temente. Plena manu, ad plenum, copiosés sol po 
Na 01 conse 0 
mano. De conformidad. Uno ore, comi? --qygtto ») ¡0 
un solo lado, Motu versus eamdem direc? , p 1iDe 
no. Secretamente. Clam, oculto. Con franca» “con las y 


á . Le 
no. Abundantemente. Copiose, abundante! a peri pe 
nos en la cabeza. Con desgracia. I mprosP ¡bus » ás o 


mano armada. Cón resolucion. Z0£i5 
mano en mano. Permanus. De manos e emp or EA 
Ex improviso.De una mano 4 otra, €P E sq sabe" ca 
poris puncto, momento. Entre las Ai ercer? ob 
Imopinato, ex opinato. Por segunda O P las pma005) Cos 
Por medio de otro. Alterius optra- Con .¡ aiii ya 
los, pies. Con todas nuestras fuerzas: e ano We pe 
las manos en el seno. /Vihil agens: Buena es pa bi vd 
treza, acierto. Dexteritas. Dícese de ap ; pabiió 
algun negocio. Dexter, ad aliguid apt? 


MAN 


C 
qmno Ó como por la mano, Con facilidad. Facile, 
S Cristian “mano de Dios. Olvidado de las obligaciones 

pria m 20: Ln vitla preceps. De la mano y pluma. Pro. 

po Corto de manos; dícese del oficial torpe, Tar- 


Us, ola ; 
e 0 a, um. Largo de manos. Ád lacessendum 
Señalado Pl0.de manos. Desinteresado. Integer, a, UN, 
Mano y 2 de la mano de Dios, Vature vitio notatus. Si4 


damn 0 Acaso, por ventura. Fortasse. Tenga usted 
am 0hibe Manum, linguam. Manos á la obra. Opus 
manu po Se lo daré en mano propia. Coram tradam in 
Moo. Ma. Son las manos en el seno , Ó mano sobre 
$ e habet sub pallio.I asinuatis manet manibus, 
at opa la mano de un megocio. Gesar en él. 4 
Mor, o Apretar la mano, Castigar, reprender con 
m US Punire, acrius animaduertere. Comerse las 
| lana "as alguna cosa. Aligua re nimium oblectare, Cor- 
A 5% POr mano de uno, Alicujus fidei negotium con- 
Pas, 6 so Dar la mano 4 uno. Ayudarle di ampararle, 
ORclu l aticuz esse. Dar la última mano á una cosa, 
dal M perficere, absolvére, Echar mano de alguno 
Co, 1 Cosa, Aligua Persona ,reufí. Echar mano áuna 
Pon Udará sy ejecucion. Manum operi admovére. Estar 
Mcibara y DAÑO, Sub manos esse. Ganar por la mano. An- 
ál de otro. Preocupare. Haber 4 las manos alguna cosa, 
Promtu habére. Hablar 4 la mano. Ágentem in 
laz, ? Wturbare, interrumpere. Hacer 4 dos'manos, 
IÓN PO dextera U£i. Irse 4 la mano. Contenerse, mo- 
la pol stimére, Irse la mano. Hacer alguna cosa invo- 
Cantid. 92 la mano. Manu aberrare. I| Escederse en la 
Mao. “alguna cosa. Modum excedere. Llegar á las 
MY 60 Bs Pugnare, manus conserere. Poner las ma. 
Mo A fuego Por alguna cosa. Asegurar su verdad y cer- 
er ritatem adseverare » de reiveritate certificare, 
Wered; Der mano en alguna cosa. Emprenderla. Ren 
> Pere. Tener á uno de su mano. Ser su protec 
¿e Eo aliguem habére, Tener buena mano para 
O, P tritia ad aliquid pollére. Tener 4 alguno de. 
Bo Mica oratia, patrocinio favare, uti, frui. Tener 
UN iS 'Mento con uno, Gratía apud aliquem valére, 


q ade Pano, Comenzar á decir, Dicendi initium preo- 
*JQcey 


pPEemjo SUIT Ó venirse con sus manos lavadas, Aspirar 
der, *Sin Merecerle. Immerito, gratis premium im 
a: DOS besa el hombre que quisiera ver cortadas, 
Ni Ho: Preconium, ubi laudes non ex animo, sed as- 
ms ¡ Statia, De buena mano bien dado. Bona ar. 
Da, Jet Us facit. De la mano á la boca se pierde la 
M tal mi ñ ee. Inter Sea et manum. De tal 
EN * Rualis homo, talia opera. 
; lr *L. 0.Murc. El material pda alguna obra. Ma- 


ES MP. Murc. El que amasa el yeso y le da 4 
28% Mdoby. 2 sum subizens eb porrigens. Nrés 

A de 284 to. 7, L que limpia los brazales y recogimien- 
o 29. Aueductuum purgator. 

E Onjunto de cosas que cabe en la mano. Fas- 
o o SSpj Plus 5 _de yerbas Ó plantas. Sopze, arum, 
Male), Cr geS, etis, — de sarmientos. Sarmento= 
A do y Pequeño. Manuciolum, i. Pertenecien- 
De A 19 de Sarmientos. Malleolaris, re, is. Puesto, 
A Mind. Dojos. Manuatus , 4, um, A manojos. mod. 
dolo Mtemente, 4Aifluenter, abunde. a 
he op Mom, Prop. m. fam, Manuel. Emmanuel , elís. 
to TS ii pieza de la armadura que guarnece la 
Mel á e lroteca, manus. || El látigo de los coche- 
Cep Dos ER 

o em, % a. Acariciar , halagar con la mano. M4Mul- 
Cojo; es, | Tentar, tocar repetidamente alguna 


5 manibus attrectare, contrechar?emiantes, 
,»4As, 


Ea Lap M. El acto y efecto de manosear. Atrectatio, 


ka 
ds Y Manotazo, m. Y. Bofetadas 


"MY. Manoteo, 3 


A + 


MAN 


Manotear, v. a. Dar de manotadas. Alapis ceder 

Over mucho las manos, accionar demasiado Para mostrar 
algun afecto del ánimo. Manum motu aliquid significar, 

Manoteo. m. El acto y efecto de manotear, Manuum 
motus. : 


Manquear. o. 7, Aparentar manquedad. Mancam ma- 
num simulare, 

Manquedad y Manquera. f. La falta de mano Ó brazo, 
Manus , brachi mutilatio, [| amet. Falta, defecto, Muti- 
latio; defectus , us. 

Manrique. sm, nom. prop. Equivalente á Amalarico, Amal. 
rico y Malrique, hoy apellido de familia. Amalaricus , i, 

Mans. f. Ciudad capital de Maine en Francia, Cenoman 


NUM, 7, 


Mansamente. ado. mod. Benignamente , con dulzura, 
con suavidad, Mitigabiliter, mitiganter, mansuet?, pla- 
cate, leniter, humane, humaniter, benigne, placide.JLen= 
tamente. Seguiter, lente , tardo, ]| Quedito., sin hacer rui- 
do. Sensim. Hao : : 

Mansedumbre. f Dulzura, benignidad , suavidad en el 
trato y costumbres. Clementia ES Mansuetudo y inis ; pla- 
cabilitas , levitas, humanitas. > 69 ha 

Mansejon, na. adj, Muy ma 

Mansel. m. v. Mancer, + PE A TE PEE 

Mansion.f. Estancia , morada. Cubiculum , habitaculum. 
Il Parada, detencion. Statío, mansio. [El acto y efecto de 
morar Ó habitar, Commoratio. Hacer mansion, Detenerse 
en alguna parte. Alicubi morari, manére, o 

Mansionario, adj. Se aplica al eclesiástico que vive den- 
tro del cláustro. Vitam in sacris edibus desens,: 0 

Manso, sa. adj. Suave, tratable, apacible ,- benigno, 
Mansuetus, placatus, benignus, a, um; mitis s Íenis, es 
15. Mansues , uis, etis  misericors, ordis. | Domesticado, 
doméstico; dícese de los animales, Cicuratus, a, um; ci- 
cur, uris. || met. Sosegado, apacible. Quietus, a, um ; le- 
mis, e, is. || Que no ofende: Blandus 2, Um, 5 

Manso,m. El animal que guia al ganado. Gregis vir, dur y 
Sectarius Dervez. ; 
0 Manta. /. Ciudad de Francia. Petromantalum ,¿. : 

Manta. f. Tejido de lana que ordinariamente sirve para 
la cama. Lodix, icis. | Especie de juego del hombre entre 
cinco: cada uno toma ocho cartas , la última denota el pa- 
lo que ha de ser triunfo. Foliorum ludus sic dictus, || Man- 
telete, parapeto portatil de que usaban en los asaltos de 
plazas. Causía, e. Vineaó pluteo; máquina militar de la cual 
cubiertos los soldados se acercaban á batir la muralla 6 
cegar los fosos. Catus, ¿..j pol, Cualquiera de las doce plu- 
mas del ave de rapiña desde las aguaderas hasta las cade- 
ras. Longior avis pluma. || met, Zurra, Casticatio; fustiz 
gatio. — de los caballos. Stragulum,i. A manta 6 4 man- 
ta de Dios, Con abundancia. Abunde, Dar una manta. y, 
Mantear. 

Mantaterilla, f. Tela cuya urdimbrees de bramante del- 
gado y la trama de tirillas de paño, gerguilla 8c, de me- 
dio dedo de ancho- Vilioris telz genus, AN 

Mante. f. Ciudad de laisla de Francia. Medunta y e. 

Manteador, ra. m.f. El que mantea. Qué simul cum cid 
distento sagulo in altum ali uem jactat, e En 

Mala m. El ab y efecto de mantear, Alictin 
us í ulo distento jactatio, 3% E 
E E Arrojar LE repetidas veces á algu- 
no puesto en una manta. Aliquem distento. sago impositura' 
in sublime jactare, || m. p. Mure. Salir mucho de casa lag 
mugeres. E domo mulieres crebro exire, h , 

Manteca. f. La gordura de ciertos animales, Liquamen, 
pinguedo , inis. || La sustancia crasa de la leche, Butyrum, 
¡5 Lactei cremoris pingue, Cosa de manteca, Butyracens, 
a, um. 

Mantecada, f. Rebanada de pan con manteca de vacas 
azúcar. Panis saccharo et butyro delibutum Sgmentum, 

Mantecado. m. Bollo amasado con manteca. - Libym, j, 

Mantecons m. met. El sugeto regalon Y delicado. Deli. 
catus, blandus, a, um; mollis, le, ¡s, 

Mantecoso ,$a. adj. Lo que tiene mucha manteca, Ph. 
guis, gue, is. || Lo que se asemeja á la Manteca, Pinguis, 
gue , is» - 
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aso, Cicuratissimis 1 4,Uum, 
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Manteista. m. El que con hábitos clericales asiste 4 los 
estudios públicos. Lycei alumnus. 

Mantel. m. Tejido de lino para cubrir la mesa. Mappa, 
e; mantelium, ii; mantele, mantile , is. || El lienzo con 
que se cubre la mesa del altar. Mauntile, is. — de gusa- 
nillo. Vermiculata ca Undulata mappa. 
Poner los manteles. Mensam mappa sternere, insternere, 
integere. Quitarlos. Mappam tollere , demere, eximere. 

Mantelería. f. El conjunto de manteles y servilletas. Map- 
parum copia. , 

Mantelete. f. Vestidura de los obispos para encima del 
roquete. Ád genua demissa tunica. || Vestidura de Mon- 
señor en Roma. 1d. || mil. Tabla gruesa para cubrir la bo- 
ca del petardo despues de cargado , cuando se aplica contre 
la parte que se quiere romper: los hay mas largos que estos 
cubiertos de hojas de lata y cargados de tierra para librar. 
se de los fuegos artificiales. Militaris machine obturamen- 
tum. || Cualquiera de los tablones gruesos que llevan sobre 
ruedas los trabajadores de un sitio para cubrirse del enemi- 
go. Pluteus, catas , i. |] blas. Vestidura mas estrecha y 
corta que el manto ducal ó cota de armas , con que se cu- 
bria antiguamente la cabeza. Cassidi superimpositum lín- 
teum. 4%, 

Mantellina. f. Mantilla. Muliebre velum, amiculum. 

Mantener. y. a. Sustentar, sostener , hacer subsistir, ali. 
mentar, Sustento, as ; contíneo', es; alo, 2s. || Conservar, 
dar permanencia. Conservo , as. || Sostener, impedir que se 
caiga Ó tuerza alguna cosa. Sustineo, es. | Proseguir en lo 
que se éstá haciendo. Sustineo, es.[Defender , sostener el 
dictamen. Defendo, is. Tueor , Pis. — á alguno á espensas 
del público. Aliquem publico alere. — 4 uno en la pose- 
sion ó goce de alguna cosa. Possessionem tueri, tutam 
prestare. el amor y memoria de alguno, ó á uno la 
memoria y amor. Memoriam benevolentiamgue alicui pres- 
tare._— una cosa Á su riesgo. Rem salvam suo periculo e%- 
hibére. No mantieves un punto constancia en tu color ni 
en ta semblante, 4 cada instante mudas de color y sem- 
blante. Nec tibi color, mec vultus constat. 

Mantenerse.v. r. Alimentarse. Alo, is. —.con frutas, 
Vitam pomis tolerare. — de la caza. Alimenta arcu expe- 
dire. — dentro de su casa. Estarse en ella. Se domi reti= 
nére. — en los límites de su condicion ó estado, /n sua 
pellicula se tenére. — en un sitio. Se loco tenére. firme, 
constante. Obfirmo , as. — firme en su resolucion. /Vihil 
de voluntate remittere; se obfirmare. Animum suum obfir- 
mare , viam obfirmare._firme en su parecer. ln sua sen- 
tentia perseverare. ya sobre un pie ya sobre otro. A/- 
ternis pedibws insistere. Se mantuvo¡constante en despreciar, 
en no admitir tal culto. Perstitit talem cultum aspernari, 
Se mantendrá la disciplina. Disciplina vigebit. 

Mantenido, da. p. p. de mantener y mantenerse. Bien 
mantenido , bien gordo. Perpastus, a, um. 

A. manteniente. mod. adv. Con ambas manos , con to= 
da la fuerza. Utraque manu, totis viribus. 

Mantenimiento. m. Sustento, manjar, alimento. A/imo- 
nia, esca, annona , e; cibus , alimentum, “i. || Sustento, 
apoyo. Fultura, e. | 

Manteo. m. Capa sin cuello. Pallium, epitogium, ii. || 
Saya de bayeta ó paño solapada por delante, Feminea t1- 
nica. 

Mantequera. f. Vasija en que se hace la manteca. Bu- 
tyro conficiendo cadiscum, miliarium. 

Mantequero, ra. m. f. El que vende manteca. Butyri 
venditor. 

Mantequilla, f. d. de manteca. |] Pastilla de manteca de 
vacas con azúcar. Butyri pastyllus saccharo mixtus. 

Mantera. f. La que hace y corta los mantos de las mu- 
geres. Pallarum sutriz. 

Mantero, ra. m. f. El que fabrica mantas Ó las vende. 
Stragularius textor, opifex , venditor. 


Mantilla. f. Ropa con que cubren la cabeza las mugeres. ' 
Muliebre velum ; amiculum. [| El adorno que cubre las an- 


cas del caballo. Phalere, arum. || Ropa 4 modo de man- 
tilla con que las mugeres romanas cubrian la cabeza. Calip- 
tra, e. Mantillas de niños. Los paños en que se envuel - 
ven. Infantiles panni, panniculi ; cunina fascia, Estar en 


- bilis, le y ¡s. || Casero, de fácil ejecucion. 


MAN Eo In incund" 
mantillas un negocio. Estar en sus principio* Mo: 
bulis rem esse. , tercós 

;Mantillo. m.Estiercol molido y podrido. dis: cat Í 

Mantillon, na. adj. p. Murc. Sucio, desalmal: $ 
¡cul 
o 


, 


| 


tus, a, um. mi 
Manto. m. Velo de muger. Muliebre velum a fachada 
|| La capa de los religiosos. Pallium. || albíñ. La ; 
de la campana de una chimeneas. Fumaril fr de, pizonto 
que en las minas se estiende horizontalmente: pe A 
lis vena. || met. Lo que encubre y oculta e colegial 3 
lum. real. Trabea, e; paludamentum, 1 — z Pue . 
Toga, «e. de muger con bordadura. Peplus Pero de 
— capitular. El que llevan 4 los capítulos 100 humo n 
las Órdenes militares. Equestre pallium. — > Sricó 
de seda negro que por luto gastaban las e peris | 
nebula..— de soplillo. El de tafetan muy feble. a co 
is levissima palla. — ducal. blas. La verdade! q 
armas de caballero. Militare pallium. | divino Y dl 
Manto. f. Muger adivina , hija de Tiresias, * 
Tebas. Manto, us. Cada 0 
Manton. m. aum. de manto. || vo!. v. Manta. l po0 
de las dos listas con que solian guarnecerse on Ls 
casacas de las mugeres. Muliebris thoracis hracttd o. 
v. Mantudo. Mio 
Mantua. f. Ciudad de Lombardía sobre el de e y 
capital de los tuscos , patria de Virgilio: Mane pco 
Mantuano , na. adj. El natural de y lo pa 
Mantua. Mantuanus , a, um. ¿JA 09 Po 
Mantudo , da. adj. Triste , enfermo. Dicese 
los. Infirmus, a, um. 
Manturna. f. Diosa del matrimonio, abogada di] 
cordia de los casados. Manturna, e. ¿e IDO 
Manuable. adj. Fácil de manejar. Tractabilil> ps1io 
sas manuables, que se tienen á la mano y de que 
frecuencia. Manticularia , ium, orum. AS S 
Manual. adj. Lo que cabe en la mano Y % pili 


jar fícilmente. Manuarius, a, um ; man de 
pat 


de 4 5 leva" 
cilis, le , is. || Lo que es fácil de maneja!» dee 


Ú a se 
una parte á otra. Tractabilis, le, is. || Lo CO Cap e 
con las manos, Manufactus. || Fácil de ex : 
Jacilis. || Dócil, apacible, de buena condicio» ” anís" 


de por 


na materia. Manualis liber. || El libro en ja par Ey 
de negocios ponen las partidas de cargO pe gas 


sarlas despues al libro mayor. CommentariWó q 00%, 
lis liber, || pl. Ciertas distHbúciónes que $e En P pan 
nas iglesias 4 los eclesiásticos que asisten al 
distributio. ; Manibi! A 
Manualmente. ado. mod. Con las mano 4% 
Manubrio. m. Mango. Manubrium, Y , ¿204 "e 
Manucodiata. f. Ave del Paraiso. Pa" ad) par 


Manuela. f. La barra ó palanca. Vec! oi Conft ql 
Manufactura. f. La obra de manos, art, mee 
«€; manupretium y 15 manufactum, mane pra 
le opus ; artis opus, El salario de la manula 
pretium,ii. 
Manumision.f. for. El acto y efecto de 
esclavo. Manumissio, psient?: 
- Manumisor. mm. for. El que da libertad 4 
numissor. cian 
Manumiso, sa. fp. p.irr. de uy ertad al i 
:Manumitir. D. a4.for. Dar, poner en hi . pan 


pera y 


dar li 


Manumitto, is; manu mancipium emibrert? be 
eircumoertere, como 
Manuscrito, ta. adj. Escrito de E Eo: 
m. Manu seriptus ,exaratus 5 manuscripto reper y) A 
Manutencion. m. El acto y efecto de cion* sd : 
tenerse. Conservatio. || Amparo, conserva ) ¿2% 
tutamen , inis; conservatio, protechio- . meo, qe 


Manutisa. f. Planta de jardin de hojas 7 fins 
de Santa María y flores parecidas al clavel: 
ta planta. 


PU e 
E A A z 


MAÑ 


yy nana, Fruta Muy conocida. Malum, pom, ¿.|| 


mella 


> 


A da 


a MM Acura tio, 


Md mo: 
rg le 


is Jato e varias Casas contiguas y aisladas. Domorum 
Alsjandrí. 0, ser 1ESa de Adan. Ardens DeStis. de 

EBipcia. y cuyo árbol tiene hojas semejantes á las del ha- 
mum ar Doria herba, ma de la discordia. Discordize po- 


2402 p Undante de manzanas. Malifer , a y um. La man- 


tar A pierde 4 su compañía. Modicum fermentium 


f a sam corrumpit. Fu 
Mana a, y, Manzanar. || El manzano. Malas dz. 
Sitio de muchos manzanos. Pomarium,ii. 


AN 


Manzani] 
LAA es A 


te edo 175 leucanthemis, anthemis , ¿dis [La par- 
Lrma a? de la barba. Mentum, i. || Remate, adorno en 
de car ANZana, Pinna, «sj La parte que sirve como 
“len los pies y manos de los animales de uña, 
Especie de aceituna pequeña y redonda. 
Decio Alina, bastarda; v: Ajenjo. —hedionda. Es- 
Que sa Manzanilla de: mal olor. Aurea cotula. loca, 
sa Yo, Usar para teñir de amarillo. Tintoria anthemis, 
May, ida. y. Ojo de buey. 
it “anillo, y, d. de manzano.||El olivo que produce la 
Ol de pay anzanilla, Orbiculatas oleas ferens oliva. [| Ar- 
dy Ñ S.Islas de los caribes, que produce unas MINZA= 
male TenOSas que hacen venenosas las carnes de los 
Pa, 'Que las comen: llámase tambien manzanilla. Hjp- 
Mazo icella, AS él 
e “O. mm, El árbol que produce las manzanas. Ma- 
tri Cde Habilidad, destreza , industria. Solertia , ia 
Q [HArtificio:, astucia. Calliditas y sagas 
Ostumbre , resabio.. Pravus mos. || Manojito pe- 


o 


Veo, 


e Mies ESParto, lino $e, Manipulus. Sia maña, sin 
do q) e llido. Tiene mucha maña. Mira: est ejus in 
de > lerpi o 


A avus atque iudustrius est. Esto mas quie- 
ee, Dar Ve fuerza. EJ; ingenio magis quam viribus opus 

Diligentiam. adhibére. Quien malas ma= 
a cd Nunca las perderá. Quo semel: est imbuta 
Mañan. E odorem testa din. eE 


Mamo > parte del día desde que amanece hasta las 


do E 
3 la noche hasta el medio dia. 4 media nocte 
1 o tempus Il Espresi se niega uno á 
elo. ; presion con que se nieg ¿ 
¿een uE se le pide, Minimo, | Adverbio det. El dia 
p dde hoy. Cras, crastimó. Mañana será otro 
Ys dimos » Aliter evenerit. En una mañana nu- 
qe Mañ “91curo mane, Esta mañana. Hodie mant. Yo= 
e. Mane dies. Desde la mañana hasta la noche. 
po d ñ amañana. Posa 
tg Ane, e vesperum. Mañana por la mañana 


Muy y Y Por] 
AS Mas, 


Í. El principio de la mañana. Mane. ín- 
Un, 29 ' 
%%. Obrar con maña. Solertiam in agendo 
E De 
LN Mog,, » 
A pa ado. mod. Con destreza. Solerser , dex- 
o Dos Mente, Subdolé , vafre. did, 
m5 de: : adj, Hábil, diestro , industrioso. Indus- 
Ue dr oler, tis, [| Artificioso , hecho con arte 
q9sus. Es mañoso. Peona manus. 
Nx " Maña con astucia y bellaquería. Dolus, i; 


e: adj. Sagaz, astuto. Callidus; sagaz, acís, 


E pe. La persona astuta y cauta. Callidus , as. 
1, Ñ 


rar 


tel. Matutinum, 7. [| El espacio de tiem- , 


MAR 


Mapa. mi. El papel ú otra cosa en QUe se representa la si. 
tuacion «de diferentes sitios, lugares Ó terrenos. Geosraphija 
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ca tabula. || f. fam, Lo. que sobresale en «4 linéa. Flos, 
orís. — de todo el mundo. Cosmograpkica'tabula ; terre- 
ui. globi descriptio..— del.vino. Vin; caries. Lleyarse la 
mapa. Aventajarse en alguna línea. Excellere, antecellare, 
Maqui. mm. v. Gengibre. daa | 
'Maquiabélico, ca. adj. Perteneciente á las 
Maquiabelo. Maquiavelicus sa, um. | 
Maquiabelismo. +2. El sistema de Maquiabelo. Machi4- 


o 


máximas de 


velismus, i, y 
Maquiabelista. m., El que-sigue las máximas de Maquia- 
belo. Machiaveli'sectator. tz > 
-Magquiabelo m. (Nicolás )- Nació en: Florencia en el 
siglo xtv. Machiadelus ¿IRA 0 
“Maquila. f. Porcion de. grano 'que se lleva por la molien» 
2 Frúmenti pro molitura merces. [| La medida con que se 
maquila. Moliture- mensura, [| La vigésimacuarta parte de 
una fanega, Vigesima quartamedimn; pars,> 
«-Maquilar.o. q. Cobrár lá maquila. Ex molitura stipen- 
diúm exizere. ES: : 10 ME 
Maquilero, m. El 
Pendiorum exacto... A RO 
- Máquina. f. Instrumento , ingenio, invencion por medio 
de la cual se hace alguna:cosa. Machma, e; mac inamen. 
tum, i. met. El agregado de partes que componen un 
todo. Machina. || met. fam. Multitud, abundancia de al- 
guna cosa, Copia ; multitudo. | met.Traza, Proyecto. Ma- 
chinatio;.machinatus, us. || Artificio para representar algún 
hecho. Machina: ascendente, Máquina militar usada en 
los asaltos de las plazas; que con:oculto artificio se levanta 
de pronto. Ascendens machina. de guerra para disparar 
piedras y otras cosás. Librilia, orum:7 machinatum, i 
inventada para conocer la diferencia de los vientos, Amy 
sium , ii. — para los juegos ,-saltos y bailes:de los volatiz 
nes. Petaurum, 7. — para subir cosas de peso. Scansoria, 
scansilis machina.. para arrojar y lanzar Ballistarja, 
emissaria machina. _— para tirar y “arrastrar. T, ractorig; 
ductoria machina. — pneumítica Ó de aire, Pneumaticun 
organum. Máquinas hidráulicas. Hydraulica organa. Por 
máquinas, por medio 7 a instrumento. Organico, Lo 
que toca á la máquina. chinarins, a, um. Hecho ton 
máquinas , con artificio. Machinosus' a; um. Hecho por 
máquinas. Machinatus. El arte de hacer máquinas. Machi. 
malis scientia y machinaria' ars. Una máquina de gente, 
Magna hominúm frequentia , multitudo. Uba Máquina de 
dinero. /ng+ns pecuniz cumulus, de 
Maquinacion. f. Traza, aña, proyecto, artificio, Má. 
chinatio ; machinatus uso! SIA Ósea 
-Maquinador, ra.:m.f. Inventor, autor. -Machinator. || 
que maquina Machinator. abi adi 175 5 
-Maquival. adj. Mecánico; perteneciente 4 la máquina, 
Machinárius a um ;machinalis, le is en 
- Maquinalmente. ado. mod. A. modo de máquina. Machi+ 
nali more, AA A 4 ei 
Maquinar.-0. a. Trazar, disponer, inventar ingeniosa. 
mente. Machinor > Aris; struo y 15. T razar ya 2 e 
quo, is.) Trazar,, armar. Zastruo , 15% | Inventar 3 a 
rir con intension cosas nuevas. Commolior , iris. > da 
treta. Zragulam adornare. la muerte, la ruina de algu 
no. Necem alicui machinari, pestemmoliri exitum strues 
re. Lethi causas texere. — muchas no formar grandes 
designios: Multa jaculari. — novedades enel EObIcInO- 
Escitaf turbulencias. Res novas moliri 127 Mt cp — Una 
trampa, una picardía, un fraude. Contechno» y arís. La que 
maquina. Molitriz, ¡cis. Cada dia maquinába nuevos” ca* 
minos de a es imperio. De ampliando Mperio 
in dies destinabat. e ibrtaa 
8 fait: f. El arte de fabricar máquinas. Machina. 
ria, machinalis scientia , ars. || v- Mecánica. pad 
Maquinista. mn. Ingeniero, inventor de máquinas. Má 
chinarius , mechanicus, ¡5 machinat, 07, MONEO > mato: 
rius commentator. Y de 
-Mar:m. El conjunto de aguas que rodea la “tierra Poy a 
tus, Neptunus , Nereus, prlagus y salum ¡Profundum, ap" 
tum 1, cerulca, orumo Mare, is Sal; als, equer ori; 


que: cobra las maquilas. Moliturse sti 


$ 


- 
4 
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ceruleus gurges ; humida, undosa r:gna; neptunia práta, 
IpLa abundancia de alguna cosa, como tn mar de lágrimas. 
Copia. — alta ó ancho. Salum,i; altum mare ; patens 
pelagus. — Adriático 6 golfo de Venecía. Adriaticum, 
superum mare 5 Adria , e. Perteneciente al mar Adríati- 
co. Adriaticus , ÁAdriticus , 4 y UM. su Atlántico. Atlan- 
ticum mart. mm Báltico. Parte del «Océano setentrional. 
Suevicum mart. —Británico. Parte del Océano occidental. 


Britannicum mart. — Caspio Ó de Sala. Gran lago entre | 


la Georgia, lá Persia, la gran Tartaria y. la Moscovia. 
Caspium, hyrcanum, hyrcanium mare. cubierto de na- 
ves. Classibus itratum mare. — de Africa, parte del Me- 
diterráneo. Africum mare.._de Alemania, parte del Océd- 
:no setentrionál. Germanicum mare. — de Azán , parte del 
Océano etiópico. Azanium mare. — de Aquitania 6 Gas- 
cuña. Golfo. Aquitanicum mart. de bronce. Gran vaso 
del templo de Salomon. Fusum Mart. de Candia, par- 
te del Mediterráneo. Creticummare, de Cantabria, pare 
te del Océano occidental. Cantabricum mare, de Cara» 
mania y de Rodas, parte del Mediterráneo. Ásiaficum 
mare. — de Cerdeña, parte del Mediterráneo. Sardous 
mare. — de Chipre, parte del Mediterráneo. Cyprium Ma. 
re. — de Cilicia, parte del Mediterráneo. Cilicium mare, 
— de Dalmácia , parte del Mediterráneo. Dalmaticum, 
UVlyricum mare. — de Dinamarca. Cimbricum Mare. — de 
Escarpanto, parte del Mediterráneo. Carpathium Mare. 
de Escocia. El Océano calidonio. Pigrum, caledonium mare. 
— de España en el Mediterráneo. Ibericum mare. ade 
Etiopia ó el Océano etiópico. 4Ethiopicum Mart. de Fe- 
nicia, parte del Mediterráneo. Phenicium mare. — de Gé. 
nova, parte del Mediterráneo. Ligusticum mare. — de 
Grecia ; parte del mar Egeo en el Mediterráneo, Grecum, 
jonium mare. —de Guinea , parte del Océano occidental. 
Hesperium mare. — de Irlanda, parte del Océano occi- 
dental. Hibernicum mare.._de la China y del Japon. Zoum 
mare. — de la costa de Cafrería; parte del Océano etiópis 
co. Barbaricum mare. — de las Indias, parte del Océano 
oriental. Indicam mare. — de leva. La agitacion de las 
aguas por los malos temporales. LEstuans mare. — de 
Licia , parte del Mediterráneo. Lycium mare. de Libia 
ó de Barca. Libycum mare. —de la Meca. El mar Rojo y. 
el golfo ó mar de Arabia. Arabicum, erytreum mare. — 
de Macedonia, parte del mar Egeo en el Mediterráneo. 
Macedonicum mare. — de Magnesia, Parte del mar Egeo. 
Magneticum mare. — de Mallorca, parte del Mediter- 
ráneo. Balearicum mare. — de Mandria en el Archipiéla- 
go. Myrtoum mare. Lo que es de este mar. Myrtous, a, 
um.— de Mingrelía, parte del Ponto Euxino. Phasianum 
mare. — de Moscovia y de Tartaria, parte del Océano 
setentrional. Sarmaticum., hyperboreum mare, de Nica- 
ría, parte del mar Egeo. Icarium mare. — de Panfilia, 
parte del Mediterráneo. Pamphylium mare. — de Proven- 
za y de Lenguadoc, el golfo de Leon, parte del Mediter- 
ráneo. Gallicummare. — de Sicilia, parte del Mediterrá- 


neo. Siculum mare. — de Siria, parte del Mediterráneo. 


Syriacum, syriúm MAYO. a de Tartaria, parte del Océano 
sesentrional. S:yficum , hyperboreum mare. — de Tiberia= 
de , ó el lago de Genesareth,ó el mar de Galilea, gran 
lago de Judea. Galilee mare. — de Toscana, parte del 
Mediterráneo. Inferum, tyrrhenum mare.—Egeo. Egeus, 
Neptunus , ¿5 Ageum, Jonicum mare. Egon, 0Mis, ma 
Egipcio , parte del Mediterráneo. 4Lgyptium mare. — en 
calma. Marmor, oris ; placidum sal; solutum «quor ; stra. 
tum , tranquilum mare. — glacial, parte del Océano 
setentrional. Congelatum , pigrum mare. — Jonio, parte 
del Mediterráneos .Jonium mare. — Mediterráneo, que 
está entre la Bllsopa y el Asia. Mediterraneum, nostrum 
mare. — Muerto Ó lago Asfiltite en Palestina. Mortuum, 


salis, Asfaltites mare. Negro ó mayor, el Ponto Eu- 
xino. Ponticum mare ; melapontus, ¡.—occidental. Occidue. 


aque. — profundo. Cavum mare. — que se estiende con 
PA Proruptum mar*.— Kojo, el golfo arábigo. Ery- 
Phreum, junci, idumeum, rubrum mare ; rubrum profun- 


dum. .. tempestuoso. Fumultuosum , ivatum , tumidum 


tumens, exundans , estuans, saviens, fervens Mare. ma 


repasado, recorrido, navegado segunda vez» Remensun 


MAR , 
freta. Mares er 


mare, Mares vastos, dilatados. Longa > Acció 
canos. Hospita «quora. Mar Ó marea alta Y baja. líqui- 
et recessas maris. El mar las llanuras, 10 034 


bi : cercar 
rodeados de mar, isleños. quorei popull: Pueblos 7 
dos mares. 41 


nos al mar. Maritimi :populi. Pais entre echat 
duo maria sita regio. Playa de mar donde se pu e de 
el áncora. Salum, ¡; ore maritime statio. G nte 
mar. Decumani fluctos impressio. Creciente Y mena 
de mar. Maris accessus eb recessus. Coni peut e 
mar ó lo que es del mar Ó-le pertenece: eptuni Y 
gicus; pelagius , ponticus , marinus , maritimus, e sa 
salaxw, acis. Por mar y por tierra. mod. ado. T: erro q 
que. De mar á mar. mod. ado. Con abundancia» Ma b ys 
in modum, copios? , abunde. Quien no se aventura e 
la mar. Áudaces fortuna juvat , timidosque repleta sh 
Maragato, ta. adj. El natural de y lo perteneció ' 
maragatería. Ásturicus, 4, um. LA de 
Maragáto. m. Adorno mugeril 4 modo de la salon 
los maragatos. Collo appositus ornatus. y al - 
Maraña. f. Maleza de arbustos y espinas. Dune ela 
Desperdicio de la seda y el tejido que se hace lts 
Serica' stupa. Enredo de los hilos en la madeja: 1 h 8h 
tio, || met. Embuste, enredo. Commentum, dolusy 1 po 
audis. met. Lance intrincado y de dificil salida: 
tum, il. li qué 
Marañero., ra y Marañoso, sa. ad). Enredado!» de 
urde marañas. Commentorum studiosus. ar 
¿ Marasmo. m. med. Flaqueza por consuncion: 17. 
: ¿ a 
athe, ds A : 


mus, i;tabes, is. 

Maratew'f: Isla junto 4 la de Corfú. Mar 
teneciente Á esta isla. Marathenus, a, um- 55,10 

Maratón. f. Ciudad de la Atica. MarathoN» ral 
de la Fócide. 1d. Perteneciente 4 Maratón 2, 
NÍUS 4, UM. 5 parto. q 
-. Maravedí. m. Moneda, la cuarta parte de Y” ó o 
runtius , di, quadrans, tis.|| El tributo qu ld 
siete años pagaban al rey los aragoneses» cayera 
valia diez maravedís Ó siete sueldos de 0r0; 
valor en tiempo del rey D.. Jaime el conquista e 
pro reditu tributum. Dos maravedís. Semissi5r, 
As, assis. Diez. Sestertius , 1i. Doce. Obolus: de adi: 
ta. Denarius, 1í. Hasta el último maravedí ”' IN 
ultimum usque teruntium. paño: A 

Maravilla. f. Prodigio, milagro , suceso est Mira 5 
culum., prodigium, portentum, 1.|| Admiració A gor sé de 
mirabilitas, admirabilitas.|[Y erba oficinal, cuf de a, 
nueva todos los meses; llámase tambien 110 > Jue sf] 
Calendula, «e. || Yerba segun algunos que Le la 
azules listadas, de rayos rojos, de figura 4 
tallos como los de la enredadera. HederactP cio y, 
A las mil maravillas. mod. ado. Esquisitay gran 3 
mente. Miró, mirifico, mirum in modum- sgh 
mod, ado. v. Maravillosamente. Por maravills: 1 
Rara vez. Rard. No es maravilla. Nec m4 
villa. Mirum est. Por maravilla sucede est: or 


rissimo hoc fit. , com 
Si gnento 7) 


Maravillar. 7. 4. Admirar. Us. comune epa. 
Miror, admiror, demiror, aris; stupescos s ¿ple 
Maravillarse mucho. Emiror , aris. a ni 

Maravillosamente. adv. mod. De UN me” ¿fi 


Mir?, mirific? , mirum in modum , mirís mods ee 
Maravilloso, sa. adj. Admirable. - iso 
mirandus, a, um; mirabilis, admirabilis » le 4 Barh jos 
Marbella. f. Ciudad de España en Andalució Jos Y cho 
Marbete. m. Señal de papel que se poSS P. Hi 
en que se anotan las varas que tiene la pes fe 
pannis assuta nota. urg 
Marca. f. Ciudad de la provincia de Ln 
num Martis. || Otra en Italia, v. Ancona- signo z de 
Marca. f. Nota, señal, Tessera, Mota) 4? ¡ee yu qe 
bolum. || Provincia, departamento, Y asi se cien 
Ancona. Provincia; tractus, us. 
debe tener cualquier cosa. Mensura: 


2 
El ¡mstrú pde pa 
que se marca. Vota; index, ¡cis | El acto Y 


po MAR 
ñ Ct Notario, signatio. —del siervo, en especial fugitivo, 
de va gunos delincuentes. Stigma , atis. De marca. mod. 
qu sol resaliente. Insignis, ne, is. De mas de marca Ó 

e Marca Mayor. mod. adv. Dícese de lo que es escesivo 

1 su línea. Solito major, 

tas usado, da, P- p. de marcar. Notado, señalado. Vo- 

aj? Signatus, compunctus. al rededor. Circumnota= 
O lerro. Stigmaticus , stigmosus, a, um. —á fuego. 
pa ¡Us —con sellos Ó marcos como los fardos de las 
¿do . úllatas. por infamia. Inscriptus; a, um, 

Me tcador, ra. m. f. El que marca. Signator, — mayor. 
Cd Je marca los pesos y medidas, la plata y otros meta- 
e Mderibys eb mensuris prefectus. 

a %. 2. Sellar, imprimir, poner la marca. Signo, 
a 3 peculiari mota distinguere, — 4 fuego. Cauteri- 
195 $ un esclavo fugitivo. Stigmata fugitivo scribe 
ierro ardiente. Stigmo , as, inuro, ¿se — el ga- 
Ma $Tum pecori imprimere. 

o M. y otros, v. Marzeo. 
lso cal 7. Polvos aromáticos con que se aderezaban 


adi potes. Aromaticus chirothecis concinnandis pulvis.|| 


| Heneciente á la guerra. Bellicus, martius, a, um; 
E des, : 


n Aipateros toman la medida. Calopodium , ii. || El 
POr donde se regulan los pesos y medidas. Menso- 
ie *Lypum. || Instrumento cuadrilongo para medir 
"Betsoria aquarum arca. || La medida del largo, 
24 Srueso que han de tener las maderas para ser de 
Maia cuadrum. |El espacio ó estension de tier= 
2. 08 tener cada fanega. Medimni cuadrum. 

Sola, y, Instrumento para podar los árboles. .Arbo- 


aq Sha, f. El acto y efecto de marchar. lter, itineris; 
4 e l]mil. El son del tambor ó clarin para que em- 
% Amp char la tropa. Militare gradiendi sígnum. A 
das eS aS Ó jornadas. mod. adv. Magnis itineribus. A 
MA oMtinuadas marchas. mod. ado. Extensis itinerin 
sp Cbas forzadas. mod. ado. A marchas mas largas 
tun Sulares ó hechas en menos tiempo que lo que se 
Dd Ngis, maximis itineribus. Sobre la marcha. 
BDmediatamente. Statim, confestim. Doblar las 
veis itineribus incedere. Ponerse en marcha, 
iyn * ire, capessere. Continuar la marcha contra 
« Fe Adversus hostem institutum ¡ter Penagos. 
sj, 0 o a. Señalar en la aduana los géneros Ó 
%0, 85, notam mercibus imprimere. 
TO. m. El que marca los géneros Ó fardos en 
an Ercium notator signator. . Vi y 
enla. Marca, señal que se pone 4 los géneros ó 
ch y Aduanas, Noto; signum. 
Bv. Traficante. [)adj. Bueno, de buena 
“cha mus, , : ¡ 
le, Ñ %. 3. Tr, caminar, dirigirse á. Contendo, ince- 
y S"adioy > Cris; ¡ter habére, facere. || Partirse, irse. 
ICC TE PI grandes marchas ó jornadas. 
tribus progredi._al frente de los enemigos, á 
Abi > Procinctum tendere, ad pugnam Proceder tm 
o a de Cajas ni trompetas. /Von conclamatis” vasis 
map l Enemigo. Lñ hostem invadere, irruere. 
do, Char, 


ar 


UT ES 


eehus Vasa conclamare. El que ha marchado, 
¿ pa it a, um. ; ¿ 
A SS adj. Lo que se puede marchitar. Langue 


Ma S 

te ; ar : ó 1d 

Y, td, '». a. Ajar, deslucir. Marcidum, Hacei 11m, 

po liguid ved [jmet. Entlaquecer, debilitar. 
“tico AAN 


jarse , echarse 4 perder. Emarcesco, 
sis 


"Y Desvanecerse , perder el vigor. Exvares- 


MAR 


| 673 
co, languesco, flaccesco, is. || Enflaquecerse, 


debilitarse. 
ommarceo, es. || Desflorarse , perder la flor. Defioreo, es, 
defloresco, is, ; 
Marchitez. f. Ajamiento, falta de lozanía y vigor. Lana: 
guedo, ínis, marcor, oris. e AT 
Marchito, ta. adj, Línguido, «flaco, decaido. Márej- 
dus, Hhaccidus, languidus , a » UM; marcens, tís. Estar 
marchito, Marceo, es, 027... 

Marca. f. El flujo y reflujo del mar. Maris estus; mam. 
vitimi estus accedentes et vecedentos. ¡La parte de la ribe- 
ya que se ocupa con el flujo ó pleamar. Litus, oris. || La 
marejada, las olas. 4dvenjen; mare. [FEl viento blando y 
suave. Placidus ventas. | El conjunto de inmundicia que 
se barre y limpia de las calles ficilitándolo con agua. Pro- 
luvies , er, 3 

Mareage. m. El arte y profesion de marear, de navegar. 


Navigatio. Il El rumbo ó derrota de la navegación; Mari= 
Limus cursus. 


Mareamiento. ». 
sea, e, 
Mareante. adj. El que profesa el arte de la 
Nauta, navita > € 5 nauticus , 5.)| f- a. de 

Marear, 0. 4. Gobernar , dirigir, Poner en movimiéen- 
to una embarcacion. Vavem ALÍtare, regere, ll Vender, 
despachar en público las mercaderías. Merces publico vende. 
re. | Molestar, enfadar. Stomachor, arís; alicuj stomachum 
movére , facere, bilem ciere, commovére »Concitare. 

Marearse. v. r. Revolverse el estómago, padecer nan- 
seas. Vauseo, as; ad nauscam commoveri. ll Averiarse los 
géneros en el mar. Merces mari corrumpl, deteriora fier;, 

Marejada. f. El movimiento de las olas sin borrasca. 4. 
veniens mare. 

Mare magnum. Voces latinas, que significan la abun= 
dancia ó grandeza de alguna cosa. SS 

Mareo. m. El efecto de marearse. Nausea, e. lmet, 
fam. Molestia , enfado. Tedium, fastidium , ii. 

Mareotide. f. Parte de la Libia confinante con el Egipto, 
célebre por sus vinos. Mareotis  idis. Lo que le pertene- 
ce. Mareoticus , a, um. Pq 

Mareotis. f. Laguna de la Mareotide. Mareotis, idis. 

Marero. adj. Se aplica al viento que sopla de la parte. 
del mar. Marinus, a, um. 

- Mareta. f. El movimiento de las olas del mar cuando 
se empiezan á levantar con el viento. Sensim in mari incre 
bescens ventus. sorda. La alteracion de las olas sin vien- 
to grande. Lenis undarum motus. 


Maretazo.. m. Golpe de mar. Decumanj Puctus im- 
pressio, 


Marfil. m. La sustancia de que constan los dos dientes 
incisivos de la mandíbula superior del elefante. Lbur, 
orís. Cosa de marfil. Elefantinus, eboreus , a, um: Cubier= 
to, guarnecido , adornado de marfil. Eburatus, eburneus; 
eburnus , a, um. 5 
Marfileño , ña. adj. Lo que se hace de marfil ó lo que 
le pertenece. Eburneus, eburnus y By UM, aid 
Marga. f. Tierra blanca 4 modo de greda usada E, qa 
tercolar, Marga, e. || Gerga que se usó Oi záMORS 
los lutos y en señal de deshonra y ae ): E 
ve para hacer sacas de lana. Levidensis tela. 
Margajita. f. Piedra. v. Marquesita. 
Margallon. mm. w. Palmito. | 
Margar. 2. a. Es las ul i 
¡eti acundare. a s En 
E ola Margarita j-e55 margaritum, | 
Caracol blanco que tira 4 rosa con algunas manchitas ne- 
gras, convexo por un lado y plano por el opuesto, con una 
abertura que coge toda su longitud. Coprea pediculus.|| 
Planta. v. Maya. Echar margaritas á puercos. Ánte porcos 
margaritas. 7 Y 
erat Santa). Isla en el Mediterráneo, Marga: 
RANA 
a AnUnaS ña. adj. El natural de y lo perteneciente 
4 Margarita. Margaritensis, se, is. 
Margen. f. Orilla. Ora, es margo, crepido, inis. El es- 
pacio que queda sin escribir en Jos dos lados del papel, 
Margo.|[Ocasion, motivo. Ansa, «e; occasio.__de rio. Ri- 


0994 


El acto y efecto de marearse. Nau- 


navegacion. 


erras COR MIrga. Ágrum mar- 
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pa. Lo que tiene margen. Margineus, marginatus , a, um. 


"A media margen. mod. adv. Doblando el papel que se es- 
cribe por la mitad. Dimidia charta sursum deorsum 


plicata, . 
Margenar, 7.4. v. Marginar, : A 
Marginal. adj. Lo que esta en el margen ó le pertene- 

ce. Marginalis , le, is. is 

Marginar. v. a. Anotar al margen. Votam margini scri- 
bere, appontre. po . 

Margrave. m. Título de algunos príncipes de Alemania. 
Honoris titulus. 3 

Margraviato. m. Dignidad y territorio del Margrave, 
Ditio. z d 

Marguera. f. El lugar donde se tiene depositada la mar- 
ga. Situs ubi marga aggeritur. 

Mari y María. f. Nombre propio de muger. Maria, e. 
[Moneda de plata que valia doce reales de vellon, manda- 
da labrar por la reina Doña Mariana de Austria durante 
la menor edad del rey Cárlos 11. Argenteus nummwus.|| 
fam. La vela blanca que'se pone en lo mas alto del tene- 
brario. Maria , e. || Arbol. v. Calambugo. 

Marial. adj. El libro que contiene alabanzas de María 
Santísima. Beate Marie laudes continens Liber. 

Marica. f. Nombre propio. fam. Lo mismo que María. || 
Ave, v, Picaza. || En el juego del truque la:sota de oros. v, 
Sota. ||m. fam. El hombre afeminado , cobarde. Lgmavas, 
timidus, meticulosus, effeminatus, delicatus, a, um; mol= 
lis, le, 125. pe 

Marica. f. Ninfa de la ribera Minturnense., muger de Fau- 
no , madre del rey Latino. Marica ,.«. 

Maricon. m. v. Marica por el afeminado. 

Maridable. adj. Se aplica 4 la vida y union que debe 
haber entre marido y muger, Óó lo que les corresponde. 
Maritalis, conjugalis , le, 15. . 

Maridablemente. adv. mod. Con union , con afecto ma- 
ridable. Conjugaliter , conjugum more. 

Maridaje. m. La union de los casados. Conjugium, connu- 
bium , matrimonium, ¡i. || met. La analogía Ó conformidad 
con que algunas cosas se enlazan. Conformatio; nexus, us, 

Maridar. v. 1. v. Casarse. J| 4. met. Unir, enlazar. Vec- 
to, umio, is. 

Maridazo, m.v. Gurrumino. 

Maridillo. m. El marido ruin y despreciable. Contenti- 
bilis, despicabilis maritus. || Braserito para los pies cubier- 

to con una rejilla. Foculus, 

Marido. m. El hombre casado con respecto á la muger. 
Maritus , vir , i. Procura parecer bien á tu marido. Cura, 
ut mariti oculis formam approbes. — juntamente con otro, 
Commaritus, i. supuesto, falso. Adumbratus vir. El 
primer marido. Pristinus vir. 

Mariembourg. f. Ciudad de Prusia, Murizburgum, | 

” Ciudad de Libonia. Zd. 

Marihuela. f. fam. d. de María. 

Marimacho. m. La muger que parece hombre en su cor- 
pulencia ó acciones. Virago, inis ; virili specie mulier 

Marimanta. f. Fantasma. Spectrum , i. 

Marina. f. El territorio junto al mar. Litus, oris; mari- 
tima ora. || La pintura que representa el mar y sus costas. 
Maris pictura. | El arte de navegar. Navalis, nautica 
res ; embenetica , Lo l Yerba. v. Artemisa. Empleado en 
la marina ó aficionado á ella. Clasicas, i. 

Marinage. f. v. Marinería. 

Marinar. 7. a. Dar cierta sazon al pescado para conser- 
varlo. Pisces condire» 

Marinear. v. 1. Ejercer el oficio de marinero. Res nau- 
bicas exercére. : 

Marinerado, da. adj. Tripulado , equipado. Navalibus 
rebus instructus. ? 

- Marinería. f. La profesion y ejercicio de mar. Embene- 
E «. |El conjunto de marineros. Vautarum turba, 

cetus. 


Marinero, ra. adj. Se aplica 4 la embarcacion espedita' 


para navegar. Vavigationi apta navis. : 
Marinero. m. El que sirve en las maniobras de las em- 

barcaciones, Nauta, navita, e; nauticus , navicularius, 

classicus, 15 navigator, maviculator; nauticus equiso, 


«campo. Oficial del ejército inferior al teniente gh El e 


señala el campo al ejército. Castrametato”: 2 


del mar Ó rio. Astuarium, di. 4 A d 00 


orillas del mar, Maritimus. 


_Marmarica, e. 


MAR 


enis.]|Caracol de mar que se eleva 4.14 SUper 
estiende una membrana que le sirve de Y 
de gobernalle, y de esta suerte boga pot 
seis 4 ocho pulgadas de largo. Argonauta, €: de 
te al marinero. /Vautalis, le, is, nauticus, 4% Nanli 
Marinesco, ca. adj. Perteneciente al mo ados 
eus, a, um; nautalis , le, is. Ala marinesca. 
Al modo de los marineros. Vautico Moré» ce, M 
Marino, na. adj. Lo que es del mar ó le peo 18 
rinus , equoreus y pelagicus, pelagius, thalassuto oy 
sinus , a , um. || Perteneciente 4 la arm 
um. || blas. "Se aplica 4 los animales que tEz 
de pescados, Marinus , a, um. 0. Nash 
Marino. m. ¡El que se egerci ubicar EN 
artis peritus. 
Marion. m. Pez. v. Sollo. ; 
Mariona. f. Baile español llamado tambien ras 
taya. Hispanica saltatio. sd primer) 
Mariperez. f. En algunos juegos de naipes e q 
última vuelta, en la que son dobles las ganara! | 
das. ln chartarum pictarum ludo sors quedan» dd: pul 
Mariposa. f. Insecto-bien conocido. Para! e pocho 
na; papilio, onis. ||Candelilla para tener ap rededor O | 
Lucernula; lampas, adis, — que revolotea 4 A 
la luz. Allucita,.z. AN ci 
Mariquita. f. Insecto por debajo negro Y po, del grde 
carnado, con unas manchas que imitan al escu 9 
del Carmen. Apterus cimez., 1 emilicia dl 
Mariscal. m, Oficial muy preeminente en “9 go 
tigua , inferior al condestable; estaba encarg? citidy y 
no económico y del castigo de los delitos. refe PRA 
[El herrador. Veterinarias, ii; equarins mear, 0 


e, del 290% 
ficie Ed 


> 
3 
ai 
—= 


ym 
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ta en la ná 


tro Y pros 


trorum prafectus; castris prepositus.— eS f gram 4% 


tans y tis. Castrorum metator. ce 
Mariscalato. m. y mariscalía. f. Digni pe 
mariscal. Marescalli dignitas , munus. ero la a 
Mariscar. w. 4. Coger el marisco. Conchas les aro par 
Marisco. m. Los caracoles y conchas 4% * 
concha ; coclea. 
Marisma. f. Terreno bajo, que se inu 


dad , em 


143 aguas 
0 e 
/ al 
Marismo. mm. v. Salgada. q al 
Marital. adj. Lo que es de ó pertenece? dde él 
matrimonio. Maritus, a, um; maritalis »: AN cerca o 
Marítimo , ma. 441j. Lo que es del mar> a pabita s 
Ó le pertenece. Maritimus, equorens.| ae ñ 010 
155 A 
 Marjal. m. Prado, valle pantanoso» cano 
pratus, vallis. . ' 
Marjoleta, f. v. Majuela. 4 
Marjoleto. mm. Espino. v. Majuelo. >, 
Marle. f. Ciudad de Picardía. Marla» £: ¿,70 0% 
Marlota. f. Vestidura morisca á modo de ¡006 
Maurorum vestis, amiculum. Egipto yO 
Marmárica. f. Region de Africa entr£ s 


. 


pe 
An 
Marmírico, ca. adj. Perteneciente Í Mar? 0,0) lá 
maricus, a, um. | 5 que 1100 
- Marmella. f. Cada una de las dos ber du jo 
cabras debajo de la barba. Verrucula, %+ y 45 qu 
Marmellado, da. adj. Se aplica 4 las “A , qua 
marmellas. Verruca predita capra» ara coc 
Marmita. f. Vasija de metal con tap P pal 
comida. Patella ; aristophorum, l- yum 
Marmiton. m. Galopin de cocina. oque aro eo 
Mármol. m. Piedra caliza muy conoci di cha ea ye 
parius lapis. || En las fíbricas de vidrio la a . ad 
en que se elaboran las piezas. Ferrea dd” chato 
neus lapis. —blanco de la isla de Pao aso Et 
colorado, Ophites , «e. —jaspeado, 
es de mármol ó está cubierto de él. lapis" 
ratus, a, um. Mesa de mármol. Albus JustroS 
mármol. Marmoratus. Blanco, pulido : “timados P? 
mármol. Marmoreus. Los mármoles 50D -* 


o colores, Marmora commendantur maculis aut 

nes Cu "Il, adornar con mármol. /MMarmoro, 35. 
jo «MM. Columna pequeña. Collumela, e. 

Me o) ña. adj, Lo que es de mármol, se le ase- 
j tiene Sus calidades, Marmoreus, a, um. 

/ Sta. 71m, 4 ” a 
Paria isla mM. El que trabaja en mármoles. Marm 
oa, £- Isla de la Propóntide. Proconnesus, i. Per- 

Dte ésta isla, Proconnesius, a, um. : 
Ma ¿Ación:=". Estuco de «mármol, Marmoratum , i. 
Mo ro rea: y Marmoroso, sa. adj., Lo que es de 
Mar O tiene sus calidades. Marmoreus, a, uma 
ó specie de rata de los Alpes, de algo mas 
el ON “e altura, parda por: el lomo: y blanquizca por 


Con fi ley ge alimenta royendo vejetales , y se domestica 
idad, Us Marmota. 
' Me, m . 


NA Rio de Francia. Matrona, e. me 
Was Planta medicinal de hojas aovadas, puntia= 
claro po Borra en el envés, flores de color de púrpura 

6 Si mari. aon : 

“ojorO, y, Planta. v. Muérdago. má 
Maja. f. Cuerda gruesa. Funis, ¡s.__de Arquimedes, 
cg y. con Que se elevan: las aguas. por medio de árca- 
bli pa enados en una maroma. Archimedeus  funis, 
dm jes, de la nave conque se amarra la entena 

1 > Uquina , e de navío. Rudens, tis, mauticus 
fi, del áncora. Ancorale., is 5 ancorarius, ancoralis 
Mara de Volátines. -Schenus; +17 ambulatorivs funis. 
8 de Ñ qUe se ponen de ambos lados 4 la madera O pie- 
Andar Ma Obra Para que suba rectamente. Ántarii funes. 
Y qq ,.* Maroma. mer. Tener f.vor para conseguir al- 
Maroy vid apud aliguem gratia valére. - 
pi "Me Pez. y. Sólio. chan 
e mM. Título de honor y de dignidad. Mar- 


Ñ 


ga La muger ó- viuda del marques, Ó la que 
4, 


4 t Mis y : : 
Ñ edo. y, La dignidad y territorio del marques. 
' DORE >, '%s ja E 
| a ua, £. Cubierta , pabellon que Jibra del agua la 
| 0u Ampaña, Tentoriiopérculum. 

MN pta. Pirita, combinacion del azufre con un 
Je t ritos, '-OBTER 
Et ru E Pan Ó porción: de cera sin labrar. Cero 
lia cría, f. El arte ú:oficio de ebanista. Tessellatun 
ya La obra de taracéa. Tessellatum 0915, 
ti: Falta de alguna cosa en donde debia estar. 
Moa lv. Almodana. 00 e mose? 
ps M. adj. Taimado,- astuto, mal: intencionado, 
4 e Us astutus, az um; versipellis , le, is, 
ba, “tna 8 ez. v. Cazon: 
y * 


Marranela. m. Pequeño rio del Lacio. Ca- 


ran ; 
Aga eL hembra del:marrano. Sus femina. 
ea : > Ye Canallaróóo ais doit 
EA TOMÓ El puerco, /animal conocido. Porcus, iz 
AO ruca uno de los maderos trabados que se sien- 
¿o del 


ims Pozo. Ó de la zanja que brota agua para 
QS, ient 


S. Puteorum, seu fossarum solo firman- 


Medida cr 
Ae ag, o Faltar. [v. Errar. 


o 


Mor, 0 E fama En cl tiempo que ya pasó, Ante 


Mi q tuno temporis ; illotempore. 
e lo, ad. y. Melancólico. 
Mo * Lalo corto; y grueso. Breve. ef crassum 


! ? eo 

dsp Juego que se ejecuta hincando en el Ben 

O, May ento, y tirando:4'él.una piedra gana el que la 

E a isei ludus.| El regate Ó hurto del cuerpo. 

qe Se; inatio, E alta yerro. Absentia 5 error. El palo 

“us top, Jc8a la sortija:ó:tala. Fustis, is. 
Y Hab Piedra con que se juega al marro. Dis. 

a 


Marroquín, na. adj. El natural de y lo per- 


9 de este título. Marchionissa , e. || v. Marque= : 


MAR 6 

teneciente 4 Marruecos. Marrocanus , marrochius, a, 15 

Marrubio. mm. Planta muy conocida. Ulceraria, e; mar. 
rubium, linostrophon, 7; philochares, is. : 

Marrullería. f. Astucia, halago para engañar. Versutia; 
Astus, us. / 

Marrullero, ra. adj. El que usa de marrullerías. Versin 
Pellis, le, is; tectus homo. | 

Marsella. f. Ciudad de Francia en Provenza. Mas- 
silla, e. 

Marsellés , sa. adj: El natural de y lo perteneciente 4 
á Marsella, Massilianus, massilioticus, massilitanus, a, 
um> massiliensis, se, is, 

Marsellés, sm. Especie de anguarina Penula, e. 

arsias. m, Sátiro y: flautero: de Frigia, que provocó 4 

cantar á Febo, el cual le venció y le desolló.; tuvo estas. 
tua en Roma y Plinio le lama dios. Marsyas, Marsiay 
e. | Rio de Frigia:;, que dicen se formó del.llanto de las 
ninfas y sátiros por la desgracia de Mársias. Jd, 
--Marsopla, f. Cachalote , anima] 
sesenta pies de largo , de los Cuales mas de.lá mitad ocu. 
pa la cabeza, enla que se halla una fistula por donde arro.. 


animal. Martis pellis. Marta si bien estas Do te.mudáris, 
Presenten fortunam boni consule. Muera marta y.muera. 
harta. Asinus esutiens fustem negligit. Bien. canta Matta 
despues de harta. Cum satur est venters cantat quicumgue 
libenter, oy 1507 5dR 
Martagón. m. Planta de cebolla de tres ó cuatro, piesíde 
altura , de hojas lanceoladas y flores moradas con manthas 
negras, Lilium martazon. 129 Lo 2205 
Martagón, na. mf. v. Astuto. 5er olé $ ai 
Marte. m. Uno de los siete planetas.Mars.; Bis. lo Dios: 
de la guerra. Gradivus, 2; Mars, tis > Mavors portiso]. 
Sol , Dios venerado por los galos, Abellio:, onis.llquím, El 
hierro. Ferrum, i; Mars, tis. Pertenecienteá:Marte. Mars 
tianus. Lo que cs de Marte Ó de la guerra. Mavortins,: a; 
um. Propio Marte..mod, ado, lat. De propio ingenio, sin 
ayuda. Proprio labore, proprio Marte oo. o 
Martelo. m. La pena y afliccion que nace de los zelos;, 
Zelotypia, e. DA Y PAS eh 
Martes. 1. El tercer dia de la semana. Feria: tertiaz, 
Martis dies. . 200 es DE aia 
Martillada. f.El golpe del. martillo..Wa//ei abusa Ó3, 
Martillador, ra.m, f. El que martilláDMalleatori- >:34 
Martillar. 0. a. Dar golpes con: el martillo.. Malleo tune 
dere » Percubere, rl ad ai da ml 
Martillo. m. lostrumento de hierro bien, conocido. Malz 
leus, marculus ,i;tudes, itis..]| Instrumento para «templar: 
el clave, salterio Gc. Malleus. El que..persigue, alguna 
cosa para acabar con ella, Malleus. pequeño» Tudicuz 
la, e; malleolus.. ascisculus , Martioltas, y: martilas. Pertes 
neciente al martillo. Malleolaris., re ds As sierto 
adv. A golpe de martillo. Mallei ictu Asanachamar pt 
nod. adv, Con solidez. rió Ae pu > a -, e 
Martin del rio. Ave, v.. Martineteni a eesi 
Martin pescador. mm. Ave deunas paa Pulgadas de 
largo , por el lomo toqulsoltsis PI AO Ei 
. los costados éncarn: Pat Si al 
Mas A ee, y se alimenta de Ci o 
San Martin. 1. La temporada en quese, matan los cera 
dos. Sancti Martini festivitati Prozimantatdentes £t sube 
sequentes dies. A cada puerco le Jlega:su San Martin. Oiña 
nium rerum vicisitudo est: a tt ofi dedo sup.al 
Martina. f. Pez del Mediterráneo semejante 4 2-anguir 
la, su color por el lomo:es amarillento y porel vientre 
Murena, MYFUS yde A Ñ EN 3022. b0%s3b 
ed m. Ave' de «dos pies y. medio: de largo y: de 
varios colores, con un hermoso penacho de color amarillos 
Pavonia ard:a. || El penacho de plumas de esta ave; Pen= 
natacx ardez plumis crista.. || El «palillo del clavicordio 
que hiere á la cuerda, Pinnula. || El mazo movido por. agua 
| Cgqg 2 ES 


A AA 
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id se A 
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para batir algunos metales y otras cosas. Ponderosiormal=. — pluria, ¡um. Las mas veces. Plerumque. Quien m3 


leus. [| Máquina para clavar estacas €n el mar y rios. Fis- de morir se deja. Diomedea necessitas. yla. 
tuca, e. 7 Mas. m. En algunas partes la casa de labranzd- ó cual: 
Martinez. m. patr. El hijo de Martin, hoy apellido de Masa. .f. Cualquier cosa incorporada con agua qe cil 
familia, Martinezius, 15 Martinez. indecl, quier metal derretido. Massa, e. |] met. El todo cal, Je" 
Martingala. f. Especie de calzas. Femoralía , ium. quier cosa tomada en grueso. Summa, €: co ah 
- Martiniega. f. Tributo que se debia pagar el dia de San so Sc. Ceamentum, i; cementaria massa. — 20 como 
Martin. Sancti Martini die exolvendum vectigal. bando para labrarse Stríctura, e.—de harina coól Fi 


Mártir. m.f. El que con su sangre da testimonio de “la torta. Offa, e. — de higos, llamada pan de me mel: 
fe de Jesucristo. Martyr, iris. || met. El que padece tra-  .rum offa. — informe. O/f4. — que consta, car Bl co" 
bajos. Ángore , molestiis vexatus, clada con nitro. Amionitrum, 7. — sa0guinaro y 


Martirio. m. Muerte , tormento: padecido por la fe de junto de sangre del cuerpo, y lo que está forma 


Cristo. Martyrium , ii. |] met. “Trabajo largo y penoso. gre. Sanguinaria massa. or enel 
Molestia, erumna; cruciatus, us. Padecer martirio. Pro Masada. f. En algunas. partes la casa de la 
Jide catholica cruciari ; tormenta, cruciatus pati , perpeti, campo. Villa, e ; rusticum , rusticanum pren pill: 
Subird.. as 9! 0! Masadero. m. El vecino ó colono de una M4 
Martirizador, ras mo f. El que» martiriza. Cruciator, — .cus, rusticanus, 2. 3 Masa" 
triz. | sis Masagetas. m. pl. Pueblos. de la Escitia» se 

. Martirizar, v. a. Atormentar , hacer morir por la fe de arum. rota NA cost 
Cristo. Crucio, as. Aliguem martyrio afficere, catholica fi- Masa Olivieri. m: Promontorio «de Sicilia *? 
deiscausa caedere. met. Afligir. Crucio, exo, as , ango, ¿ss oriental. Plemmyrium:, dí 001: 


Masar; v. 4. v. Ámasar. AA, 
Mascabado,, da. adj» Se aplica el azúcar 12 


feriol: Jo 


:sMartirologio, m. El catálogo de los mártires. Martyro- 
logium, ii. || Eb libro ó catálogo de todos.los santos cono. 


cidos. Sanctorum catalogus ; fast, orum. | , mus, a, um. La ETA ysb” 
Maruja. f. fam. nom. prop. María. Maria, e. Mascadura; f. La accion de, mascar. Mastic ' 
-¿Marzadga. f. Tributo ¿contribucion que se pagaba en  ” rumconfectio, cibi attritus, us. a der 
ñ Mascar. 0.4. Masticar , desmenuzar el manjar é2 LOA 


marzo: Martium vectizal. , 
do , c0ñ ci0s pució 


Marzal.-adj. Perteneciente al mes de marzo, Martius, tadura. Contrunco , mastico, as; man Jet 
dysmj bus e : bum moleve”¡ extenuare. 4 dos carrillos- Pp enont: 

¿Marcears o. 4. Trasquilar las bestias, Tondeo, es. | mandere, —= antes. Premando, 15. — mucho pur 
««Marceo. m: Castrazon , corte del panal al entrar la pri- Commanduco , as; commando, ¡s.—las palabra: cer 
mavera. Verno tempore favorum diminutio, multatio. ciar mal. Mussito, as; balbutio, is. El acto de jicada con 
Marzo. m. El tercer mes del año. Martins , di. - cho. Commanducatio. Dar la cosa mascadas esp y 
«Mas. ado. comp: Para significar el esceso que hay de con prolijidad. Premando, is. paran e 
una cosa ó de una cantidad 4 otra. Mage, magis, plus, Máscara. f., Carátula, carantoña. Persodó pe ¿o 
amplius. || Ademas. Amplius. || Se usa para denotar algu- oscilla, orum. || Vestido ridículo para disfraza : pom 
na cantidad indetérminada. Plus. | conj. adv. Pero, pues» nata, larvata vestis. || Festin., sarao de pe MES 
Porro; atqui-, atuero, sed, verum, autem, vero, at. Al caradas. Personatorum , larvatorum ludrican e 
gunas veces en lugar de 46 se usa 2unc. Va gr. Mas ya no testo, disfraz, velo. Nomen,  inis, simula pisa . 
tengo. embarazo. Nunc jam. sum expeditus, [| Antes. v. gr. ei. || Persona que se cubre el rostro. La19%!' prs0s A 
Esto mas es paga que merced. Potíus quam. A lo mas,- que usaban los cómicos en da escena. Comité Lepra Sim 
cuando mas. Denique, ut plurimum. Alo mas, á lo sumo. tarse la máscara. Deponer el empacho Ó ve dañe 
Summum., ad summum, ad summam, ut maxime. Mas lationis sue se evolvere. ¿90 card 
que. Preter: Mas que nunca. Uf cum maxime. Mas que to- Mascarada. f. Festin, sarao de persons. 0á 
dos. Pre cunctis. Mas que los demas. Preter cateros, Mas Personatorum ludricum, ludrica saltatió: ye golo 15 
que, mas de lo que: Prequam. Mas y más. mod. ado. Plus, Mascarilla. f. d. de Máscara. |] La máscara 1 dese 
plusque. Mas y mas cada vez, ó cada día mas y mas. Ma- bre la frente y los ojos. Frontem.et oculos A a: 
gis, magisque. Mas de veinte mil. Supra vigínti millia, larva. | El vaciado que se sacasobre el rostro pisa l 
Mas de una vez. Plus vice simplici, Mas acá. Citra. Mas sona. Persone forma. Quitarse la mascarilla»: de picó 
alla: Ultra, proporto;, wlterius, super. Mas adelante. Ultra, Mascaron. m. aum de Máscara. (| La % 3 o, 
plus ultra, Mas arriba. Superius. Mas abajo. Inferins, otra figura que se pone en los edificios. Lars cp p 
Mas atras.-Plus citra. Mas, indignándose. Mirum ni, mi- ds rictus, us. || Cara disforme y ridícuMa: 2% gs 
rum. quin; Mas ¿ corrigiendo. [mo, ¿mo vero. Mas que, de- cubrir el rostro. Deformis larva, E fe 
seando mal: Utnusquam , utinam. Mas que, permitiendo. Mascujar. d. «a. fam. Mascar con dificultad: pas 
Sans. Por'mas que. Quantumvis. Mas si. Quod sí, sin, dere. | y. Mascullar. E 
Mas si, en las sospechas; Ecquid, munquid: Sin mas ni mas. Masculinidad. f. for. Calidad que constitufe yr 
mod. adv. Sia repato. Temeré , inconsult0, A mas y mejor. culino. Maris natura , conditio. 1 Jano 
mod. ado, Grande, escelentemente. Satis, superque, De hoy Masculino, na. adj. Lo que pertenece al aplica? 4 
mas. mod. adv. De hoy en adelante. Ab hoc die. Demasá cho, Masculinas, masculus, a, um. to 
mas. Preterea , insuper. Ni mas nimenos. Cabalmente. Ve tilo de mucha energía, Ld. Con género mas” yiY 
quid plus ; minusoé: No'hay mas. Nihil supra. De mas de line. AO ye 
esto. Pretera, insuper. Un poco mas.' Plusculum; paulo Mascullar. v. a. Pronunciar mal. Must?” qe 
ampliús ; paulo plus ; aliquanto plus. ¿Qué mas? Quid tio, is. L 9] 14 2005 ee 
preterea? Nada mas. INNihil preterea y nihil amplius. Sin Masecoral y Masegigomal. m. Juego dee 4) 
mas acá ¿'nismas allas Sin rodeos. Aperte, palam. Sin mas sa pasa. Prestigio, arum. z e | Pe 
acá, ni mas alla: Sin causa justa , atropelladamente. Teme- Masera. f. Artesa para amasar. Mactrd » at ga 
rés inconsuléó Btan mas de mil.Super mille erant. Mas de — lienzo en quese amasa la tortas Ad suizo 0 
lo que es creible. Supra fidem. Mas de lo necesario. Ultra teum, pellis. 
quámisatis est. Más de lo que. Supra quam. Mas de la Masería. f. v. Masada::: up og 50 
mitad. Plus dimidio, plus media parte. Mas alla, Ó fuera Masiliense. adj. v. Margelles y 82 >". a de gine ye 
de toda esperanza. Supra humanam spem. Mas, mayor nú- Masilla, itá. f. d. de Masa. [| La cantidad 105), e 
mero'ó cantidad. Plus , uris. Mucho mas. Multo pluris. se descuenta al soldado de»su prest para Zap y dos 


Mucho mas presto”, mas antes, mas temprano. Multo ci- terior. Modica militaris stipendil be po cusó 
| p ( 


sis Mas alla de los garamantas y los indios. Super gara- Maslo: m. El tronco «de la cola 4e 5 
mantas et indos: Los mas , la mayor parte. Plerique, ple-  Caude truncus, gacía gue? 


ds leraques Los'mas » las: mas cosas. Plures, plura, > Maso Ó Mírsico: im. Monte: de:.CaiP 


, Masa 


0 MAT 


Me Maussicus mons. El vino de este monte. 
CESicuo, 


] > 
¿son, m, aum. de Masa. 


Bollo de harina y agua sin 
Para cebar la l 


S aves. Farinaceus globus; farinacea 


P M. náut. Palo menor atravesado en la cabe- 
98 Mayores, Malusy ¿5 navalis malus. — de gavia 


19%, máut, Ey que va sobre el palo mayor. Zn majori 


ó 
hi , 
- Palos Dore ig malus.__ de juanete. Cada uno de los 


Mr. 


: Calo; Mm. El árbo 
pel Mera de | 


Lin, is Ponen sobre los masteleros de gavia. Ad puf= 
bc id 

lo qe ¡20P2- 4d Puppim malus. — de proa. El maste - 
quepa olacho. d proram malus. — de sobremesa. El 
Malu “obre: el Palo de mesana. /n puppis arbore innixus 
o velacho, El que va sobre el palo de trinque- 


é Ve arbore imnixus malas, 
Cati, A SIOR, f, El acto y efecto de masticar. Commasti- 


tica, 7-4. v. Mascar, | mef. v. Meditar. 

e Maorio, ria,-adj. Se aplica 4los meditamentos que 
Masti 1. Us. como sust. m. Commasticando aptus. 
peSidor: mM. Mordaza para que no puedan los caba- 

Maio Mandere impediens frenum., : 

e l del navío, Malus, iz arbor, oris, ll 

Os palos. derechos que sostienen una cosa, 

6: tallo de una: planta cuando se hace 

nj Truncus , ¿, |] Faja ancha de que usan los 

AT lugar de calzones. Amplior fascia. — de mesana 
PS Uppis malus, artemonis malus. — de trin: 

Ps ho la DIOA. Ad proram erectus malus. — de bau- 


Sia 


l . 
le les a 


| or, Do Sa proa. Prorete malus; anticus malus. 


—*Umanys A princeps, maximus malus, maxima 


%, pun, Mm. Perro grande, de cuerpo recio'y membrudo, 


Y; N ; ] 
y Mati l Perteneciente al mastin. Molossicus, a um. 


q ao * a hembra del mastin. Molossus femina. 


to Mentastum, menthastum., i. 

a cd. Ciudad de Brabante en los Paises-Bajos. 

am, So bricum, i; Obtricetse vis; Trajectum ad 

ti Stugr pis rajectum., xi 

"a ao. Yerba que se cultiva en los jardines para 

a 9 gusto es picante y. agradable, Nasturcium, 

Marta y + — silvestre, Lepidium , ii. 

¿la E Y* Lentisco, 

| ds Nombre genérico de las plantas que duran mas 

E E Úlez icis, [| Ramito, pie de alguna yerba. 
MN 8,1. [| Pedazo de terreno poblado de árbo= 

da, le ema especie. Plantarium, il. 1] Juego. v. Ma- 
! Ste de espadas y oros en este juego. Superio. 
no digg, Larrata dicto charte septem aureis aut en. 

a “E te 

ad 


de — de pelo. Manipulus, i; cesaries y ei — 
e e, o la tierra que coge su raiz para trasplantarla. 
Mr. Laca las. Virsulta, orum. e 
MA + Y. Nuez vómica. [| Composicion venenosa: 


nde 0S Perros, Venefica offa.[|La piedra de ripio al 
EA As que se puede coger cómodamente con la 
Qu 4 q A liebre-que ha sido ya corrida de los 
ta Jogo le Mus 0limy persecutus lepus. || El dos de bastos: 
DE a, “mado cuca y matacan. Duobus baculis signa- 


n Ñ Se 
Mana das, Instrumento puesto en una caña para. 
adi] Extinctorium ¡SA ; : 
0 A. Mare. Especie de cangrejo. v: Lan» 


NON ; in, Mm. 
Ab 


mo IA dan z : 
De lago Ó danza de los matachines. Larvatorum mi- 

ero Ms ludicrus ludus, 4 

LD ¡PS “l lugar donde se matan las reses. Lamie- 
| a Bajo, incomodidad , afin grave. Impro- 
a ligan molestia. Llevar á uno al matadero, Po=: 
dro de perder la yida. Za summum discrimen 


“mf. Asesino , €l que da muerte. Interfec: 


€ varios colores 5 entre algunos de eso: 


malus,.— de popa. El de gavia que sale. 


ilve., 7 astranzo. 2. Planta, especie de yerba- 
t 


veta, Y: Matarife. || Hombre disfrazado con: 
EStido 


as. Personatus, saltatorius, larvatus' 


MAT 


tor, interemtor, trizx, necator, perentor, occisor 


» MAttator, 
cualquiera carta del estuche, 
Lo que causa la muerte. Letifer, a, 


Mm. En el juego del hombre 
Superior charta, lLad;. 
uns letalis le, is, 

Mitadura. f. Llaga, herida de Jas bestias. 7 Jumentis 
ulceratio ; ulcus, erís. = de las caballerías sobre el lomo, 
Petimen, inis. Dar 4 uno en las mataduras. Alicujus ania 
mum exagitare, vehementer ojfendere. 

Matafuegos. m. Instrumento para apagar los fuegos. Exa 
tinguendis incendiis instrumentumo || El oficial ó ministro 
destinado para acudir 4 apagar los incendios, Extinguen= 
dis incendiis minister, 

Matajudío. m. Pez. 

Matalahuga. f. v. Mataluhuva. 

Matalobos. ». Yerba venenosa que mezclada con carne 
la usan los cazadores para matar los lobos. Aconitun, 7, 

Mataluhuva. f.v. Anís por la planta y la semilla, 

Matalon, na. adj. Se aplica á la caballería flaca , troto- 
na y de mala figura. Succusarium Jumentum, 

Matalotaje. m. La prevencion de comida que se lleva en 
la embarcacion. Nauticas commeatas. met. fam: El cono 


junto de muchas cosas mal ordenadas. Inaigesta rerum 
congeries, E 


Matalote. adj. v. Matalon. : 
Matamoscas. m. Instrumento para matar moscas. Myo. 
des, is. 2 
Matanza. f. Carnicería , mortandad. Jugulatio, occidio, 
onis;«ades, obcedes, strages, is; cruror, orís, nen, ecis, 
[|El acto y efecto de matar, de degollar en sacrificio. Mac. 
tatus, us. |] Por antonomasia, el acto y efecto de matar 
los cerdos. Suina cedes. ll mer. Instancia. Sollicitudo, cOt% 
tentio. _— cruel. Trucidatio.— de bueyes. Bovicidium, ii 
— estraordinaria. Votabilior cedes. - qu 2 E 
Matar. 0.2. Asesinar, dar muerte, quitar la vida. V2- 
£0, €neco, perneco, contrunco, exanimo, macto, leto, as; 
interficio , concido, occido, ferimo , exstiriguo; extinguo, 
cedo, meto, sopio, is ; vitam alicui solvere j aliquem vita 
solvere, privare. Morti, umbris, stigie nocti demittere; Di: 
tam alicui eripere, auferre ;necem, mortem afferre 5 aliquem 
luce orbare , morte afficere.Esterminar, hacer morir. Confíe 
cio, is.|| Dejar el cuerpo sin alma, Corporo y as; vitam corpore 
secludere. || Despedazar, destrozar, pasar 4 cuchillo, Ob- 
truco , as. — á hierro. Ferro absumere ; gladio conficere; 
trucido , jugulo, as. — í puñaladas, cruelmente. Contru- 
cido , as. — á uno de hambre, Aliquem fame macérare. — 
con cuchillo de palo, / neptiis et molestia aliguem enecare, 
—el hambre. Famem pellere. la luz, el fuego. Extin- 
gus ,is.— lacal, el yeso'con agua. Extinguo, ís. — una 
serpiente. Serpentem explicare. — un cuidado, Una pena 
á uno. Ángo, is ?molestia afficere. — violentamente. In- 
terneco, as. El que mata 4 su hijo, 4 un pariente, 4 un 
ciudadano. Parricida , e. El 6 la'que mata 4 su hermana. 
Sororicida , El delito de matar 4. algun pariente, Parri- 
cidium.,, ¡¡.A quien se puede. matar ó asesinar; Mactabilis, 
le , is. Que me maten. Peream, Dij me perdant. Esto me 
mata, me rebienta. Hoc me mmactat. Me cas 
palabras. Me tua oratione contevis. Todos la Sem er 
nes in hoc peccamus. Esta pena y tristeza" es la que diz as2 
ta. Meus me meror lacerat et conficit. Matias Sango: 
Apodo del que con secreto procura Conseguir sea Eto: 
Clanculim, tectó rebus suis prospiciens y rem de 
Matar de un tiro dos pájaros. De eadem fidelia duos dz 
rietes dealbare. Matar á JUp00:689 DISAIAs as, Suo sí- 
bi gladio 'aliquem jugulare. Quien á hierro mata 4 hierro 
muere. Neoptolemi vindictia.'* A da 
Matarse. v. 1. Darse muerte 4 sí mismo. Se absolvere, ex 
die projicere.|| met. Acongojarse: por no poder Conseguir su 
intento. Cricio,, as, ango, la bestia. Jumentum exu1- 
A air il: 
gencias por conseguirla. Summa ope in aliguid vit; 


7. Mujol, 


Matarife. m. El que mata las reses. Lanius, lañiarius,” 


me. . 
“hs 


ii; laniator, lanio, onis, - PA 
+ Matarrata.f. Juego de naipes semejante-al truique. Char- 
tarum ludus ita dictus. | ; ye , 

Matasanos. %m. Apodo de los malos médicos, y especial- 
mente de los curanderos. lemarus medicus, 30d ES 


678 MAT : 
Matasicte. m. El espadachin preciado de valiente. Sica- 
rius, ti; thraso, balatro , onis. 

Mate. 1. El último trance del ajedrez en que al rey no 
le queda en donde reservarse. Regis in latrunculorum ludo 
ad incitas redactio. || Nombre que dan en América al coci- 
miento de algunas plantas estomacales y se toma con azú- 
car como el té. Herbarum decoctum. || La taza en que se 
toma , que regularmente es de la cáscara del coco ó de al- 
gun otro fruto. Ex fructus cortice vas. || v. Yeso mate. Dar 
mate á alguno. Burlarse de él con risa. Scomatibus , jocis 
aliquem petere. 

Matear. 0. 1. p. Murc, Estenderse los panes, hechar hi- 
juelos. Cereales herbas crescere. 

Matemítica.f. Ciencia que trata de la cantidad mensura- 
ble. Mathematica , e; mathematice , es ; matñesis , is. Las 
matemáticas. Mathematica. orum. 

Matemáticamente. adv. mod. Conforme á las reglas de 
la matemática. Mathematice. 

Mátemático , ca. adj. Lo que es de Ó pertenece 4 las 
matemáticas. Mathematicus , a, um. || m. Profesor de 
matemáticas Ó aplicado á ellas. Mathematicus , 1. 

Materia, f. El material de que se compone alguna obra, 
Materia, e ; materies, ei. | La sustancia corporal, Mafez 
ria. || Podre , sangre corrompida. Pus, uris; sanies, el. || 
Argumento, tema de una declamacion Ó. de un discurso, 
Argumentum ; thesis, is. | En los sacramentos aquella co- 
sa-óaccion física que se aplica por las palabras. Materia. 
182. La sustancia capaz de recibir toda especie de formas. 
Materia, || Motivo , causa, ocasion para tratar de algo. 
Campus, argumentum; facultas, seges, ebis; materies, el. 
de construccion. Navalis materia. —. de estado. 4d 
reipublice statum pertinens res 3 politica res, politicum ne- 
gotium. — de la generacion. Genitura, e. — derretida, 
licuada. Liguamen, inise fácil, flexible, que se trabaja 
bien. Seguax materia. —parva. Parva materia. — pró- 
xima del sacramento. La accion con que se aplica la ma- 
teria remota 4 la forma, como la ablucion en el bautismo 
y la uncion en la confirmacion. Proxima sacramenti mate- 
ria. — remota del sacramento. La cosa fisica Ó moralmen- 
te sensible que se aplica 4 la forma por medio de la accion, 
como el agua en el bautismo y el crisma en la confirmacion. 
Remota sacramenti materia. — tenaz y viscosa que sirve 
de fundamento para la fíbrica de la miel. Commosís , ¿Sm 
muy controvertida. Multum sepe quesita et difficilis res. 
Lo que me dió materia para escribir. Quod mihi dedit ar- 
gumentum. hujus epistole. 


Material. 1. Ingrediente. Partiaria materia. Ilud ex 


quo constat quelibet compositio, Cualquiera de las-materias. 
que se necesitan para una obra, Materia, materies , ein. 


Materiales en bruto. Rudis materia. || adj. Lo que cons- 
ta de materia. Corporeus, corporatus, a, um ¿ materialis, 
le, ¡s. Lo que toca ó pertenece 4 la materia. Materiarius, 
a, um; materialis, le, is. | Grosero, sin agudeza ni dis- 
crecion. Stupidus, plumbens, a, um; rudis ; ey is; he» 
bes y etis. le > 

—Materialidad. f.¿La calidad de la materia. Materie na- 
tura, conditio, ||; La su perfluidad Ó apariencia de las cosas, 
ó el sonido de las palabras. Lastima rerum facies, || teol. 
El sér ó sustancia material de las acciones. Materialitas, 

Materialismo. mm. El error de los.que no admiten mas 
sustancia que la materia y niegan por lo mismo la inma- 
terialidad del «alma. Anime inmortalitatem inficientium 
OO . 


o: E TE E q. 
Materialista..m..f. El sectario del materialismo , el que. 


niega la inmaterialidad del alma. Anime immortalitatem 
inficians. 0.1 


Materialmente. ado. mod: Segun, conforme 4 la materias. 


Materialiter. Con materialidad. Crassa, pingui. Miner- 
Da. || teol.: Sin la advertencia, que constituye. las “acciones 


A 


Ub, : 


buenas d, malas. Materialiter»]| Rudamente., Impolité, rus 


di: 
"LPRA: ersriast st: 


Maternal. adj. v. Materno. sñ 


: Maternalmente.. ado. mod. Con afecto de: madre. Ma- 


berne , materno animo. A 


Maternidad. £: El estado , la calidad de mado Matris 


dignitas, nomen.. 


SU AIHO HO 


MAT 


Materno , na. adj. Lo que toca á la mad 
A, um, » 

Matihuelo. m. v. Dominguillo. boje 

Matino. m. Monte de l, Pulla abundante de 9% 
Matinus, i. Perteneciente 4 este monte. nO 

Matíz. m. La union de diversos colores meza pa 
proporcion. Pigmentorum tonus , splendor , colorú 
tas y commizxtio. orcion 

Matizar. v. a. Casar diversos colores COD pa á 
agradable á la vista. Coloribus imaginem illustraró oloribi' 
distinguere. — una oracion ó discurso. Rhetoricis ( 
orationem ornare. 

Mato. m. v. Matorral. ' 

Maton. m. Guapeton , pendenciero. Thras0» 
onis. A 

Matorral. m Espesura de matas y maleza- Virgo lo 

AS 
matas. Yirgo! 


re, Mater 


nit: 


palatto 


dumetum, ¿5 dumis plenus locus» 

Matoso, sa. adj. Lleno, cubierto de 
plenus, abundans . Go 

Matraca. f. Instrumento de madera con aldabas ¡paid 
con que se hace un ruido desapacible. Ligneun * guille 
lum. || Burla , chasco, mofa. Ludicra , jocularis sario 
Dar matraca 4 alguno. ln aliquem focart, aa 
quem. per jocum irridére. clar dale 

Matraquear. v. a. Dar matraca, chasquear, bu ri, E 
no. In aliquem jocari, cavillari, aliquem ludifican 


cum irridére. ¡uaifi : 

Matraquista. m. f. El que da matraca. Jocator> 

tor, cavillator., y paado 
año05» 


Matraz. m. Vaso de distintas formas y 14M 
en las boticas. Vas , asis. ide 

Matrero, ra. adj. v. ÁAstuto, 5sagaZ. | la virtud ; 

Matricaria. f. Yerva muy amarga , que ad picatión E 
quitar la calentura. Febrifuga ; febrifugias 
amnacus , parthentum, 1; parthenice, e da E 

Matricida. m. El que ds 4 su madre. Matrici radio 

Matricidio. m. El crimen de dar mut 
Matricidium, ii. 

Matrícula. f. Catálogo, padron, índice 
nombres de personas. Matricula, nomencar 
cillus, libellus, album, i; indea, ¿cis 5 censu! "tdt 

Matriculador. m. El que matricula. Nom a plo 
maclitor ; censum scribens. ¿ omar: Jn 
Matricular. v, a. Poner en lista, emp? h pe 
aliguem referre , adscribére , in censumYr? er te io. pialis 


rie 2 4 
de 
5) pot? , 
listas", od" 
ya 


0* 
on 


Matrimonial. adj. Perteneciente al mati?” ¿und 
bius, a, um; matrimonialis, conjugó ¿ie pro 
le, is. Costur 
Matrimonialmente. ado- mod. Segun el ol ¿ 
de los casados. Conjugaliter, connubialiter- me 
Matrimonio. mm. Contrato entre hombY* y. Torio e 
que uno á otro se dan potestad sobre su ae Mis 
lamus:, matrimonium , connubium, conjuz! 5 ns: 
vinculum.)| fam. El marido y la muger- can proco qu 


destino. El que se celebra sin presencia 
tigos. Clandestinum matrimonium. — 9 cor ¡pta A Jero 
se contrae faltando á las solemnidades pr e a 
leyes del pais , que subsiste válido como Pe jentiós” q 
inbabilita la prole para efectos civiles. esca jo 
ne tantum contractum matrimonium». AN ntube ; 
no era antiguamente verdaderamente lat» ; 
rato, El legítimo que no ha llegado Ao 
matrimonium. Consumar el matrimonio: 

la primera vez los casados. Mat rimonium E rato”, co 
ficere. Contraer matrimonio. Celebrar el e ni o 

nial. Matrimonio jungi, copulari. Matrimon % dee 

quieren furia ni brio. 4d vubditorum comas rage, ye 
hentium voluntatem conjugium, et pot a | 


Matritense. adj. El natural de y 10 pais palo! 
drid. Matritensis, se, is. “he e Elo gon» 
Matriz. f. La madre en que se contó ¿plo de ¡a 0 
uterus , ¿5 loci, orum; matrix , ¿cis | La ¡glo $ 


se deriban colonias á otro. Matrocomiór. festa 14 
tropolitana. Metropolitana, primaria potro an 
ld imprime la letra. PI 
molde en que se imprime la le incipal 

met. Se aplica 4 algunas cosas que 500 pl 


A pl de 
Pre Ñ 
A 
i 5 
MO << MAY | 
Case "clase, Caput ritis 5 origo, inis; fons, tís. [| Aplí- 


: castro 9 Protocolo ó instrumento que queda pro= 

Wiz Mars, rchety pus scriptum. Perteneciente á la ma- 
E Atricalis le. is, 
con, Mae Ze Madre de familia, de calidad, de distin 
Ur, 0bs coña, Mmaterfamilias, e, | La comadre, la par- 
distincion + 72ís. Las matronas, las señoras de primera 
Maty ma rone optimates. Estado, condicion de las 
Como rr € las damas de distincion. Matronatus , us. 
Matro E ronde Í una matrona. Matronaliter. a 

ke, is, nl, adj. ertencciente á la matrona. Matronalis, 

danóna, aum. de Matrona.: Muger corpulenta y 
Mat: Gravis matrona, 

eq Sucotea, nombres de Ino hija de Cadmo 

ta Mes € diosa, atuta, «. Fiestas de la madre Mitu- 

Marat celebraban en Marzo por las matronas romanas. 

lA, um, 

AS mM. La entrada de algunos géneros por alto. 

din mudatio.]El género que entra poralto. Per frau- 
Mar Asse merces. , 

Fara, aro, a, Introducir géneros ¿por alto. Portorii. 


| Y Merce; Mtromittere , ntroducere. 
cm STO. 12, El que introduce géneros por alto. Mer= 


j Ortoy;; , ES z 
dani Fraude introductor 3 prohibitarum mercium 


tut; 
Mg y al Y Matutino, na. adj. Lo que es de y perte= 
nato Bana, 4 la aurora. Matutinus, a, um; ma- 
3 E e, is, 
Año, A La cosa inutil y despreciable. Nihili res. [[En- 
di Jo "ficio encubierto. Fallacia ; fraus. || Propina, 


np Je se da á log criados agenos. Munusculum, emo=. 


ú . 
"do A mm. £. El tramposo, el mal pagador. Inficiator, 
Ya Pito. Buena maula; se dice del que es taimado 
ay ¡ Ez tutus, callidus, a y um; versipellis, le, is; 
ln 


' 


M Alon, y, Ciudad de Poitou. Malleo , Onis, 

oq uleo d 

Mar /- Puesto , tienda de retazos de diferentes te- 
y Malos Mica taberna, y 

pon tela, M. Ropavejero , el que vende retales de di= 
Meaño Sorutarins, ii; mango, onis. || met. Embuste= 
ato dor, Sorrompedor de la juventud. Mango, onis, 


laa 
sf: Formar y producir el gato el aio 205 
Wlido ¿M sue vocis sonitum edere ; fe em 

AOS Y Maullo, 7, La voz del gato. Felinus clamor, 
dep, a. Region de Africa que ocupan hoy los rei- 

«ie Marruecos y Argel. Mauritania, e. 

Y apa ingitania. Provincia de Africa, Tingitana, 

Me € Ó pertenece á esta provincia. Tingitanus, 


Y dia AS adj. Lo que es de ó perteneciente á 
MA E MUS, marrusiacus y, MArusius ,a, um. . 
Chili Y Mausolo. m. Monumento, sepulcro magní- 
ly Ue le * “(El sepulcro famoso de Mausolo rey de 
Cayo "andó erigir su muger Artemisa. Mauso- 
lcum sepulcrum, ' Ñ 
Mo: Pala; ey de Caria casado con Artemisa. Mau- 
o ima, pl de este rey. Mausoleum, i. : 
0, R Regla , Principio, axioma. Axioma , atis; 
de “ho Uca, y placitum , í. [Apotegma, senten- 
le Papo téncioso, Sententia. || Intencion, designio, 
de, Al Ls Comsilium ; designatio, || mús. La nota Ó 
MESA Valor en Ja música. Maxima nota. Máxi- 
Ne mos Comunes , triviales. Contrita precepta. 
y log, “ey Mixime. ado. mod. Principalmente, en 
Meco Mario, 
DN Mo adj. $up. Lo sumo , lo mas grande en su 
OL ma 
¡00 ha de Atlante, madre de Mercurio; los ro- 
A Yo fiestas en el mes de Mayo. Maja , e. 
“y m2 perenne de flores blancas ó encarnadas 
ediatamente de la raiz: se cultiva en los jar» 


A 


Mar e Soule. f. Ciudad de Guiena. Malleo, onis. 


: . 
Mango, ta. adj. Dícese del gato que maulla mucho: 


MAY 6 
dines. Bellis , is, [Niña que por divertimiento engalanan 
en los dias de fiestas de Mayo en algunos pueblos. Maja, 
«.l¡La persona que se disfrazaba para hacer reir en las fun- 
ciones públicas. Laroa, Persona, e. 

Mayador, ra. m. f-v. Maullador. ms > 

Mayal. m. El palo de que tira la caballería en el molj- 
no de aceite. Temo, onis, ll Instrumento compuesto dé: dos. 
palos para desgranar el centeno á golpes. 4d conterendum: 
secale instrumentum. . An 

Mayar. v. 1. y. Maullar, : pS: 

Mayesta. f. La muger de Vulcano. Majesta, e. 003 

Mayeto. m. El mazo con que se bate el papel en los 
molinos. Malleus, i, Mio £ yes 

Mayo. m. El tercer mes del año entre los romanos y' 
quinto entre nosotros, Majus, mesius, i. [| El árbol ador- 
nado de cintas, frutas y otras cosas, que son premio del 
que las alcanza. Majalis arbor.|Los ramos que ponen los 
novios á las novias. 74, . 

Mayor. m. Gefe, superior, Prefectus. El oficial prime. 
ro en una oficina, Primas, 4, um>5 prior, oris.|| w. Sargen- 
to mayor. || f. log. La primera Proposición en un silogismo. 
Major propositio, l adj. comp. Más grande, do que escede 
á otra cosa. Major, ius, oris. comp. de Magnus: __de. 
edad. Primevus, a, um » Batu maximus, major.—_de toda 
escepcion. El testigo que no tiene tacha, Gravissimus tesa' 
tis.— general; en el ejército el oficia] general que recibe 
las órdenes del general en gefe y las reparte al ejército: en” 
el dia se llama gefe del estado mayor. Vigilum prefectus, 
Algo mayor, algo mas grande. Majusculus, 4, um, Hom- 
bre mayor. El anciano. Provecte etatis homo. La mayor 
parte. Pars multo maxima. Por mayor. mod. ado. En can- 
tidad grande. Acervatim.|limet. Sumariamente, sin especifi. 
car circunstancias. Summatim. Ser mayor de edad que ctro. 
Aliquem etate precurrere. Vender, comprar por mayor. 
Acervatim vendere, aut emere. Aversione, per aversionem 
emere , vendere. Mayor es el hierro que la lanza. Pennas 
nido majores extendit, z 

Mayores. m. pl. Antepasados, ascendientes, abuelos. 
Majores, um; avi, proavi, orum. [| Los antepasados aunque 
no sean progenitores. Priores, majores, um. [| En los estu= 
dios de gramática la clase superior en que se estúdia la pro- 
sodia. Suprema inter grammaticos classis.|| Cualquiera de 
nuestros ascendientes. Proavus, j. Levantarse 5 Mayores, 
Ensoberbecerse. Superbizs se efferre, 

Mayora. f. La muger del mayor. Prefecti urxor. 

Mayoral. m. El Capataz, el principal entre los pastores, 
mozos de labor y otros. Prefectus; caput, El que gobier- 
ha un tiro de mulas y tiene á sus órdenes al zagal. Kheda- 
TA mampostor. El administrador de Jos hospita= 
les de San Lázaro. Xenodochii prafectus, administrator 
de una hacienda. Villicus, 

Mayorana. f. v. Mejorana. 

Mayorazgo, ga. m. f. La persona que posee algun ma- 
yorazgo. Primigenia bona possidens.[El sucesor en el ma- 
yorazgo. Primogenitus, ¡5 natumaximus, major. El pri- 
mogénito del que goza un mayorazgo. Primigenia eto. 
sidentis primogenitus. || fam. Cualquier hijo A 
Primogenitus, i, > : > 

Meat m. El conjunto de bienes. vinculados, Pri- 

o : - primosenito debite, assig- 
migenia bona; majoratus, us; P | 3 tificiosa. En el que 
nate opes. de agnacion artificial ó ar . g 

O iO en varon entra el varon de la 
estinguida la línea de varon e e de 
hembra mas próxima. Ficte agnationis majoratus. — 
agnacion rigurosa. Aquel en que suceden solo los varones 

ade A E d linidad. El 
de varones. Agnationis majoratus. — de masculinida 

que admite solo 4 los varones. cb po ió ma- 
joratus. — regular. El que prefiere el varon á : em des 
el mayor al menor. Regularis E te tuario, 
que sin cuidar de las líneas busca al que tiene as calidades 
prevenidas en el llamamiento. Per saltum majoratus, 

Mayorazguista. mo for. El autor que trata de mayoraz- 
gos. Majoratuum scriptor. 

- Mayordoma. f. La muger del mayordomo. Adminis. 
tri uxor. A 

Mayordomear. 7. a. Administrar alguna hacienda Ó casa. 

Administro, as. 


, 


680. MAZ 


Mayordomía. f. El cargo y empleo de mayordomo. 
Administri munus 5 officium. OEconomia , e. 

Mayordomo, 1. Administrador, el que cuida del go= 
bierno económico de una casa Ó hacienda. Jumptuarius 
economus, i. || Proveedor, comprador. Penator , obsona- 
_tor.—de estado. Regis minister, prebitor. de fábrica. 
El que recauda el derecho de la fábrica de la iglesia. Subs- 
tructionis economus , administer ; sacrorun redituum exac- 
tor. _de lo gastado. Sine re economus. .—mayor. El gefe 
principal de palacio. Regius economus, minister._— de pro- 
pios. El que cuida de los caudales de un pueblo. Oppidi 
bonorum administer. para guardar los comestibles en las 
casas Ó granjas. Epistates, «de una casa de campo. 
Villicus , 1. 

- Mayoría. f. Escelencia, superioridad de una cosa sobre 
otra. Preeminentia, precellentia, prestantia. — de edad. 
La que se necesita para salir de la curaduría. Potens sui 
regendi «tas. 

-Mayoridad. f. v. Mayoría. ) 

Mayorista. m. El que en la gramática ha llegado 4 la 
clase de mayores. Supreme grammatices classis scholaris. 

Mayormente. ado. mod. Principalmente , con especiali- 
dad. Presertim, maxime, potissimum, E 

Maza. f. Arma de palo guarnecida de hierro, con la ca- 
beza gruesa. Clava, «e. || La insignia que llevan los maceros 
delante de los reyes Ó gobernadores. Clava. [| Pieza gruesa 
y pesada puesta entre dos pilares para clavar estacas. Fis. 
tuca. | El palo ú otra cosa que se ata á la cola de los perros. 
por entretenimiento. Ligneus ad canis caudam appensus 


trunculus. |] met. El que es pesado y molesto. Molestus, a, 


um; gravis, e, is. —de fraga. La que sirve para clavar es- 
tacas. Fistuca. —en forma de cilindro para machacar lino 
y otras cosas. Pistillum..de portero Ó bedel. Accensi 
clava, capitata virga. La maza y la mona, lámase asi á 
dos personas que andan sienipre juntas. Convenerunt Atta- 
bas et Numenius. Corvile jugum. Seguitur perca sepiam. 
Mazacote. m. La pasta hecha del zumo de la yerba al- 
marjo, que sirve para fabricar el jabon de piedra. Ex kali 
succus. || Mezcla de cal, arena, guijo y agua para la fábrica 
de los edificios. Cementum, i; calcis, arene et glaree 
massa. || met. La cosa de masa que está dura. Durior mas- 
sa. ll mot. El hombre pesado y molesto. Molestus; gravis. 


.Mazada. f. Golpe de maza Ó mazo. Clave, fistuce, 
mallei ictus. 


Mazamorra. f. Poleadas de harina de maiz. Ex indico 
frumento et saccharo puls. || El vizcocho averiado ó las re- 
liguias que quedan de él. Ex marino biscocto residuum.||El 

otaje Ó vianda del vizcocho que se come 4 bordo. Ma- 
rini biscocti obsonium. 

Mazaneta.f. Pieza de figura de manzana que se ponia en 
las joyas. Mali figuram referens supellez..* 

Mazapan. m. Pasta de almendras, azúcar y otras cosas. 
Marcipanis , is; amygdalinus panis. || Vizcocho y cual- 
quiera golosina en figura de ladrillo. Laterculus, i. 

Mazaquívir. f. Ciudad y puerto de la Mauritania cesa- 
riana, Portus Magnus. 

Mazar. v. 4. Golpear la leche para separar la manteca. 
Lac ad butyrum segregandum agitare. 

Mazagatos. m. Pendencia, riña. Rixa; furgium; con- 
tentio. 

Mazmorra. /. Prision subterránea. Ergastulum, i. 

Mazo. f. Instrumento de madera á modo de martillo 
grueso. Tudes, itis ; ligneus malleus. || Porcion de cosas 
atadas an manojo. Manipulus, fasciculus, i.|jmet. El hombre 
pesado y fastidioso, Molestus, gravis. — grande de madera 
con asas para hincar maderos en tierra, Fístuca, e.—para 
deshacer Ó machacar terrones. Especis de rastrillo. Occa, 
e. — para forjar, batir y tundir. Malleus.._.rodero. Con 
que se meten los rayos en las ruedas y sirve tambien en la 
fábrica de navíos. Grandis malleus. , 

Mazonería. f. Fábrica de cal y canto. Quadratis lapidi- 
bus opus. — obra de relieve. Anaglyptum, ¡; anaglypha, 
orum. El que hace esta obra. Anaglyptes, e. 

Mazorca. f. v. Husada. || Espiga apretada en que se crian 
algunos frutos como el maiz. Frucruum spica. | Entre her- 
reros la parte gruesa desde donde empieza 4 adelgazar 


MEC 


hasta los estremos cualquier hierro labrado. 
mus. — de lana hilada. Tracta, e; tractas 
Mazorral. adj. Rudo, basto, grosero. lm 
Mazorralmente. adv. mod. Tosca, gr0S 
tico, impolit?, pingui Minerva. 


Ferrem gh p 


orum 


Me. Caso irregular del pronombre yo5 SIrVe pd 
y acusativo. Mihi; Me Cacusat.) ; ños. Ur" 
"Mea. f. La orina , voz con que la piden los'2 
nay 2. : 201 ea de un 
Meada. f. La porcion. de orina que sé Ne ye dejé 
vez. Mictus, us. || El sitio que moja y % señal 4 3 
Mictus, us. Urinalí 
Meadero. m. El lugar destinado para meat: 
locus, 47 - a 
Meados. m. pl. Orines. Urina, € ; lotium , a q 506 
Meaja. f. Moneda antigua de Castilla: que y q qg303 
parte de un maravedí. Mina, «e. || Derecho que piigato 
4 los jueces en las ejecuciones. — Judics je 
merces. de huevo, v. Galladura. Jer. 
«Meandro. m. Rio del Asia que hace mucha ) 
revueltas. Meander, Meandrus, Meandros» cae 


ge tas ] 


Mear. v. n. Orinar. Us. como 2. Meio, imnto geMi 
nam emittere, edere ; lotium reddere. Aquello e» act in 
meado. Comminctus, a, um. Mearse en la rca pa 
mejere ; lectum lotio perfundere , suffundere- Cu : 
las gallinas. 4d calendas grecas.  - ¿n0- ul 

Meato. m.med. Conducto, via del cuerpo pa 
tus, us. gra 


Meaux. f. Ciudad episcopal de Francia» Meda” 


Jatinum , i, btt 
Meca. f. Ciudad de Arabia. Meca, %. . qu me 
Mecánica. f. Parte de las matemíticas mistas 

del movimiento. Machinalis. scientia. | 41. 

ciable y ruin. Parvi, nihili res, despicabilis 

indecorosa , mezquina. Sordida actio. 00d 
Mecánicamente. adv. mod. Con mezquind ) 

mente. Sordide, illiberaliter. 
Mecánico. m. El que profesa la mec 

machinarie artis peritus, professor. p 
Mecánico , ca. adj. Artificioso, lo inge 

artes mecánicas en que trabajan las mano? ¿peo gajos 

Mechanicus , machinarius, a, um. N ul gon 

oficios ú obras menestrales. Mercenaridó jeta dido 

mezquino , indecoroso , despreciable , vil. gnico: Si 
temptus, sordidus ; villis, le, is, Arte me 4 cont 

¿liberalis ars. Cosas mecánicas. Artificios% OTaA 
Mecanismo. m. Estructura, artificio: 


ánica- 


ita 
e 
gened! 

po el los 


pases, is. 2 pto Se yo 
Mecedero. m. v. Mecedor por el io ja O 


Mecedor, ra. m. f. El que mece. Ine yipos 
||». Instrumento de madera para mecer € 0 
y otras cosas. Rutabulum, 1. PE ota 

Mecedura. f. El acto y efecto de mece ; po Y 
satio, agitatio. ballero pom 

Mecenas. m. (Cayo Clinio), ilustre CA e dele 
Toscana, muy amigo de Augusto, favorÉ ario), qu 
y de los literatos, en especial de Horacio Yaco 
gilio. Mecenas, atis. Propio de Mecenit; 10581 pa 
a, um.|| met. El príncipe Ó persona po 74 
de las letras, Mecenas, atis. rte 2% a 

Mecer. v. a. Menear, mover de uná Pdo par A 
tidas veces. Moto, agito, as. — UN va 
mezcle ó incorpore. Agito, 4s.—un DO 
ma. Sopiendo puero cunas agitar, 
somnum conciliare. 

Mecerse. v. r. Menearse, it ; 
lentamente. Sese leniter motare, cea di riac, y . 

Meciers. f. Ciudad de Champañna: y 

Meconio. m. Jugo que se saca 
mideras. Meconium, ii. |¡v. Alhorre 0 e es 
garmente esula redonda. Syce, 45. [Pue e 
los niños. Meconium , ii. 

Mecha. f. Torcida de velon , MP 
Mmergulus, ¿; igniarius lucerne fomes» ¡cams 
hilas retorcidas. Linamentum , 35 chituiS" 
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fuego, ll Cuerda Preparada con combustibles para dar 
Para y SAS Pumiculs » restis. | Lonjita de tocino. gordo 
Willas E iCarne.> Lardj lingula, habenula, turundula; 


e 108.01; 
Ay Otros, F, 


: QUE eno 1d paga, Mercedem adaugére. de un madero 
SM en la muesca de. otro. Cardo, inís. 


Cmos 0 de a Introducir mechas de tocino gordo en. la 
lardi y “peniculis carnem transfigere, lardo Jerez 


E sujfigere, configere, PAE 
- Meche « La aguja para mechar, Veruculum,'¿.. 
torcida. ay. + El cañutillo 6 canalita_donde. se. pone la 
on a pr nOs, MIZUS, ¿5 lucerne rostrum, rostellum.| El 
po. los Candeleros donde se coloca la vela. Candela- 
«M. Agujero en las paredes. Parietarius cavus. 
dy an. f. Ciudad episcopal y capital de la provin- 
10 nombre en América. Mechoacanum., i, [| +22. 
atico “A purgante que se trae de Nueva-España. Ca 
Me “adi mechoacanna, 
Va 9d: M..aum. de mecha, [| La porcion de bilos ó he- 
Va adas de las otras. Floccus, peniculus. —de pelo. 


“ey, hoso; sa, adj. Lo que tiene muchas mechas. F/oc= 
yá, um : 


Dé alla, y, Pedazo de metal con alguna figura, sím- 
Mo, GA "blema, Numisma., atis. l Pieza redonda de már- 
Ys “tal ó madera con alguna figura esculpida. Ana= 


A ocho, , 


Wa llo, M. aum, de medalla, | arg. Figura redonda ú 
o, JS se coloca en los edificios. Majoris modi nu- 


o Y Medaño. m. Monton de arena cubierta de agua 
Mea 2 del mar, Arene cumulus, sd 

*, Mer Insigne hechicera, hija de Eeta, rey de Col- 
y za, es Aetias, atis, Atctine, es, HEetis, idos, 


ag q. e Media, e. Lo. que pertenece á ó. es de la 
adi, C Sus habitantes. Medus, a, um. 
AM * Alzado para cubrir la pierna, Caliga; tibia- 
or. “dia ó mitad de alguna cosa, Dimidium, ii. 


We 


o £gt0m. y art. La cantidad Ó magnitud que en 
Mea 'CION Continua de tres términos sirve de CONSe» 
eh % Primero y de antecedente al último, Proportio- 
- Jai ES 
acia, Í. ar7»  Moldura cóncava. Canaliculus.|] 
Mp, Ey fumento en forma convexa. Canaliculatum 
a e | En el juego de trucos el taco cuya punta 
SMN Micírculo. Canaliculatus bacillus, 2 
posi S+ El acto y efecto de mediar; interposicion. 
Mag, o, me latio, P 
o, el e Ta. m. f. El que media. Mediator. || Media- 
o se Interpone entre personas discordes. Me- 
tn pode la paz. Pacis sequester, entre dos que 
sl A 'OLenet a e. E 
pu Poscue; Z. La parte del brazuelo inmediata á las agu- 
<l2 tes. Inter collum et costas caro.||v. Bar- 
Y o iscag, El Puntal de la caña de pescar. Extrema eb 
Md We arundimis pars. ; 
Yo ba da. adj, El pan de calidad media entre el de 
E “dian h " Sécundus, secundarius panis, > p 
no e adv. mod. Con medianía, sin tocar á los 
Y Mente e > Mediocriter, medioximo , modice. Muy 
Bl ne; *Permediocriter. ; í 
topo, So Lo que es omun á dos posesiones conti- 
Mero gr 0 y Um, Ta 
lag de, D., + M. f. Mediador, la persona que media ó 
UN do, di *Precator y Mmediator, trix, Intercessor, auctor, ll 
¡Pútado, embajador. Leno, onis. || El dusño de 
* tiene medianería con otra, Cum aliís com- 
Media Medianera, conciliadora. Sequestra, «e. Yo 
eprecatoris pro te suscipiam munus, 


> nj h 
Mig Y Mmedianidad, f. Mediocridad del ánimo, de la 
y frtuna. Modestia. || Moderacion , templanza, 


tad * Peniculos, llPorcion de pelo, hebras Ó. hilos sepa- : 
loccus, peniculus y i, Alargar la mecha. 


lon de ; 5 añaglypha , orum 3 Tumisma, atís. | y. Do=. 


la ; + ¿“<glon de Asia entre la Armenia, Partia, Hir- 
y Asiria 
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huyendo de los estremos, Mediocritas,.moderatio, 
«Medianil. 7. agr. El terreno que está entre la cabezada 
y la hondonada, Inter eminentiorem. et Profundiorena agrí, 
Partemilocas, o... he > 
Medianillo,, illa. m. f. d. de mediano, Mediocriculus , 
modicellus, a, um. : 


¿Medianista. 22, El estudiante que está en la clase de me- 
dianos..Quarte classis.grammaticus.. ] 
Mediano, na. adj. Lo que tiene el medio entre lo gran=. 
de y pequeño. Mediocrisy.cre, is. Medio. Modics , Me- 
dioximus, a, um | Moderado. Modicus. Algo mediano. 
Mediocriculus, Medicellus», a, .um. Muy mediano , muy: 
moderado. Permediocris, Hombre de mediana edad. Me-, 
diane etatis vir, ' : 
_Medianos. mm, P!.. La clase de la gramática en que se tra= 
ta del uso y construccion de las partes de la oracion, Quar- 
ta grammatica clasis, . : 
A medias. mod. ado. Por mitad. Medi?. v. A medio. 
Mediante; ado.. mod. ¡Respecto 4 que , en atencion, por 
12z00. Gratia ; opera. ll p. a. de mediar. Lo que media, 
Medins y medium, attingens. Mediante Dios. Ánnuente, 
auspice Deo. Mediante tu palabra. Premissa tua ¡7 
3 Mediar.o. 7. Interceder, interponerse entre los discordes. 
Intervenio, intercedo, 15. Iniímicos reconciliare.| Existir, estar 
unascosas en medio de otras. Interjaceo, es, intercedo, ¿s.J|Lle- 
garála mitad de alguna cosa. Medium attingere.Lo que me- 
dia Ó está en medio. Interjacens, tis. Lo quesestá, media 
Ó pasa entre las murallas, Intermuralis y le, is, El espacio 
que medía entre las filas.de.los árboles. Interortdinium ed 
Mediaba , habia en medio una laguna. Intercódebat palus, 
Yo mediaré por. tí.con tu padre, Tibi patrem reconci- 
liabo, > ia 
Mediastino. m. anat. Continuacion de la membrana lla- 
mada pleura, que haciendo un doblez en el medio del pe- 
cho le divide hasta el cuerpo de las vértebras, y se estiende 
desde las clavículas hasta el diafragma. Mediastinus 5. 
« Mediatamente, ado. /. y £. Con mediación. Mediate. : 
Mediato, ta, adj. Se aplica 4 una cosa unida con otra, 
mediando algo entre las dos. Mediatus, a, um, 
-Mediator. m. Juego de naipes llamado tambien el hom- 
bre. Chartarum ludus sic dictus, 
". Medicable. adj. Curable. Medicabilis, medibilis, le, is, 
Medicamento. m. Medicina, remedio, Medelia 3 phar= 
macum, medicamentum, abagmentum, i; medicamen, inis. 
—— detersivo para limpiar y purgar, Ímegma, atis; cathar» 
ticum medicamentum.— desecativo. Exsiccans. digesti- 
vo. Pepticum. — laxante, Laxativum, laxans. —. para la 


arteria. Arteriace, es. para impedir 4 la muger el con- 


Cebir. Acyterium, ij. para limpiar la dentadura. Odox- 


totrimma, atís. que se masca para escupir. Apophleg= 
matismus, i. _ restrictivo, Adstringens medicamentum. 
Medicar. ». a. Curar, aplicar medicinas, Medicor , aris, 
medeor, erís, 
— Medicastro. 1. Curandero, Medicaster, tri; medicator,|| 
El médico indocto. 7d, pS 
Medicéa. adj. Se aplica 4 cualquiera de los cuatro satéli- 
tes de Júpiter. ¿Jovis satelles. > - 
Medicina. f. Ciencia de curar las enfermedades, E 
na, medica, e; medica disciplina; medendi ars. | Medica- 


> + : harma= 
mento, remedio. Medicina, e; medicamentum , P 


] 3 mi nturás Ó re- 
cum,15 medicamen, inis, — que cura con u 


medios tópicos. .Jatraleptice, jatralíptice, es. La aplica- 


cion de la medicina, curacion. Medicatio; eaias A ss 
Profesar,. practicar Ja medicina. Medicinam exercére. Lo 
Y . . . 
que pertenece á las medicinas. decreta ect 3, um, 
ici : z de medicina ó reme- 
Medicinable. ad;. Lo que es capa 


dio: Medicine obnoxius, pervius. 


Medicinado”, da. p. p. de medicinar. El que ha tomado 


medicinas. Medicatus. 4 prevencion. Premedicatus, 


4, um. y : ; 
Medicinal. adj. Lo que tiene virtud y fuerza de curar. 


Medicamentosus, medicus, a, um; medicinalis, salut 4- 
ris , € , is. |] Lo que pertenece ¿la medicina, Mediciniys, 
medicinus, 4, um; medicinalis AR is.][Lo que sirve de 
medicina y remedio. Medibilis, medicabilis , lean Cos 


' aplicacion de medicinas y remedios, Medicabiliter. 
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Medicinar. v.'a: Curar, aplicar la medicina. Medico, as,” 
medicor, aris, medeor, eris. El que medicina. Medens, 
tis. El que ha de ser medicinado. -Medendus, a, um. 

Medicion. f. Medida, la accion de medir. Mensio. 

. Médico , ca. ad]. Perteneciente 4 la medicina. Medi- 

sus, 4,UuM. | e de Hiagerioe 

“Médico. sm. El profesor de medicina. Medicus, archia- 
ter, archiatros, archiatrus y 1. — de apelacion. In grati 
periculo consultus medicus. — de cabicera. El que asiste 
de continuo al enfermo. Assiduus egroto medicus. — de 
cámara de un soberano. Archiater, 'archiatros , archiatrus y 
3. de 6 para todo el año. Anniversarius' medicas; 
empírico, que cura por sola esperiencia, Empiricos, + — 
empírico. Boticario, droguista. P'harmacopola, e. — espi- 
ritual. El que dirige la conciencia. Spiritualis Medicus. — 

que cura con friegas , UNturas y remedios tópicos. .Jatra- 

lepta, jatralipta, jatraeliptes , jatroaliptes, «e. Tienda, 
casa del medico. Medicina, £. 

Medida. f. Instrumento para medir y la cantidad, modo 
y magnitud de lo que se mide. Mensura. || Regla, pro= 
porcion, correspondencia de una cosa con otra. Modus; 
ratio, proportio. ] Ebacto y efécto de medir, medicion. 
Mensio, dimetatio, mensuratio. || arit. El número que di- 
vide 4 otro cabalmente. Mensura. || La cantidad de sílabas 
de que se compone el po .S cadencia Meñsura; numerus: 


. 


E ion, plan. Metatura; metatio. Il 


se suele Estampar la imagen de algun' santo 
o.gMensuralis vitta. | Magnitud, cuantidad 
sa. Modulus; quantitas. || Modelo para 
gt alguna cosa. Amussis, is — de diez 
da, e. — de diez onzas. Decunx, un. 
Ppclento y veinte pasos. S£adium. de gra- 
nos ú otra 0$a “que se daba cada mes á los esclavos 5 los 
gages Ó mesádas de un esclavo. Demensum y i. — delos 
campos de setenta pies en cuadro. Clima, atís. — de co- 
sas líquidas capaz de veinte y ocho azumbres. -Amphoras 
_de los versos. Spatium, 11; Versuum scansio.—de un Co- 
do ó de pie y medio. Cubitus, us. — de un pie. Pes, 
edis. — de tierra de 120 pies en cuadro. Mina, acna, ac- 
nua, e; agri modius. Perteneciente 4 la medida. Mensu- 
ralis, le, is. A medida del deseo. mod. adv. Peroptato, 
sw sententia. Por Ó con medida. Mensuraliter , mensura- 
tim. Con una misma medida. mod. ado. Igualmente. Una 
pertica. A medida del paladar, mod. adv. Peroptato. Sin 
modo ni medida. Extra, ultra, supra, preter modumo 
Todo lo hace con modo y medida. Omnia ad amussim fa- 
cit, moderatione exigit, dirigit. Yo tomaré mis medidas. 
Consilium pro re ac tempore capiam. Spectabo quid res ac 
tempus postulet. Rem meditabo. Tomar la medida de un 
vestido. Ad corporis modum vestem exigere ; vestem corpo- 
riaptare. 

Medidamente. ado. mod. Con medida. Ad mensuram. 

Medido, da. p. p. de medir. Ajustado 4 la medida. Men- 
sus, demensus, admensus. || Demarcado , señalado. Meta- 
tus. — antes. Premensuso — £xactamente. Demetitus. 
Bien medido. Permensus. 

Medidor, ra. m. f. El que mide. Metitor, mensurator, 
mensor. —'de tierras, El que establece términos en ellas: 
Mensor, finitor, decempedator , metator. Fiel medidor. El 
que asiste 4 la medida de las cosas que pagan tributo. 
LBquitatis in mensuris conservator. 

Mediera. f. La que hace y compone medias. Caligula- 
rum effectriz. : 

Mediero. m. El que trata en medias. Caligularius, i. 

Medimno. m. Medida que componia seis modios roma- 
nos; era para líquidos y cosas secas. Medimnus, 1. 

Medina de Rioseco. f. Ciudad de España. Forum Egur- 
rorum. 

Medio, dia. adj. Lo que contiene la mitad de una co- 
sa. Medios, dimidius, a, um. || Intermedio , lo que está 
en medio. Medius. — abierto , entre abierto, 4 medio 
abrir. Semiadapertus , semiadopertus, semiapertus, semi- 
hiulcus, a, um; semians, tis. — abrasado. Semiambustus, 
— arruinado. Semiruptus. — asado. Semiassus. — borra- 
cho. Ebriolus. — cano Ó blanco. Semicanus. — cerrado, 
á medio cerrar. Semiclansus, semiclustus. — cocido , á me- 


MED 
dio cocer. Semicoctus. comido: Semesus. —: 
Semiperfectus. — cortado. Semiamputatus. e mes 
micrudus , subcrudus. — desarmado. Semiermiss E 
. . ; , 
¿— desnudo. Sominudus.despedazado. sa semi 
se . a . 150 , 
— despierto. Intervigilus, — dormido. Sem ipbrap!1ó 


sopitus; semisomnis, ne, 15. — enterrado. Semi 


— formado. Semiformis me, is. — lavado» 
Semiplotus. — Meno Semiplenus, —marchitos 
Semivietus. — mojado. Semimadidus. — mo e 
mortuus 3 semínezx, ecis. — podado. Semiputat a 
mado, abrasádo. Semicremus, semicrematus. — " stas 
lado. Sémirrasiis. — reparado Ó compuesto: sn Sande 
— sepultado, enterrado. Semisepultus. — ti a a 518) 
tritus, — vacío: Semiinanis, ne, is. Medio 2% vdd ss 
bra ó seis onzas. Semis , ¡sis. Medio codo Semi e 
Lo que consta de medio codo. Semicubitalis Mr e 
dio hombre. Eunuco. JSemivir, irí. Medio hom y cho Y 
dio fiera; Semivir, ¿ri. Semihomo, Ínis. Me o 
medio hembra. Hermafrodito. Semimas, arto. sl 
Semestrium, ii. Medio modio ó celemin. SemiM 2 qu 
Medio pie. Medida de ocho dedos. Semipes eds. pued 
tiene medio pie. Semipedaners ; semipedalis, leas ml 
hora. Semihora , e, here dimidium. Media, d dsd p 
ra. Media libra, Selibra, semilibra , e. Media y 
midiata leuca; leuce dimidium. Media noche» Lo4 
tium, ii; noctis meridies. Media onza. Simuncias£ mé 
pesa Ó vale media onza. Semunciarivs5 semunciad? og 
Media yugada Ó huebra de tierra. Semijugeram 109% 
temblando. Semitrepidus, a, um. De media Sé de 
tiene solo la trama de seda. Subsericus , A, 41% pedo A 
A medio. mod. ado. A medias, por mitad. plo 
medio cerrar. Semiadopertus. A medio hacer, e » 
Semifactus. A medio lavar. Semilautus, Sp 
medio vestir, mal vestido. Semiamictus, 4> ed E E, 
Medio. /2.La parte distante igualmente de Se pal 
Medium,meditullium, ii.) Lraza, accion convenir y E 
graralgo. Via; modus, medium; ratio. Auxilio: . o 
tum. |] Mitad. Medium, omphalos, i- l E 
medium ; gradus, us. || Centro. Medium, | LA 


curar. Remedium, ¡í. Lo que es del medio» lo Sep 
el medio. Medianus, a, um; medialis, lr y 
del dia. Dies medins ; meridianum, ¿5 me” lo 
vidiana hora. El medio sobresaliente del ese o 
onis. Por el mismo medio. Una, simul, t4% oe 
todos los medios. Omni ratione ;,ope atque op peo h 
dio de. Per. Sabe todos los medios de tene! Ed, x 
vit omnes vias pecunie cogende, colligentt,, past o 
Por medio de todos los enemigos. Per Mé : 
hay medio. Nihil fertium est. No bay medio Jo 
siempre va al esceso. [n vulgo mihil modicin, qui! 
medio ó los medios para conseguir algO- 
ad aliguid adhibére; omnibus viis aliqui 
Medios. m. pl. Riquezas, convenicn 
pie, divitie, arum ; facultates , ope a! 
to de medios, pobre. Egenus ; inops, 0Pi%* 
En medio. mod. adv. Entre dos cos 
obstante, sin embargo. Sed tamen, YY q 
minus. En medio del dia. Palam luce» pone! ¡pt 
dio Ó en medio. Íntercedere, interoenirts * ss 
Quitar de enmedio. De medio tollere. niñ 
Mediocre. adj. Mediano Modicus 5 medios and 
Mediocridad. f. Medianía , estado entró A 
queño. Mediocritas. AN ¡2 A 
Mediodia. m. La mitad del dia. Semidi y Ma 
to en que se verifica el medio dia. Meridi | L ñ . 
dies, ei; meridiana hora ; meridianuM ñ ná 
que está al medio dia. Australis r(8% l . pa y 
opuesto al tramontana ó del norte: ate 
tiempo poco antes del medio día. - 
pus. El tiempo despues del medio dia» 


ciaS- 
At 


e 


? tifas, Lo 


MED 


Que se hace despues de medio dia. Pomeridia- 


. ; 1 i . y. a . 
die, al e. A medio dia. mod. ado. Meridianó, meri- 


> Medio dia, Ád 
Mus, Es cercá de] medio dia, ó el medio dia se. 


Da Cosa % 


dir. 9. dE 
» Loria 


EM, ad meridianam plagam. Esta casa está 
Meridianam plagam, ad meridiem spec- 
ases appetit. Ya: es mas de medio dia. Meri- 
£- Hacer medio día, detenerse á comer el que 
_Mertdiem in itinere sistere. 


aio, o PAÑO. y, Tejido de-lana de menos:cuerpo y du- 


el paño. Tenue parnum. 

Xaminar la magnitud ó estension de algu- 
tsmedidas. Meñsuro, as, metior, dimetior, 
or, iris. | Arr glar, proporcionar. Exizo, 


"reglar, establecer ordeh y modo, Modulor, modi- 


, > / E 
1OF, arís. | Trazar, compasar, tomar medi- 


o, 


253 metor, aris,metior, dimetior, iris. [| Po- 


tala tablecer límites, Demeto, as.__4 dedos, á palmos 


Mis 
DR 


fa 


Fis, 


p! . 


t 


e * Locorum j £ e e 
pop atun Peritum esse. — á palmos. Perspectum 


locum habére. — á todos con una misma me- 


ñ : E : 
0 0rdine omnes habére. == al rededor. Circumme- 


Y, Perf Pd Ó juntamente. Lommetior, iris. = €Xac= 
Cum tamente, 


Permetior, demetior , iris. — lanzas. 
%quo certamine contendere. — las ocupaciones 


1 : sn 
“MPO, con el lugar que uno tiene, Commetiri cum 


n . 
Cer eesobia. — versos. Versus scandere. — el suelo, 


Ya, ; 


* 


20 equari. El arto y profesion de medir las tier- 


ul y AS . 

dy, q rensura, El que mide. Metiens: El que ha me- 
paa El que ha medido exactamente. Demefi- 
tip > Que 
TEN e a - 
Qs La muerte mide á todos con una misma medi- 
Mo Sandía cum Parvis metit. e 


De ITSe, v. 


Se ha de medir. Metiendos. Ser medido. Me. 


F. met. Contenerse, moderarse en hacer ó 


leal, oderor, arís. por sus fuerzas, arreglarse 
a 


des. Suo pede se metiri. 


y on. f. Atencion, diligencia, estudió. Cura; stu- 


É 


Atos Ref 


SS 


*XiON , consideracion. Meditamentum . 15 me- 
* — de cosas santas. Contemplatio. 


Mo? Ys 
lada j itaci efe= 
Mn, M Ente. adv. mod. Con meditacion , CON Fefles 


Me ita, 


Ur Re ditar. 


e die 
Ve s 


o Má Vere, 
dif. Mo, 
E E an; 


o la 
dla 


Mo, 
; Tin 


don, 
Modo" 


Si 
o 


e ido] 


Ups 


ás 


m 
hy ar, v 


o tri en 
yola er 


%. a. Pensar, considerar, reflexiónar, exami- 
2 aris, secenseo,' es. || Contemplar . cavilar. 
— Con atencion. Commeditor, aris..— con- 
liquid secum in animo considerare; secum co- 
2 Versare. __ cosas santas. Divina meditari, 
— Como engañar 4 su compañero. Fraudem 


doy, 11 + — los consejos por su éxito. Consilia even: 
“Tay 


* — nuevos designios, Vova consilia versare; 
editado. Meditatus, a, um. 

o, Va. adj. Dícese de los verbos que esplican 
'no el deseo, Meditativus, a, um. e 
Ne0s nea, adj. Lo que está enmedio Ó entre 


d diterrancus. [| Lo que está enmedio de tier- 
€ 


AS 


Mar. /d, 


6 *-f. Diosa de la medicina. Meditrina , e, Fics. 


das 


“esta diosa. Meditrinalia, iu. 
* adj. El natural de y lo perteneciente 4 Me- 
24, um, 


, ". Uno de los centauros. Medon, ontis, 
4. M, Epa. Pueblos de la: Media; los Partos; de 
“dra, A um Pueblos de Tracia. Medi, oruma 


"mento, mejora, adelantamiento, progreso. 
3 Progressio; Progresus, processus , us. 

* %. Crecer, tener aumento, Cresco; is, [| Me- 
lar la? fortuna, Proficio, procedo, is, progre- 
STessum facere. 

o do: mó Temerosamente, con miedo 
Heulose, timido ignavo 
"adj. Pusilánime , que tiene miedo, Timi= 


3, ignavus, meticulosus, pavidus, a, um; 


su 
1 3 77 , . um, 
bajo dais y, is; metu fractus; nullius animi, 


19, humili fractoque animo kowmo.]| Lo que in- 


e Miedo, Formidolosus , tremendus y horrendus. 


y Tuétano. Medulla. || La sustancia principal 
*Medulla, — del arbol. Arboris cerebrum, 
» El tuétano del espinazo. Spinalis me= 
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Medular. adj. Perteneciente 4 la medú!a. Medultaris, 


Meduloso, sa. adj. Lo que tiene medúla, Medullatus, 
— en abundancia. Modullosus, a, um. ES: 

Medusa. f. Hija de Forco y de Ceto, bestia marina lla- 
«mada Gorgonide, por haber poseido con $us dos herma- 
nos Euriale y Estenione las islas gorgadas del océano etiós 
pico. Minerva convirtió en culebras sus dorados cabe- 
llos, y dió fuerza á su aspecto de convertir en piedra 4 los 
que la mirasen, para vengarse de la injuria de haber pro= 
fanado su templo con los amores de Neptuno. Medusa, 
«*. Perteneciente 4 Medusa. Meduseus, a um. 

Megalópolis. f. Ciudad de Arcadia en el Peloponeso. 
Mesalopolis, TA | 

Megalopolitano, na, adj. Perteneciente 4 Megalópolis. 

egalopolitanus, a, um. 

Megalopolitanos. ». p!. Los naturales y habitantes de 
Megaló polis. Megalopolitani, orum. : 

Megara. f. Ciudad de Acaya en Grecia, Megara, e, 
orum ; Álcathoe, es. || Ciudad de Sicilia en Sucosta orien- 
tal. Megara, e, orum. Perteneciente á esta ciudad. Mega- 
FEJUS , Megaricus, megarus, a > UM Megarensis, se, 15, 

Megara. f. Tebana, muger de Hércules á quien él enfu- 
recido dió muerte con sus hijos. Mesara, e. 

Megareo. m. Hijo de Neptuno, Megarens, i. Lo que le 
pertenece. Megarejus, a, um. : e 

Megera. f. Una de las tres furias infernales. Mega. 
ra, e. ; 0 

Megido, da. adj. Se aplica 4 los huevos cuyas yemas 
se deslien con agua y azúcar. Sacharo, et aqua subacta 
0DA. 

Mego, ga. adj. v. Apacible. 

Mein. m. Rio de Alemania; Menus, i. 

Mejicano, na; adj. El natural de y lo perteneciente á 
Mejico. Mexicanus, a, um. : a 

Mejicano. mm. El idioma mejicano, Mexicanum dialec= 


tum, idioma. 


Méjico. m. Reino en la América septentrional. Mexi- 
cana, e, Mexicum, i e 

Mejilla. f. Parte de la cara desde debajo de los ojos y 
las sienes hasta la barba. Mala, maxilla, e, gene, arum. 
Mejillas caidas, lánguidas. Fluentes bucce. 

Mejillon. m. Concha compuesta de dos piezas en figura 
de cuña, blancas por dentro y cubiertas por fuera de una 
telilla negra; el animal que las fabrica es comestible. Edy 
lis mitillas, 

Mejor. adj. comp. Lo que es superior y escede á otra co- 
s2. Melior, ius, oris. l| Mas provechoso ó ventajoso, Sa- 
tior, lus, oris. Algo mejor. Meliusculus, a, um; paulo 
melior. Mejor es, es lo mas acertado. Consultizs est. Es 
mejor, mas vale , conviene mas , es mas 4 propósito, mas 
conducente. Prestat, abat. Es mucho mejor , vale mas. 
Multo prestat. Se ha puesto mejor. Melius est ¡li fac- 
tum. Esto para tí es lo mejor. 1d tuis ratiónibus accomo- 
datius est. 


Mejor. adv. Mas útil, mas provechosamente. Satius. ||. 


Mas buena, mas rectamente. Melins. Mucho mejor. Mu:- 
10, longé melius, Algo mejor. Meliuscule. Tanto mejor 
Tantó melius. Lo mejor que podamos. Ut oprime possu- 
mus. Algo mejor está. Meliuscule est eí. Y E 793 
Mejora. f. Adelantamiento, aumento, Mm 55 dE 
mentum ; melioratio. Recurso, apelacion al ps E Ps l: 
pellatio, provocatio. ll v. Puja. — de tercio y quinto. Te, 
sa Morado po de mejorar. Aumentado , acrecen- 
tado. Melioratus. en tercio y quinto por testamento. 
Tertio et quinto Pot vel post sortem testamento dona- 
- ampliore fortuna aonatus. , 
can iatS m. El acto y efecto de mejorar, de au- 
mentar alguna Cosa. Íncrementum; progressus , proces- 
Mejorada f. Planta aromática, perenne y oficinal, Áma- 
racus, sampsuchus, sampsuchum, i. Lo que es de Ó se hace 
de mejorana. Amarácinus , sampsúchinus , a , UM. 
Mejorar. v. a. Aumentar, adelantar : medrar, Melioro, 
as. Rem meliorem reddere, efficere.¡| v. Pojar, | Dejar en 


el testamento mejora eS Aliguem prater ceteros ha- 
frr 2 
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reditate augére — de salud, Melius se habére, — de fot- 
tuna. Favorabiliori fortuna uti. 

Mejorarse. w. r. Ponerse en estado ó grado ventajoso al 
de antes. Melioresco, is. Ad meljus transcurrere, 

Mejoría. f. Adelantamiento, medra, aumento. Íncre- 
mentum ; Processus, progressus, us. I| Diminucion de la en- 
fermedad. Firmior corporis habitus, melior  valetudo, 
morbi remissio, relaxatio. || Ventaja, superioridad de una 
cosa respecto de otra. Pr.estantia, excellentia. 

Meklembourg f. Ciudad de Alemania. Magnopolis, is, 

Mel. m.f. Rio y ciudad de Bitinia. Cios , Cins, i. 
 Melada. f. Rebanada de pan empapada en miel. Melli- 
tum panis segmentum. ; 

_Melado, da. p: p. de melar. || adj. De color de miel, 
Mellinus, a, um. 

Meladucha. f. Especie de manzana silvestre. Pomi va- 
rietas. 

Melancolía. f. Atrabilis, cólera negra, uno de los hu- 
mores del cuerpo que suele sacar de juicio á los hombres. 
Melancholia, e£5 atra bilis, || Tristeza grande y perma- 
nente. Melancholia., e; mueror. 

Melancólicamente. ado. mod. Tristemente. Tristem in 
modum. 

Melancólico, ca. adj. Perteneciente 4 la melancolía ó 


que abunda de atrabilis, Melancholicus, a; um. || Triste. 


Melancholicus, tristis, te, is; tristitia, atra bili affectus, 

Melancolizar. v. 4. Entristecer. Us. com. r. Merore, 
tristitia afficere. 
- Melanto. m. Rio de Sarmacia. Melanthus, i. || f. Hija 
de Protéo amada de Neptuno. Melantho, us. 

Melapia. f. Variedad de manzana media entre la camue- 
sa y esperiega. Pomi varietas. 033 

Melar. v. n. Poner el zumo de la caña dulce en consis- 
tencia de miel por medio de la coccion, Saccharum ad mel- 
lis duritatem recoquere. || Hacer miel las abejas. Mellifico, 
as. Variedad de trigo de grano dulce. Dulce triticum. 


Melaso. f. Capital de Jonia. Miletus, í. Perteneciente 4 


Melaso. Milesius, a, um. Sus habitantes. Milesii., .orumo 

Melaza. f. Las heces de la miel, Mellis feces. || Cual- 
quier cosa pegajosa. Viscosus humor. 

M4lazo. f. Ciudad de Sicilia, Myle, arum. Lo que le per- 
tenece. Myleus, mylasenus , a, um. E 

Melcocha. f. Cierto género de torcido hecho de harina, 
miel y especias todo tostado. Mel coctum. 

Melcochero, ra. 'm. f. El que hace ó vende melcocha. 
Cocti mellis fabricator, venditor, 

Meleagro. m. Hijo de Oeneo rey de Calidonia y de Al- 
tea. Meleager, Meleagros, ¡. Perteneciente 4Meleagro. Me- 
leagreus , Meleagrius , a, um. Sus hermanas trasformadas 
en gallinas africanas Ó indíanas. Meleagrides, dum. 

Meleda. f. Isla del mar Adriático entre la costa de Dal- 
macia y Corfú. Melena, Melita, e. 

Melena. f. “El cabello suelto. Coma, «* ; capillitium, ca- 
pillamentum , iz cesaries, eí. | Guedeja que cae sobre los 
. Ojos. Capillitium, ii. La piel ú otra cosaque se pone al buey 
entre la cabeza y el yugo. Bovis jugo supposita res, — de 
leon. .Juba, «-Traer á la melena, Obligar, precisar á algu- 
na cosa. Cogere, per vim adducere : 

Melenudo, da. adj. El que tiene mucho pelo, Coman 
tus, capillatus, crimitus, a, um. y 

Melera. f. Enfermedad que da álos melones cuando 
llueve, Melopeponum ex aqua infirmitas , lessio. || Yerba. 
v. Búglosa. | 

Melero. m. El que trata en miel. Mellarius, ¿i. || El si 
tio donde se guarda la miel. Mellarium, 7. 

Melete. f. Una de las cuatro musas, hijas de Jove el 
menor. Melete , es, 

Melgacho.m. Pez. v. Lija. 

Melibea. f. Ciudad marítima de Tesalia Ó de Magnesia. 
Melibea, e. Lo que le pertenece. Melibeus , a, um; 
Melibeensis, se, is. 

Mslicertes. m. Hijo de Atanas , rey de Tebas y de Ino; 
esta viendo furioso 4 su marido se arrojó al mar con su 
hijo y los dos fueron trasformados en en dioses marinos; 

no en Leucotea Ó Matuta, y Melicertes en Palemon ó 
Portuno. Melicerta , Melicertes , to 
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. ellifeto 

Melífero , ra. adj. Lo que tiene Ó lleva miel. Meli" 

Melificado, da. adj. v, Melífluo. || P-/: de on Mi 
Melificar, v. a. Hacer miel las abejas. Us» COM 

lifico, as, 


icadezá 
Melifluamente. ado, elic 


mod. Con suavidad y d 


dulcemente. Melliflué, suavissime. y Dulite 
Melifluidad. f. Dulzura , suavidad , delicadeza" 
do, inis; suavitas. eicipa de 


Melifluo, flva. adj. Dulce que tiene mieló A. Melli 
sus propiedades. Mellifuws» | Lo que destila "delicado en 
Pfuus ; mellifiuens, tis. | met. Dulce, suaves”. 


/ . . : % e. ' 
el trato ó esplicacion. Mellifuws ; suavis 9 “4 re 


Meliloto. m. Yerba llamada tambicn mee egado. 
Melilotos , melilotum,:1..||, El tonto, insensa : 
Stupidus ,fatuns ; hebes, etis. ON fast 

Melindre.f. Delicadeza estremada. Delicatul Lag" 


: : n2. 
dium. || Fruta de sarten hecha de miel y hari E 
e) E . el 
num, i. 0 res? 
Melindrear y Melindrizar. 7. m1. Hacer melin yes 
tar delicadezas. Delicatule fastidire. 
Melindrero , ra. adj. v. Melindroso. 
Melindroso , sa. adj. Demasiadamen 
catulus , fastidiosus. —en hablar. ln di 
litus ; cultioris dictionis studiosus. 
Melisa. f. v. Torongil. 
ns to 
Melocoton. m. Arbol muy conocido ge d jus 12 
no y membrillo. Cogaygria , e. Persica A, go y 
fruta de este árbol. Persicum strutiomelums *, gerto A 
¿; persicum strutheum , struthium malum. — 5 
nogal. Nucipersicum, i. ee 
, . 14 , 4 
Melodía» f. Canto suave y armonioso. Medi, de 
lus , ¿7 melos, 1, os 3 cantus suavitas. l Ju 


(+ 


te delicado pp 


cendo soli 


Zura en el hablar. Melus, i. Melos, 1, 0% bt diag, . 


Melodrama. f. Diálogo en música. 
Meloja. f* Las lavaduras de la miel. M4 ; 
Melon. m. Planta y fruto bien conocido: des 
melon , onis, — redondo. Melopepo , omé* 7 spare alt 
Sandía, Calar el melon ó la sandía. Melont” ' ¿Í 
tare. Encentar el melon. met. Empezar algu? 
gritatem rumpere. ¡65 
Melonar. ña El campo sembrado de meloné 
bus satus ager. Y 
Melonero. m. El que siembra, guarda 9 
nes. Peponum sator, custos , venditor. 


s 
Melosidad. f. Dulzura que resulta de algo a, a 


Mellis pa mb 


- Mellis dulcedo, suavitas.|| Blandura , suarión yleedos 


alguna cosa no material ,como la del hablde % 128 
vitas, : DE 
.Meloso , sa. adj. Dulce , que particip? A 
de miel. Melleus , mellosws. || Blando, suave" ” ¡fi 
case al discurso y modo de decir. Melleuss ys 
um; suavis ,dulcis, e, is. algam 
Melote. m. Conserva de miel. Mellea ca : 
ci del azúcar despues de la segunda * ¿yes 
er. e 
Melpómene, f. Una de las nueve musas que P 
tragedia. Melpomene, es. Bcc 
Melsa, f. met. v. Flema.por tardanza Ae bag p 
Melun. /. Ciudad de Francia. Meloduno. pa pl 
Mella. f. El vacío que queda en una 60% pac e 
que le ocupaba. Fractura, e, —de un alla de 
Jractura, labes. No hacer mella una Co$3- j 
Deri, frangi. entes Dust! 
Mellado , da. adj. Falto de algun dien de 
bus, quassatus. || p. p. de - 
Méllar. D. 4. ci alguna cosa, Me" 140 
el plato 8c. Aliguid inequale reddere. (ME ¿o 
disminuir , minorar alguna cosa no mater??? 
ra , el crédito 8c. Diminuo, 15» 


Melliza. f. Salchichon hecho con ¡ela 


men. 7 
Mellizo, za. adj. v. Gemelo. 2 at] pino 


Mellon. »m. El manojo de paja: Sramen de poe al 
Membrana. f. Piel delgada ó túnica Rie te Me, 
embrana, «e. || Lela, piel sutil y delg ó púnica 
«.I|Piel, camisa. Tunica, e.]Janát.I4A 


MEM 


dexib 
ie mbrana, e. que cubre al feto. Pilens, ¿, 
Cual se 'bol, Situada entre la corteza y la madera, en la 


hi escribia antes de la invencion del papel. Philyra, 
es liber br, 

de din Fana, adj. blas, Se aplica 4 las piernas de las aves 

M Unto €Smaite que el Cuerpo. Discolorea avium crura, 

ba Mbranoso, sa. adj. Cubierto de membranas. Mem- 


Z 


Neus cd an:us. | Cubierto de pergamino. Membra- 


Mm. Memoria, anotacion breve. Scheda, $chtm 


de memorial scriptum. || Memoria, lista, cuenta 


tó aCe pagamento. Breviarium, ii. || Pie del bille+. 


Quien A ¿eN el que se escribe el nombre del sugeto “ 
tigo: Missilis scripti nomen. || Billete de aviso, 
Ae ' 


e la, /. El membrillo tierno. Malum cydonium 


te "brillar, 
; Magonis consitus ayer. 
Mg “IO. 1. Arbol que produce el membrillo. Co- 
o o nia malwus. || La fruta de este árbol. Cotoneum, 
EN? otonezm, cydonium malum. Perteneciente 
Me brillo, Melinus, cydonius, a, um. Almibar de 
echo con miel. Melomeli. iíndecl. Cárne de 
mo Oydomites cibus, 
| Ln, “¡damente, ado. mod, Con fuerza y robustez, 
d Y, liter, fortiter, ; 
IA E adj, Nervioso, robusto , fornido , de 
nt Músculos Y nervios. Artuosus, lacertosus, corpu» 
pS Mean bros US, torosus a, um, 3 
oleo mo £!. La parte del canon de la misa en que 
q ct mi Sacrificio por vivos $ difuntos. Pro vivis et de- 


| 0 Ba Mm. Hijo de Titano y de la Aurora, muerto 
ES de Troya y convertido en ave por ruegos de 
E 1, 3 Memo, onis. Lo que Je pertenece. Memnonius, 


y Mom Mnon, Memnonides , UM 


org 1d y: Tonto, : 
Nranq, Y Memorando, da. adj. Digno de memoria, 
E Do US; memorabilis 3 Mmemorie commendandes. 

V os 4 Y. a. Hacer memoria , acordarse. Memoro, as; 


timo, ma. adj. sup. Celebradísimo, digno de 
. Moria, terne memoriz commendandus. 

aoty cil /. Una de las tres potencias del alma que con- 
ra de cuerda las especies pasadas. Memoria, conscien= 
he: o o 'eminiscendi, recordandi Sacultas, vis; ani. 
Moria Perceptarum eto: Barna - E e 
iy my 2% Monumento para la posteridad. 


E ; 7 . 
A l Opa! -tmonio, prenda de amistad. Maemosynum, 


V . . A Es 

ON e > Miversario en memoria de alguno. Aniver 

MS Que l Epítome, sumario. Breve, ¿s. [| El escrito 
A 


lin eS Parte de un testamento. Simplex testa- 
» Que quo. Y. Disertacion. || pl, Los recados ia 
Mo lao, An 4 los ausentes. S4/utis missio. | pl. Elli 
ly is se O registro de apuntes. Commentarium , com- 
tán de po Relaciones de acaecimientos particulares que 
Ay Hi IStoria, Annotationes, additiones , UN, ll Lo 
MOTOS 'A reco: dar alguna cosa. Memoriale , is. 
: va lor Moriola, e. —prontísima. Preveloz me- 
poe de diga Ó artificial. Facilidad artificiosa de acor- 
h tes cosas aplicándolas á especies Ó imáge- 
+ Y2en la memoria ó representadas .en el pa- 
A oo »localis memoria. Preceytos para ayudar 
xl Diane >" Sglas de la memoria artificial. Munemonica, 
e e; E * eterna memoria , de inmortalidad. Cedro 
| A Moria linena, Flaco de memoria, v. Olvidadizo. 
mos * ado, Memoriter. En cuanto hay memo- 
a Es gy 3 acuerdan los hombres. Po.f hominumme- 
dejo! pato de m ta. NV: let memoria. Memo- 
l 051; emoria. Vor vale ea 
| a Moi za, Borrar y borrarse, caerse sa E 
( Wyja E Memoria excidere, oblivione del 
“¿la Oria da alguna cosa. Memoria tenére. Enco- 
Moria, Aliquid memorie mandare, trade. 


| dy Mola, Í. pl. Aves que se levantaron de las ceni. .. 
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re. Memoria rem Percipere, comprehendere, Decirlo de 
Memoria. Aliquid memoriter dicere, recitare, Hacer memo. 
Ha Recorgári Feminiscis in memoriam revocare ; de aligua 
Fe Menoriamencitare 3 suscitare. Recorrerlo memorija. Ha- 
cer reflexion para acordarse. Memoria repetere, in memo. 
Ham revoare.Lraer 4 la memoria. v. Hacer memoria. Ser 
de ina memoria tenaz, firme. 4cr¡ memoria esse. Tener 
memoria, Memoriam adhibére, La memoria de los infortu- 
nios pasados no deja de ser alegre. Jucunde preteritorum 
Malorum memorie. e 

"Memorial. m. Libro, cuaderno en que se gpunta algo, 
Commentarius, codicillus, commentarium, ¿35 adversaria, 
orums5 memoriale, is. || Escrito, papel en que se pide algu- 
ha merced. Supplez libellus. [| Peticion, suplica. Libellus, 
¿- — ajustado, for. El apuntamiento en que se contiene to.. 
do el hecho de un pleito Ó causa. Litis summa , epitome, 
"— de quejas presentadasá un juez. Querulus libellus. Pre- 
sentar Un memoriai. Libel lr suppucem offerre, Perder los 
memoriales. Perder enteramente ia razon de alguna cosa, 
Memoriam amitiere , vacilare 3 Memoria non valére. 

Memorialista, mm, El Jus por oficio se ocupa en hacer 
memoriales. Supplicum libellorum Scriptor. : 

Memorioso, sa. ad,. El que tiene ¿buena y feliz memo 
ria. Memoriosus , memor homo, Memoria vigens, valens, 
pollens , florens; : 

Mena. f. Luna, diosa que presidia al menstruo de las 
mugeres, Mena, e. || Pez en el Mediterráneo de España. 
Jparus mena, || La veta del mincral y el mismo mineral, 
Metalli vena. : : 

Menade. f. Sacerdotisa de Baco, Menas , adis, 

Menador , ra. m, f. El que menez la rueda que recoge 
la seda. Convolutor, £lomerator, A 

Menage. m. Los muebies de 1ma casa, Domesticum ín5- 
trumentum. Domestica, familiaris supellez, Utensilia, iunz, 

Menalipo, m. Hijo de Astáco, ÁAstacides, e. 

Menalo, m. Monte y ciudad de Arcadia, Menalus, Mz 
malos, 3; maenala, orum. Perteneciente 4 este monte, 

enalius, a, um, 

o », 4, p. Murc. Recoger la seda en la rueda, 
Glomero, as; convolwo, is, 

Mencion. f. Conmemoracion , recuerdo. Mentio, como 
memoratio, Falta de mencion, silencio. / nmemoratio, Ha- 
cer mencion Nombrar, hacer recuerdo de alguna cosa, 
Alicujus rei, de aliqua re mentionem facere ; in alicujus 
rel mentionem incidere, 

Mencionar. p. a. Recordar , referir, contar alguna cosay' 
Mentionem de aligqua re facere, habére, de aliguo comme» 
morare, . 

Mendesio. f. Ciudad de Egipto, Mendesicum, Mende. 
sium, 1. Lo que le pertenece. Mendesius, a, um.  - 

Mendicación. f. El acto de mendigar. Menaicatio. 

endicante, adj. El que mendiga. Mensicans,. : 

endicantes, m, pl. Las religiones que por su instituto 
piden limosna, y las que gozan de sus inmunidades. Meno» 
dicantium religiosus or do, 

Mendicidad, f. y. endiguez, 

Mendiganta. f. La que mendiga. Mendicans, + 

endigar. w. a. Pedir limosna de puerta en puerta, 
Mendico, emendico, as ; victum mendicat) , pracari ss ¿7 
rere. Mendigando , con mendiguez. Mendice, mendictter, 

endicitús. . 

E Méndido, m. Pordiosero, el que pide limosna de puer- 
E ndicabulum, i; FOgAtor, 
e A bre, Mendicus, lippus 

Mendigo, ga. adj. Miserable , pobre, , Pe , 
k MASA: Pobra que obliga4 pedir limosna. Men. 
IO , iz mendicitas, Il El'acto y efecto de.men- 

10; atl0. 
acia ado. mod. Incorrectamente, con errores 
iras. Mendosé. po 
e Mendhó: sa. adj. Mentiroso , lleno de mentiras, sin 
corrección. Mendosus , a, um. pee” 

Mendrugo, m. Pedazo de pan que se suele dará log men: 
digos. Emendicati panis frustum.. : 

“Mencador , ra. m. f. El que menea, Agitator, 

Menear. v, a, Mover de una parte á otra alguna cosa, Us. 
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como r. Agito, as; moveo , 65: $ otro el bulto. Casti- 
garle. Castigo , verbero, as. — CON Prisa. Jacto, jactito, 
as. — la cabeza 4 un lado y 4 otro. Caput quatere. =—. fre- 
cuentemente. Moto, as, — la cola. Caudam:' agere. — la 
cola halagando. Caudam jactare. — los pulgares-, las mu- 
ñecas. Trabajar con prisa. Diligenter laborare, celeriter in 
opere manus exercéro. || Enel juego indagar las cartas re- 
- servadamente. Chartas pictas escrutari. — las tabas: Án- 
dar ligero. Celeriter incedere. || No descuidarse en un ne- 
gocio. Acrius in aliquid insistere. — mucho. Quasso, as. 

— un negocio. Dirigirle. Vexo, tracto, as. Menéate. Ápye, 
propera. Peor es menearlo. Camarinum movére. 

- Mencarse. v. 1. Hacer algo con prontitud y diligencia. 
Propero, as. — con movimiento trémulo. Palpitar, saltar. 

Mico, as. 

Menelao. m. Hijo de Atreo y de Eropes , hermano de 
Agamemnon , á quien el troyano Paris robó su muger 
Elena, que fue la causa de la guerra de Troya. Mene- 
laus, lo 

eneo. m. Movimieuto. Motatio; motus , us. — de 
la cabeza. Nutus, us. — trémulo y frecuente. Crispitudo, 
inis. 

Menester. m. Falta, necesidad de alguna cosa. Necessi - 
tas, || Egercicio, ministerio. O/ficium, ministerium.,, il; 
munus , eris. Es menester apresurarse. Maturato, prope= 
rato opus est. Es menester , es preciso saberlo. Scit0 opus 
est. Es menester hablarle , buscarle. Opus est eo convento. 
Es menester darte prisa. Properandum tibi est, properas 

-£0 tibi opus est. No es menester que vengas. Nihil est, vel 
mon est quod venias, vel quamobrem venias. Es menester la 
cruz y los ciriales. Pluribus est opus conatibus . Ser menes- 
ter una cosa, necesitar de ella., Necessarium, opus esse. 
Ser menester tenazas. Forcipibus extrahendum est. 

Menesteres. m. pl. Las necesidades corporales. Natu- 
rales corporis necessitates. ||fam. Los instrumentos Ó cosas 
necesarias en los oficios. Necéssaria instrumenta. Hacer 
sus menesteres. Ventrem exonerare. 

Menesteroso, sa. adj. Necesitado , falto de alguna cosa. 
Egenus, 4, UM; egen5, indigens, bis. 

Menestra f. Picadillo, guisado de carne y verduras pica- 
das. Minutal, alis ; herbarum.et carnium obsoniutm. || pl. 
Las legumbres secas. Leguminum semina. 

Menestral. m. El oficial mecánico. Opifez , ¡cis 

Meméis. f. Capital del bajo Egipto. Memphis, is; idis. 
Lo que es de y pertenece á esta ciudad. Memphiticus, a, 
um. Sus habitantes. Memphi , orum. 

Mengua.f. Diminucion, lo que le falta 4 una cosa para 
estar cabal. Decrementum; minutio, diminutio, inminu- 
tio. || Pobreza, necesidad , escasez de una cosa. Penuria 
inopia 5 egestas, || met. Descredito. Dedecus , oris. Mengua 

y aumento. Accessio, ef decessio. Eso es mengua en un 
príncipe. Hoc principem dedecet. Principi dedecori est eb 
1ghominize. : : 

. Menguadamente. adv.mod. Deshonradamente. Lgnomi- 
mios? ; dedecore. 

: Menguado, da. p. p. de menguar. |] adj. Cobarde, pu- 
silánime. L[gnavus , a, um; pusilanimis , imbecilis , le, 
is; socors, ordis. || Miserable, ruin. Parcas , sordidus, || 
Tonto , fítuo. Stupidas 5 hebes , etis. Hora menguada y 
fatal. Fatalis hora. 

Menguado. m. Punto embebido en otro para estrechar 
la media. Decrementum, l. ; 

Menguante, m. La mengua y escasez de agua en los rios 
y mares. Decrescentia. |El decremento de la luna. Decres- 

cens luna. Lune senium. || La decadencia Ó decremento de 
cualquiera cosa. Ruina, e. Decrementum, í+ — del mar. 
Refluum mare, maris decessus. Los menguantes Ó crecien- 
tes de los dias. Dierum correctiones aut crescentie. 

Menguar. v. 1. Disminuirse alguna cosa, Decedo , de- 
cresco , minuo ,imminuo. is. Faltar. Desum, dees, deficio, 
is. Hacer los menguados enlas medias. Decresco, is. Men- 
guará, se disminuirá la décima parte. Decima pars de- 
dE > , ¿ : 

Menina. f. La que desde niña servia á la reina en clase 
de dama hasta que llegaba el tiempo de ponerse cha pines. 
Puella resine assecla, , 


pS 


MEN 


Menino. m. El caballero que 


na Ó príncipes niños. Puer assecla, R 
nister. 


Menique. adj. v. Meñique. 


Menisco. m. El vidrio cóncavo Ó convexo» 


vexa luna. 
Menjuí. m, v. Benjuí. * 


Menjurge. m. Mezcla de diversos ing! 


mixtura. 


Menologio. m. El martirologio, cale 


gos dividido en en doce partes por los meses 


Menologium , 1, 
Menonia. f. v. Memnonidas. 
Menor. adj. comp. Inferior, 


ne menos. cuerpo y estension. 


peor. Sequior, ius, oris. Algo 
Minusculus, a, um. El menor 


posterior, lus, oris; etate, natu, an 


minimus. El menor de catorce 


quatord:cim minor. La menor parte. 
tad menor. Minoris dimidio. Hasta la me 
nima palabra. Verbo tenus.Por menor. Mod: 


desde niño 


A” 
mas pequeño» 
Minor , 01%: 
menor, un poc 
de edad. jor Y 
A 
mis minor Sd 


¿gis honorar? 


servía 4l 


15 


Concavá» 


ndario ae $ 


rel- 
; 


col 


cdientes. Liguió 


rie- 
¿ño 


e tit” 


lo qu 
y Job 
y Mm 


riot 
gnor: 


¡ios 


yor ' 


años. Pupillus e pie 


1. a 


Menor. .. f. El pupilo ó hijo de familia 


veinte y cinco años, y no puede por sí a 
cienda. Pupillus, i; viginti quinque anni 
Se aplica al tono cuya tercera es menor. 
mum continentes note. || más. Se aplica 4 


puesta de un tono y un semitono, como 4? 
num eb semitonum continens concentus. log: 
proposicion de un silogismo. Lemma, Eo "Francisco 


ordines. ' 


Menorca. f. Isla del Mediterráneo, perté 


0, sujec 
Litas — pinar 


edad 


paña. Minorca, £. 


Menoría.f. Inferioridad , subordinacio 
y » . . . . . 
do inferior á otro. Minoris, inferioris 942 
La calidad que constituye á uno de meno! *: 


«etatis conditio. 
Minorista. m. El estudiante 
Tertize classis grammaticus. 


mática en que se enseñan las construciones y S 


de la clasé* 


o pes 
Menorquin, na. adj. El natural de y lo: 


Menorca. Minoricensis, se, is. 


Menos. adv. mod. comp: Sirve para esp! 
una cosa para igualar á otra. Minds, 50 
Escepto. Preter, extra, hoc excepto. Mu- pantds 


US 


dministia” " 
2) inor. po 
sur pesen 
4 la tercel 


| 

esar € , De 

Es J E pub 
o 


Minimum, q 
nor Ó la a 


De 
que 


15 


m, 


t dios de A 


¡oms 


penca! 


poS 


q 00 


A 
e gods 


¿ có 


quis 


fo 


14 
e 


; pa 


pu 


t0 minoris.* Poco “menos. Paulo , modic% "eno e 
Cuanto menos. Quo minimum. Poco mas 
aut minus ; plus , minusve. Lo menos, Y 


Ó manera , nada menos que eso. 
nos en calidad ó cantidad que otra co5 


Menos que nada. Nihilo minus. 


LE qualiter. Menos tiempo, menos 145. 
dis. En menos de tres horas. Minus 1"! 
de lo que debia. Citra quam debuit. Meno) 
dos á la pena capital. Preter rerum c0P 
condemnatos. Habria menos ladrones- 


Minimum» 


. 


0) 
bus 


essent. Todas las cosas van 4 menos: 


ruunt. 


algo. .Jacturam inferens.. 


Ed ó- 
Menoscabar. v. a. Disminuir. Im el pu, 
Deteriorar , deslustrar alguna C052, Y A 


ba 
Menoscabador, ra. m. f. El que menoseó 


pitar 


Jacturam, detrimentum, damnum 4 » 


ferre. 


Menoscabo, m. Diminucion, det si 
sa. Jattura ; detrimentum dispendium > menosp! 
Menospreciadamente. adv, mod. E 


temptim , per combemptum, ex 


contempt 


oracion” 
eno din 


enos 1 . 


1d 


El 


A m4 4 . . y. y . . 
hase Pendo » Pespuo, ds; pro mihilo putare; despicatus 
O Mnimy 


> Mgligo; is, 
q ciarse $ 


tus a Noticia, nueva , recado de palabra, DNun- 


Min ESTO » Tam. f. Anunciador ,-portador de Avisos, 
trip anelus, tabellarims »i;nuncia, e; aunciator; 
| AMticipado. Prenuntins. — alegre. Evangelus, 7. 
4 Melo nO Merece culpa. Legatus non ceditur; ne= 
ON aro : Nuntio nihil imputandum. e hs 

de ali ación, f. El acto y-efecto de menstruar; Men;sa 
pe -M Purgatio, lv. Menstruo; yl 


- 


tral 
E Mal ' e 


1 Mp tualmente, adv. mod. Conevacuación. menstrual 
Do aliter, L A ds 


erteneciente al menstruo, Menstruus; 


| So Mante. p. a, de menstruar. La que menstrua ó 
Ma, ke el 'Menstruo, Menstruans, Lis, menstrua: fem 
i Mg, rua, +2. Padecer la: hembra la evacuación mens. 
E eruaiar. o dá su 2 
SON AUD, y, Purgacion , regla, constumbre de las mu- 
1 a SUSE A 7 oy y 5 muliebria, ium. || La sangre su- 
i Sa] Que €Vacuan todos los meses las mugeres..Purga- 
o Un solutivo ó disolvente que penetrando lo in> 
A Vinci] 08 materia hace el estracio:de.la parte mas sutil 
Mons MS truym, de a ara 
| TA 95 trua. adj. Lo que pertenece al mentrio de 
0d Ms Menstrurs, | Mensual. Menstruus. | 
Mo, $ adj. La muger que está con el menstruo. 
La nar. Ma, : 4 
li AS lo adj: Lo que es de utí mes, de cada mes , de 
lo ys meses, Que sucede cada mes. Menstruus , met. 
A UM menstrualis LI PT 597 
te po te ado. mod. Por-meses; cada mes. Mens= 


eps. Miembro de arquitectura. que sobresale, y 
s Mon Der otra cosa. Mensúla ye. ; 
Mg, : Medida. Mensura ; dimensio, AS 
a, ln "able, dj Lo que se puede.medir. Mensurabilis, 
Mi O : e: $ : E ; 
 Aeguidor , Ta. m. f. El que mensura. Mensor. 

A L adj. Lo que sirve para medir. «Ad MENSULAN= 


y a 
Ñ ¿Pty 


Meg, 0 Y a, y, Medir. || mef. y. Juzgar, considerar. 
o ¡Z Planta, v. Yerbabuent, me: y 
o erteneciente al entendimiento, Mentalis, 
UN ALAS Mental. Tacita precatio. | : 
oie ole ado. mod. Imaginariamente, solo con e 
O Sie . óMte, sola mentis cogitatione, Orar mental- 
tes 909 Deum precari. Mente Deum orare.Taci- 
Ma 0 lero, 

ha Mar, el V. Mastranzo. , , 
de + Nombrar , mencionar alguna cosa. 4 let 
ka lo Aligua Ye mentionem facere , sermonem habére. 
Med o bteis, Vo); aures meas hoc grabare, vexare. 
| de o rcado no mientes la soga. Vivorum dba 
POE la “Malorum mmemineris. En mentando al ruin de 


asoma. Lupus est in fabula. Jam aderant 


Ae cu “odimiento , inteligencia, espirítu. nd 

a * sl Intencion , voluntad. Mens. La qe e 

| las e. 95 £stoicos , que creian presidia y go “q 

Mag Cosas, Pp ronea , e. Tener algo en la mente. 
t * 


La, : *f Necedad , tontería. Stultitía ; fatuitas, 


MEN 68 

Mentecato , ta. adj. Tonto, fatuo, NECIO. Stultus, stop 
dus; Pplumbens ; vecors Y ordis, : 

Mentidero, ». El ¡ugar donde se junta la gente ociosa á 
Conversacion. Malé Jeriatis, nugatoribus, et nebulenibrs 
Sfrequens locus, 
«Mentir... 2. Decir: lo contrario delo que sé cree 4 
siente. Mentior, ementior, iris. Mendatium dicere , fala 
SUM Proloqui; dl verjtate deflectere; sermonis vanitaten ad. 
hibére ; mendacio veritatesn contaminare, tangere. || Enga: 
ñar. Nugor., tricór aris » Mugas agere.l|Fingir, mudar, dis: 
Írazar una cosa. Alicui yoj alterius specimem prevehere. 4 
diestro y siniestro, impunemente, Palam mentiri., _mu- 
cho. Dementior , iris--—una: cosa de otra. Desdecir, no 
Parecerse-1ina: 4 otra; Discrepo, as. ; De qué me me servi- 
1á mentir? Quid mihi sit. bom; si-mentíar? No estoy hecho 
4 mentir Mentiri mescio, Quien siempre miente nunca me 
engaña. Mendaz semper fidecaret. | 

Mentira. S. Falsedad, embuste. Mendacium, mendum, is 
Dañitas. || Error, falta de-correccion en lo escrito, Men= 
dae 3¿mendumn, erratum , 2 bien compuesta ó urdida, 
Reconcinnatum mendacium, 3 y 

uga, «e. — oficiosa. para conseguir algo..O ficios:m Men 
dacium. Con mentira, mod. ady alsamente, Ementito; 
mendaciter: Este libro-está lleno de Mentiras. Scater Men 


Mentirosamente. ado: mod. Falsamente,, con mentira, 
Mendosó , ementit?, mendaciter, [Con engaño » CON Cau= 


4, um; mendaz, acis, ad mentiendum. Propensus. ||Enga= 
ñoso,, falso. Vaniis,' falsus, fraudulentus, á, um; fal. 
laz, acis, Errado ; equivocado. Mendosus, ErrORCUS, A, um, 
Mas presto se.coge al mentiroso que al cojo. Qui in menda- 
cio confidit , cito deficiet. Se odia 
Mentor, m, Guia, consejero, ayo. Pedagogus,¿,. 
Menudamente. 'ado.-mod. En , por menudas partes, por 
menor,-con distincion. Minuto, minutim , minutatim, si 
gillatim y singillatim, subtiliter, gradatim. ll.Escrupulo- 
samente. Seripulatim. ¡Con suma pequeñez. Perexigro, 
Menudear. ». a. Hacer, egecutar alguna cosa repetidas 
veces. Crebresco , is; crebris et iteratis vicibus aliguid fa. 
cere , agere. ¡| Contar algo menudamente, Minutatim, sin 
gillatim aliguid enarrare. los golpes. Litus densare. 
enudencia. f. La pequeñez de alguna cosa. Exilitas, 
tenuitas. [Cosa de poco aprecio y estimacion, Minutiz, 
brice , artm, | p!. Los despojos que queden del cerdo des- 
trozado; llámanse asi tambien las morcillas, longanizas Sc, 
Minuta, orum. Minutal, alis. Con demasiada menuden- 
cia y escrupulosidad. Nimis exigue ; perexigues 
enudeo, m. La accion de menudear. Iteratio.. > E 
Menudero, ra. m. f. El que trata en menudos. Zntestí- 
norum venditor, re . a 
- ..Menudillo, mm. La parte de la mano del cuadrúpedo Lo 
diata 4 Ja cuartilla. Exilior bestiarum manus pars.|p q 
intestinos de las aves. Minutula avizm cri9r 2 s se y o 5% 
Menado, da. da Arqueros SalPeilas, tenuis, e, e 
minustus, minutulus, a, um; ext Xy conti 
[| Tenue, pequeño, despreciable, cv a AA 
Minutalis, levis, e, is. Muy menudo. Permin 3P 
is HES y Cy ds. A 
rose dd intestinos y sangre de los ss 
muertos. Ágtestina, exta, orum; viscera, um. || v. Ea 
dillos. pl. || El diezmo de los frutos AÑ como pS 
'hortalizas, fruta, miel Sc. Minutie, arum. Á menudo, 
mod: ado. Muchas veces, repetidamente. Crebro, freguen» 
ter, sepe, sepicule. Por menudo, mod. ado, Particular. 
inente, con distincion. Minutatim, MInut?, minutim, sin. 
gillatim, singulatim, enucleate.]| Por menudas partes. Mi. 
nutatim. 
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Meñique. adj. Se aplica al dedo esterior. de lá ¿máno 
del hombre. Auricularis, minimus digitus.|ladj. fam. Muy 
pequeño. Perexiguus. ino Mi 


- Meollada. f. p. And. Fritada de sesos. Frixum'“cere2 


brum. 
Meollar. m. naut. Cabo para atesar las velas. Rudens, 
tis. Á | 4 92 
Meollo. m. y. Medúla.]]mef. La sustancia de alguna'co- 
sa. Nucleus, >|] fam. 
la fruta. Nuclens, ¿; puípamen , inis. No tener. meollo; 
No tener juicio. Levem, inanem, futilem esse. Sacar el meo- 
llo. Enucleare emedullare. uy 2! 


¿hedosA 


- M<quetrefe, m. El hombre entremetido, bullicioso.y de 
poco provecho. Ardelío y omis. ooo 00 
Meramente, ado. mod. Pura, solamente, sin-mezcla do 
otra cosa. Meré.. a caipasga cio 0 
Merar. 0:24. Mezclar un Jíquido con ótro5 dícese:espe- 
cialmente del agua con el vino. -Misceo, es. ASTM 
s«Merca fo famovi Compra. A 
'Mercachidle. m. Vendedor: que: Heva consigo: sus géne= 
ros. Vagus propola. : RN) 
-Mercadear. v.'n, Cometciar, tratar en mercancías. Mer- 
caturam facere y exercére, AS ARES J 
Mercader. m. Comerciante, tendero»,: longista ,'.nego= 
ciante. Propola; e; tabernarius:, emporos, le Mercans',tis, 
inercator. de grueso. El .que comercia en géneros por 
mayor. Per. aversionem.mercator; magnarius mercato! sima 
de paños. Lanza vestis: propola. de lienzos. Lintearius 
mercator. de especería. Aromatarius mercator.— de lon- 
ja, que vende por mayor. Ó por junto. Magnarius merca» 
tor. __de libros. Bibliopola , £. —=que estiende Ó cuelga 
en palos. sus: mércaderías.. Propola. .— que adorna 'y pule 
sus géneros para venderlos mas caros. Mango ,'onis. — que 
pide que le fien sobre prendas 4rrillator, oris. que ven: 
de de todo. Miscellanse .mercis propola; —. que.vende por 
menor. Sective mercis. propola. que wende chucherías y 
baratijas, buhonero.. Minute mercis propola. Ser mercader; 
egercer el comercio. Mercaturam facere, mercatura ope- 
ram dare, navare. ol GU 
Mercadera. f. La muger que tiene tienda de comercio, 
Mercatrix., negociatriz, icis. 0000 votar 
Mercadería. f. Todo género que se compta y vende. 
Mercimonium; merx, ercis ; venalis res.]El empleo y ejer- 
cicio de mercader. Mercatura, 4. Mercaderías vendidas, 
Exacte merces. ty ¿1 : 


ANS » 


Y | 


po 


Mercado. m. Feria. Mercatura, e; nundinum, 1; mer- 


catus, us. | Plaza, sitio público destinado para vender y 
comprar. £orum, mercatorium, emporium, i; mercatus, Us. 
Mercados, ferias que habia en ciertos tiempos en Roma cada 
nueve dias. Nundine, arum. —de bueyes, de cerdos, de 
peces, de verduras, de vino. Boarium , suarium, pisca- 
rium, olitorium, vinarium forum. En mercado pleno. mod. 
ado, Erecuenti mercatu. A. tres: dias del mercado; In tri- 
num nundinum. Poder vender en buen mercado. mef..Ser 
sagaz, tener mas inteligencia que. Otro. Alliquem arte pre= 
stare, equis albis precedere. DÍ. PRO 

Mercaduría. f. Mercadería, todo género que se: trafica y 
comercia. Mercatura; mercimonium, di; merx, EYCÍS. ca 
de contrabando. Inscripte merces. Mercadurías: vendidas. 
Exacte merces. Mercadurías de ropas bordadas , recama- 
- das ic. Chorchor , chodchod. indecl. 

Mercal. m. Moneda de vellon española del tiempo del 
rey D. Fernando el santo, llamada tambien metal. Vum- 
mus quidam. > ] . 

Mercancía. f. Tráfico, trato de comprar y vender. Mer- 
catura ; mercatio, negotiatio. || El acto de comprar. Mer- 
catus, us. | v. Mercaduría. E 


A A 


MER. Mer- 

«Mercante. m. v. Mercader. || p. 4- de merca: IN an 
cantil. Barco mercante Ó de comercio. Mesa co, 0 l 

Mercantil. adj. Lo que: es del comercio 9 e 
pertenece. Mercatorius, a; um; mercalis, Hr *" 
. Mercantilmente. adv. mod. Segun la forma» 

denanzas del comercio. Mercatorió. . TT 
nundinor > £ pra. 


éres YN 
estipendio> pS jaj He 


d otr 


La merce 


Deimunificentia. Entre merced y señoría Da: 


¿ tal 
? iS 7 
que una'cosa es mediana: Modica , mediocris) Y h gfiei! 
) ius volunta su 


merced, 4 espensas de otro, Ab alter! Ñ pue 0 
dependéres Estar para hacer-mercedes. Estar: ea peros 
dicion. Grato, benevolo , placido animo 255: 1 de algo” 


ú mercedes. Beneficia:conferre. Rendirse 4 merce” y pde 
no. Alicujus arbitrio se tradere, dedere. IpialicW) ad 
potestatem,:deditionem: carbitrium se permite? "que gintó 
Mercenario. m. Jornalero. Mercenarins , 14 
por estipendio; Id. orina o 
- Mercenario, ria. adjs Se aplica al qu 
paga, y á la tropa que sirve 4 un príncipe £ ad 
cede conductus. || Asplicase:al! religioso OM , 
ced. Us. como sus. Mercenarius religiosus. desp der 
--Mercería. f. Trato , comercio de cosas mentes 0 
valor. Minute mercis mercatura y mercimonilie 
A Meiesco: m. Buhonero,-el que se ejer pa 
ría. Minute mercis propola.:- 11091 
'¡¿Merculino dnd don Demo eciente al miércoles 
rialis, le, is, tigo ml 
21 Mercurial. :f.Xerba Apps 
Mercurialispisi6n 5 iS Y 7 de 
«o Mercurial. adj. Perteneciente 4 Mercurio mm 
le , is. TA 
v', Merculino, na. adj: Perteneciente alí mié a | 
lali Te io A UI POR A dis] pc 
Mercurio. m. El planeta mas cercano:al 9 ¿ya De Ja: Y 
ti Los astrólogos lo espresan con este la gio escio, 
Júpiter y de Maya, mensajero de los CA 
. ) IR 
elocuencia, delas béllas:letras, de las atte 54 40 pode ¿ 


gue” 58 
al grabaja E, e 
ero ero 
strang 4 ¡a MA 
uN 


sn 
pivr 


llamada tambie 


de los ladrones y de los caminos. Me pinos Mur 
terpres, || Rollo, monton de piedras en los pro. qe 
cada: pasagero echaba la suya en hono! ae de M vía 
curius.[[Metal. y. Azogue.|| Papel periódico. «e ppeo 
redacta «las noticias: de las gacetas de Lo8”: á pj 
trua ephemeris y idisiioia AN 

Merchante, m. Comerciante que 2 
Vagus mercator ; nundinator. || adj. 0 * 
comercio. Mercatoria navis. Aa 
Merdellon., na. adj. Se aplica al criado 9% 
ven con desaseo. Spurcus , sordidus» 

“Merdoso, sa. adj. Asqueroso » SUCIO > 
cia. Sordibus inquinatus, 4 UM. 

Merecedor, ra. m. f. Digno, 2 
rens , bis, 

Merecer. 0. 4. Ser digno, acreedor, 
reo) commereo, emereo, promereo, 653 
emereor, demereor y commereor , €ris: 
“una cosa cierta estimacion , valer 2180: ¿pe 
m1. Hacer méritos, buenas obras, $6" 15+ cer 9 e 
memereor , eris, — de alguno que » 0 me Jguno 
De aliguo promerere ut. — el favo! q pa 
cios. Aliguem promereri... Castigo: Ea 5 
¿que merece aprobacion. Probabilis 1»? 
«que se:dé. Donabilis, le y¡s. Lo que ey pen 


-recdotoY, lr 


merece, el que es digno. 
«pena, Paenaria actio. ¡Merecer 
cios al marido. Deos marito dextros 


IP 


MER 


AA 

No; Fintas alabanzas, Ád tantam laudem satis non sum, 
Pescalzarlo, Minim? cum ¿llo comparandus. No 
CTece dr) acayo. Indios qui illi matellam porrigaf. 
' “€ encuben. Cu/eo dignus, Te abandono porque 
tecig SES. Mérito ¿uo te desero, Sin que yo lo haya 

Mereces. 1 2 Meo merito, Inmeritó. Lo haré porque tú 
ar a 1d faciam tub, Dar eb que merecer á 
dl Meda nes. Aliguem molestiis vexare, alficere, 


Me. ado. mod. Con justicia. Meritó ; jure; 


%m, El castigo de que alguno es digno. Debi. 

su merecido. Merita pena luit, 
ei: 

| Morenita, M. v. Mérito, 

Ma Doy 7 2. Comer alguna cosa entre la comida y 


mera; : a 
a d 1diang cipo Us; merendam sumere. 
: * adj. Se aplica al cuervo que saca la merien- 


Merenq y los labradores. Satorius corvus, 
E CEN def aum, de merienda. Merienda espléndida 
M "Alla merenda, 


% e g e, >: D - 
a ps Dulce de claras de huevos incorporadas 
Me, po cari, ¡í, 


Mor... um, 


AA pra : 
et y hs Ramera y puta. Prostituta, «e; escortum, i; 


£ 


A ¿San - ; 

1d, LMergo. Mm. Cuervo marino , ave. Mergus, 7. 

Ñ ga tudad de España en Estremadura. Embrja 

lid” “5 Augusta Emerita. : 

i En 2 adj. El natural de y lo perteneciente 4 

l A Mo; dan sis, se, is. : 

e del ne: ínea recta tirada de Norte á Sur en el 

bl: Sidiano. Meridiana linea. [| Línea que es la 

3h0 del meridiano y de otro plano cualquiera; 
da, o. hcima de esta línea señala la hora del 

do lan tidiana linea, 

: ez As ton M- adj. Perteneciente al mediodia. Mer. 


A 


¡€rTa 4 que se refiere: hay tantos meri= 
l os se pueden señalar en Ja equinocial. 
[Bop 808 qa “lus. Uno de los varios epitetos que los 
V “AA Prim al segundo cuadrante, Meridianum qua- 
ld ¿Dio taco: El que arbitrariamente se toma como 
0 cualo, «Atar los grados de longitud geográfica en 
E Jer lugar “de la tierra. Primus meridianus, 
( ertengciente al mediodia, al sur, Ó si 
Xi a atte Meridianus, meridialis, meridiona- 
MS mepjoatte meridional del cielo. Ántica pars. En 
eng 'dionales dela India. ln meridianis Indice. | 
a 5 Comida : hc 
e en corta cantidad que se hacia a 
oa da, e; sub meridiem prandium. ¡| Por- 
q o ida que se toma entre la comida y cena. 
E Mig Dogr “ir li.met. fam. La corcoba. Gibbus, 
Eo cs Confusion , embrollo para alzarse uno con 
Ya Moto, Suna dependencia. Communis lucrí vindi- 
ga Meda rienda de negros. Meter á barato una 
oa ej es con las utilidades de ella. Conmuno /1- 
ole Unir EE subdolo deripere. Juntar meriendas. 
Rh Ñ Intereses, Consorcium , societatem inire. 
erinj y, ttitorio en que tiene Jurisdiccion el 
Prefectura, ditio. | El oficio de Merino. 
ME 53D p 
; Ad Se aplica al ganado trashumante ó de 
o Cpjy,  L£cus. | Se aplica al cabello crespo ó 
y CN % aspera cesaries. > 
1 dez de algun territorio, Regionis exigue 
"ion cuida del ganado merino, de sus pas- 
crinus prefectus. — mayor. El Juez 
A jurisdicción amplia. Exigue regio- 
nor Ó adelantado, El deiegado del ma- 


| 

y y o ectus, 
RO, gps Mo mod. y. Merecidamente, de 
"imiento, accion que merece premio Ú 


"Promecritum, Pretium , ii. de condig- 


UD 
» 

y 
Dd 


dy Lec el tey 
pda, 7 SO 


9, cia, adj. Perteneciente á las rameras. Men 


no. feol. El merecimiento de las buenas obras Ad 
rales ejercitadas por el que está en gracia de Dios. Meyi: 
tum d 


buenas obras sobrenaturales ejercitadas por el que está en 


del proceso ó de la cansa. Las razones que resultan de él, por * 
rocessus ac- 


eritorio, ria, ad), Digno de premio 6 castigo. Merito- 


Merla. f. Ave. y. Mirlo, 
Merlo. m. Pez, v. Zorzal marino, 


Merlon. m. for£. Cada uno de los trozos del parapeto en- 


tre tronera y tronera. Interjecta intey tormentorum fenese 
bras lorica. 


Merluza. f. Pez muy conocido. Asselus, oniscus, ¿ll 
Pescado cecial. Callarias E 

Merma. f. Mengua, la porcion que se consume de algu- 
na cosa. Intertritura; intertrimentum 5 decessio, dimunitio, 
— de la mitad, 4quilanium , «quilatium , equilotivm, 
«quilabium, i. : 

Merraar. 7. 1. Disminuirse una cosa, consumirse parte 
de ella. ÁAttenuo, as, decresco, mino y diminuo , is. 

Mermelada. f. Conserva de membrillos. Cidoniacum, 7; 
eymodites, 25 ex cydoniis salgamium. Brava mermelada. 
met. Cosa mal hecha 6 mal dicha. Importuna, insulsa, nul- 
lius momenti res, — 

Mero, ra. adj. Puro, sin mezcla. Merus 3 PUrus, a, um, 
De su mera voluntad. Ex mera et fura ipsius voluntate, 
Es mero gramático, Grammaticus tantum est. Grammati- 
cus est, mihil preterea, 

Mero. m. Pez de los mares de España, de dos pies 
de largo, su carne es muy estimada. Perca ye, 

Metrode. m. v. Pillage. , 

Merodear, v. 1. Apartarse del cuerpo algunos soldados 
á reconacer lo que pueden robar. Milites in Predationem 
excurrere, 

Merodista. mm. 
dator miles. 

Merope. f. Hija de Atlante y Pleyone, una de las Plez 

Jadas. Merope, es. A ¿is 
erro. 1. Rio de Italia en el Abruzo. Metaurys, ys- 

Mes. m. Cada una de las doce partes en que se divide el 
año: se componen siete de 31 dias, cuatro de 3o, y febrero 
de 28, menos el año bisiesto que tiene 29. Luna ; mensis, 
¿s. || El número de dias consecutivos que corren desde un 
dia señalado en un mes hasta otro de igual fecha en el sí- 
guiente. Mensis, is, [| El menstruo de las mugeres. Mens- 
Frua, orum. ||v. Mesada. —anomalístico. El tiempo que la 
luna tarda en su curso desde su apogeo hasta que vuelve á 
él; es mayor que el periódico. Anomalisticus' o: 
apostólico. Cada uno de aquelios en que tocaba á la o 
romana la presentacion de prebendas y beneficios eclesiás. 
ticos, que ahora pertenece al rey. Apostolicus. corriente. 
El presente. Vertens mensis.— del obispo. v, Mes ordina= 
rio.— del rey v, Mes apostólico..—dragoniticio, El tiem- 
po desde que la luna sale del nodo boreal Ú cabeza del 
dragon hasta que vuelve á él;.es mas Corto que el periódi- 

co. Dracenititius mensis.—lunar periódico. El tiempo des. 
de que la luna parte de cualquiér punto del zodiaco hasta 
que vuelve á él. Periodicus mensís. — lunar sinódico, El 
tiempo desde una conjuncion de Ja luna con el sol hasta 
la siguiente; se llama mes lunar Ó lunacion. Sinodicus men. 
sis. — ordinario. Aquel en que pertenece al obispo la pre. 
sentacion de prebendas y beneficios eclesiásticos, Ordinam 
rius mensis. — Solar astronómico, 'El llempo que gasta el 
sol con su movimiento propio de Poniente á Levante en 


correr cualquiera signo del zodiaco, Astronomicus mensis 
Ssss 


El soldado que sale 4 ¡merodear. Pre- 
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solaris. Lo que dura dos meses. Bimestris , tre, is. El es- _Mesár. v. a. Arrancar los pelos Ób 
pacio Ó tiempo de un mes, Menstruum tempus. El mes úl- barbam, capillos sibi vel alteri evellere. Miscelaneó 
timo del año. Imus mensis. Primero, segundo , tercer mes. Mescolanza. f. Mezcla de cosas diversas» 
Prime, secunde, tertie calende. Mes y día que se aca- orúm ; variarumrerum farrago , congeries. ci stadita 
ba, Fugiens mensis, dies. Mes y medio. Sesquimensis , is. Mesegusría. f. La guarda de los panes- M: eg Me 
Meses mayores. Los cercanos al parto. Partui proximiores' J| Repartimiento para pagar la guarda Ue Pl 
menses. Meses mayores; entre labradores los inmediatos á la sium custodie stipendium. Campoo 
cosecha. Fructuum recolectioni proximiores menses. Víveres -Meseguero. m. Guarda de los panes y viñas: 
para un mes. Menstrua cibaria. Cosa perteneciente al ..e; campañas , camparius, 1. E del Ponto 
mes. Menstruus, a, um, Lo que es de dos meses. Bimen: Mesemberg. f. Ciudad de Tracia en la ca eabrió” 
sis, is; bimestris, tre, is. De tres, «de cuatro, de cinco, de Enxino. Mesembria, e. Lo que le perteneces: e 
seis meses. Trimestris, quadrimestris ,qualdrimensis, quin- £US , 4, UM. Mus 
quemestris, semestris, £re, is. Siete meses despues de la Mesene. f. Giudad meridional del Peloponeso: q 
muerte de Neron. Septem mensibus a Neronis fine. En es» +. Messene, es. Loquele pertenece. ia 
tos últimos meses. Proximis his mensibus, Mesenia. f. Region junto 4 Mesene. Messenit e Í 
Mesa. f. Mueble de casa muy conocido. Mensa ; abacus, Mesenio, nia. adj. El natural de y lo perten 
¡. met. La vianda que se come en ella. Mensa; dapes, Mesenia. Messenins, a, um. perio: / 
sm. || En lo místico el cuerpo de N. S. Jesucristo que se Mesentérico, ca. adj. Perteneciente al mesen | 
da en la mesa del altar. Sacra mensa. El conjunto de ne-  Semtericus, a, um. «dos 10 pe 
gocios que pertenecen en las secretarías 4 un oficial. Mens.e: Mesenterio. m. anat. Tela 4 la cual estan uni 
-negotía. || El tanto que se paga por cada partida en los tru- testinos. Mesenterium, dí. de las q 
cos Ó villar. Stipendium, pretium; merz , ercis. || arg. Meseriaca. adj. anat. Se aplica á cada una “dio gob 
Descanso en una escalera. Scale areola. || La llanura que descienden del hígado al mesenterio PET 
que se encuentra en una eminencia. Planities, ei. || El vena porta. Meseraica vent. ¡gl y 5 ge 
cúmulo de las rentas eclesiásticas y otras. Redituum summa., Mesero.m.El aprendiz que ha salido 4 ofich en 
[| El plano superior de las piedras preciosas. Mensa..—. ta con el maestro por meses dándole de comer” 
abundante, bien surtida. Opima mensa. .— con un solo operariós. dE ya 
pie en el medio. Chonopodium, ¡i. — de estado. Regium Meseta. f. Descanso en una escalera. Me y 
'apparatum, convivium. — de milanos. La que es escasa areola. Europ z 
de comida. Inops mensa. — de piedra mas larga que an-= Mesia. f. Hoy Bulgaria y Servia , país de E» 
cha , sostenida sobre un solo pie. Carfibulum. .— en que sia , e. Lo que le pertenece. Mesicus y 4? sue ist Ad 
se queman perfumes. Altar. Acerra, to de trucos, de Mesías. m. Enviado; dícese de Jesucristo: 
villar. Trudiculorum tabula. — franca. Apparatum omni- um; legatus,i. le digno 
bus convivium. — para comer. Quadra , cibilla , e. — pa- Mesiazgo. m. La dignidad de mesías: Le criado de 
ra contar dinero. Argentaria mensa.—para escribir. Plu- Mesilla. f. El dinero diario que $€ da 4 Al E 
teum , pluteus, ¡. — pequeña, Mensula ,« 5 abaculus,¡. trey cuando está en jornada en lugar de me ca soi : 
redonda. Cilibantum ,, cilibanum, cilibantus, 1. — redon- Diurna pro cibo merces. || Reprension CoB ejpcsió 
da. met. En la que no se guarda preferencia para los asien= por modo de chanza. Us. en los colegios PU 
tos. Familiaris mensa. — traviesa, en la que se sientan los Animadoersio. || v. Meseta. 1£5 desp? 
superiores. Transversa, princeps mensa, Mesas labradas de Mesillo. »h. El primer menstruo de las mue? 
taracea. Pantherine! mense. Mesas llenas de manjares, del parto, Primum post partum menstrual 
abundantes , servidas con mucha opulencia. Dapibus ex- Mesina. f. Ciudad de Sicilia. Mesañd» a Cano, ] 
structe mense. Mesas muy largas de muchos convidados. —. Mesnada. f. Compañía, junta, congregaóió eo Jar$ 
Perpetua mense. Mesas en que sé sentaban los sacerdotes Mesobraquis. m. Pie de cinco sílabas » 05) 
flamines para hacer sacrificios. Adsidele , arum. Los platos Ja del medio breve. Mesobrachys , 91: 110 p 
principales de la mesa. Cane , epule , convivii caput..To- Mesomacro. mm. Pie de cinco sílabaS» y juro 
do el servicio de Ja mesa hasta los postres. Prima, prior la del medio larga. Mesomacros , i. a 
mensa, prima mense fercula. Los principios de la. mesa, . Meson.m. Posada. Caupona, e; ¡nersoria ja es 
Promulsis , idis , promulsides , dum; promulsidaria esca. i; diversoria taberna. Quedarse al mesol ¿0 
Los postres. Secunda, extrema, posterior mensa; bellaria, Sub dio pernoctare ; diversosio e arére. cquchos p 
orum. Perteneciente 4 la mesa. Mensalis, le, is. A mesa Mesonage. m. El sitio ó calle en qué ay jatr” 
puesta. mod. ado, Sin trabajo , gasto ni cuidado. Parata nes. Diversoriis distinctus vicus, NE ¡ie qe 
sd > ¿in aa Sobremesa. mod. ado. Inmediata: Mesonero, ra, f. Posadero, y25 Stabular! gp? q 
a espues de comer. Post mensam, post" prandium. sor, oris; hospes, itis 5 hospita, £: | 44: grito 
abiendo levantado la mesa, Exempta, sublata mensa. asiste Ó sirve en el meson. Conductibius» 
Misso convivio Asiéntase 4 mesa puesta. Áliena vivit qua- cenarius hospes. pa 
dra. Alieno vivit corio. Coctum ab alió edit. Alzar, levan- Mesonista. adj. v. Mesonero. jos 2" 
tar la mesa. Mensam efferre, eximere, tollere; convivium Mesopotamia. f. Region de Asia entró los 77 
mittere. Levantarse de la mesa. E mensa excedere , exire, y Tigris. Mesopotamia, «e. 205 ee, p 
exurgere, consurgere, egredi. Cubrir la mesa. Servir la vian- Mesta. f. El agregado ó junta de los dea y dd 
da. Cibos ministrare , apponere, mensam ornare , struere, mayores y menores, que cuidan de su cr pra de p ci! 
instruere. Poner la mesa para comer. Mensam sternere,  rael abastecimiento. Pecuaria, e NY y ,n0 Ea 
insternere. Mense mappam inducere, imponere, indere. Sen- y dueños de ganados para tratar de gobie pe 
tarse 4 la mesa, Mense assidére. Mensam inire, adire, su- de ellos. Rej pecuarie comsessulo esta: ple 
bire. Mense, ad mensam, in mensa accubáre, decubáre, Mesteño, ña. adj. Perteneciente UPA TA d p 
recubáre, accumbere, decumbere , discumbere, recumbere., a, um. || v. Mostrenco. mi pd y 
Calzar las mesas para que no se meneen. Mensam firmare, Mestizo , za. adj. Se aplica al animal ea pibr ] 
fulcire. Estar 4 mesa y mantel de alguno. Frequenter apud dre y madre de diferentes castas. ybrida» qn 
aliquem cenare. hibridus , A, um. 2 ouadaso zii, 
Mesada. f. La paga del mes. Menstrua merces, mtns- Mesto.m. Arbusto de hojas pequeñas el jun 
truum stipendium. y lustrosas, y flores blanquecinas y pe E pgrt 
Mesana. f.náut. El árbol del navío que se pone hácia la desu madera se usa para disminult 4 
popa. Puppis , artemonis malus. || La vela que se coloca alaternus. || Arbusto. v. Rebollo. po 
TE árbol. E idromus , ds Mesturar, 0. a. v. Misturar. odestis» e pi 
llo ra m. Hijo de Neptuno., famoso en domar caba- Mesura f. Gravedad, seriedad » 1% pj0s 
e MIAaisd: | de rostro y cuerpo. Modestias cil cu? 


MET 


ve teverencia » demostracion de sumisión y respeto. 
y De urbanitas , comitas, [| Moderacion. Modus, ¿; 
ato ly. Medida. 
Decio damente, adv. mod. Con modestia, con circuns- 
Modesto, 
€ FSurado, da, adj. Mirado, moderado, modesto, cir- 
ECO, Modestus, circumspectus, a, um. || Reglado, 
' Parco. Pares. | p. p: de 
LD. a, Hacer que alguno se ponga serio y grave. 
ar , modestíam inferre. , 
e com e. dr. Contenerse, moderarse. Se ad gravita- 
Ponere ; modesto se gerere, 
6 %/- Límite pequeño. Metula, e. || Límite, rollo, 
Mu, Piramidal como la que habia en el circo romano. 
«Borde del circo, al rededor del cual corrían los 
Ocarle. Campter, eris, [| El blanco. Scopus, i. 


et p 
> Erpo, Mm. anás. Palma de la mano. Palma, vola, 


Metro usd. 
pios “sica, 

de Pe y ó 
) de los Mucstros conocimientos, de las ideas universales 


ob; Sico 

y Us 
Ed 1 4, um. ||. El profesor de metafísica. Me- 
y 2, 

fora e PA 

labra of. Traslacion, figura retórica, por la que una 
traslada de su propio significada á otro no pro- 
Atig,) Jue tenga alguna semejanza. Metaphora; trans- 
Miley ¿2 Perbasis, is. Metáforas duras, estravagantes. Dú= 
Mata yerba, 


E M. af us, translatus, 4,um. , 
o ¿0at, Y. a, Usar de metáforas ó alegorías. Meta- 


Ma : 
laos. y. Figura retórica, por la que se refieren las 
ele Pertenecientes al sentidoá-las cosas qué carecen 
a Moral 'O Feirse el campo. Metagoge, eran , 

ly 7 Nombre genérico de diferentes fósiles. Me— 


Loro de alguna cosa, Natura; qualitas, rel. Ha 


e de lata, que aunque significan amarillo y blanco 
lo Colo >. £ de metal para distinguirlos de los otros 
e es, ca *tallum. —campanil. Cimballariiñ metal- 


tl Plata 77 SOrintio, que resultó de la mezcla del bron- 


: INTE 1aS que habia'en Corinto cuando la tomó é 
to.) tr SUCIO Musio; y asi se llama toda mezcla de co- 
Metales preciosos. Corinthium es. COMpues= 
de! Aa so y Plata, Electrum, i. — de la voz; su tono, 
Se end, bomas, que sé saca de las minas, cuyas ve- 
Mocha, de 4 Manera de canales. Canallitium metallum. 
y Wo 9- min. El oro ó plata sin mezcla que se ha- 
aby: Alba, 2 Piedras, Purum aurum, argentum. Los me- 
A € Corinto. Corinthia,' orum. Artífice que 
Y “Mera Metal corintio. Corinthiarius, ii. Toda espe- 
a a Udo. Ductile es. 
y 2% Artífice que trabaja el metal. Metalla- 


l os 

Lone A. Figura retórica que se comete cuando se 

POS «Palabra 4 diverso significado del que segun 
Y ¿o habia de tener; Metalepsis, is; trasum- 
ha “liga 410, ¿De e 

Ata Ó “te metálica. f. v. Metalurgia. 


My : a 
Sa tas 5 adj. Lo que es de metal ó le pertenece. 


de pponeda, Í Lo pertene- 
Me Meda] eda. Metallicus nummus. || Lo p 


| Y qye 3. Metallicus ya, um. | m. v. Metalario, 
WU; alipa¿ - adj. poér. Lo que produce ó lleva meta- 
¡ 24 Um, ' 


Mv. Metalario, 


aplica al dinero en su especie á diferen-- 


MET 6 YI 
Metalurgia. f. Ciencia de beneficiar los metales. Metal. 
taria scientíz. : ; de Zo 3 
Metalúrgico, ca. adj. Perteneciente 4 lá metalurgia, Ád 
metallariam scientiam pertinens. Eo , 
—Metalla. fo Los pedazos pequeños de oro con que los 
doradores sanan en el dorado las partes descubiertas. _4y- 
rei folii frustula. ' 
etamorfoseos.m. Metamorfosi y Metamorfosis. f. Tras. 
formacion de una cosa en otra. Metamorphosis, is. || La 
mudanza de formas que se observa en la mariposa, gusano 
de seda y Otros insectos. Metamorphosis ,ÍS. 
Metaplasmo. m. gram. Trasformacion, diccion figurada 


«diversamente de lo que requiere el genio de la lengua por 


causa del metro ú elegancia. Metaplasmus, ¡. lleram. Fi- 
gura de diccion', por la cual se mudan, quitan ó añaden 
Letras 4 una palabra. Metaplasmus, í. 
- Metapontinos. m.: pl. Los naturales Ó habitantes de Me- 
taponto. Metapontini, orum. : 
_ Metaponto. f. Ciudad de Ttalia en el golfo de Tarento. 
Metapontus » 1. Perteneciente 4 Metaponto. Meta ponti- 
nus, a, um. lodA 
Metaro 6 Metro. m.'Rio de la Umbría. Metaurys, ys, 
Metatesis. f. Trasposicion de letras, figura retórica. Mo. 
tathesis, is. || gram. Figura de dicción que se comete cuán. 
do se invierte el orden de las letras. Metathesish is 
Metedor , ra. m. f. El que introduce ó incorpora una 
cosa con otra. Intromissor. || El lienzo largo y angosto que 
se pone á los niños debajo del pañal. Supositorias pannicu= 
lus. de contrabando. Prohibitarum mercium introductor, 
- Meteduría. f. El acto y efecto de meter contrabandos, 
Prohibitarum mercium introductio. de AS 
—Metellin, f. Ciudad de la isla de Lesbos. Mitylene, es, 
Lo que le pertenece. Mityleneus ; mitylenensis , se; is, 
Metemuertos. 1. El que saca y .pone' en el tablado las 
cosas que han de servir para la representacion. Histrionum 
minister. || El entremetido despreciable. Despicabilis ho- 
mo ; ardelio, onis. ] : 7 LE 
Metempsicosis. f. Trasmigracion de las almas, Metemp- 
sycosís, is; anima ex uno in aliud corpus transmigratio, 
transitus. : 4 Es 
- Meteórico, ca. adj. Perteneciente á los meteoros. Me= 
teoricus , a, um. y 
, Metcorista, ». El inteligente en los meteoros. Meteoro: 
logusy 1. in 
., Meteoro. m. Cuerpo 6 fenómeno quese engendra en el 
aire, como las lluvias, nieves, exhalaciones” Sc. Meteo: 
vUm ye í, : 
Meteorología. f. La ciencia que trata de los meteoros: 
Meteorologia PE. Du A S 
é “Meteorológico, ca. adj. Perteneciente 4 la meteorolo- 
gía 64 los meteoros. -Meteorologicus, a, um." 
"Meter. v. a Introducir, entrar dentro. Inserto, as; im- 
mitto, intromitto, insero , indo ,introduco, is; infero, ers. || 
Implicar, empeñar en alguna cosa. Immergo, is. || Poner 
como la victoria en las manos. Infero, ers. || Inducir, mo- 
ver. Suadeo, es; insero, is. Estrechar , apretar las cosas pa- 
ra que quepan mas de las regulares , como meter la letra. 
Premo, infarcio, is. | met. Ocasionar , motivar alguna Cosa, 
como meter miedo, bulla Sc. Induco, is 3 infero, ers. —4 
alguno donde no vea el sol. ln carcerem detrudere.._4 bu- 
Ma. Alid divertere sermonem, intempestivis verbis intermia: 
tís._4uno en un Zapato. In angustiis constringere.._4 ru 
en úna cosa, empeñarle en ella. Alíquem ad aliquid attra: 
here: 4uno las cabras en el corral. Terrére, perterrefaces 
re. —á uno en trabajos. Alíquem 11 perturbationes conji- 
cere. — broma. Multa verba ingerere, —cizaDa. Discor- 
dias seminare, serere. Alterum alteri criminari , atque oma 
nes inter se committere ; controversiam inducere. — deni 
tro de la tierra. Enterrar, soterrar. Adobruo, 15. — €n un 
engaño, en una especie falsa. Engañar. Seduco, IS. el 
dedo en la boca. Non admodum insipientem esse. el 
montante. Ensem inter certantes Indi magistrum interpoz 
nere ; medium se inter dissidentes interpone. — en prensa, 
en un puño. Premo, is; in angustias adducere coMstringe 
re. — en la cárcel. In carcerem recludere. en un pleito 
á uno. ln magnam litem poa — la cabeza en el 
S$s 2 
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puchero ó por un agujero. Sententie, sue pertimaciter,'obs- 
tinate adhaerére, sententia non recedere. los dedos. Obli- 
gar 4 revelar algo. Ad arcana aperiendum provocare. — los 
dedos por los ojos. Rationis oculos perstringere. la 
mono. Utilizarse con esceso. Nimium ex re petere lucrum. 
[Poner en paz. Dissidentes placare. a la mano en su pe» 
cho. Se intrespicere, animi interna Introspiceres m. piernas 
al caballo. Calcarea' equo addere, subdere. .— por alto al- 
gun género. Subdole introducere. — por los ojos. Cogo,, is. 
— mucho. ruido, estrépito. Perstrepo , is. — su Cuchara- 
da. Alieno se sermoni invocatum ingerer?. mu UNA COSA deny 
tro de otra. Íntromitto, introduco, is. A barato lo ha me- 
tido todo. Celum terre commiscuit. Ima summis mutavit, 
¡En qué barranco me he metido! ¡ [n quo me conjecit ma- 
lum ! Metió el cuchillo por la garganta. Ferrum jugulo ade- 
git. Metióle la espada por el pecho. Gladium illi in pectus 
infixit. Gladio pectus ejus confodit , transverberavit. Te 
meteré siete estados debajo de tierra. Infra mortuos te aman. 
dabo. No me meto en nada. /Vikil curo. No me metais en 
eso. Noli me his rebus immiscére. Meter, clavar algo á fuer- 
za. Refigere. Meter algo en la cuenta. Aliguid acceptum 
ferre , referre. Entre padres y hermanos no metas tus manos. 
Carnem inter eb unguem pungere nullus audeat. Mete la 
mano en tu seno y veras tu mal y no el ageno. Te ¡ipsum 
inspicere. Intus te ipse considera. Quien mas mete en la 
barca mas saca. Magne cure magna merces. 

Meterse. v. r. Introducirse sin ser llamado. Se ¿nserere, 
immittere ; ardelionem agere.¡Mezclarse en algo. Se induce» 
re, ingerere. || Dejarsa llevar con pasion de alguna cosa. 
Impotenter ferri. || Hablando de los rios Ó arroyos desem. 
bocar en otro ó en el mar. Intro , as; illabor, erís. || Ar- 
rojarse al contrario con las armas en las manos. Se iz hostes 
injicere , conferre. || Introducirse en el trato y comunicacion 
con otro. Se insínuare, intrudere, introducere. || Junto con 
nombres que significan profesion, oficio ó estado, es seguir 
estas cosas, como meterse sóldado,.cura Sc. Ingredior, 
profiteor, eris ; se dedere, addicére. || Con la preposicion 4 
y algunos nombres que significan condicion, estado Ó pro- 
fesion, es aparentarla. Munus, agere, affectare, ll En el 
juego de naipes darse por vencido. Ludi juri cedere. m4 
caballero. Equitis cultum affectare. ma adonde no le 1la- 
man. In alieno choro pedem ponere, Falcem in alienam mes. 
semomittere. como quien se escurre en un convite, 4d 
epulas dilabi.._— de cuña ó sin sentirse. Se irrepere. o de 
gorra. Se invocatum ingerere. — en docena. Se in nume- 
rum intrudere, — en historias, en honduras, Ardua et di- 
[picilia inquirere, in ardua et difficilia se conferre. — en 
algun berenjenal. ln tricas.se, conjicere ; ardua, difficilia 
queque tentare. —el hocico en todo. Omnibus se-rebus im- 
miscére, — €n libros de caballería, en lo que no le impor- 
ta. In aliena se invocatum ingerere. en medio de los ene- 
migos, arrojarse á ellos. Se ín medios hostes injicere..— en 
cosas árduas., de donde no se puede salir. In dumeta cor. 
repere. — hasta los codos en alguna cosa. Totis viribus in 
rem incumbere. — poco á poco en una ciudad. Establecer. 
se. en ella. Intra urbis muros correpere.__por en medio de 
los enemigos. Se per medios hostes inferre..__en sí mismo. 
Meditar por sí solo las cosas. Sibi soli consulere , summ? abs= 
trudi. Lo que se mete Ó encaja uno en otro. Pyxidatus, 
a, um. Lo que se ha de meter, introducir, clavar á fuer- 
za. Refigendus, No te metas en eso. Vo te admisce.; Me 
meto , me mezclo yo en esto ?.. Hgo isthec moveo. aut cun 
ro? Metete en tus negocios. 11m negotium. habe. ¿Qué te 
meies tu en eso ? Quid hoc ad te? No te metas en averi- 
guar lo que no te importa. Tua quod nihil refert percontari 
desinas. Se meten en medio dos hombres armados. Duo ar- 
mati in medio destituuntur. Se habia metido, retirado á 
la Pulla. ln Apuliam se compegerat. Te metes donde no 
te llaman. Alienum fundum curas, tuum deseris incultum. 
No os metais en Oficio ageno. Quam quisque novit artem, 
eam exerceat. No meterse en dibujos. Aliena non curarte; 
non plus quam oportet sapere. Meterse donde no le. llaman. 
¿Edilitatem sine populi suffragio gerere. No saber donde 
meterse de miedo, Vimio terrore concuti, 

: Meticuloso , sa. adj. Medroso , temeroso. Meticulosus, 
timidus , pavidus ,ignavus, a, um. 


MEZ 


Metido, da. p. p. de meter y meterse. || Encajado 4 
otro. Cardinatus. || lnfundido soplardo. Inspirabue 4 
en pleitos. Litibus implicitus. Estar muy metido eb alg 
cosa. Summe alicui rei additum, deditum e35€. cucha 

Metido. m. La legía hecha con ingredientes de 
actividad. Forte lexivium. hm 

Metimna. f. Ciudad de la isla de Lesbos- Mu 4 ym 
«. El natural de y lo perteneciente á esta ciudad. Me) 
NLUS, 4, UM. £eb 

Metódicamente. ado. mod. Con método. Mad e 

Metódico, ca. adj. Perteneciente al método: Me a 
cus, a, um. || Lo que se hace con método , COM o étodo: 
thodicus,, || Se dice de las personas que obran Con o: 
Methodicus. Médicos metódicos. Methodici , oruM e pe 
dico modo de enseñar. Discipline tradende cert E ey 
ditaque ratio. Maestro metódico. Aperta et compi 
via docens magister. Ñ de apre” 

Método. m. Arte , modo, orden de enseñar » ñ 
der, de decir Sc. Via, e ; methodus , ¡5 mW ¡pst 
ratio, ordo. || El modo de obrar ó proceder. Cr een” 
tutum ; ratio, mos. || fil. El orden que se sigue EM glitt” 
cias para hallar y enseñar la verdad. Methodus» ——- 1.5050 
co, El que procede de las conclusiones 4:los 2% Lo, 8 
del fin 41os: medios. Analytica methodus, — sol de lo 
que procede de los principios 4 las conclusioneS» / ye par 


£ 


mas fácil 4 lo mas dificil. Synthetica methods: — 


rl0. 
14 


-_Zonar. Argumentandi ratio. 


pom 
Metonimia. f. ret. Tropo que se comete cuando, ye 
la causa por el efecto , el continente por el conte 
autor, por sus obras. Metonymia, e; denominab” riglifo Y 
Metópa. f. arg. El espacio que media ent 
triglifo en el friso dórico, Metópa, e. argo las 
Metralla..f. La municion menuda con que penudl 
piezas de artillería, como pedazos de clavos» 7 
Sc. Perrea fragmenta bellicis tormentis imskruer e cuz” 
Metreta. f. Vasija, medida de líquidos de AiO sue 
tro azumbres ó cuarenta y. .ocho sestarios. Meir 
brotes, £. , s del 8 
Métrica. f. El arte-de medir y ajustar las sílabas ge ee 
tro. Metrice, es ; metrica ars. Autores que tr 
arte. Metrici, orum, ; : . peglas del 
Métricamente. adv. mod. En metro Ó pot las a A 
metro. Metrice. ds 44 5 a pedida 
Métrico, ca. adj. Perteneciente al metros P pesricao 
de sus sílabas y lo que está compuesto con Y” 
a, um, || poeí. Sonoro. Cantilenosus, 4, 4, | 
Metro..m. El verso. Metrum, 1; carmtla ae: ; 
dida del verso. Mensura; metrum, l. provincia / 
Metrópoli: f. Matriz, capital , cabeza de P Loba 
reino. Metropolis, is ;+1urbium. mater. || Igles"? perio 


pm 


3 
que tiene Otras sufragáneas.; Metropolita ec0 > e 
ciente 4 la metrópoli. Metropolitanus , 4, 97". ¿2)% 


Metrópolis. f. Ciudad :de Tesalia, de Frig! y 
Metropolis, is. SN A 

Metropolitano. m. Presidente, juez, supero, po 
trópoli.. Metropolita, e. Lo que le pertenece 0: 005 
tanus , a, um. || El arzobispo respecto de 19 e ye 
fragáneos. Metropolita, «, metropolitanus» pio" 

Metz. f.Ciudad de Francia, Mediomatricul” ye 
num, Diviodurum, i. : 

.Meulán; f. Ciudad de la isla de Fro“l 
cum, Í. va pun 
Meya. f. Cangrejo marino armado de ua. cop 

Mezcla. f. Mistura, incorporacion de una L”, 
Coadunatio, admixtio, permixtio, temperabl2? jo 4 
el. | El. acto:y efecto de mezclar. Admito a os | 
us. || La contestura de diversos colores en 105 rn 
sicolor textura. || albañ. Masa de cal y 2 ee que pe 
Union de dos vocales ó de vocal y diptong% Sent qeós 
un solo sonido. Crasís, is. __ de colores» ingredi pe 
concretio, mixtio, admistio, — de muC l e 
como en los medicamentos: Synthesis, 1: age: MA os 
y espresiones propias é impropias .en el len$ qe Ye y 
di sartago. _ de muchas cosas. Cinus, * elos: ¿» 
granos para pasto del ganado y las gramis eción 
ragiñaria, orum; farrago, Mis. — tenaz» 


pS E. e | 
a «. Paño de mezcla. Versicolor pannus. Con 
E. Mezclando, Immistim. dd 
2cladamente. adv. mod. Confusa, indistintamente. 


Pro y 
om , A . . . . 
tim, ie Promiscue. || Unidamente. Mixtim, commiz- 


“clado, da, P- p. de mezclar. adj. Confuso. Promis- 
um. Misto, vario. Miscellanens, miscellus, confusa- 
A iMisturado, misto. Insértivus, permistus,mis- 
Po ds 60 immistus : immixtus. Il Interpuesto, intef= 
Dip Mistus, intermiztus, intermissus.. || Templa- 
trat, 105 ay um. — antes, Premistus, — con paja. 
or mucpa P9tarius, paleatus, Lo quese ha mezclado 
do, Di 1 miel, Premulsus, a, um. Lo que está mezcla- 
clado pas Mezcladas. Mistura , mixtura, e. Mez- 
ms de con las tropas de los soldados. Zurbe militum 
Meza] de mezclado. Impermixtus. 
2d0r, 12.2. f. El que mezcla. Miscens , permix- 


O 


Ma 
unio dura, 7, y Mezclamiento m. Mezcla, mistura, 


tl, EL Poración de una cosa con otra. Mistura ; mis- 
tus, a, “Oy efecto de mezclar. Mistio; admis. 
| Ol, cur, %. a. Jnntar, incorporar, unir unas cosas con 
Mco vadung » tempero , turbo, as, misceo, Permisceo, 
Be S4Ce0, es, confundo, consero, is.[|Perturbar, agi- 
la, OS 1. |] Confundir una cosa ton otra mezclándo- 
to Liceo, es, | Templar. Tempero, as, diluo, is. | 
Lote, Y "Mterponer. Intermisceo , es. [Introducir entre, 
:— Confusamente. Promisceo , €5. — COSas diver- 
Var; Do es. —el descanso con el trabajo. Otium la- 
Pcia “ — el metal. Ls temperare. — nuestros 
tere, 190 los de otro, Nostra negotia cum aliquo con= 
Camy a mezcla. Permistor. Lo que se puede mez- 
Ordo cabilis, le, ís. Que no se ha mezclado en las 
o de aa lis discordiis imbutus. Mezclar con. Con- 
: Y ola “ezclar en ó:entre Immisceo, es. 
MA pe: I 
De as familias ó linages. Enlazarse unos con Otros, 
e Bay ASemies commisceri, confundi. __en las necesida- 
ego; Omar parte en ellas. Zn opus alienum ire... 
iD de Se negotiis immiscére.—en al guna cosa. To- 
Misc pa Su manejo. y direccion. Alicui rei dirigende. 


> desp; S El tejido. Ó ropa de mezcla. Versicolor tes= 
; Me, , ls, ' A Í 
mio Pare AMEN, adv. mod. Grosera, ruinmente. Sordi- 
no, naricta. | Pobre:, miscrablemente. Ánguste, 
Up, er] Consavaricia, Avare, Muy. mezquina- 
rr EAFCO, > NATA qe ci 
niga, y * Miseria, escasez, avaricia. Sordida par- 
a Primo, [|Pobreza, necesidad: Misería ; men- 
polea, $ 25, paupertas. pitos E 
A da Da. adj. Ruin, cicatero, miserable, avaro. 
a as » Miser,- azoum. || Pequeño, diminuto. 


22, 
TE de, 


DET a SF El templo de los mahometanos. Mahome- 
la dl delubrum. 
lo E : ” -MI , Era 
¿pit dar, acus. y habl. del pronombre personal de 
08. q ODA yO, segun las preposiciones: que rigen 
5 mihi vel mi, me. || pron. pos. Ántepues- 
me tantivosen lugar de mio, mia que serdice 
tj 0, Tor, Lodo. Mens , ay um. || m. La tercera voz 
2 Musice vox. A mi, para mis Mihi, A mi 


Mi e. Dirte Pequeña de cualquier cosa. Mica, par- 
EA rio 

o, 

Mo Maular. 


Med. Efluvio maligno. Miasma, «'- 


ntroducirse, meterse entre otros. Aliis 


MIE 6 


Miau.:1m, El sonido que forma el gato cuando maya, He- 
ina vox, , e 
Micale. mm. f. Monte y ciudad de Caria entre los rios 
.Meandro y Caistro. Moycale, is. Lo que le pertenece. My» 
calens; mycalensis, se, is, p 

Micaleso. m. f. Monte y ciudad de Beocia. Mycales- 
Sos, Í, 

Micalete. mm. Fusilero de montaña en Cataluña. Cata. 
pultarius miles velocior, 

Micenas. f. Ciudad del Peloponeso. -Mycena, e, Dy- 
cene , arum, Mycene, es. Lo que le pertenece, Myceneus; 
Mocenensis, se, is. 

Mico. m. Especie de mono con cola que le sirve para 
suspenderse de los árboles. Cercopithecus, ¿5 caudata si. 
mia. Dejar á uno hecho un mico , corrido, abochornado: 
ÁAliquem erubescere, pudore suffundere. Quedarse hecho un 
mico, avergonzado , corrido. Pudore sujfundi. 

Micona. f. Isla del mar Egéo, una de las Cicladas. My- 
comus , 7. El natural de ó lo perteneciente 4 Micona. My= 
CORIUS) A, UM. 

Micometro mm. Anteojo para observar los astros. Micro. 
metrum, 1, 

Microscopio. m. Instramento ó lente que presenta los 
objetos muy aumentados Microscopium, tin, ES 

Micha. f.fam. La gata. Feles femina. IFVoz con que co- 
munmente se le nombra. Ad felem alliciendam vox. 78 

Mida. m. Coco, gusano de la lenteja y otras legumbres, 
Tinea, e- so , 

Midas. m. Hijo de Gordio que alcanzó de Baco el don 
de convertir en oro cuanto tocase. Mida, Midas, e 

Miedo. m. Temor, espanto, perturbacion del ánimo, 
Formido , inis, reformidatio, timor ; metus, us. | Recelo, 
aprension de algun mal. 7d. — cerval, grande, COR 
Terror, pavor; horribilis, terribilis formido > metus, — de 
perdersu honor, su reputacion. Fame reverentia. Hombre 
sin miedo, animoso. Metu expers. Con gran miedo. Mag: 
no: cum metu. De miedo que, por Ó de alguna: parte. Vez 
cunde. No hayas miedo. Ve fimeas. Da miedo el mirarlo. 
Horribili aspectu illud .est. Morirse de miedo. Zimore ex: 
animari, contabescere. Poner á uno miedo, Áliguem terrére; 
exterrére, metu ajficeres alicui timorem incutere. Poner 4 
uno miedo amenazándole. Álicuiminas jactare, formidi- 
nes opponere. Tener mucho miedo. Afformido, as. Muz 
cho miedo y poca vergiienza. Nullus in fronte. pudor; 
pitulans metus. Quien de miedo se murió de estierco! le 
hicieron la sepultura: Timidi nunquam -statuerunt tro. 
pheum. Al que mal: vive el miedo le sigue. Fures clamo- 
rem. Por miedo de gorriones no se'dejan de sembrar cas 
ñamones. Qui ventum observat non seminat. Miedo guarda 
viña que no viñadero. Plus á malo prohibet timor, quam 
Miel. f. Licor espeso amarillo y dulce que forman las 
abejas de: la sustancia de las flores. Pavas, i5 mel, ellis, 
nectar, aris. || La sustancia que destila de las cañas des- 
pues de la segunda+cochura. Sacchari mel. _ deca= 
ñas. El licor espeso que destilan las cañas dulces, que 
cuajado se lama azúcar. Mel, ellis. — de E RSCp 
de tomillos, blanco. y negro. CA Eno 
gota. La tercera y última miel que da ASH, 
al tiempo del blanqueo: Tertiws sacchar? Te la 
ma. El primer licor que destila del azúcar del ) 
en la forma. Primus :sacchari purgat ra AS rs 
del aire. Aereum mel. de tierra. La segunda miel 
a l pilon: despues de macizado con barro. Sac. 
Pi do tractus. — que las abejas ha: 
chari succus quadam terra ex : E pa 
cen de la flor de la jara que no es buena, Ericeum mel. 
rosada. Jarave de miel y zumo de rosa. Rosaceum mel,__ 
silvestre, que se suele hallar en el hueco de los árboles, 
Silvestre ; nemeronse mel. _— Virgen. La primera que labra 
cada enjambre. Primum cujuslibet examinis mel. Agua en 
ue se macera la cera despues de sacada la miel, Mella, e. 
Bebida de miel. Mellina, mellinia, e. Cosecha de la miel; 
Meliatio Castracion de las colmenas, Mellatio 3 mellis vin- 
demia; mellaria messis. El que cuida de coger la' miel. 
Mellarias, ii. El lugar donde estan las-colmenas, Mella- 
ritm'; ¡ii Obra, trabajo, “industria de fabricar la miel, 
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Mellificium, ¡3 ; mellificatio, Ola donde se guarda la miel, 
Mellarium, ¡¡. Mezclado con miel. Mulsus, a, um, Com» 
puesto con miel, untado con ella, enmelado. Mellitus, 
a, um ; melle conditus; Dulce como la miel. Melleus, mel. 
litus, a ,um. Lo que:pertenece 4 la.miel. Mellarins. Lo 


que pertenece á la fábrica de la miel. Mellificus, Lo que es - 


de miel. Melleus. Lo que participa de la naturaleza dela 
miel. Melligenus. Dejar ¿uno con la miel en los labios, 
Summis labris degustatum arripere. Hacer la miel. Melli. 
ficare; favos stipare ;mel infavis conflate, Hacerse de miel. 
Portarse mas suavemente de lo regular. Nimis indulgenter 
agere 5 nimis obsequentem esse. No se hizo la miel para la 
boca del asno. Asinus ad lyram. Ásinus stramenta ma- 
vult quam aurum. No hay miel sin hiel. Extrema gaudii 
luctus occupat. Quien anda entre la miel algo se le pega. 
Qui tangit picem inquinabitur ab ea. Cayósele la sopa en la 
miel. Fortuna ¡lli ex inopinato adfuit. 
Mielga. f. Planta de que hay dos especies, una silvestre 
y otra de cultivo, que se llama adelfa, que sirve para pas- 
to del ganado caballar. Onobrychis, is; silvestris medica; 
sativa medica. |] Pez, de los mares de España, su piel 
se asemeja algo al de la lija. Szualus, í. || Instrumento de 
la labor con dientes para arrastrar la paja. Stramentaria 
falx. — marina. Planta que se cria en las costas maríti- 
mas; se diferencia de la comun en que las vainas estan cu- 
biertas de aguijones y las hojas de borra, Maritima me- 
dica, 
Miembro. m. Parte del cuerpo del animal unida 4 él 
para algun uso. Membrum, articulus, i. || Cualquiera parte 


que concurre á la composicion de algun cuerpo moral, co-, 


mo colegio, ciudad %c. Membrum. || Ramo, parte de al- 
gun total. Membrum. || Cada parte principal de algun edi- 
ficio ó de un orden arquitectónico. Membrum. || met. El 
hombre malo y abominable. Putrida caro, — viril, de la 
generacion. Natura, mentula, cauda, verpa, €; 1erous,ve- 
retrum., strutheus, i; coles, colis, penis, 15, muto, omis. 
El que tiene muy crecido el miembro viril, Mutoniatus, 
- a, um. Miembros desfallecidos , desmayados. Liguefacta,. 
collapsa membra, — entorpecidos, pasmados, que no les 
aprovecha el alimento. .Atropha, orum. — dislocados,. 
desconcertados. Loco moti, in pravum- elapsi artus. Lo, 
que no tiene mas que un miembro. Monocolus, 4,. um. 
Miembro por miembro. mod. adv. Parte por parte. Mem- 
bratim, artuatim, articulatim. o: 0 Mebsim edo 

Mientras. ado.t. En tanto,:entre tanto entre tanto que: 
Quoad , dum, interea. || Cuando, en el tiempo, en la oca- 
sion que. Dum. Mientras, mientras que, mientras tanto 
que. Dum, donec, donicum. Me acordaré de tí mientras. 
viva, Ó mientras que viva. Tui meminero dum, quoad vj- 
vam. Suframosle mientras le hemos menester, Feramus ho. 
minem, dum est commodus ; morem illi geramus, quoad 
usui nobis erik, - - DA 

Miera. f. Aceite de enebro. .Juniperinum oleus. [[Sus-. 
tancia resinosa que destilan los-pinos; es de color rojo 
blanco, de sabor amargo, acre y que causa náuseas. Resin 
nosa pini substantia. || v. Narria.. 

Miércoles. m. El cuarto dia de la semana. Mercuri; dies, 
feria quarta. A .corvillo Ó de ceniza. Ciuerum dies. 
santo. Quarta majoris hebdomade feria. . Bit 
Mierda. f. Estiércol, escremento. Merda; fimus, ole= 
tum, i. || Grasa, suciedad, porquería. Sordes ,. 15. dr 

Mierdacruz. f. Mata, especie de torvisco de vittud muy 
purgante. Ciliata passerina. 0000, 

Mies. f. La espiga, caña y grano de las semillas de que 
se hace pan. Messis, sementis, is, séges, etis. |] El tiem- 
po de la siega. Messis, ís. [Los frutos recogidos. Messis, 
15, || met. La muchedumbre de gentes convertida ó pronta 
á su conversion. Divina seges. Las mieses, los panes. Ce- 
realia, ium».. sl , E ¿AA 

Miga. f. La parte interior del pan. . Panis medalla. || 

arte pequeña de cualquier cosa.. Mica. || La sustancia y vir- 
tud interior de las cosas fisicas. Medulla. || met. La enti= 
dad y gravedad de las cosas morales. Medulla, «.|Nada, ca- 
sinada. WVihil omnino. Tierra de miga, fértil. Putris tellus; 
Putre solum. Migas que caen de la mesa; Analecta, ori, 
Migas blandas , apodo del que.es flojo. Piger, gr; grum»: 


. Que se pone en:los templos en memoria € 


MIE e 
Las migas del fardel:4 las veces saben bien. Cum cogi 
pia, etiam cibi reliquie placent A 
Migas f. pl. Pan desmenuzado, remojado m7 Hacer 
frito en aceyte con ajos y pimenton. Frize mien e 
buenas Ó malas migas. Avenirse Ó no aveniiS0 : 
Facile vel difficile consociari , convenire. 
Migaja. f. v. Miga, 3 grande 
Migajada. f. La porcion pequeña de alguna “0% 2.4 
que se puede dividir, como la deuda que se PI8% 
poco ó 4 migajadas. Minima pars. . qpedullá 
Migajon. m. Pedazo de pan sin corteza» dt cosas 
frustrum. || La: sustancia y virtud interior C£ h 
Medulla, e. o aia 
Migar. o. a; Desmenuzar el pan. Panem inmi 
ss 


re, comminuere. .. e Mes” 
Migdonia. f. Region de Macedonia, de A agan 


potamia, Mygdonia , e. Lo que le pertenece: 
ci rca | ana pe? 
Migratorio, ria. adj. Lo quese muda de UP 
otra. Migratorius; migrans, tis. . E gica 
Miguero, ra. adj: Perteneciente 4 las miga% 
pertinens. , ¿Has en 103 
+ Mijero. m. Poste , columna que señala las MPZ 
caminos. Milliarium, ii; milliare, is. es 
Mijo. m: Planta que produce la semilla del Ar. do * 
bre; sus hojas y tallos sirven para alimento de ca y pr, 
ballar y boyuno..Milium, ¡. | La simiente de qe 
ta de:que se hace pan, y tambien se da jo pr 
semen. — ceburro.. v. Alcandía: La espiga ds gan 
liaria, panicula,juba coma. La paja con sus PA epecicole 
ba, e; miltarius culmus, jubatus, comabus» qe 
al mijo Ó lo que.se hace de él. Miliariws, miliacó e dl 
Mil. adj. núm.card. Número que contieng yy de 


cd 


A 


: ol 
veces. Mille. sing. Indecl. Millia, ¡um 5 chilias; imillet 


, . e ' 5 Ms had 
cies centenas; decies centeni, e az decies cen y mich» 
: UN Mille 2 sgges 


ces. Muchísimas veces. Millies. Mil hombre p 1 
Mille pedites 5 mille peditum ; decies centen! 1d ill Je 
mil escudos. Dena aureorum millia; de "gn 
Mil en hilera. Milleni, «e, a: Dos mil escudo il e. 
nummi; duo nummorum millia. Capitan , cada Ñ Mi ; 
dados. Chiliarchá., chiliárches, e ; chiliatcHM, 
ces, Millies. Mil y una vez. Millies semél gara, o 
mel. Dos; tres, cuatro, cinco mil véces. a qh del 
quinquies mállies.. Mil y doscientas veces. Mi oa 
ss 
¡tur 
a gl 
se, is. Rebaño de mil cabezas. Milliarius ges no 
£grex. Mil en orden y en cuenta: Millesimus ia 
año de mil y doscientos. 4mnús: millesimus 20 pb 
annus ducentessimus supra: millessinum. pa 
Milagrero, ra. mm. PE que con facilidad cs as 
lagros las cosas:que acaecen: naturalmente: Y 
lo attribuens, adscribens. digio» aa 
Milagro. m. Maravilla, portento, PT a 
perior al:orden natura). Miraculum, poeta pe e 
prodigium ;':supra nature vim res. Suceso De h La off go 
natía, máravillosa. Miraculum, an gane 
e 
Miraculi tabella ; signum. Milagro serd q don Yi | 
sa, mucho es: que no está en casa. Miru” 
Hacer milagros. Miracula patrare » PP nerse Ó pr 
vir de milagro por la dificultad de oo ac 
riesgo de que se ha salido con vida: yr 
auxilio vivere. E 
Milagrosamente. ado. mod. Por milagro, te, 
den natural Divinitds ; miraculo. || Admir A 
llosamente. Miré, mirandum in modum- 
Milagroso, sa. adj. Maravilloso , asom 
Mirandus 3 mirabilis, le , 55, | Se aplica 2.4 a 
lagros. Miraculorum patrator. E ques gesapio. 
y necesidades de la naturaleza. Vatute a á 


“Milán«f. Capital de Lombardía Mediala” 


MIL : 
Drica, Me Tela de lino que viene de Milan donde se fa. 


¡ Ole sis tela linea, ; : 
lan, Me 735 adj, El natural de y lo perteneciente 4 Mi. 
Mi 10 Mes, se, is, 
nó, mM. Estado y ducado de Milan. Imsubria, e; 

lan 42 ducatus, Los milaneses. Mediolanenses, um. 
o eds Ave de rapiña muy conocida. Circanea, e; 
Vis, ho 4,7. | Pez rojo con manchas negras. Mil. 
la fo delo 3 milvago, imis. || La borla de- pelusa de 
0 o Pappus , 15 volatica carduorum lanugo, 
eto e al Mano, Milvinus, a, um. 

a Mov. Milenrama. 
spacio de mil años. Mille annorum spa- 


0 . y > 
Mi, tario, "la. adj. núm. Perteneciente al número mil. 
do Maris : a, um. 


el lle mt . . . 
Mil o os, mM. pl. Hereges que enseñaban que vivirian 
Lay; de SPues de la resurrecion. Chiliuste , arum ; mil» 


4 
6 de Se se adj. Sz aplica 4 la urdiumbre cuya trama. 


Mi Ú bi 9. Millenarius, a , um. 
Collin: f. Planta llamada tambien milefolio que 
milep. 20" adorno-en los jardines, Achilea, millefolia, 
Mefolizg 
te po co 
Mi 
Mi "> Pl. Millares. Milliaria , 14M, 
dleta enc Ma. adj. núm. ord. Lo que comprende y com- 
Milosi "Mero de mil. Millessimus, a, um. 
bad nn. adj-Se aplica 4 las fíbulas, cuyo fin es so- 
ley en miento. Millessius, a, um. || El natural de y 
a te á la ciudad de Melaso ó Mileto. Mila 
¡jo 
PAE Ciudad de Jonia en la Natolia. Mylassa, e; 
Eu '- Hijo de Apolo y de Argéa ó Deyone, 
Milho; Ela ciudad de Melaso. Miletus, í. 


h o, /-Se aplica 4 una especie de herpes parecidas . 


Mo Mijo,, y tambien á ciertas calentnras, Miliaris 
Alo ; 
AL : Arte militar , profesion de la guerra. Caliga, 
Ban Militaris, bellica res. [| El servicio de las ar- 
Eo Que de acer la guerra. Militaris, bellica res. [| La 
Nom pose la guerra; la soldadesca. Militia, caliza, 
yy a, pe se da 4los coros de los ángeles. Celestis 
Mi ia y Tropa formada de vecinos por sorteo. Urba- 
de ripte incolarum cohortes. —, provinciales, 


Me co o Tropas que residen fijas en los pueblos. 


Cite 05 Da, adj. Perteneciente 4 la milicia. Milita- 

y pa > soldado alistado en las milicias. Grega- 

li Miles, 

dee apps. 4. de militar. El que milita. Militans, Il 
al » 5 ála iglesia 6 congregacion de los fieles uni- 

alli “omo su cabeza. Militans ecclesia, 

litio, > Perteneciente 4 la milicia ó al soldado, 

ti al Vesti Militarigs, a, um; militaris y re, is. || Se 


be El Que tdo 9 lrage de casaca. Militaris habitus, Dese 
Mi Mile; le Viste. Militari veste indutus, [| 1. El sol- 
ly lap, > His, : 


trigo AR Tomar las armas, servir en la milicia. Mi- 
: Wi Uy 2005 militiam exercére, stipendia trahere, fa- 
NN 4 “quo duce merére. || met. Concurrir en cual - 
Ivi bjo na tazon Ó circunstancia particular. Milito, 
lio; 240 pg, Y largo tiempo. Promereo, es, +4 caba- 
40 co, o juntamente con otro. Commilito, as; 
pote qu Pitio pp — por salario. Latrocinor, aris. 
ba, rn "0 ha militado. Vullins stipendii homo, ¿ 
E: ado. mod. Segun el uso y leyes de la mi- 
ar; Moa, deg y 1ey 


Misha, f es Militar: modo. 


Mom, Meta por el armazon de cañas Sc. 
vd de Tr 1 p . . . 
Mi Inglapoa miento de las personas de distincion y 


A Stra. Dignitatis titulus. ; 
aná s Medida e arios que comprende mil pasos 
dos Ma Ocho estadios. Milliarium, ii. || El pilar 6 
lan, m E la milla, Miliarius lapis. ; 
; lagregado de cosas que componen el núme- 


MIM 


ro de mil. Millenarius stmlliarium , 5, Mile. O 


Milliaria, jun, Il Cantidad de cacao de tres libras y me- 
dia en unas partes y en otras de mas. Granorum cacao, 
milliarium. || El espacio de terreno en que se pueden man- 


exaserare, ponderare > ex tollere, 

Millaud. f. Ciudad de Robergue en Francia. Milliala 
dum, i, E 

Mili. fa Ciudad de Francia en el Jatinés, Milliacum, 

auriliacum, i. 

Millon. r. Cuento, el námero que Comprende diez ye. 
ces cien mil. Decies centena millia 3 decies centies mille; 
millies mille ; mille millia, millena millia. ll Cualquier Dú- 
mero indeterminado de cosas. 1d. Dos millones, Bis mil- 
lies mille, vicies centena millia, vicies centies mile, Diez 
millones. Decies mille millia, decies millies mille, Veinte - 
millones. Bis millemillia » vicies millies mille. Treinta mi. 
llones. Tricies mille millia » tricies millies mille. Cien mi- 
llones. Centies mille millia » centies millies mille: y asi en 
los restantes. 

Millonario, ria. adj. Ricazo, poderoso , hombre de mi. 
Mones. Dives, etis ; Pecuniosus, a, um. 

Millones. m. pl. Los derechos que se pagan al rey sobre 
varios géneros. Ex certis speciebus vectigal, 

Millonésimo , ma. adj. Parte de un millon, Millies sil a 
le ars. ' : 

ima. f. La muger que en los entreactos de las comedias 
antiguas entretenia al pueblo con gestos y ademanes ridí. 
culos é indecentes. Mima, ee. que lo ejecutaba al son 
del instrumento, Psaltria, e, 

Mimar. v. a.Contemplar, hacer caricias y halagos. Blan. 
dior y iris; palpor, aris ; blantiis demulcére, l| Tratar con 
escesivo regalo , caricia y condescendencia álos niños, 7d, 

Mimbrar. ». v. Mimbreral, 

Mimbre. f. Arbusto. y, Mimbrera. || Varita que produ- 
ce la mimbrera, Vimen » inis. con que se atan las vides, 
Ampeloprason, ampelos , í. Los mimbres. Vitilia, ¡um. 
Lo que es de mimbres » Propio para atar. Viminens ; vimi. 
nalis, le , 75, Hecho de mimbres. Viminens , a, um. He- 
Cho de mimbres ó de otra materia flexible. Vitilis, le, is. 

Mimbrear, ». sm. v. Cimbrar. Us. como r. , 

Mimbreño, ña. adj. Lo que es de naturaleza de mim- 
bre. Vimineus , a, um. . 4% 

Mimbrera. f. Arbusto que produce las mimbres. Vimi- 
malis saliz; Viburnum, i; viminalis arbor. o 

Mimbreral. +. Sitio poblado de mimbres. Virgetum, 

diminetum, i. é ¿ ; 

Mimbroso , sa. adj. Hecho de mimbres. Viminews ; ojm 


minalis, ; Mia 

Mimesis. f. ret. Etopeya, imitacion de-las costumbres 
agenas. Mimesis, is. 1 a | 

Mímico , ca. adj. Perteneciente al mimo y í su repre» 
sentacion. Mimicus , a , um. Fábulas mímicas , Escritas por 
lo comun en versos yámbicos. Mimiambi, mimijambi, 
orum. ceda 
Mimo. m. Bufon, truban que en las comedias antiguas 
entretenia al pueblo con visages y ademanes ridículos en 
Jos intermedios. Mimus , ¡. ll Especie de representacion 
jocosa y obscena entre los antiguos. Mímica representa tio. 
[| Caricia , halago, cariño. Blanditia $ palpatio; blandities, 
eí. || Demasiada condescendencia y Cariño para los niños, 
Blandimentum., i 5 nimia indulg entia, 


2 


696 MIN 


Mina. f. Libra y moneda romana y gricga; esta pesaba 
y valia cien dracmas áticas , y aquella noventa y seis, Mi- 
na, «e. || Conducto artificial subterráneo. Cuniculus , a |] 
Artificio, fosa subterránea atacada de pólvora para volar las 
fortificaciones de uva plaza. Cuniculus, 2; sublerranea fossa. 
[JEl parage de donde se sacan metales Ó minerales, Fodina, 
«. [El nacimiento y orígen de las fuentes. Satebra, e;5ca- 
turivo, inis.lmet. El oficio, empleo ó negocio de que se saca 
mucha utilidad con poco trabajo. Lucrativum negotium. || 
fam. Cantidad grande de dinero. Ingens pecuniz summa.— 
de cobre. Mrarie secture; «vis metalla. — de hierro. 
Ferraria, e; ferrarium metallum; ferri cubilia. — de 
metal. Metallum, í. — de minio. Miniarium, ii. — de 
oro. Áuri fodina ; auraria, arrugia, e 5 auraria metalla, 
— de plata. Argentaria, argentifodina, e; argenti rivus, 
argentaria metalla. — de plomo. Plumbaria metalla, — 
que se ha abierto. Crudus pulvis. — llena de pólvora, Lo- 
niarie machinationis cuniculus. El que trabaja en las mi- 
nas. Metallicus fossor. Perteneciente á las minas. Cunicula- 
ris, re, ¿5 Rebentar la mina. met. Descubrirse lo que es- 
taba secreto. Occulta patefieri. Volar la mina. Cuniculo ¡g- 
nem applicare , admover?. 

Minador, ra. m. f. El que mina. Explorans, explorator,|| 
m. Zapador, el que hace minas. Cunicularius , ii 3 cunicu= 
lator ; cunicularius fossor ; murorum profossor. 

Minal. adj. Lo perteneciente á la mina. 4d cuniculum 
pertinens; cunicularius, a, um. 

Minar. v. a. Cavar , abrir camino por debajo de tierra, 
Cuniculos agere, fodere, perfodere. || Comer por debajo. 
Subedo , suffodio , is. met. Procurar indagar algo con dili- 
gencias esquisitas. Exploro, as ; diligenter inquirere. 

Mincio. m. Rio que baña á. Mantua y entra en el Pó, 
Mincius, tl. e E 

Miuerage. m. La labor y beneficio de las minas. Metal- 
lorum effodiendorum ac purzandorum labor. 

Mineral. adj. Lo perteneciente 4 la mina Ó minero. Mi- 
neralis , le, ¿s. || m. Cualquiera metal Ó fósil no beneficia- 
do. Minerale, is. || El orígen y principio de las fuentes, 
Scatebra, e; scaturigo, inis.|[El parage de donde se sacan 
metales. Fodina, e; metalla, orum. — de plata. v. Mina 
de plata. — vitriólico que se halla en las minas de cobre, 
Mysi, yos. 

'"Mineralizar. v. a. Reducir el metal á la forma de mi- 
neral. Metallum minerale efficere , reddere. 

Mineralogía. f. La ciencia que trata de minerales. Mi- 
neralogía, e. 

Mineralógico, ca. adj. Perteneciente á 
Ad mineralogiam pertinens. 

Mineralogo. m. Profesor de mineralogía. Mineralorie 
professor. 

Minero. mm. Mina de minerales y metales. Fodina, «.|| 
El sugeto que trabaja y beneficia las minas. Metallicus, ¡; 
metallicus fossor.|| v. Mineral por principio tc. — de azu- 
fre. Sulphuratum , l. 

Minerva. f. Palas, diosa de la sabiduría, de las ciencias, 
de las labores mugeriles y de la guerra. Minerva, Tritonia, 
e; Tritonis , idis. — ecuestre , asi llamada por haber na- 
cido del cerebro de Júpiter armada de lanza y escudo. Co. 
ryphasia , e. Fiestas de Minerva. Minervalia , ium. 

Mingo. m. fam. Nombre propio de varon lo mismo que 
Domingo. Dominicas, í. En el juego de villar la bola que 
no puede ser herida con el taco. Trudiculorum bacilli ictus 
non patiens globus. 

—Minguez. m. patr. El hijo de Domingo. Dominici fi- 
lius, || Hoy apellido de familia. Minguez. indecl. 

Miniano. m. Júpiter cuya estatua estaba dada de ber- 
mellon. Minianus Jupiter. 

Miniar. v. a. Ir haciendo con puntos continuados el os- 
curo y medias tintas de una figura. Subtilibus punctis pin- 
Zere. 

Miniatura. f. Pintura sobre vitela, pero egecutado el cla- 
rO y oscuro punteado y no tendido. Subtilissima pictura, 
Punctis distincta non penicelli ductu exarata imago. 

Miniaturista. m. f. El que pinta miniaturas. Delicatis 
.Punctis pieturam exarans. 

; Mínima. f. más. Una de las siete notas cuyo valor es la 


la mineralogía. 


y 


MIN 


mitad de lá semibreve. Musica nota sic dicta: 
Minimista. m. El estudiante que está en la C 
nimos. Secunde classis grammaticuso El meno de 
Mínimo, ma. adj. sup. anom. de pequeño: y total: 
todos. Minimus, a, um. Una mínima parte ay 
Multessima pars. ] 
Mínimo, ma. 1. f. El religioso Ó religlos ai 
de San Francisco de Paula. Minimorum ordinis fra” gen 
Mínimos. m. pl. La segunda clase de la gro rimeraó 
que se enseñan los géneros de los nombres y 248 di 
oraciones. Secunda grammatice classis» : jui ii) 
Minio. m. farm. Azarcon, bermellon. Mimi den 
Color mineral muy. rojo que se halla en las MID pig 
gue y plata. Minium, ii. Perteneciente al 
rius y minius, a, um. Lo que es de minio Ó 
NÍACtUs, a, Um. é 
Ministerial. adj. Perteneciente al ministerio? 
no de un estado ó 4 cualquiera de los ministerio 
pacho. Administerium pertinens. 
Ministerialmente. adv. mod. Con ministe 
tades y oficio de ministro, Ministeri potestalt: cion ME: 
Ministerio. m. Empleo, cargo , oficio, ocupe ye Me 
nisterium ; munus, eris, || Servicio, obra del pet ¿e 
misterium, ij. ¡Cualquier ejercicio Ó trabajo maz polo" 
ra; ministerium; labor. || Cargo público, cp gob 
tro y el tiempo que dura. Ministerium , 1. 12 0, 7 
de estado en los negocios de un reino. Ministerio : 
blice administrande munus. ipistr al" y 
Ministra. f. La que sirve. Administra, es "7. 


pe 
permellon:2 


pier: 


al go des 


de su 


» l. 


| La muger del ministro. Ministri conjuz» :spra0 Pda 
Ministrador, ra. m.f. El que ministra. ¡1 pl 
mistrator, triz. mpleo 


6 

c10) E, a dOs 
? A ar sirio 
arga! ” ¡erar 


y 


Ministrar. o. a. Servir, ejercitar algu 
ministerio, Ministro, as. || Dar, servir, 
en especial 4 la mesa. Ministro , as. || Da 
otro alguna cosa , como dineros, especiós , ; 
as; prebeo, es. psi, 

EP , Er, 

Ministril.,m. Alguacil, A prisió 


ministro inferior e 
apparitor, lictor, oris ; satelles, ¡tis. |] Ins 


tromó 


ml 
de aire, como flauta, bajon dic. Fistula, ripias e, á 
toca los instrumentos llamados ministriles: paa, 
raules, e; eneator , oris. Tibicen, imis. 
Ministro. m. El que sirve y ministra 4 otro! 
Administer, minister, tri. || El juez que 2 Gee : 
cla. Judex , icis; pretor; magistratus, us. l 
despacho universal de un estado. Publica re | 
tor , publici status administer. || h 
ligion de la Santísima Trinidad el prelado dl comp 
cada convento. Minister. || En la religion “% oia o 
de Jesus el segundo prelado que cuida el $ br 
nómico. OEconomus , minister. ¡Ofcial COP, ' 
Ofjicialis , is. | Elque cuida de algun negocio pps 
¡Siervo del magistrado , alguacil. Liza) *? y g 
apparitor, lictor, oris; satelles, itis. ll Gua! a 
al pronto servicio de alguno. Stator , 01: o, 
El que propone el caso consultado y el diet reyo e pal 
sejo al rey Ó al consejo pleno en ausencia de los pribo 
tans magistratus. — de capa y espi6d- 
reales el consejero que no es letrado, Y 
en los negocios consultivos y de gobierno Y 
ticia. .Juris ignarus consiliariws. de est! e An 
su cargo la secretaría de estado. S£afus ministt o las ye 
den tercera. El superior de ella. Miniské!* e de ado 
sagradas. Officialis, is. — general. El supero” pom de 
orden de 5an Francisco. Generalís mii bi | 
por el pretor. Assignatus a pratore app ¡de 
pal, que en las fiestas apartaba las gen! 3 
evitar alborotos. Alitarcha , alitarches, € 
en los sacrificios. Minister, tri. — Y 5 
sagradas y las enseñaba á Jos estrangero? jor 2 
— que, llevaba la espada delante del emP . ipisb 
tópolus, i. Primer ministro. Secundus 4 e ques, era 
ministros que acompañaban las víctimas o. Mi 
- Minoracion. f. El acto y efecto de min dus 
Minorar, v. a. Acortar , dismirtlt > 
Minoro, as; minuo, is. He minorado 


. 0 
ne pjenté y 


) 
lase de mé 


mA Mi : 


a de la orden 


* 
MS MTR 
pata 00 ño he Podido. Meroreni minti , dolorem ton 
Os va. adj. Lo que minora y tiene virtud dé 
Lomo e putas. med: Lo que tiene virtad de purgar 
» Mí, dar fUz ans mita, 
h oridad, . eñor edad. Minor etas, miñoris etas, 
él ln Hijo de Júpiter y de Europa, -tey de Candia, 
Me Dor, que dió leyes 4 los creténses; finjen!los poetas 
oy a Us ticia fue destinado juez del 'infiéfmo'con sus 
Knee; Adimanto y Eaco. Minos , 0ís Lo que le pera 
ramo cil Dag O 
Y Por ono Monstruo , hombre por la parte superior 
ios OFTORO:, que dió ¿laz Pasifae muger de Mi. 
A “Y bars, . a to viab 
Majo na, «Ciudad de la tierra de Labor'en el reino de 
Ciento Mino, ne, árum, El natural de ó lo pertenes 
] Mini ia 'Dlúrna, Minturnensis, seyis, dl «508 
eii : : Menudeñcia, cosa de poco valor y entidad. 
tia te, arm; La menor parte de alguna cosa, 


. 
4 


Mi Ps eiMales minutiv, des 
TS da $2. adj, Exacto, demasiado: prolijo. Exac- 


lar, E Más. Composición de compas ternario para 
Me q boris “oncentus, || Baile de la escuela france. 
q Sallica salratio, MONEY 

Mia 2 Y Minus. E a sil 
Piel, Mta; y 
ra rá Stenderla en limpio, Scripture summa, capita, 
una Co] Lista » Catálogo en que se escribe Ó anota 
Mn 50 PAra tenerla Presente, Breviarium:, comments 

ñ P. As pj, o0rum; Dnopsis , is. — de'un con- 
Mig cli, 5, 

Weir o, * Hacer el: borrador 6 estracto de algun 
PA $ Mpendi/acio, is; summam , sinopsim facere, 


.”. 


V nta Uirgula, index. ): > 
Prod mb Specie de clavellina , Cuyo caliz está ro. 
Mio Mlas largas 4 modo de barbaz Barbatus dian- 


; 1d la hen La Sesagésima parte de un grado de círcu- 
e po inutums' || Momento, Minutum , tempo- 
De Primer, Segundo. La sesagésima parte de un mi- 
e, Y ai de los demas , dividiendo cada segun= 
Mon e Werceros 8, T, emporis momenta, puncta. 
a, Soldado de:tropa ligera destinada 4 la perse- 
¿ map Ones Y á la custodia de los bosques reales. 
ij, tur miles, 
mia: Lombriz, 
Ó ne 2 9%. pos. dea primera persona. Lo que es 
a tenece 4 ella. Meus, a, um. [| Lo mio, lo que 


ty mio Mis domésticos, Mei familiares, domestici, 
sstmus est, meiostudiosus, in- 
¿Lig 19, s0y señor de mi mismo: Meus sum, 
9 mio mio, y lo tuyo de entrambos, L4- 
Mp o, El que es corto de vista. Myos ,-opis. 
¡sl Had a La Mbopis status. 
Y se MAS: on. ; 
pi Ciudad Marítima de-Licia. Mira, e. e 
Punto; * en algunos instrumentos para dirigir la 
tene he Libratoria, specularis pinnula. [|El ángu- 
Pg ll ta Arga en la parte su perior. Superior parme 
algu Mencion, reparo, advertencia en la eje- 
Det Mir Ma cosa, Scopus, i; intentio ; intentus y US. 
Me ¿tao 2 al Cuidado de alguna cosa. Aliguid atten= 
O o Pecrlay; » intentis oculis observare. Poner la 
lar Up, a PATA Conseguir algo. Cujlibet rei animum 
“n o oculos in aliguam rem adjicere, 
log 1 Planta Que tiene la figura de un ciprés, ho- 
o ding? Menudas y de un verde claro; se cultiva 
e, Pata adorno, Scoparia chenopodium. || v. Gi- 


"M- Pruto de:una. pulgada de largo, ovala- 


Borradór;'estracto de alguna cosa para: 


« La manecilla que señala los minutos en el 


MIR 6 
do, carnoso con hueso y almendra ; se Usa COMO Purgañite 
Y $e conocen cinco variedades llamadas . belérico,, cheby. 
lo, citrino ; émblico, Índico. No'se sabe cuales sean las 
Plantas que le producen. Mirabolanus, ¡. 2-4 

Mirada, f. Ojeada, vista , El acto de mirar, Aspectio; 
VISUS, Aspectiús, intuitus, obtutus » Contuitus us. D 419 
das' Partes. Circamspectus , us. 0 dé mal ojo. Titamnicus; 
Aspectus. — ditcó Y amable. Suavis; mitis aspectus. 
ceñuda, amenazadora”, de medio lado. Torvitas. hácia 
alas. Respectus y Us. terrible, ESpantosa. Sevus, feroz, 


true aspectus. De una mirada Ojcada, de un golpe. Uno 


"> Mitadero.: mn. Sitio, lugar público, Patente á todos. Spe- 
enla. v, Mirador*por corredor NS iy 5 
““Mirado, da. £: pde Mirar. || adj.El circunspecto y pun= 
OnOrOso que procédé con cordura, Cordatus, circunspec» 
AIN a 
Mirador, rap. F. El que mira; Ptospiciens, || m. Corre-. 
dor;' galería, Pparagé desde donde se mira. Specula., e, 
Mirándola. f. Ciudad de Italia. Mirandula, E 
Miradura. f. v: Mirada. LE ia 
ol Miratvamolín. y. Monarca y Supremo dominante de los 
moros. Miramamolinús , y A O 
—Miramiento.m. Atencion » TESPELO, CirCunspeccion, Ob- 
servantia ; respectus, us. || El acto de mirar, atenderá 
considerar, Intuitus, conspectus jus 22 - FORER 
Mirar. v. a. Ver echar, tender la vista, poner los oj 
en alguna cosa. Specto, aspecto, as; video, es; despicio, 
dispicio, respicio, aspicio, is; tueor, contuor, conturor > ob 
Éueor, intueor, erís. | Reconocer, observar atentamente; 
Inspecto, as; imspició, ís, Tener » llevar por objeto ó:fin 
alguna cosa en loque se ejecuta y ast'se dice: mira por su 
provecho. Curo, as ; intendo, is. [Apreciar , atender, ha- 
cer-Caso de alguna cosa. Áttendo, is, (| Estar situado, CO- 
locado un edificio ó alguna cosa enfrente de Otra. Respicio, 
is, contra esse. || Considerar, premeditar con cuidado al- 
guna cosa. Speculor, aris ; animum intendere, ll Inquirir, 
reconocer, averiguar alguna cosa. Speculor yaris; inguiro, 
¿sollimpers, Tocar, pertenecer. Attinet , pertinet, ebat. — 
al rededor, 4 todas partes. Circunspicio, CIFCUNDISO, is, 
La accion de mirar 4 todas partes. Circumspectio,__al sol de 
medio ladoOculos contra solisradios obliguare..4 las Manos, 
Observar la conducta de alguno. Alicujus manus observare, 
—á otra parte. Oculos seducere. 46 por todas partes. Cola 
lustro , circumspecto ; as 3 oculos spargere. 4 alguno cara 
á cara. Aliquem contra intueri, —l decoro , á la honra, 
á la estimacion. Dienitati servire, — á alguno ó 4-alguna 
Cosa con admiracion, ' In aliguo, aliquid, in aliquem stuz 
Pére. — 4 uno de hito en hito. Avide,* intentis oculis mw 
bueri. 4 alguno de través, Aliquem obliguo lumine resi 
Pectare. 4 dentro Ó por dentro. Introspecto, as 3 inErOs. 
Picio, is. bienó mal áalguno, con buenos ó malos ojos. 
Amore, vel odio » equis, placidis, vel egris, torvis oculis, 
aliquem Prosequi, aspicere, flacide, perverso tueri.— con 
atencion. Aspecto, considero as 3 oculis contrectare. El que 
mira con atencion fijando los ojos. Perspector z o 
tis. con ansia. A preciar mucho. Miror, ta ven 
desprecio. Despecto , as. —con' piedad. Es A 
estimacion. Hacer caso. Specto, as. — con A ; 
as. de lado, de me- 
pecto, as. — de frente. Aspecto, As. — SoLrSdl boa 
«dio lado. Obligud intueri. — de medio ojo, j de 
bro. Limis, atris oculis aspectare , apo Ere, cernere, e 
tueri y male habére, bractare , accipere; tita dos ed 
imtueri. — de zaino,á lo zaino. Transversa tueri. — des. 
de arriba. Mirar hácia bajo. Despecto, as. = desde lo > 
to de una roca. Ab rupe prowpicere. El que _mira desde lo 
alto, Altisper, icis.._desde una atalaya ó a SPecun 
la prospicere. — en derechura , facha á facha. echis ocu. 
lis aspicere. fijamente, cara á cara, con atencion, 05. 
tueor , eris. — hácia arriba, Aspecto y SUSPecto, as; suspj. 
cio, ís. La accion de mirar hácia arriba ó hácia lo alto, Sus- 
pectus, ts. — bácia atras. Retrospicio, sd tergo prospi. 
cere. El que mira hácia atras. Retrospiciens, — hácia abajo. 
Despicio , is. —hácia sí. Entrar en sí MISMO. La se inten: 
dere. — ligeramente , de. paso. Per transennam Aspicere. 
Masallá, adelante ó para Sii Transpicio, is 5 
tte 
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ri prospicere.— Por uno. Protegerle. Alicui consu» 
lere y alicujs saluti providére. a por el público. In com? 
mune , in medium, ía publicum. consusere. — por sí Ó por 
su virote, por su fama, por su utilidad, por sus Intereses. 
Sua attente curare 3 sibi, sue fame, utilitati, cominodis 
talle: — por su propio interes. Compendio privato ser» 
vire. ..— mas favorablemente , con. mas, benignidad. Pro 
rius aspicere. No mirar, Oculis parcere. El que mira 4.10: 
das partes. $; pectabundas. El que mira como. admirado: Coms- 
icabundus. El que mira por su reputacion. Fama: tempeo 
rans. Mira por tí. Tibi vide , cave, provide. Mira bien lo 
que haces. Vide quid agas. Mira, atiende 4 lo que haces, 
Age quod agis. Mira, lo que dices. Attende quid dicas; ne 
temeré quid loquaris. Miralo bien. Etiam atque etiam rem 
cogita, imspice., animadoerte , num bibi expediat. Mita 
como anda. Vide ut incedit. Mira, cae al lado del medio» 
dia, al setentrion Sc. In, admeridiem, ad septentrionem vers 
git spectat. Por la. parte que miraal mediodia. Qua ad 
meridiem vergit. Mírate 4 ti mismo. In te descende, tecum 
habita. Mirando al occidente. Adoccidentem versus. Mira 
quien habla. Improbws loqui audet. Ser mirado con. malos 
ojos. Infestis oculis comspici.. Ser mirado de alguno. como 
un Dios. Alicui numero deorum esse. Mirar como benefi - 
cio , tener por favor. ln beneficii loco, ó loco beneficii po- 
nere, Mirar como malo , contar entre los malos. ln malis 
ducere. Mirar una cosa como eelito , atribuirla 4 delito, 
Aliquid in.crimen ducere. Tenerlo bien.mirado. Perspec- 
sum, exploratum habére. Mirarse unos á otros. Sese mutuo 
spectare y sese invicem spectare. Mirarse al espejo. Consul- 
tarle. Speculum consulere. Mirarse en alguno. Estimarle mu- 
cho, Aliquem officioso: amore prosequi. No mires la obra si- 
no la voluntad con que se hace la cosa. Ln magnis et voluis: 
sesat est.Ut desunt, vires , tamen est laudanda voluntas. 
Quien (adelante no mira atras se queda. Majora perdes, 
arva ni servaveris. ol 
Mirasol. m..v. Girasol. És 
Mirepoix. f. Ciudad del alto Lenguadoc. Mirapincum ,i.. 
-Mirífico , ca. adjo Maravilloso, admirable. Mirificus, 
mirus. : l l 
- Miriñaque, m.. Alhajuela, dige de poco valor. Subtilis 
supellez. eb 
Mirla. f. Ave. v. Mirlo. é ba 
Mirlawmiento. m. El acto de mirlarse. Gravitatis affec» 
tatio 5 severus ¿gravis aspectus.. es 
.- Mirlarse. v. r, Entonarse afectando gravedad y señorío, 
ád gravitatem, ad severitatem se componere. cmo E 
- Mirlo. m. Gravedad, afectacion en el rostro. Severus, 
gravis aspectus. |] Ave, especie de tordo. Merula, 
— Mirmidones.»m. pl. Pueblos de Tesalia oriundos de Egi- 
na, que siguieron á Aquilesá la guerra de Troya. Myrmi- 
dones , um, 
Mirobalano. m. Bellota egipcia para perfumes y unglien- 
tos olorosos. Balanus, myrobalanum , ¡. Lo que es de mi- 
robalano. Balaninus, a, um. Untado con ungiento ó 
aceite de mirobalano. Balanatus, a, um. E 
Miron , na. m. f. El que mira demasiado Ó con curiosi- 


dad. Curiosus speculator. 


Mirra, f. Goma preciosa que destila el árbol del inismo 
nombre y se cria en muchas partes de Arabia é islas adya» 
centes. Myrrha , smyria, e. | El árbol que produce esta 
goma. 1d. ¡| v. Mirriza. Perteneciente 4:la mirra. Myrrheus, 
myrrhinus , a, um. : 

Mirrado , da. adj. Compuesto, mezclado, perfumado 
con mirra. Mirrhatus, 4, um. 

Mirrauste. m. Salsa de almendras tostadas y machacadas, 
pan, caldo y canela, palominos desmenuzados y azúcar. 
Condimentum sic dictum. , | 

Mirtidano. m. El pimpollo que nace al pie del mirto. 
Mirti pullus , nepos. * 

Mirtino ¿ na. adj. Perteneciente al. mirto. 
a,um. : E 

_Mirto. m. Arbusto llamado tambien arrayan. Myrtus, ho 
Ad Ea mirtos. lr ye + percha : dei 
del mirto silvestr MR ¡ Pl din Ca 

SA er e. Myrrites, e 5 myrtidanum, 1. Lo que 
es de mirto y.lo que le pertenece. Mprtens , MPYEmus, 


Moprteus, 


, 

MIS | 
myrtaceus, Lo que se le parece.. Martiolas, mt 
color de mirto. Myrteolen.. Compuesto, eepripsióó 
mirto. Mortatus. Mirto silvestre. Acaro%» ¿50% 
es, chamemprsine , €s. Lo que es de mirto ss 
mamyrsius , a; uo 2 Missó 

Misa. f; Sacrificio incruento,de la Jey de Ba ph 
sacrum» || El orden del presbiterado. Preshytira he geri 
conventual, «cantada, mayor. Conventua es solem ib ya? 
nde cuerpo” presente. Piaculare cadavere e? pr100l 
crum. — de difuntos. Ó de requiem. Piacularks ge Nair 
sacrum.— del gallo. La que se dice en la nocé? 
dad. lu Nativitatis Domini media nocte celebraba. 
en seco. Sine. consecratione sacrum, missar— "apio 
mum 4 sacerdote novo celebratum sactuit—t jy3010 
La mayor. Curionum sacrumo curialis miss0: ste 
rezada. Privata,, cantus exmpers missar 04 oP 
tada. Solemne sacrum. —votiva. La que DO sra gai 
del dia puede decirse en ciertos dias por SA qa 
sa. Ayudar 4 misa. Sacro eministrare 5 saco ¡pisto 
facienti adesse, ministrare 5 divino sacrificio, pino 


. dr? 
¡bé : a primer mis; 
exhibére. Cantar misa. Celebrar la Pp > divino” A 


e 


sacrum celebrare, Decir misa. Sacrum faceres Bs 8 


arg w . . > ss Sacro ¿AR í 
se officium celebrare, exequi. Oir mis3 Aliguidl” 


crum adire. No saber de la misa la media» e 
1 » ye ¿ e A E 
ignorares 10, 4 ordenado de pl 


Misacantano. m. El clérigo que est e: 
Órdenes y dice misa. Preshyter , eri; saceró e ci 
sacerdote qué canta. la: primera misa- comp de 
tiale sacrum publico celebrans. y nodo do 

Misal. adj. El libro que contiene el orden e, 
celebrar misa. Missale, ¿95 missalis liber. ¿be yr 
de letra entre peticano y parangond» cid los 
quidam. 1 tra % 

Misantropo. 1. El que, aborrece y huy£ IN. 
hombres: Hominum comercia fugiens.. jan € 

Misantropía. m. El genio del misantrop9 7. y 
mercia fugientis natura , indoles, pisas : A 

Misario; m1. El acólito, el que ayuda 8". tio 


thus, io ; Me ¿2 psa 
Miscelanea. f. Mezcla, union de yariaS ñ se Y 
permizxtio ¿'admistio. || Obra , :escrito en Pa depues 
materias diversas. Miscellameum scriptum- de gis? ? 
versos espectáculos que se daban en Un mis -4 
blo. Miscellanea , orum. 00 > ¿5 


Miseno. »m. Monte y promontorio 


está la ciudad de Miseno. Misenus, 1: “pablo gpale 


seño. Misenensis, se, is. Sus naturales Y 
mates, tum. || Monte en tierra de 
Atreus mons. : : po de 
Miserable. adj. Infeliz, desdichado » dig osas e 
sion. Miser,miserandus , calamitosus, aro festa 
miserabilis, le, is. | Abatido.,, sin valor e ras0d) 
cillus ;miserabilis , le, is. Avariento» Ay 
arcus. Muy miserable. Permiserrimus: 1 y OS 
mí! Heusme. miserum! y pel pes 
Miserablemente. ado. mod. Desdichad 
Misero, miseriter, calamitosé , erumnol 
miserable, digna de compasion. MistraWti?? 
Con miseria. Parcé, restricte, sordide- 
Miseracion. f. v. Misericordia» 
Miseraica. f. v. Meseraica. dd miso 
Miseramente. ado. mod. Con miseri: yal ¡e 
arce. ; es 
E Miserear. v. 1. Gastar con escasez sente priót 
Berere. ; ta€ 
Miserere. f. Funcion , fiesta en que $e Le ede p y 
Festivitas in qua psalmus miserere canto l 
lico vólvulo, en que por anudarse el intes o ej 
por la boca el escremento. Volvulus> yea ja hp 
voluti ¡lei morbus; implexi ilei cruciatas: 7 r 
Miseria. f. Hija de Erebo y de la NO: 
Miseria. f. Calamidad, pena, desgr 5, 10 
seria, erumna ; infortunium5 € di 
trechez , pobreza, falta de medios» 42, cicia. 
calamitas, || Mezquindad , tacañeri2, 
nimia, sordida parcimonia, parcióas: 


= 


A MIS 
q poda los tiempos, To emporum,paupertates, trisz 
4 Mu dece alta miseria, Ben?, multis erumnis premitur, 
Aficita HUlun Miserie circunstant, multis calamitatibus 
%: io Comerse de miseria. ln summa egestateDiveres 
el dni ¡Cordia, f, Compasion piedad, virtud que melina 
Miterar y “OMpadecerse. Misericordia; mmiseratio ,.coma 
cl En la antigiiedad fue tenida por diosa: Y.:er2, 
á uta, da, WII ¿nulo 0101 19 Y 8G01 $2 
Mi diosamente. ado. mod. Clemente: piadosamen= 
Ñ Misc diter , commiseranti animo , 'misericordi studios 
Pio. Kordioso , sa, adj. Piadoso, benigno ,.'elemente., 
di PU; Misericors, ordis 5 clemens , tisy ad misera- 
Mit. 4 procliois. > ed tx bnprin sis 
dí deis," tad) El que gusta de oir muchas misas. Mis- 
us, El sacerdote que celebra muchas. misas. Quo- 


POr 


td; 
Mío 44M celebran sacerdos.'...* 
Mio pun alii Ba, 
Misia mm, ? MA adj. sup. de: Mígero. 20000300 a 
ho os y toriobRagios del Asia meñor- My- 
Mis 9 que le pertenece. Mysiacus y MLS, a, Um. 
0.15, fElacto. y efecto. de enviar. Missio 3 MISSUS, 
dos a" Peregrinacion. de ¿Varones .apostólicos. dedica=. 
les. “Predicacion del. evangelio. .Apóstolica »'satra con- 
Mono Ltursios missio. EL :Sermon, que predican los 
SS Piritualis, moralis concio.]|La provincia.ó para 
io O OS en que predican.Jos. misioneros. Aposto/ici 
ona. Por, Provincia , territorium. || Gasto ,-.costa. de 
org e Erpensa, «. l:Lo. que. se señala .4.-1os .sega= 
Mts Sustento, la comida, que se.les.da.. Diurnus. 
Mie LS chee id e ¿bn debo 

N haba El predicador que hace las misiones; 4pos- 
l cir ppp EI dl eS 
1 Va. adj, Se aplica al papel, billete Ó carta ¿que 
“Mudo ABUno Missivns a s. 411. | Lo que, se: envia! ó 
. Missititius:y ay Mm. Cartas 5, letras misi-, 


SS setEl mismísimo. és. Ipsus; puras, putts esti 
3 “Bou "ma, P t08./ perss:que:so atribuye á una, cosa úni- 


E Patezca diversa, que se reconoce ser.aquella que 


A Same; quie se,mató. Lpse, a, um;z. idem, eadem,. 
q Mag fi Íinte, igual, Ldem-óadem, idem. || Se: usa. para , 
o) 22:á cla espresion, como yo mismo. 1psemet. 
AS ldem ac, atque, ut, quam. A un mismo. 
: AS sh, 1ps0 tempore y uno codem.tempore. En este 
Med ho LO Eb ¿pao tempore. Yo: soy cl mismo que. 
Mg, 7 Sido, Ídem sum qui fui Soy del mismo sentir 
e Mosenpio ac. ti Yo mismo. Egomet, eBambis- 
DON : “T, Ubemet, tu Ípse» Nosotros. mismos, Nos 
DINN “E Vosotros mismos. Vosmet,,vos metipsi, 
mia Ciudad capital de la Misnia. Misna, e, 
| ay Provincia de Alemania. Misnía y Ao SRA 
ao 4 "a ado. mod. for. De un modo-misto, perte=: 
yde, lcros,, eclesiástico y civil. Ecclesiastico, 


gta, Hacer algun rúido con la.boca, Rhetio, is. 
1 ela “dida mezclada de aguardiente,.agua, azús 
iru migtura. 1 7 mitita 
"yyy, e decreto, arcano cosa oculta Mosterium,). 
| Peg, e dificil de comprender. “Enigma y atis; 
| o > Misterios de la religion católica, Sacra- 
Mor. —de los retóricos, Rhetorum mysteria. No 
¿e ocho Misteri id fa licatu 
Ko No e Misterio, Non est id Jactu. ac. exp cor 
y lit e Sto sin.misterio, Non temer, non sine 
hagg dl py > Sit: Hacer misterio de alguna cosa. Para 
Mo Magno y pretio, vel tamguam quid megan. 
tri Mente, ado, mod. Secreta, escondidamente.. 
EN a A ! 


bn Mato adj. Oculto , ininteligible:;: secreto: que 

ol csrio, Moysteriosus , adionoetus, arcanus y 4, 

hon al Que: hace misterios y aparenta cosas pro 
Ateneo hay. Para moment pocas qui 


ada. en Atenas el ara de, la Misericordia. Mise- 


río E re, epistole. Y ¡nf 1.50 ea ¿ora 
M0, ma. adj. sup de mismo; Ipsissimts, a tum 


A Mim 9 de que:se:ha.oido ¿hablar., como esta'espada 


MIT Gan 
«Mística. f. Parte de la teología que tratá de la vida 4d 
ritual y contemplativa. Mystica, e. : 
== Místicamente. “ado; mod. Eiguradamente, de un modo 
místico', misterioso, Moysticó.Espiritualmente, Mystice, 
Místico, cas adj. Perteneciente 4 la mística. Mysticus, a, 
um: Lo que incluye: misterio. Moysticus. 
c-Misticon.. mm. El que afecta mística 6 santidad. Vimis 
mysticus, ; : 
+Maistifori. Voz latina que se aplica á- los delitos de que 
Pueden conocer el tribunal eclesiástico y civil. Mix; ford: 
delictuin, crimen. -.. 
o Mistilíneo; adj. geóm, Compuesto de: línea recta y cur=: 
va. Miatilineas, a, Um: , Al 
Mistion. f. Mezcla, el acto y efecto de mezclar Mix. 
ti0.5 admittio | commirtio. ' 0% A 
Misto , ta. adj. Misturado, mezclado con otra COsa»' 
Mixtus.:|| Compuesto de- varios simples, Us. como shs, 
Mixtus a um mixtura, e, lv. Mestizo. 1 
Mistura. f. Mezcla , union de algunas cosas. Mixtura; 
mixtio. |El pan de varias semillas. Miatus panis, ! 
uMistarat:0: a, v. Mezclar. until siga so” 
Mita. f. Repartimiento Por sorteo entre los indios para: 
sacar los vecinos que deben emplearse.en lós: tr 
blicos. Sortita indorum ad labores distributio. uo 
Mitad. f. Una de las dos partes iguales en que se divide 
un todo; medio. Dimidium ; medietas; dimidia,:coéjua 
pars; altera tanta portio; semis indcl.. Mitad y. mitad, modo: 
ado. Por partes iguales. Per equales partes. Por mitad. mod, 
ado. Dividue , dimidiatim, dimidiá ea partes La mitad de 
G:medio triglifo adorno de arquitectura. Hemitrig líghgs, 
7. La mitad y otro tanto, Dimidium. cum:dimidio, Mas dela, 
mitad. Plus media parte. Menos de lá mitad ó la mitad. 
menos. Dimidio minus; dimidio-minoris:La mitad MAS Cam 
10. Dimidio caríus. La mitad dela. altura deun edificio. 
Semifastigióm ii. La mitad de la. cabeza; Sinciput., pitis, 
La mitad de la obra tiene hecha el p empezado bien. 7 
Dimidium facti:, qui bene capit haber) rigañarse en la mi. 
tad del justo precio. Dimidio minoris falli. ; + JR 
¿¡Mitayo. m.Elindio sorteado para:el trabajo. Sortitus ad 
labores indus. colo Ceemvasasloctl stone] 2 ¿ESO 
Mitigacion. f. Calma, moderacion diminucion. de:aJgua, 
na cósa. Lenimentum, levamentum ;, levamen, iniss-miti- 
gatio, placatio, temperatio moderatjo.: a an 
'Mitigado, da. p. p. de Mitigar, Aplacado, suavizado, 
Mitificatus, lenitus, delenitus.|| Amansado, domesticado, 
Mitigatus. 1159 PA j 
¿Mitigador,ram.:f. El que mitiga..Mitigator, delenitor. 
delinitor, A 
“Mitigar. va, Suavizar, aplacar; moderar; ablandar,¡so- 
segar la ira, el rigor. Suc. Mitigo, demitigo, Ame naIg OS ma 
tifico, placo, relapso , sedo, as remitto, frango, le mo, 
delinio, is; eblandior; iris. [¡Suavizar,-amansar. Mitific 0 055i 
mansuefacio is. la: calamidad de los. tiempos £9nñ,; ale=s 
gría. T, emporum'hilaritate tristitiam condire. No se mitigan 
los rayos del: sol. Solis radii non mansuescunt, «Los que 
se mitigan. Detumescunt odia. La ira-se MILIgAa y. Se. z a 
ra , calma. Defagrat ira. Ya los calores se mitigan» Fr o 
ib se calor; remittitur estus. Ja a 
=- Mitigativo, va: y: Mitigatorio,,, ria. adj» Lo pa 
modera , calma. Mitigatious , Aa es 7 
Mitologia. /. La historia de los Al q 
pa oi a e Perteneciente 4 la mitologia, Mo, 
di y Mitólogo. m. El que sabe ó escribe la mi= 
tologia.. Mythologiw peritus; mythologiam scribens. o 
Miton. m. Especie de guantes sin dedos que cubre e 
brazo desde la muñeca hasta el codo. Brachialis manica, 
pss rape mm. Danza, baile entre los indios al son de] tam= 
boril , bebiendo de rato en rato hasta que se emborrachan, 
Indicum tripudium , indica saltatio sic dicta, old 
Mitra» f. Ornamento, insignia de la dignidad arzobis- 
pal. y episcopal. Mitra ; sacra infula. ll La dignidad del 
obispo ó arzobispo. Episcopalis, archiepiscopalis dignitas. 
¡El territorio de su A ca E Piscopalis ditio.¡Turban- 
ttta 


abajos pús 
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te usado en los Jidios, frigios, «sirios, Áfabes,: pérsas, 
egipcios y aun de los griegos , y "entre los romanos: delas 
mageres estrangeras, de las rameras y de los hombres 'áfe- 
minados. Mitra. || La coroza quese pone 4 los delinciien« 
tes. Infamis cucullus: — pequeña. Mitellay e ona 
Mitrado, da. adj. Se aplica:al que tiene privilegio para 
llevar mitra en las funciones públicas. Infulatus,mitratus; 
mitra ornatus redimitus.|| p. de ¡AMDCIR 
Mitrar. v. 1. fam. Obtener algun “obispado, 'Episcopa- 
tum consequi, obtinére; mitra indulcios lo 1230009 1310509 
Mitrídates. m. Rey de Ponto, grande amigo de:los.ro=. 
manos. Mithridates , is. Mitrídates-hablaba. veinte y dos 
lenguas. Mitridates duarum et vinginti. gentium ore. la» 
quebatur. 1275 La pla AN. 
Mitridático, ca. adj. Perteneciente 4 Mitrídates. Mix 
thridaticus, mithridateus, a, UM ota 


Mitridato. m. Contraveneno compuesto de.opio , víbos 
ras , Ígarico y otras Cosas. Mithridatitia antidotus. 
- Mitulo. m. Concha. v. Mejillon. .+'- 
Mius. f. Ciudad de Jonia. Myus,:untis, a 
Miz. m. Voz para llamar al gato: 4d felemoalliciendam 
voz. SUIT O molmitis Si 
Mizcalo. »m. El hongo que se cria júnto á los pinos. Fun= 
gus, l. mid ys > oailó 
Mizo,za:m:f.v¿Micho. > ISA 
Mnemosine. f. Hija de Júpiter. y Climene madre de las 


$ 


nueve Musas. Mnemosyne, ts. 0000 
| Os 


Moab. f. Ciudad: de Arabia. Areopolisy is. >=. gta 
Moblar. v. a. Alhajar con muebles «una Casa: Domum:. 
supellectibus ornare”, utensilibus instruere. PERE 
Moble. adj. v. Móvil. y ENTE cn 
Moca. f. El agiiiila: quecdestilan las marices- por causa: 
del trio. Enaso pendula pituita. 10 0 
Mocadero y Mocador.' me Pañuelo para las narices, 
Maucinium y dd 02000 > i sushi exdo sl sb bejim el 
-Mocarro. m: El moco que cuelga de las narices sinilims. 
piarle. Pendens mucuse 00 pásb-Dz3 
Mocear. o. a. Ejecutar las acciones propias. de la gente 
moza, especialmente las lascivas y deshonestas. Juvenor;. 
aris y lasciolo, 15400 aebor sil A poned 
“Mocedad. f. La: edaddesde los catorce años hasta la: 
varonil. Adolescentia:, juventa, ve 5 juventus; utis; impur. 
bescens etas. ¡La travesura Ó desorden en que suelen vivir 
los mozos, especialmente se toma por su:vida deshonesta y. 
lasciva. Petulantia ; juvenalis amor. 


. Mocero. adj. Lascivo, dado 4 las imugeres. Mulierosas, 


a, um. 


Moceton, na. m. f. La persona joven, corpulenta y 


membruda. Robustús, torosus juvenis, adolescens. 


-Mocion. f. Movimiento, agitacion, Motio; motus, us.||. 


La inspiracion de Dios.en el alma. Divinus afflatus, ins- 
tinctus. frecuente. Motatio,— pequeña. Motiuncula y es 


Mocito, ta. adj. d: de mozo. El que está en el princi=, 


pio de su mocedad. Adolescentulus, ephebas:, i 
Moco: m. Escremento que sale de las: narices. Mywa; 


mucus ; enuccedo, mucedo ,-inis. || Cualquier materia pega=: 


josa Ó glutinosa. Mucus, | El licor derretido: de las velas. 
que corre pegado 4 ellas. Candele. récrementum. — de la 
luz. El pábilo. Mucus ; lucerne fungús. —de fragua. La 
escoria. Scoria , e ; ferri recrementum. —de pavo. Pavonis 
frontalis caruncula. de herrero. V» Cagafierro. Á-moco 
de candil. mod. adv: Ala luz del candil ;-Úsase: para dés- 
preciar alguna cosa hecha sin reflexion. Perfunctorió..¿ Es: 
moco de pavo? ¿Es despreciable? Vullius momenti est res? 
No sabe quitarse los mocos. Nec adhuc emungere mares: 
¿cit. Tener mocos. Murosum esse. | 
Mocosidad. f. Humor espeso, mocoso: Viscosus humor. 
Mocoso, sa. 44j. Lleno de mocos. Mucosus, mucculen= 
tus y muccidus, a, um. ¡Poco esperimentado, poco adver- 
tido. Mucosus puerulus. met. Despreciable, poco estima- 
ble. Mucosus ; despicabiis. ba AÑADA, pi 
Mochada. f. Testarada. Capitis ictus 3 arietatio. 
Mochar. o. m. Dar testeradas el carnero. Arieto,'as.|| 
v. Desmochar. A da 
Mochazo. m. El golpe dado con el mocho ó culata de 


t 


— _  _— o —u e oe Ass 


MOD 


la escopeta: ú otra arma. Rotundi extremi ichuso 
«Mocheta. f. El remate de las columnas y machó 
donde “arrancan los arcos, Striatum columna * 
superius. PA, ol 

A Mochil. m. Muchacho que sirve 4 los labradores Pe, 
Hevar. y traer tecados al campo 4 los mozos: pu 
famiúlasoo boa, poni 10%: EAN ya 
"Mochila: f. La ltalega-Ó bolsa en que los sold d lus, % 
su ropa y provision. Vulga, mantica, funda; ps la gr 
sarcinartus vidulus: || Cierto género de cap 
neta escótado de: los arzones. Mutila stragullP sl pre 
red Ó:málla. Reticulus y reticulum, i. Hacer 10 : sestt 
venirse: devlo necesario para elreamino. ViduluM 10 
commeatum , annonam sibi providére. 


+ Mochillér y Mochillero: m. Conductor de mochi 


nes desde 
art re mató 


eula caló onis. 00 
Mochin. m. v. Verdugo. ce 
Mocho, cha. adj. Se aplica:al-animal que NS e prat 

nos debiéndolos tener. Cornibus mutilus , mutilata : fica 

catús. || Pelado; cortado “el polo. Depilatus 11, pro 
aquello: que le falta la punta. Mazilus, mul 
catus, IM El remate grueso y-las mas veces 

cualquiercosa. Rotundum extremum." Asios e 
Mochuelo:m. Ave nocturña muy conocida: 1 mp 

Tocarle 4: uno el "mochuelo 6:lo:peor.: Asiór 2 

obtingere. r £ MD OD. LALO 1 : 

“Moda.f.-Uso-modo,' costumbre devestifo.. Ren 

ritus. Estar. en las modas; Seguir lo que $e a salis pe 

more videre; seculi consuetndini morem get? 2 

moda. None vestitomodam'apparere, Tncig0E pintó 
Modal, adj. Lo que incluye modo. Moduw _ppaós Er 
Modáleso mi“pl. El modo de las acciónes HE 

teriorum actionum modus, propietas. a je 
Modelado ¿di pu pode cas 20 panda? 
* Modelar.-v;a: Formar de. cualquier mater?_, yo 
guna: figuta! ó adorno" Plasmo:y asi El-arte cel 

barro, cera Sc. Plastica; plastice; proplasteo AO 

modela, .Playtes, e; plasticator.> -. mA yaa os 
Modelo. y. Ejemplar, «diseño, «planta de 

Norma;- archétypas , archetypum; prototyP er 

¡1 
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re glo. 
de Le y 
di 
+Modenés; éa. adj: El natural de y 10 parte AGAN 
Módena. Mutiniensis, se, ds. 300 O mí 
Moderación:'f. Modo y médida templanza ii 
parsimonia. Continentiá, modestia; modus» ca de 
temperatio; computatio y conformatio. ll Redue 
de precio.en' las cosas. Pretiiidiminublo: “q 1 pro 
racion. Moderatius. Con la mayor modera contó 1 
tissimp. Sin moderacion;'sin' continenció Ene, 
Usar tener moderácion. Modum abhibért» * qe 
dum transire.. con 
Moderadamente; ado. mod. Modestamente * der Ji 
cion, con templanza. Moderanter, moderar e, ph 
abstinenter y modice. || Mediana , razond E os Pe” ido 
mediocriter. Muy' moderadamente , muy ae con m) 
Moderado ; da. adj. Templado, modes! pr 
parco. Moderatus'; modicus, derecundus Pa os) 
Mediano; lo“que guarda el medio entre * 4 
diocris , crey'isw|pEl que guarda moderacio): di Mod 
Aquello en que se puede guardar moderació e 
lis, le, is, |[No ambicioso de honras. Quiet podi y 
In-omnibus' temperans. Muy.moderado: oderada? y 
moderado eh el beber. Vini parcissimut Y 77 
da. Tenuis victus.|h p. p. de moderar: derabot: y 
Moderador. ra. m. f. El que moder3* "q cstedi? 
"Moderante; m. Profesor que regenta 2 go pol 
Sister. ade cis E o 
Moderar, 0.“as* Templar, goberna" > da, ; con ¡sh 
Modero, tempero; gúberno, as; moderor *%  igpora 
corrigo, corripio, is. || Aplacar, sosegito 


Plum; documentum. ||Figura-de“ceraó bano e ya 


' 
ñ 


do 
' ¿Propia naturaleza. Modificatus. +" 
a, doy a 7 


ME, 
( Mod 
A U 


. 1. 
tem plicio, 1 


q "do. R 


MOD 


Tmblr o. | 
e lavizar, Castigo,:as)| Arreglar las. ¡ácciones y 


arislRog moderacion y templanza. Modero,. as; moderor, 
"dize, UCtr rebajar el precio de las cosas. 4d modicum 
2 Feruma Pretium diminuere.—la ita. Ire. moderare, 
de supplicio'remittere, — la alegría. Letitiz 
deseos ,. las. pasiones del ánimo. Cupiditá 
dlsidepis 9 Mereri, —las pasiones de los hijos. Liberorum, 
dos, Modificar; Lo que se. puede moderar. Emode- 


Dr. Contenerse.. Admoderor,::aris ;:5ibi 

Oder AA Pres ciber; se continere, y Obajo 
vo, va y Moderatorio, ria.-adjs Ló:que ¡temo 
statuo, lO justo las cosas que'tienen esceso;. Mo» 
om uen AL 


are, mo, 


tPrescribens, 0. ina ener 
Po ogg cate, ado. mod: Recientemente,-de poco tiem: 
Moa, Parte, Recenter, nUper. AS a , 


eric % na. adj. Nuevo, reciente, NVovusy novitivs; 

Parto, Nov 2, Umorecems, tis»|]| El nuevo en cualquiera 

eater po Uy m0DUS aun 5 £yro, onis«Los:miodetnos. 

2 Or, recentiores, ium. Todo lo moderno es 
Stan, ecentissima:queeque emendatissima, 

dera: £nte. ado. mod. Con modestia ,.compostrira, 

Mo Y templanza. Modeste, composite y; moderató, 
Mode Mente, Con gran modestia. Permodeste, Has 
mente, sin vanidad, Ambitione relegata dim 


cion, Sa, Templanza, honestidad , arreglo. mode- 
bo dad tía > pudor, oris, moderatio » frigalitas. |] La 
dogs » decencia y recato en las palabras: y. acciones. 


: ar eicitia, || Compostura, recato, moderacion en 


PE estia; compositus «pudor. A 
Mode, tmente, ado. mod«.sup. de:modestam nte, 
“desta 9, ma. adjosup: denon. sitio rá 
We > la, adj. Moderado, templado, comedido, 
de mago Ss Palabras y acciones: Modestiis y modera 
Oo te se gerens. ||Sumiso,? paciente. Humilis¿ le, 


950. Modestus, pudicus.: Muy: "modesto, 


o Jon, Limitácion , determinación ; restriccion, 
E mperap jo, modificatio, || Reduccion «de-1las 
Rd 6 rminos debidos. Modificatio. ll Ji. El modo 
dh sj da combinadas ó dispuestas las partes de alguna 
aqu Aerial, y que la «constituye en su ser: ¿Modi- 


. 


Ú FM ; E e da > sant se 
As eL da. adj. Reformado, reducido á ESA prado 
«M. f.El que modifica y arregla, Modi- 


te Sit pps 2 Reformar, moderar ¿templar, art 
A vet ;modificor, aris 5 alicui 
og bidón y bempero , as ;modificor, 5 

hi 6d) Nvo, ya, adi. : a 

IS Mn Virtute pollens.|| gram. Se aplica. á la pa- 
e, 7 "mina el sentido de otra. Modificativus. 

ra ie 7: Parte y adorno de la cornisa; que pa 


Vo, pia, : copii 
Q eN de Medida antigua algo menor que la: cuartilla. 
> A pequeño. Modiolus.:Lo' que es 
Mal nodio, Modialis, le, is, ss y sie 
ai o odo particular de hablar privativo de 
e ty? Jue $2 aparta de las: reglas de-la-gramática, 


a, 

Mo E 
a O Ro dorum artifex, venditor. disoeorq h 
"at, á Cierto segla; orden; manera, determinación 'de-la 
ta ¿Mag atado y ser. Forma ; modus ¡ tramés 5: dtis, 
NA Udesgiy cion, templanza en las acciones, Femperan- 
o ia modus, ¿. | Urbanidad ,cortesanía,«decen- 
“a ES es, Mitas, Il La forma y uso particular de 
E Cop; Modus, methodus.*t gram. La.diferen- 
kaos gación del verbo para esplicar la diversidad 

a afectos, Modus. — de escribir. Stilus. 

Culto, Cultioy loquendi consuetudo ; purim, 


9): recatado en el mirar: Td; || Decente» ¿ho- . 


MOF 


Sanum dicendi genus de hablar estrángero Ó-debestran. 
-8er0,.poco versado en la propiedad de una lengua. Peron 
¿tina imsolentia..- de hablar indirecto, por rodeos. O£/;. 
qua oratío, de hablar suave, blando, amoroso, Blandio 
doquentia ; blandiloguiumii. de vida. Vity institute, 
ratio, conditio ; victis consuetudo. de vivir, Vite sectas 
Dictus, us. de vestir, Vestitus, hábitus, Usi-indicativo en 
los verbos que indica y demuestra sencillamentelas cosas. 1, > 
dicativus modus... potencial sujuntivo en los verbos. El que 
Incluye los tiempos que significan las cosas que pueden ger. - 
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modos, asi, de esta Manera, Hoc mado, ad hunc modum, 
A modo, al.remedo de.un imperio justo...44 imperii jus- 
ti effigiem. A mi modo. Meco modo. A tu modo,: Tuatim. 
Gon auodos muy. indignos. Perguam indignis modissAl 
modo ,-4.la semejanza. Similiter. De algun' modo. por 
algun medio Ó camino, Aligua, De cualquier modo , Mane: 
13:Ó,suerte, Qualitercumgue., cujuscembdi; eujusmiodicum- 
Que s cujuscumgue modi, Ubu£ , qualiber , qualubet, cua 
cuimodli, cujusdammodi. De de dos modos... fariám. Lo 
que es de dos modos ó de dos Partes. Bfarios; an, 
De.este, modo, Istiuimodi, Del mismo modo, uniforme. 
Uniusmodi.. Del mismo. modo, igualmente asi, 
¿tem.De muchos modos. Multimode, multimodis.De ninons 
modo:Nullo pacto y:mullo modo, minime gentiuma, Denin: ; 


me 


nifariam, omni modo , omnibus modis , 0mnimodo , omninig» 
dis , omnimodd Dé un geratoneto y con altre dulce.: Re. 
o del mundo, 


violento. Catochus, Jethargus, veternus, ¿. l|-Pesadez so- 
Gravis,  pértinaz - somnus. II 
Aturdimiento: que por->encendimiento: ¡abundancia “de 
sangre sobreviene á las ovejas. Oviur stupor. ||. El tiempo 
inmediato"antés del.amánecer, llamado vigilia segunda, en 
que carga: pesadamente elsueño, Gravis, veniente luce, som» 
mus. La fruta demasiado madura que se empieza á fermen- 
tar. Nimis maturus fructus, ars a 
*>Modorrar. v.:4.-Causar'modorra. Stuporem inducere. 
*'+Modorrarse.:w: +, Pásarse-la Guta de. puto madura. Vi 
mis fructus maturésceres;: A nda: 
=Modorrilla. f. El tiempo despues de amanecer, lamado 
tercera vigilia, en que carga el sueño menos que al venir el 
dia Datiamigitia: oidos 1 Da 
Modorro, ra. adj. El que padece modo»ra. Veterno cap 
tus, oppresus: [| met. «Ignorante, necio, tonto, Stolidus 
supidas y hebesy ebiso o As OA 
-Modrego..m. Desmañado, sin habilidad ,:tonto, nec 
Stolidus, stupidus ; hebes , ebis AAA >. 
De ES nó f. Armonía, suavidad del canto. Modula- 
mentum , i; modulamen, inis 5 modulatio; tmodulatos, ls 
ll por po El que modula. Módulans, - 
Módulante. adj. Lo que'modula..Módulans. || pi a. de 
Modular. v. e. Cantar con dulzura, suavidad y armo- 
ind acacdido e distribucion.de las variedaz 
des y diferencias de-la voz.Módulus, i:Jjarg. Medida para 
arreglar las proporciones de los cuerpos de arquitectura. 


10. 


. Módulus, embates, is. se: 


Moeda. f. Monte cerrado de maleza , encinar viejo y es- 
peso. DNemus y oris ; vetus quercetum, 30 eiT 
«Mofa::f.Burla, irrision. Sanna, e 3 pipulos, fipuluin, 
ludibrium y irridieulum, ¿:|) Escarnio. Insultario, y 
Mofádor, ra... f. El que mofa, burlon, Sannio , onis; 
irrisor ,+derisor, lusor y cavillator. con Palabras y ges- 
105. Seurra , 4; sansio, onis. 


Se Mogate. m. El baño ó barníz que cubre alguna' cosa, 


a 


02 MOH 


Mofar.v. as Burlarse, hacer escarnio, mofa, burla. San- 
no, ludifico, as; irrideo, es. Mofarse de alguno ensu pre- 
sencia. Os alicni sublinere. Mofarse de alguno dándole va- 

a con voceria. Ácclamo , 45» ] ' 

Modflete. m. Carrillo abultado y carnoso. 
mens, inflata, suflata bucca. y 
 Mofletado, da: adj. El que tiene los carrillos muy grue- 
sos, muy carnosos. Buccis inflatus , fluens, tumens.- 


Moga. f. v- Dinero... 


Pluens, t4- 


como el del vidriado ordinario. Verniz-, icis. A medio mo- 
gate, de medio mogate. mod. ado. Sin la perfeccion debida, 
Incondit? , inconcinn? , perfunctorid”, oscitanter. 
««Mogato. m. v. Mogigato. -- * 
¡2Mogeles. m. pl. náut. Cajetas de meo!llar que sirven para 
dar vueltas al cable y al virador cuando se zarpa el ancla, 
Ex filamentis contextus canalis. ; 
Mogicon.m. Golpe dado en la cara con el puño cerra: 
do. Buccis impactus, incussus colaphus, pugnus. || Dul- 
ce'seco de mazapan cortado'en trozos. Saccharati pannis 
frustum. D'30r20p 
-Mogiganga. f. Fiesta de enmascarados. Larbata , perso- 
nata: pompa. || Cualquier cosa ridícula con que uno se bur- 
la de otro. Ridicula actio. Ln 
Mogigatez: f. La calidad del mogigato. Simulatoris in- 
doles. 
 Mogigato , 
para lograr su intento. Callide summissus: || m.'f. Beato 
que hace escrúpulo de todo. Scrupulis plenus , abundans; 
virtutis simulatione tectus. my ¿sa | 
Mogollon.m. Entrometimiento de alguno 4 comer. sin 
ser convidado: Alienarum mensarum'assectatio. Vivir de 
mogollon, á costa dy otros. Alienauvivere quadra. 0030 
Mogote- m. Montecillo aislado. que::remata en punta. 
Acuminatus collis. || La hacina Ó monton de haces que re- 
matan en punta. Acuminatus messiumocumulus y agger. o. 
Mogotes. f. pl.Los cuernos de-los gamos y venados cuan: 
do empiezan á nacer. Nascentia cornua.. peo) enl 116Y 
«Mogtollo. m:. El que come'á' costa agena. Furtious con- 
wiva, aliena vivens quadra. || El sugeto tosco, sin cortesía: 
Inurbanus ;incultus ; incomis , incivilis, ley ds. ooano: 
Moharra.f. Laolancilla en que-termina el asta Ó vara de 
la bandera. Cuspis», 75. Ej cb reársiveidor 


, cs 


Moharrache 6 -Moharracho. pe Bufoñ el quese disfra- 


za para divertir con muecas ridículas. «Personatus ludio.|| 
Adorno, figura ridícula , mal trazada , mamarracho, /- 
concinna, inelegañis figura. 0 A AAA 1 

Mohatra. f. Compra finjida $: simulada que se verifica 
cuando se vende teniendo prevenido quien compre aquello 
mismo 4 menos precio, Ó cuandose da precio. muy alto 


- para volverlo 4 comprar 4 precio ínfimo. In venditione 


versura, Eg : 
Mohatrar. v. m. Ejercer el comercio mohatra. Versuras 
in venditione fácere,  imire. 0! mb 
Mohatrero , ra y Mohatron: m. f. El que ejerce el co- 
mercio mohatra. Versutus fenerator, versuras iniens. - 
- Mohecer. 1.1 Criar moho. ¿Muceo, es; mucésco, 15; 
mucorem contrahere , musco affici.> ] 
-+ Mohecido, da. p. de Mohecer.|| adj. Lo que tiene mos 
ho. Muscosus; mucidus; musco obsitus. ds 
Mobheda. f. Arboleda espesa. Arboribus consitus locus; 
siloa AAA | Aa jodA 
Mohina. f. Enojo, encono. Stomachus ; indighatio. 
Mohino, na. adj. Enojado, :enfadado. Stomachosus, 
acerbus , durus. || Se aplica al macho ó mula hijo de caba 
llo y burra. Burdus , ¿; burdo, onis.. || Aplícase 4 las ca- 
ballerías de hocico negro. Rostro niger. (| En el juego se 
aplica 4 aquel contra quien todos juegan, y en el revesino 
á aquel 4 quien se dan algunas ventajas Ó exenciones, Uni- 
-<us ludentium adversarius. í 
Moho. m. Planta, especie de hongo blanquizco y cuan- 
do' maduro, negro, que se cria sobre las cosas que empie- 
zan á corromperse. Muscus, i; mucedo , inis, mucor. !l 


-Horrura, porquería, suciedad de las cosas desusadas, J%- 


El us. || met. Desidia, dificultad de trabajar ocasionada 
el ocio. FHebetudo. — del cobre, llamado orin. «4£rugo, 


ta. adj. Disiminlado % «que afecta humildad. ' 


, de : MOL 2 q. ar el 
rubigo ,'inis.' Con moho. mod. ado. Mucide. Quit 
moho á los árboles. Arbores emuscare. idas 

muciót> 


Mohoso, sa. adj. Enmohecido. Muscosus> 


musco obsitus , obductus. 28h 5 isra- 
Moises. m. Caudillo de los hebreos que 5400 4108 5: 
litas de la cautivided de Egipto-y de Faraon: Moses) 
ses, ¡s. Lo quele pertenece. Moses, 4 UM 
Mojabana. f. v. Almojabana por el manjar $e: A ¡He 
Mojada. f. El acto y efecto de mojar. Madefachió 
rida:con-arma punzante. Plaga; vulnus y e 4 Tie 


. , , do. , 
Mojado, da. p. p. de Mojar y Mojarse. Empapo cede" 
tus. || Rociado (nojida, Uvidus. || Humedos Pu ye | 


do. Matus, :madidus , madefactus. — AUS pera 
mano. Pretinctus.—de la lluvia. .Complutus pd 


te, : pasado.de. la humedad. Permadidus. —* 2,5 LIMA 
alguna cosa, Lusuccatus. — en la saliva. pa odo m0 
| stoy 1% 


ye sobre: mojado. Post verbera objurgatio. 
jado. Madide madeo ; madefectus sum. rol pr 
Mojador-, ra. m. f. El que moja. Madifado? 
dens , tis. : fachito : 
Mojadura. f. El acto y efecto de mojar. Made E 
Mojama. f. Cecina de atun. Thynnina caro de sien : 
Mojar.:v. 4. Humedecer , empapar alguna co 55th 
Ó licor. Elumecto, as; tingo, tinguo , madefació? pri 
Introdacirse en algun negocio, tener parte eN Peri le 
in aliquo negotio habére. — bien, enteramente uti 
facio y is. —:en el jugo. Insucco, as. —€D la sa es an 
go, is. echando agua ú- otro licor. A ss his 
conspergo y 15: Lo que moja ó humedece. adi pon ¿did 
««Mojarse. w..r. Humedecerse, pasarse de la ade 
Madesco, is. — enteramente. Permadeo > 6%? 5 
is, cuando llueve. Compluo., 1s. pa LA 
. Mojarrilla. m. Ghancero, que siempre está de e 
0 0nis 0 7 
-Moje: 1: El cáldo de cualquier guisado: mo 
pan y 
mí 


? ; ? , miso 103 
-Majon:m. Lindero, linde. Terminus; Jimi e qu 


Mojona: f. Renta quese arrienda en los P d 
siste:en el tríbuto que se paga por la medida E gir 
especie. Ex mensuris vectigal. || La accion ca 
jonar las' tierras. Per terminos mensurafio: lo $ 
- Mojonacion. f. v...Amojonamiento- a 
Mojonar. 7. 4. v. Amojonar. ojo? 
Mojonera. f. El sitio donde se colocan los 217 
mini, limitis situs. o 
-Mojonero. m.: El corredor:ó medidor: de pel 
por la justicia. Vinarius institor. Ej de 
Mola. f. Pedazo de carne informe que $ La pac go 
útero dela muger. Mola , «e ;molucrum > il giles ee gor 
cebada tostada mezclada con sal, que 10% e ionos 
en la hoguera donde:se habia de quema! 4 4 
deacea farina. A 
Molada. f. v. Molienda por: la cantidad lariós Pe 10 
Molar. adj. Perteneciente á la muela. 24 dl 
Il Apto para: molerse. Molaris , 12» 15: 2 sn 
á las muelas con que se masca. Molar!S > yo ple 
+ Moldar, v. 4. v. Amoldar. 
Moldavia. f. Parte del antiguo reino de s 
davia , e. 4 fo 
Molde.m. Pieza hueca en que se funde imp la tol 
cosa. Forma ;:typus 5. proplasma , abi: l 
ya dispuesta para imprimir, el conjunto 
en ella. Litterarum tabula. de tontos 
Obra de molde. Zypis editum opus. De *, 
A. propósito , con propiedad. Rectó» sa, A% cprd 


Pp 


sims" || Bien, perfectamente , Con maestis, ppropl 
Esto viene aqui de molde. E re nata, AA fe 
hoc quadrat.. Calo» bl 
Moldear. v. a. Hacer moldura: sea a 
go, is. pero cn 
Moldura. f. Labor artificiosa Con DO Ú5 Ll de 
obras de arquitectura. Celatura 5 40 bf econó 


emblema, atis. Molduras, cornisas 
teatro. Periacti , orum. 


MOL 


Adornar una obra: de molduras. Ána- 


cia, E 4d): Suave; blando. Mollis; e, is. f. Corpulen- 
ti sa Stande, cosa de gran cuerpo, grandeza de can - 
del y olles, És, Dique para cubrir un puerto ó para 
da Py ps Pila, e; pulvinus, i, || Máquina muy pesa- 
y Ma moles: Gran mole, monton, cantidad: Mons; fis, 
l cola, Parte muy pequeña que con otfas entra á 
Mo osicion de algun cuerpo, Minutissima queque pars. 
E CAE ta. adj. Lo quese ha de ó puede 1ñolerse, 
ya , um; . y ze 
de Besora, mM. f. El que muele. Molitor. || El que can- 
Mole Otro”, que le es molesto; Molestus, 
] Mo: AENALA Molienda. +2. ») 
la amoo? ta. adj. El que muele ó el que lleva que mo- 
e olin > Molitor ; qui molituram defert. 


0 ESTA , a ñ 
ir y mes 1. Mac acar ,quebtantar:con la muela hasta re. 


Mola ter ; "0-4 harina, Molo, emolo, commolo, pretero, is; 
has; aro Molestar » causar impertinencia 4000. Alizuem 
el Mabajo atigare.NCansar, fatigar materialmente; como 
a CE a caballería 8 Fatigo, defatigo , as 5 attero, 
Mente, (1d inucho alguna cosa. AÁftero, AER entera- 
O NDA, 31. en mortero, almirez'$tc.: Pinso, 
eso; Ontur :lo y com minuo, contero, detero, is. — los 
ol Palos, Exosso, as ; Jfustibus contundere. La acción 
tigo hi SUbactio; subactus, us: La accion de moler el 
Pitt, Tura, e. Lugar donde se molia el trigo. Pistrina; 
Molero”. + El que molia'“el trigó en un pilon. Pistor. 
ti "Ll que hace ó vende muelas de molino. Mo- 
bife. 
ata tido , da, adj. Incomodado, aflijido, Quassatus, 
Mat S'aVemente, Convexratus. Muy molestado, Pre- 
: Un, a 41007 

dig ados » Td, m. f.El que molesta. Vexator; molestia 


') y 
Me Pen mente, ado. mod. Con” molestia:, con trabajo, 
pz, h "Penosamente, Molest? , vexabiliter, | Con pe- 
ta, "Portu y molesto, Muy molestamente. Permo= 
| pe 94. Carsar molestia, inquietar, importunar. 
; Ai E 3 molestiam afferre, creare ; molestia ajjicere. 
| Ator dar Pena y pesadumbre. Excrucio y as; quatio, 
po Cartas EMlar, Vexo, exentero, as; conscindo, 15 — 
> Ves a Uguno. Litteris alicui obstrepere, El que mo- 
% 0 RA €XLacerbator, No os molestaré mucho mas, 
e am. Mas la cabeza; Diutius aures vestras non 
Ale, za molestarse , sin precision. Remissó.. ys 
ta Me, de "abajo, incomodidad. Molestias absint um, 
bo abor Mibas » ORUS , eri, ['Calamidad , daño, desgra- 
Y lid; 1005, ori, Il Enfado, inquietud. Molestia. || 
ra ap; se tormento en cualquier parte del cuerpo. 
a Anticipada: Temor del mal futuro, Pre- 
Rol “guna molestia. Submolesto. ; 
ti Mo) h. ad). Importuno , pesado, incómodo, en- 
A importunus , odiosus y Megotiosus , labo- 
tm og UM; gravis, ve, ís, [| Costoso, trabajo- 
plop Algo molesto. Submolestus. Muy molesto, 


pta d. de muela. [| La piedra de moler colores, 
UN olibg, 44 colore terendos saxum. q y 
“2. Metal de color gris claro que tira 4 rojo, 
Y que tizna al tacto, Molybdenum , i. as 
"by do, £ Blandura, suavidad, delicadeza. Mollitia; 


Y Molliss* Mollities ej, I] Pecado torpe contra natu- 
ta Lido les , el. 


Pe mr: Accion de moler. Molitura. || La cantis 
ti Mig Muele de una vez. Molitura. ll mer. Fatiga, 


M, ' oléstiay lo que la causa. Molestia ; defatiza 
Y 00 oie 


Copy; lo, ' 
y y into; 2: 4. de moler, Molens, atterens. Moliente 
Was, P dice de las cosas que son cumplidas , usua- 

| e issimos y EDACbisimas, A Um. 


Molificacion. f. El acto y efecto de molificar,. Mollifi. 
catio. ' ; ' N pl Ft “3 4 y 
Molificar. y. 4. Ablandar, suavizar, poner blando , sua. - 
ve, tierno, Mollifico y As molida il | 
Molíficativo., va, adj. Lo que molifica Ó puede moli fi 

PP aid. 


car. Mollificandi virtute pollens, 
Molimiénito. m. El'acto de moler. Molitúra, 
cio, fatiga”) molestia. Defatizatio. A iia 
Moliña. m. Castillo en el Teino de Granada.:Sñel, elis, 
Molinero, rz. adj. Perteneciente al mólino; Molendi 
Maritis , pistrinarins a, úm. |] m. El queltiene £5u ca rga 
un molino, Molendinarins, Pitrinarias 1motitór; Mom 
letrine institor. El que muele ó venderla éspeltá..Alicas 
rius, ñ. || f. La muger del molinero, Molitorisónaliór, 
-*Molinería. f.. El conjunto' de molirios. Moletrinarum 
seriés, Ribeira LY MANILA - 
Molinete; mm. d.: dé molino. Pistrilliá có, Jináut. Palo 
ochavado'con agujeros por donde se meten barras para re. 
coger el cable. Lstriatum lienum nariticum,. gol 
Molinillo. m,. d; “de” molino. Pisteilla, e; trusatilis 
mola! El instrumento que sirve para desléir el*chocolate, 
Trusatilis globulus gracili bacillo affizus, || Guarnición an: 
tigua «de los vestidos: Vestiumfimbria, 0 
"Molinismo;m. La Secta de Molinos-Molinismus, 7, Ns 
Molinista. adj. El que sigue la secta de Molinos. Moli. 
Mista y quietista ect ESTO DER E 
Molino. m. Máquina para moler compuesta de rueda; 
y dos piedras, una sobre" otra, entre los que se reduce 4 
polvos lo que se muele. Moletrina, Pistrina, molina, 2 
pistrinum , molendinitn , 2. | Máquina para quebrantar ó 
adelgazar violentamente alguna cosa, como el molino de 
papel , el de la moneda dec. Trapetum, Pistrinum,, molema 
dinum , i. ||met. El sugeto inquieto y bullicioso. Molestus, 
irrequietus homo 5 ardelio':onis.N| fam: La boca que muele 
los alimentos. Os, orís. __ de agua. Hydromyle > arum; 
aquaria moletrina. — de mano. Manuaria | pistrilla, =, 
de papel. Chartaria oficina. — de viento. Velaris mole 
trina. — de bestia Ó de sangre. Jumentarias. La piedra 
del molino. Pistrinaria mola. — la de debajo. Meta ; e; 
molaria meta, — la de encima. Catillus , 1.5 molarius cas 
tillus. Perteneciente al molino de trigo ú al. molingro, 
Pistrinensis, se, is. Lo perteneciente al molino ó tahona, 
Pistrinalis , le, ís. Lo que toca 4 las mugeres públicas que. 
vivian cerca de los molinos, Alicarius', a, um. Traer el 
agua á su molino. Disponerlo: todo para"su comodidad.. 
Ad suum commodum omnia delibare, adducere , Pertrahere. 
Con agua pasada no muele molino. Rosam :que preteriit 
ne quesieris, . 
Molinos, ». pl. Herege del siglo xvi. Molins yd 
Molins. f. Ciudad del Borbonés, Gergobía , Gergovia, e. 
Molitivo, va. adj. v. Molificativo. => - 
Molondro ó Molondron. »m. Poltron , perezoso. Hebes,, 
etis, deses , ¡dis ] A 3 
Molorco. ». Labrador de Arcadia que dirigió 4 Hércu- 
les en la caza del leon Nemeo. Molorcus, i, yen 
'Molosia. f. Region del Epiro. Molosia , e. PA 
te 4 Molosia y sus habitantes. Molossicus , molossus , Es a 
Moloso. m. Pie de verso latino que consta de tres síla 
¿ es. z 
7 i pet 7 Pueblos del Epiro. Molossí, orum, 

a e Molshemium , ii. 
Molsheim. f. Ciudad de Alsacia. a Re 
Molucas. f. pl. Islas en el Océano Índico. » 

arum. ; : 
orcillo , parte carnosa. Torus, ¿. 
Veresilr BrUdo partir; blándo: Mo lrear, A, UM, 
llSe aplica á la carne magra y sin, hueso. _Exos caro. || sáb 
Se aplica á las cosas que dan utilidad sin carga especial, 
Exos, ossis. || met. Se aplica al que “es fácil de engañar ó 
de persuadir. Mollis, facilis, e, is. 
Mollear. v. m. Ceder , doblarse algo:pot su blandura, 
lesco, is, 
do EA m. La parte carnosa y redonda de algun miem. 
bro, Toris, í, || La miga del pan. Panis medula, 
Molleja. f. Glándula carnosa que se encuentra en Va= 
rias partes del cuerpo del animal. Carnea glans; glandy- 
la , e. || Parte del ventrículo de las aves, colocada al fin 


ll Ciniañ 


704 MON 
del esófigo. Avium ventriculus»: Criar >molleja, Hacerse 
poltron. Pigrum, inertem fleri. > / ha 
Mollejoú; m:: aum: de, Molleja, [| met. El. hombre «muy 
gordo y flojo. Crassusi Ay UM 5 mollis., le,1s. [pEl. hom- 
bre 'muyzblando de genios ¿Vat ura facilis , lenis y ómitis. 
: lta de la cabeza, Sinciput, 


Mollera. f. La parte masa 
isvbeitexza Cerrado de. mollera. Rudo ', inca- 


cipitis; gapisi ; pago. A 
paz. Insipiens; rudis , e: ds Gerrar la mollera»-Lener ya 
juicio: Rtudentia jam preditum esse No haber cerrado la 
molleras. Norténer juicio. Nondum:ad animi maturitatem 
-rvenissós Sexi duro de mollera. Ser, porfiado. Pertinacem 
esse, Set: rudo. Rudem., hebetem, esse. No tiene..aun 
cerrada laimolletas: Septennis. cum sic, nondum ediditiden- 
tes. Nondumueliquit nuceso ob EA o 
«» Molletáoh Torta'de harina de for amasada con leche. 
Molle libum. IV. Despabiladeras. A 
Mollete:,:wi. Bodigo de pan: sedondo y. pequeño , ¡blanco 
y. de regalo; Molliculus ; tenellus, mollicelltus panis,. || El 
carrillo grueso y.redondo. Tumens hucca. 5 dá ib: 
Molliva:y.Mollizna, f. Lluvia suave. Tenuis pluvia, 
¿¿Molliznar.6:Molliznear, w. n». Llover muy suayemente. 
Tenuiter plural oo A AY 
Mombeliard. f. Ciudad de Francia. Magetrobia y e. ; 
Momentaneamente sado. mod. Brevísimamente..? Mo- 
mentanedoiodM ab mues el sopla app Dina seta no dá 
Momentaneo, nea, adj. Instantáneo, muy breve....Ma- 
mentanejes anomentaris , a y UM. dl:Lo que se pasa. pron- 
to, dura..poco .Ó! no tiene permanencia. Momentaneus, 
By UM SÓ, suven Ya A E tada 
¿ Momento , 1% Jostante. Momentum., 1; momen, ¿mis 
temporis. punctum., ll tidad: Ó 
mentum. Al momento , mod. adv; Sin dilacion. Statim, 
confestim, .illico.:: En. un momento. Momento ,. temporis 
puncto. Por momentos , od, ado. Succesiva , continuada- 
mente. Continud,: Hombre de ningun,momento , de nada. 
Nullo numero homo. Cosas de. poco momento. Parvimo- 
menti, nulliús dstimationis vel, prebiisres de tanto mos 
mento. Tantición > di dara d in 
-- Momería , fe-La: ejecucion de acciones burlescas. Scur- 
rilitaso HAYAIS ps + bl Hi 
+ Momio ,¿mia ¿adj, Magro, sin gordura. Exos caro. 
Momo ,-m. Dios.de la burla y. mofa, hijo de la noche 
y. del.sueño, Momus y: Í. > nó) ui 
'- Momo ,m. Gesto-, ademan para hacer burla. Valgía, 
«e ;feda, invenusta oris compositio; Hacer momos, Mi- 
mico gestu aliquem irridére. A 
*. Momordiga +f. Planta. v. Balsamina. ' 
Mompellér, f. Ciudad del bajo Lenguadoc. Monspessu- 
lanus , Monspessulum , 15 Agathopolis , ás... . 
-Momperada , adj. Tela. v. Lamparilla. dé 
Mona, f. La hembra del monc, Simia femina. || Especie 
de mono de.una vara, de alto , cubierto de pelo cenicien- 
to, con las nalgas sin pelo y callosas; es indígeno del 
Africa, y se domestica con facilidad. Simía , cluna ,:clu- 
ra, e; pithecium , 15 spinturniz , ¡cis || fam. El que 
hace las cosas por imitar 4 otro. Simius, ii. || fam. La bor- 
rachera. Ebrietas. || P. Valenc. y Murc. v. Hornazo. — 
de cola muy. peluda. Cercolips:, pis. Perteneciente 4 la 
mona. Clurinus , a, um. Dejarle 4 uno hecho una mona, 
avergonzado, corrido. 4Aliquem pudore sujfundere. Pillar 
una mona. Emborracharse, Inebriari. Aunque la mona se 
vista de seda , mona se queda. Simia semper simia, etiam- 
si aurea gestet insignia. 3 uo 
Monacal , adj. Perteneciente 4 los monges. Monacha- 
lis les, ¿5570 Ao bu 
Monacato, m: El estado é instituto de los monges. Mo: 
nacatus , us. sl 319 
Monacillo, m. Elsniño que asiste 4 los ministerios del 
altar. Monachelus , daduchus , cerifer > do 
Monaco ó6 Mourges., f. Ciudad de Liguria. Portus Her- 
culis Moneci, Monecus , l. 
-Monacordio'. f. Instrumento músico de cuerdas y te= 
clas. Monachordum', i. : 
Monada, f. Gesto , figura afectada y «enfadosa. Mi- 
MUs, 153 gestus, us, 0 ES pd, 
Monago , Ó- Monaguillo. v.: Monacillo. 


6 


Importancia, entidad: Ó peso, Mo-- 


| MON . 
4 ¿Monaquismo., m.-El estado Ó profesion de de 
0 4 

Manarchar 


Monachismus , i ; monachorum vita , 0rd0. 
Monarca, m. Rey, soberano, printipt: 


Reg ,iegis. : BET manda yO 
¿Monarquía , f. Forma de gobierno, €A Los plate 
solo. Monarchia y «e ; singularis potentia> Alañardi 4; 


perium:| El reyno en,que,manda uno solo» : 
reguumo, d. > nad , 2Y 
£ e . Í . gara + 
Monárquico, ca, adj. Perteneciente al Montt” 
Ja monarquía. Monarchicgs., a, UM 2, ae Ad 10 
Monasterial, adj. Perteneciente al monastent> 


nasterium' pertinensa .L.: ¡Ta att” 
Monasterio, m. Convento , casa de religi0r pastecios 
div!" 


rium , cenobium , absterium , absistrium , M. cosas. 
«de; religiosos dados 4 Ja contemplacion de 49%2 porel 
nas. Ásceteria y 0rUMe 000 4 A reglas 10 
-Monísticamente , adv. mod, Conforme A las Na 
místicas, Monastice. dl A | y vió 
-Monástico , ca. adj. Perteneciente al mongdr 
monástica. Monasticus , monachicus, a, uo. EN 
««Monazo , za. m. f. aum. de Mono, Dd 0 ¿$ 
- Moncastro. f. Ciudad de Besarabia. Hemattr 
la del Bosforo Cimerio. 1d... osas: í 
Monda. fa La limpia de los árboles y otras e jimpR de 
gatio, mundatio. | Eltiempo á propósito part ops 
los árboles, Arborum mundationis tempestioól Ñ 


num tempus. | ! E ya 
o : A 13330 e : UE 
Mondadiente Ó mondadientes. mM. Dentisto Muni 
Mondador, ra. m. f. El que monda 0 ap A 
: o 
£10s 
ronda: A 


¿MIS o 1 
Mondaorejas m. Instrumento 4 modo 09%, 
sacar lo que purga el oido. Auris calgruta?" quo 
rium.specillum. da nión 8 o 
«Mondar., 2%. 4. Limpiar ,-purificar , UL% to, 
Mundo, purgo , expurgo, as. || Cortar el 114 
es. || met. w. Robar —las frutas. Decorbic0» Sal as: del 
nudare. los árboles. Descortezarlos. Confor 
Mondejo , .m. El relleno. que se hace +. inn 3 
puerco Ó-del carnero. ln majori intestino fa!” A 
_Mondidier , f. Ciudad de Picardía. 200% ¿yp* 
Mondo, da. adj. Limpio , libre de gua 
Mundus. Mondo y, lirondo.. Limpio , siM ap 
na. Purus, putus,. a, um. 2d og farsa s 
Mondonga,f. fam. E regatriz. Culinari2 gnim? 
Mondongo., m. Los intestinos y panza ¡pas Y ju 
teranea y intestina y orum>; ilia:, um. Las ta pl 
rellenas. Botulus, ¿3 ¡liarium, intestinariu” ein? | 
gar donde: se vende mondongo, JliariWM 2 pe 
testinarium forum, 


go 


ria, t. e po: 

Mondonguil , adj. Perteneciente á mondon$ ¡de 
rus, a, um. . y fate 

Moneda, f. Forma, moneta, e; 4> Le Le e 
nero. Nummus , mumus ; nummaria 18 — 2 
dinero efectivo. Sonans. mummis im 2pate? 
lugar de dinero. Lupinus, lupinuMo +0, cestos gh 
ocho ases de valor en que estaba graba Baco: qn j 
que contenia los misterios de. Ceres Y 22. prat, a 
rus, i — corriente. CircumforanéuM, :t0-7 y bs 
ta signatus nummus ; vulgati:comél GA ha lg?” pur j 
doncillo.. Serratus nummuse — e PY 
ley. Arosa moneta, pecunia — 
beus nummus. de oro Ó plata. Signatu» cob!t" pue? 
tum — de soplillo. Moneda antgUd "¿q 07 
mummus eneus. de vellon. Area pase pul! 
ley. Purus , legitimus nummus— pa ad 
falsa. Reproba , improba, adulteriñ4s, Rey d rob % 
ta. forera, Tributo que se pag Ai Sonate, gu 
Siete años. Vectigalis species — med ¡diona : 
Pecunia nueva. Ásper nummus —2 


die 
ys 
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Obi guna plaza sitlada y corria solo-durante el sitio; 
Mor O Mm, Li pequieña: 
Que d ureolus, 1 que se da al peso. Grave es — 


' Uda si Es buena, Dubinm argentum.—sellada, Sig- 


5 
ban al Onedas Y Otros presentes: que los emperadores 
0, Pueblo , cuando le hacian algun donativo. Mis- 
tai 292 adonde se fabrica la moneda: Moneta, e; 
Non las “ma. Perteneciente 4 la moneda, al dinero. 
Ó Plata pu Monetalis, le, 75. Buena moneda. La de oro 


Ma A Mess, argentea pecunta. Es muy diversa la mo- 
Moneg, e de la falsa. Distant era lupinis. Alterar la 
ro Monet «stimationem immutare. Batir moneda, 


OTAN Bnar 5 signo notare, cudere. Correr la mone- 

Mae pon abundare. Pagar en buena moneda. Ad equumn 
Mon “Bar en la misma moneda. Par pari referre, 

| meda > Mm. Derecho que se paga por la fabrica de la 

Por li. Y Monet is vectigal. || Tributo de doce dineros 

4 bienes muebles y raices en Cataluña y 

gal, alis, 


Ms 


Money e 2 Monedear. y, a. y. Amonedar. 
a El. o. ad sa “e 

' Mon "Le El oficio de monedero. Monetarii MUnus. 

o Fundidor, acuñador de moneda. Mone+ 

oy: MNR cusor. falso. Monete adulterator; 


he 


e . 
a AER % cusor, faber, artifex, 
lu) »/. 


Béstos > Ca, 4:). fam. Propio de las monas ó parecido 
Moneta Mie proprius, simiam referens. 

o M. Coleccion dé monedas y medallas de 
Se Colo Dos Y lugares. Monetarium , Zi. || La casa don- 
: 7 Conservan las monedas, y los estantes Ó 
ñ e oneta Jue se hallan, Monetarjum ,í, 

e M. * Madre de las musas; llamada tambien Mne- 
Met y > : . 

Pa Mo M. País de Italia. Mons ferratus, Í. 

Was 0 Í- Ciudad de Italia. Monsflaconius, ii, Mons 
7 Long he 9m5 Phisconis, is. hitos 
la, $ Solitarió , anacoreta. Monachus ; solitarius 
tal tudinis incola. | Ave. v. Pavo carbonero, Per- 
AY Alia Monge, Monasticus. O bien monge Ó bien ca- 
th Ongía E % alía dicta, Aut rex aut fatuus. 
Mona : El beneficio, prebenda ó plaza del monge 

l gi] terjo, Emolumentum , beneficium » il. 
oh M0 Mot El hábito de la monja. Monialis vestis, [El 
€ las mugeres, la que no es viuda trae 
Vil Her la Espalda del jubon unas mangas perdidas 
Bío Ses. Zuctuosa femine vestis, 

"> El estado de monja. Monachatus , us. 

Mio 24: Aviso | amonestacion. Monito. 

Mag, "o de los centauros que tiene una sola 

“asco como los caballos. Monichus, ¡. 

"MM. Chuchumeco. Homunculus, homulus vi 

¿fa > M. Mono , monote. Pumilioni similis, 

o 

ala ”. El lego en las religiones, y por estens 

NA 'SNorante. IHMlitteratus, indoctus, 1gnarus, 


0 ms 
Mene eo Jubon sin faldillas ni mangas. Muliebris 
lo pay. 20 a y 
tq; 204 : 
Y o, Convenio, contrato para fin malo. Mo- 


ce Cosa Pequeña ó pulida. Politula , gracilis res. 
INSTA mM El Que avisa , amonesta. Monitor. 
a SS Ll: Despacho del juzgado eclesiástico para 
A “ecer judicialmente 4 alguno. Monitorie 


, ria. adj. Lo que sirve Ó es 

Monitorius, a, um. e 

y», lis ¡de vive vida solitaria, Monacha ; monialis, 

bo 0055 velata virgo. Las monjas. Monastrie, 
3 , 

bl Las 


UA dido Pequeñas centellas que quedan en un 


pagarse. "Per papyrun decursantes 


MON ES O 
Monjúi, m, Monte y castillo de Cataluña. Jop;s a 
“Mono, na; adj "fám. Pulido , delicado y gracioso, Pon 
litus, Perpolitus, venustus; elegans. Cas "4 
Mono; m. Animal bien conocido. 'Simius, ¿%, |El hom- 
bre que hace gestos. Simiws, ii 3 simulator. Queda:se hecho 
un mono , avergonzado y «corrido. Púdore suffundi. ' 

Monocerote ;m. v, Unicornio, | 15 

Monocordio , m. Trompa marina , Instrumento 
de una sola cuerda. Monochordum 4. > : ' 

Monoculo, la. adj. El que no tiene mas que un ojo. Mo 
noculus, a, um. ES ; 

Monogamia. f. Matrimonio con una sola muger. Mono= 

Monogamo. m. El 
vez. Monos amus AE , 

Monograma. m. Cifra de una ó muchas letras 
nifica algun nombre. Monosramma, atis. 

Monólogo, m. Drama que representa 
Monologum, de || Soliloquio. Soliloquium, ii. 

-Monomaquia, f Desafio singular de uno ¿ uno. Inter 
duos duellum , certamen, $e 

Monopastos. f. Garrucha de una sola rodaja. 
chlea, e, yy milo e . 

Monopolio. m1. Compra de mercaderías para estancar. 
las y venderlas 4 precio cierto, Monopolisi, di. [Convenio 
entre mercaderes de vender á determinado precio. Monge 
polium , ii. - 3 qm 4 

Monopterio, m. Templo redondo sobre columnas. 
cum super columnas structum templum, mira 

Monosilábico,: ca. adj. Aquello en que todas las palas 
bras son de una sílaba, Monosyllabicus, a, um. 

Monosilabo, ba: adj. De una sola sílaba. Monosyllabus, 
a, um. . 

Monostrofe. f. Cancion: y composicion poética de una 
sola estrofa. Monostrophe, eS. A EEGTad e 

Monote. m. Mascaron, figuroo. Larva, e; rictus, us. 

Monotoniz. f. Uniformidad fastidiosa, Monotonia, e. 

Monotono, na. adj. Lo que tiene uniformidad fastidio= 
sa en la conversacion Ó tono de la voz. Monotonus y, A,UM. 

Mons. f. Ciudad de Flandes. Mons Castrilocus y a ¡| Capi- 
tal de Hainaut en el País bajo. Montes, ¡um. 

Monseñor. m. Título de honor y de dignidad que se dá 
en Italia 4 los prelados eclesiásticos , y en Francia al Del- 
fin. Dignitatis titulus. 

Monserrate. m. Montaña en Cataluña. Monserratus, i, 
Monsiur. m. Voz francesa que equivale á Señor. Do- 
minus, 
Monstruo. mm. Cosa monstruosa, efecto prodigioso. Mi. 
taculum, monstrum, ostentum » 2. || Prodigio, portento, 
cosa fuera del orden natural. Monstrum , portentum, 05. 
tentum, prodizium. || La persona Ó: cosa muy fes. Mons. 

brum. 
Monstruosamente, ado. mod. Fuera del orden natural, 
Lonstruose, prodigios? , preposter?, monstrifice, : 

Monstruosidad. f. Desorden grave en la propiedad de 
las cosas. Monstrum. [| met. Suma fealdad. Monstrum. : 

Monstruoso, sa. adj. Lo que es fuera del orden rd . 
Monstruosus, portentosus. || Escesivamente o " 
bruosus ; pregrandis, e, is. [| Lo que produce in " 


Monstrifer. i ; 
Má f. La suma de varias partidas. Summa. || Valor, 


calidad , estimacion intrínseca de las cosas. Pretium ; es- 
timatio. | La señal Ó toque para que monte la caballería, 
Signum ut milites equos ascendant. Iv. Acaballadero. 
Lo que es de poca monta. Pilus , í. No es de-tanta mon= 
ta. Tanti non est. 

Montadero. mm. v. Montador por el poyo. 

Montado, da. p. p. de Montar. || adj. El soldado que 
sirve en la guerra por el caballero de una órden militar, 
Suffectus miles. || El caballo dispuesto para poderse mon- 
tar. Phaleris instructus equus. || El que sirve en la guerra 

o. Eques, itís; equo merens. 
á Cia El que Ft Qui equum ascendie. I|Po. 
yo ó cualquiera otra cosa para montar en las caballerías 
con mas facilidad. Podium ad facilius in ¿UUM ASCCN= 


dendum. y 


,»» 


músico 


que no se ha casado mas que una 
que sig= 


un solo actor, 


Monotr 0. 


Seri- 
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Montadura. f. v». Montura. ño, Aaa? 

Montage. m. El acto y efecto de montar la artillería, 
Bellicorum tormentorum aptatio. 

- Montages. m. pl. Los afustes de las piezas de artillería, 
Bellicis tormentis excipiendis aptatus situs. 

Montalto, f. Ciudad de- Italia. Mons altus, is 

Montalban. f. Ciudad de Francia en Lenguadoc. Mons 
albanus, io : a > 

Montanera. f. El cebo Ó pasto de bellota para el gana= 
do de cerda: Glandium pascua. | El tiempo que los cerdos 
estan pastando bellota. Glandium tempus. Estar en mon- 
tanera. met. fam. Engordar. Pascuis pinguescere. 

Montanero. m. El guarda de monte ó dehesa. Pascui 
custos; saltuarius custos. 7 o 

Montano, na. adj. Lo que es de monte ó le pertenece. 
Montanus, a, um. a 

Montantada, f. Jactancia, vanagloria afectada, Jactan» 
tía. | Muchedumbre , número escesivo, Copia, 

Montante. m. Espada ancha con que los maestros de es- 
grima separan las batallas en el juego. Praevalida mache- 
ra, romphea. || Artificio de pólvora que encendido repre- 
senta un montante. ln formam prevalide machere ignis.|| 
adj. Blas. Se aplica á los crecientes cuyas puntas están ha- 
cia el gefe del escudo y 4 las abejas y mariposas que vue - 
lan hácia lo alto. In stegmate gentilitio supernolantes mus: 
ez. — de la escalera. Scapus , i. Meter el montante. Po- 
ner en paz, Pacem inter dissidentes restituere. 
 Montantear. v. 2. Gobernar, jugar el montante en la es- 
grim. Rompheam vibrare, circumducere.|| met. Hablar con 
actancia y manejar á otros-:con superioridad. Superiorem, 
moderatorem agere. 

-Montantero. m. El que pelea con montante. Machera 
armatus. 

. Montaña. f. Monte. Syloa ; mons , tis. || La tierra de las 
montañas de Burgos. Burgenses montes — llena de puntas 
6. picos. O.ris, is. Pais de montañas. Montana, orum. 
Montañas dilatadas, cordillera de montes. Perpetui, con - 
tinenti , jugo perpetuati montes. e 

Montaña de Viterbo. f. Montaña en cuya falda está la 
ciudad de Viterbo, Ciminus , i. 

Montañés, sa. adj. Perteneciente 4 la montaña. Monta: 
nus, a, um: || El que habita en las montañas. Monticola, *. 
Montañeses de los Alpes. Los de la diócesis de Riez en 
Provenza. Albij, orum. : 

Montañoso, sa. adj. Tierra quebrada con montañas. 
Montuosus , a, um; montibus praeruptus locus. 

Montar. 7. 1. Ponerse, subirse encima de alguna cosa, 
especialmente sobre las caballerías. Equum, in equum as- 
cendere , conscendere. || Importar , subir una,cantidad á cier. 
ta suma. Summam esse, in summam aliquam redigi. || met, 
Ser alguna cosa de importancia, de entidad. Tanti referre, 
essez momenti esse. a. Penar en el monte por haber entrado 
ganados ó caballerías. Pena multare..— en cólera, Iniras ar. 
descere ; ire dare 5 iram colligere ; graviter commoveri, iras- 
ci; adestuo, as. un regimiento de infantería. Hacerle de 
caballería. Legionem ad equum rescribere. El que facilmen- 
te monta en Cólera. [re properus. No monta un cabello, 
una paja. Vullius est momentiz parvi, mihili refere. No 
monta nada para el caso. Vihil ad rem. Tanto monta es- 
to. Tanti hoc estimatur , penditur. 

Montaraz. adj. Lo que se ha criado en los montes, ó es- 
tá hecho 4 andar en ellos. Montivagus, ferus, a, um, monti, 
cola, e. [Se aplica al genio y propiedades agrestes y grose- 
ras. Inurbanus, a, um. ||m. El guarda de montes ó here». 
dades. Saltuarius custos. 

Montargis. f. Ciudad del Jatinés. Moss argus , i. 

Montazgar,.v. 4. Cobrar, percibir el montazgo. Pro 
gregum transmeatione vectigal exigere. 

Montazgo. m. Tributo que pagan los ganados por el 
tránsito de un territorio Á otro. Pro gregum transmeatione 

ectigal. || La cañada ó tierra por donde pasan. los ganados. 
Transmeantium gregum via. 

Monte. m. Parte de' tierra encu mbrada sobre las demas. 
Mons, tis. || Selva, bosque. Sy/va ; nemus , oris. fam. La 
cabeza muy poblada de pelo. Hirsutum caput. | Los nai- 
pes que quedan despues de repartidos á los jugadores los 


j MON et. Es" 


í : meo, 

que les tocan. Chartarum pictarum residuum. l y avis 

torbo , inconveniente grave, dificultad. SA “poblado 

difficultas ; insuperabile impedimentum.—A89r os ' 
io, de 

Pa de Los 


Alpes. Penninus, ¡.— cerrado. Él encinar 
Vetus quercetum._— de san Miguel en Cornualles. 
¿de piedad. El tesoro Ó caja en que 5€ presta Pegue”. 
prendas de mas valor. Pietatis mons.—£, Iguno de 
ña eminencia de la palma de la mano 4 121Z de ek pubis 
los dedos , y tambien la parte superior y vellos? gin 1 
Veneris mons.__€speso, OSCULO, sombri0. de me 
mus. elevado. Tumidus mons..— hueco. aqu cuts 
rando por-lo bajo se ve 4 lo largo. Apertus mon. — 
ño. Monticulus, colliculas , tumulus , ¿—P% so. 
do de árboles. Nudatus mons..— pelado Y de ¿ls 
marium, 1¡.— pic. Depósito de dinero para sos 7 psitun 
viudas y huértanos de los empleados. Pecunit ¿cipal de 
viduarum et orfanorum auxilio prestan qe jime 
Roma. 4Egon, onis. Montes del diablo 0 dela, y ora 
que separan 4 Epiro de la Macedonia. Ácroct , 
Lo mas alto del:monte. Cacumen, inis 5 monbi ) - falda 
percilium. La caida Ó ladera. Clivas, dorsum a “yl pont 
Radix, icis, pes, edis. A la falda del monte: ey pibe? 
radices, sub ipsis montis radicibus. Ser de M9 Foro 
Ser para todo. 4d omnia aptum, paratum dl yo 
montes de oro. Prometer crecida recompensa e, 
tes polliceri, Batir , correr el monte, Ir 4 C32% EN 
natum ire. Del monte sale quien al monte queme 
auctor ex domesticis est. 

Montea. f. El arte que enseña los cortes e 
Scenographia , «e. | La descripcion ó planta s ¿Y 
de arquitectura. 42difició adumbratio. | .r2: 
arco por la parte convexa. Árcus condenitat. a, yn 
. Montear. w..4. Cazar, perseguir la cazá, ele ja pl 
aris ; feras insequi.Yrazar , delinear, 90%, ee . 
de un edificio. e dificium scemographic? delia go 
brare, describere. || Voltear, formar arcos. pe 
mare. diferente 

Montera. f. Cobertura de la cabeza de ph 
churas.. Pileus , pileum , i. 129110 e 

Monterero. m. El que hace monter3s- P D dé gio? 

Monterei. m. Pastel abarquillado. 2V49//% de" 
ferens artocreas. y porto 7, 

Montería. f. La caza de reses mayor*ó: p cana 
marum lc. venatio ; venatus , ws. || El arts qepd » 


brel. El que cuida de los lebreles. Hibernorun 105 
tos. — mayor. Geíe de la casa real supero ¡g e 
teros. Venatorum prefectus. da 0 nes 
Montés. adj. Lo que es del monte» Er pontido 
él. Montanus , ferus ; sylvestris, tre, 152 , 
gens. cir piso 
Montescos y capeletes ( haber ) ci” 
Montesino, na. adj. v. Montés. OO 
Montesquio, f. Ciudad de Italia. Traj aga! ) gu 
- Montevil. f. Ciudad de Picardía. R e pe, 
Montílacon. f. Ciudad del Estado Le 4 ant 
lum., i. || Ciudad de Toscana. PhaleriuM: A MO 
Montgommery. f. Ciudad de Inglaterr?: ya 


cus, d. gnonté** 

- Montino. m.. Dios que presidía 4 los ) 

nus, le pos% 
des 


M e . . ¡ ) 
onto. m, v, Monta. multitud col 


icis. || met. La persona inútil Ó la 
Spurcicie acervus. Peloton, cuerpo» 
tas á la redonda. Glomeramen , M5 e eis 
estiercol de un corral. Stercorala % 


junta 
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Ets par señalar los límites, Attine, arum; scorpio, 
Grurmn, Pequeño de tierra, piedras Ó cosas semejantes, 
Po 553, 2 — de tierra, Ágger y: erís. ma de leña. Ligno- 
de o — confuso “de cosas, Cecus acerbus. Lo que 
Mp e otleneceal monton, ¿Acerbalis, le is. A. 'monto- 
Mlagi,, ado, Abundante; escesivamente. Acerbatim, cuU- 
Mi 2 De monton Ó en monton. mod. adv. Confusa- 
cap" SU Orden , “de tropel. Acerbatim, conglobatim, 
Con Se 1, competa, congestim. Por montones. mod. ado. 
A iO: Castellatim, 


AÑ Monto MOBtOsUS, montuosus , 4, um. 
Saler, f Los arneses del caballo del soldado de Ca- 
Va qa Patas, us.l| La aplicacion de las caballerías 
ceda Stan: Únicamente al paso. Mulorum ad confi» 
: Van de ectio, 
mento, 92, Obra pública para memoria de las per- 
k Paleo, aj Pasadas, Monumentum , monimentum. l Se- 
e $, Monumentum , sepulchrum, ¡. | El túmu- 
do e el Jueves Santo se coloca en una arquita á mo- 
Viernes Púlcro una hostia Consagrada “para reservarla el 
38 pj Mo esuchristi monumentum, sepulchrum. ||pl. 

"o, historia. de sucesos pasados. Monumenta, 
Fariy, y Para Memoria de un difunto. Bustum, ¿; hono- 
api las, erteneciente al monumento. Monumerne 
Mon 9%, um, : 

Moo: 'M. Monte de Liguria. Vesulas, ¿. 

den, e máut. Viento periódico que sopla algunos 

"pe La Parte y los mas de la opuesta. Pirmis pro 
NR Dent S Ñ É 


¡ ty ho. 
Vos, E Figura artificial de muger. para modelo del 
Witoza Vie mulieris forma, ll met. Enfado, desazon, 

e lestia, mestitia; stomachus.|La borrachera. 


lg El pelo stedo en lo alto de la cabeza. Tuti 
% NOA lleva moño en lo alto dela cabeza. 7; utulatus, 
Mo y de lag aves. Crista, e. Lo: AO CRAS 

: Ma Oise, A adj. Lo que tiene moño. Dícese de las 


h Moo d.2. Echar mocos. Mucos emittere, 

tri > mM. Pañuelo para limpiarse las narices, Pro» 
o > Muccinium, mucinium, il. , 
A Sm. Puñada dada especialmente en las narices. 
A Us, 

e, Vetear, % a, 


: Dar moquetes 6 puñadas. Pugnis pen 
pe y 'Mpingere, || 1. fam. Echar mocos frecuente. 


GA l moco líquido que destila de la nariz, £ 
. 0] Pituita, : 

¡io *» Dilacion, tardanza. Mora, e. || Demora, 
dela. “gun lugar. Remansio, onis, [| Fruta del mo- 
ab; Moca. Morse dá 

lg; en, Ermitaño entre los mahometanos, Mora- 


y 


y S. abitacion, casa, domicilio, posada. Habi- 
1d, li ; mansio, commóratio, habitatio, se- 
en el Campo. Rusticatio ; rusticatus, us. 


INN * “2. adj. De color de mora entre rojo y negro. 
a 
um. 
'M. Habitante , Vecino. Íncola, accola; habi- 


4, Sd Y, Manojo 6 maña de mies. Spicarum mani- 

al. ; 
ole ón Arbol que produce la mora. Morus, sycami- 
Na) Salta que trata de las acciones humanas en 
1 Sito 6 ilícito, Moralis facultas, scientía. 
poa Crteneciente á las costumbres , 4 la mo- 
lid €s de, 

¡4 Calidad , condicion de las costumbres. 
“ll Merpretacion moral de una fábula. Ajjabu- 
de, Ora 5 , 
ia a, "El profesor ó escritor de moral, Moralis 
%, scriptor, 


” 


-MOR 
-—- Moralizar. 9. a, Referir, aplicar, esplicar algo e ré- 
lacion á las buenas costumbres. Us: com. n. 44 Móres ala 
quid traducere  moralitey explicare. : LE 
oralmente. ado. mod. Segun las «reglas de la moral, 
Moraliter , ethicos, IIFSegun el:comun: sentir de los hom- 
Dres. Probabiliter: py communi hominum sensu. 00. 
Morar. 0. 1. Habitar, «wivir; residir de asiento. Habito, 
45, Mareo, es, accolo, colo » 35. | Demorar, detenerse, 
Remánco:;:es, = con ó juntamente. Commoro y converso, as, 
commoror, arís. La accion de estar ó morar en algun lugar, 
Conversatio. El que mora Ó se: detiéne en alguna parte, 
6sessor. El animal hembra que mora en los: bosques. /Ve2 
moricultriz; ¿ojs, En .el reino de los deleites no mora la 
Virtud. Cum virtutibus vitía non cosunt. 

Moratoria. f: Espera, concesion de tiempo para pago 
de deudas, Temporis Prorogatio, 57 vd 
-Moratorio , ria, adjo Lo; que' sirve para dilatar; retar. 

ar. Moratorius, q UMSS A 
oravia. f.Pais de Bohemia. Moravia, 2. ¿pbib10] 
orvidez. fa pitt. escul. Blancura >» Suavidad.. Mollitij 
do, imis, teneritas, l 

Morvido, da. adj. pint, escul, Blanido,, suave , que se 
hunde si se tienta. Morvidus tener, a, um, ll Enfermo 
enfermizo , mal sano. Morbidus, Fri 

Morbo. m. Enfermedad. Morbus. — Comicial. y, Epi. 
lepsia. — gálico. v. Gálico 6 Bubas. .— regio. y, Icteri. 
E ds TO . Y 

Morboso, sa. adj. Enfermo, mal sano , que-cansa en: 
fermedad: Morbosus, Mi ob ORD A 

Morcella. f. Chispa, centella. Fadila , scintilla. De ta] 
leña tal morcella. Nata ad semen respondent. 

Morcilla. f. Tripa rellena de sangre y otras Cosas con. 
dimentadas con especias. Botulws ; botellas, 5; sanguinis 
fartum. ; 3: 

Morcillero, ra. m. S..El que hace ó vende morcillas. Bo 
tullarius, tí, . oy í 

Morcillo, lla. adj. Sé aplica al caballo totalmente ne- 
gro. Niger, gra, grum, Lo ds 

Morcillo. mm. Parte musculosa del brazo desde el hom- 
bro hasta el codo. Lacertus, torus, 7, ra, 

Morcon..m. La morcilla hecha en la tripa mas gruesa, 
Major botulus. || La Persona, gruesa, pequeña y desaliña- 
da. Botuli speciem referens persona, 

Morcona. f. Ciudad de Sicilia, Mursentia, e, Murgen. 
tium, ii. El natural de y lo perteneciente 4 esta ciudad. 
Murgentinus, a, um. 

Mordacidad. f. Calidad acre > Corrosiva, Mordacitas. ll 
Acrimonia, aspereza de las frutas por madurar, Acrimo- 
nía 5 acerbitas. || met. Murmuracion, Maledicentía ; mor» 

acitas. 

Mordante. mm. Instrumento de dos dedos de ancho abier- 
to 4 la larga, con el que en la imprenta se sujeta el Origie 
nal y se señala el renglon á donde llega la composicion. 
Ty pographica tabeila, 

Ordaz. adj. Acre, corrosivo. Mordax, acis. Il Aspe- 
IO , picante, acre al gusto. Acerb:us. || met. Maldiciente, 
murmurador. Maledicus i;¿obtrectator, Algo mordaz. Mor» 
daculus, a, um, o 

Mordaza. f. Instrumento que se pone en la boca para 
¡ ¡ . Lingue frenum. » E 
Mr Pe a Satíricamente. Mordaciter, di. 
caule, maledico, pr e muerde. Mordens. 

Mordedor. ra. m.f. El qu a 

Mordedura. f. Mordisco. Morsus, us. || El daño que 
causa la mordedura. Morsus, us. — del zapato. Calcea. 
menti attritus. — ligera, leve. Morsiuncula, 

Morder. v. a. Asir con los dientes, clavarlos en alguna 
cosa. Mordeo, commordeo, admordeo, es 3 Morsu cooul. 
nerare, ledere. || Punzar, picar, ser mordicante Ó pican< 

te. Mordico, as. [| _Asir una cosa 4 otra haciendo presa en 
ella. Morsu aprehendere. | met. Gastar insensiblemente 6 
poco á poco como hace la lima. Mordeo, es. || met. Mur. 
murar de alguno. Genuinum in aliguo Jrangere ; 2Senuin? 
aliquem rodere ; maledico dente aliguem ee 5 Adoersa- 
rium figere, vulnerare. — con gran fuerza, ramordeo, es, 
— el freno. Rehusar > obligacion, Fregm mordére, rele 
vvYy 2 
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tari. — en un confite. Intima familiaritate confungi... ma 
frecuentemente. Morsico, asi la tierra. Humum man- 
dere. Lo que muerde: punza con, pequeñas picadas Ó 
mordiscos. Morsicans. Morderselas:uñas- el airado-ó el 
el que se arrepiente. Ungues: mordére.: —. los:dedos 
de enfado. por:no poderse » vengar. : Ungues. pre. vindic= 
te impotentia odere.— los labios, Dentes labellis “illi- 
dere. pomo EL Al 109 ¿03h BEI, 2h 
Mordedor , 12:11» f.. El que muerde. Mordens: |El que 
murmura. Maledicus , 3, obtrectator. - NN ' 
Morditacion. f. Picazon que ocasionan las cosas morda- 
ces. Mordicatio. is st sidad ib : y 
Mordicante. adj. Lo que muerde, pica, punza. Mordi= 
catívus, a, um; mordicans y tis. ia nad .Dusiiy 
Mordicar. 0, a. Picar, punzar ¡como mordiendo. Mor- 
dico, as, pungo , is. DIBBOITY Avtoy ad uo ' 
Mordicativo va. adj: Lo que mordica:ó tiene virtud 
para mordicar. Mordicare valens,: 0 
Mordido, da, p. p: de morder. Morsus.' || Sacado 4bo- 
cados. Demorsus. || adj. Menoscabado, desfalcado. Mor- 
sus, imminutus. 0D 
- Mordiente..21 La sustancia cón que se: prepara lo que 
que se ha de teñir para que retenga el color. Retínaz, 
acis. ay ' NM ] y 
: Mordihui. m. Insecto, y. Gorgojo. 
Mordimiento. mm, vs Mordedura. * ... - 
Mordiscar. v. a. Morder frecuentemente. Morsico , de» 
morsico ;commorsico, ass] Morder..Mordeo, es. 
Mordisco. m. Bocado. Morsus, inmorsus, admorsus, us, 
IJEl pedazo que se saca de alguna cosa, Morsu scisum frus- 
tum; morsum, 1. A mordiscos. mod, .a4v. Mordiendo, 
Morsicatim. Dos 
Mordiscon. m. v. Mordisco. 61 
Moréa. f. Peloponeso , parte de la Grecia, grande pe» 
nínsula de la Europa. Morea; e, Peloponesus , 1. Perte- 
neciente á la Moréa. Peloponnensis, se, ¡55 peloponnesius, 
a, um. epxplas 5 -0 aj 
Morel de sal. m. pínt. Color morado carmesí hecho á 
fuego para pintar al fresco. Subviolaceus colors 
Morena. f. Pez de los mares de España como de dos 
pies y medio de largo, de color rojo obscuro con manchas 
amarillas; Murena, e. || Pan de perrosó salvado con algo 
de harina de que se hace; Canice, arum. Lo que está he- 
cho de:morena ó salvado en que queda alguna harina. Ca- 
nicaceus , a, um. Sobre ello morena. Espresion para ame- 
nazar. Vel penam subibis, La 
Morenillo, illa, ito, ita. adj. d. de moreno. Usase por 
cariño. Subniger, gra, grum. 
Morenillo. sm. Polvos negros que los esquiladores po- 
nen en la herida cuando cortan el cuero. Viger pulvis. 
Moreno , na. adj. Oscuro, lo que tira á negro. Balio- 
lus, fuscus, robius , aquilus, subniger, a,.um. || Se dice 
del hombre negro por suavizar algo esta voz. .Athiops 
opis. . 
Morera. f. Arbol de unos veinte pies de alto, de hojas de 
figura de corazon recortadas porsu margen, sirven para ali» 
mentar los gusanos de la seda; su fruto es una mora blan. 


ca. Moras alba. 
Moreral. m. Sitio poblado de moreras. Moris albis con. 


situs locus. 

Morería. f. El barrio destinado en algun pueblo para. la 
habitacion de los moros y la provincia Ó tierras de ellos, 
Maurorum vicus, provincia. : 

Morféo. m. Hijo:ó ministro del sueño. Morpheus, ¿. 

Morga. f. La hez del aceite. Ámurca, e. 

Moriac. f. Ciudad de la alta Auvernia, ¿Mauriacum, i. 

Moriana. f. Provincia de Saboya. Mauriana, e. 

Moribundo, da. adj. Que está para morir , cercano 4 es: 
pirar. Moribundus, intermortuus , frigidus, a, um. 

Moriego, ga. adj. Perteneciente á los moros. 4d mat» 
YOS pertinens, 

origeracion. f. Templanza, moderacion en las cos" 
tumbres y modo de vida. Morigeratio. || Complacencia, 
condescendencia, 1d. 

Morigerado, da. adj. De buenas costumbres, templa- 
das, arregladas. Moratus, bene moratus, a, um.||p. p. de 


MOR 
«Morigerar: 1, 2. Templar,.moderar Jo 
¿bres ú otras cosas. Morigero , as, || Gontemp 
placer, «condescender. ld, - ..- Er: o que $ 
Morillo.: m. d.. de moro. || Caballete. de a An" 
-pone:al hogar para tener la leña.en huecos > sustenta” 
dela; es lares, ¡ums ferrea lignorum ad Jocutm vt 
cula;: blo tom as noo A 
Morir. w, 1. Acabar el curso :de:la vida, poes, 
rar. Expiro, exspiro, as yo deficio, cado. y cont lo e ; 
excedo, decedo, interbito, desino, decido, absit po gris 
pereo, intereo y interfío, is 3 morior, demori0F, sa gero 
fato , in fatum, nature concedere ; animam exutrts ye ne 
ebullire, dare; mortem oppetere 5 mortis, sn01, Senda 
cumbere; évita emigrare; de medio, de vita excl 
expelli; é vita, é medio abire; vitam.cum: 
tare; vita cedere; d vita exciscere; natura £ 
dere y: satisfacere ; A vita ¿ab oculis ¡de medio. psp 
tam edere, exhalare vitae cursum , finem pa foto 
mam, suum diem obires caput dependeres 2 Sis grito 
fungi; vita privari ;.ex-corporis ergastulo, a 
re solui,liberari, evolare||[Gesar de ser, partí rider l 
Desino, is, denascor, eris3 ab oris supero ee yn" 
Caer, estar muerto:¡Occumbo, as. ,.vecido, eona pl posó 
bo y 15. || met: Fenecer, acabar cualquier cos ae alas 
viviente. Finio, is 5 finem attiigere» ||. Pa Es ario, 15 | 
mente algun afecto, como frio , risa (Xc» Dep y juego 
Apagarse el fuego, lá llama. £xtimguos H-W 1 donde 
de la oca dar con los puntos «del dado 4 acta] ¿mp 
está pintada la muerte, lo que precisa á volyel quie cos 
el juego. Mortem attingere, subire. || Cesar cue dos E 
en su curso movimiento. Finio; 15. — qero deal 
alienum relinquere. —á la vista, delante delos de in 
guno. Ánte ora alicujus 0Ppttert. — 4.manos: e tinpo 
Aliguo occumbert. wm. antes Ó primero, ante jente 
de una muerte temprana. Premorior,'111 en y pue 
Civiliter mori. con gran pena. grama” yeti Y 
— con las armas en la mano, la armis 00640, salo” 
todo su conocimiento. Per sapientiammW— pain 


s afectos, cost. 
orizat» € E 


deves £0 
mid 


ri. — con honra. Honestam, preclaram, gn 


Mortem alicujus perire. . de su muert : di 
te defungi , mori, fataliter mori. — de rep*? pipi e, 
pentina obire. — de enfermedad. Morbo e 
mi, absumi, exanimari, tolli, perire. — y pitan, 
tietate necari.—de una estocada ó cuchillada: ciar 
reddere; ab ense mori. en alguna accion» 7 pa 
in prelio cadere, occidere , occumbert. — en portó 
morior, erís. — en la demanda. 4d morra” pde a 
animam in certamine profundere, la 7 proc ye 
Intra juventam rapi. en la guerra» be Jicujos 1 En 
en las manos, en los brazos de alguno». morí! $ 
bus immori. —juntamente. Commorior » Y od, ¿iden e pps 
Immorior, inemorior, eris. El que muere den pir 
ha muerto, Fato functus. El que está par yiolente Ab 
rus, moribundus. El que muere de muerte mp, 
thanatus, a, um. El que muere de muerl£ so sit 0 a 
rus, aorus, a, um, Murió. Acquievit, ece 
est. Estoy muerto. Nullus sum. Es M4. 
tropa, con todos los soldados. Omni cum. gee o 
tur. Se ha de morir precisamente. Corpora Í 
muriesen muchos contigo. Si multi 11% 
Muera , perezca yo si... fórmula de pa quedar 
riar, peream, depeream si, Misic.o vestidos" yr 
decir Jesus. Morte repentina obire. Mo .n o 
tamente. Extra lectum mori. Ayudar 4 Dejas 
rienti pió subvenire, salutarem opem ferrt: ele 
AR E ra confia: ¿pili 
de hambre. Vitam inedia finive 5 1n£ miserr 
tener, sufrir por valer, U£ voto potiar? en? por 
to. Antes morir que rendirnos á una co% pisto, is 
est mori priusquam aliquid morte dignum Fam qu 


* 1 .) ps 
Morirse. v. r. v. Morir. — de rs A 
comfici, solvi, absumi. — de miedo. /”. pabeset! 


emori. de pena, de pesadumbre. 3 


hy la, 7, .>7. y . " 
e id er por:alguno, amarle coh estre- 
guna en deperir? ; alicujús amore flagrare. por 


pag OS. Me pl: Los moros que:quédaron bautizados én 
Mas Paurissi > 0FUM 5 neophiti mauri 09 coto e 

a secta de los moros, Maurorum secta; im. 

Moyja últitud de Moros... Maurorum multitudo. */ 
da a Ueta, f fam, Treta , ardid. delos. moros, Subdo- 
rn ars. | Treta; ardid para engañar! óxburlar 4 
Ud euti 5 calliditas, Hacer+morisquetas: Versutiis 
Y LR BAT Lg 
Mio o, “2. adj. El que afecta tontería -ó ignorancia. 
May zio, 075, al 9 
Moras: %- Pl. Pueblos: de Crogcia;: Morlachi yc ortum, 
h Morla. S Ciudad de Bretaña. Mons Relaxus; id, > 
4 ls a. *ela de lino no muy fina. Tela linea sic dic. 
Moron € morlés. 1 ley per idem. br) A ya 

rm Ñ 0% adj. v; Morató; 2olot » 
Mo lo, ma, V. Murmullo, 

Moro Urar, Da, Murmurar; AAA A 
Alca, 4%. adj, El natural de Mauritania: provincia de 
nea, a, dm. || fam! Se aplica:al: vino que no 
al tel, pp 04M, dde paz. El que promete: vasalla= 
Me ga nio tas mauras, Moros y «cristianos, «Juego en 

is lan sus peleas. Maurorum'cun christianis:pug- 
0d ludricum, A modo de los moros. -Mazrico, 
Dd os Y cristianos. Haber riñas, discordias. Dissi. 
lejecg 0% mire, AC moro muerto gran lanzada: Arbo- 

te 24Di5 lienacolligie,1 sinpeóM «y pea 
loca pl. Pueblos de Mauritania. Mauri, orumi 

Morón '£ Tópetada; Aridtatio. 0.012 pictA 
ono 2. Montecillo de tierra. Monticulws , ¿, > 


E 


ja 2. adj, Pelado, mondado, Mutilus, a, um, 
oo “Ly, Alboronía. Ao sold 
A ado mod, Con morosidad , con dilacion, 
a ecda 2 pta 
de “Z Tardanza, dilacion, Cunctatio, tardi- 


or : 
an 1 adj, Tardo, detenido, dilatado ,' lento. 
Mor US, morosus, E ib 
Ro El tomillo salsero. Condimentarius thy- 
Pta 10d: 4 ) 
h . , 
De, ies. + Parte superior y redonda de la cabeza. Si 
dp, ¿Par testa, e] Juego entre dos que 4 un mis- 
Y COn l dicen Un número que no pase de diez, y le se- 
se 19 98 de 0s de una mano; y gana el que acierta el 
| py, tus. o MPOnen los dedos de las dos manos. Ludus 

0 Aitor micatio, Jugar á la morra. Digitis 
Or 


t 
(lo Mochada, topada. Arietatio. : | 
po del ¿0 Saco, talego. Saccus , sacculus, i. l| La red 
Ye 2ador, Pera,e; vidulus, saccus, Í oí) 
| PEO ] Conjunto de cosas inútiles. Farrago, inis.|| 
illo, POr el pescado 80. á | 
de de morro. || La piedra ó guijarro redón= 
y € parezca. Siliceus lapis missilis ; rotun- 
Aa, 0 Cierta gordura que tiene el carnero en 
lo s. YCc7 iis Caro; 
“nfermedad epidémica en el ganado que cau- 
Mi Visto, Wortalis ¿e contagiosa infirmitas. || Melan= 
to, Oj . Pistitig; meror. : es 
PON dl Armadura para la cabeza en forma de cas- 
Y Dos Saleg; cassis, is. || cetr. El vahido y: vértigo 
Yo; 4 ADit;; Vertigo, ess mas *% 
ho to, sa 2d). Se aplica al gato. Múrmurans felis. 
Mn eso malquier cosa redonda, Rotunda res. || El 
an, "4 00] UY carnoso, Prominens labrum. ¡Andar al 
Mo ag lets contendere: Jugar al morro'con 
le, A lacis, thecnis circumvenire, 
9, cha. adj. p. Murc. v. Manso. 


Mos 


MOR ; 
«Morrudo:, da. adj. Lo que tiene: morros, can 
4, um; tuberans, prominens ,tiso A 
“*-Mortaja. AV éstidura en que se envuelve el cadaver, 77, 
mebre; emortuale, ferale involucrar 3amiculum, indusig, 
MESca , caja para que-entre una pieza en+otra. Conntrjo. 
ns crena.. LE | , Yi. SEMI 
Mortal. adj. Capaz de morir, sujeto £:La"muerte, Mora 
Lalis le is morez obnoxius, | Mortífero , ¿que tras y causa, 
Ó puede causar la muerte , ruina ó destrucion; Mortificus, 
Mortiferas, Letificns, Peremprorias; venenatus, perniciósus, 
fúnestus; letifer”, mortifer., fatifer Um exitialii, i7- 
ternecialis, penicialis, peniciabilis; commortalis, le, ¡s, ll 
0 que mata. Exanimalis, le, 55. Elque tiene aparien- 
-Cias de Muerto Ó:estácercano% la-muerté. More; Proximñus, 
mortuo similis, 1] Lo que desea ó Procura la muerte; como 
odio mortal. Capitale, exitial oaiin.'Los' mortales; Los 
MDMA AA, ummrsicon roo IXON "1 Odia 
“+ Mortalidad. f. Capacidad de morir y sujeción¡4 la muero 
tes Mortalitas > Mortalis vite conditio frazilitaso. 
-=Mortalmente. ado. mod; Ds: muertey-com: condicion 
mortal: DMortalitey MERA letales y 
Mortandad. F+Maultitud de Muertes. Strages, ds somule > 
torum exitium, mors, interitus y Pernicios. Perteneciónte 
4 la mortandad «violenta. Internecivus y2a; um. Vista la 
mortandad se contuvo la tropa! Cede visa Miles absripia, 
--Mortecino, na; adj. Se aplica al animal:que no ha mire. 
to de intento y tambien 4:su carne. Morticimis au; 
anguidas, 
remisus.]| Lo que está casí muriéndose 6-apagándose; Se. 
Mimortus, a, um; semianimis ,examguis; que 1% Hacerse 
"mortecino. Mortum se fingere, similares 2030000 oo 
Morterada. £. La porcion que:se:hace_de una vez en el 
"mortero. Moretum. í, || La porcion de metralla que arroja 
de una vez'el mortero. Bellic; mortarií Jactus.: ola 
- Morterete. m. Pieza Pequeña de :artillería usada para las 
csalvas. Bellicumemortariolum: l Pieza “pequeña de hierro 
-con fogon cuyo disparo imita: 4 la artillería y se usa en las 
festividades para las salvas.:Sulphureum mortariolur. Ñl 
Pieza de cera en forma de vaso.con'mecha para las ¡lumi- 
naciones de perspectiva. Mortariolum cereum luminosa, 
art. El agujero en forma: de.cono truncado, inverso y obliz 
cuo que tienen las cuteñas de artillería en Jas teleras de 
contera. Obliguum foramen. --- e ds - 
Mortero. m. Instrumento redondo y hueco, de piedra 
Ó madera, con su mano para machacár. Sagana, e; moy. 
tarium., 51. || Pieza de artillería para arrojar bombas y ba- 
las grandes. Catapultarium mortarinm. || Mezcla amasada 
de cal y arena. Mortarium, ii. [| m41t. Instrumento de ma- 
Fa para sacar el agua con la bomba -del tamaño y medi- 
da del hueco de esta , Con nn agugero en su asiento plano, 
Para que despida el agua. Nauticum mortarium. || blasíLa 
insignia de “tela que por marca de justicia soberana usan en 
vez de corona los que la ejercen. Gentilitium mortarium. 
l|/am. La persona gruesa y chica. Mortario similis, 2 gfan- 
de. Pilá, «e. La mano del mortero. Pilum, ¿. e 14 
Morteruelo; mm. d. de mortero, [| Instrumento hueco de 
madera , que puesto en la palma de la mano y Seo Sn 
un bolíllo hace varios sones con la compresion E 
Buxeum crepitaculum. || Guisado de hígado de puerc alos 
e las lado. Hepaticum moretum. : 
chacado', especias y pan ralla NS. 
Mortífero , ra. adj. v. Mortal por lo que causa Ó p 


causar la muerte. ; 4 
Mortificacion. f. El acto y efecto de mortificar. Mort; 


Jicatio. | Afliccion, sinsabor , molestia, a E 
catio , afictio, pertubatio, acerbitas, ¡ irtud que ense- 
ña 4 moderar las pasiones. Mortificatio > cupiditatum coer- 
citio , cohibitio, compressio , domitws. || El medio quese elj 
je para mortificarse. Mortificationis exequende medium, Es 
gran mortificacion para mi. Miki peracerbum; Permoles— 

E. A 
MEAR Y. 4. Disminuir el vigor y actividad naty ral 
de alguna parte del cuerpo. Mortifico, as. [| Domar las Pá- 
siones. Mortifico, as ; cupiditates, animi motus PYtmcre, 
suprimere , domare, refrenare, frangere, cohibére ¿ copycg. 
re; cupiditatibus suis imperare. | Molestar, afligir , desa- 
zonar. Molesto, mortifico, as ; acerbum »Molestum esse 


IO -MOS 
el cuerpó con penitencias. Corpus penis vexate , macerare, 
afiictare, atterere, affligere, subigere. yA 
Mortificarse. v. 1. Privarse del placer, de lo que pide 
el gusto y la inclinacion natural. Genium defraudare. 
Mortuorio.m. Entierro, funeral. Funus , eris 5 justa, 
orum ; inferie, exequie , arum. Il adj. Lo que pertenece á 
los muertos: ¿Mortuarius , mortualis ; feralis, le, ls. 
Morueco. m. El carnero padre. Vetulus., admissarins 
aries iO Coria bois hs El 
Morula, f: Pequeña tardanza. Brevis mora. .. ' 
Moruno:; na.:adj, Perteneciente á la Mauritania y 41o. 
moros. Maurus., 4, uma a 
Morusa. f.: w.:Dinero.. tira cea Sup ed 
<= Morvant. si. Pais: del' ducado de Borgoña. Morttti= 
dit; qm el tuo y pget GPFARR VU 
“Mosa. m. Rio de Erancia. Mosa,t. 00 00m l 
Mosíico , ca. adj. Perteneciente 4 Moises. 4d: Moisem 
pertinens. || Se aplica 4 la obra taraceada' de piedras de va- 
rios colores: Musivus, mosaicus , a, um. || Se aplica ¿cla 
columna que tiene su fuste 4 modo de caracol. Músiva, 
mosaica columna. Obra mosáica: taraceada: de piedras: de 
- varios Colores. Musivum, 1; vermiculátum , musivum/tes- 
«sellatum opus. El artífice de estas obras. Musivarius y ii. 
Mosca: f. Insecto: muy-conocido.'Musca. || fam. El di- 
nero: Pecunia. |: met: El hombre molesto y pesado. Ma- 
lestus; importunus ¡gravis || met. Desazon ; y así se dice, 
ir-con mosca. Áculgus.,: 1.) Constelacion: celeste cerca del 
polo antártico, llamada tambian, abeja. Calestis constelatio 
musca dicta. de burro, de:mula. Mulio, onis. — de 
perro, Yerba... Cynomya., «en lecho, Apodo de la 
muger morena vestida de blanco. Fuscamulier albis indu- 
mentisornata.'— luciente. v. Lucernigaí — muerta. ÁApo- 
do del que parece dé. genio apagado , pero-no pierde la oca- 
sion de su. provecho,' A/ffectata mansuetudine ac lenitate 
komo, subdol? pacatus.Moscas 4 modo ¡de los zánganos de 
colmena. Centrine , arúm, Moscas blancas. fam. Los copos 


Pido 


O 


de nieve. Nivei flocci, Perteneciente 4 las moscas. Musca- 


rius, a, um.- Andar con mosca. Estar enfadado. Iracus- 
dia efferri, exacerbatum ¡iratum esse. Cazar moscas. Ocu- 
parse en cosas inútiles Ó vanas. Inania aucupari. Oleum ef 
operam perdere. Estarse papando moscas. Hianti ore stupi- 
dum , desidem defigi: Espantár las moscas. Muscas abige- 
re. Haceos de miel y os comeran las: :moscas. Familiaris 
dominus seyoum:éfficit” superbumo 
-Moscada. adj. w. Nuez moscada . 

Moscarda. f. Mosca que se alimenta de carne muerta. 
Carnaria musca. || Los huevecillos que ponen las abejas. 
Ápum semen. nie? : 

Moscardear. v. n. Poner las abejas la cresa Ó moscarda 
en los vasillos. 4pes semen im favis collocare. 

Moscardon. m. Ínsecto de una pulgada de largo, de 
cuerpo manchado de negro , pardo y amarillo; se alimen- 
ta de insectos y especialmente de abejas. Vespa crabro, || 
me?. El hombre molesto. Molestus, importunus ; gravis. 

Moscareta. f. Ave. v. Motacilla. 

Moscatel. adj. Se aplica 4 cierta casta de uva muy cono- 
cida, al viduño que la produce y al vino que se hace de 
ella. Apianus, a, um. 

Moscella. f. v. Morcella. 

Moscon. m. Mosca grande, Oestrus, ¿5 crabro, onis.]| 
El hombre cansado, porfiado y astuto para lograr lo que 
desea, pero afectando ignorancia. Subdolus importunus. 

Moscow. f, Capital de Moscovia. Mascha, «e. 

Moscovia, f. Gran pais de Europa. Moscoviz, e. 

Moscovita. adj. El natural de Moscovia. Moscovita, e. 

Moscovítico, ca. adj. Lo perteneciente 4 Moscovia y 4 
sus naturales. Ad Moscoviam pertinens. 

- Mosela... Rio de Francia. Mosella, e. 2000 
- Mosqueado, da. adj. Sembrado de pintas. Variegatus, 
maculis distinctus. 

Mosqueador..m. Abanico , plumero para espantar las 
Ioscas. Muscarium , ii. || La cola de las bestias. 1d. 

Osquear, v. 1. Espantar las moscas. Muscas abigere. ll 
met. Responder resentido, y como picado. In se conjecta 
verba excutere, retorquére. 


Mosquearse, v, 7, Apartar de sí violentamente los emba- 


-.Mostachoso,,'sa, adj, Adornado de most 
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, 93 
razos b-estorbos. Impedimenta-rejicere, ab impedir 
expedire. || Resentirse, ofenderse.. Exacerbos M2 2. 
do, is. | «812 5cas» 
Mosqueo. m. El acto y efecto de espanta! las mo 
.Muscarum abactio', excussio. Las mosca 

Mosquero. m. Instrumento para espanta! “rapel qu 
Muscarium, ii. || Ramo: ó conjunto de tira$ de P Museo” 
se cuelga en el techo : para recoger las moscás- * 
Hum di olor de 

Mosqueruela. adj. Pera de muy buen sabor YO 
mirra. Myrapia pira... : 

Mosqueta: f.. Especi 
«siempre se.conserva verde. Coroneola , 4 5 
rosa ; lutea viola. 7444 
«1 Mosquetazo, m.:El tiro del. mosquete. Major Y 
ti explosio. EA e) 5, gu pesO 
 Mosquete. mi Escopeta mayor que la ordinal: ajila 
llega á veinte y- cinco libras ,sy.se afirma en e catapi 
para dispararla. Majas:scloppetum ; majoris We ó 
ta. || náut. Cada uno, de los «palos que asienta. oe 
madre de crujia y de los macarrones. NawHe2 1 

eriores. ul A al 
e Mosquetería. f. La tropa de soldados mosquetet o de 


o : A Y 
, 3 en otois 
e de rosa que Dd giriden! 


1 , 
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jorum sclopetariorum furma, phalanz. El mi comi" 

dos que concurren á ver la.comedia en € ne bl 

dorum atrio. adstantes.' ab A cnosquelció 
Mosqueteril.;adj. fam. Perteneciente 4 la 

de los'coliseos.. ÁAstans scenicas.. pele 


ES OS 
Mosquetero.:»m. El. soldado que. sirve con e 
-Majoris scloppeti miles. |El que ve la: comé e 
Jn scenarum: atrio comediam spectgns. . ¿jano 
Mosquil y Mosquino, na, ad). Perteneciente | 
Ad muscam.pertinens. 0000 E 
Mosquitero , ra.adj. Pabellon, colgadura | 
libertarse de los.mosquitos. Conopeum,% ida, 
Mosquito. m. Insecto muy conocido cuy? ; ss lA 4 
yvañta roncha. Allucita, e; culez:, icis , ini) A 
El que acude. 4 la taberna con frecuenció: , fr 
ria frequentatór ,caupone assiduus. AA 
Moitacilol m. Mancha, chafarrinada en el 10) j par 
cie macula. | El bigote. Mystax, acis; super 
Los lados del mostacho ó bigote. Ale » 41% dispue 
- Mostachon. m. Pasta de mazapan y azúcat” Ta 
trozos de diferente figura. Mustaceum, ? os. 


de com? 


gta en 


¿ : A e posto” 
ecis preditus , insignis. pdes 10 
, ? . fU 
Mostajo: m. Planta silvestre de, hoja5 cen ; as 


tadas por su borde , flores pequeñas Y mm as 
una vaina que contiene varias semillas. 2148: 90%; 
Mostaza. f. La semilla de la planta del da Ñ imp Y 
es redonda, negra y de gusto picante: Simal ento si, 
sinapi.indecl. || Salsa que se hace de esta si Mint bs 
num salsamentum- || La municion menu E ojarst 
le plumbee. Subirse lamostaza á las narices: 
ci, excandescere. 7 05 
Mostacilla, f. v. Mostaza por la municion. pe É 
Mostazo. m. La mostaza planta» Sinapi > yan 
to fuerte y pegajoso. Valens mustum» Mus 
Mostear. o. 1. Destilar las uyas el most el VÍ 
fundere, fluere. || Mezclar algun mosto y ja 
remostar. Novo musto vinum inmiscort: 
Mostela. f. Gavilla de sarmientos» 
Mosto. m. El zumo de la uva antes, os yin pin 
el vino. Mustum , racemus, i. — pr 
tum , dilutum. — que ha cocido las t1e5 Pr ¿ada AA 
Sapa, e..— que destila la uva antes de E f jm, ñ 
pum, i; lixivum vinum. —_ que sale; e ¡pen yo 
dos, cortados despues y vueltos á pisar: te gema 
mustum; circumcisitium vinum. Abundanto ceepss 
tulentus, a , um. Dulce como el mosto: yino P pos) 
lentus. Ló que está hecho con mosto» e haceso, 
pertenece, Mustus , mustarius. j A mia Jem , 
cubas con la espuma de su herbor- yin9* Ji 
spumat, 
Mostrable. adj. Lo que se puede 
demonstrabilisy le , ¿1 ][Dígno de serc 


e 


MOT 


tamestrado , da, P- P.- de mostrar. l| adj. Hecho, acos. 


El S . 
M 4d > habituado, Assuejactus. 

pa tador, ra, m.f. El que muestra. Demonstrator, 
dis, ella Mesa para presentar los génerosen las tien» 
Ingo Or Ís mensa in qua merces prostant. || Meridia- 


> dice , , 7 
: e : h s 
Wariyo a relox, Scapñium, scaphum 13 SCaphe, es; 


a, 2. Manifestar, indicar , señalar, enseñar, 
DN + hacer ver, dar á entender, á conocer. Monstro, 
y Y . .g z - E 
hibeo É' Mnonstro, significo, declaro, as ; prebeo, ex 


des DO €s, Simulo, as; efingo y is. | Prcbar con evi- 
de op yo nvENcEr, Convinco , coarguo, is. || Dar á enten- 
dor, Ost Se Acciones alguna calidad del ánimo, como el va- 
E oia — alegría en el rostro. Vultum diffunde- 
QUe q] A £on los hechos. Re prestare. — la horca antes 
SS las Sor. bstaculis petitionem antevertere, antevenier. , 
dera ES <sistir abiertamente. Acriter resistere. —las 
Vento ' Mutr. Ferreas soleas ostendere y fugere.— los 
"tristop, POderse al intento de alguno. Alicujus conatibus 
Ma, y, luchas caras. Tomar el semblante muchas for- 
emgy ig mes exprimere. La que muestra, manifiesta. 
1245, El que muestra , enseña. Monstrans. Lo 
bom a de Mostrar, manifestar. Ostendendus. Mostraos 
Valor Eja, stote vivi validasque exponite vires, 

' Ps flaqueza. Animi perturbationes celare.. 
O ie, y, Portarse correspondientemente á su ofi» 


Pos, idad ó calidad , ó darse á conocer en alguna es- 


$Uno, eo TES Prestare, gerere, agradecido con al- 
Ms q, $72 um alicuj, in, erga, adversus aliquem prebé. 


lay 
dorado, Affulgeo, es. — siempre humano, hones- 
q. Amigo de los hombres. Humanitatem retin 


Eve 46 con alguno. Placidum se alicui dare, 
enyy 0 que. 5; tare qui, valeroso y fuerte. 
as Cum prestare qui, ma 


Menos c0co, ca, adj. Lo que no tiene dueño conocido, y 
nj Príncipe ó 4 quien tiene este privilegio. Incera 
or a. || Se aplica al que no «tiene casa ni hogar 
¡into 30 conocido. Incerti domicili¡ homo, || fam. 1g- 
"E do, 7, ardus, plumbeus, vastus ; agrestis, te, 
Qui a, y, yá Muy gordo y pesado. Obesus, vastus. 
AN Dari; Adillo, granillo del paño. Floccu!ws, ¿[| Cual- 
. el Ucula que se pega á alguna cosa de distinto co- 
Yun za Elocculs, i. || El linde de tierra con que se 
Veco Mpo, Campum, agrum circumdans limes.| met, 
Moi S Poca entidad. Levis macula; leve vitium. 
Moro. "J. Aguzanieve, ave conocida. Motacilla, e. 
ly * Apodo ridículo. Cognominis deridiculum siga 
tp Mie Vacio 3 probrum, i. || Sentencia breve de 
a mejo NVemma, atis. Hieroglyphicus typus ; la 


> Sep), 2 9: mM. f. El que moteja Ó censura, Ácerbus 
El Mo Matibys mordaz; subsannator, oris, 


¿e ¿mo * A. Censurar , notar las acciones de otro con 
to % Pes tes, commatis, scommatibus aliguem figere, con- 
“Y *APpetere, ledere ; aculéos in aliguem immita 


doo ! 
feia Breve composicion música para cantar en las 
Yen Puesta de algunas clíusulas de la Escritura, 
toy ar, As musicé modulatum carmen. 

Y de ¿2 Pelar, trasquilar, Admutilo, as ; tondeo, 
da, tl "onde , es. 

Mo. "fam, El fraile lego. Attonso capite monachus, 


Vago, 

l de Zi, Iboroto , tumulto , levantamiento de gente 

r Lo US; tumor ,oris ,seditio, turbatio. 

Mods ay. Dar Causa , motivo para cualquier Cosa. 

tay Y “M dare, prebére, || Esplicar la razon Ó mo- 
aria dido h l sa. Alquitatis cats. 

Mor ey Para hacer alguna cosa. 424 

Vo Wo, y. bendere, pretendere. 

Mo Moria, “8 Lo que mueve óÓ tiene virtud para 

14,um. 

"54zon, causa, impulso, pretesto. Cansa; 


MOV 7. 
elogium, incitamentum ; motus us. — bastante fuerte. Sa- 
bis vehemens causa. — de una resolucion, Consilii motus, 
De su motivo , de su propio- motivo. ¿ned.. ado. Suapte 
3fonte, impulsu suo. Por otro motivo. Diversa de causa, 
¿ Qué motivo tuviste para venir? Que tibi veniendi causa 
fuit ? quo animo ,» quo consilio, qua de causa, quam ob rem 
Denisti ? EAS 

Motolita. f. y. Motacilla. 

Motolito, ta y Motolotico, ca. adj. Fácil de ser enga- 
ñado por ser poco avisado ó falto de esperiencia. Inexper» 
tus, inscius , a, um. leas 

Moton. m. náut, Garrucha de madera de diversas for- 
mas y tamaños , por donde laborean los cabos. Naútica 
brochlea, Hi 23h Hd y 

Motonería. f. El conjunto de poleas y garruchas de un 
navío. Vauticarum trochlearum apparatus, 

Motor: m. El que mueve , menea, agita. Motor. —_ de 
mi partida. Mee profectionis lituws..de una sedicion. Se. 
ditionis Rabellum. : 

Motril. m. El muchacho que sirve 4 los labradores. Ope- 
rariorum famulus. 

Motriz. adj. Lo que mueve. Motriz » icis, 

Motu propio. Espresion latina, Por su arbitrio > SIN se- 
guir. el orden regular. 

Moulins. f. Ciudad del Borbonés, Moline, arum, [FCiu= 
dad ó region de Baviera. Boia , «e. 

Movedizo , za. adj. Fácil de moverse ¿ ser movido, 
Movilis, le, is, [| met. Inconstante, fácil de mudar de dic- 
tamen, Movilis, facilis ,mutabilis le, is; inconstans » bis, 

Movedor, ra.m. f. El que mueve. Motor, triz.. 

Mover. vo. a. Agitar, menear, dar movimiento, impul- 
so, hacer que un cuerpo deje el lugar que ocupa. Cito ,com- 
cito, as ; moveo, contorqueo , es 5 cieo, is. || Menear, re- 
volver. Subigo, is, || Conmover, incitar. Cito, pertento, 
455 admoveo, concieo, es ; concio, is. ll Remover, quitar 
con esfuerzo, dislocar, desordenar á fuerza, Molioy , remo» 
dior, iris. || Causar , ocasionar : se usa con la partícula á, 
v. gr. Mover á piedad. Pietatem excitare , movére. Il Es- 
citar, dar principio 4 alguna cosa, como mover guerra, 
discordia 82c, Us. como r. Excito, as ; moveo, es. l| Inspi- 
tar. Moveo, es. ||m. Parir antes de tiempo, abortar; 42op- 
o , as ; abortum facere, fetum intempestiv? edere.__ gire, 
Darle, hacerle. Ventilo, as. — al rededor, Circumverto, 
is; circumroto, as. Esta accion. Circumrotundatio, — ía]. 
guno. Inquietarle, incitarle. Aliguem commovére. —á uno 
un pleito sobre alguna cosa. Alicui de re aligua controver- 
siam facere ; aliquem judicio persequi. —á diversas partes, 

n diversum concitare. — á una parte y á otra, Agitar, Di. 
moveo , es. antes Ó mucho. Premoveo, es. — con súpli- 
Cas. Exoro, as. continuamente. Commoto,. as. — de 
Una á otra parte. Emoveo, es, a el vientre, Aloum mové. 
re, subducere, dejicere. — el vómito de la cólera. Chole= 
ram facere, — frecuentemente. Motito , as. El que mueve 
frecuentemente, Motator. — juntamente. Coagito , as. — 
la cabeza á un lado y á otro. Caput quassare. — los áni- 
Mos. Ánimos tractare , convertere. — los brazos y las pier- 
nas cada una por su lado, Brachia et crura MIPABIE: == 
mucho, Conmover. Premoveo, precommoveo , per - es 
Percito, is. ma muy diversamente. Diversissime ale Y $53 
para hacer caer, derribar, vacilar. Labefacio, as 
alboroto , una sedicion. Seditionem confíare. —u A sue E 
contra alguno. Bellum alicui conflare. — una pon Az 
cuestion. Rixzam excitare, parere , ciere; quero, 15, — ve» 

'hementemente. Conmover, persuadir con intension, Per- 
pello, is. — violentamente. Quatio, is. — vivamente. Es= 
timular. Peragito , as. Mover las plantas. Empezar á ger- 
minar. Germinare. No mover ni con ruegos , ni con dine« 
ro , ni con amenazas. Vec prece , mec pretio, nec minis mo» 
vére. Lo que mueve , da movimiento ó impulso, Movens, 
Lo que mueve el ínimo, el corazon, Flexanimus 14,4, 
Lo que no puede ser movido ú escitado, Inexcitabilis,, le, 
is. Lo que tacilmente se mueve. Mobilis, le, 15. La accion de 
mover, de estender el brazo, Brachii projectio, El que mue» 
ve con arte la cabeza, los pies y todo el cuerpo, Chjrono. 
mos , ¡is chironomon, onis, ontis , untis. 
Moverse. 9. Y. Menearse, Moveo , es. — 4 desear, Za cy- 
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712 MOY | bas 
piditatem incumbere.-— 4 todos vientos. Quolibef' vento 
«moveri. 3 algun afecto?ó pasion. [nardeo, es ; inardeso 
"0; df: antes de tiempo las tempestades de invierno, 
Presidero; as. — de Ó por los ruegos. Dejarse vencer de 
vellos. Oranti" attremere. — por el menor interes. Agínor, 
Varis. — mas por amenazas que por ruegos. Nihilo magís 
minis y quam precibus permoveri, Moverse , menearse tor- 
pemente, Crisso, as. 

.=Movible: a4dj.:Lo que“se puede mover. Movilis, le, is, 
| Lo que va y viene , alza y baja y se quita con facilidad, 
Ambulatilis, le, is. || Fácil, ligero, inconstante, leve, va- 
rio. Movilis, le 75. || Se aplica por los astrólogosá los cua. 
tro signos cardinales, aries, cancer, libra y capricornio en 
que se hace la mudanza del tiempo de una estacion á otra, 
Movilia signa. , 

Movido, da. p. p. de mover, Conmovido. Citatus, mo: 
tus, admotus. || Mudado de lugar. Mutatus. || Impelido, 
hecho caer. Labefactus. || Incitado, Motus, excitatus. 
en giro, al rededor, de una parte 4 otra, Rotatus, versa. 
tus. — juntamente. Coagitatus. No movido, no escitado, 
Inescitus, a, um. 

Moviente. p. a: de mover. Lo que mueve. Movens. ll 
4dj. blas. Se dice de cualquiera de las piezas que salen del 
gsfe, de los flancos y de la punta del escudo como si es» 
tuvieran pegadas á ellos. Exiens, tis. 

Movil. adj. Lo que semueve Ó puede moverse. Movilis. 
le, ¿ss Primer movil. El primer motor y causa de una co- 
sa. Auctor. Primer movil. astr. Aquella esfera superior 
que se considera mas alta que el firmamento, y se lleva 
consigo las demas esferas inferiores en movimiento, que 
concluye cada veinte y cuatro horas. Primum movile. 

Movilidad. f. Potencia, facilidad de moverse. Movilitas, 

]l Instabilidad, inconstancia, ligereza. Inconstantia; levin 
tas, facilitas, 
- Movimiento, m. Alteracion, inquietud, conmocion, a'ec- 
tacion. Motio , commotio , permotio, agitatio ; motus. || El 
acto y electo de mover Ó moverse. Motus. || El ímpetu de 
alguna pasion. Motus, impulsus , impetus , us. || Ademan, 
gesticulacion. Projectio ; projectus. || mús, La mayor ó me 
nor velocidad de la voz Musicarum vocum mutatio, || Sa- 
Cudimiento , comocion violenta. Quassatio. || arg. El ara 
rauque-de los arcos y bóvedas. Initium. — circular de los 
astros. Astrorumorbis, nixus.—de las alas. Alarum, pen- 
narum remigium. — de un cuerpo. Corporis tractus. — 
del cuerpo muy acelerado. Concitatissimus corporis motus. 
— de trepidacion. El que hacen los astros de oriente 4 po- 
niente y de medio dia 4 septentrion como bamboleíndose 
hácia estas partes. Trepidationis motus. — disyuntivo. más, 
v. Disyunta. — diurno. v. Movimiento rapto. estraño, 
esgr. El que se hace hácia'atras. Retro motus. igual $ 
ecuable. Aquelcon que el cuerpo movible en tiempos iguas 
les corre espacios iguales. 4qualis motms. — medio. astr, 
El que media entre el mas veloz y mas tardo de los pla- 
netas que sirve para hacer los cálculos. Medins planeta- 
rum motuws, — natural. esgr. El quese hace de arriba 4 ba- 
jo. Naturalis motus. — propio y natural. El de los plane. 
tas y estrellas fijas de poniente á levante. Naturalis $9 dem 
rum motas. — retíproco. Coagitatio, — rapto ó violento, 
El de los astros de levante 4 poniente con el qual dan to- 
dos ellos cada dia una vuelta al cielo. Rapidus, violentus 
motws, — remiso. esgr. El que se háce 4 cualquiera de los 
lados. Remissus motus. — tónico. tned. el de los músculos 
que tienen tension, contraccion y convulsion contínua. Con: 
vulsus, continuus, crispatorum musculorum motus. — tré. 
mulo y palpitante y el acto de moverse con este movi= 
miento. Micatus, us. _— que trae algun contento de sen- 
sualidad. Titilatio. Primer movimiento de una pasion. An: 
tepassio Movimientos convulsivos, prolongaciones de ner- 
vios. Nervorum distentiones. Al menor movimiento de la 
fortuna. Perlevi fortune momento, 

Moyana. f. Culebrina de may poco calibre. B+llicum 
minoris modi tormentum. || El pan hecho de salvado. Fur- 
Jfurosus, canicarins panis. [| Mentira, ficcion. Fabula; 
mendacium. > 

-Moyo. m. Medida de cosas líquidas y secas que contie= 
ne ocho cántaras de 4 36 cuartillos en las líquidas y en las 


MUG 0 
secas corresponde al almud. Mensura quedan. l 
de ciento y diez tejas. Centum et decem tegularum 
rus. 
Moyuelo. m. El salvado fino. Primus furfu- ncilla, 
Moza. f. La criada ordinaria. Seroa , famuls a a 
«e. || La paleta: de las lavanderas. Fustuaria P? Amaro 
última mano en los juegos. Postrema lusio. — E pe para 
Cubicularia famula. — de cántaro. La que $ pe ¡ome 
traer agua. Serva. de fortuna, La ramera. Scorfum 
retrix. —en edad. Adolescentúla, puella , «* dad. Al 
Mozalbete 6 Mozalbillo. m. Joven de poca € ' , 
lescentulus , ephebus, . de grab" 
Mozallon. m. Mozo robusto entre la gente 
jo. Robustus, torosus juvenis, adolescents, .., entre 105 
Mozárabe. adj. Se aplica al cristiano que viYO entonces 
moros de España y al oficio y misa que aña de To 
que aun se conserva en una capilla de la catedra : 
ledo. Inter mairos degens christianus. los groros 
Mozárabes. m pl. Cristianos mezclados COM 
de España. Mozarabes, um. E 
Mozcorra. f. Mozuela perdida. Meretrio , 1551" 
ta puella, e dd 
Moznado. adj. blas, Se aplica al leon qU* ng 
dientes, lengua ni garras. Dentibus, lingua Arica 
multatus leo, ON 
Mozo, za: adj. Joven, de poca edad. Imp casi 
impuber., evis, juvenis, adolescens. || El que esté ) 
Celebs, libis, ice de 
Mozo. m. Criado sirviente. Famulus; S190% ; le 


Númel0 
nime. 


empieza 4 servir para ascender despues. 
paja y cebada. El que en las posadas lleva 2 
gasto de las caballerías, Stabularius famulus 020 
da con un carro de mulas. Mulio, onis. Ser jé 
recado. Valde diligentem et accuratum ess galos Ye 
Mozuelo, la, adj. d. de mozo. AdoleseMi 
A A Des" 
PO MU 7] Jos 
Mu, m. El mugido del buey. Mugitas , WE ¿150 
Muceta.f. Vestidura 4 modo de esclaviM? ju o 
prelados y otros eclesiásticos. Humerale am! pan] 
Mucilago. m. Licor espeso y viscoso hech9 col 
miente y frutos cocidos. Mucilago , im% añ 
quor. Viscosus pe ' 
Mucilaginoso, sa. adj. Viscoso, espeso: "104,0 
Mucoso, sa. adj. Lo que tiene mocos! la que 
Mucronata. adj. anat. Se aplica 4 la tera! 1 
la boca del estómago. Mucronata cartilago cesta. P ' y 
Muchacha. f. Niña, A | 
Usa, puera, puella, juvenca , e. Como , 
e de niña, alien: Cosa de muchach? 1 
FO 3 1s. L / 0%» 
Muchachada. f. Accion propia de muchach 
bas, puerilis nequitia. tdt 
+ Muchachear. v. m. Hacer cosas propió* par 
UCrorum more se gerere, mbr? 
Muchachería. al Muchachada. l| Muched» 
ños. Puerorum caterva. «dad de 
Muchachez. f. El estado y propieda ¿lito 
Puerilitas. 112) on 
Muchachita. f. d. de muchacha. Joven jo 
Puellula, e. 0 do 51 
Muchacho. m. Niño, el que no ba llega uchacho: 
venil. Puer, puerus, puerulus , i. Cosa e Pd 
rilis, le, ¡s, ovencito: ) 
Muchachito. m. d. de muchacho» J q 
ai 
Yo? » 


O. 
ucho- 


PluriM 


vchísimo, ma. adj. sup. de M 
2m. Muchísimo, muy grande trabajo- 


MUD 


eh; Eo q 

mps muchísimas, Quam plures, ra ,. riu, perplures, 

Ma e dum - a 
9. ado. En gran: abundancia. Permulto, per- 


Malta cta. po 
bd Ma, estremamente. Piurimuin ,. perplurio 


Mt 


de Esto) cha, adj. Escesivo en cantidad Ó calidad, Mul- 
anti rm, Magnus, a, um. || Numeroso, en gran 
a pS ultus, Muchos , muchas, mucha gente. Mul- 
m7 5 ¿plerique, plereque » pleraque; plures, complures, 
Mule a 000 tum; atque alius. No muchos. Von ita 
Manera. Uchas aves, 4les plurima. Lo que es de muchas 
10 ye Suertes, modos y formas. Plurifarius, multifa- 
os. 20 Pluriformismultiformis, me, is. De muchos 
Ala, M Mod, ado, Plurifariam, multifariam , variis moz 
e veces, frecuentemente. Sepe, sepe numero, 
Maderas ltoties, multotiens, frequenter. En. muchas 
3 Much, Mulriy arié, multifarias, 
aos do, Umamente, muy, en gran manera. Mul/- 
Daly) 0d Mmultoper?, magne ,:opido , magt0, impendio, 
Omni, "Sho antes, Mu!t0 ante, Mucho antes que todos. 
Menos, Aaturrimo. Mucho mas. Impendio magís. Mucho 
Much G “0; impendio minus, Mucho tiempo. Di. 
Mucho 'mpo despues. Multo. post. Lo que es para mi 
y » de mucha mayor consideracion. Lilud quod 
Y 7 maiz est. A unos mucho y. 4.otros nada. 
o dí CUNCEiS seyga fortuna tenorem. Había de ellos mu- 
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y O. Er ant numero plurimi. 
+ E “E El acto y efecto de mudar ú mudarse. Muta- 
=l co 


as Bt. de ropa blanca que se muda de una vez. 
co id Mmutatoria. || Afeite. con que las mugeres se 
Mag «vel rostro, Ojffusia,.e ; fucus ; fucatios IfEl trán- 

do a ¿9e:un tono de voz á otro que los muchachos 


Yo y aptas en la pubertad. Vacis mutatio. —. de las 
y Pu; E €S en que dejan sus plumas y pelo. .Exuvize, 


k de py oa, defluvium, spolium , il; vernatio. El tiem 
LN Muda. Vernatio ; vernationis tempestas, Estar 
o, is 15 €n la muda de la voz. Gallulo; as, hirqui= 
Nte Al Que está en esta muda. Hirquitállus, i. Esa 
Do da "eb. Enmudecer en la conversacion. -Obmi- 
qu Po di. Ligero , inconstante, variable, Tempora- 
DTS SU alis, mutabilis y commutabilis, le ¿5 Varia- 
; pi S: Uede volver ó mudar de un lado. 4 otro. Ver- 

“e Ingo lacil de mudar. Versilís, e, is, Siempre mu- 


q Bate constans., De animo mudable, ¿Animi DEF» 
| ARAN o ao ect ¿Bol 
DON “Mente, ado, mod. Con mutabilidad.é incong= 
PON ability. a 
sde ES ados mod. Sin hablar palabra. Silenter, ta. 
% Za, > . $ . Má 
Ma: Lo ES Mutación » Alteracion, trasformacion de¡una 
das; "Vario utatio, immutatio , commutatio. [), Iacons- 
CTN má ligereza del ánimo. Inconstantia; Mus 
le gay bilita » volubilitas. || El movimiento y paso de 
Mr ¿Á0tro, Misratio , locorum commutatio. — de 
Dalla; Mporum_ mutatio y Dicissitudo, vDarittas. 
Ma, alga a tionis Darietas, Hacer mudanz:s en el 
A, lg em Variate; varie ad numerum saltare; 
Y o Alten “altare; tripudia vari? nectere, A. yla 
W a qua de la fortona, Perlevi fortune momento. 
Pa 98, 7. ¿Mpos ¿bordon de necios. Contra los des- 
y eN 2 lis stulpo rem fuam , res.ngdas expectans 
se eg $ Variar, alterar, trocar, cambiar. -Muto, 
O] for * 7000, vario, permuto, commuto, verso, 
4E, trocar, convertir en otra cosa. Trans- 
dd, 009 > ers. l] Dar Ó tomar otro ser. Muto..|| 
rv de, y pude se tenia por otra. Commjto, || Mover. 
A “Mover, apartar de un. sitio .Ó empleo. 
O Dra Or £4 de, acreedor. Tomar, pg o 
a, Ly , Pagar las deudas, Versuram.facerts mo de 
NON Porto; “fare, de color. Perturbarse.. Vultum 
pe un 70 e immutari. de condicion y estado. 
“dp un 1 $ romanos usaban zapatos de diversa 
y As clases de personas. ) «de conducta. 


“xp 


fm de designio, de resolucion. Vela re- : 


trorsom dare ; animum'mutare. El. que.muda de resolu- 
cion. A proposito aversus, — de hito, de lugar. Sederi, de. 
Micilium mutare, se loco mutare, movéres loco moverí, ex ali- 
quo loco in alium migrare, demigrare —de nombre, Trans. 
nominño. y as. __ de opinion. Tomar la contraria. Tp A ¡Vea 
qum transire. — de pais. Solum mutare, vertere. — de pa- 
.Fecer, Mentem, voluntatém exuere, mutare ; sententiam 
non retinére; sententia , 2, de sententia desistere, discede- 
re; consiliuus mutare de parecer 4 .cada momento, 
In horas mutare. de sitio. Sedibus commovére. __ de vi- 
da. Honestam vitam instituere. de voz los muchachos, 
Gallulo, as, hirquitalio,- is, — cl colór ¿ alguna cosa. 
Darla mal color. Decoloro, as, el nombre, Nomem na- 
Pare: — enteramente. Permuto, as. los montes de una 
Parte 4 otra. Montes suas sedes molirí. — su domicilio á 
Otra parte. Solum vertere, El que. muda, trueca. Mutans, 
mutator. Lo que muda la piel, la figura, la apariencia, que 
se trasforma ó disfraza en varias figuras, Versipellis, le, is, 
abiendo mudado de bordo ó las velas, Velificatione 
Mutita. Todo se muda, todo Pasa, Omnia misrant. La 
ciudad habia mudado de semblante. Facies urbis immuta- 
£a.erat. Has de mudar de sistema. Propositum tibi mu. 


ramus, convertamus, Tanto se ha mudado Que parece otro 
distinto. Alis plane factus est; 2 SEC Ipso discessit, descz 
vit. A quien se muda Dios le ayuda. .Jucunda sape rerum 
Dicissitudo, Efusi malum, inveni bonnm,; - 


Mudarse. v. r. Variar de opinion. Animo commutari. ||. 


-Dejar el. modo de vida. Honestam vitam imstituere, || 
Apartarse de su constancia, de su juicio » Abandonarse á 
-SÍ mismo, olvidarse de sí propio. Á constantia , d mente 
A se discedere. | Tomar otra ropa ó vestido. Vestem, ¿ga 
Ausium mutare.. || Dejar la casa que se habita y tomar otra, 
Migro, demigro, as. || fam. Irse de un lugar, sitio ú-cón- 
versacion en que se estaba. .4bc0, 75, No soy yo de los ¿ue 
se mudan en el amot, Von sum: desultór amoris, úsias 
Mudez. f, Impedimento, privacion del habla, Vocis ima 
pedimentum, privatio,..:. > Si Ma 0460 
Mudo, da. adj. El que tiene impedimento en el Órga- 
cdo de la voz. Mutus; elinguis, e, is; lingua captus, lin- 
¿ue us expers. || met; Taciturno., silencioso , callado. Ta- 
citurnus. || astr. Se aplica 4 los signos Cancer, escorpion y 
piscis. Muta sígna, Letra muda. La consonante que no em- 
.pieza con vocal, como estas bc. Muta littera. Cartas 
mudas. Insone littere, Hacer hablar á los:mudos. Precisar 
.¿.responder. E mutis TOcem extrahere. 
-Mue ó Muer. m. Tela de seda que hace aguas. Serica: ten 
da undulata, ; - - A 
e Mueble, 1. Trasto, utensilio decasa. Vas, asis, supellez, 
Mectilis; instrumentum,mancipium, i. | adj. Se aplicaá la 
«Hacienda Ó: bienes. que se pueden mover á llevar de una 
Parte Í otra. Mobilia bona. Muebles de poco precio, frig- 
Jeras, Erivola , orum. Múcbles prestados de muchos. Colla- 
Silla instrumenta.. ae 3% «yde 
.Mueca. f.Gesto, ademan. Gesticulatio; gestus y us, 
«Cer muecas. Labrum projicere, POD pi 
Muela, f. La piedra del molino. Meta y mola , «e, || La 
«Cantidad de agua que basta para que muela un molino. Ad 
Mmolam Hecessaria aqua. (|. La piedra de amolar. Cos, as 
¡4 El círculo que se hace con alguna cosa. Corona; circulis, 
-]| Gada uno;de los dientes últimos. Genuinus, mstincaus, 
Maxillaris; molaris dens. || El cerro alto y el que. está 
ñ hecho á mano. Tumulus; collis , molles:, is. — de dados. 
El conjunto de nueve pares de ellos Taxillorum movem 


rd 


Ha- 


par, de gallo. Apodo del que no tiene muelas ó-dien- 


tiene malos ó separados. Edentulus, a, um. 
E de aceite. Olinaria mola. La muela ó piedra de 
encima. Catillus, ¡. El eje Ó hastil que mueve. la piedra, 
Molucrum, iz molile, is; molile, molarium Jjugum. Pertene- 
ciente á la muela del molino. Molarius, a, um. Haber Sa. 
Jido la muela del juicio. Ser prudente. Prudentem esse, Al 
que le. duele la muela que se la heche fuera. Qui dolore pre- 
mitur remedium querat, | 
.. Muelle. adj. Delicado, suave, blando, Mollis, le, 
js. Un poco muelle. Submollis, le » ¡6 l|m. Pieza de 
acero Ó metal que violentada es causa de algun mo» 

XXX . 


7TA . MUE 
vimiento.. Autómatum , ¿y occulta oís; machinatio ;0 0%. 
cultum organtm.+|| Atarazana de un puerto ,- lengua 
de tierra artificiosa hecha para buscar fondo á las embar- 
“caciones cerca del puerto. Servaculum, i; portus crepido. || 
Adorno de las mugeres compuesto de dijes. Muliebre cre- 
pundium. 53 e 
Muellemente. ado. mod. Delicada, suavemente. Molli- 
ter, blandé. E P 
Muerdago. m. Planta viscosa que crece sobre los: tron- 
cos de -varios árboles ; se emplea para pasto del ganado 
boyuno y para hacer liga. Album viscum., in 
Muermo. mm. albeit. Enfermedad que padece el ganado 
caballar; sus síntomas'son arrojar un humor viscoso por-las 
narices, y la inflamacion de las glándulas de la garganta. 
Crasior:equi pituita, destillatio, 
Muermoso. adj. Seaplica á la caballería que tiene muer- 
mo. Pituita morbosus equus. 2 SN 
Muerte. f. El fin de la vida, la separacion del cuerpo y 
el alma. Orcus, lethum, letum, 1; Suprema , orum; mos, 
mox, pestis, 15, cints, eris, frigus, ovis, Acheron, ontis, 
interitio; interitus , obitus, occasus; quies, etis; dura 
quies; vite disjunctio, é vita discessus, decessus. | Ase- 
sinato, homicidio. Homicidium; interremtio, interfectio, oc 
cisio, || El afecto Ó pasion violenta que inmuta gravemente, 
Vehemens, intolevabilis passio.||El esqueleto humano. Os- 
sea hominis mortui compages. || Ruina, caida. Fatum, i; 
occasus, us. || Fin. Abitio. ... civil. La mutacion de es- 
tado, como la del que siendo libre cae en en la esclavitud. 
Civilis mors, — civil. met. La vida trabajosa. Civilis mors. 
— alevosa. Ner, ecis. — natural. Simplex mors. —= pre- 
cipitada, Torrens fatum. — que se padece por otro. Vica- 
ria mors. — repentina. Subita, subitanea, strenua:, cele- 
risomors. — violenta. Funus, eris, cedes, is; new, ecis, 
effrena, quesita mors, temprana. Prematura mors. Muer- 
“te pelada. Apodo del: calvo.. Calous, 4; abraso capillo, 
calvitie deformis homo. La múérte de un amigo. Hominis 
«necesariimors. Muerte de. la memoria, lo que la hace per- 
der. Memorie mors. Lo pertecienente á la muerte. Orcinía- 
-nus, orcinus, 2, um. Artículo de la muerte. Mortis ar- 
ticulus y ultimus vite. spivitusj cxtremus halitus. Delito 
digno de muerte. >Capitale crimen, Buena muerte. La cón- 
trita y cristiana: fustorum mors.: Al muerte Ó 4 vida. mod. 
ado. Ád vite discrimen. A par de muerte. Instár 
<mortis. Aborrecele 4. par de: muerte. Usque ad ín- 
Sernecionem -ab- illo abhorret. Está herido de muerte. 
Mortiferum vulnus accepit. Es una muerte. Instar mor- 
-tis est. Hasta la muerte. Usque ad aras, usque ad mor- 
tem. Darse la muerte. A vita se abjudicare. Luchar con 
la muerte. ln agone diu versari. Sentir de muerte , Í par 
¡de muerte. Multum, maximé dolére. Tomarse- la muerte 
ó el mal por su mano. Mortem, malum sponte adsumere, 
sibi procurare. , 5 53759 
Muerto, ta. p: ¿rr. de morir. Privado de la vida. Mor= 
tus, letatus, ademptus, sopitus , emortas, occubitus;'pén 
remptus y mortificatus , cesus, jacens, fato perfunctus, 
absumtus, ereptus. || Matado,, asesinado, muerto: mañós 
de otro. Necatus , internecatus , interemtus y nectus  fune- 
ratus, interfectusy occisus y:enectus. |-Sin alma. Exánjo 
smatus, exanimos 5 exanimis , me, is. || Difunto, Mortuus, 
demortuus, extinctus. || adj. Se-aplica- al yeso 6'4-la:! cal 


«Que se mata con agua. Exstinctus. |] Apagado , poto ac. - 


tivo; dícese de los colores y genios. Languidus,  dilútis, 
— antes. Premortuus: — 4 puñaladas: Contrucidatas, 
de hambre. Fame perditus, effractis y enectus; imédia son 
lutus: — de miedo, de susto, de vergilenza.' Semidiñi. 
mus; "semianimis, me, is. — de muerte violenta Ó tet- 
prana. Raptus. 2 naturalmeúte. Morticinus, a, um: Me- 
dio muerto. Semianimus , semimortuus-; intermortuns 5 sé= 
mianimis , me, is. Medio muerto de las heridas. Seminez, 
ecis. Muerto en... Immortuus. Mas muerto que vivo. St1= 
Pore correptus; exanimis, me, is 5 morti vicinior quam'oi- 
£e.Ni muerto ni vivo. Nusquam inventas. Agua muerta, 
Sagnans aqua. Carne muerta, de animal que se murió 
Morticina caro. Carne muerta de una llaga. Tabéfacta, ta- 
bida, tabe confecta caro: Parte del cuerpo “que está muer- 
ta, paralítica, Funerata corporis pars. Despues de muerto 


su calidad. Rei venalis exemplum, specimen» 


Ó de:lavmiierte.. Obitus, a, um. Son muertos U 
otros. Álii super alios trucidantur. Muertos 9 : 
0 tl, . LE 6 . E , 
esclarecidos. Tot luminaribivs extinctis. Soy WE 2 
perdido. Perií. Estar muerto de pena, dq alguno» 
goja. Angoribus confici, implicari. Ser muerto P raiienza 


varones 


. . e : e 
Ab aliquo perire. Caerse muerto de miedo, e e get 
«Rc, Meta, verecundia (rc. examinari. Que > ñó puel” 
a 


Sorprenderse: Corripi,'obstupére. Despues del yes de 
to la cebada al rabos. Post bellum auxilium. Le eto y M 
muerto ni viña ni huerto; y para que viva € ais 
viña. Bona supeditent”, dum vivam, mortu0 
supersúnt. E 

Muerto, m. El cadaver humano. Humanu 
Golpe.Us. en plur. Zetus, us. Los muertos» pe 
Inferi, orum, silentes y ¡um. Lo que toca 4 105 p los 
«Mortualis, le, is, mortuarius, a, um. Contarle prrt: 
muertos, no hacer caso de alguno. Inter mota peor 


Desenterrar los muertos, Murmiurar de ellos: as amigo 
probra publicare. A muertos y idos no hay P 
T epet in remotos benevolentia. jar otí? 


Muesca. fo: Incisura', hueco donde ha de *P% 
Cosa. Crena', incisura y imcisio y incisus , Us. ce con li 
Mueso; sa. adj. Se “aplica al cordero que Y 0 
orejas muy pequeñas. Brevibus auriculis Asco des” 
Muestra. f. Testimonio, prueba , señal, W4?; 
guna cosa. Nota; indicium, signum; specieóo ¿poc 
porcion corta de cualquier cosa que se da P pe pifeste” 
hado: je 


E 


cion. Ostentus, us. IDiseño ; modelo, 5 ariór 
19 € 


plum, prototypus, archetypus, i; exemplar 
men ; mis. || Insignia “de lastiendas 6 £íbni% pan 
“los géneros: Signum. |] La accion de enseñalo 21 cea 
de indicar. Monstratio-; monstratas, us. | We 
cimiento de la tropa. Copiarum recensio: 
«relox donde están: numeradas las horas. E 
If Cualquier: relox' que no tenga campana: - dá 
-gíum. || cetr. La detencion que hace el perro 

la caza. Aycupii signum. Perro de me ho 
mis. X ote daré muestras de mi afecto. 38 gral / 
signa, notas, indicia mei in te studii cibi da ponitaboe » 
Mea in te omnia summe necessitudinis 0 Eos pa 
“Dar muestras - de valor. Virtutis specimem ae Cap e 
edere. Pasar muestra Ó revista 4 los soldados cer ES) 


taceum foci operculum. A 
-=*Magas A Mojon, términos límite. TE, 
itis, , . 2. ] 
+:Muger. f. Criatura racional del sexo 
femina, femina ; mulier, eris, homo» 9% 
con respecto» al “marido. Uxor , oris. — es A 
“natural de esta region. Actías, adis. e E 
ta. -Nitida femina. — Casada. Nupta, ma pe y sl 
matrimonium; ii, uxor, oris. _ casada Y ps vive adi 
no tenga hijos;” Matrona, e. — casada da e 
marido. Convictrix , icis. delgadas 1 , Varas” y 
¿Rhadine, es: — de ánimo varonil, pero perno. estr 
“— de calidad. Primaria féminas: — Y catadas 
"mistra, economa femina, — de punto, ! do cónsol pat 
'virtuosa. Matrona , e, del que ha:sl ope, A 
laris femina. — de su casa. La que sabe, ge Pia 
¿solicita múlier.__del partido, de.mala YX E Sion pa 
«rada, mundana, perdida, prostituta, po alísim 4 h 
retriz ; vuleato corpore femina. — de » ro, ¿ple 
¡Scevi omiiis imiúlier. — de un-esclavo- e 
lier. de un hombre rico. Regina Citeris> 
«cable. Atrox'odii femina. infame: on 
gitima. Júsfa uxor, — muy-modesta > 
“dentissima femina. — preñada. Prez” 
días de parir; Maturus venter. —qU* edo di 
pera" femina. — que cria. Vutriz> Ae o tr, 
idedor de las mesas y comidas agena$ > 4 su 
sita e. que da todo lo que tene 


ano o je 


rá de P 


y Prarid, ez -que gasta mucho UM 


noS sobre 


y EE AA E TU AAA O AA 


| | MUI 
qe 0Perosa mulier. — que es violentada por el mari- 
A lez, icis, — que toma el que ha hecho di- 
e oa Pellez, icis, que tiene á su marido au- 
E de %. — que goza alimentos de su viudez. 
dico q. 0000 Didua. reconocida, cuyos padres y con- 
deca ¡Bhoraba antes. Anagnorizomene, es. — tratada 
Mupereg 4004. viuda. Vidua. La primera entre otras 
dedicada Sa. Muger no casada. Virgo, inis. Mugeres 
Viven 0 í Dios en vida solitaria. ÁAscttrie, arum. que 
Petstici Mucho lujo y delicadeza. Molles cathedre sm, 
> Que se juntaban para ciertos actos de reli- 
Ves, um, Mugeres siras prostituidas, que tocaban 
otros instrumentos. Ambubaie, arum. Todo insa 
9 utensilio propio de la muger. Mundum , í. El 
QUe og 2 descendiente con su muger. Uxorius vir. Lo 
Mejores n... Muger. Uxorias, a, um. No hay muger de 
ger, Foorendas, Lectior femina nulla est. Gozar una mu= 
ero pan cognoscere. Tomar muger. Casarse. Uxorem 
Xd, JN Muger del viñadero buen otoño y mal invier- 
in un Mper ? mariti arte pendet. Muger que habla 
Wer o tendrá buen fin. Odi feminas litteratas. La 
es, “Mosa Ó loca 6 presuntuosa. Fastus inest phul 
Ue 2 24r que superbia formam. La muger y la pera la 
h VBrci Ucna. Mulierem ornat silentium, ] 
Me e, 32. f. La muger de poca estimacion. Mulier- 


<= 
E 


o 82. adj. Dado al amor desarreglado de las 
da Uliera rios, mulierosus, muliebrosus, a, um.|| 
Y 0. la muger. Mulierarins ; muliebris, bre, is, 
Hu + El conjunto y agregado de mugeres. 
mi e ; adi. Propio de ó perteneciente á la muger, Fe- 
E Bei lebris, bre, is. 
Mere: nte ado. mod, Afeminadamente , á modo de 
lebritep, 
“qe q, 7 4um. de muger. La muger muy corpulenta 
3 Mido Muy respetable. Matrona, e. 
y ndo El bramido del buey. Mugitus, Us. mua que 
¿Mg Otros, Admusitus, us, 
de Bl, y, 52- v. Majol. 
o tamar el buey ó como ¿l, Mugio, immu- 
Or Otros mugidos, Corresponder 4 ellos. Ad- 
1! muge como un buey. Mu lens y bis. 
de Ste, £ Grasa ; ciedad % ES Pos , mis; 
> SZUalor , oris. 
15 sa, ad). Grasiento, sucio. Sordidus , squalin 
Y ! ron, bis; squalore obsitus. : 9 
E ella l sarmiento largo de una vid que sin divi- 
de fi, 3 entierra 4 lo largo para que salga la punta 
Una cepa, Mergus, candosoccus, 1; propago, 
> Ucis, 
¡7 El hierro acerado en que remata el asta de la 
10, mis; haste cuspis. e 
io pod. Que siempre se junta al nombre positi- 
ra. . modo adverbial. Mucho, grandemente, en 
*> Sumamente, Maximo, valde, vel long? ad- 
Za, apprimé , impenso , vchementer. | Usado 
A equivale % poco, ó da á entender que se acer- 
| > Contrario ; V. gr. no es mui prudente por es 
“5 no estoy mui bueno por estoy algo ma- 
dis mas chas veces equivale 4 mas : va gr. mui mi- 
o Mi Miserable, Acrius Miser, Mui verde. Acrius 
2, y ventajado. Long? prestans. Mui diferente- 
al Pd alíter. Mui de otra manera, mui al reves, 
Hen; tario, Multo aliter ¡3 multó secus. Mui mucho. 
bag, a 2:40 multum. Mui poco. Pauculus, pauxil- 
a y , Mui sobrio. Pulchro sobrius. Mui alto. 
EN ide údime. Mui bien, Preclaré. Mui mal. Pessi- 
y Mopy as, Alto ef capite; diutissimo, Mui de ma- 
to el sun 22e. Mui en el estilo político significa me- 
Ñ Men ey “tivo, y asi mui ilustre es menor que ilus- 
Wi pig “stilo de cartas familiares denota igualdad, 
mas Sr Mui señor mio. En latin se corresponde al 
E a el superlativo con nombres ó adverbios 
"2, 98 preposiciones pre ó per, como mui 
| “us, Mui duro, Preduros. Mui humanao 


» 


MUL 


1 
mente. Perhumaniter. Mui de prisa. e NS 

Mujol. m. Pez de mar y de rio, como de pie y medio 
de largo, de carne muy estimada. Cephalus, ¿; camito, omis, 
mugil, ilis, 

Mula. f. La hembra del mulo. Mu/o , omis. | Especie de 
calzado antiguo de color rojo en forma de una $, vuelta la 
Punta hacia el empeine, y por el talon subia hasta la mitad 
de la pierna. Mulens, ej. — de paso. Gradarica mula. — 
de alquiler. Moritoria mula. Quien quisiere mula sin tacha 
ándese á pie. Nihil est ab omni parte beatum., 

Muladar. m. Sitio donde se echa el estiérco!. Fimarium, 
Jimetum., sterguilitium, olenticetum., ¿| met. Todo aquello 
que ensucia ó inficiona. Sordes, ¡um, 

Mular, adj. Perteneciente al mulo ó mula. Mulinus; mMU- 

aris, re, ds, 

Mulatero. m. v. Muletero, : 

ulato, ta. adj. Se aplica al que ha nacido de negra y 
anco, ó al contrario, Hibridus, fuscus, a, wm. || Lo que es 
de color moreno. Fuscus, subniger, a, um. 

Mulero. m. v. Muletero. || adj. 7. Se aplica al caballo 
que es aficionado á mulas. ularum appetens equus. 

uleta, f. La mula nueva ó cerril. Anicula, bima Mil» 
la. || Palo que sirve de apoyo á los cojos. Alaria e 
pio, onis, || met. Las cosas que ayudan en parte 4 sostener 
á otras, como el leve alimento que Se toma antes de la co. 
mida. Fulcrum. Tener una cosa muletas. Fulcris dotatam 
esse, jam senuisse. : - 

Muletada. f. El conjunto de muletas y Muletos. _Armera 
tum, i; mularum caterva. 

Muletero. m. Mozo, criado que cuida de las mulas, 
Mulio, onis. Lo que le pertenece, Mulionius, a , um. 

Mulcto. 1. El mulo nuevo ó cerril. 4nmiculus, bimus 
mulus, 5 

Malo. m. Macho producido de asno con yegua, ó al con- 
trario. Mulas, hínnus, ¿.—romo. El engendrado de caba 
llo y burra. Burdus, í. EN 

Multa. f. Pena pecuniaria. Multa, 5 Ss, tipis; pecu= 
niaria pena. || Confiscacion. Damnum, 7. — por haber han 
blado mal. Linguarium, ¿i. Condenacion á una multa, Mul- 
tatio; multe irrogatio. Perteneciente 4la multa ó lo que 
se saca de ella. Multatitius , a, um. 

Multar. v. a. Condenar 4 multa, imponer pena pecunia- 
ria. Multo, as, multor , Aris; multam dicere , indicere; 
aliquem multa multare, pecunia multare. 5 uno en ocho 
veces tanto como lo que debia. Aliquem octupli damnare. 

Multiforme. adj. Vario lo que tiene muchas figuras ó 
formas. Multiformis me. is, 

Multilátero, ra. adj. De muchos lados, Multilaterus, 
a, um. . 

Multinomio. sm. alg. Cantidad compuesta de muchos 
términos. Pluribus terminis composita quantitas, | 

Maltiplicable. adj. Lo que se puede multiplicar. Multi. 
Plicabilis, le, is, j 

Multiplicacion. f. Aumento, acrecentamiento de los 
individuos de una especie. Multiplicatio.llarit. El produc- 
to de dos números uno por otro, y el modo y regla de 
multiplicar alguna cantidad. Multiplicatio. | Repeticion de 
una misma cosa. Conduplicatio. se) e 

?” átiplicado, da. p. p. de multiplicar. eun o, 
acrecentado. Multiplicatus. || Producido de PE PE os 
uno por Otro. Multiplicatus. —con usura. ce qu 
ocho veces, Octuplicatus, octuplas, a, um. — por diez ó 


¡ licatus, a, um. SY > 
ACE on f. El que multiplica ó aumenta en 


número las cosas. Multiplicator. || El número por quien se 
ha de multiplicar alguna cantidad. Multiplicator. dE 

Maultiplicando. mm. arit. Número que se ha de multipli- 
car por otro. Multiplicandus. 0 

Multiplicar. 0. a. Aumentar, acrecentar los individuos 
de alguna especie. Multiplico , as.[larit, Tomar un núme 
ro tantas veces cuantas unidades liene Otro por quien se 
multiplica. Multiplico, as; mumerutn in alterum ducere, 
—unos números por otros. Numeros inter se multiplicare, 
— un número por sí mismo. Vumerum in se multiplicare, 
— las enfermedades. Morbos DULS Ar em POr cinco, repetir 
cinco veces. Quinquiplico, as, 
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Mobltiplicarse. v. r. Crecer de nuevo, aumentarse, Subo- 
lesco, is. Lo que se multiplica. Subolescens , Lis. 

Multíplice. adj. Varío, de muchas maneras Ó modos. 
Multimodus, multifarius , multijugus, a, um > multipli. 
cabilis, multijugis, e, is3 multiplez, icis. || geom. y arit. 
Se aplica al todo Ó número que incluye la parte alicuota 
que le mide, como cinco respecto de treinta. Multi- 
plex, icis. Ao 00 : 

Multiplicidad. f. La abundancia Ó muchedumbre escesi- 
va en número. Multiplicitas, e 

Maltiplico. m. El efecto de multiplicar ó acrecentarse 
alguna cosa. Multiplicatio. AN e ' 

Maltitud. f. Muchedumbre, abundancia, gran número, 
concurso. Turba ; multitudo. || Tropa, peloton, tropel de 
gentes. Turma ; globus ; turbo, inis; orbis , nubes, is|Po- 
pulacho ignorante. Imperita multitudo. || Abundancia. Se- 
ges, etis. de deudas. Alieni eris magnitudo. de heri- 
das. Vulnerum turba. —de hombres Ó animales. Agmen, 
inis. — de hormigas. Graniferum agmen. —de jóvenes. 
Juventa, e. de negocios. Vegotiositas. de pruebas. 
Argumentorum freguentatio. La multitud de todas las co- 
sas. Universitas. Mas es. la multitud de locos. Stultorum 
infinitus est numerus , imperitorum maxima turba est. 

Malla. f. La cava de las viñas. Vinearum excavatio. 

Mullidor, ra. 1. f. El que mulle. Mollitor.||v. Muñidor. 

Mallir. v. 4. Abuecar, esponjar alguna cosa, Mollio, 
25, | v. Muñir. ||Cavar al rededor las cepas. Lxcavo, as.|| 
Preparar la tierra con el rastrillo, deshacer los terrones. 
Pectino , as, pecto, is. | met. Disponer las cosas iudustrio» 
samente para conseguir algun intento. Molio, is, molior, 
iris. la tierra levantando polvo. Pulvero, as..__la camas 
Lectum quam mollissimó sternere. — un negocio. Rem ali- 
quam moliri. Mullírselas á uno. Rechazarle , resistirle, 
Alicujus dicta repercutere; aliquem acerbius objurgare, 

Munda. f. Ciudad de España en Andalucía. Munda, e. 

Mundano, na. adj. Lo que es del mundo ó le pertene- 
ce. Mundanus, cosmicas, a, um. Entregado á las cosas del 
mundo. Mundanus ; humane vite deliciis et commodis 
deditus. 

Mundificar. v. a. Purificar, limpiar, purgar. Mundifi= 
co, purgo, depurgo, as. : 

Mundificativo, va. adj. Lo que tiene virtud para mun- 
dificar; dícese de los medicamentos. Mundificativus, a, um, 

Maundillo. m. Enjugador que remata por arriba en arcos. 
Rotundum exiccatorium.|_Almohadilla larga y redonda pa- 
ra hacer encajes. Mundulus, de. 

_. Mundinovi Ó Mundinuevo. m. Arca en que por unos 
vidrios graduados se ven aumentados varios objetos. Opti- 
ca arca. : 

Mundo. «. El universo, el conjunto de todo lo criado, 
Mundus, universum, i; rerum natura. || La universidad 
de las cosas. Rerum universitas.||La esfera terrestre. Orbis 
terrarum sphera. || La bola que ponen en la mano al niño 
Jesus, ó 4 los pies del Salvador y de la Virgen. Spherula. || 
fam. Multitud y copia grande de alguna cosa. Summa quan- 
titas.]JEl modo de vida, trato y comercio de los hombres. 
Mundus, i. |¡La propension é inclinacion 4 vivir siguiendo 
las diversiones y deleites del mundo. MMundus. En todo 
el mundo, en toda la “tierra. Unguam gentium. Todo el 
mundo, todos juntos. Cunctus orbis. Un mundo de gente. 
Infinita hominum multitudo; innumeri, innumerabiles homi- 
mes. Desde que el mundo es mundo. 4) orbe condito; post 
hominum memoriam. Delante de todo el mundo. Patam, 
propalam, publico, in omnium oculis. El nuevo mundo. 
La parte de tierra en que estan las dos Américas, descu= 
biertas á fines del siglo 13. ZVovus orbis. El otro mundo. 
Immortalis vita. Andar el mundo al reves. Estar las cosas 
muy trocadas. Res susque deque agi, verti. Desterrar del 
mundo 4 uno. No admitirle en parte ninguna. Funditus 
avertere; ad Garamantas, ultra Sauromatas mittere. 
Echarse al mundo. Seguir sus placeres. Humane vite de- 
litias, commoda persequi. Morir al mundo. Mundo renun- 
bare, Valedicere. No caber en este mundo. Superbia tur- 
gére. Ver mundo. Per varias regiones vagari. Este mun- 
do es un golfo redondo, quien no sabe nadar vase al hon- 
do. Ita est vita hominis, quasi ludas tesseris, En este mundo 


- brachii et manus commisura. || Figurilla d 


cañon. Axis, is, 


MUR Alter 


mezquino cuando hay para pan no hay para vino: py le 
contingit, alterum negatur. Nullus est qui in wwzz o 
feliz. 1105 

Municion. f. Los pertrechos y bastimentos la car- 
para un ejército. Bellicus apparatus, instructus l ¿loppo 
ga de los arcabuces y demas armas de fuego» un eje: 
instructus, apparatus, de boca. Los víveres pa 
cito, Ánnona, e; commentus, us. Pan de e id est 
trensis panis. Ser una cosa de municion. Rude 41 ¡ciones 

Maunicionar. v. 4. Proveer, abastecer 0€ EE 
Munio, is; annona et bellicis apparatibus instrue ¡ciplo 

Municipal. adj. Lo que es de Ó pertenece 4 
Municeps , cipis 3 municipalis , le, is. 

Munícipe. m. Ciudadano natural de un M 
niceps, cipis. Estado y condicion de mice qicepó 
pium, ii. Natural del mismo municipio. 6%” 
cipis. 

Municipio. m. Ciudad que se goberna 
costumbres, y gozaba del fuero de la libe 
nicipium , ii. Por municipios, de ciudad € 
nicipatim. 

Munificencia. f. Liberalidad, generosida 
tia; liberalitas. 

Munífico ,.ca. adj. Espléndido, generoso » 
nificus, magnificus, a, um. hjumo 

Munik. f. Ciudad capital de Baviera. Mona" 
bodunum, i. Pireo: yr 

Muniquia. f. Puerto del Atica cercano al de 


ru 4 
ic1p10. Mu 
nie Pp nic 


ba por sus 1) ía 
rtad romand: 
n ciuda ; 


d Monif se 
jveral. 


e 


nychia, e. plate 
AA yna P 

Maunitoria, f. El arte que enseña 4 fortalece! 
Munitoria ars, eh pan 


Munster. f. Ciudad deWestfalia en Alemá 6 
berium , Mediolanium, ii. 1 brazo mn. 

Muñeca. f. La juntura de la mano con * prachiall ll 
puesta de ocho huesos pequeños. Carpus, E a muger ñ 
tenimiento de las niñas. Pupa, pupulas z coc! 
con algun ingrediente que se mete €n | pol je 
para que les dé gusto ó virtud. Ex panno 144 pus? 
near las muñesca. mef. Trabajar con prisa 2. e 
due laborare. pimicnt / 

Muñeco. m. Figurilla de hombre, entrete nado 
niños. Homunculi effictio. adj. El hombr* ¡2 , d 
compuesto como muger. E/feminatus , 4 A as di 
pequeño. Homunculus, i; homuncio, onis5 f pac 


corpore exiguus, a pa 
Muñequear. v. a. esgro Jugar las muñeó%? 50 
illdc vertere. 5 


E ¿ y 

Muñequera. f. El adorno de las muñeca : ya 
Brachiale, is, 

Muñequería. f. Demasía en los adornos Y ¡to 
tium luxus. prabis "e po 

Muñidor. m. Criado de cofradía. Conf? Edi, pan 

Muñir. v. a. Llamar, convocar 4 J% y 
Convoco, as, moneo, es. 6 Tosca0h: 

Muñon. m. Pequeño rio de la Etruri pico 
nio, onis, 9z0 dee de 

Muñon. m. El músculo grande del br de lo Ñ 
Ingens brachii musculus , torus. || Cada uno 


Murajes, m. v. Corregiiela. 

Mural. adj. Perteneciente al muro: g 

Muralla. f. Fábrica que cierra una pa murÍ: A pur 
ne, is, mania, ¡um. — de ladrillo. C0cf prabiló yr 
puede escalar ó ganar con escalas. 50414 md erat 
Murallas fáciles de atacar, abiertas 2 pun 
nia oppugnanti promta. 

Murceguillo, f. v. Murciélago. nom , 

Murcia. f. Capital del reino del mism9 35 A 
ña. Murcia, e. “qn: tiene Ed 

Murciélago. m. Animal muy conocidos, A, 
ve oculto sin comer durante todo el 10% : 
onis, ho: M 

Murecillo. m. anat. v. Músculo. rea 

Murena. f. Pez. v. Morena. |] La io 


Yus,Z, 


MUS 


Moe Y. Alpechin. Ln, 
Colo SM. Marisco de que los antiguos hacian tinta de 
Mati PUrpura, Murez, icis. A modo de múrice, Mu- 
de Méx; er teneciente al múrice. Muricens, a , um. Hecho 
um AU icatus, ey 
“Mugear, 9, q, y, Murmurar por gruñir $cc, 
or Mallo. », Ruido confuso. Murmur, uris, [| Ruido 
X al Confuso de los que hablan bajo. Admurmuratio. || 
Murat; € hablar de modo que no se entienda. Commur 
o los que vituperan. Obmurmuratio ; adver- 
dan, ur 3 infesta admurmuratio. de los que aprue- 
cues; 4 admurmuratio. de queja. Murmurillum si 
o; QUestus us; querula murmuratio, — del 2gua 
Un ig Mejante, Susurrus, i; murmur, uris. Se levantó 
do, A dmrurmuratum est. 
Pros MUracion, S. Detraccion , conversacion secreta en 
tio, ? alguno, Obmurmuratio, obtrectatio, detrac- 
Wrdo, ap “to. [|El acto de murmurar, de hacer ruido 
' UMuratio, 
dito donurador, Ta. m1. f. El que habla mal, con descré- 
ato Pe Musentes. Sussurro, onis, Susurrator, murmus 
la uedo cbator, detractor ; mordaz, acis. | El que regas 
Mur ' Etre dientes. Murmurator. 
Ta, Hacer, formar el agua un ruido sordo 
Sr, muy diente, Murmuro, susurro, as. || Grañir, rezun- 
o, Uca, hablar quedo, entre dientes. Murmuro, 
ro) fito, coMmurmuro, musso, murmurillo, as, mur 
mo Murmuror , Aris, mutio, is. || Hacer ruido sordo, 
? de as, obstrepo , Ís 5 murmur edere.|Censurar, acri. 
" Mblar ma] y con descrédito de otro. Murmuro, 
3 ora, 10, Obtrecto »oblatro, allatro, as, murmuror, arís, 
Aroa es, detraho, rodo, aspergo, is; maledico dente 
ct sente yy vellicare, rodere.__contra la ley. Legi 
Dry on corrillos. Circulis vellicare. La accion de 
Mr e, de hablar entre dientes. Mussatio y mussitatio, 
Wa de e, el refunfiñar, Murmur, uris. El que mur- 


ar o Slentan, Premant omnes licet. Solia Caton 
an: e la grandeza de Africano, Allatrare Cato 
p emita diner solitus erat. Ser murmurado en la 
de ron € todos. Omnium sermonibus vapulare. 
Ade, Ruido sordo y confuso que apenas se 
Mu no el de las hojas de los árboles y el del agua. 
o ¿A USUTTOS, E; murmur, uris, [¡Murmuracion, 
Uto, UrMuratio, detractio, 
Mo me pa alla, o PEpuEnEca, 
tri um, [| Tapia, pared. Paries, etis. 
os o, ol Summa tristitia, pro 
qe, A lMedicamento muy astringente, compuesto 
3 ÍA MBTe y sal: sirve para evitar la putrefaccion 
rs pe Medica ex sale , aceto et alliis confectio. 
| lia 5. adj, Melancólico, triste, descontento. Me- 
AU, Patos; bristis, te, is. ; 
Mera y Arrayan. lv. Murton. 
Miel o mA de murtas. Myrtetum, l. 
«/+ Arbol indígeno del reino de Chile , de tres 
3 ojo. € altura, cuyo fruto es una baya ovalada de 
o eri Je Contiene tres huesos chatos, de que hacen 
le, Drty; UD licor fermentado de buen gusto. Bacci. 
yor 3 El licor que se hace de su fruto. Ex baccifo, 
2 moss liguor. 


r 
M tin 
INTA Í. Murtilla. 
voya 


tu 
y 
Jia La fruta de la murta. Myrti bacca, 
Y Pue bot, y, Pasionaria. 
Y. Morueco, E 
We Dota ¿02 deidad que los poetas pretendian presidía 
ra y Música y á las demas artes liberales: nue- 
tao, Valía "Ucularmente : Caliope, Polimnia, Erato, 
CU camp, “ipoméne, Euterpe, Tersicore y Urania. 
AA dis ae 3tamene, muse ,memide, arum 5 cas- 
"e, Mo talides, pierides, dum. || Numen, ingenio 
10 “rteneciente á las Musas. Museus ; ca- 
Mo, 4 Entender la musa. Conocer la intencion 
Men callére, 


MUS 


Musaraña. f. Musgaño, murgaño, especie de raton ve. 
Nhenoso. Siytala, e; Musaraneus, aruncus, i; soytale, 
es. || Cualquier sabandija Ó insecto pequeño. Insecta, || 
Jam. La figura contrahecha 6 fingida de alguna Persona. 
Larva. | Especie de nubecilla que se suele Poner delante 
de los ojos. Volantes Jili.. Mirar 4 las musarañas, Ó pensar 
en las musarañas, Estar distraido, Mente divagar, Peres 


Mauscaria y Muscipara. f. Ave, y, Papamoscas. 
Usco. m. v, Almizcle, : 
Musco, ca. adj. Pardo oscuro. Castaneus, a, um, 
, Muscosidad. f. Cierto moho quese encuentra en los ven» 
trículos de los animales que rumian. Viscosus humor. . 
Muscular, adj. Perteneciente 4 los músculos. 4d musci. 
05 pertinens, 
Musculado, da. adj. Se aplica 4 la figura que tiene bien 
€spresados los músculos. Musculis ben? expressis constans, 
úsculo. m. anar. Parte del cuerpo del anima] com: 
Puesta de fibras carnosas y nerviosas , tendones, nervios, 
arterias y vasos linfáticos, y de una membrana esterna y 
comun que lo cubre todo 3 es el inmediato instrumento del 
movimiento, Musculus, torus, 5, [[Cetáceo de unos ochen- 
ta pies de largo, cabeza Pequeña y la boca armada de lá- 
minas que hacen el oficio de dientes; en medio de la cabeza 
tiene dos fístulas por donde arroja el 28133 €S vivíparo,, tie. 
ne tetas, y alimenta á sus hijos como los cuadrápedos. Bla 
musculus. —de la quijada y.de las sienes, Siagon, onos; 
siagonite, arum..— descendente. Descendens musculus. 
Mausculoso, sa. adj. Lleno de músculos. Musculosus, 
a, um. Eye O 
Musalina. f. Tela de algodon muy fina. Gossipina ely 
tenuissima, 
Museo. m. Academia de artes y ciencias. Museum, my. 
seum, i. || v. Monetario: y 
Muserola. f. Correa de la brida que aprieta las quijadas 
de la caballería, Jumenti os comprimens corrigia. 


- . Musgaño. m. Especie de raton venenoso. Araneus sorez; 


musaraneus , í. 4 í 
Musgo.m. Alga, moho, yerbecilla que produce la hu- 
medad en sus cercanías. Alga, e; muscus, d, |] El MOVi= 
miento que hacen las caballerías cuando quieren tirar coces, 
Respuens, resiliens motus. —marino. v. Coralina, Cubier- 
to, lleno de musgo. Muscosus, a, um, | 
Música. f. Ciencia físico-matemática que trata de los 
sones armónicos; es una de las ártes liberales. Musica se; 
musico, es, || El arte de cantar, Musica, e; musico, es. 
Concierto, tocata, consonancia de voces ¿ instrumentos, 
Musice, symphoniz concentus 3 musicó modulata armonia ; 
acroama , atis.[Compañía de músicos. Symphoniaci , orumy 
Musicorum cetus, [Las composiciones musicales y los pape- 
€S EN que estan escritas. Music compositiones, charte— 
armónica, Symphonja, «. — coreada, Choris apta Musica, 
—llana. v. Canto llano. — mensurable. y. Canto de Órgano. 
—orgánica. La de instrumentos de aire, Preumaticorum 
instrumentorum Masica. ratonera. La de malas voces Ó 
instrumentos que disuenan. Dissora musica, — rítmica. La 
de instrumentos de cuerdas. Fidicinorum instrumentorum 
musica. Hecho, compuesto segun las reglas son eo 
Musicatus, a, um. Capilla de música. Symp e 2 
symphoniaci, orum. Docto en la música. a , ? ES 
tus, musicis doctus. Música y na b 4 gen 
de menor calidad de un concurso. Turba. Con E 
se viene. Importune canit. Dar música 4 un 807 e ra aia 
en vano. Jurdo canere ; aérem berberare ; ethiopem de- 
eE tds ca. adj. Perteneciente 4 la Música. 
Musicas , ormplonicca , 4, um. || Perteneciente al cántico 
ICUsS, 4, UM. 
d it ds f. El que sabe y ejerce el arte de Ja Inúsi. 
ca. Musicus, 1. de instrumento de cuerdas, Chordacista, 
«e, citharedus, i, lyricen, fidicen , ínis. — de Oboe O flau- 
ta. Choraula , choraules, £. = de trompeta, Tibicen, tubi- 
cen, inis. Como músico; á su modo Ó manera, Musico, 
Musitar. v. 2. Rezungar, murmurar , hablar entre dien- 
tes. Musso, mussito, as; mutio, ds, 
Muslo. m. La pierna desde la juntura de las caderas has» 
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ta las rodillas. Coxendix, ¿cis. El muslo por la parte de 
adentro. Femen, imis. Por la de afuera. Femur, oris 6 
minis, ' 

Musquerola, adj. Almizcleña, fruta de buen olor. Odo- 
riferus fructus. 

Mustelo. m. Pez sin escamas de unos cinco pies de lar- 
go; tiene la boca colocada en la parte inferior de la cabe= 
za, de suerte que para usar de ella tiene que ponerse boca 
arriba. Sgualus mustelus. 

Mustiamente. adv. mod. Tristemente, con desmayo. 
Mesté, languido. 

Mustio, tía. adj. Agostado, marchito, línguido. Lan- 
guidus, flaccidus , marcidus. || met. Melancólico, triste. 
Languidus, mestus ; tristis, te, is. 

Musulman. m. Nombre que se da 4 los mahometanos, y 
significa verdadero creyente. Vere credens. 

Muta. f. Lara, Larunda, una de las Náyades, madre de 
los dioses Lares, á quien Júpiter hizo muda por demasiado 
habladora. Muta, e. 

Muta. f. Cuadrilla de perros de caza. Canum grex. 

Mutabilidad. f. Inconstancia, volubilidad , ligereza. Zn. 
constantia ; mutabilitas. 

ó Mutacion. f. Mudanza, variacion, alteración , revolu= 
cion. Mutatio, permutatio, immutatio, inclinatio, conver- 
$10; conversus , us. — de la estacion. Temporis mubatio..—. 
de la escena en el teatro. Scenice mutationes. — de los 
tiempos, su vicisitud. Temporum varietas.._de la voz. Su 
varia inflexion. Declinatio. en la danza. Saltationis va» 
rietas. : 
Mutanza. m. mús. En-el antiguo modo de solfear la va- 
riacion de voz, dando 4 un signo otra distinta de la que le 
correspondia en el orden de la escala. Vocis mutatio, 

Mutilacion. f. Corte, cortadura, separacion de un miem- 
bro viviente. Mutilatro. 

Mutilado, da. p. p. de Mutilar. Cortado, Truncatus, 
mutilatus. || adj. Falto de algura parte. Mutilus, a, um. 
Ejército mutilado , medio deshecho. Mutilatus exercitus. 
Espiga mutilada , que no tiene arista. Mutica spica. 

Mutilador. m. El que mutila, Mutilator. 


Mutilar. 7.4. Cortar, cercenar, separar algun miembro 


viviente. Mutilo, admutilo, demutilo, as; membro mutila- 
re, orbare. || Cercenar, cortar, quitar alguna porcion de 
cualquier cosa. Mutilo , as, imminuo, is. 

Mutual. adj. v. Mutuo. 

Mutuamente. adv. mod. Recíprocamente. Mutud , mu= 
tum , invicem, vicissim, mutuo. 

á Mutuo, tua. adj. Recíproco, igual en la corresponden- 
Cia. Mutuas, reciprocus. || m. for. El contrato en que se 
vuelve la misma cantidad que se toma sin interes alguno, 
Mutuum ) l. E 

Mutusca. f. Ciudad de los sabinos. Matusce, arum. 
Perteneciente á esta ciudad. Mutusceus, a, ym. : 

Muzabe. adj. v. Mozarabe. 

; NA po 

_N. Decimaquinita letra del alfabeto castellano y duode- 
cima de las consonantes. N littera. [| Usada solo con un 
punto suple el nombre que no se sabe ó no quiere esplicar= 
se. /V. De N. Lo que es comun y aplicable 4 muchas cosas. 
Communis. ||Lo que es corriente. Quod semper fuit. 

Naba. f. Raiz de una planta muy parecida al nabo co» 
mun y del mismo uso. Brassica napa. 

Nabal ó Nabar. adj. Perteneciente al nabo. Vaparius, 
rapicius, a, um.||m. Terreno sembrado de nabos. Vapi- 
na, e; ñapetum, i. 

Nabatea. f. Region de la Arabia desierta Ó Petrea, cuya 
capital es Petra. Vabathea, e. 

Nabateo, tea. adj. El natural de y lo perteneciente á 
Nabatea. Vabatheus, a, um. : 

Nabería. f. Conjunto ó potaje de nabos. Vaporum cu- 
mulus, jusculum. 

Nabina. f. La semilla del nabo. Vapi semen. 

Nabiza. f. Las raicillas que nacen de la naba. Brassice 
nape radicule. z 

Nabla. f. Instrumento músico 4 modo de salterio, Vau- 
la, naulia, e. 


Nabo. m. Planta y raiz muy conocidas. Rapa, rapinas 


NAC 


Nes , 

napus , rapum, 7. || Cualquier rarz gruesa Y principal. 4 
pa; napus. || Arbol, cilindro en que se asegutt de 
maderos ó piezas, como el de la escalera de a Case 
lindrus, i. || El tronco de las colas de : A 
de trunculus, — bastardo, yerba. Pseudobunio%, 
queño. Rapulum, ¡¿.—silvestre. Rapistrumo * rapie 
ciente al nabo ó lo que se hace de él. Nr ad 
cius, a, um. Cada cosa en su tiempo y los nabos | 
viento. Sua cuique rei tempestivitas. racha; mar 

Nacar. m. La madreperla. Margaritifera cone te e 
garitiferum conchilium. || met. Cualquier cosa dada Ñ 
color de nacar. Margaritifera conche colorem refe 
color de nacar. Roseus, albicams color. | ado con 

Nacarado, da. adj. De color de nacar O adorn 
él. Roseus, a, um. 

Nacela. f. arg. La escocia Ó moldura € 
pone en las bases de las columnas. Stria , €. ja comió 

Nacer. o. 1. Salir del vientre de la madre á Le 
luz. Wascor, agnascor, eris,.orior, exorior y pee 
habére, in lucen prodire, procedere, edi, SUsapo ; ¿de 
ingredi, venire; ¿matris sinu , útero prodire y 0%. epper” 
ci. | Salir, levantarse , aparecer de nuevo. 
20, is, enascor, eris, orior, iris. Venir, 
narse. Mano, as, coorior, iris. || Producirse » E, 
Generasco, is. [| Criarse, producirse en. Inba Nash 
Provenir, descender de alguna familia Ó 


. 


las caballerías. 
Ms 


56 
6ncava GU 


. . . u Y 
erís. || Producirse, proceder suceda Jantas» A 
aa í as pi on 
Ó iris. |] Brotar, despuntar, dícese de E csiarse AY? e 


assurgo, is, exorior,eris Ó iris. || Crecer O 
alguna cosa. Adnascor, eris. |] met. Empeza! ” . ¡Ton 
horizonte los astrós. Vascor, eris, orioP» ? r ; pare 
principio una cosa de otra. Orior, iris; 013% js [4 
Inferirse una cosa de otra. Infero, ers, a gu po 
Aparecer, dejarse ver , sobrevenir alguna co cion 1 
esperaba. Appareo, es. | Junto con las pr*P url Ó se 
para significa tener alguna cosa propensión Y 100%: qe 
destinada 4 algun fin, y asi se dice nació par iy M0 
laudi, ad laudem. — antes Ó de improviso» 


—2al rededor. Circumnascor, eris. RA í 
¿cam 4 
. past $ en 


nacer. Nascendus. Nacimos para moriñ- .iqut dea 


nace enseñado. Nulli casu sapere contigib” ;p eell0S qu 


ron los dientes. Hec me genuit atqu 5 presto os 
otra vez. Renascor, erís. Nacer ,, sa 1r ma niero a y0 
nantius germinare. En tal signo nací, ¿91e 4 5 qu 


Nacetier 977%; Tellecerss: las Be nidigS yan 
Pullulo, as, pullulasco, is. . juz» ¿opt 

Nacido, dep p. de nacer. Dado, cidos o 
partus, gnatus, abortus. || Engendrado. ; Enató" 
nado. Orfus, coortus, genitus. || Crecl dí psatido gp 
ducido en, entre Ó en medio de. InternaHWo, 
tus, || Criado en, natural de. Innatus. [la de cos% cop 
á propósito, hábil, bueno, único pará > O natural 1% 
rei aptus ,natus , idonews. || Lo que es % sin dep” fo 
de alguna cosa que lo tiene por sí mism3*.: pdo: 
de otras. Vaturalis, le, ¡s.||Descendiente a eb! 
tus. al debido tiempo. Nixibus maru" natos: ¿0 $ 
mal signo , con mala estrella, Malo 414%? 
malvas. Obscuro sanguine ortus. —“% 
dia. El infeliz 4 quien todo sucede M3% “cn 
— en el campo. Rurigena , e.—en nus 
trum evum delatus._de ilustre casa: 22% 
simo loco natus ; claris ortus natalibus? és de le 1 
familia; clara stirpe progenitus. — 9? yrad 
del padre. Posthumus , i. El que ha 93 


d -NAD 
e de su padre. Proculus a , um. Bien nacido. Claro, 
a matus. Nacido. y criado.-Vatus et altus. Viene 
. Nacieng a ÁAptus, natus ad yem. 

Nacimis, P. a. de Nacer, Lo que nace. Nascens, 

Nacen nto) mM. Natividad; el acto y efecto de nacer. 
14, Xi, > Prosnatio y editio, agnatio, procreatio; ortus, 
EA en > descendencia: Initia ¡orum; Org0 y imis; or- 
Co Us, t4s, | Condicion. clase , Sangre, familia , Casa, 
Mirar 6. "Locus, ¿sloci y loca y:orum:; natales, jum. || El 
i acio, > donde tuno nació. Natalis locus. ll La repre» 

Mali; «cimiento de Cristo en Belén, Artifitiosa na- 
loan, UE representatio, [|El origen, principio Ó causa 
EN Cosa, :/ rincipium 50rigo , caput, ll El tiempo en 
Miénto e “Mpieza, Lnitiumyoii. Perteneciente al NACi= 
ps a um De bajo nacimiento, Plebejas, 
Mim ig inis modicus. De muy bajo nacimiento, Obscu. 
die us, £ noble. de: ilustre nacimiento, Ortu nobi= 


hp yo Prum. Pertendiiente al nacimiento, Vatalitius; 
“315. La tierra donde se nació. Natale solum., De 
abr Pd. ado A nativitate, 

NARA Gente, pueblo, coleccien de habitadores de 
a pis 6 reino: Populus; natio VEens, tís. ll 
ido “Civitas, | El acto de nacer. Nativitas, [fEn el 


FU 

oy me Latinumnomen. Naciones destruidas. Re- 

ALA mes. € nacion. mod. vado, Con que se da. 4 enten- 

Mg alega de alguno:ó de donde es natural. Vafío. 

la "costumbre. devla “nacion Ó la patria. Gema 
tus k 


Ñ : 
: pe “adj, Perteneciente Suma nacion'ó pueblo, $ 
lohan DEOpÍO; Gentilitiieas urionalis Ue Ts 
Wo, pida, f. Afección particular; propiedad de una 
Y X rias alfectus, nationis propictas. DA VOLTA 
vil 2 El mo ser, la carencia “absoluta de. todo ser, 
o opa Pi dz inaneiz nihily nil.s indecl. 4] 
oe osa, VNihilum, i; nihil, indecl.|| Poco, muy po- 
k qe Dada há que: pasó. Parum 'minil. op Un bledo. 
pl , E. de Paucum que no se usa. ) La nada entre 
ae mig)? cese de lo quees mida y se pondera mucho, 
ESE bere, Como“quien no dicé nadá. Quasi 
: quo Dad. No es nada. Quasimihil esset.Mas vale ul. 
in Mag Salter aliquid eligendum pre. nihilo. Para 
e ¿Nenores de estas cosasi Veguid hujusmodi rerum 
tig Log ,,, "Y cosa Que mas desee; Nihil rerunv omnium 
a di, Nada mas tiene. Religui nihil.est' ej. ¿No 
da, "op y 55 ¿Nunquiditabes:móvi 2: munquid ali- 
a MN seme da nada de eso. Ea de ve món 
y Nolagy Jue desue" habeo; Jero. Es-hombre- para nada. 
aL 25 blance inutiliori + A Beti 
LON Ny ¿Etegar. De "ninguna manera, «de -nisgun 
Vi ul lara e | Alto; irodavía.l Vihilidam ,mi- 
TON tamente. Vihil'óminino. Nada.con démásía. 
BE Nada "Nada mis Nibilobdar, mibrilóminius; tihiloa 
| Wo, Mejor, Vi; supra.Nada menos:Nihil'minus. 
ya ae Vesiga otro: instrumento para apreñder 
5 to Bandin Instrumeñta, pda ¿01548 K 
Na, AÑO, estanque: para nadar Natatoria, 
Pr dopo 2 2 natatilia orum hatatio, 000101 YA 
Ñ o El que nada NVatator. || Elique es 
> Mo Vat ator. — debajo-del agua. Urinator. 
No CLÍO andar por encima del agua! /Vato, 
Ay 0Ó, DO uctuo, as; ile cualquier Cosa sóbre 
la 0 Cosa SÓ licor, Supernato ; as. || met: 'Abatidur 
DOS: “Perabundo , 4s. || met. Venirle £uno una 
7 ey, 2VIMiS la scu esse. antes óÓ delante. 
o o tra la corriente Obnato, as > contra 
Se 
A Co 


2 


e 


¡ AdVey5p Múmine, iu contrárium Humen db» 

y Ni POr, Corriente, agus abajo, Denato. 45 — 
00 ing Sapernara rapbrenada y as. Lo que 
; e Supernatans; superenatans. — debajo 
, tubnato; as; Urinor, arís j aque subna 


NAP 


-Fare. El que nada debajo:del agua. Urinator., — €n la san- 
gre, Sanguine redundare. hácia algun lugar. Cuipiam 
Loco in aliguem locum adnare y adnatare, natutu conter. 


cre. —para llegar 4 las Naves, para 
atibus, naves adnare. para Jle 
nare. Lugar donde: se puede nadar. 
«cion de nadar. Natatio, Puitatio; 


ganarlas ó alcanzarlas, 
gar á tierra. Terre ad. 
.v. Nadadero. La ac- 
natatus, us. El que 


nada. Vatans. Perteneciente al: nadar. Natatorius, a, um, 
Aquello por donde se nada. Vatatus, a, un. Nadar sin 
“Corcho. met. No necesitar de OLrO para manejarse. Sine cor. 
tice mare, matare, Nadar en vino, Vino natare , Mmadére, Sa. 
lic 4 nado, Enare, enatare. Nadar nadar y 4la orilla aho- 


gar. Toto deborato bove in cauda defi 


cit. 


Nadie. pron. indec. Ningano. Nemo, inis 5 mulas a, 


- UM Bec nemo, mec tellus , nemo hominum. Nadie hubó que 


hablase una palabra. Nemo unus erat qui vel unum verb 


que fortune maximo penitet. Nemo sua sorte contentus ví. 
Vf. Nadie diga de esta agua no beberé. Cum Deo quisque 


£audet ep Jet, , 


Nadir. m. astr. El punto de la esfera celeste debajo de 
Nuestros pies opuesto al cenit, Celestis glob; num Punctum 


SUpremo oppositum. 


Nado. m. El acto de nadar. Vafatjo. A nado. mod. ado, 


Nadando. Vatatu. [| met. Con dificu 


Itad.: ZEgre. Salip PA 


nado. Enatare , enare, Echarse á nado; Pectus aque dam 


re. (| met. Arriesgarse 4 una empresa 


- Discrimini SC COM 


mittere ; arduam , dificilem rem aggredi. 
Nafía. f. Betun oleoso y NITTOSO, inflamable, que se en. 


cuentra sobrenadando en él agua en 


« Uiguo y nuevo continente. Naphta, 


Naguas. f. pl. v. Enáguas, : 

Naife. m. El diamante bruto , sin] 
Mas, antis, ab 3 

Naipe. m. Cartoncito en que se- pi 


varias partes del an. 
aniZ 
abrar. Impolitus ada. 


ntan algunas figuras 


¿para jugar. Lusoria charta, picta pagella. Acudir el nai— 
.peá alguno. Acudirle el juego. Sortem in Judo alicui favé. 


re , obsecundam esse: Dar bien Ó mal 


el naipe. Tener bue- 


na Ó:mala suerte. Faustam'aut infaustam sortem experi. 
+1. Dar:el naipe 4'uno: para alguna cosa. Tener habilidad 
Para hacerla. Alicuirei natum , idonzumesse. Estar como 


-Un naípe. Estar flaco, Nimis gracilem 


esse] Estar una cosa 


blanda por-mucho manoseada. Attritameren ej30, 
Naire. mm. El que cuida'de los elefantes. y: los adiestra, 


Elephantum Magister, 


e; 


Nájera Ó Nájara, f. Ciudad de España en la Rioja. Dio 


misiopolis is, 


Nalga..f. Posadera, asentadera, anca; son dos. Proa, 


€ 5 Pugle, arúm ; <lunis, MALES, is; 


clunes, mates , ¡UN, 


— pequeña. Clunicula:, ey eluniculus ,7. El que tiene: do- 


Lores:de nalgas, Psodai 
gas. Clunalis, le, is, 

“>Nalgada.f.Pernil ¡anca del puerco 
«pe dado'con: las nalgas ; iculada. Var; 


cs y a um. Perteneciente: 4 las na L 


«Petaso, onis. || Gol- 
Um ictus 


Nalgatorio. ». f. La parte del cuerpo del hombre com- 


«puesta de las dos nalgas. NVates, ¿lu 


MES, Tun. no 


Nalgado, da. adj. El que tiene gruesas nalgas. Natibus 


CPASSus, 501 


( Nalguear. D. n. Mover: mucho las nalgas al andar, Na. 


tes nimis incedendo movéreció.o 


AAA 


+" Nalguilla. f. En los cubos de: los carues vda parte me- 0 


dia entre' el ras o y la culátai- > et, rea A 
> Nanfio. f. Tala des mar de Creta.:Anaphe, es, 


-Nansa, f Estante peque 


ueño. Parvum stagnum. o 


_Napeas, f. pl. e y ce o he 


-ArUMmaai conio 


'Napelos' mm: Planta indígena:de España, de raiz veneno. 


sa. Aconitum' hapellus. coraza 


AROSA 


Nápoles. «Ciudad marítima-capital del reino.de Nápo- 
les a ¿5 de Komanía: Ciudad del Pe. 


oneso. Nauplia, e. iso dit 
ph E el juego de naipes 


Ñ 


lMamado los tres sie- 


tes el conjunto de as, dos y tres del mismo palo. Srs que: 


Nepali , na. adj. El natural de 


Nápoles. Veapolitanus y a, um: 


y lo pertencciente 4 


A a cc 


.720 NAR 

Napolitanos. m. pl. Los naturales y habitantes de Ná- 

poles. Neapolitani, orum. dis" 

Naque. mm. Compañía antigua de cómicos , compuesta 
de dos hombres. Histrionicum. duorum. hominum consor= 

tium. ' 

Naranja. f. El fruto del naranjo. Aureum malum; au- 
rantia poma. || Bala de artillería del tamaño de una naran- 
ja. Tormentarius aurei mali proportionem referens globulus. 
— agria. Variedad de naranja de gusto agrio y amargo que 
se usa para adobos. Auratum pomum acidum. — china. 
La mas apreciable para comer. .Auratum pomum dulce, 

- Media naranja. v. Cúpula. 

Naranjal, ». Sitio plantado de naranjos. Malis aureis 

consitus locus . 

Naranjada. f. Conserva y bebida de naranja, Aurea poma 

'saccharo condita. || Agua de naranja. Aurea poma et sac= 
charo condita aqua. y 

Naranjado, da. adj. De color de naranja. Aureum, an- 

ratum colorem referens. 

Naranjazo. m. Golpe de naranja. Aurei pomi ictus. 

Naranjero, ra. adj. Se aplica al cañon de artillería que 

calza la bala del calibre de las que llaman naranjas. Bel/;- 
cum globi in proportionem aurei pomi capax tormentum..|| 

Adj. Se aplica ¿ciertos trabucos de boca en figura de trom- 
peta. Brevius ef amplius scloppetum. 

-"Naranjero, ra, m. f. El que vende naranjas." Áureorum 
pomorum venditor, || m1. v. Naranjo. 

Naranjo. m. Arbol que produce las naranjas. Aurea ma- 
lus ¿aureus citrus. || met. El hombre rudo é ignorante. 
Plumbeus , stupidus 0, um; hebes y etis. : 

Narbona. f. Ciudad del Lenguadoc. Varbo , Bormaico, 

ons, 5 UUÉ 

Narbonense y: Narbonés , sa. adj. Lo. que pertenece á 
Narbona y á la Galia narbonense. Narbonicus, 4 y: um; 

¿narbonensis se gisiio oo 200.19 0 .: 

Narciso, m. Jóven que enamorado de su hermosura: en 
una fuente ; fue convertido en.la flor narciso.. VNarcissus, 
¡. | Flor. blanca y roja por dentro:, especie de lirio....Var- 

.cissus y 7. Jj La planta que produce esta flor, Varcissites, 
we; anhydros., i. Jomet. El que cuida: demasiadamente de 
«su compostura y adorno. Philauta, «e; politulus, a, um. 

«Lo que es del narciso Ó le pertenece. Narcissimus, a; um. 

Narcótico, ca. adj. med. Lo:que tiene virtud «de 'ador- 

mecer , de entorpecer. Varcóticusy 4 BM 

Nardino , na. adj. Lo que es de-Ó pertenece al nardo, 
se le parece:ó tiene:su olor. Nardinus, a,um.. o. 

Nardo. m. Planta de jardin de flores blancas y olorosas. 
Nardum, nardus, í. || La confeccion aromática hecha de 

nardo. Nardus:, ¿5 nardina confectios — bastardo. Psx. 

donardus ; ¡. — crético Ó agrio. La: valeriana mayor, yer- 

ba.. Phu. indec!. Lo que lleva , cria, produce nardo. 

Nardifer , a, um. A ina) 99 

Naricia.f. Ciudad de los Locrenses en Beocia. Vary- 

cia, 2, Narycius, ii Lo que le perteneca Nargcius, 
a, um. b IS AA 

Narigon., na. adj. El que tiene grandes narices, Vasso, 

onis; nAssutus , 4, um. sup 1 eb obruoliY 

Narigudo , da. adj. El que tiene largas narices. Varino- 

sus. || Loque tiene figura de maríz:. Nasi formamreférens. 

Naríz. f. Organo del olfato y respiracion que tambien 

sirve para:purgar.el cerebro. Nasum, nasus ¿5 nares, is; 
nares , ium, || El sentido del:olfato. WVaris, ¡s.. || El bierto 
en figura de naríz donde encaja el picaporte, Vasi figuram 
referens clavas; pessulireceptaculum. || La estremidad 3gu- 
da:quése-formaen algunas ebtas para.cortar el aíre.ó agua, 
Acuta naris.|El cañon della alquitara y otros instrumentos. 

Stilatoria. fistula, stilatorius tubus.— arregagada. Résine 
nares._aguileña. Aguilinus nasus. El quela tiene. Gryphi- 
tes, 2.corva. Aduncus nasus: El que la tiene, Grypus, i. 

Chata , remachada , roma. Obtuse nares. de buey, yer- 
ba. Burihinum, burrhanicum, i. Lo alto , el caballete: de 


la naríz. Nasi spina, crepidoo Los lados de .la.naríz. Pin-- 
na, ala, e. La ternilla que divide las narices. Septum, 


cistepimentam , 1. El pico Ó punta. NVasí acrorinion ; ros- 
Ss “um, i Hombre de buenas narices, conocedor, crítico, 
e ingenio sutil. Emuncte y; acute naris homo ; naribus 


¿Otros de la Marmárica junto 4Jos gara1m 


- Nato ,.ta..adj. v. Anejo. 


NAT 


Je 

Acuto odoratl Í 7 
Darle 4 uno algun? 
Dec, 
“aq, EN” 


¿ Ñ jo 
con tantas narices. Spe fraudare. Hincharse las 2%) Jie de 


madre. Mstuare, inundare, exundare, 
albo erumpere.. Tener á alguno agarrado PO 
Gobernarle, dominarle, 4d suum nutum 114 
las narices. Rehusar alguna ,cosa, Naribus rent. yoyo 
largas narices.Ó narices de perro perdiguero- Pr q 
na cosa. Previdére, longe redolére. Sonarse las DAM 
res emungere. cipair 
Narni. f. Ciudad de la Umbria en Italia. Ni 
Narna, Narnia , e. Lo que le pertenece. aru 
¿s. Sus naturales y habitantes. Dequinates y UM 4, acciod 
Narración. f. Narrativa, relacion , esposicion: gntiall 
de contar alguna cosa. NVarratio, prolatio , *2 ¡oro 
narratus, us. || Una de las partes del discurso pstrióó 
Narratio. breve, concisa. Narratiuncuits yo 
marratio. Por via ó manera de narracion. V411% 1 dos 


; eo 
Narrar. v. a. Contar, referir , esponer s ee po 
pue” 


de alguna:cosa. Narro, enarro, as 3 recense0s y qué 
is 5 refero, profero, ers ;narratione describtrt par 
vo. Renarro, as. El que narra ó cuenta. ia yl 
rans. Lo que se puede narrar ó contar. ¿Var?4 Al ea O 
Narrativa. f. v. Narracion. |] La habilidad Y. 92. gia ; 
referir las.cosas. Narrandi facultas., desteritióo ¿104% 
Narrativo , va y Narratorio,. ria. adj. Perten A 
narracion: Ó.lo que la incluye, Narrafivus> aa pucón 
Narria,.f. Carreton Ó armazon de maderos "ay gi” 
Traha , e; repens vehiculum. || met, fam. 4257 m0 
sa y pesada. Obessa et tarda mulier. |) met.Jat 2 ado 
que lleva muchos. guardapicses. Pluribus AU e 
mulier, AS jano y 
Narval. m. Cetáceo de amos veinte pies de oce pe nm 
solo dos dientes en la mandíbula inferior és pd 
largo, con los que ácomete: 4:los navíos. 0% eb 
monoceros , obis. Lunar. mangó y 7 
Nasa.f. «Red: para pescar en forma de M%9.. um 
sirpicula ,»tacipulas sirpiculos, excipuluss: ART! pi 
4 la nariz. Al 14 e 


rl uo, 
, Torc 
4 pel 


lun, de] vw, Cbistera. 
Nasal.. adj. Perteneciente. 

nens... ' 20 OM DUO AU 
Nasamonios. 1. pl. Pueblos de la L 


pia ens 
NA io 
ptas NA ga 


um, Lo que les pertenece, Nasamoniacuir Bee, 


AUN as his 53 y q jan 10 
Naso. m. Rio de Sicilia. Timethus, 1 - creta % 
Nasturcio, m. Yerba. 1beris, ¡dise % 

Araba ye. SA nal) 2er 
Nata. f. La'sustancia espesa de algunos 

«como la espuma. Spuma;, liguormm «remo sa 

lo mejor de. cualquier cosa. Hlos , ori» si 405 
Natas. f. pl. v. Natillas,. Natali ¡9 
Natal. 2dj. Perteneciente al nacimiento: 27 ells 

talis y le. is | om. Elidia del nacimiento: cimnicno), ¿96 

Natalicio, cia. adj. Perteneciente al na O EOS 


o 
. > 651 Ye, 40 
licor pa 


A 


fiestas que se hacen enel. VatalitimsPRz 
talitia ¡orum. 0 cada 4 iso do p d 
Natatil. adj. Lo que nada. Natatilis» Posinió”. 
Natatorio , ria. adj». Se aplica al lugar NA 
nadar,ó bañarse. Vatatorins , 4) Wo “gris! 
Naterón. m. v. Requesón.. 1” Jechés t | 
Natillas. f. p/.Composicion de neos nt 


- na y 
azúcar. Lacte, saccharo, ovis y ELM in 


A 7 4 A TEA e MA 
"Natividad. f. Nacimiento. Nacuitara qe JA 
El'tiempo en que se celebra el nacimiclt gar 


cristo, Tempus, dies in, quo nativa 220 pio 
chnisticelebratur: 000 , SHi1148 Imenté: pai / 
Nativo, va, adj. Lo que nace natura có la A 


um. |] Natural, ingénito,, propio y OA 
22. Nativus y Íngenuus, , 4, UM» 


3 O de e 
) : ETA Y 
Natolia,f. Hoy. Asia menor: Nate ienta , 
Natron. m. Sustancia dura, salina 7 yitri Ugo 
-Pára del material del.vidrio fundido: 


e. 7 SXO del animal , las partes genitales. Vatu 
Una Datura y TUm; pudenda, verenda, oruna, Y omús. 
e omad, tres Propiedades de la música , media entre las 
ys Nat y rado y bemol. Musice natura. 
Bog. Y Perteneciente á la naturaleza, conforme al 
Mtivo PlOpiedad de las cosas. Naturalis, || Connatural, 
li O, Innatus » insitus, a, umz natalis, na- 
ita; 348, Nativo, del pais. Indigenas, a4,um; Ín- 
dog le is indigena, e; indiges, etis, l Ingenuo, 
pp en su modo de proceder. Imgenuus 5 naturalis, 
liga OPLO dela naturaleza, que viene de ella, Vatu- 


Pis N 


| motus o afectado Ó postizo, hecho sin artificio, 


Uno Maressitus, maturalis. | Lo que es regular y 
o lsp e Sucede. Vaturalis, Il Lo que se produce por 
Dé zas de la Naturaleza, contrapuesto á lo milagro- 
- SODr, rd Z 
% con Mataral. Naturalis, le, is. | Domado , enseña- 


Me Datura Indocilis, le is; natura doctrina edomita, 
droga 


ature vitium , acerbitas ; vitiosa natura. 


Pe, atados En que se esplican las cosas naturales, 
4 Na ETA 3 A 

- tu . * , . . » . 

Mo, de Mm. Génio, índole, inclinacion propia de cada 


NA Ineenium ; indoles , Gs; mores. I| Comple= 
te Var ¡AS : 

io ral habitus, nativos affectus, natura, e. 
3 Lie vage. Feritas, Hombre de escelente natural. 
Poder, tis Preclare indolis » prestanti indole, temperatis 
y aVissimis ingenuis moribus, modis , Mira in- 
ME y - : , 

O 4ili Ate hormo, Mal natural, áspero. Aspera, ACtIa 
y 8 Matura, indoles. Tienen naturales bien dife. 
- 144% y 

at Wsimiles habent naturas. Natural y figura hasta 
ad '% Quod semel est imbuta recens servabit odorem 


E 


Palo cital, mod. ado. Sin arte, sin composicion. Vaz. 
TN De Udun naturam.' 

ly os f. La esencia, propiedad esencial, índole y 
q, va de 38 Cosas, Natura, £; mgentum, 113 phy- 
ñ dp uralitas, I| El agregado , orden y disposicion 
| ig 75 entidades que componen el universo. Vaty- 
o: iy E “Spíritu, genio. Materia , £ 5 conditio, || Prin- 
delo, yy 0 de las cogas naturales é inde pendientes del 
o. ra, [| El instinto, propension ó inclinacion 
“Order o COnservacion y aumento, Natura. || La 
h 1 Y dependencia de los negocios. Vatura, 
im Virtud, calidad ó propiedad de las cosas, 
A ty PU js, [ La fuerza, actividad Ó virtud nátu- 
Y Pig Pest 

po ye ino en la parte donde ha nacido. Natura. | 
a 

p as 


; las Si 
ñ 


[iy picos respecto de sus efectos, que aunque 
aja xo, tempo se concibe como si lo tuviera. Natura. 
á Que *Pecialmente en las hembras. Natura, |-La 
de lat. OSTechO 4 ser tenido por natural de un pue- 
de ero. aditio, ratio. || El privilegio que obtiene 
a Chos Para gozar de los derechos propios de los na- 
a Privilezi donatio, | Especie, género, clase, 
y US, eri; 3 clastis, is, y Complexion , tempe- 
las 4 corporis habituio. || pint. escule. Cual- 
es 0 0as qué presenta la naturaleza. Quelibef 
moy Pumana, El conjunto de todos los hom- 
Me Wero Pus. — del clima. Cali et terre proprie. 
ba 05 de la naturaleza. Naturz Arcana, secre. 
m4 ita » abtrusa. La naturaleza de un pais. 
di AS De un terreno. Soli ingenium. Por natu- 
og ion qa Mte. Vatura,:Por su naturaleza, segun 
Pen; S la mturaleza. Natura ; suapte natura, 
Mg y a indole. Por un instinto de la naturale. 
tn on 4 y inductu y induction y impulsu. Seguir 
8 e 58 la Naturaleza. Vaturam ducem segui; na- 
Ae Doy; yr € y obedire. Ser favorecido de la natu- 
8 fo Matura Ppreditum esse. Ser desfivorecido. 
¿Nay alficioLa naturaleza con poco se conten- 
gero 


» h Widag Be; sat quercus. 


Mipasdo, Le El Origen que alguno tiene en una ciu- 
Mago d 


srecho que por el se adquiere de gozar 
Sec; "Opios de los naturales. Civitatis jus. || In- 
52, dulzura en el trato y modo de proce- 


y 


NAV ok 


der. Ingenuitas , candor, | Conformidad de las cosa 


las leyes ordinarias y comunes. Nature legibus con 
mitas, ds 


aturalista. mm. El que conoce , describe y examina las 
Cosas naturales. Vaturalis historie: doctus investigator, 


speculator , nature APCAnOorim indagator, 


privilegios como los naturales del reino. Civitatis jus. 


Naturalizar, 9. «4. Admitir como natural al estrangero, 
concederle el privilegio de gozar de los derechos que 
08 naturales del pais. Municipem facere; Peregrinuns 
civitate donare, impertire ; extranern in civem adoptare, 
asciscere ; Peregrino. indigene jui tribuere » Prerogativam 


conferre, 


Naturalizarse, y. y, Acostumbrarse, habituarse 4 una co 


sa. Assuefio, is. 


Naturalmente. ado. mod. Por naturaleza, segun-la natu- 
, Phyvsic?, ex nature legibus, nature 


illez y sinceridad. Ge: 
AM, secundum naturam, De 


leza, 


raleza. Naturaliter 
ductu. [Con naturalidad , CON Senc 
nuine. ll Sin arte. 4d natuy 
un modo natural, que no escede la fuerza de la natura 
Naturaliter. aan 

Nau. m. Rio de Alemania, Nava, e. 


Naufragante. p. a. de Nautragar. El que naufraga. Náu- 


fragans , tis, e 

-— Naufragar, 0.1. Irse 4 pique, perderse la embarcacion. 
Naufrago, 45; naufragor , arís ¡ navem frangere; nat 
Jragium facere , pati. [lmet. Salir mal de algun negocio, 
Rem suam in desperatis et proflizatis habére. Nantragó 
junto á la isla de Andro. Apud Andrum navem confregit, 

Naufragio. mm. Fracaso, destrozo , hundimiento de un 
navio, Naufragium, ij navis ruira, clades. lj»net. Pérdi- 
da , desgracia , desastre. Infortunium., ti ; calamitas, 

-- Naufrago, ga. adj. El que ha padecido naufragio. Us. 
como sust. Vaufragus , a, um; naufragus y ¿5 maufraga, 
e. || Arrojado del mar. Ejectns, litore ejectus. 

Naufrago. m. Pez. v. Orca ó Tiburon, : a 

Naumáquia. f. Fiesta, pelea, batalla fingida de navíos. 
Naumachia, e. || El lugar destinado para esta pelea. Nay. 
machie destinatus locus. 

Nausea.f. Alteracion del estómago, basca, ansia de pro- 
vocar, Nausea, e. met. Disgusto, fastidio. Displicentia; 
tedium. — pequeña. Nauscola + , El que padece nausess 
Ó bascas. Vauseator. Lleno de nauseas. Vauseabundas, +. 

Nauseabundo, da. adj. Propenso á nauscas, Nauseabun- 


dus, 4, UM, ko í 3 


. . 14 
Nauseativo, va, adj. Lo que causa nauseas, bascas, vÓ= 
Milos. Vauscosus ; nauseabilis TA s 


Nausear.. v; m. Tener bascas, nauseas, marearse, estar. 


Provocado 4 vómito. Vaánseo, as. , : 
Nauta. 27. El marinero, Vaávitaynauta, e 000022 
Náutica. f. La ciencia y arte de navegar. - Nautica: art, 
Náutico, ca. adj. Naval, Perteneciente 4 la: náutica Ó 

marina, Nauticas, a, um. 4 52 
Nautillo. m. Caracol de mar, orbicular, de medio pre 

de alto, blanco, con rayas de color de ocre; se coloca por 

su hermosura entre los muebles de adorno. ade dead ¿reee 
ilias, 1 : A 
S Nava. f. Espacio de Sie q ana y 13505 Edu, 
ml campi planities. 13 
pe api cortante y A con mango 
en que se esconde la cuchilla. Novacula. || vor semejanza 
el colmillo del javalí y el aguijon de algunos Insectos, Áfri 
dens , incisivus aculens. || Marisco que se cria entre des 
conchillas muy hermosas, y se lama asi por su Sgura. Nox 
vacule figuram referens mariscus. [| mer. La lengua de los 
maldicientes y murmuradores, Novacula. [Cada uno de 
los hierros de la gafa que hacen fuerza sobre los ficles-que 
estan sobre el tablero de la ballesta. Balliste ferrum pre. 
mens. — de barbero, de afeitar. Scalptoriuin y culter iy 
tonsorius culter. pequeña de cirujano. Excisorins scalper: 
Navajada y Navajazo. m. El golpe y la herida que se da 

con la navaja, Vovacule ictus, incisio, A 

Navajero. 11.-Estuche , bolsa de navajas, Vovacularum 


Y yyy 


Naturalizacion.f. El derecho de gozar un estrangero los 


/ 


722 NAV 
capsa. || El paño en que limpia las navajas el que aftita, 
Tonsorius pannus. y 

Navajo. m. v. Navazo. 

Naval. adj. Perteneciente ¿las maves, al mar, la ma- 
rina , 4 la navegacion. Classicus ; navalis; le, is. Armada 
naval. Classis , ¿s. 

Navarra. f. Reino de España. Vasconea, «. 

Navarro , ra. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Navarra. Vasconiciós , a, um. 

Navazo. m. Arenal de mayor Ó menor estension, 4Are- 
narium , ll. 

Nave, f. Navío , bajel, embarcacion, barco. Carina, x, 
pinus, alveus, alnus, navigium, is navis, ratis , classis, 
is; currus, us; abies, etis ; nautica pinus. |; En los edifi. 
cios es un cañon seguido de bóveda, como la nave de la 
iglesia. Pronaum, j. —abierta, sin cubierta. Aperta na- 
vis. — corsaria, de corso, de piratas. Celotium, ¿i; myoparo, 
onis , celox, ocis; predatoria, piratica navis. cubierta. 
Tecta. cargada de plata labrada y acuñada. Argenti fac= 
ti atque signati plena navis, capitana. Pretoria , pre» 
fecta navis. — de carga. Oneraria, vectoria navis — de avi. 
so. Tabellaria, speculatoria mavis. —de guerra, Preliare 
navigium, bellatrixz,carina. — de pescador. Scapha; lem- 
bus, ¡.—de mediana grandeza. Mediocre , medii modi , me- 
diane magnitudinis navigium. —de remos. Áctuarium, il, 
actuaria navis, de dos remos, muy ligera. Celon , 0MiS vu 
de tres, de cinco Órdenes de remos. Triremis , quinquere= 
mis, is. —de siete Órdenes de remos. Hecteres , is. de 
diez Órdenes de remos. Decemremis, deciremis, decerís, 
is. —de dos proas , para usarse en los estrechos ú canales, 
Biprora navis. —hecha de juncos y cubierta de cueros, Vio 
tilis navis. —ligera. $, peculatoria mMAvis, speculatorium na- 
vigium. —ligera á vela y remo. Actuaria navis. — Mmercan- 
te y pesada. Corbita, e. pequeña. Navicula, navicella, 
4. para trasportar caballos. Hippagoga , «e; hippagogus, 
hippagum, hippagus, is hippago, inis.— que se lafquita Ó 
levanta la cubierta. Plicatilis mavis. que conducia los 
dones y víctimas de los pueblos al templo de Júpiter Amon, 
Ammonias, adis. que tiene quebrados los.remos. Clauda 
navis. —que vuelve al puerto donde salió. Cataplus, 
Naves bien surtidas , pertrechadas de todo género de ar- 
mas. Omni armorum genere ornatissime naves. lrse 4 pigue 
la nave. v. Naufragar. : 

Navecilla, f. v, Naveta por la caja Gc. | 

Navegable. adj. Lo que se puede navegar, que lleva: na- 
ves. Naviger ; navigabilis, le , is. : 

Navegacion. f. Viage por agua. Navigatio. || Travesía 
de mar por varias partes. Pernavigatio. | El tiempo que du- 
ra el viage por agua. Navigationis tempus.|| El acto y efec. 

to de navegar. Navigatio, —al rededor, Periplms, i. — por 
cerca Ó delante Ó mas allá de, Prenavigatio, preternaoi.- 
gatio, : 
Navegante. f. a. de navegar. El que navega. Navi- 
2415, navigator, sulcator. | Pasagero. Vector, oris. 

Navegar. v. n. Hacer viage por agua. Us, com. a. Vaví- 
ZO, pernavigo , peraro, sulco, mo, as, naviculor , nauculor, 
aris, curro, is; mare metiri ; freto nare; mare verrere. || met. 
Comerciar de una parte 4 otra. Undigue, quoquoversus ire, || 
Transitar, traginar de una parte 4 otra. 1d, ¡| a. Conducic 
las mercaderías por mar de una parte 4 Otra. Merces mavi- 
gando preterveheres mercibus mare transcurrere. agua ar- 
riba, contra la corriente. Adversa aqua navigare. —al re- 
dedor: Circumnavigo, as. — 4 vela y remo, Remis velisque 
contendere.—á todo trapo. Plenis. velis navigare, con 
próspero viento. met. Ir las cosas con felicidad. Cursum se- 
cundo vento res tenére. contra costa. Oram, littus lege= 

re de nuevo. Embarcarse otra vez. Renavigo, as. —mas 
allá de, pasar por delante de. Prenavigo, preternavigo, 
as.—viento en popa. Flante a puppi vento navigare. 
¿Naveta. f. Cajita de figura de nave en que se sirve el in: 
Cienso. Acerra , e. || Gaveta. Scrinii capsula. 

Navicular. adj, Se aplica al hueso del pie situado delar: 
te del astrágalo en la parte interna media y un poco ante- 
rior del tarso. Us. com. sust. Pedis os sic:dictus. 

Navichuelo. m, d, de navío. Navigiolum , 1. 

Navidad. f. v. Nacimiento y Natividad. || El dia en que 


, NEC ¿ ini» 
esuchristi: Na 


se celebra el nacimiento de Jesucristo. Jesu d Proximu" 
tas. | El tiempo inmediato al dia de avida ¿ ñ0%» Dis 
Nativitatis tempus. || Usado en plural significas 
natalis. » 
Navideño, ña. adj. Propio, perteneciente | 
Navidad. 4d Nativitatis tempus pertinet a, Ns 
Naviero. ma El dueño de un navío Ó embaréz 
vigii dominus. , 
Navío. m. Nave, bajel , embarcacion 
palos y dos puentes ó baterías corridas P 
vigium; navis, ratis, is, ligneus equus— Je iagol p* 
El que tiene altos los costados. Ampie m0, cui de 
di navigium. — de aviso. Speculatorium nave línea: El 
guerra. Preliare navigium, bellatriz sai 
que puede combatir en batalla. Pugne idonea Ad 
media garra. El que no tiene gavia y es MU) ai 
Altioribus lateribus, brevi puppi eb sine e y 
de carga, de trasporte, Oneraria, vectoria 0 
puentes. El que tiene tres cubiertas, y PO! 
baterías seguidas una sobre otra. Tribus 
navis, mercante ó de particular. Mercal 
paz , bien pertrechado. Luculentum navigiuW Te. 
la tempestad. Laborans navis, mm estrellados , poi 
zos. Lacera navis. — ligero. Actuaria naW% >; Nav! de 
celox, ocis. pequeño , de remos. Ácat1U4M» de pre , 
llevan ó traen las provisiones. Anuotine M4 e 
gobernar los navíos. Navicularia, £: 
oficio. Naviculariam facere, exercóre. ? q 
Navim instruere, armare. Botar un n2v/0 ? e rt 
in aquam deducere. Sacarle del agua. Navm Aly5 Ciel 
Naxos. f. Niesia, isla del mar Egco» O sión ia 
Nazxus, Naxos , í. Lo que le pertenece» f entes 10 
Náyade. f. Ninfa de los rios y de las 14 des. nar 
adis, mais, idis. Perteneciente 4 Jas Dn ¿Ny 
a, um. . 10%. 
Nazareno, n3. adj. El natural de y lo pa pat 
zareth, ciudad de Galilea. Vazareu > preos oa 
nus, a, um.|| Se aplica al que entre los he ; ps 
graba al culto de Dios, no bebía ningun J1co 0 
ba el pelo ni barba. Vazarerus. ." 
Nazareno. m. El que en las proces 
ta iba vestido con túnica morada. 
vengan los nazarenos. 4d calendas grato jaal 
-: Nazareo. v. Nazareno, por el que S€ UN 
Dios, sho ñ 
Nazareth. f. Ciudad de Galilea. Nadar 
Názula. f. v. Requeson. 


al tiempo de 


on 110 
grande 2 y, 


or Jo meno 
0 


de $e 
“mes de 
¡on cen C 


z4 ñ 
4 culto de 


Nebeda. f, Planta. v. Neveda. HA pi4 
Neblí. m. Ave de rapiña. Falco, falcon ey pde 
Neblina. f. Niebla espesa y baja: Nat gel 
celi caligo. del 
ES f. Fruto del enebro del tamabo jados 
na. Juniperus, i. “oblas 
Neveland , sa. adj. Lo que abunda de es 0 ye 
cubierto de nubes ó nieblas. Nebulosuss o psa 
astr. Se aplica 4 las estrellas fijas cuya + 14,40 
bulose stelle, des. 
- Necear. d. 1. Tontear, decir neceda per 
Porfiar neciamente. Pervicaciter contemdelt”. ¿7, De di 
Necedad. f. Tontería y majadería» seal. 8 
Inscitia, segnitia, ineptia, insipintido ”, grdit peli 
tudo, ínis, tarditas, fatuitas, stoliditO! 7 Jm Egido f 
nities, gi.) Imprudencia, terquedad > Deinatio:l 


Pertinacia, pervicacia ; temeritas, obst pica 
hecho fuera de razon. Ineptia. ¡06 JA 
Necesaria. f. Letrina, lugar comun: a pecis 
rica, e. de Vid 
Necesariamente. adv. mod. Por nec ¿si 
Necessarie, necessarid. y ¿ble eN 
Necesario, ria, adj. Preciso, indispent es a it 
4, UM ; NECessum, nEcesse. indecl. ll ariióo Pepu, 
se necesita para alguna operacion- dio com. a, 
fil. Lo que se hace obligado de aa añ, 5 


á lo voluntario. Necessarius» || M4 ¡on de 
que obran sin libertad por determi? 


Mos NEF 

é ari, € , 31 . . 

Ei E Es absolutamente necesario , preciso é a 
eran OPUS est, Muy necesario, Pernecessarius. Es 
di, 10. Veces > Necessarium 3 opera pretium est; expe- 
Mule Pus “est. Pará eso son” necesarias muchas 
Na últa ad q reguiruntur, desiderantur. bb 
entra d. f Pobreza, indigencia, escasez: Imopia, ¡n= 
Pre Peñiaria ; egestas, vacilitas, mendicitas y Mecessi- 
Metas ao, Obligacion indispengable. Necessitudo, iñis, 
Els e Precision, circunstancias, términos precisos. 
DA ind] A quello de que se carece y se necesita, 
ob ces “ll La fuerza natural de las cosas, que las óbliga 


E 


lin a cvitablemente, Necessitas: || Desmayo* por falta 
Men ee "Mligentia'; fames , is. | Riesgo , peligro en 
im, sita da pronto auxilio. Periculum ; discrimer, 
abel hado, Fatalitas. de la naturaleza. Urgentis 
Corpa, as, nature reguisita. Zestrema. Sua ne- 
"able cesidades » lances, gastos precisos , Asuntos ín- 
Made estos, um. Necesidades, negocios deses- 
Moe, Ss 7e res, La necesidad me hace hablar. Invitus 
005 necessitate ad loquendion cogor 200 +1 
MEA 3 Me necessitas prémit , Urget, impellit y inci- 
| Eat endo, Haré de £ necésidad vit DNecessio 
a, in ooluntaten; libéns faciam quod mihi vel 
Pg e acieridiz, Hablar sin necesidad. Inept?, im- 
Ls tulo loqui.. Acomodarse 4 la necesidad del tiem. 
Baal servir, obsegui ; necessitati parére. Padecer 

EIA idad: 7, summa'egestate esse. La necesidad ha- 


A, 


Ñ y 
AN 


de 


: as. No hay mejor maéstra que la necesidad y 


o Stitas artes docet; paupertas sapientiam sorti. 


b Ca ' ' 
O, de adj. Pobre. Egens; indigens, entis; 
Y 16 Esta y Muy necesitado. Perindigeo, es. lIp- p. de 
tn Mo, Cogo, adiso, 
Dd ds ; Necessitate devincere. | a. Habér menester, 
ñ e, de ad de alguna cosa, estar pobre, falto”, escaso, 
l AGA Se necesita, hay. necesidad de. Usus est, 
To de nadie, Vemini supplico. El parage necesita: 
a “ficación, Locus pauca múnimenta egebat, 
ag te, ado. mod. Tontamente. Insipienter, absur- 
Nacio SE leo inepto. ; s y 
Mo le adj Fatuo, simple , ignorante, tonto, estú- 
100 lag, > Perperas, stolidus , blennus , fatuns, infrus- 
qa ls, q » UM, SOCOFS , excors, ordis, scorio, onis, 
ly, ue hace reir con sus naturales simplezas. Morío, 
IO + Porfiado, imprudente. Temerarins s pervicaz, 
“18 || Se aplica 4 los dichos y hechos fuera de 
¿ne Ys stultus, Joven estúpido, necio, Naris 
Mi O eso y ote necia. Abderitana pectora. ¡O necio 
us? El necio por la pena es cuerdo. Ma- 
OCT sapit. Es un necio. Cecus auribus et men. 
gg; UM pict ur, Muchas veces el necio dice un 
A bo Sepe est etiam olitor valde opportuna lo. 


E tar D. 


0 ; ' : 
4 Sta, y, Noticia » lista, nota de muertos. Mor£io- 
$ Aloy, 
Í 


No 1 adj. Perteneciente á 
eg e Gum pertinens, 

1 ari, 2 Ida suavísima é imaginaria de los Dioses. 
? dat xr analogía se aplica 4 cualquier licor sua- 


la necrologia. 4d 


m ectar, aris. 

Ni 940, mod. lat. De ningun modo, /Vequa- 

Ne xs 

| AU agua de azahar. Citr; aqua. 

YN o ado. mod. Malvada, torpemente , de un 
RON da torpe y detestable. Nefando , nefarió. 

Ns eo * ady, Indigno, torpe, de que no se puede 
kia Pacho, Nefandus. Pecado nefando. Sodomia, 
BA lo e bido, 

$; ENZO 2d). Malvado, impío sobremanera. ZVe= 
M es 4, um 

Mo 00cina de que se usa en la espresion por fas 

po * quiere decir tuerto ó derecho, justo ó in- 


"buy En trotar, Necessitas hominen acuit 3 duris urges 


NEG ze 


Nefasto. adj. Se aplica al dia en que no se permitia én- * 
tre los romanos tratar los “negocios públicos. Nefasa 
tus dies, : o 

Nefele, f. Muger de Atamante, madre de Frixo y He- 
les. Nephele es. ' * 

Nefrítico, ca. adj. Se aplica al dolor causado de piedras 
Ó arenas en los riñones, Nephriticus, a, um. ||m. Fosil, y, 
Piedra nefrítica, | v. Palo nefrítico. 

Negacion. f. Negativa, denegacion, recusación, la ac2 
cion de negar. Vegantia ; abnutivum, i; inficiatio, abnea 
Z4t10; abnuitio, negatio, [| Carencia, falta total de alguna 
cosa. Carentia; megatio. [| La partícula negativa, Vegafiog 
Particula. de la deuda ¿on juramento, Abjuratio, — fin- 
gida de lo mismo que se desea. Áccismus, 7, 

Negado , da. p, P. de negar. [| adj. Incapaz, inepto, 
Ineptus; incapaz , acís, 

Negádor, ra. m. f. El que niega. Vegator, inficiator. 

cante. p. a. de negar. Negans, ti; 5 inficias tens. 
: Negar. v. 4. No conceder, no convenir con lo que otro 
dice, dar por falso algun dicho. Nego, inficio, as; inficias 
¿re |] No: confesar, no conceder. Dilffiteor, eris, nego, den 
7eg0, abnego, as. || Prohibir, vedar, impedir, estorbar, 
rehusar. Veo, nego, denego, recuso, as, abnuo, 7s. | Deg. 
deñar alguna cosa, no reconocerla como propia. Nego, as, 
despicio, is. Ocultar, disimular. Nego, dissimulo y as. 
Faltar, no corresponder á la obligacion que inducen algu- 
nos títulos. v. gr. Niega 4 sus mayores. Nego, as, despicio, 
¡5 — absolutamente. Pernego, as clara, franca , absolu- 
tamente. Precisó, liquido negare. —con la cabezaó por se. 
ñas. Abnuo, renuo, is. —con la cabeza muchas veces, 45m 
muito, as. —en justicia. Abjudico, as. — en litigio. 4bjup- 
Zo; as. frecuentemente. Negito y as. la entrada en al. 
guna parte. Ostio prohibére, excludere. —los oidos. ÁAures 
non dare. El que niega. Vegator, abnegator, inficiator. El 
que siempre está pronto 4 negar. Vegabundus. El que ha 
negado. Inficiatus, El que ha ó tiens de negar. Abanita. 
rus. Lo que se ha Ó debe negarse. Inficiandus. Esto nadie, 
lo niega. 1d constaf, patet, in confeso est apud omnes, 
Mas quisiera que me lo hubiera negado. Repulsam accen 
p!55e mallem. Negarón que habia Dios. Deorzm natura 
sustulerunt. Primero negaré con' juramento la deuda que 
pagarla, Miki autem abjurare certius est » Guam dependere, 
Negarse. v. r. No admitir uno al que le busca. Se alicus 
megare. || Escusarse , repugnar el introducirse 6 mezclarse 
en alguna cosa. Recrso » 45, renuo, 15 —á ser autor de una 
cosa. Auctoritatem defugere. 4 sí mismo 3 Sugetarse en to= 
do al evangelio. Seipsum abnegare el menor placer. 
1 que no debe negarse á sí 6 4 
los otros; aquello de que uno debe contenerse y contener 
á otros. Abstinendus, Ni se niega. Vec abauitur. 
Negativa, f. Repulsa, negacion. Nezantia ; negatio,, ina 
Ficiatio. En esta disputa yo sigo la negativa. Zn hac conten- 
tione inficralem sententiam sequor, ab negantibus sto. 

Negativamente. 'ado. mod. Con negación. Vegativo, ab- 
dicative, 3 

Negativo, va, adj. Negante, que niega. E 

Ficialis, le, is; negans, tis. [| Lo que denota negacion. 9 
neo ativns, Jj Lo que tiene fuerza de negar. pi id rel 
tícula negativa, Negantía, ei e 
vera en la negativa. Reus inficiari perseverat, in inficiatio. 
ne cds PEA, f. Descuido, omision, falta de cuidado, de 
atencion, de exactitud. Negligentia, me lectio 5 imeglectus, 
us. || Pereza. Indilirentia, incuria, mertia » Plgritia, e. 
Negligente. adj. Descuidado, poco cuidadoso , poco 
atento , omiso. Neglectus, improvidus , incuriosus ; Me lim 
gens. || Ocioso , perezoso. Discinctus piser. e 
Negligentemente. adv. mod, Descuidadamente. Oscitan 
ter, solutó, negligenter. || Perezosamente. Indilisenter, dis. 
solut?, segniter, tenaviter, socorditer. 

Negociación. f Trato, comercio, tráfico, Negotiatio, 
El manejo político de las dependencias Y pretensiones, 
Procuratio, administratio; negotiorum pest; 


. y 0. | El de los 
negocios en las secretarías. Vegotiortm epeaitio. || Faccion, 


enredo de gente bulliciosa y entretenida, Vatinatio, Pero 
teneciente á la negociacion. Negotiatorins , a, um. 
Y yyy 2 
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Negociado. m. v. Negocio. || El encargo particular de 
determinada dependencia en las oficinas. Privatorum nego- 
tiorum munus. 

Negociador. m. Negociante, comerciante. Negotjator. 

Negociante. p. a. de negociar. wn. Comerciante. Nego- 
tians, tis. Gran negociante 0 negociante en grueso, de 
muchas cosas. Maguarius , il. 

Negociar. v. 1. Comerciar , traficar. Negotior , aris, 
mercaturam facere. | Manejar las dependencias Ó preten- 
siones. Negotia curare , administrare , procurare , gere- 
re. || Corromper con soborno. Muneribus., donis cor- 
rumpere. 

Negocio. m. Término genérico que se sustituye por los 
términos propios y particulares de cada cosa. /Vegotíum; 


res. | Dependencia, pretension , agencia. 2Vegotiwm. | Ocu- - 


pacion, asunto , empleo. /Vegotzum. || Hacienda, Provin- 
cia, e. | Utilidad, interes que se saca de aquello en que se 
trata. Lucrum. || v. Negociacion. — árduo , dificil. .Atrox 
negotium, ma del foro, Forensis res. — de poca monta. Nego- 
tiolum...._. de mala digestion. Von parvi laboris res. — gra- 
ve, asunto de consecuencia. Gravis res. Negocios arruina- 
dos , perdidos , en mal estado. Lapse res, partes. Nego= 
cios claros, desenredados, concluidos. Expedita negotía, 
Negocios desordenados , perdidos. Fracte res. Negocios 
privados y públicos de los hombres. Gerende res. Hombre 
de negocios. MVegotiosus homo, Inteligente, versado en ne- 
ocios. Industrius, gnarus , in rebus gerendis exercitatus, 
Aa á4 negocios forenses. Negotialis, le , is. Es 
negocio tuyo. Tua.res agitur. Este negocio es nuestro, no 


te toca 4 tí. Hoc onus nostrum est, nihil ad te. Mal nego-' 


cio tiene 4 cuestas. Mala merx est tergo. Barajar un nego- 
cio , enredarle. Implicare, confundere , involoere. Concluir 
un negocio. Negobium explicare, expedire, conficere, tran- 
sigere, ad exitum perducere. Aclarar un negocio. /Vego- 
tium extricare, expedire, exolvére. Dormir sobre algun ne- 
gocio. Tomarse tiempo para deliberar sobre él. Vegotium 
perpendendum diferre. Hacer su negocio. Rebus suis pro- 
spicere, comsulere, providére, Tener un negocio entre manos. 
1n negotio versari. Meter , empeñar 4 uno en un negocio, 
Aliquem negotio implicare, illaqueare, onerare , irretire, 
_Negocioso, sa. adj. Aplicado, diligente , cuidadoso de 
sus negocios. Vegoti0sus) 4, Um. 

Negral. adj. Lo que tira 4 negro. Obater, subniger, fus- 
cus , a, um; nigricans, nigrans ,tis, 
_ ¡Negrear. v. 1. Aparecer negra una cosa, Nigrico, as, 
MIZFPO y ES , MIZFESco, is. 

Negrecer, v. 1. Poner negro. Nigro, as. 

Negreta. f. Especie de ánade; el macho es negro y la 
hembra parda. Anas fusca. 

Negrilla. f. Pez. v. Safio. 

Negrillera. f. Sitio plantado de negrillos. Ulmis consitus 
locus. 

Negrillo. m. Arbol. v. Olmo. [Variedad de la plata 
nativa que es de color negro. Argentum nativum nisrum, 

Negrillo, illa. adj. Lo que tira 4 negro. v. Negral. 
. Negro. m. Rio del reino de Nápoles, Tanager, gri. 

Negro, gra. adj. Oscuro, opaco, de color negro. Via 
ger, teter, ater, obniger, anthacinus, pullus, a, um. ll 
Oscuro, tenebroso. Furvus, a, um. || Moreno, que le fal. 
ta la blancura que le corresponde. Fuscus, subniger. | met. 
Triste , melancólico. Niger. Se aplica al ctiope porque 
tiene este color, Ethiops, opis. || met. Desgraciado , infe- 
liz, infausto. Niger, infaustus, infeliz. || fam. Ajpurado, 
apretado, sin recursos. Aftictus. Muy negro. Perniger, ni: 
gerrimusy a, um. Algo negro. v. Negral. Color negro. Fi- 
mus, atrum, niorum, pullum , 3; migror, atror, orís. Ne: 
gro como una endrina. Nigram prunam referens. Tierra 
_negra, quemada con el sol. Carbunculus, ¿. El negro de 
Una uña. Lo mínimo de cualquier cosa, Unguis apicults; 
nihilum , i. Tintura de negro. Atroris ¿litus, nigritiz in- 
ductus, Víctimas negras, muy agradables 4 los dioses in- 
fernales. Furve hostie. Vestido de negro. Átratus, pul: 
latus, a, um. Sobre negro.no hay tintura. Niger color 
nullo pigmento vincitur. Camisa y toca negra no sacan al 


alma de pena, Non lacryme aut luctus functos jam morte 
piabunt, 5 
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Negroponto, f. Isla del Archipiélago» Abantidso 

Abantis, ¿dis. sup 

Negrura. f. Calidad que constituye las cosas :gudo y ¡til 

gritia , Melania, €. .nigramen , nigredo, WET d 
nigror, oris , atritas ; migrities , tiem Qe la simi 

lanspermon, i. |El color.negro. ld... 


Negruzco , ca. adj. Lo que tira á negro. 


Obater> nit 
; , aulas 
lus , morulus , subniger , subaquilus , subatils e His. 
UM Color negruzco» Pulligo, imis ; intermgr se gubre 
Neguijon. m. La caries de los dientes» Dent 
do, caries. SA AA 
Neguilla. f. Yerba que se cria entre los BO o" 
milla negra los echa 4 perder. Nigella ,%5 0 ] negar 
melanthium , ¡3 git, gith: indecl. || La porlia 
Pertinax negatio. gy epa 
Nema. f. dia dE de la carta, Venas e 
tole sienaculum. 0 , E Nene 
Neméa. f. Tristena; ciudad del Pelopons ¡5 Ber 
«+ || Roca y selva junto, á. esta ciudad, donde Mi 
les al leon neméo. ld. ;:.. $ 
Neméo, ea. adj. Pérteneciente 4 Nemé : 
selva. Nemeus, a , um. ono pambie 
Nemésis. f. Diosa de. la venganza , l1am4 b poo! 
Adrastéa y. Ramnucia., Vemesis , 15, 10s» ¡esla sta5 fs" 
de esta diosa. Nemesia , orum» Perteneciente 4% 
tas. Vemesiacus y a, um. ATA ha 
Neunestrino. m, Dios delos bosques. Neme pio 
Nemine discrepante, Espresion latina» 40 
de votos, sin faltar uno... 
Nemoroso, sa. adj. Lleno, abundante 
Morosus , a, UM. / 4 
Nemours. f. Ciudad de Francia en el Jatinés: 
Nemoracum, i. ! 
Nen. sm. Rio de Inglaterra, Antona , %:. 270 
«Nene. m f. El niño pequeñito. Infantuluts mu 
Nenias. f. Cancion lúgubre en alabanzá de iras á 
E y y MO 
que se cantaba por las lloronas alquiladas . paliar" 
muertos, /Venia, £ y, nenie, NULA» arum; e ena 
Nenufar. m. Planta que nace en las agui8 "2. ger 
se emplea en la farmacia. Alba nymphed la yesda 
Neófito, ta. m. f. El recien. convertido del 
religion. Neophytus 1, a 
Neomenia. f. Novilunio, primer día deX apto 
mes. Neomenia , e. Napelt 12 ju 
Nepi. f. Ciudad de la Etruria, IVepeé» ie 505% 
Nepe. indecl. El natural de y lo per e ad gigol 
dad. Nepesinus, a, um. ¿as 
Nepote. m. v. Sobrino: es voz italiaD2 % 7 
ficar el pariente que declara el sumo porto 
tulo, y es como primer ministro privado da A 
tificis privatus minister, qpares 
Neptuno. sm. Dios de las aguas , de loe y e 
mus, Nereus, 3, aequoreus rex. — YU o AA 
nosigaus, ¡Lo que le pertenece. pra yá 
tas de Neptuno. Veptunalia , ¡4m.” aña Y 
Neptuno. f. Ciudad de Italia en la camp 
Peri he JOTA ñ 
era. m. Rio de Italia. Var, 417%: ,, . git. NO 
Nereidas. f. pl. Ninfas del mar. Nertidtn. AN 
Nereo. m. Dios del mar, hijo del o 105» dl 
reus , dv Lo que le pertenece. /Verinús rada CA 
Neriene. f. Muger del dios Marte. Ve 7 
enis , us. donde pole 
Nerito. m; Monte dela isla de Itac2 Jtaca- Td 
; x , e "ade 
ses. Veritos , Neritus, ¡. || Isla cerca 02 ho de 
Nervino. adj. Se aplica al ungienta poiniss ca De 
enjundias penetrantes y confortat1vaS: an 0 
Nervio, m. Parte orgánica del cue e pe ; 
une y ata las otras partes del cuerpo Y lia pincó ros 
vimientos de ellas. Verous , 13 409%, y 
La parte mas firme y poderosa de cuz 
Las cuerdas de los instrumentoS pl 
eficacia y vigor de la razon. Vertu: enves 


ld 


a ó gu10a) 


4 


4 ( 
de bosqué% :l 
Nami! 


; / 
-% lo largo de las hojas de las plantas Po ya oras ¿onde 


vado que su superficie. ¿Vervus. 7 " ejlos 


: * ¿ * ye 
blonis ossa. Óptico. Cualquiera de 29 
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time 18 Cspecies. Opticus nerons. Contraccion , en- 
Scion Ne de Rervios. Vervorum rigor, contractio, Rela. 
o ba d Forum solutio, vesolutio , lazatio, relazatio, El 
mo O está tocado de dolor de: nervios. Venricas, 
Nimento ado, msd-Con vigor,con fuerza. Nervos?, 
Nero: idad. f. v. Nervosidad. : 

"9 9, sa. adj. w; Nervoso. e 
vigente, ado, modi Con vigor, con fuerza; con 


| Mare 


¡E hapevosidad, Fuerza, actividad, vigor, firmeza. Nero 


IM aq Le ' . . . 
de SAPE exibilidad:, consistencia que cede sin romper= 
Nervon Y de los metales, Flexibilitas, E 
ueno » $2.-adj. Lo que tiene nervios. Vervosús, ll 


Nerva de ústo como los nervios. Vervosus, a, um. 
Mr a. 2» da, adj. Lo que tiene fuertes nervios. Vervas 
Ls Um, ná 4 
4 *8cj e . . . » . 
Vete df. lgnoranc, ianecedad. Inscitia, nescientia, 

Nas 07705 > stoliditas; 


Cieng. y 


e NO Seg 5 . y 
Mad Una de las ninfas Nereidas. Nesea, e; No 


adj. Ignorante, que ño sabe. Inscins ; nes. 


lag. Tira de lienzo triangular que se entrécose en 
Dj A ño darles vuelo; ÁAngulosum panni segmentum 
o Centauro, hijo de Ixion y Nube, que querien- 
Seta, Ne . eyanira fue muerto por Hércules con una: 
Dl o >? (Un rio de Tracia que nace en el monte 


1 


' 
- 8 


y pa, v- Níspero, 
pl M ta. adj. Puro , limpio. Purus, putus. || Lo que 
IE Jido en la suma, precio y valor de alguna cosa, 
¿Nor e 3 deductis expensis residuus, 
1d baja Pedestal de la columna sin las molduras al - 
dd e dus stylobates. En heto. mod. adv. En limpio 
Ne ente, Pur? p 


a Y. Nombre de muchas ciudades. Neobus 


tl £. Ciudad de la Suiza en el-ducado de Lu= 
: aa V, *ocomum, Neocastrum E 
Nam sel. /. Ciudad de la alta Hungría. Veoselium, ¿1 
h Who; mM Especie de período de ámbito muy largo, y 
hide, Miembros, Pareuma, atis, [| Figura retórica que 
Mero, Mando mas por señas que por voces se espresa 
Ie hi Oluntad, Neuma, atis. ; 
B, Aito, posa, adj. Lo que obra ó se mueve por medio 
hy gi, ANA ticUS a, um, [| Perteneciente al aire, 
ra, um. Máquinas neumáticas. Prueumatica 
Nagpt y 
Nc, y, 
DA V. Aneurisma. 


ig Ha : a 
y; Ne Normandía. f. Provincia de Francia. Neus 
st, > 
%2. Indiferente, el que no es de un partido 
Agr, ES Se determina mas 4 ua cosa que á otra. 
Med, 25, a, um 3 neutralis, le, is, Ser fieutral, 
te, SOL E un partido ni en otro. ln meutris parti- 


( pap 
he ag, y Indiferencia , Indeterminacion. Neuter 


9 y, Eo ; 
lin ad). gram, Se aplica 4los nombres que ni 
aa Pasip femeninos , y á los verbos que ni son 
MO Weutey 3 teubralis, le, is, [| v, Neu- 


y, y 
Dina Ci dad de Berri. Neviodunum , í. : 

k > Oj, A nieve que cae de una vez sobre la tierra. 
Yo "EN cu * Planta de España cuyas hojas de figura 
Nose A Cubiertas por el enves de pelo blanco. 


1 y U EN 
Wi pa, nt que se usa para dulcificar la sangre, 


1 ya 
, 5 . . . 
da, 34). Blanco como la nieve. Candidus, miz 


NID 


2 
VEUs, 4 ms instar nivis candidus. Il Cubierto Qe 
Canus ; nivalis, le, ts, llp..p. de. ; 
Nevar. 0, 1. Caer nieve, Ningit, ninguit, bat, ninas, 
lla. Poner blanca alguna cosa, Dealbo as. Tres dias ente. 
ros ha nevado. Solidas dies tres nixit.. Ha nevado mucho, 
Nivis abundo cecidis 3 creberrima densaque nix de celo cen 
cidit ; altiores sunt nives; alta nivs terra est obruta, 
Nevasca. f.Nevada con viento, Copíosa niz. 
¿Nevatilla. f. Ave, Y. Aguzanieve, 
evazo. 1..v< Nevada. q 
-+Nevera. f. Sitiosdonde se conserva la nieye, Viois ref0= 
sitorium ss nivalis.cella, [| met. La habitacion fria, Frigida 
cellas 13 pol ii rs 
“Neveteta.f. Ave, y. Aguzanieve..- 
evería, fTienda de nieve. Nivalis taberna, as 
Nevero, ra, M.f.El que vende nieve, NViois venditor. 
Nevers. f. Ciudad de Borgoña. Noviodunum, i. 
evisca, f v. Nevada. 0. .: isiades 1 
evoso, sa. adj. Nevado, lleno s cubierto de nieve. Ni. 
vOsus , a, um, || Que trade: casa nieve, Nivosus, lISe apli- 
ca al tiempo. dispuesto: para nevar. Nivosus ; nivalis, 
ld. > mE. 
Newmark..f. Ciudad de Silesia, Dévong., «e, : 
Nexo. m. Enlace, trabazon; nudo, vínculo, union, co. 
hexion. Conclusuray nezum, DincUlUM, iz nexus s. 
Ni. Párticula con que se niegan los estremos, Nec y Mtz 
que, I Conjuncion con quese niega absolutamente alguna 
cosa. /Vec, neque, neu, 110. Ni ó una parte ni 4_ otra; 
ni de una parte ni'de otra. Neutro. Ni en esta par- 
te ni en otra. Neutrobí, acutrobique, teutrubi. Ni aun. 
Ne quidem, seque. Ni sé atreve. 4. avisírselo, Ne -ad- 
monére._quidem audet. Ni por esas ni.por: esotras». ZVec 


$pe nec metu. Nizun,-ni una. Vel. Ni una. blanca die- 
ta por ello. Non. ¿d vel obolo redimerem. ¡Ni uno ni 
otro. Veuter, tras tíum:. Ni mas ni-meños. Von secus:ac 
$7, similiter ac sí. Ni es carne ni es pescado. NVeque prom 


dest neque-obest, Nihermosa que mate; ni fea que espante, 


+.” i -. 


Nec volo quod cruciat., nec volo quod satíat, Ni me va, ni 


Inc viene. Miki istic negue seritur , neque metitur. Ni al 
vado ni á la puente. _Negue intus neque foris. > 
Niara. f. v. Almear, ¡ 
Nicaria. f. Isla pequeña del mar Egeo. Icaria , e ; Ig. 
1OS 5 t 
Nice. f. Ciudad de Provenza: Nicia, e, 
Nicea. f. Ciudad de Bitinia, Nicea, e, Perteneciente: é 
esta ciudad. Vicecensis 530, is. eb oj 
Niceno, na, adj. El natural de y lo perteneciente 4 Ni. 
cea. Nicenys 14,UuM,> 
icerobino. adj. Se aplica al ungiiento precioso con que 
se ungian los antiguos. Nicerobinum Unguentum. 
Nicle. m. Variedad de. la calcedonia, y, Prasma. - 
Nicociana. f. Planta de cuyas hojas se hace el tabaco. 
icotiana, e, aya 24 
y icomedia /. Ciudad del Asia én la-Natolía.. Nicome- 
12, Le A 
«Nicomediense. adj. El-natoral de :y Jo perteneciente á 
Nicomedia, Nicomediensis, se , is. = Mea 
Nicópolis. f. Ciudad de Tracia, de Misia» de la Arme- 
nia menor, de la Palestina; Nicopolis» 15. Perteneciente 4 : 
esta ciudad y lo que es de ella. Vecopolitanus, a str 
Nictalope. 1. El que ve.más de noche que de dia. Nye- 
balops yopÍs. 00 AA o 
Nictalopia f. Enfermedad que hace:al hombre nictalo. 
pe. Nyctalopa ,myctalopia , e... Y a ER 
Nicho, m. Concavidad.en Ja-pared para colocar algo, 
Loculus , forulus , luculamentum , ;. Il Bóveda, sepultura, 
panteon donde se depositán los cadáveres con separación. 
[d. Abundante de nichos. Loculosus. Lo que tiene dos ni- 
chos , dos arcos. Bicameratus, a, um. Duio 
Nidada. f. El conjunto de huevos ó Pájaros de un nido, 
Ovorum cubatio; pillities, ci. yA 
Nidal. m. El lugar donde ponen las aves, Nidus, mida» 


mentum, || El huevo sobre que Pone la gallina, VNidale 
ovum, ' ia : 
Nidificar. y. 1, Hacer nido las aves. Nidifico , as, 
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Nido. m. La casita artificiosa en que las aves hacen las 
crias. Nidus, ¿; lar, arís, cubile, is 3 aviaria, orum; 
avium domus. || El lugar que sirve á alguno: de- acogida. 
Nidus. || El lugar donde se juntan gentes de'mala conduc- 
ta. Sceleratorum spelunca ) cubile: | met. La casa, patria Ó 
habitacion de cada uno. Nidus , habitaculum. || Separación 
para que crien los animales y aves. Loculus:= de las pas 
lomas. Columbarium, ii. — pequeño. 2Vidúlus. Construc- 
cion del nido. Nidifisium, ii. Todo aquello de que usan 
las aves para hacer el nido. Vidamenta, orum. 

Niebla. f. Vapor grueso que se estiende sobre la super- 
ficie de la tierra. Nebula. | Enfermedad de los ojos que es- 
torba la vista. Nebula. | med. La porcion crasa que sobre- 
nada en la orina. Supernatans urine nebula. || Añublo que 
quema las mieses. Alrugo , robigo, rubigo:, inis. Y 

Niel. m. Relieve que se hace en los. metales, que se la- 
bran. Celatura y e; toreuma, atis.o 00 ( 

_Nielar. 7. 4. Trabajar de relieve en los metales. Celo, 

as ;metalla celaturis ornare. AA ds 
Nieper ó Borístenes.1m. Rio de Escitia. Vaparis, ¿s.*]| 
Rio de la Salmacia europea. Borysthenes', 15. Los que ha- 
bitan sus riberas. Borysthenide, Borysthenite, arum. 
Perteneciente al Nieper. Borgstheñiús; 4, um. 07 A 

-Niespera: f. Arbol. v. Níspero... y 

Nieto', ta. m. f. Hijo del hijo. Wepos,, otis ; meptis, is] 
Por estension el descendiente de una línea: se usa con los 
adjetivos segundo , tercero Sic. Nepos. — hijo del hijo. Ex 
filio nepos. — hijo de la hija. Ex filia nepos. —de Actor, 
Patroclo. Actorides; e. Nieta. Neptis , ¿s. pequeño. Ne- 
potúlus ,i; nepotula,nepticula, «. is del nieto. 4h: 
nuúrus, us. Tercer nieto y tercera nieta. Hijo del viznieto: 
Abnepos , otis ; abneptis, ¡s, Quinto nieto Ónieta Adnepos, 
adneptis, is. Hijos de los hijos. Los nietos. Vatorum- nati, 

Nietro. mi p. Arag. Medida de diez y seis cántaros de 
vino. Sexdecióm amphoris vini mensura. 

v+Nieuport. f. Ciudad de Flandes. Veoportus, 7; Movus 
portus. : : | 


Nieve. f. Vapor que se hiela en la atmósfera y cae en co- 


pos taenudos y esponjosos: Ninguis, is, niz, vis, || El 
temporal en que nieva. Us. en pl. Nix, nives. || met. La 
suma blancura. Summa albedo, nix.Un dia de nieve. Ni- 
valis dies, Abundante , cubierto de nieve. Vivosus, a, 
un > niveobsitus, obrutus. Blanco como la nieve, Viveus, 
a, um; in nivem albus, nivis instar candidus. Pertene* 
ciente 4 la nieve. Nivarius, nivalis, le, is. Lo que es de 
nieve. Níveus, nivalis, le, is. ARAY 

Nifater. m. Rio de Armenia.que entra en el Tígris. Vi. 
phates, «e 5 is. || Montaña que hace parte del monte Tauro, 
de donde nace el Tígris y que divide la Armenia mayor 
del Asiria: 1d. 

Nigricia. f. Pais de Africa. Vigritia, e. 

_ Nigromancia. f. Adivinacion por los cadáveres y evoca- 
cion de las sombras á sus cadáveres. Necromantia , e. || 
El arte de ejecutar cosas estrañas con invocacion del de- 
monio. /Vecromantia, || La accion ejecutada por este arte. 


Necromantia. N 


- Nigromante. ». El que ejerce la. nigromancia. Necro. 


manticus , l. 


'Nigromíntico , Ca. adj. Perteneciente á la nigromancia. . 


Us. como sust. por el que la ejerce. Nicromanticus, a, um. 
Nigua.f. Insecto de América parecido 4la pulga , de la 
que se diferencia en tener blanca la parte posterior y la 
boca armada de una trompa tan larga como él, con la cual 
se introduce en los pies de los hombres , en donde depo- 
sita sus huevos, que avivíndose inmediatamente causan 
agudísimos dolores y no pocos veces la muerte. Penetrans 
pulex. h 
Nilo. m. Rio de Egipto que tiene su origen en Etiopia. 
Nilus, i. Perteneciente al Nilo. Niliacus, niloticus, a, um. 
Nimega. f. Ciudad de Alemania en el pais de Tréveris, 
comagus, i, A 
_Nimes.f. Ciudad de Francia en el bajo Lenguadoc. /Ve- 
MARI, Nemausus, ¡. El natural de y lo perteneciente 
Festa ciudad. Nemausiensis , nemausensis, se, 55. 
Nimiamente, ado. mod. Escesivamente , demasiado , sin 
regla. Vimis , nimi? > nimidm. Hl ' 


NIN 
Nimieda d. f. Demasía , superfluidad , 


fam. Poquedad, cortedad. Parvitas. 0 10m” 
'¡Nimio , mia. adj. Demasiado, prolijo, escesivO» a: 


derado. Nimius ; d-, um» bosques » sel- 


Ninfa. f. Fabulosa deidad de las aguas, de babor 1% 
vas Sc. Nympha, e. || El insecto que despues Ss h 
vido en el estado de larva se encierra en Un o En : 
vive sin movimiento , hasta que sale transforma ecial: 
riposa. Nympha pupa. || met. La muger cis phest 
mente la dama. Nympha, e. Ninfas del mar: sacd de 
laces. — delas: aguas. Varas, adís 5 nerels Dr ab 
los lagos. Lamniades , dum. —de los bosques». 7 de los 
madryas , adis. — de los montes. Oreas » 4 Se los jardi 
cueva Cor ñ | 


á.la f£ilda del.Parnaso. Corysis., idis. £ uns clara $ 


maza, Rhopalón, i. || Planta. v. Neutra £ femicalia | 


niega 
Ningún. “adj: y Ninguno, na. adf. Con que ala 
absoluta y esclusivamente las cosas y personas» “yg, 
Nadie. Nemo, inis ;nemo unus, ne 
um; nequis, nequa, nequod , mequid. |. pal 
yaloro Lreitus; nullus ; inanis, ne, 15 NID un ¿ Nor 
alíns non alius quispiam. Ninguno de v 
ter duorum vestrum. Ninguno de entre D 
tris nemo. Ninguna cosa, nada. Nullum, 
lun. ¿Cosa de ningun momento, importancia, 03 

cia, Vullus,- a, um. De ningun modo , 4* a par 
ra. Neutiquam , nequaquam, haud guaqua, ingun! 
modo, minime omnino. En ninguna parte, BA 
Noullibi, nusquara y nuspiam. En ninguda Eg a, 
de seguridad. Nusquam stabulum confidentie E lab o 

Nininana. Voces para captar sin pronu? ¡gos % 

Futilis cantiuncula. || Se usa para sigui”: 


Mrs qe 
1 
mi ds psecucó 


Niña. f. Chica, chiquita, doncellita- A 
virguncula, e. — de teta. Infantula, peo puts Y son 
ojo. La pupila por donde pasan los rayoS E 8 
ciendo refiaccion en el humor cristalin e 
la imagen del objeto. Pupula, pupila, cor 
ciente á una niña, 4 una doncella. Puellar! meri 
re, 15. ¡405 P Ú 
Niñada. f. Hecho, dicho propio de los ? plano 
tas ; puerilis actío. RA 1d IA 

Nídato. m. El becerrillo que se saca del do E 
ca muerta. E matris jugulate ventre entr piño: 

Niñear. v, m. Hacer niñadas, obrar “0 
liter agere, pueriliter se gerere. 

Niñera. Rola : Eada que sirve para Y Y 
Geraris, gerula, e. q uerilitio (014 

Niñería. f. Accion propia de los nibo8: los pibe 
rilis jocus. A] El divertimiento y juego oblecto" o 


yla! al 


pundia, orum; pueriles nuge, puerits ace poco ico 

Poquedad, cortedad de las cosas qué las r echo? pin 

bles: Levissima , nugatoria, fueilis 1714 » Tricto 

de poca entidad. Pueriles nuge. Niñeras ¿201105 Jy 

gtrre, arum. 405 Ó ¡he 
Niñero, ra. adj. El que gusta de»! 

fantarius, a, um. pos Jo. 
Niñeta. f.v. Niña del ojo» ; edad» qu ps 
Niñez. f. Puericia, infancia, t1S:M4 A 1 


. had r . 
comun es hasta la de siete anos, rd ger ilis e f 


ineunte etate, ' + . chicas 

Niño, ña. m. f. Chico, muchac ip 
que no ha llegado á siete años. ta RR 
fans, tis. | El que tiene poca sp doctrina, po, 
obra con poca reflexion. Puer. — y rande 5 ¡9 
tino, de la rollona. El que siendo $ e 3 ¿a tecio! 
dades de niño. Centum annorum PU El que 
mama, /nfars. — de teta. mtb. JO? 


eScesO. Ninida : 


pS 


O 
dido, s 


a, Do ¿ N 


a NIV 


otr . A 
> Con Mucha diferencia. Puerulus, de la piedra Ó es. 


on Po sititias, Pprojectitius infams. — de quien se 


c , E 
Pis “ebido Muy grandes esperanzas. ln optima spe re- 


Ptas Per. — engendrado de una esclava. A captiva sus- 
Mer tierno , Chiquito, Pupus, pupulus, puellus, 
ento Puerulys »i5 pusio, onis. — que nace abriendo 
Dre de MN Í su madre. Ceso, onis, (queaó por sobrenom- 
20 ed amilia Fabia). que se desteta, pero que aun 
Menores Partir con los dientes, Nifrens, tis. Los niños. 
dh em Niños sin padres á quien alimevta el públi. 
Meri a, Maris Pueri. Desde niño, desde la infancia, 4 fe- 
Co "guiculis » 4 puero, d parvulo, ab inceunte etate, 
O: Somo muchacho , sin juicio, Preteztato No 
: Kelingue puerilia , pueriles nugas abjice.Y a no 
ole tatem haber. Es'cosa de niños. Puerile est. Des- 
Un niño, Fasciis infantemezxpedire, Los niños de 

Mes a ae no hay despues castigo para ellos. Dum fa- 
bi tuj ja Penum y dum movilis etas. Curva cervicem fi. 
Nio ¿Juventuto, eb tunde latera ejus dum infans est. 


A Wo Je J+ Hija de Foroneo » Trey de los argivos, de quien 


Niño er 4 su hijo Argos. Nioba , e; Niobe, es, 
% adj, Muy amante de los niños. Puerorum stu- 


DL, Hija de Tántalo, muger de Anfion , rey de 
LT S Quien tuvo siete hijos y siete hijas, pero los per- 
ha feongi e astigo de querer sér preferida 4 Latona por 
Noa "dig » Y fue convertida en piedra. Niobe > es; 
Niome P Crteneciente á Niobe. Niobeus, a, um. 
NMory Ciudad del Delfinado..Veomagus sala 

Maui A Pez. y. Cazon. 

bo IO. m. Cosa inútil, despreciable. Futilis, in. 


A Ciudad de la Zodia, Dionysiopolis, is. || Ciudad 
¿Dia Ó : + > 

de Egipto, donde se crió Baco. Nysa y e, Per- 

isa donde se crió Baco. Nyseus, nyscins. 


Do Ciudad de Siria ó Mesopotamia. Nisibis, is, 
AN Pertenece. Nisibeniús , 4, um. 


S, dis, : 1 
% mm, Arbol de unos doce pies de alto, de tronco 


¡ ANITA del reino de Nápoles en la costa de Cam- 
8 


| lo ban Lojas de figura de hierro de lanza cubiertas de be- 
| da Ara el envés, y flores blancas grandes. Mespin 


Madero; 0273 anthedon, omis. ¡Jv. Nispola. No mon- 
"set inteligente en la materia que se trata. V2- 


e eS 
Apo Pilis Putamen detrahere. 
pl 


A Tr Í , 
Sd Ei fruto del níspero del tamaño de la acero- 


No “OMunmente fuera del árbol en paraje sombrío, 
ES 


Ma og, 

Eo Pl. Voz que se usa para ocultar lo que se co- 
, NA “lleva cuando otro con curiosidad lo pregun- 

y "0 | 
| E > da, adj. Luciente, limpio, claro. Nitidus, - 


nia el sitio mineral donde se congela el nitro, 


DON 5, El sitio Ó “lugar donde se recoge ó beneficia 

hi, 10, pa Uraria >» E. 

y Mad, Nidincral que se coge en Egipto en una mon- 

nado ltra; €s blanco gris, algo trasparente y du: 

Ni SS uego decrepita; es de grande uso en la 

Meri, 40 > Y el principal ingrediente en la pólvora. 
; Wello ¿ que se ha mezclado ó echado nitro. 


2d). Lo que tiene en sí nitro ó sus propie- 
, Ñ s, 4, um, , 
Igor qetrumento de geometría para examinar las 
Y: del los Planos. Libella, libra, norma, «e. (| La 
af Sala Tteno, Planum ; planities , el. ll met. La 
el de en Cualquier línea ó especie. Libella, «. 
Mag Con ata, Pepueño cilindro en que está inclui- 
e “sus lado Vasos ó bolas de vidrio que se levan» 
Es A Y Corre el agua al uno cuando se des- 
a a libella, de aire. Cilindro de vidrio 
Wee Sua y cerrado herméticamente por las dos 
PS UlOCA nivel en el plano y queda el aire en 


Ad: 89, 
eN Niro 
1 A llo I su 


1 


NOB 


2 
el medio, inclinándose hácia donde se halla la Dz, 
de él. Ex are libella, A nivel. mod. adv. Con total igual. 


dad al horizonte plano. Ad libram y ad libellam , ad per- 


Pendiculum, l| Con igualdad recta, 4 lo largo Ó en £las, 
Sin discrepar uno de otro. Adamussim Esta sala está 4 ni. 
vel con el atrio, Aula hec pari libra cum atrio est, jus 
dem libre est atque atrium. Estar: á nivel recto » á cordel, * 
Ad libellam respondére. Hacer algo á nivel. 44 libellam ali. 
quid exigere, ducere, 

Nivelacion. f. El acto y efecto de nivelar, Perlibratio, 

Nivelador. m. El que nivela. Librator, librarius mensor, 
Metator, 

Nivelar. v. a. Poner, ajustar á nivel. Perlibro , libro, 
455 libra explorare, ad perpendiculum exigere. | Poner un 
Plano en la posicion horizontal justa. LEquo 18553 adamus- 
sim planum reddore. | Poner en equilibrio cualqniea cosa 
material. 4d libeilam ducere , adamussim dirigere, 

O 


No. ado. Para negar todas las cosas ; se usa él solo en 
las respuestas, y junto con preposición para contradecir ó 
negar. Von, mínimo, haud yneguaguam, neutiguam, haud 
quaquam. || Se usa preguntando , Y_€spresa el deseo de 
que se apruebe lo que se Propone. Ve ? an non ? ll Junto 
con algun verbo y la voz nada Pospuesta se usa para dar 
mas energía á la proposicion, v. gr. no vale nada. V47] 
omnino.No mas ó solamente. Non plus, non amplius y tama 
£um, tantummodo , omnino. Cinco soldados habia no mas, 
Quinque omnino milites erant.No mas (arrepintiéndose.) Ab. 
sit ut amplius. No mas porfias contigo. Asit ut amplius 
tecum contendam. No mas ó nada mas. Vihsl amplius, hac» 
tenus. No menos. Nihiloseciús. Nec minus quam. O no, 
Neve. No hay para que, no hay que, no tienes que. NVog 
est cur, nihil est quod vel cur, No hacer mas que. Commo- 
dum , vizdum. Cuando se manda , aconseja ó jura el no es, 
ZVe. v. gr. No temas. Ve metuas. Pero 4 veces en lugar 
del me se usa moli Ó cave. v, gr. No hagas eso. Cave facias, 
No al fin de la cláusula es en latin, Non item. v, gr. Los 
frutos son muy dulces, la raíz no. Suavissimi sunt fructus, 
radiz non item. Por si ó por no. Fort?, fortasse , in om- 
ni eventu, Sin faltar un si ni un no. 4d unguem omnino. Si 
Por si ó no por no. Ingenuamente, sin tergiversacion. Size 
tergiversatione. ¿Puesno ? Modo de hablar con quese con- 
tradice la duda ó sentir contrario acerca de la opinion en 
que se está. 2Ve igitur, ne quidem. No sé que. Lo que se 
reconoce en alguna cosa que no puede esplicarse. Inexplin 
cabile quid. 

Nobilitario. adj. Libro, cuaderno que trata dela noble. 
Za de las familias. Nobiliarium TA 

Noble, adj. lustre, esclarecido, Superbus, honestus, ge= 
M'TOSUS, a, um; nobilis » liberalis, sublimis, grandis, 
clis, e, is, y Principal, escelente, ventajoso en cualquier 
línea Excellens, t5s. [| Honroso, estimable. Ingenuus, mo- 
dilis. | Singular Ó particular en su especie. Generosus, per» 
clarus, Muy noble, Prenobilis, pernobilis, le, is. Una ac» 
cion noble, Eximium, clarum, ¿lustre , insigne, no 
dile, excellens, prestans facinus. Corazon noble. Ge» 
NErosus animus; generosum , inclytum pectus. El que es de 
un natural noble, franco, cortesano. Ingenuatus, 4, uM, 

Noblemente. ado, mod. Generosa, famosa , Hustremen- 
te. Liberó , mobi.iter, ingenue, liberaliter, ll e cor tesa- 
nía y nobleza como conviene 4 una persona bien naci» 
da. 1d, dd 

Nobleza. f.Lustre, esplendor, escelencia » dignidad , cla- 
ridad de sangre. Splendor, ncóilitas, lumen , inis; gratis 
claritas, generis amplitudo, dienitas. || Sublimidad. Gran 
ditas. || Antigiiedad de una casa. Claritas, claritudo, ll 
fama, estimación, reputacion. Claritas, claritudo, El 
conjunto de nobles, su clase y condicion. Nobilitas, 


mobiles, ium. | La escelencia, primor ó ventaja de una co. 
- sa entre las demas de su especie, 


Excellentiía ; nobilitas, 
dignitas. || Tela, especie de damasco con dibujo mas de. 
licado. Nobilis tela serica. — de corazon. 4nimj Etnero. 
sitas; generosus animus. — mueva. Novitas. La prime 
ra nobleza, los grandes del reino, Patriti, OrUm, opti 


matum natio. Sin nobleza, bajamente, 1gnobiliter, 
Nocedal. m. v. Nogueral, 


728 NOGC 
Nocéra. f. Ciudad de Calabria. Terina, e. El natural 
de y lo perteneciente á esta ciudad. Terineus , 4, um. 
Nocion. f. Idea que se forma, conocimiento, inteligen- 
cia. Nofio. ¡| Sentido , acepcion de alguna pálabra Ó voz 
por el conocimiento que se tizne de su significado. Notio. 


innata. Ennea, e. ! plo: 
Nocional. adj. Perteneciente á la nocion. Nofioralis, 


de, is, : 
Nocivamente. ado. mod. Con daño, con perjuicio, MVo- 
center. l 

Nocivo, va. adj. Dañoso, pérnicioso, perjudicial. Vo- 
civus, nocuus, noxius, sonticus, a, um; nocens, tis, sons, 
ontis ; detrimentum pariens; damnum inferens. Lo que no 
es nocivo. Innoxius, innocuus, innocens, bis. 

Noctiluca. f. v. Luciernaga. 

Noctiluco, ca. adj. Se aplica á los cuerpos que des- 
piden luz en la oscuridad. Lucem in obscuritate edens, 

Nocturnal. adj. v. Nocturno, na. 

Nocturnamente. adv. mod. Mientras la noche. Sub noc- 
bem. 

Nocturno , na. adj. Perteneciente á la noche. Voctur- 
nus, a, um. || Lo que se hace de noche. Nocturnas. || El 
que anda Ó hace algo de noche. Nocturnas. || met. El que 
anda siempre solo, melancólico y triste. Nocturnus, me- 
lancolicus, tristis.|] Entre los astrólogos se aplica á los pla- 
netas que se creia predominaban lus calidades pasivas de 
humedad ó sequedad. Nocturnus , 4, um. Aves noctur- 
nas. Nocturne, noctivage aves. 

Nocturno. m, El dios de la noche, el vespero que la 
trae. Vocturnus, ¡. |] Una de las tres partes en que se di- 
viden los maitines. Nocturnum, i; nocturnorum psalmo- 
rum ,membrum, portlo. 

Noche. f. La parte del dia natural en que no hay sol. 
Luna, €, tenebre, arum, now, ctis. || met. Confusion, 
oscuridad, tristeza. Nox. || po:f. La muerte. Erebus, iz 
nox. — larga. Tarda now. — muy adelantada. Precipita- 
ta. —muy clara. Stellans. — muy oscura. Denssisima, 
— pasada trabajando. Lucubrata nox. — pasada toda be- 
biendo en borracheras. In mero pervigilata. — tardía, que 
tarda en llegar. Tarda. — que pasa un borracho. Ebria, 
— que se pasa en juegos y fiestas. Ludicra. Noches que se 
pasan en cenas Ó comilonas. Cenat.e noctes. La media no- 
che. Adulta now. La última parte de la noche. Suprema 
nox. Tiempo de la noche antes del alba. Diluculum pri- 
mum'; antelucanum tempus. Espacio de una noche. Una 
noz. ; unius noctis spatium. De tres. Trinoctium, di; trim 
nocbiale spatium. De cuatro. Quadrinoctium , di; quadrim 
moctiale curriculum, Lo que dura toda la noche. Pernog, 
octís, El que anda de noche. Noctivagus ; nocturnus, a, 
wm. Deshora de la noche. Intempesta; adulta, provecta 
mox. De noche, por la noche. Noctu, mocte, nocturnis 
tenebris, per noctem, per noctis silentia. De dia y de no- 
che. Die ac nocte ; diu noctugue ; interdis et noctu. Entre 
nochs y dia. Crepusculum, i; crepera , dubia lux. A pri- 
mera noche. Primoribus noctis tenebris. Muy entrada la 
noche. Multa de nocte. Era la misma noche. Una nox erat, 
Ya viene la noche. Advesperascit ; mox apetit, adventat, 
appropinquat ; crepusculum adest ; contemebrescit ; cedit 
nocti dies. Noche y dia. Contínuamente. Nocte, dieque, 
Buenas noches. Placidam tibi noctem apprecor. Cerrar la 
noche. Noctem effundi. Hacerse de noche. v. Anochecer, 
Hacer noche en un lugar. Pernoctare. Hacer Ó hacerse 
noche una cosa. Desaparecerse, faltar. Subripere, disparére, 
Pasar la noche en claro, sin dormir. Voctem insomnem du- 
cere. Quedarse á buenas noches, ser burlado. Decipi, spe 
fraudari. De noche todos los gatos son pardos. /Vocte lts 
cidus, interdia inutilis est. La noche es capa de pecado- 
res. Voctis pallio omnes improbi teguntur. Lo que de noche 
se hace 4 la mañana parece. Nocte laboratum detegit alma 
dies. Mala noche y parir hija. Totam noctem laborare exi- 
¿uo proventu. Post tos exantlatos labores infaustus pro= 
ventus, ES ' 

Nochebueno. m. Torta de aceite, almendras y otras con 
sas para la colacion de noche buena. Placenta, e. ¡¡Tron- 


co grande de leña que > 
dad. Jngens Le se Le al fuego la noche de navi 


gos; Tesseraria vox ,militaris É 


NOM > po 
Nochizo. m. La avellana silvestre. Siloestris corgli fre 
tus. : 104 
Nodacion. f. cirs Impedimento en los nervios po! ji 
za Ó tumor. /Vodus; nodatio. 2 e los BUE 
Nodo. m. cir. Tumor, dureza en los nervi05 
sos de humor viscoso y frio ocasionado por 19 é ecuados 
mal gálico. Nodus: || astr. Estrella en el mismo ge atan 


entre los dos péces que es como el vínculo con puntos 
«por las colas. WVodus. || astr. Cualquiera de los clíptico 
opuestos en que la Órbita de un planeta corta li poreal 
aquel que está hácia la parte boreal se lara A al 


/ er j / 
Ó cabeza de dragon: y se espresa con este caracter De de 


que está 4 la parte austral se llama nodo austral 2. y, 
dragon y se espresa asi. Borealis eb austit 
draconis caput, cauda. Jantas: 
: Nobiciad Dios de las yemas y nudos de e 
Nodotus , Nodutús, i. ; “ent: Nr 
Nodriza. f. Ama de leche, la que cri2 > alim 
btricia, eynutrix,, ¿cis 
Noema. f. Figura retórica por la cual 
entender cosa distinta de lo que se dice» pat gueto 
Nogada. f. Salsa de nueces y especias. Lo , 
nuceum moretum ; ex nucibus embamma. á Juglar 
Nogal. m. El árbol que produce las nuts E act 
dis, nux, ucis. Madera de nogal. Nuz > pis iento, 
lignum. Mesa de nogal. Ev nuce mensa; A Eran 
Norgent le Rotrou. f. Ciudad de Percha 
Neodunum, Neviodunum ,i. 


el 


Noguera. f. vs Nogal. . o como 
Noguerado, da. adj. De color pardo a de 
del nogal. Vuceus color. Nace ; 


Nogueral. m. Sitio plantado de nogales. 
mucibus consitus locus, : 
Nola. f. Ciudad de Campania en Jt 
teneciente 4 esta ciudad. Nolanus, 4, 7-9 
Nolicion. f. Acto de la voluntad COL qua y 
alguna cosa. Nolitio. : pros, 
- Nolimetangere. 'm. cir. Llaga maligna sail K a 
cie de cancer que:se empeora con los reme Eolicatió! 
vulmus. || met. Cualquier cosa muy delia 


4 
res. «el espre? 


O EN 
alia. Nola» 7 , 
que 


. Nombradamente. adv. mod. Con disunel A 
te. Nominatim, signanter ini ¡lus" 
e ad Ie 
Nombradía. f. Fama, opinion. Nornen e 509 e 
Nombrado, da. p. p.:de nombrar. Es lec seí 
tre. Nominatus, Ser poco nombrado: | 
esse. A e 
. po 4 , 
Nombramiento. 1. El acto y efecto an gestio? 
minatio. || Cédula, despacho, título de 4 $ ; pr, 
dicillus, iy nominationis rescriptum. ei Yoco» ip A 


pr 
(o 


/ 


Nombrar. v. 4. Llamar por su nO ano Ds EN 
callo , apello, nomino , nuncupo, as3 Ef mino ue 
pellare. Hacer mencion: de alguna cosd: 5 Va 


sio suyo Jan 
edero- Pit 
cupare, dicere y edicere, instituere. — pue 
signare, creare, deligere, edere.— 40 
consulem renuntiare. mu. dictador. 
que he nombrado últimamente, el que nas 


: ; go Jo 7 
uem proxime nominavi. S1 se nombra heno 
Quem p efandos ¿NO 


¿ca 


nocida una cosa. Women. || ( po a 
foma. Nomen , nobilitas. || Autoridad, |! El sant 105 4 


que se hace algo por otro. MVomen. | L pocer o po 
secreta que se da por la noche para 10 qn geo, 
essera NE qien al 


; 4 cas mM 
parte de la oracion que se declina E permi piña 
y no significa tiempo. /Vomen. us: El ques, cal 
de un binomio. Nomen. — apelativo: 
sas Comunes. Áppellativien nomeh — 


; A) 
0 NON | 
e o Adjectioum. — de pila. Cuipiam impositum 
o, efectivo. El: que carece de todos Ó de algunos 
pro pe nomen. — mas comun. Usitatium nomen. 
mana PO) Como Manuel, Pedro. Prenomen, inis; ger- 
a e Mal nombre ó apodo. Deridiculum nomen; 
mus yo, “PP e llatio. Libro de- autor sin nombre. 4no- 
to, Mi, El que no tiene nombre conocido. Anonomas- 
Mini » , Yue tiene dos nombres. Binomius, 4, um; bino- 
Aloy e. + En el nombre. mod. adv. Para implorar au= 
de tl nomine. En mi nombre, en tu nombre, 
SAA de tu parte. Meo ; £uo nomíne. Por su nom- 
Quad yyy Quticular. Nuncupatim. ¿Cuál es tu nombre? 
Mya *. Pomen est? quod nomen: habes Es vOcaris no 
Pio La vocaris? ¿Es nombre de pila? Hoc nomen pro- 
"e ca y ccirse Jos nombres de las pascuas. fam. Echar- 
Ad defectos. Mutuis sese oprobriis proscindere. 
ar ore de Dios. Empezar algo. Initium facere, ¡ne 
lala Aer su nombre inmortal. Vomen suum imror= 
bre ouecrare; commendare, credere. Firmar con su 
Moro u0 momine subscribere. Poner nombre. met Seña- 
Hor, Y En los ajustes. Pretium prescribere, comstin 


Me Cnclatura, Nómina, lista de nombres. Vomencla- 
La Sl El conjunto de voces técnicas propias de una 
oe Menclatura, e. 

op ato, f. Ciudad de los sabinos sobre el rio Alia. 
: uy 122 El natural de y lo perteneciente á esta ciu- 
Ye a ans a um. y aj 

BE. Mia, y, Lista, catálogo. Catalogus , 1; nominum sez 
ab A atio. — para librarse de hechizos, en que se 
A 95 nombres de algunos santos. Bulla, «e; amu 

inc de los cónsulés. Consulum editio, ] 

A 100, f. La accion de nombrar por su nombre, 


DATO 


0 q o Nuncupator. || El:que nombra ó tiene de- 
iy bra para algun empleo. Nominator, 
Í «IS anio: Perteneciente al nombre. Nominalis, le, 
Wilco; 2 4 los filósofos que fundan su doctrina en la 
tina, S los nombres. Nominalis, le; ¿so 
¿9 a. v, Nombrar. : ys 

20 M. gram. El primer caso del nombre. No: 
del? "ectus casus. — de singular. Positio, onis, 
| clones de los nombres. Nominam declina- 
NE) * Tudimentos ó principios de cualquier ciencia 
jo Pta, or, 
lg, 7 El sugeto capaz de ejercer en la república 
O, Minandi in aliquod munus capaz. z 
/ MENA Se aplica al número impar. Impar numerus. , 
% ape No servir de nada, estar de sobra en alguna 
AENA VACarO, supervacamerm esse. Quedar de non, 
da ne y mPañero en ocasion de ir acompañados. So- 
Dan. “A temanére. Jugar 4 pares y nones. Ludere 


le la 2 La negacion repetida de alguna cosa. 1te- 
Onis Aldar de nones. fam. Andar desocupado y 
ere. | 

EN Que a de las parcas: Vona , «e. [| Una de las ho- 
Ñ AN o los romanos el dia, correspondia á las 
NV -Nona hora, I| La última de las horas me- 
pa, y o eclesiástico, Nona hora: 

Ma cor. a ségunda parte del mes entre los roma- 
Y ¿gsivonde al dia ae todos los meses menos en 


Ñ l EPS y Julio y Octubre, que corresponde al 7. 
gn Monte de Arcadia en el Peloponeso. /Vo- 

af y 0Ne es de esté monte. Nonacrius, a, um 
dh 2c0, Muy poco. Nonnihil. Indecl. 


a A ade ¡ ímero noven- 
UN Near; adj. Perteneciente al núm 


"48, a, um. Se aplica al que tiene noventa 
Maris 


h 
BA % 


ps a 4, um» * 

"a y adj. Lo.que cumpleel número noven- 
“Un. > 4 um. Nonagésimo noveno. Noventa 

Mesimus, a, um. 


NOR PP. 

+ Nonagonal. adj. Perteneciente al número nueve, qe 

 gonalis, eneagonalis y le, is, YAA 

Nonágono. mm. geom: Figura plana dé nueve ángulos y 
nueve lados. Endecagonus, a, um. cn 
Nonato, ta: adj: Seaplica al que no ha nacido natural. 


mente sino rompiendo el vientre de su madre, Nonnatus, 
ay um, RUT | 


Nono, na. adj. Noveno en orden numeral. Nonus, 


4, UM. 
Nonplus ultra. Espresion latina usada como sustantivo 
«masculino para exagerar las cosas. Non plus ultra. >” 
No obstante, mod.'ado. Con todo, sin embargo, sin que 
perjudique para alguna cosa. Nihilominas, etiamsi, quam- 
Vis, licet, tamen, tametsi, non obstante, nihil prohi-= 
bente, 23500 
Nopal. m. Planta de unos ocho pies de altura cuyo fru= 
to es el higo chumbo,; «de pala Ó de:tuna. Cactus opun- 
ta, ao e 
Noque. 71. Estanquillo, pozuelo en que se ponen á 
curtir las pieles. Coriarium-stagnum. | En Jos molinos 
de aceite el pie de .capachos llenos de aceituna molida S0= 
'bre-que carga la viga. Fiscinarum stiwes , cumulus, 
Noquero. m. v.Curtidor. o : el 
Norabuena. f. Parabien, felicitacion. Consratulatio. 
- Norabuena. adv. Con bien, con felicidad. Feliciter, migo 
mine favente. || En hora buena, bien. Aprobando algo. 
Sano; placet; fiat. Sea en hora buena, como tu quieras. 
Sif sano, ut vis. ¿Quieres que compre” fruta ?- Norabuenz, 
Vis emam poma? Placet, fiat | ¿10 
Noramala. f.. La manifestacion de un pesar :Ó disgusto, 
Us. com. adv. Malum. Vete noramala, Abi in malam 
erucem , apage te d ome. 3 0N 
Norba. f. Colonia romana en los Volscos. Norba, z, 
Lo que le pertenece. Norbanus a, um. 00 0 
Nord y nordeste. m. nánt. Viento entre el norte y el 
este. Corus, i, olympias, adis, hellespontias, e, adis, 
ados y cecias, e, argestes, e, is 5 gallicus ventus. [|El punto 
del horizante medio entre norte y este. Horizontis pun- 
cum inter septentrionem et orientem. S 
Nordestear. v. 12. náut. Á partarse la brújula del norte 
hácia el este Ó levante: A septentrione in orientemnauti: 
cam pixidem declinare.- dir! AS 
"Nordeste. mm. Viento particular de la Pulla, Atabyz 


UT 


Nordoueste. 7. v. Norueste, 

Nordovestear.. 0.1. náut. A partarse la brújula del mor. 
te hácia el oveste'Ó poniente. Sub Caurum declinare, 

Noria. f. Máquina para sacar agua: Anthlia e 5 hase 
trum, ¿5 tollo onis; aquaria rota. El pozo formado 
en figura ovalada del cual sacan agua con esta máquina. 
Ovalis puteus. || met. Negocio en que se trabaja mucho y. 
se adelanta poco. Rota, e. SA 
——Norial. adj. Perteneciente 4 la: noria. Anthliacus; 
4, um, 5 HET 

Norligue. f. Ciudad imperial de la Suévizen Alemaniz» 
Are. Flavie, arum. e ol 

«Norma. f. Regla, ley, forma para ajustar las opéracio- 

nes. /Vorma. || La escuadra de los artífices. Vorma, «e: * 


, 


Normandía. f. Provincia de Francia. Vormansia, e 
Normando,, da. adj. El natural de y lo p teneciento:£ 
Normandía. 4d Normanniam pertinens: > 2 


Normandos. sm. pl. Pueblos de — rn Norman 
e NOmordEItaS m. náut. Viento entre el nord y el'nori 
deste. Subaguilo* medius. |p El punto del horizonte: entre 
el norte y el nordeste. Horizontis Punctum ») septembrio- 
ne orientem versus vicinti duo grádus distans. ninio 
e" Noroestear.''9. 1. v. Nordouesteat. 1 00 0 10 

Norte. m. El polo ártico Ó- septentrional. Septentpjó, 
onis, arcticas polus. [EL primer punto del horizonte desde 
donde seempieza su numeracion, y gs el*mas inmediato al 
polo ártico. S:ptentrio, onis|| La parte septentrional dl 
esfera y las tierras situadas én ella. Aquilonarir, ceplentiió. 
malis regio. Elwviento [septentrional ,-unó de los Cuatro ef 
que se divide la rosa náutica. Boreas, e sptentrio dagas, 
lo, onis. [| met. Direccion, q Dux. Perteneciente al 

l ZZZ 


32 NUE 


missura'; nodus, || El impedimento' causado por maleficio 
para el uso del matrimonio: Ligamen,, inis, || Union causa- 
da de pacto. Vinculum; fedus y:eris.]]meta Dificultad, duda 
que ocurre en alguna: materia. Nodus, dubium , di. ciego. 
Dificultad indisoluble. Herculeus nodws. delas plantas, 
árboles, metales: mármoles , cristales y piedras preciosas. 
Spira; nodus, furunculus , clavus, articulus, centrum, i; 
articulatio, de las varas de las plantas. Geniculus , geni- 
culum, i.escurridizo. Fluens nodus. de tejedor , que 
no se puede desatar, Textorius nodus.—en la garganta , que 
estorba el hablar, y algunas veces respirar. [n trachea no- 
dus, obstaculum._en la garganta. met, Afliccion, congoja 
que impide el hablar, Faucibus herens vox. — gordiano, 
met. Dificultad indisoluble. Herculeus , gordianus nodus; 
inextricabilis difficultas. Lo que tiene muchos nudos. Ge- 
niculatus, multinodus, nodosus, articulosus, a y m5 nodis 
distinctus. Lleno de nudos ó callos, ó durezas á modo de 
nudos. Centrosus y a, um. Lo que no tiene nudos. Enodis, 
e, is. Por nudos y junturas. Greniculatim, articulatim, De 
nudo en nudo. Articulatim, Atravesársele 4 uno un nudo 
en la garganta, no poder hablar. Vocem faucibus herére. 
Anudar dos cosas, unirlas. Duas res nodo'copulare , ill 
gare, nectere, connectere, adstringere. 

Nudoso, sa. adj. Lo que tiene nudos. /Vodosus , articu- 
losus, nodatus, a, um. : : NT 

Nuegados. m. pl. Composicion de harina, miel y nue- 
ces. Nucea tragemata placenta. : 

Nuera. f. La muger del hijo. Nurus , us. A tí te lo digo 
hijuela, entiéndelo tá mi-nuera. Mutato nomine de te fa- 
bula narratur. | 

Nuestro, tra. adj. Lo que es propio. y perteneciente á 
nosotros. Noster, tra, trum. || Lo que es de nuestra tier- 
ra ó nacion. Nostras , atis, Nuestro compatriota Ó cama- 
rada. Nostras, atis. Por nuestra culpa, Nostrate culpa. 
De nuestra clase. Voster, tra, ftrum. Es nuestro, de nues: 
tra familia Ó casa. Nosterest. 0. 

Nuestros. m. pl. Los que son de un mismo partido, 
secta ó profesion. Nostri, orum ; nostrates, um. 

Nueva. f. Mensage, novedad, noticia, aviso. Nuncits, 
nuncium, ii. —buena. Faustus, felix nuncits. mua inciertas 
Sine auctore rumor. Correo de malas nuevas. Infausta 
anuntians, adversa, graviora disseminans, Traer buenas Ó 
malas nuevas. Ben? aut male narrare. Hacerse de nuevas» 
Disimular que se sabe una cosa. Rei ¡gnorationem simulare,, 
ad rei nuncium expavescere ; se nescire fingere. 

Nueva. f. Planta que trepa como vid. Vitis alba. 

Nuevamente. adv. mod. Moderna , recientemente. /V£0= 
tericó, noviter. || De poco tiempo á esta parte. Nuper, de- 
mud, noviter. || De nuevo, por la primera vez. /Vové. Cam- 
po nuevamente arado. Novatus ager. 

Nueve. adj. num. car. El número compuesto de nueve 
unidades. Vovem. indc!.||Lo mismo que noveno. v. gr. Li- 
bro nueve. Vonus , a, um. Nueve partes de cualquier co- 
sa que se divide en doce. Dodrans, fis. Lo que pesa nueve 
onzas Ó tiene nueve pulgadas. Dodrantalis, le, is. Lo que 
tiene nueve pulgadas de profundidad. Dodrante altus. 
Mager pública, quien estaba prohibido abrir su casa antes 
de las nueve horas del dia. Nonaria, e. Nueve mil. No- 
vem milla. De nueve en nueve, ZVoveni, e, «, Nueve ye- 
ces. NVoviés , nonics. ¡ 

Nueve. m. La eifra con que se espresa este número. Vo- 
venarium numerum exprimens nota 5 uovem. indecl. || El 
naipe que tiene nueveseñales. Vovem notís distíncta charta. 

Nuevo, va. adj. Reciente, moderno , flamante , fresco, 

Novus , mustus, nuperus 5 recens y NAscens, tis,|] Lo que se 
oye ó ve la primera vez. Novus. || Distinto, diferente de 
lo que se tenia aprendido. Novus, recens. || Renovado. Re- 
fectus, restitutus, renovatus:||Lo que se añade ú otra cosa 
que habia antes. Novus, superadditus, || Poco inteligente, 
inesperto. Vovus , novitius, inexercitatus, peregrinus.|¡No 
acostumbrado. Insolens,:tis. || Antepuesta la preposion de 
equivale 4 novedad. Novitas., novum quid, en la guerra. 
Belli inexpertus, rudis, insolens, expers. Es nuevo, flaman= 
te. Chlaturam olet. <=. 

Nuevo. m. Principiante, novicio. Novitius, firo , mis. 
No.es nuevo en tí eso, Non insolens ¡stud facis, non est 


e 


£ibi insolitum 5: solemne +ibi-est.. ¿Hay alg 


NUM 


o puevo? pe 
. . . .,. AE 7 U Y 
quidnam movi? Nada. Novi mihil est, accidit, ro? 

nit. Todo ló nueyo place. Grata rerum novibas3 yA 
ma que nuperrima. A btt! 
inte , 

- De nuevo. mod, ado, Nuevamente; Ab des er! 2 
de integro. || Otra vez. lterum, denuo.. nogal: Car 

Nuez. f. Fruto muy conocido que podia 

asi 


qe 
nos dura. Galbulus, ¿5 juglans, dis, || y. Laringeil EA pal 
so de. Ja ballesta en-que se arma la cuerdas pam fruto. 
liste fibulla, scapus, astragulus. — IP Jade 
Cupresse nur del pino,.y. Piña. pequena: 
— mollar, cuya cáscara es blanda. Moluscas Y 
inis 5 mollusca nux. moscada ó, de especió» 
aunguentaria , odorata, muscata, myristica 0% ; 
myristicon. vana, vacía. Cassa nur. — Y, ¡geno de 
redondo, chato, duro y ceniciento de un 41B%%  openO 
Jas islas Marianas llamado leño columbrinos % yer ¿del 
muy activo. Vucis vomice fructus. La AD gestó 
nuez. Gaulioca, e; culeolus, í. La cáscara dura. daa ¿Naci 


cáliz, cortex , ¡cis La- piel que cubre € E 

membranula , pelicula, tunica. El meollo. Nui? ques 

que divide sus piernas, Vucis dissepimentiW um 
cana d 


de nuez ó le pertenece. Nuceus, caryinuss pins: 
mucalis, le, is. Aceite de nueces. Caryi10% se oler las 
Apretarle 4uno la nuez. Ahogarle: Strangulart: evo a 
nueces al cántaro, met, fam. Suscitar, retenta adem gue 
cosa. Contentionem, rixam repetere , renovar tr * e, Mas CA 
crambem recuoquere , eamdem cantilenam can? ostentall? 
ruido que las nueces. Bullate nuges q 
Tantali horti. ib id: 
Nueza. f. Vitisalba, planta. Psilothrum» 
archesostisy archezostis , is ; bryonia alba. 20% 
.«Nugatorio ,. ria. adj. Engañoso , frustra 
rius, a, um. , 
«¿Nulamente. ado. mod. Inválidamenter 1, 
Invalid? , irrite. És hd gisino 
Nulidad. :f. Vicio, defecto , tacha , falta Pé, jidad 9 


¡sti 
4 chan! y 


con pulida 


PR de La pa? 
la estimacion. de las cosas. Vitium, nullibas orita pel sí 
hace á una cosa nula y de ningun valor« 5 ejmis ? 
tura, qualitas. Tiene muchas. nulidades- A: ino 
Ys 
abundans. 4 ¡a 003 


Nalo, la. ad;. Inválido, de ningun Y car a 
validus, cassus, a, um; inanis y nt 1: 
cosa. Áliquid irritum facere , aliquid res 

Numancia. f. Hoy Soria, ciudad de la 
nense. Numantia, e. UN cpancia Ó 

Numantino , na. adj. Perteneciente 4 MU 
tural de ella. Vumantinus, a, um. ¿mis pe 

Numen. m. Deidad, divinidad. /V4meP ds la P 
nio ó genio en alguna facultad ó arte» o2 
Numen. — propicio. Ámicum numede,p p0 

Numerable. adj. Lo que se puede C0 fe” 
108. Vumerabilis, le , is. 

Numeracion. f. El acto y efecto 
ros. Numeratio, enumeratio, annume 
parte de la aritmética que enseña 4 leer ep 
tidades. Numeratio, ando qe, 0 

Numerador. ». arif. El número que Y dea qe 
un quebrado se pone en la parte superior ¿en la y de 
número de partes que se toman del q%0 ptero> Sd 
inferior, en que se supone dividido el % ¿yd 4. 
octavos, en que el dos indica haberse e 
del ocho. Numerator. e AN 

Numeral. adj. Lo que es propio 0 pe Apt 
Numeralis, le, is. de 10 

Numerar. v. 4, Contar por el orde prando Le 
Numero, annumero, enumero , 053 pros 
Poner números en los folios, £olia!- 
numeris signare. del número 

Numerario, ria. adj. Lo que €5 e les, ate 
nece. Numerarius, a, um; numeralií ias » ren 

Numerario. m. Dinero efectivo: peer pra 

Numéria. f. Diosa que presidia 2 ? 

Contar. Numeria , f. 


jad 


sp 
pen 


10. . CA 
ral escribit las 


éticamente, ado.:mod, Individualmente, con deter- 
N > individuo; Numericós-*. 2 o 
a mérico , ca, adj. Lo que individua ó diferencia E 
a “Widuo de. otro; úsase en las escuelas.: Numericus, 


20. ULo que se egecuta con números. Vumericus, 


a Mero, yy, Coleccion:de- unidades, Vumerus. | Cual- 
Moa do lag cantidades:ó cifras numéricas. Arithmus, 7el| 
Dre in de “Una cantidad señalada. Numerus, [|Muchedum- 
Dre q, “TMinada, Copia ;. ingens numerus. || Muchedum- 
Cosas determinadas ó:de particular calidad. Nume- 
mun idad determinada de personas en algun empleo'ó 
dad; Y asi se dice-escribano: de número. Vumerus, 
mon Minada medida proporcional ó cadencia que hace 
Mes ll El los. períodos: de música, pocsía y retórica. NVu- 
ia Verso, por constar de determinado número de 
Meg, ¿Merus, || gram, La propiedad del nombre que 
lira], 05 Se divide en «singular , que significa uno, y en 
Uno gos significa muchos, Grammaticalis numerus.|| pl. 
oy 98 Cinco sagrados libros que compuso Moises, en 
dy A tefieren los ejersicios de la religion de .los de la 
Ll, y. ¿Svi y el castigo de la desobediencia de los israe- 
Moe Tis: ortem, —aureo ó: cielo decemnovenal; Es- 
3 Anne lez Y Nueve años. Aureus nUMErus. — COMPUES- 
3 “a . Quien mide otro número ademas. de, la uni- 
o o $eIs, 4- quier mide él dos y el tres, Compositus 
LO A=Cosico, El que se produce por la multiplica- 
Lau ida de sí mismo. Cosicus numerus. — cuadrado. 
is q Produce por la multiplicacion de sí mismo. Dy- 
Pi q. e cúbico, El que se produce por la: multiplica 
a, El ¡So repetida dos veces. Cubicus numerus. 
0.7 09 LS nO se puede dividir por mitad sin quebra- 
May Le mmeris, pas, El que se. puede: dividir por 
Mco y Webrado, Par: numerus. — planos El-que se 
dedo e la multiplicación de dos números, como el 
he multiplicación del dos por el tres, y-estos se 
Medio dos, Numerus planus. —primo. El que solo 
E... Paria, Lor 2 unidad justamente, como el siete, Prjo 
opos mumerzs. —sólido. El que se produce por 
la as > “ION continua de tres números, como el vein- 
ke do]? QUe nace de la multiplicación del dos por el 
MAN Producto de estos por el cuatro”, y estos, tres 
Meg pe lados. Solidus numerus, sordo, irracional 
Os <SUrable, El que no tiene proporcion que se 
| . "CON Otro número juntamente, como la raiz 
day ES "Z y ocho, que es mayor que cuatro y menor 

| hy OS ; Urdus » Irrationalis numerus. Números com» 
de la te sí, Los que tienen alguna medida comun ade- 
» Como el seis y nueve, 4 quienes mide 
Mo td inter se compositi. — denominados. Los que 
ino sas de diferentes especies, como libras, suel- 
enominati numeri. —dígitos. Los ca- 
Ñ Uno hasta el nueve cuando se hallan solos 
Md decena, que entonces ya se llaman artículo, 


¡ + : an 
pi Que '— primos entre sí. Los que no tienen mas 


DA : Misma unidad , como ocho y once. Nume» 
PS 20m '—- proporcionales. Los que son términos 
hy Pr, Mejantes , como ocho con cuatro, asi seis 
a “P Weionales mumeri. Un buen número de hom- 
Ro een; "um fars. Un sinnúmero de gente. Ho- 
ao ma, “Ue Us 5 magna hominum frequentia , mul 
Note, 1 pt biles, innumeri homines. En gran número. 
Ao amnar el número de alguna cosa. Complére. 
MI e, innato, ado. mod. En gran número. Numerose, 
Ñ Amer ? copia, magna frequentia, magno nume- 
o, Poda Ó concinidad. Concluse , armonice. 
Abi /. ultitud numerosa. Vumerositas , in- 
o '"Bumnera multitudo, a] 
¡ - Lo que incluye gran número y mu- 
Moda SUS, plurimas, copiosus , multus 5 fre- 
Ñ mg uonioso, cóncino. Lo que tiene proporcion, 
NN “a da, Onclusus, armonicus, a, um. 
(Visto. yy atural de Numidia, Nomas adis. 
ij Pl Pueblos de Numidia en la Libia inte- 
Rs Mauri, orum. 
“Sion mediterránea del Africa en los con» 


AAA 


; Ñ , o 
fines de la Libia interior y de la Mauritania. NamidiS 
Nomás, adis. ab siosqald aa om e, 

¿+ Numídico:, ca.:adj, Lo:que es ide Numidia-ó le perte- 
nece. Numidianas, aumidicus) a fulmolucra 2351 
-=Numisma,: 2 Moneda, Numismaryatis co oo 7 
Numismática, f.La ciencia que trata del: conocimiento 
de las monedas y medallas añtiguas. Numismatica ars. 
>: Numismático , ca, adj. Pertenecieñte 4 Ja numismática, 
Numismaticus, a, um. ln. El que: profesa esta ciencia. 
Numismatis studiosus. A 
Numo. sm. Moneda, dinero; en-algun tiempo se: tomó 
Por la moneda que. valia:diez Mmaravedis.Nummus; ios 
Numulario: m2. El que comercia Ó trata con dinero. ZV4- 
mularins, a, um, A AA 
Nunca. adv. £. Jamas, én ningun tiempo. Vanguam, 
-Mullo tempore,, haudiaguan:, ad 'calendas grecás. Nunca 
JAmas5.se añade la voz jamas para dar mas eficacia: 4 da né- 
gacion-Nunguam, haud unguam. Nunca mas. Nunguam, 
(amplins., Ahora lo siento mas que nunca. Vune ut cum 
maximo; doleo, nunc ld moleste fero, sí cunguam alias, 
Nunca he sentido mas que esto cosa alguna Nanguam mi- 
hi quidguam fuit acerbiús aut molestius. 03. O 
Nunciatura. f. El cargo ó dignidad de nuncioz: Poyg;f- 
«ii legati munus. | El tribunal" que erige el MUncio.:para 


TEA 


«ciertas causas eclesiásticas. Pontificii legarí tribánal: | La 
casa: donde vive el nuncio. y está este tribunal. Pontifin 
cil guncii ejusdemque tribunalis publica edes.. o; : 
, Nuncio. m1. Embajador. Nuncius ,*legatus, [Por anto- 
nomasia el enviado del pontífice 4 los príncipes católicos. 
Pontificiusimúncias , lesatus, a e 4D 
' Nuncupativo. sm. for. El testamento que no se reduce 4 
£scritura., sino solo en voz', nombrando' heredero:en pre- 
sencia de cinco testigos, Nuncupativum testamentum. 
Nuncupatorio , ria, adj. Se aplica 4 los escritos con que 
se dedica alguna obra, /Ó en que se no mbra algun heredero, 
6 se le confiere algun empleo. Nuncupatorias, nuncupa- 
ÉiDus, ay um. ermita. - ; co 
Nundina.f. Diosa que presidia 4 las lustraciones que se 
hacian por un recien nacido á los nueve dias si era varon, 
y ¿los ocho si era hembra. Vundina, e; O. 

- Nupcial. adj. Perteneciente 4 la boda. Nuptialis; le, is, 
«Nupcias.f. pl. v. Boda. -* A 037 du 
-'Nursiasf. Ciudad de los sabinos en Italia. Nursia, e, 
Lo:que le pertenece. Nursinus, a , Um. 

Nutra ó Nutria; f. Cuadrúpedo anfibio de color pardo. 
Nutra, e. , 

Nutricio, cia. adj. Nutritivo , lo que nutre y alimenta. 
Nutricius, a, um. : : 

Nutricion. f. La Operacion con que la naturaleza actua 
el alimento, le distribuye 4 las partes del cuerpo y le con- 
vierte en sustancia propia de cada una. Vutricium, ii; mue 
tritio , nutricatio. [| far. Preparacion , mezcla de UNOS Me- 
dicamentos con otros para aumentarles la virtud. Vafri. 
tio, incorporatio, ; 

Nutrimental. adj. Lo que da ó sirve de sustento ú ali- 
mento. Vutritious, nútriendi vim habens. c 

Nutrimento. ». La sustancia de los alimentos que sirven 
4 la nutricion. Nutrimentum. [| El acto y efecto de SES 
Nutritio, nutritus, us. [| mez. La materia Ó causa de au. 
mento , actividad ó fuerza de una cosa. Nutrimentum, pa- 
bulum. ||, Alimento. Nutrimentum, ¿5 nutrimen, 100s7 
nutritus, us. Lo que pertenece al nutrimento y al oficio de 


nutrir Ócriar. Vutricins, a, uno E NA 
Nutrir. 7. a. Alimentar , criar, mantener. Vutrico, as; 


nutricor, aris; alo, mutrio , enutrio » is. || met. Aumen tar, 
dar nuevas fuerzas. Foveo, es ; nutrio, 25. — juntamente ó 
en un lugar. Znnutrio, is. El que nutre , cria, alimenta. 
Nutritor , oris. Lo que nutre, hace ó forma cuerpo. Cor 
porativus. ; 3 > 

Nutritivo, va. adj, Lo que da nutricion y alimento. 47. 
mus, a, um; altilis, le, is. Lo que puede nutrir ,lo que 
tiene virtud de alimentar y nutrir. Nutribilis, alibilis, le, iso 

Nutriz. f. Ama de leche. od » Ícis, 


Ñ. Décimasesta letra del alfabeto castellano ; combínz= 
se con todas las vocales puras. ÑN littera, . 50 


734 OBE 
S Nagaza:f..v. Añagaza.- ¿ (1-00 98 
Ñame 6 Namen. m. Especie de yero que se cria den- 
tro del agua; de sus raices sehace pan;.se llama tambien 
esta planta manto.de:Santa María. Arum colocasia, 
Ñaque. m. Conjunto, monton de cosas inútiles. Imuti- 


lium., futiliurn rerum:acerbus. 


Niquiñaque. m. Apodo de desprecio del hombre' pe» 
queño y bullicioso.. A , ¿3 :homuncio, onis. 
¿¿Noclo. m:«Melindre de harina, azúcar , manteca de va- 
cas, huevos). vino y anís. Tragemata:, um. q 
“Noño, ña.cad¡. Caduco, chocho. Caducus, delirus. 
Nora. f.p. Murc. v. qna ls 


O. Décimaséptima letra del alfabeto castellano y: cuar. 
ta de las vocales.:O littera. || Conjuncion disyuntiva que se 
convierte ens cuando la palabra inmediata comienza con 
o, para evitar la cacofonía. Aut, vel , ve, sive, seun]O 
bien, ya, ya:sea, ya sea que. Vel ,: sive ,;sem, ve. En las 
dudas y. preguntas o es an, y Ó noes an non, Ó necnec, 
¿ Qué te va á tí en que el otro gane Ó:no gane? Quid ad 
$0 ¿viíncat: ille:y necnec ? O interj. Que se junta con no- 

«mín. ,acus. , voc. y ablat. O. [| Para llamar. O, 0h, heus. 
¡O mi amigo Furmio! O, 0%, heus mi Furmi. || De:escla- 
macion , de admiracion. Pro, oh, proh! ¡O-Dios! ¿qué 
haré yo? Pro, proh!:sancte Deus! quid :agam?:|| De 
alegría. Oh ! ¡Oh qué bien hecho! 04! rem bene gestam. || 
De dolor. O ! oh! heu! ¡O miserable de mi! O! heu!:me 
miserum! ¡O ay ! perdido soi! Ok! perii! De alegría y 
admiracion yuglar equivalente 4 tate, ah, ola.. Tate! 
O! si utinam. O! utinam.¡ O si yo lograralo que espero. 
O ! utinam adipiscar quod spero. ¡O si viniera! O utinam 
veniat ! | aL 

¿Oaxes. m. Rio de Creta, hoy Armito. Oaxes; ed... 

GMBias | 


Obcecar. v. a. Ofuscar, deslumbrar, cegar. Obceco, as, 
Obduracion. f. Dureza , ostinacion , terquedad. Obi - 
ratio , obstinatio. e LAO: ] 
Obedecedor, ra. m.f. El que obedece. Obsecutor, paritor, 
Obedecer. o. a. Cumplir ,' sujetarse, acomodarse 4' la 
voluntad y gusto de otro. Obtempero, obsecundo, ausculto, 
obserzo , as; pareo, es ; assentio y obedio , obaudio , +15; 
obsequor , consequor-, eris; secundas agere ; morem gerere.|| 
met. Reducir al fin que se quiere los metales y otras cosas 
inanimadas. Pareo, es; flecto, is. — á alguno. Obedienter 
adversus aliquem facere. — á la letra, puntualmente las 
órdenes de alguno. Alicui ad verba obedire. 4 las leyes 
cumplir con lo que mandan. Legibus parere, cedere, ES 
la orden, cumplir con ella. Imperium observare. Te obe- 
dezco. Audiens dicto; tibi imperii sum. Si algun particular 

Ó persona pública no obedece á sus decretos. $í quis aut 
privatus, aut publicus eorum decretís non stetit. Se obe. 
dece.Paretur. Hacerse obedecer de sus súbditos. Auctori- 
tate subditos tenére , retinére , continére in oficio subditos, 

Obediencia. f. Sumision, subordinacion , sujecion á la 
voluntad de otro. Obedientia , parientia , obsequentia, 
obseguium , obtemperatio. | La docilidad con que los bru- 
tos se sujetan 4 la enseñanza y flexibilidad de las cosas 
inanimadas al arte. Obedientia , fexibilitas, docilitas..—cie: 
ga. La que se ejerce sin examinar las razones del que man- 
da. Ceca obedientia. Falta de obediencia 4 las leyes. Inde- 
votío. Falto de obediencia y respeto á las leyes. Indevotus. 
Está debajo de su obediencia. Sub ejus imperio est. Yo soy 
hijo de. obediencia. Sub patria sum potestate, parentum 
meorum subsum imperio, dicto sum audiens. A la obedien= 
cia. .Jubeas. Dar la obediencia. Sujetarse 4 alguno. A/icts= 
Jus potestati , imperio se dare , committere. 

Obediencial. adj. Perteneciente 4 la obediencia. 4d 
obedientiam pertinens. 

--Obediente. adj. Sumiso , que obedece. Obediens , audiens, 
Parens, tis; morigerus, a, um; auscultator. || Puntual. 
Dicto audiens. mE 

Obedientemente. adv. mod. Con resignacion , sujecion, 
obediencia, sumision y deferencia. Obedienter, obsequenter. 

Obelisco y Obslo. 71. Piedra labrada en forma de pirá- 


1 mide. Obeliscus, 7. ¡La señal con que se 2 
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OBL 
nota al o 
E ys” 
de un escrito cualquier cosa particular. Obelus> 0, 
: E ntts 
Obencadura.f.náut; Conjunto de obenques: Rude A 
tum. > ¿ia N 
Obengir. m. Rio de Bactriana. Ochus , 1» 
Obenque. m. náut. Cada uno de los palos 
encapillan en la cabeza del paloó gargania co gotas 
bajan 4 las mesas de guarnicion, y se fijan en ES 
de las cadenas. Vavis rudentes., ; 


Obesidad.f. Demasiada gordura del cuerp9 del 


Obesitas.' | hombre: 
= 5 , 4 hom 
"Obeso, sa. adj. Demasiado; grueso, dícese del 
Obesus, a; um. qom estor 
e . . (0) 
Obice. m. Ostáculo ; impedimento , embaraz? » 


“bo. Obex, icis. $19 


Obis. m. Rio de Moscovia, Obíus , 1 . E iscopalis 
Obispadom. Cargo , dignidad de obisp0: 4 da obI* 
ús. || La diócesis, territorio Ó distrito asignado * 
po. Diesesis y 15 3 episco alis ditio. 2.00, Ei" 
» 'Obispal. adj. Eciscopal , perteneciente al obispO a 
copalis, le, 15 e o picopa 
+ bispalía. f. El palacio ó casa del obispo, is 
edes ; episcopium, tí. El territorio perteneció 
po. Episcopalis ditio. : an 
Oboe: n. Obtener algun obispado- Epia Jo que 
tinére. || met. fam, Morirse y algunas veces on Op, 1% 
se tenia Ó pretendia y se deseaba con solicitud: 
pereo, is. at Epi y 
Obispo... Prelado principal de una ma es 
¿5 presul, ulis, pontifex,, icis 5 antistes» 1618: ad al, 
loso :que se fingió ser parecido 4 un obispo ¿de , 
formam fictus piscis. | Morcilla que se hace E agil 
tripas:mas grandes. Grandis botellus , LOW de 
de anillo ó de título. El obispo nombrado p jifice a 
arzobispo ú obispo principal ; le señala €, 
na de las iglesias que le tuvieron en otrO tiemp 
E dominadas de infieles. Auxiliaris episco? .00 
us episcopus. jo, 
Objecion.f. Réplica, argumento en contra 
Objectio, contradictio, oppositio. [| Acusacio?: ¿ccion: 
tum , objectatio. Responder, satisfacer 4 Un? ; 
jecta diluere, opposite rationi respondére- Corso Pa, 
Objetar.v. 2. Oponer , replicar, refutal- ap 0 iy E 
objicio, is. || Reprender, dar en rosti0> | obio y aii 
acusar, acriminar. Objecto, exprobro, 4 de 
siempre me objeta esto y me “lo echa CP pits pss 
semper inculcat., impingit y obtrudi£ , ea h objeto op 
Objetivamente. ado. mod. En cuanto ? . pig 
zon del objeto. Objective. piero: Oe 
Objetivo , va. adj. Perteneciente al ei lo sl 
Objeto. m. Lo que se presenta 4 pie W gut 
percibe por cualquier sentido. Objectum > 18. OU ts 
Término, fin de los actos de las po ge : 
Término, fin ,intento 4 que se dirig9 2 E ¡La 
terminus, ¡05 finis, is. || Motivo. Finito ipucion 
el sugeto de una ciencia. Objectum— os 06% pal 
timo fin 4 quien se dirigen todos 105 AA q» 
cipalmente se intenta. Atributiomis obje idad JO a 
fin de una ciencia ó facultad , como la 5% sugeti ¿5de 
medicina. Formale objectum. — Mater? 
teria de la facultad ó ciencia, como - 
la medicina. Materiale objectum. Ob 
ta. Oculos demulcens objectum. Ser € , 
nacion pública, Communi maledicto mob , ana 
Oblacion. f. Sacrificio, ofrenda. Ó dícese esp ase? 
Oblada. f. Ofrenda , cosa ofrecida 5 qa ile 
te por la que se ofrece por los difunt : 
un pan Ó rosca. Libum, oblatuM don ' 
Oblata. f. El dinero quese da 4 12285. ,j0. 4. ¡0% 
, . ] vestu?, ofre 
razon del gasto del vino éc.y 4%, 2 pino to, 
misse ministerio pecunia. | La hostia 14 posP 
la misa antes de estar consagrados: "2, la 
Oblea. f. Especie de hostia. Obelia idad» de 
. Oblicuamente. ad?. mod. Con oblic 
cidamente. Ob/ique , obliguum» 


4 cd 


, 


Obi OBL: s%, 
ne 2d]. Torcer, doblar , ladear, Obliguo,, as 
Litio vidad, f. Direccion al través , al sesgo, con incli- 

) lío quitas; obliguatio. , 
dida O, cua, adj. Sesgado, inclinado. Obliguus, [| Tor- 
quo tavesado, Limus , a, um. | Doblado, curvo, Ob/i- 
dedo Sita 4, um. || Trasversal. Delemis, me y ¿s. || 
dre de la linea ó plano que cae sobre otro y no forman 
sto, Obliguus » A UN uta 
SE. Oficio en palacio que proveia de barquillos y 


es 4 .8 personas reales. Crestularins , ibn. 


Y polacion £. Deber, precision, vínculo. Oficium , sis 
debe 1? debitio, meaus , 445. || Correspondencia que uno 
Vat q oistar al beneficio recibido. Gratia, debitum; 
“úcalo bitio, [| El contrato del abasto de carnes y otros 
o los pueblos, Provisionis; annone obligatio. || 
Pb donde el obligado vende los géneros. Provisoris 
; Ocio» «des.]El deber por razon de oficio Ó ministerio. 
Vedat 15 munus, eris. Il] pl. Se toma por las prendas 
d, y - Onservar el hombre para ser estimado y respeta 
Motene "e Jura. || La familia que cada uno tiene que 

da 'Lamilie, Parentum cura; parentibus prestan 

Mlicio  Mtidoral, for. La que mira la retribucion del 

Mid, aScibido , pero que no estrecha la conciencia, 
oa nn leatio.—civil, La que consta en el fuero ju- 

lua], que nO conste por escrito. Civilis obligatio. — 
ho ¿La que proviene de contrato no admitido en el de- 

, Mi Y por lo mismo no causa accion en el fuero 
ran, ¿turalis obligatio. .... del soldado -4 la milicia 
Men Uempo. Militie auctoramentum, impuesta, 
Y po Por el mismo Dios. 4 Deo ASSsignatum mu 
de], Siciones de la hospitalidad. Hospitalitia jura, 
E lema: Vie munia, Le debo muchas obligaciones. 
Se 


ki Mine Sisque beneficiis me affecit , ornavit, obligavit, 
h ti A PE ¿Es h 

yor azit. Es tu obligacion. Tuum est. Es hom- 
O ata "chas Obligaciones. Majorum imaginibus ilustris, 
MS “te commendatus vir est. Es hombre de: pocas 


h Eto 0 MODUS 5 exiguis majorum meritis orna. 
lie tengo Dinguna obligacion. Obligatus ei nihil sum. 
¡eo Con sy obligacion. Partes suas peragere ; oficio 


A SS Munere suo fungi ; munus explére, persolveres 
o Oblioa o : 
Dti yy, Scion. Oficio aut munert suo deesse 5 off» 
he? ODJ¡ Mus susceptum deserere. Constituirse en obliga- 
la q Sarse, Obligari, constringí. Primero es la obli- 


Ue . a 
de: la devoción, Prestat munus suum exequi, quam 


se 


lona o Mtendere, 
O % da, P» p. de obligar. Precisado, forzado, 
a Mé Violentado., Obligatus, subactus, compulsus, 
a Inupo, Adicto, sujeto, Adictus, obstrictus. — Á 
$ 0 Voti dámnatus.— 5 satisfacer la deuda 
EN Vis rats, — á jurar fidelidad 4 Vitelio, ln 
l UN “adactus. — con beneficios. Obligatus, de- 
MS 3" la promesa de un voto. Vot; religione obs 
“y de la Decesidad. Vecessitate astrictus. — recí. 
bo: > €ON juramento. Consponsus. Los obligados á 


TS o. ne LVexi», orum. Nadie está mas obligado 
y ix Vinctior me ¿li alter non est. Estar obliga= 
úun 


Estoy obligado, tengo 
Acer esto, Meum munus est y Mei muneris est, 
E, meum est id prestare. Considera lo que 
5 acer. Vide quid te facere par sit. No us- 
y aacer esto. Sum ab hac re Jfacienda liber, 
ado en conciencia. Officii religione obs- 


ÓN | bi 


mm, 


El abistecedor de carnes. Macel)i sponsor, 
"ator, redemptor. || más. Lo que canta ó. 
Principal, acompañíndole las demas 
LOS. Sub únius concentu cantatum , alíis 
oo Ptis adjunctis et commitantibas. x 
O 2. de obligar, Lo que obliga Ó precisa, 
o. 9 , adstrictorius. EA 
Sl FeCisar, forzar, violentar, hacer fuer- 
0 MO, as 5 subigo, impello., adduco, 
e trino devincio, is 3 vim afferre.)| Ema 
la escisión, Alligo, as. | Ganar; hacer su» 
1 un de otro, Obstringo ,is5 — Í uno 
ligue beneficiis obstringere ; aliguem sibi 
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beneficio obligare , devincio, is. 4 uno con dádivas, 4% 
quem donis vincire. — confesar. Faterj subigere. Sen 
tregar los edificios íntegros , en buen estado. Teita sarta 
exigere.— áuno 4 huir. Aliguem abigere. — por el Públiz. 
€0 á llevar alguna Carga. Ángario, as. — á los dioses con, 
el respeto y reverencia, Deos cultu demereri. — 4 pres-. 
tar juramento. .4d Jusjurandum., sacramento adigere. _* 
la persona por deudas. Vean 7nire, El que obliga. Coac= 
tor. La accion de. obligar, de forzar. Adactio, El que á na- 
die obliga , que no es oficioso 6 complaciente. Imfjicio- 
sus, a, um. Me has obligado á confesar. Ertorsisti ut Pe 
terer.. Hasta tanto que me obligó. Usque adeo, donec me 
ferpube, q aa , 
Obligarse. 0. y, Responder, salir garante, Intercedo, is, 
—í la obediencia dé las leyes. Ad juris servitutem adstrin- 
21.— COn juramento. Se sacris, ín jura. sacra adstringere, 
cOn su persona y bienes. Capite et fortunis alicui cavé- 
Ye. porotro. Pro aliguo spondére ¿.alieno nomine suam 
dem oblisare, obstringere, * Lo 
- Obligatorio, ria, adj.Lo que obliga y Precisa. Obliza- 
torius, adstrictorius, TAE 
¿Oblongo,, ga. aj. Prolongado, muy. largo. Oblongus.. 
¿ Obnoxio, xia. adj- Espuesto, Peligroso. Obroxiws, 
Oboe. f.v. Obué. E. AN 1 
..Obolo. m. Moneda ínfima entre los griegos , equivalen. 
te 4 seis maravedis nuestros. Obolus il far. Medio es- 
crúpulo ó doce granos. Sesquiobolus , i. Peso de la décima 
parte de un óbolo. Chalcus, i.Cosa de dos Óbolos , que ya=, 
le Ó se aprecia en dos óbolos. Diobolaris, re, is. EN 
«Obra. f. Cualquier cosa producida por algun agente. Opus, 
eris. |! Operacion, Opera, «. |] Tratado, libro, escrito, 
Jcriptura , «.5 seriptum, opus; Pubagma , atiss [| Traba. 
Jo. Opus, eris. || Manufactura, trabajo de un artífice, Of, 
| ficina, opificium, ii. | Fábrica, edificio. que se va haciena 
do. Fabrica; substructum edificium, Ii Medio, virtud, 
poder, como por obra de la gracia. Opera, virtus. | El 
mucho trabajo que cuesta Ó el mucho tiempo que se tarda, 
en hacer algo. Labor. || La cantidad, magnitud Ó distan= 
cia cuando se determina á poco mas Ó menos, Circiter, Se, 
r?, quasiLa labor gue tiene que hacer un artesano, Opus, 
erís. [| Cualquier accion moral que se encamina al provecho. 
del alma. Opus; moralis actio..— abreviada. Compendio, | 
Recissum opuse— Je bajo relieve ,de talla 6 4 torno. Lo. 
reumma ; ais. — de fábrica. Structura, e; structum, 
de gran primor. Egregium, preclarum, affabre factum; 
omuibus numeris absolutum opus. — de. ingenio. Tratado; 
escrito. Scriptura ; seriptum , liber, ¡5 syntaema, ais; 
— de manos, ingeniosa. Mechanemá, atis. — de mayor. 
trabajo, de mas estudio. Majorum visiliaram mungs.—. 
e misericordia, Pietatis, misericordiz opera. demu= 
cho estudio y doctrina. Docta et laboriosa charta. de; 
romanos, Lo que cuesta mucho trabajo y tiempo. Longus. 
labor, pregrande opus. — descontinuada, interrumpidas. 
Remissum opus. — de talla delicada é interior. Intesti- 
num opus. — dificil, de mucho trabajo. Spisstn oprisy—. 
en:pecado mortal. met. fam. Lo que no consigue el fin. 
que. se. intenta, Demoritoria, - inutilis Opera, — gloct= 
ra, hecha de ripio ó cascote. Ruderatio. — PONES 
ta. náut. Las obras esteriores y de adorno de una em 
barcacion , que estan fuera del agua. Acrotería , acrostolia, 
orum. muerta, en lo moral. La que siendo buena DO es 
meritoria porque está en pecado mortal el que la ejecura, 
Emortua , mortificata opera. — pequeña. Opella , operula, 
e, opusculum, i. — pia. Establecimiento para el coto de 
Dios ó ejercicio de la caridad con el prójimo. Pia ope- 
ra. — prima. El arte de zapatería de nueyo, Sutrinun, A 
sutoría ars, — proporcionada, ni de muy grueso volúmen, 
ni muy pequeño. .Justum opus... que se trabaja de noche, 
velando. Lucubratio. Obra buena. Beneficium, benefactum, 
Obra mala. Malefactum, 1. viva, Vaut. La obra de 
una embárcacion en la parte sumergida en el agua. Vavis 
sub aqua partes, [En lo moral la que se hace en estado de 
gracia. Meritoria opera. Obras accesorias Ó accidentales, - 
Fort. Las que sirven para mayor seguridad de las Principa- 
les. Adjectitia , accesoria opera, — £steriores; Fort, Las que 
se hacen de la contra escarpa á fuera, Exteriora Mi8in 
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menta. — de los hombres. Mortalia facta, Maestro de 
obras. Architectos , +, edificil effector , molitor. Alzar de 
obra. Suspender el trabajo 4b opera desistere. Dar obra, 
dar que trabajar. Opus committere. if Dedicarse, emplearse 
en algun trabajo. Dare opera, Meter en obra Ó poner 
por obra; poner algo en ejecucion. Manus oper adjiceres 
opus aggredi, ordiri, exegui, ad opus venire. Sentarse la 
obra. Adquirir la union y fuerza necesaria. 4Edificium con: 
 sistere, firmiter insistere. Tomar una obra: Opus faciendum 
conducere. Tener á su cuidado el cargo de las obras públi- 
cas. Ab edibus esse. Obras son amores y no buenas: razo- 
nes. Factis vult spectari Grecia non werbis; probatio amo- 
vis exhibitio est operis. En buen dia buenas obras. Sacra 
dies bona exigit opera. bes 

Obrada f La tierra que una pareja labra en un día. ¿Jae 
gerum, l. Obrada y media. Sesquijugerum, i. 


Obrador, ra: m. f. Artífice obrero. Operator, artifen. 3 


Oficina, taller. Oficina, opificina, e ; operaria mensa, 
operarius pluteus. / 
“Obradura. f. Lo que de cada vez se esprime en el moli- 
no de aceite en cada prensa, Portio. 
Obrage. m. La manufactura de fábricas, Ó hacer alguna 
obra de manos. Opificium. || La oficina donde se labra 
alguna cosa. Officina,, opificina, e. i 
Obragero. m. Capatáz, gefe de la gente de alguna obra, 
Operatorum prefectus. | ria 
Obrar. v. a. Hacer alguna obra, trabajar en ella. Operor, 
aris, ag0, is. ll Construir, edificar , hacer alguna obra. 
Edifico, as. || Ejecutar, practicar alguna cosa no mate= 


rial. 4d praxim redigere. || Producir, causat , hacer efecto | 


alguna cosa. Ejfectum habére ; efficaciam'ostendere. || Exo- 
nerar el vientre. Véntrem exonerares — conforme á su dig= 
nidad y estado. Ex dignitate sua facere. — con buena fé. 
Ex bona fide facere. — con astucia y engaño. Manticulor, 
aris. —con aprobacion de! pueblo, teniéndole favorable: 
Populo secundo facere, — Como jóven ,conh poca reflexion y 
juicio. .Juvenor , arís. — Con demasiada fiesura y altanería. 
Elatius se gerere. —con diligencia, con actividad. Satagi- 
to, as, satago, is. con lentitud. Lenius agere; moli, lez 
vi brachio agere. — con prudencia , en razon. Ratione fas 
cere. —con mucha imprudencia. Stu/tius agert, — COn re= 
serva, con madurez, sin precipitacion. Modice AYeYre. ma 
contra alguno segun ley y derecho. ln aliquem lege agere. — 
contra razon y justicia, quebrantando -las leyes. Violo, 
as. — de buena fé. Ex fide statuere. — de su propia auto- 
ridad. Jure suo agere. — por capricho y no por razon. Lj- 
bidine, non ratione agere. — precipitadamente, sin consi- 
deracion ni consejo. Precipito, as. Lo que incita Ó mue- 
ve 4 obrar. Stimulus y stimulam, ¡. La que obra, trabaja, 
“ gana la vida con su trabajo. Operaria, e, El que obra, tra- 
baja, hace. Operans. con mucha violencia, contra toda 
su voluntad. Perinvitus, invitus, a, um, invidens , tís. 
de muy buena voluntad. Perlubens, tís. Es menester. obrar 
con prontitud. Maturato opus est. Obran al contrario de 
lo que profesan. Contra faciunt quam professi sunt. Tu 
obras como quien eres. Talem to prestas qualis es; pro tuo 
ingenio eb indole operaris. Obraré segun viere. Prout ven= 
tus faverit vela verfam. Obrar, trabajar por el bien'ó uti: 
lidad del Estido. Ex republica facere. 


-Obreccion. f. Falsa narracion de un hecho que se alega 
ante el superior para ganar de él algun rescripto ó empleo. 
Obrectio- eS 

Obrecticio, cia. adj. For. Lo que se pretende ó consi- 
e con obreccion. Obrectitius, a, dm. | 
Obrería. f. El cargo del obrero. Operarió munus. || La 
renta destinada para la fíbrica de la iglesia ; el cuidado de 
ella y la oficina para este despacho, 44' fabricam destina- 
tus reditus. Fabrice procuratio 5 operaria oficina. 
Obrero, ra. m. f. El que trabaja. Operarius, 2, operaria, 
«.| El que cuida de las obras en las iglesias Ó comunida- 
es , que en algunas catedrales es dignidad. Fabrice pre- 
fectus, administrator. || Artesano. Artifew, opifez, icis. || El 
dezmero que paga 4 la obrería de la iglesia catedral. De- 


cumanus ad eclesie fabricam civis — de villa. El albañil. 
Obrizo. adj. Se aplica á el oro muy puro, acendrado y 


subido de quilates. Obryzum, i. 


* vantia, obedientia, sernatio. ma reverencids, 


Observans. — de la justicia. 4Equi sere cda sancia. * 


OBS ' 
” Obscenamente. adv: mod. Deshonesta + 
con lascivia. Obscene, turpiter. ' ma io: 07 
Obscenidad. f. Impureza , deshonestidad, e 0 / 
civia. Propudium, ti; obscenitas. ” qe 
Obsceno; na. adj. Deshonesto, súcio , IMmpuEl bsceno» 
lascivo. Obscenus, orthophallicus , 4, UM- Algo o” 
Subobscenus, a, um. 
Obscuracion. f. Obscuramente , y OtroS. 
oscuramente Éc. : his 
Obsecuente. adj. Obediente, sumiso. Obsegurró Jacet, 
¿Obsequiar. v. a. Cortejar, servir, obédever y CoMP 
dar gusto 4 alguno. Alicui obseguí, obsequentem $e 
re, obsequia prestare ; de aliquo bene mererts 
facere, gratificari. : 
pedida m. Condescendencia, servicio. ObseqH et 
secutio. . y 30 
Obsequiosamente. ado. mod. Con reverencia Y 
miento. Obseguios?, officiose, reverenter. rendido. 
Obsequioso, sa. adj. Complaciente,, servició Ia, ty 16 
cortesano. Obseguiosus, officiosus, benignus5 com pa 
Quod obstl 


Am puramente, E 


las" 


A Oscuridad» 


ob 


bene merendi studiosus. 
Observable. adj. Lo que se puede observa: 


vari potest. pserva 
A : erv 
Observación. f. Reparo, nota , reflexion, 7 


7 J e pala anto 4 ' 
Observantia ; observatio, animadoersi0; ODSseroe oy pr0s 


El acto y éfecto de observar y la cosa observa cil po 04 
tio. | Cumplimiento de alguna orden, ley 9 E pad 
servantia , temperantia. — de los astros: peros La 
tio. Con observacion, con juicio y reflexion» 2, pen € 
observacion es la madre del arte. Animado” 

artem. 

Observador, ra. m.f. El que obse y 
servator, animadoersor. || El que cumple y 8%? del deb 
y preceptos. Servator, observator, obseroan!- q gres , 
de los astros. v. Astrólogo , astrónomo- De á "e 
sacar las señales de buenos Ó: malos aguero”, ye 
¿cis. gota 
Observancia. f. Cumplimiento exacto Y Pp 0n0s 


pcis 


cion 
rua con alero... jeje 


e z 
miento 4 los mayores. Observantia. | El antiga ne: 
las religiones 4 distincion de la reforma: 47 de 
vantia. Con observancia, con cuidado. 
ner en observancia. Hacer que se observe 
se manda. Ad accuratam observantiam 00 ue g pros 
Observante. p. a. de observar. [| a) 2 ¿Qu et 
cumple exactamente la ley Ó lo que Se le dif pop 
tor, exactus, a, um, observans y obediento cjgioso ela 
so, reverente. Observans. || Se aplica al! rincÍ 1 ? 
Francisco especialmente, que observa 3 isis ppp 
ci 


Observantemente. ado. mod. Con 0 Epa 

vanter, par 
4 ¿ pepi yA 

Observar. v. a. Ver, advertir, nota" po yo012 parda 


lar, examinar, mirar con reflexion: $179 > pies b poor 


las aves para anunciar lo futuro. An het anti op 
avis. —el curso ó el ocaso de lo premeo 
motare , siderum motus custodire. — dera cu podi il 
“vito, as. la ortografia. Scribendi ri£% > Al a 
asechanzas de alguno y guardarse de € 2 ¡pus LA gr 
notare. —las leyes. Leges observar?» E lui sere 
señales del cielo pira tomar los agliero% 
que observa , considera, reflexiona » PO A 
vans. El que observa de cerca como 4? ar paa de pu 3 
El que observa los agiieros para prom, He pi 
auspex. Digno de observarse: Obseros oe ñ 
que no se observan con exactitud: pe ez pe eS 
: > í pr 

observará la misma proporcion pa ta cost pe yum pa 
portio ad decem homines servabitur. ed 44 pe > 
servó siempre desde nuestros Ai do 112 Ju A q 
trorum ducta temporibus hec consuebl ¿rum ge Cd 
servando lo que hago. Observa? A 

Observatorio. m. Lugar alto y” atorió pu 
var, especialmente los astros. .% 


OCA OCC 


Ñ oc aion: f Asistencia de los espíritus malignos al re» otras' figuras cómo: son puente, pozo,'barez, Y 
Plan, USrpo, á diferencia de cuando estan dentro que Jusga con dados , y cada uno señala con un tanto e] punto 
Din Posésion, Odirio.+ Eandstar 3D. nta , 1.que ha llegado ;:el que cae en la:casa.de la. oca pasa otros 
Mrírim. 02 522 adj. Se aplica 4 los atormentados por los Tantos puntos como ha echado sel que en la puente pa- 
sien Malignos que los rodean, 4 diferencia: de los que 82 y pasa al núniero 12; el que en el pozo ó' la barca 
dentro , que se llaman poseidos. Obsessus, a, um. -Sesestá alli hasta: que :otro le saca, y el que en la muerte 
"pla lina. adj, Epiteto que:se dá 4 una Piedra:negray  -vuelve:3 empezar de muevo, y el que pasa del número 63 
la, 0 lente que servia de espejo, pero'que ya nose ha.  .retrocede tantos "puntos como: escede:: Ludus sic dictus ez 
Mana dictas lapis. 0: TORIO 
"nal. adj. Perteneciente al sitio de una plazá/O). — -seicome cocida. Oxalis oca. 


pas Id 
oa); be e En . . rá. E Ale Sl BALDE 

O O AA O de =Ocal, adj. Se aplica 4 cierto genero: de peras Ó marizanas 
10.0, pao. m. Oposicion, estorbo, óbice, -impedimen- «muy «delicadas ;-dícese tambien de otras frutas. Mali deli. 
¿ula catia; obstaculum, objectum., objectaculum 3 repa- cata varietas. ||Se aplica al capullo que forman dos ó mas 


Ob Oe, deis 0 or vÓ toa 
Hany te. p. a. de Obstar. Lo que obsta , estorba, Obs. bicinus. E | 
LS mods ada. Sin embargo.Non obstante, — 0 Ocalear, v.. 1. Hacer- los? gusanos: los capullos: otales, 

' ÓN ON | oa 1537 3h 
RDA %. 1. Estorbar, impedir ,: servir de obstáculo, Ocasion. .f. “Piempo ,"oportunidad ;"sazoh, comodidad 

tar Ceilo aso: Impedir. || Impers¿Oponerse ¿ser «de tiempo ó lugar: Locus, 5; loci, loca , orum; occasio; tem. 
O * Una Cosa á otra. Obsto, as. MOE o 

cion 


to ' 


a. 


bd Y 
SD 2 


Veda a /. Dureza “ porfa, pertinacia:,' tenacidad, ope y oportunitas..| a » MOLIVO. porque se hace:algo. 
o nel y Pervicatia, contumatia ¿Obstinatio, ausa, ansa 3 occasio. || Peligro ,riesg “DPericulum ; discrj. 
We pi damente, ado: mod; Porfiada, tenaz, pertinaz- pre Óccasi siempre Cae en la culpa. Proxima e, occasio, 2 
NT ; lirmare > Obstimat? y: pertinaciter.,' pervicaciter, pequeña. Occasiuncula. Bota tri — remota; La 
A 4 anim A + e + u2 . ta. A la- primera 
', Oido y da. adj. Contumaz, pertinaz:, porfiado,, ter- “ocasion, en: el primer dia oportuno. Primo: quoque' dia, 
| IP os pertinaz y pervicaz, tenaz; animo perten-  fempore. En otra ocasion, en: otra: parte ó logar. Alibj, 
AX “A los vicios., Tn vitiis pugnax. Mas obstinado en “Tengo una bella Ocasion. Amplam-oportunitateni haben, 
ti, MDVitis comstantior. .d * Asir-la ocasion: por el cabello. ¿Na:dejarla; pasar; aprove» 
or Persistir , porfiar, mantenerse, cérrar- charse de ella. Oblatam occasionem arripere ; occasione uti, . 
Obst "eo Jucion. Obstimo ; abfirmo,y aso ota Aalicujus rei: agendi tempus mon preátemittere, Perder la 
dd Scion, f+ med.:Impedimento en las:vias del cuer- ocasion ó el lance: Zenipus rei gerende;, facultatem:,: oct. 
Piet ima » Causada por los humores que las tapan. Obs. sionem dimittere: No! perder: ocasione Occasioners arriperes 
o cto, l| -41b+. Enférmedad de las:caballerías en tempore., oportunitate, frui, Ponersen OCASION , en:mésgoó * 
Oye POSI 013 tí peligro. In discrimen:provocare , ádduceres Ponerse en 0ca- 
Pu Ativo, ya, adj.-Lo-que causa obstrucciones. Obs= sion ¿en riesgo. Perictilum querere! Tomar ocasicn:ócmo. 
Y, de. fren; , vias intercludens , obstruers; stypti. tivo para hacer algoo Causami arripere, “usar: quereneo La 
Op, Um, CS el dot AraoralaÓ 'ocasion hace:al ladron: Oportunitas-étiam: mediocresiuiros 
Mo, Y. a, Cerrar; tapar los humores las'vias. del tramsversos facit: Quieñ «quita-la ocasion. quita: el: peligro, 
n 


¿o mal. Ob:tr09; obduco , intercludo, is. 20h Qué mali materiam sabtrahit, linia Polijt.> hs ud Sup 
Ya E Dor, het. Cerrarse taparse) algun:agugero, -Ocasionado , da. :adjs Espuesto:á ocasiones y peligros, 


Cc Obstrio; obíluco», interchida ; 15. Periculosus. || Provocitivo , molesto y» mal acondicionado, 


"np, ACiop cónsecucion. Ob= que dá motivoá4.desazones: Causam Prabens, piozocañs: ¡| 
| ñ % ea O! , ' 


UY La accion de-óbteñer, 


len SN IE O fp. de Ocasionar..30 00000 od .cozsv 09 ¡bem 
yo E %. a. Alcanzar, consegúir;: lograr: Impefro, -¿»:Ocasionadór, yora;c he, f.- El: queda +0casidn=Ó.cmofivo, 
ero. > Se Gui cconiseguor, adipistorzeriso To- — Causam prebens. 3 uo ot By o0308M eniv 


li yo EN Mantener , poseer. Obtento,; AS, ye obtineo, "Ed Ocasional. adj! ¡Ló»que dá ocasion ió: 1MOtivo. Catviam, 
to, 10lg] yo Su tetiro.Ruídem acciperes 2 su licencia. Mi» ansam prebens: pLo(que: sobreviene “pbr alguna:ocásion: ó 
MA 7% 9 que se obtienecón posesion*precarias Pre» accidente; Eventualisde”, Du b lcd. A Jozoz0 
aus Lque 'ha obtenido premios: Premia perfunc» > Ocásionalmentesz ido. mod. Oecasjont, data; oblatar, £i 
a Ba obtenido el consulado.* Consulatu functus; ; Ocasionar: v..as Servtáusa > causar; E acta 
IO Ro al qe cie de og a ade Mos 
eg nera ra pra fructus: “ Es ' P ericulam inferrey inv discrimen laddutere: abundancia. 
% lagg OD, Protesta, amenazas Obtestatimos in Exúbero, as. a ib 
Uh, Eo; ag, Geom: Se' aplica al triángulo que tie. re. — la paz. Pacem parere,. diversós sentimientos 6: 


ii, 01010 tos. ln diversum afficere. — molestivátalguno. HA 
a gag Romo., embotado:, gastado, sin:pun= met AS A e mad de 
p Drebisiono: mt men 201 mb A miuaz, ayúmo 0 20AZ upo 2olmgnam | ce E 
mi PY y strúmento: músico. de: boca: "Pneumaticum  - o - a q? ri 
ly joy, "rúsico-que lectoca. Baccimatore ouixtlo— astro POr Cl NOTIZOBL Sl a SHA Sc 
'q ops Prootelo ala sobreviene.al útil poniente. la' parte O Pu bi 
o Pb Pedo: adjectitiusproventus. meno: - ASTTOSA, pt woccasus; 41 met. La muerte, $ 
ñ ALA . y 7 . - LUs , US. A AS 
tao, q, Evita ,«huirjoápartar lo que puede ser pps: , NT ii Pesteneciónte al occidente. Occidows; 
ar 0 As 0curro ¡Y suboiólo ¡e alicsicirbp ale Ebro" a oy is,:|]. Sesaplica -4clos ¡planetas cuando: se 
brasa pr Ro A Obstar', poo ocultan despues de puesto: poemes efy Planet. | 
e AS Unó-de los: epitetos que los astrólogos damal tercer ua. 
A CA ¡póne-delante ¡Unó-de los: e pitetos que los: E , 
ta, E Obi, me q. pa .e1pÓ dificultad.  «drantesdel «tema:celeste.; Occidentale: quadrans.. Regionés 
o seincia o cirio oailentale Adrien regi 000.0 0 
h li erta is , 49, 92 05 rocsi sn 5 To tc ON Occidente. me Poniente ; OCAso%, esper, erIS 0cciden 
EA pieza de artillería, _Be 1cu4m +is¿]y La. parte que:cae hacia el poniente, Occidenta/;s plaza, 


Ri Are. Y MOS: 31 onugis share Se Oecipital, adj, Se aplica,al hueso. de la-cábeza, que stá 


; 
, ¡ 
7 dle 


"Ys 
, 


Y y 
A? 


Made, *Ansar.-|F Juego que consiste.en'un: ma- A A O ) 
tan Yalo con sesenta y tres casillas y todas, las qe oE0e cs a Haidonde e vee UNT Sato qe, 
| eos cacon gun dera no aro ocipucio. ono petardo cabeza pon cade sac 


A 


738 OCT . 
73 las wértebras del cuello.: Occipitium 385 occiputoy cio 
pitis.. , EE 4.5022 7 A A 6 >p11 
Océano: mm. El'mar que rodea, toda la tierra; se divide 
en cuatro partes «principales, que Son; océano atlántico 
«6 miar del Norte; pacífico ó mar del Sur; hiperbórico: y 
«qustral ,'los cuales se subdividen en otras: partes menores. 
Oceanus y i. |jmet. Se usa para exagerar, la grandeza é-inmen- 
sidad de alguna cosa. Oceanus, ¡pElodios; del: mar. Oceamos, 
d, equoreus patera... elas] oo na 
Ociar. v. 4. Divertir , distraer 4 alguno del trabajo , pro- 
rcionarle deleite y gusto en otra cosa. Diverto, is; dre- 
gotio.abstrahere. || n. Dejar el trabajo, darse:alocio, Us. com. 
Ar Obiori, arisóoi sup 0 Sas east ON 
Ocipite. f. Una de las Harpías , que quiere decir. ligera 
de pies. Ocypete , es. e ya 
Ocio, m. Lugar, tiempo: Ofíum, Il Diversion.; ocupacion 
de recreo: Otium; vacatio. || Descanso , cesación del: traba - 
jo: Otium., ab opere vacatio. || Desidia., inaccion. Desidia; 
cessatio. | Tiempo empleado. en :el “estudio. Litterarum 
_otium. El ocio es origen. de todos los ,males..:Otium om- 
miumemalorum fomes. breve. Otiolum. Entregarse , darse 
al ocio. «Deliciós et. otio'se tradere.' .. ni 8) 
“Ociosamente. ado. mod. Sin ocupacion. ó ejercicio , en 
Ieposo, sin hacer: nada. . Otiosé, segniter. || Sin: fruto , sin 
utilidad. Inutiliter y frustra. a 
Ociosidad. f. Holgazanería-, vicio de perder el tiempo 
ó de gastarle inútilmente. Desidia.; otiositas. |] El efecto 
del ocio , como juegos. diversiones palabras ociosas. Otio. 
sa vérba, facta. Diosa:de la ociosidad. Murcia , e. Por- 
que no se.relajasen ¿on la ociosidad. - Weluzuriarent ani- 
E A SANA 
¿. Ocioso ,:sa- adj. Desocupado , que no. tiene que hacer. 
Otiosus.|| Negligente ,; perezoso. Cessator:brix , cessans, 
£is. |Holgazan, que se corrompe en la /óciosidad. Ofiosus, 
desidiosus;. otio languens; torpens, difluens: || Desidioso. 
Stertera, sterteia , e. El que no: tiene: que hacer cosa que 
le precise. Vacuus. || Inútil , sin fruto:,' provecho: ni sus- 
tancias: Infructuosus; inutilis. Estar ocioso, vivir en ocio 
contínuo. Cessare, desidére ; 'desidem: agere ;:otio languéres 
cessatione torpére 5 ignaviter otiari:- Estar ocioso, no;tener 
que hacer. Ab. opere wacare.. Liberum:esse. No puedo estar 
ociosos: Otiosum-esse mescio 3 vacare ab opere non sustineo. 
«¿Ociroe. f. Hija:de Quiron y de ¿laminfa Caricho» sábia 
en la medicina y adivima.célebre,: que dicen fué transfor- 
mada en yegua. Ocyrrhoes , ociroe , es.eccoV o a 
-;Ocno. m:: Bianor ;'fundador de Mantua, ,:hijo:de la: adi- 
vina Manto y del rio Tusco. Ocnus, ¿2 : E) 
+ Ocozoal:m. Serpienterdel reino,de Mégíco ; tiene la ca- 
beza'devívora' y el vientre blanco Ocokoaltus serpens: 01, 
Ocozol. m. Arbol de Nueva España, de veinte: 4 trein» 
ta pies de altura': de que se:saca:el «bálsamo: conocido“con 
el nombre de liquidambar.> Liguidambar. styracifina.. 
'Ocre.: sá. Tierra amarilla: desque usan los: pintores, Se 
halla en las minas:de:oro! y platas Ochra , e; pattice,.es. 
siby ilis.— quemado:-El mismo ocre: que:con cierto:grado 
de fuego toma un color -rojo:obscuró. Ustulata ochra. Per- 
teñeciente al ocres: Silacens, ay uma noo o 
wQcroto. mi w. Onoctotalo, — 20000: bas 
Octaedro: mm. Uno: de los. cinco-cuerpos regulares «que 
consta de ocho triángulos equiláteros. Octaedrum ,. 5.0030 
1 Octagonal:: adji Perteneciente al “octágoño. 4d :octago- 
núm pertinens:: , ta biodan , am 0 .9olaodiord la 10q O11es 
¿Octágono ; náv:ad¡::Geom. Lo«que consta: de ocho lados 
y ocho ángulos.'Se úsarcomo sustom. Octangulus) a) um, 
octagonum , i, E 
Ootante. Mm. Instrumento astronómico para toniar. la al- 
tura del sol y“ótras observaciones; hay quintantes:y sex» 
tantes. Astronomicum instramentumi 25 20h Ec 00 
Octava. f: Espaciovde ocho dias'en que la iglesia celebra 
alguna fiesta. Octodiale festum) || Composición | poética: de 
ocho versos. Octava y e; octo versibus constans rhythmus. 
e «quese! sisa en cada cántára*de 'vino!,Áceite 
e a e et aceti multatus conpius.'l Elli. 
AS SON de ud octava, Unius octave of- 
ús Dista Ade | Mus. 2.voZ que completael dia- 
o PRA 'onis. Musicalis: dinpasonem comiplens 
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vox¡ dobles Disdiapason. Indecl. — £ 
dá lugar al.rezo de.otro santo. A/icujus 
dens octava. de culebrina. v. Falconete. 
octava. Inifraoctavam diés. El último dia. Octava 
octava ú onza y media. Seaguiuncia, £5 LEE en 
Octavar. o, 1. mús. Formar las. octavas O sl ovart. 
los instrumentos de cuerdas. D:apas0n€5 apte de servicio 
Deducir la octava parte-de, las especies sujetas 2 
de millones. Octavam partem deducert. / 
:sOctavario;. mí. La fiesta que se-hace en los 
de la octava. Octo dierum celebritas , circulus. de cada 
Octavilla. f. El, medio: cuartillo que .9 pa 
azumbre de vino, aceite y «vipagre:en las ventas P 
nor. Octava congii pars ex ipso congío multaro. mal 
Octávo:,. vas adj..Lo que cierra el número es ye $ 
wus., a, mí ||.Cada una,de las ocho partes eN z, pr 
pone dividido un todo. Octava pars. ibroeñ” 
Bessibus folíis y: bessalibus chartis liber. q 
Octogenario , ria. adj. El, que tiene oc 
genarius, a, um. aa AO e E 
«'Octogentésimo»; ma. 4d)... num. ord. Lo E ei! 
numero de «ochocientos. Octingentesimus y 25 pue 
Octogésimo. adj. num. ord. Lo que €5 de a 
ochenta, ó cumple este números Detogesimurs Us. ¿omo 
Octógono , na adj. Lo que tiene ocho ng a 
sust. m. Octogonos , ¿; octogoníus, A y UMe Lo qu 
Octosilábico:,:cay y Octosílabo ba. adje Lo 9 
de ocho sílabas. Octosylabus, 4, UM- 
+2 Octubre. m.' Octavo. mes en el pr 
mano, y décimo en el que hoy s8:4sa» 
Ocular. adj. Perteneciente, 4;los 0J0S: 
vis, re, is. || Se aplica 4 la: lente. de los 
vista , que 'se. halla mas inmediata 4. 
lens... tel asis luzol:10g 
Ocularmente. ado. mod. Por los 
inspeccion material de la' vistas LPs 
Oculista. m.Citujano quese dedica a 
thalmicus goculárius, ¿5 ocularius: medicus: 
- Ocultacion. f. Substraccion que se Flaco opcio 
apartándola de:la vista. Celamen 3:1M15* p2 1 pio 
de ocultar ú“ocultarse. Occultatio, absectiia yen 
por:el: quese, calla una cosa-debiéndo a de 
: Ocultado + da..p»p. de Ocultar. || adj. ¿ pato! 
bierto:, escondido. Occultatas ,.4i5 UM. gr E 
O.vultador, ra. m. f. El que oculta. Abs á 
Aabsconditoroctultatoracoo 00 ao 
 ¡Ocultamente.- ado. mod» Escondidamenté yyy , 
ni:oido ,de oculto. Clanculum , elanculos £* TS 
pap: : paites E gaeo 
brose ¡¡tacité y tacitd, latenterytect? y 4 cimil Br pacho 
cretamente,:de secreto. Clam, celató y cel come e 0 
tamente, :de:ocíilto. Obscur', abscondilés 
tate y occultd y occultim, occult0.3 0.7 faro 
Ocultar. v. a. Esconder , encubrir » 
disfrazar, «cerrar, tener ocultó, encubler al 
to, dissimuloy:celoy concelo asi premio eljow*% ES 
abdo, abscondo, tego, obtego., operios E 0 dede y, quo 
sum habéré.: || Callar advertidamente lo qu ccuridad Jo 
Occulo, is. la verdad en una profun Aptos; pjgo' 
fundo vveritatem: abstruderts ma UY A el. odí e 
is, — dineros. Nummos supprimett. — 


A 
errada. La qué o 
festi al jud excl 


Los dias 0% 
$ dies: e D 


ocho d93 . 
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gonsla 

A 
mer regla en 
October, PY pe 
Oculariói 0, Jarg 


ojos. Ocu 
is oculis: 


ER RA tr es 
annouz incendium frumentum spain pe Año elo 


lorem premere. —:las faltas de la jueves ae nad des! 

errata: obtegeres — susdoloreg. ,.n0 uds “jjuiande a 
no quejarse nada. Dolores reticótto— y corp a, 
ó con vergiienza.- Pudoré likidines qa y e gin” A 
fugitivo. Servum recipere.4 un hom Nabulato E EA le 
be. Hacerla; parecer para: encubrirle» % A ¡e 
tendereio E eto e 


e la 
IMA 


pse 
í pa codo algo pr 
mister! jaj 


4% 
cla OCU . 
o Bombre , no quiere ser conocido, Clancularius, a, 
toa ajos , la razon se me oculta , mees desconocida, 
Djpaaos Causa me , Ó mihi later, S 
Diertr O, ta, adj. Escondido, retirado, secreto, encu- 
tu aj lado , ignorado. Obscurus, abstrusus, occul- 
in pioádlitus, abditus, reconditus , ignotus; latens, 
"utidag Me Tenebricosus , tenebricus. — por una espesa 
Ds ln alta caligine conditus. en Casa, encerra- 
MM comditus, Cosas ocultas, encubiertas. Abdita re- 
De Y Oculto. Perconditus, Estar muy oculto. Perlateo, 
Alo, Lalo, mod. adv. Ocultamente. Abdite. || De incóg- 
to 4l Personam induens. En oculto. mod. adv. En 
Dan publicidad. Tacit?, oculto. 
| REINA . Asunto , Negocio en que uno se ocupa. Oc- 
Md ems Plco, oficio. Occupatio. | Trabajo, cuidado que 
Maq. Pesar el tiempo en otra cosa. Negotium.||reb. Fi- 
doy Mete Comete cuando nos proponemos la objecion que 
Mo M hacer, Occupatio, anteoccupatio. — Anticipada. 
del die de apoderarse, de ocupar antes. Pre0cUPAti0 ma 
Lat te en Los animales. Preoccupatio, en el trabajo. 
vilo poh Junctio. Ocupaciones, empleos que abren el ca 
vda y, Miras y dignidades. 4d honorem disposita studia. 
mo, lngo nuevas ocupaciones. Me quotidie aliud ex 
on, edie me quotidie aliud ex alio habet,tenet occupa- 
lago Alas ocu paciones. Se occupationibus laxare , ex- 
Pdo, pg ¿Ledire, exsolvere. Tener ecupaciones, estar ocu» 
Medio Ctionibrs implicari, detineri, distineri, premi, 


ao, da, de ocupar: Distraido, impedido, 
O O, ya cio distractus, districtus. [Pos 
NES “55. Tomado por invasion. Oceupatus. || Lleno 
ALA ; Negotiosus._todo en sí mismo , en el cuidado 
y 002. Ad se diligendum applicatus. Muy ocupa- 
o A Muy ocupado, detenido poró con los 
a Bots distentus. 

Oo, Udo 


de 2 Espacio, Repleo, compleo, es. | Tomar, cerrar 
NO ditus obsidére. [| Dar que hacer, en que 
ia Sto Somo r. Operam, negotium alicui dare. | Em- 
qe la orbar, Oecupo, as; impedio, irretio, is. || met. 
EL Macion , la atencion ó el cuidado. Occupo, 
dino El Anticipadamente. Precipio, is. — el puesto 
Md casa JE Tcer su empleo. Alicujus partes Susciperes — 
Q loca es ADitarla. Habito, as; incolo, is. — mucho 
Qt O. Lat? procidere. — injustamente. Usurpo, 
y 1 Us occupare , obtinére, posidére. er d ¿A 

e, cn r. Emplearse en alguna cosa. In aliquid ali- 
Sen. le 3. In aliguam rem studium eb operam con- 
vic Stimas, Se lachrymis et tristitie tradere. — 
AS alguno. Alicui operam dare. —en su ofi- 
ko Pao versaril, Yo me ocupo. Me ipsum occu- 
y 0 ib exerceo ; occupatus ago. Se ocupa en 
ly roy ES nummaria cum tene! 

5 A | pá <Dcuentro, suceso casual. Casus, even- 
ati "Pecie que viene á la imaginacion. Cogitatum, 
a o, PPrehensio , occursatio. [| Ocasion, coyuntu- 
We en Assio, de acreedores. El pleito que es- 
¿O coneursl para cobrarse de los bienes del deudor 
LE "Nte. Fo, Agitata inter creditores causa. , 
| py ds 4. de ocurrir. Lo que ocurre. Uberas e E 


y 


¡pi 2, 
ANO: Bea, salir al encuentro. Occurro , 155 
A ip tecer , suceder, acaccer. Expeto, Ís. AN 
yb y de * En el rezo eclesiástico es venir una les- 
Ve, £Qip Mayor 6 menor clase. Occurro , incido, ¿so | 
A rro at Oltecerse 4 la imaginacion , al pensamien: 

¿QUe OccUrro , sucurro ,, 5; in mentem Ea 
UN top, te Ñ lConcurrir , Ocurrir 4 alguna parte. can 
' po ¿oUDa guerra. Aliguod bellum incidi?. arur. 

> me ¿SUntos nuevos, Vova accrescuñt nepotia. 


Viene al pensamiento. 1llud miñi suecurrit, 
5 


í 


odio ab aliguo dissidére. 


ODO ' 


Se ocurrió tambien 4 esto. Hute reí quoque subventum ese, 
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- Ochava. f. La octava parte de in todo, 
de una onza, Drachma, e. : 
Ochavado , da. adj. Terminado por ocho lados y Íngu- 
los iguales, Octangulus, a, um; in octangulum formats. || 
P- p. de 

Ochavar. v. a. arg. Formar un cuerpo en figura ochava. 
da. In octangulum formare. 

Ochavo. m. Moneda castellana de cobre que vale dos 
maravedises. Duorum terunciorum moneta. [| Edificio de 
figura ochavada, In octangulum formatun eaificium. 

Ochenta. adj. Se aplica al número producido. de la mul: 
tiplicacion de diez por ocho. Octogesimus, a, um; ord: oc- 
toginta. indecl. Octogeni, e, a; distr. Ochenta y ocho. Duo- 
denonaginta. indecl. Ochenta y nueve, Undenonaginta. ¡ne 
decl. Ochenta veces, Octogies, 

Ochenton , na. adj. El que tiene ochenta años y el que 
los representa. Octogenarius, a, um. : Í 

Ocho, adj. num: car. El número que consta de ocho uni- 
dades. Octo. indecl. octoni 3 2, 4. Ocho onzas. Dos ter- 
ceras partes de la libra romana y de otra cualquier cosa 
que se divide en doce partes. Bes, bessis. Ocho veces. Octies, 

Ocho. m. El caracter ó cifra que representa este núme- 
ro. Octavum numerum exprimens nota, li La carta 6 naipe 
que tiene ocho señales. Octo motas exprimens, continens 
charta picta. a l 

Ochocvientos. adj. num. card. El número que compren- 
de á ciento repetido ocho veces. Octingeni,. octingenteni, 
«e, a; distrib, octingenti, e , a; card. Octingentesimos, %. 
um. ord. Lo que tiene ochocientos. Octingenarins, a, 
um. Ochocientos mil. Octingenta milia.. El año de ocho. 
cientos. Octingentesimus annus. Ochocientas veces. Octin- 
genties. 16 Di 

Ochosen. m. Moneda antigua menor que elsueldo. Mi- 
nutissima moneta, : 

“OD: 


Oda. f. Canto, especie de poesía lírica. Oda, e ;:ode, 
$5 odarium , il. 
4 Oder: m. Rio de Alemania. Adrada, Adrana , e ; A= 
dranus, Guttalus, i. LS 
Oderso. f. Ciudad de la Marca Trevisiana. 
ii. Lo que le pertenece. Opiterginus , a, um. 
Odiado, da. p. p. de odiar. Aborrecido. Exosus, pero- 
sus a y um. Está odiado de todos. Omnibus odio, in odio 
est, invidie , in invidia est. Omnibus in odium venje; 
omnia in ¡llum odía ardent ; publico estuat odio; omniíum 
odio et invidia laborat, Pagrat, ardet ; premitur. 
Odiar. v. a. Aborrecer, tener odio, aversion. Odi, 
odisti, odit, osum., odisse ; odio habére... "o 
“Odiarse. 7. r. Aborrecerse mutuamente, Se mutud 
odisse. | 
Odio. m. Aborrecimiento, mala voluntad. Malevolen= 
tia, invidia ; odium; offensio. — fuerte. Prestans odium, 
— general, universal. Universum odium. — mortal. Hos= 
tile, movercale, capitale., implacabile , acerbissimum , fu- 
nestum odium. oculto , encubierto, Simultas ; atis 5 ím- 
testinum, obscurum , occultum., occlusum , tacitum odium, 
Odios implacables. Vivida odia. Encendido del odio. Odia 
incensus , infammatus. Ni le tengo-amor ni odio. Mius y 
que gratia neque odio tencor. Le tiene un e mortal, + 
Male, acerbe illum odit. Tener odio contra alguno. Ali- 
quem odisse ; alieujus odio flagrare , ardére, teneri , afficiz 


Octava PAYS 


Opiterzium, 


Odiosamente. ado. mod. Con odio eS un modo odioso; 
ible. Invidiosé y odiose ; onerosé. 200, 

lo, o Aborrecible y fastidioso. Odiosicus, 
odiosus, invisus, molestus. |] Aborrecido, Invidiosws , odio- 
sus. || Enemigo. Infestus. Un poco odioso. Subodiosús, 
Muy odioso. Perodiosws. Hacer odioso ,esponer al odio, 4 
la envidia. ln invidiam vocare., trahere » TAPere »adducere ; 
omnium odio subjicere ; in aliquem odium y ojfensionem COn» 
citare. Ser odioso. Ex invidia laborare y Bn impidia esse, 

Odisea. f. Célebre poema épico de Homero, Odis. 
sea, %. ES 4 
Cdontalgiaf. Dolor de dientes. Dentiut dolor ; odon» 


e 
e Basa 2 


FARM e OFE 

Odontíálgico , ca: adj. Perteneciente á la odontalgia. 4d 
odontalgiam pertinens.- 

Odorato. m. v. Olfato.. 

Odoria. f. Diosa de los olores. Odoria , e. ; 

Odorífero, ra. adj. Oloroso , fragante, suave, apacible 
al olfuto. Odorifer, odorus, odoratus, odorativus 5 odo- 
rans, bis. 

Odre: m. Pellejo para vino , aceite 8c. Uter, £riss || 
met; El borracho. Ebrius ,i; vino submersus. 

Odrería. m. Oficina donde se hacen y venden odres. 
Utricularia officina. 
- Odrero.m. El oficial que háce Ó vende odres.Utrarius, 71, 

Odrina. f. El cuero de buey cosido en forma de odrea 
Bovinus uter. || met. fam. ii Ebrius , iia 


Oeagro: mm. Rey de Tracia. Oeagras , 4. Lo que le perte- 
nece. Ocagrius , 4, UM. 
Oecalia. f. Ciudad de Eubea , de Arcadia , de Etolia, 
de Mesenia, de Tesalia. OE chalia, e. 
* Oecel. m. Isla del mar Báltico. Latris, ¡s. 
Oesnorueste. m. Viento. medio entre el oeste y el no- 
rueste. Caurozephyrus,i. |El punto del horizonte medio 
entre el oeste y el norueste. Horizontis punctum a septen 
trione et puncto medio inter septentrionem et occidentem 
«qualiter distans. 
'Oéste. m. Viento de occidente. Zephyrus, favonius , il. 
Oesudueste. m: Viento medio entre oeste y sudueste, 
Libozephyrus,¡. |El punto del horizonte que está en me- 
dio del oeste y el sudueste, esto es, distante 22 grados 
y 30 minutos de cada uno. PHorizontis punctum ab. occi- 
dente versus australem plagam viginti duobus gradibus 
distans. 
'Oeta.m. Monte de Tesalia Óde Acaya. OEta, «, 
OF 


Ofanto. m. Rio de la Pulla.: Aufidus , 7. 
- Ofendedor, ra. m. f. v. Ofensor... | 

Ofender. v. a. Dañar , hacer mal ó daño, injuriar. Vul- 
nero, as; offendo , compungo , ledo ; stringo , carpo , 1s; 
offensionem afferres in aliquem peccare, || Violar, quebran= 
tar. Pulso, as ; abrumpo, is.) Fastidiar , enfadar, despla- 
cer. Ojffendo, fastidio , is 5 tedium gignere. algun tanto, 
un poco. Suboffendo, is. — 4 uno. con. palabras. Aliquem 
voce vulnerare. los ojos. Escandalizar. Scandalum parere. 
]| Dañar la vista. Oculos perstringere. ; En qué te he ofen- 
dido yo? Quid in te, apud te peccavi, commissi? quain.re 
te offendi, les, violavi? RE 

Ofenderse. v. r. Picarse, enfadarse, no sentar bien algu- 

na cosa. Stomachor, aris ; offensionem accipere, offensione 

commoveri. El que se ofende ó está ofendido. Infensans 
tis. Se ofende de pocas cosas y fácilmente se aquicta, Ali 
mo est moll; ad accipiendam et deponendam offersionem. No 
parece mirándolo bien que hay de que ofenderse. Ex ran 
tione sumpta offensio non apparet. j | 

Ofendido, da.p. p. de ofender. Agraviado , injuriado. 
Offensus. || Dañado. Lesus. || Irritado,, airado. Infensus.|| 
Menospreciado. Calcatus. Ofendidos, irritados los-diosesa, 
Infensantibus díis. Con ánimo- ofendido , como enemigo. 
Infense. y E. ¿ht A 
- Ofensa. f. Agravio, injuria, disgusto , daño. Ofensa, 
injuria; offensum; ojjensio. | Culpa, pecado, quebranta= 
miento. de la ley Ó precepto, O/feM5a, moza, culpa; delice 
tum , peccatim. [| El acto y efecto de ofender, de acome: 
teral enemigo. Invectio. — leve. Ofensiuncula , «e. 


Ofension. f. Daño, injuria , molestia, agravio. .O/fensaz 


incommodum>; ojfemsio, lesio. iba 
Ofensiva. adj. Se aplica. al arma, que.sirve para ofender, 
Feriens, impetens, ledens , vulnerans., vuleus y inferens, 
Ferrum, telum.. hr ld ro AY, 
Ofensivamente. adj. mod. Con-daño , con ofensa. Of. 
Jensivo, e AR 
Ofensivo, va. adj. Lo que ofende ó puede ofender. Of- 
fensious, a, um. y ' 
Ofensivo. m, Defensivo, reparo que impide acercarse 
alguna. cosa. Defemsió. 0000000 
Ofensor, ra, m. f. El que ofende, injuria, agravia. Of- 
- fensor , violator. Ñ A 
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Oferente. adj. El que ofrece: Us. como, sust: olticiba” 
Oferta. f. Promesa, ofrecimiento. PollicitumaÉ, 
tio, promissio , invjtatio. || Tributo dado volunta 
Oblatio. : 
_Ofertorio. m. El acto de ofrecer. Offerto 
te de la misa en que el sacerdote antes de 
ceá Dios la hostia y el vino, Opera Ofertarivr: 
que se dice antes de ofrecer el pan y el vino. * Jguno 
Oficial, la, m1. f, El que se ocupa 6 trabaj3 € ejerce? 
cio. Ártifez y opifez, icis, 3 officialis , is. | El E rias 
gun oficio de manos y no ha pasado 4 Rf Castrer 
oficialis, is. Im. mil. El soldado de alferez artioó 2, pra 
sis prefectúus. |] El que tiene plaza cOn od e ninisio 
secretaría, Regius minister officialis. | Entre, picero: Ls 
de justicia el verdugo. Carnifex , icis. | El caro gl que 
mius , laniarius , ii; lanio , onis. || v- 
tiene cargo de gobierno, como alcalde , 
publice minister, || El que conoce en 


AA O A a 
sas en las audiencias eclesiásticas, Pparia 1 Madrid dl 
la sala un 
minales. Cage 
ada que Uy 
Ñ rey 
Indias de la cuenta Z razon de los caudales del : J Ca 
Lc 


riz rei minister. Oficiales generales de £ 
rum. proceres. Oficiales, obreros de un arsenál, Ñ 
en las armerías y fundiciones. Fabricenses y 194” 
oficial. Dexter quidem artifex est. la 
- Oficialía. f. El empleo de oficial de secretarlés 
rik officialis munzs. 
h Oficialidad, f. El conjunto de 
Lastrensium prefectorum cetus. : 
Oficiar. E ans la celebracion de ps div! 
vinos. Sacre rei cooperari, |] Celebrar los 0 de cant 
Rei sacre preesse, en el coro. In sacra “El sitio ¿0 
Oficina.f. Obrador, taller. Oficina, ** | e £ofÍ 
nado para el trabajo de alguna secretaria, a 
Soria ofjicina, || met: La casa Ó parage pa tezas Di 100 
guna cosa no material. O/ficiña. || p!- L y 
una casa, como bodega, sótanó ÓC- - dor 
Su casa es oficina de toda maldad. J//i05 422 
oficina est , ¡bi flagitia omnia confantir puestos 
Oficinal. adj. far. Se aplica 4 los me ca” pito 
dan sin receta, Communía medicamenta: pagó : 


Oficinista. m, El que está empleado en C e 


riumo [| La P* h 


oficiales de 0 Ñ 


El 


nc cop) 


sum, di. || El derecho de propiedad Sd) cif seo 
como el de procurador., alguacilaZgo. Y ¡ute he 
|| Servicio , favor. Gratia ; beneficiums off b Dicta” se 
divino por ser obligacion de todos +05 AE : | 
cium ; diurne preces. || El papel en que e ea ren jo Ye 
na orden, O/ficinalis syngrapha. || En cid al se fis 
to destinado para proveer de lo co se dot yl 


los reyes , como oficio de contralor. 248205. 2 os 

LN os ' e pano% y 0 

na. || La oficina, el despacho de 108 cs Ag een 

num officina. ——del ayudante 6 cordut ss gu ye 
del ay d 


Optionatus, us. de boca Ó de la boct: creó Aja 


relacion con la comida del rey, Como 
gium prandium officina. mn De cabezas 15 yd 
egens munus. — de difuntos. Defunto! 0 yo: yu / qe? 
yino. Divina, sacra res. — repunciab eL 0 
alium transferri Potest. mu. pátvo- ] | 
Virgen; HAGA del divino eN Agar aitóo eo 
tienen mas que un nocturno. Beata pun: pr 
Jicium. — servil, mecánico. Mercenó? que na 
empleos , cargos , ocupaciones privada palta 0 
Oficios, funciones solemnes pertenedes 
ro. Salemuia sacra. De oficio. mod: A Por prop gos 
acerca del oficio ó cargo. £% officio. e 

cion. 4), de , ex officio. Me ha nec multa 
cios. De me optime meritus A me 
concedit ; magna exstant (Jus as 
hecho malos oficios. Male de Mé 
Aficio. Suum munus explére, dest oficial 
Comunicar órdenes, informes XC- ), 


es 212% pal, 
"o. Con Ec pole 


operen ; 


¿mente 


xs 


OFU 

! 

o Miltero Rezar el oficio divino. Divinas preces 
Meri re, Persolvere, Suspender de oficio Ó empleo, 4 mu- 
Mun, lo privare. Yomarlo por cficio. Pro more, ex 
Aprender buen oficio, de mucha utilidad. 


ario, m. El libro que contiene el oficio canónico. 


“OSimente, adv. mod. Cortesmente. Officios?. 
hy y ed, / Diligencia ; aplicacion al trabajo. Officio- 
Mit Vidado en los oficios de amistad. O)ficiositas, 
diam, 

0, sa, adj. Cortés, servicial. Officiosus, benignus; 
o Me, is; benó merendi studiosus, | Hacendo- 
cta, 9 €n ejecutar lo que está 4 su cuidado. Officiosus, 
¿N yum, 


,a 
Po, gos, Mm. pl, Pueblos del golfo de Arabia. Candei, 


“mi A 


con 'M. Uno de los gigantes que reinó antes de Satur= 
Ol. Muger Enrinome , hija de Neptuno, Ophior, onis. 
Oitega, + 1. El que ofrece. Offerens. do 

NR Y 4. Prometer. Obligo, as; polliceor, eris; of. 
(e al Presentar, dar voluntariamente. Ostento, as; 


tay h 1 $55 expono, is; fero, offero, ers. || Dedicar, 
is acer oblaciones. Devoto , dedico, as; polluceo, 
atm + ll Proponer un partido ó condicion. Com. 
¿or *- | Poner precio y pujar la postura. Licitor, 


Ls esta una torta de farro en sacrificio. Pio farre 


P : e. . ... 
y ee mi ve] Plurimo licentí, plura adjicenti., licita» 
dir * addicuntur, Ofrecer sua suda, su poder y to- 
po, o£alguno, Alicui studium suum, laborem , auc= 
Eo Sa, Siam, copias y opes deferre , polliceri. 

gSY, ln 


Ñ 
Sd Rem venire. — al peligro. Ln fammam 
“Meg;,, POnderacion Í alguno. Se alicui venditare, 
Loc “O de paz. Paci medium sese offerre. Si se 

hs 
sl 


Sion, 57 usus veniat. 
PS . Oblacion, oferta, promesa. Pollici- 
Abe. blatio; dela misa. Misse oblatio á den 
PS Do, de precio en cualquier venta. Licitatio, 
y a ON consagrado 4 Dios y 4 los santos. Hos- 
E dnarium y votum., ¡5 oblatio.. | Lo que 
le 5 ¿la iglesia en los sufragios por los difun= 
Ms ferialia , ium. Pro defunctis munus.|| 
oa y ofrece al ofertorio de la misa. Inter 
latir muntws, oblatum donum. || Lo que 
9 4 los sacerdotes pobres cuando cantan 
Acerdotibr5 primum sactum celebrantibus 


y ia 


Ao, 


“D, as A ding od, z 
a Ofrecer dones y sacrificios 4 Dios. Mu- 
“rre, devovére, || Contribuir con: dineros 


] ¿O algun fin: Munera offerre. 


, na Enfermedad , inflamacion de los ojos. 


el C : * 
va, ad 


Noa, a Urdacion , oscuridad de la razon, confu- 
patio. de la vista. Caligatio. 


Pertenecienio á la oftalmia. Oph- 


OIR >, 


Ofuscamiento. m. Turbacion «de la vista. Tentbratioj: 
caligatio, obseuratio. || met. Oscuridad de la razon, con». 
fusion de ideas. Mentis obscuratio, caligatio. 

uscar. %. a. Perturbar, oscurecer, turbar, embrollar, 
Ofusco , inumbro , infusco, obumbro ; as; alicui rej teta 
bras ofundere , caliginem inferre. || Oscurecer, hacer som. 
bra. Obumbro, offusco , as. — tl entendimiento. lngenji, 
mentis aciem prestringere. El que ofusca,. oscurece Ó hace: 
sombra. Fuscans, tís. La vista se ofusca , se deslumbra, 

Oculorum acies stupet. E 
OG a 

Ogiges. m. Fundador y rey de Tebas en Beocia, Ogyges, 
is. Lo que le pertenece. Ogygius, a, um. 

OI 


Oido, da. p. p. de oir. Escuchado, Auditus..—benigna- 
mente. Exauditus. Oidas las partes. Áudita re ex utraque 
Parte. No oido en sus defensas. Inauditus. No fue oido ni 
visto. Cifits quam asparagi coquuntur. (O 

De oidas Ó por oidas. mod, adv. Por noticia , por rela- 
cion de otro, siti haberlo visto. 4uditu, - yO 

Oido. m. El sentido de oir, Auditio; auditus , us 5 ay- 

diendi sensus. || La oreja. Auricula, ll El agujero por donde 
se comunica el fuego 4 la carga de las armas. Catapultis 
ienem communicans foramen. atento. Vigil auris.— dei. 
cado, fino. Solers auditus. Oidos delicados , finos. Ácute, 
superbe, teretes aures. — finos, escrupulosos. Fácete 
aures. — sordos , aturdidos. Obtuse aures. — que no se 
satisfacen, que desean otra cosa mas perfecta. E Iectins ali. 
quid postulantes aures. Error del oido, mala inteligencia, 
Obauditio. Dolor de oidos. Otalgia , «e. Lo que se oye ó 
pertenece al oido. Acroaticus , acroamaticus, a, um. Al 
oido ,junto á la oreja. Secundum aurem. Tiene buen oido. 
ÁAcuti est auditus ; acutiores habet auves 3 acrí aurium ser» 
su preditus est. No tiene buen oido. Hebetioris, duri, Ob 
£usi, tardi auditus est; hebetiores habet aures. Abrir los 
oidos. ÁAures prebére. Abrir tanto el oido. Escuchar con cu- 
riosidad. Aures arrigere. Aplicar el oido. 4Aures artigere, 
admovére, intendere. Cetrar los oidos. Negarse 4 oir. Aures 
occludere. Cerrarle á uno los oidos. Alucinarle. Mentem alie- 
mare, cecare. Dar oidos á chismes. Pronis auribus susur. 
rationes accipere, excipere; facilem se delatoribus prebére, 
Hacer Ó tener oidos de mercader. Hacerse sordo, Audien- 
tem non audire. Llegar 4 oidos. Ad aures pervenire, Ha. 
blar al oido á alguno, Alicui insusurrare ; 1 aurem aliguid 
alicui dicere. Regalar el oido, decir cosas que agradan, 
Aures mulcére. Taparse los oidos. No querer escuchar. 4y< 
res obturare , contimére, recludere. Tener oido. Discernir 
con facilidad las consonancias y disonancias. Solerti., coma 
400, tereti auditu gaudére. Por un oido le entra y por 
Otro le sale. Surdo canere. : : 

Oidor. m. El que oye. Auditor, auscultator ; audiens, 
Ministro togado para oir en justicia en las chancillerías y 
audiencias. Consiliarius “Es judez , icis ; senátor. 

Oidoría. f. El empleo y dignidad de oidor. Regii consi. 
llarii, senatoris munus. j 

Oir, 2. a. Percibir con el órgano del oido, Audio, ex- 
audio, is. || Escuchar, oir decir. Ausculto , as; excipio, 
audio, inaudio, is; auribus accipere, agnoscere.[|Saber, 
entender. Cognosco, ís. —con atencion. Vacuas aures da- 
re, — con atencion la plática de alguno. Alicujus sermoe 


mem legere. 4 algun maestro. A del dare operam.__ 


con benignidad. Benigné audire. — avorablemente, Ex- 
EPA pron Duros accommodare 3 secundis auribus 
accipere. — en confuso. Per nebulam audire, scire, El aca 
to de oir. Auditío ; auditus y us. El acto de oir, obedecer 
y deferir 4 la voz de al mo. Auscultatio ; auscultatus, us, 
Lo que se ba oido decir. Auditum, ¡. No he oido hablar 
á nadie con mas fuertes invectivas: Weminem criminosids 
dicere audivi. Oye en secreto, para tí solo. Secretó hoc ay. 
di. Oye, escucha , te quiero una ó dos palabras. Te paucis, 
te tribus verbis volo, Oigámonos. Locum verbis date. A hora : 
lo oigo. Nunc primum hec audio; novuim hoc miki esp pp 
inauditum. Cree todo lo que oye, Etiam leves auditiono y 
ro compertis habet historiis. Le condenaron sin Oirle, y. 
dicta causa damnatus est. Lo se de oidas, Audivi. No lo 
“se mas que de oidas. Excepta auditione comperti de illa re 


42 OJO 
mihil habeo. Oiras loque no quieras. Male audies. Como 
quien oye llover, sin hacer aprecio. Contemptis verbis. Ver, 
oir y callar recias cosas son de obrar. Audi vide, tace sic 
fruere pace. 

Oisa. m. Rio de Francia. 4Esia, e. 

Oye. Especie de interjecion que demuestra enfado y sue- 
le servir de amenaza; úsase con reduplicacion diciendo oye, 


oye. Ergo, hens., 
oJ 


Ojal. m. La abertura de la ropa en que entra el boton, 
Ocellus , ¿5 globulo excipiendo resticula , retinaculum. y El 
agujero que atraviesa de parte 4 parte cn algunas COSas. 
Foramen, inis. 

Ojalá. interj, Quiera Dios asi sea, plegue, pluguiera 4 
Dios. Utinam , Ó utinam. Ojalá que no. Utinam ne. Oja- 
lá entonces hubiera sido sepultado en las ondas. O ufinam 
tunc aquis obrutus esse£. ; 

Ojaladera. f. La muger que hace ojales. Ocellorusm efjor- 
matriz. | 

Ojaladura. f. El conjunto de ojales de un vestido, Ves- 
tis.ocelli. E 

Ojalar. v. a. Hacer ojales. Ocellos facere , sarcire, 

Ojanco. 1. v. Cíclope. ? 

Ojeada. f. Mirada rápida. Oculorum conjectus , contuitus. 

Ojeador.m. El que ojea, el que espanta con voces la ca- 
za, Ferarum agitator. 

Ojear. v. a. Mirar con atencion 4 determinada parte. 
Oculos conjicere. || Espantar la caza, abligarla 4 que vaya al 
sitio donde se la'ha de tirar. Abigo, 153 feras in locum pa- 
ratum premere» || Espantar, ahuyentar de cualquier modo 
alguna cosa. Abigo , ¡s. 

Ojeo. m. El acto y efecto de levantar la caza. Ferarum 
abactio. Echar un ojeo. Feras agitare , abigere. 

Ojera. f. Mancha en el párpado inferior del ojo. Infe- 
riorum palpebrarum livor , macula. 

Ojeriza. f. Aborrecimiento, encono, mala voluntad, 
odio, Malevolentia odium , ii; acerbum odium , acerbior 
simultas: Tener ojeriza' 4 alguno. Acerbo in aliquem esse 
animo. 

Ojeroso, sa y Ojerudo, da. adj. El que tiene: ojeras. 
Palpebrarum maculis signatus. 

Ojete. m. Agujero, abertura redonda que se hace en la 
ropa para atacar con cordon. Rotundus ocellus. |] fam. El 
ano, 4Áni orificium. : pS 


e. 


Ojetear. v. a. Hacer ojetes en la ropa. Rotundis ocellis 
vestem instruere. 

Ojetera. f. Fuerza que se pone en la parte por donde 
se atacan las ropas; suele ser de ballena. Ocellorum fulci- 
men, 
= Ojialegre. adj. El que tiene los ojos vivos, bulliciosos, 
Es Argutis, ludibundis, vegetis, alacribus oculis gau- 

ens. 

Ojienjuto, ta. adj. Dificultoso para llorar. Mlacryma- 
bilis, le, is; oculis siccus, 

Ojimel ú Ojimiel. m. Jarabe de miel y vinagre. Oximeli 
inde), eN 

Ojimoreno , na. adj. El que tiene los ojos pardos. Ocw- 
lis fuscus. ; 

Ojinegro, gra. adj, El que tiene los ojos negros. Ocu- 
lis migera Y - 

Ojizaino, na. adj. El que mira atravesado, con malos 
ojos. Strabo, onis ; limis oculis homo. ; 

Ojizarco, ca, adj» El que tiene los ojos azules. Glam- 
cus, cesíus, a, um; cestuliz , arumo 

Ojo. m. El órgano de la vista. Oculus, ophtalmus, is 
lumen, inis. | w. A ojo. || El manantial de corto caudal 
que nace en terreno algo llano. Scafurigo, inis. |] Cada una 
delas gotas de aceite Ó grasa que nadan en otro licor. Olei, 
pinguedinis supernatans gutta. || El círculo de colores de 
las estremidades de las plumas de la cola del pavo rcal. 
Coloribus distincte pavonis caude extremitátes. || Aten- 
cion , cuidado, advertencia.Ocularis cura, || impr. El grue- 
so que tienen los caracteres. Typorum crasities. [| Nota al 
margen de los escritos, Vote; obeliscts , i» || Usado en 
plural indica gran cariño, y asi se dice mis ojos. Delicie 
mez. || Cada uno de los huecos ó cavidades que tiene el 


OJO 


¿Mar 
pan, el queso y otras cosas esponjadas. Oculus. A 
lla, — de besugo. Apodo del ojo vuelto, porque Planta 
al del besugo cocido, [ntortus OcuUlUs. — de Hna E de 
parecida al hinojo en las hojas. Buphtalmus 
buey. fam. El doblon de 4. ocho. Nummus e 
plus, — de gallo. Color que tienen algunos y 
cido al del ojo de gallo. Subrubro colore miga da aguas 
de gato. Piedra preciosa, segun unos la esmera , 
te, segun otros de diversos colores parecida 2 Ñ por gus 
lioculus y lu — de perdiz. Entre pasamaneros A pa 


4 ) 3 0 

tiene la figura de un ojo pequeño. Instar pao A TO 
ta tenía, tectum OPUS. de puente» y Strabos 
Ojos de bitoque. Apodo del que mira atravesa e 105 


Hi 4 el 9 
onis, limis oculis homo. — de gato. Apo de nocedort% 
tiene azules. Glaucus , castus , A, UM: ent 1d) 


. . . . e Y es yd ñ 
Eruditi oculi. — lánguidos. Vista ¿batida. á y lagn 
li. — enjutos , que no lloran ó no pueden eS pit 


ma. Pumicei, sicci oculi, — honestos, MO estos ¡gas 
mentes oculí. _. hundidos. Abacti oculis een laser 
compressi oculi. inmóviles, fijos. Rigentes A 
vos. Putres oculi, — lánguidos. Vista abatidas rece 
da. Labentes oculi. _— preñados. 


salen del casco. Emissitii, prominentes » die L sido 
vivos. Acuti, alacres y vegeti oculim— apt del 
luridi languentes oculi, El que tiene Jos oe y ve tl (e 
lie, arum. — pequeños. Lucinus, 4, 4 e A 
ojos tiernos. Lippus, a, um. El que tiene ene e 
ojos como Argos. Centoculas , i. El que ni daga qye 
un ojo, Monocultss, ¡. Lo que hace muchos ojos 9%. (ÍA 


llatus, a, um, Como los ojos. Occulitus. 
sis oculis. Al ojo, 4 la vista, á los ojos. 4% co E A 
ciem. Al ojo, 4 bulto. Nullo pondert » nn ¿ins 
denti estimatione. Aojo de buen cubero: 010% yistas» de 
ojos cerrados. Clausis oculis; cecutiendo. y ojos: O 
pausada Palam, coram,ín oculisCon otto)... die 
rente accion que antes, de diverso mo a 

modo. De medio ojo. Media facie 5 t0% cho ap 
ojos. Oculorum tenus. Sobre mis ojos » “0? 
estimación, Supra oculos. Por sus bellos car 
re. Llevóse los ojos de todos. Omnium di c 

tit. Hoy todo cuesta un ojo de la cará “0; pes ls 
omnia immenso constant, Puso en ll do jos ls 
Te ad hoc munus elegit , destinavif. chi ¿pra ; ys [0 
quieren pegar. In oculismeis fraudem nan ¿prin ys 
tur. Quiéreme meter los dedos por los le com pene 
sa pro veris mihi obtrudere cupit. Qué os ojo 


ojos, ln oculis ¡llum fert. Abrir el oj0 ia ¡gr 
tum reddi ac vigilem; omnia cavért > a AÑ po la 
et animo intentum esse. Abrir los oj05,% Alegae! 
ta patefacere, pandere. Abrir tanto e grt po palo 
que trae conveniencia. Toto animo 192%) cy ne E 
uno los ojos en agua. Oculos humecharto La dejo paa 
ri. Avivar los ojos. Andar con cuidat”, Moris aplicó 
ñar. Vigilare. Cerrar el ojo Ó los ojos: 
los ojos para obedecer. Obedecer ny visir os 
Promto animo obedire. Clavar loS 0J0S Janco A os 
oculis intueri. Conocerse una cosa 2. pj 0 
Rem per se manifestam esse. Dar en li ino ojo a 
re. Hablar con los ojos. Nictar?3 q 0 
los ojos telarañas. Coligare. 

tar dos de un mismo-dictámen- 


re. Llenar el ojo una cosa» met» 


Meterse por el ojo de una aguja: AS 7 
: $: S . . ; f 
con buenos 6 malos ojos. P lacidito ormil: ale A 
oculis aspicere. No pegar los 008 » ¡rar E. do 
1 ] ojoS + b ' í d 
somnem ducere. No quitar 105 A gris NO o peo, 
> mo MU ¿ 
Oculos figere 5 intento animo ubirt o, dia 


tienen los ojos. In meridiana luce ce, pat Cons y 
de volver los ojos. Omni auxilio» Y roca ol 
esse. Poner los ojos en alguna cosd- 
Alicujus vei assecutionem inteN A cu 
na cosa por su primor y belleza: epeceróó e god 
4 uno los ojos. por alguna cos. cs rele cali 
hementer appetere, vehementi A An Jo par" 
re. Tener 6 traer entre ojos 42 gy da A 
aspicere. Valer una cosa un OJO 


Y 


e 


OLE 


toi, * immenso constare. Venirse una. cosa 4 los ojos 

Y On facilidad. Rem Perspicuam esse, facil? pera 

Con, , yz Os ojos á alguna cosa. Considerarla con aten: 

Ma don 2 uetre 5 oculos, menten' reflectere. Los ojos allá 

ap o lienen lo que han. Oculus ¡id intuetur quod 
Mor 


Dn BO ven corazon queno siente. Quod ocu 
Vides 


» cor mon dolet.. Ojos hay que de legañas se 
lt E Minimó sunt pulchra , ea pulchra: viden. 
rep. Ojos que te vieron ir cuándo te volveran 4 
Wap Post. hoc nunguam videndus. Abre.el ojo que 
poda A Cave, later anguis in herba, El ojo del amo 
¿o Cabal o. Presentia domini omnia sunt uberiora, 
ha "eeipitio Prior. Ovium nullus usus, sí pastor absit, 
“e su vecina ve una paja y en el suyo no vé 
zo oris oculatus. Los ojos.dicen lo que siente el 
Ojota cel; , quemadmodum affecti sumus, loquunturs 
Bla, 9 Calzado usado en las Indias, especie de alpar- 
a cm calceamentum. hs 247 
AS pS OL ; 
ta per] Para llamar. O, oh, heus, hem. Ola, ven 
Ab) Use 


En. > veni huc. || De aprobar. Euge. Ola, ¿eso 


ok "e! laudo commentum. tuum.: || De admiracion. 
ap 27%. Ola! Que bueno; 04 / quam pulehrim. || 
1 ten Se usa con reduplicacion. Cave , cave. Ola, 
Mo enta de esto, Hem, istud serva. Ola:¿cómo te 
¿a fo Pé vocare? as Y 

aos, > Movimiento, agitacion de las aguas. Un. 
IO “s. Las olas del océano. Oceani: amnis: Lo 
MACIÓN Ma 6 Se asemeja. 4 las olas, Undulatus ; a, um. 
agipottido de las olas. Fluctibus quassata navis;. 
ñ a EA Pecie de lienzo. Lintej genus. 00 

da * Ola grande. LEstus, us. El movimiento 
DATAN quis Apiñada. Fluctas, estus, us. || Cosecha 
Weno “ette. Olearum copia, y A an, 
P Bite y Ud, Í- Calidad de lo aceitoso -ó pegajoso. 
Vinos. 4%, qualitas. : | ón 
o? adj. v, Ageitoso. , 
pe Aplicar la ds so Extreme:unctio- 
00 rm munire, inungere, 1 


EN "Y. Acebuche. a 


"a eminencia! del-codo' por la parte de 
: sl DS A . 
b Id 2 ta adj. Lo que “despide olor. Odorus, a, um, 
' mM, RA que huele. O/faciens , olens, bis. 
E ACette, Oleum , 7, [Por antonomasia se apli- 
2382 para los sacramentos. Sacrum oleum., 
ia ado. Se dice de la pintura preparada con 
Yeon Ko conditis, Andar ó estar al olio; Muy 
Puesto, Fucari., fuco ornari. ooo 
¿toa ad), Aceitoso, semejante al aceite, O/2g- 
k o Un, aorta O 
got, ercibir, atraer el olor. Odoror, arís, 
ho et de si , exhalar, despedir olor. Oleo, ob. 
Copa vrem <fare, exhalgre. || Percibir; cono. 
0 Oculta, Olfacio, COgNOsco y SEMbio, Praseta 
e ¿<9N Curiosidad y diligencia loque pasa, 
: bolo Ml m. Echar, exbalar, despedir de sí 
«ap Cro: vedoleo;- es; odorem afilare, exhalave, 
oa olére y ckocicodorem reddere. 4 cha- 
E Mb presentire. — 4 hurto, 4 cosa 
ui ole, olére, — 4 uno el dinero, el bolsillo, 
a Vinum exhalare; Popinam 
a — bien. Recto olére; suavem odo- 
mu SL dinero, Descubrirle donde quiera que 
poste. Damnum, fraudem 
lejos, > APestar. Puteo, feteo, es. — múchas 
aer buen olfato. Olfacto, as. — mu- 
> despedir de sí: mucho olor, asi bueno 
tido, y) 03€, fragro, as. (Mas usado en el 
¿qu Perez, "cho. Tener un olor muy fierte, 
ON es does rd un poco. Echar de sí algun 
a accion de oler, Odoratio; odoratus, us. 
Loy. o ma -Olens, redolens. Lo que huele bien, 
buele 4 Ótiene olor de azufre. Olentia' sul. 
Melo $ macho:cabrío, Hircosus, a, um. 


7 


I=8l 


OLO 
La: que huele, percibe ó siente el olor, O/lfactatriz 
triz, iciso Tener olor de nardo. Nardo olére, Oler 1 
ombre. Virum esse 3 Dirum se esse ostendere. No oler bien 
alguna cosa. met. Ser sospechosa de daño. Non ben? olére. 
o oler á cosa estrangera,, no percibirse que lo es. Zy;- 


74; 
, olfac- 
a casa á 


bil: peregrinum olére, 


'Olerón. f.- Ciudad de Bearne, Elorona, e; Huro, omis; 
oleronénsis Urbis. oo... 


E, Ro %.. 4..Oler con frecuencia, Olfacto, as, olfa- 
di AS ON 
Olfato, mm. El sentido, la facúltad de oler, Olfactus, odor 
rats, us] La accion de oler,, de: atracr el olor con la 
Nanz. Olfactus us. agudo, fino de los Perros. Sagaci» 
tas; odora canuúm vis, Tener mucho olfato. 4er; , Deben 
Menti, acuto esse olfactu ; longissime odorari, olfacere, Ten 
her poco-olfato, Obtuso, retuso, hebetí esse olfactu; .... 
-Olfatorio, ria, adj» Perteneciente al olfato. Ád olfactum 
Pertinens, A SN ln. «E ANY 
Oliera: f.. Vaso en: que se guarda el aceite ,.como el del 
santo oleo y crisma;' 4d oleum conservadum vas, 
-Oligarquía; f. Gobierno de Pocos. .Oligarchia, e... 
Oligárquico, ca. adj. Perteneciente 4 la oligarquía. Oli. 
SArchichs, a uma at L Dubra dor ia A 
- Olimpia. f. Region'del Peloponeso. en, la Elide; Olym- 
plato 29, vio Ao sum 
a Olimpiada. f. Espacio de cuatro años que mediaban-de 


unos juegos olímpicos' 4 ótros. Olympias, adis. 


Olimpias..f. Madre de. Alejandro Magno. Olympias, adis. 
Olímpico, ca. adj. Perteneciente ¿ Olimpia, 4 los jue- 
g0s olímpicos, al monte Olímpo., yal cielo, Obympiacus, 
olympicis, a, um.Juegos olímpicos en honor de J úpiter, 
que se célebraban de cincuenta en cincuenta meses, O/ympa 
Pia, orum,; olympica certamina. El vencedor en los juegos 
Olímpicos. Olimpionices 3 eo CN 
-i Olimpo: mm. Monte altísimo de Tesalia, donde dicen los 
poetas que habitaban las musas, Olympus, i, lmec. La al 
tura Ó eminencía de las cosas. Olympus , í. || poet, El cie- 
los, Olympus. 0000 0905 6i 
+ Olinto.:f. Ciudad de Tracia. 
pertenece. Olynthiús;-a, um. misión in 
“Olio. m. El aceite. Oleum, 4. Al olio, mod:ado. pint, 
Se dicé cuando los: colores estan' preparados con aceite. 
Coloribus oleo conditis. ; a. 
¡Oliscar. v. a. Oler frecuentemente. Olfacto, as. | Bus- 
car porel olíato,. Sagio, is; odore intestigare.:| met, 
Averiguar, inquitir.: Investigo, as; inguiro,:¿s/ja, Empezar 


Olynthus, ¡s Lo. quede 


“4coler mal las carnes; Puteo, fateo , és, 


Oliva. f. v. Olivo. lv. Aceituna. 
- ¿Olivar. em; Sitio plantado 
bum y olivetum, 5.0007 LE Midas 
“““Olivarda:f. Ave de rapiña. Especie de neblí.: Falco 
pigargus: || Yerba con cuyo cocimiento se bañan los: miem. 
bros flojós de las bestias, E. TÍQETOM Discos a 
Olivarse. y. y. Levantarse ampollas en el pan por haber- 
se enfriado la masa. Panem ampullis fedario oc oo 
“: Olivastro de Rodas. ». o, Linaloe. .. eb 
Olivera. f. Arbol. y. Olivo... UÑiÁ ed : 
-:Olivífero, ra. adj. port. Lo que abunda en olivas, Oli 
vifer, a, um. ce ee 706 A 
“Olivo... Arbol cuyo fruto es la aceituna. Oleg , olin 
Da , £.._ hortense , cultivado. Callielea , + — silvestre, 
Pequeño. Oleastellus, ¡.. Lo que es de: olivo. Oleáceus, 
oleaginens, oleagínus, a, um. El que cultiva los * olivos. 
Olivitor, Olivo y accituno es todo uno. . Zdem' ptr 
idem. . ae $ 
Olmeda. f. Sitio plantado de olmos. Ulmarium , Ulme- 
Malo 
e Oliiedino; na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Olmedo. 4d Ulmetum pertinens. 3 : 
Olmedo. f. Villa de Castilla la vieja. Ulmetum, ;, lbv. 
Olmeda. - | : o 
- Olmo. m. El álamo. Ulmus, ornus, ¡Lo que es de o]. 
mo ó de. su madera. Ulmeus, Orneus» a, um, >, 
-.Olmutz. f. Ciudad de Moravia. Olmuciun, tl. 
Olone. f. Ciudad de Francia en Poitoú. Olonium ; ii. 
Olor, 11. La sensacion que percibe el Órgano del olfato, 


i 


lv. Lechuza. 
de olivos. Olivarium ; ole 


ro sd sr 


OLL 
e anima ex olor; odor 5 odoratusy 85. llmet Espe 
ranza de alguna cosa. Suspicios spesy ei. || met. Fama, 
opinion, reputacion. Fama ;' bonus odor—'4 vino. Pam: 
meus odors ode la cocina y de lo que se calienta en“ella. * 
Nido», orisoO lores, aromas; perfimes', esencia. odorífe- 
ra. Odoramentum, 13 odoramen, inis y. odor. Buen “olor, 
agradable. Jacundas odor. — desagradable ; mal olor. Di. 
rus, ingratus, injucundas , teter, insuavis, gravis:odor, 
spiritus. algo enfadoso. Subgravis lodor. fuerte. Acris 
et vehemens 0d0". ma pestilente; hedor. Graveolentia ,'e; 
odoris gravitas; feto» , pedor. Mal olorsdel aliento. Oze, 
es oscedo,' imis. El* mal olor del sudor dé los sobacos. 
Caper, hircus, tragus, tragos y 1. Lugares de mal olor:co+ 
mo albañales-, letrinas. Olentica, orum. Lo que tiene algo 
de-malvolor. Putidulus, a, um.. Lo-que tiene olor suave, 
grato. Suaveolens; fis. Lo que'no tiene: olor, que no huele 
mada. Inodorus; inolens, tis..Lo'que es de:mal olor. O!;- 
dus, a, um. El mal olor, el hedor habia obligado 4 mu» 
¡dar de puesto. 'Odor-locum mutareosubegerat.. Dar: algun 
olor al vino. Odorem vino acquirere. Estar al olor, al: hus- 
mo. Esperar-ocasion de lograr su intento. Occasionem /¡n- 
quere, 00: YI TO paga 
Oloroso , sa. adj. Lo que huele bien'ó mal. Olidus,'a, 
sm. || Fragahte , que huele bien.>(Odoras, odoriferus 5 'be- 
meolens , tis; gratissimum odorem cxhalans y Spirans , “af- 


HA 


MEE A y o $ 39D. OGG, Mur idil 
Olvidadizo; za. adj: El quevolvidaó se olvida. Oblivis: 
cens..|| El que con facilidad se olvida , pierde presto la'me- 
moria. Obliviosus, in oblivion em. pronus , oblivioni*:obno- 
arius. Hacerse olvidadizo. Oblivionem ajfectare. 0000003 
Olvidado, da. p+p. de olvidar. Puesto'en olvido, dado 
al olvido. Oblitus, oblivius;cay > um» Borrado de la me-, 
moria. Obliteratus,:a; tm. adj. El.que se olvida. Imme-=' 
mor. Estar olvidada/alguna cosa, hacer mucho tiempo que 
se hizo. Oblivioni datus. No hay cosa que tenga:mas: Olvi- 
dada. Beneficium quam ocyssime senescit. | Soy 
->Olvidar. v, -2.. Poner , echar en olvido , dar al olvido, 
perder la memoria de alguna Cosa, Obliviscor, eris 5) ali 
quid, alicujus rei oblivisci y 'aliquid: oblivioni dare ; in ali- 
cujtss rei oblivionem venire 5 aliquid oblivione conterere de» 
lére, obruereysdare ; rel memoriam. amittere 3 rem ex ani- 
mo excidere. Jj Dejar el cariño que: se- tenia.: Obliviscor, 
eris, amorem amittere. — Í uno, no. pensar en: él, Alicui 
dormire. —“la"injuria: Perdonarla: Injurie concedere.: El 
que se ha olvidado. Oblitles. Que se olvida de tado, de 
mada se acuerda. Immemorabilis,: le; is, Lo que hace:olvi- 
dar, que causa olvido, Obliviosas” a, um. Y si te se ol. 
vida algo: Quod' si aliquid t1bi“anterciderit. Nada he ólvj.. 
dado en favor demi salud. Reliquinihil feci quod ad! 54 
nandum me pertinéret. Se me ha olvidado:su:nombre, Wo. 
men ejus perdidi; anihi gx animo: extidit nomen ejus.: Jamas 
me olvidaré de tus beneficios: Tuorum beneficiorum: meno» 
moria nunquam: apud me morietur, consenescet ; tua in 
me beneficia, erga me oficia memoria tenebo, nulla nguam 
apud me delebit, obscuravit oblivio.. 0010 oie 
Olvidarse. v. 2. Trascordarse escaparse: de la memor ja 
alguna cosa. Memoriam abjicere; ex; animo e[fluere, ámit- 
teve. delos encargos por haber bebido. demasiado. Man- 
data bibere. — del nombre. Nomen perderes: de las 
Órdenes de alguno. Alicujus imperiun ebiberesa de todo 
¿punto.. Penitas, delére: 0 000403 DITA a 
Olvido. »m. Falta de memoria, .cesacion: de la quese; te» 
aia. Oblivium, ii ; oblivio y:onis. || Cesacion ,del «cariño. 
¿Oblivium ; oblivio«J| Descuido:de alguna cosa. Ob/ivio. Por 
olvido. mod. adv. Ex oblivione, per oblivionem. Echar al 
-olvido ó en olvido; -Oblivióni mandare, dare. i 


Olla. f. Vasija redonda en qué sé:cuece la comida. 4u- 
la, olla, chitra, e; focus, 15] Lacomida compuesta de 
«carne , tocino , garbanzos y | verdura. Olla; olle :incocta 
esca. || y. Remolino. ... ciega. v. Alcancía. .... con: tres 
Dn SE oda ,, e; chitropodium y 15, chitropodas y 1 — 
Para ictilis olla, — decobré. Enea. — estañada. 
Es ' stanno incrustata. — podrida. El cocido compues- 
o de mas ingredientes que los ordinarios. Ollaris farrag0. 
— pequeña: Ollula, auxilla, e ; aulium , ii. — que tiene 


e RCA lo 
+ Ommniscio ,:cia, adj: El que todo cient" sil 
Dios. Omnia. ¿ciéns: |pBl hombre Altas res, % 


Ma, Omoplata,, arum5 apertas0 


OMO 


uri cañon enla cobertera para que salga el vapor: ig 
toria “olla. Perteneciente. 4 la olla. Ollaris? 4 
que hay olla. Huc, huc, bona enim adsunt» cho. 
gorda. 4 alguno. Proporcionarle utilidad Ó dá dia ol 
cujas utilitatem, lucrum promovére, augért: 5 € 
amarga el caldo. Sepe repetita satietatem afi* yi, No hay 
olla y mal testamento. Dives vivere, a di 
olla 'tan fea: queno halle su cobertera. Cascus 
cit; reperit patella operculum. . AS : 
Óllao. edo. Cada unosde los ojales que 
las velas para añadirles otras. Ocellatum ¿M2 ñ 
Ollazo: m. Golpe con la. olla. Olle ictus» :A 
¿OMería: f; La fíbrica  tienda:ó barri0 donde ¿fi li dor 
las ollas y otras vasijas de, barro. Ollaris:tabe Eso 
imus: (|El conjunto de:ollas y otras vasijas 24 | 
rum: fictilium vasorum cumulus. e fe 
'¿Qlñero.m. ¡Alfarero.. Figulus , ¡. Cada o 
uchero. Sua quisque laudat. argo 
2 Ollica. f. El peo que tenemos debajo de la E : 
donde: cómienza el pecho, Pectoris ollulas pin 
(a 260 o A MN OM e uno ee gone 
Ombligada. f. Lasparte- del: cuero que E % 
ombligo. Corii pars umbilico réspondens. el me 
Ombligo. 1. Aquél:como.nudo que: Metro: e 
del vientre. Umbilicus y omphalos , + p El bilical 4 
quier cosa. Umbilicus. || anat. El cordon u 
licús. de Venus. Plarita llamada tambien e cu, 
su'raiz:ensinvierno salen unas hojas á MO la farma y 


0 alab3 su 
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1 


sirve de:tapa:4 un caracol, Marinus p 
córtado 4 uno el ombligo; «haberse capa”, peral 
Amore devictum esses : pl ás +1 el “ pb 
¿Qmbliguero. m. La venda con que se'su) secta 


que cubre el ombligo de los niños Íntes - P, pst 
licalis vitta. noto - Lis , a 
¿Qmbrías-f: El sitio. donde, apenas di 7 os 
opacus locus... 1 lim 


Omega. f. La o larga delos griegos Y” AA 
alfabeto. Omega. A 16 
'¿Omental. adj. “anat Perteneciente ¡ptestÍ” 
omentum pertinens. e 


: Dn lo 
.¿Omentowm. anat, Redaño , tela que a geciona 
nos, Omentum, 2. ¿ PU PAR gue gsl 
Omicronsf La o bréve de los grieg9% 0 pop 
quinta letra de su alfabeto. Omicron ¡cos p 


¿¿Omninar..v. a. Discurrir , hacer pron E primos 
agliéros ,vagorar. Omino.; 45, ominor > pS ¡jero: 
Ominoso, sa. adj. AZAroso » de má : 
fatális., le, is, n de algun yo 
Y ; 
siow|| Elacto y. efecto:de omitir, 92 pasto, jalo ales E 
sio, pretermissio. || Flojedad:,. desc q E nt quit 
Omitir; o. a. Dejar:de. hacer las CO en silencio: pa 
omitto, is. || Callar, pasar poz alto 27 prerereo y 
trausmitto, praetermitto, mitto-» pr y ¿cuisatio” A 
transilio, is. del tódo la acusación: dicen Y, qa 
re. Omite el hablar dostío Omitpt:de Y 7, pe 00, 
de pedir «esto. por ahora: Hanc F 4% 4 
. Omnimodamente. adv. M04-». 
modes >, La pl 
Ormnímodo,, da. adj. Lo que 
todo. Omnimodus, 4, UM -- “0 os 
Omnipotencia. f. Poder absoluto», o po 
solo. Dios. .Omnipotentia , %... d gue pod " qu 
Omnipotente. ad). Todopodero! a pencir e 
dícese desolo Dios. Omtripotens> pe Oomaipo 50 E alo 
Omnipotentementes: ado: mod OO ep 0 y 
nipotentera; + Y 


E pps 


la a de ¡po! 


nocimiento. de muchas Cosas ' pide 
moscens 0. pra > 
Omoplatos. mm. pl. anat« Los 


4 ET ny ONZ y a 

eN 0 » he r . ON Ñ « 44? E se z 

de 3. Mata grande , de hojas como las'del'almen- 

saya Mas anchas, flor grande en forma de rosa: Onta- 
A ¿Cermaih y» 


de Agro, M. El asno silvestre, Onarger, gri. 
e /- num. card. Númeto compuesto de diez y 
AS l|Undécimo. Undecimus, a, cum. |] La cifra 
emo 5 dOs unos que representan este número! Dn: 
da, ag Mieri exprimens character. Once veces. Un - 
Me dj Once, 'Ó de onge en “once. Undeni, e, a. A 
der Marcha. Undecimis castris. Estar 4 las once, 
e po lO que está mal paesto. Obtortum esse. Echar las 
Wa than Comer alguna cosa 4 las once. Undecima' 
om actu reficere. Venirse con sus once ovejas. met. 
tn torso Sin ser llamado. Consilium sine sufragio ge: 


pa 
dr 


» pre ? a. Pesar , dar por onzas. Unciatim pondera- 

Y Org /. Lago para cojer pájaros. Laquens, i.- 

ano e Y. Vencejo. 8 03 Eo 

DE Ma. adj. Lo que cumple el número once; es día 

A, 0 de término en las enfermedades. Undeciónas, 

Meg ; l Onceno no estorbar. Laborioso impedimento 
. ; + 


Oiaier ¡ 
vn a, y V. Oncejera, 9d! 

Ñ la Ola , Movimiento, agitación de las aguas. Une 

Ue “6, Us. | met. La reberveracion y movimiento de 
0 fran * Lucis unda. IP Los pliegues que quedan en 
$e a Sstan dobladas. Ln, modum fluctus Plicatura. 

de scidas, tempestuosas. Furentes unde. A se- 

¿as las Ondas. Undanter, undatim. | 4 
4 tas, 1D, A. Pp. p. de ondear, Hecho á modo de ondas. 
e tá tensado. Cumatilis, le, is. adj: Se aplica 4 
A O en Ondas. Undatus, undulatus , Sínuo= 
Wa... Uldatim cincinnatis 5 ínundas crispus. 
m War o dj « Lo que hace ondas. Undabundus, a, um. 
¿Mg * 9% Hacer ondas el agua, levantar olas. Un.lo,' 
» Una eh Uctibs azitari, concitari, estuare. |] Ser 1le- 
ta na, al impulso del agua. Undis fuctuare, agita 
20 um adas los dobleces de alguna cosa. Plicatu= 
a, Mstar efformare. 145 10004 AMY. 
aa Y. Mecerse en el aire, columpiarse. Hac,' 


Y any e Movére. 114 


> Ta, adj. Se Aplica £ las naves de carga. One=' 


acia oleum. 0 


Moss S- Vino de agraces mezclado cón mie 
Y ta “> Onique y Onix, ú Oniz. mM. Piedra es- 
is, ' Mabastrites, onychites, e; ostracium A 


1.Om- 


P 


E Pez Marino. Donar , ácis. e > 

EN 5 Ave acuática llamada pelícano,- muy 
nn Bocrotalús y ¿y truó, onis. sé du 
“Arte de adivinar la buena ó mala ven-" 

bre, Onomantiá , e; Pl : 


A SA. adj. Lo que se compone de nombres. 
¿ 318 um. » par Mg 


o Figura retórica, que se conitte cuando 
an. Pit las cosas que no le tienen, ó le 
o Onomatopea, e? a | : 
la ta de España de raiz roja, que se usa. 
Color. Tinctoria anchusa. 00000 
5 Co 5.0é España, de olor agradable , que se: 
atra la polilla. Artemisia AIRES 18197 
| tera, animal fiero. Panther yerisio 
de ocpo, 145 partes én' que se divide la libra ;:8e 
My 0, Pio _¡darmes, Uncia, ¿. || La duodécima | 
a Po za no. Uncia: Onza y Se mm 
dl Ttans is Tres, Ova ransti5Chá- 
lo. lg posi Semis, issis. ( Sigma con «relas: 
: Compuesta de doce onzas.) Ocho. : 


» 
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2 a y y 
MARE 


)+ Se aplica al aceite de aceitunas por ma=' 
A MP NT 


Ty 


- ción y efecto; Operañidi virtute pollens 00.0 
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OPD > 
Bes » Dessis. Nueve; Dodráns, tisDiéz, Dari? 
Once. Deunz, uncis. Doce. LibaXijas, assis. "Me? 
dida Ó peso de una:onza. Uncialis; ley ¡s, UNCIANIDS Ea 
«tm. De onza y media. Sexcunciárius, a; dm > bcúnidia. 
lis, le, is. De dos onzas: Sextantarins, ayuñWDe tres, 
riuncins ; trientarius a umi trientali. y Té, ¿5 DE cba- 
tro. Quadrantarius ,» 4, um. De cinco. Quincunciarits, A, 
tm. De seis. Semitiarins ¿semissális, les is, De siéte, Sep- 
tunciarius, a, um. De ocho, Bessalis » les is De mueve? 
Dodrantalis, le; 15. De“diez. Dextantariús, 4, úm.*De 
Once. Deunciarius, a, um. De doce. Librariús, 4, umi 
Lo que pesa “la cuarta parte de una OnZa. Pendens siciti. 
cum, 12 Por onzas; onza 4 0nza. Unciatim: Mas vale“Onza 
que libra. Prevalet uncia pro pondo. Vo UG dae rias 
«"Onzávo, va. adj. Se'aplica á la undécima: parte de cnal* 
quiera cantidad. Us..¿dmo sust, m; Undecima parsi los sp 
“Oñate. f. Villa "dé España en Y iscaya. Onnatim", 72 
y : OP 1091038 =l O 190 
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Opacamente. ado. mod. Oscuramente; Obscur? opacos 
Opacidad. f. Calidad de lo opaco; Opacitási 1020900129 
Opato,, ca. adj. Sombrío y oscuro; Opacus., obscuris. 

Lo que impide el' paso 4'la laz 4 difirencia“de lo diófino.! 

Opacus. || mef.* Tristes” melancólico, Letricus; Ino ubris, 

bre; Ls. : EAS A yA Ao 
-Opalo. m. Piedra de color blanco, dura , pesada, lustros 

sa y quebradiza; la hay tambien verde "y roja; que se emplea 
en adornos. Opalus sílex. || Piedra preciosa de Chipré, de 

Arabia y de Egipto, tán” particular, que tiene en sí todos 

los colores y brillos de'las piedrás mas ticas. Opalus, pas 

chrus, i; pederos, otis. noble. Variedad del opalo de com 
lor de leche , que tiene juego de colores verde esmeralda; 
amarillo, azul Sc. Silem opalus nobilis. 00323 UR 

Opcion. f. Libertad, facultad de elegir, y la' misma eleci! 
cion. Optio, optatio. El derecho que se tiene ú algun pues> 

to. Optio. 65 . ; 4 Le E e e 

Ope. f. Diosa del “cielo y de la tierra , hermáña y muv 
ger de Saturno, llamada tambien Cibeles; Gran Madre; 

Rea, Bona, Berecintia y madre de los dioses. Ops “opigs 

“Opera; A Representacion teatral de música: Melodra. 
ma, «e; exquisitioris operis dramas músicismodis decañz 
tata fábula. || fam. Cualquiera obra enredosay larga. ae 

AAA A] EOS 

Operable. adj. Lo que puede obidrse. Quéd operari'fo- 

test. [| Lo que tiene virtud - para obrar; lo que hace opera» 

sinligu 
Operacion. f. Obra , la accion de obrar , la ejecucion dé. 
alguna cosa. Operatio,, efféctio. || ciro La accion” de-córtar, 
abrir Ó separar algúña parte del cuerpo por medio densa! 
trumentos. Chirúrgica operatio. | Eltefecto de: obrar, y asi' 
se ddice“que los remedios han hecho buena operación: Opé-l 
ratio; efectus , us. | log. La accion del entendimiento.*O pex 
ratio. || pl: Las acciones, Tas obras Dienas malas , 1 Por 
las que se da 4 conocer "el hombre. Actionés ¡'operationes; 
tum, opera, orum. — cesárea. La que se hace"abriendo? la 
matriz para estraer el feto. Cesarea operatio, 0. 0d00 da a 
“Operante. p. a: de operar El que, loque operavOperanms . 
. Operar. ». 4. Obrar, trabajar , ocuparse en algo: o 
ror yaris, aliguid. efficere: || Hacer una cosa el efecto 4 que 
se la destina , cono las medicinas. Operor, “avis, || Hacég 

Operaciones de cirugía. 'Operor, avis; chir UISICAM “Operan 

tionem  exercére, Ruégote que. dejes "operar *el a remedio? 

Oro, quesoque patere medicamentum concipi velis, 000 , 

Operario. m. Obrero , "jornalero ;trabajador::Opera3iós 
operaritús, ¿ip En algunas religiones el religioso destinado. 

4'cuidar de-lo espiritual asistiendo 4: los E a 

rus io COROS Sino , AR ES TEA 

“Operativo , va: adj, Lo que obra y hace'salefecto, Ope: 
ratioús, a, um. "YA D AA A ás a Es 5710075 
“'Operoso, sa. 44dj: Penoso, trabajogo; que'cuesta múcho: 
trabajó. Operosus a; umi. o ta de eS al 
'Opiado , da. adj. Compuesto con opio, Meconio mixtum.. 
Opiata. f. Medicamento compuesto de opio y otros" 
simples; Meconio mixta médicina. 002 ut, : 
“Opiato, ta! adj v.¡Opiado,? 00200 
“Opilacion.f. Ostrucción, embarazo en las vias por: 
donde'pasan'los humores, arios obttruitio, perio 


ES EE 


O A e 


-Opilar. 0.(g. Ostruir,; cerrar, tapar.las, vias por:donde 
pasan los humores y espíritus del cuerpo. Obstruo , is ¿-cor» 
poris vias; miscerum,meatus precludi , obstruia 


Opilativo, va. adj. Lo que opila ó ¡puede opilar. St7pti= 
cus, a UN; obstrudens , obducens., occludens. PA 
Opímo, ma. 2dj. Rico ,. fértil, abundante. Opimas; 
A) UAG oda SC pd P. 
_Opinable. adj. Lo que consiste en la: opinion, que no 
está demostrado. Opinabilis, le ,:3s. : , 
¿cOpinante. mm. El.que hace juicio, forma opinion. Exis. 
timator. ||p. a. de: A q 

Opinar. v. 11, Pensar, discurrir, juzgar con probabilidad. 
Opizo,:as , opinor, aris. |] Tener opinion, formarla, 4d- 
opinor, aris. || Dar su voto. Cerseo,.es 5 sententiam dare, 
El.acto: de opinar. Opinamentum, opinatio. El que opina, 
que solo tiene opinion: y mo. ciencia Ó certeza, que da.ó 
dice su-dictamen,con duda. Opinator. Opinar de otra ma= 
nera, mudar de sentencia. De sententia discedere , abire. 

Opinativo., va: adj. Facil, inclinado Á seguir opiniones 
estravagantes. Opiniosus, a , um. 

Opinion. f.. Parecer, dictamen, juicio ,.conjetura , sen- 
tencia. Conjectura, sententia;. placitum, opinamentum; 
oprratia y Suspicio, existimatio , opinio 5 opinatus, us, ll 

ogma. Heresis, is. | Fama, concepto. Opinio, existima- 
tio,, El que abunda de opiniones. Opiniosus. .... pérdida. 
Lesa opinio. que empieza á establecerse. Nascens opis, 
io. Segun mi opinion, 4 mi juicio, 4 lo que yo entiendo., 
Ut mea opinio est, fert. Segun la opinion de los sabios. £a+ 
pientibus placet. Soy de tu parecer, de tu opinion. Zi; 
accedo, assentior. ¡Asido , aferrado en su opinion. .Judició, 
nimivm tenaz. Andar en opiniones. Padecer el crédito de 
alguno. Existimationem, periculum., dubium subire. Tener 
buena 6 mala opinion de alguno. Bené aut male de aliquo 
existimare, sentire 5 bonam aut malam.opinionem de ¿llo 
habére. Hacer opinion. Ser hombre de autoridad. Opinio». 
mem facere. Tantas opiniones hay como cabezas, Quod:ho- 
mines; tot sententie 5 quot capita vivunt, totidem studio- 
rumomillia. 0. +) 

Opio. m. Zumo de las adormideras, que mitiga los do» 
lores y concilia el sueño. Opium, meconium, 1, 
¿Opíparamente.:ado. mod. Espléndida , magníficamente.: 
Opipare. : ¿e 
-¿Opíparo,'ra, adj. Abundante, copioso , espléndido; dí- 
cese de los banquetes. Opiparus, a, UM. 

-Opitulacion. f. poéf. Auxilio, ayuda, socorro: Opit4e, 
A a A 
Opis» fa Ninfa , compañera y ministra de Diana, Opis, is. 
[jUna de las ¡ninfas de los rios 6 Náyades. 1d. Fiestas en 
honor de la diosa Opis, que se celebraban en el mes. de 
Diciembre. Opalia., orum, Perteneciente á esta diosa. Opa-. 
lisyde y isis 5h 101 > dan E 

Opobálsamo, m El bálsamo de Meca. puro: y líquido, 
que.es muy fragante. Opobalsamum , ¿a po 
¿Oponer..ve-1+ Poner una cosa contra otra para impedir. 
su efecto. Us. como r, Obsto, as, objicio, oppono, is.|| Pro- 
poner-alguna: razon contra lo que otro siente. Objicio, op- 
fono, contradico, is. e ; 


eE 
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¿.Oponerse, 1. r. Ser, una cosa contraria Ó repugnante. á, 


etra. Repugno ,:453, 0/4 pono, is, | Estorbar., impedir. Inter- 
cedo, is. || Resistir, hacer. frente. Obsisto , occurro, is. ||Ser, 
contrario, opuesto, Premo , ¿s+|] Resistir, contradecir. Re 
fragor arisel| Resistirse 4, Ó contra. Illuctor, aris. | Solis. 
citar, pretender. hacer oposicion 4. empleo ó dignidad. 
Peto, ambio, is'; pro munere vel dignitate contendere. má, 
alguno. Ser.su contrario. Contra aliquem stare. 4 alguno. 
facha 4 facha. Alicui contra stare. —¿4 gritos contra algu». 
no:en fayor dezumréo, Alicui proyro reclamare., al aten- 
tado de alguno. Se alicujus sceleri offerre. al atrevimien-, 
tos Se audacia interponere..—4.la «promulgacion de una 
ley. Obrogo, obnuntio, as, rogationi intercedere. El que se; 
opone 4 la promalgacion de una: ley, Obnuntians, —fuer- 
temente. Profusé obstare. El que se..opone, impide. O/Ji- 
e intercessor. El que se opone, se.resiste 4 la fuerzas, 
E dado fis. El que se opone 4 la partida, .Profectioni 
abhorrens. El'que.se:ha-opuesto, se ha resistido. Obluctatus. 
Lo que se ha de oponer como dique ó barrera. Obmolisn=, 


¿OPT 


dus. Lo que se ha de oponer. Obstafurus: No 


su discurso. Ejus orationi ab omnibus reclama 
Opoponaca. f. Planta:de que fluye una gone 0 
mucho uso en la farmaciar Opoponaxz pastinacó 
Opoponace. f. y Opoponaco. m. La goma q A 
planta opoponaca, de color oscuro , gusto amare 
olor desagradable. Opoponar , acis. jon 
Oportunamente, bros mod. A. tiempo, €D pias púa 
á sazon, cómodamente. Opportune ygommo Y Peropp” 
Con chiste y gracia. Scit2. Muy oportunamente: 
tuné. “90 
Oportunidad. f. Sazon, coyuntura » oral ,, tempo 
oportuno, á propósito. Opportunitas, Maru! 00, dese” 
vitas, commoditas. Sin oportunidad, fuera de t! % 
zon, de propósito. Inopportune. 7 o opósitO» Mi 
Oportuno, na, adj. Hecho 4 tiempo» 4 proE 0 ortunor 
turus, opportunus, commodus , bempestigut- "ee al 015 


AA o 10) 13 
no á propósito, no conveniente, lo que D or tuna] : ; 
Ocasion OP 4 je 


, 


0 pjectus 2 p 118 


: - tio; ositus 
cion. Intercessio, oppositios opp s enfrente 


tus» pg 
y . , ALP Cons 
riedad, repugnancia de una cosa CON Depa ll 
04 > 
sitio. Resisten stace O 

tradiccion , resistencia 4 lo que otro dice 6 ha 
Concurso de pretendientes 4. dignida 
petitio., ambitio. || astr. El aspecto qUe 3 os: la o, 

dos planetas cuando distan entre si 180 gracis jenio 
cion de la luna con el sol se llama Juna 
ÁAstrorum oppositio, — natural; antipatia: “ter cesó ephit” 
oposicion , me opongo. Intercedo, 143 de 1 
hibeo. Hay oposicion. [nterceditwr, inter 
cessione reclamatur. ento pa 
as : , .». e mé $ 
Opósito. m. Defensa, oposicion , mp Ad ml. 

tus, us. (| La parte ó. lugar contrapuesto 9... cop 
situm situs locus. Al opósito. mod» 4 2 e tor. 
cion. Contra, ad oppositum. 4 43h 

Opositor, ra. m. f. El que se opone, A ars Y 
m. El pretendiente á alguna prebenda 0,0%: pad 


. > 1 
tus; petitor , competitor. :.C1ON ó 
. . » eclo 4 0 
Opresion. f. Presion, compresion, $) q, pi 
Oppressio ; oppresus , 15» job! 


, y f 
Opresivamente. ado, mod. Con opresión p 
lento , strictó, e bis | 
Opreso, sa. p. p. irr. de oprimir. ¡ado 
Opresor..m, El que oprime. Oppreso: 
Oprimido, da. p. p. de Optimit- “. 40, 
Obrutus. || Oprimido, apretado, com lus» 2 oh00 
violencia. Oppressus , compressatus, pre sueño gencia 
dendas. ade alieno oppressus. — de Y ¿o e 
Somno religatus. Pueblo oprimido» caño í 
Mere alieno demersa plebs.. 
_Oprimir. v. a. Apretar compr Agoviy 
cla, estrujar. Opprimo, SEYINZO > ¡sl of, d 
afligir. Conculco, as, urgeo, ts» promos em 
' n 
protero, obtero, ¡s. || Cargar. Obru0> 
premo, perprimo, is. Oprimir, aP! 
terpremo, interstringo., ¿5. Oprunts *., oor ¡ 
furor. Furor menti incubat, Serjop! iaa e pio 


( ¿ 

efals es - 
ta 

stormer 10995 lu 


Super, supterque premi. "0Ía y 10) 

' ¿> . mi ' $ 

-Oprobio. m. Deshonra y afrenta» guns peu 
r 


fama; opprobrium y: probrum, ap? e la au 
mentum; dedecus , Otis que se 01; alguna sopros 
chicera. Excetra, e. Tener 4 oprobio ¡9 de Y . 
tumeliam aligud accipere. Ser.el apro : 1 
trie dedecori vel dedecus ess... afrentos0 , 
Oprobioso, sa. adj. Ignomini0s0s 
sa oprobio. Opprobriosus, a, UM: 
Optar. v. E ee , elegir OP pe 
quitir, entrar en el goce de alguna » gane 
recho, Ex ordine assequi y eUigert:. 


0 ORA 
Plativo, 1%. gram. Uno de los:modos dé: corijugar. los 
Of s tiempos espresan el desco de hacer alguna co- 
3 obiaima mulas, a / , 
of. Parte de las matemáticas que trata del órgano 
me e E vision y-de los rayos .visuales.. Optica, ás 
8 or adj. Perteneciente 4 la optica: Opticus, 
to Mente. ado. mod. Muy bien, perfectamente. Op- 
> CES E , : 


A A e 


om, ¿> Ma. adj, Muy bueno, perfecto, Optimsis, 
Op y t 


A te. ado. mod, Con oposicion y contrariedad. 


mob O, adj. Enemigo, contrario. Inimicus, advera 
Way um.) Puesto, echado, tirado delante. Objectus. 
« ta, de. tente. Adversus, :oppositus, objectus, — en 
Dore, eS, Ó por delante, Oppositus. al setentrion. 
“o, p,, *> um. Lo opuesto, O qlie se.opone, es con- 
y Menor, 1. En la parte opuesta á nosotros. £ 
eg e tar opuesto con alguno, ó uno con-otro gn- 
0 Higuo, cum aliguo, inter-se dissidére.Son'opues- 
198. Abis est altera. || p. p+ irr. de oponer.: 
a on f. Asalto, ataque, oposicion: con fuerza y 
Bon Oppuenatio,| Contradiccion por razones. Oppug- 


"adictio, as 
«Mm, Agresor, el que ataca, combate. Oppuz= 


; 
+ 


“Plan. ; y > 
gs A de, Atacar, combatir, asaltar , hacer oposi- 
on Elerza, ppugno, as. || Repugnar, contradecir. 
MO, as contradico, ds.) oe 
001 P Riqueza, abundancia de bienes. Opulen- 
Pulemtitas, > osite y conióresl polen 
limente, A¿db, mod. Ricamente, con abundancia, 
ale enter, copiosés: Pe ] Ai , 
bu], “o. adj. Rico ; poderoso, abundante de bie- 
3 opulens y tis ¿ ppum , opibus validws,. 
SsCiudad- delos locrenses en Beocia.:Opus, 
ral de 6 perteneciente 4 Opuncia,: Opuntins, 


a Escrito «corto, breve y..compendioso, 
LA ATEO nd ; GA e ps : 
19h... 


- ¿cit ¿4113 » 


Pus 


M1. Monte de solo árboles, Apertus, altis.arbo: 


2ob:10 


A> Sirve para distidguir las cláusulas, y para se- 


de escribir, Oratio. || Peticion, ruego, súplica, 
ho Oramentum ; oratio, rogatio, precatio.y depre- 
ato, supplicatió > preces, ¡um.|| Enunciacion, 
Dosit;, Que se afirma ó niega alguna cosa Enuncia- 
Mp, 1 S72m. La espresion que con algunas pala- 
Elo... “Uya hace-dentido perfecto. Grammaticalis 
Patio, Mus que:se dice:én-la misa y rezo eclesiásti- 
a pplicatio,| p!. La:primera parte dela doctri- 
Pra X Somo el P adre nuestro, Ave María. Sc. Cate- 
Data ol] La parte del día en:que se toca. la. cam- 
up Tecen los fieles las Ave Marías. Pro saluta- 
Pa e teitanda cimbali sigrium. 4 “Dios. Pro- 
% rap de o compuesta; discurso adornado. 
¡ea ¿0 Econ cierto aire-ó colorido: de. urbanidad. 
dota oratio_<copiosa, fluida. Volubilis ora- 
Noe, al El Padre nuestro. Dominica, oratid, — 
Memo discurso sin gracia ni afecto; sino relatán- 
So a Y en un mismo tono. Incompta et sine to 
AS "—embrollada, confusa. Impedita oratio. 
NÓ on de figuras y de:pensamientos grandes é in- 
Ys lay Pe ratio fúnebre. Suprema laudes ; fu= 
oro" “epitaphium, dis— jaculatoria. La que es 

% Oratio jaculatoria. — muy pura, de es- 


y 
y 
Y 


Sens tempus, LED a EL_1BITOS £10 eaicnisa 
-+Orange:m. Principado y ciudad de Francia; Arausio, omis. 
«Orar. v.'n, Hacer oracion. Oro, adoro, supplico, as, deum 
implorare, comprecari, lRogar , pedir, suplicar .con,.rue - 
- 8osi Oro: 453 precor , arís, ¡Perorar, hablar,en público. 
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tilo:muy correcto. Purissima oratio. mental. Elevacion 
«del:alma 4 Dios. Mintalis:oratio. — vocal, Deprecacion 4 
Dios con palabras. Vocal;s oratio,.— periódica. Circumiata 
0r'4b10, — pública, que guiaba en el capitolio el pontífice y 
respondia el pueblo. Obsecratio, — qué da convenjentes 
costumbres y afectos 4 las personas. Morata. oratio, _ re. 
tórica, Declamatio.—seguida » continuada; toda la oracion, 
Perpetua oratio. —sencilla,-no adornada.- Recta oratio, 
Oraciones atendidas. Rate preces. Perteneciente 4 la ora- 
cion ó discurso. Concionarins > Concionatorius, a, UM; CON» 
sionalis, le, is. Pálpito, lugar donde se pronuncian las ora. 
ciones, Suegestunm, is coñcio y OMÍS 5 rostra, orum. Hacer 
Oracion. Deum comprecari, implorare y orare; Deo suppli- 
care; Oracion de perrono va al cielo. Percatores Des non 
exaudit, Non ben? celestes impia dextra colit. na 
Oracional. mm. El libro compuesto de oraciones. Orgfiam 
malis ide sisi y: 5 e teo e 
-¿Oracionero. m. El ciego ú otro que anda.tezando Oracio- 
nes de puerta en puerta, Ostiatim orationes recitans.o; 
Oráculo. mm. Respuesta que da Dios-por síó por sua mi- 
nistros, y en la gentilidad la que dába.el demonio POr, txie- 
dio:deós ídolos: Ré+tra', e; oraculum; sors, bis; dictio 
onis. | Vaticiaio, profecía, Divinum,. - fatidicum carmen.¡| 
El ligaridonde se:daban los oráculos..Oraculur , manto. 
Jum, manteum , do La estatua que representaba la deidad 
á: quien, consultaban: ¿los gentiles. Oraculum. ||. El :sumo 
pontífice cuando resuelve.como tal. Oraculu. pa -perso- 
na lena:de sabiduría, 4 quien todos :respetan. Oracu!a 
El juego del oráculo. Diversion poética, en que se Pregun - 
ta 4 uno en verso, obligíndole á que responda «del mismo 


a 


“modo, Ó. que pague multa. Metricus oraculi ludus. — n 


prosa. Logion, ii: El:oráculo de Apolo que gstaba.en Pata. 
ris, ciudad de Licia. Eyes sortes: Los oráculos de los,dio. 
ses. Divúm numina ;. Deorum responsa. Elsorácu lo respon. 
dió que:era necesario.» Oraculum. editum est; datum, est; 
Deús oráculo edixit oportére....... Consultar el «Oráculo sQ- 
bre la paz. De pacespetére, oraculum. Promunciar los Orácu- 
los. Oracula dare funderes, edere.. ;.. . AA 
-Orada: f. Peza y. Dorada. - A A 
“¡Orador.1:-Predicador;,.el que arenga al pueblo; dícese 

á distincion de los postas; Orator ,.rhetor. eo soNIcionato rs, 


* 
Ad 


armonioso; numeroso Rotundus orator, ¿CON£ISO,. ¡Ay= . 
trictus orator. ma cultoy: puro. Gracilis.=mpo lesto, enojoso, 
afectado. Putidus orator. muy difuso, Redundans Orán 
Sor: que solo ejercita su elocuencia en la cátedra, y. nose 
atreve;4 presentarse.en público, Cathedrarins. — que leia 
sus escritos en público ó.entre.sus amigos, Recitator a ra 
zonable, que puede pagarsProbabilis orator,_tenue, seco, 
conciso. Strigosior oraton.: Oradores concisos, Aticos, NO Jer 
dundantes. Sicci oratóres. Mejores oradores, mas. fuiciosos, 
mas correctos. Saniores. oratores. : FG 


Ab 2 ie. 4 LEDO 
-Orage. mn. El: tiempo muy crudo.-Risida Sempestasyri. 


“ss 


ciónor,:aris; ad concionem verba facere, En Presencia 


de un gran auditorio. _4pud frequentem,populum concionari, . 


ad «celeberrimam'concionem verba facere. Lugar dond ese 


juntaban á orar. Proseucha ;. «Lo que,se ha. de orar ó pe 


dir. Orandus: A IA y Pr, eorte; m 


A AA E ¿ ei 21D 
+ Orate. m. f. Loco; de poco juicio y prudencia. Deer. 
El. que ha perdido el juicio. Dementatus ; demons, amenos, 
BSO 16 


: , in trat . Jia * ¿a 
Oratoria. f. La retórica, el arte. que enseñarel .modo de 
hacer oraciones. Consta de cinco partes,:invencion ; dispo. 
sicion, elocucion , memoria: y pronunciacion..Retorica, ora 


toria, « 5 retorice ;es. El mérito y esplendor, de la Orato.- 


ria. Dicendi laus. 0% 


al MIGO 15 
e O 
- Oratoriaménte. ado, mod. Con estilo oratorio, Oratorio, 


-. Oratorio , ria. adj. Perteneciente á la oratoria. Orato- 


rius, a um. ; oda nedet 

Oratorio. m. Capilla, lugar de la,casa. destinado para 
orar con privilegio para celebrarse en él. misa,. Oratorium, 
pricarivn, sacrarium, sacellum , 5, || La congregacion de 
p" : Bbbbb 2 


aculum ¿| 


eS 


a 


e 


ld o To 
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por san Felipe Neri. Sacra oratorii 


presbíteros fundada : 
congregatio. || Composicion , cancion para algunas fiestas de 


“la iglesia. Pro ecclesiis camtus, concentus. 

Orbe. m. Redondez, círculo. Circulus.; orbis, ¡s. || El 
mundo. Orbis. || La esfera celeste Ó terrestre. Sphera;: or- 
bis, is. || astra Zona de las estrellas. Stellarum circuli.|| astr, 
Cualquiera de las esferas particulares en que se supone co- 
locado cada uno de los planetas. Planet orbis. [Un pez 
que dicen no tiene cabeza, porque apenas se le conoce, Pis- 

e is orbis. . y 

Orbicular. adj. Redondo, circular. Orbicularis , re, is, 
- Orbicularmente. ado. mod. En círculo, de un modo ot- 
bicular. Orbiculatim, OY e 1019510 

Orbita, f. La línea casi circular que: describe un planeta 
alrededor del sol; Ó un satélite alrededor de un planeta. 

Lunz orbita. ; En 

Orbona. f. Diosa bajo cuya proteccion estaban los huér. 
fanos ; las viudas y'los padres que habian perdido sus hi- 
jos. Orbona, e. | 

Orca. f. Monstruo marino, especie de ballena y contra- 

rio de ella. Orca, «. ; E ¿303 
Orcades. f. pl. Islas al norte de Escocia, Orcades , um. 
Orcaneta. f. Planta. v. Onoquiles. Ae 
Orco.'m, v. Horca. || poet. El infierno, tómado de un 

rio de este nombre que fingen los poetas habia en él. Or- 


cus, í. Perteneciente al Orco. Orcinianas , orcinus y a , um. 


Orco. f. Ciudad marítima de Epiro. Oricum ,Oricus , 7. El 
natural de y lo perteneciente 4 esta ciudad. Oricius, a, um. 
Orcomeno. f. Ciudad de Beocia. Orchomenum , 2. || mm. 
Rio de Beocia y de Tesalia. 1d. Natural de :Ó pertene» 
ciente 4 la ciudad de Orcomeno. Orchomenins, a, um. 
Orden. »m. Colocacion, distribucion , disposicion, serie, 
situacion. Ordo, inis ; ratio, collocatio, compositio, disposi 
tio; series , ei. || Concierto y: buena disposicion de las cos 
sas. Ordo. || Regla, modo en hacer las cosas, Modus, ¿3 or» 
dinatro. || Serie, sucesion de las cosas. Ordo; series. || El ses- 
to sacramento de la iglesia. Ordinis sacramentum. |] Cual- 
quiera de los siete grados del sacramento del órden , que 
son ostiario, lector , exorcista , 'acólito , subdiáconato, dia- 
conato y sacerdocio. Ordo. || Mandato , precepto , encargo, 
ley. Imperatum , dictum., prescriptum ; perscriptus y ws. [| 
Relacion, respeto de una cosa 4 otra. ¡Ordo, relatio 5 res. 
Pectus, us. La religion aprobada: Religiosus ordo y religio- 
sorum ordo , sodalitas. || La disposicion de cuerdas'de los 
instrumentos - Músicos. Fidium ordo, series. de arquitec» 
tura. Cierta disposion y proporcion de los cuerpos princis 
pales de un edificio ; los -que se usan mas frecuentemente 
son: toscano, dórico , jónico, corintio y compuesto ;*hay 
útrós cinco, “que son: ático, gótico, mosíico, atlántico y 
parañínfico. Architectonicus ordo. ||:Clase , compañía; sos 
ciedad. Factio. —de batalla: Pusne facies ; militum, exeya 
citus instructio. —de caballería, Equestris .ordo.: — del 
príncipe para correr la posta, licencia, pasaporte: Eveca 
sio. — del hado. Fati agmina. de una obra literaria, su 
disposicion y composicion. Symtawxiís , is. — de: un juez. 
Allegatus, Us. — de retirarse. Ableratio, — de varias des- 
pensas, su'séric Ó situacion. Cellatio. inverso ,'trastra- 
cado. Preposterus sordo. por" escrito de pagar dinero, 
Perscriptum ; perscriptio: Hombre que obra contra el or. 
den y razon debida; perverso ; malo. Preposterus. homo. 
Pórtico con dos órdeñies de colunas. Duplex porticus. Lo 
que tiene falsos Órdenes ó lados. Pseudoperipterus, a), una, 
De primer orden, de la primera clase. Ordinarius y a, um. 
Con orden, con propiedad, con elegancia. Composit?, dis- 
posit?, ordinato, ordinatim ; ordine, ex ordine. Por orden, 
mod. ado. Id. En orden, mod. adv. Id. En orden á. mod. 
ado, Respecto de, hácia. Circa. Sin orden, mod. : ado. 
Confusamente. Disposit?. [|Sin reglas, indistintamente, Pas- 
sim, permiate. Sin mi orden, sin mi mandato. Znjussw 
meo. Colocar , poner en orden alguna cosa. Aliquid collo= 
care, ordinare, componere, disponere, in ordinem redigere, 
alicui rei modum et ordinem adhibére. Dar las órdenes que 
se deben observar en cualquier cosa. Alicujus rei gerende 
rationem ac modum prestituere 3 prefinire , prescribere. 
Dar Órdenes en un egército. Imperare. | 
Ordenacion. f, Orden , arreglo, disposicion, providen= 


cia.:Ordinatio, «dispositio, |El. acto y efecto de coa 
de conferirlos órdenes sagrados. Ordinibus sacó prdi- 
di-actus, || Mandato , orden , precepto: Imperatu"? 
natio, institutio , prescriptio. pe, punto 3 

+ Ordenada. f. E ed que se tira de UR y 
otro de una curva , de modo que sea cortada € la misma 
tes iguales por el correspondiente diámetro de. 
curva, Recte linee curva subtente dimidium. tia 

Ordenadamente. adv. mod. Clara, distintamez, n arre 

culete | Unidamente. Cohibiliter. || Con orde» 2. 

lo. Ordinate, ordinatim. A Atepuesto, 
Ñ Ordenado, da. p. p. de ordenar. Arreglado, d gus 
distribuido, colocado ; formado. Descriptuts e. pd 
constitutus. || Puesto, colocado en, con 0 por or do antes: 
natus, ordinarius, a, um. antes, determina a 0137 
Preordinatus. Bien ordenado, bien colocado cP patall. 
cion. Structus. Soldados ordenados, formados 2 


Dispositi milites. + pe ordeór 
Ordenador. 1. El que ordena , pone , coloc 
Ordinator. $31 supe 


p supo 
Ordenamiento. m. Ley, pragmática, orden de preto 
rior. Constitutum , mandatum ; ordinabi0 — se 
Pretoris littere, — real: Coleccion de las leyes: 
les de Castilla. Regium ordinamentum. 
Ordenando. m. El que va 4recibir órden 
cris ordinibus initiandus. > d naj 60 
Ordenante. p. a. de ordenar. El que. ordelts 


es sagrados E 
joid 


Ordinans , disponens. || m. v. Ordenando» ¿ ritutio 
Ordenanza. f. Ley, estatuto. Constitutio» ODA 


titutum y decretum. || Mandato, disposicion» pi do, o 
luntad de alguno. Arbitrium;' dispositio: y Me 
en las cosas que se egecutan. Ordo. [| mil. % 7 justa 
nado para las Órdenes y avisos. Paratus A E | 


Ordenanzas militares. Castrensis ratio. e e 
Ordenar. ». a. Di r. arreglar, Compose, co 
a. Disponer, arreglar combat 


en ó por orden. Ordino. coloca imordino, J01 da y e 
pono, dispono , dirigo , is, || Disponer O fito iy 12 lo 
Dimetior , iris. || Establecer, hacer saber 44 pen de 
caminar, dirigir á algun fin. Ordino, 45» dae pe 5 4 
Mandar, prevenir. Ordino, impero, 45 > ura q ña 
is. | Conferir las Órdenes sagradas. Sacro or din  Lo1) E 
antes. Prescisco, ¿s, — la historia de 108 tico, gado: A 
dirigere. Todo lo egecutó cómo se le, ha JS ¿e Jena yor 
nia:ad presciiptum egit o > Ei gas San 
Ordenarse. o. r. Recibir las órdenes saga" 
dines suscipere... AL ad 
Ordeñadero. m. La vasija en que se recibe 
do se ordeña. Mulctra , e; mulctrum, 13 Er 
-Ordeñador:, ra. m. f. El que ordeña- Ti 
emulgens, tis.. NEO” On ; la Jeche: 
Ordeñar, v. a. Estrujar las tetas para o y 
gto» immuloco; es, |[Coger. 4:mano la ace pco e 
Oleas ex arbore decerpere. || met. Logra! E ccion de 
to de alguna cosa. Panlatim emulgere > susy Mb d 
ñar. Mulctra, mulctura; mulctrum3 " qe ai sb 
ordeña Ó- mama las cabras, Caprimulgus . Fires z 
los cabrones. Empeñarse en un impos ds E on 
oleum'et operam perdere. la A 
Ordinal. adj. Decieiciaito al orden, Y dt Ade 
merales de orden. Ordinalis, le y 15. e rogó let 
Ordinariamente. adw. mod. Por lo Col 
te. Communiter , communitds:, frequent” ptó: Impr 
que y sépo, feró: || Sin cultura y grosera . np h ea 
mul» cons 


urbant, Uds LL LU 
Ordinario", ria. adj. Vulgar, trivial» 22 ys, 01 p 
que sucede cada dia Ó muchas veces. z is cios 
usitatus y quotidianus ; communis » 94 ña e 
beyo. Plebejus , a, um. || Bajo yulgar» ro. Ó pra, ri 
Vulearis, communis , e, 15+)] for. El pe arica 0 Di 
se da en vista de la peticion sola de 18 hr Jaca ¡pst 
edictum, decretum. ||. El gasto diario * d prim popa 
victus. | El vicario eclesiástico y el VaErO'N in 
traglos"” : 
oia Or ogol 


[e OR V 
Y qa Lerma fi, Lo que es ordinario y comun, Quod vul- 
Í] po Pervasatum, pervuloatum est. 

o 


dinativo » va. adj. Perteneciente 4 la ordenación ó ar- 
rt las Cosas. Ad rerum. ordinationem » collocationem 


reads, y. £!. Ninfas de los montes. Oreades , dum. 
| y, oa. Poner-una cosa al aire para que se seque. 
ca ndum vento exponere. 
pe. r. Coger el aire, refiescarse. Liberiorem au. 
á (20 i 
M: Monte de Arabia. Oreb. indel, 
SED. a. fam, Convertir en oro alguna cosa. ln a4- 
O Mutare, SN 
SiO. m. Planta aromática de mucho uso en la far- 
/£COnOmía doméstica. Conila, «; heraclium, pol- 
, le , O0riganus, ¿; onitis; idis, 
fe 'ernilla cubierta de cutis, colocada á los lados 
Deza, Por donde se introduce el sonido en el oido, 
yA Aris is] El oido. Auris, is, auditus, us. 1] 
aalador y €l-chismoso. Susurro , omís. [| La pieza 
illo, ¿Que Suelen: tener algunos instrumentos, cómo el 
Muy ¿Úsule, arum. de abad. Fruta de sarten. La- 
ly. de abad, de monge. Planta. v. Ombligo de 
aos raton. Planta comun en las tierras cultivadas, 
+ Mposota, e; myosotis y idis. del zapa- 
0 — marina. Caracol casi plano por uno de sus 
po "trmado- por el opuesto de un labio lleno de 
caliotis, dis, — pequeña. Auricilla; oricilla, e, 
«Para limpiar: las orejas. Auriscalpium; ii. Ore- 
"“ader, que no quieren oir. Surde ánres.. Orejas 
“Mpinadas , derechas. Árrecta: aut bajas. 
"aule aures, Orejas grandes , colgantes. Pre- 
Sures. Orejas: pegadas 4. la cabeza, Applicate 
'eneciente $: la oreja , al oido. Auricularins , a, 
38 Orejas. Aures arrigere.. Apearse por las 
it aloun disparate. Absurdo, inepto loqui. Bajar 
edecer con humildad. Alicui cedere,, ope. 
"are: 4 uno las: orejas. met. fan. Reprenderle. 
; Y dire aye » arguere:, increpare. Ver las orejas al 
| UN En peligro ó riesgo. 1 summo discrimine 
o las orejas bajas sin Conseguir lo que 
AS e frustrar: I ob notogtiorA p dera Great 
ble py. adj. Pievenido,:avisado para cuando otro 
S MORE, dictis preocupatus. Mio mien "0 
o - ver las orejas el animal á menudo ó sar 
al es agitare,, excutere. || met.) Hacer alguna 
a. y SM: Reno ¡ds ¿cauribus repugnares os 
Mt Cualquiera de lus: dos: cuñas. «que tiene «el 
A dos de la cama, Aratri ansula. || Abrigo para 
Wo . 195 del frio 5 Son:dos unidos á las monteras , y 
q cn oisdan atar por debajo de la barba. .4y+ 
no Pedazo de melótoton curado:al aires Siccata 
1 Ebtiron de orejas: Auricule:vellicafío. || En 
Con Jue se :criaba para: empleafle en:encargos 
q Nobilis juvenis peruañus. || fort. Cuerpo que 
iS duarte: Auris figura propuenaculam.;  . 
nr: Lo que tiene orejas. Aúriculatus. PEL 
z eS orejas. aritalas Auritusya, Um, lane 
fa Prolizis AUCIDAS Istria, o 
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, EL te Vo Barenga.ó cuadernaini 0 
ai que da suavemente én- alguna cósa:. 
Ll 1 en di 2 el : : s " 


4 ú 
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h , ú ] 437 Sa Mi MA 
com, Planta-dé'tallo lleno de surcos y de cua- 
. “€ alto; su raiz y semilla sirvén eo la far- 
7 de na: Di marta MIA , 1 Aa 
om] e Agamemnony Cliteinestra, á quien 
$ Md eS frias en elcuerpo-por haber dado muer- 
na ese y isicLo que le pertenece. Ores. 
"das ÍA a Ati ALA ARO A 9 
Ñ E Paltade los: padres ó6 del padre solo. Orbis 
dt La bata de la persona que puede ayu: 
O. e, A e dnde o 
botó Dárbon, rio: del Peloponeso. 4/w 
bd Pertenece. Alphers 4 y tm, e 
de Apolo y-de la musa Caliope , natu; 


Y 


Ter, 


1 


- tas cuando salen por la mañana antes de nacer el sol..Orjeyz. 


OR 
ral de Tracia, uño de: los primeros poetas y célebre ca? 
co. Orpheus; to Lo que le pertenece. Orphaicus, Orpheús; 
OpPhicus, a mit. MIRAR E 
+ Otganero. m. El que hace y compone órganos, Organa; 
MUS, MO so lo Y ore bro 
!-fOrgánico, «ca. djs Perteneciente 4 máquinas Óinstras 
mentos músicos Ó de otra especie. Organicus; a; umi [Se 
aplica al cuerpo que consta de los Órganos necesarios :4/las 
acciones vitales. Organicas: | Lo».que. tiene. consonancia y 
armonía. Organitus; armonicus ; ay um, e Ae 
58 Organista. »: El que toca el Órgano, por oficio. P:altes, 
pithaules e; organicus ; 3, Dn DONE E golfas 

OrganizáBion.'f: Composicion, arreglo ,- corresponden», 
cia de las partes del:cuerpo del animal entre sí, Organica 
partium tructura, dispositivos os is 10 id 

“Organizado:, da, adj Lo-que consta:de- órganos: Orga- 
nicus. || p. pedos toga ue ida 14 5. : 
rganizar. v. 4. Disponer:el Órgano para que esté acor= 
de. Organunt concinnare, ad contentuim disponere. |irier, 
Disponer, arreglar, ordenar. 4 ordinem redigere. — un 
cuerpo. Corpus formar; elformare fingere, effingere suis 
numeris et partibus absolvereioo Hs sh rehys a, 30) 
- Organo. 11. lastrumento músico de aire. Organ 4, ll 
Máquina para enfriar vino Ó agua, compuesta de dos ó tres 
cañones que se comunican entre: sí > remata por. el un cabo 
en una punta angosta y por el giro'en un brocal:ancho.;: 
suelta por la boca angosta la misma porción que se le echa 
porel brocal, estando añtes llenos Jos cañones. Ád vinum 
Perfriserandum: contortus tubús, l Cualquiera delos com» 
ductos del cuerpo por donde se comuñican los espíritig y 
humores, Organum, ¿5 ductus, us. |] met. Medio , conducto 
por donde se:comúnica una cosa: Orgañnim ¿ ductus ts 
de la voz. Vóocis tomús /sonus ¡if que*suena «por; medio 
del agua: Hydraulús'¡ 5. Los Órganos de Móstoles; dícese 
por burla de cualquiercosa 'desigual:! Quod ir: collocatione 
inequale organúmrefertis o, 15h 50 1 A AM AR. 
Orgullo. m. Soberbia , altanería, presunción > vanidad; 
Superbia, arrosantia;. animi elatio 5 tumñóns animási Vi. 
veza , prontitud enel: movimiento O:egecucion de alguna 
[cosa Vehementiazirdor. y 


.n 


:: Orgullosamente. ado; mod: Con orgullo; Superbajogaa a 


perbo animo, superbum in modum. > toi y ofeg IS 

Orgulloso, Sa. adj. Hinchado ;:saberbio ; presutituoso, ¿== , 
Superbús > elatus y inflatus >“animo, Arrogaus, tumidi). || 
Vivo:, ligero y pronto. Vehemens. Modo: orgullosode: han 
blar: Superbiloguentia, ft. p oup? DaAnO Pi 

“Oricalco.: mw. Aldátomio 0 5h, A AT 
“Oriental. adj. Perteneciente al oriente, loque es, mira 
Ó viene del oriente, E Torbivus', eous';ceurinus., occiduus, 
Ortivus, a, um; orientalis, le > 35. (Se aplica 4 Jos. plane. 


talis: plansta: || Epíteto «que los astrólogos dan al: primer 
cuadrante del tema'celeste; Orientalis , Je, LA 
Oriente. m.*El nacimiento de alguna cosa, Oriensi; tio; 
subortus , us. Levante, la: parte del hórizoite por-donde 
salen los astros. Ortus, ws. || El primero de los cuatro 
Púntos cardinales en:que se divide-la esfera. Oriens,Bis, 
ortus, 15, || La parte de la tierra que. cae hácia donde nace 
el sol. Solifera plaga. || El viento que «sopla del oriénte, 
Subsolanas ventus.. || Nombre de una de las horas en la fí. 
bula, Anatole ;:es: p.El:color blanco y brillante de las. per» 
las.. Zn unionibus oriens: || met. La: mocedad del: hombre. 
Juvenilis tab: de-las estrellas 5. 5u elevación «sóbre el 
horizonte. Siderum ascensos: De laiparte del oriente. 4h 
oriente, Lo: que estáial:oriente Ó-4: la: Parte -del: oriente, 
Quod est ad orientem vel ab oriente. 5 TN 
Orífice. m. Platero de oros Aurifaber, bri saurfex ¡cis 
Orificia. f. El arte de trabajar en cosas de oro. Aurifin 
CIA AL NS don ys bd” pon 
Orificio, 1. Agujero boca, abertura, Orificium, Ostiumy 
oscilium., osciolum, it || anat. La abertura: de. Ciertos con. 
ductos/Ó vasos y'y mas comunmente! de la' boca del ano; 
Orificium. del wentrículo. Stomachus recto del Vena 
trículo interior por donde bajan los Escrementos'al intesfio 
no. Pylorus , 5 dela garganta. Summia gula, sumius 
stomachus. > 
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so GRO de ORO 


Origen. m. Principio, causa , fuente. Origo:, inís, radiz, Ot OnrA ve v Oroptádodóp ol A 
icis, fons ; tis, semen, inis, stirps, ipis 3 ortus, us. || Mo- Orion. m. Hijo de Gode Mercurio y Neptuno, e 
A tivo, ocasion. Ansa , materia; argumentum; occasio. | La dor famoso. Orion, onis. | Constelación compuesta de trciM 
pátria donde se ha nacido. Origo, inis y stirps, pis. La as- ta y ocho estrellas. Jugula, e; Orion, onis. de 
cendencia Ó familia. Origo; stirps. || Etimología de la pala Oritia. f. Hija de Eticteo, rey de Atenas, transforma: 
bra; Veriloquium ; 1. El primer'origeti. Ultima origo. Del en viento. Orithia, e s TCy ANA 
mismo: origen ó semilla. Congerminalis, le y is. 0 000 -—— Oriundo, da. adj Originario , descendiente: Oriundis» 
Original. adj. Perteneciente al origen: Originalis y le 7s, originarius, a, ES alicuja s loci indigena. Oriundo de > 
| Lo-que es primero Ó nuevo en su especie. .Árchetypus, a, racusa. Syracusis ds pen 
um. || P articipado por via de nacimiento, Patrius, nativus, Orla, f. Borde, orilla estremidad de los paños y $4 
avitus y congenitus, ingenitus j ingeneratus , 4, um: || Se dos. Ora, fimbria, cir nm. esura ¿ue 5 limbuss da las 
aplica 4 los códices antiguos manuscritos. Us, com. sust. Ar- Orlado , da de orlar. || “adi. Adornado de ol 
chetypum, i. |. Modelo, patron. Exemplumfdrcherypum, FAMA a ? 4 E 7 As Pa 
prototypum, is; exemplar., aris. Saberse una cosa por, Óó de - Orlador.m. El que hace orlas. Limborari4s> ¿A r 
buen original. Saberla con certeza. Ex certo auctore scire, Orladura. f. v. Orla. || El juego adorno 06; oda la ip 
“Originalmente. ado. mod. Segun el. original. Origimali= la, Pretextus límbus ' Pates 5 0 
ter. || Radicalmente , por su principio, desde su nacimien» Orlar. v. a. Adorodt las ropas con guarnición act” 
to. Radicitús, ab initio, ab origine, Ejmbriis ornare, circumdare, : | huh 
he a v. a. Causar, ser principi origen de alguna Orleans. f. Ciudad de Francia. Aurelia , €: Sra dado 
' O: vpo ts efficios, ds ocio lan Genabus, í. El natural de y lo perteneciente est aber 
riginarse, 7. 1. Traer su principio ú origen de alguna  Aurelianensis, se, is. Los habitantes de Orleans e 
cosa , proceder de ella. Orior, ¿vis ; origiñem ducere.. ses, um. z a ga 
' Originario, ria. adj; Oriundo. Lo que. trae su: origen de - Orlo. m. Instrumento músico de boca en form E 
otra:cosa. Originarios, a; um || La persona: que tiene sd yado cuyas orlas van dando vueltas. Incurba tibia 
E ia origen en algun pais determinado. Origina= - Ormesí.lm. Tela, especie de camelote aunque e, 
Y14s:, oriunaus, a, um. * : FP EROS Mana: dr o 3 . ta... Pe ¿de 
Orilla. f. Límite, término, estremo de alguna cosa. Ora;. ; ra sb cion a golfo. pa 
extremim ; extremitas', limes, itis. || El estremo 6 remate AÁrmuza,' ERAN o 7 
de-alguna tela Ó vestido. Orz, lacinia, fimbria; limbus,, Ornadamiénte adomod: Concordato? compostul: dl 
i, | Ribera, costa. Ora, ripa 5: litus , oris. — de-la cama. >: AO A 
Pluteum, pluteus, i. Perteneciente 4 las orillas Ó costas, j Omer a a. v. Adornar E (yan 
Orarius, 4, um. Ac la orilla, mod. ado. Cercanamente. Ad, Otriantanóooss Adorno compostufa, ato” eje 
apud; prope , propter. A. orillas del Tajo, 44, pr 0p?, Prop= —  mentún; exornatio; oi cultus, 65- | pl. jebraó” 
ter Tagi fluenta, ripam. Salir 4 la orilla. Finalizar una cos duras sagradas del altar sus ministros cuando % pel 
sa, vencerlas dificultades y riesgos: Alicujus rei discrimiz  Sacerdotalia; pontific Sep AR ornamenta 5 sar op 
na superare. Nadar, nadar y á la orilla. ahogar. Lversa es lez ¿sacra vestes.| arg. y escult. Las piezas Y) 00d 
AAA GANE cámara MOOSO As MATO para acompañar las obras principales: Ornamente o ¿pene 
:“Orillar. v. a. Concluir algun asunto. .Aliguid .absolvere, met. Las calidades rendas morales que ' 
expedire, ad exitum. tandem. perducere; 'alicuicrei finem dable 4 un sugeto e iia 
imponere. || 1. Arrimarse 4 las orillas. Us. com, r. Ad oras — + ¿Ormariova. de AREA ye sil pones” 
accedevé; ad ripam proximos accedere.. || Dejar ¿rillas al Ornatos sm. Adorno 'ornamento. Ornamei go po 
a A glo: 


paño ó tela. Tele extremitates circumire. o o o tamentum. || Ex ¡ rica quese o 
annie La orilla del paño. Pannirudior extremitas. y colores Al ini ee Una cba oa 
o ilud botes? rrumbre 3 moho , sarro que cria el hierro y ornata, incompta, impolita, ornatu destú 4 ado: S n 
Pes ales. 4rugo, ferrugo, mis 5 morsus, us5 eris  de-muger. Muliebriswm lus. Coni ornato: Me ¿gltv: d 
E rubigo. ||'v. Orina. El que quita 6 limpia elorini ¿Erusina: cti pre noe qt a A dhibito* ne 
* sor. Lo que está tomado del orin. Rubiginosus , ferrúgino- E lA dr pera El e op 


1) susy: eruginosus , a, um.: Tomarse del; otin. Rubigi E pe 
' AA es A gime culte”, negli implici O 
concpere,contrahere y srabere y inducres subigino sitiar, Oracion di da.perto de lados 
ina. .:. ls a SD : “Ye p ( 
led indub inflar. o o, on de las aves. hlistoriz naturalis. circa A Jo A 
“Orina. f. El suero y acuosidad de la sangre. Urima;; lo=- — versans pars y e AA , 
a Flujo de orina, Zotii profluojum, Oro. m. Metal precioso de color amarillo. qa 4 
pl ects ¡Beteicion ce Goin trd arica 8053 ¿0plir indecl. | mes. El color rubio: espe 
su > , isurine difficultas. Padecer retencion de ori- color. || Las joyas y adornos:mugeriles de esta go 
Ep lat ei ae ad sesbrtilla affici, lotii difficultate  tiosa monilia [Jmet. Las riquezas Ar 7 dl 
A + UL : Za $ Al . sau y 
: | | Xx 105188 vitie ¡ arum> DE gus 
Orinal. 7n. Vaso :én que se recoge: la orin haciendas y dinero. Diviti.e y AUN E casa 0 
08 a. Matula, 7. || p/.Uno de los cuatro palos de lab dd yl 


matella; matellio j omis. | met. El territorio. donde llueve  gella aurei coloris monetis depicta. —3 dl 
mucho. Pluviosa plaga". aca: e ras. Apilascus, udis. —acendrados puro Bn 
-Orinar. o. 1. Exonerar la vejiga de la. orina, mear. Uri. purum aurum batidá Aquel con ql da 
no; as, mejo, mingo , 153 lotium:; urinamomittere reddez tablos. PA Abs vo at o. P e 
re. — alrededor. Circummingo, is. La dentro. Immejo, is. aurum: 2 coronario El : mE es muy $ pido 
La accion de orinar. Mictura ; mictios mictos , us. Lo que Puri Rita, Sá de canufillo + *£ Mo 
concierne 4 la accion de orinar. Mictualis ; le, is. El que  drio para guarnecet vestidos. pa e ut e 


orina dos veces. Palínúris ¿ a; um/ Tener gana de orinar. — de copela, Purgado al fueg 
Micturio , is. Hacer orinar Ó mover la orina :4'alguno. obrussum liar ad obrysaM Y? esten 
Alicui Lotium citare y Excibare, trabere , ducere , ciere, de Tibar¿Méy fino, que secoge enU rio , EA 
DAS LANE A O Obryzum. aurum. — en barras: 4% GARA 
)riniento , ta. adj. Cubierto de moho ú orin. Rubigi- operis expers aurum. en polvo; ul” sora 
prelado ay um! PINO cado. Ophirisium, Me nclido, Lentm» Lp i04 o 
O PI ao sd ás ROMO ccimideminday hilos. Tractilo 2 y, o 
a: dae o en rd de ella el un chicote y en el tum, incsstamina ductum., tenuatum ce yo 9 potab 
¿l LR ae e o que llaman boya 7 que anda sobre ps se asienta sobre diferentes Ea au C 
+ Oriñi. f. Isla de Franci A , ; igual y sin bruñir. Impolitum 00367 coro” qa 
de Francia en la costa.de Normandía. Ri- Aurum liguatum potabile:— Para los Je 


duna, %. 
tribuciomó presentes que hacian do 


ORT 
de roman aurum., que está limpio, brillante con 
do cursa ipsa, trituque perpolitum aurum. — reduci- 
Pati SN ú hojas. Ductile , ductitium, malleatum, brac= 
ola olía ductum, aurums. Oro no purificado , no 
Yolata.. Paleoca, baleuca, e. Metal compuesto de oro 
' paa Eo llama oro blanco, Electrum, ¡, Instrumen- 
ento eel Ó Sacar el oro. Auramentum , i. Perte= 
dy O Aurarjus, a, um. Lo que produce el 
iy mad » Lo que: es de oro, Chryseos , ¿5 chrya 
as » 4, um. Lo que es de color de oro. Auro» 
do Ue, 4, um. Parecido al oro. Aureus. Abun- 
Mer. ER :Oro 5 rico, opulento. Aurulentus, Como 
Y po e HO, Esplica el aprecio que debe hacerse de algu- 
Is en aurum servandum, El.oro y el moro. 

y Mónica para ponderar lo que otro tiene, Ó el en. 

Di pa Cree le han de dar alguna cosa grande. Mide 

fe pp etse de oro, Adquirir muchas riquezas. Diteso 

0. s una cosa decolor de oro. Auresco, is. Tocar 
Vo Pt. Realzar los claros con oro. Auro illuminare. 
op % oro lo que reluce, Polipi caput. In auro lacuna. 

Si e q Una de las especies mas finas del incienso, 
e UrIS species, 

Do5g da. adj. Campanudo, pomposo, presumido, 
lo á ps vanas, inflatus, elatus y animo tumidus. || Se 
My, 9 Vasijas de mucho hueco y concavidad. NVimis 


0 


pp Rio muy grande de la Siria, que baña el 


PA al Orontes , «e, is, Lo que le pertenece. Oron- 


¿opa Ciudad de Isaria, Orope, es. 
les Lámina de-laton muy batida y delgada. 4u- 


ATAN li S 


bo 
oy + Somo las oraciones llenas de palabras elegantes, 
"YN o 


a EBtar vanidad. Inanem pompam jactare, 


' Mí 9, El que fabrica oropel. Orichalci ay 


i eN 2. Ave pequeña con plumas verdes:y dora- 

EN Pnie E 3 icterus, ¿, ce ] 
ly e '1. Especie de arsénico Ó sandíraca que se 
qué as de oro y plata. Auripigmentum, arseni» 


13 


19 


A » 


! , ba ] e ; A e ; 
ir galiz , palodulce. Glycprrhisa e 5adip- 


Y, aL El Conjunto de músicos que tocan y cantan. 
24,80 top; IP La parte mas baja del teatro, donde 
O log an lOs bajles y donde entre los romanos se 
MBA A dores. Orchestra, e. m0 
Mba; de un pie de largo , de color ceniciento, 
o UE. Macho tiene la garganta negra y la hem- 
NOA O bomasia, 000 a A 
INS ? del mar Egeo. Ortygia, e ; Ortigie es 
UM q" U que tiene en sus hojas unos pelos tiesos 
Ro a Que pica. Cania, urtica es lamium dis 
S <a 1Ó muerta. Lamium album.— marina, 
Ica, Ea Entre arbusto y animal , como la es- 
úl a lA, que no pica. Lamium , ij, Per= 
y 83. Ortygius, a, um. Lo que es de or= 
NA <clte que se saca de ellas, Urticinus , enedi- 
¡le AN » Um. Azotar con ortigas. Urtica urere, 
Id inurere, Ser como unas ortigas. 
A O y desapacible. Áspere, punsentis, uren- 
qa "Va, adi 
le PS Je 


astro Oriental. Ortivus , exortious; 


A Subida á osa 

AO '2 de cualquier astro por el horizo 

¡Pl Paco mac de cualquier astro 

SN E divide cn heliaco , cósmico y acronic- 

ve Ñ l Cuatidag de lo que es ortodoxo, Orthodo» 

e MET Católico , que siente bien , SaNAMEN» 
* Ore Tus, a, um. 3 


1 


OSc 1 
Ortogonio,adjow. Rectángulo. - a : 
Ortografia. f. Arte.de escribir correctamente. Orthogra. 
Phia, e; rectasseribend; ratio..—geométrica. La delinea. . 
cion de una superficie segun su latitud y altura, Geometrica 
orthographia. proyecta » degradada ó en perspectiva. La 
delineacion del: perfil segun se representa en el plano óp» 
tico. Projecta orthographia, va | 
: Ortográfico ; ca. adj. Perteneciente ¿ la ortografía, Or « 
thographicus, a um. br 
Ortógrafo. m.El profesor y sabio. en la ortografía, Ortho= 
ld ds di, ay 
rtologia, f.El arte de pronunciar bien, Orthologia; e. 
Oruga. f. Planta cuyas hojas se san para ensalada, E rú- 
ca brassica. || Crisálide, gusanillo: muy. nocivo 4 las plan- 
tas y árboles. Eruca, campa, auscaripeda, e ; bytelús, 
bytulus, 5; cutio, onis;chrysalis; idis, [] Cualquier insec- 
to que para andar eleva la espalda en arco, Campa, es 
campe., es. || Salsa gustosa que se hace de la yerba de este 
nombre con azúcar:ó miel, vinagre y. pan tostado, Ez 
saccharo, pane, aceto, erucaque conditura, — que se-criá 
en el. pino, Pityocampa, 25 pityocampe, es, Oruga Je dió; 
se dice "cuando alguna cosa se ha perdido ó desperdiciado, 
ÁActum est de illa re s.periit. alq se FE 
Orujo. m. El hollejo de la uva esprimida. Brisa “Vina 
cea, e; vinacenín y vinaceus 1; vinacei y VÍNACEA , orums 
acini nuclens.. _. quer 
Orza. f. Vasija sin asa, olla, cántaro, barril, tinaja. Or- 
ca; urceus, i. pequeña. Orcula, e; urceolus y 5, A 
Orza. mod. ado. náut. De bolína poniendo la proa hácia 
donde viene el viento, porque suele tumbar. ó ladearse 
cuando navegaasi. Orza de avante , orza de novela. Espre, 
sion de galera para-avisar se enderete 4 la mano izquierda 
Ad sinistram, sinistrorsum. 0. 38 RTS 
Orzaga. f. Planta, especie de «armuelles, Atriplew ha- 
linus. ÍA 
+ Orzar. 9, m.náut. Poner la:proa' cuánto se puede hácia 
donde viene el wierito', navegando de.bolina, Sinistrorsim 
Navigare, Es y $ ' y yn aU «IS i09 
Orzuelo, mm. Granillo muy molesto que. sale enel pár» 
pado del ojo. Ordeolus , ordeolum y iz staphyloma » Abis.llIig- 
trumento, para coger. vivas. las. perdices > COMO ratonera de 
agua cor su trampilla TOS Decipula ye. 3: ws li 
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P 1 Ob:n EMSDIÓNIÍ, ida 
Os. prom. pers: Vosotros ; úsase antepuesto y pospuesto 
al verbo.. Vos; vestrum vel vestri. Equivale.muchas ve- 
ces 4 vos y se usa. para denotar autoridad de superior á/im; . 
crior., Ó el mayor respeto del inferior'al superior, Vos,.:, 
Osa. f. La hembra del oso. Ursa. || Constelacion boreal 
Ó ártico. Arctos » ArcEts, 7. — mayor. Constelacion com- 
Puesta de cincuenta! y seis estrellas mby notables , Siete de 
ellas llamadas los. siete triones de donde el polo. tomó el 
nombre de setentrion; tambien se: Mama el carro mayor 
Ursas septentrio major._—menor, Constelacion boreal com» 
puesta de veinte estrellas , siete de ellas muy notables”, se 
llama tambien Cinosura y Carro menor. Cyñosura, e. 30y- 
nosuris ,idiszursa,e; septentrio minor. A 
'Osadamente. ado, mod. Atrevidamente. Audacter , con= 
Jidenter, temerd. > A ES SN 
Osadía. f. Atrevimiento, temeridad , audacia. Confiden. 
tía, audatia, Semeritas. || Atrevimiento desvergonzado, e 
Impudencia. [| Celo-, fervor ; animosidad santa. Zelus:, A 
Osado, da. adj, Atrevido, temerario, Temerarjus ; age 
dax; ad audendum projectus ; temer? audens, cios 
Osambre. m. y Osamenta: f. La armazon ó esqueleto del 
cuerpo del animal. Ossa, orum ; ossea forma, 5 bra 
Osar. v. n. Atreverse, emprender alguna cosa con atre- 
vimiento. Audeo, es. Yo no osaré negarlo. 1d negare non 
ausim. 1111 9h 5 :0lÍ100 ue 73 omiso 
Osar y Osario, tm. Cementerio, Ossaria, ossuaria, e; 
ossuarium, ossarium , ii. | Lugar.en que se queman y se- 


- pultan los muertos. Bustum, i; bustar, aris, l| Cualquier 


lugar donde hay huesos. Ossuarium, ii... 0405 
Oscense. adj. El natural de y lo perteneciante 4 Huesca, 

Oscensisi tesis ino ; 
Oscilacion. f. Movimiento de 1ma cosa que ya y viene, 

como el de una péndola. Oscillatio, dá 


732 OS) 


Oscilante. pa. de oscilar.:[|:adjí Lo'que tiene movi- 


vimientó.de ida y venida: Oscillems 02. A REL 
Oscilar. 'v. 12. Ley venir , “moverse como na péndolas 
Oscillo, as. pl jue as ms 
«“Oscilatorio, ria. adj.-Se:aplica:al movitmiento de ida y 
venida de unper pendículo, 4d perpendiculimotum pertinens: 
Osculo. m1. Beso. Osculum, ¿5 philema: ys atís. ws ¡Beso! 
-Oscuramente ado. mod.Sin luz ,;sto claridad. Obscúre.!| 
Confusamente. De un modo embrollado, Tectá, contortó; 
mon áperto, non: dillucido. | Indecentemente , con «bajeza. 
Obscur?, fede. Muy oscuramente. Perobscurd. 2 iaa 
. Asoscuras: mods ados Sin: haz. Obscure ¿“in tenebris. AÁn- 
dar ¿.oscurás. ln tenebrissambulareio 10 
¿Oscurecer;v.n: Privar de luz y claridad”, cubrir de tinie- 


blas. Obscuro, tenebro,:0paco, inumbro., caligino , obum- 
bro, as 5 involvo, is «jvaliquid obscurare ayobscurum :facere; 
alicuirei obscuritatem;'itenebras caliginem», noctem: ajfer- 
re inducere, obducere ; offundere. || Ocultar, olvidar. : /n- 
obscuro, as.'|| Ofuscar: , confundir la: realidad y verdad de 
las-cosas. Prestinguo,'is. || Deslumbrar.. Ceco,. as. || met, 
Usar en el estilo. de términos y. frases:oscuras. .Orationem 
obcecate; tenebras orationiobduceres: || pint. Dar mucha 
sombra á lo que se pinta. Obuwmbro,.inumbro, as. |pimper, 
Ir anocheciendo. Advesperasco, 155 noctemiaduentare , im- 
minére, la estimacion; la reputacion de alguno. Álici- 
jus luminibus obstrudere , O[ficert. — la voz. No espresar» 
la “con claridad. Vocem'obscurare. —las alabanzas. Laudes 
obterere. — los astros. Eclipsarlos»: Sidera hebetare. El ó:la 
que óbscurece, eclipsa. Hebetator ,.triz: El que oscurece; 
causa oscuridad. Obscurans. Coso iy 
+ Oscurecerse.-0. 1. No parecer alguna cosa. Occulto, as; 
abdoy ¡is mel dia,:eb cielo, nublarse: Acrem' nubilare, 
obmubilare. Se oscurece la luna» Languescit luna. ; 
-Oscurecimiento.m. Sombra, la accion de hacerla. Obum- 
bratio. sil 
Oscuridad. f. Faltade luz: y claridad, lobreguez. Obsc4= 
ritas:; adumbramentum 5 5.¡Oscurecimiento , el:acto de:os- 
curecer. Obscuratio. |) Densidad, espesura muy sombría; 
comdsla de los bosques. Densitas, opacitas. |] Niebla. Ca- 
kigo', imis.. || Sombra: Nubes vis. |]| Falta de luz y conoci+ 
miento. Obcecatios |p Ignorancia , olvido. Tenebre y arum. 
|| net. Confusion del'éstilo falta de esplicaciom Confusios 
obscuritas. | met. Dificultad del sentido, ininteligencia de 
ló-que*se dice 'ó propone ¿como en los enigmas y'miste- 
rios.*Caligo:, obscuritas: — del infiernos: Orcus , 4 de 
la noche, Noctis tenebre. — tenebrosa; Nigra formido.2 
del nacimiento Ó linaje. Zenobilitas.- Disipar la oscuridad 


de“alguna cosa. Ab aliqua re tenebras ; caliginem dissipare 


¡SETE pe 


dispellere, discubevres ¡O VETE ci 6 íe add 
- Oscaro, ra. adj. Lo que carece de luz y claridad,+lo 
que:no' está claro. Obscurus y imperspicuns , septuosus. || 
Confuso, intrincado , dificil. Obscurus, mebulosus ; sínuo= 
sus y arcanos, imperspicuus , ater., a um5 ineatricabilis, 
le, 45. |Oculto. Tectus. || Tenebroso, sombrío. Obscurtos; 
stotinus, cnephosus y gnephosus, a, um; nigrans , tise|| 
met. Na conocido, bajo , humilde ;: dícese: de los linajes; 
Fenotos y ignobilis'y le, 'is. | -Embrollado», perplejo. Con- 


3 


tortus. || El que se esplica confusamente. «Obscurus con, 


fúsuse | pint. La pate donde se representan las sombras. 
Obscurus. || Negro Ó: casirnegro: Infuscus; subniger. | Em- 
barazado. Dificilis , ley ¡s: || Lo que apenas se ve Ó.se dis4 
tingue. Indistinguibilis  imperceptibilis ¿ley ¿s. || Se dice del 
color que está máscargado , comoel: castaño oscuro. Obs. 
curur, surdus, Causteras. Lo que es de color oscuro , co- 
mo curtido. Impluviatus. Cosas oscuras, encubiertas. Oper 
ta ¡"orum. Palábras oscuras. Tecta.verba. Algo oscuro , di- 
ficil de entender: Subobscurus. Muy «oscuro. Perobscurus, 
Oscurisimo en su estilo. ln dicendo tectissimus. Estar: Ó 
hacer oscuro: Estar muy nublada la noche; Voctem caligi- 
Mosam esse, tenebris involví. Camlmaoo , JUE LO 

Oseo, sea. adj. Lo que es de hueso. Osseus; a, um». 


de 


-Osera. f. La cueva del oso: Ursorumolustrum. 0 000 
p ¿Osero. mm. v. Osartio; 0l'y : cónten JH Ab apor O 
Oscesno. m. El cachorro de la osa. Ursercatellms) 0 


Su 7 44 es . $ Ñ Si Ñ ..*.on.. pi . 
pr : mber],O utinam ; utinams0O sivinicra lO utinam 
¿ Sas alobrdo som eb lo 610) 


.. 


e 


ad ¿OS Jeri. 

Osificatses vs y; Convertirse en hueso: Ossumh ifragussÍ 

Osifraga» f. Ave llamada quebrantahuesos, los argivos: 

OA We pa Niobe rey de 107) A 

- Osiris. m. Hijo de Júpiter y de Ni0bes 17 20; 1540 
y venerado de los egipcios, 4 quienes sujeLo. 

éridis. ) 


Oso. m. Animal cuadrúpedo y fero de ca 
curo. Ursus, 7. — blanco. Mayor que e qn 
inenta de peces y acomete al hombre 5 habita me ós 
marítimos. Ursús. — coltnenero.: El que £0D3 ejasiól 
nas, levándolas al agua. para :abrirlas Y COP 0, Lo 
alvearium raptor. — marítigo. Lo:mismo qa do 
que es de 0s0.Ó le pertenece: Ursimus » A» ab es 

Ososo, sa. adj. Perteneciente al hueso lio” 05» Ossibi 
calidad. Osseus, a, um. || Lo que tiene esos. 0" 
constans. 

Ostaga, f. náut, Cabo grueso con que $ an 
dernal de la driza 4 la verga. Rudens, 415: 

Ostalage. m. El estipendio que'se pag? o 
Hospitalitatis stipendium. Ostensió. 

Ostension. f. Manifestacion de alguna co cata 0s: 

Ostensivo y wa. adj. Lo que muestra O M2 
tendens. 

Ostentacion..f. Manifestacion de lo q 
se. Ostentatio , manifestatio , ostens10: | 
Ostentatio. ||: Wanagloria , vanidad; Ja€ 
venditatio. 

Ostentador, ra. »m. f. El que ostenta- rot 
tancioso,vano. Venditator,.g loriosus osten wife 

Ostentar. 0. 4. Mostrar , manifestar. ce de: 
to , as. |] n. Dar en rostro y poner delante ps paco! ía 
Imputo, as. || Ponderar , vanagloriarse pde A el ; 
nidad ú ostentacion. Vendito, ostentoy J4 ant, 
is 5 aliquid spivare. gravedad. Gravitalo” Aa A y 
la malicia, vociferarla, Calliditatem clamitart y de al 4 


; 


do 05" 
e alt" 


ARAN 
ye es digno grato 


E 


:“ Ostentativo; vas adj. El que hace ostentar ger 
na cosa. Ostentans , tis. Sgt ¡Pe 

Ostento. mm: Prodigio, monstri0. Osa ya” 
ciente al ostento ó: monstruo. Ostentarids cop Yan, 

Ostentosaínente. ado. mod. Con ostente” dis 
tissimes de grandes, hr 
-* Ostentoso, sa. adj«¡Suntuoso ; magnifico» ano get 


no de verse. Apparatissimus : ostentosus : lado 
- Osteologias f: Tratado de los huesos» ii ose”. 
en el cuerpo humano su figura», ligazoB Y gen 


teología, e. e rci01*: dad: 
+ Ostia» f.Ciudad formada por Anco, Me ca O 
' bocadura del Tíber. Ostia, £» Pertencpll A 


Ostiensis”, se, ds. ds de orden pa e 
-* Ostiario. m,'El que tiene potestad ye sacra dd 
tir en la iglesia £os dignos 4 recibl! , dd ¡gi 
eucaristía y escluir 4 los indignos- Alirio 

Ostiatim. ado. mod. lat. De puerta % + ¿cabro a 


“Ostra. f.: dos piezas PLa2o y O 
stra. f.: Concha de dos p omestible ms 


encierran dentro un marisco € ostra 

Ostrea, e; ostreum, i. Lo que €8 “4, ostras» cy 40 e 

ellas. Ostrearivs, a, um. Abundante geo 

produce 6: cria. Ostreosus, ostrifer il ue pS te 

ma de concha de ostra. Ostreatus- a nda . 

vende ostras. Ostrearius , 1. Costa api pd 

tras. Ostreosior ora. pp ge 
Ostracismo. m. Destierro de diez rt eblo * 


y no 2 
nienses, por hacerse sospechoso alg! 


poder y crédito. Ostracismus >? ¿crab Jae 
Ostral y Ostrera. mn. Lugar d Den q. yA 
ostras, Ostrearia., £ 5 ostreariumj Y: AS Ostras 
Ostrífero, ra. adj. Lo que cria ci op! de 
.'Ostro, m, vw. Ostra. |] El viento qe pco 
Auster, i. ; ¡de y! 
Ostrogodo, da. adj. Elton part o 
la Ostrogocia oriental. Ad Ostrogo% nah 
Ostrogodos.m. pl. Pueblos dea 1 Jal 
invadieron las Panonias, 149 alias Y a 
orum 0 .oxobo 7 
Ostrogocia. f. Provincia de la rr sl pata? : 
Suecia“en Ja parte oriental. Oithroz ocu 
Ostugo, mm. Vestigio, sañal 0. P $ 


ds OTR 


lo, 9, da. adj. El que tiene.mucho hueso. Ossibus pol» 


Osun ON A * . arta , 
Men Da, 24. Perteneciente al oso. Ursiñus , a”, um, 


OT 
A -géo, Mm. El que oteá.: Observator , speculator. 
Udo; Registrar desde los lugares altos lo que es= 
Un cda Peculor, arjs. || Escudriñar, registrar 7 mirar 
ro Serutor, rimor, arís; inspicio , inquiro, is. 
a Collado; Collis, is: 
ona, Ave, y, Abutarda. 
$ 


o q El 
logay cinitas, 7 £ 
SN ad), Lo que es propio de ó pertenece al otoño. 

Doña * 5 autumnalis, les is. 4 
:% m. Pasar ó tener el otoño en alguna parte, 


o 
Tadores turcos con relacion 4/Ótoman su pri- 
OT, Ad turcas pertinens. 


¡y A 1.0 Y. Sazonarse, adquirir tempero-la tierra por 

ent, Dtemente en el otoño. Aptum terram tempe- 
P P 

Mea des Ma de las cuatro estaciones del año, la que 

Mg yoeeno, Autumnus; autumnum, i. ll La segunda 


Ml Pe ralis herba. Lo .que es del otoño, Operinws, 
Mo a eneciente al otoño. Áutumnus , a, um. Hacer 
e or 

Ma 00. Autumno, as. 


Cd Ya. 7, f. El que otorga. Consentiens, fis. 
ho lento, y, Consentimiento, voluntad, permiso, 
A py recio, permissio. || El acto de otorgar una es-' 
4 eN SMatio y celebratio ; scripture auctoramentum, 
ct 


A iS P a. de otorgar. El que otorga. Conieritirlis; 


os % Consentir , condescender, conceder lo 
le , Pregunta, Consentio , concedo , is ;: postula- 
15) any acquiescere, || for:Prometer con autoridad pú- 
| ba 'Miento de alguna cosa , como escritura Sc, 
tac + Obsigmo, confirmo , as. Quien calla otor- 
o, Amtire videtur. | : 
Mali ciudad de Ttalia. Hliduntum., 7. 
ISA !udad de la Umbria. Ocriculum ,i. Lo que 
¡A Y culanus, Ocricolanus, a Um 
O We je ate de Tesalia y de Tracia. Othrys ; 13, 
A a Pertenece, Othrysius, a, um. 4 
“Algo? La persona distinta de aquella de quien 
Somo y “Lízs, a, um, || Uno de dos. 4lter , alius, 
1 Vol terjecion esplica el enfado que causa algu- 
: Aerum atque ¡terum. || Muchas veces es- 
lg leg na Ebtre dos cosas. Idem ac alter. Los otros, 
%, "ly Religui, orum. Otros tantos , otras. tantas. 
O o, dec), Otro yo :otro tal como yo. Alter. 
4 10 "Loc. fami, Que esplica la semejanza de 
Me. 1, 90 alter. Esa.es otra. Espresion con que se 
a Lg JS Se dice es nuevo despropósito, - Símile 
“y Barás Que yo sea otro del quesoy. Time 
tQ ¿ón Era otro bombre:muy distinto, Aliud 
o ola cosa? Nuniguid aliud.vis 2 No. ha 
DEN a a Que enredar. ein non nugatur; 
Mee agit, En toda la noche no han hecho 
ÑN Maud. “Añonazos. T ota, solida nocte aliud ni- 
E yo f d Quidqguam quam tormentis tumultua- 
et Sra que él otra cosa hiciera. Si ¡lle:ego es- 
AGN e pp rem.No pudo ser otra cosa. Fieri nor 
te TA Mo ó el otro de vosotros dos. Vestrum 
Ñ > “érumvis, El uno y el otro , entrambos. 
ci trumgue. Entrambos se despreciaron- 
» ¿que contempsit alterum. El uno ó el 
| Vo Alter 0 Er, El uno despues del otro. 4Á/- 
Qe a, tun, vicibus. Lo uno porque, lo otro por»: 
A 7 2uía. Otro tanto. T. antumdem. Otro 
ys, E. umdem, tantidem , eodem pretio emi, 
o tanto tantumdem, duplo pluris. Otro. tanto 
2 major. Otra vez. Íterum, rursus ,se- 


FAO 
e 


E Ma. adj. Se aplica al imperio y descendencia 


4 El tiempo ó estacion' del otoño y el mismo. 


as Que producen los prados en la estacion del' 
, 


OVI 


cundo, iterató, Otras muchas veces , otras veces, Sepe 
alias. De otro modo. Aliter , secus , alio modo. De Otra, 
Por:otra parte ó medio. Aliunde, 
Otro sí. ado. mod. Demas de esto, ademas. Imsuper, 
Praterea, item, itidem, 
«Otro sí. m. for. Cada una de las peticiones que se ponen 
en un escrito despues de la principal. Altera petitio, 


Ousche. m. Rio de Francia. Oscarus, í, 


Ova. f. Cierta yerba muy ligera que se cria en el agua. 
Ulva, alga, vulga, «e; phicos,i. Lo que'se cria ó vive 
en las ovas, Algensis se, is. 

Ovas. f. £!. v. Huevas, y) > 

'Ovacion. f. Triunfo menor que se concedia en Roma 4 


los que ganaban pequeñas victorias. Ovafio. Perteneciente. 


a ovación. Ovalis, le, 55, 


Ovado, da. p..p.. de ovar, ll adj. Y Ovalado, 


Ovada. f. Se aplica al ave fecundada por el macho. Fe. . 


cundata avis. 


Oval. adj. y Ovalado, da, adj. Lo que tiene figura de: 
huevo. Ovatus ; ovalis jets: e 


Ovalo. m. Figura plana en forma de huevo. ratirsamam 


lis, in ovi formam:eficta figura. || Adorno en las catapultas 
de las columnas jónicas y dóricas. Echinus sé $ 
Ovante, adj. El que entre los romanos conseguía el honor 
de la ovacion. Ovans. || Victorioso, triunfante, Ovans, tis, 
Ovar. d. a. v. Aovar. : 0% 
¿Oyario, m. La membrána en que las aves tienen comó apt- 
ñados los huevecillos. Avium. feminarum viscus; uter. llarg. 
Moldura en forma de huevos. Ovarium, ii. || pl. anat. Los 
testículos de la hembra. Ovaria , orum. ES: 
Oveja. f. La hembra del carnero, Ovjs, 7s.|Llama ; cuá=: 
drúpedo del reino de Chile. Ovis, ís.— de dos años, pro- 
pia para el sacrificio. Bidens, tis.— pelada por la barriga. 
ÁApica”, e; mina ovís. pequeña. Ovicula y: «que tiene 
dientes en la mandíbula su perior é inferior. Ambidens, tis.. 
sacrificada 4 Diana á falta de cierva, que era su propia . 
sacrificio. Cervaria ovis. Ovejas descarriadas. Palitantes 
oyes. Establo de ovejas. Stabulum, ¡5 ovile, ¿s. Rebaño de 
ovejas. Ovium grex. El pastor. Opilio, upilio, onis. Leche: 
de ovejas. Ovillum: lac». Perteneciente á-las ovejas. Ovillws,: 
ovinus , oviarius, a, um. Oveja que bala” bocado pierde, 
Valatu dulcem interinitit ovicula pastum. Cada Oveja cón 
su pareja. Aqualis equalem delectat.-Similis similen: ques, 
rit. Pares cum paribus facillime congregantur. y 
- Ovejero. mm. El pastor de ovejas. Ovilio, :opilio, upilio, 
oñis, nuS Sup 
- Ovejuno, na. adj: Lo que es de Ovejas:ó le pertenece,/|: 
Villus, ovinus, oviarins, a, um; ovilis, le viás, : il 


"Overa. f. v. Ovario. Sd 2db mobles 
Overo, ra. adj. Lo que es: de color de hueyo ; aplícase: 
al caballo. Luteus color. : oud 13 0 


Overos. m. pl. Los ojos que son todo blancos y que paz. 
rece no tienen niña, Oia /buginem Peferentes oculi. 00 
Oviedo. f. Ciudad de España , capital de Astírias; One! 
tum, i 5 Asturumducus, 109 ¿086 TÍ 
Ovil. mm. Redil; aprisco. Ovile, ¿isa j mad 
Ovillar. v. 2. Hacer ovillos, devanar el hilo Ó seda. 
Glomero, as, a yn 5 cab ps" 
-Ovillarse. v. r. Encogerse y hacerse un: ovillo. Zacurvesa 
CO, 15 ho A 
Ovillejo. m. d. de ovillo. || oé. Composicion de versos 
endecasílabos, en : que se mezclan algunos de siete sílabas, 
y van concertando en consonantes un verso con otros suces: 
sivos. Poematís his panici genus. Decir de ovillejo. Decir 
coplas entre dos, concertando el primer verso del uno. con 
el último que dijo el otro. Consonantiis metricis ex temo, 
ore ludere, a o 
Ovillo. mn. Globo de hilo, seda 82c; devanado, Filarium, 
glomus 45 glomus ¿seris. || met. Cualquier cosa redonda y 
que está enredada. Intricatus globulus, [| met. :Monton,, 
multitud cónfusa de alguna cosa, Confuso comgeries. — de 
hilo, Matazxa:, £.... de la trama del tejedor. Ovillo. de laz 
ná. Panucella, e; panucellium », Ha — pequeño. Glomice- 
lus, glomulus , de honra un ovillo, Encogerse , recogerse, 
cecc : 


SEE SA 


ra ser 
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Incurvescere. Por la hebra se saca sel ovillo. Ex ungue 
leonem. 
Oviolo. f. Ciudad de Toscana. Vovempagí, orum. 
Ovíparo ; ra. adj. Se aplica 4 los animales que ponen hue- 


vos. Oviparus, a y um. 
Ovolo. m. arg. Moldura de superficie convexa formada 


de la cuarta parte del círculo. Ovolus, 7. 
Oroso, sa. adj. Lo que tiene ovas. AÁAlgosus, 4 , UM. 
O 


Ox. Voz con que se espantan las aves. Apage, procul 
hinc. 
-Oxalme. m. La salmuera aceda, remedio para las llagas, 
niordeduras venenosas y otras enfermedades. Oxalme, es. 

_Oxalide. f. Acebrilla yerba. Oxalis, idis. 
Oxicanta. f. Arbusto espinoso, especie de níspero, lla- 


mado uva espin. Oxyacantha, e. 
Oxfor. f. Ciudad y universidad de Inglaterra. Calena, 


Oxonia , e; Oxonium, ii. Lo que le pertenece. Oxonien- 
sis, se, is. Es y 

Oxigenar. o. a. quim. Combinar el oxígeno con cualquie- 
ra sustancia. Oxigenum cuilibet rei immiscére, 

Oxígeno , na. adj. Cuerpo simple, que sirve principal: 
mente para la respiracion, y se combina con varias sus- 
tancias y entra en la composicion del aire atmósferico, por 
lo que se llama tambien vital. Oxygenum, i. 

Oxigonio. adj. v. Acutángulo.: 

Oximaco. m. Ave de rapiña de pico negro. Accipiter, 
tris. q 
'Oxizacre. m. Salsa de agrio, leche, miel Ó azucar. Oxy- 
gala, «;oxysaccharum, 15 oxymeli. indecl. 

Oxte..interj. Quítate , apártate, no te acerques, Apage, 
heu, ehew. Sin decir oxte ni moxte. Sin pedir licencia, sin 
hablar palabra. Sine venia, rc insalutato. 


Oya. f. Isla de Francia junto 4la de Rhe. Oquia, e. 
-Oyente. p. a, de oir. El que oye. Audiens. | m. Discí- 
pulo. Discipulus ; auditor. Oyentés, atentos, dóciles. Fa. 
ciles aures.i oo | 46d 


-P. Décimaséptima letra del alfabeto castellano , y déci- 
matercia de las consonantes; se halla en combinacion: con 
todas las vocales y con interposición de la / y r. P littera. 
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Pabellon. m. Tienda de campaña. Tentorium ; papilio, 

onis. || Tienda de campaña del general. Augustale, is.[[Col- 


gadura que fenece en punta por arriba. Conopium, ii. [¡Ban-: 


dera grande con las armas de la corona, la cual lleva la nave 
que comanda alguna escuadra. avale vexillum, signum. || 
met. Los emparrados, glorietas y otras cosas semejantes. 
ln tentorii formam arcuate, camerate frondes.|| Entre lapi. 
darios la figura de la piedra preciosa elevada en forma de 
pabellon. Camerata in-gemmis figura: ' E 

Pábilo. m. El hilo colocado en medio de la antorcha. 
Ellychniam, ii: : 


Pablar. v. a. fam. Quesolo tiene uso en la frase ni ha» 


blar ni pablar. Tacére. 

Pábulo. m. Pasto, comida, alimento. Pabulum. || met. 
Sustento, mantenimiento de las cosas inmateriales, como la 
leña del fuego. Pabulum, ¿. 393 £ 

Paca. f. Cuadiúpedo de la América meridional de cola y 
pies muy cortos, Orejas pequeñas y redondas; está cubier- 
to de pelos erizados, pardos por el lomo y rojizos en lo 
restante del cuerpo; es de un pie y medio de largo, y 
gruñe como el cerdo, se alimenta de vejetales, y se domés- 
tica con facilidad. Mus paca. 

Pacato > ta. adj. Pacífico, tranquilo, moderado, quieto. 
Pacatus; animo lenis. || Apacible, en calma. Pacatus, 
a, um. 1 la 

Paccion. f. v. Pacto. 

« Paccionar. v. a. v. Pactar. 

Pacedero; ra. adj. Aplícase al campo que tiene yerba, 
que ya puede pacerse. Pascuus, a, tm. 

e Sesión: f. El apacentamiento 'Ó pasto del ganado. 
astro, : 

ni +; a. Pastar , Apacentar el ganado, comer la yerba 
y Pastos. Labulor, aris, attondeo, detondeo, es; pasco , de- 


PAG 


pasco, perpasco, 153 pascor, eris; DÍNZ 
mina carpere ; per herbas pascere. 


pasco, is. — en las selvas. Silvas pasci. 
Pascito, as. La accion de pacer. Depas 
Pascens. El que ha pacido. Pastus, ep4* 
que ha pacido:la yerba. Gramine pastus. 
juntamente. Compastus. Llevar los bue 
acia y. toleran E 
enseña 3 * | 
Ientituao» pe: 
ge descal. a ¡dad 
hortar 4la Con dogs, 


en sufrir 3 E”. Con 
y Ferrum, sia 


pastum agere , in, ad pascua ducert. 
Paciencia. f. Sufrimiento», consta 


tientia, tolerantía ; perpessio. Virtud que 
Patientia. [Lentitud, tardanza. Mora; 


Espera, sosiego en'las cosas que 
cunctatio, llinterj. Que sirve para ex 


en los trabajos. Patientiam habeas 


Paupertatis patientia en los trabajos: ja 
re enciós, 
p l er. Con paro pipe 


» . . ..o. y. ib. 
tiam rumpo; patientia mihi excidit , me fu 
co de paciencia, espera un poco. Lxf 


tar á otro la paciencia, apurársela- 


q 3 Loa Y aciena,, 
rumpere , ¡llius animum lacesseres Probar la E erder li é 
tientiam tentare, patientiz periculum facer: cy 2, 10 
ciencia. Aliguid molesto, agro, graviktn / 


animo ferre. 

Paciente. adj. Sufrido , tolerant 
brado á sufrir, á padecer, animoso en 
sitius, a, um; longanimis , Me, 1S 
patienter ferens, toleranter sustinens. 
consiente que su muger le ofenda. Tur 


El que recibe ó padece la accion del agent: 
n constancia) 


«Pacientemente. ado. mod. Co 
to. Patienter, toleranter. 


Pacificacion. f. Reconciliacion , A 
¡l¡at10 


que concilia la paz. Pacifi 


Pacificador ,ra.m. f. Medianezo, cont 
el que la procura, la ajusta, la- da. Pac! 


tor.|| Aquietador, el que sosiega: di quie 


Pacíficamente. adv. mod. Tranqui 


cat?, pacifico. || Con suavidad y dulzura» 


sicion ni contradiccion. Pacificó» 


e prár 

ulta attondir”3 Gr 
gasto comu 

—e P re 


tus 


— 


on y 
tio. El que Pe 


yes á pacer» 


y. Lon 


e 
d e pad 


la pacien , yn por 


e, constantes di 
la adverso! 


¿ patierto cido 


l mtb» 
prrer 


um. 


a 


liarla ela á 


-Pacificar. w. a. Tratar de paz, conclh 


. » . Ye 0 ¿qe 
cifico, as; pa viso | Poner pazs Y2s pes 000 ¡eo 
¡fico , as 5 pacificor, aris. || dissiden! pid 


estan discórdes, Paco, pacifico, 455% 


' componere , conjungere.|| 1. Tratar de a 


dolas ó deseándolas. Paris conditiones 62 


met. Sosegar, aquietar las cosas insens! 


Sic. Placo, as, compono , 15. 40 


Pacífico, ca. adj. Quieto, sosegado» A 0 


la paz. Pacificus, quietus, tranquilus.| 


> E Pad : u 
sicion», contradiccion ó alteracion €P 4 á 


compositus. Entre los gentiles se aplic 
cido. por la paz y la salud, y Í 


Jos que PO 


sentar 


r 


o o u0 
hacian en la ley de Moises. Pacificusaleo sr 


Pacalis le, is. Lo que no está pao 
catus, 4, um. ) E 
Paco, ca. m. f. Francisco, C4- 
Paco. m. Cuadrúpedo de unos € 
to de lana larga y rojiza por el lomo» 5 
se alimenta de vejetales, es muy doc! 
jar saludable; en la América men! 
geno, se valen de él como 
Pactar. v. a. Acordar, estipular»* 
Paciscor, depaciscor; erís; pago 


54 inire, 
acisci, pactionem facere, pactum 1 
pi drop 


ne convenire, ad pactionem venir 
do, hecho pacto ó convenio. Pactus , 

Pacto. m. Acuerdo, conveni0» 
tipulacion, asiento, concierto: .n 
tum; faedus, eris; pactio, conventi0s 
timiento Ó convenio con £! 
dio suyo, el cuz! es Ó esplícita Jara 
to formal; ó tácito , é implicito cua : 
á que está ligado el  pacto- Pac 


Francistus? 


dional , 
bestia de carg% 


¡nte 


, 


4 , obras 
| demonio se con 


isper Y: 
ecta partit gia 


ht Sa 
ee (+) 
mpor ps Y 

bles € 


y a 5 


omtrateo a 


Gar 


nal 


costum” 
po 


f0 


. * e y 
jon 1, es 

IConstilWó qe ; 

[os 50% 


Z 


e ¡starlis que 


gas 


e: PAD 
j A 
4 "enido, Conventa pacta. Renunciar el pacto. Xpartar- 
1% Que se supone hecho. con el demonio. Pactis 
y enuntiare, pactum respuere. , y 
Mon, Ma Rio de Lidia. Pagtolus , i; lydíus amnis, 
oi; *M. El hombre de genio pausado, y fcmático, 
lts. | El perro perdiguero. Venaticus cani. 
On M-f. La perra hembra del pachon. Venaticus canis 
LA he 
harry Fl RT ; 
tud, “lema, tardanza, pesadez, espera. Mora, e; 
Pude cunctatio, tarditas, báquist 
“deco. me y ¿TN 
Ei ps Sufrir, tolerar, PrRAL > llevar con resigna: 
"llo, Bolero, as; sustinco, es; concoquo y subeo, is; 
» Perfero, ers; patior,, perpetior , eris. ¡ Sentir 
e Sy injurias Ó. pesares que se esperimentan. Susti- 
ao 0er; pagior, cris. || Tener, estar poscido de 
A 


PEE 
QUES 
ER 


' IN "+ Como padecer error, equivocacion. Patior, 
i E Estar, ser opuesto 4 algun daño; dícese de las 
Mm; USibles, como el pais padece muchos vientos.«Pre: 
de LP HOR, eris, con otro. Compatior, eris. Cru» 
A )Mago, Crudito , as.—captiverio. Apud aliguem 
ue, in ergastulo esse. falta de trigo. Le frumen» 
A ee: =— muchas necesidades de víveres. Graví 

Willictari. — necesidad. Egeo, es. muerte. Pa- 
bie trabajos. Laborem exhaurire, labores ex- 
he ; 4 : 
Una desgracia, Lrumnam exsequi. El que ha 
y SUbrido. Passtos, perpessus. El que padece. Pati- 
AUS patiens. —_afliccion , pena en su ánimo, Áni- 
Mo, tT animo miser. _—_ muchos dolores. Laborio- 


=— 
= 
= 


¡Stvios, Nervicus, a, um. : 
ito, m. El acto de padecer, de sufrir. Toleran- 


y 
pora, y. Ciudad de Westfalia. Fons Padere; Teude- 
xl ludad de Alemania. Paderbona, «e. Pueblos de 
150 Alemania. Angrivari, orum . 
ide Sarten pequeña. Patella, e; parva sartago.|| 
E Cocer el pan, con un agujero. en medio por 
pita y cae la ceniza..Furniculus pde 
de. El hombre, casado con muger que. tiene 
ny 9 marido, Vitricus y í. [Pedazo de «pellejo levan; 
bo Hiato 4 las uñas. Reduvia, redivía, e.met. Obs» 
¿A mento. Obstaculum; obez, icis.|pmet. El mon- 
E logar alto. desde donde puede;ser batida una 
' rar, *imminens collis,, mons. TA 
ig). aum. de padre. Padre muy indulgonte. 
US pater. A 
¿El que engendra Ó procrea á otro. Papa, e; 
IL 1 22ter, tris, parens, tis, generator y genitor, 
Al Primera persona. dela: Santísima Trinidad. 
- “Ler. El macho destinado.para la procreación, 
mas. Título del principal y cabeza de uba 
tes, p' Wilia Ó pueblo, como lo.es Abraham de los 
Dada er [| met, El que favorece, 4 otro:y hace:ofi- 
Yo he. Atronus; parentis officio fungens. [El que en 
Sscelente en alguna ciencia ó facultad. Pater. 
Cerdote y anciano en señal de veneracion y 
rl Nombre que se da 4 los,prelados,, santos 
e tores de la iglesia. Pater. [Cualquiera de los 
“A Uruido ¿4 un concilio. Pater. ; pl El padre y la 
Losing dim] Los abuelos. y ascendientes. Proavi, 
bm, "Viduos de alguna religion 6.congregacion. Pa- 
Paro  Ptivo, por adopcion. Adoptator; per adop- 
ito» 7 SOnscripto; entre: los :romanos cel que es- 
de ¿Potado.como padre en el senado. Conscriptus 
0 Almas. Parochus ,» + de familias. Paterfa- 
Me de pila, Lustralis pater. del yermo. Ána- 
Mola 00 e espiritual. : Consciencia VECh0l-— 
EN ción «dominical. Dominica oratio. |] Cada 
“CNtag as gruesas del rosario. Grandior in; ro - 
06 p, =Putativo, Putativus pater. —santo.: El 
Q FS summus Pontifex: Hallar padre y mar 
oo Par, Patronum nancisci. De padre santo hijo día; 
¡ bno matus pessimus. Sin padre n1,ma- 
Mio) Aé re. Solutusy libero, A 
Pb al. padre: en.las facciones Ó cos» 
Bs patris mores aut formam referre.| 


ME vigilias, falta de sueño, Insomaiosus, a, umo . 


E SL 
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Lener fecundidadien la: generacion; dícese de los animales 
padres y de los mozos traviesos, Admissarium agere, wo á 
¡Padrina. f. v..Madrina. ab es oa 
«Padrinazgo. m. El acto de asistir el, padrino; al bautis- 
mo. Patrocinium, auspicium. [El título.ó cargo del padri, 
no. Patroni officium, munms. 0. AR O 
¿sPadrino, m. El. que apadrina, asiste y acompaña á.otro, 
Patronus ; auspez , icis. | met. Favorecedor, protector, 
Patronus ¿ protector, adjutor. en el bautismo. Lustricus, 
lustralis pater, —.en las justas, torneos y desafios. Patron 
machus,%i; pugilum,. pugilatorum adoocatus, patronus. 
— de boda. Pronubus', i; Aruspez , icis, E a 
Padron. m. Lista, nómina de vecinos. Ciojum catalogus; 
album, ¡5 index, cis; census, ws. | Columna de piedra, 
lápida con inscripcion de alguna cosa para Perpetua y. pú- 
blica memoria. Cippus , monumentum,|| met, La nota pú. 
blica, de infamia que queda poraccion mala. Infamie mota.|| 
am, El padre demasiado indulgente. MVimis in filios ¿n= 
dulgens pater.| w. Patron ó dechado.... A A 
"Padua, f. Ciudad de Venecia en Italia Padua, e, Pa. 
tavium , ii. Má sjuan.. lonas den eS 
 Paduano, na. adj. El natural de y. lo perteneciente 4 Pa= 
dua. Patavinus , a, um. nó a ab itar 
«. Paduanos..m. pl. Los habitantes de Padua. Patgoini, 
orum. ] PSA > ., 
Paflagonia. f. Provincia del Asia menor. Paphlagonia, 
«e. Perteneciente 4 esta ciudad y 4 sus habitantes. Paphla- 
SOntus, a; um. bd AT 
- Paflon..m..arg. El. vuelo Ó salida plana que se.da.4 la 
cornisa ú.otra moldura cuadrada por la parte de abajo, Pla. 
nus fundas, LOT ' 8 ARO a; 
Pafos..f.. Ciudad de Chipre. Paphos, Papkus, í. Lo 
que le pertenece, Paphins,a am ES 
Paga. f. Estipendio, salario. Seipendium 5 mers, reis, 
El prest de soldado. .Castrense stipendium ; militis aucto- 
ramentum; militare «s.[|Satisfaccion de lo que se debe, Sa: 


. dutio, debiti numeratio; alieni eris solutio.| La satisfaccion 


de la culpa por medio de la pena. Pene solutio, Jerga 
con que se paga la culpa, .Ó, la pena con que se, satisface, 
Soluta. res: del amor % beneficio. .Retributio ;. mutuum 
officium.__de un mes. Menstruum stipendium. del, tra= 
bajo. Merces,. edis; de los tributos, Tllatio, — disminui- 
da. Rescissa merces. —del, rescate. Litron y. lytrum, ¿. 
por la enseñanza, Minerval, alis.— por el corretage. Pro- 
xentticum y i: a viciosa. Vitiose facta solutio. Buena paga. 
El que prontamente paga. Ad solvendum promtus, facilis, 
Mala paga.El que. paga mal. Ad so!zendum MOYOSUS y difim 
cilis. Plazo de la paga. Pecuniz dies, pensio. Soliados.que 
tienen doble, paga. Duplares milites, En tres pagas. mod. 
ado. Tarde, mal ó nunca. Nunguam. Correr. las pagas, el 
salario, el sueldo, Stipendia haud intermissé soloj. 4. 
Pagadero, ra. adj. Lo que se ha de: pagar 4 cierto tiem- 
po. Solvendus. || Lo.que, se puede pagar con facilidad. Solo; 
acilis, 0 a pi ER E 
A Pagadero. :m. El plazo 6 tiempo, en que seba de pagar 
lo quese debe ó. satisfacer con, la Pena. Solutionis,, luitignis 
tempus, dies. mb Je8 1294109. L 8 aaa al q 
«Pagado, da. p, p. de pagara ll adj. Apacible agradable, 


placentero. Placidus, a, um. _de antemano. Presolutus. 


 —nteramente. Persolutus. Muy pagado, satisfecho de sus 


caballos, Equorum suorum contentus. Estamos pagados. Par 
pari retulimus»... e y uh AN sLloh E Si Y Ps A k 
 Pagador y 12. o. f. Edi AN soldados. 
Castrensium pensionum Le eudas. Solis 
tor y nomen, inisa, Buen P28 30r.. 204m, momen, Malo. 
Malum, uomen., Al buen, pagador no ee «duelen, prendas. 
Pignora mofy. timuit interpontre qui so venda est. «El. buen 
pagador es heredero de lo, ágenos: Beneficia plura, accipis 
ul scibreddere, FOR, noiorgildo sto: : Í e AS 
7 Pagaduría. f. La casa pública donde se pagás, Soloendo 
(puta Laa MSUB: vel irc E ECO 
é Pagamqata.u04 -29ede Y, efecto de pagar. Solútio, 
hecho,al iempa de la compras Representario, 7 
.» Pagano, 1-.¡Bl gentilismo,.6 agregado de infieles. Egh. 
nici, orums gentes jun. [| La profesion supersticiosa de los 
gentiles, Paganitas ; supergbiciosas cultas. 
b E > ccCcc 2 2. hor Ji y 
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ana , na. adj. Lo que pertenece al paganismo y 4 los 
paganos. Paganus, a, uma ra. f. El que vive en el cam 
po, que no goza el derecho de ciudadano, Paganus, ¿|| 
El infiel. Idolatra ; paganus, ethnicus, i. fam. El que pa- 
a Ó contribuye. Solvéns, is. 
z ar D. E Satisfacer lo que se debe. Penso, adnumero, 
ás, pendeo, es, expendo, dependo, pendo, solvo, disolvo, 
exsoloo , exolvo, resolvo, absolvo, luo, satisfacio, is. [¡Com- 
placer, agradar, satisfacer, dar gusto. Placeo, arrideo, es. 
[|Corresponder al afecto, cariño Ó beneficio. Remunero, 
compenso, as; mutuis officiis aliquem assequi. || Satisfacer 
el delito por medio de la pena. Penas dare, luere. 4 
dinero contado una cosa. Pretium rei empte representare,., 
anticipadamente, Represento, AS emma las tropas. Stipendium 
militibus numerare; milites stipendio afficere. — con antici- 
pacion, antes del tiempo convenido. Prerrogo, as. con 
usura. Desembarazarse de una incomodidad , empeñándose 
en otra mayor. Versuram solvere. — cón la cabeza. Penas 
capite expendere, capite luere.—_con las setenas. Septuplum 
persolvere/ — de contadc, 4 dinero contante. Represento, 
as; presentem pecuniam solvere , MUMerare, Pernumerare ma, 
de su dinero. Á se solvere'; de suo pernumerare. —doble ó 
doblado. Cum duplo argento rependere. — del arca domés- 
tica sin buscarlo fuera. Domo pecuniam solvere. en la 
misma moneda. Par pari referre; idem alicui reponere.— 
el beneficio. Gratias referre. —el descuido. Negliventia 
plecti, — enteramente. Persoloo, ¡s.—el salario adelanta= 
do. Mercedem representare. en el dia prefijado. 44 diem 
respondére , Soloere. —el jornal. Justam operam reddere — 
farda Ó tributo. Alicujus stipendiarium fieri.—hasta el úl- 
timo maravedí. Ad denarium solvere. impuestos Ó tri- 
butos. Pensito, as. —las deudas. ¿Es 'alienum' solvere, 
luere ; nomina expedire ; ere alieno exire, se liberare , ex- 
edires la pena. Penas «sufferre, luere, prestare. —la 
pena de los delitos. Scelus, sceleris penas expendere. —la 
pena de su temeridad. Temeritatis penas pendere. los azo- 
tes al verdugo. Pro flagris nummos :rependere. por mano 
de alguno ó de dinero de otro. 4b aliguo persolvere. — su 
rescate. Se luere, symbolum dare. tres diezmos por'uno. 
Tribus decimis pro una defungi..una suma de dinero. Ar- 
Sentum resolvere. — un beneficio con otro. Merita meritis 
repensare. — su merecido, ser castigado por sus delitos. 
Penas persolvere , luere. Tiérras que pagan gavelas, rentas 
Ó tributos. Predia que: pensitant. El que no pudiendo 
Pagar con dineros paga con su cuerpo y servidumbre. Ob*- 
ratus, a, um. El que paga su tributo. Collafor. El que se= 
ñalaba cuanto se debia pagar de cada herencia alerario. Pre- 
signator. El que ha de pagar. Resolutarus. El que ha pa: 
gado anticipadamente. Prerogatus. El que no paga escote 
en el convite. .Asymbolus, a, um. Lo que se ha de ó debe 
pagar. Solvendus. Lo quese ha de pagar enteramente. Per. 
solvendus. Bien lo ha pagado. Penarum satis dedit, ex. 
haustum est. Algun dia me la pagarás. Quandocumgue mihi 
penas dabis. Si se perdiere yo lo pagaré. Ego periculum 
prestabo. No me pago de cumplimientos. Preclara specie 
non ducor, non pascor; exquisitis verborum blanditiis non 
alor. Me paga con escusas y cortesías. Excusationes pro pe- 
cunia dumtaxat adhibet ; obsequium representat. No ten- 
go de que pagar. Solvendo-non sum 5 in magno decoquendi 
ariculo versor. Pagar lo que se debia cierto dia. Cancelar 
fa partida Ó cuenta de'él. Diem, die? nomen rationesque ex. 
pungere. Pagarla doble. ln duplum ire ; dupli penam subi- 
re. Estar muy pagado de sí mismo. Magnifico se circumspi- 
cere, sibi placére. No-poder pagar, estar insolvente. 4re 
“alieno solvendo non esse. No pagar lo quese debe. Debito 
fraudare. Pagan justos pot pecadores. Canis peccatum sus 
dependit; tibicen da O pecante. Al pagar ad te 
suspiramus. Semel rubidús, déecies palidus 20 os 
agaré. m. Papel de obligacion por alguna cantidad. 


A Is 


Debiti syngrapha , rescriptími: : 

Page. m. Criado que acompaña á su amo en ministerios 
decentes. Homorarius assecla', ephebus. || pl. fam. Los azo- 
tes. Verbera, — de bolsa. Seriniorum custos, portator. — 
de cámara. Cubicularius minister. — de “topa. Pincerna, 
«. — de hacha. Pedisequus, 7) assecla fúñalem gerens 
de gineta. El que acompañaba al capitan, llevando este 


PAJ e escoba» 


distintivo de su empleo. Ducis ministó e igpia 
Los que estañi destinados en los navíos par essa Ar 
Mesonauta, e. — de lanza , de rodela di 1 
miger, a, um. —que acompaña á pie. Pé pee del Rey 
que va delante de su amo. Adversibor. Los, ara pis 
Regii pueri, ephebi. Maestro de pages- : Sá pes 
fectus. Servir de page. Ephebica stipendia dei mares de 
Pagel. m. Pez muy conocido y comun €2 
España. Erythinus, 7, rubellio , onis. | 
Página. f. Llana, cara, hoja, folio. P4g84: — 
Pagella , pasinula, e. ; 
gd: sde , lugar, pueblo corto. P 
tural del mismo pago. Compaganus , 4» sv 
Pago. m. Paga, entrega de dinero que $ 19, Remu” 
luitio; pecuniz traditio. || Recompensa, pra n Saristic” 
ratio, retributio, merces , edis ; relata gratis: 34 
cion de la ofensa. Luitio. || El distrito dee pur 
redades, especialmente de viñas. Vinea , 4 altas, 90 
vitibus satum arvum. || adj. fam. Pagado. bed ré 
factus. En pago. mod. ado, En satisfaccion » se paclaró 
sa. Retributionis casa. Buen pago me 1ste. e darán al 
sand mihi gratiam rebulisti. Sus costumbres cosa. Co 
pago. Ulciscentur li more sui. Dar el pr É ñ 
responder mal al beneficio. Perperam ret"! e far he 
 Pagode.m. Templo de los ídolos. Delubram ls 
¡| El sacerdote de este templo. Sacerdos, el. grarbn 
Pagote. 7m. ¡Aquel 4 quien echan las CU E, 
nes de los otros. Qui pro ceteris solvit , lull: 
Paguro. m1. Cangrejo mas ancho que de cane 
corta y carapacho recortado en puntas a yal 
Pairar. v. 1. náust. Estar el navío quedo. Al Pue 
tendidas y largas las escotas. Solutis velis 47 ip 
sistere. El acto de estar pairado el navio. 212. st 
lutis, fluctuatio. De 
| Sl m., Region , tierra, clima. Terr25 pe gs Ñ 
loca, orum: regio, orbis , finis  situs, tracto, gan 
And > YPELIO, de Lib cas 
pintura en que se representa villas a Topid» só 
po; se pintanen lienzos mas largos que A9 riencia" Y 
met. La materia de las ciencias ú otras cosas: pch: Do 
matería.—abierto, raso , sin mónte. Ape" del sé país" 


pequeña 


agus yd » 


Paja. f. La caña de las semillas e as as 
seca. Palea, stipula. || Lo que queda se 
y apartado el grano. Palea, stipula, €> 
tum, ¡. || mef. Cualquier cosa líger3» 6 in 


do en cualquier materia, ádistincion OS 
tanea, orum. || pl. Especie de interjec! sabio» yes 
uno no es inferior £ otro, v. gr. Pedro % ¡paa de ¿nt 
pajas , esto es, no lo es menos. Nec da eb ye 
v. Esquinante. — larga. La de cebada q ¡apodo io: 
no se trilla. Hordei palea leviter contrita buró ho 
es alto y delgado. Prelonga et graci! e sirve 
menuda de la cebada: Culme , aru ir 
Stramen, inis. Loque es de paja. Stram! nen pies 
a, um; stipularis, ve, is. Cabaña dept de quitan pi 
palearium tugurium. En daca las pajas ib ME 
pajas. Con prontitud y brevedad. Brt a e 1 
mé. Por quítame allá esas pajas. Por 92 gganeró? y, 500 
tancia. Sin razon ni fundamento. 

ma causa. Todo eso es paja. Mere “4d 0" je ts: 
inania, No se duerme en las paja8- 2% pat o 
No pesa una paja. Minoris ponders q id me 
Pajas. Echar suertes sobre alguna" “0 ¿perle echa 

tiri", palearum sorti committere NO 


e PAJ 
¡ mai ME cebada, No conocerle. Haud nosse. No montar, 
Sh Portar Una paja. NVihil referre , interesse. Quitar, SA- 
guta al vino, Beber el primero. Vinum delibare, pre- 
to mar las pajas con el cogote. Caer de espaldas, 
po cadere, 
¿da £. Cocimiento de paja y salvado que se da 4 las 
i » Para que engorden. Paleatum pulmentarium. 
h. pe 9, da. adj. Lo que es enteramente de color de pa- 
idas, a ¿UM 
hp M. El lugar donde se encierra y conserva la pa- 
y ri, lí. El pajar viejo muy presto se enciende, 
A "cum redoler, : 
| Dire La hembra del pájaro. Passer femina. 
da Cazar pájaros. Aviculas ,passeres captare, 
Vago "ar vagando sin trabajar ni ocuparse en cosa útil. 
tio » Aris, 
Me /. Ave de unas cinco pulgadas de largo; tiene 
aha, o Yójizo Oscuro, la cabeza y el cuello ceniciento, y 
'S con una mancha blanca; se alimenta de semi. 
| bres sialmente de las de lino y cáñamo. Cannabina 


Pe "tía. 7. Muchedumbre de pájaros. Passerum copia, 
Ñ to 10,'ra. adj. Festivo ,chancero. Festivus; jocula= 

ls tg, + IDe colores fuertes y mal casados; dícese de 
Pia *AMconcinn? variegata tela, 

Mos 0. sí, El que se emplea en cazar, criar y vender 

Piar “serum venditor, auceps, cupis. 

rt la od. de pájara. Avicula. || v. Palomilla por el 

l A El bazo del cuerpo del animal. Splen, lien, enis. 

bado Y: Aguileña, Alegrársele 4 uno la pajarilla. Pre- 

: Sl Lara, Abrasarse las pajarillas. Hacer mucho 

las 7" esEzari Cada pajarilla tiene su higadilla. Etiam 
y "haber umbram suam. 

. Ml cito, 


te, Morir 


d. de pájaro. Passerculus, Quedarse como un 
COn sosiego y sin ademanes. Placid? obitum 


; O ”. Nombre genérico que comprende toda ave; 
Muro PEcial as pequeñas. Passer, eris ; avis, is.Jjmet. 
Mago cauteloso, Callidus, versutus; sagaz , acis, 
Cb Fesale en alguna materia , con especialidad en 
0 9, Pestans, excellens.— arañero. Ave de unas 
) Por E. e largo, que se alimenta de insectos trepan- 
0 co q Paredes. Muraria certhia. — bobo. Ave de pie 
¡e libiz, 2180, tan tímida que se deja cojer.con la ma- 
¡ ta “en log mares frios del antiguo continente , y se 
Ad y Peces. Colymbus, 7. burro. y. Rabiahor- 
leo 'Pihtero, Ave de España de unas diez pulgadas 
pe de], tamente negra con una mancha roja en el 
tas Cabeza ; se alimenta de insectos que saca de 
b “del, de los árboles, Martius picus. — del sol. v. 
ej Menta o — diablo, Ave de pie y medio de largo, 
ka Megra , con una mancha roja en el encuentro 
y Has 22 cabeza blanca y los pies rojos; vive sobre 


kh To ¿e alimenta de peces. Aterrima fulica: — lo= 
ya, rdo loco, mosca Ó resucitado, Ave la mas 
di Ai Cintas se conocen ; es indígena de América, 
Cd lo que chupa de las flores con'su lengua 
end 


* 


4 


delo qoatchadas de negro; cuelga su nido delas ra- 


» ng ES y lo cubre por encima. Pendulinus pá 
Má Y solo . 0 de unos dos pies de largo, carece de 


eN 


O 
o A ligereza, y para andar se ayuda con' las 
R Ae Cador; equeño. Passerculus, d. = sol¡- 
$ de pus ocho prlgidas de largo, de color pardo 
E os 5 manchas blancas; ama la soledad , anida 
lay Ho tes pUnados y tiene el canto dulce y agradable, 
De pá; 1. Los Pajarillos. Avium pulli. De un tiro 
Vigo «Le eadem fidelia duos parietesdealba. 
MO entra en jaula. Annosa vulpes non capi. 


PAL .. | 
tur laqueo; seni verba dare difficile est: Mas valé pájaro en 
Mano que buitre-vólando. Arripienda que offerentuy ; pre- 
sentem mulge ¿quid fugientem insequerís ? Quien pájaro ha 
de tomár no ha'de'ojear. Passerem ut captes sile,. 
“ Pajarota'Ó Pajarotada. -f. La noticia que se reputa por 
«mentira grande y conocida, Speciosum mendacium. 
Pajarraco y Pajaruco. m. Pájaro grande desconocido que 
No se le sabe el nombre. Tenotus-passer, RA 
Pajaza. f. El desecho de la paja larga. Paleatum stram 
men. | En y 51 , 
Pajazo, m. El golpe que la caballería se suele dar en los 
ojos con lascañas cuando pace en el rastrojo. Palez ; 5c4- 
Piictus. : 32 
- Pajera. f. El sitio donde se tiene á: mano la paja. Palez 
repositorium. — 0 | A .oL 
Pajica, illa, jta, F-d. depaja. Palcola, festuca, es tenuis, 
minuta palea. ||'Cigarro hecho en- hojas de maiz. In indi- 
ci tritici folium involuta nicotiana; 
+ —Pajizo, za. adj.Lo que está hecho ó'cubierto de paja. 
Paleatus. || De color de paja. Pallidus,'a”, um. 
Pajoso , sa. adj: Lo que es de paja Ó tiene muchas pajas. 
Paleatus, palearius y ajyumea O bitalog A: 
Pajuela. f. d. de paja: v; Pajica. ]'Mecha azufrada, Sul. 


phuratum, i; sulphuratus calamus 3 Sulphuratum ramera * 


tum. , . 
"Pajugero.m. Lugar en que se pone 4 podrir la Paja. Stero 
quilinium , il. ' linia 
Pajuzo.m. La paja desechada y la que se pone á podrir. 
Rejectanea palea. ta DEA 
Pala. f. Instrumento compuesto de una hoja plana; 
mango. Pala; batillum, batillus, í. ll met. Destreza, has 
bilidad. Solertia ; dexteritas.|| met. Astucia , artificio para 
conseguir algo. Solertía ; astus.— de remo. Tonsa y esa, 
del horno. Rutabulum, infarnibulum, i;furnaria, furz 
nacea pala. — del juego de pelota y de la argolla. Luro- 
ría palmula. — del zapato. Su parte-de arriba, Estimum 
calce obstragulum. — de los dien tes. Brochitas. Corta pa. 
la. El-que es poco diestro. Imperitas, rudus >hebes, ebis, 
Eso lo acabará la pala y el azadon. Amicitia aut INDeter as 
ta consuetudo sola' morte -scindi possunt. Meter. la pala, 
met. Engañar con habilidad. Versut? > SUbdolO circumvenire, 
++ Palabra. interj. Para llamar á conversacion. Paucis te 
valo: .0 pa -EBLDES a Ñ qa 
Palabra. f. Diccion, vocablo , término , dicho y espres 
sion, voz. Littera ;-Jogus”, sonus , verbum y 15 VOX, 0cis; 
lexis ; ds, eos. || Seguridad , firmeza. Data fides. | Pro- 
mesa, oferta. Promissum, i; pollicitatio , onis. Il] teo!. El 
Verbo Hijo unigénito del Padre. Verbum. ||Voz que junta 
con las partículas no Ó mi da mas fuerza 4 la negacion ; con 
la partícula mo se pospone al verbo, como no entiendo pa. 
abra; con la partícula nise antepone, como ni palabra en: 
tiendo. Vec verbum. — bien dicha, á propósito. Benedicz 
tum, i. — del que Promete hacer alguna merced. Preroz 
gativa, e. —falaz Ó argumento engañoso , capcioso:: Equ 
queus, i. —de Dios'ó divina. Dei verbum. — de matris 
monio. Matrimonii sponsi0.— de rej, Constans ¡'certa fiz 
des. — muy prudente; dicha con la mas seria meditación. 
Consideratissimum verbum. - usada la primera 'vez. /Veo= 
terico dictum. — oscura, que necesita de interpretacion; 
Glossa,e; glossema, atis. ociosa. Otiosum , turpe veya 
bum. — picante. Sevidictum, aculeus, ¿5 aculeatum oe. 
bum. — puesta en lugar de otra. Vicarium Verbum. pre- 
ñada. Dubium. verbum._—usada en sentido moderado. Mo» 
dificatum verbum. Palabras altivas, altaneras.-Tndomíta 
verba. —al'aire. Inania verba. — ambiguas, que: pueden 
tener dos sentidos. Ancipitia vocabula. 2 claras, direc: 
tas; sin rodeo, alusion nicolusion. Directa verba: — coma 
nes”, vulgares, muy usadas y conocidas. ¡Jacentia verba. 2, 
comunes , triviales. Trita verba.—compuestas. Juncta Vera 
ba. —contadas, interrumpidas con suspiros Singultu rup- 
ta verba. —de buena crianza. Officiosa uerba, de orá. 
culo. “Amphibolorica verba, Ei dichas con Precipitacion, 
con esfuerzo y como.con falta de aliento, Anhelata verba; 
— dirigidas solo al bajo pueblo. 44 summam caDeam spec: 
santia verba. — dulces ¿blandas , cariñosas. Mulsa dicta, 


— de gran peso , llenas de gravedad y de energía, Pe 


rbo. 
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75 pondera. ma escogidas, términos cultos, propios, es» 
tudiados. Composita verba. — estudiadas. Appar atissima 
verba. — fingidas. Dolosa Verbas. formales, las mismas 
que otro dijo. 1 ya verba. galanas, buenas en la apa- 
riencia, pero falsas en realidad. Phalerata verba, dd in- 
chadas , ampolludas, que llenan la boca. Pinguia ver bar 
indecentes. Pretextata verba. libres, deshonestas. Tur 


pia, licentiosa verba. — llenas, claras, inteligibles, Vuda : 


verba, mayores , injuriosas y ofensivas. Canina, contu- 
meliosa verba. — metafóricas, trasladadas de su propio 
" sentidoá otro. Mutata verba. —muy comunes. Usitatis- 
sima verba. — primitivas. Nativa verba. — propias de 
nuestra lengua, de nuestro uso. Nostratia verba, pro- 
pias y como dominantes en el bso comun, que no admi- 
ten sentido figurado. Dominantia verba, — poco decen- 
tes. Parum verecunda verba. — sabias , prudentes, medi- 
tadas. Consulta verba. —supérfluas. Redundantiaverba..._. 
sucias , del pueblo bajo. Sordida Verda, ma Vergonzosas, 
torpes , que da verguenza decirlas. Rubore digna verba, 
Con muchas palabras, difusamente, Verbos?. Con palabras 
blandas, suaves. Benedice, Con muchas y vanas palabras. 
Loguaciter. De palabra Ó por escrito. Verbo aut scripto, 
En una palabra , en pocas palabras. Uno verbo; ne multa; 
ne multis ; quid multa, quid multis? En una palabra , en 
suma, últimamente. Uno verbo, prorsus. La dulzura de las 
palabras. Suaviloquentia, «e ; sermonis .suavitas , oratioñis 
lentitudo. Palabra por palabra. mod. ado. Ad verbúm toti- 
dem , eisdem verbis. Ala primera palabra. mod. adv. Pri- 
mo verbo. A media palabra. Vix labris apertis. Esto no 


es.mas que palabras. Verba istec sunt. Esa palabra está 


gozando de Dios. Optima. sententia. Mi palabra es pren- 
da de oro. Auro pretiosior est fidesmea, Santa palabra.Op- 
tim? dictum: Le atajó la palabra. Dicentem interpellavit; 
loquentem intervenit , ejus sermonem interrupit, intercidit, 
Tengo empeñada mi palabra. Promisso teneor; fidem obli. 
gavi. Retiro mi palabra. Promissa revoco; ab sponsione dis- 
cedo; promissis non sto. Yo te doy mi palabra de que eso 
será. 1d futurum tibi promitto, atque confirmo. No guarda 
mas palabra que á su'interes. Fidem pretio vel questui ad- 
dictam habet. Ahorrar palabras. Verba mittere. Alzar la 
palabra, retirarla, Promissis non stare. Cogerá uno la palabra, 
hacer prenda de ella para obligarle. Aliquem verbo obligare, 
datam fidem accipere. Comerse las palabras. Verba cotas 
to pronuntiare ; verba intercidere., Corter la palabra. 
cerla pasar de unos en otros. Per ora dicta transmittere, 
tradere. || Avisarse unas centinelas 4 otras. Vigiles.se mu= 
tuo excitare.Dar su palabra, Fidem dare ; sponsionem face- 
re, fidem suamobligare, obstringere. Dar palabra y mano, 
Contraer esponsales. Futuras nuptias spondére y stipulari, 
Dejar 4 uno con la: palabra en la boca, Loguenti.terga ver 
tere, loquentem deserere. Empeñar-la. palabra. Fidem ¿na 
terponere, oppignerare. Faltar 4la palabra. Fidem mutare, 
Violare, frangere, negligere, fallere., non. colere ; promissis 
non stare. Gastar palabras en balde. Blaterare. No hablar 
una palabra, Obmutescere. No. tener mas que palabras. Lima 
guatantum valére.No tener palabra. Faltar fícilmenteá lo 
que se ofrece. Datam fidem fallereSoltar la palabra, Fidem 
dare ; obligare. Tomar la palabra. Sermonem arripere 3 ini 
tium dicendi' facere. Tener palabras.con otro, reñir. Voya 
bis cun alio contendere. Traer en palabras, entretener con 
ofertas. Promissis aliquem deludere, Tratar mal de palabra, 
Conviciis aliquem onerare , proscindere. lc Ó venir alguno 
contra su palabra. Fidem fallere , violare, non colere; A. 
palabras necias orejas sordas. ln his linguis, quas non ín- 
telligimus y surdi profectó sumus. Palabra y piedra suelta no 
tienen vuelta. Nescis vox missa reverti, Evolat. emissum 
semel irrevocabile verbum., Cada: palabra es una lanzada: 
Lapides loquitur. Palabras.de santo y uñas de gato. Sim: 
lata virtus ; canis clanculum mordens. Palabras y plumas 
el aire las lleva. Inania venti verba ferunt. Cuales palabras 
te dicen tal corazon te ponen. 4nimus in auribus habitat, 
Palabras. f. pl. Las voces supersticiosas que usan los 
sortílegos y hechiceras. Incantationes, ium , Carmina, orum. 
[JEl testo ó sentencia sacados de algun autor ó:escrito. Ver- 
ba, orum.|| La tabla Ó lámina en que se hallan las palabras, 
de la consagración. Consecrationis merba continens tabella, 
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lamella. [| Las que constituyen la forma d 
Sacramentorum forma , verba. ¡are 
Palabrada. f.El dicho disonante, indecente Y ai 
te sensible. Convitium , probrum, odiosum e 
verbum. 2 epa10 
Palabrero, ra. adj. El que habla mucho , ofrece eS E | 
y rada cumple. Garrulus, ¡5 blatero, onis;% , com ho 
Palabrimuger. m. El hombre que tiene la VET 
de la muger. Feminea voce loquens homo. ; 
Palabrista. adj. v. Palabrero, ; AcoleWs 
Palabrita. f. d. de palabra. || Palabra pican qel qué 
¿5 aculeatum verbum. Palabritas mansas. APO%. pao 
tiene suavidaden la persuasiva y reserva segunda ye 
en el ánimo. Blandis velmollibus verbis circumol 
Palaciego, ga. adj. Lo perteneciente 4 palacio: 
a, um. || m. El que sirve en palacio y observa“? 
Aulicus, ¿e so, BY 
Palacio..m. Casa real, casa del príncipe» cof pati 
curia, aula, basilica, e; palatium, ¡5 12 pe goleo 
Cualquiera casa suntuosa. Magnifice «des. || Le Mu 
riega de los nobles. WVobi/ís ef antigua domit: lA pu30 
Casillas de paredes de tierra, regularmente sde 
pieza, 4 distincion de las que llaman torres Ó 2 jjarnd 
po. Terrea cassa. — encantado, La casa 4 tos Nr 
mucho no responden. Prestigiata domus. Pala a 
bios. Ambitiosa atria. Perteneciente al palacio 2 ' 
pe. Palatinus, aulicus, a, um. : qu 0 
Palacra Ó Palacrana. f. Pedazo de oro pio Y. 


e los sacra 


pen 
mi js 
5 estilos 


E ia 


grin ; 
l c O 
scaTk de la pocs A 
10) que se 1 id 
de cualgut a 


nati pueri palatum.melle, mulcére. | Lime giró yA 
los animales para que apetezcan la comida. 24,1 e | 

latum extergendo medicari. [| met. Aficiona” ,, de . de | 
sa Ó quitar el deseo de ella. escitando el ape s y 
Jlicere 5 voluptatis ope trahere.|| n. Empero del, 
el niño recien nacido con movimientos de en í e 
rer mamar. Buccule signis puellulum mai 5005 yl 
Paladearle £uno el. gusto, decir ó hacer % ION 


A 


do. Palato ejus. servire, obtemperare; paez ¿eta 
palatum faciunt blande suggerere. >. 7 | 
Paladearse. v. r. Saborearse. Sagrrt O A 


oblectari, dense q 
Paladeo. m. El acto de paladear Ó pala e 
sensu oblectatio. ses gue? ya 
Paladin. m. El caballero fuerte y valerosó e, Ara 
rio en la guerra se distingue por 8U8 
0ís. 70 ON 
Paladino, na. adj. Público, claro» pan da 
lus, apertus, clarus ; patens , bis... croyano gos 
Paladion. m. Estatua de Palas que 105 cndade UN 
haber caido del cielo en el templo de $4 ys 
de la guardaban. Palladium, ii. e 
sh 


esk 
one 

Palado, adj. Dícese del:escudo y £gur* , Pd 
seis palos. Palatus , 4, um. mont y 
«Palaften. m. El.caballo manso en que ganó y 
mas enclas funciones públicas, Phalerat9? cabe o | 
pam, ad pompe apparatus equis. Mad ¿lo , 

monta el lacayo. Famulo deserviens equulr ía Í e 


«Palafrenero. m. El criado que acopE poa 
sulamo. Ágaso, onis; equarins curatol» pat il y 

, en ilas.caballerizas reales cuida de 105 9H A 
llo cuando monta-el rey. Regii equi de e 


+ Palamallo, m. Juego. v. Mallo. de ya Yi5A 
.' Palamenta. f. El conjunto de los te y A 
cacion, Remi, orum; remorum series pan. Ñ 

y Palanca. f. Pértiga de hierro Ó maderd at 
facilidad cosas. de mucho peso. ScutWw4 az 
28,55.) El palo do-que se sirven 109 8%" 


Me está y, CON que: está en la punta de la vela y otro 


í 
: 


P, 


cana y P 


i l Uvig 


' “Mile , ir, 


Pa quera, y, Val 


Mar, halange, palange, arum. 


*Solpe de palanca. Pali ictus, 
alangana, f. Jofaina para lavarse las ma- 
> Mallubium y polubrum, alveus y 5; leves, 


Me, ¡USO m. El que 


- Calar 

cen y Meta, A 
Ñ EA 
A Deza 


y 
AS 
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Di tino Sl 
eo 
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No 
da do 


k A Pao: 


: S00 
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po Patan h virgu 


ala) LU mm, El 


Sari, bajulas e 


la de madera, Tignorum vallum. 


apalanca. Vectarins:, pallanga- 


d. de palanca. l La barreta de hierro 


ganap 


que suele servir en la carga de la artille. 
la utrimque. capitata, 


an y mozo de cordel, de esquina. 
[| mnáut. Cabo cuyo chicote ó 


izar o Altercio de la vela mayor y trinquete, y «sirve 


. velas, Ád vela levanda rudens. > 
tan. A Hijo de Pa 


pertenece. Pallanteus, a, um, 
» diosa hija del. cerebro de Júpiter, 
Bellatria diva. Lo que le pertenece, 


. Adorno de: la garganta de las. muge- 


le * 


e Pala 


pi ll que Naman 
LLO h Ecloral de A 


a dio, je Prínci 
l O Arba ARO 
“a bipaig aa, adj. Propio de los palaciegos y: pertene- 
Aulicus, palatinus, a, um... 

om 


“95 en Alemania es título de dignidad, 


lu, o onde 4 Virei 6 


af 
vis 


Je 


us ÁS 


eo; dara d l 


a pe 


El 


a , 
e Sacrifi 
0 «7 alatya] 


¿olpe dado con palo ó pala. Fuste vel pan 


Tieno 
s Balcon a 


vs 4 


de A palcar 


¿averno Muliebris colli tegumentum, 


Pop ania, "> Dignidad «título de algunos príncipes 
la 


pálatinos. Palatina dignitas. || 
lemania. Palatinatus, us. |) El 


Pes palatinos. Palatinorum prin» 


e 
los siete montes de Roma. Palatinum, i, 


lisy palatuar y aris.o 


| conjunto de palos de quese: compone 
Fun conperies, D obeso? 
Posento: para ver fiestas. Anaba- 


ta ver las fiestas del circo,, gradas altas 
Porj Orám,. biie 


$ 
. 


y Paliativo, el 


a 


tudad 
1 


y 


j MÁ Arte de 
| Ate á 
guar ] 


Í- Ciud. 
Matu 


, 


sa lCerta . hijo de Ino y Atamante. Pa- 
S Pertenece, Palemonius'y a, um: 
“piscopal del reino. de Leon en Es= 


E tntia Cs 
Estacada ? 
Cs ru 
la p > Ma, 


lo, Pale : 


valla de madera, Repagulum; 


"obee, ieís, [| Camino de tablas que 


A algun tablado. Tabulatum A 
adj. El 
Mús 


hatural de y lo perteneciente á 


4, um, 


3 pan 


leer la escritura antigua. Palto= 


Oficio de formar las madres é hi 
4S tierras bajas y húmedas. -Lncilia 


d y puerto de Sicilia, Panormum, 
"al de y lo perteneciente á esta ciu- 
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Paleró. m. El que baceó vende palas, Palarum 945 
Denditor, || El que limpia y abre con palas las, zanjas. 6 
acequias. Lncilium Purgator, mundator. ||. El que en la 
milicia antigua trabajaba con pala cómo ahora los gastado- 
res. Fossam aperiens miles, ATA 

Pales. f. Diosa de los pastores , de los pastos y ganados. 

omia , «e; Pales, is, i'm. Dios ministro: y mayoral. de 
Junites: Pales, is. Perteneciente 4 la diosa Pales, Palilis, 
e ós, d da - 
Palestina. f. Tierra Santa , uno de los muchos nombres 
de la Siria. Palestina, e, Palestine, es. Lo que le: per- 
tenece. Palestinus a) um > Palestinensis, se, 55, 

Palestino , na, adj. El natural de y. lo perteneciente 
á Palestina, Palestinus, a ,um, palestinensis, se, 55, 

+ Palestra. f. Diosa hija de Mercurio. Palestra ye. 
«Palestra. f, Lucha, certamen en que se ejercitan las 
fuerzas del cuerpo Ó del ingenio. Palestra; ludus, ds |) La 
escuela y enseñanza de estos ejercicios. Palestra, | Sitios 
destinados 4 espectáculos Públicos. Arena, palestra, e, 
[| met. El teatro, liceo 6 Parage público en que se ejercitan 
los ingenios en la disputa y argumento, Palestra ; liceum, 
g)Mñasium , ii. Maestro de la palestra, Palestes, e. El 
que se ejercita en la palestra. Palestritas e ; palestrio 
cus, 1. Arte de la palestra. Palestrica, e, Perteneciente 
á la palestra. Palestricus, a, um, A: ; si 

"Paléstrico, ca. adj. Perteneciente 4 la palestra. Pales- 
bricus, a, um. = h | 

Palestrina. f. Ciudad del. Lacio, Preneste, is, El natu- 
ral de: y lo perteneciente á: esta ciudad. Prenestinus, 
4, um. ita , id » 

Palestrinos. m. f!. Los naturales y habitantes de Pales- 
trina. Prenestini, orum, dm 0 

Palestrita. ». El que se ejercita. en-la.. palestra. Pales. 
brita, e, palestricussó >. O E 
««Paleta, f. d. de pala. || pins. Tabla pequeña: ovalada :ó 
cuadrada con un agujero en un estremo, en que el pintor 
tiene colocados los colores por su orden: Pictorum tabel 
la. [| Badil. Rudicula, || Instrumento de hierro que sirve 


en las cocinas para: repartir las viandas, Ferrea rudicula, 


Jj Hueso. en forma de pala que cubre las costillas; son dos. 
Omoplate , arum. | Plancha en figura. de. hoja de yedra 
con que trabajan los albañiles la cal. Trwl/a , 2; comenta. 
ria pala. — para jugar 4 la pelota. Lusoria palmula. En 
dos paletadas. mod. ado. En un instante, Brev) ;, temporis 
puncto. h h tha 3 
-+ Paletilla. f.. d, de paleta. || Cierta ternilla que hay ¡en la 
boca del estómago que suele relajarse. Stomachi cartila: 
30% | Palmatoria ó candelero, Manuale candelabrum, Le. 
vantarle 4 uno la paletilla. Darle pesadumbre ó decirle 
Palabras de sentimiento. Probris.et conviciis aliguenrila= 
cessere , proscindere, Ponerle 4 uno la paletilla en. su: Ju- 
gar. Aliquem castigare, Sraviter incrépare. * 

Paleto. »m. El gamo que tiene astas. de hechura de pala, 
Platiceros, ¡.met. El hombre rústico de las aldeas. Rusa 
Licus rusticanus homo; rusticulus , rusticum, io. d 

Paleton, m.- La. parte de la llaye en que estan las guar- 
das. Plana clavis pars, ' 19h na 

Paletoque. m, : Capotillo de dos haldas como escapula- 
rio. Oblongum ricinium, A Eo 0 

Palia. f. El lienzo sobre que se descogen los corporales. 
Palla, e. || La cortina que se pone delante del sagrario. 
Velum. || La hijuela:con que se cubre el caliz, Palla. as 
«Paliacion. f. Disimulo, pretesto.. Palliatio, dissimur 
daa ado, mod. Encubierta, disimuladamente. 
Per dissimulationem , dissimulatim ,, dissimulantera. ., 

Paliar. o. 4. Disimular, tapar, encubrir , pretestar. Pas 
dlio, velo, as , honesto nomine- aliguid Pretezerea! ., oq 
Paliativo, va. adj. Se dice de los remedios que se apli- 
can á las enfermedades incurables. ,Pallians , leniens. me. 
dicamentum, PE. dt 

Paliatorio , ria. adj. Lo que es capaz de. encubrir, 
disimular Ó pretestar.. Palliandi virtute pollens. 

Palidez. f. Amarillez, Lutor, pallor. l Debilidad que 
resulta del ayuno. Jejunium, ía ma Cetrina, que tira al co- 
lor negro. Luror, oris, 
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Bálidoy:da.cadj. Amarillo. Pallidus; a, am. [| Desco- 
lorido, marchito, macilento cadavérico. Pallidus,al= 
bus; morticinus, a, um; hebes y ebús, pallens, bis. ll Dese 
cólorido, lleno de miedo. Exanguis , gue ,“is. — en de- 
masía, cetrino , muy pálido. Luridatus, luridus, expallt= 
dus, lurulentas, am. Muy pálido, amarillo, .Obluri= 
dus. Muy pálido, macilento. Perpallidus. Algo pálido, 
descolorido. Subpallidas, pallidulis, Color pálido, muer- 
to. Hebes color. Lo que pone pálido Ó hace mudar de co- 
lor: Pallidus', a, um. Ponerse pálido; macilento, desco . 
lorido. Palleo , es , pallesco, expallesco y exalbesco , is. 
Palil!lero. m. El que hace y vende palillos para limpiar 
los dientes. Dentiscalpiorum factor, venditor. | Alíilete- 
ro para palillos. Dentiscalpiis servandis theca. >> 
Palillo. m. d. de palo. || La baqueta con que se toca el 
tambor; son dos. Bacilli, orum. || met. La conversacion 
que se tiene despues de comer. Familiaris post prandium 
collocutio. || pl. Los primeros principios de las ciencias y 
artes. Rudimenta, orum. || met. Lo insustancial y poco 
importante de una cosa. /Vihili res; stipule, arum. — 
de hacer media. Ad caligas texendas bacillus. — de hacer 
encaje. Ad filorum retia tewenda bacillus, — para mon- 
darse:los dientes. Dentiscalpium, ií. Palillo de barquille- 
ro Ó de suplicacion. Aquel sobre que gira la tablita mo- 
vible que decide la suerte del que juega. Lusorius index, 
Traer 4 uno como palillo de suplicacion. Hacerle ir y ve- 
nir muchas veces inútilmente. Multis es variis jussis ali 
uem exagitare, circumducere. 0200 
Palilogía. f. Figura retórica, que se comete cuando lá 
voz en que concluye la primera sentencia empleza la se- 
gunda. Palilogia, «e. : 
Paljmbaquio. m. Pie de verso de dos sílabas largas y 
una Breve: Palimbachius, ii... 
Palinodia. f. Retractacion pública de lo que se ha diz 
cho. Palinodia, e. Cantar la palinodia. Recantare quod 
dictumfuerat. pS 01 (DOMO 
-'Palinuro. m. Piloto de Eneas. Palinurus, i. 
+= Palio: m. Capa corta. Palliolum, ¡. || Insignia pontifical, 
que consiste en una faja con diferentes cruces blancas. 
Pontificale pallium. || Especie de dosel para las: procesio- 
mes colocado sobre cuatro Ó mas varas, Umbella, e; pen: 
sile celum. || Cualquier cosa que cubre 4modo de dosel. 
Umbella ; umbraculum. || El premio que señalaban en la 


carrera'al que llegaba primero, y consistiaen un paño de . 


seda Ó tela preciosa. Braviwm, ¿i. Recibir con palio. Ha- 
cer singular estimacion de la venida de alguno. $b umbel- 
la aliquem excipere. e $0] ] 
Palique. +. fam. La conversacion de «poca importancia, 
Inutilis confabulatio. | | ny 
Palitoque y Palitroque. m. Palo pequeño y tosco. Pay. 
vus y rudisque sudes. 5 vd 
Paliza. f. Zurra de palos. Fustuarium, ií. Darle 4 uno 
una paliza. Alíquem fustuario proscindere , fustibus mal? 
multare. PUSE MS 
Palizada. f. Sitio cercado de estacas. Vallum, vallus, 5, 
Ip fore:v.Estacada. lp blas. El conjunto: de piezas en for- 
ma de palos, encajadas unas en otras; [n stegmatibus pali. 
— para impedir la salida de los rios ó torcer su corrien- 
te. Agger, cris de estacas atravesadas. Vacerre, 
-arum. e no A elisa 
"Palma. f. Arbol indígeno del Asia y Africa, y cultivado 
en varias partes de España, de unos:cuarenta pies de al 
10; sus flores, que son blancas, nacen en: racimos al arfan- 
que de las hojas , y detras de ellas en las palmas hembras 
náce'él dítil; que es su fruto; produce las” flores masculi- 
nas en distinto pie que las femeninas , y-no' producen fru. 
to si-ho hay á cierta distancia un:arbol de flores masculi- 
nas, Ó le cuelgan las flores machos, que'4 este efecto se co- 
gen éni sartas. Palma, spatha, e. || La hoja de este arbol, 
de tres varas. de largo compuesta de otras hojas, de un pie 
de largo, colocadas á dos lados de la hoja primitiva, que es 
la que sé usa en la festividad de los ramos. Palma; dacty- 
lifera frons. || vw. Pálmito.(|La insignia del triunfo , de la 
victoria y de perpetua virginidad. Palma. || Lo interior 
de la mano desde la muñeca hasta los dedos. Palma, vo 
la, es hir. indecl. adversa manus, | alb..El tercio del 


y 


PAL qui ye 


casco de la bestia desde el sauco hasta la ri la pal 
gule pars. — indiana. Arbol. v. Coco. did tiene los 
ma de que cuelgan los dátiles. Spatha, £- ll za como cl 
pies llanos Ó anchos como la palma de la:ma0 "4 lo que 
ánade. Palmipes, edis. Perteneciente á la p 5 hs plus, 
es de ella. Palmeus, palmiceus, almicins» bb pal 
a, um y palmaris, re y is. Hecho en forma a Se me 
matus. Aquello en: que se ha impreso la PA ol mis. 
no. Palmatus, Abundante de palmas. E Rabo "kquello 
obsitus. Lugar plantado de palmas. Palmetumr o 
en que hay palmas bordadas. Ó pintadas. ' qe %s 
que da, cria, lleva, produce palmas. Palmife ao! 150 
El que lleva una palma. Palmiger, 4» qa egos: 
como la palma de la mano. Planus, adeirió: cilidad: Fs 
Como por la palma de la mano. Con mucha a j 
cillime. Andar en .palmas. Ser aplaudido d 
laudibus efferri. Llevar, traer en palmas 
gusto en todo. Alicui omnino indulgére. L ' 
Sobresalir, merecer el aplauso general. Cater! 
preferri; palmam ferre; bravium adipist. 
Palmacristi.m. Planta. v. Higuera infernal. Ups del 
Palmada. f. Bofetada, golpe dado con 5 aro o 
mano. Álapa, e; colaphus, is palma pet alguns 
palmada en la frente. Procurar traer 4 ri p! 
cosa. Memoria repetere. gro en 
Palmadas.f. ps Golpes repetidos Con As mbritr 
palma. de la otra:en señal de aplauso Ó 1*89 1 dé ao 
icis 3 manuum plausus, Dar palmadas en sena seis € l 
Manibus plaudere. Darlas al caballo. 4%. cti , 
ON , blandiri. ES 0 | 
Palmar. m. Sitio plantado de palmas: a 
mar, aris. || Hiftaadico formado de la o de 
cardencha para sacar el pelosuavemente á pre pa 
sacus; i. [| adj. Claro , patente, que faciles e 4 ve 
berse. Manifestus; patens, tis, || Per ea 4 las pal 
Ó que consta de un palmo, y lo pertencción, $ A 
Palmarius, pálmeus, a, um; palmar anijtó E 
Palmario, ria. adj. Claro, manifiesto. 22, 0. 
£ Lar» s , y pan 
ens, ts. o con 
Palmatoria; f. v, Palmeta; |], Candelero' 
Mannuale candelabrum. 00 anos 9 ge 
Palmeado, da. adj. Se aplica 4 los pS” pp 
como los: de las aves de agua. Palmipedess 22. gen 
+ Palmear. v, m.v. Palmotear»=> ¡ navío po po 
Palmejár. m.náut. Madero que ciñe? yola lg 
tro de popa á proa, y va endentado conl0% 7 
Interna navis trabs dentata. 3 * par 
Palmera: f. Arbol. v. Palma. almas: pa po 
Palmero.:m. El que cuida de las DP rjerra Sania, 
curator. || El que venia de romería de y 2 tocis ? 
que «solian traer palmas. Peregrinus 04517, ES 
niens. a cp 


Palmeta..f. Tablita redonda con 28% dt ed 


e todos- darle 
á alguno» alma 


a 7 
levarse E art 


porcionado con que los. maestros castigó ql 
en las manos; Ferula, e. || El golpe dado € o 


Ferule ictus, eva, P 


Cuénca: París quidam. | La plant 
et levis 'solea, nus ij 
»- Palmira. f. Ciudad de Siria en 
desierta. Palmira, e. Lo que.le P? Jn 
palmyrenus, a, um, 
Palmitieso, adj. Se ap 
cascos duros y derechos hácia delan opos” ye 
anteriorem. partem extensis equus. de los Cl 
Palmito. m. d. de palmo. [Planta grece de rs ¿e 

ridionales' y: marítimos de' España: e la paiza Y ys 7% 
sus hojas, que nacen inmediatamente sde 00 ¿ji 0 
escobas de palma: su fruto es ovalado» gun! re 
largo, rojizo, carnoso y de:gusto 


lica 4 la caballe 


ai com . 


: ml , que 140) 
r0ps, dae La raiz de esta planta, Y, CU 
partes; es blanca, cilíndrica ; de 19 jam” YU 
largo, y. de gusto dulce y agrada A 
medulla. || fam. El rostro. Os , 017%. 


l Pal Mob PAL 

Lado. La distancia que' hap desde la: piinta:del de- 
; Pla y Hasta la del meñique, abierta la mano. Palms, 
qu El trecho que: ocupan los cuatro dedos juan 


ara 
Moe, 080, ! Pz fy395, 5 minor: Jj Juego en que tirando unas 


deta la Pared, gana el que pone la suya un pal», 


aj “Otro, Lndus quidam. — de doce pulgadas. 
| Bla: Pi Pequeño. Palimulus, 7.:Lo que tiene un 
O rgo ú ancho, <Palmarius, a, un; ¡palmaris, 
ri Mec 0n Que tiene dos palinos: Bipalmis me, is. Lo que 
Mipedy Un palmo de dimension. Palmipes, edis ¿pal- 
» 1P0c0:% +15 Palmo:4 palmo. mod. ado::Con dificul- 
o Pedetentimi, lento. En un palmo de tier- 
Mag ro tract, Lo tengo medido á. palmos.' Pers- 
lira mihi est ejus longitudo. Dejar:á uno con 
a Marices, Spe fraudare, deludere..J ugar al: pal- 
lo IIS mensuris ludere. Crecer hasta la altura de 
MN Palm; altitudinem petere. Ni EA 
la das Una delas islas: Esporades en el.Archipié. 
is TI p 
DE El, bs eoná N 
Mg Y. Dar palmadas por regocijo ó aplauso, 
8 Ba > Plaudere, : stent Ja 
SO, El acto 


ey Ps, El acto de dar con la palmeta: Ferule 
07 X . Pp 


| o yy Vara gres y largas Fustis, is. ll La madera. 
Mo, ton. Baculus; I-El golpe. que se:da.con el 


Ma u y . a 7 » 
A E thus, impactio.: | Horquilla y pértiga y pun- 
io, p.* Sostener vides y árboles y para apuntalar 
ho: q alus. El suplicio-que se ejecuta en algun ins: 


k o Patibulum. | La línea qué sobresale de 
ara Procidentia, proceritas. || cetr. La alcan- 
balas de se Pa alcon y da ordptil PQ. es» 
A caza. Ames, etis. ode la baraja» Char- 
Y go ordo. de la:fruta. El pezon por donde 
da As ol Prdicalas!, de — dela rosa, del agui- 
AA 9 — bañon $ palo«de bañon..w. .Mesto. — 
1 e Brasil. y. Campeche. codal, Palo del 
y Pública o, Qe se colgaba al cuello en señal de 
LL io Cubitalis palas. dulce. Y, Orozuz. 
'' ac «56 cria enel Asia'y «América', y tiene uso 
o Nephricicum_lignu. -— santo: La madera 
Sms Ea en la. farmacia: para ra ipaslas 
Mpal. y ¿$265 officinalis guajaci lignum.. Co 
la O Lignens, ondo de teta v. Esteva 
i só q nao Palo de ciego; El que se da con-furia y 
] A vb o, ehemens fustisictus. A. paloseco. mod. 
MM a mnibus velis collectis. A. palos. mod: ado. 
A lp este pícaro estar en cuatro palos. Quadri= 
lr *” Suspendendus erat. Andar el palo. Fusti: 
Br, de q orrer á palo seco, Collectis: velis naviga- 
NO Utero 208 Sd pes hera pia 
Mago Maerez alicui fustem infligere, . im= 
may o uno 4 palos; Td. Dar palo alguna cosa. 
RO ¿liquid apro? evenire, dl mis- 
A Con Mo, Eadem- sorte frui. Poner. en un palo. 
hos AA de muerte. Patibulo multare. 
IA 339 E pepe A peS teta, 2 ie 
gp, Str ates. | Una de las diez y seis constela- 
aio e 3tis constelatio columba dicta. met. La 
e ing le Apacible y quieto. Hamanus y -benignus; 
NN] pa P Nr — de penal panas, ' as 
q, sp “2 Ó monjil. Cuculata columba. — 
yates colamba, cerati Palumbay e; pas 
la o Una "Polina, Pequeña de cuerpo, pies calza- 
"a a 9 diadema de plumas en la cabeza. An- 
a, “encciente á la paloma. Columbinus, a, 
ON ' *£, 11 De color de paloma. Columbina- 
ble gp a, um, El que.cuida de las palomas. 
br y ESTA: Manera de las palomas. Columba= 
pe ES Palomas, y, pl. Las espumas quese ven á 
kay ¿to el son señal de viento Ó tempestad, 
4 r tantes y e ' 
a in “pl nánt, Las costuras que se hacen de 


de palmotear. Crepitus; as; ma» - 


torcido que el regular. Subtilius flum cánnabinium. lim El 
sitlo- destinado pára: palomas. Columbarium., peristerotro. 
phium ii: po <as | 


v"Palomería.- f. La caza de palomas al paso. Columbarim 
aucupium. ut A br 
Palomero, adj. Se aplica: 4 los virotes Ó saetas COn Cds 
quillo: y de un Palmo<mas largo que los comunes. Colim= 
bare jaculum. || m.:El: que caza Ó cuida palómas. Columbaz, 
rius , di. ¡ El que trata en palomas dd tiinics e o 
-Palomilla: f. Yerba que nace en los mármoles de ¡Ara- 
bia. Marmaritis, idis. l| Mariposa, de quehay diversas cas» 
tas. Phalena, e. ll Planta. v. Fumaria. Planta. y. Oñe- 
quiles, | El espinazo de las caballerías. .Lumentoram spiné 
prominentia. || El hueco: de la albardá Ó silla-para que no se 
siente en el espinazo. Clitelle vacuum. |El cabalio. blanz, 
co. Albus equus. ||:La: punta que sobresale en el remate de 
algunas “albardas.: Clitelle rostrum prominens. || Entre car- 
pinteros una pieza compuesta de tres. tablas ó. maderitos: 
en triángulo para sostener alguna cosa: Abácus , 3. ll Piéza 
de bronce en forma de semicírculo sobre que juega el eje- 
de'alguna máquina. Cardo, inis. 5 sY 
«Palomina. f. El escremento de las palomas. Palumbare. 
stercus. || Yerba. v. Fumaria. || adj. Se aplica á cierta clase 
de uva negra. Subnigra uva, ula el obeión 
Palomino. ». El pollo de la paloma, especialmente el 
de: la campesina. Columbulus, i; columbinus pullus. || fam. 
La mancha del escremento: que suele quedar:en las camin; 
sas. Excrementitiain subucula macula, . esti 
“ Palomo. m. El maeho de-la paloma, Columbus. — tór- 
caz. Palumbus ,¿. e .0n estu 
'>Palon. m. blas, Insignia semejante 4 la bandera; pero se 
distingue de ella en ser una cuarta parte mas larga que an;, 
cha: In stemmatibus vexillum. 9 089 
-Palor. m. v. Palidez.. emab 13 , 
Palotada. f. El golpe que se da con el palote ó palillo, 
Fustis, bacilli ictus. No dat palotada. mef. No acertar'en 
cosa alguna. Toto «elo: aberrare, [| Noshaber empezado al, 
guna cosa. Rem inceptam: esse; nec lineamducere. eya 
-"Palote, m. aum, de palo. || El palo mediano, Bacillus, 
3. || La linea gruesa-por donde empiezan á escribir los ni. 
ños. Rudior litterarum linea. A isqhé 
-—Paloteado. m. w.:Paloteo. + ] ] 
« Palotear. v. n. Herir-unos' palos con otros, hacer ruido 
con ellos. Bacillis crepitare, obstrepere. | met. Hablar muí 
cho , contender sobre alguna especie. Multa verba facere, 
longum sermonem texere. tata la 
Paloteo. m. Danza entre muchos, con. palos heridos 
unos con. otros al compás del instrumento, Crepitantibus 
bacillis tripudium, || Riña, contienda en que hay golpes. 
Fustuatio; iterabistictibusrixal 122 EM 
* Palpable. adj, Lo:que puede tocarse con las manos. Pal. 
pabiis, le, is. || met: Claro, evidente , patente. Manjfesa 
tus y clarus, apertus; patens, evidens. Es cosa palpable, 
Manifesta, comprobata res est. A 
Palpablemente. adv. mod. Clara, patente , evidentex 
mente. Evidenter,; mainfeste. DD A ero lra 
Palpadura. f. y Palpamiento m. El acto y efecto de pal: 
par ó tocar con la “mano. Palpamentum ; palpatio., “uta 
trectatio, AD, parA pad 
««Palpar.v. a. Tocar con la mano, reconocer alguna. cos 
por el tacto. Palpo, compalpo, tento, attrecto, as, l Aca: 
riciar , balagar, tocar suavemente. Palmo, attrecto, as. 
Audar á tientas. Palpo, as; tactu tentare, met. Co. 
nocer tan claramente. una cosa como sj. se palpara. Rom 
evidenter cognoscere.. El: que palpa óÓ: toca con la mano. 
Palpa , onis y palpator. : dá 
Palpebra, f. Párpado $: Pio 1€5 palpebrum, i. 
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Palpitacion. f. «Agitacion y movimiento continuo del cos 
razon y de las.arterias. Palpitatio; palpitatus, us. [| Cual. 
quier movimiento interno involuntario y trémulo de «cual- 
quier parte del cuerpo. 1d. y ; 


Palpitante. adj. Lo que palpita. Palpitans. lp. a. de 
«+ Palpitar. 0.2. Ayitarse , moverse con. movimiento con- 
tinuo, Palpito, as. | Agitarse alguna parte del cuerpo ins, 
teriormente con movimiento trémulo é involuntario. Pal- 
pito, as. Lo que palpita fuertemente-ó con grande apresu: 
racion. Pretrepidus. El corazon palpita, salta. Cor emicar, 

Palpo. m. El cuerpo cilíndrico con que los insectos to- 
can y examinan los objetos. Palpus;7. * 

Palta. f. La fruta del árbol 'aguacate, 
una pera grande. Persee lauri fructus, 

Palto. m. Arbol: vs: Aguacate, : 

Paludamento. m. Manto de. púrpura bordado de oro, 
de. que usaban los emperadores y capitanes generales ro- 
manos en campaña, Paludamentum, i. X 
“«Paludoso , sa. adj. Pantanoso, lleno de pantanos y. la= 
gunas. Paludosus, a, um. 

Palumbario. adj. Se aplica 41 halcon que persigue las pa= 
lomas torcaces. Columbarius falco. : up 

Palurdo, da; adj. Tosco, grosero ;:dícese de la gente 
del campo. Rusticus, a, um. s3bs sisja 

Palustre. adj. Pantanoso , lo que: pertenece á la.laguna., 
Paluster, palustris, tre, ¿s.|)m. La paleta con que los al: 
bañiles trabajan la cal. Trulla , e, >: 
«Pallar. v. a. Entresacar, escoger la parte mas rica de los 
minerales. Purgatiores metalli partes seligere. h 

Pallon. m. La cantidad de oro ú plata afinada que ha re- 
sultado del ensaye, con la que se averigua de qué ley €s. 
Purgatum aurum , argentum. [El ensayo del oro incor- 
porado con la plata. Auri argento mixti probatio, exas 
minatio, 

-Pamiers. f. Ciudad de. Francia en el Lenguadoc. -4pa= 
mea, Apamia, e; Fredalitium, tin: 

Pamiso. m. Rio de Mesenia enel Peloponeso. Pamists, 7, 
-Pámpana. f. La hoja de la vid. Pampinus , /. Tocar Ó 
zurrar la pímpana. fam. Castigar 4 alguno. Verberare, 

Pampanada; f. El zumo de los-pámpanos que suple: el 
del agraz. Pampinorum succus. 

Pampanage. m. El conjunto de pámpanos. Pampinorum 
copia. || met. El demasiado adorno .en' cosas de poca enti- 
dad. Superfluus ornatus, ] VOS | 04h 
- Pampanilla, f. Cobertura de la decencia ú honestidad 
entre los indios, formada generalmente de pámpanas. Ve- 
rendorum tegumentum sepe pampineum. ; 

Pámpano. m. Sarmiento tierno y delgado, vástago, pim= 
pollo de la vid. Pampinarium, pampinus , sarmentum , í. 
ll Pescado. v. Salpa. _ delgado y ensortijado , que se ens 
reda en la vid y en sus hojas: Clavicula ;; pampinus, i. — 
del racimo de uvas. Scapus, ¿. esteril. Racemarins , ii. 
Lo perteneciente á los pámpanos ó sarmientos, Ó lo que es 
de ellos. Pampinarius, pampinens , a, um. Lo que tiene 
pámpanos Ó sarmientos, Pampinarius. Cubierto de: páma 
panos. Pampinatus. Cortar los pámpanos. Pampino, as. 

Pampanoso , sa. adj. Abundante de pámpanos. Pampi- 
nOsus, ay UM : 

Pampirolada. f. Salsa de ajos y pan desleidos en agua, 
Alliis eb pane aqua solutis condimentum. l|met. fam. Nece. 
dad , cualquier cosa insustancial. Ineptiz, arum, 

-- Pamplina. f. Planta. v. Lenteja acuática. |] Planta. v, Za. 
dorija. || met. fam. Cosa de poca entidad, fundamento ó 
utilidad. Futilis; inutilis res. 

Pamplona. f. Ciudad capital del: reino de Navarra en 
España. Andelus, ¿5 Pompelo , onis, 

*Pamplonés, sa: adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Pamplona. Pampelonensis, se, is. 4 
=Pamporcino. mm. Planta cuyas hojas machacadas son muy 
provechosas para resolver tumores; es indígena de España. 
Europeum cyclamen. > ) ii 

Ñ Pp amposado , da. adj. Poltron, perezoso, desidioso. De- 
sidiosus, ¿ZGñavus, piger; indiligens, ¿ners, tis. ñ 

— Pampringada. £: Pringada de pan. Panis frustrum liqua: 
mine illitum, intinctum. || Cualquier cosa de: poca sustancia 
6 fuera de propósito. Futilitasi Lobos 


Holitaciiiio ido 


las bodas, Farreum , i. Mal pan. Impro 


P 


PAN ., par” 
Pan; m. El dios Pan de Arcadia, que P Ge E ont 
daba los ganados, y 4 quien estaba consagrad renalides 
Menalo. Lupercas, i; Inuus, ul, Pan» os Panicus 
e; arcadius: deus. Pertenéciento al dios: y ion 
a, um. | $ 
Pan. m. Harina amasada y cocida al fuego La ma: 
panificium, ii; panis, is 5 laborate Cerer! dispuesta e0 
sa de cualquier cosa, aunque no:sca harina so e pan . 
gura de pan, como la de higos Gte. In n El trigo: Triti- 


sa. || met. El sustento diario. Victus, us. d de que 
. . 7] 

cum, frumentum. || Los. trigos , centenos As ¿e 
. MY 4 

nacen hasta que se siegin. Sata, orum, sege ato 


mo. El. que está sin levadura. 42ymus » sn alguna pat 
fermenti eapers panis. bazo , de cehó pidorum> q 
te de salvado. After pants. — bendito. - pe ¿mess 
blanco, de flor ó candeal. Primarits , 40% A Ciparión 
laceus, candidus, pollinarius pais. — 
secundarius., secundus pañisa — Con! 
tus panis. cocido debajo de la ceniza: ca 
cineritius pamis. — de higos. Hicorum par marido ha 
— de la boda, Los buenos tratamientos que de RO 
ce á la muger los primeros dias despues de.£ pi 
tía, orum. de azucar. Sacchareus panió> : 
— de cebada. Hordeaceus panis. — 4? Ce cda fo 
secalinus panis. — de escanda. Farreas y Í a 6 pate 
reus. de hostias. Sacrificus panis— z e AT 
ja muy delicada para dorar Ó platear- Brat ¡cion: A 
orejas Ó de picos. Dentatus panis. — prat: 
cellatum, 1; castrensis panis. — de P ; 


decoctionis pretium collatus panis. — 0 E cop 00 
que se ofrecia los sábados an 1d antigua? ps peor 
memoria de las doce' tribus; se cocian cacerdols 
propósito, y' solo los podian.comer los $3 rte. 
tas. Propositionis panes. a de segunda sun”, 
panis. — de trigo del año. Setanius pame em 
corona, que los emperadores romanos rep o 7” 
ces al pueblo. Buccella, eo fmente. 
dura. — floreado, v. De flor. — fresco» 
tener panis. moreno. Cantabrum» 13 


. 3 E Pz 
mos, ¿5 porcinus panis. seco Ó 4 secas 


25 
mis. sentado, El que no esta tierno» adn 
terciado, La renta que se paga en ga di. 
terceras partes de trigo y la. otra de ceba cons 
duabus tritici partibus alteraque hor h! 
torta de harina de trigo que se ofrecia “P pi 


Panarium, *? 


donde se guarda el pan. Panariv 


Distribucion de pan á los pobres. 
visum. Pan perdido. El holgazan- 
acto de hacer pan. Panificium. Lo 9” 
ceus , a, um. Pan por mitad. Renta ditus 0 
porcion de cebada y trigo. Agri "4 ipeaan 
hordei partibus constans. Pan y 28%? Panes M 
solo alimento. Panis et agua pro “* ú 
que es "menester raciridó Luxurios4 par ic e 
pan, vino por vino, Llanamente , SP s 
ligonem ligonem voca. Pan y. pan con 
Se dice cuando una cosa es lo mism0 
nueva utilidad, Zdem per idem. Con $4 Pty 
bi consulat, ipse viderit. El pan pay, ¡bus vd 
ingenuidad y franqueza. Apert? > qe en 1) 
nar á pan y agua. ln aqua et pane te pan 
plére. Comer el pan de alguno. Alien 14 inclino 

los panes, Nimio spicarum ponde" al sapo 
el pan. Comerle con. otra cost» ise Pa 
permulcére. No comer el pan de DA 
comedere, Cibum labore mereri» NO 
No ser costosa. Impendium nuv% 
diente:agudo. Similes:habent Jabr4 


- 


a PAN 
Oe ie olicrates matrem pascit. Por mucho pan nun- 
E on año, Duabus niti anchoris bonum. est. Los due- 
dy Pan son menos. Nullus in opulentia labor. . 
8otpjs 4: *S la de algodon semejante al terciopelo. Villosi 
aa 
Maja e Yerba llamada eraclio, asclepio y chironio; 
ea 12 en la medicina para restaurar las fuerzas. Pa- 
MA la Pañaces, is, parar, acis.. Er 
Mco AS Planta silvestre. Bucolicum , i. Zumo de la 
| má Lonas, acis 1. p 
is *f. Nombre quedan los boticarios 4 algunas me- 
Miggyo US Se administran en polvos -ó píldoras por ser 
“Pan ¡PATA varias enfermedades. Panacea , e. : 
STD, 4, Hacer pan para venderlo. Panem finge 
A ere Panificium agere. 
ari 08 fo El sitio; casa Ó, lugar donde se vende pan. 
Mty 23. || El oficio de los panaderos. Panaria ars, 
Me JPL ificitm., ii, || El 
Md La obra' de hacer el pan. Panificióm , i. | 
ado, + Amasa el pan. Panificina; pistrinum, i. 
apo: Ta. m. f. El que tiéne por oficio hacer ó ven- 
ricas, paniceus, artocopus y iy panifica, e, 
a ¿00 hace pan candeal. Candidarius, a, um. 
E ¿Ate al panadero. Pistoricus , pistorius , 4, umo 
dig, 0. Postemilla que sale junto 4 las uñas. Re- 
Mychia; panaricium, il. v, 
bz Cuerpo esponjoso con varias celdillas, en que 
E 


Ponen la miel. Cavea ; alous, favus, cerion , ce- 
e, 3 Céreg 


AMES TT Y A al 


x castra, || met. El pan de azucar rosado. 
"Gras, 20 mis. || met. Cualquier cosa que delcita el gus- 
APS ta Yes, : 


Mp” Simple, mentecato. Bardus, plumbeus y sto- 
ic do, flojo. Iners, tis, Segmis, Me y 15. 
ta La provision de pan, Pais copie. 
llo F e. Galic, Golpe dado con el pie. Pedis ico 

¿ato de vender en monton. Coacervatim venden- 
Mtro, : 


de pie Pf. Corona compuesta de diversas flores. Par" 
> E mn. , ; 
Bo ES "Region: toda arenosa de la Arabia feliz. 
a Lo que le pertenece. Pancheus, panchai- 
ON baños, a, um. y 
Mo, . La pieza de la armadura que cubre el viene 
q q Bbris armatyra. han! 
os 50, ca y Pancreático , ca. adj. Perteneciente al 
Uesie. "mat. Cuerpo glandulaso en la, parte infe- 
ñ Pas 'ómago , donde se engendra el suco pancrático. 
y ) atis, 


¿as Diosa de la paz. Panda, e. || Ceres. 1d, || Dio- 
Me, 5 camino y le állana. 7d. 

0, Torcerse , encorvarse , doblarse. Pando, 
0 AS fecto  inflecto, isc ; 

“5 Título de los cincuenta libros del Digesto. 
a, | Cuaderno en que los hombres de nego- 
men Abecedario, poniendo una letra en «cada 
mas a el folio en que está el nombre y cuenta de 
21. SON quien tienen dependencia. Manualis sy- 


lo, 5 Encorvadura, inclinacion, Pandatio , in- 
“fe La junta_ó «copia de muchos panderos. 
acta 20. | Golpe dado con un pandero. Tym- 
Pl Ibus. || met. fam. Necedad; dicho fuera de 
A Pe, arum, stoliditas , absurditas.. 

* Y. Panderada por el golpe. oo 900: 
i%8. Tocar el pandero. Tympano. obstre 
Lson del pandero. 4d tympani.sonum. sal- 


s 


de 
SN 
eo Mm: El acto iy efecto de tocar el. pandero, 
uN d Os 4 

ito PS El que. es aficionado 4 tocar el pande- 
ES Ps, “ ta, Eympanista A ERMAERsrabA» rg 


, 
- 2 LA 


'd iltrumeoo feed de un cuadro de ma. 


ton ¡Dado buen zatico 4 mi ahijado. De aliero corio la- 


| a A 
dera cubierto pot ambos lados de una piel muy lisa. Tym- 
Panium, 1. || met. fam. El hombre necio que habla mucho 
sin sustancia. Blatero, merio, onis, stolidus, plumbeus , a, 
um. — pequeño. Tympanium ,.¡¡. Está el pandero en ma- 
nos que le sabián bien tocar, Proba materia in Pprobum in- 
cidit artificemo 00 As 

Pandilla, 'f. Union de algunos por:mal fin. Factio, Ha. 
cer. pandilla. Fartionem conflare, Sacere, suarum partium 
socios allegare, ascitcere, 

Pandilléero y Pandillista. mt. v. Faccioso. e, Pa 

Pando, da. adj. Corvo , levemente inclinado en.el:me- 
dio. Pandus, curious ¿ incurvatus,, imflexus, || Lento, tardo 
en el movimiento; dícese de los rios, cuando van porstier= 
ra llana. Lentus, placidus; lenis,.e 35. || 2me6.Pausado,, £5- 
pacioso , de <achaza, Lentus , tardus, oh as 

Pandora. f. La primera.muger fabricada. por Vulcano 
por mandado de Júpiter , 4 quien Venus dió la hermosu- 
ra , Minerva la sabiduría , Apolo la música, Mercurio la 
elocuencia. Pándota, e. E 3 

Pandorga. f. Reunion de muchos instrumentos, de que 
resulta consonancia «de mucho ruido. Musicorum instry- 

mentorum copia. || La muger muy gorda, pesada. y floja en 
sus acciones. Obesa, ignava , deses mulier. liv. Cometa por 
el armazon ác. osa aia st 
Pandorgona. .f. aum. de pandorga,. por la muger gorda, 
Panecico, illo, ¡to. 1H. d. de pan. Paniculus, pastillum, 
pastillus, ¿.|| met. Lo que. tiene figura de pan, como la si- 
miente de malvas. Pastillum, pastills 5 
v: Panecillo, mm. El mollete largo y esponjado. :Oblongas 
paniculus. nh. cobr1t8b . > =h ouest 
 'Panegírico ca, «adj. Laudatorio , perteneciente : ála ora. 
cion panegíricas Pantg9ricus , 8, Um eclyor 
Panegírico. m. Oracion en alabanza de alguno. Pang y. 
ricus, ¿5 panegoris, is 5 honora, panegyrica, oratio,: In ali 
cujus laudem conscripta , habita oratio..|| Alabanza , elo= 


gio. Panegyricus, i, panegyris, 15... YCIN a bey e tjamo Y 
Panegirista. m. El orador que-hace un panegírico. Pape. 
gJrista, e, panegyristes, 35. El que alaba Ó elogia. Law. 
dator, predicator. bi > ri 
» .Panela. f. blas. Escudete en: forma de Corazon en..cam- 
po rojo. In stemmatibus seutulum. 1 6l simo 16 
-. Panera. f. Horreo, troje, Cumera , e ; granarium,hor= 
rem, conditum, 7, Mad +A patio 
_Panetela. f. Sopa. como papas hecha de caldo, pan ralla- 
do y azucar. Ex friato pane eb saccharo jusculumo .. d 
Panetería. f.-La oficina que cuida en palacio dela «dis. 
tribucion del pan y: de la ropa de mesa. Ln domo regia pa- 
narium. SY 
¿+ Pánfilo. m.' La persona floja, tarda en sus “Operaciones, 
Lentus, tardus, ignavus ; seguis , me, 5.] Juego;de burla, 


Que consiste en ¡apagar una luz diciendo esta palabra, 6 


quemarse con ella, 4 cuyo efecto:se,le acerca. Ludus qui 
dam ab hac voce sic dictus. os. Decohóllimamid 


Paniaguado. m. El allegado. 4 1na casa á quien da de co- 
«mer su dueño. Corvina, e; contubernalis, is. || met. Ami- 


3 £03900391 4 + Lai er Ms 
+ Pavículo. m, anaf;. Membrana situada debajo de, la gor- 
dura del cuerpo del animal, y,situe-para cubrir varias ¡par- 
tes de él, fortalecerlas y ayudar almoyimiento de los mús- 
culos. Panicultis yd o ON 
¡> Paniego, ga. adj..Muy.aficionado 4. pan, Panis vorator, 
.edax. || Se aplica al terreno que produce. mucho pan. Fru- 
menti feraz, Edsomao mn idos 9 $ Uh 
Paniego..m.:Saco y costal fuerte para carbon: Sacens, ;. 
+1. Panificar. 0. £+ Romper ,, Cultivar, las, tierras ¡eriales pa- 
«ra hacerlas de. pan levar. Incultum, agrum aratro scindere. 
1» Panilla. f.. Medida, de aceite. Oleariz, libre quadrantalis 
mensura , quartar ius» os 03: yla 1905 ] ; 
«Panionia.f. Region; de la Jonia; Pañnionia, e. El natural 
de y:lo pertenecienteá Paniovia, Panionius , a uma 
- Panizo. m. Planta de tallos redondos , Sólidos, y nudo- 
- sos ¿“hojas largas y estrechas y fruto en una panoja de un 
_Ddddd 2 
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764 PAN. 

pie de largo; se cultiva para alimento. Panicum, i. |] La 
semilla de esta planta usada para alimento del hombre y de 
los animales ; es redonda , menuda, reluciente y de color 
entre amarillo y rojo. Panicum, i. [| v. Maiz. — de Dai- 
miel. v. Zahina. — negro. v. Zahina. 

Panoja. f. La mazorca-en que se cria la semilla de mu- 
chas plantas ,-como el maiz. Panula , panicula, e. 

Panope. f. Ninfa marina amada de las Nereidas. Pa- 
mope es. ' E 

Pantalería. f. Isla del Mediterráneo entre Sicilia y Afri- 
du? Cossyra SES : : UI 4 
Pantalla. f. Instrumento de varias hechuras para que la 
luz no ofenda la vista. Umbella. || met. Todo lo que impi- 
de la laz! ó-el fuego" 4:los ojos. Umbella. || La persona que 
se pone delante para ocultar Ó hacer sombra. Umbraculum, 

Pantano. m. Laguna , charco cenagoso. Lacus, us; pan 
ludosus, cenosus locus. |[métImpedimento, dificultad , es- 
torbo. Obstaculum; obex, icis. hi 

Pantanoso, sa. adj. Lagunoso, que abunda de lagunas: ó 
pantanos. Paludosus. || met. Dificultoso , embarazoso”, lle- 
no de inconvenientes. Laboriosus ; impedimentis implexws. 
-* Panteon. m. Templo magnífico de Roma, dedicado á 
Júpiter vengador por Agripa, yerno de Augusto; hoy se 
llama Santa María la Rotunda. Pantheon , pantheum, i. || 
Bóveda de hechura' redonda y magnífica para dopositar los 
cuerpos de los príncipes en urnas preciosas. Ld. 

Pantera. f. Onzx, añimal feroz y ligerísimo. Panthera, 
varia, e; pardalis, is; africanus mus. Parteneciente á la 
pantera ú onza. Pantherinus. || El cristal de roca que tiene 
dentro de sí cuerpos éstraños. Pantherinum quarzumo 
“"Pántómetra. f. Compas de proporcion compuesto dos 
reglas de metal unidas de modo que puedan abrirse ámodo 
de compas: desde'su eje se tiran diferentes líneas rectas. en 
una misma dirección en una y otra: regla , y sirve para has 
llar las proporciones que se necesitan buscar en otras líneas. 
Pantometra, «e; proportionis circinus. e4 
-Pántómima. f. Representacion por figuras y gestos y sin 
hablar: Pantomima, «. || Farsanta que representa panto- 
mimas. Pantomima, e. : 99 
“"Pantomímico ,'ca. adj. Petteneciente 4 la pantomima y 
al gue la representa. Pantomimicus , ay Um. . 
—Pantomimo. m. Bufón, truhan , representante que re- 
meda todas las figuras. Pantomimus, ¡5 derisor. || Repre- 
sentante de pantomimas con gestos y ademanes , y sin ha- 
blar. Pantomimus y isaltatori q 

+ Pantoque. m. náut, El todo del plan y curvidad que tie- 
nen las varengas principales y forma: la barriga del navío, 
Navis venter. : : pias 

'Pantorrilla:f. La parte posterior de la pierna que está 
debajo de la corva. Sura , e. ma : 

«Pantorrillera. f-Calceta gruesa para abultar las pantorti- 
Vas. Ad surie speciem augendam tibiale.''> : 

Pantorrilludo, da. ad;. El que tiene las pantorrillas muy 
gordas. Prominentés iras habens. Uso e 
Pantuflazo. m. El golpe dado con el pantaflo. Crepide 
ichus.. ANO dq obisbaras, 9 

Pantuflo. 1. Chinela. Crepida y'solea:, e. El que trae 
pantoflos. Crepidatis, soleatus: 03030. movil 
Panza f. Vientre, intestinos, barriga: Alvus, i; ven 
ter, tris 5 pantez , ¡cis.La parte redonda que sobresale de 
- cualquier cuerpo; dómio tiiíaja Bic _Aloéns ¿3 venter, tris, 
1] La parte sobresaliente en “cualquier 'superficie. A/vess, 
“7. al trote. Apodo'del que anda comiendo á costa age- 
na. Famelicus conviva. de oveja. fam. El pergamino ¡en 
“que se da algun título. Seripta membrana, en gloria. El 
"que es muy sosegado y siente poco'las cosas. Nimis placi- 
dus, quietus , qui nulla re commovetur. ss CIS 


: Panzada. f. El golpe que se dí con la panza. Ventris E 


tus Eb hartazgo de comida ú otra“cósa', como de hablar 
$ de dormir. Satirtas , ingurgitatio,' vepletio. Darse una 
Panzada. Comer mucho de un manjar! Ad satietatem ede- 


PU. met. fam. Hacer algo con escesoy¡Satiarí, 200000 

CRES A Ls mucha' panza. Véntre obesís, 
da. adj. Lo que tiene mucha panza: 

“"ventre obesus Í e a 9 > pr brsid: dd 


Pañal. m. El lienzo en ¿que se envuelven los niños<ds 


“las alas negras con manchas blancas, y 


- Mina, 


>, 


PAP 


Pat: 
teta3 usado en plural se toma por toda la entras ? 
mus, ¿; infantium involucra. || La falda de la e tos de 
dens subucule pars.|| pl. met. Los primeros te calidad: 
crianza y nacimiento, especialmente en 0£ E olucta-— 
Educationis primordia. || La niñez. Infants 124 No 
pequeño. Panniculus, ¡. Criado en buenos A ocimiento | 
talibus clarus. Estar en pañales. No tener ce 


añal. 
de una cosa. Imperitum, ¡gnarum ess. e mio alici 
met. fam. Aficionarse mucho 4'alguna cosa. Sal 4 alguno: 
rei amore ferri, teneri, deperire. Sacar de pañal 
Libertarle de miserias. 4) egestate liberar» 
Pañalon. m. aun. de pañal: fam. El que Les 
está andrajoso. Pannosus, inconcinnus , a y 1 ¿pan 
Pañero. m. Mercader de paños. PannariW e pana 
rum negotiator. | Fabricante de paños. Pannarilto 
Ficus, i. Er A paa 
Pañetes. m. pl. Calzoncillos. Subligacular: ; rise) 
ma, atis; femoralia, feminalia, ¡um 5 Suv e je Cristo 
Enagúillas, paño ceñido que ponen á las imigen 
desnudo. Subligaculum, i; femoralia, 1uim- 
Pañizuelo. m. v. Pañuelo. o Cualquie” Y 
Paño. m. Tela de lana, Pannus, i. |] me dos gado 
jido. Tela; teztile, is. [El ancho de los 1259 
se unen para formar un vestido. Tele a 
ú otra colgadura. Aula, e; peripetasmes de e yerpo: q 
cha oscura que varía el color del rostro 0 Pl ¿00 de, 
vor. || La' oscuridad Ó mancha que estorba lo - 595 Un 
lante en los vidrios, cristales y piedras pro curá va 
obscuritas |El pédazo de lienzo que sirve para pa 
nus. || náut. Las velas del navío. Vel y a p) 
quier género de vestidura. Vestes, 14M. — A cli mA 
ño inferior. Rudior, infimae sortis dia 77 ce 
licis tegumentum. — de color de púrpura: 07 0 
de los ojos, su*color amarillo: -4/bu80» asilo 2 
tierro, de tumba, Pallivm, 1h; emortuale $ 


r desaliño 


Epia pi 
de lampazo. Tapiz de verduras y boscageS: ¿mes z e 
aulea, — de manos. Manutergium, U-— tus serazo 
pa, ezmantile, is. — de púlpito. Suggt0. 
— en que se estiende algun ungúento- añ 
grueso, doble, fuerte. Duplew pannus gra y) 
Fomenta, orum. Paños menores. La ves ¿calas q 
Inducula, e. Pedazo, retal de paño- pora 2 
paño. mod.-ado. Al bastidor. Ad cortimaM 506, 
sin ropa, desnudo. Impannis, ne, is. d ¡0 
árca se vende. Vendibili vino non opus est nz 4 105 en 
tus non egeb alienis preconils. ans 
Patol: náut. lqujeta de los compa, a 
la bodega y alojamiento del navio don E jos. 
cho , polvora €c. Navis pen arium- ji 
Pañoso, sa. adj. Desaliñado, asqu 
Squalidus, pannosus , inconcinmas , 4, ae y e e 
Pañuelo. m. Lienzo para limpiar 195 pe MAA 
del rostro. Múccinium, sudarium ¡or ara” le 
ponen las mugeres al cuello. CapitiM > 22 ¿yy 
Papa. m. El'sumo pontífice. Pap4» * e pat es 
fex.|[Vozcón que los niños.mombran 4 E 12730 DE 
"ISopa que se da 4 los niños cuando mE. papal par 
Paparium y ii. || Las sopas muy blan Bud es, E op 
¡La patata! Solani tuberosiruber. 140 Coapa 
queman. Nuge sunt ¿ste. Pedir, adi AN 


cosa que no se necesite mascar: Pap re 
A dante Fra y 
fdo. Y ds 


= 


ros50> A 


1 


Papada. f. La gorja 6 carne abundil., 
de la barba. Obessum guttar: 2 del C priempod 
pe Papado. 1. La dignidad de papa Y “a de 
Papatus, pontificatus, 115. my das de ; 
Papafigo. m. Ave de unas:cinco pulg? ¡entre jente 


' Ns e E 
color pardo por el lomo, y blañco PI. olsen A 


, . » 41? 
“negra, se alimenta de insectos y frutas y 


higos. Ficedula motacilla. > 


Papagaya. f. La hembra del papagY? rh pal 


COD a pedr 

e ¿aprendo * qq, 

Papagayo. m. Ave de América que A eZ e e 

dad 4. hablar. Psittacus , 55 psieraces se de ajo Sem 

terráneo de España , de un pie de lara gal | 
lado , delgado y manchado de rojos Y” 


; PAP | 


», 
" 


Oval 


= 


brj 7 : . . 
e Il Planta de adorno en los jardines, cuyas hojas 
Tico) “Stan manchadas de encarnado, amarillo y verde. 
dd, "aran, l| Flor , especie de tulipan mancha- 
rene, 9res parecidos 4 los del papagayo. Versicolor fos. 
De al Papagayo ave. Psittacinus , a, um. 


k 95. m. Paño de la montera que libra la cara de 


La "Peris dejando los ojos libres. Cucullas:, || náut. 


1 haa 


Li "yor sin boneta. Supparum, ¡. — menor. La ve- 
Papaba Jete. Supparum, i.' || -v. Papafigo ave. 

Ñ Pl ess M. fam. v. Papanatas. 

de, 4 “ad; Perteneciente al papa. Pontificius; papalis, 
E p BAY É 

la 


onlina. Especie de gorro con dos puntas que cubren 
20%; Le nsatus pileus. Mirbágió 
Cf Mente. ado. mod. Con autoridad y poder pontifi. 
A Papa. Pontificis potestate, ritu. .s 
A. ana 0scas.». Ave. y. Doral. lv. Papanatas. 
ña citas, Mm. Simple, demasiado crédulo » fácil de en- 
1D, Sol 5, bardus. , 
Miri y Ujo, ja. adj. Pasado , blando de puro: maduro. 
e Mdus, mollis y Vagals; ojauzol 
e pb.” 4.Comer cosas blandas que no necesitan mas- 
e, 22po, as. || Hacer poco caso de las cosas. Contem- 
ma ¿pico 153 pro nihilo habére. Pápente duelos. -42- 
qe Dal Premant, 
todoo El 


hombre rústico, simple é ignorante que 


, nar dd mira, Rusticus, incultus, a, um. 


f. El que con facilidad y frecuencia se- 


KO »iMiento. Inanis species, pot 

10. - Nombre que los moros dan 4 los sacerdotes 
Ad los Cristianos por lo mismo llaman-asi 4 los 
Eo OS tienen por sacerdotes. Sacerdos , otís.: 
pepe M. Y. Papado. ojed 

. Ia Telitla blanca hecha de trapos de lienzo mo- 
MR teducirlos 4 un licor como leche; sirve para es- 
%. 10 PlMir. Charta , philyra, philura, e; papyrus, 
: PCI que sirve para dar algun aviso ó para otro 
me to ES Ersonage de teatro. Persona, e; fabule 
E eo, ¿El discurso ó: tratado escrito que no llega á 
al ells, 1; parvus codez. |] met. El sugeto que 


E IN Tepresentacion en cualquier linea. .Munus vel 
BOO pe || pl. Títulos 6 escrituras de algun contrato, 
taa le. — blanco; El que no tiene nada esctito, 
MN A e — de anafea ó de estraza. Fusca,“sordida, 
O 2472. — de marca mayor. Macrocollum, i; 

De charta. — de marquilla entre el de 
Ms Po, Y el comun, Mediane forme charta. — de 

tl Dra 4 motis, characteribus descripta charta. — 
y tas, Epistolaris carta, — en'derecho. El 
cua Ñ 9gado en defensa de su parte. Juridica alle 


ho ES El de Timera clase, Prí te charta. —mo- 

; Me de cra clases Prime note ch do 

€ S poca importancia Ó prueba poco; sé di- 
ue todo lo que es inútil. Inutile scriptum m0- 
¡Y gta PUstituye al dinero efectivo. Monetevices ge- 
Di se ssera._que se cala. Bibula átramentum, 
SiO y si “tens charta. _sellado con las:armas del 
Pao nta charta. volante. El quese espar- 


ora ricilmente.“Esbellas, í. Papel:ó cédula fire 
po PU, d, Papel ó carta alisada con un diente 
0 posa Semejante. Dentata charta. Papel ó carta 
P mentar , commentarium, ¡Papel de 
dd 1 e 5 fabulz interlocutor. Primero, se- 
a, a el Rc. Primaram, secundarum ¡tertia- 
tano: Pistrio. Fábrica de papel.: Chartaria of- 
Lp: te al papel.Chartarius, am. Lo que 
ha lim, chartáceus, papyraceús; a:, tm, 
' My te placula. Mano de: papel. Charte 
TS de papel: icentichartarumtscapi, charte 
DO <2por um, Pliego de:papel. Philyra y philura, 
' , Rigo etmillo: de papel: Quinque philuraram 
gg, Tar papel! Escribir cosas inútiles. Inania 
S Spee tandi grata, Hacer papel. Tener repre - 
Alem eso, Hacer papel'ó el papel de otro, 


2y algo envuelto. Involucrum papyraceum. . 


Representarle al vivo, Alicujus personam agére, aliguen 


refférre. Hacer su papel. Probé suas partes sustinére, Ten 
«ner buenos papeles que prucban lo que se. desea. 4pt4 


instrumenta habére. Traer 
Nugas agere, 

Papelear. -0, 1. Revolver papeles. Sripta :evolvere, ll 
met. Hacer figura, tener representacion. Spectabilem esse, 

Papelera. f. Escrítorio. Scrinirm y chartophylacium, li- 
dellarium, chartophorum., ¿5 chartarum theca. || Escriba» 
nía, archivo donde se guardan los escritos privados. Li- 
brarium, ii, I| Abundancia de papel escrito, Chartarum 
descriptarum copia. 

Papeleria. f. El conjunto de papeles esparcidos y sin or- - 
den. Inordinata chartarum multitudo , inordinatus acer. 
vUS, : e 
Papelero..m. El que fabrica y vende papel. Chartoprates, 
* 5 chartarom opifea, venditor, ls; 

Paptleta. A, Esquela, papel de aviso, Ó-en que se nota 
alguna:cosa. Schedala veo. : 

Papelina. f. Especie de vaso 6 copa estrechos por el pie 
y anchos por la boca. Patera, 2 ; crater , eris.] Tela muy 
delgada con pintas y motas y con mezela de lána , seda 
Ó yerba. Subtilissima: tela. Ls 

Papelista. m.' El que maneja papeles, Scriptorum libello. 
rumperitus, gnarus. 

Papelon. m. aum. de papel. [| Papel escrito inútil ;díce- 
se por desprecio. Longum et inutile seriptum, || El conjun- 
to de:muchos papeles pegados unos sobre Otros. Cong luti- 
nata charta. || met. El hombre vano que aparenta lo que 
no es. Ostentator, jactabundus homo. — puesto en para. 
jes públicos para anunciar algo. Proscripta., publico fiza 
tabella. 2509 arde ol ibesa oía b 
*Papelonado. adj. blas. Se aplica ála figura de honor que 
representa en forma de: escamas Ó medios círculos que tie- 
nen- los cavos contra el géfe y la circunferencia contra las 
puntas, puestas por:orden las unas sobre Jas otras. Deco. 


Ó tener Jos: papeles mojados, 


vis signum in stemmatibas. 


+ Papera. f. Lamparon , apostema,- tumor en la papada 
entre la garganta y la oreja. Struma, e; gule tumor. El 
que padeceó tiene paperas. Strumosus, gubturosus, a, um, 
+ Papero. m. El puchero donde se hacen las papas. Pula 
tarius, tí. E 

Papialbillo, 12. Cuadrúpedo de cerca de un pte de lar. 
go, de color rojo con el pecho, el vientre y los pies blan. 
cos y muy cortos. Mustele genus. 1 

Papilla. f. Las papas que se dan 4 los niños. Athara, 
pappa, Aa «- || met. Cautela , astucia para enga- 
ñar. llecebra , dolus ,¡; fraus ,udis. Dar papilla 4 uno, En- 
gañarle Os alicui sublinere , astu decipere.. 

Papiro. mm. Plantaá modo de junco de Egipto y: de Siria, 
de que antiguamente se hacia el papel y tambien cuerdas, 
elas de naves y otras cosas. Papyrum, papyrus , biblus; 3, 
Lo que pertenece al papiro. Papyrens., papyrinus, a, um. 
¡Hecho de papiro. Pápyraceus ,. Papyrius, a, um. Que 
produce, da, lleva, cria papiro. Pápyrifer,a, um. 5 

Papirolada. f. w. Pampirolada. ¿2000 00 

Papirotada. f. El:golpe que se da con la:mano, espe- 
cialmente en el cuello ó cara. Manus ictus bollo vel faci¿ 
impactus. a 1,099,031 UG 
++ Papirote.m El golpe que se da con el dedo de corazon, 
apoyándole- sobre ;el pulgar y soltándole: con: violencia 
Tatitram,y doin) 0200 58 plaios pct oe up 
*- Papista.m.f. Nombre que dan los» hereges á los. que obe- 
decen al papa: Catholicus, summo pontific;. obedietsils 105 
«Papo: m. La parte carnosa entre. la barba y el cuello, > 
Tumidum guttur. || La porcion de-comida: que se da. de 
dina vez al ave de rapiña: Pastas, bolus, 35. ll -La flor:d2] 
cardo. Cardui fos. || Las barbillas que tienen algunas semi. 
Has Pappus, i. — de las aves. Aquel como saquillo ó bof. 
sitaren que depositanla comida antes-de pasarla al buche, 
Ingluvies , ei. de buey, que le:cuelga del cuello, Pú. 
lear:, arís. de viento: náut. La parte de vela quese dés. 
“plega cuando hace mucho viento, Veliiparsadventrim en- 
plicata: Hablar de papo:, con presunción y vanidad. - Ela. 
te gloriosó, nimia:confidentia voguí. Hablar papo 4: pago,” 
cara Á cara, con desenfado y claridad. Coramo er nimiy libés 


ita 


, 


266 PAR 


v? alicui obloqui.Unaen el papo y otra.en el sobaco. Aliud 
sibi ex sorte sumit, aliud ultra sortem. Ín culmo arare. 

Papudo, da: 2dj. El que tiene crecido y gordo el papo. 
Gutturosus, a, um; gutture tumidis,, 

Papujado , da. adj. Se aplica á las aves que tienen abul- 
tado el papo. Gutturosus. || met. Abultado ; elevado, hue- 
co. Prominens, ti5. , 

. Papula.f. med. Tumor en la garganta debajo de:la bar- 
ba 6:al rededor del cuello. Papula , «e. Lleno de papulas, 
lamparones ó postillas. Papulosus. Cubrir de papulas Ó 
lamparones. Papulo, as. 

Paquebot. m. Embarcacion para llevar los correos. Ta- 
bellaria navis. : 

Paquete. m. Fardo pequeño. Sarcinula ; involucrum. || 
Mazo , conjunto de cartas ó papeles cerrados en forma de 
pliego. Fasciculus, i- 4 

Par. adj. Igual, semejante , parecido. Par, compar, aris. 
Jaris. El múmero.que se puede dividir sin quebrado, Vu» 
merus par. No tener par. Omnes prestare , anteire. Cosa 
sin par. Excellens res, 

Par.m. El conjunto de dos cosas de una misma especie. 
«Par, aris. || La yunta de bueyes Ó mulas de labranza. Ju- 
gum, i. (| Título de dignidad en Francia , que se dió en lo 
antiguo solo 4: doce grandes señores, y despues á otros 
muchos. Par, dignitatis nomen inter gallos. Dos pares. 
Duo paria. Tres pares. Triparia:, orum. Jugar á pares y á 
nones. Par impar ludere. a | 

Par, ado. de 1. Cerca, junto. Jurta, prop? circiter. 

A la par. mod. adv. Juntamente,. 4 un tiempo. Una, 
simul , pariter. || Igualmente ,-etn distincion ni separacion, 
LBEqualiter, pariter, ex equo; pari, aque jure, gradu. || 
Entre hombres de negocios lo mismo que sin premio'de 
parte á parte en el cambio. Sine lucro ex alterutra parte.|| 
Con semejanza, con igualdad. Imstar. || Cerca, inmedia- 
tamente, junto:4 alguna cosa. Propo,: juxta, propter, El 
anda á la par con los grandes. Eodemgradu utitur ac: pro» 
ceres , ex equo cum proceribus agit. A par de tí estaba yo 
sentado. Jurta vel propter te sedebam.Sentiralgo á par de 
muerte ó á par del alma. Aliquam adversitatem. egro. ferr 
«ve, iniquo animo tolerare. lr 4 la par en el juego ó en el 
comercio. Ir.de compañía. Communi lucro vel factura! lu- 
dum agere, z AY AA 

+A pares:mod. adv, Dedos en dos. Bini, «e, a. 

Ñ De par en par. mod.ado. Enteramente abiertas las puer- 

A A 

Sin par. mod. abo, Sin igual. Sine socio. : 

Pares. f. pl: w: Placenta. TP - 

Para. prep. Que demuestra el derecho de posesion: ó 4d. 
quisicion de alguno ;' no: tiene correspondencia: en latin, 
como el vestido:es para Juan. Aptata est Joanni vestis,| 
Denota la persona Ó:cosa á quien: se dirije alguna accion; 
tampoco tiene correspondencia latina, v. gr, el mal será 
para tí. Tibi malunverit. | En orden 4,64 fin. Ad, ut.| 
Bácia. Versus, in. || Se usa determinando el lugar ó tiem- 
po á que se difiere la ejecucion de alguna cosa , v. gr. lo 
dejaremos para mañana , satisfaré para el viernes. 4d, in, 
[Se usa tambien" determinando. algúna cosa para lo que 
puede servir Ó para lo que es 4 propósito, v. gr. esto. es 
bueno para mangas, Pedro es útil para soldado. 4d, |] Se 


1sa3.como: partícula adversativa, denotando- el. estado en 


que se halla actualmente alguna cosa, contraponiéndole 4 
lo que se quiere aplicar ó: se dice de ella. Cumy uf. |] Se 
usa significando el respeto ó relacion de una cosa 4.otra,'ó 


“lo que le es propio 'ó le toca respecto de sí misma. Przut, 


prout. V.g. poco agasajo le hacen para lo que él esperaba. 
Parum laute habetur- prout, preut spe presumpsit. ||-A. 
veces significa el motivo ó causa de alguna cosa, y equiva- 
leá Pr , Ó por lo que. Quare, propter. || A veces sig- 

Ica lo mismo que-por, v. gr. prra:Ó por evitar la pen» 
dencia, Ut. || Se usa edificado aptitud y LA po 
algun sugeto , como Pedro es para. todo. Ad omnia para- 
Hus. || Junto con el romance de algun verbo significa unas 
veces la resolucion ;-disposicion ó aptitud de hacer lo que 
el verbo significa ,' V. gr. me visto para ir á misa;-y otras 
la proximidad ó inmediacion 4 hacerlo, y entonces se jun: 


PAR AS 


ta con el auxiliar estar, v. gr. estoy para En 


. A iones y uso Ut po . 
veces significa el fin de las acciones y ara instrulí 


como escribo para enseñar , compro libros [y 
me. Uf. || Junto con la partícula que vale 
por qué causa Ó por qué razon. Ut quia: 

quid? quo? ¿Para qué es ese acompañamiento! 
comitatum ? ; Para qué te haces de nuevas? 
inscium simulas ? || Junto con los pronom 
y algunos verbos denota: la particularida e 
Ó que la accion del verbo no se comunica ¿ 

para si: hace, lee para. sí. Sibi, li. || Sunto.o 
nombres se usa supliendo el verbo comprilo, 


y ca 

para fruta, Ut, ||Usado con la partícula con e5P” 
¿nes Y 
pién ES! la 


¡sa pa 


paracion de una cosa con otra; v. gl» 4 
conmigo? 'Respecta. || Usado con la mi 


bres P 


y cos 


pal 
r 


, 


a 3 
y mismo q y 


com" 


ersuso 


vale lo mismo que á favor y contra. £1g4> do 0 
V. gr. de/alguna cautela hemos de usar para“. y homint 
bres. Adhibenda est cautio quedam adoersuss , ye 
Son muchos tus buenos oficios para conmig0- e0400 5 
ga memerita iinumerabilia sunt. De este gén y grade" 
tas locuciones. Pius in patriam crudelis 2 Liberob o gejat 
jar des Quominus, quin. Tuvo bastante motivos; poirth» 
de entrar. Sufficiens ¡Uli causa adfuit » quen” gu dejas? 
Ninguna cosa de estas acobardó al capitan poe sin PE 
de dar la batalla. 2Vihi2 horum ducem terruit» Loa e 
nam arriperet. Para eso. Adeo, ¡deo, €0, ideire 1de0: ¡de 
te encomendé el muchacho , para que .*; “4 In 
tre los Un; 


puerum tibi commissi, ut... . Para en 
nos. Para qué, 4 quéfin. Quo. Para ques 
ut. Para que no. Quominus , quin. Para qu 
modo que no. Ut ne. Para aquellos tiempo% 
bus illis. Para nuestros tiempos muy antiguo: 
perantiquus. Para decir verdad. Uf veré 66 
alargarme mas. U£ ne longius habeam» Cor 


tanto trabajo. Exigua pro labore Merces: "e 


aun 5 
on de pl 
3 un0 


pd : ] 
cion cónicas, cuyo diámetro es paralelo 2 4 por? 


gulo.que pasa por el eje del cono, Paraboar”| 
las..mod. ado. Parabolice. y fc 
Parabolano. f. El que usa de parábolas 9 
rabolis loquens. * conti 
Parabólico, ca. adj. “Alegórico, 10 qUe 
instruccion bajo de alguna parábola.P 474 
Perteneciente 4 la parábola geométrica. 
Parácleto ó Paráclito: m. Consolador» 22 


al Espíritu Santo. Paraclitus, Í. de de 19 o 


Paracronismo. »m. Computacion ernat?. 
posponiendo los sucesos al tiempo * 


.Anachronismus , 1. | como - 

mo ey 
. A , > y >| Dn: el ¡00 e 
satio yostatió y mansio. || El término Y - supo 


Parada. f. Detencion. Mora; detentio, 


.en la carrera, Meta ; terminos» || Paus3, 


: ( sio o 
«música. Pausa, mora; intervalluy | B srabul 
ta lim ss 


juntan las reses, Armenti rece lo, 9) 
tiro de mulas ó caballos ,:6 el caballO Rh nion: 
en una jornada. Laxiores veredi, |) Mi pa 
pa que:entra de guardia, Miligatis AE 
se hace en los rios para dar.agna 
Cataracta,2; ad aque cursum Te 


; - o 
«cion de dinero que se espone en € juego gara 


rata in ludo sponsio. de yeguas » rolemt Liges 


debarius equarum gret, e uarum 4 ' 
blar:la pe e dara doble, 
sioném in .duplum augéres dupla ye pe las os 
vocare, || Doblar otro tanto¡el precio” 
in-duplum ausére ; pretium duplicar ' sado»! 
Encontrar. el perro la pieza y estarse Epi a 
tratu predam inventar indicarz: 


» 


am? 


abundante peo! 


4 fin de VES e 


cer. 


olicuso o y 
jam. ds 


e 


de ON 
jiquó 1 


lo. q y +: Compuerta paraquitat el aguaal caz del'mo- 
Par a, e, / $] Sup OL? ¿hit 1 . 
o: mM. Sitio $ lugar donde se para ó donde se 
ana, E Lerminos 3 statio, 
Que uno frecuenta y á que váá parar siemo 
h ; ya q 

Le, lí. , ns o 
Mo '£ pl. Baile en'que:se hacen únas breves pa= 
: adj Uls distinoti. tripudiumo Dos y 


Mr dá caza de noticias ó las finje é inventa. Vo- 
Pad BUE boy 2 captaton ;: fictor. ¡As ¿Qe 
do, ; da. p, P- de parar, llad;. Detenido; corrompis 
A Cien > 2dis, ll Detenido; Elerens ; tis. [| Desocupado, 
SiO ni empleo, Otiosus-; wacuiss, Rémiso , flojo 
nes del ánimo. Remissus 5 segaisyime, is A la 
¿o Melior;s appetens. da 
Mtencia estraordinaria opuesta 4:la-opinion 
e LOLA, ¿7 inaudita eb nova sententia; y 
Ya, elas ca, adj: Lo que incluye paradoja ó el: que 
a Aadoxicus, a, um. habidos 4 
ON Ja. adj. Estraño; estravagante' en su modo de 
Ma e tambien del dictamen formado de esta suera 
o ,, Paradoricus , yA UA o >h 
ol El que para ;dícese de los caballos que 'pa- 
da Dire PESCibO sistens equus. [El que para 1mu-: 
rodigzs in. ludo sponsor. |El meson ó. 
Catrorum!;'currúum 


ice:de' los: bienes que correspon=, 
'y por sucesion ó de: otro: modo ; fue. 


rebabione texa 
r£, enárrare, RM co 

Splicacion: de una sentencia Ócosa por: 
Alicas, Y e diversos modos. 
estus explicatio, 


te, El a 
| aja y! que esplica ó cos 
i * ña, Lar Aphiras bes y e. Plenioris inberpretationis 


"Us, ] El 
ué Ses abiertos á. todos. Prompta, patentia 
be 0080 se halla eso? Ubinam gentium., ubi lo- 
| tatu, quo in loco id reperitur ? 

o Econ. Adi 

NOS a a ar 
po MY Párrafo, sl 


| e Ha ptasol, Umbela, e. 


Ñ tér terior de la cabeza encarnada, Brasiz 


mag ; : 
| EAN Ce el “ido. Paradysus celestis 5 beatorum 
| A er sitio ameno ó 


A AL 
A CiOnes alegres con que cada unose finge 
Ma Diencias. Commentitiz delicie, arumo, 
E 20 “On una muesca en medio, que se un- 
; See Encajada en ella la quilla de una em- 
er. Para botarla al agua. Canali instruc-. 
0 0, Rades immare delabuntur. | 
j SIC 94). Perteneciente á la paralaxe. Para, 
Me 5 Ó p, 


4 


a paesió astra Diferencia entre.él lugan, 
Me. Patente de un astro. Parallaze, es; pan 


A 


paralelógramo, 


PAR 


; .% e . A . 767 
“Paralelipídedo.:. Seom. Figura sólida de seis planos 
Paralelógramos , de los que cada dos opuestos son” ¡gualés 
Y paralelos, Parallelepipeiun, SN 53 


3 ; Parallelismus, ¿el La situacion de dos 
líneas ó-planos paralelos. Parallelismur, io 


Paralelo; la; adj.geom: Lo que estácolocado en total igual- 


Um; parallelos y: parallelon yá Línsasp 
Inas «Jue se alarguen nunca pueden concufrir, Paralelo li- 
nee Lo que consta de líneas paralelas; Paralelas, 
a, um. || Correspondiente, semejante Parallelis A 
conveniens, bis; similis, lespiriona my 
+ Paralelo, m. Cotejo , Comparación de una cosá con'otra 
Parallelum; 1; comparatio , collocátio: Il: £eom. Cida unó 
de-los circulos “que "se? suponen: descritos en 1gual distán+ 
ve todas partes de la linea 'equinoccial, Parallel cia 
cult. DA TY yá 1439] noz £ Vid 14: h) 21 
Paralelógramo:, ma. adj. Hecho dispuesto en figura de 
Parallelegramus) ACURIES 1 a o 
Paralelógramo. »m, Figura de cuatróiladós, de los cuales 
cada dos opuestos'son paralelos. Pay log y iaira 
«*Paralio. mu: Especie de amapóla Y 'de“titimato? Pai 
raltusyido: 1109 22 mol: Pe, INR 
«Paralipomenon. m.: Uno: de los libros de:la Biblia *que 
contiene cosas historiales, Paralipominn.'indecl; < oa 
Paralísis. f, Perlesía:; enfermedad e que'se* relajar Tos 
nervios, pierden su vigor, movimiento Y sensación Pai 
ralysis, eos, is Rérvorum resolutió tolabio. 0000 meda 
:Paraliticado, da y, paralítico, ca. adj. Perlático, imper 
dido , tocado deta" perlesía, Paralyticus 7, um; pára= 
lyitvaffeciusioóo a We PA AO 
»-Paralogismo; m.- Discurso falaz apoyado: en razonés 4pa3 
rentes. Paralogismos y 4% sophismayparisioeaaO dr 
+ Paralogizar, w.“w% Perguadir con sofismas , cor disctrsog 
falaces. Us. como: 1 Sophismatibus suadére uti 00b + po 
«Parámetro... geom: Línea invarisble:que'entra "envia 
ecuacion Ó formacion:de:una curva? Parathetri 03; PE 
:Paramentar, 9.4. 'Ataviar,:adorñar. Orio » cehapa 
103 agua nl a *u , epvad a 
+ Paramento. m. Atavío ; adorno. Ornamenta ; 
natus, us. || Cualquier paño con 
lámanse asi Jas: sobrecubiertas :6) Mantillas «del Caballo; 
Stragulum, í; Peristromay atis, 
de las. dos: superficies de las:seis 


” 


id di 


Pasidiie - Ez 


y i57TEa or .. 
y ' 


rior é interior, Anterior, interior facies, Parámentos $a- 
cerdotales. Paramenta;; orum HSUCLA DESPEGO boli 
- Páramo. m. Campo desierto, Eremarvis solitiidos inis> 
remotus locus. |l»mes¿Cualguierlugar sumamente fHi0'Ó desa 
amparado. Frigidus; desertas LOCUID 0% y 
«Parancero: m. El que caza con perchasió lazos. :Seápae 
rius DENALOF y AUeps.> 925991 O abs Y ci 
Parangon. m: Comparacion y semejanza. Parallelim: í 
collatio, comparatio: Hacer Pparangon entre dos cosas. Unid 
cumalio, vel duo inter se committere:, conferre., bso 
re, comparare, da? Sui: O age »wp La ES RA E 
-Parangona: f. El:grado mayor de letrá despues del gran 
canon, petit canon y misal. T, hipographicas character sio 
dictis. E SR ST qa 
Parangonar. 0. a. Hacer comparacion entre dos cosas. 
Duo inter se comparare , committere;, conferre, vatitn= 
dere. : DIOS 32 GD: 2 y] qa ES 
Paranínfico. adj. Orden de arquitectura que usa de nini 
fas en lugar de columnas: Paranymphycds , a, uml 
Paraninfo. -». El padrino de las bodas; Paranymphús) 
¿5 nuptiarum auspez. || El que anuncia alguna felicidad? 
Paranymphus y 4 El que en la entrada Ue curso en lag 
universidades estimula al estudio con algun discurso, Pax 
ranymphus , í» ho. o 
Paranomasia-£. Fivura retórica qUe se comete cuandó'se 
usa de palabras parecidas en las sílabas 5 pero de muy di- 
versa significación: Paranomasia je. era 
+ Paranza. f. El punto pré parado Pata esperar la caza, 4d 


venandum statio, 


AMA > 


768 PAR 
Y Parao.m.Embarcacion pequeña de remos , hecha de cañas 
¿y sin quilla : la usan, en la Indiá oriental. Arundinea ratis. 
Parapeto. m. fort. Reparo , terraplen hácia la parte de 
la campaña, en, el que, están en cubierto: los soldados. 
Lorica , «e; peribolus y pluteus, pluteum:, io] La baranda 
¿Que se pone para defensa en los puentes, escaleras Suc. Lo» 
rica. — de ladrillos. Coctus aggers..':: » an. 
1.Parar. m.. Juego de naipes en que,el que:le lleva: saca 
una, carta para sí: y otra para los jugadores y gana aquel 
“cuya, carta sale primero. 4!eatorins ludus. :s a 


. . , 


Parar. 0: 4. Detener ¡.impedir:el movimiento Ó la ¿aca 
cion de otro. Cokibeo;-4s-5 reprimo simpedio, is. |] Preve= 
mir, preparar. Paro ,:as. [| Tratar mal:de palabra ú-obra. 
Verbis aut factis male tractare :afficere,].En los juegos de 
embite, y otros señalar la: cantidad quese espone al-lan- 
se. Spondeo , es 3 depono, is, |] Reducirse, convertirse una 
cosa en otra. Venio,:devenio,, 15.|| 1. Cesar. en el movimien- 
to, en la accion, no.pasar adelante en ella. Sisto, consisto, 
is. || Ir á dar 4 algun término, llegar al fia. Venio, is 5 fi 
urm.habéóre. | Tomar¡aliento, especialmente las caballerías, 
Strigo , as. || Detenerse, Consto, as3 immoror, aris 5 subs 
sideo, es3 subsiday.sisto, consisto, 15: una cosa en do- 
minio de uno. despues de ¿otros dueños».Venio, devenio, 
is. «No pararé jun; instante. Ne minimam 'quidem: moram 
interponam. En lo'dificil de la leccion se para. Heret oras 
tio ¡m;salebra. No.puede.estar parado en un lugar. Sese óm- 
nen in partemoagitat., versaty No sé en-que ha de paran 
esto, Nescio quo sum hoc evadet, autoquem finem sit habi- 
turum, Espero 4verencqué para esto. LEnxpecto dum vi=: 
deam quorsum hac eradant. ¡Qué. talte has parado! Uf: 
te deformasti l ut sordibus inguinasti!. El negocio ba pa- 
rado. Heret negotium. Paran los.intereses.Consistunt, us» 
re. Paran las hostilidades. Omnis belli administratio consis-. 
tit. No se.sabe en qué.parará esto y cómo: saldrá, qué fin 
tendrá. Quorsum hocsaccidat-incertúm est. ¿En qué han de 
parar-Ó: venir 4 parar:estas cosas? Quorsum eruptura?:¿Pe- 
ro á dónde van á.parar estas. cosas?. Sed quorsum hec pera: 
tinent 2 Estar parado. Vacare, ab opere cessare y quiesce- 
re. Pararmal, v. Malparar, Ir 4 parará sc. . ¿Tener por 
objéto., término 6:fin-alguna.cosa.Tendere. No parar. Ser 
eficaz. Satagere. No parar en bien, In malum ruere:; evas 
dere. No poder. parar. Nusquam quiesceress perinquietum 
esse, Parar mientes; Atender. Aliquid attendere, inspicenes 
Parar largo en el juego. Grandi sponsione. collusorem laces- 
srt y provocare. Pararle'4 uno:perjuicio una cosa. AÁliquid 
alicuz obesse. Parar, de ¡tenazon: el caballo. Egui: cursum 
abrupto tenére, sisberes pue no 
_¿Pararse. 9. 1, Detenerse, detener el paso, hacer alto. 
Consto , as; immoror, aris ; subsideo, es; consido ¡ subsin 
do y:insisto, consisto,.¿s. || Quedarse, dstenerse , subsistir 
en alguna parte. :«Subsido, subsista, is. zen el camino: In: 
via subsidere. — en medio. Intersisto,:¡s. — el. caballo; 
suspender la Carrera. Equum cursum: sustinére, apto sis- 
tere. = por duda ó reparo que se ofrece.: Hesito,muto,: 
as; hiereo,. es. —.en un discurso por falta. de memoria. 
Menvria defici. Ed: quedarse parado por falta de memoria. 
Memoriz offensatio. El.que.se para, nose.resuelve, Cunc- 
tatus, a, um. El que se para Ó detiene. Subsidens., tis.Pa»: 
róse, enmedio de la; carrerra ,echóse en la baraja.Toto de- 
vorato bove in cauda defecit.. >: 
Sin parar. mod. ado. Luego al punto, sin demora. Z1li2 
Cds statim, sine morts (14 91H A h 
- Pararayo. m. Máquioa para atraer las exhalaciones y suje: 


E 
a 


tarlas á caer donde se coloca. Electricam materiam atran. 


hens instrumentumatioiinos: O Ra eli 

Parasanga. f. Medida de caminos entre los persas ; de 
treintaestadios segun. unos y de cuarenta Ó-sesenta segun 
otros. Parasanga; e. de PA 
«Parasceve, m. Preparacion ; tómase por el viernes santo, 
enel que era la preparacion para la ¡pascua segun el rito: 
judaico. Parasceve, £s. di 
« Paraselene, f Imagen) de la: luna: que se representa en 
alguna nube. .Paraselena, e. ¿bisdn 

Parasismo. m.Accidente peligroso, casi mortal, en que: 
se pierde. el sentido: por «largo: tiempo, Paroxysmos y ús 
superpositio, AH NA o 


r 


PAR , Parast- 
- Párásito, ta. m.fo Truhan:, chotarrero> Je8' 
tus, i; parasita, £. Lo que le pertenece”: 
a, Um 2259 204) 15gui : 
Parasol. mm. v. Quitasol., 02%. > 
Parastade, m. arg. Poste-que en los: € pen 
poner arrimado á:la columna=y sobre él ps jo” 
rastades, £. a 
Parastatá. fiCuerpo' parecido: al sesticalo Pr par 
largo de él y unido:á la tánica:albuginea As eupilosit 
feccionar eksemen. Parastata, e." 0 Ae ¿y Pó, 
- Paratitla. f.:Compendio, sumario de los mu 14:20 5 
titlá, orums AA. pan 
Parauso. m. Barrena, taladro que sé muevo e, 
correas tirándolas y aflojándolas. Terebra Ea Zone 
Parazonió: m. Espada ancha sin punta, P parias : 
Parca. f. Destino, suerte, hado, fortuna. ' Laquesi / 


ost. La muerte. Parca. Las parcas; Cloto; 6160 ; 
hand dee: CEol 
Atropos. Parce , arum; fatalesidez. escasamente” 3 


5 


Parcaménte. adv. mod. Erugal; sobria, AA cd 
. X scue ¿5 0 ¡ 
punitatis schedula, ¿br do' 
Parcial. adj. Lo que pertenece 4'la P AN 
Ád partem pertinens. || Faccioso,, el qu 
de otro. Factiosus , sectarius, 4) UM5> 
studiosus issecla met. Amigo: estrecho Y 160) 
tisz familiaris, re, is; amicitia conjunchus- ye MA 
ble contodos. Perhumanus; facilis> comis do ps 
« Párcialidad. f.«Faccion ¿confederación ; P? acia 
secessio, factio, partes, ¡um. || fil. Lo 4 seis que io 
cosa en: ser «de parte de>algun todo. Pp PA as A je: 
Amistad; familiaridad. Amicitias, familia” asi, 
dad, sociabilidad. Comitas y urbanitas, di a 
bilitas:|| Eliconjunto de muchos que coo eb 
lia. Familia; factio. AA ju 
Parcialmente. adv. mod. En cuanto 4 AE qittr ' 
partes. Partim.:|) Familiar, amigablementr 
miliariter ; humaniter, urbané aint, 
«»Parcidad.f. Economía, prudente rep? y 
cosas. Parcimonia ; parcitas» A AY 
Parélbmeo. Ma Participe. Particeps» e grado ¿ys 
Parco ,'ca: adj, Sobrio y: económicos e yy, NA 
uso de las cosas. Parcws, accintus, aS abris Pio 
Sobrio, moderado en la /comida y bebida 20% co 
siccus, a, um. Demasiado parco» 0 ig + 
mezquino: Deparcus, preparcis y tri E JA? ¡De 
dadivoso, liberal. Neparcus,.4, UM: Barla: | E 
Parchazo. m. 44m. de parche. || Jam: 
dificatio.: 5 
ea m. El lienzo ú-otra cosa Pe ¡eb 
ungiiento. Pittacium, splenium,'1+ ; 
CnDIOR los tambores. T' yop pellis., eo , 
sa sobrepuesta 4otra que desdice dela pr paró (s sl 
tum, superpositum quid. Pegar un 7d q UL, 
gañar 4 uno sacándole dinero E, 
quo dolo extraheré. 
Pardal. adj. Se aplica 4 la gente | 


25 Ol 
areña PO 
stato " pe 


tida de pardo. Rusticus, 4, UM» Cua drúpedo 
dus, versutus; sagaw, acis: || Mo Gorrioh 0 


do. || v. Camello pardal. [| Ave. Y» => 
Planta. v. Aconito pardal. nario! 
Pardear. o. m. Sobresalir el color P 
rere. e gse 
Pardilla: y Pardillo. m. f Ave de Yo 
largo. El macho se distingue de | 
cho encarnado; aprende 4 pao , 
pájaros , y aun la voz del hombre- puscos ? 
ca al paño basto de color pardo. , A 
«Pardo, davadj.Se uplica al color 
cla del blanco y negro. Fuscus, O ans" 
neraceus, ay um; ex fusco albus» E 
cese de las /nubes y del dia nubla e 
Se aplica 4 la voz casi tenor. Fusc4 qa DO que 
pardo. Leucopheatus, a, UM; act hue 
noche todos los gatos son pardos» 
inutilis est, 


tera Macho de la pantera,:tígre, leopardo; 'Pan- 
Mco Pardus, ;, 


o o, ca, adj. Lo:que tira 4. pardo. Subfuscus, : 


$1 ñ 


X4reg eS Úb 
Mtro, a Juntar, ¡gualar dos cosas comparándolas 


Fa 4 


% cop MOS > 255 confero, ers. || Unir , juntar una 
Mo o A aclendo pareja. Copulo, as 3 jungo, cota 
Pare p arios facere, A Y 
A A $ Mo Dictamen , Voto , sentencia , Opinion. - Ser- 
: adela MM, opinio ; mens, tis ; sensus, us» y El or- 
a $ Ecciones del rostro y disposicion del cuerpo: 
doo e Hs corporis forma, dispositio. Los que no son 
Mg. DO parecer , sino de varios juicios. Miscelliones, 
Amia Aiparecer de alguno. Ln alicujus sententiam. 
Weoo Mea quidem sententia, Soy de este parecer, 
Ma MED Sic, ita de ea re sentio, censeo, existi- 
Mo Héneo sententiam. Y o no soy de tu parecer. Ali: 
Me Le dissentio. Todos sor de un mismo pa-= 
Le E ATA est varietas ; seguuntur idem om 
Haces sl - Patecer. Meum non est consilium ; miki non 
di >) Mi parecer que disimules. Auctor tibi sum ut 
a, "Siempre mi parecer ha sido preferir la paz á la 
MT | or, pacis semper fuí. Los pareceres son contra - 
Wi 2 diversum sententio. Estar en su parecer, 
Mito, 1 sententia mManére, permanére, constare, 
ud PUScept am sententiam mordicus tenére, tueri. Hi- 
Més o Parecer á:ino. Aliquem de sua sententia di. 
No y F0re, detrudere, deducero. Seguir el parecer de 


teni E y 
ala Ssentiri.Tomar parecer de alguno. Ln consi. 


¿ez ""M adoocare, , 
ra 7%. Aparecer, comparecer, presentarse, de- 
Jici guna cosa, Pareo, appareo, compareo,- es. || 
DeL Acerca de alguña cosa: Videor, eris. [Dar algu- 
A ESEras O señales, Appareo, es. bien ó mal una 
Ñ Buen arla Ó desaprobarla, Probo vel improbo, as. ll 
ido, 2 0 mala disposicion , ocasionar gusto ó disgus- 
Wir 4 placére Del mon placére. —en alguna parte. 


d.. 


CS , 5 
Snte de ver en ella, Adesse , apparére, comparé 


Mo N Juez. Tudició compartre ; judicium subire. Al 
¿ '”m 1 PP ares » inspeciem. Al parecer alegres. Lrs 
MULA " Pareció mas conveniente, mas propio, Ex 
Pp sé. A mi parecer, 4 lo que creo. Ex 
ida P ES Como te parezca , como gustes. Ut lubef. 
yo RS silo juzgas por conveniente. $; tibi videtur; 
os Dn » 0Pportunum videtur ; sí placet. Bueno 
nte y Um Didetygr, ¿Parécete bien obrarasi? Ple- 
0812 No Me parece saca de paja. Arridet , placet 
ÚS Brel bien parecer. Uf aliorum offensio videtur; 
to t Mene por bien. Commodum opportunum videtur. 
da Mascer, In alía omnia transire. Parecer sol- 
y A abi iPeciem prebére. Parece que tiene el rl- 
Mo CMELLO. Cu multum est piperis etiam oleribus 


We 5; E ". Aparecerse, dejarse ver. Appareo, com- 
il sep ** Spectandum dare, || Asemejarse , tener se- 
A Parecido, Respondeo, es ;mentior, iris; ad 
A ara, ecedere; aliguidreferre; similem esse. a 4 
1 Per oque in ore referre.__4 otro en los vicios. 
ho 2 congruere. Te pareceré. Comparebo tibi. 
k “Ba Pirecen Mucho. Magna est inter ¡llos similin 
by Md, 2 Sra Se Parece al diamante. Gemma ad ada- 
Pay on E "NO parecerse. Dissimilem esse ; nonre- 
la, MN Cre ; mon exprimere ; non imitari. Este re- 

: “Ce bastante, Hec 2 te non multum abludit 


la, Su padre. Patrizaf. Se parecen los cas- 
Mo Dare. ES parentum refert. Bien haya quien 4 los 

Ls da HUre sequitur semina quisque sue. 
58 Din, P* P. de parecer. ll adj. Igual, semejante. 


ML Ae, ia, um; similis, equabilis, le, is. 


$ Vi: 
EN mica Paries, etjs, La superficie plana y al- 
MT ando estan muy crecidas y cerradas. Sa- 
“uor.l|met.. El adorno de murtas, arayanes 


PAR 


Sic. con que se cierran los cuadros en los jardines, Septum. 
ll pl. met. La casa propia. Domus, us. — de emplenta ó 
Zarzos; Arrectarins , cratitius Paries. de cal y canto, 
Cementarius. de ladrillo. Lateritius.._ de mampuesto, 
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Structilis, _ de medianería. Intergerinus , medianus. de 
pledras en seco. Macería > es crudus paries. — de piedra 
labrada. Quadrati saj Murus. de tierra apisonada. Lu. 
tarius y formaceus ,, terrers Paries. — escalfada. La que ha: 
ce ampollas. Ampullata, ampullatus paries, entreabier: 
ta, que no une ó traba con otra. Lazatus.__ escarpada. La 
que se eleva en diminucion. Declivis murus. — Mmedianera. 
La que es comun 4 dos casas. Intergcrinys paries. —maes- 
tra. Solidus, primarius, Princeps paries, — Que está unida 
á otra por la parte inferior de esta figura ,. Directas pa 
CÍtLo vieja, que se desmorona. Parictina , *. Dentro: de 
las paredes domésticas. En Casa, privadamente. Zntra pa- 
rietes. Pared en medio. Con inmediacion ó contigiiedad. 
Pariete interjecto, Arrimarse 4 las paredes, met, Estar bor- 
racho, Vino madére , pre vino parietes attrectare. Darse por 
las paredes. Apurarse, fatigarse'sin- acertar con lo que se 
desea. 1. nubiliter defatigari; operam perdere. Poner pies en 
pared. Animo, animun obstinare 3 animum obfirnare. Las 
paredes oyen. Sub omyi lapide scorpius dormir. 

Paredaño, ña. adj. Lo que está pared en medio. Infep. 
Serinus, a, um. ? 

Paredon. m. aum, de pared. Dícese de la que queda en 
pie en las ruinas de un edificio. Parietina, e. a 

Pareja. f. Par, el conjunto de dos cosas semejantes. Par, 
aris.[|En las fiestas la union de dos de Un mismo trage que 
Corren juntos á caballo. Pares ef paria. Correr Parejas, 
Pariter cum alio currere , equo cursu contendere, paria fa- 
cere, similem esse. 

Parejo, ja. adj. Igual, semejante. Líquus, corquus, a, 
um; equalis, parilis, le, is. Por parejo ó por un parejo, 
mod. ado. Por igual, de un mísmo modo. <Equaliter, 
pariter, : ? de ES a 

- Parejura: f. Igualdad, semejanza. Similitudo , mis; pas 
ritas, : . . £ - 
Parelia f. y Parelio. m. Apariencia de luna ó sol espú- 
rios junto á los verdaderos. Paraselena, 2; parhelius, pa- 
relionr; í, 

Parenesis. f. Exhortacion, amonestacion. Parénesis,is.. 

Parenético, ca. adj. Lo que exhorta ó amonesta. Parene- 
ÉicUs, 4, UM. : 

—Parentacion. f. Exequias , celebridad de funerales, Pa- 
rentatio, 

Parentela. f. La union de la sangre, el conjunto de todos 
los parientes. Consanguinitas, cognatio, propinguitas, san» 
Sguinis, is; Zeneris junctura, I|Parentesco. Z4.  . 

Parentesco. m. Vínculo, conexion, proximidad de san. 
gte. Vecessitudo, inis; consanguinitas, proximitas, propin- 
quitas ; sanguinis communio , conjunctio. || La union Ó vín= 
Culo de las cosas entre sí. Vinculum, conjunctio.||Deudo, co- 
nexion, alianza, amistad estrecha. Necesitas. espiritual. 
El que se contrae erflos sacramentos. Spiritualis cognatio, 
— Por parte de padre. Agnatío, por parte de madre. 
Cognatio. — por casamiento. A/jinitas. El parentesco me 
le hace mirar como hijo. Affinitas eum mihi congeneraf, 
Contraer parentesco. Alfinitate conjungí. ; 

Paréntesis. m. Interposicion , lo que se interpone en un 
período interrumpiendo su sentido, pero no mudíndole. Pq. 
renthesis, is; interclusio, interpositio; ¡uterpositus, tes: ll El 
signo ortográfico que contiene lo interpuesto en un período; 
es de esta figura ( ). Parenthesis nota.l|Interrupcion, figura 
retórica. Interjectio. met. Suspension de otras cosas que no 
son locucion. Intermissio. Entre Ó por paréntesis, mod. ado. 
Interponiendo alguna cosa. Per parenthesim. 

Pareo. m. El acto de unir, de parear. Agregatio , con= 
junctio. E 5 É 

Parergon. m. Adorno que se añade 4 una obra sin NECE- 
sidad. Parergon, i, ; 

Pares, f. pl. v. Placenta. || arg. Los maderos que forman 
el pendiente de la armadura. Proclivia tiena, . 

Paretonio. f. m. Ciudad y puerto de Marmárica ó Cire= 

naica en Africa. Paretonium, ii. Lo que le pertenece, Pa- 


ratonius, A , uMo 
Ecece 


Parias. f. El tributo que paga un príncipe 4'otro en reco- 
nocimiento de superioridad. Regis tributim superior prin- 
cipi subjecte ditionis gratia pensitatum. ||v. Placenta, Dar, 
rendir parias. Someterse 4 otro, prestarle obsequio. 4li- 
cui subjici. : o A, ed 

“Paricion. f. El acto de parir. Parturitio, || Eltiempo de 
parir el ganado. Paritura, £. ' pop / 

' Paridad. f. Comparacion de una cosa con otra. Paritas, 
parilitas, equalitas. [La igualdad de las cosas entre sí. Pa- 
rifas, parilitas, weequalitas, Correr” la paridad. Correr la 
comparacion. Bqualitatem res habére.* 99 04 SU 

“Paridera. f. El sitio en que pare el ganado, y el acto y 
tiempo de parir. Paritura; paritudo, inis. | ad]. Fecunda, 
la hembra que pare. Fecunda femina. oq sos 

Parida. adj. La que hace poco ha parido, Puerpera, enjo 
za femina, A A 

Pariente, ta: m. f. Se dice de todos los ascendientes, 
descendientes y colaterales de una familia por consanguini- 
dad ó afinidad. Consanguineus, cognatus, agnatus, propin- 
quus 5 affinis, e, 15; generis consors; sanguine conjunctus.|| 
-Deudo, deuda, consanguíneo , consanguínea. Vecessaria, e; 
socius, ii; conjunctus, propinquus, a, um.lmet. fam. Allega- 
do, semejante, parecido. Consimilis, de, 15. fam. El marido 
respecto de la muger, y esta respecto de aquel. Vir, uxor.|| 
Nombre que dan por escrito los reyes álos títulos de Casti- 
lla. Cognatus. — de alguno. Alicui junctus. — de Cristo. 
Descendiente de David. Christigena, «e. — mas cercano, 
Sanguinis gralu proprior, genere proximus. Parienta mas 
cercana del difunto. La dolorida .Funera,e. Pariente muy 
cercano. Pernecessarius, a, um. Los parientes. Vecesraris, 
orum. Parientes, amigos. Necessitudines, um. Parientes 
mayores. Generis auctores; gentis, familiz principes. No ha- 
ber pariente pobre. Gastar largamente y sin reparo. Pro» 
digum esse. Ser pariente de , tener parentesco con alguno. 
Alicujus agnatione, cognatione teneri, cognatione aliquem 
attingere. - AOS y 

Parietal. adj. anat. Se aplica'á cada uno de los dos hue» 
sos situados en las partes media y laterales de la cabeza, 
y son los mayores de los que forman el casco. Parietalia 
0554, 

Parietaria. f. Yerba que nace en las paredes y tapias 
viejas; sus hojas son de un verde oscuro, ovaladas, puntia- 
gudas y ásperas. Parietdria, vitriaria, nodia, e; asteri- 
cum, perdicium, parthenium, i; parthenice, es; amuralis, 
urceolaris herba. 


_Parificar. v. 4. Probar, apoyar con algun ejemplo. Pa- 
ritate, similitudine probare. 


Parihuela, f. Armazon de madera compuesto de unas ta- 
blas atravesadas en medio de dos varas gruesas para lle- 
var carga de una parte á otra. Gestatorium, dí, 

Parilera. f. arq. El madero que forma el caballete del 
tejado, y en que se afirman los pares. Clivorum tignorum 
divortium., 

Pario, ria. adj. El natural de y lo perteneciente á la isla 
de Paros. Parius, a, um. 

Parir. Y. 4. Dar á luz en tiempo oportuno la hembra lo 
que tenia concebido en el vientre. Genero, feto, fetifico, pro- 
creo, as; geno, gimno, edo, pario, parturio, is; enitor, 
eris; partum edere; fetum in lucem edere. Poner las aves 
y los peces sus huevos. Aves, pisces ova parere. met. Pro- 
ducir, causar una cosa á otra. Gígno, 7s.[[Esplicar con acier- 
to el concepto del entendimiento. Apto disserere. || Salir 4 
luz, al público lo que está oculto. Aliquid occultum in lu- 
cem, invulgas edi. —4 medias. Ayudar 4 otro en cosa di. 
ficultosa. Alicujus ope difficultatem superare, al mismo 
tiempo, juntamente. Confeto, as. antes de tiempo. Mal- 
parir. Aborto, as; abortum, abortioném facere.—con difi- 
cultad. Parturio, is. los animales. Connitor , eris. Muger 
que ha parido varon. Infantaria, «e. Parió dos. Geminos 
eniza est, uno nisu edidit, effudit. Poner 4 parir. met. Es- 

- trechar, obligar 4 uno. Constringere, ad-angustias redigere. 

Paris. m. Hijo de Priamo y de Hécuba, reyes de Troya, 
el cual fue causa de'su ruina por háber robado 4 Menelao, 
rey de Lacedemonia, su muger Helena. Paris, idis. 


Paris. f. Ciudad capital de Francids Lutetía, e; Parisii, 
orum ; Lutetia Parisiorum | 


, 


bulatio, collocutio. || v- Locutorio- gar 


de los pájaros. Garrulitas, || El murmurió 


¿PAR sd 
“Parisienseadj. El natural de y 10 perteneciente 
Lutetianus , parisinus a , um; parisiensisa visi 
Parisienses. m.: 11. Los naturales de ne ñ El esceso 
Parla f. Espedicion en el bablar. Lou 
de hablar sin'sustancia, Garrulitas- do $ afectado 
Parladillo, m. Cláusula: de estilo Jevant A 
Concinnatus sermo. : 
Parlador, ra. m. f. Hablador. Logua2 
Parladuría,f. v. Habladuría. « 
ra ao m. f. El que habla muc ; 
arrulys; a um. 0641 
Parlamental.,m: Perteneciente al parlamento Ó A 
Senatorius, a, um. ME cotí 
Pailstientar, vo. 1. Hablar, conversar pea ajus” 
Confabulor, aris ; coloquor. , eris.[Capitn a 05 / 
te. De:conditionibus agere. || Enviar mensag 
y otra parte, Internuntio:, as. - 
- Parlamento: m. Razonamiento , oraC! 
se hace 4 algún congreso ó.junta. Orati0 , jelven.n3 E 
que hay en algunas naciones donde se res cion de parda 
importantes. Congresus, senatus , US» Litto : 
mentar, de capitular. Confabulati0. +. ppal 
Eh de adj. El que habla mucho pia de 4 
dad. Garrulus, a, um; loquax, nugal > gn editd ln 
Parlar. v. a. Hablar con desembarazo: dr ce 
Hablar mucho y sin sustancia. Garri0, is. ves la cuco” 
debia callar. Secretum aperire. |] Imita! las a gh Ja 
humana. Garrio, ¡s. Parlar por: parlat- P cho De E 
nem habére. — sin orden. Garrio , 15: — ia! 
ter litigare ; obstrepo y. ¿s. ¡ Qué bien lo pare” 
et expedito loquitur! y otros: 
Parlatorio. m. El acto de hablar unos £9 73 
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ho y ina 


ins 


reo que 
¡gcursO g 
0 ll spribona 


pol: 


: Parlería. f. El flujo de hablar. Lou 
. la 


; , ost 
Chisme , hablilla cuento. Rumusculs) Le lo jas 00%, 


tes. Murmur., uris ; susurrus , us. a, mó 
Parlero, ra. adj. Parlanchin. Garrulus> dice lo 9 


«mus az, acis, nugator. || Chismos0 , el que ppt ga 


; z Fe 
biera callar. Susurro, onís ; mugaz » 2ugo si Saad de 00" 
ca á las aves que cantan al susurro delas 220 conos 


. ¿ o j 
garrientes aves. || met. Lo que fo y. [5 ap! Lys” 


mo las fuentes, rios Sic. Susurrans , 4! ¡gnor: 
las cosas que dan á entender lo que 05) bulo" 
acis. sae 
Parleta. f. Conversacion por diversiod: ps 
tio; otíi gratia sermo. ¡ 
Parlon, na. adj. v. Parlanchin. 
Parlotear. v. m7. Charlar, hablar 
ÁArgutor, aris, lo pole 
Daria f. Ciudad de Normandía. P aña Al | 
3 Parmesano, na. adj» El natural de Y - 
arma. Parmensis, se, 15. PES 
Parmesanos. m. p/. Los naturales de Lara post 
0 Apolo yA 0 
Parnaso, m. Monte consagrado 4 4P%,G% ¿pd 
Parnasus, 3; castalius mons. | Monte Co ceja 
Fócide , que: tiene dos picos Ó PU 
Febo , y otra 4 Baco. Parnasus, ¡| 
escogidas. Selecta poetica opera. 
pertenece. Parnasseus, parnasit ? 
Parodia. f. Imitacion burlesca €0 Y 


É ) e 
¿ pogo! 
mucho Y 


o que es) 
us, ena algo? 


¡a A 


seria literaria. Parodia, t. | 4 la parod y 
Paródico, ca. adj. Perteneciente Y qa » 
diam pertinens. i pit E 0% 
Parola. /. fam. Labia, ficundia: F ev a) da lo 
et profluens loquacitas. || Conversació y y: coo, 


tidad. Inanis confabulatio. eno ele 
Pároli. m. En los juegos la gente es Aegunda! 5 
ganado para cobrar triplicado st $ 5 8 


licata sponsio, sem sj 
Z dedicó lo a cuando € diver pon 


nel ¿0 
Paronomasia. f. Figura.retórica ee 
palabras muy parecidas en el soni eb Y yr 
significado; como masa, mesa. P'4 í adas 
natio, | e 145 a 


Paros, f. Isla del mar Egco» 092 des 
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le a Demetrias, adis. Lo que le pertenece. Parins, 
| petit, Í- Postema junto á-los oidos. Parotis, idis, 
me “Sal. adi. Lo que pertenece Ó procede del paro. 
Do wmalis, le, is. a 
a mM. Paraxismo, accidente peligroso ó cuasi 
Pago pde el paciente pierde el sentido y la accion 
Papa Po: Paroxysmus, 5; superpositio. 
os, pe 0. 1. Menear los párpados, abrir y cerrar los 
d. Alpe bro as 
ár $ , , 


gs MM. La túnica que cubre los ojos, y en que estan 
t] e Palpebra, gena, e; cilium, ii. Movimiento 
do, po ados, Palpebratio, Perteneciente 4 los párpa- 
De óraris reis, 


| bey po 6 Parpallota. f. La pieza de dos cuartos. Du- 


rar o 
Doa %- La voz natural del pato, Anseris vox. 

A RA Bosque cerrado. Peribolus , theriotrophium, 
, e sept nemus. || mil. El sitio donde se colocan 
flejy 0 Y municiones de guerra. Ármis, commeatibus- 


| de collocandis locus.—de artillería, El parage 
me 
My, 20015, reigue tormentarie instrumentis servandis 


id EI 


lona Sri 
ponen las piezas y máquinas de artillería. Top- 


jo ad, y Parcimonia, economía, moderacion. Paro 

a Parcitas. $ 

bi de Ave del mal agiiero, Parra, e; enanthe, es.|| 

il Vibtada artificialmente. Pergulana, jugata, scan 

let, Vitis. Vaso de barro bajo y ancho con dos asas. 

de ren — de Corinto que lleva la uvas sin grani- 

tado 143. Uvas de parra. Pergulana uvas 

eo + da, p, f- de Parrar. [| adj. Se aplica 4 los ár= 

"iy tas que estienden mucho sus ramas. Patulus, 

i Ag un, ; 

La ”: Division de algun capítulo quese nota con 
Why o: Paragraphus, i. |El signo Ó caracter que 


A A 


EN division, Paragraphus, ¿; paragraphi nota. Pár- 
Mn, + En otro párrafo, separadamente. Separatim, 


LN 

Apo Mm. La plata de ley, en que los ensayadores. 

e * la calidad de a que quieren reconocer, 4Ár= 

¿ir Pinando typus. y e 

MPa, 1? Parra Ó parras sostenidas con cualquier ar- 

nana, Jugata, seansilis vitis. | La víña que 

oa 2 SIN podar y arroja largos vástagos. Oblong is 
Po y sa mitis. | Vaso grande de barro con asas. 

1 AN Pceus ansatus. AS 

pe Mi %» Estender los árboles y plantas mucho sus 

ps, o Plantas diffundere. ' e 

Ma 1,7 Óludad de Arcadia. Parrhasia, e; Parrha- 

Ue le pertenece, Parrhasius, a, um. 

LU- Pintor célebre de Efeso, el primero que 

kid, 2 Pintura, Parrhasius, 11. e 

FL. El que mata á su padre Ó 4 su madre, 

neg A tenidos 


di 
RE, As E EA PS 
o po '02 parricidio. Parricidiosó. Cometer un 
| bid e Aricidiuya perpotrare, admitiere, committere; 
0 inquire 
S ñ hi Alu. 

q 7 Botija. con asas, ancha de asiento y estrecha 

Cas "lag Sto Oe urceolus amsatus. A 
Ala, ¿' Ll- Instrumento de hierro bien conocido. 


contaminare y se obstringere, as- 
o 


Om, S Eo Silvestre. Silvestris vitis. 


EN M0 * Pato, 
ma Cura de la parroquia. Parochas, pleba 
ALTA PEA 

| Ac o ME Parriza. ea 
MD. . ¿iglesia en que se administran los Sacra» 

“ aha, Parecia, e. || La jurisdiccion del PAGO 

A añion con sus parroquianos. Parochia, 

Meta, |El clero destinado á la administra. 

“oquia. Parochiális sacerdotuin cetus. Cum- 


PAR 77 1 
plir con la parroquia. Confesar y comulgar por Pascua > 
rida. Ecclesie precepto de 
facere, 

Parroquial. adj, Lo que es de Ó pertenece á la Parroquia, 
Parochialis, parecialis, le , 25. f. v. Parroquia. 

_Parroquialidad. f. La asignación Ó pertenencia 4 deter- 
minada parroquia. Parochie adscriptio, 

Parroquiano, na. adj. El que es de una parroquia Pare- 
cus, ¿7 parochianus, 2, U4m;3 curialis, is. |El que acostum- 
bra 4 comprar lo que necesita en una tienda, ó se sirve 
de algun artesano ú oficial. Assuetus emptor. 

Parsimonia. f. Moderacion » £conomía , frugalidad, are 
reglo en el gastar. Parsimonia, parcimonia, e, 

Parte. f. Pedazo, porcion ,:miembro de un todo. Pars, 


Q=- 
eucharistia accipienda satis. 


- Portio. | Cantidad especial de algun agregado numeroso. 


Pars.| Sitio, lugar, Locus, ¡5 situs, us. | Lado, costado. 
Pars, tis5 latus, us. || La porcion que se da á uno. en re- 
Partimiento. Pars; portio, [[El tratado ó division grande 
que comprende otras. Pars, sectio. | La persona que tiene 
interes ó influjo. Persona, [| Cada una «de dos ó mas Cosas. 
opuestas, como dos opiniones, dos ejércitos, Opposita pars.|| 
for. El litigante. Pars; litigator. || Usado con la Preposi- 
cion a y los pronombres, esta y aquella, significa. el tiem- 
po presente á la época de que se trata. v. gr. De poco tiem- 


po á esta parte. 4h hínc. ¡La dependencia ó Conexion de 
una cosa con otra, con quienes forma un todo. Per, in. 
met, El lado 4 que uno se inclina en pendencia, riña ó 
cuestion. Partes, ¿um, [|El papel que representa un cómi- 
co y el mismo cómico. Persona; histrio, onis.|| m. Correo 
diario. Quotidianus tabellarins.]| La casa donde viene á pa- 


rar este correo. Quotidiani tabellarii statio.| Despacho, cé- 
dula en que algo se avisa. Monitoria. schedula, | p!. Las 
prendas y dotes naturales de una persona. Dotes, um; 
nature munera, dona, || Faccion , partido, bando. Fac» 
tio; partes, ium. || Los órganos de la generacion. Natura, 
esnaturale , genttale, 5; naturalia, genitalia, ium.—. 
alicuanta. aríf. La que no es medida cabal de su todo, 
como dos respecto de nueve. Alicuanta pars. —alicuota, 
La que es medida cabal de su todo, como dos respscto de 
ocho. Alicuota pars.. contraria. Diversa pars, de for= 
tuna. Punto de la eclíptica, 4 que atribuyen los astrólo- 
gos varios significados. Fortune pars. —de rosario. La 
tercera parte de él, que son cinco dieces. Tertía rosari; 
pars quinque salutationim decadibus constans. esencial, 
La que constituye la esencia. Necessaria, esentialis Pars., 
inferior. Inferior pars. íntima de cualquier cosa. Vena, 
£. integral Ó integrante. La que aunque falte no falta el 
compuesto. Rei integritati conveniens pars. — posterior, 
ÁAnus, i; posterior, postica pars. separada del monton, 
Lacinia y e. La mayor parte de la edad. Piurimum «ta- 
fis. La mayor parte del tiempo. Piermmqu?, persepe La 
mayor parte de los hombres. Hominun magna, matima 
pars. La mayor parte. Plerusque, raque, rumgue. La mayor 


_ Parte de la juventud. ¿Juventus Pleraque. La mayor parte - 


del tiempo, ordinariamente, por la comun, las mas veces, 
por la mayor parte. Plerumgue. La parte vergonzosa de 
la muger. Virginal, alís. Las partes vergonzosas del cuer- 
po. Verenda, orum, genitale, is, genitalia , ium. Las par- 
tes de una víctima hasta la cola. Cavie, caviariz, Arum; 
caviares, ¡um. Partes de las entrañas. que escogian para 
ofrecer en los sacrificios. Ablegmina , orum. Las cuatro 
partes del cielo Quatuor celi regiones. Las partes interiores 
de cualquier cosa. Viscus ,.eris. Las partes interiores debajo 
de la piel. Viscus, eris. La parte de atrás de una casa, Pos- 
ticium, 1i. Primera parte de un período compueíto. El 
antecedente. Profasis, ¡s. La segunda parte Ó “miembro 
de la comparacion ó semejanza. Redditio. Partes , pedazos 
de las víctimas sacrificadas. Prosicium, ii; prosicies, ei. La 
otra parte de la provincia. Diversa provincie pars. Media 
parte. Dimidia pars. De mi parte. Meis verbis, meo nomj. 
me. Le darás recados de mi parte. Meo nomine eum salobye 
jubebis. A aquella parte Ó cosa. 1110. A. todas partes. Quo. 
GUOvEr sus y qUOQuoDersum, A una y otra parte. Utrogue, A 
la parte en el gasto, trabajo Ste. Partiarió. A partes, en 
partes, con distincion. Partim, per partes. De parte 4 
parte, de un lado á ás Transoersim, | De un partido ó 
eete 2 
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de una persona á otra. Hinc, iilinc. De una y otra parte. 
Utrinsecus, utrinde, ultro, citroque y utrobidem , utrimque, 
utrobigue. De ambas partes. Utrimque. De la otra parte, 
del otro lado. Trams. De la parte, del lado de acá, dentro 
de. Citro, cis. De Ó por otra parte. Altrinsecus, De Ó por 
aquella parte, cosa ó persona. Litinc. De cualquiera par= 
te. Unde. De todas partes. Undique, undequaque, cir- 
cumquaque, ex omni loco. De, por ambas partes, Per utrim- 
que. En parte. Ex parte. En ninguna parte, en ningun lugar, 
Nuspiam, nusquam. En ninguna parte del mundo. /Vus- 
quam gentiun, nunquam quidquam. En alguna parte, Us- 
piam; aliquo loco. En todas partes, en todo lugar. Nusquam 
non ; ubique. En todas, por todas partes. Usquequaque, 
per ubigue. En ó por diversas partes. Passim. En diversas 
partes. Diverso, En ambas partes. Utrobique. En una y 
otra parte , por ambas partes. Utrobique. En dos partes, 
de dos modos. Bipartitó. ¿En qué parte? Ubi loci? En 
parte , hasta cierto punto. Quadamtenus, quadantenus, 
En otra, á otra Ó hácia otra parte. Alió. Hácia una y otra 
parte. Utroque versum. Hácia que parte. Utro. Parte, en 
parte. Partim. Por partes, cada cosa de por sí. Partia- 
tim, carptim. Por partes, por piezas, por ped1zos. Memo 
bratim. Por partes, con division , con distribucion. Par- 
titó, partitim. | Con distincion ,con separacion. Partia- 


tim, sigillatim. Por partes, por partículas. Laciniatim. . 


Por diversas partes. Disperso , dispersim , ex diverso, Por 
dos partes, Ó de dos modos. Ambifariam. Por donde, por 
que parte Ó lugar. Qua. Por esta y por aquella parte, por 
una y Otra parte, por todas partes. Hinc ef hinc; hinc 
atque hinc ; hiuc atque illinc. Por la parte que, por don- 
de. Qua. Por la mayor parte, por lo comun, ordinaria» 
mente. Plurimum. Por la mayor parte, en el mayor nú- 
mero. Magna , majore ex parte. Por otra parte Ó cami- 
no. Alia. Por todas partes. Quaqua ; quaque ; circum ; cir- 
cumsecus ; longe lateque. Para que á ningun lugar, 4nin- 
guna parte. /Veguo. Paro que por ninguna parte. ¿Vecubi. 
.- Esto lo sé de buena parte. Hujus rei auctorem lucu- 
lentum., locupletem , classicum habeo. Haré de mi parte 
todo lo posible por... Pro mea virili parte conabor ut, 
quantum potero contendam ut. Esto se hizo sin darme par- 
te. Hoc , me inconsulto, peractum est. Me llamó áparte. 
Me seduxit; me seductum adhibuit. Dejemos áparte las 
chanzas. .Jocos admoveamus , mittamus, auferamus, De 
. tres dias á esta parte. Tribus ab hinc diebus. No soy par- 
le en esto. Nihil hoc ad me; hujus rel exsors, expers sumo. 
Dar parte, noticiar. Nuntiare ; certiorem facere. Echar 4 
buena parte, tomarlo en buena parte. Aliguid equi boni- 
que consulere, facere; «quo, grato animo accipere. má 
mala parte. ln malam partem accipere. Mal?, maligne 
aliguid interpretari. Echar por otra parte. Áliam viam 
arripere, Entrar á la parte. Vocari; participem fieri; in 
partem ire. Ir á la parte. Communem sortem habére. Mos. 
trarse parte en un pleito. Litem contestari. Nombrar par= 
tes. Facti auctores indicare , manifestare , patefacere, Pa 
sar de parteá parte. Trajicere. Atravesar el cuerpo de parte 
á parte. Corpus transverberare, transfodere, transfigere, 
trajicere. Tener de su parte. Pro se habére. Tener ó. to- 
mar parte en el gobierno. Ad rempublicam accedere. 

Partear. o. a. Asistir á la muger que pare. Obstetricium 
agere ; obstetrico, as, obstetrior, aris, 

Partenio. m. Rio de Arcadia, de Paflagonia, de Samos. 
Parthenius, ii. || Monte de Arcadia. 1d.|| Yerba medici- 
nal que echa una flor blanca, tiene olor de manzana, y es 
amarga. Leucanthes , e. Perteneciente al monte Partenio, 
Parthenius, a, um. Ñ 

Parténope. f. Una de las sirenas que se precipitaron al 
mar por no poder atraer 4 Ulises con sus cantos á sus 
escollos. Parthenope , es. 

Partera. f. Comadre, la que asiste al parto. Obste- 
trizx, icís, , ¿ 

Partería. f. El oficio de partear. Obstetricium, ii, 

artero, m. Comadron. Obsfetricator. 
artesana. f. Especie ¿de alabarda. Bipennis hasta. 


Parthenai, f. Ciudad de Poitou en Francia. Pertinia- * 


cum, li. 
Partia, f. Region de Asia en el imperio de los persas. 


PAR 
Parthia, «e, Parthiene, es. Lo que le pertenece» 
cUs, a, um. : se 
Partible. adj. Lo que se puede Ó debe partir. i 
vidi potest , aut debet. OS division: Di 
Particion. f. Repartimiento, distribucion: articiones: 
visio, partitio, distributio. El que hace las Pur” 
Divisor, distributor,, diribitor. ; 
Particionero, ra. m. f. v. Partícipe- 
Participacion. f. El acto y efecto de 
munio , communicatio , participatio. | 
cia. Notitia ; nuntius. — del derecho d 
tatis communicatio. : 
Participante. p. a. de participar. |] ad/. 
que tiene parte. Particeps, cipis, comsors JU 
non experse de los mismos sacr! Aids 
secraneus, a, uma — de la comunion eclestásto a prich" 
micator. No participante, privado. Exsors, 44? 


Parthi- 
Quod die 


o Cant 
sin9p, Lom 
partcip not! 


e ciudadano: 


12 el 
articipes. 
Lar licajós 
jas. Co'" 


pante, no sabedor. Inconscius , 4, UM» comme 


Participar. v. 4. Avisar, dar parte. DN cosa de 
co. , participo, as; certiorem facere. l Rs le toco 
otro, haciéndola como propia Ó como parte pi arto 
Partem assumere, accipere. || m. Tener pro rten 
pe. Participo, as; participem esses alicujus* e e 
pere. ' 
Partícipe. adj. El que tiene parte en algo y s0Í 
pis Ecomsors , tis. — de los designio 


Participial. adj. Perteneciente al participio: 2 Aa : 


dis , le , sp z 2 gigol 
Participio.m. gram. Parte de la gramática, Aeecl ce 
acción , pasion y tiempo, como el verbo, Y 2% par 
mo el adjetivo. Participium , ii. Pot pa 
pialiter. de Particiló:, 
Partícula. f. Partecilla, parte pequena: A ipdecin 
l| gram. Nombre que se da á las cuatro PU”. 
bles de la oracion. Partícula, e. Pret 
ropipos y ; 
exceptivus, proprius ,privus, privatus, 47 a veo A 
vis, peculiaris, re, is. || Estraordinari0» ce 7 ¡pdiv! 
in 


Privatus, publici muneris exsors homo. AJgun po a 
ias 


e 


Hec ii Cent 0 
: 2 palo 
est. En particular. mod. adv. Uno por in Ri 

. . art A d 
tim. Los bienes que tocan á cada uno Eric E 
! rue Pa 
ticular. Unicuique seorsim respondére- rgideó 
me debe, Vihil mihi privatum debet- cstidado LS :pcioo 


Particularizar..w. a. Espresar una € Jiquid peo 150" 
cunstancias. Nominatim , singularikt! Ca uo y 
excipere, dicere. || Hacer distincion dd posó o al 
na. Singulariter aliquem accipere, c0%0 og e 
Particularizarse. v. r. Singularizar99> Há 14 
guna cosa. Ln aliguo excellere , prima? y tes 
ESSE» ecialme? 74A 
Particularmente. ado. mod. Singular, esp E amos ina 
ciatim, precipue, presertim, specialiter espia ti! sai 
lariter. | En particular, con separacion: E a ds 
latim. || Con individualidad y distin picada! Ea 
sigillatim.En particular , por partes: de pu 
ticulariter. > la accion” ist! 
Partida. f. Ida, marcha, salida, Viag% - Jared ette 
Profectio, itío, abitio, abscessio, digress 4 E 4 
sus, decessus , abscessus , tus, digrest” ps ud 0 
Obitus, us; é vita discessus. || El a rom 
los libros parroquiales por bautismo», de' 
trimonio Ó entierro, y el testimoni que > 08 j 
Baptismi (rc annotatio. || La cantó? dd 
se junta con otras. owen, inis, ¿09% 


de con rod ¡gaara 


Y 


, 


4 e, noll 
Aviso, Pare» Ciole 


, n 
ficios Ó ceremozo ee 


PAR 


Pe : 
endo vel addita. || mil. Número de soldados con 
Mana, Je sirve para alguna faccion. Militam manipulus, 
Mo de Porción determinada de cualquiera especie, co- 
Mero qe Ge. Portio, quantitas. || En el juego el 
alero. o Tantos que se determina para ganar. Conventus, 
Masía Mumerus. || En el juego la talla que se pone de 
'juo Preciona inludo sponsio. || En el juego el número 
noes Que entran en él. ln ludo concertatores. || La 

d o idad de un sugeto. ¡Vature donum, dos. || Ca- 
Mag on 7. 08S siete partes de la coleccion de leyes compi- 
Mag Emp del rey don Alfonso el sabio, Alphonsi- 
Ne 0 liber, pars. avanzada. mil. Centinela avanza. 

q LN Castris longius progressi, hostes explorandi gratia, 
: y buena ó mala , buen Ó mal proceder. Proba, 
La helo. — de data, de gastos. Expensi nomen. El 
dj Partida de un magistrado de su gobierno. Deces- 


de 
k ds, Andar las siete partidas del mundo. Zotum or- 
4 K Prcurreyo í 


id Partiatim. 
0 "lO, adj. El que es de la ficcion de otro, el que 
E [| El médico, cirujano ú otro 
Mi, Por partidos. Oppidorum conventione conductus 

* | mm. El cabo de una partida. Militum ma- 


Mido, 1 F accion, bando. Secta; factio, pars. || Con. 
> ventaja, Commodum , 3; optima conditio. || Tra- 
“MO, concierto. Conditio 3 conventa pacta. || Am- 
; a Proteccion particular de muchos. Favor ; suf- 
MN o /adentim copia. || El conjunto de compañe- 
$ renga, ¿An unos contra otros. In ludo concertatores. 
| OA me que se da al que juega menos. Collusorii concessa 
3 ' e El distrito ó territorio de alguna jurisdiccion. P/a- 
Y 
Md de Micipium cui per conventionem medicus as- 
o MEL conjunto de personas que siguen una 
ON 10D, Sectarii, orum ; partes, um. || Resolu- 
Mus, 3. — robado. El que en el juego es muy 
q E Dispar ,- superior sors. No sé que partido to=- 
A lid) <"egocio, Aqua mihiheret in hac causa. Darse 
0 oder de su opinion. Manus dare, in deditio- 
per *. Formar partido. Socios sibi allicere. Tomar 
é l. Alistarse en un ejército los que eran del con- 
Ms q Fsariorum militie nomen dare , adicribi.| Re- 
tido We estaba dudoso. Consilium capere. 
| 9 P. p. de partir. |] adj. F ranco , liberal. Mu: 
1 ll Dividido en partes. Divisus, distri 
poa, us, diremptus, sectus, — en dos partes. Bi. 


Sojo '. Repartidor, divisor. Partitor, divisor, 
qdo de [El Que parte alguna cosa rompiéndola, como 
ES sé Ma. Incissor, fractor. || El instrumento con 
Wes. AS Incissor, fractor. || arit. v. Divisor. — 

A p Urangibulum 7 
2 Y Particion. Pc 
nj Epíteto que los astrólogos dan á4 cualquier 
IS Para, 9 los planetas distan entre sí perfectamente 

3 Jormación pide el aspecto. Partilis aspec= 


y A ” 

de No Partimiento. v. Particion. Se 

lo! Pares, Wvidir en partes. Seco, as; divido, par 

de en dispertior, iris. || Romper, cascar los 

. Un tulas. Frango, confringo, is. [| Distinguir, 

My "Die, Otra, determinando lo que 4 cada una per- 
peris, | "o, distribuo, is.) Acometer en pelea. Agre- 


Ea, 
= 


S17£. Buscar un tercer número que contenga 
My Olro | “nidad cuantas el número que se parte in- 


ln. M,, "inarse el que está dudoso. Consilium ca- 
a, € colar » Irse, retirarse , salir de un lugar, po- 
A ; Evantar el campo. Meo, demigro, sy 
. > Profe; eso » diverto, discedo , decedo, is, digre= 
ao EA divertor, eris; ab aliquo loco recede- 
ocio Patte con grandes prevenciones. Copiose 


'— do carrera. met. Obrar sin reflexion, 


PAS . 


Ñ é , TT 
Temer?, inconsulto rem aggredi. el campo el scl. 
Pelear sin ventaja. Aquali sorte cum hoste Pugnare, 
de un lugar para otro. De, ¿ loco, ad locum proficiscs. 


a 


— en dos partes. Bipartior , iris. — las entrañas de los 
animales para conocer lo venidero. Fissiculo ss ple. 
ña. Findo, difindo, is. por medio , en dos mitades. 
Medio, 45.__por medio. Obrar sin reflexion. Temer?, in. 
consultó rem ageredi. — por entero. Llevarse uno todo lo 


que hay que partir. Omnia sibi assumere. | Dividir una. 


cantidad por otra compuesta de diez ó mas unidades, 4 
distincion del medio partir, que es por un número que 
comprenda menos de diez unidades. Per duas vel plures 
notas dividere. — por en medio. mef. Tomar alguna reso- 
lucion estraordinaria. Lubricam viam audacter ATTiPeFE, — 
un cabello en el aire, Magno ingenii acumine preditum es. 
se. El que parte, se va. Discedens, abscedens, digre- 
diens, proficiscens. El que se ha partido, se ha ido. Di. 
gressus. Lo que se parte, se hiende ó abre facilmente. Fis. 
silis,le, is. Lo que se puede partir y dividir. Schistus, a, 
um. A los siete dias de haber partido. Septimo die quam 
profectus erat. Parte un comino. Cumini sector. Partió des- 
pues de su consulado. Ex consulatu profectus est. Ni en 
burlas ni en veras con tu amo no Partas peras. Fuge pro- 
cul A viro majore.. Parte Nicolas para sí lo mas. Leonina 
partitio. , 

Partirse. v. r. v. Partir por marchar éxc. Il Dividirse en 
Opiniones. In diversas sententias scindi. __ de dolor el 
corazon. Dolore cor disrumpi, contabescere. El corazon se 
me parte de ver... Dolore disrumpor, contabesco , dum 
video... cor meum scinditur , dum vide0... as 

Partitivo, va. adj. gram. Lo que puede dividirse 6 par. 
tirse. Divisioni obnoxíus. || gram. Se aplica al nombre que 
significa particion. Partivum nomen. 

Parto. m. El acto de parir. Partura, e ; puerperium, 
li; partitudo, imis , partio, onis ; fetus, fetus , partus, 
enizus, us. |] Cria, prole, el feto que ha salido á luz, 
Fetura; partus, fetus, us. || met. Cualquier produccion 
física. Productio. | Cualquier cosa especial que puede suce. 
der, y se espera sea de importancia. Imminens EDEMLUS, — 
del ingenio, del entendimiento. Animi fetus y mentis lucu- 
bratio. — de los montes. Cualquier cosa ridícula que su= 
cede cuando se esperaba cosa grande. Montium Partus. a 
revesado , dificil Difficilis partus, El tiempo del parto, 
los dolores y esfuerzos de, él. Puerperium , ií. Muger que 
está de parto. Puerpera, e. Lo que mueve ó pertenece al 
parto. Puerperus, a, um. Nacidos de un parto. Gemini, 
gemelli , orum. Estar de parto. Parturio, is. Venir el par- 
to derecho. mef. Suceder alguna cosa favorablemente. Rem 
Prospere evenire. ; 

Parto , ta. adj. Lo que es de los partos ó de Partia. 

arthus, a, um. ; ? 

Partos. m, pl. Pueblos de Partia en Asia. Parths, 

Parturiente. adj. Se aplica 4 la muger que está de pare 
to. Puerpera, e, parturiens , tis. sd 

Parulis. m. cir. Tumor pituitoso debajo de la lengua 6 
en las encías. Parulis, is. 

* Parva. f. Mies tendida para trillarla 6 despues de 
trillada antes de separar el grano. Messis acervus, cu- 
mulus ad tricturam comgestus. || Monton, * cantidad 
grande de alguna cosa. Copia. || v. Parvidad 6 corta 
porcion. Salirse de la parva. Apartarse del propósito, de] 
asunto. Á proposito diverti, 

Parvedad ó Parvidad. /. 
dad. Parvitas. , ' 

Parvidad. f. La corta porcion de alimento que se to» 
ma por la mañana en los dias de ayuno. Parvitas, 

Parvo, va. adj. Pequeño. Parvus a, um. 

Parvulez. m. f. v. Pequeñez. : 

Párvulo, la. adj. Pequeño. Parvulas, a, um. Us, CO. 
mo sust. por el niño y niña. Parvulus, a, um. [| ez. Ino- 
cente, que sabe poco, facil de engañar. Imperitiús , cai. 
didus, fraudi obnoxius. || Humilde, bajo, de poca utili= 
dad. Humilis , vilis, le, is. 

Pasa. f. Uva seca enjuta al sol Ó cocida en lejía. Pasa 
sula, e; astaphis, idis; passa, sole durata uva 5 passus 
racemus. || vol. El paso de las aves de una region á otra. 


Pequeñez, poquedad , Corte- 


PAS 


Transitus , us. ¡Afeite que se hacia con pasas. Passis uvis 
confectus fucus. || pl. met. Los cabellos cortos y enso,ti- 
jados de los negros. Intorti capilli. Dará la borrasha pa- 
sas. Aguam rane ministrare.. e 

Pasacaballo. m. Embarcacion sin palo muy aplanada 
en sus fondos. Onerari2 navis genus. 

Pasacalle, m. Cierto tañido que se toca cuando cesa la 
voz. Quedam instrumentorum pulsatio. .05 

Pasada. f. Tránsito de una parte á otra, la accion de 
pasar. Transitus , us. || Medida que consta de cinco pies. 
Passus, us. ¡La cóngrua suficiente para pasar la vida. Flo- 
nesta victus ratio; vite necessaria. || En los juegos el 
número de tantos que compone una partida. Conventus 
calculorum numerus. || La accion maliciosa ejecutada en 
perjuicio de alguno. Inurbana, subdola actio. De pasada. 
mod. adv. De paso. Transeunter. 

Pasadera. f.. Cada una de las piedras que se ponen pa- 
ra pasar charcos. Lapis grandior ad ribulos trajicien- 
dos aptatus. || náwt. v. Meollar, 

Pasaderamente. ado. mod. Medianamente. Tolerabiliter, 
mediocriter. : 

Pasadero, ra. adj. Lo que se puede pasar con facilidad. 
Tolerabilis, le, is. | Llevadero, tolerable. Ferendus , to- 
lerandus ; tolerabilis, mediocris, e , 75. || Lo que es me- 
dianamente bueno. Medius, a, um; mediocris, e , 15. ] 

Pasadero. m. v. Pasadera por la piedra. 

Pasadillo. m. Bordadura que pasa por ambos lados de 
la tela. Phrigionii operis genus. 

Pasadizo. m. Paso de una parte 4 otra atajando camino. 
Secreta compendii via. || mes. Cualquier otro medio que 
sirve para pasar de una cosa á otra, Transitus, us. Con- 
denar un pasadizo. Pervium transitum, secretam compe 
dii viam claudere, obstruere. 


Pasado, da. fp. f. de pasar. Lo que ya está hecho, lo. 


anterior. Actus , anteactus, superanteactus, preteritos, 
a, um. || Concluido. Exactus. || adj. Podrido , corrom- 


pido. Fracidus, marcidus,-a , um ; marcens, tis. || Ante-' 


rior, antiguo. Antecessus, pristinus, a, um. || Atravesa- 
do. Transmissus ,transfixus , transverberatus, 4, UM. 


á cuchillo ó por la espada. Internectus. — en vela, Vigin 


latus.: — hasta el corazon. In cor trajectus. Acciones pa- 
sadas , hechos anteriores. Antefacta , orum. Los pasados, 
los muertos. Preteriti , orum. Los pasados, los ascendien- 
tes. Majores , orum. Lo pasado , los tiempos y cosas pasa- 


das. Preterita, orum. Fruta pasada de madura. Vietum, ' 


languidum pomum. La noche pasada. Proxima now. Pasa- 
do mañana. Perendió. Lo que es de tres dias, de pasado 
mañana. Perendinus, a , um. De aqui 4 dos dias, pasado 
mañana. Perendió , in perendinum, perendino die. Pasado 


el tiempo. Tempore transacto. Pasada la mayor parte de 


la noche. Abacta nocte. De lo pasado. Ex preterito. Lo 
pasado pasado. Preteritorum nulla in posterum memoria 
vel mentio fiat. 

Pasador. m. El que pasa algo de una parte 4 otra. Trans: 
portator. || Pieza de hierro que sirve en las puertas y ven- 
tanas y otras Cosas para cerrarlas, Pessulus, i; ferrea lina 
gua. || Género de flecha muy aguda: Tragula, e. | Agu? 
ja que en las visagras y otras cosas une las piezas separadas, 
sirviendo de eje. Pessulus, i. [| Broche de metal ú otra 
materia con que las mugeres sujetan el pelo. Pessulus. | 
Broche que usaban las mugeres en la cintura para sostener 
la falda. Fibula, x. || náut. Punzon para abrir los cabos. 
Nauticus stilus, punsiunculas, ES 

Pasage. m. El acto de pasar de una parte á otra, 
Transitus, transjectus, us. La accion de ser pasado 
ó llevado 4 otra parte. Pretervectio. [| El sitio Ó lugar 


por donde se pasa. Transitus , us. |] Derecha que se paga . 


por pasar por algun parage; portazgo, Vectigal, alis. [El 
estrecho que está entre dos islas Ó entre una isla y tierra 
firme. Fretum, ¡. | El tratamiento que se hace 4 alguno. 
Acceptio. || mús. La mutacion ó tránsito de una voz Ó to- 
5 á otro. Vocis modulatio, flexio. || La acogida que se 

ace 4 alguno y el trato que se le da. Valetudo, inis. — 


de ; k : 4 
un libro 6 tratado. Locus , 1, loci, orum, de un es: 


trecho Ó brazo de mar. 


Transfretatio. 
Pasagero, ra. m. 


f. El que va de camino, de paso. Pe- 


ed 


bres. Tramseo y is. || Morir; y ast s£ 


- el juego de naipes de embite es nO de e 


PAS 


pee 
¿ - | cado. Y: 
viator , transitor. — que v2 embar ¿nua: 


- S z s e 2 a continud 
tor, oris. || adj. Se aplica al lugar por dond es frequent 


mente mucha gente. Publicus, a, um tra Transitorits 
[Lo que sirve de paso, por donde se par ejtoritit 
a, um.|| Lo que dura poco, pasa presto. dr cai 2 
aplica 4 las aves que se mudan buscando la dl 
temple. Peregrime aves. 
Pasajuego. m. La vuelta de la pel 
ta el saque. Pile transmissio, redaitio a d 
Pasamanar. 0. a. Fabricar, disponer alguna COS 
samanos. Textilibus teniis aliquid ejfor 
Pasamanería. f. La obra Ó fábrica de 
rum textura, opificium. || El oficio de A 
laria ars. [| La tienda y fíbrica de la obra > 
Limbolaria taberna, opificina. 
Pasamanero. 1. El que hace franjas y 
rum textor, opifez. 7 dá 
Pasamano. $1. Franja, galon, trencillá con li pei 
necen las ropas y otras cosas por el canto. co los ante” 
vitta, fasciola, limbus. || El borde ó remate 
pechos. Lorica, e. 
Pasamiento. m. Paso, tránsito. Transit » pe 
"Pasante. p. a. de pasar. Lo que pasa. 1 di pe 18 
ferens. | m. El que asiste con un maestro para? p A 
la práctica de alguna facultad. Assecla, 47 ada al 
petidor, el que esplica la leccion 4 otro Y ayu e guide 
tro. Proscholus, antescholanus, hypodi: e 
tor, orís. El profesor con quien van 4 estu! ye acid 
tan para examinarse. Auditor. | El religioso 10 
sus estudios espera para entrar 4 las san qee 
púlpitos. Majgisterii candidatus frater. A 
jugar 4 las quínolas, en que el que gan 
va lo que se juega; lo que gana mas b 
pasante de este número y vale cuatro. 
chartarum sors.—de pluma. El que pa 
Jurisconsulti auditor. 
- Pasantía. f. El egercicio de pasante € 
el tiempo que dura. Magisterii tirociBiu . 
Pasapasa..m. v. Juego de manos. 
Pasaporte. m. Licencia, despacho para 
dad de-una parte 4 otra. Conmmeandi porel y sioje 
n 


regrinus, ¿; 


de 


mare.” T, y 
an 
pa pero» Limbo Ñ 
pasa h 
Tano 


pasamanos: o 


e se gu” $ 


padam ado ¡ 
pa an a 


miento y bagages. Commeatus, us. || me pesto paró" 
Pasar. v. a, Llevar, conducir de un lug Mud? iy, | 
porto, as, transoeho, is, transfero, ers: po | 
dar 4 uno de una clase 4 otra. Eveho, ito! yo 
Enviar; y asi decimos pasar un recado. as 0 , 
to, 75. |] Penetrar, traspasar. Transverbero ; ace e piotr 
is. || Esceder, aventajar, superar. Ext? pe añ E 
Aguantar, tolerar, sufrir, padecer. bdo 
perfungor, exis. || Entrar, penetrar por 
vio, as, pervado, is. || Introducir 
otra. Introduco, intromitto, is. || Reco 
tior, iris. || No poner reparo, censara 
Il Disimular, no darse por entendido de defpuo» 
niveo, es, || Cesar, dejar de ser. Efiinos 
terco, is. || Estudiar privadamente Len +46 
Aliquem privatim audire. || Asistir 4 2 » do 
facultad. Magistrum audire. || Deseca!, pe 
Sole exsiccare. | Junto con la preposicio 7 
vos de algunos verbos y con pie cales Ye pos 
a . 2%. 0 
der á la accion de lo que significan pe paa 


da. Obeo, is; nature debitum solvere Mo cecio 
tener 


erces 


me 45 
r I0rOo 
"racha Dl pu 


Jos Y 


a có 
sar , acabarse alguna cosa , Como la C 


com. r. Desino, finio, abeo , transeo idit 
acontecer, suceder. Esse , IMberessór “0 


Ludo , sponsio” entr , 
menten $ sn 

1 y AG. 
Exer ¿1lo pác 


mas no entrar, no jugar. 
no una cosa por la cabeza. 17 
versari, _— 4 cuchillo un egército- 
cidione occidere, gladio interimett— 


live PAS 
d dp guia, as. — adelante, mas allá, por-delan- 
Mero cris 4 nado.:Tranato, trano , dena- 
y bransno, aso á Otros. Aventajarlos, 
redi. 4:proverbio, quedar por tal. la pro. 
odo, A eonsue tudinem venire, cadere, — Í uno cor- 
Olto 29M cursu preterire. alguna cosa de unos 
Dany N Como el contagio. Serpo , 75. atravesando, 
Mea — Corriendo, como volando. Volo , trans- 
Mo arriendo en diligenciade una parte á otra, 
ana = Corriendo lo líquido por fuera, .esten= 
> 15, preterlabor. — con el carro por en- 
Escuadrones. Curry agmina proterere. — crujía 
len el navío. Fustuarinm pati. || Sufrir, pa- 
19. Molestias , labores tolerare , pati. — cuen- 
bones perpendere. — cuentas de rosario. Ke 
hagasion, Preces indiligenter JUNALE E. mu delante ó 
á cabal] Hetero, preterbito, is. delante Ó por de- 


A Pretereguito,:as, — de claro en claro. 
> de, 


rito 
y 8. Pros 


5 


4CUl 
“ven 


f 


— de la otra parte por mar ó rio. Iransveho, 
on pra parte volando, Transvolo , as. — de parte 
y tran sf Espada. Latus ense perforare, peragere, per- 

ento Sere; ensem per precordia exigere..—de raya 
og, as transilire. — de un lugar á otro, Á 
lez > ad locum commeare. — de una condicion 
vel otra Menos mala. Ab asinis ad boves trascen- 

850, vivir un año. 4uno , As. el dia bebien- 
y 0 frangere. el dia durmiendo , la noche 
ar Somno, noctem ludo ducere, mu el tiempo. 
'/ ip, Etre, gerere, el tiempo durmiendo. Zem. 

» No dis el tiempo sin hacer nada, —. Otia terere; 


Yayo? Cbaten, otium terere. — en silencio algu- 
eng; quid Omittere , missum facere, silentio transi. 
o etervehi, los ojos por algun escrito. Legen- 
— la mano sobre el cerro halagando. B/am- 
— las horas llorando. Horas flendo ducere. —li- 
pus ando por alguna cosa. Aliquid cursim dice- 
os Alpes superare. — los dias enteros be- 
"l, les potare, la lista de los senadores. Se- 


er E 4 
pe los límites, la raya, la moderacion., Mo- 
0 


* 
' 


Lineas transilire ; transgredior , eris. — 

“a transilire. la noche en borrachera. Me- 
¿0 uare, — la noche jugando. Ludo noctem - 

A noche en vela , en centinela. Vigilem noctens 

Ho pora del purgatorio. Vitam erumnis ple- 
¡cita 48 tropas por un rio. Copias flumen tra 

Sa ve: 


Mmfuvium trajicere ; copias Jumine trajia 
PS Senium digerere. la vida, el tiempo, 
My annos, tempus transigere 5 vitam trac= 
Sha o 0geres etatem habére, exigere 5 vivo, de- 
E, » el tiempo en los estudios , estudiando, 
Ctem in litteris ducere.—la vida con trabajo. 
Mura] 2 vida.con loque tiene, con lo que 4 cada 
A Vitam suo habitu degere, — la vida con al- 
m a pañía, Ánnos cum aliquo exigere. — la 
á Mi ¿£N banquetes, diversiones y, placeres á 
USICO etatem agere. mas adelante, mas 

> SUPerO, as, supergredior , eris. — Mar Ó 
> Pramsoredior, eris; se trajicere.  Dave- 
2) erremigo , as. — navegando de largo. 
en or Olcios, Ojfficia prestare , interponer?. 
poncio, en blanco. Preterco, 15. por de- 
A Preteróredior , eris. — por encima -Ó 
vado, 150 por encima y no poner atencion. 
Por encima saltando. Tramsilio, is » ma POr 
yk Sen lO , por delante. Pertranseo , intercurro, 
ap: tencia dada. .Judicatum facére. — por las 
k Vercerí, __ por los empleos:5 egercer un 
"es, magistratum percurreré.— por algun 


o. 


— 


Camino , pasearse, Viaaligua, 
F£+ — por chistoso , por:gracioso, La ridiculo esse, haberj, 


75 


vel aliguam DIAM commega 


“«— POr enemigo -Óó entre los enemigos. Hostium numero 
duci.. por loco. Insani nomen ferre. — por otro. Pro 
aliquo. Ferre. — por tamiz. ó. cedazo. Succerno, incerno, 
4»: pOr Un temerario. Temérari famam subire. — revig- 
* ¿Sec0gnosco, iso <revista:al egército. Exercitum lustra. 
re. — revista ¿la caballería. Equites transoehi ; equitum 
Lurmas Fecognoscere. _—Si.vida., sus dias en la oscuridad. 
Btatem, vitam in temebris agere. saltando de una par- 
te 4 otra: Transulto., as, su egército en dos veces. Com- 
meatibus duobus exercitumireportare, — toda la noche ju- 
gando. Ludum nocti «quare. — todo el dia, el dia entero. 
Diem condere. un: brazo Ó estrecho de mar. T; ransfreta, 
AS. — un día ¡alegre endivertirse;. Hilarem. diem sume- 
re..— volando por delante ó delante, Pratervalo , as. Noche 
Pasada con temor. Met egesta nox. La accion de pasar.por 
alto » En silencio, Pretenitio, Lugar donde se pasaba revista 
al egército y se le:repartian las pagas. Deribitorium , ¿El 
Que pasa. Preteriens. El que pasa por delante 4caballo; Pyg- 
terequitans. El que.pása,, que hace-su-camino. Means, £is, 
El que pasa navegando, costeando. Preteroehens, tíis, El qúe 
Pasa de una parte 4. otra, Commeabilis , le, is. El que'pasa 
á otros. Transilis, le, is :El que lo pasa. medianamente. 
Beatulus, a, um. El que ha pasado por alguna Parte, que 
ha venido, llegado á... Perlazus, a, um. El que ha pasa- 
do, andado, corrido. :Emensus, a, «um, El que ha pasado 
una enfermedad. Morbo defunctus. El que ha pasado ¿su 
frido muchos trabajos. Laboriosus, 4, um,multa perfunc- 
tus atque perpesus.«Lo, que ha ó.tiene de.pasar.. Preferio 
furus. Lo que se ha de pasar adelante. Pretereundus, Lo 
que se ha de pasar por delante. Pretervertendus. Lo que 
Se pasa, se desvanece. Fluwus, a, um. Lo que. se puede 
pasar con facilidad. Commeabilis sde y 75, Lo. que se puede 
Pasar atravesando. Trasmeabilis, le y is. Por.donde se pasa 
Ó penetra fícilmente, Meabilis, le ,. 5. Lo que sirve para 
Pasar por tamiz Ó'cedazo. Excussorius, a, um. Lo:que 
pasa detras de la escena: Postcenium, ii. Pasado de; parte 
4 parte, Perfizus y a, um. Un buen pasar, Vité. commodi- 
Las. Ha pasado á proverbio. Proverbio increbuit, Lo pasa 
bien, Bene habet, Cuando ya era pasada ¡la mayor parte «de 
la noche. Ubi pleruimque nogtis processif. Y hemos pasado 
-havegando tanto mundo. Tantumgue orbe frétis eNAVIMIES. 
Pase la palabra, Verbum imperatum per ordines , per sta» 
tiones circunferatur.. Paso en silencio de intento. Prudeñs 
pretereo. Pasemos 4 hablar antes de esto. Lluc Preverta- 
mur. Asi pasaba la mañana. Matutinam ejus. hoc erat Pa- 
sa de chanza. Extra jocum est. Pasóse el tiempo. Tempus 
Lransoectum est. Pasando 4 caballo. «delante. de Ó cerca de 
la puerta. Porte adeguitans. ¿Donde pasaremos hoy. el 
dia? Ubi hune comburemus diem? Pasáronse tres. horas, 
Tres hore Jfuerunt. Pásanse en vela las amargas noches, 
Amare noctes vigilantur. Se pasa el verano. MEstas pre- 
terit. Se me pasa, se me olvida esto ¿3 ho pienso en esto. 
Hoc me preterit. Se me ha pasado, se me olvidó. Me fu- 
git. Se pasa el rio á caballo. Per fumen equitatur, Se pa- 
só , se fue aquel tiempo. Abiit iljud tempus, Para que se 
pase , se nos vaya el dia, Uf dies defíat. Cuando se pasa 
da edad, la vida. Cum etas effuxit. Se pasan las horas, los 
dias, los años: Cedunt hore , dies, anní. Se pasan tres. no. 
ches. Tres moctes obeunt. Se pasó el año. Circumegit se an- 
mus. Ya pasamos de aquellos escollos. Scopulos ¡llos pre- 
tervecti sumus. Salimos, pasamos de aquellos Peligros, Dis. 
crimina avasimus. Bien-lo pasamos. Bené nobiscum agitur. 
No me ha pasado por la. imaginacion. Ne per. somnium 
quidem,.ne in somnis quidem inspexit. No se me pasa, bien 


sé. [Von me preteriit. Andar continuamente pasando y. re- 


pasando de una parte á otra. Commeto , as. Haber pasado 
“muchos peligros. Periculis perfungi, Pasarlo bien, estar, 
hallarse bueno. Se ben? ; bello habére. No pasar por.la ima- 
ginacion. 2Ve.¿n mentem quidem venire. No pasar dia por 
uno. De pristino vigore, nihil: amittere. Pasar cochura. por 
hermosura. Cruciatus Jemine ut pulchre videantur ferunt. 
Tiempo pasado siempre es nombrado, Semper superioris 
anni proventus meliors. E 

Pasarse. 2. 1. Podrirse, CONtOMPEISC: Abscedo., aboleseo, 


776 aio APIO 
=marcesco, fracesco, abeo, intereo, is, morior y eris, Tomar 
«partido contrario al que antes se tenia. Ad hostesdefugere, 
'transfugere. || Olvidarse , borrarse de la memoria: Oblivisa 
“eor , eris ; aliquid 2 memoria fugere, abire, || Escederse en 
alguna calidad , usar de ella con'esceso ,v. g: pasarse de 
bueno. Modum excedere. | Enel juego esceder del número 
de puntos pactado para ganar: Conventum calculorum núu- 
merum: excedere. — la ocasionó el tiempo. ; Oceasionem 
amittere. — la: lumbre, encenderse. bien. Accendi.— el 
«pestillo en la cerradura. Laxe, remissé pessulum transmit- 
-ti. al estudio de la jurisprudencia. Ad studium juris de. 
venire. — á vivir-de la campaña 4 la ciudad. Lu agrís ín 
urbem devenire. — el tiempo de la licencia. 5patium exce- 
«dere commeatus. El que se pasa 4 partido contrario. Trans. 
fuga. Lo que con facilidad se pasa, se pierde, se deshace, 
«Dilabidus ; a, umi dilabilis, le, is. Lo que se pasa Ó se 
pudre. Marcens, tís. Facil de pasarse , de corromperse, 
Marcescibilis, le, ¡s. Con el tiempo.se pasa la hermosura, 
¿Forma spatio suo carpitur. Se pasaron, se han resfriado 
los deseos, la aplicacion y celo: de los hombres. Hominum 
studia defervuere. Estar pasado”, casi podrido. Marceo, es, 
Pasarse al partido de alguno. Ad aliquem transmittere, 
o" Pasatiempo.. m: Diversion, recreo , entretenimiento, 
Oblectamentum, delectamentum ludus , 1; delectatio, oblec- 
tatio. Por modo de. pasatiempo: Pér.jocum ; per ludum; 
animi gratia.. 00005 ; 
Pasavolante. in.* La accion egecutada' ligeramente y. sin 
reparo. “Levis actio. || Culebrina de poco calibre. Bellicum 
«minoris modi tormentum. wd 20] de 
“+Pasavoleo. m. Lance en el juego de pelota, que consiste 
'en pasar la pelota por encima de la cuerda hasta mas allá 
«dél saque. Pile extra metam revolutio. 


“Pasaw. f. Ciudad de Baviera. Patavia, e; Patavium, 
ii. Sus habitantes. Patavini , orums : 
sw» Pascasio. m. fam. En las universidades el que se va 4 su 
“tierra á pasar las pascuas.. Paschasius, il. : 

Pascua. f. La fiesta mas solemne de los hebreos, que ce- 
Jebraban 4 mitad de la luna de Marzo en memoria de la 
libertad de la cautividad de Egipto. Pascha, «e, atis. || 
¿En la iglesia católica la fiesta de la resurrecion del Señor, 
:que se celebra el domingo inmediato al 14 de la luna de 
«Marzo. Pascha resurrectionis Domini nostri Jesuchristi.!| 

met. Cualquiera de las solemnidades del nacimiento de Je- 
sucristo, adoracion de los Reyes y venida del Espíritu 
Santo. Pascha , e. — de flores ó florida. La de resurrec= 
cion. Resurrectionis pascha. Estar como una pascua. L- 
tum, hilarem esse. No es cada dia pascua, Von semper sunt 

saturnalia. ES 

Pascuas. f. pl. El tiempo desde la Natividad hasta el dig 

de los Reyes. Pascha , «e. Santas pascuas. Espresion que 
equivale 4 me conformo, está bien. Beno sit, 

Pascual. adj. Perteneciente á la pascua. Paschalis, le, is, 

Pascuilla. f. El primer domingo despues del de resur- 
rección. Prima post resurrectionem dominica. 

Pase. m. Permiso. Venia, e. || Licencia por escrito para 
«pasar géneros de un lugar 4 otro y poderlos vender. Trans. 
portandi, vendendique merces potestatem testantes littere, 
[| Pasaporte. Ad liberó commeandum littere, y 

Paseador. m.El que se pasea mucho; aplícase al caballo 
«que pasea bien y largo. Deambulator. [| El sitio donde se 
pasea. Ambulacrum, i. 

Paseante. p. 4. de Pasear. El. que pasea Ó se pasea. 
Deambulans. || adj: El que anda de un lado á otro sin ha- 
cer nada, el holgazan. Ambulator. —en corte. El que no 
tiene destino. Vagus, otiosus , a, um; ambulator. 
Pasear. v. a. Sacar á paseo, hacer pasear; dícese de 
los caballos. Deambulatum perducere ; equum cursu exercé. 
re. || Andar el caballo 4 paso natural. 4%qu0 gradu equum 
«incedere. || nm. Andar poco á poco. Ambulo, deambulo , as; 
lent? incedere. || Andar solo por hacer egercicio Ó recrear- 
se. Delecto, as; spatior, aris. la capa. E domo per 
otium: exire, — las calles. Ser sacado 4 azotar ó á otro 
castigo. Publice verberationis paenam subire. Anda ú pa- 
seat. Abi in malam crucen. pre paja 
a ASarse. 7. r. v. Pasear por andar poco á poco. || met. 
“Discurrir en alguna materia sin hacer pie en ella Ó discur- 


dron. .Agmen, aciem perequitare , 0 


—dialis ambulatio, — alrededor del circo. 


_ ña y angosta. Angustus transitus, 


tus, || Deseo, aficion, 


PAS ' 


rir “vagamente. Mente: percutrere. 
ve trabajar. Vagor, otior yaris. — pe 
Fulo á ¡Dambale Fue —4.caballo alrededor de y otro 
beguitart. — 
Coambulo, as, pedem cum aliquo pa , 
«Repto, as. —en compañia de otros ron A esti | que 
El que'se pasea de una parte 4 O!ra. id que se a0ó 
se pasea con otro. Conspatians , 415» ELO 
paseando. Obambulator, triz. E 
dando vueltas hácia una y otra parte: Ob pao 
se pasea llevado en coche, nds Bcc. Ge q 
or toda el Africa. Africam reptart. Am 
7 Paseo. m. El acto Lal de pasear O ri patio 
latio, deambulatio, gestatio, inambulati0» “ambi ñ 
El lugar ó sitio donde se pasea: Spatino los 1605 
ambulatio, inambulatio. | El camino que 1 cda paa, 
suplicio. Supplicii pompa. || Arboleda , escubie 0» pi 
sear. Ambulacrum, i. —al raso, á cielo PeridromÍ Y 
14 0 , z 
— corto. Ambulatiuncula, e. —de una parto do bal 
ambulatio._—dando vueltas de un cabo á hor ¡cada 
tio. Paseos, procesiones en el dia de la fiesta pe 


¡poes 
, y a MAS AS 
dioses de las encrucijadas. Compitalitiz amb gp 


teneciente al paseo. Ambulatorius, 4, UM. : % ¿50% 
á paseo. Zu malam crucem mittere. Dat dos y d0 11 de 
Duo aut tria spatia in ambulatione PA frutas: £ E 
Pasera. f. Lugar donde se ponen 4secal racion de pu 
siccandis fructibus deserviens locus. | La Mi , 6 
que se pasen algunas frutas. Fructuum AN d yn 
Pasero, ra. adj. Enseñado á paso; dicé pu 
«macho. Commodo gressu incedere doctus. > padect 
Pasibilidad. f. Actitud, posibilidad Par ti 


sibilitas, patiendi facultas. 
Pasible. 44. Lo que puede padecer. 
passibilis”, patibilis, le, is. , 
Pasicorto, ta. adj. El que tien 
bus gressibus incedens. A 
Pasiego , ga. adj. El natural de Pas € 
Santander y lo que le pertenece. Us. ¡col 
*Pasifae. 'f. Hija del sol y de PersiS, ió 
rei de Creta, que enamorada de un tof9 
notauto; fue tenida por diosa. Pasighar 
es, Lo que le pertenece. Pasiphacias ¡PE yías Y 
Pasilargo, ga. adj. Se aplica 4 las caba eb 
el paso. Longioribus gressibus incedems 9 de paso Pegar 
Pasillo. m. d. de Paso, || Corredor , P* 
trachus> 


ES 
forman los 0j8% cos 


" 5 10 
poi 
e el paso corto: 


, 
, 


tada larga sobre que se 
Phtinin acus pidetn! [| Entre los A 
«de las cláusulas de la pasion de Crist» h , yn 
tar 4 muchas voces. Brevis tractus mus r acion 
Pasion, f. Afecto, movimiento » porto ¡mo io 
mo. Passio, permotio; tumultus , 455 e psibles 
][El acto de padecer tormentos y cosa5 % gu 
Por antonomasia los tormentos Y Si 
sucristo. ¿Jesuchristi supplicia , Lormen or 10) 
inclinacion » e algun y 
amor. || El apetito ó aficion dc bs 


> >. . amor. 
mo á la pintura Sc. Studium; padece 


¿dolor de las partes del cuerpo es Cermon Y 


dad ó desorden. Affectio, dolor. | 
el jueves y viernes santo, sobre los de » 
Jesucristo. De Jesuchristi passiont Si cristo: 
evangelio que describe la pasion de pa 
pars dominice passionis narrationtm 

te, vehemente. AEstuatio, ardiente 
estus. — de cólera. Iracundia , *: — 
piscible. Cupiditas. — desarreglada: 
ta, immodica , indomita cupiditas. 
“ánimo. Pathe, es. — oculta. Cecus 
sion. Omni cupiditate carens vir" 


Impotenti animo , cupiditate homo; 1 


; A : abajo” pj 
rapitur, La pasion hace olvidar el e di Nik 
rem fallit. Ninguna cosa háts.eon E ardicn 
animo facere solet, Tenia una pa54”. en 


“Ardebat-Alexim. Caysar alguna p0% 


ment, pa 


$ 
Pascal e 


y t P AS 

, dd Alicio. is, Tener pasion, estar aficionado por algu- 
a licujus rei studio, amore , desiderio, cupiditate 
' nds est Yare, ardére, tenerí, efferri y inflammari, 18- 
eg az 3 domar las pasiones. is Gia dad 

e rep; domari, cobrcóre , cohibére , continére , comprim 

a 2, moderari. Dejarse arrastrar de sus pasiones. 
. el e lg ére, parére, servire, obsequi; cupiditate ra- 
> CUDidit at y devincire; se libidinibus dedere.. 


Maria. £. Planta de América de flores grandes , re- 
ta, 2 Planas de un hermoso color azul. Passiflora ce- 


Mr nario, y, El libro por donde se cantan las pasiones 
> 03 Santa. Dominicam passionem continens liber, 
to y Pasionista. mm. El que canta la pasion en se- 
Lo "2 Assionem in ecclesia canens. 

site, te. ado. mod, v. Pasito. ado. 
Es Una de las tres gracias. Pasithea, e. Pasi. 
% Lon, d.de Paso. Brevis Eressus, Pasito 4 pasito. 
tip, * Muy despacio con gran tiento. Sensim, pede= 


ta ado. mod, Muy despacio , con gran tiento. Pede- 
m ó 


dy Mm. Trote corto y natural de las caballerías, 
0 pj concitatior gradus, 
de egram.La voz del verbo en que la persona que 


TÍ 
+ 


Mo ACcion Entra en caso recto en la oracion. Pasiva 


Amt adv. mod. Sin accion ni Operacion , con 
Mg, Pacidad de recibir Ó padecer. Passino. || met. De 


Mor Lásivo , sin hacer por sí cosa alguna. Vihil agen- 


po, Eee > da, adj. Absorto , aturdido, atónito. Stupe- 
¿lin Wpefactus, obstupidus rel admiratione abrep= 
Ps) VUE padece ó está sujeto 4 convulsiones de ner- 
o por || El qué tiene algun miembro impedido 
lobicrs, Spasticus, a, um; spasmo affectus, cor- 

"de Pasmarse 


¿da de lo 


Y: Pasmar por sobrecoger Bic. - 


PES vigére. — de frio. Nimium algére ; fri- 
NO A Y Pasmar eman con que seaparen- 
Nit otada.f. Ad que seap, 


Á - 


; ON O estrañeza de lo que no la merece. Rei 
itngiina 40 ridicula admiratio, vidiculus stupors 
Moro on QUe se aparenta la enfermedad del pasmo 


' Contraccion de nervios, Spasmus ; spasma, 
d Corrupcion total de algun miembro. Síde- 
Quer. Miracion grande, Stupor, admiratio.|| El 
ona la admiracion ; la cosa admirada. Os- 


UE ia , mirifica admiranda res. Lo 


mo Ó contracción de nervios. Spasmi- 
Padece pasmo ó contraccion de nervios. 
€ pasmo. mod. adv. v. Pasmosamente. 
So iré do. mod. De un modo pasmoso y ad- 
>> s p dl 
0... Prandum in modum. «A 
Mio adj dmiracion ó 
Miras "Y. Lo que causa grande admira 
e Sty s ; ? p 
ee y Sa, / ES Pore dienus, q 
LT 0: ir, de pasar. Se aplica 4 las furl deseca- 
hat de a Mm y dl a Mm, 
e Pesa, gn ar, la marcha, el modo de andar. Gra- 
pl aus, incessus, us. |El espacio que se ade- 
a Y Otro. 7d, [El acto de pasar de una par- 
tio; transitus, us. | Escalon, Gradus, ll 


PAS 

El movimiento cómodo de las mulas y caballos zz 
solo un pie en el aire, Temperatus jumentorum Sressus, 
El lugar 6 sitio por donde se pasa de una parte á otra. 
Transitus, tractus , Us, |] La diligencia que se hace en so- 
licitud de alguna cosa, Diligentra ; officium. | La huella 
del pie, Vestioium, II Licencia, concesion de poder pasar 
sin estorbo. Transeund; Sacultas. || El pase ó licencia que 
se da para que los despachos ó bulas corran sin impedi- 
mento. Ad usum facultas. Il Pasage, camino, tránsito , la 
accion de pasar. Permeatio ; incatus » 25. [| En los studios 
de gramática el ascenso de una clase á otra. Progressio. ll 
El repaso ó esplicacion del pasante 4 los discípulos, ó la 
conferencia de estos entre sí. Repetitio, || Lance, suceso 
digno de reparo. Casus, us. [| met. El adelantamiento que 
se hace en cualquier especie. Progressus, us. |El trance de 
la muerte ó cualquiera cosa peligrosa. Obitus, us 3 pericu- 
losum discrimen, [| Cualquiera de los sucesos mas notables de 
la pasion ds Jesucristo. Quelibet Tesuchristi Passionis trac- 
tus.[| La efigie que representa algun suceso de la pasion de 
Cristo. Jesuchrist; patientis simulacrum. || Justa , torneo, 
Equestris ludus.| Jl. El sugeto que recibe la accion. Pasa 
sus, a, um. || Cláusula, pasage de algun escrito, Locus > Lz 
libri verba. || Entre costureras la puntada larga. Protensun 
acus punctum. || Conducta, modo de vida. Vie modus, 
ratio. || Medida de cinco Ó de tres pies. Passus, Us. de 
convidado. Celer gressus. — de garganta. Variatus Docis 
modus inflexio. _—_de comedia. Comedio modus. de co- 
media. mef. Lo que mueve á riss. Quod rixum movet, — 
castellano. El paso largo y sentado de las caballerías, 4p. 
tus, commodus , equorum gressus. — de andadura. El paso 
acelerado y largo de las caballerías. Celer et commodus equo- 
ruin gressus. — de la madre. El pasitrote incómodo de las 
caballerías. Concitatior jumentorum gressus. libre. Aper- 
ta, libera via. — veloz. Ales Passus. Pasos largos, ten. 
didos. Proceri passus. Pasos sin destino , dados 4 la ven- 
tura. Vagi gressus. Malos pasos, dificultades de los cami- 
nos. Lubrica, orum ; lubrici loci, itineris angustiz, Un 
mal paso, sitio de ladrones. Infostus latronibus locus ; im. 
fecta ab grassatoribus via. Ciento y veinte y cinco pasos. 
Stadium, ii. Mil pasos. Miliarium , lí. Paso al traves, la 
accion de pasar atravesando. Tramsmeatio, A buen paso. 
mod. adv. Aceleradamente. Celerí, inciato, concitato grosa 
su. A cada paso , repetidamente. Passim, singulis vest;. 
gis. A cada tres pasos. Tertio passu. A ese paso, segun 
eso, de ese modo. Hoc modo. Al paso. De camino, al mis. 
mo tiempo , sin detenerse. Obiter, perviam. || Al encuen. 
tro. Obiter. [| Al modo, 4 imitacion ó como. Sicuti, ue, 
Al paso del buey. Despacio. Lent? y lento, bovina gradu. 
Al paso que. Quo dúm. A paso de buey. smef. Con mucha 
consideracion y tiento. Comsultd, considerato. A paso lar- 
g0. Presso, pleno gradu. A paso lento. Lento, modico, 
molligradu. Al pocos pasos , 4 poca distancia , con corta 
Ó pequeña diligencia. Exiguo intervalo. De paso. Breve, 
ligeramente. Obiter, CUrsim , transeunter, in transcurso, 
in transitu. | Al mismo tiempo. Simu!. Paso á paso, po- 
co á pocb, despacio. Pedetentim: Mas que de paso, de 
prisa. Celerrimo, celerrimo, concitato grada. Por sus pasos. 
contados , por su orden regular. Ordinatim. Por esto no 
daré un paso. Ob ¿d vel vestigio me non movear, Esto De 
ha costado muchos pasos. Multa Opera, Magñis curis, as. 
siduisque gressibus hoc mihi stetit. Volver paso atras, Ves e 
tigium relegere, pedem referre. Cerrar el paso. Viam , adi- 
tum claudere , obstrudere, impedire. Coger, tormar los pa- 
sos. Viarum additus occupare, intercipere, obsidere¿Coger 
á uno el paso. Pretereuntem compellare ; in transitu al- 
loqui ; alicui oviam ire. Cortarle á uno los pasos. Impedir. 
le la egecucion de algo. Alicu obstare, obsistere. Ceder el 
paso á uno. Dejarle ir delante, Alicui decedere, cedere, 
concedere, Potiores partes, honorariorem locum ej dem 
ferre. Adelantar, apresurar el paso. Properare, £radum 
accelerare, celeritatem adhibére, No poder dar un paso, 
estar impedido. Membrorum impedimento irretiri, incedo 
re non posse. Sacar de su paso alguno. Vehermentor aliguem 
concitare. Salir de su paso. Escederse. Supra morem are. 
re, morem excedere. Seguir los pasos 4 alguno. Observarle, 
Alicujus facta speculari. Sentar el Pa80. Caminar las caba 


HE 


7 , re PAT e michusy 0 


llerías con paso sosegado , cómodo. Quieto ef placido gra- lo que sirve para sustento del animal. Cibus, 13 
du jumenta incedere. || met. Vivir el hombre con quietud [Prado , dehesa, lugar donde pasta el ganado. Us. en P!* 
prudencia. Quiet?, placide vitam agere. Tomar paso las yo rop it i: pascua orum B del ánimo. Lo que le en- 
caballerías. Habituarse al que se le enseña. Gressum compo- tretiene y fomenta. Animoramá p abulum, recreatio. — e0 
mere. Ir al paso del buey. Samnis ingredi pedibus. Paso á mun. Compascuus ager Mata: Caballatio. — ñ 
paso se va lejos. Velocem tardus assequitur. Aquilam testu- fuego y otros el Pabulum de verano. AEstioi sa A 
do vincit. Schena et gradus. tus, espiritual, La enseñanza qUe se da 4 los pa, z 
um 


Paso. ado.mod. Blandamente, quedo, en voz baja. Sub=  bulum. Perteneciente al pasto. Pabula 


missa voce. . : 
Paspie. m. Cierta danza Ó baile. Tripudium sic dictum. | Lb o aa a 3 EPA pasto: asu 
Pasquin. +. Papel satírico. Maledicum programma; pascuoss ,a Be A E A ado. Hasta saciarsoP hi | 
epithesis , is 5 famosus libellus publico loco affixus. : fusse abundanter A 1030 asto mod. ado. Vans 
Pasquinada. if El dicho agudo y satírico que se hace pú- una Sol cosa en la PRA bebida; Aliguo vichs each 
blico. Ln vulgus editum dicterium. ve utendo, Comer á pasto. Cibis se infarcire. st 
Pasquinar. 7. a. Satirizar por medio de pasquines. Fa- Distolorio OLA ii Te sumos gacerdoló* 
mosis libellis aliquem sugiilare, lacessere. la gentilidad en los templos. Pastophoriut » A ¿ 
Pasta. f. Masa de una Ó mas cosas que se han macha- Pastor, ra. m, f. El E darda Ca ó apacié ta cl 
cado juntas. Massa, e. | La porcion de cualquier metal nado. EI TOrA 4 - Pe pastor, oris 3 gr /4 e 
fundido y sin labrar. Informis metalli massa. I| pine. v. [] El prelado ó cualquier otro cura que tiene súbdIo%-* de 


Empaste. ]] L asti ] ace 
paste. ]] La masa de harina para fideos , tallarines dc. clesiasticus antistes. — de cabras. Capra! pi cpu" 


Ex farina massa. || El forro de los libros que se hace de bueyes y vacas. Bubulcus , i. mu de ganado mayo!» rei 


Edd cubiertos con pieles bruñidas y pintadas. Linitum, tarius, li, armentitius , armentalis pasto — e ojsttt 
politum libri tepumentum. trabajada con manteca para Upilio, upilo, onis. El pastor mayoral. Pecoris ea El 
. t , 
mus pont 


hacer pasteles. Butyro condita massa. — italiana. El forro — universal Ó sumo. El pontífice. Sum 

pr libros hecho en pergamino avitelado. Perpolitum li- buen pastor. Cristo. Jesuchristus , £ 
rit Í ¡ . 20% . 
itegumentum. Buena pasta, buena índole, Pacifica, bo Pastoral. adj. Perteneciente 4 


(03 
los» pastores» ja 


br AR de buena pasta. Pacificus, bone indo=. cialmente á los prelados eclesiásticos. Pastora os 
iS O, . A ' 4 2 A Ó 11940) , 
> copalis, le, is. || poet. Especie de drama buc 
Pastar. v. a. Conducir el ganado al pasto. 4d pascua interlocutores Ed didas Bucolica pocsis: alió 
armenta ducere ; armenta. pascere. |] 1. Pacer, comer los con que un prelado exhorta 4 sus sábditos: Pasar” 
ganados la yerba del campo. Per herbas pasci. episcopalis epistola | | Pa 
Pasteca. f. náut. Moton, polea grande para varios usos, Pastoralmente. ado. mod. Al modo de 105 pastoreó 
Nautica troclez. torum more perra ¿par 
Pastel. mm. Composicion. de masa y harina , manteca y Pastorear. v. 4. Cuidar de los ganados» llevarlos dicig! 
otros ingredientes. Artocreas, atis. || Planta. v. Glasto. (| cer. Pecus agere, ad pascua ducere. || met: uidart, 
Masa que se hace de glasto que sirve 4 los tintoreros para el los prelados 4 sus súbditos. Doceo , ed0ct0» 055 ak os! 
color azul. Glasti massa. || fort. El reducto de figura aco: Pastorela. f. Tañido y canto sencillo y alegro” ; pull 
modada al terreño. Bellicum munimentum. || Cualquier que usan los pastores. Bucolicum poema » carmel? 
torta de pastelería. Lucuns , untis. || En la imprenta el de- ca cantio. de ? ye: pal 
fecto que ocasiona la mucha tinta Ó su espesura, Ex nimio Pastoreo, mm. El ejercicio de astorear € ganado: A 
atramento vitium.|impr. El conjunto de letra inútiló para toritía ars , pastoritium 25 40% myitia Ú 
fundirse de nuevo. Inutilium typorum acervus. (met. Con, Pastoría.f. Eloficio ó ejercicio de pastor. P a gstoséS 
bdo para algun fin siniestro. Conventiculum, 7. de ta, ars; pastoritium mus. || El conjunto Jo 
, Ea as E — embote. Guisado de carne picada, Pastorum cetus ss y pane 
ino gordo, azafran , pimienta , clavos, pan y queso dez > 2% 3 . al, oa 
rallado. Pinsita, lardoque condita, pane. E 15 y a . Pastoricio, cia y Pastoril. adj. Pastor?* ato 
caro. — embote. met. La persona pequeña da e nece á los pastores de ganado, P atacan E de 
muy gorda. Brevis et crassus hom a: pe um; pastoralis , le, is. pastor 
] 7) y om0. — pequeño. Lucun- Pastorilmente. ad: d. Al modo de los P* 
culus , pastillus, ¿. — relleno de conservas. Dulciaria d 1 2D bdo A A 
placenta. Lo que tiene Ó representa figura de pastel. Pas > E E artoram. marta pastora a 47 com0 A 
tillicans. Formarse , hacerse en forma de pastel. Pastilles=.  T Ae 410s sn pino 
co, is. Descubrirseel pastel. Fraudem, dolum patefieri pd A a LA e e RE LES At dl 
Pastelera, f. La muger del past lero: Parton mor La pa masa y pasta de color. Ben ¡lll y ld pas 
que tiene por oficio hacer ó vend A astura. f. El pasto de los ganados. 24% 2pado * 
po cer Ó vender pasteles. Pistoriam  pastus, u El sitio adond sta 
dni 0 ste : e ADO sl sitio adonde pastt a yo 
astelería. f. La tienda donde se ha 0% . ome pal 
les. Pistoria taberna, officina. || El coiatO de pao Pasturage. m. El lugar de pasto abierto gal 
Pistorie dapes. Cosa de pastelería. Dulciarius , a, um Jero e l de Seco quese. 298 E xo id 
ES S ASCUIS ve . y h 
Pastelero. mm. El que hace y vende pasteles. Artocopus, pee f.El se e a de los animales: Jun l pr 
dulciarius, pastillarius y crustularius, cupediarins , cupea > WE : ple y piern A femit de pudo 
PESAR Pp , 1 53 , pes. | La hembra del pato. Anas» 40 yasit ye 
pines 5,73 pistor, Perteneciente a] pastelero. Pistoricus, tre sastres la cartera que cierra los bolsillos, pr Ha 
? Pp Es: e IDA A : los oscludens portula. — de adelante. Anterl espó la fe 
astelon. m. aum. de pastel. Grandius artocreas. atras. Posterior de cabra. met. 07: La TILA 
Pastero. m. El que echa la pasta de las aceitunas en los traña é eines FRIOS > doluss 33 impre , ye 100 4 
capachos. Oleariam massam in cophinis colligens. fendicnl ! o de Cab da] e 
Pastilla. £ Pedazo delgad 1 iculum. de gallo. met. fam. Y- *; pinch3 cop? 
Pastillus : A rosiRin pos da PoeE Le: le dar se dle decos: y de ROA E Pc E Pas da 
j iscus, 1. de boca. La que se hace de llagas ó par ana: AR 
A cp o ches. Plagatum crus. — 2 y E pt 
pe y SiS polvos penca Odorarius ¿saccharo pas- Chad pd Hegdida: Bifida pisulca EA Pa 
lus. — de olor, que sirve de perfume. Odorarius pas- di dE Eo "dias colorado, Pet y, 
tillas, Hacer pastillas. Pastillico , 4 perdiz. Apodo del que gasta medió e, A pié, q 
illes, E E 0,45, tibialibus ob ta, mod. ABU q, 
E. a ii f. Pescado, pez de mar. Pastinaca, e; tri- A pata lino 41 dal llana mod» a: ses en EN 
113) trigonium, il; % mis. ¿tica 6 y DEN hi 4 u pay 
horia vende Pisnta: reo ae pre Y SIEMPRE y ETA PA ca % Patas Ge na 
po. Juego de muchachos. Uno pede stantt: sun dior geo 


Pasto. m. P . ; 
, 2 Asto. m. Pastura, la accion de pastar. Pastio, pabula- ¡ j be 
tio ; pastus us: || Forrage. pie Pp e 2 ado, Al reves, lo de arriba abajo. astorno Y, ¿gen 
, Pabulum, parcun 8 » P 100 3 alimento de ganado. Posterum in modum. ll met. fam. Con ¿dar 0 

m> 55 educasio; pastus, 15» |] Comida, cierto, Preposteró, prepostero 190 y. Ens 


o PAT 
Min pogo algun defecto que se habia disimulado.-4 
aio, lo 


la, 


; "ada $e Moneda de plata de peso de una. onza a 


a Ujeras, Argentens uncit ponderis NUMMUS., 


d ; Moi Embarcacion , antes de guerra, hoy mercan- 
dl tado. gaulus, 
y % y El golpe dado con la pata del animal ó con la 
3 


Ple. Pedis ictus. 


us [| fam. Paso, pisada. Gressus, 
EI El 


acto de patear en-el. suelo. Supplosio, || 
estigium, No dar pie ni patada. No hacer 
1. Nullam operam adhibére , negotia megli- 


om, Na, adj. : 


Ba el rio de la Plata hasta el estrecho de Maga: 
*Patasones dicti, . 


Se aplica 4 Jos indios salvages que 


aton, 


Pl. Pueblos de Magallánica. Patago- 
« M. f. Asadura guisada en picadillo. 


Mover las piernas 6 patas con ligereza, 
are , movére. | Dar patadas en el suelo 
Terram pedibus pre dolore aut ira 


e La accion de patalear. Pedum collisio. | El 
tar COn las patas. Pedum strepitus. y 
0 El accidente que priva del sentido ú ocasio- 
“Y Movimientos estraños. Caducus , comi tialis. 
» 1 E 
laz. Baile en 
 Moviéndolos 


AS m. f. El aldeano ó aldeana. Rusticus, bar= 
por Homo, | adj. Záfio, tosco, campesino ; lá. 
h pag e suele tener grandes pies. Bardus, rusti- 
NS os Pedibus ho . 


que se levantan los pies alterna= 
en el aire. Tripudium sic dic= 


ay tidícula, esceso demasiado en cortesías y 
tos , O en algun sentimiento ó cuidado, Commen- 
* 54. adj. El que usa de pataratas , embustero.. 
Ea, , Onis, nugator. e 
Cabo grueso hecho firme en el cue- 
nado corona, y sirve para ayudar. al palo 
“as-de quilla. Funis quidamnauticus, 

G indígena de América y cultivada en 
y Muy conocida por-el bulbo que produce su- 
be, solana, |El bulbo de esta planta. Solani 
Maria ay Ye caña. v, Pataca, — gallega. Varie- 
LF Patata comun: Ordinarium tuberosí so- 
Ne Manchega. Variedad mas fina de la patata, 
m Um ty erosi solani tuber. | 
 SODgoja, accidente leve. Leve animi 


Ma, adj. El natural de 


alo 1 áue, 


ve. 


delia 


y 
Atar: 
Óa Gum. 

Ml Im. Patache. $ rio 
mayo FUZ cuyos estremos se ensanchan un 
E :04s amplis extremis cruz. 

a SA El P > 


a atear. Supplausio, 
Podes AA efecto de patear. Supp e 


y lo perteneciente á 


Coll; 


ANS vb, ateadura. ; : 
care." Patadas. Explodo, supplodo, is; pedi- 
len; VMatere, tundere. [. Andar mucho ha- 
lag; Para conseguir algo. In alicujus rei as= 
0 ne Properare, festinare. [| mez. Estar sus» 


ME uQ : 
ero le ado. Pedibs pre ira solum quatre , fen 


PAT 


Patena. f. Platillo de «metal dorado que se pone sobre 
el caliz. Patena , patella, e. | Medalla grande con algu- 
ña imagen esculpida que usan al cuello las labradoras, 
Monilis genus, 

Patente, adj. Manifiesto, visible, abierto 4 todos. Pa. 
ten, Propandens , ts. || Manifiesto ,» Conocido ,- claro, 
perceptible, AGpertus, clarms > Manifestus, a, um; illusa 
Bris, tre 155 evidens, tís, — í todos ó por todas partes, 
Omnipatens » tis..__en ó por muchas partes. Multipatens, 
tis. Es patente, claro, evidente, constante. Pater. Es 
patente, evidente, claro que ellos se han engañado. 1/los 

deceptos esse patet, f 
» despacho real para el goce de algun 
La 


$ cuan un conven- 
to a otro. Patentes commeatus littere, | La. contribucion 


de estilo que paga el nuevo en al 


Salubritatem testantes littere. _ de corso. El despacho 
real que autoriza á uno para hac 
migos de la corona. 4d piraticam 
dam facultatem testantes littere. : 
Patentemente. adj. mod. Visible, claramente, 
claró , manifeste, perspicuo. 
Pátera. f. Vaso ancho de boca y de poco 
usaba en los sacrificios antiguos. Patera PARE 
- Páterea ó Pátara, f. Ciudad de Licia, Patara, e. Lo 
que le pertenece. Patareus y 4) UM, : 
Paternal. adj. Perteneciente al padre. Paternus, patrims, 
a, um. clóna A E 
Paternalmente. ado. mod. Con afecto de padre. Patri; : 
paterno studio, more, ritu ; patrio amore... 
- Paternidad. f. La cualidad, condicion y afecto de padre 
, y la relacion que dice al hijo. Paternitas, [| Tratamiento - 
que se. da á los religiosos. Paternitas, E 
Paterno. f. Ciudad de Italia. Paternum 
- Paterno, na. adj. Paternal, 
Paternus, patrius, a, um. 
-Paternoster. 7. El padre nuestro, 
Cada una de las cuentas del rosari0, mayor que las otras, 
donde se dice. padre muestro. Grandior in rosario globulus, Ib 
Jam. El nudo gordo y apretado, Crassior modus; -Jtod 
Pateta, m. Apodo del que es mal conformado. de pies, 
Ó piernas. Claudus > AS UMS Qressu dispar. No lo hiciera, 
no lo dijera pateta. Wec rusticns ferrita io aa 
 Patéticamente, mods adv. Con mocion:de afectos:, de un 
modo patético. Pathetico, AA FA 
Patético , ca. adja: Afectuoso, lo que mueve los-afectos, 
las pasiones. Patheticus, a, um 5 ciendis animorum motibus 
CPE OPRO UN ADO tato ir 1 
o Patiabierto, ta. adj. El que tiene las. piernas separadas. 
Divaricatis cruribus homo, A leo ais2 
- Patialbillo, m1. Cuadrúpedo. y. Papialbillo.. 0 
Patíbulo. e. Suplicio, horca. Patibulus , patibulum y 7. 
Paticojo , ja. adj. fam. Mennad: 20 
Patiestevado, da, ¡adj. El que tiene las piernas esteva. 
das, torcidas, en arco. Varus »Aivaricatus VAÍgus ¿a um, 
-Patihendido, da. adj. Se aplica al anímal.que tiene hena, 
dida la pezuña. Pede bisulco , bifido, ungula bisulcas. bifi= 
; e , » 


da animal. 


Aperto, 


fondo, que se 


sÁa 


lo que pertenece al padre, 


Dominica oratio. 


ú 


emma? 


dedo índice. 
en las terceras ; con el de corazon en la prima, los dos en 


segundo traste; y con el tercer dedo en las segundas en el 
tercer trasto, Quedam digitorumin cithara positio, ln das 
llaves de las armas el gatillo. Catapulte rotula. ll máne, 
Hierro en que se Prende:el simon, Nanticam / cexum adun. 
cum. d á Y AR o j E 

Patillas. f. pl. fam, El diablo. Cacodemon, omiga.. 
. Patip. om. Patio pequeño. Paroamimpluoim. | Ayo do 
colores de unas quince pa - largO + vuela, y. mado, y 

2 


780 PAT 


se mantiene de peces. Atra fulica. |] Instrumento de hier- 
ro que se ajusta 4 la suela del zapato para caminar con ra. 
pidez sobre el hielo. Ferreum calceis aptatum instrumen= 
tum ad celeriter supra gelu dilabendum. 

Patio. m. Lugar que se deja al descubierto en las casas y 
donde se recoge Ójunta el agua llovediza. Compluvium, im- 
pluvium, cavedium, 35 cavum edium. Corral. Aula, 
e; atrium, ii. || En los coliseos la parte que media entre 
las luneras y la entrada. Inferior theatri aree pars. Hecho 
á manera de patio de una casa. Compluviatus, a, um. 

Pafitieso, sa. adj. fam. El que no tiene movimiento en 
las piernas. Rigentibus pedibus, pedibus immovilis. || Sor- 
prendido , admirado, pasmado. Stupefactus. || El que por 
presuncion anda muy tieso y erguido. Erecto corpore vane 
incedes. Se quedó patitieso al oir esto, Ad hec audita im- 
motus hesit, obriguit. : 

Patituerto, ta. adj. El que tiene las patas tuertas. Va- 
tia, e; lovipes y edis 5 varus, Dalgus, vatinius, vatius, a, 
um. || Se aplica 4 lo que no lleva rectitud en la línea que 
debe tener ; dícese de las letras y renglones. Obliquus, 
4), UM. Sl 

Patizambo, ba. adj. El que tiene las piernas torcidas há- 
ciaafuera. Ln exteriorem partem Darus , divaricatis versus 
exteriorem partem pedibus. 

Pato, ta. adj. v. Empatado, Estamos pata. ¿Equalem 
sortem sustulimus. . 

Pato. m. Ave anfibia muy conocida. Anas , tis 3 anser, 
eris. Perteneciente al pato. Ánserinus , 4 , Um. Chillar el 
pato. Gingrio, is. Pagar el pato, la pena que ha merecido 
otro. Alienas penas dare, luere. Late 

Patochada. /. Despropásito, disparate. Seultiloquium, lis 
2 proposito alienws sermo. Decir patochadas. Alienum ab 12 
proposita dicere. 

Patognómico , ca. adj. med. Se aplica á la señal infali- 
ble de alguna enfermedad. 1nfallibile morbi signum.- 

Patojo, ja. adj. El que se menea de un lado á“otro 
cuando anda por tener las piernas torcidas. Valgus, va- 
rus, a, um. ind LA E 

Patologia. f. La parte de la medicina que trata de la, 
naturaleza de las enfermedades. Pathología y e.” 

Patológico , ca. adj. Perteneciente á la patología. “Pa- 
thologicus , 4, um. de 25) 

-—¿Paton; na, adj, El que tiene grandes y disformes pies:Ó 
patas. Pansa, £; PE ICn A 


'Patraña. f. Mentira, noticia falsa. Commentum , figmen-" 


tum 5 anilis, jocularis fabella. Contar patrañas. Logos fun-. 
ditare , nugas venditare. 0 000 As 
Patrás. f. Ciudad de Acaya en el Peloponeso. Patre, 


arum. Lo que le pertenece. Patrensis, se PUTOS 
Patria.f. Region', pais, lugar donde uno nace. Patria, 
e; cunabula, orum; humus, ¿5 lar, aris ; domus, us; na: 
talis humus , hatale solum y magna mater. — celestial. El 
cielo. Coalum, Perteneciente :4 la patria. Patrius; a; um. 
De nuestra, Ó de vuestra patria , tierra, gente ¿secta Ó: 
partido) Vostras vestras, atis. Mi-patria y mi'hogar- cien 
sueldos val. Domus amica domus optima. o 
Patriarca. wm. Cabeza de una dilatada familia. Patriar- 
cha; patriarchesy e. || Titulo de dignidad de los: obispos 
de algunas iglesias principales 3 príncipe de una iglesia. [d, 
| Título de dignidad concedido por el papa ¿algunos pre- 


lados sin jurisdicción. Zd.: |] Cualquiera de los fundadores 
de las religiones. Religionis fundabor, Pasarlocomo un pas 


triarca. Commodat: vitam agere. >> 
Patriarcado, m. La dignidad del patriarca. Patriarcha- 

tus ; us. |El térritotio de la” jurisdicción de el patriarca. 
Patriarche ditio. |El tiempo que uno obtiene la dignidad 
de patriarca: Patriarchatus tempus. 00 
-Patriarcal. adj: Perteneciente al patriarca. Patriarcha- 
lis “le, is. E E 
“Patriciado. m. Dignidad” y condicion de patricio , de 
noble. Patriciatus y Us. : A 


“Patriciano, na. adj. Sectario del herege Patricio y lo. 


pertinens. Pa 


> Patricio, cia. adj. Noble, perteneciente 4 los patricios» 
Patriciusya, um. o: EN : 


perteneciente á su secta. Patrició sectator ; ad ¡llius sectam 


31 patriam pietas. 
y - Patrocinar. v. a. Proteger , amparal», 


TAO SII 


PAT ,, ipcia» 

Patricio. m. El natural de algun pueblo os pri" 
Patricius , ii.) Cada uno de los que pi nue obtenis 
meros senadores de Roma. Patricius , 1 l d dd patricio, 
la dignidad de patricio. Patricias, 1% A modo 
de noble. Patrici2, patrice. , 

Patricios. m. pl. La raza de los primeros E 
Roma establecidos por Rómulo, Patricii, or 
res. Patres, ium. e patrio” 

Patrimonial. adj. Perteneciente al patrimonio. de desu 
mialis , le, is. || Lo que pertenece á uno por Y 
patria Ó padre. Patrimonialis , le, 15. tape por íí 
+ Patrimonialidad. f. El derecho que alguno de ¿na Costo 
tural ú originario de algun pais para obtener algu” 
Origo, inis ; ex origine deductum jus, de los PY 

Patrimonio. m. Hacienda, bienes heredados Hacienda: 
dres. Patrimonium, ii; patria her edibas» de :408 po! 
Substantia , e. || met. Los bienes profanos 4 Zopios esp!” 
cualquier título. Patrimontum. || Los bienes P Alendis le” 
ritualizados para que alguno pueda ordenarst: 1, Los 
ricis destinata bona. || y. Patrimonialida en Lat 
bienes de la corona. R2g75 patrimoniom.—2. cie je 
amplum, copiosum, uncium patrimomum- p qe dí j 
trimonio. Sujetar alguna porcion de bienes E y cos 
de algun: ordenando, Patrimoniwn eclesial? 
Fuere. ; : 

Patrio, trias adj. Paterno, paterna 
padre, Patrins, patrous, paternus, 4, 
ciente 4 la patria. Patrius, patrous, A, Pe 
tad. Patris in filios dominium. 

Patriota. m. El que tiene amor 
su bien. Patrice fidus, providens. — 

Patriótico, ca. adj- Perteneciente dape e 
ta. Patrice, ad patria amore pertinente o ¿ppt an 

Patriotismo. m. El amor de la pate 2. 


dores 
dm, [Serado” 


en 
enteneo! pe 
e OPA 
“patria Po 


24 0- 


recer. Patrocinor , tutor, aris ; Fueor, ECO gilio. 
y 


job» tr 
Patrocinio. 1, Defensa, amparo, proto f de 
Tutela, e; tutamentum, presidiuam des a A 
rotectio ; patronatus , us ¿fides ¿th ga : 
- Pla ms Nieto de cor Actor des e A 
Patron, na. m. f. Protector , defensor»? papi el 
mus, 15 patrona, e; defensor. , tutor po patron, oh 
santo titular de alguna iglesia, Patronus? Hope pr 
El dueño de una casa donde otro se alojí paa Al 
El quetiene el derecho de patronato en? pan a lo: 
£tronus. || El que da libertad 4 un esclaror po. po 
Nivel, escuadra. Amussis, 15. || 7» Degas 
Archetypum,i. — de una embarcación: uo 
varchus ; havicularius, 33 maviculabor 14 ee 
magister. — de una barca. Lintrariós) Po, q or 
Patronado, da. adj. Se aplica á las 18% trad de A 
Patronatus, a, um. || m. El derecho YE derecho, qua da 
no. Patroñatus, us; patroñatus jus: | ¿ya pl 
sentar pará los beneficios. Patronatus> qe yá E 
de alguna obra pia. Patronatus- pEl ma ai 
obligaciones del patronato: Patronatus “a se eN 
de legos. Vínculo fundado con graY El desecho, yo 
a relació ' 


pia. Laicorum patronatus. —1%*: 
el rey de presentar sugetos idóneos 
piezas eclesiásticas. Regits patronatu!: : 
Patronazgo. m. v. Patronato. ds patro? 0) fi 
Patronear. o. n. Ejercer el carg9 yl A 
embarcacion. Navarchi mirtits czplé* e copado 0% q 
- Patronímico , ca. adj. El nom e pjo 1 ps 
padre ú otro ascendiente, y significa € di 
descendiente. -Patronymicus , 4, Y”: riguin” ¿p 
Patronímico. m. El apellido que pe re % pr 
en España á los hijos formado del nom ano 
como de Sancho Sanchez. Patron? 
Patrono. m. Patron, defensot» £ 
protector. || El que da libertad d YO que 
v. Patron por el santo tutelar y PO. gireció 
de patronato. || El señor del domini 
dos. Emplyteusis dominus- 


Mie Ronda, partida de soldados para rondar. Xx. 
om Mor » us 5 excubitores , exploratorii, 
amino A digilos, [| met. Cuadrilla, monton de gente. 
detro nl “ets. Por patrullas, mod, ado. Por pelotones 

atra 29r bandas. Castellatim, 
le a, Re 
sua Pa Vicos Prlustrare. 
> Patas,” da, adj. fam, El que tiene grandes pies Ó gran- 


dalla scaod 


y D. 7. Pisar con fuerza y desatentadamente. Pe- 
ue DAS terere. || met. Dar muchos pasos, hacer 


E ligenciso, In alicujus rei assecutione properare, 
O atizari, 

mb da Ciudad de Bearne. Palum, 7. 

May, El sitio bajo en que se estancan las aguas y des- 


? Eo yerbas, Pantanosus locus. 
nj y ente, ado. mod, Poco $ poco, despacio, len- 


a ulatim, 


3% : 10, na, adj. Lo que procede ú obra lentamente. 


o Lerans, procedens, 


MN "lados - “Comunion para el descubrimiento de cosas 


1 do 


a obadas. Paulinum anathema. met. Repren: 
; posa, Anathema, atis. y $ 
[de Olea e “om. prop, Pablo; úsase hablando de los em- 
¿pe Y Papas de este nombre. Paulus Ls 
MT "MO, ma, adj, sup. Muy pobre, Pauperrimus, 


e a etis, | Lentitud, tardanza. 7, arditas , cunc= 
o Pteve intervalo en que se suspende la voz. 
l bl jeta inter canendum mora. | mús. El sig- 
Palio, “sa la pausa, Musicalis more nota. para 


'Umpid 


Ma. Mente. Intermiss?; moris interpositis, 
Mala, 


y 


A rjasdte. ado. mod. Con pausa, lentitud Ó tardan- 
é ñ o. Mar; 


Sado á m, lento , remisse. : 
ano , 2. 44. Despacioso, tardo , que obra con len- 
E > Placidus, I| Lo que se obra con lentitud, 
llas M9 pausado. Moderatus y sedatus, placidus, 
Pimas. Hablar pausado. 
Ugo pedo. mod. y, Pausadamente, 
' aus dé Hacer pausa Ó interrupcion, cesar, dete. 
di 3 quíesco, interquiesco , 13 5 ex interoallo 


Mie boy " > es 
a pp Mberponere, interiicere. 
y A, Tabla po A, Eer7 


e, 


mef. Regla , instrumento que sirve para go- 

o Ai A ejecucion de alguna cosa. Regula; exemo. 

ad; A "et. Dechado , modelo. Regula, archety= 
E e : 


ar, arís, 


a 


D El que pauta. Linearum in charta ductor. 
Serj He Señalar el papel por la pauta. Chartam ad. 
sir Mductaria norma obsignare. || met. Dar 
am, e ; AA 
Me Plabéro, grado de hacer alguna cosa. Dirigo , is 


( de hembra del pavo. Pavo femina; indica gal- 

Wada bra el pavo real. Pava, e. 

amada de pavos. Indicorum Lallorum 

, dia inza española, pausada, grave y seria. Gra» 
Hera Pecie de esclavina que usaban las muge- 

O q Lirculum, collare, 


El que cuida Ó vende pavos. Pavorum 
or, 


» y Ola “cudo oblongo, Oblonga parma; oblongus 

¡Aya y, pá peum, scutum. 

2d? En Parte sutil que queda del fuego apagado... 
Ñ CN echo una pavesa. Estar muy estenua- 

ho fam, a. *huatum et debilem esse. Ser una pa- 

E MR y > muy dócil y apacible. Docilem, placi- 


¿gd 
NO » A Empavesada, : : 
"dad del estado de Milan. Ticinum , í. Lo 


a A Ticinensis A re 


ondar la tropa en patrullas. Excubias 


, interrupción, reposo, Pausa, e; 


' Kespiratio ; respiratus, us. A. pausas. mod. 


Sedato , moderaté. 


en que se regla el papel. Seriptionis dusc=. 


a, le El que hace pautas. Regularum , tabellas. 


PAZ 


Pavía, f- Variedad del melocoton , de 
y delicada. Persici varictas, 


81 


carne mas tierna 


Pavido, da. adj. Temeroso, tímido. Pavidus, a,um; 
ml poi £is.. || Amedrentado, atemorizado, Pavidus, 
map Perterritus, terrore concussus. 

avilon. m. La mecha que cuelga separada del copo. 
Pensilis Peniculus, pendens Hocci pars, | 

Pavimento, mM. Piso solado, Pavimentum, solum, 7. EN 
de piedras de varios colores, dé mosáico. Lithostrotum, ¿, 
— de piezas diversas, de labores 4 modo de taracea, Seca 
tilia Pavimenta ; asoratum 110 

aviota. f. Ave. y. Gaviota, 

Pavipollo. m. El pollo del pavo. 

avo.m. Ave indígena de América, muy conocida, Me. 
leagris, idis; imdicus gallus, —carbonero. Ave de varios 


Colores, de unas cinco Pulgadas de largo. Parys Major. 
IMArino. Ave de un pie 


zafiro con cambiantes de 
verde esmeralda; sobre la cabeza tiene un penacho de plu- 


mas verdes con cambiantes de oro, Pavus, i; pavo, onis; 
Junonis ales, Junonia, medica avis, ales. Lo que es del 
pavo real Ó le pertenece, Pavonacens, Pavonicus, pavoni- 
MUS, Pavonius, 4, um, 

avon. mm. Ave. v. Pavo real. || Constelacion celeste CEL = 
ca del polo antártico. Celestis pazo. : 

Pavonada.f. Paseo breve » diversion que se toma por po. 
co tiempo. Brevis animi relaxatio , recreatio. || met. Os. 
tentacion, pompa con que alguno se deja ver. Ostentosa 
pompa, gloriosa ostentatío. Darse una pavonada, Recrear.- 
se, divertirse. Recreari ; animum reficere , animo indulgtre,. 

Pavonado, da. adj. Se aplica al color azulado OSCUTO, 
Us. como sust. m. Violacens color. || P» p. de 
_ Pavonar. 7, a. Dar al hierro color azulado oscuro. Vzo. 
laceo colore ferrum insignire, : > 

Pavonazo, »m. Color mineral rojo oscuro. Violacems 
color, : 
Pavonear. v. 2. Hacer alguno vana ostentación de su 
gallardía y otras prendas. Us, como r. Pavonem Agere; 
¿naniter gloriari 5 pavonis instar incedere, [| met. Traer 4 
uno entretenido, hacerle desear alguna cosa. Verpis aliguem 
tentre ; falsa spe lactare; r:oram alicui facere. 

Pavor. mm. Temor, temblor, espanto , miedo. Pavor, 
horror, pavitio ,' formido ; metus ,» 5. Con pavor, Pavide, 

Pavorde. m. Prepósito de alguna comunidad. Ecclesias- 
bici sodalitii repositus. || En Valencia el título de honor 
que se daá Ap “catedráticos que tienen silla en el coro 
despues de los canónigos, y usan hábitos canonicales. Pau > 
blicas professor canonicorum choro assistens. 

Pavordear. 0. a. w. Jabardear, ¿ 

Pavordía. f. La dignidad de pavorde, el derecho de 
percibir los frutos de esta dignidad y el territorio en que 
los percibe, Prepositura ; ecclesiastice prapositure ditio, 

Pavorido , da. adj. v. Despavorido. - 3 

—Pavorosamente. ado. mod. Con pavor. Pavide. . 

Pavoroso, sa. adj. Medroso, lo que causa pavor. Timjo 
dus, pavidus; pavorem incutiens. 

Pavura. f. v. Pavor. ; 

Payaso. m. El gracioso en los volatines 
jantes. Mimus , i. : 

Payo, ya. adj. Villano, agreste, hombre del campo. 
Rusticus, rusticanus, a, um 5 agrestis, te, is, liZafio, 1g- 
norante. Bardus, plumbeus , a, un, 

Paz. f. Quietud, tranquilidad, sosiego. Tranguillitas, 
paz, acis; quies; etis.|La virtud que inclina á la tranquili- 
dad y sosiego. Par, ¡¡ Concordia, buena correspondencia, 
Pacificatio, Pax; reconciliata gratía, l|Genio pacífico, 
sosegado y apacible. Quieta ; placida indoles ; benignum, 
mite ingenium. || Ajuste, convenio entre los príncipes dese 
pues de una guerra, Pax , pacificatio,[|La reliquia ó imágen 
que se da á besar en la misa antes de consumir. Sacra reli- 


y fiestas seme- 
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guia; pav.:!Lasceremonia en que el celebrante besa la pa- 


tena y abraza al diácono, y este-4l subdiácono, y se da 47 


besar la paz. Osculum ; paz.|¡La igualdad del caudal en el 
juego cuando.no hay pérdida ni ganancia, Ó la 1gualdad 
del número de tantos de una parte á otra. In ludo equal - 
tas, parilitas. La igualdad en las cuentas, pagado el al- 
cance. Equalis pars, ratio. met. Correspondencia, desquí- 
te en las palabras Ó acciones, Injurie retorsio, || La saluta» 
cion que se espresa besándose. Osculo facta salutatio.|| 
Diosa de la paz. Paz, acis. Autor dela paz. Pacificator, 
pacis conciliator. Yratados de paz. Pacis capita, pacta, 
conditiones , pactiones, leges. La paz y la guerra. Paces et 
belía. Paz octaviana. Gran sosiego por semejanza á la que 
gozaba el mundo en la Encarnacion del Verbo divino en 
tiempo de Octaviano Augusto. Magua tranquillitas. A la 
paz de Dios. mod. adv. Abur, Í Dios. Valete; pax vobis. 
En paz y en haz. Con vista y consentimiento. Per volupta- 
tem. En paz y en guerra. Domi, militieque Ó bellique ; do- 
mi belloque. La paz ya está hecha. Inter hostes colit, coaluit 
paz, intercessit pacificatio. En paz estamos de juegos. Veu- 
ter alteri debet ; paria fecimus. Tú no puedes vivir en paz 
con nadie. Cum nemine prorsus tibi convenit. Andar la paz 
porel coro. Dissidia grassari, serpere. Dejar en paz á al- 
guno. Quietum relinguere. Descansar en paz. Salvarse. 
LEterna beatitudine frui. Hacer la paz. Pacem cum hoste 
Jungere, constituere, facere, contrahere, inire. Meter Ó po- 


ner paz ó en paz. Pacem inter disidentes conciliare, dissi.., 


- dentes in concordiam adducere; vrixam, discordias sedare, 


Sacar á paz y ásalvo 4 uno. Aliquem incolumem, reddere. 
Venir en paz. Placato animo accedere. Vivir, estar en paz. 
Pacem agitare. La paz de Judas. Hostium munera non mu-. 
vera. Timeo Danaos et dona ferentes. Agiptinuptiz. 

Paz. interj. Para solicitarla entre los que riñen. Hen 


ax! 
Pazeguato,, ta. adj. Simple, bobo, que se admira de lo 


ye ve y oye. Stolidus, stupidas , fatuus, a , um> excors,- 


disz insipiens , is. 2. 
Pazote. m. Planta del Perú aromática y de gusto seme=- 
jante á la nuez moscada. Aromatica planta.:. 4 
De pe á pa. mod. adv. Desde el principio al fin, entera- 
mente. Omnino , integre. 
Peage. m. Derecho, tributo de introduccion de merca- 
derías Ó paso de ganados. Portorium,. pedagium, di. Poner 


este tributo. Porforium imponere. Pagarle. Portorium pet: 
Ñ s - E ct A Y 


dere. pl o A E 

Peagero. m. El que cobra el peage, portazguero. Alabar- 
ches, «e; pedagii exactor. > po 

Peal. m. Escarpin ú otra cosa que cubrael pie. Udo, onis;.. 
pedule, pedulis, is. fam. La persona inútil y despreciable, 
Vilis, abjectus homo. 8 E 

Peana. f. Pie, basa, pedestal. Stplobates; e ; suppeda=. 
neum, ¿5 bassis, 155 pes, edis.||.La: tarima que hay de= 
lante del altar. A/taris suppedaneum, : 

Pebete. m. Composicion de polvos aromáticos, que én- 
cendida despide un humo muy “fragante. Su/fimentum , || 
irón. Cualquier cosa de mal olor. Fietidum su/fimen. 
nutillo que cuelga de los artificios de fuego para encender- 
los. Ex nitrato pulvere in virgulam disposita massa. 

Pebetero. m. El candelero Ó vaso en donde se ponen á 


quemar los pebetes. Su/fimenti vas. 


. 


eris. 


Peca, f. Mancha pequeña que suele salir.en el cutis, es- 


pecialmente de la cara. Macula, lenticula; lentigo, Inis, 
-Pecable. adj. El que es capyz de pecar. Peccandi capar. 

[| Se aplica 4 la materia en qué se puede pecar. Peccato 0b- 

mania. > PD 
Pecado. m. Falta, culpa, delito, accion mala. Culpa tó 


73,2; peccatum , delictum, flagitium,.erratum , maleft- > 


cium > peccatio, error; crimen, inis, scelus, eris; peccatus, 


excesus , us. [|] Cualquier cosa que se aparta de lo justo, Ld.* 


F >. DA : 
EN en cualquier línea. Pecatum; excesus, us.| fam. 
11d Es bo dé. Juego de naipes y de embite, en que 
a suerte preferente es la de nueve puntos, y se peca pasando 


¡El ca=: 


Pebrada. f. y Pebre. m. Salsa. Embamma, atis; pipera- 
«tum condimentium. En algunas partes la pimienta. Piper, 


PEC 
¡dan aleaf y 


de” este número: Pagellarum Judas que? ear 
actual. El acto. con que el hombre peca pea cal 
Actuale peccatiim. — contra naturaleza. jon. Contó 
cúalquier pecado carnal contrario 4 Ja rad se com 
naturam peccatumo — de bestialidad» El e or hace! 
con alguna bestia. Bestialifas. de con p 
obra mala. Opere  peccatum. Admissum 48 k issiont 
tum. — de omision por dejar de hacerla aca ¡tual 
perpetratum peccatum. — grave. Flagitium. materia 
La costumbre de pecar. Habituale pre. Material pu 
3 . ci: able. ello 
El que se comete con ignorancia 15cU Laa better 
tiferum fag itíum , peccatum. —nefan Ds atun Je 
Nefandum peccatum. —original. Origina! Ls, 1 
ta, patria mortalium noxa, culpa. — da lenteja: gal 
lis noxa; parvum delictum. El pecado de qa aan 
culpa. Por mis pecados. mod. ado. mi perta afecto art 
De mis pecados, Con que se significa do ¿y asi $e 
cular acerca del sugeto Ó cos3 de que se hab elo qu 
ce, Estas cuentas de mis pecados. Peccatoram de y po jala 
Mal pecado. Interjecion con que se esplica eN ecado: Sist 
desgracia, pesar ó disgusto. Heu) Conocs! pres 00. 
reum agnoscere. Estar en pecado. fam. Estar de cho en A 
do con alguna cosa. A£gre aliquid ferre. ES yn esse 0 
cado. Salir mal alguna cosa. Prave aliqul ARA ¿ta 
tigisse. Pagar su pecado. Penas dare, stes ia ¿na 
Pecador, ra. m. f. El que peca. Peccator, 1 pedo 
minis reus, rea, | El: que está sujeto al peca te que sabe, : 
meterle. Peccato obnoxius. || met. El Lar mihi 19 
co. Imperitus, ignarus. ¡ Pecador de mi: Cabe sa 
Al pecador como viviere. Advierte qUe a seco 
4 aquel de quien se espera una gananciós a 0er 
Quidquid oblatum fuerit non renuam. >, . a 
: Pecadora. f. fam. Ramera. Meretri? > 1er gio 
Pecaminoso, sa. adj. Espuesto 4 peca ESA an 
fecto. Peccato obnoxi4s. e ds ja ob 5% | 
Pecar. v. n. Errar, faltar, delinquit iio eris 5 o > 
commercoo de 


ui , acia 
quo, is; peccatum ddmittere, committere; fu perio 
2 culpa A 
ati” q 


ñ 
to se inquinare, maculare, oostring ro error 


A 
E 


vo para algun castigo Ó pena. Penam pación pocos ya 
minar algunos humores en las enfermedi ) inte pit 
do, as. contra sí mismo. ln se facim pia 
vemente. Flagitiun patrare, graviorem 0 (a at 
tere. El que ha pecado, faltado 4 su del he pasad 5% 
um. Se peca, se falta. Peccatur. ¿En ol LO 
Quonam meo merito ? quid ego feci, 0 Cd e 
con ciencia cierta peco. $ sciens fallo. PE esp or 
rante que de malicioso. Per imprudentia" arpa gano 5 
* litiosó operatur. Darle 4 uno por donde a mas, las ón ve 
gare y redarguere. El uno peca por carta calcaro, qu 
por carta de menos. Alter frenis, 2 del grita, 
Pece. m. El barro para hacer ED ¡sp! 
El lomo de tierra entre surco y SÚrco: A dá gun 
Una de las constelaciones celestes austió e dp 
cis. — volante. Constelacion celeste Eee A cat 
tico: Volans piscis2 01 li, 
Peceño, ña, adj: De color de pez: a EII 
rens.][Lo que sabe á la pez. Pratt E O 


4 A 


referens.: Hoy A O 
Peciento, ta. adj. Parecido Í la pez» e 

color. Picissimilis; picis colorem teje" ens. pque en el 
Pecile. f. Pórtico de Atenas, fimos : gan 


putaban los filósofos estóicos. Pur ile , ES copo de 
“Peciluengo, ga. 2d. Largo de pezor* dd 
Ex longo pediculo pendens fructus. A 
“Pecina. f. Estanque de pócés. J ea cie 
Pecinal. m. Laguna, charco de MU cd 
cenosus lacus. Dec 
Pétora. f Lares de ganado tanar/P de 
El pícaro astuto. Ástubus € allidus, 9 


PEC PED 


| | E : 7 
horca, S. Hurto de soldados desmandados. Militum Pecho. m. La parte anterior del animal desde la gargan- 
MA met. Diversion andando de aqui para alli. .Dj- ta hasta el estómago. Pectus, oris, torax, acis, II La parte 
blas: “o, 


! s interior del pecho. Precordia, orum ; pulmo, onis, ll En las 
p mo, $2. adj, Lleno de pecas. Lenticulosus, lenti2im mugeres la teta. Mamma, e; uber, erís. met. El interior 
da 


y hum, del hombre. Animus 3 cor, ordis, mens, tis, [|me£. Cons- 
Po coral, adj. Perteneciente al pecho. Pectoralis, de, is.|j tancia, valor, fortaleza, esfuerzo. Fortitudo, ¿mis , Virtus, 
pa al pecho. Pectori commodus, utilis. mm. La utis, robur, orís. | Confianza, estimacion , agrado, Fides, 
Po Por insignia traen al pecho los obispos y otros ei, || La calidad de la voz. Vocis tonus, || Tributo. Stipe 
Moe y Cectorale, ¡5 3 pectoralis cruz. [| v. Racional por dium, tributum ; vectigal, alís. _velludo. Comans pec- 


Moro A sagrada. mayor. Cir. Músculo del brazo que tus. Los pechos de que se alimentan los niños. Nutrices, 


ep] 
po de 


. a clavícula y estefnon, y termina en lo alto y de- um. Pechos, hombres fortísimos, muy alentados. Forfissj. 


lata; hueso del brazo. Pectoralis in brachium dis ma corda. Pechos, corazones llenos de alegría. Letissima 
eo cti, Pectora. El que tiene gran pecho. Pectorosus, a, um. Hom- 
?, 


fala mM. Robo del dinero público ó del príncipe, bre de pecho ó de pelo en pecho. Masnanimus 


, AÑÍMO- 


Wa o 03 Peculatus, us. [Delito del magistrado que re= sus, Jortis homo. De poco pecho. Meticulosus ; pusilani- 
: Aa Si dinero de la provincia que gobernaba, ó al- mis. Atravesado por el pecho, Pectora trajectus, A pecho 
de eres ú otras cosas, y de los jueces cohechados y descubierto. mod. ado. Inermi pectore. De pechos. mod. 
ta Fecibian dinero ú cosa equivalente por razon de ado. Con el pecho sobre alguna cosa. In pectus, supra 
¡de “805 $ empleos públicos. Repetunde, arum. pectus. Entre pecho y espalda, En el estómago. ln ventren, 
Ag adj. Propio, privativo, particular. Proprias, [IDescubiertamente, cara á cara. Palam, facie ad faciem, 
ee culiaris, singularis, re, is, Pecho por tierra. Con mucha sumision. Submiss?, hiumilli 
ú úMente. ado. mod, Propia, privativa, especial- me, submisso, cernuo, obsequenti animo, Pectore. Abrir su 

Ne e COPrió, peculiariter, pecho á alguno. mf. Declararle su secreto, Int ima cordis 

0. Caudal, riqueza adquirida con industria, con alícui pandere. Criar í uno Á sus pechos. Edncarle, ing- 
Mos P, eculium, ¿i. | La hacienda Ó caudal que el pa- truirle. 4) incunabulis aliquem educare. || Protegerle, fo- 
Cr Permite al hijo ó siervo para su uso y comer=  mentarle. Aliguem protegere. Echar el pecho al agua. Em- 

y io rd en castrense, cuasi castrense, profecticioy ad- prender con osadía alguna cosa peligrosa. ln discrimen au- E 

HENEA Su Ñ 


ES 
tal Sesplicaciones véanse en bienes). Peculium, iz. dacter ruere. Echarse 4 pechos el vaso Ó taza. Sitim poculo 
Pico) Puesto 4 ganancias. Sors, tis.I]mef. El dinero que explére; poculum avide haurire. Estar, caer, echarse de pe=- 
Mor Mente tiene cada uno. Peculium.—cotto. Peculio- chos. Tenerlos apoyados en alguna cosa. Prono corpore esse, 
am Soldado, adquirido de sus sueldos ó de las presas. decidere. F lar su pecho á alguno, Intimos animi sensus ali- 
lag Perteneciente al peculio, á la hacienda propia. cui patefacere, Pandere, aperire. Poner á los pechos una 


A a um; peculiaris, re, 75. El que tiene gran” daga, pistola Scc. Sicam alicui intentare, armis commina- 
; Hop pinerado, Peculiosus, a, um, ri. Tomar 4 pechos alguna cosa. Empeñarse en ella con 
2 a, E : 


y fam. El dinero. Pecunia , e. Numerata pe- eficacia. Summa, magna contentione negotium Suscipere, 
a ¡to dinero efectivo. Numerata, adnumerata toto pectore amplecti. Tomar el pecho el niño. Mammas 


lar SUS gere. s 
liz “MENE, ado, mod. En dinero efectivo, Sonamfe Pechuga. f. El pecho del ave. Usase en pl. Avis Pectus,J| 
5 mef. fam. El pecho del hombre y muger, Pectus, oris, 
Me O, ria, adj. Perteneciente al dinero. Pecunian Pechugon. m. El golpe fuerte que se da con la mano en el . 
pa E 3 pecunialis, pecuniaris > £, ¿5 Pena pecunia- pecho de otro, y la caida ú encuentro de pechos, Pector; 
Nag vria multa, impactus ictus. q 
| py Tributo, Tribrtum ; vectigal, alis. Pechuguera. f. La tos que está sentada en el pecho, Fry. 
a dE dep o a. Pagar tributo. Vectigal, tributum solvere, quens bussis. 
dba tras Que pechan. Vectigales agri. Pedage. 1. v. Peage, $ 
Uy ale, um, de pecho. Aplícase generalmente al Pedagogía. f. El cargo de enseñar 4 los muchachos, y la 
miga o valor y generosidad, Fortitudo , inis, mag- misma enseñanza. Pedagogia, a. El que está en pedagogia 
DISOSOR j Ó casa de educacion. Pedagosianus, a, un. 
| a Pechina. , Pedagogo. m. Ayo. Pedagogus, i; Puerorum mstitutor, 


dect. El pedazo de lienzo 6 paño que abriga el pe- formator, preceptor. || met. El que anda siempre con otro, 
Ma pes to umentum, ||Chorrera, guarnicion que se Ó le dice lo que ha de hacer. Pedagogus, i. interesado. 


<Hiura de las camisas. Anterior subucule or. . Acenonetos. indecl, El que esta con otros bajo de un peda- 
£n AQueta forrada en cordoban y rellena de borra, gogo. Compaldagogins, a, um. 


Aso Pecho de las mulas y caballos para que tiren Pedáneo. adj. Se aplica al juez que tiene limitada la ju 


. 


le, boris umentorum tegumentum ; coriaceum risdiccion. Pedaneus, pedarius judez, 


nues + La parte esterior del pecho, especialmente Pedante. m. El maestro de gramática que la enseña por 
hope, ectuUs, oris, las casas. Grammaticam privatim docens magister. || Char- 
Do Ve.¿;** “adron, repartimiento de los pechos y tri- latan , €l que se precia de sabio. Pedagogus, i, insulsus, É 
hero Salim olabus, census. putidus doctrine, eruditionis affictator; eo , 4, UM, 
pariyj 0 adj. El que está obligado 4 pagar tributos. Pedantear. v. 1. Ostentarse sabio sin serlo. Imaniter yy 
Cl, ributoris a, um; vectigalibus obnoxius.|| ditionem venditare, affectare.. A ! 
Mo. lienzo que se pone á los niños en el pecho Pedantería. f. Doctrina de pedante, a ectacion de sabi- 
9 manchen la ropa. Pectoris tegumentum. duría. Futilis litteratura , arrogans Mperitia, vnscibia, 
Anco, ca. adj. De pecho blanco; dícese de los Pedantesco, ca. adj. Perteneciente á los pedantes, á su 
boro apps, estilo y modo de hablar. 4d sciolos Pertinens, | 
one. Ave, Pardo: Pedantismo. mm. v. Pedantería, ¿ 
MÍ Juego: de naipes, en que se reparten 4 cada Pedazo. m. Trozo, fragmento, parte de alguna cosa, 
UN Mo ve Cartas, y puede e der COn TAB Ae VA sra> Bolus, frustum, fragmentum , segmentum sis absegmen, 
la Yo hac Me junta las nueve seguidas desde el as hasta ¿nis. || Cualquiera parte de A fisico Ó moral. Pars, 
Pia igonga, Chartarum ordine numerandarum tis, Porti0. mu de caña. Ro rigon con que se apoyan 


| E las vides. Calametum, i...de carne, Offula, e, de car- 
> “oy É Conchita mas ancha que larga, lustrosa y ne cOn siclo costitlas y TO. de cafnéro, Contig p 
Wed, o qecillos en: los labios. Trunculos donax, || num, i.—de pan. Lo ese PRES As do Diurnús 
“ig Mila € los cuatro triángulos curvilíncos que for-  wictus. | El precio 0 y Y e de cualquiera cosa, 

Arcuoj:  * Cúpula con los arcos torales sobre que  Lnfimum prebium. — de eN rano grande, Palacra, pa- 
pe triang ults curvilinens. lacrana, Es ma PEQUEÑO. Kicisamentum , 15 TICISAMEN, imis, 
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A de una paja Ó yerba. Festuca, e. .— pequeño 
de cosa comestible. O/fella. Pedazos que saltan del már- 
mol cuando:se labra. Marmorea cementa. Lleno de peda- 
zos. Frustulentus, a, um. Partido en pedazos. Frustu- 
lentus; frustatim concisus. Pedazo de alcornoque , de ani- 
mal, de bruto. Incapaz, necio. Stolidus, stupidus, plum- 
Deus, a, um;vecors, dis. Pedazo del alma, corazon ó en- 
trañas. Oculorum lumen ; e pars. A pedazos. 
mod. adv. Por pedazos. Prustatim, assulatim, intercissó, 
A. pedacitos , en pequeños pedazos. O/fatim, minutatim, 
minutim, frustillatim. Cáerse 4 pedazos. Languide , negli- 
genter incedere. || met. fam. Ser alguno muy tonto. Valde 
stolidum , stultum esse. Estar hecho pedazos de cansado, 
Valde defessum, lassum esse. Hacerse alguno pedazos. 
Romper los vestidos. Vestes Jacerari, Morirse por los pe- 
dazos de otra persona. Estar muy apasionado, Aliquem de- 
perire. Mas vale pedazo de pan con amor que gallina con 
dolor. In terra pauperem esse prestat, quam divitem sulca- 
re fluctus. 

Pedernal. m. Piedra con que se enciende lumbre. Py- 
rites, es silex, icis; ¡gniarius lapis ; saxum silex. || met. 
La suma dureza en cualquier especie. Summa durities.||v. 
Pedreñal._de escopeta. Pyrites, «e. Lo que es de pedernal. 
Siliceus, a, um. 

Pedestal. m. Basa, pie de la columna. Stylobata, stylo- 
bates , e. || Peana, pie de alguna imagen Ó cosa semejante. 
Suppedaneum, i. || Basamento , lo que se pone debajo de la 
basa. Hypobasis, is. met. El fundamento en que se asegura 

alguna cosa. Fundamentum ; basis, is. Pedestales de esta- 
tuas. Acroteria , orum. > nda 

Pedestre. adj. El que anda á pie y lo que le pertenece. 
Pedestris, tre, is. 

Pedicox. m. Salto con un pie solo, á la pata coja, Uno 

ede stantis saltus. 

Pedicular. adj. Se aplica 4 la enfermedad en que el en- 
fermo se plaga de piojos. Pedicularis morbus. Esta enfer- 
medad. Phthiriasis, is. E E ce 

Pedido. m. El donativo que los soberanos piden á sus 
súbditos en caso de necesidad. Tributum; vectigal, alis.|| 
v. Peticion. ; ; 

Pedidor, ra. y Pedigon, na. m. f. v. Pedigiieño. 

Pedidura. f. El acto de pedir. Petitio, 

Pedigiieño, ña. adj. El que pide mucho y continuamente. 
Petax, acis ; roposco, onis; importunus,, assiduus fagita- 
tor, eflagitator.—de dinero. Poscinummius, a, um.—m0- 
lesto , enfadoso , importuno. Reposco, onis, Al pedigiieño 
vaá pedir. Ne unguam viris senis. : IO 

Pediluvios. m. pl. Baños de pies. Pedum lavatio, ma- 
defactio. O | 
_ Pedimento. m. v. Peticion. A-pedimento, mod. ado. A 
instancia , 4solicitud, 4 peticion. Alicujus petitione, rogatw, 

Pedir. v. a. Suplicar, rogar. Obsecro, flagito, latro, as; 
queso, peto, is. RKogar, demandar á otro que dé alguna co» 
sa. Peto, posco, apposco, contendo, is; aliquid ab aliquo 
postulare, petere, poscere. || Preguntar, informarse de al- 
guna Cosa. Expostulo, as; aliquid ab aliquo exigere. || Exi- 
gir una cosa como necesaria 19) conveniente. Exigo , is. || En 
el juego de naipes obligar á servir carta del palo que se ha 
jugado. Ejusdem ordinis chartam exigere. || En el juego de 
pelota y otros, preguntar si el lance Ó jugada se ha he- 
cho segun las reglas. Fidem implorare , rogare. || v. Pordio- 
sear. — 4 menudo. Petesso , petisso , ¿s.alguna cosa í al- 
guno. Aliquid ab aliquo, Ó aliquid aliquem orare, — 4 Dios 
perdon de sus pecados. Veniam Deum peccatis poscere. 
abundante cosecha de trigo. Cererem clamore vocare,.—auxi- 
lio. ln auxilium advocare._—auxilios. Tomarlos para la eje- 
cucion de alguna cosa. Auxilia ad aliquid mutuare....ayu- 
da. Fidem implorare. —con instancias, encarecidamente. 

) Postulo ; depostulo, Pagito, as; exposco, deposco, apposco, 
circumeo , circueo, is; obtestor, arís. con muchas Instan= 
cias. Conflagito, efflagito, as. — con muchas instancias 4 
uno por la vida de otro. Sanguinem, mortem, vitam ali- 
ce ab aliquo deprecari. _— con muchas instancias 4 uno 
> perdon ade Otro, Aliquem weniam alicul tX0 AY. 
con instancia ,-con lamento, queja ó acusacion» Hapostulo, 
4S» — CON Importunidad , con importunos ruegos. Proco, 
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' Unum vos oro. Me pides un imposible pocur? 
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¡eri 
as; ambitiosis precibus petere..—Ccon voces poe he 
sion. Pipulo poscere. — como con derecho» 24 delitatis 
continuamente. Perpeto, is, _zelos. ARANA estable” 
arguere. — consejo. [n consilium AÁDOCAF E» mu erdon para 
cimiento Ó ratificacion de. Irrog0, 45 — * Pe er precio: 
alguno. Veniam aliqui precari.—el que vende» e di 
Pretium indicare. —en juicio. Demandar. Des bi ¡cio 
en juicio reparacion de daños. De injuriis esper ao se 
un litigante. Actionem postulare. — ip . 
ponga en tortura 4 los esclavos. Serzos /M qee Izaban Pal 
tulare. —los zapatos. (Los convidados Se desca q 
comer por no manchar el tricilinio-). 
—limosna, mendigar. Stipem emendicare 
paga con insolencia. Stipendium procacins et Es 
la punicion de alguno. Aliquem ad paña! A rafa 
la paz. Pacem exquirere. — la venta. Ha 0. Me 
— los pareceres. Sententias exquirert. — En todos los 
tuum rogare, petere. — por Ó en nom bie ges un le 
dioses. Per omnes deos orare. — que se estab E nga 
contra alguno. Legem alicui irrogare. — ges ñ milis. 24 
jueces árbitros la particion de bienes de Un . nos El 
ciscunde familie arbitrium postulart. — pl ens” 
ver. Aspiciendum poscere. — rebaja O da pod 
sionem petere. _— razon, cuenta. Jus Pei? qa 
recíprocamente. Reciproco, as. — patislarta ib ja can 
de una injuria contra alguno. [mjuriam; don daños 
aliguo expostulare. — satisfaccion O rest gor 
recibidos, y en su defecto intimar la guerra: eorogi 
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e “quien 


, colligot— 
pegitatt— 


Aliguió E, ¿jy0o 


n r 1 recompensa. E 
a ada 
P eo mo bs g 2 conferó pue 


beneficium rorare. — una audiencia, Una 2 ear 
: o de colloqu10 pa Gal 
pue 

Ad 


.. , gn. to 14 Y $e 10, y 11 / 
una hija en casamiento para su hijo. Gnato2 y 7 Le, 


un lugar de destierro menos apart240. 2201 que 
, dd Dor pebenio e Pe 
. ” he 


de con instancia. Postulatitius, 4, un ej 
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cho trabajo. Operosa. res. Lo us pa > y 
uod tempus flagitat. Lo pide club ii aso 
Rei de pe elcdesió Ex e Ab 
A pedir de boca. mef. Adecuada, Só 3 coo pus 
sim, diis et hominibus plaudentibus: o Ne 
me oras. Ninguno pedirá cuentas 4 mis e 
mo curatoribus meis questionem f de pad Nectsó 
ro mas, ZVibil moror, Pide la necesida ndo la 2 
Te pido por favor. A te queso. ¡ol 
pidiere. Cum usas 'expostularit. 
tes sitiunt. ¿Cuánto pide por cad 
cat in singula capita? Pide mas 
par est indicat, No hay mas que pedir: 
tum; ad regulam, ad unguem fact se ales. pe 4 
des en los arrendamientos de rentas * de Je 
tigalium exigere, patefacere. Pedir Repito? ») yO ¿ó de 
bita exigere. Pedir lo que se ha 02 > sem | 
4 quien pidió ni sirvas 4 quien sirvio ras 9 ol 
nunquam hera. Es como pedir e eus P cs? 
hircum emulgére. Nanquam dabit is nt di E 
Pedo. m. Cuesco, ventosidad. 12 y Egin ms? 
vi, ventri crepitus. — de lobo. , 
Pedorrera: f. La frecuencia de Poco» 
ditus. || pl. Los calzones ajustados » 


"Teta. £. Ruido con la boca deteniendo el aliento, 
pits, le : 


PITO, Ta, adj. v. Pedorrero. 4 sl. 
ada, f. El golpe que se da con una piedra tirada, 
deja y la áccion de tirarla. Lapidis ictus; la» 
De Lazo de cintas para la cabeza. O/ffendiz, icis, || 
cho —espresion picante. Cavillum ; scomma, atis, 
MO 4 pedradas, 4Aliquem lapidare , lapidibus obrue- 
¿¿Hone orcidere. Como pedrada en ojo de botica» 
PP tunum ut nihil magis. ES 
S-La accion de apedrear y apedrearse. Lapida- 
bus imita pugna. || El acto de caer piedras de 
Srandinatio, 0.0 
Al. ». Sitio lleno de piedras menudas. Saxetum, 
MS locrs. ' 
58050, 59, adj. Lleno de piedras , peñascoso. La- 
IT IDTA Petricosus, petrosus, a, um. l| Lleno 
Caleulosus, seruposus, a, um. || Aspero, esca- 
nn upulosus, a, um, || El que padece mal de piedra, 
' 14, um, ; s 
On. 7, Piedra grande suelta. Saxum, 7. 
tU. mm. Escopeta pequeña , especie de trabuco. 
“Atapu!ta, 
Day, Í Cantera; Lapidicina, e. 
Do 7: conjunto de piedras preciosas. Pretiosi 
a. >. Cantéro que por oficio labra piedras para 
8 Lapidariós, 5, | Pieza pequeña de artillería 
Malla. Bellicum tormentum minus. || El soldado 
Eon honda. Fundibularins miles. [f El niño es- 
Ho POsitus puer, É 
“2% y Pedrisco. m, Piedra, granizo en abundancia. 
Minis ios, [| Multitud de piedras arrojadas 
“pidum copia. [| Conjunto, multitud de pic- 
apidum cumulus, cOngeries. 
"Me v. Pedregal. AGA 
Atos My, Pedrisco por. la: piedra, gra- 
Í- v. Pedrera, 


tria 


tas, 


A | La pared de piedra en 
> 25 crudus partes. || w. Pedrizal. 

SM, v. Pedregal. : 

e. P: devaron, Petrus. Periquito entre ellas, 
* homo, Mucho va de Pedro 4 Pedro. Mysiorum 
Mini discretí sunt, Bien está San Pedro en 
"US est dormi quam alibi manére. Tan bueno es 


M0 Su Compañero, Talis est. hera qualis pedise- 


M ter 


"2% Ventosear , despedir la ventosidad del vien: 
Sn Ate posterior, Pedo , is. Aloi crepitum edere» 
AO. Suppedo is. es a 
ES Acción por la que se pega unacosa con otra, se 
ar lutinatio |¡Chasco , petardo. Ludificatio.|| 
€ picaza que tiene el pecho blanco y todo- 
, SUSTDO: negro. Corvus pica. Saber á la pega, 
a sabios de la mala. educacion. Majorum more 
sis Ser de la pega. Ser de los que viven vicio- 
i de furfuris TA 
a po adj. Lo que facilmente se pega Ó se une 


dr cos Slutinosus. || Contagioso. Contagio- 
O o? 4. || Se aplica al sugeto:que se arrima 
WM; Bimo 


lero de disfrutarle alguna cosa. Parasiticus, 
pl Adherens, de 'a 
Es O P-P. de pegar. Unido, junto, Adhessus, 
Dos pared. Se dice del desvalido, Omni spe 
1 masiado pegado al interes. Profusius quese 
y . ; 
n ' Parche, bizma, emplasto. Pittacium, sple- 
u Y ae malagma , cataplasma , atis. 

Ny L Juntura, union. Agglutinamentum, 15 ag- 

resol Scion de pegar. Conglutinatio. || La cos- 
Mao des haberse pegado dos cosas. Commisst» 


So es 
E, 0, 


A 


Ss adj, Pegadizo, lo que con facilidad se pe- 


PEG 9: 
ga. Viscosus, glutinosus, a, um.||[Contagioso. AA 
SUS, pestifer., a, um, || «net. Suave, atractivo. Mellitus, 

4, UM) suavis, ve, is. || meto Se aplica á los vicios que 
con facilidad se comunican. 4A/liciens » bis. || met. Se aplica 
á los oficios y. empleos en que se manejan intereses. Imps. 
cans, alliciens , tis. Enfermedad pegajosa. .Lues , pesa 
bis, ls. 9 
«- Pegamiento. m. El acto y efecto de pegar, de unir. Con- 
S£lutinatio. 

Pegar. o. a. Unir, juntar una cosa-con otra. Colligo., co- 
pulo, conglutino, as, CcOnJUNgo,- comsuo, is, I|-Arrimar, 
aplicar una cosa á otra de modo que entre las dos no que- 
de espacio. Copulo, as, conjungo, ís. ll Castigar dando 
golpes. Verbero, as, tundo, is ; ictibus Plectere y cedere. 
Arrojar' una cosa contra otra. 1lido, impingo , is. || Co- 
municar una cosa 4 otro por el contacto, trato 'Szc, Díce- 
se de las enfermedades, vicios y costumbres. Us. com. r. 
Communico, as, induco , 25. [| n. Asir, prender; dícese de 
las yerbas , del fuego. y otras cosas. Adhéreo, es. || Tener 
efecto alguna cosa, verificarse, Aliguid fieri. || Estar una 
cosa próxima á otra. Adsto, as, adhervo , €s. | Arreme- 
ter, acometer 4 otro, reñir con Él, Rixor, aris, aggre- 
dior, eris. ¡Empezar 4 hacer efecto , 6 4 acometer algun 
accidente de enfermedad ó cosa semejante, como pegar la 
calentura, el frio, el dolor de cabeza éc, Cepisse. | De. 
cir.Ó hacer cosa que cause sentimiento ó pesadumbre. La. 
CESS0 y 1. mu €l sueño, Empezar á-dormir., Somnum capere. 
— fuego. Lenem injicere ; faces admovére, adhibére, sub- 
dere. __ uno áotro sus vicios. Vitia sua alter; allinire. 
con.... Conglutio, is. El que pega con cola. Conglutinator. 
Me la pegaste. Tragulam mihi injecisti, Pegar- la boca 4 
la pared. Padecer miseria sin demostrarlo. Inopiam in 
occulto pati. Pegarla 4 alguno. Chasquearle.'.Alizuem: lu 
dificare, fallere, illudere, circunvenire , decipere..|) Enga- 
ñar la confianza de alguno, no usando de ella como debia, 
Ludifitare , spem conceptam fallere. No pegar el ojo ó 
los ojos. Noctem insomnuen ducere: O ¿Obabs 

Pegarse. 0. r. Arrimarse , allegarse, agregarse , Introdu- 
cirse. Adhereo, obherco, es, adheresco, is. ll Asirse, unir- 
se una cosa con otra. Copulo, as , adhereo, es, adheres. 
co. , coheresco, is. || met. Insinuarse alguna cosa en el áni- 
mo de modo que cause complacencia. Animo insinuari,. || 
Aficionarse , inclinarse mucho 4 alguna cosa. 1, MESCO, AS, 
traho , is. | Hablando de intereses, quedar uño perjudicado 
en el manejo de los: de otro. Impensas pro alio facere. Pe. 
garse algo. Sacar alguna utilidad de lo quese maneja. Utilita. 
temaucupari. Pegársele á uno el pañal. met. Tener aficion 
y gusto en alguna cosa, Alicujus rei amore captum esse, Pe. 
gársele 4 uno las sábanas. 05 pigritiam lecto teneri. Pe. 
garse la lengua al paladar. Tener mucha sequedad de boca, 
Linguam faucibus herére. |: Turbarse, Pudore. hesi. 
bare. «sigo Es 2% 

Pegaseo , sea. adj. poet. Lo perteneciente al Pegaso. Pe- 
gaseius , Pegaseus, a, um. Sn , 

Pegaso. m: Caballo alado que abrió en el monte Heli- 
con la fuente Hipocrene de una patada,que dió en una 
peña. Pegasus ,i. || Constelacion boreal compuesta de 
veinte y tres estrellas, Equus, ¡5 constelatio Pegasus 


dicta. mE 


Sed Le 1ó5 2 PE 

Pegata. f. fam. Burla, chasco, engaño con que á alguno 
sele estafa. Ludificatio, frans; calida subrectio, 

Pegote. m. El que come de mogollon, el que anda de 
mesa en mesa. Musca; mensarum assecla. l _Emplasto, 
bizma que se hace de pez ú Otras cosas pegajosas. Em- 
plastrim, pittacium 4 splenium dz malagma, catapla y 
ma , atís. || Cualquier cosa sobrepuesta, Superimpositum 
quid ; aditamentum ,7. || v. Pegado. mm. a 

Peguera. f. Hacina de pino de que se saca la pez que- 
mándola. Pinea strues , ex qua ignis ope pix extrahitur, 
En los esquileos el parage donde se calienta la pez para 
marcar el ganado. Picis repositoriu, calefactorium, 

Peguero..m. El que por oficio saca y fabrica la pez 6 
trata en ella. Picis extractor, _Denditor, , 

Pegujal ó Pegujar. m. Peculio que el padre permite te- 
ner al hijo mo emancipado , y el señor al criado ó al es- 
clayo, como, el sembrar para su aprovechamiento alguna 


Gegggg 
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porcion de tierra, Ó tener algun ganado con el del padre 
ó señor. Peculium, ii. |] La corta porcion de siembra, 
ganado Ó caudal que tiene el hijo Ó esclavo con el padre 
ó señor. Parva grex, parva agri porto. ; 

Pegujalero ó Pegujarero. m. El labrador que tiene poca 
siembra, ó el ganadero que tiene poco ganado. Exigui agel- 
li vel pecoris dominus. : 

Pegujon. m. Peloton de lana ó pelo. Lanz, capillorum 
glomus. 

Pegunta: f. La marca que se pone al ganado con pez, 
Pecudibus pice inditum signum , indita nota. 

Peguntar. 7. 4. Marcar las reses con pez derretida. 
Piceum signum pecudibus imponere, imprimere. 

Peinada. f. v. Peinadura. 

Peinado, da. p. p. de peinar. || adj. Afeminado, que 
afecta mucho el “adorno mugeril. Comptiws, comtus, a, um, 
— ílo largo. Rropexus. Bien peinado. Depexus, repe- 
xus. 

Peinado. m. El adorno y compostura del pelo, Criníum 
ornatus. — postizo de las damas sobre la frente. Anthix, 
arum. — de la muger. Crinale, capillare, is. Criada que 
servia para el peinado de las matronas. Psecas, adis. 

Peinador. m. El que peina. Pexor. || Tohalla, lienzo 
que se pone al cuello para peinarse ó afeitarse. [nvolucre, 
is ; tonsorium linteum. 

Peinadura. f. El acto y efecto de peinar Ó peinarse. 
Crinium discriminatio , pectendi actio. || Los cabellos que 
se arrancan con el peine. Pectine evulsi capilli. 

Peinar. o. 4. Componer el pelo. Pectino, as, como, depec- 
to, pecto, is, capillum pectere, ornare ; pectine comam de- 
mulcére, detergere, discriminare ¡distinguere; capillo pectinem 
adhibére.¡Tocar, rozar ligeramente unacosa á otra. Mutuo 
affricare, atterere.||Quitar parte de tierraó piedra de alguna 
roca ó montaña. Exucavo, as, scalpo, is.]met. poet, Mover 
dividir suavemente alguna cosa; y asi se dice que las aves 
peinan el viento. Discrimino,.as, leviter tangere. — con 
cuidado. Oppecto, is. No peinarse para alguno una mu- 
ger. Negársela en matrimonio. Haud ill? adservari. Pei- 
nar la lana, cardarla. Lanam cardinare , pectinare , pecte- 
re. Peinar canas» Vetustum esse. 

Peinazo. m. cap, El palo que atraviesa entre los lar: 
gueros de puertas y ventanas. Transversum in fenestris 
lignum. q : 

Peine. m. Instrumento de muchas puas Ó dientes ' muy 
espesos con que se compone el pelo. Pecten, inis; multi- 

dus, numerosus dens. || Instrumento largo de madera 
cortada á modo de-las puas del peine con que los tejedo- 
res aprietan la tela. Pecten, imis. || Carda, instrumento 
con puas para cardar la lana. Ferrens, hamatas pecten,|| 
El empeine del pie. Superior pedis pars ; metatarsis, 75, 
— de marfil. Eburneus , lybicus dems. _— del cardador 
y tejedor. Pecten, imis. En forma de peine. Pectinatim. 
A sobre peine. mod. adv. A medias, imperfectamente. Di- 
midiatim, imperfecto. Sobre peine. mod. adv. Sin ahondar 
mucho; dícese cuando 'se corta el pelo. Supra pecten, l 
met. Ligeramente, sin especial reflexion ó cuidado, Obiter, 
perfunctorió. es 

Peine de Venus. f. Yerba cuya raiz machacada con mal- 
vas saca las espinas, y hace echar las puntas de saetas del 
cuerpo. Pecten, imis.  ** 2% 

Peinería. f. La tienda donde se venden peines. Taberna 
ubi pectines venduntur. No 

Peinero. m. El que hace Ó vende peines. Pectinarius, 51; 

ectinum artifex , venditor. 

Peineta. f. Peine convexo de que usan las mugeres para 
adorno. Íncurvum pecten. 

Peje. m. Animal. v. Pez. || mef. El hombre astuto, sa= 
gaz é industrioso. Ástutas, callidus, versutús, vafer, 

a, um. 

Pejemuller. m, Animal. v. Vaca marina. . 

Pejerey. m. Pez de unas tres pulgadas de largo, de vien- 
tre convexo, la mandíbula inferior mas larga que la su- 
perior y los ojos grandes; su color es plateado manchado 
de negro. Atherina hepsetus. 

Pejezado. m. Pez de los mares de España de tres pies 
de largo , color oscuro por el lomo y blanco por el vien- 


PEL Pe 
tre, con unas como barbillas por a le % 

O, pero sin escamas. Piscatoris dapritls: Mo 
> Pejigueta. 1. (da Disgusto, dificultad , embarazo 
lestia; difficultas. 

Pela. f. Ciudad de Macedonia y d 
e. Lo que le pertenece. Pelleus, 4, 4% lo, proce 

Peladera. f. Enfermedad en que se cae el pe pie defis: 
dente regularmente de bubas. Alopecia, £> pda 
vium. , Sac: 

Peladilla. f. Almendra confitada con barniZ planes 
charo oblitum amyedalum. || met. Las ple: pe O 
de los rios y arroyos. Fluviatiles calenli, serup 


e Palestina: Pellas 


pi” 
Pelado, da, p. p. de pelar. Mondado , mn ode 
tado el pelo. Depilatus, incomatus, 4 tio 
do, quitada la corteza. Deglabratus, $ b 
a, um. || adj. Sin pelo. Glaber, bra, brum a Arboles Ó 
is. || Se aplica:al monte, peñasco Ó campo ye in yerba y 
yerbas. Glaber, bra, brum. Lugares pelados $ 
lantas. Glabreta , orum. Ds 
, Pelador. m. El que pela Ó descorteza. Glab "ppt 
Peladura. f. El acto de pelar Ó descortezar: 
derlabratio. A 
Pelaez. m. patr. El hijo de Pelayo; hoy 2P 
milia. 
Pelafustan, na. m. f. Pobreton, 
que de nada sirve en la república. Vagus» 
Pelagallos. m. Apodo del que no tient oc 
ta ni oficio honrado. e po homo. e 
Pelagatos. m. v. Pelagallos. OA LN 
Pelago. m. La calidad del pelo ó lana. a E esp? 
tas. || met. La disposicion y calidad de algu $ 
cialmente del vestido. Modus; qualitas- pelagí st, 4 
o 


Pelagianismo. m. La secta de a 


tido de E: 


Pelagiano, na. adj. Perteneciente fa 
Pelagianus , a, um. | dd pe eno 
Pelagio. m. Herege del cuarto siglo 11d caga. 
anatematizado en 413 y 417 en los co p q cha 
ses celebrados en estas dos épocas. Pelag!% E ¿la pe 
Pelaire. m. El oficial que carda los pora 


l ¡gis 

Carminarius, ii; carminator. de pis apio! 
Pelairia. f. El oficio de pelaire. Cam”. ' 
ef 

munus. | pe 
Pelambrar. v. a. v. Apelambrar: pp y 


Pelambre. m. La porcion de pieles Pelado Fr 


Coriorum depilatorum cumulus. p v. lo 
cantidad de pelos é<c. | La falta de P* 
donde debe haberle. Pilorum defectus-. cold 
Pelambrera. f. La cantidad de pelos U% ¿yg 
gunas partes. Pili, orum; pilorum Esa ari 


sitio donde se apelambran las pieles. 42 40 y 
Iv. Peladera. ERA peas 
-Pelambrero. m. El oficial que apelam y 
riarius depilator. ¿40 pubs 
- Pelamen, m. fam. v. Pelambre. cabellosó ye 3 
iñ en 
Pelamesa. f. Riña en que se as econ de An 


Usque ad depilationem rixa. || La po 
puede asir. Pilorum copia, manipulas: 


paró, 
Vulga 6 


Pelandusca. f. La mozuela' perdida» A 4 
vaga pellez, L e ds 

Pelantrin. »m. El labrador de corto cauda le- A 
cultor, ad pa par 


r 
ar el pelo» glab 


plumis nudare, spoliare , exuere 
cara Ú las frutas y otras coSas. d 
trahere. || cetr. Comer el halcon ale a 
ma. Plumatam avem devorare. l meb. y pia pn 
dinero uno. Pecunia exuere , ex00% al pient 
Estafar , quitarle 4 uno con engaño 
spoliare. Admutilo, as. — 4 naval pam? echa ys 
Strictim attondere. Pelar las barbas», elas E gin 
lere. Cuando la barba de tu vecino a 
ya 4 remojar. Tunc tua res agitur > as 
ardet, -1105 qee 
Pelarse, v, y, Caerie el pelo. CAP? 


x 


to, PEL 


me deasladamento astuto. Vald? callidim, versutum 
Malo es Se las pela. Se dice cuando uno ejecuta Ó de- 
SUna cosa con vehemencia y actividad. Ani? alijuid 
: mati L0 osequitur. Pelarse las barbas de corage. Pre in- 
Da e barbam sibi depilare, vellere, avellere. E 
dea 80 1, Hijo de Júpiter y de Niobe. Pelasgus, AR 
lb, pos. /. fam, La muger pobre que se mantiene de 
Dela, Per mulier, 
Des “MM. Pl. Pueblos de Argia en el Peloponeso. 
a, sn na, O que los pertenece. Pelasgins, pelasgas, 


le 22, ag) Se aplica á la paja de cebada 4 medio tri. 
| Re ter detrita palea, | Pendencia , riña, disputa. 
De ORten tio, 


18. 1. Género de tela de lana y pelo de cabra 

| ¿Polea * Camelote. Ex lana capillisque caprinis tela. -. 
lam; 0 /- Combate » batalla, contienda, Pusna; pre- 

lo, | y “2men » Bis, dimicatio, ll Riña. Ríxa; conten= 

4 e “idado y diligencia que se pone en vencer los 
ti y Pasiones, Puena ; conflictus, us. ll met. Afan, 
Mi ajo en la ejecucion de alguna cosa. Contes. 

| Cay "y Us, — por mar. Navalis pugnas... de gallos, 
iu, de, 

Loa or. mm, El que pelea. Preliator, certator, puenator, 
atallar, combatir. Pugno , dimico, bello 
¡Mp > Certo, concerto, decerto , milito, as; conflictor, 

My YO, y 5 congredior, eris ; cum hoste pralium 

e y 7, ams conferre , conserere , certamen coma 
"a 0, Contender, reñir, Ríxor, aris; contendo , ¿sl 
A oir entre sí, Oponerse unas cosas 4 otras ; dí- 

he “lementos, Pugno, as; contendo , 55. || Resistir, 
de U Vencer las Pasiones y apetitos. Pusgno, as; im- 
bl ll Luchar los brutos, Pugno, as; rixor, aris, 
lo, pr tido, qua conditione disceptare. — por el 

AN ¿De Premio certare, contendere. —— de hombre á 
opi, SUSTO á cuerpo. Viritim dimicare, singular 
í 4 dis, pu Bredi. 4 pie quedo. Collato pede pugnare. 
hc de comgredi, 2 4 pis firme. De grada pugna» 
dy Mcg; 09 Ex equo pugnare. —con ó contra algu= 
(cli Um alicao Pugnare, dellare, con denuedo, 
pos 0. — con los hombres. Viris concurrero om 


h, 
* Cor, 


y AL ugno » 45. con vario suceso , con incierta 
Ira ¡2 “e pugnare._con ó contra alguno. Alicui, 
dae Alizuer, cum alicuo pugnare , be lare, — con 
ps % Imperio ó dominio. De , Pro imperio cum 
0 — Mano 4 mano. Manus decertare. 
ME A, por la vida, Ferro pro patria, vitam cerne= 
an, “a en defensa. Propugnans, tis. El que pe- 
+ Nombre de un emperador fingido por Play> 
Ve ihides , os, El que ha peleado, Preliatus, 
ae, $. Son mucha felicidad. Semper prosperrimo 
Sa in elsa, Confligitur, pugnatur. Se peleó sin 
pita Partido ni condicion alguna. Síne mis» 
est, 


ES 
ESCPTCR EE 


e r-Reñir 4 puñadas ó de otro modo. Crimes 


an 2. Echar el primer pelo ó pluma, ó vol 
Une que se cayó. Pilo, as; pilos, plumas emit» 
e "+ Medrar, mejorar de fortuna. Portunam 
Ns pie > in meliorem statum evadere» : 

enc. 24ra humana de paja Ó trapos que sirve de 
Sinú nestolendas. Larva, e. || met. La persona 
Y y P <cors, imutilis homo, . 
FSndencia » riña, contienda. Rixa; con» 


m, ; 
> Yue apunta por encima en el juego. Ex- 
a pr lam, Pelon, pobre, de pocos medios. 


A pelete, mod, adv, Enteramente desnudo, ' 


MA Mauiterí » el oficio de componer picles 
Naslr donde se venden. Pellionis , alutarii of» 
A 


E de 1% compone pieles finas-ó trata en ellas. 


PEL 


Peliagudo , da, adj.Se aplicatal<animal que tiene el pe. 
o largo y delgado , como el conejo. Hirsutes hispidus, 
Pilis asper.llmet. fam. Dificultoso. Dificilis les iso mer, 
Ástuto, sagaz. ÁAstutus , callidus y DEFSULUS ; sagaz, acis, 
Negocio Peliagudo. Periculose plenum opus alez, | 

Peliblanco, ca, adj. El que tiene el pelo blanco,' 4J%o 
pilo comatus, : 


Peliblando, da. adj. Lo que tiene el pelo blando y sua- 
ve. Lenes pilos habens. 


Pelicano , na, adj. El que tiene el pelo blanco y cano, 
Canus, a, um, Mois 

Pelicano. m. Ave, de quien dicense abre con el pico el 
Pecho para sustentar á sus polluelos, Platalea, platea, e; 
pelicanas , omocrotalus , í, : 

elicorto, ta. adj. El que tiene el pelo corto, Bro; 
bus capillis homo, E 

Película. f. Piel pequeña y delicada. Pelicula. . 

eliforra, /. La muger ramera. Meretriz, icis. 

Peligrar. v, 7, Estar en riesgo , en peligro. Pericliter, 
arís 5 in lubrico, in discrimine versaridl] met. Estar entries» 
go de perderse, de malograrse , de no conseguirse alguna 
cosa. Periculum subire. El que peligra. Periclitas , bis, 

Peligro. m, Riesgo, discrimen » daño. Periculum dis. 
crimen, ínis; Puctus, us; magna jactatio. de la vida 
y de la fama. Capitis et fame dimicatio. _ del mat. Ma 
ris, marinus casus. — inminente de la república, Reipu= 
blice nutatio. Peligros, -trances Peligrosos de la guerra. 
Belli acuta, Peligros evidentes. Aperta Pericula, Hay" pe- 
ligro en esto. Periculum:in ea re resides. Estuvo en pe- 
ligro la Inglaterra. 77; ambiguo Britannia fuit. Ni aun con 
peligro mio. Ve cum periculo quiden meo. Tu vida está 
en gran peligro. Tua salis agitur, in. apertum discrimen, 
in dubium venit vita tua. Yo le libré del peligro'en que 
estaba, Zilum 2 periculo prohibuj. El enfermo está muy de 
peligro. ln pracipiti est egrotus » cjus in dubio est vita, 
Ya estoy fuera de peligro. 4 Periculo absum, omai sum 
periculo perfunctus, vacuns, expeditus, liberatus. Estamos 
cercados de peligros. Multa pericula nobis imminent, mos 
circunstant, obsídunt, undique cingunt; periculis circunfun. 
dimur. Sia peligro. mod. ado. Tuto s impune, extra peri. 
culi aleam. Sin peligro de quebrantar las leyes. Salois Ip 
Sibus» Arrostrar los peligros, disponerse 4 resistirlos, Pon 
ricula tentare , subire. Correr peligro. Estar espuesto 4 él, 
Periclitari, periculum subire, [| met. Ser muy contingente 
que suceda alguna cosa no fivorable, Periculum imminére, 
in. lubrico esse. Estar sin: temor y fuera de peligro. Expli- 
catam et exploratam salútis sue rationem habére, 

Peligrosamente. ado. mod. Con peligro, con riesgo. Pe=' 
riculoso ; intercedente discriminis alea ; lubrico. : 

eligroso , sa. adj. Arriesgado , espuesto , aventurado, 
udoso. Periculosus > lubricus, dubius, 4, Um; anceps, 
Preceps, cipitis. met. Se aplica 4 la Persona de genio tur. 
bulento. Periculo obmoxius. Curación peligrosa. Pericalos 
14 eb anceps curatio. Cosa de Peligrosas consecuencias. Ras 
unde plurima  incommoda Manare, sequi, oriri, enasci 
Possunt. Cosa peligrosísima, dificaltosísima. Dificillima, 
Formidolosa, ancipitis alez plena res, EA 

Pelilargo, ga, ad¡.El que tiene el pelo largo. Capillatus 
crínitus, crininus, criniger, a, um. rada ata y : 

Pelillo, m. d. de. pelo. ]| met. Motivo de desazon leva, 
Levissima irarum causa. Pelillos de las narices. Vibrissaz- 
arúm., Pelillos á la mar. Se dice cuando se. olvidan las ene - 
mistades pasadas. Anteactis remissis., amicitiam Firmare, 
in gratiam rediri, alicui reconciliari. No tener pelillo en 
la lengua. Expedita lingua gaudére, Pararse > Teparar, tro» 
pezar en pelillos. Frivolis rebus distineri ; futilia, inania 
consectari , disquirere.- $3 E 

Pelinegro, gra. adj..El que tiene el pelo.negro. Capillis 
1L OY. A on 
e Pellojo depa adj. El que tiene el pelo 
rojo. Crime sisber , flavus, pa Ñ 

Pelitieso, sa. adj. El que tiene el pelo tieso y crizado, 
irsutus y a, um. ge 
e Planta indígena de Africa y Asia; sus tallos 
terminan en una flor grande y hermosa , blanca POr encis 
ma yde color de púrpura por abajo; su raiz es acre , hace 
Gegeg 2 


salivarmucho y se. emplea en la medicina. Pyrethrum., i. 
- Pelitriques me Cualquier cosa de poca entidad 5 dícese 
del adorno inútilientel vestido. Floceus , ¿5 imutilis or- 
natus. Apo : 

Pelma. sm. v» Pelmazo. 

-Pelmaceria. fefam. Tardanza , pesadez. Lentitudo ,inis; 
farditas. : 

Pelmazo. m. Cualquier :cosa que está aplastada Ó apre- 
tada. Summe pressa aut subacta res. El manjar que se 
asienta en ellestómago. Judigestibilis cibus, || 2met. El suge- 
to tardo Ó pesado. Tardus , plumbens homo. lS 
 Pelo.m. El cabello, la cabellera: Capilli, -orum ; Cria 
mis is; cesaries, ei. || El vello que cubrs toda da piel, 
Pilas, i. | Pluma muy sutil y delgada que tienen las aves 
debajo de la pluma larga. Avium lanugo , blandior pluma.!| 
El vello que tienen algunas frutas. Lanugo, inis. | ner. 
Cualquier hebra delgada de hilo Ó cosa semejante. Pilus, 
filum, i. || El casquillo ó brizna que estorba en las plumas 

ara formar las letras limpiamente. Calami ramentum. || 
El color de la piel de los animales. Pilorum- ¡umentorum 
color. |] La parte que en los tejidos sobresale y cubre el 
hilo..Pexa parni lanugo. || La seda en crudo. Bombycinum 
filum crudum. | La raya de algun color: estraño en las pie- 
dras preciosas. Ln gemmis linea, vitinm. || Raya, defecto 
de union por donde suelen romper las piedras preciosas, y 
tambien los vidrios y cristales. Defectuosa vitri., lapidum 
commissura. La grieta pequeña y larga que suelen tenerlos 
metales. Metallorum fisura. || Enfermedad queda 4 las 
mugeres en los pechos procedente de leche coagulada. Lac- 
sis in muliérun uberibus coagulatio. || albeit. Enfermedad 
que padecen las caballerías en los cascos, con que se 
les abren y desune alguna parte de: ellos. Ungularum redu- 
vix. 1 La parte fibrosa de la madera. Ligai fibra. [En dos 
trucos y villar laporcionisutil de bola herida cuando choca 
á la otra muy-oblicuamente. Globuli punctum, levissima 
pars.|¡Cualquier.cosa: de muy. ¡poca importancia. Pilws, floc= 
cus y is || Pelage, calidad y disposicion del vestido. Vestis 
modus, qualitas. de cofré ó de Judas. Apodo del que 
le tiene bermejo. Rufus 5 crine ruber. — de liebre; de co. 
nejo , de castor y otros animales. Lana, e. —de aire. El 
viento cuasi imperceptible. Subtilissimas aégris motus.— 
de camello. Tela -hecha del .pelo:mas ordinario del came- 
llo. Ex crassioribús camelorum pilis.tela, — largo de una 
ropa que no está gastada. Pewitasy atis. — malo en las 
aves. Y. Plumon,,.— para pescar. Seta, e. Pelos. El prin- 
cipio de la borrachera. Ebrietatis initium. Lo que es de 
pelo ralo y que tiene poco pelo. Raripilus, a um. Lo que 
no tiene pelo, lo que está sin pelo,, liso, raso. Glaber, a, 
um; implumis me ,:4s. Sin «pelo, sin vello. Levis,e, is, 
Emplasto depilatorio para quitar“ el pelo, Dropacismus, 
psilothron, ¿5 dropaz, acis. Pelo arriba. mod. ado. Á con. 
trapelo. Preposteré, adverso pilo. A pelo. mod. adv. Há. 
cia donde se inclina el pelo. Secundum pilorum directio- 
nem. A pelo..mod. adv. A tiempo ,:4 propósito. Apto, 
opportune. Contra pelo.mod. ado. Fuera de tiempo ,.de 
propósito. Inopportun? , incommode. ||Pelo arriba. .Aduerso 
pilo. En pelo. mod., adv. Desnudamente , sin.los adheren. 
tes que suelen acompañar. Vude, sine comitantibus rebus, 
Hablando de las caballerías , sin aparejo. Vude., absque 


ornatu. Pelo á pelos mod. adv. Sin añadidura:en los true- 
ques. Pilum pro pilo. Pelos y. señales de una cosa. Lo 
que la da 4 conocer con todas sus circunstancias. Peculian 
ria signa, indicia. Largo como pelo de huevo Ó.de:rata, 
Con que se moteja al miserable. Preparcas,sordidus.D,gar- 
rarse de un pelos Valerse de algun pretesto.ligero..Ojftm- 
diculum querere.Cortar un pelo en el aire: aldo callidum 
et sagacem esse. No cubrirle pelo alguno.«mef. No poder 
medrar. Fortunam: alicui- adversari.No, tocar al pelo de 
la ropa de alguno. Ne minimum quidem alicui ledere. 
Rascarse pelo arriba. fam, Sacar dinero de la faltriquera el 
que tiene dificultad en hacerlo. Pecuniam erogare. Relu- 
cir el pelo, Estar gordo y bién tratado. Pinguem, torosum, 
teretem esse. Salir alguna cosa de pelo, Hacerse segun el 
ingenio natural de cada yno. Ex ingenio agere, Tener pelos 
alguna cosa, Tener dificultad , ser enredosa. Intricatam, 
inextricabilem rem esse; erebris difficultatibus laborare. 


Jferreatormenti pila, glans ¡ tormentarit 


PEL ns 0 YM 
Pelon, na. adj. El que no tiene pelo. A po” 
I met. El que no tiene medios ni caudal, el e clon 10 
bre. Pauper, parcas, deparcus, 8, um. Es un E 
miserable. Agrestibus oleribus victitat. 
Pelona. f. v: Peladera. 
Pelonería. f. fam. Pobreza, escasez, 
tenacitas. 4 
Pelonia. f. v. Peladera, A ops, 
Pelope. m. Hijo de Tántalo, rey de Prigla: dr ur 
Peloponeso. m. Pais de Europa- L elop e onneió 
que le pertenece. Pelopéus , peloponnesiaciós pd 
a, um; peloponnenis, se, Í. á ui 
Peloso sa. adj. Lo que tiene pelo. Pilosus + 4 pe pilo 
Pelota, f. Bola de lana ú otra cosa apretada 23 pila 
cuerda y forrada de cuero ó paño. Spher25 e 


La bala con que se cargan las armas $e pm El jue 


e 


«go que se hace con la' pelota. Spheromachia» La ram 
máteria blanda, como de nieve ác. Globus: | 
Scortum; meretrix , icis, — 4 modo de alb ón m7 de 
de pan y otros ingredientes. 0/4. — de Le biaio yugi 
una vejiga llena de aire. Folliculas 5 follis, liso" jota: El 
Pila, e. —pequeña. Pillula ; globulus. Juego é 
sitio donde se juega. Spheriterium, ii. Lo a 4 
pelotaó al juego de ella. Pilaris, re, 1 pr 
adv, En cueros. Omnino nud?. | Sin dinero: Ñ 
Dejar.en pelotaá uno. Robarle. Spoliare» * De 
gar á la pelota con uno. met. Traerle engan jora/41 
circumoenire, morosis verbis illudereV olye! 2 5 
Rechazar lo que otro dice. Canillum retorgui ¿Je 
Pelotazo. m. El golpe dado con la pa Jjenan * 
: A m. El pelo de cabra con que $9 di 
as. Caprinus pilus, ' e: 
P lira rep cotejar las cuco, eb 
respondientes recados. Computo, 455 ran 
summas summis conferre. || 1. Jugar ” 
partido. Pilam- liber? jacére. |] n. DISP ett pudtt? 


: ; 
miseria. P amperias 


contender sobre alguna cosa. Verbis a 

Año! , Jan he 

Arrojar una cosa de una parte a 012 Jo pptsó 
Pelotearse, o. y. Reñir una Ó mas pur. pen” 


“or, aris ; contendo,-1s. : E 
-Pelotera. f. Ría, contienda. Rixa ¿JOE puso 
tion Armar pelotera. Rixam crearte, ad 
movére , Serere; jurgium excitare , Acce que 
Pelotería. f. El conjunto de pelotas: conan, ser” 
El conjunto de pelote. Caprinorum pil pao, ye 
Pelotero. m. El que diene por oficio Daz, yg |" 
wirlas en el juego. Pilarum artifez , o A ¡drio 
lotera. pas de 
Pelotilla, f. Bolita de cera armada de P" ¿ ¡a 
de que usaban los disciplinantes. Vifr4% Y 
tructa pillula cerca, pao 
Pelolo: adj. v. Chamorro, aplicado Ne y sin 
Peloton. m. aum. de pelota: || pp y 
.redados. Pilorum globus, glomus » congerits: a) 


orden, Turba, cateroa. — de gente ATT in 
globus, % dl pue pat 

Pelta.f. Adarga, escudo pequeño con dé peli: it 
do de media luna. Pelta, e. Armado, pres 
peltifer, a, um. Soldado armado de peter P 
tastes e, E pon ya 

Peltre. m. Metal compuesto de estaño Ind e 
admixtum stamnum; ex stamno tb P pt Sl 
tallum, 5 


p0. 
osas de po pe, gi 


PO 
YN 1704 
ap 


Peltrero. m. El que trabaja en £ a 
rum operum artifez. ¡0h y 

Peli A bellerai paid: Adopt 
adscititia, supposititia, adventit1A de cat 
mentum. — la persona que gasta P* f 
mo. | fam. La reprension del suporio? ¿e cuero. po 
ditos, Objurgatio, — hecha en casquete Co ( 
galericulus, í, la gs 

Pelucon. m. aum. de peluca: !l El Ga ¡att 
tasía y ostentacion. Oplongo caf* e 

Peludo, das adj, Lo que tiene DM 
BOsu5s, a, um. 


PEL 


| Paper, % mm. El ruedo atelpado. Longis spartis textum 


Peluq 


Poly > Pilosa storea, ; ' 
lla ra. La muger del peluquero, Cinoflonis mulier, 
Pol 8er Muy diestra en peinar, Comotria , e. 

Í 


| Y: . 
A Meria, /, Lienda de peluquero. Cino/lonis taberna, 


Mina, 


? 
po ero, m. El que por oficio peina, hace y vende 


mu 0 de P 


ñ Pia elusio ó le pertenece. Pelusiacus, pelusias 


A > y, 

Pa, (3),, + Masa que se une y aprieta en forma re= 
br, M obs, ll La masa de los metales fundidos ó sin la. 
Ward. ca massa. | La manteca del puerco como se 
nes Conglobatum abdomen suillum. || La cantidad 


Mode ad Se debe, Debita pecunie summa. l| El con» 


did La porcion de cal 6 aja que el peon da al 

SR ella por la masa que se 
o dar pellada en alguna cosa. met. Tener sus- 
Mojo “Cucion, Rem infectam relinguere , Manum el non 


noo La piel separada del cuerpo, Pellis, ¿1 | far. 


Velo oficio de pellejero. Coriarii ars» | EA conjunto 
Mn lie, Pollejos, Coriorum copia, 

Y 9, Tam, f. El que adoba y vende pieles, Coria 
Eag¡¿ciio cas 

(loz. La piel pequeña. Pellicula, e. 


Mo Uero, piel. Corium, ¡is pellis, ¡s.| La teli- 
«bre q 


to A brius, ¿. adobado y dispuesto para con- 


hi, ina Pellis. — de cabra. Diphthera, e; capri- 
k Mt Jo de ciervo ó de gamo, Nebris , ¿dis. — de ár- 
ly do Corteza Y la madera. Phyllira, phyllura, e. 
>, dep, o Surtido. Crudum corium. — curtido, Perfec- 
y UR 7 corium, consu lana Ó pelo, .Pilosum 
ey A Vestido de esta ropa. Mastrucatus , a, 
pio de Pellejo, Pellicems, scorteus, a, um, Aforrado, 
bo ar Pollcjo. Pel/itus. No tengo mas que el pelle» 
Ñ Pele US adheret, totus pellis et ossa sum. Dejar ó 
e rado Morir, Mudar el pellejo. Mudar de cos- 
Nano S Mores relinguere. No caber en el pellejo. 
' Pro P lem disrumpi. |) met. fam. Estar muy con- 
kl Qt uaio imsanire, Pagar con el pellejo. v, Mo- 
o el pellejo. Quitarle lo que tiene óla ma- 
On Y “Fuere,, expoliare. || met. fam. Amenazar 

mar Stigo. Aliguem gravi punitione. proscinm 

Min ay 5 GUent Er ADE 

Uy Pl mer, fam. Hablar mal de alguno, mur= 


Ba de ractione proscindere, pr 
IN de adj. Lo que tiene mucho pellejo, Pelle 


Ao ebro camá hecha de pellejos, Pelliceum 
llo] L Pellico de pieles finas y adobadas. Alutarium 
m e Pequeña y adobada. Detersa pelicula, 
Marra. R heno ,onis 5 pellicea vestis. 

v Pellejero, : P 
lo,” icas. Pellicularum 
ea ei LA vende pa ( 

y Margo ido de pieles ó: forrado de ellas. Masa 
la, pellita vestis. 


Qi Ps de pellejo con su lana, Mastruca , scortea, 


Pellizcador, ra, em, £. El que pellizca, Vellicafor... 
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ellizcar, o. q. Apretar: con los dedos: índice y pulgar: 


una porcion de carne de 
as. || met. Asir , herir cua 


modo que cause dolor. Veltiico, 
lquier cosa leye 6 Suavemente... 


Vellico, as. I| Tomar ó quitar alguna cosa en Pequeña :can- 


tidad. Subripio , is, 


Peilizcarse. v. y, met. Tener gran deseo de alguna cosa. 

ro alicujus rei assecutione angi, pungi. 

Pellizco, m. La porcion Pequeña de alguna cosa que se 
Boma Ó se quita. Parva re; pars, que subripitur,|| El acto 
y efecto de pellizcar. Vellicatio > vellicatus, us. — de 
monja. Pedacito de masa dulce. Bellaria, orum, A pelliz- 
€0s. mod. ado. Pellizcando. Vellicatim, e 


Pellon. mm, Toga de pie 
toza. y 
Pellote. m. v. Pellon. 


les usada en lo antiguo, Pellicea 


' 


. Pena, f. Afliccion, tormento , Pesar, pesadumbre, sen- 
timiento , dolor. Peng , e ¿malum, tormentum, aculeus, 


15 pondus, eris ; manes y 
trabajo de espíritu. Cura, 


tigo , suplicio. Nora, penas scelus, erj 


tio. || Dificultad, trabajo. 


superior de la verga de mesana y de las entenas de 


leras. Virge extremitas. | 


tum; cruciatus; us. | Congoja, 
«e 5 sollicitudo , anzietas, ll Cas- 
is; malum ; multa- 
Difficultas, ll máue, El estremo 
dis 
| Usado como adverbio, vale lo 


mismo que so pena. Sub pena. — capital. La de muerte, 
Capitalis pena. — de daño, La privacion eterna de la vis. 
ta de Dios en la otra vida. Damni in inferis pena. — de 
la temeridad. Temeritatis merces. — del sentido. La que 
atormenta el cuerpo de Jos condenados. Sens pena ; cru- 


ciatus, us. — del talion, 


del tanto por tanto. Lalio., onis. 


— decretada, impuesta. Lata pena. — ordinaria. for, y, 
Capital. -— pecuniaria. Multa, e. El artículo de la le 
que señala la pena. Sanctio, Con alguna pena ó dificultad, 


Subegró. A duras penas, 


á graves Ó á malas penas. Con 


gran dificultad. Bore, dure, difficile. Penas decámara. for, 


Las condenaciones pecun 


larias que se aplican 4 la cámara 


real Ó fisco. Fisco applicate multe. Pena de la Duestra 
merced. Conminacion que los reyes usan para amenazar con. 


su indignacion Ó castigo. 
Ni pena ni gloria. Espresi 


Sub nostre indignationis pena. 
on que manifiesta la insensibili. 


dad é indiferencia de alguno. Zasulsus homo, mula sollici= 
tudine laborans, No. hay pena que baste para tantas culpas, 


Que cruz huic fugitivo potest satis supplicii. aferre ? Está. 


prohibido s9 pena de la y 


ida. Capital; Pena vetitum est; 


capite sancitumest. Mucha pena me dan tus trabajos. Mag=- 
nam ex tuis incommodis molestiam capio, accipio, suscipio; 
magmopere ex te doleo ; tua me mala palde. perturbant, 
angunt, afligunt,- graviter afficiunt ; tuam vicem tua. 
Dice sollicitus sum..No te de pena eso.Voli ex hoc solicitas. 
ESC, ea de re sect um te esse jubeo, ne. labores, Aquello le 
da pena. ld male habet virum. ¿ Qué, otra cosa pues te da 
Pena? Que ergo alja te habet sollicitudo ?. Eso no me: da 
pena. Hac de re non curo , non laboro, non sum sollicitus;. 
lud negliso , sus deque habeo. Merece alguna cosa la:pe-- 
ha Rem utilem , non futilem esse. Pasar las penas del: pur- 


gatorio. Gravissimis erurmnis. afici. 


ED 


*Penachera. f. y*Penacho. m. Copete de «plumas. Coma, 


«e; comus, i. || met. Todo 


lo que tiene figura de penacho, 


Crista, e. fam. Vanidad, presuncion. Animi superbia, ela- 
tio. de pelo que le cae á algunos animales sobre la frente, 
Caprone, antiz :arum; antiades, dum.—del yelmo.. Pin. 


na, es clypei crista; plumarins instructus. del morrion, 
Crista; galee conus.—de las aves, Cirrhi, orym; crista, e. 


mente. ado, mo. 


P. 
LEgri, difiiculter. 


4. Con: pena, con dificultad, - 


Penadiila. f. Ampolla pequeña, de cuerpo ancho y £ue- 
llo largo y estrecho. Difficulter, tardo qua diffundens vas, 


-+Penado, da. adj. Penoso, Jleno 


e penas, Ácerbus, q, 


um. Aflicsionibys abundans, plenus. l¡Aplícase á la vasija 
estrecha de boca que da la bebida con dificultad. Tardus, 


a, um; difficilis, le, is.) 
difficilis. || p. p. de penar: 


Dificil, trabajoso, Laboriosus, 


Penal. adj. Lo que pertenece 4 la pena ó la incluye, Pg. 


Narius, 4, um; penalis , 
- Penalidad. f. Afliccion, 
“Erumna; calamitas. 


le, is, 
incomodidad, molestia; trabajo. 
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Penar. 0. a. Imponer pena 4 alguno. Multo, as; mul- 
tam alicuiirrogare, imponere. jm. Padecer, sufrir, tolerar 
algun dolor :ó' pena. Ángo, is. | Padecer las penas de la 
otra.vida.en el purgatorio. Alteríus: vite peñas, tormenta 
sustinére, tormentis torqueri. | Agonizar mucho tiempo. le 
agone persistere. || Pagar la pena. Penam pendere , huere, 
persolvere. Penar por alguna cosa. Desearla con ansia. A/z- 
cujus rei desiderio prem, angi, deperire. 

Penarse. ve 1. Alligirse, acongojarse, padecer alguna pe- 
na ó sentimiento. Cruciari, angi , dolore affici. 

-Penates. m. pl. Los dioses lares, patrios, domésticos, 

dioses de cada familia. Penates, tium, tum; penetrales dii, 

Penatígero. m. poet. El que conducia Ó llevaba los pena- 
tes, Penatiger, a, um. y 

Penca. f. La hoja del cardo Ó de otra planta. Cardui vel 
alie plante pungens folium. | res. El pedazo de cuero Ó 
vaqueta con que-el verdugo azota. Lictoris flagrum, lorum. 
Hacerse de pencas. Rehusar lo mismo que se desea. Falso 
renuere. || No consentir facilmente en lo que se pide. Fas- 
tidium delicatulum affectare. 

Pencazo. m. El golpe que se da con la penca. Lori ver- 
beratio, ictus. 

Pencudo, da. adj. Lo que tiene pencas. Pungentibus 
fosiis instructuso PAE 

Pendanga. f. v. Ramera. || En el juego de las quínolas la 
sota de oros, que es el segundo mate despues del caballo 
de bastos. Lusorium pro ludentium arbitrio accomodatum 
folium. 2590 , . 

Pendejo. m. El pelo que nace en el empeine y en las in- 
gles. Pubes, is. fam. Apodo que se da al cobarde y pusilá- 
nime. Timidus, ignavus 5 Íners , bis. ; 

Pendencia, f. Riña, quimera, contienda. Rixa; certa- 
men; contentio.|| for. V. Litispendencia. Armar pendencia, 
Rixam, contentionem excitare, suscitare, movére , ciere. 

Pendenciar, 7. 1. Reñir , tener pendencia. Rixor, arís. 

Pendenciero, ra. adj. Propenso á riñas y pendencias. 
Rixosus, contentiosus, a, um 5 rixator, in rixas pro- 
elivis. vita E ERA 

- Peñdenzuela. f. d. de pendencia.. | 

Pender o. n. Colgar, estar pendiente, suspenso, colgado, 

Pendeo, propendeo, dependeo, es3 propendo, is. [| or. Estar 


un pleito por determinar. Pendeo, es. Lo que pende ó 


- cuelga delante. Antependilus, a, um. > 
Pendiente. adj. Lo que está en cuesta , en declive. Decli- 
vis, acclivis, e, is; devexzus, a, um.||Lo que está pendien= 
te, colgado, suspenso, colgante. Pendens, dependens, pre- 
pendens , propendens, tis; appendiz , icis; pensilis, de, is, 
de la fortuna. Ex fortuna suspensus. Estar pendiente, 
suspenso, colgado encima. Impendeo ; es. AN 


- Pendiente. m. Cuesta, declive. Clivas, i; declivitas ; clio 


vi devexitas ; devexns, us. |) Adorno que cuelga de las ore- 


jas: Inauris, is. Petidientes de dos Ó tres:perlas, que se da= 
ban unas con otras cuando se movia la cabeza. Crotalia, 


orum.. pS a 


-Pendil. m. El manto de las" mugeres. Palla, «+ Tomar: 


el pendil. Marcharse. Effugere, abire, | 

Peridol. m. naut. Operacion que consiste en cargar peso 
sobre una banda Ó lado del navío, para que se incline y 
descubra el fondo del costado opuesto para limpiarle. 4d 


navigii latus detergendum nautica operatio. 


Péndola, f. Instrumento compuesto de un peso pendicn= 


te de-una varilla de hierro, que con'sus oscilaciones regla los: 
movimientos del relox, y sirve para Otros usos. Vibratile 


pendulum ; pensile horolosii libramentum. || arq. Cualquiera 


de los maderos de un faldon de armadura. Lxiens £ignuna.. 


(La pluma para escribir. Calamus, 


-Pendolage. 1. Derecho de apropiarse en las presas de 


mar todos los géneros que estan sobre cubierta. Bona su- 
per navis contabulationem existentia sibi adjudicandijus. 

Pendolario y Pendolista. m. El que escribe bien y con 
garbo. Dexter scriba. . : : 

endolon. 12. arg. Madero de armadura que en situacion 


vertical ya desde la hilera 4 la puente. Verticale armature 
tignuma E 


Pendon, mm. Bandera, estandarte militar. Signum, De- 


«illum. || Divisa, insignia que va delante en las procesiones. 


PEN 
Ecclessiasticum vexillum. |El vástago , 
principal en los árboles. Ardorum scapus E especial: 


A 2 iñada; A 
Apodo de la persona muy alta desal Sas Josignl 
ttm | yn 161 


del tronco 


Yan 


que sale 


. qe . . poatits 

union y diligencia. Summa contentiont a, et o, gus 
Militar Da) 

pen- 


Igado, a colgante: de 
dulus ; pensilis, le, is; pendens, bl - Ulises: Penehp” 


ban” 


Peneíus, a, um. . / 
Peneque, m. El borracho. Ebrivs> > peneli?” 
Penetrabilidad. f. Capacidad de ser un cupo ; 
do por otro. Penetrabilitas. 953 
Penetrable. adj. Lo que se puede penetrar A X d 
trabilis, le, ¿s./| Lo que se puede barrenaf> . pres 
rabilis, le y'is. [Por donde: se puedo penetró 
Permeabilis, le, is. || met. Lo que facilmente | 
Quod mente capi potest, : efecto 
Pai Introduccion. La cea jotas, 
entrar, de penetrar. Penetratio. || Conocido"? ¿AN 
cia cabal. Perspicientia; cognitio. l Aqui las da 
de ingenio. Calliditas; ingenii acumen.|| en, 
Disciplinarum intellectus. El hombre es de ación: de 
Acerrimi ingenii vir est. Tiene mucha peneli á 
est peracuto et excellenti. 
Penetrador, ra. m. f. El que P 
lo interior. Penetrator. || El que pe 
trans, intelligens. 
Penetrante. p. a. de penetrar. 
trans. || adj. Activo, que. penetra, 5 cas ; 
bilis, le, is. Muy penetrante, sutil. erót ¿2656 


enetra y $ aa 
petras enti 


150 


m. cris £, cre mn, is; adductum vulnus: d dieses a e 
Penetrar. v. e. Entrar dentro, introdh produ 


pasar á delante, Penetro, as, persido, | 
algun: espacio aunque haya dificultad» 15 jpgar 
as. || Pasar, atravesar por. Permeo, Apu PE pitt 
ánimo, hacerse sentir alguna cosa. Ád mE A eS ¿e 

Jlrmet. Comprender bien y cabalmente. e su er 
intelligo y 15, —bien 4 un hombre, beba! peales” pasta 
tum hominem possidére. —Con viole 


inocastra trumperes— elscorazon. 24% y dr es 
dentro, hasta Es vivo. Ád mio perscdó co Jo e” 
Volar. Auras' perlabi. —los interiores» go”, ds 
los hombres, Per hominum animos pras” ero ps 
tra, pasa, agujerea. Perfossor. El que »* facil 
introducido. Penstratus, a, um. Lo WE ¡q 96D, pe 
tra ó pasa. Meabilis , ley is. Adonde 1, paró, 
netrar con la vista. Quo ne perspici 94. cam PE ea” 
tró hasta en medio de los enemigos. 4% tig, ES ase 
tium aciem irrupit, penetravit, se ¿0 pA d Sl 
do dela pasion al componer una trag* A 
desevire. y : 6 tie E 
Penetrativo, va. adj. Lo que penetra lens saíí 
penetrar. Penetrans ; penetrandi virtute Las A 
Penígero , ra. adj. poór. Lo que riencat pre 
fer, aliger, a, um. dd E 
Penino. m. Dios consagrado €2 sap" 1 
los Alpes. Penninus , Í. pan, 
Peste f. Tierra rodeada de agué A 
parte. Peninsula, e. y valencia Y ; 
Peníscola. f. Villa del remo de 


ES 
Cheronesus, d.. AR rl . 
Penisla. f. v. Península. oo, 

9 


- e 
Penitencia. f. Virtud que consiste E de no pep 
tural de haber pecado y en el pp axen gespo 
Penitentia , matanea, £.!| El sacra om 
absolucion se perdonan los pecados E secunda apio? 
bautismo. Penitenti.e sacramentun> ¡sea 
bula, || Cualquiera mortificación: Lor, 


PEN 


lio Panitudo.|| La pena que impone el confesor para sa- 


9 del Pecado. Noxe, culpa pena, expiatio; delicti 
"5 Pacularis pena. ¡| El dolor y arrepentimiento 
eun hecho malo. Penitudo ; ínis. | La. multa Ó pena 
e 'MPone 4 uno por lo. que ha ejecutado, aunque no 
td Moral. Pena. canónica 6 pública. Publica pe- 
4" Por penitencias mal cumplidas. Pro peccatis non 
¿Cer penitencia de su pecado. Culpam pena 
Plare. Imponer penitencia, Penam reo dicere, in- 
Y Haber, 
Wcial. adj. Perteneciente á la penitencia Ó que la 
Cnitentialis, piacularis, re, is. 
War, o, a, Imponer ¿un delincuente pena ó cas. 
» €specialmente los prelados. Publica peniten- 
' Mmultare, mn _ 
la laría. £. Tribunal eclesiático en Roma para des- 
ia p. Pensaciones pertenecientes á materias de con- 
lationum tribunal ecclesiasticum. || La dignidad, 
rgo del penitenciario. Penitentiarii munaus. 
Le rio, ria. cadj. Se aplica al sacerdote y «capella- 
pen obligacion de confesonario. Penitentia= 
mM. ' adós - 
“lario, m. El cardenal presidente en la peniten= 
Roma, Summus penitentiarius ; piaculorum pre- 
Ationibus prepositus. 


Ma, A, 


eN La que se confiesa con algun sacerdote. Pi= 
¡ 


' Ad penitentiam pertinens ; peni- 
cams. ll m. f. La persona que hace penitencia, 
“Plente de sus pecados. Delicti, delictorum pe- 
he entia tactus. || fam, Compañero en alguna ac- 
or dis complex, icis. || La persona que confiesa 
| talent con algun sacerdote. Penitens. || El que 
pessiónes de semana santa Ó rogativas públicas iba 
túnica haciendo: penitencia. Cultu habituve pe- 
E tq, 32%. Hacer vida penitente. Duram, severam 
SM Suscipere, obire ; asperum vlte genus agere. 
“em nl mataral de Cartago en Africa, Penus, iS 
| A dut. La punta de la verga. Vautici pali ex- 
bn aga penoles. Espresion para mandar soltar los 
Se aseguran á las velas por los penoles. Ru- 
“e. Al toca penoles ; se. dice cuando dos em- 
Pasan tan inmediatas que se tocan. Sese tangen- 
3 transire, 
* adv. mod, Con pena y trabajo. Acerbo, 


>. adj, Trabajoso ,; lo que da mucho que hacer, 
Sha dificultad. Laboriosws y operosus , molestus, 
lo, Os; difficilis, le, ds. [Lo que da pena ó 
Molestys y acerbus 5 cruciabilis, le, ¡s. ||Se apli- 
in Ce alguna afliccion ó pena. Áflictus ; crucia- 
Uam. El presumido: de lindo. Corporis.elegan- 
A da. p, P. de pensar. Considerado, meditado, 
205 d scurrido. Putatus ycogitatus , excogitatos, 
o Ingeniosamente: Ingeniosus , ay: um. No 
UN meditado. Inexcogitatus, No pensado , no 
ft Peditatus, De pensado. mod. ado.:De inten- 
Mier ome, comsulto, opinato. OS 
O 7, Consideracion , meditacion, atencion, 
IS Matio, lIProyecto, designio, intencion. Cogí= 
stats, us. || La accion y efecto de pensar. 
el “£atio, meditatio. [La potencia ó facultad 
> ntendimiento: Mens, tis. [|Sospecha, mali- 
pS tatio, suspicio. || Sentencia , opinion, pare- 
só Aa; Mis; sensus y us. | pint. y escult. El bos» 
eo iy Ó invencion. Adumbratio. || met. Suma 
E tud. Summa celeritas. Pensamientos alti- 
Alá e ritus. Pensamientos, juicios, discursos,'con» 
in énsa,corum. En un pensamiento. mod, 
te Ante, Cibissim?; temporis puncto. Ni por 
O itatione 'quidem. No me ha pasado por 
O 2 V0n venir mihicimomentem tmbi.s Si yo hu- 
Wa, PEhsamiento. Si ¿in cam:cogitationem ve- 
SHatio animo insedisser, Apartar el pensa- 


* 
Dir 


y 
% 
e 


ni 


A 


-Pendulus; pensilis ¿lez 25% || 


PEN 


avocare, revocare, abducere, averkgre. 


Esplicar, declarar sus pensamientos. Cogitationes 
sensa Manifestare, aperire. 


I 
miento de alguna cosa. -Animuna, cogitationem ab'aligua re 


Beber los «pensa, 
mientos. Alterius cogitata presagtr ¡promtils ea exequi, 


, anúni 


Considerar, imaginar, meditar , .reflexio- 


nar, contemplar , discurrir, Puto, cogito , excogito,as, 


commentor, aris, comminiscor , reor, eris, traho 


y 53 añimo 


Dersare, agitare, tractare, volvere, in animo habére.|| Ma> 
Quinar, meditar. Íncogito, as. | Juzgar. estimar. Deputo, 


as, statuo, is. || Opinar, juzgar. 


Suspicor, arisy credo, is, 


IReputar, recorrer con el pensamiento. Recordor, aris.|| 


Intentar , formar ánimo de hacer 
decerno, is. || Echar pienso 4 los animales, 
is. —con gran cuidado. Luxcogito, as. 
una cosa. Procurarla.. Procuro, aso 


alguna cosa. Deliberos as, 
Curo, as, pasco, 
—.con cuidado en 
con. mas madurez. 


Attentius cogitare..— dentro de sí , Consigo mismo. Secum 


reputare. en darse la muerte, 


De supremis agitare en 


Otra cosa. Áliud agere. en las musarañas. Muscas cap. 
tare.L_en lo escusado , en lo dificultoso ó imposible. Difj- 
clíia, imposibilia tentare.—en casarse. Ád uxorem animum 


appellere.—en su reputacion, Fame sue servire. 
sí. Echar cuentas 


tionem secum putare. rectamente. Ben? putare. 
dita, Commentator. El que piensa,' pesa, 


El que piensa, considera. Putans. El que piensa , medita, 


reflexiona de nuevo; Excogitator, El que no lo pensaba, 
no lo esperaba. Nec opinans, tis, Aquello en que se pien- 
sa. Opinus, a, um. Aquello en queno se debe pensar. /7- 
cogitandus. Cosa que se puede pensar. Cogitabilis , le. ¡s, 
Cosa pensada antes. que suceda. Premeditata res. La:ac- 


cion de pensar Ó hablar magníficamente de alguna :cosa; 
Magnificatio. Sin pensarlo. ZVec opinanti, nec opinato. Sia 
pensar en ello. Imprudenter, incogitanter. Ninguno pensó 
quese vencería á los enemigos. MVemo hostes 5 erari ratus 
est. Se piensa, se Cree, se juzga. Putatur, Ast pienso. Sic 
opinor. Solo pienso. Tantum opinor. No piensa en volver, 
Redire non curat, Segun pienso, «creo, juzgo. Ut opínor, 
Es menester pensarlo antes de emprenderlo. Consulto opus 
est priusquam incipias. No pienses mas en eso, es negocio 
concluido. Actum ne-agas. Solo pierisa en sí mismo. [1.5 
ipsum: vertitur. Piensa que los otros soh'como ¿l. Eacsua 
natura fingit ceteros ; alios ex ingenio suo metitur. Pensani. 
do y reflexionando entre mí, conmigo, deñtro de mí.mis- 
mo. Jepe mecum recogitans. Pienso ,me- imagino lo que 
tengo de padecer. Que passurus sum recordor. ¿ Quién: lo 
pudiera pensar? Insipientis est dicero': non putaram. No 
pienso en otra cosa. Mihi ante oculos dies noctesque Der= 
sátur. Pensar en muchas cosas. Multa animoet cogitatio- 
ne percurrere. Pensar:solo en sus negocios. No ser bueno sino 
para sí. Intus carmen sibi canere. No pensar en hacer otra 
cosa antes. Áliam ren preverti non censére. Dar en que 
pensar; dar motivo para sospechar. Sollicitudine afficeres sus- 
Picioni ansam prebére. Uno piensa el bayo, y otro el que le 
ensilla. Non omnia eveniunt que in animo istatuere. 
-Pensativo, va. adj: Distraido, absorto, embelesado, que 
medita-con intencion: Cogitabundus y meditabundus. 
Penseque. m. Espresion que esplica el error nacido de 
falta de meditacion. :Credebam , existimabáme * 2 
+ Pensier. m. Planta, v. Trinitaria. 2000 e0ú 
-Pensil. adj. Lo que está pendiente Ó.colgando en el aire, 
m. Jardin.suspenso ó fundado 
sobre arcos. Pensilishortus.oo 00001 > 4 
Pension. f. Paga anual. Canon, onis.l| La renta Ó censo 
que*se:impone sobre alguna finca. Pensio, canon, onis, 
onus:, eris;'census, us. Paga, pago; pagamento. Penso, 
La cantidad anual que el rey señala por gracia particular. 
Pensio, || El derecho:de percibir algunos frutos de uni be. 
neficio durante la vida del que:legoza.. Census, us. mee, 
El trabajo, cuidado.ó molestia que lleva consigo el gote 
de alguna cosá. Pensum, 7;.onusy eris»| Salario, sueldo del 
maestro. Minerval, iminervale, ¿5 — anual que daba la 


«ciudad 4 su atleta vencedor en los certámenes ó juegos pú- 


blicos. Iselasticum , i.. bancaria. La que se cargaba en 


— séria- 
mente. Ánimo advertere, El que piensa, reflexiona ó me. 
examina. Per. 
siculator, trix. El que piensa, juzga, imagina. Existimany, 


— Entre 
consigo , revolver en la imaginacion, Ra- 


> 
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Roma sobre piezas eclesiásticas, y se aseguraba en el banco; 
Constitutus in domo argentaria census. pequeña. Pensiun- 
eula, e. señalada Sobre algun fondo. Atributio, assig- 
matio. Tiene una pensión: de cien escudos cargada sobre mi 
casa. Ex annmuis edium mearum mercedibus centenos 'sibi 
attributos habet aureos. Casar la pension. Redimirla. Pen- 
sionem redimere, extinguere. po 
u=Pensionado, da. p..p. de pensionar:'|] adj. La: persona 
que tiene Ó cobra alguna pension. Pensionem percipiens; 
cui pensio exolvitur. 

Pensionar. v. a: Imponer algnua pension Óó gravamen. 
Pensionem imponere, onere gravare. 

Pensionario. m1. El quese obliga'á pagar una pension. 
Pensionarius, ii. || El. consejero, abogado dignidad de le- 
tras en alguna república. Pensionarius, li, 

Pensionista. m. f. El que tiene derecho á percibir alguna 
pension. Qui pensione gaudet. [|El que en-los colegios ú otra 
parte paga cierta pension por sus alimentos y enseñanza. 
Alumnus , ls ; 

Pentágono. m. geom. Figura terminada por cinco lados 
Ó lineas rectas. Pentágonus, 7. 

+ Pentágono, na. adj. Lo que tiene cinco ángulos. Pen- 
tagonius , pentágonus , 4, am. 

Pentagrama. m. Las cinco lineas paralelas en que se es- 
cribe la música. Pentagramma, e. 

Pentámetro. adj. Lo que tiene cinco medidas ó pies; 
dícese del verso latino que consta de estos pies. Pentame- 
ter, tra, trum. AS 1 0d 
+ Pentápolis. f. Provincia de Cirenaica , donde estaban las 
cinco ciudades Arsinóe, Apolonia, Berenice, Cirene y 
Tolemaida. Pentapolis, is. | Provincia de Palestina donde 
estaban las ciudades Sodoma , Gomorra, Seboín , Adama 
y Segor-ó Bala. 1d. |] Ciudad de Toscana. /d. Pertenccien- 
te 4 Pentápolis. Pentapolitanus, a, um. Region pentapo- 
litana de Libia. Berenicis , ¿dis.- saudi 

Pentateuco. m. Volumen de cinco libros como el de 
Moisés , que se compone del Génesis, el Exodo, Leviti- 
co , los Numeros y el Deuteronomio. Pentatheucus , pen- 
tatheucum , l. 

Pentecostés. m. El dia” quincuagésimo despues de la pas- 
cua de resurreccion, en que sucedió la venida del Espíritu 
Santo, y en que los Judíos celebraban fiesta:en memoria 
de la ley que Dios dió en el monte Sinaí. Pentecoste, es. 

Pentelico. m. Monte de Atica de donde se sacaba esce- 
lente mármol. Pentélicus, i. EA A 

Pentemimeris. f. Cesura de verso , cuando despues, de 
dos pies queda una sílaba. Pentemimeris , idis, || Cesura. del 
verso pantámetro. Id. > da 

Pentesílabo. m. Verso de cinco sílabas. Pentesyllabicus 
DErSsus. da 

Penúltimo, ma. adj. Casi último, inmediato , antes del 
último. Penultimus, a, um. Es penúltimo. A postrémo 
proximas. 9 : 

Penumbra... astron. La sombra parcial que hay entre 
los espacios enteramente oscuros , y enteramente ilumina- 
dos. Penumbra, «e. 

Penuria. f. Falta, escaséz , carestía, pobreza. Penuría, 
indigentia, inopia, e; egestas. Padecer penuria. Inopia 
premi, laborave ; in summa, in maxima egestate esse, ver- 
sari. ¿És MOL 

Peña. f. La piedra grande sin labrar. Petra. || Roca, pe: 
ñasco grande. Rupes , is, cos, Otis. escarpada , tajada. 
Prerupta rupes. — viva. La que aun no esta separada de 
la cantera. Vioum saxum. Lo que vace Ó vive entre peñas. 
Petrensis , se, is. Durar por peñas. Diutissimó. durare. 
Dádivas quebrantan peñas. Muneribus vel díi capiuntur. 

Peñascal. m. Sitio cubierto de peñascos. Samxetum: 1, 
petrosus, rupibus asper, preruptus , petrarum jugis imfes- 
tus locus, A yal 

- Peñasco. m. Peña muy grande y elevada. Scopulas, saxum; 
Silex, icis, rupes, cautes , is. Peñascos pendientes. Pen» 
dentes scopuli. Peñascos , peñas grandes que se tiraban á 
los enemigos. Molares scopuli. Mar sembrado de peñascos. 
Scopulosum, scopulis infame mare» La naturaleza del pe- 
ñasco. Saxitas. Lo que vive entre peñascos. Saxetanus; 
saxatilis, ler is sl a 


mA he 


€ E <A <AADODO— gg 


PEP 


Peñascoso , sa. adj. Lleno de peñascos» 
SUS, a, um. 

Peñedo. m. v. Penedo. 

Peñiscola. f. v. Península. 

Peñol. m. v. Peñon. || náut..v. Penol. 

Peñon. m. aum. de Peña. La-peña gran 
de peñas. Álta , pregrandis rupes. . ¡tis. 

20 m. El sd a , el que anda á pie: pai jor- 
Soldado de infanteria. Pedes, ¡tis ; pedester » Pre apilidad: 
nalero que trabaja eh cosas que no piden arte yz consta de 
Mercenarius , operarius , ii. |] Pie de verso Edi del aje” 
una sílaba larga y tres breves. Peon, onis: | 1 q stis l 
drez , damas y otros juegos. Latrunculus, ?> Po peon 
Peonza, trompo. Turbo, ¡nis ; volubile buau 2 > 
mod. adv. A pie. Pedibus. : di Diurn 

Peonada. f. Lo que un peon trabaja en UR 1 beneficio 
opera. Pagar la peonada. met, Corresponde! - 

Vices reddere, beneficium rependere. dos de ipfan” 

Peonage. m. El conjunto de peones O solda Lip rabaja 
teria. Peditatus, us. || El conjunto de peones q : 
en una obra. Operariorum copia. , 

Peoneria. f. Huebra, yugada. Jugerums 4 cos y $ 

Peonia. f. Planta muy conocida, cuya 1312) ¿gy 
millas se:usan mucho en la firmacia. Peonia * e st | Ls 
de , es. || En Indias lo mismo que yugada. J ee ¿ cada 
porcion de tierra conquistada que se solía ee yr 
soldado para su establecimiento en ella. Qu 
mensura. dl al paturo 

Peonia. f. Region de Macedonia. PerontAs sis pue 
de y lo perteneciente á Peonía. Peonius + 21 
blos. Peones , um. 

Peonza. f. Pieza de madera en figur yb 
que baila azotada con una. correa. Trochus y e iq an 
llmer. La persona chiquita y bulliciosa: he E 
peonza. mod. adv. A pic. Pedibus. A gai / de 

Peor. adj. comp. irr. Mas malo. Po ep y 
oris. Lado, mod. Con peoría, con imperkeccó” pggrit a 
otra cosa. Pejus, deterius. || Mas mal. Pejus e E ye 
peor, el. mas malo de todos. Facile deterriM ¿medio ie 
peor. Se dice cuando se propone rem A gut dote 
pone la cosa de peor calidad. Quod pes tb 10 esta” 
Todo va de mal en peor. Omnia in pejuS , está qué yjos 
rius recidunt., pejori in dies sunt loco» E e wod bat 
ba. In: pejus versum est. Lo peor eS qu ds Yale as 
estu. Riñe, y lo peor es, que da gol eden, 05- 
quodque multo gravias est, percutit. No, a pst Pri lie 
ir peor, estar en peor estado. Pejore 0co A ¡ento 
sunt.' Lo peor del pleito que de uno nap, año Ó 


Saxosus y pen 


de 6 el monte 


he 
EA 0) 
a 
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tem serit. pto dee por 
Peoría. f. Menoscabo , detrimento» pen ¡and . 
mal. Detrimentum ; depravatio: In debe . a est, y 
lapsio. ado ¿ope 05% 
Peormente.: ado. mod. Con peoria:, In e ¿roo SS 
Pepe, Pepa. m. f. Nombre propi0 y y. 
Josefa. Josph. indecl. de ej 


Pepian. m. v. Pipian. ipOS» 
Pla m. El sitio sembrado de peP! 29 > a in 
consitus ager.. Loya paa do ino. Úl PRA 
Pepinazo, m. Golpe dado con clip co 
actus ictus. | aum. de. . TA 
a Pepino. + Planta indígena de ESP ac y 
Sativus cutumis. | El fruto de esta papa pue 1d 
cumer, eris. No dársele un pepino- gustil 
Pepion. mm. Moneda menuda 4. que pat 
da burgales. Minima moneta» 
Pepita, f. La simiente de alguna qo 
cleus y ¡5 semen, inis , seminis granun + ¡200% gan 13 
da 4 las gallinas en la lengua» patas et a 
puro y nativo. Áurí nativi fr Má pene Pp 
pepita tierna. Apyrinus, 4, Y7W%- 0 pipi 4 yes A dí: 
lengua. Libere loqui, ad conviciandur 5 delas, yis Ge 
Pepitoria; f. Guisado de:los desp Ip a 0% 
colia ye 5 ex trunculis eb extremis Aiyersas y Js 
mentum. || met. El conjunto de cosas ES AN yen 
Miscelanea, orum. Po nda apo 


Ñ 


Pepitoso:, sa; adj. Lo 4 


PER | 
Se aplica á la gallina que: padece pepita. Pitui- 


Wrars Avis, 


Í Verdolaga silvestre. Peplion-, 135 peplis, is. 
9, Yerba que nace en las viñas Y huertas , llena 
eplos, 

M. v. Zandia.. 

ente. ado, mod. Con pequeñez. Exigu?, modicé, 
ez, f, Poquedad, cortedad. Exiguitas, parvitas, 
2 eXilitas, | La corta edad. Puerorum etas. 

simo, ma. adj. sup. de Pequeño. Sumamente 
E eaiguus, perparvus , perpusillus, perparvulus, 
my, >? %> um, Hombres pequeñísimos. Paululi ho- 
Mito, ta, adj. d. de Pequeño. Chiquito , muy pe- 

lp a Pequeño. Minutulus:, pusillus , minusculus, 

andis > YM. || Diminutivo , mal hecho y formado. 

May; 9 £o 35: ¡Cuán pequeñitos son los hombres! Ho. 

1 . 

a JANE sup! 

"9, ña, adj. Corto , limitado. Parvus , exiguus, 

Pardulas, pusillus, a, um; brevis, e, is, [j Bajo, 


Mumilde. Abjectus, demissus, a, um. || El que es 


| ad. Paroutus » pusillus, a, um. || met. Corto, 

y "QUe no sea cosa material, como pequeña habili= 

id pubs, modicus. Tan pequeño, tan corto. Tantie 
X Mm. 


3 YO tos Tela de seda de China, comunmente pinta- 
dep Jido imita 4 la sarga. Serica tele genus, 
"Posicion inseparable , que solo tiene uso en 
Mclones.de nombres y verbos , y sirve para au- 
¿e la significacion , como perdurable, muy dura- 
E El fruto del peral. Pirum, í. || La porcion de 
Dice 0 Crecer debajo de la boca. Barbe pars 
Lo” teens, lmet. Renta, destino de lucro y des- 
Y Bay, CDU, commodum officium , munus. — berga- 
mu pirum. _— moscatel. Moschotum. 6 
; o. Bonchrestianum , Mammosum pirum. — de 
do. Dibrarium pirum. —silvestre. Acidula, 
y 3 Da, Odoriferum pirum.— tardía, Serotinum pi- > 
8d Wices como la miel. Melimela, orum. Peras 
* Pelusa ó vello. Bruta pira. Peritas de San 
lar um pirum, Como pera en tabaque ; dícese 
9Sas que se reservan con mucho cuidado. Sel. 
> ar para peras. Castigar 4 alguno. Castigo, 
leer» multar. Escoger como entre peras. Ex arbi- 
lin. 9 tir peras con alguno, Áliguo familiariter 
: paras al olmo, 4) asino lanam querere ; hircum 
t; e aS peras 4 cuarto. fam, Estrechar á algu- 
hy 20 aliquo exigere; aliquem objurgare. La 
ll, ¡Pera la que calla es buena. Mulierem ornat 
Procyp y 000as ni á veras con tu amo no partas peras. 
ll viro majere. No pidas al olmo la pera pues 
“a y Pi alas queris; asini queris vellera; impo- 
fc 
| ondie 


Onserva de pera rallada. Ex piro fricato et 
Um salzama, DN 
daa ol que Produce la pera, Pyrus y hi sil- 
dera 57 PD tastrum,i, acras, adis, ados. Lo 
pe Lalinus, a, um, 

Sitio Poblado de perales. Pirís consitus 


“semicírculo, quedando en figura parabó- 

O circuli modum arcuare. 

um Y Mirabel. I| Pericon', abanico muy gran- 

la p? “grande fabellum. [| met. fam. La perso= 

rocér ya ,» UM. , 

A | “Molumento , provecho , utilidad, gages. 
del of ¿ls , i, emolumenta , orum. Percances 


pS Us incomodidades. Munerís incom- 


OD > 
Na 


Pez muy delicado de agua dulce. Per- 


d 
o, Ye 
Pio, + Pensar, considerar , cuidar. Caveo , es. 
erceppjonteligencia , comprension, el acto de 
o, 1, comprehensio, 


PER 
Perceptible. adj. Lo que se puede comprender ó eo 
bir. Comprehensibilis., le, is, sy 
Perceptivo , va. adj. Lo que tiene virtud de percibir, 
Percipiendi vi preditus, | 
Percibir. 0. a. Recibir, coger , recoger, entregarse en 
alguna cosa, Percipio , accipio, is. || Disfrutar, gozar. Per- 
<ipio , haurio, is. || Entender, conocer. Percipio, cognosco, 
comprehendo, sentio, is » complector, eris., sensu usurpare; 
mente, animo , memoria aliquid Percipere. Oir, Haurio, is. 
Percibo. mm. El acto y efecto de percibir, de recibir. 
erceptio, acceptio. ! 
Percoceria. :f. La obra menuda de plata y de filigrana. 
Subtilia cx argento opera. uy ( 
Percoptero 6 Percnoptero ó Percnotero. 2. Especie de 
color castaño que tira 4 negro. Percnopterus , pernos, 7, > 
Percote. f.- Ciudad de Iroade. Percote, es. Lo que le 
pertenece. Percosius, a, um. : 
Percudir. o. a. Ajar el lustre de las cosas. Percutio , ís, 
Percusion. f. Tocamiento, choque violento. Stringor 


oris, | El acto. y. efecto de chocarse un Cuerpo con otro, 
Percussio. 


Percusor. m1. El que hiere. Percussor. de 
Percha. f. Provincia de Francia. Perticus, í. Los natu- 
rales de esta provincia. Aulerci , orum, Diablintes, um, 
Percha. f. Madero largo que se atraviesa en otros para 
sostener las parras ú otras cosas. Pertica, e; cantherius, 
zi, || Liston de madera con bolillos ó medias lunas para 
¿Solgar la ropa. Pertica, tendicula ,.«. || Lazo para cazar 
aves. Pedica, decipula , e. | La correa en que los cazado: 
res traen pendiente la caza. Ligula, e; lorum, ¡. || El pa- 
lo en que está atado el halcon ú otra ave de caza. Pertica, 
[| El madero ó hierro en que los barberos cuelgan la vacía 
á la puerta. Pertica. || Pez. v. Perca. || El acto y efecto de 
perchar el paño, Panni appensio. || pl. náut. Palos que na» 
cen desde el remate del costado de proa hasta el remate 
del tajamar para mayor perfeccion de este 5 se llaman 
tambien varengas. Nautice pertice. — pequeña. Apoyo, 
rodrigon. Cantheriolum , ¿. Estar una cosa en percha. Te- 
ner asegurado lo que se quiere coger. Ín tuto esse, 

Perchado, da..adj. blas. Se aplica á las aves puestas en 
ramas Ó perchas. In ramis seu perticis posita avis. || p. fp. de 

Perchar. v. 4. Colgar el paño tendido de costado y pa- 
sarle las cardas de palmar. Transversim pannum appen. 
dere, 

Perchon. m. El pulgar largo del sarmiento que queda en 
la vid podada. Presidiarius palmes, 

Perchonar. o. 1. Dejar en la cepa muchos pulgares. lar- 
gos. Presidiarios palmites in vite relinquere. || Armar los 
lazos donde concurre la caza. Pedicas » decipulas parare, 
tendere, 

Perdedero. m. Ocasion, motivo de perder. Damn;, 
exitii occasios 

Perdedor, ra. m. f. El que pierde. Amittens, tis, 

Perder, v. a. Dejar de tener alguna cosa que se poseía. 
Perdo , amitto, deperdo, is. l| Dejar, abandonar, deponer., 
Repono, is. || Disipar , desperdiciar, malgastar. Dilapido, 
disipo, profundo, as, disperdo , is. || Tener, padecer una 
pérdida. Perdo, is; alicujus rei jacturam, detrimentum 
Facere , accipere ; damni aliguid , offensionem aceipere, 
contrahere. | Imposibilitarse , no conseguirse el logro de al- 
guna cosa. Deperdo, is; adversa fortuna vinci; rem ex ad: 
verso evenire. || Echar 4 perder, ocasionar algun daño á las 
cosas , desmejorándolas ó desluciéndolas, Deformo, detur= 
Po, as, corrumpo, is. || Apostar; y asi se dice: ¿qué quieres 
perder? In sortem exponere.|| Ocasionar á Otro ruina Ó da- 
ño espiritual Ó temporal. Perdo, is, damnum inferre, || Pa. 
decer algun daño espiritual ó temporal. Jacturam facere, 
subire. | En la guerra es morir Ó quedar prisionero algun 
sugeto , Ó desbaratado el égército. Perio, is; in manus ini 
micorum cadere , venire. || met. Junto con algunos nom. 
bres, es faltar á la obligacion de lo que significan 6 hacer 
alguna cosa en contrario , como perder el respeto.. Nudo, 
as, exuo, is. — algo de su estimación , del crédito ó con- 
cepto para con alguno. Alizuid de existimatione sua apud 
aliguem deperdere ; honoris ¡fame Jacturam facere. _car- 
nes. Enflaquecer. Corpus A — del todo, Deperdo, 


PER 

is. — de vista. E conspectu amittere, el aliento, la res- 
piracion. Intermorior , eris.—el calor, irse enfriando, Te- 
peo, es, tepesco, is. — el espíritu, el entendimiento. De- 
lirar. Mentem alicui labare. — el hato: Properanter age- 
re. — el hilo en un discurso. Orationis filum effingere. E 
memoria excidere. — el pleito. Causa, lite, in judicio ca- 
dere. — el puesto, el estribo. De gradu dejici, dimoveri. 
el tiempo y el trabajo. Trabajar en vano. Oleum eb ope- 
vam perdere , operam ludere; litus arare'; láterem lavare; 
in aque scribere ;" in aere piscari 5 tempus transmittere; 
frustra operam.conterere, operam ludere,— el verdor. Poner- 
“se pardo. Eviresco, 25. enteramente. Arruinar, consumir. 
Disperdo, is. hasta el último maravedí. 4d assemiomnia 
perdere.—la cabeza. Mente alienari. —la cuenta. Ad cal- 
culos redigi non pose. —la chaveta, el juicio: Mentis ¡im- 
potem fieri. — la esperanza Ó las esperanzas. Spe, a spe deci. 
dere; spe labi, defici; spes consumere; — la esperanza de la 
paz. Pacem desperare. la esperanza de su salud, de su vi- 
da. Sulatis sue, de salute sua desperare: la ocasion..Oc- 
casioni deesse. —la ocasion de huir. Figain perdere. — la 
verguenza. Pudorem ponere, deponere; frontem, os perfri- 
care, indurare. la verguenza de la infamia. Lenominiam 
consumere. — los estribos. Stapedas amittere. Perder los 
estribos de furor. Ira vehementer commoveri; a mente dis- 
cedere ; 2 mentis sane sensu recedere. — los memoriales. 
Memoriam amittere. — su caudal. Zonam perdere.._— su 
muger. Uxore excidere. — su dignidad , su puesto. Ser de- 
gradado. Capite diminui.— un pleito. Formula excidere.._z 
su propio color una cosa , desmentir de él tomando otto. 
Colorem mentiri. El que ha perdido sus hijos: Orbus, a, 
um. El que ha perdido la vista. Luminibus orbus. — el 
sentido, -el juicio, Malesanus ,.a, um. —los sentimientos 
de humanidad. Humanitatis expers. Lo que se: pierde, se 
va, se pasa. Dilabens, tis. Lo que se ha de perder. Per. 
dendus. Lo que se puede perder. Amissibilis., le, 15. Vino 
que se va perdiendo. Fugiens vinum. No se perderá. Sibj 
consulet. No perderás por eso casamiento. Non tibi oberit. 
Se perdió. Confecta res est; confectum, actum est. Perdió 
el ánimo. Animus in pedes decidit ; hastam abjecit ; con 
traxit, dimisit animum. Perdió el color, el habla y aun 
el juicio. Ei vultus  oratio, mens denique excidit. Con ra- 
zon pierde lo suyo. Proprium meritó amittit. Las adversi- 
dades hacen perder el crédito aun 4 los hombres de bien, 
Adverse res etiam bonos detrectant. La virtud pierde su 
fuerza, se debilita. Hebescit virtus. En las orquestas de los 
teatros se pierde la voz. In theatrorum- orchestris vox dem 
voratur. Perdemos de vista 4 las torres de los Feacios, 
Pheacum abscondimus arces. Pierdo mitrabajo, lo.em pleo 
en valde. Frustra operam sumo, Todo lo perdieron en una 
batalla , quedaron vencidos., desbaratados. Accidit res 
corum uno prelio. Todo:es perdido. Conclamatum est. Se 
perdieron mas de trescientos carros. Plus trecenta vehicu- 
la amissa sunt. Ha perdido la juventud sus :fervores. 
Adolescentia deferouit. Ha perdido su crédito y reputa- 
cion. Hunc fides et fama deseruit, Ha perdido una buena 
coyuntura. Eximere ¿ manu manubrium sibi effecit. Hoy 


he perdido el dia. Nullam hodie lineam duxi. Habiendo" 


ya casi perdido Hortensio el wigor oratorio. Cum jam pe-= 
ne Hortensius evanuisset. Se ha perdido, ya no hay esta 
costumbre , no está en uso y no $€ usa. Mox deflexit ; con- 
suetudo de via, de curriculo, de cursu, de spatio deflexit, 
Se perdió para siempre. Semel deperiit. Se pierde la fuer- 
za. Vis emoritur. Me he perdido enteramente., sin recur= 
so. Basilic? interii. Perdidos estamos. Áctum est de.nobis. 
Estoy perdido á remate. Nullus sum, funditus peri. No 
perder, no dejar pasar ocasion. Nullum locum pretermit- 
tere. No perder ripio. Occasionem arripere. Perder por el 
pico. Wocet esse loqutum. Haber perdido sus bienes. Bo- 
mis elabisse. Tener que perder. Dignitate, opibus frui. 
Echarse 4 perder, adquirir malas costumbres. Solutiorem 
vite rationem inire. Si se perdieron los anillos quedaron 
los dedillos. 4dhuc colum volvitur ; multe rote volvun- 
tur. Por un ladron pierden ciento en un.meson. Parcorum 
improbitas universis calamitas. Malitia unius cito fit ma- 
ledictum omnium, El bien no es conocido hasta que es per- 
dido. -Nikil magis placet quam quod amissum est. ¿Quien' 


“mente, sin provecho. Frustra. || Con 


PER td 
; ecius q 
pierde y miente su bolsa lo sientes Nemo cto y 
quam ipse. Quien bueyes ha perdido cencel | ' | 
amant , ipsi sibi somnia fincunt. ¡5 ll 
Pordsros DY. sil disminulrse- Ema al 
Errar el camino. Aberro, as. || Conturbarse 2, dis" 
abripio, is, || Entregarse á los vicios. Á 1 A har 
ciplina desciscere. || Destruirse, acabarse, PO0%. — gilabon 
se 4 perder del'todo. Vitio, as, corrump, > HN 
eris. || Naufragar, irse 4 pique. NaufragiumÍe 6 aplico: 
No aprovechar alguna cosa que podía ser a ejar con 
se mal para otro fin. Deperdo, perio, ¡1 Opliterao 
tiempo de tener uso Ó estimacion las SE 
aboliri. || met. No hallar medio de salir de a a in disco 
tád. Rei expediende rationem non evenire —E eres d 
so. Orationis filum effugere, e memoria excl ; 
alguna persóna'ó cosa. Amore deperire — 3% 94 y 
rientes, ocultarse. Ocultari, abscondi, delibito— 
Excellere, precellere. Ru 
Perdición: f. Ruina, esterminio , daño moria! as El 
es exitium, excidium, ii; disperditio; pase ó paar” 
acto y efecto de perder. Perditio. || El desbas 
glo de las costumbres. Improbitas, perdi». discesón. 
morum corruptio; A severa morum disc cl yd 64 
Por antonomasia la condenación eterna. 
tio. || La pasion desenfrenada de amor. Amro 
¿Causa que ocasiona algun daño. Damni 00taft 
dicion de alguno. Alicui exitio esse... guiños de 
Pérdida. f. Daño , menoscabo, detrimento , aji | 
truccion, perjuicio. factura ; impendium> pisó 
captio, perditio. | El acto y efecto de po ani 
perditio ; amissus , us. || La cosa perdida. pan qe 
«de bienes, de hacienda , de fortunas. Fort creditos A 
vum., rei familiaris ruina, naufragia.— MolictW! pie 
fé, de palabra. Fidei lapsus. — de ganado, <q, 4 ph 
, de palabra. Fideí lap pio E 
— de la voz. Anaudia , 4 5 vOciS amputa jocietal 
«das y 4 ganancias. Dubiam in .conbra? gil 
aleam subire ; fortunas in discrimen dat pdit?: pp me 
Perdidamente. adv. mod. Malamente: pe de gon A 


dono, Perdite. se pio sr 
Perdidizo,:za. adj. Lo que con intencion faci 
finge que se pierde. .Jacturam simulan! au e as 
Hacerse perdidizo en el juego. Colluso” mn / 
ludi imperitiam simulare ; jacturam 0 pastas 
permittere sein Iudo vinci. 4400: Sl, hr 
Perdido, da. p. p. de Perder. Art” gor Dee pient: 
deperditus., amissus., 4) UM. 1 Desespor 49 gus Lo qué 
um. || adj. El que ha perdido 6 estro egos: vagón 
Naufragus, a, «um. || El que pierde. an grdida: Dis 
no lleva destino determinado, como bala E y 
a, um. — de miedo. Metu fessus- —' qusy E. pan 
perditus, a, um, .—en justicia. Ada a, me Jm 
por el juego. Aleator. — por la gula. He del pel pal 
sator, comessator. No perdido, escapi E to 
perditus, a , um, Hombre perdido, holga gisoM pomo 
feriatus ,iners, tis. Hombre perdido, Co e prup de pstió 
ditus, dissolutus, profligatus, deprava de "yici050 pad 
ganco, onis, hominis fagitium. Perdido rdida s he 79% 
mo. Ád extremum perditus. Muger P A dico cede 
Scortum , prostibulum, i; merctriz> died de : poros ¿00 
dibidine mulier. Tiempo desocupa00» o CE 
«das. Succisioum tempus. Negocio per > 
Infracta res. Perdida cosa Ó c052 P*. gis 
habendus, Perdido , muerto soy. O amisst 


Nucleum 4%. y DN e 
so , 
EspOccrs pa ys 


mas perdida que estos hombres- p 
nihil est. Me has perdido, me has mu Ja esp pos ¿400 
tes. Me tuis fallaciis occidisti. ci 3 ¿rd 
cisa spe. De perdida. mod. ado. a pre 3 pa 
principio de perder. Ádversa aleas 0 pario e 
Prodigum esse. Ir perdido. Llevar £ á ps) 
taja. Concertatori inferiorem es5£- padec” jas 
Perdidoso , sa. adj. El que pierde ¡o 
dida. Jacturam fac iens» 
Perdigar. v. a. Poner sobre las 


e 
brasa5 , 


PER. 
para que se conserven alguá tiempo, 
Me Ustulare, leviter amburere. || Preparar la 
ema, S13SA Pára que esté mas sustanciosa. Lardo car 
BES met. D 
Yeparo, as; 


] a pollo de la perdiz y la. perdiz-nueva: 
e Teclamo P 


e fdicum propola, mango. 
di 0. 1. Perdicion. - ari stasioñ a 
Be de “Ave Inuy conocida, Perdiz, icis. << blanca. 
A a que se diferencia- de la comun en ser de 
to. con la cola. blanca y las alas negras cu- 
¿Llmas, Lapopus perdiz. — patiblanca. Que se 
comun en tenet:el pico, las piernas y los 


lo 


aiéabo, as. Oler 4: perdices. met. Estar may 
Perder. en el juego, Pro lucro jacture obnoxium. 
A IZIÓ nO comerla. Aut Cesar aut nihil. Per- 


“A ada á dos vueltas:es asada. Tharicus assus. 
o 
a omatio y remissio, paz. || Indulgencia, per-- 


» falta ó pecado. Venta sindulgentia, gratia, 
> FeMissio, pax. Con:perdon. mod. ado, Con li= 
lando con: perdon. Honos sit. auribus. 
*. Digno de perdon , lo que fácilmente, 


LTemoscibilis, le, is. Pedir perdon Pa-, 


$12 


¿D 


que es digno de perdon. Igmosci- 
le is; venia dignus. : des 
a, Mora. m. f: El que perdona. Remissor, con-, 
da 4. Remitir la. deuda, ¡ojuria ú otra cosa. 
e A 5 parco, ignosco y resoloo , restituo , 155 
> tribuere,| Conceder, permitir. Indulgeo, es, 
dia eEptuar 4 alguno! de aquello en que debia 
Madido., 4 omitir alguna cosa que se debia hacer., 
Mmitto , ¿5.[Se usa para despedir 4 los po», 
lar Parco, is. — algo del trabajo. Aliguid 
“de 1 — í alguno. Aliquem restituere, rl la 
a Sano. Escusarle. por causa de:su juventud. 
ma a entie remittere. — á uno lo que ha hecho, 
h 4 . Cujus dicto vel facto concedere, — í uno 
; bic delicta ignoscere. — Ú uno en conside», 
"Peto de otro, Alicui aliquem condonare.. la 
deb; po donare. — las deudas á sus deudores. 
bus condomare.. El que perdona ó disimu-, 
“Que perdona, se abstiene. Parcens: Dios 
$1 digo. Pace Deum dixerim. Perdona 4 
delta: Ciceron. 4+ticum Ciceroni tuo omit = 
29 do “se tocó ;no:se llegó 4 la Italia. Zta- 
El o Jamas quiso perdonarle. Nunguam in 
o Perdone Vm. que diga. Tua pace dis 
a bona tua venia dizerim ; per te mihi hoc, 
0 * Dios se lo perdone, Tgnoscat ill? Deus, pe- 
-““igat. Perdonar á. sus enemigos en favor 
"icibias suas reipublice remittere, No per- 
und % nadie; hacer injuria 4 todas las cosas. y 
LA AS Omnia ad suas injurias coequare, No 
tie medio alguno para poner en ejecu= 

up. PiOMEte, Nulli rei. ad, perficienda, que 
24, POrcere. Perdonar el bollo por el coscor- 


A er Ctey 


r 


” 


ida 2 cie pre labore respuere.. A 

p "fam: Baladron, valenton , que se jac- 

E Alatro »'blatero, onis. E 

7 adj. E] que. es sumamente descuidado en 
Ces a, um dissigator , sui nigligens. 


blanco que tira algo 4: verde. Perdiz. Cantar. 


emision de deuda, injuria, pena ú otra 


PER 


- Perdurable, adj. Perperno, eterno. Perpetuas y eternas, 
sempiternus, ay um; immortalís, le, is, Il Lo que dura 
mucho tiempo, Diuturnus, a, um. : 
Perdurablemente, adn, mod. Eterna , perennemente, 
sin fin. Perenniter , Ín eternum; ar el n 
Perea. f. Pais del otro lado del Jordan. Perea, e. : 
«Perécear. 0, a. Tergiversar , dilatar, diferir ¿retar 
dar, hacer de mala gana, refunfuñando. Muginor, cun. 
chor , aris.. ss 
Perecedero, ra. adj. Lo que ha de perecer ó acabarse;. 
caduco. Periturus ,caduén;., Putus, a, um; fragilis, le, 
153 corruptioni obnoxius ; ¿in mortem precepsy tos 
Perecedero, mM. Necesidad, miseria , estrechez. Inopia:; 
Penuria, es egestas, “o ía cr AT, 
Perecer. 0, 22. Morir, fenecer, dejar. de-ser.+ Occido, dis-. 
pereo ,:pereo; excido, cado, abolesco, interes, 45 ,. morior, 
tris. || Faltar, désusarse. Litercido, ¿5.] Aniquilarse:, des= 
vanecerse del todo. Interaresco, is|Padecer algun daño 
Ó Inolestia que reduce al último estremo. Aligua molestia, 
perire. | Tener suma pobreza. Summa erestate laborare,: 
premi. || met. Padecer alguna ruina espiritual, especial- 
mente la de la eterna condénacion, Pereo, ¿5..]| Perderse, 
estar pérdido. Pereo., is: — antes. Antepereo; is. _ 
teramente. Perderse sin recurso. Depereo, is 
perire. Bd que ha ó tiene de perecer, 
burus, el y y ? : . 
Perecerse. 0. 1. Desear 'apetecer con ansia alguna cosa. 
Ánzio, as, depereo, is. || Padecer con violencia algun afec- 
to Ó pasion. Animo dehementer affici. sp al gior' 
«Perécido, da. f. p. de perecer. l adj. -Se aplica al que * 
padece «con, violencia alguna cosa, ó..el, afecto de sale 
guna pasion , como estoy perecido de.sed. Vald? ajfectus, 


r 


— en- 
5funditas 
Occasurus, Piti 


láborans. < A TN A: O 
-Perecimiento. 7. El acto y efecto de perecer. Interim 
ÍUS., US. LA A e 
Peregrinacion. f. Viage por paises estrángeros. Pere» 
grinatio y in peregrinas regiones iter. || met. El tiempo de, 
esta' vida, en que se está: de paso para la eterna. Peregrina 
tio. — á. los lugares santos. Longinguum ad loca sancta 
susceptum iter. pá 7 Gs 
 Peregrinamente. ado: mod. Con primor, con especiali- 

dad ,rara vez visto. Peregriné, mirum in modum. 

- Peregrinar. 7.1. Viajar, correr los. paises estringeros, 
Peregrinor ,:aris ; exterasregiones lustrare, perasere, adi 
re y obire.. || Ir en romería á algun santuario. Longinguum 
iter in locum pium suscipere. || met. Estar, en esta vida, en 
que se camina á la patria: celestial, Peregrinor, aris. 

Peregrinidad.- f. Primor, especialidad. de; alguna co. 
sa por: rara ó: por pocas veces vista. Mira; nova rei 
qualitas, ute sb a _.. a 

Peregrino,na. adj. Estrangero, viajante, el que viaja por 
Paises estrangeros. Us. com. sust, Peresrinus y. A Peregrio 
Na, e; peregrinator, trix; hostis ys, peregrinus , Peregri- 
nabundus , a, um, peregrinans, tis. | El gue por devo- 
cion 6 voto va:á visitar algun. santuario con esclavina. y 
bordon. Peregrinus, peregrina. || El que está en.esta vida 
y camina á la eterna. Ádvena, e; feregrinus y, 5 |] Estraño, 
especial ,-pocas veces visto, Peregrinus , mirus ranas » a, 
um; insolens”, tis. || astr. Se aplica 4 cualquier Planeta 
cuando está en un Jugar del zodiaco donde no tiene dig- 
nidad alguna, Peregrinus y ay um. 


Peregil. m. Yqrba perenne muy conocida. Selinum, pe- 
troselinum , i. . || met.- Adorno , compostura de cosas de 
sobresaliente color en las mugeres. Us. en pl. Pigmenta, 
Qrum 5; bividi colores 5 nitentes cultus , ornatus, ll pl. met. 
Los connotados de dignidad ó empleo, que juntos con -al.. 
guno. mas principal condecoran á alguno. Honori ce: ap 
pellationes. — marino. Ó de mar. Planta. y. Hinojo 
marino. - pam A A 
«Perendenga. f.. v. Pelandusca. A 
_ Perendengue. m. Pendiente , adorno de muger, 
rds ds A A 

Perenal. adj. Se aplica al continuamente loco,. que 
no tiene intervalos... Perpetud.,.. Jugiter . demens. ll v. 
Perenne. pa 

Perennalmente. ado. mod. y. Perennemente, 

Hbhhh 2 z 


-. 


Inay- 


6 PER 
lis adj. Continuo, perpetuo, incesante, sin in- 
termision. Perpetuus, continuns, assiduus, a, Um; pe- 
rennis , ne, is. 
Perennemente. adv. mod. Continua, incesantemente. 
Continenter, assidue, jugiter, perpetuo, perenniter , pe- 


renné. 

Perenuidad. f. Perpetuidad , duracion «continua. Peren- 
nitas. assiduitas. 

Perentoriamente. ado, mod. Con término perentorio. 
Intra diem prefizum: 

Perentorio , ria. adj. Lo último quese concede ó: de- 


termina. Peremptorius, 4, um.||Concluyente., decisivo, de. 


finitivo, terminante. Peremptorías. 

Perero. m. Instrumento que se usaba:en lo:antiguo para 
mondar peras y otras frutas. Cultri genus. í 

Perez. ». nom.:patr. El hijo de Pedro 6:Pero,*hoy ape- 
Hido de familia. Petri filius, Perez. indecl. 

Pereza. f. Negligencia, desidia, flojedad , «descuido ,tar- 
danza, lentitud. Negligentia, secordia ,:socordia, pigritia, 
ignavia, inerbia y desidia, segnitia, indiligentia, «e; ve- 
ternus, 3; Jentitudo, inis, tarditas, segnitas, languor, 
torpor ; pigrities, segnities, ei. |] Languidez, estupidez, 
falta de atencion ,-dewigilancia. Marcor, oris.|[La dificul- 
tad de levantarse de la cama. Pigritia. Lo que «causa .pe- 
reza Ó hace perezoso. “Piger, gra, grum. Con pereza Ó 
negligencia. Lent?.Con mas Ó con «demasiada ¿pereza. Pi- 
grius. Tener pereza. Pigresco y: is; pigritia languére, tor- 
quéri. ¿Pereza, quieres'sopas? Reprendeal que por pereza 
deja lo:que le:conviene. Jtane desidiosd jaces? 

Perezosamente. .ado. mod. Lenta, floja, descuidada, 
desidiosa, friamente. Pigré, ignae segniter y ¡gnaviter,' 
socorditer., indiligenter. 

Perezoso ,'sa. adj. Lento, tardo, desidioso, flojo. Pé» 
ger, languidus, veternosus, desidiosus, ignavus, imster- 
nus, a, um; indiligens, iners, bis, socors vordis, deses, 
idis, segnir, me, is. || Ocioso, sholgazan ,que nada hace, 
en nada se ocupa. Maleferiatus ,piger, a, um, deses, 
idis. || El-que:se Jevanta-con:repugnancia-de la cama. Dor- 
mitans, :oscitans, tis, — para ¿la guerra, .Militie piger. 
.— para escribir una carta. Ad litteras .scribendas ¡pigers 
Muy perezoso» Persegnis,'ne ,' is. Eres un perezoso. ¿Otio, 
pigritia, desidia langues y friges torpes ,languescis , he- 
bescis; inertive deditus es. No:seas perezoso en escribirme. 
Te queso quidquid erit novi-ne:pigritere ne pigreris. Ser 
perezoso , negligente. Dormito,.as ;-omisso animo esse. 

Perfeccion. f. El acto «de «acabar ,-«de perfeccionar «una 
cosa. Confectio ,perfectio.,-absolutio..||Complemento. Sum. 
ma, «€. || El acto «de «consumar. Consumptio. || El grado 
de escelencia -ó bondad á que :puede llegar.una cosa. Per. 
fectio. || Ultima «mano y conclusion «de alguna cosa. Per. 
fectio, depolitio,«absolutio. | Gracia ,-dote, prenda »espe- 
cial de alguna persona. Preclara dos. || La :hermosura ó 
belleza, especialmente en “las 'mugeres. -Egregia forma. || 
La virtud en-sumogrado. Perfecta. cumulata virtus,vir- 
tutis apex vertex ,culmen.'|| La obra perfecta, acabada, 
Perfectus , us. Un arte que está «en toda -su perfeccion, 
Consummáta ars. “Una-obra «que aun no está en su perfec- 
cion. Tnchoátum, rude , imperfectum , mon perfectum , nec 
absolutum :opus. “Las perfecciones de un orador. Oratoriz 
virtutes. A la perfeccion. mod. ado. Completísimamente. 
Absoluse, perfecto. Con perfeccion. Effecte. Hasta la per- 
feccion. In, ad unguem. 

Perfeccionador,:1a.:m, f. El que perfecciona. Perfector, 
triz. 

Perfeccionar. *v. a. Acabar, concluir, “llevar al cabo, 
acabar-del todo, limar, dar la última mano. Maturo, do- 
lo, impetro, as, compleo,-es , absolvo, perficio, exco- 
lo, is; absolutum, perfectum :aliquid reddere, ad áb- 
solutionem :perfectionemque adducere,, :perducere, || «Lte- 
gar á su perfeccion., 4 su-estado :perfecto alguna :c08a, 
Maturesco is. — una estatua. Simulacrum Perficer?. + 
un libro. Darle la última:mano. .Librum edolare. Lo.que 
se ha de perfeccionar :ó concluir. Perficiendus. 

_ Perfectamente. ado. mod. Cumplidamente , con perfec= 
ción. Perfecte , perfico, praclare, perpolito, excelenter. || 
Pulidamente. Graphice. 


PER 


Perfectivo, va. adj. Lo que da Ó 
Perficiendi vi preditus. 

Perfecto, ta. adj. Acabado, completo, tus, 106 
perfeccionado , limado , bien trabajado- tara git 
turatus, emussitatus, legitimus, decochus, paje 4 
nibus numeris absolutus , ad unguem factus: | o 
Graphicus, a, um. || Hermoso, pulido, sa 
Pulcherrimus ; egregia forma pollens. 1 Habia y, de 
Eximius, graphicus. met. El que tiene €l a A 
virtud cristiana. Perfectus. |] Lo que tiene ga pam e 
de bondad en su línea. Lximius 5 prestansl 
aplica:4los tiempos que definen y perfectamente >| per 
el estado absoluto delas cosas. Perfectum templr pfecto» 
.moseado , muy adornado. Expolitus. Hom hector 
Ad unguem factus homo. No hay cosa en a 
-Nihil sest ab omni parte beatum. 

¡Perfecto. m. La mejora ó adelantamiento 
'heredades. Predio facta accesío. eii 

Perficiente. adj. Lo que perfecciona: P, fine o 
P paco: adv. mod. an ia, COD di; 
desleal, infielmente. Perfido, per diosés >. ¡Ay 

Perfidia. f. AS , infidelidad: po PAN 
e, infidelitas: fdo 
ñ Pérfido, da. adj. Desleal, infiel , traidor» Paf E 

dus, perfidiosus ; infidelis, le, 15 Jon 
eE Lo Ent de la figura, que S€ com, pa 

un hilo imaginario que contiene todo lo de po / 
ra. Extrema figure, ¿maginis linea. El 80 pus > 
«delicado-que se pone al canto de alguna cosa: pe 
limbolarius ornatus. || La delineacion de 13 , pgril la 
«cualquier.cuerpo segun su latitud y altura. Ors ape 
|. El rasgo-en que rematan las letras. Lite qui 
postura del cuerpo «enteramente ladeado.' sobre 0d 
vis positio. — oblicuo. .arg.'El que se erige spnos, Y 


, 
> . - , P y y 
ó suelos inclinados, Ó se termina -€N los eo A 


que sedaál! 


perfil. La «postura del cuerpo que ;DO erenes Y 
«de lado. Semiobligua Pa positio. Ib de z do 
.de medio perfil. ¡Catagrapha, :orum. E 3 
Obligue.picta facies. Pasar perfiles. pint" dolo jp 
bujo sacado por medio del cisquero , esp ysimda 
lapiz Ó pluma. Delineatam imagínem 4 4 4raspat an 
re. Tomar «perfiles. Señalar «en un pap? e 
«contornos de una figura. Charte op? ¡mas 
describere. 9 
Perfilado , da. p.:p. de perfilar. l adj. 
riz perfecta y sen dcanadl por ir.en Pago 
minucion., y tambien .al rostro adelgaz ) 
porcion. Venustus, apto efjormatus. 10 
Perfiladura. erat de perfilar D . 
«mismo perfil. Lineamentum. a 
Perfilar.-v. a. Dar-el perfil ó sacar los Pepe po 
“na cosa. Rem perpolire , lineare y delinear? oblr 
plemente. Nudis lineis adumbrart. nte: Lupe 
Perfilarse. .v. r. Ladearse «enteramé «¡Jo: 
-QUAre. ¿Cor22 
Perfoliata y perfollada. f. Planta. Y "2" y 
Perfumadero. m. v. Perfumador- Sah so 
Perfumado , da. p. p. de perfumar- qeioó 
tus, fumificatus, unguentatus» angie” rf ¿a 
de esencias Ó aromas. Odoribus liguidis sd post J 
Perfumador. m.:El que confecciona € rtf? pr 
perfumar. Suffimentorum , pigmentoru” "ans Su ; 
Vasija en que se ¡ponen al fuego dos pz, ya 
¡PUMIDAS. 3 emos bo 
"Petfumar.v. a, Sahumar, comunicate iso) ela 
poro, inodoro , fumigo., fumico y as» ¡E doren 
esparcir cualquier olor bueno 6 tesi 
spargere, suffire. — 108 vestidos. Y* 
bus imbuere, perfundere, sujfunder!: gdes 
perfumes de Arabia. Arabic oleant ¿pesto Hs pe 
Perfume. m. Aroma, materé % ¡m0 > Jos 
sulfimentum,i; suffimen, imis 5 ja 
oris 5 sujfitus , us. | El olor y hu» 


" Lo, 


| dl stino, 
o Sin , Pergamena charta. — con -que se forran 


3 
' n 
ñ me, Samum, Pergamus, ¿Lo que-le pertenece, 


y “tico, 


a 


É 


PER 


1 | 
da da menta ; sulfitus, us. || met. Cualquier mate. 


1 P ndo arroja de sí algun olor. Suffiimentum. De perfi- 


de nas Ó aceites, Unguentarius, a, um, Pertené- 
Los perfi, 


|, mes. Odorarius, a, um. hi 
era La casa ó tienda donde se hacen:ó:ven . 
Dohe; Mes, Su/fimentorum: gficina, taberna. || El aíte 


o hacer Perfumes y venderlos, Unguentaria;: 4, 
Mero. ra, m. f.. yo Perfumista. m. El que haceó 
Pepo stíumes, Unguentarios, ii, unguentaria, e. 
o po ciamente, ado. mod, Superfisialmente, de pa» 
Pra E22 , por encima. Perfunctorid, sobiter. 
Mel gn; COLO ria. adj. Leve, que hace poca impresion 
Deo, ad erfunctorius , defunctorius, a, um. > 
ES * Ciudad de Panfilia, Perga , e» Lo que le pet- 
VELO, am. Lobo .91: 1 
Minero, Mm. El:que. trabaja Ó: trata:en pergaminos, 
Der aru Opifex, venditor. 
mM. La piel limpia del vellon y adobada. 


0 4, e. — dispuesto, preparado para escri- 
dh hera, € de Caria. Cariéa charta. — peque- 
DON » anula, «e. Semejante al pergamino. Membra- 
Km, Cosa de Pergamino. Pergamenus , membranaceus, 
pAp2 M E 
0 8 E . e . 

4 mo, M. Ciudad de Misia , de Tracia, de la isla de 


ora Ve Pergeño. 
ida os? a fam. Disponer, ejecutar alguna cosa con 
pro 0d AClerto, Apto ordinare , disponere, 


» fam. Habilidad, destreza, disposicion pa- 


h Ho Cosas, Avilitas, dexteritas. 


M. Ple métrico que consta de dos sílabas bre. 


30 m 0.5 . . . 
ica ano que el pirriquio. Periambus, ia 


Ron, "dio, *. anat. Bolsa membranosa que cubre el 
Me ricardia dis cord copada | 
A ticaros Um y 13 5 cordis capsula. 

de ao 7%. bot. La telilla ó película «que cubre: el 
Eo * a guna ! . . .. ; 
" Micia, % Planta. Pericarpium, ii. 

ti Y Práctica, conocimiento, maestría , habilidad, 


y Alo 2: om, Prop. de varon. (ld. de Pero. || Tocado 
ION !%0. que adornaba la parte delantera de la 
l A Mugeres.. Muliebre capillamentum suppost- 
psi, q bscle de Papagayo indígeno de América. Psí. 
Bay e El caballo de bastos en el juego del truque. 
a, pUetantis imaginem bacilo: instructam referens 
ii icon pS “ntre ellas. Mulierosus vir, LS 
ITA Ni aa). Aplícase al que suple: por todos, espe» 
E Al O Ó mula que en el tiro hace 4 todos 
hon, ,, 14 loco deserviens, $13 

qe Malo: n el juego de quínolas el caballo de bastos, 
Alias 9 que Cualquiera otra carta. Lusoria quedam 
de , Uperans, I| Abanico muy grande. Oblongum 
RAN 5 anat. Membrana densa que cubre el cas- 
a, A cranium, ii, | 
qa “op cunferencia; dícese especialmente de la 
"llo, qee heria » Cs 


y Acrba parecida al peregil. Cherephyllon, 


BA ATA ' ¿ e 
NA l Cinta, adorno vistoso:que usan las muges 
Mola. tatu... 

TS A %. Usar de perífrasis , de rodeos para es 
Ag oe a; ta decirse con concision, Periphrasi, cir. 


ÓN Ma fai, f. Figura retórica que se comete 
MN N E a asian por adorno una frase Ó una 
¡A a Periohrasis, is, E | 
| y argo Pellejo ha con esceso pende de-la bar- 
Pbro "a. 4 mento pendula pellis.|| La cinta de 
Pl io cal que llevan las mugeres- en la cabeza: 
y AA tenia ornatus. || Honda, hecha de un 
Q OA alta " LY unico cannabino Jo funda. ll fam. 
EN “abo e delgada. Procera et. gracilis person, ll 

ES “Ve para suspender por: medio un tol: 

tin, 9 Caballero á modo de tienda de campaña, 


PER 


“1 Perigeo: mm. astr: Situacion de-un astro , la mas E á 
da:tierra. Perigdun, 303 sado 
_Perigord. m. Provincia de Francia. Petrocoriensis PT0= 
“pmela.itlil, sl s uns A y , 
Perigueux. f. Ciudad 
MIU GEN 1: UDIO , E í ¡ 
Perihelio. m. astr; El punto en que un planeta está mas 
próximo al bol. Periheliemiliic IP d2i924 
Perilla. f. d. de pera. (|: Cualquier adorno enfigura de 
pera. Piri formam:referens ornatus. De*perilla:' mod, ado, 
A propósito. Opportum?., apte, 103 0 Hor; 
Perillan , ma; adj. fam. Pícaro, astuto 
Versutus y subdolus ¿Dafery ayuno 0 Mia Y 
+Perillos mz Bolillo de masg con picoscalrededór. Bella. 
112, orum. TA 
+ «Perimele-£. Ninfa hija de Hipodamante; trasformiáda en 
«Una ista del mismo nombre. Perimélepes 02000 
Perímetro. m. y. Ambito, : 2% oil 
Períneo;m, anat, El espacio quemedia entre las vias! Tn 
ter vias spatium, : SU io rd 
z Perineumoniazf. med: Inflamacion de los pulmones. Pe- 
Hpneumonia y e. A “BT GS > E. . 101487 Nico1+ 
Perineumonico , ca. adj. med. Perteneciente: á la-perj- 
neumónia; Peripneumonicas ¿a um. ob 
Perinola. f. Piececita de madera con cuatro caras y en 
cada una una letra de estas cuátro 1,Pyd3 Ey que signi- 
fican saca, :pony:deja, todo;con las cuales'se decide la 
suerte del juego. de este nombre; Lusorium. verticillum, 
quadratus trochulus litterisinscriptus etmaniú rotabilis, || 
met. fam. La muger pequeña y viva, Brevis, dilizensque 
muliers 0 00 TÍAS E E 
Perinto. f.Ciudad de Tracia en la costa de la Propón- 
tide. Perinthús 5. Lo que le pertenece. Perinthins; a, uma 
Periódicamente. adv. mod. Con cierto: período. Statis 
bemporibas.. 07 tribibiño A solaris 
Periódico, ca. adj. Perteneciente al período. Periodicys, 
.4, um. || Aplícase 4 la obra ó- escrito que se publica en 
ciertos dias. Us, como sust; Periodicus libellws. ll:Lo que 
vuelve á cierto tiempo fijo, Periodicus, a, um, > 
Período. m, Cierto y determinado número de años, me- 
ses Gte. en que alguna cosa vuelve al.mismo estado 6 para- 
ge. Periodus , i. || El espacio:de determinado tiempo que 
incluye toda la duracion de alguna cosa, Periodus.: | La 
cláusula entera y perfecta de-la oracion, Circuito armonio. 
so de palabras en que se espresaun pensamiento, Periódus; 
verborum circumscriptio , complexio; conversio y comprehena 
sio. |] v, Ciclo. || med. El- tiempo que dura la calentura des-, 
de su crecimiento hasta la remision, Periodus..._— que tiene 
los miembros iguales, Esocolor có cuadrimembre; Te- 
tracolon, i, . 14% 1997 
Periostio. m. anaf, Membrana delgada que está debajo 
del pericráneo. Periosta, e; periostrium, periosteum, i, 
Peripatético ,.ca, adj, El que sigue:la filosofia ó doctrina 
de Aristóteles y lo perteneciente 4 ella. Peripateticus, a, 
um. || fam. Ridículo, estravagante en su modo de pensar; 


pital del Perigord. Petroco- 


: Vebulo s omis; 
A 


3 ¿d 


Toticus, ridiculus, a, UM Lo 
Peripatéticos, m, p!. Filósofos sectarios de Aristóteles, 
Peripatetici, orum, UNOS o 
Pcripato. m,-El sistema de Aristóteles. Aristotelis doc» 
trina. AAA 
Perjpecia. f, Mudanza repentina de un estado 4:otro en 
Os personages del drama. Peripetia, Peripeteía, e.¡Mu- 
danza de fortuna de las cosas que se tratan en estado cons 
trario, parte de la fábula trágica y cómica, Peripeteia, pe- 
ripetia, e. Dl a y , 
Periplo. m.Título de las descripciones de algunas costas 
marítimas , como el periplo de:Jenofonte, Periplus, 5. 
.Periptero. adj. En lo antiguo.se aplicaba al templo que 
tenía seis columnas en el frontispicio, seis 4 la espalda 
once á cada costado, tan distantes entre sí como de las 
paredes de la nave ¿con lo cual se formaba uN paseo alre. 
dedor del templo. Peripteros;on, 5.0. vanchis ia 
Periquillo. m. Dulce de solo azúcar, Ey saccharo helo 
lariía. 0 ha 2 0 geral 
Periquito. m. Especie: pequeña de Papagayo. del Brasil, 


les te 


Psittacus,Í. 


8 PER | 

9 m. pl. geog. Los habitántes:de las zonas frias 
que tienen el sol y la sombra por uno.0.mas dias enteros, 
Perisci, ofumeo cual sl ro1T 0 hirogris A 

Perisístole. f. Reposo del corazon entre la dilatacion'y” 
la contraccion; Perisistolerióso bebo 2 ai 

Perisologia. f. Redundancia, modo de decir vato, y: su= 
perfluo en quesobran muchas: palábras. Perissología, 2. 

Peristafilinos.m. pl. Músculos:que:estan endx campanilla 
-6 gallillosPenistaphilini y:orunt. A OS 
_ Peristáltico:, c2.(adj. med..Se-aplica:al movimiento de 
contraccion ó compresion que:hacen.los intestinos para es- 
peler los'escrementos. Peristalticus , as) um. , * 

Peristilo.m. Edificio: sostenido por. dentro.con colun». 
nas alredédór-que:forman una: galería. Peristylium ,. peris» 
tylum, l. . Mario, mis 
.. Peristrofe.:f.- ret. Conyersion, figúra retórica cuando 
convertimos 4 favor.nuestro la proposicion del contrario. 


Es paper? 
OS 


y iÉY 


Peristrophe , es. : dadas y 
1 Petito ta adj. Sabio; docto”, prácticos. esperto. Peri- 
tus ,eruditus a, um. ER NA 


."Peritonéos; mi ¿Tela '.queCubre-las rpartesinternas del 
vientre inferior, y sostiene las tripas. Peritoiwrum:, peri- 


. 


Soneum y 1 abdomen y inisii os PORO Aroa 
Perjudicador, ra. mf, El que perjudica. Prejudicans, 
Mocenstisonzao cor iba abri ni. unto . 
Perjudicar: u. a, Hacer daño, causar perjuicio. [ncom= 
amodo y prejudico y as; mceoy es: incommodum dare, dam- 
nastreare, detrimenta inferre, mala pareress 
B Perjudicial-adj. Dañosoy lo que causa perjuicio. Malig» 
mus; incommodus, noxius, nocuus, perniciosus, damnosus, 
detrimentosus, a, um; nocens, tis ; alicujus commodis of= 
JficiensZobstáns ; damnum ajferens. || for Seyaplica 4 la ac- 
cion.Ó. escepcion que: ante:todas cosas se debe examinar: 
Prejudicialisalesión o 000 Aus cs aho 
Perjuicio. m.:Daño, pérdida, menoscabo. Perjudiciam, 
damniúm.; detrimentum y incommodum ; hesio 5 pernicies, el. 
Con. gravísimo perjuicio:del público. Pessimo publico. 
Perjurador, ra. m. fo El que jura en falso. . Perjurator, 
perjuras , ay um. sd odecia 
Perjurars'v. nm. Jurar en falso , con mentira, ser perjuro, 


) 


Perjuro; péjero, as; se.perjurio obstringere, illigare; perjuz' 


rium admittere , committeres; falsum adjurare ; falso ¡ure- 
jurando.uti ;contra animi sententiam jurare ; jurejurare. || 
Jurar mucho ó por vicioó «por añadir fuerza al juramen= 
to. Péjero , as. Acostumbrado á perjurar ó 4 jurar en fal- 
so. Perjuriosus, a, um. > e des 
Perjurarse. 0. 1. Faltar ála fe prometidaen el juramen: 
to. Fidem jurejurando firmatam falleres 005 te óldy 

_Perjurio. mm. Juramento falso ó en falso. Perjurium, :; 
adjuratio. Con perjurio , con falso juramento. Perjurio, 
perjuriosó.. tn 

_Perjuro, 12. adj. El que. jura en falso ó quebranta la fe 
del juramento. Perjárus; injurus, a, um... 

Perla. f. Concrecion que se forma en lo interior de ' la 
concha, conocida con:el nombre de madreperla. Bacca, 
gemma, margarita, e; margaritum, iz unio, onis; lapis, 
idis; corporis:conche mucleusy bacca concha. —berrueco ú 
ovalada. Elenchus unio. — puntiaguda en figura de pera, 
Turbinatus' unio. igualmente Jarga y redonda en figura 
de columnita. Margarita cylindrus ; cylindraceus unio. 
redonda: «Globosus ,rotuñdus; orbiculatus unio. La ostra 
Ó.nacar que produce, las:perlas llamada madreperla. -Con- 
cha , pinna , e ;margaritaria, margaritifera pinna. Las 
perlas mas redondas. Rotundiores bacce. Collar de perlas. 
Unionum collo adnexa linea: Ádornado de perlas. Bacca- 
tus; ay um>gemmans bis. > aña 

- Perlático, ca..adj. El-que padece perlesía. Paralyticus;: 
a, um ;paralysi affectus.o E 

Perlería.f. El conjunto de muchas perlas, Margaritarum 
copia. EVO: E Anos Sn ol . p i 
Perlesía. f Resolucion , relajacion de los nervios, en que 
pierden su vigor, movimiento y. sensacion. Paralysis, 55 
nervorum solutia , resolutio.... aia pio 

| Perlongar. v.“n. náut. lr navegando por una costa de 
luengó In, longum: navigares | Estender n cabo para que 
se pueda tirar de él. Funem longe porrigere , extenderes 


Permaneo, remaneo, es; resi 


PER »p essisti, l 


..¡ Permanecets 0.1. Verseverar, -«continuaf cd 
mantenerse en su Opinion, $£o , 455 a 06 
-Durar en el mismo estado, sin mutacion: Sd manto 
Quedarse, detenerse. Suñz, es ¿eshs Jun E e tiempo: | 
lo y isi) Estarse-larg conos” 

-Periideo, es. m4 piesfirmes Finnicrinsasert a als 
tinacion en cuálquier.estado. Comstantius Y %, Ay ret . 
ananéte. — en su obligacion”, en su deber: 4 p 
re; in officio permanére.— fuera del ejército 9 2. gpnta 
mas de lo'justo. Emaneo, es. El que pormabaia 
tis. El que ha despermianecer Permansurd?> dit a 
mieve permanece dura, no se derrite: Diz sh ipomtabi 

Permanencia. Perseverancia, estabilidad, 2 

«dad ;'constancia, duracion. firme: Permatsio. fos dh 
Permanente. adj. Lo que permaneco. F dr js 
um omanens y permanens , remanens y consta pr 
bilis, le, is. 130 y 
Perinansion.f.+v. Permanencia: “>, 
Permisible. adj: Lo.que se puede: permi 
deso sn EGUIR.. 00 ña AN 
¡Permision.'f: Facultad, licencia, concesión | 
permisiós us. Y, Permiso. || ref. Figura sd ari 
cuando el orador concede algunas razones CO 
fiado en la certeza de las suyas Ó en la E 
ellas. Permissio, concessio. at 
Permisivamente.:adv. mod. Gon ci 
sin, licencia espresa. Tacita venia ; tacito come fio 
Permisivo , va. adj. Lo que incluye la facu 4 preste 
cia: de hacer algana:cosa. Rei faciende facuts lg 
te instructuse f Itad. 0 4 
acu onissóó 


Permiso. m.- Li Í asentimiento» Pe?" 
19) Licencia, consent issios Py dos 


Sion ds 


Peraitti 18 


tir. 
: P pisto 


copia , licentia ;facultas 3 potestas, por” ese da dos 
concessus, us. _— de carruajes públicos me el 000% 


soldados. Clabularis:cursus. Con permiso ¿ IA a 


Magistratus permissu. Con tu permiso, licene, y hom 4 
Venía sic dicto ; venia bona andies 5 a 
werim 5 pacetúa,quod tua pace fiat. 
Permistion. f. Mezcla. Permiatio- 
Permitidero., «ras adj. Lo que se puedo eg 
permitti potest. : di 
e Permitido, da. p. p.de permitir..Con 
a, um. || Lícito. Licitus, legitimus, ' 
permitido; Quod fas est. Lo que no: $2 pis 
mefas esto” : onsientá: a 
+ Permitidor, ra, m.f. El que permites % op gejale 
sor» || El que sufre, tolera, disimula» y 
Permitir. v. a, Consentir, tolerar , Co0% joto 
Permitto, quiesco, concedo, is; patior» e jempo gr 
ro y:ers; potestatem facere. ||; Dar lugar y eri 
que se quiere ejecutar. Concedo., 15, pa A cl y 
|[No- impedirlo que se pudiera. Permitt0 ye alg 
ll:En las escuelas y en la oratoria 7 ca90 pci 
como si fuera verdadera Ó por no hacer, y pooh a, 
tion , Ó porsu fácil solucion. Permitt0 3 og jet 
rir fisicamente á la operacion de alguna elas gn 
mala, sin voluntad, Ó amor, Ó deseo ccusar sp 
il. Node fue permitido acusarle. AS 
situs. Mas de lo que permite el ca 
titur, Que me sea permitido. Uf 
mitido Ó. permítaseme decir. . 
permitido decir, diré con tu permés: 505: DA ye 
velim , 0 dixisse fíceat, No lo per mita pito Ae 
toto aida lo ya o 
ne Dii siverint ; ne Dii sinant- o te cosa : 
Locus abnuit. No permitiré que te fa ps 
casa: Vibil apud:me tibi deficri pare e pora ee (e 
rucgue. Negatrogare. Algo menos! , ¿1er 7 ol 
Intra legem. Si el tiempo lo permite. (ES 
Nolo quieran, no lo permitan los Ol 


u 
udal. 


wod¿Diicomensaversant: Nini ed ¿le 
q ii omen- averta $ po ar pro 


permiten, Neque: per etatem > carl Pe pigno 
possuri. No permitir el dudar. dl rarse yea A 
' Permitirse. w. 1. Dejarse ver, P tion 


rable.- Sui potestatem y copiam facere- y pum > 


mutatio, 


Perm ¿ PER 

cion, cion, fvw: Permuta. pl: arit: Especie de com» 

dy es En que no'solo se atiende:al número de térmi- 

Pula COMparan', sino tambien: 4-la diferencia: que 

bd 0S- lugares en que se colocan. Permuta: 

A ado ea ¿an 

Ma nas, ».2¿Trocar, cambiar. Permuto , AS Tem res 

IN “lec. Alternar, Permuto, alterno, as. 

m bien M. Concha de figura en alguna manera parecida 

Mea qe el hombre, Ostrea perna. 

Vento de El golpe que se da con la pierna Ó el movia 

P, olento de ella. Cruris ictus, calcitratus, 

My oueg o El que tienesmuchas fuerzas 'en-las pier- 

| Puno “andar tiucho, Crarjbus fortis, velox.. 

| e: Y 1. Mover violentamente: las piernas. Crura 

ta en Jactare 

bye o citud. de algun negocio. Negotio diligenter in- 
lo ppram dare, [| mee. Impacientarse, irritarse por 

DT de JUese desea, Iracundia', rabieagitari. lla. 

Ap, Ender, el ganado de cerda en la: feria por cabe»: 

Mita; Bunidimari. en la horca, In furca appensum: 


( “he 2 >0] > 0 
oir El conjunto ó provision: de pernos, Clavo: 
o, Prnctas, mod, ado. Desnudas las piernas. Nudis cru= 


pio, ta. adj. Se aplica al que tiene las piernas 
pio ricas, a, um. GIA | 
» lento, y iente, ado, mod. Dañosa, funesta , perjudi- 
ti, lan s Ppestifero, exitiosó , exitialiter. > 
k veitioy, Sa. adj; Perjudicial, funesto, fatal. Perni- 
ab 1 > Pestifer, 4, um; perniciabilis, pernicia- 
af A >tWbtralis, le, is; Pernitiem creans, impor. 
q ¿> Mferens, Hombre pernicioso, abominable, 
Lo e %. Especie de ciruela redonda que viene de 
o ls dulce, Genuense prunum saccharo conditum., 
"¿9 Hca y muslo del animal; dícese especial= 
de cerdo. Perna, e ; petaso , petasio, onis; 
Dedo” Umerus > porcina coxa. — rancio, que em- 
'  Dubits petas0 — pequeño, Pstasun- 


Gozne, Perrea compages, 
% 4. Romper , quebrar las piernas. Cr4=' 


Werto > t y e: > . A» 
2. adj. El que tiene las piernas torcidas: 
18, Um, Y E q P : 


h Ro Iavo redondo y grande , de cabeza casi re- 
y O One 4 clavus.||Clavija de hierro, Cnodaz, acis. 
O O de escarpia sin punta, que sirve 
loco poitar las ventanas y puertas con facilidad,” 
ho Doc le Adimendisque UNcuS. . 
hb VYelana, mn, Pasar la noche, tenerla toda en alguna. 
MES Se, durmiendo ú haciendo otra cosa. Pernoc- 
"A de casa, Abmocto, as. 
¿de ad de la manzana comun de color verde 
la hy po Mi Pe y de carne blanca, verdosa y de gus- 
"Qe Mio + darietas. || Variedad del manzano co- 
im nóP. el pero, Piri mali varietas. 
tala 5 sy edro Jimenez, Variedad de uva que se 
Ao dorag taCIMOS grandes y granos casi redondos y 
o ji Def Vinifera vitis varietas. 
0, ¡SCtO, vicio, Vitium sdefectus, us. 
AN ha os Con que se contrapone el estremo de 
“ivale Otra, moderando su sentido ó destruyén- 
Mas, sino, Sed, verum, veruntamen. 
Mo Bera cuanto 4 las otras cosas, De: aliis vero ré- 
Ue, 9, pero.no á los otros, Tibi parco, ca. 
ty oi Pa. "9: ahora ¿qué responderás? Sed enim quid 
o escúchame, Atque audi, Pero. si. Sin, 
> 4 > Par «Verdad que por notoria y e. 
dea, ens Proposisio ut Oracion sit ea : 


de Metal muy abierto de boca y en figu= 

Vasiterna ; cacabus y caldarium , ahe» 
f Ci . 41 
Md de Picardía: Perona:, es 


» trebro movére, || Andar mucho»y:con fa. 


PER 


Perone. m. La canilla: menor de la pierña, que es un Kuc- 
so largó y delgado. que está: detrás de ella. Minor: tibia, 
eronéo, m. El primero ó segúndo músculo del pic. Pe. 
FORAUS , ia : e E 
Peroracion. f. Recopilacion, compendio, última parte 


de la oracion e que-el orador mueve los afectos: Pero. 


ratio, S5uO t otqmo da y 5 
Perorar: 9. m. Concluir:la oracion recopilando todas las 
razones que:se han'traido. para prueba. Peroro y as. || met. 
Pedir eficazmente” con instancia. Enixé orare, rogare, Il 
Decir, tratar, hablar en público. Peroro, as. || Defender 
su causa propia. Causam orare. || Defender una causa con- 
tra alguno. Causam, litem in aliquem perorare, con élo= 
cuencia y elegancia. Declamo, a... 7 A 

Perpejana. f. y, Parpalla. 

Perpendicular. adj. geom. Dícese de la línea ó plano que 
Cae sobre otro:sin inclinarse 4+una parte niá otra; Pers 
pendicularir y re, ¡s. || Recto, derecho de alto, bajo. Per- 
pendicularivs, 4 y UM perpendicularis resis, 0 

Perpendicularmente. ado, mod, Derecha, rectamente; 
de arriba abajo, Perpendiculariter, ad perpendiculum. * 

Perpendículo. mm. Plomo, funepéndulo para nivelar. 
Perpendiculum, ¿. A E 

Perpetracion. f. El acto de perpetrar, de cometer un de- 
lito, Perpetratio, criminis patratio.: muyy” 

Perpetrador. m.Agresor, el que comete algun delito ú 
culpa. Perpetrator , criminis patrator. qe en” 

Perpetrar. v. a, Cometer algun delito ó culpa, Crime. 
Perpetrare, e. : > bea E 

Perpétua. f. Planta de la India cultivada en los jardines, 
cuyas flores se conservan meses eñteros sin alteracion, 
Amaranthus y Zcocioos ER Dr sel 9 

- Perpetuacion. f. La accion de perpetuar alguna C08a» 
Perpetuatio, perennatio. e AS 

Perpetuamente. adv. mod. Perdurable, eternamente, 
siempre, sin intermision. Perpetud »sempiterno, perpetuum,, 
sempiternum, in perpetuum, in eternum, in omnes etates, 

Perpetuan. mm, Cierta tela de lana de mucha duracion, 
Tele lanee genus. de 

- Perpetuar, v, 4. Hacer perpetua Ó.durable alguna cosa, 
Perpetuo, perenno, as. || Eternizar, continuar sin intermi- 
sion. Perpetuo, as. 

Perpetuidad.:f. Duracion sin-fin. Sempiternitas , perpes 
tuitas, perennitas, || Duracion muy larga , continuacion; 
tenor constante. Conmstantia; confinuatio ¿ diuturnitas, 
Perpetuitas , perennitas, ivi 

- Perpetuo, tua: adj. Eterno, lo que dura para-siempre. 

erperuus, eternus, sempiternús, a, um; perpes; etis. IF 
Continuo, no interrumpido. Perpetuus , assiduus, a, um; 
Perpetualis, perenmis, 13; perpes, etis. || Duradero, eter= 
no, firme. Proprius, a, um. Lo que no es perpetuo. Zm- 
perpetuys. de k 3 

erpiaño. m. La piedra que traba en la pared y forma 
el ángulo interior Ó: saliente de' un edificio. Diaronus 
lapis, 0 E a poo 
Perpiñan. f.. Capital del Rosellon, Perpinianum, d. 
- Perplejamente..ado, mod. Confusa-, oscura, ambiguamen». 
te. Perplezabiliter , perplex?, perplexim, hesitanter, o 

Perplejidad. f. Oscuridad, duda; ambigúedad > -ILCSO= 
lucion. Hesitantia ; hesitatio, dubitatio, titubatio;, per 
plexio, perplexitas, anzietas. p A 

Perplejo , ja. adj. Dudoso, incierto, ambiguo, irresolu= 
to, confuso. Confusus, perplexus, anzius, dubius, a um; 
hesitans, herent, titubans, tis, anceps, cipitis. Estaba per- 
plejo. Diversus agitabatur. Estar perplejo, incierto, du= 
doso. Hesifo, as. Poner perplejo, dudoso , incierto. Pera 

exor , aris, oia , 1 

- Perpuente, m. Jubon fuerte , colchado con algodon -pa- 
ra guardar el cuerpo de las armas blancas. Fartus torax, 
+Perque, m. Libelo infamatorio. Infamis libellus, lá 

Perra. f. La'hembra del perro. Canis femina. ll «ner, 
La borrachera. Ebrietas. _ preñada. Gravida canis. 

Perrada. f. El' conjunto de perros. Canum copia, multiw 
tudo, || Accion villana”, falta de la correspondencia debi- 
da. Vilis actio, vilitas. Jugar una: perrada, Cometer algu» 
naaccion vil. Debitam fidem fallere,. 
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Perramente. ado. mod. Muy mal. Pessimo. 

Perrengue.m. fam. El que con facilidad se enfada; aplí. 
case especialmente al negro, Ó porque con facilidad se en- 
coleriza Ó por llamarle ¡perro disimuladamente. 4d iram 
pronus; proclivis. 3.” | ) , 
Perrera. f. El lugar donde se. encierran los perros de 
caza. Canum cavea. |El empleo ú ocupacion de mucha 
molestia y poca utilidad. Incommodum et parum utile ofji- 
ciun; munus. || El mil pagador. Malum nomen ; solvendo 
difficilis. || La: caballería de malos resabios Ó. la vieja, can» 
sada y flaca. Vitiis plenus equus 5 senio confectum jumen- 
fumo de 3 , 
- Perrería. f. Muchedumbre de perros. Canur copia mul= 


titudo. || Espresion , demostracion de enojo, enfado:Ó ira.. 
Convicium, il. 
-«Perrero. m. El que cuida en «las iglesias catedrales de 


echár fuera los perros. Mastigophorus, ¡5 canum expulsor.> 


El que cuida de los perros de caza. Canum custos, cura- 
tor. |] El que es muy aficionado á tener, 4, criar perros. Ca- 
vum-amátor. || met. El que engaña 4 otro. Delusor. 
Perrezno, na. m:f. El perrillo Ó cachorto.-Catellus, ca=, 
tulus,i. al 
Perrico, illo, ito, ita. m. f. d. de perro, ra. Catellus, 
is catella, cattula.;canicula , e. e 
Perrillo. m. El gatillo en-las armas de fuego. Catapulte 
clavis retinaculum: || Pieza de hierro corva. y con dientes 
que se pone en la barbada.4 los machos y mulas para que, 
levanten la cabeza. Ferreum mulorum mento subjectum ins- 
tramentum. — de falda. Catellus. — taposero , que sirve 
para levantar la caza mayor. Vulpinus, venaticus Camis. — 
de todas bodas. met. fam. Elhombre que gusta de hallarse 
en todas las fiestas. Festorum et mensarum omnium secta», 
tor. Perrillo de muchas bodas no come'en ninguna por co- 
mer en todas. Amittit merito progrium, qui alienum ap-. 
etit. ] Tr Lon 
a Perro. m. Cuadrúpedo muy conocido de que hay dife-, 
rentes castas. Canis, is; latrans, tis. || met. Nombre de 
desprecio qhe se da 4 los moros y judíos. Canis. [| El que 
está firme y constante en alguna opinion. Tenax , asis..| 
El engaño 6 daño que se:padece en algun ajuste Ó contra- 
to. Dolús, ¡3 fraus, udis. || La incomodidad que se pasa 
esperando 4 alguno. Mora, e. || El esclavo atado á la ca- 
dena para guardar la puerta. Catenatus jamitor. — animo- 
so. Acris canis. — alano. v» Alano. .— albañariego , ó al: 
barraniego, Ó deganado. Pastoralis canis. con collar, 
Armillatus canis. — cimarron. El perro salvage proceden = 
te de castas domésticas; es muy comun en América y 
bastante feroz. Ferox canis. — chino , sin pelo. Agyp- 
tius canis. — cruzado. El que proviene de padres de dis- 
tintas castas. Hybridus canis. — de ageo , que estrecha 4 
las perdices y azora de suerte que las hace agear , de don= 
de le vino el nombre. Venatici canis genus. — de aguas., 


Cirratus , crispus , cincinnatus , aquaticus canmis. de . 


ayuda. Subsidiariws canis. — de casta. El que no es cruza- 
do. Generosus canis. — de encarro v. de ageo. — de caza. 
Molóssus y 1; canis venator. — de lanas, v. de aguas. do 
muestra. Stator, statarius, stationarius , stativus, prede 
indicator canis—de presa. Molossus , i.—dogo. v. Dogo..— 
de punta y vuelta. El que muestra la caza y toma despues la 
vuelta para cogerla cara á cara. Versorius canis. — faldero. 


Catellus, meliteus canis. galgo, lebrel, mastin, pachon,. 


perdiguero y podenco. Véanse en sus lngares.— lucio , bien 
gordo, bien formado. Quadratus cañis; — que persigue 4 
los-gamos. Dorcews , ¿. — que guarda la ropa ó la puerta 
de noche. Nictaculus, i; excubitor, vigil canis. — que 
mama. Lactens catulus... viejo. Mtate expectata canis, 

erro viejo. met. Se dice del que es astuto, advertido y 
prevenido por esperiencia. fate maturus, expertus. 
Agiiero que se toma sacrificando un perro. Canarium al»: 
Surium. Lo que tiene figura de perro , como Anubis, Ca- 
niformis, me , is. Perteneciente al perro. Caninus, a, Um. 
A modo de perro. mod. ado. Canatím. Como perros y gas 
tos. Canis et catissimultas. Darse á perros, fam. Irritarse. 
Frendére, irasci. Echarse á perros. Malbaratar alguna cosa. 


Disperdo, is. Estar: como: perros y. gatos. Mutuis odiis em», 


ardescere. Tratar á uno como-un perro, Male, indigneque 


aliquern habére.. Dar perro. Engañar.. Aligui” on 
alicuiverba dare. Perro ladrador nunca busó 050 
Canes timidi vehementer latrant. Plura infirm 1 mz Se 
A otro perro con ese hueso. Aliam:excuit do cat, 
mia non capitur laqueo ; semi verba dare ie cir 
perro viejo no hay tus tus. Áskus astu1n0n cel gejaco” 
perro del hortelano., que ni come Jas berzas mi y 
mer al estraño, Canis in presepi. Quien con 4 TN 
cha con pulgas se levanta. Aliquid mali est pro div 
malum. Por dinero baila el perro. Pecunia “E, 
onmía, AUS UD 
-«Perroquete. m. y. Mastelero. 
Perruna. f. Pan de salvado que se hac 


4 


e para los paro 
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Persa. adj. El natural de Persia. Us. como 
Sa, to. . ' : h 3) io; 10 
Persecucion« f. El acto de perseguir. Persecubios o pa 


del alma. z 


tit 


de % Y 
Perseguido, da. p.. p. de perseguir. Seguido. Pr paS 
S Exagitabuti cs 

de mié 
desgracias. Multis:cassivus actus, yl ¿tots ase 
Perseguidor, ra. m. f. El que persigue: Pers ij 
tátor. || Atormentador. Vexator, exagitalor— rar" 
ó invenctivas. Exagitator..—de los. cristianos: A 
-Perseguimiento. mm. v. Persecución» Consecho e 
+ Perseguir. v. a. Seguir al que va huyendo 1 alcar de 
sector, persector, aris; perseguor, eris ¡Seguir Jas o 
quor, eris. | Seguir, buscar 4 uno en todas PY. pH 
eris; ubique persequi. || Dar caza. Persequoro o ¡at 


instar con palabras Ó hechos. Insto, inserto do, Pi 
aris.|)Atormentar, dar que padecer Ó sufrir. plicoó da A 
as; lacesso, is; infestum, infensum, acerbin el alcar ¿8 
molestiam illi inferre._4 los enemigos: Segui 00 e 
Hostes consectari, prosequi, hostibus insister— ¿on es 


el sepulcro. Cineri alicujus dolorem ¡mur old al 


mencia. Adurgeo, es. con las mas ¡njur Jnda3% qu 
Criminosissimo insectari.las fieras. C 
ras sequi. El que persigue. Persecutus; 
persigue, insta. Ádurgens. El que ha pera quese 
tus, insecutus, secutus , Sequutus, 4, uni ; isjonió” 
perseguir. Perseguendus, a, um. crisiós % pe de 

Perseo. m. Hijo de Danae, nieto de Ace os grin 
des, adis. || Hijo de Júpiter y de Dan38> cero pe 
la fíbula, que libertó 4 Andrómeda del Mido, 00 pur 
y por otras muchas hazañas fue trasladado 1 oprellaó 
una constelacion que consta de veinte Y 
seus, i. Lo que le pertenece. Perseus > 4 lisa 6, ds e 

Persépolis. f. Ciudad de Persia. Per sep abi pa 

Perseverancia. f. Constancia, firmeza; pira ; 
manencia, continuacion. Constantia» ¡qa de Ag 
severatio.| Duracion permanente Ó co grand 
Duratio; perpetua permansio.— nal. C estes 
tud y en mantener la gracia hasta la sou 
severantía. 

Perseverante, p. a. de Perseverat: pilis, * 
Remanens, perseverans , bis; persebera nt lo, 0 pe 
cis. ad : ¿pementós ) 

'Perseverantemente. ado. mod. Consta as! pl 
severancia. Perseveranter , constante!” firme Y Ta 

Perseverar. 7. 1. Mantenerse» q 01 ale z 
Persevero , persto, sto, 485 permant0> To so» , de 
persisto .¡s, || Durar por largo tiempó imarghe, pod 
neo, es. — en su propósito. Propostt fribu0 y 

Persia. f. Reino de Asia. PersiAy p Mo pits? Mm] 
sangre real de Persia. Achemenida +2 4, de me 
Persiana. f. Especie de celosía £orm entro ie 
vesadas horizontalmente de modo 91. egg con 0 $ 
sol. Horizontalis transenna: || Tela de cts ió 
res grandes . tejidas y diversidad de TT ¿105 e 
mis floribus distincta tela. er y Per y 

Persiano, na. adjs Perteneciente 


r 


7 


e e 


PER 

% . 
E aida SSeus, a, ura, I| Natural de Persia. Achemeni- 
¡ pos, Perseus, a, um. A la persiana. mod. vd. 
A blica gra Te y modo de los persas. Persicds 
10. la J.P lanta, Persicaria, e 5 crateogonum, 1... ma- 
jo “ena, e. Gran persicaria. Yerba. Plumbago, ins, 
pg 7 Arbol, especie de melocoton Ó durazno. 
; del Persicus, ¡. || La fruta del pérsico, que se di- 
E, P Melocoton en ser mas pequeña y lisa. Perín 
E so EYSiCi varietas; persicum malum. 
Pozos “a. adj. v. Persiano. 
ojo PR 9. a. Signarse con la señal de la cruz. Sanc. 
Ro S10 frontem, os et pectus munire, signari.|]met. 
en, » SStrañar alguna cosa. Crucis signo admiratio- 
Mora pe lara, Estrenarse, estrenar la venta de al- 
st len 1607 Primum ex periri. 
E he crucis, Mm, fam. Fuera del sentido recto se toma 
My, a dada ó señal hecha en el rostro. lu oultw 


DS 


.m 


pe 17 ' «Y Pé > 
tac: rsico, 


* Permanencia, firmeza, constancia, esta. 
Da da » Perseverantía ; firmitas, 

ona o Y. Perseverar. 

| fr AN Individuo de la naturaleza intelectual. /nte- 
lino oa. || Cualquier hombre ó muger cuyo nom= 


3 Quidam, quedam. || Personage. Persona, e. 


Ñ 1 ó figura del cuerpo. Corporis forma , spe- 
bomb, : re distinguido en la república. Optimas, atis. 
KUN abi .- Capacidad, de disposicion y prudencia. 
Ma tros P dotibys insignitus homo. || £eol. Cualquiera 
¡ “Lar Ersonas de la Santísima Trinidad. Trinitatis 
ona Cualquiera nombre ó pronombre con 
a las verbo. Persona. [| Actor, actriz, inter- 
y comedias. Persora ; actor, [Especie de digni- 
Das Por los árabes almugea, que los astrólogos at:i- 
PA ro ¿Netas cuando se colocan de tal suerte que ob- 
te Decto d Misma distancia que tienen sus propias ca- 
Mantas las de los luminares ; pero de forma que 
Mr "especto del sol, y occidentales respecto de 
molta, Me — Principal. Clarus, nobilis, ¿¡NHustris ur. 
1 ce, Primo Sistratus, us; qui cum potestate, vel impe- 
Pop “IA persona de singular en los verbos. Positios 
ler PA Persona. mod. ado, Uno solo con otro. Viri- 
du mismo y En persona ó por su persona. mod. ado, 
a > so ha er semetipsum. Sin personas. Impersonalitera 


Ue “Sr distincion de personas. Personarum ha= 
tig; o. N 
h e. m2 


p 


O tienes persona mas cercana que yo. Pro- 
ye nos o est. Aceptar personas. Distinguir, favo- 
dy Um 5, Mas que á otros. Preferre. Hacer de p:rs0- 
po Htentare, jactare No despintársele 4 uno 
Ny o E One memoriam retinére. y ] 
*o Iuris. Prerogativa que alguno tiene en la ¡gle- 
ero, ción ni oficio, pero con renta y silla en el 
Ni oia us. || Dignidad eclesiástica sin jurisdic= 
Wal Toga; sonatus díenitas, | La persona que tiene 


e Personatus homo.|| En Cataluña se da este 


1% 20m y o llcios que se fundan con solo el fin de per- 
¿Dd Ma, poros Verdaderamente eclesiásticos para evitar 
IT Sugeto 


Tinatys, us, 

a homo "gEto de distincion, de prendas. Clarus, 
Mo, otr Persona oculta con algun disfraz. Pera 
o o Matus homo, l| Sageto disfrazado, estrangero 
y tTiona + personatus homo.||v. Personado,— 
polio. £riz — muy tonto, muy ridículo. Stul= 
es Perteneciente á la persona, Ó lo que es 
EN Partes lo ersorale, is. || m. Tributo que pagan en 
Mopgal, e ve cabeza de familia y son del 

l Bale tribytum. : 
OST Í. Singularidad , individualidad, diferencia 

lizar istincion de personas. Personalitas. 
* %. Tr. Mostrarse parte en, algun negocio. 


¡lt 1 ado, mod, En persona, por sí mismo. 

E rap esens, coram. Yo compareceré personal 

Ai sens adero; presens vel presentem me 
"UM Der memet obibo. 


O 
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Personería. m. El cargo ó ministerio de Personero. 
Mandatum ; mandatarii munus. 

Personero. m. El procurador que solicita el negocio age- 
no. Mandatarius, ¡¡.]| El procurador síndico de algun pue- 
blo. Municipii tribunas, 

- Personilla. f. d. Persona. El sugeto muy pequeño ó de 
mala traza y figure. Homuncio , onis; ridiculus homo.: 

Perspectiva. f. Ciencia que enseña á delinear los objetos 
en una superficie. Perspectiva, e; optica legibus rem as= 
Pectabilem prebendi scientia. || La obra ejecutada con el ar- 
te de la perspectiva. Optico dispositum opus. || met. Todo el 
objeto de la vista en la mayor distancia. Prospectus, us.|| 
met. La apariencia engañosa de las cosas, ÁApparens pros- 
Pectus; prima rerum frons. 

Perspectivo. sm. El que profesa la perspectiva, Perspec- 
tive artis professor. 

Perspicacia. f. Agudeza y penetracion de la vista. Oct 
lorum, DÍsus Ptrspicacia, acumen, perspicuitas. || Agude- 
za, viveza, ingento, talento, Perspicacia 5 perspicacitas, 
Perspicuitas, claritas; insenií acumen acies. Con perspica- 
cia. Pespicaciter. 

Perspicacidad. f. v. Perspicacia. 

Perspicaz. adj. Agudo , penetrante; dícese de la vista y 
de los ojos. Lynceus, a, um; perspicaz, acis.|| met. Agu- 
do , ingenioso , penetrativo; dícese del ingenio y del que lo 
tiene. Oculeus, a, um; perspicaz, acis; ingenii acumine, 
acie pollens. || Sagaz , prudente, próvido., Pervidens, tis. 

Perspicuamente. ado. mod. Clara, distintamente. Pers- 
picue, aperte, claró, manifesto, : 

Perspicuidad. f. Claridad , limpieza , trasparencia. 
Perspicuitas. ¡Claridad en la esplicacion, esprecion y lim- 
pieza de estilo. Orationis elegantia, perspicuitas. || Clari- 
dad, evidencia. Evidentia 5 perspicuitas. 

Perspicuo , cua. adj. Claro, transparente, Perspicuus, a, 
wm; apertus, manifestus, minimo dubius.l]met. Se a plica al 
sugeto que se esplica con brevedad, y al estilo claro é inteli- 
gible. Perspicuus ; elegans , bis. 

Persuadidor, ra. m. f. El que persuade. Persuasor ; per- 
suadens. ¡¡ m. Exhortador, consejero. Suasor. 

Persuadir. v. a. Aconsejar, inducir con instancia, hacer 
creer, reducir á alguna cosa. Cohortor, aris ; suadeo, per- 
suadeo, consuadeo, es; pervinco, is. || Mover con la ora» 
cion Ó discurso. Oratione flectere.— á las cosas que van 
fuera de razon. Suadeo, es, allicio, is. _4 alguno. Men- 
tem alicui injicere._—con instancia. Comsuadeo, es, 
persuade, Persuasor, suasor; suadens. El que persuade 
junto con otro. Consuasor. La que persuade. Persuastriz, 
icis, Quisiera que estuvieses enteramente persuadido, que 
creyeras firmemente. Hoc velim tibi penitus persuadeas. Le 
Persuadió 4 renunciar á que dejase la tiranía. Persuasit ej fi 
nem tyrannidis facere. No puedo persuadirme á que eso sea 
verdad. Adducere non possum animum, in animum inducg- 
re non possum, persuadére mihi nequeo, imperare mihi non 
fossum ut credam ¡llud esse verum.Si yo no estuviese persua- 
dido del buen afecto que nos tienes. De tua in nos benevo- 
lentia nisi persuassum esset mihi Me persuadió ó.... Me in- 
duxit, pertraxit, pellexit, perpulit, impulit, compulit ad... 

Persuasible. adj. Probable, lo que se puede persuadir. 
Persuasibilis, persuadibilis, le, is. : 

«Persuasion. f. El acto y efecto de persuadir. Suadela, e; 
suasio, persuasio; inductus, persuasus, us. [[Exhortacion, 
consejo. 1d. [| Oracion del género deliberativo propia para 
persuadir Ó disuadir. Suasoria , «e ; suasio.|| Creencia, opi- 
nion, juicio que se forma en razon de algun fundamento. 
Judicium ; opinio , suasio y persuasio. Diosa de la persua- 
sion, de la ima Suada , e. Pitho, us. A persuasion 
de este. Hujus persuasu, A persuasion tuya lo hice. Tuo - 
inductu, impulsu atque persuasu id feci, 

Persuasor , ra. m. f. El que persuade. Suasor, per- 
suasor, persuastriz, suadens. : 

Persuasiva. f. Elocuencia, eficacia, destreza en persua- 
dir. Eloquentia; eloquentiz vis. Con persuasiva, Suadenter, 

Persuasivo, va. adj. Lo que es eficaz para persuadir, 
Suadus, persuasorius, a, um; suasione pollens, 

Pertenecer. v. 1. Ser del cargo, ministerio ú obligacion 
de alguno. Attineo, ia es, [Tocar 4 alguno, serle pro- 

Mi 


El que 
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pia ó debida alguna cosa. Á£tineo» pertineo, es. Referir=  pho, as, mentem exturbare. Lo que pertur 


se, hacer relacion una cosa á otfa. Attinet, pertinet, speca der el juicio. Limphans, tis... Es un 
tat. Esto te pertenece. ld ad te pertinet, attinet, spectat, Perú. m. Reino de América. Perua, Peruana y 4 
A míme pertenece. Meus est, ad mespectat. Perú. Bonorum acervus , thesaurus. : 

Pertenccdo. m. v. Pertenencia. Peruano, na. adj. v, Perulero, 

Perteneciente. p. a. de Pertenecer, Lo que pertenece se Perucho, m. Lo mismo que Pedro. Aa Cua 
refiere ó toca. Pertinens, attinens ; spectans. || adj. Tocan- - Peruétano. m. Peral silvestre. Pyrastrum > ¡| me gota: 
te, que viene á cuento, 4 propósito. Pertinens. || Se dice quier cosa larga que sobresale entre otras como €P sl 
del sugeto que €s á propósito para algo. Aptus, idoncus, Oblonga res. a Peró $ 
ay um k ns, Perulero, ra. adj. El que ha venido desde 3 adins* 

Pertenencia. f. La accion Ó derecho de alguno á la pro- España. Peruvianus, peruanus, a, 4% [| El sue deyP 
piedad de una cosa. Actio , jus ad rem. || El espacio que á rado. Pecuniosus, a, um; dives, 1615. pEl natura ist? 
alguno toca por jurisdiccion Ó propiedad, Quod ad aliquem perteneciente al Perú. Peruanos, peruvianús > As recho 
pertinet; ad quod jus haber. || Lo que es accesorio Ó consi- Perulero, m. Vasija de barro ancha de barga 7 
guienté'4 lo principal. Apenaiz, Icis; ACCessios de boca y suelo. Ore angusto urceolis. Ñ 

Pértica. f. Regla de cinco pies de longitud para medir Perusa. f«.Ciudad del Piamonte. Perusa, 4. 1 orenci 
edificios. Quincupedal, alis. [| Medida de tierra de dos pa- Perusia. f. Ciudad de Toscana entre Roms ) confio 
sos ó diez pies geométricos. Ácra, decempeda, pertica, e. Perusia, e. Campo, territorio perusiano EN 08 rales de 

Pértiga. f. Vara larga, varal , varapaló con cabo de hier- de Perusia. Perusinum, i; perusinus ager. Na 
ro. Pertica; trudes, trudis, is. | Estaca, palo. Sudes, su-= Perusia. Perusini, orum. A 
dis, is. —de carruago. Temo, onis. Perteneciente á la pér= Perusino, na. adj. El natural de y lo perteneció ¿8 
tiga. Pertigalis, le, is. EN rusia y á Perusa. Perusianus, a, um. Perotis 1] 

Pertigal. adj. v. Pértiga , perteneciente dc, Perversamente. adv. mod. Con perversidad: a 

Pértigo. m. La lanza del carro. Pertica 5 temo, onis. prave, depravato. dad: paa 

Pertiguería. f. El empleo de pertiguero. Perticalis Mi- Perversidad. f. Malicia , malignidad , praveó A 
mistri, accensorís munus. ; : : sitas, pravitas, sevitas, improbitas. pan 

Pertiguero. m. El ministro que por ceremonia acompa» Perversion. f. El acto y efecto de pc asi de 
ña con una maza á los que celebran los oficios divinos con depravatio. || Corrupcion de costumbres: Pero 
solemnidad. Sceptrifer , eri; accemsor; perticalis minister. — pravatio, malo- pre 

Pertinacia. f. Ostinacion , dureza, tenacidad, porfia, Perverso, sa. adj. Pervertido, perdido, mu) aciomP E 
contumacia. Pertinacia, pervicacia; obstinatio. versus homo.||Maligno , depravado, de mala pt 50, 2 

Pertinaz. adj. Ostinado, porfiado, terco, tenaz, con- Versus, scevus, pravus, depravatus. uy p ; 
tumaz. Capitosus, cerebrosus, cervicosus , durus, obstina- depravado. Perflagitiosus. y 
tus, aun; pertinaz, pervicaz, confumaz, pugnax, acis, Pervertidor, ra. m. f. El que pervierte, se 

Pertinazmente. adv. mod. Ostinada, tenaz, terca, pot- sor, seductor. ] > 
fiadamente. Pervicaciter., tenaciter , pertinaciter, mordicas, Pervertimiento, m. v. Perversion. pde las A 
obstinat? , obstinato animo. - Pervertir, v. 4, Turbar, perturbar € orde 4 edu 

Pertrechar. v. a. Abastecer, reforzar de armas y muni- sas. Perturbo, as; perverto, is. ll CorromP. si pee 
ciones 4 los soldados. Milites armis ornare, exornare, 115. apartar del camino recto. Us. como f- Droga , 
truere, munire.[jmet. Disponer, preparar lo necesario para  perverto, corrumpo, is; ad solutiorem Dita 2D 
la egecucion de alguna cosa. Munio,.fulcio, is. bidini se mancipare. paraigilio p 
-Pertrecharse. o. r. Prevenirse de defensas Ó de lo nece- Pervigilio. m. Vela de toda la noche» * e 
sario para cualquiera operacion. Munir?, fulciri, pervigilium, ¡i, .5, com a 50 

Pertrechos. m. pl. Municiones, armas , máquinas de guer- . Pesa. f. Contrapeso; tiene varios no Pieza dee 
a 
Litro , . q . eterminado que da movimiento áalg cosis- 2 demas 

A de contrapeso para subir y bajar alguns EypgresT Jj 

Pertuis. f. Ciudad de Provenza. Perfusium, ií. pondus ; SON ÓA sá E dos onzas» Nes 0023 Y, 

a Perturbable. adj. Lo que se puede perturbar. Perfurba. concerniente á peso: véanse en sus JogaréÍ que % Ey 
ri valens. bra; dineral. Cualquiera: de +1as:pié2% CO pa as, 

Perturbacion. f. Trastorno, confusion, desord 1 O PE as y 
a O er ed S a » de en, alte. las monedas de oro y plata. Trutimañó ¿eo aio A 

on del estado de quietud. utuba, e; perturbatio, Las pesas. Pondera, um. Conforme E 
commotio , fluctuatio.|Espanto, consternacion mortal. Exa- Proub res tulerita 0 yez 4 
nimatio. || Pasion vehemente y pronta. Furor. || Agitacion, Pesada. f. La cantidad que se pesa de de 
movimiento impetuoso del ánimo. Fluctus, us; mentis, vicibus ponderata quantitas. > pase! : ¡Cos 
animi turbo, perturbatio. Pesadamente. ado. mod. Con pesadez” A 

Perturbadamente. ado. mod, Con perturbación Ó desa  Diter, ponderos?.||Gravemente , Con esceso* pun yr 
orden. Perturbat?, inordinate. pesar, con molestig. ZEgr?, 8 Aviter, impor ió. 

Perturbado, da. fp. fp. de perturbar. Inquietado, altera-  fastidios?, iniquo animo. [Con tardanza» ¡en 
do, confuso, sin orden. Perturbatus, concusus, commo- 10, tard?, moros?. ) ¿et ps de 
tus, turbatus. || Conmovido de alguna pasion. Turbidus, Pesadez. f. Gravedad, el peso de una ¿rien a” 
a, um. —de graves chidados. Gravi cura saucius, Estar ponderitas, ponderositas. | Terquedad, e pre y yo 
perturbado. 4Estuo, as. genio molesto. Molestia; gravitas» , 115 epa 

Perturbador, ra, m. f. El que perturba, altera, incomo- cia de los graves hácia abajo Tn centram gusta; ¿100 
da, inquieta, alborota, Turbator , perturbator, triz, ob- vis. || Demasiada gordura en las persoD A ae e 
turbator. , ' Molestia, trabajo, fatiga. Molestia; q G1e% pa 

Perturbar. v. 4. Alborotar, inquietar, confundir, alte= Za. Cargazon, fluxion, rehuma, resbiao Grat 
rar la quietud , descomponer , desconcertar. Turbo, pertur- Lo que causa pesadez, dolor de cabeza e 
bo, obturbo, concito , as, Mmisceo , permisceo, commoveo, ts, - 4, Um. ; cidente 9 pad 
confundo, is; perturbationem aferre. || Impedir el orden Pesadilla, f. Opresion del corazon, ar oral 
del discurso. Sermonem perturbare; loquentem interpellare, sueños con que se comprime y aprieta - dedo E pd 
Ps e alguno con palabras injuriosas. Aliquem ¿5 nocturne suppresiones 5 nocturna eee ¿01d io | 2 
+55 ad elare. — el cerebro, el juicio, el seso. Ce- Pesado , da. adj. Grave, de miss Ñ yo! 2 

«el estado: de la. república. Reipublice sarcinosusi a um3 pondiransy 85 > A 
statum permutare, rempublicam miscére.—el entendi- do, le j Ta de selembus> AE dd 
e iaidiocot e. do, lento. ardus, lentus » aperos 
miento, el J , la razon. Poner frenético ó furioso. L3m- impertinente , enfadoso. Molestus» 
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Ei Jogo de humores. Gravatus, gravedinosus, a, 
| Dato EDsivO, sensible. Acerbus , 0, UM; gravis, ve y is, 
Mis áspero , insufrible , dañoso. Molestus, acerbus, 
Penso e em || p. p. de pesar. ][Examinado con el peso, 
| sido: trutinatus, appensus , ponderatus.| Examinado, 
Algo EN con madurez. Spensus , perpentus, pensitatus. 
| Emi sado, importuno. Submolestus. Muy pesado. Pres 
: Cuerpos 4, UM; pregravis, ve, Í55 pregravans , tís. 
Mtro. Pssados. Orerata, pregravata corpora. Tengo el 
Desa a , tardo. Onustum corpis gero. 
MPa tem. El que pesa. Ponderator 5 libripens, dis. 
sto les: Pesar, afliccion , desazon, sentimiento, 
l, Conti olestia ; acerbum , i; dolor, angor , oris. [Ri 
a El Enda Que causa desazon. Molestia ; «gra conten» 
en, ¿Motivo Ó causa del pesar, desazón Ó sentimien- 
ones y palabras. Molestia; probram, convicium.— 
Mo Itestinus dolor; domestica offensio. Acabada 
Mali Nas Umbre viene otra. Nulla calamitas sola; mala 
Mole les Unt ; catenati labores. Quitar las pesadumbres. 
E same Mstergere, , ¿0 1 
ie %M. La espresion con que se manifiesta 4 uno el 
Meat; o que Se tiene de su afliccion. O/ficiosí doloris sig- 
pto, El sentimiento que uno se toma en la afliccion 
/ "el, Ey alterius dolore dolor, ex alieno luctu luctus. 
E Mn á uno de la muerte de sus parientes. Dolo- 
; Mi a Parentum morte conceptum alicui proferre, 
MM ar, 
o, a. de pesar. Lo que pesa ó tiene determina- 
Mia de mdus habens. || m.Pesa de medio adarme. Di= 
an Ach pondus. 
E ¿Da 2 f.v. Pesadez, 
are Sentimiento, dolor interior. Dolor, angor. || 
NM | El dimiento, Penitentia ; penitudo, ss 3 do- 
PO 550 6 hecho que causa sentimiento. 1 robrum 
Mojg lA Pesar tuyo, contra tu voluntad, Inmgratiis tuis; 


Mig Obra tuam voluntatem ; velis nolis. A. pesar de, 
AS 0, ingratíis, A pesar de todos tus esfuerzos. 
Sa es reluctante. Lo que causa pesar. Áculea- 
1D > 


b ben 2. Examinar el peso. Pondero, libro , deponde- 


dr “Quid in trutina suspendere. l| mee. Reflexionar, 
q p E atencion, con reflexion. Libro ,. examíno, 
q iculo, penso , pondero, verso, considero, as; 
de Ppend, 0 “tpendo, is ; mente versare.|] Dar á pe- 
E Lo pS 15, [lz. Gravitar y tener peso. Pendo, 255 gra- 
M0 ci esse. || Tener estimacion ó valor, ser dig= 
ree '9alguna cosa, Magni haberi , estimari. pAr- 
E oa, 4 Sterse , cansar dolor ó sentimiento á uno al. 
MA] 20 penitére, pigére, dolére. || met. Hacer 
ly 70, q, mo la razon ó motivo de alguna cosa. Pre- 
la Algun y, Pr 2daleo , es. 4 menudo. Expenso, AS — 
o a » Estar algo arrepentido. Suppanitet , buit, 
Balan “uldado ó con frecuencia. Pensito , as. Con 
Cop e ser Justa estimacion. 4qua lance pensi- 
da 28 Mismo peso , hacer el.mismo juicio. Ladem 
a 07 — dinero 4 alguno. Entregársele al peso, 
ES alicu; 4 ppendere. — con mucho cuidado una 
ar sy peso con escrúpulo. Perpendo, is. — 
ao y SUperporidero , as. —juntamente; Comporde- 
az 85 palabras, lo que se dice. Verba appendere, 
de 0 Pp," Madera. Onere pravari. mucho. 5er fl0y 
e E 97400, as. La accion de pesar. Libratio , pon- 


a Pesa Ó hace el peso. Pensator, appensor, 
Na ita Persans, fis, El que pesa, considera Ó exami- 
bien, El que pesaba la moneda antes que Se $e- 
Mo € 0 dis, Lo que se ha de pesar. Pensandus, 
Way le o lo Que te acabo de oir. Verbs tui me pe- 
Ni Que te va haber pecado. Penitet me. peccavisse. Pé: 
lg boto, e Dolet: mihi quod abeas. No hagas algo 
pe de hab 0d commitas , cujus rei te pavittat ¿No 
Mola Desa “hecho tal cosa? Num facti_ pigeb: Dice 
aja Que y, > Que no se arrepiente. Pigóre id se negat, 
ding, a y, PESE Ibis vel invitus. No.pesa una paja. 
, Pm AL oro pesa mas que la plata. Aurum ar- 
> Argento gravins esta | 


" grandes. Cetarius , dí. m de perla 


Dago? Erutinor , aris; dependo, expendo , appen=. 
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“Pésaro. f. Ciudad de la Umbría. Julia Feliz ? Piar 
7. Lo que le pertenece. Pisuarensis, re, is, 
Pesaroso , sa. adj. Arrepentido , sentido de lo que se 
ha hecho. Tristis, te, 55; merens , dolens y penitens ; do. 
lore affectus, tactus. || El que tiene algun pesar ó senti. 
miento. Dolore';' añgore alfectus. 517 
Pesca, f. Pesquería, la accion de pescar. Piscatura-; pisa 
catio ; piscatis, us. Il Pescado. Piscatura, e; piscatus, 
us. |] El oficio y arte de pescar. Piscandi árs. Abundan: 
cia de pesca. Uberrima piscium captura. Cosa concernien» 
te 4 la pesca. Piscarius , piscatorins. Pesca, donde lós pes- 
cadores venden no solo los peces, sino: cada -redadaó 
lance de red. Bolone ¿arum. o" Apo 1 
Pescada. f. v. Merluza. 02% RBA moll 
- Pescadería. f. Mercado, plaza donde se vende pesca. 
Piscaria, e; piscatorium fiscarium forum. “> 10to 
Pescadero , ra.m. f. El que vende pescado. 'Piscarins, 
1i; piscium venditor, trix. _— de pescados salados. Sala: 
rius, dí. — que vende pescados. grandes. Cetariús, ti. 
Pescado. m. Pez. Piscis, is; aquatile pecus.|| Por 4n- 
tonomasía el abadejo salado, Salitus aselus, fresco. Nu- 
per mari, flumine extractí Pisces. — con escamús, Squas 
mosus , squamatus piscis. — de concha. Conchatus” iscis, 
— sin escamas. Planus ; mollis , levis Piscis. más 2% 
Fluvialis, fuviatilis piscis. — de mar. Marinas. Piscis, 
— salado Ó salpresado. Salsamentum:, i. Perteneciente al 
pescado salado. Salsamentarius , a um. Perteneciente al 
pescado en comun. Piscarius,: a,.u4m. Abundante' de 
pescados Ó peces. Piscosus, pisculentus, a, um. Pescados 
que conciben- de sí mismos. Chame, arum. ' 
Pescador , ra. m. f. El que pesca. Haliens,i; piscator, 
trix; pisciceps, cipis. || Pez que para coger á los otros 
tiene una bolsa colgada del cuello , donde pican, y en ha= 
ciendo la presa la encoge hasta que los alcanza: con la bo= 
ca. Piscator piscis. de caña y con anzuelo. Hamiota; 
«e; arundinis moderator. de peces de concha. Conchyta, 
«e; conchylilegulus, conchyliolegulus, 7. de pescados 
s. Mercader de ellas, 
Margaritarins, ti. msg” “ 
- Pescante»-»1. El madero que sobresale de la fábrica para. 
colgar una garrucha para subir y bajar los materiales 4 la: 
obra. Attollendis ponderibus trochlea instructus palus [El 
asiento desde donde *el cochero. gobierna los*caba!los 6. 
mulas, Aurige in rheda sedile.|| Cierta tramoya en los tea 
tros que'sirve para los vuelos, Machina quedam versatilis 
in sena.” 0 q 
Pescar, v. a. Coger peces: Piscor , avis; pisces captare, 
venari; piscatui operam dare. || fam. Coger, agarrar, to- 
mar cualquier 'cosa. Capio, tollo, ¿s.|Coger á alguno en las 
Palabras Ó en: los hechos. Capi, intercludo, is..]] met. Lo- 
grar , conseguir lo que se pretendia. Asseguor , conseguor, 
eris 5 voti compotem fieri..— con anzuelo. Hamo, as; haw. 
mo piscari.—con caña y anzuelo. Pisces hamata linea pis- 
cari 5 calamo predari; hamatili arundine piscatum-exer- 


- cére, —conted. ÁAmnes colare.; retiarium' Piscatum extr= 


cére. No se pescan' truchas 4 bragas enjutas. Nusquam abs- 
que ulla molestia commodum queras; quí vult esse nucleum 
Jfrangat mum E i ] 
Pescara. f. Ciudad del reino de Nápoles. Aternum , ¿, ll 
Rio de Italia. Aternus , 5: y A. 
Pescozon. m. Bofeton. Alapa, es colaphus, 7, 
Pescozudo, da: adj. El que tiene muy grueso el pescue- 
za. Collo torosus. 4 00, o es 
Pescuezo, m. La parte del cuerpo desde la cabeza: hasta 
los. hombros. Collum , ¿5 cerviz, icis. || Altanería, vanidad; 
soberbia.: Elatio. Estirar áuno el pescuezo. v:. Ahorcar; 
Torcer 4 uno el pescuezo. mef. Matarle ahogándole. Colltm 
obtorquére. pia : 
Pescuño. m. Cuña gruesa y larga con quese aprieta Ja 
reja , la esteva y dental del arado. Cuneus., 7. 
Pese. interj. Que esplica la desazon ó enfado. Pape ! Se 
dice tambien pesia tal. " 7 
Pesebre.:1m. Establo, lugar donde comen Jas bestias, 
Presepia, es presepium, il; Presepe, presepes, presé 
pis y ¡s.|met. fam. El lugar adonde alguno come:con frecuéni 
cia. Mensa. || Espacio pts. dos estrellas llamadas -asni- 
úl 2 
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llos en el signo cancer. Phatue , 'arum. Conocer el pese- 
bre. fam. Asistircon frecuencia 4 comer á alguna parte. Ci- 
baría redolére. : 

Pesebrejo. m. alb. El hueco en que estan encajados los 
dientes del caballo. Equi dentitm loculi,. 

Pesebrera. f. El conjunto y serie de pesebres. Presepium 
copia ,ordo, series. > é 

Pesebron. m. El pavimento de los calesines y calesas. 


Pilenti tabulatum. || El cajon que está en los coches deba= 


jo. del pavimento. Sub rhede tabulatum capsa., arca. 

Pesenas. f. Ciudad del bajo Lenguadoc. Piscene , arum; 
Pedenatium , il». a E 

Peseta. f. Moneda de plata que vale, cuatro reales de ve: 
llon. Argente monete genus. ps 

Pésete. m. Especie de juramento , maldicion Ó execra- 
cion. Dii te male perdant. 

-Pesillo::1m. d. de peso. |].Peso que sirve para pesar mo- 

nedas. Libella, e. ' 


Pésimamente. adv. mod. Malísimamente , muy mal. Pes- 


sime , deterrime, 

Pésimo ,ma. adj. Malísimo , muy malo, perverso. Pes» 
simus , deterrimus, a , um. 
Pesinunte. f. Ciudad de Galacia. Pessinus , ¿. Lo que 
le pertenece. Pessinunticus , pessinuntius, a, um. 

Peso..m. El acto y efecto de pesar. Pensura , e; pensio, 
libratio., ponderatio; appensus, us. || Contrapeso , balan- 
za, romana. Sacoma, libra, statera, e; gonderarium, 
exagium, ii; pondus, erís 5 appensus , us» || Carga. Onus, 
eris; gravitas. || Gravedad, pesadez de una cosa» Pondus, 
eris ; appensus , us. |] Fuerza, gravedad , pesadez de los 
cuerpos para moverse hácia abajo, Momentum, i.; mo- 
men, inis; pondus , eris ; gravitas ; nutus, us. |] La carga- 
zon ó abundancia de humores. Gravedo, inís. || Autoridad, 
importancia, crédito , estimacion. Pondus, eris. met. Gra- 
vamen, carga que uno tiene 4 su cuidado. Munus , onus, 
eris.. || Moneda castellana; de plata de peso de una onza 
y valor de ¡ocho reales. de plata, y los que valen diez se 
llaman pesos fuertes. Argenteus nummus..— de contraste. 
Aurificis statera. — de un cuerpo. Su masa y mole. Ro. 
dus, eris=de razones. Rationum momentardel gobier- 
no, de los ciudadanos. Imperii rerum sarcina; curarum 
moles.de cien libras Ó cualquier peso grande. Centumpon- 
dium, centupodium,, ¡¡.—de un-as de una libra romana que 
es doce onzas. Ássipondium , ii. — ensayado. En Indias 
es una moneda que.se supone para apreciar las: barras de 
plata y se diferencia del valor del real de 4 ocho ó peso 
acuñado para dejar el importe del señoreage y gastos de 
la casa. de moneda. Imaginarii nummi genus. — falso. Fa- 
lax statera. — ligero. Malum pondus. — pequeño. Pon 
dusculum. — público. El lugar donde se pesan por mayor 
los géneros. Ponderarium, ii. El asa del peso. Agina, an- 
sa, e; librile, is Elchierro de donde cuelgan los platos 
de la balanza. Hasta, antenna, «e; jugum, ¡. La lengiie- 
ta de la balanza. Equilibrium, di; examen, ¿nis; libre 
canon, lingula, Lo que es de peso, de importancia. Ponde- 
rosus, a, um. A peso de oro, plata Ó dinero: mod. ado, 
Magno pretio. Con peso justo , con examen. Pensiculato, 
De peso. mod» adv. Con el peso cabal. Statuti ponderis, 
De su peso. mod. ado, Naturalmente, de su propio moyi- 
miento. Vaturali pondere. En peso, mod. adv. En el aire, 
A térra elevatus, suspensus. Caerse alguna cosa de su pe- 
so. Remi certam et constantem esse. Correr el peso. Tener 
una balanza mas peso que otra. Lancem preponderare.Lle= 
var en peso, sin apóyo, en el aire. Sustinére, ||Tomar, te- 
ner á su cargo alguna cosa. Sustinére. Tomará peso. Pro= 
bar , examinar la gravedad de alguna cosa con la mano.Rei 

pondus pertentare , experiri. 
Pespuntador, ra. 1. f. El que pespunta. Elegantis sutu= 
re concinnator. | 7 8 

Pespuntar. y. 4. Coser de pespunte, hacer pespuntes en 
la ropa. Retracta acu Ali ductum continuare. ' 

Pespunte. m. Labor hecha de puntos continuados y que 
vuelven hácia atrás. Retracta acu repetitus Ju ductus. Me- 
dio pespunte. Labor dejando de puntada 4 puntada tantos 


e como tiene la puntada. Interpositis filis elegans su- 
HTA» 4 e 
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Pesquera. f. Pesquería, el lugar donde se pe] El trato 
ria y e; colimbus,1; piscosus , pisculentas locts. la acto] 
y ejercicio de los pescadores. Piscaria ar% l us Y 
e de pescar. Piscatura; piscatio, pueda 
esquera. : ¡on 56 
Heiquiea: f. Informacion, averiguacion, indagar 
creta. Indagatio, inquisitio, investigatlo., an ¡ 
Pesquisador, ra. m. f. El que pesquisa. Perqus 
uisitor, quesitor. | «q Ex 
: PAGUE v. a. Averiguar, indagar, informarte, 4 
ploro,indago , investigo, as; inquiro» Pi gune 
10, iS. y idad de los 
Pestaña. f. El pelo que se halla en la estren”. ¡ La ot 
párpados. Palpebra, «e ; palpebrum , cilium » dl par 
lla Ó estremidad del lienzo que dejan las ce ono 
que no se vayan los hilos. Limbus, 7. ll a dl Lim 
angosto que se pone al canto de las telas y Ves! 
bus, Í. ; . picho" 
Pestañear. v. 1. Mover las pestañas. Nicko, co Im* 
aris; conmiveo , es. Sin pestañar. Con suma aten 
motis palpebris. e 
Para de Epidemia, mal, enfermedad contagios NO 
nariamente mortal. Pestilentia ; contagia a lus 


contagio , onis; lues, is; pestilitas; PU. , 
> uri P contagioX» le 


e 


, , 5 : e 
contagio, onis; pernicies. || Cualquier cosa Pestis o , 
y 


pernicies. || met. La mucha abundanci: e 
quier línea. Rerum superabundantia , redun uptio-l pr 
La corrupcion de las costumbres. Morum pad ab 
na del estado. Imperii struma , pestis: l Procado de 
de enojo 6 amenaza. Probrum, conviciuM 14. 
peste , apestado. Peste contactus , ictus, sant! 
ti lue affectus ; pestilentia correptus. , de 
Pesth. f. Ciudad de Hungría. Pestumo?* 
Pestiferamente. ado. mod. Muy malo, 4 de 
ñoso y pernicioso. Pestiferó. Jo que pe 
Pestífero, ra. adj. Lo que es muy malo» if 
ocasionar daño grave y peste. Perniciosufs ¿op , o 
fiuus, pestilentus , pestiferus, putridus y 
pestilens, tis; pestilis , le, 15. ] 
Pestilencia.f. v. Peste. 
Pestilencial. adj. v. Pestífero. ? 
Pestilencialmente. adv. mod. v. Pest! 
Pestilencioso , sa. adj. Perteneciente 4 
peste. Pestilentiosus, a, um; pestilensr 0 ¿icv 
Pestilente. adj. v. Pestífero. > 
-Pestillo. m1. Pieza de hierro con St 
para cerrar las puertas por dentro. Pess% 


ferament 
y past! 


lus s y lave: 


la cerradura que se mueve con el impuls0 ple” 

sulus. dacitos 
Pestiño. m. Fruta de sarten cortada en P : ¿jo Y 

centa, e. esto” 
Pesto ó Pesti. f. Ciudad de Nápoles. Pe 

le pertenece. Pestanus, 4, um. ydoY 
Pestorejazo. m. v. Pestorejon. ezo E 
Pestorejo. m. La parte posterior del pese cis 

fuerte. Cervia ,icis 5 sinciput, cipitis. ezo» e 

- Pestorejon. m. Golpe dado en el a pair, 

cussio. , ge par 

- Pesuña. f. Los dedos de los animales ¡ona 

Ungula, e. 2, en 0 
Pesuño. m. La uña 6 parte de la uN quad” 

de pata hendida. Bifida, bisulca ungula: es» pde 
Petaca. f. Arcade cueros Ó pellejos E do ent 

ra cubierta de ellos. Coriacea arca» “510 0 pa 
Petalismo. m. Nombre de cierto est cojas 


¡ ibian en 22 be 
los siracusanos, porque se escri ia, 
Pe mi” plal 


lo:los nombres de los desterrados. L27, yy 
Pétalo. m. bot. La hoja de la flor- I 4 ropa d 
Petar.v. a. fam. Gustar, agradar, € pain 
es; gratum, jucundum , placidum EAS cr alga 
Petardear. v. 2. Engañar » pedir pS pa 
no volverlo. Falaciis pecuniam va en 
puerta con petardos. Zormentís bellici£ 


a k PET 

: ttardero, m. El soldado que aplica y dispara el petar- 

o. LOrum tormentorium displosor miles.||v. Petardista, 
pita, adj. Estafador , el que psga petardos, Qué 

dl OU pecuniam elicit; seruscator; expiscator ; per 

y. Mungens, 

Hrdo.»m, mm:l, Morterete con que.se batian las puertas 
Enapo za, Perfringendis foribus belli. um instrumentum.|| 
ánj o gaño, acto y efecto de pedir algo prestado con 
Wo, p,. "o devolverlo. Eruscatio. Pegar un petardo á 
5 P, “unja aliquem defraudare, aliquem eruscare. 


b: pe m. E 


Pro 08. Indica storea, [¡ El hombre despreciable y de 
lo o, Homuncio, omis; vilis, abjectus homo. || Esta= 
E: “Mbustero, Eruscator. : 

ON 0 S Petit-canon. m, impr. Grado de letra menor 
TA “a de gran canon y mayor que la de misal. Cha= 
] Peto; Dpographicorum genus. 

o An ucgo , súplica. Oratum , postulatum , pe- 
loa Letitio, supplicatio ; petitus , us. | El acto y efec» 
py die. Petitjo; petitus, us. || La cláusula ú oracion 
E Se 


$ 


lio ¿Pide, Oratio, petitio. a en tela de juicio, Que- 
till 45. | Por escrito, Supplez libellus. 
Meta 1. d. de peto. |] Tela cortada en triángulo , que 
; $ Mugeres de adorno en el pecho; tambien se lla- 
eti * JOYa de esta figura. T riangularis pectorís ornatus, 
aci Ste, tra, mm, f. El que vive y viste delicadamen- 
j LN) do Vanidad de su riqueza y nobleza. Trossulus y i; 
Po ar 


Ma or. La peticion repetida é impertinente. Zfe- 
ei Polesta petitio. [| far. El cuaderno impreso de los 
gag Atos simples y compuestos que debe haber en las 
ll Poo dicamentorium tabula. z 

is, "Armadura del pecho. Thorax, acis ; pectoris 
MON Ñ *rreum pectorale. || Adorno, vestidura que se 
y Que ¿Pecho para entallarse. Pectoris ornatus. || El 
| o ne la podadera por la parte opuesta, 4 modo 
je Ja Para podar á golpe. Securicula , e. — volante, 

Yan los hombres de armas sobre el peto prin- 
Ctra, Era Lenus. 


E Pita, : 
ig, ista, adj. Lo que pertenece al Petrarca Ó á su 
Di %- Como sust, Petrarche discipulus , imitator. *- 
pe Mene -“Onte altísimo de Tesalia. Pelius, í. Lo que 
Lo o Pelius a, um, ; 

!“a. adj. Perteneciente 4 la Arabia: petrea. 
h * um. [| Lo que tiene cualidades de piedra. Pe- 
a O refer, ll Pedregoso , lleno de piedras. Pe- 
qee Miko Mitosis, a, um. 
Om A Trásformación en piedra. 1n lapidem 
Aia patio, transmutatio, ] | 
OS Con e Trasformar, convertir en piedra , en- 
in O Piedra. Us. como r. Lapidesco, is; in la- 
p e, transmutare, vertere , convertere; peltre 


Uere, iy gemmas arescere. 


E 
taa y 0% adj. Lo que tiene virtud para petrificar. 
pe “nd; ñ q . . . . 
len; 0? 8 lapidem convertendi vi preditus virtue 
y, p 
| No, ] . . 
| Aros Ciudad de Campania. Petrinum, beis 
de poleo, "Rio que desagua en el Tiber. Petronia, e. 
$ iS Or ly, Aceite mineral y sutil de varios colores y 
¿logo —"UMinoso muy subido, Petroleum, 1. 
aos in SE ad), v. Pedregoso. a es 
Mo ero poctís Locucion latina para motéjar al que 
EN COn todo, Omnimode scientie ajfectator. Il Lo- 
AN Se moteja al que se mete en muchos ofi. 


> Plura habére cognomina» 


n la América la estera' que hacen y usan 
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Petulancia.. f. Insolencia , descaro; atrevimiento, des- 
vergtienza, avilantuz. Petulantia, immodestia, e. 

Petulante. adj. Atrevido , insolente , descarado, libre, 
altanero. Lascious, a , um, petulans, is. 

Petulantemente. ado. mod, Atrevidamente , con inso- 
lencia y descaro. Petulanter. 

Peucedano. m. Planta. v. Servato. 


Pez. m. Nombre que se da 4 todos los animales que so- 
lo pueden vivir dentro del agua. Piscis, is; equoreum, 
aquaticum genus , pecus; Neptuni pecudes ; squamigere 
pecudes, — de rio. Fluviatilis piscis, _de mar. Marinus 
piscis. —alado. v. Volador. espada. Pez comun en los 
mares de España , de unos quince pies de longitud, cuya 
mandíbula superior es tan larga como la mitad de su cuer. 
po, con la que acomete á los. peces mas grandes, y 4 veces 
taladra los barcos. Piscis gtadius, — muger. v. Vaca ma- 
rina. — sierra. Se diferencia solo del pez espada en que su 
mandíbula superior está armada de dientes, Squalus pris. 
tis. que tiene áspera la escama. Aspratilis piscis. Abun- 
dante de peces. Piscosis , pisculentus, a, um. Estar como 
el pez en el agua. Disfrutar comodidades y conveniencias. 
Beaté vivere:; deliciis abundare. Picar el Pez. met. fam. 
Caer en un engaño preparado. Dolo capi, irretiri.. 

Pez. f. El jugó resinoso del pino. Pix. ¿cis, [PEL primer 
escremento que arrojan los niños recien nacidos. Primim 
infantium excrementum , prima fez. || met. El monton: pro: 
longado. de trigo. ú otro cualquier bulto en la misma figu= 
12. Oblongus' acervus. || met. La cosa que se adquiere con 
utilidad y provecho, pero con trabajo. Commodam, lucrum 
labore partum. — blanca. La que no tiene mezcla mi se la 
ba estraido el aceite volátil que tiene en combinacion : 
es de color menos. prieto que las otras. Alba, pura piz. 
griega. A la que se le ha estraido el aceite volátil y tira á 
roja; llamada tambien resina. Resina, e: — líquida segun= 
da vez y recocida. Palimpissa, e. negra. Nigra pia. 
naval. Misto de pez comun, sebo de vacas y Otros ingrew 
dientes. Ex pice, sebo et :aliis rebús mixtum:, confectío, 
Lugar de donde se saca la pez. Picaria, picearia y €. Lo 
que es de pezó negro como ella. Piceus, picinus ,4,um, 
Pez. con pez. mod. adv. Totalmente desocupado ;- vacío. 
Omnino exhauste , vacue. Dar la pez. Llegar al estremo de 
cualquier cosa. Usque ad fecesechauriri, > 0... | 

Pezolada. f. Los hilos sueltos que quedan en los estrés 
mos: de los paños. Floccí, orum, 3 


Pezon, m. El palito de que cuelga la fruta, Pediculus; 
petiolus ; i || Maza de la rueda en que entran los TayOS. 
Modiolus , 1. | El estremo del eje que sobresale derlarue- 
da en los carruagés. Aris extremitas, caput', éxtrema 
pars. | Palo de media vara de largo que hay en el estremo. 
de la pértiga del carro 4 que se ata el yugo, Palas, 7, 
de la téta. Papilla, e. de que cuelga la uva: Scipio, onis, 

Pezonera. f. La pieza de hierro que atraviesa. la punta 
del eje, para que no se salga la rueda. Extremi atis fúul= 
crum. || Pieza redonda de plomo 6 estaño con que las mu- 
geres se hacen los pezones. Plumbea papillarum forma. 

Pezpita ó Pespítalo. v. Aguzanieve.: MEAR E395 

Pezuelo, m. El principio del lienzo: y hueco de muchos 
hilos en que'se ata cada hebra de la urdiumbre de la tela, 
Floceus, i. ES MB kk 

Pezuña. f..v. Pesuña. A 03 uns 

PI ca 

Piache. Voz que solo tiene uso en esta espresion + Tár- 
de piache, con que se espresa que alguno no llegó 4 tiem- 
po. Serd sapiunt phryges. k pr 207 

- Piada. f. La voz y modo de piar. Piatis , us. | La es- 
presion de uno parecida á la de otro, Alicujus vox aiterius 
voci similis. - | TOprTA 

Piador, ra. m. f. El que pia; úsase en las aves de Caza; 
Pipiator. ES lA 

-Piadosamente. ado. mod. Misericordiosamente, ton pie- 
dad. Pie, clementer , misericorditer, ll Religiosamente, Rez 
ligiosé, pié. || Haciendo á uno merced de creerle cuando 
puede dudarse de lo que dice. Pj2, | 

Piadoso , sa. adj. Benigno, misericordioso, Pius, a, 
um ; misericors , ordis. | Religioso , devoto. Religiosus, a; 
um 5 pieticultor , triz. || Razonable , moderado , cómodo. 


. 
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Moderatus , commodus , a, wm. || Lo que mueve la piedad 


Ó se origina de ella. Pius, a, um. 
Piamater. f. anaf. Membrana que cubre todos los ro- 


deos del cerebro. Omentum, l. e 
Piamente. adv. mod. Piadosa, religiosamente. Pie, reli- 


giosó, devoté. 


Piamonte. m. Pais de Italia. Pedemontum , i. El Pia-' 


monte y la Lombardía. Gallia subalpina. : 

Piamontés , sa. adj. El natural de y lo perteneciente al 
Piamonte. Pedemontanus, a , um. 

Pian piano. mod. adv. Poco á poco, á paso lento. Pede- 
tentim, lente. 

Piano ó Piano forte. v. Forte piano. 

Piante y mamante. Espresion que se usa con los verbos 
quedar y dejar, y da á entender no quedar viviente algu- 
no. [Vemo, nullus. 

Piar. v. n. Formar las aves cierta voz de poca duracion. 
Pipilo, pipio, pipo, as, pipio, is. || met. Llamar, clamar 
con anhelo , deseo é instancia por alguna cosa. Inhio, as, 
aliquid ambire. El piar de los pollos. Pipatus, us. 

Piara. f. Manada, rebaño. Grez, egis. 

“Piariego, ga. adj. Se aplica al que tiene alguna piara. 
ÁArmenti dominus. 

Piave. m. Rio de Venecia. Anassum, i. 

Pica. f. Asta, lanza. Lancea , hasta, sarissa, e; contus, 
¡5 hastile, is. — corta. Hastula. ... seca. El soldado 
que servia con la pica sin sueldo. Hastatus miles. —. ro- 
mana, arrojadiza, de cinco pies y medio de largo, con 
hierro trigonal de peso de nueve onzas. Pilum, i. Lo que 
pertenece 4 la pica Ó lanza. Hastatus, hasticus, a, um. 
A pica seca. mod. adv. Con trabajo y sin utilidad. Onero- 
s?. Calar la pica. Prepararla para servirse de ella. Hastam 
ictui parare. Meterse por las picas. Hostium cuneos pre- 
rumpere: in confertissimos hostes irruere. Pasar por las pi- 
cas Í alguno. Hastis aliguem excipere. || met. Pasar muchos 
trabajos. Multis laboribus exerceri, probari. Poder pasar 
por las picas de Flandes. Poder vencer cualquiera dificul= 
tad , Ó pasar por cualquiera censura. Cuilibet periculo, vel 
examini eaponi posse. Saltar por las picas de Flandes, 
Atropellar por cualquier inconveniente. Dificillima que- 
que superare. >: | 

Picacero, ra. adj. Se aplica 4 las aves que cazan picazas. 
Picas captams falco. AED! 

Picacureba. f. Especie de paloma indígena de América, 
manchada de varios colores. Varizgata columba. 

Picacho. mm. Punta aguda á modo de pico que tienen 
los montes y riscos. Acumen , inis. PS 

Picada. f. Picadura , punzada, herida leve. Punctum, ¿; 
punctio, compunctio; punctus, us. — de pájaro Ó abispa 
en las frutas Ó flores. Carptura, e. b 

Picadero. m. El lugar donde se adiestran los caballos. 

Equaria palestra. | Madero corto con una muesca enme- 
dio, en que los carpinteros aseguran las piezas pequeñas 
que desvastan con la azuela, Tignum crena instructum. || 
El sitio que en el tiempo de la ronca toman los gamos 
cerca de alguna encina donde estan roncando y escarban= 
do. Damarum ungulis excavatus locus, 
- Picadillo. mo Gigote de carne momia ó de la pulpa. 
Pulpamentum, i; pulpamen, inis, minutal, alis. Estar 6 
venir de picadillo. Vultu dolorem , vel sollicitudinem pre 
ferre. 

Picado, da. p. p. de Picar. Punzado, herido, señalado, 
distinguido. Punctus , compunctus , a, um. || Se aplica al pa- 
tron que se señala con picaduras para el dibujo. Punceis 
distinctum exemplar. || Labrado con picaduras. Punctis dis- 
tinctus. —del deseo de gloria. Laudis cupidine tactus. 
Manjar picado y desmenuzado como gigote, Postrimen- 
tum, 

Picado. m. v. Picadillo. 


Picador. m. Domador de caballos. Equiso , onis, equo- | 


rum domitor, agitator ; equarie domiture magister. || El 
torero de á caballo. Taurorum agitator. || El tajo. Stipes, 
2615 3ad carnem minutim concidendam truncus, — que ense- 
ña á andar 4 caballo. Equarize palestre magister ; eques= 
tris discipline professor. El arte del picador. Equos doman- 
di ars; equine domiture, equestre rei ars. 


PIC 


Picadura. f. Punzada, la accion de picar. 
dicatio. || Punzada, golpe leve con instrumento e se ha 
Punctura; punctum; punctus y Hs. [| La cisura E o, Scise 
por adorno ó conveniencia en el calzado o vest pe 6 in 
sura. || Mordedura, punzada de algun animal) subs 
secto. Morsus , us. — ligera. Punctiunculas Pur” ey 

Picadurita. f. d. de Picadura. Punciiunculas P 
lum , i. 

Picafigo. m. Ave. v. Papafigo. 

Picagallina. f. Planta. v. Alsine. 

Picamaderos. f. Ave de unas ocho pulg 
da manchada de negro y blanco, menos la Ctd: 
te inferior de la cola que son de color encata? jos $e 
menta de insectos que saca de entre las corteza5 : 
boles con su pico. Picus major, d Anconie 

Picano. m. Monte muy alto en la Marca o 
Picanus, a, um. a, 

Picante. adj. Punzante. Aculeatus, acutus 5 
pungens, fodicans, tis. | Ofensivo. Amarus , de griso $ 
leatus , a , um. || Lo que pica al gusto. Acer: 
cre. m. is. || p. a, de Picar. El que pica Y, onia de las 
Pungens , fodicans. | m. La acerbidad Ó 21M yg ga 
cosas. Acrimonia , «e, acerbitas. | met. Moró picante 
ciosa en el decir. Festiva dicacitas. A aii 
Mordacis , acris gustus cibus; gustu mordens ? Jació 
pore linguam feriens cibus. Palabras picantes: 255, pull 
dicta; aculeata, acerbius dicta, asperius elaba de picanli 
ta, aculeis figentia verba ; verborum acu el. 


Punctio ) fo 
Pp unzanle: 


picar. Mordeo, es. o de pica gh 
Picantemente. ado. mod. Con intencion de P E 
tir. Maligno. eo y ae? 
. Ll ad . Y $0 
Picaño, ña. adj. Pícaro, holgazan, andrajO Je 
ti I « desesa GB: gl 
ca vergúienza. Improbus , pannosus ; to: 


a E : 3 
Picaño. m. El remiendo que se echa al 2 


sarcimen. sadra para 
« Picapedrero. m. El artífice que labra la Paris de (as 
edificios. Lapicida, e; lapicidinarins » lap! olp* 

Picaporte. m. Instrumento para ci -208 pex” jor 
puertas y ventanas. Cadivus pessulus; po% % 

Picapuerco. m.. Ave de seis pulgadas de? ferior q 
negro manchado de blanco , con la par prat 
ranque'de la cola encarnado, y moño Ó 
do; se alimenta de los insectos que vivel 
Picus medits, ¡ 

Picar. v. a. Pinchar, punzar , herif ll En pum 
punzante, aguijonear. Fodico, as, fodio» o: E 
go, is. || Detener el picador al toro con al a dos 
hasta detinére. || Morder, punzar algun 20005 e 
secto. Mordeo, es, pungo, 15. [| Hacer po el pe sal 
alguna cosa. Minutatim concidere. || Morde! ario E des" 
bo. Escam piscem appetere; piscem món É 
producir comezon. Pruritu afficere. || Ser alg 
agradable al paladar por su cualidad ardiente. 0 Pp 
mordeo , es. || Tomar alguna corta porcion ” ¡O 406 
probarle, gustarle. Cibum delibare, degustA a, qa 15 
racimo de uvas, ir tomando granos. Race 
excerpere. || Andar apriesa, apretar el 
caballo. Equum calcaribus incitare, CP obre 3 
urgóre, premere; equo calcarea adhibtres 5 
re. || Egercitar, adiestrar el picador al ¿conc 
agitare , domare, edocére. || met. Empezat * pipere: | ee 
pradores. Emptorum frequentiam experi? e IA 
escitar, estimular. Stimulo , incito , concit0 os pa 
[ Empezar á obrar, tener su efecto algun? “ogro TA 
car la peste. Incipio, is. || Enojar , pro” e yen l y 
labras Ó acciones. Dicteriis , scommatibus ?. Pon 5 y 

3 Conclall frios go 

golpecitos oportunos una pintura. Absolvo el de pie 
hacer los PU iges 4 
que el eco del uno no alcance al del otr? 
arcus ope vellicare, pulsare. | Junto € eta: Ate 
significa tocar, rayar en, v. gr. pica en PO. ene pal 
cultatem jactare. || mil. Seguir el alcánes : mosca” pl > 
tem persequi, A tergo insequi. — 4 uno TS La 
Pungi. —al que nos ha picado. Volve" P pan co 
dura. Repungo, is... como las gallina? 


Ú cion d 
j pa 


yo tl 
Mi 


Eb 


l EN pi 
1 Mb] 
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Y ¡olas aves, dar picotazos, Vellico , as.; rostro:feri. 
=10s bueyes con el aguijon. Boves stímulo increpare, 


Mi 


€ picar, Fodicatio. Lo que pica 6 punza. S£i- 
» 0» tim, Lo, que pica Ó hiere con el pico. Ros. 
1 Aquella palabra le:ha picado. la ejus animo il. 
ny aus resedie. Esto: te pica. Hoc £ibi dolet, te 
Wal. E tUter accipis, agro fers. Picar mas alto ó 
cello: Sobresalir , esceder del concepto que se tenia. 
mia, “Picar de martinete Ó de espucla. Corversa cale 
yu addere.Quien se pica ensuciado está, Ó ajos cor 
la, dina cuipa est, inde primum oritar querela. Convi- 
es ALA agnita videntur. lr DI 
rep o. to Resentirse, ofenderse de alguna cosa. Ali- 
ales md ; aliquid graviter acciperes [| Se dice de los 
ula due estan en.zelo por haber conocido-la hembra, 
al de y Ynere agitari, stimulari. || Preciarse, jactarse 
, ova cualidad 6: habilidad. Jactari, gloriari, || Dejar- 
Ms ade: yl vanidad creyendo poder egecutar lo que 
a Tr Hatiome efforri , Incitari. la ropa, criar poli- 
Ñ. ( tea exedi, comedi, las carnes y Otras co- 
Y 


ome. cia — as 
pi ¿ “S, empezarse :4 dañar. Putresco, tabes- 
47 . o » 


y improbé , vafró.. 

'Í. Ave, v. Picaza, 207 a 

de ibi Y 1. Decir, egecutar picardías. Pergrecor, 
A 1 y 


picardía y vileza.. Vegui> 


din; induleére, l| Vivir licenciosamente. Pergre- 
y Cap Aris; da lux ac libidine etatem agere, 
* % Provincia de Francia, la Flandes francesa, 
ñ Belgium 3 ll, 
e Perjudie: Accion baja, superchería , bellaquería , as- 
DA dels cial, Calumnia, nequitia, e; malus , vetera- 
desp), o dersuta fraus, calliditas ; astus, us. | Ac- 
illa q Nesta, impúdica. Impudicitia , e. | La junta ó 
des pe Caos, Improborum catus. Alguna picardía Ó 
| rio. Encubren, Aliguid monstrui alunt. 
2 py,” Membrana que cubre el corazon como ung 
. Biar Ar dir : ii, l 
| da Br da, adj, El natural de y lo perteneciente 4 Pi- 
reg 5, a, rm, 
Cc : A , 

a Junta Ó profesion de pícaros. Improbo- 
ls Lares. MU cetus, artes. E 
| > <a. adj, Propio y perteneciente 4 pícaro. Va- 
A scurrilis jocularis, e, is. 
Mi S adj, v. Pj¡ 
A “aro 


de 


y 
a 


* e . .- 
le Car Soi, acutus , facetus, a, um , dicax , acis. 
it y S echa de ver el que es pícaro, Pre se impro» 


tr ye . . 
DOT 5" El mozo que se mete á servir en los ministe- 
e fam € la cocina solo porque le den algo. Culi= 
07 DUCAAN 

UN ein 

teo O. m, Ave. v, Andarío. no 
Jl M. Rebanadilla de pan frita. Prixum panis 
' a, ; . 
mi Urraca, marica. Pica, «e. Es una picaza. Cica: 


Ao, latior. Os infrene. p 

Miles y olpe de pica Ó de otra cosa puntiaguda. 
ES “ll Picotazo de las aves. Rostri ictus. || La se- 
Queda del golpe de la pica Ó del picotazo 


Ñ IO Que 
Ñ Be nas, eris, cicatrio, icis. [| El pollo de la pt: 
a Bop, Els. 

Pr, Comezon , Prurito, desazon que causa lo 
Ya, moL % Mis; pruritus, us. || met. Enojo , dis- 
J AS y Es tía. de la sarna. Scabitudo , inis. 

KN té de pino bastardo , de hojas mas cortas 
Mo, ne el comun, Picea, e. 
a * Pied “mento de hierro con una Ó dos puntas 


qa qUe y %88 Y otros. usos. Upupa, e». || La punta 
My ea Cualquier cosa, como el sombrero. Ros- 
A Ida l| La punta de una montaña. Montis 


A canal de los jarros y Otras vasijas. Ros. 


1 
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frum. || El quebrado que acompaña ¿una cantidad princi. 
Pal. Ex integra summa residuum, |m>t. La boca del bom: 
bre. Bueca ; 05, oris, [| me£. Facundia, facilidad en el de- 
cir. Facundia, lingue expeditio. = de las aves. Rostru 
— de cigiieña.. Planta de España, cuyas hojas. cocidas se 
emplean con utilidad para las lagas.. Robertianum, gora 
nium, de la paloma. Columbe rictum. — de,.oro. El 
buen orador, Chrysostomus ,. ¡. Ore suavissimo homo. = de 
la lengua. Lxtrema linoua ; ligue extremum. — encorva- 
do. Unca ¡OEA to retorcido. Kesimum rostrim. — verde. 
Zive de medio pie de largo , color verde por el lomo, 
blanco. amarilleuto por el vientre » Y: cabeza encarnada. 
Viridis picus, Lo que tiene pico. Rostratus, a, ym. A 
pico de jarro. mod. ado. Sia medida ni, tasa en la bebida. 
Large ; alfatim ; plenis poculis. De pico. mod. ado. Verbo 
ef non opere. Lo tenia en el pico de la:lengua. 14 Memoriz 
confuse obversabatur et quasi in lingue. cuspide. tenebam. 
Hacer el pico 4 uno. Mantenerle; Victai necessaria minis- 
trare. Perder por el pico. Venir daño por hablar. .Loguar 
citate sibi ¡psi nocóre.. Callar su pico. Ne mutire quidem. 
Andarse , irse 4. picos pardos. Otiari, divagari. Tener 
buen pico. Hablar con espedicion,. facilidad” y elocuen= 
cia, Expedito loqui; eloquentia prestare; verborum copi A 
valére. sue si oc a 
- Picolete. m., Abrazadera en forma de grapa por donde 
corre el pestillo en las cerraduras. Forrea compago.. 
- Picon, na. adj, Se dice de los cuadrúpedos que tienen 
los dientes de arriba mas largos que. los de abajo. Exertis 
dentióus animal, || Se aplica 4 la bestia que corta la yerba 
al revés por defecto de la dentadura. Dentium vitio hera 
bam aversé rodens animal. El my 
Picon. m. Cierta especie de carbon muy delgado que 
solo sirve para braseros. Minutus carbo, || Pez pequeño 
que tiene el hocico muy puntiagudo, Rostratus piscis. |] 
Chasco, zumba, burla para incitar á otro 4 que egecute al- 
guna cosa. Ludificatio; cavillatio. || En algunas partes el 
arroz quebrado. Concisa oryza. da, 
Piconero. m. El que fabrica el carbon llamado picon. 
Minuti carbonis artifex. 
Picor. m. Picazon , escozor. Punctio, mordacitas, pru- 
rigo; pruritus, us. 
Picoso, sa. adj. 
tricibus distinctus. 
Picota. f. Rollo de piedra donde se ponen las. cabezas 
de los ajusticiados Ó Jos reos á la vergúenza, Capitalis cips 
pus, tigillus. || máut. Tróozo de madera como de una vara 
con una cavidad en su parte superior en, la que entra el 
guimbalete. Tignum quoddam in navibus, || La parte supe» 
rior de alguna torre Ó montaña. Apex, icis. 
Picotada. f.. y Picotazo. 1, El golpe que dan las aves 
con el pico. Rostri ictus, 97 
. Picote. m. Tela áspera y basta de pelo de cabra. Craso 
sior, rudis e lana caprina tela. || Tela muy lustrosa de se- 
da. Serica tela nitida. : a 
Picoteado, da adj. Lleno de picos. Crenatus , mmultis 
angulis terminatus. || p. p. de , 
Picotear. v. a, Herir, golpear con el pico. Rostro feri- 
Ye, (| 1. met. Hablar mucho y sin sustancia. Blatero, as, 
garrio, is. || No llevar el caballo el rostro firme, mover la 
cabeza. Equum caput movére. o 55H 
Picotearse. v, r. Contender, reñir las mugeres. Mulieres 
verbis rixari , mutuis conviciis sese ferire. 
Picotería, f. Prurito, propensión de hablar , charlatane- 
ría. Garrulitas , blateratio. r 
Picotero , ra. adj. El que habla mucho y sin sustancia, 
Garrulus , a, um; loquax , acis. Muger picotera, Garry» 
la, obstrepera mulier. Citeria loquatior. j 
Picotillo. m. Tela de inferior calidad que el picote. Te. 
le genus. 
Pictima. f. v. Apósito, 2% : 
Pictórico, ca, adj. Perteneciente 4 la pintura, Pictorius, 
A, um. . 
Picudilla. f. Ave pequeña de varios colores; prefiere 
los parages húmedos » y se alimenta de insectos, 7, rin- 
a, «e. || Especie de aceituna. Olee genus, 


- Picudo, da. adj. Lo que tiene pico, Cuspidatus , rostra- 


Señalado de viruelas. Variolarum cicas 
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tus. | Se aplica al que habla mucho y sin sustancia. Blafe- 
ro, onis ; garrulus ,a, um. 
Picumno y Pilumno. m. Dioses que presidian á los aus- 
picios conyugales. Picumnas, Pilumnus,i. 
Pichel.m. Vaso alto y redondo, por lo regular de esta- 
ño, con tapa engoznada en el remate del asa. Stagnens ur 
ceus , urceolus. 0 mn IN 
Pichelería. f. El oficio de pichelero. Stagneos urceos 
conficiendi ars. me: ' 
Pichelero. m. El que hace picheles. S£agneorim urceorum 
artifex. * pos 
Pichola. f. Medida de vino en Galicia equivalente 4 
poco mas de un cuartillo. Vinarie mensure genus. 
-—Pichon. tm. El pollo de la paloma casera. Columbulus , 1; 
ippio, onis; columbinus pullus. Pichoncito, palomino tor- 
caz. Columbula, palumbula ; palumbulus, 7. 
Pido. m.El acto de pedir alguna cosa. Pefitio, 
Pie: m. Parte integral del cuerpo del animal que le sirve 
para sostenerse y moverse. Pes , edis. | La base sobre que 
se mantiene el cuerpo de alguna cosa material. Pes, edis; 
basis, ¿s.]JEl tronco de los árboles y plantas. Truncus; pes. 
[¡La parte de los licores que se posa en el fondo. Sedimen- 
tum ,i; crassamen, inis. || El monton redondo de uvas 
que se aprieta con la viga. Vinaceus pes. || La lana escaro 
dada para las urdimbres. Stamen, inis. || En los tintes el 
color que se da primero para que el segundo sea mas pet- 
manente. Zelis altero postea tingendis primum  indi- 
tus color. | Medida que comprende la tercera parte de una 
vara. Pes; tertia ulne pars. En la poesía latina es cual- 
quiera de las partes de que se compone y con que se mide 
el verso. Pes. ]| En la poesía castellana lo mismo que ver= 
so. Versus, us. || En el juego el último que juega, 4 distin= 
cion del que juega primero que se llama mano. Postremus 
in ludo. || Entre los comediantes la última palabra que dice 
uno para dejar que hable el otro. Ultima precedentis ver= 
suswoz. || Causa, motivo, accion de hacer alguna cosa. An- 
sa ¿occassio. || Regla, planta, uso, estilo; y asi se dice 
que una cosa se puso en el pic antiguo. Methodus ; ratio. 
|En los,escritos lo último de ellos. Imma codicis cera, finis. 
[E parte opuesta 4lo que se llama cabecera, como los pies 
de la iglesia, de la cama. Imma pars.|[La parte primera so- 
bre que se forma algana cosa. Fundamentum. || Lo que sir- 
ve de principio y como escalon para ascender á otra cosa. 
Ansa; principium. || Con los adjetivos buenos, muchos y 
otros se denota la agilidad y ligereza en el caminar. Velo= 
citas 5 pernicitas. — derecho. Columna», pilastra y cual- 
quier otra cosa de madera ó piedra que se tiene derecha y 
sirve para sostener á alguna cosa. Orthostata , orthostates, 
sublica , e ; sublicium, fulcrum, í. — de altar. Los emo. 
lumentos que se dan á los ministros de la iglesia ademas 
de la cóngrua por las funciones que ejercen, Alfaris emo- 
lumenta. —. de amigo. Lo que sirve para afirmar y fora 
talecer otra cosa. Fulerum, || La orquilla que se afianza en 
la barba para impedir ocultar el rostro; se pone á las reos, 
Fulcra ; fulerum. _— de carro. Madero derecho con una 
rueda en la parte inferior para llevar máquinas militares. 
Arbuscula, ts mu. de cabalgar Ó montar. El pie izquierdo 
de la caballería. Sinister jumenti pes, — de cabra. Barra 
que por un lado hace dos uñas ú orejas. Ferreum instru- 
mentum capre pedis formamreferens. — de cuervo. Yerba. 
Polyanthemum , ¡. — de gallina. Planta. v. Quijones. —. 
de gallo. Lance forzoso en el juego de damas cuando el uno 
tiene tres damas y la calle mayor y el otro una. Seruporum 
seu trunculorum dispositio pedis galli similitudinem refe- 
rens. [| En los coches , la armadura de dos hierros iguales 
sobre el tablon que cae encima del eje, de los que penden 
los correones Ó sopandas. Furcatum in rhedis fulcrum. — 
de camello. El manrubio, yerba. Camelopodium , ii. .— de 
ganso, Planta. Chenópus, odis. — de leon. Yerba. Bruma- 
ria, £. v. Alquimilla. _ de liebre. Especie de trebol que 
hace en los terrenos arenosos; úsase para restriñir el vien- 
a heridas y otras enfermedades análogas. Ar- 
dd E a l Planta que nace en los huertos. Lagopus, 
A Pa z 4 cama. Clinopus , odís ; fulcrum, fulcimentum, 
AE ol. Perna y ey truncus, 13 crux, ucls. — de 
milano. Yerba parecida al pie de esta ave. Milvinus pes. 
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—— de paloma. v. Lengua de buey. — de oi el 
Cualquiera de los dos puntales que hay desde daros de 
hasta la sobrequilla, y tienen á trechos uno? P ar, Nat 
madera por donde baja á la bodega la gente ds m7 in die 
tice scale genus. — dividido en dedos. ea f pes se 
gitos discretus pes. — hendido. Bifidus , sáb orion co” 
geométrico , que tiene con el de Castilla la propor y, vo 
mo 1000 á 923. Geometricus pes. — Quedr de caballo: 
Hemistiquio.__sólido, de una pieza, como el pa Solipes 
Solidus , solide ungule pes. El animal que le A y pal 
animal. —plano y unido como el del pato. 244%) 4; 
matus pes. El animal que le tiene asl. Palmpe aus po 
animal. — plano y ancho. Planus , plancus, e an 
El que tiéne asi los pies. Plamus, planens, pot El qu 
pansa, e. El ó la que tiene pies. Pedatus, 2 Mo paris, 
tiene los pies sacados y juntas las rodillas. P'48 E ¡piertas: 
a, úm. El que tiene los pies juntos y las plermó des 0al 
Patiestevado. Valgus, a, um; compernis 18; ces por li 
gos, compernes habens. El que tiene los pies es 

puntas y abiertos por los talones. Vatius, 4 crds pe ¿dos 
e; scauros pedes habems. El que tiene los Pl des» 
Stlembus a, um. El que tiene los pies muy grant Lo qué 
do. Pedo; onis: Lo que no tiene pies. Apus> 
tiene solo un pis. Monopodius , a, um 3 unipe) ke 
pus, odis. Lo que tiene dos pies. Bipes sets: dis OB 
edis. Cuatro. Quadrupes, edis. Ciento. Centipes» edit Gr 
Octipes , edis. Lo que tiene muchos pies. Multip* mill adn 
sano de cien pies ó de muchos pies. Centip* % Í edus y? 
multipeda, e. El que tiene los pies iguales» 1 los pjenó 
um, Elque los tiene ligeros. Levipes , edi: pl / 
blandos. Mollipes, edis. El que los tiene 128% ye pienó 
edis. El Ó la quelos tiene tuertos. Vatía, de El qu 

pies de cabra como los sátiros. Capripes > f z 
tiene torcidos Ó vueltos. Flewipes, ed18 24 27, 304, 
pie de dimension. Pedaneus, a, um; pedalita bs: pel 3 
hinchados que no pueden andar. Pulmont! P* mo El eS 
mañode dos pies. Bipedaneus, bipedanisy, 2 bel ep . 
peine del pie. Tarsus, ¡. La parte de abajo Sig malla 
Metatarsus, i. El tobillo. Malleolus , $3 P/ que pa 
La planta. Pedis planta; solum, DestiginmiL o, dalis» ñ a 
ce á los pies. Pedarius, pedaneus, a, 4 e rías de E 


lis, le, ís. Lo que se trae en los pies» 3. 
+) q Pp de yn3 pa de yo 


me. mod. adv. Sin moverse. Pede press0% ridad: 
statim, || Constante, firmemente, con ses ado gb 


Plano gressu, vestigio. || met. Facilmena motos E 
cil?. A. pie quedo. Sin mover los pies. 2. 
de; quieto gressu ; poplite contento. 
, : Le pea 
cercanía, con inmediacion. .Juxta. || Cas! y Jerrd dy 
. . 10 
al pie de mil reales. Prop? fer?. ALP? pass its! 


adv. Exacta , puntualmente. Fideliter 50, poi ra pes 
mussim. Al pie de la cuesta. mod. 4492. cs ¡ato de 
met. Al principio de alguna empresd: , como 49% 


pie. mod. ado, Dícese del que anda 4 pie ¡gad05 des 
ápice. Pedissequus, ¡; A pedibus serous Y opits Ja 
Peditatus, us; pedites, tum; pedestres pinci? z, is 
cabeza, mod. ado, Dealto abajo , desés pes cap ja? 
Ab unguiculo usque ad capillum summ icono ., LO 
ad calcem, 4 planta pedis usque ad De pesen ¿dee y 
imos talos. De pie quebrado. mod des: Meno E pue 
Inclinata fortuna. Con el pie desnút fos p / co 
pie. mod. adv. Levantado, afirmado A liter: l En un 4 
bus. || Sin destruirse ni acabarse. firmite! phio 
tantemente, con duracion. Constanti 14,01 Y his dd 
de tierra. mod. adv. En poco cp cier ¡(a 
buen pie, Ó con buen pic. mode ado. ; 
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os: mod. ado. Un pie detras de otro. Pedatir, 
tea ASS Mi cabeza, Nec caput nec pedes. A los pies de us- 
Aj: 90 cortesano de saludar. Zuis pedibus devolutus. 


Pis de los Alpes. Desub Alpibus. Al pie, á la raíz de 
ACA. 44 ¿01105 quercum. Donde pongo los pies pongo 
' ojos, Vehement; pedum dolore inter ambulandum laboro. 
de pies ni cabeza.Nec caput nec pedes. Sea con buen 

' Me fortune nomine; boni genii nomine 5 bonis, dex- 
Von 5 fausto omine, Diis hominibusque plaudentibus. 


ML 


a 


el pie en la fosa. Capularis , charonticus senex. Al- 
Pedem in Charontis cimba habet. La ciudad estaba 
j * un alto monte. Impendebat urbi mons altissimus. 
de Ola tiene tres pies de largo. Tabula lata est tres pe- 
Lin tros pedes ; tres pedes longitudine , vel in longi- 
| ee 2 haber 3 tres in longum pedes colligit, complectitur. 
y a <A Un pie, Festinanter, celeriter agere. Andar, es- 
izo, LS Estar mejorado de algunaenfermedad. Lecto va- 
AN lA trastrar los pies. [am podes seniotrahere. Asen- 
*- Lisar seguro, Pedem figere. || met. Proceder con 
ie AUTO operari, provide, sapienter agere. Besar 
0) 3 : alguno, Modo cortesano para esplicar rendimien- 
Ey se submittere. Caer Ó nacer de pies. Suceder- 
nina O Prósperamente. Omnia ? sententia evenire, 
Lone con pies de plomo. Proceder con tiento. Provi= 
Mor», > HAPienter agere. Cortar los árboles por el pie, 
d Dice *bruncare, Dar con el pie. Tratar con desprecio, 
18 Mar] y Colicere. Dar del pie. met. 1d. Dar el pic 4uno, 
0 SUdIr. Pedem porrigere. Dar pie. Ánsam, occa- 
Ñ te ¡ebére, Dar por el pie. A fundamentis diruere, 

» demo PT á uno 4 pie. Ab ofjicio, vel munere destitue- 
Va *- Echar el pie adelante 4 alguno. Escederle, 
recellere, precurrere. Echar el pie atras. 
lar Pie 4 tierra. Equo, vel curru descendere. 


les de alguno. Pedirle con sumision alguna 


—e 


a 


La adj . Ec 
alos p 
9, 

| Di h us pedes provolvi, supplicem accedere. Estar 

E 0. E los caballos. Abjectum, despectum esse 5 des. 

lo 0d “atu habér;, Estar con el pieen el estribo. Estar 
Ñ 1 Eg 242 alguna cosa. 4d aliquid promtum, paratum 
Mapa. SON un ple en el aire. No estar de asiento 
e E Íncerto et parum stabili gressu consistere Es- 
Ay CStare y Astare, Estar, andar en un pie como la. 
¡eli e. aT Con cuidado y vigilancia. Alicui rei summo 
Ud q 34 2re, incumbere. Hacer pie: Hallar en el agua 
Ena es sentar los pies. Vadum habére, invenire. [| 

¡dle Ig, 6 asiento en alguna parte. Din morari. Meter 

a cirse en alguna cosa. Se inducere. Nacer de 

in , € pies, No caber de pies. Pre hominum mul 
AE es, urgére. No dar pie ni patada en un nego-* 
po e conarle, Rem omnino omittere: No poner los: 
No povelo. Correr con mucha ligereza. Perniciter cur- 

QUA q no llevar pies ni cabeza una cosa. Rem ín- 
a Tar rfusam, preposteram esse. Perder pie. po 
qe Da qdo en el agua. Vihil esse quo pes nitatur; 
Manr Pedibus mon posse contingere. Poner pies en- 
INN AS UCTSS COn tenacidad en su opinion. Sententie 
ro rére. Sacar los pies de las alforjas. Empezar 
a ido y descomedido. Timiditatem abjicere y au- 
Y adere, eri. Ser uno de otrosus pics y sus Ma- 


Y [e ¡ 
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Veloz h "lim agere, Tener pies. Andar ligero, ser, 
Mo y Uiciter gradiri, currere. Torar pie, ocasion 
rea, am arripere. Volver pie atrás, retroceder, 
na "es Eradum revocare. 0 
ita, "Devoción » amor de Dios, virtud que incli=- 
28 Pietas, religio, devotio,. pius Dei cultus. 
e hal “Onmiseracion, lástima. Clementia, mise- 
Veja f Os y Miseratio, A ds 
be ledra a, peñasco. Petra 5 Ssaxum; lapis, is. ll 
Eo o Calertis ; lithiasis, is; calculatio. || La ma- 
LN tn lee Ngendra en el cuerpo humano , especial- 
Cl l “ones, Caleulus.||Granizo crecido. Grando, 
lg t2payjy Stinado pxra poner los niños espósitos, 
AN e]; orig Puerorum receptaculum. [| El tanto que 
Yap En gy) 0'Ccada mano. Calculus. —alumbre , azu- 
A lugares, berroqueña. Nigris pos ze 
Me o bezar, v. En su lugar. — ciega. La piedra, 
| no tiene trasparencia. Opacus lapis. sra CILA 
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lina , que se suele hallar en el ventrículo ó hígado del ga- 


llo. Alectoria, e. — de molino de aceite. Lrapetum, i; 

grapes, etís. — de molino. Molaris lapis. — de amolar, 
Cos, otís ; incusus lapis; pacernices, cum. — de afeitar 
de la isla de Chipre, propia para pulir los mármoles y 
Otras piedras preciosas. Vaxium, ji. .—de esporas que'so: 
bresalen de las fabricas. Cepidines, um; prominens d parie- 
te lapis. —del £guila, que al menearla suena otra dentro, 
JEtites, e ,6 itis. —del anillo, Gemma, e. — de espu- 
ma», blanca, lustrosa. Especie de azogue que se halla en 
las minas de plata. Chrystis, idis._de lumbre, de escope- 
la. Silew, ¿cis ; vious lapis. — de seis ángulos. Favys si 
—de sapo, que se suele hallar en la cabeza de algunos sa - 
pos. Bufonites, e; bufonitis, idis.—de toque para ensayar 
los metales Coticula ¿0brussa, e ;obryzum, i; index » icis, 
heraclius , lydius lapis. dura. Nombre que se da á todas 
las piedras de naturaleza de pedernal. Siliceus lapis. —de 
moca. Variedad de la calcedonia, de color blanco con 
manchas pardas ó negras. Calcedonius lapis. — en bruto, 
Asper lapis. — filosofal, con que los alquimistas preten- 
den hacer el0ro. Metalla in aurmm mutandi ars. _ fran- 
ca, facil de labrarse. Docilis, tractabilis la is. — funda= 
mental. La primera que se pone en los edifre los.> Primuy 
Jfundamenti lapis. met. Todo a quello que es origen y pripe 
cipio de donde dimana otra cosa. Principium, fundamen- 
tum; origo, inis. — imán. v. Iman. — infernal. Compues- 
to de plata fundida con ácido nítrico, que sirve en la ci- 
rugía para quemar las carnes sobrantes. Infermal;s lapis — 
jaspe, judáica. v. En sus lugares. — labrada para colocar- 
la en cierto lugar. Ordinarius lapis.— lipiz. Compuesto 
de cobrey ácido sulfúrico. Lipis: lap:s. —mármol.v.M gp. 
mol._mollar que resiste mucho al fuego. Pyrites, e.—ne. 
frítica, de color verde oscuro que tira 4 azul, que de= 
cian tenia virtud contra el mal de riñones. Ta/cum' ne. 
phrites. —negra, que herida suena Como metal Chaliopho- 
nos, Calcophtongos, ie pata Jugar. Serupus a ad 
queña. v. China. —pomez , esponjosa, porosa y tan ligerg 
que se mantiene:sobre el agua. Pumez, icis; bivulus la- 
pis. Lo que le pertenece. Pumiceus, a, um. Lo que es; 


semejante 4 ella. Pumicosus , a, um: Lugar donde hay". 


muchas de estas piedras. Pumicosus locus. — preciosa. La 
que es dura, trasparente y brillante. Gemma »Dacca, gem- 
meus , gemmarius lapis, lapillus. — preciosa, que tiene 
figurado como radios del rayo. Ástrapias, e. Pertenecien- 
te ála piedra preciosa. Gemmens, a, um. Lo que produce 
piedras preciosas. Gemmijer, a, um. Guarnecido de ellas. 
Gemmatus, gemmis ornatus, illuminatus, distintas, 22 
rolliza: para igualar la era. Cilindrus, 7. — que afila con 
agua. Aguaria cos. que afila con aceite. Olearia 
Cos. que: imita , que es: de la naturaleza de lag 
Preciosas. Gemm antis nature lapis. a que se deshace co- 
mo en escamas. Putris lapis. — que quitada de un edifi= 
cio deshecho se coloca en-otro muevo. Reaivivus lapis.a 
cuadrada. Quadiatus ,:angularios lapis. El que padece 
mal de piedra. Calculosus, a, um. Perteneciente 4 la pie 
dra. Petreus, a, um. Abundante de: piedras.  Lapiaosus, 
4 yum. Lo que es. de piedra , de peñasco. Saxeus, prtrin 
nus, a, um.Lo que nace en Ó entre piedras. Petreus 4; 
um. Lo que tiene dos piedras preciosas como el anillo, Br. 
gemmis, me, is. Lo que produce piedras Ó peñas. Saxifer,. 
a, um, Nacido de las piedras. Savígenus, a, um, A -pie- 
dra y lodo.mod. adv. mit. Se dice de lo que está cerrado 
de modo quesea dificil de abrir. Firmiter, stabiliter, Las 
piedras quese ponen por límites sirven de regla en las medi- 
das delos campos. Lapis certis Jinibus arva regit. Las pien 
dras enternece, Lapides fient,Las piedras se levantan contra 
él. Virum improbum vel mus mordeat. Aun las piedras lo 
dicen. Etiam saxa loquuntur. Ablandar las piedras. mef, 


Dolorem , miserationem movére,. Echar la primera piedra, 


Rei fundamentum ¡acere. Estar picada la piedra, Met fam, 
Comer de priesa y mucho, Vorare , dez lutire, Levantarse, 
volverse las piedras contra uno. Maxime Infortunatum esse, 
¡llum vel murem mordére. No dejar piedra sobre piedra. 
Funditus evertere , solo eguare. No dejar piedra por mo= 
ver. Nullum non movére lapidem, Picar la piedra para que 
muela. Molam scisuris Pr labrar piedra. La- 
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pidem levigare, polire. Señalar con piedra blanca Ó ne 
gra. Celebrar el dia feliz y lamentarse del desdichado: los 
antiguos señalaban con una piedra blanca los dias afortu- 
nados y con una negra los desgraciados. Candido seu nigro 
calculo signare , notare. Ser la piedra del escándalo. Ser el 
blanco donde todos tropiezan. O/Jensionis lapidem, scan- 
dali petram esse. Tapar á piedra y lodo. Omnino,, firmiter 
claudere. Tirar la piedra y esconder la mano. Furtim no- 
cére, altera manu lapidem ferre, altera panem ostentare. 
La primera en piedra. Ajanua aberrasti, in portu, in lu- 
mine defecisti, impegisti, Cantherius in porta cedit. Pica 
dra movediza nunca moho la acobija. Contra los que no se 
mantienen constantes en lo que emprenden. Saxum volu- 
tum non obducitur musco. Maritimus cum sis ne fieri ter- 
restris velis, No hay peña berroqueña que dende un año no 
ande lisa al pasamanos. Áspera continuo mitescit petra la. 
bore. Si la piedra da en el cántaro, mal para el cántaro, y 
si el cántaro da en la piedra tambien quiebra en ella, 2Ve- 
mo potentes aggredi tutus potest. Contendere durum.est cum 
victore. Contra stimulum calcitrare. 1. 

Piel, f. Cuero, pellejo. Spolium, ii; pellisy cutis, is; 
tergus, orís. cruda, que á veces servia de morrion. Cudo, 
cudon , onis. delgada y sutil de la vejiga. Vesica, «e.—de 
la cabra Amaltea, en que Júpiter describia los destinos hu- 
manos. Diphtera, e. — estirada, tirante. Stricta pelis, 
— compuesta , adobada. Concinnata pellís. — pequeña. 
Pellicula, pellula, e. — sutil. Aluta, «e. Lo que es de 
piel sutil. Alutarius, alutatius ,a, um. Pieles de los ani- 
males, Spolia , orum. Comercio de pieles para curtir. A/4- 
tamentum, i; alutamen , inis. Dar la piel. v. Morir. Ser 
de la piel del diablo. Pravo esse ingenio ; irrequietum esse. 

Piélago. m. La alta mar. Pelagus,i; vorago , inis ; gur 
ges itis. || met. Lo que por su abundancia es dificultoso de 
numerar. Innumerabilis res. || v. Tarquin. 

Pielgo. m. v. Piezgo. 

Pienso. +1. Pasto de las: caballerías dado á horas deter- 
minadas. Pabulum, capitum, capetum, i. 


Piérides. f. p!. Las nueve hijas de Piero, que habiendo: 


desafiado á las musas 4 cantar y vencidas por dictamen de 


las ninfas fueron convertidas en picazas. Pierides , dum. || 


Las musas hijas de Júpiter y de Mnemosine. 1d. 


Pierio, ria. adj. Perteneciente 4 las Piérides, 4-las mu- 


sas, á las letras y al monte Pierio de Tesalia. Pierius, a, um. 

Pierna. f. La parte del cuerpo entre el pie y la rodilla. 
Perna , tibia , «e 5 crus, uris: || En los cuadrápedos y aves 
lo mismo que muslo. Cox4, «e. || met. Alguna cosa que 
junta con otra compone un todo, como pierna de sába= 


na, de nuez. Pars. || La desigualdad ó falta de rectitud en: 


las orillas de los tejidos. Prominens telarum pars. || En el 


arte de escribir el palito que va hácia abajo en-algunas le=, 
tras, como en la M. Oblonga littere pars. |]. Cantarilla; 
larga y angosta que desde la parte inferior va ensanchando. 


hasta la boca , donde vuelve 4 estrechar algo al modo de 
la pierna del hombre. Ob/onga mulctra. || En la imprenta 
cada uno de los dos pies derechos que aseguran la prensa. 


Fulerum. — del hombre. Perna, e. pequeña. Cruscu=. 


lum, i. Perteneciente á las piernas. Cruralis , tibialis, cru- 
rulis, le, is. El que tiene las piernas cortas y tuertas. Scam- 
bus, a, um; scamba crura habens. A. pierna suelta Ó ten» 
dida.:mod: ado. Con quietud y sosiego. Placido, quieto. 
En piernas. mod. ado. Desnudas las piernas. Nudis cruri- 
bus. Dormir á pierna suelta 6 tendida. Znutramgue aurem 
dormire ; somno se explére ; se somno exsatiare. Echarle 4 
alguno la pierna encima: Sobrepujarle. Precellere. Estirar 
la pierna. v. Morir. Echar piernas. Preciarse de galan, 0 
de otra cosa. Fortunám aliamve rem jactari. || fam. Ade- 
lantar en bienes de fortuna. Bona 'adquirere. Estirar, esten- 
der las piernas. fam. Pasearse: Deambulare, Hacer pier- 
nas. Afirmarse en ellas y jugarlas bien los caballos. Cruri- 
bus equum insistere. Meter Ó poner piernas al caballo. 
quum concitare, premere, urgóre; calcaria equo subdere. 
Tender la pierna. Holgar. Ofio difluere, languére. Ponerse 
el caballo sobre las piernas Equum in: posterioribus tan- 
_tum cruribus stare, sistere No tenderla pierna mas de lo 
que alcanza la manta. Sumptum pro facultatum modulo 
Facere ; suo se pede metiri, 
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Piernitendido, da. adj. Estendido de piernas: 
expansus, 

Piero. m. Macedon Tesalo, padr 
confunden con las musas. Pierus, Í+ | 
consagrado 4 las musas. Pierus , í. 

Pieza, f. Pedazo , porcion de, que S€ al Reta 
cosa mayor. Membrum, ¿5 pars, 153 porto. de de 
pedazo cortado. Jegmen, inis. Division», Salas ch 
una casa. Cubiículum , ¿3 domus membrum. ; amet 
mara como aquellas en que estaban espuestas monedas 
Fornix, icis. || Cualquier especie y corte gs as 13 
mo pieza de 4 ocho, de á dos cuartos: al na 1 
assis. || La porcion de. un tejido que se fabrica mueble de 
en el telar. Tela, e. [| Cualquier alhaja 
casa hecha artificialmente, como pieza d 
Supellez , lectilis, || El truhan ó bufon. A 
rio, omis. || Entre cazadores cualquiera 3 


Crurih 


las Piérides, que, 
; in Manté de Tesi 


, : rte : 
caza. Venatoria preda. || Cualquiera obra pero rg cos 


; ule 
algun arte ú oficio. Artefactum 0fus: ll pie jar 


sobresaliente por su magnitud ó hermosura: 
aut magnitudinis resjblas. Cada una de l: E 
zos en que se divide el escudo ó cuartel Cuame? 4, qutose 
cierne el campo. Gentilitii stemmatis paré» 2 ARO 
Ei conjunto de papeles pertenecientes 4 00% "yq 
orum; litis imstrumentum., instructe Litis Pe ad 
de examen. Cualquier obra perfecta y di pica LA 
da. Affabro facturm opus. — de artilleria. atraacalóó 
mentum. — del juego de damas Ó chaquete. ¡ud seba 
calculus , laterunculus , serupus, abaculus, Es a jezas- 
is latro, onis, cala, alcis. Perteneciente E dispar q 


> ese . 
Latruncularios, a, um. — de leva. La e 5 50 a 
un navío pronto á hacerse 4 la vela para 1% de mod 
cojan á bordo. ln navem accurrendi signum E. def 


Noummus» $ E de 


£» pe ma 
Mesaula “ecibir Y 


da de cobre de muy corto precio. 
so. entre dos divisiones de una casa. 
recibo, La que está destinada en una 383 ica quo 
tas. 4d sálutatum venientes excipiendos pS fabello 
teatro. Drama, comedia, tragedia. Prat e A yy, 
[La parte ó sitio:en que se representa: sido pecho E 
poesía. Poeticum: opus ; carmen, inis. estr, gomisóó 

una pieza. Unius integrique contextu 
expers toga 5 inconsuta , inconsutilis pestis: 3: 
paño. Lannei panni textum, solidui 2 5, 8 
Parte por parte. Sigillatim , divisim. 1 dade 7 pasto 
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4 1 


que se 


. 


4 otro. Aliquem  deludere, ludificart» A pen SO 
una pieza. Admirarse, espantarse. Stupir? po licui 
ciar una pieza. art. Examinar su calió%” pria él 
mentum accurate examinare , perpendér 4 d qu? cu pan 
Piezgo. m. La parte del pellejo ado. de poc 
pie Ó mano del animal, que puedo. ocido- 
echar algun licor. Amicinum, il... pjen e ¡ps 
Pífano ó pífaro. m. Instrumento militar, e: 
Bellica, militaris fistula, tibia. Y EL W co5s 
trumento. Fistulator ; bellicus fistularilA 19 ó , gob 
Pifia. f. El golpe falso que seda en á pen 
que al resbalarse forma un sonido seme p O 
Inscita globuli percussio. ig pole ya O 
Pifiar. w. n. En los trucos y villar peta y A 
do el golpe, con lo que se escurre el e ge po 
nido semejante á esta voz. Inmscitó ee ode Eu 
rire. || Hacer que se 0183 demasiado el ju PA? 
¡bie nivit yl 


la flauta travesera. ln ¿nflatione Í 
edere. ; q 
' Pigargo. ma Especie de águila mayor id E 
la pygargus , ¡. || Especie de halcon 
torcaz. Dygargus accipiter. 4 
ADOS adj. Pequeño , de por ran DO gy y 
sion á los pigmeos , cuya estatura asegú y gal 
codo. Us. com. sust. Pigmens, A > ai ¿cuyos 5 dos? 
Pigmeos. m. pl. Pueblos de la 2124 10m 
aseguran tener un codo de estat 
y medio; tienen batallas con las g0" 
Pignerol. f. Ciudad del Piamonte- *" 


glor 


ura» 2 


ma qu Joe 


dy 
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«Lv. Coriza. LE GEIOr On 11h 2809) 
dela «S cetr. La correa con que se-aseguran los pies 
a Pedica, e. || met. Embarazo” estorbo. /mpe- 
A be, icis:|| pl. v. Grillog. «+: ¿bs 
Af. v. Merluza. q ai y >. 
Par o v. Esmeril por la pieza de artillería, 00, 
da; 1 Pieza cóncava y profunda para recibir agua, Pi- 
e. a "um 3 crater, eris; lacus, us, ll Parroquia , «feli- 
O ¿¿Secia, || El monton, rima ó.cúmulo de alguna 
DE * Lomo: de: lana, de tocino. Suc. Cumulus, acer- 
a haa Pilastra. Pila, e. [| blas. Figura en triángulo, 
E * Empieza en el gefe, de dos tercios de su:anchu- 
k tte todo el escudo hasta fénecer su punta en la de 
LS tntilitiis stemmatibus trianzulus,— de una fuen: 
h a, 1 del agua bendita» 4mula, e. del 
da a Baptismalis fons; lustrale, lustricum vas. 
DL ¿€ macera y mezcla la cal con la arena, Morta- 
e, e — €n que los artífices templan los metales. La: 
ly; Pequeña ó fregador. de la cocina. .Aguario- 
MI Sacar 410 de pila. E. sacro fonte aliquem sus- 


a porcion de cal y arena que se amasa de 
*Ettincte subacteque calcis acervus , cumulis. || 
o el monton bc, pl nit 
A ale M. v. Pilon, | Pilastra columna. Pila, columna, 
* es | Padron, columna en que se graba alguna 
, 2 memoria de las gentes, Stela, e 5 'stele, es. || 
Mnojon para señalar los caminos. Meta. || met. El 
¿que defiende alguna cosa sosteniéndola y sirviéndo- 
ANA Patronus, presidium, 
ate Ye Columna cuadrada. Parastatica, e. [| Con- 
ma, Virbacana que se pone esteriormente á las pa- 
¡e Sostenerlas, Anteridion, ¡i; anteris, idis.. || Ye 
or atra. Pilastras que se hacen de piedras, y no tie- 
o Como las columnas. Coluría, orum. Pertene- 
las Pilastras. Parastaticus, a , am. Por pilastras 
Platero de fíbricas. Pilatim. g , : 
la El batanero que asiste 4 las pilas del batan 
Zar y enfurtir los paños. Tuñsor, fartor. 
E e Bolilla confeccionada de varios medicamen: 
Weva 95 catapotium., ii. lJonet. fam. Pesadumbre, ma- 
Ñ Infaustis , molestus nuntius. Dorar la píldora, 
TA A alguna mala noticia. Lnfaustum nuntiun 
| Mile * Tomar píldoras. Catapotia.deg lutire. 
anos Mi Bspecie:de sombrero ó gorra que entre ¿los 
la los 6 Waian-los hombres libres. Pilews, ¿. (| El capelo 
Ñ Mon «¿enales, Cardinalitius pileus. bt 
3 apo aum. de pila. ¡¡ Pila de una fuente. Labrum, 
' £!5, fontis concha. || El azucar congelado en 
“ Va subiendo en diminucion hasta el remate, 
“omus, sacchari meta. || .Pesa:que-corre por 'el 
pe e la romana para señalar el peso. de las co: 
omdit, di. La piedra que pende del husillo en 
inos de aceite. para que apriete la viga» 
adi |El monton ó pila de mezcla de.cal y 
Con agua. Maceratee calcis cumulus., acer: 


Ei 
Mi 


"8% adj. Flaco, estenuado, macilento. Macer, 
ves tm, gracilis, le, is. Pelado. Depilis, le, 
minaq, LS personas qne estan bautizadas en cierta 
Pila. Cujuslibet ecclesio baptizata persona. 
terminacion femenina la castaña seca y curas 
ta crastanea 0 nit 

“Eb orificio. interior del ventrículo. .Pilo- 


a 


a ve : eno Pai hos ¿amore 
. AN Ciudad :de- Elide enel: Peloponeso. Pp» 


An PELOS ito . 

Qu io: Ciencia, arte de gobernar los navíos en la 

tear Másareh ars, navigandi.scientis. | Derecho 
! toy, s Mbarcaciones en algunos puertos y entradas 

q "donde Necesitan pilotos del pais para:su segu- 


$ 


Ó silvestre; arbusto. 


PEA: 3 
ridad... Portorii genus. ||. El, conjunto de estacas: clavadas 
debajo «del agua para format casillas, ¿que lienas de. piedra 
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sirven de cimiento 4los. puentes y: otras obras, hidrá 
E vacerris subtus aquam infixis fundamentum. 0. Sos 

Piloto. .sm.- El que gobierna y dirige una embarcacion, 
ÁAúriga, e; nauclerus, navarchus y; navicularias., di navi- 
culátor ; navis magister, rector, 
El que bebe mucho vino, y tiene práctico conocimiento: de 
su calidad... Potator. _- de altura; 


Ulicas. 


90 Ofio903 tm gm 


Piltraca y Piltrafa, f. Carne flac ,,-que,casi.no tiene_mas 


Pillador, 
tor. 9 UA Aro 123 2416 der HA 
Pillage. m. mil. Robo, saqueo, la accion de pillar algu- 


dam dare; urbem directioni velinguere. 0. ¿A 
Pillar..-0. a. Hurtar ,crobar. Predo, as, furor, arís. | 


llar fastidio. De nihilo commoveri. Pes e 
Pillería. f. Gavilla de pillos. Improborum copia. || He- 

cho de pícaro. Improbum., absonum factum. 3 
Pillo, illa. adj. Pícaro, bribon. Vafer, a, un »Qilis, 

le, is. || m. Galopin de'cocina. E culina midor.... mp 
Pimental,-1. Tierra sembrada de pimientos. Siliguas» 


- tris sata terra. 


Pimentero. mi La planta ó arbusto que da la Pimienta; 
se abraza y trepa por los árboles. vecinos. Nigrum Piper. 


¿La vasija en que se sirve.la pimienta en la mesa. Piperis 


Dasculum, +, l Y da : , ela 3 
Pimenton: m. aum. de pimiento. || .El pimiento colora= 
do molido. Siliguastri puldis. iii dóbes En 
-. Pimienta. f. Especia fina muy conocida. Piper, erís. 
blanca. La que puesta 4 remojo en el agua del mar ha per- 


«dido su corteza; Aloum, decortitatum piper..— larga. El 


fruto de una especie de pimentero, que Se distingue del co- 
mun en tener. las hojas mas. largas. Longum.piper. oca 
v. Agnocasto Ó sauzgatillo, — de 
Tabasco. vs Malagueta. Condimento , guiso con pimienta. 
Piperatum , i: Condimentado , guisado con pimienta. Pi- 
Peratus, a yum. Es vivo:como una pimienta. Ácer 1 DÍDim 
dus est. Micat in eo acutus vigor. Tener mucha pimien= 
ta, estar un género algo. caro. Mercem magna esse, di- 
VA q Y a 
Pimiento. m. Planta anua indígena de América -que se 
cultiva en Europa y produce el fruto del mismo nombre. 
Annuum capsicum; siliquastrum, ¡El fruto de esta plan- 
ta bien. conocido. Silizuastrum, i. || Arbusto. v. Pimen- 
tero. [| Arbusto. v. Sauzgatillo. || Roya, enfermedad de 
las plantas. Rubigo, mis. de cerecilla, ó cormatilla ¿ 
cornicabra, Especie de pimiento muy picante en forma de 
cucurucho. Siliguastri varietas. — de las Indias. Redon- 
do y muy. picante. Silizuastrum mordaz. — loco ó MmOon- 
tano, silvestre. v. Sauzgatillo. A : 
Pimpido, m. Pescado parecido á la mielga. Marini felis 
species. : 


ni 


- Pimpin; -m. Juego de muchachos pellizeándose las 
manos. Puerorum ludus, iu quo Manus sibi- mutuo vel - 
licantuoios a sab 
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Pimpinela. f. Planta de España; se usaen"la farmacia, y 
se come en ensaladas; su raiz produce unos globulillos 
conocidos por cochinilla silvestre, y sirven para teñir de 
rojo. Pimpinela , bipennella, e. 
Pimpla. m. f. Monte y fuente de Macedonia consagra- 
dos 4-las musas. Pimpla, «. PAN 
Pimpollar. ». Sitio abundante de -pimpollos. Pullulis 
abundans locus. 21 de 
Pimpollecer. v. 1. Brotar, echar. pimpollos las plantas 
Pullulo, germino , as. : 1 . 
Pimpollo.m. Vástago, tallo, renuevo. Pullulus , co. 
liculus, surculas, pullls, ¿5 germen, inis.| La rosa por 
abrir. Calyx, ¡cis. — de las vides, de las parras. Palmes, 
itis; vitium crines. — que nace al pie de los árboles. .Ar= 
boris pullus;'mepos, otis, stolo y omis, sujffrago y inis. Echar 
pimpollos. Pullulo, germino, as. A 
Pimpollon. m. aum. de pimpollo. Lo que tiene muchos 
pimpollos. Stolonibus plenus, abundans. 49] 
Pina. m. Pececillo de concha: que va: acompañado de 
otro llamado esquila; tiene las conchas anchas y chatas, y 
- cuando se han entrado algunos pececillos dentro, le avisa 
mordiéndole su compañero para que apriete las conchas,, 
y luego parten la presa. Pinna, .«. || f. Mojon redondo 
que remata en punta. Conica meta; conicus terminus. || La 
almena de la muralla. Pinna, «e. || El. madero curvo don- 
de encajan los rayos de la rueda por la: parte, interior:, el 
cual por la parte esterior se guarnece con llantas de hier- 
10. Absis , apsis , idis. Mo 09 
Pinabete. m. Arbol. v. Abeto. ' 
“Pináculo. m. La parte superior.Ó mas alta de un templo 
ú otro edificio magnífico. Pinnaculom, i; tecti vertez, 
fastigium , culmen. TÍ y 
Pinal y Pinar. 1. Sitio poblado .de pinos. Pinefum, ia 
Pinariego , ga. adj. Perteneciente al pino. Pineus, 
A) UM. x Pa ¿SiO 
Pinastro. m. Pino silvestre. Piceaster, tri. 
Pinaza. f. Embarcacion pequeña de remo y vela que se 
usó en la marina mercante. Liburnica, e. 
—Pincarrascal. m. Sitio poblado de pincarrascos. Pinis 
«consitus locus. MO OTE su 


Pincarrasco , ca. mf. Variedad del pino negral, del 


que se diferencia en ser mas pequeño, tener el “tronco 


torcido y las piñas chicas. Silvestris pinus. ">> 
“Pincel. 12. Instrumento con que el pintor asienta los co- 
lores. Peniculus, penicillus y penicillum, 'peniculum, is || 
met. La mano ó sugeto que pinta. Pictor. || Cualquiera de 
las plumas que tienen los vencejos debajo de la segunda 
-del ala. Apodum plume' quedam. || uáue: Palo largo con 
una escobilla para dar alquitran 4 los: costados y palos de 
la nave Nauticus penicillus. hecho de cerda. Seta, e, 
-—Pincelada. f. El golpe que el pintor da con el 
pincel. Penicalli ductus, Dar la última pincelada. : Perfec- 
cionar alguna obra. Perficere, 0000 oo muro 

Pincerna. m. f. El que sirve y ministra la:copa probán- 
dola primero. Pincerna , e. 0 : 

Pincio. m. Monte, una de las colinas de Roma. Pincius 
MOnS. OS QS 
Pinchadura»f. fam. Punzadura, la accion de pinchar ó 
punzar. Punctio. Sao AS 

Pinchar. -v. 4. Punzar, picar, herir con instru- 
mento punzante. Pungo, compungo, 5, aculeo figere, 
configere. mn 

Pinchauvas. f. Apodo del hombre despreciable. Homun- 
cio, onis ; abjectus , vilis homo. 

Pinche. m. El galopin de cocina. Culinarias fa 
mults. e 

Pincho. m. Aguijon. Áculeus , stimulnus; i.- 

Pindírico, ca. adj. Perteneciente 4 Píndaroó 4 su estilo 
Ad Pindarum pertinens. L 

Píndaro. m. Famoso poeta tebano, príncipe de los nue- 
ve líricos griegos , que floreció en tiempo de Esquilo y de 


la espedicion de los persas á Grecia : escribió en' dialecto" 


dórico las poesías olimpias , pitias , nemeas é istmias que 
tenemos. Por respeto 4su crédito, entrando los lacede- 
monios en Beocia 4 sangre y fuego, perdonaron 4 Tebas; 
y destruyendo esta ciudad Alejandro Magno, mandó á sus 


- rillas; es resinosa y despide un olor parec! 
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tropas que no tocasen a la casa y familia de Píndato. E 
darus, 1. 502 00 7 
-Pindo. mm. Monte de Tesalia. Pindus» +. colores 

Pineda. f. Cinta de hilo y estambre de Sib yefas 
que sirve generalmente para ligas. Lanea versicolorg 
ciola, ligula. || m. v. Pinal. . 
Piogajo: Pa Arrapiezo que cuelga de alguna pue $ 
cinia, e ; cento, onis. ; 

Pinganello. m. w. Calamaco. Pe 

Pinganitos. m. Voz que solo se usa en la frase ds 
pinganitos , esto es, en fortuna próspera. Felici, P 
fortuna uti. ' 40 Ent 

-Pingorotudo, da. adj. Empinado, alto, elevado: 
tus, altus, a, um. 

Pingiie. adj. Mantecoso, grasiento , Cras0» 
so. Pinguedineus, a, um; pinguis, gue, dde | 
te, copioso, fértil. Pínguis; abundans. pm. 20 quepan 
de carga que ensancha hácia la bodega para que 
mas géneros. Onerarius lembus. 1e0s0, 8%. 

Pingiiedinoso, sa. adj. Mantecoso, Craso, * 
siento. Pinguedineus , crassus ; pinguis, gue LS 

Pinguosidad. f. Crasitud, grasa. Pinguedo , TES Hace! 
- Pinico. m. d. de Pino. || v. Pino. por el pa59 * cientes 
pinicos, Empezar 4 andar el viño ó los conva ' 
Incedere, incipere 3 nutanter incedere. ¿lo rendir 
Pinillo. m. Planta. v. Mirabel. || Planta de Y, qma: 


do, hojas divididas en tres-gajos y flores pea a pino. 


ql en 
pas 


Teucrum chamepitis. Poo 
Pino, na. adj. Muy pendiente. Prarupt á 
veceps, cipitis. , 
E Pino. ia muy conocido. Picea, 45 por par 
El lárice, arbol. Peuce, es. | met. Elmavío 42 polo 
cacion. Vavigium ; navis, is. || El primer Pense ¡ ¿de 
de andar de los. niños cuando empiezan 459% pi, Me 
los' convalecientes. cuando empiezan 4 andar: eco Dat 
tantes gressus. — albar. Especie de pino que! ¡pus 
la altura de treinta ó cuarenta pies. PintAr, 2, " 
albar. Casta de pino negral, del que se dista arica 
las piñas erguidas. Silvestris pinus. — alarce cistingoó da 

doncel, Variedad de pino negral , del que So pro 
ser mas pequeño y del tronco muy recto. 
pinús. — de oro. met. El hombre muy Pg la Pio 
eleganti, egregia forma homo. — de que 50 qué ye ; 


= 
- 


AR 


mus. — rodeno. El que produce las piñas ini Yan 
2. puntiagudas »y tiene la corteza rayada es de o 
silvestre. Piceaster, pinaster , tri: Lo que Pinigt” app 
meus, a, um. Lo que da Ó produce pinos. A 
'Abundante de pinos , que los produce €A sd plió lis” 
nifer, a, um. A pino. mod. adv. Con que? mi ea 
do de tocar las campanas volteíndolas: añ dere 
que campanis. En pino. mod. ado, En P 105 
caerse: Rect?. Arrancapinos. Apodo 42 
Homulus ; homuncio. Como un pino de oro: 
elegans.. 940 aa a a 

Pinocha. f. La hoja del pino. Pini oe egstri pue 

Pinocho. m. La piña del pino rodeno. 4% 4, [pá 

Pinole. m. Ciertos polvos que vienen EpC 
putos de especias aromáticas, que *£ a glnis: pintó 
ate le dan buen sabor: y olor. Aromatitl pinos: 

Pinoso, sa. adj. Lo que tiene 0 %£ 

imifer, a, um. ¿ot 
E Pinta. f. Señal, mancha en el sostía A nap jos Y 
cuerpo. Macula, e. [La señal que aa descub gs, 
estremos por donde se iconocen antes 
consiste en tener el de: oros uná Yaya» 5, 
de espadas tres y el de bastos cuatros idos: 
num, primulum vestisium.|¡Medida ds 4 di sem Jas € 
4 medía azumbre. Sémicongius, 1% lime Jidad de edad Je” 
tra esterior por donde se conoce a ; 
Signum ; species. || Gota. Gutta. | Pc cas 
mada tabardillo. Tabificus morbss..| 
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| dejo Y Piedras. Gutta , e; macularum oculi. [| Juego 
| Semejante al del parar. Aleatorins chartarum lim 
als : tierra en el parage que hay mina de algun me» 
| Man ie —en el dado. Lusorii cubi punctus; tes. 
| li O quitar pinta. Parecerse á otro en todo, 
/ Pintacila esse, Sacar por la pinta. E signo dignoscere, 
8 Indo mM. v. Gilguero, ae] 
'lratad > da. p, p. de Pintar. Figurado con el pincel, 
e; o. Pictus, depictus, picturatus, coloribus expressus, 
o O eriptus, lladí. Manchado, sembrado de pintas ó 
Pity, Catulosus, intertinctus, litus. —á lo vivo. Ex. 
lag micus. — con pintas Ó manchas resplandecientes. 
a stellans, de bermellon, de rojo. Rubricatus, 
lo: varios colores. Versicolorus, a, um; versicolor, oris, 
io edad, Impictus, Muy pintado. Perpictus. Al 
Pe po. Al mejor en cualquiera clase, L£xcellentiori, 
Pc “ori. Le viene pintado, Aptissime in illum quadrat, 
A 18 li congruit. Lo que va de lo vivo á lo pinta- 
ta Pd inter se vera et ficta differunt; quamtum vive 
Amp Lira No poder ver á uno ni pintado. Odio 
;, Ptoseguj, ; 
e % a. Representar, figurar, retratar-con líneas y. 
Cosas. Simulo, as; pingo, depingo, is; coloribws 
> Mustrare, effingere, exprimere. || Sembrar de 
ds Intertingo, is. [| Escribir. Seribo, ¿s.|Fingir, 
E er, fXagerar, ponderar. Ámplifico, as ; verbis au- 
4 de ginar 4 su arbitrio, fingir en la imagivacion á me- 
io £seo. Pro suo arbitrio imaginar y, fingere.|jmet. 
Agar guna cosa. Describo, depingo, is. || Dar, ven» 
Mimpo,. ? Y 25i se dice, pintar 4 dos duros. Vendo, is. | 
| h le 1 tomar color, 4 madurar los frutos. Matures» 


de Pare 


Mpezar 4 mostrarse la calidad de alguna cosa. Sig- 


nen dare. 4 fuego. Inuro, is. — al fresco con 
1 0 los colores con la virtud del estuco fresco. Co» 
t Sal _MilMire 5 opere recentis albari parietem pinge. 
NN MCausto con ceras de varios colores, uniéndolas con 
an, Maustic pingeré. ¿al oleo, al olio , con aceites 
' Mo, learjo . pigmento , subactu, oleariis coloribus 
e 2 


a 


*Minio, asicerca de ó junto 4:alguna cosa. 
— las paredes al fresco. Tectorio udo colores 
Pe dotan que lo pintaran. Niki potest esse pictins. Es= 
| NA ta €n su rostro la crueldad. Crudelitas ex ore 
Mo : tar como querer. Ad placitum depingere, ex 
E large Msententia aliquid efjingere. o. ooo 
ala 9". Darse colores y afcites en-el rostros Fur 
Lia, Cerussa oblinere, E ne 
A Ridgguas. m. fam, Apodo del pintor de poca habili 
¡ Marta Pictor, Edo 
IN td a, fam. v. Pintorrear. " mex 
e ¿S M. fam. Pintura mal formada y de colores im- 
Pla, ridicula pictura, 
ar. y Lija, a sol 
hy ¿QUe O da. adj. Muy parecido, muy semejante á 
Y Lotra Dada se diferencia. Simillimus.|Lo que viene 
tó es 4 propósito de lo que se trata. 4ps 
DS a Es él. por él, pintiparado. Vera ejus efi- 
» ¡Parar 1PSe est , aut illius jormam gerit. || p. pde 
e "Ya. fam, Comparar. Comparo, as ; confe- 


a es Lo que tiene pintas Ó manchas. Macu- 


) 
l 


s Um : 
UN Alo 7 AS profesa el arte de la pintura. Pictor, 
edi lo, C So guras humanas. ÁAnthropograjus sh que 
Wi Ora, ; lorator, Buen pintor. Elegans pictor. 

Pi en Muger del pintor, Pictoris uxor. || La que 
Wi teaco Pintura. Picture cultriz.... 

ba “A. adj, Se aplica á las, cosas que presentan 


E dizarra y digna de ser «pintada» Pictoricus, 


US sine arte tinmgeren dh. y 
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«Pintura. f. Arte libera] que imita las proporciones de la 
naturaleza. Pactura, || Lienzo, cuadro, tabla, ú otra cosa 
pintada, Pictura, tabula. [Grabado ú otra obra en que vuel. 
ven y revuelven las lineas. Meander , meandrus, Mt AR a 
dros, ++] La formacion de las letras. Litterarum des: riptio, 
limes. La descripcion ó: narracion de alguna cosa, Descripy 
tio. — á dos visos, que mirada de un modo representa 
una figura y de-otro otra distinta. Duplici conspectu' gane 
dens tabula. —al fresco, hecha con solo agua y los colores 
con la virtud atractiva del estuco fresco. Super recens al» 
barium pictura. — al incausto, hecha con ceras de colores 
unidas al fuego. Encaustica pictura.—al oleo ó al olio, He. 
cha con aceites desecantes. Olearia pictura. — al temple, 
hecha con colores líquidos con: cola, goma ó cosa semejan- 
te, Glutinis ope peracta pictura. —bordada, hecha con se: 
das de varios colores. Phrzgionio opere pictura. —Cerifica, 
v. Al incausto. _ de aguazo, hecha sobre lienzo blanco 
humedecido porel reverso con agua natural. Aguatilis 
pictura. — de porcelana. La que está hecha esmaltando de 
blanco sobre oro ó cobre, uniendo y. endureciendo los colo» 
res con el fuego. Vitrea pictura. — deshonesta. Petulans 
pictura. —embutida. La que'se hace embutiendo fragmen= 
tos de varias materias con la debida union : se divide, se 
los fragmentos que se embuten , en metálica, marmórea, 
lapídea , lignaria y plástica. Emblematis descripta Pictura, 
fea , ridícula. Gryllas , ¡.. férrea. La que con aguas pre- 
paradas y aplicadas al fuego hace que el hierro imite al ora 
ó la plata. Ferrea pictura. — figulina , hecha con colores 
metálicos sobre vasijas de barro, perfecionándolo con el fue. 
go. Figlina pictura.—tejida. Textilis pictura,—vitrea, z 
que se hace con colores preparados. endureciéndolos al £ue- 
go. Vitrea pictura. — que representa objetos grandiosos, 
como los simulacros. de los dioses. Magalographia , e. Con- 
cerniente 4-la pintura. Pictorius, a, um. dai TY 
Pínola. f. Pieza:elevada sobre.la dioptra con un agujeri, 
to para dirigir la vista. Pinnula, tata Ec E, 
Pinzas..f. pl. Instrumento de hierro como unas tenazag 


- suaves. Vulsella, e... : 


Pinzon. m. Pájaro pequeño de varios colores; se alimen. 
ta de insectos y semillas. Celeps fringilla. o 
Pinzote. m. náut. Madero cuyo estremo: está engancha. 
do en la cabeza de la caña del timon, y cala desde esta 
á la cubierta , con-dos, palanquines enel otro estremo parg 
gobernar el navío,.con su timon cuando no es de rueda, y 
guardines. Vavis gubernaculo affixus palus. Slds 
Piña. f. El fruto del pino bien conocido Zamia, pis 
nea, es strobilus, i; pityis, idos ;,.pinea nux; pineus 
conus. [| Fruto. y. Anana. || En las minas la porcion de plata 
virgen ¿masada con el azogue,:que se pone al fuego. para 
que saliendo el azogue quede incorporada la plata. Argen, 
ti et hydrargyri massa. que si no se coge en tiempo sé 
abre y se seca en el pino. Azanía nux. o 
Piñata. f. v.: Olla ó «puchero. e 
Piñon. m. La simiente del pino, bien conocida, Pinea- 
rum nucleus 5 pineus nucleus. || En ¿Jos relojes la pieza es- 
triada que hierg.en los dientes de otra rueda y Ja hace mo- 
ver. Striata pinula./| La pieza en que estriba la patilla de 
la llave de la escopeta dispuesta para disparar. Ferreus dens. 
[] cetr. El huesecillo último de las alas. del ave. Lxtremu 
in avium alis ossiculum, | Cualquiera de las plumas en for 
ma de segunda ala, que los halcones tienen debajo de las 
alas. Quedam. falconis plumule. Especie de piñon que se 
Cria en el roble , plátano, pinabete y otros árboles, Cachrys, 
Jos. Piñones cocidos con miel. Aquicelus, i, Comer los 
piñones. Hacer.noche buena. Domini matale celebrare: 
+ Piñonata..f.. Gonserva de almendra sacada como en ho» 
jas. Ex amyedalis friatis salgama. .. Lion 
.. ¿Piñonate.-mw Pasta de piñones y azucar. Ez pintis ny. 
eleis saccharóquejmassa, sb fis. ds, 
Piñuela. f. Tela de seda con labores 4 modo de piño 
Serica muclei pini figuris variata tela. ¡La nuez del ciprés 
Cupresina nux y cupresinus conusz galgulus, 7, 0 
Pia madre Ó mater. anat. Membrana sutil que cubre.el 
cerebro. Pia mater. 
¿ Pio, :ia. adj. Devoto religioso, piadoso, Pius, reliz 
giosus, pietati addictus. || Piadoso, respetuoso, venerador 
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pe los padres, parientes, amigos y mayores. Pius, 4, um. 
IMiséricordioso, compasivo, benigno. Pius ; clemens, 
tis, miséricors, ordis. se dice de la caballería manchada 
de colores. Maculosus, 4, um. 

Pio. m. La voz del pollo. Piatus, us. || Deseo vivo y 
vehemente. Anxía, «e; vehemens libido. 

Piocha. f. Joya de varias figuras que sirve 4 las muge= 
res para adorno de la cabeza. Muliebris ornatus gemmens. 

- Piojento, ta. adj. Lo que tiene piojos Ó-lo que les per= 
tenece. Pediculosus, pedicosus , a, 4m; pediculis obsitus. 

Piojería. f. Abundancia de piojos. Pediculorum copia, 
scaturigo. || met. fam. Miseria, escasez, poquedad, menu- 
dencia. Paucitas, exiguitas, egestas, mendicitas. 

Piojo. m. Insecto muy conocido. Pedicinus, pediculus, 
53 pes, edis. || Enfermedad de las aves de caza ocasionada 
de los gusanillos llamados piojos. Pedicularis avium mor- 
bus. — pegadizo. met. La persona importuna y molesta 
que uno no puede apartar de sí. Importunus, molestus homo. 
pequeño. Pedicellus , i. Enfermedad de piojos ó pedicu- 
lar. Pedicularis morbus.. Enfermedad en que nacen piojos 
en las pestañas. Phthiriasis, is. Como piojo en costura; 
dícese del que se entromete 4 donde no le llaman. .Ardelio, 
onis ; omnibus se immiscens. Como piojos en costura. Muy 
apretados. Loci angustiis compressi 

Piojoso, sa. adj. Lleno, plagado de piojos. Pediculosus, 
a, um; pediculis 'scatens. || met. Miserable ,; mezquino, 
apocado. Miser, sordibus ; sordide parcus. Es un 'piojoso. 
Misera egestate laborat. 

= Piojuelo. m. d. de piojo; dícese de los de las plantas. 
Pedicellus, i. E | par 

Piola. f. náut. Cabito formado de dos“Ó tres filásticas. 
Nanuticus funiculus. e 

Piomba. m1. Rio de Italia. Heloimum,'i. :- 
_Piombino. f. Ciudad y fortaleza sobre el mar de Tosca- 
na. Populonia, e; populonium, ¡iy plumbinum, ¡. Lo que 
le pertenece. Plumbinensis: se, is. 0000 

-*Piorno. m. Arbol pequeño, especie de retama montés; 
se llama en Castilla genista, hiniesta y retama. Genista, e. 
“Pipa. f. Instrumento que sirve para fumar. Siphon, onis, 
syrinx, ingis; tabacci fumo excipiendo siphunculus. ||La 
lengiieta por donde se echa el aire en los “instrumentos 
músicos. Tibiarum lingula. || v. Pipitaña: | Pepita, semilla 
de algunas frutas. Fractuum nucleuso |El canuto de mate- 
ria inflamable que entra en las bombas: y granadas para 
> darlas fuego. Incendiaritis tubulus. ||¡Cuba ' para vino. Ma 
Jus vini dolium. dj) bo IA RA 
Pipar. v. 1. Tomar tabaco de hoja. Tabacci fumum. exa 
cipere. EE RÓS mos 

Pipería. f. El conjunto de pipas. Doliorum copia , -con= 
geries. Abatir la pipería: máuf. Deshacer, desbaratar olas 
pipas. Aguaria dolia disolvere. AA A 

_ Piperno. f. Ciudad del Lacio en los Bolscos. Privernum, 
E El natural de Piperno. Privernus, 4, um; privernas, 
atis. onia bh taa ad 9 

Pipi. m. Ave. v. Pitpit. 0 ona 

Pipian. m. Guisado de carnero, gallina; pavo, tocino 
gordo y almendras macbacadas; se sazona'“con pimiento 
machacado y especias finás; se usa en Indias. Indicum ex 
amjedalis pinsis carnibus et lardo condiinentum. y Ñ 

-Pipiar. v. m. Piar los pollos de las aves. Pipilo, as, pi- 
plo, ts. Ms PUR ¿LLE GOL 

Pipirigallo. m. Planta de mucho alimento para el gana= 
do mular; sus flores encarnadas en espiga, “y el fruto eri- 

“zado de puas. Hedysarum onobryquis; ' ye 

Pipiripao. m. Convité espléndido ; dícese de los quese 
van haciendo un día 'en una casa y otro en otra. Opiparum 
convivium per vices celebratum: 000 

“Pipiritaña y Pipitaña. £ Flautilla:quéihacen los mucha- 
chos con la caña del alcacer. Ex -hordei-viridis calamis 

SPistula, ña ba 20d ¿2h obesa” 

* Pipo. m. Ave de unas cuatro pulgadas de lárgo , man- 
chada de blanco y negro; se alimenta de insectos que vi- 
ven en los árboles. Picús minor. , e 
A Pipote.. E v. Bajon. mi 

E e. m. Pipa yb ess me .. er 
a 


niñ 


¡Ppredatorius, a, um. 


A 
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Pique. m. Desazon, discordia , disgusto. Riza cgi 
altercatio, contentio, exacerbatio, offensio.||Y. Chic k E 
cortejo. [| En el juego de los cientos el lance €2 a cuando 
cuenta sesenta puntos antes que el otro unó » que e tl 
lega á tener treinta que cuenta sesenta, Sexaginta E cl 
rum numeratio facta a primo collusore ante ari 
soris numerationem. || Fondo del agua. Riola :J]a'e 
Cualquiera de los maderos que cargan sobr 
forma de una U vocal. Furcatus in navi pares 20 cm 
mod. ado. Cerca; 4 riesgo Ó contingencia. Pañ £ ¡qué 
abest. || Muy cerca, 4 punto de. De pilo f eo ericalW” 
de padecer muchísimo riesgo. Salus summur Y patas 
ac discrimen probatur. Estuvo 4 pique de que y que y 
Parum abfuit quin occideretur. Estuvo 4 pique Ñ 
niesen á las manos. Prope erat ut manus consererer ¿nl 
ó trabajo que está 4 pique de suceder. Imp” ns gen de 
mens , instans malum. Echar un navío á pique: 
rimere, demergere, immergere. : 
Piquera. f. El agujero por donde entran Y. 
jas á la colmena. Imum alvearis foramen. | 


LA 


tienen en una de sus dos frentes los toneles Par39 

dole pueda salir el vino. Dolii foramen. de pi 
Piquería. f. El agregado de soldados armados 

Hastata militia. ; Dat" 
Piquero. m. Soldado armado con pica Ó lanza» 

rus, hastatus, lencearius, ii, contari , ora ojg0 de 


- Piqueta. f. Especie de azadon que consta de ano 
hierro por un lado y una pala puntiaguda A 
otro. Ligonis genus. A ancia 4 

Piquete. mm. Golpe, herida de poca po y 
con instrumento punzante. Punctiunculas PU% curó VE 
jero pequeño que se hace en la ropa. 
taca hincada en. tierra que sirve de mira 
das desde lejos. Specularia stipes. | mil. 
soldados que:estan prevenidos para cualqui eg 
Militum manipulus, manus. ¿e Le A mn 

_ Piquetero. m.oEn «las minas el muchacho Y pasa A 
piquetas á los trabajadores de una parte á Sai ne, 
ta operariis in fodinis ministrans puer- los 
«+ Piquetilla: fo: Piqueta pequeña de que usa 


Cierto Papiol: 


Parvi ligonis genos, ; Prost 

- Pira. f. Hoguera para quemar los cadáveres. p 
-Piragon.-m. v. Pirausta. pdioss 104 q. 
-Piragua. f. Embarcacion de que usan?” apresaó A 


una pieza, cuadrada por los estremos 4 el quilla 
ferencia de la canoa en ser mas grande Y ES. 


ba,yscapha, e. - E epi 
¿Piral. mm, v. Pirausta. up e igor, par 
Piramidal. adj.- Cualquiera cosa' hecha ds les pa 
rámide. Pyramidatus, a, um; pyramida e dicho? ¡ 
Uno de los huesos que hay en la muñeca a PO 
Aigura. Pyramidalis os. YN ¡rámido 
Piramidalmente, adv. mod. En forma de ? 1pe130S 


ramidis instar. 


El cono por la demejanza que tiene COn rajo rople 
por la semejanza qui dida delos pr ce 


it 
, mal ye 
pea etO 


ticus latro; grassator UP? jente 


redo; n 
? 3 Per e dá pirate | 


y desapiadádo. Sevi ingenii homo» NarÍ 

y ísu oficio. Piraticus, predatoriui: - di jaa 

rabica , predatoria navis. qe ais) ? de 
Piratear. 0, 1. Andar 4 corso. Predo ¡pam 71 

exercóre, factitare, agere, faceres?” Probo qU 
Piratería. f. El oficio de pirata 0 € , Robo» 

ratica, e; maritimum latrocinium- sn ei 

cion de los bienes de otro. Dilapidali” gra PE, 
Pirático, ca. adj. Perteneciente ? ; conte 

EX pa mo 

- Pirausta. f. Insecto algo mayor es tajo: iesidd 

y cuatro pies, que nace y vive en € 

de él muere. Pyransta, 4. > 


p PIS 


de 
Pireng: pd P 
y MáiCO | ca, adj. De los montes Pirineos. Pyrenaicus, 


ve 


Me. f. Fuente al pie de la fortaleza de Corinto de- 
las Musas. Pirene, es.) Hija de Aquelao, conver- 
3 E fuente del mismo nombre por lo mucho que 


1 
13 
3 


14 o Puerto de Atenas. RUE a Pireus, í. Lo 

1 Mitin Dece Ó es de él, Pirens, a, Um ej 

| RP 95. m. pl. Montes que separan á España e Fran= 

| a orum. La última parte del Pirinco. Poyreneus 

8 Dirt erleneciente á los Pirineos. Poreneus, a, um, 
te, f. Piedra preciosa negra, que frotada entre las 

ma, Porrites, e, pyritis, is, dis. 

a 20: ma Hijo de Ixion, grande amigo de Teseo, en 

Ema de quien fue al infierno 4 robar á Proserpina, y 

h LN váncerbero, Pirithous, i. 4 

Nr, 010. 1, Caverna dilatada en Jas entrañas de la 

h. Y llena de fuego, de la cual resultan los volcanes. 

E “añeur igmis receptaculum. 


k 0% ¿0cla-f. Arte de adivinar por el fuego. Pyroman- 
pica, 
go g tico, m. El que profesa la adivinacion por el 
Ea llama, Pyromanticus, lo ) 
me po Mm. Especie de granate globoso. Pyropum, 7. 
Mom y, mbron de voces demasiadamente cultas. 2Vi- 
h Piro caba oratio, . 
nes BS, El arte que trata de todo género de inven= 
Pira e Pyrotecnia, e. vdego , 
do y UR de Epimeteo, muger de Deucalion , 4 quien 
do py AUrar el género humano despues del diluvio, 
ACI atrás piedras que se convertían en mugeres, 
y l¡Ombres las que tiraba su marido. Pyrrha, e. 
3 idis, Lo que le pertenece. Pyrrheus, a, um: 


| Po. Pie de verso compuesto de dos sílabas bre- 
a ei 


de. M. Hijo de Aquiles, nieto de Eaco. Achilleides, 
A Bacides, ide, 


¡FO 


AN 
Ñ 


h Mia Per pedem 2yrus. 

E. M.v: Peruétano. rt pe 
o, P; ludad del Peloponeso en la Elide junto al rio, 
dep. >? Loque le pertenece. Píseus, 4, um. || Ciu- 
Meco, pana junto al rio Arno. Pise, arum. Lo que le 
NE 1Sagus, a, um. E que: 

io Urra, vuelta de patadas Ó. coces. Conculcatio, 
lo. ye <cion de pisar, Calcatura, e; calcatio ; com 
¿Or Porcion de aceituna Ó uva que se pisa de 

Sum, uvarum sigillatim tundendus , torquen- 


e Huella, señal que deja el pie. Peda, .; ves. 
lv P Mpresi vestigii, vel pedis nota, figura y Sigo 
y 4 iengnada. Seguir las pisadas de alguno. mef. Imi- 

Sado Jus Vestigiis msistere. A 
El que pisa, especialmente uvas. Calcator. 
Mia “iballo Que levanta mucho los brazos y pisa con 
lado, “Strépito. Sonipes equus. : : 
*£ El acto y efecto de pisar. Calcatio, concul= 


a 
Wo $ 


IA 
a 


no e Betun fosil. y. Asfalto, 
E 
; n » 


AS adj. El natural de y lo perteciente 4 la ciu» 

: k Pisanos, a, um. 
ve o Hollar , acalcar, apretar con los pies. Calco, 
Polla “Uleg. as 5 protero , opprimo., is] Menospre- 
de y; ¿Pculco, as; deprimo, abjicio, is. | Apretar 
Ati 6.maza, Tundo , pario, is, [| Tocar, estar 
So, is, ll Pisotear, atropellar. Occulco, as ;0ba 
a las aves cubrir el macho 4 la hembra, 
ecundare. — 4 uno la ropa para detenerlo, 
Was, v re. —encima, recalcar. Supercalco Tas. 
as Dedo ferire. La accion de pisar» Calca: 


1d IN Mm. Filósofo elidense, cuyo sistema era no afir- * 


Mapas. Vuelta sobre un pie ; se.usa en el baile y. en | 
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tura, calcatio, proculcatio , conculcatio. El que pisa ó es- 
truja, Proculcator. El que pisa solo de puntas por enfer- 
medad de los pies Ó las piernas. 4Atta, «e. Aquello sobre 
que se puede pisar ó andar. Calcabilis, le, is. Pisar bue- 
na Ó mala yerba. Jucundum , gratum esse. Pisar de valen- 
tía, .Jactans virtutem incedere. Pisar el sapo , el que se le- 
vanta tarde, ZVe bufonem conculces cave. 

Pisa uvas. m. Pisador de uvas, Uvarum calcator. 

Pisaverde. mm. El mozo presumido de galan que todo el 
día se anda paseando. Lascivibundus, g£ressus lasciviens, 
otio nimioque corporis cultui deditus Juvenis, 

Piscaria. f. Ciudad sobre el Tiber, Piscarium forum. 

Piscator. m. Pronóstico general que suele salir cada año, 
Calendarium quoddam singulis annis edi solitum. 

Piscatoria. f. Egloga cuyos interlocutores son pescado- 
res. Piscatoria ecloga. 

Piscatorio, ria. adj. Perteneciente á la pesca ó al pesca- 
dor. Piscatorius, a, um. 

Piscina. f. Estanque pequeño. Piscinella, Piscinula, pisa 
cina , «€. || El lugar en que se echan en la iglesia algunas 
materias sacramentales, como las cenizas de los lienzos que 
han servido para los oleoséxc. Piscina, e. Perteneciente 4 
la piscina Ó estanque de peces. Piscinensis, se, 55. El que 
tiene gusto en estanques ó piscinas. Piscinarivs , ¿,, 

Piscis. m. Duodécimo signo del zodiaco y sesto de los 
australes en que entra el sol cerca de los diez y ocho de 
febrero y se nota con este signo 36 Pisces , ium, celestis 
nodus. 

Pisidia.f. Provincia del Asia menor. Pisidia, «e. Pue. 
blos de Pisidia. Pisidie, arum. 

Piso. m. El acto y efecto de pisar. Calcatio.[|Suelo , pa- 
vimento. Pavimentum, solum ,¡. || Cualquiera de los al- 
tos de las casas. Contignatio. |] Lo que se paga por habitar 
un edificio. Domicilii merces. — de tablas. Tabulatum, ;. 
—— llano. Planum solum. : 

Pison. m. Instrumento con que se aprietan y allanan 4 
golpes los suelos. Pavicula, fistuca, e; paviculum, ¿. A. 
pis on. mod. adv. A golpe de pison. Fistuce ictu. 

Pisonear.v. a. Apretar la tierra con el pison. Solum com- 
planare , equare, pavire. sl , 

- Pisotear. ve 4. Pisar maltratando, ajando. Culco , cor- 
culco , as. y , : 

Pista. f. La huella ó rastro que dejan los animales, Peda, 
e; vestigiumy di. 

Pistacho. m1. v. Alfónsigo por el fruto, his: 

Pistadero. 12. Instrumento con que se pista. Pinsendo 
aptum instrumentum. 

Pistar. v. a. Machacar, moler, majar. Pisto, as; pina 
S0,Ís. . 

Pistero. sm. Vasija con un cañoncito que le sirve de pia 
co para dar líquidos á los enfermos. Scaphium, ii; rostro, 
instructum vas. E 

Pistilo. 22. La parte femenina de la flor de figura de 
puntero que ocupa su centro, y contiene el rudimento de 
la semilla. Pistillum, i. S 
- Pisto,m. El jugo Ó sustancia que,se saca del ave macha- 
cándola ó apretándola para alimento del enfermo. Avis 
pulpa pista. || La fritada de tomates y pimientos. Ex sili. 
quastris frizis cibus. A pistos.. mod. adv. Con escasez y 
miseria , poco 4 poco. Minutatim, paulatim, 

Pistola: f,. Arma de fuego corta. Brevis catapulta, 

Pistoletazo. m. El tiro de la pistola.Ó herida que de él 
resulta. Brevis scloppeti explosio, ictus. ad 

Pistolete. m. Pistola de faltriquera. Brevissima :cata= 
pulta, lira AN 
Pistoresa. f. Puñal, daga. Sica, e. 

Pistrage ó Pistraque. m. Licor, condimento, «bodrio, 
Injucundum , insuave jusculum. ER 

P istura, f. El.acto y efecto de pistar..Pistura.. 

- Pita. f. Planta de América de hojas de tres 4 cuatro 
pies de largo: 4 los diez Ó doce años echa un vástago: de 
ocho á diez pies de largo , en cuya estremidad produce unas 
flores blancas y en aquel año muere 5 se propaga por las 
hojas que tambien sirven de alimento para el ganado y pa- 
ra estraer de ellas un zumo que fermentado es un licor 
agradable. Americana arbuscula. || Las hebras de: las hojas 


/ 


816 PIX 


de esta planta, que son como hilo fino. Tenuissimum ex 
americana arbuscula filum. || Voz con que se llama á las 
gallinas. 4d gallinas congregandas deserviens v0%, 

Pitaco. m. La caña que arroja la pita. Americane ar- 


buscule surculus. . 
Pitágoras. m. Natural de Samos, el primero que se lla- 


mó filosofo. Pythagoras , £. 

Pitagórico, ca. adj» Perteneciente 4 Pitágoras. Pythagos 
reus, pythagoreus , pythagoricus, a, um. 

Pitagóricos. 1. pl. Discípulos de Pitígoras. Pythagorei, 
pythogorici , 0rum. cos 

Pitancería. f. El sitio donde se apuntan ó distribuyen 
las pitanzas. Locus ubi diaria stipendia distribuuntur. || 
La distribucion por pitanzas. Stipendiorum distributio. || 
El empleo de pitancero. Stipendia diaria distribuendi 
munus, | 

Pitancero. m. El que reparte las pitanzas. Stipendii día- 
rii distributor. || En las catedrales el que apunta las faltas 
al coro. Absentium in choro ammotator. || El clérigo Ó 
fraile que solo vive de la limosna que pide Ó gana. Quoti- 
diani stipendii largitione victitans clericus , frater.||En los 
conventos de las órdenes militares el mayordomo ó refito- 
lero. OEconomus, architriclinus , i. 

Pitanza, f. Distribucion diaria, ya sea cosa comestible Ó 
pecuniaria. Diarium obsonium, stipendium. 

Pitaña. f. v. Legaña. 

Pitañoso, sa. 2dj. v. Legañoso. 

Pitar. v. n. Tocar, sonar el pito. Fistula canere. || a. 
Pagar. Solveo, is ; stipem conferre.]| Distribuir las pitanzas. 
Diaria obsonia, stipendia distribuere, 

Pitarra. f. v. Legaña. 

Pitarroso , $2. adj. v. Legañoso. 

Pitecusa. f. Isla del mar Tirreno. Pithecusa, e. 

Pitezna. f. El pestillo de los cepos que al mas leve con= 
tacto se dispara y queda preso el animal. Pessuli genus. 

Pitipie. m. Línea dividida:en cierto número de partes 
iguales para delinear en el papel la planta de un edificio. 
Scala, es modulus, Í. 

Pito. m. Silbato, flauta pequeña de sonido agudo. Fisftje 
la. || Vaso que echándole agua y soplando por el pico, 
imita el gorgeo de las aves. Hydrulicum. avium. sonos edens 
vas. || Insecto de América quese agarra á los pies del hom- 
bre y se alimenta de su sangre. Sanguisugus acarus. || La 
tala con que juegan los muchachos. Lusorium tigillum. ||. 
El capullo de seda que está abierto por una punta. Bom-» 
bycinus cacumine perforato folliculus. || Ave, w. Pico verde. 
No dársele 4 uno un pito una cosa. Flocci facere. No to= 
car pito. No tener parte en alguna cosa. Nullam in aliqua 
re partem habére. No valer un pito. Nihili estimandum 
esse. Cuando pitos flautos, cuando flautos pitos; dícese 
cuando suceden las cosas al contrario de como se espera- 
ban. Res prepostere accidere , evenire. 
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-—Piton. m. Serpiente Ó dragon muy grande engendrado 
de la podredumbre dela tierra despues del diluvio de Deu- 
calion , al cual mató Apolo. Python, onis. Juegos ó 
certámenes pitios en honor de Apolo por haber muerto 4 
este dragon. Pythia',-orum. : UTE ) 

Piton. m. El cuérñio que empieza á salir 4 los animales. 
Novum covnu. || El renuevo corto del árbol. Arboris gem- 
ma , pullus, || La caña de la pita. Surculas. | met, El bulto: 
pequeño que sobresale en punta: en cualquier superficie, 
Acutum tuberculum. - : 

Pitonisa. f. Sacerdotisa de Apolo pitio. Pythonissa, «e.|| 
Sacerdotisa de Apolo en Delfos. Pythia, e. Encantadora, 
hechicera; se usa en la Sagrada Escritura. Pythonissa, e. 

Pitorra. f. v. Chochaperdiz. En 


-Pitpit..m. Ave pequeña de América , azul y negra. Mo- 
tacilla, e. tt L > 


Pituitaf. Humor flemático como los mocos. Pituita, 
%. — que causa ronquera. Ravis, ¿s. 
Ituitoso , sa. adj. Aquel en quien domina la pituita, 
que es de humor flemático. Pituitosus, a, um.|| Pertene- 
ciente á la pituita. Pituitosus. » 


“Pixide. f. Caja pequeña. Theca, e; pyeis, ¡dis || El 


copon O caja pequeñaen que se guarda el Santísimo Sacras - 


mento. Sacra pixis, 
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Pizarra.f, Piedra muy conocida que se 
en lugar de tejas. Ardusia, e. — Pin 


15 
emplea en hof 
qe: figuras 4 


geometría. Abacus, Í. ea 
Pizarral. m. Sitio en que se hallan las pizarra 
siarum lapidicina, a5 pizasta 


Pizarrero. m. El que labra, pule y asienta l 
en los edificios. Ardusiarum opifex , locato"., » cost Mi 
Pizca. f. Porcion pequeñísima de cualquie 


ta y t. Y) 
, . Acer 
Pizpereta. f. La muger viva, aguda y pronta. 22” 


mulier. pares 
At izcándose $ 

Pizpirigaña. f. Juego de muchachos pellizcánd: sibi mue 
mente las manos. Puerorum ludus , in quo MA 
tuo vellicant. 


Pizpita y Pizpitilla. f. Ave. v. Aguzanicvo: 


¡nas 


Placa. f. Venera, insignia real que se e diez mi 
pecho . Regium insigne. || Moneda de a Veteris gone" 
ravedis que corrió antiguamente en Españ: 
te hispanice genus. a E 

Placabilidad. f. Disposicion, facilidad de 2P 
cabilitas, 

Placable. 2d;. v. Aplacable. 

Placativo, va, adj. Lo que tien 
Placatorius ; placandi virtute pollens. [gun 

Placear. v. a, Publicar, hacer manifiesta alS 
forum proferre, invulgus edere. [mar de pasta? 

Placel. m. Banco de arena ó piedra en € pr ¿ 
te estension y de poca desigualdad. Vadum» ” rarulate 

Pláceme.m. Enhorabuena, congratulacio»: qn 

Placencia. f. Ciudad de Italia. Placentl2> 8 el me, 

Placenta, f. anat. Masa carnosa que sé E ; jali 
tre de la preñada atada al feto por el a js po 
divide en dos partes iguales y por esto se 12 A 
Placenta, e; secunda, secundine , aruMo gentes ; 

Placenteramente. ado. mod: Alegre, festivo 4 
regocijo y agrado. Festivo , jucunde, facett: astoso» nó 

Placentero , ra. adj. Alegre, regocij2 o, $ 
de placer. Festious , facetus, jucundus » 


lacarsé. ia 


es 
e virtud par ap 


3 cos Í p 


Alludit tibi vite prosperitas. Lo El pato! 
Placentin , na y Placentino , na. 447: int 
pertenecienta 4 Placencia en Italia. Plac'P io, 
Placer. m. Gusto , deleite, contento de jus O its 
Letitia ; delectamentum , gaudium, pr Jr pies 
mentum,i; oblectatio, exultatio, electa: ñ , ¡entos 
festivitas, hilaritas ,voluptas, prolubidos ont ja 
ei. || Diversion, juego. Lascivia, £- yaa is 
beneplácito , voluntad. Venía ; consensu es. pura iodo 
alteracion. Liquida voluptas. Casa de plc placef ope 
mus voluptaria, ad amaenitatem struct: 0 ¿mp? f pla” 
ado. Con todo gusto, á toda satisfacción» > G4% py 
to ni embarazo. Placid?, commode , aptió% > patio y0b 
cer me hareis. Gratissimum mihi feceri% 2 ¡l dolor" 
que jucundum mihi erit. Porun placer NR yr 
juvat exiguum est, plus est quod ledit. no: Al ¡ace 
Placer. v.¿mp. Agradar , dar gusto ía ent P 
tum esse, placere, arridére,, voluptatem Non Y 
Placet , placitum est mihi. No me place»” co 
libet , molo. Eso me place. 1d mihi places o 
ridet, gratum est, gratissimum acodia mihi pb ¿de la 
me place, que me agrada. Volup ; ape dices 
Placero, ra. adj. Perteneciente á la P artis 5 
persona que vende en ella. Publicas y J% 1d 


: sa p 
Ocioso. Otiosus ; negotiis vacuus-. de ada, 6 ( 

Plícidamente. adv. mod. Quieta) * 4 
mente. Placido. yilo 


pranga! . 
Plácido . da. dj. Quieto , sosegado» 1928" pud 
dus, a, um. . n NEO 
Placiente. adj. Agradable, gustos0 4 de po 
dus ; placens , tis. pe 1 resultado 
Plafon. m. arg. El plano inferior de ariso pi 
rona de la cornisa. Lacunar , aquest la que añ 
Plaga. f. Calamidad grandes dic ' 
le enviar, como peste , hambre a 


Md PLA : | 
ds 2 | Daño grave ó enfermedad corporal que 
Murio ¿'BUNO. Nora, e; pernicies , el. | met. In- 
e A rontratiempo, trabajo. Molestis; imfortunium, 
Mobil; LN undancia de alguna cosa nociva, Innu- 
“cio dns rei copia, || geos. Clima, region , zona, 
la tro Mado de tierra, Plaga, e. || geo. Cada uno de 
a  Huntos cardinales en que se divide el horizonte: 
eno "áut. La division del plano del horizonte en 
tal; Mates Iguales , como en la rosa náutica. Horja 
Plagas ret equales plage, partes. 

Mo 4. Llenar 4 alguno de una cosa perjudicial, 
e, E Alizuo malo aliquem implere , obluere, fedare, 


Ra PE adj. Entre los romanos el que compraba 
abro, 1 Te sabiendo que lo era, y le tenia en servia 
Mero arios, a um, [| m. El que hurta los concep 
¿obio e lasiarius. || Ladron. Laverna a 

“atados Xu , apropiacion de conceptos , de libros 
Y 030 nOs. Liter ayi um furtum. 


My 2 Madj,Lo que hace ó causa lagas. Plagas in- 


po, Sneodelo , diseño. Subjectio, delineatio. || Es- 
DLE o en que por menor se apunta a4guna Cosa. 
¿es y $ Dynopsis, is. || Descripcion, lista de 
Ae Esttidas que se hace de algun egercicio, renta 
Da], Postura horizontal de alguna casa Úú otra cosa. 
Pe la qui 3 delineatio, lnáue. El madero que asien* 
ote, vd forma el primer asiento de la nave, Ca: 
ho, Ses rabs, MADÍS fundamentum. pas levantado de 
4 Marca aphia, e. Perteneciente al plan, al dise- 
A DAR del terreno, Metatorius, a, um. ] 
Mu 2 lana con que blanquea el albañil. Trulla, 
A de de na hoja de papel. Pagina, e. || gr09: 
Ni z Pais llano y fértil. Campus ; planities , tí. — 
Into Agregado de los primeros oficiales de un 
o, Mo cito. Prefecti, orum. Al plana renglon, 
menda odo de trasladar un escrito empezando y con- 
Y ¿or db Plana como el original. 4guo literarum 
DA me De ramscriptio, | met. Se dice cuando una 
qa Pri Mente ajustada 4 loque se necesita. Áda- 
AO Cerrar la plana. Concluir alguna cosa. Áli- 
us, 'Mponere. Enmendar la plana. Rem prestan- 


P 
Í 


¡Esa LY: Llanada. E 
Men ámina de metal. Lamina, crusta, charta. 


to 7 
ta, de hierro con que se plancha la ropa. Area 
Ina LoPoliend 


yn adas . Ent 
(ol ná S estaciones del año. Parapegma ,atis, 
ll a A o Pipas vacías j y sirve para trabajar los ofi- 
¿ERA Navío da de quilla. Ratis, is. — de vien- 


a E. Entarimado para igualar la cubierta 
*v Cría, Contabulatio. ' : Bos 
he," 2. Cubrir de planchas de metal. Laminis 
a 1 : É $ 

Ni a a, MStrumento geométrico compuesto de un 
Y Mncig, 0 Con dos dioptras en los estremos para 
QS 2 Y Otros usos. Instrumentun quoddam geo- 
ya 80 o. de Plancha. I| Clavo de hilas que se 
1% o, C tida, Turunda, e. . x 
Wi) Fcio "Po celeste opaco que gira al rededor 
A ella uz. Planeta, planetes, e; trratica, 
AN lane, 5 Casulla que tiene mas corta la hoja de 
ya del ",— Primario. El que describe su Órbita 
Ma, rre rimarius planera, — secundario, El 
¡Dita 21 rededor del primario, y $e Mama 


Bite, Descriptio, || La delineación ó descrip-' 
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satélite. Satelles, ¡tis, Recepcion mutua de 
que se verifica cuando el uno está en'la casa del otro, Mi. 
tua planetarum receptio, Perteneciente á los planétas; P/g- 
nebics, planetarins, am a 

Pianetario, ria. adj. Perteneciente 4 los planetás $ lo 
que trata de ellos. Planetarius yplan:ticus ya um. 09 

Planga. f. Aguila que vive cerca de las lagunas. Plan- 
Za, e. ers MEA 

Planitie, f. Llanura. Planities, ¡AP y 
lanimetria, f. v, Planometria. A. Je ; 

. Planisferio. m. Descripcion geográfica de los ' Jos hemisfe- 
riOS, mapa universal en dos círculos que-los representan. 
Planispherium, ii. ala 1 3 y 

Plano, na. adj. Llano, igual, liso. Plamus, planidas, 
4, un. y e DS $ sos 

Plano. m. Diseño, planta, desctipcion de algun edificio, 
campamento Ó cosa semejante. Ichnographia , 2; delinea= 
tío. || Suelo, superficie plana. Exezuatio. — del relox. 
Aquel en que se describe y siempre es paralelo á algun eír- 
culo máximo de la esfera. Horarúm planum.—geométrico. 
Superficie plana paralela al horizonte y en que se pintan los 
objetos reducidos 4'menor magnitud. Geom.tricum planum. 
— horizontal, Superficie plana, que pasando por la yig2 
ta es perpendicular al plano Óptico, y paralela al horizon. 
te. Horizontale planum. — inclinado: El que forma áni2 
gulos oblicuos con la “superficie de la tierra. Inclinatun 
Planum. — Óptico. Superficie trasparente que se coloca en- 
tre la vista y el objeto. Opticum planum.._vertical. Super= 
ficie plana perpendicular al horizónte y al plano geométri= 
co. Verticale planum. — paralelo. El que comparado cor 
otro siempre distan igualmente, y nunca pueden concur» 
tir. Paralelum planum. El plano de cualquier cosa. Pla= 
na rel superficies, facies, equa front. De plano. mod. ado, 
Entera, clara, manifiestamente. Apert?, manifest?, liqui* 
do. [| for. Escusando muchas formalidades judiciales: Di 
plano. Le dió unos golpes de plano'con la espada. Zilum 
ense , qua planus est”, percussit. Cantar de plano. Ingenue, 
candia?', liberó aliquid declarare, profiteri. Caer de pla 
no, caer á la larga. Plen?, prorsus cadere. Dar, herir dé 
plano con lo ancho de alguna “cosa. Plana instrumenti 
parte ferire. : $ tn $9. A 
 Planometría. f. Parte de la geometría que trata de la 
medida dé los planos. Plimometria, e. > a 

Plano plano. wm. art. La cuarta potencia que resulta de 
la multiplicacion del cubo por su taiz 6' del cuadrado por 


sí mismo. Planumplanum, quadratumguadratum, 3.00 
Planosólido. m. ¿vit. La quinta potestad que retulta de 
la multiplicacion continua de un número tomado cirico ve- 
Ces. Planumsolidum 1. => pl o 
Planta. f. Nombre genérico que comprende tóda'clase de 
árboles, asbustos, * yerbas y legumbres. Planta”, e) 
Plantío, lugar donde“se han puesto nuevamente árboles: 
Plantarium, surcilariun, séminaticm , Yi: ¡| El diseño ó 
idea para la formactón', 6 fábrica de algun” edificio; Zeno2 
graphia, e; deliheatio: Y La 'artificiosa “postura de los pies 
para danzar, dodar ú otro “ejercicio: Pedrim dispositio. || 
La rama tierna del árbol que se planta ó ingiere. Planta; 
£. [| met. El proyecto Ú disposicion que sé da “pata asegul 
rar “el acierto y logro de algun negocio. Previa disposi. 
tio. || Persp. Y punto del “plano geométrico en que cae 
la perpendicular de, cualquier objeto puesto sobre “dicho 
plano: 1 plano geometrico punctum. || arg. La" fiéiira que 
forman sobre el terreno Jos cimientos'de un edificio 4 dk 
Jicii vestigium. || Bravata , baladrónada, Jactantia'Fjabta- 
tio, blateratio, — del pic. Planta, “2; south ¡¡vestigiunt. 
Planta Ó concavidad del pie. Vola”, e. Sitmmiénto que se 
planta. Planta ; surculus, mallcolas » Sarmentum; propa: 
go, inis; stirps, pis. Lo que cria Ó produce plantas. Plans 
tiger, a, um. Lo que pertenece 4 las plantas de los pies y 
4 las que se plantan. Plantaris, re , is. De platita, mod: ado, 
De nuevo, desde los cimientos, 4 fundamentis, 300. 
Plantación. f. El acto' y efecto de plantar Ó sembrar 
Plantatio, consitio, satio, positio; satus; us. —de lá vid 
Vitis procreatio. “" ' pei acom 
Plavtado, da; . p, de Plantar. Hincado, clavado me 
tido en la tierra, li cidcid , cotsitus., defizs, 
411 
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defossus, satus. l.Erigido , puesto derecho. Statutus, a, 
“um. — de árboles. Arbustus, arbustivus , a, um. 
—— Plantador. mm. El que planta. Plantator, sator, consitor, 
Instrumento de hierro que sirve para plantar. Sarculum, i. 
- + Plantage. m. El conjunto de plantas. Plantarium, sur- 
cularium , ii. AS 

Plantaina. f. v- Llanten. 
“"Plantanal. m. Sitio poblado de plantas. Plantarium, 
surcularium , ll. mm 

Plantano. m. Arbol, v. Plítano por el fruto comestible, 

-Plantar.-0. a. Fijar, hincar en tierra alguna cosa, poner- 
la derecha, Pango, depango, defigo, is. |] Meter, introdu- 
“cir en la tierra algun vástago de árbol ú otra planta, sem- 
brar. Planto, as; defodio, depono, sero, obsero, repango, 1s; 
semen demergere; semina sulco deponere. || Colocar una co= 
sa en el lugar que debe estar. S£atuo, is.|]| Cascar, sacudir 
algun golpe. Impingo, is.. || Poner á uno en alguna parte, 
como plantarle en la calle. Colloco, as. || Fundar, estable: 
cer, regir. Statuo , 15. [| Poner en ejecucion la idea forma- 
da para algun fin. Perficio, is; exequor, eris. || met. fam. 
Dejar 4 uno burlado. Alicujus spem fallere.—árboles. Ar- 
- Busto, as; virgulta per agros premeres altins arbores di- 
mittere. con ó juntamente. Consero, is..— entre Ó en- 
medio de. Intersero, 15. .— tenuevos. Surculum Serere. ma 
una tierra de álamos. Agros populo arbustare. — una viña. 
Vitem ponere, sulco committere, una viña por calles 
iguales. Paribus intervallis vineam ordinare, un majuelo, 
una viña nueva. Novello, as. — una tierra de viñedos. 
Agrum vineis obserere. Lo que se acostumbra á plantar Ó 
sembrar, Sativus, satorius y plantarius, 4, Um. 
- Plantarse-w. r. Ponerse de pic firme ocupando algun 
lugar ó sitio. In aliquo loco herére, sese. statuere, consti= 
tuere. Llegar con brevedad 4 algun lugar. Advento, as. 
Pararse. Sisto, is, sto, as. || En algunos juegos de cartas 
no querer mas que las que se tienen. Satis chartarum, pa- 
gellarum habére. Mandó al lugar: teniente que destacase sus 
tropas, y. se plantase con ellas al pie de la montaña. Misif 
ad .legatum suum ub cohortes ex castris educeret, et sub 
infimo colle constitueret.... ER : 
 Plantario. m. Semillero de donde se, pasan las plantas 4 
otro lugar. Plantarium , surcularium, 16. 
+ Plantear. v. 4. Tantear,, trazar alguna cosa para asegu- 
rar su acierto. Excogito, as, premeditor, arís, primas 
lineas ducere. ES AAA 7 ' 


/orma ; archetypum , ¡|| 
astr. La figura Ó tema celeste. Brevis figure colestis des 
lineatio, ' e q.413 Ñ a NA 90 Ñ Y e $ dl 
- Plantillar..v. a. Echar plantillas 4 los zapatos ó soletas 
¿las medias. Calceis ,.caligis, soleas assueres RS. 
, Plantío, tía. adj. Se aplica al sitio que está plantado $ 
se puede plantar, Consitus ,. plantiger, a, umm. El lugar 
ó sitio donde se-han puesto nuevamente. árboles. Conitu- 
ra, pagina, e; seminarium, surcularium. | La accion de 
plantar, sembrar. Plantatio, satio.|| El conjunto de árbo= 
les nuevos. Satorum arborum copia.—de los bienes enfi- 
ténticos. Su.mejora. Emphyteuma, atis 0. oo 
Plantista. 7, El que echa plantas, Ó ¡bravatás. Blafera- 
tor, blatero, balatro, onis. |El que en;los jardines cuida 
del, plantío de árboles. Hortorum surcularia cur ans» 
Planton. m. El pimpollo ó arbolito nuevo que sirve 
para plantar. Stolo, onis, arboris pullus ¿Sermen, Jynilo El 
soldado que.está de guardía por, castigo. Stationarius Mir 


¡ 
did 


A AAA 


PLA ¿tps. ES: 
“tas miles. 2 
les. El soldado que sirve de portero: Ostiaria con par 
tar de planton. fam. Estar parado Y fijo 7d 
mucho tiempo. Diu in aliquo loco sEares Pues ue es mu) 
Planudo, da. adj. náut. Se aplica a pario 
plano, y por lo mismo se sumerge poco» Be los entict” 
Plañidera. f. La muger pagada para llorar ná 
ros. Prefica, e. la 
eo. m. Llanto, lamento, queja. Lamentu> ] 
tatio;s planctus, us. m0, 
Pla v. 1. Llorar gimiendo y sollozando, PO jos 
Ploquin. m. Especie de cota compuesta, E ¿ja con 
anchas y redondas y del cuerpo; se diferencia be estrech! 
armas en ser mas larga, y de la tinicla cn ss 
por la cintura. 4rmature genus. “crremadurd pu 
Plasencia. f. Ciudad de España en Estre 
centia, £. 
Plasenciano, na. adj. El natural de 
4 Plasencia. Placentinus, a, um. 
Plasma. f. Piedra. v. Prasi0. 
Plasmador, ra. m. f. El que plasma. 
Plasmante. p. 4. de Plasmar. El que 
plasmator, 
Plasmar. v. 4. Formar alguna cosa d 
as. La accion de plasmar. P/asmatura5 
Plasta. f. Cualquier cosa blanda como 
atis. || Ficcion poética. 7d. |] La obr 
met. fam. Loque está hecho sin regla 
Rudis; indigesta res. 
Plaste. m. Masa de yeso mate y agua de 


e bar tío 
plasma e jpstió 


agujeros y grietas de lo que se ha E 
Massa, | mate pens 
Plastecer. v. a Llenar con masa de yeso, ds 
la las hendeduras de lo quese ha de pintar: astisó 

scissuras obturare. cdt astecel: ph 
" Plastecido, m. El acto y efecto A 
massa obturatio. ' plastico 


Plástica. f. El arte de formar cosas de barto 


. 3 ? Al e 
plastice, es, || Alfarería, escultura. La. aIfareias . gu 


Plástico , ca. adj. Perteneciente la plastic! 30 
cultura, al arte de hacer cosas de barro; Ao qa 


Plata, f. Metal precioso bien conod. 2, da. $3 pus 
fam. El dinero. Pecunia; argentum — : de copo Mo 
argentum. _acendrada, apurada , pue, ui O, da pr 
tulatum, obryzum, purum, putum, P% y e pandicó as 
bruñida. Rasile, politum argentu+—" putos 
sum, fusile argentum. men barras, 2 
Rude, infectum , informe, operis expir! 5 lets di 
da. Factum, elaboratum argentuMy 4, piano ruos 
argentea Das. para pintar y platear- prilt» j 1% ya 
pigmentarium argentum. — quebr2 me es 40 li, 
argentum. met. Lo que sin ser Bravo ee a 4 
en cualquier tiempo. Res quocumque a 1d 
ducida 4 hilos, hilada. Tractum» $%% "prole 
sttamina, in fila ductum argentum— 
argentum. seca. La que no se 
drargiro non ad herens argentum. 222 4 c00% 4 gio a) 
gentínus , í. Queja plateada, acompañt Latas 1 
gentata querimonia. Perteneciente 
Argentarius, a, um. Cosa de plata, eh SA 12 
Argenteus, a, um. De color de P a Sin 
Argenteus, a, um. En plata. mod, 4 ed 


riicacio? lo y 


raplen, la muralla ó cortina, á 
se pone en los baluartes. Pr0p%£? ie 
castellum, maquinarius aggt: -opstrul las P pe 


tamis consitus locus; platanetum» séricas». de 

Plítano. m. Arbol de Asia y pcs song, 
varias partes de Europa, de doce Í 1, que 
Platamus y i. | El fruto de este 0 Oroso J 
de tres pulgadas 4 nn pie de ea ¡a de 


gusto. Platani fructus. || Arbo 


| altra, ftondoso 


ali 


' wo ¡ 


trop 
eciente 


1 
h Lado, 
4 Mi 09 Um, 
Ñ ted ñ ; 
Ar, Ka. el 
3 4aS 


"0, y 


270 


19 


le 
ca 
e 

f.P 
af. 


E 


Ñ fl 
Dctio, ob 
De a 


to 


ella 


tar; p 


y 
Ed la 


al 


Sul 


¿7 


y 
F 


y 
l 
Eo; 


Pla ; 


do Pretor 


ca, f Tienda, Obrador de platero. Argentaria, «| 


“IO de platero. Aurificis ars. La calle ó si- 
N las tiendas de plateros. Argentaria via. 

l artífice que trabaja en plata y oro. Áura- 
Vascularius, ii; argentifez, icis, cela- 


€ 
iy 
Me Esta 


po li 
lis Platero, de 
Af, Col 
My? “ollogr 57, 
hi 080, Ó 
e dicho al oido, en secreto, 
"Us, a 
Plática 4 
Mortero, H 


e 


Pas 


Masia" | 
Vasija de diversos tamaños bien conocida..Pa- * 
mo P tina; catinus, catinum, triblium; parop- 


lo ¿902 “is |] La vianda que se sirve en los platos. 


Um 


Arg do, 
MS 


platanos 

¿Pla 5 de Plátano. Plataninus, a, um. 

Mata o Pe am, de Plato. [| Golpe dado con el plato. 
im ¿ 

Pla Pactus ictus. O - 

lides 7 Ciudad de Beocia, célebre por la rota que 

de Atenas, y Pausanias, general de Es- 


PLA 


y de. madera blanca, fibrosa y ligera. 
«—bajo, que crece poco, Chamep lata- 
nredan las vides. Celebs arbor. 


í Mardonio, capitan de Jerjese Platee, arum. 
desta ciudad. Plateeus, a, um, platecn= 


da. adj. Lo que tiene color de plata. 4Argen- 


> annularius aurifer; vascularius ca- 


rificium, ii, 


Mpia el oro al fuego. Auricoctor , oris. La 


Oquio , conferencia, conversacion. Dialo- 
M> li; sermo, sermocinatio; affiatus, us. 
razonamiento de los predicadores. Sermo, 
en tono bajo. Stusur= 


Pláticas altaneras. Zumidi sermones. 


acer una plática. Concione 


Wpectus/imperfectus. 


+0, A, V 


EZ. y, 


Acedia. 


Lienzo, v, Bocadillo. 


l 


y br 
nu 


la 


Otra parte. Mudar la conversacion. .4/10 


m ad populum 


na %: 4. Hablar, conversar, conferenciar. Colloquor, 

*EcUM aliguo comferres 
ad orol. Se dice de cualquier aspecto cuando la 
tal. 98 planetas no es tan precisa como se requiero 
pecto, sino que faltan ó sobran algunos grados. 


olver, convertiren plata. Argentum 


%-d. de Plato, Catillus , catillum, catinullus, 
Carne y verduras. Ex carne et herbis cibus, 
Sstraordinario que tienen los religiosos, los 
"tra ordinem ferculum.|jmet, Murmuracion. 
trectatio, Hacer platillo, mef. v. Murmurar. 

Y Platino, 12. Metal de color blanco que tira 4 
uñido al negro; es el mas pesado de los 


82, apis. | Ornato que se pone en el friso de 


ARA 


1 uno 


Céleb 


A Corintia entre los triglifos. Metopa , tom 
de q: Y hondo. Gabata,trua, trulla, e. —com= 
ley ente género de dulces, como la vizcocha- 


Ve e dulcioray generibus instructa platina, —en 

SOmida, Calix, icis. en que se sirven las: se- 
eE iboletarium, ii; boletar, b 
¿£htrada de la comida. Promulsidarium, 
; (TAPA 


oletare , is cum 


«—grande ó fuente para servir la vian- 


y . . . , 2 
E 5 magis, idis.hondo 


« Met, Mantenerle. Alere 


Dre filósofo ateniensz. P 


»+Mazonomus , ¡. grande Ó cuenco para 


cóncavo. Ab- 


mer. Patina, e; discus, 3; paropsis 
%- era el mas regaledo de. Ja comida. Pul- 
Dlato, Es caput erat, Recibió cien escudos al; mes 
MI ftenos menstruos aureos accepit in cibaria 

“cariam, Doce platos se sirvieron en..este 
Pula, duodenis, ministratum est. ferculis, 
Dis tribuir la comida. Fercula. distribuere. 


lato, Platon : 
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-omis, Dice Platon:;, se lee en Platon. 4pud Platonem Scrip= 
tum est, ' 
Platónicamente. adv. mod. Honesta, decentemente , COn 
xespeto , sinmalicia ni mal fin. Honesto, decenter. ; 

Platónico, ca. adj. Perteneciente 4 Platon y á su escuela 
Platonicus, a, um. - 

Platuja. f. Pez. v, Acedia, 

-.[ Plausibilidad.. f. Cualidad que constituye alguna cosa 
plausible, Ad plausum jus... : 

Plausible. adj. Agradable, que merete aplauso, Plausi- 
bilis, le, is; res plausu digna. 

. Plausiblemente. adv. mod, Alegremente, con aplauso. 
Plausibiliter, cum plausu. 

Plaustro. poc£. v. Carro. 

¿ Plauto, mm, (Marco Accio) poeta cómico de la Umbría 
¿muy célebre. Plantas, 1. Lo que le pertenece. Plautinus, 
4, UM. 

Playa. f. Ribera del mar ó rios grandes , formada en su- 
perficie cuasi plana, que por lo regular es mal surgidero para 
las naves. Ora, acta, ripa, es litus 3 0ris5 importuosa, 
ab vadis inaccessa ora. e , 

Playado ó Playade. v. Cabrillas. | 

Playado , da: adj. Se aplica al rio ó mar que tiene playas 
Litoreus, a, um. pl Sa 

Playazo. m. La playa grande y estendida. Aperfum litus, 
- Playero. m. El que conduce el pescado de la playa: pata 
venderlo. Piscium venditor. Fo , 

Plaza, f. Lugar espacioso dentro del poblado donde se 
vende y compra y se hacen fiestas públicas. Platea, e;fo- 
rum, macellum, í. || Lugar fortificado para defenderse del 
enemigo; fortaleza. Arz, cis ; munitum oppidum; munita 
srbs. [| El sitio determinado y preciso para que pueda es- 
tar alguna cosa; y asi se dice que la caballeriza tiene siete 
.plazas. Loculus , pluteus, i.]|.Empleo, cargo, :cficio; mi- 
nisterio. Officium, ¡; munus, eris; Dicis genit, vici dat.[Fa- 
ma, opinion. Opinio, .nomen. || El asiento que se hace en 
los libros del rey:al que voluntariamente se presenta para 

servir de soldado. Dantis militie nomen subscriptio. — al- 
ta. Fortificacion superior al terraplen. Bellicorum tormento» 
rum vallata sedes superior. baja. Batería que se pone de- 
tras del orejon. Vallata bellicorum tormentorum sedes. infe- 
rior. de armas, donde se conservan los: pertrechos «mili. 
.tares. Militaris sedes ; belli sedes, _de armas de un campo. 
Principia, orum. — donde se vendian las cosas de comer 
cocidas. Coquinarium forum. — de alcalde, Magistratus, 
215. de oidor Ó consejero. Senatoria sedes. donde acu- 
den muchas calles, Compitum, compitus, trioium, ii —for- 
tificada. Oppidum, i. — muerta. mil. La que esta sin sol- 
dado, cuyo,sueldo percibe el capitan. Nomine tantum mí- 
des pro quo. dux, stipendium accipit. Plazas públicas Ó mer- 
<ados. Jani;, orum;. area, e. Perteneciente 4 la plaza 
donde se.venden: carnes. y.otras cosas. Macellarius, a, 
sum. En la plaza. mod. adv. Apud forum. En pública plaza. 
«mod. ado. Públicamente, en publico, Publico, palam, coram 
omuibus, «Atacar. bien cla: plaza, Comer mucho. Helluarr. 
«Hacer plaza. Hacer lugar. Locum expedire., turbam  submo- 
vére. Pasar plaza. Ser una persona Ó :cosa reputada por. lo 
que no es. en realidad, Haberi,. opinionem ferri. Sacar 4 la 
plaza alguna cosa. Publicarla. Aliquid vulgare y in vulgus 
edere, prodere, in medium proferre, palam Jfacere. Sentar 
plaza. Entrar 4 servir de soldado. Militie nomen adscri. 
bere. Socorrer la: plaza que esta sitiada. Obsesso oppido oppi- 
Sulario., A | CR, A 
Plaza, plaza, , inter. Lugar, lugar y apartarse. Date lo- 
CUM amare ma, ' > ap. 07 
Plazo, m.f. Término, tiempo prefijo, Prefinita, pres- 
tituta dies ; prefinitum , prestitutum tempus. || El térmi- 
no ó distrito que se señalaba.para Jos duelos públicos. Are. 
na, e, circus, i. — de lausura.. Feneralia, ¡um — de la 
paga: Pecunie dies. — de. un año, de dos, de tres. Sic, 


S 


Dies anmuaybima, trima Ec. El plazo ya se acaba. 4p. 


petit”, exit, cedit, ingruit dies. Ya espiró el plazo de. la 

aga. Pecunie dies exit, excessit y lapsus est. Hoy. se cum- 

ple el plazo de la paga. la3 hanc diem incidit ; indicta e st 

debiti solutio. Alargar el plazo. Terminum prorogare, diem 

diferre. Poner, ii plazo, Diem definire, prafinito, 
2 . 


820 PLE 


prestituere, statuere, dicére. Pagar el plazo. Ad diem dica 
tam solvere ; ad tempus creditori prefinitum, statutum sas 
tisfacere. 

Plazuela. f. d. de plaza. Parvum forum. ._— de- 
-lante de una casa. Prothyrum,-¿, prothyris, idis, 

Ple. m. Juego de pelota en que esta se tira 4 la pared. 
Pile ludus sic dictus. . : 

Pleamar. f. náut. La mayor altura de la creciente del 
mar. Altior maris estus; tumidum, tumens, exundans 
mart. á ; 

Plébano. m. El párroco. Parochus, i. 

Plebe, f. La gente baja del pueblo. Plebecula, e, vul- 
gus, ¿iz plebes, is, plebs , ebis. 

Plebeyo , ya. adj. Lo que es del pueblo Ó le pertene- 
ce. Plebeius, a, um. Un hombre plebeyo. Unus de plebe, 
de multis; infimi ordinis y ultime sortis homo, Condicion, 
estado de plebeyo. Plebitas, atis. 

Plebiscito. m. Ley , ordenamiénto del pueblo romano, 
que primero obligó solo á la plebe, y luego 4 todo el 
pueblo. Plebiscitum:, í. 

Pleca. f. impr. Raya pequeña que junta con otras forma 
una línea. Linearis typus, 

Plectro. m. Arco para tocar instrumentos músicos * de 
cuerda, Plectrum, i; pecten, inis. || met. La poesía. Plec- 
trum. 

* Plegable. adj. Lo que se puede plegar ó doblar, Pli» 
catilis, plicabilis, le, is. 

Plegadamente., ado. mod. Confusamente , por ma- 
yor, sin la calidad necesaria. Confuso, ¡intricató. 

Plegadera. f. Instrumento con que los libreros plie- 
gan los libros y papeles; es una tablita delgada con 
corte por ambos lados. Bibliopole ad plicandum instru- 

-mentum. dal : 

Plegadizo, za. adj. Lo que es facil de plegar ó doblar, 
Plicatilis, plicabilis , le, is. 

Plegador. m. El instrumento con quese plega. Ad pli- 

“candum instrumentum. || En el arte de la seda el madero 
grueso y redondo donde se revuelve la tela que se ha de 
tejer. Convolvende tele cylindras. 

Plegadura. f. Doblez, vuelta. Inversura. || El acto y 
efecto de plegar. Plicatura ; plicatio. : 

Plegar. v. a. Hacer dobleces ó pliegues coger, doblar 
repetidas veces. Plico, complico, as, flecto ,' is. || Entre li- 
breros doblar con igualdad las hojas de los libros. Libro- 
rum folia apt? plicare. || En el arte de la seda revolverla 
en el plegador para ponerla en el telar. Telam cylindro in- 
volvere , convolvere, Lo que se ha de plegat ó: doblar. Plis 
condus, lentandus, E o. 

Plegar. v. imper. def. Placer, agradar. Placet, ebat. Ple. 
gue 4 Dios que. Espresion con que se manifiesta el deseo 
de que suceda alguna cosa, : y el rezelo: de que no su» 

ceda como se desca. Uftinam; Dii faciant, faxit 
Deus uf... vs ratios ao my 

- Plegaria, f. Súplica, ruego , deprecacion, rogativa. Sup» 
plicatio; supplex petitios supplicia vota; publice preces. 
ll La señal Ó toque de oraciones al mediodia. Meridianum 
precandi signum. Hacer plegarias. Rogar con estremo y 

demostraciones. Enix? precari, maximopere preces fun- 
dere, adhibére.' 05 

Pleita. f. Faja, tira de esparto tejido. Plecta, «e ; storea 
fascia. 

Pleitear. v. a, Litigar, contender judicialmente. Litigo, 
as ; judicio, lite cum aliguo agere, certare, contendere; 
apud judicem ambigere.—' con un contrario muy pode- 
roso, que tiene mucho favor. Cum gratissimo adversario 
contendere. — sobre la division de términos, De finibus 
ambigere. MY 8 
Pleiteante. p. a. de pleitear. v. Pleitista, 

Pleitista. adj. Amante de pleitos. Us. com. sust. Liti- 
Sator, vitiligator ; controversus, litigiosus ; a, um. || Re- 
a que con facilidad mueve contiendas, Litigiosus, 

,» Um. y ' ' 

Pleito, m. Contienda, diferencia, disputa, demanda, 
querella, litigio, causa judicial. Controversia y causa, di- 
ca, €s Jurgium, dis lis, isis, peste lid, batalla que 
se determina por las armas. ertamen, inis, contentio.. || 


“derecho de las partes para declaracion 0% deceo de 


“testatis plenitudo. 


es plethoriasis, is. 


E IA 
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idbiós 71 
Riña, disputa, cuestion casera. Riva; juegium E 
tío. || El proceso ó cuerpo de autos de U4 mie que 10 
acta. — civil. Aquel en que se litiga pd $ Abpsolr 
es criminal. Recuperatoria, civilis lis: — c a ale: 
ta causa. — criminal sobre averiguación Y E el mo0* 
pa Ó delito. Criminalis, capitalis causa — i pte el juez 
ta. Causula , e. — de acreedores. En el que ie se sat 
se hace renuncia de los bienes, para que de el pen a ho 
figan los acreedores. Bonorum ante Judicem cessi0: 
menage. v. Homenage. — ordinario. El qué 
los trámites comunes del derecho. Ex for mo 
instructa lis. || Aquello que dilatíndose C* Se dice de 
con que empezó, Rex extra morem producta. ealsaiia 
aquello que sucede frecuentemente. Vulgar! el juez: Lis 
cido, .Judicata res. El pleito está en poder m jurgi 
sub judice est: Gana tiene de pleitos. el en pleitos: 
controversiis ministrat, prabet, offert. Arders ruido. Li: 
Litibus abundare. Armar pleito, pendencia vo al Jeito. 
tem movére , rixas excitare, Volver de nuev prat: 
Litem integrare, redintegrare, repetere, 
quí. Conocer de un pleito. Ser juez de él. e 
sa cognoscere, disceptare. Ganar el pleito. sit 
vincere, obtinére; litis superiorem disceder, . 
Lograr aquello en que habia dificultad. e aaitira 
voti compotem fieri. Sentenciar un pleito sd, abue ¡ve 
De causa penitus decernere, decidere 5 judicio y 60 guste: 
el pleito, Litis instrumenta imspicere; nd bi pato 
Ver el pleito mal parado. Rei periculum 24 lis par y 
agnoscere. Un pleito despierta 4 otro: ¡tem 4: 
am noxa. Quien ruin pleito tiene 4 barato 
cause insecutor acta conturbat. Veritatis 2 
Plenamar. f. v. Pleamar. 14 ¡lena 
Plenamente. adv. mod. Entera, cumplida, 
Plenó , cumulato. las 
Plenariamente. ado. mod. for. Con todas gts 
«des del derecho. Solemnibus judiciorum +0 y Ena 
Plenario, ria. adj. Lleno, entero, uno e apio, 
perfectus, omnibus numeris absolubus: 2 lación 
juicio posesorio en que se trata con 1049 


(7 £ 
'S E e 
tó: 


opmalida 


vor de una de ellas, Ó reconociendo el 4 En 4! 
tiene en la propiedad. Plenarium judició a en que : 4190 
tica criminal se aplica al estado de la e rigos y 
cibe 4 prueba para la ratificacion de A, del 
del reo. Us. com. sust. Plenarium judio :¿metral 
'Plenilunio, »m. Luna lena, oposició” ¡pnitudo: alguns: 


luna con el sol, Plenilunium, ¿i; dune L :cion 


Plenipotencia. 'f. Poder pleno, sin persons 
Plena potestas. pajador 0 E ple” 
Plenipotenciario. m. El ministro, 17% ¿tp0s 4, ope” 


ot 
. : e / 
que los soberanos envian 4 las cortes a postal in 


nos poderes, Plena, omnimoda facultatt L : 4 
tus legatus. Bs y e FIAR, 
Plenitud. f. Amplitud, grosura. premi pad 
El lleno 6 complémento de alguna cos: erpo Jet 
dancia , esceso de algun humor en € sal "yjreds 
dantia ; plenitudo. — de bienes. Cum qa a 
plexio. — de estómago. Hartazgo, abito: - 0 
“datio. — de potestad, Summun jus» * pri 


' ( po 
fer tÚso p ; j , 

Pleno, na. adj. Lleno. Plenus> Je ejo Me pol 4 
aliqua re, alicujus reí. v. Lleno. En 160 o Jr e te" 
quenti foro, senatu, En concurso po mn a 


«conventus. Potestad plena. Amplissimes copan 


potestas. Le dió su poder pleno: 


le qu? yelon 
Jus concessit ; omnia ei integra esse / 


jússito oy ha 


Pleonasmo. m. Superfluidad de P Jo Jarh E 
Pleonasmus 1. > Pe A 
Plétora. f. med, Plenitud de sane ada de py 
""Pletórico, ca.- adj. met. El “que pam se 
“dícese tambien dél que abunda de palo 
ricub, a, um. : : humor 7d 

Plétoris: /.' Plenitud: de los ct 70 pie 


e 
Pleura. f. anat. Membrana doble EN 
mente la cavidad del pecho. Pleuras 


o Sa, | 
Mn ana 


leurs; PLU | 
iS. Dolor de costado, inflamacion de la pleura, 
Ple Pleurisis dis, » y 

ado. po * 52. adj. El que tiene pleuresía Ó dolor de 
Pato, Pleuriticus da j ua .a; 

"nf > 0 Pleyades. f. p!. Siete hijas de Atlante y de la 
stela J90e, trasladadas al cielo, lag cuales forman la 
ado de este nombre, llamada tambien Cabrillas, 
ko Ta dim. || Siete estrellas delante de la rodilla del 
a ergilie, arum. 

Bd cf Ninfa. hija del Océano y de Tetis, mu- 
YA tante, de quien tuvo las Pleyades. Plejo» 
veo y 
“52 que 
he 

xqe3o ”. v. Pliegue, || La pieza de papel que se fabri- 


Pliego sellado en que se contiene algu- 
A de publicarse 4su tiempo. Obsignatum serip. 


a Yez en el molde. Chart, philyra, philura, e; 


delos 2 bractea, plagula, || El papel ó memorial en 
trato “idadores Ó asentistas espresan las condiciones 
como Y lo que ofrecen pagar. Pactorum libellms ; pac= 
met, Envoltorio, cúmulo de cartas cerradas 
Cubierta, Litterarum fasciculus. — blanco 


A ue, des. y, Papel, 
Data *. Doblez, plegadura, arruga que se hace en la 
| Ñ > tecogerla ó ceñirla. Plica, ruga, plicatura, e; 


Te t b. . 
a ola arg, El cuadro sobre que sienta el tores de 


y e Plinthus, ;, 
A da. £. Nivel con que los artífices reconocen la 
¿omo £ Una pared ú otra obra; consiste en una pesa 
KEN , Plumbeum perpendiculum., libramentum.||Son- 
Li os Pescadores miden el agua. Bolis, is, ¿idis, 
DALTON ho de Correas, en cuyo remate hay una bola de 
age ja an los tiranos. Plumbate, arum, plumba- 
Eo! "+ | El conjunto de plomos que se ponen en 
Ñ “Robar Pescar. Plumborum in piscatorum retibus ses 
Mo M2 plomada. Examinar con ella la igualdad de 
AS Perpendiculo uti ; ad perpendiculum aliquid 
b: o % 4. Poner un sello de plomo pendiente de al- 
Pr aes ento, privilegio ó diploma. Plumbro signo 
ay “Pruere, || Soldar con plomo. Plumbo, applum- 


Mode 
Í Mag on, S. Almohadilla pequeña en que los doradores 
IA. Es de oro ó plata. Inauratorúum pulvinulws, 
ti M+ El que trabaja. ó fabrica cosas de plomo, 
izo 5 plumbarius artifez. 10 
dae 24. adj. Lo que tiene plomo:ó participa de 
' omo. Es, Plumbeus , a4,um. : j 
0% De etal de color gris que tira ligeramente á 
3 * Conocido, Plumbum , molybdaus, ¿| v. Plo-» 
otra vel Sc, || La igualdad con que una cosa cae 
de lomos Pendicularmente. 4d perpendiculum equa= 
lam. “ toma por las balas. Plumbers glo» 
"La persona pesada y molesta. Molestus, 
en derretido, Liquidum plumbum. — plata, 
inis, - Midas tiene mucha 'mezcla de plata. Plum- 
plata. Pobre, El que en las minas tiene poca mez- 
Won) 7 PM argenti continens plumbago. Lo que 
AA Ole perténece, Plumbers , plumbarius, a, 
A > hech Me, lleno de plomo, Plumposus, a, um. Cu» 
MB y A Plomo, Plumbatus, a, dea De Ru 
La %, 4, um. A plomo. mod, adp. recha, 
E Mente. 44 e RT Caer 4 plomo, 
MON Se, P, el peso del cuerpo en el suelo sin torcerse 
A ps Fuere, procumbere, Cubrir, revestir de 
x sas Ir 4 plomo la pared. Parietem ad per- 
q 0d 55 duci , strui, 
Pomo Pr adi. Plomizo, lo que tiene mezcla de mu- 
NDS Pads, a, um, 
Mo Ae, pda Una de las piezas que cubren el cuerpo 
KN ala, Ma, e, || El cañon con que se escribe, 
iy La chartarivs , Scriptorius, librarius y, fis. 
ty 0 fo ppp l MEE. Cualgujer instromento con que se 
A “de pluma, Stilus y E. |] met. El escritor, 
«La abilidad y destreza en escribir. Serio 
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bendi dexteritas. | met. fam. Riqueza, bienes. Divitiz, 
arum. || fam. El pedo ó ventosidad. Peditus, us; ventris 
crepitus, || náut. Aparejo que se hace firme al pala de la 
chata cuando la nave cae de quilla, el cual se engancha en 
una argolla del costado inferior, y sirve á la par de las 
barloas para sujetar, y que no caiga mas de lo necesario la 
nave, Quoddam navis fulcrum. larga y fuerte. de las 
alas y cola. Penna, pinna, e. — de una flecha. Ála, e. 
—€n sangre. La que no tiene el cañon seco. Sanguine 
rubens pluma. — pequeña. Plumula, pinnula, e, mollis, 
fenuior pluma. Las plumas del pescuezo de los gallos. Gal- 
linaceorum jube. Ave que no tiene plumas. Zmplumjs, plu- 
Marum expers avis. Lo que tiene plumas en los pies. Plo- 
mipes ,edis. El que trabaja en pluma. Plumarius vii Ves- 
tido hecho de plumas. Plumatum , i. Perteneciente 4 las 
plumas. Plumarius, a, um , plumatilis, le, is. Lleno de 
plumas, que está cubierto de ellas, Plumosus , plumatus, 
4, um; plumis vestitus, obductus , obsitus. Armado de 
plumas en las alas y en la cola, ó que tiene plumas para 
volar. Pennatus, pennis instructus. Cosa hecha de plu- 
mas. Plumeus ; plumatilis, le y is. Perteneciente 4 la plu- 
ma para escribir. Calamarius, a, umm. Las avecillas que 
echan plumas, Plumantes, plumescentes, plumam ina 
duentes avicule. Empezar 4 echar pluma. Plumo y 85, pliy- 
mesco, is. El que empieza á echar pluma. Plumans, Pl 
mescens, tis. Buena pluma. El que escribe bien, el que 
hace buena letra. Litteras venuste describens, venustarum 
litterarum efformator. || El que escribe con elegancia y 
buen estilo, E legantes discursus edens ; elegans, facundus 
scríptor. Esta pluma está muy gorda. Obtusioris est my- 
cronis 5 obtusior est hic calamus. Está muy delgada. Acu- 
tioris est mucronis, gracilior est calamus. Ni está muy 
gorda ni muy delgada. Gracilitatis est temperate. Cortar 
la pluma para escribir. Seriptorium calamum temperare, 
aptare. Dejar correr la pluma. Dilatarse en el discurso, 
en lo que se va tratando. Longius orationem protrahere, 
Echar buena pluma, mef. fam. Empezar 4 salir de miseria, 


- Enriquecerse.. Ditescere, ditem fieri. Hacer 4 pluma y 4 


pelo. Nihil respuere. Llevar la pluma á alguno. Ser su 
amanuense. Alterius dicta transcribere , loco amanuensis 
esse. 

Plumada. f. Golpe.de pluma, la accion de escribir. Ca- 
lami ductus, || cetr. Las plumas que han comido los: hal- 
ones, Ó las que se preparan para que las coman, 4 falco- 
mibus vorate plume. ' 


Plumado, da. adj. Cubierto de pluma. Plumatus, 


A, Um, 
Plumage, a, Penacho, adorno artificioso de plumas para 
Os morriones, sombreros y cascos. Plumatilis crista. pEl 
conjunto ó agregado de plumas del ave. Plume, arum.|| 
cetr, El linage de aves de caza, el color con que .se dis- 
tinguen. Apium species ex colore distincta. Sombrero con 
plumage. Plumatili corista exornatus, venusté instructus, 
pulchre rutilans galerus. El que lleva plumage, Cristatus, 
4, um, | 
Plumagear.- 0. a, Mover una cosá de un lado 4 
otro como si fuera un- plumage. Quatio, is; huc illuc 
MOVE, tada 
Plumagería. f, Cúmulo, conjunto, agregado de plu-, 
mas Ó plumages. Plumarum., cristarum copia , cumulus, 
Plumagero, m. El que hace plumages, Cristarum? plumis 
artifez, q bi 
Plumazo. ». Colchon, almohadon de pluma, Plumerrs 
pulpinar. 1, ! uo? aod 
Plumazon. m., El conjunto de plumas, Plumarum com 
pia, cumulus, 51d 1) 
Plumbeo, bea. adj. Lo que es de plomo ó tienesns cua: 
lidades. Plumbeus, a, um. +9] 0 
Plumeado. m. pint. El conjunto de rayas semejante 4 
las que se hacen con la pluma, Litterarym series tabulis 
adumbrandis. ó 
Plumear. v. a. Sombrear un dibujo con líneas rayas 
de lapiz, 6 hechas conla pluma. Lineas adumbrandis ima- 
ginibus ducere. 
Plumceo, mea, adj. Lo que es de plumas 6 que las tiene, 
Plumeus, a, um. : 
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Plumería. f. v. Plumagería. 

Plumero. m. El atado Ó mazo de plumas que sirve para 
limpiar:el polvo. Plumaria scopula 5 plumatile everricu- 
lum. || Vaso:Ó caja de la escribanía en que se ponen las 
plumas. Calamaria theca y calamorum capsa, vas. || Plu- 
.mage, penacho. Crista, e. El que le lleva. Cristatus, 
a, um. 

Plumica, illa, ita. f. d. de pluma. Plumula , pinnula, «e; 
mollis , tenuior pluma. 

Plumífero, ra. adj. Lo que lleva ó produce plumas. Pl4- 
mifer, a ,um. 

Plumígero, ra. adj. El que lleva plumas, Plumiger, 
A, Ma 

«Plumion. m. v. Plumon. 

Plumista. mm. El que tiene el egercicio de escribir; dícese 
de los escribanos y ministros que entienden en pleitos y 
negocios, Scriba, e... 

Plumon. m. La pluma en forma de seda con que las aves 
cubren el hueco que dejan las plumás. Pluma, «e. |] El 
colchon relleno de plumas. Plumis farta culcitra. 

Plumoso, sa. adj. Lo que tiene pluma, ó mucha pluma. 
:Plumatus, plumosus , a, um. 

Plural. adj. gram. Lo que es de Ó habla de muchos. 
-Plurativus , a, um; pluralis, le, is. || Se aplica al nú- 
«mero que habla. de mas de uno. Pluralis-qumerus. En plu- 
ral. mod. adv. Comprendiendo 4 muchos. Pluraliter. 

Pluralidad. f. Número de muchos. Pluralitas. |] Multi- 
“tud, número grande de cosas Ó el mayor número de ellas. 
Pluralitas ; major numerus. — de votos. Major sufragio: 
rim'vel suffragantium pars. A pluralidad de votos. mod. 
ado. Por el mayor número de votos. Majori su/fragiorum 
mUumero. > nov 

Plus ultra. Espresion que solo se usa en esta frase, :ser 

- el non plus ultra. Ser el mas sobresaliente en su clase. Co - 
teros precellere ; inter ceteros, pre omnibus eminére. 

 Pluteo. m. Cada uno de los cajones de los estantes de 
libros. Pluteus, í: y 3 

“Pluto. m. Dios de las riquezas. Plutus , 3; Dis, ditis, 

Pluton... Hijo de Saturno y de Ope, rey de los infier- 
mos. Orcus, ¿5 Pluto, onis; Dis, ditis: 

Pluvial. adj. Se aplica al agua que cae de las nubes. Plu- 
vialis,'ley ¡s. |] m. La capa de coro» Pluviale palium:sa- 
cum. ! EY A ren 
-+"Pluvioso , sa. adj. Lluvioso; se dice del tiempo en que 
Vueve mucho. Pluviosus, a, um. Y e 

Po. m. Gran rio de Italia. Padus, Eridanus, ¡. Lo que 
le pertenece. Padanus, a, um. El Po de Argenta, canal 
desde el Po hasta Ravena. Padusa, e... 

Po. interj. v. Pu. bol hos 

Poa. f. náut. Cabo que se pone y fija en una y otra ban- 
da de las velas en las relingas y en el que se hacen firmes 
las bolinas. Nauticus quidam rudens. 0000. 

+ Pobeda. f. El sitio poblado de pobos.ó álamos blancos, 
Populetum 7 E 

Poblacion. f. Ciudad, villa, lugar.: Colonia, « ; oppi- 
dum , vicus, i. | El número dé:vecinos: que componen un 
pueblo. Incol« , arum. || El acto y efecto de poblar, Inco- 
larum deductio y inductio. > ES 19 

-Poblacho. m. v. Populacho. 

+ Poblachon. m.-aum. de Poblacho. 

Poblado, da. p. p. de poblar. Ciudad poblada. Freguens 
oppidum; frequentissimo habitata urbs. na 

Poblado, m. Poblacion, ciudad, villa, lugar. Oppidum, 
vicus, 13 incolis frequens locus y:oppidum. pi 

Poblador, ra. m. f. El que puebla. Urbium, colontarium 
conditor ; qui coloniam deducit. mu 

Poblar. 7. a. Erigir, fundar alguna poblacion, reunir en 
ella habitantes Urbem; coloniam constituere , condere; Cioi- 
bus frequentare y propaga re; in urbem incolas inducere. Il 
Llenar, hacer numeroso. Frequento, as.|| Procrear mucho. 
Pa procreare. Esta parte Ó cuartel está-muy poblado 
h a pars Srequentissimo habitatur. Poblarse los árboles de 

oja por la primevera. Arborss germinare, foliis viresceres 
Irá poblar otra tierra. Za colonias éxive, proficisci. 
Poblezuelo, 1. d. de pueblo, E 


— cessitate laborams. — en medio de la riquezór 
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Pobo. m. v. Alamo blanco. 

Pobre. adj. Necesitado , falto, menest 
mus, pauperus, indigus, egenus » nudus» 
indigens, tis; inops, opis 3 pauper y ens3 1, 
Mezquino $ tocaba liada compasión. MuRa d 
serulus , a, um. |¡Escaso, que carece de algo P ss 
tero complemento. Egens, inopss || Humil a ade 
de poco valor. Humilis , tenuis, € y 15 
cion. Proletarius , a, um. || Mendigo, que P er eri 
ta en puerta. Ejectus, mendicus, A, um; palo tó 
pauperculus , mendiculus , i. || Infeliz, desdic de buen 
Miser, a,um; infeliz, icis. y Pacífico , quieto» qui 
genio, de corto ánimo. Pacificus, pacares E de ellos 
lanimis, me, is. — de amigos Ó abandonado 
Amicorum , ab amicis iN0PS. de agua, que be que yo” 
agua. Áque pauper. — de espíritu , queno $ 
solver. Animi inops, | Que no tiene deseo m0 
Spiritu pauper. — de espresiones y frases pa! á 
Verbis inops.—de solemnidad, Egentissimub> Miserabl” 


éroso: Paupert 
A, um> 


avaro. Ín «ere suo pauper, in auro congesto pour ir “imos0s 
gonzante. El que por su calidad no pu dicas 
de puerta en puerta y lo hace en secreto- , ¡gent 
mendicare pudet. — voluntario. El que vol Vi Juntatióó 
enagena de lo que posee, como el religios0- apt 
pauper. Muy pobre , sumamente pobre. a amnlli 
bonorum pauperrimus, Pobre hombre. Homuili> ¡lis do 
homunculus, 1; homuncio , onis. Casa pobre: ¡gnosn%- 
mus. Lugar donde acudian los pobres 4 


p 
Proseucha, «e. Las gentes pobres de Roma qu 


. ry . $ . bis ; ” 
vestido. Vilis, aljectus amictus; misella PE ¿tii Jl 
no es provechosa la vergiienza. Viro ¿gtr. Hombre? 


: nar, 
cundia. Mas pobre que Job, Codro auper arq 
bre todoes trazas. Inanium inania consi as magi 

peri ex animi sententia succedit, Ni presio: erable: Dis" 


Pobre de mí. interj. Triste, infeliz, dido! 0490 
Eheu memiserum! || ; Infeliz de mí, 7 dad cidad 
peri! 3 peo pre 
- Pobremente. ado. mod. Escasamenter coro po 
con estrechez. Angúste, miseró, par on udos 
meñte vestido. Male vestitas, prat mall: 

Pobrería.:f. Multitud de pobres.P aup! a 

Pobrero. m. El distribuidor de las 1iM9 mo 
midades. Eleemosyne distributor. sis qaistl 


OT 
Pobreta.f fam. La ramera, Merit 7 real? c 
Pobrete. adje Desdichado 3 infeliz: Pat o de Po pos 
lus, a, um. || Elsugeto de buen naturll, 2,55 M0 
píritu y corta habilidad. Probus, 5ed Pe, pot sa 
brete, pero alegrete. Paupertatem peto: pdicormo 7 
Pobretería: f. Multitud de pobres- Mine 


, > 


smultitudo, Escasez, miseriaen “las 047" 0 gai 
A _? o 38 O yn O 
citas. a . bre: po ón z 
«Pobretoh, na. adj. El quees muy POT cg JW 
a, um. er . 


' S ” m 

ou Pobreza.f. Necesidad , escasez, nde, ? ¡f 
pia, indigentia; fames, 155 tenuitas> 4 gitano 
mendicitas ; pauperies y ed; domestica Al d 
liaris angustia. || Falta, escasez , 
Inopia ;'egestas.|pDejacion:vóluntatió.. 
Ja que; hacen los religiosos. VoluntA e pis ps 
:conjunto/de alhajas pobres y" humildes: re 
met. Escasez; cortedad de Ínimo, 
alma. Pusillanimitas. — de: elocuencia 4 pay 
obliga 4 mendigar. Mendicitas. — 2 la 
nes. Rei familiaris angustia. Dios ; 730 
pertas, atis. Ha venido á mucha po y 
Jamiliaris angustias devenit., adduchi $! : 
breza no-es vileza. Nunquam ulla beza: Jn iq us 
Jirmat bormim, Pobreza nunca alza E cobí mi 
non gionitur 'maleficium: Quo minz 
lentie: de pobre 

Pobrísimamente. ado. mod. SUP: o 


¡aa 


recoger . contr!" y 


Pob ae POD 
Ñ De nOs, v. Pobretería. Le k 
ellos, po El que fabrica pozos, los limpia ó trabaja en 


u , .. . . 
Cecato. tarius, si, || El que cierra, ciega Ó cubre pozos. 


ay Zahurda , establo de cerdos, Hara, «e ; sua- 
Pia 3 sulle, is, I| net. Lugar hediondo, asqueroso. 
Lugar s “us. || Rebolcadero de cerdos. Volutabrum , ¿. || 
Pocilla lO, estrecho, subterráneo. Gurgustium tb 
colar. d.de pozo. || p. And. La jicara para tomar 
S Poculum , í, [| La tinaja Ó vasija empotrada en la 
Pa lis cadus in terra IMmMissus. 
a. Confeccion , bebida medicinal. Medica po- 
Yoly q Pocula. || met. Cualquiera bebida desabrida 
Moción e agrata potio, z . 
Baco 4 Bebida ; dícese de la medicinal. Potio, 
Walido y? A. adj, Escaso, corto, limitado en cantidad ó 
Cor o. HUcus, paulus, parus, rarus, modicus, a, um, 
Vo, Po Pequeño. Exiguus ; tenuis, e, is. Pocos hom- 
Qalj, só Pocos., raros. Pauci. Pocas palabras, escasez 
1 Auciloquium, ii; pauca , orum. En pocas, en 
e, Pa Uras, Circunscriptis sententiis. Pocas, raras ve- 
pies, Dauciens. Muy pocos, poquísimos. Quam 
Pa 0 Pauci. Muy poco , poquísimo. Perpauculus, 
nero, p 2+Um; perhillum ; minimum. Muy poco en 
h. d, A auxilla y » 4, UM. y 
Pozo Lo poco ó corto de cualquier cosa. Exiguum, 
“U Pan, tigua Ceres. Un pedazo, un poco. Quadra, 
SN e muy poco, un poquito. Tantulum, ado. Un 
o ma Cosa corta. Momentum , i; momen , ¿nis. Un 
ly  Laulo amplius ; plusculum; paulo plus ; plusa 
Ra o tm. Un poco menos, Paulo minus. Es hombre 
O, Parcis est aptus, habilis 3 ad multa ineptus 
| or; 2 pero bueno. Paruciloguus est, non multa 
] Aa toguitur. 
“10 140, mod, Cortamente, con miseria y escasez. Par- 
Py; , POCO, PD zpy37p , paulo, parve, exigue, modicum, 
he mo ad. ado, de £. Brevemente,en poco tiempo. Bre» 
: MES tiempo, un poco, un rato, un momento. 
Put, y, 250 há. Modo. Un poco, poco despues. Pas- 
Laso BS aquí á un poco , despues. Paulo mox, k 
EN pa eeO: mod. ado. Pausada , lentamente. Pauri- 
Moto Uatim, minutatim, lente, ductim. || Insensible- 
¿msim, || Usado como interjecion sirve para COn» 
pos E, eDazar al que se va precipitando en obras ó pa- 
Oui To 0c0 4 poco hila la vieja el copo. Festina len- 
be L plané , vadit sane. : y 
A y 156. menos. mod. ado. Con corta diferencia. 
DN Por Propter, quasi, circiter. Cosa de poco mas 6 
y 0% me Y pretii res, h 
A DOS. ado. mod, Casi , casi. Pere, 
q Poco. Mod. ado. A breve tiempo. Brevi, 
My POr poco, mod. adv. A. pique de ó faltando 
o Porsam, arum, pene, prope abfuit ut. Por 
* Propé abfuit ut laberetar. Por poco no le 
Poco UM abfuie quin caperetur ; pene captus est. 
Debo LS. Uan 'ulumcumque. 
mba! Cl M. f. nom. prop. Alfonso , Sa. 
eS orig, “4. Descolorido, quebrado de color. De- 


Aa £ El acto 


T Y efecto de podar , de escamondar los 
¡ Mio tra > €5 putatio, frondatio, amputatio , opa 
Ape tlatio ; tonsus, us. [El tiempo de la poda. Pu- 
e 


Instrumento acerado para podar. Seirpula, 
a calorum; arborea , arboraria, putatoria 


07 y ¿ 4per? A ; 
day gra e M. f, El que poda, Putator, frondator. 

Ye a, ps Enfermedad de gota que da en los pics. Po. 
ar s %- Limpiar , escamondar los árboles. Puto, 
“Gs 9, colluco sinterluco, surculo, exsurculo, as; 
Ma O Por PATO, bien, Perputo, as. — de una y Otra 
N] Vit Y Otra parte, Supputo, interputo , as, —la 
DN lino, Cserare y desecare, falce premere, rescindere, 
*Ulmos attondere. La accion de podar. v, 


POD 


Podazon, fis El tiempo y sazon de podar. Putationis 
tempus. 3.25 EE 
Podenco, ca. adj, Se aplica 4 cierta casta de perros de 
caza menor que el galgo. Us, como sust. Venaticus canis. 
Poder. v. a. Tener potestad, facultad para hacer alguna 
Cosa , ser capaz de hacerla, Possum, potes ,valeo, polleo, 
es5 queos ¿55 potestatem, facultatem habére. || Tener do- 
mino, autoridad , manejo, Dignitate, auctoritate valére. 
[Tener fuerza y actividad para obrar, resistir ó sufrir. Va. 
leo, es. || Tener facilidad, tiempo ó lugar para hacer algu= 
ha cosa. Possum, potes llimpers. Ser posible ó contingente 
que suceda alguna cosa. Fieri posse. lgeom. Valer ó pro» 
ducir. Valeo, es. — mas. Prevalecer, vencer. Prepossum, * 
potes. mucho. Tener mucho poder, valimiento, facul- 
tades. Prepolleo , es. El que puede. Potjor, jus, oris 5 po- 
tisy te, is. El que puede mas ó es superior en poder, 4n= 
tepotens, tis. El que puede mucho, que tiene mucho po- 
der. Multipotens , tis. El que puede para con Cristo, 
Christipotens, tis. El que ha podido. Quitus , a , um. Por 
donde se puede ir facilmente:á caballo , Jlano. Equitabi- 
lis, le, is. A mas no poder. mod. ado, Forzadamente, 
sin poderlo resistir. Inmvit?, coacto. Hasta mas no poder, 
todo lo que sea posible. Quantum Jieri possit. Es cosa que 
no puede dudarse, en que no se puede poner duda. ln dy- 
binm res non venit. En el primer día que se pueda. Primo 
_quoque die. En cuanto se pueda, sea posible. Us potest. Es- 
to no se puede hacer por medio de otro. Res ista delega- 
tionem uon suscipit. Esto no. se puede, no puede ser, es 
imposible. Non potest. ¿Cómo puede ser ? Quipoté ? 
adv, ¿ Cómo podia suceder ó era posible? Qui Jicri gotea 
rat ? Desde luego que se pudo , que hubo libertad 
Ó facultad. Simul ac potestas data est. Haz un po- 
der. Fac ut possis. Ni la naturaleza ha podido tanto 
con esto que...» . Ve quidem natura in hoc ita evaluit 
uf. . .. No puedo menos de, no puedo dejar de. Von 
possum non, non possum quin. No puedo menos de llorar, 
no puedo detener las lágrimas. /Vegueo quin fleam. No pue- 
do menos, Ó dejar de enviar adonde tú estás. Facere non 
possum quin ad te mittam. No puedo persuadirme otra 
cosa. Ex animo exui non potest. No se puede, no hay ar» 
bitrio, es imposible. Veguitur, impers, No pudo sufrir tal 
vista, Speciem hanc non tulit. No puedo menos de decir. 
lo todo. Non audeam quin omnia promam. No se puede 
detener la sangre. Sanguis potis mon est consistere. No se la 
pudo conocer en la oscuridad, Von quita est in tenebris 
mosci. Mientras que yo pueda. Pro virili, pro facultate, 
pro virili parte; promeis opibus ; quantum inme erit ,quoad 
Daleo ; quantum consegui viribus licet. ¿Puedo yo saber 
esto de tí? ¿Querrás informarme ó decirme la verdad de, 
Ó en esto? ld mihi discere de te licet? Puedes adquirir este 
honor , puedes llegar á este empleo, tienes abierto el can 
mino, la puerta para él, Hic honor tibi patet. Puedo hacer, 


. tengo disposicion, facultad para. Est mihi copia, copiam 


habeo. Puede-arder en un candil. Egregius, excellens , ¿l- 
lustris es.. Puede pasar por las picas de Flandes. E quovis 
periculo incolumis evadet. Si yo pudiera como quiero. Sí, 
quantum cuperem, possem quoque. Se puede esperar bien. 
Bene sperare est. Se puede ver. Cernere est... Tú puedes. 
Potis es. Veo que puede mas Ó escede mi piedad á tu 
amor. Video pistatem amori tuo prevertere. Poder leer Cá= 
tedra. Inre aligua versatum, peritum esse. Poder resistir, 
Sujficere. Poder resistir, contrarestar , hacer frente 4 aJgu- 
no. Álicui par esse. Poder vender á otros en un mercado. 
Alis sagacitate precellere, antecedlere, No poder, hallarse, 
estarimposibilitado. Vegueo, is. No poder dar un paso. 1n- 
cedere non posse. No poder digerir 4 uno ó á una cosa, 
Aversarí. No poder esperar, nosufrir la tardanza. Moram 
non facere. No poder hacer. carrera con alguno, Frustra 
aliquem in bonam frugem persuadére, No poder Mas, estar 
precisado á la ejecucion de alguna cosa. Necessitate com- 
peli , cogí, [No tener tiempo para concluir lo que. se está 
haciendo.NVon licére, locum aut tempus non dari.No poder 
menos. Ser necesario y preciso, Non posse quin. No poder 
parar. Nusquam quiescere posse. No poder sacar á uno 
una palabra. Verbum ex alizuo elicere non posse. No puder 
ser entendido. Sensum suffugere. No poder ser tocada una 


8 24 POD 

cosas Tactum suffugere; No: poderse rodear. Multis simul 
negotiis intentum esse. No poderse tener en pie. Summa 
«debilitate laborare, agro se sustinére. Nospoder ver á al- 
guno. Etiam conspectum alicujas horrére, No poder ver á 
uno pintado, ó ni pintado. Neque imaginem aut umbram 
alicujus ferre , sustinére posse. Cada uno puede hacer de su 
capa.un sayo. Quisque suis utatur y Ub; volet. In re propris 
quilibet est moderator eb arbiter. Quien mas no puede mo- 
rir se deja. Pedibus ingredior, natare enim non didici.Quien 
no puede andar, que corra, Destitutis ventis remos adhi- 
bere. Sino puedes lo que quieres, haz lo que puedes. Sí 
ovem non ponis, asinum agas. Tu que no puedes llévame á 
cuestas. Cecus cecum ducit. Capram portare non possum- 
et imponitis bovem. ns 

Poder. m. Facultad , potestad, fuerza, vigor, posibilia 
dad, capacidad para hacer algo. Pollentia, potentia ; potes 
tas, facultas, virtus, vis, opos, opis; manus, us. || Domi- 
nio , imperio. Imperium ; ditio, jurisdictio, potestas, fa- 
cultas. | El instrumento en que alguno da facultad 4 otro 

para que represente su persoña. .Juridica facultatis trans» 
missio, attributa scripto gerendi potestas ; facta per sym- 
graphum procurandi potestas. || Disposicion, arbitrio. Po= 
testas, facultas. || La posesion actual de alguna cosa. Pos- 
sessio. de un soberano , sus fuerzas militares. Potentia; 
vires. A poder de. mod. ado. A fuerza de Ó con repeticion 
de actos. V7.¡ A fuerza de, con abundancia de alguna cosa, 
Vi. A todo poder, con todo vigor y esfuerzo posible, 
Totis viribus. De poder 4 poder. mod. ad. Con toda efica- 
cia y fuerza de parte á parte. Summis utrinque viribus, En 
poder, al arbitrio, en la potestad, 4 discrecion de. Penes, 
En tu poder, en tu mano, en tu arbitrio está.Penes fe est; 
$ibi integrum est; intua potestate est; tue facultatis; 
tuarum virium est. Tiene mucho: poder, Plurimum pollet. 
Tiene poco poder, puede muy poco. Minimum potest. Te 
defenderé con todo mi poder. Te pro meis opibus, pro viri- 
li parte , omni contentione defendam; omui opera tuebor. 
Cada uno segun su poder. Pro sua quisque parte. 

Poder de Dios. inter. De exageracion. Proh Deus ! 

Poder habiente. adj. El que tiene el poder de otro. Us. 
como sust. Mandatarius, il. 

Poderío. m. Facultad de hacer cosas ; mucho poder. 
Potentia , potestas. || Señorío , imperio, dominio. Poten< 
bla ; imperium 5 jurisdictio, ditio; potestas, auctoritas, 
dignitas. || Facultad, potestad, ¡jurisdiccion. Jurisdictio, 
auctoritas, potestas. || Hacienda, riquezas. Bona , orum; 
opes , um. : 

Poderosamente. ado. mod. Fuerte, vigorosamente. Val;- 
de , potenter, pollenter, enixé, prevalido. 

Poderoso , sa. adj. El que tiene poder. Potens, tis. | Ri 
co, pudiente , acomodado. Opulentus , copiosus, a, um; 
potens, pollens, tis ; dives, itis ; locuples, etis. || Grande, 
escelente, magnífico en su línea. Prevalidus , a,um; pre: 
a > tis, || Eficaz, que tiene virtud para alguna cosas 

alidus ; eficaz, acis. || Favorecido. Valens: __—con otro. 
Compotens , tis. en lo alto, en el cielo. Altipotens, cum 
lipotens , tis. — €n la guerra. Epíteto de Marte. Bellipo- 
tens, tis. en fuerzas, robusto. Robustus, validus, a, um 
— que tiene gran poder. Opulentus , a, um. Prepotens, 
tis. Todopoderoso. Omnipotens, tis; omnium potens. Muy 
poderoso, fuerte, pujante. Prevalens, prepollens, tis. Los 

nicios que eran muy poderosos £n el' mar. Phenices qui' 
mari prepollebant. 

Podio.m. arg. Pedestal largo en que estriban varias co-' 
lumnas. Podium, ii. r 

Podon. m. Instrumento corvo acerado para podar. Scirpi- 
cula, es falx, alcis. 

Podre. f. Pus, podredumbre, sangre, humor corrompi- 
do, postema. Zabum,i;tabes, is; putredo, inis, putror; 
oris; pus y uris ; subluvies, sanies, ei. 

odrecer. v. 4. v. Pudrir. Us. como neuf. y r. 

Podrecimiento, m. El acto y efecto de podrecerse, de 
coromperse una cosa. Putrefactio, corruptio. | 

> Podredumbre, f. Corrupcion, Putredo, inis. || met. Sen- 
timiento Interior que no se esplica. Animi angor.[[La mate- 
ria podrida. Putredo, inis; pus, uris; putris materia. Con 
podredumbre ó corrupcion. Fracido. y AR 


POL : 
Podricion y otros. v. Pudricion Bid, -* Ty 
Podrido, da. p. p. de Podrir. || adj» Hi, 
bidus, putridus, putrefactus, 3apros, 4 
tre, is. %. Pb 
Poema. m. Composición poética, obra de poesía 14 
ma, atis; poesis, is; carmen, inis 5 pocticum seri cima 
conforme á las leyes y reglas del arte. Legicimin E, 
.— de un solo género de versos. Monostichium y 
chum, i. corto, breve. Poématium, Í. 
Poesía. f. El arte, ciencia Ó facultad d 
ciones en versos. Poésis, 153 poétice, e55 p susy 0 
Composicion en verso, cancion. Pobsis, 1P3 Estram, 14 
El fuego y viveza de las imágenes de la poesta- > ¡de 
[| Cualquier obra que abunda de figuras, imágenes Y 
nes; en este sentido se aplica tambien á la P 


Corrompido- 
um; PW 
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estilo poético. Poésis, 15. | pl. Las obras el Fyerdó 
Poémata, orum. —lírica. Lyra, «e ; lírica, Si pone yn 
virtud, belleza de la poesía. Carminis arma» ago 


poema. Poéma condere, componere, facere, gcriber ve Pot 
Poeta. m. El que imita á la naturaleza en vel ; Escrl- 
e; vates, is; mussarum, Phebi sacerdos —* E TS 
tor de comedias. Comediographus , i. — ÍÍnco: Pd 
de canciones. Lyricus , 7. moderno, Novus da ¡pato 
leia sus obras en público Ó entre sus amigos: - yal 
trágico. Escritor de tragedias. Tragicus, cet Bat di, ora 
tes. Poetas historiadores de los antiguos galos. | . 
Lo que es del poeta ó le pertenece. Pobticuh + 
blar.como los poetas. Poético , poético mor? logui- z 
Poetastro. m. Mal poeta. Poétilla, e- ¿ticas ep 
Poética. f. El arte poética Ó de la poesía. P y . 7 
tice, es; carminis avs. Artes poéticas. P0é1185 14 POP 
Poéticamente: adv. mod. Al modo de 105 P 
ticó. ¿al yola: 
Poético, ca. adj. Perteneciente á 
Poéticus, a, um. : 0 ER 
Poetisa. f. La que hace versos. Pobtria>4 
vétis, idis. ; 5s0r 
E Poetizar. v. m1. Hacer, componer versos: a de las 
Poino. m. El todal que sirve de encaje t 
bodegas y las sustenta: Fulciendis doli1s ARCIACOMO e 
Poisi. f. Ciudad de la isla de Francia: Led ¿pia 
Poitou.'m. Provincia de Francia, Pi4 
viensis provincia. 


Pola. f. Ciudad de Istria. Pirtas Julie «e 


la poesía, 
garrido? 


¡fo 


aoiór > 


Polaca. f. El copete Ó vuelta del zapato ¿ Po” 
empeine del pie. Calcei lunula. mee eciebto” 
+ Polaco, ca. adj. El natural de y lo ports 008 yanis 
donia. Polonicus, polonus, a , um. , gn” 
Polacra. f. Embarcacion de vela Laca a peo 
enus. o polvo» 
Polaina. f. Botin, calza que tiene un gt 


pete que cubre el zapato. Lanea tibialia- ed o 
Polar. adj. Lo que toca al polo. Polar eeh qa 
Polea. f. Garrucha. Trochlea ; orbiculas> ps : 

+ Poleadas. f. pl. w. Gachas Ó puches. | > pescior 

les hechas de espelta. Alica, x. Jas * 008 
Poleame. m. El conjunto de poleas Pat 7. ¿pende 

nes. Trochlearum copia. > Ender ¡cho 
Polémica. f. Eat que enseña 4 ofen Je z pg 


ología 
cualquiera plaza. Poliorcetica , e: 1 24 teolog” ple? 
Polemica theología. AN dispute” 
Polémico, ca. adj. Lo perteneciente 2 os! 
micus, a, um. priva e 


-Polemonio, m, Planta perenne que $% A . 

dines y sirve en la medicina. Caruleum pola Pol Y 
Polenta. f. Género de puches algo tr3 e af 06 se 
Poleo. m. Yerba muy pco? que pH 

hembra. Pulegium, puleium, 15 EP... A d 

vanidad en ci hablar ó andar. atan Da y 

Viento recio y frio. Vehemens ef frigidus dampiiarió pis 1 

seo y olerís 4 poleo. Contra la demas dl 

mia familiaritas fastidium parib» 

charus. 2.0 de gods 
Polevi. mm. v. Ponlevi. de noticias 
Poliantea. f. Recolección, agregado 

clases y materias. Polyanthea , %- 
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y 
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| lo Polis. : Gobierno de muchos. Polyarchia, ee. 

| ro ca. adj. Pertensciente 4 la Poliarquía. Ad 
10881 REAnEns. E : 

| Pte castro. f. Ciudad de Calabria. Petelia, e. Lo que le 
o" Petelinos, a, um t 2% , 

4 : dde 2. 7. El modo de regir bien una república, ciu- 
A 


cp CS Recta reipublice administratio; politica, civilis dis. 
mita Cortesía, urbanidad, buena crianza. Urbanitas, co. 


ra, vu ellegantía. Ciudad de buena policía, Bere. 


A civitas, 
Ñ Pojacion, £. Oferta, promesa. Pollicitatio, promissio. 
oo. m. Gigante, hijo de Neptuno y de Toa, hija 
nia y Olises le taladró con un tizon un solo ojo que 
Bo la frente, habiéndole antes adormecido con vino 
| Po lnphemos, i, nas 

an 20 Yerba medicinal cuyo cocimiento aprove- 
2 5 el dol 

1 a 


o de costado y otras enfermedades del pecho. 
SIA e 

E re Baja, . El estado de estar casado con muchas mue 
pe tempo. Poligamia, e. | El estado de las plan- 

Md as 9res masculinas , femeninás y hermafroditas se fe- 
on o Miscuamente por estar en un mismo caliz. P/an- 
Ea ol Wsamia. 

b Moo. Mm. El que tiene muchas mugeres 4 un tiempo, 
Ñ Bo LO USOte, Polygamus, i. gis | 
| De ato, la. adj. Lo que está escrito en varias lenguas. 
Do diomati has scriptus, 

o. f. La sagrada biblia impresa en varias lenguas. 
p Dal Momatibus scripta biblia. 
oe 09: 7. Yerba muy eficaz contra la mordedura del 
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9, na, adj. Lo que tiene muchos ángulos. Poli. 
Multa € 


“rafa, 
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Wren 1.0 Arte de escribir por modos ocultos que 
Ma y Las Escrituras. Polisrapíia, «e. || La ciencia que 


MUS re, 
| b AN alguna cosa. Quod sensim nocet, corrumpit. Co- 
to Polilla, met. Consumirse interiormente. Fodica- 
Mag No tener polilla en la lengua. Hablar con 
té, audacter logui. [A 
TA . adj. Se aplica al tejido Ó ropa tejida, Ó 
DAA Varios colores. Polymitus , a, um. , 
de a, * Una de las musas, Polyhymnia, Polymneia, 
ls MN E Rodillo para llevar arrastrando con facilidad 
o, o Cilindrus, í, | 
So "Yerba; y. Zamarrilla. Ed 
Ace se med. Escrecencia carnosa que suele salir en 
¿ou Y so reproduce cortada sino se estirpa la raiz? 
q, IN? varcinodes, ¿s. El que tiene polipo. Polyposus, 
A Degas que se da á un género de animales suma= 
x Os Constan de un cuerpo gelatinoso hueco, 
Uta "Minado Por la punta en una cola, y por la par- 
que ses ú ocho tientos, sin que se descubra nada 
rm, o UN animal; se multiplican por yemas, que'sé 
As 6 Palipos períectos , que Ó se desprenden del 
MO leen, Ó viven asidos 4 él, reproduciéndose de 
pe AS ast un gropo de animales parecido 4 una 
Wai Etn "Ven en el agua; se alimentan de animalillos 
Se roja Os tientos, los digieren al momento, y en 


] Ma Miedo Sscremento por donde entraron; y tienen 


== 
nd 
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: en las hojas al helecho: se llama tambien ser pol. 

opos D Podium, . 

la o ret. Traduccion, variacion de casos ó nú. 
ACion, Polyptoton YE 


Polisílabo, ba. adj. De imuchas sílabas, Polosvtlabrs, 
SU 5 orton. a Sa. 
Polisindeton, ». ref, Figura que se comete cuando abun. 
dan las conjunciones en la oración. Polysyndeton , Polysyn: 
theton, ¿00 hs 9 
Polispastos.- f. Garruchas de muchas rodajas, Polps: 
pastos 7 > 
Política. f. Gobierno, administracion de la republica, 
del estado, Policia, e; polítice, es civitas. |El arte de go- 
bernar el estado. Cioilitas 3 civilis scientia , doctrina, pru- 
dentía. || Cortesía, urbanidad. Urbanitas , comitas; morum 
elegantia, Leyes de la política. Public; status instituta, 

ESes. 

: Políticamente. ado. mod. Conforme á la política. Politi- 
ce; civiliter ; pro instituti ac morís politici ratione, norma. 
ll Acomodándose á las ocasiones. Comparato in temporum 
0cassionem animo. — 

Político”, ca. adj. Perteneciente 4 la política, al gobier= 
no del estado. Politicas, 4, am; civilis, le, is, Cortés, 
urbano. Urbanus, 4, UM; comis y me , is, Hombre político, 
versado en el gobierno del estado, Reipublice peritus | poz 
litice rationis, civilis discipline inteligens. Hombre polí: 
tico, que sabe acomodarse al tiempo. Omnium temporum 
homo ; cuivis tempori serviens, in quamlibet parten Dersas 
bilis homo.” ' : ; 

Polivalvo, va. adj. Se aplica 4 los testíceos que tienen 
mas de dos conchas. Plus quam duabus conchis instructus" 
PEJE | 

Poliza. f. Libranza, instrumento para cobrar: algun di- 
nero. Nummaria tessera.|[Guia, instrumento “que acredita 
ser legítimos los géneros y no de contrabando. Vectarum 
mercium indices littere. Junta de algunos 4 parlar. Collo- 
quiam, di. ; o? ón ar. a 

Polizon. m. El sugeto ocioso y sin destino. Otiosus,ma- 
leferiatus homo. |] El que se embarca sin Pasaporte. Qui 
clam in navem irrepit. O O pe A 

Polo. m. Cualquiera de los dos estremos del eje de la es- 
fera. Polus,i; axis, is; vertrez, ¿cis ; cardo, imisv || Cual- 
quiera de los dos puntos del iman qne corresponden ¿los 
dos polos del mundo. Magnetis polus. || met. Aquello en 
que estriba alguna cosa, y le sirve como de fundamento, 
Fundamentum ; bassis, is: austral , Ó antártico, al: me- 
diodia. Austronotus, 1; austrinas, meridiamos, antarti- 
cus, australis; polus. ártico y al septentrion, Árcticus, 
borealis, aquilonaris, septentrionalis polus gnomónico, 
Ó del relox solar. Aquel 'púnto en el plano del rélox en que 
la linea paralela al eje del mundo tirada por la estreriidad 
del gnomon toca al dicho plano. Horari; quadrantis polus._, 
magnético Ó del iman. Los puntos por los cuales el iman 
atras Ó repele “el' acero. Magnetis polus. De polo á polo, 
mod. adv. Con que se pondera la distancia de una parte á 
Otra. 4b austro ad aquilonem. Por los polos. mod, ado. 
Polosé. E, 

Polonia. f. Reino de Europa. Polonia, e. 

Polonés, sa. adj. El natural de Polonia. Polonus, a, um. 

Polono , ña. adj. El natural de y lo perteneciente 4 Po- 
lonia. Polonus, pollonicus, a úm. 0 ¡pel 

Poltron, na. adj. Perezoso, flojo , holgazan. Desidios. 
us, ignavus, 4,um; segnis, e31s; mmers, tis; deses, 2dis.|| 
Lo que sirve para la demasiada comodidad y descanso, De- 
sidiam fovens. Vivir una vida poltrona. Desidios? etatem 
apere, a ; : 

A UAIEA f. Pereza, flojedad , holgazanería, aversion 
al trabajo. Desidia, ignavia, inertia, e; segmibies y el. a 

Poltronizarse. 0. r. Hacerse perezoso, entregarse á la ocio. 
sidad. Inertia, desidia, ignavia, segnitie:ocupari, tenerz, 

Polucion. f. Mancha corporal que afea. Corporalis macy- 
la. || Efusion del semen voluntaria ó en sueño. Pollutio, 
inquinatio , coimguinatio. Re > 30 

Poluto, ta. adj. Sucio, inmundo, contaminado. PoL 
lutus. mm 

Polvareda. f. Nube de polvo. Nimbus, ¿ ; pulverea ta 
bes , pulocris turbo. Levantar polvareda, Promover disen- 
siones. Rizas movére, turbas excitaro, ¿0 

Polvificar. o: a. fam. Móler ; reducirá polvo. Pulvero 
as 5 in pulveremreducere. ya 

Mmmmm 
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Polvillo,:ito. m.:d. dePolvo. Polvo menudo.: Pulvisca- 
lusjio—á que la carcoma reduce la madera. Caries, tl. 
Gente del. polvillo., Los oficiales de obras Ó que manejan 
los materiales para ellas. ZEdiles  cementaril opararil. 

Polvo. m. Parte menudísima de las cosas may secas y 
deshechas que. con cualquier movimiento se levanta en el 
aire. Pulwvis, is, eris; pulver, eris.]|Lo que queda de cual- 
quier cosa sólida muy molida. Pulvis, pulver.|| La porcion 
de cualquier cosa molida que se toma de una vezcon la 
yema de los dedos pulgar ¿índice. Quantum pulveris polli- 
ce indiceque digitis semel capi:potest. — de batata Ó batata 
en polvo: Conserva de batata zarandeada, Trita battata.. 
de olor. Odorariws , odoratus pulvis, —_menudo. Pulviscu- 
lus, ¡. Polvos de cartas. Arenilla negra que enjuga lo escri- 
to. Litteris exsiccandis pulvis. — de Juanes. El mercurio 
precipitado rojo, inventado por. Juan de Vigo. Mercurins, 
ruber. — para peinar. Comis fucandis pulvis. — para lim- 
piar la dentadura. Puloisculus detergendis dentibus..Un pol- 
vo, una tomadura de polvo. Pulveris tantillum. Lo que 
esde polvo. Pulvereus, 4, um. Levantar del polvo. de la 
tierra, de la infelicidad y abatimiento á algun empleo ó dig- 
nidad. Erigere, ¿ humili loco evehere. Sacar del polvo á al- 
guno. 1d. Reducir á polvo. In pulveremredigere, resoloere. 
Sacar polvo debajo del agua, Dícese del que es muy vivo 
y sagaz. Sagacissimum, solertissimum, expertem esse. Sacu- 
dir el polvo. Dar golpes. Verberares fustibus cedere, tunde- 
re. |] met. fam. Impugnar, rebatir las razones de otros. Va- 
lide refutare. Matar el polvo. Regar. Pulverem sedare. No 
verse de polvo. mef. Dícese para denotar las injurias con 
que alguno se halla ofendido. Probris seu maledictis suffun- 
di. Estar limpio de polvo y paja. Omni labe. purgatum es- 
se. De aquellos polvos, vinieron estos lodos, Denota que 
los males presentes provienen de desórdenes pasados. 
Hinc belli initium. Ex: intemperantia cruditas, ex luxu 
egestas. ! 

Pólvora. f. Compuesto bien conocido de azufre, salitre 
y carbon. Pyrius, igniarius, sulfuratus, nitratus, cata- 
pultarius pulvis. || El conjunto de fuegos artificiales. Mis- 
siles ignes. met. El mal genio de alguno que se enfada fa- 
cilmente. Immite, ad iram proclive ingenium. || met. Vive- 


za, actividad y vehemencia de alguna cosa. Ardor. —sOr= 


da. La que sin dar estallido hace el mismo efecto que la 
ordinaria: Nitratus pulvis surdus , tacens. || met. El sugeto 
que hace daño á otro con disimulo. Cavillus, a, um. Gas- 
tar la pólvora en salvas. Vana sequi 5 aégrem werberare. Ser 
una pólvora. Ser muy vivo, pronto y eficaz. Solertissimum, 
valde efficacem esse. 


Polvoreamiento. m. El acto. y efecto de polvorear. Pul- 
veratio. HE 

Polvorear. 7. 4. Echar, esparcir polvos sobre alguna 
cosa. Pulvero, as; aliquid pulverare, aspergere ; alicui reí 
pulverem aspergere. —la vianda de pimienta. Cibum trito 
pipere pulverare, inspergere, superspergere. a 

Polvoriento , ta. adj. v. Polvoroso.. 

Polvorin. m. La pólvora reducida 4 polvo. Pyrius prul- 
vis tritus, tusus. |) El frasco en, que se lleya pólvora fina 
para cebar las armas de fuego. Minute pulveris theca. 

Polvorista. 1, Fabricante de pólvora. Sulfurati pulveris 
artifez , opifez. || Cohetero. Missilis ignis opifez, ar- 
tifex. 

Polvorizable. adj. Lo que se puede reducir 4 polvo. 1n 

ulverem redigi valens. 

Polvorizacion. f. Reduccion: 4 polvo. ln pulverem re- 
ductio , redactio. 

Polvorizar. ». a. Reducir 4 polvo. Pulvero, as; in pul- 
verem redigere. || v. Polvorear. 

Polvoroso , $2. adj. Lleno, cubierto de polvo. Pulve- 

reus , pulverulentus , 4, Um. E rr ee 

Polla. f. La gallina nueva. Pullastra, gallinula, e. 
En los juegos lo que se pone y apuesta. Ludi sponsio. 
de agua, que vuela con los pies colgando. -Aquaticus 
vallus. — de agua. v. Gallina de agua. 77% 

Pollada. f. El conjunto de pollos. Pullorum turba. - 

Pollastro , tra. m.f. El pollo ó polla algo crecidos. Pul- 
laster, tri, pullastra, e. || fam. El hombre astuto y sagaz 
Astutus , versutus, callidus; sagaz, acis. 2 


«lle Ó ahuecamiento que forma la ropa 


POM 


Pollazon. f. El:nmacimiento Ó crianza de los po 
latio... ; Mis 
Pollera. f. El lugar donde se crian los pgs pe 
alendis :locus. || Cesto de mimbres angosto e 7 custo: 
de abajo para criar y guardar los pollos, Pro pe 1ear4 
diendis cista. || Cierto artificio de mimbres € eidad: 
campana, en que se sueltan 4andar los niños cas guarda 
Ad puerorum gressus firmandos cista. || El E Mu 
pies que las mugeres se ponian sobre el guardainia 
liebris tunica interior. 
-Pollería. f. El sitio Ó lugar donde se ; 
Pullorum caupona , taberna, e ds 
y, Pollero. mm El que cuida y guarda las aves: Ao El 
El lugar ó sitio en que se crian po:los. pul pen” 
que ceba, engorda y vende pollos. Pullorum JA 
ditor. 

Pollez. f. cetr. El tiempo en qu 
mantienen sin mudar las plumas. 72 
pitres se plumis exuant. 

Pollina. f. Asna. Asina, £. Ilino. Aíto 

Pollinalmente. ado. mod. A caballo en PO ; ' 
insidendo. - 

Pollino. m. El asno nuevo, aunque tambich e, Rus 
cualquier burro. Asinus.[met. El ignorante, es ebis* 
us, stolidus, stultus, plumbens, bardus, 4, 47%; 

Pollito,, ita. m. f. d. de Pollo, lla- [| »met- ellas 
ó muchacha de poca edad. Pupus, pullas> 2 cria Y las 

Pollo. m. La cria de las aves. Pullus. 13 t0 sagió. 
abejas. Apum pulli. | met. fam. El hombre ARE E 
Astutus, versutus , callidus, sagax han: 1 pecho he 
que aun no ha mudado la pluma» Pullus. EST fun 
pollo de agua. Sudar mucho. P lurimo sudoreM 
di. Sacar pollos. Ova incubare. jeta Je” 

Pp u .. cub! “009 

Poma. f. Manzana. Pomum, ¿. |] Vas2 A í 
na de agujeros, dentro. de la que se ds egrió par 
olorosas para perfumar los aposentos: 0 2 pola on 
'Bellota de olor. O/fatoriolum, ¡»|| Espec! 4 globss: 
puesta de varios simples odoríferos. Odorifer 

Pomada. f. Composicion de ingredientes de des 
ablandar el cutis y refrescar las partes enc eyed 
po. Myromelinum,. ¿; mélinum unguentuo 
tuma mm para el cabello. Capillare unguentii | 


llos. Pul 


venden pollos. 


so se 

api” 

e las aves de He accio 
mpus antequ 


se enticnós 


Pomar. m. Jardin, huerto de árboles YY a lí. 

¡í. | Lugar donde se guarda la fruta, Poma? ¿raniór Epa 
Pomerania. f. Provincia de Alemania» ¿ “pel + la 
Pomez. f. La piedra esponja. Pumez, o, jjdot 

pomez, ó parecido á ella, Pumiceus, a, nr con ell: ja pic 

piedra pomez. Pumicatio, Pulido, alisado +: 45 COD 

catus , pumice equatus, expolitus. Pulir, * 


dra pomez. Pumico, as ¿y ran y 
- cd ¿ A 14 CET du 
Pomiers. m. Ciudad de Lenguadoc. P a jes pa 

Pomífero, ra. adj. poét. Eructífero, 9U* Ja con” 

frutas. Pomifer, a, um. ¿IP yaso 


Pomo. ». El fruto ó fruta de pipa. Lom? epi ops 
feccionada de simples odoríferos. Odorarité co Le 
de vidrio para tener y conservar licores 2 ¿00 
olorosas. Odorarium vas. || El estremo E capo 
la espada que está encima del puño: me 

ila, globus,glans. , mi LE 
s PRO Diosa de las frutas. Pomonds pes” 
pertenece. Pomonalis, le , 35. e, 9pa 

Pompa. f. Ostentacion , magnificenciós spend" gr 
tas y solemnidades públicas. Pompe: ah o 
luculentior apparatus. || Procesion solema faust fue! 
pa. || Vanidad, fausto, grandeza. Pompa llar £ pull: 
La ampolla que se levanta sobre el agudo aa 

LIA 
La rueda que forma.el pavo con 12 € o Sia 
distensio. de los grandes. Su fausto Y pe ía 10d 


us. fúnebre. Funebris pompa » 1 de li 
e 


paratus. Hacer pompa los árboles. 44... co iis , ce 
partes con follaje. Longo lateque ae ug penca” 
Hacer pompa con- los. guardapleses 3 pai A A 

. Hacer por yaa 


se de repente. Vestem inflare- 
Inaniter jactare, ostentare. 
Pompearse, D. r. Tratarse € 


ao Farsalia 


E 


d, 
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Mes elas) Srande pompa y acompañamiento, Pompam 


Se Serere, ' 
adj. Perteneciente 4 Pompeyo. Pom- 


Cónsul. romano , que despues de muchas 
» tmpleos y triunfos fue vencido y derrotado por 
en la guerra civil , y muerto en Egipto 
por los Capítanes del rey Tolemeo. Pompejus, i. 
Do ACASO. 0. p, y, Pompearse. ': ASA 
Mente. ado. mod. Magníficamente , con grande 


| da y teioso., Pompos? , magnifico, splendido, magni- 


' 
¿ 
e Po 


do Poncindre y Poncil. adj. 
ha o : 


hija Macas, 


p 


más pparatu, | Con, ostentacion. Magnifico. 
Mo, Já $2. adj. Grave, magestuoso , ostentoso, mag- 
Mudo ad > Magnificus, splendidus, a, um. [| Cam 
, Ablando del estilo. Turgidus, a, um. || Hueco, 
ww * Stendido circularmente. In/latus , rotundo tu- 
' n Se aplica 4 una espe- 


nó 


Me, y, 


Bebida de aguardiente templado, agua, liz 
T aqua, saccharo eb vino igne evaporato 


a Cha. adj. w, Perezoso. 
py 


h s ha mM. f. nom. prop. de var. Alfonso, sa. 11- 
Pi adj. Lo que se puede ponderar. Pondera= 
| 1 “II Lo que merece ponderacion. Exageratione 
o sion. f - Exageracion, engrandecimiento. Ampli- 
hac. er 2tio..I| La atencion , peso y. cuidado «con 


0 * Alguna cosa. Cura, diligentia, e. , 

o, ta. adj, El que pondera ó exagera. Exa- 
dera] Y! Mérito de otro. Buccinator. -. sue deb 

Cien “dj. Lo que pertenece 4 peso. Ád pondus. 


%. Pp «V. Pesar. ]] Examinar, considerar con 
e ele > 45, perpendo, is. || w. Exagerar. 
ficas YO, va. adj. Exagerativo , el que- pondera. 
' Aplificans , exagera 


vi 
2 o5iMente, ado. mod. Atenta», uidadosamente, 


erogación, Attent? y accurate , perpen 170 
loros. ad. f. v. Pesadez por gravedad Sec 

bien Sa. adj. v. Pesado. [| mer. Grave, circuns= 
pots, “Onsiderado, Circunspectus y Ay UM; perpen= 


Melero, y: ba NBI Gana 
po 7 adj. Aplícase al ave que ya pone huevos. Ova 


e pa 
NS Po adj. Lo que se puede poner:ó está para 


nds , a y um, ' 


¡No Ma, El lugar donde las gallinas ponen. Nidus, 
Ios Ro, “SvO sobre que pone la gallina en parage se= 
SS haora, q ¿Dum, [| La parte por donde la gallina 
DN *Sralline anus. 

b dos > 1%: m, f. El que pone. Ponens, is. 

A Mano Y: Se aplica al caballo enseñado 4 levantar- 
dni SOStenerse sobre las piernas. ln posteriores 


; 3 * equus, 
WI E: v. Ponedera, . , 3 
4: Se aplica en la curia romana y en el tribu- 


Deg; Prelado ó juez 4 quien toca hacer relacion 
] A 'Snte, Litis explanator. 
d Pen ña f 
y Y, a Al Poniente. Occidentalis y lex is... 
LS 00 r, situar. Loco, colloco , as. || Colo- 
Ne alo. * Plantar, Destituo, impono, 15. || Disponer, 
4 di Que sea menester , como poner la me- 
itqy Me EOS 00, is, | Establecer y determinar, y asi 
ao ta tal parte ponen doce leguas. Vumero, 
Poner. Do, as, suppono , 5. |] Apostar. 
os, ¿Poner obligar á alguna cosa , como im- 
MN tro dic. "Pom0, induco , is. l Escribit.sn al papel. 
Allan. 2 0,, ¡s. || En el juego señalar lo que, 
* iva qe Spondeo ; E ll CPE E la partícula 4 
STO Algunos verbos , vale empezar á egecun 
A el infinitivo , como poner á asar. Cep. 


Cidra-agria, Us. com. sust: Medici mali: 


Y Ponentisco, ca. adj. Lo que toca, miz 


postpono , is. — dinero en el erario público, 
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to , as y incipio , is. ]| Junto con la partícula 4 y “algunos 
nombres significa aplicar ó disponer alguna cosa de lo que 
los nombres significan, ÁAppono , expoño , ¿s. || Junto con 
la preposicion en y algunos nombres vale hacer lo que sig. 
nitican los verbos á que los nombres corresponden , como 
poner en duda, vale dudar. Revoco,-as, adduco, is. || 
Junto con la preposicion por y algunos nombres vale usar 
para algun fin de lo'que él nombre significa , como-ponet 
por medianero. Eligo, is. || Junto con algunos nombrés 
vale causar lo que los nombres significan , como poner 
cuidado. Incutio , induco , 15 Í uno sobre las estrellas. 
Ád ; super astra-vel sidera extollere , laudibss ad celum 
extollere, 4 uno en peligro, acarreársele. Alícui negotium 
Jfacessere; periculum alicui procreare— Í uno en mal con 
Otro por sus palabras. Dictis infensum aliquem alteri das 
*e. — Í uno sobre un borrico. Per omnium ora asino Alim. 
quem circumducere. — á uno en esclavitud. Servitutem ali- 
cui injungere, — á uno en prision, Catenas alicui 'mectere; 
— i uno e€n la carcel, arrestarle. lg custodiam'aliguera 
dare, tradere, includere >» condere. 4 uno en estrecho. 
Áliquem premere , in angustias adductre. — 4 uno: como 
un trapo. Conviciis, maledictis aliquem obruere, 4 uno 
como nuevo. Reprenderle ásperamente. Castigare. 4 
uno como un Cristo. Crudeliter verberare. 4 uno en can= 
delero. 4d summos honores evehere. — 4 uno sordo. Audi= 
tum obtundere. —á uno á la puerta. Echarlé fuera de ella, 
Aliquem foras ablegare. — 4 uno la paletilla en su lugar. 
Áliquem acriter castigare. —£ uno la cenizaten la frente, 
Dictis aliquem pudore suffundere, probris impetere, onera- 
re. —4 uno á parir. Estrecharle. Urgére, vehementer cons. 
tringere..— á:uno cinco dedos en-la cara. Digitos in faciem 
impingere. — 4 uno colorado: Verecundia afficere. 4 
uno grillos. Compedes impingere. ¿4uno en estado. Cera 
tam cuivis vite rationem instituere: 4 uno-asechanzas. 
Insidias alicui locare, collocare, comparare | facere ; ims= 
truere, ponere, tendere, opponere, disponere, struere , mo 
liri ; casses alicui tendere -obsidior . arís. El que pone Ó 


arma asechanzas: Imsidiator. :4 uno: bueng'cara. Álicut 


ridére. —4:uno el dogal al cuello. Aliquemisub furca re= 
mittere. — 4 uno por testaferro. Graftificarle para que ha- 
ga postura en nombre de otro. Licitatorem opponere. — 4 
uno á la sombra. met. En la carcel. Ln carcerem conjicere, 
«—¿ uno en cuidado. Aliguem in solicitudines adducere. 
á uno un pleito. Litem alicui intendere. —4:uno 4 un-em- 
pleo ú-oficio. Devoveo, es, dedo y addico, is. 4 uno 4 
un peligro, á un desaire £c. Esponerle 4. estas cosas. Eyg- 
pono, is , im.discrimen addicere. 4. cubierto de la envi= 
día, Invidia liberare. — 4 la vergiienza, á la irrision del 
Pueblo. Contamidio., contomidio vas. —á nivel, igualar. 
Libro, as.4su cargo, gasto Ó cuenta. Sumptum inferre. 
— Í pleito; Controversiam inducere.— alrededor: Circum- 
Pono , is. — acento circunflejo en una vocal. Circunflectoy 
is. al sol para secar. Insolo, as. Esta accion. Iasolae 
tio. —á parte, separar. Secludo, seduco, sepono., is; — an. 
tes Ó delante. Prepono, is. al arbitrio , á la disposicior 
de otro. Alicujus: arbitrio committere: áspero. Exaspe- 
ro, as. al público. .Expono ,. ¡sí bajo su potestad y: 
obediencia. Ln suam potestatem redigere. —bien los dedos 
en un instrumento. 3cit? pulsare. — brillante, lucida, res- 
Plandeciente una cosa. Nitefacio, is. —boca-arriba. Supi. 
20, as. — Cuarto 4. alguno. Domicilium. alicui statueres: 
alicujus domum instruere, ornare. casa. Domicilium., ses 
dem suam collocare. — calvo. Pelar, arrancar. el pelo 4:al- 
guno. Decaloo,.as, carteles. Avisar al público. Proscriz 
bo, is. celosía , reja Sic. Cancello,: as. — centinelas. 
Apostarlas. Viyiles locare.—cerca. Ástituo, appono, is; ali. 
guid ad aliquod astituere. cerco , Sitio. 4 una plaza. O)- 
sido, is5 obsidione cingere. — cuero y correas. Operam ef 
emolumenta adhibére. — debajo. Subjecto, as, subjicio, 
suppono , submitto, substerno , abstruo, is. Esta accion, 
Subjectio, suppositio; subjectus, us. delante. Represen= 
tar en el ánimo. Aliguid animo substituere ; menti objices: 
r£. — delante. Oponer por defensa ó barrera, Obmolior, 
iris. delante de los ojos.. Ob oculos ponere , sub oculos, 
oculis , sub oculis subjicere. — detras, despues, Substituo,, 
Pecuniamin. 
Mmmmm 2 
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publicum referre. a de vuelta y media. ¿Acriter castigare, 
reprehendere. — el dinero á ganancias. Ponerle donde re- 
ditúe.: Argentum locare ; pecuniam nominibus, in nomina 
collocare. — en claro. Ad liguidum explorare, ... en cruzo 
Crucificar , ahorcar. In.crucem agere, tollgre ; cruce affice» 
re 5 cruci suffigere » affigere, dare; in cruce suffigere. —en 
la clase de los aliados. In sociorum formulam referre, — en 
la.carcel.. In carcerem , Ó carcere includere.. ma. el dedo en 
la frente en señal de amenazar. Digito fronti admoto mina» 
ri, —el dedo en la boca para mandar callar. Digito ori 
admoto silentium indicare, espuelas. Stimulos addere. so, 
el pie sobre el pescuezo, Pessundo, AS» sm €l vientre Cor» 
riente. .Alvum ducere, — encima. Superpono, superimpono, 


impono, is. en cabeza de mayorazgo. Caput rei fami- 


liaris constituere. en. cuentos, en chismes. Discordias 
serere. en cuenta. Computo , imputo, as; ad summas 
adjiceres rationibus inferre 5 in acceptum referre. El que 
pone en cuenta, Imputator, .— en depósito, en secuestro, 
en manos de tercero. Sequestro ponere ; alicui sequestro 
dare. — en contra Ó contra otro. Oppono , objicio y ¿5 ma 
en duda. ln dubium aliguid vocare. — en escrúpulo, Jte- 
ligionem offerre. en equilibrio, Contrapesar, Libro, as. 
=— n €l número , colocar: entre. Contribuo , ¿s. enel 
número de sus amigos. Ln suis reponere, == en el número 
de las ganancias. In lucro deputare ,- ponere y APP0Rere. ma 
en el número de los dioses del pais. [ndigito, as; in deos 
describere. Esta accion.: Indigitatio..—€n el cofre, en el 
vientre , en la:bolsa Bic. Aliquid arca, in alvo, in crumen 
nam condere. — en esclavitud. ln servitutem asserere, 
en egecucion el designio. Consilium implére,.—en libertad, 
In libertatem asserere, — en limpio 4 los niños. Mun+ 
da lintea infantibus apponere. — en limpio lo escrito. 
Transcribere. — en.orden sus cosas. Rationibus suis provi- 
dére, — en-ocasion, [n discrimen adducere. en público, 
Inmedium , in medio ajferre , ponere , proferre. mu en pre- 
cio la cabeza de-alguno, Alicujus caput auro rependere. aa 
en prision. In vincula petere. — en razon, en paz. Seda- 
te, en razon por medio del castigo. Castígare, en: 
riesgo-sus bienes, Ln dubium fortunas suas devocare. — en 
tela de juicio. In judicium adducere..—en venta, Vendito 
as; aliguid venale proponere, — en venta por carteles, 
Proscribo, ¿5 en zancos á uno, Extollo, is. —en un 
palo. In crucem tollere. =. entre medias. Interpono, inter- 
Jicio, is. —en precio, Licitor., aris, liceor , eris 5 licita» 
tionem facere. El que pone en precio, hace una postura ó 
puja» Liciens, tis. fin, término á los desórdenes. Ve» 
quitie modum figeres — freno. Coerceo , es. freno á log 
vicios. Vitiis modum apponere. — gesto. Frontem contra= 
here. — guardias 4 uno. Alicui custodes apponere, — guar» 


nicion en un lugar. Presidium in loco:collocare. huevos; 
Ova ponere, parere , edere, — impedimento 4 alguno para ' 


que no se case, Impedimentum ad nuptias denuntiare, den 
ferre. leyes. Leges ponere, stabilire, — las cosas pies 
con cabeza, Res perturbare, rerum ordinem perturbare, — 
lengua en alguno. .De aliguo detrahere, — la infantería mas 
cerca del monte. Pedites propids montem. collocare. — la 
mesa. Mensam apparare , sternere, parare , ponere. — la 
mira en un retiro para la vejez. Sedem senectuti prospicen 
re. — límites, términos, confines. Limito, as, limitor, 
aris; — límites alrededor. Circumfinio, ¿s. El que pone lí= 
mites. Limitator. La accion de ponerlos. Limitafio. Aque: 
llo 4:que se han puesto. Limitatus , a, um. — los bienes 
en la compañía comun, Ln communiones bona referre..las 
manos delante. Manus periculo obtendere....las.manos pa: 
ra orar. Supplices manus tendere. — las manos en el fue= 
go. Quodque discrimen pro alicujus fide subire... la mano 
en una cosa, Tomarla á su cargo. Alicui rei manus admo= 
liri.— los navíos sobre el áncora. Anchoris navigia infre= 
nare, —las orejas coloradas. Pudore, rubore suffundere, — 
os primeros cimientos: Statumino , as, «los ojos en al= 
guna cosa. 4nimum ad aliquid intendere, aliquid adama- 


re. —los puntos muy altos. Nimis alta petere. —las pe- 


ras á cuarto, Ad angustias redigere. —las manos en otro. 
Manus alicui aferre ; alicui in.capillum. involare 5 involo, 
as: —la vida por otro, ln periculum capitis, in vite dis- 
crimen. pro aliquo se inferre. la vista. Lutueri, — luz. 


1 
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Lumen apponere, — magro , flaco. Macio , má MEE 
miedo, Zerrorem, timorem alicuj incutere dd impicert. 
nos violentas en alguno, Marias 12 a cuida oy 
márgenes , bordes, Commargino , AS. — E coses: 
diligencia. Accnro, as. nombres nuevos 2 A 
vis nominibus res notare. — nombre 
imponere, El que pone nombre» [mp0 
estorbos; dificultades. Oppono, is — 
mentos. Oppono, objicio, 15: == Ples eh e > 
animo insistere, ma pies en polvorosa. Eva “e e, 
fugam capessere— pleito 4 alguno. Litem e 
alicui instituere, intendere. Aliquem in judiiR je 
adducere, — pleito Ó demanda por el pa8g9 cen 
papel de obligacion. Ex syngrapha age: — ¿19 posi 
Subdo , ¡s. =por escrito , dejar 4 la memoria e o 
ridad. Litteris, litterarum monumentis Ett ont! 
escrito un interrogatorio , las declaraciones: or sen 
conscribere.'— por obra. Exequi; — Po! par pro) 
ó continuacion: Serior , aris. — por remedio: ' de facts 
— por testigo, Obtestor , .contestor , ars > a vende: Lr 
aliquem attestari. — precio á la cosa el que e valuadlo 
ceo, es, pretium statuere. — precio 4 un3 7 q 0 
tasarla. Pretium alicui rei arrogare, facer X dos Costum” 
tituere , imponere. — precio levantando €! S jee e 
bre de los romanos:en las-almonedas. 24 60 dnd 


” , ¿ : E 150» * 00” 
bio ó rojo. Rubefacio, is. — resbaladizo» je sr 


macro, 45" 


as, sobrenombre. Cognomino IuIE eo 5 En me a 
ne, Cognominatus, a, Um. — SUS interes ajud e 
alguno. Ad aliguem de suis rebus referres deseos %* Ñ 
fuga. Se fuge commendare. — término 4%” ora da 1 


A y 4hlica. ur Ñ% e An 
dos sus cuidados en la salud pública E ei yjos 


pela de 


da Ó: aa, 
juicio. Actionem ; judicium, controversia eh acti 
constituere. — una demanda, un pleito: y op0d0 y 
actionem institucre siptendere, inferre , Lor pm Re 
re. una pica en Flandes. Ardua supo” a: 

sobre la cabeza, Revererí, — una cos2 £ osa .en 
aliguam in -opinjonem adduceres ma 1? as piebl! y yp 
todos. -Aliquid in scenam ajferrt, — a 1 pde! 
los ojos , oscurecer la vista. CaligintW 7" In sae 
una inscripcion en la base de una est, ya 
tribere, una escuadra en fuga. Classe 7 a y ono, 
re, un nombre propio. Pronomin0» “2 trae estr 


yugo. Subjugatio. El que pone mucho ¡dado PR 
sa. Recurator. El que pone mucho CM! 
cosas agenas. Curiosus , a, um. El que e e ¡41007 y qu? 
esfuerzo, Molitus, a, um. El que Do ams ' 7” yen 
piensa con cuidado en alguna cosa. 219 rricntpP! ¿el 
pone mucho miedo con su ruido. PP; 
En poniendoél postura, nadie se atreve 2 o 0 
Ilo licente, memo contra Licert audet: miis pu pg" 
manos , confio á vosotros. Veskris de Ente en ó 
á los dioses por testigos. Deos testor. 29 do ay por 
Fac qui ego sum te esse. Puse la cosa equal eos, 
duge á tales términos que»... Rem hue. 1105 ¿Jr jort00 E 
mos caso que esto sea asi. Demus, fata pesto la 10 id 
mamus rem sic se habére. Habiéndome P, forhe 
tal coyuntura que.... Cum in eum c4% orP 
sisset at... Habiéndose puesto delante 4 sti porto 
: ; dioses PE JAP 79 Un 
niendo á los hombres y 4 los obro- 2 ong 
homines contestans. Me he puesto eD 55d ee, ; 
vigo , dormio; É terra specto naufras E Gte qu pr de 
Use , q ¿ TÚ pe je 
piel de leon. Pelle leonis imsternol 5 y co pr Ji 
conmigo? Tu mihi te comparas ? 44 lio pot anto: ya 
des , certare non dubitas? Me has pus to EN pon 
casses induxisti me. Que se pong des 


Aide S 
mMalam rem, in diérectum , ad coro0 


ES PON 

eos miau los ojos, en los bienes agenos, Manus eb 

o alieno cohibére. Estar puesto: alrededor,'Objacea, 
meo 0er mucho cuidado ¡en que se haga:bien el pan, Ue 
Das dilicenter curare.: Poner , colocar: una. cosa, 
Vin moy quid sistere,: Sobre: un huevo: pone la gallina, 
ka 0, enda suntominora , sine quibus magna .constare 
Dio qee: Principium omne'seguitur. La gente pone y 
Da PONC,: Archor e jactum prevertit Deus, A todo se 
Mu, y sque de comer, E flamma ¡llum PRE cibum 


Mella cos o" Dedicarse 4 hacer algima:cosa , trabajar 
ab eficacia y esfuerzo. _Alicui re? operam dare La 
tl de Con la autoridad de alguno; Álicujus auctoritas 
Ma e 4 pensar, Animum ad cogitandum instiz 
El al lado de:una cuando: sale: E gressibus adheres- 
par fizones, Verbis contendere. alrededor Ó cerca; 
Dar, Circumsto, as algo rubio:Ó rojo. Subrubro, 

, E » al abrigo, Apricor, aris. Esta:accion. Apri- 
Mare, len, met. Adelantarse en conveniencias: Rem fas 
j lr p gére. bien en algun negocio. Enterarse; Ceri 
UN hrs ; bene, apte. instrui, — bien' en-Jos- ajustes'iy 
Ñ aero Regularse 4. un precio moderado, Modum pra» 
M2 quo prescribere. colorado. Rubore su/funo 
ro “irdeno » amoratado, Livesco, 15. ético Ó tísico 
edi. Caliente. Concalesco, is bién con alguno, 
Adole alguna cosa. Concessione aliqua aliquem rea 
"y apor bajo la direccion de alguno,' Se ad alicajus diuc- 
aio e —Dajo Ja proteccion de alguno, :Se. in clier 
Map dicare blando, glutinoso' pegajoso. Len- 
Pan ad y 15. — de asas. Brachia concayare, de 
POr qicultad. Dificultatem perspectam habére?—, 
at 190 en medio, Se interponere, —_en veinte uñas, 
Mato de Ples, Solo manibus, pedibusque insistere, — en 
las 0 7ef. Resistir abiertamente. Acriter resistere, 
eS Manos de alguno: Se. aljcujus: arbitrio, potestati 
Me Permite ,committeres in ejus:potestatem se com 
o Ocasion, Pericula querere, periculum adire, 
ute, Y discrimen dare. — en seco, Vestem madidam 
MM seso” £n seco, Desembarcar. /n arido consisteres 
a 'm Win possessionem ire. — en defensa. Se ad de= 
pay ¿P4tare. en caminos Viam , ¡ter inire; se vie, 
a committere. en camino á-pie ó á caballo, 
ñ Att, 2 Del equo ingredi, ma en caza na nave. Vela, 
do, q.” fugam instruere. encendido, inflamado, 


E 
p ON esco, is. los calzones la muger. Uzxorem to- 
rr, Um 'Mperare. _ los astros, las estrellas. Syde» 
k deoojo; a8 Cosas en estado de que, redugirse 4.... Eo 
DS Lap aires línguido, débil, flaco; Perder las 
DTO MBesco, is. luto, Hacer demostraciones de 


3 


ML SAO, es. — mas claro; menos espeso. Ra- 

e di tenebroso , negro, Vigresco, sx 
due, orido, Ex albesco , expallesco, is, expalleo, 
dl “ellas As Puerco. Sordesco, is, — yerde. Viresco,: is, 
ME V3D É ponerse. Cadentia sydera, Lo que se 
Nas Ye Occiduys, a, um. Al ponerse el sol. Sub 
k to $ a se pone el sol, Sol occidit, A 
Map Pone pugido en la cabeza. 4d animum accidit. 
bo labo; * Dada por delante, Nihil pensi habet ; omnia 
> Mr 00€ onit. Ponerse de parte de uno.-1n alterius 
TE ve Ponerse 4 hacer alguna cosa. Ánimum, mens 
ay (ug Jaciendum'appellere , adjungere , conferre, 
yA alto, See eizuid faciendum conferre.. Ponerse algu- 
> A eb, enderse, Intymescere, ojfensione com- 
Anto 


Decio La Parte del horizonte: por donde se pone 
:AY Coti > occasus , Us, || El. viento que viene 

| ey Qe Poniente, Occidens ventus. : 
Ao Cajes; y. tacon alto de madera que gastaban lag 
pon Bear, Luleran. , , X y 
4 peo ula, S. Ciudad del Delfinado, Pons Bello. 
A, de y Mo : 
A Árche, y. Ciudad de Normandía. Pons Ar. 
Pte, ] | 

EN Sur “Ciudad de Anjou. Pons Sai. 

Moros. Ciudad del Jatinés. Pons ad Tcaunam; 
M-£. Ciudad de Lorena. Montionis pons; 


» 


POP 82, 
Pontage y Pontazgo. 1. Derecho: porel paso'de up a 
te. Pontaticum, ¡ ¿ pro pontis.tránsmeatione veltizal, 
+ Pontear: 0/4, Fabricartuo pueñie ¿Ó“echarle en algun rio 
Ó brazo de mat: Pontem instruir y imgicere. vada 
Pontemole.m. Puente:sobre gi Tiber en la campaña de 
-Roma.. Pons Milvins, já LIADO 
Ponthieu, mM. Pais de Picardía. Ponbicúm yd. 20200 
Póntico:“tx, df, Lo'que: es del Ponto ó le pertenece, 
Ponticus 54 y-umi du? e: 61919 29) NOA Hooa a! A A 
Pontificado. m. Empleo, dignidad del pontífice; Ponti. 
ficatús, us; pontificia dignitas'¿poritificium muñás, || El 
tiempo en que cada: pontífice obtiendiesta dignidad, 6 en 
que cualquier obispo rigessu iglesia: Pontifitatus 
7 Pontifical:m, El libro: de- las “cefenvonias pontificias y 
episcopales. Pontificia, um ritualipliber pontificius:A| 
Los ornamentos: que. sirven alrobispo" enla celebracion, 
Pontificaliaornamenta. La renta «de diezmos eclesiásticos 
en cada parroquia. Parochiales decime, l adj. Pertenecióna 
te al pontífice; í:su-empled y. dignidad, Pontificius, pon- 
tificus, a, un; pontificialis-, ley is: Vestido de pontifical. 
Pontificia veste; pontificalianicew ornatus , insigmis. >" 
Pontificalmente. Ado.:mod.-Ségun los' estilos de los obig- 
pos ó pontífices.: Pontificio modo, pontificali more, 
“+ Pontificar, vi "4. Serjpontífice ,vobtener esta dignidad. 
Pontificam dignitatem Obbinére, 20X 0 a 3 
"*Pomífice.::91.:El -obigpo:0 arzobispo. -Pontifez, ¿cis. ll 
Magistrado sagrado“que presidia:4:los' ritos religiosos yi 
los sacrificios:s.erah! ocho y tenian susuperior que seintitu- 


. p 
1... 


laba pontífice máximo, + Pontifer. — sumo Ó romano ;'por 
antonomasia el:supremo prelado de la:iglesia católica. Siitit- 
mus pontifex, Autoridad, derecho., facultad de los pontí. 
fices. Pontificium , ii: Perteneciente: al pontífice: v. Pon. 
tificio. 1 10... ¿ANC ATIM 2 a39ed 20licpod Soma 
Pontificio, cia. adj, Perteneciente “al pontífice y í su 
dignidad. Pontificius, pontificus, ay um; pontificalis, 
E Dont] m. Reino, la Bitinia, Pontus, + — Escitio '6 
Euxino , el mar:mayor Ó mar:negro, ue toma su princi. - 
pio del estrecho de Constantinopla, Seythes pontus,Ega 
Rinus, Avenus pontus,, Euzxinum mares” Ye. A 

Pontocsa. f. Ciudad de la isla de F: rancia... Briva!Ísare, 

_ Ponton, m. Puente pequeño, regularmente de madera, 
Ponto , onis. || Barco pequeño sin quilla para los rios, Pon, 
to , onis. | Madero de diez' y nueve y' mas: pies de largo, 
Tignum y trabs decem et novem pedibus oblonga. ¡ed 

-Pontoise. f.. Ciudad de la isla:dé F rancia; Pontésium 7, 
« Pontremoli. f. Ciudad en.dos; confines “de Toscána, 
Apua, e. Sus naturales. Apuañi ¿orym 0002 cOmO 
:-Ponzoña. f.. Veneno, confeccion nociva; Medicina; € 
Penenum., tozicum sii prantharis:, idis 5: pestis 5493. oie, 
tndeclíoz omez odiotes O adlamrsa =É ¿ton $12q £20 3 
Ponzoñosamente.sado; mod. Con 'ponzoña. Virúlente, 
pestiferes oo on on fan rapeia 18imaajo 2h 01h 

Ponzoñoso ,sa. adj: Venenoso ,hocivo. Virtilentis; pe. 
nenatus, pestifer ; ay um. || met. Perjudicial ,' nocivo 4 la 
salud espiritual. Perniciosus, a fun... YE Te 

Popa f. La parte principal del navío donde está: el ti 
mon, Puppis y sz: postica y posterior navis pars. De popa 
á proa. mod. ado. met, Totalmente; Omnino , ommodo, 
Viento en popa. Viento favorable. Secundus ventas a pup- 
pa flans, ab tergo subsequens ventus. Navegar viento eñ 
popa, Secundo vento navig are y Ut y cursuz obsecunidantibils 
ventis navigare. 5 is po 194 208 gen 
-*Popamiento. ». El acto y efecto de popar, Blandimen- 
tum ; contentio. pZ A A 

Popar,:w. a. Menospreciar , despreciar; Contemno,, des- 


Y 


* £ 
ao seas Li) 


ut 
ya po y z 


picio, is. || Acariciar ,halagar. Blandior , iris. || met. Cui- 


dar mucho, tratar con regalo. Blamdior, iris ; molliter cu- 
rare. Quien 4 su enemigo popa á sus manos muere, Qui inja 
micum palam despicit, in suam iiem accendit. ex 

Popes. m. náut. Cualquiera-de-los dos cabos MY grues 
sos que se fijan-en la cabeza del trinquete para sostenerle, 
Rudentes, funes nautici ad malum ad pProram ereptum sus. 
tinendumo o imag, -0q Muga 

Popote.m. Especie de paja. de que en Nueva España ha, 
cen escobas. Indica palea, odia 


33o POR 

+ Populacho. 1. La gente baja del pueblo. Plebecula ; po- 
pulus ,popellws y ¿3 plebs, ebiso y msi ¡ 
Popular. adj. Lo que esdel pueblo ó le: pertenece..Popu- 


laris , re, ¡s. |El que ama, y proteje alspueblo , que sigue 


¿su¿partido. Plebicola ; e. Jj|«¿Amado..del. pueblo. Civilis, 


popularis,re, is. Enfermedad popular. Epidemia, e; pú- 
blicé grasans morbuso. li oo 0 

s Popularidad..f La aceptacion que.uno tiene.cn: el pue: 
blo y el conjunto de prendas con que se grangea. Popú: 
: daritas. 3 pe sb fre las % 4 

¡2 Popularmente. ado, mod. 


A dl ¡ Y dé ' ' 
Pbrrntb ¿OS3I1 Mi Disbotiis 


lmodo:del pueblo, de una, 


pel 


Populcon.. mm. Ungiiento' compuesto. de-yemás-de álamo 
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Poquillo.. ado, inod.y t:Paululum: roca 30-795 
Muy poco. Paulu. 


lus, pauxillulas , a UM RR 


Muchos poquitos hacen: un mucho. Ef. que non prossuné 
singula multa juvanteicanor 1 de do ¿cipnoA 


Poquito. ado. mod. Poquísimo, muy-poco, ¿Paracillur, 
pauzillulum, pauxillo, pauxillisper, parvulum, tantillum. 


Un poquito. Tantilluii., parvilumi , pañlúlum: Un:poqui- 


trVrre 
de. 


. to.de, detencion.-.Lantulum more. Un: poquito de:cárne, 


Paululum., pauxillum carnís. De poquito» tnod. adv.fam, 
Se dice del que es pusilínime. Pusili .animi. homo. Wa 
:«Poquitos, tas. adj. Muy. pocós.. Paúculi, e, a. Muy 
Poquitos. Panxilluligie, aro 
Por. prep, Causal ó final para significar la; rázon ó mó- 
tivo de haceralgunacosa. Propter , ob.|[Se usa para espresar 
la paga O recompensa;-v. gr. por sus servicios,.por su tra- 
bajo.la adquirido..Pro. [Se:antepone 4 la persóna que hace 
cuando: se. habla en. pasiva... A; db, per [Sirve con los 
nombres de tiempo para determinarle..4d, in, per. || De. 
nota. la propiedad, posesion, ó ejercicio:actual de alguna 
cosa, como, recibir por esposa, estar por corregidor. fm. || 
Se usa para nota de permision ó estorbo,como por míque: 
d6,.:por mí se hizo. Per,sex,:|]:Se*usa. para denotar el me- 
dio de ejecutar alguna cosa, como por fulano, por amor 
de Dios.Stc. Per. [| Denota:el modo: de ejecutar algúna 
cosa., como por fuerza: Per, ex. Se:usaspara denotar el 
trueque Ó venta. Pro. [| A favor, en defensa, v. gr. porél 
perderé: mi hacienda. Pro./|En vez', en lugar de. Pro. En 
orden y acerca de. Pro, ¿n., quod. || Sin:-y asi se dice , está 
sin acabar ó por acabar: Nondum perfectum est. || Se pone 
á.veces,en lugar de la preposicion 4,:v el verbo traer, co- 
mo,ir.por-pan, Ad. J:Junto..con, el “infinitivo de algunos 
verbos:equivale 4 para. U£, «e. || Junto:con' el infinitivo 
de algunos verbos , indica la accion futura.de ellos, como 
estar: por saber. Futúrum:est ut. || Por causa/ó respeto de, 
Per, propter. || Como, v. gr. como hiciese, Ó por hacer 
aquello.no hice lo:ótro. Pro, Por-egemplo. Ut: puta. Por 
£sto,:por eso, por esta causa, razon ó: motivo. Propterea, 
id propterea. Por el presente, por-ahora.: In: presens, in 
Presenti , in presentia. Por lo mas ,:6-4.lo mas. Uf mani- 
me, omnino, ad sumimum. Por. lo menos, Minimum, ad 
minimum, saltem, Por entonces. Tun ,tunc ¡per id temo 
Pus > vel temporis. Por. algún «Jugar: Aliqua.; Por donde. 
Que Por la maror. partes Plerumgue 3..ut plurimum. Pot 
2:8un poco tiempo. Aliguamtisper, aliguamdiw; parum,; 
paulisper. Por aqui... por acá. HaciBor: allí, :por: allá: 11- 
lac , ed. Por acá y por acullá.. Hac «et. illa. Por ahí, de- 


POR : 


notando lugar. Zst4c. Por ahí, denotando al lO Por 
por ahí lo dicen: Vulgd dicitur. Por cierto. nt asii 
de dentro. Intús:, intrinsecus. Por de fuera: ef , dl 4007 
secus.: Por: delante, :4 fronte y e%> ad*erso. P mn h E «Fortt; 
tergos Por demas es::Supergacantum estPor Pe b debajo: 
forsitan, fortasis.Por encima. Superne; super. YO ¿Por 
Inferne ; subter.. Por.donde:quiera' ques Quameuniis Pot 
eso. Ídeo, idcirco y: propterea: Por estenso; Fus? y are qu 
el contrario: Contra:, e contrario: Por lo cual. ro quan: 
circa, quamobrem. Por mucho que. Quantimbrri e , 
túmbis. Por-entreisémana.¿Per: hebdomaidam. Por al 
Non temere est Por algo lo dicen: Von emita minas: 
ci.soletRor ahí, por ahí. Poco mas 6 menos: P. ds qua A 
ve, Por. mas prudente ;+ por mas docto; Querida de Po" 
tumvis prudens, doctus.Por Polux ¿porel temp 0. Ponto 
lux, Fórmula de jurar. -Perpol; edepol. Pot e pal yla. 
prope, fere., parum. Por .póco que: Quantulusca 3 ge só 
cumque y dumcumgñe. Con la humedad, por poca Y oco de 
pudre. Quantulocumque humore corrumpitur. Por he; OS 
tiempo;:por-tin momento. Parumper, aliguantil Que" 
cuánto; tiempo hasta cuándo. Quandia, Por E si abjair 
niam y chm. Porcuánto no! Quam pene! quanto a 

quin..Por.tañto.:Pro inde, ideo, quamobrem. 4 Ex 
Por mas que., por mucho que. mod. adv. 8 i ani 
la:dificultad «dé conseguir algo: Quamtumois, 1220 

deb equatilibebioi o E ye 
Bor: si acaso, mod.:ado. Para prevenir lo que PA 


como 


de gue 


deri-S¿ Jorteomiole ab e , ma Di % e 
Mseforteonuals ol A 
De por sí mod::advi Con separacion. SU 

Salimos nas E pan 


_Porcari y Bruca.1. Rio de Sicilia. Pantagi* , 


, on 5 
A A dos 08 surco 
»oPorca. fo Mullida de tierra que hay entre do 
Pulvinus ¿1 gorda Y 


¿0 ada 
. : entad 

> ' E sal . 
"Porcelana: f.:Loza fina, trasparente Y lustro y pofun 


8. . 4 , p ha te 
en la China. Fictilevas pretiosts. |] Taza e yema, 


¡Porcia:ley. La +que'libertó «de azotes 
BortiaHMez.. basas. ON 
v:Porcinño , na. adj. Perteneciente al P agus y Y 
suillus y porcarius, ay Um. co AE ee las 
A | = Us Eo, ygrcanóóo 
Porcino. m. El puerco pequeño. Porcul y eS 
I].Chichon: enla cabeza de. resultas de 89%”. 5 |RY 
tuberculum, de Ez pra? Portio , pa tó 
-Porcion. f. Parte, cantidad pequeña: ilibet P co” 
cion diaria , pitanza. Diaria portio , Y signada qe Ar 
pequeña. Portiuncula , «e. — de tierra? signado! 
lonia. Pertica y e. — dada por suerte , E 
cepta, e, h omo sust 
4 tg. ”. , í mo ge 
Porcionero, ra. adj. Participe: Us. cota. porcios: 
ceprycipitis. 0.2 o alga cual 
y 2 Porcionista. m.f.- El que tiene derecho des Y al 
Qui jus. adrei partem habet. | En los € pe 
dades el que no tiene plaza de número Y P Td 
mentos. Alumnus, 1. elo. con 
+ Porcipelo. mi: fam. La cerda fuerte del p na D los got 
 Porciúncula.f.: La indulgencia que yá 
ventos:de san Francisco el dos de ago ento .4 y Al 
que su primera concesion fue en cta ybileas $ 
Señora de los Angeles en Porcióncula: 4” 
Porcuno., na.:adj. v. Porcino. > oyp 0 
» . . . ¿Cas y 
Porche. m. Cobertizo, soportal PA xs: puerto am p 
« Pordiosear.v. m. Mendigar, pedir die ¿pa 
Emendico, as. on de pi 
- Pordiosería. f. Costumbre y prolesió 108 pue 
ta en puerta, Mendicimonium 5 MBE" perl í 
“Pordiosero, ra. adj. El que pide A 
Mendicus, a, um. “pada: ug” pr 
Porfia. f. Contienda ¿disputa ODst2 y, cat peor 
tio, -obstinatio, luctatio, con 


tenti0s sumas? 
: e O 
terquedad. Pervicacia, pertinacia > 


peste 


POR 


pe Tepeticion. de una cosa muchas veces. Pertina= 

Jua freguentia, ll Instancia, importunacion para el 

Co, Una cosa, Molestia ; importunatio. Á porfia. mod. 
0 


29 emulacion y competencia, Certatim , emulatio- 
ante, Porfia mata venado, que no bailestero osa- 
Midua sila saxum excavat, e 
damente. ado. mod. Tenaz, obstinadamente , con 
"£9n ardimiento, Perfractó , constanter, contuma- 
ra do raciter, obstinate , contentiose» || Neciamente. 
a Sy mordicos. 

“90, da. adj. Terco, pertinaz, obstinado. Obfir» 
Y tefractarins ,0bstinatus , prefractus , contentiosus, 
3 Pertinaz, pervicaz, pugnaz, acis. Algo porfiado, 
arial, a, um. Muy porfiado. . Perpugnaz , acis. 
» Ta. m. f.El que porfia mucho. Altercator, 
:% 1. Disputar, altercar obstinadamente. Certo, 
195 luctor  arís ; contendo, confligo ,.¡s. || Impor:- 
ME instancia. Zmsto , as; mitor, eris.[ Continuar 
iS alguna accion. Insisto , is. en valde. Frus: 
f cUdere » litigare. Si porfias lo dejaré. 57 pertinaciós 


dr, E " 
4 Ms St pervicacia obfirmas animum, non contendam 


ob Wraleza 
di Crente 
0 


Especie de mármol compuesto de una masa 

de pedernal y de cristales de otros fósiles: 

con SS variedades ; - pero el mas conocido es rojo 

po Manchas blancas redondas. Porphyrites , e; 
z 1, porphyriticum marmor. Lo ¿que es de pórfi- 

; se SEUS, porphyreticus , a, Um. 

o Mm. Ave, v. Calamon. : 

Mala nor mm. Reunion de circunstancias menudas y 

es Minutarum qualitatum copias 

ar Agujerito imperceptible del cuerpo por donde 


1) 


Ú 
s 


p Absorven humores y vapores. Porus, ¡3 mea» 
oros Ó conductos del cuerpo. Corporis caule, 
"df Rareza, liviandad de las cosas esponjosas 
| A 4 los hongos. Fungositas. || Los poros del cuer- 

Loro. Ito de ellos. Porositas, 
o adj. Lo que tiene poros. Porosus, a, um; 


a, Il Esponjoso, raro como el hongo. Fungo= 


qu 


SN | E 
£0%7. Que «Jenota la causa, motivo ó razon de 


die quod , quippe, propterea quid. ¿Por qué 
Man > 


) 
pe A á 


. .... 


Ci dez 
++ 3,0 Tespeto , accion sucia ¿ indecente. Rusti- 
os a factum; sordida, immunda actio. | Cor; 
bier “ Boco valor. Parum rei parvitas, penita 

E salairo de poca entidad y dañosa 4 la salud, 
Y hac El ermiciosa res. ll pl. fam. Las menudencias 


io Meri, la carne: del puerco. Suille minutiz. 
pri, **Locilga, habitacion para cerdos. Hara, e; 


2 y Porquero. m. Guarda de puercos. Subul- 

: CPofopastus > porcarins ; He porculator. 

5 o M. El corchete ó. ministro de justicia. Sa- 

Cta. “PParitor, : 

a, fp, "> Cucaracha. ; 

m alo Que en uno de sus estremos tiene Un re. 

Ade ar 9 de cabeza. Capitatus fustis. Maza que 

luego, me Ofensiva, Clana, e; 1amus, de [El último 

TOS tremus in tudo. | met. fam. Vanidad , PIe= 
"Mola Superbia 5 elatios || fam. El sugeto pe- 

: 9 Y porfiado. Molestus, gravis homo. 


POR Bar 

Porráceo, cea. adj. Lo que es verde oscuro eS al 
puerro. Porraceus , a, um. 

Porrada. f. v. Porrazo. [| met. fam. Necedad , dispara- 
te. Stultitia,.e; ineptie , arum; stoliditas. 1 

Porrazo.1m. El golpé que se da con la porra ó con cual. 
quiera Otra cosa. Clave ictus; vehemens percusio. || Caida, 
Prolapsio ; lapsus, us, 

Porrería,f. Necedad , tontería. Stultitia; stoliditas, fa- 
tuitas. [| Tardanza , pesadez. Molestia, e; gravitas. . 

Porreta. f. Las hojas que brotan de la raiz del puerro y 
cebolla especialmente, aunque también se aplica 4 las de 
cualquiera otra yerba. Porracea folia. En Porreta.mod. ado. 
En cueros. Omnino nudé. 

Porrilla. f. d. de Porra. [|El martillo del herrador, que 
es de dos brazos arqueados. Bracchatus mallews. ll albese, 
Tumor duro que se forma 4 las caballerías en los menudi- 
llos privándolos de: movimiento. In bestiarum artubus 
tumor. 

Porrillo. Voz. que solo se usa en el mod, adv. A porri- 
llo , que vale en abundancia, Affatim, abundo. 

Porrina. f. La mies en estado verde y pequeño. Vires. 
cons messis. || vw. Porreta. 5 

Porrino. m.El puerro en proporcion para trasplantarse. 
Porrina, e, 5 A 0 

Porro, ra. adj. fam. Torpe, rudo, necio. Rudus y 1 USA 
ticus, stolidus, plumbeus ; hebes ; etisio ah 

Porron. m. Vasija con un tubo para beber. Fidelia , e, 
adj. v, Pesado , porfiado. : 

Porta. f. El tribunal supremo de la corte del gran turco 
y la misma corte; se dice tambien la Puerta. 7; Urcica 
aula, || náut. La tronera ó ventana del navío por donde 
se dispara la artillería. Vavis fenestella. Lot 

Porta-bandera. f, Cinturon con-una bolsa en que se apo- 
ya el regaton de la bandera. Vexillo gestando balteum. 

Porta-cartas. m. Bolsa , balija para conducir cartas: Serio 


nium y chartophorum, i. ye 


Porta-carabina. f. Bolsa de baqueta pendiente de la silla 
donde se afirma la boca de la carabina. Coriacea , scloppe» 
to gestando ex ephippio pendens capsula. id 

Portada. f. Ornato de arquitectura en'la fachada princi- 
pal de un edificio. Antepagmentum , i; edium facies, frons. 
Il,met. Frontispicio, cara principal de cualquier cosa. Frons, 
ontis. (| La primera plana de los libros que comprende el 
título , el nombre del autor y elvaño de la impresion: Lj- 
bri frons. || En el arte de la seda la division de cierto nús 
mero de hilos de que se forma la urdimbre. Sejunta filo. 
rum series. La buena portada honra la casa. Honesta fan 
cies hominem.commendat. En la portada no hay. que pedir; 
In ostio formosus ex specie minime improbus. 

Portaderas. f. pl. Arcas para:conducir comestibles ó 
trastos en. las caballerías. Vechatoric arce. sub Dib 

Portador., ra.» f. El que lleva Ó:trae.Gerulus, ¿; gestas 
tor, lator. || Instrumento. de'madera redondo con un man- 
go en medio para conducir las viandas. Gestatoria. tabulz. 
— de bagatelas. El que seocupa en traerlas y llevarlas. ZVu- 
Sigerulus, a, um. — de cartas Ó cartero. Tabellarims > 16. 
— de malas nuevas. Zristis muntius. 7 pon m 

Porta-estandarte. m. El oficial destinado en la caballe- 
ría para llevar el estandarte. Sipnifer, eri. ano 

Porta-fusil.m.. Correa asegurada en dos anillos del fusil 
para colgarle 4 la espalda. Scloppeto pone tergum portando 
lorum, ds yy napa: Bu 

Portage..m. vw. Portazgo. 1) 0000 TED 

Porta-guion.m. El oficial que lleva el guion, Signifer, eri, 

Portal. m. Atrio , zaguan. Vestibulum, atrium, propy- 


. Leum , ¡»|| Lugar cubierto y construido regularmente sobre 


pijares que se forma: en las plazas y calles. Exedra, e; 
propyleum , ambulacrum ,i. | Pórtico. Porticus us, en 
que trabaja el tejedor. Atrilicium , +1. pequeño. Atrio. 
lum, 1. : ¿ni 

Portalegre, f. Ciudad de Portugal. Portalesra, ¿e > Por. 
tus alacris. : 

Porta-leña.. f.. Tronera, cañonera, abertura en el mu- 
ro para colocar las piezas deartillería. La menibus cavuma 
| La tabla que sirve para hacer puertas. Construendis val- 
vs apta tabula, 
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Portalero. m.El guarda que está en la puerta de una po- 
blacion para registrar los géneros que pagan derechos. Vec- 
tigalium ¡in urbis portis exactor. : z 
Portalon. m. náut. El sitio por donde se entra al navío, 
que es por en medio del costado. Lateralis navis aditus, 
INLVESSUSA 
“Porta.manteo. m. Especie de maleta manual cuyos cos- 
tados se cierran con cordones. Manualis bulga. 
Portanario. 1. v. Piloto. 
Portante. m. Marcha, paso apresurado; aplícaseal de la 
caballerías. Tolutaris, gradarius , prepes gressus, gradus 


incessus. 
Portantillo. m. d. de portante.El paso menudo y apresu- 


rado del animal ; dícese del del pollino. Prepes minutus- 


que gradus. 
Portañola. f. náut. Tronera , abertura por donde se dis- 


para en las naves y murallas la artillería. Vavís, muri bél- 
licis instrumentis aptandis fenestella, 

Portañuela. f. La tira de tela con que se tapa la brague- 
ta de los calzones. Femoralium valvula. 

Portapaz. m. La lámina que sirve para dar la paz en las 
iglesias. Lamella qua pax in ecclesía datur. 

Portarse. 9. 1. Gobernarse, manejarse, conducirse bien 
ó mal en cualquier cosa. Bené vel mal? se gerere, se ad- 
hibére. || Tratarse con decencia y lucimiento en el ornato 


de su persona y casa. Laut? se gerere.—muy bien. Optima ' 


se ostentare.—con constancia, con valor y firmeza. Constan- 
ter se gerere. El que se porta, se conduce ó dirige mal. Ma- 
legerens , tís. El que se porta, se aviene bien con sus ami- 
gos. Ámicis concinmus. Cuanto mas mal se ha portado Ó ha 
obrado uno. Quam quisque pessime fecit. Se portaron to- 
dos como valientes:en la batalla. Sineularem animi forti- 
tudinem in puena adhibuere universi ; egregiam omnes na- 
vavere operam ; fortiter rem gesserunt. 

Portatil. adj, Facil de levar, de trasportar. Bajula- 
torius, gestatorius, a, um y movilis, le , is. al rededor. 
Circulatitius, a, um. 

-_Portaventanero. m. El carpintero que hace puertas y 
ventanas. Lignarius fenestrarum et portarum faber. 

Portazgo. m. El derecho que se paga por el paso de 
cualquier parage. Vectura, «e; portorium ii. | Porte, pea- 
ge, flete. Portorium, 7. "que se paga por el paso de un 
puente. Pontaticum,i. >: 

: Portazguero. -m. El que cobra el portazgo. Portitor; 
portori exactor. : : 


Portazo. m. El golpe recio de la puerta. Vehemens pór- 
te ictus, crepitus. || La accion de cerrar la puerta en des- 
precio de alguno. Alicujus despectio porte ¡ctw significata, 

Porte. m. Acarreo, conduccion, trasporte. Vectura, e; 
vectio y deportatio, comportatio 3 portatus, us. || La canti- 
dad que se paga por: la conduccion de cualquier cosa. Ver 
tigal, alis 5 pro vectura merces. || La' grandeza, buque ó 
capacidad de cualquier cosa. Amplitudo, capacitas. || Tren, 
aparato. Ápparatus, us. || Conducta modo de gobernar- 
se. Vita modus , ratio. || La buena Ó mala disposicion de 
una persona , y la mayor Ó menor decencia con que se tra- 
ta. Elegantia ; elegans, vel inelegans cultus. | Calidad, no- 
bleza, lustre de: sangre. Vobilitas. .—. de cargas de una 
parte 4 otra. Bastaga, bastagia, «e. El que cuida de es- 
te trasporte. Bastagarius, bastagiarias y 1i. — mediano 
de una persona. Modicus cultus.— Superior á:las rentas, 
Censu major cultus. El buen porte y conveniencia de vi- 
da. Vite cultus, Hombre de buen porte. Ornatus, splena 
didus vir. Ls 

Portear. v. a. Trasportar, conducirá porte. Porto, 
supporto, as. || n. Dar golpes á las puertas y ' ventanas, Ó 
darlos con ellas. Fores, fenestras quatere, foribus crepi- 
tum facere. Ass Ey 

Portearse. v. r. Pasarse de una parte 4 otra: dícese de 

las aves. Transmeo, as, transfero, ers. 
:, Portento. m. Prodigio, milagro, loque: causa admira- 
cion Ó terror sin esceder los límites de la naturaleza. Por= 
tentum., miraculum. || Prodigio, lo que escontra el orden 
de la naturaleza. Portentum. 


Portentosamente. ado. mod. Prodigiosamente. Prodigia- 
liter, portentose. 


aa , 


+ 


POS 


Portentoso , sa. adj. Singular, est 
tentifer, portentificus y portentosus , 4, Y 


vicio en 
inci ara el uso y $% , 
Portería. f. La puerta principal p acipales aque 


Por- 


raño, prodigioso: 


Me 


los conventos, y en los palacios y casas Pr g- 


ugeres. 
: adamente las mug*! » 
lla por donde se mandan separ o oficio Y car 


mobi, aule janue vestibulum. || El emple La habitacio? 
go de portero. .Janitoris officium , munus: | La | dut: | 
del portero. .Janitoris habitaculum, cub iculuml in na 
conjunto de las portas de un bajel. Portularú : 
ordo, series. : eto, de 

Portero , ra. m. f. Guarda de la puerta. On 
ostiaria y e; ¡janitor, janitrin 5 porte, ad dd entrada 
custos. — de damas. El que en palacio guarda ca 
de la portería por donde se mandan las e e los 
janitor. — de estrados. El que cuida de los: est ja puerto 
tribunales. Accensus , 1; accensor. — qUe está dela puet- 
ó en la antesala. Cancellarius, dd. — qUe cuida » gs de 
ta de una 'habitacion “interior. Admissionalis» de ue 
vara. El alguacil. Apparitor. MA gperturd 

Portezucla. f. d. de puerta.]|La cubierta E 7 
de las faltriqueras. Loculorum valvula in veste- De: edr 

Pórtico. m. Lonja, atrio, plazuela delante OO pticós 
ficio. Stoa, e; aystus, vystum, pp le 
us. — de una granja Ó casa de campo», donde “tado Y 
las mieses para trillarlas cuando el cielo est , 
amenaza agua. Nubilarium, 1 ¿mubilar , att: 


Pseudoporticus y 1. — pequeño. Porticula » z pro. plo 
Portillo. m. Abertura, mella en una pat€ ella, cl 


ri, parietis ruina , labes , strages, aditus. 
co que queda en cualquier cosa quebrada. 
curtatio. || Entrada , puerta menos al 
des y pueblos. Oppidi portula , minor porta. 
ca 4 cualquier cosa que facilita la entrada 0 Fri 


. ; ma 

us. Abrir portillo en una muralla. ei Li 
tis labefactare, deturbare , prosternere > dej! t E 
m , 


á portillo. Cúando el ganado sale uno e pes deu o 
estrecho. Pecudes arcto loco sigillatím mc de e 22 yan 
“Porton: 1. La segunda puerta que diY! P 
lo demas de la casa. Interior edium Pe gomiso 
Pontorson. f. Ciudad de Bretaña. P0M m7 E 
"Portshmouth. f. Ciudad de Inglaterra: lia 


e; Gallorum portus. 

Portugues, sa. adj. El natural de 
Portugal. Lusitanus, a, um. 4 
"Portugues. m. El idioma portugues» 
¿A la portuguesa. mod, adv. Al uso de 
tané., / 

Portumno.' 1. Palemon, Melicerta, * 
los romanos como presidente de los pue 5; 
i. Lo que le pertenece. Portumnalis > les! 

Porvenir. m. fam. Suceso futuro. e jguno: yinit 

Porvida. m. Juramento por la vida de 
pudo Por vida mia. Vivo ego. Por vida 
Dominus. arte CASE, 

Pos. Voz que solo se usa en el mod: ae Post, Pe o10> 
equivale 4 detras Ó en seguida de La los “oy 

Posa. f. El clamor de las campanás P hace pan un! 
Campanarum nenie. || La parada que eS y 
el responso al cadaver. 4d piaculares 
canendis statio. ena 

Posas. f. v. Posaderas. EA pers 

Posada. f. Meson, casa para DÍ om e pit 
diverticulum, tectum y, hospitium , 25 eds yno- ¿on 
soria taberna. La casa Ó habitacion e ñ camino, jl 
lium; habitatio; domus, us. [El es 


Y gub 


de Porton 
S. 


pre 14 


Y 
AL ae 


puesto de cuchara, tenedor y cuchillo: 4 Jos 

la instructa theca. || En palacio Y ae yientes" ei 

habitacion destinada para las mugeres z ¡pum 

rum conclave. — franca. Liberále, gr91% dr a 

de soldados ó estudiantes. Contuberitun? 

á la posada ú hospedage. Di A 

la posada es la mayor jornada. Dim ¡ur 

cepit habet, m5 
Pobaderal! f. pl. Asentaderas, nalgas: O 
Posadería. f. v. Posada por meson 2 


+ a 
O 
j 


y 
Ñ Posa h 
a. “Ulro 
da 


POS 


Boj y am. f. El que tiene casa dé posadas. Hos. 
DA hospita ¡e [| Cierta especie de asiento de es- 
DA 9 Soga, Sedile, is. Iv. Posaderas. 


Meuyo. 2: % de posar. Aplícase en la marina al bu- 
Í CO Movimientos y balances no son violentos, Sea 


z . 
ly 


| CNA ». Alojarse, hospedarse. Diversor, hospitor, 
Med rar, Pararse.  Sedeo, es. ll Descansar, asentarse, 
] xi y 0403 es] 4. Soltar la carga para descansar. Onus 
Vega Domere, , 

Mod. r. Hundirse , irse al fondo. Subsido, is. 
Migugos /- náut. Pato largo de pino de Flandes que en 
moja, e Vaban los navíos, formando en una cabeza 
alu; * Verga, y en la'otra el de mastelero, Nauti. 
Mi Quidam, 


cd Lo quese añade £la carta ya escrita. Subscriptio. 


2d 
Dgo 


A 


lbria 2 dm. f. El que posee. Possesor, regnator; 
LL > 9 — ansioso y demasiado solícito de alguna 
A Pato] con legítimo derecho. Manceps, ci- 
% a y Pena fe. El que posee alguna cosa con firme 
mar, po QUE €s suya. Bone fidei poseisor, — injusto, 
DST y P "edo, onis. Tercer posgedor. En los Juicios 
Maia Se entiende el que posee alguna cosa habida 
0. Ultra quien se litiga. Tertius possesor. 

pp"? 4. Gozar, tenerla propiedad, estar en po- 
Mon OSsideo steneo,:obtineo, es, possido , is. — alguna 
Cultad; saberla con perfeccion, Calleo, es, — 
Me, e avaricia. Incubo, as. — de mala fe, injus- 
ne. 2) 45, precario in possessionem venire, —, 
Pot decreto. Bona. ex edicto possidére.__ muchos 
ey Me ossidére. El que posee, ha conseguido ó 
gy 2 poder alguna cosa. Possidens, tis; compos, 
y ela, e Posee las artes, que tiene mucho conocimien- 
eg rtatus a, um. El que despues de nosotros 
Pa DO ee TOS bienes, Postpartor , oris.. El que no po- 
de 00, Impos, otis. Lo que se posee, las pose- 
| : Cada Uno. Regnum, i, % 3 
75 d+ p. p. de poseer. || adj. Furioso, frenéti- 
14, um, ; ; 


»; 2% En algunas partes el terreno comprado ó 
 reditate aut pretio partus ager, . 
a , Goce , Propiedad, el acto de poseer. Pos- 
Patio; Possessus, us.|] Bienes, tierras, hacien= 
tado > Predium, fundus, i; possessio; possessus, us, 

mom. e Persona poseida de los espíritus malig- 
Ven ds, Possessio, vexatio. || met. Reputacion , con- 
h 0 Malo que se tiene de una persona. Concep- 
fe or vil.-La que alguno tienecon justa causa y 
Uma 6 Mili, justa possessio. — clandestina. La'que 
e Ocultamente. Clandestina Possessio. cor: 
dea le ossessiuncula ; prediolum, agellus Li — 
Md Ane fidei possessio. — de mala“fe, La re- 
hs de po agena con conocimiento Ó duda: de ser- 
Aci de Possessio; — natural. La real aprehension 
bd de * alguna cosa corporal, ó: la posesion des- 
Me dorso Éectos: del derecho. Naturalis, vel cor. 
ena 0: — pretoria, La que seda á alguno en la 
LN toria coituable para que.se haga:pago de sus fru- 
Ve tio adi ssio, La posesion de una herencia. He- 
al dior La posesion de una herencia y las solem: 

has "po «de tomarla. . Cretio , onis. Posesion, 


“> ha Se LA 
Mii penda de campo de grande estension. Lati. 


2 


My 2 Us, 4 On y: heredad en que hay muchos pastos. 
ly sy, Parar en la posesion. Ln possessionem ali= 
¿diz la » Eueri. Dar posesion. ' Possessionem con- 


a Poscsion- mientras se: averigua el dominio. 
a ey LY interdict um repetere, Tomar posesion. In 
Vo Ye, adire. Volver 4 entrar en' posesion: 
¡ + sam recuperáre. to o ES E Y 
Pertino? Pertencciente 4 la posesion. Ad: pos- 
ns; Possessious, a, um. A 
* El ganadero que ha adquirido la pose: 
ad; “tendados. Quí pascua possidet. Ape 
7 gram, Lo que significa. posesion ; dícese 
Jetivos y pronombres , como mio, tuyo, 
>Sregoriano. Possessivus, a, UM. 


POS , | 
Poseso , sa, P- P. irr. de poseer. || adj. Se aplica 499 
geto que tiene los espíritus malignos dentro del cuerpo. 
A diabolo Possessus. 
Posesor, ra. m. f. v. Poscedor. : 
Posesorio, ria, adj. Perteneciente á la posesion. Posses. 
SOriUS>, a, um, 


Poseyente. f» 4. de poseer. El que posee. Possí. 
dens, bis. , : 
Posibilidad. f. Facultad, capacidad que tienen las cosas 
para poder existir. Possibilitas, ll Los medios, caudal: 6 
hacienda de alguno. Facultates, 0pes, um, 
Posibilitar. v. a. Facilitar , hacer posible alguna cosa di- 
ficultosa. Possibile aliquid reddere. pan . 
Posible. adj. Factible, lo que 'se puede hacer. Possibi- 
lis, le, is, quod Jieri potest. ¿Es posible? Ttañe vero? ¿Es 
posible que esté tan pobre? Itane vero inopia laboret? Po. 
sible es que venga. Fierj potest ut veniat. Haré todo lo 
posible. Quantum : potero conabor ; quoad potero conten- 
dam; nihil non tentabo ut rem perficiam ; omnem 0peram, 
studium, curam, industriam et dilisentiam adhibebo; im- 
pendam. No ser posible. Fjeri mos Posse, a 
- Posiblemente. adv. mod, Con posibilidad. Possibiliter, 
quoad fieri potest. Sin 
Posicion. f. Asiento, situacion, Postura. Possitio; po. 
situs , us. || Suposicion. Positío. || El acto y efecto de po- 
ner. Positio. || Peticion , interrogatorio de una de las par- 
tes, 4 que bajo de juramento debe responder la parte com- 
traria. Interrogatio, petitio, positio. Falsa posicion. arit. 
La suposicion de uno Ó mas números para resolver alguna 
cuestion. Fictitia positio. $ 
Positivamente. ado. mod, Efectivamente, sin duda. a]. 
guna. Re ipsa, re vera; per positionem, absque dubio. || Esa 
presamente , en términos formales. Definito. 1 
Positivo, va. adj. Cierto, efectivo, que no tiene duda. 
Cerfus, verus, dubitationis expers. [| Se aplica 4 la ley di- 
vinaó huomana en contraposicion de la natural. Positiva 
lez. || log, Afirmativo. Affirmans. || gram. Se aplica al 
nombre que llanamente significa las cualidades de las co. 
sas sin aumento ni diminucion- Positivum momen. De po- 
sitivo. mod. adv. v. Positivamente. S 
« Pósito. m.'La casa en que se guarda el grano que se tie- 
ne en las poblaciones de prevencion y repuesto. Publin 
cum horreum. — pio. El que por sa fundacion: y gobierno 
tiene algunas circunstancias caritativas como prestar á4:105 
pobres, -Ó prestar sin:interes, Publicum. horreum pium, 
Positura. f. Postura, posicion, situacion, disposicion, 
Positura ; positio positus us. 0 “1059407 
Posnania. f. Ciudad de Polonia, Pornania, e. co vt 
Poso. m. Heces, asientos que dejan los licores. Crassa- 
Mentum, limus, sedimentum, ¡5 crassitudo y Miss fe, 
ecis, stymma, atis. I| Reposo ,-quietud, «descanso; Quiés, 
etiís. 2 LI: . 
Poson. m. v. Posadero: - sono agil 
Posparto. m. v, Postparto.. ' Y A -C110,5 1018 
Pospelo. Voz que solo se-usa: enel mod, ado. 4 pos= 
pelo, que vale á contrapelo. Praposteró, adversis pi 
lis. Contra la propension: hataral, con repugnancia. L- 
vita Minerva. Sa Pr cs 
Pospierna. f. El muslo, la parte que va desde la corva 
al cuadril. Postica cruris parsi> o > o 
Posponer. v. a. Poner una cosa despues de otras Posta 
pono, is. || met. Apreciar , estimar en menos , hacer meros 
caso, cuenta, aprecio: ó estimacion. Postputo;:as ¡pose 
habeo, es, postpono, subjicio, is, postfero , ers. — las cosas 
serias 4 las diversiones y fruslerías.. Seria ludo posthabére, 
Lo que se ha de posponer 'Ó “estimar en Menos; Pastferén. 
dus, a ¿um. Todo-lo pospusa 4 mis intereses. Omnia 31bi 
pre meo commodo post esse putavit. > IS 
Pospuesto, tap. p.“rr.sde posponer PRA 
“Posta. f. Los *caballos+preparados dé! trecho en trecho 
en los caminos para viajar ligeramente; Veredorum statio; 
publicus vehicularis- cursis, ES casa -Ó lugar donde eétan 
preparados los:caballos y sillas de posta. Vered;s locandis, 
domus ; veredarium diversorium ; veredaria statio. || La 
distancia que 'hay de una posta 4 otra, Veredi decursio, ll 
Tajada, pedazo de ho ú otra cosa. Frustum , 15 segmen 
nnna 


3 o 


mts 
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2 | Municion menor que la bala y mayor que el perdi- 
gon. Plumbes pilula ; lumbens globulus. || El dinero que 
se envida en el juego. In ludo sponsio. || 1, La persona que 
corre la posta. Veredarius , ll» Caballo de posta. Veredus, 
3, publici cursus eques» Maestro de posta. Rei veredaria 
magister ¿ veredariorum magister, curator. Perteneciente a 
las postas. Veredarius, 4, UM. Perteneciente á la obliga- 
cion y servidumbre de postas y carruages. Angarialis, le, 
is. A posta. mod. ado, De propósito, de intento, con €s- 
tudio , de industria. Sedul?, sedulo, industria, ob indus» 
trian, de Ó exindustria, consulto, data opera. Por la pos- 
ta. mod. ado, Con ligereza. Citissime. Correr la posta. Ca- 
minar con celeridad en caballos preparados para el fin, 
Veredis ad viam percurrendam , ad iter faciendum uti. 

Postar. 9, 4, V. Apostar. 

- Poste. m, Pilar, columna» Stela, pila; sublicium, ii; ti- 
bicen, inis. | met. La mortificacion que se hace sufrir 4 los 
nuevos colegiales poniéndoles de planton. Statio tironibus 
in penam indicta. Dar poste. Detener 4 uno por mucho 
tiempo. Áliquem morari. Llevar Ó hacer llevar poste, 
Moram pati, aut inferre. Oler el poste. met. Prever al- 
gun daño que puede suceder. Discrimen, periculum pre- 
sentire. 

Postear. 0. 1, Correr la posta, Citato cursu ¡ter /a- 

cere, 
Postelero. m. náuf. Cualquiera de los pedazos corvos de 
palo quese afirman desde la su perficie dela mesa de guar- 
nicion del costado del navío para mayor sujecion de ella, 
y Para que no padezca con el balance. Vavis later: affixum 
tignum curvum. 

Postema. f. Tumor, absceso que contiene materia. Vo» 
mica, e, abDscessus, US» | Llaga de que sale materia crasa Ó 
roja, Meliceris, idis.Jjmet.La persona pesada Ó molesta. Mo- 
lestus, gravis homo. No hacérsele 4uno postema alguna Cosa. 
met. fam. Descubrir con facilidad lo que se sabe. Hac, 
¿llas efini ; plenum rimarum esse. || Manifestar sin dilacion 
4 otro los sentimientos que se tienen de él. Apertó cum 
aliguo expostulare, i 

Sr e m. Instrumento de cirujía, lanceta para 
abrir las postemas» Major scalpellws, 

Postemoso , sa. adj. Lleno de postemas. Vomicus, 
a, um. 

- Postergacion. f. El acto y efecto de postergar. Dilatio; 
¿n posterum missio. ) 

me ostergar.v. a. Dejar atrasada alguna cosa. Dijfero, 
Posteridad. f. Descendencia, generacion venidera. Pos- 
teritas. 

Posterior. adj. Lo que viene despues, segundo, el últi- 


mo de dos. Posterius, ius, oris. |] Trasero, lo que es de - 


atrás. Posticus , a, um. La parte posterior de una cosa. 
Postica edium pars. FA 

Posterioridad.f. El estado de una cosa en cuanto es pos: 
terior 4 otra. Posterioris rei ordo.. 

Posteriormente. adv, mod. de ord. y £. Despues , última- 
mente. Posterius. 

Posteta. f. impr. El agregado Ó conjunto de pliegos me- 
tidos unos en otros. Intertexbe charte, philure. 

Postigo, m. Puerta pequeña en la parte posterior de 
una casa. Posticula, e. || Puerta que solo tiene una hoja, 
Ostium ,3.. || Puertecilla colocada en las puertas y venta- 
nas. Poricula, e; ostiolum», ¿»|| Cualquiera de, las puertas 
sees principales de una ciudad. ó villa. Oppidi por 

tula, o h 
Postila. f.. Nota, adicion que se pone al margen de los 
libros. para ilustracion del «testo. Annotatio, 
-Postilacion, f.-El acto y. efecto. de; postilar. Ánno- 
tatio. uy su 4 ! | 

Postilador. ». El que postila. .Annotator. 

¿Postilar. 7. a: Poner notas al margen de un escrito. Án- 
noto as; motis illustrare ol mp dia 
«: Postilla. £. Costra, Pustula;, pusula ,:e.]] Empeine. Pa- 
pula, e. Postilla, especie. de salpullido:que sale al cutis. 
Exinthenata aries Ra ba a DM 
Pa m. La: crupcion delas postillas. Pustm- 
atio. o 
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Postillon. m. El mozo que guia la post 
re, Veredarius, ii; veredarius antecursor, 
El rocin flaco y troton. Cantherius He 077 

Postilloso, sa. adj. Lleno de postillas O costras» 
losus, pustulatus , pusulatus, a, Um. j se pone 

Postiza. f. náut. La obra muerta Ó esterior que | hácia 
á las galeras y galeotas desde su cubierta principa yoo 
afuera en ambos costados para aunentar la E code 
locar los remos en la posicion mas ventajosa. “P sy gt 
dam triremium lateribns exterius adfizum ad remo PE. 
tanter collocandos,|| v. Castañuela, spitiós 

Postizo , 2a. E Sobrepuesto , agregado. Ati 
subdititius, adventitius , a, um. || Imitado y 0 iii 
catus, adscititius , a, um. Cabello posizo "a 
coma. on” 
Postliminio. m. Restitucion al mismo estado Le 
de uno ó una cosa habia sido sacada violentames. da, 1 de 
liminium , ii. | Derecho de repetir una cosa pa al le 
restablecerla en su antiguo estado. L£d. Vue e os; 
de donde uno habia sido echado por sus enemis 
donde se dijo postliminio ó junta de límile?: ce desput 

Postmeridiano, na. adj» Lo que es 0 % ha 
de medio dia. Postmeridianus, a, UM. 

Postor. m. El que hace postura €N las re 


2 el qué la cof” 
recurso .p/am. 


uste 


ntas» obliga” 


nes y almonedas. Licitator, e Posteri0 
Postparto. m. El parto que sigue 4 Otto: 
artus, P stato. | 


Postracion. f. Humillacion , abatimiento 5 4 
El acto y efecto de postrar y postrarse- diccios- 
dejectio. || Abatimiento por enfermedad 0? 


bilitatio. : fo", pana 

Postrador, ra. m. f. El que postras Prosterná 0 religioso 
La tarima baja de madera sobre que $6 na sa 
en el coro, Reclinatorium, il, seprde 4% 


Postrar, v. 4, Derribar, abatir, echar por algara 
cio, abjicio, prosterno, ¿s 3. humi fundert- Le ego, 0 e 
quecer, quitar las fuerzas. Us. como T- De ie 

Postrarse, 0.1. Hincarse de rodillas, chal AA rt 
alguno. Adoro, as; allabor, eris 5 procum o sqp)0e1* ) 
ternere; se ad genua, ad alicujus pene á 
pedes volvi; ad alicujus pedes volutar!- ¿odo lo 

Postre. adj. v. Postrero. [| m. La £1097 2, rd 
sirve al fin de la comida. Impomenta y Pe allas 
gemata, um ; summus cibus; posterior ostre» 
ultima mensa. | El fin, Finis, is. A Y p 
Al fin, á lo último. Postremo, 

Postremo , ma. adj. v. Postrero, on 

Postrer. adj. y. Postrero, de quien pinos 

Postreramente. adv. de ord. y Í Ú 
postre. Postremo. 0 

Postrero, ra. adj. Lo último en orden: ar 207 degrase 
tremus , ultimus, cxtimus, novisst / 
rior ¡us , oris. || Trasero, lo que Se que aereo” 4 
Postremus. Puto sea el postrero. Occuptt E ente”. do jos 

Postrimeramente. adv. mod. v. Postrer yes PO os 

Postrimería.. .f. v. Novísimo. |) El aa pus 
últimos años de la vida. Extremum A y 

Postrimero, ra. adj. v, Postrer0» pomb ye P 

Postulacion. f. En el derecho canónico gugeto y 
de alguna iglesia hecho por el cab! al 
impedimento canónico necesita alguna ho att 
ner la dignidad. Postulatio. e O ; 

Postulado. m. Principio evidente gus ho pen 
prueba ni demostracion. Pe£itio 5 postu En Po, tir 

Postulador. m. El capitular que da $ y eleccior, 
á sugeto que no puede ser Da de parta pis 


lator. || El que por comision legitimo, 
ll q y A beatificación ' ee 


solicita en. la curia romana la 
de alguna persona venerable, Postulato, - ¡ge pts 
¿Postular. v. a. Pedir para prelado deseo y 
to que no puede ser elegido segu” a 
pia de a, 


lo , as, E y 
los esp 
Póstumo, ma. adj. Lo que sale 4 luz d Astumos para 


te de su autor. Posthumus, 4, UN 2% 5, Jai 
despues de la muerte de su PA e 


Jilius. A on 


2 


DE “£POT 
Postura, f. Positura, situacion, elimodo en que está 
tata guna persona Ó. cosa. Positura; positio, statio; 
Tos us. || El precio en que la justicia:pone. las cosas 
mo ibles, Pret; dictio, prescriptio , designatio , edictio, 
ld precio'que- el comprador pone 4 lo que se 
b, da públicamente. Prefil prescriptio. JPac- 
Rntid.a LO, ajuste, convenio. Pactum; conventio. || lea 


ON Jue se apuesta. Pecunie sponsio.|| El huevo: del 


a 
a 
' 


Vende z do 
Se arrien 


Ñ tati lLa planta ó arbolito tierno que se trasplanta. 
Qe l lr ñ — del que está acostado. Cubitus, ws... del 
e A Preliantis status.recta, derecha. Rectus sta 
Hora SUpina, Ó boca arriba. Supinitas. Á postura de re- 
Moa ado, Con que se esplica en-los abastos que:el 
Me ¡óelos géneros no ha de ser fijo, sino segun Je determi- 
o * Justicia. Pretio ab edili senatore adsignato. Mira 
Pep uta aquella. Statum vide hominis... 

bir *« adj. Lo que:se puede beber, bueno para beber. 
Udo es, Potilis, sorbilis, le, is. Oro potable. Nombre 


ea Preparaciones del oro pará qa pueda beber- 


Po %. El que pota. Potator. 

tc 8. El caldo de la olla ú otro guisado líquido. 
A * IMenestra de yerbas 6 legumbres.: Pulmentum, 
Medi 24, di. |] Brebage, bebida en qué entran muchos 
Mo q les. Eq Pluribus rebus mixta potio. || met. El con= 
a, P. Varias cosas mezcladas y confusas. Inutilium mix- 
E. do “eneciente al potage. Pulmentaris , re, is. 

Y aBStía.f, El conjunto de legumbres secas para potage. 
h le 2. || La oficina en que se guardan y distribu 
h Bota “Smbres. Leguminum cella. . 
DA mM. El gefe de las potagerías en las casas reales. 


e $ 
e M3 


Bota, 4 22 regio domo preafectus. : 

Vb y Piedra que atada á la estremidad de uncabo sir- 
Wo Sa fondear las embarcaciones menores en lugar de 
dh, Hb ad extremum funis navigiis continendis alli. 
Mi, E Badem firmandam , fundandam , continendam 


] Y 
2 0%, pot 
SS > Potamogiton, onis:: | 
E po lala marcar los pesos y medidas. Pon 
21que ad trutinam revocare, comparare. 
¡del E * quim. El 4Icali vegetal que se saca de las rasu- 
ce Bo Son nombre de sal de tártaro, y tambien de 
li p, mayor: parte de los vegetales. Vegetabile 
UM tartari sal; potasa, e. 
¿Y asija, vaso de barro alto para beber Ó guardar 
da e Das, || La medida ó pesa por la cual se ar- 
AQ 5 Norma, trutina, e. || P. Gal. y Ast. Comida 
Mag 4 la olla de Castilla. Esca, olla, e. A pote. 
Bote «Sam, Abundantemente. Abundo, affatim. 
PISA MA La facultad para egecutar alguna cosa, para 
dry, SUN efecto, Potentia ; facultas , potestas ; ad 
oa od Poder, poderío. Potentia, «. | Imperio, 
rayos Potestas, auctoritas. [| La virtud generativa. 
NO a entia, virtus. [| Cualquiera de las tres facul- 
“ma de conocer, querer y acordarse, que son 
nl Ge tendimiento y voluntad. Anime potentie, do- 
DN yr Srmo , reino, república. Republica, e; regnum, 
o, Poder y fuerza de algun reino ú estado 
dlóo, eitia, e. de dos líneas unidamente. El 
lb, mo tectángulo que se puede formar con ellas. 
cmd duarum linearum potentía... de una 
Maa, “uadrado que se puede formar sobre ella. Linee 
to * una pieza de artillería. El trecho 4 que 
Mo py la. Spatium quod tormenti bellici ¡actu 
E ot Percurrit. — motriz. El cuerpo que puede 
Mig Poter Movens potentia , vis. En potencia. mod. 
de “icialmente. Lo último de potencia. Todo el 
N deja NS Uno es capaz. Summus conatus; summa vis. 
UN da incl adj. Perteneciente á la potencia, ó lo que 
OS AN -ye potentiam pertinens, potentiam ha- 
ti 


o $ 


Ú 
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us 
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la 


> A las cosas que tienen la virtud de otras y 
E 5 y asi se dice de las cosas calientes que 

Si y 30 Y . . 
Va) eo tencial, Alterius rei virtutem includens , es 


[El acto y efecto de plantar árboles ó:plantas. 


o8eton, mm. Yerba que nace en lugar s acuosos. 


POT 8 
Potencialidad:: f. La mera capacidad de la az. 
«Potentia. | Equivalencia de una cosa 4:otra en la virtad ó 
“eficacia, A3quivalentia. 23014 : 
¡Potencialmente. ado. mod. Equivalente, « virtualmente, 
-2E quivalenter, IAN En actitud», en disposicion para: una 
cosa. Potenter. 000 204 5h mp ob :b ells 
“Potentado, m. Príncipe, poderoso que toina «investi: 
dura de otro príncipe superior. Dynasta,, e; potentator, 
0r75 5 princeps y cipis, y 
Potente. adj. Poderoso, que tiene-poder, fuerza, auto» 
ridad. Potens; prepotens , tis. [| Lo:que tiene poder, vir- 
tud, eficacia. Potens. || Se aplica: al hombre capaz de en- 
gendrar, Femine potens. || fam. Abultado, grande, . des- 
mesurado. Immanis, me , 15, grandior 385, 0ris. 0 00 
Potentemente; ados mod. Poderosamente, con eficacia y 
vigor. Potenter.:*: ceouo1 
Potentísimamente, ado, mod. sup. de Potentemente..Pr.- 
potenter. | A 
-= Petentísimo, ma, adj. sup. de Potente. Prepotens, tis. 
Potenza. f. blas. Palo que puesto horizontalmente sobre 
«otro forma con ébla figura de una T. Lignum horizontale 
us littere T formam referens! 


Ñ 


alteri verticali innizum huj 

Potenzado, da. adj. blas. Se aplica 4 las piezas termi- 
nadas en una T.- 1n T' figuram desinens scuti pars. 

Poterna.f. fort. En las plazas la puerta menor que lá 
principal y mayor que el portillo. Pseudothyrum, i. 

Potero.-»m v.: Potador. 50ís 

Potestad. f. Dominio, poder, jurisdiccion, imperio, 
dominacion”. soberanía. ÁAuspicium,- ii; potestas, [fFacul- 
tad para hacer algo. Potestas, facultas. || Derecho de vida 
y muerte sobre uno. Vite ac necis in aliguem potestas, 
v» Potentado. [| En algunos pueblos de Italia el gobernador, 
corregidor ó juez. Pr.etor. ||mat. Cualquier producto de la 
multiplicacion continua de un número por sí mismo, el 
cual se llama raiz. Pofestas. |] pl. Los supremos magistra- 
dos. Potestates, um. [Los espíritus celestes del sesto coro, 
y tercero de la gerarquía media. Potestates, um. —racio- 
nal. mat. La que tiene raiz justa que puede espresarse por 
número entero Ó quebrado. Rationalis potestas. sorda 6 
irracional. Aquella cuya raiz no puede espresarse con nú- 
mero ni entero ni quebrado. Irrationalis potestas. — tri- 
-unicia. Tribunitius mucro. : 

Potestativo', va. adj. for. Lo que está en la facultad á 
potestad de alguno. Quod in alicujus potestate est. 

Potiers. f. Ciudad capital delPoitou en Francia. Pjct4. 
ve, arum ; Augustoritum, i. 

Potina. f. Diosa que presidia 4 las bebidas de los niños 
Potina, e. 

- Potísimo, ma. ad. Principalísimo, especialísimo. Po- 
tissimus, a, um. 

Potista. com. El bebedor de vino. Potator. 

Potonclo. m. Pececillo de concha. Pectunculus pio 

Potosí. f. Ciudad del Perú. Potosium, ¿;. 

Potra. f. Hernia, tumor en el escroto, rotura interior 
por la que se bajan las tripas á la bolsa de los testículos. 
Hernia, e; enterocele, es, abductio; ilium procidentia.|| 
mil. v. Potro. Cantarle á uno la potra. Sentir los quebrados 
algun dolor en la parte lastimada cuando se muda el tiempo. 
Aris mutationem partis lese dolore presentire. ) 

Potranca, f. La yegua desde la edad de tres años hasta 
que deja de ser potra. Trima, quadrima equa, 

Potrera. adj. Se aplica á la cabezada de cáñamo que se 
pone á los potros. Cannabinum capistrum, frontale. 

Potrero. m. El cirujano que cura potras, Herniarum 
medicus. || El que cuida de los potros en la dehesa. Equi- 
norum pullorum custos. 

Potril. adj. Se aplica la dehesa en que se crian los po- 
tros separados de las madres. 4d equulos nutriendos desti. 

natus ager. 

Potrilla. f. Apodo que se da 4 los viejos que ostentan 
mocedad y verdor. Viridis lasciviensque senex. 

Potro, tra. m. f. El caballo ó yegua desde que nacen 
hasta que mudan los dientes mamones , que suele ser 4 los 
cuátro años y medio. Eguinus pullus, || Máquina de made- 
ra para dar tormento, Equuleus, tormentarium, [mes. 
Todo lo que molesta y desazona. Angustia ; angor. || El 
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“orinal de barro. Fictilisomatella.— de primer bocado. El 


PRA 


caballo desde. que muda los .cuátro- dientes llamados palas, 
que suele ser á los dos años y medio» hasta que muda los 
cuatro dientes incisivos, que suele-suceder.al cumplir tres 


años y medio, Trimws.equus.— de segundo bocado. El ca= 


ballo desde que muda los cuatro dientes incisivos inmedia- 


tos á las palas, que suele'ser í los:tres'años y medio, basta 


que muda los. otros. cuatro dientes incisivos inmediatos: á 
los colmillos, que suele ser á los cuatro años: y medio. Qua- 
drimus equus. —pequeño; de poca.edad, Eculens, equulens, 
equulus, ¿5 equula y e. —que aun no:tiene todos los dien- 
tes. Abolus, 7. Lo que pertenece:al potro Ó potra. Pulla- 
rius, a, um. Lo 'que.es. del potro.-Ó-potra. Pullinus, a, 
um. Aun es potro. Adhuc messis in herba est. Manda 
potros y da pocos. Aurcos montes polliceris;... 

Potroso, sa. adj. Dícese del que tiene potra, Enteroce- 
licus , herniosus y a, umo met. fam, Dichoso, afortunado. 
Fortunatus, a, um, feliz, icis. : ra 

Poya. f. El derecho que se paga en pan enel hornp  co- 
mun. Furnacea merces. 0: Fa 
«.Poyal. m. El paño alistado, con que¡én los, pueblos. cor. 
tos cubren los poyos. Podiis tegendis stragulum, || wv. Poyo. 
Poyata. f. Vasar, anaquel. Abaculus , vasarium,, 1. 

Poyo. m. El banco de piedra,:yeso'ú.Otra materia que. se 
fabrica arrimado 4 las paredes para sentarse. Podium , aba» 
cus, ¿5 sediles is. | El derecho que se.da:á.los jueces cuan= 
do estan despachando. .Judicis stipendium ,,merces. 

Poza. f. Charca, foso de agua detenida; Aqua 'plenus scro- 
biculus, defossus , us. Lamer.la poza. met. fam. Chuparle 
á uno el dinero con arte. Sensim pecuniam. exhaurire. 

Pozal. m. El brocal del pozo. Puteal,. alis. Putealis 
lorice margo. || El cubo.con. que se. saca, el agua del pozo, 
Puteale vas. || La 'tinaja :Ó- vasija empotrada en tierra. Ore 


- tenus terre immissus cadus. ci 


A 


Pozanco. m. La poza que queda en las orillas de los rios 
al retirarse las aguas. Lacus , us. p | 
Pozo. m. Hoyo redondo, abierto en; la tierra hasta en- 
contrar agua. Puteus, ¡.|pEl sitio Ó.parage de los rios 


donde tienen: mayor profundidad. Altior fluminis locws.|| 


En algunos juegos el número de ¡pollas que se va separando : 


para que no exceda de ello lo que se juega en una. mano. 
Sponsionum cumulus. || En la oca la. casa de, la cual no sale 
el jugador hasta que otro;cae en ella. [1 .anseríno ludo sors 
quedam, || met. Cualquiera cosa completa:en su línea; y asi 
se dice pozo de ciencia /al. sugeto muy sabio, Plenitudo, 


 Pprofunditas. —de nieve, donde.se conserva para el vera- 


no. Reservande nivi puteus. Perteneciente 4 los pozos ó 
lo que es propio de ellos. Puteanus, a, um; putealis, le, 
is. Agua de pozo. Puteana, putealis aqua. Refuerzo de 
la pared del pozo. Putei lorica, corona. El brocal. Putea. 
lis lorice margo. 

Pozuelo. m. d. de Pozo. || La tinaja Ó vasija empotrada 
en la tierra para recoger el aceite ó algun licor. Vinarins, 
olearius lacus. 

PR 


Práctica. f. Uso , costumbre. Praxis, is, consuetudo, inis. 
[El egercicio y egecucion continua conforme á las reglas 
de algun arte Ó facultad. Practica, «e, practice, es, pra- 
xis, is. El acto y modo de hacer. E/fectio, | El modo ó 
método que observa alguno en sus Operaciones. Methodus, 
1; ratio. |El egercicio de los principiantes bajo la direccion 
de un maestro, Zirocinium, ii. 

_Practicable. adj. Lo que se puede practicar Ó poner en 
práctica. Quod fieri potest.. 

Practicador, ra. m.f. El que practica. Patrator, exero 
cens. 
Prácticamente. ado, mod. Esperimentadamente, con uso 
y ejercicio de alguna cosa, Practice, in praxi. $ 

Practicante. p. a. de practicar. El que practica. Exer- 
cens. || m. El que ejerce alguna profesion al lado de un 
maestro. Magistri, professorís assecla, alicujus facultatis 
candidatus, || El que asiste 4 los enfermos en los hospitales. 
In rmorum curator, 

Practicar. 9 a. Poner en práctica alguna cosa. Patro, 


as 5 ad praxim reducere. || Usar, ejercitar continuamente - 


alguna cosa. Tracto, as; exerceo, es; facio, colo, ¿sl 


(PRE 


Ejercer los principiantes en alguna ficultad ediscete: 
cion de un: maestro. Ártis pravim sub magiits ¡mentad% 
Práctico, ca. adj. Perito, inteligente, e eipistt 
diestro en alguna. cosa. Peritus , 11M 14 e: Pr 
exercitatus., spectatus. Perteneciente á '4 cd. accion» 
ticus, ad prawim pertinens. (| Lo que potro ¡50h 
sáctivo, Practicus, a, um. — en la a 
lsiam peritus. — en la tierra. Locorum p! nt pe 
«costumbres antiguas. Majorum' institubis Eo oci 
materia de tierras Ó heredades. Prediator- pa E 
Rerum.prudens. Hombre práctico, de mundo; a 
-Pragmaticus, ¿Prácticos de-la tierra. Dades pagó 
Muy práctico, muy inteligente en la. ¿4gricu tu pe micha 
cultura perttissimus. Estar muy. práctico, ercallóte 
-práctica Ó esperiencia de cosas: Rerum 4suM f pe 
Práctico. m. v. Piloto práctico.:::> aplica Al qu 
Practicon, na. adj. aum. de:práctico. Se de » pelele 
está diestro en una facultad mas por práctica DR 
cia. Per praxim peritus. 
Pradal.:m.v. Prado. y AN 
Pradelas. f. Ciudad del Vivarés. Patelle ES Pratenió 
Pradeño, ña. adj: Perteneciente al prado ¡ 
se, 1s. uy 

Pradera y Pradería. f. El pedazo de prado e 
Pratum»; i.|| El campo Ó tierra en que barr 0 
Pascua, orum. ¿pratt! 
Praderoso, sa: adj. Lo: perteneciente al 3 e 
SIS, SCS ÚS, 
Prado. m. Pedazo de tierra llana:é incult : 
crecer la yerba. Pratum,-:i, comans humos. SitÍO an 


que pastan los bueyes. Bucetum, bucitum» * 


prado» 


cerca de las ciudades que sirve de diversión ds PA al 

num ambulacrum, — de guadaña, El que Se Mo ¿del Po 

te, Pratum quod singulis annis metibur- y E 

do, que nace ó se cria en él. Pratensis, 4% o 
Praga. f. Capital de Bohemia. Praga» estal 


- Pragmática. . Constitucion , sancion» eel 
Pragmatica, e, pragmatica sanctl0» re 


“yrist2 q v 
Pracmático. adj. for. Se aplica al auto! gnc, 


preta las leyes nacionales. Us. como sust: E sesP 
Pramnio. m. Piedra preciosa'de la ladia, *%* ¿le 

deciente. Pramnium, ii. olor vel em 

- Prasio, sia. me f. Piedra preciosa de 0%”. e ds 


bido que el de la esmeralda. Prasids+*, corp, 
Pravedad. f. Malignidad, pervensid "maligna 


costumbres. Malitia, nequitia; prame”? ost 

probitas, Le Je y dañadas 
Pravo, va. adj. Perverso, malvado,“ 

bres. Pravus, improbus, malignus» ¡dados 


Praxis. f. v. Práctica. 

Pre. m. El socorro diario, 
Diarium militum stipendium. A Es 

Preámbulo. m. Proemio, exordio, Pl ip. 
proloquium ; prafatio, ||fam. Rodeo», "6 có 
cutio; ambages, ambagibus. Hacer un” Dejarsé 
ri; prefationem adhibére, prowmio uti. 
bulos. Ambages mittere. : sggtico» 

Prebenda, f. Cualquier beneficio ecles ¿E de 
nonicato 8ic. Prebenda, «e; sacra ame algun pda 
percibir los frutos temporales en ra20P 1,08 fa 64 Jos 
espiritual. Prebenda, e.¡El dote que PO! o cstad 
pia se da á las mugeres pobres pe os A Y 
estudiantes para seguir los estudios: : Gem dE opc: 
nomine prebenda. || met. fam. | ofici eris.—, sal, po 
se gana la vida, Ministerium 5 Apra , ma ig0 
Cualquiera de las cuatro canongías doctor 1 
toral y penitenciaria. Ministerialis pe 5 di dup” de 
goza dos prebendas. Duplicarius canom ¡on sy. 
ne canonicus. ¿nigo Ó na, cil 

e ecc gin 
mario o jur! pr ¿sie 


: ; nona ' 
drali fungens, annone jus nactus pst daó alguno 


Prebendar. v. a. Conferir pre pre pst 
cathedralis sacerdotium conferre. El oficio de 

Prebestad. f. y Prebestadgo. MM: pe 
Prefectura, prepositura , *- , 


el sueldo de 


10» 


A 
10 


a, , de 
M e E todo lo perteneciente 4 la buena policía dé los 


ds EE as 
Deals m..Cabeza, presidente de alguña' comunidad, 


y prefectus: Capitan preboste. El que durante 


4] ” 


r 


ictoram militarium prefectus Ín.castris, sh 


ra ucions e. Cautela de antemano) prevencion. Cautio, 


¿2 provisio, Tomar todas las precauciones posibles. 
edo ¿E CAU y at gue circumspicere:; omuem in práca- 
E colertiaya, diligentiam adhibére. ota 
Pr cionatse;t30Guardarsez icautelarse. Sibi edibre. 
MN Utelar.op, “2 Prevenir, ponerlos medios para evi- 
Ro Pros ivalgun riesgo Ó peligro. Precaveo, provideo, es, 
de: R Mer 0: a. Prevenir anticipadamente algun riesgo, 
e ' medios ¡para evitarle. Us. como 'r. Vito, as; vi- 
o O precaeo, provideo, es. || Prever, estar alerta, 
iy "ecaucion, Video, prevideo, precaneo, es; cautiónem 
a adjungere. El que precave, previene los acciden- 
Esa o ano. Priecautor, El quese precave; caíito. Pre- 
Me y Lo que se:debe precaver:ó huir, Cavenduz, a, 
o, A enester precaverse , tener precaución, guardarse. 
a ap e - 
1 O) da. t- p- de precaver. Previsto. Precautius, 
A E 


YA 


encia, Primacía, superioridad mayoría. Prima- 
| Anterioridad, prioridad de tiempo, antelacion, 
te * Prerogativa, e; antecessio. || El acto y 
NM Me mas, Preceder-ó anteceder, Antecessio. || Preeminen- 
da, “tencia en el asiento y actos honoríficos. Primus 
pp s. Derecho de precedencia. Ánterioris, potíoris, 
l di Es Pis ordinis juss - ú . 
e pte adj, Anterior, delantero , que va delante, 
| ori, a Precedens, antecedens 5 £ls5 prior, superior, 
Sy, O e habia advertido pór mis: cartas preceden- 
e roribus meis litteris te monueram. || p. a. de 

“0 y E Lv, 4.1r delante, tomar, coger la delantera. Án- 
A e Bredior , pregredior, :prelabor, erís, prece- 
OA preco, is.JIr delante, anteceder en tiempo, 
my e Piecedo, is. met. Preferir, tener preferen- 
o Sobre otra. Presto, as, antecello, precello, 
dági C0do, Precurro, is. con el tono ó canto, con 


ado e Fecino is. — volando: Antevolo, as. El que 
SEA Va delante. Pregrediens y tis. El que precede, 4 
to ss  Precurrens;-tis. Lo que precede Óó va de- 


o cursi, precidaneus, precidarius, a, um. La 

Vte. Preceder, Precursio, pregressio; precursus y us. 

ho omo adj. El que da ó enseña preceptos y reglas. 

ye E SUS, PP recepta , regulas docens. 

| erp. mente, adv. mod. De un modo preceptivo. 

e Poo Va.-adj. Lo que incluye Ó encierra en sí 'pre- 
ate, Veceptioys , 4, um. ; 

q 0, Mandato, orden. Preceptum, mandatun, 
¡ lan. > Prescript jo. || Documento, instruccion: regla 
E e facultad, Preceptum, institutum, docu= 

qe or antonomasia cada uno de los diez manda- 

la ley de Dios. Decalogi preceptum. — nega- 
| temas Contiene: prohibicion y obliga siempre y en 
m0, E] ¿<OMo no hurtar. ¿Vegativum praceptum. 
> M que obliga siempre, pero no en todo tiempo, 
ento “Padre y madre. Positivum precepturn. 
las. Dam, f. Maestro, tra, el que enseña, el que 

] Y Preceptos, Preceptor , edacitor , trix; magister, 


Ñ 
( 


y 
pl 
5 
3 


q Tee j 
We EN o , ; A % 

e 0 ? l. Los versículos y oraciones destinadas en la 
e Un tr á Dios socorro en las:mecesidades. Pre- 
E 4 OR + 

] Tan: DA > A , . 

A lago 47 Pe: v. Reticencia. 


¡ o lx, ¿ da ad. Jactancioso ; vano. Superbus; elatus, 
no “elente precioso, de mucha estimación. Pre. 


"de ej habits factus: il pp: de preciar y preciar- 
“lO, Sciolus 14, UM. . 


PRE 


Ñ :8 . 
Preciador;, ra. m. f. v. Apreciador. " GLIZO BZ hós 397 

Preciar..v. a. y, A preciar. 0ue Lug 0rí3 : 
Preciarse. o, r. Gloriarse, jactarse de alguna cosa, Jacto, 
as 5 glorior-, aris. Preciáse de: eso ld sibi gloria ducituy; 

:3d.maximo jactat; into osevaldóamat. 0. a a, 
Precinta. f. Pequeña tira de cueróscon que:se aseguran 

las esquinas de' los cajones: Coriacea fasciola.coio0 3 

Precintar. vs a. Asegurar, fortificar las esquinas: y jun- 
¿turas de los.cajones con listas de cuero: Coriacéis fasciolis 
:Arcas munire: || Cruzar con: cintas de'hiladillo los cajones 
«de mercaderías , para que con»estasmarca. sean. solo regis. 
trados en-la:aduana del pueblo adonde sedirijen, y.no en 

¿las intermedias.: Arcs mercibis onustas tentis cingere. 
Precio.nw Valor, tasa , estimacion de las cosas. Indica. 
Éura; pretiumindicatio, auctoritas. | Paga , salario. suel. 
do. Premium, ii |] El premio Ó prez que se ganaba en las 
justas. Bravium; ii. [Jrer. Estimacion , importancia. ,.cré- 
dito. Estimatio. — de la obra de manos. Manupretius, 
“Li. — del rescate ó/libertad; Lytrum, i,.desuna piedra 
precios Gemme dignitas, Buen precio-ó bajo de los víve- 
Tesi: Ánnone vilitas. A bajo» precio. Viliter.-Acimuy ba- 
-30 precio. Vilissimo. A tan bajó precio, tan bárato. Tam- 
-fulo. ablat.:absl. De tanto precio; T, anti genit. abs. A: un 
¿precio razonable; Optima: estimatione. Eso no tiene pre- 
cio. Bares extra:pretium est. Al que vende le toca decir 
sel precio, y al que compra :ofrecer y regatear. Vendent;is 
estindicatio, ementis vero licitatio. ¿Cuáles susmenor pre- 
cio? Quanti minimo emi potest? Las tierras estan'á un pre- 
cio muy bajo. Prediorum pretia jacent. Subierón de pre- 
cio las tierras ,cobraron mas estimacion. Accessit pretium 
agris. Abrir precio, Mercis pretium indicare. Alzar el pre- 
-Cio» de las cosas. Pretium rébus accedere », Teran pretium 
augére..Poner en precio. Aliquid licitaricpliceri. Vender 
en bajo precio. Parvo , minimo, vili vendere, Vender á mas 
alto precio.Pluris vendere. Vender 4 mas bajo-precio. Mi. 

noris vendere. a 
Preciosá. f. La-distribucion que en las catedrales se da 


HD 


«4 los prebendados por asistir: 4"la conmemoracion- por el 


alma de algun bienhechor. Cathedralium ecclesiarum cano- 
nicis pro benefactoris commemoratione-erogatumstipendium, 
Preciosamente. :ado. mod. Rica, esquisitamente, Pre» 
biosé, IDRDTAQUEL y DERE TÍ AA At 
Preciosidad. f. Precio , valor deuna cosa. Pretiositas. l 
Cosa de estimacion. 4Estimabilis res. | 
Precioso , sa-adj. Escelente; esquisito, digno de estima- 
cion y aprecio. Pretiosus , aureolas ; 4 , 4. || Muy guar- 


«dado. Catachisticus, a, um. ll Agudo, festivo ;«decidor, 


chistoso. Festivaus, facetus, lepidus , salsus, a, um. 
Precipicio.:m. Despeñadero , derrumbadero > lugar pre- 
cipitado. Precipitium, abruptum, 5; preceps locus. Caer 
en un precipicio. Ln precipitium delabi ; in preruptum, 
precipitemque locum devolvi. Estar 4: pique de un precipi- 
cio, en un peligro inminente. In extremo versari discri- 
mine. onlidn 
Precipitacion. f. Apresuramiento , anticipacion. Zmma- 


«buritas ; preceps festinatio ; prepropcra, intempestiva ce 


leritas. || Caida Ó carrera precipitada , el acto de rodar ó 


«caer con ímpetu. Precipitantia ; precipitatio. || quín. La 


. 


Caida de-las partículas de algun metal al fondo de la va. 


sija. Precipitatio, rai 

Precipitadamente. adv. mod. Con precipitacion sin 
consideracion. Precipitanter, preproper? | 

Precipitadero. m. v. Precipicio. 

Precipitado, da. p. p. de precipitar. Arrojado , tirado 
caido con ímpetu. Precipitatus. ladj. Atolondrado., ar- 
rebatado, que obra sin prudencia. "Prefestinus, prepro— 
perus, a, um; preceps, cipitis. que va “cayendo de 
cabeza. Preceps, cipitis. en sus consejos y fuera de sen- 
tido. Consiliis preceps et devias. | 

Precipitado. m. Cualquier cosa que cae al fondo de una 
vasija por medio de operacion química. Quod artis ch; 
ce ope precipitatur. __ blanco::El mercurio que disuelto 
por el ácido nítrico se combinarcon-el INUriático por una 
disolucion acuosa de sal , que separa al DÍLTICO, y se preci- 
pita asi combinado. Albus mercurius Precipitatus. _ ro- 
jo. El mercurio que disuelto en el 'ácido nítrico se combi- 


í 


339 PRE 
Ae su oxido, y evaporada la disolucion y cálcinada has- 
ta cierto punto, adquiere color anaranjado. Mercurins 
ruber. coco enugla ab sami E 
Precipitante. p. a. de precipitar. Lo que precipita. Pre- 
cipitans. || adj. Cadente, inclinado , lo que está: para caer 
con ímpetu. Precipitams, Fis. 2. 
Precipitante. m. quin. Cualquiera de los agentes que 
obran en' la precipitacion. Quod precipitat: 1 
Precipitar. D- 4 Arrojar ¿tirar de lo alto, echar de un 
precipicio á uno. Precipito, as; pracipiten, inpreceps 
dare ¿ex alto: aliquem precipitem, agere , dejicere, dare, 
jadigere y deturbare , mittere, projicere ¿ VUEre, Jacere, per- 
turbare. || quím. Separar el misto disuelto y hacerle caer 
-en polvos debajo de su disolvente. Precipito, as. l|: nee, 
Esponer á.alguno 4 una ruina, á/un precipicio. In discri- 
men adducere. Lo que se precipita, que va: muy ligero. 
Preceps, cipitis. Lo que se ha:de precipitar. Precipi- 
tandus. e DASIMY 
«+, Precipitarse.. 2. 1. Caer de lo alto. Se precipitare, pre- 
cipitem dare, agere.[Obrar muy de ptisa, arrojarse incon- 
sideradamente 4 alguna cosa. Temere, inconsult?. agere, 
preproperó rem gerere. de tropel unos sobre otros. Acer- 
¡vatim se precipitare. El sol cuando está . ya «para precipi- 
tarse. Sol jam precipitans:: República que se precipita 4 su 
ruina. Precipitans respublica. La fortuna precipita, abate 
frecuentemente al que ha ensalzado. Demergit sepe fortuna 
quem extulit. Rios de agua Se precipitan de los montes, 
Amnes de montibus ruunt. et Gite 
Precípite. adj. Lo que está puesto en peligro ó riesgo de 
caer. Preceps, cipitis. girás 109 
Precipitosamente. ado. mod. v. Precipitadamente. 
Precipitoso ,.sa- adj. Pendiente, Pt ie propó- 
«sito para precipitarse. Praruptus, lubricus , a um; pre: 
cipitio obnoxius- ||met. Arrojado , inconsiderado y que obra 
-sin reflexion. Preproperus, prefestinus, a, UM; praceps, 
cipitis. 
Precipuamente. adv. mod: Principalmente., Precipue. 
Precipuo, ua. adj. Principal, señalado.  Precipuus, 
ayum mn ; y y : 
Precisamente. ado. mod. Clara , distintamente. Destinc. 
to, personaliter. pN ecesariamente, sin remedio. Omnino, 
penitus, prorsus, plan?. || Breve, concisamente. Precise.|| 
Justa y determinadamente, con precision. .fusté, certo, 
precis?. En ocho dias precisamente. Octavo prorsus die; in- 
fra octavum plane diem. Aqui has de estar 4 las seis pre- 
-cisamente. Sexta hora omnino fac adsis. 
Precisar. 7. 4. Obligar, forzar sin escusa. Cogo , com- 
pello, is. y 
Precision. f. Obligacion, necesidad , fuerza que precisa á 
egecutar algo. Precisio, coactio, necessitas. || Determina- 
cion, señalamiento fijo y puntual. Accurata diligentia..|| 
Exactitud concisa en el discurso por la que se ciñe el ora- 
dor al asunto de que trata, de modo que nada dice de su- 
pérfluo. Sermonis pressio. || Determinacion. Abscissio. || log. 
Abstraccion , separacion mental de dos cosas realmente 
identificadas, en virtud de la cual se concibe la una como 
distinta de la otra. Abstractio, segregatio mentis ope fac- 
ta. Hacer precision, Ó prescindir entre una y otra cosa. 
Unum ab alio segregare, secernere , abstrahere, seorsim 
spectare, separatim considerare. 
Precisivo , va. adj. Lo que prescinde. Omittens. 
Preciso, sa. adj. Necesario , indispensable, lo que es 
menester. Necessarius, a, um. || Distinto, claro, formal. 
Certus, definitus, a, um. || Puntual, cierto y determina- 
do. Definitus, prefixus, a, um.| Distinto, separado, apar- 
tado. Precisus, sejunctus, a, um. || log. Abstraido, sepa- 
rado por el entendimiento. Mentis ope abstractus, segre- 
gatus. Es preciso , es necesario, es menester, Opus est. 
Me es preciso escribir. Necesse habeo scribere. 
Precito, ta. adj. Réprobo, condenado al infierno. Re- 
Probus, prescitus, predestinatus, a, um. 
Preclaramente. ado. mod. Esclarecidamente. Preclar?. 
Preclaro, ra. adj. Famoso , escelente, ilustre, esclareci- 
do. Preclaras ¡AU 
Precocidad. f. Anticipacion, adelantamiento de los fru- 
tos, Y por estension de otras cosas, Prematuritas» 


e* 1 
: | 


emmm 


PRE id 
Precoghito 
logio» P14" 


'Preconizar: va. Alabar, elogiar» publicar 
de alguno. Alicujus merita publicare, pres pnéritos 
|| Hacer relacion en el consistorio romano » edeti dotes 
de un sugeto electo para alguna prelacia. Can ; 
ebimerita recenséres A 
«««Preconocedor. m. Eb-que conjetura y so aii 
«damente el fin:que ha:«de- tener alguna Cos%: Ur 
precognoscensoiono cal o Je%. 
+ Preconocer:'v. a. Conjeturar, conocer anticl 
Precognosco, is. “> haa 
Prdcda adj. Prematuro, maduro antes de tiempo 
coquus, ay Um; precoquis y ey ¿5 ypracony pt 
. Precursor , ra. adj. Lo que precede 0:v2 paro 
otro, batidor. Us.: com. sust. Prodromus» in? e 
antecursor. Flores: precursoras de, los frutos. 47 | 
becursoreso 00030 la antes” 
Predecesor., ra» m:f. Antecesor. Predectsitó ¿Der 
sor. || El:magistrado que se retira, á quien sucs | 


( ; ados. Majores y 1: 
cessor. Predecesores, antepasados. Ma] divina, > 
0 


as 
K YA 


padamente: 


Pre” 


ciar. Prenuntio, premonstro, 


; . , 106 
atus sum, dico, predico, cano, is. El que a á Lo q 
tica... Vaticinans, premonstrans, predicenss ' 
predice, pronostica. Prenuntius, 4, UM, p! 


e 
Predefinicion. 'f.'teol. Decreto, derérminacio” desticó 
para: que existan las:cosas en el tiempo aque q 
Pradefinitio. , S impo eng. 
Predefinir. v. 4. Determinar las COSAS alt A 
han de existir. Predefinio, ¿s.. "cagado lap 
Predestinacianos. m. pl. Hereges que:han 2 S e 
destinacion. Predestinatiani, orum=", — p, pdes a 
-Predestinacion. f. Destinacion anteriof- Ea apt 
]Ordenación de la voluntad divina COn ques AS 
-ne elegidos los:que mediante su gracia 
gloria. Predestinatio. , 
Predestinado. m. Elegido por Dios ab € m7 
gloria. Predestinatus, a, um. ' pte. P” h í 
Pred:stinar. o. 4. Destinar anticipada? pe erno 
mo, preordino, as. || Destinar, elegir DN 
que por medio de su.gracia han de ogra” pr 
eternam beatitudinen predestinare. 
Predeterminacion. f. La determinacion sn ici” 
conceptum consilium. lyer 
Predeterminar..v. a. Determinar , 165%, 7. 
pacion alguna cosa. Predestino, preté” 
suo, is. yea 


Predial. adj. Perteneciente al predio: garlos 
4, um. en Ñ 

Prédica. f. La plática Ó sermon que m9 cedicat 
á sus pueblos. Concio. pede po jos 

Predicable. adj. Laudable , lo que $ a: is | E pue” 


que es digno de alabanza. PredicabiWi5 pas 
de las clases 4'que se reducen todas 148 7 .0r0s 19 qué 


den predicar del sugeto, que s0n cinco: 8 sell y pdi” 
. AE .os . , ¿les yá 
diferencia , individuo y propio. Predical :yersal d 
puede decirse de una cosa de un MO 8 pí006' 
cabilis, le, is. ge 


¡cal 
Predicacion. f. El acto y. efecto de P rod ¿ano 
tío. || La doctrina que se predica , 0 
se da con ella. Concionatoris doctrina $ 
Predicaderas. f. pl. El estilo, moot, 
predicar. Orandi facundia , facilitas- 26 picg? 
Predicado. m. los. Lo que se all en 
to en la proposicion. PredicatuM+ 4 ¿pen 
Predicdddo, ra. m.f. El que públic 
ó anuncia alguna verdad. Concionat0 ¡cator. 
alaba á alguno públicamente. Pra 7, concion 
evangélico. Ecclesiastes, espredicato , 
gelizator ; evangelicus orator, dio ¡ente Al E 
Predicamental. adj. fil. dre ió Ppredic? 
to , ó 4 alguna cosa que €s raiz 
le, is, 


efante 9 


t 


PoR ¡Amento, +, Cada una de las clases Ó categorías 


, lao me ólucen todas las cosas y entidades fisicas 5 Togu- 
la, cualia dividen en diez , Que son; sustancia , cuanti- 

8 ión idad, relacion, accion, pasion, lugar , tiempo, 

0 y hábito, Predicamentum, i. || La opinion , lu- 


mación y dignidad en que se halla alguno. Fama;- 


. ¿02 valére » clarére. 
Maga, ps. mM. El ministro que enseña alguna secta Ó 
Pr Hereticorum minister. || p. a. de , 
Pe il % a, Declarar , predicar la palabra de Dios. 

do per + Concionor, aris ; divini verbí concionem agt= 
edi us divinis ad populum dicere, || Alabar, elogiar. 
lam 92 45, || Publicar, AE patente alguna cosa. Pa- 


tina; * Pinio, Estar en buen predicamento. Fama, 


mo 
higo dere 'Predicare, || met. Reprender á uno de al- 
a Objurgo, 45» en desierto. Surdo canere. Su- 


Preg no á predicar. Caput vino gravari. 

Man aTSe, 9. y, leg. Afirmarse Ó negarse una cosa de 
rg Orio, m, y, Púlpito, 

o, o f. Pronóstico , adivinacion, profecía, anun- 
Mini, STUM, predictum; predictio, vaticinatio; pre- 
log 2 4 astrológica. Pronóstico por los aspectos 
95. Syderum interpretatio. | 

9, Cha, p, p. irr, de predecir, 

«f. Preferencia de una persona á otra por 


p. 


, ta. adj, Preferido por amor especial, Pre- 
$ 


A 
Fey Minacion, f. v, Predominio. 
P Minante, P- a. de 


DY pa ( 
e IDar. 9,2, Dominar, tener mayor fuerza, po- 
Vr Midjo.  Perpaleo , es. || met. Esceder mucho en la 
sha; COSp respecto de otra, como una casa á otra 
tene, 4 Mineo, es, un humor en el cuerpo del ani- 
op as fuerza que otro. Prevaleo, es; humorem 
do Micare , dominari. 
Umi 09, ma Imperio , poder, fuerza dominante. 
humo PPerium. || med. La fuerza Ó calidad superior 
ICI Sobre los otros. Superior humoris vis. 

a, pp, cla. f. Privilegio, exencion, ventaja, prefe- 
e wm. |Escelencia. Prestantia , éxcellentia; 


| 

No! 

A 
Ñ 

y 1) 

E 

| 


Uta, Peg 
ES OS 
y We; * 2ener la preeminencia, Ceteris omnibus 
EA AS Y Ceteros eminere. 
atar, adj. Sublime, honorífico, superior. Pres- 
Vta lleno e: 
| AM ss, 


a So, sa, adj. Grande, muy ilustre. Valde ez- 


qa lencia, Í. fil. Existencia anterior. Preexisten 
o y %. M. fil. Existir antes, Ó realmente, ó con 
“Lacio S existencia ú origen. Preexisto, is. , 

D Ma al Me La Parte de la misa que antecede inmedia= 
faq; “Non, Prefatio. v. Prefacion. 

Pre: Preímbulo, prólogo, proemio , introduce 
Eds NN m um % e . . , * 

7 Macro > Prologus ; prefatio; dicendi preludium, 
Ye osito cor, gobernador, presidente. Pre- 
» d. El sugeto que cuida de algun mi- 
rafectus, prepositus. — de la palestra, 


| Ó de, Ana escuela Ó colegio. Primicerims, ií. — 
Nojos las E estorio,-El magistrado que gobernaba cual- 
Y estro provincias del imperio romano, con 
2] Ministrar justicia y juzgar en la última 
tie prafectus. — pretorio Ó del pretor. 
SUardia pretoriana, Pretorius prafectus, 
ura, y Plefecto. Prefectorius , a, um. 
a; Í- Empleo, cargo, dignidad del prefecto, 
Mo Mili *fecti munys. [| Presidencia, intendencia, 
his ñ Provincia. Prefectura, strategia, e; 
rm, > "Perteneciente 4 la prefectura. Prefecto. 


pt, Pe us. de las costumbres; cengor. Morum ' 


PRE 


Preferencia, f. Primacía, mayoría, ventaja de una cosa 


sobre otra. Prime partes; pluris estimatio. Dar la prefe- 
rencia. Primas ( partes ) dare, concedere , tribuere 5 plua 
115 estimare , facere, ducere, E 

p referente. p. a, de preferir. ] adj, Preeminente. Pre. 
emimens, bis, , 

Preferible. adj. Digno de preferirse , de anteponerse. 
Anteponi dignus. — primero que otro. Prior, ius, oris, 
Nada es preferible 4'la buena fe. Vi4jl fide prius. 

Preferir, o, a, Anteponer, dar la preferencia á una 
cosa entre otras, apreciaria mas. Prepondero, as, prefe 
FO, antefero, ers, antepono, prepono, is; principatum 
alicui rei dare. — la amistad á todas las cosas. Amicitiam 
rebus omnibus anteferre. — la libertad del pueblo á. sus 
“bienes. Opes suas plebis libertati postferre. Preferirse 4 
Otro, creerse mas digno de honra y estimación que él. Se 
alicui honoye anteferre, ; : 

Prefiguracion /. Representacion anticipada de alguna 
“COSA. Prefiguratio 3 animo preconcepta imago, opinio. 

Prefigurar, D. a. Representar anticipadamente la forma 
Ó figura de alguna cosa. Prefiguro, as ; rei imaginem men- 
te preconcipere, E E -- 

Prefijar. v. a. Determinar, señalar, fijar anticipada- 
mente. Designo, as, prefigo, prestituo, constituo, prafi- 
mio , 15, | . 0 

Prefijo, ja. p. p. irr. de prefijar, Al dia prefijo, Dicta, 
prefinita y prestituta, stata die. : 

-— Prefinicion: f. El acto y efecto de prefinir, de señalar 
término. Prefinitio. PA ; 

Prefinir. v. a. Arreglar, señalar, determinar el tiempo 
Ó término para ejecutar alguna cosa. Prefinio, is; diem 
dicere, constituere, : 

Prefulgente, adj. Lucido, muy resplandeciente. Pre- 

fulsens , premicans, tis. ¿a e - 
- Pregon. m. Promulgacion, publicacion de alguna cosa 
en voz alta y en lugares ó parages públicos. Precontum, 
di; predicatio; per preconem vel preconis voce denuntia= 
fio , indictio. | El oficio, la yoz del pregonero. Precóm 
nium , il. ¿ 

Pregonar. v. a. Publicar , hacer notoria una cosa en voz 
«alta y en parages públicos Cito, predico, as; preconium 
facere; preconis voce aliquid denuntiare, promulgare, tdie 
-cere , significare. || Publicar ávoces las mercaderías ó gé= 
neros comestibles. Merces publicare. || met. Publicar , des- 
cubrir lo que debia callarse, Palam facere ; ocultum reve- 
lare, patefacere. — los bienes. Confiscarlos , venderlos 
en pública almoneda. Bona publicare ; preconis voci bona 
subjicere, — los bienes de una almoneda. Auctionem ven- 
dere. __ una cosa por célebre. Celebro, as. Pregonar vino 
y vender vinagre, Altera manu feré lapidem, altera pa= 
nem. Aliud specie simulationis ostentare, aliud obscure 
moliri, , : é 

Pregonería. f. El oficio ú ejercicio de pregonero, 
Preconis officium, munus, [[Cierto derecho ó tributo. Ver» 
figalis genus. TI 

Pregonero, ra. adj. Lo que publica 6 divulga alguna 
cosa, Us. com. sust. Predicans, laudans ; predicator, lau- 
dator. 

Pregonero. m. El oficial público que-en alta voz hace 
notorio lo que se quiere hacer saber. Preco, curio, onis, 
ceriz, icis, predicator , preclamitafor. — de rentas. El 
que en las catedrales publica en alta voz las posturas y pu- 
jas en las rentas y diezmos. Ecclesiasticorum redditum de- 
MUNEIALOF, Pr£CO. ma mayor. Dignidad , empleo muy hono- 
rífico , que tiene el privilegio de que se contribuya por 
los arrendadores con medio maravedí al millar dé todas 
las rentas reales del reino que se dan en arrendamiento. 
Vectigalium licitationi prepositus. sagrado. El queim- 
ponia silencio en los sacrificios, Hijerocerya, icis. Pregone- 
ros que convocaban el pueblo en el lugar Calabracuria. Cg. 
labarriunculi, orum, calaburriones, um. Ser pregonero, 
Vocem venalem habére, Ser pregonero de las alabanzas de 
otro. Alicujus laudum buccinatorem £sse, 

Pregunta. f. Demanda , interrogacion, Interrog atio, Il 
Cuestion, interrogacion. Que 10 » interrogatio. || Averi= 
guacion , investigacion, informacion. Percunctatio, percon» 
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tatio, scitatio. que se hace en derecho. Rogatum, que- 
situm , i. Absolver las preguntas de un interrogatorio. 
Responder á ellas. Judicialem questionem absolvere. ÁAn- 
dar ó quedar á la cuarta pregunta. mé. No tener dinero. 
Rei familiaris angustiis laborare. 

Preguntador, ra. 7. f. El que pregunta, dícese regue 
larmente del que €s molesto en preguntar. Molestus per- 
contator, scitator. de 

Preguntar. 7. 4. Demandar, hacer preguntas , Inqhirir, 
averiguar, informarse. Erogito, rogo, perrogo y, perconto, 
interrogo, vestigo, indago, as, percontor, sciscitor, comtor, 
percunctor, scrutor, scitor, aris, quero, imquiro, requiro, 
75. — Íuno alguna cosa. Informarse de él acerca de ella. 
Ab, ex, de aliquo de aliqua re exigere , querere, require. 
re, contari. —G4uno Su parecer. Sententiam ex aliquo scis. 
citari. — antes, primero. Prerogo, AS alguna cosa á 
alguno. Aliguid ab aliquo , ex aliquo scitari, — con cu- 

riosidad. Expeto, is. — frecuentemente, con, instancia. 
Rogito, as. — los pareceres. Pedir votos. Sententias per- 
rogare. — para saber. Sciscito, as, sciscitor, scitor, arís. 
— por alguno desde la puerta. A janua.aliquem querere. 
— sobre alguna cosa. De re aliqua sciscitari. El que pre- 
:gunta, inquiere, se informa. Percontans, scitans. El que 
ha preguntado Ó examinado. Scíiscitatus. "Aquello sobre 
que se ha preguntado ó informado. Percontatus, a, um. 
Como si yo te preguntara cuanto tiempo ha. Quasí ego 
quandudum rogem. Se pregunta. In questione est. Se pre- 
gunta si hay dioses Ó: no. Queritur sintne dil, mecne. Le 
preguntó que de dondeera. De, ab, ex illo eaquisivit, scis- 
citatus est, cujatis esset 5 quo loco esset oriundus 5 ¿llum, 
ex illo de patria quesivit. ] 

Pregunton , na. adj. El que pregunta mucho , pregun- 
tador molesto. Molestus, gravis percontator. ' 

Preinserto, ta. adj. Lo que antes está insertado... Ántea 
allatus. 

Prelacía. f. Dignidad, superioridad de un prelado. Pre- 
latura; antistitium, ii; pontificatus, us, presulis munus, 
gradus ; sacer primatus, principatus.. 

Prelacion. f. Antelacion, preferencia. Prelatio, ampo- 
sitio. 

_Prelada. f. La superiora de un convento de religiosas. 
Antistita, e. e : 

Prelado. m1. El superior eclesiástico , como abad, obis- 
po éxc. Antistes, itis, presul, ulis. || El superior de cual- 

quier convento. 1d. ._ consistorial, El superior que se 
provee por el consistorio del Papa, y en España á pre= 
sentacion del rey. Asenatu pontificio electus presul. — 
doméstico. El que es de la familia del Papa. E pontificia 
domo prelatus. 

Prelatura. f. v. Prelacía.. 

Preliminar. adj. Lo que sirve de preámbulo ó proemio. 
Proemium, preludium; prolusio. || m. Cada uno de los 
artículos generales que sirven de fundamento para los tra. 
tados de paz. Pacis preludium, previum pactum. Discut- 
so preliminar. Proemium; prefatio. ' 

Prelucir. v. 2. Lucir con anticipacion. Preluceo, es. 

Preludio. m. Prólogo, proemio 'ó cualquier cosa-que 
sirve de principio otra. Preludium, proemium. || Ensa- 
yo, principio, introduccion. Preludium, proludium ; proas- 
ma, atis, prelusio, prolusio. m QUE antecedia á la pompa 
del sacrificio. Anteludium, il. : 

Prelusion, f. Accion, discurso que da muestras de lo 
que ha de ser la funcion principal. Preludium ;  prolusio, 

Prematuramente. adv. mod. Antes de tiempo, sin sa» 
zon. Prematuro. , 

Prematuro, ra. adj. Temprano , maduro antes de tiem- 
po. Prematurus, a, um.]Lo queno está en sazon. Pre= 
maturus. || for. Se aplica á la muger que no. ba. llegado á 
la edad de admitir varon. Prematura mulier... G 

Premeditacion, f. Reflexion de antemano, la accion 
de pensar, de meditar antes. Premeditatio. 

Premeditadamente. adv. mod. Con reflexion, con ma- 
durez. Premeditato. ' JO 

Premeditar, v. 2, Reflexionar, meditar antes, pensar 
de antemano, prever, Précacit , 45, premeditor y aris. 
El que ha premeditado, Premeditatus . 


a. 


dificultad. Arcté, compresse. || Por fuerza, ES 


sio, rabo, arrhabo, onis, pignus, of 


num, testimonium; pignus. ||Cada SET yerpo pe ¡pten” 


alma. Dos, otis, ingenitum bonum. | 


PRE de e 
Premiador, ra. mM. f. El que premia0 recompen 
miator. ll 
; ro 0 
Premiar. v. a. Galardonar, remunerar. Hono 
premiis aliquem donare , decorare , afficere. 


jon, La! 
Premio. m. Merced, recompensa , remuneracion e 
aja que 5 


. . ] La alh 4 
.1us , triumphus, premium 5 honor. ll 5 certám 


en los juegos de habilidad y destreza y 2104 0 ia 
nes literarios. Bravium, ii; merces, edis 5 jua ¡guas 
|| La cantidad que se sobreañade en los pagos peo ode 
lar la estimacion de las cosas. Ultra sortem def! 4 lo 
la delacion Ó 'indicacion. Indicium, li. — que se , € 
soldados ademas del estipendio. Commodum, % — ici, 
daba 4 los soldados cumplido el tiempo de $ remio» 
Emeritum, i. Juegos ó luchas sobre ganar algun PI eures 
Agon , onis, certamen, ínis. — de pa ; 
Certamen. Dia del combate por los premios: 
agonius , agonalis dies. El juez de estos juzgo*: remio. 
ta, e; certaminis disceptator. El que merece 1 ¡cs 
Palmarius, palmaris vir. El que ha ganado qn > 
Palmarius, palmaris homo. t entes CoN 
Premiosamente. adv. mod. Apretada, justa  remio» 


Vi, coacte, > d Constrid 
Premioso, sa. adj. Apretado , muy ajustado, 
tus, COMPressus , 4, Um. sicion del 

Premisa. /og.. Cualquiera de las dos ProPpe” py git 
silogismo , de donde se saca Ja consecuencia en pe 
x. || met. Señal , indicio por donde se e AP) 


miento de alguna cosa. Argumentum, jara 
premisas de que se nombre un dictador. , 
nonnulus est. pra 
Premiso, sa. adj. Enviado con anticipacion 7 $ 
sus, a, um. 1ta galguo ele 
Premocion. f. Mocion anterior que inclin Ls 
to. Premotio. de no 


Premostratense. adj. Se aplica á la religion 4 
gos reglares que fundó S, Norberto: 


se, ls, " otro: prenm 
_Premorir. 0. 1. for. Morir antes que 
TIOF , 21Í5. ' pa 
Premuerto, ta. p. irr. de premorir» resiod: il 
Premura. .f. fam. Apuro , estrechez» p p5 
sura. Jgu 
ces? 


da po 
Prenda. f. Hipoteca, seguridad qU* EE ¡dis y aja 
cosa que se ha tomado fiada. Fiducid? ñ Cualgui” que 
Se 0 / 
, pilis d Si : 
de las que sirven en las casas. Supeller ye pa os ' 
se da en señal, prueba Ó demostracion de las po del 


4 


lidades ó perfecciones naturales , asi de 


samente. Adamatum pignus. — del amo d 1005 de” 
Amoris monumentun,. pignus. Prendas» ** $e da al por ys 
sona. Exuvie, arum. — pretoria. La E ió 
dor parala seguridad y ' pago de su € e partit! 
pignus. Perteneciente á la prenda. Loi pon ya se 
Dar :en prendas. Aliguid oppignerar?s ¿paja Po pat 
stringere. Hacer-prenda. Retener a ico patin yal 
guridad de algun crédito. Rem pignor í y 
Valerse de algun dicho'ó hecho para 1% 
con él 4 la ejecucion delo ofrecido: 
ignoris loco accipere. 502 y > 

e entlé , me adj. Inclinado á alguno 1 l pl 3 
la voluntad. Zlectus, “obstrictus, % 22 DE 
prendar, o a]gun? po ; 

Prendador.m. El que prenda Ó saca alg ¡go 
nus exigens. ha dedo dd prenós! 

Prendamiento. m. El acto y efecto par, 
ratio. ¿pao e , 

Prendar.-v. a. Tomar alguna albaf3 9 Peg daño fico 
guridad de la satisfaccion de alguna 
exigeres || Ganar: la voluntad de 4 eb odo O 
is 5 aliquem amore, benevolentia, mel da 
stringere, aficere , sibi devincire. A 
hermosura. Ejus pulchritudine ¡lechósa 
tus sum. 


. 


PRE 


14 . r 
| tendedero, t%. Instrumento que sirve para asir Ó pren- 

pur A, e. || Instrumento de álambre ú otro metal, 
ho bete de Corchete con dos ó tres ganchos con que las al- 

da Prenden las faldas cuando se enfaldan, Fibula, 
1% 12 Con que se aseguraba el pelo.: Capillaris fascia, 
a dor. 1, El que prende. Apprehensor. 
Y A Asir, coger, agarrar, atrapar. Compre- 
Ra APprehendo, prehendo, capio, is. || Asegurar á al 
| $0na, ponerla presa. In carcerem detrudere, ¡Ma 
ES Dincio, is. ln. Arraigar el arbol ó planta. Com- 
gina, 1 3 radicem agere. || Ejercer los brutos el acto 
tig Sneracion. Feminam occupare. || Empezar á comu- 
o o virtud ó ejercitar su cualidad una cosa sobre otra, 

l/i ego cuando se empieza á cebar. Corripio , inva- 
a = Con alfileres, Aciculis prehendere, figere. —con 
Dago, Infibulo, as; fibulam injicere. Aguja para 
6 0 Pelo, el rodete. Crimalis acus. El fuego se pren- 
MA po Casa. lonis edes meas invasit, corripuit; do- 
3 Prend “oOncepit ¡gnem. ; 

Mere es D: 7. Engalanarse, ataviarse, adornarse las 
pos, Concinno, Orno, as. 


erí2. f. Tienda de trapos y ropas viejas. Scruta= 


y 


14] O 


) pas O, 12. mf. Ropavejero, el que vende trastos 
hs nr Es: Serutarius, ii. 

la o 00. 7. El adorno de la muger , especialmente el 
Me oeza. Muliebris ornatus. [| El dibujo picado que 
ata hacer encajes y la parte de encaje hecha sobre lo 
Betel dibujo. Punctis adumbratum exemplar phry- 
ta 000 deserviens ; opus exemplaris adumbrati ope 
to iminto, m. Prision, el acto y efecto de prender, 
3 Captio, prehensio; captus, us. Mandar hacer 


Mo A mis; 
] e . . . 

Drop, Y. a. Notar con anticipacion. Prenoto, as. 
af, Instrumento para apretar, esprimir, alisar, 
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el tiempo que está preñada. Fetura; Preznatio, 
ditas. 

Preñez. f. Embarazo, preñado. Fetura; Pregnatio, 
graviditas. || La concepcion ó el acto de hacerse la muger 
embarazada. Pregnatio. |] net. Confusion, dificultad, os- 
curidad incluida en alguna cosa que lada 4 conocer de al- 
gun modo. Rel pluribus difficultatibus impedite status. Il 
mef. El estado ó disposicion de una:cosa de que se espera 

Un suceso adverso. Ánceps rerum status. N 

Preocupación. f. Opinion comun. Presumpta opinio. || 
Anticipación , prevencion en la adquisicion de alguna co- 
sa. Preoceupatio, anteoccupatio. || El juicio ó la primera 
impresion que hace en el ánimo alguna cosa, de modo que 
ho permita asentir Á otras especies. Prejudicium ; preju. 
dicata opinio, 

Preocupadamente. 4do. mod. Con preocupacion. Preoc- 
cupata opinione. 

Preocupado, da. P- p. de preocupar. Tomado, ocupa- 
do antes. Preoccupatus. Animo preocupado, prevenido 
de otra opinion. Alia Jam opinione imbutus animus. 

Preocupar, v. a. Ocupar antes, prevenir á otro en la 
adquisicion de alguna cosa. Occupo, Ppreoccupo, anteocci- 
po, as. || met. Prevenir, tener dispuesto con anticipacion 
el ánimo de alguno. Alicujus animuúm Praoccupare, pra- 
venire , pravertere, 

Preordinacion. f. teol. Prevencion, disposicion de la 
voluntad de Dios con que ab eterno determinó todas las 
cosas para que tuviesen efecto á su tiempo. Preordinatio, 

Preordinadamente. ado. mod. Con preordinacion. Pre. 
ordinató, : 

Preordinar. v. 4. Determinar Dios y disponer todas las 
cosas desde ab eterno para que tengan efecto á su tiempo. 
Preordino , as. 

Preparacion. f. Disposicion, prevencion. Preparatio, | 
paratio. || Provision , apresto, Paratio, preparatio; pre- 
paratus, us. || Prevencion muy cuidadosa. Premunitio, 
Con preparacion, con prevencion. Preparato. ablat. absol, 
Ex preparato; parat?. 

Preparado, da. adj. Dispuesto, compuesto de antema- 
no. Precompositus , prestructus , a, um. || Estudiado, 


2Zravi- 
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Té que se pone el molde, y se mueve hasta en- 


compuesto , adornado con mucho cuidado. Precultus, a, 
bajo del husillo. Typographicum prelum. || La im- - 


um. || p. p. de preparar. 
Prepariion; ra, 1. f. El que prepara, dispone. Pre= 


E: — de lagar. Torcularium , ii; torculare, is,  parator. 
> Aris. Perteneciente á la prensa. Pressorius, for- Preparamento y Preparamiento. m, v. Preparacion. 
> “m. Dar 4 la prensa una obra, un libro, publi- Preparar. v. a. Prevenir, aprestar, aparejar, disponer. 


! 'Mitle. Librum edere, typis mandare. Meter en 
A COSA, Prelo aliquid inferre, supponere. Meter en 
Estrecharle, obligarle. ln angustias redu- 
ado. m 
Prenga, : 
Or 


| ad Wa. f. El acto y efecto de prensar. Pressura; 


hr %. a. Apretar en la prensa. Prelo aliquid urgé- 
» asia 5 tacudere, : 
aj El oficial de imprenta que trabaja en la 


Preparo, paro, as; constituo, expedio, is; molior, da 
Poner pronto, listo. Expedio, is. || Prevenir, disponer 
un sugeto para alguna accion. Preparo, as. — con gran 
cuidado. Premunio, ís. — el camino, abrirle. Presterno, 
75. —suavemente , de antemano. Prestruo, is; premolior, 
iris. — las medicinas, templar su fuerza. Tempero, as. 
un festin Ó un convite. Dapes instituere; convivium exor- 
nare. — una emboscada. Insidias disponere. El que prepa- 
ra, dispone, previene. Parans, preparans. El que prepara 
los medicamentos. Pharmacopeus, í. El que prepara, con- 
fecciona los venenos. Venenarius, ii. Lo que se ha de pre- 
parar, disponer de antemano. Premoliendus , a, um. Es- 

- toy mucho tiempo há preparado 4 todo lo que me pueda 


El lustre, lisura Ó labor en las telas Ó te- 
Os. Pannorum preli ope expolitio. 
> TA. m. f.El que prensa. Prelo premens, 


“a > É : : ¡hi omnia mea incom . 
Mun DPorraphico prelo artifex. ] sobrevenir. Meditata sunt mihi Fe Ho moda 
tip A o, y Pronosticar, anunciar, adivinar. Pre- Tener el ánimo preparado á todo. Animo esse a omnia pa: 

Pb 1as E ed , 
un Vaticinor, avis. rato, prompto. 


% M. Anuncio, pronóstico, señal de alguna 
Fenuncium, signum, indicium, da 

1% adj. Se usa solo en la terminacion feme- 
«ta a, ra que ha concebido. Pragnans, gravi- 
tine l'Se aplica 4 la pared Ó muro que forma 
a lEnaza rúina. Extuberans, tumescens paries.|| 


Prepararse. v. r. Disponerse, prevenirse, aparejarse, en- 
sayarse á hacer qualquier cosa. Preludo, is ; meditor, arís; 
ad aliquid se preparare, comparare, accingere ; in aligua 
re preparationem adhibére. — para hablar en público. Se 
ad dicendum comparare..._para la pelea. 4d Ppugnam pre. 
ludere. Se preparó á la marcha y 4 la batalla. Ztineri es pre- 
lio incessit. 

Preparativo, va. adj. Lo que prepara y dispone para 
alguna cosa. Preparans, comparans. 

Preparativo, m. Aparejo, prevencion, la cosa Preparada, 
Apparatio, comparatio ypraparatio ; apparatus, us. 

Preparatoriamente. ado. 4 Con previa preparacion, 
Preparato, y : 

Preparatorio, ria. adj, Lo que prepara y dispone. Pre- 

Oo000 


El 
ES Cargado, Gravidus, plenus, A, um. || met. 
Ye en sí alguna cosa que no se descubre, Gra. 
SN Y ve: Uuger preñada. Plena ió ea 
AN Ln € '"a al parto. Ínciens , tis, Hembra preñada, 
Me a Prepa ntto lleno de hijuelos. cb est ten oa: 
pod ALETA Pp regnans vox. Hacerse preñada. Grra- 

; Mcipere, 3 
a f estado de la hembra preñada y 


k 
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peratorius, a, um. || Lo que es propio para preparar. Pre- 
paratorius, a, um. 

Preponderancia. f. El mayor peso de una cosa respecto de 
otra. Majus pondus. |El esceso de peso. Ponderis excessus» 

Preponderar. o. 1. Pesar una cosa mas respecto de otra. 
Prepondero, as. || met, Prevalecer, hacer mas fuerza una 
opinion.que otra. Prepondero, as, prevaleo, es. 
_-Preponer. 7. 4. Anteponer, preferir, estimar mas. 4n- 
tepono, prepono y iszprefero, antefero, ers. 3 

Preposicion. f. gram. Parte indeclinable de la oracion, 
que precede á otras en composicion y fuera de ella. Pre- 
verbium; prepositio : AS 

Prepósito. m. Gobernador, presidente, el primero y 
principal en alguna junta, comunidad Ó «comision. Pre- 
posizus, í. || El prelado en algunas Órdenes religiosas. Pre- 
positas. || Cierta dignidad en las iglesias catedrales y cole- 
giales. Prepositus. 

Prepositura. /. Dignidad, cargo «y empleo del prepó- 
sito. Prepositura; prepositi dignitas, munus. 

Preposteracion. f. Trastorno, inversion, perturbacion 
del orden. Preposteritas. 

_Preposteramente. ado. mod. y £. Fuera de tiempo ú or- 
den. Preposteré. : 

Preposterar. v. a. Trastrocar, invertir, trastornar el or- 
den. Prepostero, as. 

Prepóstero , ra. adj. Trastornado , perturbado, hecho al 
revés, fuera de tiempo, contra el orden. Preposterus, 
a, um. 

Prepotencia. f. Poder muy grande, escesivo, superior. 
Prepotentia, e. 

Prepotente. adj. Muy poderoso. Prepotens, tis [|El que 
abusa de su poder con los inferiores, Prepotens. 

Prepucio. m. El pellejo que cubre la cabeza, del miem- 
bro viril. Preputium, ii. Conservacion del prepucio. Pre- 
putiatio. 

Prepuesto, ta. p. p. ¿rr. de Preponer. 

_Prerogativa. f. Privilegio, gracia, exención, singulari- 
dad. Prerogativa, £;5 privilegium, ii; prerogativum, 
precipuym jus. de un acreedor que es preferible á otros. 
Protopraxia , e. 

Presa. f. Pillage, botin, robo que se hace al enemigo. 
Preda, e; premium y ii; predatio;s, predatus, us. || El 
acto y efecto de prender Ó tomar. Apprehensio, preda- 
tio. || Zanja, conducto descubierto por donde se toman las 
aguas de los rios para regar. Incile , is. || La pared 6 mu- 
ralla con que se detiene el agua para sacarla-de la madre 
del rio, y encaminarla adonde se quiere. Cataracta, «e; 
aquarum -obex. | Tajada, pedazo de cualquier cosa comes- 
tiole. 0/4 , e.[[Colmillo, diente agudo. Canini dentes ma- 
jores. || vol. La uña del ave de rapiña. Aduncus accipitris 
unguis. || El ave 4 quien prende el halcon. Preda. Lo que 
es de la presaó proviene de ella. Predatitius, a, um. Di- 
nero hecho de la presa vendida, Manubie , arum; manu- 
biaria pecunia. La presa que se hace en la cetreria. Auca- 
pium , ii, Hacer presa. mef. Asir, prender alguna cosa de 
modo que no se escape. Aligquid mordicus tenére. 

Presa y Pinta. Juego de naipes. v. Parar. 

_ Presada..f. Color verde entre oscuro y claro. Prasinus 
color, 

Presagiar. v. a. Presentir, adivinar, predecir, pronos- 
ticar. Prenuncio, as; vaticinor, ominor, aris; presagio, 
prescio, is; presagior, iris. 

Presagio. m. Pronóstico , presentimiento ,agliero, anun» 
cio. Prescitum , presagium, signum, ostentum, 15 omen, 
inis. Presagios falsos. Ementita auspicia. Aquello de que 
se saca algun presagio. Ominatus, a, um. Con ó! por feliz 
presagio. Omine candido, dextro, fausto, optimo, secundo. 
Con ó por fital presagio. Detestabili, diro, infausto, si- 
Mistro, tristi omine. 

. Presagioso, sa. adj. Lo que presagia Ó contiene presa- 
g1o. Ominosus, presazus, ominatus, a, um. : 

; Présago, ga. adj. El que adivina, anuncia lo futuro por 
presagios. Presagus, 4, um. 

«Presbítera. f. La muger del presbítero; úsase en la his- 
toria eclesiástica, Presbytera, e. 

Presbiterado. m. El sacerdocio, la dignidad, oficio ó 


lebra la iglesia el 21 de Noviembre», 


PRE : 20 
cargo del presbíteró. Preshyterium 185 presbiterio 


. h sbítero. 
Presbiteral. adj. Lo que toca ó pertenece al pre 


-Sacerdotalis, le, is. 


Presbiterato. m. v. Presbiterado. . .' ta y hereges que 
hs . . » A A sec a * 
Presbiteriano, na. adj. Se aplica a las PAE: obispos 


no admiten la inferioridad de los presbíteros Presy*" 
por derecho divino; llámanse también' puritanos. 21% 
ríanus, a, um. - “cepdoltó 
Presbiterio. m. El lugar en que habitan los eE de 
Presbyterium. || El plano Ó área del altar desde ap 
las gradas por donde se sube 4 él. Presbyttriió e 
Presbítero. m. Sacerdote, clérigo de misa. Pre Zo Pur 
Presbourg. f. Ciudad cap:tal de la alta Burg 
nium, ii. de lo 


$e «ado 
conocimiento anticipad 


Presciencia. f. Noticia, 
cnental Ó 


futuro, Prescientia; prescitio. > di 
Prescindible. adj. Lo que se puede prescin IX 
intencionalmente. Quod pretermiti potest. 
Prescindir. v. a. Separar, apartar una Cosa k 
do, sejungo, is. ¡| fil. Separar mentalmente Ñ Prem 
otra que realmente está identificada con € E 
to, is, 107 
Prescito, ta. adj. v. Precito. Pres 
Prescribir. v. 4. Ordenar , mándar, dar Abe seitatro 
prefinio, is; modum alicui rel designares pi ote 
prestituere. || Señalar, arreglar, asignar, PIC, iris € do 
cer. Describo, statuo, definio, 13. 1072 for. 
minio de una cosa por prescripcion. Us. eS. e 
bo, usucapio, iszusucapione rem vindicare y e DS Y 


r 
a , E y 1S 
toritatem ipso rel usu adquireres usucapio” 4 galas 
1 efijal a 1 
, p! , 135 9 


y Sil 
de ot! a de 


- mium sibi parare. — antes. Determina! ad oe 


Prestituo, is. — alguno las formulas de 
3 g las 1 que Pre 


minos precisos de un juramento... 
pere. El que prescribe la fórmula de 
voto. Carmen prefans. los límites 
Fines prescribere. : 
Prescrito , ta. p. p- irr. de Prescribi- acribit-F' e Be 
Prescripción. f..El acto y efecto de pit”, 4: per 
tio, || Epígrama. Epigramma, atis; preso proce 
introduccion, proemio de algun escrito» osesion jeyeS 
Modo de adquirir una cosa por la pac Jl 
de ella durante cierto tiempo pre 
Prescriptio, usucapio, onis 3 usus au sí 
cripcion. Usucapionem excipere, pres rl rescribl: ; 
Prescriptible. «xj. Lo que se puede Re ión 
criptioni obnoxíus, 
Presea. f. Alhaja, joya de mucho 
Presencia. f. La asistencia personal. 
za, figura, disposicion del cuerpo ERA l 
ris habitus. || fil. La correspondencia 9*, Ya36 opor” 
cuerpo á lugar ó .espacio. Presentia. h ne no 
moria ó representacion de una especie. 4 gui idad pios 
datio. — de ánimo. La: serenidad Y SS 
sucesos. Ánimi presentia ; presems 0 qpbido 
que modera ó rige las acciones. De! fi farma L depor” 
de buena presencia, hermoso. Corporé»- ¿perito ¿ojanll 
elegans. De mala presencia , feo. Feda 0 ca 
oris habitu, horridi aspectus homo. En P! p pres sn 
de. Coram, in conspectu, in ore, in oculis- reg? 


torito y er 


valor, eo 


rey. In regis ore, conspectu, oculis; cora A 
rege. ja. 
7 z caga”) 
Presencial. adj. Perteneciente 4 la pres ¡an 
tiam pertinens. Eo 
. en . 
Presencialmente. adv. mod. Personal! put 
presencia. Personaliter, presens e cora A esenta”: pes e 
Presentacion. f. El acto y efecto 30 igoidads qu A 
Proposicion de un sugeto apto para Y” fest is 


cio, empleo Sc. Candidati desig natio. en q $us pa 
o 


N. S, fue presentada 4 Dios en el cemE psbuto e 

Beate Virginis in templo presentation! 

cion, seguridad ó fianza. Satisdatio. 
Presentado, da. f. p- de Presentar 

se aplica al teólogo que concluida 


PRE 


Ñ Bpostro. Us. como sust; Mayisterii candiditus. 


Y Presentado. Presentatus, 455 presentature 
4, munas. 


an or, ra, mM. f. El que presenta, patrono. Ob/a£or, 


Da, f. Ofrenda, don que por voto hacen los fe. 
bien 2 dos santos, como las figuras de cera ; liáma- 
50 ai el don que ofrecen los gentiles 4 sus dioses, 

¿ln Wharig,. 

r, Da 


delan Hacer. presentacion de alguna cosa,:po- 


*,. manifestar, exbibir, poner á la vista. Pre- 
o, d sd ibeo, es; produco,sisto, 153 ofero, Pase 
no ia 95 ers; ob oculos ponere. Proponer, nom de 
Qe 1 SUN sugeto para la dignidad, empleo, capella- 
Ki 'e | Eos, as; eligo, is; candidatum presentare, de. 
vOfer)  Braciosa y voluntariamente á uno alguna co- 
le me 4, dono, as. —á alguno. Ponerle delante, 
A “Sente, Aliguem perhibére: — la batalla. Aciem 
edero 
"claves 


*— las cuentas. Rationes deferre, —las llaves. 
Estos ad victorem deferre. — testigos. Testiculor, 
llego A Perre, producere.. — una peticion por alguno. 
Re lare, El que presenta un testigo, Mandator. 


y, "tado la ocasion, ha venido 4 las manos. Accidit 
e 


7 
q 


Parecer, comparecer, ponerse en pre- 
de público, Obversor, aris; procedo, asisto, pro- 
de, dá la vista, Sub aspectum cadere. 4 la puerta. 
Kar, ó ire.—á alguno por si tiene algo , si tiene-que 
Neo adire, si quid velit, ÁAlicui se offerre. A 
tus q) Ponerse delante de él, llegar á su presencia. 
una PSPectum venire, se dare , prodire, —á alguno 
ta Ó escrito, ÁAliquem scrípto adire. —como 
a atus astare. —con un vestido de púrpura. 
li rca oeste Procedere. en juicio. .Judicio se sistere, 
y ' Venire, . 
: el ES Lo que está á la vista. Presens, tis. ¡Asis- 
E eran halla en persona, Prasens y astans, bis; quí 
1 a JU presens, coram adest.¡¡Se aplica al tien» 
tr, Clualmente está uno cuando refiere alguna cosa. 
Ma. Uno de los tres tiempos del verbo con que 
Ms poa Que existe Ó se está haciendo actualmente. 
Al presente Ó de presente. mod. ado. 


Pus, 
9Ya de esta, en este tiempo, por el presente, 


Ñ ¡4 á 1 
ho em 
MT 


ah 


Presente. Hlodi?, cuum maxime, modo, ín pre- 
e, EE yin presentia, in presentiarum, prasen= 
. Star, hallarse presente. Adsum, ades, adesse, 
* Ceunsto, as. La accion de estar presento, 
“ircunstante, Circumstantia , «e; circumstatio, 
'Ssente. y, Manifestar. Hacerse presente. Cons- 
hn tre, Tener presente, conservar algo en la me- 


Meno > Z 
te, 14 habére, 
a 


Preci_ 790, regalo. Donum; munus, eris. — de 

sa. Cimellium, ii pequeño, Munusculum. 
ua, “e maestro. Minerval , alis; minergale, 55, 

yo CS á uno. ÁAlicui munus donare, largiri, 

'n e, conferre.. 

ar y ado, t. Al presente, de presente, ahora. 

*Mogo, ALIMO, in presenti , in presentia, ín presen- 


la, 
a 


O, 
iio MM. v. Presentador, ¿e 
Mo, 77, Conjetura, presagio, prevision, co» 
O Veni ,. .. . qe 
ei, enidero. Odor , oris, predivinatio, pres | 
Eo ' 
E Pd 2. Prever, oler, presumir, conocer por 
ti intemano. Odoror, auguror, arís; presen 
dia q" Prosentio, olfacio, sagio, presagio, is. 
A, "la vida. Ultima cernere. 
m "ba. yv, Amor de hortelano. 
Que cuida las presas de agua» Cataracte 


2 E 


o. El acto y efecto de preservar. Tutela, e; 


A, f. El que preserva. Tutor, defensor, 


ar 
: +9 L ; o 
E *- Conservar una cosa, evitar que caiga en 


| liquid A damno servare, liberare, vindi, 


2 


care , defendere , tieris 2 qualibet re damnum Propulsare, 
arcére , avertere, repellere. —una cosa de corrupcion. 4/j» 
quid A putrescendo vindicare. ; 
Preservativamente. adv. mod. 
tutela , cum defensione. E 
Preservativo, va, adj. Lo que tiene virtud para preser» 
var. Us. como sust. m. Tuendi y vindicandivimhabens. Re. 
.Mmedio preservativo, Antidotum, alexipharmacum , amule. 
bum, antidotus, i. a 
Presidiario. m, El condenado 4 presidio, Urbis presidio 
loco pene addictus. Re 
Presidencia. f. Dignidad, empleo, cargo del presidente, 
Prafectura; presidis dignitas, munus. || Gobierno. Presi. 
datus, us. || Élacto y efecto de presidir. Presidendi munus, 
Presidenta. f. La que manda y preside en alguna comu- 
nidad. Antistita, «, La muger del presidente. Pres;. 
a1s uxor, Ñ n 

Presidente. m. Gefe , director, el primero en algun cuer-. 
po ó comunidad, el que preside, manda ó gobierna. Pres. 
Les, antístes, ibis, preses, idis, presidens, tis; Societatis 
magister. Entre los romanos el juez 6 administrador de una 
provincia. Prefectus, i, preses, ¡dis |En las religiones el 
que sustituye al prelado. Presulis vices g£trens. | El maestro 
que asiste al que sustenta algun acto literario. Asertionum 
propuenatoris patronus. —de certámenes, de Juegos públi: 
cos. Ágonista, e; certaminum moderator. del convite. 
Symposiarcha, e; symposiarchus, ¡5 convivii rex. de un 
tribunal. Questionis judex._—en las fiestas, públicas. De. 
signator. Presidentes, gobernadores-de los exímenes de 
los atletas. Epistate, avum. [, 

Presidiar. v. a. Guarnecer un puesto con soldados. Pre: 
sidiariis militibus arcem munire. ( 

Presidiario. m. v. Presidario, 

Presidio. m. Plaza, lugar destinado para castigo de de- 
lincuentes. Locus ad quem scelerati damnantur. IHEl casa 
tigo que se impone á los delincuentes de servir en algun 
presidio. Urbis presidio ob crimen addictio. || La guarni- 
cion de soldados que custodia un puesto. Presidium, 7] 
El puesto, ciudad Ó fortaleza que puede guarnecerse con 
soldados. Arz, arcis, urbs, urbis. met. Auxilio, ayuda, 
socorro, ampáro. 4uxilium, presidium. Rematado 4 presi- 
dio , á galeras. Ad presidium, ad triremes damnatus, 

Presidir. 0. a. Ser gefe Ó cabeza en alguna junta Ó comy= 
nidad , tener su direccion y gobierno, Presum, ees, est, 
fui, esse; presideo, es; prepositum, prefectum esse; in 
aliquo ordine moderari...— 4 los nacimientos. Nascentium 
ortus moderare. — al momento del nacimiento 4 hacer el 
horóscopo. Horoscopo, as. Lo que preside á la hora del na: 
cimiento. Horoscopans , bis. en unas fiestas Públicas. Lu- 
dis presidére. — un tribunal. Questioni Presse. — un ac- 
to literario. E superiore loco propugnatorem defendere, tygm 
ri, protegere. El que preside el matrimonio. Pronubus., a, 
um. El que presidia en la mesa. Convivi; magister, El que 
presidía los juegos públicos y distribuia los premios. Bra- 
beuta, brabeutes, e. El juez que presidia 4 las ventas públi- 
cas de bienes. Auctionis magister, 

Presilla, f. Cordon pequeño en que se prende y asegura 
alguna cosa. Ansula. [| Cierta especie de lienzo. Quedam 
tela lintea. || Costurilla de puntos unidos que se pone á las 
cabezas de los ojales y otras partes para que la tela NO se rag- 
gue. Fibula, e. s ps 28 

Presion. f. fis. La accion de apretar; estrujar ó espri- 
mir. Presio; pressus, us. 1 

Preso, sa. P. Pp: irr.de Prender. l m. f. El que esta encar- 
celado. Captus, vinctus, a, un. Está preso. In custodia 
habetur. Está preso con grillos. ln vinculis est ; compeditus, 
a ,um. Presos detenidos en la carcel. Nex; ye, as 

Prest. m. v. Pre. 

Prestacion. .f. for. El acto y efecto de prestar. Prestatio, 
solutio. 

Prestadizo, za. adj. Lo que se puede 
tius, a, um. y y 

Prestado, da. p. p. de Prestar. Fiado, dado por algun 
tiempo. Mutuatus, commodatus, a, um. Lo Prestado. Mu 
tuum, commodatum, i. De prestado. mod. ado, Por poco 
tiempo, sin propiedad. Precari?. Pedir dinero prestado. Cre- 

Oo00o 2 


Con preservación. Coty 


Y - 


prestar. Mutuatia 
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ditum, vel mutuum , vel mutuam pecuniam postulare, roga. 
re, petere. Tomar dinero prestado. Pecuniam ab aliquo 
mutuari, mutuam accipere , mutuo sumere, 

Prestador, ra. m. f. El que presta, Mutuans, commodan 5. 

Prestamente. ado. mod, Pronta, ligeramente, con breve- 
dad. Prestd, festinanter, celeriter, prompte. 

Prestamera. f. Beneficio simple, género de préstamo con 
diferente distribucion segun la costumbre de los obispados, 
Prestimonium , ll» | 

Prestamería. f. La dignidad y goce de prestamero, Pres- 
timonialis dignitas, - 

Prestamero. m. El que goza Ó tiene algun préstamo, 
Prestimonio fruens, — mayor. El señor que tiene algunos 
beneficios secularizados para él y sus sucesores. Qui presti- 
monio ad usus seculares fruitur. 

Prestamista. m. f. El que toma-ó da á préstamo, Mutua- 
tor , commodator. 

Préstamo. m. Empréstito, Mutuum , commodatum , pres- 
timonium, ii. || La porcion Ó parte desmembrada de un bene- 
ficio curado para dar estudios. Adolescentibus, studiosis 
alendis prestimonium. A modo de prestamo. Precarid. 

- Prestancia, f. Escelencia, preeminencia. Prestantía, ex- 
cellentia, e. , 

Prestante. adj. Escelente , sobresaliente. Prestabilis , le, 
is; prestams, tis, 

Prestar. 0. a. Fiar, dar alguna cosa por tiempo, con 
obligacion de volverla. Commodo , accommodo , as, credo, 14; 
utendum dare. || Ayudar, asistir, contribuir al logro de una 
cosa. Prosum, prodes. || Dar, comunicar. Presto, do, as.|| 
for. Contribuir, pagar algun interes, rédito ó derecho 4 que 
hay obligacion. Presto, as, solvo, is. ||. Aprovechar, ser 
util para la consecucion de algun intento. Prosum, prodes.|| 
Junto con los nombres atencion, paciencia y otros, equiva- 
le á tener lo que los nombres significan , como tener aten= 
cion vale 4 atender Ó estar atento. Attentionem adhibere. 
—á alguno. Mutyum dare, mutuum cum aliquo fACtrt.ua, 
á alguno con vale, recibo Ó papel de obligacion. Per syn= 
graphum, vel syngrapham aliquid alicui credere,  jura- 
mento en manos del cónsul. ln consulis verba jurare.—ju= 
ramento de fidelidad á alguno. .Alicui jurare. ..... juramento 
de calumnia. Justificar el actor con juramento su recta ¡n= 
tencion en poner ó seguir el pleito. Calumniam jurare... 
el oido. Tenerle atento, dar oidos, Aurem prebére, adhi- 
bére; curam auribus accommodare. —silencio. Silentium 
prestare. silencio á la oracion de alguno. Alicujus ora- 
tioni silentium tribuere. sin interes. Fenero, as, feneror, 
aris. —con interes, con usura, Fenero, as, feneror, aris; 
pecuniam pactis usuris credere ; pecuniam usuris, questu, 
fenore occupare. El que presta. Commodator. El que E pres- 

tado. Commodatus, mutuatus, a, um. Lo que se presta, 
Mutuatitius, a, um. Lo que se presta ó la cosa prestada, 
Commodatum, mutuum, ¡. Quien presta no cobra, si cobra 
no todo, si todo no tal, si tal enemigo mortal, Semper 
inhumanos habet officiosus amicos. Mutuum quod dederam, 
talento inimicum mihi emi, amicum vendidi. Algunos hay 
á quienes nada se puede prestar. Sunt quibus mal? credas. 
Préstame tu cuchillo. Tivum mihi cultellum commoda, uten- 
dum prebe, 

Prestarse. o. r. Ofrecerse, allanarse, convenirse. Sese 
offerre, 

Preste. mm. El sacerdote que celebra la misa cantada con 
diáconos ,:ó el que preside con capa pluvial. Preses sacer; 
sacra faciens sacerdos. 

Preste Juan. m. Título del emperador de los abisinos, 
que en su lengua es lo mismo que rey, porque antiguamen= 
te eran sacerdotes estos príncipes. Abisinorum pontifex. 

Prester. m. v. Huracan. 

Presteza. f. Prontitud, brevedad , diligencia. Celeritas, 
Delocitas. Con presteza, con diligencia, Strenud. Es menes- 
ter presteza, Celeritate opus est. 

Prestigiador, ra. m. f. Embustero, embaucador, que en- 
saña con juegos de manos, falsas predicciones y cosas de 
encantamiento. Veraculus, i; prestigiator y triz. 

resStigiar, d. a. Embaucar, hacer prestigios. Prestigias 
exercere. 


Prestigio. 7. Engaño, ilusion, apariencia, Prestigia y £. 


: PER 
-Prestigioso, sa. adj. v. Prestigiador. —, Br 
Prestimonio. m. v. Préstamo por la porcion a 
Prestiño, m. v. Pestiño. e 
Prestíto. adv. mod. Muy presto. Celerrimé, Celer, 4% 
Presto, ta. adj. Pronto, diligente, ligero» ronto, 
acer, acris, acre, is, || Aparejado, preparado, P a, o Ma 
puesto. Promtus, paratus, expeditus, aan 
presto, mas ligero. Ocior, ius, oris. ego 
Presto. ado, de €. Pronto, prontamen 
tante. Presto, cito, subito, celerrimó, sine M0 
tatione. De presto. mod. adv. 1d. Mas pb m 
ociús. Muy presto. Celerrime; preproper 0. Unp 4 
to. Celeriuscule. Mas presto de lo que se pens 7 e 
celerius, Ven presto. Celeriter veni; sine Le sar bet 
Presto se hace lo que bien hecho sale. Saf cibo, 
Presumible. adj, Lo que se puede presuril * 
gari potest ; conjecturabilis, ley is. gar 
Biesdaidó: da. adj. Vano, jactancioso- E o predio ly 
a, um; arrogans, tís. | El que hace demasia ie asiada Y” 
sí mismo, Immodicus sui estimator. —con 
rogancia. Presymptor. || p. p. de ct4H1ó sui 
Presumir. v. a. Sospechar, juzgar, conj€! at ¿apo 
aris , conjicio, is; conjecturam facere, e% aliqu 3 forjar 
Esperar algo. Aliguid spe presumere. [2 
hacer damasiado aprecio de sí mismo. 
sentire; nimium sibi sumere, tribute. — 
pectum quempiam habére, Yo presumo que 
Suspicor rem non ita se habére, 
Presuncion, f. Creencia, opinion, 
Conjectura ; suspicio, presumptio. [Org ne 
Confidentia, presumptio. || for. La sospecha e 
«dle los autos coadyuva al juez en la Jota ec dl 
Presumptio.—de derecho y de hecho- La sos e la X 
da en tales conjeturas, que sobre ellas el dmite 
derecho que se debe observar, y de ella 10. * 
banza. Juris et facti prejuditia, presump de hace 4d 
ó de juez. Conjetura ó sospecha que por ye Je jes 
probanza. Hlominis , vel judicis presump Pe cepuras Eds 
solo derecho. La sospecha fundada en c02 y 
Mera juris presumptio. — violenta. LA, pl 
en conjeturas tan vehementes , que no deja? 
Vehemens presumptio. 
Presunta. f. v. Presuncion. : 
Presuntamente, adv. mod. Por presunción pe, Conjes? 
Presuntivamente, ado. mod. v. Presunt? pi 
Presuntivo, va. adj. Lo que se pued 
turalis, le, is, , anaglo” 
Presunto, ta. p. p. irr. de Presumif: ptes con Y ; F 
Presuntuosamente. ado. mod. VansP? animo: 
ria. Van?, elató, arroganter, arrogW" 
dentius, ya" 
Presuntuosidad, f. v. Presuncion» , do arrogar o, tis 
Presuntuoso, sa. adj. Vano, presuMi e e 
suntuosus, vanus, elatus, superbus, 4> 4 cosa» a 
Presuponer. v. a. Dar por supuesta 102,90 pps 
. sup? el. 14 
cierta para pasar 4 tratar de otra. P0M0» poh 
Presuposicion. f. El acto y efecto de ES 
sitio, | v. Presupuesto. mm, ¿ yr 
a p. p. irr. de Presupone par pr 
Presupuesto. m. Motivo, causa, pr posicion, alg 
guna cosa. Supposita causa. || Supuesto? 9 e] costó 
situm ; suppositio. El cálculo anticipa%9 pst 
na cosa. Presumta computatio. Ce 
Presura. f. Prisa, prontitud, ligereza: 
tio, preproperatio. 
Presurosamente. ado. mod. ProntaM , 
y apresuracion. Celeriter, festinanter, pre? 
Presuroso, sa. adj. Pronto, ligero» Y* 
perus, preproperus, a, ums celer, qt ¡ñe el 
Pretal. m. de correa de la silla que £ 
caballería. Antilena, e, esp alguó? 
Pretender. v. a. Procurar , solicita" animo 
tendo , peto, ambio, is; in aliguam Y* de m7 
defigere, ad aliquam rem aspirare y si 
tentar, procurar alguna cosa. Cono» instancia 
lo prohibido. ln vetitum niti. —co? 
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AR 
tatad, Ambio, ¿s.. con algun color Ó pretesto, Pre- 
Magia e Hezo, 1._con hipocresía alguna dignidad. 44 
Asi tum obrepere, con escesiva ambicion, Ambitio- 

ela Petere, —e] pago de sus deudas, Debita consectari, 
meo EN % Otros con dádivas. Benevolentiam laroitione 
tra en justicia, Peto, is. gloria Ó fama, Glorize 

Ona Persona para casarse. Alicujus conjugium pe- 

109 é Pietendes? ¿Cuáles son tus pretensiones? Quid 

tb A ua mtendis , spectas , fertur animas tuus ? Quid 

Mon 3 Mitum est? No pretendo tanto que»... Sed miki 
"ideo, 0, Mb... Véo que pretendes eso. Te illud pughare 

Mises sUÉ Pretenden esos miserables? Quid sibi volunt hi 

Mo, y, e iEnder sacar jugo de una piedra. Trabajar en 

Prey de E% pumice postulare, atrem. verberare, 
a f. La que pretende. Petitrix, icís, ' ) 
tr lente, 22, El que pretende.Candidatus, ¡; peti- 
Wngyp, cante de una dama. Mnester, eris.|| p. a. de Pre- 


li SUsion, Solicitud para lograr algo. Petitio, pren- 
Hita its, us. || Demanda , peticion. Desiderium, 
nio, cAostulatum 75 postulatus , petitus y us. || Dem 
ner Wicilium, dd ; mens , tis, | El derecho que se juz= 
cor % alguna cosa, Jus, uris, actio. | Competencia, 
Mpleg, p “Posicion en que varios pretenden un mismo 
hen, "Le ElO ; concursus , 45, — desproporcionada, Zm= 
] Pula, — dificil. Arcta petitio, Pretensiones 


A "gula 
+ OMidr 7 > .». 
USA , $5 , muy puestas en razon, Lenissima postulata, 


$ 
h 


Ñ “Pio 


TOS MN perturbare, frustrari, evertere, 
Pic ¿ION A. ret, Figura , cuando el orador finje que 


/. La forma Ó cuasi forma que se constitu. 
lego ia Pasada ; pero que existió en algun tiempo, 
UDO hac for. Omision del que teniendo hijos herede- 
de 66 mencion de ellos en el testamento, Prete- 
begin y, 
teedo 


UA quiere decir aquello mismo que está diciendo, 
y Ia s, 


4. for. Omitir en el testamento la institucion 
l 


ets 
LON os ta, adj. Lo que ya ha pasado ósucedido. Pre- 
ado >. | m/ogram. El tiempo del verbo que de= 
pero Pasado ; es de diversas maneras, perfecto , imper- 
¡ Pr ES Juamperfecto. Preteritum, i. 
q end ?. a. v. Omitir, : 
Usado tral. 24;. Lo que no es natural ó se halla fuerg 
le. e Baturalmente le corresponde, Preternaty- 
le . 
My 5 “uralizar, o, 4, Sacar una cosa de su estado na- 
que e. Marla, Rej naturam immutare , pervertere. 
al, Bao vuralmente, sado, mod. De un modo preternas 
ÓN Mr. e Paturalem rerum ordinem, Ñ 
nro,” * Sstidura talar guarnecida por abajo con una 
Apo EUTa, que llevaban en Roma los jóvenes nobles 
e aba os hasta la edad de diez y siete años, de la 
las po len los sacerdotes, magistrados y senado- 
te ciones públicas. Pretezta, e, ; 
: 9 2, Alegar, fingir un pretesto , un motivo, 
¿e hacer algo. Pretendo, pretezo, is; alicui 
Ucero, Usam obtendere , rationem pretendere, spr 


3 


' 


1 Ea Color, socolor, título, motivo, escusa» 
dy, "os > Pretertum , 15 color, colos, oris, momen, 
Ey Pretertus us; species , eí, — para hablar. 
'- Pretestos especiosos. Speciosa nomina. Con 
ae embajada, Per legationis causam. Con el 
- ca osofa. Philosophie obtentu. Con, bajo el 
mts Per speciem venandi. p 
Zo tepecho,, vallado que se pone en algunos 
Mae; peribolus, í, E 
a Parte de los calzones, basquiñas y Otras 
Mata 4 la cintura. Cintura, [| Correa con 
y Mtarla 6 alargarla ajustándola 4 la cintura, 
nap? Cintura Ó parte del cuerpo donde se 
2% Orpotis pars renibus proxima. l Lo que 
Alguna cosa. Cinctura ; cinctorium, ii. Me. 
"9 €n pretina, Estrecharle, precisarle 4 que 


do la pretension. Ser causa de que se le malo. 


., o "98, 6 la desheredacion formal de los hijos. Pre- - 
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cutpla con su obligacion, Aliquem imofficio continére dd 

officii metas adigóte, : O O 5 

“Pretinazo; m+ Golpe dado con la pretina; Fibulate zo. 

He verberatlo its di 

* Pretinero.m; El 'que hace 'pretinas. Zonarum , Einctúra- 

rum artifez, il 

Pretinilla, f. d, de pretina.[] Adorno que ceñian Jas mu- 
geresá la-cinturg asegurado por delánte- con uns hebilla, 

Cingulum, ictus 7 da pd € O : 

Pretor, m.: Magistrado romano que ejercia ¡trisdiccion 
en Roma y. en las provincias, Prétoj, | En la “pésca de 
Atunes la negrura de sus espaldas cuando yienen muchos 
juntos, In maris equore atra macula, El*que: ha'“sidó ya 
retor. Pretorins wir ooo e de abi ells 
Pretorial y Pretoriano , na. adj. v, Pretorio. > y904oS 
Pretoriense, adj. Perteneciente al pretorio. Pretorits, 
4, UM, N y E a RO 0u3 
Pretorio , ria, adj. Perteneciente: al pretor Ó 4'su” tri 
bunal. Pretorianus, pretoritius, pretorins , a , Um, Cuat- 
tel de la guardia pretoria, campo de los soldados prétoria- 
nos. Pretoriana castra, La puerta Pretoria que salia del 
campamento al frente del enemigo, opuesta á la Decumana 

que era la trasera. Pretoria porta. 2000 

-Pretorio, m. El palacio y audiencia del pretor. Preto. 

rium, ii. || La tienda del “general, Srategeum, straten 

gium, ho , 23 vs , ás 

=> Pretucianos, mm, pl. Pueblos de la Marca de Ancona. “Preé- 
tutiani, orum. Perteneciente á estos pueblos y territorio 
pretuciano, Pretutianus, pretutins, a, um, E 

-— Pretura. f. El empleo y dignidad de pretor. Pretura, ¿, 

Prevalecer. v.n. Valer, poder mas, sobresalir, aveñta. 
jarse, ser superior, Supero ,-as ; prevaleo, es; víneo, eq. 
cello, is. || Crecer, aumentarse alguna cosa, Invaleo, coaleo, 
es; venio , 5. — las plantas y semillas, arraigar: Coalesa 
co , is. Prevaleció la costumbre. Invaluif, inolevit:coniue- 
tudo. ; AS 

Prevalerse, v, r. Valerse, servirse de alguna cosa, Utor, 
eris, | 0 deb: Di 

Prevaricacion, f. Colusion , inteligencia con el enemigo 
traicion á la confianza y obligacion. Prevaricatio: [|El 'ac- 
to y efecto de prevaricar. Prevaricatio, ak 

Prevaricador, ra. m:. f. El que falta 4 la confianza, ¿cla 
fe; el que engaña al que se ha fiado de él, y se entiende 
con su contrario; el acusador sobornado por el reo.. Pri. 
varicator, triz; cause proditor, || El que incita 4 otro 4 
faltar. 4 sus obligaciones. Prevaricator, y 

Prevaricar. v. 2. Faltar 4 la fe, 4 la palabra, al juramen- 
to, 4 la confianza, Prevaricor, aris ¿Jidem fallere, prode- 
re. [| Flaquear en el juicio ú orden de las acciones, Preva- 
Ficor y AFÍS 5 preposter? agere. || a. Confundir, trastrocar, 
Invertir el orden y disposicion de alguna cosa. Preverto, is. 
— el abogado. Usar de colusion con la parte contraria, 4d- 
db causam prodere, in causa cum adversario cóllum 

ere, 

Prevaricato, m. for. Falta del abogado ó procurador la 
fidelidad de su parte haciendo por la contraria, Prevari- 
satio ; cause proditio, . 

Prevencion, f, Preparacion de lo que se ha de hacer ó 
decir, Preparatio, preventio, || Provision de manteni- 
mientos, Proeconomia ; apparatus , comparatus , us. Pen 
mus, oris, us. || Conocimiento anticipado” de lo que puede 
suceder, Providentia, |] El conocimiento anticipado del 
juez en una causa que pudiera pertenecer á varios, Pre- 
ventio. || Aviso, advertencia, Animadversio ¡ anticipatio, 
anteoccupatio, occupatio. [| rez. Preocupacion, anticipacion, 
Occupatio.|| mil. La guardia del cuartel que zela el orden y 
policía de la tropa. Provisa ad castrorum ordinem custodia, 
— de dinero, 6 de lo necesario para un yiage. Argenta- 
ríus commeatus , vie auxilium, A prevencion Ó de pre- 
vencion. mod. adv, Por si acaso. Ad cautelam, 

Prevenidamente. adv, mod. Anticipadamente, de ante. 
mano. Provid?, cauto, 

Prevenido , da, p. p. de prevenir. Provisto , €quipado, 
pertrechado, Instructus , a, um.|Ocupado antes. Antecapa 
tus, a, um. || Previsto, Anticipatus, a, um. Dispuesto, 
aparejado. Comparatus , a, um. || Anticipado. Preventas, 


846 PRE 
a, uma |) adj..Lleno5 abundante. Plenusiva , um.|| Pronto, 
presto. Expeditus, a, um.|El que se previene, Providus, 
cautus, af um. Los males. prevenidos se,slenten; menos. 
Fortune mala immiñentia premeditatione leniuntur.Hom- 


bre prevenido yale- por,dos. Lela minus feriunt que previ. 
dentur. j d DST FAS) 
_Previnientes pp) 2 de "nio ob AAA 

proa , E 


Prevenir. 7.0. Apstejar, preparar, disponer. Exorno, 
preparo, apparo , concepto , as. | Anticiparse, adelantar- 
“se, tomar, coger la. delantera, ganar por la mano, coger- 
Je 4 uno desprevenido, «Ocgupo y .anteoccupo yy preocupo, 
as 5 preverto, antenertos, prenenio, antevenio, is.Preocu» 
«par, anticiparse:4 ocupar el ánimo».6. voluntad de alguno, 

Preoccupo, as; exverto, preripio, prevenio y is, |Preveer, 
conocer de antemano. “Brevideoy es 3 precognosco, is. || 
Estorbar:, imipedir,, precaver, «remediar de antemano al- 
gun daño. Obvio, as; anteverto, impedio y Praripios pres 
venio.,. is. |] Preparar.,-hacer. provisiones. Provideo, es; in- 
tego , ¿s. | Sobrevenir, sorprender. Supervenio, prevenio, 
is. |] Venir. Megar antes, Prevenio , ¡¿s.J].Adwertir, avi. 
isar.. Moneo, admoneo , es; animadverto., 5, — 4 la fortu- 
¿na,,Anticiparse:4.sus-accidentes. Fortune occurrere. con 
un veneno la condenacion. Damnationem veneno antever» 
tere. el tiempo , el plazo Ó término de sus promesas, 
Promissorum diem representares — el fastidio de los oi: 
dos de los oyentes. Aurium societati occurrere. — el áni- 
.mo'á todo acontecimiento. .Ánimum ad omnes casus com- 
poner? el hambre, tomar precauciones contra ella. Ha» 
mem antecapere. el suceso. Adivinarle. De exitu divi. 
mart la guerra contra alguno. Bellum alicui parare — 

dog designios. Cortarlos. Obviam conatibus ire. o una des- 
gracia. Álicui malo. prospicere. — el juez el conocimiento 
de una causa. Ánticiparse en él cuando puede tocar 4 va- 
rios. Litis cognitionem preocupare,— las asechanzas de los 

contrarios. Hostium imsidias antevenire. El que previene ó 
se provee de lo necesario. Provisor. Previene las objecio» 
nes que. le pueden. hacer, Anteoccupat quod oppón: putat, 

o prevendré vuestros intentos. Vestris consiliis occurram, 
pestra.consilia-preoccupabo, preripiam, preveniam. 

” Prevenirse. v. 1. Disponerse.con anticipacion. Provideo, 
es 5 prospicio, 15. de muchas cosas. Multa antecapere. — 
desun: compañero. Aliquo homine se.accingere, — para la 
ocasion. Se ad tempus múnire. Prevenírsele á4-uno alguna 
cosa , ocurrirle, venirle al pensamiento. ¿Aliguidmenti:oc» 
currere, mente previdére.. E A AO 

Preventivamente. adaemod. for. Con prevencion. Pre- 
occupate litis jure. 20. ; Lat ñ 
Preventivo ,va. adj. Lo que previene 4 otra cosa,'lo que 
se hace á prevenciomi: Prevenjens, preoccupans, tis. 

. Preveer. v. 4.Conocer, entender de antemano. Odoro, 
as; odoror , aris; provideo, prevideo es 5 prespicio, pros- 
ficio, cognosco, ¿55 animo presentire, intelligere ; cernere, 
/]Precaver, prevenir lo futuro, - Provideo, prevideo, es; 
perspicio, prospicio ,1s 5 animo futurum ducere. — de muy 
lejos. Mirar adelante. Long? auimo prospicere ; in-longitu- 
dinem consulere.. — los accidentes futuros. Futuros cá- 
sus prospicere. El que prevee, adivina Ó presume lo, que 
ha de suceder. Predivinator. He previsto todos. los,/incon- 
venientes. Omnia incommoda mihi sunt meditata. Preveér 
Ó saber para sí. Sibi conspicere. sio 

_Previo., via, adj» Lo que precede , va delante Ó se anti- 
cipa. Previus, a, um. ¿559 

Prevision. f. Conocimiento anticipado, juicio de lo fu. 
turo y la.precaucionde ello. Futurorum prescientia, no» 
titia ¿previsión E : 

-. Previsor , ra... f. El que prevee. Previdens, 

Previsto, ta. p. p. irr. de preveer, 

-« Prez. m. Honor , estima que se adquiere-con alguna 
accion gloriosa. Honos , oris ; momen, inis. ' 

Priamo. m. Hijo de Laomedonte, rey de Troya. Prias 
mus, i. Lo que le pertenece, Priamejas , a y um. 

E triapeya, f. Poema obsceno que trataba de las cosas del 
dios Priapo, Priapeia, orum, 

Priapismo. 72. Enfermedad en que se alarga el miem= 


bro viril, y al mismo tiempo se dobla sin apetito del de- 
leíte sensual. Priapismus, ia 


PRI / cd 
En :aba0 
.» Priapos mo Hijo de Baco y Venus, 4: quién on 
ipor dios que presidía 4 los huertos... Priapus> ps 
Mutunus, i: Lo:que le pertenece. Priapejus) 4 do as. Lo 
Priene. f. Ciudad marítima de la: Jonta. Er hlñen 
que le pertenece. -Prieneus ; prieneus, 25 um; Y 
SIS; Se, ls. y 
Priesa. fo w. Prisa. ]] Escaramuza, pele 
y confusas Pugne ; conflictus , us. 
Prietamente. ado, mod. v. Apretadamente. E Al 
«Prieto, ta. adj: Casi negro, muy obscuro: me “ 
yv, Apretado. | En algunas partes misero, codicio 
didus , miser , ay um. dividiar: 
¡ Prima: /. Una de las:partes en que los romano$ igttó 
el dia artificial ; que comprendia las 11e5 horaS El | 
de la mañana. Prima diei pars tribus horis coñ ptre las 
Una de las: siete horas 'canónicas y la. que medi chi 50 
laudes y Ja tercia» Prima hora post laudes 5 as 
le recitari solita. || En los instrumentos de cn py 05 
delgada de tódas, que forma. un sonido agudo. imcil milo 
fidium tenúissima ; acutissimi soni nervus.||Y- Pri ge el 
La parte de la noche desde las ocho 4 las 00c0> A aprint” 
primero de los cuartos en que la dividen pará pá 5 
las. Prima vigilia. || v. Tonsura. 2d tugar PA 
Primacía. f. Primado, preeminencia, print! á ¡eo del 
matia, e; primatus,us».|| La dignidad ó rd yen” 
primado. Primatas, principatus, us. | Supero” praitat 
taja que unz-cosa tigne sobre otra en su espec: 
tia , excellentia.. > Bab de ls 58 
Primacial. adj: Perteneciente al primado 0 A 
cía. Ad primatum pertinens, , forencia pr: 
Primado. m. Primacía, preeminencia, pre lp 
matia, prestantia 5 prioratus y primatu > id pa 00% 
mer- lugar, grado, superioridad ó ventaja Eo dad 
tiene sobre otra. Primatus ,us. pEl primer? y y 
minente de todos los arzobispos yPobispos de E mcistt 
Primas, atis ; supremus et maximus tot1us “E 
Primal, la. adj. Seaplica 4 la res ovejun* cy desU 
de San Miguel de setiembre próximo-1 


¡da 
a muy encendid? 


, 34 w 
ape 


miento hasta el mismo día del año siguiente 1 
sust. Ánniculus y annatius, a, um; aná 0 hc 
El cordon Ó trenza de seda. Serica tenia pime 
-+Primariamente. adv. mod. Principalmente? mi 
lugar. Primarid., precipud, ; egarits 4 2 

Primario, ria. adj. Primero ¿principal PY y que € a 


4 Sáez 2L spa 
primas , atis. || m. El catedrático de lA prim 
ca en las tres primeras horas de la m0 


inte Y 
preceptor. 1eza € ve 
; . e 1 * 1 . 

-- Primavera. f. Estacion del año que emp de jur renno 


uno de marzo y concluye en veinte y Urea cy pot y 
eris ;verna tempestas, vernum bempus: 
que se cultiva en los jardines por el bu? 


nO 490 (ela 
. . . e p » ñ 
«amarilla en la primavera. Veris primulal opsicolor, 10583 


seda matizada de flores de varios colo pa mtb. 
ribusdistincta tela serica. | met. Cualgu 5, [eras 
variada de colores. Colorumvarietatibus Y cor Y "ips 


El tiempo en que una cosa está en su m9) 3 
Ver, evis:; flos, oris. Lo que es de O eN ID Yi 
vera. Vernus, a, um. Al principio de 12 plar , 


novo, vel primo. En-la primavera» Vero: 4 
entrando la primavera. Adolescit vir Jul 
e Primaz.m: v. Primado, prim : 
-Primazgo. m. El parentesco entre los (or 
consobrinos aut patrueles consanguinita?: rimo*: 
+ Primearse. o. r. Darse el tratamiento 4 
sanguinitatem urbane affectare. contracción ¿po 
«Primer. adj. v. Primero, de quien € parten con 


Primera. f. Juego de naipes en que se fox: 9 yg 
cartas 4 cada uno; en él gana el que hace nd 


: to. Chartart lo 
te en juntar cuatro cartas de un pato: pl » 
dam. : | rime" Mi 


e-Primeramente. ado, mod. £. y ord-É0 Enero. er JA 

mero , lo primero, al principio, 410 P ¡La prim 

primulum, primitus , primo, prim pa 

Neotericó, e rd e ph pe 
- Primerizo ,za. adj. Lo que es prim f sado * 

cipa ó prefiere á otro. Primus, 45 an 


odum: | 


e 


PRI 


Te nina se aplica 4 la hembra que pare la-pri- 
o Tiruncula, primipara y e. Muger que está de 
ei, Primera vez. Útero laborans puella. ||. El hijo pri- 


ai 
j —Miacion eme 


] E gr > de primer parto. Primogenitus filius, ortu prin- 
Debe * et 
! en Mero, ra. adj. Lo que precede 4 otra cosa en orden, 
lo. po Jugar, Primus, primigenus, a, um. || El prin- 
y e ' dignidad, Primus, proximus, primulus, primi- 
LO, das, oris; princeps, cipis, primas, atis; pri- 
Digg, Loren, 2 primori. | Escelente grande, que so- 
"> Princeps, cipis. || Antiguo, lo que antes se ha po- 
lag, Y asi se dice que “uno se restituyó á su primera sá- 
Mi do Su primer estado. Prior, anterior ,ius , oris. El 
mp) A Oposición , sin dificultad ,“:el mas escelente. 
e Jnceps. El primero á quien se pide Ó ha pedido 
ama, Fr 0ativus, prerogatus, 4, um. 4 dar... 4d 
2 EN Prior.— 4 empezar la batalla, 4 entrar el prime- 
ne e Princeps prelium inire. — de los ancianos, 

¡ mila E ontis.__de una raza. Proactor, oris. — de una 
mag tronco de ella. Sanguinis auctor. —en poder; 
Mo bn “rOSO. Primipotens , tis. en origen Ó naci- 
My Pi genias, primitias, primitivus y origine pri- 
e : e Princeps. — entre los jóvenes cabeza de ellos, 
ip ¿Mscus 7. — entre los sacerdotes. Archisacerdos, 
Hosp" Capitan de piqueros de uña legion. Primipilus, 
prime 9s soldados de una legion. Primani, 'ornm. 
a poo ide todo. Longó antiquissimum. En primer 
blas y Primero, primeramente. ln. primis ; principio. 
Er «De buenas 4 primeras , al principio de la vis- 
e, > sin reparo ni atencion. Prima quaque 'occa- 
ez Sosul la primera vez. Primúm consul. Ser el pii- 
Ade. rcipatum tenére, obtimére. No ser el primero. 
E ; potumbre de ejecutar alguna cosa Ó dar á entender 

t 


| Pi lOs egemplares. Hand primum fieri. 


os 9. ado. t. y. Primeramente. -[| Se usa para con- 


Ú 

ON U adversativa, y asi se dice primero morir que 

de PU ora . 
o S citigs, potins. 
| Ñ -Wicerio : p 
Mg ctimicerins a,um. ||m. v. Chantre ó capiscol.|| 
MN ua el que ejerce ciertas funciones económicas y 
or, pas respectivas á la capilla y se coloca al lado del 
mica, "icerius , i, El oficio y dignidad del primicerio. 
b Dro atus , Us. 
+, Mej 


PERÚ 
a 


0 At El fruto primero de cualquier COSA. Primi- 
y Luto, ¿L72missa, orum.|| La oblacion que en especie 
Mig, hace 4 Dios de los primeros que se cogen. 
y * AU m, de la mies que se ofrecia 4 Ceres, Pre- 
o Lemessum, premetium, do > Ed 
tino Perteneciente 4 las primicias. 4d primi- 


e 


ini anio. mm. y. Primicerio. : 
Sh le go pa 7 Madejuela muy retorcida de seda floja 


pra hacen muchas surtidas de varios colores. Tenuis 
7 . Sericg 


¡NAO pon, nia. adj. Lo que es primero engendrado ó 
| in M8enius, a, um. 
Primo El perdon de la primera culpa que se come. 
e Imígi, ¿42 venía, remissio, Msi | 
o? ma. adj. sup. de primo. Muy primoroso. 

mi ¿e » elegantissimus. e 
ha de q: * VA. adj, Lo que es primero en su línea, que 
o UBEn ni seideriva de otro: Primigenius, primi- 
JN itius ai 
(ene a v. Primero, r2..|| Cbr oda ¿ña q 

rim e égans. || m. f. El hijo.del tio carnal, y se 
ñ po hermano os que descienden de este como 
0d > msgurido , tercero GC. Ai $ con - 
dsibeles ql *Tatamiento que da:el rey 4 los grandes en 
Ap de ttiqueta. Copnatus, a yum. |] fam. El negro 
o tio; y opis, carnal. El hijo del tio, herma- 
2000 po Dd res, Consobrinus, sobrinus, i5 patruelis, is, 
bi Ueli, Mano. Hijo del hermano ó hermana del padre. 
o a o Del hermano ó hermana de la madre So- 
Ser 'OMsobrinus, na. Prima tonsura.. Preparacion, 
: nop Para recibir Órdenes. Ecclesiastica tonsura, 


lO, ta. adj, El que ha nacido primero. Primo. 


y 
Xx 
Ñ 
y 


, tia. adj. Primero, superior á los demas en 
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Zenitus, premizenías, a, um; pregenitalis, le, Es, +7 
Primogenitura. f. El derecho y prerogativa del primo. 
-génito, Primogeniei filii dignitas, major etas, diei nata. 

lis antecessio, : A 

—Primoprimus; +. Voz latina que espresa el primer mo. 
vimiento del ínimo que obliga 4 egecutaralgo sin libertad, 
Primoprimús motus. 

Primor:'m, Destreza, habilidad; esmero en hacer ó de. 
“cir alguna cosa y el mismo artificio y hermosura de la: obra 
ejecutada con él. Operis artificium , elegantia, structura, 
-concinnitas.- ' 

Primordial. adj. Se aplica» al principio fundamental ó 
Primero de cualquier cosa. Primordialis, le ¡¿s, 

Primorear. v. m. Hacer primores. Perito operari.|| To- 
car perfectamente algun instrumento. Perjté Fides pulsare. 

Primorosamente. adv. mod. Perfecta, diestramente, 
-con primor. Affabre, concinn? y perito, eleganter. 

Primoroso,'sa adj. Perfecto, escelente , bien conclui- 
do. Perpolitus y Perfectus; elegans , alfabro factus, indus - 
tría elaboratus: || Diestro; ¡que hace Ó dice alguna cosa 
con perfeccion. Peritus, a, um. : 

e Princesa, £. La muger del príncipe ó la que posee algun 
principado: Principis uxor, princeps femina. : 

Principada. f.fam. Accion de superioridad ejecutada por 
quien no debe. Principatus jactantia. 

Principado. m. Dignidad del príncipe, autoridad del 
que gobierna. Principatus; ws. |] El territorio y jurisdic- 
cion del príncipe. Principis ditio. || Dominacion , mando, 
«poder. Potentatus , us. |] Primacía, ventaja, superioridad, 
escelencia de una'cosa sobre otra. Principalitas, frincipa. 
tus, us 0 > , 

Principados. +. pl. El tercer coro de entre los espíritus 
celestes. Principatus; us. a 

Principal. adj. Primario, primero. Principalis, le, is.| 
Lo que tiene el primer lugar, lo mas considerable, lo me- 
jor y lo mas aparente y á propósito. Primus, Potissimus, 
Primaritis y precipuus, a, um; principalis, le, 153 prin» 
ceps , cipis. || lustre, esclarecido en nobleza. Primarius; 
in primis mobilis. | El primero en algun negocio en cuya ca: 
beza está. Precipuus. Lo principal, lo esencial de una 
cosa. Rei cardo. El punto principal de un negocio. Re¿ 
caput. Lo principal y lo accesorio. Caput et accessio. Los 
principales, los magnates, los grandes , los mas. condeco- 
rados del estado. Optimates, magnates, proceres,- primo- 
res, um; civitatis lumina, luminaria. Pero lo mas prin= 
cipal ó esencial que hay en el asunto es... Quod vero ma 
aime rem, catisamque contínet... 

Principal. m. El cuerpo de guardia que hay ordinaria= 
mente en el centro de la plaza de armas. Militum in me- 
dia urbe statio. || El capital 6 caudal principal de una 
obligacion”, contrato Ó censo. Rei caput, summa, sors. 
Perder el principal y réditos. Caput et usuras amittere; 
sortis ef. accessionis , vel fenoris jacturam facere. 

Principalidad. f. La calidad de "principal ó de primero 
en su línea. /Vobilitas. 

Principalmente. ado. mod. Primera, especial, particu- 
lar, singular, señaladamente, en' especial, sobre. todo. 
Precipue, maxim?, presertim, potissimum, principaliter, 
apprimé, summe, potius, in primis. 

e ndipe m. Cabo ] lista PR de algun orden y sec. 
ta. Corypheus, í, princeps, cipis. || El primero, el mas es- 
celente , superior ó aventajado en alguna cosa. Princeps, 
cipis. || El hijo primogénito del rey, el heredero de la-co- 
rona. Princeps; regis filius natu maximus. || El soberano, 
Princeps. || Dignidad, dictado, título de honor que dan 
los reyes. Princeps. || Cualquiera de los grandás de un es- 
tado Ó reino: Primas, optimas , atis, procer, eri. || En- 
tre colmeneros el pollo de la abeja, de la especie de sus 
reyes, que no está en sazon. Avicula princeps. de Astí. 
rias. Título del primogénito del rey de España: Asturum 
princeps. — de la sangre. El que es de la familia real de 
Francia, y puede suceder en el reino. Regio sanguine genio 
tus princeps. — de los levitas. Archilevita , «es Pértene- 
ciente al príncipe. Principalis, le, is. A modo de prín- 
cipe. Principaliter. Portarse como un Príncipe. Principis 
magnificentiam ostentare, | 
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Principela. f. Tejido de lana mas fino que la lamparilla. 


Lanez tele genus. 

Principiador , ra» 
Inceptor. ] 

Principiante. m. El que empieza á aprender, el que es 
nuevo en alguna Cosas Novitius , ¡i; tiro, omis. || p. p. de 

Principiar. v. 4. Empezar, comenzar, dar principio á 
alguna cosa. Inchoo , 43 , incipio , is, ordior, iris, cuipiam 
rei initium facere, afferre, confferre, dare, aliquid insti- 
ÉUlIL 
Principio. m. Entrada, exordio, aquello por donde 
principia alguna cosa. 
dium, primordium., ii, potestas, atis, ingressio 5 IMgressus, 
orditus,.orsus, introitus , us. || Origen, fundamento, cau- 
sa de alguna cosa. Causa ; principium, primordium, exor- 
dium, ii; incunabula, orga , orum; arche, es; fons, tis, 
origo ,Ínis5 exorsus , us. [| La razon fundamental sobre la 
cual se procede discurriendo en cualquier.materia. Hunda- 
mentum, principium. || Ensayo. Tirocinium , ii. |] Entrada 
de la comida, plato que se sirve ademas del cocido y pos- 
tres, Promulsis, ¡dis , promulsidaria esca, promulsida- 
rium ferculum, ineuntis mense leviora esculenta ; gustus, 
us. Cualquiera de los tres actos que tienen los teólogos en 
las universidades despues de la tentativa. Exercitationis 
litterariz genus. || met. Cada una de las máximas particu- 
lares por donde cada uno se rige para sus operaciones. 
Principium.[¡Cualquiera cosa de las que entran en la com- 
posicion de un cuerpo. Principium, elementum. || plur. 
Rudimentos, primeros elementos. Principia, primordia, 
incunabula , initia , orum. — de las cosas inanimadas. ln- 
fantía, e. de una mesa abundante , en que se gustaban 
manjares propios para escitar el apetito. Gustatio. Muy 
feliz. Auspicatissimum exordium. .— del año. Exoriens 
annus. — de una fiesta. Ludorum commissio: — de una 
obra. Operis inceptio 5 exorsus y 45. — del mundo. Mun- 
di origo, ortus. Principio y.fin de la página entre los an- 
tiguos. Prima , secunda, ima, ultima, extrema cera. Prin- 
cipios, exordios de las cosas. Exorsa, orum. Principios, 
primeros elementos de la religion, Initiamenta,, orum. Lo 
que es del principio, lo primero. Primordialis, le, is. 
Perteneciente al principio. Principialis, le, is: Desde el 
principio. Á capite, 4 primo, a primo statu, jam inde a 
principio, ab initio, ab exordio. Desde el principio de 
nuestra edad. Ineunte etate. Desde el principio al fin. 46 
initio ad finem, A vertice usque ad calcem, ab ovo ad ma- 
la, Acapite ad calcem, a carcere ad calcem. Desde el prin- 
cipio al fin de la comida. 4b ov0 usque ad mala. Al 
principio. Initio, principio. Al principio del año, del 
mes «c. Ineunte anno, mense rc. Tener, tomar, traer princi- 
pio una cosa de otra. Originem ducere, trahere, Buen prin- 
cipio la mitad es hecho. Principium dimidio totius. Dimi- 
dium facti qui bend cepit habet. Principio quieren las co- 
sas. Incepto opus est ; caetera res ipsa se expediet. 

Principote. m. fam. El que hace ostentacion de una cla- 
se superior á la suya. Fastosus homo. 

Pringada. f. Rebanada de pan empapada de pringue, 
Pinguedine imbutum panis frustrum. 

Pringar. 7, 4. Untar con pringue. Pinguedine ¡llinire. || 
Manchar con pringue. Us. com. r. Pinguedine fedare. | 
fam. Herir haciendo sangre. Pungo , ferio, is. || met. fam, 
Tener parte en algun negocio. [ntersum , interes, partem 
habére. || met. fam. Inducir alguna nota en. la fama Ó san» 
gre. Famam maculare, obscurare. — al esclavo. Castigar- 
le echándole pringue hirviendo. Veguissimum servum fer- 
venti pinguedine urere, cruciare, 

Pringarse. v. r. Interesarse indebidamente , tomar inte- 
reses no devengados. Questu, lucro fedari. 

Pringon, na. adj. Sucio, puerco, lleno de pringue. 
Spurcus ; pinguedine fedatus. || m. La mancha de pringue 
y la accion de mancharse con ella. Pinguedinis macula. 

- Pringoso, sa. adj. Lo que tiene pringue. Pinguis, gue, 
35. | Lo que pringa. Pinguedine fedans. 

Pringue. m.f. La grasa, manteca, jugo, sustancia del 

tocino ú otra cosa crasa. Pinguitia, «e; pinguedo, pin- 
uitudo, inis, pingue, is ; pinguities, el ; liguata adeps.|| 
met. Suciedad, grasa, porquería que se. pega 4 las cosas. 


m. f. El que principia Ó da principio. 


-Spurcitia, immunditia 5 sordes, 


Principium, exordium, initium, or- 


jas. Priorissa, antistita, e- 
«de.prior Ó prióra. Prioratus, us 


¿ne jurisdiccion .el prior. Prioratus, 
«la religion de-S. Benito el monasterio depe 


Ó preferencia de una cosa que depende 
¿yono al contrario. Priorita 


. compedes, dum. Darse á prision. 
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al esclavo. Pinguedine ferventi ustio, cruciatio: 


Prior. m. El superior Ó prelado principal “2ulo de 2D 
ligiones, y el segundo en las. que tiene id a 
el primero. Cenobiarcha, £5 prior , ori. | 
cualquier convento de canónigos reglares Y. p 
militares, Prior, oris.-]] Dignidad eclesiástica € os Par 
catedrales. Prior. || El párroco en algunos ObiSp A consul” 
rochus 4; prior. || El que es cabeza de cun de co- 
do con autoridad legítima para entender en E 
mercio. Mercatorum colegio prafechus. l adj. E 
lástico lo que precede á otra cosa. Prior , 145 de 3 en 
prior. Dignidad superior á las demas de cada leng 
religion de S. Juao. Magnus prior. 


» . de mon" 
Priora. f. La superiora en algunos CO 


nventoS 


] “« atanidad Ó 

. Priorato y priorazgo. m. El oficio, dignidad qe tie” 
| El distrito en q q En 
Ús; yi0r1S a 0 
eE diente de 05 
principal, cuyo: abad le, pone prior. ad de 
Prioridad. f.. Anterioridad de una Cosa 4 A 


j 

) pierio! 
po ú orden. Prestantia ; antecessio. l Ju. La dd de ella, 
ó pro£ pecés 


+. — de naturaleza: es Cal 


dencia y anterioridad de una cosa á otra € Ge tiempo 
sa suya, aunque existan en un migmo o Y 
como el sol respecto de.su luz. Nature p" sa divinas “% 
origen: feol. La que se considera en las poro ad yr 
cuanto una procede de otra que tiene esla pro 

al contrario. Originis prioritas. ' 

Prioste. m. El mayordomo, de al 
fradía. Sodalitii economus. 

Prisa. f. Prontitud, aceleracion , 80 
accion de apresurarse. Properantia., 
natio, properatio ; acceleratio; proper 
curso grande al despacho de alguna cos: 


rencl e 
cursus, us. Entre los menestrales la nd pechi - 


licitud, pr 
Ly ma sl 
¡So A A 


. 0” 
chas obras. Confluentia ; concursus, 4. 7, ¿Lo 
prisa. Tumultuarium, approperatum, pre iainó 


da prisa. mod. ado. Con mucha prontill apida "Con 
prisa. mod. adv. Con prontitud, sin la 
Properatim ¿properanter , preproperts Le :op, 
precipitacion. Raptim, properanter yÍ ' 
festinatd. Con demasiada prisa. Preprof 
peró.No hay prisa. 2Víhil urget. Andar Festina” esst- 
gocios. Festinanter agere. Darse pris2-* aru, sd £Í52 
de prisa, estar muy ocupado. Magnaper pisa ce aut 
Meter prisa. Urgére, instare. Vivi de ro» aba 

Trabajar mucho ó gastar la salud sin ga A? 
voluptatibus nimium studére. A mé cop 11410 rop 


Festinare ad eventum, sed lento. QU e . ¿[jar 
serías absolvit, e piqno. ES A 
Priscilianismo. m. La heregía de Priscilla rc fiano: 
secta, heresis. de pie 
Priscilianista. adj. El que sigue la secta so fesid: 
Prisciliani sectator. 5 de la? 
Prisciliano. m. Herege del siglo tere” 
Priscilianus, i. pa el pues 
Prisco. m. Especie de durazno qué sue pres 


facilidad. Persicum malum quoddam. fecto jo 
Prision. f. Encarcelamiento 5 el acto Y > ¿aten 
der. Captura, e; incarceratio , 
La carcel. Custodia, e; carcer, 
piterna vincula. — de los de 
prehensio. — en que no se detiene Y 
sino que se le da la casa Ó la ciuda P ¡si00* e 
eustodia. El que tiene la casa por carcel O 4 ; inca yr A 
div permissus. Prisiones. Losgrillosy caden stodio ¿ed k 
Se im cd pis pie 


A 4 «pd 0 
tradere. Condenarle á prisiones eternas pi, pal 
de Po, ais 


eris. e! 
A 


. . o 
aliquem mandare , addicere. Sacar Á e ter 
quem de custodia eripere, educere , ¿1 »0Í% ye 
Mere, levare. emió á (omo 


A “mado 4 Jos en est 
Prisionero. m. El soldado toma Él que 
todia, e; bello captus captivas. 1 me 
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tivo q a qn, 
3 cul . XMlecebris irretitus.—de 
Sierra, E] guna pasion Ó afecto. lec 


quese entrega por capitulacion al enemigo. Man- 
4 “ip sa 7 E . A b li , 
2. 145 bello, in bello captus, captivus 5 belli jure 


ptos, 
A, geom. Cuerpo terminado por dos bases pla- 


gal Cuantos lados tenga cada base ¿si estas son trián- 
' Sl prisma se llama triangular; si pentágonos, penta- 
rima 0, atís, || diopt, Pieza de cristal en forma de 
a Hlangular para los esperimentos concernientes á la 
tri "aleza de la luz y de los colores. Vitreum prisma 
9 are, 
in mático, ca. adj. Lo que tiene figura de prisma 
| Pri referens, 
Mir. Pescado semejante 4 la ballena, aunque me- 
ty. Me un hocico largo y durísimo, guarnecido de fuer- 
o en forma de sierra , Con que corta el agua y 
A e neatra. Pristis, 5 Ea: na] 
tim ; od Antiguo, primero, primitivo, original, 
» > , . 
yn ielo, 7. El frenillo ó bozo que se echa á los huro- 
tip, + QUe no hagan presa á los conejos. Viberris impo= 
A 0 fren, 


' ay sion, f, Carencia, falta de alguna cosa. Privatio.| 
e y Perdida, Viduitas , diminutio, orbatio, ademptio.|| 
Mg gon, el acto de privar Ó separar á alguno de alguna 
Mirar Puesto, 
ad bi Prohibir alguna cosa. Privatio. | met. La ausen- 

a "SN que se apetece. Orbatio, privatio. — de bie- 


l or 


Í 


gio OPE tp) di. de la vista. Luminis orbitas. La pri- 


EN > €l lugar comun. Latrina, cloaca, forica, e; 
sl d ÓN A; foricarius secessus. ] 
W , Mente, ado, mod. Particularmente, como per- 
| Mas Da a. Privat?, privatd, privatim. Discurir, ha- 
tiva ¡“AMente, en particular. In angulo diserere. 
4 da, p, P- de privar. Despojado. Viduus , Vi= 
do, lo Matus , privatus, a, um. || adj. Particular, pro- 
ola Jue pertenece 4 los particulares. Privatus.]| Par= 
Ko % “que está sin empleo público. Privatus vir, pri- 
¡pi ni, %, Privatam vitam agens. | Lo que se paca en 
ETA ta de pocos, lejos del público. Privatus; um- 
) My 3165. del derecho de ciudadano. MBrarius, 7A 
ap 208 abalienatus, — del empleo. Magistratw 
Mr, "=de hojas, sin hoja. Zhfrons, dis. — de la razon. 
y es tm. de lo que seamaba. Orbus, a, um. 
A * hijos, Progenie orbatus. — de todo socorro. 
es, 88 omnia egenus. Animo privado de todo 
do itiarumy egens animus. Lugar privado, secreto, 
Mao, Privat ys , secretus, seductus locus. El consejo 
1 Pip, Sancti consilium. des 
Pr A mM. Valído favorito de algun príncipe. Prin- 
Par 12 valen; Horens , pollens, clarus. 
Mine a: Favor, valimiento, especialmente con el 
y ca, Pr; Pud Principem gratia, favor. Cayó de la pri- 
qe ¡A is gratiam amissit; principis gratia excidit; 
by $10 dejectus est. ] 
| » de Despojar, quitar. Orbo, denudo , viduo, 
601 ero, IP, , despolio, nudo, as y exuo, adimo, is, au- 
qu Pri tOhibir , vedar. Veto ,al, prohibeo tó l n. 
CAS "A0Za, ser favorecido de un príncipe Ó soperior, 
o; us e 2d aliguem valére ; gratiosum li esse 5 in inti- 
o 4 uno de auxilios en un peligro. Alicujus 


5] 
; bt 0 sidio nudare. 4 uno de su paga. Stipendium 
o de 1, Uno de la vida. Alizuem vita devolvere. — 
SS ó * Vista, Aliguem oculis private» — 4 uno de un 
IA 'Bnidad, ÁAliguem munere, vel dignitate exuen 
y con de la magistratura. Cingulo spoliare. mu. del 
yo. EL algun golpe ú otra cosa. Sensuum torporem 
' pita Je priva á otro de hijos. Orbator. Lo que tie- 
A ao Privar, Privatious, a , um. : 
de % r. Abstenerse , dejar voluntariamente algu- 
SO Ó interes. Abdico, as , abstineo, es. Alia 


e Paralelas, iguales y semejantes, y por tantos paraleló- 
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quid sponte dimittere , abjicere. — del fruto de su victo- 
ria. Se fructu victorie sue defraudare..— de laluz. Se luce 
orbare.._ de los placeres. Genium suum defraudare. Yo 
me privaré de ese gusto. Voluptate , ávoluptate me abs. 
tinebo, : 
Privativamente. ado. mod. Propia y singularmente, con 
esclusion de todos los demas. Proprid, peculiariter ; excli 
soria auctoritate, E 
Privativo, va. adj. Lo que causa privacion, la signifi- 
ca Ótiene virtud de privar. Privativus ; privans. || Sin- 
gular, propio y particular. Proprius, a, um; eculiaris, re, 
is. Privativos. Una de las especies de contrarios que ense- 
ña la dialéctica. Privantia, «e. Partícula privativa, Pyj- 
vans partícula. Privantis facultatis vocula. Derecho pri- 
vativo. El que compete á uno solo con esclusion de todos 
los demas. Jus uni concessum , cateris omnibus exclusis. 
Privilegiadamente. adv. mod. De un modo privilegiado. 
Prerogativo jure. A 
Privilegiado, da. adj. El que goza de algun privilegio, 
Privilegiarius, a, um ; legibus solutus , immunis , Me, ¿5.|| 
fp. de 
Privilegiar. v. a. Esceptuar, librar de algun gravamen 
Ó carga, conceder privilegio. Alicui immunitatem dare, 
prerogative jus tribuere, impertire , conferre ; prerogati- 


. de jure donare , augére, afficere ; Privilegio donare. 


Privilegiativo, va. adj. Lo que incluye algun privilegio 
Ó exencion. Privilegium continens , conferens. 

Privilegio. m. Prerogativa, exencion , inmunidad. Pre- 
rogativa , e; privilegium, ii; immunitas ; prerozativam, 
precipuum jus. — convencional. El que se da con algun 
pacto ó convenio. Conventionale privilegium, del cánon. 
El que gozan los eclesiásticos. Ecclesiastica immunitas. 
del fiero. El que tienen los eclesiásticos Para ser juzga- 
dos en sus tribunales. Fori privilegium. — de la immorta- 
lidad. Immortale carine fas. — favorable. El que favorece 


al privilegiado, sin perjuicio de ninguno. Alicui concessuma 


privilegium , sine alterius detrimento, — gracioso, El que, 
se eencede sin atencion á los méritos. Gratiosum privile- 
gíum. local. El que se concede á un lugar determinado, 
fuera dejcuyos límites no tiene valor. Locale privilegium,._ 
odioso. El que perjudica á tercero, Odiosum, alteri officiens 
privilegium. — personal. El que se concede á uno, y no 
pasa 4 sus sucesores. Personale privilegium. — real. El que 
pertenece á las personas que gozan un cargo Ó estado, 
que aunque cese el que lo obtiene , se continúa en el que 
le sucede. Regale, regium privilegium. — remuneratorio, 
El que se concede en vista de méritos. Remuneratorium 
Privilegium. — rodado. Aquel que despues de la data 
llevaba una rueda, en cuyo centro se ponia el sello real, 
al rededor las firmas de los gefes de la casa del rey, 
y despues las de los prelados y ricos-hombres. Sigillo ro. 
tundo munitum privilegiym , confirmatumoque a regni pri 
moribus. 

Pro. m. f. v. Provecho, || Preposicion latina, que en 
castellano solo sirve para la composicion de algunos nom- 
bres y verbos como proconsul, promover. Pro. Buena 
pro. Modo de hablar que equivale á buen provecho. Pro. 
sit. Hombre de pro. Homo frugi. En pro. mod. ado. En 
favor. Commodo, pro. Hablar en pro Ó en contra de algu- 
no. Pro aliguo , vel in aliquem dicere. ¿ 

Proa, f. La parte anterior de un navío. Prora, +, ma- 
vis pars antica, anterior. Poner la proa. met. Fijar la mira 
en alguna cosa. In aliquid animun intendere, 

Probabilidad. f. Verisimilitud. Probabilitas ; verisimi. 
litudo. : 

Probabilismo. m. La sentencia de los que en materias 
morales llevan que se puede seguir la opinion probable 
en contraposicion de la mas probable. Probabilismos, is 

obabilitatis secta, 

Probabilista. adj. El que es de parecer que se puede se. 
guir la opinion probable en contraposicion de la mas. pro- 
bable. Probabilismi sectator. e 

Probable, adj. Verosimil, Lo quese puede probar. Pro- 
babilis , vevisimilis, le, is. || Verisimil, lo queadfiadl ens * 
razon prudente. Verisimilis, le, is ; vero similis, Probable 
es que suceda eso. € omsentaneum, verisimile est id futurum, 
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Probablemente. adv. mod. Verisimil, creiblemente , de 
un modo que sea-persuadible, Probabiliter, persuadibile, 
persuadibiliter. 

Probacion. f. El acto y efecto de probar, prueba. Pro- 
batio, comprobatio. [En las religiones el examen y prue- 
ba de la vocacion de los novicios. Probatio. 

Probado, da. 4d. Experimentado, acreditado por expe- 
riencia. Probatus, experimento cognitus , periclitatus, a, 
um.||p- p- de probar, Catado, gustado. Delibatus, a, um. 
No está bien probado. Von liguef. (Fórmula del derecho 
romano, cuando un hecho no parecia claro 4 los jueces; 
ahora se dice que se reciba á prueba.) 

Probador, ra. m. f. El que prueba. Probator, gustator 

Probadura. f. Catadura de alguna cosa. Delibatio, gus- 
tatio ; gustatus, Us. : A 

Probanza. f. Prueba, averiguación judicial. Ex testibus 
probatio, inguisitio ; per bestes comprobatio. 

Probar. 7. a. Examinar, experimentar, hacer examen de 
la calidad de alguna cosa. Probo, tento, as, periclitor, aris. 

]| Examinar si una cosa está ajustada 4 la medida y pro- 
porcion de otra. Ad examen revocare. || Justificar, mani- 
festar, hacer ver, confirmar con pruebas, razones Ó ins- 
trumentos una cosa. Probo, approbo, firmo, as, coarguo, 
pervinco, is ; rationibus confirmare 5 argumentis stabilire, 
aliquid planum, perspicuum facere, reddere; argumentis 
ostendere; rationibus persuadére, tueri; fidem facere.|| 
Gustar, catar, tocar con los labios. Libo, delibo, gusto, 
as. || Junto con la preposicion a y el infinitivo de otros 
verbos significa intentar , como probó á levantarse. 
Tento, as, periclitor, arís , experior ,iris. [| 2. Junto con 
los adverbios bie Ó mal significa ser ó no 4 propósito 
hacer Ó no una cosa el efecto que se necesita. Convenire, 
vel nor convenire. —. antes Ó primero, catar, gustar an- 
tes que otro. Prelibo, as. Esta accion. Prelibatio. con 
testigos la causa. Causam testibus premere. — la fideli- 
dad de alguno , sondearla. Alicujus fidem librare.. for- 
tuna. Fortunam tentare.— los cuernos en un arbol , ensa- 
yarlos en él. Cornua ad arborem experiri=los reveses de 
la fortuna. Resistirlos. Superbe fortune responsare. — lo 
contrario por testigos. Testibus refutare. — la mano. Rem 
tentare, experiri. — sus fuerzas y destreza con otro. Ro- 
boris cum alio experimentum capere ; virium periculum fa- 
cere ; vives suas periclitari. El que prueba, cata Ó gusta 


': alguna cosa. Delibator. Probó:su derecho. .furi suo satis. 


> fecit ; causam suam probavit. 

Probarse. 0. 7. Examinar sus fuerzas, ensayarse, ejer- 
citarse de antemano. Proludo , is. 

- Probática. adj. Se aplica á la piscina que habia junto al 
templo de Salomon, en que se lavaban y purificaban las 
reses para los sacrificios. Probatica piscina. 

Probatorio, rias adj. Lo que pertenece Ó es propio 
para probar. Probatorius , a, um. 

Probidad. f. Bondad , honradez , rectitud. Probitas, ¿n- 
tegritas , ingenuitas. ] 

Problema. 1. Proposicion , cuestion , duda que se pue= 
de defender negativa y afirmativamente. Thesis, is 5 pro- 
blema, atis; in utramque partem. probabilis propositio.|| 
mat. La propuesta que se hace de investigar alguna ver- 
dad desconocida; Problema, atis. — determinado. alg. El 
que no admite mas que una resolucion. Determinatum pro- 
blema. — indeterminado. El que admite muchas resolu. 
ciones. Indeterminatum problema. 

- —Problemáíticamente. adv. mod. Con razones por una y 
otra parte. Problematice, 

Problemítico , ca. adj. Dudoso, disputable. Problema- 
ticus , a, um. 

Procacidad. f. Desvergiienza, insolencia, atrevimiento. 
Petulantia ; procacitas. | 

Procaz. adj. Desvergonzado , atrevido , insolente. Pro- 
car, acis. 

Procedente. adj. Dícese de la embarcacion que sale de 
algun parage. E portu adveniens navis.||p. p. de proceder. 
Lo que procede. Procedens. 

Proceder. m. Conducta, modo de vida. Agendi, viven” 
di modus , ratio. 

Proceder. ». 1. Ir, seguir unas cosas tras de otras. Pre- 
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cedo, ¡s.[Originarse, seguirse , nacer unas co 
otras, Gigno, is ; orior , iris. || Portarse, obrar bié o ejec 
Ago, is ; benó , vel male se gerere.||Pasar á poner € Als 
cion alguna cosa. Prosequor , eris 5 ductum facert. e ¡Ve- 
nuar en la ejecucion de alguna cosa. Perseguor» ás ¿Jguna 
nir por generacion. Originem ducere. [| Entenders? trata; 
cosa como perteneciente á la persona Ó Cos% que 
úsase en lo forense; y asi se dice esto no pros 
lano. Ad aliquem pertinére ; alicujus intere 
do del misterio de la Santísima Trinidad produc! , 
dre al Hijo , engendrarle con su entendimiento, el Espir 
procede; y amándose el Padre y el Hijo producir for Ha 
ritu Santo, que procede de los dos. Procedo, is. | ligue 
cer causa á alguno, formarle proceso. . 
persequi. — Criminalmente contra alguno. 
re. — en infinito. In infinitum procedere. em de ¡ysLicid» 
bilem esse, frustra de illa disputare. — por us Ñ 
Jure grassari. ; De dónde proceden estos males by 00 
nammala hec oriuntur, existunt, manant, emana 
cuntur , proficiscuntur , ¿fuunt E 
Procedimiento. m. El acto y efecto de 
sio. | Accion, operacion , modo de portarse. 


espues de 


1 
proceder: it 
Oper 4 E 


orum», a de cuatro 
Proceleusmático. m. Pie de verso que cons 
sílabas breves. Proceleusmaticus y 2. es agitado 


Proceloso, sa. adj. Tempestuoso, borrascosó > 
de borrascas, que hace padecer naufragios. estas ob" 
tempestuosus , naufragus, 4, um; procelóis rt rocelosó 
noxius ; tempestatibus jactatus, commotus- Ma stuos0 
alborotado. Curva «quora.V iento proceloso pentís: 
que escita muchas tempestades. Procellis cre srtite 

Procer.adj. Alto, eminente, elevado. Proc sé pú 
[ 7». Magnate , grande, señor. Procer, er1£3 
mas , atis. “on. 

Proceridad. f. Altura, eminencia, elevación 
ritas. 

Procero. adj. v. Procer. 

Procesado, da. p. p. de procesar. 
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. J1c2 , ie 
ll adj: Se b: patis $ 


crito y letra de proceso. Characterum) ee 
dicialibus usurpari solita. Ad acto) : 
Procesal. adj. Perteneciente al proceso . yo 
cialia pertinens. geti0nn ) 
Procesar. v. 4. Formar autos Ó procesoó: co” 
dicialem intendere, instruere. có algur dre 
Procesion. f. El fecto de proceder q all 
rocesion. f. El acto y efecto de P ue y que 


sa. Derivatio ; ortus, us. || La accion cios E pro” 
Eterno produce al Verbo Divino, Y ciu ant ciente 
estas dos personas divinas producen al £sP grdenada si45” 
cessio. || Acto religioso que consiste £P ces Y +  jprr 
de una parte á otra muchas personas 5% , 
ticas , llevando alguna imagen Ó reliquid: di 
ms pompa ¿suplicantium agmen instru de ye Y jeritó: 
Jlimet. fam. El agregado de algunas persona sonara” sacro 
calle siguiendo unas á otras. ContinuatA 5 aplica E cesioD: 
Procesion general en accion de gracias: P a | yo: 

edes gratulatio. Ordenar, poner €n erdinart sa jo qu 


Procedentium ito disponere , 

um agmen rito dispo dy roces mp 

Procesional. ad¡. Perteneciente Iemnen É 

se ordena en forma de procesion. £ top Sr 
esto” 


pertinens ; solemnem pompam referens: depre 
Procesionalmente. adv. mod. En form 9] o 
lemnis pompae instar. E pecho 
rocctoda bos m.El libro que contiene a pci 
ciones que se cantan en la procesion» Can plo 
pompis publicis ordinandis liber» 1 agregado pis ins" 
Proceso. m. Demanda, instancia , e Jia acta! he oa 
y demas escritos de una causa» Judic “anida en 1 1 dl 
trumenta, || v. Progreso. || Pleito » - ¡gr ab 0 al 
Dica, e... por razon de injurias. Inju jones: o go 
cesos de delitos públicos. Perpetu* sup el pro 
infinito. In infinitum processus. ula! pruert: camp? 
nerle en estado de sentencia. Ca1154M 3m5 qa de , 
Prócida. f. Isla del mar Tirreno en lA de ¿je 
nia. Prochyt A xi 
RO sa Sl estado inmediato Y pror 
tarse alguna cosa. Procinctus, 4» 


r 


POR 


Proc; ; 

melon, 'm. Estrella, constelacion en el pecho del Can 

cani Toon, 7. || El Can menor, constelacion. Ante- 
>1, 


y Mi. f. Notificacion pública ; úsase hablando de 

lana estaciones previas al casamiento. Edictum; pro- 
j 20, y : 

don y macion, f. Publicacion en altavoz , promulga» 
den “algun bando ó decreto. Promulgatio, proclamatio, 

oo; eo , edictio 3 per preconem , vel preconis voce dez 
omita ll Aclamacion, alabanza pública y comun. Pr.e- 

ra A acclamatio, plausus, us. ; : 
“alta LO ra. m. f. El que clama Ó vocea, publica 

E, 9. Preco, onis, proclamator. A 

Me Pro ES 7. 4. Publicar, anunciar al público en alta 
dlegro  ¡090, promulgo, as; aliguid per preconem ina 
p ere, | v. Aclamar. 

lVe. adj. Declive, pendiente, inclinado. Proclious, 
Malo 2 PY0clivis, De, is, I| Propenso, especialmente á lo 
4 A Focligjs, e, Ís. 

¿o lividad, f- Inclinacion, pendiente. Proclivitas. ll 

| as, 101, especialmente á lo malo. 13 malum proclin 


cia y nsul. 1, Magistrado romano gobernador de pro- 
MU, Mol estraordinario de un egército, Proconsul, 
Miau Hefecto de Egipto. Augustalis prafectus. Su dig- 
1 dy de los veinte y cinco sacerdotes instituidos por 
Ao, Para celebrar las fiestas en honor de Augusto. 
A toas y atis. 

a salado. m. Dignidad y cargo del procónsul. Pro= 
ba, rd] > us. || El tiempo que alguno gozaba esta digni- 
e Rsulatus, ms. 

is, A adj. Perteneciente al procónsul. Proconsu- 
4 

m tia "acion, f. Generacion, produccion. _Procreatio, 
1 Conducente á la procreacion de los animales. Fe- 
' P A um, 

t 


Proc triz, || Padre, criador. Procreator. 
Deje Ae o, q, Engendrar, criar, multiplicar alguna es- 
bo, “lidar de su conservacion. Patro, procreo, as ; gig- 
de 'Ocy y is. 
Vo H v. Procuracion por la comision , poder Sic./] 
e raduría, ; 
epación, f. Cuidado , diligencia en algun negocio, 
Mos '%. || Comision, poder que uno da á otro para 
May nombre egecute alguna cosa. Delegatio; manda» 
IA : Strendi negotia auctoritas. || Administración, 
y ratio Cutdado, manejo especial en negocios agenos. 
ra. l Oficio, empleo, dignidad del procurador. 
da Reno icium, munos. | v. Procuraduría pora ofi- 
e [al Contribucion, derechos que los prelados exi- 
Us ¿yy Blesias que visitan. E piscopis parachias invisen= 
cd "cy Eum Dectigal, 
ig Or, ra. mm, f. El que procura. Procurator. || mm. 
o, administrador agente, encargado de nego- 
1 > peris, liz procurator, cognitor inventor, di- 
2 o, p,, Lu Por oficio solicita en justicia los negocios 
K Bue; $ “lar or, forensis procurator, cansarum cognitor,, 
20 Port actor.(|El que se pone en lugar del cu- 
tag, Ue ¿ “tor, || m, f. La persona que en las comuni- 
Do trio A Su cargo las dependencias económicas. Procu- 
vo HPA de Cortes. Cualquiera de los que con sus 
dom, Asion Dectivos componen el cuerpo representativo de 
d Al ieino. Comitialis procurator. — de pobres. 
¿o li se mezcla en negocios en que no tiene interes 
Proa o Megotiis se immiscens. — del Rey. Fiscal. 
o ,regius cogmitor. síndico general. El que 
Pueblos para que en los ayuntamientos Ó con- 
bu SUS intereses, Syndicus procurator , MuUunici- 
CON de los "Ocuradores del fisco, administradores de las 
e aan; “Atólicos; dignidad y magistratura de Africa, 
dy, ds, q * %um. Perteneciente al procurador. Proctm 
¡A No es cosa esto de hacerse por procura- 
Mm resista non recipit. 
"ado: El oficio y cargo de procurador, Proci 
erario Procuratoris munis , 1Egob10rum c1- 


Ia 'ador, ra. 7, f. El que procrea, engendra. Pro- 
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ratio, || Oficina, despacho del procurador. , 
officina. 

Procurar. D. a, Cuidar , empeñarse, tentar , intentar es. 
forzarse , solicitar , hacer diligencias para conseguir lo que 
se desea. Curo, Procuro , presto, as ; conor, aris; conten- 
do, defendo, quero , is 5 operam dare. || Apetecer, desear. 
Seguor, eris. || Ejercer el oficio de procurador. Procura- 
borem agere.[¡Adelantarse, avanzar £ los cargos , á los em- 
pleos, á los honores. 4d imperia , ad honores niti. — ad - 
quirir para sí alguna cosa. Aliquid sibi persequi. — apro- 
vecharse de la ocasion. Occasionem trgere. —contodo €5- 
fuerzo. Omni opere anniti. — encontrar á alguno, salirle 
al encuentro. Obviam alicui conari. — hacer reir..Rixum, 
captare. — esforzarse, poner conato, esfuerzo. Molior, 
iris. — informarse. Doceri querere. los negocios de otro. 
Aliena negotía curare , procurare, gerere. — servir, hacer 
favor á alguno. Alicui studére. Procuro tu salud. Tux sas 
luti consulo. Procura con todo tu esfuerzo corregirme este 
hijo. Corrigere miki gnatum porrd enitere. Procura estar 
bueno. Cura ut valeas. El procura tu bien. Tuis commo- 
dis utilitatique servit, consulit. Se procuró complacer la 
plebe por todos los medios con el mayor empeño. Plebi 
summa ope inservitum est. L. 

Procurrente. geog.m. Un gran pedazo de tierra avanza- 
da dentro del mar, como lo es toda la Italia. Procur= 
rens , tís. 

Prodicion, f. v. Traicion. 

Prodigalidad.f. Profusion, gasto escesivo. Asotia , pro- 
digentia, e ; proluvium; prodigitas, prodigalitas, largi- 
tio, ejfusio, profussio.|| Abundancia , copia de alguna co- 
sa. Abundantía , copia. 

Pródigamente. adv. mod. Con gusto inmoderado, con 
profusion. Prodig? , prodigaliter. | 

Prodigar. v. a. Gastar con profusion y esceso. Efuse 
expendere, dicadi ada | 

Prodigiador. m. El que por los prodigios Ó cosas estraor. 
«dinarias que suceden, adivina y pronostica lo que ha de 
suceder. Prestisiator. 

Prodigio. m. Portento , milagro, suceso estraordinario 
que admira , que es fuera del orden natural. Signum, Pro» 
digium, miraculum , ostentum. || Cosa especial, rara, pri- 
morosa en su línea. Miraculum ; mira, speciosa res. — Que 
anuncia alguna cosa, Portentum, i. Intérprete de un pro- 
digio. Prodigiator ; prodigiorum interpres, 

Prodigiosamente. ado. mod. Estraordinariamente , como 
cosa de prodigio y portento. Prodigial?, prodigioso, 
prodigialiter.|Primorosamente. Ápprime ,valde eleganter. 

Prodigiosidad. f. Maravilla , calidad que hace prodigiosa 
alguna cosa. Miraculum , prodigium. : 

Prodigioso , sa. adj. Estraordinario , portentoso , mila. 
groso, que sorprende y admira. Prodigiosus, mirus, a, 
um > prodigialis, le, is. || Que hace prodigios. Monstrifi- 
cus, a, um. || Monstruoso, portentoso , pasmoso, fuera 
del orden natural. Prodigiosus, monstrificus, a, um.||Pri- 
moroso , escelente, esquisito. Mirms ; elegams y tis. 

Pródigo , ga. adj. Gastador, maniroto , desperdiciador, 
malbaratador , el que gasta temerariamente. Largus, as0- 
bus, prodigus, profusus, damnosus , a, um; gurges, itis, 
[| Profuso , inmoderado. Nepotinus , a, um. (| Muy libe. 
ral. Benignus , munificas. — de su tiempo. ln tempore 
Pprofusissimus. —de su vida. El hombre de grande ánimo, 
que la espone sin miedo. Anime prodigus. — en comilo- 
nas. Comedo, onis, _en vicios y borracheras. Nepos y otis; 
perditus , luxruriosus , dissolutus, immoderatus , immodes- 
tus, a, um. Pródigo de lo suyo y apetecedor de lo ageno. 
Profusus sui, alieni appetens, Ser pródigo de su vida. 
Vitam prodere. 

Produccion. f. El acto y efecto de producir. Productio, 
creatio. — de muchas varas Ó ramas en los arbustos, Fruc. 
tificatio. delos animales. Animalium fetura ; partus, mía 
«aus, us. — del ingenio. Ingenii fetus , opus. — de testi. 
gos. Testium editio , prolatio. , 

Producente. p.a. de producir. El que produce ó engen= 
dra. Producens, gignens. | 

Producibilidad. f. fil. La capacidad de una cosa para ser 
producida. Producendi posibilitas, > 
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Producible. adj. fil. Lo que se puede producir Ó engen- 
drar.Quod gigni potest. ; 

Producido , da. p. p. de producir, || ad¡. El que produ- 
ce. Productor , creator. 

Producir. v. a. Engendrar, procrear, criar. Creo, pro- 
erco , progenero, insemino , as 5 gigno, progigno y gero, edo, 
35.) Criar ¿ brotar, llevar, Fundo, gero, is 3 efjero, affero, 
ers. [Sacar fuera, hacer salir. Prosero, is. |] Sacar de sí con 
actividad ó accion vital alguna cosa, Produco, is. || Procu- 
rar, ocasionar , acarrear. Procreo , as» || Manifestar » pre- 
sentar , mostrar , hacer parecer, exhibir. Profero, defero, 
ers. || for. Alegar en justicia lo que apoya el derecho Ó 
pretension , presentar los instrumentos convenientes. Pro- 
fero, ers, exhibeo, es; tabulas, testes proferre , edere ad. 
ducere, proponere. || met. Se dice de la patria Ó pueblo 
donde nacen algunas personas. Gigmo, ¡s, — elefantes. 
Elsphantes ferre. — autores por su opinion , citarlos. /m 
suam sententiam auctores citare y laudare, edere, proferre. 
El que produce , engendra, hace nacer , da 4 luz. Editor, 
oris. Que cria , produce perlas. Margaritifer, a, um. Que 
«produce todas las cosas. Omnifer, a, um ; omniparens, tis. 
Que produce mucho, muy fértil. Multifer, a, um. Lo que 
produce ó cria miel. Mellifer, a , um. Que produce ó echa 
renuevos. Surcularis, re , is. Producir yerbas. Herbesco, 
is. Producir hojas. Frondesco, is; frondes induere. 

Productivo, va. adj. Lo que tiene virtud de producir, 
Producendi virtute pollens. 

Producto ,ta. p: p. irr. de producir. , 

Producto. m. El caudal ó ganancia que se saca de algu- 
na cosa, Reditus, us. mat. La cantidad que resulta de la 
multiplicacion de dos números. Productus, us. 

Proejar. v. 1. Remar contra las corrientes:ó contra la 
fuerza de los vientos. Aque currentis vi remis obniti, re- 
luctari, 

Proel. m. Marinero que trabaja en la proa. Prore ads- 
tans nauta. 4: 

Proemial. adj. Perteneciente al proemio. Us. como Sust. 
m. Ad proemium pertinens. 

Proemio. m. Exordio, principio, prólogo, prefacion, 
Proemium , exordium , ii; prefamen , inis , prefutio. 

Proeza. f. Hazaña , valentía, accion valerosa. Egregium, 
preclarum facinus ; heroica fortitudinis facinus. : 

Profanacion, f. Violacion, el acto y efecto de profanar. 
Violatio, profánatio. — con ciertas ceremonias, como la 
que se hace en la iglesia con autoridad y que no supone 
crimen. Exauguratio. 

Profanado, da. p. p. de profanar. Violado. Profanatus, 
violatus. — con autoridad y ciertas ceremonias. Exaugy- 
ratus. —con alguna muerte. Funestus. 

Profanador, ra. m. f. El que profana. Profanator, vio. 
lator, exaugurator, : 

Profanamente. adv. mod. Con profanacion. Profan?. || 
Con esceso graye y fausto en lo público, con profanidad, 
Luxuriose. ) 

Profanamiento, m. v. Profanacion. 

Profanar. v. a. Violar , hacer profano lo sagrado. Pro- 
fano, exauguro, as. ]]| Convertir en uso comun un lugar 
sagrado. Profano, as. [| Deslucir , desdorar , deshonrar al- 
guna cosa. Medo, as. — sin delito. Exauguro, as. —con 
delito ó por delito. Víiolo, as; polluo, is. — con malda- 
des. Conscelero, as. — con alguna muerte. Funesto , as. 

Profanidad. f. El abuso de las cosas sagradas. Sacrarum 
rerum despicientia , violatio, pollutio; contemprus., us .[[Es- 
ceso en el fausto. Luxus, us. PUE 

Profano , na. adj. Lo que no es sagrado ó consagrado, 
Profanus, a , um. || Libertino, muy dado á las cosas del 
mundo. Profanus, irreligiosus , parcus Dei cultor. 

Profecía. f. Prediccion, anuncio de lo futuro. Prophe- 
tia, e ; divinum oraculum , vaticinim. || Don sobrenatu= 
ral con que por inspiracion divina se conocen las cosas fu» 
turas. Prophetia, e; propheticum donum. 

Profecticio, v. Bienes profecticios. 

Profer ir.=-v. a. Decir, pronunciar. Pronuntio, as; dico, 
edo, is; effero, profero, ers; verba emittere. 

Profesar. w. a. Ejercer, enseñar en público alguna fa- 
cultad , arte Ó doctrina. Exerceo, es; profiteor , eris.|Ejer- 
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cer alguna cosa con inclinacion voluntaria Y as yendo 
á ella, como profesar amistad. Exerceo, eS , prof haciendo 
| Obligarse para toda la vida en alguna religion sese 0bs- 
los tres votos solemnemente. Monachor4m barr esta Ía- 
tringere. — el derecho civil. Hacer profesion criando 
cultad. .Juri civili pretsst. — la religion er ge no 
cristiano, portarse como tal. Chrisf1a1120» ab pofessus 
profesado ó declarado su condicion y estado, ¿MP ' 
A, um. mo 
Profesion. f. Arte, oficio, facultad , COn conditio, 
de vida de cada uno. Professio , vite institubuMa a ale 
ratio, genus, status. || Elacto y efecto de pro Monachicó 
guna religion obligándose con los tres votos: 
professio. || Protestacion, confesion pública de 4 ipuaci 
como de la fe. Fidei profesio. || Costumbre, comedis0” 
voluntaria de alguna cosa. Exercitium. — €. e ¿o jigioó 
te. Histrionale studium. — de religioso. WN e ¿tios 
profesio; votiva profesio; solemmis vokoru” mr peligitó 
Hacer profesion en una orden religiosa. A 7 
vota nuncupare ; solemnem votorum formulam ye Jipiuó 
sipere; solemnibus votis se obligare, obstringert; pez Dita 
inire. Hacer profesion de la virtud. Virtutem “2 d 
cum virtute traducere, agere , ducere. 
Profeso, sa. adj. Se aplica al sugeto que 
fesion. Professus religiosus, DAlrt icmente: 
Profesor. m. Maestro , doctor que enseñd Pao reppisttó 
Doctor, professor. — de elocuencia. Spa prelte” 
e. — que esplica anticipadamente 135 leccion puja” 
tor, oris. Perteneciente al profesor Ó maestro: A 
rius, a, um. 2 qua de prole 
Profeta, m. Adivino , el que posee el don ., ¡met | 
Propheta, prophetes, e ; divinus, ¡7 vates o gue pel! 
que por algunas señales conjerura y anuncia € 
drá alguna cosa. Vaticinator , conjectatof» 
Profetal. adj. v. Profético. 
Profetar. o. a. v. Profetizar. de 
Proféticamente. adv. mod. Con espiM 
modo de profeta. Prophetice. 
Profético, ca. adj. Perteneciente'2 
fecía. Propheticus, a, um; prophetalis> pro? : 
Profetisa. f. Adivina, la que tiens ds ¡dir 
Prophetissa, fatidica, e ; vates , 155 Pr cipar Ja A 
Profetizar. v. 4. Predecir , anunciar) 9% ,,; 0aH ia 
futuras. Propheto, prenuntio, prophetiza,. dere 9 gas 
aris ; predico, is; de aligua re oracula f4 de? 


ha hecho gu pro 


pa 
pa praia 
hb 10* 


4 pl . S 
ta Jo 
1 profe Í jaleo” 
10 


¿gito 
edere. met. Conjeturar, hacer juicio 4 Ce0ts 
cosa por algunas señales. Conjecto , 457 qe q co" 
inspirado de una deidad. Ex ore divino ax en igor 

-Proficiente. adj. El que va aprovec 
sa. Proficiens , tis. piso 
Proficuo, cua. adj. v. Provechoso- encori*P ES 
Profligar. v, a. Desbaratar , destrulf» y? 
as; vinco , is, do pjs 
Prófugo, ga. adj. Fugitivo » vaga o yy: fundos 
um. || Desterrado, echado de su pais Prod pro ] 
Profundamente. adv. mod. Con profu? ¿10 eS 
alt?. || met. Aguda, alta, elevadamentes, pessb: 053 des 

“mas interior del ánimo. 4/t0, profunde pa lquio, xl 

Profundidad. f. Altura, estension 40 E e las ' es? 
de su superficie hasta su fondo , y €5 2 cy 
mensiones que considera la matemática > yy ales 
po. Profunditas, altitudo; alta deject10 “encia: gr pn* 
sio, in profundum demissio. || met. ter de, 
impenetrabilidad por la capacidad, ingen inis- Do: fossé 
funditas.||Concavidad , altura. Alrieudo arica pra 
profundidad de un pozo. Dejecta Joss del prat, 
fastigium, — del infierno, Erebus, * pp 
altitudo. alguna oc 

Profundizar. v. a. Ahondar, il 
hacerla mas honda. Altins cavare, 
con la mayor atencion sobre algun il 
Alt? penetrare, cognoscere. || 1» Poner? 142 padict!* peprt 


teriormente alguna cosa. Penetro» 49? . sat eo des 
re. los surcos tres pies. Sulcos 1% and 

No profundizó mucho la herida» er 

cendit, 


Ñ % 
A 
«e 


Mio PRO 
Ms. Undo, da, adj. Alto, hondo. Áltus, profundas, 
adi ey altitudinem dejectus, depressus, immissus. [| Es- 
IA ho O largo; y asi se dice, selva profunda. Latus, 
a a: Intenso ,.denso en su especio. Áltus y Sumo 
Ale | Alto, grande, particular; y asi se dice, 
Me * trudiccion, Profundus, vastus, altus; singula» 
| A a $e ll Humilde en su grado, Humillimus. Profun- 
j angja asla, Prealta, singularis, profunda ignorantia, 
Mad prenda, Abstrusa literatura, exquisita doctrina, 
k acaaiere. Profunda oscuridad. Alta cecitas, ¡ma 
7 $0) altisima tenebre, Profundo silencio. Altum, 
Ko “Mm silentium. Lo profundo del corazon, los mas 
An; ii Pensamientos. Intimus animus , imum pectus; 
ora "Mas pectoris penetralia, ima. Delo profundo 
Vo, 2 Ex intimo pectore. Al profundo , al fondo, 
Mia JO, Pessum, ba llaga es muy profunda. Mag- 
Ni Ieendit vulnus, Estar en una ignorancia profun» 
Prof Ma rerum omnium ¡gnoratione versari. 
oso, 1. El mar. Profundum, i,|| poet, El infierno, 
de 048 orcus, erebus, í, 
Puso ¡ente ado. mod. Abundante, coplosamente. 
Wo, yl Con prodigalidad, con lujo, Veguiter.[[Con es- 
3 "0 m pag rd JO» q B 
3 flia tración, E/ffisse. 
ido, Dispendio, gasto escesivo. Profussio. Pro» 
of "Mo. Veguitia, e; nequities, el, 
Vip »S2. adj, Abundante, copioso, Profussus, a , um, 
ogni » lujoso, Profussus. 


Mende “ f. Generacion, casta, familia, estirpe, raza, 
eno Prole, prosapia. Sectabulum ; progenies , ci. 
ara OT, Padre, procreador. Progenitor; pater, 


ta 
nd: ho Progenitores , mayores, antepasados, abuelos, as- 
ene Majores » Ppatres, gemibores , um, - 
le 5 lara, £. y, Progenic.]] La calidad de primogénito, 
Yo :d Maximi jus, dignitas. E 
on. po *SMa, m. Principio, ensayo de algun ejercicio ó 
og LImnasma , atis, 
ta Hija de Pandion, rey de Atenas, muger de 
Tracia, trasformada en golondrina, Progne, 


* Ms La diccion Ó diciones que se destinan pa- 
do lás letras se forme otra ú otras. Pro» 
P l tema que se da para un discurso, diseño, 
y 'ogramma, atís, 

ques o £. Progreso , adelantamiento. Progressio; 


opor E essio. limas. Serie de números ó cantidades 
4, os h '9R continua, Progressio. ascendente. Aque- 


dh. > “omo 
K e 4 
ivan 4, 2. Descendens progressios 


| y vo 


Vat "Veda, entredicho, mandato que prohibe 
ALO de l 1 interdictum y vetatio, prohibitio, inhibi- 
os 0 Astr, La que padece un planeta mas tardo, 
Po Oe, y, te dos mas veloces. Lucis prohibitio, 
ao? inh 2. Impedir, vedar, estorbar. Veto, obsto, as; 
A eel 9, summoveo, arceo, cohibeo, es; interdico, 
no de udo, intercludo, repello, impedio , oficio, is, 
LAN ada, Aditum alicui prohibére ; aliquem adi- 
ys a arcére; arene hospitio prohibére.—por 
Ñ Pr Madic.... Edicto sancire ne QUispros El que 
ho Mer] o » impediens, Las aves prohibidas que no 
y Des in cibis damnate. La conciencia me 
DITA ps mia religio. Me es prohibido por los ha» 
vigo” Prohibió qué ninguno... Edixit ne quis. 
> Prevenido, mandado por la ley. Cautum 


impo y Prohibitorio, ria. adj. Lo que prohi» 
e Prohibitorivs, a, Um. 


Prohijacion..f.-v. Prohijamiento. - *  Dibamra? 

P rohijador, m. El que prohija, Adoptator, arrogator, 

Prohijamiento, m, Adopcion. Adoptio, y 

Prohijar, v. a, Adoptar, declarar por hijo al que lo.es de 
otro naturalmente, Adopto, arrogo, as. || Achacar, atribuir 
á alguno cualquier cosa, Imputo, as; aliquid. alicui assig- 
nare, tribuere , atribuere, adscribere, asimiz 

-Prohombre. m. Hombre de importancia, Honestus, gra- 
DIS, constans, locuples homo, e 

Prohiza. f. náut, Cable que se pone á proa para anclar. el 
navío. Rudens, tis. 

Prójimo.m. Cualquiera criatura capaz de gozar la bien- 
aventuranza. Proximus, a, um. l| fest. El asno, Asinus, No 
tener prójimo. Aliís non consulere. Ms, 

Prolacion, f, El agto y efecto de proferir-ó pronunciar, 
Prolatio. 

_Prole. f. Familia, descendencia, raza, generacion, los 
hijos. Puerperium, di; soboles, proles y is; sors,tis¿o propa” 
80, germen, inis, 

Prolegómeno. m. Discurso, tratado preliminar , en que se 
establecen los fundamentos generales de lo que se va á tratar, 
Prolegomenon, i; prefatio. pa 

Prolepsis. f. Figura retórica cuando previene el orador la 
objecion: del contrario, Prolepsis, is; presumptio, 

Proletario, ria. adj. El que no estaba incluido en la capi- 
tacion Ó- censo sino por su persona únicamente. Capitecen- 
$us, a, um, 

Prolijamente, ado, mod. Dilatada, difusamente. Longis, 
productins , diffuse, Milos; o 

Prolijidad. f. Dilacion, demasiada tardanza. Mora; tar- 
ditas, prolixitas, cunctatio, prolixitudo, || Vicio de la ora- 
cion cuando se habla mas de lo necesario Macrologia, «.|| 
Demasiada impertinencia ó pesadez. Morositas, || Esmero, 
escesivo cuidado. Prolizitas; intensa cura. : 

Prolijo , ja. adj. Largo , estendido con esceso, Prolixus, 
productus, longus, a, um. ||Molesto, impertinente , pesado, 
Molestus, morosus ; gravis. || Demasiadamente cuidadoso, 
Nimius, prolixus , studiosus, diligens. No seas prolijo. ZVe 
sis infínitus. 2 

Prólogo. m. Exordio, preludio, introdyccion , proemio, 
prefacion. Prologus, prolegomenon, antelogium, anteloquiur, 
proloquium, proemium , exordium, i; prelocutio, prafatio.|| 
met. Todo aquello que sirve como de exordio y principio en 
la ejecucion de alguna cosa. Exordiym, prolusio. — de una 
pieza de teatro, y el actor que la representa, Prologws , i, 

Prologuista. m. El escritor de prólogos. Prologorum 
scriptor, 

Prolonga, m. art. La cuerda que une el avantren con la 
curcña para vencer algun mal paso. Funis quidam in bellico- 
Fym tormentorum plaustris. Uug 

Prolongacion, f. Dilacion, tardanza en la ejecucion de 
alguna cosa. Mora; dilatio, procrastinatio. || Estension, 
Productio, protractio. 

Prolongadamente, ado, mod. y £. Dilatadamente, con es- 
tension , con larga duracion. Diytizs, mimis longé. 

Prolongado, da. adj. Lo que es mas largo que ancho. Ma- 
q longus quam amplus. || p. p, de Prolongar, Diferido, di- 
atado. Productus , protractus, : - 

Prolongador, ra. m..f. El que prolonga ó dilata. Di» 
Jator. 4 

Prolongamiento, m. y, Prolongacion, 

Prolongar, v, a. Alargar, diferir, dilatar , hacer que una 
cosa dure mas tiempo, Prelonzo, prolongo, frorogo, pro= 
crastino, as; prodyco, protraho, is ; profero ,Aifero, ers; mo- 
ram interponere, ajferre ; tempus dirimere.|| Retardar con 
pausas Ó paradas. Chronisso, as. || Estender una cosa mas á 
lo largo que á lo ancho. Produco, protraho, distendo, exa 
tendo, is. la guerra. Bellum alere, prorogare, producere. 

Proloquio. m. Proposicion completa, máxima, sentencia, 
axioma, principio. Proloquium , ii, ñ 

Prolusion. f. Prelusion, preludio de un discurso ó tratado, 
Prolussio. 

Promediar. o, a. Repartir en dos partes iguales. Ig meo 
dias partes dividere. || 1. Mediar, interponerse entre dos á 
mas personas para ajustar alguna dependencia. Interpo- 
mo, 55. 


854 PRO 

cat m. Aquella parte en que se divide por mitad 
alguna cosa. Dimidium, ii > rola 

Promesa. f. Oferta, ofrecimiento, prometimiento, em- 
peño, palabra dada. Jponsum, pollicitum , receptum, dice 
tum, promissum; promissio, repromissi0, pollicitatio, sponsio, 
pactio, resti ulatio; sponsus, Promissas , us; fides, ei. |¡Vo- 
to, ofrecimiento 4 Dios Ó 4 sus santos. Votum, i; voti pro» 
missio. simple. La que no se confirma con juramento, 
Simplex promissio..—por escrito, Syngrapha, «e, syngraphus, 
¡; cautio; prescripta cautio. — verbal Ó de palabra. Spon- 
sio; sponsus, us. Me hizo mil promesas. Me promissis one- 
ravit. Cumplir su promesa. Promissa facta servare, presta. 
re, patrare, solvere, complere; fidem suam servare», pres. 
tare y probare, tueri, solvere, non fallere y Non desereve; 
promissis stare, fidei satisfacere ; pollicita efficere. No cum- 
plir, faltar 4la promesa. Fidem suam fallere, deserere. 

Prometedor, ra. .m. f. El que promete. Promissor. Gran 
prometedor, liberal de palabras, de promesas. Oratione be- 
neficus; promissorum largus; in promittendo multus. - 

Prometéo. mm. Hijo de Japcto, á quien se encargó formar 
el hombre; y despues de hecho de barro, habiéndole anima- 
do con fuego celestial, que tomó con auxilio de Minerva del 
carro del sol, fué condenado 4 que atado en el monte Cáu- 
caso un buitre le royese eternamente las entrañas; pero al 
cabo de treinta años de esta pena mató Hércules el buitre, 
y Prometéo quedó libre. Promethess , ia Lo que le pertene- 
ce. Prometheus , a, Um» 

Prometer; v; a; Ofrecer, dar, empeñar su palabra. 5pon- 
deo, polliceo, es; promitto, propono, constituo, is; profitébr, 
polliceor, eris; minor, aris3 animo despondére. || Asegurar al- 
guna cosa 3 Úsase amenazando. Minor, aris. || Ofrecer, en- 
cargarse. Recipio, is. || Asignar. Dico , is. — á uno premio. 
Premium alicui proponere. — 1 la bija por esposa. [Vatam 
uzorem alicui spondére , dispondére; filiam oppignerare; J- 
liam alicui pacisci; filienuptias cum aliquo pacisci. — á 
uno ir 4 comer ó 4 cenar Úsu casa. Alicui cenam condicere, 
— algo de parte de alguno. Aliquid de aliquo polliceri. 
bajo su palabra. Fide sua spondére. — con liberalidad. Be- 
me pollicerí. —con suma liberalidad. Benignissime promitte- 
re, — comparecer al señalamiento. Vadimonium promittere. 
— de plano, facil, prontamente. De plano promittere. —en 
dote. Doti dicere ; in dotem, dotem desponsare. — formal- 
mente. Obligarse 4 dar un dinero por otro. Pecuniam pro 
aliguo pronuntiare.— hacerlo todo. Omnia se facturum reci- 
pere. — la delacion ó declaracion. Indicium profiteri. — la 
eviccion de lo que se ha vendido á otro. De evictione cavé- 
ye. — lo que nunca se ha de cumplir. Nunguam solvenda 
vota nuncupare. — montes de oro. Maria montesque polli. 
ceri. — mucho ó 4 menudo. Pollicitor, arís. — premios á 
la tropa. Premia militibus pronuntiare. —que uno perdo- 
nará á otro. Álicui prestare aliquem parciturum. El que 
promete, el que ofrece. Pollicens, spondens, tis, El que 
promete por otro, como el fiador. Appromissor. El que ha 

rometido. Pollicitus , a, "um. Mas de lo que promete la 
edad. Preter etatem. Promete muchas y grandes cosas. 
Multa et preclara minatur. Prometiendo poco menos que 
montes de oro. Modo non montes auri pollicens. Quien pro- 
mete en deuda se mete, Onmne promissum de jure debitum est. 
Pacta et promissa sunt servanda, factis dicta sunt exe- 
quenda, 

Prometerse. y, r. Esperar, tener gran confianza en el lo- 
gro de alguna cosa. Spero, as; confido, ¡s,|[Ofrecerse á otro. 
Ánimo, animis spondére. || Darse mutua palabra, obligarse 
recíprocamente. Condico, repromitto , is; vicissim spondére; 
conspondeo, es. || Ofrecerse por devocion al servicio de Dios 
ó de sus santos. Devoveo, es. Mucho te prometes de ese 
hombre. Eo de homine nimis multa tibi persuades, polliceris. 

Prometido, da. p. p. de Prometer. Ofrecido, pactado. 
Pollicitus, dictus , promissus. — €n casamiento. Sponsus , 4, 
um. El prometido esposo Ó esposa. Speratus, i; sperata, 
2. Me está prometida por esposa. Mihi sponsa estomo1 A 

Prometido. mm. v. Promesa. || En las posturas ó:pujas lo 
que se pone de premio á los pujadores desde la primera pos- 
tura hasta el primer remate, y que paga el quehace la me- 
jora. Licitate Ppecuni2 premium , merces. 

Prometiente. p. a. de Prometer. Promittens. 


hace demasiado bulto, y causa demasiado 


PRO 


Prometimiento. m. v. Promesa. lo que está 
Prominencia, f. Elevacion de una Cosa sobre 
á su alrededor. Prominentia, «. e TAÍ 
Prominente. adj. Lo que sobresale. Prominer "¡ma cost 
Promiscuamente. ado. mod. Con uso igual 0 
otra equivalente. Promiscue. vie 
Promiscuar. . 1. Mezclar comida de carne Y 
Carne et piscibus promiscue uti, vesci. Ri gl 
Promiscuo, cua. adj. Mezclado. Promiscutsy cdo 
Lo que tiene dos sentidos, Ó se puede usar de un 


poes. 


otro. Promiscuus, 4, UM. » Promisiol 
Promision. f. Elacto y efecto de promete! 
y. Promesa. mesa, PI 


Promisorio, ria. adj. Lo que en sí encierra pro 
missorius, promissivus, a, um. more: 

Bindráció f. Ascenso , el acto y eE da pr 
Promotio, provectio; provectus y US: — en a 
neficium, il. ] ponia 

Promontorio. m. Altura considerable de 0 ra 00 dl 
rium, ¡|| Cabo, lengua, punta de tierra que $ 05% qué 
mar. Lingua; promontorium. || met. Cu de 

- 


— de Cadiz. Junonis ora. — de Italia. 
Lucania en Nápoles. Palinurus , i- — del dé 
monis promontorium. de Sicilia, hoy e Lil paran 
beum, ¡. Perteneciente á este promontonl0: 
lybeíus, a, um, 
Promotor. mm. El que promueve y adan ea gl 
Promotor , oris. || En los tribunales el fiscal: adelao 
Promovedor, ra. m1. f. El que promueY y 
guna cosa. Promotor , promovens, Lis. romovido 
Promovendo. mm. El que está para Se! p 
didatus, i. en 
4 alguno 
Promover. v. 2. Ascender, ensalzar 4 %8, y 
ú empleo. Promoveo, es ; extollo, 155 1 
dignitatem producere, evehere. | Adelan 
curar que llegue 4 su perfeccion. Pr0m0 y 
de un árbol. Arborem incitare. A vendido: yneró 
Promovido, da. p. p. de Promovel: Epica” 
tus , a, um. —á los empleos públicos. Z ¡arWib 
admotus. — Í otro grado en la milicia. 24; 
por favor de alguno. Alicujus: gratia f 
Promulgacion. f. Publicacion, el acto7 
Promulgatio. 
Promulgador, ra. m. f. El q 
Promulgator. — de una ley. Legis! 
Promulgar. v. a. Publicar solemD 
todos. Promulgo, as; propono, ¿s. D4 
go, as. una ley. Legem perferrt: A :e, 
Atrociter ferre, — una ley que se ? pego Se"? pan 
—una ley para el censo. Censui censt inclinado: 
Prono, na. adj. Demasiadamen! pacto 
a, um, artes $ 
Pronombre. m. gram. Una de las P% 7 Jun: 10 nor, 
que se pone en lugar del nombre. P q juga! de 
men, inis. — personal. El que se pone E tus es A 
bres de las personas, y son estos: pestra J que 
pronomen. — demostrativo. El que da los 
persona Ó cosa, y son, aquel, aquellos cí 
esta, esto. Demonstrativum prono? 0, 
za pasa á las mismas personas de Pepo E cio ! y 
por ellas. Reciprocum pronomen.—E* z + A io 
lacion , se refiere al antecedente Y le acuc, 
nomen. posesivo. El que significa PC. pro mm 
yO, suyo, nuestro, vuestro. Posse le : 
neciente al pronombre. PronomiM4 dicción 05 
Pronosticacion. f. Anuncio, P!* 5 na 
Prognosticum, vaticinium, 
orum ; prognosis, 15; divinatio, pY 


2 posó 


tar al 
peo, +% 


ña promulg? 0 


: ono 
Pronosticador, ra. mM. f. El que p! e 
vaticinator. AE Je 
b yro. TS 
Pronosticar v. a. Anunciar lo A yO pe 
0 


a $5 
nuntio , prenuntio, predico, $5 mifico» Ñ aIgUo cs pee 
do, presentio, pradico, prodico , al ro por y MO Td 
Periculum alicui portendert. — lo 10 aves. 
vaciones del canto, vuelo y Pasto de 


PRO 


pl Pronostica lo futuro por los relímpagos y rayos. 
Ator, 

l aaa, Mm. v. Pronosticacion. || La señal por donde se 
Van Ó adivina lo futuro, Prognosticum. || El calendario 
Ms, Ue se conjeturan los sucesos naturales por las lunacio- 
bre ndariuna, ii Arte, profesion de los pronósticos 
dele l Dacimiento de alguno por la inspeccion del estado 
lla aquel punto. Genethliologia, e ; genethliace, es. 
) “mente. ado. £. Con prontitud, ligereza, diligencia 
itatim, maturat?, rompté , actuose, proper, 
tuo: » alacro, alacriter.|| Ligeramente, con espedicion, 
tuba, Late. De repente. Extempore, illico, extemplo, 
ros derepente, Presto. Numero, numeró. 

de, o f. Celeridad, presteza, velocidad. Prontitu- 
Dei tas, velocitas.|Viveza de ingenio, de imaginacion, 
4 umer.—en el hablar; facilidad en el decir. Promp= 


lino expedita in dicendo celeritas ; verborum celeri- 
EN 


enc Sue movilitas , velocitas. Se necesita prontitud y di- 
Pont Ácurato et properato cb est. E 
Me 9, ta. adj, Ligero, acelerado, veloz. Citatus, festi- 
Wear Mus > Maturus, a, um; velox , ocis. || Dispuesto, 
dir? UStO. Promptus, paratus , accintus, procintus, 
la, um; alacer, alacris, cre, is. || Agil, dili- 
te BUT, Vivo. Strenus, a, um... en el acometer. lo 
E, a — para obsequiar. In obseguium pronus. — 
y 0 segnis vulnera dare. mu. para cualquier nego- 
Jo. Pransus et paratus. — para encolerizarse. 
' =9 que está pronto, á la mano, Obvias, a, um. 
9. Movimiento repentino. Animi impulsus. Pri- 
lO, Primer movimiento, Primoprimus motus. 
> ado. mod, y. Prontamente. De pronto. mod. ado. 
1Mmente, sin reflexion. Festinanter, inconsulto, te- 
Eto Pronto, mod. ado, Provisional , interinamente, 
tua * Ad tempus, interim. ds 0 
E uba m. Resumen, apuntamiento. Commentarium, li. 
pe f. poet. La madrina de las bodas. Pronuba, e. 
10, p  ¿cion, f. La espresion de las palabras hecha con: 
$ Í Yolag io, fronunciatio, enunciatio. || Parte de la re- 
cas , Prescribe la accion y el modo de hablar. Acto, 
de o for. v. Publicacion. || La pronunciacion ó ac- 
Pell Orar las letras cuando se aprenden. Litterarum 
cento. Sonus, í. — clara, distinta, bien ar- 
A Bey Planata vocum impressio. — desagradable cuan- 
[poe Mu muchas vocales juntas, para la cual es menester 
pon Und > la ca. Ex vocalium concursu hiatus. — mala. 
WS dictio; invenusta, insuavis pronuntiatio. . de 
na, Mblecimiento. Sanctio, $ 
mor, ra. m. f. El que pronuncia. Pronunciator. 
' Qsa miento, m. for. v. Publicacion. — de una ley. 
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Mi oa. Anunciar, proferir con anticipacion al- 
a enuntio, as. || Decir , enunciar , espresar las 
dl as con la voz. Verba pronuntiare, enuntiare, 
Me, el erre. — bien. Verba disserte, venustó , ente 
ra Step pronuntiare, efferre. — de memoria. Re- 
us o “onfiscacion de la persona y bienes de alguno. 
go, - Mis alicujus sacrare. — con medida, con ar- 
q “Adencia natural y grata al oido. Orationem mo- 
a qn A -Putidids verba Cxprimere. muchos versos 
DS in to. Uno spiritu multos versus PronunÉiare. = 
kl de al eHocutoria, Interloquor, eri5. o pon á la- 
* aro Secundum aliquem decernere. — larga una 
edo am producere. Esta accion. Productio. Lo que 
MN Y Prog oonciar, Pronuntiabilis, le, is. Se pronuncia 
1 bir Ecitur, Ser pronunciado con un solo alien= 
lan Pagar: + OlDj, 
po biiaion. y Procreacion, multiplicación por genera- 
Pop, zas > | Dilatacion, estension de una cosa, como 
xn Ude la fe. Propagatio. 
ages, Tam. f El ne propaga. Propagator. || El 
Ma, Pagar “stiende los límites. Propagator. E 
Mig, ay > a. Estender, dilatar, ensanchar, pes Sonar: 
py, Lor > Produco is; profero, ers. ll Procrear, multi- 


É 


3, 'Oha SNeracion. Propago, as. 
gai, n adi Lo 20 tiene virtud de propagar, 
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Propalar. v. 2, Divulgar, publicar. Propalo, as; pa. 
lam facere, : 

Propao. m. náut. Barandilla que divide el castillo y al- 
cazar del conves y la toldilla del alcazar; tiene diferentes 
motones para el laboreo de los cabos Ó cuerdas. ln mao; 
foros ab arce dividens clathrus, 

Propasar. v. a. Pasar mas adelante de lo que se debia. 
Us. como r. Metam excedere , transgredi. | 

. Propensamente. ado. mod. Con propension ó inclina- 
cion, Propensó, prone, proclive. 

Propension. f. Inclinacion. Propensio , proclivitas. v.In- 
clinacion. 

Propenso, sa. adj. Inclinado, afecto 4 alguna cosa. Pro. 
pensus, pronus. Ser propenso, inclinado. Propendeo, es; 
propendo, is, 

Propéntico. 1. Poema en honor del que se ausenta, en 
que se le desca buen viage y felices sucesos. Propempti- 
cum , 15 propempticum carmen. 

Propétides. f. pl. Mugeres de Amatunta en la isla de 
Chipre, que por haber despreciado 4 Venus y negado su 
deidad fueron prostituidas en las calles y al fin convertidas 
en piedras. Propetides, um. 

Propiamente. ado. mod. Elegante, pulidamente. Concin- 
ne, concinniter.||Peculiar , privada, particularmente. Pro- 
pri?, proprietim [Con propiedad. Proprie. 

Propiciacion. f. La accion agradable 4 Dios con que se 
le mueve á piedad y misericordia. Propitiatio, placatio.||Sa- 
crificio ofrecido para hacerse propicio al cielo. Propitiatio, 

Propiciado , da. p. p. de Propiciar. Ablandado, hecho 
favorable. Propitiatus. Dios propiciado, hecho faborable, 
Prosperatus Deus. 

Propiciador , ra. m. f. El que propicia. Propitiator. 

Propiciamente. adv.mod. Benigna , favorablemente. Bea 
migne, benenole. : 

Propiciar. v. a. Aplacar , ablandar la ira de alguno, ha- 
cerle propicio, benigno y favorable. Propicio, placo, as; 
precibus conciliare; propitium reddere. FA 

Propiciatorio, ria. adj. Lo que es util para propiciar. 
Propitiatorius, a, um : 

Propiciatorio, m. Tabla ó lámina que cubria el arca de 
testamento, Propitiatorium, ii. 

Propicio, cia. adj. Favorable, benigno, indulgente. 
Propitius ; presens , clemens. || Próspero, blando, incli- 
nado á hacer bien. Bonus, secundus, propitius, benevo. 
lus, a, um; clemens , tis. El que hace Ó vuelve á otro prO= 
picio. Propitians, tis. Hecho , vuelto propicio. Propitia= 
tus, a, um. Facil de hacerse propicio. Propitiabilis, pla- 
cabilis, le, is; propitiando facilis; ad propitiandum pro- 
nus; ad clementiam. proclivis. Dios propicio. Presens 
Deus. Dioses mas propicios. Propitiatores dií.- 

Propiedad. f. Naturaleza, calidad, fuerza, virtud pro- 
pia y peculiar. Natura; ingenium; indoles, is, proprietas. 
[| Dominio. Proprietas. | Hacienda, bienes raices. Pre- 
día , orum. v. Hacienda Ó bienes. || La debida proporcion, 
naturalidad Ó perfeccion con que se usa de alguna cosa 6 
se habla de ella. Convenientia, congruentia. || Inclinacion 
de costumbre que uno tiene 4 cualquiera cosa. Consuetudi- 
ne firmata proclivitas.]jmet. Semejanza , perfecta imitacion, 
Apta congruentia, similitudo. || met. El vicio, Contrario 
á la pobreza religiosa, en que incurre el que tiene hecho 
este voto, y usa de una cosa como propia. Propristas.|| fil. 
v. Propio. || más. Cada una de las tres especies de hexa- 
cordos, que son: becuadrado, natural y bemol. Musicie 
proprietates..— de lenguaje. Dictionis munditia, concinmi- 
tas, proprietas. entera. Plena proprietas, La propiedad 
6 fuerza de palabras de Salustio. Verborum Salustii facun. 
dia. Esta es propiedad de su familia. Gentilitium hoc illi 
est. Con propiedad, con buen gusto. Facétd, 

Propienda. f. La tira de lienzo fuerte en que se asegura 
la tela que se ha de bordar en bastidor, Linteg fascia ful» 
ciens. 

Propictariamente. ado. mod. Con derecho de propiedad. 
Proprietatis jure. 

Propietario , ria. adj. El que tiene derecho de propie- 
dad ; dueño, poseedor. Us. com. sust. Proprietarius , ii 
proprietatis dominws. || Todo aquello en que cada uno tie- 
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ne derecho de propiedad. Propriws, a, um, || El religioso 
que incurre en el vicio de propiedad, usando de una cosa 
como propia. Paupertatis violator monachus. 

Propina. f. Estipendio , cantidad que se da por algun 
trabajo ademas de su precio justo. Emolumentum extra 
sortem dari solitum. || Agasajo, colacion que se repartia 
“entre los concurrentes de alguna junta, que despues se ha 
reducido 4 dinero. Honorarium , ii. — del que tercia Ó 

_ media en los contratos. Proxeneticum, i. 

Propinacion. f. La accion de alargar 4 otro el vaso des- 
_ pues de haber gustado el licor, la accion de brindar, de 
convidar á beber; la accion de convidar á la salud de al. 


guno. Propinatio. 6 
Propinar. v. a. Dar 4 beber convidando con la bebi- 


da. Propino , as. 

Propincuo, cua. adj. Cercano, allegado, inmediato, pró- 
ximo. Propinquus, a, um. 

Propincuidad. f. Cercanía, inmediacion, vecindad. Pro- 

pinquitas. 

Propio, pia. adj. Peculiar, privativo. Propriws, privus, 
A, um, peculiaris, re, is. Ajustado , adaptado, convenien- 

te, útil. Compositus, aptus, bonus; conveniens. || Conse- 
cuente; y asi se dice , el valor es propio de la nobleza. 
Proprius ; consecuens. || Lo que es natural en contraposl- 
cion á lo postizo. Proprius ; naturalis. || Muy semejante. 
Consimilis, le, is. || Equivale á lo mismo. Propriws ; idem. 
[f1!. Aquel accidente que se sigue necesariamente, y es in- 
separable de la esencia y naturaleza de Jas cosas. Proprium. 

«l| gram. Se aplica al nombre que da á conocer á un indi- 
viduo de cualquiera especie. Proprium momen. || Peculiar, 
adquirido con la industria y trabajo. Peculatorius, a, um. 
»— para persuadir. Ad persuadendum concinnas. Lo propio 

peculiar de uno. Proprium, tí. Tiempo propio , á pro- 
pósito para la obra. Tempus operi conveniens. Muy pto» 

«pio, apto, á propósito. Perappositus, predeater, a, um. 

Nadie mas propio, mas á propósito para... Nemo composi» 
tior ad.... Todo lo que era propio nuestro. Omnia que 
Propria nostra erant. Es cosa mia propia, de mis bienes. 
Ere inmeo est. 

Propio. m. El correo de á pie. Pedes tabellarius. || La 
heredad ó cualquier propiedad que tienen los pueblos para 
los gastos públicos. Propria populi bona, vectigalia. 

Propóleos. m. El betun con que las abejas bañan las 
colmenas antes de empezar á obrar. Propolis , is, 

Proponedor, ra. m1. f. El que propone. Proponens, tis, 

Proponente. f» a. de proponer. El que propone. Pro- 
ponens, t1s. 

Proponer. v. 4. Esponer, declarar, decir. Porno, pro- 
pono; is, profero, ers; verba facere. || Deliberar, clan 

Prescribo, instituo , is. || Hacer propósito. Delibero, as; 
Propono, constituo , statuo, decerno, is. || Consultar, pre- 
sentar 4 alguno para algun empleo, Muneri conferendo pro- 
ponere. — Í uno una cuestion ligera. Questiunculam alicui 
ponere. — €l nombre Ó autoridad de alguno de quien se 
ha de hablar. Aliquem prafari. — para deliberar. Fero, 
ers. una duda ó cuestion. Questionem aferre. — una 
ley. Legem rogare. — una ley al público. Legem in publi- 
cum proponere. El que propone algo sobre lo que se ha de 
deliberar. Relator. Propongo firmemente de nunca mas 
pecar. De cetero munquam peccandi firmiter delibero, de- 
cerno , statuo, 

Proponerse. ». r. Discurrir, resolver alguna cosa en 
el pensamiento. Aliquid animo , in añimum Pproponere. ma, 
á sí mismo por ejemplo , por modelo. Je in exemplis an- 
'MUMEYrare. 

Propóntide. f. El mar de Mármora. Propontis, idis. 
Lo que le pertenece. Propontiacus, a, um. 

_Proporcion. f. Relacion de una cosa con otra. Propor= 
+10. || Disposicion, correspondencia debida de las partes de 
alguna cosa. Armonia ; proportio, coaptatio. || La aptitud 
O capacidad para cualquier cosa. Aptitudo. || Disposicion, 
facultad. Occasio. || Simetría, conformidad de una cósa 
con otra. Competentía, symmetria, «e; habitudo, inis, 
proporti0, ratio; habitus, respectus, us. || Conveniencia, 
exactitud en las obras de arquitectura. Commodulatio. || 
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. mat. La semejanza Ó igualdad de dos razones, como la 
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que hay en esta: como 4 á 2, asi 64 3. Propo 
razon que hay entre dos cantidades. Proport10 > 


yeio, | La 
rati0. — 
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AR eros qU 
aritmética. Aquella en que los escesos de Jos Pe eos 
al 24 
la componen son los mismos , COMO 5> Arithmebica 


. . . A 
cuyas diferencias son siempre el número 3: >: 
. eh ; númeroS » ; 
proportio...— armónica. En la serie de tres ue la dis 
des el máximo al mínimo tiene la misma Es EEN entro 
erencia entre el máximo y medio, es la di e yeces $ 
el medio y mínimo; llámase ast porque las ma Armoniz 
hallan en tales números las consonancias poe ; 
ca proportio. compuesta. La que se compor ias 06 


. E A e 
cuatro términos principales, y Por consiguiente sella 
continua- ; 


dos razones. Composita proporti0. — la misma 1a- 
en queel primer término tiene al segundo la E 
] cuarto * pe 


zon que el segundo al tercero, el tercero 2 os fermin 
Continua proportio..—directa. Aquella en que 
se comparan directamente. Directa proport0 —- ,ayot 
Aquella en que una de las cantidades es dos 18 Dupleó 
que la otra, como el 2 con el 4 y el gconel0: 2 ep” 
dupla proportio. — de las cosas. Rerum port: Ho css 
pia proporr:o entes pr 
métrica. Aquella cuyos antecedentes y consecueto oo. 
ceden en la misma razon , como estos: 3 e í 
6 á 18. Geometrica proportio. mu. MAyot: Uno 3 
pos de que usa la música, y se espresa desp que de. 
ve y signo de compas mayor asi > 9% s15 a compr 
las semibreves que en el compasiilo entra una Tosnaritn? 
en el ternario Ó proporcion mayor entran agro po de la 
majus ; major proportio musica. — meno! alo e 
música que se nota despues de la clave Y de y comp” 
2, que significa que de las figuras qUe 5d pres. MÍ 
sillo entran dos, en este género de tiempo ent” ¡1 gp qu 
«nor proportio musica.—recíproca Ó inversa: el se 
los términos se comparan indirectament£> pei ki ¡pers 
do al tercero, asi el primo al cuarto. RecP% "as can 
proportio. — sesquiáltera. Aquella en que u2 
tidades es vez y media mayor que la ot» 1 p 
el 6. Sexquialtera proportio. — simple- La Es de Simp 
cuatro términos, y por consiguiente dos e pS “qpidad 
proportio. A. proporcion. mod. adv. on 2 prentt: 
medida. Proportione servata. v. Proporcione” 
Proporcionable. adj. v. Proporcionado- cion $ 
Proporcionadamente. adv. mod. Con pard gus Í z 
portione servata; inita, habita ratione-|9e8" 
Potenter, pro virium proportione, rara ' all e” 
Proporcionado, da. p. p. de proporcio”, y pe 
lar, competente , apto para lo que se necesitar 
ruus, idoneus, 4, um. ¡0 
. Proporcional. adj. Lo que toca 4 la propo"* 
cluye en sí. Proportionalis , le, is. te. 
A 4 . en 
Proporcionalidad. f. v. Proporción, , cionada 450” 
Proporcionalmente. ad». mod. v. P ropo 
Proporcionar. v. a. Disponer, ordenar » Apio per 
modar una cosa para el fin á que se la da pps 
to, as, compono, is. | Conformar una CO per o 
portionem inire, ex proportionis legibus res al ogro 
rare, committere. || Poner en actitud pat 0 grito: 
cosa. Aptum reddere. — el premio con € los gasto 
cedem alicui pro laboris ratione tribuere. 
la renta. 4d annuas mercedes sumptus as 
vestido debe ser proporcionado al cuerP p* py 
sure respondére debet vestís modus. e intenta 
Proporcionarse. v. r. Medirse en lo ques 


ide Me eddi- ps 
tende con su capacidad Ó merito. Aptum " per. P re to 
cto de propoL auntit os 


Proposicion. f. El acto y efe yoh 

; tó A > do Je era 
tio.]| Máxima, sentencia, principio» nO esdad cual” 
[| Oracion breve en que se dice alguna da pro 


falsa. Enunciatio.])maf. Nombre genera al par 130 
quiera conclusion de la ciencia que Se ps den Eg 
la por sus principios. Propositio- | Au gut A 
Propositio.[/Tesis, máxima, conclusion: je. Pro 0 1ogÍó" 
yuntiva. Disjunctio , 0Nis. — irrefrago o esa de Ye 
7. — lógica afirmativa. Acceptio.— P”. Al 
mo. Protasis, is. Barajar una propor... R e 
hacerla caso, Reprobare,, repellere dy! grid» 
proposicion. Darla por no dicha , 9 * 
emmendare. 
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8 so» 
] dnicopósit, m. Designio, intencion, blanco, fin: => 
lt 0 14 || La materia de que se trata Ó en que se está 
Dciendo, “WVigumentum. || Resolucion , ánimo firme de 
| m7 "alguna COSa. Propositum , consilium, animi decretum. 
ee “BOSItO. mod, adv. Con que se espresa que alguna co- 
mata Porcionada y oportuna para lo que se desea. E re 
ear 14 rem; oportuno. De propósito. mod. adv. Es- 
E as con todo cuidado , de intento, Consulto; da- 
iy Ya opera; ex consulto, sciensz sciens prudens; 
Ani Udens. Fuera de propósito, fuera de tiempo y opor- 
e SID venir al caso. Inopportune, extrarem. A pro- 
dono, Para Cualquier arte. Cuilibet arti idoneus. ¿A qué 
Fopósito lantos gritos? Quorsum tam multi clamores? 
epa LP ant tof vociferariones? Mas ¿4 qué propósito 
ll 0? Sed quorsum hec pertinent ? Creo que no será 
ed * Propósito. Non alienum esse mihi videtur. No se 
] CIr cosa mas 4 propósito. Ad rem nihil potuit af- 
jo nmodatias , appositids , congruentids , 'conve- 
107 E Hablas fuera de propósito. Preter rem loqueris; 
A tuto aliena loqueris. Hablar 4 propósito, al caso. 
a a ad argumentum apposité, accommodate dicere, 
a o m. Magistrado romano enviado 4 un gobier- 
E ACultades de pretór. Propretor. k 
LS pria. adj. v. Propio. Al propio. mod. ado. v, 
Peg mnte, 
AN "o. %%. y, Propiedad. 
Mo, puta, f. Proposición , especie que se propone á 
Mple, “Positio. || Consulta hecha al superior para algun 
A "Eandidatorum album. 
Digo, O, ta, p. p. irr. deproponer. 
m. Fuerte, defensa , reparo, fortaleza, 
dez Propugnaculum. || met. Cualquiera cosa que 
q Dro S Otra. Propugnaculum. 
IS dl Propulsion, f. El acto y efecto de apartar 
E. Ende, defendiéndose. Propulsatio. 
aros + La cuota parte que toca á alguno de lo que 
| a 3 EKtre varios, hecha la cuenta proporcionalmente. 


A 


Dino, parte. N ' | 
Ue or 0. a. Repartir proporcionalmente alguna co- 
Por Muchos. Prorata parte distribuere, partir. 

ag SO. am, Separacion , reparticion de un todo entre 
te as, segun lo que á cada uno toque. Prorata 
] P ón "butio, | 
ora: Í.v. Prorogacion, 

Mar; ¿S3blo, adj. Lo que se puede prorogar. Quod pro- 
Messe 3Prorogativus, a, um. 4 : 

eg, Sion, £. Dilacion, continuacion , dilatación de 
q, SS algun tiempo. Difissio, prorogatio, pro- 
Mp, 


Ma e 
E ds SS tres dias. Comperendinatus, a, um. Sata 
E ?>- a. Prolongar, alargar, dilatar, diferir, es- 
E, ar, Prorogo, propago, as, protraho, pro- 
A > difero, profero, ers. á uno el gobierno, el 
lo y Ao. duracion. Provinciam alicui PrOrOgare. el 
Piq,, SUNO por un año, Imperium alicui-in annum 
ME Tu “+ — por tres dias alguna cosa. Comperendino, as, 
Es el 'l. 0. 1. Salir con ímpetu, con fuerza. Advolo, 
Ei e Prorumpo, ¡s, || Proferir, arrojar repentina= 
da do SN fuerza alguna voz, suspiro Ó cosa que mues+ 
pro, " O algunafecto del ánimo: Prorumpo, erum- 


y 


e 
f= 
de 
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ty og Y Ponderaciones en cosa de poco momento, 
te en Pla Ms longus sermo, proliza verba.l| La secuen- 
Y “P 

1 


mo a Hablador malicioso. Multi MAlighim 


A: "%, portío, A. prorata, por partes iguales. Prora= - 
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Prosaico, cas adj. Perteneciente 4 la prosa $ 4 lo.qu 
está en prosa. Prosajens, prosarius; a, um. > p9e7 

Prosapia. f. Raza, línea, familia »estirpe, progenie , cag- 
ta, generacion. Prosapia y 05805, Els, genus > eris; pro- 
sapies, el. bes 

Prosapodosis. f. Figura retórica cuando se ponen 
proposiciones seguidas, y á cada 
Prosapódosis , is. 

Proscenio. m. Sitio del teatro delante de la escena, entre 
esta y la orquesta , donde estaban los representantes. Pros. 
cenium, ii, 

Proscribir. v. a. Condenar 4 muerte. Devoveo, es, pros- 
cribo, ís. | Desterrar, condenar con la pérdida y-confisca- 
cion de bienes. Proscribo, is. El que proscribe , condena 
con pérdida de bienes y con talla sobre la vida del dester. 
rado. Proscriptor, Ab 

Proscripcion, f. for. Bando con que se declara 4 uno 
proscripto. Proscriptio. | El acto y efecto de proscribir. 
Proscriptio. | Destierro con talla y confiscacion de bie= 
nes. Proscriptio. Pensar, meditar una proscripcion, tener 
deseo de publicarla. Proscripturio, is. : . 

Proscripto, ta. P: p. irr. de proscribir. Desterrado con 
pena da muerte, talla y confiscacion de bienes. Proscrip. 
tus,. a, um, || Condenado á muerte. Devotus, Pros= 
criptus, a, um. a h 

Prosecucion. f. Continuacion , el acto y efecto de pro- 
seguir. Prosecutio; incepti operis prosecutio. || v. S:gui- 
miento Ó persecucion. 

Proseguible. adj. Lo que se puede proseguir. Quod coj- 
tinuari potest. ? 

Proseguimiento. m. v. Prosecucion. 

Proseguir. 7. a. Seguir, continuar, llevar adelante lo 
empezado. Proseguor, ersequor, eris; instifutum, cur- 
sum persequi , tenére. — el trabajo empezado. Inceptum 
laborem decurrere. El que prosigue, continúa en ir. Per. 
gens. El que prosigue sin cesar en su obra. Operi ¿ms- 
tans. Prosigue pues. Perge porro. Prosigue, cuenta: lo 
que resta. Redde que restant. Pasemos á otra cosa, prosi= 
gue lo demas, Ad religua pergamus, religua perge. Prosi- 
go mi camino á casa. Domum ire pergam. Prosigue el ca- 
mino , el viage. Viam insta. Proseguir un pleito. -Litem 
curare, procurare, persequi; liti persequende operam dare. 

-Prosélito, ta. m. f. Recien convertido, Proselitas E 
Proselita, e. 

Proserpina. f. Muger de Pluton , diosa que: presidia 4 
los funerales, y en cuyo templo se vendian y. alquijaban 
las cosas necesarias para ello. Libitina, «.|Hija de Júpiter 
y Ceres, diosa de los infiernos, muger de Pluton. Libe- 
ra, Proserpina, Cora, «e; Proséphone, es. Devis,idis; Din 
tis domina; inferna, profunda Ceres. >> bajó 

Prosimna, f. Ciudad y region del pais argólico. Prom 
symna, e, Prosymne, és. A , r. 

Prosista. m.. El que escribe en prosa. 50/utam orationem 
scribens. || Hablador, que gasta mucha prosa. Multiloquazx, 
acts, 28 > 
Prosit. Voz latina, que significa buen provecho, y 
sirve para dar el parabien. Prosit, bene sit, vel vertat. 

Prosodia. f. Arte de la pronunciacion, que señala los 
acentos y-la pronunciación de las sílabas. Prosodia , e. | 
El acento y tono de cada palabra. Prosodia, «e ; accentus, 
us. | La locuacidad y afluencia de -voces afectadas. Lo- 
uacitas; vana afluentia. [| La misma poesía. Poésis, 75, 
Dertcdccianos 4:la prosodia. Prosodiacus, AU 

Prosopografia. f.. ret. Figura que describe el semblante, 
traza, figura y gesto de una persona, Posopographia, 2, 

Prosopopeya. f. ref. Figura por la cual él orador intro- 
duce en el discurso hablando á los ausentes ó difuntos; 
las ciudades y otras cosas inanimadas. at e; 
persone fictio. — recta. Cuando la persona fingida dice 
por sí lo que se finge que dice. Recta prosopopeia.— obli. 
cua. Cuando el autor que refiere el suceso dice aquello que 
pudiera decir la persona fingida. Obligua Prosepopeia. || 
fam. La accion de resplandor, lucimiento y gala. Jace 
tantia. || El modo de hablar grave. ln dicendo £ravitas, 
-+ Prospecto. mm. Anuncio ,esposicion breye que se hace 
sobre alguna obra ó escrito. Brevis seripti explanatio. 
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varias 
una se añade su razon, 
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- - Prósperamente. ad7. mod. Feliz , favorable, dichosa- 
mente. Recte, secund?, prospere, prosperiter , feliciter; 
favente mumine ; adjuvantibus superis y felici exitu; pros- 


pero eventu. : 
Prosperar. D. a. Dar buen Suceso, favorecer , hacer fe- 


liz y favorable. Prospero, 45. [| m. Gozar, tener prosperi- 
dad. Prosperitate frui. Lo que ha prosperado,, salido con 
prosperidad. Prosperatus, a, um. A 

Prosperidad. f. Felicidad , fortuna, buen suceso. Fortu- 
na; prosperitas, dexteritas, serenitas, felicitas » Commo- 
ditas ; felix, prosper , secundus , letus rerum exttus, suce 
cessus, eventus , secunda, prospera res. Prosperidades , fe- 
licidades. Prospera ; rerum prospera. La prosperidad mu- 
da las costumbres. Mores rebus secundis cedunt. 

Próspero, ra. adj. Feliz , favorable , dichoso, afortuna- 
do. Prosper, prosperus , letus, serenus, candidus , com- 
modus; secundus, a, um; feliz, icis, sospes, itis. Muy 
próspero. Perprosper, 4, um. 

Prostaféresi. f. astr. La diferencia entre el lugar ó 
movimiento medio y el verdadero Ó aparente de un astro. 
¿E quatio. ; 

Prostilo. adj. arq. Se aplica al templo de la segunda 
especie entre los antiguos, y es el que ademas de las dos 
columnas conjuntas tenia otras dos enfrente de las pilas- 
tras angulares. Prostylos, i. l 

Prostitucion. f. El acto y efecto de prostituir, de espo- 
ner públicamente á la torpeza. GA Y estado, 
condicion y modo de vivir de las rameras. Meritricium, 
dis questus, us. : 

Prostituir. v. a. Esponer públicamente 4 toda torpeza 
y sensualidad. Prostituo, is. || Profanar. Polluceo , £5. ma 
si cuerpo. Corpus vulgare. 

Prostituirse. v. r. Abandonarse , ponerse en venta, en- 
tregarse, darse 4 todo el mundo. Prosto, as; sese vendi» 
tare; seomnibus pervulgare. || Abandonarse el . pudor. 
Pudicitiam publicare. El que se prostituye. Pathicus , í. 

Prostituta. f. Ramera, muger pública. Lupa, prostibu- 
da, e; prostibulum, scortum, i; merctriz, icis. 

Prostituto, ta. p. p. irr. de prostituir y prostituirse. 
-Prótasis. f. Primera parte de un poema dramático, que 
espone los antecedentes y el asunto de la pieza, y da 4 co- 
nocer los caracteres de los personages. Protasis, ¿5 

Proteccion. f. Patrocinio, favor, defensa. Tutela, clien- 
tela, es tutamentum , presidium, ii 5 protectio ; receptus, 
us. Ponerse debajo de la proteccion de alguno. Se alicujas 
fidei, in fidem commendare , committere, tradere, conferre. 
Tomar á uno bajo su proteccion. ln fidem suam aliquem 
accipere, recipere. 

Protector, ra. mo f. Patrono , padrino , defensor, fa. 
vorecedor , el que toma á otro bajo de su amparo. Patro- 
nus, ¡7 patrona, e; preses , idis; defensor , propugnator, 
prospectator, manstutor. || El que da auxilio, protege, 
pons en salvo. Preses , idís. |] El que por oficio cuida de 
los intereses de alguna comunidad ó religion. Protector, 
— de la maldad. Flagitii fautor. | ; 

+ Protectoría. f. El empleo ú ministerio de protector, 
Protectoria dignitas , protectoris. munus. 
-Protectorio, ria. 4dj. Perteneciente 4 la proteccion. 
Protectorius, a, um, ad protectionem pertinens. 
-Protectriz. f. Protectora. Patrona, e. 
-Proteger.'v. a. Amparar , defender, favorecer, patro- 


cinar. Tutor, aris y protego, defendo, tego y is, hueor , eriso 


[| Llevar-4 uno en palmitas. Aliquem in manibus habére, 
Estar protegido del favor del pueblo. Popularium studio 
accingl. ; 
Proteo. m. Dios marino, hijo del Océano y Tetis. Prow 
theus, Í br 
Protervamente. ado. mod. Desvergonzada , insolente- 
mente, con tenacidad. Proterve. 
- Protervia. f. Tenacidad , insolencia, desvergiienza , pet- 
Uinacia. Pervicatia, protervia, e 5 protervitas. 
rotervo, va. adj. Tenaz, insolente , desvergonzado, 
arrogante. Protervus, a, um ; superbe arrogans y pets- 
lans; procax, acis, 
Protesta. f. for. Prevencion quese hace para no perju- 
dicar en el derecho que uno tiene. Protestatio. || Oposicion 


PRO 


á una ley ó resolucion pública. 
con aseveracion de ejecutar alguna cosa. 
testatio. — con juramento. Adjuramentums 22. tiene 
Protestacion. f. Declaracion del ¿nimo que taratios | 
en orden á ejecutar algo. Protestatio, 4n0% ae penSta 
Amenaza. Mali denuntiatio. || v. Protesta el lo e con: 
de lafe. El acto que alguno hace públicamente P q fe. La 
fesar la religion verdadera. Fidei protestati0.— ; dades de 
fórmula para confesar y enseñar en público las ve 
la fe católica. Protestationis fidei formula... reformar 
Protestante. adj. El que sigue la falsa religion te 4 esios 
da Ó cualquiera de sus sectas , y lo pertencción 
sectarios. Protestans , tis. || p. a. de Td 
Protestar. v. 4. Confesar , declara 95 
tiene. Denuntio, as; protestor, aris. [| Asegur 
co y eficacia. Assevero , as; attestor , ario ll, qmente Y 
Minas vel malum denuntiare. || Confesar pú di pu 
fe y creencia que alguno profesa y en que desea ido b 01 
blico fidem profiteri. || for. Declarar violencia, 2 o que 
accion para que no le pare perjuicio 4 uno le mid 
ejecuta. Contestato denuntiare. . COn pu y, rel” 
jurare, adjurare. — contra lo que se hace» C Bi Y” 
mito, repugno , as; adversor, arís5 obsistos ne sibi cn 
Yote protesto que esto es asi. Omni asseverati o talco 
Jirmo rem sic habére. Protestó que no habia De 
Sanctissimo juravit se non fecisse. declara» da 
Protestativo, va. adj. Lo que protesta, 46 Ei 
timonio de alguna cosa. Palam testansy contes pac 
Protesto. m. v. Protesta. | RequerimieRo yo 
ante escribano al que no quiere aceptar O pa o, 
protestando recobrar su importe del dador 0% Songrapl sl 
los gastos, cambios y cualesquiera dañ0% 28 10 


> e10.: | es3 
Obnunsiabio. | pane 
Asseveratios. 
adjuratil. 


clamatio. TA 
Proto, Voz griega-que vale primero 2 qa dels 
en composicion de otras voces de aquella +A 
española, Primus , a, um, ¡bgitares: 
Protoalbeitar. m. El primero entre los 3 sh 
mus veberinarius, rende en los € 


Protoalbeitarato. m1. Tribunal que en! epánalo 10. 10 
menes de los albéitares. Veterinariorum Él 4 procolo: 
Protocolar. v. 4. Colocar, poner. €M 
protocollum collocare, includere y referrt: 105 
Protocolizar. v. a. v. Protocolar. 
Protocolo. m. Libro en que los estl! hecho pisan: 
registros de los instrumentos que se ha? "ose ar 
Protocollum, i. Protocolos, instrumentoS 
Ácta, orum. 
Protomártir. m. Primer mártir. Proton de A 
Protomedicato. m. Tribunal que 7 gs. 2 
dicat *rchiatnias 
¡pros 
edició is 


menes de los médicos. Profome: 
pleo, cargo y dignidad de protomé po: 
rotomedici munus , dignitas. 
E Protomédico. mn. Primer médico. P Ad 
race Medicorum superpositus 5 at 
archiatrus y id. tarios » 
Protonotario. m. El primero de 10% ro ceda), os 
despacha con el príncipe , y refrenda “peso e, qué 
pachos: Protonotarius, ii; notarioru” ed que 
tólico. Dignidad eclesiástica con honor, pita Po, pil 
el papa concede 4 algun clérigo » Y lega. LY y 
pueda conocer en las causas que 10. deles 
apostolicus, pontificii consilii notarius: + egemp 
Prototipo. m: Original , modelo, P” pepa, 009 
chietypus , archietypum , protypum» E o atone, 
Protréptico. m. Poema monitori0 9 ; qe 
se contienen avisos, preceptos Y conse roY 
Provecto , ta. adj. Antiguo, qu£ 
guna cosa. Provectus, a, um. anancid: . 
Provecho. m. Utilidad., beneficios 8% ¿yum 7 A 
commodum y compendium emolumentun> pogresión : 
ditas,utilitas, opportunitas Pp oferte iento en pr 7 
tus, us. || Aprovechamiento, 4 218 rofectut pe 
cias , artes Ó virtudes. Progre5505 + - pala 0 
chos , emolumentos , utilidades ado ; 
lumenta, orum. Buen provecho: 0 ¡sg 
tat. No hay tonto para su proves + 


yó 
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Decio odo lo dirige 4'su provecho. Omnia in rem suam 
Dura o ertie y refert, in sua: commoda derivat. El no 
doo tu provecho. Tue utilitati servit. Esto será para 
cb O de entrambos.: Hoc in rem utrique eric. Si las 
Mar, Se fueran de algun provecho. Si lit£eris adjuvare- 
lo U de provecho. Bonum y utilem essez utilitasem af- 
ap aferre. 
Un e bosamente. ado. mod. Con utilidad y provecho. 
“1p. 3 “ommode, fructuos? 5 cum:compendio. 

o 980, sa. adj. Util, que causa provecho, que es 
is Cho. Fructuosus , compendiosus, commodus, pan- 
tato * 4, um; utilis, salutaris, re, is; quod habet uti- 
rdycip 2 uod multas habet opportunitates; quod expedie, 
eo pesima interest, Es provechoso. Prestat, condi» 
' Dore convenit, prodest, maxime interest. 

Defecto, Or, ra. m, f. El que provee, abastece. Ánnone 

* | Comisario. Parochus. |El que prevee lo futu- 
mo. —Stneral de un egército. Commeatum et an- 
Mad pri apparans, subministrans, — que sumi- 
Oopigr;, o Pecesarioá los reyes y embajadores estrangeros. 
Dari 


J Proo;soy 


. 


$51. 
a sduría /-El cargo de proveedor. Provisoris munus. 
ion a Y Oficina donde se guardan y distribuyen las pro- 

0 Annone officina. 

limi “o. a. Prevenir , juntar, tener prontos los man- 
lo To »2bastecer. Provideo, es; rei frumentariecon. 
o ma Eher preparado lo necesario para algun fin. Ims- 
Mol YO lss necessaria suppeditare; necessariis orna- 
NOA » Velar , cuidar. Consulto, as. I| Resolver, dar 
Subo 0. Provideo y es5decerno, sancio, is. || Pertrechar. 
Aia, 252 || Dar, conferir algun empleo ó dignidad. 
ario + Comfero., ers: || Suministrar, dar 4 alguno lo ne- 
aro. Para mantenerse. Victui necesaria prebére, suppe- 
ll Despachar, dar algun auto. Decerno, sancio, 
a ciudad de bastimentos. Commeatu urbem reficere, 


Mig Mtlionam in urbem invehere, inferre, importare. 
A Provisto en él un oficio honorífico. Honorifici 


po 
; Poy Ceretur edere, facere, decernere. 

Uregcsrss, Y. r. Exonerar el vientre, Ventrem exonerare. 
Lo, As armarse, disponerse. Se imstruere. — d 
ob , quo ,) as. > y 
tas Hop. da, adj. Prevenido de lo necesario. Instruc- 
Me 014, Proveido no morirá mezquino. Quemcumque 
rigoos » MISerum neges. hi 
dos . 29:mM. Auto, decreto del juez. Decretum , man- 


po 


AA e 
io, “IMiento, m. El acto y efecto de proveer. Provisio, 
Ver, : 

| Ma, Ea, Mugron de la vid. Propago, inis; traduz, 


A Oy , 
¿ina Ente, P. a. de provenir. Lo que procede Ó se 
o a Otra: cosa. Proveniens, tis.— de botin. Pre- 
> UM, 


ni . . . j . . > 
ig. 0" Y 1. Nacer, tomar principio, originarse, Pro. 


ri POr, eris 5 orior y iris. ¡Venir de fuera. Pro- 


'0ven. *%: Producto, renta. Proventus, reditus, us. 
Po ES "f. Provincia de Francia. Provincia, e; Sas 
MV jevi terra, ' : 
Us %. adj. El natural de y lo perteneciente 4 Pro- 
A * omo sust, Salyus, saluvius, a, um; provin- 


O : 
e . 
a iador, m. Cuaderno donde se apuntan algunas 
Rius 7 .5Osas dignas de tracrlas en la memoria: Com- 
y rd, 
€rb¡ ] q 
A sal, adj. Perteneciente al proverbio ó lo que le 


: Poy Verbia li 1 . 
j €r $, 6, 1S - 
mA 'Mimente. ado, mod. A modo de proverbio, Pro. 


ha Oy bai 
JR bi / 

0 lar, . 

0 fa 9.1. fam. Usar mucho de proverbios. Pro- 


Mm. Refran, adagio, sentencia. Paremia, e; 
bios, Li > Proverbium, adagium, 15 adagio » 0N15, 
de Ibro de la sagrada Escritura que conliene va- 
's de Salomon. Sacer proverbiorum liber, Pro. 


US el rex atribuit, contulir, Proveer un anto el. 


verbio muy antiguo y usado. Vetustate contriftuya prover- 
bium. Es ya proverbio, ha venido í ser , ha pasado ¿ pro- 
verbio. ln proverbium cessit, abiit ; in proverbio est, in 
proverbii consuetudinem venit 3 proverbii loco dici solet, 

Proverbista. m. fam. El aficionado á decir ó escribir pro- 
verbios. Proverbiorum studiosus. 

Próvidamente. ado. mod. Diligente, cuidadosamente. 
Provide. || Cautamente. Providenter. - 

Providencia. f. Disposicion anticipada , prevencion, 
Providentia ; provisio.. | Disposicion que se toma en algun 
lánce sucedido para remediar el daño que puede suceder. 
Providentia. || Por antonomasia se entiende la de. Dios. 
Divina providentia. | Estado, orden, disposicion actual 
de las cosas. Rerum status. 

Providencial. adj. Perteneciente á la providencia á lo 
que la incluye. 4d providentiam pertinens, 

Providencialmente. ado. mod. Provisionalmente, entre 
tanto, por pronta providencia. Interim, ad tempus, 

Providenciar. v. a. Dar , tomar providencia. Decerno, 
statuo, is. 

Providente. adj. Avisado , prudente. Providers, tis, 

Próvido, da. adj. Prudente, cauto, cuidadoso. Provi= 
dus; providens, tis. || Diligente, atento. Vigilabilis , le, 
is; vigilans, tis, ] 

Provincia. f. Parte de un reino Ó estado. Provincia, 
plaga, e; regio, onis. || En las religiones el número de 
conventos que compone el distrito del províncial. Provima 
cia , e; provincie prepositi ditio. || El juzgado que cono= 
ce de los pleitos civiles, 4 distincion de: la sala criminal. 
Comitiale , provinciale forum. || Pais de- conquista. Provin- 
cía, e. — abandonada al pillage. Vastitati addicta pro. 
vincia. Los naturales y habitantes de una provincia. Pro= 
vinciales, um. Por provincias. Provinciatim. Ser gober= 
nador de una provincia. Alicui provincie preesse, presin 
dére, prafectum esse. BRIT É 

Provincial. adj. Lo que toca Ó pertenece á la provincia, 
Ó es de ella. Provincialis, le, is. 1 m. El religioso que 
tiene el gobierno y superioridad sobre los conventos de 
una provincia. Provincie prepositus monachus. | El pas - 
quin ó mote breve-coh que se nota Ó censura el gobierno 
ú otra accion pública. Libelius 16 0 

Provincialato. m. Empleo, oficio , dignidad del provin- 
cial. Monachalis: provincie prefectura. || El tiempo que 
dura esta dignidad Ó:cargo. Monachalis prefecture, tempus. 

Provins. f, Ciudad de Francia-en la Bria. Provinum, 
ÁAnatilorum, dooccco 2iaól L, JM ¡091339903 T 

Provision. f. La prevencion de mantenimientos á-otras 
cosas. Annone provisio commeatus., ss: | «Equipage; 3pa- 
rejo. Instructus, apparatus, us. | Los mantenimientos 
6. cosas que se previenen. Penús.,"provisús, us; resin fue 


turum apparata, in posterum congesta. || Prudencia; :pre- 
caucion. Provisto. :Colacion de oficio: ó beneficio, Officii, 


dignitatis attributio. | Despacho , mandamiento que en 


.nombre del rey espiden algunos. tribunales. Regiumedie- 


tum, diploma. || El despacho de título ó colación de algun 
oficio ó beneficio. Collati juris rescriptums diploma. — 


Cara. Durior aunona, annone difficultas, gravitar.— ba- 
«Tata. Ánnone vilitas. — de boca de.una casa. Prevencion 
- de comestibles. Penúumi, penus , 35 penas 20ris; us; fro 
-galitas. — de comestibles para un año. Ánnona;, e. 


pro tempore.o:. buw ashi 


Al proviso..mod. adv. Al instante. Statim., ii; 


po. Episcopi vicarius. EAS me 
Provisora. fLa que cuida de la provision de víveres en 


860 PRU PUB jamente 
Sabiamen 


Provisorato: m. El empleo ó dignidad: de provisor y || Con moderación y cordura. Prudenter. | 
-vicario de un obispo. Episcopalis vicarit dignitas , munus. Consulte , sapienter, prudenter. hatio yea 
. Provisoría. f. v. Provisorato. | El lugar Ó parage donde +. Prueba. f El acto y efecto de probar. Proba pague 
se guardan Ó distribuyen las provisiones. Penuaria cella. — ,probatio. || Razon, argumento» instrumento ceo robar 
Provisto, ta. f. P» Irr. de proveer. Prevenido, acopia- hace patente alguna cosa. Argumentum ; ratio ,L0 ge 
do. Provisus, a ,um. || Precavido. Provisus. || Pertrecha- tio, probatio.|Indicio, señal, muestra, A es" 
do. Subornatus.— para el camino. Viaticus, a , um. tamen yinis ; indicium, signum, Í- | Ensayo, a nens 
Provocacion. f. Irritacion , incitacion. Provocafío, con- periencia, examen quese hace de alguna cost, e argo" 
citatio, incitatio , lacessitudo. || Desafio. Provocatio. || El . — tum, periculum; probatio. || Testimonio indicio j pstifi- 
«motivo Ó-causa de la provocacion. Provocationis causa. mento. Documentumytestimonium 5 testificatió. l Probá" 
- Provocado, da. p. p. de provocar. Irritado , insultado, cacion , probanza hecha por declaracion y testigo e que 
“Lacessitus, concitatus, incitatus. || Desafiado. Provoca- tio, per testes comprobatio.|| La cantidad pequeñ? emplas 
tus. No provocado , no acometido. l/lacesistus. “se examina si es bueno Ó malo algun género. a 
Provocador, ra. m.f. El que provoca, el que da moti- avis; specimen , inis. | Comprobacion de una caci ol 
-vo á riñas y quimeras , desafía, irrita. Provocator, trix. tionis comprobatio, approbatio..|| impr. La Pr ¿sra 
Provocar. v. a. Irritar, tentar, insultar. Provoco, irríz que se tira, y en que se apuntan y corrigen EA 
to, fodico ,tento, as; lacesso, is; stomachum movére., vo= Primum folii typis mandati specimen, per pen yr 
care, adigere.ad... || Desafiar, retar. Provoco , as. || Esci- acusador contra la razon del defensor. Firmamen ¿ona 
tar, incitar , inducir 4... Provoco, incito, excito, as; nobleza. De alicujus generis nobilitate ¡donea Pe gos 
quempiam ad aliquid movére. || fam. Vowmitar. Vomo, evo-  .auctoritates,. probationes. — instrumental SID 2% gel 
mo, is 35 vomitu stomachum movére. — á alguno. Hacer Instrumentorum: probatio, sine testibus po pd ms 
burla de él con chistes picantes. Aliguem aceto perfundere. oro al fuego. Obrussa, «e ; obryzum, i» e Dícese de 
—, íuno 4 beber. Aliquem poculis invitare. —áuno con ba. A satisfaccion , á ley. Absolute, perfectó: | pom- 
injurias. Aliguem jurgiis lacessere. — á los coléricos. Tirar los edificios que pueden resistir la esplosion ño efabor” 
coces contra el aguijon. Crabrones irritare. — á risa. Ri- bas. Firmiter structum. A prueba y estésc; Sat osin des 
aum evocare, movére. — 4 vómito. Vomitum , vomitiones .Camente en lo jurídico por el que se tiene deteni sir Di 
enocare , provocare ; mauseam, stomachum movére. Lo que  .pacharlo. Non liquet ; probatio sequatu" > nie ato par? 
provoca á vomito. Vomificus, a, um.— con guerra. Bel- prueba. mod. adv. Consistente , firme. Expeime ome 
lo incessere. — la orina. Urinam ciere. Que provoca Ó es- tus. Bastante prueba es. Argumenti satis est: $ “pomo. 
cita la lascivia. Salar, acís. ba bastante de su desinteres. Hoc abstinentit a gp 
Provocativo , va» adj. Lo que provoca, lo que tiene Esto es prueba de un esclavo honrado. 1d bono pe as pro” 
-virtud para provocar, escitar Ó precisar á algo. Provocams,  .tamen est. Recibir 4 prueba. Mandar. el juez hacer puts 
excitans. || Obsceno. Petulans , tis. | El:sugeto provoca- > banzas que á cada parte convengan para sentenciar pst 
dor. Contentiosus, rixosus, a, Um, => con pleno conocimiento. Rei probationem JUN 
Próximamente. ado. mod. y t. Muy cerca, cercana, te. dare, statuere, decernere. ep desto de 
cieritemente. Proximé, proximo. Prurito. m. med. Comezon, picaZoD > vivo hi ¡De 
Proximidad. f. Cercanía, inmediacion, vecindad. Pro rascarse. Scalturigo, scalpurigo , inis 5 prurito 4: pep 
ximitas. || Parentesco cercano. Propinquitas. | «seo demasiado escesivo. Praritus, 0053 IMPREpanilo 
Próximo, ma. adj. Inmediato. Proxwimus, a, um. | ditas. || Estímulo de torpeza. Urtica, *: L que cau” 
Allegado. Propinquus, proximus. [Cercano , que está en- Prurio , is, El que tiene prurito. Pruriginosús. 2. Í0 pus 
cima. Imminens, tis. Está próximo á enfermar. Propé ab :sa prurito. Pruritious. Tener prurito por P pa 
-infirmitate 'abest. '. aldo, o pror ñam prurire. quel perie” 
=u: Proyectar. v: a. Disponer, proponer proyectos. Desti- Prusa. f. Ciudad de Bitinia. Prusa, *: Lo 9 di 
mo,:as 5. animo cogitare ; concipere ,meditari y de aligua.re nece. Prusensis, se, is. > RA 7 p 
Ii colita he ¿bi 2 Prusia. f. Reino de Europa. Prusia» Bue E 
A ii facilita proyectos. Consiliorum habitantes, Prutheni , borusii , orumo prtenecion 
aid dad: , Prusiano, na. adj. El natural de y lo el 
«Proyecto , fa. 44). .persp»Estendido, dilatado. Projeca Prusia. Borusus, a, um. 1 
SUS a Umss 20 AS A do au , PU ea e mar 
2 Proyecto: m, Empresa, designio » Intento, Consilium,img= Pu.interj.Con que se esplica que alguna Toja ntiam E 
Litutum, del La planta y disposicion que se forma para  Fetef. || fam.El escremento de los niños: ; 
¿algun tratado--Ó. para: la ejecucion de alguna cosa. Rej  «crementum. P Y 
Jaciende imago;, dispositio. .—. de guerra. Ánimo destina- Pua. f. Cualquier cosa aguda que remata A 
bum belli consilium. — de una obra trazada sobre un plan. na, e; aculens, ¡3 cuspis y ¡dis ; acumen en ono. Ci, 
Liñeare minis ozarátum uturi operís exemplum... onis. || El vástago de un árbol que se A dore 
e Proytctura:f. arq» v. Vuelo. OS lea , clabula, clavola, taleola, e; surculieo deter me 
: Prudencia. f. Madurez, circunspeccion, reflexion. Pros. turio, onis. || Cada una de las cañitas del peine 24, Jos ? 
epicientia , prudentia yes consilium sil. || Cordura ,.tem- Textorii pectinis canne. || fam. El éscremen cr cos pa 
«planza», moderacion, Prudentia. | Una:de las cuatro vir- ños. Infantium excrementum. || met- Cual La per, 
_tudes cardinales.que enseña 4 distinguir lo bueno y lo.ma-  aflige el ánimo. Animi aculeus , amgo"- pee Pa l la 
1o.-Prudentia,, bonarum et malarum rerum scientia, de- — sutil y astuta en mala parte. Callidus, a sac 
dectus 5 vivendi ars. | Precaucion»: Provisus , us. || Sabidu- da uno de los dientes del peine.” Pecrimis yerds je 
ría, Prudentia, sapientia., intelligentia. Con igual pruden-  pua al trompo. met. fam. Averiguar Y o iieatrio! | 
cia y. valor. Prudenter juxta ac fortiter 5 prudenter «que ra inteligencia de alguna cosa intrincad4- db pe] 
ac fortiter. 0030! pi A $“ lem aperire, explanare , ¡llius origine” due el pom ys5 
Prudencial..adj. Perteneciente á la prudencia, 4d pru- Pubertad. f. La edad de catorce años € ; O? la 
«dentiam: pertinens.. a : de doce en la muger , en que se 113 a Ge] edad 


Prudencialmente. ado. mod. Segun la prudencia. Pru» reproducirse. Pubertas, El que no Jlego 153 impo a 
y e) 


deter LD. RR ns nados ls «pubertad. Impuber; eris 5 impubis + 2 A 
Prudente. adj. Sabio, juicioso, cuerdo, avisado , sensa- hn El leads ; esta ee? P A 4 4 
pos Providus; rectus y corculús y consideratus, a, um; pru- Perteneciente 4 la pubertad. Ephebiuss pa ¿pan 
dens, tics sagax, vacis 5 solers, tis. || Cauto. Cautus, pro- Estar en la edad de la pubertad. Pubeo , pis ¿0 
vidus, Hombre: prudente. Ben? samus: 0 El que está en.la edad de la pubertad: be vas > pad: 
Prudentemente, adv. mod. Con prudencia, reflexion y Pubes..m. anát. La parte superior de la ela pa ; 
madurez. Prudenter»; prospicue, prospicienter., providenter, peine:que se cubre de vello desde 12 € ad 


provide. | Con-precaucion, Consult? , considerate, provide. Pubes., ia 


o e rca 


Bb de PUB : 
gts few: Pubertad,s 2200 5 
a, El acto'ó egercicio público que se tiene" en 
ietro ¡Sidades para recibir el grado mayor, Publica pro 
q Ms layy a 0 
ap ta obtinenda exercitatió, 


| a Djuecion. y. El acto y efecto de publicar. Promulga-- 


Munt; Igacion » promulgacion, jntimacion. Preconium; 
dl Promulgatio, sigiificatio ; in vulgus jacta 
op, Minu ra aures dissipatio ; editus, us. || Amonesta- 
[A ' Proclama que hace la iglesia antes de ordenar y de 
Aj lica monitio, o : 
div] O, da. p. p, de publicar, Publicado, proclama- 
Moo, Wgado, hecho público que se ha voceado. Clama- 
MN Matus, publicatus. || Dado 4 luz, Editus, a, 
tn Publicado , no hecho célebre. Incelebratus: 


01 
» Dep Pueblo , pregonado. Proquiritatus. 


An cad 
h Al trio 
ly y vente, ado. mod. En público, 4 vista, delante de 
os v4S claras, Palam, propalam, aperte, publico, pu- 
Mo uso, Populariter, vulgariter, in publico, in pro- 
. LO in omnium oculis, in luce, || Con orden, 
Via dad, 4 nombre y representacion del público, 


tilo, Mm. Alcabalero, cobrador, arrendador de los 


Ayo 

A. Públicos entre los romanos. Publicanus, i , Dectim 
» Collector, 
20.2 Divulgar, esparcir, hacer patente, mani- 
y "blico alguna cosa. Evulgo, pervulgo, divulgo, 
e 20, dissemino, predico, as, effari, atus, sum; 
a, p 22730, jacio, edo, edico, emitto, is, || Recitar, 
e leo 0180, is. || Hacer saber, hacer notoria alguna cosa, 
PL ¡Lromulgo , 45, edico, is, palam facere. || Divulgar, 
0 QQ gp ropalar, Promulgo, as; sub dium rapere. || Sa- 
NOD - uz, Extraho, edo, is. [| Intimar, convocar para 
h, tre, IR asamblea, el congreso. Conventum clamaré, 
y perio *velar, decir lo que se debia callar. Publico, 
| E Poo, e 
Orio 0 45. || Correr las amonestaciones para el ma- 
ly Odo. Ordenes. Futuras nuptias vel ordines edicere, 
Go ceja, Mundo “la victoria por cartas. Victoriam in 
labra are. —las alabanzas de afguno. Alicujus lau- 
RL laude aliquem celebrare, percelebrare, predio 
e Car teles, Proscribo, is, proscriptis libellis denun- 
hi Pres Maidad. Hacer que se divulgue. Improbitatem 
h paa *. —sus cartas. Darlas al público. Episto? 
y ¿las vacaciones. Dar punto los tribunales. 
ha ltepo "S> indicere. un mercado Ó feria. Merca- 
listeyg, Un libro, darle 4 luz. Librum pervulgare, 
a *-—una almoneda. Auctionem PrOPONErl. 
q Po ha de vender. Proscribo, ds. —UDA cosa por 
¿Preg 003 05; preconi publico aliquid subjicere; ali. 
Py] A D0ce edicere, enunciare, denunciare. Lo que 
DANS divulga ó exhibe. Edititius, a, um. le 
o O Divalgarse, correr la voz, la noticia, 
le, » 45. Salicá luz. Exeo, edo, is. ; 
10 que cd. E despacho que se da para que se publique 
ig ha de ordenar ó casar. Monjtionum diploma, 
Ae AClon de haberse publicado. Edictarum moni- 
1 UM, testimonium. 


ho Dl S "og 
A 'S- El estado ó calidad de Jas cosas públicas. 
ya y. 24d mulgus. | El sitio Ó paráge donde concur+ 

g gus. | parag on 
A. y . Hominibus frequens locus. En publicidad, 
Meg o icamente, 


le soys Sl que escribe de derecho público. Pu- 
dej Por. Muy versado en derecho público. .Ju- 
us, 


Ml adj. Notorio, patente, conocido, manifies» 
AV énitus, manifestus, notus , apertus, claros, 

Ml odo “comun. Publicus, a, um ll Lo pertene- 
Mk pop, Pueblo, al comun. Publicus, a, um. || Se 
NENA ze Y autoridad para haceralguna cosa, como 
ama Privado. Publicus. Pública voz y fama, 

Y 'es Da A Cosa es pública, todo el mundo lo sabe, 
Pate, L rvulgata, pervagata, manifesta TS 
; "quee, claret ; ves illa crebuit, increbuit, in 


o», Llegar á la pubertad. Pubeo, pubesco, is; 


"ll Promulgar, pregonar, hacer saber al públi- 


publicum exiit, emanavit. Un lugar público, patente 4 todos. 
Publicum propatulum,t,. - : x= 

Púb lico, m, El comun del pueblo ó ciudad. Popuúlgs. La 
luz pública. Medium, i: Ponerse 4 hablaren público. 4d di. - 
cendum descendere. No presentarse, no darse al público, Py. 
blico carére, abstinére. Hablar en público. 4d populum dice-" 
re. Salir en público. In Publicum,, in propatulum, in aper- 
tam lucem prodire. Entraren público. Solemniter ingredi.. 

- Publícola, f. Sobrenombre de P. Valerio, uno de los pri- 
meros cónsules. Publicola , e. bos 

Pucelana. f. Betun, barro MUY pegajoso, Cretacer terre 
species. > 

Pucia. f. Vaso farmacéutico ancho por el suelo, que se 
va angostando hasta rematar en un cono truncado, y se tapa 
con otro mas chico de la misma forma. Pharmacis elabo. » 
randis olla, 

- Pucela. f. v. Doncella. .- 

Puchada, f; Emplasto 4 modo de puches, Emplastri 
genus, 

- Puchecilla, f. La puche clara, Pulticula, e; soluta puls. 
- Puchera. f. fam. y. Olla, 

Puchero, m. Vasija mas chica que la olla. Olula e; ca 
cabulus, cacabulum, i, || fam. El cocido que se encierra en 
el puchero. Meridianus cacabulo decoctus cibus, || met. Ges. 
to, movimiento que precede al llanto. Orís ploraturi pestin 
culatio, conformatio, || fam, El alimento diario y regular. 
Diarium, ii; diarius victus, cibus. Hacer pucheros. For- 
mar los gestos que preceden al llanto. Os in ploraturi modum 
conformare ; vagitus edere, Oler 4 puchero de enfermo. 
Ser una cosa muy sabida. Rem despicabilem esse et nimis 
vulearem. 

Puta. f« pl. Masa clara de harina. Puls, ultís. Lo que 
sirve para hacer puches. Pultificus, a, um. 

Pudendo, da. adj. Lo que es digno de vergiúenza y eín- 
pacho. Pudendus, a, um. ||Vergonzoso, inhonesto, lo que 
da ó causa verglienza. Pudendus, a, um. 

Pudendo. m. El miembro de la generacion. Veretrum, 7, 

Pudicicia. f. Virtud que enseña 4 guardar honestidad en 
las acciones y palabras. Pudicitia. || Honestidad , castidad, 
Castimonia ;' castitas, honestas. || Diosa del pudor. Pudin 
citia, e. : 

Púdico, ca. adj. Honesto, casto , vergonzoso. Pudicus, 
castus; pudoris observans. 

Pudiente. adj. Poderoso, rico, hacendado, Opulentus, 
a, um; locuples, etís, dives, itis, : 

Pudor, m. Vergiienza, honestidad, modestia. Verecuno 
día; pudor, os, oris, froms, tis, castitas, virginal. Vip 
£ineus rubor. Del color del pudor, sonrosado como la au- 
rota. Pudicolor, oris. Lo que causa pudor y verglienza. 
Pudendus, pudibundus. 

Pudricion. f. El acto de pudrirse alguna cosa. Putredo, 
inis, putror  oris, corruptio.. 

Pudridero. m, El sitio Ó lugar en que se pone alguna 
cosa para que se pudra. Sterguilinium, ¡í.[|La bóveda des- 
tinada para depositar los cuerpos embalsamados. Crypta, e; 
cementerium, ii, P 

Pudridor. m. La pila en que se moja el trapo desguinza- 
do para formar el papel. Vas in quo lintej panni detriti phy- 
lure elaborande agua immerguntor, l 

Pudrigorio. m. fam. El sugeto muy enfermo y achacoso, 
Valetudinarius, morbosus, a, um; morbis aífectus , op. 
nmoxius, . 

Pudrimiento, m. Pudricion. El acto y efecto de pudrir y 
pudrirse. Putredo, inis, putror, oris, putrefactio, corruptio, 

Pudrir. w. a. Corromper, alterar, hacer adquirir á una 
sustancia mal sabor y fetor. Corrumpo, putrefacio, is, cui. 
piam rei putredinem afferre, inferre, ingenerare. 

Pudrirse. o. r. Corromperse. Putreo, es, pubresco, em 
putresco, putrefacio, is. por dentro. Imputresco, is. Lo 
que se pudre. Reputridus, a, um. prin 

Puebla. f. La siembra que hace el hortelano de cada gé- 
nero de legumbres Ó verduras. Olerum seminatio. , 

Pueblo. m. Lugar, villa, ciudad. Oppidum, fopalus, i || 


"La gente que habita un lugar. Populus, ¿, gens, tis.¡Gente, 


los hombres. Puber, erís, pubes, is, | La gente comun y 
ordinaria á distincion de los nobles, Vulgus, i, plebs, ebis. 
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corto, Oppidulum , vicus, ¡, —ínfimo. La plebe. Plebe- 
cula, e; plebs, ebis, plebes, is; populi vulgus, fer; infima 
imultitudó: Pueblos nacidos en- la misma tierra que habií- 
tan. Autochthones, um. Ordenanza, decreto del pueblos 
Plebiscitum, i. Cosa del pueblo. Popularis, re , ¿s.. Por 
pueblos, de pueblo en pueblo, Populatim. | 

Puente. m. f. Fábrica que se construye para pasar de un 
lado á otro los rios, fosos, y otros lugares, Pons, tis.|| 
'maut. Cualquiera de las estancias de un navío, en donde 
se colocan las baterías. avis tabulatum, contabulatum, 
contignatio. || alb. El madero que se atraviesa entre dos 
pies derechos. Transoersum liznum. —con ojos Ó arcos, 
Fornicatus pons..cerril. El 'que es estrecho, y sirve solo 
para pasar ganado suelto, Árctus, angustus pons. —de 
barcas. Supra cymbas jactatus pons. —de cuerdas. Fu- 
nalis pons; medipontus, melipontus. —de la guitarra y 
otros instrumentos. Varula, «e, canteriolus ; ¿. de los 
carros y galeras. Los palos que por la parte superior ase- 
guran la estacadura. ln plaustris transversa ligna. —de 
maderos. Sublicius, roboreus pons» —de Beauvuosin, ciu= 
dad del Delfinado. Labisco, onis. del Espíritu Santo. 
Ciudad del Lenguadoc, Pons Sancti Spiritus. — de Sant 
Angel en Roma. Pons Alius..— de los asnos. Aquella 
dificultad que se encuentra en alguna facultad ó ciencia; 
dícese regularmente del quis vel qui en la gramática. Di/fi- 
cultas que egré superatur. —levadiza. La que puede le» 
vantarse, como la de los fosos de los castillos. Sambuca, 
e; ductarius, subductarius, arrectarius, versatilis pons. 
—mole. Puente sobre el Tiber fuera de la puerta Flu= 
mentana, á media legua de Roma. Mulvius pons. — pe- 
queño. Ponticulws, i.—quirinal, por donde.se iba al 
monte Quirinal. Agonus, ¡sobre el Sena, Ciudad de 
Champaña. Pons ad Seguanam. Calar el puente. Bajarle 
para que se pueda pasar. Pontem versatilem demittere. 
Hacer un puente sobre un rio. Fluvium ponte jungere. Al 
enemigo que huye la puente de plata. Hosti fugientí viam 
ne precluseris. 

Puerca. f. La hembra del puerco, Porca, e, sus femi- 
na. | Insecto pequeño de color pardo, cubierto de vello y 
con muchos pies. Millepeda, e. || Tumor 4 modo de lam- 
paron. Struma, e — de seis meses, cuyas cerdas se divi- 
den en dos partes desde la cerviz. Biseta, «*..— montés. 


v. Jabalina. _ paridera. Scrofa, e. —que solo ha parido 
una vez. Porcetra, £. 

Puercamente. ado. mod. Sucia, asquerosamente, Lotjo- 
lento, spurcó.|| met. Descortés, groseramente. Rustico, 
inurbane. : 

Puerco, ca. adj. Sucio, inmundo. Impurus, sordidus, 
spurcus, fedatus, lutulentus, inquinatus. (| Desaliñado. 
Pannosus. || met. Grosero, sin política ni cortesía. Inuy= 
banus ; incivilis, le, is. 

Puerco. m. Animal doméstico bien conocido. Porcus, 
7, sus, wis. asado Ó cocido, relleno de otros animales. 
Trojanus porcus. castrado. Majalis, is. no castrado. 
Verres, ís. de simiente. Verres, ís. —en canal. Evisce- 
ratus sus. —espin. Animal cuadrúpedo como de dos 
pies de largo y uno de alto, cubierto de puas de dos á 
“tres pulgadas , de la calidad del asta, con vetas negras y 
blancas. Aystrix, icis. —espin. Madero grueso guarnecido 
de puas de hierro que se pone en las brechas y otros pues- 
tos de fortificacion. Ferreis cuspidibus circummunita tra- 
bes. —espino. v. Espin en sus dos acepciones. — marino, 
Pez muy grande parecido al puerco. Orthragoriscus, por- 
culus, i, marinus porcus. —montés y salvage. v» Jabalí, 
Perteneciente al puerco ó lo que es del puerco. Porcarius, 
porcinus , suillus. A. cada puerco le llega su San Martin, 
Nemo doloris expers ; ommnium rerum vicissitudo est. Vi- 
nieron puercos del monte, y echáronnos de la corte, ó de 
fuera vendrá quien de casa nos echará. Sepe nothus legi- 
timo preponitur. Puercos con frio y hombres con vino 
hacen gran ruido. Vina viros agitant, strepitantes frigora 
porcos. - 

Puericia, f. La edad del hombre que media entre la in- 
fancia y la adolescencia. Pueritia, e; puerities , ei. || La 
edad pueril. Puerilitas. 

Pueril. adj. Perteneciente 4 la puericia, al niño. Pueri- 


PUE 
lis, infantilis, le, is. Se aplica 4 las acciones, 
madurez. Puerilis, le, 15. astr. Epiteto del pr 
drante del tema celeste. Puerilis, le, is. 
Puerilidad. f. Muchachada, cosa prop 
rilitas ; puerilis jocus. || Cosa de poca en 
ble. Nuge, arum 5; despicabilis res. y siktf. 
. Puerilmente. adv. mod. A modo de niño: P e aleta 
Puerro. m. Especie de cebolla que no A vides. 
ni pica. Porrus, porrum,; 1. que nace entre rió 
Ampeloprason, i, Planúo, multitud de puerros: 
e. Cosa de puerro. Porraceus, 4, UM. era: sale» 
Puerta. f. Entrada, abertura por donde seen sy 
Janua, porta; ostium, diathyrum, is despnio ee 
foris, is. [|La máquina de madera ú otra a lío 
goznada en el quicio sirve para impedir la entra e y 
da por ella, Foris, is. |] met. Lugar por donde se o, 
la materia Ó principio de alguna cosa. Janua ; 
| El tributo de entrada en las ciudades y Otro5 U ghicta 
urbium ingressu VEChigAl. mu accesoria. Y. Fa 5 pygra0e 
Laxa janua. cerrada. Claustrum, ¡cochera 2 e 
dis janna. colina y Quirinal de Koma. Él 
is. —de Roma, en que se sacrificaban perros 41 de 
la como enemiga de los frutos de la tier 
— envasada, lisa, sin entrepaños. Plana porta jeyadizo: 
gar. Porta, e. —de ciudad. El rastrillo 6 Puente 5, en 
Cataracta, e. —falsa. Pseudotyrum, j, franc * gpande 
trada ó salida libre. Liber, patens, facilis aditus— delan”. 
de un edificio. Decumanum ostium. — princi?” 13 psti0” 
tera. Ántica porta. — pequeña. Foricula, pra 
lum. —que va á salir al mar. 4d mare fren? ze la sa 
creta Ó trasera. Furtivum, latens ostium5 subdnit 


de pou 


mer cud” 


ta de niños. se 
tidad, despre 


Á 

4] ¿no 
terina porta. Cece flores. — trasera. fam. Y A 
Anus, i. vidriera. La que tiene vidrios Ó Cristi ppp 


chrystallive laminis instructa foris. Puertas Í Juec e a 
te fores, muradas. Inedificate porté» 2% epa ade”, 
puerta, ,Janue lumen, vacuum, hiatus. La o1duraó: 


puerta. Porte fastigium. Las guarniciones Lim 
Ánte, arum; antepagmenta, orum. E -dinó 
¿nis. Los postes de cada lado. Postis, 143 dir - 
pus. Perteneciente 4 la puerta, Ostiarins» 2 os pe 
tiene muchas puertas. Multiforis, re, 15» “De ¿yatro e 
dos hojas. Biforis, re, is; biforus, as 0% ind: de. hi 
jas. Quadriforis, ve, is. A puerta cerl2 2 yerte a 
secreto. Secrefó, clam. A las puertas de la Pendiga” hs 
proximé. De puerta en puerta. mod. ado: onderá a 
Ostiatim, Detras de la puerta. Con que % Y por P 


qa . aso A 
cilidad de hacer alguna cosa. Facilé, f a qicieater recio S 


mod. adv. A pedir limosna. Usque ad m* ¡Jana a 
ta está la puerta. Patent fores. ¿QuiéP fares? Quis Si 
la puerta? Quis tanto strepita pulsa. : ya 


¡pan Po, 
acriter fores cencrepat? Abrir la puert A are ze 
Cerrar la puerta. fanuam claudere.])meb * ¿omni? gesló 
Recusare, annuere. Cerrarse todas laspu* y “gorpre% ade 
titui. Coger á uno entre puertas. me. ia Jrs» dit 
Aliquem inopinantem cogere, Coger la pue parta cjcos" 
re, effugere; fugam capere. Condenar un E, Jos HO 
obstrudere, intercludere. Dar con la PU 
Desairar 4 uno cerrándole la puerta: ecior E igor" 
re. Echar las puertas abajo. Llamar mu) aa injeite 
fores concrepare ; fores acriter quatete> 
Enseñar á alguno la puerta de la calle: ds apar Á la P 
pedirle de casa. Domo abigere. Estar O es Estar ¿hb par 
Ád januam stare, spectare y subsiste igbrto Lp 
una cosa. Estar próxima á suceder: 7 e 
mam esse. Llamar 4 las puertas de alguno: 
plorar su favor. Alicujus opem implorar*? 
rere. Salir por la puerta de los perros: me 
do del castigo. Metu exagitatum abre ana pad 
Abire. Dejar á uno por puertas, á 
Jortunis aliquem spoliare , exuerts 
gere. A otra puerta que esta no $ 
querquum. Puerta abierta al santo t 
facit. Omnes licentia sumus detertore-. 
diablo se vuelve. Tollenda mali occasio cnn? 
ta se cierra ciento se abren. 44344 Mera 
nigua fuit. 


P e ci + ser sees 


S . Puerta otomana. f. El imperio del gran turco. Turci 
Piu, ditio, a 
 Mertay ventana. Fenestrata 
fmis, "tana. f. La puerta con v 


rjpto, mM. Lugar defendido de los vientos donde hallan 
lia; > Maves contra las tempestades. Vavale, is, nava= 
ts ly Pportus, us, salutís subsidium..| En algunas 
Ip, + Presa ó muralla que ataja un rio. 4quarum obez, 
Briz * mino Ó garganta que hay entre dos montañas. 
a pm. Montium angustie, fauces. || La boca de la 
o Vuloe os, [imet. Amparo, asilo, refugio. Perfu- 
Das E refusium, auxilium , subsidiuMo. ma de arrebata ca- 
np alquier puesto por donde corren vientos impetuo- 
Sn rdtatissimis ventis obnoxius, agitatus locus. — de 
EN aría, Villa y puerto en Andalucía. Portus Mnes- 
' derecho 'INCO, Aquel en que entran los navíos sin pagar 
CDs Liber, patens portus. —favonio en la isla de 
Me Adonis portus. no natural, sino hecho con 
mar. Cothonum, ¿; cothon , Onis. a YAguseo. 
es de la Macedonia ilírica. Amantia, «e. Sus habi- 
My, Mantianí, amantini, orum. Puertos, Los pastos 
k * Montana pascua. La entrada Ó embocadura 
EAS Portus ostium, os, aditus. Los dos lados que 
o entrada, Lateralia portus cornua ; portus ostium 
Mp. A+ Munientia cornua. Costa del mar donde hay 
( d Puertos. Portuosa, portubus commoda maris ora, 
5 se tuida de puertos. Imporfuosa ripa, ora; im 
lg littus, Arribar, tomar puerto. Portum tenére, 
INTA Appellere, in portum invehi, provehi , Portum ini- 
alv, pe? ASsequi. Salir 4 puerto de claridad. mef. Salir 4 
7 é Wcultatibus expediri. Tomar puerto. met. Refu- 
ego Parte segura. ln tutum ac munitum. locum con 
ED 


le Que sirve en la oracion de nota de quien se 
QUlary 4 alguna cosa ó se afirma sobre lo que discurre; 
Bit» nte se pospone á la primer palabra. Ergo, ¡taque, 
Mad tempe, y con interrogación An, num. || Luego; 
ON y cion, Ergo, igitur, || Ya que, supuesto que. Ji, 
pl Us 004 4do, quandoquidem, siquidern, cum , cum vero. 
Ea: Usado como partícula adversativa. Equidem ve» 
Pa *U1Se usa para unir las cláusulas del discurso com- 
De b S Oraciones unas con otras. Quid ergo. | Usado 
¡de do separado de la oracion sirve para preguntar 
ona duda. Zta quidem, cur. ||Se usa para certificar 
lt a “hteponiéndola en la oracion. At. ||Sirve para 
De * Oracion de una cosa á otra. Jam, jam vero, ¿Pues 
A TO corresponde preguntando. Quidni? ¿Pues 
BETO: dl quid enim ? Quid ergo? Pues sí e At. ¿Pues 
Bn 5 ergo? Pues qué. Quippe- ¿Y pues? Se usa pre- 
os * Y equivale al pues solo. Ergo, igitur. vs 

D los juegos de naipes carteados la pérdida 


p 


E 
do la Que se pone en el fondo. Sponsionis amissio 
y de sol. El ocaso de este. Solís occasus. Á pues- 
Ñ Pest Mas del sol, mod. adv. Sub solis occasum. 

ado la. p, p- irr. de Poner. Plantado, colocado, 
E mn; Destitutus, positus, jacens, tis. al rededor. 
Wo, E US, circumiitus, — áspero. Exasperatus. — al 
445 a, um; subjugis, ge, 15. —boca arriba. 
*— debajo, Subjectus, suppositorius , SUPpositus. 
el.-sol. Subsolanus. _ encima. Superpositus, 
poi Encima de: Obductus. en boca de todos. In 
Die os superpositus. —en lo alto Ú encima de 


lo Acrolytus a, um. __en libertad, Assertus.— 
A 
e pica, 


uo loco assignatus, en venta, en almo- 
Subhastarius, subhastatus. —en lugar del 
Y sulfrcras. en lugar de otro. In alterius lo- 
EUA a —en un rincon Ad incitas de por 
O ob Us, a, um. sobre el vestido. Uperta a. 
Veas Mn Otro. Superinstructus. La cosa está ya puesta 


GO iS jam res rediit. Esto está 
a d COStUmbre Id inmore positum est. Estar puesto, 
Mag “bajo, Subjaceo es. Estar puesto , situado en las 
pue bares es. Ser puesto en venta. Venum ire, 
we de 2 libertad; para esto se llevaba al esclavo de- 
Mao " Pretor y este lá hacia dar una vuelta en señal de 


e , 
Bara ir donde quisiera. Circumag!. 
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Puesto. mm. Sitio que ocupa cualquier cosa! Locus;isre- 
des, is; situs, us. |El lugar, sitio, parage determinado 
para alguna cosa. Locus; situs, us.l¡La tienda Ó parags donde 
se vende por menor. Taberna, e; rebus vendendis desei. 
natus locus. || Empleo, dignidad, oficio. Dienitas, imune- 
ris locus, sedes, |El sitio preparado donde se oculta el ca- 
zador. Venatori obtegendo aptus locus.MiSilla, cama-ó parge 
ge donde pare la muger. Mulieris parrurientis sedile. || La 
casa donde se tienen garañones ó caballos para echarlos 4 
las burras y yeguas. Aldes in quibus admissarii equi et 
asini mercede locantur. || mil. El Tagar destinado, para al- 
guna tropa ó soldado. Militi copiisoe destinatus, adsigna- 


_ us locus. — destinado en el teatro para los cónsules á em- 


peredores; tribuna, palco. Podium, ¿i..— de la centinela, 
El lugar en que se hace. Vigilarium, ii. 99 

Puesto que. conj. Ya que, supuesto que. Quía, quoniam, 
quando, quandoquidem , siquidem, cum. || Aunque. Quó= 
niam y quamguam , etsi, tametsi, etiamsi, quamvis. 

Put. inter;. Con que se espresa el mal olor. Puf. 

Pugil. m. El gladiador que combatia 4 puñadas Ó con el 
ceston. Pugil, ilis, pugilator. 

Pugilado. m. v. Pugilato. | 

Pugilar. m. Volumen manual en que los hebreos tenian 
los pasages de la sagrada escritura que se leian con mas 
frecuencia en la sinagoga. Pugillare, is. 

Pugilato. m. Pelea, combate 4 puñadas. Pugilatio, pu- 
gilatus, us. 

Pugna. f. Batalla ó posicion de los humores y elementos. 
Oppositio, contradictio. | Batalla, refriega, choque, pelea. 
Puena, e. 

Pugnacidad. f. Animo, ardimiento, tenacidad en el 
pelear. Pugnacitas. 

Pugnar. v. a. Batallar, contender, pelear. Pueno, mico, 
as. [Solicitar con ahinco, procutar con eficacia. Summa ope 
miti. || Porfiar con teson, instar por el logro.de alguna 
cosa. Pugno, as, contendo, is. : 

Pugnaz. adj. Beiicoso. Bellicosus, pugnax, acis. 

Pui. f. Ciudad del Lenguadoc en Francia. AÁnicium, 
Avicium, ii. || Otra en Velai, ciudad del Lenguadoc. Ve. 
launi, orumo. . ' 

Puicerdá. f. Ciudad de España. Ceretanorum jurar. 

Puja. f. Aumento de precio 4 las cosas que se venden ó 
arriendan. Pretii in licitationibus auctio, ad pretium ad= 

Jectio. | 

Pujadero, ra. adj. Lo que se puede pujar. Quod pretio 
in licitatione augeri potest. io 419 

Pujador, ra. m. f. El que hace puja en las ventas 'Ó ar- 
rendamientos. Licitator, pretii in licitationibus auctor. 

Pujame y Pujamen. m. náut. El tercio bajo de las velas. 
Inferior veli pars. 

Pojamiento. m. Abundancia de humores, especialmen= 
.te de la sangre. Humorum, sanguinis precipue afluentia. 

Pujante. adj. Poderoso, robusto, que tiene fuerzas. 
Robustus y Degetus, a, um; potens, tis; robore preditus, 
viribus prestans. | p. a. de pujar: : hz 

Pujanza. f. Fuerza grande, robustez. Potentia; vigor, 
robur, virium prestantia. EA 

Pujar. v. 4. Aumentar el precio de una Cosa que se 
vende Ó arrienda. Liceor, contraliceor, eris; pretium in 
licitationibus augére, digitum tollere. | Hacer fuerza para 
pasar adelante ó proseguir alguna accion , procutundo yen- 
cer el estorbo ó embarazo. Comor , aris; enitor , eris.]| Te- 
ner dificultad en esplicarse. 4Mgré » hesitanter loqui. 

Pujavante: m. Instrumento especie de pala con que los 
-herradores cortan el casco de la caballería. Seaber, ¿ri; 
veterinarium scalprum. 

Pujo. m. Gana continua de evacuar el vientre con dif. 
cultad de lograrlo. Tenasmus, tenesmus, i. || met. Gana 
violenta, deseo vehemente de prorumpir en algun afec. 
to ,-como risa, llanto. Pruritus, us. || met. Ansia ' deseo 
eficaz. Ánxietas. 

Pulcritud. f.Hermosura, belleza, buen parecer, aseo, 
donaire. Pulcritudo, inis. 

Pulcro, cra. adj. Hermoso, bello, aseado , bien -pare- 
cido. Pulcher , concinnus, venustus ; elegans, 

Pulga. f. Insecto, bien conocido. Pulea, icis, Lleno 
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de pulgas. Pulicosus, a, um. Hacer de una pulga un ca- 
mello. Elephantem ex musca facere. Tener malas pulgas, 
Enfadarse pronto, ser poco sufrido. Injurie impatientem 
esse. Cada uno tiene su modo de matar pulgas. Suum cui- 
que ingentum. 


Pulgada. f. Medida, la duodécima parte de un pie. Un- 


«cia, e; duodecima pedis pars, Lo que tiene el largo de una 


pulgada. Uncialis, le, is. De dos pulgadas. Sextantarius, a, 
um; sextans, tis. Tres pulgadas. Cuarta parte de doce. 


Quadrantarius, a, um; quadrantalis, le , is. De cuatro, 


tercera parte de doce, Triens , tis. — de cinco, Quincunz, 
uncis. De seis. Semis, issis. De siete. Septuna , uncis. De 
ocho. Bes, bessis. De nueve. Dodrans, tis. De diez. De- 
cuns, uncis, dextans ,tis. De once. Deunz, uncis. De do- 
ce Ó pie. Pes, edis. 

Pulgar. m. El dedo gordo. Pollex, icis; summus , sum 


premus digitus. || La parte de sarmiento con yema que se . 


deja en la vid en la poda. Vitis surculis. Perteneciente al 
pulgar. Pollicaris, re, is. Por sus pulgares. mod. adv. 
Por su mano, sin ayuda de otros. Proprio Marte. Menear 
los pulgares. Darse prisa 4 ejecutar alguna cosa que se hace 
con los dedos. Manus laborando celeriter movére. || En el 
juego brujulear las cartas. Chartas pictas accuratim explo- 
rare, auspicari. 

Pulgarada. f. Golpe que se da apretando con el dedo 
pulgar. Pollicis ictus. || Polvo, porcion de cualquier cosa 
menuda que se puede tomar de una vez con la yema de 
los dedos índice y pulgar. Quantum pulveris pollice indi- 
ceque digitis semel capi potest. || v. Pulgada. 

Palzon. m. Insecto , oruga que roe las plantas. Bruchus, 
¿5 pulex, icís. 

Pulgoso, sa. adj. Lo que tiene pulgas. Pulicosus, 
4, um. 

Pulguera. f. Lugar donde hay muchas pulgas. Pulico- 
sus locus. || Yerba. v. Zaragatona. || v. Empulguera. 

Pulguillas. f. pl. La persona bulliciosa que se resiente 
de todo. Irrequietus, morosus homo. 

Pulican.m. Instrumento de sacar muelas, Evellendis den- 
tibus instrumentum. 

Pulicaria. f. Yerba. v. Zaragatona. 

Pulidamente. adv. mod. Elegante, curiosamente, con 
pulidez y perfeccion. Polité , limate. 

Pulidero. m. v. Pulidor por el trapo. 

_Pulidez. f. Pulcritud, aseo, delicadeza. Politura, || 
Compostura. Concinnitas. || Pulimento. Polimentum, 1; 
politio, expolitio, polimen , imis. 

Pulido , da. adj. Alisado, acepillado, pulido, lustro- 
so. Elevigatus, levatus, expolitus, depolitus, politus, 
limatus , excultus. || Adornado. Pectitus, concinnus, 
Enmendado, corresto , bien trabajado Ó acabado. Lima 
tus, perfectus. || Trabajado con mucho cuidado. Recura- 
tus. — con la piedra pomez. Pumice levis, Muy pulido, 


“acabado , perfeccionado. Perpolitws, Algo pulido. Politw- 


lus, as um. 

Pulidor. m. Bruñidor. El que compone, adorna, pule. 
Politor, tritor || Instrumento con que se pule. Levigando 
aptum instrumentum. [El trapito para pulir y alisar el hilo 
cuando se devana. Filo levigando panniculus, 

Pulimento. m. El acto y efecto de pulir, alisar, acepi- 
lar, limar, dar lustre. Levigatio, elevigatio, politio; por 
lities, ei. || Perfeccion, última mano. Perpolitio , expolitio. 
Lostre, perfeccion de lustre. Politura; depolitio, po- 
litio. 
Pulimentar y Palir. v. a. Bruñir, alisar, allanar, acepi- 
Mar, lustrar. Levigo, elevigo, as ; polio, expolio, is. || En- 
mendar, corregir, perfeccionar. Limo, elimo, as, absolvo, 
perpolio , is. || Trabajar con mucho cuidado, Recuro, as. || 
Adornar, aderezar, componer. Orno, exorno, as, polio, 
expolio , is. El que pule, acepilla, alisa. Politor, eleviga- 


tor. Lo que pule, perfecciona. Elevigatus, a, um. Lo 


que se puede pulir, limar raspando. Rasilis, le, is, 
_Pulirse. o. y. Irse instrnyendo en el trato civil. Rusti- 
cibatem exuere; urbanos mores induero. 
Pulmon, m. Bofes, livianos, Pulmo, preumon, 015 sms 
marino. Especie de esponja segun unos, y segun otros 
pescado de concha, semejante en su figura al pulmon de 


omaceus , a, Um. 
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los animales. Marinus pulmo. Pp 
gruesas de ellos y del pecho que $0 

ramas. Ramex, icis. Semejante y PS 
Pulmoneus, a, um. Lo que es propio y 


: : e 
Pulmonaria. f. Yerba , especió de paa qa 
la pulmonía. Pulmonaria, 45 consiligo» ue consiste E 
Pulmonía. f. Enfermedad del pulmonsa, él, Per 
su inflamacion ó la del tubérculo En u]monía: Pu 
neumonía, pneumonia, £. pi op A 
monarius , peripneumonicus, A, Wil.., mo 
Pulnioniacó ee) adj. Perteneciente 4 los pul 
monarius, a, um. Po: 
Pulpa. f. Carne momia sin ( ar 
ulfias se pulpamen, imis; plemior, Pl (uétano j 
La parte mollar de las frutas. Pulpa , €: mE 
las plantas leñosas. Medulla, «» Ilar de algo! ca 
- Pulpejo. m. La parte carnosa y M9 , po paro! id 
bro; tómase por la yema del dedo. La12% pe, 
ars. — del brazo. Brachii torus. de se venden h 
Pulpería, f. Tienda en las Indias, A droguer 
neros para el abasto , como lícores, 105 e e 
cería , buhonería y otros. Taberna, caupon pe La 
Pulpero. m. El que tiene tienda de pipe” ple 
rius, di; caupo, onis. ulpe yy 
Pulpeta. ri La tajada que se saca de dd Ju 
carne , especialmente cuando está rellena: e 
lum. A 
Púlpito. m. Tribuna colocada en alto he A pu 
ra predicar y cantar la epístola O exar Ep 
suggestum, i, ambo, onis; sugestus bh muni, 
de predicador entre los frailes. Conc/o? e pierna yo 
Pulpo. m. Pescado de mar que o er 40 A 35 
sas con bocas en sus puntas, y UNA App 
donde arroja el agua; su carne €s my de se P o 
tar muy manida ó golpeada para pod ratar á olp* 
Poner como un pulpo. met. fam. Malt 
beribus contundere. al 
Pulposo, sa. adj. Lo que solo tiene " pa 
Pulposus, a, um. h ei poe 
Malla m. El jugo que destila el me e de 
que se le hace en el tronco; 8 bebi redientes: % 
Nueva-España, mezclada con otro8 108 A po 
potio indica. ende el pul A 
Pulquería. f. La tienda donde se Y sp de a 
tionis pulque dicte taberna. : la AT ye 
Pulsacion y Pulsada. f- Tocsmisaros , atioiL A palo 
Pulsatio. El golpe que da la arteria. ho tl 
Pulsador, ra. m.f. El que pulsa. Pu pulso" ? 
tactu explorans. 1sa Ó poc 
Pulsante. p. a. de pulsar. El que p” pisan l f 
tis. || Lo que pulsa. Micans, saliens y P el : 
p 


. unes. 
Pulsar, v. a. Tocar, herir. P1s05 f grin, 


quo 
mgere , ¿mi ae? ul 


el pulso. Venarum pulsum att! x 4 
P ? anteaf », E a 


p 
ulmones » las Ye odo de - 
estienden : gleno0: 

jente 7 
cepcsle on. Pull: 


dicinal Ed 


. ni n - 
esos, ternillas is ars 


o tosigs PY 


. £. 

pulsum tactu explorare. || me ¿so 
cosa. Exploro , as. || 1. Latir la artena san» lat o gpel 
s0, mico, as, salio, is. Las venas P dl 
saliunt.. a di. Lo que po ¿h 

Pulsatil y Pulsativo, va» 40) peo e 

pen pp? 

Pulsans. : 


es $e " 

Pulsera. f. El adorno que las ae que a 
muñeca. Muliebris armilla. fortati” TS 
el pulso al enfermo con algun Fa barb3, un pe 
cingendum fascia. || La parte E de sine > resalé k pi” 
arranque de las quijadas. Cima” e 50 di 

Polsista. adj. Se aplica 3 
conocimiento del pulso. usa e, 
tione prestans, excellens meatels. py y 

Pulso. m. El latido de la arteria tos 
arteria; micans vena; micantls * la mu gi cos)” 
del brazo que la une con la m309* 
I] La parte de la muñeca donde $ cuidado eb 
arteria, Carpus , ¡. |] met. iento e ezal 
Cura, diligentia. || Seguridad , Quiebuts us 
nus vigor. .— sentado, os ica 
sus. — debil y formicante: o 
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tado e itatas, concitatus, celer pulsus. — in: 

"empre y ruptis , intercisus , intermittens pulsusa 

Ys Pu “erado como el de la cabra. Caprizanis pul- 
"ino SS que late. Saliems vena. A pulso. mod. adv. 

Me nino. 4 Con solo el pulso, sin apoyar el brazo en 


, . 


Mn... SUNa, 4 . 
MESE anu suspensa, Estar sin pulsos. Arteriam 


lay 

AS teta ¿y salire, Quedarse sin pulsos. Exanimari. 
, Sum exp hb Árter lam, venam tentare; arteria motum, 
le Cosa de Tomar 4 pulso. Examinar el peso de 
yea tent Spendiéndola con la mano. Rei pondus ex- 
'ido + e Tomar el pulso. mef. Examinar el 
ON r es cosa. Rei statum explorare. - 
pos las Planta, rotar, arrojar renuevos, pimpollos, vás- 
Pe A Effructico, pullulo, pullulasco, as, pul- 
to e Germ rotar, echar yemas ó botones lás plantas y 
Al C 9, 45, gemmasco, is. || met. Originarse, na- 
¿0 e E Otra. Orior , iris. — Otra vez da 
7 . ) 
Pe tale ES pe vástagos Ó pimpollos. Repullu o 


v . 
E y “zación, 
P ducto, 


ve 

"o Ad %. a. Reducir 4 polvo. Pulvero, as, ín pul- 
Pl, Ucere y Vertere, 
ba sion a cho osceno y sucio. Scurrile convitium. ll 
h a que NU y picante. Mordens facesia. | Especie de 
'caji, ¿VILA siempre en los troncos de los árboles. 
Polla q fuila, . 
EN Provincia de Nápoles. Apulia, e. 

kap" “dj. El natural de y lo perteneciente á la 
ti A , apulus, a, um. 
Uúfey; + El que dice pullas. Mordentibus face- 


% 


f. El acto y efecto de pulverizar. In pul- 


, u ' 
e "do nor, a latimas e, ES 
Mati, + Estimacion, honra, crédito. Honos, 0125, 


ñ Und 

ti, “Ong 

pone ale, ado. mod. Con pundonor. Honesta- 
lodo ta, 
a eloye, Po a Sa. adj. El que tiene pundonor y lo que 

po sol dae dignitatis , propril honoris astimator, 
to, Mmicnto * studiosus, tenaz. ess 

+ m, El acto y efecto de pungir. Pune- 


Uno; 
dj glr, E) ; » 
h "One el p 4. y. Punzar. | met. Estimular , herir las 
pe himo ó el corazon. JStimulo, 45, PU 


Unoje 
ty SI ; 
A Pungo E adj. Lo que punge ó puede pungir. Pus. 
p vible, Ma virtute pollens. 
a ico > Digno de castigo. Puniendus. 
de El Castigo, el acto y efecto de castigar. Py= 
, METAS 
qe p; “a. adj. Perteneciente 4 los cartagineses y fe- 
ai pedo 4, um. 
% ler co, :Smo, cabo, remate, estremidad aguda de 
bo bra, e; punctum, ie cuspis, idis, mu- 
y Acumen, mis, apez, cis 5 acies y ei. [|Pe- 
Parar £ ganado que se separa del hato. Pecoris 4 
de Pe d Pars, |] El asta del toro. Tauri cornu. || Ca- 
tg orton, de tierra que se entra en el mar. Lingua, 
A AS 17.]|Hierro de las armas: Spiculum, acu - 
Maggi mp l sabor que va tirando á agrio en alguna 
Ne de á malearse. Acor, oris. || La parte del 
lado al raigal, y lo que queda del arbol des- 
Y q, 4% aro 9 los maderos que han de servir de vigas. 
| MA caja sie lignum. | impr. Lesna para sacar las le- 
ME ABR descomponerla. Typographica subulas 
Ma Ps 13 Un lado va formando porciones de cír- 
IS el de Opere contexta fimbria. .— de diamante 
Malo o. Adamantina sere ; cuspide ins= 
Mera PA — de diamante. Figura con varios 
' ae n A Que se suele dar á las piedras y- otras 
NOS Astana” cuspidata forma. del ingerto: Fas- 
e “moy; E del pico. Rostri acies. — de la n2- 
mo pis,  “cumen. de la flecha. Sagitte acu: 
€ la ribera, borde elevado de ella. 
rámide ú 


ra ó pa » Pyramidis conus , Aper » VELEZ ca 
ánca, Lingula. — de las uñas. Lo ne- 


Y 
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gro de ellas. Unguium acies. La parte anterior de cualquie- 
ra cosa que remata en punta. Rostrum, i. Las puntas de 


los dedos. Digiti primores. Lo que tiene dos puntas ó dog 


cabos. Bicornis, ne, is. Lo que tiene ocho puntas, picos 
ó cumbres. Octojugís , ge, ¿s. Cosa con punta. Cuspidatus, 
acuminatus. Sin punta, Ó despuntada. Retusus , obtusus, 
a, um; hebes ; etis. De punta. mod. adv. Punctim. En 
punta, en figura de punta. Cuspidatim. A punta de lan= 
za. Con todo esfuerzo. Zotís viribus, viribus et armis, 
Mas de punta que de corte. Punctim magis quam:cesim. 
Andar en puntas ,'en diferencias. Rixarí, altercari. Ar» 
mar 4 uno de punta en blanco, de todas armas de pies á 
cabeza. Undique munire. Doblar la punta Ó cabo la nave. 
Navem promontoriúm praterochere. Estar de punta con 
otro, estar reñido, encontrado con él. Sibi mutuo repug- 
mari, adversari. Sacar á unhierro la punta. Ferreum cus- 
pidare, Hacer punta, dirigirse, encaminarse á alguna par- 
te. Aligud divertere, || Oponerse á otro, pretendiendo 
adelantarleren lo que solicita. Alicui emulari ; emulatio- 
ne et invidia illi adversari, obsistere. || Sobresalir- entre 
muchos. Aliís prestare, precellere, 

Puntacion. f. La accion de poner puntos sobre las le- 
tras. Notaram super litteras appositio.- E 

Puntada. f. El paso de la aguja con el hilo por la te- 
la, Ácus punctum , trajectus, us.|met. Razon, palabra que 
se dice al descuido para acordar alguna especie. Obiter 
dictum verbum. No dar puntada en un negocio. Rem, 14- 
gotium omittere. No dar puntada en alguna cosa. No tener 
conocimiento de ella. Jenarum, imperitum esse, Dar una 
puntada en un negocio. Dere aligua tractares alicaí 
negotio operam dare , animum adjicere. Dar puntadas co» 
siendo. Acu filum trajicere, traduceres 

Puntador, m. v. Apuntador. 

Puntal. m. Madero que sirve de apoyo á un edificio 
que se arruina. Fulcrum, suffulcrum, Julcimentum, ante- 
ridion, 1; anteris , idis. [Apoyo , lo que sostiene. Pultu» 
ra , «e. || Pie derecho que sostiene un edificio rústico. Ti- 
bicen, inis. |) La prominencia de un terreno que forma 
como punta. Collis , is. || náut. La altura de la nave des- 
de su primer suelo hasta la cubierta superior Ó princio 
pal. Vavis ab ¡mo usque ad superius tabulatum altitu- 
do. || met. Fundamento, apoyo. Fulcimentum, fulcrum , 7. 
Puntales, columnas, potencias para sostener. Interpensiva, 
orum. Poner puntales. Aliguid fulcire, suffulcire ,fultura 
sustentare. 

Puntapie. m. Golpe dado con la punta del pie. Pez 
dis acumine impactus ictus. Mandar 4 alguno 4 punta- 
pies. met. fam. Tener ascendiente sobre él. Alterius fac: 
ta pro libitu regere. Dar 4 uno de puntapies. Multis pe= 
dis ictibus aliguem compungere commitigare. +13 

Puntar. o. a. v. Apuntar por anotar las faltas de Jos ecle- 
siásticos. || Poner puntos sobre las letras en las Jenguas 
que no tienen vocales para suplirlas. Puncta litteris. sue 


perponere. || Poner los puntos del canto del órgano So- - 


bre las letras. Musicas notas punctis signare. Ms 
Puntear. v. a. Tocar la vihuela hiriendo las cuerdas Con 
separacion, cada una con su dedo.. Cithare fides carptim 
summis unguibus pungere. || Dar puntadas, coser. So, 
is; filum traducere, trajicere, | máut. Ir orzando cuan- 
to se puede para aprovechar el viento cuando se escasea, 
Us. com. n. Sinus in ventum obliguare. | Señalar puntos 
en alguna cosa para formar Con ellos lo que se quiere, co- 
mo en las pinturas de miniatura. Punctis notare, pin» 
S£1% : LT ¡3 he 
Puntel. m. En las fíbricas de vidrio el cañon de hier- 
ro como el de una escopeta con que se saca el vidrio 
del horno y se pone sobre el marmol. ó. losa de hierro 
ara formar en él las piezas. Ferreus ad vitrum ? fornace 
educendum tubus. : me, € 
Puntera. f. v. Yerba puntera. : 
Puntería. f. La accion de dirigir algun arma para que 
dé el tiro en el punto determinado. Collimatio ,. collinea= 
tio, in scopum intentio. Hacer la puntería. Collimo ,'colm 
lineo, as; intentis oculis in scopum, ad metam jaculum 
dirigere, intendere. 3 


Puntero. mm. El palito ú otra cosa con que los miño; 


Rrrrr 


A 


366 PUN 


señalan las letras cuando van leyendo. Stilus , radius, 
graphium., ii; celte, is. || Panzon, vara para señalar. 1d.)| 
Ta cañita unida á las tapas de las crismeras Con que Se 
unta 4 los que se confirman ú olean. Stilus sacra unc- 
tioni deserviens. || Instrumento. redondo de hierro con 
que los herradores señalan y forman los agujeros de la 
herradura. Perrems stilus. || Cincel de cantero. AÁcumi- 
natus scalper. $ E : 
Puntiagudo, da. adj. Agudo de punta. Cuspidatus, 


acuminatus, a, um; acutalis y le , 35». Lo que remata 


en punta. Cacuminatus , mucronatus. Muy puntiagudo. * 


Proeeacutus. $ 

Puntilla. f. d. de punta. || Encaje muy angosto. Pla. 
gula. || Instrumento, cuchillito sin mango de punta re- 
donda para trazar en lugar de lapiz. Ferreus stilus. De 
puntillas, mod. ado. Extremis, summis pedibus, Andar 
de óen puntillas. ln digitos erigi, summis pedibus am- 
bulare, insistere. Ponerse de puntillas. mof. fam. Per- 
«sistir tercamente en su dictamen. Ádversari, contra 0b- 
SÍStere. 

Puntillazo. m. v. Puntapie. 

Puntillo. m. d. de punto. [| Cualquiera cosa leve y des- 
preciable en que una persona pundonorosa piensa consis- 
te su honor, Levissimi momenti res. : 


Puntillon. m. v. Puntapie. 
Punto. m. mat. El principio Ó elemento de la mag- 


nitud, el término ó estremo de la línea , que solo tiene 
posicion y no dimension alguna. Punctum; punctus, us. || 


Asunto, materia de que se trata. Jcopus, puncium, ¿| 
Una de las partes en que se divide un discurso. Argu= 


mentum, membrum, ¿5 caput, itis.[|Fin principal de al» 
gun asunto. Meta, «5 sc0pus, lo Il Lo sustancial en al- 
- gun asunto. Jumma , «5 te? caput, cardo, || Momento, 
instante. Punctum, momentum ., i. || El estado actual de 
cualquier especie Ó cosa. Locus; status, 15» || El estado 
perfecto y debido que llega á tomar cualquier cosa, como 
el almibar, el pan Sc. Perfectus status. || Pundonor, es. 
timacion, punto de honra. Honoris prarogativa , sum- 
ma. | Parte, cuestion de alguna ciencia. Argumentum; 
questio,|| Oportunidad , ocasion oportuna. Ansa 5 tempus, 
occasio, opportunitas. || Cada uno de los agujeros que hay 
en varias cosas para acortar Ó alargar su tiro. Foramen, 
¿nmis, punctio, compunctios puncins, us. || En algunos jue- 
gos de naipes el as. Pictarum chartarum monas. || Cosa 
muy corta, parte mínima. Paunctulum. || met, El estro» 
mo Ó grado á que pueden llegar las calidades morales. 
Extremum , summum- punctum. || náut, El lugar seña- 
lado en la carta de marear, que indica donde se halla la 
nave, Designatus in charta nautica locus, || or£. La no- 
ta que se poneal fin de la cláusula, figurada asi (.) Punc- 
tum, punctuss 35 apex, cis. | La mira que se pone en 
lo alto del cañon de las armas de fuego para dirigir 
la puntería. Pinsula, e. || v. Disparador por el piñon 
de la llave dela escopeta. [| Entre costureras la puntada, 
ÁAcus punctum, trajectus, us, || La rotura en cualquier co- 
sa hecha de puntos, y consiste en soltarse estos, como en 
la calceta. Srissura. |El tono determinado de conso= 
nancia en Jos instrumentos músicos. Consonantie tons, || 
El principio de las vacaciones y cesacion del trabajo en 
las universidades. Vacatio; ab litterarum academiis ceso 
satio. | El tiempo en que cesa el despacho de los nego. 
cios en los tribunales. .Justitium, 1i. || La puntada que 
con otras cierra una herida. Fibula. || Cada una de las 
partes de que se va formando la media y cosas semejan- 
tes. Caligarum texture ductus, || La medida rayada en el 
marco de los zapateros. Calceorum mensure nota, sig- 
num. || Cada una de las partes en que se divide el corte 
de la pluma. Calami: apicis altera pars. || El número 
que señala el valor á cada naipe Ó superficie del dado. 
Pictarum chartarum aut talorum puncfa. || Cada tanto 
que se gana en el juego. Calculorum numerus , punctus.|| 
Cada: uno de los errores que cometen los muchachos 
al dar la leccion. Erratum, i. || Cada: una de las cues- 
tiones para leer de oposicion, Sorte deductum thema. 
céntrico. El centro. Centrum, i. céntrico. met. El fin 
ó-intento 4 que se dirige alguna accion. Scopus, — Cru- 


de algo. P rabo 
do. El memento preciso en que suce 0 
tum ,constitutum tempus. — 
elevacion de un cuerpo, qué arto): ; 
línea parabólica, Superius corporis 1% altum P! 
tum. — de interrogación Ó intert 
nota, index. — de la causa entre til.Ó 
tio. — de la romana, donde juega el astra 
pomochlium., ¡io de la vista Ó PuD 
El punto en que el rayo princip 
co, y se halla en la línea horizonta 
equinocial. Cada uno de aquellos en 
ta la línea equinocial ó el ecuador. os nuev o 
tum, — equipolado. blas. Cada uno To 7, gen” 
drillos en la forma de tablero de ajedrez: ón 
bus diverso alternatim colore cuadrabd. — 
la defensa, Defensionis Mmucro. — princip? 
entre los retóricos. Questi0. — pun E 
de un pleito. Cause art. — principi, ; al 
negocio. Caput , itis. mu superior. La cim 
cosa. Vertez , ¿cis. Un punto, un instante: tion A 
tulum. Puntos de una disputa. O, sb 
A punto. mod. adv, Á propósito, 41 q 
numero, tempori, tempore, sempestioe,, E o: 
tur?. || Con la prevencion necesaria”, dubio 
fijo, cabalmente, con certidumbre. ra , 
punto, mod. adv. Al instante, al E. crudo: 
tinam, protinas, illico, continud. A P ; 
ado, En mala ocasion. Inmopportunt'» ¿nto: mobs 
tal punto, á tal estado, 4 tal grado» 2 ap, 0 
Eo, eousque. En punto. mod. ad?. aba anto: Om di 
ni faltar. Omnino, prorsus. De todo P L nod: De 


E E E ener? o. 
funditas, plane , penitus. Pi mo o 
im. Por punto” an jp 
Por regla general. Generatím E damente, papi 


un instante á otro, Jam jam. |] Sep? 
de por sí. Singulatim, sigillatim, pe 
Punto en boca. Espresion con que e 
lencio. Se, sile, tace. || Sirve para encia cuánto 
vete linguis, Punto menos, Casi. Pel” 
tos calza aquel? Quis calceorum, Ge, 
dus? Ya estaba 4 punto de moril$%- 4.7, 
turus erat animam; jam jam 1p5! mort 
imiminebat , instabat ; A morte pro? 
cio está reducido á este punto qué” 
eo statu res est, ute. eo loci, ín hun 
ducta, perducta res est, Ubooo 10 d+. is mo 
uf.... No tocas el punto, Rem 102 “0 de ¡dido: 
el punto. Hec est rei summa,) or! 1? lero 
in hoc vis summa consistir. Noestá 6 cone e 
Adhuc sub judice lisest. En este de ari h 
ficultad. Ln eo dificultatis cardo ea y 1000 pa 
punto. Hoc opus, hic labor est. Que y 
Prompta, parata sint omnia. Bajar 
del mejor estado. A pristino statu ortar eto po 
Descender de un signo 4 otro» ig pemil pjontó i 
no Ó mas puntos bajos. Vocis ajo! a ph 
punto. met. Cesar en el estudio Ó 1 "par pon 
dicere. Estar en punto Ó á 


LT 
punto. ye JP ¿jon 
114 có / 
ds Hacer punto. Clausulam, orat! e put 
as cosas en su punto, en el esta 


5 E py 
do de per JE ¿0 
las corresponde. Res perficere, 


sing Val 


absolver y fin qué go 


NA 1ra a y :m0* 
tos en alguna cosa, met. Dirigl! lam nto5 ” y ¿ od 
100 gl 
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sea. Collimare , intendere. Poner pad, 
Alta petere, optare. Tomar punto sgplicorÍ, 
sicion. Thema sorte ductum publi* 
Puntoso, sa. adj. Lo que eS eminido ¡pio% cpré 
minatus , cacuminatus , pluribus va e op á s 
Pundonoroso, que procura conservo > gelió 
moris studiosus, avidus, tenaz: prosus ge sg 
punto de etiqueta. ln decore 14? 1 
Puntuacion, f. La colocacion 
grafía en la escritura. Interpun* 
distinctio ; interductus , %S- Exd 
Puntual. adj. Pronto , exacto: “pLOs 
um; diligens , tis. |) Ajustado ye ¡ 
Pus, a, nm. . 
Puntualidad, f. Cuidado , exacutut” 


o PUN 
' cos . ; e .yo 

le Eálencia AR “curatio, exactio, accurata diligentia. | Con- 
Mia las cosas parael fin á que se las destina. Coive- 
a aptitudo 19: 

UE un e] Ll : 
olas E alizar. 0. 2, Dar la última mano á la colocacion 
Mee y 0 01SS, asegurarlas en la memoria» Ordine dispo= 


e > 
cp emoritey discere, ] 


un ; 
lud, Walmente. ado, mod. Con puntualidad, con exactt-, 


LO, exacto, fideliter, ad prestitutum temporís 
berto Untualmente lo ejecutó. Accurató , Jideliter, 
Des, tutum tempusid presticit. Puntualmente son diez. 
SUnt omnino. ' 

orita Pe 2. Colocar las notas de ortografia en la 
A dispungere, interpungere 5 apict- 
Puntos cbis scripta notare, signare, dividere. 

; Punto 9, sa. adj. y. Pundonoroso. 

rms Herida con instrumento punzante. Punctu- 
los y l ómpr. Cualquiera de las dos puntas que es- 
Pico y ados del tímpano para clavar el pliego. Typogra- 
da ¿E cuspides. _ que se hace en la túnica del ojo 
ra cataratas, ó en el vientre de un hidrópico 
Dee za Sel agua, Paracentesis, is. 

Mo com, Herida, picada de punta. Puncta, e; punc- 


> Com : h 
E sien Pinctio ; punctus , us. || met. Latido , dolor que . 


Ms ens ¿asudamente de cuando en cuando. Quandogue 

ns lor. met. Sentimiento interior. Meror , angor; 

boro, tdo. pequeña. Punctiuncula, e.  Argumen- 
P Uuza agudos como punzadas. Árgúmentorum puncia. 
ada 12, m.f. El que punza. Pungens. 

y Púgza na. vo Punzada por la herida. 


0 * 
lag; pte, y, a. de punzar. El, ó lo que punza. Pungens. 


q Ey 
az , aci “Budo, Acuminatus. || Lo que molesta. Mor= 


4 Unza 

r, ] , 
¿oe 3 a. Herir de punta. Stímulo, 455 pungo, 155 
Af: timolo | Molestar algun dolor de cuando en cuan- 
tg | 9 fodico, as; pungo, coOMmpunzo, ÍS. ll met. 
o, ; SUMA Cosa el ánimo , tener sentimiento interior. 


Gn 2%. Instrumento de hierro que remata en pun- 


1 ly í , q > 
"men "culos, veruculum 1; acuminatus stilus. [Los- 
gu * acero, algo romo, que tiene en su boca gra- 

$ figur 2, y sirve para grabar en cualquier ma- 


49 ] SUta que él tiene, Graphium, 
pa, St * Yudas de cámara del as en la cartera de la ca- 


"ay, 
Ah ome 
A funa: : 
mada dicion de letras. Pungiunculorum collectio. -, 
Pri va Olpe que se da con el puño cerrado, Colas, 
$ Puño ei ictus, A puñadas. mod. ado. Pugnitds. >. 
po de pa ue se puede 
Me AO 
Lu 
a * Capit. | met. Cortedad de alguna cosa de que 
X en cintidad. Eviguitas. Un puñado de dinero. 
1 Ss. . : 
Hop Sia A puñados mod ado Larga y abundante 
Win 4277, 
dano: 
Dos cia, ; > e, 
ú do! Co bricea; pugno clauso. ¡ Gran puñado! ¡qué 
MOtiq A que se desprecia lo que se da ú ofrece en Cor- 


Pad. Y, preci 
Pony, Ml. num id quidem. pc 
o Sica, va Ofensiva de acero que solo hiere de. 


plus + Es Pugio, omis. — pequeño. Sicwla , e 5 PU 


Pale ala da E 

Ms, E Herida que se hace con el puñal. Pugionis 
DA Aim; SS Met. Pesadumbre dada de repente AMBOS 

E y : Ni 

é Mess SCusa x mis. Es puñalada de pícaro? Espresio! E 
17 A Dar 4 Quel a quien se mete prisa. 1 lic pj no , 
md Usvey 9 de puñaladas. Pueione aliqu'm sea 
, y l ¿que hace ó vende puñales. Cultra= 


o, Lal 
m, Y. Puñada, 


ij. |) Insignia que. 
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Puñete. m.v. Puñada. || Cualquiersadorno de: los OA 


pulsera. Armilla, e. 

Puño. m. El mango de cualquier cosa. Capulus, Capua 
lum. | La mano cerrada. Púgnus. || Cortedad, estrechez; 
y asi se dicé , un puño de casa. Exiguitas.!| El pedazo 
de lienzo unido á la boca de la manga de la camisa que 
ajusta á la muñeca. Brachialis, astrictior subucule fascias 
[| Adorno de lienzo Ó encajes que se rodean á la muñeca, 
unidos Ó separados de la camisa. Superposita mañicas 
extreme manice fimbria carbasina. |] La parte superior del 
baston guarnecida de una pieza de materia diferente. Ba. 
cul pugnas y superior baculi pars. ||náut. Cada uno de los 
estremos bajos de la vela donde se afiriman las amuras, es- 
cotas.Ó escotines. Inferior veli pars. Hombre de puños. 
Robustus, fortis homo. Lo que es de puños. Pugnens, a, 
um, A puño cerrado. mod. adv. Con fuerza, con eficacia. 
Enixé. De propio puño. mod. adv. De propiamano Pro» 
prio marte. Por. sus propios puños. mod. adv. Por su:pro- 
pio trabajo. Propr ¿is viribus. Como un puño. Dícese de 
las cosas que son muy grandes entre las pequeñas ; ó muy 
pequeñas entre las grandes. Pugni instar. Meter-en un pu- 
ño ó enun Zapato. mef. Confundir ,- estrechar. 44 angus- 
tias redigere. Jugarla de puño. Engañar. Fallere.; ompino 
circumvenire. Seralguno como un puño. Ser miserable, Pp. 
cum, tenacem esse. 0 
-Pupa. f.La postilla que queda del grano, especialmen= 
te en la boca. Pustula, «e. || Voz con que los niños dan á 
entender algun mal que no saben esplicar. Puerorum pupu= 
lam demonstrans voz. | > ES 

Pupila. f La niña del ojo. Pupilla , «. || La huérfana 
que está al cuidado de un tutor. Pupilla. Ñ 

Pupilage. mm. El estado del pupilo. Pupillaris conditio, 
[El estado del que está ajustado por'un tanto «diario, pa= 
ra que le cuiden y den de comer. Alumni conditio, status, 
convictus y US. mm la casa donde se reciben pupilos. 4Alum- 
norum hospitium. | pad IO, 

Pupilar. adj. Perteneciente al pupilo ó huérfano. Pu. 
pillaris y re is. a, A 
-Pupilero, ra. m. f. El que recibe pupilos en su .casa, 
Alumnorum hospes. su Qe 109 

Pupilo. m. Huérfino, el jóven que está fuera de la pan 
tria potestad... Pupilius , 3. || El que está ajustado por un 
tanto para que le cuiden y den de. comer, Alumnas, ¿. [| 
El muchacho que está puesto::en“alguna casa en donde le 
dan estudios. -A/ummus, i ; convictor ; oris, : 

Puposo, sa. adj: El que tiene pupas. Pustulosus, a, um, 


Puramente. adv. mod. Con puteza y sin mezcla de otra- 


cosa. Puré, mer?; || Limpiamente. Pur? ; munde., puriter. 
Il Castamente. Puré, casté, pudice. || Absolutamente; sin 
condicion ó escepcion: Purd, nulla exceptione adhibita, || 
Integramente';:sin corrupcion: Lncorrupte. L eopazab 

Pureza. f. Limpieza. Munditia ; puritas 5 mundities, el. 
[| Castidad, integridad virginal. Pudicitia , castimonia, 
castitas, virginitas. || Simpleza, Sinceritas. || met. Caren-. 
cia de pecados, inocencia de costumbres. Inmnocentía 5 PY0= 
bitas. || met. La exactitud en la eleccion de voces y pala- 
bras. Sermonis puritas. — de estilo. El buen gusto en el 
lenguage: Subtilitas ; sermonis integritas; santas dictionis 
salubritase Con pureza de estilo. Subtiliter. 


- Purga. fMedicina para mover el vientre. Ánacelias- 
0; catharticum medicamentum., : 


O 
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Pharmacia , e. — total. Perpurgatió. — vulgar. La dis- 
quisicion Ó examen judicial, en que por defecto de otra 
prueba se sujetaba al reo 4:las esperiencias del agua hir- 
viendo , del hierro encendido ó del agua fria, en que se le 
arrojaba atado de pies y manos, declarándole reo si se 
hundia ó le quemaba el fuego, é inocente si sucedia lo con- 
trario : prohibieron los cánones este uso supersticioso é ilí= 
cito, porque era tentar 4 Dios para que hiciese milagros. 
Ferri candentis, vel aque ferventis purgatio. 

Purgador, ra. m. f. El que purga. Purgator , triz. 

Purgante. adj. v. Purgativo. || p. a. de 64 

Purgar. v; a. Limpiar, purificar. Purgo, as. | Limpiar, 
quitar las heces. Defeco y as» ]] Espiar, borrar las culpas. 
Expio, as. || Satisfacer con alguna pena lo que se merece 
por alguna culpa ó delito. Crimen expiare y eluere. || Purifi- 
car, acrisolar. Purgo, purifico, as. I| Padecer las penas del 
purgatorio para purificarse de las reliquias del pecado. 
Purgo, as. ||Evacuar algun humor naturalmente Ó por me- 
dio de medicina. Humorem expellere , ejicere. 
vanecer los indicios Ó notas que hay contra alguna perso- 


na. Objectum crimen purgare. — antes ó mucho. Prepur- 


go, as. bien ó enteramente. Depurgo , perpurgo y as.— 
de malas yerbas Ó ramos inútiles. Ínterpurgo , As. — por 
salivacion: Medicamine salivare. Lo que se ha de purgar 
,por salivacion. Salivandus. Mucho purgarán , limpiarán, 
limarán los años. Multum anni decoquent. ¡Toma si pur- 
ga ! Especie de interjeccion con que se prueba el enfado de 
que alguna cosa se repita muchas veces y continuamente. 
Proh ! ¡terum atque ¡terum. 


Purgarse. o. r. Justificarse de un delito, Se crimine , de 
crimine expedire. Purgarse el enfermo. Cathartico pharma- 
co noxios humores ejicere , corpus eluere. 

Purgativo, va. adj. Purgante, lo que. tiene: virtud ó 
fuerza para purgar. Purgativas, purgatorias, catharticus, 
4,um; purgans ,tis. 

- Purgatorio. m1. Lugar donde las almas de los que mue- 
ren en gracia se purifican de las reliquias del pecado. Pur- 
gatorium, ii 5 piacularis animarum carcer ¿statio, sedes. 
| met. Cualquier lugar donde se pasa la vida con trabajo. 
Locus ubi egre vita degitur. 

Purificacion. f. Espiacion, lustracion por alguna ceremo- 
nia de religion. Purificatio. || El acto y efecto de purificar 
de limpiar. Purgatio, expurgatio. || La fiesta que celebra 
la Iglesia en dos de febrero en memoria de cuando la Vír- 
gen fue con su Hijo: Santísimo á presentarle en el templo, 
pasados los cuarenta dias despues de su parto. Beate Ma: 
rie purificationis festum. || El acto de ir en la ley antigua 
la muger al templo despues de pasados los dias de la pur= 
gacion del parto. Muliebris purgatio , purificatio. || En la 
misa el lavatorio y abluciones con que se purifica el caliz 
despues de consumido el sanguis. Calicis purificatio, abs- 
tersio, a) 
P Purificadero, ra. 4d. Lo que limpia y purifica. Purí- 

cans. 

Purificador , ra... f. El que purifica. Purgator. || ». 
Lienzo con que se cubre y limpia el caliz. Linostoma, atis; 
purificatorium, 1. 4 

Purificar. v. a. Limpiar. Purifico, mundo, purgo, expurgo, 
as. met. Quitar £alguna cosa no material todaimperfeccion, 
Purifico, as. | met. Acrisolar Dios las almas por medio de 
las aflicciones. Purifico , purgo, asial fuego. Suffoco , as. 

- Purificarse. v. r. Presentarse la muger en el templo pa- 
gados los dias de la purgacion del parto. Purifico, as. El 
dia en que se purificaba 4 los niños, y se les ponía el 
nombre; esta ceremonia se hacia con los varones al nove- 
no dia de su nacimiento y con las hembras al octavo. Lus- 
tricus dies. ¿08 

Purificatorio, ria. adj. Lo que sirve para purificar. Pur- 
Sans, purificans. e 


- Purismo, m, El vicio del que afecta mucho la pureza . 


del lenguago. Nimia puri sermonis affectatio. 
Purista. adj. El que afecta mucho la pureza del lengua- 
ge. Nimiws Puri sermonis affectator. 
Puritano, na. adj. Se aplica al herege presbiteriano de 
Inglaterra, que se precia de observar una religion mas pu- 
ra. Us. como sust. Puritanis, a, um. 


| for. Des- 


- $ alguna cosa color y lustre de púrp 


ritanos 


quero ÓN 


Puritanismo. mm. La doctrina y $€ 
Puritanorum doctrina , secta. pu 

Puro, ra. adj. Limpio , claro , cristalino. Pa pe 
dus , putus, enucleatus, 4, 4M> p Libre, sin 0 
mezcla. Purus , meracus, Merus, 2 naa 
no , lo que no está turbio. Tllimis , mt Ñ complimi 10 ji 
do, el que procede con desinteres Et tus, puras Y - 
su empleo. Integer.]] Casto, honesto: ati gjción:? 


y 0 
u ( 
ILAbsoluto, que no 16 ye 


. A 
ps, IU 
. tod3 


restriccion alguna. Purus, integ! do 

tus, affectus. || No contaminado ». integer N 
honrado. Intaminatas , incontaminatus " ¿pundis | a 
Libre, exento de imperfecciones: rus» rie e pur 
Mero, solo, no acompañado. dida P paro 
mod. ado. Suma , escesivamente. DR E pedo 


sutil. Putus et tenuis aér. De pura 111 jh 
blar. Pre merore loqui non possum. la del cc 

Púrpura. f. Pescado de concha como | mis m e 
cuya garganta se halla el licor roj9 de liumo va Ñ 
Purpura, blattea, pelagia, €; conch do e púr e 
icis ; conchyle, es. || Grana, escarlata» cd de up 
Ostrum , fucus, 7. || La ropa teñida de CO gignido 
Purpura, e ; purpurea vestis. || met: La E eignitas! 0 
la de los cardenales. Purpura ,* 5 purga osa HA qu 
poct. La sangre. Sanguis, 15. — E, glgenst La 
cria en mar pedregoso. Calculensis, > 02 putense D 
que se sustenta de ovas. Álgensis, 14 A 
que se sustenta de cieno. Lufensis > AO 
que se pesca en el mar Tenaro. Teniensis > ] pez r 
da dos veces. Dibaphum, i. ¡La concha E 
Blatta, e;ostratium, ll. Color de es piñe ds 
e; ostrum, i. Tintorero de púrpura, € parias yy 
de púrpura y el que comercia en ella. hi att 
tido cubierto de púrpura. Purpurcus> pur? pre 
liatus, muricatus vestis. Lo que es de pur s an 
cus, purpurens ostrinus, purpuratus, Le Pap pipa 
¿us. Lo que es de ó pertenece 4 la purpo og yeces iy DA 
a, um. Perteneciente 4 la púrpurateM : 
phus, a, um. Dado de púrpura. Pump 
(tó y 
gastar vestido de púrpura. Purpura fugó iba? 
pura alguna cosa. Aliguid purpura y e e 
ere. % eputd (ds 
4 Purpurar. v. a. Teñir de color de poe Pur ; 
inficere, imbuere , doc Ad de pE p pa 

ére ; purpurea veste indul. ae ei 
a Pufbtrar: v. 1. Tomar , mostrar el a golort 4 
pit as; purpurasco, 155 purpo 
ulgére. 

PUEreÓ , rea. adj. Lo que tiene de ar 
Purpureus, purpuratus , conchyliatus» gti , card 3 
[Lo perteneciente 4 la púrpura. Purpe a pida 
ostrinus , a, um. || Perteneciente ¿la 
licia; Purpuratus, cardenaliBius > 


pon 
, 1 
0 de qua $ 
reo , de color de púrpura. Purpuros 4 401059 


EE 410 4 de 
Purrela. f. El inferior y Último ai jad 
man aguapie. Lora, £ ; infime note , la A . 
Purriela. f. fam. Cualquiera 081 mAs , palet 
poco valor. Nihili res 5 despicabilis y us. P Ñ 
Purulencia. f. Copia de materl2> , pul? 
e ;purulentatio. .. dep” ; 
-Purulento , ta. adj. Lleno de mater, pida» 48 
tus, a, um. > ; ce Conor, qe 
Pus. m. med. y cir. Materia, sang ¿ Con p gio 
drida. Tabum, i; pus, uris; santies > A 


teria. Purulente, , de Y 
Pusilínime. adj. Falto de ÍniMO> 0. gus epi 
Meticulosus ,timidus., pavidus + 2 Jan TO ye 
is; pusilli, demissi, abject! animt usillani" Juj+"" 
Pusilanimidad. f. Falta de A Abat” » 
ditas , imbecillitas, animi egestas» ll ¿A e 
Pústula. f. v. Postilla- ASI 
Puta. f. Ramera, muget públi reci Lupo" 
prostibulum , i; meretriz , 10% mugoró ¡en 
cula, e. Habitacion de esta clase e ¿rin Qu 
ús lupanar, Aris; merstricióm or 


Puta, 
fiel nunca. Redire, cum periit, nescit pudor. 


Uta - : 1 5 
la patas. 7 y Putanismo. m. El conjunto Ó profesion de 


- 2. v. Putear 
tan > . 
O. adj. y. Putero. 


Uta y , 
y a va. adj. Reputado , tenido por tal. Putati- 
Prim, Matus, cveditus, habitus. Padre putativO». 
ter; opinione parens. 
, “Ute Pater; opinione pa : 
ima > mM. Cobertura del pozo fatídico con un ara en- 
ly a se ponian los jueces para que la diosa Temis 
Pu se las sentencias. Puteal, alis. 


u dde 4 pa 
ebrio; Seres públicas. Lupanarium , 165 lupanar, aris; 


“que 
0 


to sE 
' Pública 
Utes / : .. 
“um, “0, cd. adj. Perteneciente 4 las putas. Meretricius, 

Uto, 

Car, M. Deshonesto , el que comete el pecado nefan- 
ten E vis cinedus, a, um. Puto el postre. Da 4 
Utrera, US al último le vengan las desgracias. Occupes 
MO! ál *cabies. A puto el postre. Con “esfuerzo por no 
á Mero Mo. Certatim adeo ut postremus accedere ven 


Utredi : a 4 
(pa al, adj. Lo que pudre ó corrompe Ó tiene vir: 


Putisfa ttomper. Putrefaciens , corrumpens. : 
Putreg, on. f. Podredumbre, corrupcion. Marcor, oris; 


1 4 z E 
Us putrefactio , corruptio. 


Ba 
“ion, pactivo, va. adj. Lo que puede causar putrefac- 
? Útrid 'efaciend; o; pollens, tabificus, ay um. 
das a > da. adj. Podrido , corrompido. Putridus, ta- 
» Um 


' " : 
le Dio Ciudad en el reino de Nápoles. Dicearchia, 
Snte Mchis, dis. Puteoli, orum. Los naturales y habi- 
lo de 6 “Sta ciudad. Dicearchi, puteolani, orum. Pro- 
mo eo rteneciente 4 esta ciudad. Dicarcheus, puteo- 

Pura > 2. 
Me siga, f, Especie de arena de Puzol y sus cercanias, 
“ Para hacer la mezcla con cal. Puteolana arena. 


O E, 
Mean octava letra del alfabeto castellano y déci- 


de las consonantes paladiales. Q libtera. mud 

$ QUE a 
Ss log Pronombré relativo que se refiere indefinidamen» 
ES lino, femenino y neutro. Qui, 


2, géneros, mascu 

quod ) , 4 s y á . 

>> UN l Pronombre interrogativo. Quis, quid. [Usado 
le 


e fs Verbo rige y determina otro verbo , Como creo 
Me e, 0 Credo. te fuisse. En este'caso se varía segun 
“Bar d -“tbo que le antecede.|| Muchas veces se usa en 
Como oO tarde que temprano. Sive , vel, aut. [¡Se 
Ves 6 Partícula que da á entender diferentes afectos 
Y Popper esan como sigue.._—de, quien Se admira, eXagera 
s digna. Somo ¡qué tonto eres! Ut, quam!__de quien 
xi 180, ergone, itane vero. despues de espre- 
Balan tiempo es cum. Como vendrá tiempo 
*niet tempus cum... Pocos dias despues que». 
oi 5 diebus cuy,...._del que compara, que regular- 
ia E al adverbio mas Ó tanto. Quam. — de quien 
“Jue, Da motivo ó razon, en cuyo caso equi ale-4 
Mana. e quoniam, cuando se refiere 4 cosas que Se 
o distro En, como ¿qué hora es? Quotus , 4 ,M— 


IStr; ió : 
pe, pe Uye los estremos contrarios de una Ea 
ge » Vel, ant, como que llueva que no MUe””- 

e non pluat. — 


es.) Wee . 
dues d Me pluat, 6 sive pluat, sive n , 
ato o Mi ¡ al contrario es 

ia. “qu smo, diferente, al reves, 


“iq e 
E : . or ven- 
go 0mo lo mismo es rendirse que darse P 


mporrigere- 


57] Qu Que Se 


m 

edi ams d herba 
“edió saare, atque her ds 
QUe MUA dió elo ue TS ii Contra accidit at- 
de PS > E ; de lo que 
O Saba at opinio, Diferentemente te portas 6clo q 
' ] Quid ber agis, atque spes mea erat. ¿Qué,. qué 
“¿Y qué? Qui ? vin. Sin que 

Qué? Quid tum? Que no. : 


QUE 869 


ni. para que, sin motivo, sin causa. Síne causa, ¿Qué és 
del libro? Ubi est liber Qué se yo! Quid ego sciam! 
Que yo sepa Ó haya visto. Quod sciam, quod viderima, 
No ha entrado persona que yo sepa. Vullus quod sciam 
ingressus est. 

Que dirán. m. El respeto á la opinion pública. 

Quebec. f. Ciudad de la nueva Francia en América, 
Quebecum, i. : 

Quebrada. f. Tierra desigual que forma algunos valles 
cercados de montes. Terre preruptum. || Tierra abierta, 
llena de hendiduras. Terre hiatus. 


Quebradero, m. El que quiebra. Infringens, fis 


de cabeza. Lo que la molesta. -Animum obturbans. |jmet.. 
El objeto amoroso. Ámoris objectum, amata persona, 

Quebradillo. m. El taconcillo de madera sobre que se 
formaba el ponleví del zapato. Calcei fulerum. || Movi- 
miento de Ja danza que se hace con el cuerpo como que= 
brándole. Corpus contorguens tripudium. 

Quebradizo , za. adj. Facil de quebrarse. Fragilis, 
le, is 3 fracture obnoxius. [| +mez, v. Fragil.._ de salud y 
disposicion corporal ; enfermizo. Valetudinarins, a, um; 
debilis, le y is. Voz quebradiza , flexible, la que hace mu- 
chos quiebros y gorgeos. Flexibilis vox. 8 

Quebrado, da. p. p. de Quebrar. Quebrantado, roto, 
hecho pedazos. Fractus, infractus, prefractus, defractus, 
conquassatus, oblitus, a, um. ll adj. Desigual , escarpado, 
precipitado. Abscissus, 4, UM. [| Desigual, lleno de cer- 
ros. Tuberatus, a, um. || v. Potroso. [| Quebrantado, de= 
bilitado, Enervatus, a, um; elanguescens, is. con 
estrépito, Displosus, a, um. La parte mas quebrada de 
la ciudad. Preruptissima urbis pars. LEN 

Quebrado. m. arit. Uná Ó alguna de las partes én que 
se considera dividido un entero; se espresa con dos nú= 


meros, uno encima de otro y una raya en medio. Frac= 


tus numerus. || pors. El verso de cuatro sílabas. Quatuor 
edibus constans versus. — Compuesto 0 quebrado de 
quebrado; se llama cuando un número. quebrado se. divi- 
de en algunas partes. Numeri fracti fractio. 
-Quebrador, ra. tm. f. El que quiebra ó rompe alguna 
cosa. Fractor. E : 
Quebradura. f. Hendedura, abertura, rotura. Piíssura, 
es fissio, diruptio, fractio. || v. Hernia ó potra. 
Quebrajar. 7. a. v. Resquebrajar. : 
Quebrajoso, sa. adj. Fragil, lo que se quiebra fácil= 
mente. Fragilis, le, ¡is. 
Quebramiento. m.v. Quebrantamiento. 
Quebrantable. adj. Lo quese puede quebrantar ó rom- 
per. Quod frangi potest. 7 A 
Quebrantador, ra. m. f. El que quebranta, rompe ó. 
despedaza alguna cosa. Fractor. [| El que debilita Ó que= 
branta las. fuerzas. Debilitator. — de una ley. Violator, 
vuptor. — de cerraduras, puertas Sic. Efractarius, ¡. 
-—Quebrantado, da. p. f. de Quebrantar. Debilitado. 
Maceratus. Quebrado, roto. Confractus, elixus , curtus, 
a, um. met. Abatido, humillado. Comminutus. Quebran- 
tados todos sus huesos. Omnibus membris. extortus. 
Québrantadura. f. Rotura. Fractio, disrupHo 
Quebrantahuesos. m. Ave de rapiña especie de águila. 
Ossifraga, e; ossifragus y le | nez. fam. El sugeto pesado 
molesto. Molestus, gravis 40 . 
que consiste en ponerse dos pies con cabeza agarrados 
por las cinturas, y voltearse por encima de otros dos pues- 
tos á gatas al intento. Puerorum ludus ex contorsione , vel 
conversione corporis sic dictus. > 
Quebrantamiento. *. Fractura, rompimiento, quebra. 
dura. Fractura 5 fractio , disruptio. || Cansancio, desabri= 
miento, molestia. Lassitudo , corporis attritio. ll Rompi- 
miento, fuerza hecha para librarse de alguna opresion, co. 
el Sc. Fractio, violatio. || Trasgresion, violacion 
de una ley ác. Violatio, transgressio. | for. El acto de 
romper el testamento hecho conforme á derecho. Ruprio, 
Quebrantar. 9. a. Romper, quebrar , estrellar, cascar, 
hender alguna Cosa. Quasso, contribulo, as; frango, per 
fringo, confringo, defringo, rumpo, oblido , COMMINUO, Ob 
tero, fundo, obtundo, contundo, iS, ll Moler, machacar 
no del todo. Quasso, as ; comminuo, is-PViolar, profanar 


mo cars 


is homo. (Juego de muchachos, 
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algun sagrado, seguro Ó coto. Violo, as 5 PUMpO, is 3 trans 
gredior, eris. [| Abatir, humillar. Comminuo, ¡s. |] Debili- 


tar, enflaquecer. Macero, as. [| Anular, violar, Rumpo, 


is. | Romper venciendo” alguna dificultad Ó estorbo que 
embaraza la libertad, como la carcel. Frango, rumpo , 15.|| 
Suavizar, templar el esceso de alguna cosa. Debilito, as; 
imminuo, comminuo,frango, is. || Inutilizar, invalidar el 
testamento hecho segun derecho. Rumpo, is. [[Causar lás- 
tima, compasion. Ad pietatem movére , inducere. || Moles- 
tar, fatigar, causar pesadumbre, Attero , ango, is. a del 
todo las leyes, el derecho de la ciudad. Civitatis jus mac- 
stare. — el ánimo: Desalentar, hacer perder el brio. Áñni- 
mum infringere.—el rigor, la ira. Ablandarle. Zram seda- 
re mitescere , mollire. —el derecho civil. Traspasar la ley. 
Jus civile migrare. — juramento; faltará su fe. Pejero, 
as ; sacramentum detrectare , e0uere. — la £e, la palabra, 
faltar 4 ellas. Fidem prodere , franger?. ma la fiesta. Traba= 
jar en dia de fiesta. Profestum facere. a las leyes. Leges 
violare, rumpere, perrumpere, transgredi. — las órdenes. 
Ir contra ellas. Imperium rumpere. —la cabeza, el orgullo. 
Audaciam frángere.. los terrones con el mazo ó rastrillo. 
Occo, as, El que quebranta la alianza. Fedifragus. El que 
quebranta las olas. Ondifragus. Las piedras. Saxifragus. La 


tos continua me ha quebrantado. Freguens tussis me quas- 


savit. Antes quebrantar que doblar. Melior est mors, 
quam vita amara. Morte mori melius, quam vita ducero 
mortis. Dádivas quebrantan peñas. Muneribus vel dii ca- 
¿untur. 
Quebranto. m. Descaecimiento, desaliento, debilidad, 


falta de fuerzas. Lassitudo, debilitatio. [| Consideracion, 


piedad, lástima. Miseratio, commiseratio. || Pérdida, da- 
ño. Damnum, detrimentum El'acto y efecto de quebran- 
tar. Fractio, contritio. — de corazon. Afliccion. Animi 
angor, cordis contritio, consternatio, aflictatio. El objeto 
infeliz" y lastimoso que' causa quebranto, que mueve á 
compasion. Miserendum. o . 

¿Quebrar. v. a. Romper; hacer pedazos. Ábstergeo, es; 
frango, infringo, refringo, defringo, confringo , is. || Estre- 
Var, cascar. Quasso, conguasso, as; comminto , adfringo, 
is, | Doblar, torcer. v. gr. quebrar el cuerpo. Torqueo, 
contorqueo, detorqueo, es; flecto, is. || Debilitar, tem- 
plar, moderar das fuerzas. Debilito, modero, tempero, as. 
il Ajar , afear, deslustrar la tez ó color natural. Defurpo, 
fedo, as. || Vencer alguna dificultad material ú opresion. 
Rumpo, dirrumpo, is. || n. Hacer bancarrota, hacer con- 
curso de acreedores, perder su caudal, no alcanzará pagar 
las deudas: Argentariam dissolvere , rationes turbare, con- 
turbare ; foro cedere ; debitores solutione fraudare 5 caput 
eb usuras renuntiare. |[met. Interrumpir, estorbar la con. 
tinuacion de alguna cosa no material. Rumpo , dissoloo, is, 
»——2lgun precepto, ley-ú obligacion. Violo, as; transgre» 
dior , erís. — COn alguno. Perder:su amistad. Alicujas 
amicitiam dimitere , dissolvere, rumpere. con ruido, 
Displodo, is. —á uno la cabeza con porfias y voces. 
Contentionibus caput alicui obturbare, obtundere. — el 
corazon. Ad misericordiam movére. los ojos la luz muy 
activa. Oculos lucem perstringere. — por delante. Hacer 
pedazos por delante. Perstringo, 15. —por varias partes, 
Interfringo, is. — Un ojo al diablo. Malum facins im- 
pedire. Lo que se pueda quebrar. Fragilis, le, is. Lo que 
no se puede quebrar. Infrangilis, infrangibilis.. Siempre 
quiebra por lo mas delgado. Periculosa cum potente s0- 
cietas. Quebreme el pie quizás por mi bien. Vunc bene na- 
vigani, posteaquam naufragium feci. 

Quebrarse. 7. 7. Relajarse, caérsele 4 uno las tripas. 

Hernia laborare. ||Discontinuarse, interrumpirse la conti: 
nuidad de un terreno por cordilleras, cuestas Ó.cosas seme- 
jantes. Adrumpi, intercidi. — la cabeza. met. Nimia cu- 
ra angi. 
Queda. f. El tiempo de la noche señalado en algunos 
pueblos para que todos se recojan , 4 que se avisa con la 
campana y en la milicia con el tambor. Quiefis tempus; 
requies. Tocar á la queda. Silentium cymbalo , vel tympa- 
no indicere. dé 

Quedada. f. Mansion en algun lugar, la accion de que- 
darse en él. Manssio, commoratio. 


QUE até" 

. al yn? ¿ 
Quedar. v. 1. Detenerse, hacer mio spent 
ge. Us, como r. Maneo, resideo, £%: p Bes hacer. 9 


or 
es, esse, supero, as. || Faltar alguna cos2 Pp durar 


persum, es, supero, as; deficio, 15: 
subsistir una cosa como efecto de OLA, 
redero. Subsisto, is. — ÚÍ favor de uno p aturdido / 
cosa. Pro aliquo vectigalia start. — arma de 
otros nombres semejantes , vale lo mismo qU e 
bien 6 mal. Portarse bien ó mal en un AT” aprendo 


bien ó mal de él. Ben? aut male . geee razo gano: 

hi ero ma € l 

Quedar con atrasos. Religua contra / Lientes Po 
, 


. ne a, 
en duda. In incerto esse. — en la calle. Áds dere a 
yy”. 


tatem devenire. — en la estacada. In Ae pesta 

— en limpio ó líquido en las cuentas. Liqu sin dino 
libre de un dolor. Dolore relevari. — limpios op a 
Pecunia vacuum omnino' evadere , remMa aJguno: 
no. Salir por su fiador. Fidejubeo , es. A fa) tal id 
componerse , no verificarse alguna co% PA pad 
Aliquem impedimento esse, P q 
Llevar lo peor dela batalla. Male pugnalaia deb 
da restando, lo que resta. Restans, £1% de e queda 
dar, restar. Restandus, a, um. Lo que Y al a 
perfuturus, a, um. Queda, resta, hay 2 ab pi 
No le ha quedado gota de sangre en el A palas as 
pedes decidit. No ha quedado blanca. 24M Hen 
relictus. Nome ha quedado ot 
ex hoc naufragio tabula delectat. 

venidos en esto. Mihi hoc tecum constat: Si 

do muy pobres. Re familiar comminú% to e 
quedan las llaves. Totam tibi rem comme o de 
quede sin castigo. Ut ne impune sit. Me 4 
do en casa. Domesticus otior. Queda algur” peces 4 ed! 
best spes. Hoc maneat. Los ánimos mucha ¡sh y qe 
dan perplejos, irresolutos, inciertos: A q jet y 
huntur: Por mí no ha de quedar. Per Mé cl e 
minus id fiat. Partes mee non desiderale ¡lis an, 
las tropas” no ha quedado ni un soldado: 


y 


7 


¿mos, de" 
Quedar os qu 


giles y má" 


a As 7 
unus quidem est superstes, reliquus, Ye E <jgun 4 ye 
el P 1 il 


esto sentado. Hoc maneat , hoc fixum sta pa cos, p0 
12 aged 


meat. Quedar airoso. Salir con honor 4 qué 
citer exire, Ser, quedar superior. Vincert: No Y E 
cera en el oido. Nihil omnino superesse ei ee 
ber nada. Par parí referre. No quedar 8! co5s- 
Omnia subvertere. No quedarle 4 uno ol par? 
cierto, no fingido lo que se aseguras añ, dee de 
promuntur , ita re vera esse. No quedar $ ¡o dí yo 
el cuerpo. Exanimari. No ha de quedar mb y 7 y 
rábanos. Nemo filiis suis, ut aeterm il an 
quedar por corta ni por mal echada» ATA jee 
relinquere. Nulla vis, nullus deerit cont aders cpod 
Quedarse. v. r. Suspenderse, pará 


l Permanece ar he 


mért. 7 p ps 


er aliguem start. E ye 


1d 
ro refugio o 


qué 


de los predicadores. Inter dicendum het Pes alg, pue” 3 


preposicion com significa retener €D su ¿als qe 
sa agena. Retineo, es. —4 buenas noc 1 195 poch ' 
nas noches. Spe deludi. — 4 oscuras» * 
omnino perdere. atónito 6 pasmado: al -Jg. 
tum herére. — atras, ser inferior. SUP cof 
vo, pelado. Glabreo , es 5 glabresco> dl 
re suffundi._—como un pajarito. Placil 
-—con alguna cosa en el cuerpo: 
en ayunas. No entender nada- 


re. en casa para estudiar. Domi st0 gabi! dee al D 


la dificultad. Integram, intactam difpene” plo 


mére. — en el tintero. Oblivisci— PE co, 
invierno. Constabulo,: as.—en blanco: o Si, 


tratum, delusum esse. trio: ho. d mié di, pe 

ripr. — frio, tieso , inmovil de 410» LN 
» A . o. 5; Det 

eS; frigore, metu obtorpére. re fresc j dl pi mi 


ra. Emanto, es. — hecho una pieza: prigo e 01 5 
biss w. en:blanco. muerto. Mork 1 o 
helado, Stupore corrip1. — pasmado, ) 


obstupesco, is. mm sio sepultura: Ñ 


Pulso QUE 
Uñas, animarj 3 CXanimem AYCYl. ma soplando las 
delud, A o. Spe frustrari, deludi, spe omnino decidere, 
ito AR cosa entre renglones. Pretermitto, 15. Que: 
Varo “I Conmigo: Subsiste mecum ad prandium, 
Quedito los. Vale , valeas. 
, ado, mod, v. Quedo. adv. 
> pere; 1 adj. y. Quieto, Quedo que quedo. Obstina- 
Ued maz, acis, 
eS . . . . 

A mp ¿e do. mod. Con voz muy baja. Silentio , summis- 


Ñ Uno; y . 
Úti, 48 Doce, [Con tiento. Sensim, pedetentim, par: 


, lle 
Po, pan, M. Ocupacion, negocio. Us. en plur. Wego- 
idos "Strenda yes. Cada uno tiene sus quehaceres. 
Queja Sobia circundante, iS 
long eS: mento, voz lastimosa que espresa algun do- 
Nest $ uerela, querimonia; lamentatio, conquestio; 
eros ll Sentimiento procedido de agravio, injuria 
Quero pio. Querimonia; expostulatio, incusatio. || v. 
Wa en ¡Sin fundamento. Zemeraria querela. — Íot- 
Wsticiz. [7 Jure apud judicem expostulatio. 
%-». r. Dolerse, lamentarse, esplicar el dolor 
Ba » Aris ¿ queror, conqueror y ers. [¡Quere- 
$iseo ¡ostulo, a55 queror, eris. || Gemir. Gemo, ii 
Sá a] a —ú alguno , darle quejas. Cum aliquo causari, 
Mer Suno de alguna cosa. Aliquid , de re alicua alicui 
Mentes, de antemano, Prequeror y eris. — Conti: 
Mr; + Quer itor, arís. — de vicio. De nihilo questus 
Muero Miminalmente. Impi is. en medio de. An- 
pon, pj, o mente, Impingo, 15. 
4 *— Injustamente. Injustis querelis assurge= 
“Degueror, eris. El que se ha quejado. Ques- 


3 
Jars 


Í 
ds 
»u 
*n El e El Que se ha quejado antes. Prequestus ¿As 
Oucj Se queja frecuentemente. Queritans, Lis. 


cri adj. El que se queja sin causa» Facile que 
ej; nAaus, 


uy 0 Arbol especie de encina. Ornús , 15 quer- 


8 so, $2. adi El : : ] 
Buda, e adj. El que tiene queja de otro. Queruliss, 
Que; 6: ll Lamentable. Querulus, a, UM. 
J¿uelo e Serpiente anfibia muy venenosa» Chelidrus, 
Pep J * Doncella, que burlándose de las bodas de 
Uno: 4 que la convidó Mercurio, este la echó 
pisa E » Y la convirtió en tortuga. Chelone, es. 
ho Crem Mcendio. Incendium, ii; deflagratio, conjia- 
Y “que Atio, ustio, exustio, incensio. [El acto y elec= 
o i 3N Ustio, Huir de la quema. met. Apartarse de 
AN Fl Periculum vitare , deviare,fugeres 
Poy al A m. El sitio destinado para quemar 4 los con- 
: 1 E Ustrina, e. || Lugar donde se queman y 
Qee > veres, Bustum, bustilum, 1. Lo pertene- 
Y, Uma dor Ugar. Bustuarius, a, ums busturalis, le, 15, 
> 13m, f. El que quema, el que pone fuego. 


ratio yerbas, plantas y árboles. Uredo , rubig0, 
ES Abrasar, consumir al fuego. Cremo, con- 
; suro Urito, incremo, conflagro, in amo , Hagro, 
do) y | "AAULO, exuro, comburo, inuro, incendo , 1gMes 
0 “lentar demasjado, como el sol en el ve- 
poe 5 ll Incendiar. Concremo, as.||[Desecar mu- 
Jens “on Os 3 el verdor y lozanía , como sucede á las 
argo ielos, ÁAduro, is. || Causar una sensacion 
fi ¿M, ll pe cri prurigine os afficere. |] met. y. 
; fria ca “+ Estar una cosa demasiado caliente» 4/i- 
$ ¿> On AMS, Preuro, is... al rededor. Tostar 


Or Íelyg Puro y, , 
AO is. . +" con vehemencia Ó USE 

. e A A 
A en alguna cosa. Znuro», is. —el frio 


40, o humerio, Suffio , is. perfumes En al 
Ys, ES Verben 05 acerra venerar i, ¿MD paros pue 
Que a €n abundancia. Verhenas adolére 0 

Ma con hierro ardiente. Inurens y $14. Mu. 
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dio quemado, chamuscado. 4mbustulatus, A quema ro- 
pa. mod. ado, Desde muy cerca. Proxime, juxta, immedia. 
£0. || Sin pensarlo. Inmsperate. No se quemará mucho las ce- 
jas. Summis naribus olfacere. Quemadas sean tus palabras, 
Sic valeas ut verba tua fide valent. Cuando -vieres tu 
casa quemar llégate á calentar. Que mutare non queo «que 
animo fero. 

Quemarse. 7. r. Sentir mucho calor. Conflagro, deffa= 
gro, as; ardeo, es; nimio calore affici. || met. Impa- 
cientarse , desazonarse , estar molestado. Nimia sollicitu- 
dine, ardenti desiderio affici. |]met. Padecer la fuerza de al- 
guna pasion Ó afecto, Flagro, estuo, as. [| fam, Estar cero 
ca de alguna cosa, acertarla , hallarla. Feré attingere, Que- 
marse las cejas. Estudiar mucho. Summo conatu in studia 
incumbere» Quemarse la sangre. Exardescere y tabescere. 
Quémese la casa y no salga el humo. Privatas contentiones 
in vulgus edere dementia est. 

Quemazon. f, v. Comezon.[|Calor escesivo. Ardor ; £s- 
tus , us. Dicho, palabra picante. Convitivm, ii 5: scomma, 
atis; amarum verbum. 

Quenalopes ó Vulpansar. Especie de gamo semejante á 
la zorra. Chenelops, opis ; quenalopes , ecis. 

Querci. f. Provincia de Francia cuya capital es Cahors. 
Cadurca terra, cadurcensis regio. Pueblos de Querci. Ca- 
durci, orum, Tela de lino que se hacia en Querci para velos 
de las mugeres. Cadurcum, l. 

Querella. f. Sentimiento, queja, lamento, Querela, que. 
rimonia ; questus, 1s.|| for. Acusación, queja ante el juez. 
Criminatio, delatío , accusatio, expostulatio.|| Disension, 
riña, debate, contienda. .Jurgium, convitium, 21. —de log 
hijos pidiendo anulacion de testamento. Inofficiosi testa- 
menti querela. 

Querellante. p. a. de Querellarse. El que se querella, 
Querens , tis; delator. ca 

Querellarse. v. r, Lamentarse, dolerse, esplicar el sen. 
timiento propio contra otro, Queror, congueror., eris.]| for. 
Poner acusacion ante el juez. De aliguo apud judicem pos» 
tulare ; aliquem ad judicem defferre , aceusare. 

Querellosamente. adv. mod. Con queja y sentimiento, 
Querul? , dolenter. 

Querelloso, sa» adj. Quejoso, que con facilidad se queja, 

Querulus , queribundus , a, um. | Contencioso, que tiene 
genio de armar riñas y disputas, furgiosms, a, um. || v, 
Querellante. 
- Querencia. f. El parage apetecido del animal. Adama- 
tum, assuetum receptaculum; animantium domicilium, 
latibulum, cubile. || met. El lugar Ó casa donde acude'con 
inclinacion alguna persona. Ássuetum receptaculum. Bien- 
querencia, amor, Benevolentia, e. Le 

Querencioso , sa. adj. Se aplica al sitio 4 que tienen 
querencia los animales. Animantia alliciens locus. 

Querer. v. a. Desear, apetecer con ansia. Volo, vis, 
velle, volui, desidero, opto, as; aliguid expetere. || Amar, 
tener inclinacion, voluntad, cariño á alguna persona. Di- 
ligo, is; amore prosegui. || Resolver, mandar. Volo,.vís.|| 
Procurar, pretender, intentar. Intendo “155 volo, vis.|| 
Ser una cosa correspondiente 4 otra, requerirla, pedirla. 
Expeto, exigo, is. l Conformarse, convenir con otro en 
algun intento. Vala, vis; assentio, is.¡En el juego es acep. 
tar el envite, Sponsionem aceptare, admittere. || Tener 
gana de alguna cosa. Dessidero, as 5 appeto, expeto, 7s.|| 
Dar uno ocasion con lo que hace ó dice para que se eje- 
cute algo contra él. Moveo, es 3 quero, 1. ll Estar próxima 
4 ser ó verificarse alguna cosa, Proximum aliguid esse, 
imminére. — apostar, provocar con apuesta. Jponsione 

rovocare , lacessere. — atribuirse las alabanzas que otros 
merecen. Alienam sibi laudem appetere. — bien. Descar 
bienes á alguno. Alicui cupere; alicujus causa cupere. == 
con ardor, con ansia. Pervolo, vis. — dar muerte á algu- 
no, Alicujus vitam appetere. — hacer tomar por fierza, 
sin voluntad. Obtrudo, ys mal á alguno. Alicui male 
welle, — MAs, Anteponer, preferir, querer con preferen= 
cia. Preopto, as; malo, premalo, vis , antepono, pre: 

ono, is; prefero, antefero , ers, —morir de hambre, Mor- 


sem inedia prosequi. —parecer mas de lo que es. Pennas” 


nido majores extendere, — ser celebrado, famoso, Vomi: 


872 QUE 


nari velle. El que quiere bien 4 alguno. Alicujus, alícui 
benevolens. El que todo lo quiere. Omnivolus , a, um. El que 
quiere Ó desea mas. Preoptans. El que quiere, que hace al- 
go de buena voluntad. Volens, tis. El que quiere pasat 
presto á otras cosas. Ád alia properans. El que quiere , de. 
sea muchas cosas. Multivolus , a, tum. El que no quiere. 
Nolens, tis. El que no quiere oir, inflexible. Surdus, a, 
sm. El no querer. Oposicion , repugnancia. Volentia ; no- 
tuntas, atis. Sin querer. mod. adv. Sin intencion. Preter 
animum vel intentionem. A que quieres boca”, á4 pedir de 
boca. Pro zoluntate, Quiere decir. Scílicet. ¿Qué quiere de- 
cir, que significa esto? Quid istud sibi vult ? Quiero decirte 
una palabra, dos palabras. Tribus verbis te volo. ¿Quieres, 
mandas, pides algo? Nunguid vis? Queria que se abriese 
camino por los Alpes. Iter per Alpes patefieri volebat. Qui: 
siera que mirases. Videas velim. Quisiera , desearia que esto 
fuese asi. Id velim sit hujus modi. Lo he querido asi , me 
ha dado el gusto. Libuit. Lo que Dios no quiera. Quod Deus 
prehibeat. Quod Dii omen obruant, avertant. Quiera Dios. 
Faxit Deus. Quiere Dios, vale Dios, si Dios quiere. Deo 
volente. Si quisiera Dios Ó no quisiera Dios. Utinam sineret, 
pateretur Deus. Si Diis placet. Si hubiera querido Dios. 
Si Deus abnuisset, No quiera, no permita Dios. Absif. 
Quiérele tanto que le adora. In capite, in oculis, in sinu 
cum fert. In deliciis eum habet. Si tú lo quieres, sí gus- 
tais de ello, si lo permitis. Si per vos licef. Si lo quereis, 
si os agrada, si es vuestra voluntad. 57 voluntas vestra 
fert. Si quereis que se diga la verdad. Si verum queris. Que 
quiera que no quiera. Invite, vel invitis ; velit nolit. Que 
querais que no, Vocatus atque non =vocatus Deus aderit. 
Quieran Ó no quieran. Velínt nolint. ¡ Eh! no quiero de 
ningun modo. Aka! minime. Como asi me lo quiero , 4 
pedir de boca. Desiderii, voluptatis instar, pro volunta- 
te. Como usted quisiere. Uf velis. ¿Qué mas quiere? Quid 
inde, vel ultra sibi vult ? No me quiero alargar. 2Volo 
esse longus, non faciam longius. No quiero ser criado de 
otro criado. Vicarius esse molo. No quiero, no pretendo 
enojarte. Valo te offensum. No queria ser yo autor de una 
mala costumbre. Malum morem ex me pregigni nolebam. 
Nada quiero de tí. /Vihil te utor. Querer y no querer; 
medio querer. Non nole, non penitus nolle, quodam modo 
velle, Querérselos tragar con los ojos. Oculis devorare. No 
querer, repugnar, contradecir. Volo, monvis, No querer 
reconocer por su príncipe. Principem detrectare. No que- 
rerse mezclar en los negocios del público. Civilibus ojficiis 
renuntiare. No querer cuentas con otro, Álterius comer- 
cium annuere. No querer pasar por la sentencia dada. ,Ju- 
dicatum negare. Quien quisiere mula sin tacha ándese 4 
pic. Omnibus numeris absolutum nihil invenias. Nihil ex 
omni parte beatum. Quien bien quiere bien obedece. .4mo- 
re citius , quam imperio subditos agas. Mal me quieren mis 
comadres porque les digo las verdades. Obseguium amicos, 
veritas odium parit. No quiero perro con cencerro. 4 m- 
neribus quibus damna latent cavendum. Quien quiere te- 
me. Qui non zelat non amatf. No lo quiero, no lo quiero, 
mas echádmelo en el capelo. Volens nollente animo. Lo que 
no quieres para tí no quieras para mí. Aliis ne feceris que 
tibi fieri non vis. Quien todo lo quiere todo lo pierde, Duos 
insequens lepores neutrum capit. Quien bien tequiere llorar 
te hace. Meliora sunt vulnera diligentís, quam fraudu- 
lenta oscula odientis, 

Querer. m. Voluntad, deseo. Studium; voluntas. 
. Querido. Espresion cariñosa de que se usa para llamar 
á alguno , y muchas veces con ironía. Dilecte mihi. 

Querilo. 1, Poeta de Samos, que escribió la historia de 
los atenienses contra Gerges, los hechos de Lisandro lace- 
demonio y de Alejandro el Grande, Cherilus, Cheri- 
los, d 

Quermes. 1. v. Grana quermes. — mineral. quim, Pre- 
Paracion-del antimonio, que se hace cociendo sus polvos 
en agua con sal de tártaro, que por medio de colar el licor 
hirviendo pasa por el filtro, y se precipita segun se va en- 
friando. Minerale kermes, || v, Carmes. , 

Quernites. f. Piedra semejante al marfil, dentro de la 


cual dicen que no se consumen los cadáveres. Cher- 
1ÍesS, As 


Querocha. f. y. Cresa. 
Querochar. v. 2. Poner algunos 
miente. Semen insecta emitbere. 


insectos la cres3 Ó a 


Queronéa. f. Ciudad de Beocia. Charo 


tural de y lo perteneciente 4 ela 
cheronius, a, um, charonis,, dis. 

- Quersoneso. mM. Península de 
La Morea, el Peloponeso. Edi 
sonesus» de Oro. Península d 
nesus. — címbrico. Jutland, prov! 


4 ella. Cheroneus., 


Grecia. Chersonesus» i, | 
de Tracia» Thracia 
e Malaca. Aurea 
incia de Dinamarca: 


brica Chersonesus. mm táurico. La pequeña 


rica Chersonesus. Pe 
Querubin, m. Espíritu angélic 
primera gerarquía. Cherubim. indec 
Quesadilla. f. Pastel compuesto 


conditum artocreas. || Dulce 4 mo 


l. 


de queso y M 
do de paste 


de conserva. Maza, «e; tragemata, uo 


Quesear. v. n. Hacer quesos. Caseo 


nea, e. El De 
cheronicas, 


Cher- 
Cherso 
Cin- 
Tartarig. 240 


o del segundo coro de . 


lillo relleno 


5 conformarey efcett: 


Casedr 


, esOs. 
Quesera. f. El lugar donde se ai ya 


le, is. || La tabla Ó mesa para 
bula. 


Efformandi casei tempus. 


Quesero, ra. adj. V. Caseoso. 


Quesería. f. El tiempo á propósito, 


pm £ 


vende quesos. Casearius , Ti, casearia, Le 


Queso. m. Masa cuajada de lech 


para que se conserve. Caseus, 05 er pe 
tis massa. — con gusanos. Vermicilosús A caprinos 
cas , de ovejas, de cabras. Bubulus , ovimus» ongiosu 


seus» — fresco, Recens. — con OJOS 
pumicosus, fistulosus. — Sin Ojos: 
perteneciente al queso. Casearius, 41 Y 


queso. Caseatus, 4, um. 


QUI 


Quibei. m. Yerba de: Puerto Ri 
blanca en figura de violeta, que dicen 


la come. Indica herba venenifera. 
Quicial. m. El madero en que 
visagras sobre que se mueven las 


do, inis, axis, is, versatilis cardo. || Y. 


Quicialera. f. v. Quicial. 


SA 
Quicio. m. Aquella parte de las puertas quelo P% 


que entra el espigon del quicial, y 


se C 


ertas Y 
Ye Quicio: 


en qué 


vuelve. Cardo, inis, axis, is. |) Cosa en 
mantiene, asegura Ó de que depend é 
Perteneciente al quicio. Cardíneus , 4s E ly, coD ar 
is. Fuera de quicio. mod. ado. Con viO CE rapero: 0 


] curo 
a 


den y estado que 4 alguna cosa CO 


prepostere. Sacar las cosas de quicio, A 
ó estado. Rerum. statum innovare. 


evellere, ejicere. 


Quidam. mm. fam. Cualquier sugeto 1 


te. Quidam, 


Quid pro quo. Espresion latina, que 


por otro; úsase entre boticarios» 


Quididad. f. Esencia, predicado ese 


sa. Quidditas. 


Quiditativo, va. adj. Perteneciente 
tancia de alguna cosa. QuiditativW! 


Quiebra. f. Rotura, abertura: 


nyiente 


sua) 
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sum, i; fractio. || Gricta, hendedura: 


hiatus. || Pérdida, menoscabo. 

El acto de quebrar un comerciah 

Decoctio; solutionis fraudati0. 
Quiebro, m. La pausa breve 


Vocis fuexi> 
con la voz en un gorgeo. Ve rdrpo 


tio. | Ademan que se hace co» e 


. ] Se 
dole por la cintura. Corporis MiS 
Quien. adj. Pronombre relatl 


Quis , vel quí, que, quod, vel qui 
ro con ella es Quis, que » 940%> 
vel que, quod, vel quid, ec 


vel quidnam. || Equivaleal que ist 


quod. || Uno entre muchos con E 
se fue 4 la plaza, quien E 
dam, quedam, quoddam. 


pisnamMo Y 


¿tura , cr 
de perdiendo $ 


. ye 
piosa Y 
y armo Y Jationó 


mod 


e y pre 


Oculatus, Y 
Bené pres ado con 


o Mezcl 


lavan Jos. P* 


e otra. pal les 


S 0 
5 de gastó ' 


4 la est 


para hacer quesos: 


E] que hace 


parada con sl 


5 
jac coactilai 


a 


, Cosa 


cs de fo: 
es inosa y A anó 
he bata al aninil 


¿pios Y 
Car: 


ventanas: 


oq 


a ' 
pel quid; ee oda 


QUI 


érum. ¿A quién importa? Cuja interest ? ¿ De quién? 
A 4, um? ¿Quién de nosotros dos? Uter nostrum? 
¿Quién de los dos lo hizo? Uter fecié? Ya no es el 
Ve cr. Qui erat jam non est. Sea quien fuere. Quicum- 
que 1lle sip, 
Quienquiera, adj. Cualquiera. Quivis , quilibet , quisque, 

ducumque. Quienquiera que sea. Quisquis unus. 

ters, f. Ciudad del Piamonte. Cherium, ii. 

"etacion/f. El acto y efecto de aquietarse. Sedatio, 
Pacatio ; quies Ñ etis. 
Wletador , ra. 22, f. El que aquieta. Qui seda£. 


ente: ado. mod. Tranquila, pacíficamente. Tran- 

ca o, sedate, placido, quieto, 

VIETAT, D. 4. y. Aquietar. 

EN E f. Quietud, reposo, descanso. Quies, ebis. | La 

full o, E las comunidades se da para el sosiego. Tran- 
| Htereatio , confabulatio ; quies, etis. 

o: m. Doctrina , secta de algunos falsos mís- 

,?, QUE yerran en varios puntos de la vida espiritual. 

, Meis 7 A 

tit. adj. El que enseña ó abraza los errores del 
mo. Us. com. sust. m. Quietista, «. 

too? ta, adj. Falto de movimiento. Quietus RS 

> tranquilo, sosegado. Quietus , tranguillus , 0bi0= 
* 2, um. || Sosegado, donde no hay ruido. Taciturnus, 

oa tranquilo alegre, Serenús, a, um. [| Se aplica 

bt es dado á los vicios, especialmente al de la des- 

tado ha: Modestus, quietus. Lo que está quieto, pa- 

dun, ttenido. Stativus, a, um. ¿ Está todo quieto , hay 
A novedad > ¿ Rectene omnia ? 4 

a f. Falta de movimiento. Quies, etis. || dora 

quie Poso , descanso. Otjum, ii; tranquillitas ; securitas, 
, équies , ei. || Ociosidad. Otium , silentium E 

o f.- Hueso en que estan encajadas las muelas y 

a 5. Mala, maxilla , mandibula , e. Perteneciente 
q Mada. Maxillaris y re, 15: 
ti al ó quijar. 1. La muela ó diente molar. Maxilla- 


; tadas. Ingentibus maxillis preditus. 4 

ela af. La guarnicion de hierro del tablero Ó palo 
* Ballesta, Ferreum balliste munimen. 
ó o mM. P. Mur. El lado en declive de la acequia 
bi Ripa, e; labrum, i. 1 e 
Jue FA mM. Especie de piedra muy sólida y dura 
tri 73 criar el metal en las minas. ln fodinis ma- 
la gubnes m.- Yerba anua de flor A y ie 
Qe an: gura de lengua; toda ella tiene olor y > : 
CI Y €s apstecida del ganado. Australis scanaix; 

Sy uris, j 

la qeda. f. Accion ridiculamente seria, Ó empeño 
Qui Propósito. Ridiculum quid ; insanum consilium. 
Dm lote. 2. El hombre. ridiculamente serio, Ó el que 
yupeño en lo que no le toca. Ridiculws, insanas 


5. 
a lotería. 7 El modo ó porte ridículo de alguna per- 


Mio, ca. adj. Lo que se ejecuta con quijotería. 
Wet factum. || Aplícase 4 la persona que obra con 
bla *Ridiculus., insanus homo. pese 
tos € $e m. El que quilata, el que a ; 
er. Oy piedras Sc Auri, unionum Ue. ponaerator, 
As Y ex l > 
Quilar, Yplorator, ¿5-3 : 
| : IO D. a. Aquilatar. e. a 
Vdrag $. mM. Grado de perfeccion y pureza e ¡ 
8 el on > Aur, unionum qualitas, gradus, pre pa 
Vesin O es la vigésimacuarta parte de su valor O P sa 
$ os y Léarta auri ponderís pars. En las piedras adds 
Valor [iadrazesima uncia pars. l Moneda antigua de 
Weña Eo dinero. Nummus quidam. | Pesa pe- 
ue tiene de Peso 4 granos , y €S la tercera par- 


“La armadura que cubre el muslo, Crurum, co- 


e 


QUI 


te del tomin, y la 144 de la onza. Pondus quoddam.|| 
met. El grado de perfeccion encualquier cosa. Prestantia; 
virtus. Por quilates. mod. adv. met. fam. Menudamente, 
en pequeñas porciones. Minutatim. 

Quilatéra. f. Instrumento lleno de agujeros redondos 
de diferentes magnitudes , por donde pasan los granos 
de perlas para conocer sus quilates. Dimensorium unionum 
instrumentum. 

Quilificacion. m. med. La accion de formar ó formar- 
se el quilo. Alimentorum in chylum mutatio. 

Quilificar. v. a. med. Hacer quilo del alimento. Za 
chylum alimenta mutare, vertere. 

Quilo. mm. Sustancia blanca en que se convierte el ali= 
mento. en su primera trasformacion en el estómago. Chy- 
lus ,Í 

Quilon.m. Uno delos siete sabios de Grecia. Chilo, onís. 

Quiloso,sa. adj. Lo que tiene quiloó participa de él. 
Chilum habens. 

Quilla. f. náut, Madero largo que pasa de popa 4proa 
en la parte ínfima de la embarcacion, sobre el cual se fun- 
da toda su fábrica. Carina, e; es, erís. 

Quimera. f. Pendencia , riña, contienda. Ríxa ; ¡qye 
gium , convitium , ¡T7 contentio, altercatio. Il Lo que se 
propone á la imaginacion como posible Ó verdadero no 
siéndolo. Comentum, ¿5 fictios comentitia , imaginaria 
res. _ vergonzosa. Scordalia, e. — de palabras é inju- 
rias de una y otra parte. Velitatio. 

Quimera. f. Montaña de Licia que arroja fiego; en la 
cima dicen que se hallan leones, en el medio cabras y en 
el pie serpientes, de donde nació la fíbula de que qui- 
mera era un monstruo que vomitaba llamas, tenia la ca- 
beza de leon; el vientre de cabra y la cola de: dragon. 
Chimera, «e. Perteneciente 4 esta montaña. Chimereus, 
a, um. Lo que produce. Chimerifer , a, um. : 
4,Quimérico , ca y Quimerino , na. ad/. Fabuloso, fingido 
sin fundamento. Fictitius, imaginarius y commentitins,- 
chimericus , fictus, a, um. Pe » , 7 

Quimerista. adj. El que mueve riñas y pendencias. Ri. 
xator; jurgiosus, turbulentas LA l sit El Sigo 
de ficciones y cosas quiméricas. Commentitia , fictitia sec- 


tans. me : s 2 
Quimerizar. v. 72. Fingir cosas imposibles. Commentitia, 


chimeras effingere. 0, 
Química. f. Arte de preparar, purificar, fundir, fijar y 

coagular los metales, minerales y plantas. Chimia, e, chi- 

mica ars. A 

Químicamente. ado. mod. Segun las reglas de la quími- 
ca. Chimice. E 4 

Químico, ca. adj. Perteneciente 4 la química Chimi - 
cus, a, um. eh : 

Químico. m. El que profesa el arte de la química. Chi- 
mie professor. 4: 

Quimista. m. v. Alquimista. 

Quimon. m. Tela de algodon muy fina , estampada y 
pintada. Tenuissima ex gossypio tela variegata. E. 
. Quimper. f. Ciudad de la Bretaña baja. Corisopi- 
tum, l. : ? : 

Quina ó Quinaquina. f. La corteza del quino antifebril 


por escelencia , de que hay varias especies eS 
carilla , loja, peruana y calisaya. Peruvianus febrilis 
cortez, y ¿2 ; 
Quinas. f. pl: Las armas de Portugal, que son cinco es- 
y en cada uno cinco dineros de plata. Gen- 


cudos azules, ) dime 
tilitia lusitanie tessera 5 quina lusitanica stemma. || En el 


tablas reales y en el de dados es la suerte en 


juego de : ss da er 
EE “dos cincos en una tirada. Quina in taxillis 


que salen 


uncta. . z 
Quinario. adj. Se aplica al número que consta de cinco 


unidades. Us. com. sust. m. Quinarius , a, um. ¡E E 

romana de plata que valia la mitad de un denario. Quj- 

 Oriacll: f. Mercadería de géneros de poco valor, co- 

mo dedales , navajas Sic. Paroí moment? merz. ae 
Quince. m. Número cardinal que se produce de la mul.- 

tiplicacion de g por 3. Quindecim. indecl. quindeni, e, a.|| 

El caracter Ó cifra que sepiesana este número. Nameralis 
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quindecim referens nota. || Juego de naipes, cuyo fin es ha- 
cer quince puntos con las cartas que se reparten una por 
una. Chartarum ad quindecim preficienda puncta ludus. || 
En el juego de la pelota 4 lo largo es cada uno de los pri= 
meros lances y tantos que se ganan. Quindecim in pile lu- 
do. || adj. Lo mismo que decimoquinto. Decimus quintus. 
De quince en quince. Quindeni, e, a. Quince veces. Quin. 
-decies. Quince mil. Quindecim millia, Quince mil veces, 
Quindecies millieso De quince años Í esta parte Ó quince 
años hace. Abhinc annis quindecim. Quince años de matri- 
monio. Anni quindecim jugales. Dar quince y falta. Aven- 
tajar á otro en el juego, serle superior. Longó ante- 
sellere. 

Quincena. f. Uno de los registros del órgano. Tubarum 
organi genus, i P x 

Quinceno, na. adj. Lo que acabala el número de quin- 
ce Ó una de las partes de un entero dividido en quince. 
Quindenus, 4, um. 

¿Quincuagenario , ria. adj. Lo que consta del. número 
cincuenta Ó le incluye. Quinguagenarius y a, um. 

Quincuagésima. f. La dominica que precede 4 la prime- 
ra de cuaresma. Quinguagesime domínica. 

Quincuagésimo, ma. adj. Lo que cumple, llena ó inclu- 
ye el número cincuenta. Quinguagesimus, a, um. Quin- 
cuagésimo octavo. Duodeséxagesimus, a , um. Quincuagé- 
simo nono. Undesexagesimus, ay um. Alcabala de la 
quincuagésima parte. Quinguagesima , e. 

Quincurion. m. El cabo ó gefe de cincosoldados. Quincs- 
rio ,onis. 

Quindécima. f. Cada una de las partes de un todo di- 
vidido en quince. Decima quinta pars. 

Quindecimviros. m. Magistrado de quince varones íns- 
tituido para repartir las tierras, para leer é interpretar 
los versos de las Sibilas y disponer las fiestas seculares, 
Quindecimviri , orum. Perteneciente 4 los quindecimviros. 
Quindecimviralis , le, is. 

Quindecimvirato. m. El cargo y dignidad de los quin- 
decimviros. Quindecimviratus, us. 

Quindenio. m. El espacio de quince años. Quinde- 
nium , il. 

Quinete. m. Estameña ordinaria. Staminee tele genus, 

Quingentésimo , ma. ad). Numeral ordinal, lo que cum- 
ple ó incluye el número quinientos. Quingentesimus , a, 
um. . 

Quinientos, tas. adj. numer. Cinco cientos. Quingenti, 
quingeni, «, a. || Lo que cierra el número quinientos. 
Quingentesimus , a, um. Lo que pesa quinientas libras. 
Quingenarius, 4, um. Quinientas veces. Quingenties, 
Quinientas mil veces, Quingenties millies, Quinientos mil 
soldados. Quingenta millia militum. 

Quínolas. f. pl. Juego de naipes, cuyo lance principal 
consiste en juntar cuatro cartas cada una de su palo, y 
si las hacen dos ganan las que tienen mas puntos. Ex char- 
tarum varietate sic dictus ludus. 

Quinolear. o. a. Disponer la baraja para el juego de las 
guínolas. Chartas ad ludum sic dictum ordinare , disponere. 

Quinguefolio. m. Yerba. Cinco en rama. Quinquefolium 
pseudosélinum , pentadactylum, pentadactylos, penta- 
phylam is pentapetes, iS. 

Quinquenervia, f. Planta. v. Lanceola. 

Quinquenal. mm. Magistrado en las colonias y munici. 
pios romanos, compuesto de dos Ó cuatro, varones, cu- 

a potestad duraba cinco años. Quinguennalis, is. Cargo, 


dignidad de estos magistrados. Quinguennalitas, Lo que les 


pertenece. Quinquennalitins , quinquennalicius, 4, um, 
Fiestas quinquenales que se celebraban cada cinco años. 
Quinquennalia, ¿um. 

Quinquenio. m. Espacio, trascurso de cinco años. Quin- 
quennium , il. ; 

Quinquevirato. m. Magistrado estraordinario de cinco 
varones para cualquier ramo del gobierno de la república 
Quinqueviratus , us. hrifbBe? 

uinqueviros. +». pl. Los que componian el quinquevi- 

rato. Quinqueviri, orum. 

Quinquillería, f. v. Buhonería; 

Quinquillero. mm. y. Buhonero. 


QUI 
Quinta. f. Casería, sitio de recreo en el campo. Va : 
e; rusticum predium. [y El acto de E. AT 
cinco uno. Quingue cujusque delectio. || Ene Da Quin- 
cientos cinco cartas de un palo seguidas y pe: quo 
que lusorie charte ordine subsecute.l| A air to- 
consta de tres-tonos y un semitono mayor: cul soldados 
nus. || El acto y efecto de sacar pol e remist. 
para la milicia. Militum sorte electio , delechio. semitonos 
mús. Intervalo que consta de dos tonos Y Pp cienecienis 
mayores. Intervallum musicum remissum. Le! | 
la quinta Ó casería. Villicus, a, UM. Cono 
Qáintal. m. El peso de cien libras Ó ms del 
tumpodium, centupondium , 11, centumpon 2 La pesa de 
quinta parte de ciento. Ex centum Pa tenarioM, 
cien libras Ó cuatro arrobas. Centumponáliuds felis pando 
ii; centenarius lapis. Un quintal de mie 3 5 de pimien- 
centum , mellis centupondium. Diez quinlá Es ondia;P% 
ta. Dena piperis centenaria; decem piperis € ? 
eris mille pondo. Se: 
z Ouintalada. f. La cantidad de dos y med Eb las ave. 
del producto de los fletes, separado el bale habia 11%" 
rías , el cual se repartia 4 la gente de mar E / 
bajado y servido en el viage. Nautarum £" ede contenel 
Quintaleño, ña. adj. Lo que contiene e 
un quintal. Centupondium equans. , bUpon 
Guintalero , Ss adj. Lo que pesa un quintal. a É 
dium. equans. 
Quintañon , na. adj. La perso : dí 
tiene Ó sesacerca 4 cien años. Centenar id!» sd. y gue 
Quintar. 0. a. Sacar uno de cada Cinco: po ela ger 
que sejungere, deligere , capere. ! Sacar ud ¡Ds 3 
te para la milicia. Milites sortir?, sorbe 4 Terr in 
quinta y última vuelta de arado á la tierra: Qu 


, letarle- 
iterare. || Llegar al número de cinco » Sr, p2 pal 
comp Y ,? Jnett» 


na sumamente 


la, e; rusticum predium, suburbana liegos: 

Quinterno. m. El cuaderno de cinco E í La su 
phyvlurarum manipulus ; quinternio, di ij 
acierto de cinco números en la loteri: 
rum sors. 

Quintero. m. Mozo, 
rius. || El que tiene arrendada alguna de 
tiva sus heredades. Villicus , colonus + ano que ahon 

Quintil. m. El quinto mes del año o de 
llama julio. Quintilis, is. o. cinco 01105 

Quintilla, f. Composicion métrica “0, y loste ers 
los cuales dos tienen un mismo consonanl pg, de a 
y se alternan de varios modos. Pentastl y otto» 

ó andar en quintillas. Reñir, conten de y ger ta 
nérsele. Cum aliguo contendere, alicul Ma 05 
Quintillo. m. El juego del hombr*S 
entre cinco. Quinarius ludus quidam. 
ó piso de una casa. Quinta aomi cont£ ; 

Quintin.m, Especie de lienzo 251 Jlam AT 
donde se fabrica. Linteigemis. 4 Aga 

Quintin (San ). f. Ciudad de Picar As , 
manduorum.' ió fe el núme! jugó 

Quinto, ta. adj. Lo que llena Ó cump p quinto. eo 
co. Quintus, a, um. |] Lo que $8 po jutds / gos 
dia Sc. Quintas, a, um. Quinta vez: dlñ Y : 
Quinta esencia. El espíritu, lo mas a. mo 
Elementarius flos , cremor. En quinto a en cinco 

Quinto. m. Una parte del todo dividido 4 mili 
ta pars. || El soldado sacado por de restado 
scriptus. || La quinta parte del can? or ciento 
rum quintum., || El derecho de. veinte 74 jantes 
ga al rey de las presas, tesoros Y de las E copo 
tum, i 5 quinta parsol| náut. Una sus CÓ 
que dividen los marineros la hora pes ea gung! 
ta hore pars. || Parte de dehesa 0 ai 
la quinta. Terre quinta-,vvel altera P ptidad qu Qu 

Quintuplo , pla. adj. arif. La E o de dos- 
otra cinco veces , como diez quintu? 
plus, a, um. 


y A poenó? 
. 4 . Colom ee , L 
criado de a jabra y 2 


natio. 


a 


Macia L á 
id alguna cosa ; dícese regularmente en el reparti- 
ado UStras para sembrar. Sorte,-vel distributione 
Uisita pars, A 3 doit ialis 


Quiñoner ? : E da 
0. m. tá a 
«Otro, m. El que tiene y es dueño de alguna parte : 


anio Isla: del «Asia en el Archipiélago, Chios, 
Ch 


a Ninfa que' dió nombre 4 la isla- de Quio.. 


QUI 


uiños E ) 
Quiñon, m. La parte que uno tiene con otro para la ga- 


Sá 


Particeps, cipis 3 consors';'tis. 


YA 


Quo, 1. adj. El natura) de y lo perteneciente á'Quio. 
cd] 4, Um. k E ÓN 


Chiome se 


d 


Quip de SA ió: Fr A 
A Mm. pl. Ciertos ramales de cuer das'con varios ' 


flta:de 


y colores con que los indios del Perú soplian la 
- SOrttura. Variis nodis discoloribus*distincti funes. 


Uir pe 
¿sta f. Gota en las manos. Chiragra”, 2." 


pio de la Le 


rie, + : a e 
Em. Deprecacion que se hace:al Señor al princi- 
isa. Us. en pl. Deprecatio. Jugar los quirieso 


Ue se . . > 
E A edian sorbi commitere. 1043 . 
dia o cIson. mm. fam. El'entierroÓ responso , el oficio 


0 ; 
Untos, UNUS, eris; pro morbo. preces. 


Qui Í : . H 
so es. m. pl. La parte de la misa en que se repite va- 


WR 


attinal. adj. Perteneciente 4 Rómulo Ó Quirino, y á 


Fitur d 


UN ant 


y 
Vrta 
ui 
A 


Uno. 
a); 
, , 


e 
Ms, 


eb 
lo 


15 


$ vec A Pd pi 5 
ts la voz quirieleison. Precum initio misse repett=" 


“Peticion, continuacion , abundancia de alguna co- 
ePetitio, 


o i .. 
los Siete montes de Roma de este nombre. Quiri- 

A is. Fiestas quirinales que se hacian en honor de 
doce de febrero. Quirinalia , ium. 


asirino, mM. Nombre que se dió 4 Rómulo despues de 


ñ 


Porque usaba de la lanza llamada curis. Quiri- 


Quirison a, F. Ciudad de Capadocia. Coráisiós , untis. - 


, 


Qs 


"its. 22. pl. Nombre que se dió á los romanos y 


Inog ; : : 
cual fspues de-la alianza entre Rómulo y Tacto, por 


lr dos pueblos se juntaron en uno. Quirites , um. 
srafario, ria, adj. Perteneciente 4 papel, vale Ó 


Quir £ obligacion. Chirographarius, a y un. 


S8rafo, y, Escrito de mano propia» Quirographum, 


Qiro 
el 
blas encia. f. Adivinacion supersticiosa por las rayas 


, Manos, llamada buenaventura. Chiromantiz, £- 


lománt : ami 
Chi Da atico, ca. adj. Perteneciente á la quiromancia. 
20n Us, a,um. 


Irománt; . ; . Ss 
OMmántico, m. El que adivina por quiromancia. Chi- 


te ; . Al . 
US, 1; chiromancie dedituss 


Uiró : 5 
Mo qn: 1. Centauro medio hombre y medio caballo, 


y . 
reo tummo y Filira. Chiro, Chiron ,:onis.. Lo que le 


0 tronicus , chironius, a, um. 
08d, ca. adj. Perteneciente á la cirugía. Chirur= 
u 


Quisi . : 
a: Enigma, cosa dudosa ó dificultosa de ave- 


Dis Sa, atis, 


US. Reparo, dificultad de poco momento. 


1 
Pot, “do, da, P- p. de “quitar. Arrebatado, hurtado. 


s 
» Húblectas., ademptus , ablatus. | Arrancado, 


t O E 
3 POr fuerza, Abstractus, abrectus, demptus, dem- 


) trar 
Dor fi tus, 


Lo 


de 


, Si 
bios es, Conra sus, 


W 


s 


Cia, Adina 


ta, ll Borrado. Extrictus, pracisuf: | E 
"eptus Ttortus | Arrancado y como tirado hácia 2Da- 
lo. 4) — AMticipadamenre. Prereptús. — en tela 
ejtticatus .—rayendo, borrando, barriendo. 

rat Lo que tiene quitadas las fibras, Jos 
: enatus € Quitado , rompido el sello de una Car- 
adora Quitada la blancura. Exalburatus. A 
yTa. 1, f. El que quita alguna cosa. Qui subri 


QUI 8 
pit: || El perro que está enseñado: 4 quitar. la caza a 
otros. Aliis predam eripiens canis. E 
-—Quitaguas. fiv. “Quitasol. 0) nod aho, 
+ Quítaipon.:. vi Quitapon. 1. 189uÍ nu yb 5202, 608 
¿Quitapelillos. 5 f. Lisonjero:; adulador;, como. que, 
anda quitando-las motas-de:la.ropa. Assentator , adulator; 
ALOMOPUM CLCUSO LA 40 pish eat 
Quita' pesares. m..f. Consuelo , alivio.en:la pena, ¡Sol4=; 
tium y animi relagatios. 20te pap ld l 
«Quitar. v. 2. Coger ;'pillar ; robar:,sagarrar:,; levar qui- 
tando. Furor, 'aris; tango ¿demo , exuo y adimo , perimo, 
eripio, substraho;, ds; aufero, ers..]| Arrancar , detraer,. 
Ambveo, removéo, es; avello, detraho ,:eximo ,tollo ; subs. 
tollo, verro,, ís+|/Tomar alguna cosa apartándola de..otras, 
ú:del lugar en que estaba Reseco, as ; eripios: adimos: tol- 
lo”, is. | Desvañecer»: Minuo , 15. || Desernpeñar como; 
quitar un censo. Redimo ,: 15, | Impedir, estorbar- Interdi-, 
co impedio ys. Prohibir, vedar;. privar» Deconcilio, as, 
prohibeo, es 5 interdico, is. || Derogar, abrogar alguna ley, 
sentencia, tributo: 87. Derogo, 45. ]|Apartar, disipar» 
Resolvo , is. ||'Suprimir'algun-empleo. ú oficio, Fundites: 
tollere. || met. Despojar., privar “dealguna cosa. Privo, ar; 
tollo, is. || esgr. Defenderse de algun:tajo apartando la es-. 
pada del contrario.  Ensem deviare, devitare. — á alguno. 
la fama con versos satíricos. Aliquem mordaci carmine dis», 
tringere.— Í uno la comida. Cibum alicuz subducere 4'cibo. 
aliquem abigere, — 4 uno el temor. Alicui timorem eripe- 
re. — 4uno los grillos. Alicui compedes adimere. —4 uno, 
la ocasion Ó conveniencia de la: mano. Manubrium alicus 
2 manu eximere. 5 uno. la vida.: Aliquem vita .expolia- 
re ;vitam alicui amittere; animam alicui auferre , adimez 
re, eripere, extinguere. — á uno la vista. Ponerse-delan=, 
te. Alicujus luminitus officere, obstrudere._á uno el cui- 
dado, el miedo, ignominia y. pesadumbre; sacarle de es-. 
tas cosas. Sollicitudinem, smetum, ignominia”, molestiam, 
alicui demere. — 4 uno un empleo. Magistratum. alícui 
abrogare.. 4 un santo para: dar ¿ otro. Alteri detrahere, 
quod in alterum conferas. algo 4 escondidas. .Cavaso, as; 
subduco, subripio, preripio, is. Con presteza. Deripio, 
is. — del peculio propio. Quitarle 4 uno el peculio. Pecuz, 
lio, as. — del medio. v. Quitar la vida, .— del capital. De: 
capite demere. — de la cabeza. Dissuadeo , és — dispu- 
tas. Controversias minuere. — de una parte y llevar 4 otra. 
Alufero, ers. enteramente ó de raiz. Extirpo ,as..— el 
alpechin, las heces del aceite. Examurco, 415. — el disgus- 
to ó fastidio. Fastidia detergere. — £l crédito 4 alguno. 
Injuriarle. Conscindo ¿is ; fidem alicui, de alicujus.fide de-, 
rogare. — el culo 4 azotes. Verberibus distumpere.— el es- 
crúpulo á uno. Religione aliguem exsolvere ¿ alicui religio=. 


mem eximere, el miedo á la ciudad. Civitatem metu.ezo., 


nerare. — el musco ó musgo de los árboles. Emusco, as. 
el pellejo 4 azotes, Ver-. 


— el pellejo. Pellem detrahtre. — 

beribus excoriares el sol. Ponerse delante del que le está 
tomando. -Alicui apricanti officere. — el sombrero 4 algu-' 
no. In alterius honorem caput nudare, aperirt. — el velo, . 
descubrir, manifestar. Develo, as. — las incomodidades): 
echarlasá un lado. Molestiam amovére. —la máscara des - 
cubrir el rostro. Vultum. retegere.. — la arena. Exarenos, 
as. — la crisma. Morte mulctare —la2 gloria adquirida. 
Partam gloriam expungere. — la a reseca: 
re. — las espinas. Respino , as. — las fibras Go Enfi- 
bro, as. — los: dientes. Dentes alicui COMSTINZLTE» mu las 
yerbas. Exherbo, as. — lavando. Diluo, 15. — la llave. 
Clavem abducere. —la medula Ó meollo. Emedullo , aso; 
las manchas. Emaculo, as 5 Mac ulas eluere, abstergere, de-. 
lére, —.los mudos. Enodo ,.as. los nudos de los, árboles 
y plantas; limpiarlos. Abnodo; as. — las tinieblas, la 0s- 


curidad de los ojos» Caliginem ab otulis dispellere. las 
tiendas. Tabernacula detendere. — la tapa de los .sesos. 
Cerebrumn dispergere. — las uñas, arrancarlas. Exungulo, 
a vista, Impedirla, estorbarla. Conspectum interes - 
ere. — la voluntad. Voluntatem impedire. — ocultamen-=. 
te. Subterduco, is. Por fuerzas: Extorqueo , es; decer- 
0, abstraho; eripio , adimo, 155 aufero, ers. Esta accion.:, 
Ereptio. El que quita, roba, toma por fuerzr.. Extortor, 


ereptor. secretamente Ó por astucia. Subduco y subripios: 
Sssss 2 


yo 


AS, al 
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PESO y is. 25 toda: autoridad 4:as «escrituras. ¡Oranem 
tabularum fidem resignares — todas las cosas hasta: el pol, 
yo, limpiarlo todo bien. Res ¿umi palvisculo, auferre: 
una cosa de un lugar , mudarla4/quid: loco, de ex doco 
vvtresi unpbco de tiempos Aliguid.spatii subripere. 


—ún:dolor. Dolarem tollere. La accion de quitar. Ablabios:: 


La de quitar por fuerza. Detractio, exentios exemptis,, 
us la de quitar las:arbugas. E rugatio. El que quita, Abla- 
tor, ademptor. El que quita, saca afuera. Exemptor, El: 

ue ha sido tan malstratado: que lehan.quitado los dientes 
ú'se los han hecho escupir:ó. los anda buscando. Dentile=: 
gus, dentiloques y ¡.. Fácil de quitar. Esxentilis, le, is Lo. 
que se puede quitar. del número ó cantidad, Exheresitus;. 


a, um, Lo que'se:quitaó corta; loque, resta Ó sobra, Subs: 
secions; a'yumiNocle quita pinta, Simillimos est. Ni quita, 
ni pone. Nihib:addit , vel ad.rem facit, Quitate de ahí. Te. 


hincaufer,“amove, remove, abjice; apag? tez. abi ¿discedes 
es hos loco excede. Les quitaré los diéntes Ó..leg haré escur. 
pir los dientes. Dentilegos £os faciam.Lo he quitado todo: 
me he deshecho de todo. Omnia corrasi. Muchas cosas. 


me apartan , me quitan la: voluntad:de defenderos. Multa. 
me 2 vobís dehortantur,Quitaos: de ¡esas vanidades, ¿Ves 


magna loquaris, Quitaosno os atropellen. Procul A pedibus: 


equinis. Si no te quitas presto de-aqui. .2Vi: fecocids hines 


rapis... 3 No hay quien me quite de la cabeza, no se me: 
puede desimpresionar, Miki ex animo exuri non potest. 
No me quites el sol; Ameo sole facesse, decede. ¿Quién 
quita que sé haga? Quis prohibet Jeri, vel ne fiat? quis ve- 
tat quin fiat ? ¿Quién te-quita que yengas? Quis te impedit 
aut obstat quominus venias? Por:quítame allá esas pajas, 
Levissima de causa. Quitar la paja:alwino..Primum gus- 
tare; potare. Quitar los tributos, Ir 3butorum: finem afferre, 
Quitar los mocos 4 bofatadas, Pugnos minari. No quitar 
los- ojos. Fixos oculos habére. Quien quita la ocasion quita: 


el peligro, .Cessante causa cessat:effectas 5 famma. fumo: 


est proxima, 


Alquitar, mod, adv. Con poca permanencia y duracion, 


ES ' 


Ád nutum amovile. 
Quitarse. o. 7. Dejar» alguna cosa, «apartarse totalmente 


de'ella. Rem deponere. — ási propio la libertad, Liberta-. 


tem sibi abjudicare, — de los insultos Ó afrentas. Se com 
sumeliis abripere. — de cuentos, de historias. Rem serió 
agere. — de la boca el sustento. Se victui suo defraudare.. 
— el embozo. met. Hablar con claridad. Palam, .apertó 
loqui. —el luto. Elugeo,:es. — el sombrero en señal de 
cortesía. Caput honoris.causa nudare:, aperires —la lóri- 
ga. Dilorico , as. — la mascarilla , perder la vergiienza., 
Faciem perfricare. — la ropa. Laciniam humeris detra- 
here, — la capa, los zapatos. Pallium, calceos: deponere; 
pallio y calceis se expedire. — la vida. Vita sibi exhaurire, 
d vita se abjudicare. Se quita toda deliberacion. Omnis. de» 
liberatio inciditur, 
'Quitapon. m. Adorno de las caballerías compuesto de. 
borlas de varios Colores. .Amoviles. jumentorum phalere. 
«Quitasol. sn. Instrumento para hacer sombra. Umbella; 
umbraculum, 1. sk : 
Quite, m. La accion de quitar óestorbar, Deviatio, im» 
peditio. No tiene quite, Inevitabile est. 
¿Quizá Ó quizás. Acaso, por ventura. Forsam, forsitam, 


-R.Décimacnarta letra del alfabeto castellano y décima- 
quinta de las ¿consonantes; es lingual y semivocal 3 tiene 
dos sonidos, uno suave y otro fuerte; en este último se du- 
plica.en medio de diccion ; pero no en el principio.R lit- 
tera. || Abreviatura de real, [| Abreviatura de Reverendo y 
Reyerencia, PUE, 207 a 2 y. i 
-Raab -Ó Rab. m, Rio de Hungria. .Arabo , onis. 

Rabadan. m2. El pastor que sigue en orden al mayoral, 
Pastorum subprefectus. 


“Rabadilla. f. La punta:ó estremidad del espinazo. Uro-- 


PYgium, di; os sacrumy 

- Rabanal.m. Sitio sembrado de rábanos, Rapina, «e; ra= 
phanetum, i, : 

. Rabanero , ra. adj. Se aplica al vestido corto, especial 


mente de las mugeres. Decurtata, brevis vestis. ln, fo 


Glvcyrrhize succus decoctuso 0 


lin. Rustica lyra; + rusticumobarbitot f 


rus, i, ¡ caballo Y 
:j 


RAB 


El. que vende rábanos. Rapanorum:oenditor A 
A p “io. del vinoy:que se 


:Rabanillo..2. La punta de.agrio, del: 14 
volviendo vinagre, e ai : ACE bitas. qn e 
Desden, esquivez, aspereza de genios it 
tas, difficultas: Janet fama Descosrebenni tn 

una cosa, Pruritus, us 3 ochemeno studium.:: ; 

Rabaniza, f.. Simiente de rábano. Rapid» E apuro 
Rábano. f. Planta muy conocida. Rapa air Ra. 
raphanus y dei=pequeño, Rapulum: ¿db a ciu y de 
phanosagria, armoracea, armoracia y Es e Joc tÁDO 
Las hojas: del rábano, Rapicium y Hi Lo ae A bano, pot 
Ó le pertenece, Raphaninus, 4, um, Tomar el E ser, H)S 
las hojas, Tomar las,cosas al reves de.como deben "e 
beron., proteron aseres O 
si a uta de la.regaliza redu 


(ga stato EM, 
o hácia una: y ome 


bado 


tot as 
gido 4 attop* 


¡Rabear. v0.1. Menear el rab 


Caudam agitare, jactare. 


q 0 A) ¡ade vo: 
Rabel. m. Instrumento:músico:pastoril espect cas El 
|| fest. y) Ei 
trasero. Postica.pars. : e e 
¿Rabera. f. La pe posterior de cualquier.cosa, Ey 
mente de los:carros. Posticum. 15 postica, Pp? Jana pais 
En la ballesta .el tablero de:la.muez abajo» Palio qa 
te pars. || Lo que queda sin apurar en Jas-e8 nta, 00 
pues de acribadass ¡Religuie, arums pus a eros RO 
Rabí. 12. Entre.los judíos lo mismo: que LE 
bi. indecl. A RON 
Rabia. f. Ira, furia , locura. Pestis, 153 eo rrpedady" 
bidus, rabiosus furor, animi acerbitas.|| qa ya yu 
tagiosa que priva del sentido; da horror a da 0, Parts 
furor. Hydrophobia, e. || met. Tra ¿2anJos E y cg 
ira. || Usase como espresion de admiracion 4. ¿pipe 
alguna cosa. Furor. Perteneciente al mat ee pad, 
sion de huir. del agua que acontece 4 los qu pto 
mal. Hydrophobicus, a, um. Los que Pa 
mordidos de perros rabiosos. Hydrop 
Rabiar. v. 2. Padecer mal de rabia des 
rabie furere, insanire, | met. Padecer algun bx ¡De y 
lor. Dolore agitari. || Apetecer , desear con set, D00 pu 
vio inhiare, incendi ; ardentissimo cupert» | amet 


Ha 
o 


e 
impacientarse. Ira corripi ; 1rascor y 611: qa 
ceso en alguna de: las calidades Ó en/a an 5 
vimiento; y asi se dice quema que ra 2 yendo? e 
Vehementer excedere. Hacer rabiar 4 uno: 
biem agere , impellere. prto 
Rablatar D. z Atar por el rabo. Cauda Pra El 
Rabiazorras.:716> El viento solano eE 4. 
Rabican ó rabicano. adj. Se aplica 2 lisa 
algunas cerdas blancas en la cola. Cauda q y so: 
mixta equus. ejido? 05 
bio , ta, adj. Se aplica al ani las le 
Cauda brevis. || Se aplica 4 la muger na) 
cortas. Veste brevis mulier. z 
Rabido, da. adj. poét. v. Rabioso. cia, em 
Rabieta. f, d. de rabia. |] m2. po dió ye largo 
de por breve motivo. Ex levi caus4 cal de ca 19 
Rabilargo, ga. adj. Se aplica al an! na que ae qn 
Cauda longus. || met. Se aplica 4 la peió0 A 
vestiduras. Longa veste indubus. — .Jargd que ge 1 
Rabilargo. m. Pájaro cuya cola es 14 izogo 4 
le corresponde á su cuerpo 5 su €0l0! 
á azul. Caudatus paser. | pe 
Rabillo, m. La pintita negra que % 2, go 0%: 
tremidades de los granos, por Mba. e 
atizonados. Átra in frumenti de e Í 09) 
Rabínico ca, adj. Perteneciente 4105% 
trina. Rabbinicos , a , um» 
Rabinismo, m. La doctrina de los rab 
secta, ; 
Rabinista, adj, El que sigue la doc! 
Rabbinorum sectator. A 
Rabino, m. Doctor judío. Rabbit con fusor 
Rabiosamente. ado. mod. Con 13981 
de rabioso, furiose , furenter. 


4 e pr 
o epop0g 


¡nos -* 


E RAG 
a ns Se El que padece mal do rabia, Rabidus, 
Rabia Sha nojado. , enfurecido,, aírado., iracundo, 
a es n0íus y dracundus , fremebundus, furibundus, 
mon uta Juro accensus inflamatus. | met, Vete 
a Jialento,.Velamens rr. Muy rabioso, 
la ACES Ata Pies » a, um, Algo rabioso, Ka- 
A o Mol Ni de q 

Rad calada libertad, Vias; :effrons mulier. 
oO mo a punta de la caña.de pescar en que se: po: 
alel e ¿EN Wcatorie arundinis cuspis. l náut. En genor 
de la ce 0.de alguna cosa; pero en, particular se dice 
niza que se hace al estremo.de,un cabo para que 


DO se deshi a : 
ajos esbilo, de la punta saliente. en que terminan. los 


| ed Otras cosas, Extremum, ts it 
cuelga sb; Cola, Cauda , e. || met. Cualquier cosa que 
met, EN t la parte posterior, 
que SCAR desfilachadas de las estremidades de. la ros 
"Rabera y arrastrando. Vestis tractus terram radens. || 
Pee a por lo que queda SC. mm de puerco. Planta. 
le Pedical >» Peucedanus, ¿. de las frutas y de las ho= 
- costar de 1+ Aun le ha de sudar. el rabo , aun le ha 
Yitas, D ucha dificultad. Adhuc.longus sudor laborque 
; “4TO €s de desollar el rabo. Lxtremum in quavis 


abona Manent, 
Mrs, ji Ba, adj, Sin. cola, Colurus, a, um; cauda min 


ab 
nc - El encuentro de alguna cosa de que resul: 
Persio, Use ligeramente, Levis maculatio, contingens as- 
Ra 
Rapida, Í. v. Raboseada. - 
¿tte de %. a, Manchar, ensuciar ligeramente, Contino 
Mremida Sa. adj, Aplícase 4 la ropa desfilachada por la 
AhOtaa, Pendulis syrmis mstructa vestis. 
Mis, Dead, Cortar los rabos á los corderos, Caudam 
butare, 
0 x 
Mido iso, m. La accion de cortar el rabo 4 los corderos; 
bata, 
Muda or da. adj: Lo que tiene el rabo largo, Oblonga 
s ts, Il Lo que tiene rabo. Penitus, a, um, 
Wtellos sta, f. y Racamento, m, náut. El compuesto de 
ey pels y bastardo que pasa por ellos, con que 
'n Series aca la yerga con el palo, /Vauticorum globulo- 


. 


y ; . . ny. 
Macia Y gobierne bien, Extime navis canales, incilia, 
is » da. adj. y, Arracimado: || p. p- de 
me * % 4. Rebuscar, buscar los racimos que han 
cmo vendimiadores, Racimor , aris. | 
Ma fut. Mm. El conjunto ó porcion de granos de una 
o de UN Unidos á un tallo, Racemus, 1. || met. El con- 
lam, y “res cosas menudas. Racemus, glomulus , Í. Il 
e Al aborcado. Paris. po 
ado, Patibulo suspensus. — de abejas. Uva, 


' di 5 .. . .. 
Co loa; Spatalium, TE spadiz, icis. — de ye- 


-01Y7n s : 
y 45,2 deuvas.Uva, «e; botrus, is; Lotryon, 


mass uvas de teta de vaca. Bumamma, bumammia, 

yn, ¡HR ? Perteneciente al racimo. Racemar?s, 

d ¡Mos no de racimos. Racemosus, 4, Um. Lo que les 

emos 4 e Mifer, a y um, Hecho ó adornado 4 modo 
€ yedra, Corymbiatus , a, um. 


iy | 
t 00 3. AS . > 
Moyy¿ 7 > 52. adj. Lo que echa ó tiene racimos. Ras 


TF . 
(7 aer > A, mM, y 
Maty “100.7, El acto y efecto de raciocinat, Ratio- 


" , 
ico! 
rip, OCinar, 


D, n. ... , OS 1n- 
Y tacio Razonar, argutr, hacer discursos , 


cini ES , 
nio. Ratiocinor y Aris, 


Clacin: 
tar Ocini a, . 
q ina: NÓ rgumento , discurso. Rab10c1114M, 115 
'Wm,  * SIteneciente al raciocinio. Ratiocinativus, 


estis syrma, tractus. || pl. 


RAD 897 


_Racion, £ Pitanza ¿ provision diaria, Diaria portio, 
diurna annona. || La porcion que seda 4-los criados para 
su alimento diario, Diarium , ii; canon, onis.| Prebenda 
Inmediata al canonicato, Portionaria prebenda. —— diaria 
de un siervo, Diurnum ,¿ doble, Duplaris arnoná..., 
de cada uno, Rata cujusque pars, vata cuique portio. —, 
doble de un soldado. Doble paga de un año. Dupla anno- 
na, Soldados que tienen doble racion ó paga doble, Du- 
plarii ,orum. — de hambre, El sueldo ó renta que no. es 
suficiente para mantenerse. Parcissimum diarium, Racion 
y media. Portio er dimidia portio. Media racion. La preben- - 
da que tiene,la mitad de la racion. Dimidia portio eccle- 
siastica. aos 

Racionabilidad. f, Facultad intelectiva que juzga de las 
cosas con discernimiento. Rationalitas. y 8 

Racional. adj. Perteneciente á la razon ó que es arreglado 
á ella, Rationalis, le, is, |Dotado de razon, que puede usar 
de ella, Rationalis, rationabilis, le, is. ll geor. y arít, 
Se dice de las cantidades que tienen entre sí alguna razon 
Ó proporcion. Rationalis quantitas. Arte racional que si- 
gue la razon y. no la esperiencia. Ratjonalis ars, Cansa ra- 
cional ó raciocinativa entre los retóricos, aquella en que de 
lo escrita Ó de la ley se deduce ló no escrito ó aquello 
para lo queno hay ley. Rationalis causa. Ciencia racio. 
nal. La que sigue la razon y no la esperiencia. .Rafionalis 
disciplinas. ¡$0 1:00 e 

Racional. m. Una de las vestiduras del sumo sacerdote 
de los. judíos ; especie de pectoral de paño, tejido de oro, 
y adornado de piedras , con el nombre de una de las doce 
tribus en medio. Rationale, ¡s,]| Oficial de la casa real de 
Aragon, lo mismo 'que contador mayor. Rationalis, ís, 

Racionalidad. f, El uso de la razon y la misma razon, 
Rationalitas, rationabilitas. || fil. La facultad de racioci- 
nar. Rationalitas . || Conveniencia, conformidad de las co- 
sas con la razon. Rationalitas , rationi conformitas. 

Racionalmente, ado, mod. Pór medio de la razon. Ra- 
tionaliter, | Conforme , arreglado á razon. Rationaliter, 
rationabiliter, 

Racionero. m. Prebendado inmediato al canónigo. Por- 
tionarius, 13, || El que distribuye las raciones en las comu- 
nidades, Portionum distributor. Medio racionero. El pre: 
bendado inmediato al racionero. Secundus vel medius por- 
fionarius. 

Racionista. adj. El que goza racion ó sueldo, Porfiorg- 
yius, il, ' : 

Rada, f. Bahía, ensenada. Statío, maris sinus. 

Radamanto, m. Hijo de Júpiter y de Europa, legisla 
dor de Creta y rey de Licia, que por su justicia fue teni- 
do por juez del infierno, Rhadamantus, io E 

Radiacion. f.El acto y efecto de despedir rayos el cuer- 
po luminoso, Radiatio, 

Radiante. 44j, Radioso, lo que despide rayos de luz, 
Radiatus, radians, tis ; radiorum emissio, vibrans , mi- 
cans, :emicans fulgor. : 

Radiar, o. 2. poéf. Despedir rayos de luz. Radio, as. 

Radicacion. f. El acto y efecto de echar raices. Radica- 
tio. || met, Larga permanericia y duracion de un.pso Ó cos- 
tumbre. Radicatio, EE qe 

Radical, adj. Perteneciente 4 la raiz ó lo que es propio 
de ella, Radicalis , le, is. || met. Principal, fundamental 
en su línea. Radicalis , le , is, Húmido radical. y. Húmedo 
radical, : 5 

Rudicalmente, ado, mod. De raiz, fundamentalmente, 
Radicitús. Curar radicalmente una enfermedad. Morbum 


radicitús curare, eruere ,evellere, . 
Radicar.v. 1. Arraigar, echar raices. Radicor, aris; rae 


dicesco, is 5 radices agere ¿mittere. : 

Radicarse. v. 7, Afirmarse, afianzarse en alguna virtud 
6 vicio. ln virtute firmari, radices agere. 

Radicoso , sa. adj. Lo que participa de la naturaleza de 
la raiz. Radicosus, a, um; radicis naturam referens. 

Radio, m. geom. La línea recta tirada desde el centro del 
círculo á la circunferencia. Radias , 71. [| Una pua Ó punta. 
gue tiene en la cola el pez pastinaca, cuya picadura es ve- 
nenosa y de notable actividad, Radius, ió, anat. La cas 
nilla menor del antebrazo. Radius , ii 
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Radioso , sa. adj. v. Radiante. 

Raedera. f, Instrumento para raer. Radula, e. 

Raedizo, za. adj: Lo que se puede raer. Quod radi po- 
BESED e 
Raedor , ra. m. f. El que ae. Radens, tis. || v. Ra- 
sero. : : 
Rardura: f. Ralladura, raspadura , lo que se" quita ras- 
pando Ó rayendo. Ramenta, rasura, e 5 ramentum , de- 
trimentum , strigmentum ,rasamentum, ij rasamen , inis. 
Ij La accion de raer, de raspar. Rasura, €; abrasio , de- 
rasio. — alrededor. Circumrasio. —deloro. Psegma, atis. 
del bronce. Palza , e. Lo que abunda de raeduras. Ra- 
mentosus, 4, Um. 

Raer. v. a. Raspar, rallar , quitar rapendo ó raspando. 
Rado, erado, derado, abrado, irrado, is. || v. Rasar. = 
alrededor. Circumrado , is. —á menudo. Rasito, As. — 
de paso. Praterrado, is. — fuertemente. Prerado, 15. — 
por delante. Prerado, is. — por debajo. Subrado , iS. == 
por encima. Superrado, is. — suavemente Ó por encima. 
Scabo, is. Lo que ras ó raspa. Radens, fis. Lo que sirve: pa- 
ra raer. Rasorius, a, um. Lo que se rae con la: raedera: 
Radu!anus, a, um. | po enóta 

Rafa. f. La fuerza de cal y ladrillo ó la piedra que se po- 
- neentre tapia y tapia para la seguridad de la pared. Lapi- 
dea, lateritia commissura.)| Cortadura en el quijero de la 
acequia para sacar agua para el riego. Scissura, e; incile, 1 

Ráfaga. f. Cualquier nubecilla qne aparece cuando quiere 
haber mutación de tiempo. Longa nubecula. || Aire violen- 
to que hiere repentinamente y dura poco. Repentinus veh= 
ti fiatus, ! 

Rafanitis. f. Yerba. Rhaphanitis, ¿dis. 

Rafe. m. El alero del tejado. Subgrunda, e. anat. La 
suturaó costura natural, que en el cuerpo huniano se estien- 
de de arribz abajo entre las dos vias. Ab ano ad: scrotum 
excurrens sutura. : 

- Rafear. v. a. Hacer rafas en los edificios, asegurarlos 
con ellas. Lateritiis, lapideis commissuris edificia firmare. 

Ragusa. f. Ciudad de Dalmacia. Rauzium, Ragusium, 
Epidaurum, Epidaurus , i- 

Raguseo, sea. adj. El natural de y lo perteneciente 4 

—Ragusa. Raguseus, epidaureus, epidauritanos, epidau- 
rius , 4, um. 

Raible. adj. Fácil de raer. Quod radi potest, 

Raido, da. p. p. de raer. || adj. Desvergonzado. Impu- 
dens, petulans, effrons , tis ; perfricata fronte homo. || Muy 
gastado , muy usado, como vestido raido. Detritus, a ,um. 

Raigal. adj. Perteneciente 4 la raiz. Ad radicem perti- 
nens. || m. El estremo del madero que corresponde á la par- 
te de la raiz del árbol. Radicalis trunci pars. 

Raigambre, f. El conjunto de raices de uno Ó muchos 
árboles esparcidos por la tierra. Radices, ¿um. 

Raigon. m. aum. de raiz. |] La raiz de la muela y dien- 
te. Dentis radix. 

Reimiento. m. El acto y efecto de raer. Rasura ; abra- 
sio, derasio. | Descaro , desvergiienza. Impudentia, e; 
procacitas; perfricta frons. 

Raiz. f. La parte ínfima de la planta introducida en la 
tierra. Radix, icis. || met. Principio, origen, fundamento 
de alguna cosa. Fundamentum, 1; radix ¡cis origo, inis; 
stirps, pis.||.met. La parte inferior Ó pie de alguna cosa. 
Radix, ¡cis ; basis , is. met. La parte oculta de cualquier 
cosa de que procede la que está manifiesta. Radix, origo.|| 
v. Epoca. || La hacienda Ó bienes que no pueden llevarse de 
una parte á4 otra. Predium, ii; soli res, stabilia, immobi- 
lia bona. || gram. El tiempo y parte del verbo de quien na- 
cen y se forman otros. Radix. || ari. El número que mul- 
tiplicado por sí mismo una ó mas veces produce una Can- 
tidad que se llama potencia de aquel número, Radix. — 
del árbol. Stirps, pis ; arboris crines. — de angélica. Sy- 
riaca radix. — irracional ó sorda. arif. La que no se pue- 
de espresar con números algunos. Irrationalis, surda ra* 
díx. — rodia. Raiz parecida al costo. Rhodia radix. Su- 
goto de tantas raices , de tanta riqueza, de tanto poder en 
la república. lis radicibus vir. Las barbillas de la raiz. Fi- 
bra, e plante capillamentum . Lo que tiene raices. Radi- 
catus. Lo que no tiene mas que una raiz. Unistirpis, is. 


-zus, a, um. Cosa áraiz dela carne. 


e se RA A ' Je Inrrhi- 
Lo que tiene Ó echa” muchas raices. . Radicosus) PI. 
Pellem carnem pu 
1 . nn , , Ns nto a e 
sens, carni adherens res. A raiz. mod. ado. Ju , Jus 
e as : iz O junto Á ella, J0% 
guna cosa. Ad radicem, [Por la raiz Ó Junto Eradidil 
ta radicem. De raiz. mod:' ado, Enteramect dos der 
radicitúspenitas, funditús. De cuajo. ad A hum 
de la tierra. Summa humo , sumado ! Sept rradicitds 
ici rai cuajo. Extirpatre e 
perficie. Arrancar de raiz, de y e afgiO y 
eruere,, evellere:y:convellere. Cortar ara pd 
jarle*, prevenirle desde sus principios. Y? d 
Echar raices las plantas. Plantas radices ib se 
missis'stirpitibus firmari 4 radicor y aris. met 
tablecerse en algun lugar. 4 
alguna cosa. met. Hacer resisten : 
de está. Radicatum esse. 4 yolso 
a Ssuróy 
¿Rajá. f Incision', hendedura cortadura, ¡5d da 
sura,crena, es fissum, is fissuss ds. |] í - Partes 


cia 4 quese la saquU 


grueso y de baja estofa. Sublustris Dn je 
porcion de alguña cosa que sé distribuye. 4 ipjerrl 
pei portio, pars. —'que se hace en el ár lat parti 
Plaga, e. Hacer rajas alguna cosa. Divic 4 e pst 14 
entro varios. Minútatim distribuere y diDidtie e con d 
eficacia la Y 


jas. Hacerse añicos. Procurar con AMA 
alguna cosa. Omnes nervos intendere , cont, are salte 
ja. Lograr algo de lo que se querta» Pesitt P de 
extorquére. os A 
Rasadillo. m. Confitura de almendras a ir 
das de azúcar, Ex scissis amygdalis do | 
Rajadizo ; za» adj. Fácil de rajat- Kiss até 
Rajar. o. a. Partir , cortar, dividir en [me Jl 
dilamino, as; findo, scindo, franzo» is, | paraiso 1" 
cir, contar muchas mentiras jactánciose 
jactare, venditare. Ñ 
Rajeta. f. El paño que llaman raj8 
Sublustris pannus varicgatus > wersicolor». > 


leza. f 
Ralamente. adv. mod. Con calidad dee br 


1 
$e h 


ps 
variado de E 


a 
Ralea. f. Raza, naturaleza, die, géneros cali o 
mus , eris, qualitas. || met. Espe ano es mas de 
nus, erisz species, el. ¡| cebr. El ave 4! po 


el halcon , gavilan Ó azor. Prede pa subt a, 
baja ralea. Extreme clasis, in me note, op de m 
lo numero homo ; ollaris Deus. Picifer CRA dnd 
lea. Ex vili stirpe » progenie esse. nde la de 
Ralear. v, n. Hacerse rala una cos% e gu mala 9 
Raresco , is. || Manifestar, descubrir pr part. ple 
cion y ralea. Suam indolem aperire, * p pende 
Ráleon, na. adj. Aplicase 2 ea pipi grita 
Ad certam prede speciem inclinatus 04 


ralas- 


1 
sta 


Raleza. /. Calidad de las cosás gue ent 1 
do, inis;raritas. d psidad: e gupr 
Ralo, la. adj. Lo que carece de £% ajo, P 


um. || Trasparente. Rallus , 4, Limo qe pa 
do. Rarus, pellucidas, levidens!s paña por de sellado: 
Ralladura. f. El surco que deja 5 Lo gue gu 
Ramentum, i; radule vestig1m- p Lo 
Ramentum, lo ¿ c 
Rallar. v. a. Desmenuzar algun m0 olestar» ¿les 
dula aliquid deterero, abradere. ¡me plicui qna 
ser importuno y pesado. Molestiade E cos giro 
aliguem afficere. — los oidos , Ole pex coM di 
Rallocm Instrumento, planena a, con que ; 


agujeros ásperos. Rulla , radula do | a 
la reja del arado. Rallum > *- tiene en d jlesta? 
Rallon. m. Arma arrojadiza que conf Dl 

e dispa! ¡) 


hierro como un escoplo, Y lid pum : Ram, jo 


ta. ¿ri 
dela Prol 
Ñ lis parres IAS 


caza mayor. Venatorium ins 
Rama. f. El vástago Ó vara 
: S z 
impr. Cerco de yerro con qu 
: res. circU n 
le con tornillos. aa ¡gen com qa 
persona que trae su descen en pits + Y Gt da 


. 55; pro 
del mismo tronco. Soboles 153 P1.2. y fiuto: 
bol con hop? 


Palmes, itis. — del ár be opti 
— de un árbol cortado. cs er nee pá 
que se ponia 4 la puerta e 7 y gruesa E a galo 
la palma. Palma, €. — : acia 

talca») ES, 


e. — para plantar. Cla74> 


RAM 


Ramale , 15. Ramas supérfluas que nacen al pie de los ár- 
ole, Aborigines, um. Abundante de ramas y arbustos. 


“Mticosus, a, um. Planta ó árbol de muchas ramas: Ra- 


Moss, a, um. De ramá en rama. mod. adv. Variando 

pitinuamente. Inconstanter. En rama. mod. ado.:Se-usa 

ablando de los géneros y primeras materias Sin labrar. Ru- 

Materia. Andarse por las ramas. Detenerse en cosas 

mtles dejando lo sustancial. 4) instituto aliena proferre, 

esqui. Asirse 4 las ramas. Buscar escusas frívolas, Imanes 

Musationes adhibére, 

Buma, f. Ciudad de Palestina. Lydda, e. 

SMimadan. 1. El ayuno de treinta dias que observan 

% mahometanos desde el principio de la luna hasta la otra, 

Pl tanto rigor que durante el dia no tragan ni aun la sali: 

id Pero por la noche comén cuanto quieren y la gastan 

Y en bailes y regocijos. Mahometanorum jejunium. 
Mage. 21. El conjunto de ramos. Ramorum multitu- 

p mages delas venas. Tori, orum. 

a m. Cabo, punta que queda de una cuerda. Fu- 

te q l'Cabestro, ronzal. Capistrum, funiculus, ¿.]] Par- 

A de una escalera. Scale divisio. || En las minas y 

a calle hutte que se dirige 4 izquierda ó derecha dejando 

uo Piincipal. Minus principalis via. || met. La parte ó 
yy '0n que resulta de-una cosa con dependencia de ella, 
UlUs rel divisio pars. 

tas o. 1. Golpe dado con el ramal. Funiculi ¿cm 
E | “4 señal que bace- el golpe del ramal y cualquiera 

A semejante. Oblonga et livida macula. || met. El 

dolor Dr que acomete de cuando en cuando. Mordens 

ds Met. Las resultas que provienen de otra causa Ó daño. 
por Mi malum. || El pesar que sobrecoge y sorprende 
Esperado. Improvisus dolor, improvisa pena. 

e v. Arenal. [| La quebrada de los montes y 

Mali Por donde corren las aguas. Cavatus forrentium ca- 
> (Ursus, 
imblazo.:m. El canal ó quebradura por donde cor= 

ás aguas de las avenidas. Torrentium , seu alluvionum 

Ñ Si 
Ramblizo. m, v. Ramblazo. 
Mo Puta, prostituta, meretriz, muger pública, 

Cort Sana, Lupa , cadusa, prostituta sa proseda, e; 

e, mi , Meretriz, icís. — despreciable. Meretricula, 

de oia, portento de fealdad. Miracula, e. Al mo- 

LD ds tameras. Meretrició. , 

eq tía. f. El vicio de las rameras y el burdel ó-casa 

Onde viven, Popina , es lustrum, prostibulum 12 

Sar, ario, 

E Aero, adj. El halcon pequeño que salta de rama en 
Cecipitris pullus per ramos saliens. q, 
Mificacion, f. Esparcimiento, estension , division de 

¿NN cosa. Derivatio, || anat. La division y estension de 

Ne Y arterias. Ramificatio. ; , 

Mn 0 Carse, o, r, Dividirse en ramas. Ramificor, aris; 

os extendi, y 
QUe E ita. fo d. de rama. |] met. Cualquier cosa ligera 
tie 
Ras ramillas. Ramulosus, a, um. el 
TA o mM. Ramo de flores o/orosas. Ss, orium, 
SQuisi Ñ Morum fasciculus || met. Coleccion de eii 
* 92] y útiles en alguna materia. Collect, selecti doctri- 


Ven de Jientie fores. | El conjunto de dulces que sir- 


Porita POstres'en las mesas Trasemata, um ; concinné dis. 
Mutisa ellaria, dulciaria. — de Constantinopla. v. Mi- 


e nilletero, ra. m. f. El que hace y vende ramilletes. 


Ñ m , LS 
Ponen ya Sertorum textor, veniitor. | Maceta en que se 


ami ores. Florigerum vasculum. 
lus i 200, ito. m. d. de ramo. Ramusculum , ramu- 


4 . 


ez. M. patr. El bijo de Ramiro, hoy apellido de 


AMiza, 
pu 0 


cn 


/- El conjunto/de ramas cortadas. Ramorum cu- 
Walquier cosa que se hacé de ramas. Ramorum 


IMné | - 
eses, Mm. Una de las tres primeras centurlas de la 
* TOmana. Ramnenses , Famnes y l4m. 


Ve ¿uno para su intento. Quisquilie, aru. Lo que | 
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Ramnus. m.:Pago de la Atica, insigne por el templo 
de Anfiarao y Nemesis. Rhamnus, i. Lo que le pertenece 
Rhamnusius, a, um. Habitantes , hatura:es de Ramnus, 
Rhamnusi , orum. ur ex 

-Ramo. m. v: Rama. | Pértiga , varal, palo largo: Ra. 
mez, icis.[] y Ristra. |] Entre pasamaneros el conjunto de 
hilos con que se hacen las flores y figuras en las cintas: F;. 
lorum cumu'us. |] met. La enfermedad imperfecta:ó el prin. 
cipio de ella'; asi se diceramo de locura , de perlesía Sc, 
Principium. ¡ Cortado del tronco, Truncus, 1.2 de pal- 
ma'con su fruto. Spadicum,i; spadiz, icis. tierno pa- 
ra plantar: Palea;, clava, clavola e 5 surculus; 4. Ramos 
gruesos que sirven como de asiento. Scamna ¡orum que 
se enlazan como si riñeran entre sí. Inter se tizantes ras 
mi. — que no llevan fruto , estériles. Surculi spadones. Lo 
que es de ramos Ó ramas. Rameus, a, um. Vender el ví 
no al ramo. Venderle por' menor los cosecheros. Ramo 
ante portam pendente, vinum venundares* 


. 


Ramojo. m. La rama pequeña cortada del árbol:: 45 ap. 
bore abscisus ramusculus. ds 
Ramon. m. Las ramas que se cortan para que coma. el 
ganado en tiempo de nieves. Rami, orum; ramalia; um, 
Ramonear. d. 2, Cortar las ramas de los árboles: Ra= 
mos decerpere. || Pastar los animales en los ramos dé los ár- 


boles. Ramalía , ramos pascere.. Pp EA 
Ramoneo. m. El acto y efecto de ramonear. Ramorum 
abscisio, depastio, : has 
Ramoso, sa. adj. Lo que tiene muchas ramas. Ramo- 
SUS, a, Um. Eng 
Rampa. f.p. Murc, v. Calambre. || Declive suave para 
subir sin escalones. Levis declivitas , inclinatio. 
Rampante. adj. blas. Se aplica al leon que está: en el: 
campo del escudo con las garras abiertas en ademan de asir, 


Rapazx,, acis. a Pl 

Rapiñete. m. Aguja de punta torcida pará reconocer 
por el fogon el metal de las piezas de“artillería. Incurvo 
acumine instrumentum, acus. ya . 

Ramplon, na. adj. Se aplica al Zapato tosco y bañado 
de suela. Amplus , rudis calceus. || met. Tosco , grosero, 
inculto ,desaliñado. Impolitus ,rudus , incultus. Estilo ram- 
plon. Inculta oratio. y 23 

Ramplon. mm. Taconcillo que se forma en la cara inferior 
de las herraduras á la punta delos callos para suplir algu- 
nos defectos de los cascos. Ansa; we; sole talus. || Pieza 
especie de pincho que se pone en las herraduras para que 
Jas caballerías no se resbalen en el hielo. Ansa, e; solea 
talus. A ramplon. mod. adv. Con herraduras de ramplon 
ó con ramplones. Talis additis. 

Rampojo. m. El escobajo despues de quitadas las uvas. 
Scapus, i; uvarum pedunculi, 

RKampollo.m. La rama que se corta del árbol para plane 
tarla. Clava, clavola, talea, e; surculus, i, 

Rana.f. Animal reptil bien conocido. Rana, e; batra- 
chos , i..] Sapo que dicen cae del cielo cuando llueve. Dryo- 
phite, arum ; diopetes, is. Il pl. Enfermedad v. Alevosa. 
— marina ó pescadora, pescado de los cartilaginosos. Ra- 
na, e. —que se cria entre las zarzas. Rubeta, e. — que * 
se cría entre las cañas. Calamita, e. La voz de la rana.* 
Coaz. indecl. Su canto. Coaxatio. Cantar las ranas Ó cantar 
como ellas. Coaxo, as. Cuando la rana crie pelos. 43d cg. 
lendas graecas; cum mula pepererit. No ser rana met. fam. 
Ser hábil y apto en alguna materia. Optime callére, operari. 

Ranacuajo. m:v. Renacuajo. 

'Rancajada. f. El corte Ó mal tratamiento de las plantas, 
sembrados ó cosas semejantes. Extirpatio, divulsio. 

Rancajado, da: adj. Herido de algun rancajo. Cuspide 
laniatus. , 

Rancajo.ím. Astilla, punta de cualquier cosa que se cla. 
va en la carne. Carmi infixus cuspis. 

Ranciarse. 7. r. v. Enranciarse. 

Rancio';'cia y Rancioso , sa. adj. Lo que huele y sobe 
mal porque se pudre. Us. como sust. m. Rancidas , mare 
cidus ; rancens , tis;rancore vitiatus; marcore corruptus. 
[| Añejo , antiguo , conservado por mucho tiempo. Ran= 
ciaus; añtiquies, a, um: Algo rancios, un poco rancio. 
Rancidulus”, subrancidaus, a, um. Muy rancio, Preran- 


Y 
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cidus, ay um: El rancio, el sabor ú olor de las cosas ran- 
cias , corrompidas. Rancor , marcor, oris. 

Rancheadero.m. Lugar , sitio adonde se ranchea. 4ili- 
fare contubernium. 

Ranchear. o. 1. Formar ranchos en alguna parte. Us. co- 
mo r. Contubernia stabilire, 

Ranchería. f. El sitio Ó casa de campo donde se recoge 
la gente de un rancho. Tugurium, ii. 

Ranchero. m. El qué compra para el rancho y le guisa. 
Contubernii provisor ¿Eb coquus. 

- Rancho. m. La junta de varias personas para comer en 
rueda. Contubernium, ii. | Lugar, sitio desembarazado. 
Loci expeditio. || met. La union de algunas personas sepa= 
radas de otras. Conventus, caetus us. | náut. Parage de- 
terminado en las embarcaciones para alojarse los individuos 
de su dotacion. Vautarum cubile. || náut. La provision de 
comida que se embarca por los que forman ranchos. Va- 
valis commeatus. Alborotar. el rancho ó el cortijo. Tur- 
bar la paz. Rixas ciere. Asentar el rancho. Pararse 4 co- 
mer. Stationem stabilire. 

Randa.-f. Adorno, especie de encaje. Reticalum, i. 
Randado, da. adí. Adornado con randas. Reticulatus, 
4, um;j+teticulis ornatus. 

Randal. m. Tela: en forma de randa. Reficuli formam 
referens tela. || La pieza de randas. Reticulatum  com- 
bertum, 002 . 

Randera. f. La que hace randas. Reticulorum opifex. 

Rangífero. m. Cuadrápedo.. v. Tarando. 

Rangua. f. Pieza de hierro ú otro metal en que juega 
el gorron de las máquinas. Cardinis receptaculum in quo 
vertitur, AN ANA) 

. Ranilla. f. d. de rana. Ranula, e, ranunculus., i.|| 
Tumor que se forma en la Jengua de los bueyes. Rana, 
ranula, e. || Cuarto casco de pie Ó mano de las caballe- 
rías. Quarta equine ungule pars. || albeit. Enfermedad 
que padecen las bestias en la parte trasera del casco. Ra- 
nula, e. || Enfermedad del ganado vacuno, que consiste 
en cuajársele en los intestinos cierta porcion de sangre, y 
proviene de los reznos: que se introducen por el orificio. 

Ranula, e. 

Raninas.f. pl. anat. Las venas de la lengua. Lingua- 
rum vene. emi a : 

Ránula. f. albeif. Tumor que se forma debajo de la 
lengua de las caballerías. Ranula, e. 

Ranúnculo. m. Planta Mamada tambien francesilla , bo- 
ton de oro y celedonia menor. Ranunculus, i. || Yerba 
de jardinería tan cáustica, que machacada y aplicada al cu- 
tis escita inflamaciones. Ranunculus , batrachion, batra= 
chium, il. ) 

Ranura. f. Canalito que se hace en una pieza para in- 
troducir parte de otra, y juntarlas con mas firmeza, Ca- 
nalis , 15. 

Raño. m. Pez del Mediterráneo de un pie de largo; 
tiene dos aguijones muy fuertes en la cabeza. Marina 

erca. A 
Rapa. f. La flor del olivo. Olive fos. 

Rapabolsas. m. El que las roba, el que las espurga- 
Crumeniseca, e; zonarius sectator. l 

Rapacejo. m. El fleco liso y sin labor. Pendens focus; 
fimbrie cruralis periscelis. 

Rapacería. f. Accion propia de los niños ó rapaces. 
Puerilitas. : 

Rapacidad. f. Inclinacion 4 robar. Rapacitas. 

Rapador, ra. m. f. El quo rapa.. Radens, rapiens.|| 
fam. El barbero. Tonsor. ea 

Rapadura. f. El acto y efecto de «rapar y el efecto de 
quedar rapado. Rasura, e. 

Rapagon. m. El mozo á quien aun no le ha salido la 
barba. Imberbis adolescens, juvenis. 

Rapamiento., m. v. Rapadura. 

Rapante. p. a. de rapar. El que rapa. Radens, rapiens.|| 
v. Rampante. 

Rapapies. m. El cohete rastrero. Prop? terram excur- 
rens pyrobolum. A 

Rapar v. a. Cortar el pelo 4 raiz. Rado, abrado, is; 
ad cutem tondére, ad vivum attondére. || Arrcbatar, hur- 


RAR 
tar. Rapio, is, quidpiam alicul, 


rapere. || fam. v. Afeitar. cn : q 
+ Rapaz. adj. Inclinado 4 la rapiMa, al rabo, Regata 
| oy muchacha 


acis. 
Rapaz, aza. adj. Se aplica al muchach puellula, *-, 
iños, Puetr 


vel ab aliguo furat 


Us. com. sust. Puer , puerulus, ¿, puella, deb 
Rapazada, f. Niñería, accion propia ds 

litas. 

Rape. m. fam. Rasura , corte de la ba | 

cuidado. Rassura, £. "ppt 
Rapé. m. Tábado bien conocido; S*- e Se Le 

instrumento y modo con que se muele. Lab40 84, 


rba sín mucho 


4 


| 
| 


Rápidamente. adv. mod. Con rapidez y, ¡gato impód 


Rapide , celeriter, vehementi rapiditate Ae y 
Rapidez. f. Velocidad , movimiento IMPerid Mo 
ditas. — de una corriente. Preceps aque ( 


Torrens, tis. || Veloz. Rapidus , 4, “lb: 
Fulmineus, a, um. 
Rapiego, ga. adj. Se a . 
ax, acis. O Ll 
, Rapiña. f. Robo, latrocinio, pillage. RaP via 
pilatio, direptio. Perteneciente ala pis UL ut 
um. Cosa de rapiña. Predatitius, prada AS 


plica 4 las aves de rap 


Vivir de rapiñas. Rapinis degere, al 3 ya, A 
. 32 apór 

Rapiñador , ra. m. f. El que rapiMid- de, E 

raptor , direptor, rapinarum patrator. cn como. 


hs a 
Rapiñar. v. a. fam. Quitar, hurtar algun trate 


arrebatándola. Rapio, is; rapinas agere pe 
Rapista. m. fam. El barbero. Zonsor. 


Rapo. m. El nabo redondo. Rapa »% iZ ¿mod de 


cuya 12 


Rapónchigo. m. Planta perenne 
rábano se come en ensalada, Rapu 
Rapóntico. mm. Yerba medicinal. 


nculas 1 


Raposa. f. La zorra. Vulpecula, £5 da alli 


persona astuta y solapada. Astufus > 
vafer, a, um, Perteneciente á la raposá. 
Raposcar. v. mn. Usar de ardides. 


duere. mupimn ale 
Raposera. f. La cueva de la rapos%- "ed park 
Raposería. f. Astucia, cariño par2 eng | 5 , 


Vulpina blanditia, assentatio. A 
dona] na. adj. Perteneciente 4 la 13) Ds 
nus, a, nm. preso, E ] 

Raposo. m. El zorro. Vulpes mas. — Ds ap! 
tiene la piel de color de hierro. Ferrii EN 

Raposuno , Na. adj. v. Raposino. p porn 

Rapsodia. f. Pedazo, cuaderno de. 
sodia, e / b 

Rapta. adj. Se aplica 4 la muge! 2 
algun hombre por fuerza Ó Con engaños a y 

Rapto. m. Robo de una mue!» Rep patios % po 
sis. Ecstasis, is. Animi 2 sensidus ale igor ae 
excessus. || Robo, la accion de robirA | 
Raptio; raptus . us. || med. La pi: sentido: me Le 
algun humor ó accidente que quita E ' 
raptus. || astr. El movimiento diariO ed: 
vante 4Poniente. Rapidus, violentus 4 e 
ad Occassum raptus. / 

Raptor. mm. Él que lleva por fuerza. ee 
Raptor. 

qu f. Pala del juego del volante: 
v. Volante por el juego. PA 

Raquítico? ca. adj. El q ea ¿2 
la figura regular de su cuerpo: hac ego end pe pego 

Raquitis. /. Enfermedad que Meri pa edil 
poco á poco la figura regular de algunt Y 
Rhachitis , is. 

Raramente. ado. mod. Rara 
rarenter, insolenter , perrar0s 
extraordinario ó ridículo. Har0, 140 
Minimo sep?. Muy raramente: pera cual 

Rarefaccion. f. fil. La accion pa hac 
dilata y estiende ocupando mas ug dh 
nos denso, Rarefactio. | 

Rarefacer. 9. a. y. Rarificat» 


pg 


a 
vez, Por D 
parissimer 0, 
idicult: 


de los só pitt | 


: ¡ ¿foso 4 
Rápido, da. ad). Violento , precipitada: 7 rot 


¡ña. Ri" 


0 RAS 
Rarefaciente y Rarefactivo, va. adj. v. Rarificativo. 
Barefacto,, ta, P» P. irr. de rarefacer. 

Li dad Singularidad , particularidad de una cosa po- 
lidad Ao 9 que acontece pocas veces, Infrequentia. || Ca- 
bio Ser rara alguna cosa. Raritas, || Estravagancia de 


2) Propensión á cosas que no hacen otros. £rregula- 
"tas. YO 


resiidad, f. Cualidad de lo raro ó poco denso. Raritas, 
t "tudo, | Estrañeza, singularidad de algun acontecimien- 


O aritas, 


de a D. A. Hacer que un cuerpo ocupe mas espa= 
sa es, volverle menos denso. Us. com. r. Raresco, 
efio, 15, 
OS, va. adj..Lo que tiene virtud de rarificar. 
aciendi virtute preditus, pollens. 
nio» ra. adj. Ralo , claro , lo que no es denso Ó es- 
", il 4, um. [| Estraordinario, poco comun. Ra- 
saliente US, a, um; infrequens , Lis, l Escelente, sobre- 
htc, precioso. Rarus, exquisitus, pretiosus, eximius 
Me pr Prestartissimus, a, um. || Curioso , digno de 
 Eteclarus, eximius ,0, um. | De corto número. 
Us um.|Estravagante, de genio propenso á singu- 
eps Fecepto usu alienus; ab communi more dissen= 
lo Po M agendo extraneus. Muy rato , poco frecuen- 
alo As > admodum rarts. Rarísima vez. Rarissímes 
EA Perquam rard ; rard unquam. Pocas, 1a- 
ON , aré. Los hombres de bien son muy raros. Mi- 
¡Li borum penuria, paucitas, 
MO. ado, £. Raras veces. Rare, minime sepe. 
| ea La igualdad de las cosas en la superficie. Pla- 
S ml 2 superficies. Ras con ras Ó ras en ras. mod. ado, 
lite, Ras $ Cosas que estan en igualdad con otras. Lqua- 
9 cop Con ras, mod. adv. Tocando ligeramente un Cuer- 
Mongo, 00. Levi tractu, contactu. Viene ras con ras. 


y : é 
Ran equans, nec superfluit , nec deficit. : 
17 “dura, . l acto y efecto de rasar. Hostorio ad- 
1 and; act; 


%, pr nente, ado. mod. Clara, abiertamente, sin rebo- 
Rasa “PEE, palam, candido, 
e, Me. P. a. de rasar Lo que rasa. Adeguans , hos- 


Y. a. Igualar con el rasero. Hostio, is , radio ad- 
fifep A 2 ASAr rozando ligeramente un cuerpo con Otro. 
ANgere, 

AS. Y» Rascador.]|v. Almohaza. 
úilg, rt. Instrumento para rascar Ó limpiar. Ra- 
t beta scalptorium, ii, || Especie de clavo guarnecido 
amigo: idorno de la cabeza de la muger. Scalptorius 


y e 
Una iodura, f. El acto y efecto de rascar Ó rascarse. 
Uri Ll iábrictio, cutis vellicatio. | La señal que queda 
a 'Se Ó de rascar, Scalptura 5 scalptus , us. [| Des-' 


E Scarificatio, 
1 


COÑO. mm. y, Rascador por el clavo ác, 
stregar la piel levemente , por lo regu- 
a ey : Scabo 35 5 unguibus scalpere ; unguibus 
pole cop oe, vellicare, perstringere. — la piel leve- 

AMOR, *'SUn instrumento hasta que salga sangre ú otro 
Gay, nc arifico, as. Gana de rascarse. Scabendi cupi- 
Bin deis > Us. Llevar, tener que rascar. Recibir al- 
d- Contra Plag am aut ictum accipere. Los asnos se ras- 
bla; Can y Matorrales. Asini se spinetis atterunt. sl 

as y, 2* FICazon que incita á rascarse. Scabendi cu- 

Rayo rita, 
son e Ave. v. Rey de codornices. 
Dm, “adj, Aspero, raspante al paladar. Ácer- 
e e 
co. dy es v. Rasguñar, 

dse] eV, 
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var á todos por un rasero. Eodem jure omnes censére 5 uno 
pede, aqua mensura metiri; infima summis paria facere, 

Rasgado, da. p. p. de rasgar. || adj. Se dice del balcon 
y ventana que tiene mucha luz. Propatulus; patens, tis.|| 
Se aplica á los ojos grandes, y que se descubren bien por 
lo abierto de los párpados. Patuli, prazgrandes oculi. Ves. 
tido rasgado. Lacera, discissa vestis. 

Rasgador, ra, m. f, El que rasga. Scissor, ' 

Rasgar. v. a. Dividir, romper, hacer pedazos. Scindo, 
discindo, is. || v. Rasguear. .— por varias partes. Dirtm- 
po, is. 

Rasgo. m. Línea formada con garbo y aire en la escri-" 
tura. Calami ductus elegans. || La accion de garbo, aire 
y generosidad. Clara, perspicua actio. || met. Aquella es- 
pecie que esplica con propiedad y hermosura algun con= 
cepto. Elegans sententia, speciosus sermo. E. 

Rasgon.m. Giron , pedazo desgarrado de la ropa. Scissi- 
va 5 scissi0. 

Rasgueado. m. El modo de tocar la guitarra arrastrando 
la mano por las cuerdas. Cithare £lena manu pulsatio. 

Rasguear. v. 4. Tocar la guitarra arrastrando la mano 
por las cuerdas, Citharam plena manu pulsare. J| 72. For- 
mar rasgos con la pluma. Eleganter, liberiñs calami duc- 
tus effingere. ? 

- Rasgueo. m. El acto y efecto de rasguear. Elegans ca-: 
lami ductus. 

Rasguñar. v. a. Arañar con las uñas ú otro instrumen= 
to. Scabo, scalpo, is, unguibus perstringere. || pint, De- 
linear , dibujar en apuntamiento Ó tanteo. Ruditer adum- 
brare. 

Rasguño. m. Araño. Unguis perstritio. || pint. El di. 
bujo en apuntamiento. Inchoatum lineamentum. 

Rasilla. f. Tela de lana parecida á la lamparilla. Lanea 
rasa, sub lustris tela. || Ladrillo fino. Pollitior laterculus. 

Rasino. m. Rio de Arcadia. Erasinus, 7. 

Raso, sa. adj. Plano, sin estorbos. Planus; equus, a, 
um. || Aplícase al asiento ó silla sin respaldo. Planum se= 
dile. || Lo que no tiene algun título ó cosa que le distinga 
como caballero, soldado raso Sc. Nudus, a, um. | Se 
aplica al cielo desembarazado de nubes. Apertum liberum 
serenum , sudum coelum. 

Raso. 11m. Tela lustrosa de seda de mas cuerpo que el 
tafetan. Tersum, densum, rasum sericum; rasa, densa 
bombyx. Al raso. mod. adv. En el campo, al descubierto, 
Sub díu. 

Rasoliso. f. Cierta tela de seda. Serice tela genus. 

Raspa. f. Arista. Arista, e. || Espina del pescado. Spi- 
na, e. | Pelo que suele tener la pluma de escribir. Cala- 
mi pilus. || El rampojo ó escobajo de. la uva. Scapus, ¡. 
Tender la raspa. fam. Echarse. ln longum cubare, se 

prosternere. 

Raspadillo. m. Una flor de que usan los fulleros en los 
naipes. ln chartarum ludo fraus. 

Raspador. m. lustrumento para raspar. Radula, e; 
strigilis 15. 

-Raspadura. f. El acto y electo de raspar. Rasura ; ra- 
mentum,i;ramen, ínis. SES3 : 

Raspamiento. m. v. Raspadura. ¡a 

Raspante. adj. Se aplica al vino que hiere ó pica al pa- 
ladar. Us. com. sust. m. Grata' vini austeritas ; grato 
pungens , radens vinum. ll P: 4. de Nan 

Raspar. v. a. Borrar, “racer ligeramente. Rado, elino, 
is. | Raer, quitar rayendo. Rado, abrado , is. || Rascar, 
escarpar. Rado, is. |] Hurtar, quitar alguna cosa. Fu- 
ror, arís, rapio, is. || Picar el vino. ú otro licor. un poco 
el paladar. UR sapore pungere. La lengua del gato raspa: 
el cútis. Felis lingua cutem attenuat. 0 000 

Kaspear. v. 2. Despedir chispillas de tinta la pluma, 
correr con dificultad: y aspereza. Calamum difficulter duc. 
us ejformare. Lio = 
: a , gra. adj. v. Arisnegro. > 

Rasquetas. f. pl. Los hierros:con dos filos con que se; 
raen y limpian la cubierta y costado de los navíos, Aro 
ceps ferrum. ad , . . 

Rastel. m. Baranda , reja de hierro Ó madera. Ferrens, 
sen ligneus clathrus. | 
Tetto 


882 RAT 


Rastillado, Rastillador y Rastillo. v. Rastrillado éc. 

Rastra. f. Instrumento para llevar alguna cosa arras: 
trando. ZTraha, «e. [| Cualquier cosa que arrastra, Raptans, 
repens, tis, |] El acto y efecto de arrastrar. Tractus , us. || 
Rastro , huella. Vestigium. || Cualquier persona que va con 
otra por la que puede ser conocido el que la acompaña. 
Continuo insequens, [La sarta de cualquier fruta seca. Res- 
tis, is. |] met. La resulta de alguna accion. Reatus, 1s, 
Traer 4 uno á la rastra. Aliguem vexare, Andar á la rastra. 
Difficilem vitam vivere. 
Rastrallar. v. m. Chasquear la honda ó látigo. S£ri- 
do, is. : 

Rastreador, ra, m. f. El que rastrea, Vestigia sen 
cuens. 

Rastrear. v. 4. Buscar por el rastro Ó huella, Vestigo, 
as ; vestigia insegui. || Vender la carne en el rastro por 
mayor. Carnes in macello vendere. || Hacer cualquier labor 
en la tierra con el rastro. Terram rastro vertere. || met. Im- 
quirir, indagar, averiguar alguna cosa. Aligquid investiga- 
re, indagare, explorare, inguirere, perquirere. [| 1. Ir vo- 
lando, casi tocando al suelo. Prop? terram volare» ma el 
perro la caza. Predam canem odorari, sagire. 

_Rastrero, ra. adj. Lo que arrastra. Raptans, repens, 
tis.[]Bajo, humilde, ratero. Abjectus, 4, um, humilis , le, 
is, repens, tis. || Se aplica al perro que busca la caza por el 
rastro. Odorus canis, || Se aplica á las cosas que van por el 
aire como tocando al: suelo. Propé terram volans. 

Rastrero. m. El que lleva ganado al rastro. Armenta in 
macellum trahens. 

Rastrillador, ra. m. f. El que rastrilla. Carminans, pec- 
tens. : 

Rastrillar. 0. 4. Limpiar , quitar la aristá y estopa al 
cáñamo ó lino. Linum, cannabum carminare , pectere, dio 
gerere. | Recoger las parvas en las eras con el rastrillo, 
Tritam messem rastro colligere. || Limpiar el grano en. las 
eras con el rastrillo. Cratio, 25. 

Rastrillo, m. Instrumento compuesto de puas para lim- 
piar el lino ó cáñamo. Prenum, ¡5 pecten, inis. || v. Ras- 
tro de labrador. [| Compuerta, puente levadiza. Catarac- 
ta, e; cataractes, is; ductarius, arrectarius , versatilis 
pons. || En las piezas Ó bocas de fuego la lámina rayada 
en que hiere el pedernal: Rastellum. [| Entre cerrajeros la 


guarda de la llave , cuando se abre desde el principio del, 


paleton hacia la tiza sin pasar de la mitad la abertura , y 

se llama lo mismo la plancha de hierro que se pone en la 

cerradura para impedir el uso á otra llave. Clavis divisio, 

pa Llevantar el rastrillo, Cataractam molliri, attol- 
ere, 

Rastro. m. Señal, huella , vestigio, surco. Vestigium, 
ii, limes, itis ; impressa vestigii mota. || Instrumento con 
que los labradores y hortelanos recogen la yerba y broza; 
se compone de un mango largo con un palo atravesado 
en el un estremo con dientes. Rastrum, rastellum, ruta- 
brum, is pecten, inis, ircipes, ediss || v. Mugron. || El 
lugar destinado en las poblaciones para vender carnes 
por mayor. Macellum ,. ¡. — de la corte. El territorio has- 
ta donde alcanza la jurisdiccion de sus jueces, Curie terri» 
torium, ditío. — con dientes de hierro para labrar el cam- 
po. Urpex, icis. — para cavar y mullir la tierra por enci- 
ma y deshacer terrones. Occa, e; rastrum, is; occatoria 
traha, crates, No hay en tí rastro de crianza. Ve vestígium 
quidem urbanitatis in te apparet. Le sacó por el rastro. 
Vestigiis in illum incidit. ; 

Rastrojera. f, El distrito de tierras que quedan de ras- 
trojo, Restilis , demessus ager. || El tiempo que dura en la 
tierra el rastrojo, Restilium, demessorum agrorum tempus. 

Rastrojo. m. El residuo de la.mies que queda en la tierra 
después de segada. 'Restilis agera 

Rasura. f. El acto y efecto de rasurar, de afeitar-Ó afei- 
tarse. Tonsura, rasura, barbatoria, e. || v. Raedura. 
p!. Las heces del vino que Sirven en:cocimiento para 
blanquear la plata y otros usos. Vini fartarus, 

Rasuracion. f. quím.w. Rasion. 


Rasurar, 7. 4. Afeitar la barba 6 el cabello. :.Barbam,- 


riñs +3, 


capub raderes oo o HR: ME ae 
raton..Mus fernina.||Cua- 


RAT 


drúpedo de América y connaturali 
del continente antiguo; es especio de rat 


i : Americanus 0 
cria en las casas y partes inmundas. 4 e narco da 


E . 4 ca 
porcion, parte Ó cantidad que toca 4 42 cop d 


distribuciones ; se usa como adictivo juntá 
%.- | fam. La coleta peu 


acilis, Rata pot ci i 
la distribución» Prork 


sustantivo parte, Rata portio. 
y muy, delgada, Crinalis cauda gY 
dad. mod. adv. Con proporcion en 
ta portione. ; ca 17 
Ratafia. f. Rosoli delicado. DelicatuM ros pi 
Ratear. 0. 4. Disminuir, rebajar á prop o 
rata. Pro rata. parte diminuere. 1D istribul, e rilut | 
porcionadamente. Pro rafa portione dividere , A 113 
[| Hurtar cosas pequeñas con sutileza. Subfurtr 2% 
Andar arrastrando pegado á la tierra» MP0 aio 
Rateo. m. v. Prorateo. ría, ANA" 
, Rateramente. ado. mod. Bajamente, COR rate yA 
t?, viliter, A e fyralio 
Ratería. f. Rapiña, hurto de poco valor A 
vile furtum. || Vileza, bajeza , ruindad en 0%” 
interes. Vile lucrum. 


a por la sierra» BN 
lis, le, is. |) Se aplica 4 las aves que VAR yo pe qe 
/ 4 z adro% 

la tierra. Prop? terram volans..|| Se dice de yncoloh 
hurta cosas de poco valor 6 de las faltriquert e es. Vil 
i.. || met. Bajo,, vil en sus pensamientos y ; ratero: 

abjectus , despicabilis , sordidus homo. pe EN 
sordida et abjecta studium, proclivitas.. Agprebil 

Ratificacion.f. Aprobacion, confirmacion 2 
comprobatio. 

Ratificar. v. a. Confirmar, ap! 
cho algo. Firmo, ratifico, approb0» cibisl 
habére , facere. — una ley, confirmare, hs e 9 
pueblo decia jubemus cuando le agrada . en so A 
senado le proponia..) Legem df LA atu f 


p he: 
obar, dar Po! PE 
comprobo 1 212 (El 


cho el testigo. Testimonium cont! y JA 
cere. to quese pa 
Ratigar. o. a. En algunas partes ala! o4 Ms 
un carro. Fune firmare, ligare y meckett a ¡jeva el Fa 
Ratigo. mm. Él conjunto de las cosas qui costal 
que acarrea vino, como son botas, PA lo 
Ád exportandum vinum necessarids . obacion j me 
Ratihabicion. f. for. Ratificación» gia 0 
que uno hizo por otro. Ratihabitio y Y esos 
matio, cl 


, Ds 

Ratina.f. Tela de lana parecida á la gro go Ba 
fina. Exilior purpura. + 
_Ratisbona..f. Ciudad de Alemaniá La | 
viera, Ratisbona, e; Augusta Tiberi y po 
Rato. adj. v. Matrimonio rato. Br 
Rato. m. Espacio corto de tiempo. e pampo ¿pots 
tium. Al cabo de rato. mod. ad. Post Éa pas into, en 
tos. mod, ado. De rato en rato, con ae ls Des ho" 
de tiempo. Interdum; per tempor int En 
rato. mod. adv, 1d. A. ratos perdidos.” Ya hago patos 
ras que no hay que hacer. Vacuis hor run gente Py pgrió 
Jam dudum. Rato ha: que vino. q ¡nbel '0 patos 
oro y á.ratos estudio. Edd db y B a 
waco ; nunc precibus , nunc TA 
Mucha AA de alguna cosa» P lurimur cido, 40 


- Raton. m. Animal cuadrápedo pants pi y 


BS E . da o, í 
uris. | máut. La piedra puntigA tus Y : 
erat Ja5 
el fondo del mar y roza los cables» 4 E e 10 a 
agua. Aquatilis musculus. — del SE ¡pto: Bas :qu0) 
ses. Nitela, e. — de Indias O ar 4 quíé 
raon enemigo del aspid y Coco sa — 
mata. Ichneuta , es ichneumol ¡Juestre%, 77 
305. — pequeño, Musculus) + — ne rato 
e 4 Soriciaao es 0 00 
icis. Perteneciente al raton» “2, ipelimaó ¿e 
Perteneciente al raton camp do presto E 
raton que no tiene mas que 42 h: gh 
Mus non uno fidit antro. n, Mus Fe aados Le 
Ratona, f. Lá hembra del rato na 505% one 
Ratonar, 7, 4, Roer £l 1210» ae comer 
Ratonarse. v. 1. Enfermar 0 E ecidett» 
lem muribus adessis im morbun 
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rs f- Trampa para coger ratones. Muscipula , e; 
tit Mie de II El agajero dans serbusl aforo Asa 
lil 20 e agua. Aquatilis muscipula. Caer en la ra» 
*Laptum, deprehensum esse, 
2udal. m, La copia de agua que corre arrebatadamen= 


e. Tor; . : z 
ACTES y bis; profluens, rapida aque copia. ||met. 


4 ¡ - > 
Pd de cosas que impetuosamente corren. Zorrens, 
la 04 rerúm copia , cumulus. — de elocuencia. Rapi- 
> Profluens oratia. 


tidimente. ado. mod. Con rapidez, Rapido. 


ado, da. adj. Rápido, violento, precipitado. Rapi. 


Y, a UM, 
2uta, 

na o f. Ciudad de Italia en la Galia Togada. Rave- 
€ 
Murales 


Mer oEnÉs, Sa. adj. El natural de y.lo perteneciente á 


Ú otro 1 
iMite, T, 
Que se 


Os . E 
." £SCamas ; tiene las agallas en la parte inferior y su- 


Detior q , feric 
Peces [eo Sboza Raia, e. || Nombre dado ¿ diferentes 


Plano, Raia 


¿hd re lo escrito pa- 
"borrarlo. gruesa, que se echa sob p 


e » Cancelacion. Litura, «e. — pequeña. Lincola, 
ta debi as mod. ado. Dentro de los justos límites. [- 
Liarso 8 mites, intra debitos fines. Hacer raya. Aven- 
gua odresalir, Eminére, precellere, Hacer una raya en 
: Atabajar en vano. /n aqua scribere, agrem verbe- 
' raya *] «de raya. Metam excedere , transgredi. Pasar 
tion; SS d las Palabras, Verborum immoderatione efferri, 
as, de Um transire, extra modum prodire. Tenerse á 
' yado Ya metam aut limitem continére. 
Mas ¡Es da. p. p.de rayar. | 4dj. Listado, labrado con 
ayas e de colores, Virgatus, a, um. || Lo que tis- 
Pts exaratas. 
0 Ma. adj. Confinante , que linda con otro; dí- 
> pueblos y provincias. Conterminus , finitimas, 
Umi, o colin y Ke , 35. Pueblos rayanos, vecinos. Fini- 
Raya nes, finibus vicini, limitibus propingui popula. 
dea, Borrar, cancelar Lino, delino, induco, is. 
A yas, Linzas delineare , ducere.|[Notar, señalar al- 
me, cuida con rayas. Lineis sIgmare y notare. ||». 
teo, uper ajarse , sobresalir entre otros. Presto, as 5 emi- 
Wacoo s UReO, es; precello, is. || met. Tocar, acercarse: 
, yo, A Proximo accedere. e 
Ue diria... + línea recta por donde se considera que va 
More. es alguna cosa. Radius, ti. Resplandor, luz que 


A 6 . . .. 
Brtrico € algun cuerpo luminoso. Radiúus, 1. | F nego 
l que se desprende de las nubes. Fulmen , ¿mis. || 


Y 

ds Ro o va desde el cubo á la circunferencia de la rue- 
Me, Y] ¿A ius. || met, El arma de fiego. Fulmen , inis.| 
dia A ES muy vivo y pronto de ingenio. Ácri, pers 
cio nio homo, || El que tiene prontitud y lígereza en 
Uno star fulminis agens.|me?. Cualquier cosa que 
eno EN su accion, Fulmen ,inis. met. El sentimiens 
Dre, Esto, Pronto de algun dolor. Peracer, paracutus dolor. 
un 50 , infortunio castigo improviso. Improvisurm 
Cota a ita ges, ¡s.]|Se usa como interjecion para de: 
dy aaiieza que causa alguna cosa, Ó el dolor ó mal 
¿Stop Pieza á sentir, Heu.!lpl. pint. y escult Triángulos 
Wlsol y jo uUncas rectas con que se representan los rayos 


Mur Y 108 de luz ó resplandor en las imágenes. Radii, 


; a] > > 
Mano, la Parte de oriente de buen agijero entre los ro- 


o POjA y : 
odio Zon. Saliens mamma lac, de fuego. Radius, 


Sir 
Poo, Dj que proviene derechamente del objeto la- 
Io va de “tus radius: incidente ó de la incidencia, 
yde ES > S la luz hasta el punto en que se quiebra. 
de elo El 14s. — Óptico, Aquel por medio del cual se 
0 La Inca. Opticis radius, — principal en la perspectt: 
“bla PES tirada perpendicularmente desde la vista 
As radias, que cae serpeando. Crispisul- 


" e Z . . 
LS simistrum fulmen,.— de leche. El caño que 


de cuerpo orbicular Ó triangular: sumamente. 
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cans fulmen, — reflejo, El que doblándose por haber enz, 
contrado algun cuerpo opaco, retrocede, Reflexts radins. 
— refracto, El que quebrándose pasa adelante. Refractus 
radius. — testorio, v, Lanzadera. — visual, opt. La línea. 
recta que va desde la vista al objeto ó del objeto á la vis. 
ta. Visualis radius. Rayos de J úpiter. Manuuiz, arum. 

que denotan haberse despreciado Jos sacrificios Ó ceremo- 

nias religiosas que piden que se renueven estos actos, Pos. 

tularia fulmina. — de que nose podia sacar ningun pre- 

sagio, como los que caían en los montes y selvas apartadas, 

Bruta fulmina. Lugar en que ha caido un rayo, el cual pu= 
rificaban los Arúspices con el sacrificio de una oveja de 

dos años. Bidental, alis. Herido de rayo, Fulguritus, ful» 
minatus, a, um; fulmine ictus y percussus , tactus. Echar 

rayos. Manifestar enojo. Furére. Arrojar rayos. Fulmina= 

re ,fulmina vibrare, jacere, emittere” Alá des rayo en ca-: 
sa de Pelayo. De la indiferencia con que se mira el. mal. 
ageno. Hostibus id malum eveniat. 

Rayoso , sa. adj. Lo que tiene rayos, Lineis distinctus, 
notatus, 

f Rayuela. f. d. de raya. Lineola. |] Juego en que tirando 
a una raya con tejos, gana el que mas se acerca. .4d lineam 
tegulis attingendam ludus. S 

Rayuelo. m, Ave que anda en las lagunas y orillas de log 
rios , como de unas ocho pulgadas de largo. Scolapra gal- 
linula, 

Raza.f. Casta, linage, línea, familia, parentela. Genus ,: 
eris; semen, sanguis , imis, || met, La calidad que contraen 
las cosas en su formacion, como la del paño. Genus, erís; 
qualitas. || Abertura longitudinal que se haceá las caballe- 
rías en la parte anterior del casco. ln eguorum ungula ulcus, 
[| El rayo del sol ó de luz. Fulgur. Mala raza. Generis 
macula , nota , ignominia. : ; 

Razado , da, adj. Se.aplica 4 los tejidos de hilaza des- 
igual que manifiestan algunas listas que desdicen de lo de... 
mas. Discolori fascia notatum textum. 

Razágo. m. Lienzo. v. Malacuenda. : 

Razon. f. Mente, facultad de discurrir. Ratio. |] El acto 
del entendimiento Ó discurso. Ratío, ratiocinatio. || El. 
uso. de la razon que distingue al hombre de los bruto:, 
Ratio. || Cómputo , cuenta d número de alguna cosa. Cal- 
culatio , supputatio. || Equidad en las compras y ventas, 
Equitas. || Orden , método de alguna cosa, Modus ; orda, 
¿nis. || Motivo en defensa del derecho, Exceptio, || Causa, 
motivo, fundamento. Causa; fundamentum.||Libro , cuen= 
ta, asiento de cargo y data. Littere , arum; accepti et ex. 
pensi codex.|| La espresion, voz Ó palabra con que se es- 
plica el concepto. Verbum. || Relacion, cuenta. Ratio. || 
mat. El respeto Ó relacion mutua que: tienen entre si dos 
cantidadas de un mismo género ,como número con núme: 
10, línea con línea Gc, Ratío. — armónica. La relacion 
que hay entre dos intervalosmúsicos. Harmonica ratio, 
breve, flaca, de poca fuerza. Ratiuncula, te. de carta-. 
pacio , la que se da estudiada y sin venir al caso, Futilis, 
ineptaque ratio. — de desigualdad. La que tienen entre sí 
dos cantidades desiguales, Inequalitatis ratio. — de esta- 
do. Cansa pública. Politica ratio. |] Miramiento que nos 
mueve á portarnos de cierto modo en la sociedad , por lo 
que podrán decir. Privatorum commodorum PALÍ0. ma de 
igualdad. La que tienen dos cantidades iguales entre si, 
aunque sean desiguales. Mqualitatis ratio, — de la defen- 
sa entre los retóricos , que Constituye la catisas Ratio. — 
de mayor desigualdad. La que tiene una cantidad mayor á 
otra menor, como una hora 4 un minuto. Majoris propor- 
tionis inequalis ratio. — de menor desigualdad. La que 
tiene una cantidad menor á otra mayor, como la de un 
minuto á una hora. Minoris proportionis inequalis ratio, ma, 
de pie debanco. La que no satisface. Futilis, inepta, ina-. 
mis ratio. — frívola. £4. — irracional. La que no se puede 
espresar con números algunos. Írrationalis ratio. _—_natural, 
La potencia discursiva del hombre ; desnuda de toda espe- 
cie que la puede ilustrar. Anímus, i- Naturalis ratio. 
principal , con que se afianza y asegura alguna cosa, Fun= 
damentum. — racional. La que puede espresarse con nú-. 
meros. Rationalis ratio. Razones mas estudiadas. Conqui- 
sitiores rationes. — muy sutiles OS Ád tenye 
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elimate rationes. — de mucho peso. Consolidate rationes. 
Accion, estado de un hombre á quien falta la razon. A/o- 
gia, e. A razon. mod. adv. Al respecto. Ratione habita 
ad. . Con razon. Rationabiliter, ratiocinaliter. Con ra- 
zon, justamente. Rectó. Con razon, con justicia y digna- 
mente. Merifo. Con razon ó sin ella, mod. adv. Jure, vel 
injuria. En razon. mod. ado. Por lo que pertenece Ó toca 
á alguna cosa. Prouf , quoad. Por razon. mod. ado. Causa, 
ergo. Y con razon y no sin razon. Nec injuria. Sin razon, 
sin causa, sin mérito. Immeritd, immeritissimo. Por muchas 
“razones Ó títulos. Multis nominibus. Por ¡justas razones. 
Justis de causis. Es contra toda razon. Violenéum est. No 
es sin razon, sin fundamento. ZVon temeré est. Por esto, 
por esta razon, causa Ó motivo, con esta mira, ánimo ó 
designio. Ejus reigratia, ea gratia. Ésto es puesto en ra- 
zon. Suadet hoc ratio ; hoc est rationi consentaneum, cum 
ratione conjunctum. Desde que tuvo uso de razon. Ab us- 
que prima orientisintelligentic luce. Yo no me enfado sin 
razon. Von hoc de nihilo est quod irascor. Ya te he dicho la 
razon por que lo hago.Consilii mei rationem habes. Asistir 
la razon á alguno. Ab aliguo rationem stare. Cargarse de 
razon. Tener mucha espera y sufrimiento. Jure muniri, 
fulcirí. Dar razon , informar. Certioremfacere. Dar la ra- 
zon á alguno. Concederlelo que dice, aprobarle lo que ha- 
ce. Rationem reddere. Dar razon de si Ó de su persona.' 
Corresponder alguno á lo que se le ha encargado, ejecu- 
tarlo exactamente. Sui rationem prebére, munús suum ad- 
implére. Envolver á uno en razones. Confundirle , conven- 
cerle. Convincere , confundere. Hacer la razon. Correspon- 
der en los banquetes al brindis que otro hace con uno 
igual. Propinanti annuere , Morem gerere, in ejus gratiam 
et obsequium bibere. Hablar en razon, Aqui bonique par- 
tem dicere. Ofuscarse la razon. Mentem, ingenium obce- 


cari, obtundi. Poner en razon. Apaciguar , sosegar á los 


que altercan. Pacare, adjus atque equum aliquem redige- 
gere. Ponerse 4 razones con otro, altercar. Verbis cum ali- 
quo contendere. Privarse de razon. Mente orbari. Tomar la 
razon.Copiar, notar en resumen alguna cosa. Scriptis an- 
notar. 

Razonable. «dj. Conforme á razon. ¿Equus justus , ra» 
tionabilis, le, is. || met. Mediano , regular. Mediocris, cre, 
¿s.Esta es una cosa razonable. -4Equum, rectum, honestum, 
justum , decorum, jus, fas, conveniens , rationi consenta- 
neum est ,decet , convenit, par est. 

Razonablemente. adv. mod. Conforme á razon. .Jure. || 
Mas que medianamente. Mediocriter. 

Razonado , da. p. p. de razonar, |]adj. El que es juicios 
so y prudente. Prudens. 

Razonador, ra. m.f. El que arenga Ó razona. Sermocia 
nator. 

Razonamiento. m. Oracion , discurso , el acto de razo- 
nar. Oratio , concio, ratiocinatio. ... hecho de repente. Ex- 
semporalis ratio.—de un general 4sus soldados, Allocutio. 

Razonar. v. 1. Discurrir , disputar con alguno 4 razones. 
Cum aliquo argumento disputare, verbis contendere.|¡Persua- 
dir alguna especie con razones, probarla. Ratiocinor, aris; 
rationibus sermonem probare, confirmare , illustrare. 

RE 

Re. Preposicion que solo se usa en composicion, y por: 
lo regular indica repeticion de lo que significa la palabra 
con quien se junta. || más. m. La segunda voz de las seis 
de la música. Secunda musicalis vox. 

Rea.f. Cibeles, muger de Saturno , madre de los dioses. 
Rhea, e. 


Rea. f. La que ha cometido un delito. Nocens, sons , cria 


minalis mulier. 


Reaccion. f. fil. La accion de un cuerpo impelido ó : 


comprimido contra el que le impeleó comprime. Reactío. 


Reactivo, va. adj. Lo que tiene virtud de rehacer. Re-" 


Ficiendi virtute pollens. 


Reagradecer. v. 4. Estimar, apreciar mucho alguna co- 


sa. Magni, plurimi estimare, facere, habére. 
Reagradecimiento. 7. Mayor agradecimiento. Magna 
estimatio. ; 


Reagravacion. f. Elacto y efecto de reagravar. Zteratum 
gravamen, 3 


Fizere, ponere y constituere. 


REA 


nio utens. A 
Real. adj. Verdadero, fisico , que tie 
tencia. Realis, le, is; re vera existens. 
tuoso , grande. Basilicus, magnificos y 
Lo que es de:ó pertenece al rey. Regi/icus> 
lis, le, is.) Verídico, cierto. Certus, veruS: 
noble, de pensamientos reales. Reg145, 2 ¡viso Co 
franco en el trato. Candidus, ingenuns; 
sa , palacio real. Regia, aula, £. Aparato ds mificentido 
regalis apparatus. Grandeza real. Regia M 5 El cue" 
Real. m. Campo del ejército. Castra > ¡Ad qreinta 
po del ejército. Exercitus, us. l| Moneda que tin 10 
y cuatro maravedis. Ex tríngita eb guator pr ces 
neta. || La principal galera de testas e oneda de 
independientes. Regia triremis. — de á E Didracke 
plata que vale la cuarta parte del real de 4 oc ip 
mum, i.— de agua. La porcion que CorI6 por y ye po 
tiene la boca del tamaño de un real de plata, 44 eds de 
drachme diametro mensurata. — de i 
plata que vale ocho reales de plata: 
reales de plata corriente, ó del. valor de real Y 
vellon , valia docé reales de vellon; el da ejararcds 
reales de plata doble, valia quince reales y les y geinte 
de vellon, que luego subió á diez y ocho rei sis argend 
ocho maravedis de la misma moneda. Unci4 nor peo $ 
de £0cho de María. Moneda de plata de me es de velo 
el real de 4 ocho comun y de valor de ds ed od" 
Regalis argenteus duodenarius. — de . a ejus prin 
trito se encuentran minas. Oppidum intra 447, el 


. . . 4 a , , 
fodine inveniuntur. — de á cuatro. f py pu 
mitad que el real de ¿ocho. SeminnciA, €? go 

> Moneda que en Al 6d 


argenteus siclus, . de plata. o cuando * 
valia lo mismo que el real de vellon q Po or ciento 
plata se la dió el premio de veinte y cinco 3% ge la dó . 
lió real y cuartillo de vellon; despues 9 subió! salo 
la plata el premio de cincuenta por ciento ( y sis 
de real y medio de vellon; luego yal de pa atar 
y últimamente vale diez y siete. Argent pan 
real sobre otro. espr. Numerata pecunias sentar los ej 
el real. Mover el ejército. Castra movér*- y lacatto mi 
les, el campo. Acampar el ejército. cin sr) e 
ri, facere, figere, ponere, stabilire, pi demi 
Establecerse en alguna poblacion. SedeM 1222. 
en 
Realce. m. Adorno , labor que sobresle o 
cie de cualquiera cosa. Supereminens ef, pd 
] met. Lustre, estimacion, grandeza, 4? yg obEO 
tL , 3 , rie 
splendor , fulgor, ornatus. || pint. La p? 
minado donde mas activa y directamen 
luminosos. Lucis eminentia , luminis he ¿ la. BO 
de realce. 4cu phrygia distincta, pr ETA 
realce, Prominenti figura acupingeré- cal, | 
Realejo. m. d. de seal. || El Órgano A a 


: qy 
Parvum organum, ce oca al ¡$4 
Realengo, ga. adjo Lo que porten, 
hi ; e als» les 
regem pertinens, regíus, a um; YE 74 


Realera. f. v. Maestril. ' 77) 

Realete. 72. Moneda. v. Diez Y och yy alis de 

Realeza. f. Dignidad, soberanía real: ciñe ? 
regius principatus. || Grandiosidad , o gral 


de un rey. Regia magnificentia. palitali. q 
Realidad. ñ cda fisica y moral. 7 a 3 
physica existentia. || Ingenuidad, Bei da a LN 
litas, rei veritas. En realidad Ó ente Reips%: dí gano 
ado. Efectivamente, sin duda algun: ale ocho cad A 
Realillo. »m. Moneda de plata que Y pp mat. 
medio de vellon. Moneta triginta 41 20! 


4 10 

constans. ¿o del IN 90 

Realista. adj. El que sigue el partido derechos y df 
partium sectator. |El que defiende bis defensor eri! 
gativas de los reyes. Regia portó, qa 005%) 

Realizar. v. a, Hacer efectiva 28% goto 
Rem adimplére. z verdade 

Realmente. ado. mod. Efectivas e 


REB , 
e "era. | Magníficamente, Basilico. | En calidad de 
tl SE rey. Regió, regaliter. 13 ESG 
E ol 0. «. Poner alguna cosa mas elevada de lo que 
Di, a. e quid augére, extollere. || Labrar de realce. 
alguna e Us taboribus eapolire. || pint. Tocar de luz 
plifico 5 HMumino, as, [| Engrandecer, ilustrar. Am 
1455 splendore augére, extollere. : 

; o Y. 4, Volver 4 amar Ó amar mas. Adamo y 9S; 
P , HE 5 amorem iterare , ad amorem redives > 
o od D. 4. Hacer revivir. Us. como r. Lterum Di- 

“apretar, o, a, Apretar mucho ó volver á apretar. Val- 

s Seg 1erum premere. ; 

“nr 7. a. Volver 4 arar. Iterum arare. 
A emi D. a. Volver 4 tomar. Reassumo » 15. 
nPtio, clon. f. El acto y efecto de reasumir. Reas= 


Reig E La cuerda que ata y une una caballería á otra, 
br ds > 1. |] Recua de caballerías reatadas. Religa- 
e entorum mandra. ll La mula tercera que tira de- 
tondescend Carruages. Previa, anterior mula. || met. La 
encia de unos á otros:en 'el dictamen del prime= 
Use gens conniventia. ; 
da El acto y efecto de reatar. Religatio. ; 
2. da. Volver á atar, atar apretadamente. Relís 
Wsdej Herum y se arctids ligare. || Atar las caballerías 
E E de Otras. Jumenta religare , ad alterius caudam 
od E Jue jumentum cogere. l met. Condescender mu- 
tiara o dictamen del primero, Per subsecubam conniz 
Mtentiam dicere. ME O Gua 
idad Na Na. adj. El natural de y. lo perteneciente 4 la 
* Mueti Ó/ Riati en Italia. Reatinus, a um. 
Mm. Obligacion que queda á la pena, aun despues 
vent O'el pecado. Reatus, us. sa 
Rebaia o. q, Volver 4 aventar. Jterum ventilare. 
Prtida pa. f. Descuento, diminucion, Remissio. — de una 
baja *summa decessio. 
gía sa mx 0. a. Minorar. la altura de alguna cosa. Fasti- 
Mpis y, ere, || Hacer segunda baja en las posturas. Mi- 


SIS 
A 


lecp are 


te, Ca M. Canal, muesca que desmiente de la superfi- 
Robla; e; canilis, is. a 

la 2Uas Se m. Direccion tortuosa de las: corrientes de 

*" Undarum vortez. 

14 Detencion de agua: en su curso ó de humo: 
SUerpo. Stagnatio. : á 
: 9. a. Recoger, detener el agua Ó algun líqui. 
A sa. Us. com. r. Stagno, as. || met. Dete- 
5 Presar Cualquier cosa aunque no sea material. Stag» 


y y . 
Muz, * "éido, 35, Agua rebalsada. Stagnans, reses 


Re» 
“ona Ea, . Porcion delgada y larga que se corta de 
Dan, es ER Plagula, offella, offulla , e. —de 


e sd : 4 : 
bla; dd “le %. a. Partir en rebanadas. Jn plagulas, in of. 
va He > Setadere, || Cortar, dividir una cosa de par 
de capue ln gum discindere. ¿uno la cabeza. Alí 
Rao Mputare, precidere, o 
Mio, Alter arg. El segundo zócalo sobrepuesto al pri- 
har su apta stilobates. y 
SS nstrumento de un aro de hierrocon di- 

; > Para sacar lo que se cae en los pozos. 
nba "Paginibus A circulus. 

Whed., 1%: Hato de ganado. Grew, egir. | Manada, 

Big, 5 Cosas gy S bestias. Mandra , e. El conjunto” de 

“Scion erentes, Copia ; multituao. || met. La con- 

la R OS fieles respecto desus pastores. Grez, egds. 

Pa Valens, i, — de ovejas. Oviaria y En a 

rear E Mabulan, ¿, Lo perteneciente al reba= 
> UM. 


REB 


885 


Rebasadero. m. El lugaró parage por donde se rebasa. 


Subt e 


Locus quo navis pretergreditur. 13 
«Rebasar. v. a. náut. Pasar navegando mas allá de algun. 


buque ú otro punto; Navigando pratergredí. 35 +3 
Rebastar. v. 72. Ser mas que bastante, Plusquam satis. 
esse. LIS 


Rebate. 1. Pendencia , desazon, reencuentro, Rixa, e; 
repentina contentio,  .' 3 9011 9.51 
Rebatidor y Rebatiente. 1. Elque rebate ódesecha, Rea 
pulsator. aye AA 
Rebatimiento. m. El'acto y efecto de rebatir. Propul= 
satio y repulsio ; repulsus us. > IMTIOS O ii e 
- Rebatiña. f. v. Arrebatiña.* 05 Al 
Rebatir. v. a. Rechazar, contrarestrar 4 otro, Propul»: 
30, as, repercutio, repello,-depello, propello,, is.||Batir mu- 
cho, volver á batir. Valde, ¡terum agitare. || Entre conta: 
dores: sacar lo que queda líquido de" una partida quitados 


los gastos. Pro rata parte summam diminuendo extraheres 


[| esgr. Desviar la espada del contrario: Hostis. ensem pro- 
pulsare,- depellere.]| met.Resistir', rechazar las pasiones del 
ánimo. Reprimo, repello, 5. mu los testigos. Testes des: 
truere, El que rebate, rechaza.* Propulsator, repulsans. 

Rebato. m. Acontecimiento engañoso' y repentino. que 
se hace al enemigo. Repentinus hostis incursus, improvisa 
irruptio. || Cualquier cosa que sobreviene repentinamente; 
Repentina occupatio , repentinum eventum.']| La alteracion 
pronta é inesperada de los humores. Humorum raptus, im- 

petus. || Convocacion popúlar' por acaecimiento-' repenti- 
no. Ád inopinatum casum conclamatio, conclamitatio, tu= 
multuatio, tumultus ; ad arma conclamatio. || met. Aco- 
metimiento impensado de alguna pasion que conmueve 
altera, Repentinus passionis motus, impetus. De rebato: 
mod, adv, De improviso, de repente. Repente , subito, 
improviso. Juntar gente de rebato. Milites raptim vocare, 
convocare, cogere. Tocar á-rebato. Ad improvisum hos- 
tium incursum conclamare , convocare , ad “arma conclas - 
mart. * bid : : 

Rebautizar. v; a. Volver 4 bautizar, reiterar el bau- 
tismo. Rebaptizo, as; baptismum iterare y iterum bap: 
tizare. LEO o el39ia : 

Rebeber. v. 4. Beber muchas veces. Sepius bibere. ||: 
Embeber. -' 

Rebelarse. v. r. Levantarse, sublevarse, amotinarse, 
faltar á la £e. Rebello, as , dissentio, deficio, descisco, is, d, 
Jide deficere. || Resistirse 4 la fuerza Ó violencia de las co- 
sas inanimadas. Resistere, non obedire, [| Retirarse, estra- 
ñarse de la amistad Ó correspondencia. Ab amicitia defi 
cere y desciscere. || Renovar la guerra los vencidos y paci- 
ficados. Rebello, as, Il] met.> Resistir las pasiones ó afec- 
tos al buen orden de la razon, Rebello as. al prínci- 
po. Principis imperium detrectare, recusare, rejicere ; re- 
bellionem facere, instituere. 

Rebelde. adj. El que se rebela y falta 4 la fe y obe= 
diencia prometida. Rebellis, le, is, rebellator, trix, || Du- 
ro, indocil, fuerte , tenaz. Contumazx, acis, inobediens, 
tis. |] for. El que no responde ó no comparece en juicio 
en el término de la 'citacion. Contumax y acis. ll met. Se 
aplica á las pasiones Ó afectos que se resisten á la razon. 

Rebellis, le, is. ne A : 

Rebeldía. f. Contumacia, falta de obediencia. Contuma- 
cia, inobedientia, «e. || Tenacidad , resistencia, repugnan- 
cia. Resistentia, contumacia. || Jor. La CANOn y tardan- 
za en comparecer en juicio el reo ó actor en el término de 
la citacion. Contumacia, e. — Contra la magestad. Per- 
duéllio; defectio, alienatio. En rebeldía. mod. ado. Sor. Da 
á entender que no compareciendo el reo se le considera: 
como presente para la prosecucion y sentencia de la cau- 
sa. Procontumacia. Acusar la rebeldía. Contumacie et de. 
serti vadimonii aliguem incusare. t 

Rebelion. f. Levantamiento, conspiracion. Rebelligr, 
1i ; rebellio, defectio. || El acto y efecto de rebelarse. Re: 
bellatio. a a 

Rebelon, na. adj. Se aplica á los caballos que rehusar” 
volver $; alguno ú á ambos lados, sacudiendo la cabeza y 
huyendo asi el tiento de la rienda. Difficilis ad revolutió. 
mem, ad reversionem equus. 
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—Rebellin, fafort, Obra separada de la fortificación con : 
su ángulo flanqueado y dos caras, situada siempre delante 
de las coitinas para defenderlas, y tambien á los. baltiar- 
tes y medias lunas. Parvum propugnaculum. spsid 
¿Rebencazo. m. Golpe dado con el rebenque.. .Zanree 
1ctns ; 

¿o Reebénque: mm: Látigo de cuero Ó cáñamo embreado pa- 
ra castigar 4 los galeotes. Taurea, e; remigum scutica. ll 
wáut. Elscabo: 6. cuerda corta que sirye para varios usos. 
Nautici funis frustulum. 
Rebéza:f. náuti; La mudanza 6 'alteracion en el giro de 
las mareas Ó corrientes, causada por la desigualdad del 
fondo ó configuracion de las costas. Áquarum,diversa di- 
véctioso ) TAROENANO ¿a : a dde 
«Rebien, ado. mod. Muy: bien. Perguam optimo, multum 
ben? , admodum bebé. 000 is 

- Rebinadura. f. agrio El' acto y:efecto de terciar. Ter- 
tia agri aratitno: AY a! 
-«Rebinar. v. 4 agric vo Terciar.' A E 

: Rebisabuelo, la» m..f. Tercer abuelo Ó abuela. Abavus, 
isabevia amorosa ca A omdin 

_Rebiznieto, tas. f. Tercer nieto :Ó nieta. Abnepos, 
otis y apneptis ¿5 uoiasiito oda 

+ Reblandecer,. 04: 4»: Poner «blando. Us. coma, r. Emol- 
lio, amet gstisnoiy E ; h 
 Rebotiño; m,:p. Ánd. Mantilla. ó toca corta. Muliebre 
amicalatii venom Lio sola! 

Rebollar: m. Matorral, monte espeso poblado de reto- 
ños. Virgultis- interclusus locus, mon. : 

Rebollidurawm. art. Defecto que se suele. hallar den- 


tro del/alma del cañon por estar mal. fundido. .Laterior. 


bellicorumt” tormentorum. extuberantia, 
¿ Rebollo.:1m. El retoño. Ó:rama pequeña «que sale de la 
raiz del. roble. Roboris .surculus y genus. 30: nde 

Rebolludos:da: adj. Rehecho., doble. Torosus, lacer- 
-tosus. || Se aplica al diamante, informe que es malo para 
labrarse. Durior quam ut polliri possit adamas. 

- Rebosaderó. m. El parage por donde rebosa alguna co- 
sa. Locus quo quidguam refluib. xa, TEN 

Rebosadura, f. El acto y efecto de rebosar. Exgur- 
gitatio. ? Pól e A A O 

Rebosar. v. n. Redundar, salirse alguna cosa líquida 
por los bordes de lo que la. contiene. Exgurgito, redun- 
do, as, refluo, efino, diffluo , is. Us., com, r. |] Inundar, 
cubrir de agua. Superstagno, inundo, exundo, as. || met, 
Abundar cualquier cosa, Abundo, redundo ,.as....|| Mani- 
festar , dar 4 entender con el semblante. lo que: se. siente 
ó hay en el interior. Redundo, exestuo, AS. hirvien- 
do ó por. hervir mucho. Adestuo , as. Lo que rebosa. 
Refluus, superfluns. 

Rebotadera. f. Plancha de hierro delgada con diente- 
cillos por una estremidad para levantar el pelo del paño 
que se va 4 tundir. Ferrea lamina dentata. 

Rebotador, ra. m. f. El que rebota. Repellens. 

Rebotar. 7. a. Botar segunda vez la pelota. Resulto, 
as, vesilio, is. Pilam iterum repercutere. |] Inmutarse, al- 
terarse el color y calidad de alguna cosa. Immutor, aris, 
languesco , eDAnesco , is. | Redoblar, volver la punta de lo 
agudo, Retorgueo, es, obtundo, retundo, is; mucronem re- 
tundere|| Levantar con la rebotadera el paño que se va á tun- 
dir. Ferrea lamina dentata pannum tundendum capere. Ke. 
chazar. Expulso , as, repello, repercutio, is. | Embotar, 
entorpecer alguna: cosa cortante. Hebeto, as, obtundo,,re- 
tundo, is. rel A > 

Rebotarse. w. r. Mudar. de parecer, volverse atrás. 
Sententiam mutare, mel .vino. Vinum. languescere y hebes: 
cere. Vino rebotado. Vappa., teo io ita 

Rebote. m, Segundo: bote de la pelota. Pile repercus» 
sio. De rebote. mod. adv. met. Cuando uno va 4 una parte, 
habiendo estado antes en otra.y como derechazo. Lx re= 
percussione , vel aliena missione. y 

Rebotica. f. Pieza interior que sirve de ensanche á la 
botica. Secundum, posterins pharmacopolium. || Trastien- 


da, pieza. cuarto mas adentro de la tienda. Interior, pos-: 


tica taberna, oficina. 0 
Rebotin, m. La segunda hoja que echa la morera, quí- 


hendens, includens. | Elmómero 


A A a 


REC pe 


vo, Harina ú otra cosa alguna vianda para Sparta! pger| 
Cibos frigendos in: aliguam pultem infmg% Le ME 
v. Embozar. AN 


Eepocino, De sei 


_Rebozo. m. v. Embozo. || v NN 
mod. adv. De oculto. Clam y secreto. Andar de di | 
Pallio.obvolutum progredi.:.: bi bramido,, volver 4be 


Rebramar..v, m. Responder 
mar. Fremitui respondére, 5 fremi 
responder 4 un gran ruido Con 
tui vespondére. 0 rias 

Rebramo. m. El bramido que responde 
tus fremitus. 107 

Rebudiar. v. 1. Roncar el jabalí 
- Rebueno, na. adj. Muy bueno, escelente 
um; prestans , excellens, bis. | +7 

bala v. m. Bufar repetidas Veces. Iterum, <P! Í ¡ 
mere. E 
Rebufo. m. El acto y efecto de rebufar 1 pa del 
tus. | La espansion del aire al rededor epic tenen 
arma de fuego al salir el tiro. Aeris circum a Ñ 
os explanatio, expansio. e pedia 

Rebujala Mm. A de tierra que nO Das compr 
nega. Breve terre spatium prop? semimi! de un e 


tum iterart amet: Mi 
otro igual. Alicui supe 
4 otro. Iteór 
: q stertert " 
Ápru Opeimas, 


JterataiÍ m 


que no llega 4 cincuenta: Com 54 
treinta son rebujal. Pecudum numerus qui 
aquansio. 104 
Rebujo. m. Envoltorio de cosa 
crum,' integumentum ;-3+'l| Embozo de 
no ser conocidas. Oris obductio. 
- Rebúllicio, m. Bullicio grande. 
Rebullir. v. 7. Empezarse 4 M 
quietud: Parum se movére. || Volver. ad 
4rbullir. Referveo, es), refervescos is. “gp sedal 
Ne tantillum quidem se movet. Algo" din 
quamtulum ebullit. ) a cosa bo 
Reburujar. o. a. fam. Revolver algu AN 
la un burujon. Convolvo , circunvolzo y 1: [torio 1d 
Reburujon. mm. v. Rebujo por € enyo at 
Rebusca. f. v. Rebusco. Pa Quí peligo E 
Rebuscador, ra. m. f. El que 1* e y des 
legit. 4 ¿ Ja las 
Rebuscar. 9. a, Recoger lo que 9 y peda psguio 


pes Y Ju 
g sin of pge!s pana 


ui) 


pues de vendimiada. Racemor , arts dd 
re. || Escudriñar, buscar con cuidado: 
10 %47bi 19 Y 
+ Rebusco. m. El fruto que:queda ef ero ye dor 
vendimiada. Vindemiz residuum. 00 E cos 
buscar, de recoger las uvas que dejan ad 

Racematio. | El desecho y desperdicio A pu 


2 qe , ñ 
Residuum , ¿5 rejectanea, orum Ed el gano su 


Rebuznar, v. 12. Despedir, for ye or 
do, is. d asopacible 0 DL 
Rebuzno. m. El sonido bronco Y . Pudor! Bl. 
ma el burro con diferentes altos Y a A 91% 
ditus, us ; asini voz. ale con ta ul 
Recabar. v. a. Alcanzar, conse8 ¡bus poo 1 


plicas lo que se desea, ImpeÉro A TT 
* Recado. mm. Memoria ¿recuerdo z palabr* piso! 
riño. Missa salus. || Mensaje» razoD vía goto. DE 
tum, i, | Begalo , presente: que se ey pao st g d 
donum. || Prevencion, provision A 218 (ie 
rium' penums || Prevencion de lo AA ae 
Ad aliquid parata res, necesari eg i dar ja 
dancia de alguna cosa. Copia 5 ali ca ig a 

instrumento ó documento que just Bu 


hensica 180 iy re js 


nod 
f' 1) A) 


y ali 
pá as Ss ta / 
aliguid. suministrare. Dar recado nda aros 


cui per alium salutare, salute 
aliguem dare. Encargarse de € . 
cipere. Llevarlos. Mandata ferres 


los. 


REG 


buen recado, ÁAliguid in tuto collocare. 
HE o, bs Volver 4 caer ; especialmente en lo moral, 
ver 42do] 10 sE es, recido , is, relabor, eris.|[Vol- 
aa e e la misma enfermedad. Remorbesco y 15, 60- 
Mba] Edel laborare ¿ in morbum recidere á Jabi. || 
alieujas oooO Ó poder de otro. Submitto, is; in 
renta PR redigí. — en alguno el mayorazgo, 
de un del aliquem Pertinére. —en alguno la sospecha 
Abre | PS Maleficii suspicionem ad aliquem pertinére. 
alicujus y ecido, is. — sobre la cabeza de alguno. Tx 
sobre la cad redundare. El delito ordinariamente recae 
tre. y, e eza del que le ha cometido. Scelus solet auc- 
o dni ere. Hacer que recaiga la envidia sobre algu- 
EA am 18 aliquem regerere. 
lapsio, 16 e Segunda caida. Recidiva, £; iterata pro- 
lerati El a en la misma enfermedad. Recidiva, £; 
Misma a lo opio yex morbo ojfensio. [Reincidencia en una 
que la iia dón criminis iteratio. Peor es la recal- 
dins ips ¿SN ermedad. Remorbescere deterius est agritu- 
4 5 periculosior est recidiva quam prima in morbum 
Prolapsjo, mé 1 
ie 2. 4. Introducirse alguna cosa líquida poco á 
Cuerpo seco. Us. com..r. Madeo, es, transfun- 
ti, ld is. | náut. Aportar una nave á otra. Ádve- 
, - pa Llevar una nave á la vista de un cabo ó pa- 
UBacio cido para rectificar su derrota Ó terminar su na- 
D. Ádvenio, ¿s, 
, “scalcadamente. ado.mod. Apretadamente. Confer£im.|| 
o Repetidamente, con intension. Vehementer, 
¡E D. 4 Ajustar , apretar mucho pisando. RRe- 
ena os comstipo, as. [| Llenar mucho alguna cosa 
: perolal Infarcio, is. 

Mo so, ». 1. Repetir una cosa muchas veces co- 
la cd teándose con las palabras. -Inculco , as. || Arrez 
Sl tigarse en el asiento. Pandiculor ,.aris. 
titro rar, o. 2. Volver pies atrás, retroceder. Recal= 


0 Se O 
cba Ut, Resistir, no obedecer 4 quien se debe. Re- 


1 as, 
rara eotamiento, mm, El acto y efecto de recalentarse. 
Mela ef actio ; libidinis excitatio y motus. y 
Pus pa o. a. Volver á calentar, calentar demasiado, 

lumve calefacere. Hacer poner en zelo á los ani- 
¿ ) Sscitar ó avivar la pasion del amor en los racio- 
Volvo. SOM, r. Amorem, libidinem excitare. || Fomentar, 
dar calor. Refoveo, es. 
Cp Ar, 0. a. Componer , reparar los cimientos ú otra 
jo O refulcio, is. || pint. Pasar los perfiles del di- 
"mo Una aguja para que se impriman en otra parte, 
5 'Mprimo ,: is, — losárboles y plantas. Arrimarlos 
id vas, adobruo TS ; 

' Mm. El reparo que se pone á las piedras des- 
lr, Re de los edificios. Fulcimentun:, i ¿fulcimen, imis, 

calzon, he nr] 
lo, ALZON, y, La segunda pina de la rueda de los car- 
lp SUple por la llanta de: hierro. Ligneus rote cano 
lacio. los árboles y plantas arrimándoles tierra. Áco 


* 


eu ido » ta. m,f. El bordador, ra. Prygit operis 

a tarios, dis phryg io j Onis. ] 

lo * 9 a. Bordar de realce. Eminenti labore phry- 
Pigere; eminens, prominens opus phrygionium 


ven de toria cello. [Los '«musbles:ó alhajas que 
Ma, a 2 el uso interior y doméstico, Domestica uten- 
Ma sa cbtlles, I-El sitio en que se pone la pólvora y de- 
epi 0 las armas de fuego y minas. Extrema dellici 
ita 1 quam pyrius pulois ad. explosionem 
tra ES “Mbiar, 


4 Otras 
War; 


a] 
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Recambio. m. Usura de usura, recargo de nuevo, pre- 
mio. Anatocismus , 15 iterata usura. |] Segundo cambio, 
trueque Ó permuta. Secunda, iterata permutatio.]| Recom- 
pensa, agradecimiento , retribución, Remuneratió. ¿1005 
Recamo. m. Bórdadura de realce.:: Supereminensy. pro 
minens opus phrygionitra. |]::Alamar de galon, cerrado'co 
una bolita al estremo.. Supertertum patagiums Y 
- Recanacion:f: Remedición ¡pot canas, Mensura-circia 
ter duabus ulnis adequante remetiendi actus. ESO 
Recancanilla. f. El modo.de' andar. cojeando como los 
muchachos. Claudicationis fictio..|| met. El. tonilio afec- 
tado en hablar: con tergiversacion:-Ó. vuelta en lo, -que se 

habla. Verborum inversio , tergiversatio. A ra 

Recantacion. f. Retractacion: pública. Refractatios:. 
Recanton. m.:Piedra arrimada 4 las. puertas.ó esquinas 
para su resguardo. .Ad janue latera,et ad exteriora- do- 
mus angula saxum, 191o 1 Fe yA 

Recapacitar. 0. 4. Recorrer: la. «memoria «reflexionar 
con cuidado lo que se sabia. Us. ¿comer« Récolo, is; aliquid 
in memoriam revocare, mente revolvere..: E ise MESAS 
Recapitulacion. f. Résimen, €pílogo. .Sumarium'; ii; 
epitome es 5 anacephaleosis , is, enumeratio., coacerbatio. 
Recapitular. v. 4. Resumir, compendiar, Epilogum.te- 
xere, faceres orationem summatimrepetere, ad epilogusm re- 
digere ; ante dicta summis conclusa :capitibus iterares > 


Recargar. v, 4. Volver 4 cargar, cargar:de nuevo..MVa- 


vum onus imponere , superaddere.: || Hacer. nuevo cargo, 
reconvenir de nuevo. Vovum crimen objicere, || for. Rete- 
ner al reo en la prision por diferente juez.Ó nueya causa. 
Reum vinctum noviter vincire, ly: 151 5380 £éRn 
Recargo. m. Nuevo cargo «que se.hace 4. alguno.: Vova 
eriminis objectio. || for. Laaccion de recargar al reo» Vinc- 
ti rei noviter retinendi mandatum. de calentura, Nue- 
va accesion Ó aumento. PFebris incrementum, accessios. 
¿Recata. f, La accion de catar segunda yez, Tterata gus- 
tatio , delibatio, CC OSÍ009 HUDIE 19 ade 
Recatadamente, ado. mod. Con recato. Caute.[] Maño- 
samente , con arte. Caute, sollerter. : : 
Recatado , da. adj.Advertido, prudente, mirado. Ca 
tus, circunspectus. |] Honesto, modesto. Pudicus ,ocit- 
cunspectus , honestus. || p. p. de 
Recatar. v, 4. Encubrir, ocultar lo que no 'se: quiere 
que se vea Ó sepa. Caveo , es; cautó agere, || Catar segun. 
da vez. Regusto, as ; iterum gustare, delibare.. Esta ac- 
cion, Regustatio, 
Recatarse, v. r. Temer , rezelar en la resolucion de al- 
guna cosa. Limeo, es, vereor., eris. e ¿als tad 
Recatear, v. a. Rehusar, escasear. Rengo, ¿55 parce 
largiri. || v. Regatear, : el SES 
Recatería, f. v..Regatonería.. 034: => 
Recato. m:: Honestidad, modestia, Pudicitia; hones- 
tas. || Cautela, reserva. Calliditas y cautio, || Secreto. Ar- 
canum., Í. E. ps 
Recaton, »m. El casquillo ó contera de la lanza , bag- 
ton éc. Contus, í. | Y 19954 
Recaton, na, adj. v. Regaton. 001000 
Recatonazo, m. Golpe dado con el recaton, Contz 1c£us, 
Recatonería y Recatonía. v. Regatonería. 3.2 > 
Recaudacion. f. Cobranza' de:tributos Ó rentas. Trib- 
torum exactio.[La oficina destinada para la entrega de cau- 
dales. Exactorum officina. 11 
Recaudador, m. Cobrador de tributos.ó rentas: Publi 
canus, i, vectigalium exactor,'coactor, de los tributos, 
y contador que asistia al gobernador. Provincia prot4. 
rator, EN 
Recaudamiento, m. Cobranza de tributos Óxentas. Tri. 
butorum exactio.||El cargo 6 empleo de recaudador. Exao- 
toris munus, || El territorio á que:se estiende' el cargo de 
recaudador, Constitutum sub exactoris jure territoríum. 
Recaudar, 7, a. Cobrar las rentas, tributos ú otra ico- 
sa. Pecunias, vectigalia cogere, exigere.]]met. Lograr, con- 
seguir. Obtineo y £S , AdIpiscor y eris, 1 
“Recaudo., 'm. Cobranza ,'el acto y efecto de «cobrar, 
Exactio. || for. Fianza, seguridad y caucion. Sponsio, fidez 


me 


nm 


jussio y cautio, ] te pl 
- Recavar. 0.4. Volver á cavar, Íterum, secundo cavare. 


t 
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Recazar. v. 4. cetr. Rematar el ave y prenderla en el 
aire Ó enel suelo. Prehendo, capio, is. 

Recazo: m. La parte-intermedia entre la hoja y empu- 
ñadura de las armas. Media inter capulum et ensem pars.|| 
La parte opuesta al filo del cuchillo. Postica cultri pars. 

Récel. m. Cobertor, cubierta de tela delgada y listada. 
Textile tenue tegmen fasciolis distinctum. 

+ Recelador. m. El caballo destinado para incitar las ye- 
guas. Emissarius equus. > bp, ij 
- Recelamiento.- »m. v. Recelo. Ñ ECO 

->Recelar. v. a. Temer, sospechar, desconfiar. Tímeo, 
es ysuspicor , aris, vereor, eris. || Conservar, guardar , de- 
fender. Conservo, as, occulo, is, tueor, eris. |] Incitar el 
caballo'4 la yegua para que admita alburro: Admissarium 
eguum eque adjungere, ferre. El que ha recelado. Veritas, 
Za, um: Recelar decir. Vereri dicere. 

Recelarse. v. r. Tener recelo, sospechar, temer. Timeo, 
es y suspicor ; avis, vertor y subuereor, eris.. 

“La Recelo, m. Sospecha, cuidado , temor. Formido, inis, 

suspicio, onis, timor.”-. : 7 
 Receloso, sa. adj. Desconfiado, que sospecha y teme. 
Suspiciosus ,timidus, a, um; diffidens, timens, tis, sus- 
picax, acis. 

-: Recentadura. f.. La porcion de levadura que se guarda 
para fermentar otra masa 4d aliam massam fermentan- 
dam fermentum. 200 0100 : 

Recental. adj. Se aplica al cordero de leche. Lactans 
agnús, hedus. 

-Recentar. v. a; Poner, mezclar la recentadura con la 
masa para fermentarla. Fermentum in farinam induceres 
fermentofarinamimbueres farinaceam massam fermentare. 

Recentarse. 7. 1: v: Renovarse. 
 Receñir. v. a: Ceñir mucho , volver á celir. Lterum, 
nimis cingere: 

Recepcion, f. El acto de:recibir. Receptio. || La admi- 
sion en algun empleo , comunidad Ó cosa semejante. Coop- 
tatio. de testigos. for: El examen judicial de ellos. Tes- 
timoniorum admissio, discussio. 

" Recepta. f. Libro en que se anotan las multas pecunia- 
rias. Pecuniariarum multarum commentarius. 

Receptacion. f. El acto y efecto de receptar, de encu- 
brir. Occultatio. 

Receptáculo. m. Lugar donde se recoge alguna cosa. Col- 
lectaculum-, 1. || Toda cavidad que recibe en sí alguna co- 
52. Conceptela , € 5 conceptaculum, receptaculum. || Reser- 
«vatorio. Conceptas , us. || met. Amparo, acogida, refugio. 
Tutela ye; receptorium, i; tutamen, inis, protectio, re- 
ceptus , us. de los pensamientos. Cogitarium, di. de 
agua. Immissarium , il. ' 

Receptador, ra. m.f. Encubridor , el que encubre de- 
litos , reos ú otra cosa. Receptator, receptriz. 

Receptar. v. 4. Ocultar , encubrir delitos, reos'ú otra 
cosa, Recepto, as. | Recibir ,acoger. Us. com. r. Exci- 
pio, is. 03 

_Receptivo, va. adj. Lo que recibe Ó es capaz de reci- 
bir. Quod recipere potest. ¡ 

Recepto. m. Refugio, lugar para refugiarse. Recepta- 
culum, refugium, receptorium ;receptus, us. 
“Receptor, ra. m.f. v. Receptador. [| El que recibe. 
Receptor., recipiens. || m. La persona comisionada para resi- 
dencias y diligencias judiciales. Delegatus scriba, receptor, 
recuperator. || Tesorero. Thesaurarins , 1, thesauri cus- 
,tos. — general. El colector de todas las multas impuestas 
por los tribunales superiores. Pecuniarias multas reci- 
pienso : 

- Receptorías f..v. Recetoría. [| El oficio.de receptor. 

Questoris delegati «criba munus. || La comision y des- 
pacho queileva el receptor. Questoris delegati seribe man- 

UN y rescriptum. a : 

¡Recesit. m, v. Recle. ; 

Receso, m: Retirada, apartamiento, desvío. Secessio, 
FOcessio 5 recessus, receptus, us. 

E AS Falta del médico 6 cirujano 4 los boticarios, 
EA AA despacho de alguna medicina. Me- 
M ad pto, concepta medicine formula. || fam. 

emoria de cosas que se piden. Petitarum rerum pres- 


REC 


cripta nota ,ordo. [| Entre contadores la nota de e 
das que se pasa de una contaduría á otra pal PAL 
por ella la cuenta á los asentistas Ó e 
scriptus supputationum ordo, prescripta rela me 
La memoria de que se debe componer alguna cd all 
el modo de hacerla. Alicujus rel faciende nombr "7 
dus, prescriptio. O ls 
oa a a. Ordenar por escrito el dr, cc 
no lo que ha de despachar el boticario- Reme pe alba 
camina  prescribere. || met. Pedir alguna Cos E | 
ó por escrito. Aliquid prescribere, pebere- mes 
Recetario. m. Apunte, asiento de lo que e mini 
dico se suministre al enfermo. Prescripta did E sales 
series, || El libro Ó cuaderno en que €n sl A A 
apunta lo que dispone el médico para cada enfermo. | 
scriptorum medicamentorum corea de 
de recetas por pagar, puestas por lo regul o, o 
bre por el boticario. Medicamimum prescri 
llectio, » 
Recetor. m. v. Receptor por tesorero AN 
Recetoría. f. Tesorería. Ararium, le 1 ge dept 
Recia. f. Region de Europa. Rhetia, £: 9 A 
tenece. Rhketius, a y 4Mo | espi 
Reciarios. mo pl. Gladiadores armados oa! 
y un tridente. Ense eb tridente instructi gía 03, Dret 
Recial. m. La corriente impetuosa de o 


1 


yn glam: 


Juminis decursus. a vigor ya 
Reciamente. ado. mod. Fuertemente CO 

y . ; . 

e "titer ementer. 2 sept 
de, fortiter, veh de rabo) 16 quese 


Recibidero, ra. adj. Lo que es A 
de recibir. Recipiendus ; receptibilis. de acepi 
Recibido, da. p. p. de recibir. 
admitido, Receptus, exceptus, acceptus» se plis A 
riente. Communis, Ml, 5 — yd 
Polluctus, a, um. — con aplauso: 
recibido, Acceptum, i. Bien recibido. , 
charus, a, um; favorabilis , le, 155 1 Rap! 
batur. Es cosa recibida , se cree edad pt, 
usitatum est. Es cosa recibida de todos» do, cele y hot 
recibido está esto. Invaluit hac consuek sudint pi 
et frequens apud homines, usu et con por E 
Recibidor, ra. mo. f. El que 1et2 70 6 on 
¡ens. ¡bit A 
pi Recibimiento. m. El acto y. efecto A id po 
Receptio , acceptio, exceptio. | La pieza E qa 
bir. Procetonon, i , onis. || Aplausos prior 15%, Ñ pho- 
de los huéspedes. Hospitis leta acero raros O 
visita general en que serecibe 4 todobí a 
rabuena , pésame Sic. Solemnis nta a. 
causa exceptio. || Altar que 80 pon ¿parar cole 
hace estacion la procesion. Parafuro ho ppipió 
re. deun principe en una ciu ad. 5 sd yo 
apparatu urbem ineuntis excepti0. ¿mitir Act e 
Recibir. v. a. Tomar, aceptar 2 ip, 155 se 
cipio , concipio, excipio, susciplo y sto ab suso, 
sostener un cuerpo 4. otro. Sustt% mo Ía espony 
Admitir dentro de sí alguna di pa cosd ApP 
Suscipio, is. [Admitir , aprobar 2I8U2% Sigan 6) 
admitto, is. |) Asegurar con yes9 e let ligóó 
se introduce en la fíbrica. Gyps0 ee e dl 
re, fulcire. —Ú uno en su casi. Á At en a 505 50 
to, lecto , mensaque excipert. — djungert— opio 
Aliquem in societatem asciscere Milites sacra sl 
dos eljuramento de fidelidad. “4. 


; el 
ao ¡ ¡onem Al r 
re. — á capitulacion. 1n dedis gel par do 
p solas sto sust 


d ejus mid at 
alguna cosa con dolor y did: A ratarle par 
cipere. — á alguno“con espro a ds 
Erericia Aliguem proliziós, 0 del los Dra pas» 
— con aplauso. Plaudo, 5: 10 prazos* a 
Supinis manibus excipert: — 1 aye SEG 159, ds 
REO Amplexs escipere, El pos un Ln ie mis 
zos abiertos. In complerU 7 don Detrime yA 
bella aliquem exciptrt. — Es dañ , DA 
ferre. El que ha recibido una! 
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dinero de alguno... Argentum ab aliguo ferrer. — la ley. 
Mijares subire ; rogationem, imperium ACCIPEre: mm la 
At > Seguridad.ó fianza: ¿Aceptarla. Satisaccipio, Si 
cr: PA E alguno para.seguridad. Sidi obsidibus ab aliquo 
EH Zl que recibe prenda por deuda,..el que presta so-. 


l€ prenda, Pignerator. _— repulsa, Ser. reprobado, ler, 


y alabazas, Repulsam ferre. .— su Salario, Su. paga, 
EA Justa percipere. — sobre su. palabra á al», 
0 0, Áliquem in Jidem suam recipere. — una cosa.con. 
>, ajeno de volverla. .Fiduciam' accipere.: ma Una co- 
O mala: voluntad ;- llevarla. muy +4 mal. Du- 
Ep quid ACCIPEYE» ma. MA ESCUSA. Causam ACCIPtrl si 
dd a la vuelta. lx re dendo offendi. -— vida de 
pa Ánimam receptare. — visitas. Invisentes admit- 
: $ a accion de recibir. Acceptio , recepti0, receptatio. 
he Ds recibe, Acceptrica, e; acceptriz, icis. El Ó la 

0 ha Be Acceptorius, a, um. El que ha recibido nue> 
pio, O Auxilio; auctus. Lo que se, recibe como pro- 
artes Apeitina, a, um. Lo que recibe viento por todas 
devole tiflatilis , le, ¡s. La que recibe con amor y be- 

ha encia 4 los huéspedes. Perhospitas «es Cada maní: 
oi Su parte,. su porcion «de, tierra. Manipulus, 
25 aceptas accipiet. Le. salió 4 recibir. 4, la «puerta 

REA Venienti obviam processit ad fores. 
Minis IISe.. D..r.. Ser aprobado en. alguna facultad. Exa- 
ari. 

Rec y 
"cibid 
Med 5 Dngrapha , syngraphus. || El acto y efecto de 
Por DS Seceptio, acceptio, cooptatio, [| ve Recibimiento 
Po Pieza Kc, Hazme. un recibo de este. dinero. 4Ac- 
do, ae eunie cautionem mihi. prescribe. Acusat'el reci- 
" "Sarlo. Rescribere. Estar Ó ser de recibo alguna co-. 
Re Posse, ¿nm 

cien. ado. £. Nuevamente, pocos dias há; se usa 
Doa epuesto á los participios. v. gu Recien casada. 
tus pela: Recien casado. Novus Ruptous. y recens mar 
a Heneciente 4 la recien casada. Colibaris , re y 6s. 


y 


ted UM > recems y tig, viridis y desd. 0 Eb 
co ona ado. £. Nuevamente, pocos dias hí, p 
ems, ¿Vuper, recenter , recens. |]: Ultimamente. Re- 
lb Cónchar: a. Fajar, ceñir al rededor apretadamen- 
le BER circumcingere. ] 
Mibados > m. Espacio que se comprende dentro dedeter- 
tm “pati imites, Certis limitibus circunscripeum , clat= 
Rec "um.—del coro de una iglesia. Absis, apsis, dis: 
Rea S- Ciudad de Lombardía. Forum Lepidi.;.. 
Sao? 13. adj. Robusto, fuerte: Robustus, validus, 
oro “yum 5 valens,tis. || Grueso, gordo, abultado. 
Diz % lacertosus, robustus: || Aspero, «duro de genio. 
loz : Ntra acerbus, asper, dificilis » Dehemens. INVe- 
“ps, | AO , acelerado. Impetuosus , tapidus, pre- 
us tt. Grave, duro, dificil. de soportar. Durús, 
Ria tos arduas 1, UM) Qravis , De, 153 agro ferendum.!| 
stan: Da rigido ; dícese del tiempo. Rigidus, acerbus,|| 
Ma, poso y grueso, de mucha miga; dícese de las tier- 
bar ol ertilis, feraz. ager»: En lo recio del com» 
"trio dal 14 n puena; dum acerrime pugnatur. En lo 
do] Ln mal, Ingravescente malo. En lo mas recio del 
li *" acerbissimos doloris morsus. Recia. cosa es que 
Me gon esto, Durum, acerbum est et non ferendum 


Mb adigz, cogi , compelli. Estar. recio: robusto. 


Feci 
” O. mod, bo y 
ter alo adv. Fuertemente, con fuerza. Vehe 


€ci 

E Spin V. Receta, q 
pa exo; ó adj. Lo que recibe. Recipiens y Lis, encep- 
ue tecibo 1,2, um, [| m. El vaso que pegado al alam- 
lo que destila. Exceptorium, excipulum, 


Ubite discrimer:; in medicorum Cc. mumerum co0p=. 


ecibo. 2, El escrito ó resguardo que. declara haber: 
O alguna cosa. Aporha, «5 acceptilatio , cautios: 


DN “ciente. adj, Nuevo, fresco »acabado de hacer. Vo- * 
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vecipiens vas: exceptor urceus 5. vitreus excipulus, ll Y 
campana de cristal que. sirve en. las máquinas para ciertos 
esperimentos..: Vitrea machinarum. campanula. 

Reciprocacion. f. Mutua correspondencia de dos'cósas 
entre sí. Reciprocatio., mutuus: consensus. || La accion de 
retroceder la significacion del. verbo á4-la persona ó..cosa: 
que es el móyil de-la accion. Significationis verbi refiexio, 
reciprocatio, bird 

«Recíprocamente. ado. mod. Mutuamente. Reciproco, 
mutud , invicem, vicissim. 
«Reciprocar. v. 4. Hacer que-dos:cosas se correspondan 
mutuamente. Reciproco , as. || Mover recíprocamente ade- 
lánte y. atrás, arriba; y abajo, de, una:á otra parte. Reci- 
proco, as. 

*Reciprocarse. Dr. Corresponderse mutuamente dos co- 
sas. Reciproco, as; mutud, vicissim inter se convenire, 
respondére.. En e, 
:Reciprocidad.f. Caracter, cualidad de lo- recíproco. 

eciproci natura, qualitas, ratio. . : nao 

«Recíproco, ca. adj. Igual en la correspondencia“ de 
uno 4 otro. Mutuus, reciprocus, a um. || Lo qne va y 
viene, que vuelve ¡al parage de donde ha salido. Recio 
procus, a, um || gram. Se aplica á los pronombres cuya 
significacion.se refunde en el mismo sugeto ó cosa de que; 
se. habla, como: el:se.: y. el suyo. Reciprocum pronomen.. || 
gram. Se aplica al verbo cuya significacion retrocede:á la 
persona Ó. cosa que es el movil desu accion.. Reciprocum 
verbum. elaa--$49 
R ecision,. fs: for. «Anulacion de cláusula Ó decreto, 
Rescissio. uy 
.:Recitacion..f. Leccion en voz:alta , en público. Reci. 
tatio, _— de una lista de nombres, de una nomenclata+ 
ra. Nomenclatura ;'e.. O ' 
.¿Recitado ,. da. :p. p. de recitar. Leido en. .público, en 
alta voz. Recitatus. || Representado bailando. Saltatus, 
4. um. ”Wguror acto dl EA, 

Recitado. m. más. Composicion en. quese imitan las 
inflexiones y sonidos de la narracion y diálogo de pro= 
sa. Monophonia , «., recitativa compositio musica. P 

Recitador , ra. m. f. Lector, el que lee en público, en 
alta voz. Recitator., trix. — impertinente y eterno de sus 


s 


escritos. Acerbus recitator. 


Recitar. 0. 4. Referir , contar , decir, leer en público, 
en alta voz. Recito,as. — leyendo. Scripto, descripto 
dicere. — de memoria. Aliguid memoriter renuntiare, pro- 
muntiare, proferre. Recitado bailando. Saltatus, 

Recizalla. f. La segunda cizalla. Zterum-abrasum ra- 
mentum. yA 

Reclamacion. f. El acto y efecto. de reclamar. Recla. 
matio.. || for. La oposicion ó. contradiccion que se hace 
contra una cosa como injusta. Reclamatio , oppositio, pes 
titio, 
Reclamar. v, 4. Llamar con el reclamo. 1/lici fistnla 
animantia allicere, eorum voces imitari. || Clamar, Na- 
mar con repeticion , con instancia. [terató, enizó clama= 
re. || m2, Contradecir , oponerse , quejarse de. palabra. 0.por 
escrito. In jure petere, reclamare, refragari, opponi. || 
máut. Llegar la verga junto al reclamo. .fungo, is... 

Reclarnarse. d. r. Llamarse los animales unos .4.otros 
en su especie. Voce allici. 

Reclame. m. nánt. La cajeta con sus roldanas que está 
en los cuellos de los masteleros por donde pasan las os- 
tagas de las gavias. Vautica fasciola perforata. 

Reclamo. m. El ave enseñada para atraer á otras con su 
canto. Zlex avis. || El instrumento para llamar á los ani- 
males imitando su voz. Jllew fistula; illew y aucuparins 
calamus. || La voz con que un ave llama á otra. .Adium 
inclamitatio.: || mes. Cualquier cosa que atrae, llama ó con- 
vida. lllecebra, e; illicium , ii. || for. v. Reclamacion. 
impr. La palabra Ó sílaba que , se pone al pie de cada pla- 
na, que es la misma con que ha de empezar la siguien» 
tez y en lo.escrito la señal que se pone en el renglon 
para llamar al margen. Typografica preveniens, dirigens 
nota; sequentis pagine index. Acudir al reclamo. met. 
fam, Adonde hay cosa á propósito, al gusto, Ad ¿llicium 


ACCULrere. 
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pe e Pas de wacacion que*se permite á los Recodo. -»: Angulo , revuelta. Angulus y 13 simil 
lados. Reguies , el ah anfractus, us. e Vds vidad 
Reclinacion. f. El acto: y efecto: de reclinar y'reclinar- --Recogedero: im. El instrumento con que S€ Ar 
| | po 

o 


se. Reclinatio, inclinatiooo> *: ; z 
inatio , inclimatio. . algunas cosas. Imstrumentum ad res colligendas. 
n algunas cosas 2” 


+ Reclinado, da. p. pde reclinar. Recostádo: Reclína=:  giren“que seirecogen:ó á que se llega 


tus, reclinus, a, tem, reclinis ne dish iapie sl oso cus in quo dispersa colliguntur Lar 
«Reclinar. v. 4. Inclinar, descansar y reposar la ¡cabezas Recoredota m. f El ue ¿da acogida, €l que reco: 
Us. com. r. y n. XReclino, recubo, as, caput ponerte á ges Colli ls, veti hebis a ranos para el egércilo. 
hs Aliquemo reclinare 5 ad jacendum) vel quiescendum A st od A E er A 
inclinare. p O -GRi ¿e ¿ recobrar tomar se 
«¡Reclinarse. v: “1: Recostarse pará «descansar. Reclino, guta. bos, ¿RG ta heiónitó reciblós convolvoy il 
recubo y 05, Se ad jatendum componere, inclimares * ura Amontonar, a de ar brA eE pego aduno, as, Y A 
«Reclinatorio. m. Cualquier cosa á propósito para recli- go, recolligo, E | Enco er. rshál ceñir. Coarcio,% 4 
narse. Torws, reclinatorium, ió. ; combrahos 4% | Gatiilar, poner eb'cobro alguna cosa. ; 
a D. 4. Encerrat, poner en sreclusion, Occliido, custodiam'recipere, revocare. [| Encerrar, detener á a 
tios. Z Eúcie E E aa, - ds ” Er POR loco. Tnsanum in custodiam adigere. ph ese 

> Encierro, prision voluntaria Ó forzada: poco á poco y guardando especialmente € dio as 
Custodia, «y occlusio.. | El sitio en que alguno: está“€n= sim recolligere in futurum "reponer: | Ampara, recoge 
cerrado. Carcer, eris.  -- LETRA . 101 A refiigiar 4 alguno, Recipio, is. || Suspender tl 
| ad sempus dde 


E pia sa. p: p. de recluir: Encerrado. Cella , carce. de: alguna cosa. Usum interdicere, 
NA o bonu  Notar y apuntar lis especies 6 noticias que €: Pape 


- ii y v.“KReclusion por el sitio, ; LON partidas en los: autores.” Colligo ¿155 Porcile 
a: m. Reemplazo quese hace,éon'gente volun= ¿bus-optima- queque excerpere 'seligtrt. — el dinero 


taria. Legionis suplementum. || El soldad , 
. haa : o que se recluta. cuniam relegere: El que recoge el dinero PP" ge 
Suplemento additus miles. || Soldado visoño, Tirocinium,y to lo trueca. Calleoabius ISI ganado. P' ect 


jistiro, onisi 201002. ; : A ' 
an R Vel E A cie E cogere, inscaulas compell A 
. ar, 7. 4 nganchar. soldados voluntarios.: Mili5 tor. —. el cabello. Capillos in nodum colligert: —: Si boe 
ps voLunbarios conquirere. [| Reemplazar, llenar el ejércitos ge: Vasa colligeres en sí la sabiduría de otros: La 
. 2 yo . Fs , a y a . ' 
rajas exercitum supplére ; milites in suplemento sert- tiam ab. alñis compilare: lá sangre en qn 6nts “os 
ere. ; : es Da ¿dee TM ¿Lia razona. ie 
: ¿ : un. vaso. Sanguinem patera excipert. — las 1922 eli 
-Recobrable. adj. Recúpe de da epi £ Oi NÓ pa 
rable. adj Recaperablo, que se puede recobrar. sumo cuidado: Rationes enquisicins colligelt: os 


Recuperabilis y le 15. == - : Vé > ATA Distr 
y Ml ERASE óla complicare legeres —Minosñál SUPnA a lei 
Recobrado, da. p. p. de recobrar. Recuperado ;rescaz frutos. cd dep ore. El que los recogo Li 


tado. Recuperatús, rest 07 de GE : j : 
Per arma 54 alipús . arras fut $ A PAPA hatillo, S$arcinas coo qe gc me 
Recobrad P Cs E A a 10 cid > PEQUIPIOn: Erumentor , aris. Ministro y adonde 
ecobrador, ra. m. f. El que recupera Ó recobra. Re= iba á recogerlos diezmos. Designator. Lugi recogt lo 
tn - ll m.-Juez señalado por: los emperadores Ó por recogen los pobres. Proseucha, to: E pad 
os pretores' para apreciar los! daños y recobrar“ las “cos que: da la múerte, como venenos.” Fatilegus eo pe 
e entre e particulares y soldados: Recuperator. Lo per: que recoje el escote «Collectriz. Lo que E 4 ggsá lo” 
enec te Ario * ] o. E > evo al 1 
le este a Recuperatorius; a, ut. pl juñta.*Collectim, «Lo: que recibe Ó recoge eJlectició 
E pode Pot qu lo perdido; dícese tamb ién vediza. Compluviús y'a , um. Facil de reco57s, cojos» bh 
diia NS reconcilio; Pecupero, as, re- a, um. Lo' que tiene virtud de recoge": “ye qu retiró: 
E da is. el juicio. Resanesco, ¿Soma um. Tú has recogido el fruto' de tao 
o A Ad estimacion perdida, Tibi fructus otii tul constitit. sd 0OA gan 
bertaters «vindicate Ciecipmrd 41 paa pa libertad. £i- ¿Recogersé. d. Y. Retirarse ¿dormir? en 15 Re 
valesco; is ex morbo FR alud, Revaleo , es yrez lectum se recipere. || Ceñirse , moderaró* pete da 
De: rd convalesceres sañitatem amissam re- Sumptus diminuere , corrigere 7 sumptí 0 pare 
: p rd 3 e valebudinem comsequi; 5 nitateiida fogiarse y adogerse dúlguna parte. Se in. / 1 gemisiada 
pp itui. E as Po Vires recolligere, corpus confirma-  recipere', recessum querer | Separarst! pue Se] e 
. sus derechos. Jus suum recu *, ee bp AS ¡y 00: 
del diria, comia dos ecUperare, ma Una Ci comunicacion: Abstraho, is, se 2SACE tere WA 
Recobrarse. o A 02 yarseá su propia habitacion. Doma TE Ae, 
ecobrarse. v.r. Volver en sí. -Animum ad se ipsum mum se recipere. Apartarse y 209 aer DA! 
aduocare ; se, mentem, ani , : Prepa, | ES templo y 90 
abbovdañó *ecibid pal recipere. ||'Repararse de de todo lo terréno;' darse 4 la: con! di: quieta? .5po 
3 PORO SE ido. dea resarcire. — del miedo, sibi vacare. — 4 buen vivir, Í hacer Y! nas 0 
avore recipere. Lo que se puede recobrar: G pecipor e 
2 h aró segada. sereciperer o a o 
volver 4 hacer. Reparabilis, le, is. 3 de x po ce 0H A, ese Eligen 5 
: . Á 24 rn 2 e á E Yi E 
peana: m. Reintegro, recuperacion de lo perdido,  semsus, vagantes cogitationes, abalienat! pen 2 e 
3 teuperarios restauratio, receptio. — de bienes vendi=  gere ,recolligere, reducere ¿ad se pedire; % ppugeró pr q 
> sn asas Auctione distracte supellectilis redempa Recogida. adj: Se aplica 4 la mugo ja 
CER: e sin. recobro. .Jacttres qua Jrerartiro prat viven retiradas en determinada casa Con E e 
Pon a recobro de huestra gente. Impetu ad recipien= todiam recepta, adducta. A EDS 
a nostris captivos in hostem imuchamur. Recogidamente. adv mod. Con Peon 
¡e e . . ALLA pOr 
- ecocer. . a, Volver á cocer Ó cocer demasiado. ab negotiorum estu remoto. " do, pan 
Rca ora : Recogido, da. p. p- de recogri, ree diver Im 
a . . , ¿ : . al , í 
qe io v. E met. Consumirse de rabia ú otra pas tus, collectis y coactus, recollectus: — ¿quedó Ye | 
: R a babescere, exuri. d Collections. — de muchas partes. o ogido, 9 sp 
Recocido , da. p. p. de recocer. || adj. met. 3 pinial recoS ot Oya 
prendo 7d, li adj. met. Muy es en monton. Coaggeratus: eros COP cdo, 
eri y práctico en cualquier materia. Exper- eri aL delantero: 2cogión 
,: pS p cuarto trasero arrimado mbre Y Ue 
A id: Y ad caudam contracto animal. + O entió decidi 
ecocho, cha. adj. Pasado de cocido. Nimi así e id h mins J1:9% juas DA ps 
ETS | . Nimis coctus; corum'hominum: homo; ab ño) contempltio, qn 
Recodader 0 Doo pt ei ' tar, vivir recogido y hacer Y” A IA E 
E O. m. Si ye . e A , 4 e. divina! a 
MO tio para recodarse Ó recostarse. Rel que vacare; celestia meditari5 UE poe í pato 
Recollát. to: : 2 A | tioni incumbere. O E 
ai YE O a descansar sobre el codo:  -Recogimiento. mM: Retiro, as oa e 
ra pd » Fecubo, as q ¿ls = : e mi C A 
PR , as, recumbo, 155 3 cubi . comercio de las gentes» e Raco yb 


cularibus megotiis abstrac 


REC 


fria Ó forzada. Occlusio. IF Junta, union, agregado de mu- 
Chas cosas, Congregatio, recollectio. || v. Acogimiento. || 
lugar Ó casa en que viven retiradas en Clausura algu- 
MáS. mugeres. Mulierum ad bonam frugem sese recipien- 
Hum receptaciltm, [| Acogida, retirada, seguridad de al- 
guna cosa, Receptaculum ; recessus, us. [| met. Separacion, 
ibitraccion de todo lo terreno para dedicarse 4 la con- 
! “Mplación, In se ipsum receptio; animj recessus. 
ecolar. 0. 4. Volver á colar. Rursus colare. 
di “ecoleccion. f. Cosecha. Coactura ; collectus, us. |] v. 
“copilacion por el' compendio. [| La observancia de la 
Igla en algunas religiones mas estrecha que' la que co- 
Munmente se guarda. Severioris imsticuti observantia, cul- 
a UB convento Ó casa en que se guarda mas estrechez 
Ne la comun de la regla. Domus in qua severitis disci- 
Plina colitiy, [| £eol. El recogimiento y atencion á Dios 
) cosas divinas con abstraccion de lo terreno. Deo sibi- 
de vacatío. —. de frutos 'ó dinero. Exactio, collectio...a 
= granos y forrages. Prumentatio. — de pastos ó for- 
- Mies. La accion” de irá buscarlos. Pabulatio. 
Scoleto, ta, adj. El que guarda y observa recoleccion; 
ese de los religiosos y del convento ó casa de la mis- 
Dn recoleccion, Primevi severiorisque discipline institu- 
"Custo, cultor, met. El que vive con algun retiro y 
Witraccion , Ó viste modestamente. Victu et cultu mode- 
Us A seculi pompa segregatus. : 
Dinar. vw. a. Volverá combinar. Tterum combi- 
Mecomendable. adj. Apreciable. Commendabilis, latt= 
da Mis, le is; commendandus, laudandus, predicandus, 
¿ Plus, Es recomendable por su moderación y constan- 
%A. Pollos y prestat y eminet, excellit moderatione atque 
Uistantia, Hacerse recomendable por alguna hazaña. Ez 
“quo eximio facimore honorem adquirere , adipisci; sibi 
an colligere ; laudem, 2loriam consegui , comparare; no- 
"sum ilustrar, 
dl “comendablemente. ado. mod. De un modo recomen- 
“ole, Commendabiliter. ES ; Sy 
“omendacion. f. El acto y efecto de recomendar. 
Mendatijo suffragatio.| Aprobación, estimacion. Com- 
Mdatio, Il Encargo, encomienda. Commendatio. [| Favor. 
Siam, ii. |¡Elogio, alabanza de un Ac ALE 
a * con otro, E logium , preconium, 113 aid, Att- 
8e hac La autoridad de representacion Ó calida pr que 
¿5 Mas apreciable y digna de respeto alguna cosa, 


Com: 


Bnitas auctoritas, aceptio. — del alma. La súplica de * 


p 'elesia Por el que está en la agonía. Anime commenda- 
Cala, Poderosa, fuerte, eficaz. Accurata commendatio. 
Cent de recomendacion. Commendatitia littere. Pertene- 
ty £ ¿la recomendacion. Commendatitits , commendato- 
] R 4, um, 
comeguoidado, da. p. p. de recomendar. Encargado, 
ome de al cuidado de otro. Commendatus, a, um. Ko- 
Re. lados del príncipe. Cesaris candidati, A 
Doc endar, v. a. Favorecer, ayudar. Suffragor, ars, 
mend "gar algo al cuidado de otro. Aliguid cuiquam Aelste 
logo o ll Hablar, empeñarse por uno. Commendo , as; 
Pro rmendare. — del modo mas eficaz; fuertemente, 
ndo, as 3 de meliore nota commecx3dare. 
“omendatorio, ría. adj. Lo que recomienda. Com- 


Merndas: 
atit; 2 7 : 
ius, commendatorius, a, um. 


e . *.0 y . y 
Mabaj MPensa, f. Provecho, gratificacion, premio del 


Pisa, LO epretimn, ii; merces, edis, A a 
cio, 7... 1 emuneracion , retribucion por algun benctl- 


to, Er ce de trueque de una cosa por otra, Compensas 
ES oasis. Mercedula.— superior al servicio. Mer: 
Om; 
a Gratis, gratuito 1d feci. Mia 
AS gutesador ¿ Ta. m. f. El que recompensa. 444 
-KXecom Unerator 3 pensitator ; repensatriz. ; 
Mar reco," PSnsar, y. 4, Satisfacer , compensar, remunerar, 
o Repenso, compenso, remunero, represento, 


en e E * >. . Í 
Premia ado, retribuo, is ; beneficium reddere ; aliquem 


10 orra 


e T » a AS Ñ % , y 
> "epresalias.' Elostio y is ¿alguno con algun pre 


cion (tributio, remuneratio. || Compensación , satisfac= 


'oplemior. Esto lo hice sin esperar, sin recibir re- 


"e, donare y honestare, decorare. | Compensar, 
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mio. Aliquem premio, munere remunerare. ma 4 e cda 
diligencia. Pagársela. .Alicui diligentie fructum referre. 
con las prendas del alma los defectos del cuerpo. Fortune 
damna ingenio rependere. ... los delitos con buenas obras. 
Maleficia benefa.tis pensare. — el amor. Redamo , as, 
¿Con qué servicios recompensarás los beneficios que te ten- 
go hechos ? Quibus ofjiciis mea erga te beneficia remunera- 
bis, pemsabis, compensabis, rependes , repones , remetiris? 

Recomponer. o. a. Componer de nuevo. Zterum compo» 
nero , reficere. E 

Recompuesto, ta. p. fp. de recomponer. 

_ Reconcentramiento. m. El acto y efecto de reconcen- 
trar Ó reconcentrarse. ln centrum directio, recollectio. 

Reconcentrado , da. p. p. de reconcentíar. Cosa recon- 
centrada. Abditus, abstrusus , intimis adherens. : 

Reconcentrar. o. a. Penetrar , internar , Introducir una 
cosa en otra. Us. como r. Intima. penetrare , petere; tr 
ima ferri , in centrum deduci. I[ Ocultar , callar , disimu- 
lar profundamente algun sentimiento. la intima abdere, 
obtegere y reponere. A 5 
.. Reconcentrarse. v. r. Fijarse en lo interior del £nimo 
algun afecto , Ó en lo interior del cuerpo algun humor ó 
mal. Intimo haerére, morbum ima petere, in visceribus peni- 
1US herére. . ARO A 
—Reconciliacion. f. Conciliacion, restitucion 4 la amistad, 
reunion de personas desunidas. Reconciliatio ; ¡n'gratiam 
reditio , in pristinum amorem restitutio.' | El acto y efecto 
de reconciliar. Recorciliatio. |] Confesion breve de culpas 
leves. Reconciliatio. EH A 

_Reconciliado, da. p. p. de reconciliar. Reconciliafus.— 
con alguno. Cum aliquo pacificatus. or 

Reconciliador, ra..m. f. El que reconcilia. Conciliator. 
|| Pacificador. Reconciliator, pacificator. : 

Reconciliar. v. a. Restablecer la concordia, paz ó amis» 
tad segunda vez. Reconcilio, placo , as. Dissidentes mutud 
conciliare, in veterem gratiam constituere. || Bendecir al- 
gun lugar sagrado que ha sido violado. Ecclesiasticis riti. 
bus sacrum locum expiare. || Oir una breve confesion. Cul- 
pas leves per confessionem audire. — Íuno con otro. Ál;- 
quem alteri exorare, ín gratiam redigeres 3 uno con la 
república. Aliquem reipublice placares mu. los amigos ene- 
mistados. Ámicos aversos componere. bi 

_Reconciliarse, w. r. Confesarse por lo comun de culpas 
leves. Leves noxas per confessionem expiare._con alguno. 
In gratiamrevertere, cum aliquo in gratiam redire; aliquem 
in amicitiam recipere. 

Reconcomerse. v. r. Concomerse con frecuencia. Pra- 
riginem motu sedare. ? : 

Reconcomio.m. fam. El movimiento que se hace 4 un 
tiempo con hombros y espaldas por picazon ú otra COSa. 
Pruriginis motu sedatio, || fam. Movimiento interior del 
ánimo que inclina 4 algun afecto. Animi prurigo. || Sospe- 
cha, recelo que mueve interiormente Suspicio , onis. Cape 

Recóndito, ta. adj. Abstruso, muy escondido, reserva- 
do, oculto, Reconditus , abstrusus, intimus, a, um. Muy 
recóndito. Perreconditus. , 

Reconduccion. f. for. El contrato de segundo arrenda- 
miento que se celebra cumplido el tiempo del primero. 
Reconductio. 0 A 

Reconducir. y. a. Repetir el contrato de conduccion Ú 
arrendamiento. Rursus locare. , e de 

“Reconfesar. v. a. Volver 4 confesar lo confesado. Com- 
fessionem factam ¡terare, repetere, de 

Reconocedor , ra. Mm. f. El que reconoce. Recognoscens. 

“Reconocer. v. 4. Considerar , rever, examinar con cui- 
dado, con reflexion y reparo. Cogmosco , recognosco, agmos- 
co, is. ] Confesar la obligacion que se debe á otro. Agnos - 
co, reeognosco., 15; fateor, eris 5 gratiam agnoscere, accepa 
ta gratie memorem esse. || Sujetarse, subordinarse , SOME- 
terse-al dominio de otro. Recogmosco, is. | Considerar ; ad- 
vertir, contemplar. Animadoerto y imtelligo , asmosco, is.f| 
Pasar revista ó muestra, hacer la reseña. Recempen, es. IM 
Comprender, hacer juicio. Intelligo, percipio, it Regis 
tíar, mirar con cuidedo algunas cosas prra buscar lo que 
se desea. Exploro, as3 speculor , aris.L 4 caballo los 
puestos de los enemigos. lis stationibus obéquitare” 

Vvvy 2 
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cuentas. Examinarlas. Dispungo , 7s..—el campo de los 
enemigos. Hostilia castra explorare. — lo mas oculto de 
los montes. Saltuum occulta scrutari..— por suya una co- 
sa. Recognoscere. — su falta, Confesarla. Culpam agnoscere, 
adcognoscere. — una plaza. Loci naturam, situm , muni- 
tiones explorare, indagare ,observare, exquirere. Sin haber 
enviado 4 reconocer el país. Inexploratd. Lo que se puede 
reconocer. Agnoscibilis, le, is. : 

Reconocerse. Dor. Reducirse á la razon. $e ¡psum recol= 
Egere. | Arrepentirse. Penitet, ebat; penitentia duci. 

Reconocidamente. adv. mod. Con reconocimiento y 
gratitud, Grato animo. 

Reconocido , da. p. p. de reconocer. Revisto , revisa- 
do. Recognitus, recensus, recensitus , agnitus. || adj. El 
que reconoce el beneficio. Gratus ; bene ficiorum Memo! sms 
á sus bienhechores. Erga beneficos gratus. Es cosa reco- 
nocida de todo el mundo. Confessa res est ; confessum ve- 
sit, in confesso est. No reconocido. v. Ingrato. 
Reconocimiento. m. Agradecimiento. Beneficii memoria; 

ratus animus ; grati anmi significatio ; grátia, e; ¿ras 
tes, (Solo se usa en nominativo y acusativo de plural.) || 
Recuerdo, conmemoracion. Recognitio. || El acto y efecto 
de reconocer. Agnitio, recognitio.[[Sumision, sujecion. Sub- 
jectio, submissio. || Registro, averiguacion. Scrutatio, ins» 
pectio, recensio. || for. La declaracion, que se hace judicial- 
mente, ,Judicialis recognitio. 

Reconquistar. 7. 4. Volver á conquistar. 1terum expus- 
nare. 

Recontar. v. 4. Volver á contar. Zterum numerare, || 
Volver 4 referir. Tterum nuntiarr, recensére. 
Recontento, ta. adj. Muy contento. Letissimus , mag- 


no gaudio affectus. 
Recontento.m. Gran contento. Eximia letitia ; per 


magnum gaudium. 

Reconvalecer, o. 1. Volver 4 convalecer, Zterum conva- 
lescere ; revaleo, es 5 revalesco , 15. 

Reconvencion. f. Requerimiento, cargo que se hace 4 
alguno. Admonitio, redargutio. || for. La accion de pedir 
contra la persona que pedia. Reconventio ; mutua petitio, 
actionis retorsio. 

Reconvenir. 7. 4. Hacer cargo, convencer á uno con 
su propio hecho Ó palabra. Redarguo, reconvenio, is 5 aca 
tionem retorquére. ||for. Pedir contra el que demandó fun- 
dándose en las mismas razones. Petitorem ipsius actione 
convenire; mutua petitione agere , actionem reborquér .. man 
á uno con su firma. Ex syngrapha cum aliquo agere. 

Recopilacion. f. Epílogo, compendio, resumen. Epilo- 

us, breviarium , compendium, sumarium , iz epitome, es, 
¡| Coleccion de varias cosas. Collectio. ¿ 

Recopilador. m. El que recopila. Collector, 

Recopilar. 7. 4. Compendiar. Brevio, as; in compen- 
dium redigere. || Juntar , unir , recoger diversas cosas. Sum», 
matim congregare, 

Recoquin. m. El hombre muy pequeño y gordo. Cras- 
sus, brevisque homo. 

Recordable. adj. Lo que es digno de recordacion. Me- 
morandus ; memorabilis , le, 15. 

Recordacion. f. Memoria, recuerdo. Memoria, «e; re- 


cordatio. 
Recordador , ra. mo. f. El que recuerda. Recordans ; in 


memoriam revocans, redigens. 

Recordar. 9. a. Traer 4 la memoria, hacer recuerdo. Us, 
como r. Recordo, as; recordor , aris 5 COMMOREO , eS 5 ye- 
miniscor , eris; memini, isti; memoriam facere , in memo- 
riam redigere. El que recuerda, hace mencion. MMemorans, 
recordans. 

Recordativo , va. 4d. Lo que recuerda Ó puede recor- 
dar. Recordans , recordare valens, ; 

Recorrer. o. a. Registrar, mirar con cuidado. Perlustro, 
as 3 percurro, prospicio, is. |] Visitar, andar , pasear, dis- 
currir andando ó de viage. Peragro, pererro, as. [|[Repa- 
sar leyendo alguna cosa. Perlego, 15; legendo percurrere, 
evalvere. I] Rodear, visitar , andar, correr al rededor. 
Obeo , is. | Componer lo que necesita reparo. Resarcio 
compono , 155 Jacturam reficere: — 4 caballo alrededor. 
Pereguito , 65. mm 4 pis diversos paises. Regiones pedi- 


. deo para conseguir algun fin. Circ 
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la memoria. Acordarse. Recolo, 155 
tere. —con la vista todo el ejército 


ve. enteramente. Perlustro, AS. — 


memoria, examinar lo pasado. Mem 


re, examinare, ad trutinam YeDocart: mo 


Andar b 


NAVIZO , AS. mu por todas partes. 


bus obire. m. con el pensamiento. Mente peragtre nie 
memoria aliquid rep! 
- Exercitum ocu! obie 


la memoria. BA! 


trando. Lustro, as. —una infinidad decoRA 
nacion. Omnem infinitatem peregrinarl — 


Regionem peragere , lustrare. 
andar un espacio. Lustrafio. 


La accion de Y 
El que recorre. 


con 


ecorrer , 0% 
Lustratoh 


erlustrator. id 
+ Recortar. v. a. Cercenar , cortar lo que so 
is. || pint. Señalar los perfiles de alguna figura: 6 dd . 
ta defínire. —con arte cualquier cosa €N varias Iguana 
tificiose aliquid incidere. 4 

Recorvar. v. 4. v. Encorvar. A 
Recorvo , va. adj. Ve. COrvo» : bi 
“Recoser, w. a. Volver á coser. Resu0, Ho. pa 


Recostadero. m. Reclinatorio, par3g% Pe cabanda 


costarse. Reclinatorium., 15 aptatus 4 


locus. 


xus, a, um; aclinis, ne, is; recuba 
costarse y 
Recostar. v. 4. Reclinar , poner 


Us. como r. Reclino , as. 
Recostarse. v, r. Reclinarse , aAPpoY 


bo, incubo, recubo, as ; recumbo., 15: 


latus deponere. | Reco erse 4 dormir.» 
4 l ; esa 4 modo de 


art. nn. ) 


recumbo, is. || Sentarse 4 la m 
Cubo, as, ui, avi, itum, atum, 


árbol ó debajo de él. Aa arborem procum Call so recu 


de recostarse Ó apoyarse. Accubitus y 
ta, se acuesta ó tiende á la larga» 
está recostado con otro. Conrecum 
Lo que sirve para recostarse. Áccti 

Recova. /. Cuadrilla de perros de € 
|| Compra de huevos, gallinas y otras 
las. Ovorum aliarumve rerum co 
dendi causa, || p. And. Cubierta, 
defender alguna cosa del temporal. 
tegumentum, 


ge. Gyrus, 1; circuitus , sinus , Us. l 
um 


Recovero. m, El que compra pata 


rator. 
Recre. m. v. Recle. 


Recreacion.f. Ylivio de un enfermo» 
sion, divertimiento , refocilacion. Recre 


za. US. 


deleitar. U%: " 
ahilarart> 0 5 


sio, relaxatio. , 

Recrear. v. a. Reforzar, dar fuer 
gtto,as. |] Alegrar, divertir, 
creo, as; animum relaxare, € 
re, allevare ; alicui oblectamentum ? 
aferre, animum reficere. — la vista. 
salir al campo 4 recrearme. Rus 
laxem. 

Recreativo, va. adj. Lo que rec 
Quod recreat , jucunditatem ajfert » 


Recrecer. 7, 4. Aumentar, acrecen 


llectio , com 
fabrica, 


locuti0s% 


cogib0 


ns, 


de lado 


Accubo 


us. 


Recubans 
hens y correcamo e 
bitorius» 4? nds 


aza. La? 
cosas pi 


or! 


aiti 
Recoveco. m. Vuelta, revuelta de A 


meto 


reven 


abOs 


arare ] 


, 


como n. Amplificor, aris 5 augt0s 248 
Boris 


EreSscO, ACCYesco, ds. crecimiento g 


Recrecimiento. m. Aumento » 


de alguna cosa. Recrementum, increm? al ave 
a 
j 


Recreido, da. adj. cetrer. Se aplic 
perdiendo su docilidad se vuelve á su 
bertate gaudens. yt 

Recremento. m. La reliquia 6 resid 
Residuum, ¡;ramenta , orum. 

Recreo, m. Diversion , pasatiempo» 
lectamentum ; oblectatio , recreati» 
missio ; liberale oblectamentum. p2us 
to para diversion. Amanus , J4640 


ntum: 


nati 


no de 


Oblectan 
> mi pela 
pan 


e picó 
” id imei 
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mente huevos y gallinas por los lugares»: 


Resum 


Í, 
wlos P 
Oc ¿a 1 


“cosa, Ine 


3. 4d. do sobre alguna 4% ie 
Recostado, da. adj. Apoyado So sis, |p pas 


algun ce 


DM o 
arse: Acclino es 
¡| Echarse 2 


, , 


s a0Yos 
into +. 
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Rectamente, ado. mod. Derechamente. Prorsum, pror- 
sus, [| Con rectitud. Recto, 
, Seclangular, adj. Lo que tiene los ángulos rectos. Rec- 
lis angulis constans. Orthogonius, rectangulus, a, Um. 
clángulo , la, adj. y, Rectangular. : 
Rectángulo, m. geom. El paralelógramo que tiene los 
“latro ángulos rectos. Rectangulum, io 
Rectificacion. f. El acto y efecto de rectificar. Rectifi- 
Cato, 
Rectificar. v. a. Dar 4 alguna cosa la perfeccion que 
ebe tener, Rectifico, as ; quidpiam rectum efjicere; ad 
Yulas adamussim exigere. [| Comprobar alguna cosa, 
"“gurarse de su certeza. Corrigo , is. || quím. Purificar los 
Lores, Rectifico, depuro , as, 5 
ectilineo , Rea. adj. Compuesto de líneas rectas Ó que 
se dirige en línea recta. Rectilineus, a, um. , 
tctitud, f. Exactitud , justificacion en las Operaciones. 
Un is equitas ; exacta justitia. || La calidad de lo 
Mco. Rectitudo 5 rectiratio. || Derechura, la distancia mas 
Corta entre dos términos. Rectitudo. || met. La recta razon 
Oconocimiento práctico de lo que debemos obrar. .Justi- 
5 tectitudo, equitas. De una rectitud inviolable. Rec- 
Wrertinaz, 
£cto, ta, adj. Lo que está mas derecho entre dos pun- 
los, Rectus, ll Derecho, tieso, no. torcido. Rigidus, rectus, 
Mebortys, ll Severo, rígido. Directus, || Derecho, que va 
Ma: Pronersus , a, um.|| Se aplica al ángulo que forma 
2 Ínea recta cayendo sobre otra perpendicularmente. 
“us. | Lo que no se inclina, nose dobla. Indeflexus, 
LOS Inclinis, me, is. [| mef. Justo , conveniente. .4%- 
Ub, justus, rectus. Recta razon. Rectum , 1. El caso 
ce El nominativo, Rectus, i. Lo recto y lo justo. Rec- 
Ud. Caminar via recta. Recta tendere. ' 
| SctOr, ra. 7, f. El que rige Ó gobierna. Rector, triz. 
pl Él superior de una comunidad, hospital Ó colegio. 
* . y. lA £ 
a e o 
Derio omunidad. Gymne , Lo ias 
br a de alguna comunidad Ó establecimiento. 
*, 1005, Ñ 
“torado, +, El cargo de rector y el tiempo que dura. 
Miasiarche , Tectoris munus 5 rectoris muneris tempus. 
“ábte tu rectorado, Te rectore , vel rectoris munus 
Dent, 
tre “Coral. adj, Perteneciente al rector Ó rectora. Ad rec- 


Mm, Vectricemoe pertinens. . 
A Florar, 0. Llegar 4 ser rector. Rectoris munus 
Pe, 


tora, f. Empleo y jurisdiccion del rector Ó párro- 
Ñ Arochi munus, ditio. | v. Rectorado. 
“cua, f. El conjunto de animales de carga con que 
. a. Mandra ye; jumentorum agmen y series. [[znee. 
mo ichedumbre de cosas que siguen unas á otras. e- 
Series, 
Re drar, 2.4. pint. v, Cuadricular. 
cuadro, 7, arq- Compartimiento , division en forma 


c E a : 
tadro 6 cuadrilongo. Quadratura ; quadratio. 


de 


"ios 


Jay 1 cuando se pone doble. Secunda ex cithare fidibus 


bo loco sitis, 


y . . 
A v. Requerimiento. hi . 
Pros ls 1, El tributo por el tránsito de las recuas. 


Jimen toy transitu vectigal. 


“tarta, f La segunda cuerda del cuarto orden de la 


da a timento y Recudimiento. m1. El despacho que se 


1 , 
5 car lic ó arrendador para cobrar Jas rentas que estan á 
Eu Ad reditus exioendos impetita facultas, rescrip- 
dere: Udimiento , asistencia de aquello que uno debe 
q Pentuum repensio, persolutio, 

¿9 a. Pagar, asistirá alguno con lo aun. debe 
tpendo, persolvo, is. || 1. Resaltar, rellejar, 


Men Eno, tm". Segunda enumeracion ó cuenta. Recensio; 
tm Uérdo | Cuenta, enumeración INumeratio: e 
df A. Recordacion , memoria. Memor 14, er 
Vis ae moratio, Hacer recuerdo de algo 1alguno, 
“Ubin memoriam revocare, in mentem reduceres 


parage de donde salió. Reflecto, 155 


REG 8 
Recuero. m. Arriero. ÁAgaso, mulio onts.> 23 
Recuesto. 12. Cuesta, parage declive...Clivus ¿5 decli- 
Ve , proclive, is; proclivitas , declivitas: e 
Keculada. f.. El acto y efecto de recular. Resvessio; 
VESTOSSUS , PEÉTOZTESIUS, FEÉTOCESIUS, US 5 
 Recular. 9, 2, Retroceder, volveratrás. Retrocedo , ¿sz 
regredior, retrogredior >» £ris 5 retro incedere ; gradum, pe- 
dem referres retorsum ferri, ljomet. fam, Ceder de su opi= 
nion. Retrocedo, is, ' “A 
A reculas , á reculones. mod, ado. Hácia atrás. Us. con 
los verbos ir, andar. Aversum ingredi 5 averso incessu gra 
di, averso g£radu incedere ; rebrogressu incedere. : 
A reculones. mod. adv. v. A reculas. IAS 
Recuperable. adj. Lo que se puede: recobrar, Recuperas 
bilis y reparabilis y le 55, a 
Recuperacion. f. El acto y efecto de recuperar. Recu- 
peratio. || Restauracion. Recuperatio, instauratio. 
Recuperador, ra. m. f. El que recu pera Ó recobra. Re- 
cuperator. b eS Choi Rlre 
Recuperar. v. a. Recobrar. Recupero, as; amissum rez 
cipere. — por medio del juez la cosa ¡adquirida con dere- 
cho por otro. Evinco ,. is. és TR ES dd 
Recuperarse.v. 1. Restaurarse, reforzarse, Te pararse, 
Se recuperare, recuperari. || Convalecer, ponerse mejor, 
Convalesco, is; sanitati reddi, restitui ; sanitatem.amis- 
sam recuperare.. : ARA 


Recuperativo, va. adj. Lo que recupera ó tiene virtud 


Recurrir. 7.: a. Acudir á alguno ó 4 alguna parte. Re- 
curro , confugio, is. || Tener recurso. Decurro, is. | z. 
Volver una cosa al lugar de donde salió. Recurro, ¿sell 
Valerse de alguna escusa , medio ó salida. Confugio y: 41: 


al senado. 4d senatum devenires — á las súplicas, Ad. 
preces descendere. —-4 los últimos remedios. .4d ultima, 


ad extrema descendere. : ; 

Recusacion.f. El acto y efecto de recusar Ó rehusar. 
Rejectio , recusatio. m vaga. La que no determina Sugeto. 
Vaza recusatio, - 


Recusar. v. a, Rehusar , no admitir. Recuso, as; rejicio,- 


75. — un juez. Ponerle escepcion para que no conozca en 


la causa. Judicem ejurare, recusare, rejicere , refugere 5 co» 


silio arcére , prohibére, submovendum postulare. 
Rechazador, ra. m. f. El que rechaza. Repellens, retri- 


lsans. 
ls m. El acto y efecto de rechazar, Repul- 


sio, rejectio ; rejectus y US. e hd 

Rechazar. v. a. Resistir, rebatir, apartar de sí un cuer- 
po á otro forzándole á retroceder. Propulso , as; redigo, 
rejecio, propello , is. || Desechar , arrojar , apartar, remo- 
ver. Excludo ,'repello, propello, rejicio, 45, ll Echar de sí 
con ímpetu. Recutio, is ; amolior, iris. [| Arrojar bácia 
atrás. Retrudo , is. || Desaprobar. Exagito, as. || Repri- 


Ñ 


mir. Refuto ,as.—al enemigo. Hostem refutare, propulsa= > 


re, propellere, repellere, reficere. — alenemigo hasta su 
campo. Hostem in castra redigere. 4 pedradas. Saxis 

ulsare» — el encantamiento. Precano, is. el golpe del 
hacha. Securem respuere. mua la fuerza con la tuerza. Vim 
oi repellere. — la fuerza del enemigo de una plaza. Hos. 
cin vim ab oppido- prohibére. — la calumnia. Calumniam 


contundere. — los testigos. Recusar su testimonio. Testes - 


refutare. — las palabras de alguno, Contradecirle, impug- 


894 RED ; 
nar lo que dice. Alfcujus dicta repercutére, — una injuria. 
Volver injuria por injuria. Injurtam regerere. .— una pro- 
puestacon razon de igual 6 mayor eficacia que la que se 
da' para obligar Sello. Verba reciprocare, rejicere, e 
Rechazo. m. La vuelta Ó retroceso de ún cuerpo que 
encuentra corotro de mayórresistencia. Retractio, repul- 
sio; Fepulsus, us. 3 PI, de 
Rechifla. f. Mofa, burla. Exibilatio. % 
Rechinador, ra. m.f. El que rechina Ó la cosa que re- 
china Serididlds, a, um; stridens, €15. 
+ Rechinamiento. m. El:acto y efecto de rechinar. tri: 
dor. Ruido agudo y desapacible. Stridor, — de los dien” 


tes. Seridor; crepitus ,us.* - 2 


14 


e. UI”. 


Rechinante. adj. Lo que Hace' ruido penetrante y des-, 


agradable. Stridenms , tis. || p. a. de”: cats 

“Rechinar. v. 1. Hacer un ruido ingrato ludiendo una 
cosa con Otra. Crepo; concrepo, “as; strideo, es; strido,* 
is. || met. Entrar mal-ó don disgusto en 'alguna Cosa, ha- 
cerla con repugnancia. Acerbó , egró ferre. los dientes. 
Infrénideo'; es; dentidusstridére instrepere. El que rechi- 


na “16 dientes. Infrendens , tis.— por todas partes, al re- 


dedor. Circumstrideo , es ; circumstrido, Í55 sumamen- 
te $ imucho: Perfremo, is. a de A 


-Rechinó: mm. Sonido desapacible de la colision de una 


cosa coi otra. Séridor.* 


Rechoncho, cha. adj. fam, Grueso y de pequeña esta- 


tura. Pusillo ;crassiorigue corpore homo. * 
Red. f. Tejido de hilo 'Ó cuerdas en mallas. Tendicula, 
djréte, ¡57 retis; is.) Cualquier tejido hecho en forma 


de red. Reticulúm, 15 rete, is; reticulatum textom. || 


El sitio dónde se venden las cosas por entre rejas. Foren- 
sis clathrúm. || Prision qué suele haber donde la carcel no 
tiene suficiente seguridad. Clathrum: £. || Ardid*, engaño 
para atraer y conquistar. Stratagema, atisi laquens, 1. 
barrederá. Verriculum , everriculum , . — de alambre. 
PBrea transenna.—del aire. La que se cuelga Ó arma en 
alto; Pendulum rete. — de pescar. Sagena, e; retejacu- 
hum, éverriculum, ¡5 sinus, us. — para cazar aves. Tran- 


senna, e. — para cazar fieras. Plaga, e; plage, arum; 


cássis, is. — pequeña: Cassiculum., cassiculus ,7. —tum- 
badera para cóger todo género de animales. Panther, eris. 
A: red barredera: mod. adv. Llevando cuanto se encuen- 


tra al paso. Omnia omnino everrendo. Hecho en forma de' 


red ó de malla. Reticulatus, a, um. Echar: las redes. Re- 
tia mittere , tendere. Tender las redes. mef. Usar de indus- 
tria para el logro de algun fin. Laqueum disponere. 

- Redactar. v. a. Poner por orden y por escrito autos, 
noticias, avisos Bic. Redigo, is. e 

Redaccion. f. El acto y efecto de redactar y la" oficina 
donde se redacta. Redactio, e 

Redactor. m. El que redacta. Redigens, 

«Redada. f. El conjunto de animales: que se cogen de 
una vez en la red. Animalium uno retis: jactu captura, 
captus. || met. El conjunto de personas Ó cosas que se co- 
gen de una vez. Plarium captura. || El lance de echar la 
red para pescar. Bolus ,i. AA SAS 15 


Redaño. m. anat: Tela que cubre las tripas, Omentum, * 


Redar; v. a, Echar, tender la red. Retía tendere,mib= 


bere. ALGU Sin, Ye 
Redargucion, f. La accion de redargtitr, Ó el argumento 


convertido contra el que le pone: Redargutio, argument?” 


retorquendi actio. 


«Redargiiir. v. 4. Convertir el argumento contra el que” 


lo hace. Redarguo, is: ['Convencer al contrario con sus 
mismas proposiciones. Revirico, coarguo, redarguo, 15. 


“Redecilla: f. Cofia. Reticulum, teticulas y i. | Labor de 


: punto de malla. Retículum, 7; reticulatum teotum. 
Rededor. 1. Contorno, Rotunditas, fractus, us, Al 
rededor. mod. ado, En contorno, en la circunferencia. Cir- 


cum. Lugares del rededor de una ciudad. Circumjectanea > 


civitatí loca. Los soldados al redédor de sí. Milites quos 
circa se habebat. Andar al rededor: Circumeo, 15. Los que 
llevan Ó conducen al rededor. 4mbazrioqui, orum.* 
_Redel. m. náut. Cuaderna que se pone al remate de la 
ligazon de cuenta, asi 4 proa como á popa. Nautica tra- 


bes quedar. 


- angostando hácia la boca. 


A 
Redención. f. Rescate, el acto y efecto de redimir e k 
demptio. || Rescate, recuperacion de la Jibestad. sel h a 
Redemprio, liberatio. || El alivio Ó soco ci Je 
otro. Redemptio. || Por antononmasía se dice de la Bro $ 
sucristo hizo del género humano con Su PR 
Redemptio. _— de un censo. Census redempto e 
tinctio. i tn iat ds AA > 
Redentor, ra. m. f. El que redime Ó rescata. e 
tor, trix, liberator. |] Dícese por, escelencia da “frividad 
cristo. Redemptor, Liberator. pp El religioso! ces > 
Ó de la Merced nombrado “para hacer el a os Re 
otistianos que estan €h poder de ' 168 "tae pi! 
AMPLIA AR O 
Redero. 11. El que hace Ó arma" 1as.redes 
caRebiariis opifen. A UN 
Redero, ra. 4dj: Lo perteneciente 4 la 
tes pértimens. |] cetr. Se aplica al halcon 
Reticaptus falco.. * 
Redicion. f. Repeticion d a 
rim repetitio.. ese 2ÚAaÍAS segundo 
Roda o. a: Volver 4 'diezmat, cobrar el e a : 
diezmo. Rursts decimare. pa 6 ya dll 
Rediezmo. m. La novena parte de los fotos Te er | 
mados, Ó cualquiera porcion que $e exija a Si ¿ 
mo. Nora fructuum pars supra dee arado. bar 
Redil. 71. Aprisco, Jugar para recogt! els Pan 
la, e; conseptum, i, conseptns, usi 2, 5, Redini P" 
Redimible. adj. Lo que se puede redim Pon, dy 
tens, valens. Censo redimible. Extinguibilis e esca" 
Redimir. v. 4. Rescatar , dar libertad, 2 ip caph 
tud' al cautivo por el precio. Redimo, Y m4 pa ego 
vum redimere, liberare. || Socorrer», sacar rar! 
Ó peligro. Libero, as, redimo, IS pei 
habia vendido ó poseido por cualquier a ) 
If Librarse de una obligacion: por cierta Can 
is; mumerato munus redimere. — VW? cad e 
nero que se tomó dejando libre la hipoteca cia 
mere ; census caput solvere. — 9 vejacion: pedimett 4, 
lestiam pecunia vel alio modo propulsaré 9 aL cat? 
“Redingote. m. Especie s E 
gun tanto. Paulo contracta lacerna. 
Rédito. m, Renta, utilidad que 2 igga Pos, 
Reditus, us. — de censo. Census reditus> dira de e 
de un año. Merces, edis; census, Ue. de" oo he 
Anatocismus , Í. E pes Ju: 
Redituable. adj. Lo que tinde utilidad 
litatem prestans , dans, reddens. A > 
-Reditual. adj. v: Redituable. —_— epguelt ul 
Redituar. o. a. Fructificar, rendir, 4 A 
Utilitatem reddere. 40 
Redoblado, da. adj. El hombre pe cas, 
rosus y Lacertosus; corpore pusillo ra az 4 
statura homo. || Taimado, sagaz- Callids ¿oblado: 
tor, oris, versipellis, le, is. Es hombr8 de aga 
corpore, animo Elerentes ; ingentes aa ppt 
pore versat. || p. p. de Redoblar. .p 
Redoblamiento. m. Reduplicación» mina y. 
catio, conduplicatio, reduplicatio > con peces pit 
calentura. Hebris incrementum, acces: ' 
Redoblar. 9: a. Doblar, duplicar- 16 que 4% 
as. "|| Aumentar una Cosa otro tanto, gemino q 
aumentado. Reduplico, conduplico, “ E pecto 
ver la punta del clavo Ó cosa s 
do, is. || Reiterar, repetir, volver 4087 
rojas. el paso. Gressus glomerart- a 
di, AAN inart» , 
iz aida cad al la contieh el 
pucans, congeminans. oe escity Y 
tamen. Se redobla la calentura. Acre 
gravescit, invalescit febris. 
Redoble. m. La repeticion 
chos golpes en el tambor. 1: 
petitio, reiteratio | Repeticion , 
Reiteratio, repetitio. e. y q0 
Redoblegar. v. a. v- Redoblar: a de abajo 
Redoma. f. Vasija de vidrio anc MAS 
Vitrca ampe” 


o 
decazad PE 
5 redes. a 
cogido 602 11 


yoh 


e lo que se ha dicho. 11 > 
> 1: mM 21 pa J Í 


he dde 


e esicion 


, 
¡Le 


reiteración. 


a RED 
de 5 Oferta: que se: hace 4 los novios'el dia que se ca- 
uptiale donum; muniús. prin obs 
te OS , da. adj. Cauteloso, astuto, taimado; díce- 
pa os hombres «y ¡de los brutos: Versutus, vafer, 
A E , E golpe que se: as dali redoma: sl 
Nedon. f. Ciudad de Bretaña. Rolhomám', + 
e y onda. adj.*Se aplica 4 la sedá del capullo ocal. Se 
e d INE Dehesa , coto de pastos; Pascuus ager:][Co- 
br..C; onfinium, ií, A la redonda. mod: adv. Al rede- 
R ICRA cial toniosi ab e 4 ITALO] 

A o ndamente, ado. mod. Al rededor ven circunféren- 
pr undo y circuni.)| fam. Claramente; sit'rebozos Pre- 
Seno y candido, liber?, , bs 
Sdondeado , da. adj. Hecho 4 modo de globo. G/oba- 

SIR um. || Hecho én círculo. Circinatus. || p. p. de 
e %, a. Poner redonda una:cosa. Rotundo, cor- 
> torno + circino y glomero , as. "un “cuerpo sóli- 


do, + 
O, conglobo y as. La accion de redondear. Rotun- 


tus 


Ln sdondearge, v. r. Ponerse, quedarse redondo. Corrotin- 
de Pd l| Exonerarse, descargarse de“todo cuidado, deu- 
2, Pendencia. 4 curis , vel negotiis se omnino libera- 
RAPE) nomezo pysd 
ea ondel, m. fam. Círculo. Circulus,'i. | Especie” de 
A edonda por la parte inferior y sin capilla; Rofundi 
U gemas, > dy 
0 cdondez, f. La calidad que constituye una cosa: re» 


me 1 Rotunditas, || La figura redonda. Rotunditas, glo- 
Circ 4%. La estremidad de una figura circular. Circulws, 


Us 1 Y . > a . P . > 
bis "y orbis, ds ¿'circuitus , ambitus, us. de la tierra, 

lota Ss mundi menta, ambitus, circuitus. — de una 
AS : pu 


P 


ñ londilo, ia. adj. y. Redondo aplicado al caracter 


agonia, f. poes, Estancia de cuatro versos, de los 

o actertan en consonante el'primero y cuarto, $e- 

eo, tercero. Metrica quatuor versibús dimetris conso- 
y can compositio; hispanicum carmen. 
e da. adj. Lo que tiene figura redonda. Rotus- 
e y eúlatus, globosus, sphericus, a, um; orbicularis, 
El aplica al caracter Ó letra comun, á distincion 
aplica de Ó cursiva. Us. com. sust. Rotundus y a, um. 
emba al terreno adehesado. Pascuis destinatus, septts. 
is lib, izado y libre-de deudas. Rofundss 5 A curis, ne- 

Vatus, expeditus, || El que va indefenso y sin ar- 


8 
Mo ds me, is. || El que vive tan ajustado que no 
a ap, io notarle. Undequaque perfectus, omnibus nume- 
miento us. || met, Se aplica 4 la persona igual en su ná- 
do, Un Por todos cuatro costados , coino hidalgo redon- 
ames, LU nque nobilis. || Claro, sin rodeo, sin rebozo, 
tuna “4, expresus. — 4 lo largo. Rollizo. Teres, ets, 
Pdo um productas.— en punta. Turbinatus, in conum 

5. turbinem acuminatus. — en círculo. Orbicti- 
Mor, Delics, sphericus, a, um i orbicularis, Yes 15, 
"dona Suratus | in circulum rotundus: Cualquiera cosa 
Orbic Como la pelota, Pila, e. En redondo. mod. 449. 
Circa Wnente 4 la redonda, en círculo. Orbiculatim, 


, 


“óntory od A'la redonda. mod. adv. Al rededor, en 
Wa reg A circa. De redondo: mod. adv, Con le- 
Redondo Rotundis litteris, ma ara 9d 
bbs Odo. mm. Cualquier cosa de figura” redonda, 
R dos ""culus.[¡Se suele tomar por la moneda. Nummús. 
Meli en Mm. Figura orbicular muy grande: Magnus 
€ ; 2 
bat. Mm. Contrapelo. Adversus pilus. [Riña entre 
olentam. Riza; disceptatio. Al redopelo.: mod. ado, 
a "edope] nte. Prepostere, violent? , adverso modo. Traer 
Me, Al * Tratarle 4 uno con desprecio, traerle 4 mal 
Rego” VeLare, vexatione agitare. aio ron 

> Me Esterilla en forma redonda. 


Mans 


= 
- 
= 


Rotunda 


dro css >, ns . . 
mM. El anillo de color mas oscuro. que echa cn 


Mos e e cuan 
ES ganado cabrio cada año, menos el primero. 


RED 8 

Redro.'ado. 1fam. Atras, 'détras. Rétro. A E 
yas demonio. Redi retro Satan; aparte sis Satan ¡abi re. 
tro in malain crucem:. A pa A, 
Redrojo:»m. El racimo pequeño que dejan atras“ log 
vendimiadores. Exigunsbotrus religuus: || El fruto ó flor 
tardía que echan-segurda vez las plantas. Regerminario.|| 
wet. El muchacho poco medrado.-Marcidus, languidws 
puer: II os ESA Ds nori 45 
+ Rédruejo. m. v. Redrojo. 20000 a GO TBA 
Reduccion f. Ditninucion:dé alguna cosa. Contfactio, 
immiñutio; vedattio.]| Mutación de una cosa én otra equí- 
valente.' Comintitatio', conversios"|| Cambio, trueque de una 
moneda por otra. Permutatio, || Conversion de un'cuerpo 
4'sus primeros principios ó 4 partes menudas. Resolutio. || 
"Resoludion“de 'tin' cuerpo duro y seco “en sustancia “líqui- 
da. Resolutioy' liguatio. ||. Persuasion para atraer 4 alguno 
“4 un dictamen. Adductio, inductio. || En las cuentás la 
equivalencia” de “úna «cantidad:en una especie 4 la: de otra 
“distinta, como de-ducados á reales. Alicujws guantitatis in 
aliam conversio.? |) Sujecion , rendicion de algun reino ó 
Jugar por médio: de las armas: Subjugatios || Conquista, 
conversion de los infieles 4la verdadera religion”, 6“de los 
pecadores 4 la” Enmienda. Révocatio, conversio.' || En las 
escuelas la disposicion Ó tránsito de un silogismo imperfec- 
to ¿otro perfecto: Conversió. || El pueblo de indios con- 
vertidos 4'la verdadera religion. Conversorum oppidum.- || 
quim. Restitución de los mistos:4 su estado natural” por 
medio de la resolucion. Restitutio, revocatio , resolutio. || 
'alg. La operación de reducir la igualacion á un estado que 

facilite su resolución. Reductio: La 


ve 


1 


Reducidamente. 4dv, mod Moderada, parcamente, Par- 
cd, strict ,angusto. 00 : : 
“Reducido, dá... Pp 
estado que antes tenia. Mutatus, reductus. — 4 cenizas. 
Cinefactus, a, um: —á pobreza.' Ad. paupertatem  pro- 
tractus. — á su antigua forma Ó lugar. Apocatarticus, a, 
«tim: al último estremo, Ad incitas redactus. 

Reducimiento. m. v.: Reduccion. ELSA DA 

Reducir. v. 4: Mudar” una” cósa :en- otra equivalente. 
.Commuto', as'y converso, reduco”, is: || Vólver una cosa 
al estado que tenia, Ó al lugar donde estaba. Quid- 
=piam in pristinum' statum revócare, reducere, restituere, 
redigere. || Disminvir, minorar. Minuo, diminuo,1s || Re- 
'sumir, compendiar un discurso; Contraho , reduco, is, in 
compendium redisere , rem in pauca conferre, paucis pers- 
tringere: || Guiar; llevar muchas veces. Reducto,“as. || 
“Resolver, convertir una cosa en' partes menuúdas'Ó'en-otra 
sustancia. Muto, as, solvo, verto, is. || Comprender,: in- 
“eluir bajo de ciérto“hámero ó cantidad. Us. com."f. Cum- 
prehendo, includo, redigo, is. || Vencer, sujetar 4 su" obe- 
“diencia. Expúeno'as y subjicio:, 15 ¡yin ditionem suam re 
digere. || Atraer; “persuadir 4'uno á su dictamen' Ó“reli- 
gión. Revoco, as, adduco , converto , convinco, 15." || Obli- 
«gar. Redigo, 15: |'arit Convertir un número en OtrO. Con- 
verto, is. [| pint. Hacer una figura ó diseño menor con las 
mismas proporciones que tiene otro mayor. In breve co- 
gere, vedigere” — 4 alguno con razones 4 su deber. 4li- 
quem oratione reconciliare. — á uno á su partido”, ganarle, 
Aliquem ad se attrahere. — á cenizas. Cimefacio “is, pe- 
wmitus evértere. 08 ' ciertos capítulos. Ad certa capita re- 
ferro. — á la razon, á la obligacion, á su deber. amo, 
as. — 4 la razon. Hacer volver en sí, entrar en sí mismo, 
In rationis gyrum ducere; ad equitatem revocare: 4 
paz, 4 concordia. Ad concordiam adducere. —'É pobreza, 
miseria Ó necesidad. 4d inopiam, ad miseriam', vel necesa 
sitatem redigere. — á risa. ln risus transferre. 4 una 
estréma pobreza. Ad assem redigere. — á un estremo, á un 
estrecho, ln angustias compellere ; ad incitas redigére, Za 
4 verso: Invebsum redigere. — una cosa á pocas pilabtas, 
tocarla ligeramente. Breviter aliquid perstringere: "Tel 
grano á polvo Ó harina. Grana ad minutiam redigere. To. 
“do lo que se reduce á polvo. Farina, e. Á esté punto / 
se reduce todo su discurso. Ejus orationis hec summa est. 


896 REE 
$ esto venimos: á estar reducidos. Hutcine omnia reci- 
derunt. No me reduciré, .no puedo .reducirme. 4, creer. 
Non. adducar, ut credam. He reducido. el. negocio 4 tal 
puntos: tal estado, ¿:tales términos. Hucsrem reduxi. 
Reducirse. v. r. Hallarse, obligado 4 alguna, cosa; asi se 
dice :.me he. reducido 4 no salir .de,casa..Cogo , compello, 
aadigo,. is. || Moderarse en,el,modo de vida .Ó.porte. Sump- 
tibus parcere, modum adhibére; ponere. — í nada. Aniqui- 
larse. Ad nikilum venire, in añihilum occidere. 4 buen 
modo de vivir. ln viam +edire , ¿in bonam. frugem se reci- 
pere. —á.pocos, Ád paucos recidere. Se, reducia. poco 4 
¿poco 4 una llanura, Paulatim ad planitiem.redibat. Ser re- 
ducido á harina. Im farinam mol;. suo a wr 
Reducto. »m. forf.. Fuerte de varios lados; llano y sin 
“baluarte , pero con. foso, parapeto, banqueta y. 'terra- 
plen. Parvum munimentum. Hacer reductos. Parva mu- 
mimentain defensionem formare ,.efformare , constituere. 
.. Redundancia. f. .Esceso:,. superfluidad. Redundantia; 
«redundatio.- | Demasiada abundancia... Redundantia.. mu. de 
palabras. Vicio del discurso , que consiste .en la superflui- 
dad de espresiones...Redundantia. Con redundancia , con 
esceso. Redundanter. ',:.. : EZ NG 
: Redundante. p. a; de.redundar. Lo que. redunda,. Sw- 
perfluens, redundans.. o: ? E ' 
Redundantemente. ado. mod. Con redundancia, con su- 
perfluidad. Redundanter, mimis, copioso, superflue. 
Redundar. v.. 2. .Superabundar. Abundo, as. || Rebo- 
sar, estar «demasiado lleno , salirse algun: líquido. Redun- 
do , abundo, as..||. Resultar; venir 4 parar alguna cosa en 
beneficio ó daño de otro. In alicujus beneficium, vel dam- 
num aliquid redundare, resilire, recidere , transferre. Lo 
que redunda ó rebosa. Redundans , tis. ! 
Reduplicacion. f. Repsticion. Duplicatio, reduplicatio, 
conduplicatio, || Figura retórica cuando se repite una pala» 
bra sobre otra. Conduplicatio. il 
Reduplicar. v. 4. Doblar, duplicar, repetir una misma 
cosa. Duplico, reduplico, conduplico y gemino, as. % 
Reedificacion. f. El acto y efecto de reedificar. Re- 
adificatio , instauratio. 
- Reedificador., ra... f. El que. reedifica.  Instaurator, 
reedificans. id ; 
Reedificar..v. 4. Edificar de nuevo; volver á edificar. 
Reedi fico, instauro; as, collapsum edificium reparare, 
restituere.. i rl rá 
o Reeleccion. f, El acto y efecto de reelegir, nueva elec- 
cion. Secunda electio. .:. ' ; 
Reelegir. o. a. Volyer 4 elegir. Rursus eligere. — los 
mismos tribunos. Tribunos reficere. 
Reembolsar, 7. -4. Volver las. espensas.. Refundo ,: is. 
] Cobrar lo, que..se habia. dado Ó prestado. .Recupr= 
YO, AS. e: de ales e 2 
Reembolso. m. Recobro, reintegro de :lo,que se habia 
dado. .Recuperatio, isa 
Reemplazar. v. 4. Reintegrar, poner una cosa de la 
misma especie en el lugar de donde se sacó otra igual. Sup- 
pleo, expleo, es. —á alguno, poner uno en lugar de otro. 
Alium pro, alío. reponere,: ma las pérdidas de su hacienda, 
repararlas. Lacunam rei familiaris explére..... : 
Reemplazo. m. Reintegro que se hace de alguna cosa.: 
Suppletio, expletio. || En la milicia el que entra 4 servir 
en lugar, de otro. Viri. in alterius locum militie ad= 
SCCIPLIO. Sos 
AnS 
penderes.. > nolsEs gral 
_ Reencargar. d. 4. Volver 4 encargar. Rursus commen- 
dare, Injungeres oyo 


“.«Reencomendar. 1. 4». Volver 4 encomendar. Rursus 
commendare». ||.Encomendar con mucha instancia. Eniaé 
commendare. RAR 
, Reencuentro. m. Golpe de dos cosas que se encuentran 
haciéndose. resistencia. Collisio ; conflictws, occursus:, us. || 
Choque, combate de dos cuerpos de tropa. Pugna; cer- 
famen, ¿nis; conflictus,: 405. |] Pendencia, quimera, riña, 
desazon: Riza; jurgium , convicium; contentio.. ú 
Reenganchar. .. a. mil. Volver 4enganchar. Rursus 12 
militiam.allicere. e A TAR YO 


ASA hos 
dicta mittere, veferre. || Tener teta 


44 veferre, mu G alguno , poner sus 2%, 


o. a. Volver 4. emplear. . Rursus ex- 


sa Refigurar.. p, a. Volver 


¡.Refinadera. f, Piedra larga Y red q 


Cylindrata : et oblonga lapis. 


REF 
Reengancharse.v. 1. mil. Volverá sentar: pliza de sol 
dado el que ha cumplido su tiempos: Burst, 
litice, adscribi.s osea orolarrO A 
Reenganchamiento y Reenganche. can aid higo 
efecto de reenganchar y reengancharse. Ítera ee 
litiam. allectios|| ¿El dinero que «se da al que LTL 
cha. Iterate militis allectionis pretium, mertes > le puero 
Reengendrador.'m.* Regenerador pe 
ser, como sucede en, el bautismo. Regenerator- 
Reengendramiento;.m. El acto Y -£ 


drar. Regeneratios. .: A dt 
a ) , qe . ve reci! 
Reengendrante. fp. a. de reengendrat. El g | 
.gendra, Regeneratsalo: 3 / sucede tr 


-Reengendrar. 9.4. Dar nuevo; Ser. como Regent 
el bautismo, en quese da el ser de. gradit: 22 
as. |] Reproducir: Resigno y 15»3: 
«Reengendrarse. 0. Y. Producirse,. 
de otra. Genero, procreo, as. :: 
-¿Reensayar. 0. 4. Volver 4 ensayar: 


Pg A 
originarse una, € 


Denuo examitt! 


tentare , probare, periclitar:, experitio. Jtnstd 
Reensaye. m. El acto y efecto de reensayat: la 

probatio. se aj Magupt" 

:. Reesperar. 0. 4. Tener mucha esperanza * e di 

-ré sperare. pun Es 2 a 
| pe atun 
Reexaminacion. f. Segundo examen: e! 

men ; ¡terata probatio, : Den 11 


«Reexaminar. w,.a, Volver 4; examunak: 1 fas 


bare, tentare. Iteratum alicujus y «PEN A 
Aberos en ratios 2uf len 6d e ió 
Refaccion»-f. Alimento, comida moder e do 
lum; vefectios refectus y esus» cibatus» 0: crio, | Rest" 
“efecto de comer ,. de tomar alimento: ES : 
«tncion que se:hace al. estado eclesiástico 4 ¿goto 
contribuido 4 los derechos reales, de 
Accepti vectigalis pro immunitate 14 he > ref 
cion , compostura. Reparatio, instaura”! Falsas» 
Refalsado, da. adj» Falso,: engañoso: da 
sus, a, um, falaz, acis. A 
. Refajo. m. Saya. que se solapa» Muliebris HZ 
dam interior... y 
«Refeccion..f. Compostura, rep 


e. 
: ghia»! pe 
aracion. A a pyfectidó 


tauratio , refectio. || Alimento , comitt 7 2d 
refectus y Use > 61 j e en omuD y 
Refectorio. m. Lugar donde se com canabio co, 


Triclinium, refectorium, cenaculum 17 de alguo 4 otras 
Sm Referencia. És Narración , relacion. pa 005% 


Narratio. Respeto, relacion que dico nm” dise 
Relatio, | eje ylo que” 
«Referente, p. a. de referir. El que 12% e 

Lis. Y 


relacion á otra cosa. Referens, fort ent 
 Referible. adj. Lo que se puede 12% yarro bs ja 


-Reforir. v. 4. Contar, relatar dea ¿> gaste 
renuntio, as, refero, ers. || Fee e 
.ers»|| Dirigir , encaminar , ordenar 2 g 


Hacer 5t 


minado 


n. Dirigo , is, refero, ers: 
Referirse. 0.1. Remitirse 


4 lo que * 
to 


e 
una cosa 4 otra. Refero, ers —%)2 


nos , querer con gusto pasar por $ reg, 19 
aliquo reponere. Me refiero 4 los auto dicho 
fe. Fides penes auctores sit. A 10 habtos. 
Quod: nuper. dial confirmo, ran 
maneat. 


burst en 
la especie que se habia visto. 4% 
moria repetere, 4 
Refinacion. m. El acto y efecto 
defecatio, 


Pu 1 lit 


echos a 
pt 


chocolate ; es mas delgada que * 


nte en”, “0 

Refinado, da. adj. met. Sobresalicr' prali 
especie. Eminens, precellens tico ll 
astuto, Callidus, vafer, A, 42 Ao m 
“Refinador, m. El que refiná, “P 


denio má 


pr: de 
gr sus mi 


1 


e seng 
fecto d p E 


Refirmar, D. 


| REEF 
Y licores, Purificator defecator. Metallorum excoctor, 
Purrator, 
he “inadura. El acto y efecto de refinar. Parifi- 
»defecatio, 
CON Mar. %. a. Purificar, separar las heces de los li- 
metal), ata de los metales. Purifico, defeco, as, 
26 Ma Purum excoquere. || met. Reducir una co- 
a perfeccion. Py; o, as, perficio, is. 
got “lino, na, adj. Acendrado, muy fino. Valde pur- 
¿0 adimodum  defecatus, 
E po, mM. v, Refinacion, || p. 4nd. Lonja de cacao, 
Y Cosas semejantes, Cibariorum taberna. 
4. Confirmar, rectificar, Confirmo, as. 
) “tolera, f. La religiosa que cuida del refectorio. 
o Apparatriz, 
inolero, Mm. El que cuida del refictorio, Architri- 
' arhitricliniarcins, 25 triclinio prefectus. 
Hlectacion. f. v. Reflexion. 
; eflectar, y, y, Remitir, volver. Replico, as, rege- 
: de |. y, Reflejar. El rayo reflecta contra el sol, 
ts 1 solera refringitur. 
ectir. o, 7, y, Reflectar. 
efleja, f. Cautela, segunda intencion. Cautela, Ver 


dut; 

Roe, v. Reflexion. 

land “Br. v. 1. Retroceder los rayos de luz encon- 
ie 9 algun obstáculo, Replico, as, regero, reflecto, 
lv 


Re Ye eflexionar, ; 
PP Ja. adj. Lo que reflecta , vuelve Ó tuerce. 
“miento e His, |] Se aplica 4 la consideracion ó cono- 
Mejor Roo se forma de alguna cosa para penetrarla 
Nlleazs, recogitatus, a, um, 
ika “lo. mm. La luz que retrocede encontrando en 
obstáculo, Lucis reflexio , repercusus , us. 
En pon J. La inflexion, retroceso del rayo de luz 
dema €n la superficie de un cuerpo opaco. Lu- 
Peflezio, 


*cun . = 
il "daria que resulta de la primaria en los cuerpos 
ados, £ 


la se hace sobre alguna cosa. Reflexio, re- 
93 respectus, us, — diaria. Quotidiana rumina- 


Sa, Te de ninguna reflexion, que en pada pien= 
dina OS mulla homo. Jamas se aprueba sin al- 


tiene on precedente sobre las cosas. Sine precur- 
UM assensiones non fiunt. : 
7. a. Pensar con madurez una y mu- 
bolo ecogito, as; secum reputare; animo ver. 
Mon, 1% Atento comsiderare. — sobre su comple- 
sobr ad nature rationem habére. Cuando. reflexiono 
Xona US Prendas, Cum te penitus recognovi, Relle- 
dio Sobre sí mismo. Se circunspicere 3 in sese re- 
fer Ye ipsum descendere ; mentem in se revocare, 
Rf -'AMente. ado. mod. Con reflexion. Considerat?. 
le qu Syo, va. adj, Lo que refleja Ó reflecta. Reflectens. 
bla tellexiona, Attento considerans y Meditans , recon 


E cer %.1. Volver 4 florecer las plantas. Reforeo, 

8 lusty testo, is. | met. Volver alguna cosa no material 

lo ee CStimacion que tenia. Reforeo, refloresco, is. 
Reg o OrEce, Reflorescens , tis, 


Vido, 5 %1. Volver hácia atras, retroceder algun lí- 
Reg P uo , is, 
Y lp 0:?. El movimiento regular de las aguas despues 


Pleamar : 
citar: Maris repercussus. 


lOn, 7». El acto y efecto de refocilar. Refocilla- 
Cto 
Me; dí 
í 
"is d 
, R , S 


el 
lec, pS Complacerse, recrearse , recibir gusto. 


e . 

he *focilo.' "icere, vehementer letari. 
y Na ee * =A accion de refocilarse y el gusto que se 
ba forja Suna Cosa, Refocillatio , recreatio. 


ly . 
f > D. > sn. a 
ec e Si olver 4 forjar. Recoguo , is 5 ¡berum con 


>. A. Recrear, alegrar, restablecer, restan- 
* 148 cosas que calientan y dan vigor. Recreo, 
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Reforma. f. Arreglo, correccion. Reformatio > COrrectio, 
[| Privacion del ejercicio de algun empleo, Depositio, equ 
poliatio , dimissio, | La reduccion ó restablecimiento de 
los institutos religiosos 4 su primera observancia . Severo. 
ris discipline restitutio , restauratio. - 

Reformable. adj. Lo que se puede reformar ó es digno 
de reforma. Reformandus, reformatione dignus. 

Reformacion, f. Reforma, correccion ,arreglo. Discipli- 
na, e; institutio, reformatio, emendatio, correctio, restin 
tutio, || Restablecimiento , reduccion de los institutos re- 
ligiosos 4 su primera observancia. 4d severiorem disciplinam 
restitutio. 

Reformado , da. p, p. de reformar. || Usado como sus- 
tantivo , se toma por el oficial militar que no está en ejer- 
cicio. de su empleo, que ha alcanzado su licencia. Emeritus 
miles. 

Reformador, ra. m. f. Restaurador, que restaura ó re- 
forma. Instaurator, reformator , morum censor, reforma= 
PI IACIS 

Reformar. o. a. Enmendar, arreglar, corregir, poner en 
orden. Emendo, reformo, as; ordinem restituero. [| Res- 
taurar , reponer, reparar, restablecer, Reparo , reformo, 
instauro, as. || Reducir, restituir alguna cosa á su primer 
instituto. Emendo, as; corrigo, is; ad priorem formam 
revocare; priori forma restituere , reddere. [| Aclarar, es- 
plicar el sentido de alguna proposicion para suavizarla. 
Corrigo, corripio, is. || Privar del ejercicio de algun empleo. 
Spolio, as ; depono, is. || Estinguir , deshacer algun esta- 
blecimiento. Extinguo, ¿s. || Cercenar, minorar, rebajar 
el número ó cantidad. Diminuo , is. — los abusos de los 
tribunales. Forensem corruptelam purgare, corrigere. las 
costambres al uso de los antiguos. Presentia ad superio- 
rum normam exigere 5 colapsos mores in pristinum splendo- 
rem vindicare, restituere. — una compañía , un regimien- 
to. Cohortem exauctorare, missam facere, auctoramento sol= 
vere, sacramento absolvere ; militia solvere ; A militia dia 
mittere. 

Reformarse. 7. r. Arreglarse, corregirse, enmendarse, 
Mores corrigere , modum instituere ; in bonam frugem sere- 
cipere, || Moderarse , contenerse , repararse en lo que se 
dice Ó ejecuta. Moderari, temperari. 

Reformativo, va. adj. Lo que reforma 5 es 4 propósito 
para reformar. Ad instaurandum accommodatus, aptus. 
Genio reformativo. El que es inclinado 4 reformar. 44 
instaurandum natus, factus. 

Reformatorio , ria. adj. Lo que reforma , arregla , cor- 
rige. Correctivus, a, um; corrigens , instaurans, 

Reforzada. f. Liston, cinta como de un dedo de ancha. 
Serica fasciola angusta, | fam. Morcilla muy delgada. Exi- 
lis botellus. || Bordoncillo , cuerda doble para arpa ó vio- 
lin, Duplicata chorda. ; 

Reforzado, da. adj. La pieza de artillería que tiene mas 
metal que las sencillas. Bellicum  tormentum obfirma= 
tum. || p. p. de reforzar. Animos reforzados. Instaurati 
animi, 

Reforzado. m. v. Reforzada por el liston é<c. : 

Reforzar. v. a. Añadir nuevas fuerzas Ó fomento í al- 
guna cosa. Firmo, obfirmo, as; reficio, is. || Reparar lo que 
padece ruina Ó detrimento. Munio, reficio, fulcio, is. || 
Animar, alentar, dar espíritu. Us. como r. Excito, as; 
vires addere, — una trinchera. Aggerem firmare. — un 
cuerpo de guardia. Scubitorum manum, stationem subsidio 
corroborare , firmare ; scubitorum stationi subsidia adjun. 
Sere, 
Reforzarse. v. 1. Fortalecerse, recuperarse, convalecer, 
restablecerse. Invaleo, es ; invalesco , reficio y d55 in pris- 
tinas vires restitui. Se reforzó , se volvió á empezar la ba- 
talla. Pugna recruduit, 

Refoseto. mm. fort. v, Cuneta. 

Refraccion. f. diop. La inflexion de un rayo de luz que 

asa de un medio á otro de mas Ó menos resistencia. Re- 
fractio. | Rebote. Refractio. — astronómica, La que pa- 
decen los astros en la comun superficie de la atmósfera y 
del aire superior mas puro y menos denso, la cual refrac- 
cion aumenta la altura del astro en el mismo vertical, 


Astrorum refractio. 
Xxxxx 
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a , ria. adj. El que falta á la promesa Ó pac- 
toá que se obligó. Refractarius , 4, um» DR 

Refracto , la. adj. Lo que tuerce Ó retrocede ; dícese 
del rayo de luz.Refractus, 4, um. 

Retran. m. Proverbio, adagio, dicho agudo y senten- 
cioso que moraliza lo que se dice y escribe. Paremia , £5 
adazgium, proverbium, ¿5 vetus verbum. Tener refranes. 
fam. Saber de todo género de picaresca. Cavillis agere. 

Refregadura. f. v. Refregon. 

Refregamiento. 1m. El acto y efecto de reftegar. Frica- 
tio, frictio, perfrictio, attritus , us. 

Refregar. D. 4. Frotar de nuevo. Refrico , retracto, re- 
novo , perfrico, defrico , as 3 attero, is. || met. fam. Dar 
en cara á alguno con cosa que le ofenda. Objisio, redar- 
EUO y 15. ma las llagas. Cicatrices refricare, ulcera tangert, 

Refregarse. v.r. Mancharse. Áttritu maculari. 

Refregon. m. Estregon, ludimiento de una cosa con otra. 
Fricatio, perfricatio, frictio ; attritus , tus. [| La señal que 
queda del ludimiento de una cosa con otra. Éx attrituma- 
cula. || met. fam, El gusto ó disgusto que de paso se tiene 
con otro. Perfunctorium colloquium, perfunctoria collisio. 
Darse un refregon. Hablar ligeramente y como de paso con 
otro. Perfunctorió colloqui. 

Refreir. o. a. Freir demasiado. Nimis frigere. 

Refrenacion. f. y Refrenamiento. m. Retencion, repre- 
sion, sujecion. Cohibentia, e ;refrenatio refrenatio , coer- 
citio. : 

Refrenar. 7. a. Contener , reprimir, sujetar al caballo 
con el freno, dirigirle adonde se quiere. Refreno, refre= 
mo, infreno, as. || met. Contener, reprimir, moderar. Fre= 
no , infreno , edomo ,tempero, As 5 coerceo, cohibeo , contin 
meo, es; comprimo , reprimo, restinguo, frango, compesco, 
is. La accion de refrenar, de contener. Cohibentia ; coerci- 
tio. El que refrena , contiene como con freno. Frenator. 
El que refrena Ó modera. Cohibens, coercens. 

Refiendacion. f. Legalizacion de un despacho. 5ub- 
seriptio. : 

Refrendar. 0. a. Legalizar un despacho ú cédula real 
firmado despues del superior. Signo, as; subscribo , ad- 
scribo , is. met. fam. Repetir, volver 4 egecutar lo que se 
habia hecho. Aliguid iterare. 

Refrendario. m. El que firma despues del superior. Car- 
cellarius., di; subscriptor. 


Refrendata. f. La firma del que suscribe despues del 


superior por autoridad pública. Subscriptio. 

Refrescado, da. p. p. de refrescar. Enfriado. Perfrigera- 
£us. —.Con nieve. Nivatus. 

Refrescador. m. El que refresca ó refrigera. Refrigerator, 
refrigerans. 

Refrescar. Y. 4. Templar , corregir, moderar el calor, 
enfriar. Frigero, refrigero, regelo , as. [| Beber frio ó he- 
lado. Algidum potum bibere. || met, Renovar algun senti- 
miento Ó dolor. Refrico , renovo, as. | Volver de nuevo 
á lo que ya se habia ejecutado. Revivisco , reviresco , is. || 
Tomar fuerzas, aliento, vigor. Reviresco, reficio, is; 
vires recuperare. || n. Templarse, moderarse el calor del 
aire. Lstum remittere. || Tomar el fresco, descansar de 
algun trabajo. Us. como r. Refrigero, as; vires reficere. —, 
la memoria. Memoriam reficere, renovare ; expergifico, as; 
expergisco, expergefacio, is; in memoriam adducert. ma 
un egército, Hacer que tome nuevas fuerzas. Exercitum, 
reficere, La accion de refrescar. Frigeratio. Lo que refresca, 
Frigerans. Propio para refrescar. Frigidarius, a, um, 
Refresca el tiempo. Refrigeratur estiva tempestas; remit 
tit, vel remittitur calor. Refrescar las llagas , los senti- 
mientos. Sopitas lacrimas excitare. 

Refrescativo, va. adj. Lo que refresca ó sirve para re- 
frescar. Refrigerans, frigidarius, a, um. | 

Refresco. m. La bebida fria y atemperante. Refrigera- 
ti0 ; frigidus potus. || Reparo, alimento moderado para 
rstalecers y continuar en el trabajo. Prandiculum; refec» 
10. || La bebida que se toma por las tardes. Promeridiana 
A E mod. ado. De nuevo. Denuo , recenter, 
e sio entrar gente de refresco á la batalla, 

is succedere , subsidio venire; recentibus copits 
pus accendere. Dar un refresco al enfermo. 4Lgri si 


tim omitigare, refrigerare 5 egrum idoneo frig 


-tutum locum perfugere, se recipert: 


REF 


ore recrear 


contentio. — de 
con 


demulcére , reficere. j 
Refriega. f. Contienda, choque. Rixa; conh SS 
, 
unas tropas con otras. Ármatorum pugias congredo! 


ictus, concertatio. A Al 
da Refrigeracion. f. Fresco, refresco. Refriz ed 'N 
fresco que se toma, Refrigeratio. || El acto y € ce ATC 
friar. Caloris absumptio, || El acto y efecto de relrig 
Refrigeratio. - ¿Res 
A icerador , ra. m.f. El que refrigera Ó refresca, A 
rigerator , triz. A , es 
y E ERRAEOS adj. v. Refrigeratorio. [| . a 
que se pone agua para PER el calor enl 
ciones. Refrigeratorium vas. || P- 4 A, 
EPA ». a. Refrescar, templarel calor. cdo 
as. || Fortalecer, reparar las fuerzas, contortar: 
perare,reficere. Ñ 
Refrigerativo , va. adj. Lo que refrige 
para refrigerar. Refrigeratorins ; refrigerant 
Refrigeratorio. Mm. quím. v. Refrigeranto. rigeion 
Refrigerio. m. Refresco , corto alimento. lo fresco: 
refectio. || El beneficio Ó alivio que se siente aj solaris 
Refrigerium, 1. | Alivio, consuelo. Fomentilt2 > 
refectio. 
fingir, o. a. Hacer perder al rayO de luz 
cion. Us. como. r. Refringo, 75... 1 freir, D 
Refrito, ta. p. p- A refreir. Vuelto 0) 
frito. Jterato frixus , frictus. ¡diu 0% 
Refuerzo. m. Auxilio, ayuda, 
xilium; ops ,opis. || Reparo, apoyo» 
sostiene alguna cosa que amenaza ruina: 
fulcimen, inis, afirmatio, confirmatl 
guerra. Auxilia, subsidia, orum5 4 
subsidiariz copie. — de una colonia. ; 
tum. — de un arma de fuego. El grues9 - ajo 
cimentum. Hizo que viniese mayor refuerzo 


ra Ó tiene girtud 


su direc 


ol 


socorro. Subs 


2 1 Jgu* 
num accersivit. do 40% 
. ya 
Refugiar. 0. a. Amparar, dar asilo y "Só A 
no. Refugium alicui prebére. Se a 6 
se aire 


Refugiarse. v. 1. Acudir á alguna Loa aa 
re. || Acogerse, guarecerse, hutr, 0 palo E 
asilo , ponerse en salvo. Corcedo , conjus peccion: far 
á alguno. Ponerse bajo su amparo Y oyendo d la pao 
quem refugere , profugere. — 4 alguno fugas LE, 
Ad aliquem aufugere 5 se ad aliquem q compas? 
6 parte. ln 49 elugl! 
pere. — en algun lugar O parte. gesell 


resguarda. Refugus, a, um. abrigos” 
Refugio. ee silo , acogida, o pe 
Auxilium, subsidium, refugiumy su 4 pap 0 
perfugium; portus, us. [| Asilo, retiro pres: Rus” 
[[Hermandad dedicada al socorro de pr 
[| Lugar adonde se acoge uno» La Ñ ones A o Hic 
asylum. Roma refugio de todas las ES 740 ref 
gentium Roma. Este hombre es nu / 
homo portum nobis paratum et profus! prillante? 
Refulgencia. f. Resplandor, brillo» pufo 
gentia, e. Le TES gpdos: 
Refulgente. adj. Lo que desp! 
ens. “¿ote 
a Refundicion. f.Segunda, nueva fundio do io 
que 0, > 0) ¿ru 
e candir. v. a. Volverá fundir el 
comprender. Refundo, includo std Ed 
se una cosa en provecho 0 % que 5€ 
beneficium, vel damnum verbert: MA 
ó fundar de nuevo. Recoquendus: funfuñar y 1 gor 
Refunfuñadura. f. El acto Jabr ystO - iO e 
tre dientes en demostracion de“: 3 0 
Murmuratio , remurmuratio, ae grabo ., Mar 
Refunfuñar. 9. 1. Rezong? to Ó yiolen” d TE 
dientes en señal de enojo, E A 5300" 
remurmuro, obmurmuro y 493 5" 
Fe, secum murmuraré. 
Refunfuño. 7. Y- 
Refutacion. f- Argumento 


* 
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contrarios impugnacion. Refutatio, repulsio y revictio. |] El 
acto y efecto de refutar. Refutatio, 

efutador. m. El que refuta. Refutator, impugnator. 
efutar, Y. a. Contradecir, impugnar. ZRefuto, confu- 
la mMpugno, as ; repello, refello, redarguo, is; objecta 
si Mere. una Opinion, destruirla. Opinionem labefactare, 
Jutare, Jrangere , diluere. —las palabras de alguno. Ali- 
ayu dicta repercutere. lo que se ha dicho. Dicta re- 
Jolvere, — el delito que se nos ha impuesto. Objectum cri- 
men nfirmare, refutare, diluere. 
efutatorio, ria, adj. Lo que refuta. Refutans , infir- 
Mats, diver, 
es f- Vasija con un cañon rematado por una 
ena de agujeritos para regar. Rorarium vas ; irri- 
¿ua hydria, Iv. Reguera. 
Egadero, 1. v. Reguera. 
tgadío, día. adj. Se aplica al terreno que acostumbra 
Sas, Drrigums, a um; irrigationi aptus. 
o M. El terreno que se acostumbra regar. Írri- 
Ey ST, irrigationibus fecunda terra. 
Lo que se riega. Írriguus, a, um. 
¿gado , P- p. de regar. Humedecido. Rigatus, ¿r- 
— alrededor. Circumriguus, a , um. Un poco re- 
os Subrieuns, a, um. Bien regados estan los prados. 
Pata biberant. 
Egador, ra. m, f. El que riega. Rigator, irrigator. |] 
mento á modo de pierna de compas con punta cor- 
Ue sirve á los peineros para señalar las puas del peine. 
Y. mad pectinis puasexarandas instrumentum curvum. 
? Murc, El que tiene derecho de regar Ó agua compra: 


y "gue aque dominus. 


Tostr 
Ya q 
tr 


gar Aura, f/. El riego que se hace por una vez. Lrrin 


Rega 


Malos al y Regajo. m. Charco y arroyuelo que le fofma. 


Re 0 E rivulas, 
de pasala, y. náut. El tablon que cubre todas las cabezas 
5 ligazones en su estremo superior , y forma el bor- 
tn sd la embarcacion. Ligamentorum capita operiens, 
MU ras comstituens tignum, contabulatum. 
“salada, f. La caballeriza real. Delectorum equorum 
“um. || Los caballos de regalo. Delecti equi. 
Ba ¡Siladamente, adv. mod. Delicadamente, con regalo. 
v opipare, delicato. 
Pa o , da. p. p. de regalar. Recompensado. Mune- 
el atus, | adj. Acomodado , delicado. Delicatus, 
ueno 2, Um; mollis ; le, ¿s, Hombre regalado, amigo de 
S Bocados. Lautus homo , cupediarum appetens. 
ty Salador, ra. y, f. El que es amigo de regalar. Dono- 
y ad » munificus. || 1. El palo grueso como una 
la A Y Ensogado:con que los boteros alisan y limpian 
| e “Mbres por afuera. Corjaria vadula. 
dono oa, Agasajar, hacer presentes , regalos. Cotz- 


pl 


0 *h 25 > E 
ue ero munifico, as; muneror, avis; lauto aliz 


te, | A Lee, donis prosequi; indulgentiam alicul tribue- 
¡sáriciar, albagar, hacer espresiones de afecto y be- 
IR > Andulgeo , es; grat? , benevole aliquem excipe- 
Cerear, deleitar. Recreo, relaxo ,:as. || Derretir , li- 

Atalis COmo r. Liguo , as. — en día del nacimiento. 
Mera re. El que ha regalado, hecho algun presente. 
34, um, 3 
as Dr. Tratarse bien. Laut? vivere, nimis sibi 
habre regala bien. Lautevivit, etatem suam hen 

se se molliter curar. Bené, Libenter victitat. 

los del e m. El que cuida de la conduccion de los rega- 
' gli Y Otras personas, Donorum conductor. 
bla "f. Preeminencia, prerogativa , escepcion par- 
Proc Preeminentias regium, peculiare Jus. ll E 
um cios, utilidades ademas del sueldo. Emo U- 
EA ¿3 utilitas, 
egali O. M. y, Manguito. ¿ ; 
in Ad Regaliza. f. Orozuz, palo dulce. Nesta. 
0 e; elycyrrhizon , adypsus, i 5 dulcis 
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Donativo, presente, dádiva. Jlecebra, e; 


2, gusto, Delitia , e; delectamentum 5 delectátio, 


E ; >) sua? gy + 4 .o 
8 “haristicon, donum, i;:munus, eris. [Con?- 
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voluptas , suavitas. || Comida, bebida esquisita, delicada. 
-Lautitia, e; delicatus , opiparus , lautus cibus , potu s. || 
Conveniencia, comodidad en el modo de vida. Delitiz, 
arum, luxus, us; mollities, el. || met. Afliccion, penali- 
dad, trabajo con que Dios mortifica 4 los hombres. Cru, 
ucis ; missa a Deo afftictio. — de la boda. Nuptiale do- 
num. — de un candidato Ó pretendiente. Candidatorium 
munus, — pequeño. Munusculum, í. — que se da 4 los 
huéspedes. Xenium, ¿¡.— que los pleiteantés hacian" 4 los 
abogados: Xenium , ij. Regalos que se hacian en los con= 
vites los primeros dias del año, ó los de fiestas pór postres 
y los que enviaban á sus amigos los que daban fiestas pú- 
blicas. Apophoreta , orum. — que se hacian los antiguos á 
cada luna nueva. £pimenia, orum. Criado con regalo. 
Molliter educatus , indulgenter 2 parentibus habitus. Tie- 
nen por gran regalo el comer carne. Carne vesci luturiam 
putant. Llenar á uno de regalos. Dona alicui accongerere, 

Regalon, na. adj. El que se cria Ó se'trata con mucho 
regalo. Admodum delicatus , tener, lautissime vivems: 
Regamiento. m. Riego , el acto y efecto de regar. Irri- 
gatio, rigatio. y ida E ES 
Reganar. v. 4. Ganar segunda vez. Lterum lucro mM per 
cipere , capere. E NS: 
Regantío, ía. adj. Se aplica al terreno que se acostumbra 
á regar, y á las plantas y frutos que produce. Lrriguus 
ager. yy bs 
Regañado , da. p. p. de regañar. |] ad;. Se aplica 4 lo que 
se da con disgusto Ó repugnancia. Coactus, invitus. ||. 
v. Regañon. |] Se aplica 4 una casta de ciruela. que se abre 
hasta descubrir el hueso y al árbol que la produce, y por 
estension al pan que se abre. Ridens prunum ; resectus 73: 
dens , hians panis. : : e 8 
Regañada. f. p. And. Torta muy delgada y recocida, 
Enxilis placenta concocta. | ES 
Regañamiento. 12m. El acto y efecto de regañar. Animi 
indignatio. FUER 
Regañar. v. 1. Reñir reprendiendo. Ringo, is; ater- 
biorem vultum ac sermonem adhibére; indisnabundo vults 
ac sermone uti. || Formar el perro cierto sonido sin ladrar 
en demostracion de enfado. Ringo , is ; dentibus frendére, 
minari. || Abrirse el hollejo y cáscaras de algunas frutas 
cuando maduran. Hio, as; aperiri, findi: || Mostrar enfa- 
do con gestos y acciones, y con palabras desabridas. Fren- 
deo, es; ringo, is. Regañando. Gravat? ef ¿um imdignatio- 
ne ; invito et indignantí animo. A. regaña' dientes.' mod. 
adv. Con disgusto y por fuerza. Rigens ac frendens. 
Regaño. m. Gesto; descomposicion del rostro para de- 
mostrar enfado ó disgusto. Vultus gravitas, asperitaso!|| 

La parte del pan que se ha abierto al cocerse. Resecti pa- 
nis pars. : »ti 119 ayEzO AMIA RES + 

Kégiñon, na. adj. El que tiene costumbre de regañar 
por todo. Asper, a, um minaz , acis. || El viento' no- 
-rueste por lo molesto y*desabrido que es. Boreas ,'e2; 

aquilo , omis. CANE, MATAN TASAS 

Regar. v. a. Bañar , humedecer, esparcir agua. Rizo, 

irrigo, as; aspergo, respergo, coalluo , “abluo; 25. l| Con- 
-ducir, llevar el agua 4 las» tierras para su“beneficio y el 
de las plantas. Ádoquo y Vigo, ¿rrigo, as 5 irriguas aquas 
conducere, deducere, immittere. ||Bañar los rios los Ju- 
-gares por donde pasan. Rigo, irrigo, vas. || Se dice"de las 
«nubes cuando Mueve. Pluo, ¿s. || Humedecer'las “abejas el 
vaso en que está el pollo. Cellas apes rigare. IMojar , £m- 
«papar en humedad. Imbuo , 75. — 1D Poco, Subrigo, as. 

Lo que riega ó baña Ó sirve para regar. Rigus; irriguas, 
is AI A PRA 

Regata. f. Surco, reguera pequeña por donde se” con- 
«duce el'agua'4 las eras de los jardines y huertas. Irriguus 

canalis , aquarius sulems. a e 

ce Regatar. o. . mánt.v.Regatearo 50 2osp3> 2 
Regate. m. Movimiento pronto hurtando el cuerpo, 
«Corporis-divérticalum"; subdo!a evasio; || met. Escape, efu- 
gio buscado con maña para librarse de algun apuro, Ef- 


11» 


fúgidin; Pagicirsatio , subdola dario, 2 02 00 

u- Regatear:v. A. Porfiar sobre “el “precio dealguna: mo 

“Comiéionór ¿aris5 de pretio: licitavi,, disceptare-, licitationém 

facere. || Vender por menor los comestibles que se'han 
XXXX 2 
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comprado por mayor. A mercatoribus empta minutatim 
divendere. [| Escasear , rehusar la ejecucion de alguna cosa. | 
Renuere aliquid facere 3. gravate, dijficulter aliquid conce- 

"dere, facere. || m. Hacer regates, buscar escapes Ó efugios. 
Tergiversor y avis 3 subdolé divertere. || náut. Porfiar dos 

embarcaciones, procurar caminar mas la una que la otra. 
Enitor, eris ; precellere enitz. 

Regateo. m. El acto y efecto de regatear. Minuta ven- 
ditio,de pretio disceptatio. 

.. Regatería.f. v. Regatonería por la venta 6xc. 

- ¡Regatero, ra y regaton , na. adj. El que vende por me- 
nor , revendedor. Us. comio sust. Propola , «5 manceps, 
cipis, || El que regatea mucho para comprar y vender, Co- 
cio, coccio, onis ; de pretio disceptator, pretii altercator. 

“Regaton. m.Casquillo, contera, virola de los bastones, 
«lanzas %c. Contus , ie 

Regatonear. vw. a. Comprar por mayor para revender por 
menor. Cauponor, promercor , aris. 

Regatonería. f. Venta por menor de los géneros com- 
prados por mayor. Minuta venditio. || La tienda del re- 
gaton. Propole taberna. || El oficio y ocupacion del rega- 
ton. Propole versutia , ars... 

Regazado, da, p. p. de regazar. Arremangado. Succine- 
tus, a, um. adj. Pronto, listo para hacer alguna cosa. 
_Accintus , precinctus. La que tiene la ropa regazada , en- 

faldada. Veste succinta. 

Regazar. v. a. Enfaldarse, arremangarse la ropa para 
_estar prontos y espeditos. Succingo, is; vestem colliger es 

los brazos. Brachia nudare., detegere. 

-Regazo. m. El enfaldo de la saya desde la cintura á la 
rodilla. Gremium, ii; sinus, us. l La parte del cuerpo en 
que se forma el regazo. Gremium, ii; sinus, ws. || Cual- 
quier cosa que recibe en sí á otra con piedad y cariño. 
Gremium, ll. ES 

Regencia. f. El gobierno de un. reino por ausencia Ó 
incapacidad del príncipe. Regni procuratio, administra- 
tio, | El empleo del: regente. Regentis dignitas , auctori- 
tas, munus. || El acto-y efecto de regir. Rectio. 

Regeneracion. f. Reproduccion. Regeneratio.||Segunda, 
nueva generacion., como la que se hace. en el bautismo, 
Regeneratios nova, iterata generatio. 

Regenerar. v. a. Volver á engendrar, dar nuevo. ser. 
Regeneró, as, denuo generares . 

-Regenerativo, va. adj, Lo que tiene virtud para reen- 
«gendrar, Regenerandi virtube pollens, gaudens, 

: Regentar. v. 4. Gobernar, ejercer algun empleo de dig- 
-midad. Guberno, as, presideo, es; rectorem ageres pre- 
'sidem esse. || Ejercer algun empleo afectando superioridad 

ó magisterio en él, Fastu, liberó munus exercére. _— una 
cítedra. Enseñar desde ella. Doctorem agere, professorem 

«publico agere.: 1 
- Regenta. f. La muger- del regente la que gobierna en 
_qusencia del príncipe. Regentis uxor, regni procuratriz, 
administratriz , icis. 
+» Regente. ms Presidente, prefecto. Magister, tri. El 

-que gobierna:un, reino. por ausencia.Ó impedimento del 


¡ príncipe. -Regni procurator , administrator , triw. || El que | 


«preside en las audiencias. Regiam cancellariam regens.|| 
El que gobierna y rige los estudios en las religiones. Gym - 
ssiasiarcha, e; scholarum rector. || En Jas'universidades el 
“catedrático'trienal. Trienalis professor y moderator. || El que 
_rige una imprenta. Zypoeraphicus moderator, || En-algunos 
tribunales y consejos, cualquiera de los. ministros togados 
que los componian. Begiiosenmatóres. ido cat: J 
Regiamente. adv. mod. Con autoridad y grandeza. Mu- 
mifico., magnificos repidisoo pics ol o Sl 
« Regiano,:na: adj: El natural de y-lo, perteneciente-4 da 
ciudad: de Regio. Rhegínús, 44M coa 
Regibado, da. adj Muy. jorobado, que, tiene mucha 
joroba. Admmdum:gibbosus.j oro ad 
: Regible: adj. Facil. de «regir, de. gobernar, Regibilis, 
SESTIGICOR Duelh 30 Fe saila ETS MN Sta 
Regidor, ra. m. f.El.que.rige.Ó gobierna. Rector, 120- 
derator, triw.|] m: La persona.que cuida en los ayuntamien- 
tos del gobier no económico: Decurio ,'onis»||f. La muger 
«del.regidor. Decurionis 4r0r. 0: 1003 


Ñ 
Lavar DIAS 


art” 
sr...» 1 


2asbas? y 


_co: Dieta, e; dietetica victus, ratio. 
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Regiduría. f. El empleo Ó cargo 
nismunus. 

Régimen. m.: Regimiento, 
Regimen, inis , rectio, | El modo > dean 
deracion. Regimen, inis. | gram. La construccion 
verbo ú preposicion con lo que les pertenec. 
inis. — de vida. El arreglo y modo de VIVif: Eerta 
di formula, ratio; victus ratio, __ordenado por tl 


de personas 01 


del regidor. Decurio” 


gobierno, administrició 
de gobernarse col m 


piom- 


Regimiento. m. El conjunto Ó cuerpo 
componen un consejo ó ayuntamiento. L%o 
tus , us. |El conjunto Ó cuerpo de reg! 
dad. Decurionum. consessus+ || La casa de ay Re 
algunos pueblos. Curionatus, decurionatuss a 
duría. || Cuerpo de soldados de varias compa Los 
es cabeza un coronel. Legio, onis, phalants ate 
soldados de un. regimiento. Phalangite ; ana “soldados 
rií, orum. El que manda un regimiento ' 
Chiliarcha, chiliarches, 25 chiliarchus, ? R 
mil hombres. Chiliarchia ,ce 5 milliaria rizo, 
de guardias. Pretoria, pratoriana legio. SO cil 
te regimimiento. Pretorianus , 15 pretarianita ES 

Regio. f. Ciudad de la Galia Logata- Regit a y Gr 
dad de Calabria en Italia. Rhegium, Í- Otra Jin 
lia cisalpina. .Julii Rhegium. Ducado 


unta : 


de Re 
Rhegiensis ducatus. Los habitantes Y paturalos Riego 
en Italia. Rhegíni, orum; Rhggenses» na y 
ses, 1um. A 2 mertenet? 
Regio, ia. adj. Lo que es propio de á pel 
rey. Regius,. a, um.|| met. Magnífico, 
Munificus, magnificus , regius , 4, UN di 
Region. f. Comarca, pais, tierra: Praga! ocupa Ae 
is regio, onis; tractus, us. || El espa9o Eso aires Calm 
quier elemento.: Elementorum plaga: — e se e. 
1; aérea plaga, regio. e elemental. LO 9 Element 
desde la luna hasta” el centro de la ire e del 
regio. — etérea, Lo que hay €n la esfera e j 
luna arriba. Ltherea, celestis regl0 orienta 
' Regional. adj. El natural de y lo perten 07 
na region. Ad regionem pertinens. Ga 
egin D. 4. pd dirigir, mandar: Cs Dire 
ministro, as; rego, is. || Conducir, Meva! , E pe, 
duco, is. || gram. Pedir un verbo. ú.otra Po, Colo 
cion tal ó cual caso, modo bic. Heg0s "ezo de lo MA 
las palabras en su orden gramatical Y des 1 ir dee 
cada una pide. Rego, ¿s; in ordinem. dui 
reccion y gobierno como sucede cob sell oe ont 
lox Bic. Servio, inservio,Ís ; gubervacilo Ye pedir! 
decer la nave al timon. Gubernaculo PM! TS 
Traer el vientre bien gobernado. Ven darlo TN 


Y M l 
: s aculum Y 
nerare, —un navío. Gubernaculum $ pila bot pardo 


Registrador. m. El que registra. 
I| El que está 4la puerta de algun ) 
que entra. Mercium recognitor, reee, 
copia, nota y pone en el registro las 0% potato" «gado. 
Perscriptor; in publicis tabulis ve de 

Registrar, v. a. Mirar con muc pico sa 
Serutor , speculor', arís z recenseos “Aa grs 
is 5 oculis lustrare, perlegere. l Exam nbji > 
tor, aris; recogmosco, is. || Hacer saber» Jas po grabo 
“blico y: notorio. Perscribo, 15 3 in YA E 


registros 
-Notar, apuntar. alguna cosa en loS regi gres fest 


Ó secretaría, Aliquid in acta referis A de opt 
cis-litteris mandare. | Poner las mere att pete 
para el registro. Lstimanidas merce de pro Po yy 
alguna señal Ó registro entre las hoja9' AE pipi de 
narse. Signis.motare; fasciolis y 22 ps Apo ls y 
re y motare. ¿4 alguno. Aliguem serte paró 
las mugeres; escudriñarlas. Mnliebres A jiari g 
— las mercaderías al pasagero. Merit. Pare 
mandas patefacert. malas mercados ae 
tinas, portitorem-evolvere y scout e que pi 
todos los rincones. Loca rimar l- pere esse pi 


- co A AiO 
conductos del agua porssi necesitan 0d ) 
-oris. Registrarlos.verlo:todo MUY 17 


dustrare, 


/ 


Regino 


pal 


| LLE 
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¡0 Registrarse. v. r.Matricularse. ln sypllabo recenseri 5 CetB- 
tU adscribi, - di pos 

¿ Registro. m. El logar desde donde se puede registrar, 
| Specula, e, [| La pieza del relox que modera los .movi- 
Mientos de la péndola. Moderatoria horologii rotula. || El 
US llene á su cargo el registro de las:Órdenes, privile- 
Bios Ge. Perscriptor , in publicis libris notator. || La per- 
tona Curiosa que se entretiene en averiguar lo que pasa. 
Wlosus argos, inspector. || Padron, matrícula de las per- 
donas de un reino, estado ó pueblo. Census, us. || Abertu- 
12 CON su tapa para examinar las alcantarillas y conductos 
subterráneos. Subterranearum viarum fissura. || Manifesta- 
: sad de los Zéneros para su registro, Mercium petefactio, 
y AS ll Protocolo. Archetipus, rotocollum » ¿5 acta, 
5 actorum tabule. || Archivo público. Publica litte= 
: AS pE lugar y oficina donde se registran los géneros. Lo- 
: l merces recoonitioni emponuntur. || El asiento que 
cda de lo que se registra. Librarium , tabularium, is 
A tabule, || El libro en que se nota lo que se regis- 
*Codew, ¿cís, || La cédula en que consta haberse registra= 
0 alguna cosa, Pro mercium fide schedula. || Cada género 
CAN de un órgano. Organicorum vocum ordo, series, (pEl 
1 CON que se tapan y destapan los secretos del Órgano 

Para que entre el viento y suenen los cañones. Pleritides, 
M5 organicorum ordinum regule, canones, pleuritides, 

ha pal El cordon , Cinta ú otra señal que se pone entre 
A de los libros para gobierno. Pensilis in. Libris 
e Mtenia; libraria discernicula. I| Reglita de madera 
ls Movimiento de meterla Ó sacarla hace que. suenen 
abra Menos las voces dei clavicordio. Clavicymbali mo- 
la Es regula. || En la imprenta la correspondencia de 
loro EN plana ála de su espalda. Linearum in £y- 
de de ics paginis equalitas. |] La nota que se pone al 
él sun libro, en que se refieren las asignaturas de todo 
re vistiendo si los cuadernos son de dos, tres plie- 
Me EN gobierno del encuadernador. Ds reraGaeYa 
jtro del fribrarum ordinem, vel ductum. || quén. .l agu- 
hc el lOrnillo por donde se le da fuego Ó se le íntro- 
brarmen ES para las Operaciones químicas. Furnicul: os» 
to libre cegistros públicos, libros de registro. Litsera; 
bt El secretario que tiene el registro. o il 
tro Atos, seriba, tabularius, Asentar algo en el ren 
e Quidpiam in acta, in commentarium., 18. tabulas, 
de pom codicem yeferre , perscribere. Formar el. registro 
lero Actos Ó escrituras públicas. Actorum tabulas confis 
ia itrdarle, Actorum custodem agere. Echar todos los 
| es pet Hacer uno todo lo que sabe y puede en una 

+Unta tentare. > pa : 
“llar. o, a. cetr. vw. Vomitar. Sen 
“SillvO , va, adj. Lo.que rige.Ó gobierna. Regens, tes. 
din y f. Norma, modelo. .Regula ; amussisy 155 lex, 
ora ata para medir figuras y echar_ líneas. Regula, 
Verga] Tadius A canon, 0mis ¿ amussis y ¿s.| Ley, uni- 
c poo prendo lo principal que debe observar un 
tato. osos Regula ; constitutio..||. Ley.» ordenanza, 
ide teretum, prescriptum, 15 prescriptlo, dez. I 
Scuta. > Proporcion, Ratio. [); Constitucion, modo de 
vla. | P guna cosa, Comstitutio, alicujus rei faciende re- 
ts, Mincipio, precepto, axioma en las ciencias Ó:ar- 
don 2485 axioma, atis. |] v. Pauta... ] Modera: 
or ¿emplanza , tasa. Modus, i. |] v. Menstruacion. ll 
abi; > ¡nvartable que guardan las: cosas naturales. I9va- 
Mo de e ordo. [| arje, El modo de formar.cada gó= 
og Cuentas. Numerandi regula, modus. || Aquella 
o han de ajustar las acciones para ria 
Mectog Ey y por a 5 canon, omis. — COD. que 105 3 z 
Mí an sus líneas. Euthygrammos, 1. 92 COm> 
meros E tres 6 áurea. Aquella cuenta en la cual.de dos 
Un eco pario 4 
log, O. eS COmpuesta. La que tiene mas de 1168-1202 
o sita proportionis regula. —V las propors!o3 


Al Yi , . > 1 
pis, Distr idas; Modulatio y canonica rabio. de yolmnte 
Sbia, y, 'UEDLO para nivelar las, aguas: Chorobateso Ca 


Votar Jue está formada de modo quese puede doblar 
Mago HL ' Cuerpo:que se: ha de medirz besbiaiigulasi— 
7 BSttumento de geometría que, sesteduce 4 uba 


> 


mediocritatem temperare.. 
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Reglar. adj. Perteneciente 4 la regla, 4d regulam. per- 
tinens: || Se aplica al que vive debajo de regla y en comn- 
nidad. Regularis , re , is. : 

Reglar. v. a. Pautar, tirar, echar líneas por la regla. 
Regulo , as. Ad normas lineas ducere. || met. Medir , com- 
poner las acciones conforme 4 la regla. 4d normam agere, 
ad regulam modum ponere. —el papel. Chartam ex regu- 
la exarare, ad regulam lineare. — un libro. Poner en él 
las notas que debe tener. Codicem lineare , lineis describen 
r£. los gastos. Arreglarlos. Sumptibus moderari, parcere, 
modum ponere, adhibére; sumptuum modum temperare, ad 

Reglarse. 2,1. Templarse., reducirse ; reformarse. Tem- 
pero , modero , 45. EE: sz 

Regleta. f. imp. Lista de metal que se suele poner en- 
tre los renglones para darlos mas distancia. Typica bracteon 
la, tenia erca. q 

Reglon. m. Regla grande como. la de, los soladores. 
Grandior regula. A 
- Regnícola. adj. El natural de algun reino. Us. como 
sust. Regamiincola, ¡im.regno natus. o... 

Regocijadamente. adv,. mod. Con regocijo , alegremen= 
terdasl ¡jucunda li a 
 Regocijado, da. agj. Lo,que ¡cansa alegría y regocijo. 
Letificans, exhilarans leticia gestiens y.caultansol p..p. 


de regocijar y regocijarse. NS 
Regocijador, ra. m. f. El que. causa regocijo, Hilarans, 

Axlilarae dans GS e iS 

-— Regocijar. v. r. Alegrar, causar placer, gusto, regosi, - 

jo. Hilaro , exhilaro , letífico, as. e ea se Lie 


Regocijarse. 9. 1. Recrearse ,:recibir,gusto interioraLe- 
to, exuíto, asi gaudeo yes; letitia exultare 5 gaudio:per- 
fundio. : . La no 


tum Judus a. > E 1% pra y0 Ni o me Ll qa E 0! 
Regodearse. D, Y. fam. Del-itarse , complacerse ; dotes 
nerse en lo que gusta, Delector , oblector, ars, || Estar de 


Lai 


Po.«Corpore DEEDIE PUE) ora, do + Judo, 
Regoldano » na. adj. Se aplica al castaño no injerto, sil. 


Miro ida AE 
.. Regoldar. v. tt. Espeler por.la boca el aire del cuerpo. 


s SAS A O A 
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Eructo, vucto, as. | Jactarse vanamente, Aliquid eructas 
re ,jactart. mu frecuentemente. Ructito , as. 

Regolfar. 7. 1. Retroceder el agua contra su cotriente 
haciendo un remanso. Us. como r. Áquam stagnare, re= 
Juere. : 

Regolfo. m. Vuelta , retroceso del agua contra su cor- 
riente. Exundantis aque refluxus , retrocessus. El pedazo 
de mar comprendido “entre dos puntas ó cabos de tierra, 
Sinus , Us» 

Regona. f. La reguera grande que ha hecho el agua. 
Aquis excavata terra. 

Regordete, ta. adj. Se aplica 4 la persona pequeña y 
gorda. Brevis, crassusque homo. 

Regostarse. v.r. Aficionarse 4 alguna cosa, continuar su 
ejecucion por el gusto y complacencia que se tiene en ella. 
Remregustare, repetere. 

Regosto. m. El apetito Ó deseo de repetir lo que se 
empezó á gustar ó gozar con delectacion. Regustatio. 

Regraciacion. f. Agradecimiento , accion de gracias. 
Gratiarum actio , grati animi significatio. 

Regraciar. v. a. Mostrar agradecimiento de palabra Ó 
haciendo alguna espresion. Gratias agere, reddere. 

Regresar. v. a. Ceder , resignar el beneficio 4 favor de 
otro. Beneficium in alterius gratiam , vel favorem renun- 
tiare.|| met. Entregar la propia voluntad Ó libertad al ar- 
bitrio ageno. Alicujus voluntati, nutui, potestati se to- 
tum submittere. || n. Volver al lugar de donde se salió. 
Redeo, is. | Volver á entrar en posesion del beneficio que 
se habia permutado Ó resignado, Beneficium ad aliquem 
devolvi, regredi. 

Regresion. f. Retroceso. Regressio 5 regressus, 2. || 
Figura retórica, lo mismo que repeticion. Epañodos , Í. 

Regreso. m. Vuelta al sitio de donde se salió, retorno, 
retrocesion. Regressio , TEZYeSSus , Us. [| or. El derecho de 
volver á obtener y poder repetir lo que se habia enagena= 
do ó cedido. Regressio; regressus , us. |] Cesion de un be- 
neficio4 favor de otro. Beneficii in alterius gratiam , vel 
favorem cessio, renuntiatio. . 

Regruñir. v. 7. Refunfuñar, gruñir mucho. Multum 
grunnire. : 

Regiieldo. m. Aire del cuerpo que se despide por la bo- 
ca con un ruido desapacible. Rutamen , ¿mis ; eructatio; 
ructus, tus 5 cruditatis exhalatio. 

Reguera. f. Canal, atajea: para conducir las aguas de rie- 
go. Collicie”, colliquie, arum 5 aqueductus, us. 

Reguero.m. Arroyo pequeño de cualquier cosa líquida. 
Rivulas , i. || La señal Ó mancha que queda de alguna cosa 
que se va vertiendo. Ejfusse rei macula, irrigua linea, 
mota. || v. Reguera. 

-Reguilete. 1. v. Rehilete. 

Regulacion. m. Cómputo, cotejo de una cosa con otra, 
Computatio, collatio, comparatio. : 

Regulado, da. p. p. de regular. |] 44. v. Regular, 

Regulador, ra.m. f. El que regula. Moderator. 

Regular. adj. Conforme , ajustado 4 regla. Regularis, 
re, is. || Medido, ajustado, arreglado en sus acciones y 

“modo de vivir. Regularis, re, is. || Ordinario , comun, 
natural. Certus ; constans , frequens , tis ; solemmis, com- 
munis, te, 15. |] Se aplica á las personas que viven bajo al- 
guna regla Ó instituto religioso. Religiosi instituti sectas 
tor ; religiosa vite lege adstrictus. Il Lo perteneciente al 
quevive bajo alguna regla ó instituto religioso y al mismo 
instituto. 4d religiosum institutum et illius sectatorem per- 
tinens. Es regular, es matural , correspondiente, consi= 
guiente. Consequens est. Por lo regular. mod, adv: v. Re- 
gularmente. 
- Regalar. 7. 4. Medir, ajustar. Regulo, as. || Computar, 
coláparar, cotejar una cosa con otra. Comparo, as 5 confe= 
ro, ers. __los gastos, moderarlos. Sumptibus parcere , mo- 
dum ponere ; sumplus moderare. 

“Regularidad.f. Regla, policía, arreglo» Ordo, inis. |] 
Conformidad , proporcion que guardan las partes para 
constituir un todo regular. Eurythmia , e ; regularis par- 
tium modus, ordo , conformitas. || Observancia de 
las reglas, Legum observantia, || La exacta. observancia de 
algus estatuto religioso. Religionis custodia ; optima, se= 


REH 
derissima ordinis disciplina. | Elimodo co 
de obrar. Freguens , constans , communis 
laris actionum modus , ordo. Con regularid 
Regulatim, A 

Regularmente. adv. mod. Comun, ordinaril Jaritt 
mente , de ordinario, Fer?, fermé , plerumgue 1% Babia 
constanter, solemniter, frequenter, certa Y dl poularia 
temporibus. || Con regla, por regla, segun regi: dll 
ter, ex norma, ex normeratione. Se levanta regu tu 
4 las cuatro. Solemne hoc illiest, in constañl pd 
habet, ut ? lecto quarta hora surgat. ¿Alo 

Régulo. RSpeniclo , rey de un estado pequeño : 
gulus, 7. || v. Basilisco, animal fabuloso». l| fl mugeltd 
dejo. || El corazon del leon ; estrella de prime Regalis 
llamada asi por estar colocada en aquella ad e5puesde 
7. |] guán. La parte mas pura de los minera eS 
separada de las impuras. Regulus, Ze, bosarse al 

Regurgitar. . n. med. Redundar, salirse, £6 Redundo 
gun licor, humor ézc. del continente 0 vano RO 
as ;refluo, is, e 053 

habitación f. Reparacion, restitución Er 
4 su antiguo estado.ln pristinum statum rest epi VOlr 

Rehabilitar. v. a. Habilitar de nuevo, e atm Ye 
ver una cosa á su antiguo estado. 1% pristinm 27 
tituere, habi 
Rehacer. v. a. Volver 4 hacer lo que orar 1 
Reparo, instauro, as; reficio, refacio, ¿sol disminnido 
forzar. Firmo, as. Reparar , restablecer pi 


mun y ordinario 
solemais y regW 
ad, por regi 


patural- : 


tamentum reficere. las tropas: DAA que pebaó 
gare, colligere , cogere; aciem restituere. efi m7 
restablece, compone de nuevo. Refector ¿Y il pueraó 
Rehacerse. o. 7. Fortalecerse, reforzarse 0 jrito 
fuerzas, convalecer de una enferme ad. af 10 
ex morbo se reficere; ab morbo vires recrear? e gbi20 e 
ligere. | mil. Volver á unirse las tropa8 drolvers eso 
unido. Jterumn milites in aciem ordinar!. edi 
dado 4 dar el frente despues de hecha la D el desta ñ 


5 4 y ; r 
faciem iterum reverti. — del trabajo pes E pelve A 
%) 


e po . 15 
Laborem requie levare. La vanguardia rota LL 
cerse. Dissipata prima acies ¡terum Col > 4 

eh 


agmen repetit, in ordinibus redif. f 
Ren cfénto. m. El acto y efecto de rehacer? to 
se. Reparatio, instauratio, refectio, AA obs 
Rehacio , cia. adj. Pertinaz, terco» . a 
natus, a, um; pervicax, contumaz , ació: y nia” 
Rebhartar. v. a. Hartar mucho, Us. como” 
turare. 
Reharto, ta. fp. p. ir. de rehartar. 1 adj» 
Rehecho, cha. p. p. ¿rr. de rehacef ¿rtostó > 
grueso y de pequeña estatura. Torosusy ¿qomo 
pusillo , crassoque corpore homo. del contra 
Rehen. m. El que queda en poder be 
prenda, seguridad y fianza; dícese e, ys SE gus 
otra cosa que se da en fianza. Us. en P** de 0h 0 
oris. Dar rehenes. Obsides dare , YY ader Hb 
cavére, Recibir en rehenes. Obsides MOR aligW! 
Rehenchir. v. a. Rellenar. Repleo 7 E pst 
implére. —una albarda. Tomento clibt , 
re, infercire. pa a 
Rehendija y'rehendrijas fi y BOMBN S 


ulsio. r% 
E Reherir. v. a. Rebatir, rechazat- Rep? a 
Reherrar. v. a. Volver 4 pontr 13” 
clavos nuevos. Herreas soleas ¡berúin 
leas aptare. ha 
Rehervir. o. n. Hervir lo que ma cen 
Referveo , es; vrefervesco, 15. mes andeseo! h 
cerse, cegarse de alguna pasión» Exc ys gc0 
Rehervirse. D. r. Fermentarse > A prscO 
cosas semejantes. Fermento, 453 Jan 
* Rehiladillo. m. v. Hiladillo. 
Rehilandera. f. Varilla con dos Y pun 
contradas en los estremos , que puesta ? 


Ii Pugnar a 


REY 


ese d E y . . . 
bo a vueltas movida del aire agitado corriendo. Composi= 
dre ludibrium virgula, . 
Ena Y 81. v.4. Hilar demasiado, retorcer el hilo. Retor- 
e l| 2. Moverse alguna cosa como temblando. Va- 
, Dacillo, titubo, as. 


ebilera. f. y. Reh; 
Kebilero v. Rehilandera. 


0 ¡ . . . 
bli vo Juegan los muchachos. Exiguus paxillus pluma- 
0 Psilis, || Flechilla con plumas ó papel. Pinnata 
¡ Pinnatum spiculum. 
e . . e 
tion, o 1. Temblor, movimiento acelerado, Vacilla 
¿Uutatio, 
ehog: A . 
Qu mogar 2. 2. Sazonar alguna vianda á fuego lento sin 
bo q hd Aceite Ó manteca y otros ingredientes. Lento ¡gne 
Reh Ss uedine et sine aqua obsonia condire. 
Pot ollar. o. a, Volver á hollar, 4 pisar. Conculco , as.|| 
ere Culco, conculco, as. 
£hoya, y, Rehoyo. 
“loyar, 
“A0are, Yar. 7. 1. Renovar el hoyo ya hecho. Fossam ex- 


Re 
Ya ey 0. m. Hoyo, barranco muy hondo. Fossa, ca- 
1d 


sia. Huida con temor y sospecha. Fuga; reces. 
Rehoi, roceso, F, UBA 5 recessio 5 recessus, us» 
Srecelo AE me Retirar alguna cosa con temor, sospecha 
is LR algun rizsgo, Us. como a. y r. Refugio, rece» 
EU que bd , huir con violencia alguna cosá del lu- 
18 vn turalmente ocupaba. Recedo, is. || Entre cazado- 
á huir el ciervo ú otro animal por las mismas 
adem via fugere, recedere. | met. Llevar mal, 
guna cosa. Rezo, rejicio, is. || a. Escusar, re- 
, Mision de alguna cosa. Recuso, as ; rejicio y res- 
> la pena ó el trabajo, Laborem declinare , defus 
E abore refugere, e 

omo $] %. a. Sumergir 4 lo mas hondo y profundo. 
lnsa Ln fundum sumergere , deprimere. || Gastar 
- €N que, irse las cosas de entre las manos. Dissi- 
> tco modo refundere. || 1. fam. Cundir , manifes- 
“Umento de cualquier cosa. Cresco, refundo , is. 
"Hatse, d. 2. mont. Mudar de camino la caza 2co- 


4 . al 
Meca Por otro diferente del que llevaba. Alía via 


Usar la ad 


4) 
loe e 


Cosa, R a. Escusar , no querer recibir Ó admitir al- 
Wi is. ecuso, refuto , repudio, as 3 respuo, rejicio, 
y Uenar Aaspernor, aris. || Evitar, huir. Despicio, is. (| 
' título de DO querer hacer ú obedecer. Detrecto , 4S. ma 
digy,,  <S Padre de la patria. Nomen patris patriz repu- 


rip. Alicujus auctoritatem defugere, — Pagar 
Monde e Tributa exuere. — por alguna señal dando 4 
tiny due se desprecia, que no agrada la cosa. Renato, 
Wudeco o 15 El acto de rehusar , dificultad de hacer ó de 
o Al étrectatio. El que rehusa, repugna. Detrecta- 

RATAS El que rehusa, el que denota lo que rehu- 
Mero guna señal, Renuens, tis. Rehusó decir, dar su 

Roy, A entiam ne diceret recusavit. 4 
pa jue * Soberano , monarca, Zyrannus , ¿3 rez, egis:l| 
Mes q; $0 del ajedrez la pieza mas principal de todas, 


Mag WU reg, l 
Cayo "StosO en 


Vinos oa el delfin , el leon, el águila, Rex. [| En los 


e Al que representa un rey. Chartarum rez. || 
de: añica y ales de la danza española. Quedam saltatio 
PO 


Uno de “Mas, Prepositus, i; rez. [| Cabeza, prest- 
“OnVite que arreglaba el modo de beber. Mo- 
met. El que es magnánimo y liberal en sus 
db Sulas 3 Munificus, a, um; liberalis y le y ischi- 
id log y ¿de armas. Título de dignidad y honor que 
“78 4los estorzados en las armas , Í CUYO Car- 


| REI 

go estaba decidir.en causas dudosas de armas, denunciar 
las guerras , asentar las paces y otras cosas pertenecientes 
á la guerra y á las armas : en el día es de su obligacion asis. 
tir con cotas á ciertos actos públicos y solemnes; publicar 
algunos mandatos y Órdenes del rey, y esplicar los blaso» 
nes, Caduceator, facialis, is. — de banda. El perdigon 
que guía á los demas ; se distingue por unas pintas blan- 
cas en-Ja punta de la cola, Ductor, regens. de codorni. 
ces. Ave mayor que la codorniz, que solo se conoce en que 
las guia cuando estan de paso. Ortygometra, £; ductor, 
regens, — del convite. El que pone coto y ordena cuando 
se ha de beber. Bibendi arbiter. — de los mendigos, Pe- 
nulatorum alpha. —clectivo, Suffragatorie lectionis , non 
sul juris rex. — hereditario. Hereditarius rex ; hereditario. 
Jure sceptrum nanciscens. Los reyes. v. Epifanía. Aqui del 
rey Ó favor al rey. Armis favete, in presidium convolate; 
auxilio currite, Ni rey ni Roque. Nullus , sremo. No 
temer ni rey ni Roque. No temer á ninguno ú nada. 2V¿- 
hil omnino timére ; memini obedire. Llevar, tener , traer 
al rey en el cuerpo. Potentiam insolenter jactare. Ser rey 
do la mesa. Vini regna sortiri. Allá van leyes do quieren 
reyes. A magnis proprio vivitur arbitrio. Mientras en mi 
casa me estoy rey me soy. Domi mee dum maneo, me ye- 
gem estimo, : 

- Reimpresion..f. Segunda impresion , segunda ediccion 
Iterata , secunda editio. || El conjunto de ejemplares re- 
impresos. Editio. j de 

Reimprimir, v. a. Volver á imprimir, hacer nueva, 
impresion de alguna obra. Typis iterum mandare , edere. 

Reims. f. Ciudad de Champaña. Remi, orum. El na» 
tural de y lo perteneciente 4 Reims. Rhemensis, se, is, 
Sus naturales y vecinos. Rhemi , orum. : 

Reina. f. La esposa del rey ó la que posee con derecho 
de propiedad un reino. Regina; regnatriz, icis. || fam. 
Cualquier muger. Domina. || En las colmenas la abeja 
maestra. Examinis regina. || La pieza principal despues del 
rey en el ajedrez. Regina. 

Reinado. m. El espacio de tiempo que gobierna un rey. 
Resius dominatus ; regium imperium. Durante su reinado 
no hubo guerras. Eo rege, eo regnante, dum regni clavum 
tenuit , bellum non fuit. 

Reinante. p. 4. de reinar. El que actualmente reina. 
Regnans. 

Reinar. v. m. Poseer, gobernar un reino. Regno, as; 
regem agere ; sceptrum, regium principatum obtinére; reg- 
mi clavum tenére ; regni sceptra, sceptris potiri. [| Dominar, 
tener predominio una cosa sobre otra. Impero, as. || Prez 
valecer , continuarse, estenderse una cosa. Regno , as. El 
que reina. Regnator, trix. Loquees gobernado por un rey. 
Regnatus. — descansado. la otio regnare. — como de 
prestado, Precario quasi regnare. — sin turbaciones. ln 
otio regnare. — sobre los pueblos. ln populos regnare. 

Reincidencia. f. Reiteracion, repeticion de una misma 
culpa Ó defecto, Lterata in crimen prolapsio, sceleris rei- 
teratio, ] 

Reincidente. p. a. de reincidir. Reiterans , iterum in- 
cidens, 

Reincidir. o. 1. Incurrir , volver á caer en la misma cul. 
pa Ó defecto. Recido, is; in eamdem culpam prolabi, relabi. 

Reincorporacion, f. Nueva agregacion á un cuerpo. Re- 
dintegratio. : 

Reincorporar: ». 4. Volver 4 incorporar, á agregar á 
un cuerpo político 6 moral lo que se habia separado de él, 
Redintegro, instauro, as 5 ¡terum cooptare, 

Reino. m. El territorio y estados sujetos á un rey. Reg- 
num, sceptrum , solium , is tyrannis, ¿dis; regis ditio , Ju- 
risdictio. | Los diputados que representan un reino. Reg- 
mi legatí. || Cada una de las tres clases en que los 
naturalistas: dividen los cuespos naturales ; es 4 san 
ber , reino animal , el conjunto de todos los ani- 
males ; vegetal , el de todas las plantas y mineral el de to. 
dos los metales y minerales. Regnum, i. || El'cielo , pose- 
sion de los bienaventurados. Calum,i; beatorum regnum. 


-— asolado. Stratum regnum. Estrañar de los reinos 4 uno.. 


Desterrarle , hacerle salir fuera de ellos. Relegare , regno 
e. pel lere. 


mm a a o DDD E E 
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Reintegracion. f. Satisfaccion , recobro total de alguna 
cosa. Redintegratio. || Renovacion , renovamiento. Redin= 
tesratio. — de la línea. for. El tránsito de los mayorazgos 
4 la línea que quedó escluida. Line. redintegratio. 

Reintegrar. v. a. Restituir, satisfacer enteramente al- 
guna cosa, Integro, as5 ez integro restituere, solvere. || 
Renovar. Redinfegro, 45. 

Reintegrarse. 7. r. Recobrarse enteramente de lo perdi: 
do. In integrum restitul, redintegrari. 

Reintegro. m. El acto y efecto de reintegrar y reinte- 
grarse. Redintegratio. 

Reir. o. n. Manifestar con los movimientos de boca y 
otras partes del rostro la alegría y regocijo interior. Us» 
como r. Rideo, es; risum edere. || Hacer movimientos pa- 
recidos 4 los de la risa natural; pero por enfermedad. 
Sardonic? ridére. || Hacer burla ó zumba. Irrideo, es. met. 
poét. Manifestar, tener lozanía las cosas materiales, y asi 
se dice que se rien las aguas. Rideo, es. Reir y llorar 4 un 
tiempo. Fletu misto ridére. Es el hazme reir. Facetus, 
salsus, jocularis homo est ; captat risum. 

Reirse. v.r. Empezar á romperse la tela del vestido y ro- 
pas. Vetustate, usu disrumpi. Reirse de algo ó de alguno. 
met.fam. Despreciarle. Irridere, contemnere, delicias facere; 
aliquem , aliquid ridere, irridere, deridere, illudere, ludi= 
ficare, ludificari. — á carcajadas. Cachinno, as; cachinnor, 
aris ; in risum effundi. El que se rie á carcajadas. Cachin- 
mo, omis. — dentro de sí mismo, para consigo. [1 stoma- 
cho ridére. — con gran boca abierta. Rictum diducere. ma 
con otros. Corrideo , es ; ridentibus arridére. El que se 
rie. Ridens. El que se rie mucho y amenudo. Ridibundus, 
a, um. El que se ric alabando ó adulando. Árrisor , oris, 
El que nunca se rie. Agelastus , Í. 

Reiteracion. f. Repeticion. Iteratio , reiteratio. 

Reiteradamente, ado. mod. Repetidamente, con reitera- 
cion. /teratd. 

Reiterar. v. a, Repetir, renovar, volver á empezar, 
volver 4 egecutar alguna cosa, Itero, reitero, crebro, reno- 
DO, as; repeto, rebexo, is. El que reitera, vuelve á comen- 
zar. Reiterator , iterator. 

Reivindicacion. f. for. La accion que compete á alguno 
por razon de dominio ó cuasi dominio. para pretender se 
le restituya lo que le pertenece. Reivindicatio. 

Reivindicar. v. a. for. Recuperar, restituir en aquella 
alhaja que por razon de dominio ó cuasi dominio le per- 
tenece ¿alguno. Reivindico , as. 

Reja. f. Enrejado. Reticulum , reticulus, clathrus , cla= 
thrum, í. || La laboró vuelta que se da á la tierra con el 
arado. Aratio. — del arado. Vomer, vomis , eris.— de 
hierro Ó de madera que se pone á las ventanas y á ciertas 
mercaderías; berja , celosía. Transenna, e ; cancelli,orum, 
a de hierro. Clathrum, clathrus, ¡de madera en un 
parage de la plaza adonde estaban los esclavos de venta. 
Machina, %. — que se pone á la entrada de las puertas 
para que no entren caballerías. Diathyrum ) Í, 

Rejacar. v.a. v. Arrejacar. 

Rejada.f. v. Arrejada. 

Rejado. m. Enrejado, celosía, berja. Transenna, e ; 
clathrus , clathrum, i. 

Rejalgar. m. v. Arsénico. 

- Rejazo. m. El golpe dado con la reja. Vomeris percussio, 
ictus, 

Rejería. f. El arte de fabricar las rejas de puertas , ven» 
tanas Sc. Clathrorum fabrica. 

Rejero. m. El que fabrica rejas de ventanas , puertas Éc, 
Clathrorum faber. 

Rejo. m. Punta , aguijon de hierro. Apiculum , 1; acts- 
men , 1035. [El aguijon de la abeja. Apiculum, i. || El cla- 
vo Ó hierro redondo con que se juega al herron. Ferreus 
discus. || El hierro que se pone en el cerco de las puertas. 
Ferreus arcus. || botán. En las semillas el Órgano de que 
se forma la raiz. Embryonis plante radicula, || met. Ro- 
bustez , fortaleza. Robur, orís. 

Ai ss Lanza como de vara y media de largo. Mu- 
atum hastile, Especie de puñal. Pilum, spiculum , 15 


pugio,onis. || Barra 6 barron de hierro que remata en pun= 
ta. Ácuminata vectis, 


ELO 
Rejonazo. m. El golpe dado Con el ¿rejole 
unctio, ictus. , 
s Rejoneador. m. El que rejonea á los toros. Tawroruni 


mucronato hastili agítator. A 
- sas e 
Rejonear. v. a. Herir los toros COn el Al 
caballo. Tauros mucronato hastili agitare , 10 biód So 
Rejoneo. m. El acto y efecto de rejonear 108 


: : is hastilibus agitatios . 
rorum mucronatis hastilibus ag . madera forrado de 
su tapa de enreja” 


Pugiotis 


Rejuela. /. d. de reja. |] Braserito d 
hoja de lata en forma de arquilla , con 
do para calentar los pies. Foc arcula. * 

Rejurar. v. 1, Reiterar el juramento, 
Jusjurandum iterare, juramentum repebere. q Phi 

Rejuvenecer. v. 2. Remozarse , vola din pue 
brar la juventud. Repubero, 455 repubesco» e ria 
rasco, puellasco, reviresco, 155 anmos penovars E 
annos recolligere, : sE] que 

Rejuvenecido , da. p. p. de rejuvenecer: l adj 3 
remoza , el que rejuvenece. Redivivus » > a sucedido. 

Relacion. f. Narracion, relato, informe 
Relatio , narratio, enarratio, relatus, us 4 apdencin 
la accion de hacer saber. Renuntiatio. PE 
comunicacion de una persona con otra: *. e 
miliaritas, consuetudo. Enlace, conexion e pe 
otra. Relatio ; respectus, us. ll Parentesco 1 El resp 
persona con otra. Relatio, respect > us: d. 
to, enlace, orden que tiene una cosa Con 0 je jegos 
Romanceó historia de algun suceso qUe mia 
Metrica recitatio. || En las comedias la nar parralio 
un autor de ciertos hechos anteriores. Did 0 gerito 5 
de un pleito. El informe que en alta voz 9 Pis epa 
hace al juez sobre algun proceso. Cognit 0) 00 
tio. — de ciego. met. fam. Se aplica al e tono | UN 
miento ú otra cosa que se dice sin (mu ge 3 
na narratio. __ desnuda. La que a posi 
gun hecho. Pura, sincera , nuda, simpet pr 
jurada. La que se da de una cuenta 
documentos de justificacion. Jurata Y* 
cion, Aludir una cosa á otra , tener ConA. 
ferre. Hacer relacion de un pleito ante cs y 
judicem referre, causam exponer » deferr- de algun qe 

Relacionar. v. as Contar, hacer relacion 
Narro, renuntio, as; refero , ers P relacio 

Relacionero. m. El que haceó Y pe 
plas. Metrice relationis compositor, e: alguns 


volver Í jurar 


Relajacion. f. Laxacion , dilatació y firmeza Lp de 
cuerpo del animal que pierde su natural gia yv 


. > : ¿Ss 10Ds , 
tío, laxatio, solutio, remissio. || Esto aa 
1) ¡nt 


un cuerpo mole. Laxamentum 5 eco preg) 
Quebradura. || Disminucion. Relaxal! tio | Ps pal 
mision del trabajo Ó tarea. O£ium 5 me y secul cp 
“que el juez eclesiástico hace del reo an ! ei cap! 
pena en caso de sangre. Seculari JW 4 gancia y dis” 
Jj met. La decadencia de la debida 005% pres Ó de LA 
Ó conducta que exigen las buenas Co pa 

ciplina y buen orden que debe observa! m dico o 


fesion ó instituto. Disciplina , 54% Job jevació: 

un voto ó juramento, su conmutac! gisoll" ' 

juramentirelaxatio, solutio. :¿cioD » + 4 
Relajadamente. ado. mod. Con Y a) | , 

cion. Disolut?, licenter. aa 


.0 , 7 ja» 
Relajador, ra. adj. El Ó lo que rela] 
tens. 

Relajamiento. m. v Relajación». , .. La, 
: : . Ve tr. [- 
Relajar. v. 4. Lexar, ablandar » asa poeta o) 
as ; solvo ,remitto, is. ||Dispensal a pam a 

¡Lote PA E IL $4 de pon yl 
voto, juramento ú obligación: 0 esp 


A Í 
Entregar el juez eclesiástico al Let 7 ¡ent arto 
tal. Seculari judici reum capitas abs q rela: 
cir el ánimo, darle descanso: anime ¡pnir 4 / 
levare , otior, aris. || for- 
pena. Penam relaxar? » 

Relaxo , as, || met. Ocasionar O E at 0: ¡scipÚ" 
la observancia de la ley , regi 9 Sá 


lutionem , inobservantiam 
Relajarse. 9. 1. Y. Quebrars*. 


REL 


: delcuerpo del animal, perder su fuerza natural. Laxo, re= 


- Perder el 


Seniosa ó a 
We da la 


a llamaba 


l 


Es R 


asclamido , da, 


9, as. || Volverse blando, débil, afeminado, cobarde, 


ánimo , el valor. Animum remittere. || met. Vi- 
Carso, Estragarse en las costumbres. Solutiñs , licentiñs , li2 
AO agere, Dinero, se gerere. de su antigua virtud. Ex 
Vistina virtute vemittoo, 

mer. o. a. Volver 4 lamer , lamer una y mas ve: 
elambo, is ; iterum lambere, elingere. 

aslamerse, 0,7. Lamerse los labios con la lengua. Li- 
E 4 3 aliquid regustare. || met. Afeitarse , componer- 
memasiado el rostro. Faciem nimis fucare, levigare, po- 
on met. Gloriarse, jactarse de lo que se: ha ejecutado, 
Miro tando el gusto de haberlo hecho. Jn deliciis ha- 


P- p. de relamer y relamerse. || ad. 
; mio » demasiadamente pulcro. Vimium excultus, fu 
; e S Politulus , 4, UM. 


cedo ímpago, 7. Meteoro Ígneo que regularmente pre- 


al trueno, Fuleetrum, i; fulgor, oris ; fulgur, uris; 


e icatio, | ape, Cualquier fuego ó resplandor muy pron- 

nenuscatio, fulgor, fulgur. || Cualquier cosa que pasa 
1 J ligeramente ó que es pronta en sus operaciones. /ms- 

¿UA Delut fuigur, res.[|La especie viva, pronta, in- 
guda. Fulgidum acumen. || Especié de nube 
5 caballerías en los ojos. 4/bugo.|En lo antiguo 
n las mugeresasiá la abertura del brial por delan- 
ye “accion de abrir y cerrar el manto con prontitud. 
e pala; Palle apertura, fissura; instantanea faciei 
Une “20. Diosa de los relímpagos. Fulgura , e. Perte- 
Piénte 4 lós relímpagos y rayos. Fulguralis , le, is. 


| ¿o “iMpaguear. 7. 1. Dar relímpagos. Fulguro, as; ful- 


EN uso, fulgurio TS: 3 fulgurat, abat: ll met. Ar- 


rillar mucho con algunas intermisiones ; dícese 
muy vivos ó iracundos. Mico, as; fulgeo, es. 
On de relampaguear. Fulguratio: Relampaguea. Cr. 
tios Surat, fulger, fulgurit, fulgura vibrat, fulguris 
Ray Lio micant, vibrant fulgura. 

Segundo lance, redada ó. suerte. Jteratus 
- (En los juegos de embite el azar Ó suerte que 
Otros. Secunda, vel adversa in alea sors ¡terata. 


, Var luz, b 
los ojos 
la acc 


Ceso 


Volver > ¿SUal y dudoso, Casus, eventus, 115. [|El acto de 


dor in Entrar en el cántaro las cédulas en las elecciones 


| tela “colación. Tterata sortim in cistellam conjectio. De 
ortyi, mod. ado, Casualmente, cuando:no'se esperaba. 


Rola: bad , 1 68 1 
las ej can D,a, Volverá entrar en el cántaro la cé ula 
"on eS por insaculacion. Sortes in cistellam ¡tes 
o eo Conjicere. EN ss E de E 

la » $2, adj. El que reincide en el mismo delito, 


k 
Matador 
Or, ras. f. El que relata. Relator. dodo 
j PE Y a. Contar, referir. Narro,.enarro, recito, 
nte o ES 5 expono, is. Hacer relacion de un proce- 
o Causam, litigium in judicio.recitare. > 
¿un "vamente, ado.mod. Con relacion Ó respecto á al- 
z ens elativa, iras ; 
E ' Va. adj. Lo que tieneó.hace relacion ó respec- 
Meg S00a Ó cosa, Relativus y a, um. [| gram. El nom» 
PronoOmbre que hace relacion 4 su antecedente Ó 4 


"en, * Que estan antes de él. Relatioum nomen , pe 


9. 1, El que refiere ó relata, Varrator., relator, 
* — de los instrumentos delos procesos en los 
tcitator. —de peticiones. Libellisius, ii. 
Moria «La muger del relator. Rélatoris uxor. 
- Loría, EN SES 
Orig o El empleo de relator. Cognitus 2, _ ; E. 
a% ! 
e 9. a. Volver 4 lavar, Relavo , as: 
' A] - En las minas el segundo lave de los meta- 
Metalli elogio purgatio. || pl. En las minas-las 
5205 metales que en el segundo lave se van con 
le, -' Metallorum particule secunda elotione 
ito y Duentes. -- ; aia y 
t . . 
o a Volver 4 leer, Relego, is 5 iterum legere. 
GlbUM retractares 


cg. M, El 


Escarpe Ó diminucion de.lá pared y otras 


REL 


cosas hácia arriba. Crassamenti. diminutio, 
se cria en los labios:Ó en la boca. 
cretio. (io Sian 
Relegacion. f. Destierro, apartamiento, alejamiento, 
Relegatio. Entre los romanos la pena de destierro con- 
servando el desterrado sus bienes. Relegatio, 3 11019 
Relegar. %. a. Desterrar, enviar , echar á destierro 4. 
uno conservándole sus bienes. Relego, as. y 
Relege. m. art. El resalte interior de la recámara en 
algunas piezas. de artillería, que la estrecha para que sea 
mas angosta que lo restante del cañon. In extrema tormen- 
forum bellicorum parte cavitatis diminitio: : 
Relejar. v. 77. Formar releg' la pared ó declinar en él, 
Parietis crassameñtum minui, diminus. 3b 57! 
Relente. mm. La blandura que causa el rocío. Lentop, 
oris. 
Relentecer. v, 7. 
es; lentesco, is. 
Relevacion. f. Alivio de la carga ú obligacion. Oner;s, 
muneris remissio, liberatio, Il. Exoneracion, perdon de al. 
gun gravamen. Oneris remissio.. al 
- Relevante. adj. Sobresaliente , escelente. 
um, excellens, prestans y tisoo 
Relevar. 7. 2. Librar , Jibertar , exonerar , quitar la cara 
ga, el peso, el gravamen. Relevo ;'levo, EXORETO y AS re. 
mitto, is. || Absolver , perdonar, escusar. Relevo, levo, 
as; absolwo , remitto, is. I| Remediar, socorrer. Sublevo, 
as; subuenio, 15; calamitatibus subvenire, [| Fabricar algu- 
na cosa de relieve Ó de resalte. Anaglypha formare ; celo, 
as 5 sculpo, is. || pint. Pintar una cosa de modo que parez-. 
ca que sale fuera, que tiene bulto, Rei formam ita graphi- 
có depingere , ut prominére, sew exstare videatur. lamil. 
Sustituir un soldado 4 otro, reemplazarle. Subrogo, as; in 
alterius loco collocare. || met. Engrandecer, exaltar alguna 
cosa. Relevo, elevo:, as; extollo , is. || m. pint. Salir úna 
figura afuera, Ó parecer que tiene bulto. Seperemineo, empa 
seo: jescilideo Ta im 
Relevo. m,mil. La sustitucion de unsoldado á otro. Sup» 
rOgatio. 3.0 
Relicario, sm. El lugar donde se guardan las: reliquias. 
Reliquiarum theca, repositorium. || El-adorno con que se 
guarnece una reliquia. Religuie capsa. || met. El convento 
Ó casa. en que sus individuós hacen vida ejemplar, Venga 
rahidorum hominum: domus , claustrum. 
Relief. m. mil. Habilitación en grado 6 sueldo que se: 
da al oficial por los dias de su ausencia. Testimonim quo 
absens miles pro presenti habetur, | 
Relieve. m: Figura, labor que se levanta sobre el plano. 
Eminentia y exstantia, e ; anaglyphum, anazlyptum si 
eminentia y exstantia y e. | El residuo de loque se-come;: 
Ciborum reliquie. || pint. La salida ó bulto que al parecer 
tienen “algunas*pinturas. Ápparens depicte figure promi- 
nentia. Alto relieve. Aquel en que las figuras sobresalen 
del plano mas de la mitad de su grueso. Ectypa, integra 
crassitudinis celatura. Bajo relieve. Aquel en que la figu- 
ra sobresale del: plano menos de la mitad «de su grueso. 
Ectypa dimidie eminentie celatura, exstantia. Medio 
relieve. Lo' mismo-que bajo relieve; Entero relieve. Lo mis- 
mo que alto relieve. ER y ¿2238 | 
-Religa. f¿Segunda liga, pequeña porcion de un metal 
que se echa 4 otro ya mezclado. Íterata metalli mixztio, 
Religar. wa. Ceñir mas estrechamente , volver ¿:atar. 
Religo, as: [Echar nueva porcion de un metal 4 otro ya 
mezclado. Metalla iterum miscére, 19 550 
«Religion. f. Virtud moral por la que adoramos 4 Dios 
dándole el debido culto. Sacrum, ¿; religio. || El culto que 
se tributa 4la divinidad. Religio, sanctitas, pietas ; cule 
tus, us. ] La actual observancia de las buenas costumbres 
y obras de devocion. Religio, pietas. || El estado ó modo 
de. vivir.mas estrecho y ligado con votos, que se llama or. 
den religioso. Religiosus ordo , cetus, conventus ; religiosa 
sodalitas ; religiosum colegium, corpus. — católica, Ortho. 
doxa , catholica, romana religio, — falsa. La que algunas 
naciones tributan 4 sus falsos dioses. Superstitio.. vana re. 
ligio. — del juramento, Testimoniorum religio. La religion 
me obliga ú decir, la conciencia no me permite callar, Re- 


YY yy 


| El sarro que 
Sordium in labris com. 


Ponerse blanda. alguna cosa, Lenteo, 


Eximius, a, 


REL 


ligio est miki dicere. Sin religion. Impi?. Entrar en religion, 
Ordini, sacre sodalitati .adscribi , nomen dare. Salirse de 
la religion. A sacra sodalitate , vel sacro ordine deficere, 


descisceres 
Religionario y Religionista. m. f. El sectario de la reli- 


go6 


gion reformada. Religionarius, 15 false religionis seca 


tator. 

Religiosamente. 4d0. mod. Piadosa, devotamente. Re- 
ligiose, pie ,eximia pietate. [| Con exactitud , con puntua- 
lidad. Aceurat?, ¿xact?. || Moderadamente , con parsimo= 
nia religiosa. Moderaté, religios. 

Religiosidad. f. Piedad , exactitud en los actos de reli= 
gion. Religiositas , pietas. || La observancia de las accio- 
nes devotas. Sanctitas , pietas. || fam. Puntualidad , exac= 
titud en la observancia Ó cumplimiento de alguna cosas 
Accuratio , accurata diligentia. 

Religioso , sa- adj. Piadoso , devoto , ajustado , arregla= 
do. Religiosus, plus, a, um; religens , bis 5 multa religio- 
ne, eximia pietate homo. || Observante de la religion ó ley 
que profesa. Religiosus. || El que profesa alguna religion y 
trae su hábito. Us. como sust. Frater, tris ; religiosí ins= 
titubi sectator , veligiosi ordinss sodalis. || Perteneciente á 
la religion y 4 los que la profesan. Religiosus, a, um. ll 
fam. Moderado , parco. Moderatus , parcus , religiosus.. 
hasta la supersticion. Relígiosus , superstitiosus , 4, um. 
Religioso que vive en una celda, Cellulanus , i. Las reli- 
giosas. Sacra virgines ; Deo, Christo sacrate , sacra, ad- 
dicte, dicate virgines. | 

Relimar. v. 4. Volver 4 limar. Zterum elimare , vel lima 
expolire. DE 

Relimpiar. v- a. Limpiar mucho ó volver á limpiar. Us. 
como r. [terum purgare. 

Relimpio, pia. adj. fam. 
tersissimus. 

Relinchador, ra. m. f. El caballo ó yegua que relincha 
mucho. Hinnibundus equus. l 


Muy limpios. Nitidissimus, 


Relinchar. v. m1. Prorumpir 6 formar el caballo 6 ye- 


gua el sonido de su voz propia. Hinnilito, as ;hinnio , fre- 
mo, is; hinnitum edere. — Cerca. Adhinnio, is. Caballo 
que relincha. Hinniens , fremens equis. 

Relincho. m. La voz del caballo ó yegua. Hinnitus , 53 
equorum fremitus. | 

-Relindo, da. adj. Muy lindo. Perpolibus , a, um. 

Roelinga. f. náut. El cabo con que se guarnecen las cua- 
dras ó caídas y pujamen de las velas. IVauticus funis quo 
vela muniuntur. 

Relingar.v. a. Coser , pegar las relingas en los estremos 
de las velas. Nautico fune vela munire. ||n. náut. Mover- 
se la relinga con el viento, empezar á flamear los primeros 
paños de las velas. Vauticum funem vela munientem ven- 
to agitari. 

Reliquia. f. Residuo, sobra. Religuiz, arum; residua, 
lipsana , orum. || La parte pequeña de alguna cosa sagrada, 
Sacra reliquia. || met. Vestigio , rastro que queda de algu- 
na cosa. Reliquia , e. || met. El dolor Ó:achaque habitual 
que queda al que padeció algun accidente Ó mal. .Morbi 
reliquiz , admonitio, : ' 

Reloco, ca. adj. fam. Muy loco , loco rematado. Vehe» 
menter insanus , furens. | ho 

' Relog. m. Máquina de distintas hechuras y tamaños, que 
señala las horas , Ó las señala y juntamente las.da. Horz, 
arum , horologium, ii. — de agua. Clepsidra y e. — de 
arena. Máquina compuesta de dos ampollas: unidas por 
la boca, en una de las cuales se contiene una porcion de 
arena que tarda en caer en la otra un determinado espacio 
de tiempo. Clepsammidium, li 5 arene descensu horas de- 
metiens horologium. — de campana. El que ademas de se- 
ñalar las horas las da con la campana. Campana sonitu ho- 
ras indicans horologium. — de faltriquera. El manual que 
se lleva en el bolsillo. Exiguum horologium marsupio por- 
tari valens. — de música. Simul cum hore sonitu sympho- 
niam edens. — de péndola. Oscillatorium horologium. — 
de reflexion. El relog de sol, en el que señala las horas el 
rayo reflejo de sol. Solarium per refiexos radios horas im- 
dicans horologium. — de refraccion. En el que señala las 
horas el rayo reftacto del sol. Per refractos radios sola- 


«quid fulgurans.- 
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El que da la hora: siempre que $ 


rium. — de repeticion. 


ficie por medio de líneas que represe% horas 
cuales señala la sombra que 29% un €s p 
to en su centro, tocando en cada Una 14... ego 
sciothericum, umbilicies , i; solarium horolesion E 
onis. — de sol, en que las horas estan pabdrsS El que 
figura de patas de araña. Áranca, e oct 
se describe en un plano paralelo al ecuador: A 
horologium. — horizontal. El que se describe ps 
paralelo al horizonte. Horizontale horologi: 
Aquel en que : 
Ó gnomon señala la hora. Lunare horologiM — “. afor 
El que se hace en el plano del círculo Se 
ma en la línea que mira 4 oriente da idianun 
oriental, y si en la opuesta occidental» er 5 gralelo 
ríium. — polar. El que se describe en UN dh y por los 
al círculo que pasa por los polos de AS solarió— 
puntos del verdadero oriente y 0cas9s Polar cual 
portatil. El de sol que se mueve y se PU :-9) c00 le 


cale solarium rectum. Arte de hacet 
monica, «e, ghomonice, es..La ea A 
index virgula. El estilo Ó gnomo 
horarius slo El círculo Ó muestras el As pre S. 
La caja del relog. Horaria pyxis. El que peral y 
le da cuerda. Horologii moderat0f > 
Atrasar el relog. Retardo, 45» 
sum accelerare. Dar la hora. 41012 os yA 
como un relog. met. Estar bien dispues 3 Tr adelanta js 
humores. Congruenter, recte se habett: o. SÍ Mr 
relog. Solis cursum prevertert. Ir arrasado. grs 
subsequi. Componerle , concertarlt» 
tare. Darle cuerda. Funiculo seu caben ara Y 
el muelle 2. ya 
um de 


aaa 


. . o 1 > " 

quier parte. Gestatorium solarium. — sde: ó giodia 

nacion , cuyo plano no mira derecha. o pcjinal he 

sino que está inclinado á oriente 0 porran ¿e 

larium verticale. — vertical sin inclina cgiodí k 4 

en un plano que mira perfectamente 4 sol. 
presa . relogos 

€ 


Inere 
los relojé 


Relogería. f. El arte de hacer ) 
candi ars. La tienda donde se haced; gabi 
nen reloges. Oficina in qua horologiaJE 

ficiuntur. - ue 

+ Relogero. m. El que hace, compor cgpcinna 0 

Horologiorum artifez , opifez, struct ius ¡Hal et 

ditor, — de reloges de agua» Clepsydr0 eciente Pd gi* 

Reluciente. adj. Brillante, resP 30 Jge1s» ipadedó 
A , Y 


bis. || p. a. de 20. 

Relucir. v. 1. Resplandecer» 
emico, vibro, radio, as, resplendes > ollceos 
ceo, renideo , fulgeo, effulgo, pr algu 
desco, is. || met. Mostrarse escelente”.. Clare. 
en sus acciones. Emineo, t5, (44 2 grmiteo, 
trasparente. Pelluceo, €s. — mucho» 


q pe q 
brillat >, el io 


reluce ó resplandece. Enitems» 1%. a ente: 
Reluchar. 1. 12 Luchar cor 40? 
aris. o 108 ei Mad 
Relumbrar.<w. n. Brillar e jdewr ¿et 
Refulguro, as. || Dar mucha luz. a ¡ 
renidesco, is. n las Cos Ae 
Relumbre: 1. El sabor que A Cup! y 4o 
guardadas en vasijas de cobre 02 e 
neus sapor. rn pd / 


Relumbrera. f. v. Lumbrer9s de luz qué de ¡ ¡5% 


cosa reluciente Ó cuerpo 1 pio» | 

| O oi: 
dor , fulgor, vibrantts luminis an de por 

ó espresion que choca al pronto 


la sombra de la luna formada E cdo 


diano 17 
e 


ede fijar % cl 


¡ 7 it 
iere, Somi “as indicantem iberam horologium — 
quiere. Sonitum horas indic cual 


ic 


recho opi 


pa 
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Ren” USpenderse su corriente. Stagno,, as. 
un Pa m. Detencion, suspension de la corri ' 
Quido, Stagmans, reses liguor. || Pachorra, lenti= 


REM 


Dinar %. 4. Volver á allanar. Tterum complanare. 
es nanarse, 7. y, Aplanarse, echarse sobré alguna cosa. 
Wbsideo, es, 


o, mm, Descanso , meseta de la escalera. Scalarum 
e Y. 4. Colmar, llenar mucho. Refercio, is. || 
¿a enar una tripa ú otra cosa. Farcio, is, farto 
uere. | fam. Dar de comer. Ingluviem refercire. 
A €NO, na. P. p. irr. de Rellenar. 
an po. m. Guisado de carne picada, huevos y otros 
ino tes metidos en una tripa, calabaza , huevos éXxc. 
he si ¿mis.]|El acto y efecto de rellenar. Repletio, far- 
Relleu Albóndiga, salchicha , morcilla. Lsicium, ii. 
ar € puerco. Faliscus venter. Puerco relleno. Tro- 
lero Porcus. Huevos rellenos. Farta ova. Todo lo que 
Para rellenar, Fartum, i; fartus us 
cliente y Rellentecer. v. Relente y Relentecer. 
a 7. 4. Machucar, quebrantar, aplastar. Re» 
3 A met. Afianzar, asegurar algun negocio, Fir- 
pa efigo > 5s. — un clavo. Claví mucronem retun- 
Sn Asmissum clavum 2 cuspide obtundere, retun- 


semache, m. El acto y electo de remachar. Retunden- 
€ tbetand; actus; retusio. 

sal decir. ». a. Maldecir al que maldice. Maledicen- 
Malediceye, 


e » : 
t Mallar. 7, q, Componer las mallas. Loricam reficere, 
Marcipe, 


gato miento, m. El acto y efecto de remar. Remi- 


demandar, %. 4. Mandar muchas veces una cosa. Zfe. 
Dias mandare y precipere; mandatum ¡terare. 
, a Ainecer, 7. n. Aparecer, presentarse de nuevo á la 
; pee apparere, in conspectum venire. || Perma- 
al subsistir. Permaneo, remanco, £5. 
Pidan Ente. , Residuo , parte que sobra. Religuum, 
Reman, 1; remanens y ÉS. 
Bi, La gadura, f. El acto y efecto de remangar y reman: 
E e al levandi actus» 
¿Kema Sar, v. a, v. Arremangar. 
Dig, 080. mm. El doblez de la ropa cuando se remanga. 
"bis vestis convolutio , collectio. 


Me 
toi de sarse, v. r. Detenerse, estancarse alguna cosa 


ente de 


Lentitudo, tarditas. ' : 
R DNS m. El que rema, el remero. Remez, ¿gís.: 
aj 5 9. 8. Bogar, llevar. la embarcacion 4 remo, 
o, ñ n el remo. Remigo, 455 remis navem propelles 
'e, | ma » Femum agere; mare ferire 5 remigium exercés 
. Trabajar mucho, con grande afan y fatiga. Ln- 
Bima rare; improbo labore agitari, vexari, — hácia al» 
Parte, Ádremigo, as. con esfuerzo, Remos lenta- 
on la Corriente. Secundo Jumine remig are._Contra 
Me, Adverso flumine remig are. —— Por debajo. Suba 
Uno La accion de remar, la agitacion de los remos, 
0. Remigium, ii; remigatio. 
Mo a tard. a. Volverá. marcar. Jigauum, notam 1 
«LMere, inurere, ¿E 


be- 


cl ¿damente. ado. mod. Total, absolutamente, en 


Me y Absoluto, omnino, penitus. e. ; 
Sado tado, da. adj. Se cejas al quese. halla en tan mal 
AS RO tiene remedio para salir de él. Desperatus; 
) "mara, Memendabilis, le, is, “ 

tip, Miento, 72. El acto y efecto de rematar. .Abs0- 


Dep tar, y ; 2 
Mco, az 9. 4. Terminar, acabar, concluir, finalizar. 
seen mi 4000, fimio, 45, || Hacer remate. en. la vent2.0 
e sito, Quedar por el último postor. lo que,se,re- 
ne AE Us licitant; mancipare, addicere.. || En la ca- 
1 Dare, Pd muerta la pieza del tiro. Vita OMA 
PA ita * Terminar, fenecer, acabar. Deficio » desi: 
ere, exiy ar una cosa en punta. Aliguid in. acumen de- 
Mas Botox: 1 Mucronem deficere. Lo que remata en for- 
| . Prepilatus, a; um. 


Rematarse. d. r. Perderse, destruirse alguna cosa, Pe 
re0, 15. 

Remate. m. Fin, cabo, estremidad , conclusion de a]- 
guna cosa. Extremum, i; finis, is; calx, alcis; perfunc- 
tio, peractio, extremitas ; exitus , us. || Lo que se sobre. 
pone para hermosura y adorno en las estremidades de las 
fábricas ú otras cosas, Acrotería, orum ; fastiziorum an. 
gularia acrotería ; superappositum extremum pro ornatu, 
[j En las ventas Ó arrendamientos el último término de 
ellos, despues de pasados los pregones prevenidos por la 
ley, Postrema rei pluris licitanti additio. || Ramo gran= 
de de flores de mano para adorno de los altares. Florum 
conus, fasciculus in altarium fastigiis collocandas. || for. 
La adjudicacion que se hace de los bienes que, se venden 
en almoneda al mejor postor. Pluris licitanti bonorum ad- 
ditio. De remate. mod. adv. Sin remedio absolutamente, 
Absoluto, penitus, absque ulla remedii spe. Por remate. 
mod. adv. Por fin, por último. Postrem0, tandem. Perdi- 
do. de remate, Perditissimus , profligatissimus. Está pera 
dido de remate. Ad incitas redactus est. 

Remecedor. mm. El que varea y menea los olivos para 
que caiga la aceituna. Oleas agitans, concutens, ut frsc- 
tus decidant. pS 

Remecer. v. 4. Mover de un lado á otro con conti. 
-nuacion alguna cosa. Us. com. r. Hinc, inde motére, yea 
movére. 10) 

Remedable. adj. Lo que se puede remedar, Imitabilis, 
le, is, quod simulari, effingi potest. : - 

Remedador, ra. 21. f. Imitador. Bmulus ; emulator, 
imitator, imitans. a inepto y fastidioso, Simia, ez mi- 
mus , ¿5 gesticulator. 

Remedar. v.a. Contrahacer, retratar, imitar , hacer una 
cosa semejante á otra. Adumbro, as, affingo, effingois; imi= 
tatione consequi, exprimere; aliquid imitando effingere. || 
Seguir las mismas huellas de otro 5. llevar el mismo mé- 
todo. Imitor, aris. los modales y costumbres. Mores 
adumbrare. — la voz humana, Humanam vacem reddere, 
— las acciones y ademanes de. otro por burla, AEmaulor, 
aris ; mimum agere , aliquem imitando effingere; alicujus 
facta, gestum, habitum vridicule referre. El acto y efecto 
de remédar, de retratar. Effigiatus , us. El que con el ges= 
to y la voz remeda las costumbres de los otros. Ltholo- 

US, Lo E 

Remediable. adj. Lo que se puede remediar. Remedia- - 
bilis, sanabilis, medicabilis., le, 15. - , Pp 

Remediador, ra. m. f. El que:remedia, desvía Ó. atája 
algun daño. Remedium ajferens ; curator. sosmaji 
“v Remediar. v. 4. Curar , sanar, poner, remedio al daño. 
Occinro, succurro, is, medeor , eris ; remedium. adhibére; 
¿ncommodo mederi ; alicuismalo. consulere, providére, occur- 
rere. || Reparar , corregir, enmendar alguna. cosa. Alicui 
rei remedium afférre, adhibére. || Socorrer , subvenir 4 al- 
guna necesidad ó urgencia. NVecessitati consulere, providés 
re, occurrere, remediis subuenire , opem ferre. ||: Apartar, 
librar, separar del riesgo. Libero, as. |] Evitar, «estonbar 
alguna cosa de que se sigue daño. Vito, as. — la falta de 
víveres. Rei: frumentaric inopie.wnederi. los dañcs, 
Damna piare. — los defectos. Enmendarlos, corregirlos, 
Medeor , eris. Lo. que remedia., cura, sana. Remedia- 
dissjle,s ds j DOTOs 453 el. sao 

Remedicion, f. El acto y «efecto de remedir. Reme 

rendi actus. : 06: soda 
a m. Medicina, medicamento. Medicina y e 
remedium , pharmacum, fomentum, medicamentum, é, 
medicaimen , ¿inis 3: adverse valetudinis auxilium. |] En- 
mienda , correccion, Remedium, di; emendatio , correca 
tio. El medio que se toma para reparar algun daño 
6 para evitarle. Remedium. || Lenitivo, alivio. Fomen» 
tum; relevatio. || Recurso, refugio. Remedium, refugium, 
confuginm , dle | for. Accion , derecho para pedir en jui. 
cio alguna cosa. Persequendi in judicio , quod sibi debeguy 
us. casero. Domesticum , simplex medicamentum. 
eficaz, que al instante cura. Alexipharmacum, is pre= 
sens, potens, elficaz medicina, remedium.__escelente, como 
si fuera aplicado por el eismo Esculapio, inventor y dios 
de la medicina. Asclepiodoton, i.; efficacissimum, proba- 
Yyyyy > 


: r 


A A A A y 


908 REM REM 


a cosa de otra male: 


tissimum, admodum salutare remediumo . para todo miendo de otro paño. Ser algun 
género de males. Panchrestum medicamentum. Reme- ria , origen Ó asunto. Diversa Manu, vel eadem $ 
dios preservativos que uno lleva consigo. Previa, orum. 2 contra aliquid superadditum, su erpositum est: 
— demasiado lentos. Pigriora remedia..— mas fuerte, Remilgadamente. adv mod. Ln remilgo, coñ al 
Tristiora remedia. No hay remedio. Conclamatum esto den. Inepta et affectata oris conformationt. ' 
Enfermedad sin remedio. Immedicabilis, insanabilis, Remilgado, da. adj. El que afecta pulidez pe 
desperate sanatiomis, curationem vincens morbus. Mor- tura, delicadeza y gracia en el porte, gesto Y acciones 
bas cui cedunt, concedunt remedia. No tiene reme- Qui inepto atque affectató os, vultumque conformat. o 
dio. Aspidis morsus ; chyronium vulmus. No tener reme- Remilgarse. 7. r. Repulirse, hacer ademanes y 84 
dio. Haber precision de hacer alguna cosa. Aliter | Jeri con el rostro. Pulchritudinem jactare. ? Pub 
mon posse ; necessitate comp elli. No tener un remedio. Ca- Remilgo. m. La accion y ademan de remilgarso 2% 
recer de todo. Omnibus carére; in extremanecessitate ver- ehritudinis jactantia. Na 
sari. Aplicar un remedio. Medicinam, amedicamentum . Reminiscencia. f. Recuerdo, memoria. Reminisctl A 
morbo afferre , adhibére. Para todo hay remedio menos ]] La facultad del alma con que traemos á la pa 
para la muerte. Contra vim mortis non «st medicamer especies que no tenemos presentes» Reminiscendi, VE. 
in hortis. dandi vis, facultas. deco 
Remedir. v. 4. Medir segunda vez, volver 4 medir. Remirado, dá. adj. El que reflexiona escrupales que 
adios ARCAS te sobre sus acciones. Circunspectus , As um. Al Appor 
Remedo. m. Imitacion, semejanza de una cosa con  ponemucho cuidado en sus ademanes Y palabras. d 
otra. Imitatio, effictio, assimilatio. || El acto y efecto de - ratus, a, um. ha visto 
remedar. Emulatio. La virtud es un remedo de la bien- Remirar. v. a. Volver 4 mirar lo que 4 be JN 
aventuranza. Virtus beate vite instar esto mirarlo con reflexion. Aliquid attentids cirunip 
Rememorar. v. A. Acordarse, recordar, traer á la me- acutids inspicere, recognoscere. : ¡gado eN 
moria. Recordor, rememoror, aris. Remirarse. o. r. Esmerarse » poner mucho cu! q 
Rememorativo , va. adj. Lo que recuerda ó hace re- “alguna cosa. Summa ope niti; perguaM accurall Fake 
cordar. Rememorativus , a, um. dere. || Mirar, considerar alguna cosa col di 
Remendado, da. adj. Andrajoso. Pannosus , pants» en ella. Grato alicujus rei aspects oblectarl. ¿iio 
ceatus pannuceus, pantuncius, a, um. || Lo que tiene Remisamente. adv. mod. Flojamente, 
manchas de otro color que' el fondo. Maculis distinctus, y tardanza. Remisse. Ai de poni+ 
Remendar. v. a. Reforzar, rehacer, componer, co- Remisible. adj. Perdonable, lo que $ pus ep : 
ser lo que está roto. Reparo, reconcinno, as; reficio, cir tir Ó: perdonar. Condonatione, venia digno des 
cumsuo, assuo, sarcio, resarcio, is; detritas vestes inter- Remision. f. Perdon, gracia absolución 40 boli 
polare y resarcire. || Aplicar, apropiar, acomodar una co- lito, deuda, culpa ó pena. Venía; absorto? cio 
sa á otra. Suppleo, es, aliquid alicui rei accommodare,  comdonatio, remissio. || Flojedad , descuido» ei 


assuere.|]m:t. Corregir, enmendar. Emmendo, as; é mendis Negligentia, incuria ; remissio. | Diminució “pisó 
purgare. El que ha de remendar. Resarturus, a, um. dad y fuerza. Laxatio, remissio » intensionit era as 


Remendon. m. El que remienda Óó' compone los vess.  Tardanza. Remissio, cunctatio. Sin remision Y. 
tidos por oficio. Veteramentarins, ii 5 cerdo ,:onis, sarci- gado. Precisa omni spe venie peñas da pe y pa 
nator , interpolator, scrutarius sartor. — de zapatos, Ve- Remisivamente. adv. mod. Con remision Í 
teramentarims sutor ; cerdo, onis. sona, lugar Ó tiempo. Remissive. e qa y0- 

Rementir. o. 1. Mentir mucho. Sepius mentir.  Remisivo, va. adj. Lo que remite 0 Le : 

Remera. f. Cada una de las plumas grandes del ala de mitir. Remissivnus, a, um. <, cajidado: de 
las aves. Remex, igis. Remiso,, sa. adj: Flojo, negligente yde ep 
- Remero. m. Remador, el que rema. Remez, ¡gís. Los jado. Omissts, remissós, not ditigiosusa "Y 1 resol 
remeros, Navales pedes. Hilera de remeros en cada remo. um. || Flojo, dejado, receloso, detenido do, 1 
U, je remi opere , arum 5 remigum in quolibet remo ordo. cion. Remissus, a, um, tenaz , acis. Dd nen 

emesa, 1 Remision de una cosa de una parte á otra, xus y a, um. || Se aplica 4 las cosas BIC gens" 
especialmente de dinero. Cujusois rei, pecunie presetim poco grado de actividad. Remissús, pon emite 3 
missio, remissio , transmissio. 0 Remisoria.. f. El despacho del jueZ con 9 Remissorl. 

Remesar, v. 4. Arrancar los cabellos con las manos, causa del preso 4 otro tribunal, Us. E. NA 
Capillos manibus revellere. dittere, ¿A de penal 

-Remeson. m. Repelon de la barba ó cabello. Capillorum Remisorio,, ria. adj. Lo que tienó girtud ul 
revulsio. || El tiron que se da al caballo en lo mas fuerte Ó perdonar. ReaiavAor a, um pt 2% 
de la «Carrera para que pare de repente. Repentina cursus Remitir. v. a. Envilt una cosa den Ei 
equi cunctatio. || exgr. Treta: que se forma corriendo la Mitto, is. || Perdonar”, conceder. Condon!» q e de 
espada del contrario desde los últimos tercios hasta el abioloa, is. || Alzar lo pena, eximir. ¡be jo 105, 
recazo para-echarle fuera del ángulo recto, y herirle libre. ma::obligacion. Libero, as; 'Absolwo , pl pode o 

der» Y 


mente. Ensis adoersarí usque ad capulum repercussi ¡feri ' ede 
PON + ci pe percussio. diferir, suspender. Difero, ers. ¡| Ce ¿como 0 pp 
Pri «De FR A ro. Intromitto, ¿s.|| cosa de la: intension: de -su“calidad. US tame” CR 

r os niños un metedor limpio sin desenvol- 1. Remitti ,diminui.)) Dejar al juicio ro aL. 


verlos, Múndum panniculum infanti supponere. Us, cóm.ir. Mándo, as, remito, Comas 
Remiche, sm. El espacio que hay en las galeras efg ferirse 4 algun instrumeñtó citíndole' par cade 
tre banco y banco. Inter transtrum eb branstrum in na bacion. Ln probationem rem aliqua" 00h tre del ] 
vibus intercedens' spatium. a £ los" autóres: Ad auctoves relegart — 24 (0%, 
» Ramiel. f. La segunda miel que se saca. dela caña. cio. Pretii partem concedert. — un reo O pl 
Secundum e mellita canna extractuñn mel. >. mas plena informacion. Reum» cansa Ei 
Remiendo. m. El pedazo que se cose 4 lo que está quese puede remitir, quitar. Remissarito. o Lo 
pt tán Pci: e peon y 7 sarcimen, inis.]] ivítome ¿4 la esperiencia. Ad ebperten a uN 
postura. Sarcimen , imis. || Enmienda, añadidura. Su- dere et controversia judicet. > sabio 
Peradditum , superpositum quid. || La obra de corta:en= remito. Te judicem gorilas judicio qU0 10d Le 
Ea que se hace en alguna cosa que está maltratada: ténfia tua non appellabo. rimer dl 
color ¿id e eradditum. || La mancha de distinto --Riémo.m. Hermano de Rómulo , P ¿po 
EAS pes 4 o de alguna cosa. Macula; coloris va= romanos. Remus, i SADA” 
. pr: La obra breve de que se tiran pocos ejem-= Remo. m. Instrumento de madera —ipye Pp 


plares. Breve typorum opus. A remiendos. mod. adv. A irgo en fé o, 9 ud 
retazo$ , COn interno Paulati lárgo'en fórma de pala de hotn9) 2, el 28 
+ Paulatim, per partes. Ser re-  varla embarcacion haciendo fuerza 


k 


Emo. Remi 


a 
| Mamolio 


REM 


ed "¿Mus remigium, ii. || met. Cualquier trabajo peno. 
Y Contimuado. Improbus labor. | Los brazos y pier- 

"is en el hombre y demas animales. Us, en plur. Re- 
e vum, brachia, orum, pedes, ¡um. || En las aves 
“tuna delas alas, Ala, e. Los remos. /Vavis pes. La 
“ipuñadura del remo. Remi manubrium. La pala del 
palmula, palma, tonsa, £. El sitio del 
O'sobre el navío. Scalmus , +. El espacio entre re- 
red o Interscalmium ,ii. La cuerda que le ata al 
Hor tropha, e; struppus y i. La hilera de remos, Re- 
ade a versus, series, A remo y sin sueldo, mod. 
llore Ne trabajo y sin utilidad. Improbo, inutiligue 
* Mavegar ávela y remo. Remigio veloque fugere.|| 


rar con r . . . . 
esteza rontitud. Omnibus. nervis in- 
Umbere, P y P 


em 
Mo 


y emocion, f, Alejamiento , apartamiento. Remotio.|| 
Acto y efecto de remover. Amotio. 
Ñ rnjadero, m. El lugar en que se echa el pescado 
¿OA Locus ubi salitus assellus aqua madefit, len 
> Materatur, 


Mojo. 7.4. Humedecer, volver 4 mojar, poner en 
labra F acero, as ; madefacio, lentesco, is. — la pa- 
" LAtces vino humectare. 

ag ojo. Mm. La accion de remojar, de empapar en agua 
Boba Ja Maceratio, madefactio, in agua mollitio. 
bir a remojo alguna cosa Ó algun negocio, mef. Di- 
. Matar de él hasta que esté en mejor disposicion. 


vd tempus parare, differre. 


hi otcha, f. Especie de acelga, cuya raiz es de fi= 
tl € rábano de color encarnado ; es hortaliza comes- 

Rubra beta, 
Emolar,. ye, El carpintero que hace remos, Remo- 
hd > fabricator. || El taller en que se hacen los 
" Xemorum opificina. ; Ñ a 
» *molcar. v. a. nánf. Conducir una embarcacion ú 
o sobre el agua tirando de ella con una cuerda, 

17) 


> 4S 5 remulco trahere; remulcando ducere. La 

emolcar. Remulcus, i. y 

aiemoler, 7. 2. Moler mucho alguna cosa. Subtilissime 
Ud torero, 

Miss olimiento. sm. El acto y efecto de remoler, Sub= 
SM teron actus. 


Qu "molin. 771. Cualquiera de unos piquillos largos y 


didis 9 que se crian en las muclas de las caballerías. Ctus= 
Pi equinis molaribus innascentis. 
O 
Rogen: » in ambitum ferens. S 
ap olinar, y, 1, Hacer, formar remolinos alguna co= 
We Com, r, Circumago, circumvolvo, circumeo, is 5 ín 
me A Sum, inovorticem, in ambitum ferri, agi.)| 
ls. Ca Montonarse, apiñarse desordenadamente las gen= 
ng Bor, avis. 
lor “Molincar, o, a, Mover alguna cosa.:al rededor en 
* remolino. Circumroto, as, circumago , is. [|n. v. 
ar, 
Ma de oiino, m. La figura 4 modo de círculo que se for- 
anto De de dos vientos contrarios, y traen al rededor 
vi: o SSn en medio. Turbo, inis , vortex , cis. ll El 
y ter; ¡ento circular del agua. Vortex, icis., gurges, 1£is.|| 
mes, py iMiento- del pelo en redondo. Crinalis vortez.|| 
Ma o Pntonamiento de gente con desorden. Circum- 
MAS l| met. Disturbio , alteracion, inquietud. 
% 1115 turbatio; tumultus, us. 
Jo, 5, ON, na, adj. Flojo, pesado, que huye del traba- 
Sy ted; renuens, £is. || m. El diente superior 
Que hace tijera con la navaja Ó diente de abajo. 
h e dens superior. : 
Ap ¿ Qucarse. w. y, Rehusár moverse, detenerse en 
Vóre, > “Amitir algina cosa. Tardo, 45 3 pigró se mos 
E “Molque, m. El acto y efecto de remolcar. Remoule 
Ri Ple, Promulcim,, , || El cabo ú: «cable con que 
a Embarcación á remolque. Remuleús , 13 ñau- 
Vol o ad navem remulco trahendam deserviens. A. re- 
mol Mod, ado, náut, Remolcando. Remulco. Dar 
va Remolcari:¿. 


Molinante, Pp. a: de'remolinar. Lo que remolina.- 


REM , 


Remondar. o, 4. Limpiar, quitar segunda vez lo ínuril 
de alguna cosa; dícese de los árboles y viñas. Emun- 
do, as. 

- Remonta. f. mil. La accion de dar nuevo caballo al sol. 
dado. Equorum supplementum, suppeditatio, suppletio.|| 
La compra de caballos para remontar la caballería. Equo- 
rum pro militie suppletione emptio. | El conjunto de caba= 
los que se traen de una vez para remontar un cuerpo de 
caballería. Subsidiariorum equorum congeries. 

Remontamiento. 1, El acto y efecto de remontarse. 71 
alta petitio, translatio. 

Remontar. 7. a, Espantar, ahuyentar, hacer retirar al- 
guna cosa; dícese de la caza. Fugo, as, abigo, is. || met. 
Obligar 4 que otro se ausente. Fugo, as. || mil. Dar nuevo 
caballo al soldado. Equitem novo equo instruere. || Proveer 
de caballos á un regimiento ó á la real caballeriza. Equi- 
¿ibus equos suppeditare, sufficere. | Componer una silla' de 
caballo, volverla 4 henchir, ó echar nuevos zapatos á las 
cañas de las botas. Refercio, is.—á su origen. Relabor, 
erís. Contra su curso, contra su corriente, retroceder, 
Refiuo , is, retro fluere. Lo que se remonta muy alto. Pre- 
pes, etis. 

Remontarse, 7. r. Volar muy altas las aves. ln sublime 
aves ferri.|| met. Encumbrarse, elevarse. Assurgo, is; alta 
petere, in sublime ferri, altius insurgere. 

Remonte. 11. met. La accion de encumbrarse ó elevar- 
se. Elevatio, sublimitas. E 

Remontista. m. El que compra los caballos para algun 
regimiento Ó para la caballeriza real. Subsidiariorum eguo- 
rum emptor. : 

Remoque. m. Palabra picante. Mordax verbum, 

Remoquete, m. Moquete, puñada. Álapa ; colaphus, 
7. fam. Cuidado, galanteo. Amatorie dicacitatis objec= 
tum. || met, Dicho agudo y salado. Dicterium , ii. 

Rémora. m. Pez pequeño de mar. Remora, 2; remi- 
ligo, inis, echeneis , idis, odinolyon, ontís. || R.etardamien» 
to, demora, detencion, tardanza. Remora, mora, «.|| 
Retardacion, impedimento. Suflamen , inis. 

Remordedor, ra. adj. Lo que remuerde, altera, in- 
quieta interiormente. Remordens, tís, 

Remorder. v. 4. Volver 4 morder ó morder al que 
muerde. Remordeo, es. met. Alterar, inquictar, desasose- 
gar interiormente alguna cosa, punzar algun escrúpulo. 
Angore, sollicitudine cruciare, stimulare, pungero , remor- 
dére. No me remuerde la conciencia. Vullius rei conscien- 
tia me angit, pungit, crucial, stimulat, vexat, fodit; 
ego mihi nullius culpe conscius sum, 

«Remorderse. v. r. Manifestar con alguna accion esterior 
el sentimiento interior. Interisrem angorem exteriori sig= 
no patefieri. AR 

elites m., Escrúpulo, inquietud interior. Cons- 
cientie angor, labes, aculeus, stimulus, anxiétas , remor- 
sus, us. Remordimientos de conciencia. Intemperie, 
arum. Remordimentos- de la conciencia rea. Stimuli 
sontes, F-EDSp Sup sde : ers, 

Remos, +. pl. Habitantes y naturales de la ciudad de 
Reims. Rhemi, orum, rhemenses y ium. > 074 

Remostar. v. a. Echar mosto en el vino añejo. Mus- 
tum veteri vino miscére, admiscéres 

Remostarse y Remostecerse. 7, r. Rebentarse las uvas 
y las frutas unas'con otras y llenarse de mosto. Mustesco, 
¿s. || Saber el vino 4'mosto, estar dulce. Vinum mustúm 
sapere, e orando toba . 

Remosto. 1. El acto y efecto de remostar y remostar- 
ge. Musti miatio. q a E 

Remotamente. ado. mod. A partada, distántemente, de 
lejos. Remot?. || met. Sin proximidad; sin 'verosimilidad, 
Remote.|¡met. En confuso. Confusd. 22 200 2000 0 

Remoto, ta. adj, Lejano, distante, apartado. Sepositas, 
remotus y longinguas, “separatus, disjunctus, dissitas, a) 
zum. || met.Thverosimil, distante de suceder. Remotus, lon- 
ginquus ; distams. Estar remoto, met. Estar casi olvidado 
de alguna cosa que se supo. Pene oblitum , immema= 
TIN ESFERA A EU RR 

Remover. Y, 4. Mudar una cosa de un lugar 4 otro, 
Movco, removeo', amoveo , es; loco mutare, transmutare. Il 


, ' 


10 REN 


Apartar, obviar, quitar algun inconveniente. Propello, 
rejicio, anteverto, is.—á uno de su empleo Ó destino. 
Munere, vel oficio aliguem privare, removére. — los hu- 
mores; alterarlos. Humores depravare, agitare , commo- 
vére. 

Removimiento. m. El acto y efecto de remover. Re 
motio , commotio. | Conmocion, alteracion interior de los 
humores. Humorum alteratio, commotio. 

Remozar. 7. 4. V. Rejuvenecer. Us. mas como r. 

Rempujar. 7. 4. Dar empellones. Impello, repello, pro- 

ello, is. v. Empujar. || mont. Acercarse á la caza para que, 
huya á cierto y determinado parage. Feras agere, abige- 
rez ante se pellere, impellere. met. Llevar adelante su 
pensamiento. Constanter exsequi, persegui. 


Rempujo. m. Fuerza, resistencia que se hace con cual-. 


quier cosa. Impulsio ; impulsus, us. 

Rempujon. mm. Empellon, empujon que se da para apar- 
tar cualquier cosa con la fuerza, Repulsio, propulsio, de- 
pulsio, impulsio; impulsus , us. 

Rems. f. Ciudad de Champaña. Durocortorum, i. 

Remudamiento. m. El acto y efecto de remudar. Mu- 
tandi actus. 

Remudar. v. a, Poner una persona Ó cosa en lugar de 
otra. Us. como r. hablando de personas. Aliquid mutare, 
emutare, remutare; in alterius loco sufficere. 

Remnllir. ». a. Mullir mucho. Valde molliré. 

Remuneracion. m. v. Recompensa. 

Remunerador; ra. m. f. El que remunera. Remunerator, 

Remunerar. v. 4. Reconocer un beneficio, recompen» 
sar un servicio. Remunero, as, remuneror, aris. [| v. Ro= 
compensar. A ) 

- Remuneratorio, ria. adj. Lo que se hace Ó da en pre- 
mio de algun beneficio. Remuneratorius, a, um. 

Remusgar. 7. 1. Barruntar , sospechar. Suspicor, aris, 
redoleo, es. e 

Remusgo. m. El ambiente algo frio. y penetrante. Vi- 
mis frigida aura. : 

Remusguillo. mm. v. Remusgo. : 

Renacer. v. n. Nacer de nuevo, volver 4 nacer. Renas- 
cor, eris, subolesco, is. | Renovarse. Rebello , as. |: Adquií- 
rir por el bautismo la vida de la gracia, Regenero, as. El 
que renace. Renascens, fis. Lo que renace. Subolescens, 

sis. Lo que renace, se renueva, restaura ó restablece. Re- 
cidivus, a, um. 

Renacimiento. m. Segundo nacimiento que se adquiere 
por el bautismo, Vovus ortus in ecclesia ; baptisma, atis. 

Renacuajo. m. El embrion de la rana Ó su cria cuando 
sale del huevo;:carece de aletas, de piernas y de brazos, 

“hasta pasados.unos quince dias que le nacen los posterio- 
res, y de alli 4 poco los anteriores Ó al contrario: en es- 
te estado vive unos cuarenta días, hasta que por fin pier- 
dela cola y queda taansformado en rana perfecta, Rans- 
la, e; ranunculus, gyrinus , i.]| met. El hombre pequeño 

de mala figura. Ranuncalus, i. 

Rencilla. f. Cuestion, riña de que queda algun encono.. 
Rixa; jurgium, dissidium; contentio. 

Rencilloso , sa. adj. Inclinado á rencillas. Rixosus, 
contentiosus, litigiosus, a, um ;-vitiligator,, oris. 

Renco, ca. adj. Cojo por lesion de las caderas. De- 
Jumbis, bes is. 


Rencor..m. Enemistad antigua, odio. Odium, ii; ran= 


cor, oris; intestinum, tacitum., compressum odium. 
Rencorosamente. ado. mod. Con rencor. Inimico, ad- 
verso animo.. $4 ¡LUNA 
Rencoroso, sa. adj. El que tiene ó: guarda. rencor. 
¿Rancorem animo fovens. : 
.Rencoso. adj. Se:dice del carnero que tiene una criadi- 
lla fuera y-otra dentro. Altero festiculo extante, altero 
oculto agnus. MEN 
Renda. f. Segunda cava de las viñas, Repastinatio. 
. Rendage. m. El conjunto de riendas, «guarniciones y 
jaeces. Habenarum, stragulorum, congerits 0. 
Rendajo. mov. Arrendajo. 5 és sup ios $ 
Rendar. v. a. Cavar, labrar segunda vez las viñas. Re- 
ASÉIVO, AS > ARE 0 ' 
Rendicion, f. El acto y: efecto de rendir Ó entregarse 4 


_ ditionem concedere; adversario. cederes 
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si ó 4 otra cosa. Deditio, traditio. 
utilidad, Reditus , proventus y US. — 
expugnatio, , : 

Rendidamente. ado. mod. Sumisamente: 

Rendido, da. fp. p. de Rendir. 
Sumiso. Submissus, bi uN. — 
Vitis, fagitisque deditus, addictus, E 
lis homo, e ce la guerra. Dedititias, deditus 

Rendija. f. Abertura, hendedura, hendidura, 
ma, fissura , 2; lumen, ¡niss 
sus, rimarum plenus. 


Entregado , sus 


ititius, dediticiós y, Aa, 
poder de otro. Deditus, dedititius, 3 sus pasiones 


mancipatus; 
, 4 4, Mio 
raja. 4 
Lleno de rendijas 41” 


¡ Rédito, producto, i 
de una plaza YI! 


endir ó rendi- 


Rendimiento. m. El acto y efecto de "e escaccimieno | 


'se. Reditio, traditio. [Cansancio, fatiga, 0 ' 
: bordinacion, sugtdn 


Fatigatio, lassitudo.[[Sumision, su 


. . . . > i la 
Subjectio, summissio.][Obsequiosa espresion de subimisó 
de algun 
Urbis 1%" 


. Obsequium 5 
tilidad que TN 
plaza» 


á la voluntad y servicio de Otro 
subjectio. || Rédito, producto, u 
cosa. Reditus, proventus, us. —de una 
pugnatio, 

Rendir. v. a. Batir, deponer, 


ponere; arcum, herbam porrigere ¿se victum JA 


mans 
adversarii potestatem se dare. |¡Vencez, sujetaly 
las tropas , plazas Ó embarcaciones enemigas á 
Subjugo, expueno, as , vÍnco, .% 
re.|| inter aoiarad una cosa al dominio de $ 
como r. Dedo, subdo, subjicio, submibtos Eb 
potestatem se dedere. || Cansar, fatigar, ports 
r. Defatigo, lasso, as; lassitudine procum DiR 
los trabajos, súplicas, amenazas 6c. Us. al 
bo, cedo, is. || Dar fruto y utilidad alguna lo que 
is; fructus reddere. || RKeintegrar, dar 4uno , 
Aliquid in alicujus ditionem , otestatemre0a 


el 
ed 10n del 
con algunos nombres toma la significaci 


radt 


- = 7 a pa 
que se le añade, como rendir gracias» E Entregó de 


obsequios , obsequiar. Presto, 45: [wi 
esto Bcc: 


al cuidado de otro la guardia, el pu 
mitto , is. |[náut. Romperse , hendirst “e 
lero ó verga. Malum, antennam rump!y de e 
v. Morir. __4 uno. Áliquem debilitare » SUP 
sibi subdere, summittere. 
Rendirse. v. r. Entregarse, € 


. . 0 144 
dare, dedere ; se victum fateri, aduersard y 


dejar las arms: 
3 berto 


is; du deditionen 


sujecio 


tr 


vencer. ie 


e. (10 


no 
f 


) 


0. Us. 


Arm 
in de: 


ma, 
gndit 
ps 


pa 

asté 
dirse algun pl aldo 
A 7) 


vdd 


240, MA? 

onfesarse sención purbat 
. la pe” 

m subio, des” 


. % 74 141 
y A . Deditiont 
po vigere a composicion al trabajo» en gus 


cesidad. Vecessitati paréresal mal, 


Pone gedert» 


. . A emi 9S» PA 
gracia. Succumbo, is. —ú los en 8 q de esu” 


manos. Se hostibus dedere:, se: in hostium 1a le] Je 
Renegado, da. adj. El que rene giant dl i29r 
cristo. Christi fidei desertor, 2 Chrish aldic 


apostata, transfuga, perfuga, 
te y de desesperada condicion, d 
Renegado.m. Juego del hombre ei 
pictarum ludus sic dictus. qe 
Renegador, ra. m. f. El que reniegó pe 
frecuentemente. Ejurator, blasphemal0 o, 
- Renegar..v. 4. Negar con instanció 10, 
go, pernego, as, || Detestar, aba 


, gtatal> 
mor, detestor, exsecror, aris. [1 Apo 
Jarmente 


d Mahoma: 


micitiam € 
tiare. — de Dios y de la fe, Á Deo et 
cedere , deficere. 

Renglon. m. La serie de letr 
rum linea. met. Parte de renta, 
alguno tiene. Utilitatis pars, P 
ño. Versiculus; ¡. Renglones. 
por ellos. Seripta , orum. Palabra o 
seriptum, .interpositum verbum. o que b 
quedarse entre renglones. QOlvidars 
presente, Pretermitto, praterco y 15 das con 

Renglonadura. f. Las líneas est 


as en Der pent 
ytilida 


. ] o * , 
Deja ya 


roventus- E Jo ar 


soho 


 "Midico 


REN 


Y el plomo 6 lapiz en el papel. Linearum fidiculis ob= 
Senatio, 

Rengo, ga. adj. Lastimado, lisiado de las caderas, de 
los riñones, Elumbis, delumbis, be, is. Dar con la de ren- 
20, far, Engañar 4 alguno despues de haberle entretenida 
COn esperanzas. Tandem spe deludere, decipere. Hacer la 

Tengo. Fingir enfermedad para escusarse del trabajo. 
| Debilitatery simulare, fingere. ! 
y ienlego. m. Especie de execracion, desesperacion ó 
blasfemia, Blasphemia 3 exsecrati0. 
enitencia. f. Resistencia, repugnancia, esfuerzo con- 
We Reluctatio, oppositio. Señal , gesto que demuestra re- 
istencia, Renutus, us, 
tnitente, adj. Terco, que resiste , que hace esfuerzo 
Sóntra. Reluctans, retrectans. / 
“nombrado, da. adj. Famoso, célebre. Laudatus, 
edicatus, a , Um; insignis, ne, is. 
ae hombre, 22. Sobrenombre, apellido. Agnomen, inis. 
lEpíteto de gloría y fama adquirida. Fama ; existimatio, 
MA mis, 

*hovacion. f. Compostura, la accion de componer, 

* Temendar, Interpolatio. | El acto y efecto de renovar. 
7 A ptamen , ínis, renovatio, instauratio. || Reintegracion. 
cStatio, redintegratio. | met. Mudanza, trasformacion 
“Un estado 4 otro mas perfecto. Renovatio, || La accion 
Consumir el sacerdote las formas antiguas y consagrar 
cs uevas. Renovatio. — de la boda y tornaboda. Fies- 
E due se celebraba todos los años en el mismo dia en que 

Yerificaron las bodas. Repotia, orum. 

mnovado, da. p. p. de Renovar. Compuesto. Inter- 
ds ¿he 4, um, interpolis, le, is. || Reintegrado, restau- 

Ne Redintesratus, integratus, a, um. || Vuelto á po» 

Wuso, Vovatus, renovatus, 4, UM. 

ménovador, ra. f. Restaurador, el que renueva, 
én uso lo desusado. Vovator, renovator, instale 


tato 


y Henovar, v. 4. Restaurar, rehacer, hacer como de nue- 
quo 900, renovo, renovello , imbegro, refrico, as , reco- 
colo. teficio, is.JInstaurar, volver á ejercer de nuevo. Re- 
abr 'M | Empezar de nuevo lo que por algun tiempo se 
a interrumpido. Renovo, instauro, as. || Remudar al- 
IM Cosa, reemplazarla, ponerla de nuevo. Subrago ; HE 
Mutiecia, pulir, dar lustre á alguna cosa que q3 o , 
a Si 0. Concimno, reconcinno , as, reficio y is. || q 
Mier nusva por otra vieja. Vetus pro novo permu ne 
Care | E publicar de nuevo. Reitero, as, pps po 
hago Onsumir el sacerdote las formas A ES - 
lemon nas. Renovo, as. —la paz, la duna e ras 
do guerra. Bellum reparartla. aga, la ción 
E una desgracia. Ulcus tangere, cicatricem refri- 
Mus las armas usadas. Componerlas, Incude ferrum re- 
defingere, El 6 la que renueva. Novator, triz, 
al "5, tís. El mal se renueva. Recrudescit y integrascit 
“Ma Renovar Ja amistad. Vetus hospitium renovare.— 
A Mistad. Veteres simultates excibare, suscitare, ex- 
9'e) renovare, refricare. No renovar llagas. Vu/nera 


¿A Mcarve : 
to novarse, D, y, Restablecerse. Revivisco, integras- 
US. : 


Re snovero, ra. adj. Usurero, logrero. Fenerator. || m. 
AdOn, ropavejero. Mango, onis. 

Quear. v. 1. Andar mencándose 4 un lado y 4 otro. 

) as, 


a f. Pension, sueldo de un año. Ántuum, i; mer- 


On 


Ce ent 
edi 
2 


15 "editys, proventus.] Lo que paga un arrendatario. E 
Que, 4 conductore pretium. — creciente.Ó Ple a 
Mens Mite aumento ó.diminucion. Ánnuas de us St 
"ditu, ac decrementum suscipicas. — de a] 2 sE o que 
Dados, * Su producto. Paganicum, ¡de z. a lt 
ón *Criptura; scriptus, us de sacas. uppoe LOS 
"95 que se trasportan de un lugar 4 otro. Extractio» 
dera] POr batiomum vectigal. —fija. Status tadifa gs 
dal, A QUe se paga en todo un reino. cas e: Deba 
COR pa rovincial, La que comprende los tributos con que 
Buye una provincia. Provincial vectigal, tributum, 


4 


1. Beneficio , utilidad que rinde alguna cosa. Án- 


inutil que: nace al pie del árbol. Stolo, 


REN bi 


— Pública y particular. Vectigal, alis. —que produce el 
aceite. Olivina, «e, olivitas, atis. vitalicia ó viajera. 
La que se percibe por razon de impuestos en los fondos 
públicos, y dura toda la vida. 4d vite tempus duraturi 
reditus. —rentada. v. Fija. Rentas de un estado. Publica, 
orum. Las rentas son tales, tan pocas. Vectigalia tanta 
sunt. Su patrimonio. le renta mil doblones. Ez patria 
hereditate aureos mille quotannis colligit, percipit; sua 
predia in singulos annos millenos aureos illi praestant, 
tribuunt, pendunt. A renta. mod. ado. En arrendamiento. 
Locatione. Poner renta á una iglesia ú á otra cosa, Sacris 
edibus annua vectigalia assignare , attribuere. Componer 
tanto de renta. Quamdam ex reditibus auri copiam eape- 
re, colligere. Constituir renta vitalicia. Reditus ad vite 
tempus duraturos instituere. Mejorar las rentas. Pojarlas. 
Vectigalia pluris licitari. Meterse en la renta del escusa» 
do, en lo que á uno no le importa. lis aliguem immisceri, 
que se non attingunt. 

Rentar. v. a. Producir, rendir beneficio anual alguna 
cosa. Redeo, is ; reditum , proventum parere. : 

Rentera. f. La muger del rentero. Conductoris uxor. 

Rentería. f. La tierra Ó pago tomado á renta. Conduce. 
tum predium, fundus. ! 

Rentero, ra. m. f. El que toma á renta alguna hacien- 
da. Conductor, locator. || El colono que tiene en arrenda- 
miento alguna posesion. Villicus , colonus, i; conductor, 
locator. || El que pone la renta. Publicanus , i; conductor, 
locator. 

Rentilla. f. d. de Renta. |] Juego de naipes en que se 
reparte una carta á cada jugador, y sobre el punto que 
pinta ha de pedir hasta trienta y uno; si hace este punto, 
gana la polla, y si le escede, pone un tanto por cada pun- 
to de esceso, y le es arbitrario quedarse antes de llegar 4 
treinta y uno por si los demas se pasan. Chartarum pic- 


_tarum ludus sic dictus. || Juego con seis dados, los cuales 


tienen cada uno por sola una cara su cifra Ó señal de uno, 
dos, tres, cuatro, cinco y seis, con que hacen todos jun=- 
tos el número de veinte y cinco; se arrojan sobre la mesa, 
y segun el número que pintan se ganan tantos; si salen 
todos blancos, se pone un tanto (esta suerte se llama ca- 
misa), y si pintan veinte y un puntos, se gana todo, ad= 
virtiendo que cuando sean mas los puntos que los tantos 


- que han quedado, el. esceso es en favor de la polla. Alex 


ludus sic dictus. Siete rentillas. Ciertas rentas de poca en- 
tidad, que por lo regular se arriendan juntas. Septem vec- 
tigaliá minora. . 

Rento, m. Cortijo, casa de labranza. Villa, «.]| La ren- 
ta que paga el colono, A villico solutum pretiumo 

Rentoi,m. Juego de naipes que se juega de compañe- 
ros entre dos, cuatro, seis y: Í veces ocho personas; se 
dan tres cartas á cada uno, y se descubre por muestra la 
que le sigue, de cuyo palo son los triunfos; la malilla es 
el. dos de todos los palos, y gana á todas las demas, es= 
cepto cuando se'pone de superior al cuatro, al cual llaman 
borrego, que queda la malilla en segundo lugar, despues 
el rey, caballo; sota, as, siete, y asi.hasta el tres: se jue- 
gan bazas como al hombre, y se envida como al trúque.. 
Chartarum pictarum ludus sic dictus. d on 

' Renuencia. f. Contradiccion, repugnancia que se tiene 

á hacer Ó á asentir 4 alguna cosa. Renutus, us. 

Renuevo. m. Pimpollo, vástago del árbol ó planta. 
Palmula; coliculus:, cauliculas-, surcults, iz palmes, 
itis, soboles, is, stolo, onis, germen, inis.| El arbolito 


—puevo recien plantado Ó para plantar. Surculus, i. [| El 


plantel de arbolitos nuevos. Plantarium, ¡i. || v,. Renue= 
vo y remuda. __corto y grueso de un árbol. Pollem», icis.. 
«de la palma. Elate, es. —de la vid ó de otro árbol, 
Malleolus, ir Menuevos, mugrones, vástagos que echan. 
las cepas. Nepotes, um, vitis flagella; vinee lacrementa:__. 
Onis, suffrago, 
inis ; arboris pullus , mepos. Plantado de renuevos, Surcr- 
larius , a, um. Lleno de renuevos. Surculosus y 4, um, 
Por renuevos. mod. ado. Surculosé. SR 

Renuncia. f, Dimision, abdicacion, dejacion voluntá= 
ria. Voluntaria renuntiatio, dimissio, abdicatio. El ios» 


trumento que contiene la renuncia. Renuntiationis imstras 


gr2 REP 


mentum, —con protesta de no poder mas. Ejeratio, eju- 
ratio. ——del derecho de ciudadano. Civitatis rejectio. — 
del convenio Ó pacto hecho. Renuntiatio. — plenaria, 
simple, sin reserva de frutos ni títulos. Simplex renun- 
tiatio. : : 

Renunciable. adj. Lo que se puede renunciar. ¡Renun- 
tiabilis, le, is. | Aplícase al oficio que se adquiere con 
facultad de trasferirle 4 otro por renuncia, la que si no se 
hace á tiempo recae en el rey. 4d alium transmissibile 
per renuntiationem officium. 

Renunciacion. f. v. Renuncia. 


Renunciamiento. m. v. Renuncia. 
Renunciar. v. a. Abdicar, hacer dejacion, dimision 


voluntaria de alguna cosa. Ábdico, as, dimitto , is, ali. 


cui rei renuntiare; nuncium mittere , remittere. [No ad- 
mitir, no aceptar alguna cosa que se propone Ó dice. Re- 
muo , rejicio, is. || Despreciar, abandonar. Despicio, res- 
puo, valedico , is. |] En el juego de naipes no servir al palo 


que se juega teniendo carta para ello. Falsá pagellá colu- . 


sorem fallere ; expetitam chartam in ludo reservare.—á la 
virtud; abandonarla. Nuncium virtuti remittere. — á los 
honores. No pretenderlos. Honores missos facere. —Con 
protesta y juramento. Ejuro, as. —el empleo como ju= 
rando no ser para ello. Imperium, militiam ejurare. rel 


cargo de la república. Abdicare, deponere magistratum;. 


magistratu abire. — el mundo. Terrenis rebus valedicere, 
nuncium mittere. —el gobierno. Provinciam' deponere.— 
el matrimonio. Repudiar 4 la muger. Repudium renun- 
tiare._—la herencia. Hereditati renuntiare.— la pretura 
ó dictadura. Abdicare se pretura, dictatura. — sus ali- 

mentos. Alimenta sua abdicare. Renunciado el magistra- 
do, Abdicato magistratu. Renunciarse á sí mismo, Pri- 
varse de su gusto. Sue ipsius voluptati refragari. 


Renunciatario. m. Aquel 4 cuyo favor se ha hecho al-: 


guna renuncia. Cui quidquam abdicatum est. * 


Renuncio. m. Reserva maliciosa de la'carta'que se pide' 


en'el juego. Subdola false pagelle lussio et expetite re- 
servatio. met. fam. El hecho Ó dicho-contrario 4 lo que 
de alguno se esperaba. Alicujus dictum vel: factum opi- 
nioni de ipso concepte adversum. 

Renúnculo. m. Flor. Eriphia, e. 
-Reñido, da. adj. Enojado con otro, negado á su co- 
mercio. ÁAdversarius , oppositus, 4, UM, 
ator, 

Reñir. v. ». Disputar, contender, altercar de obra ó 


de palabra. .Jurgo, litigo, as; rixor, digladior, velitor,, 


aris ; contendo, is ; subringor , eris; jurgio contendere. || 
Reprender ásperamente. Objurgo, increpo, incilo, as; cum 
aliguo de aligua re vehementer agere. [| Disputar, ventilar, 


controvertir alguna especie. Disputo, discepto, as; contro-: 


verto , ¡s. — 4 puñadas. Puenis contendere y certartoa Ás= 
peramente, con vehemencia. Delitigo , as; —. Con pala + 
bras ásperas. Concerpo, is. El que ha reñido, altercado de 
palabras. Velitatus, a , um. Riñen las comadres, descú- 
brense las verdades. - Furibus pugnantibus y, furta- fiunt 
palam. 

Reo.m. Delincuente, culpado, digno de castigo. Reus, 
is sons, ontis , nocens y peccans, tis y conscius, a, um. Il 
for. El demandado en juicio. Reus, ¿5 rea, e. Il La serie 
ú orden de las cosas que se continúan. Ordo; series. |] Pez 
de unos cinco pies de largo á lo mas; su carne es tan es- 
timada como la del salmon. Exilisssalmo. — de estado. 
El que ha cometido algun delito contra el rey ó la patria. 
Lesemajestati veus. Este se hace reo de hurto. Hic fur= 
ti se alligat. Diferir el juicio de un reo. Reum comperen= 
dinare ; illius judicium in actionem perendio. habendam. 
differre, Hacerse reo de un delito. Se scelere alligare. 
_Reoctava. f. v. Octavilla. . > ¿on 


Reoctavar. v. 4. Sacar la octava parte de otra octava». 


Octavam partem ex alía octava deducere. 

- Reojo. m. Mirada con disimulo como por encima del 
hombro. Obliguus intuitus. Mirar de reojo. Obliquis ocu- 

lis vel dissimulanter aspicere. || met. Mirar con desprecio 

ó enfado. Despicere. : 
Repacer.7. 4. Apurar el ganado el pasto. Herbam pas- 


t 
1 


- ye sedére. 


servo , moto, adnoto , as; adverto, 4 ira 
4 ¿ : Considero» aa genico” 


Reñidor, ra. m. f. El que riñe ó es amigo de riñas. Ri- 


REP 
tus abradert» 


cendo consumere , exhaurire , peni 
Repadecer. %. 4. Padecer mucho. 
pati. a 
Repagar. v. a. Pagar mucho Ó con esces 
Valido, plus nimio pretium solver*. 
Repajo. m. Sitio cerrado con arbustos. 
gulum, l. 
Repantigarse. 7. y. Arrellanarse en £ 


, in 
derse para mayor comodidad. Repando ac resp! 


saboreándose yr 


Us. como Ml. Valde 


o corpo” 


Repapilarse.v. 7. Llenarse de comida, 
lJamiéndose con ella. Se cibo ingurgibart: jur sad 
papilado. Cibo onustus , repletus 5 epulis Mei peo 

Reparable. adj. Lo que se puede Da E 
Reparabilis , le , is. [| Lo que se puede A 7 


.y. . a . / 151 mis ' 
bilis, le, is. || Digno: de nota Insig les por sus 


1 ¡ienus. Son mas repa ] 
notatione y notatu dignu mm Lan genes 4 


litos que por su Hd Neguaquams (4 
sienes , quamovitiis nobiles. 1 
Re Mitación. f. Restablecimiento , la accion de hi 
Reparatio, refectio, instauratio. |) pa estudiar 
ra, 2. || El ejercicio que hacen en la escue 270 sen 
tes diciendo la leccion Ó arguyéndose Uno 6 
lastica lectionum repetitio , relectio. 


Reparada. f. Huida del cuerpo qUe 


arabl0. 


do'se espanta. Repentina equi fuga sep 3 algu 


Reparador, ra. m. f. El que repar cun estitutor 
sa, restaurador. Reparator , instaurato"> EN 
Reparamiento. M. V. Reparo. 
Reparar. v. a. Reponer, restab 
en su primer estado. Reparo, recont0 1. 
as; reficio, is. || Componer , reedificar» 1: 
noscabo padecido. Instauro , 455401 100 orig he 
regir, gobernar, enmendar. Emendo , 4> de ger. O 


is. [Mirar con cuidado alguna CoSa 


lecer, 


flexionar, considerar atender. da 
tendo, ¡s.|Detenerse , suspenderse por , % de 


te Ó embarazo. Observo, as, attendo » E 
rse , defen bi 


| Entre yaciadores 


ractarts 
Gradum pan 


daño ó perjuicio , resguarda 
do, is; tutamen adhibére. 


-— en pelillos. Inminimis offendere.— atan e Jos 
cio, is. — la honra quitada. Restituirlás ! pitt A 
existimationem, lesum honorem sarcirt o grigo! mex 
caminos. Vias munire , sbernere. —los!ó rs yn 2105 
menta retractare, —los daños. Rei famil Ñe pares" 4 
plére. — las fuerzas. Consisto y 155 ae culp 
se reficere. un defecto pasado. Pr A 
dimere. No repara en nada como salga y 
pensi habet, dum-vincal; nulla ¿ll curp! paar Iucor 
tío. No reparára en decirlo, Von dicere E. dice» 
bitarem illum: admonére. No repara endo in 
sulto loquitar 5 temere verba fundit 5 A fome 
venit effutit, No hay que reparar eb esd» 
in eo ; non estrin hoc magnopere reguvt ep 
he de reparar en estas cosas? Quidni his “0 
hec'requiram? No repara en el gasto. z aran En 
tum facere ; non sumptu deterrebut. 
cias: De: lana caprina litigant ; de Deumt 
animi umbra litigant ; in pulicis moda ge. Y dá 
-"Repararses y. r. Contenerse Jrepor 
continétre. ie 6 tien 
-Reparativo, va. adj. Lo que epa den 
reparar. Reficiens, reficiendi virtube pe: a: 
Reparo. m. Restauracion» eE hace 


parátio y instauratio. || La obra qu Remooatt e :d A 


cas' ú otras cosas que padecen ruinas 
ratio. || Duda, dificultad , inconY 
Aicultas. || Observacion, advertencia: 22. yerza 
vatio , perceptio. || Confortante a. 4105 medico 
estómago. Reficiens, recreans confor! pibo Y ñ 
Barda. Concedes , um. || Parapeto» 2 ¡ais 
contra. el ímpetu de las aguas. Cp? 


6 plantas Rs ; 


asiento y esten” 


El que está E i 


10% 


da el caballo 7 


CUNA 
nano a e 


2 
reficio, "7 (10 


77 14 
irend 9LatÍ qu ] 


ly 


j AA 
la) alguna CO52» m1 


Lis ” 


enim adoro, do 


A A AS, E 
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Cosa Que se pone por defensa ó reparo. Tutamen, fulci- 
“men, 'mis.Reparos de una casa, Adium sartatecta , Or UM 
acer log Teparos de-una casa. des sarcire, edium sara 
Fatecta cUrare, procurare. : : e 

“partible, adj. Lo que se puede repartir. Quod distri. 


PU Potes, . 
: particion, f. Distribucion, el acto y efecto de repar- 


tributo, partitio, divisio, descriptio, digestio, di- 
9 — de tributos. Capitale vectigal.- 
o eno ado. mod. Por partes, en diversas por- 
:Partiatim, partim, partito. : 
, £partidero, ra, adj. Lo que se ha de repartir. Distri- 
Cds, partiendos, : ' 
E Epartidor, ra.m. f. El que reparte, el que distribuye, 
Mon partitor. Distribuidor que en los comicios y 
RN tepartia las tablas 4 los que habian de votar. 
itor, 


- Partimiento. »m. v. Reparticion. : 


tibeg 2Patir, 2, a, Distribuir, dividir, dar á cada uno. Di- 
darian. distribuo, dispartio, divido, is 5 elargior 5 di- 
Mio: 159) Cargar alguna contribucion ó gravamen por 
Vores.. Da al distribuere. | Dar, franquear gracias Ó fa- 
Il argior ; elargior, impertior, iris. — con medi- 
dispone eHor, iris, el dia, las ocupaciones del dia. Diem 
Meitatinos — la presa al que mas dé.por ella. Predam ad 
am dividere. las legiones por la Pulla. Legiones 
Pulia disponere. — las tablas 4 los que habian de vo- 
Hen ellas diribére.__los empleos 4:los caballeros. Mi- 
e in equites disponere. — orejas. Hitos testes produ- 
Mo Vestidos á los soldados. Militibus vestes dilargiri. 
Aulas reparte. los empleos. Dum muniacdidit. 000oo: 
' peetadera, /. Herramienta, especie de cepillo para sa- 
R Sruesolos perfiles en la madera; Longus sealper. 
“Pasadora. f, La que repasa Ó escarmena la lana, La- 
Ro ninans, repurgans mulier. e be 
Mini Pasar. v. a. Recorrer'á uno con la vista. Aliquem lis 
-Pererrare. || Reveer, volver mirar, registrar, 
E, retocar alguna cosa. Quidpiamretractare y FOCog= 
Por e], Fecensére , percensére., recolere. | Volver 4 pasar 
la lana PE ¡Smo parage.. Viam repetere. || Limpiar , esponjar 
Pate Ss de teñida para cardarla. Lanam vepzene, 
tte, y e y olver-4 esplicar la leccion: Lectionem rele 
Vez oler, | Repetir en la memoria. Replico, ase Vol- 
? o rer lo que se ha estudiado. Recolo:, relego,, ¿s. || 
Le ha “calentar la ropa para que evapore, la humedad que 
41 e quedado. Leniter igne siccare.|Recoser, dar pasos 
tolva, raida y clara. Lintea resuere. || Entre mineros 
Alarte. Menear la mezcla del azogue y metal para bene- 
Merior Y drargyrum metallumgue mixtum convolvere.—. 
Peoleno Mente, Aliguid secum vel animo reputares secum 
: > ogitare ; animo volvere, agitare:; in animo vol- 
dado Os discursos. Orationes percensére. sus adver: 


tar, 


Vero o 


“Adversa vevertere, La accion de repasar la piedra: 


Ip ara pulir. Regumicatio. Repasa:, trae:conmigo á 
Meco o aquella noche pasada. Superiorem ¡llam noctem 
“Re Fecoonosce, mada finos. ! TA moles 109 
Mr ala, + Correccion ,:re prension. € orrectio, animad- 
¿Re S ? . 4 es , a Ad . £ 
tino 250, m, Estudio ligero de: lo que: se ha'estudiado ó 
ca 
| xo Sosa para reparar sus faltas. Recognitio, recensios 
E MOD, castigo. Animadoersio. 2 «BI 4 OÍDigosl 
er a. Volver, 4 pastar Ó dar pasto. -Tterum 
mu “y Pabúla prebére, : ENLAZA 
El pasto añadido al ordinario: y sregular.> 


; 4 


MR Pascua y teratus pastuso 0 


o. 
rote 
«eds 1D » 


IRA tedio. Er o 
did Sehar. y, a, Ir, subir. cuesta arriba. Us.como n. Sur- 


Pia Per. decliven lecum: gradi. o 


EIA 2-m.Cuesta bastante pendiente , pero:corta, De- 
Vio declivis locus ¡:collis, 15. Ropechos:de poca ele- 


bumarticulio o os ida 


E e 1 zo Ñ A 
| Bnojo Ur, v. a. Volver 4 pedir, suplicar con mucha. ins- 


Bo RA Is 5 ¡terum petere, postulares 0 
das adj. ve Ensalada. e la ] A 


Mogan lo. m. Volver ¿-restituirseá su paa Cabría, 


Repelar. o. a. Arrancar el pelo. Carptim capillos velle- 
"re, avelleve , evellere revellere. || Cortar 12 Parte superior 
de la yerba. Carptim herbam revellere. || Hacer dar al ca- 
ballo una carrera corta. 4d brevem cursum equo calcaria ad. 


conversacion ligera. Per transennam, vel levi tractu confa- 
IS | a e 
*Repeloso ,sa. 2d. Se aplica 4la madera que levanta pes 
los al labrarla, Asperum, filamentis rigens lignym. || mer. 
Quisquiloso, rencilloso, delicado de genio. “Rixosus, li- 
tigiosus, concitus, morosus, a, um; difficilis, le is. mes, 
El que es muy mirado y delicado de genio. Rigidus ,:as- 
POSI, ABOG a re 
« Repellar. o, 4. Tirar las pelladas de yeso 4 la pared que 
se fabrica Ó repara. Murum gypso trullissare. > 
*Repensar. v. a. Volver '4 pensar , discurrir Ó reflexio= 
nar. Perpendo, is"; terum perpendere. | Pensar mucho so- 
bre alguna cosa. Recogito”, as; perpendo, is, q? e 

Repente. 1. Movimiento , suceso súbito, no previsto; 
Subitus motus. De repente. mod. adv. v. Repentinamente: 

Repentinamente. mo4.ado. Prontamente. Repento, subia 
1O, proper? , protints Inmediatamente. Ex tempore. Murió 
de repente. Subito pertit ¡subitanea eb improvisa morte op> 
pressus , correptus est Nino de repente. Inexpectatus; ins: 
Peratus venit; ex insperato, preter opinionem adfuit. De- 
ciróechar de repente versos. Ex tempore carmina fundere. 
«"Reépentino , nas adj. Súbito, inesperado. Inexpectatus, 
insperatus; repens, tis|¡Pronto, no premeditado. Impro= 
Visus' repentinus , subitus, tumultuarids y festínas, citus, 


a, um. Partida repentina. Subita , prefestinata profectio, 
Resolucion repentina: Preproperum consilium. Ugo 
Repentista. m. El que dice versos de repente. Extem. 
poralis versificator z éxtempore carmina fundens. 
Repenton. m. Lance, acaso grave que sucede sin pensar. 
Repentinus , improvisús casus. | El movimiento impensa- 
do y “pronto que le'ocusre á- alguno para ejecutar alguná 
cosa. Repentinum , extemporaneum auxilium. A 
-Repeor. dj. Mucho peor. Multo pejors a 
í Repercudida. f.KRetrocesion que hace alguna cosa. Re: 
ercussio. o E A 0528 
>¡Repercudir. v. m. y a. v. Repercutir. +70 
*»'Repercusion. f. Reflexión , reflectación:, reverberaciót, 
reverbero. Repercússio., rejectio, repulsio;' Fepercussus.; rel 
jectas y us. | La vuelta Ó' fetrocesion de un cuérpo que 
choca:en otro, Repercassio.y repulsio, has ¡5an 
 Repercusivo, vas adj. Lo que tiene virtud 6 eficacia 
de repercutir. Repercutiens ;, dp 45 um. || med. 
ZZZZ 
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y cir. Aplícase 4 los medicamentos que tienen virtud de 
repercutir. Repercutiendi vim habens pharmacum ; repera 


. 
. 


cutientia, retundentia , Moxios humores alid, avertentia 
medicamenta.... 
" Repercuso, sa»p» P. irr. de, de pe 
“Repercutir. o. 1. Reverberar, resaltar. Reverbero, as.|| 
Retroceder con violencia un cuerpo por el choque que ha 
dado en otro. Repercutio , is. |] a. Volver á herir al que 
hiere. Repercutio, is. || med. y cir. Repeler, rechazar , ha» 
cer que un humor retroceda , refluya hácia atrás. /Vowios 
humores alió avertere. 
- Repertorio. 11. Y. Reportorio. E A 
-Repesar. o. a, Volver 4 pesar. Iterum ponderart. ; 
"  Repeso. m. El encargo de repesar., Iterum. ponderandi 


munus. [| El lugar destinado para repesar. Ponderationis 


iterationi destinatus locus... id ed 

Repeticion. f. Reiteracion de cualquier, acto, Repetitio, 
reiteratio., iteratio. || Discurso , disertacion sobre materia 
determinada que componian los catedráticos en las univer- 
sidades. Prelectio , dissertatio, |] Figura relÓrica en que 
una palabra se repite muchas veces en un período. Regresa 


sio , repetitio. |] El acto literario que se tieng en las univer- 


sidades antes del ejercicio secreto para tomar el grados . 


Disputationis preludium, questionis prefatio. || for. ¡La 
accion que compete 4 alguno para demandar, lo indebida- 
mente pagado, Repetendi jus. || pint. y escult, La obra re- 
petida por el mismo autor. Árchetypum ab ipsius auctore 
iterum depictum, sculptum. En el relog el instrumento con 
muelle que repite la hora que dió últimamente. Horologii 
horarum. repetitio. || El relog que repite. Sonitu horas ¡tes 
rans horologium. — hecha cuatro veces dealguna cosa. Qua: 
druplicatio.— superflua de lo mismo, Tawtologia , e; Vie 
tiosa ejusdem red repetitid. 0: .s dde 
.  Repetidamente. ado. mod. Con repeticion, muchas, ves 
ces. Jepius, iterum atque ¿teramo ios 55 
Repetidor, ra.m. f.El que repite. Repetens. l| 11. Maes- 
tro ó pasante del maestro. Hypodidascalus,, is repetitor, 
Oria e E be 616160 le. 2ol 
Repetir. 0. a. Pedir otravez , volver 4 pedir, ¡pedir 
muchas veces Ó con instancia. Repeto, ¿s. | Volver 4 hacer 
lo que se habia hecho. Reítero , as. | Volver 4 decir lo qúe 
se habia dicho. /ncúlco, as. || for. Demandar lo indebida- 
mente pagado ó lo que se ha pagado. por otro. DPerseguor, 
eris; injusto , vel pro alio soluta in judicio postulare | 
Recitar cosas sabidas. Decanto , 45. || 7. Venir á la,bpoca 
el sabor de.lo que-se ha comido. y, aun no se ha digerido. 
Cibi nondum digesti gustum in palatum revenire, ]] En las 
universidades tener.el acto llamado repeticion, que prece- 
de al ejercicio secreto.en la toma de un grado mayor. Dis 
putationis preludium candidatum habére y facer» ma CAN- 
tando. Recanto 1.45. ma la misma cancion, la misma cosa» 
Eamdem cantilenam canere, la calentura. Febrim seper, 
tere, redire, recidere , reverti, sus desgracias. Volver. 
las 4 contar. Casus suos revolvere. El que repite.su derecho 
en justicia, Persecutor..El eco repite, lo mismo que ha.oido, 
Quod.excepit, eisdem, verbis responsat reddit, remittit, 
reponit echo ;. audita echo redintegrat, iterat, repetilao os 
 Repetirse. 7» 1» Pint. y escult.... Usar el artífice por su 
pobreza de ideas de unas mismas, actitudes, grupos .ótc, 
en todas sus obras. Eandem fere viam ingenii inopia pin: 
gendo sive exsculpendo repeteres sui og 
_Repetitivo , va. adj. Lo que incluye repeticion. Repe- 
titionem continens complectens. ones. a 
 Repicado, da,.adj. El que anda muy pulido , muy.come 
puesto , Presumido de ello, Crebris gressibus brevibusque, 
progrediens. abia USES EUA a 
Repicapunto. Voz.que solo tieneuso en el modo ad- 
verbial de repicapunto que equivale 4:con curiosidad y 
aseo. Perpolité , perpulchr? , affabré, apprime. av 
Repicar. v. a. Picar musho una cosa, reducirla ¿partes 
muy menudas. Zterum, minutatim concidere,. || Tocar:las 
campanas con cierta medida y compas alegres hiriéndolas 
con el badajo; dícese tambien de ¡otros instrumentos $e- 
mejantes. Festivo crebroque sonitw cymbala pulsate, quer 
tere; tintinnabulis argute concitis, modulató concrepare. ll 
Volver 4. picar, 4 punzar. Repungo. y 35» | En el juego de 


rugr py 


4 
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los cientos contar. uño noventa puntos ae rumetat 
1rario uno, Nonaginta puncta continúa in car y nd 
propter numerationis aduersaril defectum. 4 ei 
en la procesion no puede ser. Nemo in duobus 122 
£sse potesé, s ; 
Kepicarse. o. r. Preciarse, presumir de al 


en segun 


guna ee: 


Jacto, ostento, as 5 glorior, aria 
_Repilogar. w. a. Epilogar , volver 4 decir > 

Epitomo, as; in compendium redigert, renunbiale 
¿¿Repinarse. 1. 1. Remontarse. In sublime Jan esfeccio 

Repintar. v. a. Pintar sobre lo pintado Apia pal 
nar las pinturas concluidas Ó para restaurar las h- 
das. Repingo , is. 

Repintarse. v. r. Pintarse , Usar de afe 
cuidado, Pigmentis ac fuco se ¿llinire.impr rim 
vez la letra fuera de su lugar. Impressas IeLera 
rursus extra ordinem depingi. cam 

Repique. m. El acido armonioso y alegre a : 
panas. Crebrus, festibusque cymbalorum sonitus) 0 
argutus, numerosus cymbalorum:crepibtts> l 

to de repicar. Crebra combalorum "percustiór i, 
de los cientos el larice de contar 10 a z, ortinó 
ó A 


altercacion digo 


stes con ese ) 
falarse ol! 
gotas 


1 EZ c6l 
Repiquete: mi: Toque ligero y festivo e del bo 
campanas con otro instrumento de hierro A etramel 
dajo, Levis festivaque cymbalorum pulsatio1 0 
corum clava .distincto peractas || v- ad mp 
Repiquetear. 7. a. Tocar con viveza la cba 
instrumento sonoro. Cymbala acutó y arguie! 1% y 
Sares “9% | TS 
Repiquetearse, o. r. Reñir diciéndose mutantes 
labras sensibles. Mutua contentione marta para gaston 
Repisa. f. Especie de mensula que a gen 
algun busto , adorno ¿c. Architectomit* 7 pesto te 
 Repisar.2. a: Volver 4 pisar, pisa! 1D » 
hementids:iteratoque calcare y pessud pes eso sa y 
Repiso. m. Vino de infertor:calidad MATA z 
uva repisada. Vapidum, tenue vin y sustenta 
Repitiente. p. 4. de repetir. El quereP nop pa 
las escuelas el acto de repeticion. FhesiuMP Mel 
Repiscar. 2,4. v. Pellizcar.0> 7 
Repisco. mu. v. Pellizco. 5" "pijo 
-« Replantar. 7. a. Volver 4 plantar en* A io 
ha estado plantado. lesero. OS e 
planta y Iboga, gota yifcb 
Replantear, 0. 4. Volver 4señalar l Pier ZP a 
ficio sobre los.cimientos sacados flor de im" 4d 
ichnographiam super jacta fundamenta de 
delinearesooo” yA e7 
Replanteo. m. La accion de repladió (os del e 
por segunda vez:se:señala sobre los cine api 
para empezar ¿levantar Jas paredes. 2: e ' 
superfundamenta jacta designatios 1ur% e 
mographia..o0o A 
E f. Plenitud, copla, o e 
humores en'el.cuérpo del animal: Ple 


e a ki 
copia. || Complemento. Repletio. l da 4 pe 
«comida y bebida. Saturitas', cibi pln A yen 

Replegar: vs a. Plegar, doblar mu 
CO Asa ¿E yy nds eds . Ta mE 
Repleto , ta. adj. Grueso, gordo: 0% E! g 


um. |) Lleno:;:harto. Repletus, lied se pues en 

Réplica. f. Argumento , instancia as efec Ye 
se responde-Objectum:, ¡5 objectios or 0d 
matio, refutatio. || Esclusion de alguna 9 490% 177 
plicatio. |: Respuesta que se da repUa censo! 
6 manda. Repugnans responsio, AMIA 


¿ 4 qe a 
“segundo escrito Ó alegación.que P** ese 


+ 


partes respondiendo 4 las .esceptl . Fs ¡o ró 
mutuamente: Contra seriptum ¿replica po E 
ado. Sin escusa. Preclusa mui tre y 
mando sin réplica. Fac quod Jas AE, 4 
ceptionción > osa IA A 
. . LN ques apa pica 
Replicacion. f. v. Réplicas ¿replica A q 


Replicador, ra. m- f. El que 


IN 


eh 
y sti 
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Replicar. 7. 1. Responder contradiciendo. Repono, 
Miradico is; aliena dicta contrario responso excipere.|| 
efuutar, argliir contra la respuesta Óó. argumento. Refu= 
10, confuto as , repono, is 5 objecta retorquére, refellere, 
lfor. Responder, alegar cada parte contra las escepcion 
Xes puestas por la contraria. Replico, as3 contrascrip- 
tum in judicio exhibére, En En 
eplicon, na. adj. fam. El que replica mucho ó fre- 
fientemente. Molestus reclamator , disputator.. : 
e Repoblacion. f. El acto y efecto de repoblar: lterata 
Mcolarira frequentatio. a. 
Repoblar. o. a, Volver 4 poblar. Rursus incolis fre= 
Qentare, poR 
Repodrir, v. a. Podrir mucho. 
Pubrescere, 
¿Nepodrirse. 9. r. met. Consumirse mucho de callar y 
disimular algun sentimiento. Silentio' contabescere. 
epollar, y. 27. Formar repollo las plantas. Us. co- 
sl t. Condensum cong lobatumgue meditallizn olera effor- 
are, ' qa 
| Repollo. m. Especie de berza recogida y -apretada. 
WPitata brassica ; capitatus caulis. [| El grumo ó ca- 
Ya que forman las plantas, apiñándose sus hojas unas 
Sobre Otras. Condensum conglobatumgque olerum medi- 
tlliam. A : | 
RKepolludo , da. adj. Se aplica á las plantas que for- 
Man repollo.  Conglobata vel, globi figuram referens 
Panta, | Lo que tiene figura de repollo; dícese del 
“Imbre grueso y pequeño. Torosus, rotundus homo. 
€poner. y, a. Restablecer, poner' de nuevo, colo- 
“una cosa en el estado Ó puesto que tenía, Repono, 
"dc ¡y 5 ¡terum ponere. || Oponer, replicar. Replico, 
0 0bjicio , is. || Reemplazar lo que falta Ó lo que se ha 
cado de alguna parte. Subrog0, as, resarcio, reficio, 
Wlicio, is. [En los-juegos poner en la polla “tanta 
“tidad cuanta había Ó- se habia: de “sacar. Sponsionem 
“Ponere, | for. “Volver la “causa Ó pleito á su primer 
tado, Repono, is. || for. Subrogar el juez en los” dere- 
c $) acciones ganadas Ó que se litigaban por uno que 
0H 4 otro que le representa. Repono, is. oa 
*Ponerse. ». y, Recobrarse, aliviarse, volver en sí, 


Us, com: 1. Valde 


ER . . a 
“obrar la salud. Respiro , 45; valetudinem amissam 


¿Cuperare, la fortuna, los bienes. /Vovis “opibus se 
¿MoYAye, 13 > 3 A 
de Fportacion, f. Serenidad , sosiego, .tiento, modera: 
¿de ánimo. _Animi moderatio, temperatio, refrena- 
A cohibipjo, , E 
*portado, da. adj. Moderado, templado, content= 
yy Mirado. Mansuetus, pacificus, a, um. * 
q poortamiento. m. v. Reportacion. 
plap portar, +7, a. Reprimir, moderar, refrenar, Los 
Pero Alguna pasion del ánimo 6 alqué la tiene. em- 
YN 'efreno , as, cohibeo , contineo, es, moderor, aris.l| 
des “guir, alcanzar; lograr, obtener. Reporto, «s » obti- 
ES, adipiscor, eris. | Traer, llevar. Reporto, as, 
, is, Il for. Volver 4. traer algun instrumento :con 
Somo de su ejecución: Reportoy as. = 0 
ting Lo tarse, Dv. *. Irse 4 la mano, contenerse. Se cot- 
5 Es sibi temperare ; ad se redire, Repórtate. Ti tip" 
ip tine, animo impera. a 


tab “Portorio. m. Prontuario, compendio de cosas “no- 


A Repertorium, commentarium, Le cl nota- 
| Calendario enque se predicen los tiem-= 
qua anni tempestates eb res memo=: 


ed index, 
o PP redictio: in 


ce traduntur. 


2, 59 reposo, 


Quiet? , pacifice. 


fic posado, da. adj. Quieto, tranquilo, sosegado; -pa-" 
tuegy¡ SU CEUS, tramquillus , pacificus , paccatus > Man 


AS z sy 
“0 POsar, y, n. Descansar, dormir un breve rato. Quies 


laa ed; l55 somnum capere 3 somuo refici ll SÍ 
> CAT Intermision á la fatiga. Vaco, 45, Consiaco, 
CUA: requiesco ; interquiesco : is. yl e E 
a ario E y Hs alteración alguna cosa. ce , > 
y quiesco, is, || Estar enterrado, yacer , descan 


o Posadamente. ado. mod. Con quietud, con: soste- 


REP ; 
sar. Requiesco , is ; sepultum esse. || Sentarse ,* o $ 
gun líquido. Turbidum liguorem subsidére. | Estar quieta 
alguna cosa compuesta: de varios ingredientes para que 
se impregne de ellos. Quiesco, is. 1% ebrsta 
- Reposición. f. fore El acto de reponer. Repositio.|| 
quím. La custodia y conservacion de los géneros en los 
lugares y vasos aptos para ello. Repositio. lp Ebacto y 
efecto de reponer, Repositio”, compusitio. || v. Rehabiz 
litacion. cias ¿ 

Reposo. m. Sosiego, descanso, tranquilidad del cuers 
po ó del ánimo. Pax, acis, quies y etis, tratiquilitas; 
Fequies, el. || Descanso, intermision de la fatigs. Vacatio 
refectio 5  quies, requies, et. — agradable. 4mica quiés! 

Repostería. f. El conjunto de instrumentos _perténe- 
cientes al oficio de repostero, y “las “provisiones y gens 
te que se emplea en este ministerio. Penvariorum:; seu 
rei penuariz collectio. “| El lugar donde se * guardan: las 
provisiones y servicio de una mesa, “y * donde se*hácen 
dulces y bebidas. Penaria , penuaria cella. || La” dig- 
nidad y empleo de repostero -mayor en la casa :real. 
Magni penuarii dignitas. 2 0% 291995 

Repostero. m. El que en las casas de los poderosos 
pone la mesa y hace las bebidas y dulces. Abati ef pos 
tionum prefectus: |El paño cuadrado con las'4rmas' del 
príncipe Ó señor, el cual sirve para" tapar” lás cargas 
de las acémilas y para colgar en lás antécámiaras Stias 
gulum, 1; tapes, etis y stemmatibus “distinctúm. stragu- 
lum. — de camas. Aquel á cuyo cuidado está -la puerta 
de la antecámara dela reina y mullir los colchones. Lec- 
ti regii administer. de estrados. 'El' que tiene “cuiitado 
de poner , recoger y guardar'el estrado del rey: Regjo- 
rum subselliorum, vel regi strati “servus. — mayor. Ánz 
tiguamente en la'casa” real de Castilla. el gefe delatrez 
postería y delós empleados en ella, que'era una persona de 
las primeras familias de la monarquía. Procer*reó penua- 
vie in-domo regia prafectus. CEA 
+ Repregunta, 'f: Réplica, segunda pregunta «sobre el 
mismo asunto que la primera. Zterata postulatio,'inter= 
rogatiós 00 IB mia. 51 30 299 

Repregúntar: y. 4. Volver 4 preguntar sobre .el mig: 
mo asunto Ó materia. Quidpiam"ab alió “itertim iiter= 
rog are. OS: ES AUTE e br 07 01% 
“-Reprender. v. as Criticar', vituperab, censurar. Rp> 
faxo,-accuso, as, moneo yeso] Alcúsar. Aecuso ASF VE 
prehendo is: || Advertir, amohestar+*Corrigó; 15) Desa 
aprobar, condenar. Obtrecto y e+probro;'as: || Rieñir, coro 
regir, condenar ¿desaprobar: Exprobro,'compelio' | objur: 
Z0, AS, arguo, coarguo, carpo, reprehendo y adprehen- 
do, is. || Dar 4 uno en rostro, “echarle en cara=sus fal. 
tas, Ó los:beneficios que'ha' “recibido: Exprobro, impro: 
bro, -as.|| Objetar:> Profero; ers. —á algunoalguna Cosa 
ó de alguna cosa. Aliguem re aliqua notare. 2 4 “gritos; 
en alta voz. Inclamo, as. 'con-“aspereza. Asperiori- 
bus verbis perstringere, castigare;C accipere. — con fre - 
cuencia , frecuentemente. -“Accusito y “objurgito, ar. — 
encubiertamente. Submoto, as. la tardanza. Moras 
castigare. _ severamente. Vehementor accipere. — sua- 
vemente 4 alguno sobre alguna cosa. Aliguem "mol bra= 
chio_ de aliqua Ye objurgare. — una faltaÓ:de una culpa; 
Culpam defigeres noxe arguere. El -que reprende:ó ri- 
ñe. Objurgator. El que reprende Ó increpa: con wiveza.. 
Increpitans , tis. El que reprende> los VICIOS » Vitiovum 
animadversor.Lo que sirve Ó es propio “parw"reprender. 
Objurgatoriús. Reprendió al censor elwiviren una*casa 
tan- cara. Censoñem increpuit tanti habitaviocnto co 

"Reprensible. adj. Lo que merece ser reprendido. con: 
surado. Reprehensibilis x notabilis;-aceusabi ANITA 
prehensione dignas 5 reprehensionemIcommedtusico e 
-Reprension. f. Correccion;,' “amonestación , «censura, 
acusación. Vota 3 correctio, reprehensio:, castigatio , cu)- 
pario , compellatio , monitio, vituperatio, animaduersio, 
offensios “offensus, us.“ Ex accion de reprimir .. de con- 
tener, de detener. Repressio. y Censura de yerrogó de- 
fectos.* Correctio”, castisatios Reprensiones y: invectivas, 
espresiones satíricas,” picantes. Linsue verbera. Accion 
digna de A de castigo. "Censorium : opus. La 

ZZZ7 2 
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zeprension no.se:ha de dar envuelta en afrentas. Animad- 
persio contumelia vacare debet. 

Reprensor, ra. m. f. El que reprende, corrige , en- 
mienda. Reprehensor, corrector, castigator. || El que repren- 
de:ó riñe» Objurgator, reprehensor. — de los vicios, Vi- 
tiorum animadversor. 0. 

Reprenda. f. La prenda que toma alguno. de la per- 
sona que le habia antes prendado. Pignus, oris. 

Represa. f. Detencion, estanque de alguna cosa, €s- 
pecialmente del «agua que. se detiene. Compressa , stag- 
nans aqua 3 aque stagnatio, compressio.. || met. La de- 


tencion y reunion de algunas cosas no materiales, como 


de: los afectos del ánimo. Restrictio, compressio. 
_Represalia. f. Recompensa, derecho que tienen los 
príncipes de retener y tomar las cosas y géneros del ene: 
migo, que se hallan en su reino al tiempo del rompi- 
miento de la guerra. Hostimentum, ¿5 clarigatio , pig- 
meratio, ob res non redditas inflicta direptio. || La de- 
tencion Ó embargo que se haceen la persona, bienes 
ó hacienda. Clarigatio. Usar de represalias. Clarigo , as. 
Represar. v. 4. Detener, estancar el agua corriente. 
Stagno,-a55 aque cursum retardare y remorari, coercé- 
re; aquam comprimere, detinére. || Recobrar del enemi- 
go la embarcacion que habia apresado. Navem predo- 
me ablatam a predatore recuperare. || met. Contener, 
detener, reprimir. Us. com. r. Retineo, es, reprimo, is, 
remoror , aris. Agua represada, Stagnans , remorata, cocr- 
cita aqua. ; ' 
Representable. adj. Lo que se puede representar ó 
hacer visible. Representabilis, visibilis , le, is. 
Representacion. f. Remedo , copia del caracter de al» 
guno. Effictio. | El acto y efecto de hacer alguna co- 
sa presente. Representatio. |] La accion ¡de representar 
en el teatro. Comedie, fabule actio. || El poema dramas 
tico.- Drama , £. | Dignidad, autoridad , caracter de 
una' persona. Dignitas, auctoritas ; Magna existimatio.|| 
La accion de poner 4-la vista. Representatio. || Figura, 
imagen, idea, remedo, semejanza que sustituye las. ve- 
ces de la realidad. Simulacrum, ¡5 imago, inis 5 effigies, 
species , ei. || La súplica ó proposicion apoyada en docu-= 
mentos Ó razones que se hace 4 los príncipes Ó supe: 
riores. Ád superiorem relatio, representatio. || for. El 
derecho de suceder en la herencia Ó mayorazgo por la 
persona de otro representándola. Representatio. ma de 
teatro. Theatri, scene spectaculum ; fabule. actio, a d6 
una comedia. Fabule  actio. — de la tragedia. Cothur- 
ratio. Hombre de. representacion. Honesta, liberali spe- 
cie, auctoritate pollens , magne existimationis homo. 
Representado, da. p» p. de representar. Puesto 4 la 
vista. Representatus. Remedado. .. Ejfictus.. Imagen 
representada en sueños. Obversata in somniis species. Re- 
presentado el deshonor. Dedecore opposito. : ' 
Representador., ra. mo f. El que representa, Repre- 
sentans. |] v. Representante , ta. 
Representante , ta. mM. f. v- Cómico , ca. 
Representar. v. a. Poner delante, á la vista. ..Repre- 
sento, as. || Hacer presente con palabras Ó figuras que, 
se «fijan en la. imaginacion. Represento ,, as: | Declarar, 
referir”, informar, proponer algo al superior. Ad supe- 
riorem-aliquid. dere aliqua representare , referre. || Re-= 
citar en público alguna historia Ó tragedia, fingiendo sus 
verdaderas. personas. Fabulam., comediam ageres || Pare- 
cerse, asemejarse, ser=imagen Ó símbolo de alguna,.cosa. 
Presento, as; refero perso ||. Formar, dar imágenes Ó 
ideas. Imagino, as. |p Subrogarse .en- los derechos, aus», 
toridad 'ó bienes: de: otro... hacer.sus veces. Represento, 
as, personam gerere, alicujus vices. gerere. con fre-. 
cuencia pantomimas. Mimos actitare. el rostro de su 
padre, ser su retrato , parecérsele, Parentis faciem ex- 
hibére. — las mismas comedias, dar segunda represen-; 
tacion. Fabulas reponerz. — UNA, comedia. Fabulam 
referre. — un personage. Personam aliquam tractart.— 
un pastor danzando. Pastorem saltare. una ciudad.: 
Ser su diputado. Civitatis personam. gerere. Lo que se: 
ve Ó representa en sueños. Somnorinus ,: SOMBUmMUs, A, 
uni. Se me «representa delante de los ojos la dignidad, 
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de la república. Mihi ante oculos reipublica diguitaso- 
versatur. El magistrado representa la person del Ll 
cipe. Principis vicem, auctoritatem rept: ud 
met, sustinet , exhibet, gerit, refert., Vuh mart Íde 
tus. Quiero representarle mis trabajos. Meam 1 a 
mitatem demonstrare , indicare, exhibére, ici 
ponere , disertó significare volo. da hd 

Representarse, 0, 1. Ofrecerse , OCUtrirSe alguna. 
In mentem aliquid subire , ventre, representa a 

Representativo, ya. adj. Lo que representa pe ; 
Ó puede representarla. Aliud representar > refertRameN 
representandi vim habens. 

Represion y Reprimenda. f. El acto Y elest 
presar Ó. represarse; Reprimendi acto. .q conter 

_Reprimido, da. p. p. de reprimir. Deteni 20 Con 
nido. Compressus, repressus, coercitns. || iR. 0h" 
tusus. por el rigor de las leyes. Legum cate 
trictus. om* 

Reprimir. 0. 4. Contener, moderar, seba y Ju: 
primir, detener, contener , sosegar. Freno, c0nJ4 cabo 
to, domo, edomo, refreno , as, continto, carita 1 
es, reprimo, supprimo, comprimo, imfr ingo,f E ] 
tringo , constringo, restringo., dot iema AN de popa 
refutare. — el furioso ímpetu del pueblo, Caca TA 
li consilium exsuperare. — el furor, la aud a 
fuerzos de alguno. .Alicujiss furorem , audacia olle 
tiam, nefarios conatus frenare , coel cÓre ii Ú 
cujus cupiditati obviam ire, occurrell > se ee rs fe 
objicere. — el orgullo de los enemigos » co q, la i 
rocidad. Hostium ferociam hostirt. — la COR pss 
Iram tenére, premere. — la ira, 105 ánimos 1 
sarlos. Tras, feros animos contundert. —., ec 
frenar los abusos, establecer policía. rdinen 


centiz injicere, = las lágrimas , contener 29. cad api 
solvere ; Alacrymis se temperare» ma las pasto sgte» 
_ tus sedare, continóre, contrahere 5 Yegt% E y 
que reprime , detiene, contiene: Repressoto oigo 


qe 2 
Reprimirse. v. r. Contenerse , hacerse ue 


frangere. 

Reprobable. adj. Lo que es dig 
que puede reprobarse. Reprobandus > 
nus. , 

Reprobacion, f. El acto y efecto de nO. 
echar. Reprobatio, rejectio. || Repulsa» R dd: ge 
probatio , rejectio. ||. El decreto con que Y portal pá 
la pena eterna á los que mueren. €n per 
probatio, condemnatio. Re 

¡Reprobador , ra. m.f. El que reprucbk Condena 

Reprobar. .v. a. Desechar» Reprobo Ae pecado Ps 


¿A 
no deep dy 
: reprob Poy 
reprobit» re 


- decretar Dios la pena eterna al que mució ¿obad De 
tal. Reprobo , damno, condemno , 45. a a fun , a 
echado, escluido, no admitido. Regist a 
pere. ba Ó sirvo, Pe 

Reprobatorio, ria. adj. Lo que segle ojlensy Y 
reprobar. Reprobans ; reprobandi virbu h 
bens. : 


: pa As 
Réprobo, ba. adj. Destinado 4 Ja pen eatiss 
divina justicia, Us. com. sust, Reprobus + + q 
citus. || Malo , perverso. Pravus, proa E 
Reprochar. v. 4. Dar en rostro y EMO 
probro ,incuso, as , repello, rejici0, 5 pejicios, pit 


echar, desdeñar » despedir. Repr0b0 A 
is. —Í. uno su ingratitud. Alicul ingra darte. 6h 
exprobrare , opprobrare , objicere y cria a Al l 
Reproduccion. f. Segunda producción R proba 
restauracion de la ya deshecha Ó. destrul de ue an de 
La accion de volver 4 hacer presente col 


temente se dijo y alegó. Reproducti0 —. ya pl 
un boton vegetal, Regerminatio. pro 

Reproducir. v. a. Volver 4 pro pr Arauca! 
vo. Reproduco, is. || Rehacer > A 
vo. Recreo, as. | for. Volver 4 hacer re 15. 
dentemente dicho ya ó alegado: Reprod romis so: mo 

Repromision, f. Promesa repetida: e sobr0 Dele 

Reprueba. f.. Segunda prueba, 0 az o 
AÁltera probatio. 
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Reptil.m.. Todo animal que anda arrastrando , aunque 
Tenga pies, como la lagartija. Reptile, 153 repens, serpens 
añimal, ' 

República, f. Estado en que gobierna el pueblo en par- 
E por sí y en parte por algunos ciudadanos escogidos. Res» 
Pública, reipublice ; democratia , e. | Cualquier estado ó 
especie de gobierno político. Respublica ; reipublice ad- 
Ministratio, || El gobierno de muchos, Plurium ¡mperizm. 

A Causa pública, el comun ó su utilidad. Res publica, 
Ommunitas, communis res. — consumida, que ha perdido 
su lustre y esplendor. Castrata respublica. — decaida. [n- 
cn ata. — literaria. La coleccion de los hombres sabios. 
Literaria, 

Republicano, na, adj. Perteneciente á la república. 4d 
tmpublicar pertinens. || El que es amante y zeloso del 
len público. Publica felicitatis amans, avidus, cupidus, 
vudiosus, amicos. [| Se aplica al ciudadano de una repú- 

14, y al que es afecto 4 este género de gobierno. Us. co- 
MO sust, Reipublice obediens; reipublice studiosus, amicus, 
bli Cpúblico. m. El hombre zeloso y amigo del bien pú- 

lico, Reipublice amicus, studiosus. | El hombre de re- 

Presentacion capaz de los oficios públicos. Primas , atis. 
epudiacion. f. ve Repudio. || El acto y efecto de re- 

Pudiar, Repudiatio. : 

Aepudiar. y, a, Recusar, repeler la muger propia, ha- 
Y divorcio con ella. Repudio, abdico, as ; uxorem dimit- 
qe etpellere, missam facere; uscorem matrimonio exige- 
a Pudium, nuntium uxori remittere; uxorem judére, ves 
YAS sip habére ; uxori repudium nunciare, renunciare. || 
pi estar, arrojar, echar de sí. Repudio, recuso,, as.||v.. Re- 

rclar. Lo que merece repudiarse. Repudiosus , a, um. 
; £Pudio. », Recusacion, dimision de la muger propia; 

£CtO y efecto de repudiar. Repudium , 115 repudiatio. 
SPuesto, ta, p. p. ¿rro de, reponer oo 

Repuesto. m. Prevencion de alguna cosa para cuando 
e saria, In futurum paratum, repositum. || Aparador, 
e se pone lo necesario para. el servicio de la 

DA e, Y la pieza ó cuarto donde ,se pone. Mensa ea 
cion 2% quo ad cibum parata deponuntar. || La ob En 
Oe tiene en el juego del hombre el que entra de 

AS ut cantidad cuanta habia; en, la. polla pres a 

eo scho las bazas precisas para:ganarla, Ln ludo vito 

pio crio. De repuesto. mod. ado. De prevencion. Re. 

habe Tener: algo de repuesto... Áliquid repositum 
ere, 


de dgnancia, f. Contrariedad , contradiccion, eposicion 
Avoraic. Una cosa 4 otra. Repugnantia; ala D; l 
gana Ema horror 4 alguna cosa. Aversio ji gos: le $ 
e lficultad de hacer 6 admitir alguna cosa. Repug- 
des e repugnatio. || fil: La imposibilidad que tienen 
tiem 0880 dos términos para verificarse 4. un POS 
tab PO en un sugeto. Repugnantia ; contradictio, E | 
“10 Labovis imertia. Con repugnancia, con disgusto, 
de SUYO, Invit?, repugnanter, Bien asias que lo 
¡3 COD repugnancia. Ex te invitum edicere el ebamus. 
"ho '*pugnancia 4 cualquier cosa. Aliqui aversa- 
ere, respuere, refugere 5 ab aliqua re. alienum. esse, 
É Ene habére animum. - 
pue rante, adj. Lo que repugna. Eepuenaas, Hol 
buena , Contrario, contradictorio , pugnante. e Ugnansy 
ontario > bis 5 oppositus, contrarius, contradichorius. ll 
me lánte, contradiciente. Repugnaz, acis. 3 
pue, PUgnantemente. ado, mod. Con.repugancia. Re- 
4 aten, invito. 4 2 1 í 
Pue Pugnar.. 0. a, Tener aversion.Ó repugnancia. Re- 
45 > AVErSOr , refragor, aris, refugio, is. || Resistir.. 
05 tepugno, as, resisto, q admersor yaris. || Con-= 
> DEgar una cosa, Repugnos reclamo, as. | Ha- 
mala gana , admitir con dificultad alguna Cosa. 
¿ culter ,oranat? facere ; repello, rejicio ,refu- 
eres, es. [| fil. Implicar, no poderse verificar 
as tra ó dos términos en un mismo sugeto. Repugs 
sti e niradico, is, || 1. Ser opuesto, ser contrario, FS- 
A Adore, Repugno , as. Repuguando la naturales 
tante natura. Lo repugna el ánimo, lo rehusa 


el ita, 4; : 
* Alnimus refugit, 


Alej, 
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Repulgado ,:da. adj. v. Afectado. 927 

Repulgar. v..2. Retorcer la orilla de la tela con el de. 
do pulgar y coserla, Replico, complico, as; tele oram ve 
plicatione insuere. || Hacer repulgos y labores en las em- 
panadas y otras pastas. Placente oram convolvere. , 

Repulgo. m. Totcedura que se hace en la tela con el de- 
do pulgar para: coserla en esta forma. Plicatura; repli- 
catio; ad tele oram acu ducta sutura. [] La gracta y ador- 
no esterior del al rededor de las empanadas y Otras pas- 
tas. Masse  plicatura. Reoparar.en repulgos de empa- 
nada. Enfadarse por poco, reparar en cosas de poca im- 
portancia. ln re levissima offendi. 

Repulido, da. adj. Peripuesto, adornado con toda 
afectacion. Cincinnus, nimis concinnatus homo, ll p. p. de 

Repulir. v. a. Pulir de nuevo. Perpolio, repotio , is; 
iterum polire, || met. Acicalar, componer, ascar con afec- 
tacion. NVimis ornare, exornare. 

Repulsa. f. Desprecio , denegacion , negativa. Repulsa, 
«5 rejectio, Sufrir repulsa en una pretension. Repulsam 
pati, ferre, accipere. 

Repulsar. v. a. Rebatir, rechazar , repeler, 
50,45, repello, rejicio, is. 
tende. Repulsam dare. 

Repulsion. f. v. Repulsa. || fís. La accion Ó virtud de 
repeler, Repuisio, o 

Repullo. »m. Movimiento violento del cuerpo, corcobo, 
encogida para arrojar de sí alguna cosa. Subsaltatio,|| 
Saetilla con plumas Ó papel. Pennatum spiculum. || met. 
La demostracion esterior y violenta de algun sentimien- 
to Ó dolor. Motus exacerbationis signum. A 

Repunta..f. v. Cabo de tierra. | Cosa muy corta, por, 
cion pequeña de alguna cosa. Particula, e. || met. De, 
sazon, quimera. Ríxa; jurgium; contentio. 

Repuntar. v. 1. náut. Empezar la mar á moyerse pa- 
ra la creciente. Maris estum incipere. 

Repuntarse. v. r. Desazonarse, indisponerse , resen- 
tirse ligeramente una persona de otra. Leviter ex acer- 
bari. || Empezarse 4 volver el vino, tener punta de vi. 
nagre. Vino acescere y subacescere.. , 

Repurga. f. Segunda purga, repeticion de la purga. 

terata purgatio. 

epurgar. y. a. Volver 4 limpiar, Ó purificar alguna 
cosa. Repurgo , as, iterum purgare. || Dar segunda pur- 
ga al enfermo. Jteratd- purgare ; purgantem. potionem 
iterare. 

Reputacion. f. Crédito , fama, estimacion con el pú- 
blico. ln pubiicum; in vulgus fama, commendatio, existi- 
matio, opinio, momen. — universal de alguno. Fama de 
aliquo consentiens. Un hombre sin ninguna reputacion, 
Inglorius sine existimatione, sine gloria, sine honore ho- 
mo. Muger de mala reputacion. Honoris ac pudoris, ex. 
pers mulier; projecte, imminute fame , infamia labo. 
_rans ignominie labe notata , male audiens mulier. Man. 
tener la reputacion adquirida. Sul spectationem , vel de. se 
Spectationem concitatam sustinére, tuerí. Estar en gran re- 
putacion. Celebrationem habére. No tener muy buena re= 
putacion. Minus commode audire, Tener grande reputas 
cion. Fama valére, existimatione clarére, momine cele» 
brem.esse, Perder la reputacion. Famam, existimationem 
amittere, perdere... ns , 

Reputar. v. a. Considerar, pensar atentamente. Repa- 
to, cogito, recogito, as, recolo , is. || Estimar, juzgar, ha- 
cer concepto del estado ó calidad de alguna cosa. Msti- 
mo, existimo as. || Apreciar. Habeo, es. Estar reputado 
por docto. Doctum haberi, existimari, credi ; in doctis.mu- 
merari, haberi,-duci. ó ' 

¿Requebrado , da adj. El que enamora ó dice requiebros, 
Us. com, sust. Blandiloquus amasius. : 

Requebrador. m. El que requiebra. Blandiloguus y :a, 
um; amoris allector. 

Requebrar. 9. a. met. Cortejar , galantear , decir requiés 
brosá una dama. lllecebrosis verborum blanditiis feminam 
delinivre ; libidinosis lenociniis muliebris animum emolire; 
blanditiis., lenociniis femina amorem excitare, accendepe. . 
-— Requemado, da. adj. Denegrido, especialmente por 
haber estado al sol. Adustus, a; um. : 


Repul- 
I| Negar lo que se pide ó pre- 
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Requemado. m. Género de tejido de algodon muy ne- 
gro y con cordoncillo sin lustre. Subtilis tela atra. 

Requemamiento. m. v. Resquemo.” 

Requemar. v. 4. Volverá quemar Ó tostar ; quemar, 
tostar con esceso alguna Cosa. Torreo, es, 'aduro, is. || v. 
Resquemar. [| Sacar el jugo de las plantas haciéndolas per- 
der ¿u verdor. Calcino , 45, £TUYO, is. || Encender, enar- 
decer la sangre Ó los humores del cuerpo. Inflammo, as, 
accendo , is. ; : 

Requemarse. 0. r. Sentir interiormente y sin esplicarse, 
Aduro, is. E 

' Requemazon. f. v. Resquemo. 

Requeridor. m. El que requiere. Quí requirit. 

Requerimiento. m. for. Acto judicial amonestando que 
se haya Ó se deje de hacer alguna cosa. Juridica monitio, 
denuntiatio. || Aviso, intimacion, noticia para hacer sa- 
ber alguna cosa con autoridad pública. Denuntiatio, pos» 
tulatio ; jurídica, canonica monitio, denuntiatio. 

Requerir: 7. A. Avisar, intimar, hacer saber alguna co- 
sa con autoridad pública. Demuntio, as, moneo, es. [| Re- 
conocer, examinar el estado en que se halla alguna cosa. 
Sollicito, as, reguiro, is. || Necesitar, ser necesario. Re- 
quiro is, necessarium esse l| Buscar con mucha diligen- 
cia. Reguiro, exquiro, is. || Solicitar, pretender, esplicar 
su pasion amorosa. Sollicito* as, allicio , is. || Inducir, per- 
suadir. Hortor , cohortor, aris, suadeo, es. — á uno por 
justicia. Juridico aliquem ut morem geral monére. El tiem- 
po lo requiere. 1d tempus exigit. 

Requeson. m. Coagulacion de las partes mantecosas y 
caseosas de la leche, que se hace cociéndola y separando 
despues el suero. Pinguior eb caseosa lactis pars coctione 
coagulata. 4 

Requesonarse. 0. 7. Hacerse la leche requeson. Decoc- 
tum lac coagulari. : 

Requibe. m. v. Arrequibe, : 

Requiebro. m. Dicho, palabra dulce, amorosa, atrac- 
tiva con que se espresa el amor. Blanditie, arum, ama- 
toria allectio. || El quiebro Ó trinado de la voz. Vocis so- 
mus inflexus ; modulationis inflexio. 

Requintador, ra. m. f. El que reguinta, el que puja en 
los arrendamientos la quinta parte. Quintam licitationis 
partem augens licitator. 

Requintar. . 4. Pujar la quinta parte en los arrenda- 
mientos rematados y quintados. Quintam  conductionis 
partem rursum in licitationibus augére. || met. Sobrepu- 
jar, esceder, aventajar mucho. Longé superare, prestare, 
antecellere. || mús. Subir Ó bajar cinco puntos una cuerda 
6 tono. Tonum ad quinque puncta acuere, vel remit- 
bere. | 

Requinto. m. Segundo quinto que se saca de una can- 
tidad de que ya se habia sacado el quinto. Quinta pars 
rursus post aliam quintam deducta. || La puja de quinta 
parte en los arrendamientos despues de haberse quintado. 
Quinta in licitationibus pars rursus aucta. || Servicio es- 
traordinario que se impuso á los indios del Perú y en 
algunas otras provincias en el reinado de Felipe 11, que 
era una quinta parte de la suma de sus contribuciones or- 
dinarias. Tributi genus extra ordinem aliquibus imperatr, 

Requisa. f. Reconocimiento, visita de los presos y pri- 
siones, que por el dia y por la noche hace el carcelero va- 
rias veces. Iterata compeditorum requisitio. 

Requisito, ta. p. irr. de requerir. 

Requisito. m. Condicion, circunstancia , cosa necesaria 
para complemento ó perfeccion. Reguisitum, iD; necessa= 
ria res. | | bin 

Regquisitorio, ria. adj. Se aplica al despacho de un juez 
á otro para que ejecute algun mandato suyo. Us. comi. sust. 
£. Requisitorie littere ; unius judicis ad alterum postu- 
latio. 

_Res. f. Cualquiera animal cuadrúpedo de algunas espe- 
cies domésticas y salvages. Pecus , dis, oris, mu. de vien- 
tre Ó paridera. Fecundum pecus. 


Resaber. v. a. Saber muy bien una cosa. Plan? scire. || 


m. Ser demasiadamente bachiller. Sapientem , sciolum se 
gactare. po 
Resabiar. v. a. Hacer tomar algun resabio , vicio Ó ma- 


) RES dis: 
la costumbre. Us. com. r. Vitium parePt > contralto. e 
Resabiarse. v. r. Disgustarse, desazonarst. Soma 
exactrbor, arís. || v. Saborearse. crecía! de ll 
Resabido , da. adj. Muy sabido; el que $ dba 
muy sabio y entendido. Doctus, peritus, sciolus y 1 e 

Resabio. m. El sabor estraordinario que deja algane NA 
sa. Ingratus sapor. | Vicio, mala costumbre» a j 
Esto tiene resabios de heregía. Hoc haresim APN 
manjar tiene resabio de melon. Hic cibus Pe 

Resaca. f. El movimiento de la ola cuando eolieo 12-08] 
retira de la playa. Refluentís maris motus- On 

estado; eee aplica 4 la person3 que in 
cha sal, chiste, gracia y meneo ; dícese más con 
de la muger. Facetus, jocosus > Jestivus, Po ee icasó 

Resalir. v. m1. Salir afuera Ó al aire en 18 li sl 
otras cosas. Exsto, as, emineo , promimto, eS es 5 
do, is. 17 

Resaltar. v. 1. Rechazar, dar segundo, bote. a e ] 
as, resilio, is. || Saltar, despegarse Ó di 0 h 
po que estaba pegado 4 otros. Resilio, is.) met. da gr 
tamente alguna cosa á los ojos. Resilio, fet10> AN 

erstringere. A 
+ Poésalté: m. Aquella salida que tiene en pan 0 / 
cosa en otra. Prominentia. || arg. Y. Resalto. coo 

pecialidad de alguna cosa que se hace sentis ee. 
Maxime conspicuum decus. pio a 
Resalto. m. Rechazo, repercusión. Resulta ed 


cell - 


tus, repercussus, us. [| arg. La parte que so” 
línea principal. Prominentia. || Elevacion» S 2 
una superficie que debia ser plana. Prominentidr 9 ecal 
Resaludar. v. a. Saludar al que ha saludado» e á quí 
saludo , saludar segunda vez. Resaluto y A: io 
se ha resaludado. Resalutatus, 4, YM: > 
Resalutacion. f. Saludo: reiterado, ó el que 
Resalutatio.' ya 
Resangría, f. Repetición de la sangría, $ 
gría. Iterata sangúinis missio. Ñ 
Resarcidor. m. Enmendador. Sarfor , 01%: 


d 0 ele ' 


os e 
Resarcimiento. m. Recompensa, satisfacció AY 
pensatio,compensatio. -gatl 
sich reintegrar e 
Compenso, as; resareio y satisfacio, is. |] En id 
cio, 5. a los daños á alguno. Damna q 
7 a rama pel á 
Resbaladero. m. Paso, lugar resbal TEA 
resbalarse. Lubricum, 1; lubricus, trajech 2 ¡bil 1eóo 
bricum vestigium fallentis, fugientis, qu 
tabilis locus. | Lo que es causa Ó mot? 
Risbaladoroiórácadji y: Resbaladizo. sm 
espone á incurrir'en alguna falta. Lúbridié? escu ! 
mente. Quod facil labitur, || Se aplica YE 00 
¡eur 
Resbalador, ra. m. f. El que resbala: señal o le 
Resbaladura. f. y Resbalamiento. M* A 0 


isfaceto 
Resarcir. v. a. Recompensar, 
alicui Sl E 
plére, pensar endere, Ye 
plére, pensare, compensare y rependa "adizos eel 
mtis; 
l ode de 
espiritual. Lubricda res. pt 
Resbaladizo, 2a. adj. Lo que se resbaW / gs 
uno está espuesto'á resbalarse. Lubricus Ko lab 
Estigia 


que queda de haber resbalado. Laps4s ? q 
y efecto de resbalar. Lapsus , us. coi UieR 
Resbalar. v. n, Escurrirse , deslizarse a 
mo r. Labor, eris. || met. Caer en algut” o 
algun desliz. Labor, erís. — los pits- pi e , 
dibus non consistere, pedibus fluere, gradu de des luót 
pisa! 


falli. Lugares escarpados donde no se Pr 
resbalar. Prerupta vestigium fallentia a e 
-Resbalon. m, El acto y efecto de resbal? APIS 
pio de la caida. Prolapsio; lapsus, 3 4 ca 
in lubrico gradus , gressus,.ws. || met. pe y e 
gun delito. Lapsus, us. — de las cateo ye e, 
andar. Serpentum lapsus. Caer resbala0 a mE ia 
balon. La lubricolabi ; fallente vestigio 4 q ne 
de prolabi. Dar resbalones. Lubrico ac fall CN 
dere; fluente pede prolabi. : Resdil Je | 

Resbaloso, sa: adj. v. Resbaladizo Y p 

Rescaldar. v. a. v. Escaldar. 

Rescatador, ra. m, fo El que 1030 


a ; 
demptor. ; 
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o Rescata, ». a Recobrar por precio lo que ha pasado 
OIEA mano. Redimgo y 154 || Camblar y: trocar una coda 
Protra. Permuto , commuto, as. [| Redimir la vejacion 
rar del trabajo ó contratiempo. Redimo , is. — la vi- 
le ueros Pro capite pecuniam dependere. — los cau- 
*ZTeto captivos liberare , redimeres h 
LoScate. m. Desempeño de una prenda. Luitio, ] E 
9 O redencion por precio de lo que robó el enemi- 
8» Y el que se hace de cualquier cosa que está en poder 
: ds Redemptio, [| El dinero con que sé redime ó 1e5- 
ds Redemptionis summa , pretium. || Permuta, cambio. 
Me Poner 4 rescate:ó en renta los esclavos. Cap- 
- dem ÍA ¡astare, Concertar el rescate de los esclavos. Re- 
o Pretio pacisci. Pagar el rescate. Redemptionis 
y A Múmerare, pendere. 
“caza. f. Pescado. y. Escorpina. 
Mo: Y. 4. Anular, invalidar, Rescindo, is, ali- 
| Uribum facere ivritum esse decernere, 
“cislon, f, Anulacion, invalidacion..Rescissio. 
O ria, adj. Lo que rescinde Ó puede rescindir. 
105, 4, UM; rescindens, tis. 
o Mm. Ceniza caliente que conserva alguna brasa 
id Muda, Mixti prunarum reliquiis cineres; prunarum 
NUM, 35 religua, orum. || met. Recelo, escrúpulo, escó- 
q Mpulus 3; animi anzietas , uredo. 
“SCONtrar, 9. q, Compensar en las cuentas una partida 


“EUA Por escrito, Respondeo, es, rescribo, is, || Vol- 
y lr. Rescribo, is. yeso A 
ale ctipto. Mm, Respuesta del príncipe 4 los que les con- 


reibtorio » ria. adj. Perteneciente á los rescriptos, 
e pertinens. a 
mon Entro. +, Compensacion de una partida con Otra. 
Satio, ' £ y y 
pon. f+ El acto y efecto: de resecar. Ensiccatio, 
1» 7. a, Secar mucho. Us. com. r.Exsicco, aso" 
9, Ca. adj. Muy seco. Nimis aridus , exsiccatus.|| 


Moli 
y 1 e : 
Moa las Personas de pocas carnes, muy flacas, Ni- 


in an mM. La' parte de cera que queda en las colmenas 
Ej E Arefacta cera. ll La seca del arbol ó arbusto, 
a 10, y Ñ 


CSe $ ' 
ti AN 0. a. Volver á segar, segar segunda vez. The 


Me Sellar, y, 0, Volver á sellar. Tterum sigillum appo- 
cd sigillo munire, El ye A 
Mt,” El segundo sello que se echa 4 cualquier co» 


"AL. D, a, Volverá sembrar una tierra sin dejar- 
senti * Aerum seminare. e Al 
Mebrare ento. mm. La muestra: ó seña de resentirse 6 
eo alguna cosa. Rima, fissura y e. || met, Desabrin 
| Ma Op, “SiZOn, queja que queda «de alguna accion 'ofeno 

USOS añimi exacerbatio > 44, 109 04 
Se dro Empezar 4 flaquear, 4 quebrarse, á 
[Meg Suna CO84. Fissuris, rimis aliquid laborare', finde, 
pS TAN Muestras de sentimiento de pesar. Exacerbo; 
or eris, — de algun mal. Doloris sensu affi- 
pa Aun está resentido de aquella afrenta. Infi2um 


1 hé; . HA 0 
Ye e herer probrum, No -reseñtirse del hiérro. Se- 
re 2 AR 


0 Sent 
Use a] 


Sar E b $ : nia ; 
menes La Muestra Ó revista que se hace de la gente 
Aa Mm optar recensio. || La nota que setoma de las 
ten cos distintivas del hombre-ó-de los animáles para 
al u Mocimiento de ellos, Corporis notata signa. La 


, a ENS : . H 
RA oca O da á entenderiálgo, Signum, 1. Hacer 
h Besos A Svista del ejército, E xercitum recensére. 0 
' Omar, sentarlas; señas de alguno pa 

y 5 


parda, custodia que se hace de “4lguñá 


0 2 Peser PAE LAS ; 3 AF! . 
ara ao, repositio y: sépositus lus. ||. El secre: 


RES : 


«Secretum, 7. || met. Arte, cautela. para=no descubrir: el 


“interior. Cautela;: calliditas: ])-Estepcion, reservacion, 


Exceptio; imterposita conditio,"l:for. La declaracion que 


«hace el juez: de que la sententia no impida 4 las: partes 


el usar de su derecho en distinto juicio. Juris reservatio. 
[| v. Reservado por el sacramento Sic, sen el hablar. 
“Miramiento. Parcimonia, e, parciloquium, ii, De reser- 
“va de refuerzo. Subsidiarius, ajum. A reserva, mod, ado, 
“A escondidas, con secreto. Clam, clanculum , oculte. Sin 
reserva, mod. adv. Sin escepcion. Sine ulla exceptione; 
mulla iuterposita conditione, Con'reserva. mod, adv. Con 
retención, Modice, parcó., restricto, Cuerpo de reserva 


en la guerra; Subyidiarius manipulws ; supplemento , sub 


sidio future capie, ubi res poposcerit, Dar sin reserva, 
Liberaliter, abundanter, larg2, effuso donare. Andarcon 
reserva , con cautela. Cayte procedere , reserere. Tener 
alguna cosa de reserva, de prevencion. Aliguidiad aliud 
tempúus conditum , sepositum habére. «ay 
"Reservacion.:f. El acto y efecto de reservar, Re- 
servatio O AA l 
Reservadamente. ado, mod, Con secreto, bajo de sigi- 
lo. Secreto. JN tx ts 
Reservado , da, adj. Cauteloso , mirado, detenido en 
manifestar su-interior. Cautus, a, um. ll p. p. de resero 
var. Conservado;' guardado ,'retenido. Reseroatus, ren 
'eeptitius, a, um, Caso «reservado: de que solo el su- 
perior puede absolver. Superiori reservatus casus a quo 
“ipse et non alius sine ejus facultate absolvere potest, 

«— Reservado, m. En algunas partes 'el Sacramento de la 
Eucaristíaque:se reserva en el sagrario, Lucharistie Sgo 
cramentum. : 1 y 06 
” Reservar, v. a. Guardar para en adelante, Reservo, 
SErDO, conservo, as, condo, recondo, repono y sepono , is; 
valiquid ad aliud tempus revocare. || Dilatar”, diferir pa- 
ra otro tiempo lo que se habia de ejecutar al- presente. 
Reservo , as, differo, ers. || Retener, no comunicar algu- 
na cosa. Reservo, as. || Esceptuar, privilegiar. Eaxcipio, 
eximo, is, || Separar, apartar alguna cosa de lo que se dis- 
tribuye. Reservo, as, || Encubrir, ocultar, cautelar algu- 
na cosa, Reservo, as. || Encubrir; ocultar el Santísimo 
Sacramento'que estaba patente. Eucharistie Sacramen- 
tum reservare. || En algunos juegos de naipes guardar cier- 
tas' cartas que pueden jugarse” cuando acomode al que 
las tiens. Lusorias chartas reservare eisque pro opportuni- 
tate uti. l| v. Jubilar. — de obligacion 4 unoy' librarle 
de ella. Officii conere aliquem'eximere, immunem face 
re, reddere. — provisiones para todo el año, Comméatus 
ad familiz sustentationem in totum anmum necesarios sen 
Ponere, condere, conditos asservare, para sí las causas 
crimináles, Reorum nomina recipere. Animosque nada re- 
servan , incapaces de secreto, Forari animi, 

Reservarse. v. r. Conservarse , irse deteniendo “para 
mejor ocasión. Sese reserpare, servare..— de alguno, pre- 
caverse, cantelarse de él. Aliguem cavére. — alguna “co- 
sa en una venta, Áliquid in venditionibus recipere, — su 
ciencia, su'sabiduría, Scientiam sibi reservare, - 

Reservatorio, m. El lugar donde se guarda algo: Re- 
positoríium, ii. de agua para el ganado, Piscina; e. > 

-Resfriado, m. Destemple, “indisposicion- causada del 
cerramiento de los poros, constipacion , romadizo, Lor= 
poris ex:frigore "constipatio! Cocer ó cocerse el resfriado, 
Restituirse-4'su' estado natural los líquidos alterados por 
la constipacion, Ex Jrigoris obstructione ad sanitatem 
Pestitap 2 Oia il SOTO 

Resfriador, ra. m. f. El que resfria, Refvigerator. 

Resfriadura. f. v. Resfriado; úsase solo hablando' de 
las caballerías, Y OTORIUPnATE A AORADOAA 
-Resfriamiento, m. v. Enfriamiento. ==: < | 
l Resfriar. 9. a. Refrescar , templar el calor: Refrigero, 
as. || met, Entibiar, templar el ardor, el calor; Remis» 
sionem ardovem reddere. — losánimos. Animos tardáre, ll 
m. Empezar á hacerfrio, Refrigesco, is. 2.000 

Restriarse, v. r. Destemplarse el cuerpo cerrándose los 
poros é impidiéndose la traspiracion, Prisore obstriji.|| 
Enfriarse, ponerse frio. Confrigero, as; infrigeo palgeo, es, 
refrigesco, is, calorem ponere , eguere, || Perder el antiguo 
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ardor; Referveo ,::es, :Fefenvesco , relentesco ,' elanguesco, 
dis. —en la virtud. Conceptum in virtute ardorem abjice- 
ye, exuere, ponere, deponere, remittere, El negocio se res= 
frió, se perdió por Ja dilacion. Res differendo elanguit. 

Resfriescer. D. 11. W. Resfriar. 2. 

Resfrio.m., v. Resfriado.:> 

Resguardado, da. p. p«de Resguardar, Rodeado, acom: 
pañado. Vallatus y a y4m.:. Za y 

Resguardar. 7. 4. Reparar., defender. Vallo, as, de» 
fendo, munio, premunio y 18 

Resguardarse. v. 1.:Cautelarse, precaverse , prevenirse 
contra algun daño. .Caveo, es. E [ 

Resguardo. m. Guarda, seguridad :que:se.pone en al- 
guna cosa. Cautio, premunitio, | Reparo, defensa. Custo 
dia; presidium; tuitio.|| La seguridad que.por escrito se 
da.en las deudas «y contratos. Cautio ; cautionis, Syugra- 
«pha. |El cuidado «de zelaray perseguir el: contrabando. 
Prohibitas merces impediendi cura. |El conjunto de em- 
pleadosen el cuidado de impedir el contrabando. 4d ¿im- 

ediendas prohibitas merces destinati, parati homines. Es- 
taban tres. de resguardo por, sí hubiese peligro. Tres para- 
tierant, si forte ves in discrimen adducereturs . 


Residencia. f. Domicilio , morada, asistencia continua 


en algun lugar. Residentiass commoratio ; ¡assidua in ali- 


quo loco presentia. || La. mansion ó permanencia en un 
lugar por razon de destino.6. ministerio. Residentía ,2.|| 
La cuenta y razon que un juez toma ¿ otro. AÁssisia, ass- 
sa, es asizia, orum, inquisitio, ratio. El cargo que se hace 
4 cualquier persona de loque está á4 su cuidado. [nquisitio, 
ratio.]El cargo:ó ministerio del residente por su príncipe 
en alguna corte estrangera. Regíí procuratoris assidui mu.- 


mus. || La casa de los:jesuitas que no' está erigida. en cole= 


gio, ni .en:profesa, ni es granja, ni casa de campo. Residen- 
tia, «e. || El: proceso ó. causa. formada al, residenciado. 
De ratione  reddenda instrumenta. Juez. de residen- 
cia; Quesitor judex. Tener su residencia en algun lu- 
gar. In. aliguo loco commorari, residere , consistere. Tomar 
residencia 4áuno. Rationem sui muneris ab-aliquo exiges 
ro, reposceres ) 

Residencial. adj. Se aplica al empleo Ó ministerio que 
pide residencia personal. Presentiam desiderans mu- 
nus» ; SE . 
Residenciar. 0. 4. Tomar cuenta 4. alguno delo que 
tiene á su cargo. Rationem. sui muneris ab aliquo exige- 
Ye, pebere, reposcert. 020 E y] 

Residente. adj. El que. reside ó mora en:algun lugar» 
Incola, e ; commorans , residens, tis. || m. El- ministro 
que reside en alguna corte estrangera sin caracter de em- 
bajador. Regins procurator.assiduws. || p. a. de residir... 

Residentemente. adv. mod. Con residencia , con con- 
tinua asistencia. Constanter , assiduo. 

Residir. v. 1. Permanecer, quedar, morar, estar de 
asiento en algun lugar. Commoror,. aris:, resideo, assi- 
deo , consideo, es, incolo, is. |] Estar cualquier cosa inma- 
terial en una persona. .Esse.' |] Permanecer, asistir uno 
personalmente por tiempo determinado en un lugar por 
razon de empleo ú ministerio. Commoror , Aris, resideo, 
es, incolo,. 15. lo 7 AS A 

Residuo. m. Resto , parte, porcion que queda de al- 
gun todo. Ressiduum, reliquum , ¿5 reliquas, residua, 
orum.|Lo que resta, lo.restante,. Ressiduum, reliquum , ii, 

Residuo,, dua. adj. Restante, lo que resta. . Residuus, 
ay UM 111 11904 ¿HOis£adiaco3 1 

Resiembro. m. La siembra de un terreno sin dejarle 
descansar: Continua 'seminatio. - EAS dl 

-Resigna. f. v. Resignacion; por la renuncia... +3, 

Resignacion. f. Tranquilidad de ánimo. 4quitas. |] La 


entrega voluntaria que uno hace: de sí, poniéndose. en las 
manos y voluntad de otro. :4A/terius voluntati traditio. || 
Renuncia del beneficio eclesiástico 4 favor dersugeto, de» 
terminado. Abdicatio, traditio, transcriptio.. — en la 
voluntad de Dios. Humane voluntatis cum divina con: 
semsio. e cia 
_Resignadamente. ado, mod. Con resignacion.. . dá 
p NUS p. a. de resignar. El que resigna. Abdix 
CA: la 13bi07 NES. Yoo Cd 


' 


- + Resistidero. f. v. Resistero- 


y ES r 
Ñ 
4 


RES e 
¿' Resignar.w..a. Renunciar , hacer dimision drag Y 
¿neficio eclesiástico á:favor de un sugeto determivaro, e 4 
dico, as , im. amici, gratiam et commodum se mt il y 
dicare. Só EEN 
Resignarse, D..r. Rendirse, entregarse » pc 
manos de otro, humillarse á su voluntad» Aleriós e, 
tati se totum tradere., commitLere s permittere» 7 Di 
voluntad de Dios. Jn Dei voluntate acquiesctrts a pe 
mutum se totum accommodare, fingere.. A bol da 
Resina. f. Zumo gomoso que destilan los EA 
turalmente. Resina:, e. — del pino, Pituinas CA 
la tea. Spagas , adis — líquida, mas clara que b la 
bintina. Laricina, e» Ad 
Resinoso, sa. adj». Lleno, abundante de sia l 
sus, a, um. || Semejante 4 la resina O que la ie con Hs: | 
sinacens, a, um ; resinabilis, le, ¿se || Mezcla A e" 
na. Resinatus, 4, um. 


, a 
e se saca de la cd ps 
había cobrado he 


. pe A cun 
derecho de la sisa para la real hacienda. Ex secu 


.resisa. Diminutas mensuras ¡ber y Repusntt: 
Resistencia. f. El acto y efecto de resistil» e ¿ade 
tia, resistentia, e remizus > obmiccus , rene 
versus, contrarius, repugnans conatus. SM y 
mine repuenante , obsistente, reluctantts e yy 10h 
oponente. Hacer resistencia. Repugnares ? de h se 
tere, obniti, obmoliri. O 1 
Resistente. p. a. de resistir. El ó lo que econ ,Mienó 
tens, restans, tis. || adj. Lo que resiste age pe res 
resistencia. Pervicaz, acis. Lo que resiste Vas de 
tencia , fuerza contraria. Renitens , 40% hasta las dos “0 
+ Resistero: m. El tiempo de medio dia o ela ren 
el verano. Solis estws. || Resol, calor causado Pe si 
beracion del sol. Radiorum solis peverberati0s 3 


repercussus y Us. 


Resistidor , ra. m. f. El que resiste» Resiste. ¿gn 

Resistir.v. 1. Oponerse , hacer frentes e y 
6 esfuerzo contra, Us..como r. -Oboios 14 
pugno, as; reluctor , avis; interdico, ves 0 yet UN 


sisto, is; renito nitor ris ¿ obmoliors Jo 
o, is; renitor , obnitor, eris5 nguos 4Í% Les ad 


is yy Token nep 
as A, 
aguantar. Tolero , as; sustineoy e55. de abasto, 
impetum reprimere. — al amor. Á 
audaces. Audacibus restart. —Í 
obniti. peleando. Repugno, 45 d 
identissime resisteres mm una enferme ; pi posición ajo 
tare.Lo que sirve.para resistir , Par 1 k. 
lo cual se rechaza. Repugnatorius, 4 0 418 
á los males. Malis sufficiens. — 


verba. ON y 


i Ñ ' 
-¿(Resma.f. El mazo de veinte m4 ti 50] 
! 


del sobrio, 


brini. filims. ¿ato vol / e pe 
Resol. m. v. Resistero.. El ¿tio resg ad ñ 
Resolana f. y Resolano- Mm. de ari. 


Lar 
viento. y á.propósito para, tomar £_ 8% e pan ms | 
Resolar. v. a. Volver: 4 solar. Jer 2% a 

Resolucion. f. Determinacion 
negocio. Decretum, consilium >, 25 


:l demo t do 
Él distolutio, l med. y 


Vos, IV 


EN 


R Y 
a olvente, 


—— 


dass o 
ya 7% 
Esa 
E me ola 
1,3 
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os tuplanatio , expositio. || Relajación de los ner- 
ertorum solutio , resolutio ,laxatio. || La disolucion 


,9do , desunion , separacion de sus partes. Solutio, 
doy cir, Disipacion , evaporacion del hu- 
ha "Por la traspiracion , por los poros ó por otra via. Flu. 
hdd exhalatio » tt tirpatio, resolutio, || Libertad, des- 
1Pa desembarazo en hacer 6 decir alguna cosa. Expedi- 
Wslibertas, ll Prontitud, actividad , viveza. Celeritas in 


ll Analisis, division fisica Ó mental de un com- 
Puesto en 


me, > Magzo animo, En resolucion. mod. ado. En sus- 
mid oa suma » €n conclusión, en pocas palabras , en resu- 
que 5 cuentas, Uno verbo. En resolucion esto es. Hec deni» 

SUttima re est. La resolucion está ya hecha, iré, allá voy. 
O 208, sSatutun, constitutum , decretum, de 
co : dub 9 sé que resolucion tomar. Quo mE vertam nd: 
10 iO Cogibatione distrahor ; in ancipiti cura versor; 
hr o “Apere REQueo, animus nubal, non RATA 3 dis- 

e diversa comsilia. Mi resolucion es de ir 4 verte, 
js On, animos et 050 anio Dabeo te. adier, 
le Do resolucion Ó de parecer. De sententia discedere, 
UUiten desistero ¿sententiam, consilium, pOcIR Era mutare; 
re an Opinionem abjicere , deponere. Perseverar en la 
tar "ción tomada, In proposito susceptoque consilio cons- 
'PUseverare, permanére , consistere, persistere. 
Cuad 'úble, adj. Lo que se puede resolver con facilidad. 

R Sail solo parese. 

olutivamente, ado. mod. Con decision. Resolutó. 

AS utivo, va. ad). med. Aplícase á los medicamentos 
los hn virtud para disolver, disipar, dividir y atenuar 
Mores, Us. como sust. m. Solvendi , laxandi virtute 


Um habens, I| Aplícase al orden Óó método en que 


q “edo analíticamente 6 por resolucion. Ánaliticus, 
ce 


Mssoluto, ta. adj. Resuelto , audaz, arrojado. Ánimo- 
horda 
co 


» Acis, | Abreviado, resumido, compendioso, 
Verso Léndivin redactus. || Versado, diestro , espedito. 
e, Assuefactus, a, um. 
A toriamente. ado, mod. Con resolucion. Absolute. 
eg tionO, ria. adj. Lo que tiene resolucion. Celer, 


cen adj. fis. med. Lo que disuelve , disipa, ate» 
loe, : 


D. 4. Determinar, formar ánimo , resolucion, 
%- l] Decidir, determinar sobre alguna materia, 
185 5 decerno, resoloo, consulo , 15; aliquid sta. 
Que d dAbuere, [| Consumir, gastar un humor, hacer 
lar. y PS Hlumorem dissipares digerere.(|Resumir , epi- 
5 dif % compendium redigere, |] Disolver, desatar algu= 
o 


Cultag, dar solucion á alguna duda. Explico, enu- 
po, £xtrico, explano, as ; solvo, resolvo, absolvo, 


ha OS 
ado su as PS 
(do sa Mnion. Jolvo, resolvo , liquefacio, is. | Derre- 


Men euhalo, as, Il Analizar, dividir fisica Ó mental- 
¿ias > OMPuesto en sus partes para reconocerlas. Sim- 
) ete. ll Deshacer alguna cosa separando sus par- 
Un Cue myendo su union. Us, como r. Dissolvo y 16 
elfo On, uestionem solvere, dissolvere. Se habian 
"aus... MCmente á vencer ó morir. Obstinaverant ani- 
Udo Loader , 2£ mori. Se ha resuelto, se ha determi- 
Ae lo asi, Consilium est ita facere. Tengo resuelto 
ate de caga, Stat sententia ¡llum pellere. He resuel- 
S aqui. Hinc non exire decrevi , statui, delibe- 
%. Y. Arrestarse á alguna cosa. 4pud se de- 

ll Reducirse, venir á parar una cosa en 
h — á huir. Sidi fugam consciscere,  á 

SN en Mad a8 en el celibato. ._4nnos suos vite celibi dicare, 
Molar Ad irritum revoloi : PS 
e. | Habla P. Respirar, Spiro, respiro, as; halitum 

Mide, SS 5. cOn negacion. Loguor, eris ; ne muti- 
ados 1 embarazarse, estar libre de ocupaciones Ó 


e , 
lazare, 4 MegOfiis VACALC» 


Ur Are 
CL y 
a Vertopo 


Rmn 
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Resonacion. f. El sonido causado 
percutiens somus. 

Resonancia. .f. Prolongacion del sonido que se va dis. 
minuyendo por grados. Joni continuatio gradatim desi- 
nens. || poét. v. Consonancia, a 

esonante. p. a. de resonar. Lo que resuena. Resonans; 
resonabilis, le is, [| Retumbante, sonoro. ÁArsutus , reso- 
nus , a , um. Lo que suena mucho, muy alto, que hace 
mucho ruido. Personus , 4, um.|| Lo que suena alrededor 
Ó por todas partes. Circumsonus ) Ay UM CÍrCUmsO» 
nans , tís, : 

KResonar. 7, 1. Retumbar, rimbombar, 
sonido por repercusion. Tono ; 
exsono , concrepo 
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por repercusion, Re- 


producir un 
s0ñ0 , resono, consoro, 
y VECrepo y as; sono, immugio, strepo,, 
is. || Responder con el canto y la voz, como sucede en el 
eco: Resoño, reclamo > 45 5 0cciMo, tecino , is. _— con gran 
ruido. Percrepo, as 5 remugio, is. — el metal cóncavo ó 
cosa semejante. Circumtinnio, 75. — gimiendo ó con gemi- 
dos. RRegemo , is. la voz. Assono » 45. Lo que resuena 
guerras, armas. Bellisonus, armisonus, a, um. Lo que re- 
suena con las olas. Fluentisonus, a, um. Lo que resuena 
mucho ó por la parte opuesta. Reclangens, tís. Lo que ha 
resonado con el ladrido. Latratus, a , um. Resuenan los 
campos con lamentos. Arya plangoribus reclamant, El 
bosque resuena con el ruido de los vientos, la selva bra- 
ma con los vientos. Nemus ventis remugit, 

Resoplar. v. m. Soplar con continuacion, resollar con 
fuerza. Reflo, as; crebro respirare. 

Resopiido.m. Resuello fuerte Ó con continuacion. Re: 
Patus, respiratus ,us; frequens anhelitus. d 

Resoplo. m. v. Resoplido. : 

Resorber. v. a, Volver 4 sorber, Iterum sorvére. 

Resorte. m. v. Muelle. |] La fuerza elástica de cualquier 
cosa. Elaterium, ii; elastica vis. | met. El medio de que 
alguno se vale para hacer ó lograr alguna cosa. Via; 
ratio. > 

Respaldar. m. v. Respaldo de la silla 8zc. 

Respaldar. v. a. Escribir, sentar, notar, apuntar alguna 
cosa 4la espalda de un escrito. Tergo notare. 

Respaldarse. v. r. Inclinarse de espaldas , arrimarse al 
respaldo de la silla Ó. banco. Assido, ¡s. l| albeit. Descon- 
certarse el hueso de la espalda 4 la caballería. Dors; ju- 
mentorum os luxari. : 

Respaldo. m. La vuelta del papel ó escrito y lo que se 
apunta en ella. Charte tergum, 2 tergo notatio. || La parte 
de la silla Ó banco en que descansan las espaldas, Dossua- 
ria scamni aut selle crepido. A 0% 


Respectar. o. impers. v. Repetar. impers. 
Respectivamente. adv. mod. Comparati vamente, con te- 
lacion á otra cosa. Respective , respectu. LaS E 
Respective. adv. mod. tomado del latin. v. Respectiva- 
mente, AA e RRE 0 ; : 
Respectivo , va. adj. Lo que conviene particularmente 
á alguno. Respectious, a, um. A 
Respecto. m. Relacion, proporcion , razon de una cosa 
á otra. Ratio; respectus, us. Al respecto. mod. ado. A 
proporcion, á correspondencia , respectivamente. Res. 
pectivo, respectu. Respecto á, ó respecto de. mod. adv.En 
comparacion ,€n atencion, en consideracion. Respectr, pre. 
Feliz en comparacion Ó respecto de NOSOtros. Pre no- 
bis beatus. Respecto de lo que. Prie 11£. Poco le alaban, 
respecto de lo que merece. Parum-laudatur fre ut, pro 
bdignus est. : A á 
E Rpeble adj. Venerable, digno de respeto. Veneras- 
dus, reverendus , honorandus , colendus, horrendas, a, um; 
venerabilis , le, is. — por-Sus méritos. Meritis gravis. El 
mas respetable de su clase. Sus ordinis spectatissimus, Esto 
es para mí muy respetable. 1d mihi sanctins est. 3 
Respetador, ra. m.f. El que respeta. Qui vencratur, 
yeveretur. ; . : . 
Respetar. 2. a. Reverenciar, honrar, venerar, tener 
respeto á alguno. Observo, honoro, as 3 colo, is; veneror, 
artis; vereor, revereor, eris ; honorem alicui prestare y habé- 
re, adhibére, venerationem exhibére. || imper. Tocar, per- 
tenecer , decir relacion Ó respeto. Pertinet, ebat.— 4 uno 
por ser rico. Ex censu aliquem estimare. — las cosas sg- 
Aaaasa 
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gradas. Res sacras -xrevereri , coleres sacris rebus cultum et 
honorem £ribuere. : 

Respeto. 1. Miramiento, yeneracion, acatamiento, 
honra que se hace 4 alguno. Observantia , reverentia ; ve- 
neratio, honor. | Consideracion , atencion, iniramiento. 
Observantia ; contemplatio ; respectus, us. || Miramiento, 
motivo , causa particular que mueve á algo. Respectas, us. 
[Cualquier cosa que se tiene de prevencion Ó repuesto. Áp- 
paratus, TEPOSitUS y Uso — piadoso; reverencia, Religio, 
onis. El respeto, reverencia, consideracion de las prendas 
ó circunstancias de alguno. Alicujus verecundia.. De res- 

eto. mod. adv. De prevencion, de repuesto. Ápparatu, 
reposito. || De cumplimiento , de ceremonia. Ad ritus 
formulam. Por ese respeto. Propterea, eo nomine, ea gra- 
tia, ea de causa, idcirco. Por su respeto. Propter eum, 
in illius respectum, ejus causa, homore. Por respeto , por 
consideracion. Honoris gratía , causa, Yo 10 me juzgo en 
nada respecto de tí. Pre te quidem nihil me esse sentio. 
Respeto te tengo. Obserpans tui sum. Estar de respeto, de 
cumplimiento , de ceremonia. Ad ritus formulam esse. 

Respetosamente. ado. mod. v. Respetuosamente. 

Respetoso, sa. adj. v. Respetuoso. : 

- Respetuosamente. adv. mod. Con reverencia , con ves 
neracion , con respeto. Reverenter, venerabunde, cum ve- 
neratione. || Con -temor , con sujecion. Obnoxié, obno 
xi0se. eya 

Respetuoso , sa. adj. Lo que causa ó mueve á venera- 
cion , 4 respeto. Venerabundus, reverendus. [| El que ob= 
serva veneracion , cortesía y respeto. Reverens , observans, 
tis; aliorum, adversus alios reverens. — para con sus pa- 
dres. In parentes pius. —asi con superiores como con sus 
iguales. Perinde adversus «quales atque majores in adhi- 
benda reverentia. officiosus; equalium «qué ac majorum 
reverens, Eos E E 

Réspice. m. fam. Reprension corta, pero fuerte. Vehe- 
mens objurgatio. 

Respigadera. 
lega, e. 

Respi 

Respigar. 7. 4. 


f- La muger que va £ respigar» Spicin 


gador. m. El que respiga. Spicilegus. 7. 
Recoger las espigas que dejan los, sega- 
dores. Spicilegium facere ; messis religuias legere». 

Respigon. m. v. Padrastro. l|albeit. Solucion horizontal 
de continuidad que se hace 4 las caballerías en los pulpe- 
jos con dolor y algo de materia. Ulcus , :eris.. 

Respingar. v. 2m. Sacudirse la bestia gruñendo porque 
la molesta ó hace cosquillas alguna cosa. Cum gemitu cal- 
citrare. || met. fam, Resistir, repugnar , hacer gruñendo lo 
que se manda. Calcitro, ASS JUEMOA a NO 

«Respingo. m. El movimiento de la bestia al tirar coces, 
cosquillíndose y gruñendo, Calcitratio. || met. fam. Des- 
pego, enfado, repugnancia en ejecutar algo con movimien- 
to que lo demuestre. Calcitratio ; indignationis sigmum. || 
met. La palabra Ó respuesta con insolencia, y despego. 
Mordicans verbum. O ae 

Respiracion. f. Aliento, hálito, el acto y efecto de 
respirar. Ánimo, e 5 suspirium, ii ¿vespiratio; respiratus, 
spiritus, halitus, anhelitus , us. |] La accion de respirar, 
de tomar ó echar el aliento. Interspiratio. || El aire que se 
respira, Aura, «e. || Entrada y salida libre del aire en las 
habitaciones. Aris, venti aditus. — fuerte, anhelante, 
anhelosa. Sublimis anhelitus. Conductos de la respiracion, 
Anime' spiramenta. Lo que tiene respiración Ó respira- 
dero. Animatorius, a, um. No tiene la respiracion libre, 
Ej halitus intercluditur , prohibetur , supprimitur. 

_Respiradero..». Canal de la respiracion, conducto por 
dond: sale el aire. Spiraculum, spiramentum, respira- 
mentum , ¿5 spiramen, respiramen , imis. || La abertura 
por donde sale y entra el aire, Colluviaria , orum., spira- 
culum ; spiramentum , 15 lumen, inis. [| met. Alivio, des= 
canso. Levamen , inis. alrededor. Circum spiraculum., l, 
— POr donde exhalan los vapores. Mistuarium , Í. 

Respirar. v. m. Tomar y despedir el aliento, el aire, 
alentar 3 tomar y echar el aliento , resollar, Respiro , e/flo, 
inhalo , interspiro, suspiro, spiro, anhelo, as 5 animam 
reciprocare 5 animam, spiritus ducere; anhelitum redderes 
spiritum haurire , veddere ; auras ore trahere. |] Vivir. 4u4- 


| Tener proporcion, relacion y Con 
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ras vitales carpere. || Exbalar. Exhalo, as. [| Tener de 
daó comunicacion con el aire esterno algun fiuido E 
do. Exhalo, as ; g[Nuo, is. || met. Animarse A a 
10. Vires capere, sumere. ll Descansar, 3 Ñ di 
bajo, salir de la opresion. Levo, as. [| Salir, brotar, 
per hácia fuera algun humor. Prospiro , 4%: pas hirequi- 
se frecuentemente con negacion, Zaceo ,eS ue El que 
dem. El que respira ó exhala. Respirato” aa 
respira con dificultad, que padece asma. Anbelal0 con 5" 
ciló spirans, or£hopnoicus, a, Um» El que resp ificul- 
fuerzo y prisa como asmático. Anhelus 4 40 clisio 
tad de respirar. Spirandi difficultas ; anime 10 si ii 
angustiz spiritus. El aire que respiramos» 
tu ducimus; añima quam spiritu ducimus 5 sp 


Sin respirar. mod. adv. Sin descanso, g1n na 
tiempo. Continuo labore , mullo interpostto a 40” 
vallo. Ahora respiro yo un poco. Nune 29 Po sep 
rior. Respirar apenas. Vix anhelitum sujferrt- or donde 
zar sino máldades. Scelus anhelare. No 1004 Es das 
respirar. met. No tener que responder al cargo Y 
ce. Redargutionem non habére. . O 
is lindiiendia f. La luzó claridad qe 
tiene en sí. Splendor, fulgor. || mes. Fama, PITA cd 
Fama, e; nomen, inis ,opinio, mitor , splen ir con 10% 
Resplandecer. v. 1. Brillar, relucir , qe ¡lo 45 
trémula. Mico, fulguro , defulguro > corustor ile de 
fulgurat, abat , colluceo, splendeo resplen ra ls í [u- 
luceo , eniteo , refulgeo, es ; nitescos salio, c y ¡pon 
cir, despedir rayos de luz. Luceo, vesplendeo pao 
Sobresalir, aventajarse. Presto, 4s5 splendeos tl e, ye 
excello, is, mucho. Effulgeo, PY afulgtos hades en su 
plendeo, es; explendesco, ¿s5.La magestad respial! 
semblante. Decus ore enitet. 
Resplandeciente. p. a. de resplandecer- he 
dece. Micans, splendens fulgens. | 2d» R Jendidit» 
lante , hermoso, que tiene luz trémula: 3” 
pureus , coruscifer, coruscus, nitidus y Y pee 
Ffulgens , coruscans , tis. — al modo de 2 qe Oj: 
brado de piedras preciosas. Gemmeus) 2 o 
plandecientes. F/ammantia lumina. Puesto E cepto q 
iS Nitefactus, rutilatus, a, um. Mas res 
a púrpura. Ostro nitentior. 1 SO, 
Resplandecimiento y Resplandor. %! a] palo 
pide cualquier cuerpo luminoso. Splendor sh came ms 
brillantez, el acto de brillar. Nitelas Ue, arde 
scintillatio, coruscatio, fulgor, splendor> 2 
Composicion de albayalde y otras cos38 Co siento WN iq 
las mugeres. Vitens fucus. | Esplendor» il papeles? Ml 
candor, splendor. —del rayo. Cuadro 244 pelimp, 
tó los rayos y los truenos, Ástrapey ati Das 
Fulguratio, — de los rayos de luz: Za ciente ob 
dea la cabeza de los dioses, Nube resplan 
3. Con resplandor , con brillantez» 47448 
Respondedor, ra. m. f. El que eN ¿pon 
respondens. RA y par? 
ia 4. con ¡| 
Ei da: dde 
s0, as 3 respondeo , es; responsum E ap E is 
reddere. | Corresponder, rendir» | 
Replicar. Refero, ers. | m. Seguir hablan”. 6d 


pde 


' 


es. ll. Resonar el eco. Assono, 45: Uy 
trarse agradecido. Respondeo , €53 5 Al 
Mirar, caer, estar situado un edificio eS 
Versus hanc, vel ¡lam plagam verzót e, id 
responsable de alguno. Pro aligu0 respo me 
llama 4 la puerta. Respondeo > 4% — 50 
Respondeo , es; rescribo, 155 pisto! ? e ques us 
voz. Ássono , as. — adefesios- Al ¿pon 
ponsum dare. — con dulzura: Benigne * Solutio, 1 
gumento, duda , dificultad ó demand” pe 
mento.prebére A argumento respon qe z dart j pol a 
jectionem solvere ; dubium enuclear? » S ¡pus me 
mente, contestar sin rodeos. Sint 47 ds pnditt cd 
¿en Ó por boca de otro. AlicujU% vos Dar $ y! 
chas veces. Responsito as 2 por ps ler id 
capcion, Spondeo , es. Yo'debo respo? 


$ 
4 
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: 
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«de las palabras de este. Hujus hominis facta et dicta mihi 
Piestanda sunt. Responder, poner los oficios correspon- 
y dentes ú Órdenes en los memoriales. Libellos signare , sub- 
Ware. No responder, dar el callar por respuesta. Tacitúm 
Malicui prebére. Responder de los defectos de alguna co- 
Me Alicajus rei vitium prestare. , 
—spondidamente. ado. mod. Con correspondencia. 
EUA ratione, proportione. 
o spondon , na. adj. Se aplica al que responde mucho 
DS se le manda algo, contradiciéndolo. Oblocutor, ob: 
18 hator sresponsans; bis; qui cerebro et indignanter respon- 
: dedo comtradicit. 
o Responsable, adj. Obligado 4 responder, 4 satisfacer. 
- “Pomsoy Yesponsor ; responsalis y 155 qui tenetur Adra, 
Asponsabilidad. f. La obligacion de. reparar y satisfa. 
POr sí Ó por otro cualquier pérdida Ó daño. De re= 
Parando damro sponsio. 
p. PoMsar y Responsear. v. 1. Decir,” rezar responsos. 
CS Pro mortis fundere, effundere. 
' a “Sponso, 1. El responsorio que separado del rezo se 
9 Por los difuntos. Responsorium, ¡iz piaculares pro 
 IUUChis preces, 
ena sPonsorio, m. Ciertas preces y versículos que se dicen 
Es el rezo despues de las lecciones en maitines y de las ca- 
] Pitulas en Otras horas. Responsorium, ii. E 
e Puesta. f. Sarisfaccion á la pregunta, duda ó dificul- 
a Poni , ¿3 responsio , onis.|| Réplica. Responsio, 
o fam. El trueno de las armas de fuego. Respon- 
il met. El eco, la voz repetida de los montes y 
y es Cóncavos. Assonatio ;echo, ús. —del oráculo.. 
0.0 0. — 4 una carta. Rescriptio. Dar su respuesta. 
Y berrogata respondére. Volver el criado con la res- 
ES Responsionem referre. AAA e 
h Rin Iicbradara y Resquebrajadura.f. Hendidura, grieta. 
Re ¿JWSUra, e, 
"quebrajado, da. adj. Lleno de grietas , de hendidu- 
LN "mosus, a, um. || p. p. de ; 
yw. quebrajar. v. a. Abrir, hender, rajar. Us. como n, 
AA as; findo, is; rimas agere, ducere. 
 Uebrajo. m. y. Resquebradura. con 
rajas » Sa. adj. Lo que se resquebraja Ó E 
Ai, fajarse, Quod facil? finditur ; rimis, fissuris obno- 
eaucbrar v. 1. Empezar á quebrarse , hendirse ó sal- 
guna cosa. Findo, is. bado 
k leg Lismmar, v. a, Causar algunos alimentos ó bebidas en 
A, MY paladar un calor picante y mordaz. Us. como 
ER a Hatem, acorem parere. , 
po o mazon.f y Resquemo.m. El calor y sensacion mor: 
tag, WU producen algunos manjares y bebidas. Acerbi- 
log 105 Il El sabor y olor desagradables que adquieren 
Mo, Aentos resquemándose con el demasiado fuego. ln 
Is, gravis odor , sapor. 
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| Map cio, m. Abertura, hendedura ; dícese especial- 
e lo e la que hay entre puerta y quicio. Rima, rímula, 
y e . : 5 
tra. Entrada, ocasion que se previene para algun fin. 


i 
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RRE vo Resto, 

a Rblecer, y, q, Restaurar. volver 4 establecer una 
ar, volverla á poner en su primer estado. Re- 
tr o reconcilio, as 3 restituo, 153 im mbegrum. 
; Sere. 210 Pristinum statum restituere, rezocare, redi- 
Mpio Poner, rehacer, Restituo, is. || Volver 4 poner 
Boria y. Planta, en vigor, en calor. Refoveo, es. —la 
ocio Sus antepasados. Ávitum decus recolere. — 108 
Que testabl 2 república. Rempublicam erigere. El ó la 
o. “ce Ó pone en su primer estado. ¿estitu- 
| lo Dlecerge, 


“dad 


v. Y. Recuperarse, repararse de alguna 
Mor po ; 


secre. Slaurar, reponer la salud. Refocilo, 455 ex 

ho e h 

l be miento, m. El acto y efecto de restablecer 

e Restitutio, restauratio, instauratio 5 in 

de tado, Plorem statum restitutio. 

ro sur “rif. El número que se resta Ó sustrae 
traen numeras. 
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Restallar, v. 1. Dar chasquidó; dícese de la o 
«látigo ú otras cosas que rebientan con estruendo. Crepito, 
as, strideo, es. 

Restante. p. a. de Restar. Lo que resta, falta ó 
queda. Restans, quod superest. En lo restante, por cuan- 
to resta, por lo demas. De reliquo. En lo restante, para 


«lo venidero ,'en adelante, In religquum. En cuanto 4 lo 


restante, por lo que toca á lo restante, Ceterum, catera, 
de cetero, de reliquo, in reliquum, quoad cetera, vel re- 
lígua. En lo restante de la Grecia. Religua in Grecia. 
Restañar. v. 4. Parar, detener el curso de algun líqui- 
do ó humor; dícese especialmente de la sangre. Us. como 


de 


T. ym. Sanguinis flucum reprimere 5 Dulneris cruorem Sisa 


'tere. ||v. Restallar. 


Restañasangre. f. Piedra. y. Alaqueca. 

Restaño. m. Tela de oro ó plata parecida al glasé. Sp- 
rica tella auro, vel argento contexta, in glaciel similitu- 
dinem. || v. Estanco. + 

Restar. 0. 11. Quedar, sobrar, faltar. Resto, supero, 
45, supersum, est, consubsido, superfio, is; residuum, 
reliquum esse. || a. Deducir, sacar, rebajar una cantidad 
de otra. Deduco, subduco , detraho,.¡s; partem de sum- 
ma substrahere, deducere. || Volver la pelota al que saca, 
JFactatam pilam devolvere. El tiempo que resta de las 
ocupaciones ordinarias; lugar, ocio, tiempo desocupado. 
Succesivum tempus. Lo que resta, lo restante, lo sobran. 
te. Religuus, a, um. Resta, falta que, no falta sino que. 
Relinquitur. Lo que resta es que. Religuum est ut. Si es 
que nos resta alguna esperanza. Sigua spes religua est. 

Restauracion. f. Recuperacion, renovacion, reparacion 
de alguna cosa. Restitutio, renovatio, instauratio. 

Restaurador, ra. m. f. El que restaura. Restitutor., ins- 
taurator. || El que restablece. Restaurator. — de la disci- 
plina militar. Militaris discipline conditor. 

Restaurante. p. a. de Restaurar. Lo que restaura. 
Us. como sust. Instaurator , instaurans. , 

Restaurar. v. a. Restablecer, reponer sobre su pie, 


renovar, volver 4 poner una cosa en su primer estado. 


Renovo, restauro, as, restituo, is; aliquid. in pristinum 
statum reddere. || Recuperar, restaurar. Recupero, restau= 
YO, instauro, as, . : 

Restaurativo, va. adj. Lo que restaura ó tiene virtud 
para restaurar. Restaurandi Virtutem, vim habens ; resa 
taurans, bis. : 

Restinga. f. Bajío de piedras cubierto de agua. Scopu- 
lus, i. || náut. Paraje estrecho de poca agua, cuyo fondo 
de arena Ó piedra se introduce en la mar. Maris sino 
arenam aut lapides in ipsum effundens. ; 

Restingar. m. Sitio, parage lleno de bajíos de piedras. - 
Scopulosus, a, um. 

Restitucion. f. El acto y efecto de restituir. Restitg- 
tio, redditio. | Regreso 4 la primera forma ó estado ; dí- 
cese de los planetas cuando despues de cierto tiempo vuel- 
ven al mismo signo, Apocatastasis, ¡s. del destierro. 
Su perdon. Exilii venia. _del precio de una cosa ven- 


- dida que el vendedor está obligado á tomar por defecto 


judicial en la venta. Redhibitio. in integrum. for. La 
reintegracion de un menor ó de otra persona privilegiada 
en todas sus acciones y derechos. ln integrum restitutio, 

Restituible. adj. Lo que se puede restituir. Quod rest; 
tul potest. 

_Restituidor, ra. m. f. Restaurador, reparador. Restj- 
tutor, trix, redux, ucis, repositor. 

Restituir. v. 4. Restablecer, volver, poner en planta 
alguna cosa. Restauro, instauro, as ; restituo, is, refero, 
ers. || Volver lo recibido Ó quitado. Reddo, restituo, is; 
alienam rem reponere. || Fortalecer de nuevo, dar vigor al 
que lo había perdido. Restituo, ¿s.|| Hacer que el vendedor 
vuelvá á tener lo que tenia. Redhibeo, es. —4 la libertad, - 
sacar de la esclavitud. ln libertatem vindicare, reconci. 
liare. —4 su nobleza. Natalibus restituere. — í la con- 
dicion de buenos ministros, ln proborum ministroram con- 
ditionem retrahere. el valor. Animum reddero — las co. 
sas á la paz, á la tranquilidad. Res ad otium deducttesos 
sus posesiones 4 los que por Ja guerra las habian perdido. 
Possessiones bello vacuefactas restituere, 

; Axaaaa 2 
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Restituirse. v. 1. Volver -al lugar de donde se salió. 
Redeo, is. —al estudio. Tomarle de nuevo. Je ad studia 
referre.—á la salud, Ó de un desfallecimiento. Resipis- 
£0, 15. 

Restitutorio, ria. adj. Lo que incluye ó dispone la res- 
titucion. Restitutorius, 4, um. ' 

Resto. m. Residuo, remanente, sobrante, lo que resta. 
Reliquum, residuum, ¡. Quod superes, quod restat. || Lo 
que queda, las sobras. Subcisinum, ¿5 reliquie, arum.!| 
En los juegos de embite la cantidad que separa el jugador 
de lo restante del dinero para envidarla, Alee exposita 
pecunia. || El embite de los tantos que faltan. Alex cxpo- 
siti calculi residui. Resisiduos. Lo que resta Ó falta. Re- 
ligua , orum. Los restos del naufragio , lo poco que de él 
se salva, auxilio, socorro del naufragio. Lx naufragio ta- 
bula. —abierto. El que no tiene cantidad determinada 
en el juego. Absoluta , tota in ludo sponsio. A. resto abier- 
to. mod. adv. met. fam. Sin limitacion. Vullis limitibus. 
Envido «mi resto. Quidguid mihi reliquum est depono ; ul- 
tima experior. Ha echado todo su resto. Ultima experi- 
tur; ad extrema descendit ; in omnem discerimen se immis- 
sit. Echar el resto. met. Hacer todo el esfiserzo posible. 
Totis viribus niti; omnem lapidem non dimovére. Hacer 
" resto, Entre jugadores señalar una porcion de dinero, la 
cual sola puede ganarse Ó perderse. Securam pecuniam 
ludo spondére. 

Restriccion. f. Precision, limitacion, modificacion, ri- 
gurosidad. Restrictio, coarctatio, coercitio, adstrictio.|| 
En los contratos, testamentos y otros negocios la cláusu- 
la que los determina. Tawatío. —mental. La coartacion 
que solo interiormente y sin espresarse se pone á lo que 
se dice. Mentalis restrictio. a, 

Restrictivamente. ado. mod. En rigor. Strict, res- 
brictim. 

Restrictivo, va. adj. Lo que restringe Ó tiene virtud 
para restringir. Restringendi vim habens, restringens, tis, 
Lo que restringe, ciñe, limita, coarta. Restringens , coer- 
cens, tis. 

Restringa. f. v. Restinga. 0 

Restringente. p. a. de Restringir. Restringens, tis.|| 
Lo que restriñe. Restringens. 

Restringir. v. a. Cortar , contener. Restringo, is. |] Li- 
mitar, ceñir, coartar. Coangusto, coarcto , as, restringo 
3s. || v. Restriñtr, 

Restriñidor, ra. m. f. El que restriñe. Restringens. 

Restriñimiento. m. El acto y efecto de restriñir. Res- 
trictio. 

Restriñir. v. 4. Detener, apretar fuertemente. Coer- 
eto, es; extringo, exstringo , restringo, is. 

Restrojera. f. La criada que se toma para el servicio de 
los segadores y trilladores. Messorym curatrix famula. 

Restrojo. m. v. Rastrojo. 

Resucitado. m. Ave. v. Pájaro. 

Resucitado, da. p. p. de Resucitar. Vuelto ála vida. 
Suscitatus, redivivus, a, um. 

Resucitador, ra. Mm. f. El que restituye á la vida á otro 
Resuscitator: || El que restituye una cosa á su antiguo es= 
tado. Reparator, instaurator. 

Resucitar. v, 2. Renacer, volver á la vida despues de 
muerto. Suscito, resuscito, as, revivisco, resurgo, is; in 
vitam, in lucem redire. || Dar nueva vida, hacer revivir 
á un muerto, Convivifico, as; ad vitam revocare, d mor= 
tuis excitare , suscitare. |] Dispertar , escitar, promover 
alguna cosa. Suscito, excito, as. |] met. Escapar de una 
enfermedad peligrosa, Ó aparecer despues de larga ausen- 
cia. Preter opinionem convalére , apparére. 

Resucha. f. Res de poco valor, despreciable. Vullius 
pretii pecus. 

Resudacion. f. Traspiracion húmeda de los humores á 
manera de sudor. Resudatio. 

Resudar. v. mn. Traspirar, humedecerse el cuerpo co- 
mo con el sudor. Us. como a. Resudo, as ; madeo, es. 

Resudor. m. Sudor en poca cantidad, Levis sudor, 
mador. 

Resueltamente. adv. mod. Constantemente, con firme- 
za. Obfirmat?, constanter, firmiter, firmo atque coms- 


miter, audacter, intrepido. 


«plicatus. Está resuelto ó determinado. S 


RET 


tantí animo. || Con resolucion, con atrevimiento. Fi 
Resuelto, ta. p. p. irr. de Resolver. || ad/- Deia : 
nado, arrojado , audaz, atrevido. Fidens, rata , 
fidens, tis. | Libre, descocado. Procaz, ad: Mb 
despacha con resolucion y despejo- Espeditus: fir 
minado, decretado. Statutus, fixus» deliberatus: Des, 
me, constante en sus resoluciones» Firmas, cols $ 
fortis, consilii certus, propositi tenaz, 10 semtentio 


s ed 
mus. || Desatado, esplicado. Enodatus , enuchali. 
tabile est. 


E ' : Está 16 
resuelto, determinado á esto. Foc anim0 sedeb» 


suelto 4 partir. Lundi certus. 
_ Resuello. m. Aliento, respiracion, 
violenta. Spiritus, halitus, anhelitus, 


especialment? 4 
es; crebra Y" 


tionis, disputationis summa. || La vacante que de 3 
un empleo por ascenso del que le tenia. Vacan! 
vel officium ex promotione ¿llo fungentis. A 
Resultado. m. Resultancia, el efecto y siber tion 
algun hecho, operacion ó. deliberacion. 24% 
facti summa, consectarium. Quid 
Resultante. p.a. de Resultar. 
ex aliguo conficitur , consequitur. . 7 parar 00 
Resultar. v. 2. Redundar, ceder, Veni Se ¡sr 
cosa en provecho ó daño. Redundo, 455 pe 
cer, originarse, venir una cosa de Otrá» P ES hit” 
go, concludo, is; infero, ers; orior, iris, sequia to, 4 
cor, eris. || Quedar alguna cosa que provect 22 esprli 
orior, iris; aliquid providendum restart py: ron 
De todas estas razones resulta quem. L£% 2 gg 
eo res redigitur, id unum colligitur » 
sum in locum ac statum redit res Ub» 
Resumbruno. adj. cetr. El plumage 9%. “ip 
rubio y negro. Subrufus, murinus accipitri Come 
Resumen. m. Compendio, recopilacion; e 
pendium, summarium , epilogus, Í: 
«ado, En compendio , brevemente. p 
en conclusion. Denique ; paucis verbis. en pocas $ 
Resumidamente. adv. mod Brevementts  pgsumel: 
labras. Summatim. || Determinadamenie» 
Compendiosé, uno verbo. hacer resu 
Resumir. v. a. Recopilar, epilogats * cppingel* 3 
Refero, ers 5 paucis rem comprehendere » f E 
pauca conferre ; in summarium redigere3ó l 
Repetir lo que otro ha dicho; dícese ee Eno q 
actuante que repite el silogismo Ó A 
terius sermonem excipere, totidemque 
Reasumir. [| Resolver, determina? 
constituo, 15. 
Resumirse. v. r. Incluirse, comprender se! 


* 
, 
, 


consecué 


Lo que result 


una cosa en otra, Complector, eris.!| onve has 
se una cosa en otra. Muto, transmuto » %% s de a 
Resuncion. f. ref. Figura cuando espro opidad: 
palabras se repiten las primeras para m3)0 cg 
sumptio. in 
Resuntivo, va» adj. Lo que restauñ de 
para restaurar. Instaurandi virtute polen” el cuerpo ass 


Resurreccion. f. Reunion del alma El ja vida ce 
que estaba separada; la accion de volver a ab 
tasis, is; vresurrectio, resuscitatio y $ pesa. 
reditio , ad vivos reditus, || El misteri? oi pedi 
de nuestro Señor Jesucristo. Christi Der cion ¿hi 
vitam redeuntis misterium.|met. La rest! 

cia perdida. Resurrectio ; in gratiaM ' 

Resurtida. f. Rechazo, rebote de algupa rd 
tio, repercussio. 

Resurtir, v. m. Rebotar, reflectar » 
Resulto, as; resilio, is. || Venir uno pltos 40 a 
de otra parte 4 donde salió primero: ; a Aopjanto ¡A 

Retablo. m. El retrato en tabla 0 % 2 cogen 
gado de figuras pintadas ó corpóreas» 


/ 
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Algun suceso. Varjis imaginibus depicta tabula. || Ador» 
No de arquitectura de que se forman los altares. Zoreuti» 
US sacre are ornatus. de duelos. mef. El cúmulo de 
-rabajos Y pesares de un sugeto representados y á la vis» 
A Mestissima sena. A, 

q lacar, y. a, Herir dos veces la bola con el taco, Tu- 
—Wculario bacillo globum bis ferire. 
y taceria. f. El conjunto de retazos. Pannorum mul- 
Mudo, congeries, : | 
y Astaco, mm. Escopeta algo mas pequeña y ligera que 
O regular, Brevins seloppetum. || En los trucos y villar el 
¿Kco algo mas corto, grueso y ancho de boca que los re- 
lares. Tudicularius bacillus brevior et erassior. [El hom- 
Ye rechoncho, bajo, pero fornido. Brevis, robustus, to- 
LTIR rotundus homo. : 


Retador. 2. El que reta Ó desafia. 4d duellum pro- 


Weans. 


- rtito, que cierra el ejército , que va el último. Extre- 

Med Postrema, ultima acies; novisimum agmen. Picar 

e 'taguardia, Seguir al enemigo. Hostem insequi, per- 
equi, 


% ¿Aetaguardia, f. El cuerpo que cubre las marchas de un 


1 

« Retabila, f. El conjunto de muchas cosas que se van 

ciendo por su orden. Longa et interrupta rerum 

ATA 

Retajar. o, a. Cortar en redondo alguna cosa. Reseco, 

LéCO, as, circumcido., is. [Volver 4 cortar ó sobre= 

Cortar log puntos de la pluma. Calamum secundó tem- 

Ware lv. Circuncidar. : 
sl. m. Desperdicio que queda de alguna tela ú otra 
8 Semen y Presegmen, inis 5 panni segmentum. 

qe ttllar, v, 1, Volver 4 pasar el buril por las rayas 

: * Una lámina ya gastada. Retusa in laminis iterum scal- 

gs "Mstaurare. || y. Retallecer. : 

tlallecer. y, 72, Volver 4 echar tallos las plantas. Re- 
00, as; caulem ¡terum cresceres 

ttallo. y, y, Renuevo. , 

:'Ma. f. Planta muy conocida de que hay varias es- 

Ms Cenista, «. Estar mascando .Ó mascar retama, 

“e. Molento y desabrido por no conseguir lo que está 
MANO de otro. Amaritudine angi. 
Ral 6 Retamar. m. Sitio poblado de retamas. Ge- 
OMsitus locus. 

“mu lamera, £. El sitio donde se cria retama ó donde se 
EA Genista consitus, vel ubi conservatur, locus. 

mis A mero, ra. adj. Perteneciente á la retama. .4d ge- 

Ro Petinens, 
el e ar. o, a. Tapar mucho, volver-4 tapar. Multum, 

y UM OpPperire, tegere. 

A 7. a. Provocar, llamar al desafio. 4d duellum 
Wie “are. || Acusar de alevoso un noble á otro delante del 
lee obligacion de mantenerlo en el campo que el rei 
alte lere para este efecto. De proditione apud regem 
EN lr appellare. || fam. Reprender, echar en cara algu- 
US Vitium alicui objicere. z 
mora cion, f. Demora, detencion , tardanza. Mora; 
A retardatio, procrastinatio, ains 
Morata. ador, ra. 7, f. El que detiene, retarda , dilata. 

> 
Sr a . a, Detener, dilatar , diferir, alargar, cau- 

Moro» za Ó detencion. Tardo, retardo, as, moror, re- 
mo 0 produco, is; moram creare, inferre; impe- 
a 1,” injicere, de un dia para otro. Procrastino, 

do, de retarda, detiene. Remorans, tís. Ser retarda- 
“tard 9 para otro dia. ln diem abire. 5 33S 
e aloup: ¿Miento, 7, Retencion; lo que retarda Ó detie- 
Mer, hnis Cosa en el camino. Remoramentum , i, remora- 


Clardo. , . MO 
ta 000, q, Detencion, demora, dilacion, atraso. Mo- 


ste > ee 
Reta. Moramentum, 1; remoramen , inic. 


eo) Aetasacion, f. Segunda tasa. Íterata, secun- 
R Estimatio. 


r 
2 di 


Bzo, mm, Retal, pedazo de alguna tela. Presegmen, 
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fis; panni seementum. met. Trozo, fragmento de ai- 
gun escrito. Seripti fragmentum. 

Retejar. v. a. Recorrer, componer los tejados, poner 
las tejas que les faltan. Tecta reparare, tegulis reficere, ins 
truere. El que reteja. Scandularius, ií. 

Retejo. m. Composicion, reparo del tejado maltratado. 
Tegulitii tecti reparatio, refectio. 

Retel. f. Ciudad de Champaña, capital de Retelojs, 
Retelium ii, y , 

Retemblar. o. 2. Temblar con movimiento repetido. 
Tremo, is. || Vibrar, moverse con movimiento trémulo. 
Tremulo motu moveri. | 

Retén. m. Repuesto, prevencion. Preparatum., repo- 


 situm quid. Tener algo de reten. Alquid in subsidiim pa- 


ratum habére. Tener tropas de. reten. Copias in subsi- 
dium paratas habére. ' 

Retencion. f. Detencion , cohibicion. Retentio, cohi- 
bitio. || El acto y efecto de detener. Retentio. [jmed. De- 
tencion, depósito de algun humor. Stagnatio. de un 
empleo. Su conservacion cuando se pasa á otro. Retentio, 
de orina. Stranguria, e; substillum, i; urine difi- 
cultas. ln 
Retenedor, ra. m. f. El que retiene. Retentor, tenaz, 
acis, 

Retener. v. a. Detener, retardar, reprimir, contener. 
Retento, as, retineo ,teneo , es. I| Conservar, guardar. 
Ásservo, conservo, as; obtineo, retinco, es.|| Detener en sí 
lo ageno. Alienam rem usurpare , retinére.]| Mantener, go- 
zar, conservar el empleo que se tenia cuando se asciende 
4 otro. Retentio.[¡Suspender el rei el uso de una bula pa- 
ra suplicar al Papa. Retíneo, es. ] Quedarse un tribunal 
superior con los autos del juez interior llevados 4 él 
por apelacion ú otro recurso. Retíneo, es. — la paga de 
los soldados. Militum stipendium fraudare. — lo que se 
aprende de memoria. Aliquid memoria tenére , retimére; 


alicujus rei memoriam conservare , custodire. El que re= 


tiene. Retinens, tis. El que retiene mucho tiempo la ira. 
Ira pervicax, Lo que sirve para retener ó detener. Refi- 
naculum , l. 

Retenidamente. ado. mod. Con retencion. Caut?. 

'Retentar. v. a. Volverá amenazar la enfermedad ó 
accidente. Iterum morbi initiis tentari, corripi. 

Retentiva. f. Se aplica 4 la virtud que retiene ó 4 la 
facultad de retener. Us. como sust. Retentionis pollens, 
efficiens facultas ; retentione predita vis. || La memoria. 
Retinentia, e; tenax memorie vis. 

Retentriz. adj. Se aplica átla virtud que retiene ó 
€s apta psra retener. Retinére valens. 

Reteñir. v. a. Volver 4 dar tinta, teñir segunda vez. 
Retingo, is; iterum tingere, altera tinctura imbuere.||v. 
Reteñir. 

Retesamiento. 1. Dureza, coagulacion de alguna cosa; 
dícese de la leche en el estómago del niño, ó en los pes 
chos de la madre. Distensio. 

Retesarse. v. r. Endurecerse las tetas por estar muy 
cargadas de leche. Mammas pre lacte distendi. 

Reteso. m. Endurecimiento de las tetas muy cargadas 
de leche. Mammarum distensio. || v. Teso. 

Reteger. v. 4. Teger unida y apretadamente. Árctizs 
bexere, rebtexere. 

Reticencia. f. ref. Figura en que el orador calla, ú 
omite alguna cosa de que pudiera hablar estensamente, 
como: no diré nada de Alejandro , callaré sus triunfos. 
Reticentia, e. ; 

Reticular. adj. Semejante á la red. Reticulatus, as um; 
reticularis, re, is. ' 

Retina. f. Membrana en forma de red que envuelve la 
mayor parte del globo del ojo situada entre la cornea y 
la vitrea. Retina, e. : 

Retinte. m. Segundo tinte. lterata tinctura. || v. Re. 
tintin. 

Retintin. m. Sonido que deja en los oidos cualquier 
cuerpo sonoro. Tinnimentum , ¿3 tinnitus, us. || El modo 
y tonillo afectado de hablar. Affectatus vocis tonus. |El 
modo y tono de hablar con que se zahiere. Vocis tonus 
feriens , mordicans. 
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.. Retinto, ta, p. p. irr. de Reteñir. || adj. Lo que es de 
color muy oscuro, que tira á negro. Fuscus, subnigera:: 
Retiñir. v. 1. Sonar el metal ó resonar herido ó tocado 
Tinuio, is. 
Retiracion. f. ¡mpro La segunda forma que se pone en 
la prensa«para: retirar el pliego. Secande  pagine typis 
subjectio. ES ' 

Retirada. f. La accion de -retirarse. Recessio; recessus, 
receptus, us. | El sitio que sirve de acojida segura. Refu- 
gium;, “iz receptus y recessusy us. ll v. Retreta. ¡La hacien- 
da, empleo:ó caudal de reserva. Refugium; recessus,re- 
eeptus, us. [| En la danza española cierto movimiento 
que:se hace sacando la punta del pie derecho, y retirán- 
dole hácia atras al instante. Quidam hispanite saltationis 
motus. “mil. La accion: de apartarse, de -escusar el en: 
cuentro con el enemigo. Recessus , Fecepeus y Us. — del 
combate. E prelio recessus, receptus. Hicimos nuestra 
retirada con buen orden. E prelio salvos , incolumesque, 
mec sine. laude nos recepimus. Hacer la retirada. Militem 
ex acie, ex prelio recipere,, educere, reducere. Tocar á re- 
tirada: Receptui, receptum, ad receptum canete ; receptui, 
receptus signum dare y canere. 

Retiradamente. ado. mod. Oculta , escondidamente: 
Clam , occulté, secretó. 

Retirado: adj. m. El empleado que ha sido jubilado ó 
separado de su destino. Emeritus , a, um. Se aplica al 
Jugar ó:sitio solitario, que está apartado del bullicio y co- 
mercio. Solus, desertus, infrequens locus.]|Distante, aparta= 
do, desviado. Semotus, secretus , 4, Um. lp. p. de re- 
tirar. Apartado. Semotus, additus. | Vuelto. hácia atras. 
Semotus, a um. — de lo público á algun lugar secreto. 
Retrusus. — de los negocios, Ofiosus , a, UM. Parage re- 
tirado donde está uno sin ser visto, sin registro, sin tes- 
tigos. Ab arbitriis remota, libera, vel sine arbitriis loca. 
Hombres retirados. Seducti homines. Retirados á su casa. 
Domum dilapsi. - 

Retiramiento. m. v. Retiro. 


Retirar. v. a. Apartar, retraer, Separar, alejar alguna co- : 


sa de otra ó de algun sitio. Revoco, as, moveo , removeo, de. 
moveo, semoveo, es. | Resacar. Reflecto, ¡s. || Apartar de 
la vista , esconder, ocultar alguna cosa. Abstraho , subdu- 
co, retrudo, is. || Apartar , divertir del camino derecho. 
Interverto, is. || Negar Ó dejar voluntariamente alguna 
cosa que era necesaria. Revoco, as, Semoveo , es, subduco, 
retraho, is. || Libertar, hurtar el cuerpo de un golpe. Cor- 
pus ab ictu subducere. || impr. Estampar por la espalda 
el pliego que ya lo está:por la cara. Secundam. paginam 
typis mandare, subjicere.4 uno á algunaciudad para te- 
nerle en salvo. Aliguem in civitatem aliquam demanda- 
re. — hícia atras. Recello, is. —el dinero puesto á ganan- 
cias. Pecuniam ? mensario recipere. — del peligro alguna 
cosa. Aliquidrevocare, recipere , 0 periculo retrahere, sub- 
ducere.—su prenda. Desempeñarla. Pignus liberare. Reti- 
raos, idos de aqui allá dentro. 4movemini hinc intro vos 
Retírate detras de nosotros. Pone nos recede, 

Retirarse. v. 7. Apartarse, retirarse. Recepto, as, se- 
cedo, recedo, ¡s;se retrahere.|| Dejar de proseguir algun em- 
peño. Retrocedo, 15, gradum revocare, pedem referre. || Par- 
tir, salir, irse. Recedo, decedo, eo , is. || Recogerse uno á 
su casa. Domum confugere, se domum capessere, se reci. 
pere. || mil. Desamparar, abandonar algun sitio. Recedo, 
is, regredior, eris. || Resguardarse, guarecerse, refugiarse, 
huir, ponerse en salvo Ó seguro. Receptui se committere; 
se reciperes in tutum se recipere. — atrás. Gradum, pedem 
revocare. — á aprender la jurisprudencia. Ad discendum 
jus declinare. — adentro. Intro serecipere. — ¿algun lu- 
gar. In aliguem locum se vecipere.. al ocio de los negocios. 
In otia recedere. — á escribir. Ad stilum secedere. — á la 
ciudad. 4d urbem discedere. —á las fortalezas. Ad presi- 
dia difugere. — 4 otra parte. Digredior, eris. — Í sagra- 
do. In aram confugere. — á Roma. Romam recedere , se 
Romam recipere. — 4 un jardin, á una huerta, 4 una ca- 
sa de campo. In hortos secedere. — á una manera de vivir 
honesta, virtuosa. 4d bonam frugem se recipere. — COn el 
mayor decoro posible. Quam honestissimó se reciptre.— 
con mucho sosiego. Quietissimé se recipere. — de alguno. 
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Se ab aliquo avellere. dentro de 
nia colligere,_dentro de sí mismo, ln se 19 
del bullicio. Se negotiis civilibus subducere, empea 

- accidente» 


de la batalla, del ejército por herida Ú otro 


la muralla, Se /9 Me”, 
um sect (1d 
UPeditt— 


Acie, ex acie recedere. — de un lugar. Abs cedo» PA 
teramente de los negocios. Ánimum ab e | 
vocare. — para que pase alguno. Alicu de via. pe los 
Legion que se retira, que está para huir. eri 
El que se retira, se aparta , 80 Va. Recedens. * melinab | 
se va. Se receptat. El ejército se va retirando. 410 
acies. Se retiraron sin ventaja, con igual suceso: - 
manibus abscessum est. ie 10 te 2 
Retiro. m. Soledad, desierto, lugar secreto, su e 
tirado , apartado del concurso. Secrefum, abdibum od . 
cessus, secessus , seductus y us. || Apar tamiento » WE. 
cion. Abitio, | Recogimiento , apartamiento» 
A negotiis subductio, abstractio. | Lugar par 
Absconsio , onis. | Asilo , refugio. Receptor de 
culum, perfugium, refugium, il; receptus > us-| 
de la amistad. A familiaritate recessuso 
Retirona. f. fam. v. Retirada. ob! hace de. 
Reto. m. Acusacion de alevoso, que Un, noble el cam” 
otro ante el rei con obligacion de mantenerlo E cion ( 
po. De proditione apud regem appellatio. pp Prov ho 
citacion al duelo ó desafio. -Ád duellum pro 
Amenaza. Mine, arum. e 
Retocar. v. 1. Volver 4 tocar Ó pintar lo que sde 
bado , perfeccionarlo. Perficio, expolio y por pe so 
nuo reficere 3 opus rebractare. ll Volver á e , del r 
petidamente. Sepius jactare, pulsare.pmet- Re de yu 100 
la última mano á una obra. Opus retractare ds egos 
mum el imponere. —los versos. Enmendarlos» 
Versus incudi reddere ; versus elimares POP Ye 
de retocar, de rever una obra. Retractati0- apo, 
Retoñar. v. n. Volver 4 echar nuevo vástago "e yllo 
cortada, brotar la tierra de nuevo Regency 


ger 


¿rni0ds 

as. || Volver 4 presentarse las enfermedades 22. 

as, reproduco , is, renascor » eris. 
Retoñecer. v. n. v. Retoñar. 


pi o 
Retoño. m. Vístago que echa de nuevo la ph dels 


. . . sr 
Serminatio ; novum germen ; regerminans colicu! do 
yerba. Chordum, 7. cion que E | 

- Retoque. m. La última mano de perfección patio 


¿ de 104, y 0165 
á cualquier obra. Perfectio, perpolitio , *%É 0: 'ccidenió 


El principio ó amago de las enfermedd 
Retentatio. 

Retorcedura. f. v. Retorcimiento- 3004 ergo 
Retorcer. w; a. Torcer mucho algun ¡gma instan 
contorqueo, es. || Redargilir , argliir con > prgubres 
ó argumento del contrario. Argumenta rel 
sarii probationes im ipsum retorquére 
rium suis telis conficere. || met. Interpreta? 


L4 , , ] pe 

alguna cosa. Perperam interpretar. M torcido: le 

Retorcido, da. p. p. de retorcer. de e m 
tortus. Torcido, corvo. [[Resimus, 4 c¡do. Res 


de caracol. Cochleatus , a, um. Pico Y 


ma 
rostrum. 10d ON 
. . a ' 13 o, E 
Retorcido. m. Especie de dulce. To gue co lA: 
Retorcimiento. m. Vuelta que se 424 e 


ce. Retorsio, contorsio. de la 

Retórica. f. El arte de bien hablar, 40 gy q 
Rhetorica, e ; rhetorice, e55 dicendi CES, Je 
vis. Las reglas y preceptos dela retórica: 1,1185 ¿algo 

Retóricas. f. pl. fam. Abundancia h evadire E! 
terías de que alguno usa para engañar OT ect 0d 
Multiloquium , vaniloquium , ll» dh y reglas Y yo Y 


Retóricamente. adv. mod. Segu 0 
de la retórica, Rhetorice. ] getórica pa 
Retórico , ca. adj. Perteneciente 4 2 d pss " 
ricus, a, um. 2-9 0 e A 
273 (ca e 
: Retórico. m. Maestro, profesor de ri con os 0 0. 
cia , el que la enseña. Rhetor. ll El que “4 


. a » ”, 1. 
cia, exornando lo que dice. Rhetoricus> he 


Retornamiento. m. El acto y 
ta. Reditus, us. A 
Retornar. v. 4. Volver satisfaciendo 


pre 


RET 


'tddero 145, respondeo, es, reddo, is; sa referre, 
s E NEELR: ILVoiver 4 torcer á un lado alguna co- 
Voceda "queo, es, convolwo , is. | Hacer que una cosa re- 
my dy Vuelva atrás, Us. com. r. y n. Reérorsum compe- 
16 > "etrocedere, | 1. Volver al parage de donde se sa- 
tris di * 41 3 redeo, reverto, revenio , is y Tegredior > 
¡. Mu Macia alguno. 4d aliguem se reportare. Aquel 4 
Mlen se ha hecho rotornar, ir y volver. Retrocitus, a, um» 
clornelo, ma, pas, Repeticion de la primera parte de 
»MPosicion música, Repetitio. 
Sono. 7, Vuelta , regreso. Remeaculum, 15 reversio, 


Male, . e . . 
OS Teis, recursus, tas. || Satisfacción, recompensa. 


Meat, volara gratía. (| Cambio, trueque de unas 
Por Otras. Permutatio, commutatio.|| El via- 
9 que hace la caballería Ó carruage de alquiler 
'se. Vacuus vectarii jumenti, vel currus reditus, 
| ado carruages de retorno. Meritorii jumenti, vel 

Feduces et vacui. 
a sion, f, El acto y efecto de convencer con las mis- 
lr Fzones Y argumentos. Adversarii. probationum in ip- 
rélatio ; adversarii tela in ipsum retorquendi actus. 
| Maira, va. adj. Lo que incluye en sí alguna retor- 

nborgueri valet. : 

Ma de farm. Vaso cerrado en forma de una bola 
LS Temata en un cañon retorcido hácia abajo. Cur- 

Re Uli ampulla. 
potero, 21. Vuelta al rededor. Zn eyrum versatio, 
tetortero. mod. adv. A. vueltas, de un 
to. In eyrum, Andar al retortero. ln gyrum se 
al, % comvolyj, Traer al retortero 4 uno, de aqui para 
TT) qm circumagere , Ín omnem partem versare, hue 


Remunero 


O Vací 


ler "rahere, l| fam, No dejarle parar, darle mucho que 

á (quem agitare, mimis occupare. 

Up ulér. o. a. Retorcer mucho una cosa. Retorqueo, 
a sortijar. eo 

oda EGO: mm. Ensortijamiento , demasiado torcimien= 

Um * Cosa. Comtorsio, — de tripas. Dolor de vientre. 

Mis, Vermina , Um. : 
da “iostado., da, adj. Lo que tiene el color oscuro, su- 
', lo, mo sucede 4 lo que se tuesta mucho. Fuscus, a, 


A rca 


e E 
Mire 090. a. Volver á tostar, tostar demasiado. Re= 
S Ñ 


Ragdor, ta.m, f. El que retoza. Lascivienso 

Roto ádura. f. y. Retozo. : : 
aten Zar, 9. tt. Saltar, brincar, juguetear de alegría y 
Wat lo, 1 Aczuio, is. || a. Jugar, tocar, pellizcar ligera- 
Mans e ombres á las mugeres con descompostura. Pe. 
lud, aliguem attrectare ; invicem inter se. petulanter 
den El Que juega Ó retoza con otro. Álludens , collu- 
tó setoza con el verde. Dícese del que está ale- 
ost con la prosperidad. Fenum habet im cor- 
la letas ex 


ro .. % opulentia nascitur, eb ex opulentia fero- 
; Re fontes loquuntur. AS Ni A 
om. Salto, brinco, movimiento descompuesto 
e; eu ración de alegría y gusto. Lascivia, petulantia 
Ro 0 de la risa: El impetu de risa que se con- 
Ry Us ercitatio”. motas, E 
a, adj. Jugueton, el que se alegra con des- 
ulcus , lascions, a, um; lasciviens ; Po 


.4. Hacer volver á reñir Ó poner, en dis- 
+1. Ád novum dissidium excitare. 


to y efecto de retractarse , de des- 
» £; retractatio, dictorum ejuratio. 
Desdecir lo que se ha dicho, desa- 
TI. Retracto, improbo, as ; dicta dam: 
ES €, Tevocare ; palinodiam canere. .: 
Re 0 con a El derecho de retraer Ó quedarse por 
Wraer, ps Cosa vendida. Retractus , US, 
"Rácia sí S+ Aetirar, tirar hácia atrás, Retraho, is.|| 
iTen Cara e una Parte á otra alguna cosa. Retraho, 
Auro s0n Alguna cosa ya oividada. Denuo ob- 
“re. | Llamar hácia atrás , hacer volver al que 


- S. Com. 
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se va. Reveco, as: l| Parecerse, ser semejante una: cosa 4 
Otra, Assimilo, as y refero, ers, I| Apartar, disuadir deala 
gun intento. Aconatu revocare, retralere, for. Adquí- 
rir, sacar por el tanto la cosa vendida 4 otro, acudicado 
en el término de la lei. Retraho y is. | v. Escarnecer. 
á alguno de la empresa, de lo empezado, 
cepto revocare, 

Retraerse. v. r. Refugiarse, acogerse , ponerse en sal. 
VO. Receptui se committere, se í1 tutum recipere. | Re. 
tirarse, ponerse en huida. Fugio ) retrocedo, is. 

Retraido. m. Refugiadoá lugar sagrado Ó inmune. Cor- 


Áliquer Gb ins 


Juga , e. Intutum receptus. 


Retraido, da. p. p. de retraer y retraerse. Retirado. 
Retractus, a, um. Estar retraido, refugiado en lugar sa- 
grado. ÍIntra sacre edis limina se tencre, continere; templi 
religione se tueri, defendi. 

Retraimiento. m. Sitio de acogida , refugio, guarida de 
seguridad. Confugium, refugium , di; recessos, recep- 
tus, us. : E e. 

Retranca. f. Correa ancha que se pone á las bestias en 
lugar de gurupera ó de ataharre. P stilena, e. 

Retrasar. D. 4. Atrasar, dejar para mas tarde, para 
mas adelante, diferir. Retardo, as, difero y ers. om. Ie 
atrás Ó 4 menos alguna cosa. Us. com. r. y 2. Dissiz 
Po, as. : y 

Retratable. adj. Lo que se puede Ó debe retratar, 
emendari potest. 

Retratacion, f. v. Retractacion. 

Retratador , ra. m. f. v. Retratista. 

Retratar. 2. a. Figurar , copiar, idear, pintar, formar 
la imagen de algun sugeto en pintura ó escultura, ó graván- 
dola. Effigio, informo, as, efingo, is; alicujus vultum ima- 
gine signare 5 alicujus imaginem delineare, figurare, effin= 
Sere, caprimere. || Imitar alguna cosa, hacerla semejante, 
Assimilo, as, imitor, ariís, refero, ers. | Pintar, describir. 
Describo , is. || Revocar , reformar el dictamen, desdecir- 
se. Us. com. r. Retracto, as; dictum revocare, emendare, 
palinodiam canere, dicta ejurare , damnare. . | 
- —Retratista. +1. Pintor de retratos. Alicujus imaginis for- 
mam emulanms pictor. || La pintura ó efigie que represen- 
ta una persona. Imago, inis, icon, omis; effigies, ei; spe- 
ciem imitans pictura , imago. || Descripcion de una per- 
sona en verso. Álicujus vultus et corporis partium metrica 
descriptio. || mer. Lo que se asemeja 4 alguna cosa. Imago ' 
inis. || for. v. Retracto. || Representacion , caracter de la 
costumbres y afectos de alguno. Ethologia, e 5 iconismus 
1. —€n cera. Cere, arum. Ser un retrato de su padre 
parecerse 4él. Patrem simillitudine exscribere. Es 

Retrechería. f. fam. Espresion afectada, zalamería. 
Blanditia; affectata suavitas. 

Retrechero , ra. adj. fam. Zalamero, que usa de paja: 
bras afectadas. Blandiloquus, a, um. x 

Retreta. f. Toque militar que se usa. para marchar en 
retirada, y para avisar'ála tropa por la: noche que se 
recoja al cuertel. Militaris receptum canens sonas. 

Retrete. m. Habitacion, cuarto pequeño para retirarse. 
Receptaculum » is secretum cubiculum ; secretius conclave; 
interius conclavium. || El cuarto retirado donde se tienen 
los vasos para exonerar el vientre. Excretoriis vasis se- 
cessus. PO: ER Es 

Retribucion. f. Recompensa, remuneracion. Retribu- 
tio, satisfactio, 253 E 

Retribuir. v. a. Recompensar, corresponder al benefi- 
cio recibido. Retribuo , is. L 

Retroaccion, f. Efecto de lo que es retroactivo. Retro 
agentis actio. 

Retroactivo , va. adj. Lo que tiene fuerza para obrar 
sobre lo pasado, Retro agendi virtute pollens. 

Retroceder. v. 1. Volver hácia atrás , recular, desan- 
dar lo que se había andado. Retrocedo, is; regredior, yen 
trogredior, eris ; viam velegere ; gradum, pedem referre ; pe. 
tro it; per eamdem viam reverti, I| Reflectar. Refecto, 
is. || met. Desistir, apartarse del dictamen ó de la palabra 
dada. Tergiversor, aris ; retrocedo, is, opinionem, dictum 
revocare. El que retrocede, recula, camina hácia atrás. Re- 
trocedens y tis. Lo que retrocede, vuelve atrás. Retrogra- 


Quod 
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dus, a, um. Lo que retrocede contra su corriente. Re- 
fuus, a, um. 

Retrocedimiento. m. v. Retroceso. 

Retrocesion. f. Retroceso, el acto y efecto de retroce- 
der. Retrocessio, reciprocatio y rebrogressus , rebrocessus, US. 
Iifor. El acto y efecto de ceder 4 uno el derecho ó 
cosa que él habia cedido antes, Iterata cessi juris cessio. 

Retroceso. m. La accion de volver atras, de retroceder. 
Retrocessio, reciprocatio ; retrocessus , Yetrogressus , Us 


med. Retirada de los humores de una parte á otra Humo- - 


rm rebrocessuso 

Retrogradacion. f. astr. Retrocesion de un planeta. Re- 
trogradatio. 2, 

Retrogradar. v. 1. v. Retroceder por volver hácia atrás. 
JJ astr. Moverse los planetas contra el orden de los signos. 
Retrogredior , eriso ó 

Retrógrado, da. adj. Lo que vuelve ó camina hícia 
atrás. Retrogradus, a, um. || Se aplica al movimiento de 
los planetas contra el orden de los signos. Retrogradus 

lanetarum motus. 

Retronar. v. 1. Comunicarse 4 alguna distancia el so» 
nido de los truenos. Resono, as, tonitruum sonum. longó 
audiri. ? 

Retropilastra. f. La pilastra que se pone detras de la 
columna. Postcolumna , £. 7 

Retrotraccion. f. for. El acto de fingirse que una cosa 
comenzó en tiempo anterior á aquel en que se hizo para 
ciertos efectos del derecho. Retrotractio. 

Retrotraer. v. 4. Traer al tiempo presente lo que su- 
cedió antes , como si entonces sucediera en orden al efec- 
to. Retrotrahere. 

Retrovendendo. m. El contrato ó pacto de compra y 
venta, que incluye la obligacion de volver el comprador 
al vendedor la cosa vendida , devolviendo este el precio 
que tomó por ella. De retrovendendo pactum, 

Retrovender. v. a. for. Volver el comprador una alha- 
ja al que la vendió por el mismo precio. ¿Retroven- 
do, is 


Retrovendicion. f. for. El acto y efecto de retrovender.. 


Retrovenditio. ¡1 

Retrucar. v. 2. Volver la bola impelida de la baranda, 
y herir 4 la que le causó el movimiento. Globum in alte- 
rum repercutere. || En los naipes y juego del truque en- 
vidar sobre el primer envite. lterum contra invitare, pro- 
vocare. a o 

Retruco. m. En los trucos y villar el golpe que da la 
bola rechazada de la baranda á la que le causó el movi- 
miento. Globí in globum reperciussio. 

Retruécano. m. Modo de jugar las palabras en diversos 
sentidos ó alusiones. Verborum ludus, inverso, 

_Rotruque. sm. El segundo envite en contra del que se 
hizo primero en el juego del truque. lterata € contra pro- 
vocatio, invitatio, 

Retuerto, ta. p. f. irre de retorcer.. | 


Retumbante. p. a. de retumbar. Lo que causa niucho' 


ruido, que hace gran eco. Resonans, reboans, tis; reson 
nus, a, um. || Sonoro, dícese de las voces Ó instrumentos, 
Canorus, sonorus, a, um ; resonans, tis. 

Retumbar. 7. £. Rimbombar , resonar, hacer ruido 
por repercusion, formar gran eco. Dissono , resulto, re= 
murmuro , retorno, reboo, persono, as. El cielo ha retum- 
bado, ha tronado. Confremuit celum. 

Retumbo. m. Rimbombo, eco , repercusion del soni- 
do. Resonatio, remurmuratio ; soni repercussio, | 

Retundir. v. a. Igualar la piedra de sillería despues de 
sentada. Lapidem edificio impositum equare. || med. Re- 
peler , repercutir. Repello , repercutio, is, 

- Retz. m. Pais en Bretaña. Redesía, e. 
Reuma. f. Fluxion. Rheuma, atis, rheumatismus, 1 


oris fuxus, : 
4 


Reumíático / ] 
SKeumático, ca. adj. El que padece reuma y lo perte: 
neciente á este mal, Rheumaticus, a, um. 


Reumatismo. m. Enfermedad causada de la fluxion que 


cae SS parte del cuerpo y produce intensos. dolo» 
Os. Kñeuma , atis, rheumatismus, 1. a 


Reunion. f. Congregación , junta , congreso. Comsessus, 


. , di E “OS 5. '4 
conventus, tus. | Agregacion, union dea a 
glomeratio. || Segunda union , el acto y efecto de YT” 


unda vez. Iterata» nova unio. o ds 
8 o amtar,, amonton Ju 


Reunir, y. a. Volver á unir, ] 
rum copulare, unire. 
Reunirse. v. r. Formar paa to ES 
are. | Apretarse, unirse mucho. C0e0 , 14+ ., . cogalis 
d lito f El acto y efecto de revalidar y 1er 
darse. Revalidatio, confirmatio , app” ARO 
Revalidar, v. a. Confirmar, ratificar dar e o 
y firmeza. Confirmo, revalido, 455 ratum facto 
firmare, stabilire. : Est 
Revalidarse. o. r. Aprobarse, recibi e 
tad. Denud approbar!; candidati lauream com ts 


. 4 ñ [ de 
Revecero, ra. adj. Lo que alterna O $ remuda - sl 


A 
Cetus » conventis de ¿S 


ps en alguna bil 


A 
% / 24 ESA 
po. Us. com. r. Prematuro senescer?) Deteraseeró a 
Revelacion. f. Manifestacion de alg 


. US 
to. Secreti patefactio, evulgatio, prodirio: 
Revelador, ra. m, f. El que revela, 0 

velator. E 
Revelamiento. m, v. Revelación. 


Revelar. v. a. Descubrir , mani 


facio, aperio, is , profero , ers, Il 
to, lo venidero. Revelo, 4 
secretos que se habia prometido guardar. 940 pda 
solvere, arcanum prodere , rebegere, as 7 4 7d 
velado muchas cosas. Ei multa sunt alain E pa 
tefacta, significata, detecta 5 multa div an 
it, intellexit. ; DES sr AN ES 
det o. a. med. Hacer que huy20 E Jere 
direccion opuesta á la que llevaban. 2% bl AI o 
immittere. APA 
Revendedera. f. v. Revendedora» ó que | 
dt 


me 


Revendedor, ra. m. f. Recaton,. 


volver á vender. Propola, e; mango 0 gado 
mute mercis propola, mercator. e, Hd me di 
: Volver 4 vender, VI aagnizos 
Revender. v. a. Volver 4 vendel»” a 
los généros que se compran por junto». a 


revendo, is 3 ¡terum el minutatim Des lg pa cosd po” 
Revenirse. v. r. Acedarse, avia pr pen EA] 
co, fermentesco , is. || Encogerse, cons | Escupi A 


lo que se afirmabacon teson. 
mutare. 
Reventa. f. Segunda v mod 
-Reventadero. m. El trabajo gran ts pton po 
“10 y otros. Improbus labor. lv Pe 
ta Kc. 33 ds 
Reventar. 0. 1. Abrirse una cosa que 
guna materia que empuja. Crefo» asa 


Gomiditi pgs 
enta Iteratá genidi li haste 


a 
MR 


AR 
seo eficaz de alguna Cosa». - sion Ó 
Violentar, hacer fuerza alguna La enfadar Ma 
dirumpo, is. || Molestar, cansa LC: eN 
wo,vexo, as. de cólera, der 0 ee) e 
rumpi 5 ilia invidia rumpi- — ra: 
do reventar , 4 10. mas? CUA 
ventarse £ correr. Se currezao rump? peta 
Reventazo. Mm. Y» 
espuma las olas del mar- 
Reventon. m. El acto 
Ruptio, diruptio. |] Cuesta » 
bir. Arduus y molestus cli0us- 


de reventa 
1 e Y : 


pende 
¡La pare 


REV 


de alguna cosa. Arduus clivus. I| Aprieto grave, 
Multad grande. Arduitas. || Trabajo , fatiga que se to- 

ón %:por algun caso urgente. lx labore nixus, 

Ye. v0.4. Volver á ver y Fegistrar, examinar con cui-: 


9. Revid 
Vidére 
 Mracto 


0, es; recognosco, respicio, is 5 iterum, de- 
» Fecognoscere , recolere. || Corregir , retocar, 
v castigo, emendo, as. || Criticar, censurar. 


em judicatam recognoscere , referre, sub alteram 
Ro resocare, ll Las cuentas. Rationes inspicere. 

os acion, /. Reflexion de la luz. Refulgentia e; 
colo > radiorum repercussio, repercussus.jquím. La 
Macion k 


eme beratio, : 


Verberar, %. 2. Reflectar la luz. Reverbero, revibro, 


pelerio » Fepercutio, is ; lucem reflectere , contrariam 
ls tem Ubrare, resilire. 


pIDero, m. Reverberacion, repercusion dela luz. 
Os repercussio ; repercussus , revibratus:, us. 

a usrdecer. o, 1. Volver 4 su antiguo verdor. RKevires. 
| Cobrar nuevo verdor los campos ó plantas. Re- 


dá M3 ad virorem redire. [anet. Renovarse, tomar 


Igor, Reficio , reviresco, is. 
*verencia, 


% ¿Veneratio , Admiratio. » ||. Inclinacion del cuerpo ó 
SA él en señal de respeto, Corporis in honoris signum 
O, 


mí l título honorífico que se da á las personas re- 
Merentia, e, Con reverencia. mod: adv. Reve- 
to -4 Etico veneratione ; cum veneratione. Sin reve= 
tia me" do. Sin respeto. Irreverenter ; preter reve- 
Mio o IST la reverencia. Prono genu, summisso, de- 
je Lore alicuz honorem habére , venerationem adhibé- 
pese talutare, salutatione accipere , venerari. 
Mrendus bl. adj. Digno de reverencia y respeto. Re= 
¡res tNeratione dignus, MN" 
mniclador, ra, m3, f. El que reverencia Ó respeta. 
MO cultor, bria, 


e usncial, adj, Lo que influye reverencia Ó respeto, 
Wálalis, le, Gg, 
Aca 0. a. Respetar, venerar, tener respeto, 
Me Adoro, observo, as; veneror , admiror , aris, 
1 Eto , tris, metuo, is. — con piedad , con de-, 
q 0 as. El que ha reverenciado S respetado > e 
Witis q, 210» "tn. Ser reverenciado como un Dios, Va: 
RA coli, 
5 da. adj. Venerable, digno de respeto y 
asia si tverendus, a, um; venerabilis, le y 45. fam. 
“da as Mente circunspecto. Reverendus. || Título que 
reno Personas religiosas. Us. como sust. Reverentia, 
 Fend, 


Ax 
eN 
e 


«£. pl. Letras dimisorias en que un prelado 
lie ES su súbdito para recibir Órdenes de otro. Di- 
Ue le re. || La calidad, prendas ó título de un su- 
— Cen digno de respeto y reverencia. Zitulas, i; 
Ls decs > opis , dignitas. Sugeto de muchas re- 
de "Multis nominibus reverendus, veneratione dig= 
A: 

Digo ponte adj. Respetuoso. Venerabundus. || Circuns- 


O ll 

MM; rep, 20 Muestra reverencia Ó respeto. Modestus , a, 
AS Der . 

e ev. Sy Él . 


o 
Vido sion 


ELSTE : 
a, Mente. ado. mod. Con reverencia , con res- 
Fentey > : 


> CUM veneratione. 


des Qe 1 - y 
* e »9 la devolucion de ella 4 la persona que la 
Ver 1500 restitutio, in pristinum statum revocabio. 
ra 0 
trio A Rebosar, salir alguna cosa de sus lími- 
sa 


rt 
o, E 
¡Pao Us, como, r. Exundo, as; refluo, 15. Vo 


t cla. m. L 
-5Osa, : 
Me Pers 25 aversa frons, facies , pars. || El gol- 
Us sio, 590 la Mano vuelta. Aversa manu colaphum, 
ella, Pp a Juego de pelota-el golpe dado con la ma» 
oa A de manu repercussio. || esgr. El golpe 
ye iS C%s5jo, l tdaá derecha. Transversus ictus; trans- 


et. Infortunio , desgracia, contratiempo, 


* espalda Ó parte opuesta 4 la delantera de 


Po eso for. Ver segunda vez un pleito ya senten-> 


echa con el fuego actual en el horno. de rever= 


f. Respeto , veneracion. Reverentia, obser= 


-f Restitucion, vuelta de una cosa al es- 


IDAS o 

Adversitas, infausta sors;  adversus casus. | .% 2 
vuelta Ó mudanza en el trato ó genio. Inconstantia. Re- 
veses de la fortuna. Fortune fulmina, refatus. Al reves. 
mod. ado. Al contrario, del reves. Retro, retrorsun; rem 
trorsus, € contra , averse, prepostere. De revés. mod. ado, 
esgr. Diagonalmente, partiendo de izquierda á derecha. 
Transverso ictu. | Con la mano vuelta. Zransversa reper- 
cussione. El que todo lo hace al reves. lr agendo prepos- 
terus. Al reves me la vestí y ándese asi. Contra los descui- 
dados. Quocumgue modo fiat bene est. 

Revesado , da. adj. Travieso , revoltoso ,indocil, Zrre- 
quietus ; indocilis, le, is; pravum ingenitm ; perversa in- 
doles. || Intrincado , dificil, oscuro. Intriratus y dificilis, 
le, is; captu perdifficilis: Revesada cosa es. Beotica enig- 
mata. Ne Apollo quidem intelligeret. Numeris platonicis 
obscurior. Archimedeum problema. 

Revesar, v. a. Vomitar , volver la comida. Vomo, evo- 
mo, is. 

“Revesino. m.: Juego de naipes por lo comun entre cua- 
tro; á cada uno de los tres de'mano se reparten once cartas 
y al que las da doce , y del monte pueden los tres robar ú 
ver una : consiste en hacer uno todas las bazas; el que tie- 
ne cuatro ases O tres y el caballo de copas , que es napo- 
litana , no tiene obligacion de servir ; pero sí de cortar el 
revesino al que' le intente so pena de pagar por todos, 
Chartarum ludus quidam sic dictus. Cortar el revesino. 
Impedir que haga todas las bazas el que lo intenta. Col- 
lusori ne victoriam assequatur obstare. || met. Impedir á 
alguno el lance ó designio. Interrumpo, impedio, is. 

Revestir. v. 4. Guarnecer, adornar, poner una ropa 
sobre otra. Us. como r. Investio , superinduo , ¿s.)| Cubrir, 
fortalecer la muralla Ó pared con cal, piedra éc. Superves- 
tio, ds. las vigas con tierra. Trabes aggere vestire.” 

KRevestirse. v, r. Imbuirse, dejarse llevar con fuerza de 
alguna especie. Abripio, corripio, imbuo, ís. ll met. En- 
greirse, envanecerse. Superbio, extollo , is; e[fero , ers. a 
de un personage, hacer tal Ó tal figura. Subeo , is. Parece 
que se le reviste el enemigo en el cuerpo. Adeo vehementer. 
irascitur, ut furiis agitari, corripi videatur. 

Revezar. v.n. Remudar, entrar de nuevo , de refresco, 
Us. como r. Per vices mutare. [| Alternar , remudarse en 
el trabajo. Per vices mutari. aye , 

“Revezo. m. Remuda , el acto y efecto de revezar y la 
cosa que reveza. Per vices mutatio, Yunta de bueyes de ' 
revezo. Mutatoria boum jusa. 

Revidar. v. a. Envidar al que habia envidado. Provo» 
catori provocare. 

Reviejo. mm. El ramo seco ó inútil de cualquier árbol. 
Inutilis , exsiccatus , sine humore ranus. 

Reviejo, ja. adj. Muy viejo. Vetustissimus ; valde, ad- 
modum vetustus. : , 

Reviernes. m. Cada uno de los siete viernes despues de 
la: pascua de Resurreccion, Feria sexta post. Resurrectio- 
nem septies repetita. 

Revirar. vn. Virar en redondo , hacer dar vueltas 4 la: 
nave. Vavem circumagere. 

Revisar. v. a. v. Rover, - 

« Revision. f. Reconocimiento , repaso, correccion. Re- 
coguitio, recensio , revisio. || Inspeccion. Recogmitio. ' 

Revisita. f. Segunda visita , segundo recomecimiento ó 
registro. Recognitio , recensio. . mE 

Revisor. m. El que revee, examina. Recognitor , recen- 
L0r , revisor. 

Revisoría. f. El oficio de revisor. Cemsoris officium, 
munus. : 

Revista. f. Segunda vista ó exámen detenido. Recog= 
nitio , recensio. || for. El acto de revistar los pleitos. Re- 
cognitio. || Muestra , reseña, reconocimiento de una mul- 
titud. Recensio, recensitio ; recensus, us. — de las tropas, 
Exercitus lustratio, imspectio, recensio. — de la caballe- 
ría. Transvectio , equitum recognitio. — de comisario. La 

que pasa el comisario de guerra al principio del mes de 
los individuos de cada clase para abonarles el sueldo, Men. 
sualis militum ad eorum stipendia solvenda recensio:— de 
armas. Arñorum recognitio. — de ropa, La que se pasa un 
dia cada semana para ver si cada uno tiene en las mochiz= 
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Las las prendas completas. Vestimm recensio. — de inspec-. 
cion. La que pasa el inspector ú otro gefe graduado para 
examinar y reconocer la disciplina é instruccion de cada: 
cuerpo. De disciplina et militari instructione investigatio.: 
— de cuentas, su reconocimiento. Dispunctio , rationum 
inspectio, altera putatio. Pasar revista 4 las tropas. Reco- 
nocer los gefes el vestuario, armas y prendas que debe te- 
ner el soldado. Militares copias lustrare , recensére , iM5=. 
picere recognoscere. Suplicar en revista. Recurrir, apelar 
al supremo consejo de la sentencia dada por él. Ad sena 
tum supplicare. 

Revistar. 7. a. for. Ver segunda vez un pleito los mis- 
mos ministros que le sentenciaron por haberse agraviado. 
las partes de la sentencia. Revideo, es; judicatam causam 
in novam disceptationem revocare. || Examinar defectos. 
Noxas retexere. || Pasar revista á las tropas. Exercitum 
lustrare , recognoscere. yd 

Revisto , ta. p. p. irr.de rever. 

Revite. m. Envite que se hace al que envidó. Provocan- 
tem provocandi actus. » ' 

Revividero. m. La estancia Ósitio donde se aviva la si- 
miente de los gusanos de seda. Stafio, wbi bombyces vi= 
tam capiunt , reviviscunt. 

Revivificar. v. a. Avivar, vivificar. Vivifico, as. 


Revivir. v. n. Volver en sí el que parecia muerto. Re= : 


vivisco, is. ]] Volver á tomar ser Ó vida una cosa que la 
habia perdido. Revivisco ,is. Ad vitam redire, revocari. || 
met. Renacer, renovarse. Reviresco , 15. —— despues de la 
muerte. Vitam morte ¡terare. Lo que revive , resucita. Re- 
vivicens, tis; redivivus, a, um. Lo que no puede revivir. 
Irredivivas, a, um. Aquel trago de vino le hizo revivir. 
Vini potio ei vitam restituit, ad vitam ¿llum revocavit; ea 
vini potione revixit, vitam recepit , vite est redditus, res 
titutus. Hacer revivir á su padre en su persona, parecér- 
sele en todo. Patrem regenerare. ts 

Revocable. adj. Lo que se puede revocar Ó mudar en 


contrario. Revocabilis , le, 75. Sentencia revocable. Rescis-. 


sioni obnoxia sententia; que rescindi potest. Oficio reva=. 
cable, amovible 4 voluntad del colador. Brecarium, fids- 
ciarium munus. 
Revocablemente. ado. mod. De un modo revocable. 
Revocabilem in modum. 
Revocacion. f. Anulacion ó casacion de algun acto, sen- 


tencia Ó decreto. Abrogatio , anulatio, revocatio, rescissios. 


|| Retrahimiento , llamamiento hácia sí. Revocatio. — de 
testamento. Testamenti improbatio , mutatio, 

Revocador, ra. m. f. El que revoca. Abrogator, anula- 
tor. |] m. El oficial que revoca las casas y paredes. Dealba- 
tor faber. : 

Revocadura. f. v. Revoque. || pint. La estremidad ú 
orilla del lienzo que se sujeta con tachuelas en los marcos.: 
Lintea ora. 

Revocar. v. 4. Anular, recoger lo que se habia conse» 
guido ú otorgado. Abrogo, revoco, as; rescindo, refigo, 
tollo , is. || Apartar , retraer, disuadir 4 uno de una cosa. 
Revoco, as, retraho, is. || Llamar hácia sí ó de una parte 
á otra alguna cosa. Revoco , as. | Tender sobre las pare- 
des una capa de cal Ó yeso. Parietes dealbare , polire, 
depingere.][ Volver hácia atrás Ó retroceder el impulso, Re» 
voco, as ; retrocedo, is. — el testamento. Testamentum mu- 
tare , rumpere ; testamenti tabulas rescindere , irritas fas 
cere. — el poder. Potestatem alicui abrogare. — una ley, 
anularla. Legem abrogare, refigere, rescindere , tollere. 
una sentencia. .Judicium rescindere. 

Revocatorio , ria. adj. Lo que revoca ó anula. Rescisso= 
rias, a, um. 

Revoco. m. v. Revoque. || La defensa de retama que se 
pone en las seras de carbon entre las dos piezas que la com- 
ponen. Geniste fasciculus carbonis fiscine superpositus. 

Revolar. 7. 1. Dar segundo vuelo el ave. Revolo, as. || 
v. Revolotear. 

. Revolcadero. m. Sitio ó lugar donde se revuelca , espe- 
cialmente el cerdo, Volutabrum, i. 

- Revolcar. v. a. Echar, estregar sobre alguna cosa 4 al- 
gunos. Pervolvo, is. — íuno enel lodo. Lutulo, as ; ali 
quem in luto pervolvere, j 
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Revolcarse.v. r. Echarse sobre alguna C082 , cÑe , 
dose y refregándose en ella. Voluto, as. || met. 1 De 
en una especie. Inculco, as — en el lodo. In luto vo 
ri. La accion de revolcarse, Volutatio ; volutatus Uh 
- Rerolear. v. 1. Volar con aceleracion haciendo ica 
en poco espacio. Pennas volatu. in gyrum agitar Irede- 
-Revolotear. w. 1. Volar haciendo tornos Ó giros MI A 
dor. Revolo, subvolito, circumvolo, as; in orbem, 15 gy . 
volare. || Venir alguna cosa por el aire dando ca 
como a. , y entonces significa arrojar alguna Cosa d cd 
con violencia, de suerte que parece da vueltas. Dew de 
— á menudo , sobre ó encima de. Ínvolito, as» On 
cima. Supervolito, as. : 

Revoioteo. m. Movimiento acelerado, vuelo 
del ave en corta distancia y en tornos. Pennarum 1? 
agitatio. 2 ., o 

A cvoltillo. m. El conjunto de muchas cosas juntas SiN 
orden ni método. Confusus rerum acervus , € 
JLa trenza de tripas decarnero que se forima 
las. Contortus ex: arietis intestinis funiculus. ll 
fusion enredo. Commentum , ¿; confusio, turb mp" 
- Revolton. adj. Se aplica al:gusano que ro€ los pá go! 
nos de la vid y se envuelve.en' sus hojas. VoluitAs £ q 
voloulws, convolonlus , ¡5 volvox ,ocis. dicioso, 

Revoltoso ,'sa. adj. Travieso, alborotador, pat y 
enredador. Tumultuosus , turbulentas , facinerost, pies 
tiosus, scelestus, a, um; exagitator, turbator.. ombres 
to, enredador. Inquietus, ay um; imquies, ¿HE jpar E0 
revoltosos , amigos de andar en negocios, de maqu 
redos. NVatinatores , um. : 

Revolucion. f. El acto y efecto de revo 
se. Revolutio. || La accion de dar vueltas Ó guo% 7, 
verse alrededor, Obvolutio, replicatio. || La cae Re 
ce algun planeta volviendo al punto de donde los cielos. 
volutio ,conversio, circuitio. | El movimiento de Í 
Pervolitantia mundi. | Rotacion en el giro AcioN » 0. 
cosa. Turbo, imis. || Alboroto, sedicion, alterca . gynol 
quietud. Turbatio, perturbatio, confusio, sedi es ente sl 
tus, us. || Alteracion, conmocion de los A goin 
Commotio, turbatio. || Mudanza , nueva formáta tudo) 
Publice rei commutatio, mutatio , conversi0s 4 cada 300 
astr, El juicio particular que hacen de UN e a Roe 
desde el dia de su nacimiento hasta otro tl %% 
lutio. 

Revolvedero, m, El sitio Ó parage donde $ 
Volutabulum, i. nieta: Jar: 

Revolvedor, ra. m. f. El que revuelve: 1 | 
bator, perturbator. 3 4 otro»: 

Revolver. v. a. Menear una cosa de Y? ., gp otras 
Verso, as ; volvo, revolvo , is. ll Envolver 41M *. 0100 is) 
Ó envolverse rebujíndose en ella. Conuolno ie ee 
Trastornar, Verro, ís. | Mirar, registrar MY 


giido 


revolvióN 
met. one 
ato 


a peto 
evolver Ó evo de 


la 


6 ín 


istraf 
rando las cosas, Evolvo, is. || Volver» mon 
Pervolwo, is. ||Enredar,, inquietar, move 
turbios. Turbo, perturbo, inturbo, as; 
tumultus concitare , movére, ciéres || - e igcUrslóo,, 
dándola vueltas ó rodando. Subvolwo , 1: e hina 
ginar Ó vacilar en varias cosas reflexionándo TIA 
aris. || Volver hícia atrás, desandar lo 294 

is ¿ revertor, eris. || Confundir, perturbar ; A 
do. Omnia permiscére. || Hablando de “2 ee do 
se vuelvan agil y prontamente en poco add pa No 
faciliter in orbem vertantur , edocére- ll Dar» Us. o 
ta entera hasta llegar al punto de donde $ e los e" 
Converti, convolvi, in circulum agi.| Re? as ¡tar> 
Curas revolvere. en el ánimo; pensaf> pe pe 00l00 yl 
Volvo , is; secum, cum animo, animo , Pé “apejerlos yr 
los libros, los autores ; leerlos, hojearloS» E vol at 
cho. Libros , auctores revolvere , pervoinert 4 copo, 
volutare. — los cadáveres , registrarlos. 
clinare. mezclando, Aliquid miscére ,P de part qon 
bre uno, Aliguem repetere, pugnamte 02%, capot pa 
revuelve el estómago. Stomachum hoc" 
seam etcitat. Revolveré el cielo y la cier adhibd i 
miscebo ; omnia miscebo ac turbabo5 aa, 
chinam ; celo terram , vel terre ca lum de 
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5 Revolverse, 0. 1. Moverse de un lado 4 otro; úsase con 
_eeBacion para ponderar lo estrecho del lugar en que:una 
Cosa se halla, Commoveo, es; se commovére, converti. fam. 
Juntarse carnalmente, Copulam inire. — el tiempo. Tem- 


Pus mutari, perturbari. — con alguno. Regañar, enemis: 
dl Simltates cuy; aliquo suscipere. un planeta sa- 
endo de un Punto y volviendo á él. _Astrum cursum cir- 
Umagere, conficere, in eundem locum revertere. Revuélve» 
Sme el estómago. Date pelvim. 
*volvimiento. 2. El acto y efecto de revolver y. re- 
Volverse, T, urbatio , perturbatio, commotio; motus y US. 
¿e vOque. +. Blanqueo que se da á las paredes. Deálba- 
o, l La capa de mezcla con que se enlucen las paredes. 
Mentum, 7, 


E évuelco, »m. El acto y efecto de revolcarse. Volr- 
at 10, 


4 Revuelo, m. El segundo vuelo que. dan las aves. Revo= 
d 10. De revuelo, mod. ado. Pronta, ligeramente, como 
Paso. Permicitey , celeriter, 
cien Vuelta. f. Segunda vuelta, Zterata reditio. || Revolu- 
od, a boroto »Alteracion. Turbatio, perturbatio, confusio; 
tus, us, Il Dilacion, tardanza. Mora; dilatio. [| El 
Ae £n que alguna cosa empieza á torcer , 4 tomar di- 
an a oblicua, Anfractus, us, || La vuelta ó mudanza de 
0j tado $ gobierno. Publica rei commutatio, conversio, 
y Hudo.El acto de discurrir , de meditar. Meditatio.|| 
mo adanza de un parecerá otro. Inconstantia, e; opi- 
Pre Mutatio, || Riña, pendencia, disension. Riza; 
Mtzo, 


tas sltamante, mod. ado. Sin orden ni concierto, con 
ono. P, raposteré , inordinate. A 
alto, la. P. p. irr, de revolver. || adj. Se aplica al 
Mo 7 que se vuelve con facilidad en poco terreno. Ad 
mom, ad revolutionem facilis equus. [|Intrincado, re: 


Ap dificil de entender, Zntricatus y capta difficilis. || 
"*voltoso, 


“Vulsion, £. El curso que se hace tomar á los humo. 


ing -""eccion opuesta. Humorum revulsio ; in adversum 
sio, : S 

a vulsivo 
la Gone vi 
Teccion 

Ed, e 


» Va. adj, med. Aplícase 4 los medicamentos 
rtud de reveler, de hacer volver 4los humores 
Opuesta. Us. como sust. m. ln adversum ht- 
MVE ep 5, 

e vulsorio, ria, adj. y. Revulsivo. 
ña, IS ta, f. Altercacion, riña, disputa, contienda. Ri. 
y ercatio, contentio. p 
Ree “Zuelo. $9, Ave, y. Abadejo. || Ave muy pequeña. 
de y “Ls regaliolus, regaviolus, ¡.]|d. de rey. El soberano 

ado O pequeño. Regulus , in 
Rezag TO, ta. m, f. v. Rezador y 18. e: 
tim, > M. El rezo, el oficio divino. Divinum fin 


| dador , Ta, 
R Vecafop, 


bo Ji ASAr, o. a. Dejar atrás alguna cosa. Us. como r. Re- 
da] JUere, retro agere. || Atrasar, suspender la egecucion 
q A Cosa, Moror, aris ; differo y e1S» ; 
Ueuzip S9- 3. Atraso. Dilatio. [| Residuo. Residuum, re= 
AS ezagos de alguna cosa. Derelicta , pretermis. 
Rez,, > 22 alipomena, on. “ol 
cio 8 dis %.4. Orar, pedir vocalmente 4 Dios con las ora- 
Ue US Puestas Por la iglesia. Recito, as ; precor , aris.|| 
Mare Scir Con atencion el oficio divino.. Áttente, devoto 
€ :l Recitar » decir, Recito , as. || Estar escrito, de- 
Mere, yo escrito alguna cosa, como el calendario reza 
eco F :c0> as. | v. Refunfuñar. Bien reza, pero mal 
cas esta cum dictis non conveniunt ; magna minaris, 
tag, Bn, Como rezas medres. Quod rogas hoc tibi ver- 
Reno o emivindicta sit tipi, 
Ya Mus ES Specie de garrapata muy gruesa y grande, 
Mezo, nus. [| Planta v. Higuera infernal. 
ico, 4l El acto de rezar. Recitatio. [El oficio ecle- 
Rezon vinum officium ; preces ,1um. ú 
e or, ra. m. f. El que rezonga. Obmurmurator, 
Rezon “13: qui ad jussa murmurillat. > 
So. a, Gruñir , refunfuñar , ejecutar con re- 


m. f. La persona que reza mucho. Assí- 
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pugnancia lo que se manda. Obmurmuro, YEMUYMUTO , Mup- 
murillo, as, 


: Rezonglon, na. y Rezongon, n2. adj. y. Rezonga- 
Oral, 
Rezumadero. m. El lugar por donde se rezuma algu= 
na cosa, y lo que se rezuma ó lo que se ha rezumado, y el 
sitio donde se junta lo que se rezuma. Effluvium, ii. 
Rezumarse. ». r. Recalarse algun líquido por los poros 
Ó venas. E ¿fuo, refivo, diffiuo , is; vasa liguores guttatim 
transmittere, perpluere. met. Traslucirse, susurrarse algo. 
Dictito , indico as. — un secreto. Arcanum aliguod ema- 
nare , aliquibus subolére. 
RI $ 
Ria, f. La parte del rio 4 la entrada del mar. Confiuer. 
tes in mareintrantis fluminis aque; fuminis mare Intrane 
tis ostium. 
Riachuelo. m. Arroyuelo, rio pequeño. Rivulus í; exjo 
guus fluvius, torrens. ? 
Ribadoquin. m. Culebrina de poco calibre. Bellicum 
tormentum sic dictum. 
Ribaldería. f. Proceder, costumbre del -ribaldo. Ve 
vitia, 
Ribaldo. adj. Pícaro., bellaco. Us. com. sust. Nebulo, 
onis,nequam. indecl. || v. Rufian. ¿ 
Ribazo. m. Declive , porcion de tierra con alguna ele. 
vacion. Clivus, i. 
Ribera. f. La margen y. orilla de mar ó rio, y por es- 
tension la tierra cercana á los rios. Ripa, e. | Borde del 
agua que está seco. Áridum, i. — del mar, Ácta, e 5 li. 
tus, oris; maritima ora. . del rio. Preripia, orum, Ser 
de monte y ribera. Ser para todo. Aptum ad omnia esse, 
Costearla ribera. Secundum, propter ripam navigare ; fin 
pam legere, radere. : : 
Ribereño, ña. adj. Perteneciente á la ribera, lo que le 
es propio. Riparius, a, ven. sn : 
Riberiego, ga. adj. Se aplica á los ganados que no. son 
trashumantes , y al ganadero de este ganado. Riparum 
grex. Riparius pecuarins, i. MoÍSDe 
Ribero. m. El vallado que se hace á la orilla de las pre- 
sas para que no se derrame el agua. Vallum, ¿5 sen 
pes, is. ¡ . 
Ribete. m. Guarnicion que se echa 4 la estremidad de 
la ropa. Fimbria , e; limbus ,i;vesti assuta instita,)| 
Añadidura, adeala, gage. Premium, ii; merces , edis, 
Entre jugadores el interes que pacta el que presta á: otros; 
Pro mutuo in ludo usura , merces, ll net. El adorno que se 
añade en la conversacion. Superaddita circunstantia.o > 
Ribeteado, da. adj. Adornado de ribéte, Fimbriatus.| 
Pp. de es S604 as Se 36209 
Ribetear. v. 4. Echar ribetes. Limbiss fimbriis ornare, 
Munire. ' | MIO rumi s Ne 
Ricacho, cha. adj. Muy rico. Potems ,tis, valdo loci 
ples, dives. a E 075 1395 4 aciia 
Ricadueña. f. La señora, hija ú muger de grande ó de 
ricohombre. Z/listris matrona. as Pon 
Ricahombría. f. Dignidad, título de grandeza que go- 
zaban los ricoshombres. Ricihominis ,- vel dinaste: dig. 
mtas.. AS PES 
Ricamente. ado. mod. Abundante, opulentamente, 
Opime y copios? y larg?, abunde , abundanter.. | Esplendi. 
damente. Splendid, magnifico, sumptuose, apparato.'| 
Preciosamente. Bell?, pretiosé. Mas ricamente. Ditizs.s., 
:Ricial. adj. Se aplica 4la tierra en que despues. de: se. 
gado el pan retoña algun otro: Repullulans ayer. 20. 
¿ Rico, ca. adj. Noble, dealto linage. Vobilis, le, ¡s, potens, 
fis.]| Adinerado:, hacendado, opulento,. acaudalado. Bea. 
tus, fortunatus, dotatus , copiosus y opulentus, Pecuniosus, 
a, um; felix, icis, dives, itis > locuples, etis; dis. py, Á 
dite n. is; divitiis afluens; refertus. lp¿Abundantes; opu- 
lento, pingiie. Opulentus, bonis alfuens.[Sabroso-.. gustoso, 
agradable. Pretiosus, egregits. | Muy; bueno £D su línea. 
Egregius., Optimus... mu. EN dinero, en oro. Peuniz. Auro 
opulentus. en ganados. Pecoris , pecore dives, —.:0n gar 
nado lanar. Polymelus', a, um. — en Posesiónes , «tierras 
ó heredades. Prediatus, a; um. Rico ¡AVariento, Avarus, 
dives, itis. El mas rico en tierras. Agri ditissimus. El más 
Bbbbbb 2 
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Zico entre todos. Long? ditissimus. Muy rico. Zaplutus, 
i, saplutus, prevalidus , polyplusius, a, um, predives, 
perdives, ¡tis; opibus prepotens , pollens. Hombre muy ri- 
co , de los mas ricos. Homo cum primis locuples. Es muy 
rico en ganados. Pecuaria res ampla illi est. Está muy 
rico. Divitiis abundat , affluit, circumfluit ; amplas et 
copiosas opes possidet 5 opibus prestat, pollet; valet. No 
está muy rico. Ei tenues copie sunt. Set rico. Abundo, 
as. Hacerle 4 uno rico. Aliguem locupletare, divitiós ar- 
ero, 

Ricohombre 6 Ricohome. v. Grande de España. 

Ridículamente. ado. mod. Con ridiculez. Ridicule. Muy 
ridículamente. Perridicule. 

Ridiculez. f. Dicho ó hecho estravagante y gracioso. Rí- 
diculum, i. || Impertinencia, delicadeza de genio. Morosi- 


tas ; ridiculus genius, ridicula indoles. Ridiculeces, cosas 
ridículas. Ridicula , orum. ; 561 

Ridiculizar. 7. a. Burlarse de alguno , provocar 4 risa 
con la pintura de sus estravagancias. .Aliquem irridendum 
traducere. 

Ridículo, la y ridiculoso, sa. adj. Lo que mueve ú 
puede mover 4 risa. Ridiculus, a, um. || Risible, digno 
de risa; hecho ó dicho en chanza. Ridiculus, jocularins, 
a,um,jocularis,re, is. || Estraño irregular. Ridiculas.|| 
Escaso, corto, de poca estimacion. Ridiculus ; despicabi- 
lis, le is. || Delicado de genio, irregular, impertinente, 
que en todo choca. Morosus , tebricus, ridiculs , moles- 
tus, a, um. 

Riego.m. Regadío, regadura , el acto y efecto de regar, 
Rigatio , irrigatio ,aquatio. el 

Riel. m. Barra Ó masa pequeña de oro en bruto. Seri- 
gilis, 15. 

Rielera. f. Pizza de hierro prolongada y cóncava en 


que se echan los metales derretidos para reducirlos á ria- 


les. Strigilis typus , forma. 

Rienda. f. Las correas con que el ginete sujeta y ma- 
neja las caballerías. Habena , «e. | met. Sujecion:, modera- 
cionen acciones ó palabras. Habena ; frenum, 1.)| p!.Go- 
bierno, direccion de alguna cosa. Habene y arum ; guber- 
macula , orum. A. media rienda. mod. adv. A. media carre- 
ra. Leniter adductis habenis. A rienda suelta, mod. adv. A, 
todo correr. Citato equo.|| met. Con violencia. Perguam ce- 
leriter. || met. Sin sujecion , con toda libertad. Effrena te, 
laxatis habenis. Falsa rienda. Correa que pasa desde el fre- 
no á asegurarse en la silla. para que el caballo levante la 
cabeza: Selle adstricta equorum capiti levando: corrigía, 
Correr 4rienda suelta, 4 toda carrera. Laxatis habenis equim 
agitari. || met. Entregarse sin reserva al egercicio de-una 
cosa ; se aplica al uso de las pasiones. Soltarlas las riendas, 
Efjrenato libidinibus obsequi , servire; cupiditatibus sese 

- mancipare 5 liberizs libidini indulgére. Escapar 4. rienda 
suelta. Abeguito, as. Ganar las riendas. Apoderarse de 
ellas para detener al ginete. Occupato freno equitem deti- 
móre. Soltar la rienda al caballo. quo habenas laxare, re= 
mittere, permittere. Soltar las riendas á las pasiones. v: 
Correr rienda suelta. mef. Tener, tirar las riendas. Ti- 
rar de ellas para sujetar el paso 4 las caballerías. Frena 
temperari y moderari. || met. Sujetar contener, reducir, Co- 
hibére , coercére, contiñére, comprimere.. : 

Riesgo. m. Peligro, contingencia, proximidad de algun 
daño. Alea, e; periculum , 15 discrimen, inis, dimicatio, 
aversio. No hay riesgo en descubrirlo. Periculi mihil em ino 
dicio est: Correr riesgo Ó peligro una cosa. Estar espuesta 
á perderse Ó no at. In discrimine versari, in peri- 
culo esse. Estar fiera de riesgo: Metum.excessere, Estariuna 
cosa 4 cuenta y riesgo de alguno. Aliquem rem-in se teci 
pere, suo periculo susciperes damuum , quod extiterib, pres: 
bare; - y99 QUIO q Ll Ey 
-Riati. f. Ciudad delos sabinos. Reate , is. Lo que es de 
Ó pertenece á esta ciudad, Reatínus, a, um. ml 

'Rieto. m. v Reto. 10 > > Lider 

Ricux. ¿fo Ciudad de Lenguadoc.  Riverne, arum, Ri- 
DELI CARA IE A E - 

Riez, f. Ciudad de Provenza. Regium, 7, Reñi, orum, 
: Rifa. F Sorteo de-alguna alhaja. Sortitio. | Riña, pen- 
dencia, contienda. Riza; jurgiúm, convicium, ll. 


-verus, rigidus, austerus , inhumanus, 2 is 7, 
, 


RIM 

Rifador, ra. mf. El que rifa Ó sortea alguna albaja. 
Sortium conjector. 

Rifadura. f. náut. El acto y efecto de rifar, de rom- 
perse una vela. Veli dissolutio, ruptio. ó 

Rifar. v. n. Reñir', contender unos con otros. Rizo, 
as y rixor, aris, ringo,is. || a. Sortear alguna albaja entre 
muchos. Aliquid collatis symbolis sortiri. || náut. Rom: 
perse, abrirsealguna vela. Velum disoloi, dirumpi. 

Rifeo, ea. adj. Se dice de los montes altísimos de Es- 
citia cubiertos siempre de nieve. Rhiphel montes: 

Rifirrafe. m. Pequeña contienda. Levis riza. 

Rigidamente. adv. mod. Con rigidez. Strictó. 

_Rigidez. f. Dureza, aspereza. Rigiditas » 
rigor. 
Rígido, da. adj. Riguroso , severo , áspero, duro, US 
tero. Rigidus , austerus, severus > acerbus , duras, e 
sus ,a,um,tristis , e, is. Muy rígido. Prerigidus. el 

Rigor. m. Aspereza del frio. Rigor ; frigoris vis: 
dad. Sevitia, e; severitas , asperitas. || Aspereza Pe 
za de genio. Rigor, severitas , asperitas 5 indolis ac! 
tas. || Eficacia, como el rigor del verano: pidan 
El último término á que pueden llegar las cosa» Ra ji de 
mum, summitas. || med. Rigidez, tesura preternatur lo 
los nervios. Rigor. || med. El frio intenso Y estro 
de las calenturas intermitentes. Rígor.— del esto: 
estas. — del derecho. Juris rigor; jus suman UE 


severitas, 


AS Uds á pee 4,4% 

injuria. — del invierno. Hyemis sevitia> all , 
. . . » +] vÍs. a , 

peritas , acerbitas, gravitas, inclementia, Tutor 


todo rigor. pi y . Ad summum» 
igor. mod. adv. A lo mas A mb lovarlo 10 


uno con rigor. Cum aliguo summo jure 45% horema Age" 
giaio. 


Rigorismo. m. El esceso de severidad € 
morales. Summa , austera severitas , 
Rigorista. adj. Severo con esceso en má 
In severitatem eb rigorem pronus , proclivis. ente Bio 
Rigorosamente y Rigoroso , $4. V» Rigurosa pavittlo 
Rigurosamente. ado. mod. Con rigot- Seoertr En 
aspere , acerbd, duró , inclementer. gero» du 
¿c:Riguroso; sa. adj. Rígido , severo » áspero» y acerbus 
ro. Rigidus , severus, rigorosus y districtus, asp? A tigo: Se 
a, um, acer, cris, cre, is. || Cruel , escesivO en E gire 


ceñido, ajustado en el modo de la vida. A 
Rija. f. Hendedura que se hace en 213. pis; la: 

por donde corre el humor pituitoso. LEgyUr, > 

crymalis fistula. || Pendencia, alboroto: A 


Rijador , ra.m. f. v. Rijoso. A) Libidinis 
Rijo. mm. Conato, propension á'10 gen 
pruritus. 4 R gispuesto $ 
) 


Rijoso , sa. adj. Inclinado 4 riñas» prom! censualidad: 
reñir. Rixosus. || Inclinado, propenso ; : eiens5 df 
Lascious, a, um; salaxw ,acis, veneris impa 
nerem propensus. 

Rima.f. Composicion de versos q 
á otros en consonantes; aplícase es 
tavas. Rhythkmus, i; octonaril versus simi Acerom 
Monton, conjunto de cosas unas sobre otras el. : 
mulus , iz strues is ; struic, icis5 € omar prestas entr 

Rimado, da, adj. Dícese delas OIE C O 
ma. Rhythmicis versibus compositus.* co ¡dado 
¿Rimar. v. a. Inquirir, escudriñia! » a js 1”: 
are recorriendo todas las rendijas. R Al 

oner, hacer composiciones en rima- 
-Rimbombante. p.a. de rimbom r. 
6 retumba. Reboans , personans: 


Rimbombe y Rimbombo. 1. Y: ar, hace 


+ Rimbombar. v. 7. Retumbar, TesoR%> open 

somo , persono, percrepo, rebo0» 7 E (55 

edere, referre. 15% pri» 
Rimero. m. Monton. ÁAcervts > cmd > y RE 

struix , ¿cis ; congeries, el. peciente F 


Riminense. adj. El natural de Y ap pie 
mini. Ariminensis , 5, 15» de pi 
Rímini. f. Ciudad de Italia gufragánea 
Minum , Í, : 


ES 


regali 
TR. + 


| RIO 
- Rin. mm, Famoso rio de Alemania. Rhenus y ¡. Lo que 
le Pertenece, Rhemanas, a , um. El Rin se divide en dos 
1320S, Ricormis Rhents, : 
Icon... Lugar escondido, retirado, oculto. Latebra; 
Abditum 5, [El ángulo que se formg, de la junta de dos 
Paredes, Angulus 3; ancon, onis. || fam. Domicilio, ha= 
lación de cada uno con abstraccion del comercio de las 
gentes, Dom; latebra; secessus , us. ] Pais pequeño respec- 
A € Otro Mayor. Angulus, í. — de la tierra. Parage re- 
trado, Terrarum angulus. pequeño, rinconcillo. -Angel- 
"rd. de Angulus, 
inconada. £. El rincon que se forma de dos casas, 
alle, Caminos Sc. Viarum angulus ; angulatus locus; 
gtlosu, angulare spatium. 
Iconera. f. Mesa pequeña triangular para colocarla 
Y Tincon de la habitacion, 4d cubiculi angulum ap- 
la mensula, A 
h 'CORErO, ra. adj. Se aplica á las colmenas que tienen 
12 atravesada y al sesgo. Transuersus, a, Un. 
Mela. f Ringle. 72. y Ringlera. f. Fila, línea , orden 
E Unas ¿continuacion de otras. Ordo, inis; series, elo 


daglero, m. Pauta, linea por donde escriben los mu- 
Ri arte plumbo obsignata linea. 
Seg SoTango, m. fam Rasgo supérfluo en el modo de 
"bir, Superfiuus calami ductus. || Adorno superfluo y 
te de cualquier cosa. Superfiuus ornatus. 
Moceronte, y, Cuadrúpedo de unos diez pies de al- 
sin e re doce de largo , de color negruzco, piel dura 
Pelo nj flexibilidad 3 tiene un cuerno en la frente 80 
: po aria Rhinoceros , ontis. > ; 
la. Y. Pendencia, quimera, cuestion, debate. Contro- 
o ¿Mita, e; Jurgium , convicium , ii; contentio , sedim 
> concertatio. Riña por San Juan y paz por 
Que modo pugnarunt, jungunt sua rostra co- 


ps «Ma Cuerpo glanduloso, de que hay dos en la 
Re terior del cuerpo del animal para filtrar la orina» 
iio. Mis. met. Lo interior, el centro de un terreno ó 


Ren Mbilicus ) medium, meditulium., ii. — pequeño, 
Rec : 


ones las, ¡, Los riñones. Renes  nefrundines , um. Ri- 
te de abad. Nombre de una piedra preciosa. Adadz. 
$ e td. Perteneciente 4 los riñones. Renalis , le, is. 
ta los tiñones. Eumborum tenus. Tener cubierto el ri- 
i U rico. Divitiis auctum esse. a .s 
Mon pda. f. "Tela de:sebo que cubre los riñones. Re- 
e S- 11 El sitio en que estan colocados los Hed 
ditj Bn Do: Renúum situs. [| El guisado de riñones. Cor- 
Rio ¿X renum pulmentum , pulmentarium. : 
ar Corriente caudalosa de muchas juntas. Fluvias, 
Eran 195 15, flumen, ínis ; profluens , torrens , tis. || mee. 
del pai “Dundancia de alguna cosa líquida. Flumen, Mis 
MUA 4 Populare lumen. PUE corriente mansa, Quietus 
Mtro E —= llevado por otra parte, al qué se hace tomar 
Botas So. Abactus amnis. — pasado, atravesado, Tra- 
Mus, AVÍS. que leva: navíos. Navium patiens flu- 
dese y JUE nace en pais estrangero. Peregrinus amnis.a 
¡SIde, que corre por bajo de tierra. Subterras labens 
Vea yo" JUE toma largos rodeos. Ambitiosus AMS a 
Bo, ita p, “Plus amnis. Rios navegables con seguridad, 
Pla Rumi. La corriente del rio. Fluentum ,7. La 
mis, IE alveus. Rio dividido en muchos brazos. 
Pure; bl . 00105, in varios amnes distractus , diductus; in 
Mrs Us aloros, El parage donde comienzan Á sepa- 
My, Jerum divortium. Donde se juntan. Confluens, 
| Mo, un arroyo de lágrimas. Lacrymarum fuvins. 
Mito y, 05 Ó pertenece al rio. Amnicus, a, um. Situado 


o rio UA rio. 4 


20 Esta 


Adoerso fiumine ; contra torrentem; 
o, vad DIE ic yyy97, Rio abajo. Secundo flumine. Apear el 
de Madre. eá Pie. Flumen pedibus trajicere. Salir el rio 
Pere, Ar Tundare, inundare, redundare, ex alveo erum. 
ANS Tevuelto ganancia de pescadores. Átra in ne. 
" lupas; perturbatione temporum vel rerum ad 
Mind Plurimi abutuntur. 


RIS 

Rioja. f. Provincia de España. Ruconia, Rivogia 25 

Riojano, na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 la 
Rioja. Us. com. sust, Rucones yum, ad Ruconiam perti. 
nens, 

Rion. f. Ciudad de Auvernia, Ricomagus ,í. 

- Riostra. f. Madero que puesto oblicuamente asegura el 
pie derecho. Obliqué apposita fultura, 

Ripia. f. Tabla delgada. Exilis tabula, scandula Pe: 

Ripio. m. Cascote, escombro, despojo de una obra. Ry- 
dus, eris; collapsi edificii retrimentum.|| La palabra que se 
Pone solo para llenar el verso. Rudus, eris 5 versumcomplens 
verbum. [¡La palabra ó palabras superfluas, que solo se po= 
nen para llenar lugar en un discurso 6 conversacion. Inep= 
tus , superfiuus verborum cumulus. Meter ripio. mef. In- 
troducir cosas inútiles entre las importantes. Verba infar 
cire. No perder ripio, mef. fam. No perder, no malograr 
ocasion, Occasionis pilum arripere ; ansam arripere. 

Ripiar.v. a. Rellenar de ripio las fábricas. Rudus in. 
ducere , introducere , infarcires vudere complére. 

Riponce. ». v. Rapónchigo. 

Riqueza. f. Bienes, facultades, haberes, abundancia 
de comodidades de la vida; bienes de fortuna ; posibles. 
Copie , divitie, arum; gaza, habentia, e; lucrum, 5; 
opes, um; ample facultates, ingentes fortune. Il Ganan- 
cia. Mammona, e , lucrum, i; mammon. indel. [| Opu- 
lencia. Adorea, e. — en dinero. Copiose pecunie ; pecu- 
miariz divitie; nummarize copiz, facultates. __ en joyas 
y en vajilla. Ingens auri argentigue facti gaza4. — en 
tierras y ganados. ÁAgrarie ac pecuaric maxima vis, infi- 


mitus numerus. El que posee todo género de riquezas. 45 


omnibus copiis luculenter instructus, ben? paratus; omni 
copiarum genere abundans. Riquezas amontonadas. Ex- 
bructe divitie. — disipadas. Victe opes. — mal adquiri- 
das, Ó que hacen al hombre malo. Improbe divitie, mere- 
bricie, fedis artibus parate opes. Perteneciente á las ri- 
quezas, Mammoneus , a, um. 

Risa. f. Indicio esterior en la boca y otras partes del 
rostro que denota alegría. Risio; risus, us. | El ácto y 
efecto de reir Ó reirse. Risio , arrisio; risus, us. || Lo que 
motiva Ó mueve Áá reir, lo que es digno de risa. Ridendus ; 
visibilis, le, is. [[met. El movimiento suave de las cosas 
que causan placer. Risus, us, — escesiva , estraordinaria, 
Effusus, sardonicus risus. — falsa. Simulatus , sardoni. 
cus rísus. —inmoderada. Solutus rists, — descompuesta, 
Cachinnatio. — que no se puede “contener. Vehementioy 
risus. — sardónica ó sardonia. Enfermedad que da de co- 
mer la yerba sardonia. Sardonicus risus. Lo perteneciente 
á la risa descompuesta. Cachinnabilis, le ,is. Por motivo 
de risa, por diversion, por gracia. Ridiculi causa, Ser la 
risa de todos , ser el objeto de la mofa, servir de burla, 
Risum omnibus esse, deridiculo esse. Caerse de risa. Reir 
desordenadamente. Cachinno, as. Descoyuntarse de risa, 
reir haciendo movimientos violentos. Cachinno, as ; im- 
moderate, effuse ridére. Retozar la risa en el Cuerpo. Re- 
bentarla risa, violentarse, hacer fuerza para no reirse el 
que está tentado á la risa. Erumpentem risum vix comia 


«nére. Rebentar de risa. Reirse muúcho.* In cachinnos sol- 


vi. La risa del conejo, Por estension se dice del que se rie 
cuando tiené motivo de dolor ó sentimiento. Sardonicis 
rÍSus. 
Risada. f. Risotada, risa desmesurada , descompuesta. 
Cachinnatio; jonicus risus, Ajacis risus. : on 
Risco. m. Peñasco escarpado, dificil 
ra andar por él. Rupes , cautes, ¡Pp a | 
Riscoso , sa. adj. Lo que tiene muchos riscos. Rupibus 
preruptus. || Perteneciente al risco. 44 rupem pertinens, 
Risibilidad. f. La facultad risiva, que solamente conyie. 
ne al hombre. Risibilitas. 
_ Risible. adj. Lo que causa risa Ó es digno de ella, Ri- 
diculus, a, um; risibilis, le, is y risudignus, : 
Risica, ita. f. d. de Risa. Risa falsa. Simulatus; sardo. 
micus risas. ' ) le Pa 55044 
 Risotada. f. v. Risada. 
- Ríspido , da. adj. v. Aspero. o 2 
Ristra. f. Trenza hecha con los tallos de ajos y cebo. 
llas, con algun número de ellos Ó ellas pendiéntes. 4//jo. 


y arriesgado Pa- 
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rum , ceparum restis, is. | met. La colocacion de las cosas 
que van unas tras otras, Ordo, inis; Sertes. 

Ristre. m. El hierro puesto á la parte derecha del pe- 
to para afirmar en él la manija de la lanza. Haste, lan- 
cea mora , retinaculum. Poner la lanza en ristre. Prepa" 
rarla. para acometer. Hastam more , in moram inducere, 
inserere. 

Risueño, ña. adj. El que con facilidad se rie , el que 
muestra risa en el semblante. Ad risum pronus , facilis, 
facil? ridens. || met. Se aplica á aquellas cosas que se mue- 
ven suavemente causando gusto y placer. Ridens, arri- 
dens , tis. Muy risueño , que siempre está riendo. Perri- 
sor, oris. Muy risueño , facil en reir 4 carcajadas. Cachin- 
mosus, a, um. Con semblante risueño. Árridens , tis , pla: 
sido atque hilari vultu ; leta fronte. 

Rita. f. Voz entre los pastores con que llaman al gana- 
do, especialmente hablando con una res sola. 4d pecudes 


alliciendas VOL» - 
Rítmico , ca adj. Perteneciente al ritmo. Rhythmicus, 


a, um. 

Ritmo. m. Armonía , medida, número, metro, rima. 
Riythmus , i. | La armonía Ó número oratorio. Rhyth- 
mus, 1. z 

Rito. ». Ceremonia, costumbre. Ritus, us. |] Regla y 
ceremonia, modo de rezar el oficio divino. Ritus , us; 18 
rebus sacris recitandis mos. Conforme 4 los ritos. Ritua- 
liter. 

Ritual. adj. Perteneciente al rito 6 ceremonial. Ritua- 
lis, ceremonialis, le , is. || Se aplica al libro que contiene 
el orden de las ceremonias sagradas. Ritualis liber, ritua: 
le, is : 
Rival. ». Competidor , concurrente con otro 4 una 


misma cosa , especialmente en amores. Rivalis , corribalis, 
le, is. 

Rivalidad. f. Competencia, especialmente en amores, 
Rivalitas, corrivalitas. 

Rivera. f. p. Estr. Atroyo- Rioulus , 7. 

Riza. f. Destrozo, estrago. Strages, is. || El residuo 
que queda del alcacer en la tierra despues de cortado; y 
por estension lo que dejan las caballerías en el pesebre 
por estar duro. Virentis forraginis residuum; palee resi: 
dua. Hacer riza. met. Hacer gran destrozo en una batalla, 
Stragem dare , edere, facere. 

Rizado, da. adj. Ensortijado 5 dícese especialmente del 
pelo. Calamistratus , cincinnatus , 4, UM; cincinnalis, le, 
is. Algo rizado. Cincinnatulus , a, UM. Cabellos rizados. 
Flexi crines. || p. p. de rizat. 

—Rizal. adj. v. Ricial 
Rizar. v. 4. Adornar el cabello, peinarle en bucles, 
ensortijarle. Calamistro, 455 crines , capillos obliquare, 
_Eorquére, ornare, crispare, ferro torquére y frangere; legem 
rudibus capillis dare; capilli cirrhos excitare. Il Adornar 
Ja ropa con dobleces y labores de varias figuras. Subtilibus 
plicaturis artificiosó ornare. — con cuidado el cabello, 
Repecto, is.. Lo que sirve para rizar Ó componer el cabe- 
llo. Comatorizs, a, um. Ai 
Rizo, za. adj. Ensortijado naturalmente. Crispatus, 
crispus , 4, um. No 
Rizo. m. El ensortijamiento del cabello. Bostrychus, 
cincinnus , i 3 crispatio. || Los dobleces que se hacen en 
algunas ropas: Plicatura. IL Especie de terciopelo que por 
no cortarle en el telar queda áspero al tacto, Villosum ho- 
losericum. — pequeño. Cincinnulus , 7. Rizos, cabellos 
crespos, ensortijados. Cirrhi, orum, 
-Rizos. m. p!. Entre marineros los cabos que sirven para 
acortar velas. Vauticus ad vela plicanda funis. 
RO 


Ro. Especie de interjecion que sirve para arrullar á 
los niños. Puerulum lallantis sive sommum conciliantis 
vox. 3 sde 

Roa. f. náut. v. Roda. pe 

Roan. f. Ciudad capital de Normandía. Rofomagus, Rho- 
fomagus,i. 7 

Roanés, sa. adj. El natural de y lo”perteneciente á 
Roan. Rotomagi ortus ; ad Rotomagum pertinens. 

Rogaño, na. adj. v. Rodado , aplicado al caballo. 


ROB 


Rob. m. quím. Arrope, jarabe de cualquier Zumo de 
fru tos maduros. Syrupus rob dictus. ; 

Robada. f. p. /Vav. Espacio de tierra de cuatrocientis 
varas cuadradas de Navarra, en que cabe un robo de sen 
bradura. Quoddam definitum agrí spatium. . 

Robado, da. p. p. de robar. Hurtado. Raptus, dep" 
culatus, expilatus, furtivos, compilatus. l Apresado, e 
llado. Predatus. || Despojado. Pilatus , exubus. ll Tomado 
por fuerza. Abactus. 

Robador, ra. m. f. Ladron, el que roba. Latro, 14P% 
onis, raptor, predator, fur», uris. Con espíritu, con 40913 
de ladron. Furacissime. e 

Robaliza. f. Pez de un pie de largo; tiene el Cuerpo 
comprimido y cola redonda. Vilotica perca: .., : 

Róbalo. m. Pez comun en los mares de Españ2s 


; 4 mi biie) 
pies de longitud , cuerpo comprimido, boca + e 


de dos 


la mandíbula inferior mas larga que la superior, 
pada. Labrax perca. 

Robamiento. m. v. Arrobamiento. des 

Robar. v. a. Hurtar, quitar, pillar, desplumar, Ís 
nudar. Spolio, concipilo , compilo, expilo, 455 rapio, a 
predor, furor, aris,- || Saltear los caminos. 
furor, predor, aris. [Tomar para sá, hurtar vio” 
modo que sea. Rapio, subripio, 15. || Asolar, lleva? des 
lentamente. Divexo, as. || Cobrar escesivamente ca su- 
rechos ó tributos. Summa vectigalia exigere- da 15 
mamente escesivo precio en las ventas Ó contratos. sd 
summutm  pretíum vendere. || Entre colmensro? Ar 
peon partido todas Jas avejas, y ponerlas en otro apí- 
pado , y quitar de aquel todos los panales. Ad 
bus "in. vacuum aliud. trasmissis,, Javi JOAO 
Atraer con eficacia el afecto ó ánimo. Ilicio, core es 
omnium animos sibi conciliare,, pellicere. 140 so desc 
tomar cartas de las que han quedado por 
tándose de algunas de las que se han dado. 
bus dimissis, alias accipere. — bolsas ó maletas, malo 
eslor, arís. Aquel 4 quien se ha robado la bolsa”, pt 
Manticulatus , a, uM+ = dinero. Pecunias con yes 
el dinero público. Peculor, aris. — el Bamés, 
lor, aris. —los cuadernos , papeles Ó 
Alicujus scrinia compilare. — los rios y corte 
de la tierra contigua. Allunione terram 10 4. muje 
subtrahere. — ocultamente. Su/furor » artis: — ¿4 des 
violentamente. Sacarla con engaño de % pote ar Futó 


padres. Rapio, is. Inclinacion, propension El e he ro" 
citas. El ó la que roba. Predator, Wi? obado» 
bado. Grassatus, furatus , a, nm. Lo que $ asolarlo 


Furtum , i. Robando. Raptim, Robar» a. 


todo. Omnia nudare. Vers pributi 
- Robela, f. Especie de tributo antiguo: y 
genus. 
Robezo. m. v. Bicerra. 05 par 
Robigo. ma Dios 4 quien venerabaM los A , ¡, 1 
ue apartase el añublo de las mieses- paa 
flestas que le hacian. Robigalia, rubigalia» da Jos M4 
Rubin. m. Orin, herrambre, roña qu ve 
tales. Robigo , rubigo , inis. 


Robla. f. v. Robra por la escritura Co prom 
Robladero, ra. adj. Se aplica al clavo que 
charse. Recurvari , retundi potens clavus- pierto 
Robladura. f. Remachadura de alguna pen 
“Retusio, recurbatio. añ palir 
Roblar. v. a. Doblar, remachar. Recuroos 
queo, es , retundo, is. |] v. Robrar= argdr 
Roble. m. Especie eb encina cuya bellota ca, 0 
solo sirve para los cerdos. Robur, robor » oo 10 ¿eb 


quiera cosa fuerte, de gran consistencid» steps EE 

Hecho de roble. Roburneus, roboreuS > robu 5d , 

Madera de roble. Roborea materies. obles- 
blado de * (0) 


Robledal y Robledo. m. Sitio. PO 15 
boribus abundans locus, E 800 ls 
Roblon. m. Clavo cuya punta Sé ren puesta su 


plancha de hierro que se pone en la pt” | 
oppositam bracteam ferream retusus ( Jages Roborti! ! 

Roblizo , za. adj. Fuerte, recio» yd q 
bustus, a, um. 


ROC. 
lia; furty 
pe mpilatios raptus, us; || Rapiña. Rapina, e; 
000,65. || Hurto , saqueo. Expilatio. | Lo que se ro- 
0 3 cosa robada. Preda, e; furtum, raptum, i. || 

A medida de granos de Navarra igual á media fanega 
; Castilla con muy poco esceso. Semimedimnus, de — 
poilego, de cosa sagrada ó en lugar sagrado. Sacrilegium, 
dl “ Una muger, sacíndola con violencia y engaño 
A Patria Potestad. Rantus, us. 
oracion. £. Fortificacion , el acto y efecto de dar ó 
Ar fuerzas, Roboratio. 
Rober, fánte, f: a. de roborar. Lo que da fuerza y vigor. 
bar, q aa). Confortante, que tiene virtud de con- 
JA Icese de los medicamentos. Confortams , robo- 


». a. Fortificar, robustecer. Roboro, corrobo= 


bor 


brtairo, Ro: va. adj. Lo que da fuerza y vigor, con- 


oboramentum , 1; roborativus ; roborans. 

nf. Escritura, papel autorizado para la seguridad 
m7 $ compras y ventas y pasage de las aduanas. Syngra- 
um, publica littere.|Alboroque, gratificacion 


Ca en las ventas. Hilaris pro venditione et emptione 
Mot atio, p £ 


1 ¿ramiento, m. La accion de robrar. Syngraphi pu- 
Ra ónatio, lv. Roborar. 
Robo Y Robredo. m. v. Roble, 

lid Ustamente, adv. mod. Con robustez, con vigor. Va- 
¡Prevalido, multo cum robore , robustó. 
Ustecerse, y, y. Hacerse fuerte. Masculesco , ds. 
ia, ¡ ¿RÁ Fuerza, vigor , resistencia, Robur, vigor, 

ez, | Ena salud. Aletudo, inis, firma valetudo. La ro- 
1148 fuerzas del cuerpo, Corporis firmitas. 
Mbs ta. adj. Fuerte, vigoroso, de gran fuerza, 
hi Mus, firms ¡Validus, 4, um, fortis, te, is; firmis 
broca homo, Il De cuerpo grueso y fuertes miembros. 
> Pertosus, nervosus. Muy robusto, que goza 
Mor salud, Valetudine prestans, Muy robusto, fuerte, 
o Lredurus, a. um. 
» nl “Peñasco, peña tajada. Rupes , cautes | 
9 vena de ella, Rupes, cautes, í, || El peñasco, 
lor Monte de piedra que sobresale en punta en 
do, A ó en el mar. Petra, e; scopulus, 15 crepi- 
Bote, A l met, Lo que es muy duro, firme y cons- 
Rda ce rd 15 rupes, is. Rocas, pedazos de peña ta- 
Mae o >rman un precipicio, y regularmente se hallan 
“eol] Umbres de los montes. Prerupte rupes. Rocas, 
TA ebajo. del agua entre Cerdeña y Africa. Arz, 
a del Papa. v. Algido. — escarpada. Rupina, e. 
de uo Mar, peligrosa á los pilotos. Seylla, e. Lugar 
fa ú S Focas, Peetrosus', cautibus frequens, rupibus as: 
higo E ETUts, Petrarum jugis infestus locus. Un mar 
Dare * Tocas, de escollos. Scopulorum , scopulis infame 


R 

AnOrO, M. La coroza ó cucurucho. Cucullus , í. |El 

bo, ps la rueca en que se pone el copo. Colus , rhom» 
Cc : 


Cot; Ucur 
l “Uca, ucho con que se asegura el copo en la ruccas 


E + 
Dcal] Rocadero por el cucurucho de.Ja rueva. 
ls a. El conjunto de piedrecillas desprendidas de 


Me lí O de las que saltan al labrar las piedras. Gla- 
ntas l Especie de avalorio de vidrio fuerte en figura de 


1 “Ador, m. v. 
4 - 


Roge lá rosarios y adornos. Vitrei globuli. ON 
IA EL | acto y efecto de rozar y rozarse, FPricatio, 
ls 


fami): "ato Ó comunicacion frecuente. Consuetudo, 
Ri llaritas, 


) irorapY" El acto y efecto de rociar. ÁAspersio, rora- 
"Ye Y El rocío congelado en el campo. Ros, 
alo "ba con el rocío que se da por medicina á las 
Mr eE We conspersa, madefacta herba. || met. La 
tio an contra muchos. Plures comprehendens de. 

Teprension áspera con que se despide á alguno, 
du Cadoer sio, llmec. El esparcimiento de algunas 
Rocia Widen al arrojarlas. Imber , bris. 

* 2. adj. Húmedo, humedecido con el rocío, 


| 
| | . 
Robo, mM. Hurto, latrocinio , la accion de robar. Fura- | 
mM, latrocinium ; grassatio, predatio, expila. ' 
b 
y 
j 
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Roridus, rorulentus, a , um. || p..p. de rociar. 235 

Rociador. m. Instrumento compuesto de un astil con 
cabeza de madera rizada con que se rocía la OPA. Ásper= 
sorium y il, 

Rociadura. f. y Rociamiento. m. Aspersion , el acto 
y efecto de rociar. Aspersio, conspersio , respersio. 

Rociar. v. 1. Caer sobre la tierra el rocío. Roro, irro- 
ro, as. || a. Espolvorear, esparcir. Perspergo, is, || Bañar, 
humedecer , esparcir delicadamente el licor 6 agua sobre 
alguna cosa, regar ligeramente. Roro, irroro, as, tango, 
spargo , aspergo , conspergo , Fesperzo, prospergo , ex pergo, 
infundo , proluo, profundo, is. ll-met. Murmurar contra 
muchos á un tiempo. Multis detrahere. | met. Arrojar 
algunas cosas de modo que caigan separadas. Aspergo, dis- 
pergo, is. Lo que rocía Ó cae como el rocío. Rorans, tis, 
Lo que rocía 0 humedece á modo de rocío. Roralis , le, 
15. Lo que rocía el rededor. Circumrorans , .tis, 0; 

KBocin. m. Caballo ruin, de mala traza. Búvicus y, can- 
therius, mulus, caballus, í. || El caballo de trabajo, á dis- 
tincion del que- llaman de regalo. Cantherius , ii. || met. 
fam. El hombre tonto, necio, ignorante. Stolidus , plum- 
beus, stultus, a, um; insciens, tis, hebes » etís. Encon. 
trar Sancho con su rocin. met fam. Hallar uno í otro se- 
mejante 3él. Fabullus in Fanicum incidit. De rocin á ruin. 
Ab equis ad asmos; de toga ad pallium. Dionisius Corin- 
£hi. Hermoso atar de rocin, y atábale por la cola. Contra 
los que hacen ó dicen algo fuera de propósito. Inopportu- 
n?, preposter? operatur, loquitur. | 

Rocinal. adj. Perteneciente al rocin ó lo que le es pro- 
pio. Ásininus, a, um. ' e Dd 

Rocinante. m. El rocin: muy flaco. Macer canthte 
vius. 3. 
Rocío. m. Vapor sutil que con la frialdad. de la noche 
se condensa y cae sobre la tierrY'en menudas gotas. Ros, 
oris. ¡| La Nuvia corta 'y poco durable. Tenuis pluvia. || 
met. Las gotas menudas' que se esparcen sobre alguna cosa 
para rociarla. Rorantes gutte. || met. La inspiracion divi- 
na ó santos pensamientos escitados para apagar el incendio 
de las pasiones. Divinws ros. — que alimenta. Vitalis ros. 
Lo que trae ó causa rocío. Rorificus , rorifer, a, um. Lle- 
no de rocío. Roseus, a, um. 

Roclo. m. Capote ajustado al cuerpo y con poco vuelo, 


—Manicata pala strictior, 


Rochela. f. Ciudad de Francia. Portus Sanctorum. 

Rochester. f.:Ciudad de Inglaterra. Roffa, e, Breme- 
nium , Durobrevum., i. 

Roda. f. Derecho, imposicion que pagaban los ganados 
lanares. Lanari pecudi impositum tributum. || náut. El 
madero grueso y corvo que forma el remate de la proa 
del navío. Vanticus palus curvus. 

Rodaballo. m. Pez de los mares de España, de unos 
dos pies de largo, casi redondo y sumamente chato. Piet. 
ta, e; citharus, rhombus,i; pleuronectes maximus. 

Rodada. f. Señal, surco que deja la rueda. Orbita, e; 
rote vestigium. 

Rodadero, ra. adj. Lo que rueda facilmente 6 está en 
disposicion ó figura para rodar. Rotatilis , rotabilis, le, is, 
¿+ Rodadizo, za. adj. Lo que rueda con facilidad. Rota- 
bilis, le, is. 

“Rodado, da. adj. Caido rodando. Volutus, a, um. || 
Se aplica al caballo blanco con manchas negras como listas 
en rueda. Maculatus eguus. || Se aplica al período, espre- 
sion ó cláusula corriente, fluida y sin dureza, Rotundus, 
concinnus dicendi modus. : 

Rodado. m. min. v. Suelto. m. || y, Privilegio, 

Rodador. m. Lo que rueda ó cae rodando. Rotans, I] 
El que hace rodar. Rotator. | 

Rodadura. f. El acto y efecto de rodar, y el movimien- 
to que se hace rodando. Rotatio. : 

Rodaja.:f. Rueda pequeña sin radiós. Rotula 5 Orbicija 
lus, 1. — pequeña. Rotula, e. ) 

Rodage. m. El conjunto de varias ruedas. Rotarum cono 
Series. : 

Ródano. m. Rio muy profundo y rápido de la Galia 
Narbonense. Rhodanus, i. Perteneciente á este rio. Rho- 


-danicus, 4, Um. 4 
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Rodapelo. m. v. Redopelo. 

Rodapie. m. El paño con que se cubren los pies de las 
camas, mesas Sc. Mense, lecti circumaiuctum tegumentam 
inferias. || Friso de distinto color que lo demas de la pa- 
red. Parietis fimbria. || La tabla d celosía baja quese pone 
al pie de los balcones. Canceli, orum;5 angustior tabula 
meniana inferno circumvalans. || La tabla de poca altura 
con que suelen rodearse las papeleras y otros muebles para 
que no padezcan. Angustior tabula mensas, armaria alia- 
que id gens inferno circumvalans , circummuniens. 

. Rodaplancha. f. La guarda de la llave cuando el pale- 
son está dividido en dos. Planam clavis partem divie 
dens repagulum. 

“Rodar. o. 1. Moverse: alguna cosa con ruedas. Roto, as, 
| Moverse por la tierra dando vueltas al rededor. Xoto. 
circumroto, as. || Andar ¿discurrir de una parte á otra. 
Perrepto, 45, circumago, is; huc, illuc agi, ferri, volvi. 
[| Andar, estar una cosa tirada en el suelo como por des- 
precio... In perditum aliquid ire; humum. vertere. [| Traer 
alguna cosa por algun declive. Roto, as, in preceps de- 
volvi. | Haber grande abundancia de alguna'cosa;.y asi se 
dice que en una casa anda rodando el dinero. Nimis abun- 
dare. ||. Andar en pretensiones sin conseguir nada. Wego- 
tiis trahi. || met. Suceder las cosas como casualmente y 
por el curso del tiempo. Advenio, contingo, is. || Caer:de 
la dignidad, puesto ó estimacion. Decido, is3 a: munere, 


ab auctoritate decidere, privari. — de alto 4 bajo» Pre- 


cipitem ferri, in preceps devolvi. — por alguno. met. Es- 

tar pronto ¿.servirle. Facile in alicujus obseguium ferri. 

Rodando. Volutatim. Rodó las escaleras. Scalis delapsus, 

prolapsus, devolutus est. Ruede. la bola. Nihil ad nos; 

quidquid eveniat non curo. Echarlo todo 4 rodar. Omnia 
recipitare, dirtere. 

Rodas. f. Isla y ciudad famosa del Asia menor. Rho- 
dus , Rhodos, ¡. El. natural. de y lo perteneciente á esta 
isla, Rhodius , rhodiacus, a, um. 

A rodeabrazo. mod. ado, Dando una vuelta con el bra- 
zo para arrojar algo. Brachium ambiendo.: 

- Rodeado, da. p. p. de rodear. Ceñido. Cinctús, m de 
rayos de luz. Radiatus, a, um. — al rededor, fortale- 
cido, asegurado con trinchera. Obvalatus, 

Rodeador, ra. m. f. El que rodea ó anda al rededor. 
Ambitor. 

Rodear. v. m. Tr, andar al rededor. Ambio, circumeo, 
is, per cireuitum iter facere. | Ir por camino mas largo que lo 
ordinario. Circumeo, is 5 per circumitum iter facere. || met. 
Usar de circunlocuciones , de rodeos en lo que, se dice. 
Circumloquiis uti. || a. Ceñir , poner una cosa al rededor 
de otra. Circumdo, as, cingo, circumcingo, precingo, is.|| 
Revolver, hacer dar vueltas á alguna cosa. Us. com. r. 
Circumduco , is. || met. Proporcionar, disponer, preparar 
desde lejos las cosas para algun fin. Us. com. r. Ita res 
comparare, eo res adducere ut. con trinchera. Fortalecer, 
asegurar , cerrar al rededor. Obvallo, as. — la cabeza con 
una diadema. Caput diademate redimire, cingere , precin- 
geres capiti diadema circumdare , circumducere. — la to- 
ga al brazo. Cohibére brachium toge. Lo que rodea y abra- 
za al rededor. Ambitiosus, a, um. Lo que se puede rodear 
ó dar vueltas. Rotabilis, le, is. No poderse rodear. met. 
Estar muy cargado de ocupaciones. Negotiis distrimgi. || 
Estar estrechado de la gente ó del sitio. Ángustiis te- 
neri. 
 Rodela. f. Escudo redondo y delgado. Parma, «e; cly- 
peus, scutum, l. 

Rodelero. m. El soldado que peleaba con rodela, Par- 
matus; clypeo munitus miles, El mozo inquieto que ron- 
da de noche con espada y rodeia. Pugnandi cupidus par= 
matus homo. 

Rodeo. m. Camino mas largo , desvío del camino de= 
recho. Mieandrus, ¿3 anfractus , circuitus , ambitus, Jue 
us , us. || Camino dificil por las vueltas y revueltas. Ám- 
bagio, onis, ambago, inis; ambage. ablat. sing. Amba- 
ges. nom. y acus. pl. Ambagibus. dat. y abl. pl. Vuelta, 
regate para librarse de quien persigue. Gyrus, diverticu- 
lum , i. || En las ferias y mercados el sitio en que se pone 
el ganado mayor. Armentorum in nundinis circus. met. 


ramente. Sinuosé. Lo que tiene muchos rodeos ú oscurida” 
des. Multinodus, a, um. Lo que tiene rodeos, vueltas 
recodos. Ánfractus, a, um. Lleno d 
tuosús, a, um. Andar en, Ó con rodeos. Ambages age” 
Buscar rodeos. Diverticula querere; moras 
procastinare, distrahere. Hablar con rodeos. 
uti. "NS 
Rodeon. m. Vuelta en redondo. Circumductio. ., , 

Rodero, ra. adj. Perteneciente á las ruedas Ó que SIlY 
para ellas. Ad rotam pertinens. ] 
* Rodero. m. El que cobra el tributo 
cuarii tributi emactor. 

Rodete.m. Rueda con un cilindro € 


de la soda. Pe” 


n medio con ciertos 
a mueve Com 


Moletrind 1d 


ran impulso; úsase en los molinos de agua» 
g pulso; o 5 o forman 


aquis rota. || La rosca que de las trenzas del pel 
las mugeres en lo alto de la cabeza por adorno: a 
aggeste spire, orbis. [| Rosca de lienzo Ó cos seme] 
que se ponen en la cabeza los que llevan cántaros %, or, 
cosas. Árculus, cesticillus, cesticuls, cestillus, Y. N Ego 1 
no que ponen las mugeres en las mangas por ción ecie de 
sangría. Superappositus in manicis ornatus: | E 
guarda en las llaves cuando se abren por € ado 
ton. Repagulum rotule dispositum , aptatum de pueda 
carruages de cuatro ruedas es una pieza En forma seré dl 
compuesta de cuatro pinas , sobre la cual se Dl 
juego delantero. Versatilis in rhedis rotula: l Jlero an” 
trenza Ó cordon que está sobre el yelmo del caba” 
tiguo. In stemmatibus tenia. 
Rodez. f. Ciudad de Roberge en 
orum. : 1 
Rodezno. m. Rueda formada de varias P tpdro y 2% 
alabes , algo curvas, fijas y encajadas en un C sipiento 
las cuales hiere el agua y las impele pará el ms 0 
úsase en los molinos de cubo. Molucrum» *? 
trochlea, e. on el mi 
Rodilla. f. La parte de la pierna que la une El paño 
lo. Genu. indecl, en sing.3 y en pl. genus > 5 ñas pan 
que sirve en las cocinas para limpiar. Ad gene 
culus. Peniculum, penicillus , penicillum ¿HE yo ad cubit 
4. || En los cuadrúpedos el codillo.” 
curtaturam in quadrupedis pars.||v. Rod A 
pequeña. Geniculum, geniculus , ¡E quel 


por di Flo ais 


Francia: Ribi 
aletas lam? e 


'. 


genibus. Las rodillas estan firmes. Vire 
ame las rodillas, Deserunt me genud- 
alguno, sujetarse, humillarse á él. alice GE, 
tere. Ponerse de rodillas. Genua ponerts de A pe. l side 
tán genua provolvi, advolvi ; in genua suce 4 1 
procumbere, procidere. Estar de rodillas 0% $ 
nibus niti, incumbere ; in genua nixcum 255€: qn inca” 
rodilla en tierra, Altero genu niti, 11.4% 2 
bere. 07 ¡lla 
Rodillada. f. El golpe que se da co» le ps Gu 
percussio.|| La” postura de la todill 
Jlexio. VAR :la Gens.f 
Rodillazo, mm: Golpe dado con la ro dB 2 
cussio, ictus. fe 
Rodillera, f. Cubierta para delensás ; 
dad de la rodilla. Us. en Sian Genalióy esas Al 
Rodillero, ra. adj. Perteneciente 2 las Y he 
nua pertinens. a 
Ródillo. m. Palo redondo y fuerte e de 
con facilidad las cosas de mucho peso" S ana 4 
meus cilindrus. || Cilindro de piedra que la los Foo de 


i subjicelts” onibus» 


- adorno 


Valgium, ií. — en que envuelven epyuelY hs pd 
] L e 
Jugum , insubulum y 1. — €0 a 1d se arrolla? 


alguna máquina. Sucula , %. —? 
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JODAS para subir cosas de peso. Amphirrheusis., is. De ro= 
19 É todillo. mod. ado. En el juego de bochas el lance 
que se despide una bola arrastrando , para que cogiendo 
Macócel bolin los mude de sitio. Globulo jacto. 
a Plludo, da. adj. El que tiene grandes rodillas. Mag- 
Y genibus preditus, sor í 
ia o día. adj. El natural de y lo: perteneciente á la 


“¿de Rodas. Rhodins , rhodiacus, a, um; rhodiensis, 
, is, E 


¿aodios, m.pl. Los aAbbrales ó habitantes de Rodas. Rho- 


PU; rhodienses ; ¡um. 


a domel. ;..El zumo de las rosas mezclado: con miel; 
“rosada, Rhodomel, elis, 


Di Sicion.f. El acto de poner rodrigones á las vides 
A Mo, Jugatio.. ¡3 ARO 
a se 7. a. Poner rodrigones á las vides ó árboles, 
impedo 95, apoyarlos en estacas ú bosquillas. Palo, pedo, 
dana? Vites statuminare. Lo que se ha de. rodrigar. 
ando » iMpedandus. ro: 
"gazon, 1. El tiempo de rodrigar. Pedationis , pe- 
MPpus., tempestas. mea 
dale poo. m. Palo, estaca, horquilla para sostener-los 
SY vides. Rídica, e; palus adminiculum , pedamen- 
| (hs Matumen ,:pedamen, inis ; scipio, omiss | Jam. El 
| mo: SILVE para acompañar 4 algunas mugeres, Pedi: 


n rt. un 


Rodri 1 ' sli E - de e E 
de 0eZ, mm. patr. El hijo de Rodrigo, hoy-apellido 
“lia, Rodericifilims, y q 
le Hero, m, El parage donde se roe frecuentemente: ó 
i e es 4 Propósito. para.roer. Rodendo aptusiiios > > 

: morra, m., f. El que roe..Rodens, bis 3. arrosor y.oris 
Mar Murmurador, . 
0 af. Corrosion, Rosio:, onis. ||. El acto y efecto de 
V y la porcion que se cortaroyendo. Rosío,.corrosio.::. 
vel, M. blas. Pieza redonda en los cuarteles delos es= 


ls SS armas. Scutarius nummus 3. in stemmatibus orbi- 


ql, y Pedazo:de oro ó plata en bruto de la hechura 
h A cazuela, Aurea y argenteave rotula, capsula. 

lv. a. Corroer, quitar, comer royendo. Rodo , de- 
den. Prodos erodo., 55. [| Comerse las abejas las .1ealeras 
Mes de haberlas cerrado. Apes larvam assumere , edere. 
db "er a] tededor. Rodo , corrodo , arrodo, is.|[Ir poco á 
rad Sscarnando-Los huesos de la poca carne que les quedó 
todo y do, arrodo, corrodo, exedo > is.]|Murmurar. Cir= 
Mates yo Sell met. Gastar,, quitar superficialmente y por 
o nenas, Rodo, «corrodo, exedo, is. |) met. _Íntro- 
lb, 2 0c0/á poco-una cosa en otra haciéndola daño. Ro- 
A is llmet. Molestar, afligir, atormentar inte- 


A 3( 

| lor . . . , 

IN Us, € Y con continuacion. Rodo »corrodo, ¿5.4 uno 
esos, 


pe 'eNUs, vitam, mores carpere, rodere, vellicare. 
o p los Zancajos, Alicujus famam rodere , obtrecta: 
Sel hy amare, _ alrededor. Circumrodo, obrodo, is. 
La, o Árdua et graviter molesta tractare. —el la- 
ego en vodere ; periculo se eximere. — enteramente, 
di > Pasar royendo. Perrodo, is. las uñas con los 
Udo lea Bes dentibus corrumpere. —-Fo: delante, roer 
Cr dedor, Pp rerodo, circumrodo, is. El que roe,: Xo- 
Mayo A avaricia le roe las entrañas. Pectus aúro car 
ta a ace tiempo que estoi royer do lo que es preciso 
Blu rodo dudum , quod deverandum est. 

igina %+ El zumo de: las granadas hecho vino para 
Y Sranati succo vinum. 

*Sf. Ruego, súplica, la accion de rogar. Ro- 


dar cion 
Un, clones, f. pl. Las letanías que se hacen en proce- 
Road, iones, 4 3 publica preces. , 

Ñ Moa? tam, f, El que ruega Ó suplica. Rogator. 

Ñ “P. a, de rogar. El que ruega» Rogans, 

as Pedir, suplicar por gracia. Rogo, as; peto, 

O instar, pedir con instancias, con sumision 
Ur, Ped; S0, efagito, obsecro, as 5 adprecor, aris. || 

Lo á 108. Oro, as; precor, aris. — Con mu- 

la, 808 É Instancias, Corrogo, derogito, as; apprecor, 
cia, conjurar. ¿«Ádjuro., 45. — COn de- 
» 45. — en comun ó con mucha instancia, 
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Comprecor , 'arís. - humildemente 4 Dios. Derm. PE 
devenerari. — que no le sobrevenga'alguna desventura. Ca- 
lamitatem ab se deprecari. por rodeós ; indirectamente; 
Preces obliguare. Rogar por. Imprecor-, arís. El que ruega: 
á Dios. Dei supplez. El que ruega; suplica. Rogans;. tis.! 
El ó la que pide con súplicas; Orator , triz. El que ha:roga- 
do suplicando. Precatras ; apprecatus. El que ha rogado :ó; 
imprecado. Adprecatus, No, aunque me ruegue. ZVor, si 
me obsecret. Te ruego que le saludes de: mi parte. Velim 
eum jubeas salvére.: Te ruego que: envies: Mittas velimo 
Te ruego ahora con el mayor encarecimiento posible. Per, 
frecem nunc te oro. Te rogaba con:las mayores instancias. 
Maximo opere te rogabám. Ruegoá!los dioses:.Deos ¿uso 
Hacerse de rogar. Exoratu difficilem-se prebére. A: Dios 
rogando y con el mazo dando. Diifatientes adjuvant. 

Rogatíva. f. Oracion pública 4 Dios: 4d Deum suppli- 
catio. nl UT Sy bel 
Rogativo , va.adj.Lo que ruega: Ó incluye en sí ruegos: 
Rogans, rogationes complectemso il ovio AL 

Roido, da. p.:p. de roer. || adj. Corto, despreciable, 
dado con miseria. Parcus, a ¡um 5 despicabilis les iso. 
+ Rojeante. p: a. de rojear.Lo que rojea,.lo que sobresa- 
le en el color rojo. Rubens. ii imstash 

- Rojear, v. 1. Tirar álguna cosa 4 rojo. Rubeo ¿ es.) Bera 
mejear, ponerse: rojo. Punico , as: > 29. 

Rojete.m. El color rojo con que.se pintan las MUg tes 
Puccus y purpurissum,i. q SIDEmosL 
“Rojez y Rojeza..f. El-color rojo de:alguna cosa, Rube- 
do, inis, ART, 
«+ Rojillo, la. ad;...Coloradillo, algo'ehcendido. Rubi- 
cundulus, a, um. | Rubito. Rufulus, a, um. a 
+ Rojizo , za. adj. Lo que tira 4 rojo. Subrubicundus; a; 
um ;rubens yPunicans, tisio A 

Rojo, ja. -ad;. Bermejo, rubio, sanguíneo. Cruentus 
russetis, rúsús, burus, ruber a, um flavens:; tis..)| :Ama: 
rillo . dorado. Luteus , flavus, ayum. de color de leon; 
rojo oscuro. Ravus, fulvus , a; um. de escarlata. Croc- 
ceus , a, um. De color rojo oscuro. Ravidus, a , um. De 
color rojo purpúreo bajo. Helveolas ;' helvolus;: helos , 8, 
um. De color rojo de púrpura brillante. Ma/lvaceus, 
molachinus , lividus , a , um. De color de fuego. Lonens, 
Rammeus , sandaracinus y puniceus, phenicens, Aj UM: 
Algo rojo. Sufiavus , a, um. El que tiene el cabello rojo. 
Flavicomus, a, um; Jflavicomans , tis. Teñido de rojo 08: * 
curo. Molochinatus, pallido purpureus, Color rojo.,:rubio, 
bermejo. Rubor, oris. Color rojo fino ; encarnado. Minium, 
Purpurissum, 1. Color rojo de:escarlata. Coccus y -COCCUM; 
coccinum , eoccineum , 5; coccinens , 4, um. Color rojo: de 
púrpura brillante. Ostro infectus ; tyriotinctus ; múrice im> 
butus ; ostrinus, byrius y muricatus, <a y um. Color 
rojo de púrpura morena y oscura. Livida, malvacea , mo 
lochina purpura. Color rojo sanguíneo. Sanguineus color, 
sanguineum rubrum. Color rojo de fuego. lgneus , fama 
meus, puniceus color. Pelo rojo de azafran.: Croceumrúbrum; 
erocc rubens. Tierraroja. Rubricá, e. Rojo alambrado. v. 
Rojo de color de fuego, Poner rojo. Rufo, as. Ponerse 
rojo. Rutilesco, is. Ponerse rojo encendido. Rubesco; is, 
Ser rojo ó rubio. Flaveo, es. iS ia A 
i¿Rojura. f. La «calidad que “constituye roja una :cosa. 
Rubedo, inis, rubor , oris. $ Sh ' AE 
Rolo: ms Catálogo, nómina, «lista. «Catalogus, syl- 
dabus ios , e. £ Qt ay 

Roldana,:f. náut. Rodaja, garrucha. Retula:;-tron 
chlea, e. A: : 

Rolde.m.Rueda de personas Ó de otras cosas. Corona, 
e; circulus, 1. 6 yl 

Roleo: m. v. Voluta. 

Rolla. f. Especie de rollo de espadaña trenzada que sir- 
ve para las colleras de las caballerías, yugos de los carros 
y de los arados forrado en pellejo ú otra cosa. Circumooly- 
ta tenia. : 

Rollar. 0. a. w. Arrollar. > 

Rollizo, za. adj. Largo y redondo. In longum rotun- 
dus ; iurotundum productrus: || El hombre robusto y fuer= 
te-de miembros. Zorosts, robustus, teres y beretibus mem - 
bris homo. , 


said 
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“Rollo. Cualquier. cosa redondá .y. Járga. Oblongum 
volumen rotundum:: || Cualquier cosa! que está arrollada ;Ó. 
envuelta: Circumvolutum quid. || La picota ú horca de pie- 
dra en forma de columna que denota júrisdiccion de vi- 
la: Saxeum patibulum in columne formam ; infamis re0= 
rumocippas::|| v. Bolla.,]| La) piezá-de autos que se forma 
de un pleito; dijoselasi porque en lo-antigilo.se escribia en. 
tiras lafgas de ¡pergamino que se arrollaban' para llevarlas. 
de una parte otra: Volumen, inis. ¡Condenado al roilo.: 
Capitalis cippi damnatus. Váyase al rollo: .Abeat.in in. 
famñem cippum;:in:malamcrucem. 0 00 > le ¿Y 
-Rollon, m. v. Ácemite. | 
«Rollona: adj. fam. La muger rolliza y fuerte. Torosa,. 
lacertosa, teresmulier A 
Rom.-1. Aguardiente: de caña. dulce.: Ex dulciarits: 
arundinibus'aqua ninaria, - o 
Roma. f. Ciudad de Italia,.capital de la república ros 

mana, Roma , e 5 14rbs 5 urbis. Perteneciente, 4'Roma, 
Romaniensis , se, is. La.parte-de la ciudad de Roma que 
está. del otro lado: del tio. Antipolis, ¡s:Lo que pertenece 
4 esta parte de Roma. Antipalitanus, 4, um. b 

- Romadizado, da. cadj. Resfriado,-que tiene la cabeza 
destemplada. Gravedinosus , a, um. A icioraalo Í 
-- Romadizarse: v.r. Destemplarse la:cabeza , padecer flu- 
xion, especialmente por: las narices. Capitis gravedinez 
pituitadaborare:, ajfici.-: rotos 13 


omadizo. m. Destemplanza de la cabeza que ocasiona 
fluxión ,especialmente 4 las narices. Coryz2, es capitis 
gravedo. o 
Romaña: f. Balanza bien conocida. Trutina, statera, 
«e. v. Peso. Hacer romana. Pesar una Cosa á proporcion de 
otraydeteniéndola con su peso al lado opuesto para que no 
se caiga. Lquiponderare. || met. Tener eficacia y fuerza 
para-inclinar 4 algun: partido. Pondus ádhibére, Venir:á la 
romana. Ajustarse alguna cosa al peso que se pretendia exar 
minar-en ella, ln equem:venire. MAA 
" Romanador.». Fiel de romana. Ponderum.examini pre- 
fectus ; 7 ga ' 
Romanar: 0. 4. Pesar en romana. Ad stateram pon» 
derares nd ' 
- Romance. in. El idioma castellano vulgar. Hispanica 
lingua vernaculas || Novela, cuento alegre. Acroama, atis,, 
|| Composicion de la: poesía española en que se alternan los 
consonantes. Postica compositio hispanica alternis versibus 
Assona, distincta. Romances , bachillerías, sofisterías , 98 
tucias , escusas. ÁArguta, simulata verba. En buen roman- 
ce. mod. adv. Claramente y de modo que todos lo entien= 
dan. Liquido , plan?. Hablar en romance. Esplicarse con 
claridad, Plane loqui, y 
Romancear. v. 4. Poner.en romance lo que está escrito 
en otra lengua. In nernaculam linguam vertere, explicar 
re, interpretari. || gram. Esplicar de distintos modos la 
oracion castellana para facilitar el ponerla «en latin. Per 
periphrasim explicare, SR 
—, Romancero, ra. adj. El que canta, sabe Ó compone mur 
chos romances, Metri sic dicti peritus cantor , compositor. 
Romancero. m. El libro que contiene varios romances. 
Plures metri sic dicti compositiones continens liber. |] El que 
tiene romances , sofisterías , escusas , Ó se vale de tergi- 
versaciones. ÁArgutó, callide verbosus. da, A 
Romancista, m. El que escribe Ó compone en romance, 
en lengua castellana. Quí vernaculo sermone scribit.El que 
no sabe otra lengua que la castellana. Qui vernaculo tan. 
tum sermone loquitur. 
«Romandiola. f. Pais de Italia. Romandiola , «e. |] Parte 
de la Galia cisalpina Romula, e. A ys 
Romanear. 7. a. Pesar con la romana Statera ponderare. 
Jn. Hacer alguna cosa: mas contrapeso al lado que está 
colocada. Prepondero, as; propendeo , es. Y 
Romanero. 7, Fiel de romana. Ponderumexamini pre» 
positus, ¡ A 
Romanía. f. Territorio de. Ravena en Ttalia y sus na- 
turales. Boji, orum. || Pais de la Grecia. Romania , e. El 
natural de Romania. 4milianus, a, um. %, 
Romano, na, adj: El natural de y lo.perteneciente á 
Roma. Romanus , a, um. || Se aplica al gato que tiene la 


e 
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piel manchada de:color pardo y negro en ruedas. Tr481- 
mersis nigris eb cinereis fasciis varims catus. || Lo que si 
hecho en Roma, lo que es de Roma. Romanicus, 61 08 
|| Se aplica al melocoton. muy grande y de hueso colora :8 
Romanum cotoneum, A la romana, mod. ado. Al 180 5 
Roma, al modo de los romanos. Romané, romaño da 
- Romanos::%m. pl. Los naturales y habitantes de Romi» 
Romani, orum, ; 
Romanzar. v. 4. v. Romancear, 


-« Romanzón:m. El romance en la poesía muy largo y Ps 


. . .,. $ 7% A 
sado. Molesta hujus generis compositio meti ls 


Romarino. 1. Planta. Chamedosmos , 75 libanotis de ile 
_Romaza. f. Yerba perenne de cuatro 6 mas piesde” 
tó. Hipolapatum, i; rumezx,, icis. 17 E 

Romi geom. Rectilíneo de cuatro lados e Y. 
de íngulos desiguales. Rhombus, i- pr. Rodabal E jados 
-"Romboide. m. geom. Cuadrilongo cuyos ángulosY 
son desiguales. Rhomboides., 159 
Romaraje. m. v. Romería. 
--Romelia. f. Parte de Grecia. Romelia, e» 
Romeral. m. Campo poblado de romeros. 
lenus ager. 3-0 . : 
2 oia fNiage, peregrinacion por devoción PE 
ta, sacra peregrinatio. De tales romerías Se traen Sas 
neras. Post folia'cadunt Arbor o 
Romero, ra. adj. Se aplica al peregrino Ds A 
mería 4 algun. santuario. 4d loca sacra pereira | 
Romero. m. Planta olorosa muy conoc! a ¡diseN 
rosmarinum', aposplenos, is rosmaris, is; libanoón gels 
Pez comun:en Jos mares de España de unas pao: Echat 
palgadas de largo. Minutus gadus- Echar un TOM je toques 
suerte para hacer alguna romería aque á auto 
Úsasé entre marineros cuando se ven en algun nal 
sacram peregrinationem sortiri | s ¡A 
Romíó Romin. v. Azafran romile ue: Sir 
Romillo, illa. f:.d. de Romo. Alg0 19272: 
a, um. e 
Romo , ma: adj. Chato , de narices b 
aplanadas. Silenus, simus , simatus y situs , A 7 
um ; silo, onis. ]¿Obtuso», sin punta” rad Algo 
El macho ¡ó:-mula hijo de caballo y buts% 4 Moge! ¡omá: 
romo ó chato; Subsimus , simulus, 4» umi 
Silena , e. 
Rompecoches. m. Tejido fuerte, qU 
perdurable. Cilicini texti genus. MAA 
Rompedera. f. Hierro Fa mango E gedonda YI 
que tiene en elun brazo una punta ce a 373 
cuadrada, y en el otro una cabeza de rilia Jerte pe 
abrir agujeros en el hierro caliente. 4 , 
foranda ferramentum. ¡10 Ma romperse QUe 
-- Rompedero, ra. adj. Lo que-£s fícil ¿a 
facil rumpitur , vel rumpi cede o aícese rige 
Rompedor, ra. m. f. El que rompo? Detener! PA 
-mente del que: gasta mucho los vestidos: | 
dador, quebrantador. Ruptor, it 
Rompedura. f, v, Rotura. y 
Romper. vw a. Quebrar, hacer ade 
R Lis “¡ng > if Ss dos 
umpo , obrumpo, dirumpo, su[fring todo. Son 
Jj Dividir con violencia las partes dias or me 
Desgarrar. Conscindo, is. [[Quebrar» abrir P 
rumpo, is. || Gastar, destrozar o po At Y con 
guna cosa especialmente los vest pe bras, 6 a 
vestem usu consumere y conficere: p, en 
tra otra cosa. Affrango ,:15- pp? enetial» introra mp jo 
1u con fiiria/¿:cotr violencia? IU AE sa qu 
Violentar, forzar. Violo, 45- [[Interru | 
seguida de un cuerpo. Imtersno is 
brantar, quebrar oh impetao Ef dde Ainido> a pap 
rar, dividirla union de algun cure como 


á e dl ezar, . 
gire, el agua Sc. Divido, 25 pm. EMP joio: 


Rosmarino 


artillo, 


cazadores partir la caza hácia alguns paje alguns ad 
bor, eris. || Resolverse 4 la ejecucio is¡B a, 
É 


po, prorumpo, is. — 4 uno 13 
nuere, —4uno los oidos, 
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Ms alicui aures , vel caput obtundere. con los dientes. 
-Yrendo, is. con fuerza. Abrumpo, is. — cinchas. Equo 
ato vehi. — el número , la armonía de la'oracion. Ver= 
Drum ambitum infringere. — el verde vicioso de las ce- 
tap Ámputo, as; excerpo, is. —el coto, límite Ó térmi- 
id Transeo » 155 transgredior, eris. — del todo. Perfrin- 
035. la cabeza con una piedra. Caput saxo elidere.— 
tierra. Ararla la primera vez. Áratro:terram proscinde- 
la incultum agrumarare. — la amistad. Necessitudinem 
dere > amicitiamodissociare , disvumpere, divellere , dis- 
Mere, dissoluere. — los cascos. Molestar: Molestiam infer= 
llos oidos. Machacar repitiendo una cosa. Áures fun- 
ho 1 la valla. Primum rem aggredi. =— la esclavitud. 
E 'butem perrumpere.—la paz, perturbarla. Pacem sol- 
¡reos remos; Remos detergere. los diques. Rup- 
Wearreribus ruj ysolví. los escuadrones, las tropas, un 
a de gente armada. Agmina rampere 5 copias disji- 
155 hostium aciem profligare, perrumpere , delére; hos- 


t 


y da , : : 
a erumpo, is. haciendo agujeros al rededor. Cir- 


"Oro, as. poco á poco. Rasgar, Dissuo, is. — pun- 
odo. Penetrar , pasar. Percudo, is. — por medio. Pasar 
Iza. Perrumpo , is. — por medio de los enemigos: 
, "Medios hostes. perrumpere..— por delante. Prerumpo; 
Dam Un tratado, un convenio , las condiciones de él, 
Homem rescindere y pactum exuere. ma un escuadron; 
y arle. Agmen, aciem perrumpere , profligare , delé- 
arta, Urben diruere. El que: rompe; quebranta, descer- 
o Puerta, ventana ó arca violentamente. Efractarius, 
¿ Pra *ffactor, El que rompe ó quiebra los dientes..Den- 
e reibulis, ¿El que rompe , penetra, entra dentro con 
Pu, umpens, tis. El que rompe, quebranta 'las olas. 
Uetifrag us, a,um. Te romperé á palos la cabeza. Cere- 
de Hib1 dispercutiam, Me rompen la cabeza. Cerebrum 
ta Utiunt. Rompió, salió rompiendo , se derramó 
Yla. Multitud. Omnis multitudo: se profudit. Te rompe- 
Ta cabeza, Caput tuum diminuqm. Iompiste la amistad. 
der bi confregisti. Se rompió la union, la amistad de los: 
os. Pratrum pratia dissiluit. Rompió con todo por 
Sis Omnia divina et humana jura perfregit uf inju- 
$ Aceptar vindicaret, ulcisceretur; nihil eum ab ul- 
a mi, retardavit. Romper con alguno. Perder 
me istad , dejar su comunicacion. 4b alio se abalienare, 
' lic sere, abjungere, dissociari; nuncium alicui remittere; 
DU amicitiam dimittere, ab amicitia discedere. De rom- 
de) Msga: Dícese del que es demasiado resuelto y abierto 
0 Mo. Liber solutys , audaz, La codicia rompeel saco, 
y Que superfluunt mocent; excessum in vitium vergít. 
l Podio Pete. ». r. Despejarse, adquirir desembarazo. E 2- 
MATA in diente contra alguna cosa. Dentem alicui 
Moa A Rompióse la-cabeza de una caida, Ab prolap- 
“aput fregit, caput sibi comminuit. Romperse los 
> * Molestarse , cansarse. Defatigo, as. Pago 
Mol Dido, da. adj. blas. v. Fallido. || En la danza es- 
Mpio. el movimiento del pie hácia adelante con que se 
de a Directus pedis in tripudio motus.|| p. p- 
a 
ud Un, as frangit.. ' 


h Abe. Sruptio, | met. Desavenencia, riña. Dissidium, ii.| 
do Uta, quiebra , el espacio abierto en cualquier cuer= 
Rima, fissura, scissura, e. [En las parro= 
techo que paga el que tiene sepultura propia al 
e de usar de ella. Parochial», parechiale pro sepul- 
8 LE tribute. lpint. Aquella profundidad que 


po el de 


e 
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le “1E, Y tambien se lama asi cuando se finje rasgarse 
dor, ; *scubriendo algun pedazo. de gloria ó resplan= 
PA 

> de . 
Mi ar la primera vez. la que nunca se habia arado, 
te y issio 5 inculti agri aratio. de cabeza. Ruido, 
8 la 


“ tumultus obturbans animum strepitus, Lle- 


Y cuneos penstrare. — la niebla , las nubes el sol. Re=: 


tn Sacudiendo. Dispercutio, 5. una ciudad. Desba-= ' 


Piente, 7, Cualquier escollo Ó costa donde corta- 
Curso de las olas rompe y se levanta el mar. Quid- 


tio pimiento. m. El acto y efecto de romper. Ábrup- - 


Modo que desmiente Ó parece que, rompe la, 


"Pta profunditas. de la tierra. El acto y efece: 


lompimiento. Res in dissidium abiit y ad ini. 
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micitias redaita est, amicitie vincula distupit, animo- 
rum abalienationem adduxit, peperit, creavit, 

Rómulo. mm. Primer rey y fundador de Roma. Ro: 
mulas, 7. Rómulo, hijo de un dios. Deo prognatus Ro. 
mulus. De Rómulo Ó de Roma. Romulus, romulius ¿ro 
muleus, a, um; romulensis, se, is. 

Ron. m. Aguardiente de cañas dulces. Ex saccharifere 
arundinis succo vi destilatus spiritus, 

KRonca. f. Bravata,, amenaza con jactancia del valor pro- 
pio en competencia de otro. Perocius in aliquem dictum 
cum despicatu. |El grito ronco que da. el gamo cuando 
está en zelo. Rhoncus, ¡. ¡Arma semejante 4 la partesana. 
Bipenni haste simile armorum genus. Echar roncas.:fam. 
Estar ronco. Raucesco, is. || met. fam. Echar bravatas. Mi- 
nas jactare, alicuiinsultare. - (ira 

Roncador, ra. m. f. El que ronca. Stertens:, tis. ¡pEl 
que ronca durmiendo. Stertera, sterteia, e. || En las imi- 
nas del Almaden el sobrestante. Operis curator. 

Roncalés, sa. adj. El natural de y lo perteneciente al 
valle del Roncal. Roncalensis ,:se y is. 

Roncamente. adv. mod. Tosca, .groseramente. Raucé: 

Roncar. 7. 1. Hacer un ruido bronco el tesuellocuan- 
do se duerme, resoplar fuertemente cuando se. duerme, 
Sterto, is, rhonchisso, as, somnum pectore proflare ; rhona 
chos stertendo , dormiendo edere ,mittere ; naribus stridére, 
Ji Sonar algunos instrumentos con un sonido: ronco: Ray. 
cum sonum edere. fam. Echar roncas Ó bravatas. Minas. 
Jactare. || Llamar el gamo 4 la hembra cuando está en ze- 
lo, dando.el grito que le es-natural. Damam rhonchos 
edere. "31 : 
: Ronce: 1. v. Roncería por espresion de halago. 

Roncear. v. 2. Entrener , dilatar, retardar algurñía. cosa 
por hacerla de mala gana. Retardo, as, differo , ers. | máue. 
Ir tarde y perezosa la embarcacion. Lente navigares || Han 
lagar para lograr algun fin. Blanditiis allicere.. 00 > 

Roncería. f. Tardanza, lentitud en hacer lo que se mañ- 

da mostrando desgana. Mora ; tarditas, lentitudo. |Espre- 
sion de halago para: conseguir algun fin. Callide blandi- 
tie. || El movimiento tardo de la embarcacion. Tardi= 
tas», lentitudo. . ' 
. Roncero, ra. adj. Tardo, perezoso en hacer:lo que se 
le manda. Tardus, lentws. || Regañon, mal acondicionado, 
Ásper, durus, a, um. || Se aplica al que usa espresionés 
cariñosas para conseguir su intento. Callidus» adulator. | 
náut. Se aplica 4 la embarcacion tarda en'su movimiento. 
Lentus, tardus, a, um. 

Roncd, ca. adj. El que padece ronquera. Raucus ; ras 
Dus , A, um, ravi affectus.|[Se aplica 4 lo que tienewwoz ó 
sonido bronco, tosco. Raucus, raucisonus , a, um:llastrol. 
Se aplica á los signos Aries, Tauro, Leon y Capricornio. 
Rauca signa. Algo tronco. Subraucus, a, um. Con soni- 
do ronco. Raucúam. Ponerse ronco. Írraucesco, is, ravim 
contrahere ; raucitate affici, raucum fieri. “2 

Ronco..m. fam. v. Ronquido. ima 

Roncon. m. El cañon de la gaita: gallega que hace el 
bajo. Rauca fistula. Sí. 

Roncha, f. Grano, bultillo que se eleva en la parte 
esterior del cuerpo del animal. Stiema, atis. || met. El 
daño recibido en materia de dinero sacado con engaño. 
Fraudulenta nummorum extorsio. Roncha ó cardenal del 
azote. Vibex, vibix , icis. 

Ronchar. v. a. v. Ronzar. || 17. Hacer , causar ronchas. 
Stigmata facere.. 

Ronchon. m. aum. de roncha. ad 

Ronda. f. El acto y efecto de rondar. Nocturna lus- 
tratio, circuitio. || El conjunto de los que rondan. Explo. 
ratores , excubitores, circitores, circuitores , um. [PEl-espa- 
cio que hay entre la parte interior del smiuro y las:casas 
del pueblo ó fortaleza. Pomerium., ii, Coger la ronda 4 
alguno. Sorprenderle en algun delito que queria ejecutar 
ocultamente. Aliguem intercipere. 95m 

- Rondador. m. El que ronda. Circuito, explorator,, - 

Rondalla. f. Fábula, cuento, conseja. Fabula, e” com> 

mentum, 1. be 

- Rondar. 7. 2. Andar de noche registrando y recorrien= 

do lasciudad para estorbar los desórdenes. Urbem lustrao 
Cecece a ; 


y 
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re y circuire; vigilias obire ; excubias agere. || Andar de no- 
che paseando las calles, especialmente los mozos en ob=- 
sequio de las mugeres que galantean. Ámasie vias, do- 
mum. vel fores perlustrare , circuire. || Amagar, retentar á 
uno alguna cosa como el sueño. Impendo, immineo , es, cira 
cumeo, ¡s.|Dar vueltas al rededor de alguna cosa, como la 
mariposa al rededor de la luz. Circueo , ¿s. | Seguir conti- 
nuamente á alguno para conseguir de él algo. Aliquem cor- 
tinud persequi.—á las centinelas. Reconocerlas. Vigilias 
explorare , excubias lustrare. El soldado que hace la ron- 
da á las centinelas de: noche. Circitor, orís. La dignidad 
de rondar á las centinelas de noche. Circitoria dignitas. 
El reconocimiento Ó ronda de las centinelas, Excubiarum 
recognitio, vigilum exploratio. 

Rondel. m. Cierto género de metro Ó composicion poé= 
tica. Metri genus. 

Rondin. m. La ronda que hace un cabo de escuadra en 
la muralla para zelar la vigilancia de las centinelas. Vig?- 
lias lustrantes excubiz; excubiarum, vigilum recognitio.|| 
El sugeto destinado en los arsenales para impedir los ro» 
bos. Navalium custos. 

Rondis ó Rondiz. 1m. La base mayor en: las piedras 
preciosas. Major gemmarum bassis. 


Rondó. m. mús. Composicion cuyo tema se repite ó in-. 


sinúa muchas veces. Musica genus. 
Rondón. m. Voz que solo se usa: enel mod. ado. de 
Rondón. Sin reparo. Intrepide, inconsulto, inconsiderato. 
Ronfea. f. Espada larga. Romphea, machera, e. 
Ronquear. v. 2. Hablar ronco. Rauceo, irrauceo , ess 
raucitate laborare. ' : 
Ronquedad. y Ronquera. f. El sonido bronco de la 
voz. Branchos, i; raucedo, ¿miss ravis, is; raucitas. 
Ronquido. +. El ruido que se hace roncando. Roncus, 
j.. ¡Ruido , sonido ronco. Raucedo ,raucitas». 
-Ronzal. m. Cuerda con que se ata la caballería. Ca- 
pistri funis. || náut. v. Palanca. 
Ronzar. 7. 4. Mascar las cosas duras con algun ruido. 


Dentibus atterere..]]náut. Mover alguna cosa pesada con 


palancas. Vectibus aliquid movére. 
Roña. f. Sarna que da al ganado ovejuno. Pecoris pso- 
ra, ey scabiés, ei. || Porquería, suciedad. Spurcitia, e; 


sordes , ¡um.||met. Sagacidad, astucia. Fraudulentia; cal- 


liditas ; astus , us. met. Daño moral que se comunica 
de unos en otros. Scabies, ei. — que sale del cuerpo ras- 
cándole ó frotándole. Strigmentum , ¿. Tiene muchas 'ro- 
ñas. Pluribus abundat tecnis ; plurimis vaframentis tec- 
sus est. : 

Roñería: f. Astucia, sagacidad atractiva. Calliditas; 
astus, us.]|Miseria, mezquindad. Avaritra y illiberalitas, 
parcitas. . 

Roñoso, sa. adj. Lleno de orin ó herrumbre. Robígi. 
nossus, rubiginosus , a, um. || Puerco, sucio, asqueroso. 
Sordidus, spurcus. || Lo que tiene Ó padece roña. Scabio- 
sus. || Miserable, mezquino. Ávarus, sordidus, a, um; 
illiberalis, le, is 5 nimis parcus. 

* Ropa. f. Todo género de tela que sirve para adorno de 
las casas. Omne telarum genus. || Vestido, hábito. Laci- 
nia, e; vestis, is. || Cualquier cosa que sirve de espe- 
cial abrigo. Aprica vestis. || Cualquier cosa que se pone 
debajo para abultaró hacer asiento. Tomentum , i. —, 
blanca. Lintea, gossypina vestis, tela. de la cama. Stra- 

ulum, í. — de muger con falda. Cyclas, adis.—de se- 
da bordada de oro 4 manera de manto real. Trabea, re- 
gilla , e. —esterior de cualquier especie. Ámictus, Us ma 
esterior, como toga, palio Sc. Amicimen, inis. — fina. 
Panniculus ,7. — interior. Camisa. Subucula , sucula, e. 
— larga. Toga ,.« ; promissa vestis, —larga hasta los pies. 
Talaris toga ad talos demissa, promissa; ad pedes defluens 
vestis. larga hasta la media pierna de que usaban los 
sacrificadores. Lena, «; sacrificialis lena. — larga con 
mangas , propia de las mugeres. Palla, stola , e. Vestido 
de esta ropa. Stolatus. — peluda por una parte y lisa por 
otra, Psila, «e. — talar. v. Larga. — trasparente , por la 
cual se trasluce todo el cuerpo. Coa vestis. Ropa, vestido 
nuevo que no se le ha caido el pelo. Pera vestis. Ropa 
especie de túnica sin coser que se ataban los antiguos 50» 


. nus. — de viejo, v. Ropavejería. 


ROQ 
manos á las:espaldas. Aclasis, ¿5 Ropa, vestid 
caballero romano. Ángustus .clavs. Ropa ó vestido go 
dado de un tejido. Circumtextum y ¿.: Ropas, vestidos 
bordados de oro. Auro rigentes mestes. Ropa de Di 
ra para levantarse y estar dentro, de casa» Cubicularis mA, 
tis. Á quema ropa. mod. adv. Desde muy Cerca. Joe 
proximó., immediate. || met. Se usa para esplicar:que uno 
hace Ó dice contra:otro alguna cosa que le coge ana 
nido, ó que no tiene respuesta Ó.quite-por lo Pirlo Fo 
accion Ó dicho. [nmesperató. Buena ropa: Dícese E 
persona de calidad. Optimas, atis. Poca ropas AO 
sugeto de poca importancia. Lacerata veste indutus cd, 
rar la ropa. Quitarla la legía Ó jabon. 4d purun od; 
detergere. Acomodar á uno de ropa limpia. Lron. qua 
ciarle ó mancharle..Vestem alicui fedare. || Pegarle 18 
wal. Damnum alicui inferre. Apuntar: la rop3» unit EN 
piezas con otras para lavarlas. Sordiola lintea fio md A 
tere. Coger la ropa. Doblarla con curiosidad. Vestes 4 
taré,  acommodare.. Colat la ropa. Lintea pata e 
gare, mundare. Estirar la ropa. Lintea explicare, ez ' de 
re. Guardar la. ropa. mef. Reservar el cuerpo de e 
peligro. Sibi 2 periculis cavére. No «tocar A la os ¡par 
pelo:de la ropa de'alguno. Nec leviter tangeit q : 
tentar «la ropas el enfermo. Estar cercano 4 la ica 
Animam agere.| met. Audar variando razones y 
para escusar alguna cosa. Palpare, tengioersari Le al: 
Hallarse confuso probando varios medios para $ o 
guna dificultad. Lrresolut? diversas tentare vA%: ejonen 
Ropage. m: El vestido ú ornato esterior, , 0£, 

te el talar y de autoridad. Paludamentum » 
¡y talaris vestís. [El conjunto de ropas. Pant 
tium«copia, congeries.- | A ge 
,l Ropálico, Bd adj. Se aplica al verso cuya primera 
labraes monosílaba, y las demas van creciendo e o) psike 
progresivamente. Aimonosyllaba voce incipiensl PT 
labas:ordine progrediens versus. Serutariun ; 


vestido de un 


orumo, ? 
lium 


-Ropavejería. f. Tienda de ropas viejas: ¿piu 
ib; vestium-scrutarium forum; promerca 
officina. 099, Ser 
Ropavejero, ra. m. f. El tendero de ropas depolat” 
tarius, ii; interpole vestis mango; vestium boa cti 
trix. El oficio de ropavejero. Scrutaría , *: z oficina! 
das de ropavejero. Promercalium esti 
exercére, hecha» 
Ropería. f. La tienda donde se vende ATA de 
Vestiarium, ii; vestiaria taberna. | El O La parda Y 
los roperos. Vestiaria ars. || La pieza don O igriums 115 
distribuye la ropa en las comunidades» Vs ropay Y” 
vestiaria apotheca. |El empleo de guarda todiendi mo 
dar de ella. Vestes ac pannos curandi, qe 


Ye 
Ropero, ra. m. f. El que vende rop2 hechas oner la 
rius, ii. El que cuida en las comunidades 9 + cho qué 
ropa para los demas. Vestiarii custos. | EA custos: 
guarda la ropa álos pastores. Pastorum vestit cidura por 
Ropeta. y Ropilla. f. d. de Ropa- l NA ajusta” 
ta con mangas y sobremangas sueltas; prictis: 
damente sobre el jubon. Manicatus thora% a Arica € 
- Ropo. f. Ciudad de Beocia cerca de 4 2" 
Acaya. Oropus, 7. , 
Ropon. m. Ropa talar, especie de tún 
-plior eb promissa vestis. Jas €5 
h oe m. Pieza del ajedrez que se coloca E 4 
'nas del tablero. Turis, is; arcitenens , 41% ; ulosus 46 
Roqueda. f. Lugar que abunda en rocaS- Y 
xis preruptus locus, : 
Roquedo. m. v. Peñasco Ó roca. 
. Roqueño, ña. adj. Se aplica al P Mi 
copulosus, a, um. 010 
+ Roquero, ra. adj. Lo perteneciente á e polo rogué? 
está formado de ellas. Rupeus, 4, Um: A ari 
formado sobre rocas. Supra petram SÉ uchA 
Rogués. adj. v. Halcon roqués. 
Roqueta: f. fort. Especie de caballero y 
paba una parte del recinto interior el 
ac propugnaculi genus 
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Vale amiculum linérm. [part. v. Atacador. [| blas, Pieza 
Matibus figura. » 
MO, 1. El niño pequeñito. Pupus, i; pusio onis. 


El cosa que se forma en figura de rosa. Rosa ojfen- 
LE | 


: 
“um 05. | met. La mancha redonda de color de rosa que 


Miele salir en el cuerpo. Rosea macula ; roseus nevus, 
d 9 alquier cosa fabricada en forma de rosa. Artificialis 
2 Diamante lamado asi por su figura de pabellon con 
FUtles. Adamas rosa.|| El color encarnado parecido «al 
Pa 1082. Roses color. || pl. met. Lo que es apacible, gus- 
de ¿Y delcitable, Flores, um. —del azafran. Croci Mos 
pe “ica hojas. Centifolia rosa. de Jericó. Yerba origina- 
Adela Palestina. Anastica hierochuntica. —de Alejan- 


a Ría. — náutica Ó:de los vientos. Aquella division 
j ho Se hace en un círculo para señalar los vientos, de que 
sien los navegantes para conocer el rumbo que llevan 
Mediante la aguja de iman colocada encima de ella. Vaz: 


ET A Í 
q ia — seca ó color de rosa seca. El encarnado bajo... 
legs 


MANE ds o ; A 
¿> El boton de la rosa. Rose calyw,'icis. Las he- 


L medio. Crocea rose fila, Agua de rosas ó rosada. 
aqua. Aceite rosado. Rhodinum, i; rosaceum 
Ugar plantado de rosas, Ó en que nacen rosales na- 
ra e. Rosetum, ¡. Perteneciente á la rosa. Rosea-. 
Re arius, a, um. Lo que es de rosa Ó de su color. 
US rhodinas ¿a um. 


eS Osada. f. v. Escarcha. 


Weg 
letra, 1 
| lralme 


o es de color de rosa. Roseús, a, um. Aceite ro- 
de lbs dinum ,i 5 rosaceumoleum. Agua rosada. Rosa-. 
| Po adj. Planta que lleva la rosa. Rosa, «e. — sil- 
Bosa ps Escaramujo. Lugar donde hay muchos rosales. 
pp 4%, rosetum, i. da ds 

8ibr] tlero. mm, El que haceó vende rosarios. Sacrorum 
01m serta, seu coronas nectens , vendens. 

%ario. mm, Sarta de determinado número de cuentas. 
pode Se reza. Precatoria, demo corolla, corona. || ; 
ton, puto de Ave Marías y Padre nuestros rezados y 
la Da por el orden de las cuentas del rosario. Recitan 
dor. Precaria. | La junta de personas que le cantan 
No Alternatim recitata sacrorum globulorum corolla.|| 
as ba con que se distingue una casta de palomas do- 
clmp q de color ceniciento con manchas negras. Cinerea 

Kco 4 Moris maculis variata. [Máquina hidráulica, que 
ton, "Pone de un cañon, por el cual pasa una cadena 
4 "0as medias bolas 4:trechos , con que se hace subir el 
Sita 'draulica a globulis sic dicta machina. || fam. El 
| O. Spina, e; dorsi spina, crates. Rezar el rosario, 
Dam se Precatorie globulos percurrere, rito pieque pre= 

al lores precariam. coronam recitare. El rosario 
Sano sim y el diablo en el cuerpo. Intus Nero ,foris Cato, 
ha Ma in vultu , intus latet petulantia. 

9ISe, D. y. v. Sonrosarse. 

45. f. Ciudad de España en Cataluña. Rhoda, e. 
Mt: Cualquier: cosa redonda que cerrándose for= 
to) "culo dejando un espacio vacío en medio. Spira, 
lg mer, inis. El rollo circular que gastan los colegia- 
EL Por distintivo en la beca. Panneus in trabea circulus.|] 
o Que hace una cosa moviéndose en círculo. Spira;, 
Quinan ll Una de las máquinas fundamentales de la 
ir eS consiste en un cilindro de una ó muchas 
ón AS Su contorno, ajustado 4 otro cuyas ia son 
> A aid e es para' mover grandes om Coc lea e. 

o 4? e pan, Spirale libum'; orbiculatus , in spi- 
Mago. Pas panñis. — de la culebra. Ánguis spira, orbis, 
Ditto, Ub, Osca del galgo. Echarse 4 dormir en cualquier 
aos "015 cubare. Hacerse rosca. ln spiram verti, com. 


Rosellon, 


y 


m. Pais de Francia cerca de los Pirineos con 


pl 
$ 


-Roquete, m. Especie de sobrepelliz: con, mangas ajus=.. 
ás anchas en punta. Suparum , supparus, 13 hume., 


 orma de triángulo en el escudo. ZTriangularis in stem=., 


Ko82, f. Flor bien conocida. Rosa, «e. El lazo de cin- : 


“1 El rostro hermoso , fresco y de buen color. Ro=. 


la, Alerandrina ,damascena, spintola 1054.-—montes. 


color languidus , tenuis. —silvestre. Petilium, pe- 


Mos da. adj. Lo que es de rosa. Rosaceus, 4,umn. . 
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título de condado. Ruscino, onis, Ruscinonensis ager, Can 
mitbabusooo o. e 
Roseo, sea. adj. Lo que tiene color de rosa, Roseus, 

a, um. 

Rosero, ra. mm. f. El que coge las flores del azafran. Cro- 
ci-florum collector.. 

“Roses. f. Ciudad de Francia. Rhoda, e. 

Roseta: f. d. de Rosa. || v. Chapeta. : 

Roseton.m. aum. de Rosa. || Adorno en forma de ro- 
sa grande usado en la arquitectura y retablos. Magna ar- 
tificialis rosa. 

Rosicler. m. Color de rosa muy encendido. Roseus co- 
lor vividus. || Entre mineros el metal rico de plata macizo 
y vidrioso; por de fuera entre morado y rojo, y por: de, 
dentro del color del bermellon, Coccinei coloris vitreeque 
duritiei metallum, senil 

Rosillo, illa. adj. Rojo claro. Subrufus, subfiavus. 

Rosmaro. m. Animal de los mares del norte. de unos 
veinte pies de largo , con dos colmillos en la mandíbula su- 
perior que se descubren mas de un pie,-los brazos en for= 
ma. de aleta, y los pies reunidos en un cuerpo tambien en 
forma de aleta: la hembra es vivípara. y tiene tetas. Ros- 
mavrus yl. et :£ 

Roso,sa. adj. .v. Rojo. A. roso y velloso. mod.. ado, 
Totalmente, sin escepcion , sin consideracion, ninguna. 
Omnino, penitus, equaliter, indiscriminatim. No dejó roso 
ni velloso. Nemini pepercit ; omnia internecione delevit, 

Rosoli..m+ Licor compuesto de aguardiente rectificado y 
mezclado con azúcar: y algun otro ingrediente oloroso.. Sas 
AS RES NS E A] 

- Rosonesim. Enfermedad de lombrices Ó gusanosen los 
animales;'son: del.tamaño de las habas y de color, rojo., 
Verminosus in animantibus morbus. 

_Rosquete. m.. Rosquilla algo mayor que las regulares. 
Parvus artologanus orbiculatus»:;-. . 

- Rosquilla. f.. Confite, ojaldre pequeño en forma de 
círculo. Crustulum , 1; exilis dulciaris pavis spiras || La- 
secto que daña á las plantas. Plantis infensus vermis. No 
saber alguna cosa á rosquillas. Acerbe- aliguid ab aliquo 
Ferri. bsomolrabs: E 

Rostok..f. Ciudad de Alemania. Rostochium;. ii. 
Rostow. f/ Ciudad de la gran Rusia: Rostonium, ii. 
Rostrado, da. adj. Lo que remata. en punta ó pico, 
Rostratus, a, um.:: mm bli 
Rostrillo. m. Adorno que se pone al rededor de la ca- 
ra de algunas imágenes; le usaron tambien las mugeres. 
Faciti circumductus ornatus. “|| Especie de aljofar cuyos 
granos son mas Ó menos grandes, y asi entran mas ó menos 


enla onza. Parve margarite sic dicte. io? 
- Rostrituerto, ta. adj. El que muestra enojo en el sem- 
blante. Torvrs, a, úm. Estar rostrituerto con alguno, 
Torvo vultu aliquem aspicere ;alícui aversum esse. : 
Rostro. m. El pico del ave, y por estension todo lo que 
remata en punta. Rostrum, i. || La punta de la proa-Ó es- 
polon del navío. Rostrum , embolum , ¿.]| La cara, el sem- 
blante del hombre. Os, oris;. frons, tis; vultus, aspec= 
tus, us; facies, species, ei. — afeitado, dado con afcite, 
ÁArtifex vultus. — del- hombre ciego. Inanis vultas. ua 
descarnado; esqueleto. Ossea forma. — hermoso, bueno. 
Egregia, potens forma; venustus vultus. —feo, Noctur- 
mum os. Rostros bañados de lágrimas. Lacrymis rorantía 
ora. Rostro con dos haces. Alter Janus. Duabus sedet sel- 
lis. El que es de dos rostros Ó frentes como Jano. Bi- 
frons, tis. Rostro á rostro. mod. ado. Cara á cara. Coram, 
in conspectu. A rostro firme. mod. adv. Cara á cara y. con 
resolucion. ln faciem e sine metu. Dar en rostro alguna 
cosa. Enojar, enfadar, causar pesadumbre. Stomachum 
movére, animum offendere. Dar en rostro 4 uno con algu- 
na cosa. Áliquid alicui exprobrare. Cubrir el rostro. mef, 
Procurar con artificio ocultar alguna accion. Occultare, ce- 
lare. Encapotar el rostro. Ponerle ceñudo. Frortem cape- 
rare ; torvis oculis aspicere. Hacer rostro al enemigo. Re- 
sistirle. Aciem in hostem obvertere.ljmet. Conformarse ,'es- 
tar dispuesto á sufrir-con constancia las adversidades. 
ZEquo animo labores sufferre , tolerare. lmet. .Admitir, 
aceptar alguna cosa. Libenter aliguid admittere.Molver el 
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zostro: Huir. Fugere , terga dare. Volver el rostro á uno. ' 
Mirarle con cariño. Oculos ad, vel in aliquem convertere.|| 
Apartar la vista de alguno en señal de desprecio. Oculos ab 
aliguo avertere. 

Rostros. m. pl. La tribuna desde donde se arengaba al 
pueblo en Roma, que estaba adornada de los espolones> 
de los navíos Ó galeras” tomadas á los anciates. Rostra, 
orum.. sb 

Rota. f. Desolacion, destruccion, carniceríaen la guer= 
ra, Clades is. | Rompimiento del ejército contrario. Pro- 

fligatio, clades, is , dissipatus exercitus. || v. Derrota por 
el tumbo ó camino. || v. Junco de Indias. || Tribunal de la 
corte romana en que se deciden en apelacion todas las cau- 
sas del orbe católico. Sacra rota, supremum'rerum eccle- * 
siasticarum consilium.| v. Nunciatura* por tribunal. De - 
rota Ó de rota batida. mod. adv. Con toda pérdida ó des- 
truccion. Ultima pernicie , dissipatione. 

“ Rotacion. f.Giro al rededor , movimiento circular , la 
accion de rodar. Versatio, versio, robatio ; robatus , US ra * 
de una piedra. Saxi turbo. 

'Rotamente. ado. mod. Desbaratadamente, con desen- 
voltura. Flagitios?, perdite.- DS 

Rotar. 7. n. v. Rodar. 

Rotembourg. f. Ciudad de Franconia. Rotemburgum, 3. 

Roteño, ña. adj. El natural de y-lo perteneciente. 4 
Rota. Rote ortus, ad Rotam pertínens. 000 

Roterdam.f. Ciudad de Holanda. Roterodamum , ¡. 

«Roto, ta. p. p. irr. de romper. 1] adj. El sugeto «de vida 
licenciosa y estragada. Flagitiosus , liber, a, um; effrons, 
tis, || Andrajoso. Us. como sust. Pannosus , discissis vesti-. 
dus indutus.- || Quebrado, partido, quebrantado , dividi- 
do. Ruptus; disruptus, abruptus, diruptus'y diffractus, 
suffractus, perfractus. | Rasgado, cortado. Conscisst4S ema * 
al rededor. Circumractus. — con violencia. E/ffractus.. 
por medio, abierto, pasado, penetrado.: Perruptus. No- 
roto, no cortado. Irruptis. Enemigo roto , desbaratado, 
deshecho. Perruptus hostisVida rota y estragada. Fedis- 
sima, flagitiosa, vitiosa, licentior vita, Roto el silencio. 
Rupta taciturnitate. "0 0 

Rótula. f. anat. Hueso redondo que forma la rodilla del 
animal; Pátella, rotula,'e: || quím. v. Trocisco. 

Rotúlar. v. a. Titular, poner un título ó inscripcion. 
Prescribo, inscribo, is; titulo notare. 

Rótulo. m. Inscripcion, epígrafe , título, Titulus ; epi- 
graphe, es 3 inscriptio. || Cartel. Publice littere parietibus 
affixe:|| En la curia romana el despacho que se libra en 
virtud de las informaciones hechas por el ordinario de las 
virtudes de algun sugeto para que se haga la misma in- 
formacion en nombre del papa y proceder:á la beatificaz, 
cion. Rotulus ,í. || En la universidad de Alcalá la lista de 
los bachilleres que han de graduarse de maestros en artes ó 
de doctores en teología Ó medicina. Rotulus , 7. 

“ Rotundidad. f. v. Redondez. 
-=Rotundo , da. adj. v. Redondo. Livra 

Rotura. f. Agujero, abertura. Pertusura, fissura, rima, 
«. || El rompimiento de la tierra nunca arada. Prima ter- 
re aratio, aratro proscissio. || Fractura. Contusio. || Rom- 
pimiento , el acto y efecto de romper. Abruptio, disruptio. 
Iv. Contrarotura. [| Desorden , libertinage, libertad de 
costumbres. Effrenatio, dissolutio ; nimia licentia. — de 
un hueso. Abductio. — por entero. Perfractio. 

Roya.f. Añublo, tizon , enfermedad de algunas plan- 
tas. Rubigo , erugo, inis. 

Royal. m. Especie de lienzo frances. Linee tele galli- 
ce genus. : Be": 

Roye.f. Ciudad de Picardía. Rodíium, ii. 

Roza. f. El acto y efecto de rozar. Fricatio, rasio. || 
Escarda de las malas yerbas. Runcatio. >. 

Rozado, da. adj. Se aplica 4 la bebida medio helada. 
Subrelidus potus. , 

Rozador, ra. m.f. Escardador de las malas yerbas. 
Runcator. || El que roza. Fricator. 

, Rozadura. f. El acto de ludir una cosa con otra. Frica- 
tio. || Desolladura de una parte que lude con otra. Jmter= 
Érigo y 1815, ; 

Rozagante. adj. Se aplica 4 la vestidura vistosa y larga: 


RUB 


Splendida vestis talaris. || met. Arrogante, ufano. Spletie 
didus ; arrogans. 
Rozar. v. a. Limpiar, escardar las tierras. Runco, “Y 
purgo, sarculo”, as; >segetes sarrire, sarculo noxis q 
bis liberare. || Cortar los animales con los dientes la yerba 
para comerla, Dentibus herbas carpere. ¿Quitar el par 
deo ó comba de una pared, igualarla. Paristem aqua 
radere. || Raer; quitar alguna parte de alguna super qe 
Rado, erado , is. || m1. Tocar, tropezar ligeramente Uni E 
sa con otra. Frico, refrico, as 5 leviter tangere. Po 

-Rozarse. v. r. Tropezarse , herirse un pie con otro zr 
dem pede colludere. [Tener familiaridad, tratarse: e: 
cium', consuetudinem habére. |] met. Tartamudear, em Ha 
zarse en las palabras. Balbutio, is ; lingua hesitart» mn 
ner'una cosa semejanza Ó conexion con olta: AssimiWlo 
aris ; refero, ers. 

-Roznar. v. nm. Hacer ruido con los dient 
cuando comen. Stridorem ac strepitum man 
Rebuznar. Rudo, is. k 

Roznido. m. Rebuzno. Ruditus , Us. 
Rozno. m. El burro pequeño. Ássellús ,% . 1 5, fo 
Rozo. m. El acto y efecto de rozar. Runcatio. | 


es los animals 
dendo cadete bl 


7 A y ¿ pelin 
ña menuda de una corta de ella, Lzgnorum scissorum EE 
quie. 
Ed RU AS 
Ru. m. v. Zumaque mito 
, e E s ds cami 
Rua. f. La calle. Via; callis, 15. Y. Calle. El | 
carretero, Publica via. Iter , itineris. de E rancit- 
Ruan. m. Lienzo que se fabrica en Ruan $ ' 
Rhotomagi x , | v. Ruano. ¿Ao ja 
omagi contexta tela. || v. ua Rihotomazt»”; 


«Ruan. f. Ciudad capital de Normandía. nte 5 
Ruanés, sa. adj. El natural de y lo pertenece 
Ruan. Rhotomagensis , se, 15. A . aplt 
Ruano, na. adj. Lo que está en rueda 6 la tí 
case 4 la manta raida de los pobres. 18 orbem ¡Eegpallo- 
attritum stragulum. || v. Rodado por el color or las 02 
Ruante. p. a. de ruar. El que rua Ó se pasea E gs de 


lles ; dícese del caballo. Vias ambulans. | 4,1 ¿gm? 
dice del pavo real que tiene estendida la co% 2 
orbem explicans pavo. carrusgó 


Ruar. v. 1. Andar por las calles en e en ob" 
Rheda , curra per oppidi vias vehi. || Pasea! z Es 
sequio de alguna dama. Amasie obsequl cai 
bulare, percurrere. Rube lus, 00 an 


_Rubeo, bea. adj. Lo que tira £ rojo- 


rubens y tis. Ol garzas. 
Rubeta. f. Rana venenosa que se Cri en | 
Rubeta, e. a piedra 


Rubí. f. Ciudad de la Pulla. Rubi, aru encuentra 
preciosa de color rojo de rosa Ó de carmin: Lo que t1en9 
en Asia y América. Carbunculus , Í-, 4 : 
color de brasa como los labios. Carbú culos Los tintol” 

Rubia. f. Planta de cuya raiz bermej2 al ¿mot (9. 
ros. Rubia, e ; erythrodanus, + || Si ¿ los hombre 
por pegarse á los vestidos parece que ama / ¡ferente : 
Philanthropus , syntrophium, ¡|| Pez de dl El epa 
colores y como de unas tres pulgadas de q 
piscis. ; Ri ja come 
Rubial. 1. Campo sembrado de rubia: q o 
ager. |El terreno de color rubio. Ruben! 8 erolado ; 

Rubican. adj. Se aplica al caballo de PS p 


blanco y rojo. Ex albo fulvus eques: pico ¡Rabia 
Rubicon.m. Rio de la Galia cisalpinds Pe : 

onts, 4 ¿nds ¿1h p 
Rubicundo,, da. adj. Rubio, rojo» 242% yoo 

a, um. ¡0» 
Rabificar. v, a. Teñir una cosa de color roJO 3 

as; rubeo colore tingere. de 


Rubin. m. v. Rubí, piedra preciosa» 
Rubio, bia. adj. Lo que es de colo pidus» P jus. 
color de oro. Rubeus , ruber, rutilusy * ex ye 
a, um; 0 rufo candidus 5 e% rutilo alas ¡e ) 
Algo rubio. Rudellus , sufflavus,. subrubit 7 pao eN 
a, um. Ser, estar, ponerse rubio. ubeo » oaÚ com 
Rubio. m. Pez comun en los mates speza port 
un pie de largo; tiene al arrangut e la ca 


' RUE 
] rior tes hilos d 
d a pes aplica al trigo rojo: Rubens triticums 


dd ¡ pp gina al rostro, Verecundus colar; oris verecun- 


orosamente.. ado, mod. Con rubor, con verglienzas 
| Mid 52. adj, y. Vergonzoso. : : 
li Ped co La señal encarnada y roja, Rubrica, e. La 


a SStraria, mota, chirographitessera , chirographo 


y 
j 2 a A 
pla wta,. chivorrapharium. symbolum.. || Epígrafe, 
Ñ 


| poo en los títulos del derecho, Rubrica, e. |:La; 
oi Za y regla que enseña los ritos y Ceremonias:en. los 
% divinos. -Rubrióa ¡£,. — fabril. Elalmagre: Rubri- 
lata — lemniz..La tierra llamada sigilata de la isla de 
el £ que se. fabricaban vasos encarnados. Rubrica, 
sino + sinópica. El mínio ó bermellon. Rubrica, e; 
A Ñ 
ho bricado,, da, ; a 
Ro seriptus, my Yap 
0 15 ?» a. Dar, poner de color rubio. Rubrico, 
gon "ca signáre y notare, || Suscribir ,. firmar, -sellar 
bare Serio, Tesseram chirographo apponere ; tessera: mo= 
1 pnare, || met. Sellar, dar testimonio de alguna cos 
pde 055 Bestor yaris. > PAra O! 
Rubrj, austa. m. Próctico en- las «rúbricas de la iglesia, 
A AU . 
s' Pperitus. 


Udo. Dra; adj. v. Rubio. 


dj. Firmado. Chirographaria tessera 


Y grande y de tanta fuerza, que coge un elefan: 
ey 


fabulosa dejándole caer le mata y se le. come. Ruc, 
Mano; cia. adj. Lo que es de color pardo , blanqueci: 
o dícese de las caballerías, Cinerews , cineracens, 
tano 4 Gum albicams, tis. || fam. El hombre en- 
¿Amis aspersus. Rucio rodado. El caballo pardo 
Í ud tordo en ondas ó ruedas. Leucophens equus. 
Yon 1% Planta medicinal muy conocida. Ruta, e ;.as- 
ecoloy ba Capraria Ó cabruna, Yerba medicinal de flores 
Aria y lanco ó violado blanquecino, Polemonia , «e 5 cas 
Yibora. %- — hortense, Yerba contra la mordedura de 
«Peganon , ¡ ¿ viperalis herba. Hecho, mezcla» 
Mela py e accus, rutatus , a, um. Es mas conoci: 
tuda. Res est pulgo notissima. : 
lao, te, ado. mod. Con rudeza , con torpeza. Sto» 
lo Zne AN > upidum in morem. || Toscamente, sin ar» 
Ruder, * ¿ondito, inconcinn , ruditer , impolito. 
£ra, 


A Í. Cascote, ripio, despojo de:las fábricas, Ru= 


ta. Y. Torpeza, tardanza de ingenio. Stupiditas, 
ps ni tarditas., hebetis animi stupor. || Tosque- 
“Ru : iCidad, Hebetudo, inis ; ruditas. 
ci os mM, Principio de cualquier cosa. Elementum, 
ba Mentos, m. pl. Los primeros principios de la en- 
la Sudimenta , orym. || Los primeros principios de 
Rudo F Menta , orum, ; 
dig a. adj. Tosco, basto, sin pulir. Inconcinnus, 
Rudi 1: "M5 rudis , de. is. || Duro, áspero , bron- 
del £ 315. || Lo que está poco conforme á las re- 
te “Me, Rudis ; abnormis , me, is, ij Tardo,. torpe 
vd Y. Tardus, vastus, stupidus, plumbeus, 4, 
Mino ho de, 3 3 hebes, etis; obtuse mentis, sine acute 
> dura ingenium, Ser rudo. Hebco, es, Hacer» 
' Ueca pal Tebesco , is. 9: lr 
Wlta 61. "SErumento: muy conocido, Colus, ¿,.15. |) La 
Meta imiento de alguna cosa. Spira; lexus , us. Una 
a, p A su SOPo, Suo manipulo vel peniculo instructa 
Mn Onerse la Fueca, Colum laterí, in latus inducere, 


Sep . 

¿ tre, Bilar 1] . z h . 

o duce Ú la rueca. Stámina ? colw. trahere , pensa 
ME re, : 


e e. Máquina orbicular. Rota, orbita, e. || Cír» 
Mino, rona , e ; circulus , 1... Pez del Océano 
Wa de ' "áneo de Cuerpo comprimido y semejante á la, mi- 

"ovalo ¿suele pesar de cuatro. Á.cinco quintales, 


! 


E Ar balosa de los orientales, de la que di. 


RUG 


Magnus piscis rota dictus. || La estension de' lá sees AS 

pavo en semicírculo. Pavonis. caude ambitus, En las: 
cames y pescados:imollares la tajada cortada en redondo. 
Rotundum carnis segomentum , arculus ; cestillus, ll La ma- 
nifestacion de muchos presos para el reconocimiento de 
uno. Reorum circulus. || Turno, vez, Orden sucesivo. V¿ 

cisitudo, alternatio , vicis , vici y DICEM A VICO, — calienta 
á fuerza de rodar: Ferzens rota. — de la fortuna. mer, Lae 

inconstancia y poca estabilidad de los sucesos, Rerumovicis. 

situdo.:— de tormento, Capitáalis, noxalis , penaria rota. 

— formada con rayos. Radiata. rota. — para sacar' agua, 

Aguaria rota. pequeña. Rotula; e, Los rayos de la 
rueda. Rote radii, El hierro que ciñe el ámbito de la rue- 
da. Ferrea rote apsis; ferreusrote canthus. El cubo. Ro- 
te modiolus. El eje. Rote apsis, El clavo que se: pone al 
estremo del eje, Embolus, ¿; rote mora ¿retinaculum, Cal= 
zar las ruedas. .Rotas suffiaminare , sufflamine retinére; 
rote o/fenaiculum supponere, subjicere.. Traer en rueda. Te- 
ner uno 4 muchos ocupados al rededor de sí. Circum sealios 
ducere , agere. La rueda de-la fortuna nunca es una, Non 
semper estestas; nulli est homini perpetuum bonum:; nul- 
la.sors longa esti. 20 qa ¿AM RÓS 

Ruedo. m. El acto y efecto de rodar, Rotatio.||La para 
te colocada al rededor de alguna cosa. Ora, e ; limbus, 5. 
]|-La orla interior que tienen los:vestidos talares al rededor 
de su estremidad. Vestis-ora ,fimbria, instita, limbus. Il 
La estera pequeña y redonda, y:la esterilla afelpada y de 
pleita lisa , aunque sea larga óncuadeada. Imspiras ducta, 
texta storea. Actodo ruedo, mod. adv. En todo lante prós. 
pero Ó adverso: Quolibet discriminé, 0300. 

Ruego, m. Peticion , súplica. Rogatio, precatio; suppli 
catio ; rogatus us ; supplex<petitio, || a Rogatio, 
precatio.l| Rogativa pública, Camprecatio. — hecha con ins: 
tancia. Obtestasio. — para alcanzar perdon, Culpa”, pene 
aeprecatio. Ruegos inútiles. Caduce preces. — muy efica» 
ces. Impensissime: preces. » Acruego; á su ruego. mod. ado,” - 
A peticion de alguno, Rogatu5vipsius rogatu, A ruegos 
mios, por mi ruego» E/lagitatu ,rogatu , oratu meo, rom 
gatione mea. El que alcanza porruegos durante el tiempo 
que quiere el que concede, -Precarius, a, um. Lo «que se 
alcanza con ruegos. Precarid: concessus., impetratus: Rue- 
go de rey mandato es. Armate preces. Caro cuesta lo que 
con ruegos se merca. Maximo «vendit. qui preces' accipit, 
Mas vale salto de mata que ruego de:buenos. Prestar fuga 
sibi comsulere, quam precatores adhibére, 

Roufarandaina. f, fam, Bulla”, zambra , Chacota. Jocs i; 
vociferatio., jocatio. un, .olusvimmbs 

Rufian. m. Alcabuete. Lenus , ¿5 leno; onisz lenocinium 
faciens y exercens ; lenonem agens. |) El que por CapisastOr= 
pes ticne pendencias, Lenys , ¿; lero, oniss Pertenesienté 
al rufian. Lenonius a, ura. pos du MS 

«-Rufianar, 0. a. v, Alcahuetear, 

Rufianería. f, v. Alcabuetería. q $b, liv sl 

Rufianesco, ca, adj. Perteneciente al rufian ó rufiane- 
ría. Meretricias, lenonius, a , um. cera 

Rufo, fa. adj, Rubio, rojo, bermejo. Rufus, a, unio 
v. Rojo, Algo rufo. Subrufus, ay um. | El que tiene el 
pelo ensortijado , encrespado. Crispus.,.4, um. 

Ruga. f-Arruga de la cara, Ruga, e. v. Arruga: llmez. 

Culpa , defecto leve. Levis culpas es 

Kugar..0, 4. y, Árrugar, 0 Cp Vo 

Rugible, -4dj.. Lo'que puede rugir Ó imitar el rugido, 
Quod rugire , rugitumve veferre potest, 9 

Rugido y Rugimiento. m. El bramido del leon, Rugi- 
tus, us 5 Jeonis fremituso) El ruido. que hacen las tripas 
con el aire, Ab agreimtestinis occluso editus rugitusa 

Ruginoso , sa, adj -Mohoso., loque tiene herrambre ú 
orin, Rubiginosus, a, um, ' 

Rougir. 7,1: Bramar él leon. Rugio, fremo, infremo , is; 
fremitu sevire[|«Crugir , rechinar.: Strido, is; stridorem 
edere» el aire, Susurrare venti flatum. — las tripas, Im» 
testinacrepitarei 00 > a e 
»Rugirsev.r; Sonarsé una cosa, empezarse á decir y. 5 
saberse loque estaba oculto. Sustrro,:as ; rumorem va- 
gari. Esto se-ruge.. Hujus reissúsurra clam et occulte ad 
ayres forunturond inoica codo pe 
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Rugosidad. f. Contraccion del cueto. Rugositas. | Mul- 
titud de arrugas. Rugositas.. sous? ; 
Rugoso, sa. adj. Arrugado, lleno de. arrugas. Rugatus, 
rugOsusS , TUSINOSUS y Ay UM. 

Ruibarbo.m. Plarita perenne de que hay varias especies; 
su raiz.es medicinal purgante. Rhabarbarum , 15 rhacomay 
abísiles : he nena” UNA 

Raido. m. Estrépito ;-estruendo , bulla. Murmur., uris. 


| Estruendo, sonido que desazóna el oido. Fragor 5 stre-: 


pitus sonitus , us. || Senido, aunque sea apacible y no 
molesto: Susurrus , ¿7 murmar, uris. || Sonido , zumbido. 


Crepitus us. [| Estrépito:, estruendo sordo y “espantoso.. 


—Fremory oris 5 fremitus, us. Estrépito de golpes. Plan=: 
gor, oris. | Litigio, pendencia , pleito , desazon, alboro- 
to, discordia. Dissemsio ¿tumultus , us. || met. Aparien- 
cia grande en las cosas de poca sustancia. Inanis pompa.|| 
Novedad , estrañeza que inmuta el ánimo. Fama, e 554 
mor, oris. — de las armas Ó de golpes: Crepitis y 145. — de 
la sierra:ó de la lima. Stridor. — de una Cosa que cae y 
se quiebra. Fragor; orís. — de un arroyo!, de una «dulce 
voz. Susurrus, ¿3 murmur, uris. — de gente alborotada:. 
Tumultus, us. — de pies y manos. Srepitusy us. — de 
artillería Ó dertruenos. Fragor y oris. Qu del batir las aves 
sus alas. Clangor, oris.zde los dientes. S£ridor, oris.—del 
mar. Murmur., aris; fremibus ¿mugibus, Us. de la abe- 
ja. Susurrus, i.:2_ que: hace el golpe que se da en los car- 
rillos hinchados. Stloppus; 7. — que hace el zurriago. Cof= 
tabus, i. — semejante almugido. Mugitus, us. Lo que 
es ó: se: hace sin'ruido:; donde no se oye ruido. Íntempes. 
tus, a, um. Cosa que hace ruido. Odstreperus:; sonorus; a, 
úm, Y o té guiaré allá sintuido. Per silentium.ed te ducam. 
Esta puerta hace ruido. Stridet ostium, Hacer ruido como 
el de una sierra Ó lima. Strideo es 5 strido, 155 stridorem 
edere, Como el de los que-murmuran y regañan.. Fremo, 
infremo, is. Como el de:úin-arroyo. Murmuro, immurmu- 
“ro, as. Hacer ruido conlos: pies y lasmanos. Strepo., per” 
strepo, is. Hacer ruido una Cosa. Causarradmiracion, nove- 
dad ó estrañeza. Sonum,. plausum , famam., admirationem 
excitare ; movére. Querer ruido. met. Ser amigo de disputas. 
Rixas appetere, movére. Mas «es el ruido que las nueces. 
Fama major rebus: Parturiunt=montes eb exiit ridiculus 
museo + A | Eo 

' Ruidosamente. ado.:mod.Con estruendo ; publicidad ú 
ostentacion. Magno cum strepitu, magna cum pompa. 

- Ruidoso, sa. adj. Lo que causa ruido, estrépito. So* 
mans, fremeny y stridens: || Lo que causa ruido, novedad, 
admiracion. Famosus , a , um; celebris, bre , is. 
«Ruin. adjss Mezquino, miserable, escaso, avariento, 
Parcus, sordidus, avarus, a, um; tenaz, acis. || Vil, 
bajo, despreciable. .Abjectus , contemptus, a, um; despi- 
cabilis homo. || Lo que es pequeño , vil y de poco precio, 

Contempta, despicabilis, vilis, nullius preti res. || El hom- 
bre vil , de pocas obligaciones y malas costumbres. Malus, 
az úm; vilis, le, is 3 nequam.indecl.||.Se aplica á los ani- 
males falsos y de malas mañas. Falsus , insidiosus , a , um. 
Lo ruin y malo de balde es caro. Quod pravum et inutile 
les card emitur. Quien es ruin en su villa;, tambien lo será 
en Sevilla. Celum non arimum mutat , qui trans mare cul= 
rite En: mentando al ruin de Roma, luego ásoma. Lupus 
est in fabula. Al mas ruin puerco la mejor bellota. Mop- 
so Nisa datur. Á un ruin ruin y medio. Contra vulpem 
vilpinandumi est. Vulpinare cum vulpe, cretizare cum Cre- 
sense. Malo nodo malas querendus est.cuneus. “Martin cada 
dia: mas ruin. Posterior dies acerbior priore. De ruin 4 ruin 
«quien acomete vence. Inter cecos regnat strabo. En .ruin 
ganado poco hay que escoger Simiarum pulcherrima de- 

formis est. Derocin 4 ruin. Ab equis ad asinos. : 

Ruina. f. Destruccion, demolicion, asolacion. Letum, 
exitium, 1i; excisio.|| Caida. Ruina, €; labes , is 5 rui- 
mosus casus. |El acto y efecto de.caer Ó arruinnarse alguna 
cosa. Ruina, e. || met, ¿Destrozo, «pérdida , perdicion. 

_Excidium, excitium , ii; clades, strages, is: interitus, 
us; pernicies; ei; pestis ac pernicies 5 labes:etoruina 5 la- 
bes atque pernicies.. ||; Trastorno de cosas. :Strages > ¿sl 
La causa de la ruina:ó caida:de alguno.. Ruira ; pernicies, 
tí. o de una ciudad. Su destruccion. Urbis casus, 0cca- 


Ao tiny iinds 


-philomela, 
idis; aédon, onis.— pequeño. Lusciniola, 22 7.. 


yumiñor y avis, remando, is. Rumiano 


RUM: 

sus: = total. Muerté , perdicion, absoluta: 
unus, eris, E 
ds Parietine , arum; vudera , um 5 diruti edifici? al 
quie. Cosa que amenaza ruina. Ruinosus; caducar 
ruine propinquus y iniruinam: pronus. ¡Ellos A 
mi ruina. Consilia pestis mee sociabant> mihi ae j 
perniciem moliebantury machinabantur, conflabant. e 5 
car su fortuna sobre las ruinas de Olro» Ex alieno he 
sese excitare ; alienis augeri incommodis 5 ai 
inedificave fortunam ; ex alienis angustiis: for de pt: 
plificare. Batir enruina. mil. Disparar contra o, 
za hasta echarla en tierra. Usque ad casum vel ruin Ói 
mentis quatere. O al pr 
¿Rainar. o:azv Arrainar. 000209 000 007 0 ea 
Ruindad. f. Accion vil, infame; indecorosa. mob ae 
dédecus  ovisy pravitas y vilitas.|| Miseria y escaseZs ca 
dad. Parcitas, sordiditas ; sordes, 1um5 sordida ps po 
nia y tenacitas. || Pequeñez, humildad de alguna 17 
Ne 


Occidiums Us 


Humilitas. : 00 
: Ruinmente. do. mod. Con ruindad ycom A go 
quiter, pervers?, improbe , turpiter. [| Con: miseria: 2% 
raliter , sordide, tenaciter. 7 60, 7 d 
Ruinoso , sa. adj Lo que está. para caer 9 oe Jo 
Ruinosus ; lapsansytis. [| Lo que emplezaá arruín Ene 
que ¿amenaza ruinas Ruinosus, caducus; 05 Ut estru- 
propinques, in ruinam pronus. If Lo que arruina] 2d) 
ye. Exitiosus:;'a ¿um 5; exitialis, le 15 ¿4d 
Ruiponce. m. v. Rapónchigo. e Jet 
Ruiseñor. m. Pájaro que canta muy bien- 4 attbiss 
luscinia y lusciola, e, Luscinius > 


al ruiseñor. Atdonius ; a, Um. 

Ruiz. m. nom. patr. Hijo de Rui, 
milia. Ruy filius: ol 
 Rular. o, 1. v. Ruar. 

Rulo. m. La bola ú otra cosa redonda 
nas Globus, ¡. ms 

unbadas. /. pl. v. Arrumbadas. a calar” 
Rumbo. mn. E division del plano del horizonte, ara 
ferentes partes iguales , delineadas en la md 
gobernar los viages en el mar. Linea vent! Se de 
mino , senda que se propone llevar en 10 ne 
de. Via; cursus, us. || Aparato, pomp3> ell plas. Y 
Pompa, a; ostentatio; magnificus apparatu p 
figura cuadrada con dos ángulos agudos pu 0 pumbo: 


el apellido 


dondo en medio. Rhombus, ¡. Echó Paid cursan q 
Aliam viam tenuit. Tomar otro rumbo. 2120 
rigere, con pomp? ] 


- Rumbosamente. ado. mod. Con rumbo 
ostentacion. Munifico, magnifice, pop adornado: 
-Rumboso, sa. adj. Magnífico , pompO vid h 
Munificus, pomposus , magnificus , a, um y inatio-,. 


Rumia. /. El acto y efecto de rumik-iy ato a 

Rumiador, ra. 1. f. El que rumid» car de e, 

Rumiar. y. a. Masticar segunda VeZ » pe efecto pe, 
lo que ya estuvo en el depósito que: y boca: 43 
algunos animales atrayéndolo desde 2, manso 


; 2 , 155 3¿prt 
mo, rumino , as, ruminor, arts, remando yo £ fico” h 
imandere. Revocatum ? stomacho cibum ? 


. . t0» 
met. Meditar n flexionar- Volu 
y, pensar , re bien: E Remnins 


Idem ruminare negotíum. El animal que 14”. ql 
lis, le, is, Ss : ho, Multa d 
Rumion, na. adj: El que rumia muta $e 
dé ruminans. tro ob de ñ 
Rumo. m. El primer arco delos cu sn doll! 
aptietan. las cabezas de los toneles. io .cid0 * 
te arcus. E 5 
Rúnbrim) Ruido, voz, fama, runrun esp 14) 


cierto autor, y estendido entre pocos. 
h ymu o 
suave, de poco sonido. Susurrus ro, E, , 
ve, ligero. Auditiuncula; 4, qe, 
me aura. — que cesa. Raucafamb> fame i 
mores falsos, vanos. Ficteanditiontso : sipatil 
rumor corre por el: pueblo. Tota. 4" e 


s a + ea taarriivda- 
Ruinas:-Los restos: de algun edificio arrui; 
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e dissminatos hic sermoest ; hujus rei fama omnia ur- 
1 Wloca peragravit. pervasit. 
| Ronda Multitud de un mismo género de cosas unas 
pos de otras, Copia ; rerum ordo, series. 
Moran. mm. fam. v. Rumor. : 
Ia 0. a Labrar por dentro la cavidad ó muesca 
que se encajan las tiestas de los toneles. Lignoriem do- 
y Penas ejformare, > ' 
 Picapra. f. Gamuza, cabra montés. Rupicapra , e. 

- queta. f. Planta, v. Jaramago. ia 

y ural. adj. Rústico, del campo. Rusticanus, rusticus, 
Am ruralis le 5. , 

ps mM. Y. Zumaque. L 
Nusco, 1. Brusco , especie de mirto silvestre. Ruscum, 


0% Macs, L 
Rosa, . Gran imperio de Europa. Russia. Roxolania, 

¡peo Que es de Rusia Ó le pertenece. Rutenus, a, um. 

siente, adj. Rojo, lo: que se pone de este color con. 

E fuego, Rubens, tis, 

| eos sa. adj. El natural de y lo perteneciente 4 

ds Rutenus, a, um, ad Russiam pertinens; in Russia 


e 


Y Ve Astical, adj. Rural, rústico, del campo. Rusticus, ri4s- 
nus , rusticarius, a, um; ruralis, le, Ís. : 
te Usticamente, adv.mod. Sin cultura, toscamente. Rus- 
y Ppolite, inurban?. 
| Musticano, na. adj. Se aplica al rábano ó jaramago. Ár- 
1% te y Armoracia , e ; armoracium, di. > sjonsb 
esticidad. f. Naturalidad , sencillez de las cosas rús- 
Dd ticitas. Il Grosería, impolítica ; mala crianza, 
Mo idad, Rusticitas , sinisteritas , inurbanitas y rus; 
yo Purbana morum ratio. || La tosquedad, aspereza y 
ne de las cosas rústicas. Rusticitas. O 
Mn Ba , Ca. adj. Sencillo , simple. Candidus, a um; 
la Pez, tcs, | Tosco, grosero. Impolitus, inurbanus , A; 
Ae AS, incivilis, incomis ; €, 55. || Campestre , silves- 
lo pre, Rusticanus , rusticarius, a, um, rurestris; 
ma bres is. || Lo que pertenece al campo. Rustica- 
E ticas y vrusticarius y 4,um>5 agrestis, Le, 15. ll Ba- 
Da lar, Tabernarius, a ,um. Algo rústico. Subrusti. 
l Rágian Hacerse. rástico Ó. silvestre. Ruresco, is... 
ó tio. tico. m. Labrador , aldeano. Rusticus , ¿3 perro, 
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JUtquez ó Rustiqueza. f. v. Rusticidad. | 
Stro. m. v. Rumbo. sl », 
Eo f. Rota, derrota de un viage. Cursus, 25. | El 
tinerarium., il. 
| De ». 11. poet, Resplandecer, echar rayos de luz. 
ñ radio, AS. Li 3 5 
J Ba lo, la, adj. Brillante, resplandeciente. Rutilus, 
> ”. 1)Se aplica al color. rubio dorado. Rubeus , las 
4 Y color, dde 
du lina, f. Costumbre, hábito. Assiduts , longus sus, 
Ri A erercitatio. at0 7): ' 2bsrig 
| Mii, vn adj. Lo que.es del Lacio. Rutulus, a, Ta 
| Ur LOS, m. pl. Pueblos del antiguo Lacio. Rutuli; 
t ¿198, v; a A. 2 + y S. b a a 0 ; 097 o 
ten Igésima letra del “alfabeto castellano, y décimasea: 
IN 48 Consonantes; se combina uniformemente: ¡con 
ag AS Vocales. S littera. ll Abreviatura de señor y de 
EA idad hablando del Papa y de.su en Jos tratamientos, 
ol «|| En ta rosa náutica significa el Sur. [| Pues- 
So S de esta letra Y es abreviatura de señoría. 
PeOS, breviatura que espresa su seguro servidor. 


Pa] S 5 pe % 
E Ae f; Ciudad de Etiopia. Saba indecl. ||. Otra de 


bath do, m. El timo y último dia de la Semana. Saba 
i Sto. 3saturni, sabbathi dies. Lo perteneciente al 


tario e athicas , a, um. Observador del.sábado; Va 


Sy e 4 


olga, f, Enrejado en los hornos de reverbero Rara 


di S Combustible. Lrarie fornacis lgnis superpo- 


Sábalo. m. Pez de los mares de España de unos 

pies de largo, Clupea alosa , alusa, e. 
Sabalero.:1m. Pescador de sábalos. Alosarum piscator, 

Sábana. f. Lienzo que sirve en la cama inmediato al 
cuerpo. Síndon, onis. | Paño para enjugar, frotar ó lim- 
piar. Sabanum, ¡. [| w. Sabanilla por. la cubierta del al- 
tar..— santa. Aquella en que fue envuelto Jesucristo. Sanc= 
ta sindon. Pegársele 4 uno las sábanas. Levantarse tarde, 
Ob pigritiam lectó teneri , detineri. 

-Sabandija. f. Cualquier insecto , como salamanquesa, 
escarabajo y otros. Serpens,'tis. |pmet. La persona: peque= 
ña y de mala figura. Vilis y: despicabilis homo; homuncio, 
0n1S. A 

Sabanilla. f. d. de síbana.-] La cubierta de lienzo en 
el altar, sobre la cual se ponen los corporales. Altáris lin= 
teum , tegmen. || p. Nav. Pedazo de beatilla con que las 
mugeres adornan el tocado: Capitis velum , linteolum. 

Sabañon. m. Porcion de: sangre requemada, que se 
congela por.lo comun en las estremidades del cuerpo. Per- 
niunculus,..¿; pernio, onis: Cónxer como un sabañon.,. mu= 
cho y.con ansia. Vorare , devorare, deglutire. o. 

Sabatario. adj. El que guarda el sábado. Sabbathan 
rius pd) anoto > is Maison 

Sabático , ca. adj. Lo perteneciente al sábado: Sabha= 
thicus, a,um. AN : E 

Sabatina. f. El oficio divino que se reza el sábado cuan: 
do no hay. Santo señalado. Sabbathi-officium.- || La confe= 
rencia Óacto público que se tiene en.los estudios el síba= 
do por la tarde: Scholastica in.sabbathi vespere collatio, 
disputatio. > -z 03268 evi 

Sabatino, na. adj. Lo perteneciente al sábado. Sabba= 
thinus, ay um. rio ao 

“Sabedor, ram. f. El que está instruido ó noticioso. de 
alguna cosa. Conscius, gnarus, 4, um; sciens , tis, cera 
tior factus. Dub: A 

Sabeisnio.11. La antigua religion de los adoradores del 
fuego. Sabeismusi. 2 odas o4 : 

- Sabelianismo; ..m. «La secta de Sabelio. “Sabellianiso 
IRIÓS EZOGR RA AA Ai - f 
Sabeliano,-na. adj. Lo perteneciente áSabelio, 4 su-doc- 
trina y sectarios, Sabelianus, a, um. ab árdez 

'Sabelio.1m. Herege del siglo. tercero de la. iglesia, que 
no conocia distincion entre las personas divinas, - Sabel= 
lius, fo viip ver sil Lil Bra isa > 

Sabeo ; bea.:adj. Lo que escde Sabá. Sabens:, a, Um. 

Sabeos::m. pl. Pueblos de la Arabia feliz. Sabei orum. 

Saber. d. 4. Conocer, entender; tenernoticia.o conoci» 
miento de«algo. Scio ,:«sentio:, is. | Ser docto-ó noticioso. 
Sapio, scio y 15. || Esperimentar: Experior, iris. || Com= 
prender. Calleo,'es..]| Tener. habilidad para alguna cosa, 
estar diestro en: algun arte ófacultad. Calleo,:es, nosco, 
is: || met. Sujetarse, acomodarse á alguna cosa. Permit= 
to, is; patior, eris. || Aprender, descubrir. Rescio, res 
cisco y 15. || ¿Se dice de-las' cosas que dan gusto y com= 
placencia-al:alma..Sapio, ¿s: || Tener mucha:letra. Versu= 
tum, callidum esse. || Ser muy:sagaz y advertido: Optime 
calleres versubum, callidumesses)) Practicar , acostumbrar, 
en el cial sentido, aunque se.usa afirmativamente, es mas 
comun usarlé:con: negación : v. y. No sabe mentir. /Ves- 
clo,: 45, ignoro y as, vel scio y cognosco, is. ll met. Tener 
una cosa:semejanza Ó apariencia de otrá. Similem CSS. y Sim 
militudinem.y;speciemoreferre. || Se aplica tambiená:las co* 
sas inanimadas que tienen proporcion, actitud- ó eficacia 
para Jograralgun fin. Facile. valére, posse. || m. Tener sa- 
bor y alorResipio, sapio, is. antes, Con anticipacion, 
Prescio, prescisco; 15.1=.3 todo: Ser para todo; dícese 
del dinero, 4d omnia esse 'aptum. _— aprovecharse de 
todas las ocasiones favorables. Articulos omies commodi- 
tatis scires 2 +bien el griego. Lúculenter ET ECOSSCiTl 
cuántas. son.cinco. Entender lo.que conviene. Soler ten, 
gnarum esse. de alguno. Ex, de:aliguo scire. de 
buen original. Certo aúctore-scire/ de memoria. Mimo- 
ria tenére, — de:oidas, por fuerza:, por relacion de. otros, 

Auditione:et fama acorperes o de qué pie cojea alguno. 

Pravam alicujus consuetudinemnoscere. — de toda cós- 
tura. Conocer á todos. Hominum mores noscerez. solertera, 
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expertum esse. — entrar y salir. Rei notitiam habére; 
aditum atque exitum noscert. — hacer la particion de 
una herencia con los términos propios, formales. LErc- 
tum cieri quibus verbis oporteat scires — hablar en latin. 
Lati? scive. — la música 4 fondo. Musice arcem possidé- 
re. — lo quese debe.hablar y lo que se debe callar. Di- 
cenda, tacendaque callére. — mucho. Adsipio , is. — por 
cartas. Ex litteris cognoscere. — tocar instrumentos. Fidin 
bus scire. El que sabe por sí:solo alguna cosa. Conscits, 
a, um: El que sabe, conoce, entiende. Sciens, tis. El 
que sabe anticipadamente lo futuro. Presci4s, 4, UM ma 
la lengua latina. Latine, latinis. litteris , latinarum litte- 
rarum doctus. — cualquiera lengua. Lingue sciems..— 
mejor el derecho. .Juris coctor. — las fórmulas de la: ju- 
risprudencia y práctica de los. tribunales. Formularius, 
ij. — bien lo que se hace Ó dice. Operis sapiens. — el 
derecho civil. .furis civilis, jure civili prudens. El que no 
sabe, no está hecho á llevar repulsa. Repulse nescits.a 
ser vencido. Vinci nescius.—¡jugar 4 la pelota. Pile indoc- 
tus. — qué partido seguir. Sententie dubius,:— lo que 
sabe 4 dulce, 4 miel. Mulseus, a, um. Bien:lo sé. Sat 
scio, teneo. Con todo sabia lo que hablaban. Nec: tamen 
sermonis fallebatur. Como si tú no lo supieras. Quasi ve= 
ra nescias. Como si no lo supieras. Encareciendo el mo- 
do de guardar silencio. Ac si nescires. Esto es saber. 
Dlud est -sapere. Es á saber, conviene 4 saber. Nempo 
scilicet, ¡d est. El que las sabe las tañe. Tractent fabri- 
lia fabri. Habenas ¡gnarus mon. tractet. Es hombre que: 
sabe vivir. Tempori servire scit. Omnium: horarum homo. 


est. Ya sabes mis designios. Nostra consilia habes. Lo. 


sé de cierto. Certo scio. Lo sabeis tambien como yo. Me- 
cum juata scitis. Lo hice sin saberlo. Insciens feci. Mu= 
chos, la mayor parte no saben qué hacerse. Pars mul- 
ta natat. No sé cómo , de qué modo. Nescio quo pac= 
to, quomodo. No sé que. Vescio quid. No sé lo que ha- 
ga. Incertum est quid agam.No se sabe, se ignora. Nes. 
citur. No sabe cuál es su mano derecha: Neciscit dex= 
tram suam. No sabe á quien llamar. Quem vocet mussat. 
No sabe el a b c Nihil scit. Neque natare , neque lite 
terás scit. No sabes lo que dices. Ceci prescriptio: No 
sabré decir. Non facile dixerim. No sabe si es vivo.Est 
vite nescius ipse sue. No sabiendo uno de otro. Alter 
alterius ignarus. No lo sé sino de:oidas, por haberlo oi- 
do. Auditum preter mhil habeo. Nadie hay que no se= 
pa esto, todo el mundo lo sabe. Hoc .nemo nescit. Nin- 
guno sabe lo que será. Vescitur quid serus vesper vehat; 
nescia mens hominum fati, sortisque future. Ninguno ha 
sabido aprovecharse mejor de:la fortuna. Vemo-dexterius 
fortuna estusas. Ninguno sabe la medicina, mejor que 
él, Nallus eo melius medicinam facit.. Que yo sepa, 4 lo 
que sé. Quod sciam, vel scio. Cuando supo que: el cas- 
tillo era cercado. Ipse audito:castellum-obsideri. Sabién= 
dolo todo el mundo. Szientibus omnibus. Sábete por cier- 
to, ten entendido. Sic habeto. Sabe toda la escuela. Cunc- 
ta artis documenta callet. Sabe de todo, de: bueno y de 
malo. Album et nigrum novit. Sabe mucho latin, mu- 
chas picardías. Multas habet:iniquitates. Sabe mas que 
hs culebras. Serpentium sagacitatem superat. Sabe mas 
que el diablo. .Janas alter. Síbelo en confesion. Terra 
defossum habet. Sépase quien es Calleja. Vis et potentia 
mea. apparebit. Sé lo que digo. Intelligo quid. loquar. Sé 
lo. que me debo hacer. Consilium:-mihi-suppetit. Sé muy 
bien. Non sum mibi.ignarus , inscius: Sé-que: voy á mo: 
rir. Prudens ad interitum:ruo. Sélo de? buena: parte. 14 
certis auctoribus comperui. Sin saber como ni cuando. Nec 
quid, ne quare. Sin:saberlo yo, sin darme parte. Me ims» 
ciente. Se hizo sin saberlo él. 1lo imprudente factum est. 
No saber, ignorar. ZVescio, is. —= á rosquillas. Dolorem 
incutere¿— decir no. Nihil scive: denegare petenti — la- 
tin, la lengua latina. Latine scires la cartilla. Etiam 
prima elementa ignorare. — ponerse 'en.cólera. Lrasci 
nescire.. — que decir. No:sáber hablar.:Obmutesco y ¿s. — 
su patria. Patriam: ambigére. —*lo que se. pesca. Vel 
apertoria nescire. Sabe que rabia. Optimé, nimium sapit. 
Hacer saber. Quidpiam alicui renuntiare; quempiam cer- 
tiorem facere. Sabérselo todo. Omniscium esses Quien no 
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sabe: de mal no sabe «de bien. Dulce bellum: inexper 
tis. Síbelo gastar , pero no ganar. Promus magís , q1 
condws. Sabe mas que Merlin. Scft quomodo Jupiter Y 
xerit Junonem. Mas vale saber que haber. Divitus sá? 
pientia prestat, prevalet. Artem quevis alit terra. $8- 
piens non eget. Mas: sabe el necio en su: casa que el cuet- 
do en la agena.. Plus scit stultus domus sue rebus pros 
picere, quam sapiens aliene. Aquel sabe que se % 2 
que el otro no sabe nada. Vihil inanius quam multa só 
re sibique non sapere. E 
Saber. m. v. Sabiduría. 
Sabia. f. El jugo que alimenta á las pl 
succus nutritivas, alimentitins. Dee 
«Sabiamente: ado. mod. -Doctamente,-con pericl: As 
rit0 , scitó , sapienter, scienter, docté, erudito. | y 
mente. Sophos. || Prudente, juiciosamente. Cordaf : co 
to, prudenter, considerate. Obrar sabiamente. eii. 
judicios ducem segui tationem 5 caut?, prudenter pa 
Sabido, da. adj. La persona que sabe mucho. a 
callidus, a, um; sapiens, tis. || Cosa cierta, cone 
Notus, certus, manifestus ; compertus , caplor atuss 8 o 
rus. No sabido, no conocido. Fascitid a y Um ib 
bido. Perscitus. Es cosa muy sabida, notoriá : E 
vima res est ; adnotum' est. Ser sabido Ó conocido P 
fectamente. Pernotesco, 75. j ... mito íti- 
Sabiduría. f. Ciencia, doctrina , arte, cono brt- 
telectual. Minerva, sapientia, sophia y e. ll La Ste - 
dencia. Sapientia, e; sal, alis. || El conocimien 
dido de muchas cosas Ó de diversas facultades: Reruns 
eruditio, rerum cognitio. |] Noticia conocimiento: del an- 
soientia y cognitio. |) Título de uno de los Jibros * eptic 
tiguo" testamento, que se atribuye á Salomon: osa 
liber. — eterna, increada. Divina: sapientid: iencia de 
Adumbrata intelligentia.. La sabiduría , la prude 
un viejo. Long.evúm cor. > RIAS 
A'sabiendas. mod; ado. A. ciencia segura O CIe! 
ter , consulto, : 
Sabina. f. Provincia de Italia. Sabina y €: o conho 
«Sábina, f. Arbusto medicinal, especie de enebr ¿0 
jasde cipres. Sabina, e; cretica cupressus» pinis 001" 
Sabinar.»m; Terreno poblado de sabinas.” 5 ) 
situs locus. A A ds al 
Sabino , na. adj. El natural de y lo porten 4 las a” 
pais de los Sabinos. Sabinus , a, um. | AR bs e Ifca0 
ballerías entrepeladas de blanco y castaño. Niger 
albineus niger. : 
Sabinos. m. pl. Antiguos pueblos de 
orum. “>> ' 
Sabio. m. Rio de Romanía. Isapisy 15 hussd A 
Sabio. m. El que: posee la sabiduría» Sop qn Sy 
piens, tis. || Por antonomásia se-dice 4£ 0. 
lomon , onis. “4 ápilgidio. 
Sabio, bia. adj. Docto, perito, instruido, Di Me gsi 
prudente, práctico. Consultus , sophus » 598 hoz agents 
tus, achamonthianns, a, um ; sapiens» st Justo 
intelligens, El mas sabio despues de Va 00 
Varronem doctissimus. May sabio. alive, E 
persapiens, tis ; doctrina prestans. Sabio da ; 
Ó regla de alguno. 4d normam alicujus se pre sabio 
bre sabio, prudente. Cor ¿1li sapit. Bra dei is ol 
el derecho civil. Apud- ¡llum fuit usus: J%, dl por" 
muy sabio , lleno de ciencia. Scientía dimitissiM ay 105 
bre verdaderamente sabio. Absolut? doctus: "yla 
sabios yerran. Etiam prudentissimi pecantr En 
linguunt, de 7 IA 
Sabiondez. -f. Mucha inteligencia: malicio!? Llano 
sagacitas. ¿a h- ¿ón 
Sabiondo , da. adj. fam. Muy sabi05 dícese e y )rad E 
te por el que quiere dar solucion 4a1gund a 
poco conocimiento. Sciolus, 4, UM3 A A 
»,Sablazo. m. Golpe- de sable. Acinacis is: ai 
Sable. m. ¿Arma bien conocida. A ca? 
El color negro. Niger color. [| En algunas P* 


antas. Plantarum 


Suitn- 


talla sabi 


- Sablon. m, Arena gruesa. Crass4 arento 


Saboga. f. Pez. v. Sábalo. 
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h Abogal. adj. La red con quese pescan las sabogass 
Us. com. sust, m. Alosis capiendis rebis. Obi U te 
-MidOr. 12, Gusto, sazon apacible ó:desapacibis de las 
Cos. Succus »E5 sapor; gustus , us. || tref. Gusto, de- 
Model ánimo ó de algun sentido que no sea el del gus= 
«Sapor 5gustus.,. appetitus, us. || «Cualquiera de las 
dientas que se ponen junto al bocado: del freno para: re- 
3 bescar la boca del caballo. Us. en plur.. Globulorum lu- 
Plis fremis adnexa striga linea. — del hierro que suelen 
traer las: aguas. Ferreus sapor. — del pan.  Cerealis 
(Por ingrato, malo.. Virus ,í. _ picante. Vegetus 
¡iii salado..Salsilago ,.¿inis. Cosa que no tiene:sa- 
e nividas insulsus , a, um. A. sabor. mod. adv. Al 
MO. Ó deseo. 44 placitum, Esto tiene sabor. de .espe- 
e Áromata sapit. Tiene buen sabor. Jucundum ac 
' Ñ Y sapit, suavi jucundoque sapore est, Tiene un sa: 
o áspero. Austermn , durum, asperum sapit. 
mo sador, ram. f. Lo que causa: sabor.  Saporem 
' Peras, infundens. ul : y L 
E Siborear. 2.4. Dar sabor y gusto. Saporem conciliare, 
erre, lmer, Asegurar en otro loque se pretende con 
"ones 6 palabras persuasivas. Voluptate addusere. 
 iborcarse, 9, y. Deleitarse con el buen sabor de al- 
E manjar. Obsonii gustu delitiose -affici y oblectari, te= 
oe obsonium regustare 5 obsonii saporeín jucunde cape- 
lez, Recrearse, complacerse , deleitarse en alguna 
' mis Alicujus rei voluptate teneri, duci., in aligua re 
Issimó immorari. 
e Mm. d. desabor. j cd y 
l ICE Provincia de la Galia antigua. Sabaudia, £. 
Mei Yana. f. Especie de basquiña abierta por delante, 
M7 'tbris tunica. || Pastel de especial hechura. Sic. dictum 
Wreas, 


t Sboyano , ma. adj. El natural de y lo pertenecien- 
0 ya. Sabaudus , allobrogicus, a, um; allobrox, 
US Soyardo, da. adj. w. Saboyano. 
pide 'OSamente, ado. mod. Con sabor grato y bueno. Sa- 
0 concinmo, faceto, lepido , jucundo , suaviter. 
apidus., gratus ,salsus, concinnus , temperatus, 
UM use jucundus 5 ad gustum suavis. || Delicioso, 
tu 90, delcitable. Sapidus , jucundus , facetus, venus. 
sum; suavis, dulcis, e, is] Loque tiene mas sal 


e lo QuE se necesita. Persalsus, a, um s sale supe- 
moibuesa, y « La hembra del sabueso. Plaudus femina, 
ne camis, 
SO. , Perro corredor algo mayor que el podenco, 
E 7, 

b, flo. MM. Arena gruesa y pesada. Nella is sabu- 


da ¿buloso, sg, adj. Abundante de arena gruesa y pesas 

AS bulosts a, am, 

aca Pm. v. Escardillo, 

1 act “/. Costal., saco muy grande. Peramplus -saccus.|| 
ar yy Slecto de sacar. Extractio. || El acto y efecto de 
Eo aStOs de un paisá otro. Exportatio., transvectio, 

1 dq. WEntre los escribanos el primer traslado autoriza- 

| Bi, * Se saca del instrumento que queda en el protocolo. 

de tón Ographe scriptio authentica. Derechos de la saca 

: old ransoectiomis portorium. Estar de saca. Estar 
ten a Venale expositum esse. || fam. Estar alguna mu- 

Non. e Utud de casarse. Nuptiis aptam, paratam esse, 

DEN “Ser á uno. saca de paja algun sugeto. No desagra= 

Se Fecerle bien, Aliguem alicui non displicuisse. 

herida Af Instrumento de cirujano para sacar balas de 

Mah, A Chirurgicum ad plumbea 2 lobula ez corpore ee. 

My He prmentum. Instrumento que consta de un 

Dalas > lerto 4 su estremidad , con el cual se sacan las 

e belli; > Cañones de artillería. Ad plumbeos globulos 

e, ormentis extrahendos instrumentum hastatum 


Aca , y 
2 pa osado Ó Sacabocados. m. Instrumento de artesa- 
Mo, 4d "OMPer con arte lo que se necesita en los ador. 
Maud mordicis perforandum scalpellum. || met. 


1 dor, pa adj. Gustoso , agradable al gusto, de buen. 
7 


SAG 
Cualquier cosa que saca de-»otra. alguna parte'redónda. 
Quidquid perforat., pertunditoclo oo ctsdTthidroesb 
| Sacabuche: m. Instrumento. músico de metal; dividido 
por medio.en dos: partes;, delas cuales la:desarriba entra 


en la de, abajo ¡de modo que esta pueda subir iy bajar para 
formar:distintas voces. Sambrca , es ductilistuba. ¡kElque 
por:oficio toca. este instrumento. Sambuce pulsator.ináue, 
Instrumento especie debomba para sacar: el agua de la .em- 
barcacion. Ductilis fistulas. 0, y 

Sacacorchos. m..v.. Tirabuzone 11000. > 
+ Sacada.f El partido ó territorio-que se ha separado de 
una provincia, merindad ó ¿reino:: Segregata provincie 
“«Sacadinero-ó Sacadineros. m. Alhaja de:poco valor y pe> 
ro. de mucha apariencia, que por ella atrae 4 comprarla 4 
los muchachos y gente incauta. Quidguid oculos fallit, ef 
ad illud emendum provocat , allicit, ES EN 

Sacadilla, f. Batida en que se. coge poco terreno. Brevior 
exercitatio venatoria. AE sh ÁS 018 

Sacado, da: p. p: desacar.—al público. Coram. produc- 
tus. — á vender, Proscriptus. — arando. Exaratus, Sd 
cavando. E/fossus..— á golpes Ó con fuerza. Excussus. 
de alto abajo traido. Deductus. — de las llamas. Elam> 
mis explicitus. —del mismo origen. Conjugatus. delas 
historias. Ex historiis. prolatus.. — fuera. Depromptus, 
expromptus, promptus, exerbus, exsertus, exhaustus,haus- 
tus. — fuera taladrando. Exterebratus.: — hácia fuera. 
Emissicius y emissitius. Sacado, echado fuera. Exemp- 
tus ,exemtus. Sacado, llevado fuera. Egestus. Dine= 
ro sacado de los: cautivos. Ex. captivis redactum es, 
Rio sacado de su curso ordinario. .Ámnis solito alveo de- 
motus. Le 

Sacador, ra. 1. f. El que saca. Extrahens. 

Sacadura. f. Corte en sesgo que hacen los sastres para 
que siente la ropa. Transuersa ad vestem aptandam sectio. 

Sacafilásticas.-f. Una de las seis especies de agujas de fo» 
gon de que usan los artilleros ¿ bordo, que-sirve para 
sacar la clavellina cuando se hunde en el fogon ; es un 
hierro largo con un arponcillo á la punta y otro mas arri- 
ba. Ferrea virgula hamata ad igniariam restim ? foco 
eruendam. 0 

Sacaliña. f. Especie de dardo con una lengiieta en la 
punta. Áclis, idis. [| net. v. Socaliña. 

Sacamanchas. mm. El que tiene por oficio el quitar man- 
chas á la ropa. Emaculator ; emaculandi artem exercens. 

Sacamiento, m. El acto y efecto de sacar una cosa del 
logar donde estaba. Extractio, eductio, 

Sacamolero y Sacamuelas. m. El que por oficio saca las 
muelas. Dentium extortor, avulsor , evulsor. [| met. Cual- 
quier cosa que es causa de que se caigan las muelas. Den 
tes evellens., 

Sacanabo. m. Vara de hierro de braza y media que tiene 
un gancho en un estremo y un ojo. en el otro y sirve para 
sacar el mortero de la bomba. 4d mortarium ¿ nitrato 
globo separandum instrumentum. 

Sacanete... Juego de naipes en que el que los da se que- 
da con una carta y reparte Jas demas; pierde cuando sale 
igual á la suya y gana cuando salen las de los otros. Char. 
tarum ludus sic dictus. í 

Sacapelotas. m. v. Sacabalas en su segunda acepcion.|| 
Apodo que se da á la gente ordinaria. Vilis, despicabilis 
homo. , . 

1 Sacasillas y mete muertos. fam. El que sirve solo para 
entrar y sacar trastos. Famulus , minister. 

- Sacapotras. m. Apodo de los malos cirujanos, Ineptus 
chirurgus. 

Sacar. 1. a. Estraer, llevar fuera. Egero, is. |] Estreer, 
poner una cosa fuera de otra en que estaba metida. Extra. 
ho yeduco, deduco, promo , depromo, is. | Apartar á uno 
de su puesto. Deduco , is. ]] Hacer salir , traer por fuerza, 
Protraho ,.¿s. || Estraer hablando de licores. Haurio y lis. 
| Fabricar, fraguar, hacer alguna cosa, como una esta- 
tua c.. Formo, as; cfingo, is. || Agotar. Haurio, de- 
haurio , is. | Aprender, averiguer , resolver alguna cosa 
á fuerza de estudio. Deprehendo, invenio. comperio, is. || 
Arrancar, quitar una cosa del sitio donde estaba, como 
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8 vuela; Eradito|:as; eruo , excludo;, ¡is.| "Conocer, 

descubrir, hallar por señales , por el:rastro , por el olor: 
Odorow'; subódoror, avis 3:sagio, sentio, presentio, 1s. || 
Ganar ¿Jobtenér:, conseguir alguna. providencia, orden ó 
provision, “Impetro as 5 obtineo, es5 adipiscor , eriso || 
Lográr:con maña que uno dé-diguna cosa. Extorqueo, es; 
éxigo, is: ll Sonsacar , hacer con: astucia «que alguno diga 
lo que tenia callado. Vi, astu occulta exprimere:, elicere. 
|| Colegir , deducir, inferir. Deduco, colligo, is 3 infero, 
ers. || Conseguir , lograr alguna cosa como consecuencia Ó 
efecto de otra. Derivo, as ; educo y is. | Volverá lavar 
la ropa, aclararla, quitarla la colada. Relavo., as. || Alaro 
gar, adelantar alguna cosa , y asi se dice fulano saca el per 
cho cuando anda. Distendo; diduco, is. || Esceptuar;-ess 
cluir.Eacipio, eximo, is. || Mostrar, manifestar alguna 
cosa. Manifesto, as ; ostendo y is: | En el juego es ganar. 
Lucror, aris; sortem consequi. || Producir, criar, inventar. 
Creo, as; produco , invenio, is. Conducir las gavillas 4 la 
era. Messis manipulos exportare, in aream comportare. l 
Coh la preposicion de“y los pronombres personales vale á 
hacer perder el conocimiento ó el juicio; y asi decimos, 
la pesadumbre le sacó de sí. Mente movére.: |] En el juego 
de pelota y raqueta es arrojarla hácia los contrarios. Dato- 
rem pilam ad factorem dare, mittere. — 4 bailar. 4d sal- 
tandum, ad tripudium. provocare. — 4 danzar en la con- 
versacion. In medium adducere y proferre: — al público. 
Hacer pública alguna cosa. Aliguamrem publicare, in vul= 
gum producere. — á uno un ojo. Álicui oculum excludere, 
effodere, eximere. — á uno alguna cosa como por fuerza; 
á puros ruegos. Quidpiam. ab aliguo provocare. .— á uno el 
dinero. Pecuniam ab aliguo exprimere. — á uno el dinero 
con maña. Estafarle. Auro aliquem doctis dolis attondere. 
Aliquem argento circumvertere , circumducere. El que saca 
á otro el dinero con maña , con caricias y alhagos. Vum- 
morum expalponides. — Í uno de un lance Ó empeño. 
Ayudarle á salir de él. .Juvo, as ; € periculo educere. — á 
uno de su error, desengañarle. Aliquem errore liberare. 
4 uno de cuidado. Aliguem sollicitudine abstrahere. — á 
uno de trabajo. Alicujus molestiam dolére. — á uno de 
juicio. Alicujus mentem alienare, abalienare: — 4 uno de 
sus deudas. Libertarle de ellas. Quempiam ere. alieno le 
vare. —á uno de la puja. Pujar mas que él. Supero, as... 
á uno de la carcel, de la prision. Ex custodia, aliquem edu- 
cere, eripere, emittere, exímere, extraheres << 4 uno de 
sus casillas. Irrito, as. —á uno las lágrimas. Lacrymas 
alicui excire. — Í uno la lengua. Cortársela. Elinguo, as; 
linguam alicui excidere, exedere. — á uno los colores. 
Rubore aliguem suffundere. —4una muger arrastrando por 
los cabellos á la calle. Mulierem capillo in viam protrahe: 
re. —á un enfermo de un grande peligro. grum ex pre 
cipiti levare. —algo de los escritores. Aliquid ex scripto: 
ribus libare. — á danzar á la dama. Ad saltationem in- 
vitare. — afuera. Educo, is. — afuera, Ó echar afuera. 
Edo, is.— á golpes. Hacer salir Ó. echar. Excudo, is. — 
í la conversacion, Cito, as ; profero, ers. — á la calle al= 
guna cosa. In publicum arcana edere. —á luz. Edo, is; 
in lucem emittere , in medium promere. -—4menudo. Prom. 
to, ase — 4 plaza. [n vulgus edere, in lucem, in aper- 
tum proferre, in populi prospectum producere, in medio po» 
nere. — 4 pública subasta. Vender públicamente. Subhas- 
to, as. —á.la vista, adonde se puede ver. Ad prospec- 
tum producere. — ¿vender una casa. des proscribére.., 
á vender , esponer en venta. Produco: is. —bien limpio el 
caballo , sin herir. Intactum, incolumen equum servare.a 
con maña alguna cosa 4 otro. Aliquid ab aliguo pellicere. 

cavando . Effodio, is. — dinero del erario para distri- 
buirle ¿ su arbitrio. Pecunias ex erario suis legibus eroga- 

re. — dinero 4 uno por fuerza para otro. 4b aliguo an: 

rum alicui expugnarr. — dinero de todas partes, por cual- 
quier medio. Nummos unde unde extricare. — dinero del 
cofre. Pecuniam ex arca proferre. — dinero para alguno. 
Buscárselo de alguna parte. Argentum alicui alicunde evol: 
vere. — de alguna parte. Eruo, is. — de alguna cosa al- 
guna luz de esperanza, algun fundamento de esperar. Áli- 
guid ad spem retrahere, — dinero de alguna cosa. Hacer 
dinero de ella. Ex re aligua pecuniam conficere.. — de 
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debajo:de tierra. Arrancar. Aliguid eruere, effodere. — 
escrúpulo. Religione-exolvere, del cuerpo. A corpore 
avellere. del éstado ó condicion: de plebeyos Ex pop1 
lo liberare:—de la iduda. Certum facere y redderes de : 
prision. De:custodia efferre ;corporis cústodiis liberar 
de las: tinieblas 4.la luz Extenebro, 4530 tenebris rue 
= delo hondo. Traho, is. de abajo arriba. Sn 
iso de pila. In. sacro lavacro. quemguam susapats” 
sacro fonte levare! — desu cabeza alguna cosa: Commenti 
fingere. — de tiro con algun golpe. Obtundo, 15 Ñ 
tino con razones, Stupefacio, 152 entre muchas ic 
Elegir. Excerpos is entre.los brazos. Enter manu ate 
Ferre. — envclaro. Deduco y ¿so — el jugo de alguna sp 
Exsucco!, as; extralo 15. — el vientrede mal año. ed 
satiari, famem multo cibo repellere. el pie del idos y 
terra limo pedem suscitare. — fuera. Elicio, expromos A 
promo, suppromo, promo, eximo, exhaurio, 153 effero, 11 
¿fuera ó descubrir. Exero , emsero, is fuera arando. 
Exaro , as. — fuera taladrando. Exterebro, 4S- di 


AL . » Lo 
hacer salir. Profero , ers — fuera, arrancando de e! 
ciudad las ae 
sacar fuera: 


mere. fuego de un pedernal. Jgnem ex 
cia sí. Traer hácta sí: Intertraho, is. —= 
to. Ánclo, as. — largo en la pelota. Pilam 
— largo. Ponderar las cosas. Res supra modum 
la lengua. Linguam proferre. — la espada: Mes 
Sere, explicare, destringere ; gladium ? vagina edu mi se 
la espada por alguno: Defenderle. Alicujus causan Y 
susciperevla cabeza ensoberbecerse. Caput eerert— y, 
almendra, la carne quitando la corteza. Ence» pr 
suerte Ó por suerte. Sortem trahere, legere , ducereio Ñ 
cosas de quicio: Rerum ordinem inverter ti las eo sel 
campo de batalla. Copias in aciem educere, «produce! por 
las tripas. Exentero, as..— los ojos. Oculis proatt a, 
fuerza. Exculpo, exsculpo, is. por conjetura. ea obti- 
consequi ; aliguid conjicere. — por puja. Licitat oo, 
nére,. superare. — pollos. Pullos excudert — sar, 
auxilio de su inocencia. Presidium ab innocentiA Y. ep, 
— una cuarta delengua. Canis sitientis Jing mam _ 
— un provecho mayor. Majorem questum e er 
suspiro de lo último del corazon. Suspirium ae 
una cosa de alguna parte. 4, ab, de, 0, % aliguo 3 
haurire. — vino de una tinaja. Vina dolio promete de 
cion de sacar ó llevar fuera. Egestio ; egestuso stos) 
sacar, de levantar. Subductio. — de sacar co” ca la 
us. — de sacar las tripas. Exenteratio. El ques 
pas. Exenterator. El que saca en el juego de la d de 
tor. Oficina que saca mucho lucro de vales fal 
tuosissima falsorum chirographorum ofJicina: 
para sacar los dientes. Dentiducus, a, M2", 
Ó proviene de los tributos Ó rentas. Vectigala cas La 
Aquello de que se ha sacado Ja medula. 44* cal mt 
maldad saca de juicio 4 cualquiera. Sce/W5 quena antig 
deturbat. Estas cosas se han sacado de la Disi pen 
de las memorias antiguas. Elec ex veterl dí Nal 
No sacando la cara, noempeñándose ningun 11 sd 5, por 
lo tribunorum nitente. Saca tanto de las posesto ¿fic 
cibe tanto de renta. Zantum ei ex possession de ¡lle fu 
No se le pudo sacar una palabra. Immemorabi Jer? 
¿Qué saco yo con engañarte? Quid mi ¡lucro limguis 
te? No se le puede sacar palabra de la boca» E de yo" 
mo; magis mutus quam piscis ; statua pacitur ml pen” 
pocratem fingir, Sacarse los ojos. Acriter 1 ii Cs 
tiroso á Otro. Aliquem falsa de se locutum 0S cmo 
misa y toca negra no sacan ánima de peni. - ¡aa 
manet , lacryme volvuntur inanes. Donde a 19m pal 
ca pon, pronto se acaba el bolson. Largo 
fundum. 5cas qué y 

Sacatrapos. m. Instrumento de hierro COR sn sugeto Ñ 
matan en punta. Tortilis uncus. || met- fam" idas Y 
Con arte y maña saca de otro lo que intenta. CA 
sutus extortor. 

“Sacerdocio. m. Dignidad y cargo del sacerd 
tium , flaminium, ii; flaminatus y 0- 


ote: sacar, 


¡potato 


Láde 
1? 
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4 
b “Sacerdotal. adj: Perten ciente al sacerdote, Sacerdotalis, 
he nalis, leiste ávoivoa 
1 Sacerdote. mn. Hombre consagrado y dedicado para ce- 
brar y ofrecer los sacrificios. Sacerdos , otis. | En la ley 
Ce gracia el hombre consagrado ú Dios y ordenado para 
- PiKter el sacrificio de: la misa. Sacerdos. || Sabio en los 
- isterios , sacrificios y cultos de alguna divinidad.» M4y4= 
Hs Mpstes, e, — conotro. Consacerdos , otisi de Jú: 
Mer Dialis Pamen. de Marte. Martialis flamen. — 
ME y de E auno. Lupercus y i5 Luperci, or 
do ulo. Quirinalis ffamen. — que sacrifica bueyes, 
q Dra ta, e. viby de vana superstición. Sacrificultes, í. 
19 Se Sacerdote, El príncipe y primero:de los sacerdotes. 
lo magister, Archiercus , i. El gran sacerdote de 
Mes, eunuco como todos: los demas de su orden. Ar- 
0 Salus , i. Primer sacerdote del templo donde se-daban 
y Aiculos intérprete de ellos, adivino, pronosticador. 
de ta, prophetes!, «e. Supremo sacerdote ó sacrifica- 
o. vAcrorum rex. Sacerdote entre los romanos. Flamen, 
$5 vs La dignidad «de primer sacerdote. .Árchierosyna,'e. 
uple sacerdote. El que no tiene dignidad , grado, bene: 
ña 100 Jurisdiccion eclesiástica. Simple sacerdos. Sumo sá- 
] ad Cristo y 'por participacion su vicario en la tierra. 
us Sacerdos. j 
Sacerdotisa, f. Entre los gentiles la muger dedicada 4 
te Mcrificios de las diosas y al cuidado de sus templos. 


aissa, antistita, flamina, flaminica y e; sacerdos, 
A a muger del sacerdote. Sacerdotissa, tf. — de 


Polo, Amphrysia vates.— de Júpiter. Flaminica dialis. 
1 ble. adj. Lo que se puede satisfacer Ó hartar. $a- 
Ps E »teplebilis, le, ís. Lo que no se puede saciar. In- 
EE lis y mexplebilis, insaturabilis, disc sel 
o , da. p. p. de Saciar. Satisfecho , harto , lleno. 
' eos , exsaturatus, satiatus, exsatiatus, satulla- 
¿¿tullus, expletus y a, um. No saciado. Insatiatus. 
1% Saciar. v. a. Hartar, satisfacer, llenar , cebar. Saturo, 
7 “taturo y satio, exatio, satullo, as, || met. Satisfacer el 
tía O alguna pasion. Animum, cupiditatem , libidinem 
O. rexplére, —el odio. Odium saturare. Hambre que 
id sino 4 mucha costa. Pretiosa fames. Sin poder 
o Insatiabiliter, insaturabiliter. : : 
Y poedad, f. Hartura, replecion. Saturitas , satictas, 
Aatis, saturatio; saties y edo 0 : ? 
i adi m. Costal, talego: Saceus , ¡. |] Vestidura vil y 
Ma. Sagum , sagus, saccus yd. |] Vestido talar bur= 
E Se viste por penitencia. Sacews. || Entre los roma- 
Sá Vestido talar corto que usaban en tiempo de a 
tolig ll met. Cualquier cosa que en sí incluye otras en la 
a ad O en la apariencia. Cumulus , 15 congeriés, 2. v, 
Ata o V. Saque de pelota. — de cuero. Perones , um» 
E ds mod. ado, Saqueando. Direptione ; ¿cn 
e, o saqueo. Vi dilapidare, ANS see A 
Ma diripere. Meter, poner á saco. ld. 
ques. o EN saco roto. Saberse aprovechar de las especies 
hos Oyen. Ex rebus auditis utilitatem capere. Siete al 
de, L SU saco en tierra: Operantrum multitudine rem per- 


tre. . 
o le fiara un saco de alacranes. De scorpionum sacco 
Ea UR, 


nt 


det. f. La lómina ó tabla que contiene las palabras de 
Magracion; tambien se llaman asi las dos láminas que 


de tamental, adj. Lo perteneciente á los sacramentos, 
EN Ed le, is; sacramentorum proprius, peculia- 
Decade ualquiera de los remedios por que se perdonan los 
ble S veniales, Sacramentalia , um. Especies sacramen= 
e Ne a Eucaristía. Accidentia, ¡ium; exteriora Eucharis- 
58 cd semsibiles species. E 
Cadí dEl. Cualquiera de los hermanos de una co- 
os , edicada al culto del Santísimo Sacramento. Jano- 

El atramento dicate confraternitatis frater. ll f. La 
ul dedicada al Sacramento del.altar. Sacratissimo al- 


tar; : 

¿ $: - . 4 
o eramento dicata confraternitas» a 
re Mtal mente, ado; mod. Con modo y realidad de 


ES Mo. acramentaliter. En confesion sacramental. 
Metalico, : són 


Y Ponen 4 los lados del altar. Sacre tabelle altari super- 
POsito. 


SAC. 949 


Sacramentari. o; a:Administrar los sacramentos. Sacra- 
menta ministraré administrare: [j 7. ve Juramentar, 

- Sacramentarse; 0, 1. Convertirse el pan y. vinoien cuer- 
po y sangre de Cristo. Panem et vinum in corpus et san- 
guinem Jesuchristi converti. had cl 
2 Sacramentario. adj.Seaplica-al herege que niega la pre- 
esencia real de Cristoenvel Sacramento.: Sacramentarins, 
y DO -TEIE? MT, 

Sacramente. ado. mod: v. Sagradamente. 100 000000 

Sacramento. m.Señal sensible de una:cosa sagrada: oculta 
Sacramentum; 3. leMedicina espiritual que sana el alma. 
«Sacramentum 74. || Cristo sacramentado en la:hostia. Ex- 
«charistizc sacramentum. || Misterio: /:cosa oculta. Miste- 
rium,sacramentim, 1. — del altar: La Eucaristía. Hutha- 
cristicum Sacramentum. Incapaz de sacramentos. Se-aplica 
al que es muy tonto: Stultas, plumbeus ya, um; hebes, 
etís. Administrar los sacramentos. Sacramenta ministra- 


í 


re, administravey conferre. Recibir los sacramentos. Satra- 


mentis se munire. Morir con los sacramentos. Omnibus sa- 
cramentis munitum decedere. Morir sin sacramentos. S4= 
cramentorum presidio destitutum obire , decedere.  » 
Sacratísimo, ma. adj. Lo que es muy sagrado. Sacra- 
bissimus, a, um. s 17 : $ 
“Sacre. m. Especie de halcon; sus plumas «son casi ru- 
bias y algunas tiran 4 blancas; tiene los dedos , las-alas: 
el pico. azules. Circus, ¿5 sacer falco..]] Arma de fúego. 
v. Falconete. | mef. El que roba Ó usurpa con facilidad. 
Subdolus, agilis predator. sen 
Sacrificadero. m. El sitio ó puesto destinado para los 
sacrificios. Sacrificii locus. 2 0BE 
Sacrificador,, ram. f. El que sacrifica. Sacrificus , 6; 
sacrificator. i¡ Sacerdote, el que hace los sacrificios Ó sir- 
we de ministro:en ellos. Sacricola, «e ; sacrificus, ¿.  Adi- 
vino, el que miraba las entrañas para sacar los agúeros. 
Extispicis 3h etíope dcisa its US 
Sacrificar. v. 4. Ofrecer , hacer sacrificios, inmolar:, ofre: 
cer víctimas. Sacrifico, macto, lito,libo!, immblo as 5 ape- 
ror , aris; cedo, is ; sacrum , rem sacram facere. || Obsé- 
quíar, servir 4 alguna persona que no es deidad. Obseguius 
prestare. met, Poner á uno en grave riesgo ,peligroó tra- 
bajo. In victimam devovére , in damnum inducere. —á'al- 
guno 4 su venganza y á su gloria. Aliguem ultioni et 9 lorie 
mactare.__4 Dios un cordero. Agnum Deo ferive.—á Plu. 
ton. Orco mactare. — en el comicio. Comitio, 45. sus 
resentimientos al bien del estado. [nimicitias suas reipu- 
blice donare. El acto y rito de sacrificar. Sacrificatio: El 
que ha sacrificado, ha ofrecido en sacrificio. Operatus. — 
su vida y hacienda por la patria. Se suaque omnia pro pa- 
trie salute devovére. y 
Sacrificarse. v. r. Dedicarse, ofrecerse particularmente4 
Dios. Se Deo devovére. || Sujetarse , conformarse con algu- 
na cosa. Se submittere, manus dare. á la patria. Dedi. 
carse todo á ella. Se totum patrie cónsecrare, — por lá re- 
pública, por el. bien público. $e pro republica devovére.. 
Sacrificio, m. La accion de sacrificar: Operatio. | Obla- 
cion , víctima , hostia. Hostia, victima , e ; holocaustum, 
sacrum, sacrificium , ¿3 immolatio, sacrificatio. || La obia- 
cion cruenta que hizo Cristo de sí mismo en la cruz, 
Cruentum sacrificium. |El que hace el sacerdote en la imi- 
sa ofreciendo , consagrando y consumiendo 4 Cristo bajo 
las especies de pan y vino. Incruentum sacrificium. [| ner. 
Humillacion de la voluntad que se hace 4 Dios en agra- 
decimiento. Voluntatis oblatio , devotio. || Cualquier obse- 
quio ó rendimiento por cortesanía: Obseguiim ; devotio. || 
Oracion á Dios. Res divina. || La sujeción al dictamen-ó 
arbitrio de otro. Sacrificium. || Espiacion:, purgacion:que 
se hacia” despues de la matrícula del pueblo, Ó. la revista de 
un ejército. Lustrum , i. |) Convite ofrecido á algun «dios. 
Polluctum, ¡. | La operacion quirúrgica violenta ó peligro» 
sa. Chirurgica operatio. — anual, que se hacia en:Róma 
«para lustrar y espiar la ciudad. _Amburbium, ¿1.—en que de 
aplaca á los dioses. Litamen , imis. — de vacas preñadas, 
que se hacia á la diosa Telus 4 20 de abril. Fordicium, 
di. —nocturno en que se vela toda la:noche, Pervigilium, 
ir. —por los frutos de la tierra y por causa de la canícula. 
Canarium , li. que se hacia al noveno dia despues «de la 
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_muerte. Novendiale sacrum. — solemne. Solemne sacitm. 
solemne de bueyes, especie de Hecatombe. Buthysia, 
e. Sacrificios , fiestas-anuales. Anniversaria sacra. Sacrifi- 
cios corvinos, en que los egipciosadoraban á los cuervos y 
otros animales hediondos. Coracina sacra. —de Ceres Ó 
Baco. Initia;:orum.. — espiatorios. Februa , orum. en 
accion de gracias.por las buenas moticias , y los presentes 
que se hacian 4 los que las traían. Evangelia, 04M». ma 
ofrecidos por la multitud ó por toda una familia, lama- 
dos tambien gentiles. Consentiassacra. — que se: hacian en 
secreto para que no los manchasen los: ojos de los profa- 
nos. Opertanea sacra.: El que hace sacrificios. Sacríficus, 
a, um. El que mataba la víctima. Popa, «e ; victimarius, 
ii. Lo que es del sacrificio, perteneciente 4 él, Ó 4sus mi- 
nistros. Sacrificalas , le, is 5 sacrificus, a, um. Loque to- 
ca 4 los sacrificios comunes á todos los dioses, Pandicula- 
ri, 16, is. mba rr UA 

Sacrílegamente. adv. mod. Irreligiosamente. Sacrilego, 
per sacrilegium. 0 

Sacrilegio. m. Violacion de la religion, «de cosa sagra- 
da. Sacrilegium, li; sacrilegum facinus5 sacre rel profa- 
natio, violatio.]| La pena pecuniaria impuesta por sacrile- 
gio. Pecunie summa in sacrilegii penam.imposita. || met. 
La violencia ó desprecio de alguna cosa venerable, aunque 
no sea sagrada. Sacrilegium.: pesn 6) 

Sacrílego, ga. adj. El que comete el sacrilegio, Sacrile- 
gus a, um; :sacrilegii rems. || Se aplica 4 las acciones é 
instrumentos con que se comete el sacrilegio. Sacrilegus, 
a, um. ia 

Sacrismoche, cho. m. Voz con que se moteja 4 los que 
estan vestidos de negro y sin aseo. Ridicula atraque veste 
indutus homo. 

Sacristan. m. Custodio, sirviente del templo,- el que 
cuida de su aseo y adorno. Sacrista, «5 neocorus, editi- 
mus, edituus, sacrarius, mystagogus , ¿5 sacrarii custos, 
curator. || Dignidad eclesiástica á cuyo cargo está lo per- 
teneciente 4 la iglesia. Sacrista, e; sacrarum rerum cus- 
tos.||Ropa interior de las mugeres, especie de tontillo con 
aros de hierro para ahuecar la ropa. Arcuata, tumidaque 
eyclas. — mayor. Primus editus y edituorum magister. 
de amen. El que ciegamente sigue 4 otro. Álieno judicio 
ceco animo adherens. Es un bravo sacristan. Sibi cautus, 
providus, astu pollens. 

Sacristana, f. La muger del sacristan. Lditui uxor.[En 
los conventos de monjas la que cuida de lo necesario para 
el servicio de la iglesia. Editua , e; monialis sacrista. 

Sacristanía. f. El empleo de sacristan. 4 ditui munus.|| 
La dignidad de sacristan. Sacriste dignitas, 

Sacristía. f. Lugar donde se guardan las cosas sagradas y 
administran los: ornamentos. Sacristia, «e; secretarium, 
sacrarium, di; sacrarum rerum repositorium. || v. Sacris- 
tanía. 5 

Sacro ,-cra. adj. Sagrado, santo. Sacer, sacratus, a, 
um; Deo dicatus, dedicatus, consecratus. 

Sacro lumbar. m. anat. El músculo que nace del hueso 
sacro y los lomos. Lumbare sacrum musculum. 

Sacrosanto, ta. 4dj. Sagrado, santo , inviolable. Sacro- 
sanctus, a, um. 

Sacudida. f. v. Sacudimiento. De sacudida. mod. adv. 
De resultas. Per consequentiam, ex consequenti, 

Sacudidamente. adv. mod. Con sacudimiento. ÁAsper- 
nanter. 

Sacudido, da. adj. Aspero, indocil, intratable. Ásper, 
a, um ,difficilis, le, is, || p. p. de Sacudir. Hombre sacu- 
dido, quisquilloso, que nada aguanta, Scommatum impa- 
tiens; qui dicta statim repercutis. 

Sacudido. »m. Movimiento de la danza española que se 
hace levantando un pie y dando sobre la cinta del otro. 
Pedis in saltatione succusio. 

Sacudidor. m. El que sacude. Excutiens, quatiens. || El 
instrumento con que se sacude y limpia. Excussorium , lí» 

Sacudidura. f. y Sacudimiento. m. Agitacion, movi- 
miento. Agitatio, jactatios jactatus, us.]| Golpeo, cho- 
que reiterado. Succusio; recussus, us.]]El acto y efecto de 
sacudir. Excussio, rejectio, aspernatio. || Golpeo del ca: 

ballo troton. Succussus, us. 


cero, || Golpear dar golpes, azotar, castigar. 


-pulverans, tis. Un caballo que sacude al ginete, 
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Sacudir..w..a. Agitar, mover violentamente 4 una Pi 
te y 4 otra. Succutio, exscutio, concutio , excutio, is.[¡Des- 
pedirzcarrojar de sí. Excutio, «discutio,: projicio> cd 
Golpear al aire algunacosa para limpiarla. Quati0, FA 
dsz,puloerem ab veste excutere y concussu depellerey au 
Converbero, 
as 5 quatio, excutio, is; quempiam male:multare. || APat 
tar, separar. Excutio, ejicio , is Í uno el polvo. de ; 
te verberare. —el yugo de la servidumbre. Ponerse en-E 
bertad. Jugum exscutere, dejicere, jactare, excubere, e A 
Jicere, ab.se depellere, repellere; colla jugo eripert. — A 
cuidados. Curas secludere. Lo que se puede sacudir. Conctl : 
ibilis, le, is, Lo.que se sacude Ó bate 4 puñadas.. 8 
latorius, a, um. El que sacude el polvo 6 le limpia. 

, Succusol, 
cuccussator equus. poc a ' 34 

«Sacudirse, v.r. Apartar de sí con aspereza 4 algun” 

_Aspernor, aris; respuo, rejicio, is. [Rechazar alguna pr 

Si . , ¡chos 
posicion ó dicho, defenderse respondiendo á los 10 6 
de otros. Verba verbis reponere ; criminationes abse pl 
pulsare, rejicere, excutere, propellere. ll Las moscas: : 
-Mosquearse. o Co 

Sacha «y Sachadura. f. La escarda de las t1ertas ¿ 
tiempo de hacerla. Sarritura ; sarritio, sarculabio 
+ Sachar.'v. a. v. Escardar. el 
»Sacho. m. y. Escardillo. 

« Saduceismo. m. Doctrina de los sa 
doctrina, 490 
+ Saduceo, ea. adj. Lo perteneciente á los saduceos)* 
secta y á los que la siguen. Sadduceus, a, UM. ¿ban 
«"Saduceos. m. pl. Hereges entre los judíos qUe a ; 
la inmortalidad del alma, la resurreccion de los cuerpo 
que hubiese ángeles y otros espíritus. Sadduce!> eE pde 

Saeta. f. Flecha. Sagitta ; sparum y sparus +2 10 areale 
no del relog.de sol. Gmomon, onis.|[La agu? 7, quer 
Nautica acus, || La punta del sarmiento podado q 4 
da en la cepa. Sarmenti cuspis. || met. El objeto A gor l 
impresion en el ánimo. Spiculum, i; animi caras in 
met. Coplilla sentenciosa y moral. Sententiosul rot e se 
|) astr. Constelacion compuesta de cinco estre sit 
ven al fin de capricornio. Sagitta. El que lleva sa po con 
gittifer, a, um. Echar saetas. met. fam. Mostrar Y 
palabras, gestos Ó acciones que se halla sentido: 
chum, ¡ram aculeatis dictis factisve ostendert: la perk- 

Saetada. f. y Saetazo, m. El golpe de la sac 4 
da que hace. Sagitte ictus, percussio. a, 

Sactear. 0. 4. V. Asactear. 16735 ants* 

Saetera. f. Ventanilla, tronera en Jas forlá qnestel- 
guas para tirar saetas. Ejaculandis sagitti! e stior *h 
la. || Tronera, ventanilla estrecha, tragalu% 
longiuscula fenestella. : 

Saetero. m. Flechero, soldado armado de arc 
Sagitarius, ti; sagitator.. jho 

SAO , 12. Lo que pertenece 4 las sae! tE po de 
rius, a, um. ||Se aplica al panal labrado cn 1" , 
un témpano á otro. Recta linea elaboratus fan “na sola 

Sactía. f. Embarcacion latina de tres P? reos 
cubierta, menor que el jabeque y mayor que E gía | 
ve para corso y mercancía. Vectoria , predato . jimbob 
Nave ligera para correr los mares. Liburmit% * 
¡5 dromo, dromon , onis; celox , ocis. || Ve santa 

Saetilla. f. d. de Saeta. || v. Saeta por la agult? 
del relog y la coplilla sentenciosa. en 103 a 

Saetin. ». La canal por donde sale el 28% “2 paid? 
linos 4 herir al rodezno. Incile, is, anguste vital ee 
lis. || Clavo largo, delgado. y sin cabeza» LO JA 
vus. || Especie de rasoliso. Tele serica gent q 0 a, 

Saeton. m. Lance de la ballesta muy 19189 sra! Eos 
quillo de hierro puntiagudo, con otro hierro pr pit 
una tercia de la punta, para que herido el a jac 
pase ni el conejo se meta en la vivera. 444 ; aio 
spiculo munitum. A po 

. s > . do Po” qact! 

Sáfico. m. Verso endecasílabo inventa ¿eos di ¡po 
sa Safo; consta de cinco pies: corto», espor gue se 
y dos coreos: á cada tres versos se añade 0 
ma adónico. Sapphicum carmen. 


duceos. suáduce! 
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1 Sílico, ca. adj. Lo perteneciente al verso Sáfico. S1p» 
o fhicas, a, um, 

-Silio.m, y. Congrio, -- 

di Sao, f. Insigne poetisa lírica de Efeso en la isla de 
A 8008, inventora del verso sáfico. Sagpho, us, «olia 
A UA 

E A Hechicera , encantadora. 

E. Sagacidad. f. Destreza, sutileza, finura, penetracion, 
| e “endencia, Prudentia y astutia, solertia z sagacitas, 
1 iditas. || La viveza del «sentido en los animales para 
1 Devenir y presentir las cosas. Sagacitas. 
1 Sigapeno. 7. Goma, resina, jugo espeso del arbusto 
A ado férula. Sagapenum, ¡e | Licor de una especie de 
RU Ó cañaeja de la Media y Apulia. Sacopenium, il. 
18 e Aris. m. Rio de Erigia. Sagaris, 15. 

1 e8atL m. Especie de estameña tejida como sarga. Sas 
ee tele genus. dato 


0% Sagaz, adj. Diestro, sutil, astuto, prudente, ladino. 
h tutos, callidus, versutus, a, um; sagaz, acís, multi- 
ide; emuncte naris homo. [Se aplica 4 los animales 
1% —Presienten las cosas. Sagaz. : 

¿1 y mente. ado. mod. Astuta, prudentemente, Ástue 
| ute, cauto, callido, sagaciter. ; 
ñl EA geom. El segmento del diámetro contenido 
AS el vértice y la aplicada. Sagítta, e. . 

. len Sital. adj. Perteneciente 4 la saeta, Ó lo parecido y 
18 “ante á ella. Sagittalis, le, is. 

6 pto: m. Flechero , soldado armado de arco y fle- 
Da Só tarius, ii; sagittipotens , tis. |El signo. nono del 
: E pal figura de centauro y en accion de disparar una 
rr Bittarivs, ib, crotos, Í5 arquibenens , arcipotens; 
INEA, tis, , hd : 
a «far. Medida que se toma en una regla, donde 
KE.” Botan de una vez muchos miembros, cónio todos: los 

QA cornisa, Sagma, atis. ol a A! 
j A 80m. y, Sayo. yb 
A e adamente, ado. mod. Venerablemente con respeco 


O 
| r 
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divino. Sacre, religiose. 

3 

o, Sa 
len? al culto divino: Sacer, religiosus. Lo que por 


1 ado, da. adj. Venerable, lo que dice respecto á la 
no Íacer y venerandus, a, um. [| Lo que está dedicado 


, e UM; venerabilis; le, is. [Maldito, execrable. S2- 


la um, Perfugium, ¡5 receptus, us. met. Cualquise 
14 AS que pone 4 cubierto de peligro .Ó- daño. 
| Sra vrefugium."Acogerse, meterse en sagrado. 4d 
lg rugcre ad asylumose recipere. 0 
V ico m. El que en las iglesias cuida. del sagrario. 
da. USOS: curatorio eo > ; 
0 dl m. Parte: interior del templo donde se guar= 
Dadogo Teliquias y cosas sagradas. Cella, «s sacrarium, 
[ Ma o + (El tabernáculo' ó lugar donde se deposita 4 
ri, tamentado. Sacrariuom, 18 ;Eucharistiz reposiz 
les, ¿obernacilam.| En las iglesias catedrales la capilla 
Ñ ia. 5 € parroquia. Cathedralis ecolesio parecia, ba» 
Mp1 st La parte interior en que deposita el hombre 

pensamientos buenos ó alguna Cosa santa, 
cho, el corazon:ó alma. Sacrariun, sacrum 


| Mya tino, Na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Ñ AgURtINOS, a, um. , 
NOS. mm. pl, Ciudadanos de Sagunto. Sagunti- 


lo o. * Ciudad de España en el reino de Valencia, 
dro. Sar untis, Saguntum , Saguntos, 7, 

*D. Y. y; Escoriarse. E 

v. Escoriacion. e 

o, da. P. p..de Sahumag. ll adj: met. Se aplica 


$ 
pi 
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á cualquier cosa que mejora á otra. Selectus, to, 
a, um, prestans, tis. , ye 

Sahumador. m. Perfumador, el que sahuma. Suffitor,|| 

El instrumento con que se sahuma. Suffitorium, iz. 

Sahumadura. f. El acto y efecto de sahumar. Sufitio, 
onis, suffitus, us. : 

- Sahumar. 7. a. Perfumar, dar bumo á alguna cosa para 
que huela. Saujfío , is.— por debajo. Su/ffumigo, ass 

Sahumerio. m. Perfume, el humo que produce alguna 
materia aromática. Sufimentum, ¿3 suffimen, inis. || La 
materia aromática que se quema para Sahumar. Su¡fimen- 
tum, 1, suffimen, inis. | El acto y efecto de sahumar. Sus 
Sitio, onis; sujjitus ,us. La accion de sahumar por debajo, 
Suffumigatio. | 

-—Saide. f. Ciudad de Siria en Fenicia. Sidon , onis. 

: Sain.m. La grosura de cualquier animal. Sagina, a; 
adeps , dipis. || La grasa que descubren los paños, som= 
breros y otras cosas. Sordes , ¡um. 

- Saina. f. Alcandia Ó trigo candial. Siligo , mis. 

Sainar. v. a. Engordar, cebar los animales. Sagino, ag. 
Sainete. 11. d. de Sain. ¡El pedacito de gordura que los 
cazadores de volatería dan al halcon ó pájaro cuando le 
cobran. Sagine frustum. || met. Cualquier bocado: gusto- 
so al paladar y cualquier sabor delicado, Suavis, jucun- 
dus sapor; gule irritamentum. || La salsa que da buen sa» 
bor 4 las viandas. Sapidum condimentum. |[Donaire, gra- 
cia Ó cualquier cosa que mueve 4 complacencia. Sales, 
tum; ingenii, animi oblectamentum , delectatio. | Especial 
adorno en los vestidos muy grato á la vista. Vestium ele- 
gantia; venustas. || Composicion dramática breve y joco- 
sa. .Jocosa compositio dramatica. 43 

.Saino. m. Escola de puerco de Indias. Indicus sus. 

Saja. y Sajadura. f. Cortadura hecha en la carne. 54= 
vificatio ; levis incisto. Mí Tb 2, 

Sajar. v. 4. Hacer 'Ó dar cortaduras en la carne. Scari» 
fico, as, cutem frequentibus incisuris forare, leviter scal- 
pere, incidere, a 
«+ Sajon, na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 Sá= 
jonia. Saxonicus, a, um; ad Saxoniam pertinens ; Sa- 
xo, onis. eh 
- Sajonia. f. Pais de Europa en Alemania. Saxonia, £. > 

Sal. f. Sustancia sabrosa que comunica el sabor á las 
demas. Sal, alis. || Agudeza, chiste, gracia, jocosidad, 
Sal, alirs urbanitas. —Ammoniaca Ó ammoniaco ; sal 
neutra que se saca de todas las sustancias animales, y se 
compone de:sal marina y álcali volatil. Veuter sal sic dic. 
tus.—de la higuera. Sal amarga y purgante que consta de áci- 
do sulfúrico y magnesia; llámase asi por hallarse en Fuente 
la Higuera. Ex acido sulfurico et magnesia compositus sal. 
de plomo. v: Azucar de plomo. — gema de compas. 
La sal comun; llámase tambien sal pedres y sal piedrá. 
Gemme, gemmeus sal. — prunela. Composicion «del ni» 
tro líquido con flor de azufre. Ex nitro et sulfuris flore 
compositus sal. tártaro. v. Cristal tártaro. Tributo de la 
sal, Salarium: tributum , vectigal: Alfolí de la sal. Sala- 
rium horreum. La parte mas ligera y blanca Je la sal. Sa- 
lis favilla. Lo que es de sal Ó le pertenece. Salarius, a, 
um. Con su sal y pimienta. mod. ado. A' mucha costa,'con 
trabajo, con dificultad. Card, magnd. Echar en sal algona 
cosa. Sale condire. Haberle echado á uno poca sal en el 
bautismo. Ser insulso Ó poco gracioso. Imsulsum in face- 
túm esse. No alcanzar 4 uno la sal al agua. Oinnibus rebius 
indicére: Irse las cosas como la sal en el agua; dícese espe- 
cialmente del dinero y bienes. Bona dissipari, perdi. Sem- 
brar de sal algun edificio por castigo. Edifficium 2 funda= 


» 


mentis evertere, divuere. 3 
“Sala. f. La pieza principal de-una casa. Aula, e. | La 
pieza en que se juntan los ministros 4 oir las- causas 

otras cosas. Curia, e; public consilió sedes. || La junta 
de cierto número de ministros diputados para algunos 
negocios. Áliquorum señatorum tribunal. de apelacion. 
La junta de ministros que. conozen en causas ya sen= 
tenciadas. .Judicum consessus ad judicatas causas. judi- 
candas. — de mil y quinientas. El tribunal en donde la 
la parte que apela deposita mil y quinientas doblas, las 


que se le devuelven si gana, y sino se reparten por terce- 
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Tas partes, una para el rei, otra para la chancillería que le 
sentenció antes, y la otra para la parte contraria. Judicum 
consessus, tribunal, in quo mille et quingentis nummis au- 
reis deponuntur in pignus. — de millones. Tribunal que 
entiende en todo lo tocante al servicio de millones. ¿Judi- 


_ cum consessus pro vectigali cibartis speciebus imposito.— 


del crimen. Causarum crimina lium tribunal. — de alcal- 
des, oidores Ó conséjeros. Curia, exedra, e; exedrium, il; 
conclave, is. — del contrabando. Interdictarum mercium 
tribunal. — de la audiencia. Causidica , e. — de audien- 
cia, corte Ó cortejo. Exedra, e; salutatorium cubile, 
del contador mayor. Questorium, 1. de armas. Árma- 
mentarium, ii: — de esgrima. Gladiatorius ludus. — de 
pages , de criados que estan bajo de un pedagogo. Peda- 
ZOSTUM, lle mn donde se pone una sillería. Sellaria , e. — 
donde tenian los hombres sus festines entre los griegos, y 
en que no se hallaban las mugeres. Andron ¿ onis. — para 
comer ó cenar. Cenatiuncula ; cenaculum, triclinium; cos 
natio.—para hacer labor las mugeres y para celebrar con- 
vites. OEcns , 7. —que se puede cerrar con llave, Concla- 
vium, ii; conclave, 15. trasera. Posticulum, í. Jueces de 
la sala Ó tribunal. Collegium, ii 5 consilii collegium , consi= 
liariorum decuria. Hacer sala. Juntarse el suficiente número 
de ministros para constituir tribunal. Senatores ín su/i 
cienti numero adesse, ut tribunal constituatur. 
Salacia. f. Diosa del mar. Salacia, e. 
Saladamente. adv. mod. fam. Chistosa, graciosamente. 
Sals?, facet?, festive , lepido. Muy saladamente. Con mu- 
cho chiste y gracia. Persalse. Ubo 
Saladar. m. Tierra salada con el agua del mar Ó manan- 
tial. Salaría terra. | 58 
Saladero. mi. El lugar Ó casa destinada para salar carnes. 
Saliendis carnibus destinatus locus. 
Salado, da. p. p. de Salar. Echado en. sal. Salitus, a; 
um. || adj. Aquello en que sobresale la sal. Salsus , a, 
um. ||| Gracioso, chistoso , agudo. Facetus, salsus, festiz 
vus, lepidus, a, um. [| Por antonomasia se aplica al mar, 
Salsum, í. || Se aplica al terreno esteril por demasiado sa» 
litroso. Nitrosa terra. Algo salado. Subsalsws, a , um, 
Muy salado. Presalsus, presulsus, ay um. Muy sala- 
do, chistoso. Persalsus , perlepidus. Salado antes. eta 
sus. Carne salada, espolvoreada con sal. Sale consper- 
sa caro. h 
Salador, ra.'m. f. El que sala. Sale condiens, saliens, 
tis. || v. Saladero. 
Saladura. f. Salazon, el tiempo y modo de salar. 5al- 
sura, e: 
Salamanca. f. Ciudad y universidad en España. Salman- 
tica, e. Lo que le pertenece. Salmanticensís, se, ds. 
Salamandra y Salamandria. f. v. Salamanquesa. || mef. 
Lo que se 'mantiene en el fuego del amor ó afecto. Sala- 
emandra , e. — acuática. Aquatilis salamandra. 
Salamanques, sa. adj. v. Salmaticense. 
Salamanquesa. f. Animal parecido al lagarto, pero 
muy venenoso, y que echado en el fuego: por el. pronto 
le apaga. Salamandra, e. — de agua. Reptil que solo se 
diferencia del anterior en tener la cola mas recia y plana. 
El macho se distingue en tener 4 la larga del lomo una 
membrana en forma de cresta. Aguatilis salamandra. 
Salamanquino, na. adj. v. Salmaticense. 
Salamina. f. Isla y ciudad en el golfo Salónico, y otra 
en la costa oriental de Chipre. Salamina, «3 salamis, 
inis; salamine, er. Lo que le pertenece. Salaminiacus, 
salaminius, a, um. 
Salaminios. m. pl. Los de Salamina. Salamini?, orum, 
Salapia. f. Ciudad de la Pulla. Salapia, «e. Lo que le 
pertenece. Salapianus, salapinus, salapitanus , a, um. 
Salar. v. 2. Echar en sal alguna cosa para conservarla, 
Sato, sallo, sallio, salio, is; sale indurare. || Esceder. la 
sal en los guisados, saber mucho á la sal la. comida. Com 
dimenta multo sale condire. 
Salariar. v. a. v. Asalariar. 
Salario. m. Sueldo, paga, recompensa, jornal del tra- 
bajo. Salarium, pretium, auctoramentum, 13 merces, 
edis 5 opera pretium. ¡| El estipendio que se da á los que 
ejecutan alguna comision. Stipendium, 115 merces y CAES y ca 


SAL 
de un oficio mecánico. Captura, e. Correr el salario. l 
Paga. 
Sd f. Saladura, el acto y efecto de echar. en sal. 
Salitura, salsura, te E 
“Salce. m. El sauce, árbol de ribera bien conocido. S4* 
liz, ici. > hi y 
Salceda. f. Sitio poblado de sauces. Salictum, saw 
tum, l, ; 
Salcochar. v. a. v. Sancochar, ms igo 
Salchicha. f. Tripa angosta rellena de carne. se e 
sicia, lucanica, e; botellus, botulus , i- [| rnil. La CE 
mas larga que lo regular para abrazar Y cua e 
faginas. Oblongus, perlongus fascis. Perteneciente 412%" 
chicha ó tripa rellena. Lucanicus, 4, Um: «pg, Br 
Salchichería. f. Tienda donde se vende salchicha. 2% 
tulorum taberna. P 
Salchichero , ra. m. f. Mondonguero, el que hace 
de 6 trafica en salchichas ó morcillas. Botularitsy 1 le 
Salchichon. m. aum. de Salchicha. || Especie de ca - 
do que se come en crudo. Tomacella, tomacina ea , de 
maclum, tomaculum, botellus, botulus, ¡mil 2% 
gruesas ramas atadas por su centro y estremos 
las obras de fortificación. In fasces colligata ram Ao 
Saldar. w. a. Liquidar la cuenta satisfaciendo el al?” 
Subductarum rationum apocham facere. 
Saldo. m. Finiquito , remate de cuentas» 
subductarum rationum consolidatio. $ or 
Salebrosidad. f. La calidad de lo: salado. Salis AE? 
amarities. ed de un 
Saledizo. m. La parte que sobresale de la par sam 5 40 
edificio. Subgrunda , suggrunda , € 5 antefiza, 0 . 
tra parietem projectura , prominens pars. TA 
RENTO adj. El tl de y lo porn l 
Salé, ciudad de Africa en el reino de Fez: se esjent 
El natural de y lo perteneciente á los pueblos ur” 
de la Apulia. Aletinus, a, um. 
Salentinos. mm. f 1. Pueblos de Italia en la alía, Al 
Hidruntina. Salentini, orum.||Pueblos de la AP gró 
tini, orum. nado 20 el. 
+ Salera. f. Parage 6 piedra para dar sal a git 
campo. Locus in quo salem pecoribus edendum A 
Salerno. f. Ciudad del reino de Nápoles. erteneción a 
Salernitano, na. adj. El natural de Y lo. Peras 
á Salerno. Salernitanus, a, um. A LAS 
Salero. m. Vaso en que se sirve la sal. o ó al 
larium acetabulum ; salarius catillus. El e , 
¡port sales, 


is repos 
macen donde se guarda la sal. Salis r*P festiotas? 


y ven 


que sirve cn 


Apohi , Y 


12 Ale 


Se > 1 (0) ¿ 
Sálica. f. Se:aplica 4 la ley que escala e, lex go 


Salicor. m. Planta ramosa , que quemaó? 4, ges A 
zas cuajadas de la dureza de la piedra; ao] par 
barrilla, y se emplea en las: fábricas de YE” 
Salicornia, te... ba lin 24% cope 

Salida.f. Partida,ida, el acto y efecto desa por do 
egressios egressus, exitus, exmcessus, US .|¡La Pa mpo nr 
de se sale. Exitus, egressus, us. | amb 
diato 4 las puertas de la poblacion. 
crum.El punto Ó línea que sobres 
Prominentia, projectura, e. || El despacio 
gunos géneros. Venditio. || met. Escapa es co» ¡uno 
curso. Perfugium, ii. || met. El medio O A 10» Ep " 
se vence algun argumento, dificultad opens cio: 
ii; exitus, us. | El finó término de algun cioW de ge 
tus, exitus, us, |] Surtida , erupcion» Las po 
gos. Prorruptio. | La erupcion que 1 ita ¡alio 
tropas de la plaza sitiada para su defensa, a 
egressio. — de mercancías. MerciuM DE de do 
— de una corriente Ó manantial y * huge pr 
le. Effuvium , ii. — en ángulo. Angulos ys: Mae y 
impetuosa. Eruptio. — pronta. Prompits> ac flia 
de buena salida. Vendibilis meras «YP' id j 


ale una £ 


SAL 


dtiomis meros; Merces que cupidum et frequentem nancisa 
pr Mptorem; que facile venduntur, 
Salidizo, m. Y. Saledizo, 
pido, da. p. p. de salir. || adj. Se aplica á lo que so» 
ple de algun cuerpo. Projectus , a, um; prominens, 
lA Se aplica 4 las hembras de algunos animales cuan» 
ca tienen Propension al macho. Catuliens, tis; in libidi- 
Mi pruriens. Andar salidas las hembras de algunos ani- 
o specialmente las perras. Catulio, is. 
-¿Saliente, adj. Lo que sale. Exiens. |] fort. Se aplica á 
“llquiera de los ángulos que salen hácia la campaña. Pro- 
05 angulus, (. : 
salio, mM. Alfolí, almacen de sal. Salarium horreum. 
> lina, . Lugar donde se beneficia y cria la sal. Salina, 
Ñ Mina de sal. Salina, salifodina , e. Perteneciente á 
Ainas. Salinarius, a, um, 
álihero, y, El que trafica en sal Ó la trasporta. Sali- 
dl, saliftator. 
Sali 
9, 4, um, 
om Sacerdote que iba danzando y saltando. Sali- 
Us, , ; 
E m”m. pl. Sacerdotes de Marte instituidos por Nu- 
“Salia, orum, El primero de los Salios que conducía á 


Sos danzando ó saltando. Presul, ulis, Pertonecien- 


Sn Salios. Salus, a yum; saliaris, re, 11. 

As Y. 1. Pasar de la parte de adentro á la de afuera, 
> O £gredior y Cris; ex alicuo loco emigrare, exce- 
| o) pedem ferre.|[Ir , venir á parar. Evenio, is. 

A Ar, marchar de un lugar 4 otro ,. ponerse en 
PA en Camino, E MIYTO , AS y £XC0, abeo, excedo Ese 
Mer rProgredior., eris, || Manifestarse, descubrirse , Apa- 

7 premio salir el sol. ÁAppareo, es, orior, iris. || Rom: 

reo » hacer. Germino , as, erumpo , emergo, is. ¡ 

¿una cosa de otra. Superemineo, fromineo y es. ll 
Pa Instruccion Ó contraer algun mal habito ó cos- 
do 


, 


j 100, is 


03 0. 8. Salió buen matemático, salió travieso. Eva- 


re iS. | Proceder, traer sú origen una cosa de otra, 
Char Ja 15, proficiscor , eris. Il Acabar , concluir, a 
Pa cosa: v.g. Salí de mi comision. AÁbsolvo, is, 
odién de aliquid perducere. | Deshacerse de alguna can 
pe 0 a, ÁAlieno, as, vendo y dimitto , is. || Darse a 
Made k Edi, evulgari. [| Decir Ó hacer alguna cosa ¡nes- 
nes mpestiva; y asi se dice, ahora sale con eso. [1 
» inesperato aliquid dicere, producere ; inania 
Mportar, costar alguna cosa que se compra; y 
AR Me sale á peseta. Tanti vel tanto stare, constare. 
deca y SObrevenir , ofrecerse de nuevo alguna cosa, 
bote. * tenio, is, || náut. Adelantarse una embarcacion 
lleno” dVentajarse en andar. Navem navi superare, pre- 
Oeope ecellere, | Con la preposicion con equivale á lograr 
la pp ¿8Uir lo que significa el nombre que viene despues de 
U, Posicion, como salió con su intento, pretension Gc. 
h Den o Adipiscor, comsequor , erís. [| Junto con 
Md cion de y los pronombres personales equivale á 
alemay; JUSIO Ó conocimiento: D. g. Salió de sí. Mentem 
do pit Con la preposicion de y algunos nombres, co- 
blo cio > Sentido y otros semejantes equivale 4 perder 
los nomb esr significan ,y entonces se usa tambien 
Smittoy ¿dverbio fuera antes de la preposicion. Sensum 
de Tocar, corresponder, importar , quedar líquido 
due S hecho algun cálculo. Per supputationem cujus- 
M inquirere, I| Sobresalir , aventajar. Superemi- 


fi Utiro M 


Ue dice 


Mo Part 


de Ñ a Antecello , precello , is. || A partarse, separarse 
in Sosa, faltar 4 lo regular y debido. A regula de- 
d.C, Efectere, discedere. ¡Cesar en algun oficio Ó car- 
9 a 25, desisto, is, || Ser elegido Ó sacado por suerte 


ere ; > cla alguna "parte. Ad hanc vel illam plagam 
xi Met, qeda y vel illa parte terminart. — á alguna co- 
A 


* Pera 
tem 


Nal a Á gatas de las madrigueras. E canvis prorepere, 
> 9 al desaño, In certamen descendere. — al cas 


SAL : 
J 
mino: por obsequio. Obviam fierí. El que sale al o : 
de este modo. Obvims, a, um. al camino á. robar. 
Latrocinor , aris, al camino. set. Prevenir 4 uno en 
los pensamientos. Alicujus mentem antevertere. — al en- 
cuentro. Ponerse delante. Occurso, as; obviam progredi, 
procedere.—al encuentro 4 uno, á recibirle. Obviam alicui 
procedere, prodire. Esta accion. Obviam itío. _— al en- 
Cuentro á alguno. mef. Atajarle las palabras. Dictis occura 
rere , antevertere, —al enemigo, presentarse á su frente, 
ln hostem prodire. —á luz. Effero, ers, edo, is. — á na- 
do. Enato , eno, as. — á paseo. Prodeambulo, as. — 
arrastrando. Erepo, prorepo, is. — á todo. Omnia subire, 
paratum esse. —á un tiempo. Brotar de una vez. Con- 
germino, as. — uno los colores. Erubesco, ís. — bien, 
grandemente las cosas á:uno. Res alicui pulcherrime pro- 
cedere. _ con felicidad, prosperamente. Succedo, is. ma 
bien Ó mal alguna cosa, tener buen ó mal éxito. Ben?, 
vel nequiter procedere , provenire. — con dificultad de al 
guna cosa, Enato, as. .— con trabajo y esfuerzo de al- 
guna cosa. Eluctor, arís, enitor, eris.— con honra, Ho- 
neste abire. — con ímpetu contra los enemigos. In hostes 
prorumpere. _ corriendo , manando, destilando. Effiuo, 
¿s, Corriendo á la pelea contra los enemigos. Za aciem, in 
hostes , ín pugnam procurrere._con su media espada. mef, 


" Interrumptir la conversacion. Sermonem interpellare. _con 


su intento. Cogitata perficere , obtinére. __ con una cosa 
á su gusto. Sub manus succedere. — de uno alguna cosa. 
Rem ex proprio imgenio oriri. —— de algun negocio. Ex 
alicuo negotio emergere. — de adentro. Íntus exíre. — de 
casa. Je ab edibus ducere , pedem a limine offerre, proferre, 
movére. ma de casa, de la patria. Domo egredi. __ de casa 
de alguno. Ab alicuo egredi. — de capa de raja. Vilem ves- 
tem deponere. _— de: compas, de orden Óó modo. Modum 
praterire. — de laciudad. Ex urbe facessere. — de deu- 
das, de trampas. Are alieno exire. de la duda. Dubium 
deponere. _ de la ciudad en tropel. Echarse fuera. Ex 
urbe ruere. — de tropel por las puertas. Portis ruere. 
del riesgo. Estar fuera de él. Discrimen evadere. _ del 
puerto. E portu solvere , ex portu prodire. — del propó- 
sito. A proposito egredi, ab scopo deviare. ma del tropel, 
del enredo. Se turba, ex turba evolyere. — del dia. Ex 
angustiis utcumque evadere. — del cuidado. Cura defun- 
gi. — del camino para ASS en alguna parte. Devero 
to, 15. del apuro, de la dificultad. £ vado emergere, a” 
de los principios , del noviciado. Rudimentum deponere. 
— de los cuarteles de invierno. Ex hibernis movére. — de 
los límites de la razon, no ser ya dueño de sí. De potesta- 
te exire. — delos límites ó términos. Extra fines egredi. 
— de la tutela , de la pubertad. ln tutelam suam venire, 
pervenire; tutele sue ficri.— de la niñez, de la puericia, 
Ex pueris, ex ephebis excedere. — de la escuela de los 
sofistas al foro, A sophistarum fontibus in forum difluere. 
— de los reales. E castris, castris procedere. _ de madre 
el rio. Inundar, rebosar. Obundo, as; flumen extra ripas 
exundare, diffluere, superfiuere. — de madre , de lo acos- 
tumbrado. Extra morem rapi. — de pobreza. Ex mendi- 
citate emergere..__ de ocupaciones. Se occupationibus £xol- 
vere, expedire. — de la formacion, de las líneas. Acje eq. 
cedere. — de su costumbre. E consuctudine recedore. 
de su empleo. Magistratu decedere. — de la tierra, de las 
peñas. Brotar. Scateo, es. — de repente. Dejarse ver, 
presentarse de un golpe. Emico , as. El que sale ó apa- 
rece de repente. Lmicans , tis. Esta accion. Emicatio. 
de su gobierno, de su comision. De, ex provincia decedere, 
— de su pais, de su patria. Domo exire. — de un peli- 
gro, de un lugar trabajoso. Enavigo, as, discrimen eva» 
dere. de un terron de tierra. Exgrumino, exgrumo, . 
as. — escurriéndose poco á poco y sin sentir. Prorepo, is. 

— £n la frente. Sobresalir en ella. Ante frontem Pr0MiNÉ= 

re__€n público. Debita pompa, magnifico apparatuegredi, 
— £n blanco la suerte. Spem frustrari. — fuera, salir fue- 
ra saltando. Salio, prosilio y is. — fuera con ímpetu , de 

pronto. Erumpo, prorumpo, is. —. fuera del agua , de de- 
bajo de ella lo que estaba sumergido, Emergo, is. Esta ac= 
cion. Emersus , us. El que ha salido arriba. Emersus ,4, 
um. — hácia afuera, hácia adelante , sobresalir. Prosto 14, 

Ececce 


A SAL 
CIA Lo que sale ó sobresale hácia afuera. Pros= 
sans, tis. — hondeando y bullendo como cuando “hierve. 
Exestuo, as. — mal las cosas. Offendo, is, male cedere, 
evenire. por garante. Tomar sobre sí el daño , pena Ó 
peligro. Damnum , noxam, periculum alicui Prestart ma 
por fiador de la voluntad de otro. De alicujus voluntate, 
promíttere. — por fiador, dar fianza por otro. Satisdo, 
as. El que sale por fiador de otro. Conspoónsor, satis dun- 
di csatisfaciendi reus. — saltando. Echarse fuera con ím- 
petu. Silio, exilio, 'prosilio, is. — subiendo lo que estaba 
sumergido. Emergo , is. — volando, corriendo de repen- 
te. Evolo, pervolo, as. El salir el sol. Exoriens sol. La ac- 
cion de sálir al encuentro , 4 recibir. Obviam ¡tio. Nego= 
cios que salen á medida de nuestro deseo, Res ad volun- 
tatem nostram fuentes. El que sale. Exiens, euntis. El 
que ha salido ó partido, Profectus, a, um. Saliendo de 
tropel. Plenis portis effusi. Todo saldrá á la colada. Finis 
cuncta pandet. No se saldrá con ello. Non perficiet, non 
obtinebit. Se sale con cuanto quiere. Quidlibet impune fa- 
cit; omnia ¡bli impune. cedunt. De cuya boca salian pala: 
bras mas dulces que una miel. Cujus ex ore-melle dulcior 
sermo profluebat. Salió por la puerta trasera. Postico re= 
cessif Sal, vete, quítate de aqui. Te hinc eripe, apagesis, 
Nadie puede hacer ó salir por fiador de esto. Vemo ¿d 
prestare potest. Ha salido el sol. Obortas est sol. Salió el 
hespero , el lucero de la tarde. Vesper processit. Ha salido 
de aqui con disfraz de esclavo. Huc cum servili schema 
_ processit. No salgas de tu caracter natural. Ve te extra 
quesiveris. Tudo saldrá del cubeto. Sustine et perge, cun- 
cta dolium dabit. Apenas habias salido, ú acababas de sas 
lir. Commodiúm discesseras. Antonio no sale hoy de casas 
Hodi? Antonius non descendit. Desde que salimos. Ut se- 
mel emigravimus. Salen con ímpetu, hacen una salida los 
sitidos por todas las puertas. Obsessi omnibus portis prorum- 
punt. Habia salido ó nacido poco trigo. Frumentum prop- 
ter siccitates angustilis provencrat. La comevia ha salido 
bien, ha gustado. Stetit fabula. Las demas cosas espero 
que salgan bien. Cetera prolixa esse spero. Ya que esto ha 
salido bien. Quando hoc bene sucessit. Le sale bien, con 
felicidad. Hoc- ¿lli bene habet. Si saliere como pensamos: 
Siex senentia successerit. No saliste:con” ello, salió al re- 
ves de lo que pensaste. A jena jecisti, frustra fuit ; com- 
silio eventus non respondit. No podemos salir de mise- 
rias. Canem excoriatum excoriamus ; cum plurimum labo= 
raverimus eodem in statu sumus. Saliste con ello, saliste 


con tu intento. Ter sex jecisti. Omnia ex sententia tibi' 


cediderunt , ex voto tibi fluxerunt. Nunca salimos de guer- 
ra. Post Marathonem pugnam. Ha salido de sus casillas, 
Reliquit nuces, Salí con ello. Decidit in casses preda 
petita meos. No sale de su paso. Placidé vos ( imcedit.) 
Ambos salieron con las manos en la cabeza. Flet victus, 
victor interiit. Nos salimos del intento, del asunto princi. 
pal por el deleite de decir, de hablar. Dicena? voluptate 
evagamur. Haber salido del embarazo de los negocios. A 
rerum turba requiescere. Salir uno calabaza. Sui opinionem 
fallere. Salir, llegar al cabo de la obligacion, trabajo Ó pe- 
ligro. Defungor, eris. No salir bien, salir fallido. Frustra 
esse. No salir del foro, del tribunal, de la audiencia. ln 
foro habitare. Salirle caro 4 uno una cosa. fam. Resultarle 
algun daño. Card stare. 


Salirse. v. r. Derramarse una cosa contenida en otra. 


Effuo, diffiuo, effundo, dispergo, is. con la suya. Re- 
motis omnibus, rejectis obstaculis quidvis ad exitum per- 
ducere; superiorem discedere; victoriam referre ,obtinére as- 
sequi. — de la multitud. $. multitudine educere, — de la 
parva, del corro, del surco. Extra chorum canere, psa- 
llere ; deliro, as. — de casa. Se ex edibus prorripere. — 
por la puerta trasera. Postico fallere. Salirse una vasija. 
Vasculum aquam per rimas transmittere, emittere. 
Salisburi. f. Ciudad de Inglaterra. Severía, e. 
Salitrado , da. adj. Lo que tiene salitre Ó está compuesto 
con el. Nitrosus, nitratus, a, um. l | 
-Salitral. adj. v, Salitroso. || m1. El sitio donde se cria y 
hall» salitre. Nitraria, e. 
Salitre, m. Nitro, especialmente el que no está purifi- 
cado. Nitrum, i; sal nitrarium, nitrosum. 


SAL 
Salitrería. f. La casa'Ó lugar donde se fabrica € 
Nitraria, e. | ; Jíte. 
Salitrero , ra. m. f. La persona que comercia en sall > 
Nitrarius, di. : did. A! 
Salitroso,:sas adj. Lo que tiene salitre. Salitrois 
a, um. : Í 
Saliúncula. f. Yerba. Saliuncula, e. $us 
Saliva, f, Humor acueo que se formá en o hn 
liva, e; salivum,'i; oris excrementum. Escupidero 0 t 
de se echa la “saliva. Salivarium, tl. Perteneciente 4 la l 
liva ó semejante 4 ella. Salivarinr, a, um. Cosa Ni 
saliva. Salivosus, a, um. Gastar saliva. Hablor ¡nati Sl 
te. Multa effutire. Tragar saliva. No poder hablar poa 
nerse á lo que ofende por respero Ó política. Hs! s 
«gro difficultate se expedire, animo fuctuare: 
Salivacion. f. El acto y efecto de escupir, de 2 
saliva, Salivatio , rejectio. A 
Salival. adj. Perteneciente Ó parecido 4 la saliv 
Darius, a, um. Mai de ] 
Salivar. v. mn. Escupir. Salivo, as. 
Salivera; fiv. Sabor por la cuenta del freno E 
Salivoso , sa. adj» Lo que espele mucha saliba:0 
rece á ella. Salivosus, a um. ce Si. 
Salma. f. v, Tonelada. z la tie 
Salmacis. f: La ninfa Nais , hija del cielo Y de auedó 
que abrazó tan estrechamente á Hermafrodito » pati 
hecho de los dos un solo cuerpo con dos sexo: “1... 


1 salitre: 


A Sali- 


se pa” 


idis. .- EA El 
Y > £ ha ” en , £ 
Salmanticense, Salmantino , na y Salma ai 


natural de, y lo perteneciente 4 Salaímanca: 
SiS, se, is Dr”. (on 

2anerts 

Salmear. v. 1. Cantar los salmos. Psalmos “ant? 
cinrere, psallere, m3- 

: by de. “postas 
Salmear, m. arg. El plano inclinado de la es escarza” 
chonó muro de donde arranca el arco bóbe 
na. Columne pars plana qua arcus assurgit. o de David. 
Salmista. m. El que compone salmos: epitet salte do 


Psalmista, e; salmoraphus, psalterius; 1 5 almiso 
psalmicen, inis. || El ó la que canta o, - pjalle 
ey psaltes, is, psalmicen, inisz om LOTE 

ria, e.f. citara ó 


. . 4 la 
Salmo. m. Himno ó cántico que se canta dea gue con” 
harpa. Psalmus, i. |] La composicion 0 cán 


tiene alabanzas de Dios. Psalmus, L. genta salmos 
Salmodia. f. El conjunto de los cierito y ne plo usado 
de David. Psalmodia, e; psalterium, UV pjalmoruin 
en la Iglesia para los salmos. Psalmodids 
cantio, cantus, 
Salmodiar. v. 1. v. Salmear. ompone salmos. 
Salmografo. m. v. Salmista por el que “ado. Salmo 


Salmon. m. Pescado muy conocido y he ! 
omis. Lo que le pertenece. Salmontus y 4? care que $e BN 
Salmonado , da, adj. Aplicase 4 los pesca openi8 pisó 
recen en la carne al salmon. JalmontM de 

Salmonete. m. Pez de mas de diez 0 Pr II 
largo, de color encarnado, con algunas delicadas y 
amarillos ; su carne pasa por una de las mis | 
belio, onis. 


cel 
. ey? 

q : vinag! 
Salmorejo. m. Salsa compuesta de aga» 


te, sal y pimienta. Muria, «e. : y salte 
Sucia Agua cargada de sal. ea Ja 
inis; muries yet. || El licor que destila 19. de 2 pr 
e; salsugo, inis, — de pescado» Misto 6 se h vá 
Álex, ecís. Lo que ha estado en $ ie 7 ¿cha 
puesto y aderezado con ella. Muriaticus 4 ome 


Salmuerarse, 1. r. Enfermar los ganados 
sal. Pecus mimio salis esu morbo AJIc” ¿gl 
Salobral. adj. v. Salobreño. tiene s2bo! ho 
Salobre. adj. Lo que por naturaleza U ¿q ]oD'Ó 
Salsus, amarus, a, um. a tierra que ea , 
Salobreño , ña. adj. Se aplica á la e y 
que tiene mezcla de alguna sal. Salaria Y ica opere ds e 
Saloma. f. La accion de saloma!- E , 26900 
do acta, ] Í CN 
Salomar. v. 1. náut. Gritar el pag 
varias retailas, para que al respon 
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." tiempo del cabo que tienen en la mano. Operam ca- 
ndo facere, ' 
Sal. mt. arm, de Sala. Amplissima, spatiosa, vasta 
: aa. La carne 6 pescado salado para que se conserve. 
Metu, salsamen, inis. 
alba. /. Pez de unas diez pulgadas de largo, verdoso 
qe el lomo y blanco por el vientre y costados, con unas 
me Encarnadas á lo largo. Salpa, e. 
A oicadura. f. Rociadura, el acto y efecto de salpicar. 
¡4 Ñ ed aspergo, inis, aspersio. || Mancha. Macu- 
“Salpicar, y, q, Rociar, esparcir-en gotas alguna cosa lí- 
l Vea ¿pero y Fespergo, is. [| Manchar. Maculo, as. ll 
ado ro nas Cosas á otras dejando algunas en medio. Hinc 
* bare, carpere; nunc hec, nunc illa tangere. de 
WS Futo, as ; luto aspergere, . 
leas Mm: Carne picada fiambre, aderezada con vi- 
-% hs acette, cebolla , sal y pimienta. Minutatim concissa 
L 02% pipere, oleo, acetoque composita, condita, ll 
lis valquier cosa hecha menudos pedazos. Minutal, 
' Y Salpicadura. 
¡ P'Mentar, y, a, Adobar alguna vianda con sal y pi- 
q ale ac Pipere cibum inspergere y ASpergere , super» 
de [| mes. Decir 4 alguno palabras picantes. Mordicus, 
“Sal ¿Aiguem increpare , conviciis pungere. 
tl; o f. Mezcla de sal y pimienta. Piperatum 
9us ac piperis admisti pulveres. 
“Pesar, 9. 2. Aderezar con sal alguna cosa apretándo- 
de 'A que se conserve. Sale aliquid condire eb pre= 


gprs, sa. p. ¿rr. de Salpresar. Ls | 

hal Puga. f. Especie de hormiga venenosa. Solpuga, sal- 
a, solifuo a ) Solipuga, solipunga, e. : 

ti Pullido, +, Erupcion de granitos en el cutis. Pustu- 


papal, D. 4. Levantar en el cutis multitud de grani- 
e chas. Us. com. r. Pustulesco TA po 
%-f. Guiso, adobo para sazonar la comida. Condiz, 

, MWtrimentum, i;embamma, atís, conditio; n= 
Eto, press [| met. Cualquier cosa: que mueve -Ó escita el 
o l| met. Los adornos, donaires y gracias que 
o gusto del que los mira. Ornamentum , is splen= 
tum, 4: 2 52les, ium. — compuesta con vinagre. ÁAceta- 
lsl, ¿Mbamma:, atis. El hambre, el apetito me sirve: 
? Sale ames mihi pulpamentum. ES a 

lago ¡ Umbre, f. La calidad de salado ó salitroso. Salsin 
Sal MS, salis amaror. | | 

Sera. £. Escudilla, vasi;: ña en que se echa la 

, vasija pequeña en q 


lerera tamentarium, ii; pro embammate scutulla. || v. 


'S we ; e . , 
Moa y Salserilla. f. La taza pequeña y baja en que 
do, pr licores Ó colores que se necesitan tener á la ma-" 
Mtaria concha, testula. -. Quias q 
Cajero adj. Tomillo oloroso que sirve para las salsas. > 
la cri kgr. 10% Ce 
be Adancos ó Saltabanco. m. El charlatan que junta el: 


lato. Y relata algunas cosas que vende. Loguaz circu- > 


4 


agp Dardales y Saltabarrancos. m:. Apodo de los mu- - 
Pido e aviesos, Lascions, inquietus , irrequietus , intre- 
Salt, Wwrbulentus, solutis , pravis morilus adolesceñs .. HR 
%, SA El acto y efecto de saltar. Saltatio. || Dan=" 
Salta Lripudium pisas altatioojos BA AUD en 
itang, Luillos. 72, Apodo del mozo.que va saltando: 
Sal ee, Puntas. Pendulo pede incedens. 
tus y om Sitio 4 propósito parasaltar. Ad saliendum 


sl ” . A > iS 
al E La fuente que arroja el agua hácia arriba. 


a lt, ELN] LS > + va aer 
Ys o , da, p, p» de Saltar. [| adj. Lo que sale fuera. 
mina" cie Ó lugar que debe tener. Dícese de los:ojos,:; 
tado tMinen; Ne erstans y LS. ve > “3 Br 


> Tam, f.. El que salta Ó tiene oficio en quen. 

de Somo el volatin. Saltator. >: 4 jma6 
fo E hoyo que se hace en un:sillar al tiempo ., 

$ Lapidis superficiei inter expoliendum dis. 
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Saltambarca. f. Vestidura rústica abierta por la a 
ÁAperta per tergum chlamys.. ' 
"Saltar. v. n. Levantar el cuerpo del suelo con violencia y 
ligereza. Salto, insulto, as; salio, presilio, is. | Bailar; 
danzar. Desalto, tripudio, as; argutor, aris. || Moverse 
una cosa levantándose con violencia, como la centella, la 
chispa de la lumbre. Exilio, insilio, ¡s.]|Romperse violen- 
tamente alguna cosa oprimida ó tirante, como la cuérda' del 
instrumento. Crepo, as ; disrumpo, discindo, ¿5.| Sobresalir 
mucho alguna cosa, hacerse reparable. Superemineo , es; 
excello , is 5 oculos ferire.| Dar 4 entender el resentimiento 
esteriormente. Zra insilire, irrumpere, insurgere, :commo- 
veri. [| met. Responder intempestivamente al que habla ó 
decir cosa que no viene al intento. Extra chorum canere, 
saltare. [| a. En los animales cubrir el macho 4 la hembra: 
Salio, is. || Pasar de una cosa 4 otra, dejando algo en me- 
dio. Hinc inde carperey libare ; ab uno in aliud transilire, 
aliquibus omissis, transilire. [En las damas, ajedrez y 
tablas pasar una pieza de una casa á otra por encima de 
las demas que estan sentadas. Supra serupum transilire. 
— 4,0 en la ribera. ln littus emicare. — al rededor. 
Amburbo, as; circumsilio , is. — á la otra parte. Trans. 
lio, is ; saltu trajicere.. ¿4 los ojos. Oculos ferire. — 4 
los ojos. Llevárselos tras sí , serles agradable alguna cosa, 
Oculos rapere. mu algo, leyendo ó escribiendo, Aliguid 
legendo aut scribendo preterire, pretermittere , omittere, 
pretervolare, antes Ó delante. Presulto, as. — de ale- 
gría, de contento. Persulto, as ; assilio, gestio, is; pre- 
gaudio subsilire , letitia exultare. El que salta de alegría, 
Gestiens , tis. a de la cama. Lecto, strato desilire, pro- 
silire. — de nuevo. Resilio, is. — de alto abajo. Ex alí= 
quo loco in alium desilire. — de una parte 4 otra. Desulto, 
as. El acto de saltar de una parte 4 otra. Desultura, e. 
— de un golpe:, de un salto á. .. : Assilire statim ad... 
— contra alguno. In aliquem insilive, prosilire. — como 
granizo en albarda. Verba in se jactata superbo retorguére, 
— €n sobre ó dentro. Imsilio, 7s. — en pedazos. Que- 
brarse saltando. Dessilio, is. : en los pastos. Retozar, 
brincar. Pabula persultare. _ en ó al fuego. Zeni dessi- 
dire. — frecuentemente. Dar pequeños saltos de alegria, 
Subsulto', as. —hácia arriba ó hácia afuera. Subsilio, is. 
— hácia atras. Ressilio, is ¿ retrorsum salire. —hácia ade- 
lante. Prosilio, is; prorsum, in porrectum salire, — por 
una y otra parte. Dissulto , as; dissilio, is. por énci- ' 
ma. Superjacto , as ; supersilio, is. — sin moderacion. 
Exsulto, exulto, as. sobre Ó encima. Imsulto, as.—so- 
bre el caballo. Tn equum insilire, saltu imire , subire, scan- 
dere , conscenilere. El que-salta deun caballo 4 otro. Desul-* 
tor.Destreza de saltar de un caballo 4 otro. Desultura, «e. 
El quesalta ó se abalanza de un salto. Assultans. Lo que es 
á propósito para saltar. Desultorius-, a, um. Saltándo. mod. 
ado. Asaltos. ¡Assultim, exsultim, subsultim, saltuatim, 
Las lágrimas 'se me saltan de alegría. Lacryme miki pre 
letitia presiliunt. Tú saltas de contento, yo triste de mí: 
apenas puedo tenerme'en pie. Tu subsultas, ego miserviz 
asto. Saltársele 4 uno los ojos. Tener ansia por/alguna'cosa.' 
Anxióvaffectare. Saltársele 4 uno: las lágrimas. Lacrymis 
sulfundi.: Caminar saltando, á saltos. Saltuatim ineredi, 
De dondeno pensamos salta la liebre. Semper tibi perideat 
hamus. Por do salta la cabra salta la que mama, 4 Love 
majori discitarare minor. 2% e M7, sia 
Saltaregla. f. Instrumento matemático compuesto de dos- 
reglas engoznadas, que se cierra- doblando una sóbre otta, 
con un semicírculo graduado hácia' la parte «del eje: para 
conocer los «grados de los 'ángulos' que va formando. Ad: 


quadrantis modos norma. : 


¿Saltaren, em. Soñó tañido quese tocaba 4 la guitarra-para 
bailar. Quidam cythare sonus. || v. Salton , insecto. 

Saltarin, na. m. f. El que danza ó baila: Saltator , cor. 
bitor. met. El: mozo inquieto y de poco juicio. Lrreguió- 
tus ,turbulentus adolescens. . - 

“Saltaterandate: m. Bordado de puntas largas aseguradas” 
con otras muy menudas que atraviesan. Phrygionium lon- 
gis punctis distinctum'opus. Y% 

Saltatriz. :f.- La muger que danza en la maroma ó la 
que en el baile salta con desenfado. Saltatrix... 

Eeccee 2 
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Salteador. m. Ladron de caminos. Grassator, ¿ncessor, 
direptor, predator; predo, onis. 
Salteamiento. m1, El acto y electo de saltear. Expolia- 
tio , insidiatio y circumventio. | 
Saltear. 0.2. Robar en los caminos y despoblados. Ex: 
pilo, expolio , as; predor, depredor, grassor, aris.[Aco- 
meter, asaltar , destruir. Vasto, depopulo, as; invado, is; 
aggredior, eris ; adorior, iris. ¡Salpicar, pasar de unas Cosas 
4 otras dejando algunas por medio. Ab uno in aliud, ali- 
uilus pratermissis, transilire; intervallis agerez hinc in- 


de libare , capere..| Sobrecoger, sorprender. Improvisó 0c= . 


cupare, inopinanti obrepere. [| met. Sorprender los senti- 
dos y potencias. Insulto, as; insidior , aris y circumvenio, 
is. |] Anticiparse maliciosamente 4 otro en la compra de 
alguna cosa. Callidó preoccupare. 

Salteo. m. El acto y efecto de saltear. Spoliatio, circun- 


ventio. 
Salterio. ,. Instrumento músico bien conocido. Psalte- 


rium, nablium, ii. || El libro de las salmos de David. 
Psalterium, ii. |] El libro de coro que contiene solo los 
salmos. Psalterium. || El rosario de Nuestra Señora por 
componerse de ciento y cincuenta avemarias. Beate Vir= 
ginis Marie psalterium. Cancion que se acompaña con el 
salterio. Psalterium. 

Saltero, ra. adj. v. Montaraz. 

Saltico, illo, ito. m. d. de salto. Subsultus ,us, A salti- 
llos. mod. ado. Subsultim , assultim, saltuatim. 

Saltimbanco. ». v. Saltabanco. 

Salto. m. Brinco, el acto y-efecto de saltar. Insultura; 
insultatio, cxsultatio, exultatio, salitio; saltus , us. || El 
espacio que se salta. Saltus , us. | El espacio.que mide un 
salto. Saltus.]] El lugar alto que no se puede pasar sin sal» 
tar. Saltu transgrediendus locus. || iron. El despeñadero de 
mucha altura imposible de saltar, Preruptus, preceps lo 
cus. | v. Tacon. |Jenet. Tránsito de una cosa 4 otra sin to- 
car los medios. Saltus., us. || Pillaje, robo, botin. Latro- 
cinium, diz predatio , raptus, us. — del corazon. Pal- 
pitacion violenta, alteracion. Cordis agitatio, palpitatio, 
celer motus. — de mata. La huida Ó escape por temor del 
castigo. Pre pene timore fuga..— de trucha, Suerte de los 
volteadores, que se ejecuta dando una vuelta en el aire, 
afirmando el cuerpo tendido en el suelo sobre las manos. 
Corporis ex solo in aérem convolutio.. ... de trucha. El mo: 
do de andar 4 saltos los reos por llevar «dos pares de gri- 
llos cruzados. Gressus persaltus decussatis compedibus. 
— mortal. El que dan los volatines dejándose caer de ca- 
beza y tomando vuelta:en el aire. E summo in agrem in- 
versa corporis convolutio. .— por encima, Superjectus, us. 
Salto y encaje. Mudanza en el baile, que'se-egecuta,ponien- 
do el pie derecho detras del izquierdo al tiempo de dar el 
salto. Tripudiisaltus. A saltos. mod. ado. Saltando. 013 


tuatim , assultim. Por salto. mod. adv. Fuera del :orden re. 
gular. Per saltum. Dar saltos de alegría, de contento. Pre: 


gaudio et letitia exsultare y'saltare. Salir, escapar 4 salto 
de mata. Fuga se preripere , eripere. Mas. vale salto de 
mata que ruego de buenos. Cum liceat fugere, ne queras 
litem, A gran salto gran quebranto. Magnus ex alto cul» 
mine lapsus 3 ex sumño retro volvi fortuna consuevit, 

_Salton. 11. Insecto especie de langosta» Locuste spe- 
cies. 


Salton, na. adj. Lo que anda á saltos ó. salta mucho. 


Saltuatim ambulans, valde saltitans. |] v. Ojo. 
Saltz.m. Rio de Baviera. .[uvavius, . 


Saltzbourgs. f. Ciudad de Baviera. ,Juvavia, e. | Otra. 


en Alemania. .foviacum, 3. || Otra en Austria. Gesodu- 
num, l. pa 


Saluberrimo, ma. adj. sup. de salubre. Saluberrimus, 


4, um, 
-Salubre, adj. v. Saludable. "E 
Salubridad. f. Sanidad , buen temple. Salubritas, 


Salud. f. Sanidad, conservacion, buen estado. Valetudo, 


inis , salus, utis ; incolumitas. || El bien público ó parti- 
cular de alguno. 5a/us, | El estado de gracia y justificacion. 


Gratia ; salus. — buena. Valetudo., prospera, integra. 


valetudo. mala. Valetudo , invaletudo ;. gravis, adversa 


valetudo. — vigorosa, fortificada. Confirmata: valetudos: 


tatio, persalutatio,, salas. || 
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, 7 
Poca salud. Tenuis, infirma valetudo, Con mala ó quiro 
tada salud. Valetudine infensa. En sana salud. mod. de 
En estado perfecto de sanidad. ln sanitatis status; des 
se habens. Perdida tengo la salud. Adversa valetudine U ¡y 
afflicta valetudine laboro; perdita, ajflicta , prfigaiós 
conclamata, nulla est valetudo mea; valetudinem doin 
perdidi. ¿ Cómo te va de salud, cómo estas? U£,, a 
vales ? ut te habes? satin vales ? Y ases buena salud» 6% 
toy bueno. Integra sum valetudine; ona y pro , 
má utor do ¿belle ,ben?, commode , optimó 14 
lleo, habeo ; mihi bene , optime est; valeo. Todavi corpo” 
podido recobrar la salud. Nondum satis firmo sum ¿e 
re; confirmatus 2 morbo nondum omnito sum, 10 ds 
«plane convalui; ad sanitatem redire, sanitabem de 

re nondum potui. Cuida de tu salud. Cura 4474 a 
luti tue consule ; valetudini parce, indulge, ua , ss 
vi. Dios te dé salud , Dios te guarde. Salve; 14 ¿ca e 
salvum et incolumem Deuste prestet. Con salud le Yo tens 
Espresion para felicitar.al que estrena un vestido» 
salvus deterat. Beber 4 la salud de alguno. 
Gastar salud. Gozarla. Valeo, es. Vender 3 
perrima valetudine uti. 2 contri. 
= Saludable. adj. Salutífero, sano, que da salud d e 
buye á ella. Salutiger, a, um; salutaris , Y qu fa, Y 
ber, bris, bre, is. | met. Lo provechoso para t e a] 5an0, 
«en especial para bien del alwa. La. Nosaludab *judables 
perjudicial 4la salud. Imsalubris , bre, 14» er 
provechoso. Saluti esse. 

Saludablemente, adv, mod. Sanamente, € 
vé, salubriter, salutariter. | Util, provecho 
da salud. Salutariter. 4riz. 

Saludador, ra... f. El que saluda. Sapueias Ja rar 
El que aparenta tener virtud para curar Y pa ellenss 36" 
bia con el aliento. Hydrophobiam insuflatu def 


Sal- 


on salud: para 


Disparar algunos cañonazos en obsequio $ 
tivis tormentorum tonitruls aliguem Ar dd ge! 
Espresar con voces ó aclamaciones la alegriía Ep rociar 
ga á algun término deseado. Aliguid mon yoc 

00 


mar 4 alguno por rey :Ó emperador. Jlamao ¡Das 


as. [|Curar la rabia con el aliento los qu£ Y 
dores. Hydrophobiam insuflatu depellere » ss 
los buenos dias 4 alguno. Saluto, consa O np 
alicui dicere, dare, impertiri 5 aliquem e ¿an 
munificare ; sermone alicui salutem imp"* ad seribarto 
escrito Ó por recado. Salutem alicui 40%) ojo! 
annuntiare. —á uno muy afectuosamente mpenn— 
lutem alicui dicere 5 plurima salute A ¡gue 3 10 
á un tiempo Ó recíprocamente. Consaluio» cia. persa 
temente , con mucha exactitud y PS Y salu 3 
as, El que saluda ó hace reverencia: 
os saludo. Salwo, salvete. Saluda, 42 ica a, 
te. Óen mi nombre «4 mi amigo. enter Í) y 
Luego que «se saludaron. Salute mutuo o. sal 
reddita. Tesaluda en s.carta. Suis ditkens t 4 darós me 
ciat., adscribit , dicit, mittit , import" sens; dic 
parte 4 Antonio. Antonium velim salvo  mtia: 
salutem Antonio ; salutem ii meis verbis fuego pe 
Saludo. m. El disparo de las armas od 
dar. Militaris salutatio. || El acto Y E y 
Salus; salutatio, 00 ER 
Salumbre. f. Orin rojo como moho 91 
sal, y. laman flor de la sal. Salis rubigo: pagina 
Salusa. f. Ciudad: de" Saboya. Augusta "2. 1udat o 
«Salutacion. f. Saludo;el acto Y efecto psermo y 
El exordio 90. pit0 ojos 
cionis proemiim , exordium. —angélic pe mbaja a | 
cángel san Gabriel 4 la Virgen en pe h 
para la encarnación del Verbo divinó» nsalutabl 
ría. Angelica salutatio. — recíproca: um+ 
neciente 4 la salutacion. SalutatoriWS> > usa en amic 
Salute. m. Moneda antigua de 010 0 a BUE 
que valia lo mismo'que el escudo Y la e q | 
aurzo nummo equivalens moneba: ente» 
Saltitercinenis adv.mod. Y- Saludable” 


prod 
e se crió a 


] 


Rd 


Yalus , 


> 
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J Salutifero, ra. adj. v. Saludable. : 


Salva. f. Prueba , cata de la comida y bebida de los re- 

TS para asegurarles de no haber peligro en ella. Cibi po- 
MM prelibatio pregustatio. || La prueba temeraria que 
WO hace de su inocencia metiendo la: mano en agua 
Viendo, Ó andando descalzo sobre una barra ardiendo, 
ta Ndo en que Dios le sal varia milagrosamente, Supers- 
12et temeraria impacti criminis purgatio. (| Juramento, 
"Omesa- solemne. Solemnis promissio jurata, I| met. El 
nto de les aves al amanecer. Canora avium salutatio.., 
artillería en honor de alguno ó por festividad. Cata- 


7. varia consalutatio, ¿ratulatio; salutatorius, gratula= 


% de “atapultarum plausus. Hacer esta salva. Festa ca- 
Peón fra plausu concrepare, personare, perstrepere. Re- 
tap. Uno con salva de artillería. Quempiam catapulta- 

Aatulatione accipere ; leto catapultarum strepitu sa- 


Wes cuipiam advenienti festo catapultarum plausu gra- 


ario Licer la salva. Brindar , mover la alegría. Invito, 
e Pegj 


Ir la venia 


A para hablar, Veniam petere. : 
“Vacion, 


f. El acto y efecto de salvar y salvarse. Sa/= 
Consecucion de la gloria. Salvatio , «terna 


a vadera, f. Vaso cerrado con diversos agujeritos para 
2 Polvosá loescrito. Pulviscularia theca, pyxidula, 


Can m.La cáscara del trigo que queda en la harina, 
Me E furfur, uris; farine purgamentum, rebrin 
2, recrementum, Libro de lo salvado en que se sien- 
7 Tegistran las concesiones de los reyes. Kegestum in 
dans is concesiones ordine rediguntur. Lo que es de sal- 
o 9 le pertenece, Furfurarius, furfureus, a, um, Lle. 
emezclado de salvado, Furfurosus, a, um. 
ño, vador. 72. Conservador , que libra y preserva de da- 
lisa ler, eris 3 salvator. —del mundo. Jesucristo, Mun- 
o redemptor; salutis humana videxw , auctor; 
Sa dl libertatis assertor ; salutis reskitutor. 
ta, ss adj. Silvestre, sin cultivo; dícese de las. plan= 
mer, tre, ¡s. [No domesticado, no amansado, He- 
olivas ¡ immansuetus, a, um; silvester, tre, is. ll 
Pub, lOnto, sumamente necio. Belluats, inmansuetus, 
456,4,um; agrestis, immitis, te, ds 5 comitatis 
Mono 2755 moribus , natura durus homo. || Se aplica al 
4 de Montuoso. Montuosus, asper, a yum.||[Se aplica al 
das, * Que vive ó se ha criado en los bosques entre las 
Mar Horridus > ferinus, silvestris homo; homo bellua. || 
Weg de aquellos paises donde no tienen sistema de go- 
me . Incultus, a, um; agrestis, te, is. Vida salvage. 


5 inculta, fera y agrestis vita. z 
Mbatz, “SeMente, ado. mod, Como los salvages. Silvestri, 
0,0 more, 


das regría, f. Dicho ó hecho rústico ó necio. Rustici- 


a pl Guarda que se pone para custodia de alguna 
| A ncolumitate , et defensione custodia. || El escu- 
SS 


Sala dctm ,ferinum dictum, factum. 


la e La calidad de salvage, modo rústico. Silua= 
e citas, 

ta, o vigina. El conjunto de pieles de animales monte- 
lr collectio, ; : 

fits ¿SO na, adj. Perteneciente 4 los salvages. Silva» 
S , Montanus ,2, um. 

Proteccion. Clientela, tutela, e; 


A Eyes Que se pone á la entrada de algunos pueblos 
Y seguridad, Incolumitatis custodia:, signum. || Paz: 
Sal *> Papel de seguridad. Zutelares tabule, littere. 


Hoya “Mente. ado. mod. Sin riesgo , con seguridad. Tuto, 
$$ » 
Va 


lva : 

Mayo ato y Salvamiento.-m. El 'acto y efecto de sal- 
W le Varse, Salvatio, salus. Lugar de salvamento. Aquel 
los y: UNO se Libra de algún peligro, especialmente de 
la, 5Sgos del o A ortus,receptus 
ua gogo Refugium, perfugiums ports, veceptus, 

mi o y E y » 

do, e aer Libertar, sacar, preservar de daño ú peli. 
Jalpa DEL E Seguro, Saloo, 50 spito, servo, as; _aliquem 
Prestar ex periculo eripere , liberare, itegrum 
Strvare ; alicui salutem afferre , dare, ima 


" CUCUL opem et salutem ferrez ab aliguo, ab alj.. 


Rem superare, ipsa intacta relicta, 


SAL 
cujus capite perniciem depellere , calamitatem vejicen ol, 
tium propulsare. || Dar la gloria. Salvo, as. No tocar, 
no llegar 4 alguna cosa pasando muy cerca Ó por encima, 
[| Poner los escriba= 
nos al fin de la escritura lo que está entre renglones. Litr- 
ram ad calcem adnotare. || Probar la comida ó la bebida 
de los príncipes para asegurarles de su bondad. Delibo, 
prelibo, pregusto , GS. — ¿uno de la muerte, Áliguem le. 
to. adimere. __ de la muerte ó peligro. A morte, ex peri- 
culo eripere. El que salva ó preserva de daño ó peligro. Sos- 
pitor, trix; sospitalis, le, is. El que se ha salvado del 
naufragio. Fluctibus erectus. Yo he salvado mi patria. 
Patriam servavi, ab exitio vindicavi , cadentem sustinui, 
labantem confirmavi , labentem excepi, ab interitu eripui, 
a peste liberavi, d pernicie vindicavi; laborantí patri. opem 
tuli, patrie incolumitatem Peperi; stat patria beneficio 
meo. Pocos hallaron modo de salvarse. Paucis effugium pas 
tuit. Salvar la vida, escapar, Vit periculo se eximere , eri» 
q expedire; e periculo evolare , evadere ; salutem expen 
ire, 

Salvarse. v. r, Librarse, escapar de algun riesgo. Salzum 
Jeri, incolumem evadere. || Conseguir la gloria. Salutem 
«ternam consegui, adipisci, assequi. —á nado, Adna- 
Lo, as. 

Salvatela, f. anat, La vena que está entre los dos hue= 
sos en que se sostienen el dedo meñique y el anular. Di» 
gitos inter anularem et minimum interjacens vena. 

Salvatierra, f. Ciudad de España en Vizcaya. Alba, e. 

Salve, f. Una de las oraciones con que se saluda y ruega 
á la Vírgen. Salutatoria ad Virginem Mariam depre- 
catio. 4 

Salve. v. def. Que vale Dios te guarde. Salve. 

Salvia.f. Mata medicinal muy conocida. Salvia, e ; spha= 
£os , 1. —transmarina. Horminum , í. 

Salviado , da. adj. Lo que tiene salvia Ó está compuesto 
con ella. Salviatus, a , um. 

Salvilia, f. Pieza de plata ú otra materia de figura re= 
donda para servir la bebida. Plana et circularis ad sustin 
nenda pocula patella. | 

Salvo, va. p. p.irr.de Salvar. Libre, sano , bueno, S$a/- 
DUs, ay um; valens, tis ; incolumis , me, is. 

Salvo. adv. Escepto, menos, con esclusion, 4 escepcion 
de. Preter, preterguam, excepto. Salvo el derecho. Sal= 
vo jure. Salva lá ley, sin perjuicio Ó menoscabo de ella, Sa/. 
va lege. Salvo el guante. Sin que sirva de obstáculo el 
guante. Salva chirotheca. Salvo vuestro respeto , salvo el 
honor de los presentes. Salva vestra venia mihi liceat din 
cere 5 audientium pace liceat dicere. Fue condenado á pa- 
gar, salvo su derecho de repetir contra quien convenga, 
Debite pecunie damnatus fuit, ipsius tamen salvo et im. 
tbegro repetendi jure, unde jus fuerit. A salvo. mod. ado. 
Sin detrimento, sin diminucion. Cjtra lesionem aut dem 
Srimentum, Sacar á úno á paz y ísalvo. Tutum indemnem- 
que quempiam prestare, ex periculo eripere. A su salvo: 
mod. adv. A su satisfaccion sin peligro, sin estorbo. Tu 
te, securó ,impune. Esto lo harás á tu salvo. 1d tuo com= 
modo ages , commod? prestabis, per otium facies. Vivir 4 
su salvo. Voluptatibus animo, genio indulgére ; voluptates 
sequí. En salvo. mod. adv. Exento de peligro. Absque dis- 
crimine , tute, Estar ensalvo. Loco tuto esse. Ponerse en 
salvo. In locum tutum se recipere. En salvo está el que re- 
pica. ln tranguillo, in vado sum. Extra telorum jactum, 
in portum navigo. Salva res est. 

Salvoconducto y Salvoconduto, m. Pasaporte y despacho 
de seguridad , salvaguardia. Commeatus ,Us 3 publica fides; 
tutelares tabule, scripto facta liber? commeandi potestas: 
|) met. Cualquier cosa que da seguridad , licencia Ó permi- 
so. Venia ; fides, ej. 

Salvohonor. m. El trasero ó 
Anus, i; podex ,¡icís. 

Samaria. f. Region y ciudad de Palestina en la tribu de 
Efrain. Samaria, e; Sabaste, es, 

Samarita y Samaritano-, na, adj. El natural de y lo per- 
teneciente á Samaria. Samaritanus, samariticus ,a, um. 

«Sambenito. 22. El capotillo ó escapulario que se ponia 4 
los penitentes reconciliados por el tribunal de la inquisi- 


parte posterior del hombre. 
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cion. Infame sagum. || met. El letrero y lista de los peni- 
tenciados que se ponía en las iglesias. Sententie a fide de- 
ficientium inscriptio. | met. La mala nota que queda de 
alguna accion. Infamie nota. 

Samblaje. »1. v. Ensamblaje Ó ensambladura. 

Sambre. mm. Rio del Pais Bajo. Sabis, 15. 

-—Sambuca. f. Instrumento músico triangular de cuerdas 
desiguales asi en lo largo como en lo grueso. Sambuca, e. 
IPertrecho de guerra antiguo para el asalto de las plazas; 
consistia en una viga con unas cuerdas en lo alto, con la 
que dejaban caer sobre los muros una puente. Machina 
bellica sambuca dicta. : 

Same. f. Isla del mar Jonio. Same, es. || Ciudad de Ce- 
falonia. Same, es. 

Samio, mia. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Samos. Samius, 4, UM» 

Samios. m. pl. Los naturales y habitantes de Samos. 
Samil, orum. 

Samiolo. m. Palsatilla, yerba eficaz contra las enferme- 
dades de los cerdos y bueyes. Samolus, i. 

_Samnio, m. Pais de Italia, hoy el Abruzo citerior. 5a1- 
num, di. 

Samnita ó Samnite. adj. El natural de Samnio. Sam- 
mis, itis, Perteneciente 4 los samnitas. Samniticus, 4, um. 

Samnitas. m. pl. Los pueblos de Samnio. Aufidenates, 
tum 5; samnites, tum, tium. 

Samnítico, ca. adj. Lo perteneciente á los samnites. 
Samniticus, a, um. 

Samos. f. Isla en el mar Egeo y otra en el mar Icario. 
Dryusa, e, Samos , Samus y l. 

Samosata. f. Ciudad de Siria. Samosata, e. 

Samosateno, na. adj. El natural de y lo perteneciente 
£ Samosata. Us. coro sust. Samosatenus, 4, um. 

Samotracia. f. Isla del mar Egeo. Samothracia , Darda- 
nia, e; Samothrace, es. El natural de y lo perteneciente 
á Samotracia. Samothracenus, samothracius , a, um. 

Sampsuco. m. v. Almoradux. 

Sampsuquino. m. Ungiiento que se hace del serpol, de 
la casia y otros ingredientes, y especialmente de la mayo: 
rana. Sampsuchinus , Í. 

Samuga. f. v. Jamuga. 


San. adj. Santo. Usase antes del nombre del santo. 


Sanctus, a, um. ' 


Sanable. adj. Curable, lo que se puede curar Ó. sanar. 


Sanabilis, le, is, quod sanari potest, quod curationem 
admittit. No sanable, insanable. Insanabilis, le, is; ct- 
rationem non admitens. 
Sanador, ra. mo f. El que sana á otro. Qui alium sanat. 
Sanalotodo. m. Emplasto que se aplica 4 todas las co= 
sas. Benedictum emplastrum. || met. El medio que se in- 
tenta aplicar 4 todo lo que ocurre. Panchrestum medi- 
camentum, 
- Sanamente. ado. mod. Con salud. San?, saniter, || Na- 
turalmente , con lisura, sin cavilaciones. Prudenter, cor- 
dat? ; sano, bono animo; sana mente. || Con buena inten- 
cion. Bono, sano animo. | : 
Sanar. 0. 2. Curar, convalecer. 5ano, consaño, as; sa- 
nesco, consanesco, is. a. Curar, restablecer, restituir 4 
otro la salud. Sano, curo , as, medeor, erís 5. egrum sani- 
tati restituere, reddere, ad salutem reducere , morbo levare, 
ad pristinam valetudinem revocare , egro sanitatem affer- 
«re, conferre, reddere, restituere, morbum depellere. || met. 
Restablecer 4 otro la integridad de las buenas costumbres 
y virtudes. Ánimam sanare ; anime salutem restituer? ma 
antes Ó primero. Presano, as, presanasco, presanesco, is. 
—los dolores de cabeza. Capitis dolores emendare..—per» 
fectamente. Persano, as. El que sana, cura perfectamente. 
Persanator. El que sana sin ningun remedio. Aniatrentus, 
a, um. Esta.es la mas sana parte. Hec potior. 
o va. adj. Lo que sana Ó tiene virtud para sa- 
«danans, sanandi virtute pollens. 
Sancion. f. Decreto , constitucion, estatuto, lei. Lex 
A . “ , 


£81$, Sanctio, || Acto solemne por el que se autoriza ó con- 
firma alguna lei. Sanc£io. 


Sancionar. 7. a, Autorizar, dar fuerza de lei 4 alguna 


cosa. Sancio, is, 
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Sancochar. v. a. Cocer, freir algun manjar dejándole 
algo crudo. Mal? ; leviter aliquid coquere, frigerts de 

Sancta sanctorum. m. La mias interior y ma$ sagrada 
parte del templo de Jerusalen ó de Salomon , en que ed 
colocó el arca del Testamento, encerrando en ella 5 
tablas de la ley, el maná y la vara de Aaron. Jam 
sanctorum. : > a arte 

Sanctus. m. Voz puramente latina que significa la P' sn 
de la misa antes del canon, en que el sacerdote dice E 
veces esta palabra. Misse pars in qua sacerdos ber 30 


bus dicit. 1 d un sueldo 
e 
Sanchete. m. Moneda de plata ¿a Sabio de Navarra 


que mandó acuñar el rei Don Sanc ¿ale 
en el año de 1253: equivalia 4 un noveno de maravet, 
fonsí. Argenteus nummus. 
Sanchez. m. patr. El bijo de Sanch 
familia. Familiz cognomen. San: 
Sancho. m. Nombre propio de varon. Con lo que ay 
cho sana Domingo adolece. Non omnibus omnia P 
sunt. rn 
Sandalia. f. Chinela que cubre solo la planta de ¿+ 
Solea, «. || Chapin, calzado de muger. Sandaliio e 
« Sandalino, na. adj. Mezclado, confeccionado C0R * 
dalo. Amaraco mixtus. . Ús 
Sándalo. m. “Yerba olorosa muy comocida- nl fi 
¡5 gentilis menta. || Arbol de las Indias bei y ce 
altura y grueso. de un nogal : 'su fruto es pare ¿9 6 10 
reza, al principio verde y despues negro» Insip coros en 
util, hojas como las del lentisco y flores azules de 
unos, y en otros blancas. Album, citrinum sara in 
rubio, árbol del Asia, cuya madera €s de color FO] 
encendido. Rubrum santalum. e: grséni- 
- Sandaraca. f. v. Grasilla. | Especie de 1eJ Es naaracó 
co de color rojo. que se halla en las minas. quer 
sandaracha, e. ¡Cierto zumo del rocio AE Lan 
y jugo de los árboles, que recogen Par E do con sa: 
abejas mientras trabajan. Erythace , 63: Mezcla 
daraca. Sandaracinus, sandarachinus, As ón spultitiós 
Sandez. f. Despropósito , simpleza, tonteria, 
insania; stoliditas ; insita fatuitas. indicis me 
Sandía. f. Melon, de agua. Rotundus gen , 
lopepo. 
dio, ia. adj. Necio, simple, tont0» a 
stultus, plumbeus, insanus, a, 40: eat Sutisda 
- Saneamiento. mu El acto y efecto de santa” , 
cautio; incommodorum prestatio. | daño 


a de 
. ccion y 
- Sanear. v. a. Afianzar, asegurar la satis pabéres 
que puede sobrevenir. Satisdo, 453 Ana 


alicujus rei periculum prestare, alicuju! 
resarcire , compensare , reponer > soluerés ensoy 055 r 
parar, remediar alguna cosa. Reparoy 
cio, is; periculum ab aliquo amovert. judios: S 
-Sanedrin. m. El consejo supremo €, Sy edi 
se decidian los asuntos de estado Y religion: percian las 
«Sanglei. adj. El indio chino e casa me 
lipinas. Zn Philippinas mercabure, bai 
commigrans Sina. 91995 brillo de ii 
Sangradera. f. v. Lanceta. ¡El le e abrí ee, 
bañar el pie y recoger la sangrt» Fictil agua: Emi 
Abertura que se hace 4 un caz Pafá E sil aber 
rium, aquelicióm, ii; incile, 15 plebotomus> Je ya50. 
« Sangrador. mm. El que sangra: P enidos EN Igu 
tura que da salida:á los líquidos cont ras canamée o y de 
como en las calderas de jabon- Fissu ara tom3r ti 
Canal, abertura que se hace 4 un CaZz Pp ¿ie 
él, Incile, is. : Vent geissul gob's 
- Sangradura. f. La cisura de la Nor por donde pe 
cissura. || La: parte interior del brazo, ña incidi de” 
y se sangra. Anterior brachii pars 372 o|ylebo” 
Sangradera por la abertura $0 car 53087 q 
Sangrar. 0. 4. Abrir la vena pa priso Gai qué 
tomo, as ; venam ferire, 14 eres par pe 
haurine» l e opina odo 


o, hoi apellido de 


Sroliduto 


110, 


. re 
nem detrahere, deduce + ando::pos % canti 
se haga alguna sangría, 10! pecipere MA as, Lia" 
por la causa. Vene imcissionen P ujereándo 


de sangría de las vasijas algun licor 


pe SAN 
ao pelorato Dase extrahere.met. Sacar parte de lo que 
o ene en alguna cosa como dinero del bolsillo, Par+ 
pere, extrahere. ll ¿mpr. Empezar una línea mas 
lí de A las demas. Verborzum lineam plus intro aliarum. 
ncipere.)| 1. Echar, arrojar sangré. Sanguino, as. 
e AZOS, Brachia ferro exsolvere. Lo que sangraó echa 
A 5 anginans, fis. Sangrar un rio. Águam € fumine 
ts in 11005 diducere, distrahere, dividere, o 
a J. Sangre" corrompida. Impurus, saniosus 
O TUptus sanguis; sanies, el. A 


Sangre, f H 
y) Po. del ani 


umor rojo ' que circula de continuo “por el 


Ú 


ama. z eS 
do amguis, is. mér, Sustancia, hacienda. Substantia, es. 
J or * , 


Co 
Em 
dad 
do 
4 


$ 


dif Suls. — de las víctimas. Sacer' sanguis, __derrama- 
Ms Corre de la herida :Ó vena. Cruor ¿orís.—infáme. 
m Sceleratus sanguís. — pura, sin vicio. Insor- 
y Er sanguis. — que sale 4.borbotones. Un- 
| Bnde '- Sangre lluvia, Enfermedad en las mugeres que 


a despeño uterino de la sangre. Muliebre san- 
le a Pouviun y mulicbris sanguinis fluwwus. Lo que es 


4, pee ó pertenece 4 ella. Sanguineus , sanguinarits, 
De dl, sanguinalis, le , is. Lo que es de color de san- 
Momo tinas y sanguinens, a, un Los que son de una 
Pine A angre, los parientes. Consaribiwinei, orum 3. san- 
lea, Dti propinqui. A. sangre fria. mod. ado. Sin có- 
As LOVERS ira y sedato, placido; consulto et cogitato. 
ines Y fuego. mod. adv. mil. Sin” perdonar vidas ni 
lammis ferroque. || met. Con violencia, atro- 
Co ? PA todo. Violento, omnibus susque deque latis. Ya 
bt, Cie Y la sangre, Conquiescit sanguis. No correrá san- 
dep, 2 SAtguinem puenabitar. Corriendo sangre. San: 
o "plurns, Le mató á sangre fria. Nulla lacessitus 
Mty, > "Ulla contumelia provocatus, irritabus, exaspez 
Mar Pulsus ¿llum interfecit. Aun está esto corriendo 
tp Hlhuc hoc recens est, adhuc in hominum memoria vi= 
ATA S Sangre real. Regio sanguine ; regalisatu natus, 
| Es dresibus ducit genus. La victoria ha costado mu- 
io + Non incruenta fuit victoria, multo stetit san- 
Wah, ¿Meuinolenta, cruenta palma fuit. Se derramó 
o AMgre de ambas partes. Multum sanguinis invicem 
Mdnara Beber la sangre 4 otro. Tener gran desco de 
A h de él. Imimico sanguine pre ira expleri velle. 
ly Sangre, Tener lozanía y vigor. Sanguinem spiri- 
Ygore pollére, valere. Chupar la sangre á uno. 
de Irle consumiendo su hacienda con maña. Alicue 
hn Sstu fri, Circular la sangre. por el cuerpo. 
E circulare, in gyrum voloj. Estar chorreando 
LO Al; Ma cosa. Estar muy reciente, acabar de suce- 
Wcha 11d recen y ,calidum esse adhuc calére. Haber 
A MBre, Ser mui reñida la batalla. Acriter pugnare. 
Pepa Maltratar, lastimar, dar que sentir. Ácrirer 
E pelle. || Hacer fuerza alguna cosa, Pungere, 
tte, ongre. Ex ubroque latere equaliter sanguinem 
to. Y 74 segundo golpe á quien se le ha dado an- 
Ja, cum ictu; parem impingere. Lavar con sangre la 
png Meuine offensam vindicare. Quemarse, pudrirse 
e Mir m Tardescere, tabescere. Ser de la sangre azul. 
e « € noble, Genus et proavos inepto jactare. Res- 
Pio, Mgre, detenerla. Sanguinem Sistere, obsistere, 
Voz a e cohibére, Tomar la sangre. cir. Curar la prime= 
hole a herida. Primam oulneris curationem facere, 
Waldo Po fam. Estar muy colorada una persona, Vul- 


iundo esse, 


E 
lio 


o 
| Me 
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Sangrecilla!'f. La sangre cuajada “de ¡goto 
para comer. Sanguiculus, i, 5 € 
Sangría. f-Incision “de la vena para que salgy1sángre. 
Phlebotum, phlebotomus , iy véne' ad 'santuinis emision 
nem incissio ; sanguinis missio: |PEl regalo que seda al que 
sangra. Ob sanguinis ermissionem donum, munusculum.|jmet, 
Alguna herida. de que sale sangre. Sanguinem mittens oíúl 
nus, incissio.]met. La estraccion de alguna cosa por pe- 
queñas partes, especialmente dell caudal. Per partes +a- 
tractio, detractio. || La parte interior del brazo opuésta 
al codo. Interior bracchii pars'curvature aprata. [¡visSan- 
gradera por: la abertúra Ste: || Bebida de limon y? vino 
tinto con azucar, Citrea vino ef saccharo confecta» potio.|| 
impr: La accion y efecto de sangrar una línea, de meterla 
mas que las otras de la plana. Verborum- linea plus “intro 
aliarum initio “incipere. — derivatoria: La que-sehace en 
la parte vecina 4 la “ofendida “para desahogarla; :Deri= 
vatoria sanguinis emissio.* Lo mismo son sangrías: que 
ventosas, -Superoncaneum consilium; aliud queres Desoz 
llar á sangrías. Vimia'sanguinis missione aliguem debilitare, 
eñervare. DO eps ESE ida 
Sangrientamente. ado, mod. De un modo sangriento, 
Cruentó, Ms di Ad 
Sangriento, ta. adj, Ensingrentado, teñido en sangre, 
Sanguineus, sanginolentus. [Lo que ha hecho sangre: $an- 
guinans, tis. [| Cruel, inclinado á la crueldad, al rigor, 
Cruentus, sevus, ferus, a, um; immanis , ne, 5. Lo que 
causa efusion de sangre. Crueñtus,-sanguinolentus. || nez, 
Lo que tiene color de sangre. Sanguineus, hematinus, a, 
um; sangúinis colore tinctus. || Ensangrentado, que” tiene 
sangre. Sanguine, cede madidus , cruentatus , imbutrs, 
madens. No sangriento, donde no hay efusion de. san- 
gre. Incruentus. Combate sangriento. Cruentum prelium; 
multi crueris conflictus ; atrox ac plena sanguinis et cedis 
ugna, 2007 1 
Sangual, m. Especie de águila. Sangualis. , is. 09 
Sanguaza, f. Sangre clara Ó serosa. Samies, eh. 200% 
Sanguífero , ra. adj. Lo que contiene y lleva en sí la 
sangre. Sanguifer, a) um.“ 2. A 
Sanguificar. v. a. Hacer que se crie sangre. Sanguinem 
producere y creare. > : : Mirta 22 
- Sanguificativo, va. adj. Lo que tiene virtud de hacer 
criar sangre. Sanguinem producendi virtute pollens.. . 
Sanguijuela, f. Insecto que se cria en agua Uulce ¡y es 
bien conocido. Sangisuga, e; hirudo, imis. met. La 
persona que con habilidad saca á otro-lo que tiene. San- 
guisuga, e. : > agua £d E. (y) 
Sanguinara. m. Rio de Toscana. Alesus, Í. : 
Sanguinaria. f. Yerba medicinal de que hay dos espe- 
cies, mayor llamada nevadilla, y menor llamada centinodía 
y corregiiela, Sanguinaria, e; polycarpos, polisomíum, 
poligonus, polygonos, i; teuthalis, idis. || Piedra seme- 
jante al ágata de color de sangre que tiene virtud para res- 
tañarla. Sanguinarius lapis. > 00000 E 
—Sanguinariamente. ado, mod, De un modo sanguinario, 
nx 


inlcios, 
LL 


Sanguinario more. : 


Sanguinario, ria. adj. Sangriento, cruel, que se 'deleí- 
ta en ver derramar sangre. Sanguinariws, sevus , ferus, 
cruentus, a, um; cedis amans; fundendi sanguinis cu- 
pidus ; crudelitatem anhelans. 

-— Sanguíneo, nea. adj. Lo que es de sangre Ó la contie= 
ne. Sanguineus, a, um. || El que abunda en sangre. San= 
guinsus. || Aplícase 4. la complexion en que predomina 
este humor. Sanguinea complexio. || Lo que es de color de 
sangre. Hematinus, sanguineus, a, um.J¡Lo que pertene- 
ce á la sangre. Sanguineus, a, um; sanguinalis y le, is, 

Sanguino, na. adj. Lo que abunda de sangre ó la au- 
menta y cria. Sanguinens, sanguinosus, 4, Um; sangui- 
mem producens, creans, || v. Sanguineo. uz 

Sanguinolento; ta. adj. v. Sangriento, - Dani 

Sanguinoso, sa, aj. Lo que es de sangre, la contiene 
ó abunda en ella, Sanguinens, sanguinolentus, Iv. San- 
griento por cruel Kc, : 

Sanguis. m. Voz latina por la que entendemos la san- 
gre de Christo contenida bajo la accidente de vino. ist; 
Domini sanguis sub vini specie. e. adas 
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_Sanguisorba. f. Yerba semejante ¿la pinpinela. Sangui- 
sorba, t. 53 

Sanícula. f. Yerba vulneraria. Sanicula, e. 

Sanidad. f. Salud, robustez. Sanitas, salus , integritasa 
]] «met. Sencillez, sinceridad. Animi bonitas , mentis sati- 
tas, bonus animus. — de juicio. Mentis status. En sani- 
dad. mod. adv. En sana salud. íntegra, prospera vale- 
tudint. 1125 7 : 

Sanie y Sanies. f. v. Icor. 

Sanioso, Sa. adj. v. Ícoroso.- :. : 

“Sanjacado y Sanjacato. m. Gobierno, de algun partido 
entre los turcos. Pratoris inter turcas ditio , jurisdictio, 
pratura. : E 
¿ «Sanjaco. m. El gobernador de algun reino Ó. provincia 
entre los turcos. Inter turcas pretor. 
-- Sanjuanero, ra. adj. Se aplica á las frutas que maduran 

r san Juan. 4Estatis initio maburescens fructus. 

- Sanjuanista. adj. Se aplica al caballero, capellan, sir- 
wiente y religioso de la orden desan Juan de Jerusalen. 
Us. como sust. Ordinis sancti Joannis frater. 

Sanlucar de Barrameda. f. Ciudad de Andalucía. £dw+ 
ra, e; Luciferi fanum. 

Sanluqueño, ña. adj. El natural de y lo perteneciente 
¿ Sanlucar. 44 Eburam pertinens. 

Sanmiguelada. f. La temporada inmediata 4 san Miguel. 
Sancto Michaeli proximum tempus, spatium. 

Sanmigueleño, ña. adj. Se aplica 4 las frutas que madu- 
ran por san Miguel. 4d sancti Michaelis festum matures- 
centes fructus. 1 

Sano, na. adj. Lo que está en estado perfecto de salud. 
Sanus, a, um.|¡Robusto, vigoroso, fuerte. Vallidus , Ira 
mus rectas, integer, 4, um; walens , tis; saluber, bris, 
bre, is. || Salvo, libre, incólume, ileso. Sincerus, 4, um; 
sospes yitis ; incolumis , me, ¡s. Lo que es 4 propósito pa- 
ra conservar la salud. Salubris , bre, is.[¡Sincero, de bue- 
na intencion. Sane mentis, bone indolis homo; mitis, te, 
is. || Cuerdo , que tiene el juicio cabal. Rafionis. compos.|| 
met. Lo que está bueno, concertado y sin defecto alguno. 
Sanus, rectus, integer, a, um, Il Lo que está entero, sin 
separacion ni lesion. Sanus, integer. [| El que ha curado 
de algun mal. Sanatus, sanitati restitutus. Perfectamente 
sano. Persanús , a, um. Seno y salvo. mod. adv. Sin lesion, 
sin peligro ni enfermedad. Sanus; incolumis, e, is. Aquel 
Pe mas sano que anda por el llano. Medio tutissimus 
ibis. 

Santa. m. v. Santuario por la parte primera del taberná- 
culo dic. || La muger canonizada. Diva, e. 

Santabárbara. f. náut. El parage destinado en las em- 
barcaciones para custodiar la pólvora. Pyrii pulveris inna- 
vibus conditorium. 

Santamente. adv. mod. Piadosa, religiosamente. Sancto, 
religiose , pié. || Francamente, sin ceremonia. Bono animo. 
Mui santamente, Persancte. Vivir santamente. Sancte vi- 
vere, sanctam agere vitam; ex accuratissima religionis nor- 
ma mores dirigere. 

Santander. f. Ciudad y puerto de mar en las montañas 
de Burgos en España. Fanum sancti Andree. 

Santaren. f. Ciudad de Portugal. Julium presidium; fa 
num sancte Irenes. 

Santelmo. m. Fuego errante que aparece en lo alto de los 
palos del navío despues de una tempestad. Erratici, fa- 
tul 1gnes, 

Santero , ra, tm. f. El que pide limosna para el santo de 


alguna ermita y cuida de ella, Sacra edicule custos et ele-> 


mosyuarum collector. 

Santiago. m. El grito con que los españoles invocaban á 
Santiago en las batallas contra los moros. Sancti Jacobi 
nominis in prelio adversus mauros invocatio. 

Santiago de Galicia. f. Ciudad de España, capital del 

reino de Galicia. Flavium brigantium; Compostella, e. 

Santiaguista. adj. Se aplica los que son de la orden de 
Santiago. Us. como sust. Qui militarem Sancti Jacobi ordi- 
nem professus est. 

Santiamen. m. fam. Momento , instante. Temporis 
puastam. 

Santico, ica. adj. d. de Santo. La imagen pequeña. Par- 
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va effigies. || fam, Humilde,. pacalo, quieto , de poco 
mo. Sanctulus, 4, um 5 paroi animi homo. se 
Santidad. f. Perfección, integridad de costumbres. 
forme á la lei y religion. Sanctimonia, £5 pan Y 
inis ; sanctitas.l/ Tratamiento honorífico que $e da al£02: 
tífice. Sanctitas» ; 
Santificacion. tificar, Sans 
tificatio. 
Santificador, m. 
cator. e '. 
: Santificante. p. 4. de santificar. El que santifica. Sal? 
tificans. || adj. Lo que santifica. Sanctificus, 4, un 5) 
Santificar. v. 4. Hacer 4 .pno santo. Sancli) ES E 
Dedicar alguna cosa al culto de Dios. Aliguid:sato * 
tui destinare, Deo sacrare , consecrares samotificos E 
Celebrar, bendecir, alabar. Laudo, 45, sanctulh 0 
met. Abonar, justificar , disculpar: á uno. Áliquim) 
ficare ; 4 labe, a culpa immunem predicare.- Get in 
Santificarse. v. r. Emplearse en- obras santas. y ' 
pietatis operibus exercére.  Justificarse » disculpar * 
culpa immunem se fateri. : 44 ha 
Santiguador , ra. m. f. El que cura con E adjunte 
ciendo cruces y ceremonias: Crucis signo precious 
tis signans. 
Santiguamiento. 2. 
mo crucis signatio. 
Santiguar. 0. a. Hacer la señal de la cru 
enfermo, acompañándola de. oraciones Ó e Ali- 
abusan de esto supersticiosamente los ensalim2 
quem signo crucis, adjunctis precibus, siguare 1 
Castigar. Fustibus ic , increparty c% 
Santiguarse. y. 1. v. Persignarse. ¡ Cpychó 
SnligiO, m. La accion : modo de santiguaróo 7 
signo signandi actio , modus. 


áni- 


f. El acto y. efecto de san 


El que da la gracia y justifica. Sancti 


El acto y efecto de santiguil: Sy 


Santimonia. f., v. Santidad. rencia ho 
Santísimo. adj. m. El tratamiento de al: ptísimo 
nor que se da al Pontífice, Sanctissimus: pistict 


Cristo en el Sacramento de la Eucaristía: (simo. S 


Sacramentum. Descubrir, manifestar e festa 2 
cram Eucharistiam patefacero, public sy : 
blice adorationi exponere.' ¿regi 


Jable. E ee toda 


Santo , ta. adj. Sagrado, invio 


sus, sacer, a, um. || Perfecto, exentos que 4 
er! 


culpa, que posee la santidad. Sanctus: 
pecialmente dedicado ó consagrado 4 
á la santidad. Sanctus, sacer, Deo Sac st 
conforme á la ley y buenas costumbre. 
tus, rectus. || Se aplica á la iglesia % 
romana como nota caracterísca. SAM p4 y algun pro 
na ecclesia, ||Se aplica á las cosas que Y las 
cho ó utilidad al hombre, y en espect 
algunas enfermedades. Sanctus. | Loren 
ligros y riesgos. Sanctus. || Título de F* ¡ ¡glesis, 
á los padres y doctores que ilustraron 2% * y 
doctrina. Sanctus. || fam. Sencillo y PO 
para sí. Bonus , sincerus, 4, UM, m 
es útil, deleitable Ó gustoso, Probus) UE 
Reservado , que está prohibido llega! * » 
violabilis, le, is. | La persona virtuosa, e la 
La persona que consta por declaracion Cy, de 
en la gloria. Sanctus, dious, ¿5 diva > e go: Jus 7 
y bueno. Espresion con que sé aprucbs ¿sh ins. 
dem acrectó. Es un hombre santo: 
tate preditus. 
Santo, ta. Mm. 
«. |] La efigie de algun santo. ici 
gies. || mil. Nombre , señal de la mill decitr 24 
de noche á los arigos, haciéndose e pipós” fe: Y 
castrense verbum. — de pajares. sio 
pocrita; virtubis simulator. — *. 
En sus lugares. Los santos. Sancit 
celites , tum ; celestes, santi aa dice 29 
presion de enojo y enfado 5 Y 2% 2 el si. 
santos. Ápage, apagesis. Alzarse z are so ; 
mosna. Álicujus 0pes aut favorem A het Mm só 
el santo á las centinelas. Mili£aréM be 


¡00 
f. El bienaventurado: D ej im 


Tiruius SA 
Alicuj ig para 


A 


! SAQ 
Polerre:lEncomendarse: 4: buen: sánto. Optimum tutela- 
tem advocare. LS, 100 toi e. 

DO, 72. am. de santo.,J) Entre: los: moros el que 
Drolesa vida austera y penitentes Inter mauros panitens .|| 
Jan El hipócrita » el que afecta santidad, Elypocrifa:; vir- 


ó Mis imulator, £ ,1 leon 


Mtoral. 72, El libro. que contiene memorias ó vidas 

q nios. Sanctorum, acta, vitas continens liber. || Libra 
. a . y e £ x 

* Coro Que contiene los intróitos y antífonas á canto 


¡ber quo sanctorum ojficia-cautu simplici canen= 


O tinemtar, 


: Lugar sagrado; el templo, la iglesia. 
tuarium, ¿¡.La parte primera ó anterior del taberná- 
Portatil.erigido por orden: de Dios en el desierto y 
tmplo de Jerusalen, en la cual estaba en medio el 
| delincienso , al lado meridional el candelero-de sie- 

iio) Y al aquilonar la. mesa de los panes de propo- 
ct «separaba solo unvelo: de Ja parte interior ó 
ne ctorum.: Sanctuarióm , di | La parte del tem= 
dotes ps solo tenian facultad 'para llegar. los, sacer= 
a la ley antigua, Adytum, i. | La capilla. ó igle- 
der $e venera alguna imagen ó reliquia de especial 
p Sn De Sanctuarium , ii. AN 
—¿Ptueho, cha y Santurron,, na. adj. v. Hipócrita. 
tarro : 

Srisis, is, iseos. Eiujo 
ti ¡E Enojo, rabia, cólera. Ira, e, furor, oris, fue 

Il met. El efecto, estrago , detri mento 


ss Dluario.. y, 
nctuaria 
tulo 
del y 


) pa Crudelitas , furor. 

| E mente, adv. mod. v. Sañudamente. 
- 050, sa. adj. v. Sañudo. 

¿adan ) 

ro gamer, [| Cruel, furiosamente. Zracundo , fu= 

A s 


guido, da. adj. Furioso, airado, colérico, propen= 


5. “a Iracundus, indignabundus, rabidus, furiosus, 
o 


o. mm. Rio de Campania. Savo, omis. . 


Soma, mM. Rio de Francia. Arar, aris, Áraris , is. 
Plencia, £. y, Sabiduría. : 
top o ncial, adj. Perteneciente 4 la sabiduría. Sapien= 
tales q £ y is, || Se aplica usado en plural á las libros mo- 
a e la sagrada escritura. Sapientialis, moralisque sa- 

4 Pure liber, | 
leo Pillo, +. d. de sapo. || Tumor que sale debajo de la 
a á los lados de la boca , que tambien se llama rá- 
Au En los irracionales barbas. Ranula, «e, aphthe, 


qe, mM. Especie de pino. Sapinus, í. 
dig q v. Escuerzo, [| La persona abotagada. Tumi- 
lr , do , pesado en sus Operaciones, que se em= 
fácilmente en lo que se ejecuta. Tardus, a, um, 


dis E tis. Echar sapos y culebras. Decir desatinos y 
S PS: Ineptias effutire. ; 

lo Maceo, cea, adj. Perteneciente al jabon, Óque par- 
' a Sus propiedades. 4d saponem pertinens. 

un Maria. f. Yerba que refregada con agua levanta 
A Sa le 
Mo, ra. adj. Lo que trae Ó da sabor. Saporem 
o M. El acto y efecto de sacar en el juego de 
Mar 1, 4% Missio , jactio.]| La raya desde la cual ha de 
“ito pi Pelota el que saca. Meta ez qua mittitur, ja- 
Que l que saca. Pilam mittens , jactans. 

Í ido, da, P» p. de saquear. Kobado, entregado 
a Direptus, No saqueado. ¿ndireptus. 

Ubtop, 0) ta. im, f. El que saquea. Depopulator , din 


Ento. 2, y, Saqueo. das 

ome o + Robar, talar. Vasto, espilo,as, diripio, is; 

2dgy  *“Gurire. | mer, Quitar , robar cualquier cosa. 

h , . 

eo “Predor, avis, 

Poar;, de Pillage, robo, la accion de saquear. Des 

2 Dastatio, direpe; 

A El comia 

7 08, oa Conjunto de sacos y la obra de ha= 
tum copia ; saccorum conficiendorum opus. 


nería. f. Hipocresía, falsa Ó escesiva devocion, 


Mente. ado. mad. Con saña, con ira. Iracun- 
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Saquilada. f. La cantidad de trigo que seva 4 moler 
en algan saco que no está lieno. Sacci capture pars, 

Saquito. m. d. de saco. Taleguito. Sacculus, saccela 
dlus, i. || Bolsa en forma de red. Reticulum y Pebicye 
lus, Le > 

Sarabat. m. Rio de Asia. Hermus, i. 

Saraguete. mm. v. Sarao. nan 

Sarampion. m. Enfermedad muy conocida. Boa, e ; rue 
bentium pustularum morbus. ] 

Sarao. m. Festejo, baile para festejarse. Festinum tri- 
pudium domesticum. 

Sarcasmo. mm. lronía mordaz. Sarcasmus ,i, truculine 
bum ironie genus. : 

Sarcia. f. v. Carga Ó fardage: ( 

Sarcócola. f. Arbol de Persia , llamado tambien aza- 
rote, cuya lágrima cura las llagas. Sarcocolla,, e. 

Sarcófago. m. v. Sepulcro. , ' 

Sarcótico , ca. adj. cir. Se aplica:á los remedios que 
curan las llagas y úlceras y reponen la carne perdida. Sar- 
cobicus , a, um. 

Sarda. f. Pez parecido 4 la caballa. Sarda, e. 

Sardes. f. Ciudad dela gran Frigia. Gordieum, 7. 

Sardesco, ca. adj. Se aplica á la persona áspera, sacu- 
dida y de genio fuerte. ÁAsper, a, um; calcitrans, tis.l 
Se aplica al caballo Ó asno pequeño. Buricus, ¿5 sardo. 
nius assellus. a 

Sardos. f. Ciudad de Tracia. Sardica, e. A 

Sardicense, adj. El natural de y lo perteneciente 4 Sarda. 
Sardicensis, se, is. 

Sardina, f. Pez muy conocido y abundante en el Océa» 
no de España. Sardina, sardinia, e. La última sardina 


. de la banasta. Espresion con que se esplica haber llegas 


do álo último de las cosas. /Vihil ultra residuum est. 
Estar. como sardina en banasta, muy apretados. Nimia 
angustia premi, comprimi. 5 

Sardinel. m. arg. Obra de ladrillos puestos de canto. 
Limen , inis. 

Sardinero, ra. m. f. El que vende sardinas ó trata en 
ellas. Sardinarum venditor, negotiator. || adj. Pertenecien- 
te á la sardina. Ad sardinam pertinens. 

Sardineta. f. d. de sardina. [| La parte del queso que 
sobresale del molde, que la cortan para que quede perfec- 
to. Casei formam excedentis resegmen. 

Sardio. m1. Cornerina que no brilla ni es muy tras- 
parente, de color blanquizco , con puntos , manchas y 
cintas. Sarda , e. 

Sardis. f. Capital de Lidia. Sardis, is, Sardes, ium. 
Lo que es deó pertenece 4está ciudad. Sardianus, sar- 
dius, a, um. 

Sardo , da. adj. El natural de y lo. perteneciente 4 Cer- 
deña. Sardous ,sardus, sardonicus , sardonius , sardiniam 
nus, a, um; sardiniensis , se y 15. ] 

Sardo. m. v. Sardio. : 

Sardos. m. pl. Pueblos de Cerdeña. Sardi, orum. 

Sardónica. f. Yerba que comida Ó bebida obliga 4 ha= 
cer gestos como de risa, y causa la muerte con tales ade- 
manes. Sardoa herba.]| Variedad de la calcedonia, de que 
se distingue en ser de color gris con pintas rojas. Sar- 
donia, e. s jan 

Sardónico , ca. adj. Perteneciente 4 la yerba sardónica. 
Sardous, a, um, ad sardoam herbam pertinens, 

Sardonio. m. y Sardonix. f. Piedra preciosa, especie de 
ágata con manchas parecidas 4las de la onique. Sardony- 
chus, i; sardonyx, ychis. : ES : Ñ 

Sarepta. f. Ciudad de Fenicia. Sarepta, «e, 

Sareptano , na. adj. El natural de y lo perteneciente 
á¿ Sarepta. Sareptanus, a, um. 

Sarga. m. Rio de la magna Grecia. Sagra, e. 

Sarga» f. Tela de seda que hace cordoncillo, y es de 
mas cuerpo que el tafetan doble. Serica tela resticulan 
ta. || Especie de mimbre. Vimen , imis. 

_Sargal. m. Sitio poblado de sargas. Viminibus abun» 
dans locus. 

Sargado , da. v. Asargado. 

Sargenta. f. La monja lega de la orden de Santiago.-1n 
sancti Jacobi ordine serviens monialis. Il La alabarda que 

Ftrtt£ 


gubernatore secundus. 
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Mlevaba el sargento. Hasta, £, militaris instructoris, 
campiductoris ¡nsigne..|| La muger del sargento. Campi= 
ductoris uxor. 

Sargentear. 1. m. Ejercer el empleo de sargento. Cam- 
piductoris munus exercére, obire. || fam. Mandar , dispo- 
ner con imperio en algun concurso O funcion. Impero, 
as, instruo, is. || met. Animar con denuedo á.los otros. Álios 
excitare, adigere. 

Sargentería- f. El ejercicio de sargento. Legionis instruen- 
de munus , opus. 

Sargentía. f. El empleo de sargento. Legionis instruer- > 
de munus. i 

Sargento. m. Oficial inferior en la milicia, superior 
en orden al cabo de escuadra. Misitum praefectus inferior.|| 
El “alcalde de córte immediato en antigiiedad á los cinco 
que tenian saleta, el cual debia «servir por los ausentes. y 
enfermos. Curie pretor cujusvis absentis vices gerens. 
— general de bitalla. Empleo de la milicia antigua, in- 
mediato subalterno del' maestro de campo general. Sus 
premus exercitus instructor. — mayor. El oficial encar- 
gado de la disciplina é instruccion de un regimiento; 
este empleo está suprimido en la milicia española y ejer- 
ce sus funciones el teniente coronel. Campidoctor , cam- 
piductor, oris, legionis instructor. — Mayor de brigada; 
anteriormente lo era el mas antiguo de los cuerpos que 
la componian ¿en el dia lo es el oficial del estado ma- 
yor de cada cuerpo. Manus, manipuli, turne primus 
instructor. — mayor de la plaza. Oficial, gefe de ella 
encargado del detalle del servicio, vigilar de la exactitud 
en él, y distribuir las Órdenes del gobernador. 4 milita- 
ri civitatis gubernatore secundus, — Mayor de provin- 
cia. Empleo en las Indias despues del teniente rey. Á 


j 
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Sargo. m7. Pescado del Mediterráneo de España, de 
unas diez pulgadas de largo, de figura oval y color pla- 
teado con fayas longitudinales amarillas. Sargus , 15 ca- 
pito , onis. | 

Sarguero. m. El pintor de sargas. Resticulate tele 

ictor. 

Sariga. f. Cuadrúpedo, v. Sarigueyao 

Sarmacia. f. Provincia vastísima de la Escitia , divi- 
dida en europea y asiática. Sarmatía, e. 

Sírmata. adj. El natural de Sarmacia. Sarmata, e, 
cercete , arum. 

Sarmático, ca. ad]. Lo que pertenece 4 Sarmacia. Sar- 
maticus, 4, um» 

Sarmentador, ra. m. f. El que coge los sarmientos po- 
dados. Putatorum sarmentorum collector. : 

Sarmentar. Y. 12 Recoger los sarmientos podados, Pa- 
tata sarmenta colligere. 

Sarmentera. f. El lugar donde se guardan y acinan 
los sarmientos. Locus ¡n quo sarmentorum congeries ser- 
vatur. || La accion de sarmentar. Sarmentorum col» 
lectio. : 

Sarmenticio , cia. adj. Se aplica por ultraje á los cris- 
tianos por que se dejaban quemar á fuego lento con sar- 
mientos. Sarmentitius, a, um. 

Sarmentoso , sa. adj. Lo que tiene semejanza con los 
sarmientos Ó .pímpanos. Pampinaceus , a, um. || Abun- 
dante de sarmientos, Jarmentosus, a, um. : 

Sarmiento. 1. El vástago largo de la vid. Sarmentum, 
pampinus, malleolus, 1, palmes, itis, parilema, atis. 
Sarmientos largos que pasan de una á otra vid, y se 
enlazan entre sí. Rumpi, orum. —que no echan renue- 
vos. Orbi palmites. Hecho, formado de sarmientos. Sar- 
mentitius, sarmenticius, a, um. Abundante de sarmien= 
tos. Sarmentosus. Parecido al sarmiento Ó pámpano. Pam- 
pinaceus, a, um. 

Sarna. f. Enfermedad contagiosa que arroja una mul- 
titud de granos que causan gran picazon. Scabritia 5 sca- 
brities y scabies . ei. — blanca , especie de lepra. Alphus, 
7. — perruna. La que es mas dañosa que ninguna. Peti- 
go, impetigo, imis. No le falta sino sarna que rascar. 
Nihil omnino illi deest, omnibus commodis. fruitur. 

Sarno. m. Rio de Italia en la Marca de Ancona Sar= 


nus , le ' 0 | 
e 


' 


-wiosus , a y um; squalens , is. 
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Sarnoso:; sa. adj» Lleno:cde sarna, el qu 
Scabiosus, scabidus, a, um 5 alphicus, de, MIA 
Sarpullido: m.' Erupcion.ottánea. Vitiligo, 1%. [met 
Las señales que hacen: las: picaduras de las pulgas. Bu 
bentes:2 pulicúm morsibus macidero >. 00 da 
Sarpullir. v. n. Picar la pulga dejando manchas € 
cuerpo. Pulicem morsibus corpus maculate 
Sarpullirse. v. r.*Llenarse de sarpullido.: Vitiligine cor 
pus fedari, exnpleri, 2000 : 91] 
Sarracénico , c9. adj. 
Sarracenicus, 4, Um. , A 
Sarraceno+ na. 21d¡. Moro, 'mora; aplícase-propime 
te 4 los habitantes de la Arabia $eliz. Saracenas y 0100 
Sarracenos. m. pl. Pueblos de la Arabia: £eliZ E 
raceni , orum. [ag ar 
Sarracina: f. Pelea entre muchos con confusion 
orden. Pugna; conflictum'; nconflictus , Ut." Lat e de 
Sarria. f. Red para trasportar pajas Sparteum Y 
lum. || Espuerta: grande. Magna: sporta. ls mó 
Sarrillo. m. El ruido que/suera en la gag 
ribundo: Morientis fauctum sonus. e 
Sarrio. mi v. Cabra»momés. 00 Dé 4950 
Sarro. m. Betun duro que de. las reliquias sali A y 
va juntando en las vasijas; los dientes Y o cor 
Rubigo, inis ; squalor, oris 3 situs, us. || met. nes 
cillo colérico que de lps calenturas ardient p 
la lengua. Lingue squalor. — del orinal. “atu! Tere! 
tum, retrimentum , pa recrementil: 
sarro. Squalére, squalore obsitum esse. 
Sarroso, sa: adj. Lo que tiene “sarro. 


ela padce 


Pertenciente 4: los sarracenos: 
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Spualidas ¡li 


. nd ' ñ nas 
Sarsina, € A h 
sara 
Maine de la No 
A 
cosas metidas E S 


Sarsina: f. Ciudad de“la Umbría. 
tural de esta: ciudad. Sarsinas , atis , 

Sarta. 1. Rio que separa el pais de 
mandía. Sartha, e. 

Sarta. f. Ristra, multitud de 


Jen una cuerda ó cosa semejante. Linea strgós hi yen: 
es rerum in filo ducta series. || La poreion de 
sartadas. In orainem ducte res. 

Sartal. m. v. Sarta. iniss 


Sarten. f. Vaso de hierro bien cono 
frixorium, frictorium, ii; frixoria capu 4, P 
tra capedo. .— pequeña. Sartaguncula, €: Es ¿£us 
á la caldera, quitaos allá negra. Loripedem Y 
deat. Althiopem albus derideat. freir eN la 

Sartenada. f. Lo que de una vez se puede 
sarten, PFrixura,frictura, e. Sart 

Sartenazo. m. Golpe dado con la sartem, pe 
ictus. || met. El golpe que se da con md 
Ictus. 

Sartorio. m. anat. El músculo 
una pierna encima de otra. SartoriuM o 10 

Sasafrás.. m. Arbol especie de Jawrel de 
vincias de América; es aromático y PS lE 
laurus. 

Saseno. f: Isla en el mar Jenio. É 

“Sastra: m. La que ejerce el oficio de sa js 00 
+ La que ej Sarbor 
sarcinatrix , icis. || La muger del sastre» me, 

Sastre. m. El que por oficio hace ves 


Sasots e pri Mn 


met. fam. El que tiene poca inteligencia e, fat 
ta. Exigui ingenii homo. Ser buen sastre > gi 
ner habilidad. Apprime industrium, 
sum esse. Entre sastres no se pagan »e El 
muneris sumus , munera , vel merces aber pilo- 
Campillo que cosia de balde y ponia agu) 
cubias agere in naupacto. 
Sastrería. f. Ropería, 
Promercallium vestium officina. 
e y e; sartoris opificium. 
astresa. f. v. Sastra. 0 
Satanás. e El demonio, el diablo» enemis 
bre. Satanas, e ; satan. indecl. 
Satánicamente. adv. mod. V- 
Satánico , ca. adj. Lo que es prop! 


d 
Ed ¡El oficio 


EE y ente 7 
DiabóliCe pants 


cido. Sartis" y ch 


| 
A SAT 
q Haniens, diabolicus, a, um. E 
17% Satélite, m. Alguacil, corchete, ministril. Accensus, 
| Bapparitor , oris, satelles y itis. || astr. Cada uno delos 
| Pánetas: secundarios que se mueven al rededor de los 
| Pimarios. Satelles ,¡tis. 

1 Saterion. m. v. Satirion. 

a+ A. El escrito en que se motejan y censuran las 
— PMumbres 5 escríbese regularmente en verso. :$atyra, e; 
Famosa y Probrosum, mordaz carmen. [| Acrimonia del 
Mi silo, Styli nasus. Il /La muger viva, aguda y áspera. 
1 UXax  Petulans, acris mulier. | Cualquier dicho agudo, 


; 
3 


| Vcante y mordaz. Satyra; nigrum sal. Sátiras, libelos jn= 


 matorios, Insectiones, um , famosi. libelli, famosa epi- 
| Sammata, mordaces. Carinates charte.. ; ' 
$ — Míricamente, ado. mod. De un modo satírico. Sa= 
ye Comodo , satirico, 
lírico, ca. adj. Picante. Mordax , acis. || Pertene- 
P ente ¿la sátira. Satyricus 4, UM, Il Maldiciente. Cri- 
V Mnosys, maledicus, a, um. || Perteneciente 4 los sátiros. 
| Woricus, a, um. ; 

Mtirio, m. Rata de Indias Ó de agua parecida 4 la 
ñ Mtra, Lutram referens animal. É y 
Ml Mlirion, 1. Yerba dulce y medicinal de raiz bulbo- 
'M bi tallo lampiño y flor de figura de abeja con las alas 
lo Mendidas, Satyrion, arrhenogonon , priapiscus, 1. 
1 Mirizante, p. a. de satirizar. El que satiriza. Saty- 
e, : 


V datirizar, v. a. Criticar, censurar , escribir sátiras, za- 
1 Motejar con ellas. Satyras scribere, potes se 
Dion 16”) Carpere , defricar?. — con pepe als : ide 
14 oy Con mucha sal y gracia los defectos, las costum 


1 A € una ciudad. Urbem sale multo defricare. Ser sa- 
8 sado, Dictis morderi. d 

aio. ». Semidios entre los gentiles, monstruo me- 
Pl 5 Mbre y medio cabra. Satyrus, Tityrus, Faunus, 
Pg 3MuS, de pequeño. Satyriscus y Paniscus y 1. 


y] 
K ISdación. f. y. Fianza. 


¡ 
y 


G 


, "facción. f. Paga al acreedor. Satisfactio, debite 
Ñ (o solutio. || Espiacion de la culpa por medio de las 


€ penitencia. Satisfactio, purgatio.|| Confianza, se-' 


| De *Fiducia, confidentia.|| La razon, accion Ó modo 
l o se responde á alguna queja. satitedidn , ecos 
Do mieny, éPonsio. || Presuncion. Presumptio. | UP a 
l ao el deseo Ó del gusto. Satisfactio, adimpi tcs 
; e On, med. adv. A gusto, cumplidamente. ; 
Dd CU satis plen?. Satisfaccion que se da de su modo 
| 2 Obrar, Sue rationis , sui ipsius probatio. El me da 
ie Satisfacción en cuanto hace. Ef suos mores, eb se 
| y Phi probat mazximoperc. El da satisfaccion 4 todo 
lodo ado, Omnibus probatur. He tenido gran satisfaca, 
13 A Saber que. .. Magna suní afjectus letitia , mag- 
hi belle letatus sum, singularem cepi letitiam , cum 48-, 
MS No habia para qué darle tantas satisfacciones. 
trat quod te illi tantoperó purgares. Habla con 


Ie 55 ole AN E y 
ti tro satisfaccion de sí mismo. 2Vimis confidenter lo 
y 


“sa 
Are 


dica, ON, volver por su propio honor. Honorem vit- 


| ay sico, v. a, Pagar lo que se debe. Satisfacio , sol- 
leo y is, creditori satisfacere ,facere satis 5 per- 
Wlo  Lebitam pecuniam pernumerare, es alienum dis: 
cion. > £tsolvere. || Hacer su deber, cumplir con su obli- 
. cs 3 Satisfacio, is, officium explére, munus suum 
Que stes, explére, obire, exequi. l Hacer alguna obra 
ato Tezca el perdon de la pena. Expio » PUrgO, as, 
ap 000, 45. |] Saciar cualquier apetito. Satio, saturo, 
AS Vpleo, es, li-Aquietar , sosegar las pasiones del áni- 
Sul cdo, placo, as. || Dar solucion á alguna duda ó di- 
Ur ad, espondeo, es, satisfacio , 1S. [| Sosegar ,aquie= 
fac; guna Queja.Ó resentimiento. Respondeo, es, satis. 


E is. || Contentar 4 alguno. ÁAlicui animumn eaplére,/| 
e Ehteramente y con equidad los méritos, Retri. 
0 > Persoluo » is. — con el llanto. Luctu satiare.— ES 
ac wgo, excuso, as. El que satistace. Satis. 
to Mig ts No. podemos satisfacer á todos» Veque .J. Upi. 
¡ idem Omnibus placat. , 


Ls 


3 multa sui ipsius confidentia verba facit Tomar 


SAU 6 

Satisfacerse. v. r. Vengarse de algun agravio. o 
vindicare , ulcisci. | Pagarse , entregarse de alguna cosa por 
su propia mano. Sibi ipsi per se es alienúm solocre. IFVol- 
ver por su honor el que estaba ofendido vengéndoseó pre» 
cisando al ofensor 4 que deshaga el agravio. Honorem vin- 
dicare. || Saciar el hambre, sed ó sueño: Satíari ; cibo, pos 
tu, somño saturari, explerí. || Aquietarse:, sosegarse., con- 
vencerse de la dudaó queja. Acguiesco ,'is. El cuerdo nun- 
ca se satisface de lo que hace. Homini diligenti aliquid su- 
perest. yá 

Satisfaciente. p. a. de Satisfacer. El que satisface. Satis- 


faciens, is, 1334 
Satisfactoriamente. ado. mod. Dei modo satisfactorio, 
Satisfactorio. be 


Satisfactorio, ria. adj. Lo que puede satisfacer ó pagar 
alguna cosa debida. Satisfactorius. || Lo que satisface por 
los pecados. Satisfactorins. 

Satisfecho, cha. p. p. irr. de Satisfacer. JJ: adj. Presumis 
do, pagado de. sí mismo. Arrogans, tis; sibi fidens, con= 
Jidens. Satisfecho, desfogado el dolor, el sentimiento. Do= 
lore expiato. Aun no satisfecha Juno de su resentimiento. 
Necdum Juno dolorem saturata. No estoy satisfecho. Meo 
animo non est factum satis. El se va poco satistecko. Haud 
satis «quo discedit animo. Aun no está satisfecho. 4dhuc 
aliquid requirit. Yo me doy por satisfecho. Vihil amplius 
desidero; cumulate mihi satisfactum esse fatror. Muy sa= 
tistecho de sí. Sibi ipsi confidens, nimium sibi placens; se 
uno contento. Estar, quedar satisfecho. Recibir la escusa Ó 
satisfaccion, Satisfio , is. 

Sativo, va. adj. Lo que se siembra, planta ó cultiva. 
Sativus, a, um. | 

Sátrapa. m. Gobernador de provincia entre los persas. 
atrapa, satrapes, «a; satrapes, is. | met. fam. El ladi- 
no, astuto y sagaz. Callidus, vafer, astutus, a, um;ver= 
sipellis, le, is. Es gran sátrapa. Magnus est vafer, panur- 
gus, astutus 5 versipellis, le, is. 

Satrapía. f. La dignidad del sátrapa. Satrapia, satra- 
pea. || Gobierno del sátrapa Ó de provincia entre los per- 
sas. Satrapia, satrapea, e. 

Satrico. f. Ciudad del antiguo Lacio. Satricum, 1. Lo 
que le pertenece. Satricanus , a , umo 

Saturacion. f. med. El acto y efecto de saturar. Satu= 
ratio. 

Saturar. v.:4. Echar en un líquido toda la cantidad que 
puede disolverse de algun sólido. Saturo, as. || Hartar¿ 
llenar de comida. Saturo, as. 

Satureyo. f. Ciudad de la Apulia. Saturejum , í. Perte- 
neciente á esta ciudad. Saturejanus,;a, um. 

Saturnal. adj. Perteneciente á Saturno. Saturmalitius, 
a, um; saturnalis, le, is. Fiestas saturnales que se cele- 
braban en Roma en honor de Saturno en el mes de diciem- 
bre por espacio de cinco dias, en que los señores servian 
á la mesa á los esclavos. Cronia , orum, saturnalia , ium, 
orum. : 

Saturnia. f. Ciudad antigua del Lacio. Saturnia, «|| 
Otra en la Etruria. 1d. Perteneciente á¿Saturnia en la Etru= 
ria. Saturninus , a, um. |] La Italia. Saturnia , e. || Juno 


hija de Saturno. /d. 


Saturnino, na. adj. Melancólico, triste, silencioso, 
poco sociable. Saturninus , taciturnus , a. um, 

Saturno. m. Dios de lá gentilidad. Saturnus, i. |] Uno 
de los siete planetas. Saturnia, «e ; saturnus, 1. || guím. El 
plomo. Saturnus, í. || El tiempo. Cronos ,:7. Perteneciente 
4 Saturno. Saturnus, saturninas, 4, um; saturnalis, 
le, is. . 

Sauce. m. Arbol de ribera bien conocido, de. que es es. 
pecie la mimbrera. Salix, icis, El que cuidade los sauces, 
Salictarius, íí. Lo que es de.sauce ó le pertenece. Saligio. 
neus y saligneus, salignus , a, um. 

_ Saucedal. m. y Saucera. fu Lugar plantado de saucos, 
Sambucetum ,¿.]] Lugar plantado de sauces. Sambucetum, 
salicetum , salictum ,salictetum, 1. A 

Saucillo.m. v. Sanguinaria. . 

Sauco.:sm. Arbol muy conocido. Áctea, e; sambucus, 
sabucus, sarabucus , i..|| La segunda tapa de que se com- 
ponen los cascos de los des ES las caballerías. Secunda 
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bestiarum ungule crusta. Hecho de sauco ó perteneciente 
á él. Sambuceus, a, um. 

Sauquillo. m. Arbol pequeño, especie de viburno, algo 
parecido al sauco. Opulus, l. 

Sausería. f. Oficina en palacio cuyos dependientes sirven 
y reparten la vianda, y Su gefe tiene á su cargo la plata y 
demas servicio de la mesa, Regii cibi ofjicina , taberna. 

Sausier. me El gefe de la sausería. Cibi regii officine pre» 
fectus. 

Sautor. m. blas. v. Aspa. 

Sauz. mm. v, Sauce. 

Sauzal. m. v. Saucedal. 

Sanzgatillo. m. Arbusto. v. Agnocasto. 

Saverna. f. Ciudad de la baja Alsacia. Alsatice Ta- 
berna. : 
+ Savio. m. Rio deltalia. Sapis, is. 


Savo. m. Rio de Hungría, que desemboca en el Danu- 


bio. Saus, Savus, il. 

Savona.f. Ciudad de Liguria. $avo , onis. 

Saxafrax. f. v. Saxifraga. 

Saxatil. adj. Se aplica al pescado que se cría entre peñas 
ó pegado á ellas. Saxatilis, le, is. 

Saxeo, ea. adj. Lo que es de piedra. Saxens, a, um. 

Saxiftaga. f. Planta medicinal á quien se atribuye la vir- 
tud de romper las piedras de losriñones. Sawifraga, cal- 
cifraga, e, saxifragum, ¿5 seselis, 15. 

Saya. f. Ropa esterior de las mugeres, guardapies. Sola, 
e ; muliebris tunica. || Vestidura talar antigua que usaban 
los hombres. Palla, e. — entera. La que tiene falda lar- 

ga. Syrmate ornata stola, tunica. 152 

Sayago. f. Pueblo de Castilla la vieja cerca de Salaman- 
ca. Sajagus, l. 

Sayagues , sa. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Sayago. A Sajago oppidanus, ad Sajagum pertinens. 

Sayal. m. Tela muy basta de lana burda. Crassus, 
vilis, villosus, cilicinus pannus. || El vestido hecho de 
esta tela. Cilicina, villosa vestis , sagum, ¿. Debajo del 
sayal hay al. Sepe sub sordido palliolo habitat: sapien- 
tía. 

Sayaleria.f. El oficio de sayalero. Sagarii opificium. 

Sayalero. m. El que teje sayales. Sagarius., ii. 

Sayalesco , ca. adj. Lo que es de sayal Ó le pertenece. 
Cilicius, villosus , cilicinus , 4, um. 

_Sayalete. m. d. de Sayal. El sayal delgado para túnicas 
interiores, Cilicius pannus subtilior. 

Sayo. m. Casaca hueca , larga y sin botones. Túnica, «e; 
saccus, Sagum, ¡[Cualquier vestido. Tunica ; vestis ; tho- 
rax, acis. — bobo: vestido estrecho hasta los pies y todo 
abotonado. Strictus et ad talós demissus saccus. Vaquero, 
Vestido esterior que se ataca por atrás en lo que sirve 
de jubon. Stricta tunica talaris. Vestido de sayo. Saga- 
tus. A su sayo. mod. ado. Para sí mismo, sin comunicarlo 
4 otro. Sibi ¡psi , proprio animo. Decirlo uno á su sayo. [n- 
tus sibique loqui. 

Sayon. m. aum. de Sayo.|| mef. Hombre corpulento, 
feo de rostro Ó cruel. Ingens homo, fedus, sive crudelis. || 
El verdugo en loantiguo. Carnifex, icís, tortor , oris, 

Sayuela. f. Camisa de estameña. Stamineum indusium.|| 
adj. Se aplica á cierto género de higuera. Cujusdam fici 
genus. 

Sayuelo. f. d. de Sayo. || Especie de jubon de muger de 
varias telas. Muliebris thorax. 

Sazon. m. El punto ó madurez de las cosas, el estado 
de su perfeccion. Maturitas, perfectus rerum status. || 
Oportunidad , ocasion , tiempo oportuno. Opportunitas, 
tempestivitas , tempus. || El gusto v sabor que se percibe 
en las cosas. Sapor, gustus, us. — de lasementera. Satí= 
vum tempus. — de coger la aceituna. Oleitas. —de la co- 
mida. Cibi_condimentum ; congruens cibi sapor. Lo que es- 
tá en sazon. Z[empestidus , sue tempestati. consentaneus, 
suo tempori congruens. Lo que está fuera de sazon. Intem- 
pestivus, a tempestate alienus. A sazon. mod. ado. A 
tiempo oportuno. Tempestive , opportun?, opportuno tem- 

ore. A la sazon. mod. adv. Entonces. Tunc , tunc tempo- 
ris. En sazon. mod. adv. A tiempo, á ocasion, oportu- 
namente, Opportuné, “Sin sazon , fuera de sazon, antes 


SEG 


de tiempo , demasiado presto Ó temprano. Intempest 
immature. : Ñ 
Sazonadamente. adv. mod. Con sazon. Condit8> maturt. 
Sazonado, da. adj. Chistoso, agudo 5 dícese de las E 
labras y dichos. Salsus, sapidus, jucundus, facetas. pea 
dimentado , guisado. Coctus , conditus, salsus ; gratis 
saporis res. 
satontaór ra. mf. El que Ó lo que sazon: Con* 
ditor. : So 
Sazonar. v. a Poner los manjares en el punto de e 
que corresponde. Condio, is 5 saporem inducere , sapide e 
dire, sapidum, jucundum cibum effizere. ¡Poner las Si 
en el estado de madurez que deben: tener. Maturoy 4% 
mature disponere. 
Sazonarse. v: r. Madurarse, ponerse en sazOD al 
sa, Maturesco, is; perfectionis stabum attingert. 
SE 


... 
10€, 


guna Co” / 
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yet” 
Se. Pronombre que se usa antepuesto y pospuesto al Y 
bo para significar la misma persona, cuando rige ed 


. ya » / »! 4 Si. 
y recae en ella la accion Ó reflexion de él. Sui, ibi derer- 


- Junto y antepuesto á los pronombres me , 46 sig 


mina y singulariza la accion del verboá la persona9 


nifican los otros pronombres , como: componéraele UA, 
tambien como preposicion en la composicion de 3 E e 
nombres y verbos , como separar, seduccion; col p 
de 4 composicion latina. Ciudad de 
Sebaste. f. Ciudad de Armenia. Sebaste , 6% rd 
Sicilia. Augusta , e. cociente á 
Sebasteno, na. adj. El natural de y lo porten dey 
Sebaste de Armenia. Sebastenus , a , um. | natu erbi- 
lo perteneciente 4 Sebaste de Sicilia. 44 Agwia0 E 
nens, 
Sebastiano. m. v. Sebesten. 2 dano 
Sebenas. f. pl. Montañas de Francia entt0 el pi 
el Garona. Gebenna , e. Lo perteneciente 4 £ 18 
ñas. Gebennicus , a, um; gebennensis , 3» pe ese cri 
Sebesten. m.far. Arbol al modo de endrin0 Le pra de 
en Egipto y Asiaz lleva un fruto negruzco de E b 
ciruela muy dulce. Serdia sebestena. 2 o Como 
Sebillo. m. d. de Sebo. El sebo suave Y delica papado 
el del cabrito. Delicatum , molle sebum, sepum» 
de jabon para suavizar las manos. Saponis gent: O) 
Sebo. m. Grasa de los animales. Sebumy LE iso 
Cualquier género de gordura. Sebum., 73 ping potantido 
met. fam. Caudal , hacienda en abundancia: ; ' pacens 
pinguedo. Lo que es de sebo ó está hecho con 87 actós 
sebarius a, um; sebalis, le, ¡s. Vela de sebos ¿elas 
sebaria candela. Macerlas. Sebo, sevo, 455 se ccacion 
¡llinire. Mostrar el sebo. náut. Burlarse UNS em espalima” 
de otra que la seguia mostrándole lo ensebado Y rlipital 
do que va debajo del agua. Vavis partem 4 , 
despiciendo ostendere. gebosas1 A 
Seboso , sa. adj. Lleno, abundante de sebo- El gir 
um. || Untado de sebo, grasa Ó cosa mantecosd 
guedine sordidus, illinitus. ÓN di 
Sebusianos. m. pl. Pueblos de la Galia céltica> 
Leonés, de Forez, de Bresa. Sebusiani, AR, siccilób 
Seca. f. El temporal en que no llueve. Ari£u22> ¿e gula 
[| Enfermedad causada de la hinchazon de 139, is 
procedida regularmente de humor frio. Adeps* 
cuello ó en el cuello. Tonsille, arum- y 
Secadal. m. v. Sequeral. v, Secano. 
Secadero, m. Parage destinado para pone 
na cosa. Locus ad aliquid siccandum aptus. eden eo 
Secadero, ra. adj. Se aplica á las frutas que? 
servarse secas. Quod siccatum asservatil- achació 
Secadillo. m. Composicion de almendras 2 yy d 
corteza de limon y azúcar, género de dulce. 4: 
lis maza , torta. 
Secado, da. p. p. de Secar. Desecado- ib) 
catus. —al humo. Fumosus, 4, um. pedad: sel 
Secamente. ado. mod. Con suma aridez y sed : ai 
c?, retorrid?. [Con pocas palabras, sin 3 ad pciom 
to, Frigide ,sicco modo. | Con aspereza y 43 a y 
do ni urbanidad. Durée, duriter, as ero, 10 par 
trbane, austeró, impolite, horride , int ¡oiliber 


ye 
siccatus o 


ES 


Pr SEC 
Ml pue. Discurrir secamente. Jejund, exiliter, siccó dispuo 
| Are. E Md ¿dosa sop ol 
Secano. m. Tierra de labor que no tiene riego, Sica» 
Me siccanus ager. | Banco de arena que no le cubre él 
ua. Aguam superans syrtis.| met. Cualquier cosa que está 
Muy seca. Siccanens a, um. “CbDrbs q 
Ecansa. f. Juego de naipes que consiste. en: tener, tres 
Artas seguidas en ótden', como tres, cuatro y. cinco. Char- 
hara pictarum ludus quidam. || En el juego de los cien= 
-LSse llaman asi tres cartas por lo menos de un mismo, pa- 
— guidasen orden; si firere de mas cartas se lama cuar- 
o quinta hasta octava. Jn pagellarum. ludo tres ejusdem, 
Cass eb ordiñe secute charte. pisa 
' I Sainte, p. a. de Secar. Lo que secas Siccans, eu siccans. 
cd fint. Composicion de aceite de linaza cocido con 
9, vidrio molido y litargirio, Ó almartaga de'dorar pa- 
SN Que los colores se sequen presto. Siccans y desiccans, bis, 
,St0m. Cualquier línea que:corta á una superficie ó cual- 
, - Plano que corta algun cuerpo. Jecans , LiS. de 
A 0co. Trigom. La recta que saliendo del centro del cír= 
Ñ co: Pasa por la estremidad del dicho arco hasta encontrar 
1 Ph tangente, Secans línea. — primera de un arco. La 
We se termina en su primera tangente,:4 distincion de la 


] nuda que se termina en la segunda tangente. Prima se- 
Cams | 


Secar, y, a. Desecar, enjugar , poner seco, estraer la hu- 
Medad, 5; 


40 eco, exsicco, desicco, insicco, adsicco, as 5 bor- 
EUbOreo, es ; arefacio, uro, coquo,:¡s. || Gastar, ir con- 
12 do el humor de algun cuerpo. 1d. — algun: tanto ó 
| dd Poco. Subsicco , as. — antes Ó enteramente, Pre- 
> 45. las lagunas haciéndolas transitables. Paludes 
- La accion de secar, Exsiccatio. Lo que tiene vir= 
Secar. Siccativus. A SS 
| q ótrse. m. y. Desecarse, evaporarse la humedad de al: 
k: 3 COSa. Aveo, adareo, es; adaresco » aresco, inaresco, 
; o  Exaresco, arefio, exarefio, siccesco, exiccesco, 
La, paar su vigor y lozanía las plantas. Áresco, exarest 
' treo, 35. [| y. Aburrirse Ó. fastidiarsc. |] Consumirse, 
| as, aniquilarse. Tabeo , es ; tabesco, tabefío., in- 
4,015. Enmagrecerse, enflaquecerse el animal. Areo, 
Be érerco, extabesco, is. — de envidia. Invidia fa: 
ia a del todo, enteramente. Peraresco » interaresco, 
cs esed, Siti arére; sicco ore sitire. — juntamente. 
0, is. — los rios, fuentes , lagunas Sic. Áreo, es; 
teo 2y ds Secársele a uno el cráneo ó tenerle seco. Men= 
l “Prum esse, Lo que se puede secar, desecar. Siccabilis, 
1, L 
“Secado y puesto árido. Arefactus , inarefactus , a, 
los pealse por no someterse á otro á solicitar sus socor= 
SESICCO, as; areo, es; pereo, is. 
a Sequeral. a : 
ls on.f. Cortadura. Sectio. |] Division de puntos Ó es- 
Parte en los libros por párrafos Ó capítulos. Sectio. || 
la A £ un volumen. Zomus , il arq. La delineacion de 
Darti E Y profundidad de una fábrica , COMO si estuviera 
ella, 5, Lor en medio para reconocer la parte interior de 
Mec De ll Corta de los árboles ú otras cosas. Sectio, 
mina [| La capacidad del álveo de un rio Ó canal , de- 
TN de por un plano perpendicular á la corriente del 
op corta desde la superficie hasta el fondo; hay 
'Bual y Igualmente veloces, por quien fluye el agua con 
Ade; pal » y Otras desigualmente veloces al contrario. 
Yo $ Il La superficie interpuesta que corta los ra- 
Perfci Ss que pasan desde los objetos posteriores la 
t Pardo asta la vista; y lo mismo es cuando se imagina 
mun. de S cuerpo sólido. Visum secans superficies — 
ese e nea que está enteramente en dos superficies 
A a Communis sectio. z 
PCesia. Mm. Rio de Lombardía. Gabellus yde 
$. Apartamiento, separacion. Secessios 
trio y, Cámara, deposicion del vientre. Secessus, 
MEMES ES egamenta y ejectamenta. 
ido 1 adj. Arido, enjuto, sin humedad, desecado. 
TAN AA arefactus , tabefactus, jejunus y torridus, 
las pl Orridas, [| Falto de verdor ú lozanía; dícese de 
"Secus, aridus,|[Se aplica á las frutas de cásca- 


O que se seca, se consume. Tabens, fis. Lo que | 


- e 


¿SEC 6 

ra"dura', como. nuecés Sic. y 4 las.que.se quita ES 4 2 
humedad para, .conservarlas; Siccamtus, sicarius.: |: Flaco, 
de. muy pocas carnes. Flaccidos;: extenuatas. , mMacer, a, 
um. || Erio , árido; dícese del estilo. Jejunas ja, email 
Se aplica:al temporal en que no lluéve.:Siccus; impiuvins 
a, um. || Poco.abundante, falto:de aquellas cosas necesge 
rlas para pasar la vida. LInfecundus, a, um; sterilis; le, 
153 penuria daborans 3» annona carens. | El asunto-óma- 
teria de .quechan escrito pocos:,-Ó: que: tiene poco: que: de 
Cir. Siccus, jejunus, aridus, sa, um; exilis, de pis. ikAspez 
ro, desabrido, ¡poco cariñoso. Austerus ; aspers ¡Poco 
fervoroso:en la»virtud; filto de devocion.:Sie:ws, frigidus, 
— de sed. El que tienemuchased, Sitiems:; siccis faucibus 
-—£0:la conveisacion; Austeriacidurioris congressus vir. 
por naturaleza. Siccaneus;:siccartus:, ay uh. antes. Pré. 
siccus. Muy seco. Persiccatus:; persiceus y presiccatus; aso 
siccatus, a, um. Estilo:seco; Exanguis sermo.. Bosque: de 
leña seca.Arems siloa: Pais: seco:drens plagas A: secas 
mod. ado, Solamente, sin:otra cosa: T, antum:, sine alia re. 
lv. Secamente. A secas y:sin Jover. mod. ados fam. Sinipre- 
paracion y swvaviso. Hospite insalutato: En seco: mod;ado, 
Fuera del agua:ó, de -la humedad: Zn: sicco:>||:Sin motivo, 
sin. causa. Sínecansa: Estar:seco ; árido»:sinhumedad...Si» 
bio, iso. AS RR 20391993 159 1209 $ 2195 CT 
. Secrecion. fo Separacion., apartamiento. Secretio: ses 
- «Secreta. f. El acto literario que-hace.el:que: qúiere:graw 
duarse ante solo:los doctores.de la facultad. Secreta, e >| 
v, Necesaria ó:letriná. || La:sumaria Ó pesquisa secreta.que 
se hace 4 los residénciádos. Secreta inguisitio: | Cadauna 
de las oraciones. de la misa que se dicen entre: el ofertorio 
y prefacio. Secreta oratio. O 66 hoi 

Secretamente.- ado. mod. En secreto; Secrete, secuebim, 
secretó. [| Oculta, misteriosamente: Arcano, arcano. De 
oculto. Abdite. LEX OA el O 
"Secretaría. f. La muger del secretarios Librabii ,-notarí 
wxor. |] La muger que:sirve de escribir, los: papeles de al= 
guna señora 'Ó comunidad donde hay este oficioso 4 ispcrea 
tis feminas E E O y 

Secretaría. f. El oficio del secretario. Tabellionis y mota» 
vii, seribe:munus. |] La oficina del secretario, 4 secretis 


POLICÍA Ñ 1 


t 
nte prat 


tabulariumicooo o. ARA CA eros 
Secretario. m.Escribano, notario: Scriba., e5 motarius, 
cancellarjus ,5i. || El que corre con la escritura de cartas, 
correspondencia y direccion principal de los negocios, Se- 
cretarius, ii; a secretis vir serinti magister. || Amanuense, 
el que escribe con alguno privadamente. Librarius, nota- 
rius 11; amanuensis , is. — del despacho ó del despacho 
universal, Aquel con quien el rey despacha. Regís Arsecros 
tis secretarius , pragmaticarius. — del consejo. Supreme 
curie scriba , notarius, tabellio; commentariensis, 13% 2 
de ayuntamiento. Civilis pretoríi scriba, «civilis conventis 
libellio. __ de estado. Secretioris consilii commentariensisi ma 
de un magistrado..Zabularius y dois 
Secretar. v. n. fam. Hablar en secreto. Clam:,clanculum 
loguí. fl . dd as € 
Secreto, ta. adj. Oculto , ignorado, escondido , separa» 
do de la vista, apartado. Tacitus, abditus, secretus , ar» 
canus , occultus, reconditus, abstrusus» |] El que guarda 
secreto.: In tegendo arcano religiosus. El Jugar mas:secreto 
de una casa. Domus penetralia, edium abditissima, re- 
conditissima. Un hombre secreto, reservado. Tevtus homo, 
animi tecti homo, in agendo obscurus. >. Sila ¿Eh 
Secreto. m. Arcano, la cosa que debe tenerse. oculta. Se2 
cretum; arcanum::7. |] Silencio cuidadoso , cuidado:deno 
revelar y descubrir lo que conviene que esté oculto. Sere» 
tum, i. || met. Cautela ¿silencioso cuidado! y”. disimulacion 
para ocultar alguna cósa importante. Secretum silentit, 
¡. [¡En el tribunal de lainquisicion. el despacho: de las: cau» 
sas de fe, 4 distincion de los que versan acerca de. otras 
materias 5 llámase tambien. asi la secretaría en que se:des> 
pachan y custodian estas causas. In inquisitionis tribunali 
secreta causarum: expeditio | Lugar secreto , retirado, 
interior. Sesretarium, ii. || Silencio. Tacitum; í, I- Noticia 
particular, ignorada-de todos, que alguno tiene-«de-la es» 
celencia, virtud Ó propiedad de alguna cosa perteneciente 
4 una facultad Ó arte. Ártis arcana, ábdite «discipline 
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scientia, abstrusa facultatis misteria, nature claustra, 
obscuritas.:|) El bolsillo ó faltriquera pequeña para levar 
alguna cosa, con mayor seguridad. "Secretum, abdita cru- 
mena. ||«El parage que sirve en los escritorios, y muebles 
semejantes para teneralguna cosa oculta: Secretum;-abdita 
serinil parto a de naturaleza: Nature arcana , abstrusa 
obscúritas. natural. Aquel que dicta la misma naturale= 
za que se-calle y oculte. Vaturale secretum. — profundo. 
Mysterium.— que com gran-dificultad descubrimos. Ani- 
mirecessús. Secreto 4 voces. Publicum secretum., Un secre 
4oopara quitar algun mal. Mali repellendi non vulgare re- 
medium. De secreto, mod. adv. De modo que no se sepa. 
Glám , secreto, abdit?;, per-occuleum::|| Sin formalidad -Ó 
ceremonia pública. A bsqueritw,absque. publica ceríimonia. 
En'secreto. mods adv. y. Secretamente. El que procura es: 
cuchar: y. saber «los secretos agenos 5. espía. Ó escucha. .Cory- 
cieus, eij alienorum arcanor um corycaus. Confiar un secre- 
10 4 uno. Cuipiam secretunoenunciare, concredere., credere, 
committeré., aperire, secreto cum aliguo:communicare. Esto 
re:lo.digo en secreto; nadie-lo:sepa:sino és tú. Secreto: hoc 
aúidi'ytecumohabetoNemini dixeris. Esto+va debajo de 
secreto: ,:és mienester:callarlo: Cave ne id emanet , quod'di- 
cos fatcutmoriatur inter nososectetum, quod tibi committo. 
Decir una cosa en secreto. Arcanum vel aliquid reticendum 
enuntiare, aperire 5alicujus fidei:ac:silentio arcanum com- 
mitteresEchar:algum secreto en-la.calle, Publicarlo, Occtsl- 
ta secreta revelare ; publicare, in puúblicum edere. Oir una 
cosasensecreto; debajo de secreto. Arcanum acciperes uti 
arcanuid 'aliquid accipere, dicere. No hay secreto que tar- 
de:Ó:tempranomo:sea descubierto.: NVihil :est. -occultum, 
quod non reveletur. ads atea? oda Y 

¡Secretista: m: El que trata Ó escribe «secretos de: la na- 
tútaleza. Nature arcanorum scriptor.. 3. 


. pe. . 


Secta. f. Escuela, doctrina, máxima, opinion particu: 


* Tar enseñada por algun maestro célebre , y seguida por sus 


discípulos. Secta, disciplina. || Partido. Heresis, is, fac- 
tio. ||Profesion: IVatio. || El error ó falsa religion separada 
de la católica. Secta, e. — de filósofos. Familia, decu- 
riayosectaz cohors, tis'y:factio, natio, cohors. Diferentes 
sectas de filósofos. Doctrinarum divortia. El autor de una 
secta. Factionis, secte auctor , duzx , princeps. 
Sectador,, ra: m. f. Sectario, ria. adj. :Secuaz, el que si- 
gue y profesa alguna secta. Assecla, e; sectarius, di; sec 
tator, assectator; seguax, acis, gregalis, le, is, secta 
addictus ; alterius vestiglis inherens.. 
-«Sector. m. geom. La parte del círculo:cortada y termi- 

nada por dos radios que no esten en línea recta, y una 
parte de la circunferencia. Sector. — de esfera. La parte 
de-ella Ó un sólido Ó cono que tiene por base la superficie 
de un segmento de la esfera», y termina en punta el centro 
de ella. Sector, oris. 

Secuaz. adj. v. Sectador. 

Secuela. f. Consecuencia. Sequela , e. 

Secuencia: f. v. Gradual. 

Secuestracion. f. El acto y efecto de secuestrar. Secues- 
tratio. || v. Secuestro por el depósito. 


Secuestrado, da. p. p: de secuestrar. Puesto en secues- 


tro. Sequestratus, sequester, tra, trum. 

Secuestrador. m. El que secuestra. Qui sequestro dat. 

Secuestrar. 1. a. Poner en secuestro, en depósito judi- 
cial. Seguestro, as; quidpiam sequestro mandare, commen- 
dare» ponere, deponere, asservandum committere, seques- 
tri fidei et custodia dare, committere. W001) 

¡Secuestro. m, Depósito judicial de una alhaja litigiosa 
en un tercero hasta que se decida 4 quién pertenece. Se- 
questrum y ¡. || La persona en quien se hace depósito judi= 
cial. Seguester , tri Ó £ris. || Juez árbitro ó mediador. Se- 
quester, tri. La cosa que está en secuestro, secuestrada. 
Sequester, tra, trum; sequestrarium depositum; seques= 
tro mandata, posita, sequestri commissa, apud sequestrem 
deposita:res. Perteneciente al secuestro. Seguestrarius, as 
um. Lugar del secuessro Ó depósito en que se guarda .Se- 
questratorium , ii. Poner en secuestro, en depósito. Je- 
questro ponere, alicui dare; apud sequestrem deponeres se. 
questri committere, Espot: 
. Secular. adj. Seglar , del siglo, como contrapuesto á 


SED 


regular ó' religioso. Profanus, a, um, secularis, Y£ il 
Lo que se hace de cien en cien años. Secularis, 12, 16 
El sacerdote que vive en el siglo á distincion del religioso». 
Secularis, ve, ¡s. Cancion cantada por los niños en ll 
fiestas seculares. Seculare carmen. h 
Secularidad. f. La forma ó calidad que constituys sectl- 
lar. Secularitas.> : 
Secularizacion. f. El acto y efecto de secularizar Ó da 
larizarse. 4d seculares rescriptio, ad profanos usus lcd 
latio.: 
Secularizar. 0. a, Sacar del estado regular 4 alguna P* ds 
sona. Ad seculares aliguem rescribere, transcribere 5 ñ ES 
culares referre ; veligiosis solvere legibus. l| Hacer secn e 
que era eclesiástico. Aliquid ad profanos usus Fra 
ferro. Le 
- Secularizarse..w. r. Pasar un religioso del estado regul 
al secular. Religiosum in seculares transcribi, res la 
«Secundario , ria. adj. De segunda clase Ó suerte, b 
segundo orden. Secundarius, a, um. || Lo que es segun” 
en orden. Secundarius. 0 
Secundariamente. adv. mod. En segundo lugar: a. 
secundario. , brana 
Secundina. f. anat. La placenta: Ó parias, 7 le, str. 
que cubre el feto en el vientre de la madre, Jecunt£ 
cundine, arum, placenta, e. 7 
Secura. fo Falta de humedad, aridez. Siccitass ariditas, 
aritudo. ; jonis, 
Sed. f. Apetito natural del agua. Sifis, 155 E ¡dol 
potus appetitio , cupiditas 5 bibendi desideriúMa he ¿5 
Deseo ardiente , anhelo, gana de alguna ¡Eos Ares sie 
cupido, inis ; vehemens desiderium. — ardiente: Jebilis 
tis.. — insaciable. Insatiabilis, insaturabilis» da 
sitis. . que ahoga , que no deja respirar: 4 eto 
El que tiene sed. Sitiens, tis, sitibundus, 4 As d 
lased. Siticulosus, a, um. Lo que da Ó cau$ je el 
losus, a, um. Con sed. Sitienter. Apagar o mala 
Sitim sedare, levare, satiare, explére, * sim 
tinguere , potione depellere. Aumentar la se. A ge sed. 
dere y incendere, exaugére. Apelambrarse, morif ii labo: 
Siti ardére, exardescere, conflictari 5 ve ement! san. Se 


An 
rare. Hacer, causar la sed, tomar cosas que la m pe ¡a 
tim accendere , inferre, inflamare, movere > ca, ' 
ardorem. provocare , ciere, os los 


1 
Seda. f. El pelo ó hebra de que forman los it) porte 
gusanos que llaman de seda. Sericum bomba "gricu 
byx , icis. || La hebra compuesta de varios pe crenls ent 
filum. | La cerda en algunos animales, espect E qq, MA 
jabalí, Seta, e, rigidus pilus, aparejada, co pun sen 
ceratum, pexum, carminatum, elaboratum y? 0 ado * 
cum. — ahogada. La que se bila despues 4% yictiM— 
gusano. Ex foliculo , mortuo bombyce , ductu da Gra” 
de candongo ó candogos. La mas fina y de du me 
le, exile, purum sericum. — de Coser» Ín a : 
ricum. — de todo capillo, Ó basta y grues: e 
— floja. Laxum sericum. —joyante. La que ap / 
de mucho lustre. Pellucidum sericumi Y? e 
ro. Planum sericum. — en crudo. Cr 
pexum sericum. — verde. La que s + 
usano dentro del capullo. Lx folicW MS 
ue deductum bd a sedas: Bb aa 1 f4- 
ris oficina. Obra de seda. Sericum, pombrcina das» y 
bricante de sedas. Serici teator. Mercader 0% ii pony" 
ci teati mercator. Tela de seda. Bómbycinun "de E : 
cinum teatum; teztile sericum. Lo que $0, des* 4 
bycinus y sericus, sericeus, A, um. Vestido dl S sola se y 
Sericatus, a, um. De toda seda. mod. 440: > ed, 
sin mezcla de otra cosa. Ex puro serit: 7 , pat 


Ser docil, de suave condicion. B/aM44s e 
pollére. ¿amo 
Sedadera. f. Instrumento para asedar el € 


rium, di. 

Sedal. m. El hilo ó cuerda de que P* 
Piscatoria seta. || cir. y albeit. Ciutas 
de una parte á otra de la piel del animé A cont 
la supuracion, Ó dar vertiente á la materia 
Filum sericum transversum. 


nen Jos di 
ardon qe om 
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ato » Va. adj. med. Calmante, lo que tiene virtud 
sosegar los dolores. Sedarevalens. 


“def La silla; tómase por la dignidad de obispo, ar. 


A arca, y sumo pontífice; y por antonomasia se 
bird apostólica, católica, romana. Episcopalis, ponti- 
INEA plena. La actual ocupacion de la dignidad 
pci; O pontificia. Actualis auctoritas episcopalis seu 
' A cricamo, La vacante que causa la muerte ó falta 
Prelado en alguna iglesia. Vacans sedes. 
Yo ia Y. a. Limpiar las piedras preciosas y alhajas de 
ar instal con una escobilla de cerdas blancas. Mar- 
pl tU supellectilem metallicam setacea scopula deter- 


Sedentario 


AS adj. Se aplica al oficio Ó vida de poca 


and Sedentarium munus. || Lo que se hace ó trabaja 
Silla tado, Sedentarius, a, um. Oficial sedentario. 
hu Mus, ii; sellularius, sedentarios , in sellula opus 
Ace Artifez 


0 4 UA p 4 
Se cio. Sedentaria vita. 


mi stupa. || La tela que se hace de esta hilaza. 
stupa tela, 


10, ña. adj. Lo que se parece 4 Ó tiene propiedad 


des a . 
i eda, Bombycinus, a, um; serico símilis. || Lo que tic- 


e 
sedas 6 Cerdas. Setosus, a, um. 


Moll f. Escobilla ó brocha de cerdas. Setarum pe- 


Ez Subeili 


Sederí 
boda Mercadería de seda. Serice tele merces. || La 


o to Ses a 
leo, nde se vende la seda. Sericaria officina , ta 


io, Mm. El que vende, labra seda Ó trata en ella. Se- 
ETA 


ajcácion, y Alboroto, motin, tumulto , rebelion. Pro- 


Odia Dr seditio , secessios tumultus, us. || Riña : dis- 
huerta. Sl 3 dissensus , us. || met. La inobediencia, 
Cta *vantamiento de la parte sensitiva en el hombre 
Ceci itazon. Seditio, Sediciones tramadas ocultamente. 
lap eres, Autor de una sedicion. Seditionis stimula- 
dla pator. Las sediciones arruinan las repúblicas. Se- 
More rules , civiles discordie, intestina bella, sedi- 
"o Mea y seditionum tumbltus, dissensionum £urbi- 
Sedic; Wtuum procelle respublicas evertunt. 
' 
Sue, populariter. 5 
Mica. 239, sa, adj. El que causa alboroto y sediciones, 
Mba), > y turbulento, Seditiosus , turbidus , tumultuosus, 
| m Mus; in seditionem propensus, seditioni deditus. 
t 


ee, > . A na 
lo El que siembra discordias. Seditiosus , turba- 


us, 
q iento, ta di . .o e Pa 
um 2 a. adj. El que tiene sed. Sitibundus, jejunus, 
humo? tiens y bis, sititor, oris. || met. Lo que carece de 
doi e Siticulosus, a, um.||El que con ansia deseaalgo. 
Sin Upidus; sitiens. 


Mr gyonto. m. Poso, hez, asiento de los jugos y líqui- 


Se de Mentum, crassamentum, i,fex ,ecis. 
O oa f. El acto y efecto de seducir, de engañar 
ls Seductio, circumscriptio, circumventio. 
We A %. a. Engañar con arte y maña, persuadir sua- 
ye dd al mal. Seduco, fallo, circumuenio, ds , aliquem 
ocios e sd enemigos habian seducido 4 Pompeyo. 
$ bes 20 hostibus meis diductus erat. 
mo o > Td m. f. El que seduce con arte y maña. 
Mis, 22 Fiz, || Corrompedor de la juventud. "Mango, 


lg oe, adj. Lo que se puede segar. Quod meti po- 


Sus o f. El que siega. Falcator, messor, fru- 
Ador, Mo 0 de heno. Faniseca, e. Perteneciente 
a ESs0rius, a, um. 

: P. de segar. Cortado con la hoz. Mes- 
as0 , pacido. Attonsus. — anticipada- 
Premessus y Ay UM. 


Coger cortando, cortar con la hoz las mie- 


Vida sedentaria. Aquella -en que se hace 


y Silo ds La “estopilla segunda que se saca del lino. . 


y oSamente. ado. mod. Tumultuosamente. Seditiose, 


"tum. 
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sas: Ó yerbas. Tondeo, es, meto, emeto, demeto , ds. || met. 
Cortar de cualquier modo, especialmente lo que sobresale. 
Seco, as. — la yerba de los prados. Prata demetere, fa- 
num secare, desecare, succidere. Segarla segunda vez. Sin 
cilio, is. — antes Ó lo:primero. Premeto ; is, : 

Segazon. f. La obra del segar y el tiempo de la siega. 
Messis., is, 

Segesta. f. Diosa que presidia á las mieses. Segesta, e, se- 
gestia dea. || Ciudad de la Sicilia occidental. Segesta, e. 
Perteneciente á esta ciudad. Segestanus, a, um. 

Seglar. adj. Secular, perteneciente al siglo. Secularis, 
re, is. || No regular. Secularis , re, is. Un seglar. Laicus, 
iy aliguis de populo, ' 

Seglarmente. ado. mod. De un modo seglar. Laice, se- 
culari modo, 

Segmento. m. El pedazo Ó parte cortada de alguna co- 
sa. Segmentnm , í. Los segmentos de la esfera de oriente 
á poniente. Paralleli, orum ; paralleli circuli. 

Segovia. f. Ciudad de España. Segovia , e. 

Segoviano, na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Segovia. Segoviensis, se, is. 

Segre. m. Rio de Cataluña. Sicoris, ¿s. 

Segregacion. f. Separacion, apartamiento. Segregatio, 
disjunctio , divisio. E 

Segregar. v. 4. Separar, apartar una cosa de entre otras, 
Segrego, displico, separo » dissocio , as, sejungo, disjungo,. 


_sepono , is, > 


Segregativo, va. adj. Lo que segrega Ó tiene virtud de 
segregar. Segregans , tis, segregandi virtute pollens, 

Segrí. m. Tela de seda como el tafetan doble. Seríca. 
tela. : 

Seguida. f. El acto y efecto de seguir Ó seguirse. Sec=: 
tatio , persecutio, consecutio. De seguida. mod. adv. Con- 
secutiva, continuamente, sin interrupcion. Continuat?; 
sine interruptione. ; 

Seguidamente. adv. mod. Unidamente, con enlace. Con- 
texto, contextim. 

Seguidilla. f. Composicion métrica de cuatro versos, de 
los cuales el primero y tercero constan de siete sílabas, y 
el segundo y cuarto de cinco , y concuerdan en asonancía. 
Metrica compositio quedam. || pl. fam. Las cámaras Óó flu- 
jo de vientre. Ventris fluxus , proluvies. 

Seguidillera. f. La persona aficionada 4 bailar Ú cantar 
seguidillas. Femina tali modo cantatriz, saltatriz, 

Seguido, da. p. p. deseguir. || Continuo, sucesivo. Co» 
tinuus , immediatus, insecutus , non interruptus. En des 
dias seguidos. Biduo continenti. 

Seguido. m. Entre calceteras cada uno de los puntos que 
se van menguando para cerrar el pie. Tibialium decremen- 

Seguidor, ra. m. f. El que sigue 4 otro Ó 4alguna cosa. 
Sectator, insecutor, persecutor. 

Seguimiento. m. El acto y efecto de seguir á otro. As= 
sectatio, imsecutio , secutio, sectatio, persecutio. — de 
un negocio. Persecutio. « del que huye. Persecutio, cots- 
sectatio. 

Seguir. v. a. Ir detras, despues de otro ó de otra cosa, 
Seguor, consequor , inseguor, subsequor ) eris. il Acompa- 
ñar, cortejar , ir en la comitiva, Sector, aris, exequor, 
eris. || Proseguir, continuar en lo empezado, Procedo, it, 
prosequor , eris. || Profesar , ejercer alguna ciencia , arteó 
estado. Sector , aris, seguor, profiteor ,eris. || Venir de- 
tras Ó despues , seguirse, Succedo, is, imseguor, eris. || 
Tratar, manejar alguna dependencia Ó pieito. Perse= 
guor, eris. || Perseguir, ir en busca Ó alcance de al- 
guno ó de alguna cosa. Insector, aris, perseguor, eris. || 
Imitar. Imitor , arís , sequor , eris. —á otro inmediata- 
mente. Alicui continuar. — á uno con la vista. Alicujus 
aspectum CXCQUÍ. ma á uno al campo. Aliguem rus prosegui, 
— á uno haciéndole burla. Sector, arís.— al que huye, 
Fugientem insequí , insectari, comsectari y Persequi; fu- 
gienti a tergo instare. — COn rigor las leyes. Leges inten. 
dere. — el hilo. Orationis , operis filum connectere. — el 
alcance. Tergis, in tergís harére > hostes trudere ; fugien- 
Les PYOSeQUuÍ. ma el mismo partido. Hallarse en el mismo 
caso. Eadem causa esse. el parecer de otro. 1n alte= 


pa 
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8 sententiam transire , ire; in alicujus auctoritate esse. Segundar. v. 2. v. Asegundar. || +2. Ser segundo, Segll 
El que sigue el parecer de otro. Consentaneus, a, umi> al primero, Secundo loco, agere, dicere. ñ 
el partido del Cesar. Cesaris partes tenére. — la fortuna. . Segundariamente. 440. mod. V. Secundariamente. 

Se admodum fortune movér?. — las huellas de alguno... Segundario , ría. adj. Y. Secundario. A en 
Alicujus vestigia” lustrare, legere, tenére ; alicujus vesti=, Segundilla. f. fam. El agua que se enfria en el 16% SA 
gis insistere 5. vestigiis seque; vestigo investigo , indago, de nieve que queda de haber enfriado otra. Eadem 0 
as. — las huellas de otro. Imitarle. Imitor , ariso — las secundario frigefacta aqua. ll En las comunidades la el Ñ 
huellas del padre y del tio. Patris, patruique vestigia pana pequeña para convocar á algunos actos. Campanis 
premere. la sectaó doctrina. Consector,¿aris.— las letras... parvum cymbalum. : 02 a 
Litteris operam dare. — los modos y costumbres an=- Segundillo..m. En las comunidades llaman 251 g crertds 
tiguas. Ansiguitatem prosequi. — €Xactamente. Cumplir ' porciones de pan que se dan en las comidas despus 
las Órdenes Ó encargos dados, Mandatum curarte. —su- la porcion principal , las cuales son mas pequeñas; ! ne 
derecho. Jus suum exequí. — Su empresa , su «designio. . «bien llaman asi al segundo principio. S:cunda panisf 
Propositum premere, — Su inclinacion, su gusto, su VO» tio, secundum ferculum. A 
luntad. Morem animo gereres genio obsequi 5 sibi obtempe-, Segundo, da. adj. Numl. ordil. Lo que SIgU% ó, AN 
rare. —— un navío 4 fuerza de remos. Vavem remigio:5e- .diatamente 4. lo primero. Secundus 4, UM» E El 
quí. El que sigue Ó ha seguido. Consecubus , secutus, Yese- ble. Secundus , a, um. La segunda persona el te 
cutus y exsecutus. El que sigue Ó va detras. Sequutor.. El primero despues del rey. Secundus a reg, ad regiumP 
que sigue, va detras. Jequens, tis. El que sigue, acompa - cipatum secundus. El segundo año de la guerra: altar al, 
ña. Sectans, persecutor. El que sigue continuamente-Ó lis annúsi El segundo despues de él ó muy semnejal cimes. 
acompaña. Sequar, acis. El que sigue por todas partes,> Alter abillo. Segundo lugar. Secunde partes. E AS 
al rededor. Circumseguens , bis. El que sigue Ó acompaña .ro, el segundo, el tercero. Primus, alter, tertiós: ynda 
por cortejo, el que es de la comitiva. Sectator. El que ha.  gtndo en dignidad. Dignitatis ordine secun 45» lbn 
seguido ó acompañado á otro. Sequutus y secutusa El que intencion. v. Intericion. Lo segundo. Secundd, sen und»: 
sigue el olor, que va detras del olor que siente. Odorise- Segunda vez, otra vez , de nuevo. Secusidima bs 
quus, 4, um, El que sigue inmediatamente al primero. ¡terúm y. ¡terato. Cosa de segundo orden. Seu ndo: 
Prowimus, a, um. Lo que se sigue. Consequus, 4, UM. Lo um. En segundo lugar. Secundo, secundarió. 40 Eto 
que se sigue como apéndice. Comsequía, €; consequium, por ques... Deinde quía, tum quia. Es sin segundo A 
ii. Siguiendo el curso del rio. ÁAmni, fuvio secundo. Se lor. Virtute dellica nulli est secundus, emir cedl Ln 
seguirá, se hará esta guerra. Bellum hoc militabitur. La no- Segundo. m. astr. y geom. Una de las segunda fins 
che sigue inmediatamente al dia. Nox diem excipit. He. en que se divide el minuto de círculo 6 de temp ”.. 
seguido puntualmente tus órdenes. Precepta tua tecta, tum secundum. do, Se 
sarta habui. De lo que se sigue, resalta naturalmente, Segundogénito , ta. adj. Se aplica al hijo segune” 
por una consecuencia natural. Ex quo illud natura conse- cundogenitus, a, um. - bien $ 
quitur. ¿Quién es el que se sigue, el que viene detras? Segundon. mm. El hijo segundo de la cas35 dul 
Ulterior quis est? ¿Qué se sigue de abi? Quid postea? De llama asi 4 los demas escepto el primogénito. ÍA 
aqui se sigue. Inde sequitur. De donde se sigue. Ex quo mitus, a, Uma sopt6á 
eficitur. Se sigue, es consiguiente. Consentaneum est, Seguntino, na. adj. El natural de y lo perteneal 
¿Qué partido es el que sigues? Quarum partium est cui Sigiienza y su provincia. Seguntinas , 4, WM ln 
studes? A quo facis ? cujus partis sectabor es ? Seguir los Segur. f. Hacha para partir Ó cortar. Securis y e los 
demas pareceres menos el que uno ha dado. ln. alia omnia signia que llevaban los lictores en Roma dela asta 0U 
discedere, discessionem facere. supremos ministros, que era una cuchilla con SU ¿00 á 

. Seguirse. 0. 1. Inferirse, ser consiguiente una cosa de bjerta con unas varas atadas, con las cuales 9 ig 0 

otra que la antecede. S-quor, eris. [| Sucederse, continuarse: los que habian de degollar con la segur. Securióa”, yd 
una cosa Ú otra por orden, curso Ó turno. Subsequor, eris, Hoz. — de los sacerdotes para los sacri icios. 44 tig 
succedo , is. || met. Originarse, causarse una cosa de otra: El que lleva una segur ó hacha. Securifers EE 
Subsequor , eris, orior, iris. ; a, un. 4 

_ Segun. Preposicion relativa y condicional de otra cosa Segura, m. Rio de España. Teder, iso gestar 
4 que se refiere la que es conforme Ó como ella. Pro ,ex,. Segúrador. m. Fiador por otro. Fidejassor “gro 
ut. || Conforme , á proporcion. Pro. Segun y como. mod. Seguramente. adv. mod, Con seguridad » si ci der 
adv. Con que se pondera la conformidad de una cosa á con confianza. Tut?, securó , tuto, rectés certés 
otra, 6 al estado que tenia antes; y asi decimos te lo vuel- da. Certó, quidem , nempe. 
vo segun y como lo recibí. Prout , quemadmodum, sicuti. Segurar, v. 4. v. Asegurar. y 
Segun , 4 proporcion de las fuerzas. 4d virium portionena. Segureja. f. d. de Segur. pa 
Segun conforme al tiempo y á los negocios. Ex re ef ez Seguridad. f. Estado de las cosas que las ba pin” 
tempore. Segun ó conforme al precepto. Juxta pre:eptum. ciertas, seguras y libres de todo riesgo» ela Gogiegor 


Segun, conforme á la regla. 4d regulam, Segun Dios y la tas. || Salvoconducto, fe pública. Fides y tb Diga Y 


razon. Ex «quo et bono. Segun el estado presente de las tranquilidad de ánimo. Securitas , animi tranga re 
cosas. Pro re nata, ut nunc est. Segun la costumbre. De rarum requies. || Certeza, infalibilidad. Coma? facer ? ' 
more. Segus la ocasion. Ut se dabit occasio, ex occasione titudo, securitas. || Fianza, obligacion de satis nos 
et re nata. Segun fuere necesario. Uteumgue opus Juerit. otro. Fidei cautio , satisdatio, onis. Aqui no. Er me 
Segun el negocio lo requiere. Perinde ut causa postulaf. guridad, no estamos seguros. Mon stumus hic in dy pa 
Segun sus medios. Pro ejus fortunarum statu; prout est me seguridad de tu palabra. Promissi tui ced0 ¿ ES 
ipsius facultatum modus. Segun mi juicio , segun lo que Tomar seguridad de alguno. Fidem ab aliguo có y 
entiendo. Meo judicio; opinione mea; ut arbitror. Segun Seguro, ra. adj. Tranquilo, lleno de segur! sesg0r dá 
razon y justicia. Secundum jus fasque. Segun eso. Ergo, fianza. Securus. ]| Exento, libre de peligro 9 , ia 
igitur. Segun eso no tienes que temer. Nihil igitur est curus , tutus, a, um periculi eusors » a dis pal 
quod timeas. Segun y como se ha dicho. Prout supra dic- tutus. || Defendido , amparado, protegido. T e le 
tum est. Segun que, á proporcion que, Proguam. Segun septus, sartus, tectus, a, UM. | Cierto indad gi 
que, como, conforme. Prout. Segun lo que. Pro eo quan- falible en cierto modo. Securus , cerbus» ymus: dE y” 
tum. Segun es tu prudencia. Que tua prudentía est. Se= buena fe. Locuplex, etis. || Firme. constantes E pl . 
gun comprendes tú que yo deseo. Perinde ut me velle ¡n- tá 4 peligro de faltar, de caer. Securus » ral 2 
telligis. Segun el estado de nuestra fortuna. Ut sese res Estar seguro de su modo de proceder. n la pad 
dant. Segun las costumbres de hoy día, segun van las CO. cura est. Estoy seguro del perdon. De venia 6 
sas. Ut nunc sunt mores, ut nunc fit, est. Segun, confot- non laboro, sine cura sum. Es cosa segura » dy 


me se.piensa. Perinde ut opinio est. le est. 


1 SEL 
1 uno. Salvoconducto, Hicéncia, permiso. Fides, 
a4'M4el cautio, | El contrato Ó escritura con que sé ase- 
ds los Caudales que corren riesgo. Satisdatío ,“Jides, 
má A buen seguro. mod: adv. Ciertamente, sin “duda, 
lo OÍ y indubitanter, tubd securo, certo, Al segu= 
1 hno, ado, v. Seguramente. De seguro. ado, mod. Cier- 
a Si duda: Certo, certo: En seguro: mod. ado. En 
monde no hay: que temer riesgo. Tuto: Sobre seguro: 
| o Sin aventurarse: al'riesgo: que pudiera suceder. 
Eg aber, ex tuto, Poner 4 uno en seguro. Asegurarle. 
ito 
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eli numerus, || La carta que tiene seis-señales. Sena- 
Pinta el q um referens pagella, charta. || El dado que 
| húmero de seis. Senarius, 3, sento, onis. || En las 
18 Pa, les cada úno de los niños que asisten al coro. Chero 
4 celesis destinati pueri. ||Cada-úno de los regidores de 
EN aro villa. Populi decurto. E. 
e E cho. mus. Compas de dos partes iguales en 
Doe al seis notas, de las que en el compasillo entran 
pa a es 
he puido, da. adj. Lo que tiene seis lados y seis ángu- 
. glas, a, umi. ' : z 
O. mm. geom. Figura terminada por seis lados. Se- 


o e 
Ao a, um, || La sesta parte de un número. Sexta 
lpars, pe 


» 
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ali ÉMtos, tas. adj. num. Número producido de la 
a ppicacion de ciento por seis. Sexceni, sexcenti, e, 
in último de seiscientos. Sexcentessimus, a, um. Seis- 


q veces. Sexcenties. | 


Ver ternium, ii. 0 
Mm 0, na. adj. num. ord. v. Sesto. Una seisena Ó dos 
lap + Katams , tis. Cinco seisenas :Ó diezonzas. Dev. 
Me ti, de : 


Ma m. mus, Union de seis notas iguales. Temporis 
4 1n 

el s 
l peso. Eleccion de una cosa entre otras. Selectio. 
' O: . A > g 
Ms... ta. adj. Escogido, apartado, elegido por me 


- Sel; 
Si m 
8.95 Y ramas sumergidas en él. Silarus, 7. 
; Í. Bosque, lugar lleno de yerbas, malezas y ma- 
go? Es nemus, oris. || Agregado de muchos trata- 
Comas te varias especies. Hyle, es. — espesa , frondosa. 
Sibag “iva. Perteneciente á la selva Ó loque es de ella. 
US, a, um, silvester, tre, is. Lugar lleno de sel- 


EN altuosys, silvosus locus. 
41 ático 


e: vaticus, a, um; silvestris, tre, is. 

da poe /. Tosquedad, rusticidad, falta de urbani- 
Se O Rusticitas, incivilitas , inurbanitas. 

tos E Sa. adj. Lleno de árboles, de matas. Silvosus, 
Mva, Silos. um. || Lo que pertenece á y es propio de la 
de TS us. || Que cria muchas matas Ó maleza. Siloj- 
AAA » 

do pS E Lorena, Salia, e. 

tor, to que sella. Signator, obsignator, re. 


M. La cifra Ó caracter que representa este número. 


te ed. 71, Moneda de plata que valia medio real. Sew- 


loa Ca. adj. Silvestre, perteneciente al bosque, 
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* Selladura. f. El acto y efecto de sellar. Signatura ; ob- 
signatio, > 

— Sellar. v. 4. Poner, imprimir una marca ó sello. Sigro, 
obsigho, persigno, subsigno, as. | Poner el sello sobre al- 
guna cosa para su seguridad. Signo, as; signo munire.|| 
Estampar, imprimir, dejar estampada una cosa en otra. 
Sigillo, obsigno, as. || Cerrar con sello. Sigillo, obsigillo, 
obsigno, consignos as, annulo obsignare, sigilla imprimen 
ye. met. Concluir, poner fin 4 una cosa. Rem perficere, 
coronidem imponere. || Cerrar, tapar, cubrir. Sigillo, as.]f 
met. Obligar á uno con beneficios. Aliquem beneficiis 0bs- 


tringere. || Imprimir una letra en la frente con un hierro. 


albando', castigo de los acusadore: falsos. Litteram ad 


caput affigere. —el testamento. Supremas tabulas signare: 
“Sello. m. La señal que imprime. Signum, sigillum, 7 
EY lámina ó instrumento que contiene grabadas las armas 
y divisas de algun príncipe, estado Gic. para estamparlas 
en papeles y otras cosas. Sigillum , ¡. ] Lá marca de la mo- 


seda. Moneta ; e. || La casa donde se pone el sello á al- 
gunos escritos para autorizarlos, Domus in qua litera si- 
gillo muntuntur. || La: accion de sellar ó firmar. Consigna- 
tio. || Firma. Consignatio. || Lo que queda imprei y seña- 


lado con el sello. Signatura; sigilli impressio. || met. La: 


última perfeccion de una cosa. Coromis, idis, rei absolutio, 
perfectio. — de plomo de los papas. Plumbiballinin; si. 
impreso con el anillo ú otra cosa. Sphragis, idis. para 


sellar Ó cerrar cartas Ó pliegos. Aposphragisma, atis:=" 


que no se ha quitado, que se mantiene. Salou signum. 
volante. El que se pone en las cartas Ó pliegos sin apre- 
tarle de suerte que queden abiertos. Non constrictum siz 
gillum, Perteneciente al sello, lo que sirve para sellar. 
Signatoríus, a, um. Echar el sello á una cosa. mef. Con- 
cluirla. Rem perficere, conficere, coronidem imponere. 

Semana. f. El espacio de siete dias naturales consecuti- 
vos. Septimana, hebdomada, e; sabbathum, 1, hebdomas, 
ádis. | Algunos períodos septenarios de tieimpo, sea de 
meses, años Ó siglos. Hebdomada, «e. —mayor ó santa. 
La última de la cuaresma. Major hebdomada. —santa. El 
líbro en que está el rezo de la semana mayor. Majoris 
hebdomade officium continens liber. Entre semana. mod. 
ado. Cualquier dia de la semana. Ínter, vel per hebdoma- 
dam. Perteneciente á la semana. Hebdomadariws, hebdoma- 
dicus, a, um. Para la semana que no tenga viernes. 4d 
calendas grecas, 


Semanal. adj. Perteneciente 4 la semana. Hebdomada- 


vius , hebdomadicus, a, um; hebdomadalis, le, is, 

Semanalmente. adv. £. Por semanas , cada semana, en 
todas las semanas. Per hebdomadas, singulis hebdomatibws. 

Semanario. m. Papel, obra, periódico que sale todas 
las semanas. Singulis quibusque hebdomadibus editum scrip- 
bum. 

Semanería. f. El cargo ú oficio de semanero. Hebdoma- 
darii' munus, |El cargo del juez que inspecciona los des- 
pachos del consejo, y cuida de que vayan arreglados, lo 
que se ejecuta por semanas y turno entre los que com- 
ponen el tribunal. Ministri, senatoris hebdomadarii munus. 

Semanero, ra. adj. Se aplica al que ejerce algun empleo 
Ó cargo por semanas. Us, como sust. Hebdomadarius , 1. 

Semblante. 11m. Cara, rostro. Os, oris, frons, tis ; vul- 
tus, us. || La representacion esterior en el rostro de algun 
afecto interior del ánimo. Aspectus, us; facies, ei, || met. 
La apariencia y representacion del estado de las cosas, 
por el cual formamos el concepto de ellas. Aspectus, us; 
facies, ei. —ceñudo, arrugado. Obductus vultus, obduc- 
ta frons. malvado. Consceleratus vultus. —severo. Sube 
ductus vultus. tosco, agreste. Ácris vultus. Compo- 
ner el semblante. Mostrar seriedad, modestia. Vultum 
pacatum, modestum preferre. Mudar de semblante, de 
color. Vultum mutare. 

Sembradío , día. adj. Se aplica 4 la tierra destinada ó 
á propósito para sembrarse. Sativus ager. 

Sembrado. m. La tierra sembrada. Sata terra. Los sem- 
brados, las mieses. Sata , orum; segetes, um. 

Sembrado, da. p. p. de sembrar. Plantado, estendido, 
derramado, donde se ha metido alguna simiente. Satus, 
prosatus 3 persatus y consatus, stratus, seminatus, prose- 
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minatus, inseminatus, desitus, consitus. —al rededor. 
* £ 
Obsitus.—antes. Presatus. — debajo Ó despues. Subsar, 


dd 


que siembra antes. Preseminans, tis, —con Ó juntamen-. 
te. Consero, 15. de nuevo. Resemino , as. La accion de. 


pondent segetes. j : 

Semejable. adj. Lo que es capaz Ó tiene aptitud para 
semejarse Ó compararse con otra cosa por parecerse á ella. 
Assimilandus. 

Semejado, da. ad. Semejante, parecido. Símilis, le, is, 

Semejante. adj. Parecido, semejante, igual, conforme 
con otra cosa. Germanus, geminus , cognafus , vicinus, a, 
um; similis, consimilis, equalis, parilis, confinis, assimi- 
lis, e, is. —G alguno. Álicui simulatus; alicujus, alicui 
germanus. Algo semejante. Subsimilis , le, 15. Muy seine- 
jante. Simillimaus, proximus, confinitimus; persimilis, abun- 
de similis. Muy semejante á la costumbre de los romanos. 
Proxim? romanorem morem, No hay piedra mas semejante 
á lo quebradizo del vidrio. Von alia gemma vitri menda- 
cio imitabilior. 

Semejantemente. ado. mod. Con semejanza. Ássimili- 
ter, consimiliter, similiter, || Del mismo modo. Pariter, 
itidem, simile, similiter, assimiliter. Muy semejantemen- 
te. Simillime, consimillime. 

Semejanza. f. Conveniencia , proporcion, conformidad. 
Indifferentia, € 5 similitudo , inis, similitas, equalitas, 
proximitas, germanitas, cognatio. || Afinidad. Vicinia, e; 
vicinitas, affinitas. | Egemplar, modelo. Instar. indecl. 
[Uniformidad de las partes. Homaomeria , «. Con alguna 
semejanza. Subsimiliter. La semejanza y conformidad de 
costumbres estrecha la amistad. Morum similitudo amici- 
tiam conjugat. No tener semejanza , no parecerse. Ab sis 
militudine arripi. 
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Semejar, v. n. Parecerse una cosa.4 otra. Assimilo, pls 


e al dao a o 
"Semele. f. Hija de Cadmo, Cadmeia, e ; Cadmity id 
- Semen» m. La materia de queso engendra el an0% 
Seminium y ¡is semen, ¡nisoo  o Ó per 
Semencera. fo, V. Sementeras io 4 
. Semental, adj. Perteneciente 4.la sementera Ó siembra. 
Sementinus a, um ; sationalis dei 
Sementar, 7. 4. Arrojar la, simiente. Semento, 4% sa 
Sembrar... 18 8 12501 AVE: ¿AIRE 
" Sementera. f. Siembra, la..obra de sembrar: 92 5 
is; satio; disseminatio. || El-tiempo de sembrar. R 
tis, is 5. satio, sationis, serendi tempús. h La 
brada. Satus ager. || La.cosa sembrada. Semen, A 
bada la sementera. Semente, sementi peracta. Dar 
sementera, Per sementem,, dum-seritursREr teneciente + 
sementera. Sementinus y ay am 1 ho 
Sementero, m. El saco.Ó costal en que se Jleya gn 
cuando se. siembra. Sementifen$accus» eN | 
Sementilla. f. d. de simiente. : 5h 
- Sementino, na. adj. Perteneciente 4 la simiente? 
sementera. Sementinus, a, um sationalls> Heyib PA] 
Semestre. m. Espacio. le seis meses» Semestrió a 
adj. Lo que.dura seis meses. Semestrisatres Hi 
Semi. La mitad de cualquier cosa: sé 492 aio : 
posicion. :Semi. .indecl. || Casi..v. gr. Semiahogaó0» 
dormido. Semisopitus , semiextinctus. ¡se p con 
Semibreve. f. mús. La figura Ó nota que vale 
pas menor. Semibrevis nota. Edo 
Semicabron y Semicapro. m. Medio hombre Y apo 
cabra ó cabron: epíteto que daban los gentiles 1vass Se 
de sus dioses que. habitaban; en: los bosques dad 
micaper, pri. o: Se 
iio adj. Hecho en forma de semicirai de 
micirculatus, a, um; semicircularis, Ye> is, | Lo Y ; 
tenece al semicírculo. Semicircularis , 16,1, papi? 
Semicírculo, m. Medio círculo. Semicirculuss pe 
elus hemicyclium, ii. Lo que está en semicite” ade 
dio círculo. Hemicyclius, a, um. Lo que tiene y 
semicírculo: Semicirculatus. o. 4 “parte de 
Semicopado.. m, mús. Nota que une la brit noó 


A AA] 
A 


un compas con la primera del que sigue- prima 
ultimam: alicujus temporis. mensure partem hs 
subsequentis connectens. yes 


Semicorchea. f. mús. Una de las siete notas es 
musicales, cuyo valor es la mitad de la corched de 
nota duplici linea inferius signata. sica com: 

Semicromático, ca. adj. Se aplica 4 la Ergaticas 
puesta del diatónico y cromático. SM 
a, um. 

Semidea. f. poet. Semidiosa. Semidea, 4: 

Semideo. m. v. Semidios. eL etror fr 

Semidiámetro. m. Radio, la mitad del dióm 
dius, semidiameter, tri. ; 

Semidiapason. m. más, El intervalo dison 
voces, cuatro tonos y tres semitonos mayores: 
son. indecl. e 

Semidiapente. m. smús. Intervalo que con ec e 
nos y dos semitonos mayores. Semidiapente: y 

Í 


q 


Semidiatesarón. m. más. El intervalo s ns 
cuatro voces, un tono y dos semitonos» 9% : 
indecl. ; Semial 

Semidifunto, ta. adj. Medio, casi difunto 2 

Semidios. m. Nombre que la gentilicad idad 
roes, á quienes colocaba entre sus fabulosá> 
yendo que alguna de ellas habria sido su P* 
Semidens, i. 

Semidiosa. f. La que era reputada por 
sirenas. Semidea, 2. deun* 

Semiditono. m. mús. Intervalo que consto. al soli 
un semitono, como del re al fa Óó del oe 
siste en la razon de 6 4 g. SemiditoniuMo renos 

Semidoble. adj. Se aplica 4 Jas fiestas e les. * 
nidad que las dobles, y mayor que 125 ed 
plex festum. 


an 9, 
dios» E j 
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| Smidormido, da, adj. Medio'Ó casi dormido. Semiso- 
Ps a amo usbozoti i 
Semidragon. m. Epíteto que dieron los poetas 4 los que 
Miglan medio hombre y medio dragon. Semidraco, onis. 
1 ifusa, f. mus. Nota cuyo valor es la mitad.de una fu- 
MJ entran 64. en un compasillo. Semifusa, e... 
— Amigola. f. fort. Línea recta que va desde el ángulo del 
¿M0 en un baluarte 4 la capital, y es parte del polígono 
pl Mo Propugnaculi faucis dimidie linea. ld : 
- Mihombre.:m. Medio hombre. Semihomo ,¿nis.. 

h milunio. m.»El medio tiempo. de dias en que la luna, 
noe su curso , que es 4 los catorce algo. mas. Semilu. 


Mito de una nueva planta de: la misma. especie. Semen, 


[mez. Cualquier cosa que es causa -ú origen de que 
- Mocedan muchas desu especie. Semen, ¿nis.]| pl. Entre los 
Rbradores se llaman asi.los- géneros de semillas que no 
en trigo ni: cebada. Semina, um. || La cantidad de trigo 
fibada que se siembra, Sementis , ¡s. Primera semilla. 
¿Pimero que:se siembra. Preseminatio. . 
—emillana; f.;w. Manzanilla. 00 00 
Semillero, m. Sitio donde se-crian plantas y arbolillos 
0 MA trasplantarlos. Seminarium, ¡inde males. Malorum 
¿ entis., e e : 
*mimetopas. La mitad de la distancia en que se co» 
¿an los triglifos sobre, los: arcos. Semimetopia, orum.. 
Pm nal, adj. Pertenéciente al semen Ó lo que le contie- 
dep rúnalis; le, ¡s. | Perteneciente á la semilla: y 4: la 
ua A Seminarius, a y um ; seminalis ple, ds. 00 
 Minario. a. Semillero, plantel, donde. se tienen-las 
áMtas quese han de trasplantar: Seminarium ,, di. La 
pa destinada para buena crianza de niños. y, jóvenes. Se- 
de ATA [rrer.. El principio -Ó Jaiz de que: nacen Ó 
de *Plopagan- “algunas: cosas. Principium , seminarium , 115 
Mo inis/ oledes ó sy ag 
Des Minarista. »m. El:individuo de un seminario. Semina- 


dis, $2, alumnus.! 20d 0, OD 
vo Mínima, f. mus. Una de las siete notas Ó figuras, cu- 
DO valor es la mitad de la mínima. Seminima,: %. ll met, 
min e squeña y menuda. Adminiculo, apice; Minuties, el 
a diminuta, exilis res. coles - e obss 
e e f..poet. Composicion, de. cuatro Versos». Y» 
lla, 


ple vipedal,, adj. Lo .pertenecienteÓ parecido al medio 
Ñ S mipedalis, le, is. 2913035 609 2h ? sí 

la ln Polagianismo. m. La secta y doctrina de los semipe- 
005 Semipelagionorum doctrina , secta. 


á ntr 
p 


te al . . . 
: En Pelagio. Us. como sust. Semipelagianus ,. 1. 


de miplena, adj.Seaplica á la prueba imperfecta. Ó me- 
Prueba, como la que resulta de la deposicion de solo 
Estigo de toda:escepcion. Semiplena probatio. ero 
S “Miplenamente. adv. mod. Con semiplena probanza. 
ost na probatione..*. 


Mipoeta. ;m, -Poetastro, mal poeta. Portaster, tri. 
i Sen ptrido, da, adj. Medio, casi podrido. Semiputridus. 
Iracional. adj. Necio, tonto, que tiene propieda- 
mir mejantes á las de los brutos. Semiñomo ,. 115 5 se- 
Rc cale animal. + : hsm 
in gg, amis, f. Famosa reina de los Asirios. Semiramis, 
LS ? 
co Mirecto, adj. Se aplica al ángulo de cuarenta y cin- 
$udos, mitad del ángulo recto. Semirectus angulus. 
is Mis. 2%. Medio as, libra romana: seis Onzas. Semis, 


5 ad 
Se nissis isa 


emgaltono, m. mus. Medio tono, como del mi al fa, 
3 te, semitonus 1. — Mayor, que consiste en la 
mus, ON sesquidécimaquinta, como 16 con 15. Semito- 

Mic: — menor, que consiste en la proporcion ses= 
-IMacuarta, como 25con 24. Semitonus miñor. 

Pén dele ración, fo estat. El movimiento Con que el fan e 
Ñ desciende ó sube, ó al contrario. Semivibratio, 

pl vivo, va. adj. Medio muerto. Semivivus , semiani. 

« adj.Se aplica 4 la letra quo fiene un sonido 


Pelagiano,:na. adj. El que sigue parte de los erro- 


SEN 3 


imperfecto sin el auxilio. de las vocales, y son, aquellas cuya 
pronunciacion empieza con, vocal, como s, l. Semivocalis, 
lesisoota 7) : , 
Semivulpa. Ve Lar igueya. cio id li 
Semois: m. Rio.del ducado de Luxemburgo. Sesmarus, 
i. || Rio de la Troade.: Simois , entis. > Ad. 
Sémola. f. El trigo candeul desnudo de:.la, corteza. 
Similago, inis. |El. trigo quebrantado al modo. del farro, 
y se guisa como él. Simila, e, e 
Semoviente. adj. Lo que por. sí mismo se.mueve; como 
los ganados. Semovens, Lis. 2 
Sempiternamente. ado. mod. Perpetua, eternamente. 
Perpetud, perpetuum, in perpetuum, in evum,- ia eter- 
NUM. 30 0MBE Sabat 00! era 5Lo óleos 
Sempiterno , na. adj. Perpetuo, .eterno.. Sempiternus, 
perpetuus, eternus. blusa 1 bei ES, se 
Sempiterna. f. Tejido de lana. apretado. y de. bastante 


ar; 
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Sen; m. bot. Yerba medicinal purganto. Senna, e... 

Sena. f. Ciudad de. la Umbría. Sena, e, Seng, arum, 
Perteneciente desta ciudad. Senensisi se, is. ll. Rio"de 
Flandes. Senna, e. [Rio de Francia..Sequana,. e... E 
Sena. f. En Jos dados, las, gris señales Ó puntos, que 
tiene cada uno. de ellos: en-uno.de sus cuadros. Sere, arun. 

Senado. m. Consejo, congreso:, consistorio.,. junta de se- 
nadores., Synedrium, ¿5 senatus ,' us. | El lugar donde se 
juntan los senadores. Senatus:, us. ||. met. Cualquier junta 
Ó concurrencia de personas respetables.. Conventus , cor- 
gresusy senatus, us. pleno. Freguens. senatus. Dias 
ordinarios..en que hay senado. Legitimi senatus habendi 
dies. Juntar el senado. Senatum, consilium vocare; convo» 
CAFE, COBEre sp Sepoano ebsug so aosid 0 dar bo 
- Senadoconsulto. m. Decision, decreto del senado, Se- 
natusconsu ltum, 15 senatusconsultus, us... ia 


¿¿¡Senador. im. Consejero; magistrado que asiste al senado, 


- Synedrus ¡ ¡5 senator. El primer senador en la lista de 


los censores, y el que votaba el; primero despues de los 
magistrados. Princeps.senatus. Senadores de. Atenas en ne- 
gocios criminales. Areopagite , arum. Cuerpo de los sena- 
dores. Senatorium, collegium, corpus; senatorius ordo. 
. Senara. f. La porcion de.tierra en-que siembra el labra- 
dor de cortas facultades. Breve preaium. 
Senarero, m. El que siembra una corta porcion de tierra 
Breve predium. seminans. : ES 
Senario , ria. adj. num. Se aplica al número, com- 
puesto de. seis unidades. Senarins numerus. [| Se aplica al 
verso que consta de seis pies. Lrimetrius, trimeter, sena- 
rius, a, um. Versos senarios, de seis pies. Senarioli, 
orum. Versos senarios y jámbicos. Mimijambi, mimiam- 
bi, orum be EE? pS 
Senatorio, ria. adj. Lo que pertenece al senado ó sena- 
dores. Senatoriws , a, um. El orden senatorio. Amplissi- 
mus ordo.. > an dead 
Senciente. p.. a. de Sentir. Lo que siente Ó tiene, sensa- 
cion. Sentiens, tis. hiel ab Pa or 
Sencillamente. adv. mod. Simple , sinceramente ,:sin ar- 


tificio. Recté, candid?, sincerd, simpliciter, aperte, sine 
fuco ac fallacia. || Con estilo tenue, Attenuate. ) 
Sencillez. f. Sinceridad , candor, ingenuidad, llaneza en 
el trato. Simplicitas, sinceritas, animicandor. | Simpleza, 
ignorancia, facilidad de ser engañado. Fatuitas,: | La cali- 
dad que constituye las cosas delgadas y con poco cuerpo. 
Simplicitas. . A 
Sencillo , Ma. adj. Lo que no tiene mezcla ni composi- 
cion-de otra cosa. Simplex , icis. |] Lo que tiene, menos 
cuerpo Ó.tomo que lo comun y regular ; dícese de las telas 
de seda. Simplex. [| La moneda de menos valor que otra 
de su mismo nombre , como doblon sencillo. Simplex smo- * 
neta. || La pieza de artillería que tiene la precisa cantidad 
de metal: y crasicie con el debido repartimiento. Bellicus 
tormentum simplex. || met. Cándido, ingenuo » Mano en el 
trato. Simplezx, icis ; sincerus, candidus, a, um; candido 
ac simplici animo homo. ||.et. Simple, fácil de engañar. 
Candidus , simplex , cito credens... AGE 
Gegggg 2 
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Senda:f. Vereda, camino estrecho que se aparta del real. 
Semita, e; diverticulum', 43 callis, is; limes; ¡bis como 
pendiaria, brevior via. ¡¡met. El medio que se elige: para 
lograr algun fin. Semita , via. —que atraviesa de una par- 
te£ótra. Limes, frames, itis. —que corta uná tierra. Lí- 
mite. Cardo, inis. Hacer sendas al traves de una tierra. 
Agrumi semitare, sermitis distinguere.. LS gio mo 
- Senderar. 1. a. Hacer sendas. Semito, as; semitam ape- 
rire, rumpere. : á 3" 
«"Sendercar. v; a¿Guiar , encaminar por la senda. Per se- 
mitam ducere. |] v. Senderar. E ¿ODER 

Sendero. m. v. Senda. *- y 
-+Sendos ; das. ad). pl. Unó ó mas de cada uno ,Ó por Ca- 
da uno el suyo , Ó los suyos. Singuli, «e , a. Sendas man- 
zanas 4 cada uno. Singulis singula poma. 

Senés sa. adj. El natural de y lo perteneciente á la ciu- 
dad de Sena. Senensis; se 9. | BIS 

Senescal. m. Mayordomo mayor de la casa real. Senes- 
callus, 1: |p El gefo Ó cabeza de la nobleza de un pueblo, 
que la gobierna especialmente cuando es llamada 4 la guer- 
ra. Senescallus. -[[ Eljuez Supremo Ó gobernador de una 
república ó reino, ó de alguna” parte de él. Senescallus, io 
“> Senescalía. f. Dignidad , cargó , empleo del senescal. Se. 
mescalli munus y dignitas. 00 Joni 
>" Senil. adj. Lo perteneciente á los viejos. Senilis, le, is. 
¡| Uno de los epítétos que los astrólogos dan “al cuadrante 
cuarto del: tema celeste: Senilis, le, is. 

Senlis. f. Ciudad de la'isla de Francia. Silvanéctum , 7. 
as Seno. m. Rio del reino de Nápoles. Siris, is. 

Seno. 1. Pecho, parte del cuerpo que está entre las corvas 
de los Brazos: Pectus, oris; sinus,us.]v. Regazo.]|El vien- 
tre materno: Mafernus venter. || Seguridad ,amparo, de- 
fensa. Refugium, patrocinium; protectio. | Cualquier cavi- 
dad ó hueco que puede encerrar en sí alguna cosa, Sinus, 
ws || La parte de mar que se recoge entre dos puntas Ó 
cabos de tierra. Augulus 1; sinus, us.|| geog..v. Golfo: 
[| cir. La cavidad en que se contiene la materia de unalla- 
ga Ó apostema. Vulneris sins. || El infierno, el purgato= 
rio y limbo por estar en las concavidades de la tierra. Sí- 
mus y us. || náut. La curvidad que hace cualquier vela 'Ó 
cuerdá que no está tirante. Sinus, usiude Abraham. El lu- 
gar en que estaban detenidas las almas de los'fieles que ha- 
bian muerto en la fe, y con la esperanza del redentor, 
Abrahe sinus. — de la patria. Patrice gremium. mo. Tec 
to Ó primero de “un arco ó ángulo. trigon. La línea recta 
perpendicular que cae de la estremidad del arco Ó 4ngulo 
sobre el diámetro que pasa por la otra estremidad , y por 
este se entiende cuando absolutamente se dice seno. Sínus 
rectus. Seno segundo de un arco. El seno primiero del com. 
plemento de dicho arco hasta el cuadrante. Secundus com- 
plementi sinus. — todo ó total. El seno recto Ó arco de 
noventa grados, el cual es el mismo radio ó semidiámetro: 
del círculo. Radius, ii; totalis sinus. — Verso Ó sagita, 
La porcion del diámetro comprendida entre el seno recto 
de un arco y el mismo arco. Sinus versus. Meter la mano 
en el seno. Manum insinuare , in sinum manum inserere. 

Senones. m. pl. Pueblos de la Galia lugdunense, hoy la 
diócesis de Sens y de Auxerre. Senones, um. Lo que les 
pertenece. Senonicus, a, um. q 

Senogil. m. v. Cenogil. Al 

Sens. f. Ciudad arzobispal de Francia en la Champaña . 
Agendicum, i; Senones , um. 

Sensacion. f. La impresion que los objetos hacen en' los 
sentidos. Sensus, us. : ; 

Sensato, ta. adj. Prudente , cordato , de buen juicio» 
Cordatus ; prudens ; intelligentia et judicio preditus. 

Sensibilidad. f. Disposicion, facultad en los sentidos 
para percibir la impresion de los objetos. Sensibilitas, 
_sensus, us. [| fil. La razon Ú forma que constituye lo sen: 
sible y le diferencia de lo no sensible. Sensibilitas. 

_ Sensible. adj. Perceptible por los sentidos. Sensilis, sen- 
sibilis, le, ¡15 sub sensum cadens. || fil. La diferencia que 
constituye al animal. Sensibile, is. | Molesto , desagrada- 
ble. Molestus, acerbus; gravis, sensum feriens, || Lo que 
causaó mueve á sentimiento, dolor, angustia Ó pena. Án:- 
mum movens , dolore afficiens. [|El que se deja llevar facil- 


SEN ñs 
mente del sentimiento. Tener, a, um 5 facilis, mollis, ts 
is. Dolor muy sensible. Acerbus doloris semsu£; acrem er 
citans sensum ,acriteropungens dolor. o 

Sensiblemente. adv. mod. De un modo perceptible pe” 
los sentidos. Sensibiliter. || Palpablemente. Sea Le 
ter, evidenter y manifest?, aperte, manifesto. || Con des 
pesar ó pena. Dolenter. ao 

Sensitiva, f.. Planta que tocada sé encoge» AEcbyuomne 


me, CS. E “E eocultad 

Sensitivo, va. adj. Lo que tiene disposicion pie . 
en los Órganos para sentir. Sensitivas ; sentienso || Ye 7 
sual: | Lo perteneciente 4 los sentidos corporales. Ei 
bilis, le ,is, 2 pEl 

Sensorio. m. La facultad de sentir. Sensorium, 1 pr 
lugar donde reside la facultad de sentir:ó el sentido in 
mun. Sensorium y di. Diet se 

Sensorio, ria. adj. Lo perteneciente 4 la facultad 
tir 6 al sentido comun. Sensoriws 4 UM. 2, 

Sensual. adj. Perteneciente 4 los sentidos: Sensuum P" l 
prius, ad sensus spectans, sensuum rationem espro 
Voluptuoso ; el que se deja llevar: de los deleites Y E, , 
tos, y satisface con ellos el apetito de los sent! co 
tuosus voluptarius ,'a y um; voluptatum corpo pere 
secla, captor , denator , auceps; voluptati addictus: salis, 
teneciente al apetito carnal. Impudicus, 4, um E, 
le, is. 34 pe 110 1.0 solup* 
Sensualidad. f. Placer, deleite sensual. Corpo con 
tas; sensum movens voluptas. || Propension, E carnal 


esens 
serdsl 


ñatúr al 4 los deleites del cuerpo, especialmente Act? 
Volu ptas ; in delectamenta , in libidinem pri a, 
*'Sensualmente. adv. mod. Con: sensualidad- Lib inob 
voluptuose, voluptuaric. A 
"Sentada. f. v. Asentada. advet” 


Y Sentadillas. Voz que solo tiene uso En el modo 2 mmbas 
do con 


a 
Non diari 


sessor. — en el 'sillico. .4dsellatus, a, um. El WE cs gen 
tado. Sessor, oris ; sedens , imsidens y is. El que % 
tado encima. Supersedens», tis: El que sentido dé jas m0” 
avisa al que gobierna la nave de los escollos Y q $e” 
taciones de los vientos. Proreta, «e; proreus, 1, gpprol: 
tado en las fiestas con nosotros. ¿Voster ludos pe, otro, 
Sentado , supuesto 'esto. Hoc posito. Estar senta 9, pros" 
cerca de Ó junto á otro. Ássideo,:es; considos Y. sella 
mus alicui “sedére: en una silla junto 400 aged 
apud aliquem assidére, — ce rca ó al rededor- 1! Jinete: 
es. sobre. Insideo, es. — sobre las-ancas. Í : 
sidére Estar bien sentado. met. Estar bien asegU gedenó 
empleo ó conveniencia que disfruta. Firmiter, e 
tenére, . 
Sentamiento. m. arg. v. Asiento. y Mati 
Sentar. 7. a. Asentar. || Plantar. Poño, 15 l e 
tomar el nombre. In números nomen referre: le plo 
y costureras allanar, aplanar las costuras. SULUTZ (on 
nare , adequare, — bien una cosa: met. Agradat ¿e 
forme al gusto. Bene accipere, arridere. —? 7d 
el libro. Quidpiam in acta, in commentarit 
mentariis adscribere, im actis perscribere en delante de 
dem , domicilium collocare. — su real, su campo ae 
las murallas. Castra ad murum ponere. — la a shis 
ño: Severe tractare. El vestido le sienta bién: e gen” 
sedet. Sentemos primero, supongamos , demos p 
do. Primum sit positum. yen al 
Sentarse. y. r. v. Asentarse. || Poner el cue de 
na disposicion Ó de algun modo particular» a «eos 
llas Ó en cuclillas. Sedeo, consedeo, assideo> ta . ¿om 4 
Parar, morar, hacer asiento , reposar. Obsideo» * econ 
insido , is. || “Tomar el lugar y asiento; Co2 cuya posa 


do, is, Lo que se sienta 1 fondo- 
, q Ó posa ene de: estar 5 
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dessentatse; Sóssio, <=: la mesa. Recumbo, is 5 mensis 
Micumbere.— $, la mesa :al:modo de los antiguos que se 
tcostaban. Discumbo, «is. El acto de sentarse 4 la mesa. 
Discubitus-, us. — con:ó cerca de otro ó junto: á otro: 
“ubo as, consedeo y consideo, es. Elique está sentado jun» 
04 otro, Consedo, onis.  con' frecuencia, muchas veces. 
dito,-as. El que se sienta: muchas veces. Sessitator. ma 
derodillas.Geriva JPectere,—en cuclillas. Coxim insidere.— 
“cima, Uperiedeo y es. enel primer lugar de-la*mesa. 
As supra, superior, in summo accumbere. em la 
mesa dla derecha. Accumbere infra: zen tierra. Humo .re. 
» «en el trono: In solioresidére.. — frecuentemente 4 
Ma. Accubito, as.—sin distincion y:sin orden: Mixtim 


ra la bestias: Jumentum'onere'sauciari. || Serle una: co- 


ju Puta estrajudicial. Sententía ;:judictium. || Dictamen; 
“Oy parecer , opinion. Sententia; opinio.]| Palabra: me- 
ms le, dicho que encierra doctrina:ó moralidad. : Sera 
y ¿noma y e5odictum, effatum, i. || Axioma. Gras 
de, turn dictum;.subtile enunciatum.||Arbitrio. Cer. 
Mis. comprobada por-muchos. Freguens tententia. 
bsolutoria.:4bs0/utorium judicium,salutaris sententia, 
E nitiva Decretoria de litis summasjudicium. == de 
A Lethalis formula: de: condenacion. ¿Damnato» 
4 vel damnationis júdicrum. —:interlocútoriz, anterior 
so tiva. Interlocutio, interfantis judicis sententit, 
Por 1 en cosa juzgada. Aquella de.que nose. puede apelar 
+ Mber pasado el término«de. laapelacion...Judicata cate. 
ibi QUe provocationis sententía: — pronúnciada por juez 
0 Arbitriumy 5. que:ha prevalecido, que se:ha 
1 > Palmaris sententia. Sentencias “agudas , penetran- 
iio ¡e Tantes sententic, Sentencias:dadás por favor: 4m- 
sententiz.- Sentencias, palabras: notables «de. los 
Po bres graves. Oraculum, i. Sentencias de poco peso. 
Decio ee ,futilesosententi.e. Decir sentencias á alguno. 
tar € palabras injuriosas. Conviciis, quel injuriis vez 
Ma Afficere. Fulminar la sentencia. ?ronuncirla, Senten- 
Pa Pronuntiare, Anular una sentencia. .Judicium ; judica» 
lug Ptentiam obtiterare, rescindere , tollere; Egecutarla, 
Vin o exequi ,¡facere; effectum prestare judicium. Pro- 
Migue sntenciaen favor de alguno. Sententiam secundum 
S ar Pronuntiare , dicere. ge deñae 1 28 
me tenciado, da: p: p: de sentenciar. Decretado públi 
We. Pronuntiatus. Dar fianza de pagar lo quesea juZ» 
9.) Shtenciado. .Judicatum solvi, satisdare. z 
t cenciar, y, a. Dar, pronunciar sentencia:, decidir plei- 
Doce emtiam pronuntiare; jus dicere ; judicium ferre, 
pi ites distinguere; judico, as.||met. Espresar el pare» 
cm cio Ó dictamen 4 favor dela una parte en lo que se 
brote. Judico, as ¡ sententiam dáre. —alguna cosa 


» 


Mroy; 


Aiguna cosa. De aligqua re pronuntiare. 
las o ctario. m. El libro-ó tratado en que estan recopi- 
“Sen, SUMAS sentencias. Sententiarium, ii. 

Y «cion, mM. aum. de sentencia. La sentencia riguro- 

: a Gravis, summa sententia. > o 
Sens, osamente. adv. mod. De un modo sentencioso, 


d. Bbiosé ; Ñ : : 
dere, "hos » SYaviter et argute , gravi sententiarum pon- 


1 Sen / . > 
tenci ; . AR 
A ,Sa. adj. Lleno de sentencias , de máximas, 
Mati idos. Sententiosus, a, um; sententiis creber, 
Sentig h Yequens , illustris. 


tido ante, adv. mod. Con sentimiento. $-15%. 
USo, +34. p. p, de sentir. Percibido. Sensus, 4, um. 
%d8l que SUstado.. esperiméntado, Perceptus, a, um. || 
Pa facilmente siente. Querulus, a, um; qui facile 
timient > Perditur. ij Lo que incluye ó-esplica algun 
Hong E olore plenas; dolorem explicans, exprimens., 
romper ado, relajado. Fissus. ||¿Lo que empieza á 
tido e QU tabescie, 02) me 
**. La potencia Ó facultad de sentir y percibir 


SEN 


. por los.sentidos. Sensus, us. «El apetito Ó parte interior 


del:hombré. Sensus us. || Inteligencia del animal. Arima. 
lis intelligantia, |Elentendimiento Ó razon en cuanto dis: 
ciernelas. cosas. Ánimus., ¿i;omens, tis'; concepts , us; in- 
belligendivois, facultas. | Elmodo particular de entender 
alguna cosa ó el juicio. que se hace de ella, Intellisentia; 
mens 'opinio 5 sensus; us. || El significado 6 acepcion de 
las vocestó palabras. Sensus, us. La inteligencia con que 
se egecutantalgunas:cosas', como. leer. con. sentido, Sensus, 
us. || Losignificacionpérficta de alguna proposición :ó 
cláusula. Sonsus; us] Lacapicidad dealguna:proposicion, 
cláusula -Ó' escrito: parazadmitir alguna Ó, muchas interpre: 
taciones. Sensat, 44] .En la-piritura y escultura .son aque- 
llos:senos que hay. entre:los- murecillos. del rostro-en-los 
ancianos. Simus us. . acomoditicio. ¡Accomodatitius: sens 
sus. comun. La' facultad interior en, que se, reciben É 
imprimen todas las especies delos vbjetos; que, envian, los 
sentidos esteriores; llámase tambien imaginativa Ó sentido 
interior. Communis sensus 5; intellectusia del gusto. Sapor. 
«del oido.: Auditus. — de:da vista: Misas. — del olfato. 
Odor; odoratus; us. del tacto. Factus,us. Ha perdido 
el uso de los sentidos. Omni sensu est, destitutus ,. orbatus, 
defectus,somni sensu'caret. Esta palabra puede tener dos 
sentidos. Huic verbo geminus potest.subesse semsus y duplez 
esto hujus verbi-potestas: Lapalabra que sé puede. tomar 
en.diversos sentidos. 4mbigunmn verbum, vox cujus anceps 
est multiplexque sensus. Esto: lo he tomado en este Senti- 
do. 1d in eam partem:accepi. Túsdas un; sentido contra: 
rio 4 mis palabras! Verba mea in contrariam-partemde- 
torques y" accipis »rapis y interpretaris, Con todos sus cinco 
sentidos. Attento animo, summa cura. Abundar en susen- 
tíidos Estar'uno adicto! 4 su opinion ó dictamen. Unum 
quemque'in suo señsu abundar. o a 
"Sentimiento: m. Sensacion , el:acto y efecto de.sentir. 
Sensatio; sensus, us: |) La percepcion. del alma en las: co- 
sas espirituales: Intellectus us; interior sensatio, motus| 
Dolor, pena ; disgusto, Aflictio, dolor; animi acerbitas, 
commotio, motus.. ||, El dictamen, juicia ú opinion que, se 
forma de las cosas.:¡Judicium ; opinio ; conceptus , us. || La 
quiebra que hace:alguna fábrica Ó cosa semejante:con que 
amenaza ruina. Vitium , ii || Queja que se tiene “con ala 
gun sugeto que ha dado que sentir. Querimonia, querela. 
— estendido» por toda ina ciudad. -Manicipalis. dolor. 
minorado, suavizado. Castigatus animi do;or..que es de 
"obligacion el 'tomarle. O/ficiosus dolor, Tan hecho estoy-á 
suttir que ya he perdido e] sentimiento. Malorum consue- 
tudine pene sensum amissiz malorum consuetudo sensum 
mihi: feré» ademit. Tener sentimiento: de cualquier cosa, 
Qua'ibet re moveri , commoveri, affici, tamgi. 05 
'Sentina: f. La cavidad, el fondo interno de la nave. Ser- 
tina ¡e 5: tropis, is; rejectus, us. || met. Cualquier lugar 
lleno: de inmundicia, de mal olor. Sentina, «e. || met. El 
sitio:Ó: parage. donde se cometen muchos pecados. Sem- 
tina; e. ES : > 
Sentir. v. 4. Percibir, conocer por los sentidos las im- 
presiones de los objetos. Sentio, sentisco, 155 aliquid'sen- 
1u percipere. || Oir, percibir con el sentido del oido.. An: 
dio, is; auditu percipere. || Conocer:, entender , llegar á 
saber. Presentio, is. || Padecer fisicamente algun dolor ó 
daño , hambre, sed Sic. Doleo, es, sentio, 15, patior, 
.eris. || Tener disgusto, repugnancia, fastidio. Nauseo, as. 
Il Tener pena, dolor , pesadumbre Ó padecer los otros de- 
fectos del ánimo: Doleo , condoleo, es; .condolesco yis, egró 
Ferre. Padecer, esperimentar. Perfero, ers. ll Juzgar, opi- 
nar, formar parecer ó dictamen. Judico , existimo., as; Ara 
bitror, aris. ¡Tomar sabor. Sapio, is. — algun tanio', te- 
ner presentimiento. Subsentio, is. — con.mas dolor. Do- 
lentiús deplorare: — dolores agudos, comezon, picazon 
como de gusanos. Vermino , as. — el dolor con poco áni- 
mo. Sufrirle, llevarle con flaqueza y pusilanimidad. Imbe- 
cilliús dolorem horrére. —la falta que hace una cosa, Quid- 
piam desiderare, requirere, — mas vivamente la mudanza 
de las cosas del estado. Graviús ex rerum commutatione do - 
lére. mucho. Persentio , is ; perdoleo, es. mucho frio, 
padecerle. A frigore laborare. mucho gozo de antema- 
no. Pregestio, is. — que otro se enfade. Quod alius sto- 


e 


 machatur dolére. 2 
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es "remordimientos. Remordeo,-es un 
oler. Olore tahgi. — un gran «prurito, deséo.Ó-Comezon, * 
Perprúrisco; 15 unas veces: de un:modo.y otras ¡de Otrú 
Alias alind.sentire Lo quewse:debe sentir. Dolendus:y A, 
um. El placer que ¡se ha sentido; Pencepta voluptas'Sin 
sentir bro ado. 'Sin conocimiento y sin! ¿uidado:: Imscid; 


ss imbormtrone. Se sienten llas! heridas» cuando. so. imagina 


que las-tótan ¿qué Jas van ántocar. Ad esuspicionem: tactas 
útreva condolescuñit Sin sen tirlo la tierras Siummo. silentio. 
No fosióntala fiertas Nemini id rqubaleatiSieñso la falta 

ise mié hice erftadas partes. Tueopere opportunitatem om> 
ñibus Tocisdesidero. Siento -“conózcoquecse acerca mi- fin. 
Linéam admoveri sentio: Un espíritu ¡culpado siente remior» 
diimientos: Animas tonscias remordet: Es demi dictamen, 
Jénte conmigo; Mectra' facity sentit. No «porque» yo no 
sienta de órrommodo. Non quin dpsedissentiamoSiento un 
temblor en“tódo mi cuerpo. “Ártubus- omibrs contremisco; 
Sieñto nacer lá “yerba. Auribus-acutissimuso Siento an ido- 
lor grande-en'e 'costado: Ácrem lateris daloremisentio ;-eu> 
perior, patiors intolerabili latebis dolore safficiorisicchucior, 
Taboro3Cada'uno puede y' deberdecir.la que'siento. Bad? 
ve cubie licet "et: enpedit quid sentiatiy censeat , judicet; 
doisFimet diceve: Estar sentido , ofendido. Cujusvis rei ad= 
berxie=dolore“affici, moveri'; zommoner? yitangí. Estar sentis 
do'“senitirháber hecho una: faltas Delicto dolére. Darse 
por'sentido: Dolorem, injuriant pre seferre. No darsepor 
sentido) Injuriam'dissimulare 5odolorem: premere 5'imosian 
-Holére? Sentir,” tener sentimiento de:ó:por, alguno. Ex ali» 
-quo delére, Sentir conoter uno que! hablan de él:porel 
“umbido de los vidos.:Sermonem: de: seauritm tinnitupre» 
ns DUO LEA y € | a ¡¿obiirae 
Sentir. Dictamen, parecer ; juicio, opinion: Sentera 
tia; judicium; opinio ; sensus. |[Sentimiento:, penas: pesar. 
«Setisatio, sentus,! 08. Todos:son- de este sentir. In: hanc 
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sentir. “Sic sentio. Segun miseñtir. Ut-mihi: videtur, ut.au- 
“£umo:, existimo , puto, censeo, opinor , arbitror ;' mea qui- 
“dem sententia, meo quidemjudicio, animo. 00200 
-oSéñtirses o. e: Formar queja, darse por:sentido, Egro; 
miolest? —ferre y dolorena;'injuriam pre se: ferre.. || Padecer 
quiebra dando señas de amenazar ruina :ú otro daño. Vi: 
tium pati. || Esplicar el estado de una persona en cierta 
constitucion, como “sentirse preñada, enferma. Sentire, 
'mosse, esse. || Reconocerse- precisado 4:alguna accion. 4d 
“aliquid obstrictum esse, teneri. [| Empezar 4 abrirse sutil» 
“mente alguna cosa. Vitior y avis 3scindo, debiscoydsio non 
Seña; f. v. Señal: Nota, indicio de alguna cosa. parla 
cual se viene efi conocimiento de ella. Signum., indicium, 
A l Cualquier cosa determinada entré dos Ó mas: personas 
'para entenderse. Sighum>; .nutus, Us. || Movimiento de: la 
cabeza. Nutus us. || mil. El santo Ó contraseña para co- 
nocerse de noche. Tessera, e; in signum nomen. Por se» 
ñas. mod. ado. Nutibus , per nutus. Por señas Ó por-mas 
señas. His indiciis positis ad facilius. aliquid testandum. 
Habian tomado esta seña. 1d conveneraf signum inter-eos, 
A la primera seña estaré pronto. Adnutum vestrum pres: 
£0 ero, Hacer señas de no con la cabeza. «Abnuo, is. Hacer 
señas de sí con la cabeza. Adnuo | annuo , 15: Hacerlas. fre- 
-cuentemente. Adnuto, as. Dar señas, hacerconstar con'no- 
ticias individuales que se sabe una cosa, que: se ha visto. 
Rem argumento comprobare; edito signo indicare, dato ¡n= 
disio: significares Hablar por señas. Nutibus et sígnis loqui. 
Señal. f. Marca , nota-que hace distinguir las cosas unas 
de otras. Nota, linea; sienum , indicium; adnotatio, || 
Indicio nota. Nota; macula ; sisnum, insigne, ¿ss La nota 
que sé pone para señalar algun término. Meta, es: limes, 
vitis. Cualquier cosa que se pone para acordarse de algu- 


"na especie. Sgnum ; memorie monimentum., aliquid memo- 


rans nota. || Vestigio:, apariencia. Umbra, e. | Indicio, 
muestra de alguna cosa, Argumentum , sígnum, indicium. 
[| Nota, distintivo. Nota, e ; insigne, is. || Semejanza. 
Simulachrum , simulacrin. | El signo:que induce al cono» 
cimiento de-otra cosa distinta de él. Signum. | Vestigio, 
estampa , impresion que-queda:de alguna cosa. Sigmu1, 
vestigium.-|| Mancha, pinta de otro color. Macula. || La 
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cicatriz ó hota que-queda en el:duerpo de alguna herida Ú 
otro daño: Maculá cicatrim y vibez:; icis. Il Imagen repre" 
sentación: de alguna cosas Signum , imago, ¡nisy spent 
¿i:|pSeña;, contraseña. Symbolum yd: ||. Prodigio,, presag!ós 
cosa estraordinaria:¡que -pronostica:algun: suceso especias 
Presasiumisignom+i.|: Prueba, testimonio, segundas 
partede:precio.que-se-añticipa: en fianzas ¿de un. contrato. 
Arrha;:e 5 arrhabo; oñis:; piguus y oris, ¿JJ El aviso. que 4 
depara concurrir 4-algun lugar determinado: egsuit 
otra:cosa.Sienmmo:|| Vestigio, impresion .que: hace el g0 4 
pe. Eypús pi comun 4*toda una familia: Gentilitia 0 
ta ade victoria. Tropheum, ¿5 — de nobleza. Nod a 
tatis signumso stemna: oy de infamia. Infamia nn— 
de herida hecha:con fuego. Stigma, satis. — dde con 


clarin:ó comtrompeta. Classicumo signum; ja pá 


en las:carfás Ú otra;cosawcon: eb anillo.ó séllo Sigillum1* 
negra; como el wigote delas habas, ¡Filma D% 
Certidumbrey indicio: infalible de:lo-que se jemeó pisan 
Certissimumisezidens'signúms que! deja -una in 
Orbita ¿re. «que el seblo imprime. Signatura, e—Y 
sisidacónoo, missicros «le voizióniilbido, PA 
sus. maniobras:Geléusma y celeuma, atis.— Y seda do 
un-lienzo. Mappay e. En:señal. mod. ado. En pruebs> 
muestras Ii csignum: “Ni señal: de tal c0sa» hi 
aut.destigiúm'qúidem:Xowos daré Ta.señal e 
que busco. Ejús re? quam querozclara vobiseaat re, 
menta yo documenta, signas Es señal de muerte: la » 
tis mortis presazium, indicium., argumenta, 
> Señaladamente: adv. mod. ¿Espresaméntes Ge Con 


signato Gignanten:!|y Particularmente. Conga” : 
valor.:«Egregid, preclard, insigniter.:: A 
. .Señalado,,:da. p. »pode:señalar.s. Notado: “ 
signatus, insignatusy a, um. [| Fanioso, 10sient ¿05 
Clarus, eximiuss egregíus:, preclarus ¿gloriosuts de Mi 
mobilis:, osingularisó dlustrisptrey 190 — Aa Jalil 
otras manchasidés la-figurasde una lentejas” a or 
ay um. — entretodos:: Omnicim: prestantissimu—, ar 
infame: Lenominia:hotatus.: — porsla: naturaleza 
túreboitio!signatusi:Esclavo señalado. Sim od 
DUSZ > eh abjonsinad AA 


ra ú otra-cosa“demejante.: Ássignatio., desigoat 1” del 
dia: páta «presentarse en juicio. WadimoniuM; Ade 
certamen »de:los. juegos' públicos. Agonathtsi8Y pe 
términos. Division.. Hinitio. ei ca 
«o¡Señalar. v;=4.*Poner:, estámpar señal ene Nota! 
Signo, as:, rem: signo. nobare y bessera: ¡siga dis” 
con alguna señal. Signo, designo; as. 3 pet an sign 
y) á ES 14 to. 
tinbuere:' || Rubricar-algun- despacho: 0 dect lgun 
as. || Nombrar», determinar 4.un sugeto para Bee cish 
Ó alguna cosa. Sigmo, designo, destino» ar yg 
Hacer 'alguna:herida-ó señal en elcuerpo- Y le 
nare, || meto Hacer-el amago y señale AgUe a l 
ejecutarla ,-como.sucede en las esgrima 444 ña) PA 
dere. ; ense ictum -indicare ; ostendere» yA 
xa dar: noticia de alguna cosa. Sgmum- e! pus AE 
el tiempo que ha:de:emplear en' hablar. Temp A 
quam diu dicat «prestitere.—' alguno poro a 
quem annuere. — al rededor, trazar. Circumbl2o apro” 
antes. Presigno as: — com carbon una cost! 
barla. Carbone notare; — con-fuego: Le119 de eto 
urere 5 canderitis ferri stigmate. quidpiam "e? ro 
la mano. Mostrar. Manu notare. =P 2, oegra: Ab 
tar. Ungue notare. — con piedra blanca 9 
bowvel atro calculo notare: dia para pareces E to AY 
Vadimonium constituere»: — midiendo» Dim 4 os 26% 
dia. Diem dicere, diem alicui dictre. —- e paró 
sadores. Diem accusatoribus predicert: T his pat 4 


contraventor.. Penam sceleri. adscribert 22 las 


dos: para señalar los términos ó-lomteS 0. tado 27, y 


Antemisse arborés. Señalar, tratar 4%" definitt” e 
los años siguientes. Consulatum. i1 am Mt 
Señalarse.: v. 1. Distinguirse, sigui 


o 
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Y, excello, Precello, is; primas ferre:: || En los jue 
$% lantearse. Puncta notare. en una batalla. Lojí- 
Me ortitudin; ; 
“guna hazaña, ITDustri 
Mparare, 


quodam facinore sese nobilitare, 
en colligere y facere , singularem gloriam 


¿Siñalero, 7, Empleo de palacio en lo antiguo, que 
$ llamaba tambien alferez del rey ó alferez mayor, el 
de llevaba la insignia real. Regíus signifer. 
af. En lo antiguo el pendon militar. Sígnum, 
1, 

f. El que hace señas ó las da de algu- 
osa: Signidator, significator, oris. 


de 2. Cazar con señuelo y ponérsele al ave 
“piña, Micio venari. 


y Calus, caia. [| Por antonomasia Dios como 
1] £ todas las cosas. Dominos. [| El Sacramento de 
A Encaris 


Ep Sacramentum. || Grande, sugeto de la primera. 
que posee estados con jurisdiccion y dominios, 
e €; dominus, procer, eri; optimas, primas, atis, 
mu pr suele dar en especial á algun santo. Domi- 
lo. nino de cortesía que se usa en la conversa= 
 Dominys, 
Ominio sobre sus acciones. Dominus, dominator..—. 


d pde Y cuchillo. Meri miati imperil domint4s, a 
“pleito, C 


( . 
Stituyen, 


205 Litigator. — de sí mismo. - $; potens , com- 
103 sui 


» 3ibi imperiosus. El que no es señor de sí mismo, 
il £ moderar sus pasiones, Impotens , tis. de 
late, O lugar. Comarcus, i, —de su casa. Herus, 
tino as »patrisfamilias. —de la cuarta parte del 
Jo. E pitarcha y Li legítimo. Justus dominus, — Ma 
lor y Ombre de edad. JEtate provectus. Gran Se- 
ha listas, 1. El antiguo señor de un siervo 4 quien 
tneci ado libertad , de un libertino. Patronus, i. Per- 


MS el que los dos consortes se instituian herederos 
Mir “Mente, Ubi tu caius , eb ego caia. Descansar , dor- 
los, 7, € señor, Morir. Dícese de la muerte de los jus- 
pino obdormire , mori. Quedar señor del cam- 
Señora re, victorem se gorere, A 

Masia la e Dueña , ama. Domina , hera. || or antono- 
Wepra 5 irgen María. Beata Maria Virgo. | fam. La 
Wuger q Mtra, e; SOCEr y er1 5 SOCTUS , US. mu MAyor. La 
My. “dad. JEtate provecta — de su casa. Matro- 
Maria Matrtamilias : matrisfamilias. — de honor, Ho- 
Lei, Mina, —_ de la primera distincion. Princeps 


Mya = ilustre. Heroina, e. — que da libertad 4 una 


al ES. y Señoreage. m. El derecho que pertenece 

Bro y PS en las cosas de moneda por la fábrica de ella. 
ts Vectigal, a , 

Minqpy, ato p. a. de señorear. El que señorca. - Do- 
á NM exercens, 

Min Set. 2. 4. Dominar, mandar como dueño. Do- 

lang > impero, as, dominum agere. || met. Mandar 

it 'periosamente. Dominor , aris , dominatum in 


Apodo Eercbre ; dominii jure et. auctoritate imperare.|| 
ando > de alguna cosa, sujetarla 4 su dominio y 
Perla 7, 0. SOM. r. Subjugo, as, subjicio , is, suo im- 
[| Estar una cosa en mayor altura del 
Meco > Ocupa otra. Supersto, as, superemineo , es, 
h Señor 35 | Dar á otro repetidas veces el tratamiento 
Y Domina iterató aliquem appellare, [| Sujetar 
+, Pasj ay 
Mojo DES á 1] 
0.7 a 
dd 
do Óe D. 1. Usar de gravedad en el porte , vesti. 


> Jurisdictio > dominatus, us. [| mes. La per. 


s illustre specimen in pueña edere..— por. 


m.f. Dueño, amo. Dominus, domina, he- 


tía por estar en él el Señor del mundo. Lu-: 


l| fam. El suegro. Socerus , í. [| El que, 


uaiquiera de las partes principales que le. 


ño nte al señor. Herilis , le, ís, Donde tú serás el. 
vial > 70 la señora. Fórmula de un. contrato matrímo-. 


b, ¡“broma , e. Perteneciente á la señora. Herilis, 


razon. Dominor, aris, impero, as, subo. 


tr E 
Lon Pals Magnifico, superbó agere, se gerereo, 
$ 8 Rer y in aligua regione potiri. 
4 


0 
> ; Pan Tatamiento de algunas personas de digni=. 
Aina, 4 dominatio, [| El dominio de alguna cosa, 
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sona á quien se da este tratamiento. Dominos. I| El senado 
que gobierna algun estado particular. Reipublice sena- 
tus. || El dominio de algun estado particular que se go». 


. bierna como república. Reipublice dominatus. 


Señorico, ica, ito, ita, m. f. d, de señor, [| El hijo de los - 
señores.ó grandes. Procerum filias. 

Señoril. ad). Perteneciente al señor. Dominicus, a, 
um ; herilis , le, is ; dominatum sapiens. 

Señorío. m. Dominio, mando. Jurisdictio ; dominatus,. 
1s. || El territorio del señor. Ditio 5 dominatus , us. || El 
dominio y libertad en obrar con sujecion de las pasio- 
nes á la razon. Dominium, imperium, , 

..Señuelo.. mm. Añagaza para atraer las aves, Ilicium, 
ii 5 allector, inlex, ¡cis [| ef. Cualquier cosa qne sirve 
para. atraer 4 otra, lllecebra, e; iliicium, 7, 

Sepancuantos. mm. Castigo, reprension, Objurgatio , cas=, 
tigatio. 

Separable. adj, Lo que se puede separar. Seperabilis, 
le, is. E 0 

-Separacion. /. Desunion , division » Segregacion ,. dise 
tincion. Sejunctio, disseparatio, disparatio, separatio, dise 
eretio., disclusio, diduptio, diremptio, diremtio ; diremptus, 
diremtus , us.|| Apartamiento, la accion de Poner aparte, 
Seductio, — del alma y del Cuerpo. Ánime dissidium, 
spiritus eb corporís dissociatio, — del camino ó senda, 
Ectropa , e. en el matrimonio. Divortium, ii; con» 
nubit diremptio. de una parte, porcion de una pose- 
sion legada que no esceda la novena parte del total. De», 
libatio, — de las aguas, Aguarum divortia, forzada, 
violenta. Distractio. Con separacion , con distincion. 
Viritim. 

- Separadamente. ado. mod. En particular, aparte, es-. 
pecial , espresamente. Separate , separatim ,viritim, priz, 
Date, privato, privatim. || En secreto, aparte. Semoteo.|| 
Distintamente. Descripto, sejunctim, discreto , discrea 
tim. h 

Separado , da. p. p de separar. Apartado, distante, 
segregado , dividido, puesto aparte, Separatus, dispara- 
tus, sequestratus , nterruptus , divisus, sepositus , seclu- 
sus, secretus, discretus , absitus, seductus, diremptus,, 
diremtus 5 separ, aris. Estar separado del trato y comu- 
nicacion. Abalienato animo esse. 

Separador, ra. m. f. El.que separa. Separator , divisor, 

Separar. 7. a. Apartar, alejar. Sezoco, as, | Dividir, 
segregar, apartar, desunir, Separo, disparo, as, disti. 
meo , semoveo , es, discerno, excerpo , sepono, disjungo, 
ercisco, distraho, is. || Dividir, distribuir, Diduco, is.) 
Poner aparte, reservar, guardar. Seguestro, as; succerno, 
sepono , is. —á uno del número de los ciudadanos, Pri- 
varle de este derecho. Áliquem 2 civium numero Segren, 
gare. — cama. Dormir aparte. Secubo, as. el bien 
del mal. Bonum et malum «dimovére. — las palabras con 
puntos y comas. Verba distinguere..— un matrimonio, 
Matrimonium diducere. Lo que separa, divide, aparta, 
como los tabiques en las piezas de una casa. Disseptum 
¿5 disseptio, onís. Lo que separa. Dissociabilis , le, is. Sí 
la muerte no me sepyra de tí. Nisimors abs te meum 
animum abalienavit. Tengo mucho pesar de verme se- 


. Parada deun hombre como este. Crucior 4 viro me tali aba. 


lienarier. 

Separarse. v. r. Apartarse, dividirse una cosa de otra. 
Separo, as, disjungo , divello , is. || Abstraerse, negarse 
alguno de las cosas en que antes se ocupaba, ó dejar la co- 
mubicacion que antes tenia. Abstraho, sejungo, is. || 
Jor. Desistir. Desisto, is.azde alguno. Ab aliquo secedere, 
discedere, discere , sejungere. a de la faccion. Seguir otro 
partido. Causam dissociare. ; 

Separativo , va. y Separatorio, ria. adj. Lo Que Sepa 
ra Ó tiene virtud de separar. Sparare valens , separan» 
di virtute pollens , separans , tis. 

Sepedon. m. v. Sipedon. 

Sepia. m. Tibia, pez que cuando le persiguen vOmi- 
ta una sangre como tinta con que enturbia el agua y.se 
esconde. Sepia , £. 

Septeno , Septentrion, Septentrional. y, Seteno y de- 
mas sin p. 


76 SEQ 
¿ Septiembre , séptima , séptimo. Y: Setiembre y demas 
sin p. : 

Septemvirato. 
Diratus, us. 

Septemviro. m3. 


m. La dignidad de septemviro. Septem- 


“Uno de los magistrados de Roma que 


conducian las colonias y distribuian las tierras. Septem- 


vir, iri. Perteneciente 4 los septemviros. Septemviralis, 


le, is. ó 

Septenario, Septenio , Septentrion , Septentrional, v. 
Setenerario y demas sin p- 

Séptico, ca. adj. Lo que 
dolor. Septicus, 4, um. 

“Septiembre , séptima , séptimo , septifolia,, septuagési- 
ma. v. Setiembre y demas sin Pp. 

Sepulcral. adj. Perteneciente al sepulcro. Sepulcralis, 
sepuichralis ¿MARS Les 

Sepulcro. m. Sepultura, obra levantada del suelo pa- 
ra poner en ella algun cadaver. Sepultura; tumulus, Lym- 
bus, orcelus, conditorium, sepulcrum , bustum, hypogeum, 
monumentum, iy cimis, eris; domus , us 5 morticina “Ur 
na. |) La bóveda donde “se depositan los cadáveres. ¡Com 
ditioum, i. || Exequias. Honor, oris. || La caja Ó arquita 
en que se coloca la hostia consagrada el jueves santo y 
las” andas en que está el cuerpo de Jesucristo difunto. 
Sepulcrum. — de dos nichos. Bisomus locus. — de: los 
abuelos, de los padres. Avita monumenta. — en un huer- 
to ó huerto hecho religioso por contener algun sepulcro. 
Cenotaphium, ll. — elevado en honor de alguno aunque 
no este alli el cuerpo. Cenotaphium, i; honorarius bu» 
mulus ; inane monumentum. — 
gio. Mausoleum , iz caricum sepulcrum. — magnífico, 
de escelente arquitectura. Operosum sepulerum. Lugar 
donde hay muchos sepulcros. Sepulcretum ) i. Pertenecien- 
te al sepulcro. Orcits, orciv4s, A, UM 5 sepulcralis, le, is. 

Sepultado, da. p. p- de sepultar. Enterrado , SOterra- 
do. Sepultus , compositus , imfossus. — Antes. Presepul- 
tús. — en sueño, €n vino. Somno, vino sepultus, mer- 
sus.—en la desgracia d 
bustus. — juntamente. Consepultus. 
sepultados los cuerpos de los mártires. 

Sepultador. m. v- Sepulturero. 

Sepultar. v. a. Enterrar, soterrár, dar sepultura. Con- 
funero, humo, as, sepelio , 15 3 mortuum in sepulcro con- 
dere ,¿n sepulcro inferre , terra mandare , terra obruere, 
operire , integere, || met. Esconder, encubrir. 4Abscondo, 
sepelio y Io — Antes. Presepelio, is. — con otro ó jun- 
tamente. — Consepelio 1d 

Sepultura. f. El acto y efecto de sepultar. Sepultura, 
e. [| El hoyo que se hace en la tierra para poner el ca- 
daver. Sepultura. l Exequías, entierro , funeral. Sepul- 
tura. Dar sepultura. v. Sepultar. 

Sepulturero. m. El que entierra los muertos. Libitina- 
rius, 15 vespillo, onis. : 

Sequedad. f. Aridez, falta de humedad. Sitis, is, aría 
tudo, inis, siccitas, ariditas. || Calidad que denomina al 
sugeto seco y $e opone 4 la humedad. Siccitas. — falta, 
escasez de algun género. Inopia, penuria, e; infecun- 
ditas. || Dicho, espresion áspera y dura. Us. en plur, 
Gravia et aspera verba. || met; Erialdad , aridez en el 
estilo, falta de dulzura y elocuencia. Inopia; siccitas, 
jejunitas , ariditas. || met. Aspereza en el trato, falta 
de cariño. Siccitas , duritas y asperitas. — de las plan- 
tas por mala influencia de los astros. Siderati0. mu €8* 
cesiva. Ádustio. 

Sequedal y Sequeral. m. El terreno muy seco y pot 
lo mismo infecundo. Siccaneus ager. k 

Sequero. m. v+ Secano y Secadero. 

Sequeroso , sa. adj. Seco, falto de humedad 
Siccus , avidus , 4, UM» 

Sequete. m. El pedazo de pan ú otra masa seco y 
duro. Panis frustrum siccum et durius. || El golpe ó im- 
pulso que se da á alguna cosa de firme para contener Ó 
cortar el impulso de otra, como el voleo en la pelota. 
Firmus impulsus. 

Sequía. f. v. Sequedad, 

Sequilla. f. d. de seca. 


hace pudrir las carnes sin 


Lugar donde estan 
Martorium y id. 


y jugo. 


suntuoso , magnífico, re-' 


e los aliados. Sociorum incendio am= > 
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Sequillo. m. El dulce de masa Y azuca 
lla, bollitos c. Lx massa saccharoque 
ciarium. 

Sequío. m. v. Secano. 

-Séquito. m. Acompañam 
rosa y de autoridad. Assecle, arum 
tatos , 455 Gatellites, SEipátores, 
aplauso Ó benevolencia comun en apto 
ciones Ó prendas de alguno. Popularis au 
nér mucho séquito. Multos habére assec 
multos sui studiosos habére. 

Sequizo', za. adj. v. Seco, | 
de seco. Siccanens, 4, Um. bi 
Ser. v. sustantivo, anómalo y auxiliar que 9 
la conjugacion de todos los demas en Su pasiva. 94 ES 
esse. || Existir, subsistir. Sim, es, 0450 > consto, as: , 
vir , aprovechar , conducir para algúna cosa. Sum» 48 
se. || Existir , tener existencia. Sum , €5, (51 dice 
to, as: existo . is. |] Suceder, acontecet> da stat 
¿cómo fue eso? Sum; est, contingo, accido , M6. | 
en algun lugar Ó situacion. Sum, adsum , est. 
Dv. 7. ¿4 CÓMO €s esto? Multi, paroi esse. ll p Pertene- 
tocar. v. 2. Es del rey el premiar. Est regis 1 Y 
cer á la posesion Ó dominio de alguno U 
esta capa es de Pedro. Jum; pertines ad: 


bellariúm dul- 


¿ cohors, or 
sectatores, UM» 


| Lo que tiene 1 


pue para 


cipio, origen Ó naturaleza de algun pais 0 Se para 
Juan es de Madrid. Sum; oriúndum, esté NA Ho it 


afirmar Ó negar, como esto €S asi Ó no €s Ed 


est vel non est. || En las proposiciones sign 
lacion del predicado con el sugeto. Sum , es | Ja 
nombres que significan empleos vale ejercitarlos, ; 
parse en ellos, como es capitan. Ducis munus : 
tur. [| Junto con nombres Ó participios valo pifica0» 
propiedades Ó calidades de lo que los nombres 95 gl. 
como soy blanco. 44M, €. = agradecido: Mo de pen 
Se gratum prebére. —á propósito , útil. Convenib: 7, eno, 
no para comer y beber. Esui, potuique essto 
útil para los ojos. Oculos juvart. — 
defungi. =— claro y manifiesto. Luceo, 4: emi” 
Maneo, es. — confinante, continuo , vecino» 
mo, as y contingo , 15. — convencido de UN? optit” 
De vi teneri. — culpado , delincuente. Crimilt a da 
gi. — de algun provecho. Rei 4 ' 
ño ó perjuicio. Fraudi esse. — de alguno. E ¡mo 
tido. Ab aliquo esse, pro aliguo stare-.—. pro 
dictamen , concurrir en un mismo voto. Con po $0* 
adstipulor, aris.—de la opinion, del pa a 

bre una cosa. Cum, ab aliquo, de re aliqua sentia sigero” 
trario parecer. [1 aliam partem vel alía par ondicion: 
re. —. de mucho uso. Late patére. A E peor: ae dee 
Hallarse en mas mal estado. Jure, condition? A 
riorem. — despreciado. Contemptu laboraré3 ¿cl 
tuiesses sorde0, CS. — dificil de quitar » a pim 
de quitar. Exemptionem difjicilem prabótt. — pic 
ro en todos los peligros. Princeps ad ami 3 
esse. — el señor de todo. Rerum potitl- añ ¿prision 
tener fuxion Ó mal de ojos. Lippio » ** Ticas 0% 
de todos. Derisui omnibus esse. as delió ont 
guno. Álicul in delitiis €550. mn 
sum denire. —. Mas sincero que saga 
artis possidére. — mirado uno con 
yos. Quemguam suis sordére. — mU 
cho. Magno pretio stare. — MU acomod 
modatum perfore. — Muy €s 
apud aliquem es5€.— Muy sabio. 
Scientia pollére, sórdido y sucio. 
norante. Dissipio, is. — pariente 
familiam contingere. — poco sensible. 
siada paciencia. Molliter, nimis pati. — pr ph 
gado, Ó estar precisado ,. obligado. Necesst ¿apio Y 
bio en alguna cosa. De aligua Y sere a 
dente, juicioso. Tener buen juicio. par Ad 
se judicio. — semejante , parecido. 
de sí. Sue mentis esse. — super A 
superior 4 la humana inteligencia. Hominum 
tervolare. — útil para la quietud, P% ca 


— 
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'2M communem esse. útil, provechoso. Servir. Proficio, 
U — útil 4 la república: E republica esse: Lo que ha: 
Y Uene de “ser. Confore. Lo :que será, vendrá: ó- sucederá 
pues, lo que se seguirá Postfuturus , ay um. Asi es. 
Ve seves haber ¿sic habet.o Escárisaber. Scilioet,?wide- 
SEHIHES á propósito; -es-útil., es bueno, provechoso, 
Juas, 'Es claro, es manifiesto. Scilicef. Es nada en 
—Mparacion de él. Nihil ad ¡llum: Es, está mucho mas 
“o. Male; «pluris est. Esomucho, será mucho, será ma- 
"avila Que no esté en casa: Mirum ni domi “est. Es pro- 


PO, es obligacion:de un buen juez. Bon! judicis' est. 


| lo es. Scilices. Era de ver. Erat cerneres Asi, eso es,” 
Mas, Hi menos. Tantum: est. Astsoy yo, st te aco- 
4% usa de mí. Sic sum, si placeo,. utero. Deseamos 
e tenidos por“buenos. Dici> nos: bónos studemis. Mi 
o .es-del «mismo: parecer que yo, hemos conveni-: 
ds La dos en un mismo dictamen. Hoc fratri mecum, 
ice Jratre:: convenit: ¿Qué hombre: eres (2 
1d ty hominis est? Sea asi, sea enhorabuena. Esto, Séa 
50 Una ley. Jus esto. Sea. lo que fuere, venga-lo que 
hard «Ut, ut sit. Sea , vaya por los dioses. Fórmula. 
* Ironía é indignacion. Si diis placet. Si no fueras una 
l E Ni stulta sis. Soy. el hombre mas perdido, Oc- 
ns omnium- sum qui vivunt. Soy muy tuyo. 4d- 
Um:me- tenes, Soy señor de mí mismo. '¡Meus sum.: 
be COn usted. Tecum:-adsum, quamprimo adstó. Soy 
“Bpre el mismo + no mudo de dictamen. Mens miki 
“fat. Soy todo vuestro. Totus vester'sum, Sois: muy 
Mejantes. Parissimi estis. Son :muy semejantes las co- 
7 lsas 4 las verdaderas. Falsa finitima veris sunt. 


-Y9 para: con él, cual tu quieres que sea. Ls in ¿llum 
"y quem. tu me vis esse. Tu eres hombre para ello, 
tn «mpeñarás. Nervorum tuorum est. Y los que se- 
. "ombrados ó famosos en otro tiempo,.en lo suce= 
debas Et quí olim nominabuntur. Ya estaba para ser 
ba Tatada el ala izquierda. Jam prope erat ut: sinistrum 
' Pellevetur. Ya no somos para nada. Fabule jam 
od Yo soy el amo, quieran Ó no quieran me 
de obedecer. Meo remigio rem gero. ¿Yo no soy 
o Nihili sum ne ego? No seas soberbio. Audax cave 
Ny 9 €s esto cosa de nada. De mihilo hoc non est. 
“ae Dl Menos “suyo que antes. Nihilo sum ¿ll aliter 
e o soy tan tonto que diga Ó para decir tales 
LES on sum ita hebes, ut ista dicam. No ¿ NO sea 
dad” para que no. /Ve. Conjuncion que sirve para 
Consi de Ó prohibir. Nunca he sido famoso , conocido, 
trado por ellos. Vunguam ¿is nobilis fui. Ser, caer 
“SHO, morir. Procumbo, is. Ser, estar, existir ocul- 
pde Substo , as. No ser hombre de letras. Litte- 
Mescire No ser bueno, no servir para sí ni para 
Nec sibi, nec alteri prodesse. No ser decente, 
Sto, decoroso , conveniente. Dedecet , dedecuit, 


; Tm. Esencia, naturaleza. Natura , essentia, || Ente. 
Y asi entis: | Valor, precio , estimacion de las cosas, 
Dr decimos ; en esa palabra está todo el ser de la 
ra pS Icion, Pretium; vis. | Modo de existir. Natu- 
do, y, 36t, mod. adv. Sin haberse gastado Ó consumi- 
Sn Era, immutata re. 5d) 

joriz * F. Espuerta grande, regularmente sin asas. Ma- 
Se modi fiscina, sporta. 

E mM. v. Serage. - A 

Sm ICO, ca. adj. Perteneciente Ó parecido al Serafin. 


Mea m. Angel del primer coro de los nueve ce- 
£eto e la Superior gerarquía. Seraphim. indecl.)| El su- 
€ especial hermosura ú otras prendas. Seraphim.!| 


plata Tincisco de Asís. Seraphim. || Especie de moneda de 
dica, Que se usa en la India. Argentea moneta ina 


Me S . 
0 ctafina, f. Tela de lana de un tejido mas «abatana- 


dp; tupido que el de la bayeta, y adornado de varios 
os. Tela lanea discolor, 


dia, Ád concordiam prodesse. “útil al bien comun. Za 
pl 


O €sto es 4 mi favor. Hoc, totum ad me-esto Tal . 


Meg, EE , : 
ES pal sugeto' singular en el amor divino 3 epíteto de 
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Serage. m. El conjunto de seras. Ampliorum sporta- 
rum cumulus. : 
+ Serapino. mm. v. Sagapeno. 

Serapis. m. Dios delos egipcios, llamado tambien 
Apis y Osiris. Serapis, Sarrapis, is. ¿ 

Serasquier. m. El general del ejército entre los turcos. 
Exercitus dux apud turcas. hr A 

Serba. f. Fruta del serbal de figura de pera pequeña 
de color encarnado que-tira 4 amarillo y: madura entre 
paja. Sorbum , i. : : 
Serbal y Serbo. m. Sorbo, serbo, árbol especie de 
peral. Serbus , sorbus , i. 031] 

Serenamente. adv. mod. Con serenidad; sin turbacion. 
Placido. 

Serenar. 7. a, Restituir la claridad , poner claro y sereno. 
Us. como n. y r. Sereno, as. || Poner al'sereno:algun licor. 


Vespertino vapori liquorem exponere. || Sentarse, posarse,. + 


aclafarse los licores. Serenor , aris ,quiesco, is. met. Apa- 


- ciguar , sosegar disturbios. Sedo, placco, as; tranquillita- 


tem, pacem reddere, restituere. || Templar, moderar el 
enojo, ira ú otra pasion, manifestándolo especialmente en 
el ceño del semblante. Us. como r. Frontem, vultum sere- 
naré y explicare, exporrigere ; vultum serenum, placidum, 
tranquillum reddere. Serenarse el ciclo. Celum serenare, 
conserenare, disserenare, serenum fieri, in serenum: vera. 
tí, Serena, aclara, hace buen tiempo. Disserenat, abat. 

Serenata. f. Funcion de música, concierto de instru- 
mentos. Festi conventus symphonia, musicorum instru= 
mentorum harmonia , concentus. 

Serenero. m. La cubierta de la cabeza que sirve á las 
mugeres para defensa del sereno. Capitis velamen. 

Serení. m. Bote pequeño que se lleva en el navío para 
mas pronto servicio. Parva ratis. 

Serenidad. f. Cielo sereno, buen tiempo, Serenum , 41» 
dum, i; serenitas 5 serenum tempus, serena tempestas.|| 
Buen temple del dia. Apricitas.]|Desvergiienza. Petulan- 
tia, impudentia, «3 procacitas. | Título de- honor que se 
da'á los soberanos. Serenitas. || met. Sosiego, apacibilidad 
del ánimo que resiste 4 la turbacion que ocasionan las pa- 


siones ú otros accidentes. Ánimi tranguillitas , quitSima 


de conciencia. La seguridad que ocasiona el obrar bien, 
Conscientie securitas, quies, — de los vientos. Véntorum 
quies. 

- Sereñísimo , ma. adj. sup. de Sereno.]] Se usa como tí. 
tulo de honor que se da en el tratamiento á los príncipes, 
hijos de reyes y algunas repúblicas. Serenissimus, a, um. 

Sereno, na. adj. Claro, sin nubes ni nieblas. Serenus, 
innubilus , sudus , a, um; innubis, be, is. | met. Apaci- 
ble ,/ sosegado, tranquilo, quieto. Serenus , tranguillus, 
quietus, pacatus, candidus. || m. La humedad de que du- 
rante la noche está impregnada la atmósfera. Serenum, i; 
vespertinus aer; vespertini, nocturni vapores. || El que 
está destinado para rondar de noche las calles, evitar ro- 
bos, y decir en voz alta la hora que es y el tiempo que ba- 
ce. Vocturnus urbis circuitor, lustrator. Al sereno. mod. 
ado, Al descubierto. Sub dio, sub dium, No salgas al se- 
reno. Ne prodeas sub dio. Ne te estes al sereno. Ne hereas 
sub dio, 

Sergas. f. pl. Hazañas , proezas. Gesta res. 

Seria. m. Lugar fuerte del reino de Navarra. .Julia 
Seria. 

Seriamente. adv. mod. Con gravedad y seriedad , de ve- 
ras. Serid, extra jocum, semoto. joco, graviter. 

Sérico, ca. adj. Lo que es de sedaó le pertenece. Seri- 
cus, a, um. 

Serie. f. Continuacion, orden seguido de cosas, enlace, 
encadenamiento, union. Ordo, inis; tractus, us; series, el; 
continens rerum ordo. Una larga serie de años. Longa an- 
norum series, infinitus pene tractus. e 

Seriedad. f. Autoridad , gravedad, circunspeccion. Ma- 
jestas, gravitas, serietas. | Aspereza en el trato. Austera 
gravitas, austera agendi ratio, || Realidad, sinceridad en 
el trato. Sinceritas , ingenuitas, bona fides, candor, - 

Serijo ó Serillo. m. Sera pequeña. Fiscus, fiscellus,í. 

Serio, ria. adj. Grave, severo, austero. Serins, tristis, 
gravis, e, is. || Aspero en el modo de mirar ó hablar. 


Hhhhhh 
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Severus; graviso || Magestuoso. Gravis. [| Sincero , verda: 
dero, real, sin engaño. Síncerus ; simplex, icis.[lmportan- 
te, de consideracion. Magnus 3 gravis, magni moment, 
vel ponderis res. Cosas serias. Seria, orum. 

Sermocinal. adj. Perteneciente 4 la oracion y al. modo 
de decir en público. Concionatorius, oratorims ; sermocina- 
lis, le, is. 3 eg 

-Sermon. m. Oracion cristiana, discurso que se hace á 
los fieles. Sermo pia; sacra+concio., || met. Reprension., 
Animadversio, increpatio, reprehensio. 

-Sermonario, tia. adj. Perteneciente al' sermon- ó que 
tiene semejanza con el. Concionatorius, a, um. 03 
Sermonario. mm. Libro de sermones. Concionum liber. 

Sermonear. v. 4. fam. Reprender frecuentemente.. 
Frequenter, assiduó predicare, reprehendere, nora 

Sermonizacion. f. El coloquio, el-acto de hablar ó. del 
decir en público. Sermocinatio, j 


Seroja. f. La hoja seca que cae de los árboles. Decía 


duum' folium. || El residuo Ó desperdicio de la leña, Ra+> 


morum residua, 
Serojo. m. v. Seroja. 5 i SjonO 
Seron. m. Sera mas larga que ancha. Amplior sporta.|| 


s 


Sera con dos senos, que puesta en la caballería queda, uno» 


á un lado y otro á otro. Amplior sporta duplicis:simiw. 
constans. EA 
Seronero. m. El que por oficio hace serones. Sportarim: 
artifez. J FEE e 
Serosidad. f. Humor acuoso y.salinoso que se.separa: 
de la parte roja de la sangre. Serositas. i 
Seroso, sa. adj.:Lo que es de suero-Ó consta de él. Sea 
rositatem habens. : 
Serpa. f. El sarmiento largo de la vid que suele enter- 


rarse para criar otra. Draco, omis. .. rm 


Serpear. v. 2. Andar haciendo vueltas Ó, tornos. Ser- 
po, is. na 


alexjfirmaca indígena de Virginia y otras partes de Amé 
rica. Serpentaria, virginiana radiz. yl 

Serpentario. m.' Constelacion celeste setentrional de 37 
estrellas; la figuran los astrónomos con un hombre abra- 


zado de una serpiente. Serpentarins, ophiuchus, anguifer, 


i; angditenens , bis. 

Serpentear. v. 1. v. Serpear. 

Serpenticida. adj. Matador de alguna serpiente. Qui 
serpentem occidit. 

Serpentífero, ra. adj. poef. Lo que lleva serpientes. 
Serpentiger y serpentifer, a , um. . 

Serpentin. 1. v. Serpentina.[|Pieza de artillería antigua. 
Bellicus serpens. || Instrumento de hierro en que se ponia: 
la mecha asegurada con un pequeño tornillo, y con otro 
mayor se afianzaba al mosquete, y servia para darle fuego. 
Lenaria scloppeti pars. || Pieza de acero con que se forma 
el movimiento y muelle de la llave de las armas de fue. 


go. Serpentina clavis. || quim. Cañon que sube culebrean- 


do desde el suelo del alambique hasta la cabeza del re- 
frigerante. Serpentinus tubus. - 

Serpentina. f. Piedra preciosa de color verde oscuro, 
con manchas, puntos, venas Ó listas del mismo color mas 
Ó menos oscuro. Serpentinum talcum. || Piedra especie de 
marmol manchada como las serpientes. Ophites, «e. 

Serpentinamente. adv. mod. A modo de las serpientes. 
Serpentino more , modo. 

Serpentino, na» adj. Perteneciente 4 la serpiente. Ser. 
pentinus, a, um. || Se aplica al aceite de las lombrices, 
Serpentinum oleum., || Se dice del marmol verde abigarra. 
do del mismo color. Maculis distinctum ac varium 
marmor. 

Serpenton. m. aum, de Serpiente. Zngens, immanis 
serpens. || Instrumento músico de viento, contrabajo del 
fagot. Serpentina tuba. 

Serpía. f. p. And, La horrura y vicio del tronco de la 
cepa. Vitis vitium. 

Serpiente. f. Culebra; dícese de las que son muy gran- 
des y de las fabulosas, 4 quienes se atribuian distintas fi- 
guras. Colubra , echidna, e; coluber, bri, echidne, es; 
anguis, 155 serpens, tis.|]| met. El demonio por su astucia 


' 


Serpentaria. f. v. Dragontéa. — virginiana. far. Raiz. : 


SER > 
y. por haber hablado 4 Adan en esta figura, Demo, oni%5 
— ciega. Cecilia y e. ¡COM CUEFnOS» Cerastas cerastes, 
£. —con cresta. Cristatus anguis.— con dos ca 
Amphisbena,, e. cuya mordedura causa una .sed Saa 
tal, Dipsasy adis. 5 prester, tris — de agua» -Hidrus, . 
matriz, sicivi patuda;como ¿nade. Palmatus e 
pequevavcAnguiculus, de ¡que en mordiendo 4144 
desangra: todo. Haemorrhois; Tdis— queoseidana po 
árboles:sobre los pasageros.: ¿faculus, ia Monton» de di 
pientes -Ó culebras ¡enredadasounás con otras. neo 
¿,¿Nacido: de “serpiente:Ócólebra;, como scodcolho an 
tebanos. Anguigena, 0 3: anguigenus; a, UN E gio 
ciente.á la serpiente: culebra. Anguinens, anguins E 
Serpigo, mui Apostema:á. modo de. empeine gue € | 
¿la larga, Serpigo , mis. : Y a Y ! 2 yb rc 
¡¿Serpol. mm. bot,:Planta: espetie.. de: tomillo muy. ¡lus 
so,de; flores: purpureas:¡ó blancas. Serpy/lum,: e 
serpullum y ¿silvestre Dipisoidsio 200500 na! 
, Sebrirdico 023.:adj, anta Ó ya serrado. Je 
calis sectilisaoserrabilis, de, 55, A 


%. 


Serradoz:da. adj. Dentado ,:que tiene dientes o. 
tes 4.os de la sierra. Dentatus, serratús.|| P. P* de.) 
¿Serrador» «mv. Aserradór. 2 001090 0d e 
-Serraduras. f. v.: Aserraduras..o 0.000 onda 
Serrallo. m. Palacio real del gran-tnrco ¿La et 
tiene las cóncubinas. Turci imperatoris reglas tl :enos Y 
El sitio: ó lugar donde se:cometen desórdenes 0 
deshonestos. Lupanar, aris:; :obscenitatis do ghia Y 
Serranía. f. Espacio de tierra compuesta de 4 y pre 
sierras. Montana, orum;.montes, Íum> montiD4 
rupta terra. b : RE 0 bi 
Serraniego, ga. adj. v. Serrano. a 
Serradilla: Especie de puñal 6 cuchilo. Sen 1 
10, 0N1S. * E Lio GERRAAS 
o Serrano, na. adj. El natural de ó el que habe put 
sierra. Montanus, a, um; montanorum inc 
mis degens. : 
Serrar. 0.4, V. Áserrar, 
Serrato, ta. adj. anat. Se aplica 
dientes al modo de: sierra. Denticulatus , + 
culus. > NE ; 
Serrijon.. 1. Sierra, cordillera de montes de 
tension. MontiunT juga parum extensa. qe la sien 
Serrín. m. Serraduras, aserraduras que seprarié E 
ra cuando - corta. Serrago, imis; sc0b5, A 
secture pulvis. e sep 
io na, adj. Perteneciente 4 la sierra» lo o fre” 
rece á ella. Serratus denticulatus. || Se aplica2 
cuente y desigual. Frecuens ef inequalis puta a Y 
Serrucho. m. Hoja ancha de sierra com U2% 
sin la demas armadura. Serrula , £. e ggpporió 
Sertoriano, na. adj. Perteneciente 4 Sertori0: 
nus, a, um. e. qq en Po 
Sertorio. m. Famoso capitan romano refugiado gillas” 
paña en la guerra civil de Mario y Sila, ques pas o 
do á los españoles deshizo muchas veces ai añero pet 
manas, y al fin murió por traicion de su COMP , 
pena. Sertorius, 1. ? epíteto ; 
Servador. m. El que guarda Ó defiende, E” 
Júpiter. Servator, custos. de rail 
Servato Ó Ervato. m. fam. Yerba perenpe flores aná 
dicinal, de tallo hueco, sulcado y ramos0» pe ¿mago 
rillas aparasoladas, rayadas y de sabor 26f% | 
Peucedanum, i. OR cut? 
Serventesio. m. poes. Cuarteto semejante, 
primeros versos de la octava. Serventesió!o ira Qu 
Servible. adj. Lo que puede servir 9 ser 
adhuc uti possumus. E 
Serviciador. m. El que cobra el sua y A 
Vectigalis pro gregum transmeatione e ficisas AN 
Servicial. adj. Oficioso, obsequios0» La ayuda? ' 
quiosus, benemerendi studiosus. | m. far 
vativa. Clister, eris, . nte; con 
Servicialmente. ado. mod. Obsequiosare 1 
cha oficiosidad. Oficios? , óbsequiose. MU 
Perobsequiosó. 
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—Serviciar. o. a. Pagar, cobrar ó percibir el servicio y - 
Montazgo, Pro pregum transmeatione vectigal exigeres” 
Servicio. m. El acto y efecto de servir. Opera 5 ministes 
| Mom, ii. Famulatus, us.El estado de criado 0 sirviente.” 
Aimisterium;' famulatus, us.|Favor, obsequio en benefi 
“lo de alguno, Officium, obseguium, 1. |[Gusto, gracia que 
- Séhace L otro. Gratia ; officium, beneficium. [[Culto, ren- 
| Ímiento que se hace 4 Dios. Servitium y officiun:, minis. 
Mm Heim; cultas , us, Oficio que se hace. por otro. Ope- 
0, e. El mérito que se hace sirviendo. Meritum, 7. 
Iza porcion de dinero ofrecido voluntariamente para 
- PSurgencias del estado 6 bien público. Pecuniarum “do- 
fabio, | Vaso inmundo. Scaphiumn, scaphum, ¿5 scaphe, 
-telLa utilidad ó provecho que resulta 4 alguno de lo que 
1 to hace por él. Beneficium ; utilitas. ¡| El conjunto de va- 
1 Mk y óttas cosas en que se sirve la comida y bebida. 
tula, orum; menso vasarium; mensaria vasa, || El 
Conjunto de viandas que se ponen 4 un tiempo en la me- 
Y Ferculum, 5. La residencia y asistencia personal en 


in benefició 6 prebenda. Assidua presentia. — agrada- 
bl, Obseguium, servitium, i¡. — concluido. Emeritum sti. 
ndium.— divino. Sacrificio. Divina res, divinus cultus, 
Ulicios a erga Deum veneratio. —de lanzas. Tributo que 
Pagan en dinero al rey los grandes y títulos en lugar de los 
“ados con que deben asistirle en campaña. Tributum lo- 
0 militum regi ab optimatibus pensum.—de criado Ó de. 
“lavo, Famularis opera ; famulare ministerium. Lo que 
Diicnece al óficio de servir ó al criado que sirve. Minis-: 
"alerts; a yum. A los veinte años de Servicio. Anno 
| "lili vigesimo. Los servicios que tengo hechos á la re- 
l Pública son muy grandes. Mea in rempublicam merita 
| Matima sunt. Estoy todo 4 tu servicio, Tibi sum addic- 
po "Me, deditiys ; habes me tibi devotum addictumque ; omni im 
Ml mea potes opera. Alegar servicios. Merita_ proferre. 
“star al servicio de alguno. Álicujus obsequio se ojferre, pa: 
“um esse. Hacer el servicio en la milicia. Ojjicium in mi- 
tia implére, Hacer algun servicio 4 alguno. De aliquo bene, 
Pm? mover, promereri ; apud aliquem beneficium colloca- 
A Ponere ; alicui, vel in aliquem beneficium: conferre ; Alim 
eratificare, benefacere: 78% 

FIvidero., ra. adj. Apto, á propósito para aprove= 
le Ó servirse: de ello. Aptus, ¡dones ; habilis, uti- 
“Lo que requiere asistencia personal ' para ejecutarse Ó. 

-Mplitse, como beneficio servidero. Quad personaliter 
Hr debetuy 3 cui perionale debetur ministerium. 
Servido, da p. p. de Servir.]adj. A medio gastar. De- 
O Y dignaris, si placet. ¿Es usted 
Mvido? ¿Quiere, gusta usted? Dignaris? placetne? Si 
Dios fuere servido iremos. Deo duce, annuente, volente, 
eo placuerit, ibimus. Salí comido por servido, Pre- 
> ictus rationem mihil emolumenti ex eo labore deduxi, 
¿Stivido y respetado “de muchos. 4 multis curatur. 
enoividor, ra, mm. f. Sirviente, criado. Famulus, servus 
Ñ Mister, administer , ¡.0El que coteja, festeja , obsequia á 
¿ina dama. Alicujus femine voluntati obsequens,||El que 
Wtece 4 la disposicion de otro. Alterius voluntati obse- 
lv. Servicio por el vaso inmundo, Soy tu servidor, 
Wlems ac lubens tibi studiosissime serviam; meum. tibi ex 
Mo amulatum defero. PS : 5 
ti “vidumbre. f. El acto Ó ejercicio de servir. Servi- 
e inisteriuon, famulitium 5 Servibus, utis; ministra- 
de famulatus, us. || Esclavitud, condicion y estado del 
Wo. Servitudo, inis ; servitusy utis 5 ancillatus, us») 
$ “Onjunto de criados de una casa. Familia, es famuli-. 
tervitium, ministerium., 11.) for. El derecho ó uso que 
Osa ú heredad tiene sobre otra, Ó alguno sobre cosa 
lio, Para provecho suyo: Servitus, utis. | Cualquier su- 

* grave ú obligacion inescusable. Servitas, utis. || met. 
d Ujecion de las pasiones ó afectos que impiden la liber- 
: eruitrs: | La letrina. Latrina, 2. —i la que uno no 

Mucho imbrado. Adhuc crudum servibium. —comun á 
Clos Oe ¡i. — del siervo , de un esclavo, 


) 


Sero;¡ , 
Se *— sin vacacion. Sine commeatu servitus. 
vl adj. Bajo, humilde, de poca estimación. Seyo;- 


ho 
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lis, le, 7s, || Perteneciente Ó propio de los siervas y cria- 
dos. Famulus, a, um; servilis, ancillaris PERIR : 

* Servilmente. ado. mod. Segun la costumbre modo de 
los siervos, de los esclavos. Wernaliter, verniliter, serpi- 
liter,dulico, famulare, famulanter. || Baja , indecente, 
indecorosamente. Serviliter, adductd;; servilem in modum, 
femulare. t 


“Servilla. f. Calzado de cordoban con una suela delgada. 
Servile calceamentum, N os Ú 
Servir. v. 1. Obsequiar, complacer. Obtempero, admi= 
nistro,'as y servio, is; alicui obsequi y morem gerere , mo-: 
rigerari, obedire y obseguentem esse. | Estar en servicio de 
otro, ser criado suyo. Famulor, arís y? servio., is, fama. 
lum, ministrum esse, agere: famulatum exercére, adhibé=. 
re, prebére, impendere, prestare. ||v:Corresponder ó:. 
agradecer, [| Estar empleado en la egecucion de alguna cosa 
por mandato de otro, aunque sea:en pena ó castigo. Servio,' 
is. || Egercer “algun empleo ó cargo propio ó en lugar de 
otro, Munus exercére, implére,. ||Obligar , hacer servicio 
con mucha diligencia. Deservio, inservio , is. IFA provechar, 
ser útil, provechosa alguna cosa. Prosum, des, conduco, 
15 , confero y ers. || Militar, servir.en la milicia. Militie ia 
Servire; militie munus exercére ; militia mereri: stipen=: 
dior, aris, stipendia mereri. | Hacer buenos oficios. Juvo,. 
as. || Favorecer , asistir, obligar, hacer un gusto á uno; 
Commodo, as. || a. Dar culto :ó adoracion 4 Dios. Serojo,: 
is; cultum Deo offerre.| Obsequiar:á uno, hacer alguna 
cosa en su favor, beneficio ó utilidad. Obsequor,'eris, 
obseguium , officium, beneficium po [| Cortejar. 
á alguna dama solicitando su favor. Femine obsegui. ejus 
gratiam captandi causa. || Ofrecer Ó dar voluntariamente: 
al rey ó república alguna porcion de dinero para las ur=: 
gencias del estado ó del público. Pecuniarium servitium 
offerre. —en los naipes jugar la carta del palo que se pide. 
Petitam chartam mittere. |] Entre panaderos y alfareros 
calentar el horno, Furnum parare.._4 alguno. Favorecer 
le. Alicui valére. 4 alguno. Trabajar: para él , hacer por 
él. Operam alicui dare —á alguno aun con peligro de la 
vida. Aliguem vite periculis complecti. —4.pie,.en la in- 
fantería. Stipendia pedibus facere , merére. al rey en pa- 
lacio. Regí apparére. 4 uno en todo. Se alicui omnibus 
in rebus commodare. —bajo las banderas de alguno. Sub 
aliguo mereri. con franqueza, con. libertad. Benignids 
operam dare.__en el lugar de otro Ó por otro. A/terius 
vicem reddere, alicujus vicem representare, gerere._en 6 
á la mesa. Mense, ad mensam ministrare : escas inferre, 
cibos apponere, ministrare; mensam ornare, apponere, 
cibis operire, ornare , instruere. en la milicia. Mereo, 
es, mereor, eris. —el primer Ó como el primer criado. 
Preministro, as.—en auxilio de otro con diligencia. 
Navo, as. — de trinchera, de reparo. Munimenta pre- 
bére. —de subsidio. Ir al socorro. Subsidior, aris.._ de 
prueba. Indicio esse. __de pasto. Pasco, is, pascor, eris. 
— de ornamento á. la ciudad. Civitati ornamento esse. 
de mucho á la república. Multum reipublice. addere. — de 
mucho á.alguno. Serle muy servicial. Alicui preservire.— 
de juguete, de irrision á alguno. Ludibrio alicui esse. — de 
gusto. Dar placer. Delectationi esse, delectationem ajferre, 
habére. — de. .espectáculo.. Ostentui esse. de esclavo. 
Ancillor, aris. de egemplo. In exemplum cedere. de 
egemplo á los demas. Discipline aliis esse. de defensa 
á alguno. Álicui propugnaculo esse. de daño 4 alguno. 
Alicui malo esse. —de carga. Oneri esse. de carga ásal» 
guúno. Aliguem onerare. — debajo de otro. Servio, is. — de 
asesor á-un juez. .Judici adesse.— de apariencia. Osfentui 
esse. de todas veras, de corazon á alguno. Aliguem 
omnibus studiis complecti. —la copa al rey. Ad regis cya- 
thos stare. la cena. Cenam apponere. — por su autori- 
dad. Auctoritate. proficere. —rendidamente. Preservio, 
is. El que sirve. Famulans , tis. El que sirve, ayuda, mi- 
nistra alguna cosa 4-otro. Ministrator,Toris. El que sirve, 
obliga, + hace favor. Promerens, tis. El que sirve en algun 
empleo. Munis, ne, is; munifez ,.icis. La que sirve.en 
los ministerios públicos. Ministra, e. El que ha servido 
de burla, de irrision. Ludibrio habitus. Lo que no sirve 
de nada. Inutilisyde, is, ada llamrem utilis. ¿De quién 
: Hhhhhh 2 
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eres? ¿A quién sirves? Cujus es? ¿De quién es eso? ¿A transuersa., obversa curvatio. || met. Corte, med 
quién toca ó pertenece? Cuja res est? ¿De qué sirve? Quid no que se toma en las dependencias ( cortes dudosos. Via; 
prodest? ¿De qué ha servido? Quid retulit ? El paseo sir- modus, medium. Al sesgo. mod. adv. Al través, oblicua- 
ve á la digestion. Ambulatio cibi decoctionem juvat, ad- mente. Obligue, transversé. Puesto al sesgo. Transueritls 
juvat,. promovef, ad cibum coquendum valet, conducit, transuersarius, a, um; in transversum posttus» 
pertinet,, confert, usui esk, utilis, commoda est, commos Sesia. m. Rio de Lombardía. Sicida, e. II 
dum ajfert, multum confert. Esto sirve de sal. 1d pro sale: Sesion. f. Plática , conferencia , consulta entre. varios. 
adhibetar, salis vicem, locúm obtinet. De nada me ha de Sessio, collatio, assessio. | Cada una de las juntas de con 
servir tomar este trabajo. Nullum ex hoc labore fructum cilio Ó congreso. Sessio.; consessus , us. El negocio se 14, 
referam, colligam, commodum capiam», summam perci- controvertido en varizs sesiones. ZVegotium variis discip”. 
piam; nullam mihi utilitatem is labor afferet, creabit,.  tantium consessibus agitatum est. si Pi 
importabit. Me sirve de mucha pesadumbre. Magne mo- Sesma. f.La sesta parte de cualquier /COSa. Sexta paro 
lestio mihi est. Ni sirve 4 Dios ni al diablo. Vec sibi nec, || Division de-territorio. Terre pars» - ; Va 
alteri. ¿Puedes tú servirme en esto? Potesne me ad ¡illud Sesmero. 1. El sugeto destinado para cuidar de los0, 
adjuvare ? Para servir á usted. Tuo obsequio prestó sum. Si.  gocios y derechos de cada sesmo. Curator, procurato”: 
las palabras sirven:de algo, si las promesas tienen.su efec- Sesmo. 1. El distrito:Ó partido compuesto de varios 1%” 
to, Verba si ad rem conferuntur. Si hay algo en que yo os gares quese gobierna por sesmeros. Provincia tract 
pueda servir. Si quid est quod mea opera vobis opus: site  En-algunas partes linde ó division. Limes, itis 3 fuisr 
¿Qué le servirás Ó pondrás para desayuno? Quid antepones Seso. 11. El meollo, la medula de la cabeza. Us: EMP, 
¿Uli jentaculo ? Que sirva como de sal con: que sé sazone. Cerebrum , ¡5 cerebrimedulla. || met. Entendimiento] 
el discurso. Quo tanguam sale omnis oratio perspergatur. cio, madurez, cordura, prudencia. .Judicium; mens, tati 
Te serviré de la misma manera que si hubieras venido 4  ratiomis usus. || La piedra, ladrillo, hierro con que % cala. 
verme. Mea in te oficia non secus ac si te. vidissem za. la olla. Oliee offendiculum, retinaculum', fuleru 
constabunt. Quien:no sabe servir no sabe regir. Von besé.  pocoseso Ó juicio. Lascibundus., a cum. Devamise los 
imperat nisi qui imperio paruerit. No sirvas 4 quien sirvió. sesos.mef. Fatigarse la cabeza en alguna cosa. Lnteni? pe 
ni pidas 4 quien pidió. Que semel ancilla, nunguam hera. ditatione defatigari. Dar á uno sesos de mosquito: Alt. pa 
Nihil est insolentius novitio. divite. Neque quidquam.in=.  le4 todo lo que se quiere. Aliquem faciliter ad ple 
sipiente fortunato intolerabilins. Amas servir menos valer... nutum trahere, pro alterius voluntate aliquem ducertr sy 
Silices tenuantur ab usu. haga ner el seso.en los calcañares. Tener poco juicio: de 5. 
- Servirse. v. r. Agradarse de alguna cosa, quererla, ad.  mentis esse. Tras los dias viene el seso. 4244 prudeni 
mitirla con gusto; y asi se dice en el estilo cortesano: sír- Yes sumus. Discipulos est-prioris posterior diésel d 
vase usted de hacer esto ó aquello. Acceptare, grato ad - Sesqui. Voz latina que vale el entero de una cantida y 
mittere, dignari. | Valerse de alguna cosa para el uso de unamitad mas. Sesqui. indecl. 0 dos 
ella. Utor, eris. —de alguno. Alicujus opera uti. a. de los Sesquiáltero , ra. adj. Se aplica/á la. razon de tresál 
bienes de otro. Gozarlos. Alicujus bona, bonis uti. Se que tiene una cosa con otra. Sesquialter , 4195 bum: M7 
sirve la cena. Apponitur cena. -Sesquimodio.»1. Modio y medio, celemin Y medio»* 
Sesada. f. Fritada de sesos. Cerebri medulla frixa. quimodius, Ya A 
Sescuncia. f. Moneda de peso de onza y media. Sex- Sesquipedal. adj. Lo que consta de pie y medio. 4%" 
euncia, e 5 sexcuns y uncis. ; — pedaneus, a, um; sesquipedalis , le, is. 00 aptiene 
Sesear. v. 1. Pronunciar las cc como ss. Litteram s pro Sesquitercio, cia. adj. Se aplica. al dinero. que (o 
c pronuntiare. en sí otro, y:ademas una tercia parte de ely” A 5 Je 
“ones de as 


Sesen. m. Moneda de Aragon que valia seis maravedís. se entiende en la-geometría en las proporcion 
Aragonie nummus senarius. | neas , superficies:ó cuerpos. Sesquitertims y 4 Es ebreos 


Sesenta. adj. num. card. Se aplica al número que resul- Sesta: f. Una de las horas en que los romanos). em” 
ta de la multiplicación de diez por seis. Us. como sust. dividian el dia:artificial, é incluía tres de la Lia yaa 
Sexageni, e, a. Sexaginta. indecl.||v. Sexagésimo.. Lo que pezando desde las doce. Sexta, e. || En el rezo di Sexta, 
contiene sesenta. Sexagenarius, a, um. Sesenta en orden, delas horas menores que se dice despues de 19! el” todo» 
ó el último de sesenta. Sexagesímus , a, um. Sesenta me= £.|| Cada una parte de las seis en que se ¡vide 02 jentos 
nos uno ó cincuenta y nueve. Undesexaginta. indecl. Un- Sextercius, disosextans, tis. || En el juego Je los Tono 
desexageni, «e, a. Sesenta menos dos Ó cincuenta y la combinacion de seis Cartas seguidas, S:4/% az 
ocho. Duodesexaginta. indecl. Duodesexageni, e, a. Se- de la música. Sexta , e; hexachordon , Í» 95, 13 
senta mil. Sexaginta millia. De edad de sesenta años. Se- Sestante. m. Moneda de cobre.de peso de dos 0 ss 
xaginta annos natus. Sesenta veces. Sexagesies , sexagies. sesta parte del as romano. CRTR, , £is. ll astra mel 

Sesenta. m. La cifra que representa el número sesenta. tronómico. Astronomicum instrumentum.- J 
Sexagenarius numerus, character. Sestario, m. Medida para líquidos y cosas seció peso: 

Sesenton', na. adj. El que tiene sesenta años. Sexagena- contenia la sesta parte del congio Ó «veinte 0nZ25 qa 
rius, a, um ;sexaginta annos natus, Sextarios , il. : es pame 

Sesera. f. La parte de la cabeza en que estan los sesos; Sesteadero. m. El lugar donde sestea el ganado: Mes, 
tómase tambien por toda la porcion de ellos. Cerebrum, ¿. ridianam gregum quietem aptus locus. apidió! ' 

Sesga. m. v. Nesga. -Sestear. v. 11. Dormir Ja siesta. Meridio + 4 sl 

Sesgadamente. adv. mod. v. Sesgamente... avis; in meridie cubare. ; lía 

Sesgadura. f.-El acto y efecto de sesgar. Transversa, obli- Sestercio. m. Pequeña moneda de plata que qe 
rd | ases y medio ,-6- la cuarta parte del den ea no 

Sesgamente. ado: mod. Oblicuamente, de través, hícia= alguna vez decobre. Sextertius, dí Meno?: A 
un lado. 0Obligue”, transversé. [| Tranquila, suavemente, neda romana. Sextertiolum, sentertiolus y de 
Tranquiló, placide. : ' : Sestero. m. v. Sesteadero. der > EOS 
- Sesgar. v. a. Cortar en sesgo-ó al sesgo. Ín'transversum Sestil. adj. astron. Se aplica al aspecto de dosasi! % 
semdere ¡ transoersé, obliqué secare, scindere. || Torcer 4 do distan uno de otro sesenta grados 6 la sesta P 
un lado, atravesar algúna cosa. Oblique vértere , transoer- zodiaco. Sextilis, le, is. | w. Sesteadero» de * 
se inclinart. > ¿ Sestilla. f. Composicion métrica-de: seis DR pers il 

Sesgo, ga. adj: Torcido, cortado, situado oblicuamen- sonancia forzosa alternada'ó seguida» Metrica st 
te. T TAMSDENSUS, obliguus , 4, um. | Sereno, sosegado, constans compositio. bo ' ss de 
tranquilo. Quietus , tranquilus, placidus, immotus, |prmez. Sestina. .f. poes, Composicion métrica, LAA 
Grave, serio. Severus, seríus ; gravis, eyis de seis en seis versos. Metrica sex vel sibus con 


Sesgo. m. La oblicuidad Ó torcimiento de una cosa hácia positio. í A icso! ' 


un lado, en el corte, situacion Ó movimiento, Ob/iguitas; Sesto, ta. adj. Lo que constituye:Ó llena € 


SET 


Ss. Seutus, a, um. IFEl último de seis, Sextus y a, Um... 


A Sesta parte de cualquier cosa. Serfarias, di; sextans, 
Hs. Sesta vez. Sexto , Sextum. - 


destercio. »m. Moneda de plata entre los romanos que. 
valia dos ases y medio, ó la cuarta parte del denario. Sew= 


Mos. Sestos ,¡ Perteneciente 4 esta ciudad. Sestía- 
a, um. ] 


E Secatula , e sentussis, is: E Mei 
ssudo', da. adj. Juicioso, prudente, cuerdo. Cordatus, 

Matus, maturus, a, um; judicio pollens; insigni intelli- 

Ptitie facultate preditus. EA 

¿Polo f. La cerda del puerco. Seta , we. |] Especie comes- 

te de hongo. Botelus , i. |] v. Geta. [| La pavesa Ó moco, 
la laz, Lucia fungus y igniarius lucerne. fomes, 3 


AAA A A PP 


setalia ó Zina, f. Region del Asia menor. Pamphylia,: . 


£ Lo que le pertenece. Pamphilius, a, um. Ai 
Mie. m. La pieza en que está el cepo en las casas de 
Moneda: para acuñarla á martillo. Locus ubi pecunia: cu- 
Mr percuditur. 7 
- ¿Mlecientos / tas; adj. Lo que resulta de la multiplica- 
cion de ciento por siete y lo que comprende este número. 
Pingesimos, a, um; septingeni, septingenti, 2, a. || 
Ze Que comprende el número de setecientos. Septingena- 
de 4, um, El año de setecientos. Septingentesimus an- 
"Rebaño de setecientas cabezas. Septingenarius grez. 
“iecientos mil. Septingenta millia, Setecientas veces. 
Pingenties, : 
Yelena, f. El agregado de siete cosas por orden. .Septi- 
es septuplum, í. AS 
lenas, f, p!. Pena del siete tanto. Septupli pena. Lo. 
Pará con las setenas. Septuplum punietur. o 
tenario , ria, adj. Compuesto de siete unidades, el núz 
«10. que contiene siete. Septenarius , a, um. || El espa- 
£ siete dias ; aplícase 4 aquel en que se ejercita algu- 
tvocion por éste tiempo. Sacrum septenarium. 
- enio, 12. Espacio de siete años. Septennium, ií. 
a, el na, adj. Se aplica al sétimo en orden. Septimus, 


d Setenta, adj. núm. card. Se aplica al número que resulta 
Multiplicación de diez por siete. Septuagenus , a, um; 
Be Setenta mil. Septuaginta millia, Setenta mil veces. Sep: 
Ses millies. 
: “tentrion, m. Constelacion celeste de siete estrellas, que 
a ohomos llaman Ursa mayor, y vulgarmente se lla. 
vie él Carro, Septentrio, onis. || Norte. Septentrio. [| El 
Mo llamado tramontana Ó norte, que viene de la par- 
' Na setentrion. Septentrio. || La parte setentrional. Pos- 
polo! 2. || La parte de la esfera desde el ecuador hasta el 
álico. Septentrionalis pars. : 
“tentrional. adj. Perteneciente al setentrion , del se- 
Boa del norte, Septentrionarius » arcticus , A, UM; 
; trionalis aquilonaris, borealis, le, is..|| Lo que 
os al setentrion. Hpperboreus, a , um. Pais seten- 
E Septentrio , onis. La parte setentrional del mundo. 
Mira eS mundi pars. Paises ; lugares setentrionales , que 
; 28 Caen al setentrion, Septentrionalia , ¡um. 
' E adj. v. Cardo setero. cu 
Ñ IS m. El noveno mes del año segun el calenda-= 
de. September, bris. Lo que le pertenece. Septem- 
' Tis, m. Le bre ,n. ós, “o 
: *titolio, 77, Yerba que tiene siete hojas. Septifolium ; ií, 
sia y En el juego de los cientos la combinacion de 
Mayor q sgaidas, que si se cuenta desde el as es sétima 
iMtervalo esde el rey, real. Septima, e. — mayor. mús. El 
: . QUe consta de cinco tonos y un semitono. Sep- 


: 2J0r. — menor. mús. El intervalo: que consta:de 
ir An tonos 


adj. num. Lo que constituye ó cumplé el 
sti Septimus, septenus. — en orden. Septima- 
AS US, a, um. Sétima vez. Septimo, septimiim, 

* M. Cada una de las siete partes que componen 


o Septima. pars. 


eos 


_Sestos. f. Ciudad de Tracia en el estrecho de los Darda- : 


-Sestula, f. Moneda del peso de un real y cinco maraye- 


e . > E 
Mario; septuaginta. ind. Setenta veces. Septua. 
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Seto, 1, Cercado de. varas entretejidas. Septum, Sd 
mentum, ¿5 sepes, is. || Cerca. Sepimentum, ¡7 sepimen; 
1115. — para; resguardar y fortalecer un sitio. Septum, 5.” 
donde se:encierran animales, Capsus, 7. a 

Setuagenario , ria. 41. El que tiene setenta años de edad. 
Septyagenarius , A O A E 

“Setuagésima. f. La dominica que celebra la iglesia tres 
semanas antes de la primera de cuaresma. Septuagesima 
dominica. A o AE q Le AS. 

Setuagésimo , ma. adj. mum, El último de setenta. Sep- 
tUagesimus, a. Um. A A 
y Setunx. 1. Moneda de peso de siete.onzas equivalente 
a catorce cornados. Septuna , uncis.[Medida de nueve pul. 
gadas y un tercio. SEPLUAZ , UB Apo 

Setuplicar. 7. 4. Repetir siete veces. Septem repetere,. : 

Setuplo, pla. adj. Siste veces doblado, Ó-lo que es sica 
te veces mayor que lo sencillo, ó lo que contiene ensí sie- 
te veces una cosa. Septuples , a, UM. 
. Seudo.m. Voz que solo se usa en composicion con otras 
como seudoprofeta, y equivale 4 falso. Pseudopropheta., e. 

Severamente. ado. mod, Grayemente. Severe, || Con ri- 
gor, con severidad y crueldad, Sever?, severiter, acriter, 
aspere, acerbé , dure, duriter, Tratar_á uno severamente, 
Severitatem in aliquo, vel in aliquem adhibére., quempiar 
acerbd accipere.. . q > E 

Severiano, na. adj. Lo perteneciente 4 Severo empera. 
dor. Severianus , 4, um. : O pio 

Severidad. f. Acerbidad , rigor, aspereza; gravedad, 
rigidez. Duritia , «e ; severitudo, ínis ; severitas., acerbi» 
tas, torvitas ; derities, ei. || Seriedad , gravedad. Grapj: 
tas, severitasi || Rigidez de costumbres, Ruga , «. || Exac- 
titud, puntualidad , rígida . observancia de alguna ley. .ó 
instituto. Severitas. Con mas.severidad. -Adductids.. 

Severizarse. v.r. Ponerse serio y. grave.el que se agra- 
vía por alguna chanza. Se ad gravitatem componere , se- 
veritatem induere. AA a ra y] 

Severo , ra. adj. Aspero , riguroso , rígido , austero. Se- 
verus, dirus, patruus, durus , acerbus, 4, um; parum 
alicui, vel in aliquem humanus. || Grave, serio , mesurado. 
Severus, 6, um; Sradis, De, is. Il Arrogante , que arruga 
la frente. Superciliosus , a, um. || Exacto, puntual. Seve- 
ras. Muy severo. Riguroso. Perseveras. 

Sevilla. f. Ciudad de España , capital del reino del mis- 
mo nombre. Sibilia, e ; Hispalis, is. 

Sevillano , na. adj. El natural de y lo perteneciente á 
Sevilla. Hispalensis , hispaliensis y se, is. o 

Sexagenario , ria. adj. El que tiene sesenta años. Sexages 
narius , a yum. Los sexagenarios que perdian el derecho. de 
votar, y á quienes se negaba el paso del puente por don- 
de se iba á la asamblea del pueblo. romano. Depontani 
senes. 

Sexagésima. f. La dominica segunda de las tres que se 
cuentan antes de la primera de cuaresma. Sexagesima do- 
minica. 

Sexagésimo, ma. adj. Lo que constituye el número se- 
senta. Sewagesimus , a, um. || Lo que cierra el número se- 
senta. Sexagesimus, a, um. eS 23 4 

Sexagonal. adj. Perteneciente al sexágono. Ád sexago- 
num pertinens. ERTERIA 2 

Sexágono.m. v. Exágono. ¿mid 

Sexángulo , la. a4j. geom. Se aplica 4 la figura de seis 
ángulos. Us. como sust. m. Sexangulus., da UM 

Sexenio. m. Espacio de seis años. Sexennium , il. 

Sexo. m. Género., especie. Seclum, ¿5 sexus, us: |] Dis- 
tincion en la naturaleza del macho y hembra. Sexus, us; 
sexu, u. Del sexo Ó perteneciente al sexo: Sexualis; le, fs, 
El que tiene uno y otro sexo. v. Hermafrodita. 

Seza. f. Ciudad de Campania. Setia, 4. Lo que le per- 
tenece. Setinus , a, uma 


SI : 
Sí. ado. mod. De que se usa para responder afirmando 

ó concediendo á quien pregunta Ó pide. l£a, etiam, equi- 
dem. || Se usa para afirmar ó asegurar ser cierta alguna co- 
sa, aun cuando 'no intervenga pregunta. Veré, certo, qui- 
dem. || Se usa para ponderar alguna cosa, como esto sí:que 
es bueno. Demum. || Se usa frecuentemente en sentido iró- 
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o y vale negación ó falta de asenso 4'lo que 'se dice. 
Ver? quidem , certó quidem. |) Significa muchas veces duda, 
rezelo Ó dospechi, y entonces suele juntársele la partícula 
mas antepuesta, como Si, Ó mas sí. juzga que yo lo he di-" 


cho. An, núm , dtrum, ne, ecquil, numquid , sí. Si bien. 
mod. “adv Aunque, Tametsi. Sí por cierto, sí cierto.mod. 
ado. Ciertamente. Verum, ita plane, haud dubie, dubio 
Procul.-St “acaso: Utrum, numaztid , numguidnam. Sí por” 
cierto. Admodum, sane quidem. pri 
“3Si.Conjuncion doididomat como : 'si lo descubro soy 
perdido. Si indicium facio pereo. | Despues de los verbos 
que significan duda es an , num, utrum , ne COn sujunti— 
vo; domo no 'sé si estudias. Nescio an studeas. |] Se usa: 
poniendo una proposicion 
igrfofántes ; “si Tespondemos por atrevidos, en'cuyo caso. 
el primero'es si y el segundo sin autem, sin vero. [| Se 
usa tambien como partícula ó conjuncion condicional. 57." 
¡[Se usa tambien para dar por supuesta Ó sabida alguna co- 
sa y pasar desde ella á argiiir, inferir Ó sentar otra, como;” 
si le donoces ¿por qué te fías de él? za Se usa tambien para 
encarecer alguna cosa contraponiéndola 4 otra'y entonces! 
equivale 4 aunque, tomo*si me mataran no lo haria. Atíam 
37] Se isa tambien Como conjuncion disyuntiva interro- 
gativa. An. || Seguido de una negacion esmisi, ni, si non, 
cómo: si no mé engaño. Nisi, sí non, ni fallor. Si no es 
que, si es que, á no ser que. Y tamen, nisi tamen , nist. 
Mas si; pero si. Sin, sin vero, sin autem, sin aliter,, sin 
minus 5 pero con duda ó sospecha €s ecquid, mumquid, Si 
que con “ironía es videlicet , scilicet 5 y 4 veces es enim y 
guúippe. V.: gr.si que no me lo permiten los hados. Quippe 
vetor'fatis. Como si. Quasi, perinde quasi, perinde ac sh 

Si. Pron. pos. que se usa en todos los casos de tercera 
persona de ambos números. 5úl, sibi, se. Si alguno. 37 
quis si quispiam. Sten algun lugar: Sicubi. Si alguna vez. 
Si quando ; pero preguntando es numguando. De sí por: sí 
mismo”, de su propio motivo. Suapté, sua sponte.Un hom- 
bre que está muy en si. Presenti animo vir. El no estaba 
muy Ensí. Satis'compos non erat. Estar en si, no turbado, 
Sui ésse compotem. De por sí. mod. adv. Separadamente. 
Sejunctim, divisinr, separatim, sigillatim. De sí. mod. ado. 
De suyo. Suapto, a se. : 

“Sí. m. El consentimiento en alguña cosa. Ássensio; con- 
sensus , us. || más. Una de las siete voces musicales que si- 
gue despues de la. Septima musicalis vox. Un si es no es. 
Espresion con que se esplica la pequeñez, poquedad ó 
cortedad de alguna cosa. Pardim, mihil, Por si ó por no, 
por si acaso. Forte , fortasse, in omni eventu. Si por si Ó 
no por no. Espresion con que se da 4 entender el modo 
verídico é ingenioso de decir las cosas. Sine tergiversatione, 
Sio faltar un sí ni un no. Puntualmente, sin dejar circuns- 
tancia ninguna. Ad unguem, omnino. Darel sí. Concedere, 
consensum proferre.No decir, no responder un sí ni un no. 
Ne mutire quidem. No haber entre algunos , Ó no tener 
un sí ó un no. Summa pace frui. 

Siampan. m.* Droga para tintes , que viene de la pro- 
vincia de este nombre. Tinctorium medicamen siampa= 
minst. 

Sibari. f. Ciudad de Sicilia. Sybaris, is. 

Sibarita. adj. El natural Ó habitante de Sibaris. Sybari- 
ta en : 3 

Sibarítico, ca. adj. Perteneciente á Sibaris y á sus natu- 
rales. Sybaritanus, 4, um. E EL 

Sibil. m. Despensa “en las cuevas para conservar frescas 

“las carnes y otras cosas. Penms ,oris , us; penuaria cella, 

Sibila. f. Profetisa, adivina segun los antiguos. Sibylla,. 
e. || fam. La mugeralta y robusta. Procera mulier. Los li- 
bros de las sibilas. Sibyllini libri. 

Sibilante. adj. port. Lo que silva. Sibilus, a, um; sibi. 
lans bis. 

“Sibilino , na. adj. Perteneciente 4 las Sibilas. Sibyllinus, 
Ay um. 
_ Sicamor. ma. v. Ciclamor Ó árbol del amor. — 
—"Sicigia. f. astr. El tiempo que hay desde la conjuncion de 
“la luna 4 la oposicion, y de éstaá aquella y la misma oposi- 
cion y conjunción. Inter lune conjunctionem eb oppositio- 
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mem medians tempus, luna conjunctio eb oppositio. 


“Sicilia. f. Isla del mar Mediterráneo. Sicilia y Sicania, €. 
Siciliano , na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Sicilia. Sicanius, sicenus, siculus , cilicius, cilicus, 4, um 
cilicensis, ciliciensis; siciliensis , se, ¡s. Los sicilianos. di. 
culi, orum. $ 
“Sition. f. Ciudad del Peloponeso en la Acaya. Sicyon,. 
or: Sus naturales: Sicyonis ,orum. Lo perteneciente des. 
ta ciudad. Sicyonius, a, um. 
“Sicite. f. Piedra preciosa de color de higo. Syciti5> WA 
Siclo. m. Moneda de plata de los hebreos, de peso de 
cuatro dracmas áticás. Siclus. 7. 
Sicofanta. m. Engañador , embustero. Sycophanta, e 
Sicomoro. m. Especie de higuera con hojas de di 
ginario' dé Egipto. Sycomorus; ¿- || Lágrima del moral 9% 
Egipto. Sycomorus ,'i. AT pad 4 cid) 
Siderea. f. Yerba que saña todas las heridas hechas Y 


. hierro. Siderion, 12.* 


Sidereo , rea. adj? Perteneciente á las estrellas $ lo 04 
tiene alguna de sus propiedades, Sideratus y be llatus. has 
“Sideritis: f. Piedra salpicada "de: unas pequeñas mano 
como de hierro. Sideritis, is ,Ó idis. | Voz griega 2007 
aplica 4 varias yerbas parecidas al marubio , que cia 
las heridas de instrumentos de hierro. Sideritis, 15 E 
Sidon: f. Ciudad de Fenicia. Sidonia, *5 Sidom> Si 
-=Sidonio / nia. adj. El natural de y lo pertenecient? Sido 
don. Sidonius, sidonicus, a, um. Pueblos de Sido: 2%”. 
ni, oram. - ¡o de 
«Sidra. f. Bebida fermentada y acre hecha del gun 
manzanas. Sícera, e ; melinum vinum. 
“Siega.f. El actoy efecto de segar. Messis, 15 MA 
segetum sectura , defectio. || El tiempo de la siega. “0 
is, Las mieses segadas. Messis ¿is 000 pda 
Siembra. f. El acto y efecto de sembrar- 
tio ,sementis, is ; satus, us. || Sementeras € 
que se siembra. Sementis, is ; sationis temput: 
la tierra sembrada. Sata, orum. : 
Sienipre. ado, £. En todo ó en cualquier 
quaque, semper, perpetuo , omni temport. y 10H» 
te. Perpetuo, semper, assidue, continenter , nun” :qinaS: 
nulla interjecta requie, nulla intermissione. aid q 
Semper, omni tempore. Siempre , para siempIS» fe 
pre; In: perpetuum, in eternum, in omne a04%> do, 
tempus. Siempre que. Quotiescumgue , quobiesgt?> 


5 


: Seminatios sw 
1 tiempo él 
ll Sembrado, 


utcumgue. S ere 
: mp! 
Siempreviva. f. iempre verde: 
previva. f. Yerba perpetua siemp a sed, 
A 5 — 


viva , e; sempervivum , semperflorium , see 
1. — mayor. Zoopthalmos , ¿. — Menor. Trit 
silvestre. Telephium, ii. 
Sien. f. Parte de la cabeza 4 los estremo% de 
frente. Crotaphus, ¿5 tempus, 0ris. | m> 
Siena. f. Ciudad de Toscana. Sena, £ 5 
Siene. f. Ciudad de Egipto. Syene, es EL 00 
ne. Jyenites , e. pega DN ñ 
Sierpe. f. v. Serpiente. || mef. La muger e 
co, onis; serpens, tis. || Cualquier cosa que a ersona Y | 
rodeos, como el arroyo. Serpens , tis.ol) La P lus y 
está muy colérica. Serpens..— pequeña. Ang grades 
Sierra. f. Hoja de acero con dientes pará cortar por 


pales > 


las cejas Y 


y metales. Serra, e. |] Hoja de acero sin dientes Ei a de 
tar piedra, Serra, «e. | Pez. v. Espada: 1124 ppt 


montes Ó peñascos'cortados. Moñs y tis 5 PU? e higrto 
rupti montes rupes. — abrazadera. La que 
en medio. Pregrandis serra. — de mano: 
manejar: un hombre solo. Manualis serra: 
de sierra, con dientes. Serratorios , serrabu2o de ponte" 
modo de sierra. Serratim. Correr las sierras 9 o : 
Dilatarse. Extendi, protendi. 
Sierrecilla. f. d. de Sierra. Serrula, += > 57 
rujanos cortan los huesos pequeños. Chenit de 41 
Siervo, va. m.f. Esclavo, esclava. Serados yt ell! 
Criado, criada. Famulus, i; famula » 02" 
urbanidad se da este nombre al que MIE” 479030 
rendimiento 4 otro. Serous, — con Otro» 0 E 
otro. Compaldagogita , e. de Dios. a n 
preceptos. De serous. — de á pis, camo el: 
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el volante, Cursor, oris. — de un soldado. Cacula, e; 
210, onis. — distinguido ,como mayordomo. Atriensis, 
116 — fugitivo. Drapeta, e. —ínfimo» al que se em- 
E en los oficios mas bajos de una casa, como barrer. 
Mediastinos, — literato que entresacaba con. brevedad 
Pes escogidos del libro que se leía. Eclogarius, tí. — 
Marcado con hierro. Stiematías, e. marcado en la fren- 
ms por ladron 6 fugitivo. Eitteratus servus. —que barre 
y Migajas que caen de la mesa. Analecta, e. — que cui= 
del atrio ó zaguan. Atriarius, fi. — que: está preso y 
“baja con las prisiones, Ergastulus, de — que sirve de 
ha 18080 y lleva el vade al muchacho á quien acompaña 
Suela. Capsarius, ii. que leva la muger juntamen- 
on su dote, Dotalis servus. — que se emplea en los 
 icicios del campo. Calo, onis. — que servia para azotar 
SOMOS, Dorariss y ii. vil. Agaso, onis.:El hombre sier- 
"de algun deseo ú ocupacion. Áncilla , «e. Siervos mas 
Js desa familia, Columelle, arum.. A: modo de 
¡ a Servorum modo , ad modum:servilem, servilem in 

Un, : 


Scremento. Anus 5; podez, icís. A 
Issta, £. El tiempo despues del medio dia. Post meridia: 
F tempos, IPEl sueño Ó descanso despues del medio dia. 
Meridiatio 5 meridiana, post meridiana dormitio. Dormir 
“Siesta. Meridio , as ¿meridior, avis; somuum meridia 
MU capepe, 
OBle. adj. num. card. Se aplica al número compuesto de 
20 Una unidades. Septem. indecl. || adj. ord. El sétimo 
Orden, Septeni, e, a; septimus, a, um. Medida ó pe- 
Aa Siete onzas. Septunx, uncis. De siete en siete. Sep. 
/ AR €, 8. Lo que es de siete onzas Ó que las contiene. 
«DUncia lis , le, is, De siete en siete. Septeni y e , a. De 
o de edad. Septenis, Hptuennlo, ne, is. El eSpa= 
e Slete años. Septennium, il. De siete formas Ó modos. 
V0rmis, me, is. De siete dobleces. Septemgeminus, a, 
ha "Septemplex, icis. Tribunal compuesto de siete perso- 
'Ptemviratus , us. Cada individuo de este tribunal, 
lp ¡Poir, iri. Cosa de siete pies de largo. Septempedalis, 
iS Siste mil. Septem millia. Siete veces. Septies. De 
( modos. Septifariam. : 
mois. 1, La cifra que representa este número. Septena- 
Sujimeri nota. || El dado ó naipe que tiene siete señales. 
Mem motis distincta pagella, tessera. Siete al saco y el 


PS tntierra. Von semper multitudo prodest, nonnumquam 
cif, 


Mm, a 
| y oso, m. El ano ú orificio por donde el -animal arroja 


) Metedurmientes. m. pl. Sugetos de quienes se dice no ha: 
de ISpertado en muchos años : se usa esta voz para pon- 
Mio S mucho que uno duerme. ln plurimos anños dor- 
s ] 

'Cteenrama. f. Planta. v. Tormentilla. 

ttelebar. m. La tercera suerte en el juego de la banca, 
OS se va á ganar siete tantos. Tertía in chartarum ludo 
q Ptem puncta exponens. 


y 


la mesino, na. adj. Se aplica á la criatura que nace 4 
siete meses de enjendrada. Septimestris, tre, is. 


A ma 

ps “No, 12. Una de las islas Cícladas en el Archipiélago. 
só Sipknus , í. Lo que le pertenece. Siphnius, a, um. 
Vas 0n.*. Tubo encorvado para sacar los líquidos de las 
Sins. Sipho, siphon , onis ; incurvus tubus._— pequeño. 

caulys d 

lo $0. mm. Promontorio ó cabo de la Troade. Sigeum, 7. 
Que le pertenece. Sigeus, sigelts , a, um, 


igilac; 
¡Sllacion, f.med. v. Marca. 


Pe »9 tocado de alguna enfermedad ó cempsio: Sigilla- 

o oatus, a, um. || fp. p. de. 

DO 7. 4. Callar, ocultar alguna cosa. Celo 1455 si- 

el ser 7uam sigillo aliquid celare. || Sellar , imprimir con 
so Sgillo signare, ; 


al. El secreto inviolable de lo que se oye en confesion, 


entale sigillum., inviolabile confessionis arcanum, 
9SaMente. adv, mod. Con sigilo. Silentio. 


e 


aca, 
igil 


S, peñal, adj. Lo que tiene siete años Ó es de siete años. 


faltado, da. adj. md. El que está notado de algun de- 


Meno, 9. m. y. Sello, | El secreto. Sigillum, l. — Sacra= 


SIG 8 

Sigiloso, sa. adj. El que observa con rectitud el O 
Cauté aliquid celans. , 

- Siglo. mm. Espacio de cien años. Seculum , seclum, secro 
lum, ¿5 centum annorum curriculum , spatium. || La edad, 
tiempo y duracion de cada cosz. tas. || Largo é indeter. 
minado tiempo. Seculum. || El comercio y trato de los hom- 
bres; y asi decimos que deja el siglo el que se entra religio- 
so: Seculum, mundi res. || El mundo. Mundus. || El espa. 
cio de cien años, al cabo de los cuales se celebraban las 
fiestas seculares. Ingens. lustrum. — de cobre. Entre. los 
poetas el tiempo en quese adelantó la malicia de los hom» 
bres 4 los engaños. y guerras. Lneum, seculum. — de hier= 
ro.-El tiempo en que fingen los poetas huyeron de la tier- 
ra las virtudes y:reinaron todos los vicios; aplícase por es- 
tensión al tiempo desgraciado. Ferreum. seculum...—.de 
oro. El tiempo en que fingieron los poetas haber reinado 
el dios Saturno , en que vivieron los hombres justificada- 
mente. Áureum seculum._— de oro. met. Los tiempos flo- 
ridos y felices en-que habia paz y quietud. Aureum:seculum; 
aurea.etas. — de plata. El tiempo en que fingieron los 
poetas haber empezado4 reinar Júpiter, y en que los hom.- 
bres menos sencillos comenzaron á fabricar casas de cuevas 
y ramos, domar los toros, labrar las tierras y sembrarlas, 
Árgenteum seculum. — dorado. v. De oro. Buen siglo, 
La bienaventuranza. Eterna: beatitudo. Los pasados si- 
glos, Revoluta secula::Lo que es de un siglo, y lo que se 
hace de siglo en siglo. Secularis, re, is. Perteneciente al 
siglo. Secularis , re, ¿s. Las gentes del siglo. Laici, orun; 
profani homines. Por ,:6:en los siglos de los siglos. Eterna- 
mente, para siempre. In secula seculorum; per omnia secr. 
la seculorum. Por el siglo de mi madre Ó de todos mis 
pasados. Espresion con que se jura por la vida de alguno, 
Per majorum méorumvitam , etatem. : 

Sigmatoides. 1. anat. Cavidad que hay en el. rema- 
te-de la canilla mayor del brazo. ln majorís radíi brachia- 
lis extremo cavitas. > Es. Ed 

Signáculo. m.El sello ó la señal impresa. Sienaculum, ¿. 

Signar. v. 4. Poner , imprimir el signo. Signo , as. || 
Firmar. Adsigno; as; cuivis rei chirographum suum ads- 
cribere , apponere, adhibére, appingere ; rem chirographo 
suo firmare , instruere, munire. || Hacer la señal de la cruz, 
Us. como r. Cruce signare. 

Signatura. f. v. Señal , signo ó caracter, ]| El tribunal de 
la corte romana en que se terminan negocios de gracia 
justicia. Sisnature tribunal. || impr. La señal que se pone 
al pie de las primeras planas de los pliegos Ó cuadernos 
pora gobierno del librero-al tiempo de encuadernar. Vota; 
signum. | : 

Signífero , ra. adj. Lo que lleva ó incluye alguna señal 
ó insignia. Signifer, a, um. 

Significacion. f. Sentido de una palabra. Intellectus, us; 
vocis sententia, virtus , potestas, nutus, notio , notatio, 
Sensus, sigrificatís 3 nominis; significantia , voluntas. h 
El acto y efecto de significar Ó demostrar. Significatio. || 
Espresion enérgica. Significantia, «e. | Significado propio. 
Signatio. || v. Significado. m. — de una sentencia dada. Rei 
judicate, late sententie denunciatio , renunciatio. Estas 
dos palabras tienen:una misma significacion. Duo hec ver 
ba idem sonant, significant, declarant, sibi volunt, 

Significado, m.Sentido de las palabras Ó espresiones. Sig 
nificatus, sensus, intellectus , us.|] Sentido, fuerza. Signi- 
Ficatio. || El objeto que significa. Sisnificatum , 7. famo- 
so. El que se aplica para calificará alguna persona con voz 


. que conviene 4 muchos , como el Apóstol, que se entiende 


por San Pablo. Cognomes, inis ; famosiús significatum.-. 
Significador, ra. m. f. Lo que significa. Significans. 
Significante. adj. El que significa. Significans. || v. Sig- 
nificativo. 
Significantemente. ado. mod. v. Significativamente, 
Significar. v. a. Querer decir, tener fuerza de. Somo sas; 
valeo, es; sono, is. | Representar alguna cosa distinta de 
sí. Significo, as. || Manifestar, denotar, espresar. Sionifi- 
co, moto, declaro, indico, demonstro, designo, as ; ostendo, 
describo , is. || Querer decir , tener significacion ó sentido, 
Significo, as. || Dar 4 entender, mostrar. Ádsignifico, as. 
— Como con señas. Designo, as. como presagio. Pre- 


significo, as ; presagio y is 5 aliquid portendere. Esta pa- 
labra significa muchas cosas, 
notionem , huic verbo multiplex subjecta est sententia, sig- 


mificatio, motio. Que signifique lo mismo, Quod ¡dem va» 
leat. Qué significaba esta respuesta. Zd responsum quo va=' 


léret. 


sion. Sig nificanter. 


- Significativo, va. adj. Lo que significa"con propiedad. 


Significans, significativas ,sigmificabilis , le , is. Nombre 
significativo por sí. Absolutum nomen. 909 

Signo. m. Nota, indicio, señal. Sigam. |] La señal que 
se hace por modo de bendicion enel rito de la iglesia. 579- 


mum. || Ciertas rayas y señales con una-cruz encima con 


' que-los escribanos y notarios signan las escrituras. Chiro- 


grapharium tabellionis symbolum. IJ-Destino, suerte, ha= 
do segun el vulgo. Signum , fatum. || fil. Lo que represen- 
ta alguna cosa distinta de sí. Sígnum.|| más, Cada una de las 
cuerdas de que consta el sistema de Guido Aretino, y 'se 


forman de las primeras letras del abecedario y de las vo= 


ces musicales que les corresponden, asi: gesolreut ,ala=" 
mirre, befabemi, cesolfaut, delasolre, elami y fefaut. 
Musice siena. || astron. Cada una de las doce partes en 
que se considera dividido el zodiaco y"eclíptica, las cua» 
les recibieron sus nombres de las constelaciones á que cor- 
respondian cuando se imaginó “aquella division, y son 
Aries, Tauro, Capricornio Sc, Signum, 7. — ad. placi- 
tum. El que por la voluntad de los hombres significa cosa 
distinta de sí, como los términos y:palabras. 4d placitum 


signum. — natural. El que por su naturaleza representa= 
cosa diferente de sí, como el humo al fuego. Naturale...a 


estrellado. El asterismo visible del signo. Stelliferum.signun. 
Sigiienza. f. Ciudad de España. Segontia, «.. ' 


- Siguiente. adj. Lo que viens ó sigue despues. Posterus, . 
a, um, insequens, tis. (] Lo que sigue» Sequens, consequens,. 


El dia siguiente, el dia despues, al otro dia. Posteró; die 
postero. eS ¿1.6 olo8 13 10 

- Sila. »n. Monte de Lucañia. Sila , e. 

-Sílaba. f. La junta de una vocal con una Ó mas.conso- 
nantes, aunque tambien se llama sílaba á una vocal sola. 
Syllaba, e. — indiferente, que 4 veces:es breve 
larga. Indiferens , anceps syllaba.: — larga. Producta, 
prorrecta syllaba. — breve. Curta:, brevis syllaba. De 
dos, tres, cuatro Óó muchas sílabas. Disyllabus , trysiz 
labus , quadrysillabus., polysyllabus, a, um. Por sílabas, 
sílaba por sílaba. mod. adv. Syllabatim. ql 

Silabar. v. 2. Formar sílabas de las letras Ó pronunciar- 
las con separacion. Syllabas formare, pronuntiare. 

Silabario. m. Lista de las sílabas que forman las diversas 
combinaciones de las letras. Syllabarum catalogus.. 

Silábico , ca. adj. Perteneciente á las sílabas. Syllabicus, 
a, um. A : 

Silaro.m. Rio de Salerno. Siler, :eris. 

Silbador, ra. m. f. Lo que silba. Sibilans. || El que sil- 
ba. Sibilator; sibilus, a, um. 

Silbar. v. 2. Formar el silbido. Shilo, as , sibilum ede- 
re. || Chiflar, dar silbidos. Sibilo, assibilo., exsibilo , obsi- 
bilo, as. || Agitar el aire con alguna:cosa de: modo que 
silbe. Sibilo, as. |]. a. met. Reprobar-alguna cosa que no 
da gusto. Sibilo, as, sibilo irridére. || Hacer burla y mofa 
á alguno, insultarle silbando. -Aliquem sibilare, exsibilare, 
explodere , sibilis conscindere , accipere, insectari, persequi, 
— cerca, Ó responder con el silbo. Adsibilo, as. Cosa 
que silba. Síbilus , a, um. Ser silbado por las culebras. A 
serpentibus afflari. 

Silbato. m. Instrumento de diferentes hecburas y mate- 
rias que soplado con fuerza silba. Fistula, melina, e, sy- 
ringx, gis; fistulatorius calamus. || fam. La rotura peque: 
ña por donde se rezuma alguna cosa líquida 'Ó respira el 
aire. Fistula, fissura, e. | 

Silbido y Silbo. mm. El ruido sutil y agudo que forma 
el aire violentado. Sibilus , sibilum ,. ¡. || La accion de sil- 
bar. Sibilatus us. || met. La voz aguda y penetrante de 
algunos animales, como la serpiente. Sibilus, í, 

Silboso, sa. adj. poef. Lo que silba. Sibilus , a y um, sí- 
bilans, tís, 


Hec vox multiplicem habet- 


Significativamente. ado. mod. Con significacion y espre- 
nú Pos 


á veces. 


- Syllogizo , as, ratiocinor, aris. lo 


- Campos. Silvanus, 7. 
-  Silvático, ca. adj. v. Selvático. 


SIL 

Silenciario, ria. adj. El que guarda mucho ó continió 
silencio. Silentiosus, taciturnus, a, um. || El que cuida 
del silencio Ó de la quietud de la casa Ó templo. Silen- 
tiarius , ¡iz silentii prefectus. || El sitio donde hay: silen: 
cio. Tacitus:, silens locus. des: 

Silenciero ,:r2. adj. El que cuida de que se observe si" 
lencio. Silentiarius , il. 

Silencio. m. Privacion de hablar. Silentium 5 2 a 
ma, reposo. Pax, acis. || met. Quietud , sosiego 48 /0$ 
lugares donde:no hay ruido. Silentium. — pro undo. A» 
intensum, altum silentíum, _— que se guarda sobre una 
cosa que se deberia decir. Reticentia, «. Inclinación * 
guárdar silencio. Taciturnitas. En. silencio. Silentid y 4* 
cit? , mulla edita voce. Por el silencio de la noche. Ha 
tempeste noctis silentium ; per noctis concubium , So! 
mium. Tu mucho silencio me da que sospechar. in 
est taciturnitas ba: E, 


LA 
tregar alguna cosa al silencio. mef. Callarla. Rem 0404 
ey factrts 


hablan: 


Probibi! al, 


actor que vuelva 4 deducir la.accion., .Jus actori demi da 
re, prohibére. Pasar una cosa en silencio, No ira 
cion de ella. Aliguid tacére, silére ,reticóre, praw .: 
mittere,. pretermittere , silentio involvere, premerts 
Sere. 

Silenciosamente. adv. mod, Secretamente , £2 
con silencio. Silenter, silentio , tacite, silentiost». 

Silencioso, sa. adj. El que calla mucho. Silentiost 
citurnus ; alti silentii homo. || Se aplica al lugar pe 249 
guarda silencio. Silentiosus locus. 2,4 

Sileno. m. Ayo y maestro de Baco. 


gilencio, 


ba 
e 


JN 


Silenus, il A 


- dios que inventó la gentilidad, y lo era de los camp? 


lenus y lí. 

Silepsis. f. Figura gramatical y retórica cual 
mas nombres en plural se juntan con un verbo € 
Syllepsis y:is. 

Silerimontano. m. v. Ligustino. ' 
-Silería, 2m. El lugar donde estan los silos. 
locus. 

Silero. mm. v. Silo. 

Silesia. f. Provincia de Bohemia. Silesia, % s, Silie 

Silicio. m. «Saco , vestidura Íspera de. peniteb Xd 
cium, di. Traer silicio. Setoso horrére sacco5 Pisa att 
rida fascia adstringi; corpus silicio macrótt? 

gare.. - 

Silibo. m. Planta espinosa y ancha. 5/y941%» siguos- Si- 

Silicua. f. Peso de cuatro granos entre 105 172.7, 
liqua , e. || La vaina de cualquier fruto: sido 0sus, 6 
que echa Ó se cubre de silicuas Ó vainas sin 

um. Echar la silicua Ó vaina. S1liguor , ari: 
 Silis. m. Rio de Venecia. Silis, 75. de 

Silo. m. Granero subterráneo. Sirus, 991%? a 
ranea fossa. || Lugar subterráneo, profundo Y %-, Lur 
vea, es specus y us. met. El que bebe mucóá 6 

g0, alto aque bibax homo. pro ost" 

Silogismo. m. Raciocinio, argumento de an jocinati0 
ciones y una conclusion. Syllogismus y 13 patio 
tripartita raciocinatio; triplicis membri argum Ace 
acerbal, en que se amontonan muchas razones: 
syllogismus. _—cornuto,v. Dilema. 

Silogístico, ca. adj. Perteneciente al silo 
tiene silogismos, Sy!logisticus , a, Um» 

Silogizar. v..1. Hacer silogismos » usarlos €2 


ñ TA 
do uno 0 
y singulet 


Silormd 


subte” 
co, or. 


con 
gismo ó y 


1a dsp 


Siluro.m. Pez muy grande y bravo. Silurus : a e 
Silva. f. onjunto de varias materia? 9 seo giloa" 
tas sin método ni orden, Rerum, senti2 ends 1 de yo 
Poema corto, vario y libre, tanto €2 la e Le 
como en la colocacion de los consonantes: sitas yodo 


Silvano. m. Dios de las selvas , de 1oS ganado 


og 
y ut», 
Silvestre. adj. De la selva, del monte 0 a pls | 


se ha criado en ellos. Siloester , £1%5 mM. 


¿A SIM 
MER E 
mt, La persona inculta y rústica. Silvester, agrestis, e, 
W, incultus, rusticus, a, um; baro , onis. 
Silvoso, sa, adj. v. Selvoso. E e 
Silla. f. Asiento. Sella, cathedra , e; subselium, di, se- 
dile, sedes y is. || Elano. Anus, i, podez, ¿cis. || Asiento 
“on estribos adaptado al lomo de la caballería. Ephippium, 
5 equinum stragulum , instratumo. || Litera ú otra cosa en 
Me se lleva á alguno. Lectica, e; gestatorium, ii. [[met. 
dignidad del pontífice Ó de los prelados Ó príncipes 
estásticos. Sedes, is. capaz de-dos asientos , conce- 
2 por singular honra entre los romanos á algunos suge- 
insignes en los parages públicos. Bissellium, ii. Los 
Je gozan de esta honra. Bisselliarii,orum. — curul 
| Mamecida de marfil que los magistrados romanos lleva= 
- “Nen sus carros para sentarse cuando se presentaban en 
Piblico. Curulis sella, curule ebur. — de gineta. La que 
Me los fustes mas altos que las regulares , y estribos mas 
7 Levioris armaturz, brevioribus stapetibus ephipium. 
1 =Wela reina. El asiento que se forma entre dos con las 
lO manos. Implexis duorum manibus sella. — de ma- 
Do litera, Lectica, e; gestatorium, sessorium, il, gestato. 
Ya sella. Los que llevan esta silla. Lecticari?, orum. — 
* Posta, Carpentum , ¡; cursualis , cursoria rheda. — de 
Un obispo, Absis, apsis y idis. — equina. anal. Cavidad 
Me se halla en un hueso comun del cráneo y mandíbula 
-Mperior, llamada asi por parecerse en algo á la silla del 
| Sllo, Ephondilus equine selle formam referens. — pa- 
1 Mas necesidades corporales. Familiarica sella. — pol- 
Oda armada de hierros con remuescas para dejar caer el 
WSpaldo, Cathedra, accubita, e; supina cathedra. — 
— POltrona para estudiar. Lucubratorins lectulus, — volan- 
Y. De posta. De silla á silla. mod. ado. En confe- 
-Ticia Privada entre dos. Duorum peculiari colloquio. Cal. 
Ur las sillas. Firmare , fulcire. No ser para silla ni para 
3 Albarda. Omnino ineptum , ad nullam rem aptum esse. Es 
1 Prasilla y albarda. Es para todo. Dextrum pedem in cal- 
O sinistrum in pelvim. nde 
lar, 1. Piedra labrada en cuadro. Quadrus lapis, in 
ladrum expolitus lapis. || La parte del lomo de la caba= 
“ía donde sienta la silla. Dorsum, ¡. 
sillarejo, m. v. Adoquin. 
¿lera, f. Apartado para poner las sillas de manos. Lec- 
atu capsa. 
¿Sillería, f. Conjunto de sillas. Sellarum congeries. || La 
Enda donde se venden sillas. Sellarum oficina, taberna. 
| Phjunto de sillas puestas en orden , como las de los co- 
A Sellarum series. || El oficio de sillero. Sellarum opi- 
| ¿iuop, Pared, fíbrica de sillares. Ex quadratis lapidibus 
brica paries. 
Mlero, m. El que hace Ó compone sillas. Sellarum aro 
0, opifex. — que hace sillas de caballos. Ephippiarins, 
] ephippiarius sutor, structor. , 
— Silleta f. d. de silla. Sedecula, sellula. || Vaso pequeño 
Plano para escrementar los enfermos. Trulla, e; par- 
2 planumque scaphum. || La piedra sobre que se labra ó 
Wuele el chocolate. Lapis in qua cocolate fabricatur. 
! 1, Quletero, m. v. Sillero. || El criado destinado para llevar 
“illa de manos. Lecticarius, ii. 
Sillico, m. Bacin. Scaphium, scaphum , i. 
Ulon. m. aum. de silla. Magna sella, || Silla de mon- 


a, Muliebre ephippium. 

sm ma. f. Profundidad , abismo. Sínus , 15; profundos 

Peetas ; dejecta fosse altitudo. 

ado, da. aaj. Profundo, hondo. Profundus. 

simbólicamente. ado. mod. Por símbolos Ó semejanzas. 
ROolica, hieroglific?. | 


imbó 
ÍSerg 
> Ural 
fee, 2 Otra, como el fuego en el aire y el aire en el 


o. : 
SE. 


* Construida de modo que una muger pueda ir sentada | 


SIM 8 
tarla con semejanza. Quadro, as, congruo, me ; ds 

Símbolo, la. adj. v. Simbólico. 

Símbolo. m. Nota, señal, divisa. Tessera, nota, e; 
symbolum , ¿. || El santo Ó seña que se da por la noche 4 
la tropa. Vomen , imis, militaris tessera. [| La nota ó señal 
que se da entre algunos para convocarse secretamente. Sym- 
bolum, ¿.. || Cualquier cosa que da á conocer otra por se- 
mejanza Ó representacion, y asi decimos que el perro es 
símbolo de la lealtad. Symbolum, í. || La sentencia oscura 
Ó enigma que significa alguma cosa oculta. Symbolum; 
enigma, atís. — de la fe. El credo ó sumario de los prin- 
cipales artículos de ella. Fidei symbolum. 

Simbourg. f. Ciudad cerca de Paderborn. Aliso, onis. 

Simeto. m. Rio y ciudad de Sicilia. Symetum, Syme- 
thum, Symathus, i. 

Simetría. /. Proporcion de medidas y partes entre sí y 
con el todo. Symetria, concinentia, e ; collisatio. || Dis- 
tribucion , perspectiva en la pintura. Mensura, e. I| Pro= 
porcion , exactitud, medida. Commensus , us. Una cosa 
hecha con simetría. Ex mensúre ratione, ex dimensionis 
legibus structa, conformata res. 

Simétricamente. adv. mod. Con simetría. Symetrico. 

Simétrico, ca. adj. Perteneciente á la simetría ó lo que 
la tiene. Symmetrus, a, um; ad simmetriam pertinens. 

Simia. f. v. Mona. 

Simiente, f. Semilla, grana de las plantas. Germen, inis, 
satus, us. || Semen. Semen, inis. || met. Cualquier cosa 
que es origen de otra. Principium ; origo , semen. || Todo 
lo que se siembra. Semen , inis ; sementis, is. — de papa- 
Eos v. Alazor. No quedará para simiente de rábanos- 

equaquam immortalitatem induet. 

Simienza. f. v. Sementera. 

Simil. adj. Parecido, semejante á otro. Similis, le , ¿5 
Im. Semejanza , ejemplo. Exemplum ; similitudo, inis, 
similitas, comparatio, 

Similar. adj. Se dice de un todo cuyas partes son de la 
misma naturaleza que él, y de las partes cuya naturaleza” 
es la misma que la del todo. Jimiligenus , a, um. 

Similicadencia. f. v. Simulcadencia. 

Símilidesinencia. f. poet. Figura tomada por semejanza 
cuando los versos hacen consonancia solo en asonantes. 11 
easdem vocales desinens versus, 

Similitud. f. Semejanza. Similitudo ; similitas. 

Similitudinariamente. 4d. mod. Con similitud. Similiter. 

Similitudinario , ria. adj. Algo semejante ó parecido. 


- Similitudinem preferens. 


Similor. mm. Composicion de cobre y zinc, Compositio 
ex cupro et zínko. 

Simio. 1. v. Mono. 

Simois. m. Rio de la Troade. Símois, entís. 

Simon”, na. adj. Se dice en Madrid de los coches de 
alquiler y cocheros que los gobiernan. Conductitia rheda; 
conductitium petoritum. 

Simonía. f. Crimen eclesiástico , voluntad determinada 
de vender Ó comprar alguna cosa espiritual Ó aneja á ella. 
Simonia , e. — convencional. El pacto de dar lo tempo- 
ral por lo espiritual Conventionalis simonia. — intencio- 
nal. La intencion de dar io temporal por lo espiritual. Zí- 
tentionalis simonia. — real. La entrega efectiva de la cosa 
temporal por lo espiritual. Realis re? sacre pro temporali 
traditio. Cometer simonía. Rem sacram emere , Dendere. 

Simoniaco , ca. adj. Perteneciente á la simonía. Símo. 
niacus, a, um. || Convencido de simonía. Simoniacus, a, 
um ; simoniz reus, simoniaca labe inguinatas. 

Simoniacos ó Simonianos. m. pl. Hereges discípulos de - 
Simon Mago. Simoniani, orum. 

Simoniático , ca. adj. v. Simoniaco, 

Simpar. adj. Lo que no tiene igual. Lquale non ha- 
bens. 

Simpatía. f. Conveniencia, inclinacion natural. Sympa- 
thia, e; naturalis consensus. || met. Semejanza , contor- 
midad. Similitudo, proportio , concorditas. Tengo contigo 
mucha simpatía. Mihi magna est tecum nature convenien- 
tia, conjunctio , motuum consensio. 

Simpáticamente. adv. mod. Con simpatía, conformemen- 
te. Sympathice. 


..o.. 


Vit 
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Simpático, ca. adj. Naturalmente conforme ó análogo 
á otra cosa. Sympathicus , a, um. 

Simple. adj. Puro, único, solo , que no admite compo- 
sicion, Dícese de Dios. Simplus , a, um ; simplez, icís || 
Puro, neto, sin mezcla. Zd. || Sencillo, no doble. Zd. ¡| 
Sencillo, natural, ingenuo. Rectus, purus, nudus ; sim- 
plez. || Desabrido, falto de sazon y de sabor. Insulsus, 
¿nsipidus. || Manso, apacible, incauto. Candidus, simples . 
]| Se aplica al traslado ó copia de un instrumento público 
que se saca sin autorizarle, sin firmarle. Von authenticus.|| 
Sin adorno. Simplezx. || Frívolo, futil, de ningun valor ni 
sustancia. Vugalis , le, ¿s. || Sencillo y 4 la antigua. .A4r- 
chaicus, a, um. || met. Necio , mentecato , fatuo , estúpi- 
do , que no discurre. Gerro, onis, ovis, ¿s ; incallidus, fa- 
tuus , stolidus , bardus, a, um; hebes , ebis, excors, dis.. 
[| Necio con quien se pasa el tiempo inntilmente. Congerra, 
e; congerro,onis. || Gram. El nombre ó verbo que no 
tiene composicion , pero suele entrar en ella. Simplez, 
icis. |) Necio, hablador sin sustancia. Vugator, cris , m4 
gax , acis. || Se aplica al ínfimo rito con que se celebra el 
oficio divino. Simplex officium divinum. Hombres. sim- 
ples,. frívolos, mentecatos. Vuge, arum. Muy simple, 
muy sencillo, Persimplez, icís. 

_- Simple. mm. Planta, yerba Ó mineral que sirve por sí so= 
la 4 la medicina, Ó entra á componer las drogas. Simpli- 
cía, um. 

Simplegades. f. pl. Dos islas Ó escollos del Ponto Eu- 
xino. Simplegades, dum. sha Ml 

Simplemente. adv. mod. Absolutamente. Simpliciter. 
[| Sin adorno. Nude, simpliciter , citra: apparatum et cul- 
tum, sine cura et ornatu. [| Sencillamente, sin reserva, 
Puré, candid?, apert?. || Neciamente. Stolide, fatu?. 
l| Vanamente. WVugatori2, 

Simpleza. f. Tontería , bobería, necedad. Stultitia, sos 

cordia , inscitia , inscientía ; fatuitas, stoliditas. || Gro- 
sería ,rusticidad. Incultura ; inurbanitas , incomitas , inci- 
vilitas. || Sinceridad, sencillez. Simplicitas. Simplezas, 
niñerías , bagatelas , frivoleras sin sustancia. Vuge, arum, 
Simplezas, tonterías , cuentos de viejas. Logí , orum. 
- Simplicidad. f. La cualidad que constituye 4 una cosa 
simple. Simplicitas. || Candor , ingenuidad. Simplicitas, 
ingenuitas , sinceritas. |] Bobería, necedad. Stultitia ; so. 
cordia; fatuitas. || En Dios la suma perfeccion, porque 
por ella se constituye única su esencia sin partes que la 
compongan. Divina simplicitas, 

Simplicista. m. v. Simplista. 

. Simplificacion.f. El acto y efecto de simplificar. Si 
plificatio. 

Simplificar, v. a. Hacer mas sencilla 6 menos compli= 
cada una cosa. Simplifico, as, simplum reddere, 

Simplista, m. El que escribe Ó trata de los simples, co- 
mo delas calidades Ó virtudes de las yerbas, metales 8zc, 
Simplicium scriptor. A 

Simplon na. adj. aun. de simple. Muy simple, muy 
tonto. Stultissimus. 

Simulacion. f. Ficcion, el acto y efecto de fingir, fin 
gimiento. Simulamentum ; simulatio. 

Simulacro. 12m. Imagen, efigie, retrato. Simulachraune, 
simulacrum , i. || La especie que forma la fantasía. Phan- 
taSiga, atís. — de alguna deidad que se venera en una es» 
tancik interior. Penetral, alís, penetrale, is. 

Simuladamente. ado. mod. Fingidamente Símulato, sin 
mulanter. 

Simulador, ra. 72, f. El que finge ó representa fingida- 
mente. Simulator, trix. 

Simular. D, a. Fingir, representar lo que no es. Símulo, as. 

Simulcadencia. f. Figura que consiste en la repeticion 
de algun consonante, Simulcadentia, similicadentia, e. 


Simulcadente. adj. Se aplica 4 las cláusulas Ó voces que 


tienen una misma cadencia Ó sonido. Us. com.'sust. Si- 
mulcadens , tis, , 

Simultad. f. v. Simultaneidad. 

Simultáneamente, ado, mod. Juntamente, 4 un tiempo, 


Ni ooo Simultane?, 


simultaneidad, Íf. Union , junta, concurso de una cosa 
con otra. Símultas., P 


e TE 


Pa 


Simultáneo, nea. adj. Lo que se hace Ó concurre jun: 
tamente con otra cosa, como concurso simultáneo, Simul: 
baneus , a, um. Es 

Sin. Preposicion separativa y negativa. Con falta de. 
Sine, absque, citra, haud. || Fuera de Ó ademas de, Pra: 
ter , super, supra. || Antes que. v. g. El no se 1rá sin des" 
pedirse. Anteguam., priusquam. |) Cuando le precede al- 
guna negación es.quin. v. g Nunca se acordaba de él ein 
lágrimas. Vunguam illius recordabatur, quit shatim Jeret. 
Pero cuando no le precede negacion nec famem, qui 
vis non , tametsi mon. v. g. Pasó por su tierra sib vel 
sus parientes. Her habuit per suam patriam, ntc e. 
invisit propinquos ; muchas veces en este caso se usa de 103 
participios y adjetivos acomodados al infinitivo que Vel 
despues del sin. v. g. Mírame sin decir palabra. Me al 
tus induetur. Paso las noches de ordinario sin dormir. eN 
tes fer? insomnes ago. Otras veces se usa del ablativo 2 
soluto para esplicar el sin, v. g. Corre sin tropezát $e 
rit inojfenso pede. Sin atender 4 su obligacion» M415s0 epic 
Sin quebrantar las leyes. Salvis legibus. || Cuando $ can 
como preposicion negativa se esplica elegantemente . ; 
los ablativos y adverbios compuestos de in. Y» 8: 29 5q 
bre sin letras. Indoctus, ¡Miteratus. Habla sin elegan 3 
y cultura. Inconcinne, ineleganter lequitura Sin amena" la 
lo. Inexplorate , incxplorato. || A veces el infla, 24 
está despues del sin, se esplica muy bien por la. de h 
sicion síne.y y-un ablativo sacado del infinito: viu? 
? Quién podrá oirle sin reir? Quis cum audit sine Y 
I| Antes de nombres es sine, absque, citras 
tra. v. g. Estoy sin amigos. Sine amicis sum. o! 
que te, Sin controversia. Citra controversiamt. A 
Preter, extra modum. Sin causa, sin fundamento. de 
nada, sin porque ni para que. Denihilo, sine ad 1 
causa. Non immeritó. Sin embargo , no obstante: £ esce- 
do. Nihilosecius. Y. sin embargo. ZVec eo minus: AN fue» 
so. Moderat?, temperanter. Por que, por esto» Pe 
ra esto Ó por esto. Nam absque eo essebo 1, Teo 


Sinabafa. f. Tela sin otro color que el suyo natura 3 


la sic dicta : e 
14 GE oí / .. adds Es 
Sinada. f. Ciudad mediterrínea de Frig Syati 
Synnas , adis, Synnada , orum da. 51 
: : Sia ps ¡nada 2" 
Sinadense. adj. Perteneciente 4 la ciudad de Sin | 
nadicus, a, um; synnadensis, se, Ís9. 
Sinagoga. f. Congregacion religiosa de 105 
gar de ella. Synagoza, proseucha, e. P 
Sinalefi. f. gram. Cesura, elision de la $ E 
una palabra cuando la siguiente empleza 09 
Synalepha, e; synalephe, es E 
E edo , os 00 
Sinapismo. m. Cataplasma hecha col polr : 
za. Synapismus, l.. me dete 
o e tra 
Sincategorema. f. Voz que significa ES ; 
nando su significacion. Syncategorema y 040 que sig” 
Sincategoremático, ca. ad. Se aplica al ficación: ya. 
nifica junto con otro , determinando su SEN 


judíos y el lu- 


102 vocal de 
otra yoca . 


mosta- 


pá. 


categorematicus, a, um. ee disculpa. Exctt- 
Sincerador, ra. m. f. El que sincera 0 Y Ad > 
sator, purgator. “ncerida pl 


Sinceramente. ado. mod. Sencillamente, ce ente, Can 
de todas veras. Sincere , sinceriter, german 18 
didé , purd, integró, ex animi sententia. como: F- Cul- 
Sincerar. v. a. Escusar, disculpar %*: ' 
pa purgare, culpa se excusare. 
Sinceridad. f. Sencillez, ingenuidad, 
integridad. Sínceritas, ingenuitas > candor 
Sincero, ra. adj. Puro, sencillo , 2 y anus > 
rus, ingenuus, candidus. || Verdadero: respeto lo 
um. || Abierto, que dice con libertad y SID , 
siente. Liber, a, um. 
Sincondrosis, f. anat. U 
cartílago. Ossium, cartilagine interpo! 
Síncopa. f. gram. Figura por la cua 
laba 6 letra de en medio de una dle de 
scope, es, concisio. || mús. Suspension 


del cómpas. Syncopa , e. mod. Con síncope: 


LS 
candor» put 


¿ne 
lezo : P 


nion delos huesos 
ita, unio. 

. [4 
jon. Sy 
C ; en 


Sincopadamente. adv. 
adhibita. dl 


SIN 


-. Sincopal, adj. med. Se aplica 4 la calentura que. se 
Ena con el. síncope. Syncopalis, le, 75. || m. v. Sín= 
Cope, e | 

| Sincopar. 0. a. Usar de síncopas en las diciones. Sym- 
(pa utt, verba contrahere. [| raez. Abreviar.Brevio, as. 
Yincope, mm. med. Desfallecimiento y abatimiento repen- 
tino de fuerzas que suele ser mortal. Syncope., es, subi= 
ta Viriuin ac sensuum defectio ; praceps roboris et animi 
Astitutio. ll gram. w. Síncopa. 

dincopizado , da. adj. Tocado de síncope. Syncopticus, 
4 um 3syncope affectus , oppressus, correptus, conso- 
Plus; sensu ac viribus de subito captus» || fp. p. de 
- Mincopizar, v. 4. Causar síncope Ó padecerle. Synco= 
Po, as, Lo que causa síncope. Syncopticus, a, um; 
Uncopem inducens. 

Incopizarse. v. r. Ser acometido de síncope. Synco- 
Y corripi , opprimi, 

Sindéresis. f. La razon y capacidad natural del alma 
Bara la noticia é inteligencia de los principios morales. 
Inderesis, is. 

Yindicado. ¿m. El tribunal y juzgado establecido de- 
Minadamente para algunos delitos que se delatan, y la 

lencia que se da sobre ellos. Judicium; judicialis 
Mura, sententia. | La junta de procuradores ó dipu- 

Os de las ciudades y villas que tenian voto en cor= 

' Sindicorum cotus. 
indicador, ra. m. f. El que sindica, acusa, delata. 
iMadversor , accusator. 

Indicar. y. a, Acusar , delatar. Síndico, accuso, as.|| 

Murar, reprender. Áliena facta carpere, vellicare; no- 
pta teprehendere , perstringere y criminari, - O 

No m, Agente, procurador 3 defensor y Tepresen- 

de una ciudad , gremio Ó comunidad. Syndicus, 

Mi y da || El que tiene el dinero de las limosnas de 

religiosos mendicantes. Syndicus. — general. v, Pro= 

Mtador síndico. 

Inécdoque ó Sinedoque. f. Figura gramatical, por la 

“Suprimida una palabra se entiende por las demas. 
Diecdoche, es, | Figura retórica en que se toma el to- 
9 Por la parte, la parte por el todo, el número cierto 

Ll el incierto, Ó al contrario, lo general por lo par» 
¡fular 6.21 reves, uno por muchos ó: muchos por uno, 
A Materia de la cosa por.la. cosa misma. Synecdoche, 

> Mtellectio, 

Inedra, f. Asiento para los oyentes. Subsellium, ii, 
Sinedrio, m. v. Sanedrin. 
po Méresis. f. gram. Contraccion de dos sílabas en una. 
Meresis, syneresis, is. 
lin Meurosis. f. anar. Union de huesos por. medio de 
Sidentos, Syneurosis , is 3 ossium per ligamenta unio. 
l Vinfisis, f. anat. Union de los huesos. Ossium com- 

Ses, 5 po ' 

Sinfito, m. v. Constelda. da 

Infonía. f. Consonancia, union de voces concordes 

phonia, «. || Concierto de instrumentos músicos. 

tía 'phonia, || Composicion música instrumental, Sympha 

“I Instrumento de cuerdas con teclas que se tocan 
"la mano izquierda, moviendo una rueda'interior con» 
“recha. Symphonia. e 

Wip ¿dura f. náut, El camino que hace un navío en 

Y cuatro horas. Unius adiei, mavigatio,-. bh 

de inglar, D. Mm. náut. Navegar con rumbo determina= 

| So ATicO, as 5 aligud,navigando contendere. 

| CEN m. náut. Cada uno de los maderos que estan 
tarin, Quilla, que hacen un cuerpo con las astas. Supra 

1 Ma trabes. 8 y: SE ea : 

¿lapas adj, Único > solo, Unicus , Unus , solus, sin- 

raordi: a, um ; singularis, re, is. l met. Escelente, 

rom Ario , raro. Electus, eximius , privus, rarus, 


“MUisi . . , . Ñ 
Eo “sa, um, singularis, re, is ¿.excellens, pres- 
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Mo, dee: ll gram, Se aplica al número gue habla de 

Pen; A Sularias 12 y 15% o EN la elocuencia. In elo. 

Sin. Precipuas, En número singular. Singulariter. 

la "Mgularidad. . La calidad de ser solo:¡ Síngularitas.|| 

$; Particular dad , distincion: ó separacion del .comun. 
Silaritas, SEPALALIO. 01 : pe 
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Singularizar. v. a: Particularizar, distinguir pS 
de otra. Rem singularem facere. 

Singularizarse. o. r. Particularizarse , distinguirse, apar» 
tarse del comun. A communi agendi aut dicendi consuetu- 
dine recedere , discedere. 

Singularmente. ado. mod. Particular, separadamente; 
Proprid, singulariter, peculiariter, sigillatim. 

Singulto. m. v. Hipo, 

Siniestra. f.. La. mano izquierda. Sinistra, leva, «. 

Siniestramente. adv. mod. Mala, indebida, malicio= 
samente. Sinistró, prave. 

Siniestro, tra. adj. Izquierdo, de la mano ó hícia la ma- 
no izquierda. Levus, sinistér. || Funesto, infeliz, aciago, 
de mal ayiiero. Seevus , infortunatous , .sinister. || Vicias 
do, avieso, mal intencionado. Vitiosus, pravaus, simigo. 
ter, a, um. 

Siniestro. m. Resabio, vicio, mala costumbre. Vitium; 
prava consuetudo. A diestro y siniestro, A tontas y á 
locas. Dextra levaque; nullo respectu ; jure , vel injuria; 
temer? et inconsulto. 

Sinigalia. f. Ciudad de Italia en el ducado de Ur» 
bino. Sena, e, Sene, arum. || Ciudad de la Umbría. 
Senogalia , e. A 

Sinnúmero. 1. Cantidad que no puede reducirse 4 cuen- 
ta. Innumera, innumerabilis quantitas. 

Sino. conj. advers. Con que comparando una cosa con 
otra se contrapone á ella en proposiciones negativas, co- 
mo no es claro, sino muy oscuro. Zma,,-quinimo., quin 
potíus. | En las proposiciones que se pone alguna: con» 
dicion es. Nisi, si non, sin autem, sin minus. || Se “usa 
para contraponer los estremos de una oracion como con- 
trarios entre sí, determinando el quese ha de elegir, 
Quinnimo , imo potius. || Se usa concediendo ó suponien- 
do alguna cosa, y equivale 4 ya que no 6 aunque mo, CO- 
mo si no es bueno, no es perjudicial. Etiam si, quam 
vis , sí mon. || Se usa para esceptúuar una cosa de otra 
Ó entre otras, como nadie entiende de esto sino fula- 
no. Preter, nisi. || Con interrogacion se usa para argiiir 
á otro por el estremo contrario si fuere Cierto, Ó supo- 
niéndole , como algun delito. has hecha, sino ¿por qué 
huyes? Alioquin. || Equivale 4 ademas ó fuera de, y siem- 
pre es precedido del modo adverbial mo solo, como, 
no solo por rico ,sino por prudente. Sed etiam , mec 
non. || Equivale 4 los adverbios solo Ó solamente, preces 
diéndole proposicion negativa, y siguiéndole la párticula 
que , CODO, NO Espero sino que te vayas. ZVihil ; misi, 
freter. || Equivale 4 los modos :adverbiales de otra ma- 
nera, de otra suerte, usado con interrogacion y contraz 
poniendo los estremos asi: sino ¿cómo conseguirias el 
empleo? Alioquin , alioqui, aliter. [| A no ser que. Ni, 
misi. Como st no te guardas Ó precaves. Nisi caves, Si 
no pones atencion, no aprenderás. Nisi attendas, mi 
hil addisces. || Pero. Vero , sed. Sino, pero sino, Sin mi» 
mus , sín. Sino es que, 4 no ser que. NVisi vero, misi 
fort?. Sino es que quieras decir. 2Visi forté dicere velis: 
Sino es que alguno me haya escrito. Nisi sí quis ad 
me. seripsit. Sino que. /Visi quod , nisi quia. Sino que, 
salvo que. Preter quam. No sino, cuando Se respons 
de. Imó. Como. *¿ quieres matarme ? No sino darte la vi- 
da. Perdis me? ÍImo servo , et servatum: volo. No sino, 
cuando es esceptiva le corresponde. 2Vihil misi, nón ni- 
si. No cuido sino de salvarme. 2Vihil laboro nisi ut-sim 
salvus. No sino, irónicamente .es. Mirum ni, omirum 
quia. No sino dejarlos perecer. Mirum quin eos perire 
sineris, Eva : pe 

Sino. m. fam. v. Signo porel destino 8tc.. Ben 

Sínoco , ca. adj. Se aplica á cierta especie de calentu+ 
ra continua y sin aumento. Us, como. sust. £. Siñoca 
febris. ' “aL j S 2051 hay 

Sinocal. adj. med, Se aplica 4 las calenturas inflama. 
torias simples. Sinocalis:, le ¿5.2 * | . 

Sinodal. adj. Perteneciente al sínodo. Synodicus., a, 
um; synodalis) le ys is. [Se aplica +4 las decisiones-de 


 Jos-sínodos. Us. como. sust. Synodalis, le, is, on. y” 


examinador en los concursos 4 Curatos y: de ordenados 
y confesores. Synodalis censor coi ul 
11111 2 
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Sinodático. Mm. Tributo que pagaban al obispo los ecle- 
siásticos seculares cuando iban al sínodo. Episcopo in otr- 
dinatione pensum tributum. 

Sinódico , ca. adj. Perteneciente al sínodo. Synodicus, 
a, um ; synodalis, le, is || Perteneciente á la conjuncion; 
y asise llama més sinódico el tiempo que pasa de una 
conjuncion de. luna con:el sol hasta: la otra. Symodicus, 

Sínodo. m. Concilio , congreso, asamblea de eclesiás- 
ticos. Synodus; concilium, ii. [| astr. La conjuncion de 
dos planetas en el mismo grado de la eclíptica Ó en 
el mismo círculo de posicion. Symodus ,i. — diocesa- 
no. Congregacion: del clero de una diócesi. Dircesana 
synodus. — nacional. El congreso del clero de una na- 
cion, como provincial el de una provincia. Vationalis, 


provincialis synodus. 
Sinonimia. f. ref. Espresion de una cosa por varias 


palabras de un mismo ó equivalente significado. Syno- 


nonymia, £ 5 interpretatio. 

Sinónimo, ma, ó Sinónomo, ma. adj. Se aplica á las 
voces y espresiones que significan una misma cosa. Sy» 
MORYMUS , A, 11M. 

+ Sinónimos. m. .plur.. Palabras que casi, significan una 
misma cosa. Synonyma, orum. 

Sínope. f. Ciudad del Asia menor en Paflagonia. Sy- 
mope , es. Lo que es de Ó pertenece á esta ciudad. Sy- 
nópeus , sinopicus , a, um 5 sinopensis, se y. 1s. / 

+ Sinopsis. f. Compendio, suma , sumaria. Summa, €; 
summarium, compendium, catalogus y ¿5 epitomey eS, 3)” 


MOPdSG03r.. 2nog 92 56 Qu 
Sinrazon. fe Accion contra justicia. Injuria 5 ini- 
quitas. 


Sinsabor. m. Pesar, desazon, pesadumbre, disgusto. 
Displicentia, molestia ; acerbitas , dolor. : 

Sintaxis. f. gram. Composicion , construccion, modo de 
ordenar las partes de la oracion. Syntaxis, is. | La par- 
te de la gramática que enseña el régimen de las partes 
de la oracion. Syntaxis, is. [| La ordenacion que arti- 
ficiosamente tienen las cosas «entre sí. Syntaxis, is. 

Sintesis. f. Composicion. Synthesis , is. 

Sintético, ca. adj. Lo que procede componiendo ó lo 
que pasa de las partes al todo. Synthetycus, a, ums 
- Síntoma. f. med. Señal preternatural Ó accidente que 
sobreviene 4 la enfermedad, por la cual se puede for- 
mar juicio de su- naturaleza Ó calidad. Symptoma, atis. 
» Sintomático, ca. adj. Perteneciente al síntoma. Symp- 
tomaticus, a, um: 

Sinuesa. f. Ciudad antigua de Campania. Sinuessa, e. 
Lo que le pertenece. Sinuessanus, a, um. - 

Sinuosidad. f. Calidad de lo sinuoso. Sinuosi natura. 
|) Cavidad, seno. Cavitas ; sinus, us. 
:" Sinuoso, sa. adj. Lleno de senos. Sinuosus, a , um.|| 
Lo que está torcido y hace vueltas y revueltas. Sinuo- 
sus, a, um, in sinus inflexus. 

Sio ó Sion. m. Planta: de hojas anchas muy olorosas 
semejantes 4 las del hiposelino. Sium , i,-sion, omis, 

Sion. f. Ciudad de la Galia narbonense en el Wa- 
lais en la Suiza. Sedumum,i. | m. Monte junto 4. Je- 
rusalen. Sion, onis. a 
. Sipedon, ó Sipidon. m. Culebra de un pie de largo, 
indígena del norte de América. Coluber sipedon, eb 

Siípilo. m. Monte y ciudad de Meonia ó de Lidia. Sys 
pylus , 1. Lo que le pertenece. Sipylejus, a, um... 
+ Siponto. f. Ciudad de la Apulia: díunica. Sipontúm, 
¿Lo querle pertenece. Sipontinus, a yum. 

Siquiera. comj. A lo menos. Saltem, vel. | Ni aun, ni apes 
nas. Ni quidem y viz , acovis quidem: ||. Ya; y asiose-di- 


ce siquiera venga, siquiera no venga. Vel, aut, Prestamé 


el libro. siquiera-por una hora. Commoda mibhi > librum 


vel in horam. Déjanos esto siquiera. Hoc saltem nobis 


relingue. a Wo, 
Siracusa. f. Ciudad de Sicilia. Syratusa Arethúsa; 

Es Sra arm 

: a na. adj. El natural de, y. lo. perteneciente 
Si Usa. J)racusanus,: syracusius y siracosius , ay umd 

=- SITASCOSIS. 2. anat. Union de huesos mediante los mús- 

culos. Ossium per musculos, COMPAYESL 00 APA 


SIS 


L Sircan: f. Provincia de Persia. Gedrosia, e. ¿ 
Sire. m. Tratamiento del soberano; se usa Cn Eran” 
cia é Inglaterra. Domine ; mi rex. ; 
Sirena. f. Monstruo marino fabiloso , muget cta 
de la parte superior , y. de la interior ave:con C0%. 
y pies de gallina; otros dicen que la parte inferior A 
de pescado; los poetas fingieron que con la suavidad .3 
su canto adormecia 4 los navegantes, y los precipili a] 
ó los"comia. Sirena, e 3 siren, enis. || met. La muget 
que canta dulcemente. Sirena, «e. Sirenas hijas del SN 
Aqueloó. Acheloiades , acheloides , um. Perteneciento4 145 
sirenas. Sireneus, sireniusy a, um. , 
Sirga. f+ Maroma para tirar las redes, llevar las em 
barcaciones desde tierra y otros usos. Rudens , 41%: A 
sirga. mod. adv. Se usa hablando de la embarcacion Ml 
navega tirada de una cuerda por la orilla. Remulc0 5" 
vigio funibus 0 litore ducto. +3 
Sirgar. v: 4. Llevar un navío 4 la sirga. DNanvem * 
dente trahere. 
Sirgo. m. La seda torcida. Tortum, contortum 4 
Tela de seda. Serica tela. | 
Siria. f. Provincia del Asia, Syria, £, Al DER 
Siriaco, ca. adj. El natural de y lo perteneciente Í 
Sirus , syriacus, syriaticus , syricus , 4, UM» 
Siringa. f. Ninfa de Arcadía que no pudie 
la violencia del dios Pan , por compasion de 54 dios 
ses fine trasformada en caña, de la cual hizO tai 
la flauta á que dió el nombre de la ninfa. Sirint, 
Sirio, ria. adj. v. Siriaco. sala, Si 
Sirio. m. Estrella llamadacomunmente Ja Caniei 
rins , 1. Lo que- le pertenece. Siriacis, 4 En Qui- 
Sirte.m. El escremento del ganado lanar Y cd 
le, caprinum stercus. , a Lo qu 
Sirmio.'f. Ciudad de Panonia. SirmiuM» o 


¡cutn.l 


pdo Buil. 


"le pertenece. Sirmiensis, se , is. 


Siro, ra. adj. v. Siriaco. ; 
Sirocilianos: m, pl. Pueblos del Asia 2 
de la Asiria y Cilicia. Syrocilíces , um. 
Siroco. m. v. Euro. | F 
Sirofénices. m. pl. Pueblos de la Fenici 
rophenices , um. 
Sirofenicia. f. La Fenicia marítima. Sy 
La muger natural de la: Fenicia martin: 
sa, e, : 
Sirofenicio. m. El natural de 1 
rophenix, icis. En , he 10 
«Siros, m. pl. Pueblos de la Siria. 91% Ca 


los confines 


q marítima: e 


sn eo) 
haenició , as 


tigo SY” 
a Fenicia garítima y 


Sirria. f. v. Sirte. > oso" por dos 
Sirte. A Golfo del mar de Libia, od dos, me" 
bancos de arena; los bancos de Berber! jediza en 


yor y menor. Spreis, is. || Banco de arena 
% e pida » is. ll Cualquier peligro Perteneción 
- Syrtis, is, discrimen, imi% e 
sirtes. Syrticus”, a, um. dicird” 
- Sirvienta. f. Criada. Famula, ancilla » 
icis. Ana | 
- Sirviente. adj. El Ó la que sirve. e Ñid 
do, criada. Famulus , i,famula y €: seractlo fu 
Sisa. f. La pequeña parte que se hurto: que $ Hb 
tiva reservatio. || Los pequeños setas 59 sastres» se 5 
de alguna tela; dícese de lo que quita? “pace € past 
Jurtive veservata: pars. |El corte q DN 
vestidos quitíndoles alguna parte poda atatio: | B ye 
macion. Zele ad aptandam 'vestem a csichp ara 4 
te de linaza recocida con ocre Y e Ñ Jacopo la 
pegue el pan de oro sobre él. Crusta 'ples robado 
1. || Imposición sobre géneros comest! ution grid 
medida, Ponderis , vel mensure A pi0n5 
subtracton Y 
sisapo 


vectigal. eo a 
Sisador, ra. m. f. El que sist 
Ai Andalucia» $ 
E gas 


reservator. q 
-Sisapona: f. Ciudad de España en ene 

onis. Lo que le pertenece: Sisapone se compra Oah 
Sisar. w, 4. Tomar, quitar le lo erahties sust pi0 

ta alguna pequeña parte. Aliquid de stidos la PP 


res furtivo reservare. || Cortar €B 


esp? 


Seroitns y E | : 
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| SIT 
Necesaria para darles la formacion debida. 4d vestem adap- 


tandam aliguid decurtare.| Preparar con el aceite de linaza 
Mezclado de otros ingredientes lo que se ha de dorar. 


E dlphoro inerustare , limire. || Acortar, rebajar las me- 


Idas 4 


proporcion de lo que corresponde al impuesto 
Sobre co 


mestibles, Mensuram. decurtare. 


05, fp. Mur. v. Cisca, 


Sisero, mm. El ministro que cobra las sisas. Zributi A 


deris ac mensure diminutione coalescentis collector. 
Sisi, m. Hijo de Eolo, famoso por sus -latrocinios 
en el istmo de Corinto, muerto por Teseo y condena- 
981 el infierno 4 subir un gran peñasco por una mon- 
5, que en llegando á la cima se cae y vuelve 4 le» 
Yantarle, Sisyphus , í. Lo que le pertenece. Sisppheius, 
"Dphis ) 4, um. . 


Sisimbrio, m. Planta herbacea de flor cruciforme. Sí= 
br ix y il, stephanos aphrodites, e, austeralis herba. 
tr 1800. 79, El que sisa frecuentemente. Frequens subs- 
¿tor Ave muy comun en España; es de un pie y medio 
“largo, de varios colores y pico negro. Otis tetraz. 

'Stema. 2, Conjunto y enlace de principios, máximas 

q onclusiones relativas á una materia. Systema, atis.|| 
cion, hipótesis de cierto estado de una cosa. Sps- 
4 ll astr. La colocacion y orden que tienen entre 
bo de- la tierra y, los cuerpos celestes. Mundi 
* |-El galon de oro ú de plata de una sola ca- 
' Área argenteave fasciola unam tantum faciem pre- 
o — músico. La recta ordenación Ó disposicion de 
h 8 das Ó voces usadas en la música. Musicum sys- 


Stematícamente. adv. mod. De un modo sistemáti- 
Ii ematico, 
Semático , ca. adj. El que sigue algun sistema, Sys- 
Aus y , um. || El que ¿procede por principios y 
dl state en su tenor de vida ó en algunas obras de 
Iitematicus, 


AS 


dd Sigctum pertinens. 
Sstole, £ poet. kigora por la cual se abrevia la sílaba lar- 
stos es, || Movimiento: del corazon con que se 
ole. Y Encoge en la respiracion, como con el- dias- 
y Sa ensancha. Systole, es. y 
10. m. Instrumento músico de metal que consistia 
UN aro atravesado de muchas varillas tambien de me- 
* Qe sonaba al impulso de la mano; usábanle los 
“dotes egipcios en los sacrificios de lsis. Sistrum, ¿. 
llador. 7. El que sitia alguna plaza ó fortaleza para 
ara, Obsidiator; obsidione urbem cingens. 
Si lal. 72. Asiento, silla, taburete de distintas hechu- 
abierto y rehenchido de pelote ú otra cosa. Sede- 


Vessedile, is; dorsi et cubitalis expers sedecula. 


ty almohadon encima y otro á los pies de que 


dos “aque aliquem cingere. || met. Quitar, impedir to= 
le y Medios para conseguir alguna cosa, para librar- 
Sip eLgun peligro. Vias omnino claudere. 
Siti ndo , da, adj. v. Sediento. : ? 
Mo] Lugar, puesto que ocupa cualquier cosa. Lo- 
Ósito * sedes y is, ll Parage, terreno determinado y apro- 
Wacio Por su calidad para alguna cosa. Situs; us. || Si- 
As : > AsIEnto,, positura. Positio ; positus , situs, us. Il 
UN 95 Cerco, Vallum,i; obsidio, obsessio , circumsessio, 
4 e EL Parage de diversion propio de algun señor. 
e P'edium. || Suelo para fabricar. Arca, e; 50. 
rado A solis superficies; vacua area; inane solum._ 
Pie , Msura, clusura, e; clausum y h ¿— muy 
: y escarpado. Directus locus, — pú- 


trecho 
, E 5 = 
'cuentado. Trivium, dí. que de particular 


SOB 3 
ha venido 4 ser público. Proedificatus , a, um, ES Eos 
tiene una hermosa vista. 4d aspectum - preclarus lo. 
cus. — señalado para' sacrificar en él, Captus us. Bie- 
nes sitios. v: Bienes raices. | 

Sito , ta. adj. v. Situado, 

“Sitonia. f. Parte de la Tracia. Sithonia, «e. 

Sitonio, niz. adj. El natural de y lo perteneciente 
á Sitonia. Sithon ,: onis'; sithonius, a, um. 

Situacion, f. La colocacion Ó disposicion de una co= 
sa en el lugar que le'corresponde.' Positio, regio 5 post- 
tus, situs, us. || El estado de las "cosas. Rerum statio,' 
status, || Naturaleza, cualidad de un sitio, de un lugar. 
Loci conditio. || met. El señalamiento ó asignación de al= 
gun efecto para que uno cobre lo que le pertenece, Re- 
dituum-institutio;' constitutio. || Constitucion, estado, 
condicion. Vatura, «e. —baja. Inclinación. Hamilitas. 3. 
del que está recostado. Accubatio: “de una provin- 
cia. Provincie regio. — fatal, terrible. Gravissimus ca- 
sus. — ventajosa de lugar. Loci opportunitas. > | 

Situado , da. p. f. de situar, Colocado , puesto. Situs, 
fositus, a, um; prejacens, tís. Ciudad situada 4 la fal- 
da de un collado. Applicata urbs coli. Tierras situadas, 
que caen, que miran al oriente. 4d hesperum jacentes 
terre. Estar situado, puesto. ,Jaceo, insideo, es. — des: 
lante. Prejaceo, es. — puesto Ó vuelto hácia. Specto, 
as. — entre Capua: y... Capue , Capuam interjacére. 

Situado. 11. Salario, sueldo, renta. Redits MOTA 

Situar. 9. a, Colocar, poner alguña cosa en algun lugar 
Ó sitio. Colloco , loco, as ; in alizuo loco quidpiam consti 
tuere, statuere, locare , ponere. || Asignar, determinar fon. 
do para que alguno cobre alguna cosas" Reditus statuere;> 

Situarse. D. r. Ponerse, colocarse en algun lugar, estado 
ó puesto. Colloco, loco, as. 

-SO LAS 

Sa, Prep. Bajo, debajo de : solo tiene uso con- los sus- 
tantivos capa», color, pena, Sub. ||Se usa en composición, 
y Unas veces retiene su significación , como en socavar; 
otras disminuye la del verbo ó nombre que compone, co: 
mo en soasar; otras la aumenta como en sojuzgar. (La cor- 
respondencia latina véase en sus respectivos lugares, ) So: 
pena de muerte. Sub mortis pena; capitis, capitalis pe- 
na sanctiones necís in reos denuntiatione. o 

Soasar. v. a. Medio asar. Leviter assare , borrére. . 

Soba. f. El acto y efecto de sobar. Sobatio. || met. Zure 
ra, aporreamiento. Fustuarium ; verberatio, contusio.. 

Sobaco. rm. La parte que está debajo del hombro. 4la,. 
axilla, «e, Los pelos del sobaco. Subaculares pili. El-que 
cortaba el pelo de los sobacos en los baños. Alipilus y ¡> 
- Sobadero, ra. adj, Lo que se puede sobar. Quod subigi, 
vel agitari potest. : qn 

Sobado. m. y Sobadura. f. El acto y efecto de sobar. 
Subactio, maceratio. ; 

Sobajadura. f. y Sobajamiento. m. El acto y efecto de 
sobajar. Subactio y attrectatío ; attrectatus , us. Mi 

Sobajanero. m. p. And. v. Mochil. Dm 

Sobajar, v. a. Maltratar, ajar una cosa manoseíndola: 
Attrecto, as; attrectatione fedare. . 0000 
“—Sobanda. f. El remate del tonel: mas distante respecto 
del que lo labra Ó mira: Dolii visui oppósita pars. 

Sobaquera. f. La abertura que se deja en el vestido 4 la 
parte del sobaco. Vestis sub axillis scissura. : E 

Sobaquina. f. Olor del*sador de los sobacos, Olida ca= 
pra yhircus, 1; alavum fetor. y 

Sobar, 7. 4. Oprimir alguna cosa repetidamente y com 
violencia para que se ablánde ó suavice. Macero, as; su- 
bigo , depso, is; aliquid macerando subigere: || Castigar. 
con golpes. Verbero, as; ictibus cedere , atterere. || met. 
Manosear mucho , cOn frecuencia. Attrecto, contrecto, as. 

Sobarbada. f. La correa del freno que abraza la barba de 
la caballería. Jumenti imentum cingens corrigía. | El golpe 
que se da á la caballería tirando de la riendas con viole. 
cia. Violenta equi refrenatio , cohibitio. | met. Reprension 
áspera. Áspera, contumeliosa reprehensio , cohibitio. Decir 
sobarbadas á alguno. Aliquem indignó ac contuimelios? ac 
cipere, superbis vocibus al loqui. : e mib 

Sobarcar. v. 4. Poner, llevar alguna cosa debajo del sa-. 


o SOB;: 
baco. Suffarcino , as: || Levantar ó subir los vestidos háciar 
los sobacos. Vestem:sub axillas sublevare. 

Sobeo. m. Coyunda, de, cuero. Lost. , la 

Soberanamente. ado. mod. Con soberanía. Summo juren)|. 
Escelentemente. Excellenter. O a 

Soberanía.f. Poder, derecho del soberano. Summum im- 
perium, suprema jurisdictio, potestas. || fam. Orguilo ,s0- 
berbia, altivez. Arrogantia , superbia , insolentia, pebu- 
lantia; e. 

Soberano, na. adj. Supremo ,.alto , estremado y.singu- 
lar. Excelsus, supremus , SUMMUS, Ay UM 5 sublimis, 
me, is. ME , 

Soberano. m. Rey, príncipe. Dinasta, e ; rector, rez, 
princeps y cipis. - ts 

Soberbia. f. Orgullo, altanería , arrogancia, vanidad, 
insolencia. Suferbia, contumatia, arrogantia, insolentias 
typhus , ¡5 tumor, exsultatio, exultatio, animi elatio. || 
Él esceso en la magnificencia , suntuosidad Ó pompa. J- 
perbia ; fastus, us, || Cólera, ira .espresada con acciones, 
Ire excesus. — que no se puede sutrir. Intolerantia., e. 
Deja la soberbia, la ostentacion. Ambitum relingues 0 

Soberbiamente. ado. mod. Orgullosa, arrogante , altiva» 
mente. Superbe , elaté, arroganter, superbo animo. || Con 
magnificencia. Cum fastu, 

Soberbio, bia. adj. Orgulloso, arrogante, altanero, al- 
tivo. Tumidus, resupinus, sufflatus , superbus , elatus, 
inflatus, a, um; incivilis , le, is; exsultans, exultans, 
tis; ferox, ocis. | El que tiene soberbia Ó se deja llevar de 
ella, Superbus. || Fogoso, violento ; dícese de los caballos. 
Superbus, violentus , animosus , impatiens equus. || Alto, 
escesivo, fuerte en las cosas inanimadas. Lxcelsus ; sublimis; 
eminens. —con los inferiores. Minoribus arrogans. Hacer 
soberbio, fiero ó insolente á alguno. Alicui cornua addere. 

Soberbiosamente. adv. mod. v. Soberbiamente. 

Soberbioso ,-sa..adj. v. Soberbio. 

Sobina. f. Clavo:de madera. Subscus, udis, 

Sobon , na. adj. Importuno con.balagos y caricias ; dí- 
cese de los animales. Importunus , molestus. 


_Sobon ó Sobonazo. m: El hombre taimado que se escu» 


sa del trabajo. Desidiosus y 4 , UM 5 NequAIm. indecl. 

-Sobornacion. f. v. Soborno. 

Sobornado , da. adj. Se aplica al pan que por haber es. 
tado tendido entre dos hileras tiene diferente hechura. [ñ- 
ter alios duos superpositus panis. || p. p. de Sobornar. Se- 
ducido , corrompido, cohechado. Sobornatus, corruptus) 
delapide emptus.— por Ciceron, echadizo, A Cicerone im- 
missus. Está sobornado , cohechado. Bovem habet in lin» 
gua ; oleum in ore gestat. 

' Sobornador , ra. 1. f. El que soborna. Muneribus cor- 
ruptor, sollicitator ,illaqueans, subornans. || El que sedu- 
ce para alguna maldad. 4d facinus instructor , subornator, 
impulsor. ) 

-Sobornal. adj. Sobrecarga que se echa 4 la bestia. Ac- 
tuarium ,1l. 

Sobornar. v. a. Seducir, corromper. Soborno, ¿llagueo, 
as. || Cohechar á alguno con dinero ó dádivas. Largior, 
iris; aliguem pecunia, largitione, premiis corrumpere, ad 
facinus sollicitart. UN testigo. Falsum testem suborna- 
re, instruere, instituere ; subornatum. testem ad facinus 
impellere , inducere, E 

Soborno. m.-El acto y efecto. de sobornar. Corruptio, 
subornatio ,. ad facinus instructio y :institutio, impulsio. | 
Dádiva con que se cohecha ó corrompe á alguno. Sollici- 
tans munus. - : 

Sobra. f. La demasía y esceso en cualquier cosa... Re- 
dundantia 5 superfluitas. || Abundancia de cosas. Redun- 
dantia , affuentia. | Demasía y: injuria, agravio. Ínjuria; 
offensio ; excessus y us. Sobras.. Lo que queda de la.comida 
Ó de cualquier-otra-cosa. Religuum., residuum ; religuie, 
a reliqua , residua, lipsana orum. De sobra. mod. adv. 
Pais » CON esceso. Superfue y redundanter. ll 

PSC do pegao: Superflue y non necessario, | 
AOS: te, ado, mod. De sobra, con abundancia de 
d opiose. || Demasiadamente. Nimis. || Superabun- 

antemente, con esceso. Satis superque , immodice, supra 
modin, : 


- tignatio. Hacer un sobrado. Coasso, contigno, 


SOB 

Sobradar. v. a. Hacer los edificios con sobrados. 
tabulatis, contignationibus instruere. 

Sobradillo. m. d. de Sobrado. || Tejadillo que $ poné 
sobre las puertas Ó ventanas para defenderlas del agua: 
Parvum tabulatum; payva contignatio. de ni 

Sobrado , da. adj. Rico , abundante de bienes. Divi-. 
tiis affluens. || Lo que hay de sobra. Quod superal. Sobra- 
da libertad. Nimia, immodica, immoderata libertas. 


Sobrado. m, Desvan. Tabulatum, i ; contabulatio, con. 
tabulo, Al. 


-ZEdes 


Sobrado. adv. mod. v. Sobradamente, 
Sobrancero. adj. El que está de sobra sin trabajar. Super. 
-vacaneus , a, um. || p. Murc. Mozo de labor que está para 
suplir. Supervacaneusoperarins ut alterims Dices ¿qn A 
sobrante. adj. Lo que sobra. Us. como sust. Superf . 
religuus , 4, um. || Abundante, rico de bienes. Divikt 
alfluens. || p. a. de sd ASS 
re e a. Superabundar , esceder de lo necesario. he, 
persum, es; abundo , exubero,redundo , supero » 455 e 
perfiuo y is. |] Estar demas; úsase hablando de los sug* 
que se introducen adonde no es menester. Supersum, tr ñ 
Quedar, restar. Supersum, es ; reliquum ess. odo lo eS 
sobró. Quod superfíuit. Ni sobró ni faltó, a! ubo bas Dif 
te. Justo adequavit. El dinero que sobró, Quod a 
pecuniz. No está tan sobrado que pueda dar ie eó 
adeo divitiis afjtuit , bonis abunda , ut tam multa varge 
0ssit, pi 
% Sobrasar. 7... Poner brasas al pie de la olla Ú otra e 
para que cuezca antes. Prunas supponere » appicato 
Jicere. 
Sobre. prep. Encima de. Insuper, supra 
ca de. De. || Ademas de, fuera de. Pratery 1 
[| En, v, gr. Se afirma sobre estas razones» tes 
mititur. || Por, significando motivo Ó causa. 4 espicio- 
me condenas sobre una ligera sospecha, Et lens a gr 
ne me condemnas. || Significando movimiento £$ uerunt. 
todos se arrojaron sobre £l. Universi in eum pi y. gh 
]¡Se usa para significar el esceso corto de alguna IdiA con 
tendré sobre cien reales. Supra. || Cerca de otra E 45 
mas altura que ella y como dominándola: de mbres 
hácia. 44, adversus. || Se usa en composicion ; 
y verbos, aumentándo- su significación ó o 
suya, como sobrecoger, sobrecargar » sobrecité afec 
Se usa para denotar la finca Ó fondo que Hs e:1o sobI* 
guna carga Ó gravamen; y asi se dice censo pe siesta» 50” 
tal cosa. Super. || Despues de; y asise deso a jtiner 
bre comida. Post. Sobre la marcha » de past: , mod. Es” 
Sobre la ribera. Juxta ripam, Sobremanerd Sobre sí. 
cesivamente. Supra modum  pald? ado og, hi 
E Con atencion, cautela ó cuidado: Jn ñ 
to animo. || Consentida, soberbia, Jibrem to, Pret! 
center, Sobre todo. mod. adv. Principal a 
maxime , presertim , in primis. Sobre es , 
ceteris: Y sobre todo esto. Et super hac 0 
bre sí. v. Estar. Ir sobre alguno. 1 £ 5 
ÁAliquem insequi, jam, jam assequt 
- Sobre. m. v. Sobrescrito. 
- Sobreabundancia. f. Abundancia €$ 
nimia affluentia. das. Lo 
Sobreabundante. p. a. de Sobreabu? 
da con esceso. Superabundans. 5 cesivamente 
Sobreabundantemente. adz. mod: A afuente 
gran abundancia. Superabundante?, Pr demas? 
Sobreabundar. 7. 1. Redundary 5 47 peo 
abundante. Supero» superabundo » a E ca 
Sobreaguar. 9.21. Sobrenadar 5 ep Letras 
Sobreaguda. f. Cada una de las e ; 
pequeñas y duplicadas. Superacuta 48 s alto 
Sobreagudo. m. Cada uno de los 8 
música. Superacutum siguuM- «1 y fatigos% 
Alicalicito. m. Respiracion dificil y mid 
tus, us. E 
Sobrealzar, D. 4+ E 
extollo, is. 
Sobreañadir. D. 4. 
tes habia. Superaddo y is> 


cesiva: Re 


levar, levanta 


SOB i 
- Sobreañal. adj. Se aplica al animal que tiene algo mas 
Le un año. Ánniculco majus , bimoque inferius animal. 
Sobreasado, da. adj. Se aplica en Mallorca 4 un salchi: 
hon que se guisa al tiempo de formarle , y para comerle 
Sasa. Lone condiendum tomaculum. || p. p. de , 
—SODreasar.-w. a. Volver á poner á la lumbre lo que está 
isado para que se tueste. Íterum.assare. 
-Sobrebeber. m. a. fam. Beber una vez sobre otra, beber 
Mucho, I£erum bibere, multum potare. > 
brecama. f. La cubierta de la cama. Superum lecti teg- 
Sobrecaña. f, albeit. Tumor duro en la caña de la ima= 
Mo del caballo. Jn equi tibia tumor. 

¿ brecarga, f. Lo que se añade y pone sobre la carga. 
*Uperpondium, ii; gravior sarcina, novum onus, oneris 
cessio. | La soga Ó lazo que asegura la carga. Sarcinam 

Mpercingens vestis. ljsnet.. Nueva molestia, nuevo senti- 
Miento Ó pena. Nova pena, pene additamentum, acces. 
YO. — de tributos. Zributorum accessio, veteribus acceden» 


Ha tributa, : 

Sobrecargado , da. p. fp. de Sobrecargar. Color sobre- 

Srgado. Austerus color. de 

e brecargar. v. a. Cargar con esceso. Onus addere ; no- 
vam Sarcinam superimponere 3 graviore sarcina onerare, 

Premere, opprimere. || Entre costureras y sastres coser con- 
la Otra costura lo que quedó desmentido de la tela. 2Vo- 

Autura assuere. 

E Obrecargo, m. El sugeto que en los buques de comer- 
10.es responsable de los efectos que forman su cargamen- 

*Mercium in navibus curator. 5% 
recarta. f. y. Sobrescrito. |] La segunda provision 6 

Pacho sobre una misma cosa 4 que no se ha dado cum- 

y Plimiento, Iteratum diploma , senatusconsultum. 

—Sobrecartar, v. a. Dar segunda provision ó despacho, 
Matusconsultum , diploma iterare. 

brecebadera. f.náut. V ela cuadrada que se pone sobre 

h Cebadera. Quadratum velum supra velum declive. s 

—Pobrecédula. f. Véase sobrecarta por la segunda probi- 

On 8íc, 

Sobreceja. f. La parte de la frente que está sobre las 

AS. Supercilium il. Es P 

Sobrecejo. mm. Ceño. Supercilium, ii. || La accion de ar- 
tgar la frente. Frontis contractio. arrugado. Conjuncta 

Mpercilia, A 
y Sobrecelestial. adj. Lo que se considera superior al cie= 
b, Supercalestis, te, is. 

Sobreceño. m. v. Sobrecejo. 

Sobrecerco. m. Guarnicion Ó cerco que se pone para 

Drtificar otro. Alteri superimpositus circulus. 

— Sobrecincha. f. Cada una de las dos cinchas de la silla 
We acompañan á la maestra, que es la de en medio, Unaqua- 
Ve fascia lateralis. 

- Sobrecincho. m. Cincho mas ancho y largo que los re- 
Mares , que sirve para echarle sobre los cinchos de la sin 
para que esté mas firme. Amplior cinctus. 

breclaustro. m. La pieza ó vivienda que está sobre el 
daustro. Super claustrum habitaculum , contignatio. 

e obrecoger. v. a. Coger Íuno desprevenido, de repens 

te, Improvistum aliquem occupare , deprehendere. 

Obrecogerse. v. m. Quedarse suspenso , atónito , asus= 

O de horror, temor Ó miedo. Cohorreo, es ; cohorresco, 

3 Metu, timore, horrore corripi , opprimi. 

brecomida. f. v. Postre. 


ha 


e obrecrecer. v. m. Crecer una cosa sobre otra, Super- 
“esco s is. 
Obrecruces. », p!. Cada uno de los cuatro palos gran- 
foros, las azudas, que estan sobre otros cuatro para la 
BSO O seguridad de la rueda. Antlie pali quatuor aliis 
Ssatis superappositi. . : 
Se potecubierta, f. La segunda cubierta de cualquier cosa, 
um teomen. 
Sobrecuello. m. v. Collarin. 
S tedezmero, Mm. El que interviene al que cobra los 
Mos. Decimarum receptori adjectus. 


bredicko , cha, adi. Susodicho , dicho antes , arriba, 


h 


| Obrecopa. f. La tapadera de la copa. Calicis operculum. 
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ya dicho. Prefatus, p'edictus, supradictus, suprapos 
Éus, a, um, , 
Sobrediente. m. El diente que nace encima de Otro. Sito 
pra alium prominens dens. q 
Sobredorar. v. a. Poner , estender oro sobre alguna cosa. 
Deauro , inauro, as.|met. Discul par, abonar alguna accion, 
Deauro, as, - S 


Sobreedificar, v. a. Edificar' sobre otra cosa. Superedi. 
fico, as. : pa <= 

Sobreempeine. m. La parte de la polaina que cae sobre 
el empeine del pie. Tibialis pars pedis supremam operiens, 

Sobreentender. 9, 9. Suponer, entender una palabra ó 
condicion que no se espresa, Suppono, is ; aliquid non cx- 
pressum intelligere, : : 

Sobreescribir. w. a. v. Sobrescribir, 

Sobreescrito. m. v. Sobrescrito. - Sy" 

Sobreesencial. adj. Lo que es mas que esencial. Super- 
esentialis, le, is, > 

Sobreescelente. adj. Muy escelente. Excellentissimos. 

Sobrefaz. f. La cara esterior de las cosas. Superficies, ei, 
[| fort. La distancia entre el ángulo esterior del baluarte y 
el flanco prolongado. 45 propugna culi angulo inejus latús 
porrectum distantia. 

Sobreguarda. m. El segundo guarda. Custodi adjectus. 

Sobrehaz. f. v. Sobrefaz. || La cubierta de cualquier co- 
sa.Tegmen, imis. 

Sobrehueso. m. Tumor duro sobre algun hueso Super 
os tumor. || met. Trabajo , molestia. Molestía ; incommo» 
dum. || mef. Cualquier cosa que sirve de embarazo ó car. 
ga. Superpondium, ¡i. Es un sobrehueso. Velut umbra sen 

vitur. nn 

Sobrehumano, na. adj. Lo que escede 4 lo humano. 
Humanum excedens , plusquam humanus. 

Sobrejalma. f. Cubierta de la jalma. Clitel/e superpositum 
stragulum, tegmen. 

Sobrejuez. m. El juez superior Ó de apelacion. Superior 
judex, provocatorie cause judez. ; 

Sobrelecho. m. arg. La superficie inferior de un sillar 
que descansa sobre el lecho del que está debajo. Quadra- 
ti lapidis inferior superficies. 

Sobrellave. f. Llave doble que da dos vueltas porque 
tiene dos órdenes de dientes. Duplici dentium ordine ins. 
tructa clavis. || En palacio el oficio del que tiene segunda 
llave para la seguridad ó intervencion de lo que se guarda. - 
Secumdam clavem servantis munus. : 

Sobrelleno , na. adj. Lo que se rebosa por estar muy 
lleno. Redundans , mimis plenus. 

Sobrellevar. v. a. Llevar encima ó acuestas alguna co- 
sa. Sublevo, as; superveho, is. || Dar poco á poco el tra- 
bajo para que se pueda aguantar. Onus, sarcinam moderari, 
Disimular, suplir el superior algunos defectos 6 descuidos 
de sus súbditos. Tolero, dissímulo, as; suffero, ers. llmez. 
Ayudar á llevar ó sufrir los trabajos de la vida. Sublevo, 
recreo, as; erigo, is; álicui in perferendis erumnis opem 
Jferre. — el genio del amigo, acomodarse á el. Amici na- 
turam ferres E 

Sobremano, m. albeit. Tumor huesoso que se hace 4 las 
caballerías en la parte delantera de la mano sobre la co- 
rona del casco. Osseus jumentorum ungule innascens 
tumor. E ! . l 

Sobremesa. f. Cubierta de la mesa. Mense tegumentum, 
tegmen.|| v. Postre. De sobremesa. mod. ado. Inmediata- 
mente, despues de comer. Immediató post prandium, ad- 
huc ad mensas. 

Sobremesana. f. Vela cuadrada sobre el palo de mesana, 
Quadratum velum supra epidromum. 

Sobremuñonera. f. Medio círculo de hierro que se pone 
sobre las muñoneras de los cañones para que no se desca. 
balguen al dispararlos. Ferreus arcus adstrictorius, 

Sobrenadar. v. 1. Andar ó estar sobre la superficie de 
algun flusdo. Supernato, as. 

Sobrenatural. adj. Lo que escede los términos de la na- 
turaleza. Supernaturalis ; preternaturalis, le, is ; natu- 
re vires excedens. 

Sobrenaturalmente. ado. mod. De ún modo sobrenatu- 
ral, Supernaturaliter, praternaturaliter, preter naturam, 


lo 
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Sobrenombre. m. Renombre, apellido. Agnomentum, 
cognomentum , 1; agnomen, cognomen, inis 5 cognomina- 
tio. || met. Apodo. Scomma , atis. 

Sobrepaga. f. Lo que se da ademas de la paga. Merce= 
dis accretio. 

Sobrepaño. m. El paño que se pone, sobre otro. Alii 

superappositus pannus. : ; 

Sobreparto. m. El tiempo que inmediatamente sigue al 
parto. Post partum tempus. Murió de sobreparto. Ew 
puerperio obizt. : . 

Sobrepelliz. f. Vestidura blanca con mangas, perdidas 
que usan los que sirven en las funciones de iglesia. Super- 
pelliceum , 7. 

Sobrepeso. m. v. Sobrecarga. 

Sobreprecio. m. Aumento de precio. Pretii accretio, 

Sobrepie. m. albeit. Tumor huesoso sobre la corona del 
casco en la parte delantera de las patas de las bestias. Os- 
seus jumenti ungule innascens tumor. - 

Sobreplan. m. náut. Barenga ó ligazon de madera grue- 
sa y ancha que se pone sobre el forro de la bodega del ba- 
jel, abrazando todo el buque y rematando en la altura de 
la primera cubierta Ó entre esta y la segunda. Ligneum na- 
vim circumcingens ligamen. 

Sobreponer,, v. 4. Poner encima, añadir una cosa 4 
otra. Superpono , superimpono , is. 

Sobreponerse. v. r. Exaltarse , ponerse encima de otra 
cosa. Supersto, as; superpono, is. — 4 Otros. Alis se 
preferre ; grimum sibi locum vindicare ; principatum sibi 
arrogare. 


Sobrepuesto. mm. Vasija Ó cesto que se pone boca abajo 


sobre la colmena en el cual trabajan las abejas y despues 
de lleno se separa cortándole con un alambre. A/veario 
super appositum Tas. ] 

Sobrepuesto , ta. p. ¡rr. de Sobreponer. [| adj. Se aplica 
al panal que fabrican las abejas encima de los demas des- 
pues de llena la colmena. Superappositus favus. Bordar 
de sobrepuesto. Formar las figuras sobre lienzo Ó cosa se- 
mejante, y cortándolas sin que se descubra el fondo, coser- 
las sobre el campo de la tela. Telam floribus figurisque va: 
riare, pingere. $ 

Sobrepujanza. f. Pujanza escesiva. Summus vigor. 

Sobrepujar. v. a. Esceder. Supero , exsupero, presto, 
prepondero, as ; emíneo, superemineo y es ; antecedo, an- 
tecello, excello, vinco , is; cuipiam aliqua re prestare, an- 
testare, precellere, antecellere, excellere, anteire, supe- 
riorem , priorem esse, 

Sobrequilla. f.náut, Madero grueso de una Ó mas piezas, 
colocado de popa á proa por dentro de la nave encima de 
la quilla. Crassius intra navim 2 proa ad puppim con- 
tingens lignum. 

Sobreronda. f. v. Contraronda. 


Sobreropa. f. La ropa talar que cubre los demas vesti- 


dos. Toga ,e. 

Sobresaliente. p. a. de Sobresalir. El ó lo que sobresale. 
Superans y prestans, eminens, excellens , supereminens, 
tis. | m. mil. Cualquier oficial, gefe Ó tropa prevenida 
ademas de la destinada segun la faccion. Paratus dux, 
parata cohors. || met. La persona destinada para suplir la 
ausencia Ó falta de otro. Ad alterius vices gerendas desig- 
natus, destinatus. — en valor. Animi virtute prestans, 
Algo sobresaliente. Eminulus, prominulus , a, um. ¡Qué 
sobresaliente en la elocuencia ! Quantus in dicendo ! 

Sobresalientemente. adv. mod. De un modo sobresa- 
liente. Prominenter, | 

Sobresalir. v. a. Aventajar, esceder, singularizarse entre 
otras cosas. Supero, exsupero, prepondero , presto, emico, 
as;emineo , Superemineo, es 5 excello, antecello, vinco, 
preeo, anteo, is 5 supergredior, eris. || Esceder en altura, 
magnitud ósitio. Exsto, as; emineo, es. — entre los de- 
mas. Explendeo , exsplendeo , es ; explendesco, exsplendes- 
co, is; preter ceteros extollere. — por encima de alguno. 
Super aliquem exire. El que sobresale entre todos. Omzi+ 
bus prior. 

Sobresaltar. v. a. Saltar, venir, acometer de repente. Ex 
improviso in aliquem irruere, incautum , improvisum exci- 
pere. || Asustar , alterar á alguno repentinamente. Us. como 
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r. Subito , desubito aliquem terrére. || 1. V enirse una. Co- 
sa á los ojos 5 dícese de las pinturas cuando las figuras Pa= 
rece que salen del lienzo. Aliguid oculos ferire. 
-Sobresalto.m. Temor , sustó repentino: Repentina for- 
mido, irruptio, trepidatio ; subitus timor, metus, | Ácome- 
timiento repentino é imprevisto. Íncursus, us. De sobre- 
salto. mod. adv. De improviso, impensadamente. Repí- 
to, insperate, ex improviso. » 

Sobresanar. 7. 4. Cerrar alguna herida por la superficie 
quedando dañada interiormente. Fictó, simulató, supe] 
cialiter, male plagam sanare; plagam non persanare. | 
met. Disimular con alguna cosa superficial un defecto. Dis 
simulo, as. 

Sobresano. adv. mod. Superficial, malamente curado» 
Ficta, simulata , apparente curatione. || met. Afectada, 
fingida , disimuladamente. Fict? , simulate. 

Sobrescribir. v. a. Escribir, poner el sobre en 
ta de alguna cosa. Superscribo , is. 

Sobrescrito , ta. p. p. de Sobrescribir. 

Sobrescrito.m. La cubierta de la carta y el letrero que 
se pone en ella. Epistole involucrum, superscriptum 

Sobreseer. v. 1. Cesar, alzar la mano, desistir. US: gg 
a Cesso, as; supersedeo, es. p 

Sobreseguro. ado. mod. Sin contingencia ni riesgo» 
seguridad. Ex tuto, vald? secur?, sine contingenti% 

Sobreseido, da. p. p. de sobrescer. ble 

Sobreseimiento. m, Cesacion , el acto y efecto deso 
seer. Supersedendi actio, actus, y 

Sobresello. m. El segundo sello , que para mayo! Se 
ridad ó autoridad se pone á una cosa. 5i91/lo superposin 
sigillum. >. 

Sobresembrar. v. a. Sembrar sobre lo y2 sembrado. 34 
persemino, as. 

Sobreseñal. f. Divisa, distintivo que arbít 
maban los caballeros armados. Insigme , 15 g5+ 
Sobresolar. v. a. Coser una suela nueva sobre pa Ae 
tada en los zapatos. Vovam solam calceis superan e 
Echar un suelo sobre otro. Pavimentum pavimento supe! 
imponere. a a 

Sobrestante. adj. Lo que está muy cerca 0 encl bajo de 
perstans, tis. |] m. El que cuida y vela sobre el cio 
los operarios. Operi prepositus, operariorúm de | cam- 
operis curator , excactora || Mayoral de los traba 
po. Monitor. 1 

Sobresueldo. 2. Salario, consignacion Sobr€ * 
sueldo. Superadditum stipendiun. 

Sobresuelo. m. El segundo suelo que 
principal. Pavimento superpositum pavimentul: pochecel- 

Sobretarde. f. Lo último de la tarde » al 3 
Vesper, eris; sub vesperum. del tercero 

Sobretercero. m. El sugeto nombrado 4 más ilave de la 
para llevar cuenta de los diezmos y tener Una ; 
tercia Ó cilla. Decimarum sequestro adjectus- pe en: 

Sobretodo. m. Vestidura ancha y larga qué se PO | 


la cubiet- 


con 


rariamente 10* 


jos 


cima de las otras, gaban. Birrum, birrus, *: A Inspebo” 


Sobreveedor. m. El superior de los veedolé 
rum prefectus. fina. 
Sobrevenida. f. Venida improvista y rep 
ventus, us. e. de 
Sobrevenir. v. 1. Acaecer, acontecer. Inter, da 
Suceder, acaecer una cosa despues de otra. sup Venir» 
Llegar de improviso , sorprender. Superdenio * Nosp rt 
Venio, is.Sobrevino la noche durante el combate: 

lio intervenit. 
Sobreverterse. v. r. Verterse con abundan 
sa. Redundo, as ; refluo , superfluo, 15 d 
Sobrevesta. f. y Sobreveste. m. v. Sobretod9: 
Sobrevestir. o. a. Ponerse un vestido sobi£ 
tem super vestem induert. s 
releer, f. El enrejado de alambre e gen 
para resguardo de los vidrios. Vitris conserta PA 
reticulum. ne a] bo! 2 
Sobrevista. f. Plancha de acero que $e e specula 
los morriones en el hueco que está hácia la car» 
cassidis tegmen. 


Sobrevivido, da. p. p. de Sobrevivir» 


Super”. 


12 alguna ca 


pro. VE”, 
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Y Sobreviviente, p. a. de Sobrevivir..El que sobrevive, Sus 
d Perulvens , tis; superstes,, Eibituns a 1 
Sobrevivir. o. 1. Vivir mas que otro, quedar con vida 
¿“pues de otro, Supero, as; Supersum, es5 supervivo, 
1 Msalicui superesse., superstitem esse. El que sobrevive á 
Su gloria, Gloria sue SUpersteso po poa a l 
—Sobriamente. adv. mod. Moderada, templadamente. 
Moderató , parco, sobri?, continenter, abstinenter. ; 
briedad. f. Templanza , moderacion en la bebida y 
| Somida, Temperantia; moderatio, frugalitas 5 sobrictas.|| 
' 2ISIMONia, sobriedad. Abstinentia. loq eb, dh 
Sobrino, na. m. f. El hijo ó hija de. hermano Ó herma- 
M3, el cual se llama sobrino carnal, 4 distincion de los his 
€ primos. hermanos que se llaman sobrinos segundos. 
Us E; sobrina, ez fratris aut sororis filims. Sobrinos 
1JOS de hermanos, Amitini, orum; amitinz. , arum. 
bob brio , bria, adj. Moderado , templado en el comer y 
Y Lo obrius, a, um ; abstinens , continens. , temperans. 
y sobrio. Pulchre sobrius. la E 
de Ire. m.náut. El parage de la nave por donde la ve- 
VSspele el viento. NVavis pars, per quam. velum ventum 
pelle, [| La accion de hacerse remolon el marinero para 
Salir 4 la guardia. Navite tarditas, segnities. 
líña. f. Ardid , artificio con que se saca 4 alguno lo 
De está obligado 4. dar. Sagax , subdola exactio, 
—Socaliñar. y, a. Sacar 4 uno con artificio. y. maña algu= 
Cos. Sagaciter, solerter aliquid extorquére, expetere. 
Mocaliñero, ra. m. f. El que usa de socaliñas. Subdolus, 
ÚUEOS, solers exactor. Ene 
apa. f. Pretesto fingido y aparente. Preteztus , Us; 
Peces ei. A socapa.. mod. adv. Disimuladamente , con 
Muela, Caute, simulato. : 
Pisco]. 1, v. Sochantre. CIU Da y dos, 
garra, f. El acto y efecto de socarrar. Ambustio. |] y, 
“arronería. A A, 
Cárrar, w. 4. Pasar alguna cosa por el fuego de modo 
pe quede asada ni cruda. Semiustulo, as 3 ambu-= 
1. 
$ Socarren, m.El ala del tejado que sobresale de la pared. 
Werunda , e, Ne A 
A docarrena, f. Hueco, concavidad , espacio, intervalo. 
CAVUM interstitium.. : “> $ 
rrina, f. v. Chamusquina; e ¿e 
Carron , na. adj. Bellaco, astuto , disimulado. Dissi- 
atus, versutus ,callidus, astutus, fucatus, tectus, a, 
imMendaciis assuetus, simulationis artificio eruditus. 
la Carronamente. adv. mod. Con disimulo y afectacion, 
vel amente. Callidé , versute , tecto , dissimulate. y 
arronería. f. Astucia , bellaquería , disimulo. Verso: 
calliditas, astus, us 5 tectus animus. : 
_Socava. f. El acto y efecto de socavar. Suffossio , abla= 
Matio, |El hoyo que se hace al rededor de la planta. Fos- 
rfovea, 2. : 
Ocavar. D. 4. Cavar debajo Ó por debajo , quedando al- 
Yn hueco de superficie. Ablaqueo, as; suffodio, sub- 
400 ds. 
Socavon. m. Cueva al traves debajo de algun cerro ó 
Me. Caverna, cavea, fossa, eo 
hi osiabilidad. f. Afabilidad, facilidad en el trato. Socia= 
Ote sl] El trato y correspondencia de unas personas con 
os Sociabilitas. 
La Oclable. adj. Naturalmente inclinado á la sociedad. So- 
“lis, le, is 5 societatis amans. El que fácilmente se une 
paña con otro. Sociabilis , le, is. Hombre sociable, 
Ñ fícilmente gana amigos. Vir amicitia facilis. 
de AN adj. Perteneciente á la sociedad. Socialis, le, 
- ¿*tOpiO de los aliados ó confederados. Socialis , le, is. 
ton edad. f, Compañía de racionales, comunidad, union, 
Ca cion, Communio , consociatio , consortio, societas. || 
io, compañí ; C io. Rati 7 
l ESA mpañía, Heteria , £. ||Comercio, Ratio, onis. 
Beulta Compañía de varios para el adelantamiento de las 
ado e y ciencias, Societas. Lo perteneciente 4 la socie- 
Cu o glitinss Estar en sociedad Ó compañía con alguno, 
. quo societatem inire, conflare , contrahere , coire. 
Cino Miano, na. adj. Perteneciente al herege Fausto So- 
> SU Secta y sectarios, Socinianus , A y UM. 


rr > 


$ 
la ; 


SOF 
+ Socio. tm. Compañero , partícipe. Socíus , ii 993 
_Socolor. m.Pretesto, apariencia , disimulo. Pretextus, 
us; species, et. || Con ó bajo de título ó pretesto. Coloraz 
t0,specie , per speciem , sub specie. — de una determina- 
cion pública, Comsilii publici facies — de amistad. Per ami- 
citie simulationem. — de piedad. Pietatis obtentu , pres 
textu, nomine, specie.. -] 2 

Socollada. f. náut. Estiron Ó sacudida que dan las velas 
cuando hay poco. viento; las jarcias.cuando están” fojas 
y el bajel, levantando y sumergiendo con violencia el ta» 
jamar. Vel; expansi concussio ; navigii fuctuatio. de 

Socorredor, ra. m. f. El que socorre. 4uxiliator , sub 
IR . c05 . 

Socorrer. 7. as Ayudar, favorecer, asistir, ir, venir al 
socorro de alguno, remediar alguna necesidad. *Succurro, 
subvenio!, autilior y suppetior y aris; adsum, ades; alícui 
opem ferre; subsidium, auxilium, suppetias, ofem ferre, 
afferre ; paupertatem alicui levare. | Dar á cuenta algo 
de lo que se debe. Debiti: partem pro subsidio soloere. —ú 
la patria. Patrie subvenire. — al que. está oprimido ó se 
ve en trabajo. Laboranti opem.ferre.:— á uno en su €g= 
trechez, en sus necesidades. .ÁArctis in rebus opem alicui 

Jerre. Se socorrió , se remedió con una bebida. Potu sue 
cursum est. Ar id másos 

Socorrido,. da. p. p. de Socorrer. || adj. El que con fa- 
cilidad Socorre 4 otro. 4d opem vel subsidium facilis.)| 
Se-aplica á todo: aquello en que:se halla con abundan- 
cia lo que es. menester; y asi se dice un puerto de mar 
es muy socorrido. Abundans. pa 
«Socorro. m.: Ayuda, auxilio, amparo. Suppeti.e, arum; 
subsidium , solatium, profugum, auxilium, adjumentum,. 
adminiculum; ops, opis; opes , opum; subventus.,1us. |] El 
acto y efecto .de socorrer. Subsidium, auxilium.|| La parte 
de dinero que se da á cuenta de Jo que se debe. Subsidium, 
ti. |) mil. El aumento de tropa que-auxilia ála que padece 
riesgo. Áuxilia , subsidia, orum; auxiliares copie 5 cohor> 
tes ; auxiliarii, subsidiarii milites. || mil. La provision de 
víveres Ó municiones de que se carece. Ánnone subsidium, 
Sócrates. m. Filósofo ateniense , maestro de Platon, que 
fue tenido por, el mas sabio de los hombres. Socrates , is. 

Socrático, ca. adj. El que sigue la doctrina de Sócrates 
y lo que le pertenece. Socraticus, a, um. 

Socrosio. m. Emplasto de color de azafran. Croceum 
medicamentum. 
- Sochantre, m. El director del coro en lo que se canta 
por canto llano. Mesochorus, i; chori preceptor. 

Soda. f. v. Sosa. || med. Dolor de cabeza. Capitis dolor. 

Sodoma. f. Ciudad de Palestina, una de las cuatro su= 


«mergidas en.el mar muerto. Sodoma, «; Sodomum , i; 


Sodomi, Sodoma, orum. : 
Sodomía. f. Concúbito entre personas de un mismo.sexo 
Óó en vaso indebido. Sodomia, e; prepostera libido... 
Sodoinita. adj. La persona que comete sodomía. Sodo- 
mita, «e ;'sodomiz vitio deditus. |m. Hombre torpe, obs-= 
ceno. Draucos , de. ds 
Sodomitas. m. pl. Habitantes de Sodoma. Sodomite, 
arum. sum ei 
Sodomítico, ca. adj. Perteneciente 4 la sodomía..Sodo- 
miticus, 4, UM. b 
Soez. adj. Vil, indigno, bajo, de poco valor. Abjece 
tus, contemptus, a, um; aspernabilis, vilis, le, ¿s.Puer- 


“co, asqueroso, desaseado. Sordidus, feculentus, a, um, 


Soezmente. adv. mod. Puerca, cochina, asquerosamen- 
te. Sordido. l : ble la 

Sofaldar. v. 4. Alzar las faldas. Us. como r. Vestem, 
laciniam allevare y extollere, succingere. || met. Levan= 
tar una cosa para descubrir “otra. Tegumentum, tegmen 
sublevare. : . 

Sofion. m. Respuesta desabrida y de mal modo. .4s- 
pernatio, adoversatio. 
+ Sofisma. m. Falacia , argumento capcioso y falaz; para= 
logismo. Captensula, antilogia, «e; antilogium , antilo- 
quium, pseudomenos., ¿5 sophisma, atis; dialectica cap» 
tio; fallax argumentatio 5 captiosus syllogismus, ceratiz 
ne, crocodiline questiones. ; 


«Sofista. m, En lo antiguo el profesor de filosofia. Sofis- 
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ta, 2. || Contencioso. Sutelocapciotrica,' e. || Filósofo apa= 
rente. Sophista, sophistes y e. || El que usa de sofismas. 
Sofisticus , ¡. El arte y*profesion de los sofistas, Sophisti- 
ces es. il promo 
-«Sofistería. f. La apariencia Ó ficcion sutil de algunas ra- 
zones. Sophisma, atis, fallax argumentatio. 

Sofisticacion. f. Falsificacion , adulteración de alguna 
cosa: Falsatio, confictios 

«Sofisticamentes* adv. mod. Engañosa, aparentemente. 
Sophistice: DDADSE 

Sofisticar. v. 4. Adulterar, falsificar, contrahaceri 
Adultero”; falso, as3 confingo, is. : 

Sofístico , ca. adj. Aparente, fingido con sutileza. So- 
phisticus y” a, um. Perteneciente al'sofismá, Sophismati. 
cis, sophisticus, a, um. : dl 1091 000 

Sofito; m. arg. La: parte interior del resalto: de la co 
rona' deola cornisa. Lacunar, aris y laquearey is. 

Soflama. m. Llama tenue Ó:reberveración del: fuego. 
Tenuis flamma, ignis reberveratio. || Bochorno, ardor que 
sube al' rostro. Afdor. || met. Ficcion de palabras cón que 
se solicita engañar. -Capriosa, sophistica suasio. 

Soflamar. v. 4. Fingir , usar de palabras afectadas para 


sophisticas o odo E | 
Sofocacion. f. Ahogamiento. Suffocatio, prefocatio, effo- 
cátio.— que viene del “uso escesivo “del” viño. Viraria 
angina. NR 

Sofocar. v. a. Apagar, ahogar, quitar la respiracion, 
impedirla. Suffaco , prefoco , effoco, as; oblido, restingo, 
is. apretando. Interprimo, 15.4 uno, aturdirle, rome 
perle la cabeza, matarle con palabras. «Aliquem verbis di- 
cendo enecare. : Bi) 287 

Sófocles. m. 'Aténiense, príncipe de los poetas trági- 
cos griegos. Sophocles , is. PEN : 
- Sofocleo, ea» adj. Perteneciente 4 Sófocles. Sophocleus, 
a, um. - yA 

Sofreido, da. p. p. de td 

Sofreir. v. a. Freir un poco ú ligeramente. Leviter 
frisere. 

Sofrenada. f. Golpe, tiron violento que se da con el 
freno 4 la caballería. Refrenatio, suffrenatio. || met. Re= 
prensión áspera. Cohibitio, refrenatio.|| Enfermedad, infor- 
tunio,, caso temeroso que hace contenerse en los vicios. 
Animadoersio, vitiorum retardatio. Dar 4 uno una sofre= 
nada. Quempiam refrenare, cohibére, reprimere ; illius im- 
petum retardare. : ' 


- Sofrenar. v. a. Detener 4 la caballería con el golpe del. 


freno. Suffreno, as. || met. Reprender con aspereza. Ob- 
jurgo, as: || Refrenar alguna pasion del ánimo. Refreno, 
as 5 cohibeo, es; reprimo, 15. 

—Sofrito, ta. p. p. irreg. de Sofreir, 

Soga. f. Cuerda, maroma, cable , cordel. Ofla, «e ; res 
tis, is. || Medida de tierra diferente en su longitud. Ter- 
ve mensura, «dimensio. || met. fam. El .socarron que su- 
fre mucho á trueque de hacer su negocio. Subdolé patiens, 
sustinens homo. || Interj. Con que se esplica la estrañeza 
de alguna novedad ó la aversion de aquello que no nos 
conviene. Admirationis, aversionis vox , huz! Dar soga, 


“Dar cuerda. Funem porrigere. Dar soga 4 uno. Burlarse 


de él, darle chasco. In quempiam ridicula jacére, mittere; 
aliquem ludificare, per jocum irridére. Echar la soga tras 
el caldero. met. Dejar perder lo accesorio, perdido lo prin- 
cipal. Etiam minima evertere, everso principali. Hacer so» 
ga. met. Irsé quedando atrás. Retro, d tergo insegui. Hacer, 
fabricar sogas. Restes contorquere, conficere. Llevar ó 
traer la cuerda arrastrando. Haber cometido delito por el 
cual siempre se está espuesto al castigo. Alicui lethalem 
arundinem lateri herére ; nefarium hominem ultorem cons- 
cientiam semper insegui. Quebrar la soga por alguno. Fal- 
tar álo prometido. Datam fidem mutare , fallere. Verse 
Ó estar con la soga á la garganta. Estar amenazado de al- 
gun riesgo. In summo disorimine versari, herére ; inter sa 
erum el _saxum esse ; de filo pendere; ab transenna cibum 
petere. En casa del ahorcado no se miente la soga. Insra- 


SOL 


ta est commemoratio, qué videtur'ezprobratio. La soga 
quiebra por lo mas delgado. Daf veniam cordis, vexab 
censura columbas. >: 
Sogdianá. f. Pais del Asia. Sogdiana, e. E 
- =Soguería. f..El oficio y trato de soguero. Restium op1- 
ficium. || La tienda en que se venden sogas. Restium : 
taberna, sd 
Soguero. mi, El que hace“ó «vende sogas. Restiarii 
di; restio, onis. 
:Soguilla, ita. /. d. de Soga. Resticula, «. || EAN 
delgada de pelo. Capillorum. resticula. Cuando te SS 
la vaquilla acude con- la soguilla. Arripienda que offer 
tur, nec diférenda. qua ansia 
"Soisons. f. Ciudad de Francia, capital de la proviB 
del mismo nombre. Augusta Suesonum. e de 
Sojuzgador. m. El que sojuzga Ó sujeta. SO ro 
+ Sojuzgar. v. a. Sujetar, dominar con violencia 4? 
Subjugo, as; subjicio y: is 3 imperio suo subjicer. 10 
Sol, m. El planeta de quien reciben: su luz Jo 
demas. Phebuús, 3; phaéton, ontis; sol, olis; muntl ds 
las ; astrorum dux. || Epíteto que se-da 4 las [6% 
que sobresalén en'álguna cosa. Sol, olis.|| El día. So e. 
nero de encajes de labor antigua. ln solis pa pps 
[Cualquier cosa” que da luz física. 6 moral. % ed 
La quinta voz musical, cuatro puntos mas alta qU* pepa. 
do. Quinta musicalis vox.]lquim. El oro. Auru If , E 
Los ojos hermosos. Radiantes oculi.:_— con uN: 46 Ni- 
bilus, refugus = sol. — demasiado fuerte y Pan” MES 
mius , acutus sol, en su mayor altura. Adultus PTA 
que nace. Oriens sol. que se va á poner. Pret y ditso 
preceps, in occasum vergens sol, in nochem id ei Eno 
Perteneciente al sol. Solaris, re, ¡s. Al: salir el 50 le ; 
riente sole; ad solis ortum. Al ponerse. Occidente ps dito 
solis occasum; imminente jam-nocte; precipit! rante 
Al sol. Sub sole. Al sol puesto, al anochecer» fo spa 
vespera, imminente nocte. De sol 4sol. A solis % la espo” 
ad occasum, Aun hay sol en bardas. Aun PO Y | madu- 
ranza perdida. Adhuc affulget salutis spes. El so 
ra las frutas. Fructus2 sole mitescunt.No hace sii 
lucet. No me dejan ni á sol ni sombra. Nullus cio. 30 
tem mihi locus permittitur. Bañar el sol algun e sseal 
lem locum illuminare, luce replére, Coger el s0 y solis apt" 
sol. Ad solem apricari ; apricum solem captno Te 
catione affici, se reficere. Dejarse caer el 50 000 donde 
J¿Estum, calorem increscere, augeri: Meter orir el sol 
no vea el sol. ln tetrum carcerem occludert» cg ombra» 


Ó los planetas. Occidere. No dejar 4wno 480% *. patien* 
Aliquem indesinenter urgére. Partir el s0 | sol les 
tes en el desafio. Colocarse de modo que: Ji solis 


sirva igualmente y sin ventaja. Pugnatoris” siado. Soler 
lumine collocari. Picar el sol. Calentar dea Aris apro 
mrere, acutum esse. Ponerse al sol. 4d solem 4? E : Sentarse 
cum solem captare; solis apricatione se Y Ha y 
el sol. Herir de modo que haga mudar el C0 ho M 
Tomar el sol. v. Ponerse al sol. Sol que ME as5 qc lot 
poco dura. Celeriter occidit festinata matur! 
violentum durabile. 
Solacear. v. a. v. Solazar. 
Solada. f. v. Suelo por el asiento Ó pose .:1los otra 
Solado. m. Ensolado, suelo vestido de la 4 
cosa. Lorica, «e ; pavimentum, i. 4 ladrillo: Pao 
Solador. m. El que suela con baldosa 0 , : 
mentator. tab ! 


modo. Modo, demum, tantum, 
solum, solummodo , tantummodo. Una Pp? Ti 
Unum duntaxat verbum. Tú solamente: 
solum, tu solus, tu unus , £u solu , 


bs SOL 
| Solana, m. Rio del Lemosin» Solana, es 000” 
ORNazo. mm. aum. de solano.: El viento solano' muy 
- tliente y molesto. Molestus subsolanus. tdo nt 
tos, ¡Yerba mora. Bellonaria;, w*3"solanum, alicaca- 
Mil Viento de:levante. Solariús, ¿2 25-41 
p ¿Solapa, f. La parte del vestido que cruza y se: pone: en=: 
| a de otra dícese dela que cruza sobre: el pecho. Wes- 
| EUArS alteri superposita. lalbeit.: La cavidad ¿“caverna Ó1 
Co que hay en una herida que presenta" pequeña :boca.! 
s “ada ulceris caverna. [|met. Ficcior, colorido: disimu- 
o, Elitimulantia, «; dissimulatio;' animi inbegus 
It Iso dc od crosde Y odos da. rior lizilol 
Solapadamente. ado. mod. Con cautela ó ficcion; disi» 
ti mente Subdol?, toctó, dissimulanter, dissimula- 
Prdisimulationem. +00 00p ! A ES 
pa lapado; da, pop de solapar. «adj Doblado. Ti ortilos 
" Disimmlado:, ngido, fraudulento; pícaro. Bispelio, 
5 Subdolus y tectus:occultus homo > iacionit 
E olspamiento, m. albeit. v. Solapaii eii 01M, 
m0 Par. cd. : q. Caer una parte: del westido «sobre otra. 
el Partem alteri superappositam esse.|met. Encubrit una 
5 Socolor décotra. Dissimalo, aszaliquid dissimulatione 
! “ultare > Velare, occulere, premere. | TA 
| ¿bos y Solapo. m. vw. Solapa. pcteól o ahipi 
Ú po, arm. w.Sopapo..: ato Elfisrs + yal a Lia 
Pr. a, Entarimar. Contaábulo, as. -Allanár. con 
“fc; 108, Rudero,.as.. ll: Hacer pavimentos ó 'suelos:con 
Udo y simetría, Paviniento y as] Echar suelas +4 los 
LOS. Soleras <«calceis. assueres; icalcros. soleis: o munire.—Ñ 
q “Mente. Prosterno, ISIBG-DEMA y qt diga, 
Solar, m.+El sueloró sitio. dondese fabrica'ún “edificio: 
do 3 solumo;i, ]iEl.suelo dela casa: antigua de:don= 
d descienden los hombres nobles, ltimasstirpsa ón 0 
E at. adj. *Perteneciente.al sol. So/arius y An solas 
he titialis, e 45: Casa solar Ó a an- 
pe is; stemmate insignis doma ña solar..S0 arís, 
á 215 annus.. A van) besbirmn so Lo 
Y triego., ga, adj. Perteneciente:al'solar de antigiiedad 
de bleza, ¡Antiquus y gentilitius, a, uma!) Se. aplica 4 
de odos que pertenecen'4 sus dueños con. pléño.cderé» 
En feudo fundas. [pAntiguo y. noble; Anfiguus; a; 
 MObiligy lets dem as an LIO a DIT 
nz. 2. Consuelo y placer, alivio. de: los. trabajos, 
“8% Solatium , oblectamentum; oblectatio;, recreatio, 
tio. A solaz: mod: adv. Con gusto y placer. Placido. : 
zar o. a. Alegrar,, divertir, consolar, U3. «como 


17 


. 


1 


. A 


Harry reddi. mn ; 
wokzo: mi: fam. aums de Sol, El:sol fúerte* y ardiente. 
es acutis sol pni $. QU 4 
2 lazoso, sa. adj. Lo que causa. consuelo., alivio. De» 
abit, les is. pa ER. ts 
po oldada, f. Salarios Stipendium, ii; merces , edis ; ope» 
Pretium, comal ss sm bios 
mo Idadado, .m.. Desposcido “del: sueldo. Stipendia 
atu, b 
uo ldadero, ras adj. El que garía soldada,. Stipendiarius, 
iaa uma dd, s0uay 
le Idadesca, f. Ejercicio y profesion de soldado. Militias 
Meg Po Mjunto de soldados. Militia ; militum caterva. || 
ln A fiesta que suele. hacerse entre personas queno 
mig dados , «imitando 4. los soldados. Festiva militié 
rg o, species. A la soldadesca. mod. adv. Al uso de los 
388] 08, 4-lo militar. Militariter. EN 
Uta esco , Ca, adj. Perteneciente á los soldados. Mj2 
UD 7TS.> ' , ¿ 2 
do lado, m. El que milita. Miles, itis. || met. Esforza. 
E gguéstro, en la milicja.. Egregíus , Strenuus miles.[|Se di- 
Milito, cristiano, porque por el bautismo entráen la iglesia 
lao Mte, Christi miles. _alistado por.cierto. tiempo y que 
aq, 9 juramento de fidelidad. Auctoratus miles. 
bla e a ligera. Levis armature miles. á quien se qui- 
ha bie Paga por ignomivia.: Are dirutus , Multatus miles, 
Xi MO, nuevo. Tiro, onis; stratilaw, acis. bisoño 
“O Contiro, onisi —¡deiagua dulce.-Otio et luauie 


1 
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Solano, », El viento que sopla del oriente. Subsolanus,. 


hi Delecto, oblecto, as; oblector, delector., soíor, Aris; 


a 


A SOL -: 
deditus , laborum expersimilás. 2 de á pieyudetinfintería.., 
Pedes, itisiizde á caballo. E ques, 1tís. ide armas dobles, , 
Gravisarmature miles. de la guardia devtn príncipe. , 
SateMesyitis ; prestorianus miles de manjna. Epibata, 
e. — de paga. Mercenarius, mercede conáuctus, tipen- 
dio ornatus miles. — de recluta, de nueva leva: Áccensus, 
1. — de una cohorte. Cohortalinus; a, umi despedido. 
Exauctoratus miles: — inválido. Causarius miles. — que 
acompaña O guarda, luobandera militar. Antesjgnanusy, 
2 que ha cumplido su tiempo y alcanzado fm licencias: 
Emeritus, a, um. — que se detiene fuera de.su cuerpo mas; 
delo:que le: permite su licencia, Emansor, oris.— que va; 
enla primera fila, que entra en la batalla de.los primeros., 
Preventor, orís. que sirve á su costa. De suo merens. 
miles gut stipendiiamiles. —simple,'rasos Manipularius, 
gregariusy gregalis y manipularis miles. tardo; desidios; 
so Hebes miles. viejo. Veteranus miles. voluntario. 
ÁAccensus, ¿7 voluntarius , voluntariam militiam profesa, 
sus miles, ¡Ser soldado. Merére y mereriz stipendia mereri. 
— deuá caballo. Equos vel in equitibus; imequitatu mes 
reri; equestria merére stipendia. —de. infantería. Pedibus, 
in peditatu mererisostipendia facere.:A modo de soldaz 
dos. v..Militarmente; tios, mias a a e ; 

-doldados. m. ph. Tropa, milicia. Sacramenta y orum. 3 
armados á la ligera. Velites, umyileris armatura militéso. 
armados. 4:la ligera de hondas, <arco y flechas. Feres 
tarii, orum.__cogidos por fuerza y derebato. Tumultuaas 
ri1y subitarii milites.—de á pie. y. de,$ caballo. Homines 
equitesque.—de la armada, Classiarii , orum.—de la guar 
_dia del: príncipe. Latrones, um. Prétoriani -milites. de 
marina; Epibate, aran; classiarii ,.orum. — de, presidio 
Presidiari, limitantismilites. < dé ¡recluta. Adscrifiti 
milites, —deuna falange. Falangarii, orumsz escogidos; 
mas fuertes y-robustoss Príacipia, arusn, levantados di, 
pronto. Subitariimilites. mas sobresalientes», querpe= 
léabar:cerca del» emperador. Principis ;Cesaris candida= 
ti, e puestos enceelada;.. Cerca: larma. que combatian 
desde los carros. Famaxici , orum.— que hacen hóstili- 
dades: ycorrerías ¿sim:cabo» ni, ley. justa. Latrones,' um 3 
que'estan de guardia, Stationarii, orum. que llevan es«. 
cudos grabados de oro. Ckrysoaspide.,. arum. — que pes 
leaban- con? lanzas «cortas ó chuzos. Pilani, orum. -—Que 
van en el egército despues de las banderas. Postsignani; 
ortm. veteranos y retirados que acudían llamados'ea la 
necesidad. Evocati milites. ES D 


Soldador. mi. El que suelda. Ferruminator, ¿lutinator, 
consolidator. |El. instrumento con' quese suelda. 4d: con= 
solidandum, ad ferruminandum instrumentum. 00 onÍ 
Soldadura. f. Union natural ó artificial de dos: cosas 
divididas. Commisura ;-«e. || met. La. enmienda ó. cortec- 
cion de alguna cosa. Compositio; emendatio. —de-los me: 
tales. Plumbatura , applumbaturas ferrumen , ¿inis; colle- 
ma, atis, plumbátio;; ferruminatio. de llaga -ó: hueso 
roto. Vulneris glutinatio, coitio; fracti ossís coagmenta- 
tio—=del oro. Santerna, chrysocola , ¿e..La accion de sol- 
dar metales. Ferruminatio, plumbatio. .. a) 221D 
Soldan. m.. Título de algunos príncipes mahometanos. 
Interturcas imperator: sic dictuse... 02 
Soldar. v. a: Pegar, unir una cosa con, otra' natural 6 
artificialmente. Solido, consolido, ferrumino , as. || Emplo- 
mar, unir los «metales. Plumbo, applumbo, implumbo, 
Ferrumino ,cglutino,cagglutino, illigo , colligo,. as; ferru- 
mine copulare, ¡devincire. || mef.. Componer, enmendar, 
disimular y encubrir alguna falta, Oblitero, emendo, -as; 
deleo., es. isrodej ; ' ba 
Soldarse. v. r. Unirse de suyo alguna cosa. Coaleo, €s, - 
coalesco, solidesco:, coeo, is. bed : > 
AA A ORO D 
Solecismo. m. Falta contra la, construccion: gramatical, 
defecto en la estrictira dela oracion. Solecismus, sole- 
cum, 1; stribiligo!, stribligo, inis, imparilitas  immutatio, 
-¿¿Solecito. m. far. d. de sol en la terminacion, y. aumen: 
taivo: en la significacion. El sol ardiente. y que calienta. 
mucho. Ácutus, nimims y ardenssole 2 
¿1 Soledad. f.«Yermo; desierto, lugar solitario. Solitsdó, 
¿nis y anachoresis; is; cos, abductios secessus, us; deseitus, 
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ab incolisodestitmtus locus. (¡Privacion, falta, de compar= 
ñía. Solitudog 3his..]| Orfandad, -£álta de alguna persona 


de cariño. ¿Solitudo, inis, orbitas. El.que ama: Ja sole- 


dad. Vitam'solitariam .agens, ab hominum consorbio se- 
junctus E ou 

Solegar. m: v. Solana. sl 

Solemne. adj. Lo. que se hace.de año 4 año. Solemnis, 
ne, is. | Festivo, célebre á cierto y determinado. tiempo, 
Solemnis y ne, 154] Célebre, famosó, aplaudido, quese 
hace en público con aparato y ceremonia. Solemnis , ne, 
is, éxtraordinarii apparatus res. || Grande, escestvo en 


su línea. Ingens , tis, insignis, ne ds. || Alegre', festivos, 


chistoso. Facetus, lepidus , festivus. Muy solemne. Persos 
lemnis, ne, is. - «5170 € es 

Solemnemeñtev:xido. mod. Con solemnidad y. pompas 
Solemniter, solemnitús, cum apparatu, cum pompas|¡Con 
las formalidades" solemnes. Ex solemaui formula, ex. 4516 
solemnigue rita, 0 Yijad NAS 
“Solemnidad: fi La ceremonia pública y festiva , Ó la for- 
ma:y modo que constituye á una cosa solemne. Selemne, ¿55 
solemmitas. |. Pompa», magnificencia:de alguna. funcions 
Fistum ; solemnitas: Ceremonia: formal, aparato estraor- 
dinario, Solemnis ceremonia , ritus. ||Piesta, dia qúe. se Ce» 
lebra :solemnemente.? Solemne , ¿sp solemnia, ium.,' orum, 
solemnitas. del matrimonio. Sacra socialia ; legifimas 
connúubendi ritus.—de .un entierro. Supremi dieiscelebris 
tas: Las solemnidades del triunfo. Triumphi solemnia. > 

Solemnizador, ta. m. fo El que solemniza , festeja. Cen 
lebrator. gro Ai ebermais Él - 
bSolemnizar..w, a. Festejar, celebrar.solemnemente al. 
guna cosa. Celebro; as ; celebri pompa, solemni ceremonia 
aliguid. celebrare. || Engrandecer, aplaudir, encarecer ,.au- 
torizar alguna cosa. Celebro, as; platsu. accipere. «una 
fiesta, Extraordinario apparato,solemni ceremonia, at= 
gustiori pompa festum:celebrare ; colere, od 

Sóleo. m. anat,” Músculo que estira, el» pie y forma:lá 
pantorrilla con los gemelos. Pedisimusculms sic dictus, "> 
-¡¿Soler.:o,1m. y determinante de otro, 'A costumbrar , Usar, 
tener: de costumbre: Soleo ,' es, Juesco, consuesco, 15318 
more habére. Suele suceder. Assolef. El que suele Ó acos» 
tambra: Solens Lis. bin 
=: Soler. m. naut. Entablado que tienen las embarcacio- 
nes debajo del plan. Inferius navigii tabulatum. 

Solera.: f. La viga colocada en lo superior de la pared 
que recibe las cabezas de los maderos del tejado. Sole, 
£+|| La piedra plana que se coloca en el suelo para soste- 
ner los pies derechos. Lapidea solea. || La piedra del mo- 


lino que está debajo: y sobre que se muele el grano. Infe- 


rior mola, meta. : 

Solería. f. El wmaterial que sirve para solar alguna pie- 
za: Sternendo pavimento materies, || v. Solado, ». || El con. 
junto de cueros para hacer suelas, Solearum congeries. 

_ Solero. m. p. And. y. Solera por la: piedra del .mo- 
lino Sic. " y 

Soleta. f. Pieza de tela que se cose en el pie de las. me- 
dias. Calige solea. Caligaria solea. Apretat, picar de so- 
leta. ¡Andar aprisa Ó correr huyendo. Accelerare, 

Soletar ó Soletear. v. 4. Echar soletas en las medias, 
Soleis'caligas munire; soleas caligis assuere. 

Soletero, ra. m. f. La persona que por oficio echa sole» 
tas. Solearum assutor , caligarum refertor. * > e HER 

Solevantado, da. adj. Perturbado, solícito, inquieto, 
Concitatus, inquietus, sollicitus, a um.|| p» p. de 
- Solevantar. 7, a. Levantar alguna :cosasmetiendo otra 
debajo de ella que la mueva con violencia. Sublevo, as.| 
Alterar, conmover. Us. como r. Concito, as, commoveo, 
es. | Inducir 4 alguno 4 que mude de habitacion, asiento 
ú oficio. Subuerto, is ; aliguem persuassione movéres >< 
+ Solevar, v. a. v. Sublevar, O 108 
Solfa, f. Arte que enseña 4 reducir» 4:conforme unidad 
y consonancia las voces de la música. Musica, e; must» 
cum alphabetum musices elementa. Recté canendi scien- 
tia met. La armonía'ó música natural, Metos, ¡; can? 
pus, us. fest. Zurra de golpes. Castigatio, verberatio 
Estar Ó poner en solía. .4d modum':componere. Tocar. la 
solfa í alguno. Castigarle. Aliquem verherare, castigar, 

sL 


SOL 


Solfatara. m. Lugar cerca de Nápoles Forum Vlcat 
¿¡Solfeador, mm. El que solfea. Musicus.d5 ad musico 
modos canens. || fami El. que zurra Ó castiga ¿ otro. Casti- 
gansy verberans. Dala: p SnuT : 
Solfkar. v.. a. Cantar observando los puntos Y reglas de 
la música. Musice, spllabatim caneres || net, fam. E 
gar.ácalguno. «Castigo, wverbiro,> as y bundo; 4 
Solfeo:m. El.acto de. cantar por los» puntosy Y 
música. Per músicesyllabas cantus. || farsa Zurta, 
Castigatio¡verberatios evo buda ma Yo 
-¿Solfistac maj.! El, queses “diestro .en «Ja. música. 
musicór mods doctunduci a A 
'Solicitacion. f. El acto y efecto de solicitar, instigacion» 
Slicication 2 o estes no) e Ag alli 
¿Salicitádor, ra. man Instigador, el: que. solicita. $04" 


oces de l 
castigo 


Masicay 


amamiot 
Y ¿YI 


.eitator. || Agente, el que anda en solicitudidoiaquí Par 


allihiblando y biséando 4+las' gentes. Oogursator,, ib 
que jacita al mal, Sollicitator, 5ubsessor!, ad fagitins in 
tigator, instructor. «de: una muger.Mulierís sollic! 
Hor , interpellator y subsgsior. Y Ano e OLE eo 
Solíci deis rias Con gran” cuidado y diliges ' 
cias Sollicité, accuratezcatteatey studio. O 
Solicitante. p..a. de solicitar.: El que solicita 0 12 
Sollicitans, iq. VA A 
Solicitar, v. a. Instar, instigar. Solicito y 11 


EL A 


res.con:instancia 4 alguna persona. Solicito 3:45 y. Quem- 
pudicitiam tentare,—4 uno para hacer alguna cost: 


piamiad aliquid faciendum stinmulare incibarts induct 
invitare, appellare y horkari, commovére y ¡mpeller "Alique 


lectare., allicere, pertrahere y impellere» se ' 
Maulierem'de flagitio,:ad. flagitium appellatt — pres 
cion 6 4 otra maldad, Quempiam de prodibione at, 
ad proditionem instigare); invitare 5 aliquem 4 e 
cietatem sollicitare, con: murchos, ruegos 14 diga a 
alguno. Pro: alicujus veditu deprecari. —' Les o pana” 
muerte de “alguno. > Aliguem: ad, supplicium> 0 jto, 05 
morti, ad mortem deposcere._en mala partes Sub e piso l 

Solícito;'ta. adj. Diligente ; activo. Zr+p/4% 
Diligente , cuidadoso. «Anxius, sollicitus, 0270 
meroso de.sus cosas. Rergm suarum trep? Us a pdar 


Xx 


suerte Ó éxito de alguno. Alicujus vicem 9%: pagelo 
solícito, cuidadoso poralgúna cosa. ¿4/c4/4 115% 
sollicitum esse. sol- 


Solido, cosa con 1 
Solidar. 9. 4. Consolidar, afirmar alguna Jecer y endu- 
zones verdaderas. Solido, firmo, as. posto as. ' 
recer , hacer firme y sólida una cosa. po 
Solidarse. w. r: Consolidarse, Solidescos Yo sas. pues 
Solidez. f. Firmeza , fortaleza. Solidit484" y: ¿itas La 
Integridad, firmeza en las cosas del ánimo "7. 
mitas. ¿RA 
Solideo. m. Especie de gorro pequeño cad 
la mitad de la cabeza, Birretum, pileus > 


cubt* 


JE 
; uso N . 
Sólido, da. adj. Firme , macizo- solidas» fit. o 
table, firme. Consolidus, firmus y fi2us5 da Y ir 
Muy sólido, muy fijo Ó constante, 
Razones sólidas. Solide ,certe, plent » eno 
eximie rationes. Doctrina sólida. Salida, PT. 
ta, exaggerata doctrina , eruditio. 
Sólido: m.' Cuerpo que consta de * 
nes, longitud, latitud: y profimdidad. 0 
pus, oris. > as 
“Soliloquiar.-v, 1. fam. Hablar 4 solas» 


q 


“SOL 


-Soliloquio. mm. Conversacion consigo solo, Monologia, «e; 
TNA 
“Soliman, m7. Sustancia salina cristalizada y sumamente 


| Yienosa, compuesta del mercurio combinado con el ¿cido 


MWríático y sublimado en vasijas cerradas por la accion 
'fuego, Sublimatum,i.; sublimatus mercurius corrosivus. 


Solio, y, Trono, silla real con dosel. Thronus, solium, ij. 


olitariamente. ado, mod. En soledad. Solitarió, extra 
Mino comercium. 


Politaria, f.. La lombriz ó gusano que se cría en el es- 


Mago, Solitarius permis stomacho nocens, 


Solitario, ria, adj, Desierto, sin compañía , desampara- 


dol 


le olitarius, solus, a , um. | Retirado, solo, que ama 
edad Ó vive en ella. Solitarius, solivagus, a, um; 
dins amicus ; in solitudinis quietem propensus ; soli- 


] We silentio ac pace gaudens. || Retirado, apartado de 


Mas. Segrez, egis, Lugares solitarios, Silentes , ¡um. 
tario. 1. Género de juego que puede jugarle uno 
% Es una tablilla con su mango y treinta y siete aguje= 
de AM sicte líneas, tres de á siete, dos ' de: 4-cinco y dos 
d %' tres; todos los agujeros menos el tercero de la línea 
tl centro, que es la que está sobre el mango, tienen 


Yfas, que son las que hacen el juego; se reduce 4 ir 


, ; ndo como 4 las damas ; se empieza por la: clavija de 
lí 


Misa de en medio ¡junto al mango: el empeño es irlag 

E poo todas, Sic dictus ludus 4 ludendi modo, || Ave. 
¿4faro, || Ermitaño, Anachoreta , anachoretes » EréMin 

e, lLa berlina de un solo asiento que sirve de posta 
Pig viage corto, Cursualis rheda qua unus tantum 


A Solitaurilia. m. pl. Inmolaciones de toro, carnero y 
¿so que se hacian en Jas lustraciones de los campos, 
Ñ MO del ejército, Solitaurilia, ium, 

oli 


Wiadura, f. El acto y efecto de soliviar. Sublevatio, 


llviar, o, a, Ayudar 4 levantar alguna cosa por debas 


' % ledo, as, || met. Hurtar.:Subripio, is... 


de liviarse, D. r, Levantarse un poco sin hacerlo. del to» 
Cum se allevare, nj: da 

; Solivio, m. El acto y efecto de soliviar, Sublevatio. 

ls lo, la. adj. Unico en su especie, Solus, umus. | Soli- 

do compañías Solus, solitarius. || No acompañado, 
compañía, sin séquito. Incomitatus,nudus. || El que 
, Be quien le ampare. 46 omnibus dérelictus, [| Unico 


5. “Muchos. Multorum, de multis unus, Lugar solo, So» 


e Solas, mod. ado. 
ledag 


eu Sertus, remotus locus. Solos , solas , solitarios. Sin- 
¡ 


tim, > 4. Solo como el espárrago. Solus ; mulla cozna= 


lun, Punitus, Yo entonces me estaba solo en mi casa, 


í SÍ 'Medibus meis agebam solitarius , solus eram. Sola 
* temo. Hunc unum metuo. Mas quiero estar solo que 

gi mo mpañado, Solitudini potius, quam nebulonum Erto 

: Sy mmiserim. 

Ma -% m. más, La composicion en que canta uno solo, 

go de ad. unius cantym aptata compositio. || En el jue- 

Ch... "Ombre el lance en que se hacen todas las bazas. 
Wu sors sic dicta, | : 


de ado, mod. Solamente. Solúm, solummodo, tantum, 


Ey 2%%at, modo, Solo de voz , de palabra. Verbo, nomine 
Di esto solo , tan solo Ó solamente, /d modo die, 

telgodlonces es cuando lo conocemos, Zim denique in- 

Mei, : i 

Sin testigos, Solité. | Sin la ayuda 

Citra alterius opem. A sus solas. mod. adv. En 

5, fuera del comercio. Seorsim:, sine arbitriis. 

sti millo y Solomo. m., La parte carnosa y sin hueso que 

de po ntigua al lomo del animal. Tergum, armus 
a Porci succidia inter costas, 

iii m. Pais de Francia. Sicalonia, Aanrmáa 

: Social, adj. Perteneciente al solsticio, Solstitialis, levis, 

er, "cio, m, La entrada del sol en el Principio. de: can= 


Io, 


y 17 


ines Capricornio. Solsfitium, i. — estival, que da 


tango al estío. JEstivum solstitium. — del «invierno, 

ticio, Eo Los: diss mas cortos, Bruma,-esDia:del sols- 

Sol Actitialis, dies. a OA mono 

ton se izo, za. adj. Lo que se suelta con arte maña, 

e Simulo y secreto para algun fin, Apte ,»SUbdole solus 
e deis, Ma nan notara ] 


“riot 
y 


<-Soltador , ra. m,.f. El que suelta ó echa de si alguna 
cosa que tenia asida. Solutor, emissor, conjectator.. 
-Soltar, v. a: Desatar, desceñir, Conlaxo , as. | Liber- 
tar , dejar ir, dar libertad. Us. com: r..Solvo , dissolvo, din 
mitto , absoloo, is, I| Desenredar, desatar lo que está co. 
mo atado de los pies. Esxpedio , is. ||: Esplicar, descifrar, 
dár solucion 4: la. dificultad ó argumento, Explano, as, 
diruo, solvo , is, —el agua represada. Stagnantem aquam 
emittere, stagnantis aque exitum expedire. —los mucha= 
hos de la escuela, Pueros dimittere. —= la maldita: Liber?, 
procaciter  loqui, — la palabra dada. 4 fide data solvere, 
diberare, — la presa de la mano, Predam ? manibusamit- 


tere; dimittere quod manu comprehensum est. — lás rien- 


das, Dar entera libertad. Habenas laxare, immittere reo 
mittere, permittere. la rienda 4 sus pasiones, Libidinibios 
obsequi, cupiditatibus sese mancipare. — las lágrimas. La- 
erymas. solvere, — la risa, la carcajada. Risum tollere., in 
cachínnos dissolvi, — un prisionero, Captivum solvere, li- 
berum dimittere, vinculis eximere > libertate donare. La ac- 
cion de soltar las fieras en el circo. y la de salir Jos gla- 
diadores á lidiarlas. Missus , Us. : 
-Soltarse, v, r, Adquirir espedicion y agilidad en la eje- 

cucion de las cosas. Expeditits agere.' || met. Abandonar 
el recogimiento y modestia, darse 4 la libertad y desen- 
voltura. Licentiñis agere ; habenas laxare., soloere, Jamas 
se le soltó una palabra fuera de propósito; Vullum unquam 
temer? verbum emissif. : 

Soltería. f. El estado del celibato. Celibatus , us, 

Soltero, ra, adj. El que no se casa Ó- no se ha casado, 
Celebs, libis ; innubus y innuptus , solutus, a, um. || Suel- 
to Ó libre. Solutus, liber, a, um. La soltera. Vi- 
dua, e, f bs ' se 355 

Soltura. f. El acto y efecto de soltar, Solutio, exobutio, 
dimissio. || Libertad de un preso acordada por el juez, So- 
lutio; de carcere dimissio, L_ de lengua, de:costumbres. 
Libertad, desgarro, Petulantia ; procacitas , dissolutio. - 
“Soluble. :adj;: Lo: que facilmente se desata ú disuelve, 
lo:que es facil de desleir. Salubilis., le, 75, q Ya Sí 
“Solucion. f. El:acto y efecto de desatar, Solutid, |] Sa- 
tisfaccion , respuesta á alguna duda, dificultad:9 argumen- 
to. Solutia ; modi dissolutio; difficilis loci eaplicatio; impli- 
cite questionis dissolutio. || Paga, satisfaccion. Dessolutio, 
[| «Desenlace, desenredo de un drama y: poema: épico, 
Anagnorisis, is, de continuidad. La-division que hace 


+ £n un cuerpo una herida, Divisio , separatio. Dar solucion 


é algúna dificultad: Ó argumento: Nodum dissolpere ¿ dif 
Ficultatem enodare , solpere. : id 34 Ste 
Solutivo, va. adj. med. Lo que tiene virtud para laxar; 
laxante, Laxativus, a, cum. [Lo que «tiene virtud «para 
desatar Ó disolver, Solubilis, le, isicios Aro 

Solvente, adj, Desempeñado de sus deudas, re alitn 
no solutus, - 42 so sha. . 

Sollado, m. náut. Union de tablas 4 manera de tarima 
que se hace sobre el plan de los pañoles para el resguardo 
del vizcocho. Tabulatum, contabulafum ; i. E 

Sollamar. v. a. Socarrar alguna cosa con la llama, ¿4m- 
buro, is; superficialitertorrére, 

Sollastre, m. Galopin de cocina, Mediastinus, i. mét, 
El pícaroredomado. Versutus, vafer , ay um ; versipellis, 
del, is, 15065 l Sión - ¡$ 

Sollastría, f. El ministerio y cargo del sollastre. Culinze 
servitium ; mediastini munus. 0 iy 

Sollastron.m, aum. de sollastre, Muy pícaro, muy bri- 
bon. Vaferrimus. 

Sollo. sm, Esturion ó asturion , pescado de mar. Acipen- 
Ser, erts, acipensis , ds, sonda 17 sh . 
| Sollozar. v.. 17, Llorar suspirando ó con gemido inter- 
rumpido. Siggulto, as y singultio, is5ploratus et singultus 

edere» El que solloza.-Singultans , singultiens, tis, Sollo» 
zando ó con sollozos. Singultim:. 9 — ur 
>Sollozo. m. Gemido, llanto interrumpido é intercaden- 
to. Singultus , us; || Suspiro. Singultus; us, aña: 
--Soma. m. Rio: de Picardía, Samara, Somona, e, |) La 
harina de segunda: £lase.: Secundaria farina, Co 
—Somanta. f. fam. Zurra, tunda. Verberatio., castigatio. 
Somaten. m. Compañía de gente armada mantenida por 


98 ¿SOM 
on pueblo 6 provincia. Oppidanorum militia. || El que 
sirve en esta compañía. Oppidanus miles $EU9 

Sombra: f. La oscuridad que causa un cuerpo que impi- 
de la luz. Umbra ; opacitas. | El lugar, sitio Ó cubierto 
en que hay sombra. Adumbramentum, umbraculum, opar 
cum, iz opacus, umbrosus locus. | Espectro, fantasma, «vi- 
sion, cosa que. hace miedo, Laroz; spectrum y simula» 
chrum, simulacrum, iz formidamen, inis. | La apariencia Ó 
semejanza de alguna cosa. Umbra.| met. Auxilio, favor, des 
fensaJUmbra ¡:auxilium; presidium.|| pint. El color oscu» 
ro-ó bajo que se pone entre los que sobresalen. Umbra.|| 
Pez marino. Siadeús, ¿.—de hueso. El color oscuro quese 


hace de hueso de tocino quemado para las sombras en la 


pintura; Ossra,umbra, — de mucha arboleda. Sena, e. 
de Venecia. Especie de carbon de piedra de color pardo 
-Negruzco conque representan las sombras en la pintura 
Subnigrum bitumen, — de viejo. Tierra de color. pardo 
oscuro de que usan los pintores. Subobscurus color. — im>- 
pura: La privacion de alguna parte de luz primaria y direc- 
ta: Impura umbra. —:pura y total. Eclipse total de algun 
astro Totalis umbra. — que guarda del sol. Tegumentum 
iz tégimen, tegumen, tezmen, inis. Arbol que hace som= 
bra opica. Umbrosa, umbrifera , opacitatem prestans ar> 
bor. Las sombras delos muertos. Manes , ¡um3 mortuorum 
aumbte. Sombras invisibles. Baile que se hace: poniendo una 
cortina y luces detras á cierta distancia, y colocando los 
que bailan entre la cortina y las luces. Tripudium; gesti 
culatio, umbra tantum conspicabilis. Perteneciente 4 la 
sóámbra. Umbraticus; as um, umbratilis,:le y 3s. Acla sóm- 
bra, Tnopaco. A:sombra de tejado, mod' ado. A escondiz 
das. Hominum conspectum. vitando; clam, clamculam. An- 
dar sin sombra, muy cuidadoso y diligente por falta de 
alguna: cosá que'se:apetece. Nirmia cura ,! niinio desiderio 
angí. Hacer sombra. Impedir. la luz. “Átiquid obumbrare, 
epacare, inumbrare. ! met. Impedir 4, otro.el sobresalir 
por teneriónas mérito y: habilidad que £l,¡Obumbrare, 0bs» 
curare. || met; Favorecer: amparar ¿algino. Alicui subsi- 
dio esse , auxilium prestares Poner á la sombra 4 alguno, 
fám, Meterle ensla carcel. In carcerem conjicere , occludere, 
Sombraje y Sombrajo. 'm. Cubiérto.de: ramas para'li> 
brarse del sol: Umbraciolum.' || La: sombra que hace alguno 
moviéndose de modo que estúrbe la luz, al: que la necesita. 
Vaga umbra: lucem tegere , impedire. | Rieparo, :resguars 
do. de ramas: ú otras ' cosas: para. hacer.sombra. Umbra= 
Cl NA A ts Ley 0% yu 
+ Sombrear. ». a. Hacer sombra ; cubrir con ella. Opaco; 


inumbro , as. || Adornar con sombras. la: pintura. Adumz, 


bro, as, picturam umbris frequeñtare y:0bscurare, opacare, 
-:Sombrerazo. »m.. aum. de sombrero. Ingenj galerus, 
petasus. || El golpe que se.da:con. el: sombrero. Galeri 


percussio, ictus: (UPR7NA NA. 
Sombrerera. f. Funda para guardar el sombrero, (Galerí 


4 


capsa, theca. ||| Yerba perenne, especie de: tusilago. Túsi-' 


daginis species. o str mélgi la > se sip 
Sombrerería. f. Tienda de sombreros: Pilearia officina, 
taberna. 20.20 5” A, asiaa 
Sombrerero. m. Fabricante y compositor de sombreros, 
Coactiliarius, 1i.5 pileo, onis. gor re ROS 
.Sombrerillo.:m. Planta. .v. Ombligo de Venus. 009 12 
Sombrero. mm. Adorno que cubre la cabeza; es de di» 
ferentes hechuras y materiales. Galerus;'petasus,: pileus, 
pileum,i. || met. El varon de una casa, el principal: de 
élli. Familie rector! — de castor. Fibrinus galerus: —, 
de cardenal. Cardenalitius, purpurens galerus. Je ¡cortas 
alas. Petasus, galerus, 7. = de grandes alas, Lausia, e. 
— del púlpito. El techo que se pone, sobre él para» recor 
aer el eco. Suggestusy us, pulpiti tecum: — de téja.” El 
acanalado de-alas levantadas. Canaliculatus salerus. de 
paja. Stramineus galeras. — de tres: picos, Triangularis 
galerus. — gacho, de grande ala; usado de. los griegos y 
romanos. Causia , e; expansis alis galerus. —. pequeño. 
Piltolus, galericulusy ie que : llevaban los flámines; sa” 
cerdotes de Júpiter. Albogaleras , + La copa del sombre- 
ro. Pilei cavum, tubus, testudo. Las:alas. Pilei ale obres! 
Cubierto con bonete 6 sombrero. Galerifus, 4'5:UM. Ta 
con sombrero do grandes alas. Petasatus. El sombrero 


ets 


ro? 


alado de Mercurio: Arcadius galérus. 
Metérsele hasta Jas cejas. Galerum front 
mitere. Quitárse el sombrero por £ortesia 


nudare. No lo quiero, no lo quiero, pero ec 


Calar el «sombrero. 


adstringere, im 
y respeto. Capub 
bármelo en Cl 


sombrero: Nolo ,'nolo, sed nolendo dico velo. i Al 
Sombría» f. Sitio donde frecuentemente hay sombi. 
4 qu 


Umbratus  opácus locus. 


Sombrío , bría.. adj..Opaco , tenebroso, 
sombra. Nubilus, inumbratus, niger, a, 
sombra: Umbrans, tis. | Seaplica 4 la parte € 


locan las:sombras en la pintura. ¿Adúmbr 


Sombrilla. f. d. de sombra. (] Quitasol- pequeño. 


bella , e. 
Sombroso,-sa. adj. Lo que 


cubierto de 
um. l Lo que 3 
londe se 0 


abus. 
Um- 
J 


hace mucha sombra getá 


arficial. 
Lo que está Ea 


Someter."v. a: Sujetar, subyugar. Subjicio, ÍA 
0y se p% 2 


castigó. Penam subire. — al poder de alguno: pdas 


crak al 
Asseroio ye. 


Se alicujas 


tatempué dare y permittere. —al capricho de 28% ¿Jia 


Iguno: e 
rem gerert: la 


jus jussis obtemperare , obedire, obsequi , mo , + pai 


judicio 


0% ici , Alterius 
en todas las.cosas al juicio de otro Alter! 2000 amnió 


permittere. Else somete 4 todo. Paratus * 


descendere ; quodeumque obsequium defert. 


Sométimiento. m. Sumision,' sujecion» 


Submissio y subjectio. se 
Somieres. f. Capital del bajo Lengu 
Sumerit.,:arum. A 
Somnífero, ra. adj. Lo que da Ó causa 
somuificus, a, um. ot2014 y 
'Somnolencia. f. Pesadez, torpeza de 
tivada del'sueño.. Somnolentia', «e. || Grana 
nolentia, h 
tural y sin pulimento. Naturalis, le, 
Somorgujador. m. Buzo, el que nada 
agua. Urinator. 
Somorgujar. o. 4. Sumerjir *chapuZzar- 
mergo,, immergo,, is. || Bucear y nadar po! 
Urino, as, urinor, avis. $4 
Somorgujo y Somorgujon. mm. No 


tela. Clanculum, furtim.- 
Somorgujon. m. v. Somorgujo. 
Somormujar. 7. 4..v. Somorgujar. 
Somormujo. 1. v. Somorgujo: 
Sompesar. v. a. Levantar una cosa € 


el peso que tiene. Alicujús rei pondus pido 


Son. m. Ruido concertado, agradable Ccido. T 


el de la música.: Sonus y 7, cantus ; us.| 


tambor. Tympani strepitus y sonus. — 

tos de cuerda. /Vervorum sonus. — la 
barum clangor: A son. mod. ado: Tocánd 
mento; Sonante instrumento. En s0n: 
de. Ad modum, specie. || Con la apa 
tras Ó:señales de alguna cOSa. 
sonó: sin tón ni-son. mod. ado. y 
to. Temerd”, 'inconsulto, abs Ye. 


qué? Con qué motivo ? Ut quid, que - . 
1 Be sonúm sequis 
son que “sestoca.. Datum “sonú DM y 


saltare. Bailar Í cualquier'son- met. Lo 
afecto Ó pasion. Quocumz* ajfechn 


aue está al 
Somonte. m. Lo basto, burdo. y áspero ey art 


ue se 
mbre 4 hc 


aves acuáticas que se zabullen en el agua: 
aqua sesecimmergentes. Alo somorgujo» M 
debajo del agua. Sub aquis. || met. Ocultame 


riencia » 


pimillacio: 


idad Somnerits 
AJeñdS Samui 
1d sentidos ht 
de dormif-"", 


iS. 


Sn 
com. Í: 
al del qe 


pteY. 


a lA 
omo P? caperit 


de ¡se dico 


: SON | 

Quedarse al son de buenas noches. Quedar burlado en 
algun intento. Zan; spe deludi, decipi.Danzar al son de 
i Mauta. Ad tibiam, ad tibie cantum, modos. saltare, To- 
Car diversos sories. Variis modis canere ,.concrepare, va» 
Yo modos: edere. Hablar sin son y sin ton. Abs re loguí, 

son de:parientes:busca que meriendes: Mendico ne pas 
Vtes quidem amici sunt. y 
_Sonable. adj. w, Ruidoso y famoso. 
Sonada. f. v. Sonata. Job 4 
-Sonaderá, :f. La accion de sonarse las narices. Narium 
Munctio, E | 


Sonadero. mm. y. Pañuelo. +: ng ario « 
Sonado , da, adj. v. Famoso. || Divulgado.. Peronlgatus, 
Stantatus ; fama celebris. Es cosa sonada. Manifesta res 
Ms inferis et superis notum. Ha sido esto cosa ID y:S0- 
Por toda la ciudad. Hujus rei sermotota urbe dissi- 
Patas, dispersus , disseminatus est ; hujus reifama omnia 
tb loca peragravit, pervasit. dino! | 
¿ nador y ra, mm, f. El que suena Ó hace ruido. Sonans, 
Y. Pañuelo para las narices. LeTtiós aña 
_Jonaja. f. Instrumento rústico bien conocido , de que se 
Men las danzas de las aldeas. Crepitaculum, crotalum., i. 
¿Onajero. m. Instrumento con rodajas para divertir a los 
00. Crepitaculum., crotalum , i. god. 
hámbulo , la. adj. El que se levanta durmiendo y 
algunos oficios como si estuviera despierto. Sonam- 
ee, 4, UMe 4 ; ' 
Mante, p. a. de sonar. Lo que suena; Sonans y: tis. || 
ed), Resonante, sonoro , que hace ruido. S$onams, crepans, 
Wisonax, acis., sonabilis , le, is. Mal sonante ; indecó» 
peo y Poco honesto para decirse. Prefandus, absonus, 
rd ya um. ¿ Dim e vs 4 
-SONar, 9. 72, Resonar, hacer ruido ó sonido. - Sono,'re- 


| 


His, l 


hace 


, esparcirse rumores. Us. com. 5. Sufurro, 
salludo, is. || Gustar, tener complacencia, disgusto -Ó 
'Splicencia en alguna cosa; segun se junta con los adverbios 
"6 mal. Ben?, malé sonare. —antes. Presono , as. — 
1Ca. Arsono , as. — con el mismo sonido. Consono , as. 
= el clarin Ó trompeta. C/ango, is. — la: trompeta en se- 
Al de acometer. Be/licum canere. — mucho, hacer mu- 
Mo ruido. Persono, as. Lo que suena mucho. Multiso- 
MW, a, um. Magnisonans, tis. al caer. Sonivias, a, 
=S Como el bronce. AMrisonus, a, um, Lo que suena ó 
ta con suavidad y dulzura. Melodus, a , um. Lo que 
tha Ó toca con el pie, Somipes, edis. Lo que no suena. 
Morys, a, um. Cosa que suena mal. Absonus, absurdus, 
y? Um. Lo que fuere sonará. Quidquid fuerit videbimus. 
La Puerta suena, á la puerta llaman con grande estrépi- 
O. Pares graviter crepuerunt. Una cosa suena y otra es, 
fama nyntiat atque res est. Aliter se res habet ac 
“Ama fere, Es muy mas de lo que suena. Plura sunt ne- 
Mig quam vocabula.; majora omnia re quam fama. So- 
| be los mocos. Mungo, emungo, is. Esta accion. Munc- 
' tmunctio. : 
Ms E f. Concierto de música. Symphonia, «e ; concen» 
y y : 
fa dá Cuerda con una plomada para'esplorar la pro- 
idad del agua. Molorthus, ¿5 bolis, ¡dis ; nauticum 
j qe ndiculum ¡El acto y efecto de sondear. Aque boli- 
¡22 exploratio, || máut. El sitio Ó parage de mar cuyo 
Con lo €s sabido. Cognita maris altitudo. [| v. Tienta. Ir 
, 2 sonda en la mano. met. Proceder con madurez. Rem 
“UTato ae matur? perpendere. 
ole, adj. Lo que se puede sondar. Bolide mensu- 


tano rdalesa, f. La cuerda de la sonda, Bolidis chorda, 


la onda y Sondear. v. a. Beba la sonda pará averiguar 
Profundidad del agua. Contor,' aris; aquam librare, 


"ll met. Hacer lo que se dice alusion 4 otra cosa. Sono, . 


«h' 2 de 


SON 


aque imum., altitudinem bolide explorare, indagar , ima 
vestigare, probare. || met. Esplorar, examinar, inquirir, 
rastrear con cautela y disimulo. Tento, as; experior, iris, 
— í un sugeto. Probarle, ÁAliquem degustare, __ el áni- 
mo de alguno. ÁAlicujus tentamenta pangeres alicujus ani. 
mum scrutari; aliquem odorari. — el vado Vadum tentan 
re ,Pertentare ,. periclitari. — la clemencia del juez. ..J= 
dicis misericordiam pertentare. los designios de su con- 
trario. Adoersarii mentem, comsiliumogue accurate expisca: 
1, indagare., odorari , solerter Perscrutari. 

¿  Sonecillo, mm d... de Son. El son que se percibe poco, 
Levis sonus. || fam. El son alegre, viyo y ligero. Letus, 
hilaris.sonus..: Era] elos HE * : 

- Soneto. . Composicion poética que consta de dos cuar. 
tetos y dos tercetos , combinados los consonantes 4 vo. 
luntad del autor. Métrica compositio quatuordecim versibus 
constans. on, ho=; $ 

Sonido. m. Ruido, estrépito. Sonys , i;:sonor ,:oris 5. som 
nitus, us. | Cualquiera impresion-ó  conmocion del aire 
agitado que.se percibe por el oido. -Sonus , ¿is sonitus, us. 
(El. valor. y. pronunciacion de: las letras. Pronuntiatio, 
Estruendo de lo que se quiebra, Fragor-.— agradable. Stre- 
pitus, 1, ws; levis sonus. == animado. Animalis SONUS. 
agudo. Aquel en.que los movimientos del ajre se repiten 
con mas velocidad. .Acutus sonus. de la flantá. Flatus, 
us. — de la flauta que.imita-la queja. Querela , «e. — de 
un instrumento músico.- $014s..;, phthongus , ¡; cantus, Us 
— de una cuerda de un instrumento. Lickanus y 1 del 
clarin Ó trompeta. Classicum ; bellicum., i; clangor, oris, 
—— Je las cuerdas de instrumentos:músicos. Nervoraum 56. 
mus. de las palabras. Su valor literal. Litteralis signi- 
ficatio. dela artillería , de. truenos. Fragor. — de log 
metales que se tocan. Zinnitus, Us. — desagradable. Stre - 
pitus y us, Lo .que tiene sonido claro',. agudo , penetrante. 
Clarisonus, a, um. Lo que tiene dos:sonidos. Bisonus 5, 
um. Con mal sonido. Absomé, 2. 

Sonlocado , da. adj. v. Alocado... a aa 

Sonoramente. adv. mod. Con sonido armonioso. Sonoré. 

: Sonoridad. f: La calidad que constituye alguna Cosa so- 
nora. Sonoritas, ||. Fuerza, armonía del sonido. Sonoritas. 
[| Armonía, dulzura , gustosa cadencia de la música ó de 


los versos. Sonoritas. f 07 
Sonoro. adj. Sonante, resonante , de gran voZ. Sono- 
rus, querulus , a, um; vocalis, le is. [Lo que suena bien 
Ó mucho 3 pero suavemente. Sonorys > CANOruS y a, Um; 
resoñans , his, || met, Recto, concorde , perfecto en las 
acciones. Sonorus y harmonicus , a, uma 
Sonoroso, $2. adj. y. Sonoro. - O os 
Sonreirse. v.r. Reirse blanda , dulce, levemente. Reni- 
deo, subrideo , es ;renidesco, is 5 dulce leniter, leviter, 
modico arridére y ridére. El que se sonrie. Renideñs , subri- 
dem bis 2d 30] TUTO) Y 
Sonrisa. f. Leve risa. Renidentia , «e ; blandus , levis ti= 
sus. [| Laaccion de sonreirse. Remidentia, e... 
Sonrodarse. y. r. Atascarse algun carruage:en el lodo, 
Rhedam luto herére. ¡sn ; os 
Sonrojar y Sonrojear. v. a. Ayergonzar , hacer salir los 
colores al rostro. Aliquem vubore suffundere, afficere. y. 
Avergonzar. abi ed 
Sonrojo.m. El acto y efecto de sonrojar. Erubescentia; 
rubor. || Improperio , voz ofensiva que sonroja: Quidquid 
erubescentiammovet. Exprobratio. sbazgo? 
Sonrosar.v. 4. Dar, poner Ó causar colorcomo de ros3. 
Purpuro, as. y > 0% 
Sonrosearse. y. r. Ponerse colorado ó de color de rosa 
por vergiienza. Purpurasco, erubesco, is. 
Sonroseo. 1. El color rosado que sobreviene en el ros- 
tro. Rubor ; purpureus color. 
Sonsaca. f. El acto y efecto de sonsacar. Calida peti 
tio, versuta extersio. 
Sonsacador, ra. m. f. Solicitador , el que sonsaca. Call. 
dus expetitor. — de esclavos agenos. Plagiarius, ñi, 
Sonsacamiento. m. v. Sonsaca.. 
Sonsacar. v. 4. Hurtar del:saco: sin quelo conozca su 
dueño. Callide eripere , subriperes || Solicitar cautelosamen - 
te que uno deje el servicio ú ocupacion que tiene en una 
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parte y pase otra 4 ejercer el mismo 6 diferente empleo. 
Subdol? aliquem allicere. || met. Procurar con maña que 
alguno diga Ó descubra lo-que sabe y" FeScrva. Subdole ar- 
canum ab aliquo extorquére, pe bel: ei EA 
“Sonsaque. m. v. Sonsaca, io bar 
- Sonsonete. m. El'son de golpes pequeños repetidos. T£e- 
ratus sonus, crepitus: [net Tonillo, modo especial de 
risa:Ó palabras que denota desprecio. Loquendi modus, 
SORA ERE AOS a 
Soñador, ra. 1. f. El que sueña mucho. Somalator ; som- 
aiosus ¿ insomniosus”, “assidu? “somnians: [El "que cuenta 
patrañas. Somniator. 200000 A E 
Soñar. m. a. Revolver en la fantasía algunas especies 
durmiendo. Somnio ; consomnio, as; imaginor, aris 'som- 
mium facere, habére,>vidére', cernere 5 in quiete vidére. || 
Discurrir fantásticamente y dar'por cierto -lo que no es 
Somnio, as. — con alguno. AÁliquem somniare. despier- 
to. Vigilans somniare. _ cosas horribles. Horrifica som- 
niare ¡in osomno vidére. El que sueña: Somnians, tis. El 
que sueña mucho. Somniosus, insomniosus , assidue som- 
nians. Lo que uno sueña durmiendo. Quod alicui secundum 
quietem visum est; que dormienti objecta sunt. Tú sueñas. 
Somnias, deliras. He soñado que caminaba sobre las aguas, 
Visus sum in quiete super aquas ambulareoNi soñarlo. Dí- 
cese de las cosas que ni por sueño se ofrecen al pensamien- 
to. Nec per somnum.; “nec :imago mihi oceurrit. Soñaba el 
ciego que veía y soñaba: lo que quería. Que volumus, libens 
fer credimus. Qui amant-ipsi sibi somniafingunt. 
Soñarrera. f. Sueño: pesado: A/tum y profundum somauma, 
] La accion de soñar:mucho. Multrplex per quietem visio. 
- Soñolencia. f. v. Somnolencia.. “1200 


Soñolientamente. adv. mod. Con sueño. Somnolenter. |]. 


Con pereza ó descuido, Somniculose. 2200 

Soñoliento, ta adj. Acometido del sueño ,: lleno de 
sueño. Somniculosus:, somniosus,, somnolentus ;'somno op- 
presus, impeditus. || Lo que causa sueño. Sommficus y som- 
mifer. met. Tardo, perezoso. Somniculosws, somnolentus, 
piger. - | citda do) . ds DION 
-Sopa. f. Pedazo de pan empapado en-alguna cosa líqui- 
da. Offa, «e. | El pan cortado que se echa en el caldo. Us. 
en pl. Jurulentus panis; ex jure pañis. || Toda la vianda 
que sa'e 4.la mesa. Esca; cibus. || La comida sobrante que 
se da á los pobres. Mendicantibus elargitumobsonium, jus. 
— borracha. Vino madida off: — de vino. Vinaria o/f%. 
— dorada. La que se hace de pan tostado, caldo, azúcar 
y chochos de granada. Dulcis offa ex pane tosto. Sopas de 
gato. Ex oleo ef aqua offa. Andar á la sopa. Cibum ostia- 
tim mendicare , queritare. Calar la sopa. O/ffam jure satu- 
rare. Caerse la sopa en la miel. Suceder alguna cosa mas 
Jelizmente que se esperaba. Prater spem aliquid felicins 
.-eventre. Echar sopas. Panem jurulentum faccre, ex pane 
offas conficere. Estar hecho unasopa de agua. Estar muy mo- 
jado: Aqua summé madidum esse. 0 > 

Sopaipa. f. Especie de hojuela gruesa. Melle confecta, 
frizaque massa; minor 

Sopalancar. v. a. Meter debajo de alguna cosa la palan» 
ca para levantarla. Vectem ad aliquid levandum subji- 
cere. ra 

Sopalanda. f. Falda grande y pomposa; dícese comun- 
mente de la que traen los estudiantes arrastrando en las 
universidades. Caudate palle genus. 

Sopanda. f. Madero grueso que se pone en los edificios 
horizontalmente apoyado por solo sus estremos. Crassior 
in edificiis obliqu? transoersa trabs. || Cada uno delos cor- 
reones que sostienen la caja del coche. Rhedam suspenden- 
tes lore. e y : 

Sopapo. m. Bofeton. Alapa ; colaphus. || El tapon mo- 
vible que se pone en las máquinas hidráulicas para impe- 
Sir la salida: del agua que van recibiendo. Valbula, e. 

Sopar y Sopear. v. a. v. Ensopar. 

Sopear. D. a. v. Sopetear. | 

Sopena. adv. Bajo la pena. Sub pena. e 

Sopeña. f. La concavidad que forma una peña por su 
pie. Jubcavum rupis interstitium.. 08 

-Sopera-f. Plato para servir-la:vianda. «Patella.. || Espe- 
«cie de cazuela para servirla sopa, Scutule genus. >. 


SOP 
Sopeto. 'm. Plato hondo en que se sirve la sopá cada 
uno. Áltus catinus. sa 1 a 
== Sopesar.'w. a; Y. Sompesar. la, El de 1do 
:Sopetear. m'a. Mojar repetidas veces el pan:en el ca 
de'un guisado. Panis frustum in jus ¡dentidem madefacerts 
INtingere, immittere..|| met. Maltratar,, ultrajar a alguno 
Pessundo, as; obtero, subigo, 153 quempiam verbis. 4 
jactis mal? acciperes durias habére; asperitis spolaa e 
Sopeton. m. Golpe fuerte y repentino dado con /2 A 
no: Colaphasi ¿is El span tostado quese moja cb acelte 
los molinos. Ingens offa oleointincta. De sopeton. 
De improviso, pronta, impensadamente:Subitane 
proviso, ex imopinato;' improvisó, inopinate. La | 
Sopilla, ita. fu! de de Sopa: Ojfella, e. | do 
o-Sopistam. La persona que vive de: la limosna; que «fege 
á la sopa y dítesede-1ús estudiantes: que van ala prove” 
cia: ¿clas universidades. Mendicans; sorbillum victitani» | 
Sopla! interj. Para esplicar la admiracion» Papa * A 
¿Sopladero,m.: Ellrespiradero de los conductos SU”! 
ráneos. Subterreum spiraculum. ; AS 
¿> Soplado , da. po Soplar. Despedido, echado pe 
soplando. Proflatus. | adj. Demasiadamente pulido, 
puesto y limpio. Vimos: comptus , politus', ee e 
Soplador , ra. m. f. Lo que sopla. :Flans, sol Sp 
Lo que escita, altera”, mueve Ó enciende alguna 60% *4 
rans, accendens y tis. 
Soplamocos. m. fam. v. Bofeton. 
' Soplar. w. 1. Echar viento por la boca. Us: did 
ro, fio, afflo, sufiio, reffio, as. ||.Correr el viento placer 
-dose sentir. Flo, :afflo, suflo, aspiro, spiro, en A 
que-los fuelles arrojen el aire que han recibido. Fo Pre” 
Beber mucho 
ducir viento» Imp 


3 
| ar alguna 008% 
ro, as. || a. Despedir, echar fuera, apartar alg rmocbrto l 


? y en im* 


tn L0 ere» 


que ha de decir. Imsuflo., insusurro , as. — "opio y 0S 
ó al contrario..Reflo, as. con Ó juntamente. cd yio- 
— contra; echar, apartar soplando. Deflo, 4, la 
lencia por todas partes, con gran ruido. Peri00 4 copie 
dama en el juego de: este nombre. Gemmato 44 ab 
culo collusorem privare, frustrare. — por sn y 
Circumflo , as. El que sopla. Aflator. = “ans 1155 
niflo, onis. Lo que sopla ó respira. Plans» Repabil 
animosus , a, um. Lo que fácilmente sop! ys. Lo que 
le , is. Lo que sopla por todas partes, Circum 
sopla de todas partes. Perflans , tis. $2 
plando las manos. Lupus hiat. Alguno les ¡e consilioi 
oido este buen pensamiento. Preclarum ? 14 suggbssiP 
quispiam ei in aurem insusurravit, inculcadi, pare . 
Soplar y apagar la luz. Lucernam. dihatt» o pao 
litu extinguere. Soplar y encender la lumbre 
sufiare, halitu, flatu excitare , accendert: 
Soplarse, 7. r. Componerse con cuidado 
mima cura se comere. nte 
Soplillo. m. Cualquier cosa feble, sumame ; 
Ó leve. Levissima, subtilisima , motu facilis di 5 pam 
Soplo. m. Aire, viento. Flabrum, e Y acto Y 
ánis; flatus, afflatus , inflatus, halitus », io 
efecto de soplar. Flatio; flatus , us. ¡El are So secreto J 
acto de soplar. . Spiritus, halitus , Us» 1,47 yl 
cauteloso. Iususurratio. || met. Delacion » 7 
latio. || met. Instante, brevísimo tiempo; cry pe 
poris punctus. — del aliento, de la respiracl os ¡ent 


atis ; imhaiatio ; inhalatus, halitus, u- — soplo CA 

recio. Perflamen, inis ; perflatus , us. De un vil jus 

den derribar. Levissimo impulsu ruet. Dar soP 10 

cia. Rem ad judicem differre. y pelos 
Soplon , na. adj, El que acusa €n secreto 

mente, Susurro , onis; delator. Js a 4 
Sopon. m. aum. de Sopa. || v. Sopista: Angoro p 


¿ : . “"ciof: 
Soponcio..m. Cong0]a, accidente, afliccio 
mietas, solicitudo ; anxium desideriuiM 


mod. Al De. 


J 


SOR 
+ Sopor,. m. Adormecimiento , inclinacion *al id 
3 - Soporífero, ra y Soporoso; sa. adj. Narcótico , que 
fiusa sueño... Somnifer, somnificus y soporatas, soporifer, 
Sports , a, um. ; p 
Soportable. adj. Lo que se puede sufrir Ó tolerar. To. 
Mo abilis, patibilis ¿les is; tolerandús, ferendas. 2 
| — Soportador', ra. m.f. El que soporta. Tolerans , patiens, 
Ñ Jirens bis: h : 
| 


y 


pr Soportal. 1. Pórtico , zaguan. Porticus, us. y 
—Soportar.v. a. met. Sufrir, tolerar. Tolero , as , susti- 
| | MO es 5 foro; “suffero, ers, patior, eris. los gastos: 
y Smprus- sufferre.  - o 
Soporte, mm. blas. Cada una de las figuras de animales 
QUe sostienensel escudo. -Animalium figure gentilitiam 
Mseram sustinentium. : : 
- Sopúntar. v. a; Poner puntos debajo de algunas pala= 
poa erradas ó que estan de sobra. Notas, apices verbis 
Mibjicere ;mntis, apicibus verba notare. - 
—Sor.m. Rio de Portugal. Subur, is. 
Sor. f. Hermana ; úsase entre las religiosas. Soror , orís.|] 
fam, Abreviatura de señor. Dominus. 
Sora. f. Bebida de maiz puesto en remojo hasta que bro- 
"5 y molido despues se cuece en agua, y se deja en infu- 
SON; $e usa en el Perú. Peruana indico tritico aqua decoc- 
o comfecta potio.' : 
-Sorba, f. Fruta. v. Serba. ' 
-“Sorbedor y ram. f. El que sorbe. Potator. Sorbens. 
- Sorber. y, a; Atraer alguna cosa líquida con el aliento, 
—Specialmente el caldo. Sorbeo, exorbeo, es. | Consumir, 
cal ar, traer ásí alguna cosa con estrago. Absorbeo, es. || 
Met. Recibir , esconder una cosa hueca Ó esponjosa al- 
8Una otra dentro de sí ó en su cavidad. Absorbeo, exorbeo, 
E £5:= poco 4 poco. Beber 4 pequeños sorbos. Sorbillo , as. 
2 Que sorbe poco á poco. Sorbillans, tis. Lo que es para 
r, y lo que es fácil de sorber. Sorbilis, le, is¿Lo que 
Ssorbe. Sor bitiuncula , es sorbillum, ¿5 sorbitio. Sor- 
Velo todo. Persorbeo Ns - 
Sorbete, m. Confeccion del zumo de alguna fruta y azúcar 
EN punto muy alto para su duracion , de que se hace be- 
; dida gustosa. Alicujus fructus saccharo condita substantia, 
qua grata potio conficitur. : 
-Sorbeton. m. aum. de Sorbo. AA 
"Sorbible. adj. Lo que se puede sorber, Sorbilis, le, is. 
— Sorbicion. f.med. El acto de sorber. Sorbitio. 
— Sorbido, da. p. p. de Sorber. Sorptus , a, um. 
-Sorbo. m. La porcion de líquido que se toma de una vez 
tMa:boca. Sorbitiuncula, e ; sorbillum, i. || Trago. Haus- 
Ms us, | La accion de sorber. Sorbitio, || La cosa peque- 
respecto de otra mayor. Sorbillum. || Arbol. w. Serbal, 
sorbo de vino. Vini gustus. A sorbos. Exviguis haus= 
bus. ¿ : PEA 
-Sorce. m, El raton pequeño. Sorez ,icis. 
 Sórdamente. adv. mod. A la soráina, secretamente, sin 
Wido. Surd? , tacité, occulte, clam, clamculo ,: clameu- 
Misilenter, latenter. SADA org 
Sordera. f. Privacion del sentido del: oido. Surditas; 
Aurium, auditus, audiendi gravitas. pag 
Sórdidamente: ado. mod. Con sordidez y avaricia. 11:i- 
aliter, avar?. 5isi2 
Sordidez. f. Avaricia, miseria, mezquindad. Sordes, is; 
Wiberalitas, || Suciedad , fealdad de alguna:cosa. Feditas. 
. Sórdido, da. adj. v. Sucio. || met: Escindaloso, impuro, 
Secente , vergonzoso. Sordidus , impurus , obscanus, a, 
Miiliberalis; ley is. . vi ) 
-—Sordina. f. Instrumento músico de forma de violin con 
Ma sola tabla y sin concavidad para que haga las voces 
- Dossonoras. Rauca, surda tuba., chelys. || Hierro que 
Pa De sUD sobre la puente de los instromentos de cuerda para 
- 'SCer mas remisas sus voces , y el tapon de madera con un 
“Bujero pequeño, que se coloca al fin de la trompeta para 
. “l mismo efecto. 1d quod apponitur ut musica instrumenta 
Mca, surda fíant. A la sordina. mod. ado. met. Silencio- 
Mente, y. Sórdamente. : HERE Es 
q Sordo, da. adj. El que está privado del sentido del oi- 
> Surdus ya, um 5; auribus, aurium usa captus.. || Con- 
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fusó , queno resueta y que suéna- poco ,'cón Voz oscura; 
Surdus; dissonans , remisse sonans. || met? Se aplica 4'las 
cosas incapaces de oir. Surdus |] El que se desentiende de 
los consejos , avisos y persuasiones. Surdus: Un poco sora 
do. Jurdaster, subsurdus ,a, Um; aures hebetiores, Zraves 
habens.Sordos 4 la verdad, Los que no quieren escuchar= 
la. Veritatis surdi. A lo sordo. mod. ado. Á sordas. mod, 
ado. Y á la sorda. mod. ado. Sin ruido ,'sin sentir. Tacita, 
clam,-sensim , silenter. Nos oirán los sordos. Factum ut 
vel surdi audiant. Este ruido ha puesto sordos los hom= 
bres.: Hoc sonitu opplete hominum aures obsurduerunt. 
Estar un poco sordo. Graviter, gravils audire. Hacerse 
sordo. Surdum' se simulare 3 surdas alicui aures prebére. 
Ponerse sordo, ensordecer. Surdescere', edsurdescere, obsyr- 
descere. Poner sordo á otro. Aliquem exurdare, surditate 
afficere y alicui surditatem afferre, inducere, auditum-.u- 
ferre. No hay peor sordo que el que no quiere oir. Audiens 
non audit. “> EOL e 

Sorge.'m. Rio del condado de Aviñon. Sulga; e. 

Sori, »m. Cuerpo metálico sémejante á la” melantería, 
aunque mas sólido. Sory', yos. asis 

Sorites. m. Especié de argumentacion compuesta de pro: 
posiciones. encadenadas ,' de modo que'el predicado del 
antecedente es sugeto de la siguiente hasta que en la últi 
ma se junta el sugeto de la segunda con-el predicado de la 
segunda. Jorites , e; acervus, iy sorites, ¿is > Í> 

Sorlingas. f. pl. Islas en la costa occidental de Inglater- 
12. Silurum insule. > dal 

Sorna. f. Tardanza, flema. Mora; lentitudo, cuncta- 
tio, tarditas. || met. El disimulo y bellaquería con que se 
hace ó dice alguna cosa con tardanza voluntaria. Simulata 
cunctatio , lentitudo. ; 
 Sornaviron. m. Golpe fuerte dado con: la maño vuelta, 
Aversa manu alapa , colaphus. = 
 Sorprender. v. 4. Coger de sorpresa, de improviso, des- 
prevenido á uno. Excipio, opprimo , is; alicui obrepere; 


" imparatum offendere. || Venir de improviso. Intervenio, 


is. | Interceptar, quitar, robar, coger. Intercipio, is. || 
Ejecutar alguna accion con cautela. Improviso invadere , re= 
pente oceupare. || Coger de repente alguna especio el ani- 
mo, asustándole con la novedad. Improviso: eccupare, iñ- 
vadere.: El: que sorprende, toma por sorpresa Ó intercep= 
ta. Interceptor. Le sorprendió, le cogió la noche. Vox eum 
oppressit.'Ser sorprendido de-una enfermedad. Morbo ina 
berciplo - p ES 
, Sorprendido, da. p. p. de Sórprender. Cogido de sor- 
presa. Oppressus.— de úna pregunta impebsada. improvisa 
interrogatione perculsus. Sorprendidos , abatidos de áni- 
mo los cónsules con-la novedad. Nova re consules ¡cti 
Sorpresa. f. La accion de coger, quitar Ó atrapar. [n= 
terceptio. || La toma Ó presa repentina y sin que la espe- 
rase el contrario, Dícese regularmente de las plazas de ar- 
mas. Repentina invasio, improvisa-occupatio. — en algu- 
na accion imala.- Deprehensio, : : 
Sorra. f. La arena gruesa que sirve de lastre en las em- 
barcaciónes. Saburra,-e. || La-hijada del atun. Thyni 
illía. q nidá 
Sorrento. f.-Ciudad arzobispal en el reino de Nápoles. 
Surremptum yb. > ES 
Sorteadó , da. p. p. de Sortear. Sacado *por suerte. Sor= 
titus. No sorteado, no caido por suerte. Insortitus. 
Sorteador. m. El que dispone, echa Ó-saca las suertes. 
Sortitor. || El que lidia los toros 4 pie. Taurorum pedibus 
agitator. ; e 
.Sorteamiento. 1m. v. Sorteo. 
. Sortear. v. a.'Echar suertes, «sacar una' cosa por suerte, 
Sortio, is ; sortior, iris 5 sortem educere, sortes mittere, 
conjicere..]| Averiguar por la suerte de quien sea alguna co- 
sa. Aliquid sortirt , sorti mandare , committere, permitten 
re. || Lidiar 4 pie los toros. Tauros pedibus agitare __ lag 
provincias , los gobiernos y lograrlos por suerte. Provim- 
cias sortiri. — los jueces de un pleito. Dicam, vel dicas 
sortiri. La accion de sortearió sacar una suerte con otro; 
Consortitio. El que sortea Ó echa suertes con:otro, Consor- 
titor. El que ha sorteado Ó echado suertes. Sortitus, 
a, um. Sortear, combinar tres números. Conterno, as. Sor- 
110111 
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tear cuál de los dos ha de dedicar el templo. Sortiri uter 
templum dedicet... cr 

Sorteo. m. Suerte , el acto y efecto de sortear , de echar 
suertes. Sortitio; sortitus, us. o 

Sortero. m. v. Ágorero. : 

Sortija. f. Anillo para adorno de los dedos, 4Anulus, 
annulus., ¿»|| met. El bucle ó rizo del cabello, Capilli an- 
mulus 3 cirrhi, orums cincinnus , i. que sirve para las 
cortinas y otros usos. 4nnulus, Correr sortija. Cojerla de 
donde se haila corriendo á cabaJlo, Citato equo annulum 
hasta preripere. Llevar la sortija, Hastam per annulum 
immittere, imserere , trajicere. 

Sortilegio. m. Adivinacion -por. suertes supersticiosas, 
Sortilegium, ii; magica per sortes divinatio, Pertenecien- 
te al sortilegio. Sortilegus , a, um. : 

Sortilego , ga. adj. Adivinador, pronosticador por suer- 
tes supersticiosas. Sortilegus , 1. 

Sosa. f. Yerba silvestre que solo se cria en los saladares; 
sus ramas se siegan á su tiempo, despues se queman y lo 

ne queda sirve para hacer el jabon. y el vidrio lo mismo 
ue la barrilla. Vitrearia ,saponaria herba silvestris, || La 
iedra hecha de esta yerba ya quemada , que sirve para 
fabricar el vidrio y el jabon. Lapideum ad vitrum et sapo- 
nem fabricandum, eficiendum ferrumen. 
. Sosamente. ado. mod. Insulsa , insensatamente, sin gra- 
cia. Imsulse , infacete. 

Sosegadamente. adv. mod. Con quietud , con sosiego. 
Tranquilo, placid? , sedato, quiete , lenjter. 

Sosegado , da. adj. Pacífico, quieto , tranquilo. Quietus, 
tranguillus , a, um. || p. p. de Sosegar. 

Sosegador, ra. m. f. El que sosiega, Mitigator , pa- 
cator. y 

Sosegar. 7. 4. Pacificar, aplacar, apaciguar, mitigar, 
calmar. Sedo, consedo, placo , tranquillo , mitigo, as; le- 
nio, minuo, is; placatum. aliquem efficere, illlus animum 
tranquillare, || met. Aquietar las alteraciones del ánimo, 
mitigar las turbaciones y movimientos de la ira y cólera. 
Tras permulcére, iracundiam omittere. Il 1. Descansar, re- 
posar, aquietarse , cesar la turbacion Ó movimiento, Quies. 
cere, sedari, placari.|] Reposar, descansar , dormir. Quiesa 
co, requiesco y ¿52 mu €l mat. Fluctus mulcére , sedare, pon 
nere, componere ¿maria pacare. Hombre fácil de sosegar. 
Placabilis ; exorabilis homo... ; 

Sosegarse. v. r. Aplacarse., apagarse, apaci 
derarse. Deflagro, as ; deferveo, es; defervesco , comsido, 
desevio, is; Se sosegó la cólera, la ira, el furor. Ardor, 
animi ira, furor consedit. El mar se ha sosegado , ha cal. 
mado. Mare defervnit. Se ha sosegado el viento. Ventus 
remissit, posuit, cecidit, Sosegándose, apaciguándose la 
sedicion. Seditione deflagrante. 

Sosería. f. Insulsez , falta de gracia y de viveza. Imsula 
sitas ,injucunditas, [|El dicho ó accion insulsa y sin gra» 
cia. Insulsa , infaseta, illepida res. 

Sosiego. m. Quietud, tranquilidad, serenidad, paz. Ot/um, 
di; quies y etis5 pax, acis; sedamen, inis; placatio, se- 
datio , mitigatio , tranquillitas. ..— despues del trabajo. 
Otium, ii; ab opere cessatio, quies, requies. del ánimo, 
Animi equitas, tranquillitas , securitas. El que no tiene 

sosiego y siempre está inquieto. Inguies, etis; turbulentas, 
inquietus, a , um. 


Soslayar. v. a. Hacer alguna cosa al soslayo, oblicua. 


mente. Obliquo , as ; oblique aliquid facere... 

Soslayo. Voz que solo tiene uso en los modos adveryia. 
les al soslayo, de soslayo , que valen oblicuamente, al tra. 
vés. Oblique , transverso, in transuersum. Mirar al soslayo, 
Obliqué aspicere 5 obliguis , limis esse oculis; aspectu esse 
obliquo , limo. 

Soso, sa. adj. Desabrido , sin sal, insípido. Tnjucun» 
dus , insulsus, insipidus y a ,um.|| met. Insensato , sin gra» 
cia enel hablar. Infacetus , illepidus, insulsus, Algo soso. 
Subinsulsus, 4, um. 

. Sospecha. f. Desconfianza. Serupults, ¿5 suspectio, suse 
picio , opinio 3 0pinatus , metus , Us. — Muy vehemente. 
Atrocissima suspicio. Le quitaré todo motivo de sospecha, 
Suspicionem omnem ab illo tollam , removebo. En cuanto 4 
, €so nunca he tenido la menor sospecha. Ve tenuissima 
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quidem ejus rei suspicio mihi injecta est 5 id ne levissimo 
quidem sum suspicatus. Hay muchas sospechas premisds» 
Opiniones multe occurrunt. e 
Sospechar. v. a. Tener, formar sospecha , .recelar, Sus 
pecto, puto, as ; suspicor, opinor , aris; suspicio y 157 SuSe 
picionem habére, in suspicionem cadere, suspicione movert, 
commozveri, duci..— de alguno. De aliquo suspicari , suspt 
cionem in aliquem conferre , conjicere 5 quempiam suspectuim 
habére. Un sugeto de quien no se puede sospechar alguna 
falta. A suspicione vel levissime culpe remotissimus, mula 
suspicione aspersus , conspersus homo. Esto se empieza 4 $0s" 
pechar de tí. Nascitur, oritur , gxoritur hac de te suspr 
cio. No sospechando nada todavia. NVihildum suspicane 
Dar que sospechar. Suspicioni locum, ansan, occasion 
dare, prabére, aperire; alicujus rei suspicionem concitalt 
movére , facere , inferre, AN 
Sospechosamente. adv. mod. Dudosa, recelosamento, 
con sospecha. Suspiciose , credibiliter. lle 
Sospechoso, sa. adj. El que sospecha; desconfiado > 4 
no de sospecha, inclinado á sospechar. Suspectus > sie ; 
ciosus y opiniosus, a, um; suspicabilis, de, 155 pa 
tis 5 suspicax, acis; in suspicionem pronus proclivis, E 
picandi facilis; qui suspicione facile ducitur, move e 
commovetur. || Aquel de quien se tiené sospecha: Se 4 
tus y suspiciosus, criminosus , de aligua re suspectus.l . 
celoso. Suspicacis ingenii homo. La edad de entra tie 
hace sospechosos. ln suspicionem ab etate veniunt. - e 
sospechoso de burto. ln furti suspicionem vente, died 
cadere, adduci. Is suspicionem de furto venire. et 
Sospesar.v. a. Levantar una cosa haciéndola perder Le” 
ra. Sublevo, as ; suspendo , is, ti í 
Sosten. m. El acto y efecto de «sostener. Sustenta e 
Aquello con que se sostiene alguna cosa. Fulmno 
firmeza ó rectitud de la nave cuando vaá la vel» 2 
rectitudo, hr? sane gl: 
Sostenedor, ra. mo f.El 6 lo que mantiene Ó sostiene 
guna cosa. Sustentaculum:; sustentator. 
Sostener. v. a. Sustentar, mantener alg 
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ÁAciem ferre 5 hostium impressionem sustintre» 
hostis impetum propulsare.— el Ímpetu de los o de 
emboscados. Insidiarum impetus sustinére. —* é e50» 
una plaza. Obsessum oppidum defendere , Luert- — Gana 
Laborem tolerare , sustinére: —el asalto desde Y ationé 
hasta la noche, Solidum diem in propulsanda ops 3 
perseverare, perdurare , persistere, — por ql e po stebl. 
talar. Su/fulcio, is. El me. ha sostenido. Pel Pe stineos 
Apenas me puedo sostener. Vix.me ¿pse sustente. 
Se sostuvo el choque con valor. Sustentum:tsh: 
sitio por dos años. Biennium obsidionem tulib» 
toleravit. ' 
Sostenerse. v. r. Mantenerse firme sin caer % 
está en riesgo. Sustento, sto, as; consisto » Ís* Fultus A 
Sostenido, da. p. p. de Sostener. Apoyado: > made” 
con cañas. Characatus , a, um. — con perchas e: o 
108, Canteriatus , cantheriatus , sublitius, 4> Mo 
la inocencia. Innocentia subnizus» a atÓN 
Sostenido. m. mús. Accidente de la música 2 pierdo 
para aumentar un semitono al punto 4 cuyo oy ens 0 
se señala. Musicale sequens punctumisemitonum R8 7 
cidens., signum. 2 Fultu! 4; 
Sostenimiento. 11. El acto. y efecto de sostener: ya 
Ffulcimentum, 
Sostituir. d. a, v. Sustituir. ol 
Sostituto. m. v. Sustituto, cad es la cu 
Sota. f. La tercera figura que tienen los supo” 
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' presenta un infante ó soldado. Lusoria pavella peditem 
simulan, ¡Se usa en composicion para significar el subal- 


Júmediato en algunos oficios, cómo sotacaballeri=- 


9, sotacochero. Usase sola esta voz. Secundus equiso, se 
“indus aurisa. 
tabanco. 7. arg. Pieza que se fabrica sobre la cornisa! 
nu moldura y resálte para que reciba los arcos de las 
| A pars arcubus substans. $ 
| ¿otacaballerizo. m. El inmediato subalterno al caballes 
¡ tzo, 'Secundus eguiso, ab equorum prefecto secundus. 
E: “Sotacochero. si. El cochero de las mulas desanteras. Se- 
MS rhedarias, auriga. 1 El que Ue por el cochero 
k Bayor Rhedarii. vicarius. : 
¿Sotacola, f. v. Ataharre Ógurupera: 
tacómitre. mm. El segundo cómitre;; el que suple las: 
Veces del cómitre principal. Trierarchus secundus y trierar- 
Mica ys Dices gerens. 
aCOro,, m, La pieza cera está do del coro. Sub 
7 locus, £; 
alugo; m. El hipicos aro con que se aprietan los 'es=. 
$ Ó tiestas SS los ponele. Secundus dolii arcus stric= 
eco m. Beitid los religiosas de la compañía de 
sel cosdjutor 6:superior de los-que cuidan de la coci- 
Y Oficinas de ella: Subminister frater. 
lamontero. m. El que suple las veces del montero ma- 
me Venatorum prefecti vicarias. 
aña. f. Vestidura talar que: ¿gastán bi beldaióstici 
ajo: del manteo. Talaris tunica. [ner fam. Zurra. Cas- 
ES lo, verberatio. Dar una sotana 4 uno. ligue verbe- 
2, verberibus accip eres: ' | | 
tinado , da. ad). v. 'Aisotanados y 
poten vi. fam: Dar una sotana Ó-zurra 4 alguno. 
Algun verberare y castigare, 'tundere, werberibus accipere. 
taní. 71. “Basquiña redonda sin vuelo ni falda. iris 
stola sine sgrmate S 
milla. f. dí de sotana: ¡Capa al ciclos: delas de; go- 
tor los colegiales como traje privativo suyo: Pri 
ta tcollegarum vestis. 0 
ano. m. Cueva y lugar enbtertípeta Hypogeum:, ; veis 
Mcameratas specus, subterránea collar 
-Volaventarse. w. r. náut. Perder la embarcacion el E 
vento respecto de un:punto cualquiera: Plaga unde ven- 
fat navim aberrare. y 
Votavento, m.náut. El costado del navío opuesto 4 la 
Pto por donde dá el viento que se llama tuslouadtos Dies 
vento oppositum,transuersum latuscioc 
Otechado. m. Lugar cubierto con techo: Trctus. lis 
teño, ña. adj. Lo. qua se cria en: ple soto, Ln ivrigua 
Do prodactus. 97 ojlua ] 
Poterráneo, nea y arias ña. adj v. - Subterráneo: 
errado: vy ibteticáneas ges Ta 
Oterrar. Y. 4. Enterrar. y sepultar ,. qn con. disioa 
una cosa, Aliquid sub terram condére, defodio, infodio; 
40, 5. || met. Esconder, guardar una. cosa de. modo 
Me no parezca: Ábdo; condo yd alo 
¿Soto. 7; Sitio poblado: «de <smalezas y; ¡matas y átbalss: 
mus, oris ; saltus, us.— de liebres ó conéjos. L. agotro» 
hit , Zi. Batir el «soto. de ás caza: Aina NO ro Feras vena» 
re, sir 00N0 0 EA. 
—Sotoministro. 1 m. vi POE ES . 
de Otrozo.m. El hierro Ó cabo de: eje que dstinns laos rue= 
Pisco cureñas. Brllicaduro carrórum. sami Miss 
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¿Sotuer, m, Mani Dieia honorable. ¿que ocupa el. sbealo 
da AS > y su forma es como si. se compusiera de la ban= 
de. la; barra cruzadas; «se Jlama comunmente aspa ó: 
pe san:Andres. In stemmatibus tertiam Sa bes- 
ens it ] y E OIRENO 
E . nd Sn 

¿Sa feo. por.de las tobécia: persona. Lo que es: Atopib 
E ES lenece ¿4 alguno. Suns ,2a0, um: Tambien se le cor« 
"Ponde con Ejus, illiusipsimsi 0d a 
oro; ria. adj. Exhortatorio; propio para persuadir. 
eS a yume ||; Perteneciente. á > SEMI Sua= 
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Suave. adj: Delicado, apacible, blando , dulte, gustoso 
¿los sentidos. dhlbúcdas 4, um; suavis; levis ez is; 
sensibus gratus, [[Pranquilo, quieto, manso, docil , mane. 
jable; aplícase al genio ó. natural; Benignus, humanas, 
a, um 5 suavis, docilis, facilis, Mmitisy e 15, Hombre sua+, 
ve, modesto. Denia homo. nel decir- ó hablar. 
Suavidicus, a, um. Algo suave. Leniusculus; 4. um, pan. 
suave, tierno. Permollis, e, Ts; 53 

Suavemente; ado. modi Blenda, dolicoda mentes con: 
dulzura óÓ: suavidad. Suaviter ; -jucundo, lene; denitera Jl, 
Agradablemente. Suave, «||.Con * sosiego. con quictid 
Compost. I¡Por encima. Summatim, 

Suavidad. f. Dulzura; melodía, delicadeza, bodas, 
delicia:, agrado, afabilidad,, buen gusto: Commoditas ; suas 
vitas , jucunditas, dalcedó, suavitudo, delectatio. |Ápaci-. 
bilidad, tranquilidad, mansedumbre , docilidad.: Facilio * 
tas, comitas,isuavitás, benignitas, MUERAS ll Delica- 
da Sedons al: tacto. Lenitas, lertitudo.. — de estilo; 
Decocta orationis suavitas. — enel hablar, Suaviloquen- 
tia. Suavidad;; benignidad del invierno. Hiemis clemén- 
eja. Con suavidad: y armonía. Modulato, Con. mas suavi., 
dad: Mitidisios 2, 3 

Suavizador. m. Pedazo de cuero. cn. nas se. suavizan las, 
navajas de afcitár. Tonsoiiisccultristacuendis coriumo, >> 

Suavizar; v. 4. Ablandar alguna COSA » quitarla algo de 
su dureza. Mitigo'y 25.5 lenio. ,:¡5 3! mollior , iris 3: quidpiam 
molle, Jexibile, suave reddere” efficere. || Eobolar el rí= 
gor del trato. ' Lenio, ¿is 5 mitem y benigmtum effici,: redái.|| 
Mitigar, cálmar,. :sosegar, aplacar, endulzar. Commuyl= 
ceo, mulceo, es; mansuefacio, obleñio ,,¿s: |) Minorar. Len 
vo, as. || Givilizar las costumbres. Mores emollires ¡Rez 
conciliar el ánimo ofendido 'de, alguno... Alicujus animum 
offensiorem. recolligere. — el genio. Animos mollire. las 
amenazas. Minas flectere.—la voz. Vocem mollire, Jenires 
La accion” de suavizar, «dé ablandar. Mit Binario El. que 
suaviza, endulza. Oblenitore <0:- 

Suavizarses. 9. +, Ablandarse, 2ANSALSE, aplacarses 
Mitesco, mansuefio , is. Ablandarse, hacerse mas; trata= 
ble. Marsuesco,- is.) Apaciguarses: dejarse doblar., apla= 
car. Remollesco, is. Que se suaviza, se aplaca. Mitescens, 
dis. Se suaviza el.inviernó con: la. aproximacion, de la. Bn 
mavera. Fliems vere se remittitos o. 

Subalcaide..»m. El teniente del alcaide. Subcustos; adios 
ab arcis prefecto secundus. 

'Suúbalternante. f: a. de subalternar, ¡ adj. E que: tiene 
sujeto. debajo de sí á otra:coga. Sybalternans a tisv, 500) 

'Subalternar. D,. a»: v+  Sujetar” Ó; «Poner debajo. ¿Subji. 
cio, is. 9 11d oladusa aio oia 

Subalterno yu na. bd Inferior. Sh “que. está «debajo, de. 
otra cosa::Ó «se, incluyo: en ella»: Subalternas y. subraisgus, 
a, um; inferior, ius, oris. salterá. subjectas y subdituses| 
ESO con: depp denia del - superigr. Subditus;: quiá: 


-butus, a Mo , sb, e $ 


Sido 12, ía “A El que, coc Ab localas 
relocatoriciss due di 
Subarrendamiento. »m, v. Subarriendo. AAA 

- Subarrendars. v. 4, Dirió. Aomar: en; arriendo de aquel 
que dió. Ó tomó: en arriendo al. . Propictario, Ab ; docatore 
locare. e 
-Subarriendo; tl -arriendo:,que.:hace el arrendatario 
de la cosa arrendada. A locatore location o am 
«Subasta «y: Subastacion. |. Venta» pública; e e Dele ¿ma- 
for .postor-.con intervencion dela. justicia. Hasta,ces 
Sacar á pública subasta: alguna cosa, venderla 'em-- pública 
almoneda.:Sub hasta aliquid subire , sub hades d Ucitasia 
ne aliquid ponere , vendere. TN 

¡:Subastacion, fe:v: Subasta; 5... 

Subastar..w. 4. Vender las cosas en Sóblica Ate Sub 
hasta, licitatione aliquid: ¡ponere,; vendere y subire, 0.0 

¿Subcinericio, ¿cia. adj.:Se aplica al. pan cocido..en.,el 
rescoldo ó debajo de la ceniza. Subcinericius,.a., 4», 

Subclavero. m. El teniente del claveroó segundo, 0% 
10,-Clavariivicarius., a clavario.secundas. 

Subclavio,- via. adj-.anat. Lo, ques está debajorde da: de 
EE Subclavius: 4, UM»: rrcios amp it 

Subcolector. m. El AT hace las veces del. colector, y sin= 

mu 2 


q” ea] 


ol 


1004 SUB 

ve 4sus órdenes. Subcollector ; collectoris vicarlus. 
“Subcomendador. m. Teniente comendador, Cenobi sub- 
rafectus.” ¿HIprst mie 
-Subconservador: m. El juez delegado por:el conserva- 

dor. A próvocationum judice legatus: Mar 


-Subdelegable. dj: Lo-quese puede subdelegar. Quod: 
delegari potest. $94 
Subdelegacion. f. El territorio, oficina y empleo del. 


subdelegado. Delegati munus , ditio ; questoria delegati 
oficina. || for: Comision:de jurisdiccion hecha por el dele: 
gado. :Subdelegatio, -substitutio y in-delegati locum suf-. 
fectio. A le 
+Subdelegado', da. p. p..de Subdelegar. 1] adj. La perso- 
na quien el delegado 'ha dado.sus veces. Us. como: sust 
m. Subdelegatus, substitutas. Subdelegados., ministros, * 
subaltérnos de los magistrados. Magistratuum comites. 
- Subdelegar. v. a. for« Cometer, dar su «jurisdiccion: el 
delegado á otro. Subdelego, as; substituo, sujficio , 15; 
munus sibi delegatum alteri delegare. 
- Subdiaconado 6 Subdiaconato.-m. El orden del subdiá- 
conó'ó de epístola. Subdiaconatus,' “us 5 subdiaconi ordo,- 
Subdiácono. m. El clérigo ordenado de epístola. Sub» 
diaconus ¡ hypodiacenos , is Ss Osho TL. OLE 
Subdistincion.+f: La distincion de otra distincion. Dis- 
tintionis distinctio. sn A Ai 
-Subdistinguir. v. 4. Hacer una distincion de otra. Sub- 
distinguo, 15. A E 
' Súbdito, ta. adj. Inferior con «Jependencia del superior. 
Us. como. sust. Subditus; subjectus, a, um. || Sujeto al 
imperio 'ó dominio de otro. Subditus; 4, um; pa: 
rens, 815. > ES o 
+ Subdividir, o; a: Dividir algunas partes: «de las que ya 
estan divididas. Subdivido, ¡53 divisam rem ¡terum di- 
videre. E | en 
- Subdivision. f. Segunda division de alguna cosa Ó: divin 
sion de alguna de las partes que la componem. Subdivi= 
sio; ¡terata divise rei divisio. A) 
Subduplo, pla: adj. La cantidad que tiene la razon de 
mitad con el todo. y por eso es duplo de «ella, Subduplus, 
a, um. si AO a ol 
Subejecutor: m. Elque por delegacion: de otro ejecuta 
alguna cosa. Delegatus alterias mandata exequens.-. 
Subida: f. El acto y efecto de subir; ascenso, paso de 
un, sitio 4 otro superior. Ascensio, inscensio, conscensio, 


scansioz ascensss, us: |El sitio Ó lugar declive, pendiente 


de una cuesta. Clivus, ¿y acelivitas, ¡El aumento que toma 
algun'mal ó enfermedad: Incrementim 5 accessio, || met. La 
mejoría ó elevacion de las cosas en cuanto á su estado Ó pre» 
cio. Augmentum> accretio, áspera. Arduus, rigidus, du= 
rus, difficilis ascensus||Facil, suave. Leniter aclivis aditus; 
molliss, lenis, facilis y clemens ascensus. — del precio de 
las cosas: Caritas; gravius, iniquium pretium.—violenta 
de las poa por encañados. Expressus us. Perteneciente 
4 la subida ó bueno para subir. Sansoríus, a, um. Lo que 
es de suave pendiente, de facil subida. Subvexus, 4, um; 
scansilis, ley is. gstud mslsbaanis due 
Subidero , ra. adj: Aplícase 4:1os instrumentos que: sir- 

ven para subir en alto. Ad ascendendum deserviens ins» 
trumentum., : 

“Subidero: »m. El lugar:ó: parage por donde:sesube. Lo 
cus per quemascenditar: 300000 DI te e 

Subido”, da. p. p: de Subir. |] adj. Lo último,mas fino 
y acendrado en suespecie. Supremus., summus; ultimus.|| 
Se aplica al olor y ¿olor fuerte, Splendidas, vividus', il- 
lustris, fulgens color. Cosa muy subida. Sunimus;'altws, 
celsus , excelsuso. | ¡Mr Sano Diapióa Se 
- Subidor..m. El que por oficio sube alguna cosa de un lugar 
bajo 4 otro" alto. Quí sursum aliquid asportat ,' conducit. 
- Subiente. m. pint. Cada uno delos follages que «súben 
adormando algun Vacio de pilastra Ó cosa «semejante, As- 
cendens ornátús, 00 0 sdyb. 0 abiostsz 
0 Subilla, f.w. Alesha. Lobo simopayr Ea Oros aloduó 

Sabintracion fomeda9 cir: La entrada de:una:cosa- su 
cesivamente! despues de 'otra'; dícese del acceso de calentu- 
id sobreviene antes de quitarse la anterior. Subintra=s 
tios iúbinbroitus y so ele dopo odo 
e. 


> SUB ; 
¿Subintrante. p. a. de subintrar. Lo que va entrando su». 
cesivamente despues de otro: dícese de las calenturas cuya. 
accesion sobreviene antes de quitarse la antecedente. Su. 
bintrans, ? 
Subintrar v. 1. Entrar sucesivamente uno despues 0 
lugar de otro. Subintro , Ass : Le 
Subir. v, n. Ascender, pasar de un sitio bajo 4 otro mas, 
alto. Us. como a. Ascendo, scando, conscendo, 155 in, low 
cum aliguem ascendere.||Ír creciendo las cosas con el agré? 
gado de otras , como subir los rios. Cresco, accrescos Me 
gravesco, is. || Penetrar, pasar. Evado,, is. | Vence! E 
cuesta. Exsupero, as 3 egredior, eris. || ms. lr elevando va 
voz por grados y puntos. Scando, ascemao, 10: ¡Moni a 
caballo. Equum, in equum conscendere. Il mote Crecer a 
dignidad, Jograr mayor empleo, aumentar el caudal e.” 
hacienda. Áugeo, es3 cresco, accresco, ascendo, 15 l el 
Levantar, pasar de abajo á arriba alguna Cosa: Eleva 1" 
porto, as; conduco, is. ll Hacer mas alta alguna co8%> pla 
aumentando hácia arriba, como subir una pared. [led 
as; accresco, 15. ||Enderezar, poner derecha alguna £o% a” 
estaba inclinada hácia abajo, y asi se dice, subs .£s08 dit 
Elevo, as; erigo, is. || Montar hablando de números, ) An 
se dice la cuenta sube á tanto. ¿4d summam venilo FA 
mas precio ó.estimacion 4 las cosas , encarecerlas aid 
pretia augÉre , accrescere, premere, comprimere y 404 a 
4 lo alto. de Ja muralla. Murum superatt. sa, 
mayores. Supra alios insolentans- se extollere, audacia 
efferre. — al cabo deuna cuesta. Exsupero, Al — ll 
pito, 4: la tribuna. Ln .concionem, + Ín rostro ani 
prodire..— con trabajo: y esfuerzo. Enitor, es: sa 
encima. Superscando, is.._de punto, En immensun y á 
El acto de subir, Ascensio, conscensio, Subirse e ie 
las narices. Stomachari, facilo irasci,' in. inam proc 
essé. — el. vino 4 predicar. Vinum-caput grata. 
zancos. Portunas superbire. Los víveres se ponsA A de 
ros. Ingravescit annona. v. Encarecer.: amen: 
Súbitamente y Subitaneamente. ado, mod, Repenton A 
te, deimproviso. Subitd, repentó, ex improvi1ós aa 
Subitaneo, nea y Súbito, ta. adj. Improviso, repeD yo 
Subitús, subitaneus, festinus 3:cibus y nepentinuss a, 
visus y inexpectatus, inopinatus, fortuitus s subibo 
ay UM: y : ¿EN je 
Súbito, ado. '£.::y de Súbito. mod. ado: Y: pepa 
mnamente. oda 
"Sujuntivo. m. gram. Modo del: verbo. que p com 
otro verbo antecedente: espresoó suplido , para E 
pleta su significación, Subjunctivas, adjunctious We 
Sublevacion. f. y Sublevamiento, m. El acto y es 
sublevar ó sublevarse. Sublévatio, commotio, seditioo A 
juratio. | Motin, tumulto. Seditio, conjurali0s Y 
US GUS CO ; ¡ 10 sl +0 Subleos 
Sublevar. , a. Levantar, escitar algun motiM 2" 
as; seditionem, tumultum movére. , 


Sublimacion. f. El:-acto y. efecto de sublimaró | 


po 
no 
US 


decimierito, exaltacion. . Sublimatio, exaltalis. e Jo3 
Separación de las partes mas sutiles y oli ad 
abi ] 


mistos elevadas” por medio del fuego» 
purum decoctio. ' : | 
Sublimado ó Sublimado corrosivo... SoliM”"_ cp 
Sublimar. v. 4. Exaltar, ensalzar, engrandecer par” 
mo, as; extollo, is. || quim. Estract de los miso dels 
tes mas «sutiles y: volátiles, elevarlas y separado js; 
crasas por medio:del fuego. Sublimo, as3 prsgabli” 
ad purum excoquere. — á uno Á grandes pues! eherts 
quem ad honores evehere ;:in. honorum : fastigium p apar 
honoribus decorare: — los metales, Metalla BAT” 
gare, ad purum percoquere, ad obrusam excoqur ¿qa 
- Sublimatorio, ria. adj. Lo que pertenece E 
blimacion. Sublimatorius, az um 00 pr 
Sublime. adj. Excelso, grande, eminente, AU 
do; Celsus ; excelóus, elatus , sublatus, 4, UM, y 
me is. Ingenio sublime. Excellens, prestantisi” | 
nium. — enel estilo. Magniloques , a, UM 4 
Sublimemente. adv. mod. Alta, clevadamente o. ¿e 
excelso, sublat?, sublimiter..]| Escelentemente- 


Ber, prestantissimó , praclarissime. 


qe 


SUB 
Sublimidad. -f. Grandeza, exaltación,» éscelencia: de 
una .COSa. Prestantia A magnitado, amplitudo,excel=; 
Mudo, mis; excelsitas, sublimitas. | Altura, de “alguna: 
a Sublimitas. ll Magestad. Blatio.:= de:estilo. Estilo: 


“rado. Maonitoquentia. Con-mas sublimidad. Sublimiñs. 
Sublunar. dj. Lo que está debajo:de da. duna, Sublua 


Raris, resis, ui rro! y 1137 
Subordinacion, f. Sojecion al orden; mando ó-dominia 
Y Otro, dependencia del inferior al superior. Subordina=s 
Os subjectio y submiesion o >: y LETRA 
ubordinadamente. adv. mod. Con subordinacion. Sus 
dimato. sup alterius ordiñatione. ori 1 
“Udordinar. o. a. Sujetar-4:0tro, + ponerle 4:sus Órdenés 
Y disposicion. Subjicio, submitto, is. || Estar unas.cosas 
Sjetas 4 Otras. Subordiño; Asics o RAY OE 
¿Ubpolar, adj. Lo que está debajo «del «polo. Subpolá= 
ste ls, ' os bir HO 
y ibrepcion, f. La accion oculta y. 4 escondidas. Subrepi» 
% Ocultacion de algun hecho ó circunstancia. para lo» 
stiralguna pretension. Subreptio.. . sibia pes 
ubrepticio,- cia. adj. Lo: que se hace. ó, toma «ocultas 
de y 8 escondidas. Subreptitius as, um. || Lo que se 
Pistende con subrepcion; Subreptitius 4, MM 20000 
bo origadier. m. El oficial que sirve 4. las órdenes. del 
igadier Ó suple sus veces. Legionis prafecti vicarius, 
ú ubrogacion. f. El acto y efecto de subrogar, «de susi 
Muir, Subrogatio, substitutio y suffectio. ot 


Por: pe 


Amarre, » 


de 


Mtra, Subrogo, as; substituo , súfficio, 154 uno. en 


Lar de otro. Quempiam : alteri succesorem subrogare, 
Ceres, substituere, subdere; aliquem in alteriws (ocum 
é “ere, sobrogare, :substituere , subdere,. supponeres 
y 'Poñere, : a, red , 
Ñ dubsacristari, m. El gacristan segundo. Secundas edituus. 
bsacristanía. f. El ejercicio, Ó empleo: de subsacristan, 
Und editui munus; la dry dE : $ 
' Subsanar. o. A Reparar, componer algun daño. Excu- 
qui mendo, as: || Disculpar, desmentir, algun idesacierto á 
lito, Excuso, emendoyas cas 
de Ubscapular. adj. Se-aplica al. músculo que. está debajo 
A la Escápula, y aprieta el brazo: contra las costillas. Sub- 


Un EE Ata 
HIGOS 


nr . e 
pit.ss Ñ 
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Wbscribir. y, a. y sus derivados, y»: Suscribir... .. > 
bsecuente, adj. v. Subsiguientenon in. oo 
ubsecuentemente. adv. mod, Y. Subsiguientemente.- 
ubseguirse. 1. 7. Seguirse una cosa inmediatamente á 
ueguor, erisolo 10000. ES 
bsidiariamente, ado, mod. Por. via. de subsidio, In 


has 
Ds 


Wedium. Ns ron 201 
Subsidiario, ria. adj. Lo. que se da 6. manda en socor- 
9de otro. Subsidiarius, a, um; subsidialis, le, is. 
Subsidio. .m.?Socorro. ,. ayuda, auxilio estraordinario. 
Dsidium, auxilium, profugium,¡| Tributo sobre las ren: 
M eclesiásticas de España. Subsidium, «subsidiarium tri: 
q [Cuerpo tropa de reserva, Subsidium, presi- 
TA AERL Tos o a ER 
: Subsiguiente,: p. ia. de Subseguirse, Lo que: se. sigue 
cUediatamente á otra'cosa:: Subseguens, bisa!... 65 
de iguientemente. ado, mod. Seguidamente, uno tras 
QUO. Subseguenter.- bliga: 1 há 56 ir 
ubsistencia, f. Estabilidad, permanencia. Subsistentia, 
d » | complemento«último: de la sustancia, Ó-eliacto por 
sig al ana sustancia se hace incomunicable á, Otra, Sub 
Méta. | El acto de subsistir. Subsistentia. || ¡Lo que 
, psesario para subsistir, para pasarla vida, Que ad vite 
¿"tationem, vel ad alicujus victum. necessaria sunt, 
> Subsistir, v. 1. Permanecer, durar, conservarse alguna 
LErsto, exto, as; existo, subsisto,comsisto, ¿s..|| fila 
“Y por sí en su propia naturaleza y ser, y no en eliages 
5 Ubsisto, is. 1 us Ey di ado 
ten, ria p. a. de subsistir. Lo que subsiste. Subsis. 
rd. ; o ' 1% E ; 
] 


gi stancia, substanciar y derivados. w: Sustancia dic. 
Stantivar y derivados. v. Sustantivar Sc... 


Drogar. 7. a. Sustituir, poner una cosa. en lugar, de 


| mo ibsolano, 7, Viento del oriente equinoccial. Subsola» 
DAPR ; . 6 b 


SUG 109 
-Substitacion, substituir y derivados. y. «Sustitución e 
-: Substraccion, substraer. y derivados: v, Sustrac cion $cc. 
. Subtender, », a. geom. Oponerse una línea á un ¡ÁNgUe 
lo tocando los : estremos- del :arco de círculo. que $6 su 
medida. Subtendoz is 000. at 
Subteniente... Wa Alfereza 6 
-+Subtensa. f.maf.w. Cuerdas 0 48 
-—Subtenso ,sa. pi: ¿rr. de: Subtender.: -. $ 1013 
Subterfugio.m, «Escapatoria, Subterfugium, -divertici 
lum5 tergiversatio; effusiendi vía, ratio. Pa 
“Subterráneamente..ado,. mod. Por debajo de tierra. 
Subiterra.: y A a AAA 
Subterráneo, nea. adj. Lo .que está. debajo de tierra. 
Jubterraneis csubterrenusverópticas DAMA pe 
Subterráneo. mm. Lugar debajo: de tierra, Hypogeum, 
el, subterranens locus 0 030 A ILO Y 


Es 


rr 
4 


ASUMA SU CÓTISS TED ECU 
¿Suburbio»%. ¿Arrabal ».barrioi inmediato 4 la ciudad, 
Suburbium, ii. A TU ,: dpi e 
-Subwvenir. 1, as Amparar, socorrer, Subvenia; is ¿a4- 
tilium prestare y: auxilio CeStOR 19 oia lnos” blo 
Subyersivo, va adj. Lo que es propio para trastornar 
Ó subvertir. Subvertend; virfioke póllensia o 00002 
«Subversor, t2..0, Fe Desteiidor el que arruina, Que-= 
branta, trastorna. Suboersor, CAS AE A 
- Subvertir..7. ai Destruir, arruinaf y trastornar., demoler. 
Subverto, 15. — frecuentemente Ó deltodo.:Subverso y, 4, 
Subyugar.v. 4. Someter, ¡avasallar y sojuzgar, dominar 
violentamente. Subjugo, as,: subjungo 55. [¡Sujetar, dor 
mar, poner debajo del yugo... Subjugo y as: sub: jugum 
mittere ; jugo adigete. ovina ens distal Y 
 Succinos m..v. Ambar-ó Electro... .., obitindN 
¿Succion«: fe med. El acto de atraer con el aliento:ó chu- 
par alguna cosa. Sugendi'actio y actus.. gr 
- «Suceder. v. 1. Acaecer, acontecer, ir, salir bien ó mal 
las cosas. Cedo,' decedo,. provenio, fio. y succedo y. accido, 
cado, evenio, contingo; 15; feliciter, vel infeliciter, bend, 
vel mal? res cadere, venire, vertere. || Entrar en lugar de 
otro. Súccedo;-is, |] Seguir inmediatamente. Excipio y is, 
subsequor yeriso 4: medida del deseo, bien. Ex sentén» 
tia evenire, contra Ja esperanza, mal. Preter senten- 
tiam evenire y aliter.res cadere. atque opinabatur; rem 
male vertere. __ enel ¿puesto vacante. ln vacuum venire, 
— en los bienes desotro' por su; muerte. Ln bona succede= 
re. El que sucede en Ingar de otro; sucesor. Succesor; 
succedanéus, az:uúm., El que ha sucedido. 4.otro. Subsecu- 
tus. Lo que se ve Ó sucede pocas veces. Rarus, a), um, 
Lo 'que-'havÓ tiene de: suceder, Íncasurus, proventurns, 
Confieso, que esto me ha:sucedido con justicia, Hoc miki 
Jure obtivisse confiteor. De cualquier modo que «sucedan 
Jas:cosas.:Quosres eumgque: cadant.. Esto sucede: muchas 
veces, ordinariamente. lud sepe, plerumque fit. Me:ba 
sucedido. Mihi:contigit. Si ¡me bubiese sucedido alguna 
desgracia, algure accidente humano. Si quid mihi humani» 
tus. accidisset. Sucede , ocurre muchas veces. Sepe occurrif, 
est. Sucede, acontece muchas veces que... Sepe imcidit 
uti. .Sucede , ocurre, aciece; Usus venit.. Sucedió ,:ocur- 
rió, acontenció que BDenit Ubica 
+ Sucedido;: das p: de Suceder., Acaecido. ItisecutUscma, 
prósperamente: Successus, q, um. Miss Di UNES 
«" Sucesible: adj. Aquello en que se puede suceder, Sue 
cesione obtinerí potens.. > AS 
Sucesion.-f. ¿La accion de «suceder, de entrar. despues 
Ó seguirse. Sucressio.. La procreacion 'Ó. sucesion, delos, . 
hijos, Soboles., proles y ¡s, propago, inis:3: progenies y ci 
en el empleo: Successio. ordenada: de las, estaciones. 
Temporúm:maturitates, Perteneciente 4. la sucesion. ¡Suc=. 
cessorits y: a, um. La sucesion , la herencia tocó 4.la hijas. 
Haereditas ad filiam peruenit. Murió sin sucesión. Abs- 
que liberis: decessit¿ No tiene sucesion, Prole, liberis caret. 
:¿Sucesivamente. ado. mod. Consiguientemente, por orden 
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1006 SUD ERE 
sucesivo. Perpetua serte; continenti sdecessione; súcteisivo. 
-¿Súcesivo, va: adj Lo que sigue Ó va despues. Suctessi- 
vilsj a Gum série continuatus, 'continenti ductus+ordiñe. 
ue Suceso; m1. - Acontecimiento, cosa: que: sucede. Sueces=. 
sum, i; SUCCessus, CAsus, eventus, exitus; aso fivoras 
ble, feliz. Proventus, prooéssus y successusy us 3 2prosper 
exitus, éventus. — memorable; de quese ha hecho:men- 
cion en los anales. Littbvis publicis consignata MENOR cm 
maloy adversos Ádoirsus ,dnfeliaccasás, eventus ario 
en la batalla. Varitim, anceps certamen. No'sé' qué sucer 
$6 :tebdrá este negocio.: Quen exitum reschabituribiuorti- 
tura sit, nescio: incertus alew jactus nobis est: quód"nos 
Jartim manedr] ¡enóramus od a 158 
Sucesor, ra. m.*f. "El que “sucede: Í“otro, Successora 
én algun oficio: Diadrius ado agua 0 SAL 
Suciamente. ad. mod. Puerca, asquerosamente.- Sordia 
de, inquinató , squalide, obscené y spurcó.. mida 
-:Suciedad:f. Porquetía”, inmundiorapasquerosidad. Spur- 
citia, immunditia ; inquinamentum A sordibudo mis, Sor» 
“des, is y squalor,' fediras obscenitas5' illuvies y ed: del 
cuerpo por'descuido!ó pobreza. Pedor¡oris5 situs púsil 
- Sucino. m. Ámbar, electro. Succinum, sacrium:; eleca 
-brum'¿gléssam y? peris” Liingurium2i. Looque és“de 
sucino. Succinus, Sutcineus, a, um. Ae, 
“Sacintameñtes ado mod. Breve, abreviada, :compén- 
diosa, concisamente, en pocas > palabras. Comprehense; 
Húccintel FORMAR 1 192 200 CA DEA ES ovienmvdul 
Sucintarse:-v. 1. W-Ceñidé.-* ua 
-iSucinto, ta. dj. Breve compendioso. Succintus,:con- 
cisus, brevis. de coi Dic 61E J 
23Sucio,, cai ndj. Asqueroso”, puerco) inmundo. Pedi- 
des, opicus lu lentas, sordidas immundus., spurcos, fa- 
disiay um, squalens; bis, ¡ Manchádo y ensuciado; em- 
porcado. Sordidatus +conspursatus, vinqúinatus: ||: Asque- 
rosb, vestido ton'ropás puercas. Inquinatus, sordidatus: 
Il Deshonesto, obsceno en acciones. Obscenus ; impurus:]| 
Manchado con pecados -Ó imperfecciones. Immundas.| 
Déscortés desatenito. Inurbanus pagrestisyintomisye5 15 
|| No lavado. ilautús. | Dícese del.color puerco y entras 
pado. Remissus , dilutus color, 2que-huele mal, Pemi- 
mosús; a, um. Hombre sucio y gloton.: Poreaus, roo 29 
¿sSúco: m. med. Jugo, zumo de los: cuerpos y plantas, 
Suctes y succus y E. nso Uoñk : ] 
*Sucotrino. adj. Se aplica 4 cierto género” de-linaloe:Ó 
acibat que viene de Socotra. Socotrinus., 4 um. 000 


-Sútubo. adj. Se'aplica al demonio que'en.el trato iício 


$ 


pr " á " ' » 
ir AI ha de 114 id. Ñ 4 


tn Vibe an 


to con los hombres toma forma de muger á del paciente 

en él acto sodomítico. Sucubas, a, Mm 

-Sucula; f. ví Cabria por el cilindros sono. 
“Suculento, ta. adj. v. Jugosos; “> bm ono A 


-+ Sucumbir: v. a. Rendirse al 
cia: Succumbo, is. yygina poa 
Sud: m. La parte del cielo que está al-mediodia; Merí- 
dies, ei. || El viento: de mediodia: Auster notus ¿Pp mer 
dianuisuéntu nto compita SL ea BOS ett vo gee 
o«"Sudadero. m. Lugar destinado'en “el baño: para sudar. 
¡Asseum, sudatorium, hypocaustum,'vaporarium, 715) El 
pañuelo con que se limpia el sudor. Sudarium, 16) Eldus 
gar=por' donde se rezuma:el agua: 4 gotas: E/fluens:lagms, 
ars+||w. Bache- por el sitio donde se encierra: el ganadó 
nar ézc, cm MEUS ¿absoue Ms 

-* Sudado,da. p.'p: de sudar. Humedecido con-el'sudor, 
Sudatus. || Cubierto de-sudor. Sudorus, a puminbos 0Í1 
- Sudar: o. ai Espelér, exhalar el sudor/Sudo;resuúdo, 
exudo, as; sudorem mittere vemittere y Fundere: ¡Dar at» 
guna cosa con repugnancia: Judo, as; iminutim' ebstrictim 
aliquid dare. Trabajar mucho con fatiga Ódesvelo.: Laboro, 
sudo, as; desudasco, is. met Destilar las plantes'el ¡ugo. 
Sudo; as. || Trasudar de miedo. Metusmadére. —elhopo: 
Insudo; as. juntamente. Consudasco, is, mucho pas 
sar ¡penetrar de sudor. Desudo, insudo, persudoyvas 5 c0= 
piosids sudare ;'Largids exudare: mucho yvestar:bañado, 
cubierto de sudor. Consudo, as. Multum ysudorem: funde: 
-re. — por todas partes. Circumsudo, as. La accion desúz 
dar. Sudatio. El-que es facil en sudar: Sudator. El que: 
está sudando. Sudans, sudore' imadens, difluens.. Lo:que 


peso, al mal, á:la desgra: 


9UP "una 


pea ¿Ob 


6Lmótiva “sudor y dícese de.los medicamentos. 
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súdasipór!todas; partes. Circumsudans, fis. Lo que sirve 
para hacer sudar. Sudatorius 4, um Hacer. sudar. Sudo- 
rem vélicero ¡Emovére; Sudar agua y sangre. Cruento sudore 
minate.o Sudarle 4 uno el'copete. In re obeunda sudare. 
- Sadatio. «im. El lienzo:con que: se limpia el sudor. Su- 
darium. Elisanto súdatio. El lienzo con que fus cubierto 
el cuerpo de Cristo muerto. Sacra Christi sindon. El 
lienzo "con quese: cubre la cara del difunto. Mortuariut 
funireum sudariumo- > 3h , 

Sudatorio, ria. adj. Lo que hace sudar, sudorífico, S4" 
datorius ¡ay ami 0 DA: 

Sudest. m. Viento que en-la.rosa náutica media entré 
el est :Ó austro y el sur. 6. solano. Jubauster, subsolanus 
wentus! euromotsi de CAI ceda 

Sudoeste. m. Viento entreel sud y el oeste. Inter met" 
diana et-farvanitm ventas. E A : 

Sudor, m. Serosidad que sale por los poros del cuerpo 
dél animal. Sudor.]| Trabajo, fatiga. Sudor. pl El 
dió y: curacion especialmente de 1ós enfermos de a , 
aplicándoles medicinas que' les obliguen 4 sudar mue de 
Curatio que hypócadstris sudoribus: perficitur. ai ! 
sudor; “sudado.: Sudorus, a, um; sidore madidus. da 
brirse de sudor, sudar mucho, Copiosias sudare; mulbsn 
udorem funderé ; 'sudore madére. >=. a 

Sudoriento , vta, adj: Sudado, humedecido CoB els 
dor. Sudore madens. (oJoró 


1 E a 6 + E h mA ye cansa 
Sudorífero, ra y y Sudorífico, c3. adj. Lo at 


ritusy sudorifer;' sudorificus , ay um, 
“Sudoso', sa. adj.Lo “que tiene sudor. y 
Sudoste Ó Sudouest/ m, “Viento de la:rosa M 
tre elisud. ó. mediodia. y “el ouest Ó poniente: 
tus, subvesperus, euronotus , í. 8 
e Sudendal 6 Sadsuduccsti:m. Viénto de la 10% ¿8 
tica que corre del: mediodia entre el sud y el a, ; 
y corresponde al vulturno de los antiguos. LibanotU e E 
Sudsuduosst: mm; “Viento de la rosa naútica eo 
del mediodix entreiel sud y el sudouest , y era el h 0 
noto entre los antiguos. Libiconotus, di. 
o Suduésto mi w."Africo Ó* Abrego,” - 
Suecia. fReito de Europa. Suecia, Suedia» ca: Sue 
Sueco, ca. adj. El natural de y lo perteneciente j des 
cia. Suecns, ams Hacerse 'elosúeco. Hacerse pa 
entendido, Audientemnon' audire. 7 > ] 
Suétos. mo'ploLos «naturales de Suecia» 
Suegrai*fo-Madre-del marido-ó. de. la mugsr- las 
e; socrus, us. || Los estremos por donde se U previa” 
roscas' del “par: Spiralis- libivextrema.-|| fam El 
rio entre los clérigos. Breviarium, il, TE 
-Suegro: wm Bl padre del umarido +6 de la mue? 
cer, eri, socerus, po «Ye | ¡ Pes" 
0:Suela. f. El cuero de buey curtido. Sola, € Iróe 
cado “asi llamado: por ser muy: plano.: Solea: 
lo. |F met. El madero con que.se levanta algun eligio” 
Solaris trabs. || pl. Todo'el calzado en algu : ¿307 
nes. Solee , arum. — del zapato. Solea , fulmente pela 
ditim; 503 Bañado! de'suela ju dícese del -zapuo Y cop 
es mas ancha" que loque pide “la planta del 0 cuatro 
cújus sólea: pedis plantamexcedit, De eres megas Y 
suelas. mod. adv. met. Sólido, fuerte y con ÍiN» 
asi decimos tonto de cúatro suelas. Terque qua 
llegar á-la suela del zapato. Ser muy inferiot 
ge inferiorem alteriesse. 0 
+ Suelda. v. Consuelda.- Lua só 3% . qu 
»*Sueldo: m: Moneda de-oro entre los como os 
llamaron con el nombre de Solidus, que signi a 
á"distincion'de los que despues se hicieron 90 2 apar. 
aid parte para los cambios y mas facil <%. ¿el 
in España ha tenido diferente valoren cada pato 
que hoy se nsa en Aragon vale medio tot Ss 
Solidum ; 'solidus; ¡+ [y Estipendio, paga» ] 
empleados. Stipendium, ii. — bueno Ó burgals” 
neda de España que valia doce dineros de 
jas. Burgalense solida. El que recibe sueldo 
Duplicariús, 11. El que recibe el sueldo simple: 
larius quisque. Estar al sueldo de algunos Sub alg? | 


Sudore fun» 


utica €n- 
Libono” 
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Suelo. m. La superficie de la tierra Solum., ho ll ¿La 
tierra, Solum, ¿5 pulvis, eris. || met. La superficie in= 
ferior de algunas cosas , como el pan y otras. Fundus, 
solum, [| El asiento Ó poso de los líquidos: Sedimen= 
miz fx; ecis, El sitio Ó solar gue queda de un edi- 
Lio. Area ; solum. || La superficie artificial que se hace 
_ Pita que el piso esté sólido y llano, Stratum soltm.|| 
aVimento, piso de las casas. Pavimentum , í. || El dis- 
tito Óespacio de tierra que comprende alguna provin- 


Mula, e; corneus calceus. || met. El mundo ó la tier- 
MTera; mundus, i. | smet. Término, fin. Terminus, 
Mis. || met. La clase Ó condicion baja de alguna perso= 
M. lemobilis origo. || pl. El grano que queda despues 
* limpio el trigo, que está mezclado con tierra. Semiínum 
liouie, residua. — desocupado. Área, «e. — de un 
%, su fondo. Fose solum. — de baldosas de piedra. 
Wadratis lapidibus structum solum. — empedrado, S%- 
atu, siliceum pavimentum. — enladrillado. Late- 
US structum pavimentum. <— €nlosado de mármol. 
MUmoreum pavimentum. — entarimado. Constratum, 1; 
bulatio, — fertil. Mité, feraw solum. Sin suelo, mod. 
ado. Con sumo esceso, sin término. Sine fundo, Dar con- 
Sigo en el suelo. Caer en tierra. Collabi , sucumbere. Dar 
Mel suelo con alguna Cosa. Perderla Ó malpararla. Di- 
Mitre evertere, perdere. Echarse por los suelos. mef. Hu- 
lllarse, rendirse con esceso, Se deprimere, objicere. Fal- 
'“el suelo, Tropezar Ó caer. Offendo, is... No salir del 
Melo. Ser muy pequeño. Pusilla statura esse. Andar 
POr el suelo ó por los suelos alguna cosa. Tratarla con 
-*SPrecio, /n abjitionem aliquid mittere, perditum relim- 
Jere. Tener suelo alguna vasija. mef. Se usa para dar á 
Mtender que no se pide lo que cave la vasija. Multo 
Minos, quam quod capit, continebit. Venirse al suelo 
MA edificio ó máquina. Ruere, corruere, 
Suelta. f. La accion de soltar. Solutio. || Traba, maneo. 
de las caballerías. Pedica , e. || El número de bueyes 
le van sueltos para remudar en las carreterías. Liberi 
Mes. | El parage á propósito para soltar y dar pasto á 
los bueyes de las carreterías. Ad boves A jugo solvendos, 
E pascendos aptis locus. Dar suelta. met. Permitir -la 
libertad á algun súbdito , para que se divierta. Liberta- 
M concedere, liberum emittere. 
ueltamente. adv. mox. Libremente. Solute. || Con des- 
Mbarazo, libertad, facilidad, espedicion. L£xpedite. l 
Libre vlicenciosamente. Immoderaté, mimis libere, 
Suelto, ta. p. fp. ir. de soltar.]| adj. Desatado. Lara. 
[| Libre, desembarazado. Lxolutus, exsolutus, s0- 
Mus, liber. [| Ligero , veloz. Celer, eris., veloz, ocis.|| 
Libre, licencioso, atrevido. Liber; petulans , tis y procax, 
“is, -[] Espedito, habil, agil :enlo que ejecuta. Eape- 
Mus , liber; agilis. |] Sin union ni enlace. Ásynthetus, 
um. || Lo que está separado y.no:bace juego con otra 
(8. Sinculus , separatus, || Se aplica 4-la composicion 
Métrica que no está sujeta á consonante ni asonante. So- 
tus rhythmus. — de lengua. Atrevido , desvergonzado, 
ssolutus 3procaz, audax , acis 5 ad jurgia pronus, fa: 
“lis. — en el hablar, de lengua espedita. Lingua ex- 
Mus facilis. | y 


t 


d Minas por el agua Ó vientos se encuentra en-las que- 
idas ú otros parages. Abscisa metalli portio. 
Sueño. ym. La gana Ó inclinacion 4.dormir. Somnus, i, 
¡lr > Oris,nox, tis, quies, etis. || El acto de dormir. 
rs, somnium, is quies , etis 3 laborum et sollicitudi- 
A perfugium; mortis simulacrum.|jmet: La brevedad y li- 
 Seza con que una cosa pasa. Somnus, ¿. || Vision, ima- 
Mcion. Consommiatio. || El suceso Ó- especies que en 
O se representan á la imaginacion. Lo que soñamos, lo 
SE Ye en sueños Somnium, insomnium , visum, 1; vi- 
A Js dela muerte. Ferreus , frigidus, inexcitabilis som- 
E Nes de la noche anterior. id bis soMBÍUM 
Ad Mmpido por un grito. Clamore solutus $OPOY ma 
inpisto, Inquietus, tumultuosus, turbulentus somnus.— 
y “umpido. Suspensus somnus... ligero. El que se ahu- 
Ma con facilidad. Leve somnium. — no natural, pro- 


dia Ó jurisdiccion. Regio. || El casco delas caballerías. - 


pasito, m. min. El pedazo de metal que arrancado de. 
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curado con remedios. AÁrcesitus, medicatus SOMNUS 
parco , ligero. Parcus somnus. — pesado , profundo, Gra- 
ve, altum, profundum, arctum somnum ; VEBEraus, Los 
profundo que-causa la embriaguez. Caros , ¿o semejan- 
te 4 la muerte. Leti consanguineus sopor. — tranquilo, 
profundo. Pinguis , altus somnas, Sueños Ó. visiones del 
sueño. Sommurne , arum. Sueños infaustos, de mal agiie- 
ro. Nigra sommia. Lleno de: sueño, que se cae de 
sueño. Somno marcidus. A sueño suelto. mod. adv. Sin 
cuidado alguno. In utramgue aurem dormire. En sueños 
Ó entre sueños. mod. adv. Estando durmiendo. Per som- 
nizin , per quietem. Entre sueños. mod. adv. Dormitando. 
Dormitando. Ni por sueños. Neque per somnum. Atraer 
el sueño,  Somnum capere , conciliare, allicere, Caerse 
de sueño. Somno obrui, opprimi, gravari, devinci. Des. 
cabezar el sueño. Dormir un breve rato. Dormitare, dor- 
miscere , somno connivére. Dormir á sueño suelto, 4 pier- 
na suelta. ln utramgue aurem dormire. Espantar el sue- 
ño. fam. Estorbarle, impedirle. Somnum excutere. Guar- 
dar el sueño 4 uno. Dormienti consulere. No dormir sue- 
ño. Desvelarse. Pervigilio laborare. 

Suero. 1. La parte acuosa de la sangre Ó leche. Se- 
run, i, 

Suerte. f. Accidente, acaso, fortuna, suceso fortuito, 
Sors, tis, || Destino, condicion, situacion. Vizis, genit, 
vici dat. || Manera , modo , género , nota. Modus; ra- 
tio, || Fortuna , riesgo 4 que uno está espuesto. Fortu- 
na, alea, e; casus, us, || El acto de lidiar 4 pie los to- 
ros. Taurorum pedibus agitatio. || La parte de tierra se» 
parada de otras con sus lindes. Sorte habitus agellus. |! La 
cédula en que se escribe el nombre del que entra en rifa 
alguna alhaja. Sortis schedula , sors, tis. || Estado, linage. 
Genus , eris; stirps , pis. || Cuando á esta voz preceden 
los números 1, 2,3 significa la calidad respectiva de los 
géneros de que se trata. Sors, qualitas, —= de: tres ases en 
los dados ; lance infeliz entre los antiguos. Camicula , e; 
canis , is. Lo que está fuera de suerte, Exsors, tis, De 
suerte. mod. adv. De manera, de modo, de forma. 1fa- 
que, adeo, usque adeo. De otra suerte. mod. adv. De 
otro modo, de otra forma. Alioqui, alioquin, aliter, 
secus , alio modo. De tal suerte que. lta,adeo , usque 
adeo, ed usque.. De la misma suerte. Similiter, eodem mo- 
do. De cualquier suerte. Quozuo modo ; quomodolibet, De 
ninguna suerte. /Vullo prorsus modo; nulla plane ratione; 
nullatenus , neutiquam. Por suerte. mod. ado. Echando 
suerte. Sorte , sortíto. La suerte está echada. Facta, jacta 
est alea. Esto me cupo en suerte. Hoc mihi sorte obtigit, 
obvenit ; hanc rem sortitus sum , sorte tulí. No tengo suer- 
te. Sorte fortuna utor adversa. Sin entrar en suerte, fiera 
de toda suerte. Extra sortem. Echar suertes. Sortes mit- 
tere, sorti exponere. Entrar en suerte. ln sortem vocari, 
conjici, adscisci. Tocarle por suerte. ÁAliquid sortiri ; sorm 
titione cernere ; sortitu decernere ; sortitu adipisci. 

Suevia. f. Pais de Germania. Suevia , e. Lo que es de 
Suevia, Suevicus; Suevus, a, uma 

Suevos. m. p!. Pueblos de Germania. Suevi , orum. 

-Sufete. ¿m. Supremo magistrado de Cartago. Sufes, 
etis, é : 
-Suficiencia.. f. Capacidad, ciencia, inteligencia para 
cualquier cosa. Aptitudo, capacitas , habilitas 3 ingent 
facultas , vis. || Lo que basta. Su/ficientia, e. A suficien- 
cia. mod. ado, v. Suficientemente. 

Suficiente. adj. Bastante, lo que basta. Suficiens, tis, 
quod sujficit, vel sat est. 

Suficientemente. adv. mod. Bastantemente, con suficien- 
cia. Sufficienter, satianter, sat, satis, quantum est opus, 
quantum par est. Mas que suficientemente. Abunde, cu. 
mulaté , satis superque. 

Sufocacion. f. Ahogo , impedimento de la respiracion. 
Suffocatio y prefocatio. La muerte que causa la sufocacion. 
Ex halitus oppressione, ex precluso spiritu violentus in- 
teritus, l 

Sufocador, ra. mm. f. El que sufoca. Sufocans , tis, 

Sufocante. p. a. de sufocar, El Ó lo que sufoca. Suffo- 
cans, tis, E 

Sufocar, v. a. Ahogar , impedir la respiracion. Suffoco, 
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prafoco; as: | Apagar, impedir del 'todo:el fuego 6'al- 
gun efecto suyo Ú otra cosa semejante. Su/)oco, as. || met. 
Oprimir, embarazar, impedir el ejercicio Ó el efecto de al- 
guna cosa Ó facultad inmaterial. Suffoco, as; opprimo, is. 

Sufragáneo, nea. adj. Dependiente de.-otro, pertene- 
ciente á su jurisdiccion. Suffraganeus, a , um ; alteri sub- 
ditus , subjectus. : 

Sufragíneo. 1. El obispo de una diócesis, que con otros 
compone la provincia del metropolitano. - Mefropolite 
archiepiscopo obnoxius episcopus. 

Sufragar. 0. 4 Ayudar ,' favorecer. Suffragor, aris.|| 
Votar, ayudar con su: voto. Sufiragor , arís. 

Sufragio. m. Voto:en eleccion. Suffragium, ii. || Ayu- 
da, favor, socorro. Suffragium. || Cualquier obra buena 
que se aplica por las almas del purgatorio. Su/fragium, ii, 
vota, sacrificia, orum , preces , um. Lo perteneciente al 
sufragio ó voto. Suffragatorius, a, um. 

Sufrible. adj. Aguantable, tolerable, que se puede su- 
frir, tolerar. Ferendus , tolerandus ; patibilis, tolerabi- 
lis, le, is. k 

Sufridera. f. Pieza de hierro que los herreros ponen 
debajo de lo que quieren penetrar con el punzon para 


que este no se embote y pueda separarse lo que se saca : 


con él. Perforatum ferrum. R 

Sufridero, ra. adj. v. Sufrible. 

Sufrido , da. adj. Paciente. Durus, a, um. || p. p. de 
sufrir. Padecido. Oppetitus , a, um. Hombre sufrido. El 
que sufre con conformidad y paciencia. Patiens, tole- 
rans, patienter ferens, toleranter sustinens. Sufrido en 
las adversidades. In adversis patiens ; adversarum rerum 


patiens, tolerans ; equo animo adversos casus ferens, sus- 


tinens. 
Sufrido. m. El marido consentidor.. Patiens, tis. 
Sufridor, ra. m. f. El que sufre , tolera con paciencia. 
Patiens, tolerans. 
Sufriente. p..a. de Sufrir. El que sufre. Tolerans, sus- 


Ss 


tínens. 
Sufrimiento. m. Paciencia, conformidad ,- tolerancia. 


Tolerantia, sustinentia, patientia ; equanimitas, per- 
pessio, toleratio. 


Sufrir, v. a. Padecer, estar afligido, oprimido. Laboro,- 


as, oppeto, is. | Aguantar, soportar, tolerar , llevar algun 
mal con paciencia. Exantlo, tolero, as , fero, suffero, 
ers, subeo , is, patio, eris. [| Sostener , resistir , llevar 
algun peso. Sustineo, es. || Permitir, tolerar. Permitto, is, 
patior, eris. || Entre carpinteros recibir el golpe por la 
parte opuesta á aquella en que se clava. Zlctum-sustinére, 
accipere. || met. v. Sostener.— alguna cosa sin hablar pa- 
labra. Aliquid tacitus, tacitum ferre. — el tedio de unos 
pocos dias. Paucorum dierum molestiam devorare. — algo 
de mala gana. Aliquid egré pati; indigno, molestó, acera 
be, immodice , iniguo animo, graviter ferre. — alguna co- 
sa con paciencia, Obduro, as; aliquid patienter, toleran. 
ter, facile, placide, moderate, tranquilo, «quo animo 
ferre. — crueles azotes. Dura flzgra pati. — la pena de 
los delitos agenos. Alterius delicta luere. — las injurias 
de alguno. Alicujus odia solvere, trabajos. Arumnam 
exigere. La accion de sufrir y penar. Perpessio. El que 
sufre , Aguanta, tolera. Ferens.' El que sufre quese le 
diga la verdad. Veri patiens. Estoy creyendo que antes 
debo sufrirlo todo. Omnia mihi' potius perpetienda esse 
duco. Es hombre que no sufte.cosquillas. Nemo ¡llum 
impune contemnit 5 cornmuta est. bestia, No sufre ancas. 
Non nostrum onus bos clytelle, No sufre arcas este ca. 
bailo. Sessorem coxis non sustinet, non patitur equus ; co- 
xis insidentem excutit. No es cosa que se puede sufrir, 
Suspendio eligenda arbor. No se puede sufrir. este dolor. 
Ferendo dolori non sum; impar sum huwic dolori ; vires 
mee dolore franguntur ,vim doloris-non sustinent. Sutrir 
cochura por hermosura. Pax redimenda. Cur non sus- 
pendis te, ut apud Thebanos heros fias? Quien sufrió 
venció. Qui instat, eatundit. Sufra quien penas tiene, que 


tiempo tras tiempo viene. Fliemem ver seguitur, noctem 


dies. Nubilo serena succedunt. 
Sufumigacion. f. med. El sahumerio que se hace reci- 
biendo" el humo, Suffumig atio. 


— 
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: SUM 


¿Si fusion: A Enfermedad de lós ojos; especie detatata” 


tas. Sujfusio. 


Sugerir. v. a. Acordar; avisar, advertir, hacer ¿la 
memoria. Supgero , subjicio, is. |p Soplar 4 alguno lo que 
ha de ó debe decir. Verba , verbis alicui preire 5 alicut 
quidpiam in aurem insusurrare., suggerere. || Inthuis 
instigar: para alguna accion. Ínstigo , as, induco , Suggtio 
is. versos 4 alguno. Carmina alicúi subjicere. Yo le su 
gerí este designio. Ei hujus consilii auctor fui 5 id cont 
lid ei dedi; hoc el suast. ? 

Sugestion. f. Consejo, acuerdo. Suggestio ; suggestus 
monitus,us. | La accion de sugerir y lacosa sugerida. EA 
gestio; suggestus us. || Instigacion, tentación del de 
monio. Suggestio, instigatio ; inductus, us. 

Suicidio. m. Elacto de- quitarse á sí mismo la 
Suicidium, ii. peer Galia 


vida. 


Suiza. f. Pais de Alemania, antiguamente 
lugdunense. Helvetia , e. . E 
Suizo, za. adj» El natural de y lo perteneciente 
Suiza. Helvetius, a, um. 
Suizos. m. pl. Pueblos de la Suiza. Heloetii., orum 
-Sujecion. f. El acto y efecto de sujetar. Subjechlo> yl 
missio, suminissio.+|| Union, ligadura con que o 
sa está sujeta. Constrictum vinculum, ligamen. || *et- sab / 
ra que se comete cuando uno se arguye á sí mismo Eo 
ponde á las objeciones que él mismo tiene puestas. 22 
ectio, responsio, | , 34 
, Salilanbil a. Dominar , someter , reducir al De 
Óó poder de otro. Us. com. r. Emancipo , 45, 94 4 
alteri., sub alterius potestate subdere, subjicere> A A de 
mittere» v. Someter. [| Obligar. .Addico, is. | A e 
sostener alguna cosa:con la fuerza. Vi combimete> o De 
tringere. | Domar, rendir. Subdo, is. || Subyuga! » me e 
Subigo, is. — los pactos á las condiciones. sa z ñ 
re. — con las leyes 4 alguno. A!igquem legibus higatt-. 
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, .., e, ido 
que no'se puede sujetar, contener. IncohibiWS> e 
Es hombre que no quiere sujetarse 4 razon» 27414 
q gq ) con 
ortuna” 


meque bonum, neque equum scit. El sujetó la f e iarscid 
sus virtudes. Zle fortunam virtutibus domuit. SUJetE 
yugo. .Jugum subire, a, Sub- 
«Sujeto, ta. adj. Espuesto., propenso á a1guna ef 0 aius» 
jectus , a, um. || Sumiso, adicto. Obnorxiosas » y rara 
a, um. || Dependiente. Servus, a, um. —Í dep TA e 
dumbre, Mancipatus , a, um. mm. Ú las inclemene Legi 
tiempo. 4Estui ac frigori obnoxius. — 415 ley ds ¡cas 
bus adactus. — á las Órdenes de otro. Álittl 1. atus» 
rius. — G otro. Acicui subditus, subjectus, Mán , a 
in alicujus potestatem redactus, — 4 un dere 
servidumbre. .Servus, a, um. Estar sujeto 
Legibus teneri , astringí, No estarlo. Soly4uM saral 
No estar sujeto á nadie: Sui juris ef arbitiil 4% ea 
lius ditione acpotestate esse. || p. p. ivreg. de pul pjectumo 
: Sujeto, m. Cualquier persona indeterminadi E regios» 
iy vir, ivi, homo. || La persona de calidad: serias 0” 
insignis homo. || La materia de que se trata- Ma alguna 
Jectum. || fil. Aquello en quese recibe y conser ica al- 
cosa. Subjectum. || Aquello de que seenuncia Y Cujus con” 
guna cosa. Subjectum. ¿Qué sujeto es este? e. Splen” 
ditionis hic homo est? Es un sujeto noble, lustro. 
dido loco y ¿lustri. conditione homowest. “con 
- Sulfato. m. quim. Sal que: resulta de la combinar. 
ácido sulfíírico con diferentes bases. Sufurir o, 
Sulfúreo, rea. adj. Lo que es de azufre 0 YE ee 
turaleza, olor ó. color. Sulphurews, sulphurosus , 
-Sulmona, f. Ciudad del Abruzo. J1/m0 , e ciente 5: 
Salmonense.: adj. El natural de y lo perteb 
Sulmona. Sulmonensis, se y is. A 
y Sultan. mm. Nombre de- Jos emperadores tur epcepor 
carum imperatoris nomen 5 sultanus , É. 
Sultana. f.. La primera de las mugeres a princ 
turco. Sultana, «e. || Embarcacion de guerra » E 
que usan los turcos. Bellica turcarum Navi eros y 4 
Suma. f. arit. Agregadoó total de varioS y 
tidades. Summa. || Coleccion, agregado ds da Suma? 
Summa ; consummatio. ll La conclusion de 10 amina 
runs summa. || La accion de sumar. Su 
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redactio, || Lo” mas sustancial é importante de alguna co- 

9 Summa ; caput.|| Recopilacion , compendio , epílogo. 

Summa ; epilogus , compendium. Gran suma de dinero. 

Grañdis, ingens, magna pecunia, ingentes nummi , mag-; 

Ma pecunie vis, ingens pecunie numerus. Una suma de 

nero, Quantitas. Una suma muy corta de dinero. Rau- 
dusculum, ¡. Suma total de una cuenta. Rationum collecta 

“imma. Las sumas, los cabos, los. puntos principales, 

Summa rerum fastigia. En suma, en una ó dos palabras, 

fin. Demum, denique , ad summam , ad summum , in 

-dumma. Sea la suma, la conclusion. Summa illa sit. Jun- 
Er gran suma de dinero. Permagnam pecuniz summam 
Cnflare, colligere , congerere. 

Sumador, ra. m. f. El que suma. Zn summamn. redigens. 

Sumamente. adv. mod. Grandemente , mucho. Summe 
Magnopere , maximé, maximoper?. || Segun lo sumo á que 
lla cosa puede llegar. Summe. || Muchísimo. Permaxime. 

Sumar. o. a. arif. Reducir 4suma , juntar dos Ó mas 
Cantidades para saber cuánto componen. Comsummo , 45, 
lmmam conficere , subducere.,in summam redigere.|| Abre- 
Var, recopilar. Ad summam, ad epilogum reducere. || 1. 

esultar una suma Ó partida de otras. Summam ex aliis 
cmflari. las partidas de cada plana de un libro. Aira 
DM summam cogere “ad inam codicis pagellam. - 

Sumarismente. adv. mod. Abreviadamente en compen- 

lO, en suma. Summatim. || for. De plano, sin: guardar 
fhteramente el orden judicial. Plane, absque juris soler- 
Mibus. Conocer sumariamente de un pleito. Zumultuaria 
Pera, preterita solemni formula , de lite cogmoscere. 

umario, ria. adj. Reducido á compendio Summarius, 
2, um, ad epilogum redactus. || for. Se aplica á los juicios 
P Causas en que se procede de plano y simplemente, y á 
las Probanzas é informaciones que se hacen en estos juicios 
Y asi se dice, le han hecho la sumaria, la causa está en 
Sumario. Summarius, a y um. Sumaria abierta. for. La que 
M0 Se ha concluido. Nondum finita summaria. 
Sumario. m. Suma, compendio, resumen ,: epílogo. 
MMa ; compendium ; epilogus , 15 epitome , es , s9nopsis, 
“|| Reduccion en compendio de una causa , de un plei- 
do, Cause conjectio. — en el cual se llevaban escritos los 
Principales capítulos de una acusacionó defensa. Commen- 
tarium commentarius y dl. | 

Sumergimiento. m. v. Sumersion. : 

Sumergir. o. a. Meter, hundir debajo del agua alguna co- 
5. Immergo, demergo, submergo , is. || Hundir, echar 4 
Ondo. Pessumdo, pestundo, as. || Hundit, sepultar, abis 
Mar. Demergo, is. | met. Meter 4 alguno , implicarle en 

«Alguna cosa. Sumergo, is. — las rocas. Rupes absorvere. El 
Quesumerge. Submersor. : 

- Sumergirse. v. r. Bajar, hundirse. Insido , is. — deba- 
Jo del agua, hacer el buzo. Inurino, as. 0 

Sumersion f El acto y efecto de sumergir Ó sumergirse. 
Submersio, demersio ; demersos, Uña pos 
3 Sumidad. f. Lo último ; el ápice. , el estremo de alguna 
Cosa. Apex y ¡cis y SUMMILAse 0 io 
—Sumidero. m. Cueva , concavidad en que se reciben las 
Wuas. Cloaca, latrina, «e; vorago, inis. CA : 

Sumido, da. p. p. de Sumir. || 44j. met. Anegado, en- 
“enagado en cosas aunque -nosean materiales. Submissos, 


9, um, 1 , mul 1 

Sumiller. m. Gefe de varias oficinas y: ministerios de 
Palacio; distínguense por los nombres de, Jas oficinas y 
Ministerios. A: icujus muñeris in. domo regia prefectus, 
Minister, de corps. El que cuida de todo lo periene=" 
Clente-4: la cama del reyoyode asistirlezcuando, se viste y 
nuda. Summus regi. cubiculi prefectus: = de cortina: 
1 que corre la cortina del camon'cuando salen y entran 
08 reyes :se hace alguna ceremonia Ó van 4 alguna iglesia. 
Res; velum pandens: aut reducens de, la.cayas Oficial 

¿bota de palacio que cuida de la. plata»perteneciente al 
Oficio, y del agua y vino. Summus regi potus prafectus.—. 
€ panetería. Empleado: dé: palacio 4. cúyo:cargo está la 
OPa de la mesa y todo lo pertenecienteá suservicio, Men» 
€ Yegie prefectus. Ap ma 090 


- Sumillería. f. La oficina de sumiller, Regia: mense ,te- 


Y potus, cubiculi prefecti-officina. |El ejercicio y cargo 
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de sumiller. Regie mense, regii potus , cubiculi prefecti 
munus. a 

Suministracion. f. Socorro, asistencia. Sabministratio ll 
Provision. Subministratus, us. || El acto y efecto de sie 
ministrar. Subministratio. 

"Suministrador, ra. m. f. El que suministra , socorre, 
asiste. Subministrator. 

Suministrar. v..4.Dar , prestar, contribuir, servir, pro» 
veer ¿otro delo necesario. Subministro, ministro, suppedito, 
as3 suppeditor, aris 3 submitto, sufficio, suggero , 15. — 
materia á los delitos. Materiam criminibus susgerere. El 
que suministraba á los cómicos los vestidos tomándolos 
de los ediles , á cuyo cargo estaba la direccion de los tea» 
tros en Roma. Choragus , i. 

Sumir. %. 4. Tomar, solo tiene uso cuando se dice Súe 
mir el sanguis por tomarle Ó consumirle. Sumo, absue 
mo, is. : 

-Sumirse. v. +. Hundirse , sumergirse. In fundum merg+, 
demergi. —alguna faccion de la cara. Deprimi, subsidéres 

Sumisamente. adv. mod. Humildemente. Summisse , sub- 
jecte.. a 
ñ Sumisa voce..Voces latinas que valen con voz baja. Sum- 
missa vote. . 5 

Sumision. /. Humillacion , humildad. Subjectio, submis» 
sio, summissio: ||. Abatimiento de sí mismo. Heumilitas. || 
Rendimiento obsequioso, urbanidad. Summissio. || for. Ac= 
to solemne por el cual uno se somete á otra jurisdiccion; 
Submiisio, subjectio.—de la voz. El acto de bajarla. Sub- 
missio. — de los soldados. Su obediencia. Militum conti- 
nentia. Con toda sumision. Subjectissime. rs 

Sumiso, sa: adjRendido,, sujeto , humillado á otro por 
reverencia Ó atencion. Submissus, 4 , um. 

Sumista. m. El que escribe sumas de alguna Ó algunas 
facultades. Fscultates incompendia redigens. || El que so- 
lo ha aprendido por sumas el moral 5 moralista principian» 
te Ó poco estudioso. Summista, e. l| El que es práctico y 
diestro en contar 6 en hacer sumas. Computator. ó 
+ Simo, mia: adíj Lomas alto y elevado Summus , a , um, 

[FP Lo mayor Ó mas sobresaliente en su línea. Summus, pre. 
stans, excellens. A lo sumo. mod. adv, A lo mas. Ad 
summum. PraToróo Hinast ; 

Sumoscapo. m. arg. La parte cur 
mata la columna. Jummus scapus, 
«Surmulas. f. pl: Sumario, compendio de los principios. 
elementales. de la lógica. Summule, arum. 

Sumulista. m. El que estudia súmulas, Summulas stus 
dens. Petit 
Sumulístico , ca. adj. Perteneciente á las súmulas. Sum= 
mulisticus, a , Um. : He 

Sun m.geog. Estrecho que junta el mar de Alemania con 
el Biltico. Germanum et Balticum mare copulans, uniens 

fretum. ] e 
- Suncion. f. Manducacion, comunion del sacerdote en la 
misa. Sunctio. . is 
' Suncho de la bomba. m. El fierro que abraza la boca de 
labómba donde entra la picota; llaman tambien sunchos 
á los fierros redondos que se ponen en las vergas mayores 
por donde salen los botalones de las alas. Ferreum anthliz 
orificium ; pali apicem complectens ferrum. aut 
-Sund. m. Golfo del Océano setentrional entre la parte. 
meridional d+ Escandinavia y Címbrica Quersoneso. Coda- 
nus sinus. > a 

Suntuario , ria: adj. Se aplica á las leyes que ponen mo- 
do y tasa en los gastos. Sumptus moderantes leges. 3. 

Suntuosamente. ado. mod. Espléndida , magníficamente, 
con gran gasto y dispendio. Pollucté, pollucibiliter y sum- 
ptuosó, impense , magnifice , magnis sumptibus. A 

 Suntuosidad. f Gasto, dispendio:grande, lujo , costosa. 
magnificencia. Magnificentia ; sumptuositas 5 luxus, us. 

-Suntuoso, ss adj. Magnífico, espléndido, grande ,cos- 
toso , de mucho gasto. Sumptuosus, lautus , magnificus, 

lendidus a, um ; pollucibilis, adjicialis., aditialis, le, 
¡ss El hombre magnífico en su gasto y porte. Magnifi- 
cus , Sumptuosus , in sumptus effusus homo, 

«Supe: m. Rio de Campaña. Supia, e. 

y Supedáneo. mm. Peana. Suppedaneum , j, 

' Mmmmmm 
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Supeditacion. f. El acto y efecto de supeditar. Suppedio - 


fatio, 
Supeditar. v. 4. Poner debajo de los pies. Suppedito, 
ás. || Sujetar, oprimir alguna cosa con violencia. Suppe= 
dito, as. ; 
Superable. adj. Lo que se puede superar Ó vencer. Su- 
perabilis, exuperabilis aL 
Superabundancia. f. Abundancia escesiva. Superabun- 
dantia, e. 
Superabundante. ad. Redundante, escesivo. Superabun- 
dans, tis. 
Superabundantemente. adv. mod. Con abundancia esce- 
siva. Superabundanter , ex abundante. 
Superabundar. 7. 2. Abundar con esceso , rebosar. Si- 
perabundo, as; prescateo, es; repluo, is, 
Superano. m. mús. v. Tiple. 
Superar. D. a. Vencer, esceder, sobrepujar. Supero, ex: 
pero, as ; precurro, is. || Subir. Vinco, ¿s. Lo que no ha si- 
do superado. Inexsuperatus. 
Superavit. m. Voz latina que vale residuo Ó sobra de 
alguna cosa. Relliguie, arum ; residua, orum , superavit. 
Superchería. f. Engaño, dolo, fraude. Dolus, i; fraus, 
eudis. || Descortesía , desacato, desatencion. [mpudentia, 
Irreverentia ; inurbanitas. Con superchería. Dolosé, subdo- 
le. Usar de superchería. Fraudem facere, fraudulentas ar- 
tes adhibére , iniquiis rationibus agere, technis ac fallaciis 
uti. ] 
Superchero, ra. adj. El que usa de supercherías. Dolo. 
sus, fraudulentus, a, um; impudens , petulans, tis. 
Supereminencia. f. La elevacion, alteza Ó eminente gra» 
do en que una persona se halla. Supereminentia , e. 
Supereminente. adj. Lo que está muy elevado. Supera 
tminens, tis. 
Supererogacion. f. Accion ejecutada ademas de los tér. 
minos de la obligacion. Supererogatio. Obras de supere- 
rogacion. Gratuita, voluntaria, ultro tributa , gratis col» 
lata, ultro navata opera. 
Supererogatorio, ria. adj. Lo quese hace ademas de la 
obligacion. Gratuitus , voluntarias ; sponte, ultro col- 
latus. 
Superfetacion. f. med. Segunda preñez durante la prim 
mera. Superfetatio. 
Superfcial. adj. Lo que toca, pertenece, está Ó se que= 
da en la superficie. Superficiarius, a, um; superficialis, 
de, is. || Ligero, que no penetra Ó profundiza. Perfusorius. 
|| mes. Lo aparente, sin solidez ni sustancia. Perfunctorius; 
superficialis. Doctrina superficial y sin fondo. Nuda, jen 
juna, tenuis, levis, exilis eruditio. 
Superficialmente. adv. mod. Ligeramente, por encima, 
Perfunctorió ; superficialiter, leviter, exiliter, tenuiter, 
Superficiario , ria. adj. for. v. Superficionario, : 
Superficie. f. mat. Cantidad que solo consta de dos di 
mensiones latitud y longitud. Superficies, ei. || La parte de 
encima de cualquier cosa. Superficies, ei. || La parte este= 
rior de cualquier cuerpo. Extima pars. — de una heredad 
y la calidad de ella. Fundi fastigium.— del agua. Agua 
summa. — plana del agua. Aque solum. Perteneciente 4 
la superficie. Superficiarius , a , um; superficialis, le, is; 
Superficionario, ria. adj. for. Se aplica al que tiene el 
uso de la superficie Ó usa de los frutos del fundo ageno 
pagando al dueño. Superficie utens. E 
Superfino , na. adj. Muy fino. Eximius, prestantis si. 
mus, 4y um. 
Supérfluamente, ado, mod. Escesivamente, con demasía: 
y superfluidad. Superflud, supervacue , superflué. 02 
Superfluidad. f. Redundancia, demasía; esceso. Redun= 
dantia; superfluitas 3 immodica ubertas; níimia abundan 
tia. | Escremento. Saturitas. || Aquello que es supérfluo 
inutil. Superflua , supervacanea yes. 0 

Supérfluo, va. ad¿.Sobrante, lo que sobra, rebosa. Si4- 
perfliuus ; redundans, superfluens, exuperans , tis. || Escex 
sivo. Immodicus , immoderatus. || Inútil, vano, por de= 
mas. Supervacaneus , otiosus ; inutilis , le vis. No hay nas 
da supértluo. Nihil redundat vel superest. 

Superhumeral. m. Ornamento del sumo sacerdote de la 
ey antigua , especie de escapulario compuesto de oro y 


SUS. , a, um. y 
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tejido de varios y preciosísimos colores. Superhumerale, 
is. | La banda que se pone el sacerdote para tener la 
custodia Ó patena. Superhumerale , is. , 

Superintendencia. f. Suprema administracion en alguna 
línea. Supreme jurisdictionis prefectura. | El empleo ,car- 
go y jurisdiccion de superintendente. Prefectura, e 5 9 
preme jurisdictionis munus. 

Superintendente. adj. La persona 4.cuyo cargo está la 
direccion de alguna cosa con superioridad á los que sirven 
en ella. Alicui rei prepositus, prefectus. || »n. La e 7 
na á cuyo cargo está la recaudacion y distribucion de las 
rentas reales. Vectigalium curator , exactor. 

Superior. adj. Lo que está mas alto , mas elevado y “N 
Jugar preeminente 4 otra cosa. Superior , celsior, esccelslor y 
sublimior, ius, oris ; eminens, tis. || Lo que escede 4 lí 
cosa. Excellens, prestans, tis; superior. || Puesto 4 > 
parte de arriba. Supernus, a, um. || met. Lo mas escelen 
y digno respecto de otras cosas. Eximius, prestantisinia 
a,um. || geog. Se aplica 4 los lugares Ó tierras m3 Ga 
respecto de otras. Superior. |Jastr. Dícese de los planetas da 
turno, Júpiter y Marte. Superiores planet. || m. Prela ie 
Prefectus, 1; preses, idis. — en dignidad. Ordine , dig 
tate superior. 

Superiora. f. La muger que tiene súbditos; 
las religiosas- Prefecta, antistita, e ; presesy 10 Pre» 

Superiorato. m. Elempleo y dignidad de supo, 6 de | 
sulis, superioris munus. | El tiempo que dura el emp!* 
un superior. Superioris muneris tempus. | 

Superioridad. f. Preeminencia, escelencia, 
cosa respecto de otra. Prestantia ; superioritas. 
go de superior. Superioris munus. odo 

Superiormente. ado. mod. Escesivamente , de e 
singular. Egregi?, eximi?, prestantissimo , sub limite - 

Superlativamente. adv. mod. En grado superlativo: 
cellenter , sublimiter, superlativo modo. 0 y supe” 

Superlativo, va. adj. Lo que denota escelenci4 y lo 
rioridad;. grado superlativo. Superlatious, 4, “: pe 
muy grande y escelente en su línea. Superlativus» ps e 
I| gram. Se aplica al nombre cuyo significado poro y: 
sa en grado y estima, ó muy alta Ó muy baja , Como erla- 
simo, buenísimo. Superlativum nomen. En grado o, 
lativo. mod. ado. met. fam. En sumo grado, con % 


Úúsase entre 


esceso de uni 


| El cat- 


Superlativo gradu. Su 
Superno, na. adj. Superior , supremo , lo mas alto- 
perus, a, um. io de 


Supernumerario, ria. adj. Añadido al númer 
Pernumerarius, a um; justum numerum exceden os 
Superpaciente. adj. arit. Se dice de uno de 105 $ sien 
de la proporcion, y es cuando el número mayor eros 
en sí al menor una vez y mas algunas partes el e Oerpó” 
como una vez y dos tercios, Ó dos quintos» Sup 
tiens, bis, ue é 
Superparticular. adj. arit. Se dice de uno d* los ie 
ros de proporcion, y. es cuando el número mayor mero» 
ne al menor una vez y mas una parte del mismo pricula” 
como una vez y un tercio, Ó un cuarto. Supe?” 
ris,re, is, PY 
Supersólido. adj. v. Planosólido. qa quien 
Supersticion. /..Falsa devocion , culto que $ da Ñ 
no se debe Ó de un modo indebido. Supers 
nimia , inanis religio, inanis timor. Supersticionó* 
trañas de viejas. Aniles superstitiones. eo Super” 
- Supersticiosamente, ado. mod. Con supersticiol: p 
bitiosé. ubojs 2 ticion 
_ Supersticioso;-sa. 4d. Perteneciente Í la po ysa 
Ó lo que la incluye. Superstitiosus, a , um El 3 os 14" 
de supersticion. Superstitiosus. Los mas superstic s 
bradores. ¡Religiosiores. agricole, : Mugeres supersl y a 
que se juntaban pára ciertos actos de religion. db pitio" 
El que obra en compañía de'otros supersticiosos: 


éne- 


la 2 and» 
1410 ¡? par 


» 


bot TY 
PA ' 5 - / 00” 
Supersustancial.» 2dj.: Se aplica al pan encaristic 


Persubstantialis le id. o > 
Supervacaneo, nea. adj. v. Superfluo- sp 0180% 
Supervencion: f. El acto y efecto de superen E 2 

revenir nuevo derecho. Superventio; supa9” de 
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Ja accion de sóbrevenir Ó llegát de improviso; Superoen - 
ds, us, || Se usa hablando de la venida del Espíritu Sañ- 
10 Sobre la- Ví rgen. Superventiois superventus us. 
 MUperveniencia. f. Elacto y efecto de supervenir. Su- 
Piventus, ms. 6 Op agb ido PAE 
Perveniente, p. a, de Supervenir. Lo que llega de im- 
DOVISO, Superveniens, bis. [| for. Lo" que llega despues de 
otra cosa, Superveniens. lornKsbu::s sas 
-Mpervenirv. m. v. Sobrevenir.::' AS LFId 
pervivencia. f. El acto y efecto de sobrevivir. Super» 
endi actus. [El tiempo que se considera Í'uno como vi- 
Vo uperoiventia , €. || Eliderecho que tiene el "heredero 
* Percibir por:cierto tiempo los sueldos del difúntó.: Su. 
Prviventia, e, va 
pino, na. adj. Echado,, puesto boca arriba. Supinus, 
"pins, a, um. | Se aplica 4 la ignorancia:que procede 
Aneligencia. Crassa, supina ignorantia.os nio 
a Upino. me. Parte del verbo'que sirve de raiz pára formar 
Oltos tiempos. Supinum do AS 
a plantacion. f. Introduccion de algunas voces falsas en 
elescrito á. enel lugar en que otras se borran. Supplanta= 
1 El acto y efecto de suplantar. Supplantatio: : 
- >uplantador, ra.m. f. El que suplanta. Qui supplantat, 
Puplantar;m. a. Hacer caer, echar la zancadilla:+Sup- 
Parto, as, || Introducir en el escrito algunas:voces falsas, 
9 en el lugar en que otras se borran. Supplanto., as. 
Muplefaltas.c 171. fam. El que suple las faltas de otro, Ví- 
da sii alteríus partes suscipiens. 1 
mo uplemento, 71. La parte que se añade para perfeccio- 
+ O completar alguna cosa. Complementum , supplemen- 
Ad completio. || El acto y efecto de suplir. 'Supplemen- 
, Ds complementum 3 completio.>|| Figura retórica: de di- 
Minucion , cuando'en una cláusula se suple un verbo ó 
mbre de otra, Supplementum.'|| gram. El modo de su- 
ve con el auxiliar sun, es, fuí la falta de alguna parte de 
otro 


Dmento, Supplementum, Lonas 


big Diente. adj: El que suple ó sustituye 4 “otro. Vica- 
> 11, ; MAS A Ud Li ' 
e Múplica,. Ruego , peticion. Postulatio; :supplex- peti- 
Os Precatus us. [| Rogativa pública Ó privada 4los dio» 
“upplicium, 5i | El memorial :ó: escrito en que se su- 
Plica, Suplex libellus.|| pl. Ruegos. Preces , um. (En sin- 
WT se hallan tres casos dativo, acusativo y ablativo.) 
Ogantes. Contumaces preces.— atendidas , oidas. Recep- 
e Preces, — con queuno se vence. Exorabula; orum. 
“Y súplicas. Precarid. A súplica, á ruegos 4 instancia, Ro= 
atu. : de EN Ea : E 
—Suplicacion. f. Súplica , «peticion , ruego, Supplicatio 
Wulatio; supplex, humilis petitio.||. for. La apelacion de 
y Entencia de vista de los tribunales superiores interpues- 
ánte ellos mismos. -Appelatio, provocatio. || Cada uno 
1 los cañutos delgados que se hacen de la masa de los 
| barquillos , diferenciándose de. ellos. en ser mas'estrechosí 
elias, e 5 convolut? melliti panis bractee. Acsuplica 
On. mod. ado. A súplita , 4, ruego, 4 instancia. Rogati, 
A Uplicacionero. m, El que vende 'suplicaciones: ó barqui- 
5 Melliti panis, bractearum venditor. latas ata 
Wplicante. p, a. de Suplicar. El que suplica. Supplicans, 
tcans rtis:5 deprecabundus, a; um ; suppleo pácisios 
ho ublicar. 7... Bedir., rogar, hacer:súplicas ,¿pedircon 
e ildad, Supplico, oro.,rogo, 0bsecro, as; precor ¿depre- 
Es aris ai preces admovére., expetere. || for. Acpelar 
"UR tribuna] superior ante él.mismo. Apello, provoco, as, 
AE alguno, Supplicem alicui esse; manus alizuiael ad ali. 
ie tendere; se ad alicujas pedos Supplicem adjiceres:sup- 
, tr cum aliguo agere. — 4 alguno acerca de alguna'co- 
EX liguem de re aligua rogare. con muchas instancias, 
2) secro, exoro , as. — humildemente. Veneror: yaris, 
do sd tal cosa no nos suceda. Detestor, aris, — que uno 
Moli Castígado. Alicui. ne vapulet deprecari: El que ha 
a Deprecatus, Lo.que pertenece y . es propio pa- 
Plicar Y rozar. Deprecatorius. Lo que se Hacdesupli- 
ds, OS mdus: El que suplica ó ruega mucho. Precabun- 


Co 
Ne hagas esto favor, Hoc impertias mihi gratie oro. Yo 


plicatorius, a, um. 


verbo; y asi se dice oracion de suplemento ó por su= . 


Suplica á vosotros. Vestersupplex'est. Yo: tesupli= 
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té súplico de todo mi corazón; 4 te maximo postuló Y Lim. 
gulari studio 2 te contendo. Me hv'suplicado esta grecia. 
Rosavit me hanc gratiam, quam Supp!iciter potuit És úp= 
pliciter d me petit, i E-Ne pin 
““Suplicatoria. f. Carta ¿“oficio de un tiibuñal 6 juez 4/ 
otro de igual clase. Inter judices eadem auctoritáte gu 
dentes litterje, COCA ES ás 
“Suplicatorio , ria. 4dj, Propio para suplicar, y rogar, Sy: 


Suplicio. m. Pena , castigo de muerte, Supplicium, cru: 
ciamentum, tormentum', i 7 manés, im 5 cruciatus , us, [| 
Ellugar donde el reo padece el castigo. Supplicium. Ula 
timo: suplicio. El de peña capital. Mortis pena, suppli: 
cium. Llevar un reo al suplicio. Reum ad supplicium tra= 
here > rapere, 57 veo ae de war, 
Suplidor, ra. m. f. El que suple. Supplens , tis ; Dices 
gereñs, > pú LES e 
" Stiplir. o. a. Reemplazar, completar, “integrar lo que 
falta. Suppleo, es; quod deest implére, explére, supplére, 
sufjicere. | Ponerse en lagar de otro. Alicujús vices implé- 
Te y vicarium agere, alterius partes suppiére, sustinére, 
suscipere. || Disimular algun defecto 4 otro. Disimulo , to: 
Tero', ás; suffero, ers. SES ¿aña E 
Suponedor, ra, mm. f. El que supone alguna cosa, Suppo- 
sitor'y suppostor, tri. : a e 
Suponer. v. a. Fingir. Suppono, fingo , ¿s. | Presuponer, 
dar por sentada , por supuesta una cosa. Porno, suppono, 
sumo, 15 ; rem non concessam sumere, assúmere. lr. Té 
ner representacion ó autoridad. Valeo, es 5 auctoritate eb 
evistimatione 'pollére. un hijo. Puerum subdere. “un 
testamento, fingirle. Testamentum subjicere. “El que supúz 
ne. una cosa por otra. Suppostor, triw."Supon' que sea así. 
Sic sine habére. Supongamos que asi sea: Demas , ponamus, 
faciamus , rem habére ut ais; fac esse 1h esse Suponen 
lo que ño es para próbar lo que dicen. Ad probanda, que 
dicunt, ea que minime sunt, ponunt, pro confessis statuunt. 
Supone mucho , es hombre de mucha suposicion. Vir es£ 
magne exsistimationis, et auctoritatis. Esto supuesto. Hoc 
posito, his prefactis, positis; premissis. Pon el caso, su= 
pon que sea de alguna consecuencia. Referre fac, - 
Suposicion. f. El acto y efecto de suponer y la cosa su- 
puesta. Suppositio. || Autoridad , distincion. Existimatio, 
valor", auctoritas. || Balsedad, impostura;' ficcion. Fictio, 
Falsa 'suppositio.| log. La acepciori de un términoen lugar 
de otro. Suppositio. _— en 'el argumento: Thema, atis, 
Supositar. v. a. £éol, Se dice solo del Verbo Divino, y 
vale hacer que la naturaleza humana que unió 4 $í susistiez 
se. por "la 'susistencia divina”, quedando las dos naturale- 
Zas un solo supuesto y una sola persona: Ex duabus n4= 
turis verbúm unam personamifacere. o... o 
Supositicio , cia. adj. Fingido , supuesto. Supposititizs, 
a, um. amintasibnl so te Eu 
Supositorio, tm. méd. v: Cala, 0000. 
Supraspina. f. anat. Hoya alta de la escápula: Supremum 
scapule-cavum., 0% 9 PO 2 
-—Supraspinato. m. anat. Músculo que: levanta el brazo- 
Brachium-elevans musculus. A 
“Suprema. f. El tribunal y consejo supremo de la inqui- 
sicion. Supreme inguisitionis tribúnal. Ñ 


Supremamente; ado. mod, Ultimaniente, hasta el fin, 
Usque ad finem ,; in ultimum.+- ia PEA ñ 
* Supremo, ma. adj.:Sumo , lomas alto”, elevado ó últi 
Mo. Supremus ,summus' a, um. — en dignidad. Supre- 
mus a, úm. 032 206 Sot OE y H 
< Supresión. f. El 'acto y efecto de suprimir. Supressio. || 
Detención, retencion , obstraccion de'lás wias por donde 
corre algun líquido ; dícese-de la orina: Suppressio , obs 
fructio; ' A ' ; ¡ACTO! ).AOISBY 
Supreso , sa, p. p. irregs de Suprimir. 0000000 
Suprimir. v. a. Callar “ocultar, disimular. Supprimo, 
comprimo , is. | Abolir; quitar, aniquilar, estinguir. 4% 
leo, es5 supprimo, perimo,'1s: || Detener; impedir , estor- 
bar el curso de alguna cosa. Supprimo , comprimo, TA 
unedicto. Anularle. Edicfum abolére, rescinidere; supprime- 
mere ; tollere. Letras que se supe Quo nO Se pronun- 
cian, Oppresse littera. -: MEA OS 


y 
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¿Suprior. m.Segundo. prelado que hace las veces del prior. 
A canobi antiste secundus», : : 


" Supriora. f. La segunda prelada entre las religiosas. 4 
cenobi antistita secunda. É: : 
. Supriorato. .m. El empleo: de suprior Ó supriora. Se- 
cundi antistis munus. sl sagio lauat 9D 0110 
Supuesto ,.ta. p- p- irr. de Suponer. [| ad;. Puesto en 
lugar de lo verdadero y nativo. Suppositins. Hijo supuesto. 
Subdititius , supposititias, adulterinus , subditivus , suppo: 
sibus puer. > ó4 durtago . EN ofaj!g 
- Supuesto. 1. fil, La individualidad de la sustancia com. 
pleta é incomunicable. Suppositum,, 1, El objeto. y. mar 
teria que no se espresa en la proposicion ; pero; es aquello 
de que depende ó en que ss funda la verdad de ella. Sup: 
positum ,i. | La persona agente en la oracion, Supposí- 
tum,l. FEA TA bilqud 
Supuesto que. loc. Puesto que, Ó bien que. Cum, quoniam, 
quando ,quandoquidem. Supuesto: que se sabe, ¿para qué 
escusas el decirlo? Cum res palam. fit ,. quandoquidem iu 
vulgus emanavit , cur cam dicere revuis? | 
Supuracion. f, Coleccion y estraccion de la materia en 
los humores. Suppuratum ; suppuratio. pe 
_Supurado, da. p. p. de Supurar. [| adj. Lleno de mate- 
na. Suppuratus. : ADA 91 
Supurar. v. 4. Hacer venir á supuracion;, sacar el pus, 
gastarle , consumirle. Suppuro., 455 exanio, is. || Gastar, 
consumir el licor ó líquidos de alguna materia por el calor 
Ó por el fuego. Suppuro, as. |] met. Disipar, consumir en 
cualquier línea. Suppuro, Atrio A 
Supurarse. v. r. Venir, llegar 4 supuracion, resolverse 
en materia. Suppuro, 455 Ín pus solvi , resolvi. La úlcera se 
supura Ulcus pus mittit, flwit, manat ; pus ex ulcere fer: 
tur, fluit, effluit, manat. Las partes que se han supurado. 
Suppurata, orum. 
Supurativo, va. adj. Lo que tiens virtud de supurar, 
Supuratidus, 4, Um. : : 
upuratorio , ria. adj. Lo que supura Ó tiene virtud para 
supurar. Suppuratorius. 
— Suputacion. f. Cuenta, cómputo , cálculo. Reputatio, 
supputatio. 
¿ Suputar. 9.4, Calcular, contar, computar, echar cuen- 
Las. Supputo , 45». A 12900 
"Sur. m. La parte del.medio dia, opuesta al setentrion. 
Áustrina y: australis, meridiana plaga, regio. ||, El viento 
que viene de la parte del medio dia 3 es uno de los cuatro 
principales, Auster, triz notas, ¿5 meridianus ventus. El 
mar del Sur. Magnus sinus.: -- q 
Sura. f. Uno de Jos huesos que componen la pierna por 
la parte alta. Jura, e. .1 0 TES 
Surales. adj. pl. anát. Los vasos de la pantorrilla. Sura- 
les ¿um 000 bigasd “oque 
Surata. f. Ciudad de Indias. Surata, e. pe 
Surcador, ra. m.f. El que surca. Sulcator. o 0ioo0c 
.. Surcar. v. 4. Arar , hacer surcos. Sulco, liro., imporco, 
as, terram liris describere , in porcas distinguere.. || met, 
Hacer rayas .en alguna cosa. Surco , as. || Caminar por al- 
gun líquido rompiéndole ó cortíndole. Sulco, as 5 fíndo,¡s. 
Una tierra surcada. Lirata , imporcata terra , in porcas 
digesta, ; A la 
Surco, m:; El rastro del arado. Striga, «e; sulcus., i 
aulaz , acis. || met. La señal que deja una cosa que pasa 
por encima de otra. Suleus. || La arruga en el rostro. Ru- 
a; sulcus, — profundizado. Altiús impressus sulcuso El 
labrador, Ó trabajador que hace surcos Ó cubre.la simiente 
con el.arado. Imporcitor. La tierra levantada entre súrco 
y Surco. Lira, porca , e. Surcos mayores, desaguaderós. 
Collicie, colliquie y arum. A. surcos, Ó por surcos, De-eler 
vacion en elevacion. Sulcatim, liratim. Echarse enel sur» 
co. Abandonarse. Oneri succomberes 0 0.20, 000Uó 
Surculado; da. adj. Se aplica 4,las plantas que no echan 
mas que un tallo.. Surculosus , 4, um: DIN 
Surculo. m. La rama del árbol ó .planta sin divisiones. 
Sulculus demo, AS] 
Surculoso , sa, adj. v. Surculado., Aa 
, Surgidero.m, El sitio.ó parage donde dan fondo las na 
ves. Statio 5 portus , 455 navium APgulsus ¿Us 000 
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Surgidor,,; ra: m: fo El.que surge. Qui:ad terram 0f- 
palillo bicavinl sb o! pre 
Surgir. vn. náut, Dar fondo la nave. Navemad por- 
tum appellere, ad litusapplicare , litori appulsam esse, 
Surtir hablando del agua que sale hácia arriba con violen- 
cia. Agua ministrare. 
¡Surquiilo. m. d. de Surco. | 
Surri. m. Condado de Inglaterra. Surría, £» 
Surtida. f. Paso Ó puerta pequeña quese hace en las for- 
tificacionesi por debajo-del 'terraplen al foso para comuni: 
carse con la plaza sin perjuicio: del fuego enemigo. Occub- 
tus exitus. ||. La salida oculta'que hacen los sitiados contra 
los sitiadores. Ln hostes eruptio.||met. La puerta falsa, Oc- 
cultus exitus. | 
Surtidero: m. Buzon, canal por donde desaguan los 3- 
tanques. Emissarium, di; cañalis y:15. A 
Surtido. m.: La prevencion de alguna cosa dispuesta 
para surtir, Apparatus, us. [Adorno de pedrerla: a, 
liotecha, «e. || El acto y efecto de surtir. Copias prat 
De surtido. mod. adv. De uso, de gasto comun. HN 
Surtidor, ra.m. f. Provisor, el que surte Ó provee. de 
visor , ministrator, suppeditator. || m. La boca por don 
sale con fuerza el agua hácia arriba. Saliens), ts 
Surtimiento. m. El acto y efecto de: surtir, P! 
Copia ; provisio. | La prevencion de alguna 60% a 
tir de ella. Apparatus, us. a eaifabo 
Surtir, v. a. Proveer, dar alguna cosa que se neces! hmi- 
Us. como r. Vecessaria suppeditare, ministrare a del to, 
nistráre, prebére, suggerere, || Saltar hácia arriba: SS em- 
as; resilio., «is. || m. Tener buen ó mal efecto a o. 
presa, Exitus prosperos aut adversos habére, a ha 
do esto conseguirá buenos efectos. Hiec omnia ME . 
bebunt exitus. 
Surto, ta. p. p. ¿rr. de Surgir. o 2 0 Jo mis" 
Sus. Género de aspiracion, especie de interjecion.. álti- 
mo que ea, vamos. Eja ; heus, agite. — de gaia: ¡patio, 
mo aire que arroja la geringa. Extrema clystt” e . 
ultimus flatus. || met fam. Cualquier cosa aerea y 
tancia. Ventus , floccus, ¡3 mihilum. indecl. gust 
Susa. f. Ciudad del Asia capital de la Persia: 
orum. Lo que es de Susa. Susianus , 4, 4M- | 
_Susceptible. adj. Lo que es capaz de recibir» 
tionem aptus , idoners y habilis. 
Susceptivo, va. adj. v. Susceptible. dana CO 
Suscitar. v. a. Mover, escitar la primera re e ucitar 
sa. Suscito, as. || Acarrear. Facesso, is. | mbr 
dar movimiento al que.no lo tenía. Suscitos a excita 
guerra , una pendencia. Bellum, ríxas suscitar “22m alí- 
re , movére , commovére. — un pleito 4 alguno qe suscita 
cul intentare, intendere, in aliquem inferrt o 
quimeras. Jurgiorum archisectus , artifex y 9% Sn 
seminator , auctor. : cr 
- Suscribir. v. a. Firmar al pie de un escrit; vi um ch 
bajo. Subnoto, subsigno, as 3 subseribo, 153 de 
rographo consignare , instruere ; scripto chirogr? 7 dl 
Jicere , adjicere , apponere; adscribere, subs” ¡peris of" 
venir.en el dictamen de otro, acceder á él A ¡dad 
mionem accipere. || Obligarse 4 contribuir come. co 41 
determináda:, ó anticipar su pago paratenti "ceci 
ganancias de alguna empresa Ó recoger 4 meno be 
obra para. que se hace la suscripcion. Pignor* y 
El que suscribe ó firma: Subscribens, tis. ¿emi 
Suscripcion. f. Elacto y. efecto de suscribifa ¿y cos 
Subscriptio. || Escritura. puesta debajo de cu2 
Chirographum ; subscriptio. Je 
Suscripto, ta. p. p. de Suscribir. engoro |El gu 
Suscriptor ,:ra. m. f: El que suscribe. Ascrip! jal del aa” 
se ofrece para compañero y ayudador , en £$P da 
sador. Subscriptor. o 
Susiana. f. El pais de Susa en Persia. $us 
Suso. adv. 1. v. Arriba Ó sobre. pag 
Susodicho, cha, adj. v. Sobredicho. 


4 y | Jens 
Suspendedor, ra.m. f. El que suspende. Susper, cost 


vision» 
suf- 


Ad susp" 


Suspender. w.4. Colgar , detener en 2 0 | 
Suspendo, is. || Inserta pe hacer pausa. : ral a cd 
, bre infor! 


Causar: admiracion. Admirationem mover?» 
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uno desu cargo por algun tiempo. Áliquem. in certum tema 
PTI spatium officio aut munere multare, spoliare , dejicem 
Usminuere exuere ; ab administratione sui muneris re- 
Mares alicui sui muneris administrationem interdicert ca, 
¿los Oyentes. Suspensam concionem loquentem tenére, de. 
"ére. — su juicio, su consentimiento. Judicium, assen= 
UM sustinére y inhibére, suspendere. — la cólera. Animum 
Jlerre. La accion de suspender Ó colgar. Suspensio, 
Uspendido, da. p. p. de Suspender, Colgado en alto. 
Wpenstis¿ a, um.|[Colgado entre. Interpensivus, a, um, 
-— ¿Aispension, f. Detencion, parada. Suspensio. || Interrup= 
UM Intercapedo , inis. || Duda, incertidumbre. Suspensio; 
LiMi, mentis hesitatio; dubius, incertus, suspensus, he 
Mans, herens animus. || Admiracior. Admiratio; animi 
Muspensio stupor. || Interdiccion, censura eclesiástica que 
- Flan todo ó en parte del uso del oficio ó beneficio, ó 
* Sus goces y emolumentos, Suspensio, -circumscriptio; 
Mrmuneris administrandi interdictio. Imús. La deten- 
“on de la voz de un punto á otro mas de lo que: le cor- 
"Sponde por su intervalo, Cantus detentio, — de armas; 
.sguas, Inducie, arum ; belli ferie ; hostilium. armorum 
Mbibit;o, suspensio, — de oficio. Muneris multatio, spo- 
o: temporaria muneris abdicatio. y 
Uspensivo, va. adj. Lo que tiene virtud Ó fuerza de 
Pender, Suspensivus, a, um; suspendendi vim habens. 
ISpenso , sa. p. p. irr. de Suspender. (| Dudoso, incier- 
lo, Itresoluto. Suspensus, pendulus , incertus, dubius, a, 
3 pendens, tis ; animi dubius»; consilii- incertus , ani- 
"o herens, de su oficio. Abdicatus 3 munere, multatus 
nreabstinóre Jussus, pro munere agere vetitus, Estan sus- 
1508. Animi pendent. Por no teneros mas tiempo suspen= 
Te e vestros animos longiori expectatione suspendam, 
e] suspensos los ánimos. 4nimos suspensos de aliqua re 
A AA 
duspensorio, ría. adj. Lo que sirve para suspender. .4d 
Cpendendum aptus, idonéus. ina : 
- Mspicacia- f.-El hábito ó propension á sospechar ú des. 
Mar. Ad suspicandum proclivitas, | 
q picaz. adj. El que'con facilidad sospecha ó- tiene 
confianza. Suspicaw , ncis. Má art cadas 
USpicazmente. ado..mod.-Sospechosamente , con ó. por 
Pecha Óvdesconfiánza. Suspiciosé.. 2000 da 
¿Muspirar, o, 1, Sollozar, darsuspiros. Suspiro , as ; sus- 
Pia ducere, suspiriis vexari, ajflictari, angi. | Desear 
“9 ansia alguna cosa. Rem-Dehementids appetere y expete- 
*% ardentias desiderare, alicujus rei cupiditate impoten. 
ts alfici.. —. cerca de otro, ¡Adsuspiro, as. El que suspi- 
MS uspiraria, tis. Lo que: seha de suspirar ¿llorar ó echar 
Menos; Suspirandus y 4:, Um: bobo 
, Suspiro. m. Sollozo,, gemido interrumpido, Suspirium, 
Y; suspiratio 5 suspiratus , us» | Especie de dulce de azún 
Mralfeñicado. Ex saccharo edulium, [| El pito-pequeño de 
Ydrio que produce.un sonido muy- agudo. Evxilis-peracu- 
Mm edens sonum fistula. || p. And. Flor. v. Trinitaria, El 
limo: suspiro: fam.:El fin y remate de cualquier'cosa. Re¿ 
Mun, ex bremumn. Ones ; 
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Uspiroso , sa. adj. Anheloso y que suspira con dificul- 
Anhelut a, um; anhelans, bis. Tos, 
Sustancia. f. Ser, esencia , naturaleza de las cosas: :Subso 
Mig, |] Cualquier cosa'con 'qúe otra se aumenta y hutre. 
“antia;, alimentumo, nutrimentum. ||. MeóMo ; la: par= 
iu. encial y:mas, apreciable-de:una cosa, Médulia y le. ||: El 
Migoroso de los alimentos que nutre y satisface. Subs= 
ka la ; vigor, Eb jugo que se estrae de las cosas :SUStan= 
5 pa Ex rebus substantia, expressus succus. || Materia, 
E os Corpus, oris» || Hacienda: «caudal , bienes Substar;- 
Lora, orum. || El valor y estimacion de las'cosas por: 
á cal deben:ser graduadas; Substantia. IL Al. La:entidad 
As que subsiste por sí, y en. que existen los accidentes, 
calas del agua. Aque corpus..— de ave, Contussa 
a avis pulpa. — de un discurso. Orationis summa, ca 
> mida sin sústancia, Vanus, inamis y succieópers ci. 
-Sinisustancia. Levis, ¿namis, futilis res. Cosa de 
«Magni ponderis et momenti res. En sustancia, 
med. Dícese de los Simples que se dan en su ser 
4 diferencia de los que se suministran en infusion, 


: Sust cia 
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estracto ó cocimiento, 1psa re. || Sumariamente, en como 


. pendio ó estracto. Summatim. Tado.lo convierteen sustan- 


cia nada le hace fuerza. Nihil stomachum movet. Es hom= 
bre sin sustancia. Futilis judicii homo. Esto es en sustan- 
cia. Hoc caput eb summa rei est ; hoc est totíus rei argu- 
mentum. No es esto cosa de sustancia. Levia hec sunt, fri- 
vola et inania, nullins ponderis ac momenti. 

Sustancial. adj. Perteneciente 4 la sustancia. Substan- 
tialis, le, is. El punto sustancial de un negocio, Summum 
ret caput, momentum., 1 

Sustancialmente, adv. mod. En sustancia. Per summa 
capita, oz 
- Sustanciar. y. a. Compendiar alguna cosa, hacer estrac- 
to ó epílogo de ella. Áliquid summatim referre, per suma 
ma capita compilare, || Comprobar, averiguar enteramen- 
te la verdad ó realidad de una cosa, Rei summam- come 
probare, explorare, convincere. || for. Formar un proceso á 
causa hasta ponerla en «estado. Litem; causam usque ad 
summum  agere, testimontis roborare , munire ; acta 
Jformare. 0 

Sustancioso , sa." adj. Lo que tiene sustancia. Substan= 
tialis, le, is; plurimum alimenti. continens, Comida SuS+ 
tanciosa. Solidus, succosus, succi plenus, succo refertus cibus, 

Sustantivadamente y Sustantivamente. ado, mod. De un 
modo sustantivo, como. sustantivo, 4 modo de sustantivo, 
Substantive, substantivi more. 

Sustantivar. v. 4. Usar como nombre sustantivo lo que 
en realidad no lo es. Pro momine substantivo aliguid 
accipere, AN 

Sustantivo , va. adj. Lo-que subsiste-por sí. Substanti- 
VUS A SUMISO Y SIISE orstiiah : ¿50 

Sustantivo. 1. El nombre que por sívsolo puede estar 
en laoracion, 4 diferencia del adjetivo, Substantivum 
nomen. A 

Sustenido. m. mus. v, Sostenido.]Movimiento de la dan- 
za española, que se hace levantando el cuerpo sobre. lag 
puntas de los pies. Extremis' pedibus in hispanica saltas 
tione nisuse dt ; 


. 


Ao dd 
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- Sustentable. adj. Lo que «se puede sustentar á defen- 
der. con razones, Quid defendi potest.; rationibus sustim 
nendus. añ at 
-+«Sustentacion. f, El acto y efecto de sostener. Sustenta- 
tus, us. || Manutencion , mantenimiento; Nutricatio ; ny 
tritus,y us. . Y “24 
Sustentáculo. m. Apoyo, estribo. «lo 
sostener. Sustentaculum., i. a a 
-Sustentado, da. p. p. de Sustentar. Sostenido. Susten= 
tatus: — de columnas. Columnatus. odo dl 
 Sustentador ,- ra. m. f. El que sustenta Ó sostiene. Sus 
tentator , sustentans. 1: : E : 
Sustentamiento, m.'.v; Sustento. > 
+ Sustentante. p.:a. de Sustentar. El que sustenta. Sus. 
tentans. || m. El que ¡defiende conclusiones ó algun acto 
público literario. Propugnator, defensor, «oda 
+" Sustentar. v. a. Sosténer, mantener. algun peso. Susti- 
nto, es. || Alimentar mantener. Sustento; tolero, as; sus= 
tinto, es; alo, inutrio; pasco, is 5 cibo sústentares cibos 
prabére,  suppeditare; subministrare 5 cibaria sufficere.| 
Defender lo que se dicés:Propugno,:as; sústineo, es; des 
Fendo, is ; tueor, eriso Tierra que fácilmente sustenta al 
ganado; Petori «facilis5 terra. No. se sustenta sino con 
yerbas: Herbis dumtazat victitat , vescitur, se sustentat, 
vita sustentat.*Se: mantienen solo'con peces. Pisce vi= 
tam tolerant.. oe oop obeso. ab 0-07 El 
oSustento. m. Comida , mantenimiento, alimento. Cibus 
alimentum 3 3 cibaria, orum. || Lo que sirve para man: 
tenimiento. Esca; alimentum; victus, us. lLa accion de 
sustentár. Sustentatio, mutricatio 3mnutritus, us. de las 
bestias. Pabulum. de las almas. Studiietodoctrine pa- 
bulum. Pertenecienteal sustento. Victualis, le ds. 
-+Sustilar. adj. geom. v. Meridiana. 0090 AS 
Sustitución. f. Subrogacion , el acto; y efecto de sustis 
tuir. Substitutio y suffectio.)| for. La institucion «de heredero 
en caso de que falte el primer nombrado. Substitutio.— 
vulgar. :Cuando el primer heredero es persona estraña. 
Vulgaris substitutios = pupilar, La «que hacen padre al 


ma rin 
ey ¿as 


que sirye para 


a 
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morir en caso: de que sús hijos mueran ¡en la menor edad. 
Pupillaris substitutio.- gr? 
-Sustituido , da. p. p: de Sustituir. Subrogado , puesto 
por otro ó en su lugar. Suffectus, substitutus, subditus, 
suppositus. A * 
Sustituidor , Ta. 
sustituens. 
Sustituir. 7. 4. 
rogo, as; sublego, 
suppono, repono, is. || Poner 
sufficio, is. |] Poner-en lugar 
falsa 6 fingida. Subjicio , 15. | 
Summitto, is. por suerte en 


y recusado. Subsortior, iris. 
Sustituto , ta. p- p. ¡irr. de Sustituir. Im. f. Lugarte- 


niente, subdelegado , el que hace las veces de otro. Vica= 
rius; alterius partes suscipiens , vices gerens. —— de un 
maestro. Promagister, tri. _—_de un procurador. Procurato- 
ris vicarias, accensus. — en la milicia. Optio, onis..: 


mo fo El que sustituye. Substitutor, 


Subrogar , poner en lugar deotro. Sub- 
sustituo, sufficio, suggero, subdo, 
una cosa por otra. Substituo, 
de una cosa verdadera otra 
Enviar en lugar de otro, 
lugar de otro ya elegido 


Susto. m. Inquietud, alteracion del ánimo , motivada. 


de:cosa que causa miedo. Horror', terror, pavor, consber- 
natio, formido. Tener susto. v. Asustarse. 
Sustraccion. f.- La accion: de quitar, de sustraer 
traerse. Substractio, sublatios y tal 
oSustraer. v. 2. Apartar, quitar , retirar, estraer oculta- 
mente. Substraho, is. cAn 
«Sustraerse. 9.1. Alpartarse , separarse de alguna cosa. 
Se susbtraheres de loque «se tenia proyectado.: 4pro= 
posito deviare ; deflectere. aqinb 
>! Sustraido¡«dhpo pide: Sustraer. 0 ce oviiariavé 
Susurracion: f. Murmuracion secreta y oculta. Susur- 
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ratio, insusurrario. 
Susurrador, ra. M+ f. El que susurra. Susurraton; st- 
surro, onis. " 
«Susurrante.: p. a. de Susurrar. El 6.1lo que susurra. 
Susurrans', tis. || El que habla bajo al oido. Insusurrans. 
J+Lo que hace un:ruido sordo, blando. Susurrus, 4.3 Um. 
Susurrar. 9. 1. Murmurar , hablar quedo ó al oido,-bajo, 
entre dientes. Susurro ¡ insusurro, murmuro, 455 MUFMmu- 
ror, aris. [Empezarse á decir, á divulgar alguna cosa qué, 
no se sabia. Susurro, insusurro, as. || met. Moverse :con, 
ruido'suáve y"remiso el arroyo, el aire Sc. Susurros ¿1su= 
surro, as. — continuamente al oido. Obgannio, isilas 
abejas. Bombum apes excitare, edere, facere, cierto” 
+: Susurro. 41; Murmullo , ruido: confuso «y sumisos. $i8- 
surrum, susurrus,.i. || Conversacion baja. Susurratio.|| 
Ruido remiso: de los que hablan quedo. Susurrus; 725.316- 
surramen, inis. | met. El ruido. suave que naturalmente 
hacen algunas'cosas. Susurras, ¿de las abejas. Bombus;. í, 
Susurron, na. adj. El que acostumbra 4 murmurar.á.e$; 
condidas de otro. Us. como-susty Siwsurrator. 0100000 
«Sutil. adj.> Delgado , “delicado ,-'tenue: Deductus y! a, 
nin; csubtilis ¡otenwabilis, ley 5s:1)p Perspicazs. ingenioso; 
agudo. Ácutus , argutus, ingeniosus 2, Um; subtilisisólez 
is; solers y tis5 perspicax zuacis: | -Sewaplica en la marina 
de la edad media 4 la tercera y última-clase:.de.las galeras: 
la primera era la gruesa; la segunda'la bastarda y. la ter- 
cera la sutil, “por ser merior.y. mas:ligera, Longa. avis 
velocior.. Un' discurso. sutil. Acutai) argutas' ingeniosa, 
subtilis disputatio. Vista sutil.>:4cufa:, subtilis oculorum 
acies, subtile=oculorum acumen.: Un'poco “sutil. Acútults 
argutulus, subargutus. Muy sutil. Persutilis, le iso: 
- Sutileza; f.Delgadeza, tenuidads: Subrilitas, tenuitas.|| 
Pensamiento Ó dicho mas agudo que sólido. Acutiwn dias 
tum; acuta 'subtilis cogitatios || Unorde Jos cuatro do - 
tes del cuerpo 'glorioso,' que consisté en poderse: penetrar 
por cualquier cuerpo. Subtilitas.:|| met. Agudeza;: perspis 
cacia- de ingenio: “¿plícase tambien al instinto de los aná- 
males. Acumbn; inis'; subtilitas. de manos. Habilidad, 
agilidad , espedicion :para hacer algúna cosa con ellas. Ha» 
bilitas, agilitas. || La ligereza y habilidad del ladron -ra- 
tero. Ágilitas. Sutilezas de los dialécticos, Dialecticordm, 
acumina. Sutilezas'¡sofisterías de:las disputas: Dispatatio* 
num laguerilo cobra oa to ala RNA 
Sutilizacion: f.. quim. El acto de sutilizar por.medio 
del fuego. Per focum ; vi foci attenuatio. 0000 e 


y sus- 


y 


y 
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Sutilizador; ra. m. f. Elque sutiliza: Áftenuans, acuensy 
Sutilizar. v. a. Adelgazar; atenuar. Áttenuo, 45 acto, 
is; tenue, subeile” aliquid oreddere. || Discurrir ingeniosa” 
mente, con'profundidad. Acut?: cogitare, excogitare.| 
met. Limar, pulir, perfeccionar algunas cosas 'nO materla- 
les. Acuo,vemacuo, is. Sutilizar una materia, tratarla SU- 
tilmente. Rem argutids expendere, acutiús excuberes de 
aligqua re subtilids disputare. DS 
Sutilmente.:adv. mod: Delicadamente, con delicadeza» 
Tenuiter'/ graciliter, tenuatim. || Delgada, menudamente» 
Subtiliter: met Aguda, perspicazmente. Acutóo, a1gue 
te, ingenioso, subtiliter. 1 
Sutiro; mp. And. El ruido del oido cuando se 1£ 
aprieta con la palma de la mano. Anuris susurrus 

Sutorio;-ria. adj. Se aplica: al arte de hacer zapatos Y 
lo que pertenece á este oficio: Sutorius, a , UM: ssh 
Sutri.f. Ciudad de Toscana. Sutrium, ii. Lo que $ ; 

Ó pertenece á esta ciudad: Sutrinus, sutrius, A an 
Sutrinos..m. pl. Los naturales y habitantes de Sutri. 34* 
trini, orum. AN 
Sutura: f- Costura. Sutura, e. || anat. La conexion p 
union de dos huesos como si'estuviesen cosidos: divide 
en verdadera y falsa; la verdadera es cuando $ Jin P A 
medio de'diéntes entrando unos. en otros, J la £ais2 


aquella en-que se unen á modo de escamas. Sutura» E 
Suboersio: 


1 


Suversion.:f. Ruina, estrago:, trastorno. Su 
-Suversivo; va: adj. Lo que es capaz de suvertio 
vertendi:capax: Sud) 2 ¿DA ho 

Destruir,: demoler, arruinar» Subo 


Suvertir.v. a: 
diruo, is. || Trastornar algana cosa. Sabverto> A pe 
-Suyo; ya. prom. pos. de la tercera persona. Propio» A 
culiar de cada uno. Suus, proprius, a y um. Usado “9 ye 
sustantivo en la terminacion femenina vale lo mismo 
intención, “voluntad; y asi se dice: salirse Con la su) 
Sententiaz animus, votum, d.: Lo suyo, sus CO 
pias. Senir. Los: suyos, sus'amigos, parientes, alle 
Sui, e, az consanguinel y propinquis: cognati, a z 
suyo; mod. ado: De su buena:voluntad , de sí poro da 
turalmente. Sponte. ablat. absl.Sponte sua, suopt A 
uno cuida de.lo:suyo. Quilibet de suo est sollicitass y 8 
rei curam gerit. Por fin se: salió con la suya: 44%, om 
contentione victor evasit;-vicit'; causam tenuit DMT 
posevasitans a Gl : "205 

Suzaca.f Ciudad de la Gircasia en el Ponto EM 
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ctgureopllia ¡equ T 01 db? 
T.- Vigésimaprima letra del +alfabeto castellano, ] a 
cimaséptima de las consonantes: corre uniformeme? 
todas'las vocales: DT littera +00 
16 vvlubesb sio ql A 
o Taicipterjo Para avisar de algun *riesgo qe grado: 
prontamente:,'Ó que:uno no prosiga*lo que: ds 
Heus túzisiste, cave. 000, A ad 
Tata, ¿nt6rj. Para denotar: se viene: repentinam”, 4 


conocimiento de alguna: cosa. Ohet= pene t Ja”. 
diós A aos say úl 
atratél 109 marga supo, oaoisdo ¿52 


pe: 
Taautes. m. Dios entre los £én 
los latinos: Tadntes isos co pra 
Taba, fo Hueso de:la rodilla. Rotula, ces tad jj las 
galusyii. |pEllado convexo de la taba. Conve e 
tus. |]: Juego: tirando la taba:por “lo alto, -hasta 
en' pie-envél suelo por: los» lados: estrechos; pe 
cóncava que forma una 57 y se llama¡carne 82] 
tira, y por laopuesta, que se Jlama culo, pierde: 
(s15: Menear las tabas: Andar muy de prisa. Grisii! 
merarestalos agitar. 2 alga 
Tabaco.' m.: Planta de Iridias' de olor muy bid ¿ll 
fuerte. Nicotiana, tabacea, e; pebum, tab cdo que 
Enfermedad de las plantas. v: Roya. — 
está aderezado con:cascos de: barros p 
vis testis preparatum tabacum: ma de hoja. 2 a pumor 
rezado en' hoja se toma por la boca chupando * ¿ye 
Tabaci. folium ad fumum: excipiendum dispo a de 
palillos. El que se: hace de los tallos y venas gro de 
la planta reducidas 4 polvo. Ex scapis'* 


—— 


finos' oloros%% ¿eres 


abacun+ 


TAB 


Polvo. Pulverata nicotiane folia. — de somonte ó su- 
monte Ó havano. El que no tiene aderezo alguno. Vatu- 
tale tabacum.__groso. Masilla hecha del tabaco con aguas 
dolores, reduciéndolo 4 granos como de mostaza. Gra- 
Mm tabacum._—rapé. v. En su lugar. Tomar tabaco. Ta- 
haci pulverem naribus exsorbére, excipere, vel illius fu= 


Mu ore afflare. A mal dar tomar tabaco. Curas vel mala 


Mero, Cauponaria y eopay e. > 


dliguo levamine temperare, divertere. 

Tabacoso, sa. adj. fam. El que toma mucho tabaco de 
Polvo. Tabaci pulvere nimis utens. — lo que esta mancha- 
do con tabaco de polvo. Tabaci pulvere conspersus. 

Tabalada. f. v. Tabanazo. [| El golpe fuerte que se da 
Gyendo ó sentándose fuertemente en el suelo. Clunium in 
ferram preceps lapsus. a 

abalurio. m. fam. Las nalgas. Vates , ium. : 
+ Labalear. d. a. Menear, mecer. Hinc, inde movére. | m. 
aer son con los dedos en alguna tabla Ó mesa. Digitis 
Wpitare, 
Tabanazo. m. Bofeton. Alapa; colaphus. 
abanco. m. Puesto, tienda donde se vende de comer 
Para gente pobre, de servicio y tráfago. Vulgaris caupo- 
1, Popina, : 
Tíbano. m. Moscarda, especie de moscon de color 
rdo y aguijon muy agudo. Tabanus, asilus, estrum, 
Mtrus  i; crabro, onis. 

Tabaola, f. v. Bataola. X : 

Tabaque. m. Cestillo, canastillo pequeño de mimbres 
Para la labor de las mugeres. Fiscella. | Clavo mayor que 
Echuela y- menor que'el de media chilla. Paroulus 
lavas, 

Tabaquera. f. Caja de hechura de un pomito con un 
Cuello hacia arriba con agujeritos en su: estremidad por 
Onde se sorbe el tabaco. Tabaci capsula, pyxis. || La 
illa de la pipa en que se quema el tabaco. Ád tabací 
um excipiendum capsula. — de humo. La pipa para 
fimarlo. Pro tabaci fumo excipien lo siphuncules. 

abaquería. f. y. re por el sitio óc+ 
aba .m. v. Estanquero. 
A f.El FUSRIOURaAS la calidad y bondad 


de tabaco ó toma mucho. Tabaci avidus, vel illius qua- 


ati, savaz. A 

, Tabardillo. m. Enfermedad peligrosa con fiebre ma- 
ligna, Tabificus morbus ; tabifica febris. 

 Tabardo. mm. Casacon ancho y largo con mangas bobas 


de Paño tosco. Tabardum, i. 


Taberna. f. Tienda de vino por menor. Caupona, Popi- 
"2, € > enopollium, gurgustium, ii. Lo que es de taberna. 
Auponarius, cauponias, a,um; popinalis, le, is. 
Tabernáculo. m. El lugar donde estaba colocada el ar- 
U del Testamento. Tabernaculum. || El sagrario del altar, 
abernaculum, || Habitacion, vivienda, tienda. Taberna- 


ulum ; scenoma, atis. Fiesta de los tabernáculos.. Solem- 
Mdad entre los judíos en memoria de los que tenian en 


“desierto “cuando Dios los sacó de la esclavitud de 
gipto; Secenopegia, ez orumi y 


Tabernera f. La que vende vino Ó la muger del taber- 


abernería:“f. El oficio Ó trato de tabernero. Caupone 


Unus, 


s de 


Tabernero. m. El que vende: vino'en:las tabernas. Ta- 
.. de Pa . Í ..» 
iarius, vinarius , ii [Eliquervende comercia en vinos. 


Maris, ¡¡.|¡Hosteleró, mesonero, abacero. Caupo, onis; 


Aponans, tis.]JEl que: frecuenta «Jas. tabernas: Popino, 


di 
50h 


k. 


"3 popinator ; caupondruín astecla:. La concurrencia á 
'S tabernas. Popinatio. ADEnES Ea yl 
abí. m. Tela como tafetan grueso, cuyas “labores so- 

"salian haciendo aguas y ondas. Unduiara. tela serica, 
ábica. f. arg. Tablilla con que se cubre por defuera 
Deco que queda entre viga' y viga de las quese: ponen 
te el arquitrabe. Motopa, «e. | "El hueco que queda en- 
"€ madero y madero de los que forman vel techo, ' Meto- 

2, + Be :307 COTO 
Vabicar. D. a. Cerrar con tabique alguna cosa. Inter- 
¿tino Pariete aliquid claudere. |¡met. Cerrar, tapar algu- 
E 00% que debia tener curso; como las narices. Us; como 
k Pturo, as. ' a 


í 


TAB 

Tabicon. m. Tabique grueso. 
sus; diplinthids paries. : 

Tábido, da. adj. med. Podrido, corrompido. Tabidus. Il 
Estenuado, seco por consuncion, Tabidus, a, um. 

Tabique. m. Pared delgada que forma la division de 
aposentos. Intergerinus paries. — doble. v. Tabicon. — 
de palos trabados entre sí. Cratitius paries. 

Tabla. f. Pieza delgada de madera. Tabulla; pinax, 
acis. || Mesa para comer, escribir y otros usos. Mensa; 
abacus, i, || La caja Ó asiento del bamquero. Abacus, ten 
lonium. || En la sastrería el espacio que queda sin plegar. 
Área. [| v. Arancel. || El mapa ó descripcion geográfica. 
Mapa , e; geografica tabula. || El índice de las materias 
Ó puntos que contiene un libro. Syllabus, elenchus 
index, icis. (| Lista. de cosas puestas por orden. Tabula; 
silabus. (| La parte mas ancha y carnosa de un miembro 
del cuerpo. Tabula. || La casa donde se registran las mer- 
caderías en los puertos secos. Telonium. | La parte en que 
está la carne para venderla al peso. Macellum. ¡Cualquier 
parte pequeña de una embarcacion derrotada. Naufraga 
tabula. | Pintura hecha en tabla ó 'piedra. Picta tabu- 
la. |] persp. Superficie transparente colocada entre la vis. 
ta y el objeto. Optica tabula, opticum planum. —de 
bronce. Plancha en que se escribian las leyes para poner- 
las en público. Parapegma, atis. — de chilla. La mas 
delgada. Rudior et tenuis tabula._—de juego. La casa don- 
de se juntan á jugar algunos. Aleatorja mensa de man- 
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Intergerinus paries cras- 


9? 


teles. Mappa, e. — de rio. La parte donde corre plano 


y estendido. Fluminis «quor...dada de cera, Cera ,: e, 
del carnicero. Macellum, i; lanionia mensa. —de Cebes. 
Libro en que este filósofo tebano escribió como en un in- 
díce sus reglas de moral. Cebetis pinax.— del pretor. Da- 


«da de blanco, en que escribian los pretores sus edictos, ac- 


ciones y las formulas de ellas, y otrascosas pertenecientes al 
foro. Pretoris album. —embarnizada para escribir y pu= 
der borrar. Palimpsestus , 3; deletilis tabella. — en que 


«descansan los pies, Tarima. Astraba, «e: — Para serrárse, 
-Axís, is. — para hacer memoria de cosas. Album 


y o 
para votar. Tabula. ._ pitagórica. arit. Composición, 
combinacion de los números dígitos entre sí para la'mas 
facil ejecucion de las reglas de multiplicar y partir; Py. 
thagorica tabúla. — numularia. Déposito público dónde 
aseguran losparticu:ares su dinero por un corto. premio. 


¿Nummulariatabula. — rasa; sin color alguno. Rasa ta- 


bula. || met. El que nadá sabe. lenirus, inscius. 2 cua- 
drada sobre que se traza un relog horizontal. Plinthus: 4. 
Tablas. El tablado donde representan los comediantes! Fa» 
bulatum proscenium.||En el juego de damas el estado de él 
en que ninguno puede ganar. In seruporum ludo indefinita 


utriusque victoria. Las piedras en que se'escribió la ley del 
decálogo, Legis tabule. || Los cómputos dispuestos para 


saber el movimiento de los planetas. Calculatorie tabule, 


-ephemerides , dum. — alfonsinas. Cómputos, cálculos as- 
-tronómicos hechos de orden del rey don Alfonso, ÁAlphor - 
«sine tabule. _—enceradas, en que los censores escribian 
“los :nombres de los notados de infamia. Cerites tabule. —: 


en:que estaban grabadas las leyes de Solon. 4.xones, um. 


-€n que estaban grabadas las leyes romanas ; eran de bronce. 
Legum ara. reales, Juego. v. Chaquete. A la tabla del 
-mundo.»mod. ado. met. Al público. Apert?, in lucem, A. ya- 


ja tabla. mod. ado. Con fuerza y vigor. Totis viribus. Dine- 
ro en tabla. Numerata'pecunia. Esto es de tabla: Hoc jam 
Pridem statutum, consuetum est, pro constitutione tene- 


“Eur, immutabile sedet, Escapar del naufragio en ima tabla. 


Tabula naufragium evadere. || met. Librarse como por mi- 
lagro de algun riesgo. Discrimen fortunaté evadere. Hacer. 


'se-tablas un "negocio. Rém indefinitam relinquere. 


Tablachina. f. Arma defensiva, especie de 'broquel ó 
escudo de madera. Lignea parma ; ligneum scutum. 

Tablacho. m. Compuerta para detener el agua. Cata- 
-yactta, e. . >, ip] 

«Tablado. m. Trabazon, union de tablas por el canto, 
Tabulatum; contabulatio. || El pavimento del teatro don- 
de se representa. Scena , «e, theatrum., i. |El armazon de 
palos y tablas mas largo que ancho donde se pone la carga 
en los carros. Tabulatum ; contabulatio. | Gradería. Ana- 
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bathrum, í. || Las tablas de la cama. Lecti tabulatum. a 
en la plaza pública en que se vendian los esclavos. Catas- 
ta, e. — donde se sientan los que ven la comedia y otros 
espectáculos. Spectantium forus. — Para.ejecutar algu= 
na sentencia. v. Cadalso, Sacar al tablado.. met. Publicar 
alguna cosa oculta. Occultam rem publicare , in publi- 
cum edere. 

Tablage. m. El agregado de tablas. Tabularum copia, 
congeries, || Casa de juego ó garito. Aleatorium, li ; alex 
sabula. || El emolumento y provecho del garitero. Alcan 
torii-stipendium. P 

Tablagería. f. El vicio de jugar en los garitos. Aleafo- 
rium vitium.||La casa de juego. Aleatorium, ti; aleatorium 
forum ; aleatoria officina. || v«.Tablage, emolumento dtc, 

Tablagero. m. El carpintero que corre con formar los 
tablados para alguna funcion de tofos. Tabulati artifez.| 
y, Cortador. || v. Alcabalero. || El dueño de la casa de 
juego. que suministra naipes, dados Bic. Aleatoria domwus 
dominus ; aleatoriimagister; aleatoribus arma ministrans. 
JJ El que acostumbra á jugar en garito. Aleatoria domus 
assecla, LA 

Tablar. m. Division que se hace en las huertas. Área, e. 

Tablazo. m. Golpe dado con una tabla. Tubule percus- 
sio, ictus. || Llanura de mar Ó rio. 4Equor.. ' 

Tablazon. f.. Agregado de tablas unidas. Tabulatum, 
contabulatum ; contabulatio ; tabularum compago:, conge- 
ries. | El conjunto de tablas que forman las cubiertas y 
-lados de las embarcaciones. Navium contabulatum 5.<con- 
tignatio , contabulatio. ; 

Tablear. v. a. Dividir las tierras en tablas Ó tablares 
In areas terram distribuere, dividere. || Igualar la tierra 
_despues de arada Ó cavada con alguna. tabla Ó madero, 
Terram tabula complanare. || Reducir. las barras de hierro 
á figura plana. ln laminas , in bracteas ferrum confingere, 
redigere. E 053 AD 

Tablero. m. Tabla alisada y dispuesta en la. forma que 
_se necesita para algun fin. Ad aliguid disposita, secta ta- 
bula. | Madero 4 propósito para hacer tablas. Ad tabu- 
las dissecandas -aptum lignum. || Clavo: 4 propósito : para 

clavar tablas. 4d tabulas figendas aptus clavus. || El palo 
6: cureña de la ballesta. Balliste canaliculus ,«librator: || 
Mostrador, de tienda, Abacus. || .La casa'de juego. 4lea- 
torium, ii. || arq. Plano resaltado para adorno de algunas 
partes del edificio. P/amum ,.¿..]].y. Abáco. Entre sastres 
-la hoja de cada cuzrto delantero:de la.casaca desde'la.tapa 
¿del bolsillo abajo, Area.||La mesa grande en que cortan los 
-gastres. Sartoris mensa, abacus. =— de damas Ó chaquete. 
¿Lateruncularia, latruncularia mandra, tabula, «e; al- 
«beús, alveus, albeolus, abacus , ¡5 lusorius alveus. 
pequeño. Abaculus y :i. Poner Ó, traer al tablero, algnna 
cosa. met.. Aventurarla. ln alex. jactum. aliquid ;com- 
mittere. i onolá 201 sh osmejmnis 2 22d33 

Tableta. f. d. de tabla. Assula, e, assienlus , i. | Gé- 
nero de masa de harina, huevos y azúcar:estendida. y bar- 
nizada. Masse saccharo condite Jamella. || Vitela, «per- 
gamino dispuesto para apuntar y. escribir en el , borrar y 
volver 4 escribir. Palimpsestus, ¡en que los jueces y: el 
pueblo escribian sus votos. Tabel/a., we.—de abeto-barniza- 

¿da de cera, en que escribian los antiguos con el. punzon lla- 
mado estilo. Obsignata abies, Tabletas para.escribira Pugil- 
laria,orum; pugillares, 14m. Quedarse tocando tabletas. met. 
fam. Perder.lo que se tenia, Ó,no.conseguir lo que se de- 

_seaba. Spe frustrariy dejicó morrison 

_.'Tableteado. m; El iruido- que? se,:forma en las tablas 

moviéndolas de cualquier modo, + Tabularum .. erepitus, 
strepitus.- srta O .oyaji ale ob orgal 

Tabletear. 7. 11. Mover las tablas haciendo; ruido;con 
“ellas. Tabulas movére , motu agitare. ai 

Tablilla..f. v, Tableta por el género de masa. |] La lista 
«le los escomulgados. Excomunicatorum tabula , syllabus. 
I| Lista de madera donde se sientan los nombres de algu- 

mas personas Ó se: notan algunas cosas. Tabula ; album. 

..— El trecho de barandilla que hay entre tronera y trone- 

.ra en Jas mesas de trucos y villar vestido de ropa..Mense 


prele E 


.trudicularis inter portulas spatium tomento fartum. de ' 


meson. Diversorii tabella. de santero, con que pide li- 


dicularis clava, bacillus, ¿Echar tacos» met. 


TAG 


mosna. Depicta ad elemosynam queritandam tabella, Ya: 
blillas de San Lázaro. Tres tablillas unidas con un cordel 
por dos agujeros , y la de en medio tiene una manija por 
donde se coge y menca, haciendo ruido con las otras; 
úsase en los hospitales de San Lázaro para pedir limosna: 
Plicate tabelle ad crepitum disposite. — neperianas, 
inventadas por Juan Nepero sobre la tabla pitagórica pa- 
ra facilitar la operacion de multiplicar y partir. Neperiane 
tabelle. Por tablilla. mod. adv. Dícese del modo de tra! 
las bolas en los trucos y villar. Per tabellam. || inet. Por 
rodeos, indirectamente. Indirecto. j 4 
Tablon. m. aum. de tabla. 
Tabloza. f. pint. v. Paleta. : 
Tabuco. m. Aposento pequeño. Gurgustinm , £aguntr 
gurgustiolum, ia | 7 
Taburete. m. Especie de asiento como silla guarnecido 
de baqueta, tafetan ú otras telas clavadas en la maderd- 
Sedecula, e, sedile, is. || pl. En los teatros la media luna 
que habia en el patio con asientos de respaldos. Dispo!!” 
ta in semicirculum sedilia. — pequeño. Sedecula , 4 
Taburno. m. Monte: de Campania en los, conins 
Samio. Taburnus, 1. | 
Taca. f. v. Mancha. car” O LAA 
Tacadas:f. El acto de herir la bola en los truc05 Y vil 
Trudicularis globuli percussio. 


las. 


Moi + . 
: da bra 
Tacamaca. f. far. Sustancia resinosa, sólida, algo rub 


que tira 4 negruzca, de olor: fragante, produc 
especie de álamo del reino de México. Tacamati: e 
Tacañamente. adv. mod. Con- tacañería. Sorú no. 
beraliter. || Maliciosamente , con picardía. DNefarit,* 
lest?., scelerate, | dió 
Tacañear;:o, mn. Obrar, con ruindad , malicia 6 PI! 
Scelesto y mefarie, scelerato. se gerere. 1154 BA 
Tacañería.:f. Miseria, ruindad. Dliberalis paroW 
«sordida parcitas. || Picardía, desenvoltura» Vensanto 
fricia, es calliditas; fraus y udis, yA 40M iy 1; 
Tacaño, ña. adj. Ruins: miserable. Sordidws co. 
tenaz , acís ; sordide parcus.. || Astuto, pícaro, De pt. 
Versutus ¿callidus, seelestus y sceleratus» seelerosuto: . 
farius, impius ,nefastus y vafer, a, um. AU 
Tacape. f. Ciudad de Africa junto á la Sirte M 
cape, es. Lo que es de ó pertenece á.esta ciudad: 
sis, se, ds. Vasili ES 
¡Tacar. 0.0. Señalar haciendo hoyo, mancha 5.0% 
ño. Macula notare , afficeres E 00H signetrO 
Tacetas fi: Vaso de cobre.como: de un pie de di na Y 
en los molinos; de. aceite. para. sacarle de la. came? 
pasarle 4 un tinajon. Olearium vas. es E pito, 
- Tácitamente. ado. mod. Callada , secretament* jigue» 
tacitó, silenter. || Disimulada , indirectamenté. 004 
Sin espresión-ó declaracion formal. TacitP.2, mo 
Tácito, ta. adj. Callado ,:silencioso. 1: acitus > ormal- 
silens y tis. | Lo que no. se.-entiende, oycó die esprs 
mente, sino qué se supone .Ólinfiere. Tacit4s» claro 
sus. Odio tácito. Tacitumaysupressum y! cid 
odium;s.. caries Ta: 
Tacita” 


oniA» 
Dis" 


enos- Ta 
Tacape"” 


o dir 


Taciturnidad. . Silencio y el hábito.de,84% 
-citurnitas. Jj met: Melancolía , tristeza um? 
nitas. ; ye 

r . . > e, . “ as, P 
y Taciturño y 1ias adj: Callado, «silencioso». dep sileno 
labras. Taciturnus, a, um » silentii observanós diste 4 


2 ad 


mentum:Jp Canuto. de: madera de.que usan: los 1 o pr 
«metiéndole; unos: tacos de:estopa, que apretados a 
lito, salen: haciendo algun, ruido. Luaoria Pstt Aj ro 
ad globulos:explodendos: || fam. Juramento y, por JanZ8 
to. Dejeramentum. || En.la fiesta del estafermo 
de punta roma con que se le hiere corriendo 1.02 
Ad versatilem hyppodromum impellendum lanceo he ¿ee 
ra jugar 4:los trucos y.villar. Trudicula ;: tudict e jur 


votar, Jurare, exccrare, 


- Xachoso, sa. adj. Lo que tiene falta ó 


TAG 


Tacon, m, Zoquete de madera Ó pedazo de suela en 
Medio círculo que se pone en la parte del zapato que cor= 
Nsponde al carcañal, Postica calcei eminentior pars. 

aconear, o. 11. fam. Pisar haciendo ruido y-estriban- 
9en el tacon. Calceis crepitare. ||: met. Pisar' haciendo 
Bl y planta. Van? colcares > 151: ¿ET j 
«áctica, f. Arte de ordenar las tropas en batalla, Tac» 
la e, ru. II-El arte de ordenar algunas cosas. Ld. 
láctico. 1. Práctico en el arte de la guerra. Tucti, 

11 a : 
Tacto. »m,. Uno de los cinco sentidos corporales con 
Que Se distingue la aspereza , suavidad, durezaÓ blandu» 
Mide las cosas, Tactus, us. ll La accion de tocar, Tactus, 
5 attatu (solo en ablat. ) ] 
Tacha, f. Mancha, nota, defecto. Vota , e, vitium, il, 
USeñal, lunar. Vevus , | Clavo pequeño mayor que ta= 
cuela. Clavulus , ¡. Solo esta tacha tiene. Hoc uno vitio 
pas, Miren que tacha. Espresion con que se pondera 
“especial bondad de una cosa que conduce para su estima+ 
COn. Ef ideo quidem despicienda res. 
- Jachar, y, a. Reprender, censurar, poner en alguna 
Cosa falta Ó tacha. Taxo, as, nota afjicere, aliquid nota- 
Y, reprehendere. || Cancelar , borrar. Tollo, is, scriptum 

Verare, deléve. [| mer. Culpar, reprender, notar. Culpo, 
1 arguo, is; vitium objicere. los testigos. Zestium fir 
M enervare , infirmare, elidere. 

Lachon. 1, Línea con que se borra algun escrito. De- 
CUis linea, ducta ad lituram linea. [| Golpe de galon, 
nta Be, que se sobrepone para adorno de los vestidos, 
Hibus ad ornatum superassute fasciole, || Techuecla 
inde dorada ó plateada para adornar los'cofies, co- 

Sc. Umbellatus clavus. ; 
.JZachonar, v. a. Adornar con tachones ó cintas. Fas- 
ola; ad ornatum superassuere. Il, Clavetear con tachones, 
WMellatis clavis ornare, munire, instrueres : 

- Jachoneado, da. adj. Taraceado de chapas Ó piedras 
Mucientes. Stellatus, a, um. 


As 


lachonería, f. Obra, labor de tachones. Ex fasciolis, 


Melavis ornatus. ] dd 
tacha. Vitiosus, 
Maculosus, q, um. . | 

Tachuela. f. Clavo pequeño. Umbellatus clavulus, 


¡ safanario. mm. fam. Las asentaderas Ó nalgas. Vates, 
mn, 


Tafetan. m. Tela delgada de seda, Serica. tela subtilior, 
M pl, Las banderas. Serica vexilla. — doble. Duplicis 
“El tela serica. — ondeado. Undulata tela serica. No 
Stála Magdalena para tafetanes. Parum comem et affabi- 
Messe, 

Tafilete. m. Cuero delgado , bruñido y lustroso; llamó. 
Wasi por traerse de la ciudad de Tafilete en Africa. A/y- 
e species. 


Tafiletear. v. 4. Adornar, componer con tafilete. 4/g= 


2 ornare. : 

Tafiletería. f. El arte de adobar el tafilete. Alutas con. 
died; ars. || La tienda ú oficina donde se adoba y vende 
Uñlete, Taberna , ojficina ubi alute condiuntur, ven- 
antyr 

Tafio. 1. Monte junto á Leucade. Taphius, ii, 
ij UCA, J. Embarcacion chata y sin quilla. Hippago, 


“útagarino. m. Moro que vivia y se criaba entre los cris. 


Ve 


NOS, que por hablar bien las dos lenguas no se distin= 
A Tagarinus maurus. 

y. Sirnina, f. v. Cardillo. 
ls dgarote. m, Halcon del color del neblí tan animoso 
Pe ACOmete á todas las aves. Perne, es 3 africanus acci. 

P tabracensis, || v. Amanuense. [| El hidalgo pobre que 

e “sima á comer donde no le cueste nada. Famelicus si- 
elo conviva. || El que es alto de cuerpo. Corpore 

Larotear, v. 1. Escribir con garbo, aire y velocidad. 
ter dexteróque scribere , calami ductus formare. 
lp Siste, f. Ciudad de Africa. Tagasta, e, Tagaste, es. 

pe €s de esta ciudad. Tagastensis, se, is. 

Maza, 1. Rio del reino de Fez. Thaluda , e, 


TAJ 

Taha. f. v. Comarca. : 

Tahalí, m. Cinturon , talabarte para-ponerse la espada. 
Balteus, balteum,i. pequeño. Balteolus , ¿. El que 
hace tahalies. Baltearivs , ii. El que le lleva ceñido. Bal- 
teatus, a, uma , 14» 

-Tabaral, m. Sitio que produce: Ó tiene muchos tarayes: 
Tamariscis abundans locus. 

Taheño. adj. Se aplica al que tiene la barba roja. Eno: 
barbus, a, um. Ydi 
+ Tahona, f, Molino de harina que mueve una caballería; 
Jumentaria mola, moletrina ; jumentariun pistrinum..| 
La casa donde se cuece y vende pan, Domus ad coquendum 
et vendendum panem destinata. SiN 

Tahonero. m. Molinero de tehona, Pistrinarius, iz, 

Tahulla. f, p. Mur. Espacio de tierra de sembradura de 
cuarenta varas en cuadro, que corresponde con: corta di. 
ferencia á la sesta parte de una fanega. Terre spatium sez- 
tam medimni partem feró equans.: 

Tahur, m. Diestro en el 
cho, Sagax assiduus aleator. | 

Tahurería. f.:Garito, casa de juego. Alleatorium, ii; 
aleatoria oficina; aleatorium forum. ||| El vicio de tabures 
y el modo de jugar con trampas y engaños. ÁAleatoris aso 
tutia, vitium, ñ mn 

Tai. m. Rio de Escocia, Tava, e; Taus, i. y 

“Taigete. f. Hija de Atlante y Pleyone, una de las Plé- 
yadas. Tayyeta, e. : : y 

Taigeto. m. Monte de Laconia. Taygetus, ¿y Taygeta 
orum. .* 

« Taimado, da. adj. Astuto , disimulado, bellaco. Vefe- 
rator, oris ; versutus , callidus, astutus, malitiosus, a, 
um; multiplez , ¡cis , versipellis, le, ¿s. Es hombre taima- 
do. lanus alter. In occipitio oculos gerit. Í 
+ Taimonía. f. Picardía , malicia. Versutia, vafricia, as- 
tutia. ' 
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juego , el que le frecuenta muz. 


Taita. m. Voz con que los niños llaman á su padre. Ta. 


ta, «. Ajotaita, espretion. v. Ajo. 

Taja. f. p. Rioj. Fuste de palos convados que puesto 

sobre las albardas sirve para amarrar las cargas. Armarius 
clitellarum fustis. || Cortadura , repartimiento. Jectio. v. 
Tarja. : 
+ Tajada. f. Porcion, parte separada de alguna cosa. Seg= 
mentum, i; segmen,inis. || fam. Ronquera, tos del. res- 
friado. Raucitas , gutturis obstructio. — del melon. Pe- 
ponis plagula. Hacer tajadas á uno. mef. Amenazarle con 
algun castigo. In frustra secare , concidere. 

Tajadera. f. Cuchilla 4 modo de media luna. Dimidiam 
lunam referens culter. || El tajito pequeño que suelen tener 
las orteras de madera. Lignea ad secandum quadra. || 
Compuerta para detener el agua. Cataracta, e. [| v. Cor- 
tafrio, (dan : y 

Tajadero. m. v. Tajo para picar carne. . 

Tajadilla.. f. d. de tajada. | Trozo de livianos guisado 
en los bodegones. Llium frustulum. || p. And. La raja de 
limon ó naranja que se vende para beber aguardiente. Ci- 
tereimali frustum , segmentum. : sl 

Tajado, da. p. p. de tajar. || blas. Dícese del escudo di 
vidido diagonalmente de izquierda 4 derecha. ln partes 
equales diagonaliter divisum stemma. reis E 

Tajador, ra. m.f. El que taja Ó corta. Sector, secans. 

Tajadura. f. Cortadura. Scissura, i, sectio. || El acto y 
efecto de cortar Ó tajar. Sectío. h 

Tajamar. m. náut. Tablon algo curvo que nace de: la 
quilla y va endentado en la parte esterior de la roda,ien 
cuyo estremo se pone el leon. Crassa dentataque in navi- 
bus tabula curva. || Obra de cantería en figura angular 
para que corte el agua. Ángularis ad aquas dividendas 
Jfabrica. BS 

Tajante. p. a. de tajar. El ó lo que taja Ó corta. Secans, 
tis. || v. Cortador. 6 7] 

Tajaplumas. mm. v. Cortaplumas. LE rios 
Tajar. v. a. Cortar, partir, dividir en pedazos. Seco, 
as, scindo, is; in frusta aliquid concidere, incidere. 
la pluma, disponerla para escribir. Calamium temperare, 
ad usum cultello parare, accommodare, td 
. Tajea. f. v+ Tarjea. 

Nannan 


¿11 
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Tajero. m. v. Tarjero. LO > A lamús;: ¡5 genialis torus.] Mistícamente el vientré virginal 
Tajo. tio. de España. Tagus, 7» ]|Cortadura,' corte de María Santísima donde Cristo se desposó con la natu* 
que se hace con-algun instrumento. Jectio; cesim inflicba raleza humana. Virginalis thalamus. |) Lugar -preeminente 
plaga. || El corte que se:da 4 las plumas para escribir. Cas donde los» novios célebran' sus bodas y reciben los LA 
lami temperatura. ||La escarpadura Ó corte que:queda en el bienes: Thalamus ,1 DE da 
monte : despues de haber: arruinado ¡alguña «parte de: él, Talanquera. f. Defensa, barrera de tablas Tabulati 40 
Montis preruptio, sectio. | El «corte que Jevan los: sega vea, vallum, repagulum, “obew,icis. || Sitio, parage que 
dotés ó cavadores cuando van trabajando: Operariorum in defiende:de algun riesgo y la misma defensa. Tutamentum; 
labore series. || v. Filo ó corte. || esgf. El golpe que: seda iy tubtamens inis: Hablar de talanquera Ó desde puesto Se» 
cons él arma-cortante, Nevando"el brazo desde: da: mano guro, Extra periculum garrire. . E. 
derecha 4 la izquierda 4 diferencia del quéose da.de laciZ- Talante. m. Modo ¡manera de ejecutar alguna cosa. Rei 
guierda á la derecha, quese llama: reves: Diagonalis ensís faciendi modus ; ratio. | Voluntad, deséo y gustos Volun- 
ictus , cesio. || Pieza de maderá parapartir carne. Sipes, tas.) Semblante., “disposicion «personal, Animus, 139 a 
itisiadstcaidumitruncús. co a od fectus, vultus, us. Estar de buen Ó mal ralante:,' de buena 
«Tajónm:: aumñ, «destajo. || p. «And. Vena «de. tierra ó ó: mala disposicion» para hacer Ó conceder algo. Placido e 
piedra muy blanda de que se hace la cal. Dissecta terres, Leto animotesse. No sé de que talante está. Quemadmo " 
vel. pebrieuena, adios ser sli mora) affectus sitvignoro y mescio. > A A 

Tajuela. f. y Tajuelo. s1. Asiento , banquillo de cuatro y Talantoso,'sa. adj. El que está de buen humor Ó sem- 
pies. Sedecula , e. : our honaiCl ars - —blante. Placidus, letus. 10 13 

Tal. adj. rel. Que se aplica 41as cosas indefinidas. para Talar. adj. Se aplica ¿las ropas que llegan hasta los E 
yerificar y. determinar en'ellas lo que por.su: correlativo lones. Talaris, re, 15. || m. Cada una de las alás que atri- 
se denota ó.la calidad especial que- tienen, por-la cual: se buyeron los: poetas 4 Mercurio en los- talones: Talarids 
diferencian de otras. Zalis., ley 15515, ea, ide] Igual,ses ¿um. E 15 : 1 A 
mejante, de la misma forma ó figura. Talis ,:ley is,. ejus» Talarw.>a, Hacer tala y cortá de árboles. Arbores 1 
demmodi, ejusmodi, hu,usmodi, ejus generis, id genus, putare, materiari, cedere. || Asolar, robar, abrasar Ea 
v. £. Tales aquello: del poeta. Ejusdem generis y rationis campos y poblados. Populo, depopulo, vasto, dere 
est illud poete.|| Se usa para determinar y contraer lo que as , depopulor', aris; agros fedare; hostili agro vastatio: 
no está especificado: ó distinguido 3 asise dice hacer tales nem , depopulationem, vastitatem inferre. — 3 on 
y tales cosas. Talis, le, is; hic, hec, hoc; ista, ide fuego. Fetro“et incendio vastare, ferro et ¡gni pop ON 
Se usa para dar 4 entender elestado de nna cosa, su'ca- con guerra la Armenia. Arméniam bello Pp 
lidad condicion ó: circunstancias. Talis, le, is. || Se-0sa el Africa, Africam raptare. — enteramente. Perpop" do 
para demostrar un sugeto no conocido, Óó. que no se. quie- aris, El que tala. Populans, tis. El que anda talan A 
re nombrar; y asi se dice el tal, la tal. Quidam., talis. quesado, pillando lo que encuentra. Populabundus » E 
Tal cual , mediano, pasagero. Medius:, a, um; mediocris, um. El que va á talar los campos. Depopulabandos EN 
tolerabilis , e, 15 5 talis qualis. || Se usa para denotar que um. El que ha talado los campos Ó poblados: Po 
son muy pocas las-personas Ó cosas de que se habla; y asi depopulatusza,um. Lo quese ha de talar. Pop ¿lat y 
se dice tal cual carga de pan habia en la plaza. Rarus,, Lo que se puede talar, abrasár, pillar, saquear Pop 
um:; aliquid. Tal por cual. Espresion de desprecio que . bilis,le, is. 00,504 : Í csi 
equivale'á ser una cosa de poco mas Ó menosó indigna; Talasio. m. Dios que presidia á las bodas. Thallas 
Indignus, talis qualis. A tal. mod. adv. Con condiciom» ii, Thallassio, onis. de : maeilla 
Ita ut. Con tal. mod. adv. Con condicion de que. Dum- Talavera de la Reyna. f. Ciudad de España en els. 
modo , adzo, ita: ut. Con tal que; como. Modo. No hay la nueva sobre el rio Tajo. Libora, ZEbura y 2% 
tal. Nego ; non ita est; minime; neutiquam. No digo tals drloa! papa 0-2» . AS 
1d minimé assero. Otro que tal, parecido Ó semejante; Talavera. f. Loza fabricada en la ciudad de este se 
úsase para comparar. cosas malas ó despreciables. Similis, bre. Fictilia vasa talabricensia ; talabricense A 
talis , idem. Tal para cual Pedro con Juan ó Pascuala con - Talco. m. Mineral blanco verdoso de un lusti* tas 
Pascual. Cascus Cascam ducit. Pares cum paribus facillime cido al de los metales; se encuentra en hojas sobreP 19d0 
congregantur. Dignum patella operculum. ¿Qué tal te ha unas Á otras que sé separan facilmente, y en este ES el 
parecido esto? Ecquid tibi hac de re visum est? quale de son trasparentes y flexibles. Talcum, i5 ¿ranslucidus y ? 
ea fers judicium?- > | lucidus lapis. | | ie 1 je 

Tala. f. Asolacion , pillage, destruccion, ruina. Popu.. Talega. f. Saco, bolsa. Mantica, « ; saccus y dl Ah 
latio , depopulatio, vastatio, vastitas; populatus, us. || se guarda Ó lleva en ella. Mantice reposituM Pa 
Corta de árboles desde el tronco para dejar rasa la tierra, pecados que uno tiene que confesar. Peccatorum Sar” nta? 
Arborum materiatio, cesio. — con que juegan los mucha- La cantidad de mil pesos duros en plata. ¿lia e dd - 
chos, que es un palo de un geme de largo con dos pun= uncialia continens quantitas.||La parte que alguno il 
tas, para que al caer en el suelo quede en hueco. Utrina diado'antes de ir alestudio. Reposita studil mates Yi 
que cuspidata virga ; utrinque cuspidatus palus. sa del peinado en que se metian las trenzas eo das 

- Talabarte. mm. v. Tahalí. 12 capillos revinciendos sacculus. Sacó 

Talaverano, na y Talabricense. adj. El natural de y lo Talegazo. m. Golpe que se da con el talego: ” 
Perteneciente á Talavera. Talabricensis , se, is. L ictus. bo 4 3 : RE 
í Talador, ra. m. f. Asolador , el que tala.  Populator, Talego. m. Bolsa grande, saco. Saccus, sacipat el 
depopulator, trix, vastator. : >]. fam. La persona que no tiene arte ni disposicion y. 
+ Taladrador, ra. m.f. El que taladra. Terebrator. cuerpo, y es tan ancho de cintura como de pecho. “%óre, 
Taladrar.. D. 4, Agujerear de parte :á4 parte, oradar, re inelegans, impolitus. — de dinero. Pecunit saccit: 
barrenar, Efforo, conterebro, terebro, perterebro, as. || In ner talego. fam. Tener dinero. Pecunia abundát*- y Tp 
troducirse , sentirse con eficacia en el oido algunas' voces Talento. mm. Capacidad , don natural Ó sobrenatur as 
agudas. Auditum acuto ferire. || met. Penetrar , percibir, gentum, ii; dos, otis, facultas. || Peso de sesen . ¿osa 
alcanzar con el discurso alguna materia oscura ó dudosa. si es menor, ó de ochenta si es mayor, Ó seis mil ha 


Penetro, as, calleo, es. Talentum, ¡..—grosero, tardo, torpe. Pingue 1981 ii 


Taladro. m. Instrumento con que se taladra. Terebra; mediano ,no del todo inepto. Hand: absurdum m8 Jepto 
terebrum. || El agujero-becho con el taladro. Foramen, Talentos de gran fondo. Animi dites. Con poc Pi 
imis. que sirve para oradar el casco de la. cabeza. v. Adversis musis..No tiene talento para eso. , rin 
Trépamon, 00 8 o : mus facultatem non habet; inhabilis, imeptuto 
+ Talamera. A. Arbol donde'se coloca el señuelo para idoneus est huic rei vel ad hanc rem. A 
matar las palomas. Aucupio parata“arbor. 135 50 Talentoso-, sa. adj, El que tiene talento. Apta? z 


Talámo. m. Lecho nupcial , cama de desposados. Tha- bilis, leyis. os 


TAL 
—Talía; f.Una de las "nueve masas. Thalía ,we . [Una de 
AV'tres gracias. Thalia ¿eo 0d DA e AA 
Talion.».:Castigo igual al delito; los; hebreos lo:usa 3 
h rigurosamente dando ojo por ojo. Talio y':onis ; illa- 
€imjurie pari damno pensatio. a. .01ms] 
UA bas a. Gte con la pena del talion, Talionis 
Pta multare. qa OE AUS 
Talisman. mm. Caracter , figura , imagen grabada :Ó: for- 
Mada de algun metal con correspondencia 4. los signos ces 
tes que dicen dominan en ellos, por, lo que supersticio- 
“mente les atribuian alguna virtud, y usaban de ellos los' 
Magos y hechiceros: Astralis imago superstitiosa. || Doc+ 
Vr de la ley mahometana. Malhometane ¡legis doctorii21o 
almente. ato. mod. De tal modo, suerte Ó manera; 
aliter. nn ; ' 10 mm] 
Talmud. m. Libro de los judíos que contiene la tra= 
ion, doctrina ; cereimonias y policía que observaban. 
Udeorum talmud. : : “a 
almudista. m:"El que sigue los dogmas del talmud, 
Y estudia en entenderlos y esplicarlos. Talmud professor, 
Mberpres, 2 Y , ' , 
Talon. mm. La parte posterior del pie, el carcañal. Ta= 
Us, calcanéus, calcaneum, ¡5 calxz, cis. || La parte del 
Pato que cubre el talon del pie. Calceamenti talus.||:arg. 
ola; pero de ordinario se le da este nombre cuando es 
“ica como la del cimacio: Canaliculus, ¡. El hueso. del 
talon. Talus , ¿El que tiene grandes talohes. Serupeda, 
Cyicaurus, a, um. Cosa perteneciente al talon. Talaris, 
"e, is. Apretar los talones. Empezar 4 correr con diligen= 
Y. Subitd. aut velociter currere: Lr 4 talon: fam. Ir á pie. 
*dibus ire, ¡ter facere. pi Algo : 
'alonear. v. m1. Menudear los pasos, aridar muy apri- 
M. Gress agglomerare ¿ocalces agitare. : s 
Talonesco, ca. adj. fam. Perteneciente á- los talones. 
Talaris Pe, is. : Ú asa E ' , 
Jalparia, f. cir. Absceso, tumor en el pericráneo. Pe-: 
Wranei tumor. 01000000 : : T 
“Talqué. m. Tierra blanca semejante 4 la arcilla, de que 
se hacen los crisoles. Tasconium y iz. 15 
*Talvina. f. Puches de harina y leche de semillas. Pyls, 
Ut, : 


0 ra de escultura. Jculptura, celatura, e; sculptile 
0d || Tributo para socorrer al señor en alguna necesidad. 
ributum ; vectigal y alís. || Premio que se ofrece por el: 
tescate de una persona ó prision de algun delincuenre. De= 
Wenatum premium, designata merces. | Estatura, altu- 
fidel hombre. Statura, «e. || En: el juego de banca cada 
Mano en que salen“tódos los naipes. In. ludo jactus , ma- 
Mus. [| p. And, v. Alcarraza. Media talla. La obra en que: 
do sobresalen enteras las figuras. Herme; arum. Cosa de 
hlla 6 relieve. Anaglyphum opus , añnaglyphum toreuma, 
Atis Obra de media talla, Dimidie eminentiz opus. Hom- 
re de mucha talla , muy alto: Prelongus homo. A media 
lla. mod. adv. met. Con poco cuidado y miramiento. 
erfunctorió. Poner talla Ó premio. Publicarla contra algun 
tlincuente. Premium consignare, proponere, proscribere. 
Tallada. adj. blas. Se aplica á las palmas y flores por 
“tallo, ramitas ó cabos que sostienen la flor. Carles 
Btrens, | , 
«Tallado ,da. p. p. de tallar. Bien 6 mal tallado, el que 
le buen ó mal talle. Corpore: prestans; elegans , vel ina 
Sans, y : (de 
Tallador. m. Grabador, escultor. Sculptor , celator; 
Talladura. f.v. Entalladura. re! 
allar, y. 4, Cortar, tajar. Seco, as ,scindo, is. || Gras 
Bar esculpir. Celo, as, seulpo , is. || Cargar de tallas, 
1. Puestos 6 tributos. Tributis onerare. | En el juego de 
A 5 hca descubrir todos los naipes uno á uno echando uno 
“la derecha y otro á la izquierda. Lusorias pagellas sepa», 
Aim jactare. RS l 
allar. 1. Monte en sazon para cortarse. Ad sectionem 
Ptus mons. ; . 6 
allarin. ym. Masa cortada en tiras de varias figuras que 
E USa para sopa, Vari? secta tragemmata; in fasciolas 
“ta Massa, ] 


Talla, f. Marca 6: medida de una cosa. Mensura , e.|| l 


¡TAM 101 

-Tallarola: f:En el telar de-sedas:es una plancha E 
ña de acero á modo de cortaplumas ,-con, una division: $ 
abertura en medio, en que se asegura uná lancetilla ¡muy 
sutil que sobresale:muy poco del perfil:de la:plancha; ¿on 
que se corta el cordoncillo:al terciopelo:para.que- forme' 
el pelo. Soiisoria lamina. e altdis Y 
“alle. m.: La disposicion 6! proporcion del cuerpo hu- 
mano. Corporis forma, figura y habitus. | La cintura. Thos 
raz.,' acisz medium zcorpus. || La forma que se da 41los 
vestidos ; se llama asi particularmente la parte que'cor- 
responderá la ocintaras Vestium forma, figura. 4) Traza, 
modo de ejecutar:alguna.cosa; Forma; modus ; ratio; spez 
cies, || Modo, disposicion, manera.: Áctux', us: J]:Clases, 
especie ¿ género. Genus ,. eris, species! ei: || met. Figura, 
forma , hechura, disposicion fisica ó moral: .Formia ; mo2 
dus. Un hombre deobuentalle.Elegagti corporis statura 
homo y concinne staturevirio 00900 comodos ob gel e 
Tallecer. 0.16 ve Entallecer. 00 95000000 hi 

Tallecillo. m.4d.:de «talle. Usase irónicamente por: el, 
talle desproporcionado. -Inconcinna medii torporis. parss 

Taller. m. Obrador, soficiña , tienda delantibicss Pubri 
ca, artificina; ey ergastrium;y di; mechánica <officimia. || 
mef. Escuela ', seminario. de ciencias: ¡Sehola:, e. || «Pieza, 
especie de:salvilla con: un: salero en medio , y 4-los- tados. 
dos vasijas para aceite y vinagre , y. dos: cubillos” para 
pimienta y azúcar: Pro mensa patelía, || Moneda antiw 
gua:cuyo valor:se ignora. Antiguus nummus: ¿2 de cari 
retero, de carpintero,+de: maestro: de coches. Carpentaria,! 
lignaria >officina. Banco: del taller: Canthertus y: 1ii QT. 
-* Tallista. mm. Escultor , el que trabaja de talla. Sculptor; 
cetatge 25030 an e e bal ob 
¡. Tallo. m. Troncho de: las legumbres. Thallus ,scapus; 
¿5 caulis, colis5 is frutex y ¡cis ¡o La vara de las plantas. 
Scapus, 55: frutez y icis. de árbol Truncas ,:scapus; 
ip caudea, icis., stipes>y ¡tos de yerba ¡Herbe scapus; 
stylus, cáulis. — de mijo Ó panizo.Phoba, e: hecho 
rama. Thyrsus, iy surculatus stylus. — de la férula;:cozw 
cido y aderezadocon miel. Corymbia, e — húeco.:Thal- 
lus, í. — pequeño ,: delgado.  Colienlus , cauliculus , ci; 
Yerba de un solo' tallo. Unicaulis, le, ¿5 De muchos taw' 
llos. Multicaulis y le, is. De tallos con: nudos. Grnirulasm 
ta herba. Lo que:tiene “el tallo derecho... Recticaulis;: le, 
is. Yerba sin tallo. Azaulis¡ levis. 1001" set ls 

Talludo, da. adj Lo:que tiene: mucho tallo, Canlodes,: 
is. || Lo que tiene tallo, Caulicatus ; a, um. || met: Creo 
cido , alto. Adultus ;corpore auctus. || met Seaplica 4: 
los que por estar acostumbrados: Ó enviziados en una co" 
sa mucho tiempo tienen dificultad en «dejarla. Invetera= 
tus, a, um. || Se aplica:3 las cosas que:se-les: ha pasado ya 
el tiempo 4 propósito para lo que habian de: servir. Lxo- 
letus, adultus, ay um. 00» peo a 

Tamándoa.m. Animal del Perú del tamaño:de un púer- 
co, cuya cola larguísima y pelosa descubre todo'el cuerpo; 
tiene las uñas muy largas , y con ellas abre: los hormigue- 
ros y saca con la lengua las hormigas.para su alimento. Pe- 
ruviani suis 3pecies. 0 000000 

Tamañamente. adv. mod. Tan grandemente como otra 
cosa con quien se compara. Tantum. 

Tamañico ,'ica y ¡illo,.¡lla, ito ; 1 


o ita. adj. d. de tamaño. || 
Temeroso, amedrentado de algun suceso; y. asi se dice;. 
quedarse tamañito. Pusillus, pavidus , a, um. 

Tamaño, ña. adj. Que demuestra el volumen , medida 
Ó proporcion de un objeto. Fantus, a, um. || Chico, pe- 
queño; Tantillus, exiguus, a, um» DoS) Ain : 

- Tamaño. m. Lamagnitud , corpulencia ó estatura de al- 

guna cosa. Magnitudo, amplitudo., 'imis, quantitas, mo- 
les , is. Tamaño:como un garbanzo. Ínstar ciceris exi 
guus 5 cicerisomagnitudine 5 quantum cicer. 

Tamañuelo , la. 24j.d. de tamaño. Perexiguus, per- 
parvas, perpusillus, tantulus,  tantillus, a, um. 

Támaras. f. pl. Los dátiles en racimo. Spadix, icis.)| 
La leña delgada-ó: el despojo de:la gruesa, Minute: quis. 
quilie lignez. 

Tamarindo. m:“Arbol de Indias, cuyo fruto es medici- 
nal, agrio y agradable al gusto. Tamarindus, í, ÉS 

Tamarisco y Tamariz. m. Arbol. v. Taray. 

Nonnnn 2 


gd . .. MAM 
-- Tamartisquito:óy Eamarsusquitoisadj. fam. Muy: peque-. 


ñito.¡Taiitillas tantuldusy a um. +b.oborm 20195 94 6h 

+ Eámbito, ms! Rio de Nápoles. Thamarasy ta cs c1unode > 
aoT amiaso qn! Ciudad. de Chipoe, Tamasumsd. Lo que, 
lenpeñtenece.«Tapnalsensi as temiliinobios lo $109 9% op. 


Tambaleár. v. n. Menearse una, cosarátun: lado, y Lotrop 


como quesd-va 4 daeopory feltao desfuerza. para sostener» 
ses Use uomo..1 Nubosidad UD A OO 
¿o Tambaleo.m. Ed:ácto y ¿fecrords tambalearse..Vutas 
tiotuubatias el sinómislucióisg les smell ss ¿ cobidesa, 
Esmbanilla: vm., Resálto: .sobrépuestos ide : arquitectura 
com. sucinos beta, y: cortes: en ingulosndagularis ornatus im 
fabricisisuperappositus5:promineas. icoquib ¿oboMi |] 

» Tambarilloy m. Arquiila ó.caja,con:tápa redonda y tumo 
bada.. Roturida!arculas si uoideoqub mudos, ] 
a También.<comj.: Que: uñe. el contesto. de»: 
que hay dos estremos que se parecen entre sien. lo»que:se:, 
afirma ó se niega de ellos. Estam, ¿uoque, ¿temo ¡itidem, 
pariter ¡uecnor || adozmód. Que afirima da igualdad ;'se- 
mejanzá, conformidad .ó: relación de una cosa; 4 otra deque 
se habló, antecedebtemente, Btñim,1tidemíó .0u0 o 
| Támbo. «mi. : Meson , venta. Diversoriumiiti aio, 0 
Tambor». ma Caja redonda ebierta: de: pieleizestiradas:: 
Tyimpanuin, Y. | Cedazo delgado pararsacar la! oridel azús 
car. Subicerniculum , 4. |pfort. «Pequeña plaza; cerrada de 
estacas: de vina pared: sencilla-atronerada: con su: rastriz 
lo; que. forma: una. especie de cancel odelantecde: las puer< 
tas.:Parva paristeccircumolusa ante arcis: portas, area): 
arq. Aposentillo: formado de tabiques:dentro-de:otro,apo-: 


«sento, Cubicilumo|Enda: maquinaria cualquier. piezá: cilín= 


drica. Rotunda muri pars, facies. || El casco de nna:cú 
pula que estriba enlo$arcos tórales. Summa tholi párs.|| 
Cilindro de hierro hueto y lleno de agujeros con su: cigiie= 
ña. para. rodarle' sobre ¡dos puntos de apoyo; sirve para 


asar, castañas: Fertevs foraminibus distinctas. cylindrus.||. 


El que toca el. tambor, en la milicia. Timpanista , tym. 
panotriba; tymipanistes'y e. — mayor. El gefe “de los 
tambores. Tympanotribarum in militia prefectus y magis> 
ter. La que toca el tambor. Tympanistria se, El son del 
tambor. Tympani cantús;: crepitus. «Modo de «tocar: ell 
tambor propio de cada señal, Tesserarius tympani.modus,! 
modulus, cantus ; tesseraria tympani modulatio, Toque: 
del tambor para hacer marchar.,. para hacer alargar Ó :acor». 
tar el paso, para hacer parar. Tympani ad indicendum in- 
cessum y ad pleniorem , vel vemissiorem, gradum, ad sup-: 
primendum gressum tessera. A tambor. ó:con tambor ba-, 
tiente.mod. adv. Tocandoel tambor. Tympani:sonu:.To-' 
car el tambor: Tympanum pulsares,:quatere, tunderes 
tympano canere, concrepare, concinere.Locarle 4..marchas. 
Agminis profectionem timpano canere.: Tocarle 4 retirada, 
Tympanum receptui , vel receptum cantero. 00 
--Famborete. m. d. de Tambor. Tympanium, ii. || náne. 
Cada uno de los tablones gruesos hechos en. figura redon» 
da que se ponen al remate del árbol del navío. Crasse ta-: 
bule náutica convert cio ll 
Tamboril. m. El tambor pequeño quesirve para las dan- 
zas. Parvum: tymparum.: || El trasero, .las asentaderas, 
Nates  ¿um. ia L ,L3Squico »e div: 
',Tamborilada. .f.Caida de culo. Natium, casus; lap- 
sus] y. Tamborilazo: 51: ¿Lata iolné ¿or01a 
Tamborilazo.. m.. Bofeton, mañoton enla cabeza: ó es 
palda. Manu percussio y ¡etus. 00 O, 
-Tamborilear. 0. n. Tocar:el tamboril:: Tymparizo, as, 


tympanum tundere , pulsare, quateres. |], Celebrar: mucho. 


á uno.ponderando sus prendas. :Aliquem.admodum plau- 
dere. || imprs Igualar-las letras: del molde dando golpecio 
tos cor el tamborilete. Typos ictibuscequaresoi! 


Tamborilero. *m.. El que: por: oficio: toca: el tambor. 


Tympanista, tympanotriba , Lympanistes; all 
Tamborilete. m. impr.* Tablits cuadrada de cuatro de-: 
dos de ancho y uno: de grueso con que de igualan las letras 
del. molde dando en elñisounos- golpecitos: Typographica 
tabula equatoria. gls > 
Tamboritillo.. m.d. ¿de támboril. :Tympaniam, 0 
Tamboritear..2. 1. v. Tamborilear. 100 9 oso 
Tamboritero. 1. vw. Tamborilero.o 3 0.000 
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> Támesis. 111, RKio:de Inglaterraque baña Londres. Ja 


” $ 


mesa, 5 Thamesis, Tamesis ts. DNA o A 
-¿TamizomeCedazo: pot-dohdé:sg:pasán-los granos y los 
líquidos. ¡Cribyum, incernicalun, sibcerniculuma dais 0 

Tamo. m. Pelusa que sále. enselotelar. Zelorumn komen- 
bunmyplrganienta yy sordes, situsi El ¿polvillo Ó:paja muy 
menuda de las semillas trilladas. Messium situsi «La pes 
lusát que ise cria debajo de la:cama y: puestos defendidos Ue 
pisosoSordes., ¡ascestes quesos oo Íleism auyla Su gher 
-oTamorlan:m. Nombre«dél iemperador. de Jos tártato% 
tomado de '¡uno:celebérrimo;que tuvieron: llamado Timur: 
y:por ser:cojo: le añadieron' la'voz: lenc:,:que: significa lO 
mismo, y de aquí dijeron Tinvurlenc:, y:corrom pida la Joe 
quedó: Lamorlam. Tattarotumimperatoris momen? 

Tampoco. adv. mod. Con que negada una cosa senieg% 
otra; Neoymeque setiamnor. col sb orde AL, 

¿Tamujo, wn. Mata, espinosa:con hojas comio+la de.bog-% 
murta. Buxifolius rhannus. : med 

Tan. add. mod. Con que:se'denota/úna:cosa: como igia! 

respecto dé otra. Tam. || Tanto: Se. usa, para aarecenidr” e 

significacion al nombre con quien se junta. Zantusi 4* 

un; adeo,. ita. pra: El sonido Ó:eco «del «tambor ó.de Ot9 
instrumento sdmejantes'que:se toca: 4: go]pe. Sonus»- ws) 

Cuando.se lé sigue=que »esiitay tam, adeo, quí» | Guanz 
do se,. le. sigue:como. es; tiam:, «quam. eque ace 190 0d 
to 'como»el i que: mas. Tamdotus quam quí mazimé» : pa 

lejos estárde.. Adeo mon, tantum.abest. ut, tam longe ades 

ut. Tan grande, Tantus a, um, ita magaus ac. Tan grn- 
de como:su) padre. Tantus:; ¿tasmágnus ac: patito Lao 
pequeño. Tantulus a um; ita parons ac: Tan:pequedo 
como una pulga. Tantulus, ita parvus ac puleks 
grandes cosas: Hof tanteque res ; tan multe res atqué ee 
te. Tan gran general. Tantus imperator, Tas. grande sie 
ras Belli tantúm.: Tan grande que: Tantus, quantus de 
viejo. Tantus natu. Tan solamente. Solum, dumbañab 

btantum., tantummodo.coros eerdA m9) A 

Tanaceto. m. v. Lombriguera, yerba. 002 
o Tanagra. f. Ciudad: dé Beocia, Tanagra, e» D 
dad de Tanagra. Tanagrens, tanagricus ya y ud 
«;Tánais. sm. Rio que:separa la! Europa del Asia: 


sor 


any mito vh 


ela ciu- 


sy 


- y5. || Tana, rio de la Sarmacia europea. Tanals , 4: 


' Tanda: f. Altermativa;, turnó quese, ha de cumplu ¡an 
tre muchos, Alternatio, ordo, pér:vices labor. || Tareas se 
bor, trabajo para un: dia..Pensums>||.v. Tonga Ó Lo 
da. [¡[Número de. personas ó bestias. .empleadas €B DA 
cosa. Personarum multitudo aligquid exercens. ll Can 
de azotes:Ó golpes. Numerus, i.: 5 se 

«'Tanes. f. Ciudad.del bajo Egipto. Tanis , 15 "e 

-Tanganillo..m. d.. de tángano. || El palo ú otra C053 4 
se. pone para sostener y apoyar algo: Fulcrum, 1 En 

o Tanganillas. Voz que solo se usa en-el: mod: o 10 
tanganillas, que vale:con poca seguridad Ó firmeza Ap E 
de caerse. Vutanter vacillanter.:.. . pone 
+ Tángano.m. Hueso , alfileteroú otra cosa que $ a. 
en el juego:de este nombre. : ln. Judo meta. || Juego 
Tangosiinorlisida l ormeid Ass 140 se: to” 

- Tangente. adj. geom. Se aplica 4 los círculos q cir? 
can sin:cortarsez'pero en especial la línea que 109% pd 
cunferencia de un>círculo por la parte. convex2 pe 
mente en un punto y sin cortarla. Tangens, 41: Julia 
«Tánger. f.: Ciudad «de! Berberíai: Fangis, 45 ; 
Traducta. Lo que es de Tánger. Tangitanus, A ii 

Tangible. adj. Lo que se puede tocar. 1412 
letra ¿A E . pera 
Tangidera. f. náuf. Cabo grueso que se da 4 la reg 
para atesarla. Funis nauticus crassusa o, LuduS 

Tango: m. Juego múy conocido, especie de ehito- pame 
cujus finis est contingere osseaim, vel lapideam es 4% 
-«Tanquía..f. Uugtiento para hacer caer el pelo. D e 
A IIA E 21] A 

Tíántalo. »m. Hijo de Júpiter y de la ninfa Pleton* die £ 
denado por. haber descubierto los secretos :de.su 'P a bo- 
estar siempre sediento en los infiernos con el 3812 enctó 
sl sin poderla coger. Tanta lis. ; ¡. Lo que + eE y 

antaleys, tantalicus y a, UM. 2 ra 

Tantarantan. mm. El sonido del tambor cuzndo%* e 


TAN 


% 


p! «den los golpes. Hteratus tympani sonus. || fam, Golpe da- 


1 do 4otro. Percussio, ictus. 


de TE: 


“Tantrador. m. El que tantea. Calculator, computator.|| 


El que lleva la cuenta de los tantos en el juego. Calenios:, 


in ludo numerans, signans y noLans Zed Y nio 1 
Tantear. v. a+ Medir una.cosa con OLra para, ver, si.es- 
21 Ss f Só Frei 
Ri bien ajtstada. Cómputo, as, commetior. 11455] Apuntar, 


| Sedalardos' tintos: enel juego , levar ¡su cuentas, Cuacta 

Ñ Moludo notareu¡signares calgulare, NUMEFAre, [|«Reconos- 

ty considerar.con: reflexion las.cosas antes de ejecutar? 
das. Pondero ¡as vexpendo, pirpendo . is. []+mes. Examinár¿, 
—Omcuidado una: persena:Ó cosa. Laamino y, 45, persorur; 


: 
: 


Paris, experior, dris, || for. Dar por una cosa el mismo, 


- Pieciosen que sesle-ha-rematado 4- otro por la prefer ch- 
- Siaique concede el derecho en algunos casos. Ln dicitatio=: 
Min venlutione yetrahere, pint. Comenzar. el dibujo:con 


ligero apuntamiento.o Lineamentum inch0are, ma 4 ALZUDOS: 


Xaminar su ánimo sobre -algun asunto. A/iquem examiz, 
Mares ||-Protar»su capacidad. Alicujus stientiam.experiri. 
—Tantearse:m..r. Allanarse, convenirse: á pagar aquella); 
Misma: cantidad en-qus alguna: cosa está rematada en. ven: 
ta o puja. Retraho, is. Conductionem ; licitationem tantix 
PO se accipere, reuimmeres ||. Se usa: privativamente porcon- 
Seguir las villas Ó lugares exencion del señorío, dando otro; 


1 Íamto precio como aquel en que fueron-enagenadas, Oppi- 


seabjurisdutióne duplici soluto pretio eximere. > 
Tanteo. m. Medida que se toma de una cosa ajustándo=, 
das Otra. Computatio y commensuratio. || El número 'seña- 
¿ado de piedras ó tantos de que se compone un juego. Cali, 
Culorum numeras. El allanamiento Ó convenio que. se ha- 
Se de pagar por alguna'renta ó alhaja el mismo. precio en; 


1 Que se ha rematado ó arrendado. ln licitationeretractio.)|: 
El derecho de tantear. que concede la ley, á ciertas per»; 


——APUntamiento. Lineamenti inchoatio.. - . 


/ 


Sonas , lo que se habia vendido á Otras. Prelationis juss 
20st venditionem, |pmet. Juicio, regalacion cuerda y pru- 
/£ENte que se hace en una materia para que salga como se: 

Esa. Perpensio / ponderatio: || pins. El dibujo. con ligero 

X 

antico, ica, illo, illa, ito, ita» adj. d. de tanto. 
antillus, a, um. 1D 2eq y bebo) Y: 

Tantico. ado. t: Un poco de tiempo, Tantispero mi 

Tanto, ta. adj. Se aplica á la cantidad, número. Ó. por»; 

CiOn indefinida de cualquier. cosa. Tantus, a, um. ||: Tan 


- Elande , muv grande. Lantus, a, um, Tantos , tantas, 


tantas cosas. Tot. indec!. Cosa de tanta iinportancia. Lan. 
YA res, Tanto Ó tan gran trabajo. Tantus labor. «Otro. 


1 nto. Tantumdem. genit. absol. Tantos 4 tantos. Con que. 


Se demuestra la igualdad en número dentro de una espe- 
Cie. LEguali numero vel mensura. Algun tanto , un poco. 


1 liguantulim. Hay tanto ú otro tanto peligro: Tantum- 


É 


em periculum est. Tantos peligros tiene la vida. Tantum, 
Miidiarum vite est. Tanto es lo de mas como lo de me- 
Dos. Extrema fugienda, Tanto monta. Locucion que sig» 
Mifica ser una cosa equivalente 4 otra. Tantum valet, idem 
é1£. Ni tanto ni tán poco. Ne quid nimis ; medium quid- 
am est'tenendum. No es tanto como dicen. Vecque tun- 
un estoinre, quantus est sermo. Tantas veces. Dotieg 
Por tanto tiempo, mientras que. Tantisper. En tanto:ó en- 
Ue tanto. mod. ado. Mientras, ínterin. Interea; dum. Por 
Ínto. mod. adv. Por las razones espresadas. P'ropterea, 
Or tantos y cuantos. Especie de juramento con que se 


ura alguna cosa. Per tot, quotquot juranda ventunt.! 
El ni 


! 


e] 


ESA lantog: 
Lua: 


Tanto, 7: Cantidad cierta Ó número “determinado de 
guna cosa. Corta quantitas , numeri tantum. || Copra;; 
Plar, traslado de' un original. Lxemplum;, apogia 
Muni; exemplar y aris. | Golpe; y asi se dice, 1e dió, 
MO tanto. Percussio ; ictus. | La piedra, moneda ú ¿otra 
Puntación con que se'señalan las rayas que se ganan en 
y Juego, Abaculus, calcultes , l. ll Cualquiera de: las rayas 
” Pledras que componen un juego. Calcusas. y plo En las 
ENtas vale el número indeterminado , como veinte: y 
Visinti er alius'vel alii acinceps. Tamia:por tanto. 
kl 'retributio, equalis'compensatio Al'tanto, por: el. 
Mo, mod. ado. Pot el mismo precio. ¡Hodem pretio. 2 
e Canto, ado. mod. En tanto grado. Tantum,, tanto, tan 
opero, I| De tal modo. 4deo y ita. | Mucho ; y asi se dice; 
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tanto: há. que te espero..Tam pridem. | Sesa ¿COMPpara=- 
tivamente y significa de,la mismaisuerte, semejanie,, igual» 

mente. Lam, ta, sequaliter, similitero IbJunto. con Las. 
VOCES Mas OMenos., mejor Ó peor constituye. un modo ad- 

verbial', que. esplica la espectal razon quecocurreipara ha» 

cer O dejar deshacer una:cosa'en comparacion de :otta: Eo 

Magis, eo minds, mo potítis. En tanto, entre tanto. Mien>. 
tras, Ínterin. Intereas dum. Ensu tanto. mod. adusePro- 

porciónalmente. Proportione» servata., Tanto como, otro 

tanto. Tantidem. genit. absol..Tanto-de:ello. mod. ¿do Mu- 

cho, abundante, sin tasa, Mulfumquidem, Tanto cuanto. 

Quantumcimques Tanto mas.cvanto, mod. ado; Plussmi= 
nusve. Tanto mas. Tantum magis. Tanto mes firme: Tam. 
Jitmior. Tanto mas seguro. Tammazximo tutus. Tanto péor 

tanto mas malo, tan pésimo. Tantd pessimus. Tánto :por; 
tanto. mod. adv. Por el mismo :precio-6: coste. qua. 
compensatione, retributiome. Tanto por:tanto, por tan. lar- 

go tiempo. Tamdiu,, tandiu. Tanto que. mod. adv. Ádeo 

ut. Tanto tiempo cantes: Tañito antel ¡tá pridem. Tanto 

te ama. Zam te amat. Tanto , igualmente, asi.en invierno 

como en verano. ¿Jurta hiciné vatquevestate. Tentohá que 

estudia como tú. Tandin est quod studet quandiu tu. En 
tanto mas Ó menos se vendió. Dantd. pluris., 3vel minoris 

venif. bom? 2. JADE A A E 

Tañido. m. El son que se toca: en<un instrumento. Sa. 
nus , i. || El sonido d> la cosattocada. Sonus, ¿esomins 
tus, us. : UA O! 

Tao. m. La insignia que traen en el pecho y-capa los 
comendadores del orden de san Antonio abad-y los fa. 
miliares del orden de san Juan. Divi' Antoni ordinis com.- 
mendatariorumet sancti Joannis ordinis famulorum insigne. 

Tapa. f. La parte que cierra las cajas., cofres y cosas se- 
mejantes. Operculum. || La concha esterior del casco de las” 
caballerías. Exterior equi ungule-pars: |-La suela del ta- 
con del zapato. Calcei falo assutum corii segmentum. — de. 
los sesos. Superiorcranei pars. La de un libro. Eliforto, 
Diphtera, e. de una marmita Ó tartera. _Aular., atís. 
— de:quita y pon. Ambulatorium operculum. + *, 

Tapabalazo. m. Taco, trozo redondo de maderaque en- 
vuelto en estopa se introduce en el agujero que hace la ba». 
la en el navío. Tomentum, i. E ¡ 

Tapaboca. m. Bofeton que se da en la boca. Alapa ir. 
osmanu impacta. | El golpe que se da con el-boton de la 
espada enla esgrima. Ense impactus ictus. met. fam. 
Razon, dicho ó ascion con que 4 uno se le corta en lá, 
conversacion»: Locutionis occlusio. Dar á uno un tapaboca. 
Alicui alapam in os impingere, infringere, infligere, ||¡De- 
jarle cortado. Aliguem elinguem reddere. ; 

Tapaculo. m. v. Escaramujo porel fruto. : 

Tapada. f. La muger que se tapa con el manto para. no 
ser conocida. Faciem operiens mulitr. sejutiaa 1 

Tapadera. f. Cobertera. Cooperculum, operculum , í, 

«Tapadero. m. Instrumento que tapa la boca ancha: de 

alguna cosa. Operculum, cooperculum , i. Eso 
«+ Tapadillo. m. v. Cobertizo. || Registro de flautas de un 
Órgano. Organici ordinis regula, canon. De tapadillo. mod. 
adv. Sin ceremonia ni aparato, de oculto. Clam, privatim, 
occulto. ; 

Tapador , ra. m. f. El que tapa. Operiens y tegens, '0b- 
turans. || m. Tapa , tapadera que encaja en la boca de loque 
se quiere tapar. Obtur amentum , operculum, i. 

Tapadura. f. El acto y efecto de tapar y taparse: Oper= 
culum, 1, tegendi, operiendi. actus. at 

Tapafunda. f. Adorno que cubre'las fundas en que se 
meten las pistolas. Equestrium fundarum tegumentum.. 

* Tapamieénto. ». El acto y efecto de tapar. Operiendi 
actus.. Hua, ; 

Tapana. f. p. Murc. v. Alcaparra.' 

*Tapapies. mm. v. Brial. DA E 

Tapar. v. a. Cubrir, cerrar. Obturo , obstipo, as:; tego, 
obtego, obduco, occludo , obstruo, <claudo, is. Ocultar. 
Fego!p obtego, is. || Abrigar, cubrir con ropas ú otra defen- 

sa'contra los temporales. Tego , is 3 apricis vestibas opreri- 
re. || met. Disimular , ocultar , encubrir, callar. algumides 
fecto: Celo ¿as _z 4 uno la:boca , hacerle callar. Linguam 
alicui occludere, fauces obstruere, ossopprimere ; alicujus 


ae 


eya 
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orationem opprimere. — bien un tonel. Dolium  rectó' 


linere. con cera. Cera linere. con velo Convelo,' AS sua 


el rostro con el vestido. Vultus veste furari. — los fosos, 
cegarlos, Fossas obcecare. — los oidos con cera. Ceram * 
auribus:obdere. —los poros. Spiss0 y as. Lz accion de ta-" 
par, de cmbrir. Spissatio, obductio. Taparse los oidos» > 


Aures obturare. 
Tapara. f. v. Alcaparra 6 alcaparron. 


Tapatan ó Taparapatan. Voz con que se-esplica el so- : 


nido del tambor. Jteratus tympani sonas... 


Taperujarse. o. r. fam. Taparse ; dícese de las mugeres ' 
- cuando se tapan de medio ojo, mal y sin arte. Se incon-- 


cinné velare. 


Taperujo. m:fam. Tapon,tapador, mal echado ó'mal-. 
puesto. Informe obturamentum. [El modo desaliñado y 


sin arte de taparse. Enconcinna obtectio , obvolutio. 
Tapetado, da. adj. Oscuro , prieto. Nigro colore ob- 
ductus. y , s 
Tapete. m. Alfombra, tapiz pequeño y manual Ú cos» 


semejante. Stragulum, stratum, tapetum, tapetium ,i;: 
tapes, etis; tapete, etis, || Cubierta de una mesa. Map- 


pa, e; auleum y, Í. 

Tapia.f. Trecho de pared de determinada medida. Pa- 
ries, etis, | La parte que corresponde 4 la medida de la 
tapia. Quod parietis mensuram equat. — real. La que tic- 
ne mezcla de cal y tierra. Terreus calce admixta parits.. 
de tierra. Fornaceus , terreus partes, 

-Tapiador. m. El oficial que hace tapias. Parietis arti- 


fex , ductor. 
Tapial. m. El molde ú horma en que se fabrican las 


tapias que se compone de dos tablas paralelas. Asserum ad 
parietes ducendos forma. 


Tapiar. v. 4. Cerrar con tapias. Parietibus claudere,' 


circumelaudere. — una puerta ú otra cosa abierta. Obturo, 
as 5 claudo, is. $3 vaÑ 

Tapicería. f. La oficina donde se guardan en palacio los 
tapices. Anleorum repositorium. || Alfombra, agregado, 
juego de tapices de seis ú ocho paños que componen una 


historia. Aulea, es auleum,i; peripetasma, peristroma, 


atis; textilis pictura. — que representa bestias. Belluata: 
tapetia. Trabajar en tapicería. Auleum texere, pingere,. 


INSEFO. 

Lapicero: m. El oficial que teje y compone tapices. 4m- 
leorum artifex , opifex , sartor , textor. — mayor. El gefe 
de la tapicería en palacio. Auleorum prefectus. 

Tapiería. f. El conjunto ó agregado de tapias que forman: 
una casa Ó cerca. Parietes, um; ex parietibus sectum. 


Tapioca. f. Sustancia trasparente, mas Ó menos blanca,.. 


nutritiva y pectoral que se saca del tronco de una planta 
de la India. Ex. cicade circinali fecula. 

Tapirujarse. 7.1. v. Taperujarse. 

Tapirujo. m. v. Taperujo. 

Tapiz. m. Paño grande tejido de lana, seda y algunas ve- 
ces de oro y plata, que sirve de adorno y abrigo cubrien- 
do las paredes. Áulea, e; auleum, stragulum, ¿35 peri- 
petasma, peristroma , atis. Arrancado de un tapiz. Ápo> 
do del desaliñado y de figura ridícula. Pannosus , a, um; 
aulei figura. 

Tapizar. v, a. v. Entapizar. 

Tapon. m. El tarugo de corcho , madera ú otra mate- 
ría que tapa algun agujero. Obturamentune, la de cuba. 
Apodo de la persona gruesa y pequeña. Corpore crassus eb 
Brevis. Al primer tapon zurrapas. ln limine offendere. In 
porta impingere. Cantherius in porta. 

Tapsia. f. Planta semejante 4 la cañaheja, de hojas como 
las del hinojo y flor amarilla; de la corteza de su raiz 
se saca un licor utilísimo en la medicina. Tapsea, «e... * 

Tapso. f. Península de Africa. Thapsus y 1. 

Tapujarse. v. r. fam. Taparse de rebozo ó embozarse» 
FPaciem obtegere, obvolvere. .:-* 

Tapujo. m. Embozo, disfraz. Faciei obvolutio, obtectio, 

Taque. mm. El ruido ó golpe que da uná puerta, al.cer- 
rarse con llave ó el sonido que hace el golpe cuando lla- 
maná ella desde fuera. Lctus sonus. $ 

Taquigrafía. f.. El arte de escribir con tanta velocidad 
como se habla. Taquigraghya , 4» q e 


- del Corpus, que representaba místicamente el venO 


TAR 
-Taquigráfico, ca. adj. Perteneciente 4 la taquigrafia. Ad 
taquigraphyam pertinens. ; 
Taquígrafo. m. Profesor de taquigrafia.. Taquigra- 


phus, 1. 

Taguin.m. Taba. Talus, 7. + 

Taquiñeró: m. Jugador de taba. Aleator 

Tar. m. Rio de Lombardía. Tarus, i. HA 

«Tara.f. La parte de peso que se rebaja de las mercan- 
cías' por-razon'de la: caja, saco. átc. en que se incluyen: 
Superpondium, ii ;> ponderis decessio, decessus. || El palo 
ó tarja en que se raya el peso que tiene alguna cosa: a4- 
lus in: quo pondus designatur. Menos la tara. Substracto 
superpondio. a A A 

“Taracea. f. Embutido de varios colores. CerostrotuM 5 
vermiculatum , tessellatum opus; vermiculatum emblema» 
cerostrotus, a , um. Maestro de esta obra. Tessellati , vet” 
miculati, cerostroti' operis artifex , opifez, structor, con. 
cinnator. 

“Taracear. v. a. Embutir, hacer embutidos de varios CO- 
lores. Vermiculatum , tesellatum , cerostrotum cpus sÉrut- 
re, facere; vermiculatum emblema concinnare, compontrts 
bexere. > 

Taragallo. m. Palo que ponen colgante del cuello 4 al: 
gunos animales. Pendens palus. : 

Taragontia. m. v. Dragontea. Ñ A 

Taray.m. Arbusto muy conocido. Brya, myrica, € 
mprice, tamarice, es; tamariz, icis. 

“Tarambaña, mm. f. La persona alocada, de poco 
Judicio preceps. 

Tarando. m. Especie de ciervo, aunque mas fuerte Y 
grueso y que:se cria en Escitia + muda el color de la piel £e- 
gun los tiempos del año ; tiene unos cuernos altísimos 4 
vididos én dos ramos; se domestica y sirve para la labran- 
za y para carga. Tarandus, i. > 

Tarángana. f. Morcilla delgada. Tenis, excilis botulis, 
botellus. i 

“Tarantela. f. Tañido violento que se. baila 
y se toca álos que estan mordidos de la tarántula. 
le ntum tripudium sonus. 

Tarantesa. f. Ciudad y pais de Saboya. 7: aranteitón 
Tarentasia, e; Forum Claudii. Los naturales de Taran” 
tesia, Centrones , um. 

Tarántula. f. Especie de araña muy venenosa» Farante 
la, e; ascalabotes y «e; phalangium , phalangias» ip5stel 
lio, onis. Picado de la tarántula. mef. El que está toc 
de algun afecto fisico ó moral; y especialmente de gálico- 
Phalangio morsus, tactus. 

Tarantulado , da. adj. v. Atarantado. 

Tarara. f. Ciudad del Leonés. Tararia, e. 

Torará. f. El sonido de la trompeta. Tarafanta 
decl. tube sonus. l 

Tararira. f. Chanza , alegría con bulla y voces» can 
muge, gaudii, jubili strepitus, | mf. La persona Pus, 
ciosa, alborotada , de poco asiento y. formalidad. Judit 

preceps, d mente tantisper deductusa .. 


: É ¡on 
Tarasca. f. Figura de sierpe que sacaban en la procsta 
m 


juicio» 


sin escuela, 


Ad vio” 


rA je. ' 


. p! 1 di 
to glorioso de Jesucristo por su muerte y pasion and 


truoso Levjatan. Antropophagus serpens larvatus 5 5 
cus, i. || Muger fea y altiva. Serpentina, deformi fun 
serpentina indole mulier. Como echar guindas á la taras?” 
Velat in manduci voraginem frusta injicere. ess 

Tarascada. f. Dentellada. Morsus, us. || met. fam. DA 
puesta áspera, dicho desatento. Mordicans repulsa» dict 18 

-Tarascar. v. a. Morder, herir con los dientes. Mu 
es; dentibus ferire. 

Tarascon. m. aum. de Tarasca. 

Tarascona. f. Ciudad de Provenza. Taruscums 
rasco, onis. AA 

Taravilla. f. La cítola del molino. Pistrini cepto, 
lum. || Zoquetillo de madera, aldabilla para cerrar pu 
Ó. ventanas. Epiurus , 35 ligneum retinaculum pte, 
ligneus obex. || met. fam. La persona que habla mu Jras 
aprisa. Garrulus,¿; blaterator; crepitans locutor» Jae 
la taravilla, Hablar mucho y con tropelía. Lingua” aga 
re multdm garrire blaterare, 


¡; 14 


cm” 


> 
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+ Tarazaria, f y Tarazanal. m. v. ¡Atarazana: '. y 
“Tarezar. 0. 2: v, Atarazar. [| *ne£. Molestar, inquietar, 
Mortificar, Molestiam'afferre 5 molestia afjicere 3.animum 

Pere, comfringere. <= A DE ES 
 Sárazon m. Trozo, pedazo de cualquier cosa, especial» 
Mente: de pescado. Prustum., segmentumio ; 
= Fatbea. f. Salaó cuadra grande. Pregrandis aula, pre- 
gYande cubiculum . h 


3 Tardador, ra. m. f. El que se tarda. Cunctator, moram 
Aciens, . bs 


A 


] 


Pego 


Tardamente. ado. mod. Lentamente. Tard? ,cunctanter, 
ardanaos. m.' v. Rémora:, pezon Í 
ardanza. f.. Lentitud, detencion; morosidad , demora. 
Mora, e ;cunctamen, tarditudo, inis ; tardor, oris; mo 
tatio, cunctatio , commoratio , dilatio y prolatio, retarda» 
W, procrastinatio , tarditas 5 tardities ¿Cel ; pertractas, 
“Sin tardanza , al instante , al punto. Abjecta cunctatio. 
En la tardanza háy peligro. Cunctatio noxia , mora dam- 
sa esp, y tard 22h 
Tardar. o. ». Detenerse , pararse. Tardo y: as; moror, 
MrOr, cúinctor ¡ aris; hareo,: és. |] Diferir, dilatar, pro- 
“eder lentamente, con pereza , con flojedad. Pigro, tardo, 
“SO, as; differo , ers ; moror , arís.. A mas tardar. mod. 
ado, Astodo tardar, Ad summum. Sin: tardar. Sine mora, 
Ablecta mi cunctatione , confestim, e vestigio. Tarda mu- 
En venir. Diutids moratur; diutitis adventum moratur, 
Wert. (Y si tarda mas de un día.) procrastinat. No tar- 
“Td mucho, no está muy lejos. Von long? aberit. Puede 
lardar , faltar no. 57 differtur, non aufertur. Saldrá 4 mas 
Mar dentro de cuatro dias, Quatridud ut quam tardissi- 
* Proficiscetur. No tardaré un momento. Momenti moram 
T Interporam , sine mora veniam. Tardar en resolver, 
ardiñs consilia expedire ; cunctantids decernere, El que 
tarda, mal recauda. Multa mittuntur tarditia et socordiz. 
me consurgit diluculd, qui querit bona. 
arde, f, El tiempo desde medio dia hasta anochecer, 
pera | e ; serum, i; diei serum. La caida de la tarde. 
1 > eris. La tarde antes. Pridió vesperí. Lo que es de 
Tarde, Vesperus, a, um. A la tarde, por la tarde. mod. 
MV espera, abl. abs. vesper?, vesperi ; sub vesperum; 
Vesperam , ser. Buenas tardes. Espresion con que se sá. 
:4 despues del medio dia. Fausta sera alicui dicere. 
arde. ado, £, Fuera de tiempo, pasado el tiempo. Tar- 
de »serd, post tempus. Mas tarde. Serias, tardins, equo 
trio, Justo tardis, Muy tarde. Serissimé y pervesperi, 
¿Sta muy tarde, hasta muy entrado el dia. 4.4 multam 
'M. De tarde en tarde. mod. ado, Alguna vez. Interdum. 
y Yde y con mal. Tarde et incommode. Ya es tarde, 
Doche se acerca. Advesperascit ; prona est in noctem 
55 serum fit diei; aduentat, appropinguat nox ; in ves- 
Pram inclinat dies Para luego es tarde. Espresion para dar 
Sa, Per quam cititis serd erit. Longum premium audien- 
' crepido. Tarde piache, Sero sapiunt phryges. Canem ex- 
o atum excoriare. Tarde será eso. Ad calendas grecas. 
De mula peperit. Mas vale tarde que nunca. Vulla est ad: 
05 Mores sera vita, ei pd 
y aardecica, ita. f. d. de Tarde. La caida de la tarde. 
Per, eris, 
Tardecillo, ado. £, d. de Tarde. | 
ardiamente. ado, £. Fuera d tiempo, pasado el tiem- 
Oportuno, Tarde, ser. 3 18 
tardío, día. adj. Lo que viene ó sucede tarde, Serus, 
a, a, um. [| Se aplica á los frutos y partos de los 
Apo que vienen tarde. Chordus , serotinus, a, ume 
Asado, detenido , que camina lentamente. Moro- 
tardys , cunctabundus 14, um ¿tardipes, edis. — 


ki el hablar, Tardiloquus , a, um. Tierras tardías. Sero- 
| A. loca, 
| Dj *rdo, da. adj. Lento, pesado , perezoso, tardío, des- 
al o Long inquu Sy Spissus, improperus , tardus , somni . 
ITA deternosus, cunctabundus,a, um>ycunctans , bis. 
| heg, Sn la comprension ó esplicacion. Tardus, a, um; 
e. ys *£is. — en el andar. Tardigradus, cunctabundus, 
As %. — para huir. Fueetardus. Un poco tardo. Subtar- 
de e um. Ser tardo, perezoso. Hebeo , es. 


29M ma, adj, aum, de Tardo. El que tarda mucho, 
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Tavdissimus., a; im. | El que comprende tarde lag e 
Hebes , etis, - e. wat 1 Obs E sb REE 
Tarea. fo Porcion de materia que se señala para: traba. 
jar diariamen te. Pensum, i. | El trabajo ú obra que se hg 
de concluir en determinado tiempo; Pensum, 7. Inez, 
El afan, cuidado ó penalidad que causa. un trabajo con- 
tino, Cara ; pensum, i. Dar tareas. Pensa imperare. Cum- 
Plir, acabar la tarea, Pensum, opus susceptum absolvere 
Perazere, conficere, ek ib añ 
Tarentino; na. adj. El natural de y lo pertenetiente 4 
Tarento: Tarentinas ya, um, Y ad 
Tarentinos, m, pl. Los habitantes de Tarento; Tarene 
tíni, orum, acom oie 
Tarento Ó Taranto, f. Ciudad -del reino de Nápoles. 
Darentum; Paventus qu: Med 
Targun.m. Version, interpretacion ; nombre:que diez 
ron los judíos al “libro en que estaban las glosas y parífra= 
sis caldaica de la Escritura. Pargum, ¿0 É 
Tarida. fo Embarcacioncuyó principal destino:era con - 
ducir caballos y máquinas Militares. Antizgue navis spee 
ETCFEN BIOS E IIA 10 ¿DDUMES, : 
- Tarifa. f. Ciudad de España en Andalucía, Carteia, e; 
Tartessus, i, A. .oburai us 
Tarifa. f. Tabla, catálogo de precios ó: de los “derechos 
que se deben pagar Pretiorum spllabws, taxatio, : 
Tarifar. v. 4. Reducir 4 tarifa; In syllabum ducere, 
Tarifeño, ña. adj. El natural de y-lo perteneciente:á 
Tarifa, Tartesius, tartessius, a, um, AS 
Tarima, f. Escaño para debajo de los pies. Suppedaneum, 
7. || Entablado para dormir en alto, Tabulatus lectus. 
Tarin. m, El realito de ocho cuartos: y medio: Argen- 
teus infimi valoris nummus. el 
Tarina. f. Fuente de mediano tamaño para servir la vian- 
da. Discus; i. 4 ¿0153 
Tarja. f. Moneda castellana de cobre con un leon por una 
cara y por la otra un castillo; su valor es la cuarta parte 
de un,real de vellon, Cupreum dipondium, I| Palo en que 
se marca lo que se compra fiado con una muesca por cada 
cosa de un mismo género, Crennis distinctus palus propter 
debita signanda. || Especie de escudo ó rodela que cubria 
todo el cuerpo. Clypei, parmule species. || Planchuela de 
metal Ó madera que se da por señal en algunas casas de tra- 
to. Lamina , e. Beber 6 comer sobre tarja, al fiado, Pre» 
tii fide edere , bibere, 
Tarjador ,' ra. m. f. El que tarja. Crenularum Siga 
nator. ; 
Tarjar. v. a, Señalar en la tarja lo que se wa sacando fia- 
do, Crenulis palum signare , crenulis in palo debita 
SIgNATre, x á a: E 
Tarjero, m. y, Tarjador. > RAE 
Tarjeta. f. d, de Tarja. |] La rodela que se Jleva en las 
fiestas públicas , en que va pintada la divisa ó empresa del 
caballero, Emblema continens parma.|| Plancha de made- 
ra Ú otra materia con que se adorna algun cuadro sobrepo- 
niéndola á trechos. Supperappositum emblema: || Estampa 
Pequeña con el nombre de alguno. Syngrapha e. 
Tarquin. m. Cieno. Cenum, lutum,limus, 27 nt 
- Tarquinada.f. Violencia torpe quese hace 4 una mugef. 
Turpis honeste femine violatio ;' inflicta honeste femine 
violentia, pi 
Tarracina. f. Ciudad del Lacio en los volscos. Tarraci- 
na, Terractina., e. : ; : , 
* Tarracinense. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Tarracina, Tarracinensis, se, is. : 
Tarraconense. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Tarragona. Tarraconensis, se, is. el 
Tarragona. f. Ciudad de España en Cataluña. Affacum, 
¿5 Tarraco, onis. , Lado aa 
- Tarraja. f. arq. Tabla 6 chapa de metal arreglada al per- 
fil de una ó varias molduras para formarlas de yeso, Co- 
rona, e. A dot 
Tarreñas. f. pl. Tejuelas que se tocan al modo de las 
castañuelas, Ex tegulis crotalum, - > to 
Tarro. m. Cuenco, Sinum, 3 sinus, us. | Olla, vasija 
grande para ordeñar. Mulctra, x ; emulctrale; is; pres» 
sorium vas ; lactarius sinus , situlus, 


LOLA TAS 
- Tarsensé. adj: Elnatural de y lo perteneciente 3 lá ciu- 
dad de Tarso. Larsemsis , $e y 159. $e 

Tarso: f. Ciudad de Cilicia en el Asia menor. «Tarsus, 
iy; Tharsis, 15. : DININS) 

Tarso. m. anat. El empeine del pie. Tarsusi:d. 

Tarta. f, ve Tortada y Tortera. ima añ dd 
. Tartago.m. Planta de flores aparasoladas- y frutos en 
cajitas que contienen tres semillas muy purgantes del ta- 
maño de un cañamon. Amyedalites, %. ! Fatalidad , su» 
ceso infeliz: con pérdida del caudal 6 menoscabo de la sa» 
lud. Jactura ; detrimentum, ¡. |] Ghasco pesado, Gravis 
jocus > irrisio: ; 

Tartajear. 7. 2. Y. Tartamudear. 

Tartájoso , Sa. adj: v. Tartamudo.:- 21: 

Tartalear. v. n. fam. Moverse con movimientos trému- 
los. Titubo y vacillo , as. | Turbarse , cortarse y nO:aCer- 
tar 4 hablar. Hereo, es5 lingua titubare, hesitare. 

Tartamudear. v. 1. Tener torpeza Ó embarazo en la len» 
gua. Titubo, 455 baibutio, is; hesitanti lingua loqui 5 ble- 
so ore verba frangere. .* 543 : 

Tartamudo, da. adj. Balbuciente, el que pronuncia mal. 
Bambalio, onis; balbus y blesus, A, um. La torpeza de 

la lengua del tartamudo. Balbities, el. 

- Tartana. f. Embarcacion pequeña. de un solo árbol y 

vela latina, aunque Suele servirse de remos. Scapha se 
hasellus, ¡5 liuter y tris. || Carruaje cubierto con asien- 

tos á- los lados. Currus species... 

Tartáreo , rea. 4d]. Poébe Infernal, del infierno. Tarta- 
reus, a, um. 

Tartaria. f. Gran pais del Asia. Tartaria, e.La peque: 
ña Tartaria.. Precopensis Tartaria. 

Tártaro, ra. adj. El natural de y lo perteneciente á la 
Tartaria. Tartarius, a, Um. 

Tártaro. m. poés. El infierno. Tartarus , orcus, 1; far- 
tara , orum. || Materia terrea y salina, que desprendién- 
dose de los vinos en la fermentacion del mosto forma una 
como costra que se pega á los lados y fondo de las vasijas; 
le hay blanco, que se forma del vino blanco, y rojo que 
se forma del vino tinto. Tartarus, ¿3 vini fez. 

Tártaros. m. fl. Escitas. Tartari, orum. || Europeos ve- 
cinos al Nieper ó Borístenes. Budini, orum. [| Pueblos de 
Escitia. Cimmeriz tenebre. 

Tartera. f. Cazuela. Patina, +. —n que se cocia el 
pan mas delicado. Artopta , £- 

- Taruga. f. Animal de las Indias semejante á la vicuña, 
aunque mas pequeño y veloz. Parva ovis indica. 

Tarugo. mm. Clavo de madera. Subscus, udis 5 lignens, 
elavius. ) 

Tas. m. Vigorneta en que se amartilla la hoja de plata. 
Argentarie offcine incus. | Voz con que ss espresa el 
golpe. delas palmás de las manos entre las niñeras. 44 
puerulos oblectandos voz. 

Tasa. f. Precio determinado de las mercaderías. Taxa, 
e; taxatio, estimatio ; preti dictio, constitutio , desig- 
.matio , editio, definitio. Medida, regla. Modus ; taxatio.|| 
El aprecio que se hace á las alhajas. Taxatio, estimatio. || 
La cédula en que se. escribe la tasa de uaa alhaja. 4Isti- 
mati pretii schedula. Perteneciente á la tasa. Alstimato» 
rius, a, um. Accion por causa de una tasa. Mstimato- 
ria actio, 

Tasacion. f. v. Tasa: 

Tasadamente. adv. mod. Limitada , escasamente. Par- 
có, restricte, || Solamente. Tantum , solummodo. - 

- Tasadot. m. Apreciador , el que pone precio. Taxator, 
astimator. 

Tasajo. m. Pedazo de carne salado y seco, Salite carnis 
frustum. || El pedazo cortado de cualquier carne. Carnis 
segmentum. : 

-Tásar. v. a, Estimar, apreciar, valorar, poner precio 
fijo ó. tasa. Taxo, indico, estimo, as; alicujus rei pre- 
tium edicere, constituere, decernere definire, prefinire, 
prestituere. | Arreglar el precio del trabajo personal. Opus, 
laborem pretio estimare. || Moderar el esceso en cualquier 
materia, poner método , regla Ó medida en ella. Modum 
ponere, prescribere. || Reducir lo que hay obligacion de 
dar , apocarlo con mezquindad. Restringuo , ¿51 alas Cos" 


: e 
de los partícipes en diezmos ó la que cada labrador hy 
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tas de un pleito. Reo: litem estimares los derechos de 


los jueces y abogados. Disceptatorim causidicorumgue fo- 


renses operas estimare, disque honórarium decernere. 
Tascar. D. 4. Quebrantar, macerar con la espadilla la 
arista. del «lino Ó cáñamo. Cannabem, linum :carminare, 
quatere, infringere.|| Quebrantar el verde Ó yerba las bes- 
tias cortándola cuando comen. Herbam dentibus frendere, * 
carpere. A 7 
«Tasco. m. Arista, tamo que suelta el lino Ó cáñamo al 
espadarle. Tomentum , 1; purgamenta , ori» j 
“Tasconio. m. v, Talque. e 
Taso. f. Isla del mar Egeo, Thasus , 7. ma: 
Tasquil. m. Fragmento, pedazo que salta de: la piedra 
al labrarla. Lapideum fragmentum. 
-"Tastaz, m. Polvo: de los crisoles viejos machacados qué 
sirve para limpiar las piezas de azofar. Tasconii , vasis J%* 
sorii vetusti pulvis. AS 
¿Tasto, m. El mal sabor de las viandas pasadas Ó sevent 
das. Ingratus escarum putridarum sapor. 
- Tasugo. m. v. Tejon.: 
Tatarabuelo, la.m. f. Tercer abuelo Ó abuela. A2a945 
tritabus, ¡5 abavia, tritavia, «e. || Cuarto abuelo Ó abus* 
la. Atavus, ¿5 atavia, e. a AI 
Tataradeudo, da. m. f. El pariente muy antiguo. Mal" 
to tempore major progenitor, atavus, affimis. ez 
canino aná Tercer nieto Ó pde Trinepos y041%5 
trineptis , is. eN 
Tatas. Voz que solo tiene uso en-la frase andar 4 ce y 
que es empezar 4 andar el niño con miedo; tambien suele 
tomarse por andar á gatas. Titubanter , vacilante? amb 
lare , rectare. , Noni 
Tate. interj. Para advertir 4 alguno no prosiga ca 
pezado ,:ó para avisarle se libre de algun riesgo que le ame” 
naza prontamente. Heu ; jam; sine 5 manus abstint 
Tato, ta. adj. El tartamudo que vuelve lac Y? 
Balbus, blessus, a, um. 149 
Tato. m. Animal que se cria en Guinea y en las Indit9 
parecido al puerco, con puas como las del erizo » Y ss 
tro ó cinco uñas en los pies como conchas , que le me 
hasta el vientre. Tatus, í. |] p. Arag. El hermano pe9” 
ño. Fraterculus, 1. el 
Tau. , v. Tao. (| Letra del alfabeto griego que equi” 
le 4 la £ castellana. T littera greca. ue 
Taumaturgo. m. El sugeto admirable en sus obras: a á 
tor de cosas admirables y prodigiosas. Mirabilia o! 
patrans, faciens, exequens. 
Taurino, na. adj. Perteneciente al toro. Taurinus; 
Tauro. m. Monte del Asia. Taurus, ¡5 CeraumAs 
I El segundo signo del zodiaco. Taurus , d. Tar 
Tauromáquia. f. Elarte de lidiar y matar los toros: 
ros agitandi ars. e 
- Tautologia. f. Repeticion de una cosa en diferentes 2 
minos; figura muy usada de los poetas. Tautologias € 7 
Tautológico , ca. adj. Perteneciente á la tautologi?: * 
tautologiam pertinens. E 
Taxativamente. adv. mod. De un modo taxali?9? 
tado. Prefinite, 157 be Y 
Taxativo, va. adj. for. Lo que limita, circunse” ati” 
reduce algun caso 4 determinadas circunstancias: 24* 
VUS , a, UM. > aer 
Taz 4 taz. mod. adv. Tanto por tanto sin añadir P% 
cio alguno.Us. en las permutas. 4Equa permutabiont- att 
Taza. f. Vasija para beber y otros usos. Paterar O ao 
ra, trulla, es caucus ,i. | Copa donde vació” el to 
las fuentes. Crater, eris. || Copa, vaso: para viRO: 
la, e; batiocus, de — pequeña para barajar 20 
Phincus,i. 
Tazaña. f. v. Tarasca. da 0 
Tazmía. f. La porcion de granos que toca a can gr 
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Statuta decimarum portio , que cuigue obtigik 2 e 50 
da, vel pendenda. || Las relaciones de los interes ped18' 
diezmos , que se forman en las contadurías de las % 
les. Decimarum distributionis syllabus» ordo» 


E... qe 
Te. m. Arbusto originario de la China y del JaP e | 
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Miyas hojas se hace mucho uso en infusión con azúcar. The, 
—indecl. lp La hoja de este arbusto: The arboris folium. |El 
“la en que se ha cocido el te. PFoliorum arboris the dé 
tum, infusurm. || Caso oblicuo del pronombre de la sé- 
_Bunda persona. Tibi; fe. e.) mn 
| Tea: Astilla , raja de madera resinosa y el árbol de 
Wesesaca. Teda, teda, e; fax, acis. — de pino para 
Umbrar. Toda ; sappium, ii; fax, acis.— funeral con que 

Y Pariente mas cercano vuelto el rostro á otra parte pega- 

Da fuego 4 la hoguera del difunto. Funerea fax, — mari- 

SÓ nupciales que llevaban los desposados delante de 
- Ms esposas, LVuptialis fax. Jugo de la tea. Syce, és. El 
3 Ye lleva una tea encendida. Tedifer, a, um. | 
 Atamey Teamide. f. Piedra 4 que los antiguos atribuian 
la propiedad contraria al iman. Zheamedes , is. 

y “tatino. adj. Se dice de los religiosos regulares de san 
- £tano 5; tomaron este nombre del obispo de Teati Juan 
Pedro Carrafa, despues sumo pontífice con el nombre de 

ánlo IV. Theatinus A y 2 

,, “tatral, adj. Perteneciente al teatro, 4 la escena. Scena- 
Mus » Scenaticus, a, um; scenatilis, theatralis, le, ¿sell 

Mico. Scenicus, «a, um. 
: A tatralmente.ado. mod. Segun las reglas del teatro. Sce- 


. 
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Í a satro. ma, Corral de comedias. T heatrum, i.!| Sitio pú: 
E: O donde se celebraban los espectáculos. Theatrum, speca 

e Ulum., ¿[El concurso de los que asisten á ver la fun- 
ON Theatri concursus, congressus. || Aula donde concur- 
Ros estudiantes y maestros para alguna funcion. Acade- 
93 g8ymnasium, lyceum, í. | El conjunto de dramas que 
de Tepresentan en el teatro. Dramatum collectio. met. El 
Ar donde alguna cosa está espuesta al público. Publicum 
tru, literario. La universidad de los sabios. Litte- 
"riu theatrum. — pequeño. Theatridium, ii. Pieza de 
-Katro, Fabula, comedia, tragedia , e. La parte del tea- 
0 0 que representan los actores. Pulpitum., í. La par- 
5 Posterior del teatro, lo que pasa detras de la escena. 
itcenium, tí Teatros llenos de gente. Spissa theatra. 
Jebano, na. adj. Perteneciente 4 Tebas, 4 sus natu- 
E 8 Ó Cadmo su fundador. Thebanus, cadmeus, cameius 
3 
e Tebanos. mn. p!. Los habitantes. de Tebas y su comarca 

MaMei , orum ; cadmeiones , um. 
- Tebas, f.Ciudad de Cilicia. Theba, e; Thebe, arum; 
hehe , es. || Otra de Beocia fundada por Cadmo. Cadmea, 

Vea, «e. La natural de Tebas. Cadmeia, e; Cadmeis, 

dis, j 

Tebaida. f. Region de Egipto cuya capital es Tebas, 
7 tbais, idis. Lo que le pertenece, Thebaícus, a, um. 

ebeo , ea. adj. y. Tebano. 449 
Tech. m. Rio del Lenguadoc. Mliberas , 7. 
Tecla, f. Tablita de palo Ó marfil en que se afirman los 
dedos para hacer sonar.el órgano , el piano y otros instru- 

Mentos semejantes. Musici instrumenti assula, organica 
Pra. || met. Materia, especie que debe tratarse con cui- 

0. Ardua difficilis , magni momenti materia. Dar en la 
8. Acertar. Rem digito tangere. Tocar una tecla, Mover 
á mento algun asunto Ó especie. Mentionem alicujus rei 
Citare, : 
Teclado: m..El conjunto de teclas del órgano ó instru- 
“to semejante. Organicarum pinnarum ordo, series. 

y ótlear, 7, 1. Tocar las teclas. Organicas pinnas pulsa- 
den L'fmere, Il Menear los dedos como el que toca las te= 
| 1h » haciendo sones con ellos. Digitis crepitare, || a. met, 

Atar varios medios para el logro de algun fin, Zento, as. 
Écnico , ca. adj. Artificioso, conforme 4 los precep» 
| pe lelarte, Technicus, a, um. [pSe aplica á las palabras 
“SPls de las ciencias y artes. Technicus , a, um... 
Tap nicos, m. pl. Los que escriben preceptos de las artes. 
a mic >» OYUM, 
y Drago ónico, ca. adj. Perteneciente á los edificios , 4 las 
| € arquitectura. Zectonicus , a, 4M. 
CA ado. mm. v. Techo. - dl 
E Schar. y, a. Cubrir formando el techo de un edificio. 
: ntegere, 
0. m. La parte que cubre una habitacion ó un edi- 


A 4 * 


e <lUmM tecto induere, cooperire , munire., Í 
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ficio. Tectum ; lacunarium, i 5 lacúnar , Aris. || Tejado, 
la cubierta de una casa. Tectum, lacunarium, i; laci- 
nar, aris.]] met, Casa, habitacion, domicilio. Domus , 45» || 
La patria de cada uno. Patria ; natale solum. — above- 
dado. Camara ; e. con vertiente. Devexum, fastigian 
tum , declive tectum. — cubierto de tejas. Lateritium ; tes. 
taceum tectum. — de pizarra. Ardiosacum tectum. de 


dos vertientes. Displuviatum, gemine ale , utringue de- 


-clive tectum. —de una sola vertiente. Simplicis ale, unius 


devexre frontis tectum. — de cuatro vertientes. Testudinm 
neatum , quaterne ale; quadruplicis frontis tectum. de 
paja. Culmus , ¿5 culmen, inis. de una pieza ó estancia, 
labrado y en figura de artesa Ó arteson. Laquear Mari, 
en pabellon con cuatro pendientes. Testudineatum tectum., 
— €n punta, redondo. Turbinatnm , in metam , in connum 
tectum. La viga que forma el caballete del techo. Superum 
cuimen. Lo alto ó caballete del techo. Tecti culmen, fas- 
tigium, verter, apex. Techo á teja vana. Simplez tectumo. 

Techumbre.f. v. Techo. 

- Tedero. m. Instrumento de hierro sobre que se ponen 
las teas para alumbrar. Ferreum instrumentum cui arden» 
tes tede superimponuntur. 

Tedeum. m. Himno, cántico para dar públicamente gra- 
cias 4 Dios. Hymnus te Deum incipiens. 

Tediar, v. a. Aborrecer, abominar. Tedio aliguam rem 
afficere; prosegui. ' 

Tedio. m. Fastidio, hastío, enfado. Tedium, fasti- 
dium, di; satietas. || Aborrecimiento. Tiedium y odium.= 
de vivir. Vivendi fastidium ; vite satietas. Causar tedio 
á uno. Alicui fastidium creare, tedium inducere, satic- 
tatem afferre ; aliquem tedio afficere. 

Tedioso, sa. adj. Fastidioso, enfadoso, Fastidiosus; 
tediosus, a, um. q3 

Teflis. f. Ciudad de la Media. Tephlis, is, 

Tegea, f. Ciudad de Arcadia en el Peloponeso. Tegea, 
e, Tegee, es. El natural de y lo perteneciente á esta ci. 
dad. Tegeens, a, ym. 

Tegual. m. v. Farda, tributo. . 

Teja. f. Pieza de barro en forma de canal. Tegula, 
testa, e; tegulum, i. || Arbol. v. Tejo. — que despide 
el agua de los tejados. Ímbrex, icis, collicie, arum. Te- 
jas cóncavas, acanaladas. Animate tegule. Hecho, for- 
mado en figura de tejas y cubierto de ellás. Imbricatus, 
a, um. Cubrir de ó con tejas. Imbrico, as. A modo de 
teja. Imbricatim, A teja vana. mod. adv. Cubierto con 
sola la. teja. Sub simplici tecto, Imet. A la ligera, sin 
aparato. Sine impedimentis. A toca teja. mod. adv. En di- 
nero contante. Presente pecunia. De tejas abajo. mod. ado. 
Por un orden regular. Nature solúm spectata vi, amotis 
supra naturam viribus. Hablando de tejas abajo, segun lo 
que puede suceder por un orden regular. De rebus, que 
intra nature ordinem sunt, loquens. 

Tejadillo. m. d. de Tejado. || La parte del coche de 
vigaque cubre los estribos, Rhede portulz superapposi- 
tum tectulum, || Trampa en la colocacion de los naipes, 
encubriendo una parte de la baraja con la otra. /n pa: 
gellarum ludo dolus , fraus. : 

Tejado. m. Cubierto de tejas, techo. Imbricatum, tegy- 
laneum tectum. || Lo mas alto del edificio. Ceilmen, inis. 
en forma de caballete con dos pendientes. Displuviatum, 
Pectinatum tectum. —que sale sobre la calle. Suegrunda, 
e; in viam prorectum tectum. . ; 

Tejar. m. Sitio donde se hace teja. Tegularium, si, te- 
gularum figulina. ] 

Tejar. v. a. Cubrir con teja. Tegulo, as; tectum imbri- 
care, tegulis munire, instruere. : > E 

Tejaroz. m. El ala del tejado. Suggrunda, e. +: 

Tejazo?m. Golpe dado con una teja. Tegule jetus. > 
- Tejedera. f. Tejedora. Textriz , icis. | Insecto. v. Escri- 
bano ó escribanillo del agua. on 

Tejedor, ra. m. f. El que teje ,. el que fabrica telas. Tra. 
tor, trix. de lienzos. Lintearius, ii, linteo, onis. El 
arte del tejedor. Textrina,: e; textoría ars. El obrador 
Ó tienda del tejedor. Textrina, e; textrinum; 1; texto- 
ria officina. Tejedores, fabricantes de telas. Histones, um. 
Lo.que es del tejedor ó de su arte. Textorius, a, um. 
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_ Tejedura. f. La accion y obra de tejer. Textura, £; 
Bextus , Us... : 

Tejel. f. Isla de Holanda. Texelia, £. . y 

Tejer. v. 4. Formar una tela en el telar, hacer un tejl- 
do. Texo, detexo, contexto, is. Enlazar, entretejer. [n- 
texo, contexo, is. || met, .Componer , ordenar una cosa. 
Texo, is. || Discurrir, maquinar con variedad de ideas. 
Texo, is. || En la danza cruzar, mezclar con orden las Ca- 
briolas y lazos. Implico., as, —al rededor. Obtexo, cir= 
cumbexo, ¡s.— Con juncos Ó mimbres. Sirp0, 4. man de- 
bajo. Añadir, juntar tejiendo. Subtexo, is, — juntamente, 
añadir tegiendo, Áttexo, ¿sy sobre alguna cosa, Bordar. 
Pretexo, is. Tejer y destejer. Variar, en lo que se dispo- 
ne. Hacer y deshacer, Texere atque rebexeres Penelopes 
tela. adas. 

Tejera y Tejería. f. v. Tejar. ] 

Tejero. m. Fabricante de tejas Ó ladrillos. Laterarivs, 
tegularias , 11; laterarius figulus. 

Tejido, da. p. p. de Tejer. Acabado de tejer, Pretez- 
tus, a, um. || Entretejido. Textus, detextus, a, um; tex- 
tilis, le, is. con, Contextus, a, um. 

Tejido. m. Tela, obra tejida. Textum, ¡5 textile, 75.l] 
Plegadura, entrelazado. Plexus, intextus, us. —de: la 
tela. Trama, e. 

Tejillo. m. Trencilla que usan las mugeres como ceñi- 
dor. Gracilis fasciola contexta ; muliebris cingulus. ||d. de 

Tejo. m. Teja Ó canto redondo para jugar al tejo. Tes. 
taceus, lateritius discus ; testaceum fragmentum. || Plan- 
cha de metal redonda y de varios tamaños. Rotunda la- 
mella. El pedazo de oro en pasta, 4 distincion de la plata, 
que llaman barra, Auri fragmentum. | Juego que se egecuta 
tirando al hito con tejos. Disci ludus. || Arbol siempre ver= 
de semejante al abeto, cuyas ramas flexibles se prestan á la 
formacion de bóvedas, estatuas y otras figuras de arqui- 
tectura. Taxus, ¿5 smilax , acis, Lo que es de Ó pertenece 
á este árbol. Taxeus, taxius, a, um. 

Tejoleta. f. Pedazo de teja Ó de cualquier barro cocido, 
Texte, tegule pars, frustum. 

Tejon. m. Cuadrúpedo especie de gato montés de poca 
altura y bastante grueso. Meles, melis, is. Lo que es pro- 
pio de este animal. Melinus, a, um. || v. Tejo por el pe: 
dazo de oro, 

Tejuela. f. d. de Teja. Parva tegula. || Cualquier peda- 
zo de barro quebrado. Teste frustum, || El pedazo de ma. 
dera ó tabla, de que se forman y visten los fustes de las 
sillas de caballo. Ligni frustum, quo ephippiorum fulcimen- 
ta efformantur, circumoestiuntur, 

Tejuelo. m. d. de Tejo. || El cuadro en que se fija el 
rótulo del libro en. su lomo, Quadrum ¡a quo libri titu- 
lus inscribitur. 

Tela. f. Paño, todo tejido de lana, lino, seda y algo- 


don. Tela, e; textum, is textile, is, subtegmen, inis.|| . 


Lo que se pone de una vez en el telar. Tela, «e. || Cáscara, 
cuero sutil que cubre alguna cosa, especialmente las fru- 
tas. Cuticula, pelicula , e ; cutis , ¿s. || Sitio cerrado y dis- 
puesto para fiestas y espectáculos públicos. Circus , hippo- 
dromus, stadium, curriculum, de || Examen, disputa, con- 
troversia para averiguar alguna duda. Controversia; judi- 
cium. || Plaza formada con lienzos para encerrar la caza y 
matarla. Laqueatus circus. || La parte interior del cuer= 
po del animal formada de grosura á modo de tela, como 
tela del corazon. Túnica , membrana, «.|| Flor, nata de 
los licores. Cuticula , nubecula, e ; spumea crusta. || met. 
Enredo , maraña, embuste. Trica, e. |] mef. Asunto, ma- 
teria de que se trata. Negotium, de quo agituride ara- 
ña. v. Telaraña en su primera acepcion,... de cebolla, 
La membrana que cubre cada uno de sus cascos. Tallja, 
talla, e; cepe cuticula, pellicula. ... de juicio. La forma 
Ó modo de proceder judicialmente. Judicii, juris 01 d0 sm 
de lino. Linea tela; lineum testum..—de oro ó plata. 
Aurea, argentea tela, — del ojo. Nubecilla que empieza 
á formarse en Él. Subtilis albugo..—de seda. Bombyz, 
1ci5— pasada, en que la seda de las labores pasa al enves 
de: ellas, Tela in qua elaboratum opus ad aversam usque 
faciem permeat. Telas, vestidos bordados ó tejidos de di- 
versos colores. y figuras; tapices. Barbarice vestes. Adi- 


vinar, ver por tela de cedazo. fam. J 


artillería que unen los tablones, y form 


TEL ds 


uzgar con preocu: 


pacion. Alieno, :adverso animo judicare. Echar tela. 722" 
turam disponere.. Haber ó sobrar tela de que cortar. 444" 
teriam abundare. Llegar una cosa á las telas del corazon» 
met. Sentizla mucho. Rem usque ad precordia ferirt. Mi 
tener la tela, lid'ó espectáculo. Precipuum palestriam 
esse. Urdir la tela. Telam exordiri. Pasar una cosa pol tela 
de juicio. Rem juris ordine examinare. 
Telamon, m. arg. v. Atlante. di 
Telar. m. Máquina donde se tejen las telas. Textrinár 
tela, e; textrinum, l, > 
Telaraña. f. La tela que teje la araña. Tela, arantó» sd 
araneum,i;scassis, is, stamen, inis; aranez nes ha ye : 
nee fila. Lo:que se parece á la tela de araña Ó abunda í 
ella, Arancosus, a, um: [La nube pequeña. Tenis cid 
la.|¡Cualquier cosa futil, de poca sustancia. Futilis» me 
mis res. Mirar las telarañas. Estar distraido. Aliud A 
Tener telarañas en los ojos. met. fam. No reparar, nO 7 
alguna cosa teniéndola delante. Caligare, cacutirt > 
Telefio, m. Planta de flores blancas, 4 quién alguno 
llaman anacampseros Ó faberasa. Telephium, lí Adte 
Telegráfico, ca, adj. Perteneciente al telégrafo. 
legraphum pertinens, 
Telégrafo. m. Máqui 
visibles para comunicar noticias por me 
representan los caracteres Telegraphum, l. 
rclera f. Pieza de hierro Cr materia que eps 
afirma la reja del arado, y por semejanza se ¡ce de dele 
cosas. Ástrictorins in aratro clavus. || Entre ape 
barrote que sube y baja por los tornillos de la ne 
Mobile preli lignum, | Valla de madera compuesta 4. 
pies derechos y tres tablas del uno al otro que ns 
encerrar las ovejas, Vallum, ¿, vallatum put Niro 
carruages el madero que por junto á la lanza UNS q 
nas de las tijeras grandes. Transversus Ín corrida de la 


G . : los afus 
ualquiera tabla de las cuatro que hay da on ellos € 


mentarit cul” 


* encias mas 
na colocada en las eminencias a 
dio de signos q 


cho de la pieza. Transverse libratorieque Lor e 
rus tabule, || p. And. Especie de E NbIZO de figura o 
ga y redonda que se da á los gañanes» Subniger E 
rotundus oblongusque. || adj. Se aplica 4 la mus”... 
aficionada á echar telas. 4d conficiendas telas pro 
avida mulier. cas de las YA 
Telero. m. p. Arag. Cada una de las estacas e - 
randas de los carruages. Curruum s£ipes, 18. 
Telesa. f. Ciudad en tierra de Labor: Telesian e obje” 
Telescopio. m. Instrumento óptico para ATA 
tos distantes por radios reflejos. TelescopiuM> AO lo es- 
Teleta. f. El papel de estraza que S€ pone € mentum. 
crito para que no se borre. Bibuli pap?" A gpel para 
Red de cerdas que se usa en los mo me el P 
ue salga el agua y no el.material, Reticu%» E ue 
. Teleion a Tela de seda de mas cds y La 
el tafetan y con cordoncillo, Serica tela oque 
Telilla.Y. d. de Tela. || Tejido de lana mas de xo 
el camelote. Subtilis tela lanea. de las £rutaS y 
bres. Cuticula, pellicula, e. 
Telina. f. v. Almeja. = 
Telon. m. Cortina del teatro. Siparism, 1! 
Telmeso. f. Ciudad marítima en los COn ei 
ria y Licia. Telmessum, Telmissum, i. Lo que er, 
ce. Telmessicus, telmissicus, telmissins , As 


dd la percep” 


Telonio. m. Aduana, banco público P? modo dé 
cion de alcabalas y derechos. Telonium, 12 2 geo or 
telonio. mod. adv. Sin el orden debido. Prep e 
dine. e, yndo | 

Telsiope. f. Una de las cuatro musas, hija del a | 
Jove. Thelxiope, es. * 1ido det 

Tellez. m. patr, El hijo de Tello; hoy ap? | 
milia. Familize cognomen. AH puabsi 

Tellina. f. Marisco de dos conchas iguales: 


conchis equalibus cochlea. 
Telliz. m. El paño con que se cubr 
llo de respeto. Ephippii tegumentunt: 
Telliza. f. Cubierta para la decencia 
tegumentum , opertoriuim. 
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e la silla del cab 


Le 


de la cama: 


Es 


TEM 


Mon. Pertinacia, pervicacia ; altercatio ; obstinat1 ant- 


Vertatim: Tiene la tema conmigo. Mihi infensus , invisus 
1 Hbs in me iniquiore animo , abalienata voluntate est. Cada 
co: con su-tema. Trahit sua quemque voluptas.... 
Temático, ca. adj. Dispuesto, arreglado segun el tema 
Aealguna materia. Secundum thema dispositum.|v. Lemoso. 
Tembladal.:m. y. Tremedal. dolo 
—Tembladera. f. Vaso ancho hecho de una hoja muy. 
delgada que parece tiembla. Subeilis crater tremulus. || v. 
tmbleque. || Pez. vw» Torpedo. 
—Tembladero. m. v. Tremedal. 7 
Tembiador, ra. m. f. El que tiembla. Tremens, bis, 
tmori obonoxius. ; -) 
-Temblante. p. a. de Temblar. El que tiembla. Tremens, 
“kllad;. Lo que tiembla. Tremulas, a, um. [Jn. Especie 
de Manillas que usaban las mugeres. Muliebre monile.. 
+ Temblar: y. 21: Menearse con movimiento perturbado, 
k Tremo, 25. | Temer , tener miedo, estremecerse de miedo. 
+Hipido as; horreo, inhorreo, es 5 inhorresco , remo, con- 
emo, intremo , tremisco, intremisco , contremisco, 153 pa-: 
Wre cohorresceres de frio. Algore inhorrescere. —á la 
Y0% de alguno. Loquenti attremere. __Al rededor , retem- 
Mar. Circumtremo,.¡5.—€en su vista, en su contempla-- 
Sion, Respectu terrére. —como la hoja en el árbol, Max, 
Mé trepidare,—con frecuencia por miedo. Pavito, AS 
Llera. Terram tremere, contremere, contremiscere, quatr 
MTM moveri. las carnes. Contremiscere ; metu affici. 
Slodo el cuerpo. Omnibus artubus contremiscere; totum 
Kremere , horróre. Aquel que se ha hecho temblar. Tremefac: 
Misa, um, El que tiembla mucho, muy tímido. Treme- 
Pundus, a, um. Tiemblo cuando le veo. 1llius horreo cons » 
Petum. A todos tiembla la barba. Communis Mars 5 omnes 
1 ftitum pugne perhorrescunt. Temblar, tiritar de miedo. 
Adstremo, ¡s. Hacer temblar á uno. Aliquem tremefacere; 
Alicui terrorem, horrorem incutere, timorem injIcere. 
Tembleque. m. Adorno que usan las mugeres en la cabe- 
2% Pensile monile tremulum. || v. Lantejuela. 
Temblequear ó Tembletear. 7. 1. Tembiar con frecuen» 
dia, Tremisco, is. || Moverse perturbadamente, como los 
Miños y los viejos cuando quieren andar de prisa. ÁAttrepis 
de, as. Temblequeando. mod. adv. Como andan los niños 

viejos. Attrepidate. : A 
le, Tenblen ; í8 adj. Lo que tiembla. Tremens, tis. |¡Me- 
Woso, cobarde. Tremens, tremiscens y £18. 
Temblor. m. Movimiento perturbado. Zremor. || Miedo, 
Prigus , horror , ovis. de frio. Horror. — de cabeza. Tre- 
Mula capitis agitatio. —de tierra, terremoto. Terra suc- 
Hssio, comquassatio, sUCCUSSUS y COMCUSSUS y MOLUS: 40 
Témbloso, sa. adj. Lo que frecuentemente tiembla, 

Fequenter bremens, tremiscens. || El que padece temblor. 

Femulus, a, um. 

Temer. v. a. Tener miedo ó temor. Formido, as; ti- 
Meo es; metuo, tremo, tremisco:, 15.5 revereor, eris. || Te- 
Mer miedo , temblar. Horreo, perhorreo, es; adhorresco, 

Perhorresco, is. |) Tener miedo, reverencia, respeto 4 algu: 
Ma persona. Zimeo, es; revereor, eris. || Tener miedo , re- 
 Selarge, sospechar. Suspicor, aris;-tímeo es 5 Dereor, exis II 
P Recelar algun daño con fundamento. Metuo, AS 5 VEreor, 
OA algun tanto. Tener un poco de miedo. Subvereór, 

fis. alguna cosa. Aliquid pavére. — alguna cosa de algu- 

«Ab aliquo vereri. antes. Recelar. Preformido, as, 

— anticipadamente, Pretimeo, es ; premetuo, is. El que 

me anticipadamente. Pretrepidus, a, um; premetuens; 

Petrepidans ,:tis. mucho. Tener mucho miedo Ó. es. 

Panto, Formido, performido, reformido, 45.5 extimeo, pere 
AMLO 0503 pertimesco , eatimesco.permetuo, is. — mucho 
' €l mal de alguno. Alicui mal? timére. mucho la incons- 
cia Ó un reves de fortuna. Fortune rotam pertimére. 
Mucho la pérdida dela hacienda y de la yida. De ¿dá- 

Ple fortunis pertimescere. — Uno que le silbop , Que se 
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burlen de Él... Sibillam. metuecre. un poco, Subtimeo es, ; 


El que teme, es tímido, temeroso. Tímens,. VEDEVENS, Mé 
tuens, pavens, tiís. El que teme. mucho, Pertimens, fis. 
El que nada teme. 4 metu otiosus. El que ni teme ni de- 
be. Impavidus , 2 metu liber, vacuus.Nada temia tanto, 
NIihil sic metuebat. Nada tienes que temer de mí. Pericli 
mihil_tibi.d me est. Ni teme ni debe. Omnia audet, consilio 
preceps est,¡No temo que obres ¡temerariamente.- /Von ve. 
reor ne quid temeró facias. No temer la muerte; Mortem 
megligere, ¿Qué razon hay para! que tema? Quid est cur- 
vereatur? 5e teme mucho. Pertimescitur. Temo que no 
pueda. Metuo ut possit, vel ne non possir. Temo queno 
me alcance este dia. Vereor ut hic dies satis sit. Temo 
por tí no te suceda algun mal. Tibi metuo Temia que lo 
declarasen: Ó.no lo declarasen. Ve indicerent metuebat. 
Temo no. alcanzarlo. Timeo ne non impetrem. Teme no 
la dejes Ó que la dejes. Timef ne se deseras. Temí mucho. 
Pessime timui. Temo mucho. Pessimé mihi est, Temer que 
á un enfermo.le haga daño el vino. Vini noxam. egro. ti- 
mére. No temas mancha que sale con,agua. Quam aqua- 
cito delet. maculam. parvi pendas. Quien en presencia te 
teme en ausencia te:ofende. Qui presentem metuunt , in 
absentia hostes: erunt. No la hagas y.no la temas. Nihil 
timent quí mthil commisserunt, 

¿ Temerariamente. ado. mod. Inconsideradamente, sin jui- 
cio, con arrojo. Audacter, temeré, temerarie, temerario, 
inconsiderate y incomsulto , inconsultó , caco impetu,preci= 
piti consilio. 

Temerario,, ria. adj. Arrojado , inconsiderado, impru- 

dente. Temerarius, inconsideratus, inconsultus, a, um; 
amentia, consilio preceps.]|Lo que se dice,+hace Ó piensa 
sin fundamento. Temerarius, a , um. No soy tan temerario 
que piense que.... Von mihi tantum sumo, arrogo, tri- 
buo, vindico, non usque adeo sum temeraríus, non eo teme- 
ritatis evasi, prorrupi ut existimema.. : 
+ Temeridad. f. Audacia. Confidentia, e ; temeritas. || In- 
consideracion, indiscrecion. Inconsiderantia ; temeritas. || 
Concepto formado sin fundamento. Temeritas , preceps 
consilium. || Ceguedad de la razon. Ablepsia, «. Ser una 
temeridad. fam. Ser una cosa escesiva. Sumum esse. 

_Temeron,na. adj. Valenton. Blatero, onis. : 

Temerosamente. adv. mod. Con miedo, con recelo, 
Formidolose , timidé, ignave, pavide, meticulose. 

Temeroso., sa. adj..Medroso, cobarde, tímido, inde= 
terminado: Formidolosus , timidus , ignavus, a, um. PEL. 


Que teme.por veneracion y reverencia, y por miedo del 


castigo. Verens , tis. || Loque pone ó causa miedo, temor, 
Ó recelo. Metuendus , formidandus; formidabilis, le, is. 
— del aire. Mrophobus, ¡del agua, de nadar. Van- 
dipavidus. — de las leyes. Legum metuens: ._. de los 


«golpes. Plagarum verens. — de que le roben. Furti an. 


gius. — de Dios. Religiosus vir. Muy temeroso, que te- 
me mucho, Permetuens , tis. Muy temeroso , todo tem- 
blando. Pertrepidus, a, um, 

Temible. adj. Lo que se puede y debe temer. Metuen- 
dus, formidandus ; temibilis, terribilis, le, is. Guerra mu y 
temible, Performidolosum bellum. Temible con la lanza 
en la mano. Hasta metuendus. 

Temis. f. Diosa de los vaticinios y de la justicia. The- 
mis, idiso 

Temístocles..m. Famoso general ateniense , debelador de 

los persas en Salamina, que murió . desterrado en Asia. 
Themistocles, is. 
. Temor..m. Miedo, pavor. Formido, inis, pavor, ti- 
mor, terror; metus , us. | Presuncion , sospecha. Suspicio, 
onis; timor. [| Recelo de algun daño futuro, Timor. — 
respetuoso. ¿Reverentia, 2. Con algun temor. Timid2, 
Con temor , miedo y confusion; T; repido, trepidanter. Sin 
temor, sin reparo, sin lisonja. Libere. 5in temor el amor 
parece desprecio. Res est solliciti, plena timoris. amor. 

¿Temoso, sa. adj.-Porfiado y ienaz. Contentiosus, a, um; 
pertinax y pervican, acis; sententie sue plus. justo ad- 

dictior 5 susceptijudicii retinentissimus ; in sententia sua 
mentem pertinacias obfirmans. Ea 
Tempanador. m. Instrumento de bierro con un esco- 
plo en el. un estremo y en el otro una punta corva para 
000000 2 
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abrir la colmena levantando la topa. Ferreum ad alvea- 
riorum tympana detrahenda instrumentim. 

Tempanar. 7. a. Echar témpanos á las colmenas. .Alve- 
aria tympano munire y instruere. ya 

Témpano..m. El pedazo de cosa estendida. Tympanum, 
¡. | El tocino que está entre los perniles delantero y trase- 
ro. Suilla inter anteriorem'es posteriorem petasonem pars. || 
El pandero. Tympanum , ¡. [|El círculo de tablas'que cier- 
ra las cubas por los lados. Tympanum. || El corcho que 
cierra la boca superior de la colmena. Tympanum. 

Tempe. f. Pequeña región muy amena en un valle de 
Tesalia. Tempe. indecl. Tempea, orum. 

Temperacion. f. Mezcla, mistura. Temperatio. 

Temperadamente. adv. mod. v. Templadamente. ' 

Temperamento. m. Clima. Celi temperatio. ||Comple- 
xion. Temperatura, e; temperies, ei; nature temperatio; 
corporis habitudo. || v- Temperacion. —del aire. Su cons- 
titucion en orden al frio ó al calor. Aeris temperatura, 
temperamentam, temperatio; temperies ; coli moderatio. 

Temperancia. f. v. Templanza. 

Temperante. p. a- de Temperar. [| 4dj. Lo que templa 
Ó tempera; dícese de los medicamentos que moderan é 
igualan los humores corrigiendo al que domina. Temparati- 
vus, 4, um; temperans, bis. 

Temperar. d. 4. Atemperar, mitigar, suavizar. Tem- 
pero, as. : 

Temperatura. f. Mistara , mezcla, temple. Temperatu- 
ra, e; temperatio. 

- Temperic. f. Temperamento, complexion. Tempestivi- 
tas. | Clima templado. Temperies , ei.][La constitucion del 
aire con respecto al frio, calor, sequedad y humedad. 
Temperies, el; celi temperatura 5 temperamentum ; mo- 
deratio. 

Tempero. m. Sazon. Temperamentum , ¿5 temperies, el; 
tempestivus terre humor. 

Tempestad. f. Borrasca, tormenta. Procella , «e; turbo, 
inis ; tempestas; tumultus, us 5 celi perturbatio. [|El tiem- 
po determinado Ó temporada. Tempestas. || met. La pala- 
bra áspera Ó injuriosa. Dura, gravia verba. — en el mar. 
Hyems , emis 5 maris sevitia, seditio; furentis maris es- 
tus. — que destruye las cañas de trigo Ó cebada. Calami- 
tas. Tempestades, tormentas, torbellinos. -Aquilones, 
um. Tempestades, rayos cuyas amenazas se pueden evitar, 
Prorogativa fulmina. Hay una fiera tempestad. Degran- 
dinat. Lo que causa tempestades ó está sujeto á ellas. 
Procelosus, a, um; procelis infestum. Una gran tempes- 
tad viene 4 descargar sobre mi. Atroxw mihi tempestas im- 
pendet, ingruit, imminet. Estar combatido de la tempes- 
tad. Tempestate jactari, agitari, vesari, affligi. Levan- 


tarse una gían tempestad. Sevientibus ventis mare extso 


tuare, intumescere, efervescere. : 

Tempestivamente. adv. mod. Oportunamente, á tiempo. 
Tempestivo..  * 

Tempestividad. f. Ocasion, oportunidad. Ansa, e; 
tempestivitas , occasio. 

Tempestivo, ya. adj. Oportuno, 4 proposito. Tema 
pestivus. 

Tempestuosamente. adv. mod. Con tempestad. Tempes- 
tuosó. 

Tempestuoso, sa. adj. Espuesto á tempestades 6 que 
las causa. Tempestuosus , procellosus, a, um; procellis ¿n- 
festus, tempestatibus commotus, jactatus. || Cargado de 
nubes. Nimbosus , a, um. . 

Templa. f. pínt. Un género de pegante hecho de yemas 
de huevos batidas en agua para pintar al temple. Pictorica 
temperatio. ' 

Templadamente. adv. mod. Moderadamente. Tempera- 
t? , temperanter , moderate.. : 

Templado, da. p. p. de Templar. |) 4d. Moderado, 
que tiene moderacion y templanza. Temperans, tis. | No 
muy frio. Eselatus, a, um. || Lo que ha perdido algo de 
hielo. Egelidus, a, um. —en el vino. Sobrius, a, um; 
sobriebatis retinens, vini modicus , parcus. en la comi-= 
da. Moderati, frugalis cibi homo, in victu abstinens, com- 
tinens. Ma: 
Templador, ra. m. f. El que templa. Temperator, tem- 


pd 


TEM 


perans. || m. Llave, martillo para templar algunos instru- 


mentos músicos. Zonarium, li. 


Templadura. f. El acto y efecto de templar, de mode- 


rar. Moderatio, temperatio. 


- Templanza. f. Moderacion , continencia. Temperantla, 


continentia, «e; moderatio; temperies n 
que modera los apetitos. Temperantia. || 


ei. || La virtud 
Temperamento, 


constitucion proporcionada de los humores del cuerpo- 


Temperamentum ,i ;temperies , el. || La buena disposicion 
y constitucion del aire Ó clima de algun pais. Temperan 


tia; 


temperamentum ; temperies. —en la bebida. Sobrietas po- 


tionis , vel in potu temperantia, modera 


tio. — en la Co- 


mida. Moderata ciborum abstinentia. en los placeres. 


Continentia , e. 


Templar. v. 4. Moderar , suavizar. Tempero, attempt" 


ro, as. || más. Poner acordes los instru 


mentos unos con 


otros Ó las cuerdas entre sí. Instrumenta , seu instrumen” 
torum nervos ad justos sonorum modos intendere. || punt. 
Disponer la pintura de modo que no desdiga una parte 
de otra. Tempero, as. || Mezclar una cosa con otrá para 


suavizarla. Tempero, as; apte commiscére. | 


proporcionar las velas al viento. Vela 


aptare, —el agua, entibiarla al fuego. Ag 
perare. — el enojo, el dolor, la cólera. Sib 


perare, dolori, iracundie parcere. lo 


temple. Tíngo, tinguo, ís. — lo que estaba helado. 

as, —al que está enojado. Iratum placare. 
Templarse. v. r. Moderarse, contenerse. Mo 

modum habére.|| Entibiarse, Intepeo , es; intepescos 


el aire. Celum mitescere. 
- Templario. m. El individuo de la or 


cuyo instituto era esponer su vida en defensa de la 
lica, y asegurar los caminos á los que iban á v 


tos lugares de Jerusalén; llamáronse asi 


primer asiento junto al templo de Salomon. Templaris» 


Temple. m. El medio término ó par 
entre dos cosas diferentes. Medium ; te 
peramento , sazon del tiempo ó clima. 


temperatio , temperies , el 5 aéris temperaturd: 
calidad del genio apacible Ó áspero. Indolis 


litas. || El punto que se da á los metales 
para su mayor dureza y mejor filo. Tem 


ratio. Ninguno está del mismo temple 4 todas horas" 
omnibus horis sapit. Buen temple de la tierra. 
lum ; cali salubritas ; benigna coli temperies. 


| Moderar, 
ventis temperart 
wam ignibus tem- 
¡in iratem- 
s metales. Darles 
Eselo, 
deror ,aris5 


US 


den de caballeria 
fé cató” 
isitar los $aN- 
haber sido $4 
tido que se 19m 
mperatio. | dis A 
imperamentano 
Temp 4 La 
is modus , que” 
y armas cortantes 
ra; tempt 
eratura; Nemo 
Salubre£ e 
Mal tempst- 
Estar 49 


Grave, insalubre, pestilens, incommodum colum» de mal 
buen temple. Soluto atque hilari animo esse. ES 


temple. Male affectum esse. 


Al temple. mod. adv. Se dice de la pintu' 


hecha con agua ,'cola y otros ingrediente 


rio subactu. Pintar al temple. Aguario subactu P! 


que está 
S. Aqua” 


Templete. m. d. de Temple, Dícese en la arq” Ji for- 
del ornato 4 modo de templo. Architectonicus HP 


mam referens ornatus. 


Templista. m. El que pinta al temple. 474110 


pingens, : 


subactó 


dE edes, 


Templo. m. Iglesia, Ecclesia, e; templum, 2 meto 


edis, is; domus, us. || Lugar sagrado. Fanum» 
El alma santa, porque Dios mora en ella. ZeMPL0.,, 


de los dioses. Deorum monumenta , limina. — Y A 
va. Minerve ara. — dedicado 4: las ninfas. Nimp e los 


— donde se daban los oráculos. Oraculum, 1 — 


. > : on . 
falsos dioses, Fanum, delubrum, i. — delineado, coria 


grado por los agoreros con ciertas fórmulas depre: fierno- 

Ejfatum templum. — del inexorable. dios del de 

Ditis sacraria diri. — donde hay religion , que p pe: 
olo: 


ecaf 
la 


devocion. Religiosum delubrum. — donde habia íd ¿tires 


lubrum. __ en que se celebra la memori 


a de log mi 


ido, recdr 


Martyrum conciliabula. — reparado , restablec en. 


e 


ficado, Renovatum templum. El atrio ó entrada e 
pomo 


plo. Templi propyleum. La nave del templo- 
7. Los lados ó alas de la nave. Ale , arum;5 


[42 
columnalA / 


tera. La media naranja. Concameratum fastigiP o 


-— Témpora.f. El tiempo de ayuno en 
nes del año. Quatuor temporum dies. 
Temporada. f. El trascurso Ó espacio 


las cuatro €3 


de algun tiempo 


od 


A o ma + 


IA 
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T tmporis spatiúm. A temporadas. mod. ado. Certis tempo- 
Hbgs + per temporis intervalla. de 

Temporal. adj. Lo que dura cierto tiempo. Tempora- 
Mus, a, um; temporalis, le, is. | m. Tiempo bueno Óó 


Malo, Tempestas || Tempestad de tierra ó mar. Procella; 


timpestas, — bueno. Serenum , celum tempus. — lluvio-. 
o. Pluviosum calum, tempus , pluvium tempus. — malo.. 
Fade, incommodum, inimicum y importunum tempus ; ad. 
Visa cli gravitas. Jurisdicción temporal ó espiritual. l- 
lerior , exteriorque jurisdictio. E y y. 
Temporalidad. f.. Los frutos y cualquier” cosa profana: 
Que perciben los eclesiásticos de sus beneficios Ó preben= 
. To emporalitas ;  ecclesiastica utilitates, ecclesiasticos. 
rm commoda. || La calidad de lo temporal. Temporalitas, 
dalquier cosa ó bien temporal. Us. en pl. Zemporalitas. 
—Temporalizar. o. a. Hacer temporal, perecedero ó aca- 
le lo que podia ó debia ser de mucha duracion. Tem- 
Prarium constituere. : 
Jemporalmente. ado. mod. Por cierto tiempo. Tempora- 
liter. | Por temporada. Certis temporibus. 


—Temporáneo, nea. adj. Lo que dura solo poralgun - 


Po. Temporarius, a, um; temporalis, le, is. ! . 

, Jemporario, ria. adj. Lo que dura por determinado ó 

limitado tiempo. Temporarius ; temporalis, le, dsd 
Jemporero. m. El jornalero que trabaja' por: cierto tiem- 

PO del año. Ti emporarius operarits. ito 
Temporizar. v. nm. v- Contemporizar. || Pasar , gastar el 

lémpo en alguna cosa, Cunctor, aris; moras trahere, te- 

Here, texere.. (a 

lempranal. adj. Se dice de la tierra que da fruto tem=- 
dano. Precox terra. * 5 ] 
empranamente. adv, £. Antes de tiempo, fiera de 

SizOn, Prematur?. || Anticipadamente. Ánte tempus. Y 

empranero, ra y Temprano, na. adj. Lo que nace ó 
$ cria primero. Primitivos , a, um. [| Anticipado, ade= 
htado-, que es antes del tiempo regular. Prematuras, 

Festinos, properus, a, um; precoz, ocis. Muerte tempra- 

DA Acerbum funus. Fruta temprana. Precoquum, precoz 
Pomum, EN E 

emprano. ado. f. Con tiempo, presto, luego. Matu- 

"0, tempestivo. || Con anticipacion. Premature, preprope- 
"és de tempor?. Mas temprano, muy temprano. Matu- 
Mus, tempestivius, temperius, prematuro. Bastante tem: 
Drano, Satis tempore, vel tempori. Temprano vendré.. 
Cito, matur?, quamprimum veniam. Tarde Ó temprano. 
Cris aut ocyds. > a POTS 

Temulento, ta. adj. v. Borracho. 
Tena. f. v. Tinada por el cobertizo Éc. 
Tenacear. v. a. v. Atenacear. || 1. Insistir , porfiar en 

tiguna cosa. Pertinaciter insistere. ñ a 

Tenacero.m. El que hace, trata Ó maneja tenazas. For» 
tipes cudens , tractams opifex. 

Tenacicas, llas. f. pl. d, de Tenazas. Forcicula, e.|| v. 

espaviladeras. ; Lara 

Tenacidad. f. Firmeza , perseverancia en apretar Ó re= 
lener una cosa. Tenacitas. | Pertinacia, empeño eficaz y: 

Erte que hace estar firme en un propósito. Pertinacia, 
tnacitas. | Dificultad de desasirse, de despegarse una 

Ca de otra, Tenacitas , in coherendo firmitas. 

enallon. m. Tenaza, especie de fortificacion. Forfi- 

Ces sum, 

Ténaro. m. El cabo de Matapan en Laconia. Tenarus, i. 
_Jenaz, adj. Lo que agarra, retiene y apricta fuertemen= 
te, Tenar, pertinax, acis. || Duro , ostinado, pertinaz. 
tefractus, a, um; pertinax , pervicar, acis. || Misera- 
€, avariento. Parcus, sordidus, a, um; tenaz , acis.— 
“genio, que no admite enseñanza. Indocilis , le, 15. 

En Mantener sus fueros. Sui juris tenax. __ en su dicta= 
M Tudicii tenaz, sue sententie firmissimo adherens. 

,, >Enaza, f. Especie de fortificacion. Forfices , um> pro- 
Unacul; genus forcipem referens. I| Los dientes Ó uñas con 
us algunos animales prenden las cosas. Forceps., cipis. || 

A de la viga en el molino de aceite. Postrema preli 
“Ps. | Instrumento para prender, asir Ó coger alguna co= 
-Corceps, cipis. Hacer tenaza. Morder cruzando las pre- 

' Mordicús tenere. : E 


.torium. || v. Tendedero por el sitio. 
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 Tenazada. f. El acto y efecto de agarrar con la tenaza;, 
Forcipum compressio. ||:La accion de morder fuertemente. 
Tena morsus. 1 3 | da 
+ Tenazmente. ado. mod. Fuerte, firmemente. Tenaciter. 
-»Tenazon. 1. cetr. El.disparo de golpe y sin hacer una. 
puntería fija. Prepropera ante collimationem explosio. Pa= 
rar de- tenazon al caballo. Pararle de repente en la:catre- 
ra. Ábrupte equi cursum tenére, sistere, s máctar 
-*Tenazuelas. f.:pl: d. de Tenazas. ¡| Pinzas para arrancar 
los pelos. Volselia, vulsella, e. 20%. sl 
Tenca. f. Pez de rio. Tinca ye. 20 
Tencion. f. El acto de tener. Tentío. * 
: Tenconten.m. Templanza ,moderacion: Modus , 3; mo» 
derameny inis. 20 900 => 
Ten con ten. mod. ado. Con tiento , con moderacion; 
Paulatim ; pedetentim sensim. dera 
Tenda. f. Ciudad del condado de Nisa. Tenda, e.» 
Tendal. m. Toldo , cubierta dé lienzo. Tentoriur; oper- 


de 


Tendalera. f. Desorden:, descompostura:de las cosas es- 
parcidas: por el suelo. [nordinata dispersio. 
Tendalero y Tendedero. m. El lugar donde se tiende al-. 
guna cosa. Tendicula, e. — de la ropa. Átri ac soli ex. 
positus locus, ubilintea exsiccamtur. 0 o oosbens E 


Tendedura.f. La accion de tender. Tensio. 0005 
'Tendejon.m. Barraca, tienda mal construida. Taberny- 
la, cassa; tuguriolum, í pia e, 
«Tendel. m. acbañ. La cuerda que se tira de una esquina 
á otra para que suban iguales las tapias. Ad dirigendos pa-: 
vietes funiculus. o miga í $ 0 
Tendencia. f. Modo, disposicion conque algunas cosas 
se dirigen Ó' refieren 4 otras. Ad! aliud tendendi pro- 
penso. $4 ¡ : rep 3 0D 
- Tendente. adj. fil. Lo que se encamina, refiere 6 dirige 
á buen fin. Tendens,, tis. no O ies) 
Tender. v. a. Estender, descoger, desplegar. Explico, 
as; tendo, pando, is. || Estender, alargar. Protendo., 7s.|| 
Echar por el suelo: alguna:cosa estendiéndola. Distendo, 
extendo, is. || n. Dirigirse , referirse 4 algun fin una cosa. 
Tendo, is; in aliguid propendere. — delante Ó por delan- 
te. Pretendo, presterno , obsterno , obtendo, is. delante 
las redes. Retia pretendere. — debajo:ó. por el suelo. Suba 
sterno , is. cerca. Adsterno, is. —' encima Ó para cu- 
brir. Supersterno, superinsterno , insterño ,obtendo , iso 
las mános 5 darse por vencido. Confessas.manus tendere rias 
la pierna: Echarse 4dormir. Corpw; in lecto sternere, accuba> 
re, recubare. — velas ó las velas. Vela solvere. [Ll Esten= 
derse en el discurso: Orationis vela lax «re. [| Aprovechar 
la ocasion. Oportunitate uti. La accion de tender, esten= 
der ó poner delante. Obtentus, us. el 
Tenderse. o. r. Echarse á la larga. Accubo , recubo, as; 
corpus in lecto sternere. || En los naipes manifestar todas 
las cartas en la inteligencia de ganar Ó. perder la mano de 
cierto. Luxorias pagellas palam-exponere. di 


Tenderete. m. Juego de naipes en que se ponen enmedio 
algunas cartas descubiertas y cada uno se lleva 4su lado la 
de igual punto á la que él presenta , y gana el que mas re- 
coge. Chartarum ludus sic dictus. || w. Tendalera. 

Tendero, ra. m.'f. El que vende géneros por menor. 
Tabernarius , dí. 

- Tendidamente. ado. mod. A. la larga, difusamente. La- 
te, difust. > 

Tendido, da. p. p. de Tender. Estendido , descogido, 
desplegado. Fusus, protensus, protentus , pansus, passus, 
dispessus , extensus , a, um; prejacens, tis. || Echado, 
postrado. Profusus. || Estendido , estirado. Tensus, tentus. 
| Estendido, ancho. Patens, tís. — delante. Pretentus, 
—4la larga en el suelo. Humi toto" corpore fusus. encima. 
Superstratus. — en tierra Ó por tierra. Stratus, substra- 
tus. dormir debajo de unos árboles. 5ub frondibus soma 
no porrectus. — panza arriba con otros. Conresupinatus, 
corresupinatus. Tendida la noche. Obducta nocte. Tendi. 
dos, esparcidos los cabellos. Passis crinibus: Estar tendi: 
do á la larga 64 pierna suelta. Accubo , recubo, as. 

Tendido, m. Tablado para ver las fiestas de toros. Ta. 
bulatum; contabulatum, i ; contignatio, lalban, El ala 
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del tejado. Alay'« 5 devexza  inclinata tecti pars:, frons Il 
El conjunto de:ropa que setiende 4¡secar.. déri ac soliex= 
posita lintea. || La porcion de panes puestos en.el:tablero: 
pará que se vengan y entrarlos!en-el horno» In dectulolad 
fermentationem. collocati panes. Largo y tendido. Con pro: 
fusion. Profuse , largó: ; raión 
“¡Tendinoso ¡usa adj. anat. Lo que tiene tendones se: 
compone de ellos. Tendinosus, € tendonibus coalitus. 2% 
¡«Tendon.m; anat. Nervio que une la cabeza de:los:mús- 
culos con los huesos, y sirve para el:movitniénto tendién=! 
dose y encogiéndose. Tendo y:onis. 001 A 
Tenebrario. m. Candelero triangular con quince meche- 
ros:en que se ponen quince velas, derlas que se:apaga una 
en cada salmo de las tinieblas Ó maitines de semana:santas. 


e | 


Tenebrariam, es ¿000 Do. eran : 
Tenebrosamente. adv. mod: Sin:claridad. Tenebroso.,.ca-. 
liginaids A abrobrbrrs tel 


TFenebrosidad:f. Oscuridad; totál falta! de luz. Tenebre, 
arum' calizo, inis. ome lo roq otsbebos LY 
Tenebrosd; sa: adj: Oscuro  cubierto:de. tinieblas. -Te- 
mebrosus, tenebrarius , caliginosus: tenebricosus ¿¡tenebri=: 
.etis y laz um. || Corifuso ; oscuro ;+dícese del: estild. Obs- 
COPIA GLASS UNES AO BL OD Guia Y 200 ba 
Tenedero. m. náut. Suelo del: mar donde prende la: ¿nco- 
1a, Aquorisfundus in:quo anchora inhieretiiio 0 
“Fenedor.:m. Poseedor: de algunascosa. Possessor»; possi- 
dens , tenens, tis. || El que tiene: una cosa: en: nombre de: 


me sror 


y> 


otro. Tenens ,'detinens.o|| Instrumento de dos ,+ tres. Ó-cuas . 


tro dientes para prender con.aseo la comida. 4d capien- 

dos cibos furcula. || El que detiene la pelota que viene ár-: 

rástradas Déténtarsión ASILO ib Ob BLA A bd 
Ténedos. f. Isla: del mar Egeo. Tenedos,: i.. Lo:que es: 


de esta isla Ó le pertenece. Tenedius, a, um. E 


Ténenciai:f. Posesion de una. cosa. “Possessio. || Cargo 
de teniente. Legati, vicarii munus, officiom'; legataria, 
vicariapotestas, Fanctinooióh  1obimitH aio ob 

+ Tener. ». a. Poseer; gozár. Possideo', habeo, teneo, es.)p. 
Asir, mantener asida alguna cosa: Teneo;,!es ; in mans ha- 
bére, manu retinére. || Sostener”, mantener:. Tengo , sustiz, 
neo, es. |) Detener retener. Attineo, es. |] Ser: rico, acan= 
dalado; Divitem, petuniosum est. || Detener, parar. Tenco, 
detinto, es. || ve aux. v. Haber. || m. Estar en precision de 
hacer alguna cosa. Habeo, debeo , es. |] Ocuparse en algu= 
na cosa 3 y así se dice tener junta. Habeo, es. || Juzgar, 
reputar , entender. Puto, existimo,»as 5 credo, is. |]: Junto 
con:la preposicion en y los nombres poco, mucho: y otros! 
semejantes significa"estimar. Magri, paroi facere, estia 
mae. ||. Junto con nombres que significan tiempo sig: 
nifica pasar algun espacio de él:en un lugar: ó sitio; y asi' 
se dice, tener las navidadesen Madrid. Celebro , as ; ha- 
bro, es; facio, is. || Junto con algunos nombres, vale ha- 
cer Ó padecer lo que-los nombres significan , como tener 
niiedo , esperiencia Sc. Habeo, es; patior, eris. || Junto: 
con la partícula que y el infinitivo de otro verbo, significa: 
la precision , determinacion ó necesidad: de hacerlo que el 
infinitivo significa. Necesse esse , mecesse habére. || Junto: 
con Jos nombres aos , dias y otros semejantes, da 4en=- 
tender la duracion Ó edad de las cosas y. personas. Habeo, 
es 4 alguno por egemplo ; por modelo, .Aligquem docu- 
mento habére._—á uno por descuidado. Oscitantie aliquem 
damnare. 4 alguno muy obligado. ln «ere nostro esse. 
á uno reducido 4muy corto terreno. Angustissime aliquens 
continére. — 3 uno preso. Aliguem custodia attinére ; ali- 
quem carcere, in vinculis cohibére. — á.uno por muerto.. 
Mortuum aliquem habére. — 4 uno. abrazado. Aliquem 
amplexu occupare. — á alguno de la oreja. Subjectum alia 
quem-habért. ma á4 uno á raya. Contineo , cohibeo , coérceo, es. 
—46 por gloria, alabanza Kc. Glorie, laudi honori du- 
cerema á su cargo .el gobierno. Gubernaculis assidére.— 
á-la vista alguna cosa, Ob oculos habére. —á la mano, ba= 
jo.su mano, á su disposicion. 4d manum habére. — 4. des- 
honra. Dedecus putare. — 4 la mano, al pronto una co- 
sa. Aliquid in promptu habére. — abundancia en su casa. 
Domi habére.—acogida en el favor de alguno. Receptum ad 
alicujus gratiam habére. algo por bien. Aliguid proba- 
re, boni consulere, ratum habére.—algo ó alguna cosa de 


el dominio del mar, In mari dominari. — el jul 
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viejo. Senile alíquid habéne..— algo Á mal Áliquid vito: 
perare, crimini dare. —algo.comun: Aliquidin promiscuo 
habéres— algo en el pico de:la lengua!, saberlo:bien, de- 
cirlo proto. Ln promptuchabére..]].Quererse, acordar y:D0 
poder decir alguna cosa; Meminisse velle mea poste dicere: 
algun oficio. Artificii: aliquid + habére. ¿algun vicios 
Aliquo vitio calere. — alguna: sospecha , algun indicio. 
Subolzo, es. acceso 6.ayuntamiento-carnal ilícitamente. 
Futuós is. ambicion. Ambitionie laborare. — ánimo; Vas 
lor. Cor habére. — ánimo invencible. Origanum fuer — 
ansia:por pretenderémpleos. Petiturio, is. — asido , agar” 
rado.por diversas partes. Distineo y es. atencion ,,1espe” 
tos, consideraciones: 4 Ó:: para. Respicioy is. — audiencia: 
Judiciale forúm! habére.:=— autoridad y. favor. con alguno» 
Auctoritate et gratia apud aliquem vigéres — aversión», 
horror. «Zimeo;:es. — aversion 4 ciertas, cosas: O/fenstontM 
ad certas veshabére. — Buenánimoi Bono animo t55-— 
buen ánimo para con alguno, Bono animo in-aliquem e55t. 
buen diente: Edacem essé/ bueña: memoria. Memoria 
vigére. — buena 6: mala £amá. ¡Bend wel male ande — 
buená: vista, 4h oculis valére. —'buena-ó, mala: intenció, 

para con alguno. Alicui, Ó -alicujus, causa peno vel mala 
velle: buenos ó muchos pies. Wellocitate pellére. e 

nes , facultades: Habeo, es. —bula: para todo. Omnia 

bidicórezarbitraris_—= buena opition en el-pueblo. Ln. alt- 
quo numero esse. — casi concluido:el año' de. su empleo. 
Anauum tempus propo emeritum habére. — cataratas. Me: 
No entender. ¡Perperamres intelligere. — cercada de 
dad. Menibus assidére. — certeza de alguna A 

Jfirmumotentre. —cólica. Ex intestimis laborare. Je 

llos. met. Ser diestro. Sagacem esse. color de vino, Vin 
colorem. reddere.¿ompasion ; cónmiseracion. Commist” 

resco.y.1s:3 commiseror; aris 5 misercor , commisertor y e0* 

El que tiene, Ó el que:merece compasion. Commisero , 00% 

— consideracion'á la edad:de los jóvenes. Juvenum eb 

temperare. - consideracion de la edad. Atati servira 
consideracion ;'miramiento. Specto, 450 costumbre 4. 


hacersSoleo yes solemne habére , facere, El que o 
tumbre de. Solituws, a, um. __ crédito, “qutoridad::» el 


toritate valére. cuenta, llevarla. Rationema0% 
Tener atencion... .ÁAnimum. intendere. — cuenta Y! 
Remtitilem:esser cuidado: Curo.. asi — culpar HA 
pa esse; — cuidado de la salud, de la: honra. Salubl, hono- 
riservire. — Cura una cosa. Mederi posse. — de 
4. otro. Patronum habére,...... debajo:de los pies» 

as. — dinero. Divitem, pecuniosum essto — Ne 
entre sí Ó con otros sobre alguna cósa. Inter ot hr 
alicuo controversari. — disposicion paras Conatu. y dis- 
ad. El que tiene disposicion para una ciencias Alic he 
cipline , ad aliquam disciplinan docilis. deseo Y de 
solicitar con pasion: Árdeo,: caleo, es. —= 
riñones. E renibus laborare. domicilio Ó, 
ciudades. Duabus urbibus habitare.— el viento 4 
Secundo vento navem ferri. _— el brazo largo: P aa 
posse. —el aire, traza ófigura. Formam , specuo 
tum gereres el atrevimiento de negar. Negar? y 
.— el congreso, la-asamblea; la audiencia, Convento, 
re, peragere, celebrare ;, concilium habére. — Y. 2 los 


casa en: 
favorable- 


tálones. Mente captum esse. — el lazo á la. gargaP A e 
summo discrimine versari.— el mando, ser el gon pumo 
gefe. Principatum. ferre. — el mando y el po. ode 
imperio frui..— el nombre de otro. A/liquem A háres. 
dere. Tener el oido: fino , delicado, Teretes aurtl A 16 
Tener el primer lugar. Primario loco esse » primas añ 
ferre, tenére; sumam habére ; principatum air . 
tenére. — el consentimiento de alguno. Alicujus 2 eds 
tem tenére. en su mano. La potestate habére: epierlos 
memoria; Memoria:cústódires—el. riñon biene ¿10 
Ser muy rico. Mide. divitie. adag. — eleccion cajas 
en alguna cosa. 4d aliquem rem, in aligue Fe » A e 
rei. delectum habére. — en dinero fisico, contante > ca 
tivo, In:nummis habére. en el pecho, en gecgetos ¡mor 
habére. en el pico, en la punta de la lengua- 2% att 
vibus labris habére , versari; labra inter et e mas 
— “0 la uña. In promptu habére, ma en.mas , Cunt” 
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P laris estimare, habére., facere ,putare. en nada. No 
limar. Pro mihilo putare.—en poco. Elocci facere, pen- 
lez parvi pendére, ducere, floccinon facere, ¿in minimis, 

lo immissimisque ponere 5 pro nihilo, despicatui ducere.—en 
- Poco todo lo temporal. Omuia humana infra se.ducere. — 
Msecreto, callado. Obsigillo , as. — encerrado el dinero, 
Pts fagellare, divitas arca strangulare. — encima. $u- 
Pithabeo es, — encubiertos , secretos, ocultos sús desig- 
MOS. Clausa sua consilia habére. — envidia. Liveo, es; 
Yesco, is, — envidia de alguno. Alicui invidére. __— es- 
Cpulo, remordimiento de conciencia. Religiosum habé» 
tell Pretestar las obligaciones de la religion. lteligioniha- 
te; in religionem-vertere.. — estimacion, fama. Cluco , es, 

= En buen estado, Procuro, as. — frio. Frigeo, algeo, 
fama, opinion, buen nombre. Clueo, vigeo , es. 
Í d Mas eficaces. Presentes vires habére. — gana Ó mucho 
. 2 de alguna cosa. Prurio, is. — ganada la voluntad de 
' *lguno, Devinctum consuetudine tenóre, gana de orinar. 
 eturio. is. de hacer del cuerpo. Cacaturio, is. — 
Ba de cenar. Cenaturío, 5. — gana de comer. LEsurio, 
1, El que tiene gana de comer. Esurio, onis; esuritor, 
AS genio , talento, disposicion para. Naturam ha- 
dre ad — gran atencion al interes. Pretio, questugue 
dci, gran cuidado-de su salud. Valetudini servire. — 
grande opimion ó estimacion de sí mismo. Magnifico de 
dE SiMbire, — grandes primores Ó pertecciones. Estar per- 
tamente acabado. Perfectus elegantes habére. — gusto 
Sal. Salis saporem referre.. — hambre, mucha gana de 
Mer. Esurio, is. — hijos de una muger. Liberos ex ali- 
Ma procreare. — hijos de, ó en la hija de alguno. Libe- 
Veo alicujus filia suscipere. — horca y cuchillo. Mero 
Mizto imperio gaudére ; summum imperium exercóre. — 
cierto y suspenso á alguno. Juspendo., is. imperio ab= 
Soluto sobre los suyos. Inter suos , in suos y suorum capi- 
*dominari. _ indisposicion de ojos. Lippio, is. —juicio. 
Osipio , ¿s, la autoridad suprzma, ser el señor. Re- 
tm Potiri. — la autoridad real sobre algun pueblo, -4/i= 
“ul oppido regnare, —la amistad , el favor de todos. Gra- 
Ha Masrare, — la culpa, ser culpado, Culpa teneri; im 
“Ulpa esse, la lengua, detenerla. Labellum digito com- 
Pesceve, la guarda ó custodia de alguno. Zutelam alicui 
Strere, la preeminencia, aventajarse. Preemineo , CS. ma 
Preferencia en las artes, esceder 4 otros. Artes gravare. 
= la sarten por el mango. Clavum tenére. — la soga, el 
Ya 4 la garganta. ln extremo vite periculo versari. — las 
letras muy gordas, Rudi ingenio esse. — las juntas, las cor- 
“. Comitia habére, facere, gerere; publicos habére conven- 
Ms, la vista fija, no levantar los ojos: Oculis herére. 
ga vista , alcanzar á ver de lejos. Acutum, acute cew- 
"re, — leche. Lactesco, is. —los- ojos fijos Ó puestos 
“ntinuamente en alguno. ln alicujus vultu habitare, 
= los ojos en alguna cosa. Oculos in aliquid intentos 
habére. los mismos deseos que otro. ln alicujus vota 
Wccedere. — lugar, sitio, puesto en cualquier parte, Se. 
tm habére. — los ojos dados á adobar. [n sole-caligare — 
Malos ojos. Infaustos habére oculos, — mala opinion. M4j- 
Yes commode audire. — mas conchas que un galipago, mu- 
"astucia, Calliditate, versutia pen? diabolica pollére. 
ala reputacion. Malo rumore flasrare. — mal templado 
Cerebro, trastornado ó vuelto el juicio, Cerebro laborare, 
malos dedos para organista. mef. No ser util para algu. 
da Cosa, Ineptum ad ministerium obeundum esse. — mal de 
9ls ó malos los ojos. Ab oculis dolére. — malas cosquillas. 
cl? rasciriniramesse proclivem._—mala voluntad. Ma- 
Dolentia suffussum esse. mu. miedo de hablar en público. 
Pere dicere. —mucha abundancia. Redundo, as. —mu- 
amistad con alguno ó no tener nada con él Esse om 
12 alicui vel cum aliquo , vel nihil esse.—mucha alegría, 
'egestio , is. — mucha penetracion, Ácutim , acute cer- 

1% — mucha virtud contra las mordeduras ponzoñosas. 
Win ad serpentum morsus posse. — mucha vergiien- 
pl. —epudet, duit, ere. impers. — muchas ensanchas. 4m:. 
Ali suppeditare materiam. — mucho amor á alguno. 
a amore prosequi. mucho calor. Exestuo , As... 
ce O cuidado con sus cosas. Rerum suarum satagere— 
9 favor, mucho lugar ó crédito con alguno. LP lurimum 


A 


O A 


A A ES 


TEN 1031 
gratia apud aliquem posse. — mucho gallo 6. soberbia; 
Superbia elatum esse. — muchos amigos , tener favor con 
ellos. 4micis valére. — mucho” poder: , capacidad, facul. 
tad. Polleo, es. mucho vigor, fuerza, brio. Pervigeo, 
es.—necesidad..Careo, indigto, es,—negocio con una pers 
sona. Hlem cum aliquo habére..— ocúpado, empleado 4 
otro: Occupo, as. — oculto, en secreto, Ín recondito ha= 
bére, — ochenta y cuatro años. Quartum annum et octa. 
gesimum agere. —obligacion á alguno; deberle reconocje 
miento, Meritum alicujus habére: opinion , fama: de 
jugrato , de desgraciado. Ingrati animi opinionem habéres 
— paciencia, aguantar. Perduro, as. — palabras :Ó algu- 
nas palabras. Probris mutuo.se impetere.. _— pavor, miedo, 
temor. Paveo, es. — parte. Sua interese. de su parte. 
Pro se habére. — pasion por el juego. Ludis teneri, == 
pelos en el corazon. Ser muy valiente. Forti, impavido 
animo esse. — para sí. Pre se ferre, pecho, Paccato:ani- 
mo expectare. — poca salud. Perdita valetudine esse; in 
prima valetudine esse; non belle habére ,graviter se habén 
re. — poder , crédito , autoridad. Possum, potes. — poca 
confianza de Ó' en alguno. Parum alicui fidere. por fin, 
por blanco. Temdo, is. — por fin, por mira, por designio. 
Specto, as. — por cierto , por seguro. Cerfum , cognitum, 
compertum, exploratum , Perspectum, pro certo, pro com- 
perto habére ; exploratum alicui esse. — por norte 4 la ra. 
zon en la ejecucion de las cosas. Rationem ducem ad ali. 
quam rem habére, in re aliqua gerenda sequi. — por obli- 
gacion. O/ficii ducere. — posada , meson. Stabulum exercé- 
re. — precision , necesidad, estar obligado indispensable. 
mente. NVecesse habére. — prudencia. Salem habére. — 
pruebas del delito de alguno. Alicujus crimen argumento 
tenére. — prurito , comezon, picazon, Prurio , is. puli 
gas. mer. Estar inquieto. Irreguietúm esse. — prevenidos 
víveres. Commeatus prospectos habére. — prurito por: pe: 
lear. In pugnam prurire. — pleito con alguno.. Cum. ali- 
quo dere aliqua litigare. —quince años. Terguingue nata» 
libus annos ferre. — que comer. Facultates ad necessaria 
suppetere. — que hacer, que pensar , que trabajar, estar 
ocupado, solícito , cuidadoso, Sagito, as; satago, is.— 
que veruna cosa ó persona con otra. Refero, ers ; rém cum 
femina habére, — raices. Radices agere. — rabia , iracun- 
dia. Frendeo,es 3 frendo, is. — remordimiento de con- 
ciencia. Conscientia morderí. _— rubor Ó vergiienza. Ru: 
beo y es, — respeto. Revereor, eris. _ sangre en el 
ojo. Ingenuam indolem officiis adimplendis habére, 
sabor Ó gusto. Saber bien ó mal. Sapio, is. —:sed, 
Sitio , is. — seguras las espaldas. ln alicujus fide rez 
quiescere. — Siempre una cosa en la boca. Hablar conti- 
nuamente de ella. Aliguid crepare. — sucesion , hijos. £i- 
beros tollere. salud. Optime valére ; melius, rectó valére, 
melius, recté alicui esse. sobre los ojos á alguno. Capite 
gestare..— talento , gusto. Animo stare. — talento, pru- 
dencia. Acetum in pectore habére. — telarañas enlos ojos» 
Cecutio , is; hebetes habére oculos..— toda la atencion, to- 
da la reflexion puesta en una cosa. Rem aliquam , de re 
aliqua toto animo, toto pectore cogitare. — todas las bue- 
nas cualidades. Omnium numerorum esse. — trabajos, pa- 
decerlos. Laborem potiri. — un ánimo mugeril. ÁAnimum 
muliebrem gerere. — un corazon de piedra. Scopulos corde 
Sestare. — un convite. Convivium habére. — un dedo de 
mas. Digito redundare. — un estómago robusto. Stoma- 
cho valére. — un flujo de sangre. Sanguinem rejicere, — 
un gran dia. Diem luculente habére. — un padre condes- 
cendiente. Patre indulgente uti. — un nombre al frente, 
en el frontispicio. Nomen prescribere. —un pie en la se= 
pultura. Morti proximum , senectute confectum esse. Pe» 
dem in cymba. adag. — una habitacion espaciosa. Luxé 
habitare. — una esperanza incierta. Spe fuitare. — una 
enfermedad mortal. Mortiferó «egrotare. — una cosa mus 
letas. Rem vetustam ess e. — una cosa muchos entresijos, 
Rem involutam tenebr is esse. — uno muchos entresijos, 
Multas latebras , multosque recessus animo alicujus ines 
se. — una cosa entrada, hallar entrada para ella, Fcio 
lem aditum habére. una cosa en gran cuidado ,' en el 
corazon, en mucha estimacion. Aliquid cure habére.— 
una cosa 4 su disposicion. Alicujus rei jus habéres — una 
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mala cansa. Causa laborare. — una tintara de la lengua 
Ó literatura griega. Grecas litteras leviter:attingere.— 
una tienda de perfumes. Unguentariam Enbernam exercé- 
re. —una pérdida. .Jacturam facere, pati. uñas una 
cosa. Tener mucha dificultad. Vald? arduum esse, —va- 
caciones; estar ocioso. Perior, arís. — valimiento con'al- 
guno. Apud aliquem valére. — valor. Valeo, eso valor 
ó- espíritu, mantenerse firme, Ánimis firmum stare.— Vas 
lor, paciencia, sufrimiento, constancia. Duro; as. — ver- 
-giienza de hablar. Logui erubescere. — vergiienza.de pre- 
sentarse delante de alguno. Alicujus:ora erubescere, ma Vie 
gor, ser robusto , fuerte. Vigeo, es. —= vista. alguna COSA, 
poderse ver, Visu dignum , pulchrum esse. — vistas al 
mar de Toscana. Mare Tuscum prospictre. viveza, fue> 
go , calor. Árdeo, es. — vuelta una cosa. Restitutionem 
exigere. —vueltas alguno, ser inconstantes Levem, incons= 
tantem esse. Hombre que tiene la estimacion de todo el 
mundo, Probatissimus homo. Muger que no tiene ningu- 
“na pasion á los hombres. Á viris remotissima femina. Casa 
que, tiene las vistas , que mira al mar de Sicilia. Villa que 
mare Siculum prospectat. Los que 'han sido tenidos por 
dignos de tal honra. Qui fali honore dignati sunt. Los 
que: tienen pasion por la milicia. Quibus militia studio 
est. Aquel que tiene cerrado el paso para los empleos ho- 
noríficos. Honoribus exemptus. Aquello en que algunos tie- 
nen parte. Partiarins, a, um. Aquello de que se ha de 
tener pesar. Pigendus, a, um. El que tiene buenas nari- 
ces, que percibe, conoce, entiende mucho. Odorus, a, 
um, emuncte nares. El que tiene dientes. Dentosus, a, 
um. El que tiene el cetro, el rey. Sceptuchus, i. El que 
tiene deseos de casarse. Nupturiens , tis, El que tiene do- 
lores de nervios. Neuricus, a, um. El que tiene el ánimo 
atento. Ánimo, ingenio presens. El que tiene Ó hace el 
mismo color. Concolorans, tis. El que tiene el mismo des- 
tino, suerte ¿'hado faltal 4 muchos. Confatalis, le, is. El 
que tiene frio. Frigens, tis. El que tiene grandes carrillos, 
Matritus; a, um. El que tiene inclinacion 4 hurtar. Ra- 
pacida, «e. El que tiene la cabeza tirada atrás por con- 
traccion de los nervios en la “cerviz. Opisthonicus , a, 
um. El que tiene la intendencia , manejo Ó cargo de al- 
guna cosa, Ad aliguam rem magister. El que tiene largos 
los pies Ó las piernas. Longipes , edis. El que tiene la vis- 
ta cansada. Luciscus, a, um. El que ha tenido los empleos 
mas honoríficos. Splendidissimis ministeriis defunctus, El 
que tiene los pies y las piernas débiles, que al andar se 
lc tuercen. Loripes , edis. El que tiene mayor crédito con 
alguno. Apud aliquem primus. El que tiene miedo 4 ó de 
todo. Omnipavas, a , um. El que tiene un movimiento 
de ida y venida. Occillator, oris. El que tiene muchas tier» 
vas. Ágrosus, a, um. El que tiene mucho talento, muchas 
fuerzas, mucha riqueza, mucha virtud Sc. Pollens, tís, 
El que tiene ojos, que ve, que tiene vista. Oculatus , a, 
sm. El que tiene arte y maña para engañar y enredar una 
cosa. Concinnator. El que tiene padre , que aun le vive. 
Patrimus, a, um. El que aun tiene madre. Matrimus, 
a, um. El que tiene padre supuesto. Falsiparens, tis. El 
que tiene parte en el botin. Manubiarius, a , um. El que 
tiene privilegio de votar primero. Prerogativas, a, um. 
El que tiene el sueño ligero. Levisonus, a, um. El que 
tiene puestas botas Ó botines. Ocreatus, a, um. El que 
tiene respeto , veneracion. Reverens y tis. El que tiene su 
trono en la altura , en lo alto. Altithronus, i. El que tien 
ne un monte sobre sí. Montifer, a, um. El que tiene un 
solo ojo. Unoculus , unioculus, a, um. El que tiene ó 
pone una renta, un asiento por mitad con otro. Partía- 
rius , ¿í. El que tiene vaidos Ó vértigos, que-se le anda la 
cabeza. Gyrosus, a, um. El que no tiene sosiego , que es- 
tá en un continuo movimiento. Lrrequies, ebís ; irrequie» 
tus, a, um. El que no tiene casa:ni hogar. Laris et fundi 
zmops. El que no tiene práctica Ó conocimiento del mar. 
aris imprudens. El que no tiene parte, que no participa. 
Expers, ertis, El que no tiene padres conocidos. Terre fI- 
dius. El-que no tiene honra. Inglorius , a, um. El que no 
tiene hijos y por esta causa no estaba empadronado entre 
los romanos. Improles , is, improlus , a, um; improlis, 
le y is. El que no tiene asiento ó está Escluido de los asien- 


_—magistratui cedite. Téngase por averiguado: 


-summa in eo sunt. Los vientos tienen gl 


mea. En cuanto 4:esto está seguro, MO 
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tos principales del teatro. Esxcuncatus , a,:um.-Lo que 
tiene relajacion , soltura, lo queno está unido , compac: 
to Ó:apretado. Relawatus , a, um. Lo que se tene por 


mas dificil. 1d quod difficilius putatur. Lo que tiene co- - 


lumnas por delante. Prostylus., 4 , UM», Lo que tiene di- 
versos nichos, cajones, divisiones y, Senos» Loculatus, % 
um». Lo que tiene fuerza para sofocar. Prefocabilis, le, 
75. Lo que tiene hojas largas. Latifolius, a, um. Lo qué 
tiene, leva Ó produce lana. Lanifer, lamiger, 4, ceibdd 
Lo que tiene la superficie convexa. Bxtuberans, dels 04 
que tiene, da ó arroja de sí leche. Lactaneus,.2> de 
lactans, lactens,tis. Lo que tiene muchas cavidades O 
agujeros. Multicavatus , a, um. Lo que tiene muchos C3- 
minos.. Multivius., a, um. Lo que tiene muchas raices» 
Multiradizo, icis. Lo que tiene olor Ó sabor de nectat» 
Nectareus, a y um. Lo que tiene punta Ó cabo de 1E 
Preferratus, prefixus , a um, ferro prefixus. Lo q, 
tiene un solo tronco. Unistirpis , pe, 1s. Lo que tiene ea 
sin habla , como algunos animales. Vocalis, le, 1% Lo qu 
no tiene puertosó abrigo para las naves. Importuosur e 
um. Lo que no tiene mas que un triglifo. Monotrislyp ¿ 
a, um. Tenia hechos callos. Obdurteraf, aria, 
Tenia necesidad de mí. Indigens mei erat. Tenia en do 
Data est ¡li potestas. Tengo grande espe de 
magna me tenet. Tengo grande amistad con él. Sistitez 
vetus cum illo hospitium. Ténganse á la justicia» ces 
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Subjugus homo. 
penas tenia Vá- 
d arma capi 


est. Tiénele el pie siempre en el pescuezo. 
Tiene el timon. 4d gubernacula sedet. Á 
lor para tomar las armas, Competebat viz 4 vuelta 
da animus. Tengo que hacer en casa , que dar una vió 
á4 casa. Est quod domum visam. Tengo que hacer u peo 
ge al Asia. 1ter mihi in Asiam est. Tengo cg A 
za. Magna me spes tenet. Te tengo lástima. 7501 tiemo 
reor. Tengo mucho cuidado. Miki cure est. Tengo 

po, lugar. Mihi vacat. Tengo gran deseo de veis sagio 
Juvat. Tengo un cierto presentimiento. Animo pr reves 
animus presagit. Tengo facilidad , estoy pronto y RUE 
nido para contar, esplicar. Mihi est comitas ad e rengo 
dum. Tengo deseo, quisiera. 24ihi desiderio Es sun 
un deseo ardiente de que se haga el templo: do. me he 
ajfectus de fano. Tengo pensado ó determina A cuentas 
propuesto. Mihi propositum est. Ahora tengo Se zon,10 
Nunc sedulo numerum habui. Lo tengo en € cora E 
estimo mucho. Cordi mihi est ; maximum e ita: 
dus habet. Tengo con él una estrecha amistad: mientoS» 
dowmihi cum illo est. Le tengo calados 105 edo deseo 
Nosco illum intus et in cute. Tengo un: gl 7 
de saber de tíó lo que haces, Valde Jiabeo 441% 
Yo tengo la culpa de mi daño. NVostrís ipsorum ai alum 
ti sumus ; meo vitio pereo , ego mihi hoc contra: : 
Me tienes enfadado, Ut ficus in oculis incu0o Tienes 
illatio. Tienes por que alegrarte. Est quod gal di pes mur 
un corazon de piedra. Silex in corde tibi stat Jocis non 
cho nombre en estos parages. Multum in 44 
tuum est. ¿Tienes bastante? Sat tantum 
hacienda y no se aprovecha de ella. Claus bes 
bit. Vinum cum adsit acetum vivit. Tiene do 6 guardas 
buen pico. Agathonica cantio est ¡lli. Tiene 
de vista, Accubant bini custodes. Tu tienes 12 9% 7, ¡gee 


nes te culpa est. Tiene muy distinta mira» Long? * quelto, 
tat. Tiene mucha pimienta. Card emitur. qe motun 
determinado , ha formado constante resolucion Omunió 
animo sedet. Tiene todas las prendas comp? yet 


Ye 
multam rationem obtinent. La mar tiene duo al os: 
Pelagus proflvit et refíuit. Lo tiene medi den : 
Tanquam digitos suos tenef. Tenia alguna da pesto con 
spes quedamobtentabat. Tuvo el ánimo muY de 
tra mí. Aversissimo 4 me animo fuit. Tenga A te 
el resuello. Siste. Expecta paulisper- 22 : e sostcnm 
una hora de sosiego? Quando viDemus ? AP pa TAR 
te ruego. Retire me obsecro. Ten pié 39 ntineam: so 
miserescat. Te tendré á raya. [1 officio simpre 2 
tendré siempre á mi mesa. Communicabo tengas e] me 
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- Sidado. De istoc quietus sto. Nada tienes tú conmigo. 
NVihil mecum tibi. Nadie debe tener cortedad á la mesa. 
Diminem apud mensam: verecundari decet. No tiene aun 
- Virrada la molléra, no tiene juicio. Nondum:reliquit nuces. 
NO tiene cerraduras en la boca. Bizeris libertas. Plenus 
Maru est. No tengo lugar ni aun de rascarme la cabe- 
 ANcadaures quidem scalpendas otium est. No tienen 
Me perder. Nihil preter animam possident. No tienen 
to las esperanzas. Ín cassum promissa cadunt. No 
Nene gusto ni discernimiento. Nullus ¡li nasus est. 
NO tiene lugar la. verdad, en ninguna parte se halla: 
—Musquam veritati locus est. No las tiene todas consi- 
dE or omnino metu vacat. No tendré otra cosa. mas 
Mel corazon que.. Nulla res tam mihi- proposita erit 
Fam ut... No tuve otra cosa mas en mi corazon. /Vihil 
Plus miki fui. No has tenido paciencia mientras, hasta 
Y QUe... Haud mansisti dum.. No tienes que hacer. Opera 
1 YE mom est, No tiene quite, es indispensable.  Vecessario 
Winino est. No tiene solucion. Responsione  caret. No 
llene término. Immensum est. No tiene vuelta de hoja. 
0 dubitandum. No me tengo por tan corto. Von 
UA art derogo. No tengo dinero. Pecunia caro. 
"0 tengo que escribirte. Nihil habeo ad te scribere. Que 
tenga compasion de los suplicantes. Uf supplicum mise- 
 Vatur, ¿Qué tenemos con eso? ¿Qué se'inflere ó se saca 
*£802 Quid tum? quid tum inde ? ¿Qué enlace teneis 
ÉL Communitas que vobis est cum eo? ¿Qué, qué ne. 
Socios tienes tú con ella? Quid rei tibi cum illa est ? que 
"tio eb cum illa imtercedic ? ¿ Qué tienes tú que ver con- 
Migo? Negotii quid tibi mecum est ? ¿Qué tienes que de- 
E Cause quid est ? Nada tengo que decir. Carsam non 
10. Se ha de tener por no dicho. Pro non dictum haben» 
MM. Si tienes que ver con él, si tienes algun negocio 
OM ÉL. Si res tibi cum ¡llo est. Si teneis cara. Sí quid ani- 


Mi habes. Si tienes lugar, si estás de vagar. Si quid cessare 
Dolest Se tiene memoria, se ha dejado por escrito, se halla 
tito. Memorize proditum est. Si no tienes otra cosa que 
cer, Ns; quid te detinet. Tener una cosa su legua Ó 
az0 de mal camino. Cuncta nonnihil difficultatis et la- 
EOS habére. — ansía por aprender, Ávere discere. — de 
mano ¿ otro. Patronum habére. — pronto, á la mano, 
Spedito. In numerato habére. — buen estómago. Forti 
E tmacho frui. || No dársele cuidado por nada. Omnibus 
*expedire. Tener que perder. Propriz existimationis me- 
nisse, Tener como en la bolsa. Ln tuto positum habére, 
tner Ó llevar bien cerrada la bolsa. Abunde instructam 
Mimmis crumenam habére, Tener, criar, echar ganados. 
tcuariam facere. Tener, juntar el senado. Senatum ha- 
tre. Tenérselas tiesas. Fortiter resistere. Tener Ó tenerse 
o. Firmum, constantem esse. Ser tenido por sagrado. In 
Acro esse. Tener ó: ser voto. Sapientia pallere. No tener, 


Ver la cabeza. Qui se vertat mescire. Tener una cosa en 
 Mibeza de mayorazgo. Caput rei familiaris ducere. No te- 
WT un cuarto. Inopia vexari. No tener tras que parar. ln 
—mmam paupertatem devenisse. No tener sobre que caerse 
puerto. Summa inopia laborare. No tener, faltar tiempo, 
 MPoris angustia excludi, No tener respeto á cosa alguna. 
Aiguid profanum facere: No tener remedio. Omnia au- 
"lla extincta esse. No tener un remedio. ln summa ino- 
18 esse, No tener que decir. Verba alicui:deesse. No te- 
Y pepita en la lengua. Liberé loquí. No tener otra cosa 
535 presente Ó mas deseada. Rem antiquissimam habere, 
No tener en olvido. Memorem esse; in memoria habére. 
O tener bastantes votos, quedar escluido. Suffragiis pre- 
MR! NS tener buen pleito Ó derecho. Causa laborare. 
S tener casa ni hogar. Larem alicui familiarem nusquam 

“Um esse. No tener cosa suya. Omnia largiri. No tener 
nde volver los ojos. Omni spe, auxilio destitutum esse, 
| Deer un bocado ó para un: bocado. Extrema inopia 
h Vóre pad No poder tenerse sobre los pies. Vestigio suo he- 
NE 4 on posse. No tener con que pagar. Solvendo non esse. 
le Sner hechura. Factu difficillimum. No tener hombre, 
Ha O gratia munitum esse. No tener jamas un pleito, 
| Cum nullum in sua re habére. No tener mas que pa- 


RS Valére tantum lingua y solis verbis valére. No tener. 


lO ser voto, lgnarum, alienum esse. No tener 4 quien vol- 
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palabra, faltar 4 ella. Datam fidem fallere..No' tener pa- 
labras Ó palabras hechas. Verba alicui deesse. No tener, 
estar lejos de ,-estar-sin culpa, Culpa vacare ; 2: culpa 
procul abesse 5 extra culpam: esse. No tener verglienza,: 
haberla perdido enteramente. Depudet, duit, ere, impers, 
No poderse tener en pie: Pedibus consistere non POsSsee, 
Cuando no tengo solomo de todo como. Temporibus- ina 
servi. El que no tiene: buey ni vaca toda la noche :ara.: 
Inopia raro somnum suadet. Quien no tiene sentimiento. 
no tiene entendimiento. Qui irasci nescit , vir non videtur; 
Quien tiene hacienda que atienda. Dives factus jam desit 
gaudóre lenté.. Quien mas tiene mas quiere. Majora cupi- 
mus, quo majora veniunt. Quam plura habemús , tamma- 
gis ardescit dira cupidine -pectus. Crescit amor nummi 
quantum ipsa pecunia crescit. Quien tiene tejado de vidrio 
no tire cantos al del vecino. Nosce teipsum., In tuum si. 
num inspice. Loripedem rectus derideat, Quien dineros tie. 
ne hace lo que quiere. Quisquis habet nummos securus navi= 
get aura. Pecunia est nervus rerum omnium: Pecunie obe- 
diunt omnia. Aurum possidenti cuncta patent. Quien no 
tiene vergiienza toda“la calle es suya. Impudenti omnia 
licent. Dea impudentia. Ten bien y seas do quieres. Dum. 
modo sis dives , barbarus ille placet. Tiene buen caballo y 
quiere ir á pie. Cappari victitat qui potest anthlia, 

Tenería. f. Oficina donde se trabajan y curten: los cue- 
ros. Coriacea oficina. e: 

Tenerife. f. Una de las islas Canarias. Teneriff'a, e. 

Tenesmo. m. med. Pujo de sangre. Tenesmus, fenas- 
mus, l, : 

Tenez. f. Provincia del reino de Argel. Teneza, e. 

Tenido, da. p. p. de tener. Tenido por hombre de 
grande autoridad. Vir magne auctoritatis habitus. Ser 
tenido por buen pagador, tener crédito. Bonum momen 
existimari. Ser tenido por temerario. Zemeritatis crimine 
laborare, 

Tenienta. f. La muger del teniente. Vicarii uxor. 

Tenientazgo. m. El oficio del teniente. Vicarii munus. 

Teniente. adj. Algo sordo. Surdaster, a, um. || Mise- 
rable, escaso. Sordidus,.parcus , avarus, || m. El que hace 
las veces de otro. Vicarius, ii; alterins vices gerens. || 
mil. El oficial inmediatamente inferior al capitan. Subcen- 
turio, onis. — coronel. El gefe inmediato despues del co- 
ronel. Subchiliarchus, subtribunus,í. — de villa. Juez 
de primera instancia. Ordinarize cognitionis judex. — ge» 
neral. El oficial que sigue al capitan general. Pretoris le- 
gatus, pretorius legatus. — cura Ó de cura. Vicarius, di, 

Tenor. m. Orden, forma constante. Ordo, inis. || Voz 
de la música entre contralto y contrabajo. Tenor; subgra- 
vis voz. || El músico que lleva la voz entre contralto y ba» 
jo. Subgravi voce canens. || El contenido literal de un es- 
crito. Exemplum ; scripti argumentum ; litteralis textus; 
litteralis verborum ordo. || Serie, continuacion , orden se- 
guido. Tenor. || El acento de la voz, de la sílaba. Tenor. 
— de la vida. Vivendi cursus. — de los tratados. Fede- 
rum textus, El mismo tenor, la misma serie ó continua- 
cion. Protelum., ¡. 

Tension. f. Estension, dilatacion. Temsura , e ; tensio, 
tendor. || Intension, vehemencia. Intentio, intensio. 

Tenso , sa. adj. Tirante, estirado. Tensus., distentus, 
a, um. z 3 

Tentacion. f. Estímulo, instigacion que induce á alguna 
cosa. Tentatio, | Movimiento. del ánimo aunque no sea Á 
cosa mala. Animi motus. || El que iuduce, estimula, per- 
suzde. Tentator , sollicitator. Consentimiento en la tenta- 
cion. Voluntatis assensio. Caer enla tentacion, dejarse ven 
cer de ella, consentir. Peccati ¡llecebram in animum ad- 
mittere, tentationi succumbere. l 0 

Tentador, ra. m.f. El que tienta. Tentator ;: 0llicin 
tator. Y EDOK dao? 
Tentar, v. a. Palpar , tocar. Tento, attento, as. || Pro. 
bar , ensayar, esperimentat. Exwploro , extento, as,. peri- 
clitor, aris, alicujus rei periculum facere, [| Solicitar, Teri. 
to, as. || Estimular:, inducir 4 alguna cosa. Tento, as. || 
cir. Reconocer con la tienta una herida. Specillo vulns 
explorare. — uno la paciencia. :Aliquem phóvocare, ad 
iracundiam concitare 5 alicujus patientiam tentare. — el 
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ánimo de la mugér por todos medios y artes. Muliebrem 
animum in omnes partes DEVSAVO a mi ANOS Pretento, as. 
— el mar, surcarle. Pelagus lacessere. — los ánimos, de 
mil modos. 4Animos variis artibus subruere. — por todas 
partes. Pertento y as, — 10dos los medios, Omnia. tentare, 
el vado. Intentar con precaucion, con maña. Jensim 
explorare. La accion de tentar Ó tocar. Attentatio. El que 
tienta, hace la prueba ,se aventura, se espone. Periclita» 
" bundus. El que tienta por todas partes. con la mano» 1 e 
tabundus, a, um. Tentado estuve á decírselo en su caras 
Vix me continui, quin hoc 11li exprobrarem. : 

Tentativa. f. Prueba, esperiencia , ensayo. Experimen= 
tum, periculum, tentamentum, ¡iz tentamen , inis, tenta- 
tio , periclitatio, probatio. — hecha de antemano. Pre- 
fentatus, us. ' 

Tentativo, va. adj. Lo que sirve para tentar, probar, 
examinar, tantéar, Ad tentandum, probandum deser= 
viens.: De 

Tentebonete. Espresion usada en los modos adverbia- 
les. 4 tente bonete Ó hasta tente bonete , que equivalen 4 
con abundancia Ó con escesoz como comer, porfiar 4 ten- 
te bonete, Usque ad satictatem , usque ad extremun. 

Tentemozo. m. Puntal que sostiene lo que amenaza rul- 
na. Sustentaculum, fulerum, i; fulcimen, inis. 

Tentira. f. Isla y ciudad de Egipto en la ribera izquierda 
del Nilo. Tentyra , e. Lo que es de esta ciudad Ó le per- 
tenece. Tentyriticus, a, um. 

Tenuamente, ado. mod. Con tenuidad. Tenuiter. || Con 
escasez. Parce , sordide. 

Tenue. adj. Sutil, delgado , delicado. Gracilis, tenuis, 
subrilis, e, is. || Humilde, bajo; dícese del estilo. Dedic- 
tus, a, um, humilis, le, is. || Lo que es de poca sustan- 
cia 6 valor. Tenuis, futilis, e, ¿55 exigui momenti res. 
Muy tenue , delgado, delicado. Tenuiculus , a, um; pre» 
tenuis , e, is. Muy tenue, corto, frívolo, ligero, leve. 
Pertenuis, €, 35. 

Tenuidad. f. Sutileza, delgadez. Tenuitas , debilitas, 
gracilitas.|| Debilidad , delicadeza. T: enuitas, debilitas. || 
Lo que es de poca entidad. Tenuitas; ex3gut momenti res, 

Tenuo, yua. adj. v. Tenue. 

Tenuta. f.- Posesion de las rentas y frutos de un mayo» 
razgo hasta la decision de su pertenencia. Tenuta, e. 

Tenutario, ria. adj. Perteneciente 4 la tenuta. Ten» 
tarius, a, um. - 

Teñido, da. p. p. de teñir. Dado de color. Medicatus, 
infectus , tinctus. lHikanchado, Suffectus, inquinatus, ¡n= 
fectus. uu de color de púrpura. Conchyliatus , ostro perfu- 
sus. — en sangre. Sanguine suffectus. No teñido. Aba= 
phus, a, um. 

Tintura. f. El acto y efecto de teñir. Tinctura, «e; tinc- 
tus, us. 

Teñir. v. a. Dar de color. Medico , veneno, as, tíngo, 
contíngo , tinguo, pingo, inficio, is; aliquid colore imbue- 
re. || met. Dar otro color ó viso á las cosas desmintiéndo» 
las. Adumbro, as, tingo, pretexo, is. || pint. Rebajar, 
apagar algun color con otro mas oscuro. Colores adumbra= 
re, lumen coloribus supprimere. — la cara Ó cabellos. 
Coloribus fucare. — la lana. Vellera mutare. — pieles de 
color de oro. Colore aureo pelles ducere. El que tiñe. Tin- 
gens, inficiens. Lo que sirve para teñir , es propio y pere 
tenece para el tinte. Tinctorius , infectivus, a, um. Lo que 
se puede teñir. Tinctilis, le, is. : 

Teodosiano , na. adj. Perteneciente 4 Teodosio. Theo- 
dosianus y a, um. E 

Teodosio. m. Emperador romano. Theodosíns , i. 

+ Teogonía. f. Genealogía delos dioses. Theogonia , «e. 
- Teologal. adj. Perteneciente:á la teología Ó propio de 
ella. Theologalis, le, is. | £. y. Eéctoral..51.. 19bsias 

Teología. f. Ciencia que trata de Dios y de sus atribu- 
tos. Theologia, e. Ñ 0 € | 
“ Teológicamente. ado. mod.:Segun los dogmas de la teo- 
logía. Theologicó, A 
+ Teológico, ca. adj. Perteneciente 4 la: teología, Theolo- 
gicus y ay um; theologalis, le y 1s. Ar 

Teologizar. v. 1. Discurrir sobre principios Ó. razones 
teológicas. Thtologizo”, as; theologico conferre, discutere. 


Ñ 


TER 
Teólogo..m. El profesor de teología. Theologus , ¿3 thto- 
logie professor. 
Teólogo, ga. adj. v. Teologal. ¿ad 
Teorema. f. Demostracion de una proposicion sujeta á 
la especulacion, Theorema , £. ! 
Teoría y Teórica. f. Arte que para:enyla contempla" 
cion de las cosas, Lheoria, theorica, theoretica, £5 theo: 
retice, theorice, es. da ¿Le 
Teóricamente. ado. mod. Especulativamente. Theorict 
Teórico, ca. adj. El que entiende las cosas especulati- 
yamente.sin prueba práctica. Theoricus, a, um. ; 
Teoso, sa. adj. Resinoso , que participa de las calida- 
des de la tea: Tedifer, a, um. ' 
Tepeaqués. adj. El natural de y lo perteneciente 4 Te 
peaca. Tepeachensis, se, is. . 
_Tepeizquinte. m. Cuadrápedo de la provincia de Ta: 
basco, del tamaño de un cerdo y pintado como el gamo» 
Dame simile animal. > 
Tequio. m. En Nueva España carga. concejil, gravamen, 
tarea. Vectical, alis; onus, eris. 
Terapéuta. m. El médico. Therapeuta , e. 
Terapéutica. f. Método de curar las enfermeda 
rapeubice , es. 
Tercamente. ado. mod. Porfiadamente, con tel , 
Obstinate, pervicaciter, contumaciter, prefractes pe 


des, The- 


enacidad. 


. naciter, 


Tercena. f. El puesto donde se vende tabaco Po! ee 
yor. Taberna in qua tabacum cumulatim divenditur» 

Tercenista. m. El que tiene á su cargo la tercená: 
bacum cumulatim vendens. 

Tercer. adj. v. Tercero. Se usa antes 
perdiendo la o. Tertius, a, um. 

Tercera. f. mús. Consonancia de dos t 
Trite, es. [Cuerda de la guitarra que está en ao 
Fidium tertía. || En el juego de los. cientos el conjuD : 
de tres cartas seguidas de un palo , que se denomina de A 
carta superior; como tercera mayor la que empieza a 
as, y real la que empieza por el rey. Trium charta! A 
ordine se subsequentium series. — mayor. mus. Ve ena 
-— Menor. Más. v. Semitono, NO 

Terceramente. ado, mod. En tercer lugar. Tortid, $ 
loco. sio. 

Tercería. f. Mediacion entre dos personas. Interioc 
I| Alcahuetería. Lenocinium, ii, || El cargo del que Y , 
y custodia los diezmos hasta entregarlos á los prices 
Decimarum depositarii munus. || Depósito, tenencia, inse 
rina de alguna cosa. Temporaria alicujus rel, d 
tar possessio, || for. El derecho que deduce al 
entre los litigantes por el suyo propio, Ó fome 
de alguno de los otros. Tertii jus. 

Tercerilla. f, Composicion métrica de tr | pri- 
los cuales conciertan el segundo y tercero, siendo ed 
mero libre, Metrica tribus versibus constan bmp E e 

Tercero, ra. adj. núm, Lo que en orden cam del 
número tres. Tertius, tertiarins, ay um. ll El que A 
tercer orden. Tertins, tertianus, tertiarius , 4 es ó 
El que media entre dos Ó mas personas para 0% yen 
mala. Internuntius, ii; interlocutor. || Alcabuetó de la or- 
ta. Leno, onis ; lena, e. |El que profesa la FC8 reco» 
den tercera. Tertie regule religiosa professor tíci- 
ge los diezmos y los custodia hasta entregarlo 
pes. Decimarum sequester. en discordia. Aqu* sil só 
se comprometen las partes discordes. T: ertius aro prer” 
en depósitos. Sequester, tri, Éris. — €n negoció” 9nza5 
nuntius , 13; negotiator. Una tercera parte ó cuatro 7 
Triens, tis. Dos terceras partes ú ocho onzas» : Te ¡a 
Lo que contiene la tercera parte de alguna cosas 
rius, a, um. Lo que contiene un número Y S juss 
parte de él: como ocho: respecto de seis. Tertial 
um. Tercera vez. Terti0, tertiim. 99 di 

Tercerol. m. n24t. Lo que ocupa el lugar Ln 


A. 
del sustantivo 


onos y medio. 
tercer lugar 


es versos» de 


e 


tius, tertiarius, a, um. > arapult? 
Tercerola. f. Carabina corta. Tormentaría Jagen 
Mediocris des ] 


mediocris. || Barril de mediana cabida. 
seria; doliolum, 7. 
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Tercéto. m. Composicion métrica de £F65 verso 
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mayor ó endecasílabos, de los cuales concuerdan el prime- 
10 y tercero, y el segundo con el primero del siguien= 
te Metrica tribus versibus constams compositio.. || Compo- 


sicion de tres versos aunque sean de arte menor, que : 


se usan sueltos. Metrica tribus versibus constans compo- 
sitio, : 
Tercia. f. La casa en que se depositan los diezmos. 
Decimarum horreum. || Una de las horas en que los ro= 
manos dividian el dia, que corresponde á las nueve de la 
mañana. Hora fertia.[La hora canónica que sigue 4 la pri- 


Ma, Tertia, «.Una de las tres partes en que se divide 


cualquier cosa; dícese especialmente de la tercer parte 
de la vara. Tertía pars. || pl. Los dos novenos de todos 
os diezmos eclesiásticos que se deducen por lo comun 
Para el rey, Tertie, arum. 

Terciado. m. La espada que tiene una tercera parte 
Menos de la marca. Brevior ensis. || Cinta mas ancha que 
tl liston. Latior fasciola, tenia. 

- Terciacion. f. La accion de terciar, de dar la tercera re- 
Ri á la tierra. Tertiatio. : 

Terciana. f. Calentura intermitente que repite cada ter- 
cer dia. Tertiana, e; tertiana febris. — doble. La que 
da todos los dias. Hemitriteus, í. El que padece tercia- 
M doble. Hemitriteus, i. : , 

Tercianario, ria. adj. El que padece tercianas. Tertiana 
tbri laborans. 

Terciancla. f. Tela de seda semejante al tafetan, pero 
Mas doble y lustrosa. Serica tela crassior et pelucida. 

Terciano, na. adj. Lo que sucede una vez sí y otra no. 
dlternis vicibus accidens. . 
 Terciar, v. a. Dar la tercera labor 4 la tierra. Tertio, 


, 9%; agrum tertia opera recolere. || Poner una cosa atrave: 


Sada diagonalmente , como la banda, la capa 3tc. Trans: 
Vers, oblique collocare. || Dividir una cosa en tres partes. 

ripartito aliquid dividere. Il m. Interponerse , mediar en 
algun ajuste, disputa Ó discordia. Se interponere, caducea- 
borem apud dissidentes agere. || Cumplir el número terce- 
10 ordinal. Tertium numerum explére , complére. en ma- 
teria torpe. Lenocinor, aris. — la lanza. Hastam vibra- 
toni aptare. —la capa» Pallium brachio obvolvere. 

Terciario. m. cant. Arco de piedra que se hace en las 

Óvedas formadas con cruceros. Tertiarius arcus. 

Terciazon. m. v. Terciacion. bi 

Tercio. m. La tercera parte de un todo. Tertium, ii; 
triens, tis. La mitad de una carga dividida en dos fardos. 

qua sarcine pars. — de gente de guerra. Legio, onis; 
Phalanx, gis. En tercio y quinto; se usa para €spresar| la 
gran ventaja que hace una cosa 4 otra. Longó, longisime 
distat, anteit. Hacer buen ó mal tercio. Alicujus commo- 
dis favére vel officere. d 

Terciodecuplo, pla. adj. Se aplica al producto de una 
cantidad multiplicado por trece. Terdecuplus, a, um. 

Terciopelado. m. Tejido parecido al terciopelo. Villosi 
serici species. || Lo que se parece al terciopelo. Villoso se- 
tico similis. É 

Terciopelero. m. El oficial que trabaja en terciopelo, 

Mosi serici opifex. 

Terciopelo. m. Tela de seda vellosa. Villosum. sericum. 
— liso. Rasum sericum. 

Tercios. m. pl. Los miembros fuertes y robustos del 

ombre. Torosa , robustiora membra. || Las tres partes en 
Que se divide cualquier bestia para conocer su altura , que 
Son desde el casco hasta la rodilla , desde esta al encuen- 
tro de la cruz, y la tercera hasta la cruz; y esta ú¡tima se 

de componer de la mitad de las dos primeras unidas, y 
lo que falta es lo que ha de crecer la bestia. Tertía altitu- 

imis coyporis in bestiis pars.' : : 
erco, ca. adj. Pertinaz, irreducible , ostinado. Capi- 
loss , Cerebrosus, Cervicosus , obstinatus, a, um; pervi- 
“AL, puenax, contumazx, pertinaz, acis. pen 
> Tercbintina. f. La goma del terebinto. Terebinthina 
Yesina, 

Terebinto. m. Arbol resinoso de hojas largas siempre 
Verdes, flor bermeja y madera dura parecida 4 la del len. 
Uco; no da fruto. Terebinthus, i. Lo que es de este árbol 

Se le parece, Terebinthinus , 6, Um» 


TER Se 


Terenciano, na. adj. Perteneciente 4 Terencio. Teren- 
tianus, a, um. 

Terencio. »m. El mas elegante y culto de los cómicos 
latinos. Terentius , ¡í. 

Tereniabin. 1. Materia viscosa blanca y dulce que se 
pega á las hojas de ciertos árboles que se crian en la Per- 
sia; es muy purgante, y por eso se llama tambien maná 
líquido. Liguidum manna. 

Terento. m. Plaza en el campo de Marte, en que se ce- 
lebraban los juegos seculares. Terentus, i. l 
Tergemina. f. La triple Hécate. Luna en el cielo, Dia- 

na en la tierra, y Proserpina en el infierno, Tergemina , e. 

Tergiversacion. f. Subterfugio , rodeo, escusa. Tergiver- 
satio. 

Tergiversador. m. El que busca rodeos, escusas. Terg;- 
versator. || El que por malicia detiene las cosas. Bobinator, 

Tergiversar. v. a. Interpretar á su modo , buscar rodeos 
Ó escapatorias para no darse á la razon ni responder al pro- 
pósito. Tergiversor, arís. 

Teriaca. f. v. Triaca. 

- Teriacal. adj. Perteneciente á la triaca. Teriacalis, le, is, 
Tericia. f. v. Ictericia, 
Teristro. m. Velo, manto delgado que usaban las muge- 

ros de Palestina en el verano. Theristrum, i. 

Terliz. m. Tela de colores y tres lizos. Triliz, icis; 
versicolor tela. 

Termal. adj. Perteneciente 4 las termas. 4d thermas 
pertinens. 

Termas. f. Aguas minerales calientes que sirven á los 
enfermos bebidas ó en baños. Therme , arum. 

Termático, ca. adj. Calefaciente; aplícase á los medica- 
mentos que reaniman el calor natural Thermaticus, a, um, 

Termidor. m. Undécimo mes del año republicano de 
Francia , que empezaba en 19 de Julio, y concluia en 17' - 
de Agosto. Thermaticus mensis. 

Termeso. m. Rio de Beocia. Termesus, 7. . 

Terminacho. m. Voz, palabra poco usada Ó indecente 
Incultum, barbarum, indecorum verbum. 

Terminacion. f. Declinacion. Forma, e. || Resolucion, 
el acto y efecto de terminarse alguna cosa. Terminatio.|| 
gram. La última ó últimas sílabas de una palabra. Figu- 
ra; figuratio, positio. || Cadencia de las palabras. Ver- 
borum exitus. — de una enfermedad. Morbi terminatio; 
exitus. Estas voces tienen una misma terminacion. Hec 
verba similiter desinunt, exeunt, terminantur. 

Terminado. m. La division de techos y suelos puestos 
por orden unos sobre otros en un mismo edificio. Domus 
tectis distincta pars. 

Terminador, ra. m f. El que termina. Terminans. 

Terminal. adj. Final, último, lo que pone término 4 
una cosa. Terminalis, le, is. 

Terminante. p. a. de Terminar. Lo que termina. Termi- 
mans. || adj. Lo que esplica alguna cosa sin dejar duda, 
Definitus, indubius, a, um; rem finiens, desidens. En 
términos. terminantes. mod. adv. En los mismos térmi- 
nos y voces. lisdem terminis. : 

Terminar. v. a. Acabar, finalizar, concluir. Seco, fer- 
mino, as; transigo, absolvo , concludo, is. || Ser fin Ó tér- 
mino de una cosa. Termino, as. || Limitar, establecer, 
poner límites, términos. Termino, as ; definio, isilln. gram. 
Acabar los versos Ó nombres en ciertas sílabas ú letras. 
Termino, as; desino, exeo, is. —la enfermedad. Morbum 
terminare, exire. — los procesos por convenio. Lites re« 
dimere. — un negocio, darle fin, Modum 'alicui rei pone- 
re. — una controversia. Controversiam decidere, dijudica- 
re, expedire, dirimere ; dissidium tollere, componere, seda 
re, dirimere. La noche terminó el combate. Prelium nox 
diremit. ; 

Terminarse. d. r. Ordenarse, dirigirse una cosa á otra co- 
mo á su fin y objeto. Rem ad aliquid sese ordinare , dia 
rigere , ad aliquid tendere. 

Terminativo, va. adj. Respectivo, relativo 4 otra -cosa. 
Terminativus; a, um. ? 

Términi. f. Ciudad del'reino de Nápoles. Termule, arum. 

Término. m. Fin, límite, confin, frontera, línea. Ora, 
«es modus, terminos, ¿5 finis, is; limes , ¡tis. || Dios que 
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preside los límites. Terminus , ¡. || El mojon quese pone ' 


para distinguir los límites. 7d. [| Dilacion judicial. .4dvo- 
catio. || for. Tiempo determinado. Prefinita , prestituta 
dies; prefinitum, prestitutum tempus. [Forma , modo de 
portarse Ó hablar en el trato comun, Modus, i; ratio. || 
El parage señalado para algun fin. Meta, «e. [Límite , con- 
fin de un lugar ó provincia con otra. Confintum, ii. || met. 
El objeto de cualquiera operacion. Finis, s. || Vocablo, 
voz, palabra. Vocabulum, verbum ; dictio. || La hora, dia 
- Ó punto preciso.de hacer algo. Articulus, terminas, ¿. || 
Estado, constitucion de alguna cosa. Conditio, ratio; sta» 
tus, us. ||Fin de cualquiera cosa. Finis, is; calz, cis. llarg. 
Sustentáculo ó apoyo que termina por la parte: superior 
en una cabeza humana al modo que los antiguos figuraban 
al dios Término. ln humanum caput superne desinens sus- 
tentaculum. || med. El dia en que en las enfermedades 
se nota alguna novedad ó síntoma. Critici dies. log. Aque- 
llo dentro de lo cual se contiene otra cosa. Terminus.|| pl. 
log. Las palabras que componen un silogismo. Termiras, 
¿. || arít. y geom. Las cantidades que componen una com= 
paracion Ó proporcion, de los cuales uno es antecedente y 
otro consiguiente. Termini, orum. || Dilaciones concedidas 
por las leyes. Legitimae hore, legitimi dies...de gente del 
campo. Rusticanum verbum. — de marina. [Vauticum ver» 
bum. — de audiencia. Cause ad litem comprobandam pro- 
rogationes. — de treinta dias, concedido por las leyes 
á los deudores. .Justidium, ii. — de. treinta dias, dados 
desde la publicacion de la guerra para prevenirse 4 la 
marcha, por todo el cual estaba enarbolado el estandar- 
te rojo en el capitolio. Justidium, ¿i. — medio. La reso- 
lucion que se toma huyendo de los estremos, Medius 
modus, — medio. log. El que se compara con el mayor y 
menor del silogismo. Medius syllogismi terminus,._peren- 
torio. El quese concede con denegacion de otro. Perento= 
_ríus, decretorius , ultimus terminus. — probatorio. for. El 
que señala el juez para que las partes hagan sus probanzas. 
Prefinitum ad probandum in judicio tempus. —redondo. 
El territorio exento de la jurisdiccion de los pueblos comar- 
canos. Ab aliena jurisdictione exenta regio. ultramarino, 
El que se concede para la prueba con proporcion á la dis» 
tancia, 4 diferencia del legal que es de ochenta dias. Ultra- 
marinus terminus. — recíproco. El que tiene el mismo 
significado que otro Ó es convertible con él. Reciprocws 
terminus.—repugnante. log. El que dice incompatibilidad 
con otro. Repugnans. Perteneciente á los términos ó lími- 
tes. Terminalis, le, is. Lo que está al estremo ó término 
de un campo. Antemissus, a, um. Términos buenos y 
propios, Proba, idonea dictio, locutio. Términos impro- 
pios, malos. Improba dictio. Términos propios de un ar- 
te. Thecnica, legitima, solemnia verba. En términos hábi- 
les. mod. adv. Sin daño de tercero, si puede ser. 5í pos- 
sibile est, si fieri potest. En buenos términos. Da á en- 
tender que en lo que uno ha dicho encubiertamente quiere 
decirlo que no se atrevia á declarar. Expresse, luculenter, 
ambagibus remotis, uno verbo. Hablar en términos propios. 
Legitimis, solemnibus uti verbis. 

Terminote. m. aum. de Término. Voz desusada ó de- 
masiadamente culta. Imsolens, quesitissimum vocabulum. 

Termodonte. m1. Rio de Macedonia. Thermodon, ontis, 

Termómetro. m. Instrumento para medir los grados de 
calor Ó frio por medio de un licor encerrado en un tubo 
de cristal, que sube cuando se enrarece con el calor, y baja 
cuando se condensa con el frio. Thermometrum , i. 

Termópilas. f. Desfiladero del monte Oeta en Tesalía 
para pasar de la Ftiótide á la Fócide, famoso por la resis. 
tencia de los lacedemonios bajo la conducta de Pelópidas. 
Thermopyle, arum. 

Terna. f. Comparacion, sorteo de tres números. Conter» 
matio, || El agregado de tres sugetos. Ternarimm., úl. 

Ternario, ria. 24. Compuesto de tres unidades, lo que 
contiene el número de tres. Ternarius , a, um. Número 
ternario. Trinitas; ternarium, di. 

Ternario, ria. m. mus. El compas:que consta de tres 
partes iguales. Musicum ternarium. || El espacio de tres 
dias para alguna devocion. Lriduum, ui. 

Ternejon, na. adj. v. Terneron, na. 
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¿Ternero, ra. m. f. La cria de la vaca. Vitulus, buculus, 1 
vitula, bucula, e; damalio, onis. Lo que es de ternera. 
Vitulinus, vitellinus, a, um._de leche. Lactens vitulus, 
vitula, > : 4 
Terneron, na. adj. El que se enternece con facilidad. 
Ád misericordiam proclivis, facilis, pietati obnoxins. 

Terni. f. Ciudad de la Umbría, Interamna, e. El natu- 
ral de esta ciudad. Interamnas, atis. Perteneciente á esta 
ciudad. Interamnis, ne, is. 

Terneza. f. Flexibilidad, blandura, delicadeza. Tene- 
ritudo, inis; teneritas. || Afecto, cariño manitestado con 
palabras Ó acciones suaves. Blandus, tener amor. || Calt- 
dad de lo que es tierno, de poca edad. Teneritudo, tent- 
ritas. || Ternura, afecto, cariño. Intimus amoris sensus.) 
Facilidad de enternecerse, de compadecerse. Ad miseti: 
cordiam, ad pietatem proclivitas. en las palabras 0 eX* 
presiones. Dulcedo, inis, suavitas. 

Ternilla. f. Parte del cuerpo del animal mas dura que 
la carne y mas suave que hueso. Cartilago, inis. — de 125 
narices. Narium interseptum. : 

Ternilloso, sa. adj. Compuesto de ternilla Ó que se Pp? 
rece á ella. Cartilaginosus , ay um. 

- Terno. m. Número de tres. Ternarizm , 3. [Vestidura 58: 
grada de los que asisten á alguna funcion eclesi¿stica, 94? 
era vestiumornamenta. | En la lotería la suerte de acertaf 
tres números en una misma cédula. Trium numeroruna 10 
eadem schedula divinatio.|| impr. La union de tres pliegos, 
metido uno dentro de otro. Tres connexe philure, phila: 
rarum ternio. ¡| fam. “Voto, juramento, porvida. Pt1J4” 
rium, tí. seco. En la lotería el que se juega solo SIN 1£ 
á ambo. Tribus dumtaxat numeris jacta sors. || met. E o 
tana muy feliz é inesperada. Secundissima et inopinal 
sors. Echar ternos, votos Ó porvidas. Dejerare. | 

Ternura. f. La calidad de tierno. Teneritudo, 1814, iS: 
neritas. || v. Terneza, 

Terovana. f. Ciudad: de Picardía. Tarvanna, 4, Teroa- 
na Morinorum: 

Terquedad. f. Ostinacion, pertinacia. Pervicacia, Pt” 
tinacia ; obstinatio. || Porfia obstinada. Pertinatia; alter” 
catio. : 

Terráceo, cea. adj, Hecho de tierra. Terracens; 4> 

Terracina. f. Ciudad de Italia. Trachina, «. Otra “ 
Estado eclesiástico. Terracina, e. 8 

Terrada. f. Betun de almagre, ajos machacados » blas 
quimiento y cola cocido. Ochrea, glutine et aliis € 
tum bitumen, 

Terradgo. m. v, Terrazgo. 

Terrado. m. Sitio descubierto en lo mas alto 
-Casas. Seandulare tectum terreum. 

Terrage. m. v. Terrazgo, 

Terragero. m. v, Terrazguero, .l 

Terraja. f. Instrumento de acero para hacer los o 
llos; en él hay formadas roscas de diferentes a, 
Ferreum ad torculares clavos conficiendos instrumenteo 

Terral.. adj. El viento que sopla de tierra: Terres 
ventus, 

Terraplen. m. Fíbrica de tierra apretada que $ 
para defensa ú otro uso. Ággestum, aggestus , Í5 
agger, cumulus. Torró 

Terraplenar. 0.4. Allanar con tierra algun hueco. HA 
vacuum locum .complére. || Leyantar una fibrica de. ! 2 
para defensa ú otro uso. Ággero, as ; aggerem const de 

Terráqueo, quea. adj. Se aplica al globo 0 esfera 
tierra y agua. Zerraqueus globús. , Pre- 

Terrateniente. m. El dueño ó poseedor de tierras: 
dia possidens. OT 

Terraza. f. Jarra vidriada de dos asas. Fictilis dua 
áansis instructus, urceus. (: ¿| 

Terrazgo. m. Pedazo de tierra sin sembrar. aa bra» 
La renta que paga al dueño de la tierra el que +4 ' 
Arvi census. lag 

Terrazguero. m. El labrador que paga renta Al 
tierras que labra. Prediorum tributum, censum pe” 
agricola, colonus. figusa 

Terrazo. m. pint. El terreno campestre que $ 
en las pinturas Depicta in tabula silve. 
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Terregoso , sa. adj. Se aplica al campo lleno de terro-. 


nes. Glebosus ager. ; 
Terremoto. m. Temblor de tierra. Palmatias, chas- 
matias, ostes, e 3 terremotus , US fuerte. Brastie , bras- 
matie, arum. que suele arrancar las ciudades y los 
Montes. Ciimatie, arum. j : 
Terrenal. adj. Lo que pertenece á la tierra. Terrenos, 
A, um; terrestris, tre, 15. : 
Terrenidad. f. La calidad 6 propiedad de lo terreno, 
erreni natura, conditio. = ; : 
Terreno, na. adj. Lo que pertenece á la tierra Ó quetic- 
De sus propiedades. Terrenus; terrestris bre, 15 ll Lo que 
esde tierra. 7d. || Terrenal,lo que pertenece á la tierra, en 
contraposicion de lo que pertenece al cielo. Le aioio 
Terreno. m. Tierra, campo. Terra ; terrenum, i. Dis- 
putar el terreno. Pugnantes loco non recedere quem obti- 
Ment, pedem loco non movére, misi coactos. Ganar terreno. 
Adelantar en alguna cosa. Proficere, progredi. || met. ln- 
troducirse con arte y habilidad para lograr algun fin. Sen- 
sim alicujus gratiam vel benevolentiam sibi conciliare. Per- 
er terreno en algun negocio. Pedem. referre. Reconocer 
el terreno, Locorum situm estimare. 
Térreo, rea. adj. Hecho de tierra. Terreus, a, um,|| 
leno de tierra, mezclado con mucha tierra. Terrosus, 
4, um, , 
Terrera. f. Pájaro semejante á la cogujada. Alaude si- 
milis passer. | Pedazo de tierra. cortada Ó escarpada. Ter» 
teus clivus. y 
Terrero, ra. adj. Lo que pertenece á la tierra. Terrenus, 
4, um. || Lo que anda mas cerca de la tierra fuera de su 
naturaleza. Ad terram demissus. || Se aplica al caballo que 
evanta poco los brazos .de la tierra. Crura parum a ber- 
Ya levans eques. . 
Terrero. m. v. Terrado.[|Monton de tierra. Terre agger, 
acerous. || El objeto Ó blanco á que se tira. Sopus, de 
errestre. adj. Terreno, terrenal, perteneciente á la 


tierra, Terrenus ; terrester, tris, tre, is, tellustris, tre , is. 


Terrezuela. :f. Tierra de poca sustancia. Levis, sterilis 
berra, . E .y oy. 
Terribilidad. f. Calidad de lo terrible. Terribilis natu- 
ta, conditio, proprietas. Dureza, aspereza del genio, na- 
tural ó condicion. Duritas , ferocitas, atrocitas 5 duri- 
Vies , el, o 

Terrible. adj. Formidable, espantoso, que pone mic: 
do y horror. Terrificus, perhorridus, tremendus, horren- 
dus; terribilis, larvalis, le, is. || Atroz, truculento, fie- 
10 de aspecto. Truculentus, a, UM; truz, tucis, ll Des» 
mesurado, muy grande. Immañis, €, 15, IM8eNs, Lis 
l Aspero, duro de genio. Durus, a, um; atroz, ocís, 
natura asper, difficilis. Terrible cosa es que paguen justos 
por pecadores. Acerbum parentum scelera filiorum pae- 
mis lui. 

Terriblemente. adv. mod. Espantosamente. Terribiliter. 
Horriblemente. Horridé. , 

Terrícola. m. f. Habitador de la tierra. 7. erricola , e. 

Terrífico, ca. adj. Lo que pone terror y espanto. Ter- 
Yificus, horridus , a, um. 

oo pa. adj. Nacido, engendrado de la tierra. 
> trrigena , Co . 

Terrino, na. adj. v. Térreo. col 

Territorial. ad. Perteneciente á cierto territorio. Terri- 
torialis, le, is. 

Territorio. mm. Distrito cerca de la poblacion. Territo- 
tum, ii, l Estension de terreno. Ager, gri. 1 El termino 
Que comprende la jurisdiccion de una ciudad ó pueblo. 

Urisdictionis territorium. y | 

Terrizo, za. adj. Hecho de tierra. Terreus ,. a, um. 

“Terromontero. mm. Montecillo, cerro , collado. Collis, 
5 terrea molles. 

Terron. m. Pedazo de tierra pequeño y suelto. Gleba, 
€> bolus, ¡Lo que queda despues de molida y esprimi- 

Ala aceituna. Terrea amurce pars indurata.|| pl. La ha: 
“ienda ó posesiones de campo. ÁArva, fundi, orum. Á ra- 
Paterron. mod. adv. De raiz. Radicitús. Destripa terrones. 

que solo se dedica 4 la labor, y es ignorante en todo lo 
demas, Occator ; durus arator. 


TES me 


Terronazo. m. aum. de terron. Ingens gleba. || El gol. 
pe dado con un terron. Gleba. impactus ictus. 

Terroncillo, mm, d. de terron: Glebula, e. 

Terrontera. f. Grieta, quebrada de tierra. Rima, fis- 
Jura, La ns > 

Terror. m. Espanto, gran miedo, Formido , inis, ter. 
ror ; metus, us. || Turbacion, consternación que hace per» 
der el sentido , que perturba la razon. Lymphatio ; lym- 
phatus, us. — apoderado de los ojos y vidos. Oculis am- 
ribusque offusus terror, — pánico. Miedo que perturba la 
razon. Panicum, 1; pavor ; lymphaticus metus. Poner 
terror á uno. Aliquem consternare, terrére, terrefacere , ali. 
cui terrorem injicere , metum movére, formidinem alferre. 

Terroso, sa. adj. Lo que tiene mezcla de tierra. Ter- 
rOSus , a, um, 

Terruño.m. v. Terreno. m. ) 

Tersar. v. a. Poner una cosa tersa. Levigo, as, per- 
polio, is. 

Tersidad. f. Calidad de lo terso. Ters;, levigati natura 
qualitas, conditio. a á 

Tersícore. f. Una de las nueve musas, que preside 4 la 
cítara, 4 los coros y cánticos alegres. Terpsicore, es, 

Terso, sa. adj. Pulido, bruñido, limpio. Tersus , lim- 
pidus, politus , expolitus, levigatus, limatulus , a, um.| 
met. Elegante, limado, puro ; dícese del estilo. Politus, 
comptus, a, um. 

Tersura. f. Pureza, limpieza, claridad ; dícese del estilo 
elegante. Styli puritas; limatus, limatulus, comptus stylus. 

Tertil. m. Derecho de ocho maravedis que se paga 
por la seda de Granada. Pro: serico vectigal, 

Tertulia. f. Concurrencia de una casa para conversacion 
y diversiónes honestas. Domus celebratio; familiaris 
congressus. || El corredor mas alto en el coliseo. Superius 
spectaculum; superior specula. 

Tertuliano, na y Tertulio, lia. ad;. El que concurre 4 
la tertulia. Familiaris congressus socius. 

Teruncio. mm. Moneda romana de plata que valia tres 
onzas Ó la cuarta parte de un as. Teruncius y di. ' 

Terzuela. f. La distribucion que se gana en algunas igle- 
sias por asistir á la hora de tercia. Proventus distributio 

pro asistentia ad horam tertiam. 

Tesalia. f. Provincia de Macedonia , llamada tambien 
Emonia del monte Hemo. 4monia, Hemonia, Emathia, 
Thessalia, e. Lo que es de Tesalia. Thessalicus; thessalius, 
thessalus , emonius, a, um. Lago de Tesalia á la falda del 
monte Osa. Bebis , Bebeis , idis. 

Tesaliense. adj. y Tesalo , la. adj. El natural de y lo 
perteneciente á Tesalia. Thessalicus, thessalius , thessalus, 
a4monius, a, um. 30d > be 

Tesalónica. f. Region de Macedonia. Thessalonica , e, 
Thessalonice, es. 

Tesalonicense, adj. y Tesalónico , ca. adj. El natural 
de y lo perteneciente 4 Tesalonia. Thessalonicensis , se, ¡s. 

Tesar, d. 4. náut. Poner tirantes los cabos. Rudentes 
distendere. 

Tesauro. m. Diccionario, vocabulario. Diccionarium, ii. 

Teseo. m. Hijo de Egéo, rey de Atenas y de Etra. 4gi- 
des, e, Theseus, io ./ 

Tesera. f. Seña.en. la milicia; era un dado de figura 
cúbica de que usaban los romanos en la guerra pintando 
en él alguna señal. Tessera , e. [| Dado para jugar, 1d./] 
gcom El cubo, figura de seis lados. 1d. SA 

Tesino. m. Rio del estado de Milan. Ticinus, í. 

Tesis. f. Cuestion universal. Thesis, is. qe : 

Teson. m. Constancia, firmeza , inflexibilidad. Cons- 
tantia; tenacitas, rigor, contentio; in re ardua conatus, 
Lo tomó con tanto teson que.... Zantam contentionem ad- 
hibuit , tantoperé contendit , Ub... AE 

Tesorería. f. Oficina, despacho del tesorero. Questo- 
rium, erarium , ii. || El cargo ú oficio del tesorero. Ques- 
tura; erarii prefectura. || La casa Ó sitio donde se guarda 
el tesoro público. Arca, e, erarium, il. k 

Tesorero, ra. m.f. El que guarda el tesoro, Loyista, 
e; thesaurarius, ii; questorius procurator., vir; erarii 
prefectus.— de los gastos de la guerra. Belli dipensator.— 
del rey. Regia gaze custos. eclesiástico, Sacrista, cime- 
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liarchia, e. —general. Lrarius pretor, eraril prefectus. 
Perteneciente al tesoro. Zhesaurarius, 4, um. 

Tesoro. m. Repuesto de dinero y alhajas. Thesaurus, 
3. [El erario público, Ó particular. Questorium erariúm. 
orceius, ii. || Riquezas, bienes. Gaza, e. || mef. Suma, 
compendio de noticias Ó cosas estimables. Thesaurus... 
de una iglesia. Lugar en que se guardan las alhajas Ó arca 
del dinero. Cimeliarchium., ii; favisse, arumo 

Tespias. f. Ciudad de Beocía , domicilio de las musas, 
donde estaba la famosa estatua de un Cupido de marmol 
hecha por Praxiteles, Thespie, arum. Perteneciente á esta 
ciudad y el natural de ella. Thespius, a, um, thespiena 
sis, se, is. 

Tespias. f. pl. Las cincuenta hijas de Tespio, 4 todas las 
cuales Hércules hizo madres. Thespias , adis. 

Testa. f. La parte de la cabeza desde el nacimiento del 
pelo hasta las cejas. Testá, «e. || met. Frente, cara, parte 
anterior de algunas cosas. Frons. || met. Capacidad , enten- 
dimiento , prudencia. Prudentia; ingenium ; mens , bis. 
coronada. El rey. Diademate distinctus princeps. — de 
ferro. El que presta su nombre en negocio que en la reali- 
dad es de otro. 1s cujus nomine alterius res geritur. 

Testáceo, cea. adj. Se aplica 4 los animales que tienen 
concha. Testaceus, a, um. 

Testacion. f. El acto y efecto de testar. Obliteratio, 
deletio. : ' 

Testada. f. v. Testerada. | 

Testado , da. adj. El que ha muerto con testamento. 
Testatus, a, um. ' 

Testador, ra. m. f. El que hace testamento, Testator, trix, 

Testadura. f. Borradura en lo escrito. Obliteratio. 

Testamentaría. f. Ejecucion del testamento, Testamenti 
exsecutio, solutio. 

Testamentario, ria. adj. Perteneciente al testamento. 
Testamentarinus, a, um. 

Testamentario, m. Albacea, cabezalero , el que cum- 
ple un testamento. Testamentarins exsecutor, 

Testamento. m. Disposicion, declaracion de la última 
voluntad. Testamentum, elogium, ii; ultima voluntas, su- 
preme tabulz, diatheca, orum. —abierto. El que se otor- 
ga delante de tres testigos vecinos de un lugar y un escri- 
bano, ó de cinco no habiendo el escribano ó siendo el otor- 
gante ciego. Nuncupativum, nuncupatum testamentu. mm, 
anulado. Ruptum testamentum. — cerrado. El que se en- 
trega cerrado al escribano, firmado esteriormente por el 
testador y siete testigos vecinos del lugar en que se otor- 
ga. Jecretum, obsignatum testamentum. _— contra las le= 
yes de la piedad. Inofficiosum testamentum, — defectuo- 
so , en que no se observan las formalidades necesarias. Zm- 
probum testamentum. — militar. El que hace el soldado 
en campaña, sin otra solemnidad que dos testigos Ó una 
simple escritura de su puño. Militare testamentum. 
original. Authentice testamenti tabule. — nuevo. El li- 
bro que contiene los evangelios y demas obras canónicas 
posteriores al nacimiento de Jesucristo. Vovum testamen- 
tum. — viejo. Los escritos canónicos anteriores al naci- 
miento de Jesucristo. Vetus testamentum. — segun las 
fórmulas prescritas. .Justum testamentum. Los testamen- 
tos. Suprema judicia. Herencia qué'*proviene del testa- 
mento. Diatheca, orum. Abrir el testamento. Testamen= 
tum resignare , aperire. Falsearle. Testamentum adultera- 
re , vitiare, corrumpere. Sáponer un falso testamento. Tes- 
tamentum subjicere, subdere, supponere. Hacer, ordenar su 
testamento. Testamentum facere, componere. Hacer manda 
'en testamento. Aliquid testamento legare , relinguere. No 
«cumplir el testamento. Testamentum negligere , non soloe= 
re; legata non exequi. Revocar, anular el testamento, 
Testamentum improbare, mutare , rescindere, irritum fa- 
cero. Morir sin testamento. Intestato mori; intestatum 
decedere. 

“Testar. 9. 1. Hacer testamento, Testor , avis, testamen- 
tum facere , scribere, conscribere. || a. Borrar, tachar algo 
en el escrito, Oblittero, as, deleo, es. 

Testarudo', da. adj. Porfiado, terco. Capitosus, cere- 
Drosus , Cervicosus , a, um; pertinax , pervicaz , contu- 
maz, pugnaz ,acis, judicii tenaz, 


TES 


Testera. f. Frente, fechada principal de una cosa. Frons 
tis; antica, anterior pars.[|El asiento del coche en que se 
va de frente al vidrio. Primus locus dossuarius in rheda.l| 
La parte anterior de la cabeza del animal. Froms tis.l 
Adorno de las cabezas de las bestias. Frontale, is. 

Testerada. f. Golpe dado con la testera. Arietatio.l 
met. Ostinacion , terquedad. Pertinatia, pervicacia ¿0bs- 
tinatio, 

Testero, m. v. Testera. , 

Testículo. m. Criadilla, Órgano principal de la propa- 
gacion; son dos. Testiculus, polimentum, ¡5 polimen y 1815, 
testis, is , nefrundines , um. : 

Testificacion. f. El acto y efecto de testificar y asegu- 
rar alguna cosa. Testimonium, ii; testificatio, testium 
auctoritas. 

Testificar. v. 4. Declarar con verdad alguna cosa. Tes» 
tor; testificor , aris. || Déponer como testigo. Testor , 44 
tificor , aris ; alicujus reí testimonium dare. 4 

Testificativo, va. adj. Lo que declara y da testimonio 
verdadero de alguna cosa. Testificativus, a, um. 

Testigo. m. El que declara en juicio. Testís, is , author 
oris, attestator. || El que está presente á lo que se dice Y 
hace por otros. Árbiter, tri; arbitra, e. || Cualquier Cos4 
por la cual se infiere la verdad de un hecho. Testis ,15:— 
abonado. for. El que no tiene tacha legal. Fidedignas, 1" 
corruptas, religiosus y integer, idoneus , gravis, el 
testis. no abonado, de poca fe. Obscure , fenuis del, 
levis auctoritatis tests. a de oidas. Auritus testis. — 
vista. Oculatus, vivus, presens, luculentus testis y spectó 
tor. _de alguna cosa. ln aliguam rem, de aliqua re, E 


de 


cujus rei testis. — de mucha conciencia. Religiosissimu!. 


testís. — de toda escepcion. Assiduns testis. — instri- 
mental. El que asiste al otorgamiento de un instrumento: 
Conficiendarum tabularum testis. — singular. for. El que 
por discordar de los otros no hace fe, ni sirve su dicho» 
Singularis testis.. juramentado. .Jurator , oris. .— sobor- 


“nado, hechadizo, falso. Subornatus ; adornatus y Jichus 


appositus, comparatus , ad testimonii falsitatem edoctus 


testis. Ponme á mí por testigo. Me antestare. ¿Puedo 
ponerte por testigo? Lictne antestari? an te licet an 
testari, attestari, testem appellare , adhibére? Mucho 
aprieta este testigo. Nimis urget ea probatio. Yo te tom0 
por testigo. Teipsum testor, contestor, testem te appelo 
voco, sumo, facio. Pongo 4 Dios por testigo. Deu E 
mihi testis est Deus. Le acusan con testigos falsos- Fictt 
testes in eum dantur, Examinar testigos. Lestes interroga” 
re, audire. Confrontar , carear los testigos con el reo. Re0 
bestes componere , committere , contendere ; testes eb Li) 
inter se committere, componere, contendere , oppontY*- PA 
cer testigos. Poner personas que declaren alguna cosa. 44% 
tibus comprobare , affirmare ; testes dare, edere , PY oduct: 
re , proferre. Tachar, refutar los testigos. Testes refelleres 
refutare ; testium auctoritatem infirmare, refellert» 
Testimonial. adj. Lo que sirve de Ó pertenece 2 
monio. Testimonialis, le, is. do 
Testimoniales. f. pl. Carta de abono, testimonio E 
aprobacion que se da á alguno ; dícese especialmente S, 
las que dan los obispos á algun súbdito. ProbatoriA > *? 
testimoniales. littere. . 
Testimoniar. v. a. Atestiguar, servir de testigo. Testi 
Jicor, aris ; testimonium dare. É 
Testimoniero, ra. adj. El que levanta falsos £ 
nios. Commentitius accusator, calumniator. ._ 
Testimonio. m. Declaracion, deposicion del testigo 
atestacion , aseveracion de alguna cosa. Testimoniu? » E 
gium, ii; testatio, testificatio. || Presencia de tr 
cosa que pasa delante de él. 1d. || Prueba, justificac! yo 
comprobacion de la certeza Ó verdad de alguna Cos: - de 
timonium. || Instrumento legalizado de escribano en qee. 
fe de alguna cosa. Fidem faciens instrumentum: ll e 
tura, falsa atribucion de alguna cosa3 dícese falso E 
monio. Calumnia, «e; commentitia criminis accus (dad 
amplísimo. Plenissimum testimonium. — de 23 e 
Crudelitatis monumentum. Segun el testimonio LS me 
el mundo, segun la voz pública. Attestante omniur 
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moria. Dar testimonio. Pro testimonio aliguid diceres 


1 testi” 


estimo” 


mm testor;> 


atiooT 


| 


—Pétere, calumniis opprimere. 


TET 


—Himonium ferre, perhibére, de aliqua re dicere. Levantar 


un falso-testimonio á uno. Commentitio crimine aliquem 
Teston. 1. Moneda que tiene grabada una cabeza Ó tes- 

Y. Moneta quedam, a capite sic dicta. 

Testo. 'm. Las palabras propias de un autor. Textum, 

textus, contextus , us, || Autoridad, cita de las pala- 

bras de un autor. 1d, | Por antonomasia las sentencias de 
sagrada escritura. Sacre seripture textus. | Grado de 
Fa menos gruesa que parángona y mas que atanasia. Que- 


bypographicarum litterarum forma. — de un libro, . 
£ocus, i, loci, orum. — del talmud entre los hebreos, 


UIsna, e, ; 
-Testorio, ria, adj. Perteneciente al arte de tejer. Tea- 
borits ,4,Uum. 
-Testual. adj. Lo que: conviene en el sentido con el tes- 
lo Testualis, le, is. | El que prueba sus pensamientos 
Con lo literal del testo. £d. 
—Testualista. 1. El que usa del testo con frecuencia. Tex» 
Hualis Vteatui addictus homo. : 
Testualmente. adv. mod. Con sujecion al testo. Juata 
litteralem textum. 

estudo. f. Tortuga militar que formaban lós soldados 
levantando los escudos sobre las cabezas para resistir los 


Bolpes de los enemigos. ZTestudo, imis.> 


—Testura. f. Disposicion y orden de:los hilos en una te- 
dlertura, e. [Colocacion , orden de una cosa que se 
Uigue Ó ata con otra. Toxtura, e. 
lestuz, m. La parte de la cabeza de los animales, que 
responde á la frente. Frons , tis, 
esura. f. Dureza. Duritics , ed. || met. Gravedad afec» 
da. Elata severitas y circunspectio. 


Teta, f. Parte del cuerpo dei animal en que estan los va- 


$os lácteos y linfáticos; pecho de la muger, del hombre y de 

animales hembras. Mamma, papilla, ruma, e, mas- 
Wo iojrumen,rumim, inis, rumis, 15 , Uber y e11S. de 
Maestra. y. Maestril. _ de vaca. Género de uvas gruesas 
y largas, Dactilides uve. — que no tiene leche. Mina, e. 


El pezon de la teta. Papilla, e, mamme capitulum, pe- 


Holus. Pañuelo para cubrir las tetas. Mammillare, is. Per- 
Wneciente á las tetas Ó pechos. Mammallis , le, is. Dar 
1 teta. Dar de mamar. Mammam porrigere, uberibus 
Admovére, 

Tétano. m. Pasmo , rigidez del cuerpo, que no puede 
Moverse ni 4un lado ni 4 otro. Tetanus , ¿5 corporis tim 


$0, rigiditas, Enfermo de este mal. Tetanicus , a, um. 


€tar, 7D. 4. v. Atetar. ; 
Tetera, f. Jarro para hacer té y servirle, tiene un pico 
Igo y estrecho para que no salgan Jas hojas con el aguas 
otioni the dicte conficiende diota, urceus. 
Tetíca, illa, ita. f. d. de teta. Mammilla , mammula, 


-£: Dar por la tetilla. Tocar uno en lo que mas siente. 


'ecordia ferire, - ; 
Tétis. f. Diosa, hija de Celo y Vesta, muger del Océa- 
MO, madre de los rios y de las ninfas. Tetys , yos. |] Nin= 
A del mar, hija de Neréo y Doris. Lhetis, is, ¡dis. 

Tetona. adj. La muger de muchas tetas. Mammosa, 
Mammata mulier. 

€tracordio. m. La serie de cuatro sones diferentes. Te 

'achorium, d, 

€traedro. 72. Cuerpo cuya superficie es de cuatro trián- 
21108 equiláteros. Tetrahedron , i. 
» XEtrágono, m. geom. Figura rectilínea de cuatro ángulos 
ales, Letragonon, i. 
Aetragramaton. m. Palabra de cuatro letras; se dice del 
bre de Dios, Tetragramaton, i. isa 
ttrarca. m. Señor de la cuarta parte de un: reyno. Te- 


FArcha, «e. El gobernador absoluto de una provincia. 1d, 


, 


a Atrarquia. f. Señorío de la cuarta parte de un reyno. 
Yarchia , e. : 
ttrasílabo , ba. adj. v: Cuatrisílabo. 
Étrico, ca. adj. Severo, triste , de mal humor. Tetri- 
2d , um. ] . 
Vetricamente. ado, mod. Con ademan triste , fiero , se= 
o. Tetrico, 


*tuda, adj. v. Tetona. || p. And. Genero de acei- 
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tuna de figura de teta. Mammam referensolea. 

Teucrio. m. Planta parecida á la camedris. Teucrium, iz, 

Teucro, cra. adj. Troyano. Teucrus ya, um: ; 

Teutones. m. p!. Pueblos de Alemania... Zeutoni,, orum, 
beutones , um. ' : ; 

Teutónico, ca. adj. Lo que es de ó. pertenece á los teu= 
tones. Teutonicus, a, um. - ' ; i 

Teveron. m. Rio de Italia. Aniens, enis. El que habita 
cerca de este rio, Anienicola, e. Lo que es de él óle per= 
tenece. Ánienus, a, um; aniensis se , 15. To Pi 

Teyo, ya. adj. El natural de y lo perteneciente 4 Teo, 
ciudad de Jonia. Tejus, a, um. Pr ; 

Tez. f. La superficie delicada ó lustrosa de cualquier 
cosa. Ingenitus superficies color. — del rostro. Su color 
lustroso. Nativus , ingenitus oris color. 

Tezado, da. adj. v. Atezado. A 

Tezcucano, na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Tezcuco. Tezcucanus, a, um 2 as 

Tezcuco. f. Villa de -Nueva-España sobre el lago de 
México. Tezcucum , il. a / 

Ti. Terminacion irregular del pronombre personal fu 
en los casos oblicuos de singular como de tf, 4, Ó para tí, 
á tí, por tí. Tu, tui,tibi, te, a te. || Juntándose con la 
preposicion con antepuesta se le añade la terminacion go, 
asi: contigo. Zecum. qu 

Tia. f. Muger de Iperion, madre del sol. Thia, «e. ... 

Tia. f. Herimana del padre Ó madre..__del padre. Ámi- 
ta , 4. —de la madre, Matertera, e. Hermana del abue- 
lo ó abuela. Magna amita, Ga 

Tiane. f. Ciudad de Capadocia. Tyana, «. Lo que le 
pertenece. Tyaneus, tyancius , a, um. 

Tiano. f. Ciudad en tierra de Labor, Teanum , Sidici- 
num , l. e : 

Tiara. f. Ornamento de la cabeza con punta como mi- 
tra, y sin ella. como turbante, de que usaban los sacerdotes 


y reyes de Persia y Frigia. Tiara, tiaras, e. | Mitra, 
diadema de tres Órdenes, insignia del sumo pontífice. Pon- 
tificia tiara. || La dignidad del sumo pontífice. Pon- 
tificatus , us 5 pont ificis dignitas. pa; 
Tiatira. f. Ciudad de Lidia. Thyatira , «. Lo que le 
pertenece. Thyatirenus , a, um. he 
Tiber. m. Rio de Etruria que baña 4 Roma. Tiberinus, 
¡5 Tiberis , is, Tibris, idis. Lo que es de la parte acá del 
Tiber. Cistiberis, is. 
Tiberiade. f. Ciudad de Palestina. Tiberias y adis. 
Tibia. f. v. Flauta. A 
Tibial. adf. Se aplica al músculo estensor de la pierna. 


"Cruris extensor musculus, 


Tibiamente. adv. mod. Con algun calor. Tepide. || Fria- 
mente, con alguna frialdad. Tepiae.|[Flojamente , con des- 
cuido. Remiss?, languide, frigido, segniter. 

Tibieza. f. Calor moderado. Tepor. || Lentitud , remi- 
sion del calor ó viveza. Tepor.||Descuido , negligencia, po- 
co fervor Ó actividad. Negligentia ; remissio , tepor. de 
espíritu. Animi languor , remissio. . : 

Tibio, bia. adj. Templado , algo caliente. Tepidus , fe- 
porus, a, um; Lepens, tis; tenuiter , leviter calidus , c4- 
lens. || Remiso , lánguido. Tepidus. || met. Flojo ; descui- 
dado, negligente; poco activo. Remissus 5 seguis, me, is, 
negligens, tis. Algo tibio en el decir. Nimis lentus, frigi- 
gidus. Estar tibio, algo caliente. Tepeo, es. Poner tibio. 
v. Entibiar. bjtzA : PS 

Tíboli. f Ciudad del Lacio.Zibur , uris. Lo que le per- 
tenece. Tiburtinus, a, um; tiburtis ,te, is, tiburs, urtis. 

Tibor. m. Vaso grande de china. Sinicum dolium , sini- 
ca hidria. AS Msi a dd 

Tiburon. m. Pez. de mar de reinte pies de largo, espe- 
cie de perro ólobo voracísimo de carne humana. Marinus 
canis , lupus, a sitas 19 

Ticio. m. Gigante hijo de Júpiter y de Elara, 4 quien 
mató Apolo por haber requerido de amores á su madre 
Latona, y fue condenado á que le roan los buitres las .en- 
trañas perpetuamente en los. infiernos. Tyfius, ii... 

Tiempo. m. Medida de la duracion de las cosas, Tem. 
pus; cronos , 1, «tas. [| Edad, Seculum; etas, || Esta 
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cion. Tempestas. || La edad Ó número de años deuno. 
Vita, tas. || Lugar, ocio. Spatium,, otium. |] Espacio, 
intervalo. Tempus. || Oportunidad, ocasion', Coyuntura. 
Ansa, e, opportunitas,. tempestivitas. || Lugar desocu- 
pado, espacio de tiempo libre de otros negocios. Locus, 
otiim'; tempús,; vacatio. || Largo espacio de dias. Dies el. 
| más. Una de las partes de la medida, del compas. Mu: 
Sica: tempus. [Cualquiera de las partes en que se divide la 
ejecucion de alguna cosa. Spatium, ii. || gram. La dife 
rencia del verbo en su conjugacion en orden al tiempo en 
quese ejercita lo que significa el verbo 3 los tiempos son 
tres : presente, pretérito y futuro , que se llaman perfec- 
tosj y de ellos nacen otros que se llaman: imperfectos. 
Tempus. — contrario. Adversum tempus. — crudo, Átrox 
calum. — bueno ó malo. El+«temperamento de los aires, 
Tempestas 5 celi constitutio. — desocupado. Laboris va- 
cúrimo liberum tempus. — de la enfermedad; son cuatro 
principales: principio, aumento, estado y declinacion. 
¿Esgritudinis tempora. — de nieve:, que 2menaza nieve. 
Nivale celum. — futuro. Posteritas.. — indeterminado, 
Annus, i.— inconstante. Varium celum. —no mui segu- 
+0 Ó sereno. Dubiúm caelum —para deliberar. Deliberandi 
spatium. — que huye, que corre. Fugiens «tas. —que se 
interpone. Intercalarium, 1i. — revuelto , calamitoso , de 
inquietudes y desgracias.: Procella, e. — sereno, buen 
tiempo. Serenum, sudum celum, tempus 5 idonea tempes- 
tas. = tranquilo. Serenidad; bonanza. Tranquillum , de 
Tiempos calamitosos de la república. Cece reipublica nu- 
bes. Tiempos calamitosos: Aspera , tristia tempora. Lo 
que dura largo tiempo. Diuturnus, a, um. Lo que dura 
muchísimo tiempo. Perdiuturnus , a , um. Cosa que es del 
mismo tiempo. Suppar, aris , contemporaneus, a, um. 
Cosa que se hace Ó sucede fuera de tiempo. Preposterus, 
intempestivus , 4, um, Lo que sucede antes de tiempo, 
Preproperas, immaturus, a, um. Fruto que se da Ó ma- 
dura antes de tiempo. Precoquus, prematurus, a, um; 
precoquis, que, is, precoz, ocis. Tiempo perdido, rato 
de vacacion. Succisivum, subsevioum tempus. Los cuatro 
tiempos del año. Quatuor anni tempora. A. mal tiempo, 
en mala coyuntura. Levo tempore. A largo tiempo. mod. 
ado. Pasado mucho tiempo. Longo post tempore, post 
diuturnum tempus. A. tiempo, en coyuntura y Oportuni- 
dad. Tempestive, opportuné. A un tiempo , juntamente. 
Una, simul, simultane?. A este tiempo, entonces. 1d tem- 
pus, per id tempus. Con tiempo, anticipadamente. Pre- 
mature , ante tempus. Con tiempo , con oportunidad, Op- 
ortuné. De tiempo en tiempo. Per-intervalla, ex inter 
vallo, subinde, identidem. En tiempo , con oportunidad. 
Tempestive, opportun. En aquel tiempo. Tunc ; tunc tem- 
poris ; illo tempore ; id temporis. Fuera de tiempo, intem- 
pestivamente. Preposteró, intempestivo; alieno, importuno 
tempore. Yor tiempo, sin determinacion , con incertidum=- 
bre de tiempo. 4d tempus. Por cualquier tiempo. Álicuan- 
diu. Por este tiempo. Per id tempus, vel temporis. Por 
largo tiempo. Diu, longo, longinguo tempore. Por muy 
largo tiempo. Diutissime ,perdiu. Un. tiempo; en otro 
tiempo. Alio tempore. Mucho tiempo há. Dudum, pridem, 
diu, jam dudum, jam diu, jam pridem , pronuper.. Mucho 
tiempo antes: Multo , longé ante. Poco tiempo despues. 
Paulo post , aliquanto post. Algun tiempo despues. Pos- 
tea, vel postea aliquanto. La mayor parte del tiempo. 
Plerumque. En abriendo el tiempo. Cuén celum sudum ac 
serenum erit ; cum clara tempestas adsit. No se sabe qué 
tiempo hará. Dubium est celum. Segun hiciere el tiempo. 
Prout erit tempus , pro temporis vatione. Mucho tiempo 
há que te estoy esperando. Diu est, pridem est, dudum 
ft, cum te expecto, prestolor. Mucho tiempo há que me 
está debiendo dinero. .fam diu, jam dudum est in ere 
meo. Si tuvieres tiempo, si vacares. Ji vacuns esses, si 
tibi esset otium. Aun no es tiempo. Hujus.rei maturum 
non est tempus. Yo lo haréá tiempos perdidos. Succisivis, 
subsecivis operis, temporibus efficiam. Apenas era Ó habia 
pasado un año de tiempo. Viw annus intercesserat. ¿ En 
qué ocupas el tiempo? Cui rei tempus tribuis, das? El 


tiempo pasa, se va. T, empus evolat, fugit , effluit , defluit, > 


abit, cedit, labitur. Abrir el tiempo , empezar á serenar- 
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ses Sudum ac serenum: colum adesse, apparéres claram 
tempestatem adesse. Acomodarse al tiempo. Towmarle co- 
mo viniere. Tempori parére , consulere ycedere., servire, ii: 
servire ; tempore uti; tempestati obsequi ; temporis rationtm 
habére ; ex necessitatis ratione sua consilia componere, con 
parare ; consiliaet actiones tempore moderari.. Ajustar los 
tiempos , fijar la cronología” de los sucesos. Tempora com- 
putare. Dar tiempo al tiempo. Opportunitatem expechars. 
Dejarlo al tiempo. 14. Descomponerse el tiempo» desten- 
plarse, alterarse la: serenidad; Imfestum, infensum, aspt- 
-rum tempus reddi, fieri. Gastar el tiempo, perderle, em> 
plearle mal. Tempus terere, conterere, absumere, frustra 
consumere , malé ponere , collecare. Medir el tiempo, pro" 
porcionarle como se necesita. ._Aptum tempus accipert. Pa- 
sar el tiempo, estar ocioso. Animum relamare, recreates 
reficere ; sese' oblectare. Pasar el tiempo en leer. Tempus 
in legendo consumere. Perder el tiempo en el juego. 2 em- 
pus ludo fallere. Perder tiempo. No aprovecharse de él, 0 
dejar de ejecutar en él lo' que se podia. Zdoneo tempor* 
non frui, tempus pretermittere. || met. Trabajar nuitilmen: 
10. Tempus perperam consumere, male. collocare, ports 
oleum et operam perdere. Tomar tiempo. Dilartale par 
asegurar el acierto de alguna cosa. Tempor1s opportunitale!” 
expectare. Tiempo tras tiempo y agua tras viento. Tont- 
trua pluvia sequitur. Cada cosa en su tiempo y los na pd 
en adviento. Omne: tempestivum placet. Cual el tiempo 
tal el tiento. Opportet- ¡d quod adest boni consulere». Pre. 
sentem fortunam boni consulere. Quien tiempo tiene Y 
tiempo atiende, tiempo «viene que se arrepiente. Tempus 
erit, tibi cum tempus perissc dolebit. 

Tienda. f. Pabellon para alojamiento en el campo: Ten 
torium, tabernaculum , iz papilio , onis. || La casa Ó pues” 
to donde se venden géneros. Taberna, e. || En las embar 
caciones la cubierta de lienzo Ó lana. para defenderse j 
temporal. Tentorium, ii; velamen, imis. || La cubierta E 
carro. Operculum , velum ,i. — de especería. Aromatop?” 
lium, ii. — de barbero. Tonstrina, e. — de aceite Y A 
nagre. Utensilium, vilissimarum rerum taberna. — ¿ 
ollero. Figlina, e. — de platero. Aurificina y t: 
zapatero. Sutrina, «e. — donde se trabaja. O/ficiM4 DA 
operaria taberna. Perteneciente á la tienda. Taberna 
a, um. Poner tienda. Mercaturam facere. Quién po” 
tienda que atienda, Tuum tu negotium gere, crescentem SE 
quitur cura pecuniam, 


Tienta. f. Instrumento de cirujano para examin" h 
d, industria; 


«nibus. || met. Dudosamente , con incertidumbre. 4% as 
ratd , incertó, dubi?. Andar 4 tientas. Incertis mate 
palpare, dubiis manibus viam pertentare, explorart» e 
tigare, exquirere. | Proceder con incertidumbre. 624% ; 
viam , modum non invenire. 
Tiento. m. Ejercicio del tacto. Tactio; factu3, 
tus, contactus, us. |El palo largo con que equi e 
peso los volatines en la maroma. FunambuloruW á ¡am 
brium. || El palo que sirve 4 los ciegos de guia. 2% jo 
pretentandam palus. || Golpe. Tctus, us. | Aten -Jgrar 
dado, miramiento en lo que se hace. Attentio, cons! pla 
tio , circunspectio. || La vara sobre que afirma el o 
mano. Pictorica manum sustinens virga. || mús» Ego 
prueba para ver si está bien templado el instrumento 1, 
sica prolusio. A tiento. mod. adv. Dudosamente- qe 20 
rat0.[|v. A tientas. Á tiento ó por el tiento. Y-, to 
¿Id con tiento. Intentó, pedetentim agite. No tiene E top” 
en lo que hace. Temer?, inconsulte res gerit. Dat 1 pere 
to 4 alguna cosa. Reconocerla: Tentare , alicujos aid 
culum facere, : : [on 
Tiernamente. adv. mod. Con amor , con ternura. 
cariño. Tenere , molliter, teneriter, medullitus: y set 
iO le ama. Medullitds ¡llum amat , intimo aM á 
sudiligit. Ar 
Teno: na. adj. Delicado , blando, sensible: Tn 
um; mollis , flexibilis,tractabilis, le, ¡s.]Beciento 1 Se 
no , de poco tiempo. Nuperus , a, um; recemó» 1 Jlanto: 
aplica á la edad de la niñez. Tener. |] Propens0 sí 


yn el 
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Lacrimis obnoxius.met. Cariñoso, afectuoso, amable. Te- 
Ber, blandus , a y um. Algo tierno. Tenellus , molliculus, 
. mollicel lus. 4 
Tierra. f. Terra, e; humus, i 3 tellus, uris. || Pais: Term 
Sa, plaga, e, regio, onis. || La patria de cada'uno. Pa- 
Fria, e; natale.solum. || Señorío, distrito de algun domi- 
Mo. Territorium , di; ditios || Heredad, campo que: se la- 
Dra. Fundus ,predium, arvum, ager, i ;:sementivum''so= 
lum. || La parte enjuta. del. globo terráqueo y por esten'- 
sion todo el globo. Terra ; globus ,i; tellus , uris 5 medius 
Mundi locus. — arada para sembrar. Subacta humus. —. 
bien cultivada. £ gregió subactus eb purgatus ager. —cah- 
Sada, desvirtuada. E/fetus ager. esteril. Macrum , exi= 
e, effatum, sterile y miserumac jejunum solum. — firme, 
l continente. Continens, £is. [| Terreno sólido en que se 
Puede edificar. Stabile solum. — fértil. Fructuosus, fruc- 
tuarius, frugifer ¿feracissimus , letus, opimus , uberria 
Mus, fertilis, ferax agers exenta de todas cargas. lm- 
Munis vectigalibus liber ager. —- inculta. Derelictús et 
Mcultus ager. que se siembra. cáda: año. Restibilis 
Ager. __ que se deja descansar. Novale , novalís , is; añ- 
Morum vicibus requietum, agitatumque alternis aroum. — 
Pedregosa. Ruderatus ager. Las tierras: que estan al re- 
dedor de una ciudad., Suburbanum, ¡; suburbanus ager. 
Casa á igual de la.tierra. 4qua solo. domuss Cosa debajo 
de tierra. Subterraneys, a, uni. Animales queviven de- 
JO de tierra. Subterranea animalia. Por mat:y “por tier- 
1. Terra marique. A raiz de la tierra, 4d summum solum, 
ad ipsam soli superficiem. Tierra, tierra. mod. adv. Nave- 
.Sando á la vista de tierra. ¿Juata, prop? terram, ad litus. 
'S-. de mi tierra, Comterraneus meus:est. Besar la tierra. 
maer de hocicos. Prónum. delabi ; in facierm; in:os ¿oncí- 
dere, prolabi. Besar la tierra que otro pisa. Alterius vesti- 
dla revererí, osculis signare. Dar con uno en tierra. Solo 
aliguem prosternere.. Descubrir tierra. Hacer entrada en 
Pais desconocido. Incognitam regionem explorare , adire.|| 
Met. Hacer ó decir algo para averiguar alguna cosa. .A/i- 
Quid explorare , indagare. Echar tierraá alguna cosa Rem 
aliguam. silentio obliterare , oblivioni tradgre.: Echarse en 
Vera ó por tierra. met. Humillarse, rendirse, Sese submit 
tere, humiliari. Esquilovar le. tierra, Zerram: exugere. Ir 
Por tierra, Terra'iter.facere.. No saberlo la tierra Ósin sen» 
tirlo la tierra. Clam, clanculum, occult?, silenter aliguid fa- 
“ere. Poner tierra en:medio; mef. Ausentarse. .Aujugere, 
discedere. Probar mal la. tierra. Situm valetudiniojjicere. 
altar en tierra, desembarcar. B:mavi ¿mscendere, exscen- 
Jum ,. exscensionem. facere. ¡Tomar tierra, máut. Suspen= 
der la navegacion y. saltar en tierra.. Vavem terre applica- 
Ye, littori appelleresad ripam subducere: Ver tierras: Plu- 
tes orbis plagas perlustrare. Esta es mi tierra la que me 
gobierna. Ubi ben? ibi patria est. En cada tierra su uso y 
£n cada: casa su costumbre, Sua queque civitati religio est. 
=n tierra agena la yaca al buey acornea. Cervus canes tra- 
hit, En la tierra de los ciegos el tuerto: es rey. Íiter:ce» 
Cr regnat strabus. La primera y esa en tierra: Cantherius 
42 porta cecidit.En la tierra de mala duca, «quien no traba: 
ino manduca. Boves.messis tempus:expectant.: + ; 
Tiesamente. ado. mod. Firme, fuertemente, Contente, 
'biter , ochémentis, obfirmato animo y obstinata mente, 
leso , sa. adj. Duro, sólido, firmes Durus; solidas, 
%, um. |. Bobusto. Vegetus, a, umz.valens; tis. Lo 
quo Con dificultad se dobla. Rigidus , a1;.:10ma Jj Tirante. 
yóUsus, rigidus, a; um. ||.Animoso', esforzado; valientes 
Validas y animosus y strenuns 5 fortis y tes Ís. || Circanspec- 
ps grave en demasía. .Rigidus ' austerus;, Ah um, femees 
“ICO, inflexible, tenaz. Durus , proposii tenaw. sde 
SoBoLe. met. fam: Engreido, vanos Vanus , tumidus y ¿la= 
Sa, um; arrogans , tis. Tenérselas ticsas con alguno. 
Wtiter. viriliter alicui-repuenare, resistere.. Ponerse una 
osa tiesa, Rigeo, obrigeo.,/es ; obrigesco y rigesco; is 5 rigo- 
Mm contrahere. msilácorta Ll Ai? ¿opirgogil 
leso. ado. mod. Recia, fuertemente. Firme. firmiter; 
Íott igor. Tieso que tieso. Pertinaciter ¡ obstinato animo. 
—Liesto,m, Vaso grande de tierra. Testa, e 5 testaccum 
244. | Pedazo de vaso de barro. Testa; ie: 
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Tígre.' m. Fiera de figura de gato, aunque mucho ma- 
yor, garras de leon, y ojos amarillos y centellantes ; cola 
larga y piel con manchas de colores. Tigris, is; idis.Per- 
tencciente al tigre Tigrinus, a; um. ? 

Tijera: f. Instrúmento de dos cuchillas bien conocido, 
Us. en pl. Forficule, arúm; forfices ; cum, forlez, ¿cis | 
Cualquier cosa en figura de tijera. Quidguid forficem refert. 
IFZanja, cortadura' para desagúar las tierras húmedas. In. 
cile, is. || El aspa en que se fija la viga para serrarla Ó lá 
brárla. Decussatim aptata ligna: [| En los esquileos el que 
ésquila. Tonsor. || Cualquiera de los' dos corréones cruzá- 
dos del coche en que se sustentan los- valánceos, 'Ditús- 
sate in rhedis corrigie. || met. El murmurador, Detractor.l] 
pl: Las vigas enlázadas que se atraviesan en el rio para de- 
tener la madera que se conduce por él.Colligate trabes in 
JPumine transuerse. Buena tijera. El que es hábil'en cop- 
tar. Dextero, subtiliterqúe ad lineamenta intercidens met. 
El que come mucho. Epulo, onis ; longus edax. EcharÍ 
tijera. Empezar á cortar. Forfice scindere. po 
' Tijerada. f. v.Tijeretada. ys 


+ Tijereta. f. El pámpano de la vid. Clavicula”, e ; capreo- 
lus, 5 dde Tijera: Dijeretas hán'de ser. Mordicis aliguid 
tenbre ¡ pertinaciterassórereo 200 seo dea aho 
Tijeretada. f. Corte de un golpé con las tijeras. “Forfi- 
cum icissúra:, intissio segmentumn. 0 EL A 
“Theretear. o. 4; Dar- cortes con las tijeras. Forficibus sén 
care, incidere. || met. Disponer en negocios agenos según 
su arbitrio. Ad platitum disponere , distribuere. 

Tila AR PITO BIDO BDO O EA EN pida 

Tiidar. v. a. Testár, borrar en lo escrito. Oblitero, as; 
aboleo,, deleo, es-, maviquid ex scripto expúngere. ||' Poner 
tilde 4 las letras que lo piden. Apicibus litteras notare. |] 
“met. Señalar 4 uno'con nota denigrativa. Voto, asi 
es Tide. m. Virgulilla, nota quese pone sobre úna létra. 
Littere apex. || Cosa mínima. Apex, cis. cios aid 


* 


Tilo:m. Arbol de trónco alto y grueso , de corteza li- 
sa y algo cenicienta , hojas de figura de corazon sertadás 
por los"bordes, Mores blanquizcas”, olórosas y médicina= 
les, madera blanca y blanda. Tilia, «e. AI 
“"Tilla. f. La crujía de un navío, 'El' puénte mas alto. 
¡Ágta, e; catastroma, atis; summum navigit tabulatum; 
summa contignatio. a 
: "“Fímalo.m. Pescado del largo de un'codo. Timus, i. 
Timbal.m. v. Atabal [Caja de metál en forma de me- 
dia esfera cubierta por encima con pergamino tiránte, 
Tompanum , 5 a 
«"Pimbaleró. m. El que toca los timbales; 77 ympanotriba, 
tympanista, tympanistria, «e. A 
0 Timbrar: v, a. Poner el timbre enel escudo de armas. 
Gentilitiam tesseram apice instruere, ornares > 00 
“- Timbre. m. La insignia que distingúe los grados de no- 
bleza en el escudo de armas. Sutarió galée apexr plama- 
tilisi; in casside insigne. | met. La accion gloriosa que en- 
salza y ennoblece. Insigne, ds. 200" PARIS 
Tímidamente. adv. mod. Con'timidez, con miedo. Ti- 
mide, meticulose , demisso fractogie animo. ; 
+ «Timidez, f. Miedo; temor. Metus ¡ Ús; timiditas , tio 


“mor. || Irresolucion: Dubifatio., hesifatio. 


«> Tímido , da: adj. Temerosó','hedroso: Ti imidus ) meti- 
culosus , a, um. || Irresoluto, encogido. , de poco ánimo. 
Limidus, a, um; hesitans Liso DO A 
"Timo. move Pímaloji0 09 ovio odas 

¿+ Timon. im: El-palo:que'vá desde la cama' del arádo ¿ll 
yugo. Temo, onis:||máut. Tabla vertical colocada'en el Es* 
tremo de la popa de la'embarcación' Sabre goznes en que 
gira á+dorecha'é'izquierda para dar “da dirección 4la nave. 
Navalis clavus ; navale gubernacilim navis 2gubernátu 
um. El instrumento que gobierná<l movimiento de cual - 
quier máquina. Gubernaculum,' istmo RA met: La 
persoña* en que' consiste:eligóbicino de alglna"tosa; Cla- 
vus., gubernatulum y 1. Manejar gdbernar el timon. "Gi 
bernaculum'ténéve!, regere y moderari ¡4d 'elavim $ deve, 
gubernarulo preessés «viod AO0LD310 LOL 7>0s ¿Bi2N9D 
="Timonear.'v. ». Gobernar el timon. Grbernacilun tez 
nérey regtres ad clavumisedére; gubernacilo: presse. 
12'Timonel: mm, vi Timonero. 20h 0 2025 Gun lal 0 
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' Timonera. f. El sitio donde se sienta la vitacora, y don- 
¿de está el pinzote Ó manija del timon. Clavi capsa, situs. 
|| Cada una delas plumas grandes de la cola del ave con 
que dan direccion á su vuelo. Rectrices plume ... i 
..., Timonero. 1, El que gobierna el timon. Clavi, guber- 
'naculi moderator , rector, administrator. y Y 
Timorato, ta. adj. Devoto, religioso , temeroso .de 
Dios. Timoratus, religiosus, 4, um 5 religioso timore ducr 
Sus, percitus. 7 IAE y 
 Timpanillo, a. d. de tímpano. || impr. Tímpano peque- 
“fo que se encaja detras del tímpano principal , y sobre él 
asienta el cuadro con que se aprieta el molde. Typographig 
PRA Ran: ishbesuim A Y 
*”, Timpanitis. f. Especie de hidropesía en que hinchado: el 
¿vientre ocasiona el aire un continuo ruido interior. Lyme 
-Panites, e. DN y 


. 


Timpanítico:, Ca. adj. Enfermo de timpanitis y lo per- 
teneciente á esta enfermedad. Tympaniticus , £ympanicus, 
a, um. y , my 

Tímpano. m. v. Atabal. || ¡mpr. Artificio formado de 
cuatro listones de madera y cubierto, de valdés con varias 
«mantillas dentro para:que esté blando y suave; ¡en el se 
pone el papel que se ha de imprimir, Typographicum tym- 
panum. || El palo redondo en las máquinas, Kotundus; pa- 
lús. —del oido, La membrana formada, del quinto -par-de 
_hervios queestá estendida como, la. de un tambor. Auris, 
¡auditys ÍYMPARUM, 0 a A 

“Tina. f. Vaso grande en forma de caldera. Tina, corti- 
na, e. || p. And. Balsa Ó media bota. Doliolum , ES 
Tinaco, m. Tina, grande. Amplior cadus. 000 
-, Yinada. f. Hacina., monton de. leña. Lignorus strues..] 
Y. Tinado, > E pi ' ; 

Tinado ó Tinador. m. Cobertizo para, abrigo del. ga- 
nado. Stabulum, i;bovile, buvile, is; rurale, rusticum 
tectum. AA E A AE 
y Tivaja. f. Vasija:bien conocida. Hydria, «e ;.dolium , l. 
La tinaja está guardada. Cadus accubato 000 contar a 
-; Tinajería. f. El sitio donde se guardan las tinajas. Dolia- 
rum repositorium.- PA ME Sl 
¿Tinajero: m. Elyque.hace Ó vende tinajas. Doliorum, ar- 
tifez.. || El lugar donde. se.empotran las tinajas. Doliorars 
Situs, et 

Tinajon. m.: Media tinaja ó vaso en forma de ella. Dolí 
dimidium.equans:idas. ir adn 

Tinao,m., v. Tinado, satisitds 13 lap gb 

Tinelero , ra.m. f. La persona encargada del. cuidado iy 
proyision del tinelo. Cenaculi famulorum curator , próvisor, 
prefectus. pr q EN 

, Tinelo. 1. Aposento.en que:come la familia delos se- 
ñores. Famulorum cenaculum. 00 O 
«Tioge.:m. Aye de rapiña , especie de halcon nocturno 
de.color.negro. Nocturnus falco y accipiter.. lá 
-Tingitano., na. adj. El: natural de y:lo perteneciente: 4 
Tanger. Tingifanus, 2, UM amet 
+Tinglado.:m. vCpbertizo. 00000, nl 

Tingle. f. Pieza: de marfil.ó hueso con que los vidrieros 
ajustan-al vidrio las aberturas del plomo. ¿Eburneum, ses 
osseum ad vitrum plumbo aptandum instrumentum.  o00x 
+ Tinicla. f:"Cota.de, armas mas-ancha;y. larga que la:co- 
mun. Amplior et produchior lorica» 1% 000 as 
Tiniebla. f. Privación total de luz. Us. en pl. Tenebre, 
arum 5 caligo ,imis. || pl. met. Suma ignorancia. Tenebre, 
sarum.;.¡nscitiay; e. Los.maitines de los'tres últimos dias 
de semana santa, Autelucane trium dierum hebdomade mar 
joris ante pascha ¡preces., El que-apetece, las. tinieblas. Te- 
nebrio,:onis; Jucifugas , a, sm. Estar en. tinieblas. Ln; tene» 
Bris ageres degere y Desarr ta 
- Tinillo, m. Concavidad donde se recoge el. mosto, en el 
lagar. Vinarius in.toreularedacus» O OS abinsta roimp 
- Tino. in. Hábito ;, facilidad de acertar á tiento. Em, habi: 
tu:in agendo peritia.|) Buen- pulso “para, acertar al objeto 
que, se tira: Lo collimando dexteritas, [| met,: Juicio, prus 
dencia, acertada direccion. Solertia, prudentia , «e; judi» 
ciuna.s:iis Pierde el tino-cuando habla; Shi inter. loquendum 


non constat ; :effluere illi in dicendo.mens'solef.-Obrar con 


tino. Solerter agere; in agendo. solersiam:adhibére. Rerder 
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.el tino, Ab seopo, 2 proposito, ab instituto aberrare, deer- 
rare, deflectere,, discedere, desciscere, 

Tinta. f. Licor negro para escribir. Atramentum, i. || La 
accion. de teñir. Tinctura, e. Media tinta. pint. La tinta 
general que se da primero para pintar al temple y fresco. 
Generale linimentum. De buena tinta. mod. ado. Con efi- 
cacia, con acrimonía. Subtili, vehementi calamo. Correr la 
tinta, Atramentum aptum scribendo esse. Saber algo de 
buena tinta. Ex probato auctore aliquid scires: » 

Tintar, v. a. v. Teñir. : : A 
- Tinte. m.*Tintura, el acto y efecto de-teñir. Tinttura, 
e; infectus, tinctus, us. || El color con que se tiñe. 44 
tingendum color. || w.. Tintorería. | met. Artificio con que 
se desfiguran'las cosas: Ficus y pretextum, id. 0, 

Tintero. im. “Vaso :en que está la tinta para escribif. 
Atramentarium ; ii. Dejarse alguna cosa en el tintero. O y 
vidarse de sella. Rem-oblivioni dare; oblitam esse. de 

Tintillo. »m. d. de Tinto; El vino poco cubierto. : Pus 
«cum, nigrescens vinum. e y a O 
- Tiotivintin.: m.El eco ó sonido agudo-de algun insti” 
mento, Acutus sonus repetitus; : 
«Tinto, taw adj. v. Teñido, paa E 
-Tinto.»m. El vino: de color casi negro, Nigricamt on 
Tintorería. f.. La casa donde» se tiñe. Baphia, % 7 ¿de 
dorium y ¡i; tincture, tinctoria oficinas: 0 OA 
- Tintorero ,.ra:om. f. El que tiñe: Infector , tinchors 41M? 
Sendi,tinture artifeno ema e 
¿Kinturaf El acto y efecto de teñir y el color coD va 
se tiñe. Tinctura , we. (|. Afeite para el rostro. Fucus y”. 
et. Superficial, leve:noticia de alguna facultad Ó cieneó. 
Levis litteraiúumonotitias fina. Primariz ; eximit mob 
tinctura:. Cosa de doble-tinturaDibaphus, bis tinc 
iteratd. infectus a, um. El que tiene alguna tínturá Sl 
.erudicion: Leviter eruditus. Sobre'negro no hay tint"” 
«Nullum: alium'colorem tombibit, admittit , accipl mat 
'color. Vio 103 Sm 
¿Tinturar.v. a, vs Teñir. |] met. Tostruir, informal a 
«mayor-alguna:cosa: Us. como r. Leviter instruert. , 

Tiña. f: Erupcion cutánea en la «cabeza que causa mir 
zon Scabiis pi iporrigo;+inis'5 achores'y' ium; scabies yt 
Il El gusanillo.ó-polilla que daña 4-las' colmenas. Alto 
sibus infensus, nocuus araneolus.- met. Miseria, mezqUi?” 
dad. Sordida parcimonia. ATA 

q Tiñería. f. Escasez, miseria, mezquindad. Sordida pW"" 
cimonia.: ESA 11011 no” : 
«Ciñoso, sa» adj. El que padece tiña. Porriginosus ; 424 
sigine affectus y porriginosa scabie laborans. || met. MA 

«ble, ruin. Sordidus, a, um; tenaz, acís; sordide port, ¡ 
-' Tiñuela: /--Bspecie de “orin'que se:cria en las planta? É 
dino. Linivubigoiio o 00 pas) 
¿ Tio.m. Hermano de los padres. — hermano dé E 


Patruus, Hermano de inadre,” Avúnculus , Í. l 


|, Her” 


quier pariente superior en grado y linea transversal: 2% 
mano del abuelo. Propatruus; 1; magnus, major pa 
Hermano de la abuela.- Major, magnus avunculusel Y > 
tamiento de las personas ancianassen los pueblos. de 
nectutem honorandám momen, carnal: El hermano de P* 

Ó- madre. Paátruus' y avunculus, 0 0 10 
«"Tiorba.f.. Instrumento músico; especie de laud, P 
demas cuerdas) Chelis'; is3-cithare species: 01 ag 
o Tiple: m.:La tercera y" mas alta voz en la consonaaty 
música, compuesta de bajo,- tenor y tiple. Acúta 0% » 
La persona que tiéne la:voz alta y aguda. Gracilis 50% SÍ 
dulator ;:acute canens , acutus cantor. || Instrumento * E 
do:de guitarra pequeña de voces muy agudas. Acuñio” 
thara... A Ta EA papá yin] ii iek ul ue Patol le. 
«+ Tiplisonante. adj. Lo que tiéne la voz ó tono de ti 
Acute sonansicrió esicoaal 20 ¿YA 415 
un Tipo... Ejemplar, moldes Topas, e 
-o" Tipografia. f.:Elarte de imprimir. T: ppographica NE 

: Tipográfico, ca. adj. Perteneciente á la imprenta 0 

te de imprimir. Typographicus, ay um. 
-Tipógrafo.'m; El impresor. Typographus, Í- 7) 
Tira. f.Pedazo largo y angosto de cualquier tela. Te me 

fascia, vitta. y Lista larga y angosta de cualquié! id, 

Tenia. || Derecho que pagaban las partes por toma! z 
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to que ha pasado en apelacion 4 tribunal superior, que se 
tegula á tanto por cada hoja. Pro causarum computatione 
tipendium. — para guarnecer los vestidos. Instita, «e. 
Tirabraguero. 1. Ligadura que usan los que estan que- 
brados. Subligaculum y ¿5 subligar, aris. 
-Tirabuzon. m.. Especie de sacatrapos para destapar bo- 
lellas y frascos. Ad obturamenta extrahenda uncus. 
- Tiracuellos. 1. Cinturon que cuelga desde el hombro de» 
techo 4 la cadera izquierda para colgar la espada. Balteus, í. 
Tirada. f. Distancia de un lugar Ó tiempo a otro. Dis- 
fantia , es intervallum, i. ] La accion de tirar. Vibratio, 
Porsio , atractio ; jactus, 45. — de camino. Vix longitudo, 
Mginguitas; contínens , continuus ductus y tractus. De 
Una tirada ó en una tirada. mod. adv. De una sola vez, de 
Un golpe. Uno continentique ductu, impetu. vale 
AO. f. Especie de flecha que usan los indios. .Ja- 


cultura, ¡¡Cuerda.Ó correa para tirar Ó comprimir algunos 
Mstrumentos. Ad contrahendum corrigea , funiculum. 
_Tiradero. m. El puesto desde donde el cazador tira á 
Caza. Ad uenandum aptatus locus. > 2 
Tirado, da. p. p. de Tirar. Andar la cosa muy tirada, 
Muy escasa, Raram , inventu difficilem rem esse. 
. ¿e ra. m. f. El que tira. Jaculator, vibrator. || El 
QUe tira con acierto. Dexter collimator, ¡actator. | El que 
Sstira alguna cosa. Protendens.[]E! instrumento con que al- 
- BO se estira. Ad protendendum instrumentum. || v. Pren= 
sista. _ de oro. Él que lo reduce á hilo. Aurarins ductor. 
Iramiento. m. Estiramiento, tension , el acto de esti- 
Mr. Tensio, protensio, 
iramira. f. Cordillera, camino angosto y largo. Longa 
tt angusta via. || Serie continuada de muchas cosas. Con- 
Muata rerum series. d 
Tirana, f. Especie de romance español. Hispanica can- 
tilena, 
Tiranamente. adv. mod. v. Tiránicamente. 
Liranía. f. Gobierno violento sin sujecion 4 las leyes. 
Jrannis, is ; crudelis dominatio; tyrannicum imperium || 
"Xorbitancia de precio en los géneros. Mercium charitas; 
Wpremum pretium. || met.Cualquier afecto que violenta la 
Wertad. Tyrannis, idis. : 
Tiránicamente. adv. mod. Con tiranía , violentamente. 
J'annice, tyrannico more, modo, ritu. ] $ 
Tiranicida. m. El que da muerte 4 un tirano. Zyrannici- 
A 2; tyrannoctonus, Í. . : 
Tiranicidio. m. La muerte dada 4 un tirano. Zyranni- 
Madium, ii, 
Tiránico, ca. adj. v. Tirano, na. ] : 
iranizacion. f. El acto y efecto de tiranizar. Tyranmnica 
Hminatio. 
Tiranizadamente. ado. mod. v. Tiránicamente. 
Tiranizar. v. a. Gobernar sin sujecion á las leyes. Ty- 
tannidem exercére. | Vender los géneros 4 precios exorbi- 
Úntes, Supremo, maximo pretio vendere. || Inclinar alguna 


- Pasion la voluntad con poderío y violencia. Tyrannidem 


Mducere, 

Tirano, na. adj. El que se apodera por fuerza del po. 
ST Supremo y le ejerce violentamente y sin sujecion á las 
“Syes. Us. como sust. Tyrannus, ¿; tyranna, «e. || El mer- 
Sider que vende 4 precios exorbitantes. Maximo pretio 
¡óndens, || Se aplica al afecto Ó pasion que domina la vo= 
luntad con violencia. Tyrannidem inducens pasio. El va- 
Mllo 6 súbdito del tirano. Tyrannopolita, «.Es un tirano. 
ulissat. Colophonia ferocitas. Phlaridis imperium. Nep- 
Uni, maris filias. 3 : ] 
L, ente. p.a. de Tirar. El que tira. .Zaculans, is. || adj. 
9 que tira. Contrahens, contorquens.. | Lo que se mantis- 
Wertemente apretado. Contentus , intentus, contortus, 
um. Tener el arco tirante. Contentum arcum habére... 

irante. »m. Madero mas delgado que el cuarton. 4ngus- 
te y longumQque lignum. || La cuerda Ó correa , que asida 
* guarnicion sirve para tirar del coche; son dos. Aner- 
> arum ;rhedam trahentesfunes. Tirantes, vigas. Trans. 

a, orum, : 

1 lrantez, f.Longitud, espacio largo de una parte 4 otra, 
Y tudo , inis. 

ltapic, mm, Correa con que los zapateros aseguran el 
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zapato sobre la rodilla para coserle. Sutoria corrigea, pe- 
dule sutoris lorum. 

Tirar. v. a. Arrojar , despedir alguna cosa de la mano, 
Jaculor, aris , mitto, emitto, jacio, 15». || Atraer hácia sí, 
Adduco, attraho, is. || Reducir 4,.hilo algunos metales. 
Metalla ad fila redigere , reducere. || Estirar , estender. 
Distendo, contendo, intendo, is. [| met. Poner los medios 
para algun fin. Tendo, intendo , is; aliquid tentari, cona- 
ri , moliri. || met. Atraer la voluntad con cariño ó de otro 
modo. Ádduco, attraho, alíicio, is. || impr. v. Imprimir. 
l] 7. Echar hácia alguna parte, ir, caminar. Tendo 155 
gressum dirigere. || Durar alguna cosa. Perduro, as; per- 
maneo, es 5 persisto, is 5 stiti, stitum,stere. — £la calle 
los bienes. Disiparlos. Dissipo, dilapido, as.— uno. Ha. 
cerle mal tercio. Alicui adversari, o[ficere. — arrancando. 
Vello, avello ,;:evello, revello , ¿s.__-coces. Calcitro 7% 
de un carro. Currum trahere , aucere. .. hácia adelante. 
Protraho, is. — la parte Ó cantidad que á uno toca. Sibi 
debitam partem assumere. — las armas de fuego. Disparar= 
las. Explodo , dispioo y ís. — por un lado y por otro. Dis- 
traho , 155 in varia trahere. — por largo. Hacer cuentas 
alegres Ó galanas. Arbitrario calculare.— una cosa 4 Otra. 
v. Asemejaase. Ya se á lo que tiras.: Consilium tuum jam 
NOVÍ ; $c10 scopum quem spectes et collimes. Tirabas á en- 
gañarme. Fraudem mihi adornabas , insidiis me petebas; 
tragulam in me injicere voluisti. No me tira eso. Nihil ista 
me movent , nec capior his illecebris. A todo tirar, álo mas, 
á lo sumo. 4d summum. Mas tiran tetas que carrelas. 
Amor plus potest quam vis. iS 

Tira y afloja. m. Juego que se ejecuta haciendo lo con- 
trario de lo que se manda. Tende, remitte, ludus. Il Es- 
presion que da á entender quese mandan á un tiempo Co. 
sas opuestas , y que suceden alternativamente las que: mo- 
lestan y alivian. ¿Alternis vicibus hoc faciendum , vel tole= 
randum venit. : 

Tire. f. Ciudad de los mesenios. Thpre, es. 

Tirela. f. Tela listada. Variegata tela. 

Tiricia. f. v. Ictericia. 

_ Tirilla. f. d. de Tira. || Lista , tira de lienzo que sirve 
de cuello en las camisas. Collaris indusii tenia. 

Tirintia. f. Ciudad del Peloponeso. Tyrins, yntis, yh- 
thos. Lo que le pertenece. Tyrinthius, a, um. 

Tirio, ria. adj, El natural de y lo perteneciente 4 Tiro, 
Tyrius, a, um. 

Tiritaña. f. Tela de seda endeble. Exilis tela serica. || 
Cosa de poca sustancia ó entidad. Futilis, mihili res. 

Tiritar. v. a, Temblar de frio. Alzore imhorrescere, con- 
tremiscere, intremere , dentibus stridere. 

Tiritona, f. Temblor causado por frio. Corporis a frigo- 
re tremor., 

Tiro. f. Ciudad marítima de Fenicia. Tyrus, í. 

Tiro. m. El acto y efecto de tirar , arrojar y disparar. 
Libramen, inis; jaculatio, explosio , contractio, contorsio; 
missus, jactus , conjectus , us. || La señal Ó impresion que 
hace lo que se tira. Lctus vestigium , signum. | La contidad 
de municion que se necesita para cargar una vez el arma 
de fuego. Pulveris. ac plumbi scloppetis seu bellicis tormen- 
tis apta portic. || met. Daño grave que se hace 4 otro ZVo- 
xa , molestia, damnum, i;.vexatio. || La pieza Ó cañon 
que dispara las balas de artillería. Bellicum tormentum. 
Juego de seis ó siete mulas Ó caballos. Jugales, um. || En 
el coche lo mismo que tirante. v. Tiros, esfuerzos, armas 
de una conjuracion. Conjurationis tela. de piedra, es- 
copeta Ec. .Jactus, us. A. tiro de dardo, escopeta ác. 
mod. adv. A la distancia que alcanzan. 4d, intra teli, 
scloppeti jactum. Quien menos piensas te hizo el tiro. 4 
quo minime timebas proditus es. Errar el tiro...4b scopo 
aberrare, deerrare. Hacer tiro en el juego de la barra. Fer- 
rei vectis acumine terram ferire. Hacer tiro , mal tercio 4 
otro. Alicui adversar:, officere. Ponerse á tiro, 4 disposi. 
cion, en estado proporcionado. Jub manu esse, prope esse 
uf. De un tiro matar dos pájaros. De eadem fidelia duos 
parietes dealbare ; unica filia duos parare generos, 
Tirol: m. Pais entre los Alpes. Tirolis, is, 

Tirolés, sa. adj. El natural de y lo perteneciente al Ti- 
rol. Tirolemsis , se , 55 
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Tiron. m. Bisoño , nuevo en algun arte. Tiro , on?s. || El 
acto y efecto de tirar con violencia. Trahentis vis, fmpe- 
tus, | v. Estiron. A dos Ó tres tirones. mod. ado. Con di- 
ficultad. Difficulter, haud facil. De un tirón. mod. ad?. 
De una vez. Continenter , uno impetu. 
Tiroteo; m. La repeticion de tiros de fusil. Explosionum 
iteratio , sclopperi jactuum repetitio, ¡teratio; iteratí sclop- 
prtijactas. y ¿2 ; a 

Tirotear. o: n. Repetir los tiros de fusil de una parte 4 
otra. Seloppeti jactus vicissim itérare. 


Tirreno, na. adj. Toscano, de Toscana. Thyrrenus y Lyra 


rhenicus, £ytrhenus , 4, Um. 

Tirria. f+ Tema; manía contra ótro. Obstinata ín ali= 
quem obtrectatio, iniquus in aliquem animus, tenaz op- 
positio. Aids : 
-—Tirso: m. Vara cubierta de hojas que usaban los genti- 
lés en los sacrificios de Baco. Thyr5ws, i. 

*Tisaz f. Cidad de Sicilia. Tissa, e. 

="Tisana. f. Bebida de cebada cocida sin la cascarilla y 
otros ingredientes; regularmente sirve para purgar. Peji- 
jana, e. 

Tísica. f. v. Tisis. 

Tísico, ca. adj. El que padece tisis. Phthisicus, tabi- 
dús, dá, um; plithisi laboráns, afjectus. || Lo pertenecien- 
teá la tísica. Phthisicus, tabidús, a, um. El que empie- 
za í ponerse tísico. Phthisizcens, bis. 0 

Tisifone. f. Hija de Pluton ó6 Erebo y de la Noche, 
una de las tres furias. Tisiphone , es. Lo que le pertenece. 
Tisiphoneus , a, um. : 

“""Lisis, f. Desecamiento de todo el cuerpo por exulcera- 

cion de los pulmones. Phfhisis, tabes, is 5 tabescentium 
ulmonum morbus. 

Tisú. m. Tela de seda muy doble y bordada de flores 

de oro ó plata. Serica auro vel argento contexta tela. 

Titan. m. Hijo de Celo y Vesta , hermano de Saturno, 
padre de los Titanes. Titanus ,¿; Titan, anís. Lo que le 


pertenece. Titaniacus, titanius, a, um. || Hijo de Hipe- 


rion , el sol. Titan, anís. || Hermano de Japeto, padre 
de Asteric. Ld. || Prometeo, nieto de Titan. 1d. 

Titanes. », pl. Hijos de Titan, que hicieron guerra á los 
dioses. Titani , orum ; Titanes, um. Lo que les pertene- 
ce. Titanius, titanicus, a, um; titanis, idis. : 

Títere. m. Muñeco que por medio de una cuerda menea 
sus miembros. Neuropaston , i; neuropasta, orum. || met. 
El sugeto de figura ridicula. Homuncio , onis ; ridiculus , bre- 
visque homo. No quedar títere con cabeza. Omnia subverti, 
depravari. 

Titerero, ra. adj, v. Titiritero. 

Titerista. m. v. Titritero. A 

Titi. m. Especie de mico muy pequeño, que tiene un 
lunar en la cabeza. Parvu!'ús cercopithecus. 

Titilacion. f. Halago, movimiento blando y amoroso, 
Titillatio ; titillatus, us; blandior commotio. 

Titilar. v. a. Halagar, mover , hacer cosquillas, provo= 
car blanda, suave , amorosamente. Titillo, as. 

Titímalo. m. La lechetrezna. Tithymalus, . 

Titiritaina: f. Bulla alegre Ó festiva y sin orden. Festi- 
va confusio. 

Titiritero. m. El que gobierna Ó hace los títeres. Veg= 
rospaste , arum ; pilariil, orum;5 prestigiator, circu- 
lator. 

Tito. m. Especie de guisante casi cuadrado. Cicera, «e; 
quadratum pisum. || v. Vacin. _ 

- Titon. +. Hijo de Liomedonte, rey de Troya, espeso 
de la Aurora , padre de Memnom, que fue trasformado 
en chicharra. Tithonus, í. Lo que le pertenece. Tithoneus, 
Tithonias, 4, um. DAR * 

Titúbeánte. adj. Vacilante, que se meriéa é inclina 4 
una y otra parte. Vutabundus, a, um ; nutabilis, le, 15; 
titubans, tis. y 

Titubear. o. 1, Vacilár ; no tener susistencia Ó firmeza. 
Titubo, vacillo, nuto, as. || Amenazar ruina, estar para 
cacr. 1d. || Balbucit, trabarse las palabras ó la lengua. 77- 
tubo, as; baibutio, is. || met. Dudar, estar incierto, ¡r- 
resoluto. W uto, hesito,vacillo, as. Titubeando, vacilando, 
con inquietud ó irresolucion. Titubanter. dó 


TMO 


Titulado. ». Condecorado con título. Titulo decoratus, 
insiguitus. : 


s 


Titular. adj. Lo que tiene algun título por el que se de-' 
ñomina. Titulo insignitus. Iglesia titular. Alicujus sancht, 


titulo insignitum templum. ns 
Titular. v. a. Póner título, nombre ó inscripcion , intt- 
tular. Título, as ; titulo ornare , insignire, “inscribere. | : 
Adquirir, conseguir algun título de húnor. Hotroris titulo 
ornári , decorari, insigniri. 20, 
Titulizado, da. adj. Distinguido con algun título. Z- 
tulo insignitus , decorátus. ' 
Título. m. Rótulo, inscripcion. Titúlws, ¿5 epigrapke 
es 5 programma , atis; index, icis, inscriptio. [| Pretesto, 
motivo , causa, razon. Zitulus, 7; ratio; obtentus, us 
species , ei. || Timbre de nobleza, renombre, distimtvó 
con que se conoce alguna persona. Titulus, ¿5 momen, 1815: 
]| Escritura, documento por donde consta el derecho qué 
se tiene á cualquier cosa. Tadule, arúm, titulus , S9NgTa 
phum, i; auctoritates, um; júris apocha. || El documen 
to que se da para ejercer algun empleo Ó dignidad. Pro 
muneré seu dignitate tabule, syngráphum. || Dignidad 
conde, marqués Sc. Honorificus titulus. || La persona 
condecorada con alguna dignidad. Honoris. dignitatis ti- 
tulo insignitus. || Derecho. Jus, uris. — colorado. El que 
se funda en alguna apariencia de razón y justicia. Sp-c105% 
veri speciem referens ratio. — de propiedad. Mamipi 
mancupi jus. Títulos vanos. Vacua nomina. A íto:o. mot 
a:v. Con pretesto, motivo Ó cansa. Sub specie, colore. Con 
justo título, Meritd , jure ac merito, optimo, equis 
Jure. Con fulso título. ¿mmeritó, mullo jure, sine caust 
¿Con qué título tienesel mando 2 Quo jure imperium e3tT” 
ces ? Si esta heredad te toca, muestra los títulos. Sí 40% 
tuu est predium, tui juris profer auctoritates', cdt v4- 
búlas. Dar título ó nombre de estimacion. Dignitatis té 
tulo honorare , decorare, insignire, ; 
Tizna. f. La materia preparada para tiznar. Ad den 
grandum aptata res. for E 
Tiznar. v, 4. Manchar con tizne Ó con cualquier tinte» 
Fuligine denigrare, fedare, inficere. || met. Oscurecer, des: 
lustrar, manchar la fama ú opinion. Famam ledert» 1 
fuscare ; infamiam inurere. 
- Tizne. m. Hollin ó cualquier otra cosa que tizn2- Fw 
ligo, imis, ¿+ 
Tiznon. m. Mancha que queda donde se da con 120% 
Ó cualquier tinte. Feda, nigra macula. 
Tizo. m. El carbon que no está bien penetrado del fue 
go. Semiustus carbo, . 
Tizon. m. El palo 4 medio quemar. Titio, onis 3 torrih 
is. || Enfermedad de las semillas y granos. Robigo, rubigo 
inis. | El éstremo y costados de la piedra que se pont * 
la fíbrica. Petre ín edificio colocate cxtremum et later? 
|| et. Deshonra , mancha en la fama. Fame denigr AH? 


H . . » 3 Se 
Jfeda fame nota; dedecus , oris. a. ardiendo. Zorris » e 


= del infierno. Acherontis lb Jebrada 


Tizona. f. fam. La espada, con alusion á la ce 
del Cid. Ensis, is. z 

Tizonada. f. y Tizonazo. m. Golpe dado con un pde 
Titione impactús ictus. | El castigo de fuego en la 9% 
vida. Bternum ignis tormentum. 
Tizoncillo. m. d. de tizon. | Enfermedad de los gra0% 
Robigo , tubigo , ínis. E E: 
Tizonera. f. Carbonera, horno pequeño en que se Y 
“man los tizos, Carbonaria, ex seminstis lignis forna*: 
1 | TL , 
“Tlascala. f. Capital de la provincia de los Tlascaltec 
en México. Tlascala, «e. tene 
Tlascalteca.. adj. El natural: de Tlascala. 7/asca% 
SIS, ses is 

PES DM r- 

Tmaro. m. Monte de Epiro. Tmarus, í. Lo que le pe 
tenece. Tmarius, a, um. 

Tmesis, f. Figura que.corta una palabra compues 
troduciendo algo entre las dos partes. Tmesis; is. Rio 

Tmolo. m. Monte-de la magna Frigia. Tmolus y i- del 
que nace del monte de este nombre. 14. Lo que v 
monteó rio Tmolo. Tmoliws, a, um: 


ta, jar 
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TO 

To. interj. Con que se llama 4 algunos animales. 4d 
animalia allicienda vox. || Interjecion que. repetida de- 
nota: haber venido en conocimiento de alguna cosa. 
04! 04! as db 

Toa!la. f. Paño de manos. Mappa, e; mantelium "iz 
Mantele, mantile , is. : : Rea 

Toba. f. Piedra muy porosa y blanda. Tofus ,i. Lo que 


ts de esta piedra Ó se parece 4 ella. Tofinus, tofosus, a,- 


tm. || Elsarro que se cria en la dentadura y encías, Ó en 
cualquier otra cosa que recibe vapores. Scabrities, ej, 
ll La caña del cardo borriqueño. Silvestris cardui caulis. 
-Tobera. f. El agujero de la forja ú horniilo por donde 
tntra el cañon del fuelle. Foramen , inis. Ena 
-Tobillo. m. El hueso que sobresale 4 los lados de la gar= 
ganta del pic. Malleolus , i, tibie talus, : 
“Toca. f. Adorno para cubrir la cabeza. Calañtica:, ca- 
lipera, e; capitis velum, tegumentum. Dos tocas á un 

gar mal se pueden concertar. Mundus non capit duos 
soles. 

Tocado, da. p. p. de tocar. Palpado. Tactus, attac- 
fas, a, um || Manoseado , manejado. Tra.tatus, at- 
brectatus , contrectatus. — de Dios. Divino instinctu af- 
Ñatus ; divinitis impulsus. — de mal de rabia. Vehemen- 
ter commotus. — de la peste. Peste afflatus. — del soplo, 
del aliento , de la respiracion. Afíatus, a, um. — uno 
Con otro. Contactus,. a, um. Tovado, herido del cielo, 
del rayo. Obstitus , fulguritas, fulminatus, fulmine ictus, 
de celo tactus. No tocado de infumia. Infamie intactus. 

tar tocada una cosa, empezarse:4 podiir. Pytresco , is. 

Tocado. m. Adorno, compostura del cabello de la mu- 
8er. Capitis, capillorum ornatus.: || Juego de. cintas de un 
Color para adorno de la cabeza de la muger, Capitis 2 fas- 
tiolis ornatus. Mucho tocado y poco recado. Parturient 
Montes, nascetur vidiculus mus. Nuda presidio referta co- 
Pis. Theagenis. pecuniam habet. Verba sine penu et pe- 

la, 

Tocador. m. El paño con que se rodea la cabeza en 
rma de gorro, especialmente en las mugeres. Calantica, 
€; sudarium ,“i. || El aposento Ó retrete donde se peinan 

mugeres. Pro capitis ornatu cubile. |] Caja con divisio- 
Mes En que se guardan los adornos del tocado de las mu- 
geres. Muliebris mundi repositorium , thecas |] Los utensi- 
del tocado de la muger. Muliebris mundus. 

Tocador, ra. m. f. El que toca. Pulsans, — de flauta 
0 corneta. Ceraula, cerataula, e; tibicen, inis, tibicio 
a, de lira. Lyricen, inis, lpristes, e, rasor , oris. 
= de un instrumento de. cuerdas. Psaltes, psaltria, «, 
Pialtorius, iñ, rasor, pulsator. 

—Tocamiento. m. Tacto, toque, manoseo, Tactio, cor- 
Meratio, attrectatio; attrectatus , us. |] met. Lllama- 
Miento, inspiracion. Cordis factio, motio, 

ocante. p. a. de tocar. El que toca. Tangens. || ado. 
En orden á, en cuanto á. De, super, quoad , quod attinet. 
Vocante 4 la paz. De, super pace, quoad pacem , quoad 
Pacem spectat , attinet, 

ocar. v. a. Palpar, manosear. Tracto, attrecto , come 
brecto, as , Sango y attíngo, contingo , is. I| Llegar con la 
Mano á alguna cosa ó parte. Attingo, contingo, is. || Ha- 
“er son en algun instrumento. Pulso, as. [| Tropezar una 
Cosa con otra. T. ango , perstringo, is. | Tratar, discurrir 
de alguna materia que no es el asunto principal. Leviter 
“quid attingere, obiter tractare. || Herir alguna cosa pa- 

Y reconocerla por su sonido. Pulso, as ; fango, is. | Pro- 

W% examinar la ciencia Ó habilidad de alguno. Probo, ex- 
Ploro as. | Peinar, componer el cabello. Us. com. r. 
Coma , caput ornare , comere. || Cascar, castigar. Verbero, 
%5 fustibus tangere, cedere. || met. lospirar , persuadir 

lo interior. Moveo, es, tango, is. || m. Pertenecer, 
“On venir, Áttineo, pertineo, es, attinet , pertinet, ebat, 
'Pectat.. abar, | Ser de la obligacion Ó cargo de alguno. 
icujus esse, interesse , attinére. | Importar. ser de in= 
de conveniencia Ó provecho. [ntersum, es. |[Caber, per- 
MeCer parte o porcion de alguna cosa que se reparte en- 
' muchos. Ratam portionem, quotam pertinére. || Caer 
Suerte alguna cosa. Obvenio, is; sortem cadere. || Estar 
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una cosa cercana £ otra. Timgo, attingo, is. |] Llegar, ar-. 
ribar solo de paso 4 un lugar. Obiter.ad aliquem locum ap- 
pellere. —á uno suzvemente con la: mano para avisarle; 
darle de codo. Latus fodere: al arma , 4 tomar las ar- 
mas. Bellicum canere. —á laudes. Sese laudibus extollere. 
— í rebato. Jubilo, as. algo de paso. Percurro, trans. 
curro y is; leviter aliquid attingere, m. Í.quese recoja. la 
gente. Receptui canere. = como por suerte. Obtíngit; 
ebat. __ con la mano. Experior ,'¿rís, — con las puntas 
de los dedos, esto es, ligeramente. Summis, extremis digiw 
tis attingere. _ con los labios , gustar alguna cosa. Pri- 
moribus labris aliquid gustare, attingere. — con un dedo 
en el ciclo. Creerso en: el Meno de la felicidad. Digito 5e- 
lum attingere. — de cerca una persona. Tener parentesto. 
próximo con ella. .4rcta cognatione teneri. = de. cerca; 
algun asunto. /ntimé tractare. — de paso , breve, ligera- 
mente. Tango, percurro, transcurro, is; obiter tractare, 
leviter attingere, — diestramente un instrumento de cuer- 
das. Docto pollice famina sollicitare; tentare, pretentare; 
chordas pollice movére. en la lumbre ó en las niñas de 
los ojos. Summo aoiore angí, cruciari. —en las,mataduras. 
Ulcus tangere. — en lo vedado. Non movenda movére._ 
en suerte. Obvenio, 75. — en tierra, tomar puérto, Portum 
tanzgere. — en un cabello. Leviter offendere. — el cuerno 
el boyerizo. Bubicino, as. frecuentemente. Taxo,'as.— 
instrumentos de:cuerdas. Pu/so, as ,psallo, is. —los mes. 
tales. Sonar cuando se les toca. Tinnío, is. ligeramen=. 
te, de paso algun asunto, Percurro , tramscurro, is; obiter 
tractare, leviter attingere. — ligera, suavemente. A/lam- 
bo, is. — ligeramente hiriendo. - Stríngo:, is. — la bocis 
na ,el cuerno, la trompeta. Buccino, as. —= la flauta, Eís- 
tula ó zampoña. Fistulo, as ; leves calamos inflare. la 
lira. Lyram pulsare, digitis increpare, pulsare, 'movére, 
pellere, a 5 fidibus canere. la trompeta ó para 
mover el ejército contra el enemigo, Ó para citar 4 un reo 
de pena capital. Hosticum canere. — la retirada, 4 reti- 
rarsc. Receptui canere; signum receptui dare ; receptum, 
recessum canere. . por encima, brevemente, de paso. 
Percurro, transcurro, stringo, perstringo, is, leviter:at- 
tingere, obiter tractare. — suavemente con la mano, dar 
palmadas halagando. Permulceo”, es. — un. instrumento 
delante de alguno. Fidibus aliquem cantare. El que toca 
el cuerno. Cornicen , imis, El que toca la fístula, flauta á 
zampoña. Fistulator. El que toca instrumento de cuerdas, 
Fidicen, inis. El que toca un instrumento de cuerdas er 
orquesta Ó baile. Choricitharista, choricytharistes, e. EY 
que toca un instrumento de cuerdas sin acompañamiento 
de voz, Psilocitharista, «. La que toca instrumento de 
cuerdas, Fidicina, «. Escelente en tocar instrumentos de 
cuerdas. Fide conspicuus. Lo que ha tocado, ha cabido en 
suerte 4 cada uno. Quod cuique obtigit. Lo que se puede 
tocar. Tangibilis, le , is. Lo que se puede tocar ó palpar. 
Tactilis, contrectabilis, le , is. Lo que no se puede tocar, 
que no está sujeto al tacto. Infactilis, le, is. A toca teja, 
mod. ado, A dinero contante. Numerata pecunia. A mí 
me toca hacer esto. Meum est hoc facere. A mí me toca 
negarlo. Mea, meum est negare. A vosotros toca lo que se 
ha de hacer. Consilium vestrum est quid sit faciendum. Es 
negocio mio, es cosa que me toca á mí. Mee partes sunt, 
mearum partium est. Este pleito toca á nosotros. Lis omnis 
nostra est. Esto toca áun padre. Hoc patrium est. Mandó 
tocar todas las trompetas. Cornua tubasque occanere jus. 
sit. Nada le toca. Nihil ad illum. Ni me toca ni me tañe» 
Nihil ad me attinet. No toca 4 los hombres. Non hom: 
num interest. Por lo que á mí toca, por mí, en cuanto 4 
mí. Quod ad me attinet. Tocan un concierto de flautas, 
Tibicines assant. Tocar solo los puntos principales. Sum- 
mas attingere. Tocar 4 marchar. Vasa conclamare. Ton 
car Ó bailar ¿ compas, en cadencia. ln numerum ludere, 
Tocar, arañar la puerta con el dedo. Pollicem limini incye 
tere. Tocar, herir sensiblemente el corazon, el ánimo, 
Animum non mediocri cura pellere. Tocar, llegar hasta 
los cielos con la cabeza, á la cumbre mas alta de la ala. 
banza y gloria. Sydera vertice ferire. Tocar, tomar lo que 
no es lícito: Áttamino, as. Ser tocado de alguna mala in- 
fluencia Ó constelacion. Secarse , pasmarse, Sideror, aris. 
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No tocar 4 la'ropa ó al pelo de la ropa. Nec leviter tan. 
gere. No tocar á alguna cosa. Ab aligua re manus absti- 
nmére. Tocar á uno en lo vivo. Alte aliquem: pungere. Lo 
que te ha tocado por suerte no lo tengas por fuerte. Pro: 
priz virtutis laus non aliene querenda est. 
-+Tocat. f. Ciudad de Capadocia. Veocesarea., e. 


«¿Tocayo ,- ya. adj. El que tiene. el mismo nombre que: 


otro. Cognominis, ne; ÍMBOZ 

. A » 
»¿Tocinero , ra. m. f.:El Ó la que vende tocino. :Allanto= 
pola, e; porcinarius, li; allantopeus ya, um. 


Tocino. Mm. Carne de puerco. Porcina, suilla ; sut- 


MACANO 
-Tocon. m. La parte del tronco cortado que queda unida 
á la raiz. Infima amputati trunci pars. || met. El muñon. 
del brazo ó pierna cortados. Residua pars mutila.. 

Tocho, chia. adj: Tosco , inculto, tonto, necio.: Impe- 
ritus, inscius , plumbeus, a, um; hebes, etis. 

Todavía. adv. mod. Sin: embargo, no obstante, con 
todo eso. Verumtamen ,nihilominus, tamen. || Aun 3 se usa 
para significar la duracion ó existencia de una cosa en su 
estado antecedente. Adhuc, etiam nunc, etiam num. No 
ha todavía cinco años. Minus quinquenium est. 

Todi. f. Colonia y ciudad de la Umbría. Tuder, eris. 
Lo que es de esta ciudad.: Tuders, tis. 3:2a 
Todo, da. adj. Total , entero. Universus, solidus , to- 
tus, cunctus, a, um ,omnis, ne y is. Se. usa de omnis es- 
pecialmente cuando se habla de número ó multitud, y lo 
mismo de cunctus y universus ; pero no de fotis. [| Se usa 
para' ponderar ó exagerar la calidad ó circunstancia de al- 
gun cosa.v. g- Este hombre estodo fingimiento 7'0fws omnino 
Todos, das. Cuncti, e, a; nemo non. Todos juntos. Cunct:, 
«4, 4. Todos, todo el mundo. Omnes. Todos, todas las 
cosas. Omnia ; rerum.summa ; nihil non. Toda una ' cosa. 
Omne. Toda la tierra. Cuncta- terrarum. Este hombre' es: 
todo nuestro. Homo totus noster est ; nobis totus addic- 
tus, vel deditus est. Todos le. quieren bien. 4h omnibus 
amatur. Ante todas cosas. Ante omnia; pre quavis alía 
re 5 pre alio quolibet. En todas partes Ubique, ubique gen 
sium 5 quovis loco ; quovis locorum ; ubivis gentium , loco- 
rum , terrarum. De todas partes. Undigue; ex omni par- 
te. Del todo, totalmente. Omnino, plane, cet y Ppror- 
sus. Todos sin faltar uno. Omnes ad num. Todos los que. 
Omnes quicumque , omnes quotquot. 

Todo. mm. geom. El conjunto de las partes de que una 
cosa se compone. Totum, solidum, i. El todo de un dis- 
curso. Sermonis perpetuitas ; rationis universitas. Es hom- 
bre para todo. Subjugus homo, ad quodlibet comparatus 
idonens homo. Es el todo en este negocio. Hujus rei caput 
et princeps est. Todo lo que 4 tí te. pareciere. Quidquid 
censueris. Todo cuanto yo puedo. Quam maximé possum; 
pro virili ; pro .viribus ; pro opibus. Meterse en todo. Ár- 
delionem agere. Ser el todo. Caput ef principem alicujus 
rei esse. Todo lo pagará junto como el perro los palos. 
Mali facem improbitatis bibent ; reperit Deus nocentem. 

A. todo. mod. ado. A lo sumo, 4 lo mas. 4d summum; 
ut mazximé. || Con los verbos estar, quedar, salir y otros 
equivale á obligarse á la seguridad de alguna cosa. Omnia 
subire paratum esse. : 

Con todo eso. mod. adv. Sin embargo, no obstante. 
Verumtamen, tamen , nihilominus , attamen. 

Del todo. mod. adv. Entera, absoluta , totalmente. Om- 
nino, plane funditus, penitus , prorsus , ex toto, in totum:. 

En todo y par todo. mod. adv. Con todas las circuns= 
tancias , absolutamente. Per omnia. , 

Sobre todo. mod. adv.. Especialmente. Presertim, pre- 
cipue, mazxime, inprimis. | : 

Todopoderoso, sa. adj. El que todo lo puede; dícese 
con propiedad de solo Dios. Us. com. sust. m. Omnipo» 


tens, tis y rerum omnium prepotens, infinita preditus pow. 


tentia, 
. Toesa. f. Medida francesa de seis pies, que equivale á 
siete castellanos. Hexapeda, e. 
Toto. m. Tumor en el vientre de las novillas. Ventris 
bucule tumor. 
Toga» f. Ropa talar que vestian los romanos, como en 
el dia los consejeros y letrados. Toga, «e ; promissa ves- 
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ts, — del vencedor con palmas bordadas. Palmata to- 
ga. || La dignidad del que gasta toga. Toga, e. 

Togado, da. adj. Vestido de toga. Togatus, a, um. 

Togata: adj. Se aplicaba entre los romanos á.las come- 
dias en que entraban los ciudadanos que no gozaban la dig" 
nidad ecuestre. Togata comedia. 0ñ5% ' 

Toison, m. Orden de caballería instituida por Felipe el 
Bueno duque de Botgoña ;-su insignia:es una pieza en for- 
«ma de eslabon, al que va unido-un pedernal echando 1la- 
mas y de el pende el vellon de un: carnero, Ordo quidam 
equestris. Dip set Aci 

 Tojo. m. Arbusto, especie de espino. Geniste specits. 
Tolano.m. Enfermedad que da á las bestias en las en- 
cías y no las deja. comer. Gingivarum tumor in bestiis 
pl: Los pelillos cortos que nacen en el cogote. Breviorts 
occipitis capilli. . OE 

Tolba: f. Cajon en forma de embudo que suministra el 
grano á la piedra del molino. Infundibulam, i.: E 

- Toldadura. f. Colgadura de algun lienzo para defender 
del calor ó templar la luz. Umbraculum, i ; umbrati0» 

Toldar. v. a. v.:Entoldar. > : ss 

-¿Toldero, m: p. And. El que vende la sal por menof: 
Salinariús , di 53 salinator. 

+ Toldillo. m:. Silla de manos cubierta. Lectica, e» us 
de toldo. | 

Toldo. m. Cubierta de lienzo ú otra tela. para hace£ 
sombra. Umbraculum , siparum, velamentum, ¿| pá x 
La tienda en que se vende sal por menor. S4lis 24" 
berna, y 
Toledano, na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Toledo. Toletanus a, um. ; 

Tóledo. m.Ciudad de España. Toletum, ¡. 

-Tolemaide. f. Ciudad de la Pentápolis en Libia, 207 
Tolometa. Ptolomais, idis: 

Tolentino. f. Ciudad de la Marca de Ancona. ToletuMs 
¡. Lo que es de esta ciudad. Tolentinensis ; se, 15. 

Tolerable. adj. Sufrible soportable , aguantable, lo que 
se puede tolerar. Tolerandus , ferendus ; tolerabilis y paW” 
bilis,de, is. 

Tolerablemente.-ado. mod. De un modo tolerable. 79" 
lerabiliter, toleranter. 

Tolerancia. f. Aguante, sufrimiento, paciencia. Tolt- 
rantia; toleratio; quieta perpessio. || Disimulo, permisión 
de lo que no debiera sufrirse sin castigo. Indulgentid: Er 
del hambre hasta acabar la vida, de la que dicen mur! 
Licurgo. Apocarteresis , is. — hasta el fin. Pertolerati0» 
Con tolerancia, con paciencia. Toleranter. 

Tolerante. adj. Paciente , sufrido. Tolerans, perferents 
tis. del frio, calor 8ic. Algoris, estus toleran, , para” 

-Tolerantismo, 1. Opinion de los que creen debe E 
mitirse encualquier estado el uso libre de todo culto 1% 
ligioso. Cujuslibef cultus religiosi liberum exercitium (as) 
mitens opinio. Sus- 

Tolerar.v. a. Sufrir, aguantar, soportar , padece 70 
tento , tolero, exantlo, as ,sustineo , es, perfero » ers» P 5 
tior, perpetior , eris. || Disimular, permitir Na c Rect? 
lícita, Tolero, as, indulgeo ¿eso — Con resignación: - 
ferre. — dificultades y trabajos. Dificultates casor Aer 
hasta el in. Pertolero, as. .— el hambre. Famem susten 
re. — la fuerza , el rigor de los frios. Frigorum Y E 
cipere. Lo que se puede ó debe tolerar. Tolerandus 7. 
lerabilis, le , is. El que no puede tolerar. Zntolerats > 
patiens, tis. 

Tolei. m, Monasterio en el electorado de 
bulejum, i. e 

Tolete. m. nánt. Palo donde se ponen los estrobos P 
ra los remos. Scalmus,i. O POR 

Tolon. f. Ciudad de Provenza. Telomartins , il 20 1 
es de esta ciudad ó le pertenece. Telonensis se, 16: 

Tolondro y Tolondron. m. v. Chichon. .——. q 

Tolondron, na. adj. Desatinado, que no tiene a 
com. sust. Turbatus , perturbatus, inconsultus » e la de 

Tolosa. f. Ciudad de Lenguadoc. Tolosa , 4: [pra 
España en Vizcaya. Tolosa, Iturissa, e. ¡ente Í 

Tolosano, na. adj. El natural de y lo pertenec ye sis 
Tolosa, Tolosas, atis, tolosanus, a, ums tolosensis, > 


Sajonia. Ta- 
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Tolvanera: f. Remolino de polvo que se levanta ei al 
lo. Pulveris turbo. ' é ; 
Tolladar. m. v. Atolladero. 
- Tolle tolle. Voces latinas que significan conspiracion en 
-—Aumulto, contra alguno. Tolle, tolle ; popularis clamor. 

Tollo. m. Pez. v. Lija. || v. Atolladero. || Hoyo para 
Ocultarse el cazador. Cavea, e ; latibulum, i. 

Toma. f. El asto y efecto de tomar. Sumptio, captati, 
“apio, onis ;captus , us.|| La accion de tomar ó andar bus. 
“ando en varias partes. Captura , e. || interj. De estrañeza. 
Proh! eja! — deuna plaza, Urbis captura, captio, ex- 
Pugnatio,captus, us. — de la prenda. Secuestro. Pigno» 
vis, capio, onis. — de razon, asiento /Ó anotacion en los 
libros de contaduría de los libramientos y Otros documen» 
los. Recensio , tabulis publicis consignatio. Mas vale un 
loma que dos te daré. Vis dat qui cito dat, Pauca pos 
Vidére prestat quam multa sperare. 

Tomado, da, p.p. de Tomar. Captus , sumptus. || Sub» 
Jugado. Receptus. || Llevado, quitado. con presteza , pot 

Erza. Raptus. — antes, con anticipacion. Presumptus. 
= bajo la proteccion. Susceptus amicus. — del vino. Vi 
MW obrutus, madens. —_ de otra parte, prestado, no na- 
Ural. Accersitus, a, um. — otra vez de lejos , de muy 
alto, atrás Ó.arriba. Alto, ex alto repetitus. 

Tomado. m. v. Pliegue en- las ropas. 

'"«Tomador, ra. m.f. El que toma. Capiens ,tis , captor.|| 
Mont. El perro.que coge bien la pieza. Predam facilé ca- 
Pienscanis. || náut. Cajeta larga con que se acaban de afor= 
lar das velas. 4d vela religanda capsa; 

- Tomadura. /. Elacto y efecto de tomar y la porcion que 
$ toma de una vez. Captura, e; captio, sumptio, cas 
Po omis. no 

Tomajon , na. adj. El que toma con frecuencia, facili. 

d y descaro. Facilis, frequens acceptor. 

Tomar. v. a. Coger, asir. Sumo, insumo, desumo, as. 
Mimo, accipio, suscipio, capio, prehendo, apprehendo, com- 
Pehendo , is. | Recibir, aceptar. Recipio, sumo, is.|| Co= 
Mer, beber. Cibum., potum capere..¡¡ Ocupar, adquirir por 
Spugnacion. Expugno, as, capio , ¡s.;||. Entender, inter- 
Pretar, Accipio ,. 45... |] Quitar, hurtar.: Arripio , subripio, 
ds] Comprar. Emo, is; pretio sumere , assumere, accis 

tre. || Junto con. algunos nombres significa-lo mi-mo que 

verbos de donde nacen los nombres, como tomar reso- 
Lcion,, resolver. HResolvo, statuo, ¡s. || Junto con nom= 
Dres. que significan el instrumento con que se hace alguna 
:982 vale ejercitarse en la operacion que se hace con el tal 
Mtrumento, come tomar la pluma vaie escribir: Scribere. 
Sá buen agúero. Omen accipere. algo por donde que- 
MW. In malam partem accipere. — algun refrigerio tucs 
Mide Ja comida. Gusto, as. algun empleo ú oficio. Mu- 
Ms occupare, exercére. — alguna cosa: 4:su cargo Ó sobre 
WA liquid in se recipere, sumere capessere. — alguna re- 
hiacion , algun descanso en sus ocupaciones. Se occupatio=: 
Wrelaxare. alguna resolucion fuerte, violenta, precipi 

da contra si. De se gravids, graviter quidquam consule=: 
Mr alguna cosa para sí. Ad se aliquid vertere. — alien- 
0, Respirar. Respiro, as, anhelitum.,captare, «recipere. 


y 


Presumptio. 4 pechos; Cruciari, angis maximo c0= 
pu tem suscipere. a 4 cuestas. Humeris aliquid tollere, 
Mo is; most recipere y sumeres aliquid aggredi. 4 su 
Stgo la defensa de alguno. Pro alicwjus salute propugna- 
"= atrevimiento, descaro. Frontem distringere. — 4 

? Bajo su proteccion. Aliquem suscipere. — á uno el 
di 10, la risa Sic. Somnum Etre. incessere. — á4 uno las me- 
das. Hacer entero juicio de él. Alicujus ingenium callere. 
AN : Uno cuenta de su administracion, Lei administrate 
ea exigere, petere, reposcere. —brio. Spiritus su- 
E fo caucion de alguno, Aliguem ab aliquo CAVErl. 

¿1O. Consilium inire , expetere, ad aliquem de rebus 
si Ureferre.. costumbres estrangeras. Se moribus exter- 


' 
M 


li Áugeri, increbesceres — cuidado de alguna cosa. 
; ui 


Sánimo. Resipisco, is. — antes. Anticiparse 4 tomar, 
devenir 4 otro. Presumo, is. La accion de tomar an-. 


$0 suo imponere, excipere. —4su cargo ó cuidado. Ca=. 


sob): , 5 ¿ 
Dlinere, — Cuentas. Rationes accipere. — Cuerpo una 


1d. pensi habéres ua de antemano, Pracipio , ¿sms 
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de mano de otro. Transumo, ¡s..— de:mas-3rriba, mas de 
su origen; Supra repetere. — de nuevo los auspicios. re. 
dauspicor, aris.:—_de otro para uso propio. Mutuo, as, 
mutuor, aris. — dinero á daño. Fenorí pecuniam' sume 
re. — diversos colores. ln varios colores transire. ejem- 
plo de alguno. De aliguo exemplum capere. el bagage 
de los enemigos. Hostem impedimentis exuere — el camio 
no. Íter intendere. — el cielo con las manos. Vehementer 
irasci , commoveri. — el chorrillo de hacer alguna. cosa, 
Reise assuefacere. — el freno con los dientes. Ostinar- 
se. Frenum mordére, equum freno insistere. el gusto 4 
alguna cosa. Delectari. — entre dientes á alguno... Exa- 
cerbato in aliquem animo esse. — ejemplo de alguno. .Ex 
aligquo documentum capere; aliquem.sibi documento habé- 
re. —.el cielo con las manos. Celum:ac divos obtestare; 
el nombre. Sibi nomen adsciscere. — el nombre , la filia= 
cion. Alistar, Nomen accipere. — el peor partido, el peor 
medio Ú camino. Pessimé aliguid in se comsulere. — el 
pulso. Pulsum explorare. — elpulso 4 alguna cosa Ó ne. 
gocio. Rem explorare; attenté 'perpendere. —>el sol. In 
sole deambulare. — el sueño. Somnum capere. _ en: ar- 
rendamiento. Redimo , is. en ó á buena: parte. Aquí 
bonique consulere, facere. — en cuenta; Pasar en cuentas 
In acceptum referre.— en mejor parte. Mollius accipere; 
interpretari. — en la peor parte una cosa, interpretarla 
mal. Aliquid in deteriorem partem rapere. — estado. Cor- 
tam sibi vite rationem proponere..— el exordio derundi- 
cho del contrario. Á dicto adversarii exordiri. fuego: 
Montar en cólera. Concaleo, es. la medida. Meriri. a 
las armas. Armis interese. — la culpa sobre: sí. Culpam 
in se admittere. — la estrella. Poli altitudinem metiri.— 
la mano, /nitium dicendi facere.— la mano 4 alguno pará 
besársela. Dextram osculis appetere. — las medidas des= 
de lejos, Pensar en lo venidero. In longitudinem y longo: 
consulere, — la Ocasion por los cabellos. Occasionem arri= 
pere. — la pluma. Ponerse 4 escribir. Stilum: prehenderes 
—— la palabra, Fidem accipere. || Empezar 4 hablar. Verba 
facere. — las pajas con el cogote, Ó alzarlas con la cabez 
za. Ínterga procidere. — la razon. In tabulis scribere.— 
lasemejanza del niño. Transformarse en él. Pueérivultus 
induere. — la voz. Sermonem ab: alio inceptum- prosequi. 
— lengua Ó voz. Inquirere,, explorari, percontari, scisci-, 
tari. — los arriendos públicos.- Vectigalia redimere.. 
muger. Casarse. Nubo, is. —muy de atrás, de arriba, des- 
de el principio ú origen. Usque a capite arcessere mues 
vos alientos, nuevo Ínimo , nuevas esperanzas. Rovivisco, 
15. — Ocasion. Causam sumere. palabra, seguridad. Fi+ 
duciam accipere. — pata elogiar. Celebrare sumere. == pa- 
Ta sí. Ássumere. — parte en los cuidados de otro. -4d'al- 
terius curas descendere.__ parte, interes en las convenien= 
cias de otro. Alicujus rationi consulere. — partido. Sentar 
plaza de soldado. Vomen militi.e dare. — partido. Deter= 
minarse. ln alterutram partem inclinari. — pesadumbre 
por ó á vista de alguna cosa. Re; de re aliqua, adrem-alis 
quam angi.. pic. Radices cogere, mittere. — placer: Te- 
ner gusto.en una cosa. Libidinem in aliqua: re habére. 
— por; estimar. Habeo, es. — por escrito.- Seripto mo- 
tare, — pof hambre una plaza. Oppidum fame ad deditio= 
nem constringere. — por hambre á uno. Ingens telum ña 
cessitas, adg. In ventrem impingere. por la tasa. ln stja 
mationem accipere..— posesion del consulado. Corsulatim 
inire. — prenda en:seguridad.: Pigueror y arisu— prestas 
do. Mutuo, as; mutuor; arís y omutuum, pecuniam sume-. 
re. — prestado para hacer un gasto. ln sumptum mutua= 
re. El tomar prestado. Mutuatio. — pretesto de la reli=" 
gion. In religionem vertere. — rehenes. Obsidia capessere.: 
— remedio 4 prevencion. Remedia presumere. — resolu» 
cion. In animo instituere ; consulto, as. — satisfacción. * 
Injuriam ulciscí. sobre sí el peligro. Capite suo decer=' 
nere. —sobre sí la culpa, la falta , la pena. Cúlpam pres=: 
tare. — sobre su cuenta, sobre sí. In acceptum referre. 2 
sobre síuna pesada carga, muchas obligaciones. Onus mag-- 
num suscipere. _— Sus medidas para hacer algo. Vias, ra-- 
tiones rei agende meditari. _ tierra. Litus appelle: 
re — un aire altanero. Frontem attollere. __ un go- 
bierno , una comision. Provinciam: accipere. — un pues-- 
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to desde donde»:se alcance á. ver, se registre: li. ciudad. y 
el campo. Prospectum in. urbem.agrumque capere: — un 
semblante mejor. Vuitum: reficere.. — una «cantidad: ra- 
zonable de alimento. .Justum cibi modum sumere. — Una 
cosa por soberbia , por un-defecto de ella, A/iguid in. su- 
perbiam accipere.una obra á destajo, por asiento Ó ajus- 
te. Aversione opus. locare5 opus faciendum redimere , con= 
duceres — una palabra en mal sentido, ln «vitio .verbum 
ponere. — unz palabra en ¡su significado propio. Verbum 
sequí. una tintura, unos leves principios, Primoribus la- 
bris gustare. — un oficio. Ártem sibi assumere. —_una tin- 
tura, un baño de letras , de los estudios. Studiis perfundi, a 
limine «disciplinas salutare. — Venganza de alguno. Pe» 
nas abraliquo petere y: gravia piacula exigere. El que toma 
ó recibe caucion:. Satisacceptor. El que ha tomado. caucion. 
Satisaccipiendioreas.-El que toma. por fuerza de. armas. 
Expugnans: El que toma cuenta de la obra y. trabajo. 
Operis exactor. El que toma, coge, chupa de todas partes: 
Omnicarpus, a, um. El Jugar donde se toma descanso. 
Quies y etis. Ceremonias qué se observaban para tomar los 
auspicios. Perennia, ¿um. Instrumento matemático para 
tomar la altura. Clepsidra , «e, Lo que se puede tomar Ó 
coger con tres dedos. Carptus, us. He tomado 4 mi cargo 
este empleo. Provinciam eam suscepi. ¿Qué locura te to- 
mó? Que te dementia cepit? Tomamos el tiempo como 
viene. Ln diem vivimus. Toma , guárdalo para tí. Tibi tene, 
Tomamos tierra, saltamos en Cumas, aportamos 4 Cu- 
mas. Cumarum allabimur-oris. Toma si purga. Especie de 
interjecion de enfado de la molesta repeticion de una co- 
sa. Mah! me contundis. Tomó vuelo, se aumentó la fama 
de su muerte: Mortis sue fama convaluit. Tomadas todas 
las medidas. Augurató. Sin tomar aliento. Ductim. To= 
mar yoechar elaliento. Respirar. Animam attrahere at- 
que reddere. Tomar una cosa por donde quema. Aliquid in 
malam.partem accipere. Tomarse tiempo para alguna cosa. 
Tempus sibivad remo aliquam seponere, Tomarse trabajo 
por alguna cosa. Operam in re aligua sumere, Tomarse con 


alguno, Cum aliguo rixari, jurgari. No tomar, no dírsele 


cuidado. Pensinon ducere ; nihil pensi habére. Tomar las 
de villadiego. Escapar. Fugam maturare, capessere, ar- 
ripere=. Mas vale un toma:que dos te daré. Presentem mul: 
ges ¿quid fugienteminsequeris ? Tómate esa. Hoc habe... 
. Tomate. m. Fruto bien conocido. Amatorium pomum:. 

-Tomatera:f. Planta que produce el tomate. .Amatorium 

pomum.ferens plantas gl 
Tomeñto y Tomiento. m. La borra del lino. rastrillado 
y de la lana. Tomentum, i. > 110 

-«Tomillar. m. Sitio, poblado de tomillos, -Thymis. abut= 

dans locus. - : | 
Tomillo. », Mata olorosa muy conocida Thimum, £hi- 

mus 3. | Salsero que se usa en los adobos de aceitunas. 

Thimi genus: Lo que es de tomillo. Thimus, a, um. 

«Tomin. m. La tercera parte de. un adarme' del marco 
castellano , Ó la octava parte de un castellano en el peso 
perteneciente al oro. ln argento tertia drachme pars, ín 
auro octava. | En América el real sencillo. Nummus, 7. 

.Tominejo. m.. Pajarillo del Perú del tamaño de una. 
abispa.. Peruanas passerculus. : A 

-Tomista. m. Sectario de santo Tomas. Thomista, e; 
Divi Thome sectator. INIMI 

«Tomiza. f. Sogilla de :esparto. Tomis, icis. 

¿Tomo. m. Volumen grueso , «cuerpo: de alguna .cosa. 
Tomus, vi; moles, is; corpus, oris; volumen, imis. |] Li- 
bro.que hace parte de una. obra. Tomus,¿; volumen, inis.: 
De tomo y lomo. mod. ado. met. De: consideracion, de 
importancia, Ponderis vel momenti res. Cosa de gran tomo. 
Magne molis ac ponderis, magni momenti. res. Es mozo 
de. tomo y lomo. Corpore amplo vel robusto juvenis, lacer= 
tosus y £orosus, Es cosa de tomo y lomo. Sub aspectum ef 
tactum cadit. ' 


Tomo. f. Ciudad de Mesía, hoy Quiovia, en la costa. 


del Ponto Euxino, célebre por el destierro. de Ovidio. 
Ti omos y Tomus , ¿Lo que es de esta ciudad. Tomitanus , a, 
sm. Sus naturales, Tomite, arum. 

: Ton. m. Pez marino muy grande, Orcynus, í, | w. Tono. 
Sin ton ni s0n. mod. ado. Sin motivo. Extra chorum. 


TON 


Tonada. f. Composicion métrica para cablarse. 
na, e; cantatio ; compositio metrica pro canti. 

Tonadilla. f. Composicion métrica, v. Tonada. Sd 
'Tonante. p. aude Tonar; los poetas le aplican á Jú- 
piter que dispara Ó arroja rayos. Tonans , tis. [pTronante, 
que truena, que envia truenos. Tronitualis, le, 15 

Tonar. o..1. poef. Tronar y arrojar rayos» Tono, as. 

+ «Tondino. m. arg: Una moldura Ó adorno del astrágalO 
en la columna. Astragali modulu, z 

Tonel. m. Barril, cubeta. Doliolum, dolium, 1. 

Tonelada. f. Medida de la carga Ó capacidad 
embarcacion , que corresponde á 166 palmos cúbicos y dE 
octavos desotro, Ó á dos pipas” de veinte y siete arrodas 
cada una. Mensure species ad navigii capacitatem mue” 
dam, examinandam , perpendendam.|| La provision O pon” 
junto de toneles que se hace en los navíos. Doliorum 4P” 
paratus. || Derecho que pagaban las embarcaciones de uno 
por ciento sobre los doce de avería para la fábrica de ga” 
leones. Impositum navigii vectigal, tributum. ES 

Tonelería. m. El acto ú oficio de fabricar toneles: an. 
ria'ars. || La provision de toneles que se lleva Í bordo y 
las embarcaciones con la aguada. Cadorum in 14? vd 
provisió. 

Tonelero. m.-El que hace ó fabrica toneles. 
di; doliarius faber , concinnator. : 

Tonelete. m. Faldon desde la cintura hasta por €” 
de las rodillas. 4 renibus ad genua circumooluba ¡db 
vestis. || d. de Tonel. Doliolum, i. 

Tonga y Tongada. f. Capa, porcion de alguna 
tendidas y colocadas unas sobre otras. Sératura, 45 
beres. . 

Tonerre. f. Ciudad de Borgoña. Tornodurum , * ¡Ciudad 
del Senonés. Ternodurum, i. $ Tun 

Tongres. f. Ciudad de Lieja. Aduaca, e; Aduatica? 
grorum. || Ciudad de la Galia bélgica: Tungr? > orto hito 

Tónico, ca. adj. med. Lo que entona. Roboradts 1d 

Tonillo. mm. Sonido monótono y desagradable de la 
cucion. Ingrata vocis contentio, emissio. | ptos 
- Tono; m. El sonido de la voz y de los e 
Tonus , sonas, i: ¡Modo particular con que se hace 2 E Jja 
cosa. Modus, im alto y claro. Acutus, canorus 5 *jóguo 
mis tonus..— bajo. Gravis obtususque tonus. Mtra 
bre. Ad miserabilem sonum inflexa vor. — Músico, 
determinada disposicion de armonía. Musicas, 4 pus, 
modus. || El intervalo de una voz 4 su iomediata- 

El tono lidio. Género de música triste. Lydius "ecos 
tono mas bajo de la música. Acguisitus, us. Tonos oe 
discordes. Discordes modi. Lo que es del mismo va mito- 
nido. Syntonus, a, um. Medio tono Ó semitono: onum 
nium , ¿í. Dar el tono á los que cantan. Canentibus Y. 

preire ; toni modum precinere, premoderari. q Conte- 
tono. Precentor, chori magister, Mudar . 
nerse en el modo.de hablar. Vocem demittere 

Tonsura. f. Disposicion, preparacion paa "¿4 gc: 
clericales. Sacra; ecclesiastica tonsura. || El E prime- 
cion de cortarel pelo Ó lana. Tonsura, £: 
ra-tonsura, v. Tonsurar. Recibirla. Primort 4 4 
gurari, initiari ¿ in clericum eligi, legi, A cs 
cooptari. Go IIS ar 

oran v. a. Cortar-el pelo ó lana. T ondeo, ate 
la primera tonsura. Primore tonsura inaugurares a 
in clericum legere, allegere. sa 50 

 Tontada. $ Dicho hecho tonto. Seuititia y %? 

liditas. abi solido» 
: Tontamente. ado. mod. Necia, 
stupide y leve. 0 

Tontear. v. 2. Decir Ó hacer simplezas, 
telas, tonterías; bobear. Wugor, aris ; intp! 
el tonto, el bobo. Accisso, as. 

Tontedad, Tontera y Tontería. f. 
Stultitia, vecordia, e; stupiditas y 
cia, falta de entendimiento. 1d. 

Tontillo. m. Ropa interior que , la 
aros para ahuecar los guardapieses. Turgida pare”. tecató 

. en 

Tonto, ta. adj. Fatuo, majadero, SIMP y e sroliduh 

estúpido. Maccús y levus, abderiticus, HUpIcu. 


Cantile- 


de una 


. 


Doliarius» 


cim3 
dens 


cosas 
strar 


odus. E 


simplemente- 
frioleras» e 
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, ¿ > ¡+ 
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stoliditasoX80o_, 


e 
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4, um; fruncus, ¿5 baro, onis; abderitica mens. — que. 
suelen tener en-su casa los. ricos. para divertirse. Fatuus, 


i;fatua, e. Joven tonto. Arcadicus Juvenis. (Por alusion 
los grandes asnos que'se'crian.en Arcadia) A. tontas y. 4 


locas. mod. adv. Sin orden ni concierto. Zemere et, ¡ncon=: 


stultd; sine sensu; per ludum:et neg ligentiams. Como, ton - 


lo cn vísperas. Stupefactus,.a , 4m.. Eres mes tonto que, 


O' que pareces. Preter speciem stultuses ¿3 ¿os 
ontuna, f. v. Bobería.Ó Majaderít uoitor 


Topacio: mi. Piedra preciosa. de diversos «col res , pero 
€n especial amarillo mezclado con un poco de rojo. (Meli. :; 
tHe; topacius chrysoprasus y topazius,topaziam, topa- 
208, melichrus , melichysus, 3; melichros;,:0£0s y Melitis, >. 


idis ; 'chrysoprasius , chrisophws Japisecooi! 
Topada. f. v. Topetada. AA VÍA 

opar. w. a. Mochar como los carneros. Coniss0., as. 
Toparca, m, Gobernador.de' una region. Toparcha, £. 
Loparquía. f. El gobierno.de, un  pais,.este empleo y 
dignidad. Thoparchia, e... ; 


Tope. m. Tropiezo,: estorbo, impedimento. Obstacu- 


lim offendicalum, offensaculum , 3; obez,, icis.. || El gol- 


Pe que da una cosa con otra. Collisio; occursis ,16s. || El. 


Punto donde estriba la dificultad de alguna cosa. Rei sum- 
Ma, sammum. 


Topera, f: El agujero donde vive el topo, Talpe cava, 


amen, 


. Topetada. f. Golpe con la cabeza. Arietatio , capitis, 
Ulisio y collisio. > E , > qn 
- Topetar:v. 4. Dar golpes con la cabeza, AÁriefo, 45. _ 
Lopeton. m. El encuentro Ó golpe que da una cosa con. 
ta, Collisio offensio ; illisus 5 incursus , impetus , us. 
Topetudo, da. adj: Se aplica al animal que topa. Corrsts-. 


eta, e, 


Tópico, ca. adj. Perteneciente á determinado lugar. To- 


Pas, a, um. : 
Tópicos. m. pl. Libros que tratan de la invencion de 
0s argumentos. Ze opica y orum, 
Opinaria.f. v. Talparia. 
—Jopinera.:f. v. Topera: 2 00.22 00, 0bs 
Opino.'m. Río de la Umbría. Tinia,. «..::. ls mel 
Topo: m. Animal como el raton, negro y cask.ciego que 


Orada la tierra. Talpa, e- || met. La persona que tropieza, 


$N cualquier cosa. Talpa, e. 


opografía, f. Descripcion Ó delineacion.de un lugar. 


Verdadero. Topographia, e. 
Topog 
Peraficus , 4, um. 
—Topotesía. f. Descripcion de un lugar supuesto. Topo- 
tsia, e, so 
Topógrafo. m. El que describe Ó delinea algun lugar, 
opographus , i. a : 
Toque. f. El acto de tocar ó palpar. Tactio, contactio; 
tactus , contactus, us. El acto de hacer sonar alguna co- 
“. Sonus, í. |] El examen ó prueba de la calidad de los 
Wetales y piedras preciosas. 4d lydium lapidem probatio, 
tatio, exploratio. | La piedra en que se examina la 
“lidad de los metales y piedras preciosas. Lydius lapis.|| 
Punto en que consiste la dificultad de alguna cosa. /Ve- 
St dificultas ; rei, dificultatis nodus, cardo, caput; id 
'Mduo rei summa sita est, consistit, continetur, — de la 
Mpana. Pulsatio, concrepatio; eris campani cantus, so- 
q — de la cítara Ó arpa. Psalmus, i. — de las trompe- 
“Sal empezar los sacrificios y las batallas. Preecentio.. 
“luz en la pintura. El realce del claro. Vividior splendo- 
US species. _de oscuro en la pintura. Major umbra. Prue- 
de toque. Cotaria probatio. Dar un toque, un tiento 
Ma negocio. Tentare, periculum facere. ; : 
br, quería. f. El conjunto de tocas. Velaminum mulic- 
Um congeries. || El oficio del que hace tocas. Velaminum 
Meri opificium. 
de quero. sn. El que hace tocas. Velorum artifel. cua 
N E de color de fuego para las novias. Flammea- 
TA 
, Jora, f. Tributo por familia entre los judíos. Tributum 
Sveetigal alis. | El libro de la ley de los judíos, .Ju= 
der legem complectens liber. || La armadura con que 


ráfico, ca. adj. Perteneciente á la topografía. To- 
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visten los toros de fuego. Tauri simulacrum missilibus ig= 
nibas paratum. : 
Torada. f. El conjunto de toros. Taurinyus erez; tay 
rorum armentum. e 4 á ; 
Toral. adj. Lo principal ú lo que tiene mas' fuerza y > 
vigor en cualquier especie. Fortior, ius, oris; toralis, S 
le, is, ' e y 
Iorbellino. 1. Huracan, viento que. levanta remolinos” 
de polvo, Turbo, inis ; typhon, onis ; vortez, icis.]mef. La 
persona que hace las cosas sin orden ni concierto, Zur-" 
bo, mis. pa" > A 
Torcaz. adj. Se aplica 4 una clase de paloma slivestre de 
color. pardo gris y collar blanco. Palumbus, ¿; palum- 
Des, is. : le: A 
Torce. f. El eslabon y vuelta de una cadena ó collar y ' 
el mismo collar. 7; Orquesy is. ad eel 
Torcecuello. m. Ave del tamaño de una calandría que , 
tomada en la mano tuerce el cuello. Torgwilla , verticella, e... 
Torcedero. m. Instrumento para torcer. 4d torquen- 
dum instrumentum.. || El huso con que se. tuerce la hilaza. 
Torcularius fusus. || mef. Cualquier cosa que da pena y 
tormento. Torminalis, le, is; fortor, oris; animum tor=" 
quens.. |] Intérprete malicioso. Contortor. A 
Torcedor, ra. m»f. El que tuerce. Torguens, fis. 
«Torcedura..f El acto y efecto de torcer, dobladura. Tor 
sio, obtorsio; obtortus , us. || El vino ó aguapie quese saca, 
apretando el :horujo. Lora, «. Con torcedura ó doblez." 


Fluzxuos. ' 0 ' ¡SR 
. Torces. 0. 4. Doblar, retorcer, volver 4 un lado, Tor- 
queo, intorqueo, contorqueo, pertorqueo, distorqueo , es; 
inflecto, ¡s; aliquid in obliguum flectere. || Mudar, trocar 
el dictamen ó, parecer de alguno. Aliguem in contraritm 
torquére , flectere, (| Revolver una cuerda ó muchos. hilos 
para, unirlos. Contorgueo, És. || Inclinarse 4 una parte mas ' 
que 4 otra; :dícese de, los jueces. Jus torquére.-| Doblar, 
inclinar á otra parte. Deforqueo , es. | Desviatse , “apartarse. 
del camino recto. Flecto, deflecto, i5+ ma al rededor. Cir= 
CUMÉOrqULOy .CSimm 4 la izquierda, ln levam detorquére..a 
el camino. Circumflecto, is; viam flectere. — fuertemente, 
con esfuerzo. Pretorqueo, obtorqueo, es. — la boca en se- 
ñal de disgusto. Ora, labra Pertorguére, os distorquére, du- 
certo — la boca. Hacer gestos , yisages, Os sibi distorgué- 
“re, os fedum in modum distorquére; ora torquére. — la ca> 
beza en señal deno querer. Ábnuo, is. || met. y. Morir. 
— las palabras. Mudar su sentido. Verba, vel corúm sen- 
sum invertere, Lo que es facil de torcer. Tortilis, le”, is, 
No dar su brazo á torcer 4 nadie. NVemini se submittere.. 
Torcerse. v. r. Dislocarse alguna parte del cuerpo. Lu= 
xari. [| Se aplica al, vino que se vuelve vinagre, Vínum : 
acescere in.acetum declinare, || met. Mudar el dictamen ó - 
intencion. Voluntatem in contrarium mutare, torquérea 
el pic. Distorsione pedem luxare; fallente gressu pedem 
distorquére. a 
Torcidamente. ado. mod. Oblicuamente. Tort? , infor= 
t2, contorté, obligue, tortuoso, valgiter, || Malamente,' 
con malicia. Prave, depravate. : aa 
- Torcidillo. m. Especie de seda hilada y torcida. Sericum 
Jilum contortum. ; pd 
¿«Torcido. m. Especie de dulce de amacena y otras frutas. 
Contortum velarium. Estar torcido con alguno. Estar ene- 
mistado con él. Infensum alicui esse; inimititias cum ali- 
quo gerere. iS borda 
Torcido, da. adj. Tuerto, tortuoso, doblado ,encor= 
vado, no recto. Valgus, varus, sinuatus, obliguatus, 
tortus, contortus, distortus , detorsus , detortus , imtortus, 
deflexus, a, um; tortilis, le is. | Retorcido. 14.—fuerte- 
mente, con esfuerzo. Obtortus. __ en su corriente. Verfico: 
sus, a, um. Torcido, tuerto poco há. Neostrophus , a, 
um. Muy torcido , retorcido. Pretortus, a, um. Múy tor- 
cido, zambo. Prevarus, a, um. El que tiene los pies 
torcidos. Varus, 4, um; anguipes , edis. ' 
Torcimiento. m. Torcedura, dobladura, convadura, la 
accion de torcer, Distortio, tortio ; tortus, us. Desvio, 
apartamiento de la virtud. Deflezio, deviatio.  ' 
. Torculado. +n. Instrumento con roscas cómo los husillos 
de las prensas. Torculum, torcularium , ¿i, 
|  Rrrrrí 
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Tórculo. m. Prensa. Torculum , Í. 

Tordella. m. Especis. de tordo mas grande que el ordi-" 
nario. Grandioris turdi genus. e va 


Tordiga. f. Tira de piel vacuna para abarcas. Oblor2"" 


gli becine POS filas O 3 
*Tordillo, lla. adj. De color del tordo; dícese de las ' 
bestias. Turdo aliguantulum concolor. eto: 
“Tordo, da. adj. Pintado de color blanco y negro. Tir- 


SL .Vyp0s TE ARA 
do tomcolor ; turd: colorém referens. 


Tordo: m. Ave muy conocida. Fiédula; e; turdus 


A 


14 


melancoryphus  i» lLPez. Turdus, i. Color de las caba.” > 


llerías mezclado de blanco y negro, Turdi colorem refe- 


rens eques, júmentam. — loco. El pájaro Solitario. Solita? 


- 


rius turdas. ie A JAR 
Toreador. m. El que totes. Taurorum agitator. 
Torear. y. 1. Lidiar los toros, Tauros' 7 
los toros 4. las” vacas. Taurum femine commiscére. || 4. met. 


spiculis irritare y lacessere 5 lancea excipere. 


, £ 


“Toreo. m. El ejercicio Ó árte de torear. Tauromachid; > 


nl 
3 VU de 


Pon 


Torete. m. Novillo, toro pequeño. Taurilus, 7. "90 
_Torga. f. Especie de prision de madera que se pone 4* 
algunos animales al. pescuezo. Ligneum impedimentum col 
lo impositdm. A 
“Toril. m. El sitio en que se encierran y enjaulan los” 
toros, para correrlos. Taurorúm cavea, canla. "0" to 
“Torillo, m. La espiga que se pone entre pina y pina dé * 
las ruedas. para unirlas. Lientum spicúlam. || El asunto* Ó 
novedad de que se. trata' mas frecuentemente. Faubula , «e. 
Il anat. Especie dé canal desde el siéso hasta la bolsa “de 
los testículos. Cavá ab año ad testés linea. 0% SDE 205 
Toriñi. f. Ciudad de Normandía. Tauriniacum , Tori= > 
PP PTI sid A Rd AREA so comas 
“Toriondo, da. adj. Dícese del ganado vacuno cuando 


está en zelo. Catuliens taurus, vacas. 
Torloroto. m. Instrumento músico especie de flauta.” 
Pastoralis fistula. dior: pre pen pri 
" Tormenta. f. Tempestad, borrasca' en el mar. Procel= 
la, e; tempestas. | Tempestad en “tierra. Tempestas. || 
met, v. Adversidad, desgracia. 0 5 
_ Tormentario, ria. ad. Se aplica al arte de la artillería. 
Tormentarius, a, UM. 0 IO 
“ Torméntilla. f. Yerba medicinal de siete hojas y raiz 


muy astringente. Tormentilla; e; he taphilum, 7. 
“Tormento, m. Tortura que se da 4 los reos, Rota, car= 
nificina, e; cruciamentum, supplicium, tormentum , equis- 
leus, i5 cruz ucisz cruciatus , us. || Pena, dolor, aflic= 
cion, congoja, pesadumbre. Stimulus, stimulum, crucia- 
mhentum, i; cruciamen, inis; cruz, tcis ; torsio, onis; cru- 
ciabilitas ; cruciatus, us3 animi cruciatus , ingens dolor.|| 
Pena corporal que se impone algun reo para que confiese, 
Tortura, e; tormentum , 5» | El cañon de artillería. Bel-: 
licum tormentum, A quien se puede poner á tormento 
para averiguar un delito. Indagabilis, le, is. Lleno de 
tormento. Cruciabundus, 4, um. Lo que causa tormento 
y pena. Tormentuosus, a, um. Confesó en el tormento. 
Extortá est in equúleo ab illo criminis confessio; cruciatu 
adactus crimen confessus est. Confesar sin tormento. Remi 
ultro aperire, detegere, Dar tormento ,:ó poner 4 uno 4 
cuestion de tormento. Reum in equuleo torquére; crimi= 
mis confessionem cruciatu ab eo extorquére. Ofrecerse al tor- 
mento. $2 in questionem, in cruciatum dare. 
Tormentoso, sa. adj. Lo que ocasiona tormentas. Pro= 
cellosus, a, um. — 
.. Tormes. m. Rio del reino de Leon en España. Tor- 
MiS , 1. 


Yue, 


y 


agitar: || Echár"? 


Hácer burla de alguno. Z/lado , is. — 4 cabillo. Taurós” 


_noram artifex, 


| TOR j 
ditus,-us. | La apertura para encaminar el agua: á las:di- 
ferentes eras?de las huertas: Aque fluxus conversio. || pl. 
Recompensa ) pago. Retributio, ol ap: 
"Tornaboda! f. El dia despues dela boda y su celebri- 
dad. Repotid;'Srúmo ico u0s de odio ota do 


Tormñada. f. Vuelta al parage"dé donde se salió. Rever= 


sio, onisij Peditiis Eremeatlds y Us. 


partido ó profesion. Profuga' transfuga, «3 desertor. 


Totnaduraof. vs Tórada: || Medida' de* diezo pies de | 


es 


los géneros que licenciaba la guia. Syngraphum telonariu 


secundum pro remeatu. 
Tornajoimi'v: Dornajo. *' *' 


- 


-Tornápuñtas fi arg. Madero ensamblado en otro bori- 


zontal que sé Pone en dirección inclinada para, sostener 
alguna cosa. Fulerum, 1; aliquid sustentans';: ilciens Mig 


num obligudlotatum.'|| argov. Puntal o 
“Tornar, m'a: Restituir ; volverlo que $e ha. tomado 
prestado'ó «quitado. Reddoy restituo y ¡s..|| Repetir lo qu 
se ha hecho; y entonces” se junta con: infinitivos de otros 
verbos. Ítero, as, repeto, is ; iterum, rursum facere- |? 
Regresar, volver'4 la parte de donde se saliós! Kemeoy 4% 
repeto , reverto, redeo , revenio, is; revertor, eris. ll Junt 
con la partícula por equivale:á patrocinar. Y. A 
las estaciones. Ad primos mores redire. _Í Ver Revisor 1 
— 4 leer. Relego, is. — 1a4ndarel camino. Eamdema1a 
répetere 7 ¡ter" relegere, remetiri. atrás. Retrocedos 12 
pedem referre; revisionem facere. Al cabo de losuños P! 
torna el ¿gua por do solia ir Multa renascentur que ye 
cecidere. ==> - 
-Tornáif. Ciudad de Flandes. Tornacusa, «e ; Tornacums 
Baganum, i. A 
"Tornasol. v. Girasol. || Reflejo, viso cambiante quo 
hace la luz en algunas telas Ó en: otras cosas. Lucis “0” 
loris reflexus. Ei MET 
Tornasolado , da. adj. Lo que:hace visos. y tornasoles- 
Colorum vel lucis reflexibus distinctus, splendens» . : 
-"Tornasolar. v.- a, Reflejar , hacer, visos las telas 4 otr 
cosas, Colorum' vel lucis reflexibus .splendesceres 
Tornatil. adj. Torneado, hecho altorno. Diatretu£s 
natus, a, um; tornatilis. Rs 
Tornaviage. m. Vuelta al lugar de donde se salió. 
meatus, reditus, us. 193% 
Tornaviron. m. v. Torniscon. a pora 
--Torneado', da. adj. Hecho, redondeado, trabajado y 
no. Tornatus, diatretus, a, um; tornatilis, le, M4: Ip? 
de Tornear. o las festa 


tor- 


Torneador. m. v. Tornero. || El que juega € 
de torneo. Hastiludii certator. LA ss 
Tornear. v.'a. Trabajar, redondear, pulir al: torno 7. 
torno, torno, circino, as ; tero, 153 borno fingere » ein 
dolare, dedolare, fabrefacere , fabricare , polirt A atir, 
vueltas al rededor. Circumvoloo , ¿ircumeo, 15: o ludio 
pelear en el torneo. Hastiludium exercéres > 44 Je 
certare , pugnare, decurrere ; ludicram pugnam di 
agere. 1or* 
Torneo. m. Combate 4 caballo, dando vueltas en Nes. 
no para” perseguir al contrario. Hastiludium» Y 5 2 ate 
tris hastis pugna. || La fiesta pública á semejanza “2. 
combate; se diferencia de las justas en que en estas £S sel 
bate singular, y en el torneo acuadrilllados. Ha amen 
dium, ii; ludrica pugna equestris 5 ludricum ct? siludió 
equestre. || Danza á imitacion de las justas» al 
speciem tripudium , saltatio. 
Tornera.:f. La monja que sirve en el torno: 
turvicule assistens manialis. ¡La muger del 10 
matrix, ¿cis e pet ar 
Tornero. m. Artífice que trabaja al torno- DIA 
rius, di; torentes, is ; tornator. || El que hace tornos. 


. 


Fenest pal 
-» 
Enero» Tot 


% LA 5 
. e. . . 1 ¿ tre 
Tornes. m. Moneda de plata antigua que od Ar 
cuartillog de real Ó veinte y cinco maravedís y meo” 
S¿enteus nummus quidam. 


déscuta «de. algun». 


Ns 


A a 
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"Tornes, sa. adj. Se aplica 4 la moneda fabricada en otro 
tiempo en la Ciudad de Tours, hoy es una moneda fran- 


cesa imavinaria. Turonensis moneta. 


“"Torúillero. m. El desertor. Transfuga, perfuga, «5 
desertor, . 12.8 | 201.9 ¿ - x 

Tornillo. m. Clavo abierto en muescas espirales. Zor» 
tlaris clavus.. , 0304 
“Torniscon. m. Golpe en la cara con ¿cl revés de la ma- 
DO. Áverse manus colaphus , ictus. 

Torño. m. Cualquiera máquina con rueda que se mueve 
4 . Y . E 
sobre eje. Rhombus , tornus, 1. dl Máquina para levantar 
cosas de gran peso. Sucula , e; tractorius axis.l| La vuelta 
al rededor, movimiento Ó rodeo. Girus, 15 circuitio. Pe 
de tornero. Cestrum, i. — pata hilar. Rhombus', i.—para 
tornear. Tornus 3 de monjas. Loculata rota ; fenestra- 


lis turricula; versatile, fenestralé tympanum. Cosa hecha 
£torno, Tornatus , diatretus, a, um; tornatilis, le, is; 


toreuticum opus; toremma, atis. En “torno. mod: ados 
v. Al rededor. Hilar al torno. Versatili rhombo menes 

Toro. m. Animal muy conocido. Taurus; lo — corrido. 
met. El que'es dificultoso de-engañar. Astutus, o 
Vafer, expertus; sagaz, acis. — lucio, gordo. -: E 
taurus. — megicano. y. Bisonte. Lo que es de toro. L41- 
teus, taurinus, a, um. Que cria Ó produce toros. Tauri+ 
fer, a, um. Cuero de toro. Taureum, taurinum y corium 
tergus. Vergajo de toro. Taurea, e; taurina scuticas 
Ciertos son los toros. Certa, explorata, haud dubia res esta 
Vióse en los zuernos del toro. Law summo vitae discrimine 
treptus est. Hubo toros y cañas , grandes dificultades. To- 
tid viribus dimitatum est. Hacer una suerte al toro. Tau- 
Fum provocare, irritare, illius impetum ¡lludere. Correr to- 
tos. Tauros agitare; tauromachiam celebrare , agere. Ver 
los toros desde “la barrera. Álieno periculo caufum esse. 
Toroneina: f. y Torongil. m. Planta medicinal de - olor 
de naranja; lámase tambien melisa. Melissa, melispriylum, 
meliphylon, melisophyilum , apiastrum, 1. 

Toronja f. Naranja de corteza gruesa llena de tubércu- 
los. Citreum, medicum malum. : 
- Toronjo. m. El árbol que produce las toronjas. Citrea 


malus. ves 
Toroso, sa. adj. Fuerte, robusto. Torosus, lacertosus, 


4, 1m. - : 
“"Torozon  m. Dolor cólico en las bestias. Tormina, 
orum; torsio, onis ; intestinorum dolor. ; 
Torpe. adj. Tardo, pesado, lerdo, Tardus, lentus, a, 
um.|| Lascivo, deshonesto, impúdico , Osceno, sin pudor, 
ni vergiienza. Propudiosus, obscenas, a, um; turpis, pt) 
ds. || Infame, indecoroso. Sordidus, 4, um; turpis.|[Afren- 
toso, deshónroso. Fedus. || Indecente , deshonesto, ver= 
gonzoso. Turpis, deformis, €, 15 | Flagicioso. Flagitio- 
Sus, teter, a, um. || met. Rudo, tardo en comprender. 
Rudis, de, is. Cosa torpe, deshonesta. Abartemum, l. 
Algo torpe, osceno. Subturpiculas, subobscenus, a, um; 
subturpis, pe y 15. Muy torpey feo, vergonzoso. Pertur- 
15, 1S0 
cedo. m. Pez que entorpece 4 los que se acercan á 
l y inis. - 
coge: “ado: mod. Con lentidud ó torpeza. Tarde, 


lente. || Con deshonestidad. Turpó, obscené, spurco, tur- 


Piter, judo, niequiter, flagitiose. 

Torpeza. f. Tardanza, pesadez, lentitud. Narce ses 

torpor, tarditas ; tardities, ei. ll Deshonestidad , impure= 
2%, oscenidad. Turpitudo, inis 5 obscenitas, feditas , de- 
ormitas, || Infamia, deshonra, ignominia. Macula, infa- 
mia, e; dedecus, ovis 5 labes, is 3 feditas. | Rudeza, tar= 
da inteligencia: Tarditas, ingenil hebetudo. Falta de ha= 
Dilidad y destreza: Tarditas,, ingend hebetudo, [| Accion 
indigna € infame. Turpitudo , imis ; turpis actio. 


Torquemada. f. Viila de España en Castilla la Vieja. 


ta Augusta, t. go mi 
AA m. Rey y régulo de las aves. Trochilus, i. 
—Torrar. y. a) v. Tostar 


orre. f. Fuerte, castillo. Pyreus, 15 turris, is] Par- 


te del edificio alto en que estan las campanas de las igle- 
Slas, y Sirve de adorno á otros edificios. Turris, is. —al- 
Arana. La-que con otras se colocaba 4 trechos en las 


TOR e 


murallas Ó en parte separada de los muros de la ciudad. 
In locis campestribus vel in menibus constructe turres. 
de homenage, en que se hacia juramenno de fidelidad. 
Turris in qua jusjurandum de fide prestabatur. — grande 
de madera cubierta de cueros y zarzos con que en lo an- 
tiguo se atacaban las ciudades. Fala, «e; helepolis, is. — 
de viento. Pensamiento vano. Commentum, fliegmentum ; ra- 
tionissvanitas. Armado de torres. Turritus, a, um, 

Torrear. 7. a. Fortalecer, guarnecer, cercar con torres. 
Turribus munire. : 
+» Torrefaccion. f. far. Operacion de tostar á fuego lento. 
Torrefactio. 

Torrejon. m. Torre pequeña Ó mal formada, Turrí- 
cula, e. 

Torrente. m. Golpe de agua precipitada. Torrens , £is.) 
Inundacion de aguas. £luvio , onis. || Abundancia , muche- 
dumbre de cosas que. concurren á un tiempo. Torrens, tis; 
confluens rerum copia. || El metal de voz entera, gruesa, 
bronca. Plenus vocís sonus ;, plena, sonora voz. | Afluen- 
cia, flujo de palabras y espresiones. Torrens , tis ; verborum 
flumen., celeritas ; dicendi celeritas 5 profundum os. || 
Fuerza de la costumbre. Consuetudinis estus. — de gen- 
te armada. Torrens, tis. que lleva tras de sí la tierra, 
plantas y piedras. Eluvies , eb. — rápido. Fervens torrens. 
Torrentes precipitados. Abrupti torrentes. 

Torrentera. f. Quebrada, hendidura que causan las ave- 
nidas en tierra pendiente. Chasma, atis. 

Torreon. m. Torre grande para defensa de alguna pla- 
za. Propugnatriz menium turris. 

Torrero. m. Labrador , colono que cuida de las torres 
ó granjas. Villarum curam gerens agricola. 

Torreznada. f. Fritada de torreznos. Tergillarum frixa- 
rum portio. 


Torreznero. m. El holgazan y regalon que no sale de. 


la cocina. ln culina semper sedens. 

Torrezno. m. Pedazo pequeño de tocino frito Ó para 
freir. Offula, tergilla, e. 

Tórrido, da. adj. Muy ardiente Ó quemado. Torridus, 
adustus , exustus, a, um. 

Torrija. f. Rebanada de pan rebozada con huevo, des- 
pues frita y empapada en miel. Tosta panis plagula melle 
illita. 8usey 

Torrontero, ra. M. f. Monton de tierra que dejan las 
avenidas de las aguas. Terreus clivus. 

Torrontes. adj. Se aplica 4 una clase de uva blanca que 
tiene el grano pequeño y el hollejo muy delgado y tierno, 
Une species. || El veduño que produce esta uva. Vinetum, j, 

Torta.f. Masa de pan por lo regular redonda. Torta, e. 
I| Pastel Ó mazapan hecho con carne del cuello de la víc- 
tima. Catumeum, i. — de cebada tostada. Polenta, e.— 
de harina sin levadura amasada con queso y miel. Placen- 
ta, e. —de harina amasada con leche, suero ú agua. Ma- 
za, «e. — de la flor de la harina. Adorea liba. Esto es tor- 
tas y pan pintado para lo que otros sufren. Levía hec sunt 
et velut picta, pre his que alii tolerant, Mira no sea que 
te cueste la torta un pan. Vide ne tibi res male cedat, 
ne satis ex sententia eventus procedat. Costar la torta un 
pan: Costar una cosa mas de lo que vale. Caré, plusquam 
justo pretio emere , persolvere, || Esponerse á un daño ó ries- 
go, Res mal? cedere; non ex sententia eventus procedere. 


Tortada. f. Torta grande, de masa delicada y rellena 


Placenta , torta, e. : 

Tortera. f. La rodaja que tiene el huso en el estremo 
mas grueso. Verticulum, verticillum , verticillus , i. | Vaso 
de cocina para hacer las tortadas. Lneum vas culinarium. 

Tortero. m. v. Tortera, rodaja Xc. 

Tortilla. f. Fritada de huevos batidos. Ovorum intrita; 
ex ovis subactis intrita. Hacerse una cosa tortilla. Omni- 
má confringi, defringi, obtundi. Volverse la tortilla. Sor- 
tem in contrarium verti. > 
- Tortis.Voz que se usa solo en el modo adverbial de tor. 
tis para significar la letra que se usó al principio de la ¡n= 
troduccion de la imprenta en España. Tortuosa littera an- 
tigua. 

Tórtola. f. Ave, especie de paloma pequeña. Turtur, 
uris. Lo que le pertenece. Turturinus, a, um, 
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Tortolillo.m. El pollo de la tórtola. Turturinus pullus. 

Tortone. f. Ciudad del estado de Milán entre Pavía y 
Génova. Dertona , «e. || Otra de Lombardía. Terdona, e. 

Tortor.m. El pedazo de calabrote con que se fortalecen 
los costados del navío averiado. Finium frustum navim 
circumborquens. z 3 

Tortosa. f. Ciudad de Cataluña en- España. Dertosa, 
Dertusa , Ibera, e. Sus naturales. Dertusani , orum. 

Tortosano, na. adj. Perteneciente á la ciudad de Tor- 
tosa. Dertusanus, a, um. ús 

Tortuga. f. Animal anfibio de conchas. Domiporta, «e; 
testudo, inis ; chelone, es; chelys , yís, yos; marinus mus, 
] v. Testudo. De tortuga ó de su concha. Testudinens, a, 
um. Hecha la tortuga; esto es, cubiertos los soldados:con 
los escudos por encima de las cabezas para dar-un asalto. 
Acta testudine. | 

Tortuosamente. adv. mod. Torcidamente , con vueltas 

rodeos. Tortuosé , oblique. . 

Tortuosidad. f. Torcedura, la calidad de lo tortuoso, 
Tortuositas. 

Tortuoso , sa. adj. Tuerto , torcido. Tortuosus, a., um, 
Il Lo que va haciendo Ó tomando vueltas. Flewuosus. || 
Retorcido'4manera de culebra. Colubrosus, a, um. || 
Lo que da ó tiene vueltas como el rio Meandro. Mean- 
dratus, a, um. ds 

Tortura. f. Torcedura, corvadura , oblicuidad. Curva- 
tura, e; curvamen, inis; obliquitas, curvitas, curvatio; 
Jexio. || v. Tormento por la pena corporal árc, 

Torvisco. m. Mata muy conocida cuya corteza sirve para 


cauterios. T) hymeleza , L. % y 
Torvo, va. adj. Fiero, espantoso, airado, terrible 4 la 


vista. Tordus , 4, UM. : 
Torzal. m. Cordoncillo de varias hebras torcidas. Exja 


lis funiculus intortus. 

Torzonado , da. adj. Se aplica 4 las bestias que padecen 
torozon. Torminosum jumentum. 

Torzuelo. adj. Se dice del halcon y otras aves que sale 
el tercero del nido, porque los dos primeros son hembras, 
y se llaman primas. Tertiarius, 13 5 tertió matus falco. 

Tos. f. Fuerza que hace el pecho para arrojar lo que le 
molesta. Tussicula, e ; tussedo, itis ; PUSSIS y Soma CONi- 
nua, arraigada, Pertussis , ¿s. El que padece tos. Tussicu- 
losus , a, um. Util, bueno para la tos. Tussicularis, 
re, is. : 
Toscamente. adv. mod. Grosera , desaseadamente, sin 
aliño ni curiosidad. Ruditer , incult?, invenust? , incondi- 
té, impolit? , horride, inornat?, || Sin arte, sin delicadeza, 
á la pata llana. Crassa Minerva, crassiore musa. || Sin ar- 
tificio, sin arte. Infabre. || Sin cultura ni pulidez. .Adum- 
Bratim. || Rudamente, con poca elegancia. Duré. 

Toscana. f. Gran ducado de Italia, region de los tuscos, 
Tuscia, Thuscia, Etruria, Meonia, e. 

Toscano , na. adj. Etrusco, perteneciente 4 Etruria ó 
Toscana y sus naturales. Thuscus, lydius, lidus, etruscus, 
tuscanicus, tuscanus , meonius, a, um; tuscaniensis, se, 
¿s, || Se aplica á uno de los órdenes de arquitectura, el mas 
simple y sencillo de todos. Architectonicus ordo toscanus, 

Toscanos. m. pl. Pueblos de Toscana ó Etruria. Thusci, 


etrusci, orum. 
Tosco, ca. adj. Grosero, rudo. Crudus, comfragosus, 


confragus, oppidicus, a, um. || Grosero, no trabajado. 7n- 
fabricatus. || Grosero , inculto. Impolitws, incultus ; rudis, 
de, is. || Inculto, sin adornos. Inornatus , inconcinnus, a, 
um. ¡Mal trabajado. laboratus , a , um. El hombre tosco y 
necio, que no sabe guardar el decoro. Apirocallus, i; stu= 
pidus, bardus, plumbeus, rudis, agrestis homo. Nombre, 
voz tosca de sonido áspero, grosero. Deforme nomen. Pa- 
ño tosco. Vilior ac rudior pannus, minoris note vestis.- 
Tosegoso, sa. adj. Tosigoso, que padece tos, fatiga, 
Tussiculosus, anhelus, a , um. 
Toser. o, n. Arrojar, arrancar del pecho lo que le fi= 
tiga y molesta. Tussio ,is. || Tener, padecer tos. Tussio; 
is 5 tussi laborare , affectum esse. — para despedir la sa- 
liva. Conscreor, aris. 
Tosidura. f. El acto y efecto de toser, Tisssis, is, 
Tosigar. 7. 4, v. Atosigar. . 


TRA 


Tósigo.m. El zumo del tejo, árbol venenoso. Toxicum, 
7. || Cualquier veneno. Venenum, i, 

Tosigoso, sa. adj. Emponzoñado, envenenado. Venena- 
tus, a, um; toxico infectus ; veneno corruptus, deprava- 
tus. |] El que padece tos, fatiga. Tussiculosus , anhelus, 
a, um. 


Tosquedad. f. La calidad de lo tosco. Impolitia, e; 14. 


ditas. || met.Grosería, falta de enseñanza , estupidez, He- 
betudo, ines; inurbanitas, incivilitas, rusticitas, 


Tostada..f. Rebanada de pan que se tuesta para mojarla. 


en vino ó pringarla envalguna grosura.. Zostum panis.seg> 
mentum 5 tosta panis plagula. Pegar una tostada 4 uno» 
Engañarle con perjuicio. 4liquem damno illudere, alicul 
damnum inferre. ) 

Tostado, da. p. p. de Tostar. Quemado. Tostus , torri: 
dus, a, um. || Secado. Torrefactus, | Curtido. Perustus.|| 
Encendido. Extorridus. || adj. Rojo del sol. Coloratus, 4» 
um..|| Dícese del color dorado muy vivo y subido. Flav4s, 
Pammens color. : 

Tostador, ra.m.f. El que tuesta, Torrens , tís. | El ins- 
trumento en que algo se tuesta. Ustrina, e; ad torren- 
dumvas. 

Tostar. v. a. Secar, desecar al fuego ó al sol. Torreo, eS; 
torrefacio, is. || Quemar, abrasar. Us. como r. Torreo , e%: 
torreo, es; torresco, 75. || Calentar con demasiada activida 
y fuerza. Aduro, is. || Poner moreno, Coloro, 4s. — del 
todo. Contorreo, es. t 

Toston. m. Garbanzo tostado. Tostum cicer.]| Cochinillo 
de leche ó criado con «suero. Serarius porcus. | Sopa de 
pan tostado y aceite nuevo. Panis tostus oleo imbutus.ll 
Cualquier cosa que está muy tostada. Preusta res. || Mone- 
da portuguesa de plata que vale cien reis. Argenteus nue 
mus quidam lusitanus. ||. Arma arrojadiza que se forma de 
una vara tostada por la punta. Missilis sudes preusta. |] En 
Nueva España el real de 4 cuatro. Argenteus nummus quí 
dam americanus. El que compra tostones. Fricti ciceris 
emptor. 

Total. adj. Universal , general , que lo comprende todo 
en su especie. Totus, universus , omnimodus, a, um. 

Total. m. El todo que resulta de la union de much35 
cosas separadas, especialmente de las diversas partidas de 
las cuentas. Summa, «e ; totum, ¡. 

Totalidad. f. Suma, agregado de partidas Ó cosas sep” 
radas. Summa ; totum, i, . 

Totalmente. adv. mod. Enteramente, del todo. Omni" 
10, prorsus. 

Totovía..f. v. Cogujada. 

Tove. m.Rio de Poitou. Theda , e. 

Toza. f. El pedazo de corteza de pino y otros árboles» 
Corticis frustum., 

Tozo, za. adj. v. Enano. 

Tozolada. f, y Tozolon. m. Golpe que se da con el to- 
zuelo. Occipitis ictus, 

Tozudo, da. adj. v. Testarudo. 

Tozuelo. m.La cerviz gruesa de los animales. Tor». 
borosa cerviz. 

TRA 


Traba. f. Aquello con que se une y traba una 
otra. Vinculum, i; ligamen, inis. || Cuerda para 
pies 4 las caballerías. Manica , pedica , e 5 compes»* sel 
La diligencia de poner una ejecucion. 44. solvendum cea 
pulsio. | En algunas religiones la tira de paño que Une yA 
dos partes del escapulario en significacion de que el esta r 
religioso liga y ata al que le profesa, Manice , arum: [| met: 
Ostáculo , impedimento. Obstaculum , iz obe%, offer (e 
¿cis. || pl. Las cuerdas que se ponen á los caballos y MU 25 
del pie 4 la mano para que sienten el paso. Egquorum com 
pedes. 6 dif 

Trabacuenta, f. Error, equivocacion que enreda Ó D a] 
culta una cuenta. C.alcul;, computationis error. | met. 5 
sension, controversia, disputa. Controversia , 4 5 copbe pa a 

Trabadero. »m. La parte delgada de las manos O PS cl 
las caballerías por donde se traban. Gracilior hestiarum M 
nus, vel pedis pars. 

Trabado, da. adj. El caballo que ti 
blancas. Albis manibus equus. ||. Aplícas 


5 


cosa con 
ligar los 


e al. aba llo que 


ene las dos manos 


pm 


- tiene el pie y. mano derecha con blancos. Pede manugue al: 


yA 
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bis .equus.|l:met..El hombre robusto y fuerte. Zorosus, la= 
certosus homo: || p. p.. de Trabar» . : 


+ Trabadura»f. El acto y efecto de trabar. Vexío , conexio,, 


copulatio. l ema 1%, 
«Trabajadamente. ado. mod. v. Trabajosamente. 
Trabajado, da. adj. Hecho con fatiga , cuidado y dili. 
gencia, estudio y trabajo, Laboratus, elaboratus. | Mo» 
lestado , atormentado del trabajo. Vexatus, ajilictus , dem 


fatigatus, devexatus. [| Labrado á.surcos. Scammatus , a, 


um. || Compuesto , hecho. Confectus , deductus. —con mu- 
cha diligencia , velando y con luz. Llucubratus , lucubra- 
tus, vigilatus. No trabajado , no pulido, tosco. 1 nelabo= 
ratus. Obra bien trabajada. Elaboratum, expolitum, ex». 
cultum , , perfectum opus. , ad 
«Trabajador; ra. m»f.. El que trabaja, especialmente en 
el campo, por su jornal, Operarits y: 1i5 opifez , artifez, 
icis, || El que es muy. aplicado al trabajo. Laboriosus , ope» 
rosus, a, um ; labori deditus. Perteneciente á los trabaja- 
dores, Operarius, a. , un. a A 
Trabajar. v. 1. Ocuparse en cualquier ejercicio. Laboro, 
tudo, elaboro, as 5 opus facere , opere incumbere. [| Soli- 
Citar, procurar , intentar, poner fatiga y desvelo en algu- 
ña cosa. Laboro, sudo, as 3 conor ,,aris 3 mboy y eris 5 coto 
tendo , is ; multum opere in aliquam rem ponere, conferre. 
ll Molestar, vejar. Vexo , devexo, defatigo, as. | Aplicar= 
se con cuidado y desvelo á hacer algo. Contendo, is 5 ad 
aliguid diligenter incumbere, con ahinco por el bien pú 
lico, Publicis utilitatibus incumbere. con fatiga y des- 
Yelo. Desudo, as. con la esperanza de. ln spem labora- 
te. con intension,con todos los. cinco sentidos. Lx ani- 
mo agere.. .— con gran cuidado , velando sobre los libros. 
Libros evigilare. — Con mucha atencion, cuidado y 
aplicacion , con gran conato. Evigilo , elaboro , ena 
%, as. __. continuamente. Operi instare; opus perpe= 
tuare , perpetuum facere. —. Continuamente y sin fruto. 
Sazum volvere. — en Ó el hierro. Ferrum exercére. en 
la cultura de) campo. Agris ingemere....... en una cosa con, 
Mucha diligencia. Alicui rei vigilare..— en una cosa Ó den- 
tro de ella. 1/laboro, as. — incesantemente. Nullam a 
bore vacationem habére. — en sedas. Serici tewtilis opus 
acere. juntamente. Collaboro, as. — mucho. Judo, as. 
— mucho en una cosa. Tomar mucho trabajo y fatiga en 
Ó por ella. Allaboro, as. —para sí. Negotium suum age= 
Ye. — por alguno, hacer por él, Operam , opus, studium 
alicuinavare. — sin descanso. No darse un momento de 
teposo. Nullum tempus remittere. — un discurso COn Cul- 
dado. Orationem elaborare , limare, circumducere, polire, 
excolere. — velando de noche, á la luz. Elucubro, as; 
elucubror, avis. El que trabaja de este modo. Lucubrans, 
tis, El que trabaja jornal. Conducta opera. El que ha tra- 
jado en servicio de otro. Operatus , a, um. Trabajar to- 


da la noche y parir hija. C2m plurimum laboravimaus , eo- 


dem in statu sumus, Trabajar en valde. Actum agere ; la- 
terem lavare ; operam ludere ¿frustra operam, laborem sus: 
Cipere ; litus arare; aquam 11 mortario fundere - milium 
terebrare ; istmum perforare. El que trabaja medra. Qui vi- 
Pat molam vitat et farinam. 
Trabajo. m. Dificultad. Negotium, ii; pulvis, eris ; la- 
hor, || Ejercicio , ocupacion , empleo. Opera, « ; labor. [| 
olestia, pena, afliccion...4rumna, dividia TE labor. ll 
atiga. Sudor. || Cualquier escrito Ó discurso. Opus, eris; 
tlucubratio. || La obra que se ejecuta. Opus, eris. || pl. Es- 
Uechez , miseria, pobreza con que se pasa la vida. Mise- 
Ma, erumna , ez calamitas. — continuo , de muchas ca- 
Dallerías juntas puestas en un mismo yugo. Protelum, he ma 
¡Mpuesto por castigo. Paunalis OPTA. mua inútil. Tiempo 
Perdido. Cassus labor. — pesado , con mucho sudor. Su- 
tus labor. _— util. Fecundus labor. Lo que consta de 
Vabajo, Operarius , 4, um, Cosa de trabajo , de labor. Pro- 
“tus ¡ a, um. Cosa de mucho trabajo , de una ejecucion 
1, dificil. Molimine res gravis. Trabajos continuos, 
Que se suceden unos á otros. Catenati labores. Trabajos de 
la guerra, Armiferi labores. Trabajos del sitio de una pla= 
Castrensia opera. Trabajos de Hércules. Herculei ac- 
“Trabajos de jornaleros. Conductiti. opere. Trabajos de 
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un parto. Puerperil dolores, Mayor trabajo. Enixior opera. 
Con trabajo , con fatiga ,, pena y dificu tad Laborios?, ope- 
rios, spissié. Sin trabajo ,.sin dificultad. Cifra pulve= 
rem, sine ¿pulvere.. Mas trabajo. y tiempo. Olei plus atque 
temporis. El trabajo continuo , porfiado todo lo vence. La- 
bor improbus omnia vincit, El trabajo, el hambre y la sed, 
debilitan los cuerpos , los hacen enfermar. Labor , fames 
sitisque corpora ajjiciunt, Eso, lo harás con mucha pena y 
trabajo, 1d multo.sudore ac labore facies. He padecido gran- 
des trabajos. Summos labores tuli, excepi ysubii,obii, per- 
tuli, toleravi , exantlaví. Aunque con trabajos al fin sali- 
mos con. ella. Agre quidem sed confecimus e; Trabajos pa- 
sados consuelan. .Jucunda preteritorum laborum.recordatio. 

Trabajosamente. adv. mod. Con trabajo, penalidad ó 
dificultad. Operosé, laboriosé , «gró, dure. Bien trabajosa - 
mente lo pasa. Misere vivit; laboriosam vitam agit, bene 
multis erumnis premitur, 

Trabajoso , sa. adj..Penoso, cansado, dificultoso 4c- 
tuosus, durus, exercitus , laboriosus , Operosus, molestus; 
arduus, durus, erumnosus , calamitosus, a, um; gravis, 
difficilis, perdifficilis, le, is. Qué cosa mas trabajosa. Quid 
negotiosis. nto e EA 

Trabal. ad;. Lo que pertenece á la trabe Ó viga. Tra» 
balis y le, is. 

Trabamiento. m. El acto y efecto de trabar, enlace, 
Junctura, commissura y e; vompages y is; colligatio , ad- 
ligatio , copulatio , junctio, conjunctio, compactio ; ne- 
xUS , us. 

Trabanco. m. Palo como de media vara de largo , que 
asido al collar del perro le impide bajar la cabeza. Canum . 
collo supposita trabecula. . 

Trabar. v. a. Juntar, unir una cosa con otra. Copulo, 
colligo , adligo, as ; jungo , conjungo , necto, connecto y is; 
unum alteri , vel cum altero conjungere, || Enlazar, con- 
cordar , conformar. Copulo , as; necto, connecto, ¿s. | En- 
redar. Implecto, is. || Echar trabas. Pedes colligare , vinca - 
la , compedes inducere. || Espesar lo líquido. Condenso , ins- 
pisso, spisso, as. amistad: hacerla. Amicitiam institue 
re, inire. 4 algunos entre sí. Ponerlos en disension. Asi= 
quos inter se committere. = batalla. Pralium inire , com- 
mittere ; manus conserere. El trabarse la batalla. Puna 
commissio. — escaramuzas como preludios de la batalla, 
Ad pugnam proludere. .—. las vigas y cuartones. Contigno, 
as. — pendencia. ln contentionem , certamenque DENirl ma, 
plática con alguno. Sermonem cum aliguo miscére. Trabar- 
se de palabras con alguno. Verbis cum aliguo concertare. 
Trabarse las palabras, Ja lengua; balbucir. Titubo, as; 
balbutio, is. De aqui se trabaron. Hinc orta contentio est. 

Trabazon. f. v. Trabamiento. || Union de muchas tablas, 
Caudex, icis. . de las partes del cuerpo. Corporis com- 
pages. 

Trabe. f. Viga , madero largo y grueso. Trabs , bis, 

Trabea. f. Toga romana de distincion. Trabea , e. Ves- 
tido de trabea. Trabeatus, a, um. 

Trabilla. f. La lista con que se aseguran al pie las medias 
y calcetas que no le tienen entero. Fasciola, tenia, e. [| 
El punto de la calceta que queda suelto. Solutus , vacuus 
caligarum texture ductus. 

Trabon.»m. Argolla que se pone en el pie 4los caballos 
para que no se rocen. Ferreum vinculum., ll Cualquiera de 
los tablones que en los lagares y molinos de accite se atra- 
viesan sobre la cabeza de la viga para impedirla que se 
mueva hácia arriba. Ad torculariam trabem superne fir- 
mandam tignum. 

“Trabucacion. f. Confusion de una cosa con otra. Per- 
turbatio , commistio. 

Trabucar. v. a. Confundir , descomponer el orden ó co= 
locacion de las cosas. Perturbo , disturbo , violo, permuto, 
as; commisceo , es; perverto , inverto, is. ' 

Trabucarse. 7. r. Equivocarse en la conversacion. Incon- 
siderate verba commutare. 

Trabucazo. m. El tiro y estruendo del trabuco y el gol- 
pe Ó daño que causa. Catapulte strepitus , ictus.met, Pe- 
sadumbre , susto impensado. Repentina et infausta res 
insperata. : : 

Trabuco. m. Máquina bélica con que se arrojaban pie- 


ga 


e a | 
dras muy gruesas. Catapulta”, e. | Escopeta corta, de bo- 
ca muy ancha. Brevius scloppetum amplius. Ñ 
Trabuquete. 7. v. Catapulta. 0 9 
Tracamundana. f: Confúsion; trueque ridículo de cosas 
de-poca importancia. Ridieula rerum parví momenti com- 
mutatio', permutatio, confusio. - eo UA: 
“Traccion. f. El acto y efecto de traer. Tractes ; us. 
“Tracia. f. Piedra que se cria en el Ponto, rio de la Es- 
citia, que tiene la misma ficultad que la piedra gágate;se 
dice. que se enciende con el' agua y se apaga con el'aceite. 
Thracia, e > rl ai Tb 
"Tracia. f. Region de Europa. Thraca , 
Thrace , Threce ,es. dead : 
—Traciano, na. adj. v. Tracio. 
Tracias. m. Viento tramontaña Ó nornordeste. Thras= 
clas, L. s pr , 


o 


Tracio, cia. adj. El natural de y lo perteneciente 4' 


Tracia. Thracius, threcidicus, threcius, edonius , 4, um; 


thraxw, acis. La muger de Tracia. Britonis y edonis , idis. 


- Tracios: 7. p!. Los naturales de Tracia. Bistori , orum; 
bistones y um. az EP TIT e 
Tracista. m. El inventor de alguna traza. Delineator, 
descriptor ; solers excogitator, inventor. || met: El que usa 
de engaños y artificios para lo que desea. Machimator, 
molitor. E. E yo 
Traconite. f. Provincia de Palestina Ó de Arabia, Tra- 
chonitis, idis. N disco E, : 


Traconítide. f. Provincia de Celesiria. lfurea, «e. Lo 


que le pertenece. lturens, a, um. 


Tracto. m. Espacio Ó parte de tiempo que pasa Ó ha pa- 


sado. Tarctus, us. || Los versículos que se hallan en la 
misa entre la epístola y el evangelio, Tractis ; us. 


Tradicion.f. Noticia ú opinión antigua derivada de'unos' 
á otros. Zraditio ; rei 2 majoribus ad posteros translatio; 


nudi verbi testimonio accepta res. || for. Entrega. Traditio. 


Traduccion. f. Version de un escrito de un idioma 4 
otro, interpretacion. Traductio, interpretatio. || Figura 


retórica de que se usa repitiendo una palabra en diferentes 
sentidos. Traductio. : 

Traducir. v. 4. Interpretar , trasladar de una lengua 4 
otra. Verto , converto, traduco, is ; trafisfero, ers ; inter 
Pretor, aris ; verba transferre. en griego. Grecó redde= 


re. —en latin. Aliquid latiné reddere ; in linguam roma= 


nam traducere. los autores. Auctores transferre , resol- 
vere, — palabra por palabra. Verbum de verbo exprimere, 


verbum verbo, vel pro verbo reddere. — al pie de la letra. 


Ad verbum interpretari. 

Traductor , ra. m. f. El que traduce algun escrito, in= 
térprete. Interpres, etis. O 

Traedizo, za. adj. Lo que se trae Ó puede traerse. Trac- 
titius, a, um. 

Traen. m. Rio de Tréveris. Drachonus, i. 

Traer. 7. a. Conducir, llevar. Gesto, importo, apporto, 
porto, comporto, as; deduco , traho, adveho , perduco, is; 
transfero, refero, affero , ers. || Atraer, mover alguna cosa 
hácia sí. Voco, as; perduco, adduco, traho., is; affero, 
ers. || Manejar, servirse de alguna cosa. Gesto, as. |[Cau- 
sar, motivar , ocasionar. Ímporto, as ; induco, ¿s.]| Atraer 
por fuerza. Traho , is. — á alguno del cabestro. met. Ma- 
nejarle. 4d nutum , ad arbitrium, ad voluntatem ducere, 
— alguno á su parecer. Alíquem in suam sententiam pera 
ducere. — á colacion. Causam suam probare, confirmare. 
— ¿colación y particion. In bonorum divisione accepri 
rationem habére. — á cuestas. Humeris onera portare. 
¿comer á todos los que no estan convidados en otra par- 
te. Omnes invocatos devocare. _ 4 consecuencia. ln comsi- 
derationem adducere. — á la gamella, 4 la melena. Ádigo, 
cogo, is ; reluctantem cogere. ¿la memoria. Recolo, is; 
memoriz repetere, in memoriam revocare. — arrastrando Ó 
por fuerza. Cogo, adigo, traho, is; aliquem raptare, ví 
deducere. — algo entre manos. Aliguid pre manibus ha- 
bére. — á si todo el gobierno. Sui muneris rempublicam 
facere. —á uno á juicio, al tribunal. -Alíquem in judi- 
cium detrahere. || Emplazarle. ÁAliquem in jus educere. — 
á uno á mal traer. Multis et variis laboribus aliquem exa. 
gitare, vezare, exercére. _— Í uno engañado , entreteni- 


Thracia, e; 
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do. Frustra aliquem ductare, habére. 4 uno entre dien- 
tes. Aliquem et vés suas fastidire” L £:uno por fuerza, 
arrastrando ante el juez. Ad judicis súbsellia aliquem at- 
traheve. con abundancia. Oggero, is. — de alto á bajo. 
Deduco, is. en provecho suyo. Aliquid in suos usus 
derivare, — en palabras. Verbis, promissis rem, aliquam 
trahere. — en palmas. Blándissimo indulgére. — entro 
ojos '4'alguno. Aliquera observare. — ejemplos. Exempla 
proferre. — en rueda. Circum se ducere, agere. — el halo 
á cuestas. Omnia sua secum portare. —escrito en la fren- 
te. Pre se ferre ; in fronte scriptum habére. — hácia sí. Ín- 
traho, is. — razones ó autoridades para comprobar algu- 
ña cosa. Adduco, is; affero, ers malas cartas, docu- 
mentos que de nada sirven. Inmutilia ad rem instrumenta 
adhibére. otra vez. Superduco, is. por fuerza al de- 
lator 4 declarar. Indicem ad indicium protrahere. — $ 
ejército de Bretaña. Exercitum Britania reportare. — $U 
origen. Proficiscor, erís. — sobre ojo 4 alguno. Alicujus 
gressus observare.||Tenerle ojeriza. In aliguem iratum est. 
— una cosa por los cabellos. Intempestivo adducere, Y 
ad'rem trahere. — una vida ociosa y regalada. Vitam lus 
trahere— una vida pobre, miserable. Vitam inopem inc0- 
lere, una noticia. Nuncio, as ; nuncium afferre. El que 
* trae una noticia alegre. Paranymphus, 1. El que trae, ob” 
duce. Perportans. El Ó lo que-trae la paz. Pacifer, a, UM- 
Lo'que trae la noche. /Voctifer, a, um. (Epíteto de la es* 
“trella Véspero. ) Lo que trae ú ocasiona dolor, aflicción, 
desgracia. Luctifer”, luctificus ; a, um. Lo que trae Ó cau” 
sa la borrasca. Procellosus, a, um. Lo que trae vien: 
tos Ó lluvias del mediodia. Austrifer, a, um. Lo que de- 
be traerse 4 la memoria: Memorandus. Lo que no -debe 
traerse 4 la memoria. Immemorabilis; le, ¡s. La accion 4 
traer por fuerza. Tractus, us. Los enviados trajeron avi59 
de que todo daba señales de guerra. Omnia hostilia e1% 
legati resulerunt. Las cabras traen las tetas llenas de 1e- 
che. Ubera distenta referunt capelle. Traer 4 alguno quo 
huye. Aliquein retrahere. Tracrle 4 uno las pajaritas volan- 
do, Alicujus voluptati impense studére. Traer de aquí para 
alli, Ó de acá para allá. Aliquem in omnes partes versart: 
Traer perdido á alguno por amor. Perdito in sui amoreM 
aliquem allicere. Quien no trae-soga se ahoga. Caute per” 
cula subeunda. 

—Trafagador. m. El que anda en tráfagos y tratos. V4g0" 
tiator, negotiís implicatus, 
—Trafagar. v. a. v. Traficar. 

Tráfago. m. y. Tráfico. 78 

'Trafagon, na. adj. El que trafiga con mucha diligends 
y ansia. Vegotiosus, a, um. 

Trafalmejo, ja. adj. v.Intrépido,, atrevido. 

“"Traficacion. f. Tráfico, la accion de traficar. 
tiaátio. A 

Traficante. adj: El que trafica Ó comercia. Us. como sust: 
Negotiator. si 

Traficar. 7. a. Comerciar, negociar, tratar. Negoh 14 
aris 5 mercaturam, negotiationem exercére, facere 5 4 
ture operam dare; mercatorem agere. || Andar, do 5 
por varias partes tratando y comerciando. Perambulo, 052 
vagor, aris. — en ferias y mercados. Nundinor » AZ 

Tráfico. m. Compra y venta, comercio , trato: Mer 
catura , e; negotium, commerciumn ; negotiatio ¿me ron 
us. — de carbon. Carbonarium negotium. — *2 La y 
mercados. Vundinatio. 

Tragacanta. f. Raiz de que se destila p al3 
goma llamada alquitira. Tragacantha, «e. [| La goma % 

“ quitira, 1d. 

Tragacete. m. Arma arrojadiza de moros. 
telum, 1. = ma y - á 

Tragaderas, f. pl. Usase en la frase tener buenas Lia 
deras, para dar 4 entender la facilidad que algunos tiene? 
en crecr. Aliquem credulum esse, omnia credere. somo 

" Tragadero. m. El esófago. Gúttur, uris 5 fauces s 12 053 
Lv boca Ó agujero que traga algo. Faur, ucis, 055 0 é 
vorago, inis. || La parte superior del' tragadero» acon 
muchos animales atraen la comida del buche P 
la, Ruma, e ; rumen, inis. 

Tragador, ra. m. f. v. Tragon, 2. 


Nego- 


or incision la 


Spicubum» 


pre 


ara rumial” 
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Tragahombres. mm. Fanfatrón perdonavidas, Thtraso, ba- 


r 


atro, onis. 
Tragalafo.-m. v. Tragelafo, 
Tragaldabas. 1. v. Tragon. AN oda 
Tragaleguas. m1. El que anda siempre con mucha prisa 
J diligencia. Anxius negotiator.* :31309,25 5b..2s 
Tragaluz. f. Tronera, claraboya que suple:en lugar de 
1 Ventana, Fenestra, 200 Lo ZION pa 
Tragamallas. f. v. Tragon. + Y, Mans 
Tragántada: f. Trago grande: Ingens haustuse >>> 
Traganton , na. adj. v. Tragon. ||.f. v. Comilona.: || La 


accion de tragar haciendo fuerza por susto', temor. Ó' pe: - 


tadumbre. Vehemens glutiendi labor , motus. 
Tragar. v. a. Pasar alguna cosa por el tragadero. Voro, 


455 glutio, is. || Comer mucho y muy de prisa. Voro, 


oro, as; helluor, aris; aliguid sorbére, exorbére , glu= 
fte, deglutire, haurire, exhaurire. | met. Persuadirse, 
Creerse de una cosa con facilidad. Cito, facile :crede- 
te, credulum esse. el anzuelo. Hamum vorare. — los 
eneficios olvidados. Beneficia comedere. — saliva. No po= 
der desahogarse ni hablar lo que se siente. Apert? loqui 
nor audére. Tragarse alguna cosa. No darse por entendi- 
do de ella. 4 liquid silentio ferre, dissimulare , abscondere. 
O poder tragar á alguno. Tenerle aversion. Alhquem val- 
abhorrére , aversari ; ab aliguo alienum habére. 
Tragavirotes. m. Baladron , fanfarron. Elatus) erectus 
2, um; arrogans, tis ; blatero', thraso, onis. EE 
Tragazon. m. v. Glotonería. 
Trage. m. El modo particular de vestirse. Vestimentum, 
di destis , ds. |El vestido completo, especialmente de una 
Muger. Integra vestís.—á la francesa. Francicus vestitus; 
¿allica vestis. — de gala. Festus, festivus amictus, ves= 


tis, — de luto. Funebris , lugubris amictus. — de los an- 
tiguos galos. Bardiacum, bardiacs , i. Mudar de trage. 


estem mutbare. 

Tragear: v. a. Vestir 4 una persona como corresponde 

su estado. Vestio, is ; habitu ornare. 

Tragedia. f. Obra dramática de éxito infeliz. Tragedia, 
€; tragicum carmen , poema: || Entre los gentiles cancion 
en loor de Baco. Tragedia. || met. Suceso fatal, desgracia- 
do. Infaustus, infortunatas, infeliz casus.: Las tragedias 
de Eu rípides. Euripidis fabelle, Parar en tragedia una cosa. 

ragicum finem, exitum habére. Representar una trage- 
dia. Tragediam representare , exhibére, edere. El que la 

tepresenta. Tragedus, is traricus actor. . 
Tragedioso, sa. adj. v. Trágico. | 
Tragelafo. m. Animal semejante en la barba y pelo al 

Macho cabrio, y en lo demasal ciervo, que comunmente se 

dice hircocervo. Tragelaphus, i» ; 

. Trígicamente. adv. mod. Con modo ó estilo trágico. 
Pagic, tragico ritu, modo. || Infeliz, infaustamente. Tra- 

gico, infaustó. : 

Trágico, ca. adj. Perteneciente 4 la tragedia. Tragicas, 
2, um. || Infausto, desgraciado, infeliz. Tragicus, infaus- 
Ys a, um; infeliz , icis. po 

ragicomedia. f. Comedia en que se introducen algunas 

Dersonas propias de la tragedia. Tragicomedia, e. 

Tragin. m. v. Tragino. (| v. Tráfago. A 

Traginante. p. a. de traginar. El que tragina Ó conduce 
Mercaderías de un lugar 4 otro. Vector , convector ; vectu- 
tam faciens, meritorius, mercenarius vector. . 

raginar. v. a. Acarrear géneros de un lugar £ otro. 

Transoeho , is; ultro, citroque merces vectare, portare, 

Omportare , vchere, subuehere ; vecturam facere ; vecturas 

*tercére , agere. || Andar de un sitio á otro. Ultro, citrom 

QUe perambulare. pa ¿A > de y 
Traginería.f. El arte y ejercicio de traginar. Transvehen- 

raginero. m. v. Traginante. 

v ragino. m. Acarreo de géneros de un lugar 4 otro, 
ttura | e; vectio, suboectio, transvectio, comportatio, 
«Trago, »m, La porcion de cosa líquida que se bebe de un 

Aliento. Liguoris haustus, tractus, || met. Adversidad, 
Ssgracia, infortunio. 4Amarus calix, haustus. Á tragos. 
d. ado. Poco 4 poco. v. Pausadamente, Beber 4 grandes 

tragos, Majoribus haustibus bibere. Beber 4 traguitos. Sor- 
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billare, pitissare, súbbibere. Pasar á tragos la vida; 33 
es, interpolando el recreo con el trabajo. Vite incom=., 
moda interpositis solatiis degere. ; 

Tragon, na. adj. Comedor, gloton, que nunca se ve: 
harto. Helluo, gulo', ganeo, omis ¡: vOrago, ittis, gurgesy 
bis; faux, ucis; vorax , edax, acis:; insaturabile abdo= 
men. || El que come con ansia, vorazmente. Lurcabun= 
dus, a, um. > , , : 

Tragonería. f. w: Glotonería. : 

Tragopana ó: Tragopanade. 'f. Ave fabulosa mayor que 
ebáguila , con cuernos en las sienes. Zragopan , anis ; tra- 
gopanas, adis. 22.2 a mi 

Tragorigano, »m. Mata llamada tambien-orégano cabru- 
no. Tragoriganum:, tragoriganus , du: 

Traicion. f. Perfidia;, falta de lealtad y fidelidad. Prodi- 
tio 'traditio. descubierta. Prodita proditio. Alta traicion... 
La cometida contra la soberanía ó la patria. Perduelium, ii; 
lese majestatis crimen. A. traicion. mod. adv. Alevosa=' 
mente; Dolos0., insidiose, a tergo. Por traicion. Proditionis.. 
scelere; per summam perfidiam. Alguna traicion ha hecho. 
Lidus ostium clausit.. adag. Armar. una traicion. Prodi- 
tionem machinar?, .meditari, adornare., struere , molirí, 
Hacerla. Aliquem, officii aut amicitie simulatione prodere. 

Traida: f. La accion de traer. Vectura , e ; comportatio,. 
conduitio. : z 

Traido , da. p: p. de Traer. Conducido. Portatus , de= 
ps 0 o ml ic SU que se va:haciendo viejo. De-, 
trituerá , um. de fuera, de pais estrarigero. Peregré al=. 
latus. por el rio como la maderna.' Fiuviatus, a, um. 
Noticias traidas por los caballos , apostados en varias par=: 
tes. Nuntii per dispositos equos allati, : > 

“Tráidor, ra. m.f. Pérfido ,;'aleve, falso, que hace trai- 
cion. Traditor , proditor ; perfidiosus , dolosus , infidwsy 
perfidus a, um; infidelís ; le, is, || Se aplica 4 los irracio- 
nales que faltan á la obediencia. Infidus ; molefidus, as 
um. Ac un traidor dos alevosos.. Fallacia alía aliam tru- 
dit. Contra vulpem vulpinandum est. Vulpinare. cum vul=; 
pe. Cum cretense cretizare; Malo nodo malus querendus est 
cuneus. Clavum clavo: pellere. ad 

-Traidoramente. adv. mod. A traicion, alevosa , falsa-. 
mente. Dolosé, perfido, infide , per insidias. 

Trailla. f. Correa: cordel para atar los perros. Copulay 
e. || Cajon que va declinando y: sirve para pasar de una * 
parte 4 otra la tierra del terreno que se quiere allanar. Ve- 
hiculum, plaustrum, i. 

Traillar. v. 4. Allanar, igualar la tierra con la trailla. 
Terram plaustro complanare.: Lo das 

Trales. f. Ciudad de Lidia. Tralles, ium. Pertenecien= 
te ¿“esta ciudad. ZTrallianús , a, um: || Ciudad de liria. 
Trallia, e. LS. q , 

Traite. m. La operacion de cardar el pelaire los paños 
colgados de la percha. Carminatio. : 

Tralla: f. Cuerda: Ó soga. Funis, restis, is. 

Trama. f. Urdimbre, el lizo de ella. Trama, e; licium», 
li; substamen , subtegmen:, subtemen ,.inis. || Conjuracion 
conspiracion. Conjuratio > clammeditata fraus , clandesti- 
num et infestum consilium. || Artificio, astucia para per» 
judicar 4 otro. Machina, « ; dolus, ¿5. astus, “us. 

Tramador, ra. m. f. El: que trama las telas. Tramas ¡n= 
serens: || El que dispone-algun ardid ó astucia. Machinator, 
molitor. : , 

Tramar. v. a. Atravesar los hilos de la trama por entre 
lós de la urdimbre de una tela. Tramas inserere, subtexere, 
I met. Urdic , maquinar y disponer un engaño. Fallacium 
instituere. sd : 

Trámite. m. Sendero; senda. Trames, ¡itis. || El paso de 
una parte £ otra Ó de una cosa 4 otra. Id... 

Tramo. m, Trecho, espacio de alguna.cosa separada de 
otra. Intervallum , i; tractus, us. || La division de los es- 
calones en' las escaleras entre mesa y mesa. Scale tractus, 

Tramojo:m. La parte de-la mies que aprieta el segador 
en la mano. Inferior messis , calami pars.||La parte correo- 
sa de- la mies que sirve para atarla. Messis vinculum , lis 

amen. 

Tramontana. f. Aire-cierzo Ó norte ó el punto del hori- 
zonte que cac al setentrion. Boreas, « ; aquilo ,'onis. 
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«Tramontano; na, adj. Lo que está del otro: lado de-1os 


montes. Tramontanus , a, um. 

Tramontar. 7. n. Pasar del otro lado 
Montes transcendere.|á. Disponer que alguno se escape del 
peligro que le amenaza. Us.como r. Fugam componere 
preparare, maturare. 


-Tramoya. f. Máquina del teatro para representar trasfi- 


guraciones. Exostra , 2; pegma, atis ; versatilis machi- 
na. || met. Enredo artificioso, treta'ynaula , astucia. Séro- 
pha, machina; €; strophe, es; artificium, ii. Pertene- 


ciente á las tramoyas teatrales. Pegmaris, re ¿ is. Desbízo > 


se la tramoya. Soluta est machiha ; corruit artificiums:..:, 


Tramoyista. m. El que dispone'las tramoyas. Pxgmaris 


artifez.|| met. El que usa de ficciones Ó engaños. Veterator 
“Trampa. f. Armadijo, artificio para cazar animales. De- 


cipula , e ; decipaulum ,; 5. || La tabla que asida con'goznes . 


al mostrador de las tiendas , se alza y baja para entrar. y-sa: 


lir. Versatile ostiolum. ||: La puerta que:se hace.en el.suelo . 
para entrar  parages subterráneos. Plana cavee janua.||. 
Ardid, artificio para engañar: 4 otro. como sucede en el jue»., 


go. Fallacia, versutia:, e; dolus, ¡. |] Deuda contraida 


con engaño. Dolosum- debitum. legal. El ardid permiti- 
do que precave un daño. Ad aliguid diferendum jure per: 


missus dolus. para asegurar la puerta cerrando por den- 
tro. Pessulis, 1. Trampa adelante; espresion que significa 
el:modo de pasar la “vida: haciendo' trampas. Fravadibus 
procrastinetur. Caeren la trampa. In laqueum, in insidias 
incidere. Coger en la trampa, en algun mal hecho. ln male- 
facto deprehendere Llevárselo la «trampa. Perderse algun 
negocio. Operam et impensam perdi. Hacer trampas, Fraw- 
dibus agere. A 
- Trampal. sm. Lodazal, atolladero. Limosus , canosus 
locus. ; ri 
Trampantojo. m: Enredo, artificio para engañar á otro. 
Prestigio, arum. * od / 


Trampazo. m. La última de las. vueltas que se da en el 


tormento de cuerdas. Ultima torture contorsio.. 
*Trampeador:ra. m. f. El que trampea, Petardista. Ma- 


chinator , veterator ; ¡raudulentus , dolosus , planus , imsi-. 


diosus , a, um; dolorum architectus. 

Trampear. ». m. Petardear , pedir prestado con ardides 

engaños. Dolo , fraude :mutuari; dolo aliquid. petere. || 

asar la vida pidiendo en una parle para pagar en otra, y 
buscando arbitrios para dilatar la paga. Rem dolo procras- 
tinare, distrahere; divertivula querere ; moras nectere 5 cre- 
ditorem falsa spe lact are. || a. Usar: de algun artificio para 
defraudar 4 otro. Subdoié cum aliguo agere, cum.astu de= 
ludere, defraudare. 

Trampilla. f. La ventanilla del piso alto para ver los que 
entran al piso bajo de las casas. Fenestella , e. 

Trampista. adj; v. Trampeador. 

Tramposo , sa. adj. v. Trampeador. [| El que hace 
trampas en el juego, Dolosus, fraudulentus , insidiosus 
lusor. tor 1 PP 

-Tranca. f. Palo, tornapunta para afianzar una - puer- 
ta cerrada. Posticum janue repagulum, posticus .janue 
vectis. - 

Trancada. f. v. Tranco. 
-Trancar. v, a. Asegurar con trancas las puertas. Posti- 
ess repagulis firmare , ful.ire. || Dar pasos largos. Majori- 
bus, grallatoriis gressibus ire. Pa 
+ Trancazo. m: Golpe de palo ó:tranca. Vectis ictus. : 

Trance. m. Punto riguroso , ocasion peligrosa de algun 
acontecimiento. Periculum, iz discrimen , imis. || El últi- 
mo estado Ó tiempo de la vida. Ultimum vite discrimen, 
imminens vite periculum. Trance:apretado. Imminens casus; 
extremum discrimen. A todo trance.mod. ado, Resuelta- 
mente, sin reparar en riesgos. Audacter ; audaci animo. 

Trancenil. v. Trenciilo, pet W cada 

Tranco. m. Paso largo. Majoris modi gressus , passus.|| 
El umbral batiente de la puerta. Inferum limen. A, tran- 
cos. mod. adv. met. De prisa y sin arte. Preproper? et in- 
concinnó. En dos trancos. mod. adv. En poco tiempo. Bre- 
vi intervalio, 

-- Tranchete. m. Cuchillo corvo de zapateros. Sutorium 
scalprum. | 


de los montes,- 
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Trangallo, m. Palo que: se.pone 4 los perros de: ganado 
al pescuezo para que no corran. Trabecula , e. 

Tranquera. f. Estacada, empalizada para defensa de al- 
gun sitio. Vallum, ¡; palati0.: 0. 

-Tranguero: mm. Piedra con que se forman las jambas y 
linteles de las puertas y ventanas. Transversus lapis in os" 
tiis esfenestris: rvoderito gr 

Tranquilamente. ado. mod. Quieta , sos egadamente. P4- 
cató , sedate, tranquille, quieto, placide. 

Tranquilar,. 0, a. Apatiguar , sosegar lo que está tut- 
bado. Zranquilio, sedo, paco, placo, as ; tranquillitatem 
aferre ,.inducere , invehere. || En los libros de cuentas $6 
ñalar con dos rayitas cada una de las partidas de.cargO XK 
data hasta donde iguala la.cuenta. Dati ef expensi ratio: 
nem et equalitatem lineis notare. 

Tranquilidad. f. Sosiego , calma, serenidad, quietud, 
paz. Tranquillitas ; quies y etis. — perfecta. Álta quites. 
de. ánimo. Aquanimitas. Con tranquilidad , con igualdad 
—de ánimo, 4Aquanimiter:. 

-Tranquilizar. v. a. Sosegar , aquietar el ánimo de algu” 
no. Tranquillo, paco, sedo, as; alicui tranquillitatem af- 
ferre, inducere. || Calmar las tempestades y perturbacio- 
nes. Tranquilo, as. 

Tranquilo, la. adj. Sereno, quieto, apacible, suave: 
Tranquillus, statarius , compositus > placatus , placidus 
sedatus, quietus, a, um. | Sosegado, en calma. Mitis, 
te, is. Con ánimo tranquilo, sereno, libre de temor. Áni- 
mo defecato. El mar está tranquilo , en calma. Mare jacet. 

Trangoilla. f. Especie engañosa. O/fendiculum., le 


Trans. Preposicion latina que vale de la otra parle, Yi. 


se usa. en castellano solo en composicion, aunque para que 
tar toda afectacion en la pronunciacion se usa de fra “A 
lugar de trans, 

Transacion. f. Ajustamiento, convencion entre litigan- 
tes sobre una cosa dudosa y no definida. Transactio. 4% 
tículos de una transacion. Zramsactionis pacta, conventó: 

Transalpino, na. adj. Lo que es Ó está del otro lado de 
los Alpes: Tránsalpicus, transalpinus, a , um. 

Transcendencia y otros, v. Trascendencia. 

Transcat, Palabra latina que vale pase Ó permítese- 

Transeunte. adj. fil. Lo que se produce por el agente, 
de modo qué pasa el efecto á la materia Ó al paso esteriol: 
Transiens, tis. | v. Transitorio. || El pasagero 6 el 4% 
está de paso. 1 ransiens, entis, 

Transferir y otros, que se usaban con la prepo$ 
trans, véanse en sus lugares con la preposicion £ras. 

¿YIransicion. f. ref. Artificio oratorio para pasar en e 
discurso de una cosa á otra, Ó para pasar la oracion 
una á otra persona. Metabasis , is. transitio , in dit” , 
transitus. Transiciones" de un discurso. Orafionis a 
biculi, 

Transido, da, adj. Fatigado, acongojado de algun ne 
cesidad Ó pena. Consumptus, languigus, pene confecrui— 
de trio. Gelu obrigescems ; frigore torpens. — 4 hambre: 
Fame confectus, 

¿ Transigir, v. a. Decidir por via de ajuste Y 57 
cion. Decido, is, || Pactar, Contraho, decido» cid 
is 5 cum alicuo de re aliqua pacisci, convenir? decision 
facere, ||.Dar salida, dar vado. Confi.io, is. El que Y 
ge Ó ajusta entre las partes un punto litigioso. 
sactor. 

Transilvania. f. Region de Europa. Transilvanía; A 

Transilvano , na. adj. El natural de y lo perteneciente 
Transilvania. Transilvanus, a, um. ? 

Transitar. o, 2. 1r , caminar haciendo tránsitos» Peragro 
as, transcurro, transeo, is. 

Transitivo, va. adj. for« Lo que pasa y se tr1 
uno ¿o0tro. Transitivus, a, um. || gram. Se lla 
verbo cuya significación pasa á otra cosa y para *P 
Iransitipum verbum. 

Tránsito. m. Paso, passge , travesía de un lugar Í 
Transitio , transvectio ; transgressio ; transgr0 s5us » € E- 
meatus, transitus, accesos, us. |] El luga donde s£ om 
tiene y aloja el caminante. Diversorium, 11. El paso P.! 
donde se transita de una parte á otra. Ambulacriwn 4 A 
Bransitus , us. || Lugar por el que se pasa: Traductus > 


¡cion 


compost- 


otro: 
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lLa:mudanza.de un estado ó de un empleo, 4 otro.. Mu. 
tatío ; transitus. || La muerte de las personas santas. ly 
beatam vitam transitus. — de mar Ório. ZTransmissio; 
transmissus , trajectus y us; — de, esta vida á la otra. Obi- 
tus, us. — de una edad á: otra. Mitatis flexus. Tránsito 
en.las casasipor medio. de. los. cuartos. Mesaulus, ambula- 
crum ,i. Pieza de tránsito, de paso. Mesaula , e... 

- Transitoriamente.; adv.. mod. De. paso ,. sin cuidado. 
Transitorio, perfunctorid.. 
Transitorio , ria» adj, Perecedero , caduco. Transitorins, 
caducus, a, um, labilisylezin cy 
+ Translacion y. otros. .v. Traslacion: .. ... 
-«Tranzadera. f. Lazo que se hace trenzando:alguna cuer- 
da ó:cinta. Implicata tenia, fascia. ... pe 
 Tranzar: 0. a. v. Irenzar.. [| Cortar, tronchar. Trunco, 
as, precido, SAR a 
¿Trapa..f. Alboroto:, ruido, estruendo de los pies Ó vo- 
cería grande. Strepitus, sonitus ,- 15. 
- Trapacear. D. 1. Engañar en; las. compras Ó cambios. 
Fraudibus agere, dolis uti, A 
-¡Trapacería. f. Engaño, embuste y el modo de engañar 
con mentirasen la venta de las cosas. Stropha, fallacia, e, 
in venditione dolus, fraus, ludificatio. 
«Trapacero, ra adj. Embustero, el.que engaña en las 
compras, ventas Ó cambios. Fraudulentus, a, um, falaz, 
acis ; deceptor, frustrator ; fallaciarum, fraudum architec» 
tus , machinator, molitor , artifex. 2 to. 
»Trapacete. m. Libro de cuenta y razon entre los comer- 
cantes: Dati et accepti codex; collybisticus liber. 
Trapacista. adj. v. Trapacero. : 
- Trapajo.:m« Pedazo de paño Ó lienzo : viejo. Detrit; 
Panni aut lintei resegmen. Vestido de trapajos. Pannosus, 
Panniculosus, a, um, vetustis vilibusque laciniis opertus. 
“«Trapajoso, sa. adj. v. Andrajoso. 
-Trápala. f. Ruido de voces, :Ó movimiento estrepitoso 
de los pies. Strepitus, us 5 multitudinis sonitus. El flujo 
Ó prurito de hablar mucho y sin sustancia. Garrulitas. || 
adj, El que habla mucho y sin sustancia. Garrulus, a, um. 
+: Trapalear. 7, 1. Hablar mucho y sin sustancia. Garrio, 
Jneptio , 15. TEC ed . 
0 E rapalon, na. adj. El que habla mucho y sin sustancia, 
Us. como. sust. Garrulus, a, um; loquax , acis. 
“ Trapaza. adj. v+ Trapacería.. 
Trapazar. 2. 1. V. 1rapacear. 
su Trape. m. v. Entretela. 
Trapecio. m. geom. Figura irregular de cuatro lados 
Aguales. Trapezium; li, 
Trapería. f. Conjunto de trapos ó andrajos. Pannositas; 
Pannorum comgeries, || La tienda donde se venden y com- 
Pran trapos. Pannorum taberna. 
Trapero, ra. adj. El que anda por las.calles recogiendo 
trapos.: Circamforaneus panniculorum. legulus, collector.|| 
| que vende y compra trapos: Parmorum propola, 
+ Lrapillo.m. El galan ó la dama de, baja. suerte. Vilis 
amasjus, vel amasia. De trapillo, mod. adv. Con vestido 
Mano, y casero. Domestico vestitu. 
Trapiche, m. Ingenio pequeño de azúcar. Trapetum, i. 
Trapisonda.* f. Bulla , riña, gresca. Strepitosa rixa; 
CMtentio, 0 r 
u Trapisonda. f. Ciudad del Asia menor sobre el Ponto 
Luxino. Trapezus , untis, ae > Bobr 
Trapo, m. Paño. Pannus,i. || El pedazo de paño 6 
Mienzo gastado y desechado. Detritus parnus. || El vela- 
Men del navío. Carbasa, orum. A todo trapo. mod. adv. 
Con toda eficacias Zotis viribus ; toto nixu; enixé. Con 
un trapo atrás y otro adelante. Espresion que da á enten- 
der. la pobreza de alguno. Nudus , omnino egenus, Poner 
Áuno c no,un trapo. Conviciis, aliquem,afficere. 
Traque.m. El estallido del cohete. Byroboli strepitus.|| 
La guia de, pólvora fina que con prontitud conduce el fue- 
30 4 los cohetes 6 cañones de.luz. Chartacea fistula pul- 
ere nitrato referta ad ignem transmittendum, p.* 
“+ Traque barraque. Espresion que equivale.4 con cualquier 
Motivo, ¿todo tiempo. Quacumque causa, quovis tempore. 
Traquea. f. anat. Aspera arteria, caña del pulmon. Zra - 
ia, trachea , e 5 aspera arteria, 
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Traquear. p. 11. Hacer ruido, estruendo. Strido, is, ru= 
diter sonare. || Erecuentar , manejar mucho una cosa. Trac» 
to, verso, as. || Bazucar , mover un líquido de una parte 
á otra. Hinc inde agitare , movére, E E 

Traqueo. m. Bazuqueo. Agitatío, commotio: |] El ruido 
continuo de los cohetes. Strepitus, us. 04 7 

Traqueatomía. f.. cir. Abertura artificial en la traquea. 
Tracheatomia:, e. : ts - 

Traquiarteria.. fo v. Traquea. 
¡« Traquido. m. Ruido, estruendo del disparo de una ar- 
ma de fuego. Strepitus, us. : . 

Tras. prep. Para demostrar el orden con que una cosa 
sigue á otra, y equivale á detras. Pone, post. | Fuera de es- 
to, ademas. Preterguamquod , insuper., etiam. || Se usa en 
composicion, como trascoro , trascribir , tras de la pared. 
Pone ¡parietem , post .murum. Tras esto. Post hec, pos" 
tea, deinde, postmodum ; his. dictis, peractis. Viene uno 
tras otro. Veniunt  deinceps -singuli... Van de dos en dos 
unos tras otros. Bini deinceps , Del continenti ordine pro- 
ecdunt. Anda tras matarte. Ad necem te querit. Tras eso 
anda. Hoc unum intendit. Dar tras uno. Áliquem persegui, 
insectari. Ir tras uno. Aliguem :subsegui , persegui. 

Tras. m. fam. v. Trasero. [|[Golpe con ruido. Lctus, sfren 
pitus, us. e 

Tras tras. m. Golpe repetido para llamar 4 la puerta. 
Iterata y repetita percussio , puisatio. | El penúltimo en 
grado. Penultimus, a, um. di 

Trasalcoba. f. Pieza detras de la alcoba. Trans dormito= 
rium cubiculum. 

Trasalpino , na. adj. v. TransaJpino. = 

Trasanteayer. ado. €. v. Anteanteayer. 

: Trasañejo, ja» adj. v. Tresañejo.' 

Trascabo. m. v. Zancadilla, 

Trascanton. m. La piedra que se pone en las esquinas 
para su defensa. Angulis appositum sazum. || Mozo de es- 
quina. Bajulus , i. 

Trascartarse, Y. Y. Quedarse una carta detras de otra. 
Lusoriam chartam alteri supponi. 

Trascarton. m. Lance del juego de naipes, en que se 
queda detras la carta con que se gan, anticipándose la que 
hace perder. Charte alteri suppositio. 

Trascendencia. f. Penetracion de las cosas. Mentis pers- 


picacia, subtilitas, acumen. : 
Trascendental. adj. Lo que pasa y se comunica á otras 
cosas del mismo concepto. Trascendentalis, le, is. a 


Trascender, v. $1. Pasar de la otra parte, atravesar su- 
biendo. Transcendo, is. || Ser trascendental una cosa, co- 
municarse '4 otras. Transcendo , is. || Oler mucho, exhalar 
un olor subido y agradable. Frasgro, as, redoleo, es. |[En- 
tender con facilidad. Perspicio, is55 perspicatiam habére; 
perspicacem esse. || Penetrar, comprender congeturando 
alguna cosa secreta. Mentis acumine penetrare. Lo que 
trasciende y pasa á otros, Transcendens , tis. 

Trascolar, D. 4. med. y cir. Pasar algun líquido ó el hu- 
mor por los poros, ó artificialmente por algun paño. Us. 
como. r. Percolo,'as.. 

Trasconejarse. v. r. Quedarse la caza detras de los perros 
que la siguen. Abscondi. Quedarse una cosa trasconejada. 
Quedarse oculta entre otras. Inter alias latére, 

Trascordarse. v. r. Olvidarse alguna cosa. Obliviscor, 
erís. v. Olvidarse. 

Trascoro. m. El sitio que está detras del coro en las 
iglesias Post chorum in ecclestis locus. 

Trascorral. m. El sitio cercado y descubierto que está 
despues del corral. Postica cohors. || fam. v. Trasero. 

Trascribir. v. a. Trasladar , copiar. Tramscribo y is. 

Trascuarto. fm. La habitacion que está detras de la casa 
principal. Posticum cubiculum. : 

Trascurso. m. Tránsito, pasage. Transcursús , us. || La 
carrera. Ó continuacion sucesiva de los tiempos que pa- 
san. Temporis transcursus. 

Trascurrir. v. 2. Sucederse los tiempos unos á otros, 
Transcurro, ds... < 

Trasdobladura. f. Multiplicación de una cantidad por 
tres veces tanto como es en sí, Iriplicatio, 

Trasdoblar. v. 4. v. Triplicar, 
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Trasdos. m. arg. La superficie posterior «de l1s'"piedras 
de sillería y otras piezas, que se coloca hácia lo interior del 
edificio. Sectorum lapidim dorsum. A de 
—Trasdosear. v. a. arg. Reforzar una obra por la parte 
posterior. Opus a dorso” reficere. ys dad | 
Trasegador. m. El que trasiéga. Transmitator, transfu- 
sor elutriator: — de aceite. Capulator.. "OC 
Trasegar. v. a. Pasar de una á otra vasija. Zranmsmuto, 
elutrio, as , transfundo ; ¡s/ aceite, Capúlo, as0" ". 
Traseñalador , ra.m. f. El que tráseñala. Notarum trans: 
mutator. ma: SOQYAS, casal 30 Em 
Traseñalar. o. a. Mudar la marca Ó señal. Signa', notas 
transmutare. . EA Sp :170 RA a 
Trasera. f. La parte de'atrás Ó posterior. Postica pars; 
posticum/ io 200 mA e o E Rp 
“"Trasiro, fa. ad]. Ló'que está”, se queda Ó viene detras: 
Posticiis , postremis , a, um'; posterior, mis, obis. 
““Tiasero: m. La parte posterior del aninal!" Vates, clu- 
es, ¡um, posteriora, 'orúm: Ml e e 
"Traseros. mt. pl. Los “ascendientes: Superiores, majo 
res, dm, : | DR 
Trasferidor, «ra. m1. f. El que trasfiere. Transferens, tis, 
traductor. cintia . a 
Trasferir. 0. 4. Trasportar , llevar , trasladar de un lugat 
á otro, Transporto, as, transmoveo, es, "transfero, ers, 
transpono, transgero, traduco, is. || Estender, trasladar 
el sentido de una voz á una significación figurada. Trans- 
fero, ers. || Dilatar para otro tiempo lo que estaba: para 
ejecutarse. Differo, transfero, ers.]] for. Ceder, renunciar 
en otro el derecho ó dominio. Cedo, is; transfero, ers. La 
accion de trasferir de uñ lugar á otro. Traductio. * 
Trasfigurable. adj. Lo que se puéde trasfigurar, “mudar 
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de una figura á otra. Transfigurabilis, le, 15. 

Trasfiguracion. f. v. Trásformacion. || La fiesta que ce- 
lebra la iglesia el Ó de Agosto en memoria de la trasfi- 
guracion de Jesucristo en el monte Tabor. Domini trans- 

Jisurationis festum. —' 

Trasfigurar. v. 4. Mudar de forma Ó figura. Us. como r. 
Transfiguro, transformo , as, 

Trasfijo , ja. adj. v. Trafixo, xa. 

Trasfixion. f. v. Trasverberacion. 

Trasfixo , xa. adj. v. Trasverberado. 

Trasflorar. v. a. Copiar algun dibujo al trasluz. .4d ls. 
cem transferre , transcribere. dd 

" Trasflorear. v. 4. Dar algun color sobre plata, oro ó 
estaño, que regularmente es el verde sobre oro, ÁArgen- 
tum, aurum seu stagnum viridi colore induere.' 

Trasfojar. v. Trashojar. | 

Trasfollado , da. adj. a/beit. Se aplica 4 las vejigas que 
pasan de parte 4 parte. Utrinque trajicens tuberculum, 

Trasformacion. f. Trasfiguracion, mudanza de una fi- 
gura en otra. Transformatio, transfiguratio. — en varias 
figuras. In varias figuras transitus. iy ¿ 

Trasformador, ra. m. f. El que muda Ó trueca la forma 
ó figura. Transformator. e mm 

Trasformamiento. m. v. Trasformacion. 

Trasformar. v. 4. Mudar una cosa en otra, trasmutarla, 
darle distinta figura. Tramsformo, as. || Insinuarse en el 
afecto Ó cariño con tanta actividad que parece sé convicre 
te Ó se muda en la cosa amada. ZTransformo, as. — en cu- 
lebra. In anguem animare. ; 

Trasformarse. v. r. Mudar de porte Ó de costumbres, 
Transformari, mutari. | 

Trasformativo, va. adj. v. Trasmutativo. 

Trasfretacion. f. Pasage de mar ó rio; Transjectio, trans- 
fretatio. ; 

Trasfretano , na. adj. Lo que está de la otra parte del 
mar. Zransfretanus , transmarinus, a, um. 

Trasfuga y Trasfugo. m. Desertor. El que se pasa hu- 
yendo de un partido á otro ó de una parte 4 otra. Trans- 
fuga, e. NAO ? 

Trasfundicion. f. v. Trasfusion. PRA 

Trasfundir. v. a. Trasegar , echar, pasar poco á poco 
de una vasija 4 otra. Transfundo, is. || met. Comunicar cual- 
quier cosa entre diversos sugetos sucesivamente. Us. como 
r. Transfundo , is. ia 
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 Trasfusion; f. La accion de trasladar de una vasija 4 
otra. Transfusio, pidio A 
Trasgo. m. v. Duende. a ci a+ 
“Trasgresion. f. Quebrantamiento , violacion del estatu- 
to , ley'Ó- precepto; Transgressio. 7 59 hb 
Trasgresor, ra. 1. f. Quebrant 
gressoro: mp a e : 
'Trasgrear. v. m.Fingir , imitar el ruido-de los' duendes 
Ó trasgos. Omnia confundere , turbare. ta 
Trasguero. m. Imitador de los trasgos'ó: duendes L:- 
murum imitator, lamiam simulans. > E 
Trashoguero. m. El leño grueso Ó tronco seco que Se 
pone arrimado:4'la pared del hogar para conservar la lum- 
bre. Transfocarium liomúm. || La plancha que se pone en 
la pared de la chimenea para su resguardo. Transfocarid 
lamella. , Sr Sd 5 
-"Trashoguero ¿ras adj. Perezoso , holgazan que-se queda 
tras de los demas. Transfocarius , ¡eñaous, piger, 0, UM 
Trashojar. v. a. Pasar las hojás de un libro sin leer» Li- 
bri folia perfunctori? evolvere. , ber ati 
Trashumante, p. a. de Trashumar. El que trashoma 5 dí- 
cese de los ganados que mudan de pastos. “Pásena frant? 
mutans pecus. Ly WD AA 
Trashumar. », m. Pasar el ganado de lana desde las de- 
hesas de verano 4 las de invierno Ó al coritrario. Pascus 
transmutare, A A dd is 
Trasiego. m. La obra de mudar las'cosas de un logar á 
otro. Transmutatio, translatio. || La obra' de mudar los 
líquidos«de- unas vasijas” 4 otras. Elutriatio; in alia vas? 
Eransfusio, e 6 Te 
*Trasijado, da. adj. Flaco en estremo. Macilentus , 41% 
g0s05; a, um. || Aplicase al que tiene los ijares recogidos 
por no haber comido 'ó bebido. 7d. >, ma 
Traslacion y Trasladacion.f, La 'accion de trasladar Ó lle- 
var de un lugar 4 otro. Translatio, || Version, traducción 
de un idioma á otro. Versios translatio, traductio. || ret: 
Metáfora , figura que se comete cuado una palabra p2% 
de: su sentido propio á otro con semejanza. Zranslatio. * 
“Trasladar. v. 4. Mudar una cosa de un lugar á otro 
Transfero, ers. || Traducir, volver de un idioma 4 o!10- 
Verto, traduco, is, transfero, ers. IF Copiar algun escritos 
Codices describere', transcribere. || Aplicar el significado 
de una voz á alguna cosa para su mejor ésplicacion: 214% 
Jero, ers. || Referir, atribuir 4 otro. Tránsfunido , 15. 
Traslado. m. Copia, escrito sacado de otro; Exemplum, 
apographum, i; transcriptum exemplar. || for. La comunt 
cacion de los alegatos de una parte á la otra. 4/legationt” 
adverse parti communicatio, traditio.|| Imagen, imitacion 
de una cosa por la cual se parece á otra. Zxemplar, 47 el 
imago, inis. ' mi ise 
Traslapar. 0, av. Solapar. Des ah 
Traslaticiaménte. ado. mod. Metafórica ; figuradament*: 
Metaphorico”, translatiti2. 51g (nos y SD 
Traslaticio”, cia. adj. Préstado, tómado de otra 154 
Translatitius, a, um. || Metafórico ; figurado , qUe P a 
de su sentido propio á otro con semejanza. 1 ranslal eds 
metaphoricus, a, um. M19yuA MERMA > 
Traslativamente. ado. mod. v. Traslaticiamente-. 
Traslativo, va, y Traslato, ta. adj. v. Traslatició._ 
Trasloár. v. a. Encarecer alguna Cosa , alabarla exago” 
rándola. Laudibus mimis extolleré ; indebitissencomiis Pre 
seguia A A OREA 
Traslúcido, da. adj. Claro, diáfano, trasparente. PA 
lucidus, translucidus, a, um. dile 
Traslucirse. v. r, Dejarse ver por Entre alguna cosa 902 
fana Ó rara; clarearse: Pelluéeo, transluceo ; es. met. do 
jeturarse, inferirse alguna cósa en virtud de algú qe 
dente. Conjict, prospici, se' prodere, apparéres Jl: Ser o 
fano , trasparente. Zransluceo, es. o E 
Traslumbramiento. m. Turbacion de la vista por $ 
plandor repentino, Caligatio, allucinatio. 19" añ 
Traslumbrarse: 7. r. Deslumbrarse la vista'por YesP' 
| e “alguna cos 
1915 oculos fÓ" 
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6 lo que se percibe al soslayo para reconocer el lustre de 
alguna cosa. Zransversa luz. 
-Trasmallo.m. Red rala que tiene detras de sí otra mas 
menuda. Verriculum, i. || La pala de hierro con que está 
calzado el mazo de jugar 'al mallo. Ferrea palmula, 
Trasmano. m. El que va despues del mano en los jue- 
gos. In ludo secúndus. A trásmano. mod. adv. Con estra- 
vío , lejos. Procu! hinc , extra usum vel ordinem. Estar 
una cosa á trasmano. Rem in promptu non esse. > 
“Trasmañana: f. Pasado mañana. Perendinus dies. 
“Trasmarino, tía. ad). Ultramarino , lo que es de ultra- 
mar, de la otra parte del mar. Zramsmarínus, a, um. 
Trasmigración. f. Mudanza de habitacion desde un país 
otro; la accion de ir á vivirá otra parte. Transmigratio, 
commigratio, demigratio , migratio; migratus , us. — pi- 
- tagórica de lis' almas. El paso de un alma desde un cuer- 
po á-otro segun Pitágoras. ld. yé 
Trasmigrar. v. 1. Mudar de habitacion, pasará vivir de 
una parte F otra. Migro, emigro, demigro, semigro, trans- 
Misto, BRIAN oRmuis3tib 9 
“Trasminar.'v. 1. Camina? por debajo de tierra. Trans- 
fodio, is ; cuniculos agere. || v- "Trascender. 
“Trasmiñarse. v. r. Penetrarse, pasarse una cosa por 
entre otra. Traficio , transfundo, is. go par 
Trasmisible. adj. Lo que se puede trasmitir , ceder ó 
dejar 4'otro. Transmissibilis y le, is. 
Trasmision. f. Cesion, traspaso de una cosa de una per- 
sona á otra. Transmissio. | 
“Trasmitir./v. a. Ceder, entregar á otro alguna cosa. 
Transmitto, is. || Dejar 4 la posteridad. Trado, is. 
Trasmontar. 7. 4. V. Tramontar. : 
Trasmudar. v. a. Mudar de un lugar 4 otro. Transmu- 
to, as, transfero, ers. || v. Trasmutar. 
Trasmutable. adj. Lo que se puede trasmutar de un ser 
á otro. Transmutabilis , commutabilis , le, is. 
“"Trasmutacion. f. Conversión, trasformacion:, mudanza 
de úna cosa en otra. Transmutatio, transformatio, trans- 
fizuratio, commutatio, permutatio, A 
Trasmutar. v. a. Mudar de una parte 4 otra. Trams- 
muto, as. || Convertir, mudar una cosa en otra. Us. co: 
mo, r. Zransmuto; aliquid in aliud transformare , conver= 
tere. 0 ó 
Trasmutativo, va y Trasmutatorio, ria. adj. Lo que 
tiene virtud de mudar ó convertir una cosa en otra. Ali- 
quid in aliud transformandi virtute pollens. 
Trásnochada. f. La noche que precede al día presente. 
Precedens nox. | Vela Ó vigilancia por la noche. Vigi- 
lia, e; pernoctatio. | 
Trasnochado, da. adj. Se aplica 4 lo que por haber pa- 
sado una noche por ello se hecha á perder. Anteacta noc- 
te marcidus, maceratus , pubrescens. 
Trasnochador, ra. m. f. El que trasnocha. Pernoctans, 
tis, pernoctator. 
nokia. v. n. Pasar la noche velando. Vigilo, per- 
mocto elucubro, as 3 noctem insomnem agere. — haciendo 
alguna obra. ln aliqua re facienda pernoctare, noctem ext- 
Sere, transigere , traducere. ES 
Trasnombrar. 7. 4. Trocar los nombres. Nomina i1- 
Vertere, ; 
Trasnominacion. f. Trastrueque de los nombres. /Vomi- 
Num inversio. a 
Trasoir. v. a. Oir con equivocacion lo que se dice. Áu- 
ditionis errore decipi. , 
Trasojado , da. adj. Caido, descaecido , macilento de 
Ojos ó con ojeras. Oculis languidus, «ger. : 
Trasoñar. v. a. Concebir, comprender con error Ó 
€quivocacion alguna Cosa. Somnio, as; aliquid perperam 
“ORcipere, 
lin _na. adj. El que habita Ó estáá la otra par= 
Ye del rio Pó. Transpadamus, a , um. y 
Traspalar. v. a. Mover , pasar de un lado á otro con la 
Pala; dícese de los granos. Pala agitare, transferre. 
Traspapelarse. v. r. Desaparecerse, confundirse un pa- 
Pel entre otros. Chartam inter alias confundi, involoz , in- 
Ei, misceri. . e 
Trasparencia. f. Brillantez suma. Pelluciditas, perlu= 


, 
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ciditas, perspicuitas. |] Diafanidad. de un cuerpo que per- 
mite paso á la luz. 1d. 

Trasparentarse. v. r. Traslucirse, permitir un cuerpo pa- 
so 4la luz por su diafanidad. Transfulgeo, transluceo, pel- 
luceo , perluceo, es. || Ser un cuerpo trasparente y diáfa- 
no. ld. l 

Trasparente. m. La ventana con cristales quese pone 
detras de algun altar. Postica in altare fenestra vitrea ||adj. 
Diáfano, claro, que se trasluce ó trasparenta. Translucia 
dus, peliucidus perlucidus, perspicuus , a, um; specula= 
risire, is; pellucens, translucens , tis. || Brillante , res= 
plandeciente. 1d. Algo trasparente. Pellucidus, a, um. 
Muy trasparente. Pertranslucidas, a , um. Ser trasparen- 
te. Pelluceo, perluceo, transluceo, es. 

Traspasacion. f. v. Traspaso «por la renuncia Ó cesion. 

Traspasado, da. p. p. de Traspasar. Atravesado, cla- 
vado. Confixus, perfossus, confossus , transactus, trans- 
Jossus, con arma de parte á parte, Trajectus._— con un 
dardo. Ferro prefizus.—de dolor. Dolore percitus. Ce- 
rebro traspasado. Fixum cerebrum. 

Traspasamiento. .m. v, Trasgresion. || v. Traspaso por 
afliccion. o, 

Traspasar. v. 4. Pasar, llevar una cosa de una parte 4 
otra. Transporto, as, transfero, ers. || Pasar de la otra 
parte. Transjicio, transeo, is. || Volver 4 pasar. || Transeo, 

pertranseo, is ¡Atravesar hiriendo con algun arma. Trans- 
verbero, foro, perforo, transforo, as ; transfodio, transfigo, 
trajicio, is ; jaculo fodere, confodere , transfigere. || Matar. 
Confodio, is. || met. Causar lástima; compasion ó dolor. 
Animam pertransire , dolore confici. || Exceder de lo debi= 
do. Superexcedo , is, transgredior, eris, || Quebrantar, vio- 
lar alguna ley. Violo, as, transgredior., eris. || for. Renun- 
ciar , ceder el derecho Ó dominio de alguna cosa. 4bdico, 
as, transfero, ers, abdico, cedo, is; jus suum aliquem 
transigers , delegare. Ú uno con la espada. Ensem. per 
hominem medium exigere; aliquem ense fodere , confodere, 
transfigere, transverberare. Traspado de frio, de ham». 
bre Sc. Frigore aut. fame pene enectus, exanimis. Tras. 
pasarse con la espada..Se mucrone induere..- | 

Traspaso. m. for. Renuncia, cesion del derecho ú do- 
minio de alguna cosa. Cessio, delegatiío, transcriptio, 
transactio. || Afliccion , angustia, pena, Ángor , doíor , core: 
dis transfixio. de una ley. Trasgressio, violatio. AÁyunar 
al traspaso. No comer ni beber desde: el jueves santo al. 
mediodia hasta el sábado santo al tocar 4. gloria. 4 me-= 
vidie ferie quinte majoris hebdomade usque ad meridiem 
sabbati ejusdem hebdomade jejunium. perpetuare. 

Traspecho. m. Huesecillo que guarnece la caja. de la 
ballesta por la parte de abajo. Osseum balliste fulcimen 
inferius. sn 
-Traspeinar. 0. 4. Volver 4 peinar para componer me- 
jor lo peinado. Capillum iterum comere , pectine extergere. 

Traspies. m. Resbalon, tropiezo de los pies. Pedum 
bacillatio, titubatio. || Ardid, treta, engaño para derri- 
bar á otro poniéndole el pie para que, caiga. Supplanta- 
tio. Dar traspieses Vestigio falli; vestigio fallenti labi, pe- 
dibus bacillare. Echar traspieses. Usar de ardides ó tretas 
para engañar. Supplantare. z 

Traspilastra. f. arg. v. Contrapilastra. 139 

Traspillarse. v. r. Enflaquecerse, debilitarse demasiado 
por larga falta de alimento. Emaciari, tenuari, exsicca- 
ri; pre macie languescere. ; 

Traspintar. v. 4. Reconocer por las pintas las cartas, 
descubriendo otra “distinta de la que parecia. Chartam 
signo conjectare , eb tandem aliam apparere. 

Traspintarse. v. r. met. Salir una cosa al contrario de 
como se esperaba. Rei eventum vel signa fallere. 

Traspirable. adj. Lo que puede traspirar. Quod trans. 
pirare potest. . $7 

Traspiracion. f. med. Espulsion insensible de los hu- 
mores del cuerpo. por sus partes porosas. Tramspiratio, 
interspiratio. : 

Traspirar. v. a. Recibir aire Ó abrir por donde pueda 
entrar. Interspiro, transpiro, as. || Espeler, evaporar los 
humores por los poros del cuerpo. Us. como r. 1d, 

Trasplantar. v. 4. Mudar las plantas tiernas desde el 
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semillero Ó almáciga á otra parte adonde prevalezcan, 
Planto, as; plantas transferre. Estacion propia para tras. 
plantar. Plantatio. El castaño no quiere ser trasplantado, 
Castanea hospitari nescit. 

- Trasplante. 22. Mudanza de las plantas tiernas de una 
tierra en otra. Plantatio, translatio; iterata radicate 


plante satio. : 
Trasponedor, ra. m. f. El que traspone. Transponens, 


transmutans , bis. A 
Trasponer. 7. 4. Mudar una cosa de un lugar á otro. 


Transmuto, as, transfero, ers, transpono, is. || Ocultar, 


esconder alguna cosa con maña y presteza. Aliquid astu 


occultare, substrakere. || Volver, tocar hácia algun cami- 
no perdiéndose de vista. E conspectu viam declinando 
aufugere. |) v. Trasplantar. op 

Trasponerse. v. r. Quedarse uno algo dormido. Obdor- 
misco, is, somno leviter corripi. ||Ocultarse el sol y otros 
astros á nuestro horizonte. Oceido, ¡s. || Huirse alguna cosa 
de la vista. Dilabi,ex oculis se subducere, substraheres 2 
conspectu evolare, abire. 

Trasportable. adj. Lo que se puede trasportar. Vecta- 
bilis, le, is, 

Trasportacion. f. v. Trasporte, 

Trasportado, da. p. p. de Trasportar. Conducido,!lleva- 
do de una parte á otra. Mutatus y transportatus, transvec- 


tus, transmissus , asportatus, trajectus, a, um. [| Acar- 


reado. Transvectus, importatus. || Conducido, traido de 
fuera. Invectitius, a, um. || Llevado, sacado fuera. Expor= 


tatus. | adj. Fuera de sí, como loco. Animi impotens; sul: 


non compos ; violentiori animi perturbatione commotus a 
de alegría. Exsultans, exultans, tis. al Africa. ln 
Africam trajectus. —de cólera. Ira percitus , ACCeMSUsc 
de furor. Furore actus. Estar trasportado de la ira. [ra- 
cundia inflamari, incendi, ardére., ejferri, effervescere. 

Trasportamiento. m. v. Trasportacion. || Perturbacion, 
enagenamiento que impide el uso libre de las acciones, 
Mentis perturbatio , abalienatio, abstractio, excessus. 

Trasportar. v. a. Pasar, conducir , acarrear, llevar de 
una parte á otra. Vecto, trausporto, asporto, as, trans 
fero, ers. || Llevar, conducir, sacar fuera, Exporto, as.|| 
Mudar la clave para cantar Ó tocar por punto mas alto ó 
mas bajo. Clavem transmutare.—el nido. Llevarle á otra 
parte. Nidum migrare. — por mar ó rio. Tramsporto, as, 
trajicio, is. Lo que se ha de exportar Ó acarrear. Eapor- 
tandus , a, um. Lo que se trasporta ó acarrea. Importati- 
tius, a, um. Ser trasportado , ponerse fuera de sí en bue-= 
na y mala parte. Áligqua re efferri. de alguna pasion, 
Transversum agi. Ser trasportado de furor, lleno de fu= 
ria. Perfuro, is. de gozo, de alegría. Triumpho, as.— 
de cualquiera pasion. Zransoersum agí. 

Trasportarse. 7. r. Enagenarse , perturbarse la razon, el 
sentido. Abalienari, abstrahi ; sensu, mente destitui; exa 
tra se ferri. 

Trasporte. m. Conduccion, acarreo, la accion de tras- 
portar. Vellatura, exagoga, es exagoge, es, deductio, 
conductio, transvectio, trajectio, asportatio, exportatio, 
deportatio , transportatio, evectus, invectus, us. || La ac- 
cion de conducir, sacar, llevar fuera. Laportatio. ||m. La 
embarcacion destinada para llevar víveres ú otra cosa de 
una parte á otra. Vectoria navis. por acarreo. Evectio, 
transvectio ; evectus, invectus y us. por mar ó rio. Tra- 
jectio, trajectus , us. — que sigue con víveres á una escua- 
dra. Annotina navis. 

Trasportin. m. Colchon pequeño y de lana delicada. 
Brevis culcitra exilior. 

Trasposicion. f. gram. Hipérbaton, inversion del orden 
de las palabras. Hiperbaton, i; transgressio , verborums 
trajectio, transpositio. 

Traspuesta. f. Fuga, ocultación de uno para librarse de 
un peligro. Fuga, « ; occultatio. || Rincon, recodo en que 
uno puede ocultarse. Transposita latebra. || La accion y 
efecto de trasponer Ó trasponerse. Transpositio, transla- 
sio, ex oculis subductio , evassio. 

Trasquilador. m. El que trasquila. Tonsor. 

Trasquiladura, f. La accion y efecto de trasquilar. Tonsio. 

Trasquilar. 7. a. Cortar el pelo á trechos. Zondeo, at- 
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tondeo, detondeo , es. || Menoscabar , disminuir alguna cosa. 
Reseco, as, tondeo, es. antes. Pretondeo, es. —al re- 
dedor. Intondeo, es... menudo. Detonso., AS má Ccru- 
ces. Circum comam tondére. ; 

Trasquilimocho, cha. adj. Trasquilado á raiz. Omnino 
mutilus , radicitús tonsus. q 

Trasquilon. m. El corte. de. la tijera en que se saca de 
una vez una porcion de pelo. Resecta come pars. A tras. 
quilones. mod. adv. Inordinaté, inconcinne. 

Traste. m. Cada division del mástil de algunos instru- 
mentos de cuerdas para distinguir los puntos del diapa- 
son. Deffinita in cithare jugo intervalla. Dar al traste con 
alguna cosa. Destruirla. Rem disturbare, vertere , subver- 
tere. Ir fuera de trastes. Obrar sin concierto. Znordinat?, 
Pprapostere agere. : l sd 

Trasteado, 1. El conjunto de trastes de un: instrumen- 
to. Definitorum in cithare jugo intervallorum. series. 

Trastear. v. a. Poner, echar los trastes 4 una vihuela Ú 
otro instrumento semejante. Zntervalla ad tonos in citha- 


re jugo discernendos notare, deffinire. || Revolver, m8- 


near, mudar los' trastos. Seruta movére, commovére, eD0!- 
vere. || Pisar bien las cuerdas de los instrumentos de tras" 
tes. Fides per intervalla apto premere. met. Discurrir con 
travesura sobre alguna especie. Mente, ingenio subtiliter 
ludere, E 

Trastejador. m. El que trasteja, Scandularius, ¡13 407 
torum sartor. 

Trastejadura. m. v. Trastejo. 

Trastejar. v. a. Reparar, componer los tejados. Tec4 
sarcire. 

Trastejo. m. La obra de trastejar. Tectorum sartura-l 
met. El movimiento continuado 'sin orden ni concierto» 
Continuus motus inordinatus. : 

Trastera. f. Pieza para guardar trastos inútiles, Scru40" 
rum repositorium. : : 

Trastería. f. Muchedumbre, monton de trastos. Jer4” 
torum cumulus , congeries. || met. Accion ridícula y Poco 
juiciosa. Vesanum, insaniens factum. 

, Trasterminar. D» 4. Pasar de un término jurisdiccional 
2 otro, ó salir del que está señalado, Terminum transgrt0l 

Trastesado, da. adj. Endurecido, tieso. Solidiss , a, YM" 

Trastienda. f. La pieza ó habitacion que está detrás de 
la tienda. Postica taberna, apotheca; interior , yetusior 
oficina. || Cautela, sagacidad para el gobierno de las cos 
propias. Cautela ; calliditas , prudens observatio. 

Trasto. m. Cualquiera de los utensilios que sirven-P2? 
adorno de las casas. Utensilia, ¡um. || fam. La persona 1”: 
útil. Flomuncio , omis, inutilis homo. ll pl. Las armas A 
uso. Ád usum arma, Trastos viejos. Scruta, orum; 4 
ta, fracta, obsoleta utensilia. Lo perteneciente d trastos 
y ropas viejas. Serutarius , a, um. 

,Trastornable. adj. Lo que puede trastornarse ó lo 9% 
facilmente se inclina. Vertibilis, le, is, 

Trastornador, ra. m. f. El que trastorna en lo fisico Y 
moral. Perversor, inversor. 

Trastornadura. f. y Trastornamiento. m. v. Trastorno» 

Trastornar. o, a. Volver alguna cosa lo de abajo arriba 
ó de un lado 4 otro. Deturbo, as”, everto, subverto y Y” 
$o, is. || Invertir el orden regular de alguna cosa. 241%” 
as y confundo , is, el ánimo ó dictamen de alguno. y 
cerle con persuasiones. Alicujus animum pervertere, page 
tere. el orden de la naturaleza. Vaturze ordinem trans” 
cendere. los vapores ú otro accidente el sentido. A M4 
te, vel sensu deduci, perturbari. las costumbres de la 
patria. Patriz mores subuertere. Trastornarlo todo de at- 
riba, de alto á bajo. 4h ¡mo summa evertere. 

Trastorno. m. La accion y efecto de trastornar. Pe 
$10, inversio, conversio. , l 

Trastrabado , da. adj. Se dice del caballo que tiene,” 
pic derecho y la mano izquierda blancos, ó al contra1il* 
Alternis pedibus albus equus. | 

Trastras. v. Tras, tras. 

Trastrocamiento. m. Mudanza del estado ú orden de 
las cosas. Ordinis inversio prepostera mutatio. las 

Trastrocar. v. 4. Mudar el ser, estado ú orden de % 
cosas. Ordinem invertere, prepostero mutare. 
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Trastrueco Ó Trastrueque, m. v. Trastrocamiento. 

Trastumbar. v. 4. Dejar caer Ó echar á rodar alguna 
cosa. Everto, dejicio, 15. e 

Trasudadamente. adv. mod. Con trasudores y fatigas. 
Anxi?, afflicto animo. : 

Trasudar. 1. 4. Resudar, echar de sí un sudor leve, 
Resudo, as ; corpus sudore madére. E 

Trasudor. m. Sudor tenue y leve. Levis, temuis sudor. 

Trasuntar. 1. 4. Copiar, trasladar algun escrito. Trans- 
cribo, ¡s.Compendiar, epilogar. Brevio, as, in compen- 
dium cogere, redigere. 

E E ado. mod. En copia, traslado ó tra= 
sunto, en compendio. Summatim. 20 eb, 

Trasunto. mm. Copia, traslado. T ranscriptum, exemplum, 
is exemplar, aris: |[mef. Figura, representacion ,, Imagen 
de alguna cosa. Exemplar, aris, imago, inis, 

Trasustanciacion. f. Mudanza total de una sustancia en 
otra. Transubstantatio. 

Trasustancial. adj. Lo:que se convierte, de una sustan- 
cia en otra. Transubstantialis, le, is. 

Trasvenarse. y. r. Estravasarse, salir la sangre de los 
vasos en que está. Extra venas sanguinem effundi. 

Trasverberacion. f. La accion de herir pasando de par- 
te 4 parte. Transfizio, transverberatio. en 

Trasverberar. v. 4. Traspasar, atravesar, pasar «hirien= 
do de parte á parte. Tramsverbero, as , transfigo y is. 

Trasversal. adj. Atravesado, puesto al través. Trañsa 
versarius, transversus, obliquus, a, um. || Se aplica al que 
no es pariente por línea recta. Zransoersa, obligua linea 
descendens. 20949) 

Trasverso, sa» adj. Lo que está torcido ó. al. través. 
Transoersus, obliquus, transversarius, a, um» : 

Trasverter. v. 11. Rebosarse el licor, salirse. por los bor- 
des del vaso. Exubero, exundo , as. 

Trasvinarse. 0. r. Rezumarse, salirse el vino poco 4 
poco de: las vasijas. Vinum:exundare., diffluere, 

Trasvolar. 0. 1. Pasar volando de una. parte á otra. 


Transvolo, as. 


Tratable. adj. Apacible, suave, humano. Tractabilis, 
affabilis, facilis, le, ¿se || Manejable, que se puede tocar 
ó manejar. Trattabilis, le , is. Muy tratable. Pertracta- 
bilis, le, is. : 

Tratadista. adj. Se aplica al que escribe tratados sueltos 
sobre una materia particular. Us. como sust. De re qua- 
piam dissertator. 3 

Tratado. m. Ajuste, convenio, pacto. Pactum, conven» 
tum, iz fedus, eris, compositio, pactto. Il Escrito y discur- 
so, obra literaria. Disputatio, tractatio, conscriptio . trac- 
tatus, us.—de paz. Pacificatio. Los capítulos ó artícu- 
los de un tratado. Pacta, conventa, orum; pactionis can 
pita. 
ria. Rem tractans, agens. 


Tratamiento. m. La accion Ó modo de tratar alguna 
persona ó cosa. Tractatio; agendi ratio, modus, [El títu- 
lo de cortesía que se da 4 las personas. Tractatio; quem 
piam colendi, accipiendi modus , ratio; honoris titulus, 
Dar tratamiento á alguno. Honrarle con la cortesía que 
corresponde á su empleo. Quempiam honorifice habére; 
titulis dignitati debitis eum tractare. Hacer buen ó mal 
tratamiento 4 alguno. Quempiam comiter, humaniter » li 
beraliter, aut acerbe, male, parum humaniter adhibére, 
Accipere. 

ein m. Comerciante, el que compra y vende. ZVe- 
gotiator, mercator. —€n aceite. Olearius , dí. 

Tratar. v. a. Manejar alguna cosa, traerla entre manos. 
Tracto, pertracto, as, ag0, is. || Escribir , Comentar, dis- 
currir, disputar. Tracto, as, de aliqua re disserere. || Co- 
municar , tener amistad y trato con otro. Conversor, aris, 
ago, is. l Hablar, razonar , Conversar. Communico, dispu- 
to, as, consulo, is, confero, ers. | Maquinar. Incepto, as. 
l|Comerciar en géneros. Negotior, aris ; mercaturam exer- 
cére. || Manejar, disponer algun negocio. Tracto, curo, as, 
compono, is. —Í alguno bien Ó mal. Bene aut male ali. 
quem habére, tractare, accipere, EXCipere má alguno con 
todo rigor. Jure summo cum aliquo agere. algo Ó de 


Tratador, ra. m. f. El que trata algun negocio Ó mate- 
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algo con alguno. Quidpiam cum aliguo exigere, de re qua- 
piam cum aliquo, vel apud aliquem agere, aliquem dere: 
aligua consulere. __á los soldados con menos rigor, con - 
disciplina menos severa. Laxiori imperio milites habére.— 
4 uno muy mal. Pessime de aliquo consúlere. 4 solas una: 
cosa. Intra parietes disceptare..—boca á boca , cara á cara. 
Cominds agere. __como amigo. Ámicum agere. con cor- 
tesía. Liberaliter tractare. con dureza, con aspereza. 
Acerbids tractare. con mas orden. Distributids trac- 
tare. —cortesmente 4 uno. Áliguem comiter habére, hu- 
maniter . accipere. — familiarmente. Consuesco, is, aliguo 
intimo uti, ligeramente una cosa. Rem breviter attin= 
gtre, perstringere. mal de palabra. Conviciós onerare.._ 
pleitos. Manejarlos. Causas versare. seca y esterilmente 
los asuntos abundantes. Satura jejun? dicere. una mate- 
ria 6 asunto dificil. In: loco difficili versari. verdad. Ve- 
racem esse. Me ha tratado de ladron. Me latronem appel= 
lavit. Tratan, se.previenen á poner fuego 4 las casas. Ure= 
re tecta comparant. Tratar á uno 4 baqueta, tratarle mal, 
Male aliquem accipere. 

Tratarse. v. r. Comunicarse, tener amistad. Mutua 
familiaritate agere. —bien. Cuidarse mucho, regalarse, 
Corpus, etatem suam, pelliculam , cutem curare. — bien. 
Tener buena mesa, Rectó vivere.._ con demasiada vani= 
dad y gasto. Sumptuosids se jactare.. Hemos sido muy 
bien tratados. Nobiscum. preclar? actum est. Como se 
habia tratado, acordado en casa. U'£ domi compositum fue- 
raf. Se trata, se piensa, se delibera. Vertitur. Se trata de 
saber si... Vertitur utrum. Se trata de tu utilidad. Tua - 
res agitur, Se tratade la vida y fama. De capite ac fama 
agitur. Ser bien tratado de alguno. Ben alicui esse. 

Trato. m. Comercio , tráfico, mercado, negociacion de 
géneros. Mercatura, e; commercium, ii; nundinatio, ne- 
gotiatio. || Comercio ,.amistad. Consuetudo, inis, familia- 
rias 5 usus , Use de cuerda. Castigo que se egecuta atan- 
do las manos al reo por detrás, y colgándole por ellas de 
una. cuerda que pasa por una garrucha , con la cual le Je. 
vantan en alto, y le dejan caer de golpe sin que llegue al 
suelo. Suspendium, ii; suspensio.—doble. Animo de enga- 
ñar. Fallacia, e, dolus, ¡. —deshonesto, ilícito, torpe, 
con malas mugeres. Torus, i; scortatus us; canine nuptiz. 
Hombre de bajos tratos. Obsoletus homo. Muger de mal 
trato. Meretriz, icis, prostituta, impudica femina. Dar á 
uno buen ó mal trato. Bené aut male quempiam accipere, 
excipere , tractare., 

Traversa, f. Cuerda que baja de lo alto del mástil del 
navío al pie del que tiene á su lado, Transversus funis. 

Través. m. Inclinacion de una cosa 4 uno de los dos 
lados. Transversum, i. || met. Desgracia, suceso infeliz. * 
Ádversa fortuna; transvuersus casus. || fort. v. Flanco. Al 
través Ó de través. mod. adv. De medio lado, de travesía. 
Transversd, transverse, transoersim, ex transoerso, de 
transoerso, in transoersum, per transversum , torve, tor- 
va, torodm. Dar al través la nave. Tropezar por el cos- 
tado. Navigium transversum ferri. Dar al través con al- 
guna cosa. Destruirla. Dilapidare, dissipare , perdere, 
evertere. Mirar al través, torcer la vista. Obligue, limis 
oculis intueri. : 

Travesaño. m. Madero que atraviesa de una parte 4 
otra. Transversum, transversarium lignum. || Almohada 
larga que ocupa toda la cabecera de la cama. Extensum, 
longum cervical. 

Travesar, 0. 4. V. Atravesar. 

Travesear. %. 1. Andar inquieto y revoltoso. Irreguieté 
agere; debacchari, nugari, ludificari. || met. Discurrir con 
variedad y viveza. Mente, vel verbis ludere. || Vivir des- 
honesta y desenvueltamente. Improbe inhonestegue vivere. 

Travesero, ra. adj. Lo que se pone al través. Trans- 
versus, transversarius, a, um. 

Travesero. m. Almohada que atraviesa todo el largo de 
la cama. Transversum cervical longum. . 

. Travesía. f. La distancia de un parage á otro mirado de 
través. Transversum iter. |] La distancia que hay de un lu- 
gar á otro, aunque sea via recta. ltinmeris internalli longin- 
quitas. || Lo que se halla situado y puesto al través. Trans= 
versum, ¡5 transversus modus. El viento que da á la em- 
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barcacion por los costados. Transversus ventus. 

Travesío, ía. adj. Se aplica á los vientos trasversales ú 
colaterales. Transversus, ob!1¿4us, a, um; lateralis, le, 
is. Se aplica al ganado que sin ir á invernadero sale de 
los términos del pueblo donde mora. Transmeans grez. 

Travesío. m. El sitio por donde se atraviesa. Transi- 
torius locus. 

Trasvestido, da. adj. v. Disfrazado. 

Travesura. f. Accion culpable, digna de castigo. Zm- 
moderata, impudens licentia ; improbum, petulans faci- 
nus. | met. Viveza, sutileza de ingenio. Mentis solertia, 
acumen, ludificatio, 

Traviesa. f. Lo que se juega ademas de la polla, Ó la 
apuesta que hace el que no juega. Interposita in ludo spon- 
sio. Viga de traviesa. Temo, omis.- 0 

Travieso, sa. adj. Atravesado, lo-que está al través, 
Transversus, transversarius, a, um. || v: Sagaz. [[Inquieto, 


revoltoso, Irreguietus, inquietas, turbulentas, a, um.|| 
Distraido en vicios deshonestos. Libidinosus, a, um; so. ' 


lutis pravisque moribus. 


Trayecta. f. Ciudad del reino de Nápoles. Trajec= 
tum, 1. 


Trayente. p. a. de Traer. El que trae. Gerens, condi- ? 


cens, dis, : : 

Traza. f. Aire, fisonomía, figura, presencia. Filum , 7; 

facies, species, ei. || Medio, modo, arbitrio, invención. 

Forma, «; modus, consilium, ii, ratio, excogitatio; spe- 
cies, ei. || Diseño, primera planta que da el artífice para' 
la fábrica de una obra. Architectatio, arquitectio; operis' 
lineamenta , adumbratio. diabólica. Ulysseum commen- 
tum. Buena traza, buena presencia, fisonomía de un 
hombre de bien ó bien nacido. Liberalis forma, facies, 
species. Siervo de buena traza, bien parecido. Decens 
servus. Hallar Ó dar traza para hacer alguna cosa. Víam 
aut rationem ad aliquid faciendum excogitare, invenire. 

+ Trazado, da. p. p. de Trazar. Bien Ó mal trazado. El 
sugeto de buena ó mala disposicion de cuerpo. Forma 
elegans , prestans, aut inelegans. 

Trazador, ra. m. f. El que traza ó idea alguna obra. 
Descriptor, delineator, designator, adumbrator. 

Trazar. D. 4. Delinear, proponer la idea Ó traza de al- 
guna obra. Delineo, as, operis speciem informare, desig- 
nare ; prima lineamenta exarare, ducere ; diagraphicam 
operis imaginem instituere. || Delinear la materia de una 
obra. Materiam delineare. || met. Discurrir, disponer los 
medios para el logro de alguna cosa. Machinor , meditor, 
arís , molior, iris. El que traza, dispone, ordena de ante- 
mano. Preseminans, tís, » 

Trazo. m. Rasgo de pluma. Calami tractus. || La deli- 
neacion con que se forma el diseño de cualquier cosa. Des= 
criptio, delineatio , adumbratio. || pint. El pliegue del ro- 
page. Vestium in pictura ruge. || Linea. Ductus, us. 

Trazumarse. v. r. v. Rezumarse. 

TRE 

Treballa. f. Salsa blanca de almendras, ajos, pan, 
huevos, especias, agraz, azucar y canela. Album salsas 
mentum. 

Trébedes. f. pl. Instrumento de cocina muy conocido. 
Chytropoda, e; chytropodium, ii; chytropus, odis; tri. 

es, edis. 

Trebejo. m. Cualquier trasto Ó utensilio que sirve para 
alguna cosa. Instrumentum, || Juguete, trasto para diver- 
sion. Oblectationis, ludi instrumentum. || Cada pieza de 
las del ajedrez. Abaculus, latrunculus, i. 

Trebeliánica. adj. v. Cuarta trebeliánica. 

Trebol. m. Planta que hecha las ojas de tres en tres. Tri 
folium, triphillum , i; balaris, is; oxís, yos. 

Trebula. f. Ciudad de los sabinos. Trebula, «e. Lo que 
le pertenece. Trebulanus , a, um. 

Trece. adj. n. card. El número compuesto de una dece- 
na y tres unidades. Terdeni, tredeni, e, a; tredecim. ¡na 
decl. || v. Décimotercio, Trece veces. Tredecies , terdecies, 
Estar en sus trece. Mantenerse con pertinacia en su modo 
de pensar. Dure cervicis esse ; in sententia persistere. 

Trece. m. La cifra que representa este número. Decimum 
tertium numerum exprimens character. || Cada uno de los 
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elegidos para cualquier cosa cuando son trece. Tredecem- 
vir, iri. 

Trecemesino , na. adj. Lo que es de trece meses. Tre- 
decim mensibus natus. 

Trecenario. m. El número de trece dias continuos de- 
dicados 4 un mismo objeto. Tredecim continuati dies. 

Trecenato y Trecenazgo. m. El oficio ó dignidad de 
trece. Tredecimviri disnitas. 

Trecene, f. Ciudad del Peloponeso. Trezena , e; Tr2- 
zen, enis. || Otra en Mesenia y otra en el Asia menor. 1d» 

Trecenio, nia. adj. Lo perteneciente á la ciudad de Ere- 
cene. Trezenius, a, um. 

Treceno, na. adj. num. ord. Lo que acabala el número 
de trece. Decimustertius, tredecimus, a, um. 

Trecentésimo , ma. adj. Trescientos en orden. Trecen- 
besimus , a, um, Elo 

Trecentésimo, 'ma. adj. Lo:que acabala el número de 
treinta. Trecesimus, a, um. 

Trecientós, tas. adj v. Trescientos.. 

Trechel. m. Rubion, casta de trigo rmbio. Subfuscum 
briticum. 

Trecho. m. Espacio, distancia de lugar ó tiempo. Inter- 
vallum, +; tractus, us. El trecho entre viga y viga:en € 
lagunar. Lacus, us. A trechos. mod. adv. Con intervalo 
dé lugar Ó tiempo. Per intervalla. De trecho en trecho. 
mod. ado. De lugar 4logar "de tiempo á tiempo. Per 
intervalla. GA : 

Trefe. adj. Ligero, delgado, flojo, que se ensancha, 
dobla y encoge con facilidad. Spongiosus, a, um; levis, 
ve, is. || Falso, falto de ley. Adulterinus , a, uma 

Tregua: f. Suspension de armas, cesacion de hostilida- 
des por tiempo determinado, Inducie, arum ; sequestró 
pax; bellicum justitium. met: Descanso de la ocupacion 
y trabajo. Inducie, arum; vacatío. Durante las treguas» 
Per inducias, per induciarum:- dies. Dar treguas. Suspel 
derse por algun tiempo lo «que mortifica. [ntermittert. 
Hacer treguas. Inducias facere, pacisci. Estar en treguas: 
Inducias agitare. Romper las treguas. Inducias dirimert 
solvere, tollere. o 

Treinta, adj. mum, ord. Triceni, terdeni, e, a, trigin" 
ta. indecl, Treinta y ocho. Duodequadrageni, 2,4, dio” 
dequadraginta. indecl. Treinta y nueve. Undequadragi 
ta. indecl, Treinta veces. Tricies, tricenties, trigentó 
Treinta y ocho veces. Duodequadragies. Treinta y nuevo 
veces, Undequadragies. Treinta en orden ó de treinta €B 
treinta. Triceni, «e, a. Los treinta dias que corrian desde 
la publicacion de la guerra hasta Ja salida de las tropa 
Justi dies. El número de treinta. Tricenarius numerus- 

Treintanario. m. El número de treinta dias dirigidos 
un mismo objeto. Triceni dies. : 

Treintanal adj. Lo que es de Ó tiene treinta años. Tri- 
cesimus, a, um. 

Treinteno, na. ad¡. v. Trigésimo. a 

Treja. f. En el juego de trucos el modo de tir 
bola propia por cualquiera de los recodos para hacer, q 
lance. Globuli per angulorum repercusionem directio, pas 
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Tremadal. mm. v. Tremedal. 

Tremebundo, da. adj. Espantable, horrible, digno de 
temerse. Tremebundus, a, um, 

Tremedal. +. Sitio cenagoso que se retiembla. 
locus movilis, tremens. 

Tremendo, da. adj. Terrible, formidable, que E 
miedo. ZTremendus , horrendas, formidandus. ¡Muy gue 
y escesivo en su linea. Vald? ingens , immanis, 06» te 

Trementina. f. Fluido que se estrae del pino y otros 
boles. Therebintina resina. ; es 

Tremes ó Tremesino, na. adj. Lo que es de, Ó tien€ t. 
meses. Drimestris, tre, is. 

Tremielga. f. v. Torpedo. A 

Tremis. m. Moneda de oro entre los romanos qU* *, 
lia el tercio de un sueldo ó de un castellano. Zremisó/%> ? 

Tremó. m. Adorno á modo de marco que se pont . 
espejos que estan fijos en la pared. Speculí ora. 
_ Tremolar. v. a, Enarbolar los pendones Ó CO 
jante , batiéndolos en el aire; vibrar, blandear co 
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miento acelerado. Us. como r. Corusco, as», vexilla ai 
hare, concutere commonére. || met.: Moverse , “esparcirse 
Por el aire alguna cosa. Vento agitari ;'comimoveri. 

* Tremolina. f. Movimiento ruidoso del aire: T, empestas; 
Aéris commotio. (met. Bulla, confusion ' de' personas que 
- gritan y énredan. Tumúltus, us; hominum' edi 
ds ) sjonsibas q 

rrémlamene, dedo mod. Con Embláta, Cum tremore, 

Tremulante, Tremulento, ta y Trémulo, lá: adj. Lo que 
tiembla. Tremulus , contremulus, a um.l| Palpitante, que 
- tiene movimiento trémulo. Zremulus ¿micans, tiso 195 

Tren m. Ostentacion, pompa de una persona ó casa, 
Magnificentia, e; magnificus' apparatus y commitatus. || 
Aparato , ¡preverición! 'para alguna espedicion ó viage: Ap- 


tructus: 
Tren: f Eigiito de nda de la gente de guerra. Bal- 
theús do fp La plata quemada. Concrematúm argentum. 
DÁ Drenanto da. adj, Formado Paleriiécilla , «enrejado Ó 
trenza. -Reticulatus, A E A ÓN 
-"Trenca.f. Cada'uno'de los palos: atravesados en -la col: 
mena: Cánna, e; tignum do pliri Js 
“Trencellin. mm. v. Trencillo. + ' 
-Trencillar. “y. a. Guarnecer. con. tencia Tenioli 
ommáre,: 100720 
“Prencillo; mm. v. vz Trencilla: [El cintillo deplata:ú ú' oro con 
que se: adornan: los a Tenia, fasciola, e, cinto 
¡ tum, PAE ¿BY eodurdis i 

Trono? m: Lamentacion , canto fúnebre.:: T, nendas ¿+ an 

Trenque... Reparo; defensa, muralla, parapeto para 
Cortar y hacer toas la corriente ne un rio; sicoonibman. e, 
Muvitobexso did 

Trento. f. Ciudad de Italia. Tridrablcads l. ¿o que le 
Perteñece? Tridentinush a) um. 200 

Trenza. f. Enlace, union de ramales entretajidosA De: 
—tssata ténia, fasciayvitta. —de pelo. Crinium oder 
decussátim' inter se implexi crines. 

Trenzadera. f. v. Tranzadera, ll La. cinta. de: HEiON Ex 

lo fascia, tenia, vitta. 

Frenzado; m. El tocado en trenza. rien: tenis de- 
Ussatim implexarum ornatts. Al trenzadosmod. ado, Al 
descuido', al perdido , sin cuidado. Sine cura. Echar al= 
go al trenzado, al olvido. Oblivioniaiiquid mandare. 

"Trenzar. v, a. Hacer trenzas. Teniis ornare ; componere, 

] tomere, Aliquid decussatim implicare. 

Treo. m. náut. Vela cuadrada que se arma solamente 
50 el mal temporal. Quadratum velum. 

 Trepa. f. El acto y efectó de trepar, de subir. Ariéñsio, 
Icamsio. || Guarnicion que va dando vueltas por-la- orilla 
del vestido; Vestis ore circumpositus ornatus. fi bcctay en- 
año. Versutia ; calliditas ¡astas , us. 

Trepado, da. adj, Fornido , robusto ; dicas de e 
- Mimales. Torosus ¡ robustas a, umovi zo , 
Trepado. m. v. Trepa porla guarnicion Sc, 
"Trepador, ra. m. f. Elque trepa: Petaurista, e-s fue 
"ambulus, ¡; scandens, tis. [| m. El sitio ó «lugar por 
WOnde se trepa. Scansorium y ii, seansiles is. 
repanar, o. a. cirs Horadar con el trépano el casco de 
l cabeza. Cranium trepano terebrare. 
Trépano. m. cir. Instrumento que sirve para AEREA la 
za. Trepanum, abatistum ; pr a es > code, 
j _chirurgica terebra. : 
Trepar, o. a. Subir mierda: dde, ripo, perrepo; is; 
"Pando scandere. ll Subir las plantas enredándose en algu- 
A parte. Scando, is. |] a. Agujerear, horadar, taladrar. 
bro; as.| Guarnecer con el adorno llainado trepa. Ves- 
"ram sinuoso ornatu circumducere. 
repidacion. m. astr. Balance aparente y casi insensible 
q los antiguos astrónomos atribuian al firmamento se- 
a ó mediodia. Trepidationis motus. 
tepidante. adj. poet. Palpitante. Micans, tis. 
Lrépido, da. adj. v. Trémulo. 
Tes adj. num. card. Número edad dos y uno. 
E et tría, trium; ternus, trinus, a, um. || Tercero. 
Tertiys, a, um. Tres en orden. Terni,trini, e, a, Per- 
Meciente 4 tres. Ternus, trinus, a, um. Tres mil. Zria 


de 


Paratanas: — “de se Bellicus tormentorum. -1N$- 
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millia. Tres veces. Ter: Tres vecesbtres; Tor termas ¿ter 
terni. Tres mil veces, Ter millies: Tres veces tanto. Tri. 
plúsy ter tañtus a umiotria fanta Tres veces- tanto 
mas que aquello me: han'dado: Ejus triphim,ter-tantum 
atque illud mihi datum est.-Ttes veces mayor. Triplo ma- 
jor. Ter tanto amplior. De tres! módos'ó máneras. T ripli- 
citer, trifariam., triplicimodo: De tres en tres dias, cada 
tercer dia. Tertio quoque die. A cada tres: palabras. Tietio 
quoque verbo. En tres partes ¡“trozos 6 divisiones; Tripar- 
tit0 , trifariam. Por-dos y tres veces: Lterion ac tertio. El 
espacio de tres días. Tridutim, ui. Tres diadrenteros: Tri 
duum universum. Lo que dura tres días: Triduanus,-%, 
um. Lo que tiene: tres años: Triennium, ¿to La edadide tres 
años. Trimatus., 15. El espacio de' tres meses. Trimestró 
spatium. Lo que tiene tres años. Trimus y a,'um. El: espa: 
cio de tres años. Triennium ,7i. La edad de tresiaños. Tri Fi= 
matus , us. Lo que tiene tres cd bli e 
tres pies. T ripes, edis. — tres cuernos. Tricormis; ne, is. 
— tres esquinas. Triangulas, trigonus, au; pida. 
laris, re, ús. Lo: que es de “tres pies de argo T ripedalis, 
le, is. Lo que es de tres libras: Trilibris bre, “is: Lo que 
es de tres puntas. T rifidus y trisulcuso' ay um. Lo: “que dá 
tres frutos:al año. oTrifer, 25'um. Dividido en tres partes, 
Trifidus ,:tripartitus, a, um. Las trás partes Ó tres cuarl 
tos-de «un dia. Diei dodrans. Cosa de tres al:cuarto. Vilis 
pretii res. Andar 4'tres menos cuartillo. Tener escasez. Io. 
piavexaris || KReñir.: Contentios? agote vicario ol eso 

*Tres.»m. La cifra Ó caracter que' representa este númeto. 
Tertium numerum exprimens nota.|| El maipe que tiene tres 
señales. Tribus notis distincta charta: || Cualquier moneda 
que sirve de juguete: 4:los niños. Nuimus. [Se llamaba en ' 
lo antiguo al regidor de an ar A habia" tres, 
Triumoir, dio mp del bado 

:Treo:wetesi modoado;; May; 5 se usa para esplicar AA 
do superlativo: Ter... 

«At tresbolillo. mod. ado. Se dle de la colocacion de de 
boles en on poi como esta figura, ho "A 


Ud varo o * A Fiore sn 
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de modo que cada tres formen un triángulo por todas par- 
tes en un cuadro de cinco árboles 2 todos sus lados y por 
el centro. Ia quincuncem. > 

Trescientos, tas. adj. num. que se produes de ciento 
por tres. et tre: 'enteni, tricenti, tricenteni, tercen- 
ti, tercenteni,' e), a; tercentum. indecl. Trescientos mil. 
Tricenta milliaEYaño derresciontos. Trecentesimus an- 
nus. Trescientas veces; Trecenties y tercenties. Aa 

Tresdoblar.0. a. v. Triplicar. - 207 

“Tresdoble. m. a veces tanto-como es el simple; Fri Pi 

lex, icis, 

- Tresillo. m. Jogo de naipes entre tres. Chartarum tó 
24 ita dictus. : | ro 

Tresmesino, na. adj. v. Tremésino. Et; ¡Estos 

:Tresnal. »m. Conjunto de haces en forma triangular:para 
que despidan el = Bn Messium Jfasces dejó. 1 
compositi, 

Trestanto. m.v. Tríplice 1 ádés mod. Tres veces tanto. 
Triplicato. 

Treta, f. Maula, astucia, engaño, ea de palabras. 
Stropha, e, strophe, es. Astucia, engaño para conseguir 
algun intento. Versutia”, e; calliditas'; astus y us. || esor, 
La accion ó lance en que uno de los batalladores engaña 
al contrario para su defensa propia, Ó para ofenderle. Pres 
dens callidaque in adversarium petitio, + 

-Tréveris. f. Ciudad arzobispal de Alemania. Augusta 
Trevirorum. IiCiudad de la Gaia Béigica. Trevir, irij Tre- 
viri, orum. Perteneciente 4 Tréveris. T, revericus, a, um, 
treverensis , seis. - 


1064 TRI 
Trevi. f. Ciudad: «dela Umbría. Trebia; «e. Lo que le 
perteneces Trebianys, BUM a 
Treviso. f. Ciudad de Venecia. Tarvisium, ii. Lo que'le 
pertenece. Darvisanis » barvisianus., barvisinus , 4 UM. 
+ Tria. f. La: frecuente:entrada y salida.do, las abejasien-la 
colmena muy poblada. Prequens apura in.alvearium, ¡n= 
troitus bale 50157 ASUS yop sv X os ib 199153 
« Triaca. f. Medicina. contra todo, veneno: Theriaca, e; 
ltheriace, es 5 theriacum antidotum, echion, ecos 
“Triacal. adísi Lo-.que es de triaca 'Ó tiene sus -propieda- 
des. Theriacus 3%) 44M. s0h » po lumgiunissscismo aa 
ss Triangular. adj, Loque forma tres-4ngulos. Triangulus, 
triquetrus, trigonús,; trigonicus., a, um; £riangularis, 
trigonalis: de , 15: unid Y sona esti 9091 op q Suninqr 
-. Triangularmente. Lado. mod.. En figura. triangular. La 
trianguli formam 3 modum. 2913 94 y S0pol.. $im3% 
y Triángulo, la. adj Ya Triamgular.. nido co 
-, Triángulo. *1.. Figura. geométrica de tres ángulos. Tri= 
quetra, as trigopun, trigoniumo triquetrunz, triangulus, 
triangulum ,¿.—acutángulos El que tiene los tres ábgu- 
los agudos. .Acutangulus: triangulos: *.: ambligonio.. Y. 
Obtusángulo..— austral. Gonstelacion celeste cerca: del pos 
lo antártico. Australis: triangulos «boreal. Una delas 2 2 
constelaciones celestes:boreales, Borealis triangulas. — cuas 
drantal. El triángulo esférico, del;cualalguno:ó algunos.de 
sus lados es cuadrante. Quadrantalis triangulus. — quie 
látero. El; que tiene, los tres lados Iguales, ¿Equilaterus 
Eriangulus.: ma escaleno.. El. que tiene los tres lados des: 
iguales. Scalenus triangulus.. — esférico, El que se cuenta 
descrito.en la superficie de la esfera, y. compuesto de tres 
arcos. de círculos máximos. Sphericus triangulus. — 15Ó8- 
celes, El que tiene dos lados solamente iguales. Lssosceles 
"Eriañgulus.— oblicuángulo., Elque,no' tiene ángulo recto 
alguno. Obligquangulus triangulus. — obtusángulo. El que 
tiene un ¡ángulo obtuso. Obtusangulus , ambligonius trian- 
ulus. — ortogóneo: v: Rectángulo. .— oxigonio..v. Acu- 
tángulo. — plano. El que se compone de líneas rectas en 
una superficie plana. Planus:triangulus. — rectángulo, El 
que tiene un ¿ngulo-recto: Orfhogonium trigonium, ii; rec- 
tangulus, orthogonius triangulus. + de 

Triaquera. f. Bote», caja para triaca ú Otra cosa medici- 
nal. Theriacam continens vas. 

-Triar. v. n. Entrar y salir con frecuencia las abejas en 
la colmena muy poblada. Freguenter ex alveario apes exi- 
re, vel in illud intrare. £ : 

Triario. m. Soldado de la«milicia romana para socorrer 
las filas desordenadas, en cuyo.caso solamente, peleaban, 
Triarii milites... tio al 

Tribaquio. m. Pie métrico que consta de tres sílabas 
breves ,como ¿apere..Tribrachius y ¡i; tribrachis, ios ; bra- 
chysyllabus pes. PEA A 
 Tribon. m. Instrumento músico de figura triangular y 
cuerdas de alambre, que se hieren'con estilos de hierro, Ims- 
trumentum musicum encis fidibus comstans. 0 

Tribu. f. Una de las partes.en que se divide el pueblo. 
Tribus , 5. El.que, es de: la: misma tribu... Tribulis, con= 
tribulis , le, is. Lo que es de la misma tribu Ócuartel. Tri 
bulis., contribulis, le. 15.El que es, de la:misma tribu que 
yo. Tribulis meus. Lo que pertenece á una tribu Ó. cuat- 
tel. Tribuarius, a, um. Cosa dela tribu. Tribuarius , a, 
aim; tribualis , le, is. Por tribus Ó.en tribus. Zributim, 
per singulas tribus. 

Tribuir. d. 4. v. Atribuir, E 

Tribulacion.:f.. Congoja y pena, afliccion , tormento. 
LErumna, e; calamitas, tribulatio, contribulatio. 
Tribuna. f. Cátedra, púlpito, lugar elevado para-hablar 
en público. Pulpitum, suggestum., ¡;.ambo , onis; sug- 

_gestus, us. || Ventana en. la iglesia con balcon ó celosía. 
Tribuna , e. ; | 

Tribunado. m..El magistrado, dignidad .de los. tribu- 
nos. Tribunatus , us. O Ni Gn) 

Tribunal. m. El lugar en que se administra justicia. Ba- 
«silica, *5 tribunal, alis. || El ministro,Ó ministros-que 
administran justicia. Tribunal, :alis,.. — de Dios. El. juicio 


que Dios hace de los hombres despues de la muerte. Dir 


r 
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Octavo, Duodequadragesimus, 4, um.: 
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vinum judicium. — de lá conciencia. El recto.juicio de las 
operaciones que-forma, la propia conciencia. Conscientia, 


- judicium. — dela penitencia. El Sacramento de: la'peniz 


tencia y-lugar-donde:se administra. Penitentia' sacramen- 

tum. En, desde el tribunal. Pro tribunali 20 00 

¡"Pro tribunali.mod. adv. lat, Que significa.en estrados 

y audiencia pública Ó con el trage y aparato de juez. 000: 

«+ Tribunicio,. cia.'y: Tribúnico,:cas adj. Perteneciónte á 
id 


bunus, i. LD £quiog .0 ases 09% 

y Tribitacion. fow. Tributo: oyeron 
-Tributar.v.:a. Contribuir, pagar:tributo.-Zy1buta: 1040" 
tigaliasolvere, pendere. || Hacer algun obsequio por. recor, 


“nocimiento. Obseguium, debitum prestare. 


Anna 
Tribatario ,!ria. adj: Pechero, lo-qué paga tributo. T 24 
butarius y tributorins,y stipendiarius: vectigalis, le, Moo 
Tributo. m./Alcabala, gabela, impuesto., carga, pecho. 
Tributum, i; vectigal , alis , «pensio y tributus, us: ll vs 
Censo. —:de:uno: por ciento. Centesimalrérum venalum- 
-— de capitación Ó sobre cada “cabeza. ¡Capita , um; “api 
tatio ; in capita , ex singulis ¿apitibus:tributum. Y 
Stipendiaridm ¡i¿ sobre los cafppos y. posesiones» 4- 
dictio. — sobre las rentas de los campos. Agraticum st 
No se pueden sufrir tantos tribiitos.. Imperata.eb importa 
multiplici nomine tributa gravioraisnt quam ut suskinert 
possimus. Exijir los tributos. Vectigalia, tributa evigtló 
cogére, Imponer tributo al-pueblo;- Populo vectigalia 1M- 
Perare y imponere, injungere, edicere, indicere, prescribe p 
re. Pagar los tributos. Tributa pendére, dependére. Escape! 
se de pagar tributo, Ex erariis se eximere ; vectigavu”, 
pensionem, subterfugere.. ua boo A 
Tricenal. adj. Lo que dura treintaaños Ó.se ejecuta 4£ 
treinta. eb treinta años; Tricenarius, a, um. 0. 
Tricentésimo , ma. adj. num: ord. Lo que tiene Ó CUM” 
ple el número de trescientos. Tercentesimus , 44 UM: 
."Tricésimo ma. adj. v. Trigésimo. Besar, 
Tricípite. adj. Lo que tiene tres cabezas. Triceps, % 
pitis, Mpio ; o! ] 
Triclinio. m. Lecho ó.escaño capaz de recostarse 11“ 
personas para comer. Triclinium.¡i. Perteneciente: alu! 
clinio. Triclinarius , a, um, triclinaris , ve is 
«Tricolor, adj. Lo que tiene tres.colores. Trzcol 
triplici colore distinctus. pp 
Tricorne. adj. «Lo: que tiene tres cuernos. Tricorm8* 
4, Um y Ericormis, ne as ato rogar) dE gis.) 
Tridente. m. Lo que tiene tres dientes. Tridens, P” 
m. Cetro de Neptuno. Tridems ,:£is, cuspis, ¿dis 
trumento para pescar en el fondo. Fuscina, e. A 
Tridentino , na. adj. Perteneciente 4:la ciudad de Tre 
to. Tridentinus ; a:, um. lio el O 
Triduano, na. adj. Lo que es de tres dias. Tr e 
Trienal. adj. Lo que tiene:ó dura tres años. A os. 
triennalis,'le 55. || Lo que se hace ó celebra.cada 11% 
Trietericus, a, um, ea Ao rieles 
Trienio. m. Espacio de tres años. Trienium» " Triste 
ris , idis. El. sacrificio que se-hace cada trienio. 2% 
ris ,idis, OUT ERA EGO 
' Trieñal. adj. vw. Trienal. - : os OA 
Trieste. f. Ciudad de Istria. Tergestum, ¿+ 1034 da 
Lo que le pertenece. Tergestinus, a, um. : 
Trifauce. adj. port. Lo que tiene tres 
tas. Trifaux,vucis.. ral dd? pr 
Trífido, da. adj. poet. Hendido, habierto por 1% 
tes. Trifidus, a, um. | 2d 
Trifolio.m. Planta. v. Trebol... . 
Triforme. adj.: Lo que tiene tres formas 
teto de Diana. Triformis , me, is. - das Es 
Trigaza. adj. Se aplica á la paja de trigo. Triticta Ra. 
Trigésimo , ma. adj. num. ord. El último 42 “éso 
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les. en-el friso de la columna de orden dórico. Triglyphus, 
15 tergemini, guttati canaliculi, ' 
“> Triglite. f. Piedra preciosa asi llamada por su semejan- 
Za con el pez trigla: Triglites, e ;/triglitis, is. 
«Trigo. m. Semilla muy conocida. Triticum , frumentum, 
33 ceres, eris. || pl. Los sembrados. Sata, orum. — blan- 
£o'ó candeal. El de mejor calidad. Olyra, «e, siligo, inis. 
>= blanco del delfinado. Brace, brance, es. de las In- 
dias. v. Maíz. — del cual cada espiga lleva cien granos. 
Centigranium, centrigranum triticum. — de mucha raspa 
y de grano grueso. Far , arris, ador , oris. Perteneciente 
á este trigo. Adoreus, farraceus, farrarius, farrearius, a, 
um. — guardado para hacerle mas caro. Compressa anno- 
Ra. —rubion. Rubus, i. — sin raspas. Rasum, muticum 
_ triticum. Provision de trigo. Frumentatio. Mercader de tri- 
80. Frumentarius, ii; frumentator. Los cobradores de 
ciertas cantidades de trigo para la provision de Roma. 
- Canonicarii, orum.. Dádiva de trigo que se daba á los sol- 
dados despues de una victoria. Adorea, «. Lo que es de 
tigo Ó perteneciente al trigo. Frumentarius, triticeus, 
briticinus , a, um. Echar por esos trigos. Hablar sin con= 
Cierto. Inepte logui ; stultiloquia effutire. 
-Trígono. m. v. Triángulo. (| astr. Agregado de tres sig- 
hos celestes de la misma naturaleza y calidad: Trigomus, 7. 
Trigonometría. f. La ciencia que enseña la resolucion de 
triángulos. Trigonometría, e. mA 
-— Trigonométrico, ca. adj. Perteneciente á la trigonome- 
tría. Trigonometricus, a, um. 
 Trigueño, ña. adj..Se aplica al color entre moreno y ru- 
bio como el del trigo. Subfuscus, triticems color. 
Triguera. f. Yerba. v. Alpiste. 
— Triguero, ra. a44j. Lo que anda ó se cria entre el trigo. 
Inter sata nascens, means. sia, 
Triguero.m. Mercader de trigo. Frumentarius, ii, fru= 
- Mentator. || Criba, harnero para trigo. Triticeum cribrum. 
-—Trilingúe. adj. Lo que tiene tres lenguas. Trilinguus; 
trilinguis , gue, is. || El que habla tres lenguas. Zría idio: 
Mata possidens. » 
Trilla. f. Pez. v. Salmonete. || El acto de trillar y el 
tiempo en que se'trilla: Tritura, e; tritoratio. || v. Tri 
llo. Diosa que presidia á la trilla de las micses. Nodute» 
Fensisidea. Coco NA 
Trillado, da. adj: Comun, vulgar, muy sabido. Tritus, 
Pertritus ; communis , trivialis, le, is. || p. po de Triilar. 
Trillador, ra:m. f. El que trilla. Zritor. , 
Trilladura. f. La accion de trillar. Tritura ; trituratio, 
“Trillar. o, a< Quebrantar, pisar, hacer saltar el grano 
de la espiga con el trillo. Tribulo, trituro,a5, tero, at 
tero y is ; triticum extutere, extereres || met. Frecuentar 
alguna cosa. Verso, as ; tritum aliquid habére.— al redes 
dor. Circumtero, 11, id Je dup 1 Y 
“+ Trillo. 1m. Instrumento para trillar. Tribula, «e, tribu- 
lum, l. sttu-,. E, T ! t NO : y 
“+ Trimembre. 4d. Lo que consta de:tres: miembros. Tr:- 
lus, a, um, trimembris , bre, is: Período trimembre. 
Ficolum, lo Lihi TAROT E ES ; 
Trimestre. m. El espacio de tres meses. Trimestre spas 
tum. ladj. Lo.que. tiene tres meses. LTrimestris tre, is. 
Trimetro. adj. Lo que tiene tres medidas como los ver- 
$08 senarios. Trimeter, trimetrius, a y um, coo 0000 
Trimielga. f. Pez. w. Torpedo. 002.2... 
- + Trimodio. m. Medida de tres modiós. Trimodiam,, ii. 
rinacrio , cria, 44j. Perteneciente á Sicilia. Trinacrius, 
8, UM, A. Y mio 7 i í 14 
'Trinado, m. El quiebro de la voz: ó del sonido de la 
Cuerda del instrumento. Modulatio ;modulatus, us. || w: 
ls 'Orgeo. ; as Sd nu ica 24 ] 
. Trinar. 0. 4. Hacer quiebros la voz Ó-las cuerdas de ún 
Wstrumento. Modulo? , aris ; vocem canendo inflectere. 
2 Trinca, f. La junta de tres cosas de:una misma especie 
9 de trés sugetos. Ejusdem ordinis tres; trinitas. || Liga- 
Ita qne se da 4 un, palo para asegurarle contra los balan= 
“ts de la nave. Ligamen, inis. || El cabo Ó cuerda que sira 
Ve para trincar. Nauticus funis quidam. Estar á la trinca. 
Máut. Trincar, estará la capa, navegar poco. Navis cur- 
Um vetinére , detintre. y MóA 
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Trincafia. f. náut. Vuelta 4 medio nudó que se da al 
bastardo al rededor del racamento para qué" esté unido-£ 
él; Jlámase tambien asi la Vuelta qué' se da 4'los forros de - 
cabos y cables. Nexus, us. ds oli 
"Trincapiñones. m. Apodo del que tiene poco asiénto 6 
juicio. Irrequietus, a, um ; levitate petulans. 2 
Trincar. 0. a. Partir, desmenúzar en trozós. Frusto, 
as, frango , confrínzo, is 5 in frusta secare. || náut. Aséz 
gurar , sujetar fuertemente los cabos qie:se amarran 4 algu- 
na parte. Alligo, as. || n. náut. v. Pairar. e 
Trincos. f. Ave, especie de cigiieña. Ciconie'species. 
Trinchante. adj. El que corta la vianda, reparte, hace 
platos en la mesa. Captor, scissor 3 obsonii seindendi ma- 
gister; mensarius sector. [+ m. Elinstrumento con que se 
afianza lo que se trincha. Furcula , creadia, e. 000 03 
Trinchar. v. a. Partir, dividireén trózos la vianda. Frus- 
to, as; in frusta escas scité secaré; scindere. * : 
Trinchera. f. Vallado, valladar, parapeto, reparo con: 
tra los ataques del enemigo. Lorica, loricula, e ; vallum, 
1, agger,erís. Perteneciente á la trinchera. Vallaris:, re; 
ís. Abrir trinchera. Empezar los ataques de una plaza. Va- 
llum in castra munire. Forzar lá trinchera. Aggerem, va- 
llum excindere, perforare, perrumpere. Montar la trinche- 
ra. Entrar de guardia en ella. Vallum ascendere, sur 
bire. 49: : pl 
Trinchero. m. Plato para trinchar. Cibis scindendis ap- 
tatus catinus. || El plato en que se sirve la comida á caí 
da uno. Caftinmus, i. || v. Trinchantem. - 
Trinchete. m. v.¡Tranchete.. pq 
Trineo. m. v. Narria. e 14p 
Trinidad. f. El número de tres. Trias , adis, trinitas.|| 
Misterio de la fe católica", que consiste en la distincion 
de las tres personas: divinas en 'una'sola esencia. Trinitas. || 
Religion cuyo instituto es la redencion de cautivos. Sane- 
tissime Trinitatis nomine insignitus religiosorum'ordo.- 

- Trinitaria. f. Flor pequeña que en sus hojas tiene: los co: 
lores distintivos dé la religion de la Santísima Trinidad. Tri. 
plici colore variegata flos. . 

Trinitario, ría. adj. El religioso ó religiosa de la Trini- 
dad. Us. como. sust, Trinitarius., a, um. E 
Trino, na. adj. Lo que contiene en sí tres cosas distinW 
tas. Trinus, a yum. -* AS qui 

Trino. m. v. Trinado. || El efecto de trinar. Modula> 
$US US. a se y us 
Trinomio. m. algb. Cantidad que“consta de tres térmi- 
nos. Trinonium 11.200 300 
«""Trinquetada: f. "Navegacion que por alguna tormenta se 
hace solo con“el trinquete; Solo prore velo mavigatio. 
+» Trinquete. m: náut. El arbol de*proa. 4d proram erec- 
tus'malus.| Vela menor de un navío. Dolo, onis.|| El jue= 
go de pelota cerrrado y cubierto. Spheristerium ii. 

1 Trio. m. Composión música de tres voces. Musicas 2 
tribus vocibus concentus. || w, Tria. obiisbiazo! 

* Triones. m.' pl. w.Ursa: mayor.» '-- pabasqii 
 Trióbolo:m: Moneda que valia tres:óbolos:ó media drac: 
ma y el peso de media dracma. Triobolum., triobolus, i. 

Trioftalmo. m. Piedra preciosa que representa tres ojos. 
Trophtalmus, i. AA. 
:- Triones. mm. pl. Los dos arctos ú osas mayor: y menor. 
Trioneb; Gm. 2 ARA A, O 318 09 

Tripa. f. Conducto del'cuerpo del animal para recibir, 
conducir y espeler el escremento. Us. en pl. Interanea, 
intestina, orum'; omasum, ileon, i; ile, is, ¡lia ium, 
viscus , eris. |El vientre, en especial el de la hembra pre- 
ñada. Venter, tris. || pl. Lo interior de cualquier cosa. Z1- 
teriora y orunr — de cordero. Ágnina lactes. del: ca- 
galar. El intestino ciego. Cecum intestinum. — delgadas: 
Lactes, ium; gracialia interanea. — llena de Carpe pi- 
cada. Farcimen, inis. mas gruesas: Pinguiora, crasiora 
interanea. — rellenas como morcillas. Hille , arum. La 
tripa mas ancha. Colon, ¿. Fritada de tripas. Liarium frica 
tum 5 intestinarium frixum. Dolor de tripas. Tormina, 
orum'; colicus dolor. Devanar las tripas. Enfadar, molestar, 
Stomachum  movére. Hacer de tripas corazon. Disimular 
cualquier sentimiento interior. Ánimum erigere, Las: tri- 
pas estén llenas que ellas llevarán A piernas. Cibo opus 
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est duraturis inlabore.. Prius panis pinsendus quam de 
ponte dicendum., oia 
-¿Tripartir,v. 4, Dividir. en tres partes, Trifariam, tri> 
partito dividere, cái 

> Tripartito, ta. adj. Dividido en: tres partes. Zriparti- 
FUS A, UM o 

Tripe. m. Tela de lana Ó esparto parecido al terciope- 
lo. Altera parte villosa tela. . . 

Tripería,.f. El parage donde se lavan tripas. lliaria la- 
vatrina. || El puesto donde se venden tripas. lliaria cau- 
pona, popina ; iliarium, intestinarium forum. || Conjunto 
de tripas» Intestinarum cumulus, 

Tripero ,'ra. m. f. El que vende tripas. Miarius, intes. 
tinarius propola. || m. Paño de bayeta para abrigar el yien- 
tre. Ventrale, ¿si ' ' 

—Tripicallero, ra, m.f.v. Tripero, ras 

Triple. adj. Triplicado , que incluye tres veces alguna 
cosa. Tergeminus , tricemus , triplus a, um ; triplex, icis, 

Triplicacion. f, Multiplicacion por tres. Triplicatio; tri, 

li incrementum ; in triplum accessio, auctus, us. 

_Triplicado, da, adj, y. Triple. || p. p. de 
¿ Triplicar. v. a, Multiplicar por tres. Triplico , as; ter- 
ducere 5 in £riplum ducere. || Hacer una cosa tres. veces, 
Iriplico, as. 

Tríplice. adj. v. Triple. ] de e 

Triplicidad. f. La calidad de ser triple alguna cosa. Tri- 
plici rel status. - 

Triplo, pla. adj. v. Triple. 

Tripode. m. f. Mesa, silla de tres pies, Ó tres pies sobre 
que se sostienen. Tripus, odís. || El banquillo de.tres- pies 
en que' la sacerdotisa de Apolo daba las respuestas á sus 
oráculos en el templo¿de Delfos. Cortina, «e ; tripus, odis. 

Tripol, m. Piedra blanda y blanca para dar pulimento, 
Perpoliendo , levigando lapis. 

Trípoli. f. Ciudad y puerto de mar de Berbería. Lep- 
tismogna , «e; Tripolis, is. || Ciudad de Capadocia. Lsco= 
polis , is. | Ciudad de Paflagonia. Teuthrania , e. 

Tripolino,na. adj. El natural de Trípoli. Tripolita, «.|| 
Perteneciente á Trípoli. Tripolitanus, tripoliticus, a, um. 

Tripon, na. adj. Lo que tiene muy. abultada la tripa, 
Ventrosus, a , um. ¡ 

Triptongo. m. La union de tres vocales que se pronun= 
cian áun tiempo. Tripthongus, is TL 

Tripudio. m. Danza, baile. Tripudium, ii. 

Tripudo , da, adj.-v+ Tripon. 

Tripulaci 


] ion. f. La gente de mar que lleva. una embar- 
cacion para su servicio. Nautarum et navalium militum 
turba, munitio , instructus y apparatus, Us». 2 

Tripular. v. 4. Dotar Íuna embarcacion:de la gente de 
mar que necesita. Navem nautis et militibus/munire ¿nsa 
truere. || v. Interpolar.. 


Triquitraque. m. Ruido como. de golpes: repetidos yo. 


desordenados ó los mismos golpes. .Ereguens crepitus || 
Especie de cohete rastrero... Repens ,¡serpens pyrobolus, A. 
cadá triquitraque, mod,-adv. A cada momento. Pássim. || 
Con gran facilidad. Facillimo. +. 

Trireme. m. Nave, galera de tres Órdenes de remos. 
Triremis, is. . 

-Tris. m.Ebeve sonido que hace alguna cosa delicada al 

quebrarse. Subtilis fracture sonitus. || Nada, nonada, po- 
có Ó mas poco. Parúm, tantillzm. || Voz que significa el 
último punto ó- peligro de suceder algun fracaso. Prope 
tantum non. Estuvo en un tris el perder la vida, Prope 
adfuit ut occideretur, tantum non occissus est. 

Trisa. f. Pez. v. Sábalo, Ca 

Trisca. f. El ruido que se hace con los pies en alguna 
cosa que se quebranta. Crepitus, strepitus, us. | Cualquier 
bulla, algazara Ó estruendo. ld. a ; 

-Triscar. v. 4. Enredar , mezclar una cosa con otra. Ima 
Plico, as, immisceo, es.[Entre carpinteros trabar. Copulo, 
as 5 injungo, is. || 1. Hacer ruido con los pies. Obstrepo, is. 
ll Enredar,, trabesear. [nguieto , 455 irrequietum esse. 
: Trisecar. v. a. geom. Cortar, dividir en tres partes 
iguales 5 dícese especialmente del ángulo. Zriseco, as. 

Triseccion. f. geom. La division de una cosa, especial- 
mente de un ángulo entres partes. Zrisectio, hr 


TRI 
4 . 

Trisilabo «bas adj. Lo que consta de tres sílabas. T+ispl- 
labus, a, um. y > e: 

Triste. adj. Melancólico , afligido , desconsolado, ape= 
sadumbrado. Nubilus, severus,mestus, demissus , affléctus, 
eger, ay um z illatabilis, tristis y, ás 3 Murens, bis. Il 
Lamentable funesto, infeliz , desgraciado, fúnebre, Ni- 
ger, horrifer ,horridus, a; um; tristis, Junebris 0, Í5 ll 
Corto, miserable, bajo, mezquino, despreciable, Abjec= 
tus; vilis y le, is, | Falto de alegría y viveza. Mestus; 
tristis, || Lo que causa Ó denota tristeza, Tristis. |, Lóbre- 
go, sombrío. Opacus, a, um, El que está triste. Marens, 
tís. Algo triste. Tristiculus , a, um; subtristis , 40, 15 
Muy triste. Pertristis. ¿Por qué estás tan triste? no es na- 
da. Quid tan tristis es? rectó. Esta noticia me puso un poco 
triste. 1/le mihi nuntius non nihil, aspersit molestie. Ja- 
mas se le ve con la cara triste. Idem constat ei vultus. Me 
pones triste, Mestitiam mihi afjers, creas, paris me 
«gritudine afficis, angis. Estar triste , entristecerse., apt: 
sadumbrarse, afligirse. Merere ; inmerore , in agritudine, 
in tristitia jacére, esse; murore se conficere ; agritudine 
confici, affici y premi. Mas triste que la noche, Írrisibilis 
lapis. h : el 
Tristemente. ado. mod. Con tristeza . pena Ó sentimien= 
to. Mest?, tristé, mestiter. || Funestamente. Lugubre, lus 


gubriter, z Es 
Tristena. f. Ciudad del Peloponeso. Nemta, *- Lo que 
le pertenece. Nemaeus, nemeus, a, Um. Et 


Tristeza. f. Afliccion , pesadumbre , pena, pesar, 
lancolía. Lristitia, mestitia, acedia, tristimonia , 20 SAd 
timonium , 11; «gritudo, mustitudo, tristitudo , iMs5 a 
bes, is; mubila , orum 5 squaliditas., squalitas , squa ot» 
meror; tristities, ei. afectada, estudiada. Versuta tr15- 
titia. — que causa la vejez. Senium, 31. Ho 
do de tristeza: Merore, lacromis ac luctu perditus: LA 
Causar tristeza Alicuimarorem afferres creare, parere 5 at 
quem egritudine afficere. Desechar la tristeza. Tristitiam 
ex animo fugare, depellere, dejicere, dis 
detergere. Dejarse llevar de la tristeza. 4 pat 
laxare , remitteves se egritudini, merori ac tristitie P 
mittere, tradere, dedere, dare ; in tristitiam se abjicere, 
dejicere. La Me 

Tristras. m. v. Trastras. [| La repeticion enfa 
fiada del que está siempre diciendo lo mismo. 
importuna repetitio. A. y 

FA risulto : 2% adj. Lo que tiene tres puntas ó puas. Tr:- 
súlcus , trifidus a, um. y - 

/ Lo cea. adj. Lo que participa de las cualidades 
del trigo. Thriticeus, a, um. 
<.s Tritón. 1. Dios: marino , hijo de Neptuno y su rd 
petero. Triton, onis. || Lago de Tracia; fingian los sa : 
guos que el que se bañaba en él nueve veces se conv: Ste 
en'ave. Jd. Kio de Africa y de Beocia. 1d. Pertenecio 
á Triton. Tritonius , tritoniacus, 4, 4M. : 3 
- Tritonia. f. La diosa Palas Ó Minerva, que dicen se ae 
reció la primeta vez á los hombres junto 4 la laguna q 
ton de Africa. Tritonia, «e, Tritonis, idis. Lo que le per 
tenece. Tritonius, a, um. qa 
- Tritono. mm. Intervalo de tres tonos 
razon de 45 4 32. Trium tonorum intervallum. 
Trituracion. f« El acto y efecto de triturar , 
car. Tritura , e ; trituratio, contritio. > 
 Triturar. v, a. Moler , reducir á polvos gruesos alguna 
materia sólida. Trituro, as; in púlverem' reducere: 

Triunfador, ra. m. f. El que triunfa. Triumphator: 

¿Triunfal. adj: Perteneciente al triunfo. T riumphalis , Co 
is. Honores triunfales, del triunfo. Triumphalla , 141. 3 

Triunfalmente. adv. mod. De un modo triunia Ó 
triunfo. Triumphali modo. ap most E 

Tricdofintas a. de Triunfar. El que triunfa ó sale e 
torioso. Triumphans , 0vans, tís.Lo que incluye o 
Triumplhum includens. Iglesia triunfante. La Congress :E9 
de los fieles que estan en la gloria. Zriumphans» de 
Ecclesia. duro O a E 
 Triunfante: ado. mod. v. Triunfalmente. —. ; 

Triunfar. w.-n. “Vencer á los: enemigos. 77 ¡umpho, ed 
triumphum agere , hostes debellare. || Recibir los hono 
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dosa y por- 
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que consiste en la 


de macha- 


cutere, abshergeres 
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del triunfo. Triumplo, as; triumphalia accipere. |] Os. 
tentar vanamente fausto, riqueza Ó pompa. Pompam osten» 
Tare; ambitiose incedere. ||-En algunos juegos de naipes 
- Jugar del palo que es triunfo: para que los demas asistan. 
Victricem chartam lusoriam ludere. — con el triunfo ma- 
yor y menor Ó de ovacion. Oo y as. — de alegria, Ovo, 
455 gaudio triumphare, letitia exultare. La accion de 
- triunfar. Triunphatus, us. Provincia de la que el general 
ha triunfado. Triumphalis provincia. Varon que ha triun. 
Lado. Triumphalis vir. Aquello de que se-ha triunfado. 
Triumphatus, a, um. Se ha triunfado. ce 
est. Triunfar galan, envejecer en la corte: y. morir en e 
hospital..Qui alitur in aula, moritur in palea, Qui aulicam 
Vitam sectatur, in tuguriola vita cedit. ac10lyg 
——Triunfo.m. Victoria. Triumphus ; virtutis insignia. || El 
- Premio que entre los romanos se daba al vencedor, y la 
solemnidad y aplauso con que se celebraba la victoria, 


E riumphus. || La accion de triunfar, Triumphatus, us, I] El 
Vencimiento en cualquier disputa Ó controversia. Victorias 
 triumphus, i. || En los naipes la carta del palo privilegia- 


do que vence á los otros. Victria charta. lusoria. || J uego 
de naipes. v. Burro. — castrense. El que se concedia al 


que quedaba dueño del campo en una accioh. Castrensis 


triumphus. —n que se llevaban los despojos opimos que 


Miéran los que ganaba un general cuando mataba. al general 
Me contrario; Opimus triumphus. — por haber ganado un cas- 


tillo, una fortaleza. Castellanus triumphus. El que reci- 

3 > £ . 2 
-bia el honor del triunfo menor ó de la ovacion.Ovans , bis, 
Triunviral. adj. Perteneciente 4 los triunviros. Trium- 

Viralis, lé, is. iS ba 
Triumvirato. m. Entre los romanos la magistratura en 


que intervenian tres varones. Triumviratus, us. 


Triumviro. m. Uno del magistrado de los tres Varones, 
Triumivir, tri. Triumviros se llamaban en especial Jos cas 
pitales á cuyo cargo estaba la custodia d; la cárcel, el cas- 
tigo de los condenados, y conocimiente de varios delitos 
Menores. Tresviri, crum ; capitales triunviri. 

Trivial. adj. Comun, vulgar , ordinato, sabido de to- 

dos. Exotericus, tritus, a, um; trivialíl p vulgaris, com- 

munis, e , is. || Usado. Tritus. || Se aplig al camino tri- 
e . . . 

llado y llano. Trivialis , trita via. > 

Trivialidado f. Vulgaridad recibida pr todos. Trita, 
o Dulgaris res. l 

eivialmente. ado, mod. Comun, frecuntemente. Pasa 
Jim, frequenter. || Vulgarmente. Vulgo, tioialiter, ' 
o Trivio.m Lugar en que concurren trs calles. ó cami. 

y - . . . ro. . 
nos. Trivium, 1i. Perteneciente al trivio, (rivius, 4, UM. 

Triza f. Pedazo pequeño de cualquier osa. Particula, 

mica, e. |[náut. Cuerda, maroma, Funis ys ; rudens ,tis. 
y E. ' 

acerse trizas. v. Destrizarse. 

TRO 

Troade. f.«Region del Asia menor dond estaba la ciu- 
dad de Dardania ó Troya. Teucria, Dardaia, e; Troas, 
adis. Ps 

Trocable. adj. Lo que se puede trocar.Permutabilis, 
le is. 15 dl 23. Ke 

Dscidimentel ado. mod. Trocando las ctas, diciendo- 
las al contrario de lo que son. Falso. | 
Trocado: »m. El dinero reducido á mondas menudas. 
— Minuti nummi. $ 
Í - Trocador, ra. m. f. El que permuta Ó triuza. Permu= 


« 
le 
4 


bator, y A 
MS Trocaico , ca. adj. Se aplica al verso latin que consta 


de siete pies en el que todos los nones o ie Ó es» 
Pondeos y los demas espondeos Ó yám E yy demás e 
Cesura 4 lo último. || Trochaicus versus. |] Lo qt consta de 
Pi .Trochaicus, a, um. 
cs cir. Especie de punzon con su E de me- 
Ral que se introduce en el cuerpo para me ali líquido 
dejando la vaina para que sirva de canal. Sipluculo ins- 
Ñ d um. ; | 
e Mbrscar. vo cGomtia, permutar, dar pun TAN pes 
Hato, submiúto, permuto y commuto , as; 0 ali. 
Ja mutare. || Equivocar, tomar a una € ms otra; 
icta imprudenter commutare , falsó accipere. |Tomitar. 
00 , evomo , ¿5. mm los frenos. Res invertere. 


TRO OA 
Trocarse. 7. r.. Mudar de genio , de inclinaciones, de 
costumbres. Mores mutare. lt Mudar con otro el “asiento, 
Sedem'permutare.. | Mudarse las cosas , como la suerte, el 
color. Res preter opinionem accidere. >: E 4 
“Trocatinta. f. Trueque, cambio equivocado:ó. confio, 
Confusa permutatio, : m4 
Trocatinte. m. El color de mezcla ó tornasolado. Colo. 
rum vel lucis reflexibus splendens ydistinctus color. - 
Trociscar..w.. 4. Redacir 4 trociscós. In-frusta dividere, 
Trocisco. m. Masa dervarios ingredientes de que se ha- 
cen las píldoras. Pastillws', trochiscas TS 
Trocla, f.w. Polea, 77 
Troco. m. Pez. y. Rueda. :: 
Trocha, f. Vereda que sirve de atajo. Sita, e; tran 
mes, tbis, oz 1 
A trochemoche; mod, ado, 
mente. Temer?, inconsiderate, 
-Trofeo.m. Monumento insigne de la victoria. 7, ropeum, 
tropheum; i..|| pl. Las armas que se pintan por adorno-' 
Tropea, trophea , orum. Adornado con ' trofeo. Tropea- 
bus, a, um. 273 13 11138. OD Er 
Troglodita. adj. El natural de ciertos pueblos de Etjo. 
pia que habitaban en cavernas subterráneas. Us. como sust. 
Troglodyta, e. || met. Hombre bárbaro y cruel. Trog lody- 
taye;trux, ucis. | fam. El que est muy comedor. Í4: 
Perteneciente 4 los trogloditas. Ti roglodyticus, a, um, 
Trogloditas. m. pl: Pueblos del Alfrica:en la Etiopia, 
Troglodyte , aram. . 
Trogon.m. Ave que con el pico barrena las cortezas de 
los árboles, T; ragon, onis, blo 
Troje. m. Granero. Horreum, 7... : 
Trojero.m. El que cuida de las trojes. Horreorum:'custos, 
Trompa. f. Trompeta, instrumento marcial de bron=, 
ce , formado como un clarin con la diferencia de ser reton4 
eido. Tuba, buccina, symphonia, £5 cornu, 0; cavum es; 
[|La nariz del elefante. Promuscis, proboscis, ¿dis ; elephan» 
tis manus, — marina. Instrumento músico que se toca:con 
arco, y consta de una sola cuerda. Vavalis tuba. A tróm- 
pa tañida. mod. ado. mil. Uniformemente, 4 un mismo 
tiempo. Signo tuba dato, A trompa y talega. mod. ado. Sin. 
reflexion , orden y concierto. Temor¿, inordinat?, incon= 
sulto, prepostere. || Con abundancia; Copiose. : 
Trompada. f. Golpe dado con la:trompa se entiende 
por el encontron de dos personas cara á cara dándose en 
las narices. Oris ad os percussio, ictus. 


Disparatada, inconsiderada- 


Trompar. v. n, Jugar al trompo. Turbine ludere, úl 
: Trompazo. m. El golpe dado con :el trompo ó trompa 
y Por estension cualquier golpe recio. Ingens ictus: us 


Trompear. 3. 42: vi Lrompar bo 
Trompero. m. El que hace trompos. Trochorum.artifea: 
: Trompero , ra. adj. Falso, el que engaña! Dolos:s;, Jfal- 
5us,ajum; decipiens y bis. ¿no Y eo RYL 
Trompeta. f. v. Trompa , instrumento marcial. |] »2..El 
que por oficio toca la trompa. Tubicen, tibicen, inis; 
buccinator , encator. Pobre trompeta. Se dice del hombre 
de poca utilidad. Vilis , despicabilis homo. : : 
Trompetear. v.11. fam. Tocar la trom peta. Tuba canere, 
Trompetería. f.. El conjunto de registros de un órgano, 
Canonum organi series. : E 
Trompetero. m. El que por oficio toca la trompeta, Ti. 
bicen ,tubicen, inis; buccinator, encator. ll El que hace 
trompetas. Tubarius , li ; tubarum artifer, Ó 
Trompetilla. f. Instrumento 4 modo de trompeta que 
sirve 4 los sordos para percibir la voz. Auricularia tuba. 
Il EL aguijoncillo de los mosquitos que volando hacen un 
ruido enfadoso. Culicis spiculum, —* 07 e; 
Trompicar. v. a. Saltar, pasar uno sin el Órden debido 
al oficio que á otro pertenece. ÁAntepono, is ; prafero, ers, 
[m. Tropezar, dar tronpicones, Cespito, offemso, as; fre- 
quenter in aliquid incurrere. ' 
Trompicon. 1. v. Tropezon. y 
Trompo. m. Peon, peonza, juguete de muchachos, Tyo= 
chús, ¿3 turbo, inis. Ponérse, como un trompo. Cibo , pot 
oppleri, reppleri, satiari. 
Trompon. m.-aun, de Trompo.. Magnus trochus. A 
trompon ó de trompon, fs ado. fam. Sin orden , con- 
tttit 2 


% 
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cierto ni regla. Inordinato, incomposit? , sine modo. 

Tronada. f. Tempestad de truenos. Toratio. | 

Tronador , ra. adj. Lo que truena. Tonans, tis. || Se 
aplica 4 los cohetes que dan muchos truenos. 1d, 
 Tronar. ». 1. Dar truenos. Zono, protono, detono, in- 
tono, as; tonesco, is; detonat , abat , wit. || Hacer gran 
ruido. Tono, intono, as ; fragorem edere. — al rededor. 
Circumtono, as. — de arriba, desde lo alto. Superintono, 
as. El que truena desde lo alto. Altitonans, tís. mucho. 
Contonant , abat. Por lo que pudiera tronar Ó suceder. 
Ne forte accidat , aut eveniat. Truena, ZEther, celum to- 
nat , detonat. Truena mucho. Horrendum tonat ; aether 
circumfremit. Tronó hácia el lado izquierdo (este era pre- 
sagio feliz.) Levum, vel partibus sinistris intonuit. 

Troncal. adj. Perteneciente al tronco Ó lo que procede 
de él. 4d truncuim pertinens 5 ex trunco procedens.: 

Troncar. Y. a. v. Truncar. 

Tronco. m. La parte de las plantas y árboles que su- 
biendo'desde la raiz sostiene los ramos. Truncus. [[Tallo, 
troncho de las plantas. / Thyrsus , scapus, 1; caulis, is. || 
El cuerpo humano sin brazos, piernas ni cabeza. Truncus, 
7. El principio Ó padre comun de una familia, Stir= 
pis ; generis caput. || El par de mulas ó caballos que:van 
en el juego delantero del coche ó carro. Bijugi , orum. || 
Ramo grueso. Stipes, ¡tiss || Madero. .Truncus, ¿.. | met. 
El hombre insensible. Truncus ,i; caudez, ¿cis ; plumbens 
homo. — del árbol. Caudex, icis; mater, tris 5 stirps, pis; 
arboris corpus. — de árbol con ramas ¿modo de cuerno 
de ciervo , usado en las empalizadas y parapetos. Cerous, 
¡. — de árbol despojado de sus ramas. Codex, icis. — de 
árbol sin corteza que servia de ídolo. Delubrum, . — de 
árbol pequeño. Codicillus, ¡. .— en que se fija el yunque. 
Acmothetum y: i. — pequeño. Trunculus , í. Lo que:es del 
tronco ó pie de árbol. Caudicalis, le, is. Hecho de plan- 
tas. de troncos de árboles. Codicarius, a, um. Estar he- 
cho un tronco, privado del uso de los sentidos por acci- 
dente Ó sueño. Sensuum privatione truncum referre. > 
+ Tronchado. adj. blas. Se aplica al escudo dividido 'en 
dos partes iguales por una línea diagonal , desde el ángulo 
diestrosuperior, al siniestro inferior. In duas partes trans» 
verse divisus. 

Tronchar. v. a. Partir, cortar por el tronchoó tallo las 
plantas, ó partir, dividir con fiserza cualquier cosa. Trun- 
¿o ,detrunco, as ; discerpo, disrumpo , is. 

Tronchazo. m. Golpe que se da con el troncho. Cau- 
lis ictus: E 

Troncho. m. El tronco de las hortalizas. Thyrsus, i; 
caulis, is. E nr pá r4Oí Y 

Tronchudo, da. adj. De largo y' grueso troncho. Forti, 
valido canleo roo ep ld a graos 
-Tronera-f. Agujero, abertura pequeña en una muralla. 
Mauri apertura. || Ventana pequeña yy angosta 5. tragaluz. 
Fenestella. || Cada uno de los agujeros de la mesa de tru- 
cos y billar. Fenestella, e; arquata portula. [| Cartucho 
con tres Ó cuatro dobleces para que dé otros tantos true- 
nos. Papyraceus globulus nitrato pulvere opplets. | Ju- 
guete de de muchachos doblado de modo que sacudiéndo - 
le con fuerza suelte con estruendo la parte plegada. Plica- 
ta papyrus tonitrum forbiter decussa edens. || met. Hombre 
loco , desbaratado en acciones Ó palabras. Ventosum, cere- 
bro vacuum caput. — de un codo en un muro. Cubitale 
muri cavum. 

Tronerar. d. 4. v. Atronerar. 

Tronitoso, sa: adj. Lo que hace ruido semejante al de 
los truenos. Boans , resonans , fis. 

Trono. m. Solio, asiento real para losactos de ceremo= 
monia. Thronus, solium, ii. || La dignidad de rey. Regia 
dignitas. || El sitio donde se coloca alguna efigie de algun 
santo. Thronus. || pl. Espíritus angélicos del tercer coro de 
la superior gerarquia. Tkroni, orum. 

Tronquista. m. Cochero que guia los caballos del timon. 
Rhedarius, ii. 

Tronto. m. Rio de la Marca de Ancona y ciudad sobre 
él, Truentum ,¿. Lo que le pertenece. Truentinus ya, un 

Tronzar. v. a. Romper, quebrar, hacer pedazos. Fran- 
go, confringo, rumpo, disrumpo, is. || Hacer un género 


- offension rem habére. Tropezar en las erres. Es 


| TRO 
de pliegues muy menudos en las basquiñas y:guardapieses» 
In undas plicare. OR ba 
Tronzo, za. adj. Se aplica al caballo desechado que tic= 
ne por lo mismo la una ó las dos orejas cortadas. Auribus 
mutilus equus. das A 
Tropa. f. La:gente militar. Miles, itis; agmen, ¿nis.|| 
Multitud, gran número de gentes. Turba, caterva ,. «es 
grex y eg1s, agmen, examen, inis 3 manus, 055 hominum 
multitudo. || Escuadron, compañía de soldados. Miles, ¿itis; 
cohors ¿ortis. — auxiliar. Adventitia copia, appendices, um. 
— de 4 caballo.Turma, «e ; equitatus, us ; frenata actes. 
de á pie. Pedestris acies 3 pedes, ¡tis. de aliados. ÁAg- 
mina socia. — de bebedores. Compotrix turba. — de gen: 
tes en peloton Ó monton, Conglobatio...... de línea. La del 
egército permanente , 4 diferencia de la milicia que solo 
sirve en tiempo de guerra. Milites, tum. — destinada á 
las fronteras del imperio para su defensa. Comitatensis le- 
gio. — de pícaros , de gente mala , perdida. Sceleratorum 
colluvies.: — ligera. La que hace el servicio fuera de la lí- 
nea. Velites , tum. — que marcha sin orden. Confusum ef 
inordinatum agmen, romana escogida, que formaba en la 
primera y segunda línea del egército. Antopilani , 14M. 
— veterana. La que ha servido mucho tiempo. Veterane, 
plurium:stipendiorum copies — visoña Ó nueva» Recentis 
delectus copie ; recóns conscripte e 
¡um. Grandes tropas de soldados. Frequentes , MUMETose, 
ample:copie. Pequeñas tropas. Corto número de soldados, 
Copiole , arum ; tenues , infrequentes copiz. En tropa» mod. 
ado. De tropel, sin orden ni formacion, Agminatim , fur= 
matim , catervatim, gregatim. Por tropas ó pelotones, 
bandas ó compañías. Gregatim , glomeratim, agminatin, 
catervatim. ' io PE 
Tropel. m. Multitud de gentes. Populus , 15, violentus 
turbarum occursu!y incursus. || Prisa, aceleramiento cone 
fuso 6 desordenado Perturbata properatio, festinatio. Ñ 
Movimiento aceleado y: ruidoso de cualquier cosa, Pero 
en especial de lo: pies. Sfrepitus, us. Il Junta, agregado 
de cosas mal ordenadas Ó amontonadas. Confusa multitu- 
do.— de gente, muy apretado y espeso. Stipatio. De tro- 
pel. mod... ado. Aceleradamente. Erapropert. [| En tropa, 
juntos muchos £n orden , de monton. Grregatim, cater- 
vatim, turmatin. Entrar de tropel. Catervatim, gregarim 
ingredi, : : ñ A 
Tropelía. f. ¿tropellamiento, violencia en las acciones» 
Oppressio, vextio. || Aceleracion confusa y desordenada. 
Confusa , inordiata properatio, festinatio. Hacer con uno 
alguna tropelí: Injuriam alicui violenter inferre.: 
Tropezader. m. Lugar donde hay peligro de tropezar. 


Offensaculum ú. 2033 
Tropezado, ra. m. f. El que tropieza con frecuencia. 


Offensator , cipitator. 
aba f. El acto y efecto de tropezar. Offen- 
satio. 
Tropezar... 
po, ojfenso, 53 offendo, 


algun estorbcOffenso , cespito , as. || r 1 
pedida uná ra ¿ obstaculum habére.| Deslizarse 


en alguna cipa Ó faltar poco: para cometerla. alende, is. 
4 menud. Ojferso , as. — EN la dificultad de alguna 
cosa. No pder egecutarla. Offendere, obstaculum.,, impedi- 
mentum intiire. — en una china, en un garbanzo. Ad cal- 
culum offerere, in paleam cespitare, offendere.— con al- 
guno. Opaerse 4 su dictamen. Contradico , contendo, jo 
-— una peona con otra. Hallarse en un parage en donde 
no se busoan. Alicui occurrere, ofender. El que tropic- 
za , da: cara alguna cosa. O/fensans, tis. El que ha Los 
pezado Óado contra alguna cosa. Offensos, a, um. a 
tropieza menudo. Ojfensator. Aquello en que Se rea 
za. Offenis, a, um. Andar tropezando y cayendo. Q/fc% 


¿ 
E ue tropezar: Nihi 
sionibus ¡pe laborare, No haber en q P tar borra- 


m. Chocar , dar una cosa contra otra. Cre- 
illido, is. |] Dar con los. pies en 
Detenerse , ser Im- 


cho. Elum esse; vinum “abunde potanisse. 
Troparse. v. r. Se dice de las bestias que 

luden:a mano con otra..O/fenso , cespito, 4% pro ae 
Trozon, na. adj. Lo que tropieza muchos Q1ces 

las cablerías. Offensator , tri» 


al andar se 


opi. Las tropas. Vires, 


TS 
Tropezon. m. v. Tropiezo. || El acto y efecto de trope- 


zar. Offensatio , offensio. A tropezones. mod. adv. Con, 
Varios impedimentos y tardanzas. Obstaculis, impedimen- 


S tis interpositis. E 
-. Tropezoso, sa. adj. Lo que tropieza, se detiene y em- 
baraza en la ejecucion de alguna cosa. Obstaculis moratus, 
impeditus. 1 OLrbls E 
Trópico, ca. adj. Se aplica al estilo en que se usan tro- 
pos. Tropicus, a, um. ; as 

Trópico. m. astr. Cualquiera de los dos' círculos meno- 
_Tes de la esfera, paralelos al ecuador, que tocan 4 la 
eclíptica en los puntos de las intersecciones de la misma 

Con el coluro de los solsticios. Tropicus,: 1.25 de. capri: 
_Cornio, que está hacia el medio dia, y es del invierno. 
Hiemalis:circulus ; capricornii tropicus 3 chimerinus.,, a, 
um. de cancer ó del estio , que esta hácia el setentrion, 
Cancri tropicús. ¿E EN 
Tropiezo. m. Encuentro con algun estorbo ó impedi-' 
mento. Offensa, e ; offensum,, offendiculum, á; pedis. of- 
Jensio, || La accion de tropezar. Ojfensio, incursio; offensus, 
us, || Estorbo, impedimento, aquello en que se puede tro- 
pezar. Offensaculum, i. | met. Dificultad , embarazo, 
impedimento, Obstaculum, impedimentum., offendiculum; 
obez , icis. || met. Falta , culpa, yerro en materia torpe y 
el sugeto con quien se comete. Periculum, lapsus, 1si— 
Que se pone á uno para que caiga. Scandalum, 7. ¿Qué tro- 
piezo puede haber en esto? Quid obstare potest quominus 
1d fiat? Quid huic rel impedimento esse potest ? 

Tropo. met. ret. Mutacion de una palabra ú oracion de 
su propio significado 4 otro con alguna semejanza. Tropus, 
i; translatio , commutatio. ¿me? 23 

Tropología. /. Discurso figurado para la reforma de las 
costumbres. Tropologia, «e. > , 

Tropológico, ca. adj. Figurado, espresado por tropos 
Ó figuras. Zropologicus, a, um. || Doctrinal, moral, Zd, 

Troque. m. Especie de boton que se forma en los paños 
que se van ¿teñir , liándole fuertemente para que no pu- 
diendo penetrar el tinte se conozca el color que tubo el pa- 
ño. ÁAstrictus in pannis globulus ut primus color post tinc- 
turam dignoscatur. 0 )0> : 

Troquel. m. Pedazo de acero en que está grabada algu- 
ña cosa en hueco para grabar'moneda, botones y otras co. 
Sas. Forma; tipus , i. *o 

Troqueo. m. Pie métrico. latino que consta de una síla. 
ba larga y otra breve. Trocheus, i; cordaz, acis, 

Troquillo. m. Moldura cóncava. Trochilss , ¿.. 

Trotador, ra. m. f. El que trota. Succussator. 

Trotar. v. 1. Caminar al trote. Succusso, as. |] Andar 

] de prisa y con celeridad. Concurso, as ; citato gressu ama 
bulare, ire, incedere. | 


Trote. m. Modo de caminar acelerado, natural á todas 
las cabalgaduras , que consiste en mover áun tiempo pie y 
Tano contrapuestos. Succussus, us. El golpe del trote. 
Súccusatura, e. A trote. mod. adv. Aceleradamente. Cur-: 
sim ; citato cursu. Poner en los trotes 4 uno. Adestrarle 
Cn alguna cosa, Aliquem manuducere , dirigere. Tomar el 
Trote. Irse intempestivamente. Intempestive discedere, eva- 
dere. , 
"- Troton, na. adj. Se aplica 4 la caballería cuyo paso or- 
dinario es un trote malo. Succussator equus. Muger troto- 
] Da. Concursatrizx, cis. 
 Trotonería. f. La accion continuada de trotar. Succus- 
Us, us. UE y Eo i 
- Trova. f. Composicion' métrica formada 4 imitacion de 
Otra. Metrica compositio aliamreferens ,imitans, 
Trovador, ra. m.f. El que hace versos. Versificator ; car- 
Minum compositor. 00 Ue : 
-—Trovar.v. a. Hacer versos. Versifico, as:; versus edere; 
Imitar alguna composicion «métrica aplicándola 4 otro. 
Asunto. Metricam compositionem sensum invertendo imita- 
Í ra, Il Dar á alguna cosa diverso sentido que el que lleva la 
A Mtencion con que -se'ha dicho ó. hecho. Verborum sensum 


nr” 


Moertere, e da TA 
> Trovista. m.v. Trovador... 9 0403 ys 20) 

Troya. f. Ciudad de la Troade:en la Frigia menor, fun= 
tada por Dardano, y destruida por los griegos al cabo de 
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lez:años de guerra.. Ti roia , Dardania ,.e ; Tlion ,-1lios, 
Llium, ii, [Un lugar del mismo nombre en el campo, Lan, 
rentino en Italia, 4 donde hizo. el primer asiento. Encas 
con los suyos. Troja , e. ERES En Añitres 

. Troyano ,.na, adj. Lo que pertenece 4 Troya. Doarda- 
nius, dardanus, troianus , broicus,teucrus yiliacus, iliws 
trous, a, um 5: iliemsis., se, is. El natural de Troya. 
Troas, adis, £ros y 0is. Aqui fue Troya; espresion con que, 
se hace relacion á.alguna cosa. notable sucedida en tal lua 
gar O circunstancias. Ubi Troia fuit, . 
Troyanos. mi: pl. ¡Los de Frigia menor, que padecidas 
innumerables desgracias por el robo, de Helena empezaron, 
á tratar de devolvérsela á su marido Menelao, despues de 
diez años-de guerra. Dardani, dardanii, troiani tescri, 
orum ; Troes, um. ESA tl 

Troza. f. Tronco. asserrado por Jos estremos Para:sacar 
tablas. Serratus truncus, || náut. Aparejo hecho firme al 
chicote del cabo que sujeta la verga de la mesana.4 su-pa+' 
lo. Nauticas funis. AN 0 

Trozo. m. Pedazo , parte de una cosa separada de otra.. 

ragmentum, frustum, i; fragmen, inis, ll mil, Cada una 
de las partes en que se divide una columna. Agmen, ¡nis. 
[| Caterva, tropa de gentes. Turba, caterva se; grez 
egis, phalanz , gis. — de una torta :ó bollo, T, abellaze. 
Hacer trozos una cosa. Aliquid truncare , frangere, def. 
Jfringere , in fragmenta conscindere. bibi) pre 
TRU AE e. 

Trucar. v. m. Hacer en el juego de naipes. llamado el tru. 
que el primer envite. Prima sponsione in ludo Pprovocare. 

Truco. m. Suerte del juego de trucos que consiste en 
echar la bola del contrario fuera de la mesa con la pro= 
pia, se. llama truco alto si se echa por encima de la. ba. 
randilla, y bajo si por la tronera, Globuli extra tabulam. 
missio. AR ; 
Trucos. m. £!.. Juego muy conocido. Trudiculorum lu - 
dus, La mesa de trucos. Área, e; solum,i. La barra dé 
este, Juego. Arculus, ¿; forniz , cis; arcuata portula, La 
tronera. Fundula, orca,e ; barathrum., i. El taco. Clavaz 
clavula , tudicula, 2. Jugar á los.trucos. Globulis tudiba- 
laribus ludere. UR id 
.. Truculento, ta. adj. Cruel, atroz, fiero, tremendo. 
Truculentus ; trux, ucis. 

Trucha. f. Pez de rio muy conocido. Tructa, e 3usálar, 
aris. || v. Cabria. ¡ Pescado. v. Baila, O ayunar ó comer 
trucha. 4ut Cesar, aut nihil. No se pescan truchas 4 bra- 
gas enjutas, Difjicilia, que pulchra. Qui ex nuce nucleum 
esse vulé frangat nucem. : HE 

_Truchero. m. El que pesca y vende truchas. Tructárui 
Piscator , venditor. 053 $ 
lruchiman, na. 4d. Astuto, sagaz. en componer ne< 
gocios y pretensiones. Vegotiosus ardelio. 

« Truchuela. f. El abadejo mas delgado, Graciliot. ás 
sellus, : 4 el 
True. m. Lienzo muy fino. Linea tela, es 
Trueco, m. y. Trueque. 4 bibi 

«Trueno. m.-El ruido y estruendo de-las exhalaciones de 
las nubes cuando se inflaman. Tonitruum, 35 tonitra, 
indecl, tonitrua , orum ; bronte 155 bonatio ; tonitrus us; 
[| El ruido ó estampido: de las armas y artificios de fuego. 
Fragor; sonitus, us.Pieza de artillería antigua de grueso 
calibre con que se arrojaban varias cosas; Catapultz Spe= 
cies, Hijo del trueno. Sobrenombre de Santiago y de: san 
Juan evangelista. Boanerges, um. Truenos que se imita» 
ban con piedras en el teatro por invencion de Claudio 
Pulero. Claudiana tonitrua. Máquina para imitar los truez 
nos en el teatro; era una vasija de cobre en que echaban y 
mencaban muchás piedras. Bronteum , 4. y TL 

Trueque. mm. Cambio, permuta, Commutatio, permutaa 
tio. Al trueque. mod. ado. Con tal que. Dummodo., dum, 
A trueque Ó en trueque. En recompensa, trocando una co 
sa por otra. ln commutationem, in compensationem. El true, 
que del topo, la: cola por el ojo. Diomedis et Glauc;. per- 
mutatio. El-3 | a 11941 

Truan, na, adj. Adulador, . bufon, juglar, 'gracioso, 
_Scurra, e 5 ludius;,1i;sanio ,morio, onis. — de comedia, 

Mimula, e; mimulus, minus: 3. que anda por las:me 
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sas agenas.. Parasitus, 1; parasitaster, tri. Arte y oficio 
del-truhan, que halaga al que pretende le dé de comer. 
Parasitatio. A modo de truhan. Scurriliter. * ) 
Truhanada. f. v. Truhanería. 
“Truhanamente. a4do. mod. A modo de truhan. Scur- 
riliter, e ne : 
Truhanear. y: 11 Adular con chanzas, burlas, bufona- 
das y chocarrerías: Sévirror , aris; scurram:, morionem age- 
re; seurriliter jocaris scurriles jocos sectar?. — para Sacar 
algo de comer. Parasitor, avis. 19.2 
Truhanería: f. Bufonada, chocarrería. Mímula, e; mi- 
mus, ¿5 scurrilitas; scurrilis jocus ¿ dicacitas. para sacar 
algo de:comer. Parasitatio. A AR y es 
“Truhanesco, ca. adj. Bufon, chocarrero. Scurrilis, le, is. 
Truja. f. p. And. La pieza donde se :guarda la aceitu- 
ná antes de molerla. Olearum apotheca. * ISS OT A 
 Trojal. mm. v. Lagar. || Tinaja en quese prepara la barri=* 
lá para el jabon. Trulla, e. ue sup yde) 1eb ajo3udo 
Trujaman, na. adj. Intérprete. Interpres, etis.¡¡El 'cor-" 
redór en las compras, ventas Ó cambios. Proxeneta, 2. 
«"Trujamanear: v. 1. v. Traducir. | 
-+ Trujamanía. f. El ejercicio del corredor en compras y 
cambios. Proxenete munus. - > - 19454) 
Trujillano , na, “adj. El natural de- y lo: perteneciente 
á Trujillo..4d.Castra Julia pertinens. 
Trujillo. f. Ciudad de España en Estremadura: Castra 
Julia, Turris Julia, e. $ : 
-Trujiman, na. v. Trujaman y Truchiman. 
-Tralla. f. La llana del albañil. Trulla, «e. 
Trullo. 'm. Especie de ganso. Trulus;-i. |] Especie de 
lagar, en el que despues de pisada la uva se echa el mosto y 
rampojo para que cuezca por algun tiempo. Torcular, aris. 
» Truncadamente: adv. mod. Con interrupcion. Interrup- 
té; truncatis verbis. || v. Siniestramente. , 5d 
Truncado , da. adj. Tronchado, cortado, mutilado. 
Truncus, truncatus, dettuncatus , a, um. 
: Truncamiento, 1. 'El acto y efecto de truncar, cortar 
ó:tronchar. Truncatio,'detruncatio. 139101] 
-«Truncar. v. a: Cortar, tronshar, mutilar. Trunco, de- 
trunco, as, in frusta secare. || met. Quitar, callar con 
malicia algo en la oracion. Verba, sermonem truncare, 
mutilare. SA pra 
Trunco, ca. adj. v. Troncado. 547 
:-Truque. m. Juego: de naipes entre dos, cuatro Ó mas 
personas, en que se envidan y reenvidan unas 4 otras 
Chartarum ludas im' quo collusores provocantur. 
Truquero. m. El que cuida de la mesa de trucos. Tr4= 
dicularis ludi magister. 
Truquiflor. m. Juego de naipes compuesto de los de la 
flor y el truque. Sponsionis, invitationis ludus quidam» 


-Túcde tí, a,óÓ para tí, te, 4 tí. Pronombre personal de 
la segunda persona del singular. Tu, tui, tibi, te. || Se usa: 
en el trato comun, familiar ó de amistad, Ó con superio- 
ridad al inferior. 1d. || ad¡. v. Tuyo, ya. Tú mismo. Tu 
ipse, tute, tutemet, tumetipse, tuimetipsius, tibimetipsi, 
tumet, tuimet. A tú, por tú. mod. adv. Descompuesta= 
mente, sin modo ni respeto, sin cortesía, diciéndose pa= 
labras injuriosas. Injuriose , nimie familiariter. Tratarse tú 
por tú v. Tutear. tardo, ¡ 
- Tuautem. m. El sugeto principal y necesario para algu- 
na cosa, Ó la misma cosa que se considera precisa. Preci- 
puus; a, um. ,, 

Tubérculo. m. Tumor pequeño que se hace en la super- 
ficie: del pulmon. Pulmonis tuberculum. 

Tuberosidad. f. v. Tumor. 

Tuberoso, sa. adj. Sólido, duro. Salidas, duras, || Lo 
que tiene tubérculos. Tuberculis abundans. 

Tubo. m. Canal, cañon redondo. PFistula, e; tubus, 
tubulus, í. — de una fuente. Mastus, í. Tubos, caños 
de agua. Salientes, ¡um. - : us 

Tuca::m. Rio de Normandía. Tolca,- «e: 

Tuciorista. adj. Se aplica al que sigue la doctrina mas: 
segura: Tutioris doctrine sectator. * 950 


« Tudel.m. La fistola de metal qué se injiere. en algunós 


instrumentos Músicos de aire Enea fistula.. 10 


TUM: 


Tudense.' adj. El natural de y lo perteneciente 4 la 
ciudad de Tuy. Tudensis, se, is. 

Tudesco, ca. adj. El natural de y lo perteneciente á la 
Sajonia inferior, pais de Alemania. Zeutonicus, a, um; 
teutoni, orum. ¡Aleman , el natural de Alemania. Germa- 
mus, a, um. 

Tudesco. m. Capote aleman. Pallii genus. 

Tueca: f. y Tueco. m. El hueco Ó cavidad que la car- 
coma hace en los árboles. Cavitas. 

Tuera: f:- Calabacita, el fruto de la planta llamada co- 
loquíntida. Colocynthidis fructus. 

Tuerca. f. El hueco con muescas espirales en que juega 
la espiga» del tornillo. Cochlea, e; in spiras deductum 


cavum. sl 
Tuero. m. Palo seco cortado 4 propósito para el fuego. 


Ad ignem paratum lignum. : ; 
Tuerto, ta. p. fp. irr. de Torcer. adj. Aquel 4 quien 
le falta un ojo. Luscus, 4, um. El tuerto. Luscus, defio- 
culus , unoculus , iz cocles, 1ris. La tuerta, Lusca, e. A 
tuertas. mod. adv. Al revés. Preposteré, inversé, A tuer - 
tasó áderechas, y 4 tuerto 6 á derecho. Sin consideracion 
ni reflexion. Temer? et inconsulto, Justa ó injustamente. 
Justo vel injusto. Poner 4 uno tuerto. Aliquem eluscares 
aitero oculo: privare. Ser uno tuerto. Áltero oculo capi. 
Tuétano.m. La sustancia mantecosa contenida dentro de 
los huesos. Medulla , medullula, 2. [El corazon de los 
árboles y plantas. Medulla, «e. Lo que tiene ma 
tano. Medulla fartus. Hasta los: tuétanos. mod. ado: +8 
ponderar la intencion de alguna COSA. Medullitds, usque a 
intima. an ( 
Tufarada. m. El olor vivo y fuerte que $ percibe de 
alguna cosa. Gravis vaporis exhalatio, spiratio. ms 
Tufo. m. El olor activo y molesto que despide de Ae : 
guna cosa. Gravis odor , vapor. [| Cualquiera de las cal 5 
de pelo de delante de las, orejas. Penduli temporum papi 
li. || met. Soberbia, vanidad. Árrogantia, superbia , £5 
elatio. del vino nuevo. Mustulentus estus-. 
Tugurio. mm. Choza, cabaña. Tugurium, 1. pl 
Tuicion. f. for. El acto y efecto de defender: Tuitio. 
- Tuitivo , va. adj. for. Lo que defiende, ampara Y 
protege. Tuitivus, 4, UM 20 , á 
Tule. f.:La-última de las islas conocidas por los 3 
nos en la plaga boreal'de Europa, que algunos dicen ser 14 
Islandia. Zhule , es; Thile y es. , 
Tulles, f. Ciudad del bajo Lemosin. Tutela, e. 
Tullidura. f. Entre cazadores el escremento del 
rapiña. Accipitris excrementum , fez. , E: 
Tullimiento. :»m. Encogimiento , impedimento q! 
torba el uso:natural de ¿los nervios; LVervorum contrac» 


tio, debilitatio, 
Tullir. v. 2. Arrojar el a 
Excrement cipitrem expellere. 
Tullires. ofiosPétder el q de los miembros. Membro; 
rum usu privari; membrorum-torpore corripl." 
Tumbz.. Armadura.de madera en medio ad 
la parte superior vestida de paños fúnebres para cal ¿e 
cion de las honras de los difuntos. Tumba, ¡de yl ; 
bustum, tymbus, monumentum, monimentum » ¿»| depa 
1d. ¡| La cubierta de cualquiera coda que tiene 16 
tumba. Camera, «e 5 testudo, 1m15. || Y. Tumbo por vuel- 
y co da. p. p. de Tumbar. adj. Lo que tiene 
forma de tumba. Cameratus, testudinens , 4, UM» 
- Tumbacuartillos. m. Apodo del vinoso. Vinosus » e són 
Tumbaga. f. Liga, mezcla ide oro, plata col dal 
iguales partes, de que resulta un metal de q $ “0 a 
oscuro. Ex equalibus auri argenti et cupri parti us des 
niaitis metallum. || La sortija. de este metal. Lx auro, 
gento et cupro mixtis annulus. 
Tumbagón. m. Li de tumbaga. 
to et cupro mixtis armilla. . 
notas vw. a. Derribar, hacer. caer. Deturbo , 4% Md 
cio, prosterno, is; solo afjigere. | Privar de z 30 ad 
cosa fuerte, como el licor. Sensu privar. [a 00.0*” 
por tierra. Procumbo, ruo, Is. 00 . 
1 Tumbarse. v. r. Echarse Ú dormir. Decumbo +59: 


ave de 


ve de rapiña el escremento» 


Ex auro, argt?” 
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Tumbilla. f. Armazon de cuatro palos para ahuecar la 
 YOpa de la cama y calentarla. Lignea compages ad lectuna 
calefaciendum sondonem sublevans, po 

umbo, m. Vuelco, caida. Devolutio, Ij Libro de per- 
gamino, en que en las iglesias, monasterios y otras Corpo.» 
- Taciones estaban copiados' los privilegios y escrituras de 
SUS pertenencias, Privilegiorum commentarium...de dado, 
Met. Peligro inminente, Alee jactus , magnum discrimen, 
Tumbon. m. El coche y cofre cuya cubierta está en for= 
Ma de tumba. Camerata, testudinea rheda, arca.¡El hom- 
Ple socarron. Callidus, versutus homo... E 
y Tumefacer. 9. a. Causar un tumor. Zumorem producere, 
2 —Tumefaccion, f. v. Tumor. ; 
Túmido, da. adj. Hinchado, Tumidus, a, um.[¡Se apli- 
Ca al estilo elevado, Infatus, tumidus, ; 
Tumor. m. Hinchazon, absceso, apostema. Panus , i; 
Phyma, condyloma, atis; venter, tris; tumor. — á modo 
¡de vejiga. Vexica, e. — carnoso, que suele salir debajo 
de la barba. Bronchocela , 25 bronchocele, es. contra la 
Maturaleza, que no causa dolor. OE dema, atis. en el 
300. Marisca, e. en las ingles. Incordio. Paniculus, 
E inguen, ínis. pequeño. Tuberculum , furunuclus , i, 
O. que hace Ó forma tumor. Tuberans , fis. Lleno de tu- 
motes. TFuberatus, tuberosus, a, um, El tumor se inflama, 
_Siece. Ássurgit tumor. 
Túmulo. m. v. Tumba. 
Tumulto. », Motin, sedicion, alboroto, sublevacion, 
—Tumultuatio , consternatio ; motus, tumultus , SECESSUS, US, 

Concurso grande de gente que causa desorden. Confusa 
homintum turba, caterva, multitudo. — del pueblo albo= 
totado. Irate plebis secessus intentado, Áttentata der 
Pectio, : 

Tumultuar, v. 2. Amotinar, causar tumulto. Us. como 
2 Tumultuo, as; tumultuor, aris; tumultum concitare, 
Commovére, ciere. 

—— Tumultuariamente. ado. mod. Con alboroto, con desor- 
Gen, en. motin Tumultuos? , tumu.tuarie. || Apresurada- 
Mente, sin consideracion. Tumultuari?, tumultuatim. > 
—, Tumultuario, ria. adj. Lo:que causa ó levanta tumulto, 
 Fumultuarius, tumultuosus [Hecho de. prisa, de monton, 
Sin concierto. Tumultuarius, subitarius , 4., um. || Lieno 
de confusion, alboroto y desorden. Tumultuosus. Muy 
—lumultuariamente. Pertumultuoso. Cr siDan: aC 
 Tumúltuosamente. ado, mod. y. Tumultuariamente. Y 
— Tumultuoso, sa. adj. v. Tumultuario. Pura 

Tuna, /. La vida holgazana y vagamunda, Vaga, bagan 
bunda vita, ll v. Nopal... Ss 0 mino 

Tunal. 7». v. Nopal, : A 

Tunante. adj. Astuto, taimado. Callidus, versutus, va- 
tr, a um, || p. a. de Tunar. El que tuna, Us. ¿omo sust. 
09gui, a, um; pagam vitam agens. Js 
Furdr. v. 1. Andar vagando de lugar en lugar: en. vida 
holgazana. Vagam vitam agere. UY va OO 
"Tunda. f. La obra, de «tundir el paño. Panni, tonsio. ll 
Met, Castigo riguroso, con golpes. Fustuarium , ¡i; vere 
Pratio; fustigabio. 0 03,0 PAMELA. 
7 A a. de Tundir. [| 42. Lo que ofende algu- 
y Parte del cuerpo sin ¡hacer sangre. Tundens , contun- 

E M5, bis. : ? OVA TT Y 
+ Tondicion. f. w. Tunda por la obra decir 0038 
, *Undidor. m. El que tunde los paños. Lanarius for- 
dor opifex. > ? alo: 
Tundidura. f. El acto y efecto de tundir. Tonsio, 
undir, v. a. Cortar el pelo de los paños, igualarle 
C9n la tijera. Pannum tondére, attondére, || Golpcar , dar 
Mterados golpes. Tundo, is. || met. Castigar. con golpes, 
de tigo, verbero, as; verberibus tundere, mico 
undizno. m. La borra que queda de la tundidura, Ex 
Mai tonsione tomentum. ; : ITA 
unez. f. Ciudad mediterránea de Africa en el reino de 
Argel. Thinissa, es Tunes, etis; Tunis, 15,5 Julia Cen 
ea, Libo-Phenitia, e. Lo que le pertenece. Tuneten- 
dd se 7 , . els po 14) A ; 
| Túnica. f. Vestidura talar. Túnica, «e; calasis, is. ll 
A tlilla que en algunas frutas está pegada á la cáscara 
E: parte interior, Pelicula, tunica, e. || La membrana 
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sutil que cubre algunas partes del cuerpo, Túnica, e, al 
tido de túnica. Tunicatus, a. un. : 

Tunicela. f. Vestidura episcopal 4 modo d 
con mangas; úsase en los pontificales debajo de - la Cda 
sulla, Episcopalis. tunica, [| Túnica pequeña. Brevis fue 
nica. A 

Tuno. m. v. Tunante, 

Tupa. f. El acto y 
repletio, || w. Hartazgo, 

Tupé. m. La parte de: pelo que ca 
Capillorum supra frontem pars. 

Tupir. o, a, Apretar, recalcar, estivar, 

Po, as, ¿0d A 
Tupirse. v. e. w. Hartarse,. 
Turba. f. Tropel, multitud de 

Turba, caterva, e. | El vulgo. 
tierra de que se hace carbon, 
efficitur, 

_Turbacion. f. Desorden , confusion, alboroto. Turka- 
ti0, confusio, admixtio » Perturbatío. — de: la vista. Con. 
turbatio. — deespíritu. Auimi perturbatio , commotio. 
del gobierno, del estado, de la república. Reipublicae 

Senebre; turbidus publica rei status, — Originada de €$- 

_panto. Trepidatio. q A 2d 
Turbadamente. ado. mod. Con turbacion ó sobresalto, 

Turbide, turbato , turbulenter:: perturbate, 

Turbado, «da. adj. Confuso, perturbado. Vubilus, 8, 
um. || Temeroso, Confusus, a, um. lp. p. de Turbar. 

Turbador, ra. m. Y Pcrturbador, alborotador. Turba. 
For, perturbator. 


Turbal, ». El sitio lleno de turba ó céspedes. Cepitosus 
locus. O , 7 j 
Turbamnlta. f. Concurso grande, muchedumbre numero- 
sa de gente desordenada, Magna cateroa, turba. Pr 
Turbante.-p. a. de Turvar, l|»..Tocado con que los 
orientales cubren la cabeza. Turcicus pileus, capitis inter 
turcas tegmen, pude LA 
Turbar.. 0. 4. Perturbar , alborotar , alterar , descom- 
poner alguna cosa. Turbo, turbulento y 453 permisceo, 
e£ 5 quatio, is. || met. Sorprender,atardir 4 uno de modo 
que no acierte en loque hace. Us, coimo r. Turbo , 45, con- 
Jundo, is; erubescere.|| w. Enturbiar. — la vista. Octelortin 
aciem Suffundere. la paz de una república, Civitátis 
sbatum perturbare, commovére , miscére. Turbóse en vién- 
¿dome. Ad censpectum meum , vel ubi me aspexit statim 
pavefactus obstupuit. No té turbes, «Moveri absiste: Tur. 
barse hablando. Dicendo titubare., hesitare, perturbari, 
3 a Turbativo ,* va. 'ady. Lo que turba ó inquieta. Turbans. 
[| for. Se aplica: 4-la posesion que alguno' adquiere violen. 
tando Ja que otro tenia. Aliam turban; posessio. 
Turbiamente. adv. mod. Con "confusion, oscuramente, 
Confusé., obscure, turbido. 
Túrbido, da. adj. v. Turbio... EN 

Turbiedad. f. La calidad de lo turbio. Turb:d; natura, 
qualitas;, efi 1 : 

Turbinado , da. adj. Lo que es de figura cónica, como 
una pera, Turbinatus, turbineus, a, um. p “3 | 
- Turbio, bia.2adj.. Enturbiado, mezclado de cosa estra- 
ña que quite la claridad. 7, urbulentus, turbidus, turbida- 
tus) a, uma || Oscuró y, confuso «de esplicacion, Obsega 
rus, confusus, || met. Desgraciado , infeliz. Adversus , COM 
trarius; infelia icisi Alturbio correr-ó á todo turbio cor- 
rer. Por mal que vayan las cosas. .Si. maximo: fortuna 
obstet. Utut res male cedant. Ut omnia secas accidant, 
atque opinamur, 4 

Turbion. m. Aguacero:,, golpe grande de agua. Nimbus, 
¿; alluvio, onis ; subita et. preceps. pluvia. |jmet. Multitud 
de tosas que caen: de golpe. Alluviozconiss «: bi 

Turbit. m. Planta marina. Tripolium, ii, 

«Turbonada, f. y. Turbion, aguacero, - 

Turbulencia, f. Alteración, confusion de las cosas cla. 
ras que se oscurecen con la mezcla: de otras. 7, urbulentia, 
e. || met. v. Tumulto, 
¿Turbulentamente, ado, 
salto. Turbulenter, 


««Turbulento, ta, adj. v. Turbio, [| net. Alborotado, 


e dalmítica 
adj. . 

efecto de tupir Ó tupirse, Oppletio, 
e sobre la frente, 


SEIpO y comstin 


gente desordenada. 
Numerus. i. | Cesped de 
Lerrews cespes, ex quo carbo 


2.) 


mod, Con turbulencia ó sobre- 
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_confuso , desordenado. Turbulentus; perturbatus, commo- 


tus, 4, UM. ; 
. Turco ,.ca. adj. El natural de y lo pertenecienteá Tur- 
.quía» Turcicus, a, wne3 ad turcas pertinens. ' 1102 
Turcos. m. pl. Nacion del Asia y. pueblos de Escitiz 
Turca, arum ; turci, orum. AN 

Turdetania. f. Region de la España ulterior:en la Béti- 
ca Turdetaniay e. Donoso : 

Turdetano, ps. adj. El natural de y lo perteneciente 
4 Turdetania: Turdetanus, a; um. 

Turdetanos. ». pl. Pueblos de la España ulterior en la 
Bética. Turdetani,sorunt . 1 $ 

Túrdulos. m. pl. Pueblos de la España que se. cree 
ser los turdetanos. Zurduli, arm. Perteneciente 4 estos 
pueblos. Tirdulus., apumoiios mE XA ec 

Turena. f. Ciudad de Lemosio, Torinna:, e. 

Turgao. 1. Pais. de la Suiza. Tauracus y lo: 

Turgencia. f v. Hinchazon. " 

Turgente. adj. Lo que hincha Ó inflama. Turgens, tis. 

Turíbulo. m. v. Incensario: 200 1 
_ Turiferario. m. El.que lleva el incensario. Taurifera= 
ius y thuriferariusy iio! hb. b ol 

Turin. f. Ciudad capital: del Piamonte. Taurinum, l. 
Taurinorum Augusta. Lo que le pertenece. Taurinus, 
Ay UM. : y 200 . bh Tag 

Turingia. f. Ciudad: de la:alta Sajonia. Thuringia, e. 


Turios. f. Ciudad de la magna Grecia fundada «por Fi 


loctetes. Thuri, orum.: Lo. que le perteneces Thurinus, 
A UM. Ol 
Turma. f. v. Testículo ó criadilla. 
Turnar. 7. 2. v. Alternar. Mie Md 
Turnio, nia, adj. Se aplica al que tiene los ojos torcidos. 

Strabo,-onis 5 ocúlis odistortas. | El que' mira con ceño, 
Aspectu torvus tetricus. | 
: Turno. m. Alternativa, Vicissitudo, inis ; alterne vic 
ordo. Cada uno por.su turno. So quilibet:ordine 5 sua quis 
que vice ; per vices 5 vicibus. s 

Turnon. f. Ciudad del Vivarés. Tauredumum., 3. 

- Turon. m. Animal semejante al huron, pero mas gran» 
de. Viverre simile animal: ESA TI | 
.. Turquesa. f. Molde. Forma, £; tipus, lo [| Hueso de 
un, cuadrúpedo que admite pulimento, y se:emplea como 
las piedras preciosas para adornos; su colores azul. Mar- 
Zaritam referens os. | Piedra preciosa semejante al corazon 
del buey. Bucardia,. e. Parecen hechos. por una misma 
turquesa. Eodem ovo prognatividentur. >> 335 

Turquesado, da. adj. *. Turqui ¿ 0 .obo de ed 
 Turquesco, ca: adj. wi Turco; ca. Ala turquesca. od. 
ado. Al uso de Turquía. Turcarum instar: vel more. ! 

_ Turquía, 24j.. Se aplica al'color::azul muy subido que 
tira á negro. Cyaneus , glaucos., glucinus , Ay Um. 

Turquía. f. Imperio del gran turco: Turquia, e 00 

Turquino, na. adj. v. Turquíe +. 2: | 
o Turrar. 9, a. y: Tostar. iS TL A Bibi 

Turron. m. Masa de almendras, piñones, avellanas, 

“nueces , miel y-tertories de azucar, tostado todo y puesto 
en punto hasta queadquiera cierta solidez. Ea melle, amyg- 
dalis eb -satcharó confectun:erustiin. jMazapan: de di- 
-versas frutas. Ex pomis vellaria.- Sp botiop sup Ab 

Turronero. 1m. El que vende ó hace:turtones. Bellario- 
rum conditor, venditor. A A id 

Turules. adj. Especie: de uva fuertes Une species. 0.* 

Turumbon.:m. Y, Tolondromstir 900 00 01 A 
¡0 Tus. interjo Raras llamar 4 los perros. Ad canes alli- 
ciendos vOX. pa ) ph 
+. Tusco , ca: adj: w. Toscano ,.na.000of 

 Tusilago. mm. Yerva. v. Farfaras ER E 

Tuso, sa. m.f. Voces: para espantar á los perros. 44 ca 
mes abigendos voces 00 A vE 

_Tuson.m. El vellon del carnero Ó la piel del mismo 
on su lana..Vellus; eris.|| p. And: Elpotro menor de 'dos 

años. Nondum ad bimatum perveniens equuso 20 

Tusona. f. v. Ramera. Oir mE 

-, Tuteamiento, +. El acto y efecto de tatear ó tutearse. 
Familiarissima compellatio. AAA ce 
«PI utear. 7. 4: Hablar ó trátar de tú. Us. como r. Fámi- 


e 
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4 
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liavissimó compellari, inter se loqui; vernáculo tu se com- 
ellave, adhibére.> 
Tutela. f. El cargo de tutor. Tutela ,' e. | met. Patroci- 

mio, S defensa , proteccion, amparo. Tutela , > clientela, 
umbra, e. —cesicia. La que se concede por derecho, que 
cesa si falta este Ó el tutor legítimo. Cessitia tutela. —da- 
tiva. La que ejerce el nombrado por eljuezá falta de tu- 
tor téstamentario: Dativa. — legítima. La que ejerce el 
pariente mas cercano 4 falta del tutor testamentario. Legi- 
sima tutela. El que toma 4 su cargo la custodia Ó tutela 
de alguna cosa. Tutelaríns, ií, Estar en tutela. Tutori sub= 
este; in tutoris potestate esse, degere y agere. Estar fuera 
de tutela. Sue spontis esse. 
¿Tutelar. adj: Pertenecient 
Il Aquello bajo cuya protece 
vis, ve, is. El angel tutelar. 
gelus, 

C"Tutelina. f. Diosa protectora 
Tutelina, e. 


Tutia. f. v. Atutía. se > 
Tutor, ram f. El que está encargado de la adminis- 


“tracion de los bienes y de la educacion del que queda 
sin padre en la menor edad. Tutelarius y 115 tutor; pu- 
pilaris custos. || Patrono, defensor, protector. o ad 
¡3 protector , tubo". — cesicio, que, sale del cargo de la tu- 


tela que se le concedió en justicia. Cessitius tutor. — 1M5- 
utor. — NOM= 


tituido por el testamento. Testamentaris tutor — 
btado segun la ley Atilia. Attilianus tutor. Pertene” A : 
al tutor. Tutorits, ie, um. Ejercer el oficio de tuto!» 4 
telam administraré, exercóre , gereres pupili. bona curas 
re, procurare. ¿td 
Tutoría. f. v. Tutela. 
co Tutriz. f. Tutora: Tutriz, icis. 
Tutuno, m. Dios. El mismo “qu 
Tuyo, ya. pron. pos. De la segun 
ciente 4tí. Tuús, 4, UM. o aa ' 
-Tuyos. m. pl. 'Los allegados, parientes O del 
de lá persona'con quien se habla, Tui, orum. 


letra del' alfabeto castellano Y úl- 
tima de las vocales. U littera. |¡Se "nsa como A 
disyuntiva en lugar de 6 cuando “empieza cop Sin see 
la palabra siguiente para evitar la cacafonía , como. : E 
ú ocioso, Vel; aut. || Interjecion que sirve para quejeto”” 
Ehew! cd di 
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Ubérrimo, ma. adj. sup. Fértil, muy 
rimus ; fertilis, les id o 30, 
-*"Ubicacion. f. La actu l estancia de un Cu 
«nado lugar. Ubicatio. qES eS 

ns ho Ñ : > 16] 

Ubicarse. y. r. Constituirse €n «determinado ra 
lugar? Ubicari. Ñ Í db pe ia” pe Í 

Ubio. m. v, Yugo. . 7 A le 

. Mo. Va, E M7 A ELAINE 

Úbiquidad. /. Presencia de Dios" eb todas partes: D, 
ubique presntia. ¡ERE auejtiidé pler- 

Ubre. f. La teta de las hembras, Uder , *12: dep 1 
ca. Sumen,, inis. LARREA DN G 
> Ubrera. / Llaga en la boca del niño por-el calor de la 
leche. Aphthe, arum5 oscedo , 10150 qa 

UA Edicto imperial en Rusia, Imperiale Jusigo» 
A : 2 

Usencia, y. Vuecelencia., ceo 1d bin 
- Vesnoruéste. v- ODesmoruestó: pa] 

Ir Tesuduestesv. Oessuduéstes o o e didEl Sl 
an + hácia el ocaso del sol. 


e 4 la tutela. Tutelaris, re, is. 
ion está alguna Cosa. Tutela» 
Tutelaris gustos; preses an- 


de las cosechas recogidas 


e Priapo. Tufunus, io 
da persona. Pertene- 


partido 


Ó 
* ] á 


«=U, Vigésimasegunda 


“abundante: Uber- 


erpo en deterini» 


nl 
' Ls 
y] 


-PUesté: m: El punto del horizont 
Oécasus, uso. el. 
Ufanamente. ado. mod. J actanciosa, 
Arroganter, elat. dá 
Ufinarse. v. r, y, Engreirse Ó Envánecerse. 
o Ufaneza y Ufanía. v- Engreimiento Ó vanas a Lañé 
Ufino, na: adj. v. Envanecido presuntuoso ti”. 
fecho ¿contento. Gaudio exsultans. Adicto 1h 
- Ujier, m. Criado de palacio equivalente A dino 
domo regía ostiarius. de cámara. El que 252 A 


4 A y e ada . a 
tecámara para cuidar de la puerta. Admissi0n 51 309 
pe A afuera de la ante 


presuntuosament? 


“de saleta: El que asiste en la pieza más 


ULT 


cámara. Atriensis ostiarius. — de sala y de vianda. El que 

acompaña al cubierto, copa y vianda. Ciborum ef pots 

Ostiarits, 

0 Úlcera. f. Llaga. Uleus, eris, ulceratio._—corrosiva, que 
se estiende y come la carne. Voma, «.—de la cabeza. 
Tiña. Achores, um. _ de muy mala calidad, que nace en 

las partes prominentes del cuerpo. Epinyctis, idis. —la- 

crimal. Epinyctis, idis, anchacrosis, is. lena de pos- 
tillas, que sale en la cabeza. Panis, is. maligna. Cacoe- 
thes, is. —parecida 4 un higo, que sale en las partes que 
las cubre el pelo. Ficus, ¿, us. que sale-4-los niños en 
la boca. v. Ubrera, —que echz materia. Suppurans, pure 

— fuens, manans ulcus. El que tiene úlceras. Ulcerosus , 11= 

: ceratus, ulcere affectus, saucius. 13 3 
Ulceracion. f. cir. Corrosion de humor que causa úlce= 

ra. Ulceratio, 

Ulcerar. v. 4. Llagar, corroer causando úlcera. Us. co- 
Mo r. Ulcero, as... de nuevo. Renovar la llaga. Redul- 
Cero, as. 

- Ulcerativo, va. adj. Lo que causa ó puede.causar' úlce- 

as. Ulcerans, tis. : 

= Úlceroso, sa. adj. Lleno de úlceras. Ulcerosus, ulceras 

bus, a,yum;ulcere affectus , saucius. 

+ Ulterior. adj. Lo que.está mas allá de algun sitio, del 

Otro lado , mas adelante. Ulterior, rius , oris. [¡Futuro, ve- 

nidero. 1d. Lo que se egecuta ó dice despues de otra co- 

sa. Posterior, ius, oris ; subseguens, tis. y 

Ultimadamente y Ultimamente. ado. mod. Finalmente, 

en fin,al fin, por último, en el último lugar. Postremb, 

 Postremum, ultimo , ultimó , novissime, denique. || Recien- 
temente. Denique. cita 

Ultimar. v. a. v. Finalizar, concluir. 

Ultimidad f. La calidad que constituye último. Postre- 
mitas, extremitas. 

-. Ultimo, ma. adj. Final, postrero, lo que no. tiene otra 

Sosa despues de sí. Ultimus, postremus , postumus, ex- 

—Éremus, nODISSIMUS., A, UM. |El menor. Vovissimus. ll 

: mas remoto y retirado. Extremus , secretas, 4, tum: || 

O mayor ,escelente y superior en su línea. Supremus. || 

| que está mas afuera y apartado de todos. Extimus, a, 

Um, || Reciente. Proximas, a, um. || Se aplica al blanco, 

Lin ó término á que se deben dirigir las acciones. Ultimas, 

—£atremus. El último lugar. Infimus locus. El último supli- 

cio. Novissima exempla 5 ultima pena. La última hora, la 

hora de la. muerte. Decretoria hora. La última vez. Supre- 

M0, suprembm. La última, por la última vez. Ultimum. 
an último lugar. Postremo, ultimo. Por último, al fin. 

«41d ultimum, postremd, tandem. Estar á lo último. Haber 

Comprendido totalmente, Planó percepisse. Estar uno 4 

lo último ó 4 los últimos. Estar para morir. Ln agone esse, 

O Stremum vite spiritum agere. - 

Ultrajador , ra. m. f. El que ultraja. Obtrectator , com- 

Pentor, conviciator. 1 el 

— UVltrajamiento. e1. v. Trueque. pea 

Ultrajar. v. a. Maltratar, despreciar, injuriar 4 alguno, 

q egrassor, aris ; aliquem dictis, maledictis, conviciis y con- 

—Fumeliosis verbis lacerare ; ledere, vexare, perstringere, 

Proscindere, destringere , insegui, afficere ; conviciis os aliz 

jus verberare ; convicia in aliquem fundere , ingerere, ali- 

Ei facere, Ñ bruta 

- Vitraje. m. Desprecio de palabra ú obra, injuria. Co- 

ds Humelia, e; probrum , convicium , ii; insectacio, 7 

-. Últrajosamente. adv. mod. Con ultraje. Contumeliosó, 

Mnurios?. 

-, Vltrajoso , sa. adj. Lo que causa ó incluye ultraje. Con- 

Mimeliosus, a, um. ) 

y Ultramar. adj. v. Ultramarino, Us. como sust. || pin£. Co: 

lor azul fino y vivo. Ceruleus, defecatissimus color. 

y Últramarino, na. adj. Se aplica 4 lo que está del otro 

lado Ó á la otra parte del mar. Ultramarinus , transmari- 

Us a, um, || Se aplica al color azul muy vivo formado 

ES lapislázuli. Ceruleus , defecatissimus color. 

— Ultramaro, m. v. Ultramar. ». 

q ltramontano, na. adj. y Ultrapuertos. sm. Lo que está 

de otro lado de los montes. Transmontanus , ultramor » 

Aus 14, U4Mo 
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Ultriz. adj. Vengadora. Ultrix, 1cis. 

Ultroneo, nea. adj. El que se presenta sin que le bus- 
quen. Von advocatus adveniens. , 

Ulula. f. Ave. v, Autillo. . 

Umbilicado, da. adj. Lo que tiene figura de ombligo. 
Umbilicatus , a , UM. 

Umbilical. adj. Perteneciente al ombligo. Umbilicaris, 
re, is. QDD) 

Umbrales. m. La parte inferior contrapuesta al lintel 
de la puerta, Limen, imis.|jarg. El palo grueso que se-atra= 
viesa en el hueco de la pared por la parte de arriba para 
asegurar la puerta Ó ventana. Affigendis foribus superius 
transversa trabs. || El paso Ó entrada de la puerta. Infea 
rum., inferius limen. Diosa de los umbrales de las puertas, 
Lima , «. Dios delos umbrales. Limentinus, 5. Per= 
teneciente al umbral. Liminaris, re , 15. No atravesaré sus 
umbrales. Viwnguar in ejus limine pedem ponam, inferam. 

Umbría. f. Region de Italia. Umbria , e. Perteneciente 
¿2 la Umbría. Umbricus »* camertinus, umber, a, um. 
Natural de la Umbría. Camers , bis; umber, a, um. 

Umbría. f. El Parage en que casi siempre hacesombra. 
Umbrosus locus, 

Umbrío, -Bria y Umbroso, sa. adj. v. Sombrío. 

Un. adj. Que se usa siempre antepuesto al sustantivo, 
y para dar mas fuerza-á la espresion, en cuyo caso se usa 
tambien con los verbos. v, Uno, na. 

Unánime.. adj. Conforme, dél mismo ¿nimo que otro. 
Unanimus, a, um; UNABIMIS, Me , ds5 unanimans, tis. 
concors, dis. : : 

Unánimemente. adv. mod. De comun acuerdo. Conspi= 
rate , concorditer, unanimiter. 

-Unanimidad. f. Concordia, corisentimiento, eonformi- 
dad. Unanimitas; animorum consensio. 

Uncia.:f. v. Onzá. : 

Uncion. f. Untura; el acto y efecto , de untar. Unctura, 
«5 unctio, inunctio, exunctio ; sychrisidma , atis. ||v. Es- 
tremauncion, || p/.“Las unturas que toma el. enfermo dé 
gílico. Venereo morbo medendo uncture, unctiones total, 
general. Perunctio. 

Uncionario, ria. adj. El que está tomando las unciones. 
Unctiones venereo morbo medendo utens. I| Se aplica 4 la 
pieza Ó aposento donde se dan las unciones. Unctionibas 
morbo venereo medendo apparatum cubiculum. 

Uncir. v. a. Atar al yugo las bestias. Conjugo, juro, 
hamaxo, as; Jungo, subjungo, conjungo, is; jugo vin- 
cire 5 sub jugum mittere, aratro, vhede tec. sociare. en 
tre otros. Interjungo, is. Uncido en muchos yugos ó tiros. 
Multijugus; multijugis, ge, is. 

Undante..adj. poet.-v. Undoso: 

Undecágono, na. adj. geom: Lo que tiene once ángulos 
y lados. Hendecagonus ¿a um. - A e 

Undécimo, ma. adj. num. ord. Onceno, que sigue en 
orden al décimo. Undecimus,; a, um. Once undécimas ú 
once onzas. Deunz, uncis.. 


Undecuplo , pla. adj. Se aplica4 la cantidad que es once 


veces tanta como otra con quien se compara. Undecies 


tantus, 

Undísono, na. adj. poet. Se aplica 4 las aguas que hacen 
ruido con el movimiento de las olas. Undisonus, a, um. 

Undoso, sa. “adj. Abundante' de olas. Undabundus, 
undosus. || Agitado , proceloso. Fluctuosus. || adj. Lo que 
mueve Ó levanta olas. Undans, tis. 

Undulacion. f.. fis. El movimiento circular que adquie- 
re un fluido por el impulso de un cuerpo estraño. Undw- 
latio. , 

Unduculatorio, ria. adj. Se aplica al movimiento de 
undulacion. Undulationis motus. . uo) 

. Ungaro, ra. adj. El natural de' y lo perteneciente 4 
Ungría. Pannoniacus, pannonicus, pannonius, hungarius, 
a, um. Los úngaros. Pannoni, orum, Pannones , um. La 
muger de Ungría. Pannonis, ¡dis. ed 

Ungido. m. La persona elegida por rey y signada á este 
efecto con el olio; dícese por antonomasia de Jesucristo. 


- Sacro oleo perunctus rex. . 


Ungimiento. m. v. Uncion. A 
Ungir. 7. a. Untar. Ungo, inungo , allino, is. [| Signar. 
Vvvvwvv 
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cón olio sagrado 4 una persona de dignidad. Sacro oleo na 
Seres antes. Perungo, 15 — bien, Deungo, 15... con 
ungiientos. Allino, is. — para la lacha y otros ejercicios. 
Ceromate oblinire. El que unge. Unctor..El que ungia á los 
luchadores. ¡Áliptes , e. > 

_Ungría. f. Region de Europa. Hungaria , Pannonia, e, 
. Ungiientario , ria. adj. Yerteneciente al ungúento ó lo 
que le contiene. Unguentarias , a, um. [| ». El que hace 
ungilentos,: Myropola, 2; unguentarius y: i¿. | El sitio 
donde se tienen con ¡separacion los ungiientos. Locus ubi: 
unguenta servantur. Hi - 
_Ungiiento. m. Confeccion medicinal y todo lo que sirve 
para untar. Unguentum, i; unguen y ÍMiS, ma rosado. Rho» 
dinum unguentum. — con que los antiguos luchadores .s6; 
frotaban el cuerpo. Ceroma , atis, Bote para ungúento, 
Myrothecium , il 

Unible. adj. 
poteste.. 
Unicamente. 4d0, mod. Sola, precisamente. Unico, sin» 

ulariter. : ' PA 
 Unicanle.-ad¡. De un solo vástago ó tallo. Unicaulis , le, 
is. v.|| Artemisia. sutial $ 

Unico, cá. adj. Solo, Unicus, persolus, 4, Um. || Sin- 
gulár, raro , especial. escelente. Unicus , prestantissimus; 
singularis , te, iso Túeres el único a quien ama. Unum: 
te ex omnibus amat. DIS 

«Unicornio. mM. Animal parecido al caballo , de un solo 
cuerno en la frente. Unicornis, is , Monoceros, rhinoceros, 
otís. || Piedra mineral amarilla y cenicienta que se deja 
cortar en láminas como el cuerno. Minerale unicornus 

Unidad. f. Singularidad, el número de uno, Moras; 
adis, unitas. || Union, conformidad. Concordia , «e , con- 
formitas , umiformitas., unitas , unio. ) 

Unidamente. adv. mod. Juntamente, en uno., Uniter. 
[); Con:union: ó. concordia. Unanimiter, conserte, 

Unido, da. adj. Conexo, junto. Conjugatus , collatus,, 
injunctus, nexus. || Asociado. Congeminatus. || Junto en 
wno. Unitus, a, um, || p. p. de unir. —.con estrecho pa- 
rentesco. Propinqua cognatione conjunctus. Muy unidos, 
unidos con la mas estrecha amistad. [nter se conjuntissimi 
Estar unido , conexo, inherente, junto. Hereo, es, he- 
resco, is. 

Unificar. v. a. Unir, mezclar muchas cosas haciéndolas. 
una: Plura adunare ut unum fiat. : 

Uniformar. v. a. Hacer una cosa conforme , semejante á 

otra. Parem , similem rem facere. : ; 
- Uniforme. adj. Conforme, igual 4 otra.cosa. Par, como 
par, aris, similis, consímilis, uniformis, e, is, |¡De una sola 
forma. Uniformis, me, 15, unius forme. || m. El vestido 
peculiar ó distintivo-de un cuerpo ó establecimiento. Cer- 
te forme , colorisque vestis.. 

- Uniformemente. adv. mod. Con uniformidad; correspon- 
diente, concorde, igualmente. Uniformiter, pariliter , con» 
corditer, || De un mismo modo. Constanter.: 10 3210 
-Uniformidad. f. Conformidad , igualdad , semejanza. Uni- 
formitas, parilitas. || Simplicidad , unidad de forma. 1d, 
— de voluntades. Voluntatum concordia , consenso, 

Unigénito, ta. adj. Unico, hijo único. Unigena, e, uni- 
genitus, a, um. sigita 

Union. f. Juntura, junta, trabazon, encaje de una co» 
sa con otra. .Junctura, £3 coagmentum, ¿5 junctio, car 
tenatio; junctus, coitus, coalitus , NEXUS, US I| Concor» 
dia, conformidad de ánimos. Concordia , «5 unitas , con- 
sensio.. || Entre lapidarios la semejanza de una piedra con 
otra y la misma piedra. Unio, omís. | Composicion que 
¿esulta de la mezcla de algunas cosas. Mixtio. || Alianza, 
confederacion. Fedus , eris, societas. || La inmediacion 
de-una cosa con otra. Proximitas. —del alma con el cuer- 
po. Humana compages ; vitalis animi nodi. — de muchas 
cosas, Coagmentatio, —— de un discurso. Orationis 0r bis 
bipostática, La de la naturaleza humana con el Verbo di- 
vino en una misma persona. Hypostatica unio. — pot 
medio de un emplasto. Emplastratio. La estrecha union 

cierro de los dientes Dentium concubitws. Romper la 
union. Concordiam, animorum conjunctionem: labefactare, 
dirimiére, dissolvere, dispungere. > - ni BEN] 


Lo que puede unirse, .Quod copulari: 


- trumentos. Unisonantia , «. || L 


UNO 


Unipersonal. -4dj. Lo que consta de.una sola persona, 
Us. com. sust. Ex una tantum persona constans. 

Unir. v. a. Juntar dos Ó mas Cosas, haciendo de: ellas 
un todo. ÁAduno, as, coaleo , es, unio, is. ||. Atar, ligar, 
enlazar, trabar, Colliga, as, jungo, injungo , subjungo, ín- 
sero, pango, cogo, vincio, unio , ¿s,. || Componer. Polio, 
is. |] Mezclar, incorporar algunas.cosas entre sí. Commis- 
ceo, es. [| Acercar una 'cosa 4 otra haciéndola contigua. 
Continuo, as, conjungo , ¿sal mismo yugo. Conjugo, as. 
con maderos atravesados , unos y. Otros derechos. .Ju- 
gumento, as. —los ánimos , las voluntades. Concordi ani- 
mo. agere ; voluntates ín unam conspirar. La accion de 
unir, por medio. de cuñas Ó clavijas, Fibulatio. Eló la que 
une. Conjunctor, copulator, triw.. El que une Ó pega: Con- 


glutinator. La naturaleza nos une primeramente con Dios, 
¿Con nuestros padres, 


con la patria. Vafura. nos primun 
diis, parentibus et. patri.e conciliat. Uníos con nosotros, 
ayudadnos. Vobiscum conspirates: 0 Y 

Unirse. v. r. Aliarse, confederarse , asociarse. Pedero,. 
as, consocior, aris., adhereo, coaleo, es, conjungo;, is. || 


Convenirse , concertarse. Convenio , is. —: COMO hermas 
nos. Congermanesco +15. — COM alguno: abrazándose.. Ca 
entesco con otro. Jesé 


put cum aliquo limare. — €. par 
cuin aliquo affinitáte devincires — Mutuamente en buena 
parte. Conjuro, as. > y da 

Unison. m. Concepto músico p 
tfonus conventus, $ 7 

Unisonanciá. f. Concurrencia de das Ó mas voces Ó ins. 
3 persistencia del orador en 
ej. continens vocis LonuSy 


or un mismo f0n0: Uni- 


un mismo tono. Unisonantia , 
tenor. q gal 
Unísono, na. adj. De un mismo soñido. Unisonus, 
-¿Unitivo, va: adj. Lo que tiene «virtud para unir. 
landi virtute pollens , preditus. 
¿ Univalvo,+va. adj. Se aplica 
concha. Unius, conche testaceus» ; 7 

Universal. /adj. Genetal. Universus, 4,0% > universa- 
lis, generalis y Ley is. || Lo que comprende todo en la En 
pecie de que se habla. £d. Hombre: universal ; OmMbniscio. 
Omnis Minérve homo. 14 

Universalidad. f. Generalidad. Universitas: — €N las 
ciencias y otras materias: Eruditio; multiplex doctrina» 

Universalmente. ado. mod, Generalmente. Universaliter, 
universe , universim. esa ad 

Universidad. f. La colección de todas las cosas CHA as» 

Universitas; creatarum rerum multitudo , universus Ain 
rus, || Academia, cuerpo de profesores. y maestros E 
la enseñanza pública. Academia, « 5 magistror e pe 4700 
La casa ó sitio destinado para instruccion pública. 
demia, e, gymnasium , liceum, i. 

AAA adj. Y. Universal. || *n. Y- Mundo. 3 
Univocacion. f.. Conformidad, conveniencia de cos 
distintas debajo de una misma razon. Univocatio. a y 
Univocadamente. ado. mod. Con semejanza y Uniiorm 


dad. Univocd. ne sn e 
Univocarse. v. r. Convenir. en una misma rá 
- inter se convenire» 


cosas distintas. Univocari 5 comDel 3 

Unívoco, ea. adj. Lo que conviene:% ni de qn 
versas. Univocus., S9nonymus, > um. | Lo que co pa 
misma espresion significa cosas distintas que convienen cl 


, . . ni- 
una misma razon Univocus. | Semejante 4 otra Cosa, u 


do con ella. Univocus, unus, 4, UM 
- Uno, na. adj. Unido, identificado. Unus, 4+ UM: l 


Solo en su especie. Unus, privus, a, um. o 
mismo, y asi se dice eso y aquello es todo uno. e ld 
dem, idem. || La persona que se cita Ni a da 
Quidam. || Se usa relativamente para distribuir las Cost”: 
contraponiéndole 4:otro. Unus et alter. | 


A, UMo 


Copu lo 


4'los testáceos de una sola 


.. o 


on varias 
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viduo de una especie. Unus. aliquis. Uno de des, 
bre vulgar. Ex multis unus. Uno de los dos. 


tralibet, trumlibet, alteruter, 
alter. Uno de-los tuyos, de tus gentes. 
Uno y otro, ambos. Uterque , traque, a Uno 
el otro, uno de.los dos. Uterlibet y uterbis» a á e 
de muchos, entre muchos, entre mil, entre de pe 
tesimus, a, um. Uno de vosotros. Vestrumy ae 2 


UNA 
—wobís unus. Uno ó dos. Unus aut alter, unús: vel duo. 
Uno y otro. Unus et alter. Uno separado de los:otros. 
Singulus, simplus, singularius, a, um. Uno á uno. Sin- 
guli,singulari, e, a; unus atque unus 5 singulatim, Uno 
á otro, mutuamente. Mutuo, invicem ; inter se. Uno tras 
otro. Unum post aliud. Una cosa, cualquier cosa indeter. 
minada. Aliguid. Una cosa es uno y otra cosa esotro. Aliud. 
A una. Juntamente. .Junctíim, una simul. Una vez. Semel 
Una ó dos veces. Semel atque ¡terum. Una y «muchas veces, 
Iterum atqueiterum, etiam atque etiam. Una por una, cierta- 
mente, sin duda. Certd quidem. De una vez. Una opera. De 
uno en otro. Per vices. Unas veces, otras veces. Alias, alias; 
nunc, nunc. En una misma casa. Unius in edibus, Una no es 
ninguna. Parum pronihilo reputatur. Semelinsanire tolerabi- 
le est. Una y no mas. Espresion de arrepentimiento. Non 
mihi simile in posterum continget.Id uno á uno. lte singu- 
li. Todo viene á parar en una misma cosa, Lodem omnia 
recidunt , redeunt. Todo es uno , lo mismo es lo uno que 
lo otro; se usa por antífrasis para dar á entender que una 
- cosa es totalmente diversa y fuera de propósito. /Vihil ad 
rem. Para mí todo es uno. Perinde mihi est; alterum pro 
eodem mihi est; utrumbis fiat mon laboro, mon curo. Ir 4 
una. Eodem tendere. Uno y ninguno todo es uno. Unus 
vir nullus vir. 

Untado, da. p. p. de untar. — al rededor, por todas 
partes, enteramente. Oblitus , oblinitus ; circumlitus, per- 
unctus, perinunctus. — con algun licor. Delibutus. — 
con ungiientos. Unctus, — con la masa de aceite y cera co- 
mo los atletas. Ceromaticus, a, um. — Con liga. Visca- 
tus. — porencima. Superlitus , superinunctus. Algo un- 
tado. Unctulus, a, um. 

Untador, ra. m. f. El que unta. Unctor. 

Untadura. f. y Untamiento. m. El acto y efecto de un- 

tar. Unctura, litura ; unctio ; linitus, litus, illitus , us, 
—_al rededor, Circumlitio. 
Untar. o. a. v. Ungir. (| Embetunar ,'embarrar , emplas» 
tar. Lino, illino, ungo, is. || Dar una untura, bañar, fro» 
tar con algun unguento ó jugo. Medico, as, lino, inungo, 
ungo, delibuo, exungo, colinio, colino , 15 —al rededor, 
enteramente, por todas partes. Oblino, oblinio, perungo, 
Perinungo, circumlinio, 15. — el carro. met. Regalar. Mu 
neribus delinire. — por encima. Superungo, superinungo, 
superlino, is. — la mano á alguno. Sobornarle. Aliquem 
argento emungerey muneribus capere. Pieza en los baños 
donde los atletas se untaban con una mezcla de aceite 
y cera. Eleotesium, ii. El que unta. Unctor, inunctor.. El 
que tenia el oficio de untar 4 los que salian del baño y á 
los luchadores. Alipta, aliptes, «e. Propio para untar: 
Unctorius, a, um. 

Untarse. D. Y Mancharse casualmente. Maculari aut fe. 
dari.met. Quedarse con algo de lo que se maneja, espe- 
cialmente con dinero. Lucro macular, fedarí, 

Untaza. f. v» Enjundia. E 

Unto. m. Perfume ,- esencia. Unguedo, unguen , inis. ll 

Cualquier gordura/Ó cosa crasa que unta. Axungia es 
adeps, pis. || v. Manteca. || v. Ungiiento — de México. El 
dinero. Pecunia. ein : 

/ Untuosidad. f. La calidad ó propiedad de las cosas un- 

tuosas. Pinguedo, inis.. h ' 

Untuoso, sa. adj. Pingiie, crasoy pegajoso. Unguino- 

sus , glutinosus , 5 pinguis, gue, Ís. 

Untura. f. v. Untadura. ] pib el 

Uña. f. Casco, pezuña de los animales que no tienen 

dedos. Ungula ; unguis , is. [Materia dura que nace en las 

—estremidades de los dedos. Unguis, is. | El casco de las 
caballerías. Solea, e. | El garfio Ó punta corva de algu- 

Bos instrumentos. Uncus, í. |] Especie de costra dura que 

Se les forma á las caballerías sobre las mataduras. Ulceris 

 jumentis crusta. [La escrecencia Ó tumor duro que se 
forma en los ojos en la estremidad del párpado. Pteri: 

—Elum, ii; unguis y 15. —€n los árboles el corte horizontal 

Anclinado que queda en la parte unida á la raiz cuando se 

- Corta algun pie. Unguis instar im arboribus:scissura. [| El 

 Barfio de hierro con que atormentaban 4 los mártires. Un. 
gula, __ corva. La garra de algunos animales. Falcula. 
== de caballo, Yerba. v. Fárfara. .. dura, endurecida. 


URE 1075 


Rigens unguis, — pequeña. Unguicúlus, ¡. Animal de uña 
hendida. Fissipes, edis. El que no tiene uñas. Exunguis, 
£ue, is. El animal que tiene uña Ó:casco, Ungulatus, a, 
um. Lo que es de color de las uñas. Onychinus, a , tin, 
Sol con uñas, nublado. Per nubilum intermicans sol, A 
uña de caballo. A todo escape. Effusa fuga; citato egulo. 
De uñas á uñas. mod. ado. Toto corpore. En la uña. mod. 
adv. En la memoria. ln promptu. Tiene uñas este negocio. 
Admodum difjicilis , pene inextricabilis hec res est. Afilar- 
se las uñas. Hacer un esfuerzo por alguna cosa. Solertíam, 
industriam acuere. Comerse las uñas por la desazon: que 
causa alguna cosa. Ungues rodere. || Estar distraido en al. 
gun negocio. Aliguo negotio intentum esse. Enseñar.las uñas. 
Manifestar aspereza Ó dificultad en:dejarse persuadir. Ca]- 
lide consilia respuere. Ponerse de uñas Ó en veinte uñas. 
v. Enfadarse. Quedarse soplando las uñas, frustrado. Om. 


nino spe fraudari, decipi, Ser uña y carne con alguno. Fá- 


miliarissime aliquo uti. 

Uñada y uñarada. f. v. Araño.- 

Uñate. mm. La accion de apretar con la uña. Unguis pers 
trictio. : 

Uñero. m. Panadizo, padrastro y la uña que creciendo 
mucho se introduce en el cuero. Redivia, reduvia , paro- 
nychia, e; pterygium y il, : 

Upa. v. Aupa. 

Upar. v. 4. Hacer esfuerzos para levantarse. Ad sese lea 
vandum conare. 

Upispa. f. v. Abubilla. 
UR 

Uracho. m. v. Uretra. 

Urania. f. Una de las nueve musas, quien se atribuye 
la invencion de la astrología. Urania, « ; Uranie , es. 

Uranografia. f. Descripcion del cielo. Cel; descriptio. 

Uranometría. f. Ciencia de medir el cielo. Celi metien- 
di scientía. 35 

Uranóscopo. m.Pez que tiene un ojo en la cabeza con 
que parece mira al cielo. Uranoscopus ,+. 

Uraño, ña. adj. Aspero, hombre retirado que huye de 
las gentes. Clancularius, asper, a, um. Es hombre uraño. 
Orphicam, spinosam, cochlee vitam vivit, ducit, agit. 
Neque compluitur ei, neque sol aduritur. 

Urbanamente. adv. mod. Culta, cortés , cortesanamente, 
Ajfabiliter , humaniter , comiter., urbané. : 

Urbanidad. f. Civilidad, cortesanía , atencion, comedi. 
miento. Urbanitas , comitas, affabilitas , humanitas.— 
afectada. Vernilitas. Con. mucha urbanidad. Perurbane, 
Con urbanidad afectada. Vernaliter.. 10 

Urbano, na. adj. Ciudadano, perteneciente á la ciudad, 
Urbanus, civicus, a., um, civilis, le , ¡s.||¡Cortesano , aten= 
to, comedido, cortés, de buenmodo. Urbanus ;.ajfa- 
bilis, comis, e, is; ¿m omnes officiosus.|| Muy urbano. Per- 
urbanus , a um... rn Lita 

Urbino. f. Ciudad de Italia, Urbinum ,i. El natural de 
esta ciudad. Urbinas , atis. la a 
.Úrca. f. Barco grande de carga usado en la India. One- 
raria navis ; vectorium navigium. || Pez. v. Orca. 

Urce. m. Arbusto. v. Brezo. : e 

Urchilla..f. Color morado bueno para las iluminaciones 
en la pintura. Violaceus , amethystinus color. ás 

Urdidera. f. Armazon de palosá modo de devanaderá 
formada en triángulos para urdir las telas. Ljgnea ad te- 
las ordiendas compages. || v. Urdidora. rá 
«Urdidor, ra. m. f. El que urde telas. Ordiens , fis ,:or- 
diendi opifex.|| m. v. Urdidura, armazon ác.: a 
+ Urdidura. f. El acto y efecto de urdir. Orsus, us. 

Urdiembre y Urdimbre. f. El estambre Ó pie despues 
de urdido; la trama de la tela. Licium, ii; orsus, us. 

Urdir. v. a. Hacer la trama de la tela. Ordior, iris; texe 
turam ordinare , instruere , componere. ||Maquivar, proyec= 
tar algun mal hecho. Machinor, architector, aris. Las co- 
sas urdidas. Orsa, orum y, orse res. Deshacer lo urdido, 
Redordior , iris. : va | yO at 

Uretera. f. vw. Uretra. >| 

Urétere. m. Cada uno de los vasos ó conductos por don- 
de desciende 4la vejiga la orina desde los riñones. Urefe- 
Y0S's UM» ; 
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Urético, ca. adj. Perteneciente 4 la uretra. Ad vesice 
collum pertinens. 

Uretra. f. El cuello de la vejiga de la orina. Urinalis ve- 
sicecollum. . 

Urgel. f. Ciudad de España en Cataluña. Urgella, «, 
¿lurcis, is. Lo que le pertenece. Urgellensis, se, is. 

Urgencia. f. Precision, instancia que obliga 4 alguna co- 
sa. Urgens necesitas. || Necesidad, falta de lo que es me- 
nester. 1d, 

Urgente. adj. Lo que insta, da prisa. Urgens , ins- 
tans,tis. 

Urgentemente, ado. mod. Con precision, con instancia. 
Instanter. 

Urgit. v. n. Apretar, instar, precisar, obligar. Ur- 
ge0y es. 

Urinario , ria. adj. Perteneciente á la orina. Urinalis, 
le, is. 

Urna. f. Caja dentro del sepulcro. Urna , arca, «e ; 0s- 
sarium ii. || Caja de hechura de cofre. Urna, «. [| Es- 
caparate para estatuas pequeñas. Urna; conditorium, ii.|| 
Vasija parecida ¿un cántaro ó cubo, sobre el cual estan apo- 
yados los rios que los escultores y pintores representan en 
figura humana. Urna. — para echar suertes. Urna , sitel- 
la, situla, e. — pequeña. Urnula, e. Perteneciente á 
la urna. Urnarius, a, um; urnalis, le, is. 

Uro. m. Especie ds toro silvestre muy feroz. Urus, i. 

Urogallo. m. Ave semejante al gallo, aunque mayor, de 
pluma negra pintada con manchas cenicientas. Uroga- 
lus 7. : 

Ursa. f. Constelacion. v. Osa. 

Urraca. f. v. Picaza. - 

Uron. v. Huron. 

US 

Usadamente. adv. mod. Segun el uso. Usitaté. 

Usado, da. adj. Gastado, deslucido con el uso. De. 
tritus, attritus ; usu absumptus , consumptus. || Ordina- 
rio, frecuente. Consuetus. || Comun, recibido. Translati- 
vus, usitatus. || Practicado, que está en uso. Usus , usur- 
patus; usu receptus. Al usado. mod. adv. Segun el uso. 
Ex consuetudine. 

Usagre. m. Especie de sarna. Psora, mentagra, e. 

Usar. v. a. Servirse de alguna cosa. Adhibeo, es, utor, 
abutor, eris ; aliquid usurpare ; aligua re uti. || Practio 
car frecuentemente , ejecutar por costumbre. Usurpo,-as, 
ex more facere. || Poseer, gozar, disfrutar alguna cosa. Ali- 
qua re frui. —de engaños. Dolum proferre. del vino 
con moderacion. Vino moderare. ._— de mañas, de estrata- 
gemas. Consilio grassari. — de metáforas, de traslaciones. 
Transfero, ers ; verba transferre. — de metáforas atrevi. 
das. Verba audaciós transferre. — de palabras enérgicas, 
brillantes, figuradas. Verba pingere. de pausas al ha- 
blar. Distinctionibus in loquendo uti. — de su genio. Sese 
uti. — de todas las astucias. Machinas omnes adhibére. 
._ mal. Abutor, erís. — una palabra en todas cosas, aco. 
modarla 4 todo. Verbum omnibus locis infulcire. El que usa, 
se sirve de. Utens, tis. El que usa de muger agena. Sup: 

. pelitor. mé 

Usarse. ». r. Estar una cosa en estilo y uso, ser de moda. 
In consuetudinem, in usum cadere , venire. Este modo de 
hablar se usa en Ciceron. 4pud Ciceronem ¡d orationis ge- 
nus frequens, usurpatum est. Usaron conmigo estos de 
grandísima crueldad. Usus sum ¡is crudelissimis. Ya eso no 
se usa. Jam id desitum est, absolevit, in desuetudinem 
abiit. Hablar como se usa. Usitat? loquí. Lo que se ha de 
usar. Utendus. Lo que se usa no se escusa. Conto navigaf. 
Juxta molam. Consuetudini parendum est. 

Usencia. adj. Voz usada entre religiosos, síncopa de 
vuestra reverencia, Zitulus , i; appellatio. 


Useñoría, Usía y Usiría. adj. v. Vuesaseñoría, de quien 


son síncopas. ' : 

Uso... Práctica, costumbre, ejercicio. Consuetudo, inis, 
mos , oris, usurpatio; usus, ritus , us. || Elacto y efecto 
de usar alguna cosa. Usura, «e ; usio, adhibitio. || El gas- 
to y consuncion de una cosa. Abusus, us: || El goce, ma- 
nejo, aprovechamiento, servicio de una cosa. Fruitio; 
sus, 05. || Estilo, práctica general. Praxis, is. || v.. Mo- 


UTI 


da. || Continuacion frecuente de una cosa. Frequens 1515. 
— comun, ordinario. Profanus usus. — de razon. Ra- 
tíonis lumen. El no uso. Absuetudo, inis. A uso, ó al 
uso. mod. adv, Segun el uso, como se suele. Rite, usitate, 
Andar al uso. Zempori servire ; ad usum et consuetudincmn 
sese accomodare. El uso hace maestro. Usus peritos facit; 
dicendo dicere discunt. Al mal uso quebrarle la pierna. Ma- 
lo nodo malus adigendus est cuneus. 

Ustaga. f. náut. Moton por donde pasa el cabo que va 


_á la cabeza del mastelero de gavia. Nautica trochlea. 


Usted. adj. Síncopa de vuesamerced, tratamiento fami- 
liar. Titulus ; appellatio., 

Ustion. f. La accion de quemar. Ustio» 

Usual. adj. Comun, que se usa frecuentemente: Usua- 
rius, a, um; usualis, le, 15. 

Usualmente. adv. mod. Segun el uso comun. Rité, usi- 
tat?, ex more, ex consuetudine. 

Usuario, ria. adj. Aquello de que se tiene el goce y no 
la propiedad. Usuarius, 4 y 4M. Ve Usufructuario. 

Usucupacion. f. Modo de adquirir la posesion de una 
cosa, pasado el tiempo prescrito por las leyes. Capio, 
usucapio, onis. 

Usucapir. d. 4. 
el tiempo prescrito por el derecho. 

Usufructo. m. Groce de una cosa de qu 
propiedad. Fructus, usufructus, us; usus £ 
fructuum possessio. 

Usufructuar. y. a. Gozar el usufructo de una Cosa. Fruc- 
tibus uti, frul. 

Usuftuctuario, ria. adj. El que tiene el usufructo. Usu- 
fructuarius, fructuarius, 4, um; fructuum Jus nactus. 


Usura. f. Interes, ganancia, lucro, premio» precio 
que se saca de lo que se ha prestado. Usura, 


e; impen- 
dium,tocos , i;fenus, eris; ez nudo mutuo merces.|| Cual- 
quier ganancia ó utilidad. Commodum, 1, fructus, 
de cinco por ciento. Quincunz, uncis. — de ocho: por 
ciento. Bessis usura; bessís centesima 5 bessis USUrarumo 
— injusta. Iniguum fenus. — pequena» 


Adquirir. posesion de ima cosa pasado 
Usucapio ¿15 

e no se tiene la 
£ fructus; 


Fenusculum , lo 


Con usura. Feneratd. Perteneciente á la usura. V- Usurario » 
La usura, el interés habia llegado desde cuatro 4 ocho po: 
ciento cada mes. Fenus ex triente bessibus factum trab. 


Dar, tomar á usura. v. Usurear» 
Usurar. o, 1. v. Usurear. E 
Usurariamente. adv. mod. Con usura. Feneratd, fenor?, 

usura. 

Usurario , ria. adj. Perteneciente 4 
en que la hay. Feneraticas, feneratitivs 


rarius, a, um; fenebris, bre, is. 

Led 
Usurear. v. n. Dar, tomar £usura» JFenero» A 
ror, aris. || Ganar, adquirir con utilidad y aumento. 


cror, aris. ea 
Usurero , ra. m. f. El que presta con usura, q se 
merator, trix, toculio, tocullio, 0Mis. — que guarda) Y 
sepulta el dinero, Mrarius mergus- be, 
Usurpacion. f. El acto y efecto de usurpar. Lo 
Usurpador, ra. m.f. El que se apropia una Cosa 
recho. Usurpator ; raptor. E ] 
- Usurpar. v. a. Apropiarse alguna cosa Sin derecho. La 
po, adtamino, as, interverto, 155 aliguem re guapiam 


tervertere ; alienam reminjuria vindicare, inique occupare» 


7 arse 
contra jus sibi arrogare, sumere , adsciscere. || cl 
la dignidad, empleo ú oficio de otro. Usurpo, 455 1 
ria dignitatem Cc. sibi a 
e U 


. . . 4 que 
. Me a y mas baja voz de la música 
dd OCA sicalis vor. 


se ha 'sústituido el do: Prima et gravior mu as 
Utensilios. m. p/. Las cosas necesarias para el uso. Y? 
silia, orum. a z 
Uterino, na. adj. Perteneciente al úte 
um. || Hermano de parte de madre. Zd. 
“Utero. m. La matriz de la hembra donde 
y mantiene el feto hasta el parto. Á/vus > uterus ++ 
éri ; venter, tris, viscus, eris. 
Utica. f. Ciudad de Africa. Utica, «e. sl 
Uticense. adj. El natural de y lo pertence! 
Uticensis, se, 15. 


la usura y aquello 
,feneratorias 5 usu- 


ro, Uterinus» % 


se engendra 
¡, Uber 


te 4 Utica: 


ro 
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Util. adj. Provechoso, ventajoso , bueno para alguna co- 
sa. Saluber, bris, bre, is, utensilis, utibilis , utilis, le, 
is; valens , conveniens , proficiens, tis. |] Lo que trae uti- 
lidad , fruto Ó interes. Commodus, fructuosus , frugifer, 
a, um; utilis, le, is. |] for. Se aplica á los dias que noson 
legítimamente impedidos Ó en que se puede actuar. U£¿lis 
dies. || m. v. Utilidad. — para la sementera Ó los sembra- 
dos. Satorius, a, um. Cosa útil, importante , que merece 
la pena. Operepretium, ii. Muy útil. Perutilis, le, is. Es 
útil para mí. Ex usu meo est. Es util, es importante, es 
de consecuencia. Opere pretium est. Para nada eres útil. 
Adnullamrem utilis est. Ser útil, bueno para. Usuum pre- 
bére, ad aliquid facere. Ser útil, provechoso. Uswi habére. 

Utilidad. f. Comodidad , provecho , ventaja , fruto, in- 
teres. Premium, compendium, commodum , i, utilitas, 
fructus, usus, us ; res, ei. || v. Capacidad Ó actitud. .— de 
las bellas letras. Litterarum bonum. 

Utilmente. ado. mod. Con utilidad y ventaja , provecho- 
samente. Rectó, fructuose, utiliter, salubriter, convenien- 


ter cb rem, 


U:ilizar. v. n. Dar provecho. Utilitatem afferre. 

Utilizarse. v. a. Sacar, adquirir utilidad Ó provecho de 
alguna cosa. Ex aliqua re utilitatem percipere. 

Utrero, ra. m. f. El novillo Ó'novilla desde los dos 
años hasta los tres. Bimus juvencus, bima juvenca. 

Ut supra. Voces latinás que se ponen al fin de un es- 
crito que empieza por la fecha para referirse á ella. 

Utrecht. f. Capital de una de las siete provincias de Ho- 
landa. Ultra ectum, i. |¡Ciudad de los Paises Bajos. Tra- 


jectum inferius. 
UV 


Uva. f. El fruto de la vid. Uva, vendimia, «e; race- 
mus, i; vitis, is. || Tumor en la campanilla de la figura 
de una uva. Uve similis in palato tumor. || Berruga ó ber- 
rugas pequeñas en los párpados, ln palpebra uve..agraz, 
Cruda, inmatura uva. aragones. v. Aragones.—crespa ó 
espina. Planta de hojascomo el apio. Spina uva. — de ra- 
posa v. Yerba mora.—insípida. Hebes uva..—de teta de va- 
ca. Dactylides uve. — colgadas. Pensiles uve. — jaen. 
Duracina uva. — lupina. v. Aconito.— moscatel. Apia- 
na uva. — que cuelga de la vid. Pensilis uva ; pendens 


. 1 . 
vinum. __ pasa, seca al sol. Passa, sole durata uva. 


silvestre. Labruscum, ¡. — temprana. Precie uve; pre- 
cox, precocua uva. — tinta. Nigella uva. Hecho una 
uva. v. Borracho. Lo que es de ó pertenece á la uva. Vina- 
CtUs, a, Um. 

Uvada. f. Abundancia de uvas. Uvarum copia.|| p. And. 
Medida de treinta y seis fanegas de tierra. Terre mensura 
triginta et sex medimnos continens. 

Uval. adj. Lo que se parece á la uva. Une speciem re- 


ferens. 
Uvate. m. Arrope, conserva de uvas. Condita uva ; uvis 


«commixtum defrutam; ex uvis mellacium. 


Uvayema. f. Vid silvestre que se enreda á los árboles, 


Labruscum , l. : 
Uvea. f. La tercera túnica del ojo. Acinosa , e. 
Uvero, ra. m. f. El que vende uvas. Uvarum venditor. 


V. Vigésimatercera letra del alfabeto castellano , y dé= 
cimaoctava de las consonantes; se distingue de la ¿en que 


-se pronuncia tocando con los dientes en lo interior del la- 


bio de abajo. V littera. 
Vaca. f. La hembra del toro. Vacca , e. |] La carne que 


se vende aunque sea de buey. Bovis, vacce caro. || Caja 


- de cuero que se coloca encima de los coches. Coriacea 
£apsa. —estéril, machorra. Taurea, taura, e. — pre- 


ñada. Horda, forda, 2. Sacrificio de vacas preñadas. For» 
dicidia, orum. Perteneciente á la vaca. Vaccinus, bubu- 
lus, a, um. / ma el 
Vacacion. f. Cesacion del trabajo. Otium , ii ; vacatio, 
ll Suspension de negocios. Vacatio , rerum prolatio. — de 
tribunales. _Justitium , 1; forenses ferie. — de nueve 
dias. Novendiales ferie. Vacaciones, dias feriados. Fe- 
Ye, arum; prolate res. Los treinta dias de vacaciones que 
82 concedian 4 los deudores despues de la sentencia d 


Pago. .Justi dies. ) 
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Vacada. f. Manada de ganado vacuno. Ármentum, ¡, 

Vacante. adj. Vacío , que está desocupado. Vacuus, a 
um; vacans, tis.|| f. El puesto Ó empleo sin proveer. E 
cans munus. || La renta devengada en el tiempo que per- 
manece stn proveer algun beneficio. Possessore vacuns re- 
ditus. Empleo, oficio, dignidad vacante. Vacuus muneris 
locus 3 vacua muneris sedes, 

Vacar. 7. m. Estar vacante, vacío», desocupado algun 
empleo , beneficio Sic. Vaco, as. || Cesar, suspenderse por 
algun tiempo el trabajo, los estudios Szc. Vaco , 45. Dedi- 
carse , entregarse totalmente á alguna cosa. Alicui rei, in 
oi incumbere ; alicui rei operam dare , navare; 

Vaciadero. m. El sitio Ó conducto por donde algo se 
vacia. usorium, colluviarium, ii. 

Vaciadizo, za. adj. Lo que está vaciado. Fusilis le, is. 

Vaciado. m. El rehundido ó fondo del pedestal des- 
pues de la faja y moldura que le guarnece. Cubus, ¡. llarg. 
v. Escavacion. (| La figura ó adorno de yeso , estuco éc. 
que se forma en molde. Fusilis figura. 

_ Vaciador. m. El que vacia, ó el instrumento por donde 
Ó con que se vacia. Fusor ; fundendi instrumentum, 

Vaciamiento. m. El acto y efecto de vaciar. Fusio , efm 
fusio. 

Vaciar. v. 4. Desocupar, verter. Evacuo, as ; ef= 
fundo, inanio, is. [| Formar alguna cosa en moldes huecos, 
Fundo , is; arte fusoria aliquid effingere, exprimere, du- 
cere. || Formar en hueco alguna cosa. Cavum aliquid face- 
re, effingere. || nm: Descargar los rios sus aguas en otros ó 
en el mar. Aguas effundere, ejicere, emittere. —añadien- 
do. Affundo, sulfundo, is. al rededor. C. ircumfundo, is, 
— desde arriba. Superfundo , is. — hácia adentro, Infun - 
do, is. — hácia fuera. Effundo, is. —de bronce alguna co- 
sa. Ex ere aliquid fundere, arte fusoria ducere, exprime-= 
re. — el costal. Omnia funditds explicare, expromere. 
el vientre. Aloum evacuare. 

Vaciarse. v.r. Derramarse, verterse algun líquido. Fun- 
di. || Quedar desocupado, desembarazado de gente algun 
puesto. Locum vacuum, inañnem reddi, fieri ; inanio is. 
por la lengua. Decir lo que se debia callar. Quidguid in 
buccam venit oblogui. ze 

Vaciedad. f. Necedad ,simpleza , sandez. Ineptiz, arum, 

Vaciero.m. El pastor del ganado vacío. Ovium sine fe: 
tu opilio , pastor. 

. Vacilacion f. y Vacilamiento. m1. Movimiento incierto, 
inconstancia. Titubantia , «e ; titubatio, vacillatio. ]| Per- 
plejidad, irresolucion. Hesitantia ; hesitatio, animi ti- 
tubatio. E 

Vacilante. adj. Dudoso, irresoluto , incierto, incons- 
tante. Fluitans , nutans, labans, vacillans , hesitans ¿Ein 
tubans,tis. || p. a. de 

Vacilar. v. 2. Titubear , dudar, estar incierto , Írreso- 
luto. Finito, nuto , hesito, titubo ,vacillo , As; hereo, es: 
[| Tambalearse, no tenerse firme. Vacillo , titubo, 27 ll 
Moverse indeterminadamente alguna cosa. Id... 7 

Vacío, cia. adj. Desembarazado , desocupado , vano. 
Vanus, viduus, vacious, inanitus , vacuus, DASCUUS , je= 
Junus, a, um; inanis, obinanis , ne, is. || Malogrado , va= 
no, sin fruto. Vanus; inanis. || f. Se aplica á la hembra, 
del ganado sin cria. Sine fetu pecus. || Hueco, falto de la 
solidez correspondiente. Cavus, vacuns; a, um. || Ocioso. 
Vacuus , otiosus. |] Se aplica á los carruajes Ó caballerías sin 
la carga que pueden llevar. Vacuus. |] Se aplica 4 la casa 
Ó pueblo que está sin habitadores. Incolisvacuns , desert s 
inanis. ' 

* Vacío, m. Cavidad , hueco. Cavum, vacuum, i ; inane, 
is ; vacuitas. || La vacante Ó hueco de algun empleo. Mu- 
ñerís vacatio. || En el cuerpo del animal la parte desde las 
costillas 4 las caderas. llia y ium; corporis cavum , vacuum. 
De vacio. mod adv. Sin carga. Absque onere. || Sin ocupa= 
cion. Ofiosé. | , 

Vacisco, m. En las minas de azogue los fragmentos que 
quedan al romper la piedra. Metallicorum lapidum frag- 
menta- : 

Vaco, ca. adj. Se aplica al puesto Ó empleo vacante, 
Vacuus, a, um; vacans, tis, ds La 
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Vacuidad. f. El estado de una cosa vacía Ó desocupada, 
Vacivitas, vacuitas, inanitas. 

Vacuna. f. Diosa de la ociosidad. Vacuna, e. ||[Grano, 
viruela que sale 4 las vacas en las tetas cuando las ordeñan 
sin lavarse los que han tocado el gabarro delos caballos. 
Vaccina pustula. | El pus que contiene esta viruela, Vac- 
cinum pus. 

Vacunacion. f. Aplicacion de la vacuna. Vaccini pu- 
vis insertio. : 

Vacunar. v. 4. Aplicar, comunicar el material de la 
vacuna para preservar de la viruela natural, Vaccinum pus 
ingerere. Se 

Vacuno, na. adj. Perteneciente al ganado boyar. Vacci- 
mus , bobinus, bubalinus, bubulus, a, um; bubalis, le, is. 

Vade. m. Bolsa en que los estudiantes llevan los libros. 
Capsa, e; chartophorus , 1. 

Vadeable. adj. Lo que se puede vadear. Vadosus, a, 
um. || met. Vencible , superable. Superabilis, le, is. 

Vadear. v. a. Pasar á vado. Vado, as; amnem vado tra- 
jicere, transilire , transmittere. || Tantear, inquirir el áni- 
mo de alguno. Tento, exploro , as. || Vencer alguna difi- 
cultad. Supero, as, 

Vademecum. m. v. Vade.. 

Vadera. f. y Vado. m. Parage de agua baja que puede 
pasarse á pie. Vadum., vadus , i. || Elimodo ó medio se- 
guro para conseguir algo. Vadum. Vados insondables por 
donde nadie ha pasado. Ceca vada. Ni al.vado ni 4 la 
puente. Vequeintus ,-neque foris. Ín: trivio sum. Dubia 
miki apponitur cena. Dar vado á los negocios. Negotia 
expedire, absolvere. No poder dar vado á tanto. Tot rebus 
distentum sufficere non posse. Tentar , tantear el bado de 
algun negocio. Alicujus rei difficultatem aut exitum exa- 
minare , explorare, tentare. emu 

Vadoso , sa, adj. Lo que tiene vados Ó suelos someros 
y es peligroso para la navegacion. Vadosus , a, Um. 

Vagabundo, da. adj. Vago, holgazan. Ofiosus , vagus, 
a, um; balatro , onis. |] Errante, que no tiene asiento Ó 
domicilio fijo. Vagabundus , errabundus , vagus, errati- 
cus, a, um; erro, circumcellio , onis. 

- Vagamente. adv. mod. De aquí para allí.. Vage. || Sin 
determinacion á alguna cosa. Vage. 

Vagamundear. v. 1. Andar vagabundo, ocioso. Vago, 
as 5 vagor, arís ; errabundum vagari ¿vagam, erraticam 
vitam persequi. 

Vagamundo, da. adj. v. Vagabundo. á 

Vagancia. f. El híbito Ó costumbre de andar vago y 
ocioso. Vagatio, e 

Vagar. 7. 1. Andar errante por diversas partes sin de- 
terminacion á sitio Ó lugar. Vago, as; vagor:, dispalor, 
aris. |) Andar ocioso sin oficio ni empleo, estar desocupa: 
do. Vaco, as ;vagor, otior, aris. || Andarlibre y suelta 
alguna cosa. Vagor , aris, |) Tener tiempo suficiente para 
algo. Vago , as. |] met. Discurrir en variedad de especies 
sin pararse en ninguna. Mentem vagari.El que vaga Ó ca- 
mina de noche. Voctuabundus, a, um 0 

Vagar. m. Tiempo libre para hacer algo. Vacuum tem- 
pus. || Lentitud, pausa, sosiego, espacio. Lentitudo, inis. 
No tengo un instante de vagar. Nullum mihi tempus va: 
cat ; nulla quies d negotiis datur. Ne scalpere capita caput 
mihi per negotia licet. Amas prisa mas vagar. Festina lento, 

Vagarosamente. adv. mod. y Vagaroso, sa» adj. v. Va- 
gamente y Vago , ga. ' - ' 

. Vagido. m. Gemido, llanto del niño. Vagitus, us. 
Vaginal. adj. Perteneciente 4 la vagina, Ad vagínam 
pertinens. . 

Vagina. f.. anat. El conducto desde:el puvis hasta la 
vulva Ó matriz. Vagina, e. A si 

Vago, ga adj. v. Vagabundo. |] General, libre., que 
no. tiene asunto Ó fin determinado. Vagus. || Vacilante,, 
que varía en las especies sin. resolverse. dícese del dis: 
curso Ó imaginacion. Vagus ; vacillans. En vago. mod. ad, 
Sin firmeza ni constancia, sin apoyo en que estribar , con 
riesgo de caerse, Infirmiter, sine fulcro. || met. En vano. 
In cassum., in vanum. Dar en vago. [ctu aberrare. 

Vagueacion. f.Inconstancia, inquietud de la imaginacion. 
Mentis vagatio. ob 


facta recipere. 
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Vaguear. v, mv. Vagar. 

Vaguedad.f. Variedad, indeterminacion. Hesitantia; - 
hesitatio , perplexitas. : 

Vabal. m. El brazo sinistro del Rin que se pierde en 
el Mosa. Vahalis , is. 

Vahar. v. n. v. Vahear. : 
- Vaharada. /.El acto y efecto de echar el vaho, el alien- 
to. Exhalatio , halitus emissio. 

Vaharera. f. v. Ubrera. || Melon que no está en Sazon. 
Immaturus pepo. 

Vabarina. f. Vaho, vapor , niebla. Vapor. 

Vahear. v. n. Echar de si vaho Ó vapor. Exhalo, vapo- 
YO, AS. 

Vahido. m. Desvanecimiento , turbacion de la cabeza. 
Vertigo, inis. , 

Vaho.m. Vapor. Vapor, exhalatio, tenuis fumus. 

Vahida. f. Bóveda formada de un hemisferio cortado 
por cuatro palos verticales, cada dos de ellos paralelos en- 
tre sí. Fornicibus parallelis verticaliter decussata camera: 

Vaina. f. La bolsa que cubre las armas y los instrumen- 
tos cortantes. Vagina. || La corteza Utrna y larga en que 
se encierran algunas simientes. Siliqua y le A 

Vainazas. f. Apodo del descuidado y flojo. Languidus, 
iners homo. ! y 

Vainero.m. El que hace vainas. Vaginarum artifez. 

Vainica, illa. /. de de Vaina. Vaginula , «|| Entre q 
tureras el menudo y sutil deshilado que Se hace junto 5d 
dobladillos. Phrygioníi operis genus. || Fruto de Indias, 
especie de algarroba sumamente olorosa , que SIrve:como. 
ingrediente para el chocolate. Odorifera siligua indica. l 
Planta parasita de Indias, que lleva un fruto largo 4 mane- 
ra de vaina, negro, de muy subido olor y sabor de 
co, que sirve como de ingrediente para el chocolate. al 
de las legumbres y otras plantas. Silicula , vesícula, ? 
gina, e; valoolus , valvulus, i. d 

Vaiven. m. Movimiento encontrado de un cuerpo de 


un lado al opuesto. Fluitatio, nutatio, vacillatio. Dar 


vaivenes. Labo, nuto , vacillo , as 5 colabasco y 15. 
erium y Vasari, 


Vagilla...f. Servicio de mesa. Minist 
ii. de oro. Áureum vasarium, aurea Tasa. — de barro. 
Fictilia, figlina y figularia vasa ¿ Jfctile ,Aglinum vasa- 
rium. 

Val. m. v. Valle de quien es sínco 
composicion, || p. Mur. v. Acequia. 
-¿Valar. adj. Perteneciente al vallado, 


Vallaris, ve, is. tr ] 

Vale. m. Voz latina para despedir» Dios te dé ple 
Vale. [| Recibo, papel de obligacion. canti ate A 
pha, syngraphus, chirographum , chiregrag has A ñ que 
sirve en las escuelas para perdon del castigo. e E id 
niam pollicens chirographum. [| En algunos juegos Ped 
pes y envite la talla sencilla que se envida en primer 
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timo vale. El trance de la muerte. Earroginida Sri 
animam agentis ultimum , supremum vale. A e ubionb 
le. Satisfacer lo que por él se debe. 928492 


Valedero, ra. adj. Firme, subsistente , que debe valer. 
Validus, firmus, ratus, a legitimus ¿ valens y Lis. 

or, ra. m.f, y. Protector» 

EEN f. Ciudad de la España Tarraconense sobre e 
Turia, capital del reino del mismo nombre. a A 
Augusta Valeria. || Ciudad de Lombardía. Eme 
6 Enulvi, || Ciudad de Francia, de Cerdeña, del » 
Valentia, e. — de Alcántara. Ciudad de España €N 


madura. Valentia, e. : : 
Spee , DR adj. El natural. de y lopertenecienté 

á la ciudad y reino de Valencia, Valentinus , 4, UM» 
WValentacho, cha. v. Valiente. 3 alien- 
Valentia. f. Valor , Íberza, gallardía , eta vjr- 
to, vigor. Valentia, e; fortitudo, inis 3 an dde q 
tus. [El hecho ó hazaña heróica ejecutada con Moo, 
clarum facinus. || La fantasía Ó viveza delas e de las 
Angenii virtus. || La esp So O Saro Rania dr ía accion 59 


acciones de valor. Fortitudinis Jactautia: | 


pa; se usa mucho en 


muro Ó cerca: 
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forzada y vigorosa: que escede á las fuerzas naturales. U/- 
tra vires actus. || Singular habilidad, propiedad y acierto 
en la semejanza de las cosas que se pintan. Vivida nature 
emulatio. || El sitio público en Madrid donde se venden 
Zapatos viejos compuestos. Cerdonum situs. Con valentía, 
con energía. Valenter. 
+: Valentino. f. Ciudad de Liguria. Valentinum , i. 
-¡Valenton, na. adj. Arrogante, que se jacta de guapo Ó 
Valiente. Blatero, balatro , onis ; propriz virtutis jacta: 
Lor, predicator. E 

Valentona y Valentonada. f. Espresion arrogante , jac» 
tancia del propio valor. Propriz. virtutis jactantia. 
Valeo. m. Ruedo redondo. Orbicularis storea. || v.Pe- 
ludo.., : 
+ Valer, o. a. Amparar, patrocinar, defender. Patrocí- 
hor, arís ; protego , is; tueor , eris. || Redituar, fructifi- 
car , rendir. Reddo, is; reditum afferre. || v.. Equivaler.|| 
Montar, sumar , importar hablando de números. Valeo, 
es; summam efficere ad summam venire. || Tener precio al - 
guna cosa. Pretio estimari. || Tener poder, autoridad, fa- 
yor, fuerza, peso. Valeo , es. || Ser una cosa. de aprecio, 
y: Valeo, es. || Ser una cosa de importancia ó: utilidad. Va- 
| leo, es 5 prosum, des. || Correr , pasar las monedas. Valeo, 


es. || Prevalecer una cosa en oposicion de otra. Valeo, pre. 
maleo, es, || Tener fuerza, actividad ó eficacia. Valeo, es. 
ll Junto con la partícula por significa incluir en sí equivas 
—Jentemente las calidades de otra. Instar esse ; equivalére. || 
Tener cavida, favor con alguno. Gratia apud aliquem va- 
lére. Los premios valen poquísimo conmigo. Premia apud 
Me minimum valent. Mi casa vale mas que la tuya. Domus 
Mea majoris est pretii quam tua. Me valdré de la primera 
Ocasion que vea. Porta ea utar quam primum videro. No 
Vale un diablo, un comino, nada Sc. /Vihili res, vili pre: 
til res, ¿Qué vale este libro 2 Hunc librum quanti indicas? 
—quanti estimas ? Vale lo que yo pido por él. Tantidem 
est quanti indico. Vale tanto. Tanti est. Pero nada vale 
en comparacion de esta. 4£ nihil ad hanc.. Válgame Dios. 
Deus me sospitem servet. Válgate Dios. Deus te amet. 
Tan poco valeis el uno.como el otro. Neuter vestrúm al» 
tero melior est. Válgate Dios Ó válgame Dios. Espresion 
Para manifestar disgusto y sorpresá. Proh Deus ! hoc Deus 
avertat. Menos valer. Desestimacion, desprecio en cual- 
h Quier línea, Contemptus , despectus, us. Valga lo que valie- 
te. Prosit aut non prosit, No tengo de quien valerme para 
£sto. Ego ista per quem agam non habeo. No poderse va- 
ler. Viribus deficere y destitui. Valer mucho. Prevalére, 
—Valer un ojo. de la cara. /mmensd vendi , emi. osicab 
- Va'eriana. f. Yerba medicinal de raiz olorosa y flores 
- Encarnadas en panoja. Valeriana, e; rustica nardus. 
== Valerse. v. r. Usar de alguna cosa en tiempo y ocasion. 
—Utor , eris. — del favor de alguno. Ad aliquem confugere, 
ejus presidio uti.— de la ocasion. Occasione oblata uti — 
del consejo de un tonto. Pecudis consilio uti. — de sus 
Artes, de sus mañas. Ártes advocare. de una escapato- 
Ma. Perfugio uti, 
 Valerosamente. ado. mod. Con valor y esfuerzo. .Ani- 
Mosé , strenu? , generoso, fortiter, acriter, viriliter, acri 
ANIMO, jobs ; 
-—Valeroso, sa. adj. Fuerte, eficaz, activo. Validus , for= 
bis, te, ¡s. || Animoso, valiente, esforzado. Magnanimus, 
—Martius, animosus, Strenuus ; fortis, te, ds; ferox, ocis5 
Gnimequior , oris, Espíritu valeroso, Ereptus animus. 
——Valetudinario., ria. adj. v. Enfermizo. 
 Valía. f. Precio , estimacion de alguna cosa. Pretium, 
ls estimatio. [| v. Privanza Ó valimiento. ||v. Faccion. -.. 
Validacion, f. Firmeza, seguridad ó susistencia de algu- 
Ma cosa. Validitas , firmitas, validatio, confirmatio. 
Válidamente. ado. mod. Legítimamente , con firmeza y 
—SMbsistencia. Valid? , rectó, legitimo. : 


2 


iS 


Ermeza. Valido, as 5 ratum aliguid facere , legitimum 
Vddere, h ' 
Válido, da. adj. Firme , subsistente , que vale, Ó debe 
Vale, Validus, firmus, justus, legitimus , ratus. || El que 
vale de alguna cosa, Fidens, utens , tis. Recibido ,crei- 
59, estimado generalmente, Vulgo receptum., credicum. || 


Validar. o. a. Hacer,válida alguna cosa, darla fuerza ó 
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Robusto, fuerte, esforzado. Validus, robustus , animosus, 
magnanimus ; fortis. e 
Valído. m. Favorito, el que tiene el primer lugar con.un 
cualquiera. Gratiosus s gratía apud aliquem valens. 
Valiente. adj. y. Valeroso.|Escelente, primoroso. Exi- 
mius 5 prestans, tis, |] Fuerte, de gran fuerza, Viribus pos 
tens, valens, Grande, escesivo. Vehemens, ingens , tisa 
[| Temible. Sevus. Valiente eres. Homo es. 
- Valientemente. adv. mod. Vigorosamente, con fuerza. 
Prognariter. || v. Valerosamente. | Con demasía Ó esceso, 
Nimium ; abundó. Con propiedad, primor ó singulari- 
dad ó con arrojo y animosidad en el discurso ó arte. Ap- 
Prime , animosd. Eg 
- Valimiento. +. Privanza favor para con otro. Grafia, 
favor. || El acto de valer alguna cosa Ó de valerse de ella, 
Utilitas, fruitio.; usus, us. | Tributo por tiempo deter- 
minado. Temporanea.contributio. || y. Proteccion. ta 
Valiza. f. náut. Especie de valla Ó señal hecha de ca- 
noas , lanchas Sic. 4 la entrada de un puerto para que las 
embarcaciones no toquen-en los bajíos. Scopuli index in 
portu. eu e 
Valon, na. adj. El natural de varios pueblos de los 
Paises Bajos, Us..como sust: Be/ge Galli, Belge Gallica- 
ni , belgogalli, orum.El pais de los valones. Be/gogallia, e. 
Valonia. f. Diosa que presidia á los valles. Vallonia, «. 
Valona.f, Adorno de tela que cuelga sobre los hombros. 
Collo appositus supparus. 
Valones. m. pl. v. Zaragúelles. 
- Valor. m. Precio de las cosas. Pretium , di; estimatio, 
valor. || La calidad que constituye una cosa digna de esti. 
macion Ó aprecio, Pretium. || Animo, valentía, espíritu, 
fortaleza. Ferocia , fortitudo, inis; virtus, utis; stremui- 
tas. || Atrevimiento, resolucion, firmeza de ánimo. Fi- 
dentia , constantia. || Susistencia, firmeza de algun acto. 
Valor, validitas, firmitas. || Fuerza, actividad, eficacia, 
virtud de las cosas para producir sus efectos. Virtus, utis; 
vis, vim , a vi. || Rédito, fruto, producto de alguna cosa, 
4Estimatio; proventus, us. La equivalencia de una cosa á 


otra especialmente de las monedas. Valor. _ conocido, ' 


esperimentado en paz y en guerra. Militie domique cogni- 
ta virtus. Gran valor. Acrís animus. Con valor y esfuerzo. 
Ferociter, gnave, graviter. Con valor, con intrepidez y 
denuedo, Fidenter , perstrenue. Cobrar valor. v. Cobrar 
ánimo. 
Valorar y Valorear. v. 4. Poner precio , señalar el valor 
Óestimacion de una cosa. Pretium alicui rei asignar» o, 
Valoría, f. Valor, precio, estimacion. Pretium, esti= 
matio, valor. > : its A 
Valtelina. f. Territorio del pais de los grisones. Te/li- 
na vallis, ad : ia 
- Waluacion.f. v. Tasacion. 
Valuar. 0. 4. v. Tasar. 
WValvasor. m. v. Infanzon. ? 
Válvula. f. Película, túnica en las bocas de los orificios, 
arterias y otros vasos del cuerpo que abre y cierra el paso 
á los humores. Valvula, «. || Compuertecilla que cierra y 
abre “el paso á las cosas en los instrumentos hidráulicos y 
neumáticos. Valvula, e. : A 
Valla. f. y Valladar. m. Vallado , estacada , parapeto. 
Vallum, sepimentum, septum, ¡3 sepesy pis, seps, sepis. 
ll La línea de estacas ú otra cosa que cierra algun sitio. 1d, 
Romper la valla: Emprender el primero la ejecucion de 
alguna cosa dificil. Primum obstacula superare , rumpere, 
magnum aliquid aggredi. E 
+ WValladear. v. a. v. Vallar. PS a 
Vallado, m. Valla, cerco de tierra ú otra cosa.que sirve 
de defensa á algun sitio. Vallum, sepimentum, septum., 5 
Seps, pis, sepes, is. > 7ob 
hallar, e Cercar , cerrar algun sitio con vallados. 
Vallo , as ; vallo claudere, sepire.. FL Das 
Valladolid. f. Ciudad de España en Castilla la vieja, 
Pintia, e; Vallisoletum, i. Lo que le pertenece. Pintia- 
mus, Vallisoletanus , a, um. ENE y 
: Valle, m. Llanura de tierra:entre montes Ó alturas. Val- 
lis, vales, is. || El conjunto de lugares, caseríos Ó aldeas 
que estan bajo una misma jurisdiccion»: ln. eadem convalle 


s 
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et sub eadem jurisdictione oppida. — cubierto de una espe- 
sura de árboles. Arboribus condensa vallis. — cubierto, 
todeádo de colinas y montes por todas partes, Cl onvallium, 
ji; convallis , is. — de lágrimas. Este mundo. Lacryma- 
rumvallis. — hondo. Cava convallis: — podados , Cor- 
tados. Tonse valles. — pequeño. Vallecula, «e. Hasta el 
valle de Josafat. Hasta el dia del juicio. £n diem extremi 
judicii, ] A ii 
Valle de Trisenti en Italia, pestífero por sus aguas pú= 
tridas. Amsanctus , i. . es . : 
“Walle de Noto. f. Provincia de Sicilia. Netina vallis, 
Vallico. m. Yerba. v. Joyo Ó cizañá. ' 
Vanagloria. f. Jactancia, vanidad. .Jactantia , e; va- 
nitudo, inis; vanitas ; vanities y el; fucata ¿falsa ven- 
tosa , inanis gloria 5 compastisa delitie. o 
Vanagloriarse. D. Y. Jactarse , alabarse.  Sese jactare, 
gloriose se ostentare , se nullius egentem ferre. 
“WT anagloriosamente,' ado, mod. Con jactancia Ó vanaglo- 
ria. Glorios2 , jactanter. : 
Vanaglorioso , Sa. adj. Jactancioso, ufano, arrogante, 
desvanecido. Gloriosus, jactabundus , ventosus, a, Um; 
jactator. EA eL 3 el AR 
Vanamente. ado. mod. En valde, en' vano, inutilmente, 
Futil?, vana, van? , vanúm, inaniter, inutiliter,, cassé; 
incassum ,.incassum, frustra, nequidguam. [| Sin funda- 
mento Ó realidad. Leviter, temeró. || Con superstición. Js: 
perstitiose. || Arrogantemente, con presuncion. Elate, 
glorios? , superbe.[| Sin necesidad, razon ó justicia. Temeró. 
- Vandaliano, na. y Vandálico, ca. adj: Perteneciente á 
los vándalos. Vandalicus, a, um. y 
Viándalos. m. pl. Pueblos de Germania. Vandali , orum: 
Vandola. f. Palo que se pone para navegar en lugar del 
palo perdido. Pro malo amisso palus, | y 
Vanear. v. n. Hablar vanamente. Blatero , as 5 nugor, 
aris 5 inania , inutilia loqui, 
Vanguardia. f. La frente del ejército que hace cara al 
enemigo. Frons , fis; prima acies. 
Vanidad. f. Presuncion , satisfaccion de sí mismo. Ár- 
rogantia ; vanitas, inanitas, levitas ; animi elatio, falsa 
gloria, || Mentira, engaño. Vanitudo, inis, vanitas; vani- 
ties, ei. | Fausto, pompa, ostentacion. Superbia , «e 5 05- 
tentatio. || Palabra inutil, insustancial: Inane, inutile 'ver- 
bum; nuge, arum || Falta, carencia, de sustancia, entidad 
ó realidad en las cosas. Vanitas, inanitas. |] v. Vacuidad. 
]] Insusistencia , poca duracion de las cosas: Vanitas. ma 
de palabras; jactancia. Vaniloguentia y e ; verborum osten= 
tatío, jactatio. Ajar la vanidad, abatir la altivez de algu- 
no. Alicujus superbiam subigere. Hacer vanidad. Obrar 
con demasiado aparato y ostentacion. Ambitiosé jactari, 
gloriariz ambitiosius aliquid facere. 
Vanidoso, sa. adj. El que tiene vanidad y la da á co- 
nocer. Gloriosus , superbus, vanus , a , um. 
Vanilocuencia. f. Verbosidad inutil y redundante. Va- 
niloquentia, e; imanis verborum pompa. 
Vanilocuo, cua. adj. El que habla cosas inútiles Ó vanas. 
Vaniloquus, 4, um... | 
Vaniloquio. m. Palabra , discurso vano € inutil. Vani- 
loquentia, e ; inanis verborum pompa. ¿1 
Vanistorio. m. Vanidad ridícula y afectada. Fucata, 
falsa, ventosa, inanis gloria. , . 
*"Vannes. f. Ciudad de la baja Bretaña. Venetie , arum. 
=-Wano, na. adj. Hueco, vacío, falto de solidez. Vacuus. 
[|Frívolo , inútil, de ningun valor. Cassus, vanus; ína- 
nis, ne , is. || Liviano, leve. Evanidus ; levis, e, is. | Fal- 
to de realidad, sustancia ó entidad.Vanus , inanis. || In- 
fructuioso, inutil, sin efécto. Inutilis, inanis, e, iso] Fa- 
tuo, inepto. Fatuns, ineptus, mateus, a, um. l Hincha- 
do, soberbio , arrogante. v. Vanaglorioso. || Insusistente, 
poco durable. Vanus ,caducus. | Lo que no tiene funda- 
mento, razon ó prueba: Vullus, falsus, infirmus. Vano 
“hablador. Vaniloquus, a, um. Vano y jactancioso prome- 
tedor. Lingua factiosus. Muger vana, jactanciosa. Ostenta- 
triz. Cosas vanas, sin sustancia. Nuge, arum; frugis 
expertia. Algo vano: Súbinanis, ne, is. En vano. mod. 
“ado. v. Vanamente, 0 Ú 


ano. m. arq: Hueco en muro ó fábrica. Vacuum, Í.: 


VAR 


Vapor. m. Exhalacion que se eleva de los cuerpos; ha= 
lito. Vapor , VApos, oris ; mubes, 155 anathymiasis, 153 
halitus, us. | Humor «sutil que se eleva del estómago , Ú 
otra parte del cuerpo á la cabeza y la desvanece. Vapor 
halitus, us ; vapidi fumi in cerebrum erumpentes. | Vaho 
que se despide con la respiracion, Vaporís exhalatio; hali= 
tus, us. — fétido: Mal olor. Mephitis, is. —que se eleva 
de las aguas. Aguarum respiratio. — ventoso de la tierra, 
Terra anhelitus. e z 

Vaporable. adj. Lo que es capaz de evaporarse. Vapo- 
randi capax. 

Vaporacion y otros. v. Evaporacion. : h 

Vaporoso, sa: ahi. Lo que arroja: vapores O los ocasio- 
na. Vaporosus, a, um 5 vapores emittens, exhalans. : 

Vapulacion: f. y Vapulamiento. 1. Azotina. Vapulatio, 
verberatio. 

Vapular. v. 4. Azotar. Vapulo, verbero, as. 

Vaquear. v. 4. Cubrir frecuentemente los toros á las va- 
cas. Lauros viuccas frequenter inire , saiire. 

Vaquería: f. «v. Vacada. ja 
- "Vaquerizas f. Corral, estancia para vacas en Invierno. 
Bubile , bubilis, is- 

Vaquerizo , za. ad). Perteneciente 4 las vacas. Armen- 
talis, le, iso m.fov. Vaquero ¿1d A | 
Vaquero; ra. adj. Propio de los vaqueros , de átd 
tores de vátas. 4d bubulcum pertinens. m. f. a, 
pastor de ganado vacuno. Armentarius, bubulcus, i. PE 
Especie de bata ceñida al cuerpo. Astrichor es talaris El 
nica, vestis. ' C 

Vaqueta f. El cuero del buey curtido y adobado. da 
rium bubulum maceratum ; bovina pellis macerata. Cara e 
vaqueta, v. Cara. Mandar á la vaqueta. Subditis sumimo cum 
imperio praesse y summam in els auctoritatem 5 

Vara. f. El tallo:Ó ramo de una planta. Virgas eLdES | 
mentum , stilus y ¡. |] Palo. Virga 5 “surus, 15 Justis, 1: 
La que por insignia de jurisdicción: usan 108 E 
justicia. Virga potestatis, magistratus index. ll La ju ó 
diccion de que es insignia Ó el ministro que la tiene. es 
gistratus, us. || Regla dividida y graduada COn a 
señales que notan la longitud de tres pies, cuatro Cua p 
tas Sec. Ulna, mensoria pertica. || La tela ú otra cosa qu 
tiene la longitud de esta medida. Ulma constans da 
Castigo, rigor. Ferrea virga. Uno de los meteoros. K ¿4 
dos, ¡. || v. Alcandara. || El número de 40 4 50 0 : 
que cuida un hombre en montanera. Porcorum greX. [¡ Ca 
da uno de los maderos entre los cuales Se coloca pa 
de los carruajes. Rhede pertica conti. —21ta. ral ce 
poder, Potentia , auctoribas , potestas. — de a ies e 
oficio. Apparitoris officium. — de detener Ó  Udtdo: 

viar los toros. Contus, ¡5 longa hasta. —de los gl ; j 
res jubilados, Rudis, is. del censor. Censoria virgu o 
de alcalde, de justicia. Pretoris virga. de a no 
vada , que -levaba en la cabeza la sacrificadora. 4247 


| bril 
Jum ,. 1. del peso, de que penden las balanzas, did 


, i ter planta. .Juncus, 1. — 
is. — flexible de cualquier p Ji E al 


dd daba en 1 
Torosa virgula. — Con que el pretor de AA ón esta 


esclavo que hacia libre. Festuca, e. —. A 
mano 107 sacerdotes flamines cuando iban 4 sacrificar y 
les servia para apartar el tropel de la gente. Comida 
lum, i. La vara ó “caduceo de Mercurio. Aral Seal 
Arbolillo que no produce sino varas. Virgultum , 1 


0 , : 
Aexible como vara»:Vitilis, le , 15» Lo que es de varas, AS 
Perteneciente 4 la vara: 


mimbres. Virgens, 4, UM» 
Zeus, a, q Picar de vara larga al toro. Zaurum hasta 
ferire. y pep 

Varadera. f. náut. Cualquiera 
al costado del navío para resguar 
subir y bajar -por ellos cosas pesadas. 
superapposita. 

Varadero. m. El lugar donde varan las em 
“para componerlas y limpiarlas. Mundandis et 1 
navibus idoneus locus. s "Loki 

Varal. m. Vara muy larga y gruesa. ados si 
gurius, contus, de |] met. La persona muy a q07 anger 
procerus homo. Varales, pértigas, palos largos. ] 


palanga, arum, > 


de los palos sobrepuesto3 
do de la tablazon , Y para 
Eaxtima ligna 14% 


barcaciones 
eficiendis 


VAR 


“Varapalo. m. Vara, palo largo. Pertica, e; longurius, 
- comtus , ¿|| El golpe dado con el palo ó vara. Fustigatio; 
 Virge ictus, percussio. 

« Varar. d. a. Echar al agua algun navío despues de fi- 

—bricado. Navim in mare inducere, impellere. || náut. v. 
Encallar. || met. Estar parado ó detenido algun negocio. 

Sisto, is. : 

Varasceto. m. Cierro de enrejado de varas Ó cañas, Lo- 
ticula, e, crates , is. 

Varazo. m. Golpe dado con vara. Fustigatio, fustis 
ictus , percussio. 

“ Varbasco. m. v. Gordolobo. 

Varchilla. f. Medida de granos que vale la tercera parte 
de una fanega. Tertiam medimni partem equans men 
ura. - 
-"Vardasca. f. Vara, ramo delgado. Vírga, e; fustis, ¿5 

vimen , inis , verber, eris. 

-— Vardascazo. m. Golpe dado con la vardasca. Fustigatio. 
+ "Vareador. m. El que varea. Pertice ope cxcussor. 
-—Vareaje. m. El acto y efecto de varear los árboles. _4y= 

—borum pertica ope excussio. | La accion de medir con va- 

ta. Ulne ope mensuratio. 

Varear. o. a. Dar golpes con vara ó palo. Virga , rude 
excutere, ferire. || Herir, picar con vara larga. Hasta fon 
tire, percutere. | Vender por varas. Ulna metiri. — los 

“frutos: de algunos árboles, Arborum fructus pertica excu- 
tere, dejicere. 

Varearse. v. r. v. Enflaquecerse. 

Varejon. m, Vara larga y gruesa. Longurius, contus, ía 
- Varendaje. m. El conjunto de las varengas de una em- 
“ barcacion. Costarum cumulus , series. ¿ 

- Varenga. f. v. Percha. náut. 

WVareo. m. v. Vareaje. 

Vareta. f. d. de vara. Virgula. || La lista de diferente 

color que el tejido principal. Virgula. || Indirecta. Calli- 

da indicatio. || Espresion picante. Aculeatum verbum. _, 
con liga para coger pájaros. Calamus, 1; viscata virga, ví. 
mina. lrse de vareta. Ventris fluxu laborare. 

-—Varetear. v. a. Formar listas de colores en los tejidos, 

Virgis distinguere. : : 

Variable. adj. Lo que se puede variar. Variabilis , le, 

is. | Mudable , vario, inconstante. Varius ; darians., tis, 

variabilis, mutabilis, levis, e, is. Cuán variable es la for= 
tuna. Quam versabilis fortuna est. 
““Wariablemente. ado. mod. Con variedad. Varió, muta- 
biliter, 

-Variacion. f. Mudanza. Variatio, mutatio, mutabilitas, 

|| Diversidad. Variatio. — de la aguja. náut. Su incons= 

tante movimiento ó la declinacion del norte cuando no le 

Mira derechamente. Vautice acus variatio; declinatio, 

-—Variadamente. ado. mod. v. Variamente. 

+ Variado, da. adj. Lo que es de varios colores. Variws, 

Variatus, variegatus, a , um. || p. p. de variar. 

Variamente. ado. mod. Diversa, trocadamente, con di- 

ferencia. Vari?, commutato. || De varios modos. Varié. 

Variante. p. a. de variar. Lo que varía. Varias, a, um, 

Barians, tis. || f. Leccion diversa de un testo en varios 
£jemplares, Varia lectio. ; 

 Variar. v. a. Mudar, diferenciar en las acciones ó dis- 

Curso, Ó en el uso de las cosas. Vario, as. || Hacer una 

Sosa varia. Vario, convario, as. || Mudarse 4 menudo. Di- 
Versito, as. || Adornar , exornar, diversificar, formar una 

Cosa con otras diversas para adornarla. Varietate distin- 

guere, || m. Ser una cosa diferente de otra. Variari, distin 

¿ |] náut. Declinar la aguja del norte no mirándole rec- 

lhmente. Vauticam acum variare, declinare. —la oracion" 

el estilo adornándole. Orationem mutare, distinguere. 
 Varice. f. Vena de las piernas, hinchada de una san- 

Ste gruesa. Variz, icis. | 
-Varicoso, sa. adj. El que tiene venas muy gordas hin- 

“adas en las piernas. Varicosus, a, um. » 

Variedad. f. Diterencia , diversidad. Variantia, e; va- 

Metas, diversitas, dissimilitudo, discriminatio. || Muta- 

Dilidad , inconstancia de las cosas. Mutabilitas , varietas, 

W Mudanza, alteracion en la sustancia de las cosas. Varia- 

0, mutatio , varittAs» ma de colores. Varietas. = de la 
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fortuna. Fortune rota. Con variedad, de varios modos. 
Variatím. Con-mucha variedad. Pervarió. La variedad es 
la que agrada. .Jucunda vicissitudo est, grata varietas, 

Varilarguero, m. El torero picador. Zaurorum £quo eb 
hasta agitator. 

“Varilla. f. d. de vara. Virgula. || Varreta de hierro lar- 
ga y delgada. Ferrea virga oblonga. ||: La espiga delgada 
en algunas máquinas. Spiculum , í. || pl. Armazon cuadri- 
longa de maderá sobre que se mueven los cedazos. Qua- 
drilongum supra quod subcernicula moventur. | ¡Cada uno 
de los huesos que forman la quijada. Mandibularum 0554 
oblonga, — de virtudes. Magica, divina virgula. — del- 
gada de un arbol. Calamus, í.- : 

- Varillage. m. Conjunto de varillas que forman el aba- 
nico. Virgularum series in flabello. 

Vario, ris. adj. Diverso, diferente, desemejante. Va- 
114s, diversus, a, um 3 dissimilis, le, is. || Mudable, in- 
constante. Mutabilis, levis, e, is, inconstans, tis. [| In- 
determinado”, indifereñte. Varius", vagus. || Compuesto 
de diversas cosas. Varius; múltiformis me, is; multiplez, 
icis. Muy vario, diferente, diferenciado. Pervarius, a, 
um. Lo que es de varios colores, que los manifiesta me- 
neandose. Versicolorus, a, um , versicolor , oris. 

Varios. m. pl. Algúnos. Varii , aliqui, 

Variz, v. Varice.. ' 0 

Varna. f. Ciudad de la baja Misia. Dionysiopolis, is. 

Varon. m. El hombre. Vir, ¿ri. _ del timon. náuf.' 
Pedazos de cabos gruesos que aseguran el timon. Funis 
fragmenta ad navis clavum fulciendum. — virgen. Virgo, 
mis. Buen varon, el hombre de juicio. Bonus vir. || iron, 
El hombre poco advertido. Stultus. Buen varon. Yerba 
asi llamada. Senecio, ónis. Santo varon. El hombre bueno, 
pero de pocos alcances. Vir bonus ingenio hebes. - 

Varonía. f. Sucesion masculina. Agnatio, paternum 
genus. : 

Varonil. adj. Perteneciente al varon. Viratus, a, umy 
virilis, le , is. || Estorzado, valeroso, fuerte. Masculinus, 
masculus , strenuus ; virilis, fortis,€ , is. 3 

Varonilmente. ado. mod. Con espíritu , vigor y fuerza 
propia del hombre. Viriliter, || Fuerte, estorzada, valero-- 
samente. Animose , strenud, fortiter, viriliter, : 

Varráaco y Varraquear. v. Verraco y Verraquear. 

Vasallage. m. Sujecion, dependencia de un súbdito res- 
pecto de su señor. Clientela, «e, servitus, utis. || Depen- 
dencia de una cosa respecto de otra. £d. [| El tributo que 
paga el vasallo 4 su'señor. Pro clientela vectigal, tribu- 
tum. Rendir vasallage. Clientelare munus obire, exsolverey> 
persolvere ; clientelaria justa, munia persoloere, exequí. 

Vasallo, la. m. f. Súbdito, sujeto 4 un príncipe Ó se- 
ñor. Servus, i; cliens, tis , civis, is. | Cualquiera que re- 
conoce por su señor á otro. 1d. || adj. Lo que esta suje- 
to á otro como su señor. Subjectus, subditus. Mal vasa- 
llo. Indomitus, liber subditus. 

-Vasar. m. Pluteo, poyoen que se ponen los vasos. Vz= 
sarium, ii, abax, acís, ' 
- Vascular. adj. Lleno de vasos, venas Sc. Venis , arfe= 
rlis seminatus, plenus. J 

Vascon, na. adj. El natural de la antigua Vasconia. 
Vasco, onis, vasconicus, a, um. 3 
Vascongado, da. adj. El natural de y lo perteneciente 


4 Guipúzcoa, Alava y el señorío de Vizcaya. Cantaber, 


cantabricus, a, um. 

Vascónico , ca. adj. Perteneciente á los vascones. Vas. 
conicus , a, um. 

- Vascuence. m. El idioma vascongado. Cantabrica. lin- 
gua. || met. Confuso, oscuro , que no se puede entender, 
Confusus , obscurus ; cantabricum idioma referens. 

“Vascular. adj. Perteneciente á las venas y demas vasos 
del cuerpo. 4d venas pertinems. || Lleno de venas y vasos 
Venis seminatus, plenus. unig 

—Vasera. f. v. Vasar. || La caja en que se guardan vasos, 
Vasaria capsa, theca. 

Vasijas f. Vaso para licores. Cadus, ¿3 vas, asis. || El 
conjunto de cubas y tinajas en las bodegas. Doliorum , ca- 
dorum , cuparum apparatus.— de barro. Lateramen, inis. 
.— de barro cocido. Testa,e. — en figura de pirámide.: 

XXXXXX 
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Ambiga , 2. — en forma de barco como salsera, Albeolus, 
3, — para cocer la comida. Calix, icis.— para guardar 
licores. Nimbus, í. .— que recibe el licor que cuela del 
logar. Pressorium vas. — que se va. Fluxum vas, — que 
tiene grabado algun letrero. Litterata urna. | 

Vasillo. m. La vaina en que está encerrado el garban= 
zo. Silicula , vesicula, e; valvolus , valbulus, i. 

Vaso. m. Pieza cóncava de varias materias y hechuras; 
sirve para diferentes usos pero en especial para beber. Vas, 
asis. || Buque, capacidad de las embarcaciones y la misma 
embarcacion. Navis alvens; ipsa-navis. || La capacidad 
y buque de cualquier cosa que puede contener otra. Álveus, 
¡5 vas, asis, capacitas, amplitudo. || El casco del pie y 
mano de la caballería. Ungula, «e. |]: Constelacion celeste, 
una de las 16 que llaman australes. Constelatio Das dicta, 
I La vena, arteria y otros miembros interiores del cuer= 
po. Corporis vena, arteria ,vas ,receptaculum.|| arg. Obra 
de escultura exenta y hueca que se coloca sobre un pie pa: 
ra adorno de los edificios Ó jardines. Smlp£ile, DAS» a de, 
eleccion. El sujeto especialmente escogido de Dios. Elec- 
tionis vas. — de barro. Fictile, figlinum vas. — de vi- 


drio. Vitreum vas. — de reencuentro.. quím. Vaso para. 


las circulaciones , compuesto de dos matraces Ó de dos 
cucúrbitas incluidas lo una en la otra. Circulatorim vas. 
—_escretorio. v. Bacin. —_ de agua Ó de vino. 434e, vini 
eyathus, — adornado “de pedrería. Diatretum, i.. — de 
cristal. Crystalus, ¿. — de oro. Ex auro poculum. — de 
cicuta que hacian beber á algunos reosen la Grecia. «Anan- 
ceum,i. — de veneno. Poculum, le — de vidrio para 
beber. Calena, e. — de vidrio ú otras materias de varios 
colores. Allason, ontis. — dorado. Circumlitum auro po- 
culum. — en figura cónica en quese recogian los votos. 
Camus, í. en figura de barco. Alves , ¡. — grande 
que era preciso apurar en las borracheras. Ánanceum, i, 
— parabeber. Bria, e; poculum, fundus , d. — Para be-, 
ber agua. Labellum, í. — para beber vino. Cratera , £5 
cyathus , seyphus , amphitetum, 15 crater, eris, — para 
poner el agua lustral entre los antiguos como entre noso- 
tros el agua bendita. Amula, «. — pequeño. Vasculum. 
— pequeño para beber. Pocillum , i. — para vino de que 
“usaban en los sacrificios» Conturnium, ii. — que se bebe. 
al empezar la comida. Antecursoria potio. —. que servia 
para las libaciones. Libatorium, ¡¡.. — tallado de relieve. 
Ancesum ,i. Vasos de bronce usados en los sacrificios. 
Andabria, orum. Vasos para vino que se ponian sobre las 
mesas de los dioses en los sacrificios sabinos. Depesta, 
orum. 

Vístago. m. Renuevo del arbol ó planta. Surculus, i, 
arboris, plante brachium , vimen. — de la vid. Sarmen= 
tum ,juniculus , duramentum; duramen. , inis. — grueso 
de una viña. Draco, onis. — maestro ó principal. quese 
deja cuando se poda la viña. Reser , ecis. 

Vasto, ta. adj. Dilatado, espacioso. Vastus , spacio» 
gus, amplus, a, um. — grande. Immensus y a, um. Muy 
vasto, muy grande. Devastus, a, um. 

Vate, m. poet. Adivino, poeta. Vates, is, 

Vaticano. m. Monte y campo de este nombre. Vafi- 
canum, l. E 

Vaticinador. m. El que pronostica lo futuros Vates, 
is , vaticinator. Lo que le pertenece. Vatidicus, a, um. 

- Vaticinar. v. 4. Adivinar, pronosticar. Vaticinor, au- 
guror , hariolor, aris, prefaris , fatur, fatus sum fari. 
 Vaticinio. m. Prediccion, adivinacion , pronóstico de 
lo futuro. Vaticinium, augurium , ii; carmen, inis. [[Orá.. 
culo , respuesta de los adivinos. Fatum, 7. Vaticinios, 
pronósticos. Effata, orum. Perteneciente á los vaticinios. 
Vaticinus , a, um. : 

Vaya: f. Burla, mofa, chasco. Cavillus, ¿.. |] Interje- 
cion para espresar varios afectos del ánimo, ó para probar 
alguna cosa, Ó para escitar Ó contener, Eja. 

Vayura. m. Rio de Macedonia. Aous, i. 

Vazquez. m. patr. El hijo de Vasco, hoy apellido de 
familia. Vasquius , ii; generis, familie cognomen, : 


Vecera» f. El hato de ganado que va 4 la vez. Vicissa» 


im progrediens armentum, grez. 
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Vecería.f. La manada de ganado, especialmente de puer- 
cos perteneciente 4 un vecindario, Oppidi armentum, grex. 

Vecero, ra. adj. El que acude por vez á alguna parte 
Ó le toca por turno algun ejercicio. Vicissitudinarius, 4, 
um. |] Se aplica 4 los árboles y plantas que un año dan mu- 
cho fruto y otro poco. Alterzis annis fructificans arbor» 

Vecinal. adj. Perteneciente al vecindario Ó 4 los veci» 
nos de un pueblo. Oppidanorum communis. 

Vecinamente. adv, mod. Con vecindad y cercanía» Pro- 
xIMeC. 

“Vecindad. f. Vecindario, el número de vecinos de un 
pueblo ó barrio.Vicinia , e ; vicinitas. || Cercanía de la 
ciudad. Suburbanitas. || Cercanía, proximidad. Confinium, 
li; propinquitas.,. vicinitas, afjinitas. | La razon de vect- 
no en un pueblo, Domicilium, ii. || Semejanza , coinciden: 
cia en las cosas. Similitudo , inis, affinitas. Mala vecin- 
dad, molesta 4 los vecinos, Malestus; gravis, ve, 15. 
Media vecindad , el derecho de aprovecharse de los pas- 
tos de otro pueblo, Ln alterius-oppidi pascua jus. En la 
vecindad, cercanía ó inmediacion. Vicinitas. Hacer mala ye- 
cindad. Molestum, gravem vicinis esse 5 proxime rel mocér Le 

Vecindado. m. v. Vecindario por el número de vecinos. 

- Vecindario. m.-El número de vecinos de un pueblo, Vi- 
cinia, e 5 vicinitas; incolarum numerus» (| Y: Vecindad 
por la razon. Sc, sn de aso? 
Vecino, na. adj. El que habita junto 4 otro en un bar= 
rio, casa Ó pueblo. Incola, e ; vicinus , ¡; ViCInus , 4, UM 
]| Próximo , cercano , comarcano. Vicinus, proximus, J+ 
nitimus, propinquus, a y, um. || Confinante,. cercano, IM 
mediato. A/finis , ne, is. || El que tiene casa y hogar en 
un pueblo y contribuye á sus cargas aunque no viva en él. 
Us. comos. Vicinus , 1; municeps, cipis. || Semejante, Pas 
recido, coincidente. A/finis , similis, le, ¿s.| Compañero, 
de un mismo cuerpo Ó vecindad: Concorporalis, le, 14 — 
que vive cerca. Accola, e ; fínitimus, vicinas , conermi= 
nus, a, um; confinis , is. Vecinos, moradores , habitado- 
res de un pueblo, Oppidani , orum. Pueblos vecinos. 0n- 
fines, contermini , finitimi populi. Pueblos vecinos al mar. 
Maris accole populi ; marino litori finitime gentes ll Lo 
que está vecino á un campo. Appendix, icis. Medio veci- 
no. El que tiene aprovechamiento de pastos en un pues 
blo. Communia alterius municipi pascua fruens. Mis ve- 
cinos ven y saben todo lo que pasa en ml Casa. Arbitre 
jam mihi vicini sunt. Estar , ser vecino» Adhabito, as» 

Veda. f. Prohibicion. Vetatio, interdictios || El tiempo 
que dura. Interdictionis tempus. 

- Vedado. m. Campo, sitio acotado» 
campus, ager, 

Vedamiento. m. v. Veda. at 

Vedar. v. a. Prohibir, impedir, estorbar por ley cs 
denanza. Veto, deveto, as, prohibeo, inhibeo, es y inberal- 
co., impedio , is. — antes. Preveto, as. — con amenazas» 
Intermino, as, interminor, aris. Lo vedado. Vetitum, lá 

Vedegambre, m. v. Eleboro. | 15 

Vedeja. f. v. Guedeja. vácob Aa 

Vedija. f. Porcion suelta y pequeña de lana e . 
Lanez floccus. | El pelo enredado. Implexus villus. : 

Vedijero , ra. m. f. El que en los esquileos recoge las 
caidas. Floccorum lanez collector.. E 

- Vedijoso , sa y Vedijudo , da. ad). El que tiene el pe- 
lo enredado en vedijas. Villosus , 4, m5 capillis im= 

lexus. 

_Veduño. m. v:. Viñedo. : l 

—Veedor, ra. m. f. El que por oficio reconoce alguna 
cosa. Inspector, ||. El que ve,.mira ,iregistra Por e da 
dad. Inspector. | En las casas delos señores el que 2815 : 
con el despensero 4. la compra de los bastimentos- ndo” 
prefectus. || En palacio el gefe principal despues del 30 
mer caballerizo ; cuida de las provisiones y de lo ne 
rio para el ganado y coches, Regis 'stabulo prefe — 
de contrabandos. Interdictarum mercium judez. 

Veeduría. f. El cargo de veedor, Inspectoris % 
muns. || La oficina del veedor. Inspectoris e. 1arlit 

Vega. f. Campo bajo, llano y fértil. Campetis dsp 
ties 5 plana campestria; camporum plana; agris e 6 
plamities. Ey 


Septus interdictus 


cum» 


Me 


ys 
y 
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Vegetabilidad. f. La calidad de lo vegetable. Vegetabi- 
litas. : 

Vegetable. adj. Lo que puede vegetar ó crecer. Us. co» 
mo m. Vegetabilis y le, is. 7 

Vegetacion. f. Elacto y efecto de vegetar Ó crecer. Ve- 
Setatio. 

Vegetal. adj. v. Vegetable. . | | 

Vegetar. v. n. Crecer, aumentarse, nutrirse, Us. como 
1. Vegeto, as, nutrio, reficio, is. 0 

Vegetativo, va. adj. Lo que vegeta 0 tiene fuerza -pa- 
ra vegetar. Vegetativus, a, um, vegetans, bis. 

Veguer. m. En Aragon el juez Ó alcalde ordinario de 
un partido ó territorio, Judex gdcis Es 

Veguería. f. y Veguerío. mo. El territorio de la juris- 
diccion del veguer. .Judicis ditio. , 3 

Vehemencia. f. Violencia, ímpetu, demasiada activi- 
dad y fuerza. Vehementia. [| Fuerza, actividad, eficacia 
de las razones y persuasion. Vehementia , ejficatia, e .|| 
Fuerza, eficacia de algun afecto. Vehementia , e 5 impe- 
tus, us. || Celeridad, movimiento pronto. [ncitatio ; ¡n= 
citatus, Us. ay 

Vehemente. adj. Lo que mueve Ó se mueve con vio= 
lencia, ú obra con d.masiada fuerza ó eficacia. Fervidus, 
a, um; vehemens, tis, acris , cre, 15. [| Violento, impe- 
tuoso. Vehemens, tis. 1 Veloz. Contortus, a, uma. 

Vehementemente. adv. mol. Con vehemencia, efica- 
cia ó fuerza. Acriter ; vehementer ; vehementiore , acriore 
impetu, vi. | Vivamente. Excitate, concitate. || Impe- 
tuosamente. Vehementer. | Con esfuerzo. Contente. || De 
todo corazon. Íntime. , ¿ 

Vehículo. m. Cualquier cosa que sirve para conducir 
otra ó hacerla pasar con mas facilidad. Vehiculum, 7. 

Veintavo. m. La vigésima parte de alguna cosa. Vicesi— 
ale adj. núm. card. El número compuesto de dos 
decenas. Bisdena, e; viginti, indecl. Viceni , Digeni, e, 4. 
Il w. Vigésimo. Veinte y uno. Una et tricesimus, a, um, 
Veinte y cinco. Quiniviceni, «e , a. Veinte y ocho. Duo- 
detriginta. Veinte y nueve. Undetriginta. indecl. Undetri- 
ceni, e, a. Veinte veces. Vicies vigles » VIBEsies. Veinte 
y una vez. Semel et vicies. Veinte y ocho veces. Duode- 
tricies. Espacio de veinte años. Vicennium, ii, vicenni cur- 
riculum. Despues de veinte años. Exacto, expleto vicen» 
mio, De veinte, lo que contiene este número. Vicesimus, 
a, um. A las veinte. mod. ado. A deshoras. Intempestive. 

Veintedoceno, na. adj. v. Veintidoceno. | 

Veinten. m. Escudo de oro de valor de veinte reales, 

aureus quidam. : 

ecos: f Cada de las partes de veinte, Vicena; 
vigesima pars. || El compuesto de veinte cosas de una 
misma especie. Vicesima rerum collectio. 

Veintenar. m. v. Veintena por el com puesto éic. : 

Weintenario, ria. adj. Lo que tiene veinte años. Vice. 


Marius, a, um z 1 
Veintenar y Veinteñal. adj. Lo que dura veinte años. 


Vicenalis , le, 15. : : 

Veinteno, Veinteocheno, Veinteseseno, Veintecuatre- 
no, Veintidoseno, na. adj. Lo que completa los números 
veinte, veinte y dos, veinte y cuatro, veinte y sels y vet: 
te y ocho. Vicesimum , vicesimum primum bre. numerur 
implens , complens. || Se aplica al paño cuya urdiumbre 
tiene veinte, veinte y dos ác. centenares de hilos. Ex vi- 
ginti, ex viginti duo fr. centuriarum staminum numero 


Pannus. ie. 
- Veinticuatria. f. El cargo de veinticuatro en los ayun- 


tamientos. Decurionis munus. 
Veinticuatro. m. Regidor en algunas ciudades de An- 
dalucía. Decurio, 0nis. ; 
Veintiocheno , Veintiseiseno, na. v. En veinteno, 
/ . * y7 - 
Veintiuna: f. Juego de naipes Ó de dados en que se t1- 
ta 4 hacer veinte y un punto. Ludus quidam. 
Vejacion. f. Mal trato, daño , perjuicio. Molestia e; 
Vexamen, inis, vexatio. Redimir la vejacion. Injuriam, 
Molestiam redimere. : EN yt 
Vejamen. m. Vaya, reprension satírica y festiva que se 


- daá alguno por defecto personal. Satyrica objurgatio , ca 
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villatio. | En los certámenes literarios el discurso festivo 
y satírico en que se hace cargo 4 los poetas de los defec- 
tos cometidos en los versos. In poctarum certaminibus ca- 
villatio, festiva objurgatio. : 

Vejaminista. m. El sujeto á quien se encarga el vejamen 
en las funciones literarias. Cavillator, festivus objurgator, 

Vejancon, na. adj. Ea persona muy vieja. Senio decre- 
pitus, confectus. 

Vejar. v. a. Maltratar, molestar , perseguir , hacer pa 
decer á alguno. Vexo, as ; molestiam, injuriam alicui af- 
Ferre. || Dar vejamen. Satyrico, festive objurgari , cavile 
lari. 

Vejarron, na, adj. v. Vejancon, 

Vejestorio, m. Cosa despreciable por muy vieja. O) ma- 
ximam aetatem despicabilis res. 

Vejete. m. d. de viejo. Viejo ridículo. Vetulus, i; semen 


cio , onis. || Personage que hace papel de viejo ridículo en - 


las comedias. Vetulum referens histrio ; histrionicus vetulus. 

Vejez. f. Senectud , ancianidad, la última edad de la 
vida. Senecta, e; senium, ii; señectus , utis; longavitas, 
evitas; animi flos. || Antigiiedad ,el estado último de las 
cosas en su duracion. Extrema «tas. || Los años de escep- 
cion. Emeriti anni. || La edad avanzada. Ruga, «e. | Im- 
pertinencia de la edad en los viejos. Senilis conditio. [| El 
estado de menoscabo Ó deterioracion de las cosas con el 
tiempo. Vetustas. | El dicho ó narracion de cosa muy sa- 
bida. Senilis, antiquissima res. — activa, que no se apol- 
trona. Operosa senectus. —— Clueca, muy debil. Occidua, 
viribus effeta 'senectus. — de la muger. Anilitas. __ es- 
trema. Término de la vida. Extremus evi cardo. — que 
hace encorvar con los años. Curva senecta. — que no es 
sujeta ni esclava de nadie. Nemini emancipata senectus, 
— verde, vigorosa. Cruda senectus. La vejez me hace 
mas impertinente. _Ámariorem me senectus facit. A la ve- 
jez viruelas. Jam senes juventutis maculis fadari. Seni cho- 
reas. Es : 
Vejezuelo, la. m. f. d. de viejo, ja. Vetulus,i, anicela 
la , anicula, vetula , e. 

Vejiga. f. Receptáculo de la orina. Vesica , e. | Am= 
polla, bolsa llena de humor acuoso. Vesica , vesicula, e.|| 
La bolsita ó ampolla que se hace en cualquier plano. Vesi- 
cula , bulla , e. — pequeña. Vesicula , e. Lo que pertes 
nece á la vejiga. Vesicarius , a, um. Lleno de vejigas, am- 
pollas ó tubérculos. Vesiculosus , a , um. 

Vejigatorio , ria. adj. med. Lo que levanta vejiga , caús- 
tico. Causticus, a, um; vesicas in cute excitans. 

Vejigazo. m. Golpe dado con la vejiga llena de aire. Zn- 


Hate vesica percussio, ictus. 


Vela. f. Vigilia, la accion de velar. Vigilia, e. |] El 
tiempo que dura la vela. Vigilia. || Centinela y el acto de 
hacerla. Excubatio. || Pervigilio, el acto de velar toda la 
noche. Pervigilatio, evigilatio. || Una de las cuatro pare 
tes en que dividian la noche los romanos de tres en tres 
horas desde el anochecer hasta el amanecer. Vigilia, e. 
Asistencia. por horas ó turno delante del Santísimo Sacra- 
mento. Statío. || Cualquier trabajo que se hace de noche. 
Lucubratio ,elucubratio. || Compuesto de cera ó sebo en 
forma de vara con mecha en medio para tener luz, Cerea, 
sebacea candela. || Lienzo fuerte puesto al aire para dar 
movimiento á las embarcaciones. Velum , siparum , lin- 
teum,carbasus, ¿5 carbasa,-orum 53 sinus, us. || La mis- 
ma embarcacion. Vavis, is. || La oreja recta dé las caba- 
llerías. Erecta jumentorum auris. || met. Cuidado, vigi- 
lancia. Cura, diligentia, e. — cuadrada de la embarca- 
cion. Quadratum velum. _— latina Ó triangular. Latinum, 
triangulare velum. _— mayor. de un navío. Acatium , Hi; 
decumanum velum, — que se pone en la proa. Mendicium, 
mendicum , i. de mesana. Epidromon, i. — del ban- 


_prés ó cebadera. Declive velum ; proclinati mali velum 


del trinquete. Ád proram dos ; minus velum ad proram, 
V elas hinchadas con el viento. Simuosa vela. Perteneciente á 
las velas de las naves. Velaris, re, is. Que vaá toda vela, á 
velas desplegadas. Velivolus, a, um; velivolans, tis. A ve- 


las desplegadas, 4 toda vela, á velas estendidas, con gran” 


viento. Plenis, passis pelis.|| met.Con toda diligencia. Toto 
animi impetu; enixes maximo conatu. A la vela. mod. 
XÁXXXXX 2 
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adv. Con la prevencion y perfeccion necesaria. Perfecto, 
omnino, exact?. A. vela y remo. mod. adv. Con toda dili- 
gencia. Totis viribus; remis velisque. A vela y pregon. 
mod. ado. En pública subasta y mientras dura la vela en- 
cendida. Publica auctione. En vela. mod. adv. Sin dormir. 
Vigllanter. Acortar la vela. Vela paululum contrahere. Al- 
zar las velas. Ventis vela dare , permittere ; vela tollere, 
pandere. Correrse la vela. Candelam fundi, liquefteri. Dar 
la vela Ó darse 4 la vela. Salir del puerto. Vela dare, sol- 
vere ; mari se permittere. Izar la vela. Estenderla. Revo- 
lutum velum intendere, extendere. Navegar sin vela á pa- 
lo seco. Dejectis, demissis velis imvehi , provehi; intermis- 
sa velificatione navigare. 

Velacion. f. El acto y efecto de velar. Vigilia, e; vi- 
gilatio. || pl. Las bendiciones nupciales. Vuptiarum so» 
lemnia solemnitas. Abrirse las velaciones. Ecclesia. leges 
cessare, quibus solemnes nuptie vetantur; tempus, quo 
nuptie vetantur, finire. Cerrarse las velaciones. Solemnes 
nuptiarum ritus suspendi. 

Velacho m. La vela del mastelero de proa. Prore ve- 
lum. 

Velada. f. v. Velacion. 

Velador, ra. m. f. El que vela. Vigil, ilis, vigilaz, 
acis , vigilator. || El candelero de madera , ó la mesita en 
que se coloca la luz para velar. Ligneus lychnucus ; men- 
sula, e. 

Velaje y Velamen. m. El conjunto de velas de un na- 
vío. Velorum in navi apparatus. 

Velar. v. 1. Abstenerse de sueño, estar sín dormir , en 


vela. Evigilo , vigilo, as; in vigilia esse. || Hacer guardia 


$ centinela. Excubo, as. || Trabajar de noche. Lucubro, 
elucubro , as. || Asistir por horas ó turnos delante del San- 
tísimo Sacramento. Stationem agere. |] Cuidar de alguna 
cosa solícitamente. Invigilo, as, consulo, is. |] Observar 
atentamente alguna cosa. Observo, as. || Desvelarse sobre 
alguna cosa. Advigilo, as. || a. Asistir de noche á los en- 
fermos , hacer centinela ó guardia de noche. Advigilo, ex- 
cubo, as, excubias agere. || Dar las bendiciones nupcia- 
les 4 los desposados. PVuptiali flammeo velari. — á ratos. 
Intervigilo, as. — €n los estudios. ln studio vigilari..a 
sobre ó por los intereses de alguno. Pro aliquo excubare. 
—toda la noche. Pervigilo, as ; noctem pervigilare. El que 
vela toda la noche. Pervigilator. Lo que: hace velar, que 
no deja dormir. Vigil, ¿lis. El que vela , que trabaja todo 
el dia. Perdius, a, um. 

Velarte. m. Paño de color de ala de cuervo. Panni 

enus. | ED y | 

Veleidad. f. Deseo, voluntad ineficaz, Iners voluntas, 
cupiditas. || Inconstancia, mutabilidad en los dictámenes. 
Consilii inconstantia, mutabilitas. 

Veleidoso, sa: adj. Inconstante, variable, Mutabilis; 
inconstans , bis. pS E 

Velejar. v. mn. Valerse de las velas en la navegacion. Ve- 
lifico, as. , 

Velería. f. Tienda donde se venden velas de'sebo. Se- 
bacearum candelarum taberna. uv 1? 

Velero, ra. adj. Se aplica á la embarcacion muy ligera, 


- Celerior, ocyssima mavis. | El que haceó vende velas de se- 


bo. Sabacearum candelarum opifex , venditor. 
Veleta. f. Banderilla de metal que señala la parte de 
donde viene el viento. Ventorum ividex lamella. || met. La 


persona inconstante. Mutabilis, le , is, inconstans, bis. 


vento movilior. 
Welete. m. Velo delgado de la muger. Subtiliws velum. 
Velía. f. Ciudadde Lucania y de Eolia. Elea, Velia, e 
Lo que le pertenece, Velinus, a, um; veliensis, se , $5. 
Velicacion. f. med. Mordicacion de los humores que 
punzan. Vellicatio. 5 
Velicar. v. a. med. Punzar los humores. Vellico, as. 
Velichi. m. Rio de Epiro, que los poetas llaman rio 
del infierno. Acheron, ontis. 
Vélites. sm. pl. Soldados armados ¿ la ligera. Velites, um. 
“Velitras. f. Ciudad de los volscos en el Lacio. Velitre, 
avum. Lo que le pertenece. Veliterninus , veliternus, a, um. 
Velo. ». Cortina Ó tela que cubre alguna cosa. Velum, 


carbasus, i, carbasa, orum. || Cubierta. Velamentum, ¿5 
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velamen , inis. La toca con que las mugeres cubren la 
cabeza y el rostro. Muliebre velum , muliebre capitis vela= 
mentum. -|| Banda blanca que se pone á los desposados en 
la misa de las velaciones. 4/bum velum. || Pretesto, color. 
Integumentum , ¡3 pretextus, us. || met. Cualquier cosa, 
especialmente oscura que quita la vista de otra. Velum, is; 
velamen, inis. — amarillo de las desposadas romanas. 
Flammeum, i, luteum velum. —— blanco de las vestales 
sacrificantes. Subfibulum , sufibulum , 1; vestale suffibu= 
lum. — de lienzo. Siparum, ¡. _— de muger. Nimbus, Í. 


- Cubrir con un velo, ocultar. -Advelo , as. Correr el velo. 
 Manifestar, descubrir alguna cosa. Aliquid patefacere. To- 


mar el vélo. Hacerse religiosa. Parthenio velo inaugurari; 
parthenium institum imre. | 
Velocidad. f. Presteza, ligereza. Celeritas, velocitas, 
pernicitas. || Presteza, agilidad en ejecutar Ó aprender algo. 
Agilitas y celeritas. — en hablar. Lingue volubilitas 5 €%- 
pedita, profluens in dicendo celeritas. : 
Velon.m. Candelero con uno Ó mas mecheros. Poly- 
myxus , a, um; lychnus, l. - 
Velonera. f. Repisa en que se coloca el velon ú otra luz. 
Lychni sustentaculum. 
Velonero. m. El que hace ó vende velones. Lychnorums 
opifex, artifex , venditor. 
Veloz. adj. Ligero, pronto 
concitatus, calidus, 4, UM; VO 
velox ,ocis ; celer,eris , perniz, ich ¿fugar ,acis. l Pron- 
to, agil en ejecutar ó discurrir. Celer, eris; agilis, le, 1 
— en el andar Ó correr. Gradu auf cursu celer, veloz, 
pernix. Mas veloz que el viento. Vento pernicior. 
Velozmente. ado. mod. Con velocidad , con ligereza. 
Velociter , volucriter , ociter, celeriter, actutum , cit0. No 
es posible que nadie escriba mas velozmente que él. Ejus 
ad scriptionem mihil agitur celerins , agilims y 0ctus, DES 
locius. ya 
Vellera. f. La muger que afeita Ó qui 
Lanuginem radens , mulierum tonstriz. 
Vellido , da. adj. v- Veloso. 
Vello. m. Pelo delgado , sutil y corto que sale en algu- 
nas partes del cuerpo humano. Villus, ¡5 vellus , ert3 
lanugo, inis. || El pelo de los brutos. Villus, ¡. | La pe- 
lusilla que cubre á algunas frutas. Lanugo, 1mis. [| La pri- 
mera barba. Pluma, €. — que empieza á salir. Dubia la- 
NULO, , ñ l 
-Vellocino. m. v. Vellon. || Dícese especialmente de 
vellocino de oro de la fabula y del de Gedeon de la sagra- 
da Escritura. Sacre pecudis exuvid. : , 
Vellon. m. Toda la lana de un carnero ú oveja trasqui- 
lada 6 no trasquilada. Villas, ¡5 vellms, eri55 velimen, 
inis. |[Vedija , guedeja de lana. Laneus villus , Joccus. | 
La moneda de cobre. 4Erea, cuprea moneta, stipls, t1Ipis» 


— de lana por lavar. OEsyperus , ¡5 succidum velus. LO 


que tiene vellones de oro. Epíteto del carnero en que Fri: 
xo fue 4 Colcos. Chrysomallus , 22. 
““Vellonero. m. El que en los esqui 
nes. Vellerum collector. 5 

Vellora. f. p. And. Mota, granillo que saca el tejido de 


la lana. Extans panni flocculus. 
Vellorí y Vellorin: m. Paño entrefino de color pardo 


ceniciento ó de la lana sin teñir. Maurini caloris pannus. 
Vellorita. f. Especie de gordolobo que por ser muy bas- 
ta llaman gordolobillo á verbasculo ; se cultiva en los jat» 
dines. Veris primula. me 
Vellosidad. f Abundancia de vello. Villi copia. 
Vellosilla. f. Yerba medicinal, de' tallos rastreros y 
vellosos como la hoja. Pilosella, e. 
Welloso, sa y Velludo, da. adj. 
vello , peludo. Villosis , hirsutus, pilosus , um. l 
erizado. Hispidosas, hispidus , a, um. , 
Velludo. m. Terciopelo , felpa. Villosum seriada Pd 
Vellutero. m. El que trabaja en seda y especia m 
en felpa. Villosi serici textor. , 
Mena: f. Vaso en el cuerpo del animal por donde pr 
la la sangre. Vena, «e; phlebs, bis. || La fibra Po" ¡El 
chupan el alimento de la tierra las plantas. Fibra, 4 eilá 
ramo' de los metales que Se encuentra en lo Interior 


en el movimiento. Citus, 
latilis , les 15, wolans, £1s;5 


ta el vello 4 otras» 


leos recoge los vello- 


Lo que tiene mucho 
Cerdudo» 


o 
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tierra, y la misma tierra sacada de la mina. Metalli vena. 
| La diversa calidad ó color de tierra O de piedra. Ve- 
na. || El conducto por donde circula el agua en las entra- 
ñas de la tierra. Ague vena. || Lista de varios colores en 
algunas piedras y maderas. Vena. || El númen poético , fa- 
cilidad de hacer versos y la composicion poética. OÉstrus, 
¡. — vasílica. Una de las del brazo. Vasilica, t. — Cava. 
Una de,las mayores de todas; se halla en' los intestinos. 
Cava vena. — comun de plomo ó plata. Molybdena, e; 
plumbago, inis. — de loco. Ánimi , Mentis inconstantia, 
furor. — de ingenio abundantísima. Exundans ingenii fons. 
— de los árboles, recta como pua de peine. Pecten, imis. 
— de plomo. Galena , e. —. feliz de ingenio, viveza de 
ingenio. Benigna ingenti vena, m porta. Una de las mayo- 
res que nace del hígado. Jecoris porta. — ordinaria. Nú- 
men poético comun y trivial. Publica vena. Lo que tiene 
cuatro venas. Quadrifluviatus , a, um. Tiene vena. Potti- 
co spiritu afflatur, poetico furore corripitur. Dióle la vena. 
1Illum furor corripuit , invasit. Descabezarse una vena. Ve- 
nam abrumpi,solvi. Hallar á uno de vena, en disposicion 
favorable. Alterius animum facilem deprehendere. 
Venablo. m. Cuchillo de monte. Venabulum, i. |] Dar= 
do, lanza corta arrojadiza. 1d. Echar venablos, Manifestar 
con espresiones el enojo. Convitia fundere, eJfutire, 
Venafro. f. Ciudad de Campania. Venafrum, ¿. Perte= 
neciente á esta ciudad. Venafranus, a, um. 
Venadero.m. El sitio donde los venados tienen su que- 
rencia y acogida. Cervorum receptaculum. y 
Venado. m. Especie de ciervo. Dama, £ , Cerous , 2. 
Venaje. m. Manantial , caudal del rio. Fluminis 
capit. : ; 
Venal. adj. Perteneciente. 4 la vena. Ad venam perti- 
nens. || Lo que está de venta, vendible, que se comp Y 
Ó se vende. Emptitins, empticius, emptivus, venditarius, 
venalitius, a, um. Dícese regularmente de los esclavos. 
Venalis, vendibilis , promercalis, le, is. l| met. El que se de- 
ja corromper con dádivas. Venalis , le, is. La elocuencia 


es venal. Lingua in questu est. Es venal, Mercede ads. 


tringitur. cl: 
Venalidad. f. La aptitud de ser vendida alguna cosa, 
Venalitas. | El vicio del cohecho con dinero. Id. Con ve- 
nalidad , con bajeza. Venaliter. y m0 
Venítico, ta. adj. El que tiene vena de Joco ó ideas 
estravagantes. Qui insania interdum corripitur. Ñ 
Venatorio, ria. adj. Perteneciente 4 la caza Ó propio de 
ella. Venatorius, cynegeticus , a, um. Ea 
Vencedor; ram. f. El que vence. Victor, devictor  SUo 
erator, trixw ; vincens. — de una nacion. Gentis domitor, 
debellator, expugnator..— en los cinco ejercicios gimnicos, 
la lucha, el salto, la carrera, el pugilato y el tiro del dis= 
co. Pancratiastes, is. — en los certámenes sagrados ne- 
meos , pitios, istmios y olímpicos. Hieronice, arum. Un 
pueblo vencedor. Victriz natio. ; 
- Vencejo.m. Ave muy conocida. € ypselus, ¿3 apus,odis, 
I Lazo con que se atan especialmente los haces de mies. 
Vinculum, i; ligamen , inis. $0 - : 
Vencer. v. a: Debelar, rendir, batir, deshacer , Sujetar 
al enemigo, ser victorioso , ganar la victoria. Supero, ex- 
pugno, impugno, 453 vnco, evinco, subigo » 15 3 wictorem 
abire; superiorem discedere; secundis preliis uti; victo- 
riam ab aliquo reportare ; aliquem frangere, «demare.!|| 


Superar ,llevar al cabo, lograr , conseguir á viva fuerza. 


Pervinco , supervado, ¿s.[Prevalecer una cosa contra otfa, 
Presto, as; prevaleo ,es5 excedo, vinco, is, [|,Atraer, re- 
ducir 4 otro á su dictamen. Persuadeo, es 3:comvinco, ¿s. || 


“Subir ,'montar la altura O aspereza de algun sitio, Supero, . 


as; conscendo, is. [| Rendir 4:alguno aquellas.cosas 4 cu- 


“yas fuerzas se resiste dificilmente la naturaleza, como el 


sueño, el dolor 8c. Vinco, is. |] Ladear, torcer, inclinar 
alguna cosa haciéndole perder la línea recta en que estaba. 


"Declino , reclino, as. |[met. Aventajarse, esceder en com=. 
«petencia con otro. Supero, as; excello, excedo, vinco , is. 


lr. Caer, cumplirse el plazo de un pago. Assignatum 
diem adventare. || Salir con el intento ó: efecto en con- 
tienda ó pleito. Obtineo yes. — á puros ruegos. Exoro, as. 


= con dificultad. Eluctor , aris. un dificultades , obstácu- 
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los. Supero, as; perfringo , vinco, is. —el peligro. Esca- 
par de él. Periculum perrumpere. enteramente. Devinco, 
pervinco , is, — los estorbos, dificultades de los lugares, 
Locorum difjicultates eluctari. — las pasiones y afectos. 
Supero, as ; subjicio, is. Gladiador vencido , derrocado, 
abatido. Confectus gladiator, Lo que se ha de vencer , sue 
perar. Pervincendus. Lo que se ha de vencer luchando con 
mucho trabajo. Eluctabilis, le, is. Vence el gasto al pro». 
vecho. Ex inanibus paleis tritura fit. Confesarse vencido, 
darse por vencido. Je victum fateri ; palmam adversario 
cedere ; herbam dare , porrigere. El vencido vencido y el 
vencedor perdido. Utrique parti luctuosa et funesta vic. 
toria. 

Vencerse. o. r. Reprimirse , refrenar los ímpetus de las 
pasiones y del genio. Sui victoriam assegui , consequi. 

Vencible. adj. Lo que es facil de vencer, de ganar. 
Vincibilis, le, ¿s.: 

Vencimiento. m. El acto y efecto de vencer Ó vencerse. 
Victoria, e ;superatio. || La inclinacion ó torcimiento de 
alguna cosa. Inclinatio, declinatio. 

Venda. f. Tira, faja larga para atar ó ligar. Fascia, 
tenia, vitta, instita, calabrica ,e.|] La faja que rodea- 
ba álas sienes, y servia á los reyes de distintivo y co- 
mo corona. 1d. — para contener un emplasto Ó defensi- 
yo. Splenium , il. 

Vendaje. m. Ligadura. Vinctura; vinctio; vinctus, 
Us. 

]] La paga por venta de géneros. Venditionis stipendium. 

Vendar. 7. a. Fajar, atar con vendas ó ligaduras. Cala- 
brico, as.[Cubrir con venda. Vitta , fascia obtegere.]| met. 
Poner algun impedimento Ó estorbo al conocimiento para 
que no vea las cosas como son en sí. Rationis lumen tene- 
bris obducere, offendere. — una llaga. Vulnus colligare. 
Vendado con una venda ó defensivo. Spleniatus. Vendar- 
se los ojos. Mentis oculos consulto occludere, 

Vendabal. m. Viento fuerte de la banda del sur incli- 
nado á poniente» Eurus, notus, africus , i; vehemens 
ventus, 

Vendedero, ra. m. f. El que tiene por oficio vender. 
Caupo, onis ; caupona, e. ' 

Vendedor, ra. m.f. El que vende. Venditarius, di; ven- 
ditor, auctor , trix; venundator. de esclavos. Mango, 
onis, venalitarius venditor. de frioleras y bagatelas para 


-—mugeres. Vugivendus, a, um. — de ungiientos , aromas, 


perfumes. Myropola, «*. de venenos. Venenarius, di, 
Perteneciente al vendedor de esclavos. Mangonicus , ve- 
nalitarius , a, um. 

Vender. v. a: Enagenar, traspasar á otro la propiedad 
de una cosa: por precio convenido. Abalieno, venundo, 
as; vendo, addico, is; es mutare, venditionem facere. || 
Esponer al público géneros para su venta. Venao , is ¡Dar 
á: vender. Veriundo , as. || Obligar, sujetar á uno por cier- 
to precio, Auctoro , as. || Sujetar por interes la honra ,. la 
justicia y otras cosas no materiales. Vendo, is. || Entregar, 
hacer traicion. Prodo , trado, is. || Faltar 4la fe, confianza 
Ó amistad. Fidem fallere ; aliquem prodere. — dinero con- 
tado Ó contante. Áliquid mumerató , nuamerat p ecunia, 
presentibus nummnis vendere; pecunia remetiri. —alfiado. 
Aliquid absenteymon:numerata. pecunia, ementis fide ven- 
dere. — 4 voz de. pregon. Preconium faceres pretonis 
voci subjicere. — bien, 4 buen precio». Luculent?, commo» 
de, utiliter vendere. — como se vendian los esclavos.co- 
sonados de flores. Sub corona venderé, venundare, — en 
almoneda. Auctionor , aris; auctione vendere. — en bo- 
degon. Cauponor, aris. — en mercado. Nundinor., aris. 
en varias partes. Divendo , is. — frioleras, cosas de 
poco valor. Aginor, artis. — gato por liebre. Adulterina 
pro legitimis vendere.._— humo ó. juncia. Sese jactare, fue 
mum et inania verba/venditare: —la vida de alguno. Sa- 
crificarle. Alicujus sanguinem addicere. — mal, sin ganar 
6 perdiendo. Malé, pessimo , deterrime , cum detrimento 


vendere. — mas caro. Aliquid pluris-distrahere. — wmny 


caro. Permagno vendere. — para el uso particular. ln pri- 
watum vendere. — por mayor , por junto. Summatim dis- 
trahere. — por menor. Minutim, membratim, particu- 
latim vendere. — por escritura. Transcribo , 5, ma pública- 
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mente los bienes de alguno. Alicujus bona proscribert. ma 

su casa muy barata 4 alguno. Bdes suas alicui addicere. 

— su vida por interes. Mortem sibi auctoraré. — su vO- 
to. Sententiam suam addicere. El que vende los bienes en 
almoneda pública. Sector. El que vendia y alquilaba los 
muebles necesarios en los entierros. Libitinarius, ti. El 
que vende en la plaza, carnicería ó abacería. Macellarius, 
ii. Perteneciente á los que venden carne y otras cosas de 
comer. Macellarius, a, um. El que vende su favor al que 
mas da. Sui favoris sector. El que vende 4su patria, tral- 
dor de ella. Patrice proditor. El que vende pescado en 
salsa: Salsamentarius , ii. Lo que se vende, Promercalis, 
venalis, le, ¡s. El que nos vendió el galgo. Nobis omni- 

- bus satis notus. ¿En cuánto se vende, cuánto vale, cuán= 
to cuesta, quése pide , cuanto se pide por esto? Quanti 
hoc defertur? Vendes barato. Vili vendis, Estoy aqui como 
vendido. Me hic tamguam venditum ac proditum reputos 
Poner 4 vender alguna cosa. Aliquid promercale , venale, 
venum exponere. Vender al quitar. Cum pacto retrovenden- 
di vendere. 

Venderse. 7. r. mef. Fingirse, gloriarse, jactarse uno 
de lo que no tiene Ó lo que no es. Sese venditare , simu- 
lare. || Ofrecerse 4todo riesgo y costa en favor de otro. Se 
omniaque sua in alicujus favorem vender. — Cato. Dejar- 
se ver con dificulad. Card vendi, egró sui copiam facere. 
Ser vendido. Veneo, is. Ser vendido al pregon, en pública 
almoneda. Sub hasta subire. Ser vendido muy caro. Quam 
plurimo , magno venire, á peso de oro. Auro venire. El 
que se vende por autor de un libro de otro. Plagiarius, 
ii. Aqui se vende ropa. Apricus valde locus. 

Vendible. adj. Lo que se puede vender Ó está puesto 
en venta. Venalitius ; vendibilis , venalis , promercalis le, 
is. || Lo que se vende facilmente ó ¿buen precio, de fácil 
salida ó venta. Vendibilis., le, is. 

Vendicion. f. El acto y efecto de vender. Venditio. 

Vendimia. f. La cosecha y recoleccion de la uva. Vin- 
demia, e ; vindemiz collectio. || Provecho, fruto abundan- 
te de alguna cosa. Copiosus, abundans fructus. — Corta. 
Vindemiola , e. Perteneciente 4 la vendimia, propio de 
ella. Vindemiatorius, acinarius ; vindemialis , le, is. Du= 
rante la vendimia. Per vindemias ,vindemiis ; vindemiarum 
tempore. Al principio y al fin de las vendimias. /neuntibus 
et exeuntibus vindemiis. Despues de vendimias cuévanos. 
Post bellum auxilium. Peracta via viaticum queris.. 

Vendimiador , ra. m. f. El que vendimia. Legulus, 7; 
vindemiator , trix ; vindemitor, 

Vendimiar. v. 4. Recoger la uva , hacer la vendimia. 
Vindemio , as ; meto, 15 5 uvas be 5 vindemiam cogere, 
colligere , legere. fam. Matar. Veco, as. || met. Disfrutar, 
aprovecharse de alguna cosa con injusticia, Injuste fru. 

Venecia: f. Capital del pais del mismo nombre en Ita- 
lia. Venetia, Atria, Henetia, e; Venetice, arum. Los 
de Venecia. Veneti, orum. Sus pueblos. Hencti, orum. 

Veneciano , na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Venecia. Venetus, veneticus, venetianus, 4, um. 

Veneficiar. v. 4. Y. Maleficiar Ó hechizar. 

Veneficio. m. v. Maleficio ó hechicería. 

Venéfico, ca. adj. v: Venenoso. || v. Hechicero, 

Venenífero, ra. adj. poet. v. Venenoso. 

“Veneno. m. Ponzoña, tósigo, cualquier cosa que toma. 
da ó aplicada en poca-cantidad causa'la muerte. Virus, ve- 
nenum, aconitum , toxicum, 1; medicamen , ínis; potio; 
sanies, e. || Cualquier cosa gravemente nociva á la salud. 
Valetudini adversa res. || met. El mal gusto de las cosas. 
Acerbitas, asperitas, maxima gustus displicentia, || met. 
La ira, rencor ú otro afecto escesivo. Iracundia, e. —len- 
to. Lentum , tardum, lentids nocens venenum. _— poco 
activo. Parum validum venenum. — que al punto mata, 
Presens, presentaneum venenum. Venenos muy activos. 
Strenua toxica. Muger que compone venenos. Medicamen- 
taria, e. Inficionado de veneno. Venenatus , veneno cor» 
ruptus , imbutus, vitiatus, suffusus. 

Venenosidad. f. La propiedad mortífera Ó muy noci- 
va del veneno. Veneni vis. || Cualidad venenosa Ó efica= 
cia de ella. Venefica , venenifera qualitas. 

V enenoso, sa. adj. Ponzoñoso , mortal , virulento , que 


/ 
/ 


pe, erroris levitas. 


pulsus , 15. || v. A 


VEN 
tiene veneno. Venenatus , venenosas , veneficus, viriosus, 
virulentus, venenifer, a, um; veneno imbutus. [| Epíteto 
que aplican los astrólogos al signo de escorpion. Veneficus, 
a, um. , P 

Venera. f. Insignia de caballeros pendiente del pecho. 
Pectorale insigne. | v. Venero mineral. | Concha de cier- 
to pescado de dos piezas iguales y de medio pie de diá- 
metro ; se halla en las costas de Galicia. Concha , «5 con- 
chilium , il. 

Venerable. adj. Respetable , reverendo, digno de ve- 
neracion y respeto. Verendus, reverendus , colendus ; vene- 
rabilis, le, is. || Título de algunos prelados eclesiásticos 
y personas de conocida virtud. Id. Viejo venerable. Ve- 
neranda oris specie, vultu majestate pleno senez. 

Venerablemente. adv. mod. Con veneracion y respeto. 
Venerabiliter. PEA E 

Veneracion. f. Respeto , reverencia. Veneratio. | Esti- 
macion respetuosa» 14. || Culto hablando de Dios y de sus 
santos. Veneratio ; cultus , us. 

Venerador, ra. m. f. El que venera. Venerator , cultor. 


Venerando, da. adj. v. Venerable. 

Venerar. v. a. Respetar , reverenciar, honrar. Veneror, 
aris ; colo, excolo, is ; veneratióne prosequi. | Dar culto 
á Dios y 4 sus santos. 1d. - 

Venereo, rea. adj. Lo perteneciente ¿Ven 
te sensual. Venereus , 4, um. 1 

Venéro. m. Mineral de metales ó colores. Metalli fo- 
dina. || Manantial de agua. Aque vena. | La raya Ó línea 
horaria en los relojes. Horaria linea. , 

Vengador , ra. m. f. El que venga Ó se venga: Vindez, 
icis; ultor, trix , vindicator , punitor. — de las enemista- 
des. Inimicitiarum exsecutor. : d 

Vengable. adj. Lo que se puede Ó debe vengar. Quo 
vindicari potest , vindicatione dignts. 4 dí , 

Venganza. f. Satisfaccion de agravio recibido. Vindicta, 
e; ultio, vindicatio. — de los dioses. Annosa , e: — e 
la muerte. Mortis defensio. Sin venganza, impunemente. 
Ínulto , impune. 

Vengar. v. a, Tomar satisfaccion de alguna cosa» Us. co- 
mo r. Vindico, as; ulciscor, persequor, ers: l Sanar 
castigar. Ulciscor , eriso — Ú alguno castigando al que le 
ofendió. Ultionem alicui dare. — la muerte de ¿Iguno. 
Alicujus nécem punire , utiri. — la muerte de sus po 
nos. Cesos fratres ulcisci. — los delitos. Delicta exeq41- 
El que ha vengado. Ultus, 2, um. El que no se ingre 
la injuria. Znultus , a, um. Los dioses vengaron tus ma. 
dades en nuestros soldados. Tua scelera dii immortales 's 
nostros milites expiaverunt. Vengarse bien de alguno. 


quem ben? ulcisci. 
Vengativamente. ado. 
animo ; ultionis aviditate. , 
Venia. f. Licencia, permiso , facultad. Venia se a 
don de la ofensa ó culpa. Venia, «e, culpa con E 
Humillacion que se hace con la cabeza para saluda 


tesmente. Capitis demissio. 
Venial. adj. Lo que se opone levemente ' 
cepto, y por eso es de facil remision. Venialis , 0 ds 
Venialidad. f. La calidad de la culpa Ó error leve, 61 


us y al delei- 


mod. Con venganza. Ulciscendi 


ente 4 la Jey Ó Pre- 
levis, > 15» 


Venialmente. adv. mod. Leve, ligeramente, de un mo= 
do que sea fácil el perdon. Leviter, venialiter. > A aba 

Venida. f. Llegada, el acto y efecto de venir O eg > 
Accessio y ventio, aditio; adventus , accesus , aditus, an 
venida. || esgr. El acometimiento sue 
ientes despues de presentar la Espe 
Mutua aggressió. — imprevista ó repentina. Í neral: 
us. — muy agradable para mí. Mihi expectatissimus 0 
wentus. A la venida. Sub adventum. Me alegro de Pe 
nida, Peroptatd mihi advenis 5 jucundissimos mihi est 
aduentus. sad 

Venidero,, ra. adj. Futuro, lo que ha Ó tiene 
ó suceder. Futurus. Las cosas venideras. Futura, 
orum. Para el tiempo venidero. Ln posterum tempus> 

Venideros.m. pl. v. Sucesores. a pr 

Venido, da. :3 p. de venir. Bien venido Ó ci 
Áceptus , 4, UM» mu del cielo. Ex colo ergus A 


de los dos combat 


de venir 
pentur A» 
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+ Venino. m. v. Divieso. 

-_Venino, na. adj. v. Venenoso. 
Venir. v. m. Llegar acercarse. Appropinquo, as; acce- 
do, venio, evenio 1553 in aliquem locum venire, contende- 


una cosa á otra Ó con otra. Apto, as; convenio, is. || 
Acudir á alguna parte determinada. Concurro, ¿s. [| Acom- 
pañar, y asi se dice fulano vendrá conmigo. Comitor, aris. 
[| arít, Resultar alguna cantidad de una operacion, Produ- 
co ,venio, is, || Acudir á alguno, valerse de él, y asi se 
dice fulano vino con este empeño. Accurro, is. | Ácome= 
ter Í otro yendo á él. Aggredior, erís ; impetum facere. || 
Inferirse , deducirse, seguirse una cosa de otra. Segui, ¡n= 
ferri. [| Darse ó producirse alguna cosa en un terreno. Prove- 
mio, 15. | Proceder, traer su origen , depender una cosa de 
Otra. Pendeo, es; flo, ¿53 orior, iris. [| Escitarse algun 
afecto Ó pasion, como venir gana, deseo Sc, In deside- 
rium venire. || Suceder finalmente alguna cosa que se espe- 
taba Ó temia. Tandem evenire, accidere.  á menos. De- 
teriorarse una cosa. Decresco, diminuo, is. — á menudo. 
Ventito, as. — á hablar de alguna cosa, Ln alicujus rei 
mentionem incidere. 4 beber. Ad pocula venire. _4com- 
Posicion por conservar la libertad. Pro: libertate decidere. 
— ¿encontrarse , al encuentro, Obvenio, is; pedem conz 
Ferre, al socorro de alguno. Auxilio alicui subire. — al 
pensamiento. ln mentem venire. —á las manos. Entrar en 
batalla, Concurro, is. Manu cum hoste confligere, confer- 
re; ad manus, ad arma venire ; certamen contrahere , t- 
certamen descendere ; dextras , manum , certamen, prelia, 
Puenam , manus aligui vel cum hostibus conserere ; manus, 
prelia miscére. —. 4 parar, concluir, terminar. Evado, is, 
—á parar , reducirse 4. Recido, ¡so 4 parar hablando 4 
Gen. Íncurro, is. — 4 parar en llanto, 4d luctum recide- 
re. 4 parar, á llegar á los términos Ó estado. Prola- 
Dor, eriso m á la romana. Ad lancem , ad pondus deflecten 
re. _ ¿ser avaro, Ávarum fieri. .. 4 tratar de paz. Pan 
cificatum.venite. 4 una disputa sobre la vida. lx dimi- 
 cationem vite descendere. 4 una suma estrechez. Zn an: 
— gustum adduci venire , cogi. má la memoria. [1 memoria 
 redigeres 4 vivir á nuestra vecindad. Huc viciniz com- 
 Migrare. ante el juez. Adsum, es; accedo, adeo, ba 
bien una cosa, ser á propósito. Áptarí, convenire, pro- 
Prium esse. —deó por enftente. Ex adverso occurrere, 
 — despues de ó detras, suceder una cosa despues de otra. 
 Postvenio , is...el cuervo. Insperatum advenire auzilium, 
»—— en el dictamen de alguno ser de su parecer. Cum aliguo. 
- convenire. en tropa Confluito, as; comfluo, is. el 
- Parto derecho. Prospere evenire, ... en orden las cosas » SE= 
guirse unas á otras. Postuenio , is; sequi, subsequi. —jun- 


Viene, llega , se acerca. Accesor. El que viene, llega Cer- 
Ca, Adventor, El que viene, llega ó sobreviene. Adveniens, 
tis, El que viene Ó se junta con otro. Conveniens , tis. El 

ue viene despues ó detras, el que sucede. Postueniens, bis. 
: A que viene, proviene, se tiene del padre. Patritus, a, 
um, Lo,que es Ó viene despues del otoño. Postautumnalis, 
de, is. A. buen tiempo vienes. Per tempus advenis. ¿ A qué 


Venir, Modo adventavit.; A qué viene eso ? Quorsum hec 
— Pertinent , tendunt ? ¿De dónde vienes? Unde te agis, af 
Lers ? unde venis, advenis? unde is ? Esto me viene mu- 
Chas yeces á la memoria. Hoc animo recursat. Estas cosas 

Vienen á parar en, Ó á ser lo mismo. Hec eodem recidunt.. 
El ya y viene. Accedit et abscedit , adit et abit. En esto 
a venido todo á parar. Huccine omnia ceciderunt. Este mal 
Vendrá á caer sobremi. Faba isthec in me cudetur. Le vi. 
MO el castigo en lugar de premio ó paga. Cedit pena in vi- 
“em fidei, Los vestidos vienen muy cortos á los niños. Ves- 
Ñ pueris decrescunt. Lo cual luego que vino 4 noticia de 
Liberio. Que ubi Tiberio notuere. No vienen bien las obras, 
Con las palabras. Facta cum dictís discrepant. Cuando te 
y Venga bien , tengas lugar , comodidad. Cum. £uum erit COM 
Modum. Ven acá Ó aqui. Adi huc, huc. ades, adesdum, 
hue concede, accede , te affert. Viene bien la cuenta del car+ 
ÑO y data. Accepti et expensi ratio convenje. Vienen á ver 


re, se conferre, pedem efferre. || Ajustarse , acomodarse. 


tamente Ó en tropa. Congruo , is. pintado. Quadro, as. 
— volando, corriendo en diligencia, .Advolo, as. El que. 


Viene decir eso? Quid attinet hec dicere ? Ahora acaba de. 


VEN 1087 


y para ser vistas. Spectatum et ut ipse spectentur veniunt. 
Vínole Dios 4 ver, Respexit tandem Deus. Viene bueno, 
con salud. Salvus venit. Viene muy bien, grandemente. - 
Commode cadit. Vendrá tiempo ú ocasion en que. Erit ubi; 
erit enim tempus cum, Venga lo que viniere, Quidquid ac- 
ciderit. Vengo de oir misa, del sermon $e. E templo ve- 
nio, ubi sacro interfui; venio ab audienda missa. Ven- 
go de hablar Ó de verme con él. 4h ¿ilo venio. Seas muy 
bien venido. Optatus, exoptatus aduenis. Cupio tibi hunc: 
tuum adventum faustum, felicem et fortunatum. ¿Vienes 
bueno? Salous, incolumisne venis, advenis? Ni me va ni 
me viene. Mihi istic nec seritur nec.metitur. Venir, acu- 
dir presto. Prestoesse, adesse. Antes vendrá eso que una 
renta. Mala ultro veniunt. Quien primero viene primero: 
muele. Qui prior in tempore, potior in jure. 

Venirse. v.r.Se usa en varias acepciones del verbo ye. 
nir. Venio , is. || Perfeccionarse algunas cosas , constituirse 
en el estado que deben tener. Perfici. || Junto:con los ge-=3 
rundios de algunos verbos significa: la pasion ,, proximidad 
Ó riesgo de los mismos verbos como venirse cayendo: 
Prope est ut corruam.—al suelo alguna cosa. Ruo,corruo, 
is. —á los ojos. Oculos statim ferire, ||Percibirse confaci- 
lidad alguna cosa. Facil? percipi —-4 laboca. Eructare.. 
Se vinieron, se pasaron 4 vivir: 4 Roma. Ronam migratum 
est. Venirse 4 buenas. Ad conditionem:accedere post dissiz 
dium 5 amicabiliter paciscióW enirse á la boca algunas espe- 
cies para proferirlas. ln buccami venire.:-' 

Venoso, sa. adj. Lleno de venas. Venosus, a, um. ll. 
Pertenecienteá la vena. Zd, Ei 
- Venta, f. Contrato por el cual. se enagena una cosa. Ve- 
num, mancipium, ¿5 venditio, distractio,. abalienatio, 
mancipatio ; mancipatus, exactus,-us.-], El acto y efecto 
de vender. Venditio. || Casa en despoblado para hospeda= 
je de los pasageros. Diversorium;, ji; ruralis caupona. || 
met. El edificio de mal: abrigo. Inapricus locus. — de la 
justicia. .Juris nundinatio. — de esclavos. Venalitaria ven. 
dítio. — en almoneda. Auctio. —-que el gladiador hacia 
de su persona. Auctoratio. Perteneciente 4 la venta de es», 
clavos. Venalitarius , a, um. Cosa puesta en venta. Venalia 
tius; promercalis, venalis, le, is. Estar de venta ó paraven- 
derse una cosa. Prosto, as. Estar de venta ó en venta unz 
muger. Asomarse mucho á la ventana para ver y ser vista, 
Feminam frequenter fenestram adire, ad. sese compiciens 
dam per fenestram prebére. Hacer buena la venta. Asegu- 
rarla. Firmam venditionem reddere. Ser una venta, un: lu- 
gar ó tienda por la carestía de los géneros, Caró aliquidven= 
dí, prout in caupona. Ser un sitio una venta, ser poco 
abrigado. Inapricum locum esse: Poner en venta. Aliquid 
promercale, venale, venum exponere. 

Ventaja. f. El esceso apreciable que hace una cosa:4 
otra. Prestantia, excellentia, e. | El partido Ó ganancia 
que se concede á otro para igualar el esceso en habilidad 
Ó destreza. Excellens conditio. || El sueldo añadido al que 
se goza. Auctoramentum, Ventaja de la hermosura. Forme 
bonum.—naturales y adqhiridas. Nature et doctrine pre- 
sidia. Dar á unola ventaja. Alicui cedere y primas concedez 
re, tribuere, deferre ; priores partes tribuere, Llevar ven- 
taja 4 todos. Omnes superare , excellere, 

Ventajosamente. ado. mod. Con esceso apreciable, Pres: 
tanter. || Con provecho , con utilidad. Utiliter, eximio, 
exquisito, honorifico, insigniter. Hablar ventajosamente 
de alguno. De aliguo honorifico logui. 

Ventajoso , sa. adj. Lo que escede-Ó es superior á otro 
en su línea. Prestans, excellens.|| Util, provechoso. Fruc- 
tuosus ; salutaris , re, is. Poco ventajoso Ó favorable. Se- 
quior , ius , orís. Me es tan ventajoso. Tanti mihi est. Sí 
es ventajoso á los dos. 57 utrigue in.rem est. Aquel pues- 
to era muy ventajoso. Aptissimus, maxime idoneus, com- 
modissimus erat locus ille. Maxima erat illius loci oppor= 
tunitas.o E dd 

Ventalla. f. Válvula en los instrumentos neumáticos 
é hidráulicos. Valva , «e. || 'bot. Las dos ó mas partes de la 
cáscara de un: fruto” que encierran las semillas, Viloe, 
arum., cial o. 
Ventana. f.. Rotura, abertura para dar luz 4 los edifi- 
cios. Henestra , a. || La compuerta con quese cierra. Val> 
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oe, arum, fenestre valoa. || La abertura del cañon de la 
nariz. Nares, ium. — abierta. Cava fenestra. — Cerra- 
da. .Juncta fenestra. —de vidrieras. Vitrea fenestra. con 
celosías. Reticulata, transenne septo obducta fenestra. 
_— con rejas. Clathrata fenestra. — Perteneciente 4 la 
ventana. Fenestralis y le, is. Lo que tiene ventanas. Fe= 
mestratus, a, um. Abrir, hacer ventanas. Fenestro, as. At- 
rojar, echar por la ventana. Malgastar. Dissipare, dila- 
pidare, prodigere. Condenar una ventana. Fenestran ob= 
.trudere, occludere. 1 

Ventanaje.m. El número ó serie de ventanas en un edi- 
ficio. Fenestrarum series. y 
« Wentenazo. m. El golpe que se da cerrando la ventana 
por desprecio. Fenestre in alicujus despectum socclusio. 

—Ventanear. D. 1. Asomarse á la ventana con frecuencias 
E:nestram frequenter adire. FS 

Ventanera. adj. Se aplica 4 la muger que frecuentemen= 
te está 4 la ventana: [n fenestra frequens femina. 

- Wentar: De 1. Y» Ventear, en las dos primeras acep- 
ciones. 
—Wentarron. m. Viento fuerte. Vehementior ventus. 

Venteadura. f. Raja, hendidura causada por la intro- 
duccion del viento. Rima; £.' q 

Ventear. 7. a. Soplar el viento, hacer aire fuerte. Ven- 
tum fare. || a. Tomar el viento con el olfato algunos ani 
males. Ventum odorar». || Esponer al viento alguna cosa: 
para enjugarla Ó limpiarla. Vento exponere, ventilare.|| met. 
Andar indagando, inquiriendo alguná cosa por conjeturas. 
Subodoror , suspicor, aris. 

Ventearse. v. r. Rajarse, henderse, levantarse ampo- 
llas por introduccion del viento. Vento rescindi , inflari, 
vitiari. || Llenarse de aire Ó viento por enfermedad. Ven- 
so inflari, distendi. |] Espeler la ventosidad del cuerpo. 
Pedere; ventum expellere.. 

Ventero, ra. m. f. El que cuida: de una venta. Caupos 
na, e; stabularius,1i, caupo, onis. 

Ventilacion. f. La accion de dar Ó comunicar aire y la 


de esponer al aire. Ventilatio. || El movimiento del aire 


que pasa, corre:ó se traspira. 1d. || El acto de controver-* 


tir, de disputar alguna cosa para aclararla, Disceptatio, 
ventilatio. 

Ventilar. v. mn. Moverse, correr, traspirarse el aire. 
Us. como rec. Ventilo, as ; ventum fare, spirare. || a. 
Mover alguna cosa el viento Ó en el viento. 4d ventum 
agitare , vento exponere. || Agitar el aire con abanicos ú 
otra cosa. Eventilo, as. || Disputar, controvertir, exa: 
minar alguna cuestion ó duda, Ventilo, discepto, as , con- 
troversor , arís, questionem agitare. 

Ventisca. f. Borfasca de viento y nieve. Nimbosus, mi- 
be commixtus ventus. 

Wentiscar. v. 1. Nevar con viento fuerte: ó levantar el 
viento la nieve con violencia. Vento vehementer nín- 
gore. e 

- Wentisco. m. v. Ventisca. . za 

Ventiscoso, sa. adj. Se aplica al tiempo y lugar en que 
hay muchas yentiscas. Nimbosis nivibus obnoxius. ; 
¿ Ventisquero, m. El sitio resguardado en que el viento 
recoge y amontona la nieve. ZVive copiosus y mivis vortici- 
bus frequens locus. || v. Ventisca. 

Ventolera. f. Movimiento del viento recio y poco du- 
rable. Vehemens et inconstans ventus, ||Locura, accion fue- 
ra de propósito. Immoderatum factum. Jpmet. Vanidad, 
jactancia. Ventosa sui estimatio, 

Ventolina. f. náut. Viento leve y variable. Levis, vas 
riusque DEntus. 

Ventor. m. El perro de caza que la sigue por el olfato 
y viento. Odorus canis. 

Ventorrero. m. El sitio despejado y muy combatido de 
los vientos. Ventis obnoxiws locus. 

Ventorrillo ó Ventorro, m. Venta pequeña y mala. Di- 
versoriolum. ria 

Ventosa. f. Vaso de vidrio angosto de boca y ancho de 
barriga, que con estopas encendidasse aplica:á algunas par- 
tes del cuerpo para estraer con violencia los humores á lo 
esterior. Vitrea , medica cucurbitula. | Abertura con un 
cañon que se deja en algunas cosas para dar salida al vien» 


VEN ; : 
to. Spiramen, inis. || met. Artificio, engaño para sacar el 
dinero ú otra cosa. Sagax dolus, fraus. Echar ventosas. 
Cucurbitas cuipiam adhibére, admovére , inducere. Pegar 
una ventosa 4 uno. met. Sacarle alguna cosa con engaño. 
Sagaci fraude aliquid exugere. : 

Ventosear.v. 4. Espelerel aire del cuerpo, peer. Us. 
como tr. Ventum ezpellere ; alvo conceptum JPatum eji- 
cere ; ventis crepitum tder to mucho al tiempo de obrar. 
Alvum multo cum spiritu reddere. de 

¿Ventosero, ra. adj. Se aplica al que es muy inclinado 
4 usar mucho de las ventosas. Cucurbitarius, a, um. 

Ventosidad. f. El aire encerrado Ó comprimido en el 
cuerpo. Flatus, us.|[La espulsion de este aire. Ventositas. 
]j La calidad de lo que causa lato. Ventositas. 
"Ventoso , 8%. adj. Lleno de viento. Ventosus , Urinus, 
a yum. || Se aplica 4 los dias y tiempos en qué hacen aires 
fuertes. Ventosus. |[Combatido del viento. Ventosus 5 ven- 
tis creber , frequens. || Lo que ocasiona ventosidad, flatu= 
lento. Ventosus. || Se aplica al perro ventor. Odorus, sae 
gas canis. s 

-Ventral adj. Perteneciente al vientre ; dícese de la fa- 
ja y cualquier cosa que le cubre. Ventralis, le , is. 
-Ventrecha. f. El vientre de los pescados. Piscium ven- 
ter, 
: Ventregada: f. El número de animalillos que nacen de: 
un parto. Multiplex fetus, plures uno nico effus! fetus. ll. 
La abundáncia de muchas cosas que vienen juntas. Cater- 
va ; copia ; catervatim afluentes res. : 

Ventrera. f. Faja, cinto, ceñidor para el vientre. Ven- 
trale, ís. || La armadura que cubria el vientre. 1d." . 

Ventrículo. m. v. Estómago. [| Cualquiera de las cavi- 
dades que hay en el corazon y cerebro. Ventricali, orum; 
SInus , us. ' 

Ventroso , sa y Ventrudo, da. adj. Panzudo , lo que 
tiene mucho vientre. Ventricosus , Dentriosus > Dentrosus y 
vVENÉrUOSUS , A, UM, Pa 

Ventrus.. 1». El vientre de los animales rumiantes 
donde depositan la comida antes de rumiarla. Ventricu- 
lus, l 
Ventura. f. Buena suerte , Casó favorable. Forfuna, 
e; felicitas ; primogenia fortuna. ll Contingencia, io 
lidad. Fortuna, es sors,tis; casus , 05» || Felicidad , di- 
cha. Felicitas. || Riesgo , peligro. Discrimen, 20%. a 
na ventura. La prediccion por las rayas de las manos. 4'2- 
licitatis, fortune augurium. A ventura 04 la ventura. mod. 
ado. Ala contingencia de que suceda mal ó bien. Ad sor- 
tis jactum; prout fortuna dederit. Por ventura: Conj. 11- 
terr. Acaso. An? forte ,fortasse, forsam, forsitam, cast. 
Por ventura acaso no? Nonne? A Dios y 4 ventura, Deo et 
fortune hunc jactum committo. Probar: ventura. Potato 
casum experiri ; fortunam tentbart, peri litari. Decir e 
uno la buena ventura. Futuros ipsius casus cuipia” ¡5 
sagire; que alicui casura, eventura sunt illi predicert, 
prenunciare. Ventura te dé Dios hijo, que el saber poco le 
basta, Deo favente naviges vel vimine. . j 
td adj. Casual , contingente. Fortuitus y % 
um. || Se aplica al sugeto que anda vagando, ocIos0 ) sn 
ocupacion, pero dispuesto á trabajar. Vagus, VAcuns, ob10= 
sus. || v. Venturoso. || m- V- Aventurero. = 

Venturina. /. Piedrade color de café tostado y llena de 
pintas doradas. Pellucidus aureis maculis distinctus la- 

illus. e 
¿ Venturo, ra. adj. Futuro, lo que ha de suceder. Ven- 
turus. : : z 

Venturosamente. ado. mod. Con felicidad ¡ dicha y VEN” 
tura. Fortunate, feliciter. AD ; ere 

Venturoso, sa. adj. Feliz, dichoso, que tiene ven 
ra ó la ocasiona. Fortunatus , beatus; felix, 10% 
hombre mas venturoso del mundo, tienes cuanto 
res. Optata tibi omnia contingunt; fortuna utens pasó 
bona. | ENS - de Jas 
+ Venus. f., La diosa del amor, de la” hermosura» ietó 
gracias y delcites. Murcia, e, Venus, 'erís. Per e Dione- 
¿esta diosa. Murciús:, venerems y a um. || Hija de donde 
Dione, es. || Llamada citeréa de la isla: de Citera , 2 once” 
se dice que atribó primero esta diosa habiendo sido € 
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bida en el mar. Cytherea, e , Cythereis, idis. Pertenccien» 
te á esta diosa. Cythereius , therevs ,cytheriacus.,a UM, 
eythereias, adis: | Llamada Acidalia de la fuente del mis= 
mo nombre en Beocia. Acidalia, 2. Perteneciente á-la 
diosa de este nombre. Acidalius , a, um. |] Uno de los 
planetas primarios. Venus , eris. ] La muger hermosa. Zd.| 
El deleite sensual ó el acto venéreo. Venus, eris. || quim.. 
El cobre. Cuprum,i; venas, eris. De vaga Venus, que 
no fija su amor en un objeto determinado. Venerivagas, 
a, um. 

Venusia. f. Ciudad de Apulia. Venusia ,'e. Lo que le 
pertenece. Venuculus, a, um. 4 

Venusino, na. adj. El natural de y lo perteneciente á 
la ciudad de Venusía. Venusinus ,4, Um. a 

Venustidad. /. Belleza, gracia, hermosura agraciada. 
Venustas. 

Venusto, ta. adj. Bello, gracioso. Venustus y 4, 01%, 
Wer. v. a. Percibir los objetos con la vista. Vídeo, es. 
aspicio, conspicio , specio, viso, is ; visu comprehendere. | 
Mirar. Comspico, as, conspicor , aris, cerno, 15. || Regis- 
trar, observar, examinar por diversion Ó curiosidad. Con- 
sidero, as, perspicio , is. || Visitar á alguno. Viso, iínviso, 
is. [| Ha)lar de cualquier modo. Invenio , is. || Conocer, 
juzgar, hallar con la razon. Cognosco , discerno, is. [| Re- 

“gistrar, examinar , reconocer cualquier cosa. Eaploro, as, 
video, es. || Con la partícula ya antepuesta O usado imper- 
sonalmente sirve para espresar amenaza. Postea vidére, 
experiri.—4 lo lejos. Mirar á lo lejos. Prospecto, as, pros- 
picio, is. — al rededor de sí. Circumspicio , 15. 4 lo al- 


to. Suspicio, 15. — Antes. Preveer. Prevideo, es, precog-. 


mosco, is. — aJgura cosa con los ojos del entendimiento. 
Aliguia mentis oculis vidére. bien , con cuidado, clara, 
distintamente. Prevideo, €5 , PerDIsO, 15. — delante de, 
sí. Adspicio, prospicio, is. — detras de sí. Respicio 17 PAN 
discerniendo. Dispicio, discerno , 15. a el pleito. Causam 
Periculosam aleam 
subire. trecuentemente. Visito , AS hasta el fin. Per- 
specto, as.—las orejas al lobo. Expertumdiscrimen fuga- 
re. — hácia dentro Inspecto,; as» inspicio, mbrospicio,1s. 
los cielos abiertos. Imsperate letitie voluptate fruz. 
— 6 mirar cón grande atencion. Perspecto, as. —Ó exa: 
minar, registrar de cerca. Oculis cóntrestare. + PA: 
Spectra vidire; inania conjectare y creder e. Lugar des- 
de donde se suele ver alguna cosa. Conspicilium, comspicil- 
lum, i. El queve. Videns , tis. El que TEA bé srt 
que de dia, Ó que no ve bien ála luz artificial, viendo bien 
con la del dia. Nyetalops , 0pis- El que ve cumplido sus 
votos, sus deseosí Voti potems. El que ha visto ; descu- 
bierto. Conspicatus, a um. El que todo lo ve, lo. mira. 
Omnitamns'; tis. Lo:que tiene facultad de ver. Comspica- 
bilis, ley 15 Lo" que se ve Ó se alcanza á ver de lejos. st 
picuns, ay um. Lo: que se ve á medias Ó solo la. mitad. 
Semiconspicuus y A , UM. Lo que se puede ver- y remito: 
de cerca, atentamente. Perspicibilis, le, 15». Lo que se ha 
de ver, de ir 4er. Visendus , a, um. A lo que dei 
do ver. Ut ego oculis rationem capo. Aqui no se ve:nada, 
Cecus, tenebricosus est hic locus. Es necesario very vere: 
mos. Viso opus est. El espíritu no puede ser visto de los 
ojos del cuerpo. Animus oculorum obtutum effugit. Era 
gusto ver aquel ejército. Spectaculum prabebat. speciosis- 
simum instructa illa acies. Habiendo visto, descubierto 
desde una altura; Ex loco superiore conspicatus. Estuve Ó 
fui 4 verle. Eum invisi, ad visendum cum adíi. Me veo 
en aprieto. Popili circúlo septus sum. In puteo constrictus 
sum. Nuncin arctum mea coguntur opes. Me veo el hom > 
bre mas desesperado de cuantos hay en el mundo. Oecis 
sissimús omnium sum quí vivunt. Nada veo Ó. entiendo- 
Tenebre mihi sunt. No se ve el porque. Nihil videtur. No 
vió la menor apariencia. Ve aumbram quidem vidit. No es 
digno de ver mi cara. Vec dignus qui me intueatur. ¿No 
ves? Nonne vides ? No le puede ver: Ínvisus illiest ab 
ejus aspectu abhorret. Se vera, se pensará. Videbitur.- Si 
Mme vieres atascado, que no sé O que no. puedo pasar ade- 
lante. Si me herentem videbis. Verabí , ves ahí, haí tie- 
nes. Ecce, ecce tibi. Ve aquí. En, ecce. Ve aqui el deli- 
to. En crimen, encausa. Ve aquí el todo, el punto prin- 
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cipal. Hec:summaestiW esle alli. Eccum. Veslos alli. Ec- 
cilli. Vesla alli, vela alli. Eccilla, ecce.eam, ecceilla, ec- 
cillam, ecce-istam , eccistam.Veslo ahí. Eccillud. ¿Ves 
ahora, no ves, no sientes? .Jamne vides , jamne sentis? 
Ve aquí, este es el asunto, el motivo, la causa de aque- 
llas lágrimas. Hinc. ¡lle laeryme. Veré si está en casa. Vi. 
sam si domi est. Todo el mundo lo ve claramente. Omni- 
bus perspicuum-est. Yo veia lo que el sentia , y el loque 
yo recíprocamente. Et ego quid ille, et contra ¿lle videbat, 
quid sentirem. Ya se ve: Espresion que se usa para sentir 
alguna cosa, Ó irónicamente para negarla. Certó quidem pa- 
tet. Ver y creer. Magis est oculis quam. auribus habenda 
Jides. Verlo todo de una mirada, de una ojeada. Uno in 
conspectu omnia vidére. Ver y entender la verdad de una 
cosa considerándola. Aliguid ad verum redigere.. Ver pe- 
netrándo adentro con la vista. Perspicere. Dar 4 ver. Os- 
tendere, conspectui permittere. Estar de ver Ó ser de ver 
una cosa. Videri dignum y spectabile aliquid esse. Estar 
por ver una cosa. Ser dificultosa de suceder. Adhuc futu- 
rumesse. Hacer ver una cosa: Aliquid demonstrare, patefa- 
cere. No ver. Cecutire, calligare. No ver una carta, dar mal 
el juego. Male sortem cedere.. No ver gota. Nihil prorsus, 
aut parum vidére. No ver siete sobre un asno. Apertis. 
oculis omnino cecutire. Tener que ver una persona Ó cosa 
con otra , haber entre ellas alguna relacion. NVecessitudiz 
nem cum aliquo esse. Tener que ver una persona con otra. 
Juntarse: carnalmente. Coire. Ya te veo-besugo que tienes 
el ojo claro. Mentem tuam consiliumgue capio, 

A ver. Espresion que se usa para pedir alguna cosa que 
se quiere reconocer ó ver. Sine videam. || Interjecion pa= 
ra significar el gusto ó satisfaccion de que alguna cosa ha=, 
ya sucedido como se decia. Belló quidem; pro voluptate. 
Ah! Quidem est. Aver Ó á ver veamos. Espresion que es= 
plica la determinacion de esperar el suceso de alguna co- 
sa. Mox sciemus melius vate. Res indicabit. Exitus- ac» 
ta probat. 

A mas ver. Espresion quese usa para despedirse-citán- 
dose para otra vez, Vale quoad usque ¡terum conveniamus, 
In posterum conspectum tuum desidero. 

Ver. m. El sentido de la vista. Vísus, us. ]] El parecer 
ó apariencia. de las cosas materiales Ó inmateriales. Aspec- 
tus, us; species; ei. A mi ver. mod. adv. A mi entender, 
segun mijuicio. Meo judicio:; mea sententia ; ut auguror; 
ut mea fert opinio. : 

Versesw:.r. Estar en sitio Ó postura 4 propósito para 
ser pisto. Conspici , spectari. || Hallarse constituido en al- 
gun estado,.como verse pobre., abatido. Esse,. constitui. 
[| Concurrir con alguno para algun efecto. Concurro , is, 
cum aliguo:conivenire. || Estar ó hallarse de cualquier mo- 
do. Esse:,:inveniri... || Representarse la imagen Ó seme- - 
janza de alguna cosa. Conspici. | Darse alguna cosa á.co-= 
nocer: claramente como si se estuviera viendo. Patére, 
patefieri.]] Estar, hallarse en algun sitio Ó-lance. Esse 
adesse.|-En el juego de naipes reconocerlos para admitir 
6 no<benvite Lussorias chartas explorare con “algu- 
no. Cum -aliguo. congredi. _emello. Secum- deliberare, 
considerare: —negro.: Difficultatibus impediri y Aang i.ua 
Ó irse viendo.: Videri, conspici. — y desearse. Maxima 
cura tenerí., angi. Verse obligado de la necesidad. NVe- 
cessitate'constringi. Verse esclavo , oprimido con la servi- 
dumbre: Servitute premi. No verse por causa. de la distan- 
cia, Exvintervallo non apparére. Jamas se vió concurso 
de gentes mas diversas. Diversior populus nunguam confluit. 

Vera. f. Orilla. Ora, e... Lp: 

Veras. m. pl. La realidad , verdad y seriedad en las co- 
sas que se hacen ó la eficacia y actividad con que se eje- 
cutan. Verum , i, seria ; orum. Hombre de veras. Verita= 
tis sectator. Burlas y veras. Seria et ludrica, De veras. Se- 
rió. Dígolo de veras. Serió ac verissime loquor, quod.werum 
est dico: De veras que esó pasa. Sic res plane habet, ¿De 
veras que eso pasa? ¿De veras? Ttane vero res habet? Ita 
omninodo r>t y 

Veracidad. f. La propiedad ó hábito de decir siempre 
la verdad. Veracitas. ss 

Veranada. f. El tiempo en que los ganados tienen el 
verano. 4Estivum tempus. 
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Verinadero. m+ El sitio donde pastan los: ganados en la 
primavera. Verna pascua. ls 
- Veranar y Veranear. 1. 1. Tener Ó. pasar el verano en 
algona. parte. 4Estivo, as. >, y 

Veraneo ó Veranero. m. El sitio donde algunos ani- 
males pasan 4'veranar. 4Estiva, orum. 

Weranico, illo, ito..m: de de verano. El tiempo bre- 
ve:en que suele hacer calor fuera del estío. Brevis estas. 

Veraniego, ga- adj. Perteneciente al verano Ó propio 
de este tiempo. Vernus, estivus, a , um. || El que en tiem- 
po de verano se pone flaco Ó enfermo. 4Estivo tempore 
languens. || Lo que es defectuoso en su línea. Imperfectus. 

Verano, m. El tiempo del estío. Cicada, e; estas, 
atis; estioum tempus. 

Veratro. m. v. Eléboro. 
- Veraz. adj. El que siempre dice la verdad , verídico. 
Veráx , acis. 

Verazmente. ado. mod. Con verdad , con veracidad. 
Veraciter, verd. ; 

Verbal. adj. Lo que consta de palabras Ó lo que se ha- 
ce Ó contrata solamente con palabras. Verbalis, le, ¿s.|| 
gram. Lo que pertenece al verbo ó se deriva de él. Ver- 
balis, le, is. 

Verbalmente. ado. mod. Con solas palabras, por «me- 
dio de ellas. Verbis , verbo tenus» 

Verbasco. m. Yerba. v. Gordolobo. 


Verbena. f. Yerba, grama de un solo tallo de flores. 


azules en panojas. Verbena, verbenaca , «e; peristercon, 
pistereos, i; sagmen, inis, hierabotane , es. Coger la ver- 
bena. mef. Pasear muy de mañana. Diluculo spatiart, 
deambulare. 

Verberacion. f. La accion Ó movimiento con que el agua 
ó el viento azota en alguna parte. Verberatio, 

Verberar. v. 4. Azotar el viento ó el agua en alguna 
parte. Verbero , as. 

Verbigracia. Voz latina que significa por ejemplo. Ver- 
bi causa Ó gratia. 

Verbo. m. teol. La segunda persona de-la Santísima 
Trinidad. Divinum Verbum. || gram. Parte de la oracion, 
por medio de la cual se espresa el juicio de las.cosas; es 
indeclinable por modos y tiempos. Verbum , i. —adjeti- 
vo cuyo sugeto hace Ó recibe alguna accion. Adjectivum 
verbum. activo. El que significa accion: .ActivuM.. 
deponente. El que tiene terminacion pasiva y 'significacion 
activa. Terminatione passivum, significatione: activum ver- 
bum. — determinado ó finito. El que tiene para: cada per- 
sona su particular terminacion. Propriam: cuilibet persone 
terminationem habens verbum. — frecuentativo. El que 
denota frecuencia en la accion Frequentativum. —'inde= 
* terminado , infinito 6 infinitivo. El que tiene una sola ter- 
minacion para todas las personas. Unius tantum. termina- 
tionis omnibus personis accommodate verbum. — imperso- 
nal. El que solo se usa en las terceras persorias. [mperso= 
male verbum. — incoativo. El que denota la accion en el 
principio. Incoativum verbum. neutro. El queno es ac= 
tivo ni pasivo, como correr. Nentrum verbum. — pasi- 
vo. El que significa pasion , y su sugeto. recibe la:accion. 
Passivum verbum.__ recíproco Ó reflexivo... Aquel cuya 
accion se refunde en el sugeto. que la ejerce. Reflexivum, 
reciprocum verbum. Perteneciente al verbo á loque:se de- 
riva de él. Verdalis, le, is. A-modo de verbo: pasivo. Pas. 
sivo. De verbo:ad verbum mod. adv. Palabra: por pa- 
labra. Ajo la rs, mb aer e | 

Verbosidad. f. Locuacidad, afluencia de palabras. Ver- 
bositas , verborum copia. ' 

Verboso, sa. adj. Locuaz, afluente, copioso en pala» 
bras. Verbosus, a, um, verbis abundans, affluens, tis. 

Verdacho. m. Verde bajo; mineral de que usan en la 
pintura. Subviridis creta, ES: ral 

- Verdad. f. La total conformidad de lo que se dice con 
lo que se juzga Ó con lo: queen «sí son las cosas. Verimo- 
nia , 25 verum, i ; veritas, || La máxima ó proposicion 
en que todos convienen y que nadie puede negar racional - 
mente. Axioma , atis.; communis veritas. || Veracidad, 
virtud que consiste en el hábito de hablarla Ó en corres- 
ponder á las promesas. Veracitas. || La espresion clara con 
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que á alguno se corrije Ó reprende. Veritas. ._ de pe- 
rogrulio, La muy clara. y patente. Clara patensque veri- 
tas. — desnuda, sin rebozo ni lisonja. Simplex, nudaque 
veritas , ratio. Hombre de verdad , que la ama. Simplezx, 
apertus veritatis cultor, fraudis inimicus , veritatís ami- 
cus mirnime fallaw homo. Enemigo de la verdad. 4 vero 
aversus y veritatis impatiens. El que no habla palabra de 
verdad. Veritatis expers; fallax , acis. Ala verdad , en 
verdad , de verdad. mod. adv. v. Verdaderamente. Ver- 
dad es que, es verdad que. Espresiones que se usan con- 
traponiendo una cosa Á'otra como que no impide ó estor=- 
ba al asunto. Quidem ; verum ; verum enimvero. Bien €s 
verdad. Espresion que se usa para significar alguna escep- 
cion. Sed verum est. Es la misma Ó la pura verdad. Vero 
verius. Sybille folium. La verdad amarga. Veritas non om- 
nibus grata. Esta es la verdad , es asi. Res ¡ta habet om- 
nino; sic res plane habet. En realidad de verdad, á la 
verdad. Ut verum fatear, ut dicam quod res est, ut vera 
loquar. No tiene apariencia de verdad. Ve verí uidem 
speciem prafert, a veritate longé abhorret. Por cierto y 
por verdad. Certó quidem, verissime. La verdad adelgaza, 
perono quiebra. Veritas oppugnari, non expugnar: poteste 

“Verdaderamente. adv. mod. A. la verdad, en verdad, 
ciertamente. Vero, ver? , revera, perhercle, sed ut veríus, 
imo quidem. || Legítimamente, con propiedad. Propri?, 
proprietim. y 

Verdadero , ra. adj. Sincero, cierto, que contiene Vel= 
dad. Verus, solidus; veritati consentanens , consomus , com» 
gruus, conveniens , consentiens. || Genuino, legítimo. Le- 
¿gitimus. | Ingenuo , sin engaño. Verus, ingenuus, sinceries 
a, um, 

Verdal. adj. Se aplica 4 un género de ciruela de color 
que tira á verde y al arbol que las produce. Viridis coloris 
pruna. 

Verdasca. f. v. Vardasca. 

“Verde. adj. Lo que tiene el color verde. Glaucus, pra- 
sinus, hyalinus , viridicatus, a, um, viridis, cumatilisa 
e, is, viridans, tis. | Lo que está verde. Viridans, vires- 
cens, viridens, tis.]| De color de yerba. Herbeus, 4, UM. 
I Lo que aun no está maduro. Immaturus ; viridis. || met- 
Vigoroso , fuerte; dícese de la primer edad. Vegetus; viriz 
dis. || met. Se aplica 4 las cosas que estan 4 los principios» 
Immaturus. De color verde claro. Galbinus , galbus , % 
um. De color verde oscuro. Fulvus,- a , um. Muy verde. 
Perviridis, e, is. Muy verde, que bo está maduro. Pre- 
crudus, a, um. Estar los panes todavía, verdes» Segetes 
in-herbis esse. Uvas verdes , agraces. Ácerbe uva» Viejo 
verde. Vigens ac validus senew. Estar verde. Vireo y es. 
Ponérse verde. Viresco, is. | p ; 

Verde. m. El color natural de la yerba en su vigor. 
Viridis color; hyalus, prasium, prasinum, g laucum , Ss 
El alcacer que se da á las caballerías en la primavera: l- 
rens hordeum. |] pint: El material para hacer. el color ver- 
de llamado cardenillo. Prasini: gleba: = forzado, pS 
cla de azul y amarillo de que resulta este colon? ¿de 
ex arte color. — gris. Scolecia, £, rásilis, eruzo: q e 
hace:el color gris. 4ruginator. Lo que tiene un Ye. o E 
lido: Maligno virens. Dar verde al ganado. Bad cs 
jumenta pascere, recreare. Darse un verde. Ho as , a 
vertirse por algun tiempo. Luxui ac voluptati havena 

aulisper laxare» - AS: 

Verdea. f. Especie de vino. Subviride vinum. 

« Werdear. v. nm, Mostrar el color. verde O tirar 
Vireo, es, viresco y 35, || Sobresalir el color verde. ld. n 

Werdeceledon. me Color para el cual se da un pie de 
azul muy bajo y luego el pajizo.. Viridis coloris genus. 

Verdecer. v. nm. v. Reverdecer. 

-Verdecillo. m. v. Verderol. Ar 

Werdeesmeralda. m. Verde de color de la esmeralda» 


Smaragdinum viride. re 
Verdegai. m. Verde claro alegre. LEruca y e; , 
prasinum viride, 
Verdeguear. 7. 11 v. Verdear. 
Verdeja. f..w.. V erdal.. 
"Verdemar. adj. Lo que es de color se 
Glaucum, i; viride marinum ; € viridi cerú 


á él. 


mejante al mar. 
lews color-P1/: 
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Piedra que usan los pintores para" dar este color. G/auca 
lapis. De color de verdemar. Cimatilis, e, is." * 
Verdemontaña? m.' Color mineral: de un verde claro 
¿de que usan los pintores. Color viridis montanus. 


du Verderol. m. Ave muy conocida que se enjaula: por sú 
:canto; Vireo, onis; subviridis passer. 0. ¿a 
hs WVerdete; mw. Verdegai. 2. 20 27.009 tidió 9009 
«- Verdevejigas 'm.' Color verde óscuró-, cuyo ingrediente 
- Bprincipal es la hiel de vaca; sirve para las iluminaciones 
-en la pintura. Vesice viride ; subviridis color. cu 
ts WVerdezuelo.-m. Pájaro. v. Verderoloo> 900 100% 
> Verdin: m. El primer color verde: de: las plantas*y 
yerbas, el que tienen antes de haber llegado 4 su sazon. 
“Plantarum viridis” color. | Catdenillo., orin del * hierro. 
LAruca; «e. La lama verde que se cria:en el agua estan» 
“cada. Alea, e ¿0 LG MÓS  AA 91 
Verdina, f. 'v: Verdix' por el primer color, * 
Verdinegro;' pra. adj. De color verde muy oscuro. Ca» 
ruleus; subuviridis; e, 15, A , 
== WVerdino, ña. adj. Lo que está muy verde ó tiene-el 
«color muy verde. Virens, bis. ES 
E Verdiseco, ca: adj. Medio seco: Subsiceus, a, um. - 
> Verdolagafi Planta silvestrermuy conocida. Portula- 
| cea, porcilaca, illecebra, «5 porcastrum, i, andrachne, 


es, agria andrachne. ; 
“Verdor. m. El color verde. Viriditas, viride , 7s. | El 
“color verde vivo delas plantas. Viriditas, viror.][El vigor 
“y fortaleza de los animales. Viror, vigor; robur,'oris. || met. 
q “La mocedad y juventud. Juventus, /utis, etatis robur.|) 
Las acciones de la juventud... 4Etatis: vigor, robur, viri- 
iÑ A ditas: (OO ILBRO VELAR $ 3 
Verdoso, sa. adj. Algo verde, que tira:4 verde. Sub= 
Soiridis, e, 15. pan yA vis A 
o Verdoyo. mm. La lama y limo verde'que cria el agua en 
las piedras Ó paredes. Viridis muscus: ás 


. y ' 


 Werdugado. m. Vestidura interior 
¡y +de-los tontillos. Funiculata cyclas. * 

==> Verdugal. m. El monte bajo que se renueva despues 
-"de-cortado y quemado. Repullulans dumetum. ora 
E «Verdugo. m. Ministro de justicia, ejecutor de las penas 
3 de muerte y corporales. Tortor; lictor, oris3 carnifez, 

“105. w. Verdugon. ¡| El renuevo Ó vástago de los árboles, 

Virsa y 2; surculus, fMagellum, ¡+ ¡Estoque muy delgado. 
¿Angustior ensis. || arq. La hilera de ladrillos horizontales 
$ de una fíbrica. Horizontalis laterum series. || met. El que 
es muy cruel y castiga demasiado. Carnifez, icis. || met. 

“Todo aquello que atormenta. Tortor.. que da azotes. 
Incloctor. Oficio, egercicio del verdugo. Carnificina, e. 
¡Propio del verdugo, perteneciente á él. Carnificinus, car» 
mificius, a, umi k 
- Verdugon. mm. Cardenal largo, la señal del azote. Vi- 
bez, icis. || El vástago grande. Grandior surculus. 

Verduguillo. m. Navaja de afeitar mas angosta y pe- 
“queña que las regulares. Tonsoría novacula minor. || Esto. 
que angosto. Ángustior ensis. || Roncha, tubérculo en las 
hojas de los árboles. Tuberculus, i. : 

Verdulero, ra. m. f. El que vende verduras y legum- 
bres, Leguminarius, olitorius, a, um; olitor, oris, olus- 
ocularia, e. : : 

Verdura. f. v. Verdor. ||Todo género de hortaliza, es- 
-pecialmente la que sirve para la olla. Herba, «e; olus, 
eris, | El follaje que se pinta en los paises y tapices, Peris- 
tromatum vireta. | met. Lozanía, vigor. Vigor, robur ;. lu- 
xuries, ei. —fresca, que se usa en los guisados. Viride 
condimentum. Verduras, árboles, plantas "y yerbas ver=- 
des. Viridia, ¡um. : | 
Vereda. f. Camino, senda angosta. Semita, «e; diver- 
ticulum, 1; trames, itis, callis y is; angusta via. |[Orden, 
Aviso que se despacha 4 cierto número de lugares que estan 
'en un mismo camino“ó á poca distancia. Ad plura oppi- 
da per nuntium missum mandatum. || El camino y predi- 
Cacion que hacen algunos regulares por determinados pue- 
los. Ecclesiastica ad plura oppida missa concio. 
Veredario, ria. adj. Se aplica 4 las postas Ó postillo- 
Nes y 4 los caballos de alquiler. Veredarius, veredus, i, 
Veredero. m. El que va con órdenes á los pueblos y el 


de muger al modo 


e 
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religioso que va á predicar. Veredarins, is. 
Verga. f. Cualquiera de las varas ó' palos de las ente- 
nas de la nave. Virga, e; palus, 1. || v. Vergajo.JEl ner- 
vio Con que se aprieta y oprime la ballesta. Ballist 
MIVDIESIO, 1) EXOTÍStOeS 
«"Vergajo. m. El miembro de la generacion de los'aní- 
males. Genitalis merdús. — de buey. Taurea, e. —dél 
hombre. Veretrum; i. 
: Vergel. m. Huerto ameno para recreo. Viridarium,; po- 
marin, viretum , í.[¡Cosa deliciosa, hermosa. Viridarium; 
n3 speciosa VOS. ; 
Vergeta. f. vo Vergueta. 
Vergeteado, da. adj. blas. Se aplica al escudo y figu- 
xa de diez 'palos. Decem virsis distinctum stemma.” 
'Vergonzante. adj. El que tiene vergiienza. Pudibun: 
us 3 pudens, tís. Pobres vergonzantes: Pudibrúndi egeni, 
pauperes, Ba? y 
* Vergonzosamente, ado. mod. Modestamente, coh pu- 
dor. Verecundo; pudico, pudenter.[Torpemente. Turpiter, 
deformiter , turpé, inhonest?, indecoré.]| Ignominiosamente, 
“con vileza ,con villanía. Probrosé. +. 
Vergonzoso, sa. adj. El que se averglienza con facili¿ 
«dad, modesto;*qué tiene pudor y -vefgiienza. Verecundas, 
pudibundos'; pudens, verecundans 5 tis.|| Honesto, casto. 
Pudicus y a, um. |Torpe, que no se puede pedir. Impez 
tibilis; e, 4s. [| Ignominioso,' infame, “lleno de vileza y 
oprobio. Probrosus y a y um.|| Lo que causa Ó incluye vere 
giienza. Pudendus ; turpis,.e, ¡s.]| Lo que debe causar emi2 
-pacho decir, tratar, ”egecutar Pudendus, verendus, a, 
um. Partes vergonzosas. Las de la geheracion. Pudenda; 
verenda, orum. La parte vergonzosa de la múuger: Femi- 
nal, als. Muy vergonzoso, que tiene mucho pudor. Pep= 
verecundus, a, um. Demasiado vergonzoso , neciamente 
tímido. Rusticus, a, um. Cosa vergonzosa. Feda, indig- 
ña, non ferenda, non toleranda, turpis res; indignam 
Jfacinus. 0000 AS 
Vetguear. vw, a. Varear, sacudir con vara. Virga tun= 
dere, excutere. ny 
Vergíienza. f. Pudor ,empacho; Verecundia, e; pudor, 
rubor. || Modestia. Modestía, «e. [|Encogimiento , cortedad: 
Rusticus pudor. || La pena ó castigo que se da al reo espo- 
niéndole 4 la afrenta. Publica infamia.| El pundonor ó 
estimacion de la propia honra. Dignitatis, honestatis cu- 
ra. [| pl. Las partes vergonzosas. Verenda , pudenda , orum. 
«necia, mala. Malus pudor. — perdida. Extinctus pu= 
dor. Es una mala vergiienza. Turpe est ; dedecet, ver? pu- 
dendum est, Tener vergiienza. Pudet, ebat, erubesco, is. 
Perdió la vergiienza. Perfricuit os; pudorem, verecundiamt 
exuit, abjecit. Depuduit. ¿No hubiera sido una verguen= 
za? Nonne puditum esset? ¡O qué vergiienza , qué des- 
honra! Oh pudor! Proh pudor! Me da vergiienza parecet 
en su presencia. 1llius ora erubesco, Perder la vergiienza. 
Pudorem dimittere, amittere, deponere , exuere , Derecuna 
die fines transire, transilire, Sacar á uno á la vergilenza. 
Quempiam irridendum traducere, publica infamia notare, 
Publice derisioni exponere. 
Vergueta. f.. Vara delgada. Virgula, e. 
Veria. f. Lacosiquia, provincia de Macedonia. Piera, 
«e. Lo. que le pertenece. Piericus, pierius', a, um. 
Vericueto. 21. Sitio, lugar áspero y quebrado. Anfrac- 
tus, us ; preruptus, devius, salebrosus locus. || pl. Estra= 
vagancias en el discurso ú opinion. Ínvia circuitio; 
Verídicamente. ado. mod. Con verdad. Veridico. 
Verídico, ca. adj. Verdadero, que dice verdad, ve- 
raz. Verus, veridicus , veriloquas, a, um. 
Verificacion. f. Comprobacion, examen de alguna cosa. 
Verificatio, comprobatio, probatio, confirmatio. 
Verificar. v. 4. Comprobar, examinar la verdad de al- 
guna cosa de que se dudaba. Probo, comprobo , as; aliguid 
verum esse probare, rationibus confirmare. — una predic= 
cion. Prodigium implére. d 
Verificarse. o. r. Salir cierto lo que se dijo Ó pronosti- 
có. Eventu aliguid comprobari, confirmari. ? 
Verificativo; va. adj. Lo que sitve para verificar algu- 
na cosa. Rei comprobande deserviens, verificativis, a, um. 
Verisimil. adj. Probable, que tiene semejanza ó aire de 
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verdad. Verisímilis, e, is; vero similis, Es. mas verisi- 
mil. Vero, veritati proximus ; propius Jidem est. 

Verisimilitud. f. Semejanza, apariencia de verdad. Ve- 
risimilitudo, inis 3 veri similitudo ; cum vero affinitas, o: 

Verisimilmente. adv. mod. Con semejanza Ó apariencia 
de verdad. Verisimiliter. || Probablemente. Verisimiliter 
probabiliter , credibiliter, vero similiter, deca 

Verja. f. Enrejado:de puerta Ó ventana. Transena; e; 
clathrum ,i; cancelli, orum. Sitio encerrado. con. verjas. 
Clathratus locus... SN 

Vermiculado , da. adj. Trabajado de gusanillo ,.de mó- 
saico, de escaques , de taracea, de embutidos, de labores 
menudas. Vermiculatus, a, um. pay 

Vermicular y Verminoso, sa. adj. Lo que tiene Ó cria 
gusanos. Vermiculosus, verminosus ; vermicularis re , is. 

Vernáculo. adj. Doméstico, nativo , de la propia pa- 
tria. Vernaculus, a um. ' ba 

Vernal. adj. Perteneciente á la primavera. Vernus., a, 
um ; vernalis y le, ¿s.]] Lo que brota ó pulula por la prima- 
vera. Vernans, bis, «bh 

Verona. f. Ciudad de Venecia. Verona, «. Lo que. le 
pertenece. Veronensis , se , 15. 

Verónica. f. La imagen del rostro de Jesucristo impresa 
en el lienzo con que le -limpió el sudor Ja muger «de este 
nombre camino del calvario. .Jesuchristi in.sudario:impre- 
sa effigies. || Yerba medicinal astringente: Veronica, e. 

Verosimil y Verosimilitud. v. Verisimil y Verisimi- 
litud.. di y 

Verraco. m. Puerco no castrado, Verres , 75. Pertene- 
ciente al verraco. Verrinus, a, um. 

V erraquear. 7. 1. Gruñir , dar señas de enfado. Denti- 
bus frendére, infrendére. 

Verriondez, f. El zelo del puerco y otros animales. S- 
batio. || La calidad de las yerbas lacias, marchitas Ó mal 
cocidas. Herbarum marcor-, languiditas, 

Verriondo , da. adj. Se aplica al animal cuando está en 
zelo. Subans , tis.. || Se aplica á las yerbas marchitas, mal 
cocidas Ó duras. Languidus ; marcescens , bis. sa 

Verrucaria. f. Girasol mayor, yerba cuyo jugo dicen 
quita las berrugas. Verrucaria , e. : 

Verruga. f. Lobanillo, callo redondo y muy duro. Ver- 
ruca, e; acne, es. que aparece de menor tamaño so- 
bre la piel que debajo. Acrothymium, ii. .— que nace de- 
bajo de la piel. Acrochordon, otis. — pequeña. Verris- 
cula, «e. Verrugas , granos que afean el rostro, Mirmi- 
cium, ij. 

Verrugoso, sa. adj. Lleno de verrugas. Verrucosus, 
a, um, ' 

Versado , da. adj. Práctico, perito. Versatus, peritus, 
exercitatus. || p. p. de Versar. Mas versado en el dere- 
cho. .Jure peritior. 

Versal. adj. imp. Letra mayúscula. Majoris modi lit- 
tera. 

Versalilla. f. impr. Letra mayúscula cuyo cuerpo es de 
la misma altura que el de la letra baja. Majoris modi lit- 
tera minorem non excedens. 

Versar. v. mn. Militar, haber, hallarse en una cosa 
las mismas razones y circunstancias que en otra con quien 
se compara. Bsse , usuvenire. A 

Versarse. v. r. Acostumbrarse, hacerse práctico por 
el ejercicio. Versari, exercéri, 

Versatil. adj. Lo que se vuelve Ó puede volver fácil- 
mente. Flexibilis, versatilis, flexilis, le, is. 

Versería. f. El conjunto de piezas de artillería llama- 
das versos. Bellicorum tormentorum quorundam congeries. 

Versícula. f. El lugar donde se ponen los libros de coro. 
Locus in quo cantus libri collocantur. 

Versiculario. m. El que cuida de los libros de coro y el 
que canta los versículos. Versicularius , ii. 

Versículo, m. Cada parrafillo Ó subdivision pequeña 
de un capitulo. Versiculus, i. || Parte del responsorio que 
en las horas canónicas se dice regularmente antes de la ora- 
cion. 1d. 


Versificacion, f. La accion de hacer versos. Versificatioo 


Versificador, ra. m. f vw. Versista. : 
Versificar. V. 1. Hacer versos. Versifico,:as. 


EN 
.» 


«ye por donde corre Ó puede correr el agué- 
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Versillo. m..w. Versículo. 
Version. f. y, Traduccion, 
¿Versista. mw El que hace versos sueltos. Versificator. 
Verso. m« Número determinado de sílabas dispuestas 
en cadencia y armonía. Metrum,i; carmen, inis $ DEYSuS, 
us. || Poesía. Numeris adstricta oratio. || Culebrina de muy 
poco calibre que ya no se usa. Bellicum minoris' modi 
tormentum. _acatalecto Ó cabal. Al que no fa;ta sílaba. 
Acatalecticus , acatalectus versus. — catalecto Ó falto de 
una sílaba. Catalectus, catalecticus versus. — de árte ma- 
yor. El que consta de doce sílabas. Duodecim pedibus 
constans versus, — de siete pies. Septenarius versus —be- 
róico Ó épico. Epos. indecl. a hipercataléctico. Al que 
sobra una Ó:mas sílabas. Hypercatalectus, hypercatalecti- 
LUS y Ay UM intercalar, que se interpone y repite €n- 
tre otros. Intercalaris versus. lleno, armonioso. Ple- 
num , harmonicum carmen.—muy subido. Pervagatissimus 
Dersus. —— que ningun otro ba hecho. [ntactum carmen. 
m—trabajoso , que cuesta mucho trabajo. Operosum. carmen. 
— pl. desiguales , elegíacos , hexámetros y pentametros. 
Impares numeri, clauda carmina. — despreciables , bajos. 
Pedestris musa. — en alabanza de los Dioses, cantados 
por los sacerdotes salios. Axamenta, orum. — hechos de 
prisa. Celeris opere versus. heróicos exámetros. Gra- 
ves numerí. — infamatorios. Probrosa carmiñd: — lasti- 
:mosos. Flebiles modi..—libres. Lege soluti numeri. — libres, 
-Oscenos que se cantaban en las bodas. Fescennin ver- 
sus, — maravillosos, escelentes. Nova carmina. — Sati- 
ricos. Atri versus. Versos Ó fórmulas llenas de maidicio- 
nes ,de execraciones. Furialia carmina. Versos Ó fórmulas 
señaladas para las invocaciones ó votos. Devotoria carmind. 
Medio verso. Hemistichium, ii. Perteneciente d los ver- 
sos. Versificus , a, um. En verso y en prosa: Pede tincto 
.et soluto. Correr el:verso; tener fluidez, sonar bien» AÁp- 
t0 fluere. Cortar el verso. Recitarle bien, conforme 4$u 
puntuacion y sentido. Scitó versus recitare. Hacer versos» 
Versus , carmina condere, pangere, scribere, facere. on 
facilidad y. afluencia. Versus fundere, profundere, effun- 
dere, copiosé fundere..con dificultad y trabajo. Versus mo- 
lire, emolivi, eniti, «gr? parere. Representar los versos. 
Decirlos representando. Versum agere. FEE 
Vértebra. f. anat. Anillo, nudillo del espinazo- pate 
bra, «e; verticulus, i. Cosa con vértebras Ó hecho 4 modo 
de vértebras; flexible. Vertebratus, vertibulatus, 4, UM- 
Vertebral. adj. Perteneciente á las vértebras. Ad verbe- 
bras pertinens. : 
leal m. El sitio adonde Ó por donde se vierte. 
Colluviaria, orum ; colluvies, el; aquarum al ' 
Vertedor, ra. m. f. El que vierte. 17 alli 
Canal, conducto para dar salida al agua Y las inmundicia ñ 
Colluviaria,:orum ; colluvies , el 3 aquarum. emissiarium. 
máut. Palo cavado con su manija para achicar el agua en 
los botes menores. Nautica situla. 
Vertello. m. náut. Cada una de las bolsas horadadas por 
«Jonde pasa el cabo llamado bastardo. Ligneus globulus per- 
oratus et versatilis. ; 
> tar, ee . Derramar, vaciar alguna cosa arrojándola. 
Fundo, effundo, is. || Traducir de una pEveNS > ae 
Interpretor, aris 3 verto, traduco, is. | Esceder, a S .s 
en alguna cosa. Re/ffundo , perffundo, is. || met. Decir da “S 
se tenia secreto. Diffundo, ¡silos vasos nando +4 
phia fecibus evacuare. —segunda vez, de nuevo. Rejfu 
0, 15. | , 
» Vertibilidad. f. La facilidad de moverse alguna cosa há 
cia varias partes. Vertibilitas , flexibilitas. id 
Vertible. adj. Lo que se puede mover 4 todas p 
se muda con inconstancia. Versatilis , € , 1% a 
Vertical. adj. Lo que está perpendicularmente 50 
nuestro vértice. Verticalis, €, 15. : 
Verticalmente. ado, mod. Perpen 
li modo. 
Vértice. m. El punto superior de la 3 
icis. | geom. El punto superior de cualquier figura. 44 
Verticidad. f. v. Vertibilidad. gel 
Vertiente. p. 4. de Verter, Fluens , tis. ll mo 5 


dicularmente. Vertica- 


a cabeza. Vertez, 


| 
i 


| 


VES 


declivitas. Vertientes de agua. Aguarum divortia, , 

Vertiginoso, sa. adj. El que padece vértigos ó vahidos. 
Vertigincsus, a, um. 

Vértigo. m. v. Vahido. wd 
- Vertumno. m. Dios entre los: romanos que se trasfor= 
¿maba en todas formas; presidia 4 la tutela de los árboles, 
4 las compras y ventas y 4 los pensamientos. humanos. 
Vertumnus , l. : EN 

Vesana. f. La línea. recta que forman los labradores 
arando. desde un estremo: á otro de la tierra. Longior sul» 
cus. ¡| El cuadro de:tierra comprendido entre dos surcos 
paralelos en una heredad grande dividida en porciones. 
ÁAgri duobus sulcis parallelis contenta pars. 

. Vescobio. f. Ciudad de. los Sibinos en Italia. Forum 
LVovum. Lo que le pertenece. Foronovanus , a3um. 

. Veser. m. Rio de Alemania. ltargus, ¿5 Bisurgis, Vi- 
Surgis, 15. ' 

Véspero. mi Vénus, Héspero, estrella de la tarde. Hes- 
perus, Vesperus , ¿is Vesperugo, hesperugo, inis; vespers 
eris. d : 
-Vespertilio. m. “v.. Murciélago. 

+ Vespertino, na. adj. Lo que es de la tarde ó.le per- 
tenece.. Vespertinus, pesperus, a, um; vesperalis, le, is. 
-Vesta...f. Diosa, madre de Saturno. Vesta, «. 

Vestal..adj. Perteneciente a la diosa Vesta. Vestalis, 
e51s. E AA] msi: 
 Vestfalia. f, Pais entre la baja Sajonia. y.el Pais Bajos 
Westphalia. Lo que le pertenece. Ostfalus, a, um. 

Vestíbulo. m. Pórtico, atrio, entrada antes de algun 
edificio. Vestibulum, atrium, i; porticus, us. 

Vestido. m. La ropa de vestir. Induvie, arum. Pan- 
nus, vestiarium, vestimentum y indumentum , velamentum, 
is; velamen, inis; vestis, is indutus , ornatus, vestitus, 
cultus, amictus, us. || El conjunto de piezas que compo- 
¿nen el adorno del cuerpo. Integer vestitus.|| Hábito. Sche- 
ma, «e, atís. || Cualquier adorno Ó adicion que: hermosea 
una cosa. Vestis, is; ornatus, us. —.4 la persiana, 
Persicus ornatus. bordado, matizado de colores. Pic- 
Lturata vestis. corto y ajustado. Amiculum, 1. — corto 
de los niños con mangas:4modo de alas de ángel. Alica- 
la, «. de color de púrpura. Conchilium, 1í.—de corte. 
El: que:usan en palacio los dias de funcion las señoras, 
Pro domo regia vestís. de comer ó de casa. Cenatorium, 
li. de los dias de fiesta. PFestivus cultus; cataclista 
vestis.— de luto. Toga pulla; mesta vestis. Lugubris 


sordes. _de pieles. Scortea, «e; pellis, is.—de pieles de 


fieras como el de Jos lapones, que en invierno ponen el 
pelo por dentro y en verano por fuera. Mastruca, to 
de muger de color de oro azafranado. Abramis, abamis, 
idiss—de que usaban los sacrificadores para defenderse 
de la lluvia. Impluvia, e. —guarnecido de pedrería. 
Gemmis obstricta vestis. lleno de pliegues ó flotante, 
que se ahueca con el viento. Sínuosa vestis.— muy 4 la 
antigua. Obsoletior vestitus. — pastoril, Pastoralis cultus, 
— QUE arrastra. Fluens: vestis. — que hace aguas. Undu- 
lata vestis. —real. Regillg, e. sucio y viejo. Sordida 
vestis. tosco de los esclavos para trabajar en el campo, 
Chorta, e; chorteus, ¿. usado. Trita vestís. — viejo, 


'andrajoso, remendado, raido, asqueroso. Panmus, ¿5 0b= 


soleta, attrita vestis. El vestido del magistrado. Tog.e mu- 
nimenta. Vestidos, ropas lisas, sin guarnición ni bordadu- 
ras. Aseme tunice. Vestidos, ropas de color de amatis- 
ta, Amethystina, orum. Vestidos viejos. Pallia, orum. 
El que lleva el vestido ancho y pomposo. Vestitu afluens; 
vestifluus, a, um. Perteneciente al vestido. Vestiarius, 


a, um. Cortar un vestido 4 uno. Murmurar de él. De ali- 


quo maledicere. ; : 

Vestido, da. p. p. de Vestir. Cubierto con ropa. Ves- 
titus, indutus , velatus. || Guarnecido, adornado. Inves- 
titus. con mucha pulcritud. Circumspecte indutus. 
de blanco. Candidatus , a, um.—de lienzo. Linteatus. 
de lino. .Linifer, liniger, a, um — de pieles de fieras, 
Mastrucatus, a, um. — de pretesta. Pretextus, pre- 
textatus. — de púrpura. Conchiliatus. — de un silicio, 
Conciliciatus. — de verde , de color veido. Prasimaitus, 
4, umo 
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Vestidura. f. vs Vestido. || Ropa sobrepuesta al vesti- 
do. ordinario. Superindumentum, i. | Vestido especial ó 
¿parte de él que sirve de singular adorno. /msigne vestin 
mentum. — que arrastra y levanta polvo. Pulverea palla, 
Vestigio. m. Huella, pisada,. rastro. Vestigium, sig- 
nun, 7. || La, memoria ,Ó noticia de las acciones de los 
antiguos para imitacion y ejemplo. Vestigium. ¡El indicio 
O seña por donde se' infiere la verdad de alguna cosa. 
Vestigium, indicium || La señal que queda de algun edifi- 
cio.Ó de otra cualquier.cosa. Vestigium. 
'Vestiglo. m. Monstruo horrendo. Horridum spectrum. 
Vestimenta, f..v.. Vestido. [| pl. Las vestiduras sagra- 
as. Sacre vestes, infule ; sacerdotalia vestimenta. 
- Vestir. d. a. Cubrir. el cuerpo con el vestido. Velo, 
as; induo, vestio, convestio, investio, amicio, is; amic. 
tu tegere. || Adornar con ropas. Orno,-as. || Guarnecer, 
cubrir alguna cosa con otra para su defensa. Contego, is. 
met, Adornar con-palabras alguna especie. Extorno, as. ll 
met. Disfrazar, disimular la realidad de alguna cosa. Simu- 
lo , dissimulo , fuco, exorno, as. | Hacer vestidos. Vestes 
_aptare, consuere.l]arg. Cubrir de yeso ó cal. Incrusto, as. 
[| +. Andar vestido. Indui, vestiri.._alguna ropa sobre el 
vestido. Superinduo,: supervestio,: is. —.de algun betun. 
Induco , is. una acusacion Ó un pleito de lo necesario 
para su justificacion. Accusationem, litem instruere. La aca 
cion de vestir ó adornar al rededor. Circumdatio. Lo que 
es propio para ropa de vestir. 4nabolicus, a, um. Quien 
de ageno se viste en la calle le desnudan. Calous comatus. 
Graculus superbus. : el 
Vestirse. .v, r. Salir de una enfermedad y dejar la ca- 
ma. 4grum convalescere. — los campos de yerbas , los 
árboles de hojas Gc.:Se herbis, foliis vestire. La accion y 
el modo de vestirse y componerse. .Ámictus , us. 
Vestuario. m. Lo necesario para. vestirse. Integra ves. 
tis. Jj El sitio destinado para vestirse. Vestíarium, ii. If La 
renta que se da en algunas iglesias 4 los que tienen obli- 
gacion de vestirse en.las funciones. Pro altaris servitio 


pensio. [El diácono y.subdiácono que asisten al altar. Dia. 
conus eb subdiaconus altari assistentes.[ Lo. que en algunos 
cuerpos eclesiásticos se da 4 sus individuos: para vestirse, 


Indumentis comparandis desisnata summaiazde los come- 
diantes. Scenicum vestiarium. ito. 
Vestugo. m. El renuevo del olivo. Olive: surculus. 
Vesubio. m. Monte de Campania cerca de Nápoles, 
que siempre está ardiendo. Vesuvins, Vesuvus,i. Lo que 
le pertenece. Vesuvinus , VEsuvus, a, um, e ei 
Veta. f. v. Vena en las minas de los. metales, canteras 
y tierras. 


.. Vetado y Veteado, da. adj. Lo que tiene vetas. Venis 


distinctus. 14 

Veterano, na. adj. Viejo , antiguo, esperimentado en 
cualquier cosa; se aplica especialmente 4los. que han mi- 
litado mucho tiempo, Us. como sust. Veteranus, vetera- 
rius, peritus, a, um. Soldados veteranos, viejos. Vetera- 
ni, orum. Soldado veterano, compañero..con otro. Con- 
veterands y de Mesa > 21 

Veterinaria. f..v. Albeitería, bm 

Vez. f. Turno, alternativa, vuelta, sucesion de cosas. 
Vicis, genit-, vici, vicem , vice, vices , vicibus, Dices 5 vicisa 
situdo, imis. || El tiempo ú ocasion determinada en quese 
ejecuta algo, Hora ; tempus. || La cantidad que se da ó re. 
cibe de un golpe. Unus haustus. || Junto con la palabra 
cada y algunos nombres da á entender la repeticion de 
las acciones. Iteratio. || La manada de puercos de un pue- 


blo. Communis porcorum grezx. || pl. Autoridad, jurisdic- 


cion comunicada á otro para obra? en su. nombre. Vices, 
vicibus, vices ;vicariatus, us. A la vez. mod. ado. Por vez 
Ó,por veces, por orden sucesivo. Per vices, vicissim, al- 
ternate. Alguna vez, tal vez, algunas veces. Iterduatim, 
interdum. Alguna vez, en algun tiempo -ó lugar. Unguam, 
quandoque, aliquando. A veces, ya. Modo. De una vez. 


mod. ady. De un golpe. Uno ictu, uno verbo. En vez en 


lugar de otra cosa. Hujus, illius loco. Por vez. v. A la vez, 
¿Tal vez. mod. adv. v. Acaso Ó por ventura. Tal vez ó tal 
y tal vez ó tal cual vez. Aliguando, aliguoties. Una vez. 
Semel, Una vez al año. Semel anno Una vez por todas. Sé- 
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mel et in perpetuum. Una y otra vez. Semel atque iterum. 
Una vez y media. Sesqui. Lo que tiene.vez y media. Ses- 
guiplex , ¿cis. Dos veces. Bis. Dos 'weces al día. Bis die. Dos 
veces , dos tantos más que. Bis tanto quam. Dos veces 
vengador. Epíteto de Marte. Bisultor”, oris. Segunda vez, 
sotra vez. Iterum, ¡teratd' Segunda y tercera vez, dos y tres 
veces. Íterum ac-tertinm, ac t6óti6. Las'mas vecés: Plú* 
ries: Muchísimas veces. Presepe. Muy rara vez, poquísi- 
mas veces. Perrardy perspisse, perspiiso Por veces, cada 
uno á su vez. Per Vices, alternata vice. Por la octava vez, 
Octavo ¡octavim. Dos veces tanto. Alterumñ tantum ; Dis- 
-gantum. Diez veces tanto. Decies tantum , decimum tano 
tum. Otra vez, en otrá ocasion.” Alias. Otra vez, segun- 
da vez. Bis, iterúm, rursus, riirsum. Tantas veces Cuan- 
«tas. Toties cuoties. Tantas veces como. Toties quoties, 
Vezar. d. av: Avezari 09 toba 
+ Via. f. v: Camino. || Modo '6 manera de “ejecutar algu- 
ma dosa Ó medio de conseguirla. Via; ' modus ; ratio. || 
“El conducto del cuerpo del animal, especialmente aquel 
«por el qual se espelen los escrementos. Meatus, us. — 
Apia. Camino de cien leguas hecho de orden de A pio:des- 
de Roma hasta Brindis en el reino de Nápoles. Áppía 
>oja. — crucis. El camitio que se forma con diversas esta- 
ciones, que corresponden 3 los"pasos de Jesucristo cami.- 
“nando al calvario. Crivcis via. —éjecutiva. for. Juicio bre- 
“ye en que sé conceden solo diez” días para la prueba. 
Brevior judicandi modus. —iluminativa. El segundo es- 
tado del camino de la: perfecicon. Hluminatriz vía. = 
láotea. Camino de Santiago. Conjunto de estrellas imper- 
-ceptibles que forman una fija blanca en el cielo. Ga/aria, 
ej lactea plaga, via; lactens circus, circulus, orbis; 
candens circus. — ordinaria. El curso ú orden con quese 
sigue un' pleito'segun las formalidades del derecho. Com. 


munis litium vía. ¡Fuera de lo forense-el orden con que 


se hacen lás cosas por términos regulares y comunes, Comi- 
munis rerum'ordo-_ purgativa. teol. El primer estado de 
los que desean la perfeccion mediante la inspiracion divina. 
Purgativa vja. — reservada. Cada una de las secretarías 
«de estado y del despacho universal. Reservata regis Dto, 
sacra. v: Crucis.—unitiva. El último estado de la perfec- 
cion en que el alma se une con Dios por la caridad. Uni. 
tiva via. Via recta, en derechura. Recta: Por via. mod. 
adv. De forma, manera y modo. 4d modum, in:tar. Por 
_=wia de buen gobierno. v. Gubernativamente. Por ninguna 
via se puede remediar. Nulla ratione hoc malum depelli 
¿potest. Hacer de una' via dos mandados. Simul duo pres- 
tare; de zadem fidelia duos parietes dealbare. 
Viadera. f. Pieza de madera en el telar, en donde se 
cuelgan los hilos Ó cuerdas con que subiendo y bajando 
- guia y gobierna el tejido. Ductarium,' ii; ligneum textu- 
ram ducens instrumentum. Cm qe: ds 
Viador. m. La criatura racional que está en esta vida y 
«camina á la eterna. Viator, 
uo Wiajador.m.v. Viagero. 
Viajar. v. 1. Hacer viage. Viam facer, 
Viage m.Jornada, marcha de una parte 4 otra. Vía, «e; 
iter, itineris, abitio', peregrinatio ; abitus, us. | El ca- 
- mino por dondese hace. Vía; ¿ter. |] La ida 4 cualquier 
“parte aunque no seajornada, especialmente cuando se lle- 
va carga: Via; conductio. || El modo particular de andar, 
especialmente cuando es apresurado. Modus ; cursus, usus. 
I| La carga Ó pesó que se lleva de un lugar á otro de una 
vez. Pro unaquaque vice conductum onus. || arq. El des- 
«vio de la línea recta con que se falta al ángulo recto, Ó 
al cuadrado en la figura. Declinatio, deflexio.|| La porcion 
de agua que sale dei depósito general para repartiren coñ- 
ductos particulares. 4jue conductio, conductus. — 4 pie. 
Pedestre iter. — por tierra. Terrestreiter. — por mar. 1Va- 
visatio ; navale ¡ter ; maritima via. — por paises estra- 
ños. Peragratio, peregrinatio. Perteneciente al viage Ó ca- 
mino. Viaticus , viatorius , itinerarius. De visge , peregri- 
- nando. Peregre, Buen viage. Íncede, perge feliciter ; felix 
tibi via sif, contingat: Buen viage. Se usa como espresion 
de desprecio para dar á entender que se pierda alguna co- 
sa ó se vaya alguno. Per me pereat , vel abeat. Un largo 


Sacre Eucharistiz viatico ¿grotum munire , prosequi 
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viage. Plariúm, múltorum dieruin vía; diuturnior vía; 
Jongius ¡ter Emprender un largo viage. Longinguum iter 
suscipere. Tener buen viage. Auspicato iter suscipere ab- 
que conficere. Volver de un viage. E'via redire. 
“ Viagero. m. Pásagero , caminante. Viator, peregrinator. 
| El escritorde viages. Viarum; itinerum scriptof. — por 
«paises estrangeros. Peregrinator , peragrator. Pertenecien- 
te al viagero. Viatorius, a, um. A A > 
Vial. adj Perteneciente al camino. Vialis IRAN 
-"Vianda. f El sustento y comidá' de los racionales. Es= 
ea, ez cibus ij cibaria, oruin. [La comida que se Sir- 
ve 4 la mesa: Cibus, obsonium, 7. — rasa, llena de grasa 
Adipatum, ¡+ — de mucho' alimento: Plenior cibus. — 
«fuera dé pan y vino. Obsonium) 17. Perteneciente 4 la co- 
mida: Escárius; cibarius, a dm. Cubrir la mesa de vian= 
da. Cibos; escas; cibaria inferre ; mensam cibis instruere, 
cibariis ornare. de só 
Viandáinte. m. v: Viagero en su primera 'acepcion. 
Viarasa. f. Flujo de vientre en-las caballerías. ..Jumento» 
rum ventris solutio, fluxuse pl $ ea 
Viático. m. La prevencion de lo necesario para un via 
jes Viaricum, ¡"viaria annona ; viarits commeatis.| El 
«sacramento del cuerpo: d:: Cristo que se administra 4 los 
enfermos. Sacrum viaticum. Dar el viático á un enfermo 
Vibora.f. Culebra venenosa. Vipera , echidna, £ 5 echid» 
ne, es. que mata de sed á los que muerde. Dipsasadis. 
Viborezno, na adj. Perteneciente á la víbora. Viperets, 
viperinus, a, um. || m. El hijo de la víbora. Vipere cabis" 
lus 3 minor vipera. PERS + A , 
Vibracion. f. Movimiento trémulo y acéleado.. Vibra- 
men , inis, vibratio, evibratio. |El movimiento igaal de 
un lado 4 otro de un cuerpo suspenso en el aire. Vibratio, 
oscillatio. de : E, 
Vibrante. 4dí. Lo que vibra , se mueve:con movimich* 
to trémulo. Vibrabundas; vibrans, tis. || p. a. de 
Vibrar.v.*a--Mover-, agitar con movimiento trémulo 
y acelerado, blandear. Vibro, evibro, convibro, cortscos 
“as. | m. Moverse un cuerpo suspenso en el aire de un la- 
do 4 otro. Oscillo, vibro, as. Lo que se puede vibrar, 
blandéár-ó-doblár. Vibrabilisiej is 
Vicaría. f. El oficio Ó dignidad de vicario: Vjcaril oJficiutm 
munus , dignitas. || Cámara, juzgado del juez eclestastico. 
Secretarium , pretorium , ii. || El territorio de la jurisdic- 
cion del vicario. Vicarii territorium , ditio, Jurisdicto. — 
perpetua. v. Curato. cdi s n_n 
Vicariato. m. La dignidad de vicario 6 él territorio de 
su jurisdiccion. Vicarium munus , vicaril dignitas. 1 
Vicario, ria. adj. Lo que tiene las veces, poder y facul- 
tad de otro y sustituye por él. Vicarius, a, um. || Perte- 
neciente al vicario eclesiástico. Vicarianus, a, sum. | m. f. 
En las órdenes religiosas el segundo superior: Vicarius , 1. 
Im. El juez eclesiástico que ejerce jurisdicción ordinaria. 
Vicarius , 17. — de Jesucristo. v. Pontífice. — del obispo» 
Chorepiscopus, i, — de monjas. Monialibus PA, 
— foraneo. El que tiene jurisdiccion en un solo partido. 
Exigue jurisdictionis vicarius. — general. prgueteno Ju 
+isdiccion en todo el territorio. Generalis Dicarius; — 8% 
neral de los egércitos. El patriarca de las Indias, que como 
delegado apostólico ejerce la omnímoda jurisdiccion ecle- 
siástica sobre los dependientes de egército y armada. £xer- 
citui prefectus episcopus. — perpetuo. v. Cura bi 
Sacar por el vicario una muger. Ad feminam ducendalM 
judiciali vicarii potestate uti. $ se pea 
Vice. Voz que solo tiene uso en Composición » y ae ' 
ta que la persona de quien se habla tiene las veces de ad 
Ha que significa la voz con quien se junta , y 351 $0 pe 
vice almirante, vicepropósito dc. Vice, pro. Espresan A 
se en latin de estos modos. Pretoriís, prafecti vices ; 40 
sonam locum tenens, gerens 5 vicarius, 05 viceprafectasy 


ceprepositus, proprafectus, proprepos tus, 10 ífice y 


Vice-Dios. m. Título honorífico del sumo ponú 


de los reyes. Dei vices gerens. ; 

Vicenza. f. Ciudad del señorío de Venec! 
Vicetia, e. Lo que le pertenece. Vicentinus, 
4, UM. | 


a. Vicentias 
vicetimus 
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Vicésima. f. Impuesto de una veintena. parte sobre los 
bienes; el cinco por ciento. Vicesima, e. Perteneciente á 
la vicésima. Vicesimarius, a, um. 

Vicesimario, ria y Vicésimo, ma. adj. num. v. Vigé- 
simo. 

Vice versa. Voces latinas que significan al contrario. 
Vice versa, e contra , e contrario. 

Vicia f. v. Arveja. 

Viciador. m. Violador. Vitiator ,corruptor, depravator. 

Viciar. v. a. Corromper, depravar, echar á perder, da- 
ñar. Us. como r. Vitio, depravo, labefacto, as; labefa- 
cio, corrumpo, 15. [| Anular, quitar el valor Ó validacion 
de algun acto. Vullum, irritum reddere, ¡| met. Torcer el 

sentido de una espresion, entenderla siniestramente. Via 
tio, as; sensum detorquére. — antes. Previti0, 4S. ma 
algun-escrito. Falsificaric. Falso, vitio, as. 

Viciarse. v. r, Entregarse á los vicios, dejar la vida ar- 
reglada. Vitiis corrumpi; vitiis se dare, in vitia dijfinere, 
declinare. || Enviciarse, aficionarse mucho á alguna Cosa. 
Aliquid aviditate prosequis nimio studio in. aliquid in- 
cumbere; cupiditate teneri... : 

Vicio. m. Corrupcion, daño , mala calidad de las cosas. 
Vitium,ii ; corruptio 5 labes , is.|| Defecto , falta de recti- 
tud en las acciones y de conformidad 4 laregla ú orden. 
Culpa, e 5 vitium ; pravitas. || El gusto escesivo Ó dema- 
siado apetito á una cosa. Cupiditas, nimia libido. | Vigor, 
fortaleza. Luxuria, e; vigor, robur ; luxuries , ei. || La 
declinacion de la línea recta. Inflexio , incurvatio. || La de- 
masiada licencia ó libertad én la crianza. Licentia. || Mala 
costumbre. Pravus mos, prava consuetudo. — de familia, 
Avitum malum. — de los ojos que ven mas de noche que 
de dia. Nyctalopa, nyctalopia , e. — Mas parecido á la 
virtud. Vitium propius virtutem. Devicio. mod. adv. Sin 
necesidad Ó como por costumbre. T. emer?, more, suo. Huir 

de los vicios. Vitia fugere, declinare E avitiis se abstintre, 
abhorróre. Quejarse: de vicio. Immerito fortunam accusare; 
de mihilo queri. hora ad : 

Viciosamente. adv. mod. Malamente, con vicio, escesi- 
vo ó mala costumbre. Vitiosé, corrupto. || Con defecto, 
yerro Ó equivocacion. Mendose. || Con vicio 0. por vicio. 

tiose. A AA e 
radial f.Pravedad, hábito del vicio. Vitiositas. a 

Vicioso ,sa. adj. Lo que tiene , padece vicio, 6 le cau- 
sa. Vitiosus , depravatus, corruptus. [[Corrom pido, depra» 
vado, lleno de vicios, dado á ellos. Vitiosus y improbus, 
consceleratus, sceleratus, pravus, flagitiosus, facinorosus, 
perditus, iniquus, male moratus, a, um; vitiis pinguis. || 
Vigoroso , fuerte. Luwuriosus”, vegebus 5 luxurians dle 
llDemasiado frondoso. -Lururiosus. li Abundante. Lau- 
tus. || v..Mimado, — pór. ocio, Ofi procaz. — por des, 
honestidad. Srortator. Hombre vicioso , ensenagado:. Ct.= 

num, 1. Los campos estan viciosos. Luzuriant.1gri»;.. 
Vicisitud. f. Alternacion, mudanza ,- variedad de cosas 
y tiempo. Vicissitudo ; inis; varietas, — de. los sucesos. 
Ancipites rerum lusus, — de:las cosas del mundo; Rerum 
humanarum vicissitudos ios ' bra tor Y 
Vicisitudinario, ria. adj. Alternativo y Sucesivo , que 
sucede por orden. Vices servans ; vicissitudinarius, a, um. 
-Wíctima. f. Ofrenda viva que se mata en el sacrificio. 
Hostia, victima, e. || Sacrificio. Honor, ll,mef.. Lo, qué 
se ofrece á un grave riesgo en obsequio. de, otro. Vic 
tima, e. — cuyas entrañas se consultaban. Haringua, 
«. — de color oscuro. Hostia pulla. inmolada.. Pro- 
recta. hostia. — que se. escapaba de las aras. Effugia, 
«e. — que se llevaba en «procesion: por los ..campos en 
las fiestas  ambarbales... Ambarvalis ostia», ma. que se 
Mevaba al sacrificio acompañada de corderos por ambos 
lados. Ambegna, ambiegna hostia. —tára.. esquisita. Ex. 
cogitatissima hostia. — sacrificada para ofrecer su vida á 
los dioses, 4 diferencia de aquella cuyas entrañas se con; 
sultaban para adivinar lo futuro. Animialis hastia ¡Sacrifi- 
cios de una víctima. Ágonia,.e. La parte. de la victima que 
consumia el pueblo despues de:la que se ofrecia al Dios. 
Polluctum, i. y char umos adm a 

Victimario. m. El que vendaba las víctimas», las ataba 

al ara, las daba muerte, y servia á los sacerdotes en cosas 


Ñ Y 


ó ev e. ¿A 
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mecánicas de los sacrificios. Victimarius, ii, 
Victor y Victorear. v. Vitor y Vitorear. 
Victoria. f. Ciudad de Epiro. Nicopolis, is. : 
Victoria. f. Superioridad, ventaja sobre el contrario, 
Victoria, palma, adorea, e; tropaum, ¡.||El vencimiento 
Ó sujecion de los vicios. Victoria, palma, e. || Diosa de la 
victoria. Victoria, e.||interj, Para aclamar la que se ha cone 
seguido del enemigo, Victoria. Visimus. — completa. Uni- 
versa victoria. — famosa, insigne. Spectabilis victoria. ma 
que ha costado mucha sangre. Cruenta , multo cruore parta 
victoria. — sin verter gota de sangre. Incruenta victoria, 
Carta que da noticia de una victoria. Laureate littere. La 
victoria yapor una parte ya por otra. Communis belli Mars, 
Premios de una victoria. Niceteria , orum. Perteneciente 
á la victoria. Palmaris , re, is. Habia estado dudosa la 
victoria mucho tiempo. Diu anceps prelium fuerat ; dig 
ancipite Marte pugnatum fuerat. Cantar la victoria Ó lo= 
grar la victoria. Triumphare, vincerez victoriam, palmam 
de hostibus ferre, reportare., obtinére, consegui, adipisci; 
e certamine victorem, superiorem abire, discedere. 
Victorial. adj. Propio de la victoria Ó perteneciente 4 
ella. Victorialis , palmaris., re, is. 
Victoriosamente. ado. mod. Con ventaja, con victoria, 
Victoriosé. Ps th Y 
Victorioso, sa. adj. Vencedor acostumbrado 4 vencer. 
Victoriosus, invictus, a, um ;-victor, trix. Quedó victo= 
rioso. Prelii, prelio victor extitit; victor , superior ? cera 
tamine discessit , abiit. Ser victorioso: de sus enemigos. 
Hostium potiri. , 
Vicuña. f. Cabra montés del Perú, de color casi .aleo- 
nado. Peruana capra. || El. paño que se hace de su: lana. 
Panni genus... : 
«Vid. f. Planta que produce las uvas. Vitis, is || anaf, 
El ligamento ó tripa con que está asido el feto á las pares. 
Umbilicale intestinum..— alba. Cedrostis, is. — de un año, 
Novella , horna ; hornotina vitis, _ pequeña. Viticula, e. 
— que empieza 4 echar. yemas. Gemmans vine. — que 
lleva la uva vitisalba. Argitis, ís. _— que no se vendimia 
hasta que: hiela sobre ella. Bucconiatis vitis. — que se apli- 
ca-4 los árboles para que esté derecha y crezca. Arbustiva 
vitis. — silvestre. Ampelos agria; labrusca, e. —vicio= 
sa, que echa muchos vástagos. Vehemens vitis: Lo que. es 
de:la vid -Ó le. pertenece. Viteus, vitigeneus , Vitigineus, 
vitineus , a, um. Lo que cria vides. Vitifer, a , um. - 
Vida.f. La permanencia de la union del alma y el cuer= 
po,.el acto de vivir. Vita, anima; 2; lux y ULis ¿ SQitia 
tus y us; dies, ed; hujus luci usura. || La union del cuer- 
po y el alma. Ld. || Elprincipio de la putricion. Vita. || El 
espacio y tiempo:que: dura la vida..Vita; seculum.|El mo- 
do de pasar la vida, Vite modus , ratio [| El estado que. se 
elige para mantenerla. Vivendi modus. || El modo de vivir 
segun: las acciones, y .porte de * los. racionales. Vitee modus, 
institutum, ratio.||La relacion de las acciones de algun su- 
geto durante su vida. Rerum gestarum narratio: ||: Elali- 
mento necesario.para conservarla. Vistus ,; us. | met.:Cual- 
quier cosa que contribuye á la conservacion de otra. Vite 
subsidium. ||'for»..El número de diez años. Forensis vita, 
— állijida, triste. Acherusia vita... ancha, relajada... Li- 
gentiosa vita. áspera, austera, triste, solitaria. Arida 
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pita, asper victus.— cómoda. Digitiis affluens, vita. 
* cara, amada. Carum caput...— contemplativa. Contempla- 


Lio vita, cs del campo, Rustica y 'rusticana vita; — es- 
piritual. El. modo de. vivir con aprovechamiento del espí- 
situ, Spiritunlis vita. — larga. Ltatis longinguitas. mu 
licenciosa, Ganea y €;5-licentior vita. me 35 SEZULA ,¡Me- 
nos.espuesta. Mujitior vita. __ordenada, arreglada. Dis- 
fosita.— pasada. Ánteacta tas, superior vita; — priva- 


«da. Privata vita. retirada, fuera de la cortes Municio 
-palis.— trabajosa , molesta, Arumnosa y/laboriosa. —ur- 


'bana. Las cosas de la ciudad. Urbanitas.. Digno de vida, 
Vitalis, e ,1s.Con vida. Vitaliter. A vida; mod. adv. Gon 
vida.Cum pita. De, por vida.: mod. ado. Siempre. Dum 
vivitur. Cosa de porvida y concedida durante la vida. la 
vitam ; ad. vitam concessa res. En mi. vida , en la wida, * 
Nunca. Nunguam. Por vida. Modo. de. hablar que se usa 


para aseveración: y juramento. Meberclé.. La vida perda- 
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rable ; dícese de lo que por su duracion molesta y enfada. 
Diuturnitate molesta, gravis res. Hombre de vida irre- 
prensible. Castus, probus , inmocens , vite integer homo. 
Vida mia, alma mia: términos de cariño. Mellila, e; 
mea mulsa; anima mea ; meum suavium. Por mi vida, 
tan segura tenga yo la vida. l£a vivam. Por tu vida. 1£a 
te Deus servet. Esto me dió la vida. Hoc mihi saluti fuit, 
salutem attulit. Antes perderé la vida que... Ánimam re- 
linguam potius 5 citius occumbam quam... Yo venderé 
cara mi vida. Haud inulto peribo. Buscar la vida, los me- 
dios para su e vite necessaria quereres 
Buscar la vida 4 alguno Averiguársela. Alicujus mores.in- 
vestigare, inquirere. Consumir 4 alguno la vida. Summa 
inolestia aliquem afficere. Costar la vida. Vite pretio emi, 
redimi. Dar la vida. Animar, fortalecer, vivificar. Ánimum 
reddere, recreare. Dar la vida por alguno. Vitam profunde- 
re. Darse buena vida. Genio, deliciis indulgére. Escapar la 
vida. 4 mortis discrimine liberari. Ganar la vida con su 
trabajo. Labore et industria victum comparare , querere. 
Hacer vida marido y muger. Conjugalem vitam agere. Mu- 
dar de vida. Dejar las malas costumbres, Ad meliorem fru- 
gem se recipere. Tener siete vidas. Haber salido de muchos 
peligros de muerte. Vite tenacem esse. 
Vidriado , da. adj. v. Vidrioso. 
Vidriado. m. Barro, loza barnizada. Fictilia vitreo ope= 
rimento illita vascula ; vitreamina , orum. pn 
Vidriar. v. a. Dar al barro un barniz que tiene la tras: 
parencia del vidrio. Fictilia vasa vitro linire. Vidriarse 
los ojos, señal de cercana muerte. Oculos vibri speciem in- 
duere.. a e 
- Vidriera. f. Union, conjunto de vidrios puestos en las 
puertas Ó ventanas. Vitrea, specularis fenestra. || El vi- 
drio por donde se mira alguna cosá. Vitrum. Vidrieras. 
Specularia , ¡um, orum. El licenciado vidrieras. Apodo: del 
nimiamente delicado y tímido. Querulus, a, um. 3 
Vidriería. f. La tienda del vidriero. Vitraría. taberna. 


Vidriero. m. El que trabaja ó vende vidrios. Vitrariws, 


specularius, di. EA :N 
“Vidrio. m. Cuerpo liso , diáfano y trasparente , forma- 
do al fuego de arena muy pura y lavada. Vitreum, hya: 
lus , i. ¡Cualquier pieza formada de vidrio. Vitreum vas. 
1] »net. Cualquier cosa delicada y quebradiza. Fragilis res. 
«|| La persona de genio delicado que facilmente se desazo- 
na. Morosus homo. Cosa perteneciente al vidrio. Vitreus, 
'hyalinus, a, um. t ss ps Y 
Vidrioso , sa. adj. Quebradizo como el vidrio. Vitrens, 
a, um; fragilis, e, is. || Se aplica al piso resbaladizo. pot 
haber helado. Vitreus ; labilis , e, ¿s.]| Cosa muy delicada, 
que debe manejarse con cuidado. Vitreus. |] El que facil- 
mente se enoja Ó desazona. Facile quertlus , morosus ; qui 
de nihilo queritur. eb na y 
Vidual.* adj. Perteneciente 4 la viudez. Vidnalis, 
$3 Es 59 Farro) ú 
Viduño ó Vidueño. m. v. Veduño.” : 1054 
+ Viejezuelo, la. adj. d. de Viejo. Vetulus, ¡5 semisenez, 
is; vetula, anicula', anucula, e. 0 p 
Viejo, ja. m. f. La persona de mucha edad. Vetulus, 
appus , ¡5 senex, 153: anus , us. adj. Antiguo, anciano, 
de larga vida ó edad. Vetulus, longevas.|| Rancio, añejo, 
Vetustus y a, um 3 vetus yeris. || Lo-que'es contrapuesto'ú 
lo nuevo. Antiquus, detustus , a um: || p!. Los pelos de 
los aladares Ó sienes. Temporúum pili. 2 caduco ;'que está 
con un pie en la sepultura. Silizernium 014; acheronticus, 
capularis senex.—marrullero, que á fuerza de años y: es= 
periencia tiene mucha sagacidad , arte y cautela. Recoctiós 
senew: — muy acostumbrado 4 hacer discursos! al pueblo, 
-Concionalis senex.—que no ha quedado-sino para sufrir pe- 
nas. Penz sue residuus senex.— verde, Juvenilibus rebus 
“deditus senex. Mas viejo que decrepito. Sesquisenex, “is, 
Muy viejo, muy anciano. Persenez, is; natu, pergrandi 
evo obsitus. Muy viejo , antiguo.' Pervetustus, a, um; 
pervetus , eris Vieja borracha como recocida en vino.Vino 
“pecocta anus.La vejez de la muger, Anilitas. Perteneciente 
al viejo Ó Vieja. Anicularis , anilis, senilis, e, is: A modo 
de viejos. Seniliter, aniliter. Es un viejo arrugado. Une pas» 
se similis. Los viejos se aniñan. Bis pueri'senes ; repueras- 


y 


ter. corriente , flojo. Tenera, liquida alvus ; 
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cunt senes. Hacerse vieja la muger. Anilitor, arís. Ser vie- 
jo. Seneo, es. Hacerse viejo. v. Envejecer. Mas viejo que 
la sarna. 4d Matusalenia secula, ad nestorianos annos ac= 
cessit. Viejo es Pedro para cabrero. Pannus lacer est. Na- 
vis annosa haud navigabit per mare. 

Viena. f. Ciudad , corte de Alemania. Juliobona, 4. 
Ala Flaviana, e; Ale Flavie, arum. |] Ciudad del Del- 
finado. Vienna , e. Es 

Vienense. adj. Perteneciente á Viena. Ad .Juliobonam 
pertinens. || Perteneciente 4 Viena del Delfinado. Viennen- 
sis,e, is 4 

Vientecillo. m. d. de Viento. Airecillo, viento-suave. 
Ventulus , zephyrus, i. 

Viento. m. Aire. Ventas, ¿; proflatus, Spiritus, us.|) 
Movimiento del aire concitado. Ventus, ¿+ || El espacio que 
ocupa el aire. Ventus, ¡; ar, ether, eris. I| Eb olor que 
deja la caza por el cual la sacan los perros. Odor, oris. || 
El mismo olfato. Odor, odora vis. || Cierto hueso que tienen 
los perros entre las orejas. In cani'sagaci vel odoro 0S- I 
met. Cosa muy ligera. Ventus, ¡. |] Vanidad, jactancia. 
Arrogantia, superbia ; ventus. || Cuerda larga para gober- 
nar una cosa suspendida en el aire. Penduli ponderis Su- 
bernaculum. || Medio, ayuda que contribuye á la conse- 
cucion de alguna cosa. Aura, e; auxilium, subsidium, 
ventus , i. art. v. Huelga dela bala. | Ventosidad. Infla- 
tio. — cardinal. Cardinalis ventus. — contrario. Reflatus, 
us. —calmoso. Desinens ventus,— de bolina. El que viene 
de la proa. Adversus ventus, — del oriente Ó levante. Ve 
Leste. — del poniente ú occidente. v. Oeste. — del medio 
dia. v. Sur._de tierra. Apogeus, i, —en pop?- El que so- 
pla por la parte opuesta de aquella hácia donde se Camina. 
Secundus ventus. — favorable. Utilis, secundus DEntUuS sm 
fresco. náut. El quesopla con fuerza. Vehemens Dentusi 
impetuoso. Sects ventus, galeno. v. Galeno ó galerno.—, 
que trae nubes impetuosas. Vimbus, ¡. sosegado. Ábac- 
tum flamen. (Los demas vientos que tienen nombre propio, 
véanse en sus lugares.) Los vientos. MVoti, orum.— de nor» 
deste que suelen preceder ocho dias 4 la canícula. Prodro= 
mi, opum. — estacionales, que vienen todos los años en 
la misma estación. Anniversarii austri. — favorables. £0- 
rentes venti, — favorables á los panes. Cereales aure. — 
furiosos; Protévi venti. — nortés de Tracia. Thracia ant 
me. — qué ocasionan frios. Frigora facientes venti: — que 
van y vienen , que se chocan , quese encuentran. Reflabri 
venti; que vienen del mar por los estrechos. Encolp1e» 
arum. El soplo y agitacion de los vientos. Flabra, orum» 
Cosas de viento. Las inútiles: Eevissime res 3 RUS. y Arun: 
Viento en popa. Secundo flatu., prospero vento, pera 
A' buen viento va la parva. Prosper? agitur. Contra se 
to y marea: Contra el comun sentir. Violenter 5 invita A 
merva. Correr viento. Ventum perflare, spirare» Echarse - 
viento. Ventum'sedaris Irse con el viento. Vicérices PA” 
tes sequi. Picar el viento. Correr favorable. Secundum ven= 
tam fare, spirare. Refrescar'el viento. náuf. Aumentar a 
fiierza. Veritum vehiementioremofleri. Tomar el viento. Pl . 
Vela vento aptare. | mont. Bastrear por él la: caza. Udo 
Ll Ñ : 

"Vientre. m. Barriga, 


panza. Uterus, ventrículas , alDus, 
profundum; ¿suter, eri; abdomen, inis 7 venter, Éris AS 
“es y evis:|| Los intestinos. Pantices , umo [| El preña a 
feto. Futus, us. [El estómogo, especialmente del que Za 

mucho. Stomáchus, ¿; venter, tris. || La parte mas ancha, 
cóncava y redonda de algunos vasos. Alozus, 27 sé 
«tris: | La cavidad grande é interior de alguna cosa: A/D44% 


: a n- 
cavum., iz venters || La madre 4 escepcion del padre. Ve 
liguidus ven- 


Coacta, contracta, du- 


ter. — estreñido, duro, cerrado. - 
hambriento: Zratus ve: 


ra, astricta ¿suppressa alvus.— , je 
HP nacho: Avarus venter. — suelto. no 
quida, cita, fluens, Juxior, soluta alvus. Boponea E 
al vientre. Ventriculosus y 4, UM: Desde el as > 2% 
madre. Ex utero, ab incunabulis. Descarganes ñ 
%: 4 y . £ l: tri a de mal 3n0+. 
Ventrem exonerare. Sacar el vientre Ó la trip briside 
Saciar el hambre , comer mas de lo que se acostuti 0" 


tiari , ventrem incrassare. en. dies; fer 
Viernes. m. El sesto dia de la sernana- Veneris ales 5 
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ria: sexta.!| Cualquier. dia.en-que está prohibido:el uso de 
carnes. Abstinentiz d carnibus dies. santo Ó de la cruz, 
El:de la semana santa. Majoris hebdomade feria sexta. 
Viga. f. Madero largo. y grueso. Tignum , docus,- 5; 
trabs , abís. || La porcion de aceituna molida , que se po= 
“ne cada vez debajo de la viga para apretarlá. Olearum pre- 
do subjectarum acervus. de lagar. Arbor, oris.. — que 
“sostiene un techo. Columen, inis. — que con otras forma 
el techo de una casa. Ásser, Cris» — traviesa: Zrans= 
"trum, di. d ¿ODIZOI minima £ 
Vigente. adj..Se aplica 4 las leyes y.costumbres que es- 
tan en su fuerza y valor. Vigens., bis. 03131 
Vigésimo, ma» adj. Elúltimo de veinte. Vigesimus , ví- 
cesimus, a, um. Vigésimosegundo. Duo.et vicesimus, duo 
et tricesimus , a , um. Vigésimo nono. Undetricesimus, 
undetrigesimus, a, um. Soldados de la legion veinte y dos, 
Duo et vicesimani, orum. R 
Vigía. f. v. Atalaya. [| La accion de vigiar. Speculatio. || 
El: que vigía. Speculator. aÑo 
 Vigiar. v.m. v. Atalayar.. 5, 
Vigilancia, f. Gran cuidado , atencion exacta, diligen- 
cia. Vigilantía, advigilantia ; solicita custodia. Con vi- 
gilancia y cuidado. v. Vigilantementé. . -.. 
> Vigilante. adj. Cuidadoso, atento, dispierto. Experrec- 
tus, a, um; vigil, ilis. || El que vela. Vigilabilis, e, is; 
vigil, ilis ; vigilans , 4 is, con mucho cuidado y diligen- 
cis: Vigilar, acis. * e 
Vigilantemente, adv. mod. Atentamente, con cuidado. 
Expergitó, vigilate, provide, vigilanter, providenter. 

Vigilar. v. nm. v. Velar, ME 

Vigilativo, va. aj. Lo que causa vigilia Ó falta de sue. 

ño. Vigil, ilís, : SÓ at) 

Vigilia. f. Privacion, falta de sueño. Vigilia, insomnia, 
ez insomnium, pervigilium., ii. || Vela, el acto de estar 
despierto Vigilatio. || Tarea estudiosa , especialmente de 
noche, y la obra que se hace en ella. Vigilia; elucubratio, 
ll Víspera. Vigilia; vesper, eris; hesternus dies. | El ayu- 
ho quese hace la víspera de alguna fiesta, Vigilia, vespe- 
a, e 5 Jejunium. || Cada una de las partes en que se di- 
- swide la ncche para las centinelas en los ejércitos y plazas. 
Vigilia, ppEl cficio de difuntos. Sacre pro defunctis precesa 
+] El oficio-que se reza en la víspera de alguna festividad. 
Ú Vigilia. , DALIA edo E Ñ 
Í Vigor. m,. Robustez , fuerza, actividad:, espíritu, vi- 
da lNervus, lacertus, ¡7 sanguis, ¡gnis, is 5.vigor» || La vi- 
veza Ó eficacia de las acciones. Animi vis. —perfecto dela 
edad, Maturissimum etatis robur. —.que hace el cuerpo 
agil y espedito. Habilis vigor. Con vigor. w. Vigorosa- 
Inente, ; e ¡a Ud. DITA ¡ 
Vigorar, v. a. Dar fuerza , eficacia y vigor. Roboro, cor: 
FObOr0 , firMO. AI ci apre isb 

Vigorosamente. adv. mod. Con vigor, fuerza y eficacia. 
Valide , nervose, palenter, eximia vi. |] Con espíritu. Vi- 
Dido, el SAW AGR ] ] : 
Vigorosidad. f. Robustez, fortaleza Vigor, robur, oris; 
valida vis. | Viveza, actividad. Vivida virtus. 50: 
+ Wigoroso, sa. adj. Robusto,:fuerte. Vigoratus, vivides» 
Degetus, vivatus ,viridicatus, a, um; viridis,e, is; «Ctra 
cris, cres vigens yualens y tis; vivaz , acis. Aliento <SpÍ- 
titu vigoroso. Firmus., ivalidus , Jfortis y :eximi-1obore 

Vigota. f. náut. Moton chato sin,roldana qus tiene agu- 
jeros por.en medio. .Piana foraminibus disticta trochlea, 
-- Viguería.f. El conjunto de vigas de ur edificio, Tra- 
PRI drnarod aobstir decias AMA IE 
- Vigueta. f. Madero: mas corto y «“Igado, que la viga. 
 Arabecula , trabiculay e; Sigillup + AS RAYA 
¿Vihuela. f. y Vihuelistaca, y, FUIarra y:guitarnista.: -; 
Vil. adj. Bajo, despreciab) » 2Datido. Luteus,: spure 
Us isordidus, abjectus ¡cont ptus, a, um; vilis:¿llibe- 
talis. ce, 55. | Prostituido 1espreciable, quese: pone/ en 
Venta. Prostibitis, e, is. y 920. que se deja sobornar. Ve. 
Balis, e, is. || Bajo, de rata intencion, «de mal corazon. 
Wecors , ordis, || El que jecuta acciones infames, Sordidus, 
Ry umivilis, e, is. ys aplica 4 los oficios servilos,y ba» 

198 de la república, Mehanicas; a, um, seroilis y es 55.) 
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El que falta á la confianza ó “correspondencia. Ingrafis; 
vilis ,.infidelis, e , is. || Despreciable ¿como.en que se-pue: 
de mear. Commictilis , €, is] Torpe. Degener, erís. Home 
bre vil, bajo y despreciable. Nacca, nacta, natta e 
cadaver, trisy: fez, ecis. Los hombres:mas viles, Postremi 
homines. Lo mas vil y de menos estimacion en cualquier 
línea. Infimus, a, um. he, e 
+ Vilano. m. v. Milano. y : 9 a 
Vileza. f. La calidad que constituye una cosa vil. Vil. 
tas. || Accion indigna, infame , fea: Dedecus., oris. [El 
estado: bajo y vil.en las repúblicas: y. el modo de vida aba, 
tida y. despreciable. -Abjectio, vilitas ; humilitas. ¿Qué viw 
leza he hecho yo ?'Quodnam in me dedecus admissi? 
Vilipendiar. w, 2. Menospreciar, despreciar, tratar con 
vilipendio. Contemno, vilipendo y: is. pl Ys 
“+-Vilipendio.. 1. Desprecio, menosprecio. Contemptus, 
despectus, us. Ha : 
Vilmente. ado. mod. Bajamente.  Sordid? y lutose ; Di= 
iber, iy y 
Vilo. Voz que solo se usa en el modo adverbial en oí. 
lo , que quiere decir en el aire. Pendulo, Con poca/se- 
guridad, firmeza ó consistencia. Parum tuto. EN 
Vilorta. f. Anillo:que se hace de un famo verde: Lig. 
neus annulus, | Especie de juego ¡de pelota. Pile' Indi 
species. 177191 up v 
Villa. f. Poblacion á distincion de la aldea y ciudad, 
Municipium y oppidum , i. || El cuerpo de regidores y jus- 
ticias que gobiernan la villa. Municipalis senatus 5 oppi- 
danorum concilium.:|| m. En el juego de villar-la-suerte de 
introducir la bola en cualquiera tronera. 1n globulorum 
ludo sors. oi aia í 
Villafranca. f. Ciudad en Robergue en Francia. Fran. 
copolis, ís || Otraren el Rosellon. Zd. Lo que le perte 
nece. Francopolitanus , a, um. — del Vierzo, Villa 
de España en el :reino:de Leon. Manliana, e. en 
Villaje. m. Poblacion corta y abierta. Pagus., vicus, 
viculus,i, á a sp 
: Villanaje. m. La gente del estado llano:en los lugares» 
Plebs, ebis. |) La calidad del estado de los villanos coma 
opuesta á la nobleza. Plebis conditio.. -. cha HSS 
- Villanamente. ado, mod. Con: villanía. Rustic? , nur= 
bane. pe . NS rt) 
Villancejo , ete, íco. m. Composicion de poesía con: es» 
tribillo, Festiva cantilena ; festivum carmen, qa 
Villanchon;n3.-adj. Villano, tosco, rudo, grosero. 
Rusticus, inurbanus,:a., um; ABREStis poe súseti TR 0) 
Villansría: f. y. Villanía y WNallañajecionio * solas e] 
+ Villsaesco , Ca, adj: Perteneciente 4:06 propio de los vi. 
llano Villaticus, inurbanus ¿am to e11i9d190 
Villanía: f Bajeza de-nacimieríto , condicion Ó. estado, 
Vilitas, humilitas, igmobilitas. || «Accion a,palabra:indeco» 
sosa. Dedecus'; oris, rústicitas, inurbanitas. > pens: 
«Villano, na. adj: El que es del estado llano ó plebeyo 
á distincion del noble. Plebejus.,:a; um: I|.El: vecino de 
uno villaje. Paganus'; villaticus, ¡Vicamus, ay um 3. pagi 
indigena. | Rústico, descortés.Rusticus , ¿nurbanws,; || 
Ruin, indigno , indecoroso,, -vil.. Sardidus;a , um 5 vilis, 
e, is. || m, Tañido de la danza: española. Villicum tripu- 
dium. El villano en su rincon. El hombre retirado del 
trato de las gentes. Ab hominum: commercio abhorrens homo; 
imsociabilis , e, is. Villano harto de ajos; dícese del mal 
educado. Rusticus, rurdeducatusiolt a o, Es 
- Villar. m. v- Villaje. () Juego 4 modo de trucos. Trudi. 
tulorum ludi genus. ¡ctrndy Ioscoriopia 
- Villazgo. m. La calidad ó privilegio de: villa, que.con? 
siste en tener jurisdiccion separada. Municipii privileoium. 
[- Tributo" impuesto 4 las villas como. tales... Municigale 
vectigal. va 


51 bob 22 bp 


Villoría. f. Casa de campo. Villa, e. ri ar 


-«¿MWillorin. m. Especie de paño basto. Rudis gannus y E 
-::Vállorio.. 1.: Poblacion muy «corta. Despicabile opi 
dulum. A A 
Vimbre y Vimbrera: v: Mimbre y Mimbrera, nv 
-Vinajera: f. Vaso en que se sirve el vino y,.el agua en 


el altar. Ampulla, e; aquarias, vinarius urceolús ; urceo» 
. e, 154 15 
di, orums. ; Duty 
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- Vinagre. .m. El winoacedo y agrio. Acetum , i. | El 
ácido de las frutas y otras cosas que se.acedan. Acor , oris; 
acerbitas. || met. El sujeto.de genio 4spero. Morosus , im= 
mitis ingenil homo ; homo vappa. — fuertes Acre acetum, 
rosado. Rosaceum acetum. Lo que es de sabor de vina= 
gre. Oxpporus ; a y um pio de | 
Vinagrera. f. Ampolla, vasija en que se sirve-el vinagre 
en las mesas. Acetabulum, i; acetarium. vasculum 5 045 
idis. quina 
Vinagrero.: 1. El que-vende vinagre. Aceti venditor. 
Vinagrillo. m.. Vinagre flojo. Exigue, exilis activitas 
sis, virtutis acetums: || Afeite compuesto con vinagre. Áce: 
to paratus fucus. || Cierta especie de vinagre rosado” con 
que se adereza el tabaco, y el tabaco asi aderezado. Rosa” 
ceo aceto paratus tabaci pulvis. será lg 
Vinagroso , $3. a44j. Agrio, de gusto semejante al vina- 
gre. Acidus, a, un. I| Dícese del que tiene mala condi» 
cion. Morosus, asper; difficilis, immitis:,.€., 15. 
Vinariego. m. El que tiene haciendas de viñas y es prác» 
tico en su cultivo “y. cosecha. Vinitor. 
Vinario, ria. adj. Perteneciente al vino. 
4, um. | 
Vinatería. f. Tráfico, comercio en vino. Vinarium co- 
mercium, negotium. || v. Taberna. his 
Vinatero. m. El que trafica y comercia en vino. Oeno. 
la e; vinarius, ll. cAOto 
Vinaza. f. Vino que se saca de lo: último de los posos 
y heces. Lora, «e. asar 0 8 
Vinazo. m. Vino muy fuerte. Ingentis virtutis vinum. 
Vincapervinca. f. Clematide, yerba. semejante en: las 
hojas al laurel. Vincapervinca, e; lactilago, inis ; stepha» 
nos Alexandri. dd 
Vinculable. adj. Lo que se puede vincular. Hereditario 
jure in perpetuum consignabilis. 
Vinculacion. f. El acto y efecto de vincular. ln perpe- 
tuum asignatio ; consignatio. 
Vincular. o. a. Sujetar , gravar los bienesá vínculo para 
perpetuarlos en alguna familia. Rem aut fortunas heredi- 
tario jure assignare , annectere, devincire. || Asegurar, atar 
con prisiones. Vincio , is. || met. Asegurar, fundar una co» 
sien otra. Firmo, as, fulcio, is. met. Perpetuar , con- 
tinuar alguna cosa Ó el ejercicio de ella. Us. como. r. 14 
perpetuum statuere y firmare. Cosa vinculada. -Ánnexus, 
4, UM. . Mn , » 
Vínculo. m.. Lazo, atadura. Vinculum, ¡. || Cadena 
con que alguna cosa' se ata y contiene, Destina, e. || for. 
La union y sujecion de los bienes al perpetuo ásminio en 
alguna familia. Fortunarum vinculum.:|| Gravamer, carga 
perpetua en alguna fundacion. Jure in. perpetuum apgosín 
fum'onus, dinculum. de amor muy estrecho, muy afre- 
rado. Arctissimum amoris vinculum, —= del matrimonh, 
Jugum, i, jugale vinculum. Vínculos, nudos, lazos de la 
amistad. Ámicitiz nodi. —de la concordia. Concordie vit- 
cula. — dela vida; Vite retinacula. ¡bs 4 
---Windemiario. 1 Primer mes «del: año republicano:de 
Francia, que comenzaba en 22 de “setiembre , y concluia 
en 21 de octubre. Vindemarins mensis. | Piti A 
Vindicacion. f. Venganza , satisficcion justa de algun 
agravio. Vindicta, e, vindicatio. ||: for: El acto con que se 
da 4 cada uno lo que“es suyo. Vindicatio. —á la libertad. 
Arsertio. HS ode! Gs 
Vindicar. v. a. Vengarse , tomar justa satisfaccion: de 
algun agravio. Vindico; as. || Recobrar justamente lo que 
injustamente se ha quitado , ó de que. se ha desposeido. 
Vindico, as.|| Defender especialmente por escrito al que se 
halla injuriado. Víndico, as. + 002 51 naa tie 
“ Windicativo, va. adj. Se aplica al escrito Ó discurso en 
que se defiende la opinion de alguno injustamente calam- 
niado. Vindicativas, a, um. || v. Vengativo. EE 
Vindictá. f. Venganza. Vindicta, «e. — pública. Ly sa- 
tisfaccion y castigo de los delitos: para ejemplo del públi- 
co. Publica vindicta. iz 
Vinicbla: Yerba. v. Lengua de perro. - d+$33 
¿"Y ino. m: Licor del zumo de las uvas. Uva, e, teme 
tum, ly2us, vinum'; iy liber y eri, Liberi munus, Bachi hú= 
mor. — aderezado con palo dulce. Nectarites, es ade 


Vinarius, 


restibile vinetum. 


VIO 


rezado con hinojo. Marathrites, €. == áspero, “Amargo. 
Austerum, torvum, asperum, durum, acerbum vinum; 
durus Bacchi sapor 5 duri saporis vinum. — añejo, que no 
tiene punta, que no pica. Edentulum vinum. —. aclarado, 
descubierto. Liguidum , clarum , perspicuum diluti liguo- 
ris vinum. — blanco. Album vinum. — carraspeño- Ácris 
morsus y acriori morsu pungens vinum. — compuesto, dul- 
ce. Conditum vinum ; mulsum, 7. — compuesto. COn aro- 
mas. Aromatites, «5 conditum, le compuesto con 
ajenjos. Absinthiatum, ¡. _— cocido, espeso. Defrutum, i, 
Perteneciente á estewvino. Defrutarius , 4, UM. — de dos 
orejas : el fuerte y bueno, Vetus, suave vinum, — de dos, 
tres Ó mas hojas Ó años. Vimum, frimum Cc. vÍnum. — 
de un año. Hornum , anniculum VDiNnuM. — de garrote. El 
que se saca 4 pura fuerza de prensa. Lora, 2; pralo ez- 
préssum vinum. — de lágrima , que se saca de la uva sin 
esprimirla. Guttatim stillatumvinum.. doncel- El que es 
suave y decolor claro. Suave vinum: — de las primeras 
uvas que se cogen. Preliganeum vinum. — desvanecido, 
evaporado. Vappa, «e. — de pasas. Pasum, fu LL de 
uvas pasas escogidas. Acinaticium , 15 acitraticium Di 
mum. — dulce. Mulsum, i. — escelente... Superbum me- 
rum. — fuerte. Validum, vehemens , forte , pobens> ame 
generositatis vinum. — grueso, de mucho cuerpo. Píngue 
merum. — hecho de higos catorquites Ó sicites» Catorchi- 
tes vinum. — perdido, vuelto. Mutatum, marcidum vi- 
mum. — puto. Merum, i. que da espíritu. Ingenium 
faciens vinum. — que no embriaga. Sobria uva». — que se 
vuelve. Fugiens vinum. — suave. Molle vinumo. — 11ast- 
gado. Diffusum vinum. Vinos segundos, de segunda suer- 
te. Denteriz, arum. Vinos muy cubiertos, de ninguna es: 
timacion. Plumbea vina. Vasijas para vino. Vinar!2; orum. 
Dia de fiesta en Roma para probar los vinos, el 20 de 
abril. Vinalia, ium. Medicamentos compuestos con YIIO» 
Vinolenta medicamenta. Perteneciente al vino» Vinariss, 
vineus, a, um; vinalis , e, ¡s. Abundante de vino, que 
le da ó le cria. Vinifer , a, um. El que no bebe vino- Abs- 
temius, a, um; vino abstinens. El que bebe mucho y 100» 
Vinosus, vinolentus , crapulosus, a, um; vino deditus., 1 
vinum profusus, víni nimius. Lleno de vino, hecho" una 
uva. Medulsa, es crapulatus, a, um. El vino se sube: . 
la cabeza y hace dar traspieses. Tentat: caput, tental P pues 
vinum. Aguar el vino. Vinum aqua macerare , Ailuer?, 
suffundere. Tomarse del vino. v. Emborracharse.. 
-Vinolencia. f. Embriaguez '> borrachera. Vinolentia, 
erapula , e, ] 

Vinolento, ta. adj. Dado al vino. 
losus y a, um. / e 5 be 

Vinosidad. f. Calidad, propiedad del ezo: Vindsitas. 
“+ Vinoso, sa. adj, Lo que tiene la calidad ó propiedades 
del vino, y, lo que sabe á él. Vinosus, 4, um» [rv Yino- 
Jento. Ad 
Viña. f. Terreno plantado de vides. Vinea y e 5 9me- 
tum, i. — descepada. Calvata DÍNLA. — plantada A 
den..Ordinaria vitis. — pequeña: Vintola, *. Tierra plan: 
ada de viña. Masculetum., Í- Tierra propia: para Vinús 

eealis, vitifera terra. La cava ó escava-de la ci aula” 
quejo, Perteneciente á la viña. Vittusy vinearius”, Vi 
neatins y vinealis, e, is. Estar en-cierne las viñas. Vineas 


Vinolentus, -crapu- 


¿Poréredespampanar las viñas. Vineátm pampinare. Cavar 


las viñas. Vineam primore opera fodere. Escavar las viñas. 
Vineam Abugueare. Podar la viña. Vineam putares d:pu- 
tare ¿vitem*edundanti materia exonerat? > liberare. 
Viñadero yTiñador, m. El que cultiva y cuida de las vi- 
ñas. Vinitor. Peteoneciente al viñador. Vinitorius y 4,4% 
Viñedo. m. Pagu de viñas. Vinez, ¡Arumis vinetuio 
masculetum , ¿3 DINCÍ» gyactus 3 vwinarius ager. _= deseo” 
pado y ahoyado para Prntarle:de nuevo. Repastinabu» 
Viñero, m: El que tientreredades de viña Vinitor”" 
Viñeta: f. Dibujo, estamra: apaisada que se:pone d- 
principio de los libros y capítung. y al rededor de las pia 
nas. Topia:¿orum 5 limbolarius traypuse 7, A 
Viola;f. Instrumento músico Paecido al violin, Ei 
algo mayor; tiene por lo regular ser cuerdas y ocho E k 
tes. Chelys, 44; fides y fidis y ¡s. Iiv-Violeta, — o acatda 


VIR- 


La que tiene doce cuerdas. Chelys, is; fides , fidis, is. 
Violaceo, cea. adj: De color de violetas. Violaceus, 


amithystinus , janthinus 2, Um : 
Violacion, f. Profanacion. Violatío. — de una doncella. 


Stupratio. y 
Violado, da. adj. v. Violaceo. || Compuesto , confec= 
cionado con violetas. Violaceus. || P. f- de violar. Profa- 
nado , ofendido , contaminado , corrompido. Violafus, 
obstitus, fedatus, delibatus , temeratus , a , um. COn 
erjuicio. Perjuratus. 
N Nioladon ES m. f. Trasgresor. Violator, fedator ,cor- 
ruptor. : Y 
Violar. v. a. Profanar , contaminar, manchar. 7: emero, 
violo , profano, fedo, turpo , deturpo, as, corrumpo, offen- 
do, ledo, is. || Quebrantar, traspasar la ley. Violo, as, 
perfringo, perrumpo is. | Ajar , deslucir alguna cosa. Vio 
lo, vitio,fedo, as, corrumpo, is. || Estuprar» Violo y Dim 
tio. , Stupro, constupro, as ; mulierem pudicitia spoliare, 
—.del todo las leyes, el derecho de la ciudad. Jus civita- 
tis' mactare , rumpere 5 juris repagula perfringere. ñas el 
derecho del pueblo romano. Populi romani majestatem 
minutbre. — la fe, la palabra. Fidem ledere, — la justi- 
cia. Fas abrumpere. — los derechos de una Íntima amis- 
tad. Necessitatem violare. Facil de violar, de profanar. Vio- 
labilis, le , 15. : aná 
-Violario. m. Pension anual que en Aragon da el pose- 
sor de los bienés paternos á la persona que entra en reli- 
gion. Ánnua nonachis soluta pensio.. 7 
Violencia. f. Fuerza, ímpetu en el movimiento. Vio- 
lentia, vehementia, «5 celeritas. || Prepotencia. Vis , vim,, 
a ni. || Accion contra el natural y racional modo de pro- 
ceder. Violentia.]| La fuerza con que se obliga 4 uno,á ha». 
cer lo que no quiere. Violentía ; vis 5.coactus, US. 1 Elac.. 
to torpe contra voluntad de alguna muger. Violentia ; stu- 
rum > vis. | Vehemencia , demasiado rigor de las cosas en, 
su actividad. Violentia; nimia vis y intensio. a del fue- 
.Vulcania acies. lt : : 
aaa adv. mod. Por fuerza. Wiolenter; per vim,, 
-Wiolentar. v. a. Hacer fuerza Ó violencia. Violentiam, 
vim inferre, facere, afferre, adhibére. — un testo, ley.ó, 
proposicion; interpretarla. siniestramente, Sensum detor- 
quére. — la naturaleza ó las inclinaciones naturales. Cum, 
diis bellave. — con vehemencia 6.4 menudo. Coacto y Asa 
- Wiolento , ta. adj. Lo que es contra voluntad Ó gusto. 
Violentus. || Impetuoso, vehemente. Sevus; violen: , ts... 
Lo que está fuera de sú estado, situacion 9 modo. Violens, 


tus. | Arrebatado; dícese del genio. .Miolentus; ferox;, 


ocis: || Lo que se ejecuta contra el modo regular y orden de, 
la razon y justicia. Violentus. |] Siniestro » fuera del senti.. 
do natural. Violentus', sinister, a y um. Hombre:de natu». 
ral violento. Violentus, vehemens , immoderatus , natura 
feroz: homo. Viento violento. Vehemens ,furens,. saviens. 
Dentus. pa mi A A 
Violeta: f. Yerba medicinal de flor azul oscuro Ó, casi, 
morado. Viola, e; melanion, li; janthis, ádis, y RUE! 
púrea. Jon, ii. Sitio donde nacen violetas. Violarium., ¿ia 
Violin. m. Instrumento músico de cuatro cuerdas que. 
se toca con arco. Lira, e; barbitos, i, || y. Violinista. El 
cuerpo ó el vientre del violin. A/ows ,'i. El estremo don- 7 
de estan las clavijas» ,Jugum,i, cerviz, cis. La pnentecin, 
Va. Magadium, 15 magas, adis. Los agujeros del. vien; ; 
tre. Echea, echia, orum. : oo : 
- Violinista. m. El.que con destreza ó por oficio toca7el 
violin. Tibicen ; :inis.3lyre pulsator. o... PAIR 
-Violon. m. Instrumento músico mucho mas grande que. 
el violin. Grandioris modi barbiton. || El que le toca. por 


ns 
Mrs 


e 


oficio. Grandioris barbiti-pulsator«. El que toca este ins- * 


irumento ó otro. para-cuyo manejo necesita yna postura po= 
coudecente. Cillos omisal ius cias o rán 
- Viperino, na. adj. Perteneciente 4.la víbora Ó que tie= 
ne sus: propiedades. Viperinus, DIPereUs, Ay UM 
« Viquitorte. m. Pedazo de madera con, diferentes vuel» 
tas cor las cuales se forman los jardines en las naves. Tigm. 
ni frustum. o ol rooa.nugis estdod eol 
-WVira. f. Saeta muy delgada y muy aguda de punta. Spiz, 


4 re » 
AS 


» sd A 


— Culum, jaculum.|| v. Barreta por la tiras 20000, 
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Virada. f.-náut. El acto. y. efecto de virar.: Navis de- 
Jlexiou is ss 

«Virador,m. El calabrote ú otro cabo,grueso, que:se guar» 
nece al cabrestante para meter el.cable, Nauticus funis 
tractorius. 

Virar. v. a. náut. Cambiar de rumbo ,dar diversos bor- 
dos. Sinus.munc dextros, nunc sinistros solvere ; nawem de- 
Hectere 5 alió navis. cursum-dirigere. || náut, Dar vueltas 
al cabrestante para levar alguna cosa de peso. Zyactoriam 
machinam involvere. , ' 

Viraton. m. Vira Ó saeta grande, Grande jaculum. , 

- Virazon. f. El viento que en las. costas sopla de. la par- 
te del mar. E mari flans ventusi. X 

Vireo. m, v. Virio. ón 

Virei. m. El gobernador de un. reino en nombre del 
rei. Prorex, cgis. a Aa PR 

Vireina. f. «La muger- del virei. Proregís uxor. | La 
que gobierna, como virei. Proregina , e. ' db 

Vireinato y Vireino. m..La dignidad ó cargo de vi- 
rei. Proregís munus. || El tiempo que: dara. Imperium, ii. 
[) El territorio que gobierna el, virei. Proregis ditio, jue 
risdictio. E3> Pasos : deal? 

Virgen.f. Doncellaqueno,ha tenido comercio carnal, 
Virgo, inis. || Lo que está en su primera entereza: Íntace 
tus, inviolatus. || Lo que no ha tenido artificio en su for- 
macion. Purus ; naturalis. | Por. antonomasia María San: - 
tísima, virgen antes y despues del parto. Maria Virgo. || 
Imagen de María Santísima. Sanctisime Virginis imago. || 
Uno de los títulos y grados con que distingue la iglesia el 
coro de las. mugeres que conservaron su integridad y pu-= 
reza. Virgo, | En los.lagares y: molinos de aceite cada uno 
de los pies derechos en que se ajusta la viga para que no se, 
tuerza, Preli; fulcrum. Tierra virgen. Inaratus , intactus, 


Su y 


. 


ALAN PEE ] nie k 0 
Virgiliano , na. adj. Perteneciente 4 Virgilio. Virgilia- 
NUS, A, UM. É eS 


- Virginal y Virgineo ,. nea» adj. Lo que es propio. de ó 
pertenece 4la Virgen. Virgineus, virginarius ; parthenius,, 
a, Um Dirgimalis e 5 ai JE : 
Virginea. f. Especie de yerba de tabaco. Niocotiana. 
SPecities aia atm ssaclóo 6 on buttir al mba 
Virginidad..f. Entereza, corporal, pureza virginal. Vir» 
Sinitasz virginalis integritase 4 to PO 
¿ Virgo. mV» Virginidad. [| Signo boreal que correspon- 
de 4:Agosto y. y,es.el sesto en el orden. Virgo, imis. .. 
+ Virgula. /. Varita: pequeña. Virgula, e. || Rayita,. lía 
nea delgada. Id... +. As ESA A 
Virgulilla, f,¿Rayita que sirve para notar. en la puntua- 
cion lo quese llama.coma y en la. escritura de mano lo que; 
se llama tilde. Virgula , e; apez, icis, || Rayita, línea. 
muy delgada: Lineola,, e. E 7 


FS 
vIr- 


u Viripotente.. ad¡.. Se aplica 4 Jarmuger que está, ya en 


. edad de casarse. Miripotens , Lis... 


Virol. m, blas. v, Perfil. LA 
Virolenta, ta. adj.-El que, tiens viruelas ó está señala. 

do dellas. Papulis laborans , notatus... 
Virotazo. qm. 


ZO. 7: El golpe dado con el virote Ó saeta. ¿Ja-, 
culiictas.s EN O eS 


bado toga, y ist : 
-Virotes yu Especie. de saeta guarnecida con un; 


avi paz , , 
192 con un, casquillo, 
Virutum, jaculum, spiculum, i. || El mozo soltero , ocio. 
so y,preciado de.guapo, Solutus..f gagans ,jactabundas:* 
que adolescens, || Membrete, esquela. de ayiso. Sihedulan 
(e ...., FS 5 q eta. MOVIL DA A o 
Z2222Z 2 
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«El hombre erguido y quijote. Elatus3 arrogans, || Un 
hierro largo ingerido en la argolla que echaban al cuello á 
los esclavos que se huyan. Ferreus columbari appositus 
vectis. || p. Andá. La cepa de tres años. Trima vitis. Traga 
virotes. Apodo del serio y erguidosin fundamento. Erec= 
tus, elatus, arrógans homo. : 
Virtual. adj. Equivalente 4 otra cosa en virtud , fuerza 
ó actividad. Vireualis, le, is; equali vi preditus , po- 
lens. 
Virtualidad.f. Potencia, eficacia de una cosa para obrar 
como otra. Virtualtas ; equipollens vis. 
Virtualmente. ado. mod. Equivalentemente. Virtualiter. 
Virtud. f. Fuerza, calidad, propiedad. Nutura, «e; 
virtus, utis, vis, vim, a vi.]| Facultad , potencia, eficacia; 
actividad de las cosas para causar sus efectos. Potentia; 
virtus, vis. |] Fuerza, vigor , valor. Virtus', vis, robur.|| 
Honestidad, recto modo de proceder. Laus, udis. || Bon- 
dad de vida y costumbres. Justitia, e; honestas, virtus. 
[| Hábito, disposicion del alma para obrar conforme á la 
razon y á la ley cristiana. Virtus, pietas. || pl. El quinto 
'coro de los nueve en que estan distribuidos los espíritus 
celestes, y el segundo en la gerarquía media. Virtutes, 
um. — cardinal. La que es principio de otras; son cuatro, 
prudencia, justicia, fortaleza y templanza. Cardinalis vir- 
tus. — divina. Presencia de los dioses. Majestas. — fir- 
me incontrastable. Pertinax virtus. — moral. El hábi- 
to de obrar bien por sola la bondad de la operacion y 
conformidad con la razon natural independientemente de 
los preceptos de la ley. Moralis virtus. — sobrenatural, 
La facultad para obrar sobre la fuerza de la naturaleza. 
Supernaturalis virtus. — sólidamente arraigada en el co- 
razón, que ha echado profundas raices. Altissimis radici- 
bus defiza: virtus. — teologal, la que tiene directamente 
por objeto á Dios, Theologica virtus. En virtud. mod. ado. 
Con el valor, actividad Ó fuerza de otra cosa á que se re- 
fiere la accion. Virtute, vi. Envirtud de, segun el pacto, el 
tratado. Ex pacto: En virtud de su poder. Potestatis jue 
re. En virtud de este edicto. Ex hoc edicto, hujus edictus 
vi et auctoritate. Virtudes militares. Bellice laudes. Vir= 
tudes que tienen conexión y enlace entre sí. .Jugate vir- 
tutes. La virtud no es ociosa. Immunis virtus non est. 
Se' alaba la virtud y sin''émbargo está 'abatida. Probi- 
tas laudatur , et alget. ¿En virtud de que me pides esto?” 
Quo nomine ¡d' postulas ? Virtudes vencen señales: Virtus 
indicia superat ; sepe fallunt indicia. Amar la virtud. Vir- 
tutem collere, exercére, sequí. Darse. 4 la' virtud. Virtutem 
omni studio et observantia collere ; ad vel in virtutem in- 
cumbere ; virtuti operam navare. No ser virtud una cosa, 
Llevar distinto fin del que manifiesta. Von quod appartt,” 
bonum hoc est. e RODEAR 
Virtuosamente. adv. mod. Con virtud. Honesto, rec=' 
t2. Vivir virtuosamente, Ex virtutis preseripto vitam age- 
re, ducere ; vitam cum virtute traducere ;-rectó, honesto 
landabiliter agere. NE SII 3 
Virtuoso , sa. adj. Justo, bueno; dícese de las personas” 
y acciones. Sanctus, justas, equus, bonus, honestus",vir= 
tute preditus, virtutis studiosus. | Eficaz, que tiene vit-- 
tud y actividad. Activas; efficam, acis, virtute pollens. —* 
Viruela. f Grano pequeño y ponzoñoso que causa en- 
fermedad aguda. Variola, papula , e. [El granillo que so- 
bresale en cualquier superficie. Varus, fuberculum', 1. Vi 
ruelas locas. Las que dan en corto número.” Paucissime 
per corpus disperse papule, varidle. > 
Virulencia. f. cir. La materia ó podre de una llaga” Ó 
herida. Virulentia, e ; virus, ¿5 pus mI O 
Virulento, ta. adj. Maligno, ponzoñoso. Virulentus, 


» 


a, um. || Lleno de materia Ó' podre. Purulentus ; sanio= 


E A REN 


y 


sus, a, UM.. : o. 
Virus. m. Podre , mal humor. Virus, 73 pus, uris, 
Viruta. f. Hoja de la madera que se arrolla: con el ce- 

pillo al labrarla. Ligni runcina exsectum follicullum. 
Visage. m. Gesto desproporcionado. Gesticulatio; ges-> 

tus us. Hacer visages. Gestículor , arís; “os fede distor- 
nére. dl AT A. É ir dr > DR , 
Visar.. De 4» cer , e 

Examino , AS y TECOgMOSCO y ES» 


Reconocer, examinar algun documento.” 


> 


" aliquem introire , officiose adire. E » 
¡or 'de sus súbdito é las cosas 1 
rior del estado de sus súbditos y Reconocer 


VIS 


Víscera. f. v. Entraña. 

- Visco. m. v. Liga, materia viscosa. 

Viscosidad. /. Humor pegajoso , glutinoso. Lentitia, e, 
viscositas; lentities, ed; glutinosus humor. 

Viscoso, sa. adj. Glutinoso, pegajoso. Viscosus, gla- 
tinosus; sequax, acis, . 
-Wisera. f. Parte del morrion que cubre el rostro sin es» 
torbar la vista. Bucula, e; casside conspicillum 5 specu= 
lare tegmen. || La garita desde donde el palomero acecha 
el movimiento de las palomas. Specula, e. Calar la vise= 
ra. Casside speculare dejicere, demittere , ori admovére. 
Alzarla. Oris tegumen attollere, sustollere. 

Visibilidad. f. La calidad y propiedad de ser una cosa 
visible. Visibilitas. 

Visible. adj. Lo que se puede ver. Áspicuus, 4, UM, 
visibilis, adspectabilis , spectabilis., le, is. | Claro, ma- 
nifiesto. Apertus , clarus, manifestus , perspicuus 31M Mé= 
dio positus. || lustre, insigne. Comspicabilis , insignis, €, 


is. ]| Lo que se ve. Conspicuus , 4, um. [| Facil de verse y 


notarse. Notabilis , le, 1s. || Cierto, evidente, que no ad- 
mite duda. Visibilis, e, 155 patens, tis. 

Visiblemente. adv. mod. Clara , patentemente. Clare, 
manifest? , notabiliter, patenter. || De un modo que pue- 
da ser visto. Visibiliter; 'aspectabili species ita ul aspec- 
tu percipi possit. : 

Vision, f. Vista, la accion de ver. Visio ; aspectus , (cti 
tuitus visus us. || Especie que Dios infunde por medio 
de revelacion ; profecía. Visio. || Sombra, fantasma, 11m2- 
gen espantosa , ridícula. Spectrum, visum, 13 VISUS, us.| 
Aparicion. Visum, i 5 visio, onis ; species y ele [La perso= 
na féa y ridícula. Spectrum, monstrum ¿io La especie que 
no teniendo realidad se aprende como cierta. Phantasma, 
atis'; species y ei: beatífica. El acto de ver % Dios. 
Beata visio. Ver visiones. Creer lo que no hay. Nimis cre- 
dulum esse. , > N 

Visionario, ria. adj: El que finge revelaciones 0 visio- 
nes. Falsa fingens. || El que cree con facilidad cosas qui- 
miéricas. Falsa ut vera credens. 

Visir. m. El primer ministro del gran se 
ma el gran Visir. Primus turcarum imperatoris 1 p 

Visita. f. La ida 4 la casa de otro á verle por cortesa, 
nía, atencion Ó amistad. Visitatio, salutatio:5 congressus 
aditus', us. || La persona que va á ver á otra. Visitans.ll 


La ida 4 un templo por devocion. Visitatio. || El acto de 


. . . . . S . 42 
jurisdicción cón que un superior se informa de los proces 
! osas de su distrito» 


deres de sus súbditos Ó del estado de cos; ig a 
Eustratio, inquisibio y recognitio : spectatio [Regist 2 ni 
conócimiento de géneros Ó de cualquier otra 20 er En 
tio, inquisitio. [|El favor que hace Dios 4 los hom be a : 
den 4 su bien espiritual. Visitatio. [+ Ebconjurito Ce a 
nistros que hacen la visita de cárceles. Judicum carcere 


invisentium consessus. — de altares. Ita: 29 
dine factee preces. — de carcel. El reconocimiento qu 04 
detérminados dias" hace el juez del estado dé las 2 epa 
los presos en orden á su mas pronto despacho. ¿la de 
sa caúsarum recogmitio. Pagar la visita, Visitar al que ha 
visitado. Resalutare.- sa 

'Visitacion. f. El acto y. 
La fiesta que hace la iglesia | 
sita que hizo María Santísima 4 su prima 
la'misma visita. Beate! Virginis visibatio, 

¡onis festum. 3 
tados, ram. f. El que visita pantera me 
quens visitator , salutator. || m. El juez que tiene el 
go cualquier visita Ó reconocimiento. Visitator, mquisto 
judez. poe a se: ADA 
att o avIe 4 ver 4 otro por cortesana. Pamiaa 
luto ; as; video, es; tango, viso; conviso y 1rro4sO y, 8 A 4 
| Informarse el juez sf 

el distrito 


ñory se le Ha- 
ris ministers 


efecto de visitar. Visitatio. ll 
en conmemoracion de la: vi- 
Santa Isabel, Y 
et hujus visitas 


de su jurisdiccion. Visito, as; recognosco , 55. || CIO 
registrar las mercaderías Ó cualquier PE? Diesk 
es 5 recognosco, imspicio, inquiro y 454] teol. En GT 
los hombres algun consuelo especial Ó algun A o e 
su mayor merecimiento. Probo , feñto , 2%: | Acu 


. e e te dee % Lo lada: y 
frecuencia 4 algun paraje. Erequenter Distales adir 


Adaltaria ce4to 0r-. 


el 
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tiempo en tiempo, de cuando en cuando. Interviso, Me 
las colonias, las ciudades. Colonias obire , oppida adire. 
los enfermos. Visito, as ; viso, is. El que visita, va á ver, 
á visitar. Invisens, tis. El que visita 4 todos, y como que 
los cerca para pretender. Ambitiosus, a, um. Lo que se 
ha de visitar Ó recorrer. Obeundus, a, um. > 
Visivo , va. adj. Lo que tiene facultad de ver. Videndi 
facultate pollens , preditus. . 
Vislumbrar. v. 4. Ver confusamente algun negocio. Us. 
como r. Obscur?, dubié vidére. || Conjeturar por algunos 
indicios una cosa. Obscur?, dubié cognoscere ; per levia im- 
dicia conjectare. , e 
Vislumbre.f. Reflejo de la luz Ó tenue resplandor 4 
distancia de ella. Dubia lux ; modicum lumen. || La parte 
sobresaliente de alguna cosa que apenas se descubre entre 
otras. Levis, dubia species.|| Conjetura,, sospecha , indicio. 


 Suspicio, onis 5 dubia, incerta cognitio. || Apariencia, leve 


semejanza de una cosa á otra. Levis similitudo, 

Viso. m. La onda de resplandor que hacen algunas co- 
sas heridas de la luz. Undulata lux ; mutabilis , variabi- 
lis lucis species. || Aspecto, superficie de las cosas que 
mueve la vista consu color. Aspectus, us 5 species, el. || 
Pretesto, razon, motivo que aparece en las cosas para ha- 
cer concepto de ellas. Aspectus ; species. |] La semejanza que 
una cosa tiene con otra al parecer. Similitudo 5 species. || 
Altura, sitio alto, eminencia. Prealtus, preeminens locus. 
— de altar. La tela con bastidor que cubre los sagrarios. 
Sacrum tegmen. Lo que tiene dos visos, dos aspectos. AÁn- 
ceps , cipitis. A dos visos. mod. adv. Con. dos intentos. 


-Duplici consilio , intuitu. Al viso. mod. ado. Ad lucem, 


m. y 
e itagodo; da. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
la Gocia occidental. Visogothus, a, um. adi 
Visorio, ria. adj. Perteneciente á la vista. Ad visum per- 
rapera, f. El dia que precede inmediatamente á otro 
determinado: Vespera, «e 5; alium precedens ¡ Ad 
dies. || Cualquier cosa que antecede á otra, que de algun 
modo es consecuencia de ella. Causa; occasio.. || La inme- 
diacion á alguna cosa que ha de suceder. Futuri dee 
tas. || pl. Una de las horas del oficio A er ice 
despues de la nona. Vespere , aru. | pr , = BAN en 
que los romanos dividian el día, que duraba desde el aca- 
barse la hora nona hasta ponerse el sol. Vespera y aru; 
vespertina hora. Perteneciente á'la víspera. ies lo 4 
um. En vísperas. mod. adz. Cerca, con inmediacion de tiem- 
po. Proximó. En vísperas estamos de partida. Imstat pro- 
Ffectionis dies. En vísperas estamos de.una guerra. Nobis im- 
pendet , imminet, instat bellum. . o - 
Vista. f. La facultad y potencia de ver. dr te e; 
oculus; visus, us; videndi potentia, potestas, vis.| acto 
y efecto de ver. Visio, aspectio. [Mirada , la accion de ver 
Ó mirar. Spectatio ; spectatus , us. ll Aspecto ; disposicion 
de las cosas en orden al sentido de ver. Aspectus, us 3 spe 
cies, ei. |) Espectáculo, el objeto de: la vista, gdigadión 
inis ; conspectus y prospectus, us 5 species y el ll os ojos: 
Ocali orum 5 lumer, inis ; luz, ucis. || Vision; aparicion; 
Visio. | Encuentro , concurrencia de uno con otro. Cons- 
pectus, us. ll Conocimiento claro de las cosas. Aperta rei 
cognitio. [| La apariencia Ó relacion de UNAS COSAS respecto 
de otras. Comparatio, collatio. ll Propósito, intento. n= 
tentio ; imtuitus, us. || Mirada de paso, ojeada. Primus. 
aspectus , oculorum conjectio. | Reconocimiento, registro: 
del estado de una cosa. Probatio, periclitatio, inspectio; 
inquisitio. || m. El emp'eado que cuida: del registro delos: 
géneros en la aduana. Mercium recognitor. || pl. Concur* 
rencia de dos Ó mas sugetos á fin determinado. Colloguium, 
dl; CONZTeSsus , Us» [| Los vestidos y ropas" que los novios 
se regalan. Sponsalia munera [| La ventana:0 puerta por 
donde entra la luz en los edificios. Fenestra, Jenestella, 
e; foramen, lumen, imis. — á4lo lejos. Prospectus , us 
de ojos. La diligencia judicial de ver personalmente algu= 
da cosa. .Judicis presentia; oculata recogmitio. Ey clara, 
perspicaz , buena. Oculorum visus”, claritas 5 perspicam; 
ácuta oculorum acies: — firme. Pervicax oculorum- acies. 


á La vista de un lugar alto 4 otro inferiór: Despectus, 


-*>Vitemberg. f. Ciudad de' Alemania. Calegía e. Ey 
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us. Lo que es de hermosa vista. Ád aspectum pul- 
cher. Corto de vista. Myops , nyctalops , opis ; lusa 
ciniosus, a, um; miopia ajfectus, laborams. Cortedad 
de vista. Myopia , e. A vista. mod. ado. En presencia, 
delante. lx, vel sub oculis ; in conspectu, ante oculos, || En 
público. In proparulo ; in omnium oculis. En considera- 
cion Ó comparacion. Hoc, vel ¿llo perspecto. || Al parecer, 
Ad vel in speciem. | Enfrente , cerca ó en parage donde 
se pueda ver. Coram, in conspectu. || Con observación ó 
cuidado de ver Ó seguir á alguno. Observanter , ad conspec- 
tum. || Luego al punto, sin dilacion. Z//icd, quam primum. 
A la vista, en presencia de los suyos. Preter suorum ora, 
A mi vista, ámis propios ojos. Me inspectante, presente, 
astante ; coram ; in meo conspectu. Á primera vista. Prj- 
mo aspectu , prima facie, specie. A media vista, mod. ado, 
Ligeramente, de paso. Levi, primo aspectu , veloci oculo. A 
vistas. mod. adv. A ser visto. In conspectum; ut Spttten 
tur. En vista. mod. adv. Con consideracion , en atencion 
de lo que $e ha visto ó reconocido. Hoc vel illo viso, at- 
tento , perspecto. Sino: me engaña la vista. Si satis oculi 
perspiciunt 5 si satis oculis perspicio. Conocer de vista á 
uno. De facie aliquem noscere', cognoscere. Dar una vista, 
una mirada. Obiter inspicere. Dar vista ¿alguna cosa, alcan- 
zarla á ver. In conspectum venire. Echar la vista 4 alguna 
cosa. Elegirla entre otras. Eligere, seligere. Fijar la vista; 
mirar con cuidado. Attentó inspicere , oculos figere. Ha- 
cer la vista gorda. Se non vidisse simulare. Irse de la vista. 
Oculos fugere. No perder de vista alguna cosa. Rem pra 
oculis semper habére; eam oculis semper prosegui; ab ea 
numguam oculos detorquére , avertere. Perderse de vista. 
Se usa para esplicar el esceso que una cosa lleva 4: otra, 
Aliquid pre alio eximium esse , long issime prestare. 

Vistazo. m. Mirada, ojeada. Levis, primus aspectus; 
oculorúm conjectus. ME y 

Vistillas. f. pl. Lugar alto desde donde se descubre 
mucho terreño. Specula, e; prospectus, us. : 

Visto, ta. p. p. irr. de Ver. || Decreto, auto que de- 
nota que algun pleito Ó pretensión no se ha decretado al 
presente. Visum , recognitum. Vistoesó está. Utique patet, 
Nunca visto. Nunquam tale visum. No ser visto ní oido. 
Celerrime ; in ocult ictu. pb 
“+ Vistobueno. Fórmula de aprobacion. Approbatrum. - 

Vistósamente. adv. mod. Hermosaménte, de un modo 
agradable á la vista. Speciosé, púlchr?. * 

Vistoso, sa. adj. Hermoso , deleitable. $; peciosus s spec= 
tabilis, e, is; oculis grata , ad aspectúm preclara, des 
nusta res. a: a 

Vístula. m, Rio de Alemania. Vistula, Visula,' e. 

Visual.'a4j. Perteneciente 4 la vista como instrúmento 
Ó medio para ver. Ad visum pertinens, 

Visualidad. f. Vista. Visualitas.. - 

"Vital. adj. Lo que pertenece 4 la vida Ó es propio de 
ella. Vitalis e”, 15. [Lo que da vida. 7d. Las partes vitas 
les principales, como el corazon, el cerebro. Vitalia, ¡uns 
Los espíritus vitales. Vitalis , vite custodes et opifices 
spiritús. 
- Vitalicio-, cia adj. Lo que dura por el tiempo-de algu: 
na vida. Vitalitius, a, um. Toto vitetempore manens. 

Vitalidad. f. Fuerza, potencia vital, la vida. Vitalitas. 

Vitando , da. adj. Lo que se*debe:evitar; dícese: de los 
escomulgados públicos. Vitandus, a, um. ty 

—Vitela. f. v. Ternera. || La piel dela vaca Ó ternera'ados 
bada y muy pulida, en que se halla pintada alguna cosa. 
Vitulina aluta; pergamena membranula: > - 

«Vitelina. adj. med. Se aplica á la cólera de color amar 
llo oscuro. Vitulinus, a, um. E 


> 


-WVitisalba. f. Yerba. Melothron; . ee 
Vitor. interj. De alegría para aplaudir. Zotriumplexl] », 
La función en que á alguno se le aclama y aplaude. Acéla- 
matio ; plausus , ws. || Cartel Ó cualquier otra cosa en: qué 
sé escribe algun breve elogio en aplauso de alguno; Triúm-= 


phalis tabella. — 


—WVitorear. w. a. Aplaudir, aclamar con' vítores. Aeclas 
mo, as; plaudo, is: io", lo triimphe ¿lamare , conclas 
MATTE AT SR O q” oñxis 
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Vitoria. f. v. Victoria: | Ciudad de Vizcaya en Españas 
Camarica, Victoria, e. 

Vitorioso , sa. adj. v. Victorioso. ' : 

Vitreo, ea. adj. Lo que está hecho de vidrio ó tiene sus 
propiedades. Vitreus, a, um. | 

Vitrificable. adj. Lo que es facil Ó capaz de vitrificarse. 
Vitrificandi capaz. | 

Vetrificacion. f. El acto y efecto de vitrificar. Vitria 
ficatio. , 

—Viktrificar. +. 4. Hacer que alguna cosa tenga las pro- 
piedades y apariencia del vidrio. Vitrifico, as; vitro simi- 
lem reddere. ' 

Vitriólico , ca. adj. Perteneciente al vitriolo. Ad chal- 
cantum pertinens. : : 

- Vitriolo. m..v. Caparrosa.—destilado ó:la gota del jugo 
de que se forma. Stalagmias , e. 

Vitualla. .f. v. Víveres. | La abundancia de comida, 
especialmente de menestras Ó verdura. Oluscula, orum; 
Dictus , Us... : nto 

Vituallado, da. adj. Abastecido, proveido de vituallas. 
Annona , commeatu instructus , refertus. 

Vituperable. «adj. Digno dé vituperio. Vituperandus, 
accusandus ; vituperabilis , blasphemabilis, €, is. / 

Vituperablemente. ado. mod. De un modo reprensible. 
Vituperabiliter, : 

Vituperacion. f. El acto y efecto de vituperar. Vitupe- 
ratio. yn , 
Vituperador , ra.m.f. El que vitupera. Vituperator, 
trix. 

Vituperar. v. a: Reprender , reprobar , condenar. Vi= 
tupero, culpo, accuso , as; obloquor , eris , quempiam Ali= 
cujus rei arguéres de aliqua re criminare, reprehendere, 
vituperare ; cuipiam aliquid vitio vertere, crimini dare , de- 
decori, culpe tribuere ; re quapiam aliquem.notare. ¿Quién 
despues de bien bebido vitupera , se queja de los trabajos 
de la guerra? Quís post vina gravem militiam crepat ?. 

-Vitaperio. m. Baldon , oprobio. Vituperium, probrum, 
¡. || Accion Ó especie que causa afrenta Ó deshonra. Vitu= 
peranda actio. Llenar á uno de vituperios, Probris onerare. 

¿Vituperiosamente: ado. mod. Ignominiosamente , con 
vituperio, Turpiter , contumeliosé , ignominiose. . 


Vituperoso , sa. adj. ¿Lo que incluye ¡vituperio , que 


causa afrenta. Contumeliosas, ignominiosus; a , um. 
Viuda. f. La muger á quien se. le ha muerto el marido. 
Vidua, «es marito orbata, viduata mulier. — que vuelve 4 
casarse , que ha tenido dos maridos. Bivira, «e. l 
Viudal. adj. Perteneciente 4 los viudos. Vidwalis», e ,1s. 
Viudedad. f. v. Viudez. |] Los alimentos que se asignan 
á las viudas. Pro viduitate alimenta. || El usufruto que 
durante la viudez goza el consorte que sobrevive delos 
bienes del que murió. Viduitatis tempore usufructus. 

- Viudez. f. El estado de los viudos ó viudas por la muer- 
te de uno de los consortes.. Viduitas; conjugis, ab conjuge 
orbitas. — de la muger, Viduvium, ii. 

Viudita. f. La. viuda moza. .Juvenis vidua. 
Viudo. m. El hombre 4 quien se le ha muerto la muger, 
Viduus, i. | adj. Seraplica 4 las aves que estando'apareadas 
para criar, se quedan:sin. la. compañera. Consorte orbus. 
>, Viva. interj. de alegría..v. Vitor. || 1. v.: Aplauso. Vi- 


prie. e ei 
. Vivandero, mm. El que sigue el egército con comestibles 
para vender. Lixa, e, militaris annone mercator, castrena 
sis propola' , macellarius, csicater í 
- Vivaquear. o. 1. Pasar, las tropas la noche al raso, /Voc: 
tes 1m vigilia degert. > RA ade 
Vivar. .m. Lugar donde se guardan. vivos los animales. 
Vivarium, 11. || Cueva de los conejos. Leporarium.,.viva- 
riúm., latibulum., 3. — donde se crian'animales, Z. heriotro= 
Piúm yo — de los gansos. Hara, PAE ESTE 
Vivaracho , cha. adj. Muy vivo. Summé vividus , vivaxe 


VIV 


. Vivaz. adj. Vigoroso, eficaz. Vivaz, acis. || Agudo, 
ingenioso. Ácutus , argutus ; solers, tis, Ingenio acer. 

Vive. interj. de juramento. Mehercle. Vive Dios Ó VO» 
to á Dios. Proh Deum fidem. Per Deum. 

Vivera. f. v. Vivar, 

Víveres. m. pl. Provisiones de boca. Ánnona , 2; ci- 
baría , orum ; commeatus , us ; frumentaria , cibaria res; 
esculente merces. — para un egército. Commeakus y o — 
para un mes. Menstrua cibaría. Lo concerniente a los vi- 
veres y provisiones. Ánnonarius, 4, um» ; 

Vivero. m. v. Vivar. || v. Almáciga. 

Viveza. f. Eficacia, vigor, fuerza, actividad. Vigor, 
egregia animi vis. || Propiedad, semejanza. Similitudo. Il 
La accion Ó dicho poco considerado. Ínconsideratum, ¡m- 
prudens verbum.|Esplendor, lustre de algunas cosas. Splet- 
dor , vividitas. | Prontitud, agilidad en la ejecucion de lus 
cosas. Ejficatia, e ; agilitas, —del ingenio. Penetracion. 
Acrimonia, e; acumen, inis 5 perspicacitas, Delocitas — 
de las palabras. Su energía. E/ficacia ; vis. — de los 0J0S- 
Su especial gracia y actividad. Radius , ii; oculorum aciés» 
Demasiada viveza de los colores. Colorum austeritas: 

Vividero, ra. adj. Capaz de habitarse. Habitabilis, le, 
is 3 domicilio aptus, aptatus. % 

Vividor,-ra.m. f. De larga vida, que vive mu 
po. Vivazx-, acis. || adj. Económico, laborioso , que 
modos de vivir. Rebus suis prospiciens , in res $uas P 
vidus , diligens. 4 

Vivienda. f. Habitacion , morada. Domicilium 5 habi- 
tatio ; domus , us. | 4 

Viviente. p. a. de vivir. || adj. El que vive. Vivens, 
tis ; vita fruens; vite compos. || Una de las diferencias de 
la sustancia que la contrae 4:los entes animados. Viven5, 
tis. No quedó alma viviente. ZVe unus quidem remansit. 

Viviers. f; Ciudad de Francia. Alba Augusta, e. Pue- 
blos de Viviers ó de Nevers en Francia. 4mbi04ret1 y 0ruMe 

Vivificacion. f. La accion de vivificar. Vivificatio: 

Vivificador, ra. m. f. El Ó lo que vivifica. Vivificator, 
Divificans.. IE uo ¿8 

Vivificar. v.. a. Dar vida. Vivifico, as; alicui rel vibam 
indere, inducere, infundere, immittere, injicere 5 animam, 
et vitam indere, || ¡Confortar, refrigerar. V ¡vifico , animos 
recreo, as; reficio 1. ) 

Vivificarse. v. 1. Adquirir vida, Vivesco, 15. sus 

Vivificativo, va. adj. Lo que tiene fuerza Ó puede vv; 
ficar. Vivificativus ; vivificandi virtute pollens , vi PUES 
ditus, Ñ lla. 

Vivífico, ca. adj. Lo que incluye vida Ó nace de ella, 
Vivificus, vitalis, e, is; vitae efficiende potento ot 
Jicans, tis, ARO 
-Vivíparos ra, adj. Seaplica 4 los animales que pate» E 
cria viva 4 distincion de los que ponen huevos: Viviparus, 
4, UM... STADE dir, / 
Vivir. o. mn. Tener vida. Spiro, respiro, as3 W9% 
vita frui ; vitam et. spiritum ducere ; vitam,. el atem 07 
gero; vite participem, compotem, esse. ll Respirar el atre 
vital. 4ura vesci. || Pasar la vida , los años. AS 
vivere ; annos perficere. || Habitar , morar en alguna parte» 
Habito, as;..colo,, incolo, is3 ¿n aliquo loco vibam degez 
re, habére, aliquem locum colere. |] Estar , y 351 Se dice 
vivir descuidado, Sum, es, esse. || Sustentarse. Vescor:s er 
alo, ¡s.—á:Ja griega, esto es , con lujo y libertinaje: Con- 
graco, as5 comgrecor , Aris. — antes que otro. do 
abate praecurrero, ma Í su antojo. Moribus suis , $42. e ú 
uti. —ásu arbitrio, sin ayo. ln imgenium suum imaugr a! 
re. — 4 su libertad, segun su fantasía. Liber? , auspiers 
suis viveres.— á sa modo, seguir su genio. Ingenio suo f' 2d 
aun ó todavía. Ádvivo, is. — con anchura, con E ñ 
veniencia, con comodidad. Facillimó agere, Diver qe 
ta vita fungi; avum leniter traducere. — con Ace 
Parcé victitare, — Con gran reputacion, con muc ds Ce 
plendor. Celebritate in maxima vinere. — e e verte 
trecha amistad. Conjunctissime vivere.—con otr9! P ol 
cor , eris ; convivo , is 5 simul VÍVEVE. o COD mn: 4 es 
uti, — con poco miramiento, con libertad, Aulole a 
aris. con trabajo. Duriter vitam agert. — Re 
Vitam ferino victu propagare. — de ó6 por milagros 
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lucro vivere. — desordenadamente , en embriaguez y di- 
solucion. Bacchanalia exercére, facere, vivere. — desho- 
nestamente. Luxuriosé vivere. — en abundancia y opulen- 
cia. Divitiis affluere, in divitiis esse. en el campo. 
Pasar el tiempo en él. Ruror, rusticor, arís. — en el es- 
tablo. Stabulo, as. en esclavitud. Servío, is. — en si- 
tio ameno y delicioso. Amenissime habitare. — en una 
casa: de campo. Villico, as. — en una ciudad estrangera, 
Aliena civitate peregrinari. — entregado al ocio. Otio dif 


PRuere, otiosam vitam traducere. — eternamente enla fama, 


en la memoria despues de muerto. Bternum nomez ade 
quirere. largo tiempo. Diurno, as; pervivo, 15. — li- 
cenciosamente. Liberids , laxiós vivere. — mas que otro. 
Aliquem vita precurrere, etate transcendere. — pródiga 
y disolutamente. ZVepotor, aris. — profusamente. E/fu- 
sé.vivere. — sin cuidado, sin acordarse de mañana. Lx 
diem vivere. una vida mole y regalada. Delicató ac mol» 
liter. vivere. Aquello de que vivimos, el sustento y todo 
lo necesario para vivir. Víctus , ws. El que vive de su tra- 
bajo. Cui opera vita est. El que vive en la casa de otro. 
Alicui inquilinus. El que vive en una misma celda con 
otro. Concellita , «. El.que vive en ó cerca de un castillo 
Ó en teritorio de él. Agrestis castellanus, El que vive sin 
ley Ó no la obedece. lilex, egis. Los que viven una vida 
privada sin mezclarse en el gobierno del estado. Demissi 
homines. Lo que puede vivir largo tiempo. Vitalis, e, is, 
Lo que vive en el cieno ó lodo. Lutarius, a, úm; luten= 
sis, e, is. Asise vivia. Vita sic erat. Cada uno vive á sus 
anchuras. Suus cuique vivendi modus.. Ya he vivido bas- 
tante, ya soy muy viejo, -Atatis satis superque vixi; 
satis diu vixi, satis longe vitam produxi, propagavi ; se- 
nium attigi ; ad canos perveni. Ha vivido cien años. Cen- 


tum complevit, explevit, egit annos. ¿Cómo vives, qué. 


vida es la tuya? Quam vitam agis, vivis, ducis, traducis, 
exerces ? Quo vite genere uteris? Quo pacto vivis ? Mien» 
tras yo viva. Semper,dum Divam, dum vixero, quoad vivam; 
dum spiritum ducam ; quamdiu vita Jruar 3 me vÍVO; 
superscite, ¿Quién vive? Quis es? ¿Quién vive aqui? Quis 
istic habet 2 Vive junto á micasa, es vecino mio. Prop? 
me habitat. Viven junto á la mar. Mare accolunt. ¿Vive 
todavia ? Superatne ? Vivirá en la memoria de los siglos. 
4Ero extenso vivet. PS : 

Vivo, va. adj. v. Viviente. |] Eficaz , activo, intenso. 
Vivus; acer, cre, is; vehemens , tis. | Encendido, que 
arde ó luce. Lucens , ardens , tis. || Desnudo. Nudus. || Su: 
til, ingenioso, agudo. Vivus , acutus, a, Um; solers, tis 
Il Muy semejante Ó parecido, Simillimus; persimilis, e, is. 
Il Pronto , poco considerado. Audax, acis; preceps, cipi- 
tis, || Fuerte, intenso. Acerbus; vehemens, tis. || Fuerte 
sangriento, encendido. Calefactus. || Diligente, pronto, 
ajil. Promptus, erectus; acer, alacris , cre , 55. | Lo que 
dura y subsiste en su fuerza Ó vigor. Constans, permanens. 
Muy vivo, muy pronto. Preproperus, a, um. Hombre 
vivo, de una imaginacion viva. Celer cogitatione animus, 
El que,de dos gemelos queda vivo muerto“el otro en el 


parto. Vopiscus, a, um. Al vivo; con propiedad y seme- - 


janza. Naturaliter , simillime. En vivo. mod. adv. Dícese 


- en la. venta de cerdos cuando se pesan vivos. .Adhuc vi» 


vente. Como de lo vivo 4 lo pintado. Toto celo distans. 
Mas muerto que:vivo. Stupore correctas. Ni muerto ni 


vivo, Nullo modo invenitur. Estar vivo, tener vida. Vive 
re; vita frui. Tocar en lo vivo. Ácriter pungere, acrem 
alicui infigere stimulum. 59 
* Vivo. m. Lo mas sólido ,' fuerte y grueso de las cosas. 
Vivum, i. || Orilla , estremo, canto. Ora, %.. |] El que es- 
tá en actual ejercicio de: algun empleo, Actu ,re ¡psa mu- 
tus exercens. || La parte de fábrica quesobresale al pla 
ho, especialmente cuando forma ángulo ó esquina. Vivum, 
ñ Enfermedad ,:espetic: de usagre que da:á los animales, 
€specialmente á los perros , y los deja» pelados. - Pilorum 
defluvium. * ra nds Ll Lo Dem 
Vizalva. v. Nueza. > 1... 
—"Vizcacha. f. Especie de liebre indiana mayor que las de 
España. Indicus lepus. o , PAD y 0 
- Vizcaino, ma. adj. El natural de. y lo perteneciente 4 
a Izcaya. Cantaber , cantabricus, a, um GR 


* 
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Vizcondado.m. Dignidad. ó título del vizconde. Vice= 
comitatus, procomitatus, us;vicecomitis titulus, dienitas. 
- "Vizconde. mm. Título de honor. Vícecomes , procomes, 
115 > 31 ¿e 

Vizcondesa. f. La muger que por sí. goza este título, 
Procomitissa, vicecomitissa, e. || La muger del vizconde. 
Vicecomitis uxor. TA : 

Viznaga. f. Especie de dauco 6 zanahoria, cuyos paliz 
llos sirven de mondadientes. Daucus viZznaga: 

VO E 

Vocablo. mm. Palabra, diccion, voz. Vocabulum, ver 
bum, ¡iz vox, ocis., dictio. — ambiguo, dudoso. Ambi- 
guum, dubium, anceps verbum._—anticuado, desusado. 
Priscum, inusitatum, obsoletum verbum. — culto, esqui- 
sito. Exquisitum , reconditum , obscuruimverbum. — mal- 
sonante, Durum, perabsurdum verbur.' No sé qué signi- 
fica este vocablo. Von intelligo quid hec-vow. sonet , vel 
que res huic voci. subjiciatur, ooh 4 

Vocabulario. m. v. Diccionario. || El conjunto de voces 
de una facultad:ó arte. Vocum cuilibet arti aut scientie 
peculiarium collectio. || met. El que-interpreta la mente ó 
dicho de otro. Enterpres, etis. Li0rajiiov E 

Vocacion. f. Inclinacion:á cualquier destino ,' carrera ó 
estado. Vocatio. Errar la vocacion. Vite institutum erra- 
DÍSSC. 3 43 

Vocal. adj. Perteneciente á la voz. Vocalis, e, ís. | Lo 
que tiene voz ó sonido como: las letras vocales. Vocalis, 
vocabilis, e, is. Lo que se hace con la voz á distincion 
de lo quese hace con la mente. Vocalis, e, is. | Aplíca- 
se á las letras a e ¿o u, que se pueden pronunciar por sí 
solas y constituyen sílaba. Vocalis littera. || m, El que tie- 
ne voto en una junta. Su/ffragator, saffragii jure gaudens. 

Vocalmente. adv. mod.Con la voz. Vocaliter. 

Vocativo. m. gram. El quinto, caso de la declinacion, 
Vocativus , i. sa 

Voceador, ra. m. f. Vocinglero, gritador , que mete 
mucha bulla. Latrator ,oblatrator, vociferator. EN 

Vocear.v. 1. Gritar , clamar en altas voces, dar voces 
Ó gritos. Clamo, proclamo, vocifero, as. 4 menudo, Cla= 
mito, as. agreste y toscamente. Rudo, is. _ de con- 
tinuo. Conclamito, as. — hácia alguno. Allatro, as. 
por aplauso ó indignacion. Succlamo, as, 

Vocecita. f. Voz delicada y poca. Vocula, e. 
«WVocería. f: Gritería:, gritos. Conclamatio, succlamatio, 
vociferatio , clamor ;:boatus.y us: pata oponerse ó des- 
aprobar alguna cosa. Reclamatio,. 

Vociferacion. f. v.: Vocinglería. ]]. Jactancia espresada 
con muchas voces: Garrula arrogantia ,jactantia, 
“"WVociferador, ra» m: f. El que publica con jactancia al» 
guna cosa. Vociferator ; garrulus jactator.. ¡boe 
-"Vociferar. 7. a: Publicar jactanciosamente alguna cosa, 
Vocifero, as. | Gritar, dar voces. Vocifico,-vocifero , 45; 
vociferor , arís. : 

-- Vocinglería. f. Clamor de muchas. voces; gritería. Vo- 
ciferatio; vociferatus y us. || Locuacidad , parlería. Garrá- 
litas; loquacitas. 4254 20h 
-—Vocinglero ra. adj. El que habla muy recio, da mu- 
chas voces. Rabulay e 5 clamosus, a, um. | El que habla 
mucho y vanamente: Garrulus , vaniloquus ya, um. 

Voila. Voz con que en el juego de taba se anula la ti- 
rada. Vox qua im tali lado sors nulla fit. 

- "Volada.Usase-en él modo adverbial. A las voladas, que 
significa muy de prisa. Lnflammato studio, citato cursu. 
«WVoladero , ra. 44 Lo:que puede volar. Volatilis , e, 
is. || met. Lo que pasa ú se desvanece ligeramente. Labi- 
lisje, is; fugans, tis. llrm. v. Precipicio, [| f. Tablilla, 
ala , cuchara en que: hiere el agua para dar movimiento á 
algun artificio. Aquarie rote ala. vi ; 

«""Woladizo, zas" adj. Lo que vuela ó sale de lo macizo 
del edificio. Prominens, tis; projectus, a, um. “L 
- Volador; ra. m.f.Lo que vuela. Volátilis., le, is; vo» 
lans, tis. || adj. Lo-que está pendiente al aire ; de modó 
que lo pueda mover. Volaticus 5 movilis y pensilis, ley ¡sl 
Lo que corre 6 va con ligereza. Celerrimus, coccyssimos; 
volitans , tis. || m. Pez:de un pie «de largo, manchado de 
blanclo, rojo y azul; con las aletas de los costados, que le 


VOL 


Hegan hasta“la cola,” se eleva sobre las. aguas:y vuela /un 
trecho no.muy largo. Volitans:trigld.. 0: RS 
«Volandas: Voz que «solo «se ¿usa en el modo adverbial 
en volandas , que quiere decir en el aire, sin tocar em el 
suelo. Pendul?; per adrea, in abres [En un instante Tém- 
poris punctor> 202 de o ARI prusimaas” 
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Volandero, ra. adj. Lo que va suspenso al aire“y que lo 
puede mover. Pensilis ye, is 3 1ad aérem movilis, [Lo que 
no hace asiento'y nose fija Ó para!en :alguna parte. Va= 

.Quus, 4, um; errans, tis. | Lo que sobreviene casualmen- 
te 4 los oficios ó empleos sin buscarses: Casi superveniens. 
-Volandera:'f. w.: Arandela de carro. || La. piedra que:se 


mueve en los molinos. Versatitis mola: || Mentira. Men-: 


dacium. || :impr: Tableta delgada:que pasa por entre los. 
renglones de la galera. Lignea lamella. . * 18 


- Volante. adj. Lo que vuela. Volans, tis. || Lo que vaó 


anda de una parteá otra. Volaticus, 0aguus, a, um; er > 


rans, tis. || m. Adorno pendiente> que usan las mugeres 
para lacabéza, Tenuissimum velum.. IlPantalla para.impe- 
dir que la luz: ofenda la vista. Lucernz movilis umbella.:|| 


La pieza del telog que regula susmovimiento, Horologit, 


vertex , versatilis rota. || v. Rehilete: IhLa:pulsacion de la 
arteria: Pulsar; us 3 arteriz motus. |: Máquina de hierro 
para acuñars Cudendo machina. || El criado:de librea:yes= 
tido de corto. Famulus quidam pedisequus. | Pedacito:de 
corcho con plumas en corona que: entre Varios jugadores 
se sostiene en el aire con raquetas. Pinmatus scrupusa || 
El juego de este nombre. Pinnati scrupi ludus, 
Volanton. m. El pájaro que está para salirlá volar. ame 
volatui aptus, proximus passer.> 109,3 pá 
Volar. v. 1. Ir por el aire sosteniéndose con las alas: 
Volo, volito, devolo, avolo, advolo, evelo; as; aéreas vías 
carperes pennis atra. secare.|]Elevarse en el aire, moverse 
algun tiempo por él. Volo, volito, as. [Caminar con gran 
prisa y aceleracion. Perzolo, as. | Aprovechar mucho eá 
los estudios y facultades, Ó sutilizar:en los discursos: [7 
litteris pratervolare.||Desaparecerse:, ¡apartarse repentina- 
mente de la vista. Evolo, as. || Salir-fuera de lo macizo en 
las fíbricas y “edificios. Exsto , as3 emineo, promineo, es. 
ip Ejecútar algo con: ligereza. Citissimó. aliquid agere. | Es- 
tenderse, propagarse alguna especie entre muchos. Fama 
volare. || a. Hacer elevar en el .aire alguna: cosa con vios 
lencia como con la pólvora. la aéra impellere. Hacer que 
el ave se levante para tirarla. Avis volatum incitare. || met. 
Enfadar, irritar. Us. como r.: Exacerbo,: as. afuera. Sas 
lir volando. Evolo , as. «al rededor. Obzolito , circrrmvos 
lo, oberro y as. Lo qué se puede volar:al: rededor, Circum- 
volutabilis le; is. con otros. Convolo:,:as.: —de alguna 
parte. Evolo, as. — dentro. Imvolo;: así entre Ó por 
medio. Intervolo, as. frecuentemente; Molito, 4: 
hácia alguna parte Ó:cerca. Advolo, involo.; As: ma hácia 
adelante ó lejos. Provolo, as. —hácia arriba. Subvolo,.as. 
—hícia atras. Revolo, as.—hácia abajo. Devolo,, 4S.por 
debajo. Subtervolo y ase! pot encimá, Supervolo , 457 mua 
por todas partes. Pervalo, as. El que,corre Ó vuela porto: 
das partes. Pervolaticus, a, um, Lo que. vuela con mucha 
velocidad. Prepes ,etis. Lo que visela en alto Ó muy al- 
to, que se remonta á:lo alto. Altivolus, a ,.4M 5 altivolaiis, 
sis. Lo:que no puedervolar. Involucris yo cre sis. Vuela la 
palabra y no se:la puede volver: 4 recoger. Verbum: irrevo- 
cabile volat. Como volar un buey. Prizs. locusta : bovem 
pariet. Voló golondrino.:Para: denotar; am dance ¡perdido, 
Spes omnis amissay occasio elapia :est« Ir:volando delan- 
te. Prevolare. Echar 4 volar. Dar al público alguna. cosa. 
-In vulgus emittere”, edereció o vo 01 ap o a o 
+ Wolatería. f.: cetr. Caza: de:aves:.con:otras 'enseñadas.al 
efecto. Aucupium;' dis. aucupatio 5 aucuparia ars, EL 
conjunto de diversas aves. Volucres,:.ums:: volatilia, 
ium. || El discurso volúntario y «sin. especial fundamento, 
Inconstans discursusooios cd ie ra e» lab 
Voláril. adj. Volante, Jo..que vuela Ó, puede, volar. 
Volaticus; volucer, cris, cres ds, volatilis , e, 1s.[|Lo-que 
ge mueve ligeramente. y anda por el aire. Volitans, tis.|| 
Voluble, mudable, ¡inconstante. Molaticus ;. inconstans, 
Fis. quim. Espíritu quese exhala: y desvanece. Volati- 
dismide pisis3oo: : ¿di Alcgebd 


ape 


mutabilisy levis; es is 5 inconstans , bis; ventosum cap 
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Volatilidadi:f guim: La calidad «de algunos espíritus 
para: evaporarse y disiparse fácilmente. Volatilis qualitas. 

WVolatin: m.'El que anda y voltea en una maroma ó. 
alambre al aire. Neurobates, petaurista, e; petaurista- 
vius, funambulus, funerepus, funirepus, i3 schenobates, 
is. El arte del volatin. Schenobatica,.e: sl 

Volatizar:v. 4. quim. Sutilizar'los cuerpos reduciéndo- 
los 4 partes! que fácilmente vuelen. Volatizo, as; volati= 
lem. reddere. 

-Volaverunt. Voz latina para significar que alguna cosa. 
faltó del todo. Ó se perdió. Áctum est; 5pes omnis. amissa; 
eccasio elapsa est. M0 
Volcan. m. Abertura de la tierra, especialmente en las 
montañas, por donde vomitan fuego. Vulcanus , ¡5 ¡gnivo- 
mus mons. met. El mucho fuego ó-la violencia del ardor. 
Vulcanius ardor, ¡gnis.|| met. Pasion demasiadamente ar- 
diente. Árdor. : 

Volcánico, ca. adj.: Perteneciente al volcan. Volca- 
nius, a, um. 

Volcar. w..a. Derribar, trastornar alguna C0S2 de.modo 
que caiga. Voloo y verto , is. || Turbar la cabeza alguna cosa 
de olor ó fuerza eficaz. Turbo, as. , 

Volear. v. a. Herir alguna cosa en el aire, especialmen- 
ta la pelota, para: darle impulso. ln aére fanger?, Jerire, 
compellere., impellere. E 
.Voleo. m. Golpe dado en el aire 4 la pelota ú otra 
cosa antes que caiga al suclo. Pretervolantis pille, alte= 
riusve vel percussio y in aére impactus ictus, De un yoleo 
del primer voleo/ mod. adv. Con presteza Ó de un golpe. 
Uno ictu, motu; impetu. 
- “Volga: m. Rio de la Sarmacia europea. Rha, *- 

- Volicion. m. El acto de la voluntad con que $6 
alguna cosa. Volitio.. AICA | 

Volitivo , va. adj. Se aplica al acto de la voluntad con 
que quiere los objetos, Volitivus , a., um. «+ 

Voltariedad. f. Mutabilidad, inconstancia. Volubilitas, 
mutabilitas. 


Voltario, «ria. adj. Mudable, inconstante. pomada 
Ub 


quiere 


Volteador,:ra. m. f. v. Volatin. 

Voltear. n. a. Revolver, hacer rodar, dar vueltas. Vol- 
vo, devolvo, circumvolvo , circumago, is. ll Volver una cosa 
de una parte: otra, Ó al revés de como estaba. Invertos 
transverto, ¿ss || Trastrocar, mudar una cosa á otro estado 
ó sitio. Transuerto, inverto, is. || Derribar violentamente 
á alguno. Subverto., is. || 1. Dar alguna cosa vueltas por sí 
misma. Roto, gyro, as ; celeriter se Dersart. — de cabeza, 
dar volteretas. Cernuo, as. El que da volteretas de cabe- 
za. Cernuus, cernulus, a, um. Juegos En que,volteaban 
los antiguos sobre: pieles untadas .para resbalar en ellas. 
Cernunlia, um. 3 va De , 

.. Voltejear.:v.:a.máut, Volverla embarcación para hul£ 

la fuerza de.la corriente. Navim.avertere. 

o Voltereta: y. Volteta. f. Vuelta ligera en el a 
abre circumoolutio; Dar volteretas. Prono capite, 
tis pedibus prolabj.:: O 
-Volubilidad. f. Actitud, facilidad de volverse Ó To- 
dearse.. Volubilitas. | Inconstancia , variabilidad. Incons- 
tantia; volubilitáas, mutabilitas, : 

:, Voluble. adj. Lo que fácilmente se:puede mover al re- 
dedor. Volubilis, «versatilis, e, is. || Mudable, vario y 187 
constante. Ventosus; volubilis, mutabilis, levis, 01 151 48 
constans , bis. tas pe 

+ WVolublemente. ado. mod. Con facilidad , con fluidez Y 
copia de palabras. Volubiliter.- >. 

Volumen, 11. Corpulencia, bulto de alguna cos: ám: 
plitudo, inis!ymoles,.¡s. || Libro. Fomus , ¡, liber, bet 
molumen, mis. o Dio nan! 

.- Voluminoso., sa. adj. Lo que tiene-mucho volu 
bulto. Mole grandis. ¡20 19g 2ol 2d; E 

Voluntad. f. Potencia del alma, cuyos actos sn que 
y no querer. Volentía , «e ; voluntas ¿volendi potentia, SL 
cultas , potestas; || Albedrío. Arbitrium ; voluntas. ¡Gu 
to, placer, capricho, antojo. Libitum » ¿5 mutus, YEN 
Disposicion», fuerza, potestad. de los dioses. Fatum, E 
aumen y inis, | Amor, cariño, aficion, benevolencia, ale 


f 
y 


ire. Í6 
-subla- 


men ó 


y 
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to. Bencvolentia; studium, ii ; amor; studiosa voluntas. 
llIntencion , ánimo, resolucion de hacer alguna cosa. Áni- 
mus; voluntas. || Gana, deseo. Voluntas , cupiditas ; ape- 
titus, us. Buena voluntad. Benevolentia, «e, studium; 
amor y studiosa voluntas, Mala voluntad. Abalienata vo- 
luntas, iniquus animus. Ultima voluntad espresada en el 
testamento. ZTestamentum, ¿5 ultima voluntas. De buena 
voluntad, con buen ánimo, de buena gana. Facil2, promp- 
to, sponte, libenter, ultro, libentigue animo. De muy 
buena voluntad, con mucho gusto. Perlibenter, perluben- 
ter. De mala voluntad. 4Megre, egerrimó. A voluntad de 
los Césares. Ad Cesarum libita. Contra la voluntad, por 
fuerza, de mala gana. Invite, in gratiis, ingratis. ablats. 
absts. Contra mi voluntad hablo de esto. Oratio in hoc 
loco invita versatur. Ganar la voluntad de alguno. A/te- 
ius gratiam sibi conciliare. Quitar la voluntad. Alter; 
obsistere, reluctari, 

Voluntariamente. adv. mod. Con libertad , gusto, por 
propia determinacion. Liber, sponte, libenter, sponta- 
nec. || De buena gana ó voluntad. Volenter. || De suyo, de 
grado, sin violencia. Voluntarió, sponte, ultro, haud in- 
vito, =. 
Voluntariedad. f. La calidad que constituye las cosas 
en el ser de voluntarias. Voluntarii qualitas; libertatis jus.) 
Arbitrariedad , determinacion de la propia voluntad. Vo- 
luntatis arbitrium. 

Voluntario, ria. «dj. Espontáneo, no obligado, no 
forzado, que obra de su propio motivo. Voluntarius, spor- 
taneus, ultroneus , incoactus, a, um.|| Lo que nace de la 
voluntad libremente. Voluntarius. Soldado voluntario 
El que se alista libremente. Sponte militie nomen dans, 
voluntariws miles , voluntariam professus militiam. 

Voluntariosamente. adv. mod. v. Voluntariamente. || 
Tercamente, por propio capricho. Propio 'arbitratú, te= 
nací animo. 

- Voluntarioso, sa. adj. El que quiere hacer siempre su 


propia voluntad. Proprii arbitrii tenax , voluntatis sue 


addictus , impotenter, pertinaciter adherens. pa 

Voluptuosamente. ado. mod. Con deleite Ó placer sen- 
sual. Voluptarié , voluptuose. : ET 

Voluptuoso, sa. adj. Delicioso, agradable , que da de- 
leite y placer. Voluptuarins, voluptuosus. || Dado 4 pla-" 
ceres y deleites sensuales. Voluptuosus, voluptuarins, a, 
um; pheax, acis ; in voluptates effusus, solutus ; volup- 
tatibus difluens; qui: genio 'indulget. || Lleno de deleite y 
placer. Voluptuosws.—como los de la provincia de Campa- 
nia. Campagenus, a, um. y 


Voluta, f. arg. Adorno de la arquitectura que forma 


como rollo ó caracol. Voluta, e; helix, iciss ; 

Volver. v. a. Revolver, menear de una parte á otra, 
dar vúeltas 4 alguna. cosa. Converso , Verso, as ; volvO, rem 
volvo, verto, ¡s.][Corresponder, pagar, retribuir. Retri- 
buo , is.||Restituir, volver lo prestado. Resignó, as; red- 
do, restituo, is. || Dirigir, enderezar, encaminar hácia 
alguna” cosa. Inclino, as; dirigo, adverto, 1s. [| Torcer,' 
inclinar una cosa de un lado á otro. Torqueo , es ; flecto, 
is. || Hacer que se mude Ó'trueque alguna cosa. Us. como 
r. Muto, as. ¡Mudar-, trocar, convertir una cosa en otra, 
Converto , inverto, is. | Contrarestar la pelota del que sa- 
ca. Pilam retorquére. || ag. Dar la segunda reja £ la tier- 
ra. Terram iterare, rescindere ; iterum arare.]| Despedir, 
rechazar, enviar por repercusion Ó reflexion. Reflecto, 5. 
l| ». Retornar, regresar. Remo, verrunco, redambulo, as; 
recido , redeo, venio, revenio , verto, reverto, is ; revertor,, 
tris; viam redire; gressum recipere. || Repetir, reiterar lo' 


que antes se ha hecho; y se usa siempre determinando" 


Otro verbo con la partícula a. /fero, ingemino, as. ¡Junto 
Con la partícula por, significa defender, patrocinar. Ali- 
cujus defensionem, causam suscipere. —4 Ó: hácia. Ob- 


Dérto, ¡s. —á abrir. Repando , is. — á abrir las “llagas. 


Vulnera resolvere, retractare ; cicatricem obductam refrica- 
Ye > recentem cicatricem rescindere. — á alquilar Ó arrendar. 
Reconduco , is. — 4 andar el mismo camino. Viam retor- 


Quére ; ¡ter revolvere. — 4 calentarse. Recalesco , is. — 4 


Calentar. Recaleo:, es ; recalefacio, 15. —'% Cañtar. Kecano, 
Fecino , is. um 4 cerrar los ojos. Oculos-recondere.. á Coge 
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Recoligo, is. — á comenzar, empezar de nuevo. Redinte- 
gro, as. — Í comenzar sus gemidos. Gemitus resumeres 
—4 componer, Recompono, is. —á contar , hacer relacion, 
Revoloo » is. —¿corregir. Recorrígo, is. —4crear, á ele- 
gir. Recreo , as. —á crecer. Recresco, is. — á dar. Resti- 
tuir. Redono, as.—á doblar 4 plegar. Reflecto, is. 4 dor- 
mir. Somnum repetere. —4 echar. Rejicio, is. — Í echar la 
nave al mar. Vavem inmare referre. — 4 echarse , 4 acos- 
tarse. Recubo, as..¿ edificar. Reedifico, as ; restruo, is. 
—á ejecutar la ira. Recandeo, cs; recandesco, is —á em- 
blanquecer. Recandeo, es; recandesco, is. — í empe= 
zar la batalla, Prelium renovare. — 4 empezar la guerra. 
_Árma remoliri.—á emprender los estudios. Intermissa stu- 
día revocare, recolere. —á encender el fuego. lenem susci- 
tare.—á encender la cólera. ram resuscitare. — á encen 
der la luz. Lumen renovare. — á encenderse. Redardesco, 
is.—¿ encrudecerse. Recrudesco, ¡s.—4envainar la espada. 
Ensem condere , vecondere. — á enviar. Relego, reciproco, 
as; remitto , is.—á escribir. Rescribo, is.—á-esquilar. Re- 
fondeo, es.—á florecer. Refloreo, es 5 refloresco, is.—íá for- 
jar. Reconflo, as. — 4 hablar, volver 4 empezar á hablar. 
JReloquor, eris. — á hacer memoria Ó mencion de alguna' 
cosa. Áliquid in memoriam revocare. — á hacer, á dar una 
vuelta, un giro. Regyro, as.—á hervir, 4 cocer. Rebullio,- 
is. — 4 honrar, 4 respetar. Recolo, fs. —á la amistad. Zn 
gratiam cum aliquo redire. — á la equidad: A justitiam' 
remigrare, — á la lentitud anterior. Relentésco, is. —¿la' 
memoria. Repasar. Recognosco, ¡s.—á la memoria las co- 
sas pasadas. In preteritum ; se retorquere ; animum ad pre- 
terita retorquére. — í la niñez. Repuerasco, is. — Gleero 
Relego, is 5 libros revolvere. — 3 limpiar. Retero, is. —ál 
mar, 4 navegar. 4Equor iterare. — al mismo «punto. Low 
dem revoloi. — al mundo. Resucitar: Fata retexere — al 
rededor Ó á otra parte. Circumvoloo , circumoverto, converto 
is. — al vómito. Recaer en la culpa. 1n noxam recidere; 
ad pristina vitia redire. — ¿4 llamar. Revoco, as; ali 
quem repetere. —á llevar, 4 conducir. Redio, reduco, is. 
— í llover. Repluo, is. — 4 medir Remetior, iris. 4 
mezclar. Remisceo, es. — Ínado Ó nadando. Reno, 45. — 
á pasar por el mismo camino, /fer relegere, — á pedir, á 
demandar. Reposco, repeto, is. —á pedir bienes en jus- 
ticia. Bona sua lite et judicio repetere. — á pedir con 
instancias. Reflagito, as. — Í peinar. Repecto, is.—á ples 
gar Ó doblar. Replico, as..— á poblar de nuevo, 4 hacer 
mas numeroso el pueblo. Refreguento, as. — á poner ev 
su lugar los huesos dislocados. Iñ suám sedem ossa compellez 
re. — á reunir el ejército.” Aciem vestitádre 4 sembrári: 
Resero, is. — á sorber. Resorbeo ¿es. — %su campo! Cas. 
tra repetere. — á sucaracter, á sus costumbres malas: Ó 
buenas. Ad se, ad mores suos , ad inpentumredire, se reciz 
pere. —á su casa. Focos repetere ; se, domum reforre. — £ 
sus infortunios. Adversa revertere. —á tejer. Retexo, ¿si 
— á tirar el dardo*que habia sido tirado. Telum manu 
reciprocare.  á tocar. Retracto , as. —á tomar. Repeto, 
resumo, recipio, is. — á tomar ánimo. ÁAnimum rencdare. 
— á tomar el cuidado. Curam repetere. —4 tomar su em= 
pleo. Ministeria repetere. — 4 tomar su primer vigor. Re: 
pubero, as; revigeo , es; revigesco, repubesco, is.—á traer, 
Reporto, as; refero, ers, retraho , is. —á traer, á levar 
en nave, carro ó caballería. Redeéo, is. 4 uno su dinero; 
Nummos alicui reponere. —4*“uno-el- dinero aquel en 
cuyo poder estaba á ganancias. Alicui argentum, nummos 
rescribere. —á un hijo 4 casa, ponerle bien con su padre. 
Filium domum reconciliare. ¿uno loco , hacerle perder 
el juicio. Cerebrum alicui excutere; aliguem ad insaniamre- 
digere. —Í uno el alma al cuerpo. Recreo, as, reficio; is. 
—á vaciar Ó desocupar. Reexinanio, TA visitar, 4 ver. 
Revisito, as, reviso, is. — atrás. Regredior, eris, pedem 
referre , gradum revocare. — boca arriba. Resupino, as 
con la respuesta. Reporto, as.— con ugura. Pagar con 
ella. Fenero, as, feneror, aris. — corriendo al alcazar. ln 
árcem recurrere. corriendo hácia atrás. Recurso , recup= 
ro, is. —_del miedo. Recobrarse. A metu veviviscere. dé 
entre los enemigos. Pedem ex hoste reportare. de fuera, 
de lejos, de viaje , de país estrangero. Peregre redire. 
de- una lengua 4-otra. v. Traducir. _ de un lugar. ever= 
Aasasaa 
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to, redeo, is, revertor, eris. —del fin al principio. Á cal- 
ce. ad carceres revocari. el ejército contra la ciudad, 
Agmen urbi avertere. el rostro con agrado. Oculos con- 
vertere. —el rostro can enfado. Ávertere.—en sí, 4 su 
sano juicio: Ad se redire, in se reverti, mentem, reciperes 
in mentem redire. en Sí. Arrepentirse. ¿Recipio, resipis- 
co, ¿s.—hácia alguna parte. Deflecto, is.—injuria por in- 
juria. Remaledico, is 5 injuriam reponere; par pari, vicem 
referre. — la cosa prestada. Restituo, reddo, is; refero, 
ers. —la dote. 4 su muger, Dotem uxori renumerare. — la 
espalda á alguno. Desero, derelinquo , ¿53 terga alicui ob 
vertere. —la espalda Ó las espaldas, huir. Terga vertere, 


convertere , dare ; ¡ter ad fugam, vel se in fugam conver-- 


tere; fugio, recedo, is. —la salud 4 alguno. Salutem ali- 
cui referre. —las. riendas, trocar el camino. Viam deflec= 
tere.]| Desistir «del; intento. Ab incepto desistere. lo de 
dentro afuera, 6, lo de. arriba abajo. Inmverto, is. —lo 
mismo; dar. unospor otro, trocar una cosa por otra; favor 
por favor. Vices rependere..—lo que se ha recibido de con= 
tado. Renumero , as. lo que se ha tomado prestado, 
Commodatum-reportare. —los ojos; atravesar la vista. Ocu- 
los. distorquére , intorquére.—Jos ojos ,rodearlos. Oculos for- 


quére. —los, ojos al cielo. Divinum auzilium explorare., 


— los ojos atrás. Respicio, is. muchas veces, con fre- 
cuencia. ¡ Redito , recurso, as. —pies atras. Repedo, as; 
retro.commeare, cederes pedem reportare , revocare, referre, 
reflectere, repetere. — triunfante. Triumphum Feportart 
un golpe por otro. Referio, ¿s. —volando. Revolo, as. La 
accion de volver 4 llamar. Revocamen, ¿mis 5 YeDO0CALIO mn 
de volver 4 pedir. Repetitio..—de volver de una parte á 
otra. Reflexio. ¡Aquello de donde no se puede volver atrás, 
Lrremeabilis, le, ¿s, El que vucive, retorna, regresa. Re- 
means, tis, rediens, euntis. El que vuelve á4 pedir. Repe- 
tens, tis, repetitor, —3 mudar. Remutator.—2 gular. 
Reductor. —¿ Mamar. Revocator.m 4: llevar. Reducens,. 
tis. — á traer las novedades. Renuntius, 11. — €n sí, 
se reconoce. Resipiscens. El que ha de volver Ó tornar. Re- 
versurus, rediturus. El que ha de volver pies atras. Repe- 
dandus. El que no puede volver ó,restituirse de dende 


estí. Irredux, ucis. Lo que vuelve, que hace giros. Com». 


versans, tis. Lo que vuelve Ó retorna. Reciprocans , £Ís, 
Lo que vuelve ó dobla. Vertens, tís. Lo que vuelve á oler 
mal. Reputridus, a, um. Lo que vuelve muchas veces. 


Recursitans, tis. Lo que vuelve, rodea Ó rueda facilmen-. 


te. Volubilis, e, is. Lo que se vuelve ó inclina 4 alguna 
parte. Vergens , £is.. Lo que se ha de volver 4 pedir. Re- 


petendus. Lo que se ha de volver 4 mudar. Remutandus... 


Lo que se ha de volver á comprar. Redimendus. A un 
volver de cabeza. Temporis momento. ; A dónde me vol. 
veré 6. volveré los ojos? Quo me applicem? Asi que la 
fortuna vuelve las espaldas desaparecen todos. Jmul for-, 
tuna delapsa est omnes ddevolant. Los dioses vuelvan á 
favor. mio estas cosas: Dii ea bend. «mihi  verruncent. 
Vuelve acá la cara. Vultus huc adhibe, Vuelvo 4 tomar 
ánimo. Animus mihi remigrat, Vuelve á dispertar el ara, 
dor, se renueva. Árdor renascitur, Volvió 4 la muger. 
aquello poco que le pareció. Mulieri reddidit quantulum 
visum est. Vuelves la boja. Palinodiam canis ; sententiam 


mutas. Volvamos al asunto. 1/luc redeamus, No tengo á 


quien volver los ojos. Quo me vertam nescio. Volver wna 
cosa para igualar el esceso Ó el valor del precio de otra, 
Pretii excessum reddere. : 

Volverse. v. r. Inclinar el cuerpo, el rostro para diri- 
gir la palabra. Converti. | Mudar de opinion. A proposito 
recedere. —¿ casa. Se domum convertere. —4 dormir. RKe-, 
dormio, is. La accion de volverse 4 dormir. Redormitio.. 
—_úá levantar. Volver á su primer estado. Resurgo, is.— 
á otra parte mostrando aversion y repugnancia. Aversor, 
aris. ¿4 poner furioso. Resevio, 15. a sentar. Resido,. 
is. —á su tarea, á su ocupacion ordinaria. Ád pensum 
sum. revocare. 4. todos lados, de un lado 4 otro. Se 
in utramgue partem versare.—blanco como la leche. Elac- 
tesco, is. —los brazos cruzados, sin haber hecho nada. 
Infecta re reverti. contra uno, hacerle frente. Alicui. 
cornua obvertere. —de un lado á otro. $e circumferre.-—en 
nada. In nihilum recidere;. irritum revolvi. «insensible. 
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Occalleo, es;'occalesco, ¿s.—la tortilla. Zn contrarium con- 
vertí. — loco, el juicio. v. Enloquecer. Volverse Ó ha- 
cerse vil. Revilesco, 25. 

Volvible. adj. Lo que se puede volver. Volubilis , ver- 
satilis, e, 15. 

Volvo -ú vólvulo. m. v. Miserere por el cólico. 

Vómica. f. Postema que se forma en el pulmon ú otra 
viscera. Vomica , e. E ' 

Vómico, ca. adj. v. Vomitivo. Nuez vómica. Y». Nuez. 

Vomitado, da. adj. Apodo del desmedrado, descolori- 
do ó de mala figura. Evomitus, cadaverosus, 4, UM» 

Vomitador, ra. m.f. El que vomita Ó arroja de sÍ. Vo- 
mitor. ' 

Vomitar. v. a. Arrojar por la boca lo que estaba en el 
estómago. Ejecto y; mauseo, as; ejicio , rejicio, vOmO, de- 
vomo, evomo, is. Vomitu stomachum reddere. || Arrojar, 
echar desí. Expello, rejicio, is. || Prorumpir, decir 1n- 
jurias. Evomo, prozomo, is. || Echar fuera. Egero, is. Des- 
cubrir lo que estaba secreto. Patefacio, is. || Satisfacer lo 
que se resiste á dar. Solvo , ¿s..—blasfemias contra el Cie" 
lo. Impia verba in deos solvere. — el veneno de su acerbl: 
dad, el odio, la envidia, la rabia. Acerbitatis virus eomt- 
re. entre Ó en medio de. Intervomo, is. — frecuente- 
mente. Vomito, as. — la comida sin cocerla. Crudum i0- 
digestum cibum vomere, evomere , regerere. —sangre. San= 
guinem reddere. — toda la ponzoña, todo el odio. Odiumn 
profundere. Vascas para vomitar. Nausea, e. Y 

Vomitivo, va. adj. Lo que mueve, escita al vómito. 
Vomicus , vomificus, nauseosus, vomitorius, a, UM. 

Vómito, m2. La accion de. vomitar y lo que se vomit%» 
Rejectio, vomitio; vomitus y rejectus , us. |] Cosa que vio- 
lentamente otra arroja de su interior. 1d.__negro. Enler- 
medad que consiste en una calentura biliosa. Ater 901" 
tus. Volver al vómito, Recaer.en la culpa. In noxzam Y 
cidere, ad pristina vitia redire. 

Vomiton, na. adj. El que vomita frecuentemente» 
Vomitor. EA q : 

Vomitona. f. Vómito por haber comido mucho. Vehes 
mens vomitus. Ls RE : - 

Vomitorio, ria. adj. v: Vomitivo, 

Voracidad..f.. La propiedad y calidad de los animales vo- 
races y hombres muy comedores. Edacitas ,voracitas. | An: 
sia insaciable. de comer. 1d. met. El demasiado desarreglo en 
cualquier vivio. Voracitas ; ardens,, vehemens libido: | Ac- 
tividad de algunas cosas con que consumen otras , Como * 
fuego. Vehementia; voracitas. omo. > 

Voragine. m. Profunda abertura de tierra POr donde 
se hunden.las aguas. Voratrina, £ ; vorag0, imis. EZ 

Voraginoso,, sa. adj. Lleno de aberturas de contaviz 
dades profundas. Voraginosus, 4, UM» : 

_Voraz. adj, Comilon, tragon , que come con ansia, que 
nunca se harta. Edo., comedo, hellwo , gulo , glu£o, mando, 
manduco, phago ponis; voraz , edax , acis. [Desarr eglado 
demasiadamente.en cualquier vicio. Voraz. met. Lo que 
pronta y violentamente consume. alguna cosa Coma el fuc- 
ZO dd A ] 

Vorazmente. ado. mod. Con voracidad. Voraciter. 

Vorcester, f. Ciudad de Inglaterra. Brangonia, £5. Bra: 
mogemum y Branonium, il. caÑ ; 
—Vormella. f. Especie de-comadreja manchada.de. pintas 
blancas, Pajizas, rubias y Jeonades, Maculis variegata, 
distincta mustela..: e 5is 
Vórtice, m. Torbellino de agua. Vortex, icis. .. 
Vortiginoso , sa. adj. Lleno de vórtices 6 torbellinos. 
Vorticosus. || Se aplica al movimiento del agua Ó.elalre.cn 
forma circular y espiral. Vorticosus motus. E. 
Vos. Pronombre personal. v.. Vosotros. || Tratamicozo 
que dan los superiores 4 los inferiores. Vos. || Tratamien! 
de respeto que:se da á las personas de dignidad. ld: ErL 

Vosotros, tras. Pronombre personal de la segunda Pet? 
sona del plural. Vos , vestrum vel vestri.. : O 

Votacion. f.El acto y efecto de votar. Votatio, $ upfraga y 

Votada.f. El resultado de la votacion. 5u/r45 BQuicar 
UR aos 

Votador,ra. m. f. El que vota 
que promete. Vovens.. 


6 jura» Dejerator. p El 
í a . Í 


A 


ma 


am 


on. 


| 


"entera que llena-los oidos. 


VOZ 


Votar. v. n. Ofrecer, prometer con voto. Voveo , devo» 
veo, es. [| Echar juramentos ó blasfemias. Dejero , pejero, 
blasphemo, as. | Dar, decir su voto, Suffragor, arís ; suf. 
fragium ferre, sententiam dicere. l a. Hacer voto. Votum 
facere; voto se obstringere, obligare , ¡ligare , adstringeres 
— dá favor. Suffragor, aris 5 suo sulJragio favére..El que vo- 
ta, dasu voto. Suffragans , ti55 Sujfragator. 

Votivo, va. adj. Ofrecido, consagrado por voto. Vo- 
tifer, votivus, a, um. : 

Voto. m. Promesa á Dios Ó á algun santo. Votur, punc- 
tum , 1; religiosum promissum. || El parecer Ó dictamen sa 
do en alguna junta. Suffragium, ió, [Parecer , dictamen a- 
do en cualquier materia. Sententia 5 Judicium.|| Ruego , de- 
precacion de alguna gracia. Votum; preces, um. ||La'alhaja 
ofrecida 4 Dios ó á los santos en agradecimiento. Ex v0- 
to dicata res. || Deseo con ruegos. Votum , 8; pium-opta- 
tum. , desiderium. || Juramento Ó execracion en demostra- 
cion de ira. Blasphemia, e; dejeratio , pejeratio, execra- 
tío, | La persona que lé da Ó puede darle. Su/fragator. || 
Voz. Sententia, e. — activo. v. Voz activa. — consulti- 
vo. Consultorium judicium. — cumplido. Plenum votum. 
— de la tribu que votaba primero. Prerogativa, li de 
amen, de reata. Suffragium in alterius -sententiam ferens; 
in alterius sententiam temer? collatum suffragium. — de- 
cisivo. Decidendi , statuendi facultas. — pasivo. v. Voz 
pasiva por el poder Ó actitud Gc. — simple. La promesa 
hecha 4 Dios sin solemnidad esterior de derecho. Simplex, 
sine juris forma votum.—solemne,-hecho con solemnidad 
esterior. Solemne, ex juris formula votum. Votos no escu- 
chados de los dioses. Surda vota. Lo que toca al voto y 
á quien le da. Suffragatorius, a, um, Lo que se pide, de- 
sea y promete en el voto. Votum, ¡A voto de todos, de 
comun consentimiento. Omnibus sententiis 5 nemine discre- 
pante. Voto á Dios. Per Deum. Voto á tal. Proh Deúm 

fídem. Todos le dieron el voto. Omnium tulit suffragia. 
Omnium calculis approbatum est. Algunos me negaron el 
voto. Nonnulli mihi refragati sunt ; quidam mihi suffra- 
glo defuerunt, nigro calculome petierunt. Dar su A 
dicium ferre. Estar obligado por voto. ña teneri, e 
ri , obstringi. Estar obligado 4 cumplir € voto Pos e er 
obtenido lo que se pedia. Voti reum fieri; votí, > E e 
mari. El que está obligado 4 cumplir su voto, A ero : 
tenido loque pedia. Voti rews. Cumplir el a otum a 
vere, exsolvere, persolvere ; voto defung! y se liberare, se ab: 
solvere. Tener Ó ser voto en alguna junta. Suffragio fungi. 
Voz. f. Sonido formado en la garganta. Lingua plo 
éssonus, ¡5 v0xv,ocis. || El sonido natural Ó meta ES d 
ó el modo con que se usa de ella. Vocís. somus E de Us. 
PE! sonido en gencral. Vox, ocis ; sonitus , us. [| Palabra, 


vocablo, Verbum, iy wow, ocis. | Grito. Clamor, vox.|| El 


músico que canta. oa | Rumor, dicho; opinton comun. 
Rumor. || Poder, facultad, derecho para hacer uno a 
nombre ó en el de otro alguna cosa. Vox, facultas. La ca- 
pacidad ó aptitud para elegir Ó Ser elegido en e juntas.- 
Sufiragii ferendi, vel suffragns eligendi e l po Ó* 
pretesto público. Publica vox. Voto-en > ds e ER 
ciones. Suff:agiúm. || gram. El conjunto de a Sea e de' 
un verbo que significan de un mismo modo, Verbivox, —- 
activa. La facultad de votar. Su/fragium ferendi jus.—ac- 
tiva. gram. El conjunto de inflexiones del verbo que es- 
presan accion. Activa verbi vox. — activa y pasiva. La fa- 
cultad de elegir y poder ser elegido en las juntas, o 
que suffragii vel sui alienique suffragii Jus. —aguda. da 
vow.—argentada, Clara, sonora. Candida, liquida, splen- 
dida, canora, clara, resonans vox alta , ena, fuerte. Con- 
tenta, magna, plena, valida, aurem complens voz. = 
altísima. Sublatissima vo%. — Íspera » bronca, espantosa. 
Torva, sordida vox.—baja- Inclinata ,: ¡ma vox.—chillona. 
Stridula vox. — confusa, Oscura. Caca, obtusa, fosca, 

jurda , absurda, rauca vox. — delgada: AP gracilis; 
tenuis, exigua, imbecilla vox. —desagradab e > desentona- 
da. Áspera, absona, absurda, dura, incondita vox. del 

animal, como el canto de las ranas, el'arrullo de las: palo», 
mas. Querula , t:— del pueblo. Omnium consentiens vo. 

v. Alta. — gruesa. Densa, 


gravis vor. flesible, manejable. Flexilis, fuxibilis, ad 
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imflexionem facilis vox. — infatigable. Ferrea DO. —pasi- 
va. Capacidad, aptitud de ser elegido. Alieni suffragió vox; 
aliquo sufragio utendi, fruendi jus. — pasiva. gram. El 
conjunto de inflexiones del verbo que espresan pasion. Pa- 
siva vox. ronca, rústica, v. Aspera._— uniforme. Recta 


. OZ. — vaga. Rumor. — viva. Prasens sermo. Lugares 


que bacen la voz confusa y'sorda. Catechuntes ; um. El to- 
no de la voz. Vocis sonus. Varios tonos de la voz. Vocum 
varietates eb modi. El que no tiene voz. Abaces , is. A 


«voces. mod. adv. En voz alta. Vocaliter ; vociferatu; cla- 


more. A una voz. Una voce , communi consensu. Envoz alta, 
á grandes voces. Intervocaliter. En voz alta, perceptible. 
Elaté , contenta voce. En voz: baja, 4 media voz. Submis- 
sim, susurratim, submissa voce. Con gran voz y buenas 
fuerzas. Magna voce et bonis lateribus. Pública voz y 
fama ; dícese de la cosa cierta por asegúrarla casi todos. 
Vulgaris opinio. Esta es la voz pública, todo el mundo lo 
dice. Hec una omnium' vox est. Todos á una voz ole acon- 
sejaron que... Uno ore omnes -auctores fuere ut... Alzaré 
la voz cuanto pueda para que me entienda. Quanta po- 
tero voce contendam, ut exaudiat. Alzar la voz Vocem 
intendere , attollere ; voce, vocem'contendere. Bajarla. Vocem 
deprimere, submitteré , supprimere. Correrla voz. divulgar- 
se alguna cosa. Famam esse; rumorem increbrescere. Dar una 
voz á uno, llamarle. Contenta voce aliquem vocare, apella- 
re. Echar la voz, divulgar alguna cosa. Rumorem sparge- 
re, invulgus edere. Jugar la voz, hacer quiebros con ella. 
Vocem flectere , inflectere, scienter cantare. Meterlo todo 
á voces. Inconditis vocibus obstrepere. Tomar la voz. Con- 
tinuar lo que otros han empezado á decir. Sermonem ab- 
alio inceptum continuare, prosequi. || Defender, salir á la 
defensa. Deffensionem suscipere. Tomar voz, noticia 'Ó ra- 
zon. Explorare, inquirere. Tener voz en junta. Dicende 
sententiz jus habére. 

Voznar. o. 1. v. Graznar. 

VU 

Vuecelencia. f. Síncopa de vuestra escelencia. Vestra 
excellentia. | 

Vuelco. sm. El movimientó con que alguna cosa se vuel- 
ve Ó trastorna enteramente. Eversio, conversio. A un' vuel- 
co de dado. Con mucha contingencia y peligro. Maximo 
periculo ; tenui pendens filo. Dar-un - vuelco el corazon. 
Anunciar algo. Cordis motu aliguid presagire. 

Vuelo. m. La accion de -volar. Penna , volatura, e; 
volatus,-adoolatus, involátus , ws.-]| Elevacion, eminen- 
cia en elódiscurrir ú obrar. Ménfis, animi volatus. || El 
espacio que-sé' vuela de una vez; Volatus., us. | EP ala del 
ave y el conjunto de las plumas de ella.: Penna ,'ee. || La 
parte de la fíbrica que sale al aire. Lustans, 'prominens 
edificii pars. |;En: las vestiduras Ó cosas semejantes su: an- 
chura ó estension en la parte que va al aire. Vestis ampli- 
tudo. || Adorno del brazo por la parte de la muñeca; Pen. 
dens manica..|| En-los teatros la tramoya en que alguno 
va rápidamente por el aire. Scenicus volatus. || El ave de 
caza enseñada á perseguir otras. Aucupatoria avis. El vue- 
lo de las aves. Avium lapsus. A vuelo'ó al vuelo. mod. 
ado, Pronta, ligeramente. Celeriter y citissime ¡De paso: ó 
casualmente. Casu, fortuitu. De un vuelo ó en un vuelo. 
Pronta, ligeramente. Celeriter , citissimo. Coger-al- vuelo 
alguna Cosa. Lograrla de paso Ó casualmente.' Cast y: fora 
tuito aliquid capere, arripere. Coger:Ó tomar vuelo, 4u- 
mentarse. Crescere, augescere. Cortar los vuelos: 4 alguno. 
Alicui obsistere: Echar Ó tocar 4 vuelo las campanas.:Cym- 
bala circumvolvendo pulsare. 22: moto. Emo. 

Vuelta. f: El movimiento de una cosa al rededor +06:de 
ún lado á otro. Conversio; cirenitus, us, El rodeo.ó tor- 
cimiento de la línex' $ camino :recto. Fitrio ; circuitus, 
sinus , us. | Repetición de alguna: cosa. Iteratio ; gemina» 
tio.|| La accion de volver 4 hacer algúnacosa. Iteratio, gemio 
natio.|| Restitución delo quese hatomado ó quitado. Red- 
ditio , restitutio. l Regreso , retorno. Redditio, redocatio, 
reversio ; reditus , regressus-, reventas , us. | Adorno «del 
brazo en la parte de la muñeca. Pendens manica plicáta. 
[La mudanza de las cosas de un:estado á otro:ó de un pa- 
recer á otro. Mutatio, conversio, || Revés, la haz posterior 
de alguna cosa, Adversa pars. || La zurra Ó tunda de azo- 
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tes ó golpes. Verberatio, fustigatio. || La demasía Ó esceso 
que en las compras y ventas se vuelve para igualar el va- 
lor de las cosas. Pecunie superabundantis: redditro, || La 
labor que se da á la tierra. Lerre vomere inversio. || más, 
El número de versos que se repiten con la misma sola. 


Versus, vel. cantus repetitio.,]] Se usa como interjecion 


para mandar 4 alguno que se vuelva, Ó que vuelva alguna 
cosa hácia alguna parte. Redeas; flecte. || El paso Ó repa- 
so que se da á alguna materia leyéndola. Colectio, velec= 
tio. — 4 casa» Domuitio. — acelerada, pronta». Maturus 
reditus. — á tiempo, á ocasion oportuna. Maturus tedin. 
tus. — al rededor. Gyrus, i 3 circuitio 3 circuitus y Us. — 
corriendo. Recursus, us. —de la ligadura ó atadura. Sro- 
pha , e, strophe , es. — de lo de arriba abajo ó de lo de 
adentro á fuera. Subversio , inversio.._de podenco , de gol- 
pes. Fustigatio, verberatio.de una calle. Ángiportum, iz 
angiportusiy us. Las vueltas Ó.recodos de los rios. Flumi- 
num.cornua. V ueltas y revueltas de un laberinto. Labyrinthi 
errores. La vuelta ó volubilidad de la rueda. Rotarum lap- 
sus. Media vuelta. Corporis,conversio. Media vuelta, ref. Bre- 
ve, cortísima diligencia. Levis diligentia. A la vuelta. mod. 
ado. Post reditum. A vuelta de cabeza, en un instante. 
Temporis puncto; dum. alid respicio.* A vuelta de dado, 
con sumo peligro. Tenui pendens filo. A vuelta Ó á vuel- 
tas. mod. adv, Casi, cerca. Prope, feró. A vuelta Ó de vuel- 
ta. mod. ado. En volviendo. Cum redieris ; in reditu. An- 


dar 4 vueltas. v. Reñir. Andarle á uno á las vueltas. Ob=. 


servarle. Aliguem inseguendo observare. Dar una vuelta. Ir 
poco tiempo á alguna parte. Perfunctorió revisere. || Ha- 
cer algun breve reconocimiento de alguna cosa. Aliguid 
levi diligentia curare , recognoscere. Dar vueltas. Andar al 
rededor. Circumire, circumferri. |] Andar de una parte á 
otra. Huc atque illuc- se versare. Guardar las vueltas 4 al. 
guno. Huir de él. Ab aliquo cavére. Poner á uno de vuel- 
ta y media. Tratarle mal. A/iguem verbis vel factis vexa- 
re, mal? habére. Tener vueltas alguno, ser inconstante. 
- Mutabilem, inconstantem esse 5 levi eb-inconstanti animo 


CSS€. 


COMPOSÍLUS+ mua 4 comprar. Redemptus. .— 4.enviar. Re= 
missus — á Mevar. Relatus. —á alquilar. Reconductusi mm 
á cultivar. Recultus. — medir. Remensus. ma 4 pedir. 


Repetitus. — á poner. Repositus. — á tomar. Resump= 


tus. —G traer. Reportatus, 4 calentar. Recalefactus. 
— á otra parte. Versus. —á llamar. Revocatus: m al con-. 
trario. Contraversus. — al vendedor por defecto en la ven», 
ta. Redhibitus. — al. sol. Soli , ad. solem pronus. mm de ca- 
ra, mirando á.... Obversús..— hacia atrás. Retroversus, re- 
volutus , a, um. — hácia Otra parte. Áversus., 4, um. 
Vuesa: adj. de terminacion.f. Síncopa: de vuestra; se. 
usa en los tratamientos de dignidad. Zitulus ¿n communi 
sermene usitatús. E ; 
Wouesaseñoría. -Síncopa de vuestra señoría. y. Señoría... 
Vuestro , tra. pronom. pos. Lo que pertenece 4 aquellos: 
con quienes hablamos. Vester., tra, £rum. || Se.usa en el. 
tratamiento de superior á inferior Ó,al contrario. 1d. Soy. 
vuestro y muy vuestro, Vestri ex corde sumo 000 
Vulcano. m. Dios del .fuego.. Vulcanus , ¿ , Mulciber,. 
bris:beris: Lo que le pertenece. Vulcanius.y. a, um; vul= 
canalin Aiitezamisraed dorso sb airada 1 . 
- Vulgacho: 1. El: pueblo ínfimo.: Populi fex ; infimum. 
vulgus; infima plebse 1" pa 2 AY t) Aia 
«Vulgar. adj. Perteneciente al vulgo. Vulgaris,.e, ís.]| 
Comun, ordinario , trivial. Plebejus, vulgaris, quotidia- 
mus protribus, la y um soulgaris , communis, e, 150 || Va- 
go: Vulgivagus , peruulgatus , pervagatas.. || Lo que no 
tiene especialidad particular: en su línea. Vulgaris, e, ¿s,l] 
Comun-ú generalmente, admitido, usado ó sabido. Vulga- 
ris communis, e , 15. El que es del: vulgo. Us. como sust. 
Unis ¿ vulgo. || Se aplica. 4 las lenguas quese: hablan ac- 
tualmente en contraposicion de las lenguas sabias. Verna= 
culus, as num, onlgaris., ey is. AAA | 
Vulgaridad. f. Calidad , propiedad ó modo del vulgo. 
Vulgi modus. | Aprension:ó dicho del que sabe poco. 
Vulgare effatum.- ojeras ¿albedo aim 
Vulgarizar. 0. 4: Hacer vulgar Ó.comun: alguna cosa, 


Vuelto, ta. p. p. ir. de volver. ... Í componer. Re- 


YA 


Vulgo, pervulgo, as; aliquid in vulgus edere. || Traducir 
de otra lengua 4 la comun y vulgar. Ln vernaculam lim: 
guam vertere, traducere. : 

Vulgarizarses v. 1. Permitirse al trato de la gente del 
vulgo, Ó portarse y obrar como ella. Vago familiariter se 
committere. ni 

Vulgarmente. adv: mod. Comunmente ó con vulgari= 
dad. Vulgd, vulgato , vulgariter, passim. || Segun la cos- 
tumbre del vulgo, 4su modo. Vulgariter , pervulgató, ex 
vulgi more et ingenios :: 

Vulgata. f. Version latina de la biblia auténticamente 
recibida en la iglesia. Vulgata sacrorum librorum traduc- 
tio, versio. 

¿Vulgo. m, Pueblo, populacho, el comun de la gente. 
Vulgus, i, plebs:, ebis. El bajo vulgo. Lgnobile, infimum 
vulgus. El vulgo ignorante. Profanum vulgus. 

Vulnerable. adj. Lo que puede recibir herida. Vu/nerí 
obnoxius. 

: Vulneracion. f. Elacto y efecto de vulnerar. Vw /neratio. 

Voulnerar. v. 4. v. Herir. (| Ofender la fama y opinion» 
Vulnero, as; injuria afjicere , prosequi, 27) 

Vulnerario, ria. adj. cir. Lo que cura las llagas y heri: 
das. Vulnerarins, a, um. || for. Se-aplica al clérigo que ha 
dado una herida ó hecho alguna mucite. ld. 

Vulpeja. f. v. Zorra. 

Vulpino, na. adj. Perteneciente 4 la vulpeja Ó Zorra» 
Vulpinus, a, um. || Ástuto, sagaz, engañoso. Versutus, 
callidus, vafer, a. um. ; 

Vulturno. m. Viento que se levanta con el sol y se va 
volviendo con él hasta que se pone. Vulturnus, i. || v. Bo- 
chorno por el aire caliente $c. | Rio de Italia. Casilinus, 
¡. || Otro de Campania. Vulturnus, i. || Un dios. Vultur- 
mus, d, A : : (e 

Vulva. f. anat, La matriz de la hembra. Vulva, 2017, 
va, e ]La parte pudenda de la muger, Femine pudenda. 


) 


XK. Vigésimacuarta letra del alfabeto castellano, y dé- 
cimanona de las consonantes ; $u pronunciacion equivale 
ála C y S como en examen 5 se,usa solo en medio -de 
diccion. X littera, e 

Y 


Y. Vigésimaquinta letra del alfabeto castellano, y vigé= 
sima de las consonantes. Y littera. | Conjuncion copula»=s 
tiva que une las oraciones y.su contesto. Ef, ac, atques 
que. (pospuesta. ) []:Se usa en el principio de la oracion. 
para redarguir Ó replicar preguntando, como ¿ y tú no tie- 
nes faltas? Quid tu vitiís cares? || Se usa. para significar 
enfado, como ¿ y qué tenemos con eso? Quid ergo 7. [1 Se, 
usa. para ponderar respondiendo.al que pregunta, como ¿ he; 
cometido algun yerro? y muy grande: Et quidém , im0os 
mazxime. | Se usa para preguntar, como;¿ y tú qué dices 4 
esto? Ad autem? (pospuesto. ) Lt 0 

«¿Y «que. Preguntando es. 4£, como. ¿ y qué.desvergilen=: 
za.es.poner las manos en su madre? 4£ cujus impudenz, 
tie .estmatri afferremanos? || Respondiendo vale tanto. 
como.no importa. MVihil ad rem. Y si afirmando ó pregun- 
tendo es. Et sí, quod si. w.g. Y si tu me-hubieras dejado» 
Et si, quod si mihi. eeeRs Y no. WVeque. 

pa mn A > i 


Ya, ado, t. Para denotar tiempo pasado. Jam, ja" 
tum: || En tiempo presente haciendo relacional pasado €S 
Jam.núnc. Ya conozcolo que hiciste [am nunc intelligo 
quid feceris. | En otro tiempo, en otra ocasion; y asi 50 
dice; ya nos. veremos. Álids, post , postea. [Ultima , final- 
mente, Jam , tandem, || Luego , inmediatamente. Jam, 
jam illico. | Conjuncion que se usa repetida en dos Ó. mas 
oraciones Ó miembros. Modo modo, alias alias, seu sell: 
Interjeccion .con que se esplica que: nos.acordamos de al: 
go, y se usa duplicada por lo regular. Jam jam; jamque: 
dem memini. Algunas veces se calla con elegancia el Jan 
v. g. Estoy en el caso, ya entiendo. Rem memini, ac Pio 
he teneo; || Se:usa como. interjecion de desprecio C9P qué, 
damos:4 entender que no hacemos caso ó. que no c!ecmas: 
lo.que nos:dicen. Vah![|Se usa para.conceder ó apoyarlo: 
que nos dicen; y asi se dice: ya entiendo, ya $e Y9 que quie. 


ia 


re decir ; es ólaro, es cierto, es asi. Es quidem , certo ques 
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dem. Ya antes , ya deantes Ó, desde antes. Jam ante.Y a 
aquí, ya alii, de aqui para allí, de aca-para aculla , ya há. 
cia esta, ya hácia aquelía parte. Vunc huc , munc illuc. Y a 
ha dias que. Pridem., pridem est cum. Ya ha rato, Jam 
dudum. Ya ha mucho tiempo que. fam pridem , jam diu; 
Ya se ve. Videlicet , scilicet. sg i7 
Ya que. Puesto, supuesto que , phes que con indicativos 
Quoniam, quando, quandoquidem y quatenus, Con sujun- 
tivo. Uf. ; 
Y aun. Conjuncion amplificativa. Quin, quin , et quin 
etiam. Y aun le trató de cobarde. Quín eb, quin etiam 
timiditatis ¡llum insimulavit. || Conjuncion correctiva. 
Atque adeo, imo.. Algo y aun mucho. ponen de su casas 
Aiquid, atque adeo multa de suo addunt ; nonnihil, imo 
plurimum de suo adjiciunt. || Precedida de interrogacion 
le corresponde en el. latin. Lmo vero, imo. etiam. ¿Vivel, 
y aun viene al senado. Vivit ? ¿mo etiam in senatum ve-. 
nit. o $ 
Yacer. v. mn. Estar hechado Ó tendido, .faceo , es. || Es- 
tar en el sepulcro. 1d, || Estar alguna cosa fija - y situada 
en un parage. .Jacére, existere, situm, esse. 
Yacija. f. v. Lecho Ó cama. || v. Sepultura, 
Yactura. f. Quiebra , pérdida , daño, Jacturas dam- 
num, Í. > El 
Yámbico , ca. adj. Perteneciente al pie yambo.¿Jambi= 
ens, jambeus, a , um. Versos yámbicos : trimetros y SEna- 
rios, acatalécticos Ó escazontes que tienen el quínto pie 
yambo y el sesto espondeo. Choliambi, orum. ' 
Yambo. m. Pic de verso latino de una sílaba breve y 
otra larga. fambus ; í. — usado en las fíbulas cómicas. 
Mimiambus, li... E el A 
tez m. patr. El Hijo-de Juan , hoy. apellido de £3». 
milia. ,Joannis filius. | Num 
3 de m. e Y. e E ¿Sa e 
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Yeco, ca. y. Lleco.: AE 
Yedra. f. Planta que crece como arbol y como arbustos. 
consagrada 4 Baco. Hedera , « 5 c15508, cissus yd. — que 
eria unos granos de color de oro. Chrysocanthos E chryso- 
carpus, i. — terrestre. Chamecissos, chamecissus., ¡Ras 
cimo «de yedra. Corymbus, ¡. Vaso de yedra. Cisgybiun, 
ii. Piedra preciosa del color de la hoja.de la.yedra. Cissi- 
tes, e; cissitis, is. Lo que es de yedraó. parecido á ella. 
Hederaceus, a, um. Lo que lleva yedra.Ó: está cubierto 
de ella. Hederiger, , a, um. Abundante de yedra, Hede- 
FOSUS-, A, UM. ; 919 
Yegua, f. La hembra del caballo, Equa, e de vien= 
tre. Pariendo apta equa. Yegua de largas.crines, Comantes 
eque. Las yeguas. Equinum pecuse 0 ta 
Yeguada. f. Conjunto, manada de yeguas. Equaria, es. 
equitium y, 11, equaram armentum 5 proletarius equarum 
£rew:i||; Cria de yeguas y caballos. Equaria pecuaria. >. 
Yeguar. adj. Perteneciente á las yeguas. Equarius, a, 
um. P A da de ¡Ap r 74 
eguería..f. v. Yeguada. ¿oem 
A ida ó yori) m.Pastor de yeguas. Equaris, ii. 
Yelmo. m. Armadura de la cabeza con visera para de - 
jar la vista libre. Galea, e; cassis, idis, es. eris. 
Yema. f. El boton de los vejetales del cual nace la flor 
+ el fruto. Gemma, mamma, «e 5 oculus:, 45 germen, inisa, 
met. El medio de alguna cosa. Meditullium, mediura,, 
ii. _ del dedo. Interior, ungui adversa digiti extremitase, 
j del huevo. Vitellus, vitellum, luteum 25 oDi umbili- 
an : medulla, flos, cremor.— del vina Ó vino de y5mas El 
vino mas puro. Purías, selectum vinun. > : $ 
Yente. p. a. de ir. El que va. Lens, agAria BE, 
Yerba. f. Nombre genérico de las plantas pequeñas que 
perecen todos los años. Herba , planta, se Ba 
towde yerbas que pacen en UN pe dra e. || > 
mancha que desluce y afea 4 la SEN e smaragdo 
macula.|| p!. Los pastos de las dehesas. sde cri y 3 a 
e orum. | Menestras y la ensalada cocida. erbe, PRA 
lesumina”y'orum. || Er tiempo en que nacen as. caba erías. 
Herbarum bempus. — buena. Mata A A 
tha , e. —cana de flores amarillas, las cuales se van en (le- 
cos blancos en abriéndose. Seneció, 0015. sa CON QUE Plinio 
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dice resiste el “ciervo 4 los pastos venenosos; dicen ser el 
cardo hortense. Cinerís ,ís.— con que frotaban.las puntas 
de las lanzas, Dorycnium, di. Contra las heridas , que tie- 
ne virtud para curarlas. 4d vulnera herba. ._ de balleste- 
ros. v. Eléboro blanco. _ de cuajo. La flor y pelusa del 
cardo de lomar con que se cuaja la leche. Cynare cardus- 
culi pappus , flos. — de los lazarosos. v. Angélica. 
doncella. v. Vinca pervinca. _ de san Juan. Chamepiz 
Lys , y0s 5 odorifera herba. — de mucha virtud , que hace 
grandes efectos. Operosa , potens herba. — de ninguna vir- 
tud. Surda herba. — de batan , buena para lavar las lanas. 
Lanaria, e. .— de que usan los curtidores. Nautea y %. 
— Cultivada, hortense. Nepeta, e; domita herba.._ es- 
trella, medicinal contra la flaqueza de estómago. Corono- 
pus, ¿5 aculeatum germen. — mágica, á quien atribuyen 
la virtud de renovar el amor. Ánacampseros y otisi* 
mora de hojas semejantes á la de la albahaca para ensala- 
das. Acetaria y orum. Hortense solanum. piojera-Ó pio- 
jenta llamada tambien pituitaria y pásula montana; es me- 
dicinal contra los piojos. Saphisagria, e; pedicularis 
herba. — puntera. La siempreviva mayor. Jovis barba. 
que se siega segunda vez , que queda de la primera siega. 


_Sicilimentum , i. quese da 4 los ganados seca. Fenum, 


l;. —,que nace de:suyo. Voluntaria herba. .— silvestre, 
Silvatica, agrestis, silvestris herba. Y erbas cubiertas de un 
bello blanco. Incane herbe. Perteneciente 4.la yerba. 
Herbarius. Lo que produce yerba. Herbifer, a., um., her- 
bescens ,tis, Lo que anda y se cria entre la yerba. Herbigra- 
dus, a, um. El que pasta, se alimenta de yerbas. Herba. 
ticus , a, um, Alimentado de yerbas. Herbilis, e, is. De 
calor de yerba. Herbidus , herbaceus, a, um, Echar, criar, 
producir yerba. Herbasco , herbesco, ¡s. Pisar buena ó ma: 
la yerba. met. Estar de bueno. ó mal humor, Hilarem vel 
mestum esse. Sentir nacer la. yerba. Ser muy agudo. Saler- 
tem vel acrisingenii esse. La mala yerba. presto crece. Ma- 
lum vas non frangitur. Fecundids mequiora proveniunt. 
Yermar. Dd, a. V. Despoblar. ...:-: AS 
Yermo,.ma. adj. Desierto , inhabitado, despoblado. 
Desertus , solus , haud habitatus y a», umo [| Erial., sin 
cultivo. Incultus. 000. ty by , 
Yermo. m. Desierto. Eremus, 7. sacas 
- Y erno.m. Elomarido de la hijas Gené”, eri, 01 
Yero. m. Yerba que sirve para la manutencion de los 
bueyes y otros ganados,:su fruto son: unas vainas Que :en- 
cierran. semillas gsquinadas y blanquecinas. Ervilla., ez 
EPA de ri 10% efe 
Y erro. m. Falta defecto. Culpa, es defectum ; 5, er 
ror. || Equivocacion,: 14. de cuento. Supputationis , cont» 
putationis. error de iniprenta. Defecto en lo que,se ejes 
cuta, dice Ó escribe. Erratum., mendum, i. Deshacer un 
yerro. Enmendarles:Erratum corrigere, emmendare.. 7 
Yerto, ta. adj. Derecho, tieso, inflexible, áspero. Riz 
Sidus ar um,rizens, tis. || Tieso , helado , sin movimien- 
to por el mucho frio. Rigidus;-rigens:, algens, tís. Estar 
yerto, aterido, pasmado de frio. Rigeo, obrigeo; es, obri- 
gesco, 5. Quedarse yerto , sorprendido ,:sobrecogido, Tí. 
more aliovecaffectu corripi 3 vigescere., óbtupesceres. 7 
Yervo. m. v. Y ero. HL 
Yesal/Ó Yesar. m. Terreno donde hay piedra yeso 6 
aljez. Gypsi fodina.|| El sitio.en que se.fabrica el yesos Ld; 
Yesca. /. Fomento materia muy seca propia. para “que 
se cebe en ella el fuego. Zoniarium, ii; fomes, ¡itis; ¿ga 
mis esca.)] Lo que esta muy seco , de suerte que facilmente 
se encienda. Aridum;:||-Incentivo de una pasion. Fomes, 
itis|¡Lo.que incita á:comer:ó beber en especial vino. Fo. 
mes , itis. || pl. Los utensilios para echar lumbres. Utiles, 
apte ad ignem accendendum tesoros je 
CA A 04 
- Yésería. f. La casa ó corral donde hay«hornos para: fa- 
bricar yeso. Gypsi oficina. || La fábrica. hecha «de yesó, 


-Gypsi fabrica, biod 


-Xesero, ras adj.: Perteñeciente al yeso. Grpsetisi a, 
um. || m. El que fabrica, vende-Ó:trata en yeso, Gypsifa: 
bricator , venditor ¡Megociator. Us E 

Yeso. m. Especie de piedra no-muy dura quemada y 
dispuesta para las fábricas. Gypsum:¡, mate. Elblan- 
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co macerado con agua hasta que pierda su fortaleza. Condi- 
dum gypsum. Capa de yeso. Tectorium , ¡l. Echar una ca- 
pa de yeso 4 una pared. Parietem gypsare 5 £7p30 illinire, 
inducere, obducere. ns 

Yeson. m. Pedazo de tabique, ú otra fábrica de yeso. 
Goypsi fragmentum. 

Yezgo. m. Planta especie de sauco. Actea, «e; ebulus, 
ebulum ,i; chameacte, chamecte, es. 


Yo. Pronombre de la primera persona desingular. Ego, * 


mei. Yo mismo. Egomet, ego ipse, ego ¡lle. ¿Yo? Ego ne? 
«gon? ps 

Yona. m. Rio de Francia. Icauna, e. 

Yorc. f. Ciudad de Inglaterra. Legionicephorica ; Ebo- 
racum, i. El natural de y lo perteneciente á esta ciudad. 
Eboracensis, ey is. * : 

z YU 

Yuca. f. Planta de América de cuya raiz se hace pan; 
se cria espontaneamente. .Jucca, e. : 

Yugada: f. Espacio de tierra que puede arar un par de 
bueyes en un dia. .Jugum, fugerum, ¡,juger, eris, Por 
yugadas. .Jugeratim. 

Yugo. m. Instruménto de madera que une á los animas 
les en el arado y carro. Jugum, 7. || La faja'ó cinta: con 
que se une 4 los que contraen matrimonio. Nuptialis fas- 
cia.|| El matrimonio. Conjugium ii, maritum fedus.|| Ley, 
dominio, sujecion , opresion, tiranía, servidumbre. .Ju- 
gum, í. [| Horca entre los romanos de esta figura 1T por 
debajo de la cual hacian pasar desnudos á los vencidos. 
Furca; jugum, í. || Cualquier carga pesada, .Jugum, 7. 
Animales que no han esperimentado el yugo. Abjuges, n= 
juges, um. Perteneciente al yugo. .Jusalis, e, is Propio; 4 
propósito para el yugo, .Jugatorius , a, um. Echar el yugo 
á los animales , uncirlos. .Jugare, jungere. Quitársele. Dis- 
jungere ; jugo 'eximere. Sacadir el yugo. Librarse de algu- 
na pesada sujecion. Servitutis jugum excutere , exuere, de- 
pelleré , repellere, dejicere. Sujetarse al yugo, al dominio 
deotro. Jugum subire, accipere 5 alicui se submittere, sub. 

jicere; sub alicujus dominatum'subjici. - ud 
Yugo de Santa María de Vallegardano. v. Horcas cau- 
dinas. el arts e 

Yuguero. m. El que labra la tierra'con un par de gana- 
do. Arator.- Dd AI sd 

Yugular. adj. anaf. Lo que pertenece ó es de la gargan- 
ta. Jugularis e, is. Venas yugulares; Lise, arum. 

Yunque. m. Instrumento en que se forjan y martillan 
lós metales. Acmon>, onis; imcus, udis. | met. Constante, 
fuerte en los trabajos. Incus-, udis. Estar al:yyunque. Estar 


tolerando los golpes de la fortuna Ó las impertinencias de. 


otros. Patienter adversa ferre. , si 
Yunta. f. Un par de animales uncidos para“labor, Ja. 
IO jur abia ias co cobos Cl ¿hn 87 0713 
-«Yuntería. f. El conjunto de yuntas. 
parage donde se juntan. Bubile, is. 
Yuntero. m. v. Yuguero. 
Yunto, ta. adj. v. Junto. Nr ye p 
Yusera. f. La piedra de abajo en el molino de aceite: 
Inferior mola. E EA É 
Yustaposicion. f. f1/.“El modo de aumentarse y crecer 


Juza, oran. [El 


e Ms 


las cosss que no són vivientes. .Juxta positio , appositio. 


Yuyuba. f. v. Azufaifa. 
. EN Z 


-Z. Vigésimasesta y última letra del: alfabeto castella=- 


no, y vigésimaprima de las consonantes. Z littera, 
-Zábida 6 Zábila. f. Yerba especie de siempreviva, cuyo 
zumo es el aloe ó acibar.* Agallochum , 7; aloe, es, ' 
Zaborda. f. y Zabordamiento. m. .náut. El acto y efec- 
to de varar ó quedarso la nave en seco. Hesus , d. * 
Zabordar: ». nm. náut. Varar, encallar la nave en tierra. 
Navem vado herére ¿illidere. o dro a 
Zabordo. m. v. Zaborda. yt 
+ Zabra. f. Fragata pequeña. Lembas , ¿5 myoparo , onis. 
Zabucar. v. av. Bazucar. +. 200000 A 
Zabullida y Zabullidura. f. El acto. y. efecto de meter. 
debajo del agua. Immersio, submersio, % 
-«Zabullir. v. a. Hundir, sumergir enel agua. Us. como 
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r. Aliquid in aquam, in aqua, aque mergere, demergere, 
immergere. — á menudo. Merso, as. 

Zabullirse. v. r.met. Esconderse en alguna parte cubrién- 
dose con algo. Latenter effugere..—.en el agua. Nadar de- 
bajo de ella. Urinor , inurínor ,'aris 5 urinatorem agere.. 

Zacatin. m. Plazuela Ó calle donde se venden ropas» 
Parva platea. 

Zafa. f. v. Aljofaina. 

Zafada. f. náut. El acto y efecto de zafar y zafarse. Na- 
vis fuga, expeditio , evasio, provectio.. 

Zatar. w. 4, Adornar , guarnecer, hermosear. Orro, 2- 
ro, as. || Desembarazar la nave de cuanto puede impedit 
las maniobras necesafias en un combate Ó en otras ocasio- 
nes. Navem expedire. 

Zafarse. v. r. Escaparse, evitar algun: encuentro Ó ries- 
go. Effugio y evado , is. |] Escusarso de hacer algo. Ejfu= 
gio, is. || Librarse de alguna molestia. Liberari. 

Zafarrancho. m. náut. El acto y efecto de desembarazar 
la embarcacion para las maniobras de un combate. Naris 
ad pugnam expeditio, preparatio. 

Zafari. adj. Se aplica á la granada de granos cuadrados. 
Mali punici species, 

Zafería f. Aldea, cortijo. Villa, e. £ 

Zafiedad. f. Tosquedad, ignorancia en el lenguage Ó tr2= 
to. Idiotismus , i; rusticitas, 

Zafio, fia. adj. Tosco , inculto, falto de doctrina. Rus- 
ticus, inúrbanus, imperitus , impolitus 5 rudis, agrestis, 
e, is. A 

Zafio. m. Pescado. v. Congrio. - 

-Zafir ó Zafiro. m. Piedra preciosa de color cerúleo. Sap" 
phirus, í. || Cosa que tiene el color azul. Sapphirus, is $08" 
phirinus, a um. Lem 17.8 

Zafirino, na. adj. Lo que tiene el color de zafiro. SAP” 
phirinus , a, um, 

Zafo, fa. adj. náut. Libre, desembarazado para las ma- 


* niobras. Vacuus, expeditus. || Libre y sin daño.» Liber; 


immunis e is. 

Zafon. m. v. Zahon. ] EA 

Zafre. m. Polvo del bismuto, que se emplea principal» 
mente en las fábricas de loza. Bismuthi pulvis. 

“so Zaga.f. Trasera, parte de atrás de cualquier cosa» Pos- 
terior, postica pars. || La carga que se acomoda en la tra- 
sera de los carruages. Posteriori currus parti aptata sar= 
cina. || m. El postrero: en el juego. Postremus, 4) 4M- 
zaga Ó en zaga. mod. adv. Atrás ó detrás. Retro. No le 
va en zaga. Minime ¡lli est inferior ; nulla re illi cedit. No 
ir Ó quedarse en zaga. Von postremum esse. 

+ Zagal. m. El mozo fuerte, animoso y valiente. Adoles- 
cens, tis. || El inferior de los dos caleseros. Alteri subjec- 
tus essedarius.*||w. Zagalejo por. guardapics. ¡El pastor, 
mozo subordinado al rabadan. Pastor adolescens. 

Zagala. f. Moza doncella, pero en especial la pastora 
joven. Puella , «5 virgo, iniso 0. u3o Lo 
Zagalejo. m. Guardapies interior, Muliebris tunica 1% 

terior. ips” ; 

“Zaguan. 1. Atrio», pórtico. Vestibulum, propylzum, 1- 

-Zaguanete, m. d. de zaguan. || Cuerpo de guardias que 
- acompaña 4 pie á la persona real. Sripatorum manipulas- 

Zaguero, ra. adj. Lo que va, se queda ó está atrás 
Extremus , postremus, ultimus, a , um. [| Dícese del carro 
que lleva mas peso en la zaga. Plus ponderis in postica 
quam in antica parte ferens currus. 

“Zahareño , ña. adj. cetr. Se aplica 'al pájaro bravo que. 
no se amansa. Ferus, a, um..|| Desdeñoso , esquivo, » 1M- 
tratable, irreducible. Ferinus , ferus , inhumanus, aspiro 
a, um. y. 

Zahen y Zahena. adj. v. Dobla zahen. 
Zaheridor, ra. m.f. El que zahiere. Ex probrator. , 
Zaherimiento. m. El acto y efecto de zaherir- Expro 
bratio. 2 z AS 

Zaherir: v. a. Dar en rostro con alguna accion 9 " 
ficio. Aliquid alicui exprobrare,. objicere, crimini dare: 
Censurar 4 uno maligna y solapadamente. £xf robro, As: 
Reprender de cualquier modo. /d. 

Zahina. f. Especie de grama de Indias que 
algunas provincias de España, y sirve su gra 


se cultiva € 
no que es co” 
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mo el cañamon , para hacer pan y de alimento 4 las aves, 

y la planta toda de alimento á los animales. Sorghum ,i, 

Zahinas. f. y. Puches. 

Zahon. m. Pedazo de cuero ajustado al muslo como cal- 
zon para reservar el vestido; le usa la gente del campo y 
cazadores, Femorale, is. 

Zahonado, da. adj. El color entre cervuno y negro. 
Fuscus, a, um. : 

Zahondar. v. 4. v. Ahondar. . 

Zahora. f. Comilona , merienda entre amigos con bulla 
y gresca. Comissatio. 

Zahorar. o. 1. Tener zahoras Ó comilonas. Comisso, as; 
epulor, aris, 

Zahorí. m. La persona que falsamente se dice ve lo que 
está oculto , aunque sea debajo de tierra como no lo cu- 
bra paño azul. Lynceus, subterranea videns homo. , 

Zahorra. f. náut. v. Lastre, 

Zahumador. sm. v. Enjugador. 

Zahumar y Zahumerio. v. Sahumar y Sahumerio. 

Zahurda. f. v. Pocilga. || La casa pequeña y hedionda 
donde vive gente soez. Hara, « ; suile, is. | Cuarto muy 
sucio y desaliñado. 1d, 

Zaida. f. Especie de garza que anda en las lagunas, pa- 
recida á la cigiieña en el tamaño del cuerpo y largura de 
las patas. Vipio , onis. 

Zaino, na. adj. Se aplica al caballo castaño oscuro. Fus- 
cus , Subnizer equus. || Se aplica 4 la caballería falsa. Insi- 
diosum jumentim. || met. Traidor, falso, malvado. Sub- 
dolus, a, um; levis, e, is; fallar, acís. Mirar 4 lo zaino, 
recatadamente, al soslayo, con segunda intencion. Insidia- 
s0 , limis oculis aspicere, : 

Zalagarda. f. v. Emboscada. || v. Escaramuza. || met. As- 
tucia, treta para engañar 4 otros afectando obsequio, .As- 
tus, us. || Pendencia finjida de palos y cuchilladas en que 
hay mucha bulla. Riza, pugna. || Alboroto repentino de 
gente ruin para espantar á los descuidados. Fictus tumul- 
tus, ficta conclamatio. : 

Zalamería. f. Adulacion escesiva. Blandiloquentia, e; 
assentatio. d 

Zalamero , ra. m. f. Adulador. Assentator , adulator, 
blandiloquus, a, um. Eh " 

Zalea. f. La piel del carnero seca con lana y sin cur- 
tir. Ovina pellis. ; 

Zalear. v. a, Menear de un lado á otro alguna cosa co- 
mo sacudiéndola. Hinc inde trudere , concutere. 

Zalema. f.. Reverencia, cortesia humilde en señal de 
sumision. Elumilis summissio. $ py 

Zaleo. m. v. Zalea.|¡ La accion de zalear. Concusus , us, 
[La piel de la res que ha medio comido el lobo. Lacerata 
pecoris pellis. ; 

Zallar, v. 4. Calar la pieza y ponerla en puntería. Ca- 
tapultam aptare , parare. 3 ; 

Zamacuco. m. fam. Tonto, torpe, abestiado. Stupidus, 
stolidus, plumbeus , a, um;hebes, etis; Mmentis inops. 
 Lamarra. f. Vestidura de pieles de carnero. Rhe- 
no, onvs; pellita vestis. | La piel del carnero. Arietina 
pelis. ¿ 

- Zamarrear. v. 4. Sacudir 4un lado y á otro. Dentibus 
hinc inde concutere, excutere. || Tratar mal á alguno tra- 
yéndole con violencia y golpes de una parte á otra. Ali- 
quem veware, tundere , male accipere. 

Zamarrilla, f. Yerba medicinal de flores amargas y de 
olor subido aromático , llamada tambien poleo silvestre. 

olium, ii. ] E 
- Zamarro. m. El vestido de pieles de cordero y la mis» 
ma piel. 4gninus rheno. || Hombre tosco , torpe, abestia- 
do, sin aseo. Bardus , stupidus, tardús , 'agrestis homo. 

Zambaigo , ga. adj. En Indias el hijo Ó hija de indio y 
Negra, Ó al contrario. Ex indico patre athiopissaque ma: 
bre. vel 9 contra natus.. RG 

Zambarco. m. Correa ancha que cruza el pecho de las 
caballerías de coche para que no las hagan daño los tiran- 
tes. Coriacea fascia pectoralis, as ES 

_Zambigo, ga y Zimbo, ba. 'adj. Estevado, que tiene 
'AS piernas hácia afuera y juntas las rodillas. Vutíus, vale 


3 Sus , Varus, a, um; compernis, e, is. || y. Zambaigo. 
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Zambo..m. Especie de mico de unos tres pies de largo 
muy feroz y lujurioso. Ferox simins, 

Zamboa. f. Especie de membrillo injerto mayor , mas 
suave, blando y jugoso que el comun. Suavior malicido 
n31_ species. || v. Toronja. 

Zamborordon, na y Zamborotudo , da. adj. Tosco, 
grueso, mal formado, Rudis, e, is. [|El que hace las cosas 
con tosquedad. 1d. 

Zambomba, f. Instrumento rústico bien conocido. Rau- 
cum tympanum. : 

Zambombo. m..v. Zamacuco. 

Zambra. f. Algazara, bulla, ruido. Strepitus , us; in- 
condite multitudinis vociferatio, || Especie de barco mo- 
risco. Maurica scapha. || Fiesta de los moros con bulla y 
baile. Mauricum tripudium. 

Zambucar. v. a. Meter de pronto alguna cosa entre otras 
Para que no sea reconocida. Us. como r. 4bdo, obduco, is. 

_Zambuco. m. El acto y efecto de zambucarse. Obduc- 
b10, immissio, -. 

. Zambullida. f. esgr. Cierta treta de la espada para he- 
tiren el pecho, Ludi gladiatorii in adversarium petitio. 
| v. Zabullida. : 

Zambullir y Zambullirse. v. Zabullir y Zabullirse. 

Zamora.f. Ciudad de España en Castilla la Vieja, Za- 
mora, Sentica, e. in 

Zamorano, na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Zamora. Us: como 's. Zamorensis, se, is, 

Zampabollos, m. v. Zampatortas. 

Zampar. 0. 4. v. Zambucar. || Comer apresuradamente 
y con ansia. Voro , devoro, as ; glutio, deglutio, is. 

Zamparse, v.r. Meterse de golpe ó apresuradamente en 
alguna parte. Se íntus, intro conjicere. 

Zampatortas, bodigos Sic. m. El comedor con esceso y 
brutalidad. Helluo, ganeo, edo, comedo, gluto, mando, 
gulo, phago, manduco, onis. [El que en su traza aparenta 
torpeza. Stupidus , bardus, stolidus, rusticus; hebes, etis, 

¿Zampapalo..v. Zampatortas. 

¿ Zampeado. m. arg. Obra de encadenados de madera'y 
macizos de mampostería para fabricar en sitios falsos ó 
cubiertos de agua. Hydraulica fundamenta, 

Zampoña. f. Instrumento pastoril 4 modo de flauta 6 
sompuesto de muchas flautas. Sambuca , e ; pastoritia fis- 
tula. || v. Pepitaña. y 
+ Zampuzar y.Zampuzo. v. Zabullir y Zabullida, 

Zanahoria. f. Raiz parecida al rábano ó nabo, muy sa- 
brosa y sana. Bismaga, pastinaca, e; daucus, staphyli- 
nus, staphylinos, i; cetas , indecl, pastinago, ínis.: > 

.. Zanahoriate. m. Dulce, conserva de zanahoria, vella 
misma confitada. Melle aut saccharo condita pastinaca, 

Zanca. f. Pierna delgada y larga. Gracile, oblongumque 
erus, Por zancas Ó por barrancas. De un modo ó de otro, 
de cualquier modo, Quomodocumque, E 

Zancada. f. El paso largo. Longe ductus passus. J El 
Paso que se dacon movimiento irregular, Gra/latoris gra- 
dus. En dos zancadas. mod, adv. Con brevedad , de prisa. 
Celeri gradu. : DR 

- Zancadilla. f. La accion de atravesar el pie por detras 
del de otro para derribarle. Supplantatio. || met. Engaño, 
trampa, ardid. Insidiosa versutia. Armar la zancadilla 4 
uno. ÁAliquem supplantare; alicui insidias moliri. ; 

Zancado, da. 4dj= Se. aplica al salmon que. por rascarse 
entre las peñas pierde el buen sabor. Saxis attritus ideo- 
que insulsus salmo. .:.. í 

Zancajear.w. 1. Andar por las calles lleníndose de lodos 
los zancajos. Calcanea luto ambulando fedare; calles cal= 
cibus terere. DE > 
, Lancajera. f. La parte del estribo del coche donde :e 
pong el pie, Stapedis pars sustinens. : 

Zancajiento , ta. ad;. v. Zancajoso. E 

Zancajo. 1. El hueso del estremo del pie que forma el 
talon. Calcaneus, ei; calz, cis, If La parte del zapato ó 
media que cubre el talon, especialmente cuando está roo. 
Calcei, calize ars ad calcaneum lacerata. || met. La per- 
sona de mala figura. Homuncio, onis ; despicabilis homo. 
No llegar al zancajo de,otro. mef. Alio longé inferiorem esse, 
Roer los zancajos. met. v. Murmurar. . 
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Zancajoso, sa. adj. El que tiene los pies tuertos hácia 
afuera. Loripes, edis 3 varicus, a, um. ¡El que tiene zan- 
cajos naturalmente Ó por porquería. Calcaribus notatus; 
laceratis calccis incedens. |] El que ejecuta mal alguna co- 
sa. Imperitus; inhabilis, e, is. 

Zancarron. m. El hueso del pie descarnado. Carne nu- 
datúm crus ; cruris nudata tibia. || Cualquier hueso gran= 
de sin carne. Carne nudatum os. || Flaco, viejo, feo y des- 
aseado. Senew, is 3 macieconfectus. || Profesor poco inte- 
ligente. Imperitus 5 inhabilis, e, 15. ' 

Zanco. m. Palo alto y dispuesto como una horquilla en 
que se afirma y ata el pie; son dos. Gralle , arum; gral- 
latorie furcule. [El danzante en Ó con zancos. Grallator. 
|| 11 4ut. Cada uno de los palos 6 astas que se ponen en las 
cabezas de los masteleros con sus grimpolas cuando se qui- 
tan los masteleros de juanetes. Mali caput in navibus. 
Poner 4 uno en zancos. Ayudarle para que mejore de for= 
tuna. Ex humili fortuna quempiam ad altiorem gradum 
excitare , evehere, provehere 3 aliquem fovére. 

Zancudo, da. adj. El que tiene las zancas largas. Lon- 
gipes, edis. 

“Zandalia, Zándalo y Zandía. Véanse en la S. 

Zanga. f. El juego del hombre parecido al de la cascare- 
la. Pictarum chartarum ludus. | 
-—Zangamanga. f. Embuste muy estudiado para engañar. 
Versutia, e; astus , Us. 

Zangandungo. m. El que se hace simple para escusarse 
del trabajo. Fatuitatis simulator. || El hombre inesperto y 
de poca habilidad. Hebes, etis; inhabilis, e, 1s. 

Zángano.m. Moscon grande semejante 4 la: abeja , sirve 
de criado mientras las abejas fabrican la miel, y despues 
los matan como ociosos. Fucus, ¿5 fur, uris. || met. El 
holgazan que vive de trabajo ageno. Fucus, iz piger, seg- 
mis homo. Zánganos de colmena cuando empiezan 4 tomar 
su forma. Cepñenes, um. , 

Zanganear. v. 1. v. Holgazanear. eb ' 

Zongarilla. f. Especie de molino de trigo que se” hace 
de madera y céspedes por el verano en los rios. Lignea 
hydromila vaga. , '' 

Zangarilleja. f. La muchacha Ó moza puerca y mal ves- 
tida que anda vagando. Vaga pannosaque puella. 

Zangarrear. v. 1. Rasguear en la guitarra sin arte y sin 
saber. Incondité chelym, lyram pulsare. * e 

Zangarriana. f. Enfermedad, dolor de cabeza grande 
que da á las ovejas. Capitis in ovibus languor, stupor. || 
Tristeza , melancolía , disgusto ó accidente periódico co- 
mo la calentura. Períodica accessio; morbi periodus. 

Zangarullon. m. El muchacho alto que pudiendo ya tra» 
bajar anda ocioso. Vagus , segnis Juvemis.. a 

Zangolotear. v. a. Mover ridícula y violentamente algu- 
na cosa. Hinc inde alíquid motare, agitare. paro 
- Zangoloteo. »m. Movimiento ridículo, violento é inde- 
cente. Incomposita motatio, agitatjo. . 
-"Zangotear y Zangoteo. v. Zangolotéar y Zangoloteo. 
-Zanguanga. f. Ficcion de enfermedad 6 impedimento 

“ para trabajar. Morbi simulatio, 

Zanguango. m. Hombre flojo que busca pretesto para 
no trabajar. Deses, segnis, piger"homo.' : 

Zanja. f. Hoyo largo y angosto." Fossa, «. ' 

Zanjar. v. a. Abrir zanjas. Fossas facere, fodere, suf" 
fodere. || met. Terminar un negocio, Finio, 7s. uN asun- 


to. Componerle. Compono, is. — ” 
Zanqueador, ra. 1. f. El que anda mucho. Perambula- 
tor. |El que anda zanqueando. Varicus, a, um. 
Zanqueamiento.»2. El acto y efecto“de'zanquear. Diva- 
ricatio, perambufatio, s Y HLUAENTA 
+ Zanquear. v. a. Torcer las piernas al'andar. Crura Am 
bulando divaricare. | Andar mucho y con prisa á pic. Pér 
ambulo, as. . . * EIA IDA 
Zanquilargo, ga: adj. El que tiene las zancas Ó piernas 
largas. Praelongis cruribus homo. . ¡Pi 
Zanquituerto, ta. adj. El que tiene tuertas las piernas Ó 
ZAancas. Varus , vatius, valgus, a, um. Aita: 
Zanquivano, na. adj. El que tiene las piernas largas y 
casi sin pantorrillas. Oblongis gracilibusque cruribus homo. 
Zante. f. Isla en el mar Jonio. Zacyathus, 7. Lo.que és 


dere. 


zapatero y á su arte. Sutrinus, suborius, SU 
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de esta isla Ó le pertenece. Zacynthits, a, um. 

Zapa. f. Pala herrada de la mitad hácia abajo con un 
corte acerado y una muesca en el remate del mango para 
meter la mano. Fassoria pala. || Azada, azadon. Ligo, 
onis. || fort. La zanja de la trinchera, .Juxta vallum fossa. 
Il La lija 6 cualquier piel preparada á su imitacion. Szuatí- 
ma, ez in squatine speciem pellis. || Laboz que imita los 
granitos de la lija. Ln squatime speciem opera, incrustra- 
tio. Caminar 4 la zapa. mil. Ir los soldados cubiertos de 
los trabajos ó ataques arrimándose á las fortificaciones que 
sitian. Su/fodere. 

Zapador. m. El soldado que trabaja con la zapa. Fos- 
sor, fossorius miles, 

Zapar. o. 1. Trabajar con la zapa. Fodio , sujfodio, is. 

Zaparrada. f. v. Zaparrazo. 

Zaparrastrar. 0. 2. Llevar arrastrando los vestidos de 
modo que se ensucien; se usa con los gerundios de los ver- 
bos auxiliares. Festis fimbria solum, lutum verrere. 

Zaparrastroso ,,sa. adj. Sucio , puerco, cascarriento, 
¿que trae manchado el vestido. Sordidus, lutes, squalidus, 
pannosus. [Lo que está malo, desaseadamente hecho. 11- 
conditus, inconcinnus , a, UMo 

Zaparrazo. m. Golpe grande y con estruendo cayendo 
de lo alto. Lapsus, casus, us. Inez. Desgracia, caida de 
la elevacion Ó fortuna. 1d... LA . 

Zapata. f. Pedazo de cuero Ó suela que se pone debajo 
«del quicio de las puertas para que no rechinen. Corii cúr- 
dini suppositum segmentum. || Pedazo de madero que $6 
pone sobre el pilar para que siente la viga sobresaliente 
los lados. Ligneus columne appendiz, mutulus. | Calzado, 
especie de botín que llega 4 media pierna. Cothurnum res 
ferens calceus. |[náut. Tablon que se afianza en la parte 1n- 
ferior de la quilla para su resguardo, Ó para que la embar- 
cacion barloventee mejor. Infra carinam fiza tabula- |) 
náut. Pedazo de madera que se pone en-la uña del ánco- 
ra para resguardo del costado de la embarcacion “y par2 
llevar el ancla por tierra. Tigni frustum quod anchore 
infigitur. > 

Zapatazo. m. Caida y ruido que resulta de ella. Cass, 
lapsus us [Golpe recio con el zapato. Caleei ic£us- [¡Gol- 
pe recio que se da con cualquier cosa. Percussio; ¡Chus 
El golpe que las caballerías dan con el pie cuando al sen- 
tarle se resbalan. Unguis bestiarum ictus , lapsus. 

Zapateado. m. Baile que se ejecuta zapateando. 
tionis genus crebris palmis percusso calceo. 

Zapateador, ra. m. f. El que zapatea. Calceo percussor. 

Zapatear, v. 4. Golpear con el zapato. Calceo percutere. 
Traer á alguno 4 maltraer de obra ó de palabra: Vexo, 
Castigo, as; urgeo, es; molestiam alicuí A arre. || esgro 
Dar ó señalar muchos golpes á su contrario con el baron 
Ó zapatilla sin recibir alguno. Adversarium 10 gladiatorio 
ludo impun? ferire. || Acompañar el tañido dando golpes 
en las manos y alternativamente con ellas en los pies 
compas. Ad numerum crebris palmis percusso calceo 54” 
tare. | Dar el conejo golpes en la tierra cuando SIen- 
te al cazador ó al perro. Cuniculum' solum pede quabert. 
Toparse, alcanzarse las mulas Ó caballos, darse COn los 
pies en las manos. Pedes pedibús percubere. : 

Zapatearse. v. r. Tenerse con alguno, resistirle 11 
Ó disputando, Aduersavio viriliter vesisteres vimT ¿41 Laa 


g vende. Sutrizy 
dj. Se aplica 


Salta: 


ñendo 


Zapatera. f. La que hace zapatos Ó lo 
icis. [La muger del zapatero. Sutoris uo". aa]. Se 2 54 
á la aceituna alterada en el adobo, Graveolens ,f asida e] 
-— Zapatería. f. La tienda donde se hacen zapatos» Sita e 
e; sutrinum , 1 ¿ calcearia officina. || El arte Ú 0 cio 
hacer zapatos: Sutrina , consufura, € sutrina A: 
barrio ó ¿alle donde hay muchas tiendas de 2 A 
trinarum vicus. — de viejo. El sitio donde se SE 
y venden los zapatos viejos. Cerdonum pane: die eo- 
Zapatero. m.El que hace zapatos. Cr pidio viejo. 
larius, calcearius, diabathrarius, so té al 
Veteramentarius, dis sutor; cerdo, onis. Perte? im 
a A vl foritios, 0, 201 

-n el pie ozar, 


554. e 
se da en dí td 


“Zapateta. f. Golpe, palmada que se 4: 
pato brincando al mismo tiempo. Cale? manu € 


A 
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merum factus ictus) festiva ad numerum percussio. || In- 
terjecion de admiracion. Heus! 

Zapatilla. f. Pedazo de cuero Ó ante que resguarda al- 
guna cosa. Corii segmentum. || Zapato de suela muy del= 


- gada. Muliebris, simplarius calceolus. |El boton de cuero 


que se pone en la punta de la espada para que no hiera en 
la esgrima. Coriaceus globulus ; retusum rudis palestrice 
extremum. || El casco que cubre la uña, especialmente de 
los animales de pata hendida. Durum bestiarum unguis 
begmen. 

Zapatillero. m. El que hace Ó vende zapatillas y zapa- 

tos de niños. Calceolarius, tl. 
.. Zapato. m. El calzado de piel adobada por encima y 
suela por debajo Aluta, £; calceus , calceamentum, a 
á la griega. Diabathrum, í. — botin que no pasa de la 
media pierna. Cothurnus , 1; dimidiata ocrea. . de color 
rojo ó encarnado propio de senadores , patricios y empe- 
redores. Campagus , 1. — de corcho. Subere suffertus cal- 
ceus. — de cordoban. Hircinus, caprinus calceus. — de 
cuero de becerro. Bubulus calcews. — de muger de rica 
tela. Sandalium, sycinium, il ; sycionius calceus. _— de ta- 
con. Ponticulo, podiolo substratus, substructus calceus. 
llano. Plane solee calceus, papal. Es que secalza encima 
de otro. Supra calceum aptatus calceus, pequeño. Calceo- 
lus, ¡.— propio de los rústicos. Carbatina, «e. propio 
para las representacion cómicas. Socews , 7. Calzado de estos 
zapatos. Soccatus, a, um. propio de los autores de tra- 
gedia. Cothwrniws., . Calzado de estos zapatos. Cothurna- 
tus y a, um.  ramplon, El que tiene basta y ancha sue- 
la. Rudis calceus. Zapatos que ajustan, que vienen bien 
al pie. Calcei habiles ; ad peca apti calcei. Zapatos como 
albarcas , calzado de los filósotcs. Baxee, arum. La par- 
te de encima del zapato. Calcei obstragulum, tegmen, Como 
trescon un zapato. Para esplicar la necesidad. ZVecessario= 
rum inopia. laborare. Calzarse los zapatos. Calceos in pedes 
induceres sipi inducere. Meter á uno:en un zapato. Ad an- 
gustias redigere. Cada uno sabe adonde le aprieta el za- 
pato. Sua quisque probe noscit. 

Zapatudo, da. adj. El que tiene los zapatos demasiada- 
mente grandes Ó de cuero fuerte. Rudibus calceis indu- 
tus, || El animal muy calzado de uña. Unguium tegmine pol- 
lens bestia. || Lo que está asegurado Ó tiene puesta alguna 
zapata. Coril segmento vel appendice munitus. 

Zape. Voz acompañada con golpe para espantar los ga- 
tos, Ápage, feles, | Se usa como interjecion de estrañeza 
al daño Ó perjuicio. Apage; Deus avertaf. [Se usa para des- 
pedir Óno admitir en el juego de naipes que llaman á pe- 
dir rey , dándosele al que le pide para escluirse de ser su 
compañero, y en el que llaman malcontento para negar el 
trueque de la carta. Apage ; accipetibi regem. 

. Lapear. v. 4. Espantar al gato con la voz zape.  Felem 
voce fugare, || Dar zape en el juego de naipes. Apage di- 
CETE» : az 

Zapote. m. Arbol de veinte y cinco á treinta pies de 
altura, de tronco redondo y nada nudoso de que hay cin- 
co especies: mamei de Santo Domingo, blanco, prieto y 
chico zapote. Indica arbor. | El fruto de esté arbol que es 
de unas tres lineas de.largo, redondo, chato , rojizo oscu»' 
ro, blando, aguanoso y dulce , que contiene: dentro una 
semilla de figura de riñon negra y lisa. Phitolacez fructus. 
¿) ZLapuzar. 7. a..v. Zampuzar Ó chapuzar. 

«Zaque. m. Odre pequeño para líquidos. Ascopera , «e; 
utriculus, i, || met. v. Borracho, 
« Zaquear. v. a. Mover, trasegar de unos Zaques en otros 
los licores Ó sacarlos con ellos. Ex. uno in alium trans 
Jfundere utriculum ; utriculis eluctriare. 

Zaquizamí. m. Desvan , sobrado. Lacunar, laquear, 
aris. ||. Casilla., cuarto pequeño , desacomodado y poco 
limpio. Gurgustium, gurgustiolum, sordidum habitaculum, 
Zar m. El príncipe soberano de Moscovia, Moschorum 
imperator. .3 9d 
11 Zara. f, vo Maiz ilsm, y. 0h i 


j »Zarabanda. f. Tañido y. danza Jive yialegres ¡ho : pe- 


tulans salsatio. || met. Cosa que causa ruido; bulla Ó mo- 
lestia,. Tumultus ¡Strepitus ¿05 a 
Zarabandista. m. f. El que baila Ó:toca la zarabanda , y 


chos, que las va'royendo 
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el que compone sus coplas. Saltator quidam; ? face gul- 
g? porta, 
Zarabutero,rav adj; v. Embustero, : 
Zaragatona. f- Yerba medicinal llamada tambien pulgue-, 
ra, porque su semilla se parece á la: pulga. Pullicaris?, cu. 
nila, es psyllion, ii. part 2D LAS. 
Zaragocí. adj. Se aplica 4 una especie de ciruela. Cesar 
augustanum prunum. - Za | sa . 
Zaragoza. f. Ciudad capital del reino de Aragon.Cesár- 
Augusta, Salduba, e. de A 
_ Zaragozano , na. adj. El natural de y lo perteneciente 4 
Zaragoza. Cesaraugustanus, 2, um. 
Zaragiielles. ». p!. Calzones anchos y follados en plie- 
gues. Ampla folicantia femoralia.. A 
Zaramagullon, 1. Ave acuatil de color oscuro y del 
tamaño de la codorniz. Mergus, i. A 
Zarambeque. m. Tañido y danza muy alegre entre los 
negros. Festiva ethiopum saltatio. : 
Zaramallo. mm. El que se introduce con astucia y sin au- 
toridad. Callidus ardelio. a y 
Zaranda. f. v. Criba. pUJes 3 EN 
Zarandador ,ra. m. f. El que limpia el grano en la 232 
randa. Cribrarius, ii; cribrator. : ; 
Zarandajas. f. pl. El conjunto de cosas menudas y de- 
pendientes de otras mas principales: Analecta, abditamen 
ta, orum. || En el juego de trucos-las zarandajas que suelen 
darse de ventaja. Additamenta, orum; accessiones, um. 
Zarandalí. adj. Palomo pintada de negro. Discolor, mi» 
gris maculis discinctus palumbus. pl 
 Zarandar. 0. a. Limpiar el grano pasándole por la za= 
randa. Cribro, vanno, as. []. Mover alguna cosa con prisa; 
ligereza y facilidad. Hinc inde movére, agitare. 
,' Zaranderos m. v. Zarandador. s 
Zarandear. 7. 4. v. Zarandar. : 
Zarandillo.m. Harnero, criba pequeña. Parvus varnus. 
|| El que con viveza y ligereza anda de una parte: 4 otras: 
Ardelio , onis ; irreguietus homo. $: sia 
- Zurapallon. m. v. Andrajoso, 
Zarapatel. 
species. 
Zarapeto. ms Listo y redowmado: Callidus ardelio. 5 
Zarapito. m. Ave de color algo mas pardo que el de la 
licbre, y como el alcotan; es alta de piernas, pico muydel- 
gado y algo corvo. Alicebi species nisi. , 
Zaratan. m. Enfermedad que.da ¿tas mugeres:en los pe- 
os y consumiendo la carne. Cancer; 
cri; carcinoma, atis. É o pera, tardo 10 
Zaraza. f. Tela de algodon de: ancho casi. de dos varas. 
Gossypina tela subtilis. || pl. Masa de vidrio molido:, ve= 
neno Ó agujas para matar perros-ú otros animales. Medi. 
cata offa.. $ po A et ; 
—Zarcear. 0. 4. Limpiar los conductos y cañéfías ¿on 
zarzas, Rubeis virgis aqueductus purgare: || 1. Andar de 
una parte 4 otra cruzando con diligencia algun sitio. Cupo 


$9) 
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m. Guisado, especie de alboronía. Moreti 


ES 


A 


netrans canis. LEZIS Gr ' 
-Zarceta.:.f. Ó Zarceto. m. v. Cerceta. 0 >: 05H 

Zarcillo.. m. El pendiente-ó arillo que se pone en la> 
oreja. Inauris , is. || Aquel como hilo que sirve 4 las plan=. 
tas para asirse 3 otras enroscándose. Capreolus,claviculms, 
¡. || El arco de la cuba. Cupe warcus.. ||. v. Escardilló. 2 .:: 

Zarco,ca. 4dj. Color azul claro que-tira 4 blanco: Ce= 
ruleus ; cesius Ayumi db cup ORO o. y 

Zarebitz. m. El principe primogénito del Zar de Mos» 
covia. Moschorum imperatoris primogenitus. io) 

Zariano,, na, adj. Perteneciente:aliZar Ó lo que es:pro- 
pio suyo. Ad moschorum principem pertinens. 

Zarigueña. f.Cuadrúpedo de América de unos dós pies 
de largo ,:tola: prolongada,:y tan fuerte que puede man. 
tenerse colgado de ella; la hembra aborta siempre: y.:de= 
posita susvembriones envuna:bolsa que tiene enel bajo 
vientre y queiencietradlas tetas, 4 que viven asidos hasta su 
debido crecimientorDidelphis marsupialis,.. sib E 

Zarina y. Zarirzaif. La esposa del soberano de-Mosco- 
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via. Moschorum. principis uxor y imperabriz. 

Zarja. f. Azarja. 

Zarpa. f. El barro 6 lodo que cojen: los:vestidos por los 
estremos inferiores. Lutósa fimbria. || La mano dividida 
con dedos y uñas como la del leon, 4dunca mamas. [| El 
grueso que se da por ambos lados á los cimientos mas que 
á la pared que carga sobre ellos. Fundamenti expansio, 
edificii fulciendi gratia. Echar la zarpa, Manu capere, 
unguibus aprehendere.' 

Zarpar. v. a. náut. Levar el áncora.. Anchoram tollere, 
> Zarpazo. M. Golpe grande, caida. Ruina, e; casus, Us. 

Zarposo, sa. adj» Lo que tiene zarpasó lodos. Lutosus, 
CENOSUS. 

Zarapatin.»m. v. Regaton por el vendedor. 
'Zarrapastra. f. v. Cazcarria. 

Zarrapastron, na. adj. Desaseado , andrajoso, lleno de 
zariias: Pannosus , lutosus, 4, UM» 

Zarria. f. v. Cazcarria. | 

Zarriento, ta. adj. Lo que tiene zarrias. Cenosus , luto- 
sus, 4, UM. 

Zarza, f. Mata espinosa muy conocida. Luma, e; ru- 
bus, í.— perruna, Yerba cuya hoja es semejante 4 la plan- 
ta humana. Veuropastos , ¡. — que cria ratones silvestres, 
Puniceus rubus. Perteneciente á la zarza. Lumarius, a, 
um. Lo que es de zarza:Ó espinos, Rubens, a, um. 

Zarzagan. m. Viento cierzo muy frio. y no muy fuerte, 
Frigidus aquilo haud vehemens. 

- Zarzaganillo. m. Viento cierzo que cansa tempestades. 
Procellosus aquilo. 


- Zaszahan. m. Tela especie de tafetan listado de colores. 


Serica tela virgata. 
Zarzaida, f. v. Frambueso. i | 
Zarzal. m. Sitio poblado de zarzas. Rubetum, lumectum, 
lumetum, lo 


Zarzamora. f. El fruto de la zarza. Fragum , morum, ¿5 


rubi fructus 5 ideus rubus» 
Zarzaparrilla. f. Planta de Indias 4 modo de las zarzas 
de España : tiene varios sos en la medicina. Aspera 
Zarzaparrillar. »1. El sitio y campo donde hay mucha 
zarzaparrilla. Aspera smilace abundans agero 

»! Zarzaperruna. f. y Escaramujo. 

-Zarzarosa. f. La flor del escaramujo muy parecida á la 
rosa. Cynoshati flos.. 

--Zarzo»m. Tejido de varas, cañas Ó mimbres en figura pla- 
na. Ex virgis craticula , crates. Hecho 4 modo de zarzos 
Cratitius, craticulus, a, um. cet 

-Zarzoso Sa. adj. Lo que tiene zarzas. Rubis abundans, 
implexus. . 

Zarzuela. f. Composicion dramática de solo dos actos 
parte de ella cantada. Melodrama , «e ; comedie species. 

«Zas. Voz.con que se espresa el sonido del:golpe. Per- 
cússionis strepitus. || Golpe. Ictus, us... 10s 

Zas. zas. Golpe repetido Ó voces con que se espresa la 
repeticion del golpe. Iteratus ictus  ¡terati ictus strepitus.. 

-sZascandil. m. El hombre astuto que.anda de una parte 
á otra, por lo regular estafando. Versutus ardelio, || El: 
golpe repentino, Ó accion impensada y pronta ó sin re» 
flexion. Repentinus.casus.|].El hombre de baja esfera que 
ofíece lo que no puede cumplir. Homurcio, omis; despi- 
cabilis hómo oo ata pas er) 
+ Zata y Zatara. f. Trabazon de madera: especie de:bal- 
sa. Trabiumeraticula , creates: cdi sbob e 
- Zatico, illo. v.:Zatosielo 00: MI AR 

Zatiquero. mm. Oficio que habia en palacio, cuyo cargo: 
era. cuidar del pan y:alzarslas mesas. Panis: in. aula regia 
collector. : UG Mes 

-Zato. m. Pedazo , mendrugo de pan. Panis. frustum. 

ar: re 


««Zedá. Ultima letra: del alfabeto castellano. Zeta , e. 

“Zedilla. f. La letra C con una virgulita unida por bajo 
asi: qa Hispanica zeta. odioso Di sh ele 0 
- Zedoaria. f. Raiz medicinal aromática. Zedoaria, e. 


- Zelandés ,-sa. adj. El natural de y:-lo perteneciente 4 


Zelandia. Zelandicus , zelandus, a, um: et 
Zelaridia. f- Provincia : del Pais bajo, una de las siete 


ZOL 


que componen la república de las Provincias Unidas. Zelar- 
dia, e. 

Zelar. v. 1. Tener zelo los animales. Zelotypia accendi, 

ferri. 

Zelo. m. El apetito á la generacion en los irracionales. 
Zelotypia, e; zelus, i; libidinis ardor, estus. |] Vigilan- 
cia, cuidado eficaz. Zelus, ¿; maxima cura, diligentia. || 
p!. Sospecha, recelo de que la persona amada haya muda- 
do ó mude su cariño ó aficcion. Zelotypia , e ; zelus, . 
Dar zelos. Dar ocasion Ó motivo á que se entre en temor 
de la mudanza del cariño. Zelotypiam., zelotypie metum 
incutere, Pedir zelos. Hacer cargo 4 la persona amada de 
haber mudado su cariño. .Amantem infidelitatis arguere. 
Tener zelos. Zelotypia accendi, angí. ; 
 Zelosamente. ado, mod. Con :zelo. Vigilanter , nimia 
cura. : 

Zeloso, sa. adj. El que tiene zelos. Zelotes , e ; zeloty- 
pus, ¿5 zelo motus, agitatus; zelotypia laborams. || Se 
aplica 4 los animales que estan en zelo. Catuliens , tis. || 
Cuidadoso, vigilante de lo que está 4su cargo. Alicujus 
rei studiosus. de su hobvra. Dignitatis sue studiosus, te- 
nax. Muger zelosa. Zelotypa, «; dolens mulier alienis 
amoribus implicatum viruma 

Zenit. m. v. Cenit. y 

Zenzalino', na. adj. Perteneciente al mosquito de trom- 
petilla. 4d culicem pertinens. 

Zenzalo. m. El mosquito de trompetilla, Culex, ¿cis 
«Zequí. m. Moneda de oro entre los árabes de valor de 
unos go reales. Sic dicta moncta, 

- Zequia. f. v. Azequia. 

Lera, f. ve Zeda. 

-ZI 

- Zinc. m. Sustancia metálica blanquizca que se estrae de 
la calamina y otros minerales; es inflamable y de una la- 
ma que por su hermosura y brillantez la emplean los pol- 
voristas con el nitro en los fuegos artificiales. Minerale 
quoddam. 

Zipizape. m. fam. Riña ruidosa. Rixa, pugna, €. 

Zítara. f. v. Azítara. 

Zis, Zas f. v. Zas, Zag. 

Zizaña. f. v. Joyo. || met. Discordia. Discordia, *- l 
Cualquier cosa que echa 4 perder 4 otra. Pestis, 155 P*” 
micies, ei. Meter, sembrar zizaña. v. Zizañar. 0% 
-« Zizañar. v. a. Sembrar, meter zizaña, discordia, disen: 
siones. Discordiam y odium, inimicitiam inter alios conta? 
re, excitare ; dissidias serere, movére. , 
-«Lizañero , ra. adj. El que causa disensiones. Discordia- 
yum sator. ; ¡A 
ZO y 

Zócalo, m. Parte cuadrada del basamento que se Pone 
debajo del pedestal en la fíbrica para: levantar la arquitecs 
tura. Zocalus, de e ez 

Zocato , ta. adj. Se aplica ála berengena Ó pepino ama- 
rillo de puro maduro. Ex maturitate pallens. 

«Zoco. m. arq» v. Plinto. || v. Zueco. 

- Zoclo. m. v. Chanclo. . 

Zocoba. f. Planta indiana sin flor mi fruto , parecida en 
las hojas 4 las del pérsigo; es muy eficaz contra veneno. Qui- 
dam malus indica. || Cierto arbol en Nueva-España. Que" 
dam arbor indica. > e 

Zodiaco. m. Círculo máximo dela esfera en forma de 
banda ancha que corta el equador oblicuamente , haciendo- 
un ángulo de veinte y tres. grados y medio; ¡es el camino 
y espacio en que andan los planetas con-su curso «Propio 
de poniente 4 oriente; se. divide en doce partes iguales, 
que llaman casas , en que estan colocados los signos... ye 
diacus, zoophorus , zophorus, ¿, signifer, er?; limes, AL 
signifer polus y orbis; obliquus signorum ordo; duodecii 
signorum limbus. mi ds 
« Zofra. f. Tapetes. alfombra: morisca. Mauricut 12 
petum. 

Zoilo. m. Crítico presumido : 
tórico que censuró ¡impertinententente 
ro, Sócrates y Platon.:Zoilus ¿2 000 | 

Zolocho , ch. adj. Aturdido , poco espedito. Srolidus ; 
tardus, plumbens 5 hebes ¿ebiso Si 
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y 


- 


maligno ¿ensurador , Fé” 
Jas obras de Flomé- 
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-Zollipar: o. nm. Dar zollipos , sollozar. Singultus edere, 

Zollipo: 1. Sollozo” con hipo, llanto y afliccion. Sin- 
gultús; us. 
'"Zoma. v. Soma. y 

Zompo, pa. adj. v. Zopo. ' 

“Zona. f. Banda, faja. Zona, e. || geogr. Cualquiera de 
las cinco-partes Ó bandas en que se divide la esfera. Zona, 
fascia, e, cinguls , i. fria. Cualquiera de las dos ban-. 
das de lwesfera formadas por los círculos polares hácia uno 
y otto polo. Frigida zona. — tórrida, formada de la dis 
táncia% ue" hay del: un círculo solsticial al otro, dividida, 
por la eclíptica en dos partes, una hácia el septentrion y 
otra al mediodia. Torrida:zona.:— templada. La que está 
comprendida entré los círculos polares y.los trópicos. Tem- 
perata; zona. Pertenecieríte 4 la zona. Zonalis, e, is. Dio. 
ses qué nó tierien en los cielos esferas ciertas, como Júpiter 
Venus Sic. Azonii dii, ei 

Zoncería. f. v. Insulsez ó falta de sazon. 
“Zónzamente: ado. mod. Con zoncería. Insulsd; . 

“Zónz3, za. adj. Desabrido, insulso , sin sazon por falta. 

de sal: Insipidus, insulsus, a, um. ll met. Poco advertido, 
sin viveza'ni gracia. Bardus, stupidus , ineptus, ia 
tus insulsus, 4, um. E 
in , na. adj. Muy zonzo Ó tonto. Sultissimos. 

Zoofago, ga. adj. Se aplica á los animales carnívoros. 
Carnivorus, a, um 

Zoografía. f. Descripcion de la nataraleza , figura y pro- 
piedades de los animales. Zoographia, e... : add 

Zoolatría. f. Adoracion de los animales. Animantibus 


tributus cultus. A 
solisgis f. Parte de la historia natural que trata de los 


animales. Zoologia, e. Ñ E 
Zopas Ó Zopitas. Abe con que se moteja al demasiado 
. Blesus, blesulus, a, um. ] 
eóncó ; cas adj: v. Tonto ó abrutado. 
Zopisa. f. Resina mezclada con cera. Cerata resina. 
Zopo, pa. ad). Lisiado de pies Ó manos. Pede vel ra 
truncus. || A desmañado, que en todo Epuigia ar- 
ebes, ebts» P9 Ea, naa 
ina: m. Pedazo de madera grueso y corto. AE 
itis; lieni fragmentum. || Pedazo, A a: 
mis frustum. || met. Tardo en aprender, ru : ardus, a, 
um; rudis, e, is, hebes ,“etis, || E eo, ¿de ma cie es- 
pecialmente siendo grueso y pequeño. Crassus homuncio. 
Zoquetero, ra. adj. El que recoge zoquetes O E 
gos de pan para mantenerse dpi ocupacion. Frusto- 
is mendicator, vagus coltector. 

ZOGUatido, da. adj. Bano, ordinario, mal hecho. n= 
¡ impolitus ; rudis, €, 15. : 
Zorita, ns Se aplica 4 la paloma brava Ó campesina. 
j is columba. 
Sia f. Animal astutísimo muy conocido. e Ai 
alopex, ecis. [| met. v. Ramera. || v. ele ll HE 
bajo y fuerte para trasportar pesos Ae CON 
bus portandis plaustrum. || v- Sorra. |] El . ES stuto. 
Versutus, callidus , vafer homo; vulpes , is. Perteneciente 
á la zorra ó propio de ella. Vulpinus, a, um [a s, 
e is. — marina. Álopecias, £, adis. — corrida. > per- 
sona libre y muy astuta. Versutus, vafer, 1mpu sita 
homo. — pequeña. Vulpecula, e. No hay zorra con dos 
rabos. Espresion que denota la dificultad que hay e en= 
coptrar dos cosas de unas mismas circunstancias. ln SA 
dem non conveniunt plures. No es la primera Zorra Se 2 
desollado. Non semel hoc fecit. Desollar la zorra Ó el lo- 
bo,ó dormir la zorra, la borrachera. Crapulam dormire. 
Mucho sabe la zorra pero mas el que la toma. Multa no- 

] chinus unum magnum. 
atico, adj. El pícaro astuto y disimulado. Ver- 
sutus, callidus, vafer, a, um, sagaz, acis , astu pollens, 

Zorrera. f. Cueva, nido de zorras. Lucanar , arís ; Es 
pis cavea. || Pesadez de cabeza » Cargazon del sueño. Ve. 
ternus, i. | La chimenea, cocina ú otro sitio en que mo- 
lesta mucho el humo. Fumarium, ii, fumosus locus. 

Zorrería. f. Astucia y cautela de la zorra. Vulpina astu- 
tia. || Astucia, cautela, modo de obrar cauteloso, Dolus, 
iy vafrities, ei. Engañar con zorrerías. Vulpinor, aris. 
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Zorrero , ra. adj. Se aplica 4 la embarcación pesada. Tar- 
da navis. || Se aplica 4 los perdigones gruesos. Plumbeus 
serupulus grandiusculus. || met. Ástuto”, capcioso, Vafer, 
Versutus; callidus et vafer, callidus et fallax. || met. Lo 
que va despues de otro ó tarda cuando sigue á los demas, 
Tardus, a, um; segnis ,e, is. Casta de perros grandes de 
Caza ,. pero muy vivos é intrépidos , que entran en las cue- 
vas de las zorras y otros animales. Vulpinus canis. |m. El 
que tiene el cargo de matar los animales dañinos, como 
las zorras y otros. Nocentes feras insequens. 
- Zorro. m. El macho de la zorra. Vulpes masculus. || La 
cola de la zorra que se:usa para sacudir el polvo. Vuipis 
cauda. || met. El que afecta simpleza € insulsez por no tra: 
bajar. Callidus, vafer et piger.l| La piel adobada de la zor- 
12. Vulpina pellis concinnata. Estar hecho an zorro, Estar 
callado y pesado por el sueño. Veterno laborare; somno 
tenerí. Hacerse el zorro, Afectar ignorancia. Stultum se 
simulare. 

Zorrocloco. m. Especie de nuegados en forma de canuti- 
llos. Scriblita, e ; cilindricum tragema. || El hombre tar- 
do en sus operaciones y que parece bobo, pero que mira 
por su provecho. Tardus.et vafer. || v. Arrúmaco, 

Zorronglon , na. adj. El que hace lo que se le mandá 
pesadamente, de mala gana y refunfuñando. Tardas ; seg- 
mis, e, is, 

Zorruno, na. adj. Perteneciente 4 la zorra ó propio de 
ella. Vulpinos, a, um; vulpinaris , e, is. 

Zorzal. m. Pájaro especie de tordo del tamaño de la ca- 
landria , de color pardo y pecho pintado ; se alimenta de 
frutas. Ficedula , «e ; iliacus turdus. 

-Zorzaleña. adj. Se aplica 4 una especie de aceituna muy 
pequeña y redonda á que es muy inclinado el zorzal. Oleze 
species sic dicta. ; 

Zoster. f. Enfermedad especie de herpes que da al rede- 
dor de la cintura. Herpetis “species. 

Zote. m. Torpe ,rudo, tardo en aprender. Tardus , 1g- 
narus , stolidus, a, um; hebes, etis. 

Zozobra. f. Inquietud , afliccion, congoja. Cura, x ; sol= 
licitudo , inis , anxietas. || Una suerte adversa del dado. 
Ádoversus alee ictus. 

Zozobrar. 0. 7. Peligrar la embarcacion. Vavem Hue. 
tuare , adversis ventis concuti. || Perderse, irse 4 pique la 
nave. Navem summérgi.||Estar en peligro 6 muy cerca de 
perderse lo que se posee Ó lo que se deseaalcanzar. 1n mag 
no periculo versari, in discrimine esse, [| Congojarse , afli= 
girse en la duda de lo que se debe hacer, Ánxior , arisz, 
acri cura angí. : 

: ZU 

Zua Ó Zuda. f. v. Azuda. 

Zubia. f. Lugar pordonde corre Ó ádonde concurre 
mucha agua. Confluens locus. 

Zueco. m. El zapato de palo. Soccus, ¿, l| Calzado ámo- 
do de zapato con la suela de corcho ó de palo. 1d. : 

Zuiría. f. Provincia sobre el mar Caspio. Albania, e, 

Zuiza. f. Soldadesca ,compañía formada por festejo 4. 
imitacion de la milicia. Festiva militum imitatio. || Con- 
tienda, riña , pendencia , regularmente con daño de los 
queriñen. Riza, pugna, e. 

Zuizon. m. v. Chuso. 

Zulacar. v. a. Untar Ó cubrir con zulaque. Bitumine li 
nire. . ; 

Zulaque. m. Betun de cal, aceite, estopa ó pelos. Za 
calce , oleoque bitumen, 

Zulla.f. Yerba silvestre de hojas parecidas 4 las del pe- 
ral; se usa para las caballerías en lugar de alcacer. Corona- 
rium hedysarum. 

Zumacal y Zumacar. mm. Tierra en que se planta ó cria 
zumaque. Vautea abundans, consitus locus. 

Zumacar. v. 4. Dar y adobar las pieles con zum aque 
Corium nautea macerare. 

Zumaque. m. Mata de muy mal olor, con cuyo zumo. 
seadoban las pieles. Vantea , e. || fam. El vino. Vinum, i, 

Zumaya y Zumacaya. f. Ave de un pie y medio de lar. 
go; el macho tiene en la nuca tres plumas de seis pulga- 
das de largo inclinadas hácia la cola. Areo/a nycticoraz. 

Zumba. /. Cencerro grande. Grandius crotalum, tin: 
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tinnabulum. || met. Chanza , chasco ligero. Jocus, i;fes: 
tiva, jocularis cavillatio; nuge, arum. 

Zumbar. v. 1. Murmullar , hacer ruido semejante al de 
las abejas. Bombilo , bombito , susurro, 455 bombum edere, 
facere. || Dar vaya Ó chasco. Us. como r. Vugor , jocor; 
aris. |]. Estar alguna cosa tan inmediata que falte poco pa- 
.ra llegar 4 ella. Prop? aliquid adesse, fere attingere. Zum- 
ban los oidos. Tintinniunt aures. Hacer zamba de alguno. 
Cavillis, nugis aliguem prosegui. lr zumbando alguna Co- 
sa. Ir con violencia. Violenta celeritate duci , tendere. 

Zumbel. en: La espresion esterior del semblante ceñu- 
do. Torvitas:; torous aspectus. || La cuerda con que se 
baila'el trompo. Trochi, turbinis chorda. 


Zambido. m. Ruido , sonido bronco que hacen las co-. 


sas en el aire. Bombus, i; admurmuratio 5 SUSUrrus , us 


raucus stridor.|| El golpe ó porrazo que se da 4 otro. Lc=. 


tus, us. — de las abejas. Bombus , susurrus, susurrum y 13 
bombilatio. — de los oidos. Aurium tinnitus. 


Zumbon , na. adj. met. El que frecuentemente se anda 


zumbando , el que es de genio festivo. Facetus cavillator, 
nugator. || m. El palomo que tiene el buche pequeño y 
muy cerca del pico. Parvo ventriculo palumbus. || v. Zum- 
ba cencerro. : 

Zumiento, ta. adj. Lo que arroja zumo. Succulentus, 
SUCCosus, 4, UM. ES, 

Zumillo. f. Yerba parecida á la dragontea. Dragontea 
minor. : “E ¡silo 

Zumo. m. Humor líquido de las yerbas , frutas y Cosas 
semejantes. Succus , 7. || El líquido ó humor quese contie- 
ne en cualquier cosa. Succus , ¡.. || met. Utilidad, provecho. 
que se saca de las «cosas. Substantia, €; succus y la sde 
aceituna verde Ó de agraz. Omphacium ; ¡¡. Hecho de zu- 
mo de frutas por madurar. Omphacinus , 4, um. 

Zumoso ; sa. adj. Lo que tiene Zumo.: Succosus 5 SuCcb- 
lentus, 4, um. — e 

Zupia. f. El vino revuelto de mal color y gusto. Vap- 
pa, <;vappidum, evanidum vinum. | Cualquier cosa lí= 
quida de mala vista y sabor. Vappidus liquor.]| Lo mas in- 
util y despreciable de cualquier cosa» Fex , ecis , sordes, 
um. 

Zura y Zurana. f. v. Zorita. 

Zurcidera. f. v. Zurcidora. ' 

Zuxcido. m. La union ó costura de las cosas zurcidas. 
Sartura, «e; sarcimen, inis. 

Zurcidor, ra. m. f. El que zurce. Sarcinator, trix, sar- 
tor.!]| El alcahuete. Leno, onis. 

Zurcidura. f. v. Zurcido. 

Zurcir, v. 1. Unir, juntar unos pedazos de tela con otros 
cosiéndolos curiosamente. Sarcio , 15.5 vestes compingere.|| 
Unir sutilmente una cosa con otra. Compingo , is. || Men- 
tir añadiendo mentiras 4 mentiras. Mendacia compingere. 
— á uno. Azotarle con varas. Virgis aliquem circumvin- 
cire. | 

Zurdo, da. adj. El que usa mas de la mano izquierda que 
de la derecha. Sceva , sezvola , e ; levus, 1, sinister, tri; 
qui sinistra utitur pro dextra. || Se aplica:3todo lo que 
tiene relacion con la mano izquierda. Sinister, tra, trum, 
A zurdas. mod. ado. Con la mano zurda. Sinistra manu. || 
Al revés, al contrario. Sinistro, prepostere. Hacer algo 4 
zurdas. Leva, sinistra manu aliquid facere. || Hacer algo 
al revés. Sinistro, preposter? aliquid agere. No ser zurdo. 
Ser diestro. Deateritate pollére; minimo inhabilem, inep- 
bum esse. 

Zurich. f. Ciudad y canton de Suiza. Tígus,i. Lo que 
le pertenece. Tigurinaus, a, um. 

Zurita. adj. v. Zorita. 

“Zuriza. f. v. Zuiza. Contienda. z 

Zuto, ta, adj. Se aplica á las palomas y palomos sil: 
vestres. Immansuetus ; silvestris , €, 15 

Zurra. f. Castigo de azotes ó golpes. Verberatio, Jfagel- 
latio, fustigatio. || El acto de zurrar las pieles Ó cosa se- 
mejante. Maceratio.||Contienda, riña en que queda alguno 


maltratado. Rixa, pugna, «e. || La continuacion del tra- ' 
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bajo leyendo ó estudiando. Continuus, assiduus labor Il 
El pelo. Pilus, í. || Reprension:áspera. Dura objurgatio, 


increpatio. || inter. Para esplicar el enfado que causa la 


porfia Ó pesada repeticion de alguna cosa. Vox per modum 
interjectionis molestiam, displicentiam significans. 

Zurrador, ra. m. f. Curtidor de cueros. Coriarius., alu- 
tarius,1i; pellio, onis. || El que zurra Ó castiga. Castiga= 
tor , verberator , macerator. , : e 

Zurrapa. f. La brizna ó pelillos que se hallan en los li- 
cores que poco á poco se van sentando, Floccus y pilus ¿se 
dimentum., 3; fex, ecis. |) ¡La cosa vil Ó despreciable» 
Floccus, 5; fax, ecis. Con zurrapas. mod. adv. Puerca” 
mente. Sordid?, fedó, spurco ,spurcide. A 

Zurrapiento y Zurraposo , sa..4dj. Lo que tiene Zurra- 
pas. Feculentus, impuras , A, Me ETA 

Zurtar. 0. a, Curtir, adobar las, pieles. Coria, pelles ma- 
cerare , concinnare , polire. || Castigar á alguno con azotes 
6 golpes. Verbero , flagelo, as. || Tracr 4 mal traer €n la 
disputa , pendencia ó-riña. Vexo , exagito,.as y .urge0 yes. 
— la badana, la pímpana , el bálago 4uno. Darle de gol- 
pes. Aliquem contundere ;-plagis » vel ictibus DELAr ei o, 

-Zurriaga. f y «Zurriago. || La.correa para hacer. andar á 

los trompos azotándolos. Corrigea, «e. || La vara delgada 
para castigar. Scutica , e. |] v. Calandria, 58 
. Zurriagar. 0. a. Castigar con zurriago. Scutica verbe- 
rare. 
Zurriagazo. m1. Golpe dado ,con-zurriago Ó cosa flexi- 
ble. Scutice percussio., ichus, | met. Desgracia , mal suce* 
so que no se esperaba. Infortunium , ii; infeliz, adversus 
casus, 
Zurriagos m. Látigo , correa larga para castigar. Jeu- 
tica, e; flagrum ,fagellum, i. 

Zurriar. o. m. Hablar desentonado y con confusa pro” 
nunciacion. Susurro, as. || Sonar broncamente alguna cosa 
al romperse con violencia en el aire. Susurro, bombilo, 
bombito, as. bal 

Zurribanda. f. Zurra, castigo repetido Ó con muchos 
golpes. Verberatio y flagelatio.. | Pendencia , riña ruidosa 
con golpes y daño de alguno. Riza, £. 
- Zurriburri. 1. El conjunto de sugetos de malos pro 
res. Vilis, abjecta plebecula. ; 

Zurrido. y Zurrío. m. El sonido bronco desapacible Y 
confuso ó sordo. Sysurrus , bombilws , i.. || El rumor 1M- 
distinto que.resulta de voces desentonadas, confusas y atr0” 
pelladas. Raucom, dissonum murmur. 

Zarrir. v. m1. Sonar bronca , desapacible y 
te alguna cosa ; dícese de los oidos. Susurro» 
tinnio , 1s. 

Zurron. m. Bolsa grande de pellejo que usan los pasto- 
res. Pastoralis pera. || Cualquier bolsa de cuero. 1d. | La 
cáscara en que estan encerrados algunos frutos. Folliculus, 
¿. | v. Parias. || En el trigo y semillas semejantes la par- 
te alta de la caña en que se va formando la espig2- Vagt- 
na, gluma, 25 folliculus, i. || Película que se forma en 
el cuerpo del animal en que se encierran materias, gusanoS 
ó lombrices. Folliculus, utriculus , ía 

Zurrona. f. La muger vil y de malas costumbres. Pecs- 


nie expicatriz, eruscatriz mulier. Ñ , 

Zurruscarse. v. 7. Ensuciarse, soltar el vientre con ful” 
do. Cacutire 5 excremento expurcari » inquinari. 

Zurrusco, m. v. Churrusco. | 

Zurullo. m. fam. Pedazo de cualquier cosa largo y FS” 
dondo. Oblongum rotundumque segmentum. 

Zutano, na. m. f. Voz con que se suple el nombre de 
alguno que se ignora Ó no se quiere espresat. Unus, qui" 
dam, alter. 

Zuzar. d. 4. V. AZUzar. 

Zuzo. m. Voz especie de interjecion qu 
mar al perro ó incitárle 4 que acometa; 
cuentemente chucho. 44 canem aliciendu 
dum vox. . 

Zuzon. f. Yerba que llaman en las botica 


tida. Spatula fetida, 


cede- 


confusamen- 
bombilo , 1» 


e sirve para Jla- 
dícese mas 118- 
m vel excitan- 


s espátula lé- 


a 
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DE LAS. VOCES ANTÍCUADAS QUE CONSERVAN ALGUN USO. 


¿1S CEM Q 


Á continuacion de cada una se pone su, 


odel diccionario donde se encuentra: con: su: corre 


5 .” re _- ay 
¿OMR , 


AEEtbas4 . 
Abadiado. Abadía... - 
Abalado. Fofo.T 0:00 
Abandería. Bando , faccion. g 
Abolongo y: Abolorio. Abolengo. | 
Herencia por los-abuelos. 


Abondo. m. Abundancia. [| adv. mod. 


Abundantemente. 
Absintio.. Ajenjo...: 1 03: 
Abuhado. Pálido , descolorido, abo- 
. tagado, at: 
Abuhamiento. Hinchazon. 


; AC” 
Acatar. Venerar.. 
Acceso. Entrada, camino. 
Accion. Acta. 
Acervar. Amontonar. 
Acezar. Jadear. 
Aciago. Azar. 
Acidia. Pereza, flojedad. 
Acinturar. Ceñir. 
Acontiado. Hacendado. 
Acorrer. Socorrer. || Recurrir. | Aver- 
gonzar. 
Acorrerse. Refugirese. 
Acorrimiento. Socorro. || Recurso. || 
: Amparo, asilo, , 
Acostamiento. Sueldo ó estipendio. 
Acostar. Arrimar. Us. como ro. 
Acostarse. Adherirse. 
Acostarse. Refugiarse. 
Actuoso. Diligente. - ] 
Acuantiar. Apreciar, poner precio. 
Acucia. Diligencia. z 
Acuciamiento. Deseo, estímulo, dili- 
- gencia. ; 
Acuciar. Estimular, instar. |]! Desear, 
apetecer. || A presurarse. 
Acuitadamente. Mal, imperfecta- 
mente. 
Acuradamente. Cuidadosamente» 


AD 
Aderredor. Al rededor. 
Adeudar. v. a. Obligar. || 7. Adeu- 
darse. || Emparentar. 
Adiafa. Regalo ó refresco. ] 
Adiamiento. Señalamiento de dia. 
Adjurador. Conjurador. 
Adjurar. Rogar encarecidamente. 
Adjutor. Ayudador. 
Adjutorio. Ayuda, ausilio. 
Adonado. Colmado de dones. 
Adoquier y Adoquiera Adonde 
quiera. 
A dulzorar. Suavizar. : 
Adunacion. Agregacion, junta. 
Adunar. Unir, juntar. y 
Advento. V enida. 


- Advocatorio. Convocatorio. 


AF 
Afinojar. Hacer arrodillar. 


mr 


rad 


l-. ¿1booto3s ATL. y 

Afiuciar. Esperanzar,.... 

Aflamar. Encender. .. 

Aflato. Soplo, inspiracion. 

Aforar. Dar fueros. 4. - 

Aforrecho. Horro,..libre , desemba= 
razado. .claymtrequasi 


Afuera. Ademas... 


Aguciar. Desear con ansia. || Solicitar. 
con eficacia. || Estimular. <->, 
Agucioso. Ansioso, diligente, ..-: 
Agudez. Agudeza: tio codos 
Aguijonar. Aguijonear. +. 
Aguisado, da. Justo». >. 
Aguisado. ado, mod. Justamente. 
Aguisamiento.. Compostura, porte, 


aire. ¿ot 
AH 
Ahijamiento. Prohijamiento. . 
Ahinojar. Arrodillarse. Us. como r. 
AI 
Aina, ado. f. Brevemente. 
AL 
Albohera. Albufera. 
Alcándara, Hoguera , luminaria, 
Alcuña. Linage, 
Alcuño. Renombre. . 
Al derredor. Al rededor. 
Alentada. Respiracion. 
Alfil. Agiiero y supersticion, 
Alforiz. Alhóndiga. 
Algazara. Tropa de' moros. 
Alhaqueque. Redentor de cautivos. 
Aliende. v. Allende. 
Alienígena. Estrangero. 
Alimania. Alimaña, animal nocivo.: 
Alindadamente. Lindamente. 
Alindado, da. Lindo. || Presumido 
de pulcro. 
Alindar. Hermosear. || Perfeccionar, 
Aljama. Junta de moros. 
Almaden. Mina. 
Almadraba. Tejar. 

Almadrabero. Tejero. : 
Almirante. Adorno para la cabeza de 
la muger. : 
Almirantesa. La muger del almirante. 

Almirantía. Empleo del almirante. 
Ailmacarracia. Derecho sobre tejidos 
de lana. 
Almotacen. Mayordomo del rey. 
Almotalaje. El fiel de la seda. 
Almuña. Jabonería. í 
Almutacen y Almutazaf. Almotacen. 
Alna. Ana, medida. - 
Alongar. Alejar , apartar. || Desviar, 
| Alargar, dilatar, diferir. 
Alquimia. Laton. - | 
Allanadura. Allanamiento. 
Allegamiento. Parentesco. || Cópula 
carnal, . 


Allende de. Ademas, 


equivalente y"el cual se hallará en el cuerpo 
spondencia latina. 


APO 

Amenoso. Ameno. 
Amente. Demente. “ue 
Amigabilidad. Amistad. 
Amigar. Unir en amistad. || Desme- 

nuzar en migas. 
Amigarse. Amancebarse. 
Amision. Perdimiento. 


- Ampar.for. Embargar bienes muebles. 


Amplexo. Abrazo. 


om RAN 

Anacorita. Anacoreta. 

Ancianamente. Antiguamente; 

Ancianía. Ancianidad. 

Andalia. Sandalia. 

Andancia y 'Andanza. Caso, -sticeso. 

Ainden. Corredor, sitio para pasear. 

Anegamiento. Anegacion.. 

Anfracto. Rodeo. 

Angustioso. Tristé, 

Anhelacion.' Respiracion, aliento, || 

- Jadeo., =$ 

Animante. m. Viviente. 

Annado. Enténádo. 

Annal. Anual. : 

Annoso. Viejó, de muchos años. 

Anotomía. Anatomía. 

Anotomista. Anatomista, 

Ansi. Asi. 0! te 

Ansiedad y Ansiosidad. Ansia. 

Antañazo. adv. Mucho tiempo hi. 

Ante. ado..Antes.- - mé 

Anteantaño. Tres años antes. 

Anteantier. Anteanteayer. 

Antefaz, Antifaz. sn, 

Antelucano. El tiempo de la: madrú. 
gada. A 

Antemuro, Falsabraga. 

Antenado. Entenado. 

Antiyer. Anteayer. 


-Antuviar. Adelantar, anticipar. 


Antuvio. Accion anticipada ó preci. 

pitada. . 

AÑ | 

Añacea. Fiesta, regocijo'anual, -. ' 
Añascar. Embrollar.: | 
Añasco. Embrollo; -- 
Añoso , sa. De muchos 2ños. 
Añusgar. Atragantarse. gral 


ADE 
Apacar. A paciguar. 
A pañadura. Guarnicion, fleco. 
A pañar. Ataviar. 7 
Aparatoso. De mucho aparato. 
Aparcionero. Partícipe. 
Apedazar. Despedazar. 
Apiadar, Causar compasión. || Tratar 
con piedad. ¿N 
Aplacer. Contentar, agradar. 
Aplacimiento. Complacencia, gusto. 
o Poderoso, de mucho po- 
Cr. e 
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Apoderarse. Hacerse poderoso, fuerte, 

Apoquecer. Apocar , aportar. 

Aporreadura. Aporreo. 

Aposentamiento. A posento. 

Apostolical. Apostólico. || 1%. El sa- 
cerdote. 

- Apoteca. Hipoteca. 

Apotecar. Hipotecar. | 

Aprehension. Comprehension. 


Aprehensorio. Lo que sirve para asir. 


Apriscar. Recoger el ganado en el 
aprisco. 

Aprisquero. Aprtisco. 

Aprobativo y Aprobatofio. Lo que 
sirve para aprobar; -' 

Apropiar. Asemejar. bil 

Apuntar. Puntuar. || Apuntalar. 

A puntuacion. Puntuacion. 

A puñar. Asir con el puño. . 


Aqueja y Aquejamiento. Acelera= 
cion. 

Aquejadamente. Pronta , velozmente. 
Aquejar. Estimular. || Poner: en a- 
prieto. lusín 

Agquejarse. Ápresurarse. 

Agquejo. Aceleracion. 

Aquejosamente. Con ansia; con vehe- 
mencia. 


Aquileño. Aguileño. 


AR 

Arambel. Colgadura , “adorno, 
Argentado. Plateado. 
Argentar. Platear. | 
Argentario. Platero. [| Gobernador de 

los monederos. el 
Argentoso. Mezclado de plata, 
Argucia. Sutileza maliciosa. 
Arminio. Armiño. cf: 
Armiñado. Guarnecido de armiños. 
Arquero. Soldado de arco y flecha. 
Arrás. Capitan entre moros. 
Arrear. Ataviar, adornar. 
Arremembrar. Recordar. 
Arriar. Arroyar. 
Arriaz. El gavilan de la espada. 
Arriscar. Ponerse en riesgo. 
Arrisco. Riesgo. | 
Arteramente. Astutamente. 
Artería. Astucia, maña. 


Artificiar. Hacer algo con artificio. . 


: ASiciosl 

Asañarse. Encolerizarse. 

Asaz. Bastante , muy. 

Ascosidad. Podre que mueve á asco. 

Ascoso , sa. Lo que causa asco. 

Asecho. Asechanza. 

Aseverancia. Aseveracion. 

Asiduamente. Frecuentemente. 

Asiduidad. Frecuencia. 

Asiduo. Frecuente, continuo. 

Asimesmo. Asimismo. 

Asin y Asina. Asis 

- Asiriano. Ásirio. 

Asnuno. Asnal. 

Asociamiento. Asociacion. 

Asolazar. Consolar. || Dar placer. 

¡Asoldar y Asoldadar. Asalariar. 

Asoldamiento, Sueldo, salario. * 

Asolejar. Asolear. 

Asombramiento. Asombro. 

Asonadía. Hostilidad cometida por 
gente tumultuaria. 


- Astronomero, Astronomiano y Ag- 
- - tronomiítico. Astrólogo. 


BAQ 


Asonancia. Correspondencia , relacion 
de una cosa con otra. 
Astrologal. Astrológico. 


2:11 


Astroso. Infausto. 
Astucioso. Astuto. 
Asuelo. Desolacion.. +. 
Asueto. Acostumbrado. 
Asuso. Hácia arriba iu! 


| AT. 
Atalantar. “Aturdir/+ atolondrat. |] 


Agradar , convenir." *: 
Atancar. Apretar. 
Atañer. Tocar, pertenecer. 
Atear. Encender, avivar. 
Atemorar. Atemorizar. 
Atempero. Temperamento, -- 
_Atendalarse. Acamparse. 
Atenebrarse. Oscurecerse. 
Atenies. Ateniénse.> * 
Aterecerse. Aterirse. 
Atesar. Atiesar. - 
Atontecer. Atontar.”** 
Atora. La ley de Moisés. 
Atributar. Cargar tributo. 
Atristar, Entristecer. Us. como r. 
Atufo. Enfado-, enojo. 
Atumno. Otoño. 


Augur. Agorero: "+ ERES 
' Aumentacion. Aumento. 
Aurifabrista. Platero. 


NV 
Avante. Adelante. 
Avantal. Devantal. 
Avenenar y Aveninar. Envenenar. 
Aventadero. El sitio donde se aventa. 

[| Aventador, * 

Aventura. Riesgo, peligro. 
Avilanteza. Avilantez, 
Avisadamente. Advertidamente, con 


prudencia. 
AY 
Aycar. Repetir ayes. 


AZ 
Azacan. Pellejo para líquidos. 
Azacaya. Noria grande. 
Azadonero. mil. Gastador. 
Azarnefe. Oropimente. 
Azcon y Azcona. Arma arrojadiza. 
Azogue. Plaza, puesto de comercio. 


' 


B 
Babadero. Babador. 
Badajear. Hablar mucho y neciamente. 
Badulaque. Chanfaina. || Afeite. 
Bagasa. Meretriz. 
Bajamanero. Ladron ratero. 
Balancin. Contrapeso. 
Balanzar. Balancear. 
Balanzo. Balance. 
Balustrería. Balaustrada. 
Balbucencia. Dificultad en pronun- 

ciar. 

Balcon£ría. Balconage. 
Barajador- Pendenciero, litigioso. 


Barajar. Atropellar, altercar, reñir. 


Barauste. Balaustre. 

Banderado. Abanderado. 
Bandería. Bando, parcialidad. 
Banderizamente. Sediciosamentes 
Baqueriza. Boyeriza. 


CAB 


Barjoleta. Barjuleta. 

Barragan. Compañero. || Mozo sol- 
tero. 

Barragana. Manceba. 


' Bastescer. Abástecer. 


Bastida. Máquina antigua para batir; 
era un castillo mas alto que la mu- 

ralla, 

Batel. Bote, lancha. 


- Befo: La persona de labios abultados. 


[| Zambo , zancajoso. 
Bellotero. El árbol que da bellotas. 
Bendicho. Bendito. 
Benefactor, Bienhechor. 
Beodera y Beodez. Borrachera. 
Beodo. Borracho... 
Berrueco. Roca, peñasco. 
Betuminoso. Bituminoso. 
Bezo. Labio. 


, 


Bb: 
Bienandancia. Bienandanza. 
Bienandante. Feliz , afortunado. 
Bienaventurar. Hacer bienaventura- 


dos. Po 4 
Bienhadado. Afortunado. — 
Bienquerencia, Bienquerer. A 
Birlos. Juego. Bolos. tene 
Birrete. Bonete. +. - o 
Bisestil. Bisiesto. 


BO: ba 
Bonificativo. Lo que hace bueno algo- 
Borbotar. Nacer , hervir el agua £02 

ímpetu ó ruido. 

Bosar. Rebosar. || Vomitar. |] prole- 
rir palabras descomedidas. 
Bovedar. Abovedar. 


BR : 
Bracil. Armadura del brazo. . 
Bravo. Suntuoso. || adv. mod. Brava” 
mente, ; 
Bravosamente. Bravamente. 
Brazada. Braza. 
Brazal. Brazalete. || Asa. 

Breve. Membrete. 
Brial. Faldon que usaban los guerte 
ros desde la cintura 4 la rodilla. 

Bridar. Embridar. 

Bridon. Caballo ensillado y enfrena- 
do á la brida. 

Brodio. Bodrio. 

Bronche. Broche. 

Bronquedad. Aspereza de la voz. || 
Dureza de genio y condicion. 

Broquelado. Abroquelado. 


BU 
Búfano. Búfalo. 
Bufonería. Bufonada. || Buhonería» 
Bujarron. Sodomita. 1 
Bular y Buldar. Marcar 4 fuego ? 
esclavo Ó reo. A 
Burgués. Lo perteneciente al Burgo p 
aldea y al nacido en ella. 
Burgueño. El natural de y lo P* 
neciente 4 Burgos. 
Burujo. Orujo. 


rte- 


Ca. conj. Porque. 

Cab. Adelante , en adelante» 
Al cabal. Cabalmente. eño Y 
Por su cabal, Con mucho emP 

ahinco. p 

Cabalgada. Correría, o 
Cabalgar. v. 1. Montar Í caba .S ! 
Caballerilmente. Caballerosameb 


A AAN 


CAR 
Cabe, prep: Cerca, junto, 
Cabeceador. Testamentario. 
Cabecero. Cabeza de casa ó línage. || 
Albacea. || Cabezudo. 
Cabezage. Ajuste, derecho por ca- 
beza. 
Cabezal. Almohadon de cama. || Col. 
choncillo angosto. ; 
Cabildo. Capítulo en las religiones. 
Cabo. Sitio, lugar, || Parte, requisito, 
circunstancia. [| Caudillo, capitan. Il 
Fin. || met. Estremo, perfeccion. || 
prep. Junto, cerca. 
Cabo adelante. En adelante, 
De cabo. De nuevo. 
En cabo. Al cabo, al fin. Al principio, 
Cabrío. Cabron. 
Cadaldia. ado, Cada dia. 
Cadañal y Cadañejo. Lo que se hace ó 
sucede cada año. 
Cadañero. Anual, lo que dura un año. 
Caduceador. Rey de armas. 
Caja. Almacen, depósito de géneros 
para el comercio. 
Cala. Tienta. 
Cálamo. Especie de flauta. || Pluma, ll 
Caña. 
Calamorrar. Topar los carneros unos 
con otros. 
Calecer. Calentar. 
Calentura. Calor. 
Calidad. La cualidad de cálido. 
Caloña. Calumnia. [| Pena pecuniaria 
por el delito de calumnia. 
Caloñar. Calumniar. || Castigar, 
Calvario. Osario. 
Calveza y Calvicie, Calvez. 
Cámara. Aposento donde se duerme. 
Camastro, Lecho pobre. 
Cambiador, Cambiante de monedas. || 
Cambista. 
Caminada. Jornada, / 
Canaballa. Especie de embarcacion 
pequeña. 
Cancillero. Canciller. : 
Cancellería. Oficina para registrar y 
sellar los despachos y provisiones 
reales, 
Cancillería. El oficio de canciller. |] 
Chancillería. . 
Canonigado. Canonicato, - 
Cansamiento. Cansancio. - 
Canso. Cansado. e 
Cansoso. Cansado , molesto; *- 
Cantaleta. Ruido de voces é instru- 
- mentos para burlar 4.alguno. 
Canto. Cántico , salmo. : 
Cantonada: Esquina. 
Canudo, Canoso. || Antiguo, anciano, 
Canivete; Cuchillo pequeño. 
Caño. Mina , camino subterráneo. 
Capadillo. Chilindron, juego de naipes. 
Capcionar. Prender, +. 20. 
Capelo. Sombrero. 
¡¿Caponar. Capar, 
Caporal. Cabo de escuadra. 
Captivar: Cautivar. o 
Capuz. Capucho.]| Vestidura talar con 
_ capucho. || Especie de capa de gala. 
Caratulado. Enmascarado. - 
Carcaño. Calcañar. 
Carcava. Zanja, foso para defensa. 
Carcavar y Carcavear. Fortificar con 
fosos al rededor. 
Carcavo. El cóncavo del vientre del 
animal. - 


CIN 


Carcerar. Encarcelar, 

Carcomecer. Carcomer. 

Carga. La accion de disparar muchas 
armas de fuego á un tiempo. 

Carioso. Lo que tiene caries. 

Carnage. Destrozo grande , mortan- 
dad en una batalla, 

Carnecería. Carnicería, 

Carneo , nea. Lo que tiene carne, 

Carnestoliendas. Carnestolendas. * 

Caro. Gravoso, dificultoso. 

Carroñoso. Se aplica á las caballerías 
flacas , viejas y con mataduras. 

Carretil.Se aplica al camino carretero, 

Carreton. Cureña. 

Carricar. Acarrear. 

Carrillada. Quijada. |] Bofeton. 

Caso, sa. for. Nulo. 

Castellano. Alcaide, gobernador de 
un castillo. 

Castificador. El que induce 4 la casa 
tidad. ; 

Castificar. Hacer casto , infundir cas- 
tidad. 

Castigadamente. Correctamente. 

Castigar. Advertir, corregir, enseñar. 

Castigarse. Enmendarse, corregirse, 

Castimonia. Castidad. 

Castorio. Castoreo. 

Catalufa. Tafetan doble labrado, 

Catasta. Potro para dar tormento. 

Catequismo. Catecismo. 

Cativar y otros. Cautivar. 

Causídico. Abogado. 

Cavado y Cavador. Enterrador , sepul- 

” turero, ds 

Cavo, va. Cóncavo, hueco, - 

Cazon. Azúcar moreno. 

Cazurro: Descortes, inurbano. 

Cedo. ado, Luego, presto, al íns- 
tante. 

Cegamiento. Ceguera, ceguedad. 

Cellerizo. Cillero , cillerero, 

Cementar. Cimentar, > 

Cemeterio. Cimenterio. 

Cendrado. Puro, limpio. 

Cendrar. Acendrar. 


'Cenobio. Monasterio,  * 


Cenobita. Monge. 

Cenobítico, ca. Perteñeciente al mo 
nasterio-ó vida monástica. «*. 

Cenoso. Cenagoso. 9 

Censuar. Acensuar. 

Centena. La caña del centeno. 

Centilacion. Brillo, 

Ceñoso. Ceñudo. al 
Certamen. Desafio, pelea , batalla en- 
tre dos ó mas personas.' : 
Certificacion. Certeza, seguridad. 
Certificadamente. Cierta, seguramente. 
Certificar. Fijar , señalar ¿on certeza, 
Certificatoria. Certificacion por el ins- 

trumento en que se certifica, 
Cicalar. Acicalar. 170 
Cicatrizamiento. Cicatrizacion. ' 
Cientanal. Cosa de cien años. 
Cienteñal. Cosa de cien años. 
Cija. Granero, cilla: + 
Cillerizo- Cillero, : 
Cimbria. Cimbra. «Obi 
Cimental. Fundamental. 
Cimentar. Fundar. 

Cincoñal. Lo que es de cinco años. 
Cincuentañal. Lo que es de cincuenta 
años. . 
Cinericio. Ceniciento., de 


y 
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Cinquena. El número de cinco. 

Cintería. Conjunto de cintas , trato y 
comercio de ellas. 

Cintura. Pretina. 

Circo. Cerco. 

Circunvenir, Estrechar; 

Circunvolucion. Vuelta , rodeo. 


GH 
Clamar. Llamar. 


Clámide. Capa corta de los romanos; 
Clamor. Voz, fama pública. 


Claro. lustre, insigne , famoso. á 
Claudicacion. La accion y efecto de 
claudicar. 1? 


Clauquillador. Marchamero. 

Clavario. Clavero. 

Clave. Llave. 

Clivano. Horno de barro, pequeño y 
portatil. 

Clisterizar. Echar ayudas. 


010) 

Coadunacion yCoadunamiento.Union, 
incorporacion. 

Coamante. Compañero en el amor. 

Coaptacion. Proporción, convenien- 
cia. 

Coaptar. Ajustar , hacer que conven- 
ga una cosa con otra. 

Cobegera. Encubridora, alcahueta. 

Coccion. La accion y efecto de cocer 
Ó cocerse algo. 

Cocer. Digerir , meditar algo. 

Codecillar y Codicilar. Hacer codicilo, 

Código. Códice. * e 

Cogedor. Recaudador. 

Cogitacion. La accion y efecto de 
pensar. 

Cogitar. Reflexionar, pensar. 

Cognicion. Conocimiento. 

Cognominar. Dar el-nombre ó ape: 
llido. eZ 

Cohermano, Primo. || Cofrade. ++ 

Coicion. Junta, conjunción. ) 

Colacion. Conferencia, conversacion. 

Colactáneo y Colectáneo. Hermino 
dcha -91aS E 

Colaudar. Alabar., - : 

Colecta. Junta de fieles para celebrar 
los sacrificios, 

Colectoría. Colecturía, 

Colicuecer. Colicuar. > + * 
Colodro. Zapato de palo. |] Medida 
para líquidos. b 
Coloracion: Salida del color al rostro, 
[| Pretesto ; motivo, 
Coloradamente. Con color ó pretesto, 

Colorearse. Ponerse colorado. 
“Coludir. Ludir una cosa con otra. 
Columnario. Columnata. 
Collazo. Hermano de leche. 
Combleza. La manceba del casado. 
Comedio, El espacio intermedio. 
Comendable. Recomendable, 
Comendar. Encomendar, recomen- 
dar. E 
Comentacion. Comento. 
'Comentador. Inventor de falsedades, 
Comorar. Vivir junto con otro, 
Compañía. Familia. | Alianza, 
Completivo. Lo que completa y lena. 
Compulsar. Compeler: 
Compungimiento. Compuncion, 
Compungir. Remorder la conciencia, 
Con tanto que. Contal que , de suer- 


+ 
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te que, de manera que. 
Concaptivo. Cautivo con otro. 
Concatenamiento. Concatenacion. 
Concatenar. Encadenar. 


Concejil. Individuo de ayuntamiento 


ó concejo. 

Concentrado. Internado en el centro 
de alguna cosa. 

Concentrarse. Reconcentrarse. 

Concionader y Concionante. Orador. 

Concomitar. Acompañar una cosa á 
otra, obrar juntamente con ella, 

Concordablemente. Con arreglo y 
conformidad á otra cosa. 

Condesil. Perteneciente ¿conde Ó con» 
desa. 

Condoler. Compadecer. 

Condumio. Guisado , manjar adere- 
zado. 

Confarracion. Confarreacion. 

Confirmativo. Confirmatorio. 

Conflagracion. Incendio. 

Confratil. Fundible. 

Confraternar. Hermanar. 

Confrontar. Parecerse. 

Confugio. Refugio, amparo. 

Confundimiento. Perturbacion. 

Conjuntar. Juntar. Us. com. r. 

Conjuntivo. gram. Subjuntivo. 

Conqueridor. Conquistador. 

Conquerir. Conquistar, entregar. 

Consolidar. Unir, juntar lo roto. 

Constipativo. Lo que constipa. 

Constriñir. Constreñir. 

Consuntivo. Lo.que consume. 

Contestura. Contesto. ]| Configuracion, 
aspecto de una persona. 

Contioso. Cuantioso. 

Contraditor. Contradictor. 

Contrapelear. Defenderse peleando. . 

Contrapugnar. Lidiar, combatir una 
cosa con otra. 

Contrariar. Repugnar, contradecir. 

Contratacion. Trato familiar. || Con- 
trata, escritura, capitalizacion.]| Re- 
muneracion , paga. 

Contrahacedor. Falsificador. 

Contratamiento. Contrato, convenio. 

Contraventa. Retrovendicion. 

Contubernal. Compañero de alojas 
miento. A 

Convertible. Lo que puede mudarse, 
convertirse en otra Cosa. 

Conviviente. El que hace vida comun 
con otro. 

Copiosidad.: Abundancia escesiva. 

- Copular. Juntar, unir. 

Corcés. Córcego, natural de Córcega. 

Corcobar. Encorbar. l 

Cormano. Hermano de padre ó madre. 

Corocha. Vestidura antigua, especie 
de casaca. ¿Hor 

Coronizar. Coronar. ao 

Corrobra. Alboroque. a 

Corrompible. Corruptible. :. 

Corrompimiento. Corrupcion. .... .. ; 

Cortapisa. Guarnicion sobre puesta. 

Corvar. Encorvar. amo) 

Crasedad, Craseza y Crasicia., Crasi- 
tud, ds 

Crear. Criar, alimentar. [] Erigir al- 
guna nueva dignidad ó empleo. 

Crecentar. Acrecentar. 

Credenciero. El que cuidaba de la cre- 

“dencia Ó aparador. : 
Criminacion., Acriminacion, 


¿DEC 

Criminar. Acusar, acriminar. 

Criminosamente. Criminalmente. 

Crinito, ta. El que tiene el cabello 
largo. 

Crismar. Administrar el sacramento 
de laconfirmacion. 

Croajar. Graznar el cuervo. 

Crocitar. Cracitar. 

Crucero. Encrucijada. 

Cruentar. Ensangrentar. Us. como t. 

Cruentarse. Encruelecerse. : 

Cuadernario, Lo que se compone de 
cuatro, 

Cuadrangulado. Cuadrangular. 

Cuantioso. Hacendado. 

Cuanto quiera que. mod. adv. Como 
quiera que, 

Cuarentenal. Perteneciente al núme- 
ro cuarenta. 

Cuarenteno. Cuadragésimo. 

Cuatrañal. Cuadrienal.: 

Cuatropea. La bestia de cuatro pics. 

Cuatropeo. Cuartagos 

Cucar. Hacer burla , mofar. 

Cucioso. Diligente, solícito. 

Cuega. Cuezca. subj. de Cocer. 

Cuego. Cuezco. pres.ind. de Cocer. 

A cuento de. mod. adv. A trueque de. 

Cuidosamente. Cuidadosamente» 

Cuita. Ansia, anhelo. 

Cuitamiento. Apocamiento , cortedad 
del ánimo. 

Cuitarse. Darse mucha prisa, anhelar 
por alcanzar algo. 

Cuitoso. Diligente , apresurado. 

Cultiparlar. Hablar culto, con afecta: 
cion. 

Cultiparlista. El que habla mucho, y 
se esplica con voces afectadas. 

Cultipicaño. El que habla en estilo 
culto y picaresco. 

Curia. Corte, comitiva, servidumbre 
real. | 


3 


Curial. Cortesano. Práctico , esperto. 


- Curialidad, Buena crianza. 


; CH el 

Chancillería. El oficio y dignidad de 
chanciller. 

Chapar. Cubrir con chapas. , 

Chaton. Clavo, boton. chato . para 
adorno, . | 

Chifla. Lo mismo que la espadilla en 
el juego de naipes. 

Chismar. Chismear. 

Chismero. Chismoso. 


CHO 
Chocarrería. Fullería, trampa en el 
+ Juego. 10h : 
Chocarrero y chocarresco. Fullero, 
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Chubazo. Chubasco. 
Chupon. Chupeton. 


Damnable. Digno de condenacion. 
Damnacion. Condenacion. 
Damnado. Reprobado.. 

Damnar, Condenar. 


-_Dañar. Condenar, dar sentencia con- 


tra alguno. 
Daza. Maiz. 
DE 
Decaimiento. Decadencia. 


DES 


Decepcion. Engaño, 

Deceptorio. Engañoso. 

Deceso. Muerte natural ó civil. 

Decimar. Diezmar. 

Décimo. Diezmo. : 

Dizque. Contraccion de las yoces 
dicen que 

Defamar. Infamar. 

Defecado. Limpio, depurado, 

Deglucir. Tragar , devorar. 

Degustacion. Prueba. 

Deleznadizo. Resbaladizo, escurris 
dizo. 

Delgazar. Adelgazar. 

Delinquimiento. Delito , culpa. 

Delongar. Alargar, prolongar. 

Demediar. Dividir en mitades. ([Cum- 
plir la mitad del tiempo, edad ó 
carrera que se ha de vivir ó andar. (| 
Usar, gastar alguna cosa haciéndola 
perder la mitad de su valor. 

Demonial. Diabólico. 

Demoranza. Demora. 

Demostrar. Enseñar. 

Dermulcir. Halagar , recrear. 

Denegamiento. Denegacion, 

Denodadamente, Intrépidamente, cof 
denuedo, 

Denodarse. Atreverse, 
mostrarse feroz y osado. 

Denostable. Vituperable. ; 

Densar, Coagular , espesar lo líguido. 
I| Espesar, unir. 

Dentecer. Endentecer. 

Dentrotraer. Meter , introducir al 

” guna Cosa. E 

Dapartidamente. adv. mod. Distinta, 
separadamente y 4 cada uno en pat” 
ticular. z 

Departamiento. Division, Si y 
I| Diferencia. || Ajuste, convenio.| 
Porfia , disputa, pleito. [¡Demarca” 
cion. sE 

Departir. Altercar. || Mediar. || Divi- 
dir en partes. |] Enseñar, esplicar. 
Diferenciar , distinguir. |] Discurne 
juzgar. || Demarcar. [| Impedir, €$= 
torbar, 

Depopulacion. Despoblacion. 

Derribado. Abatido, humilde. 

Derrision. Irrision. A 

Derrocadero, Despeñadero, precipr 
cio. Ea 

Derrocamiento. Destruccion , Min. 

Desabor. Sinsabor, pena, disgusto-- 

Desaborado.. Desabrido , áspero 2l 


gusto. ña 
Desaborar. Quitar el buen sabor 4 al- 


guna cosa dejándola de mal gusto: 
Desacuerdo. Olvido de algo. 
Desaguisadamente. Desproporcioná- 
damente, sin.razon ni justicia- 
Desaguisado. Lo que se “hace con 
ley Ó razon. [| Desproporcionó, mb 
exorbitante. Intrépido, osado; 117 
solente,; did IA 
Desamoradamente. Sin amor ni car? 
ño, con esquivez. ASE 
Desaprensar. Aflojar, sacar lo: 


esforzarse, 


tra 


tá en la prensa. ODAY 
Desaseado. Alocado. ) ¿A 
Desatapar. Destapar. f l 
Dedtor Deshacer. || Disolver > anu 

lar. PU 
Desavezar. Desacostambrar. 
Desayuntar. Desunir, separar. 
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DES 


Desblanquinado. Blanquecino. 
Descabezadamente. Descabelladamen- 
te, sin orden ni concierto. 


Descamino. Derecho impuesto sobre 


las cosas descaminadas. 
Descasamiento. Divorcio, repudio. 
Descendida. Bajada. (| Espedicion ma- 
rítima con desembarco. 
Descendiente. Bajada, falda, vertiente. 
Descervigar. Torcer la cerviz. 
Descomulgacion. Descomunion. 
Desconcorde. Desacorde. 
Descorazonar. Desmayar, perder el 
ánimo. 
Descotar. Quitar los cotos. . - 
Desdeñado. Desdeñoso. 
Desdeño. Desden , menosprecio. 
Desembargadamente. Libremente. 
Desembargar. Quitar el impedimento 
Ó embarazo. || Evacuar el vientre. 
Desemblante. Desemejante. 
Desemblanza. Desemejanza. 
Desemejablemente. Con desemejanza. 
Desemejado. Diferente, diverso. Dis- 
forme, terrible, fiero , espantoso. 
Desemejar. Disfrazar. - 
Desempacho. Desahogo, desenfado, 
Desengañamiento. Desengaño. 
Desentendimiento. Desacierto , des- 
propósito, ignorancia. dp 
Desapropiamiento. Desprendimiento 
de cuanto se posee por amor y ca- 
riño. 
Desfacer. Deshacer. 
Desfalcacion. Desfalco. 
Desfamar. Declarar 4 alguno por in* 
fame. 
Desfrenadamente. Desenfrenadamen» 
te. 


Desfrenarse. Desenfrenarse. 


Desgalgar. Apartarse , discordar. 

Desgañirse. Desgañitarse. 

Desgrado. Desagrado. 

A desgrado. mod, adv. Con disgusto, 
contra voluntad. 

Desbabitar. Despoblar, mudar de 
domicilio. 

Desambrido. Muy hambriento. 

Deshijado. La persona á quien han fal: 

tado los hijos. 

Deshonestar. Desfigurar, afear algu- 
na cosa. ' 
Desinteresamiento. Desinteres. 

Desipiencia. Insipiencia. 

Deslavamiento. Descaro. , 

Deslinajar. Envilecer, menospreciar. 
Us. como r. 

Desolar. Vituperar , reprender , de- 
nostar. 

Desmanparar. Desamparar. 

Desmaridar. Separar el marido de su 
múger. 

Desmayamiento. Desmayo. : 

Desmembradura y Desmembramien- 
to. Desmembracion. 3 

Desmesurado. Descortés, insolente, 
atrevido. Ñ 

Desnatural. Lo estraño y violento. 

Desnaturamiento. Estrañacion , espa- 
triacion, 

Desnaturar. Desnaturalizar. 

Desojarado. Desojado. 

Desolador. Asolador. ' 

Desollamiento. Desolladuray” 

Desordenar. Degradar á alguna per» 
sona eclesiástica. 


DRO : 


Desoterrar. Desenterrar. 

Despaladinar. Declarar ó esplicar, 

Desparecer. Desaparecer. 

Despechoso. Despechado, indignado, 
furioso. 

Despeluzo. Erizamiento de los cabe 
llos. 

Desperacion. Desesperacion. 

Despiadadamente. Desapiadadamente. 

Desplacible. Desapacible, 

Desplantar. Desarraigar. 

Desplegadamente. Abierta y espresa= 
mente. 

Despoblada y Despoblamiento. Des- 
poblacion. 

Despojamiento. Despojo. 

Despolvorizar. Despolvorear. 

Depos. Despues. 

Desposacion y Desposamiento. Des= 
posorio. 

Desposarse. Contraer esponsales. 

Desproveimiento. Falta de lo necesa= 
rio. 

Desque. Desde que, luego que, asi 
que. 

Deste, ta, to. De este, de esta , de 
esto, 

Desteridad. Destreza. 

Desterramiento. Destierro, 

Destinacion. Destino. 

Destronchar. Tratar de alguna materia 
sin profundizarla. 

Al desus. rod. adv. Por encima. 

Desvariarse. Arpartarse del orden re- 
gular. 

Desviar. A partarse. 

Detalle. Detal. ] 

Detonacion. Estrépito, ruido. » 

Detornar, Volver segunda vezo 

Dextro. Espacio de 72 á 80 pasos que 
antiguamente tenian las iglesias, cu- 
yos frutos estaban destinados úni- 
camente al culto divino. 


e 
e 


DI 

Dibujador. Dibujante, 

Dictatura. Dictadura, 

Dietar. Adietar. 

Dieziocheno, Décimooctavo. 

Dieziseiseno. Décimosesto. 

Diezmo , ma. Décimo. - 

Digladiar. Batallar , pelear con la es- 
pada cuerpo á cuerpo. 

Diláculo. La sesta parte en que se di» 
vide la noche. 

Dineroso , sa. Rico, adinerado, - 

Disantero. Dominguero. 

Disanto. El domingo ó cualquier otro 
dia festivo en la iglesia. 

Discipular. Perteneciente á los discí. 
pulos.. | 

Discrimen. Riesgo , peligro. | Diver- 
“sidad. 

Disparcialidad. ¡Desunion de los áni» 
mos. : 

Divinacion. Adivinacion. 

Divinal. Divino. * 

DO 

Do. Donde. 

Doblado. Mellizo. 

Doblo. Duplo, 

Dolorido. Doloroso. 

Doquier. Doquiera. Donde quiera, 

Dosañal. Lo que es de dos años. 

Dropacismo. Untura depilatoria fabu- 
losa. 


* 


< 


ENG 


Durez. Dureza. 
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EF 
Efeméridas. Efemérides 


- Efeminacion y otros Afeminacion. 


.Efimerial. Efimero. 


EL 
Elementado. Lo que se compone ó 
consta de elementos. : 
Eligir. Elegir. 
Elogista. El que elogia. 


EM 

Embargado. Ahito. 

Embargamiento. Embarazo , impedi- - 
mento. : 

Embargo. Embarazo , impedimento 
obstáculo. [| Daño , incomodidad.” 

Embargoso. Embarazoso. 

Emblanquimiento. Blanquimiento. 

Emboticar. Almacenar. 

Emina. Cierto tributo. 

Emision. El acto y efecto de arrojar 
de sí algo, 

Emitir. Arrojar , echar hácia afuera. 

Empachoso. Lo que tiene Ó causa em- 
“pacho. 

Empalmar. Herrar, 

Emperdenecer. Empedernirse, 

Empellicar. Forrar con pieles, 

Emperadora. Emperatriz. 

Empero. Pero. 

Emplumajar. Adornar con plumas. 

Empolvorar. Empolvar. 

Emprimár. Preferir , dar el primer 
lugar. 

Emprisionar. Aprisionar. | 

Empurpurado. Vestido de púrpura. 


EN 
Enalbar. Caldear mucho el hierro en 
la fragua. 
Enarcar. Arquear, 
Enarracion. Narracion. 
Enarrar. Narrar , contar. 
Encalvar. Encalvecer. 
Encambronarse. Ponerse tieso, 
Encaramar. Alabar, encarecer con es- 
tremo. 
Encarcerar. Encarcelar. 
La Instar , estrechar, estimu- 
af. : 
Encimero. Lo que se pone encima... 
Enclavar. Traspasar. || Clavar por en- 
- gañar. 
Encomendar. Recomendar , alabar. 
Encrudelecer. Encruelecer. 
Encubierta. Dolo, engaño, mala fe, 
Ende. Alli, de alli, de aqui; de es= 
to, mas de , pasado de. 
Por ende. Por tanto, 
Endechoso. Triste , lamentable. 
Endemas. Particularmente, con espe= 
cialidad. 
Endeudado. Obligado. 
Endulcecer y Endulzorar. 'Endulzar. 
Enemigar. Enemistar. | Aborrecer. 
Enfervorecer. Enfervorizar. 
Enfistolarse. Pasar una llaga al estado 
de fistola. 
Enflorecer. Adornar con flores. || Flo- 
recer. 
Engabanado, Cubierto con gaban. 
Engendrador. Progenitor. 
Engendramiento. La accion ó efecto 
de engendrar y producir, 
Ccccccc 
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Englutir. Engullir. 
Enibir. Inhibir. e 


Enjergado. Enlutado ó vestido de jer= 
== Etiopiano. Etíope. 


ga, qne era el luto antiguo. 
Enlustrecer. Poner lustroso alg0». 
Enimendadura. Enmienda. | 
Enorgullecido. Lleno de orgullo. 


Enrubescer. Poner ó volver rojo óru= > 


bio. Us. como r. 
Ensañado. Valeroso. t 
Ensilar. Comer, tragar mucho. 
Ensordar. Ensordecer. 
Entapecer. Tupir.” - 
Enterramiento, Sepulcro , sepultura. 
Entrega, Restitucion. 
Entrelubrican. El crepúsculo vesper- 
tino ó que precede 4:la noche. 
Entremostrar. Mostrar, manifestar im- 
perfectamente algo. 
Entronar. Entronizar. 
_Entruejo. Antruejo. 
 Enviejar. Envejecerse. 


EP 
Epiglosis. Epiglotis. 
Epitomadamente. En resumen. 
Epulon. El que come y se regala mu- 
cho. 


EQ 
Equite. Caballero noble. 


ER . 
Erario. Pechero, contribuyentes 
Eremita. Ermitaño. 
Ermar. Destruir, asolar, dejar yermo 
algun parage. 
Erumnoso. Penoso , miserable. 


ES 

Escalfar. Calentar. 
Escamudo. Escamoso. 
Escandir. Medir el verso, 
Escansion. La medida de los versos. 
Escantillon. Descantillon. 
Escarchar. Rizar, encrespar. 
Escarpelar. Abrir con el escarpelo. 
Escátima. Diminucion de algo. 
Escatimar. Rastrear, mirar con Cui= 

dado. 

Esciencia. Ciencia. 

Esciente. El que sabe» 
Escomenzar. Comenzar. 

Escrutador. Escudriñadors» 
Esculpidor. Escultor. 
Espaciamiento. Esparcimiento, dila- 

tacion. 

Espaladinar. Esplicar con claridad. 
Espelunca. Cueva. 

Espesamente. Frecuentemente. 
Espirital. Perteneciente á la respira= 
cion. 

Esplenético, Ca. Perteneciente al ba. 
ZO 
Espolvorar. Quitar el polvo. 
Esquimo. Esquilmo. 

Estado. Séquito, corte. * 

-Estambrar. Hacer estambre la lana» 
Estampador. Impresor. 
Estancia. Campamento. 

Estatera. Peso , balanza. 

Estatuar. Adornar con estatuas. 
Estipendiar. Dar estipendio. 
Estipendiero, Pechero, tributario, 
Estomático, ca. Perteneciente al es- 

tómago. 

Estrangurria. Estangurrias 


Í GIM 


Estufar. Calentar con estufa. |] Esto- 


d = far las viandas. 


Etnico. Gentil. 
Evento. Acontecimiento, SlCeso. 


EX 

Exardecer. Enardecer, airarse. 

Exaudir. Oir y conceder lo que se 
pide. 

Exceso. Enagenamiento de los senti- 
dos. 

Excidio. Destruccion, ruina. 

Exicial. Mortal , mortífero. 

Exigiiidad. Pequeñez. 

Exiguo. Pequeño , escaso. 

Exito. Salida. 

Exordiar y Exordir. Empezar. 

Exornar. Adornar. 

Expoliacion. Despojo» 

Expolicion. Exornacion de dicho ó 
sentimiento. 


Facer. Hacer. 

Fato. Hado. 

Faz. Manojo. Haz. || Hueste, es- 
cuadron. |] Anverso, frente. |] ado» 
Hácia. o 

FE 


Federacion. Confederacion» 
Felice. Feliz. Pes 
Femineo. Femenino. 
Festival. Festivo» 


FI 
Fincar. Quedar. || Hincar. 
Finible. Lo que se puede acabar. 
Finir. Acabar. 
Finojo. Rodilla de la pierna. 
Fiscalear. Fiscalizar. 


FL 
Flojear. Flaquear. 
Flomotomía.Flebotomía. 
Flomotomiano. Sangrador. 


FO 
Follonería. Ruindad, mal proceder, 
Fondon. Hondo, profundo. 
Forero. Pechero. |] Cobrador de ren» 
tas debidas por fuero Ó derecho. 
Forista. Versado en los fueros. 


FR 
Fretar. Fletar. 
Frontalero. Fronterizo. 
Frutificar. Fructificar. 


| GA 
Gafar. Arrebatar con las uñas. 
Gagate. Azabache. 
Galicinio. El tiempo próximo al ama 
-nECer, 
Galopeo. Galope. 
Garrir. Charlar. 
Garrulacion. Locuacidad. 
Garsonería y Garsonía. La accion de 
enamorar. 
Gasajar. Alegrar, divertir. 
Gastoso, sa. Gastador. 
Gavillada. Lo que el ladron junta con 
sus robos. 
GI 


Gimnasio. Lugar destinado para la lu- 
cha y otros ejercicios del cuerpo. 


y 


IMP 4 
GR 
Gradacion. Graduacion. 
Grandura. Grandor. 
Grasor. Grosura. 
Gravedoso. Serio, circunspecto. 


GU 

Guácharo, ra. El que está continua- 

mente lamentándose. 
Guarnecer. Proveer, equipar. 
Guarnicionar. Guarnecer una plaza. 
Guionaje. Guia , conductor. 
Gullería. Gollería. 
Gustacion. Gustadura. 


H 
Habituacion. Costumbre , hábito. 
Habitudinal. Habitual. 
Hadada. Adivina. 
Hala. interj. Para llamar. 
Hambrío. Hambriento. 
Haron. Lerdo, perezoso. 
Hastial. Jastial. |] Fachada , frontis. 
picio. 

Hastiar. Fastidiar. 

HE 
Hediento. Hediondo. 
Herbajeari Pastar. 
Herbolecer.. Herbecer, 
Herculáneo. Herculano y Herculino, 

Hercúleo. 

Heredaje. Herencia, 
Heredanza. Hacienda de campo». 
Hermanado. Uniforme, igual. 
Hermanal. Fraternal. 
Heroista. Poeta épico. 
Hervimiento. Hervor. 
Hervor. Ardor, animosidad. 


¡nt 
Hinchamiento. Hinchazon. 
Hinchir. Henchir, 
Hinojar. Arrodillar, 
Hinojo. Rodilla de la pierna. 
Hiperbolizar. Usar de hipérboles» 
Hispanense. Español. 
Hispanidad. Hispanismo. 
Holgazar. Holgazanear. 
Honorar y Honorificar. Honrar. 
Hospedable. Digno de ser hospedado. 
Hospitalería. Hospitalidad. 
Hostalage. Precio del hospedage. 
Hostalero. Mesonero. 


HU 
Huerfanidad. Horfandad. 
Huimiento. Fuga. 
Humectar y Humedar. Humedecer- 
Humildanza. Humildad. 
Humildoso. Humilde. 
Humillamiento. Humillacion. 


2 41) 
Idromiel. Confeccion de zumo de man* 
zanas y miel; 


Ignavia. Pereza, cobardía. 
Ignoble. Innoble. 


llativo, va. Lo que se puede inferir. 


: IM 
Imaginamiento. Ídea, pensamiento: | 
Imaginero. Pintor de imágenes» 
Importable. Insoportable, "1 
1mprimidor. Ímpresor. 


E 


JUV 


Impropriedad. Impropiedad. 
Jmpuridad. Impureza. 


IN 

Incendario. Incendiario. á 
Incerteza é Incertitud. Incertidum- 

bre. 
Incestar. Cometer incesto. 
Incogitado. Impensado. 
Incola. Morador, habitante. | 
Incontinentemente. Incontinenti. s 
Inccrporable € Incorporal. Incorpó- 

reo. 
Incultivado. Inculto. 
Incurso. Acometimiento, 
Indinacion. Indignacion. 
Individuidad. Individualidad. 
Indomeñable. Indomable. 
Inebriar. Emborrachar. Us. como. fr. 
Infamoso. Infamatorio. 
Infantazgo. Infantado. 
Infelicemente. Infelizmente. 
Inficioso. Infeccioso. 
Inídel. Infiel. 
Inflamamiento. Inflamacion. 
Informamiento. Informacion. 
Ingurgitar. Epgullir. 
Inhabilitamiento. Inhabilitacion. 
Inigual. Desigual. 
Injuramiento. Injuría. 
Inmemorable. Inmemorial. 
Innúmero , ra. Innumerable, 
Inquietacion. Inquietud. 
Jnquinado. Inficionado. 
Insepultado. Insepulto. 
Insoluble. Indisolub'e. 
Instruidor. Instructor. 
Insula. Isla. 
Insulano. Isleño, 
Intemperado. Falto de templanza, 
Intemperatura. Intemperie. 
Interdecir. Prohibir, vedar. 
Interesable, Codicioso , interesado. 
Intervenidor. Interventor. . 
Intitulacion. Título, inscripcion. 
Intitular. Dedicar. 
Invalidad. Nulidad. - 
Invernal. Invernizo, 
Invitar. Convidar, incitar. 


IR 
Irlandesco. Irlandés. 
Irracionable. Irracional. 


IT 
Iterable. Capaz de repetirse. 
Iteracion. Repeticion» 
Iterar. Repetir. 
Itericia. Ictericia. 


Ivernal. Invernizo. 
Ivernar. Invernar. 


A 
Jaenés. El natural de y lo pertene- 
ciente 4 Jaen. 
Jamas. Siempre. || Alguna vez. 
Jarretar. Desjarfetar. 


Jocundidad. Alegría, 


Joglería. Pasatiempo , placer» 


JU 
Jura. Juramento. 
Juvenal. Juvenil, 


Macular. Manchar. 


. ORD 

EN 4 
Taceria. Lepra. 2. 
Lacertoso. Musculoso. 
Lodiento. Lodoso. 
Lonjevo. Muy anciano. 


Lubrican. El crepúsculo de la mañana. 


LL 
Llaneza. Sinceridad. 


MA. 


Maculoso. Lleno de manchas, 

Magrecer. Enmagrecer. 

Mahomético. Mahometano. 

Malandanza. Desgracia. 

Malhadado. Desgraciado. 

Malparanza. Menoscabo, detrimento 

Malparar, Maltratar. 

Malsinar. Hablar mal. - 

Mancebía. Juventud. || Lupanar, 

Mancilla, Mancha. 

Mancillar. Amancillar. 

Mancilloso. Lleno de compasion 6 
lástima. - 

Manera. Figura. |] Faltriquera. [| Ma- 

«ña. |] Costumbre. 

Mesmo , ma. Mismo. e 

Mesnada. Compañía de gente armada. 

Mesnadero. El que sirve en la mes- 
nada. 7 


Metrificar. Versificar. 


MO 
Mollentar. Ablándar. 
Mollecer. Ablandar. 


MU 
Mutanza. Mudanza. 


NA 
Nacencia y Nascencia. Nacimiento, 


NA 
Neapolitano. Napolitano. 
Necromancia. Nigromancia. 


NO E 
Notacion. Anotación, nota , daño, 


Ñ 
Ñublo. Nublo, 2 
Ñudo. Nudo. 


10) 
Obligativo. Obligatorio. 
Obtemperar. Obedecer. 


OC 
Occision. Muerte violenta. 
Occiso. Muerto, violentado. 
Ochentanario. Octogenario.' j 
Ochentanal. Lo que tiene ochenta 
años. : 
OF 
Ofensar. Ofender. 
OL 


Olimpiaco. Olímpico. 


OP 
Oprobrio. Oprobio. 


OR 
Ordinacion. Orden, disposicion. 
Ordinar, Ordenar. 


ya 2 


do 


Las 


Qe "Rodez. Rudeza. 


OE 
Otománico. Otomano. 
Otramente. De otra suerte. 


ÑUZ3 


PA 
Palente. Pálido, 


: Patricida. Parricida. 


Patricidio. Parricidio. 


PE 


Pertinencia. Pertenencia, 


PI PO 
Pigricia. Pereza, ociosidad, 


PL 
Placar, Aplacar. 
Placiblemente. A paciblemente, I| Con 

agrado y placer, 

Plagar. Llagar, 

PO 
Podatario. Poderhabiente, 
Populacion. La accion de poblar, 
Popular. Poblar. 

PR 
Preposado. Antepasado, 
Prestigiar. Embaucar, 
Primadgo. Primado, 


Proditorio, ria. Lo que incluye trai. 


cion. 
: QUI 

Quienquier. Cualquier. 

Quinquenal, Lo que se hace de cinco 
en Cinco años. 


Racionable y Razonable. Racional. 

Rapina. Rapiña. j 

Rcebatar, Arrebatar, 

Rebatiña. Arrebatiña. 

Recalcadura. Recalcamiento. 

Recogida. Acogida. | Retirada. 

Recuesta. Requisicion, investigacion. 
Il Duelo, desafio. | 
ecuestar. Demandar. Il Desafiar.!]. 
Acariciar. 

Redistribucion. Distribucion repetida. 

Referendar. Refrendar. 

Referendario. Relator , el que refie= 
re. || Refrendario. 

Refrescadura. La accion de refrescar, 

Kegantío. Regadío. 

Regatonía. Regatonería.  - 

Rehinchir, Rehencbir. 

Remembranza. Recuerdo , reminis- 
cencia. 

Remembrar. Recordar , hacer mé 
moría. 

Repiso. Pesarcso, 

Reportar. Retribuir, recompensar. 

Repositorio. Lugar en que algo se 
guarda. 

Requisicion. Requerimiento. 

Resacar. Sacar. 

Resolutamente. Resueltamente, 

Retirona. Retirada. 

Ronquez. Ronquera, 


RU 
Rufalandario. Estrafalario, — 


SA 
Saboroso. Sabroso. 
Saburrar. Lastrar, 
Salacidad. Inclinacion vehemente 4 la 
lascivia. 


* 
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Salaz. 'Eascivo. 

Salsamentar. Sazonar , guisaro 
Salsamento. Guiso» 

Salto. Asalto, 

Saxoso. Petroso. 


Secuela. Consecuencia. [] Séquito.]] 
Secta. 

- Sedar. Apaciguar. 

“Semblanza. Semejanza» 

Semblar. Semejar, 

Senescer. Envejecer. 


E SI 
Silabizar. Silabar, 
Siriano. Siriaco. — 
-Sobreviento.B arlovento. 

Solear. Asolear. 

Solercia. Astucia , habilidad 
Solerte. Sagaz, habil. 

Solitud. Soledad: - 
—Solver. Desatar. 

Sonrugirse. Susurrarse , traslucirao, | 
Soñolento. Soñoliento. : 
Soplido. Soplo. 

Sordecer. Ensordecer. 


SU 

Suadir. Persuadir. 

Suasible. Persuasible, 

Súbito. Precipitado. 

Subministrar y otros. Suministrar. 
Subordenar. Subordinar. 
Subtil y otros. Sutil. . 
Subversion. Suversion. 

Sucoso. Jugoso. 

Superádito. Lo añadido. 
Superbamente. Soberbiamente. 
Superbo. Soberbio, 

Supósito. Supuesto. 

Surgir. Levantar. 

Suso. Arriba , sobre, 
“Desuso. De arriba. 
Suspendimiento. Suspension» 
Suspicion. Sospecha. 


TA 
Tabelion. Escribano. 
_Tañer. Tocar algun instrumento. [Pal- 
par. | Pertenecer, 
Tapido. Tupido. 


Tibiez. Tibieza. 


Dos ba 


Pemorizar. aria, 
Temperado. Templado. 


Terebiotina. Y rementina. 
Terrecer. ÁAterrar. 
Terzuelo. La tercer parte» 


- Tesaliano. Tesaliense. 


Tesaurizar. Tesorar y Tesorizar. Ate- 
SOriZar. 

Testar y Testiguar. Atestiguar. 

Testimonio. 1 estigo. 


TI 
Timpánico, Timpanítico. 


ia alo 
Torpecer. Entorpecer. 


TR 
Tragafees. Traidor. 
Trasabuelo. Bisabuelo. 
Traspasador. E rasgresot, 


"TRE 
Trena. La carcel. : 
Trentanario. Treintanario. 
Trentena. Treintena. 
Trentenario y Trenteno. Trienteno, 
trigésiom. : 
Idpñal: Tresañejos, | 


E TRI 
Triumvirado, Triumvirato. 


TRO 


Trocamiento. Trueque. 


TU 
Tuertamente. Torcidamente, 
Tumultuacion. Tumulto. 


- Turbamiento. Turbacion. 


Turpitud. Torpeza. 


mE y. BE 
- Ulular. Dar alaridos. 


UN 
UÚntoso. Untuoso. 

US. 
Usaje. Uso, modo. 
Usitado,Loque se usa frecuentemente. 


y 


ZUÑ 
Die A, » 
WVacuo. Vacante, 
Valioso. De valor. || Adinerado. 
Vastacion. Desolacion, 


Vastar. Talar. 


Veinteno. Vigésimo. 
Veintecuatría. Veinticuatría. 
Venedizo. Advenedizo. 
Vero. Verdadero. 
Versuto. Astuto. 
Vetusto. Antiguo. 

2 vI 


dro Vidids 


Vilano. Milano ave. 
Vilecer. Envílecer» 
Viltoso. Vil. 
Visorey. Virey. 
vO 


Voluntarioso. El que hace con ed 
alguna cosa. 
Vulnerar. Herir. 
AA 
Yantar. Comer. 4 
YO 
Yoguar ó 6 Yoguir. Holgarse , ab 
mente en acto carnal, 


ZA 
Zubullimiento. Zubullidura.. 
Zafareche. Estanque. 
Zaga. Retaguardia. || ado. !. Detrás. 
Zalama. Zalamería. 
Zalmedina. Magistrado en Aragon con 
jurisdiccion civil y criminal, 
Zamacuco. Borrachera. 
Zambapalo. Danza y cantar antiguo 


ZE 
Zelotipia. La pasion de los zelos, 


ZI 


Zirigaña. Adulacion, Zzalamería, 


ZU 
Zulla. Elescremento humano. 
Zullarse. Ventosear, hacer sus nece- 
sidades corporales ps hombre. 
Zullenco , ca, y Zullon, na. El viejo 
que ventosea con ficcuentia: 
Zullon. Follon , ventosidad. 
Zuño. Ceño. : 
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